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D I C T I O N N A I R E R A I S O N N E 

D E S S C I E N C E S , 

D E S A R T S E T D E S M É T I E R S . 

A U X I , (Ornithol.) o i feau 
\ de l ' A m é r i q u e , d é c r i r par N i e -

r e m b e r g , & q u i p a r o î r ê t r e 
l e m ê m e que le mitit du B r é f i l , 

d é c r i t par M a r g g r a v e . T o u t e la d i f f é r e n c e -
e f t , q u e le pauxi, au l ieu de c r ê t e , a: u n e 
efpece de f r a i l è o u de p r o t u b é r a n c e cha r 
nue à la bafe d u bec ; cette f r a i f e e f t 
t o u t e c a r r i l a g i n e u f e , & d ' u n beau b l e u 
p â l e , 

P A U X I , {Calendr. Egyptien,) n o m d u 
d i x i è m e m o i s de l ' a n n é e é g y p t i e n n e . IL 
c o m m e n c e le 2.6 m a i d u ca lendr ier Ju l i en : 

P A X - J U L I A , (Ge'og.anc.) v i l l e de 
l a L u f i t a n i e , a u j o u r d ' h u i la- v i l l e de B é j a , 
o ù l ' o n a d é t e r r é p lu f i eu r s m o n u m e n s a n -

Teme X X V . 

t iques , & entr 'autres l ' i n f c r i p t i o n fu ivan te y 

q u i fe l i t toute e n t i è r e dans la place dm 
m a r c h é . 

L, JElio. Aurelio. Commodo. 
Imp. C a f . JEU. 

Uadriani. Antonini Aug„ 
PU. P P. Filio. 

Col. Pax-Mia. D. D. 
Q. Petroaio. Materno-, . 
C . Julio. Juliano. I I . Vir. ( D . T.) 

PAXJE ou PAXJ , ( Géog. anc: ); 
n o m de deux î l e s i n h a b i t é e s , que P o l y b e , 

j L I I x c. x y & P l i n e , /.- I V , c. xij > 
I m e t t e n t ent re les î l e s d e Leucade, & d e 
| C o r c y r e . E l l e s f o n t à c i n q mi l l e s de la d e r » 
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niere de ces î l e s , & o n les n o m m e ' a u 
j o u r d ' h u i Paxu & Antipaxu. Ce f o n t deux 
pet i tes î l e s , car la plus grande , q u i e f t 
i ' t e de P a x u , n 'a pas 10 mi l les de t o u r . 

P A X O S , ( Hijï. nat. ) efpece de f r u ^ t 
des î l es P h i l i p p i n e s , q u i r e f l e m b l e par fa 
t o n n e à des ol ives ; Ton g o û t e f t t r è s - a g r é a 
ble , l o r f q u ' i l e f t m û r : o n le mange a u f l î 
v e r d , a p r è s q u ' i l a é t é c o n f i t dans d u v i 
na ig re , 

P A - Y A , { B i f t . mod.) t i t r e que- le r o i 
de S i am c o n f è r e aux p r i n c i p a u x fe igneurs 
de fa cou r , & q u i r é p o n d à ce lu i de p r ince 
•en E u r o p e . L e r o i ne donne ce t i t r e q u ' à 
c eux q u ' i l v e u t f a v o r i f e r , car f o u v e a t les 
p r i n c e s de f o n f a n g ne l ' o n t p o i n t . 

P A Y A B L E , a d j . (Gramm. & Comm.) 
q u i d o i t ê t r e p a y é ou a c q u i t t é , dans un -
ce r t a in t e m p s o u à certaines per fonnes . 

U n e l e t t r e de change payable à vue , 
e f t une l e t t r e de change q u i d o i t ê t r e ac
q u i t t é e f u r le c h a m p , & dans le m o m e n t 
qu ' e l l e ef t p r é f e n t é e . Voye^ L E T T R E D E 
C H A N G E . 

U n e l e t t r e payable à j o u r p r é f i x ou j o u r 
f i o m m é , ef t celle q u i d o i t ê t r e p a y é e à 
u n cer ta in j o u r fixe m a r q u é dans la l e t t r e . 

U n e le t t re payable à tant de jours de 
v u e , e f t celle q u ' o n d o i t acqu i t t e r dans un 
c e r t a i n n o m b r e de jours d é f i g n é s par la 
l e t t r e , à c o m p t e r d u j o u r de f o n accep
t a t i o n . Voye\ V U E ù A C C E P T A T I O N . 

U n e le t t re payable à une ou p l u f i e u r s 
ufances , e f t celle q u i do i t ê t r e p a y é e en 
au tan t de f o i s t rente j ou r s q u ' i l y a d ' u f a n -
<:es m a r q u é e s dans le corps de la l e t t r e , 
à c o m p t e r du j o u r de fa d a t e , chaque ufance 
é t a n t de t ren te j o u r s , Voye% U s Â N C E & 
D A T E . 

Un b i l l e t payable a u p o r t e u r , e f t u n 
£>ilîet d o n t le payement d o i t ê t r e f a i t à l a 
^ p r e m i è r e pe r fonne q u i le p r é l e n t e , fans 
••qu'il f o i r b e f b i n d ' o r d r e n i de - t ranfpor t . 
y~oye\ B I L L E T . 

U n b i l l e t payable à u n te l ou à f o n o r 
d r e , e f t ce lu i q u i d o i t ê t r e p a y é à la p e r 
f o n n e d é n o m m é e dans la le t t re q u i en a 
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o n peu t exiger le p a y e m e n t q u a n d ' o n le 
juge à p r o p o s . 

U n b i l l e t payable en lettres o u b i l l e t s 
de change , o u en autre p a p i e r , " e f t c e l u i 
q u i d o i t ê t r e a c q u i t t é en bonnes le t t res o u 
bi l lets de change , ou te l autre pap ie r d é -
l i g n é dans le b i l l e t , & dans le t emps qu i y 
e f t m a r q u é . 

O n d i t qu 'une o b l i g a t i o n , une p r o m e f î e , 
une a f i î g n a t i o n , u n m a n i e m e n t , & c . e f t 
payable , p o u r e x p r i m e r que le, t emps o u 
t e rme d u payement e f t é c h u , & q u ' o n p e u t 
l 'a l ler recevoir . Dictionnaire de Commerce. 

P A Y A M O G O , { Geog. mod. ) p lace 
f o r t i f i é e d ' E f p a g n e , dans l ' A n d a l o u f i e , f u r 
les f r o n t i è r e s du P o r t u g a l , à qua t re lieues 
f u d de M o u r a . Long, z o 9 3 4 lat. 38 9 

z . (D. J.) 
P A Y A S , f. m . p l . T C omm. du Lepant r ) 

foies blanches ou co tons filés q u ' o n t i r e 
p a r t i c u l i è r e m e n t A' A l e p . 

P A Y A S S E S , (Geog. mod.) pe t i t e v i l l e 
'de T u r q u i e , dans la C a r a m a n i e , l u r le g o l f e 
d ' A l e x a n d r e t t e , à qua t re lieues de ce t te 
v i l l e - Long. £ 5 , 6 ; lat. 3 5 y 3 0 . 

P A Y C O H E R V A , (Botan. exot.)c'eû 
une efpece de p l a n t a i n d u P é r o u . M o n a r d 
p r é t e n d que fa p o u d r e p r i f e dans d u v i n , 
appaife les douleurs n é p h r é t i q u e s q u i p r o 
v i ennen t de ftatuofités. (D. J.) 

P A Y E , f. f . ( Gramm. & Art milit. ) 
ce que l ' é t a t donne au f o l d a t par j o u r , p o u r 
le p r i x de f o n f e r v i c e . 

P A Y E D E L A M I L I C E R O M A I N E . { A n 

militaire des Romains y ) fo lde- en a rgen t 
que la r é p u b l i q u e d o n n o k par j o u r à c h a 
que f o l d a t , caval ier o u c e n t u r i o n R o 
m a i n . 

L ' h i f t o i r e nous a p p r e n d , que j u f q i T à l ' a n , 
de R o m e 3 ^ 7 , tous les c i t oyens R o m a i n s 
avoient é t é à la guer re à leurs d é p e n s .• 
i l f a l l o i t que chacun t i r â t de f o n pe t i t h é 
r i t age de q u o i f u b l i f t e r - , t an t en. c ampagne 
que pendant le qua r t i e r d ' h i v e r ; & f o u -
ven t quand la campagne d u r o i t t r o p l o n g 
t e m p s , les t e r res , ( u r - t o u t celles des p a u 
vres p l é b é i e n s , demeuro ien t en f r i c h e . D e -

: d o n é la v a l e u r , ou à telle autre en faveur j l à é t o i e n t venus les e m p r u n t s , les u f u r e s 
de q u i i l aura paf le f o n o r d r e au dos d u m u l t i p l i é e s par les i n t é r ê t s , & en fu i t e les 
•b i l le t . Voyei O R D R E . ^ plaintes & les f é d i t i o n s du peuple . L e f é n a t , 

U n b i l l e t payable à v o l o n t é , e f t u n b i l - p o u r p r é v e n i r ces d é f o r d r e s , o r d o n n a de 
j le t q u i .n 'a p o i n t de t emps l i m i t é , & d o n t i l u i - m ê m e , & fans q u ' i l en f û t f o l l i c i t é par 
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les T r i b u n s , que dans la f u i t e les fo lda t s 
f è r o i e n t p a y é s des deniers pub l i c s ;. & 
que p ô u r f o u r n i r à cette depenfe , i l fe fe-
r o i t Une nouve l l e i m p o f i t i o n , d o n t aucun 
c i t o y e n ne f e r o i t e x e m p t . T r o i s ans a p r è s , 
Fan de R o m e 3 5 ° J on a f l i gna une fo lde 
p a r t i c u l i è r e p o u r Jes gens de c h e v a l , , & 
ce f u t la p r e m i è r e fo i s que la cavalerie 
c o m m e n ç a à ê t r e p a y é e des deniers, p u 

b l i c s . A l ' é g a r d des a l l iés , i ls é t o i e n t o b l i 
g é s de f e r v i r fans f o l d e ; mais o n l eu r 
f o u r n i f î b i t le b l é & l ' o rge gratis. 

L a paye d ' u n f a n t a f f i n é t o i t de deux o b o 
les par j o u r , c ' e f t - à - d i r e , t ro i s fous r o 
m a i n s , f é l o n L ' e f t ima t ion de J u f t e - L i p f e . 
L e s cen tur ions avo ien t double f o l d e , & 
les caval iers recevoien t une d r a c h m e , va lan t 
10 fous r o m a i n s . L e s troupes f u r cette 

paye é t o i e n t o b l i g é e s de fe n o u r r i r & de 
f e f o u r n i r d 'habi ts ; en fo r t e , d i t , P o l y b e , 
que fi les fo lda t s recevoient quelque c h o f e 
d u Q u e f t e u r o n ne m a n q u o i t pas de leur 
r aba t t r e f u r l e u r paye. D a n s la f u i t e , en
v i r o n l ' an 6OQ de R o m e , C . S e m p r o n i u s 
G r a c c h u s , pendant f o n t r i buna t , f i t une. l o i 
g a r l aque l l e o n fourn i t , aux t roupes des ha
b i t s f u r le t r é f b r p u b l i c . J u l e s - C é f a r q u i 
a v o i t b e f o i n de fo lda t s p o u r fes vues a m -
bi t ieufes , leur fit de nouvelles- faveurs . E n 
f i n A u g u f t e p o r t a la f o l d e des f an t a f f in s 
à u n d e n i e r , & d o n n a le t r i p l e aux cava
l ie rs . T i r o n s une r é f l e x i o n de ce d é t a i l . 
. U n f o l d a t r o m a i n a v o i t d o n c u n denier 
pa r j o u r f o u s A u g u f t e , c ' e f t - à - d i r e , l è p î 
f o u s & d e m i d ' A n g l e t e r r e . L e s empereurs. 
avo ien t c o m m u n é m e n t v i n g t - c i n q l é g i o n s à 
l eur f o lde ;_ce q u i à r a i f o n de c i n q m i l l e 
h o m m e s par l é g i o n , f a i f b i t cent v i n g t - c i n q 
m i l l e h o m m e s . D e cette m a n i è r e , in paye. 
d e s . f o l d a t s r p m a i n s n ' e x c é d o i t p a s l a f o m -
m e de 16 cents m i l l e l iv res fterlings.Cepen
dan t le- P a r l e m e n t d ' A n g l e t e r r e , dans la 
gue r re de 1700 , a c c o r d o i t c o m m u n é m e n t 
d e u x m i l l i o n s 500 m i l l e l i v re s fterlings p o u r 
Ja f o l d e de fes t r o u p e s , ce q u i f a i t 2 0 0 m i l l e 
l i v r e s fterlings a u - d e l à de la d é p e n f e de R o 
m e . I l e f t v r a i que les o f f i c i e r s r o m a i n s rece
v o i e n t une t r è s - p e t i t e p a y e , pu i fque cel le d u 
Cen tu r ion é t a i t f e u l e m e n t le doub le de hpaye, 
d ' u n f o l d a t , q u i d 'a i l leurs é t o i t o b l i g é de 
f è f o u r n i r d 'hab i t s , d 'a rmes & tentes ; ,ob-
j t t s • q u i id imin, u o i e n t c o n i i d é r a l t e r n e n t les 
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autres charges de l ' a r m é e : t an t ce p u i f l a n t 
gouve rnemen t d é p e n f o i t peu en ce genre , 
& t an t f o n j o u g f u r le m o n d e ent ier é t o i t 
f ac i l e à f u p p o r t e r . Ce t te r é f l e x i o n n o u s 
f e m b l e d 'autant plus v ra ie , que l ' a r g e n t , 
a p r è s l a c o n q u ê t e de l ' E g y p t e , p a r o î t a v o i r 
é t é à R o m e en a u f f i g rande abondance q u ' i l 
peu t l ' ê t r e à p r é f e n t dans les r o y a u m e s 
les p lus r i ches de l ' E u r o p e . ( D . J . ) 

P A Y E , f. f . (Poids.) po ids d o n t la pe-
fan teur e f t d u d o u b l e d u c la in : o n é v a l u e 
le c l a i n à douze grains de r i s ; a i n f i la /?oye 
pefe 2 4 grains . 

P A Y E , (Monnaie.) m o n n o i e cou ran t e 
à. O r m u s , dans le Se in P e r f i q u e . E l l e v a u t 
d i x b e f o r c h s o u l iards d u pays , q u i f o n t 
de petites efpeces de monnoies d ' é t a i n : 
quatre payes f o n t Je f o u r d i s . 

P A Y E L L E , f . f . (uftenfile de Salines-^ 
grande c h a u d i è r e d o n t o n fe fe r t en F l a n 
dre p o u r le ra f f inage d u f e l . E l les f o n t 
plates , de 12 à 15, pies en c a r r é , & d ' u n 

^p ié de p r o f o n d e u r . L e f e l gris qu ' on y r a -
nne y p e r d beaucoup de f o n a c r i m o n i e - , 
mais r i e n du t o u t de f o n g r a i n . 

' P A Y E M E N T , f . m . (Commerce^ c 'ef! 
la d é c h a r g e d 'une - dette , o u en payan t e n 
a r g e n t , o u par let tres de change , Ùc. V o y . 
D E T T E , &a. 

Prompt payement^ o ? e r l u n t e rme v u l g a i r e 
en A n g l e t e r r e & à A m f t e r d a m , d o n t o n 
f a i t ufage quand u n d é b i t e u r acqui t te ce q û ' i l 
d o i t avant l ' e x p i r a t i o n d u terme- a c c o r d é 
par le c r é a n c i e r . 

L ' e f c o m p t e o rd ina i r e p o u r u n p r o m p t 
payement f u r la. p l u p a r t des marchand i fe s , 

. e f t d ' u n p a r cent . Voye\ E S C O M P T E , 
D É D U C T I O N , . &c» 

Payement fe d i t : a u f f i d u t emps q u ' u n 
d é b i t e u r a o b t e n u de fes c r é a n c i e r s p o u r 
les payer p lus f a c i l e m e n t : o n d i t en ce 
f ens , q u ' i l do i t les fa t i s fa i re en quat re paye-
mens é g a u x , de fix m o i s en fi* m o i s , d o n t 
le p r e m i e r c o m m e n c e r a t e l j o u r . 

Payement l i g n i f i e encore certains t e rmes 
f ixes & a r r ê t é s , danslefquels les m a r c h a n d s , 
n é g o c i a n s & banquiers d o i v e n t a c q u i t t e r 
leurs d e t t e s , ou renouve l l e r leurs b i l l e t s . 

I l y a à L y o n qua t re payemens de l a f o r t e ; 
f a v o i r le payement des r o i s , q u i c o m 
mence au p r e m i e r mars ; le payement de 
P â q u e , q u i c o m m e n c e le p r e m i e r j u i n ; le 

1 »* 
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payement d ' a o û t , q u i c o m m e n c e le p r e m i e r 
f e p t e m b r e ; & le payement des Saints , q u i 
c o m m e n c e au p r e m i e r d é c e m b r e . C h a c u n 
de ces payemens dure t o u t le m o i s , & e n 
c o r e les 3 p remiers j ou r s du m o i s f u i v a n t , 
q u ' o n appelle les jours du comptant. Q u o i 
q u ' i l P a r i s , B o r d e a u x , R o u e n , T o u r s , 
R h e i m s , & autres v i l l e s c o m m e r ç a n t e s du 
r o y a u m e , i l n ' y ai t pas de payemens r é 
g l é s , cependant elles fe c o n f o r m e n t a l lez 
à l 'ufage de L y o n , de f a i r e les payemens 
d e t ro i s m o i s en t ro i s m o i s . Voye\ f u r 
la po l i ce de ces payemens le Dictionnaire 
de Commerce. 

P A Y E N , f. m . (Théolog) adorateur 
des f a u x d i e u x ; o n l ' appe l le a u t r e m e n t 
Gentil o u Idolâtre. 

B a r o n i u s f a i t v e n i r le m o t paganus de 
pagi y villages , parce q u e q u a n d les c h r é 
t iens c o m m e n c è r e n t à deven i r les m a î t r e s 
des vi l les , les Payens f u r e n t o b l i g é s , par 
î e s é d i t s de C o n f t a n t i n & de fes e n f a n s , 
de fe r e t i r e r dans les v i l lages . Saumai fe p r é -

. r end que ce m o t v i e n t de pagus , q u ' i l f u p -
p o f e f i g n i n e r o r i g i n a i r e m e n t la m ê m e c h o f è , 
q u e gens y c ' e f t - à - d i r e , nation ; .c'eft p o u r 
ce la , f é l o n l u i , que nous d i fons i n d i f f é r e m 
m e n t Payens o u Gentils. V G E N T I L S . 

M . l ' A b b é F l e u r y d o n n e zumot Payen 
« n e autre o r i g i n e •: i l remarque que l o r f q u e ; 
l ' empereu r C o n f t a n t i n p a r t i t d ' A n t i o c h e , 
€ n 3 5 ° •> P o u r a ^ e r c o n t r e M a x e n c e , i l a f -
f e m b l a toutes les t r o u p e s , & leur d é c l a r a 
que ceux d 'entre les fo lda ts q u i n ' avo ien t 
pas r e ç u le b a p t ê m e , e u f l ê n t à le r ecevo i r 

' l i i r le c h a m p , o u à fe r e t i r e r & à qu i t t e r 
<ipn f è r v i c e . C e u x q u i p r i r e n t ce dernier 
p a r t i , p e u v e n t , d i t cet auteur , a y o i r é t é 
-appelles Paganiy Payens : car paganus, 
en l a t i n , l i g n i f i e p r o p r e m e n t u n h o m m e q u i 
n-e p o r t e p o i n t les armes , & e f t o p p o f é à 
miles , foldat. D a n s la fu i t e ce m ê m e n o m 
peu t a v o i t é t é é t e n d u à tous les i d o l â t r e s . 
P e u t - ê t r e encore , a j o u t e - t - i l , ce m o t v i en t -
i l de pagus, village , pa rce que les p a y -
fans f o n t r e f t é s plus l o n g - t e m p s a t t a c h é s à 
l ' i d o l â t r i e que les habitans des v i l l e s . V 
I D O L Â T R I E . 

P A Y E N S , f . m . p l . terme de Potier: ce 
f o n t deux p i è c e s de bois q u i o n t d iver fes 
coches o u entail les de d i f tance e n d i f t a n c e , 

'dx l e fqucl les l ' o u v r i e r p o f e f e s p i é s de c h a -
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que c ô t é ' , I o r f q u ' i l t o u r n e quelque vafe o a 
quelque autre ouv rage de po te r ie f u r l a 
g i re l l e de la grande roue . (D. J . ) 

P A Y E R , v . act. (Gramm. €? Comm.) 
act ion par laquel le o n s 'acquit te de ce q u ' o n 
d o i t , en fe l i b é r a n t d 'une det te . V . D E T T E . 

Payer le p r i x d 'une c h o f è a c h e t é e , c ' e f t 
en d o n n e r le p r i x c o n v e n u . 

Payer c o m p t a n t , c ' e f t payer Çur l e 
c h a m p & dans le m o m e n t que la m a r c h a n -
d i f è e f t l i v r é e . 

Payer en papier , c ' e f t d o n n e r en p a y e 
m e n t des let t res o u bi l le ts de c h a n g e , des 
promefTes o u autres femblab les e f ï è t s , fans 
donne r a u c u n a rgen t o u m a r c h a n d i f è . 

Payer en m a r c h a n d i f è , c ' e f t d o n n e r de 
la m a r c h a n d i f è au l i eu d 'argent o u de pa 
p ie r , p o u r fe d é c h a r g e r d 'une det te q u ' o n 
a c o n t r a c t é e . 

Se payer par les m a i n s , c ' e f t f è payer 
par f o i - m ê m e f u r les deniers o u effets q u ' o n 
a entre les mains , appartenans à f o n d é b i 
teur . Dictionn. de Comm. 

P A Y E R , f è d i t des c h o f è s i n a n i m é e s q u i 
d o i v e n t u n cer ta in d r o i t & p o u r l e fque l l e s 
o n l ' a c q u i t t e : l ' e a u - d e - v i e paye t an t p a r 
p ipe à l ' e n t r é e de Pa r i s . Idem, ibid. 

P A Y E R N E , (Geogr. mod.) Paternia. 
eus en l a t i n d u m o y e n â g e ; pe t i te v i l l e 
de S u i f î è , au c a n t o n de B e r n e , f u r la B r o y é , 
dans une belle campagne , c h e f - l i e u d ' u n 
g o u v e r n e m e n t de m ê m e n o m . L e s B e r 
nois l ' e n l e v è r e n t au d u c de Savoie e n 
1536 . O n l i t f u r une des por tes de Payerne 
l ' i n f c r i p t i o n f u i v a n t e : Jovi. O . M . genïo 
loci 9 fortunce reduci 9 Appius Auguftus , 
dedicat. Long. Z$ y 30 ; lat. 4 7 , 2 0 . 

PAYEUR, f. m. (Corn.) celui qui paye 
o u q u i s 'acquitte des f o m m e s q u ' i l d o i t . 

O n appelle bon payeur c e l u i q u i a c q u i t t e 
ponc tue l l emen t fes dettes , lettres de c h a n 
ge , b i l l e t s , p romefTes , Ùc. & au c o n t r a i r e , 
mauvais^ payeur, c e lu i q u i r e f u f e o u f a i t 
d i f f i c u l t é de payer , q u i f o u f f r e des p r o t ê t s , 
des a f f igna t ions , o u q u i l a i f l è o b t e n i r c o n 
t re l u i des fentences p o u r gagner d u t e m p s . 
Dictionnaire de Commerce. 

P A Y E U R D E S R E N T E S , {Finance. ) 
O f f i c i e r p r é p o f é à l ' H ô t e l - d e - v i l l e p o u r l ' a c 
q u i t des rentes c o n f t i t u é e s f u r l a v i l l e . 

P A Y S , f . m . {Gramm.) ce m o t d é f î g n e 

um 
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u n efpace d é t e r m f e é . : i l f e d i t encore, de ! 
• d i f f é r e n t e s p o r t i o n s , plus DM m o i n s grandes \ 
d e la f u r f a c e de la ter re . ^ 

I l fe p r e n d a u f f i que lque fo i s en f igu re s , & 
l ' o n d i t , les modernes o n t d é c o u v e r t dans les 
f c i e n c é s b i e n des pays i nconnus aux anciens. 

P A Y S ( . Î L E S - . ) , Géogr. mod. L e s î l e s -
pays f o n t des î l e s de l a m e r des I n d e s , 
a u f u d d e s î l e s M a r i a n n e s . E l l e s ne f u r e n t 
connues d é n o m qu ' en 1696 ; & n o u s n e 

les c o n n o i f f o n s que par une l e t t r é d u Pere 
le C l a i n , J é f u i t e , i n f é r é e dans les let tres 
é d i f i a n t e s , I , p. n $ Ù f a i v . 

C e P e r e d i t q u ' é t a n t a r r i v é à l a b o u r 
gade de G u i v a m , dans l ' î l e de ' S a m a i , la 
d e r n i è r e & la p lus m é r i d i o n a l e des P i n t a -
dos O r i e n t a u x , i l y t r o u v a v i n g t - n e u f des 
Jhabitans de ces îles-pays 9 que les vents 
d ' e f t q u i r é g n e n t f u r les mers depuis le 
m o i s de d é c e m b r e j u f q u ' a ^ m o i s de m a i , 

-<y -avoient j e t é s à 3 0 0 l i e u é s de leur pays* 
I l s s ' é t o i e n t e m b a r q u é s f u r de pet i ts v a i f -
f eaux au n o m b r e de t r e n t e - c i n q per fbnnes , 
p o u r p a f l è r à une î l e v o i f i n e , q u i leur f u t 
i m p o f f i b l e de g a g n e r , n i aucune autre de 
l eu r c o n n o i f f a n c e , à caufe d ' u n ven t v i o 
l e n t q u i les e m p o r t a en l ' au t re m e r , o ù 
i l s v o g u è r e n t deux m o i s fans p o u v o i r p r e n 
d r e terre , j u f q u ' à ce q u ' e n f i n i ls- fe T r o u 
v è r e n t à la vue de la bourgade de G u i v a m , 
o ù u n G u i v a m o i s , q u i é t o i t au b o r d de la 
l i i ê r , l e u r f e r v i t de g u i d e , & les fît en t rer 
au p o r t r k 28 d é c e m b r e 1 6 9 6 . L a i f r u c -
t u r e de l e u ç pe t i t v a i f î ê a u & la f o r m e de 
leurs Vo i l e s , q u i f o n t les m ê m e s que celles 
des î l e s M a r i a n n e s , firent juger que les î l e s -
pqys n ' é t o i e n t pas f o r t é l o i g n é e s de ces 
d e r n i è r e s . 

C e u x q u i . é c h o u è r e n t à la bourgade de 
G u i v a m é t o i e n t à d e m i - n u s . L e t o u r & 
l a cou leur de leur v i f à g e a p p r o c h o i t d u 
t o u r & de la cou leur d u v i f à g e des h a b i -
tans des Ph i l i pp ines , q u o i q u e l eu r langue 
f u t f o r t d i f f é r e n t e . L e s h o m m e s & les f e m 
mes n ' a v o i ç n t qu 'une efpece de ce inture 
l û r les re ihs & l e scuhTes ; & f u r les é p a u 
les , une g r o f ï e t o i l e l i é e p a r d e v a n t , & 
pendan t n é g l i g e m m e n t pa r d e r r i è r e . L a 
femme de la bande q u i p a r o i f i b i t la p lus 
c o n f i d é r a b l e , a v o i t p l u f i e u r s anneaux & 
p luf ieurs col l iers q u ' o n j u g e o i t ê t r e fa i ts 
d ' é c a i l l é s de to r tue . I l s n ' avo i en t aucune 
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c o n n o i f ï à n c e de la d i v i n i t é 1 n i des i d o 
les j t ou t l eu r f o i n é t o i t de chercher à b o i r e 
& k mange r , q u a n d ils avoien t f a i m o u 
f o i f ; i ls ne ConnoifToient a u c u n m é t a l , & 
leurs cheveux , qu ' i l s l a i f ï b i e n t t o u j o u r s c r o î 
t re , l eu r t o m b o i e n t f u r les é p a u l e s . ( D . J . ) 

P A Y S - B A S , L E S , (Geogr. mod.) c o n 
t r é e d ' E u r o p e , c o m p o f é e de d i x - f e p t p r o 
vinces , fituées entre l ' A l l e m a g n e , l a F r a n c e 
& l a m e r d u n o r d . Ces d i x - f e p t p r o v i n 
ces f o n t les Û u c h é s de B r a b a n t , de L i m -
b o u r g , de L u x e m b o u r g , de Gue ld re s , l e 
m a r q u i f a t ' d ' A n vers , les c o m t é s de F l a n 
dre , d ' A r t o i s , de H a i n a u t , de H o l l a n d e , 
de N a m u r , de Z é l a n d e , de Z u t p h e n , 
les fe igneuries de F r i f è , de M a l i n e s 9 

d ' U t r e c h t , d ' O v e r i f ï ê l & de G r o n i n g u e * 
l ' A r c h e v ê c h é d e C a m b r a i & l ' é v ê c h é d e 
L i è g e y f o n t e n ç j o r e e n c l a v é s . H u i t de ces 
p rov inces , q u i f o n t vers le n o r d , a y a n t 
f è c o u é la d o m i n a t i o n E f p a g n o l e , f o r m è r e n t 
Une r é p u b l i q u e , q u i e f t a u j o u r d ' h u i la p l u s 
puifTante de l ' E u r o p e , & q u ' o n c o n n o î t 
fous le n o m de P$pvinces-Unies. V o y e z 
P R O V I N C E S - U N I E S . 

O n a v é r i f i é dans' le c o n f è i l E f p a g n o l » 
en 1 ^ 3 » < l u e l ' E f p a g n e , depuis Char les V , 
c ' e f t - à - d i r e , en m o i n s de 1 5 0 ans , a v o i t 
d é p e n f é plus de 1873 m i l l i o n s de l i v re s 9 

à 2 8 l iv res le m a r c , p o u r £ o n fer ver les 
Pays-Bas, i n d é p e n d a m m e n t des revenus 
d u pays q u i y o n t é t é c o n f o m m é s . S i à ces 
revenus d u pays l ' o n a j o u t e ce q u ' i l en a 
c o û t é depuis ; 1663 j u f q u ' e n 171Ç , o n t r o u 
vera que î ' E f p a g n e a u r o i t g a g n é p lus de 1900) 
m i l l i o n s , o u 100 m i l l i o n s de l ivres de ren te . 
annuel le , à 2 7 l i v re s le m a r c , à a b a n d o n 
ner les Pays-Bas l o r f q u e , Char les V a l la 
fixer f o n f é j o u r en E f p a g n e . (G.J.) 

P A Y S R É U N I S , (Géogr. mod.) n o m q u e 
l ' o n donne à u n g r a n d n o m b r e de fiefs , 
d i v i f é s en fiefs relevans des é v ê c h é s d e 
M e t z , T o u l & V e r d u n ; en f i e f s c o m p r i s 
dans la b a f l è A l f a c e , & en fiefs m o u v a n s 
des c o m t é s de C h i n i . 

P A Y S D E S T É N È B R E S , {Géogr, mod). 
c o n t r é e de l a g rande T a r t a r i e , dans l a 
part ie l a p lus f e p t e n t r i o n a l e de cette r é 
g i o n . O n l u i a d o n n é le n o m de ténèbres 9 

à caufe que pendan t une p a r t i e de l ' h i v e r % 

les grands b r o u i l l a r d s q u ' i l y f a i t e m 
p ê c h e n t que l e f o l e i l n ' y p a r o i f l è . I l s 'y 
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u c o u p d ' h e r m i n e s , & de renards. 

L e s habi tans v i v e n t p re fque c o m m e des 
b ê t e s , & ne r e c o n n o i f î è n t n i l o i x , n i r o i s , 
n i chefs. ( D . J.) 

P A Y S A G E , f. m . (Peinture.) C ' e f t le 
-genre de pe in ture q u i r e p r é f e n t e les c a m 
pagnes & les objets q u i s'y r e n c o n t r e n t . L e 
payfage ef t dans la pe in ture u n f u j e t des 
p l u s r i c h e s , des plus a g r é a b l e s & des p lus 
f é c o n d s . E n e f f e t , de toutes les p r o d u c 
t i o n s de la nature & de f a r t , i l n ' y en 
a aucune que le peintre pay fag i f t e ne p u i f î è 
f a i r e entrer dans la c o r a p o f i t i o n de fes 
tab leaux. P a r m i les ftyles d i f f é f e n s & p r e f -
q u ' i n f i n i s d o n t o n peut t ra i te r le payfage x 

i l f au t en d i f t i n g u e r deux p r inc ipaux \ f a v o i r , 
le ftyle h é r o ï q u e , & le ftyle p a f t o r a l ou 
c h a m p ê t r e . O n c o m p r e n d fous le ftyle h é 
r o ï q u e , t o u t ce que l ' a r t & la nature p r é 
sentent aux y e u x de p lus g r a n d & de p lus 
m a j e f t u e u x . O n y adme t des po in t s de 
vues merve i l l eux , des temples , des f é p u l -
tures antiques , des m a i f o n s de p la i fance 
d ' u n e archi tecture fupe rbe , &c. D a n s le 
ftyle c h a m p ê t r e , au c o n t r a i r e , l a nature e f t 
r e p r é f e n t é e tou te f i m p l e , fans a r t i f i c e , & 
avec cette n é g l i g e n c e q u i l u i fied f o u ven t 
m i e u x que tous lés embe l i i f f emens de l ' a r t . 
L à o n v o i t des bergers avec leurs t r o u 
peaux ; des fo l i ta i res e n f è v e l i s dans le f e in 
des r o c h e r s , o u e n f o n c é s dans l ' é p a i f f e u r 
des f o r ê t s ; des lo in ta ins ; des p r a i r i e s , &c. 
O n u n i t f o r t heureufement le ftyle h é r o ï 
que avec le c h a m p ê t r e . 

L e genre d u payjage exige u n co lo r i s 
o ù i l y ait de l ' i n t e l l igence , & q u i f a n e 
beaucoup d 'e f fe t . O n r e p r é f e n t e quelquefois 
dans les payfages des fites i ncu l t e s & i n h a 
b i t é s , p o u r avo i r l a l i b e r t é de peindre les 
b izar res effets de la nature l i v r é e à e l l e -
m ê m e les p roduc t ions c o n f u f è s & i r r é -
gul ieres d 'une terre incu l t e^ M a i s cette f o r t e 
d ' i m i t a t i o n ne f a u r o i t nous é m o u v o i r que 
dans les m o m e n s d e la m é l a n c o l i e , o ù la 
c h o f e i m i t é e par le tableau peut f y m p a t h i -
f e r avec n o t r e p a f f i o n . Dans , t o u t autre é t a t , 
l e p a y f a g e A z p lus beau , f û t - i l du, T i t i e n & d u 
C a r r a c h e , n e nous, i a t é r e f î è pas plus que 
ie f e r o i t la vue d ' u n can ton de pays a f f r e u x 
o u r i a n t . I l n ' e f t r i e n d a n s u n pa re i l tableau 
q u i nous ent re t ienne , , p o u r a i n f î dire- ; & 
isomim i l n e noua touche- g u è r e U n e j 
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nous attache pas beaucoup. L e s p e i n t r e s 
inte l l igens o n t fi b i e n f e n t i ; cette v é r i t é % 

qué v r a r emen t i ls o n t f a i t des payfages d é -
fer t s & fans figures. I l s les o n t p e u p l é s , i l s 
o n t i n t r o d u i t dans ces tableaux u n f u j e t 
c o m p o f é de p lu f i eurs perfbnnages , d o n t 
l 'act ion f û t capable de nous é m o u v o i r , & 
par c o n f é q u e n t de nous at tacher . C ' e f t a i n f î 
qu 'en o n t u f é le P o u f ï i n , Rubens & d 'au
tres grands m a î t r e s , q u i ne f e f o n t pas c o n 
t e n t é s de m e t t r e dans leurs'' payfages u n 
h o m m e q u i pane f o n c h e m i n , o u b ien u n e 
f e m m e q u i p o r t e des f r u i t s au m a r c h é ; i l s 
y p lacent o rd ina i r emen t des figures q u i pen-
f è n t , a f i n de nous donne r l i eu de penfe r ; 
i ls y me t ten t des h o m m e s a g i t é s de pa l l i ons , 
a f i n de r é v e i l l e r les n ô t r e s , & de n o u s 
attacher par cette a g i t a t i o n . E n e f fe t , o n 
par le plus f o u v e n t des figures de ces tableaux,, 
que de leurs t e r r a f î c s & de leurs arbres-
L a f ameufe A r c a d i e d u P o u f ï i n ne f e r o i t 
pas fi v a n t é e , fi el le é t o i t fans figures. V . 
f u r Ce payfage l'article du Pouffin , au 
mot P A Y S A G I S T E . (Le chevalier de J j l li
cou R T . ) 

P A Y S A G I S T E , f u b f t . m . (Peinture.} 
pein ture de payfage . Voye\ P A Y S A G E . 

Les é c o l e s I t a l i e n n e , F l a m a n d e & H o I -
landoife , f o n t celles q u i o n t p r o d u i t l e 
p lus g r a n d n o m b r e d^excellens ar t i f tes en 
ce genre de pe in tu re . 

Les fites. de l ' A l b a n e f o n t a g r é a b l e s & 
piquans. L e B a f î à n fe fit admi re r par l a 
v é r i t é q u i r é g n o i t d a n s , fes payfages ; i l 

^jfùivit t o u j o u r s l ' é t u d e de la na ture , q u ' i l 
f u t e x p r i m e r , a p r è s l ' a v o i r connue dans les 
l ieux c h a m p ê t r e s q u ' i l h a b i t o i t . Peu de p e i n 
tres o n t m i e u x t o u c h é le feui l lage .que le 
B o î o g n e f e . . R o t z o n i ( F r a n ç o i s - M a r i e ) n é 3 
G è n e s en 1625 , & m o r t dans la m ê m e 
v i l l e en 1679 , a f a i t a u f f i c o n n o î t r e fes. 
talens en ce genre , p a r fes n e u f grands p a y 
fages peints à h u i l e , q u ' o n v o i t dans l e 
ve f t ibu le d u j a r d i n de l ' I n f a n t e . . 

A n n i b a l Car rache ne f è d i f t i n g u a pas f e u 
l emen t par u n g o û t de d e f f i n f i e r & c o r r e c t , 
i l f u t au fR s 'occuper d u payfage , & y 
excella : fes arbres f o n t d 'une f o r m e exqu i f e , 
& ^d'une^ touche t r è s - l é g è r e . L e s t ab leaux 
de rGiorg ion . f o n t d ' u n g o û t f u p é r i e u r p o u r 
les cou leurs & lès o p p o f i t i o n s . L e G u a f -
p r e a m o n t r é u n a r t p a r t i c u l i e r à. e x p r i m e r 
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les v e n t s , à donne r de l ' ag i t a t ion aux f e u i l 
les des arbres ; e n f i n , à r e p r é f e n t e r ^ des 
boura fques & des orages. L e L o r r a i n ' , à 
f o r c e d ' é t u d e s , dev in t u n g rand Payfagifie 
dans l ' e x p r e f f i o n des objets i n a n i m é s ; mais 
m a n q u a n t de talens p o u r pe indre les f i g u 
r e s , la p l u p a r t de celles q u ' o n v o i t dans 
fes . o u v r a g e s , f o n t d 'autres ar t i f tes . L e 
M o l a a des f i tes du plus beau c h o i x , & 
f a m a n i è r e de f eu i l l e r les arbres ef t c h a r - ' 
m a n t e . L e M u t i e n p r i t beaucoup en ce genre * 
de la m a n i è r e F l a m a n d e , car les I ta l iens 
n ' o n t pas autant r e c h e r c h é l ' a r t de feu i l l e r 
que les F l amands : i l accompagna donc fes 
t iges d 'a rbre de t o u t ce q u ' i l c r o y o i t les 
d e v o i r r end re a g r é a b l e s , & y jeter de la 

- v a r i é t é ; mais les plus grands Payfagifles 
q u ' o n c o n n o i f î e f o n t fans dou te le T i t i e n 

• & le P o u f i i n . 
L a p l u m e de T i t i e n , a u f ï i m o è ' l l e u f e 

qu ' e l l e e f t e x p r e f î i v e , l ' a f e r v i h e u r e u f è -
m e n t l o r f q u ' i l a d e f f i n é des payfages . I n d é r 
p e n d a m m e n t de fa belle f a ç o n de f eu i l l e r 
les arbres fans aucune m a n i è r e , & d ' ex 
p r i m e r , avec v é r i t é les d i f f é r e n t e s natures 
de terraffes , de montagnes & de fabr iques 
l i ngu l i e r e s , i l a encore t r o u v é le fecre t de 
r end re fes payfages i n t é r e f l a n s , par le cho ix 
des f i tes & l a d i f t r i b u t i o n des l u m i è r e s : 
t an t de grandes parties o n t f a i t regarder le 
T i t i e n c o m m e le p lus grand d e f f î n a t e u r de 
payfages q u i ai t encore p a r u . 

L e P o u f ï i n a f u de plus agiter nos p a f 
fions dans fes p a y f a g e s , c o m m e dans fes 
tableaux d ' h i f t o i r e . Q u i n 'a p o i n t en tendu 
pa r le r r d i t l ' a b b é D u b o s , de cette f a m e u f e 
c o n t r é e q u ' o n imag ine avo i r é t é du ran t u n 
t emps le f é j o u r des habitans les plus heureux 
qu 'aucune terre ai t jamais p o r t é s ; les h o m 
mes t o u j o u r s o c c u p é s de leurs p l a i f i r s , & 
q u i ne c o n n o i f ï b i e n t d 'autres i n q u i é t u d e s 
n i d'autres malheurs , que ceux q u ' e f f i i i e n t 
dans les r o m a n s ces bergers c h i m é r i q u e s 
d o n t o n veu t nous fa i re envier la c o n d i t i o n ? 

L e tableau d o n t je par le r e p r é f e n t e le 
payfage d 'une c o n t r é e r ian te ; au m i l i e u , 
l ' o n v o i t le m o n u m e n t d 'une jeune fille m o r t e 
à l a f l e u r de f o n â g e , c ' e f t ce q u ' o n c o n -
n o î t par la ftatue de cette fille c o u c h é e f u r 
l e tombeau : à la m a n i è r e des anc iens , l ' i n f -
c r i p t i o n f é p u l c h r a l e n ' e f t que de quatre 

j n o t s la t ins : J e v i v o i s cependant en A r -
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cadie , & in Arcadiâ ego. M a ï s cette i n s 
c r i p t i o n fi cou r t e f a i t f a i r e les p lus f é r i e u f e s 
r é f l e x i o n s à deux jeunes g a r ç o n s , & -\ d e u x 
jeunes f i l l e s p a r é e s de guir landes de f l e u r s , 
& q u i p a r o i f l e n t a v o i r r e n c o n t r é ce m o 
n u m e n t f i t r i f t e , en des l i eux o ù l ' o n dev ine 
b ien qu ' i l s ne chercho ien t pas u n o b j e t 
a f f l igean t . U n d 'en t r ' eux f a i t r emarquer aux 
autres cette i n f c r i p t i o n , en la m o n t r a n t d u 
d o i g t , & l ' o n ne v o i t plus f u r leurs v i f a -
ges , à t ravers l ' a f f l i c t i o n q u i s'en empare , 
que les ref tes d 'une jo ie exp i ran te . O n 
s ' imagine entendre les r é f l e x i o n s de ces 
jeunes p e r f o n n e s , f u r la m o r t q u i n ' é p a r 
gne n i l ' â g e , n i la b e a u t é , & con t r e l a 
quelle les p lus heureux c l imats n ' o n t p o i n t 
d ' a fy l e . O n s ' imagine ce qu'elles v o n t fe d i re 
de t o u c h a n t , Ior fqu 'e l les f e r o n t revenues de 
leur p r e m i è r e f u r p r i f e , & l ' o n l ' app l ique à 
f o i - m ê m e , & à ceux à q u i l ' o n s ' i n t é r e f î è . 

L a vUe d u payfage q u i r e p r é f e n t e le d é 
luge , & q u i o rne le palais d u L u x e m b o u r g , 
nous accable de' l ' é v é n e m e n t q u i s ' o f f r e , à 
n o x y e u x , & d u bou leve r fement de l ' u n i 
vers . N o u s c r o y o n s v o i r le m o n d e e x p i 
r an t ; t an t i l e f t v r a i que le P o u f ï i n a a u f ï ï -
b ien pe in t dans les payfages tous les effets 
de la nature , que les pa l l ions de l 'ame dans 
fes tableaux d ' h i f t o i r e . 

L e c é l è b r e Rubens e f t e n c o r e , dans f o n 
é c o l e , le p r ince d u payfage , & l ' o n peu t 
d i r e q u ' i l l 'a t r a i t é a u f f i f u p é r i e u r e m e n t que 
p e r f b n n e ; ce genre de pe in ture a é t é fingu-
î i é r e m e n t g o û t é par les F l a m a n d s & les H o l -
l a n d o i s , & leurs ouvrages le p rouven t a f fez . 

B r u g e l (Jean) f u r n o m m é Brugel de ve
lours y s 'eft f e r v i d u p inceau avec une 
a d r e f ï è i n f i n i e , p o u r f eu i l l e r les arbres. I l 
a f u me t t r e dans fes payfages des fleurs , 
des f r u i t s , des an imaux &; des vo i tu re s , 
avec beaucoup d ' in te l l igence . 

B r i l ( M a t t h i e u ) avo i t d é j à f a i t c o n n o î -
tre f o n g o û t p o u r t ra i te r le p a y f a g e , q u a n d 
i l m o u r u t à R o m e â g é de t ren te -qua t re 
ans ; mais f o n f r è r e P a u l le f u r p a f î a de beau
coup . Ses tableaux en ce genre f o n t r e c o r r i -
mandables par des fites & des l o i n t a i n s 
i n t é r e f f a n s , par u n pinceau m o e l l e u x , pa r 
une touche l é g è r e & par une m a n i è r e v ra ie 
de rendre tous les objets ; o n l u i t r o u v e 
feu lement u n peu t r o p de v e r d dans fes 
tableaux. 

B a 
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Juanefe ld ( H e r m a n d ) e f t u n m a î t r e pa r 

Fa r t de pe indre les arbres , par les figu
res d ' an imaux , & par fa touche Spiri tuelle. 
O n a a u f l l de ce c h a r m a n t a r t i f t e des 
payfages g r a v é s à l ' e a u - f o r t e , & q u i f o n t 
beaucoup d ' e f fe t . 

V a n - d e r - M e r ( Jean) a o r n é fes p a y f a 
ges de vues de m e r & de figures, d e f l i -
n é e s avec e f p r i t ; mais f o n f r è r e de Jonghe 
le f u r p a f î â de beaucoup dans la pe in ture 
des a n i m a u x q u ' i l m i t dans fes payfages , 
f u r - t o u t des m o u t o n s , d o n t i l r e p r é s e n t e 
l a laine avec u n ar t t o u t - à - f a i t f é d u i f à n t ; 
fes figures , fes c i e l s , fes arbres , f o n t d 'une 
m a n i è r e f u p é r i e u r e ; o n ne d i f t i n g u e p o i n t 
fes touches , , t o u t e f t f o n d u Ôc^d'un a c c o r d 

jÊngu l ' e r . 
V a n - U d e a ( L u c a s ) , n é à A n v e r s en 1 5 9 5 , 

m o r t vers l 'an 1660 , e f t m i s au rang des 
c é l è b r e s . Sayfagifles. U n e % o u c h e l é g è r e , 
é l é g a n t e & p r é c i f e , ç a r a c t é r i f e fa m a n i è r e ; 
fes ciels o n t u n é c l a t b r i l l a n t ; fes fites f o n t 
a g r é a b l e s & v a r i é s ;. l a vue fe pe rd dans les 
l o in t a in s q u ' i l a f u r e p r é f e n t e r : o n c r o i t 
v o i r les arbres a g i t é s par le ven t i & des 
figures é l é g a m m e n t d e f ï i n é e s , donnent- u n 
nouveau p r i x à fes. t ab leaux. 

Be rgem. ( N i c o l a s ) e f t u n des grands 
Payfagift& H o l l a n d o i s ; i l p l a î t f u r - t o u t par 
des e f fe ts p iquans de l u m i è r e , & par f o n 
h a b i l e t é à. peindre, les ciels . 

B r e e n b e r g ( B a r t h o l o m é ) a. o r n é fes p a y 
fages de belles f ab r iques , q u ' i l a v o i t def -
finées pendant f o n f é j p u r en I t a l i e : f è s pe 
t i tes figures, font , d ' un f v e i t e admi rab le . 

G r i f f i e r ( J e a n ) , s 'ef t p a r t i c u l i è r e m e n t 
a t t a c h é à r endre fes payfages. b r i l l ans , en y 
j e p r é f e n t a n t les p lus belles vues de l a T a m i f e . 

P o é l e m b u r g ( C o r n e i l l e ) , a f o u v e n t o r n é 
les f o n d s de. fes payfages des ruines de 
l ' anc ienne R o m e ; f o n p inceau e f t d o u x & 
m o e l l e u x ; l e t r an fpa ren t de f o n co lo r i s 
f e f a i t finguliérement r emarquer dans l a 
b e a u t é de fes ciels.. 

P o t t e r ( P a u l ) , a r e n d u , avec beaucoup 
d ' a r t , l e s d i f f é r e n s effets que peu t f a i r e f u r 
l a campagne l ' a rdeur & l ' é c l a t d ' u n f o l e i l 
b r û l a n t ; . les a n i m a u x y f o n t peints , avec la 
d e r n i è r e v é r i t é , & h grand; fini de fes 
payfages les. a f a i t rechercher avec une 
l o r t e d ' a v i d i t é : cependant i l s ne d i f e n t r i e n 
à j ' e f p r i t j parce q u ' i l n ' y a . p l a ç é q i i 'une . 
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o u deux figures ; & fes fites f o n t p a u v r e s 
parce q u ' i l n 'a pe in t que les vues de la H o l 
lande , q u i f o n t plates & t r è s - p e u v a r i é e s . 

R u y f d a l l ( J a c o b ) , n é à H a r l e m en 1 6 4 0 , 
e f t u n des f a m e u x Payfagifles d u pays . I l 
s 'eft a t t a c h é à r e p r é f e n t e r dans fes tableaux 
des mar ines o u des t e m p ê t e s ; f e s fites p l a i -
f è n t , f o n c o l o r i s e f t v i g o u r e u x , & fes 
figures f o n t c o m m u n é m e n t de la m a i n d e 
V a n - O f t a d e . 

W a u w e r m a n s o r n a Ces p a y f à g e s de chaf* 
fes , d'altes , de campemens d ' a r m é e s , d 'a t 
taques de v i l l a g e s , de pet i t s comba t s , ô c 
d 'autres fu je t s dans le fquels i l p o u v o i t p l a 
cer des chevaux , q u ' i l d e f i i n o i t parfai tement*. 

; Ses tableaux f o n t p r é c i e u x , pa r le t o u r f p i -
r i t u e l des figures,. par la f o n t e des c o u l e u r s , 
par u n p inceau flou & f é d u i f à n t , pa r l'en— 

;• tente d 'un, c l a i r - o b f c u r , e n f i n pa r u n p r é -
: c ieux fiai. 

L e s payfages de Y a n - Ê v e r d i n ( A d r i e n ) ; 
; f o n t r e c h e r c h é s en H o l l a n d e , par la l i b e r t é 
s de la touche & par le g o û t de ce m a î t r e 

Z a c h t - L e e v e n ( H e r m a n ) , n é à R o t e r -
dam, en 1 6 0 9 , m o r t à U t r e e h t en 1685 a y 

a f a i t des payfages t r è s - p i q u a n s , par le c h o i s 
" des fites , par la b e a u t é de f o n c o l o r i s , & 
par l ' a r t avec lequel i l a r e p r é f e n t é des l o i n - -
tains l é g e r s , q u i f e m b l e n t f u i r & s ' é c h a p p e r 

: à la vue* 
E n f i n , tous les V a n d e r v e l d e s f è f o n t 

plus ou m o i n s d i f t i n g u é s dans les p a y f à g e s ;. 
o n aime les petites figures n a ï v e s d o n t i l s . 

.les o n t o r n é s . 
Q u a n t à ce q u i regarde les a r t i f tes de 

la Grande -Bre t agne , c o m m e r i e n n ' e f t fîi 
r i a n t que les campagnes d e l ' A n g l e t e r r e , 
p lus d ' u n pe in t r e y f a i t un u f à g e heureux; 
des afpects charmans q u i s 'y p r é f e n t e n t de 
toutes par t s . L e s tableaux de payfage y 

; f o n t f o r t à, l a m o d e & f o r t b ien p a y é s , e n -
f o r t e que ce genre y e f t c u l t i v é avec un? 

•grand f u c c è s . I l n ' y a pas beaucoup d?ar-, 
t i f tes , , F l a m a n d s ou H o l l a n d o i s , q u i f o i e n t 
f o r t f u p é r i e u r s aux peintres de payfages , , . 

; q u i j o u i f f e n t a u j o u r d ' h u i en A n g l e t e r r e d e 
la p r e m i è r e r é p u t a t i o n . ( Le chevalier d&* 
J A. 17ÇO UHT. ) 

; P A Z Z Y , (Geog. mod.), v i l l e de l a R o u 
m a n i e , p r è s , de G a l l i p o l i , avec u n é v ê r -
c h é f u f f r a g a n t d ' H é r a d é e - ; elle e f t f u r l a 
m e r . LQJÎ^ 4 4 y 3^4 y U 4 0 } 3 0 . [ p , J , \ 
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TÉ, f. m. en terme de Vannier, c ' e ^ u n { 

m o n t a n t d ' o f i e r , a u t o u r d u q u e l o n p a f l ê 
l ' o f i e r dans les ouvrages de m a n d r e r i e . * 

PÉ d f c q f f ' f f c ' e f t un. pé cjue les V a n n i e r s ^ 
appel lent a i n f i , parce q u ' i l e f t f o r t m i n c e 
& appla t i par u n b o u t , par l eque l i l d o i t 
e n v i r o n n e r le m o u l e de l a p i è c e . 

P É taillé, e f t p a r m i les V a n n i e r s u n pe" 
f o r t a igu par u n b o u t , & q u i fe p ique dans 
le f o n d d ' u n ouvrage de vanner ie . 

P É A G E , f . m . ( f f i f l . Rom.) Les R o 
m a i n s , pou r f o u r n i r aux d é p e n f e s de l ' é t a t , 
i m p o f e r e n t u n t r i b u t g é n é r a l f u r toutes les 
marchand i f e s que l ' o n t r a n f p o r t o i t d ' u n l i eu 
en u n autre > & que l ' o n appe l lo i t porto*. 
rium ; ce q u i r e v i e n t à no t r e péage. 

O n igno re dans que l temps les R o m a i n s 
©nt c o m m e n c é d 'exiger des d ro i t s f u r les 
marchand i f e s en. pa f f an t f u r leurs terres , 
pa r ce q u ' i l s o n t é t é l o n g - t e m p s fans avo i r 
n i c o m m e r c e , n i lia^ifons avec leurs v o i -
fins. O n ne fa i t point , encore f i A n c u s -
M a r t i u s , q u i a o u v e r t le p r e m i e r le porfc 
d ' O f t i e , y é t a b l i t u n d r o i t f ù r % s m a r c h a n 
difes q u i y fe ro ien t a p p o r t é e s ; i l f a u t p o u r 
t an t que les péages e u f î ê n t é t é é t a b l i s fous 
les r o i s , pu i fque P l u t a r q u e , D e n i s d ' H a -
l i c a r n a f î è , & T i t e - L i v e , o n t r e m a r q u é que 
P u b l i c o l a a b o i l t les péages, a i n f i . q u e p l u 
fieurs autres charges d o n t le peuple é t o i t 
o p p r i m é . M a i s la R é p u b l i q u e ayant é t e n d u 
f a d o m i n a t i o n de toute p a r t , elle f u t o b l i 
g é e , p o u r f o u t e n i r p l u f i e u r s g u e r r e s , de 
c o n f e r v e r ce qu 'e l le a v o i t acquis ; & par 
l ' a m b i t i o n d ' a u j m e n t e r fes c o n q u ê t e s , de 
r é t a b l i r n o n - f e u l e m e n t ces anciens f u b f i -
d e s , ma i s m ê m e d ' en i m p o f e r de. nouveaux 
ïnr t o u t ce que l ' o n p o r t o i t à Capoue , à 
P o u z o l l e s . , & dans le c a m p q u i avo i t é t é 
au t re fo i s a f f r a n c h i de toutes fo r tes de d r o i t s . 
A i n f i R o m e & toute l ' I t a l i e fe v i r e n t ac
c a b l é s de péages , j u f q u ' a u temps o ù C e -
c i l i u s M é t e l l u s , é t a n t P r é t e u r , les a b o l i t , 
f é l o n le t é m o i g n a g e de D i o n -Caff ius , par 
une l o i a g r é a b l e au peuple , mais m a l r e 
ç u e par les S é n a t e u r s , & par la p l u p a r t 
!»es grands q u i h a ï f f o i e n t M é t e l l u s . 

C e t a fFranch i f fement f u b f i f t a n é a n m o i n s 
dans l ' I t a l i e , ' j u f q u ' à la d ë f t f u c t i o n de la 
B é p u b l i q u e &cde l a l i b e r t é ; c a r y au r a p 
p o r t de S u é t o n e - . , J u î e s - C é f â r r e n o u v e l l a 
ÎOAJS ces, fubjfi4es a q u ' A u g û f t e pe m a n q u a : 
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pas de c o n f i r m e r . I l e f t v r a i que , f i n o u s 
en c r o y o n s T a c i t e , N é r o n eut que lque en 
vie d ' é t e i n d r e le t r i b u t a p p e l l é portorium % 
niais cette envie ne d u r a g u è r e ; i l l ' é t o u f ï a 
p r e fque dans fà n a i f f à n c e . 

A u ref te , o n c o m p r e n d a i f é m e n t que 
portorium é t o i t o r i g i n a i r e m e n t u n t r i b u t i m -
po fe f u r t o u t ce q u i e n t r o i t dans les p o r t s de 
la r é p u b l i q u e ; à portu, p o r t o r i u m die-
tum.n(D. J . ) 

P É A G E , f. m . (Jurifprud.) e f t un d r o i t 
q u i fe paie au r o i , o u à quelque au t r e 
p e r f o n n e , par p e r m i f f i o n d u r o i , p o u r l e 
p a f t à g e des p e r f b n n é s , b e f t i a u x , m a r c h a n 
difes , f u r u n p o n t , c h e m i n o u r i v i è r e , 
o u à l ' e n t r é e (de quelque v i l l e , b o u r g , 
ou autre l ieu . . ^ 

Les . péages r e ç o i v e n t d i f ï e r e n s n o m s 
f é l o n l ' o b j e t pa r t i cu l i e r p o u r l e q u e l i ls fe-
p e r ç o i v e n t c o m m e barrage , pon tonage ,.. 
p a f ï a g e , t ravers : o n appelle a u f f i le p é a g e 
billete ou.branchiete ,. à caufe d u b i l l o t o u . 
branche d 'arbre o ù l ' o n attache l a pancarte,,. 

L e r o f peut f e u l é t a b l i r des péages, & 
les f e igneur s h a u t s - j u f t i c i e r s n ' o n t pas ce: 
d r o i t : f i q u e l q u e s - u n s o n t des péages 
d o n t ils ne r a p p o r t e n t pas le t i t r e p r i m i t i f : 
c ' e f t . que la longue, p o f ï e f ï ï o n f a i t p r é f u m e r 
q u ' i l y e n a eu o r i g i n a i r e m e n t une c o n c e £ -
fion- d u r o i ; & tous ceux q u i ne f o n t 
pas. é t a b l i s de f a u t o r i t é d u r o i , d o i v e n t 
ê t r e abol i s . 

L?ordonnance des eaux & . fërêts , tit.. 
de s- péages, a f u p p r i m é tous l e ^ d r o i t s de-
cette efpece , q u i o n t é t é é t a b l i s , depuis cen t . 
ans fans t i t re ; & - à l ' é g a r d d ë ceux q u i : » 
é t o i e n t é t a b l i s . avant les cent ans , pa r t i -
t r è s l é g i t i m e s , & . d o n t la poiTef l ion n'aura* 
pas é t é i n t e r r o m p u e , elle a o r d o n n é qufer 
les' feigneurs p r o p r i é t a i r e s , j u f t i f i e r o i e n t de -

J e u r d r o i t & p o l f e f î i o n . 
Uarticle £ de ce m ê m e t i t r e : r e j e t t e l e s ; 

d ro i t s de péage , t m ê m e avec t i t r e & . p o f 
f e f f i o n , fi-les feigneurs q u i les l è v e n t n e -
f o n t o b l i g é s à aucune d é p e n f e p o u r l ' e n t r e - -
t i e n des c h e m i n s , bacs, p o n t S j & c h a u f f é e s . 

C e l u i q u i a d r o i t de^ péage-dans u n l i e u ,„ 
ne p e u t , fans p e r m i f f i o n d u r o i , t r a n s f é 
rer le bureau de f o n péage en u n autre 
e n d r o i t , n r é t a b l i r de. nouveaux b u r e a u x 
fans p e r m i f f i o n . . 

L e s fe igneurs q u i o n t d r o i t de péage foq,c 
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o b l i g é s d ' a v o i r une pancar te contenant le 
t a r i f du d r o i t , & de la fa i re m e t t r e en u n 
l i e u a p p a r e n t , a f i n que le f e r m i e r ne p u i f f è 
exiger plus g rand d r o i t q u ' i l n ' e f t d û , & 
que les paffans ne p u i f f e n t p r é t e n d r e caufe 
d ' ignorance d u péage. 

I l y a un bureau d u c o n f e i l é t a b l i p o u r 
l 'examen & la r e p r é f e n t a t i o n des t i tres des 
p r o p r i é t a i r e s des d ro i t s de péages , p a f î â g e s , 
p o n t o n a g e s , t ravers , & autres q u i fe p e r 
ç o i v e n t f u r les ponts , c h a u f f é e s , , chemins , 
r i v i è r e s navigables , & r u i f f e a u x y affluans , 
dans tou te l ' é t e n d u e d u r o y a u M e . 

L e s d ro i t s de péage o n t é t é é t a b l i s , dans 
l ' o r i g i n e , p o u r l ' en t re t i en des p o n t s , p o r t s , 
paffages & c h e m i n s , & m ê m e p o u r y 
p r o c u r e r aux marchands & voyageurs la 
s û r e t é de leurs per fonnes & effets : c ' e f t 
p o u r q u o i a n c i e n n e m e n t , - i^rfque q u e l q u ' u n 
é t o i t v o l é f u r un c h e m i n o ù le fe igneur 
h a u t - j u f t i c i e r avo i t d r o i t de péage , ce 
f e igneu r é t o i t t enu de r e m b o u r f e r la p e r t e ; 
cela f u t a i n f i j u g é pa r a r r ê t d o n n é à la 
Chandeleur 12^4. , con t r e lé fieur de C r e v e -
c œ u r ; en 1 2 6 9 , con t r e le fe igneur de 
V i c i l o n ; e n 1273 , c o n t r e le c o m t e de B r e 
t a g n e ; & en 1285 ' con t r e ce lu i d ' A r t o i s . 

O n v o i t a u f f i par u n a r r ê t de l a T o u f -
f a i n t 12.9$ , que le r o i f a i f o i t r e m b o u r f e r de 
m ê m e le d é t r o u f l e m e n t f a i t en fa j u f t i c è . 

M a i s q u a n d le m e u r t r e o u v o l arr ivb ' i t 
a v a n t le f o l e i l l e v é , o u a p r è s fb l è i l c o u c h é , 
le r o i o u Vautre fe igneur n ' en é t o i t pas 
r e f p o n f a b l e . 

Ce t te garant ie n'a plus l i e u , depuis que 
les feigneurs n ' o n t p lus l a l i b e r t é de m e t 
t r e fous les armes leurs v a f î à u x & f i i j e t s , 
& que le r o i a é t a b l i des m a r é c h a u f î é e s 
p o u r la s û r e t é des chemins . 

• Que lques cou tumes p r o n o n c e n t une 
a m é n d e , au p r o f i t d u f e i g n e u r , c o n t r e ceux 
q u i o n t f r a u d é le péage; cela d é p e n d des 
t i t res & de la p o f ï è f f i o n . 

L e s péages f o n t d ro i t s d o m a n i a u x , & n o n 
d 'aides & de f u b f i d e s . Voye\ les cou tumes 
d ' A n j o i i , d u M a i n e , L o d u n o i s , T o u r a i n e , 
B o u r b b n n o i s , la M a r c h e ; le Glojf. de L a u -
r i e r é , au m o t péage; de P o m m i e r s far l'art. 
I §4 y de la coutume de Bourbonnois.(A) 

AbusÙ dangers des péages,par M. Lingue t. 

Voici comme s'exprime cet éloquent 
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| a u t e u r , en b o n pa t r io t e , aux états! d ' A r 

t o i s , dans f è s canaux, navigables y i m 
p r i m é en 1 7 6 9 . 

» E x a m i n e z ce canal de B r i a r e c r e u f é 
yy fous H e n r i I V , ce lu i de L a n g u e d o c f b l -
yy l i c i t é par C o l b e r t : regardez le cours d e 
yy la S a ô n e , de la L o i r e . . . . V o u s y v e r -
» rez l ' a v i d i t é é t e n d r e fes filets à chaque 
yy p o n t , à chaque é c l u f e , à chaque m a -
» f u r e t o l é r é e dans le v o i f i n a g e . 

» V o u s ve r rez l ' i n d u f t r i e f e d é b a t t r e en 
yy v a i n , fous les e f f o r t s d 'une m u l t i t u d e 
yy d 'oifeaux de p ro ie , a p p e l l é s Buralifles y 
yy Receveurs, Péagers. . elle n ' é c h a p p e 
yy de leurs ferres qu ' en y l a i f î a t i t une p a r -
» tie de fa d é p o u i l l e ; & c o m m e à chaque 
yy pas la m ê m e fcene fè r enouve l l e , e l le 
yy a r r i ve e n f i n expi rante ^au te rme de f o n 
yy voyage . 

yy V o i l à le fpe&ac le q u ' o f f r e n t en F r a n c e 
y> tous ces beaux o u v r a g e s , t an t c é l é b r é s 
yy par u n tas d ' é c r i v a i n s flatteurs, q u i a r r o n -
y> d i f f e n t des phrafes dans leur cab ine t . 

» N ' é l e " z donc p o i n t , M e i l l e u r s , de 
» ces g u é r i t e s t e r r i b l e s , o ù f e logera b i e n -
yy t ô t , m a l g r é vous , la r a p a c i t é des T r a i -
yy tans : f a c r i f i e z fans r e tou r & fans reg re t 
yy à l ' é t a b l i f f e m e n t de v o s e n f a n s , l a 
yy f o m m e d o n t i ls o n t b e f b i n p o u r l e u r 
yy d o t . 

yy U vau t mieux ne p o i n t o u v r i r de r o u -
yy tes , que de les v o i r i n f e f t é e s par les ha r -
yy pons meur t r i e r s des P é a g e r s . I l e f t m o i n s 
yy dangereux de l a i f f e r le c o m m e r ç a n t r a m -
yy p e f f u r la t e r r e , que d t le r é d u i r e , d è s 
yy l ' e n t r é e d ' un c a n a l , à reculer d ' é p o u -
y> vante à l 'afpect de ces retraites p e r f i -
yy des o ù s 'embufquent ces ennemis d é v o -
» r a n s , q u i l ' a t tendent p o u r le fuce r : é c a r -
yy t ez -en d o n c p o u r t o u j o u r s ces p i ra tes 
yy p r i v i l é g i é s , q u i r a n ç o n n e n t les p a f î â n s , 
» fans autres armes que des p a r c h e m i n s . 

P É A G E , droit de péage Jingulier en. 
Champagne. M. G r o l e y , d o n t o n c o n n o î t 
l ' é r u d i t i o n , nous r appor t e u n d r o i t de 
péage f o r t fingulier d u c o m t é de L e f m o n t 
en Champagne , au q u i n z i è m e fiecle. 
Ephem. Troy. i j S o . 

Art. 2 4 . U n cheva l ayan t les q u a t r e 
p i é s blancs , f r a n c . 

Art. z j U n char c h a r g é de p o i f l o n s ; 
4 fous 2 deniers , & une carpe o u u n b r o c h e t , " 
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rArt. 18. U n h o m m e c h a r g é de v e r r e s , 

2. deniers : ' s ' i l ' v e n d fes marchandi fes au 
l i e u d u d i t c o m t é , d o i t u n verre au c h o i x 
d u c o m t e , q u i d o i t au m a r c h a n d d u v i n | 
p l e i n le ve r re . 

Art. z z . U n j u i f par lant dans l e d i t 
c o m t é , le d o i t me t t r e à genoux devant l a 
p o r t e d u c h â t e a u , & recevo i r u n f o u f l e t 
d u c o m t e o u de f o n f e r m i e r . 

Art z$- U n chaudron ie r par lant avec 
fes c h a u d r o n s , d o i t 2 d e n i e r s , f i m i e u x 
n ' a ime d i r e u n pater u n ave devant le 
c h â t e a u . (C) 

P ' É A G E R , f. m . (Jurifprud.) e f t c e 
l u i q u i f a i t la recette d u d r o i t de p é a g e . 
Voye\ ei-devant P É A G E . ( A ) 

P E A K S , ( H i f l . mod. Commerce. ) X e s 
fauvages de la V i r g i n i e fe f e rven t , au l ieu 
de m o n n o i e , de d i f f é r e n t e s parties de c o 
qui l les p o l i e s , f o r m é e s en.peti ts c y l i n 
dres, p e r c é s , d 'une c o u l e u r b rune o u b l a n 
che , de la longueur de quatre o u c i n q l i 
gnes , & e n f i l é s . I l y ' a de ces cy l ind res q u ' i l s 
n o m m e n t runtis ; les roenokes font des f r a g -
mens d é p é t o n c l e s . L e s A n g l o i s r e ç o i v e n t 
le peak b r u n , q u i e f t ..le p lus c h e r , f u r le 
p i é de 18 I Q U S u n pennys , l a verge o u 
l ' aune . 

P E A N ou P i E A N , f . m . (Belles-Let
tres. ) c ' é t o i t o r ig ina i r emen t un cant ique en 
l ' h o n n e u r d ' A p o l l o n & de. D i a n e , q u i 
r e n o u v e l l o i t le f o u v e n i r de la v i c to i r e r e m 
p o r t é e f u r le f e rpen t P y t h o n par ce dieu", 

" d p n t weu/ é t o i t a u f f i l ' u n des f u r n o f a s , 
e m p r u n t é de la f o r c e de fes rayons o u de 
fes t r a i t s , e x p r i m é e par l e verbe ncum , 

frapper. Ces cantiques é t o i e n t c a r a c t é r i f é s 
pa r cette e x c l a m a t i o n <» ^motv q u i en é t o i t 
c o m m e le r e f r a i n , §c q u i fîgnifie p r o p r e 
m e n t décoche tes flèches , Apollon. O n 
les e h a n t o i t p o u r fe r end re ce dieu f a v o 
rable dans les maladies , c o n t a g î e u f e s , que 
l ' o n r ega rdo i t c o m m e des effets de f a c o l è r e . 

Ce t te n o t i o n des peans e f t r e la t ive à 
tou tes les é t y m o l o g i e s q u ' o n donne de ce 
n o m , F e f t u s l e . fa i fà r i t ven i r * de famv , 
frappér.. H e f y c h i u s de Tctta Sripaviva , je 
guéris; & d 'autres , de cette exc l ama t ion 

,tK nat m vai 1 .courage y mon fils \ que 
L a t o n e r é p é t o i t à . A p o l l o n pendan t q u ' i l 
c o m b a t t o r t le. f e r p e n t P y t h o n . 
* D a n s l k fu i te^ , o n fit d e ces peans o u 
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cantiques p o u r l e dieu M a r s , & o n les c h a n -
t o i t au f o n de la f l û t e , en m a r c h a n t au 
c o m b a t . I l y en a d ive rs exemples dans 
T h u c i d i d e & dans X e n o p h o n ; f u r q u o i le 
Sicholiafte d u p remier o b f ê r v e , qu 'au c o m 
m e n c e m e n t d 'une ac t ion l ' o n i n v o q u o i t 
dans ces peans le d ieu M a r s ; au l ieu q u ' a 
p r è s la v i c to i r e , A p o l l o n devenoi t le -feul 
ob je t d u can t ique . M a i s e n f i n , ces c a n t i 
ques] ne f u r e n t p lus r e n f e r m é s dans l ' i n 
v o c a t i o n de ces deux d i v i n i t é s , i l s s ' é t e n 
d i r en t à celle d e ^ q u a n t i t é d 'autres ; & dans 
X e n o p h o n , hift. grœc. lib. I V , les L a c é -
d é m o n i e n s en tonnen t u n pean à l ' h o n n e u r 
de N e p t u n e . 

O n en f i t m ê m e p o u r i l l u f t r e r les grands 
i h o m m e s ; A m e n é e pa r l e de ceux o ù l ' o n 
c é l é b r o i t les louanges de L y f â n d r e le L a c é -
d é m o n i e n , & q u ' o n c h â n t o i t à Samos ; & 
de ceux de C r a t è r e le M a c é d o n i e n , q u ' o n 
chan to i t à D e l p h e s . A r i f t o t e h o n o r a d ' u n 
pare i l cant ique l ' eunuque H e r m i a s f o n a m i ; 
& i l f u t , d i t - o n , m i s en j u f t i c e p o u r a v o i r 
p r o d i g u é à u n m o r t e l u n h o n n e u r q u i n ' é t o i t 
d û qu ' aux d ieux . C e pean nous re f t e e n 
core a u j o u r d ' h u i , & J u l e s - C é f a r Sca l ige r 
ne le t rouve p o i n t i n f é r i e u r aux odes de 
P inda re ; mais A t h é n é e q u i nous a c o n f e r v é 
ce can t ique d ' A r i f t o t e , ne t o m b e p o i n t 
d ' a c c o r d que ce f b i t u n v é r i t a b l e pean > 

parce que l ' e x c l a m a t i o n m TTAIAV q u i d e -
v r o i t le c a r a c t é r i f e r , ne s 'y r encon t r e en 
aucun e n d r o i t ; a u l i e u qu 'e l le ne m a n q u e 
p o i n t , dans les peans c o m p o f é s en l ' h o n 
neur de P t o l o m é e fils de L a g u s , r o i 
d ' E g y p t e , d ' A n t i g o n e , & de D é m é t r i u s 
P o l i o r c è t e . N o u s f o m m e s redevables a u 
m ê m e A t h é n é e de la c o n f e r v a t i o n d ' u n a u 
tre pean , adref ie par le p o ë t e A r i p h r o n 
S i c y o n i e n à H y g i é e , o u l a d é e f l e de l a 
f à n t é . Recherches fur les p eans , p a r M » 
B u r e t t e , mém. de f'Académie des Bsllesr 
Lettres, tome X } page 302 30 z . 

• P E A N OU P E O N , e f t a u f f i l e n o m d ' u n e 
fo r t e de p i é dans les vers des anciens ; o n 
î ' a p p e l l a a î n f i > d i t - o n , parce q u ' i l d o m i n o i t 
dans les h y m n e s o u cantiques; n o m m é s ; 
peans.. M a i s Q u i h t i l i e n le n o m m e peon ? 
& en a t t r i b u e l ' i n v e n t i o n à. u n m é d e c i n e 
appel le Peon. Ce. p i é c o n f i f t o i t e n quatre; 
f y Û a b e s , d o n t t ro i s d é v o i e n t ê t r e b r è v e s 

[ & une l o n g u e j mais, ce l l e -c i p o u v o i t ètxt: 
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d i f p o f é e de qua t re m a n i è r e s . l ° . A v a n t 
toutes les b r è v e s , c o m m e dans dïlïgerë ; 
2 ° . a p r è s une b r e v e , c o m m e dans fupêrbïo ; 
3 ° - a p r è s deux b r è v e s , c o m m e âiïënûs ,* 
4 ° - a p r è s toutes les b r è v e s , c o m m e dans 
tëmërïtâs. V o y e z P I É . •*>' 

P É A N , (Géogr. mod.) v i l l e de l a ( f o 
rée , capitale de la p r o v i n c e de P é a n d o , 
f u r la m e r de la C h i n e . Les Japonnois 
s'en e m p a r è r e n t f u r les C h i n o i s e n i ? Q 2 . 

PEANGE, voyei ANGE. ÉT 
P E A T , f. m . (HiJL n a t t e s A n g l o i s 

'donnent ce n o m à une efpece de tou rbe 
o u - d e l i m o n , f o r m é par l a ' p o u r r i t u r e des 
v é g é t a u x . Humus paluftris 

P E A U , f u b f t . f . (Anat§n.) enveloppe 
i i n i v e r l è l l e q u i r e c o u v r e le corps en en
t i e r , con t i en t tous les organes , & figure 
fou t e s les parties à l ' e x t é r i e u r . 

Les a n i m a u x c o m p o i ë s j k les plantes o n t 
l a f u r f a c e couver te cPunè enveloppe g é n é 
rale , na tu re l l ement d i v i f é e endeux- lames , 
i ' é p i d e r m e & la v é r i t a b l e peau. C e n ' e f t 
pas un iquement la f u r f a c e "expofée aux corps 
e x t é r i e u r s q u i en- e f t couver te : cette m ê 
m e peau , & l ' é p i d e r m e avec e l l e , ent rent 
dans l ' i n t é r i e u r d u corps de l ' an ima l par 
toutes les ouver tures que la peau p a r o î t 
a v o i r ; elles fe c o n t i n u e n t dans les narines , 
dans la bouche , dans la t r a c h é e ; dans l ' œ -
fcphage, "dans les i n t e f t i n s , dans l ' u r è t r e , & 
l ' u r e t è r e , dans le v a g i h , p e u t - ê t r e m ê m e dans 
l a m a t r i c e , d u m o i n s à l ' é g a r d de la "peau. 

E e f t v r a i que cette peau r e n t r é e dans 
^1 i n t é r i e u r de l ' a n i m a l , con t inue l l emen t h u -

* m e c l é e par des l i q u e u r s exhalantes & par 
des vapeurs , & m i f e à c o u v e r t du d e f î é -
c h e m e n t qu 'e l le é p r o ù v b i t d e l à pa r t d é l ' a t -
m o f p h e r e , devient p lus m o l l e & plus f p o n -
g i e u f e ; mais fa c o n t i n u i t é n ' en e f t pas mo ins 
cer ta ine . C ' è f l : lapeau q u i devient la m e m 
b r a n e p i t u i t a i r e ; l a tun ique i n t é r i e u r e de l ' œ -
fophage , l a nerveufe de f e f t o m a c , des i n 
t e f t i n s , de l a v e l ï ï e , l a f ù b f t a n c e f p o n -
g ieufe d ê l ' u r è t r e , d u vag in & d e ; l ' u t é r u s . 
L ' é p i d e r m e f o r m e la v e l o u t é e . C ' e f t encore 
l a peau q u i p r e n d l e n o m , d e conjonctinc, 
&c l ' é p i d e r m e r a c c o m p a g n e , p o u r r e v ê t i r 
avec elle la f u r f a c e a n t é r i e u r e de l a f c l é r o -
t i q u e . L a peau avec l ' é p i d e r m e entre de 
m ê m e dans l e c o n d u i t de l ' o r e i l l e & dans I 
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la 4 f o r n p e ; el le d o n n e deux lames à l a 
n$embrane de l a c a i f f e , & l ' é p i d e r m e l a 
r â p o u v r e pa r deux autres lames. 

j f L a ftruclure de la v é r i t a b l e peau e f t f o r t 
s i m p l e . C ' e f t une membrane t r è s - f o r t e , q u i 

s ' é t e n d c o n f i d é r a b l e m e n t en l o n g u e u r , & 
q u i r e p r e n d de m ê m e fa p r e m i è r e é t e n d u e , 
I l e f t v r a i qu 'e l le e f t p lus m i n c e dans q u e l 
ques -parties d u co rps , & f u r - t o u t au v i 
f à g e & à la m a m e l l e , & p lus épauTe au 
dos , à la t ê t e chevelue & - aux e x t r é m i t é s . 
E l l e e f t p l u s 5 m o l l e dans l ' e n f a n c e ; l ' â g e 
a joute à fa" f o r c e & à fa r o i d e u r . 

- E l l e e f t e n t i è r e m e n t c o m p o f é e d ' u n e a c e l -
• lu lof i té- t r è s - f e r r é e , f o r m é e par des lames 
& par des fibres e n t r e l a c é e s . L e t i f f i i en 
e f t plus f e r r é vers l ' é p i d e r m e ; i l d e v i n t 
p l u s - l â c h e , & les lames fe f ë p â r ê n t d u c ô t é 
de la g ra ine . L a m a c é r a t i o n en d é c o u v r e 
la ftrucwre ; l 'eau g o n f l e les cel lules , é c a r t e 
les lames fit l a r e n d f p o n g i e u l è 1 . 

' I l n ' y a p o i n t de fibres mufcu l a i r e s idans 
l a peau de l ' h o m m e : o n a c r u en v o i r à 
la l igne b l a n c h e , au c o m m e n c e m e n t des 
d o i g t s , au c o u d e ; mais une p r é p a r a t i o n 
plus exacte d é t a c h e la peau fans M é f i e r 
aucune fibre tendineufe . L ' a i r p o u f f é f o u s 
h peau aide cette f é p a r a t i o n ; c ' e f t le m o y e n 
d o n t fe f e rven t les bouchers . A u f r o n t 
m ê m e , ? le m u f c l e q u i p a r o î t c u t a n é , & 
ce lu i q u ' o n appelle de c e n o m au hau t d u 
c o u , ne f o n t p o i n t a t t a c h é s à la peau; i l 
y a ent r 'e l le & entre les fibres m u f c u -
laires u n p l a n de gra ine , q u o i q u e p e u 
é p a i s . 

Q u o i q u e h peau ne f o i t p o i n t m u f c u l e u ^ 
fe , elle a cependant une efpece d ' i r r i t a b i 
l i té ; i l e f t v r a i que le f e r ne la r é v e i l l e 
pas , mais Pair f r o i d , l 'eau f r o i d e la r é v e i l l e 
& la m e t en ac t ion : l a ' t e r reu r q u i f a i t 
dréfTer les c n e v e u x , f a i t a u l f i dans l a peau 
une efpece d ' é r e & i o n . 

D a n s le f c r o t u m , ce m o u v e m e n t e f t p l u s 
v i l . L e f r o i d , la f a m é , le b o n é t a t des 
forces d u corps le r ed re fTen t , le relèvent 
& les ; t t g « m e n s p a r o i f f e n t d u r c i r dans' 
cette a â i o n . E l l e p a r o î t c o m m u n e à l a 
peau &c a la c e l l u l o f y é v a f c u l e u f e , q u ' o n 
appelle dartos. Ce t t e a d i o n d u f c r o t u m 
approche beaucoup de l ' i r r i t a b i l i t é : l ' ana -
t o m i e cependant ne d é c o u v r e p o i n t de 
l i b re s m u f c u l a i r e s , n i dans l a peau , n i 

dans 
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dans le dar tos , & l ' i r r i t a t i o n t n é c h a n î q u e 
n e p r o d u i t pas de m o u v e m e n t . 

L a peau e f t e x t r ê m e m e n t v a f c u l e u f e : 
e l le Pef t a u p r e m i e r C o u p - d ' œ i l dans les 
j o u e s ; l a p u d e u r a l lume une rougeur a g r é a 
b l e dans l e r e f t e d u v i f a g e , & à la gorge 
m ê m e des jeunes p e r f o n n e s , d o n t la peau 
e f t b lanche & l 'ame f e n l i b l e . L ' i n f l a m m a 
t i o n ck l ' i n j e c t i o n d é c o u v r e n t dans tou te 
l ' é t e n d u e de la peau, u n n o m b r e i n f i n i de 
v a i f f e a u x m o i n s apparens dans l ' é t a t n a t u 
r e l , parce que la c e l l u l o f i t é les c o u v r e , & 
que ces v a i f e a u x f o n t f o r t pe t i t s . Les t roncs 
des a r t e re sne fe r e n d e n t jamais à la peau ; 
i ls m a r c h e n t & fe d i v i f e n t dans la ce l l u lo 
fité q u i e f t en t r e la peau ck les m v f c l e s : 
ma i s ils d o n n e n t de pet i tes branches r a m e u -
fes en grande q u a n t i t é , à toutes les part ies 
d e la peau. Ces branches d e v i e n n e n t plus 
fines en a p p r o c h a n t de l ' é p i d e r m e , & f e 
p e r d e n t à la f i n dans les m a m e l o n s . L ' e n 
f a n t q u i v i e n t de n a î t r e , le n è g r e t o u t 
c o m m e l ' e u r o p é e n , e f t e n t i è r e m e n t rouge ; 
fes vaifTeaux f o n t a lors au plus g r a n d n o m 
b r e p o f ï ï b l e , p u i f q u ' i l s'en ef face avec 
l ' â g e , q u ' i l n ' en na i t p o i n t de n o u v e a u x , 
ck que le c œ u r d u f œ t u s a plus de f o r c e 
v i s - à - v i s des r é f i f t a u c e s . 

C ' e f t des a r t è r e s ck des veines rouges 
que j ' a i p a r l é . I l y a fans dou te dans la 
peauàes v a i f t e a u x plus f ins , 6k d e f t i n é s à 
cha r r i e r u n e l i q u e u r t r an fpa ren t e ; ce f o n t 
les v a i f l é a u x q u i r é p a n d e n t f u r la f u r f a c e 
d u corps l a m a t i è r e t r a n f p i r a n t e ck la 
f u e u r . 

O n f e r o i t a u t o r i f é à c r o i r e que ces v a i f 
f e a u x , n a t u r e l l e m e n t b l a n c s , f e c o l o r e n t 
ôk d e v i e n n e n t rouges par l ' i n j e c t i o n , parce 
q u ' o n les a f o r c é s de r ecevo i r une l i q u e u r 
p l u s v i v e m e n t c o l o r é e q u e leur l i queur na 
t u r e l l e . C ' e f t a i n f i que dans la r é t i n e ck 
dans la c o n j o n c t i v e , o n ne d i f t i n g u e que 
les t roncs des a r t è r e s dans l ' é t a t de la na 
t u r e , mais q u ' a p r è s u n e i n j e c t i o n , o n 
y d é c o u v r e des r é f e a u x ent iers de v a i f 
f e a u x c o l o r é s , que l ' o n n ' a v o i t pas d é 
c o u v e r t s . 

I l ne f au t p o u r t a n t pas f e h â t e r de t i rer 
ce t t e c o n c l u f i o n de ces fa i t s . I l e f t b i en 
a v é r é q u e des v a i f f e a u x c e r t a i n e m e n t r em
pl is de f a n g , f o n t i n v i f i b l e s dans l ' é t a t de 
l a n a t u r e , parce que les ,g lobules n ' y f o u t 
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p a s e n t a f l e s , qu ' i ls fe f u i v e n t à la n i e , & 
q u e , pa re i l à t o u t e l i q u e u r , au v i n rouge 
m ê m e , le f a n g rte p a r o î t r ouge que l o r f q u e 
l ' é p a i l f e u r de la m a f f e de ce f a n g e f t u n peu 
c o n f i d é r a b l e . J 'ai v u c e n t f o i s l e v i t r é des 
p o i f f o n s ; f a m e m b r a n e p a r o i f l b i t c e n d r é e 
o u t r a n f p a r e n t e , mais le m i c r o f c o p e y d é -
c o u v r o i t des v a i f f e a u x i n n o m b r a b l e s r e m 
plis de f a n g . A u c u n e l i q u e u r n ' y a v o i t 
p é n é t r é ; ces v a i f f e a u x n ' a v o i e n t , p o u r f e 
r end re v i f i b l e s , que les m ê m e s g l o b u l e s , 
m a l g r é lefquels i ls a v o i e n t p a r u t r an fpa rens . 
Ces globules g r o f f i s , vus à t ravers des m e m 
branes e f f e n t i e l l e m e n t t r a n f p a r e n t e s , o n t 
paru rouges , c o m m e ils le p a r o î t r o i e n t , fi 
au l i e u de l ' é p a i f f e u r d ' u n d i x i è m e de l i g n e , 
ils a v o i e n t eu celle d 'une l i gne e n t i è r e . 

A u c o m m e n c e m e n t de mes e x p é r i e n c e s 
a n a t o m i q u e s , je c r o y o i s a v o i r i n j e c t é l a 
peau dans la plus g rande p e r f e c t i o n ; e l le 
é t o i t - d u p lus beau rouge i m a g i n a b l e ; e l le 
é g a l o i t la r ougeu r d 'une f i l l e d o n t la pudeu r 
a n i m e les joues . O n a c r u encore p r o u v e r 
les v a i f f e a u x t r an fpa rens de la peau pa r 
l ' i n f l a m m a t i o n ck par les taches rouges de 
la r o u g e o l e , de la fièvre é c a r l a t i n e . Ces 
preuves ne f a t i s f o n t pas u n e f p r i t a t t e n t i f . 
D a n s l ' i n j e c t i o n , la co l le de p o i f f o n c o l o r é e 
par le c a r m i n a v o i t f u i n t é dans tou tes les 
pet i tes cel lules de la peau ; i l en a r r i v e de 
m ê m e au f a n g de la r ougeo l e . L e rouge 
q u ' o n v o i t à la peau, n ' e f t pas clans les 
v a i f f e a u x ; i l e f t dans l a c e l l u l o f i t é , dans 
laquelle le f ang s'eft é p a n c h é . 

L a peau r e ç o i t u n n o m b r e t r è s - c o n f i d é -
rable de ner f s . I l y a , ck dans les bras ck 
dans les j a m b e s , de gros t r o n c s , q u i ne 
f o n t u n i q u e m e n t d e f t i n é s q u ' à la peau, ck 
d o n t aucun f i l e ? ne fe po r t e à aucune au
tre pa r t i e . Ces ner fs o n t des t roncs d 'une 
grande l o n g u e u r , p re fque c o m m e les v e i 
nes qu i r a m p e n t dans la g r a i f f e , ck d o n t 
les d e r n i è r e s branches fe pe rden t dans l a 
peau. I l e f t d i f f i c i l e de les f u i v r e j u f q u ' à 
leurs e x t r é m i t é s , ck je n 'a i pas r é u f î i à c o n 
t inue r les f i le ts n e r v e u x j u f q u ' a u x m a m e 
l o n s , ce q u i n ' e f t pas b i e n d i f f i c i l e dans la 
l angue . Les ner fs ne f o n t pas l ' un ique é l é 
m e n t d o n t la peau e f t c o m p o f é e , c ' e f t la 
c e l l u l o f i t é q u ' o n p e u t regarder c o m m e f a 
m a t i è r e p r inc ipa l e ; elle e f t cependant t r è s -
f e n f i i b l e , q u o i q u e à des d jeg rés i n é g a u x . 

C 
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E l l e l ' e f t p e u à c ô t é des c o n d y î e s in te rnes 
d u c o u d e ; elle l ' e f t b e a u c o u p aux p a u p i è r e s , 
aux organes de la g é n é r a t i o n . 

L a peau n ' e f t pas une m e m b r a n e fimilai-
re ; elle a f u r fa f u r f a c e e x t é r i e u r e , f u r cel le. 
q u i regarde l ' é p i d e r m e , de peti tes é m i n e n -
c e s , que l ' o n appelle m a m e l o n s , ck que 
M a l p i g h i a d é c o u v e r t e s ; ces m a m e l o n s ne 
f o n t pas', à beaucoup p r è s , a u f f i v i f ib l e s 
q u ' o n p o u r r o i t le c r o i r e . D a n s la g é n é r a 
l i t é de la peau ils f o n t i n v i f i b l e s ; à peine 
le m i c r o f c o p e les d i f t i n g u e - t - i l . I l y a ce 
p e n d a n t de- places o ù ils f o n t p lus f e n f i -
bles. A la face i n f é r i e u r e d u g rand o r t e i l , 
i ls s ' é l è v e n t depuis la f u r f ace de ia peau en 
f o r m e de filets : i l e n e f t de m ê m e aux 
do ig t s de la m a i n , d u c ô t é q u i r é p o n d aux 
t endons des fléchiffeurs ; car le dos des 
doigts ck des or te i l s n ' e n a pas de v i f i b l e s . 
Sous les ongles ces m a m e l o n s a c q u i è r e n t 
de la l o n g u e u r ; ils f o n t i n c l i n é s , p a r a l l è l e s 
à l a longueur de l ' ong le ck l o g é s dans fes 
filions. L a m a c é r a t i o n les d é t a c h e ck les 
r e n d apparens. D a n s le g l a n d , o n apper-
ç o i t des f l o c c o n s e x t r ê m e m e n t d é l i c a t s , 
f é p a r é s par des fentes . CeS m a m e l o n s f o n t 
1$btus ck coniques dans la m a m e l l e , ck g é 
n é r a l e m e n t obtus ck applat is à la peau. 

L a ftruéfure i n t é r i e u r e d u m a m e l o n ne 
p e u t ê t r e c o n n u e que par l ' analogie avec 
ceux de la l a n g u e , o u par le m i c r o f c o p e . 
I l e f t c o m p o f é de p 'uf ieurs peti tes é m i n e n -
ces e n t a f f é e s l ' une f u r l ' a u t r e , q u i f e f é p a -
r e n t par la m a c é r a t i o n . 

Sa f u b f t a n c e e f t u n t i fTu ce l lu la i re f e r r é , 
plus é v i d e n t dans la l angue . L e n e r f , l ' a r 
t è r e , la ve ine en t ren t dans la bafe d u m a 
m e l o n , par u n t ronc o u par pluf ieurs t r o n c s , 
ck d o n n e n t une b ranche à ^ h a c u n e des é m i -
n e n c e s d o n t le m a m e l o n e f t c o m p o f é . Les 
branches f e r a m i f i e n t dans la f u b f t a n c e d u 
m a m e l o n . O n a c r u remarquer que la p o i n 
te du m a m e l o n , de l ' e fpece c o n i q u e , e f t 
p e r c é e , ck qu'une pe t i t e a r t è r e y r é p o n d à 
u n e o u v e r t u r e de l ' é p i d e r m e . O n a c ru 
a u f f i y remarquer que les ner fs s'y d é p o u i l 
l e n t de leurs e n v e l o p p e s , 6k d e v i e n n e n t 
c o m m e une g e l é e . Ç e s p a r t i c u l a r i t é s o n t 
b e f o i n d ' ê t r e v é r i f i é e s . 

I l e f t t r è s - p r o b a b l e que les mame lons f o n t 
T o r g a n e du touche r . C o m m e ils f o r t e n t de 
d e f i u s l a f u r f a c e de l a p e a u y ils s ' o f f r en t les 
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premiers à l ' i m p r e f f i o n des ob j e t s e x t é 
r ieurs ; ils f o n t plus gros 6k plus f en f ib l e s 
p a r - t o u t o ù le t o u c h e r e f t p lus f i n . L e u r 
figure con ique p o u r r o i t f a i r e c r o i r e q u ' i l y a 
dans chaque m a m e l o n des cordes n e r v e u -
fes, plus o u m o i n s longues & plus o u m o i n s 
faciles à é b r a n l e r . Les m a m e l o n s les p lus 
fenf ib les f o n t ceux q u i r e p r é f e n t e n t des fils ; 
ils f o n t t o u t f u r f a c e . 

O u t r e les m a m e l o n s , i l y a dans la peau 
des glandes de d i f f é r e n t e s efpeces : e l les 
f o n t plus v i f i b l e s dans quelques a n i m a u x . 
D a n s l ' h o m m e , i l y a des f o l l i o ^ e s m e m 
b r a n e u x , p l a c é s dans la. c e l l u l o m é f o u s l a 
peau, d o n t les condu i t s e x c r é t o i r e s pe rcen t 
la peau, 6k r é p a n d e n t f u r la f u r f a c e u n e 
p o m m a d e hu i l eu fe 6k i n f l a m m a b l e . E l l e s 
f o n t plus f en f ib l e s dans la pa r t i e de la t ê t e 
q u i e f t c o u v e r t e de cheveux . L e s g l a f î d e s 
c é r u m i n e u f e s d u c o n d u i t de F o u i e f o n t d e 
ce t te c l a f f e . 

U n e aut re p o m m a d e m o i n s fluide 6k p l u s 
p â t e u f e , q u i fe f o r m e e n y e r m i f l e a u x c y l i n 
d r i q u e s , e f t p r é p a r é e dans les glandes A m 
ples o u c o m p o s é e s d u v i f a g e , de la n u q u e 
d u c o u , d u c o n t o u r d u m a m e l o n de la m a 
m e l l e , de ce lu i de l ' anus , d u n o m b r i l ; d a n s 
les n y m p h e s , les grandes l è v r e s , le f c r o 
t u m ; dans la c o u r o n n e du p é n i s 6k d u c l i 
t o r i s , 6k dans p l u f i e u r s autres p l aces , f u r -
t o u t dans celles q u i f o n t e x p o f é e s au f r o t 
t e m e n t , à l ' a i r , o u à que lque h u m e u r 
acre. 

, I l e f t m ê m e af fez p robab le que le r e f t e 
de h peau, la m ê m e o ù l ' œ i l ne d é c o u v r e 
p o i n t de g l andes , n e l a i f f e pas que d en ê t r e 
p o u r v u . L a peau fe c o u v r e , p a r - t o u t 6k 
fans e x c e p t i o n , d 'une c r a f f e i n f l a m m a b l e 6k 
d 'une m a u v a i f e o d e u r ; 6k toutes les fo i s q u e 
deux parties d u corps h u m a i n f o n t a t t a c h é e s 
en femble pendan t u n temps un peu c o n f i d é -

' r a b l e , la peau s 'enduit de quelque c h o f e d e 
b u t i r e u x 6k de gras. Je l 'a i r e m a r q u é dans 
u n bras , q u ' a p r è s une f r a c l u i e o n t e n o i t 
a i ï u j e t t i c o n t r e le corps . 

I l y a encore u n autre o rgane qu i r é p a n d 
de la g ra i l l e f u r la peau ; c 'e f t la c e l l u l o f i t é 
p l a c é e foushpeau. L a g ra i f f e f u i t les p o r e s 
des cheveux , 6k f u i n t e par, ce pa f f age . 

T o u t e s ces p o m m a d e s p e u v e n t fe m ê l e r 
à la f i . e u r , mais elles ne la c o n f t i t u e n t 
pas. C e f o n t des va i f l eaux a r t é r i e l s q u i l a 
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ï b u r n i f T e n r ' ; i l e f t t r è s - a i f é d ' é v i t e r la f e -
c r é t i o n . I l f a u t d é t a c h e r l ' é p i d e r m e par la 
m a c é r a t i o n , ck i n j e c t e r dans les a r t è r e s de 
l ' eau o u de la co l le de p o i f t o n f o n d u e dans 
d e l ' e au -de -v ie . Ces l iqueurs f u i n t e n t par 
m i l l e pores d e tou te la f u r f a c e de la peau ; 
fi l ' é p i d e r m e la c o u v r o i t e n c o r e , elles f o r -
m e r o i e n t des empoules f o u s ce t é g u m e n t . 
L e f u i f e n f i l | | l a m ê m e r o u t e . L a fueu r d e 
m a n d e u n OTgane p o u r s ' é p a n c h e r , qu i 
o f f r e m o i n s de d i f f i c u l t é que ne le f e r o i e n t 
les g landes ; ck t o u t ce q u i e f t p r é p a r é dans 
u n f o l l i c u l e , a t o u j o u r s u n d e g r é de v i f c o -
ûté , qu i n ' e f t pas na ture l le à la f u e u r . 
( H . D M . ) 

Les maladies de la peau f o n t la g a l e , la 
l è p r e , la pe t i t e v é r o l e , l a r o u g e o l e , le 
p o u r p r e ck les i n f l a m m a t i o n s é r é f i p é l a t e u -
f e s . ' V o y t \ G A L E , V É R O L E , L È P R E , &C. 
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chaque par t i e de lapeau h u m a i n e e f t p le ine 
de condu i t s e x c r é t o i r e s o u de p o r e s , qu i 
é v a c u e n t c o n t i n u e l l e m e n t les humeur s f u -
per f lues d u fluide qu i c i r cu l e . P o u r v o i r ces 
p o r e s , i l f a u t couper u n m o r c e a u de la 
peau e x t é r i e u r e , a u f î i m i n c e q u ' i l f e ra p o f -
f i b l e , avec u n r a f o i r b i e n t r a n c h a n t ; i m 
m é d i a t e m e n t a p r è s , vous couperez d u â n ê -
m e e n d r o i t u n f é c o n d m o r c e a u , q u e ^ & i s 
app l iquerez au m i c r o f c o p e ; ck dans une 
p a r t i e q u i n e f e r a pas plus g rande qu ' un 
jgrain de f a b l e , v o u s appercevrez u n n o m 
bre i n n o m b r a b l e de pores au f î i c l a i r e m e n t 
que vous pour r iez d i f t i n g û e r au tan t de peti ts 
t rous f o r m é s par une a igu i l l e f i n e f u r le pa
p i e r , i i v o u s le p r é f e n t i e z au f o l e i l . Les é c a i l 
les de l ' é p i d e r m e e m p ê c h e n t q u ' o n n e v o i e 
d i f t i n c t e m e n t les p o r e s , à m o i n s q u ' o n ne 
les f é p a r e avec u n © o u t e a u , o u q u ' o n ne 
les coupe de la m a n i è r e p r é c é d e n t e ; mais 
f i l ' o n p r é p a r e de ce t te m a n i è r e u n m o r 
ceau de la peau q u i e f t en t re les doig ts o u 
f u r la paume de la m a i n , & fi o n l ' e x a 
m i n e au m i c r o f c o p e , o n v e r r a , avec beau
c o u p de p l a i f i r , l a ' l u m i e r e à t ravers les 
pores . 

M . L e e u w e n h o e c k t â c h e de d o n n e r quel 
que l é g è r e i d é e d u n o m b r e i n c r o y a b l e d e 
pores q u i f o n t f u r i e corps h u m a i n . I l f u p -
p o f e q u ' i l y a cen t v i n g t pores dans une 
l i g n e , q u i n ' e f t q u e j a d i x i è m e par t ie d ' u n 
p o u c e ; cependant pour n ' ê t r e pas à l ' é t r o i t , 

P E A i $ 
11 ne calcule q u e f u r le p i é de cen t : un pouce 
de l o n g u e u r en c o n t i e n d r a d o n c m i l i e , ck 
u n p i é douze m i l l e ; f é l o n ce calcul u n p i é 
q u a r r é en c o n t i e n d r a cent quaran te -qua t re 
m i l l i o n s ; ck f u p p o f a n t que la f u r f a c e d ' u n 
h o m m e de ta i l le m o y e n n e f o i t de 14 pies 
q u a r r é s , i l y aura f u r fa peau deux m i l l e ck 
feize m i l l i o n s de pores . 

P o u r a v o i r une n o t i o n encore plus c la i re 
de ce n o m b r e p r o d i g i e u x de pores , par l ' i d é e 
que nous avons d u t emps , f u p p o f o n s avec le 
P . M e r f e n n e , q u e chaque heure e f t c o m -
p o f é e de f o i x a n t e m i n u t e s , chaque m i n u t e 
d e f o i x a n t e f é c o n d e s o u de f o i x a n t e b a t t e -
mens d 'une a r t è r e ; i l y a d o n c dans u n e 
heure 3 6 0 0 b a t t e m e n s , dans v i n g t - q u a t r e 
heures 8 6 4 0 0 , ck dans u n an 3 1 5 3 6 0 0 0 : 
mais i l y a e n v i r o n f o i x a n t e - q u a t r e f o i s aa-
tan t de pores dans la f u r f a c e de la peau d ' u n 
h o m m e , ck par c o n f é q u e n t , i l f a u d r o i t 
q u ' i l v é c u t f o i x a n t e - q u a t r e ans p o u r n ' a v o i r 
q u ' u n f e u i b a t t e m e n t pour chaque p o r e de 
fa peau. 

L e D . N a t h a n i e l G r e w o b f e r v e , que les 
pores par lefquels nous t r a n f p i r o n s , f o n t 
plus remarquables en pa r t i cu l i e r aux ma ins 
ck aux pies ; car fi l ' o n f e l a v e b i e n les mains 
avec d u f a v o n , ck fi l ' o n e x a m i n e feule--
m e n t avec u n ve r r e o r d i n a i r e la paume d e 
la m a i n o u les e x t r é m i t é s , ck les p r e m i è 
res j o i n t u r e s du pouce ck des d o i g t s , « r t 
y t r o u v e r a une i n f i n i t é d é f i l i o n s p a r a l l è l e s 
en t r ' eux , d ' une é g a l e grandeur ck à d is
tances é g a l e s , U n e f o r t b o n n e vue p o u r r a , 
fans aucun ve r re , appe rcevo i r f u r ces fil
ions les pores en l i gne d r o i t e ; mais fi o n 
les o b f e r v e avec u n b o n v e r r e , chaque p o r e 
p a r o î t r a c o m m e une pe t i t e f o n t a i n e , avec 
la fueur q u i en t r a n f p i r e , c laire c o m m e 
de l 'eau de roche ; ck fi o n la f r o t t e , o n 
ve r ra f o r t i r i m m é d i a t e m e n t a p r è s une au t re 
g o u t t e . 

E n f a i f a n t r é f l e x i o n à ce t te 'mu l t i t ude 
d 'or i f ices au-deffus de la peau, nous avons 
l i eu de c ro i re que les peti ts i n f e c t e s , c o m 
me les puces , p o u s , c o u f i n s , &c. ne f o n t 
pas de nouve l l e s ouve r tu res avec leurs i n f -
t rumens d é l i é s , mais qu ' i ls ne f o n t que les 
i n f i n u e r dans les v a i f f e a u x de la p e a u , p o u r 
en fuce r le f a n g ck les autres humeurs qu i 
l eu r f e r v e n t de n o u r r i t u r e . ( D . J . ) 

P E A U des Nègres, ( Anatomie. ) L e s 

C z 
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A n a t o m i f t e s o n t c h e r c h é dans quel le par t ie 
d e la peau r é f i d o i t l a cou l eu r n o i r e des 
N è g r e s . Les uns p r é t e n d e n t que ce n ' e f t n i 
dans l e corps de la peau, n i dans l ' é p i d e r 
m e , mais dans la m e m b r a n e r é t i c u l a i r e qu i 
f e t r o u v e entre l ' é p i d e r m e 6k la peau ; que 
ce t te m e m b r a n e l a v é e ck tenue dans l 'eau 
t i è d e pendant f o r t l o n g - t e m p s ne change 
pas de c o u l e u r , ck re f t e t o u j o u r s n o i r e ; au 
l i e u que la peau ck la fur-peau p a r o i f f e n t 
ê t r e à - p e u - p r è s a u f f i b lanches que cel le des 
autres h o m m e s . 

L e D o c t e u r T W n s ck quelques autres 
o n t p r é t e n d u que le f a n g des N è g r e s é t o i t 
b i e n p lus n o i r q u e c e l u i des b l a n c s , 6k par 
c o n f é q u e n t que la cou l eu r des N è g r e s v i e n t 
de cel le de leur f a n g ; ce q u i n ' e f t pas c o n 
firmé par l ' e x p é r i e n c e . 

M . B a r r e r e , dans une D i f l e r t a t i o n f u r la 
cou leu r des N è g r e s , i m p r i m é e à Paris en 
1 7 4 1 , p e n f e , avec M . W i n f l o w , que l 'épi
d e r m e des N è g r e s e f t n o i r , ck que s ' i l a 
p a r u blanc à ceux q u i l ' o n t e x a m i n é , c 'e f t 
parce q u ' i l e f t e x t r ê m e m e n t m i n c e ck t ranf-
pa ren t ; mais q u ' i l e f t r é e l l e m e n t a u f î i n o i r 
q u e de la c o r n e n o i r e , q u ' o n au ro i t r é d u i t e 
à une au f î i pe t i t e é p a i f f e u r . I l s a f f u r e n t a u f f i 
q u e U peau des Nègres e f t d ' u n r o u g e - b r u n 
a p p r o c h a n t d u n o i r ; ce q u i n e nous p a r o î t 
pas t r o p v r a i . 

C e t t e couleur de l ' é p i d e r m e 6k de la 
peau des Nègres e f t p r o d u i t e , f é l o n M . Bar
rere , par la b i l e , q u i dans les N è g r e s ef t 
n o i r e c o m m e de l ' encre ; i l p r é t e n d s'en 
ê t r e a f l u r é f u r pluf ieurs cadavres de N è g r e s 
q u ' i l a eu o c c a f i o n de d i f î é q u e r à C a y e n n e : 
ma i s en ce cas , la b i l e des N è g r e s de C a y e n 
ne f e r o i t b i en d i f f é r e n t e de la b i l e des N è 
gres que nous v o y o n s en E u r o p e ; car la 
b i l e de c e u x - c i n ' e f t p o i n t d i f f é r e n t e de 
cel le des b l a n c s , 6k i l n ' e f t pas v r a i f e m b l a -
ble qu 'e l le le f o i t à C a y e n n e ; d ' a i l l e u r s , i l 
f a u d r o i t f u p p o f e r que la b i l e e f t t o u j o u r s 
r é p a n d u e é g a l e m e n t f u r la peau des Nègres, 
ck qu 'e l le fe f é p a r e na tu re l l emen t dans l ' é 
p i d e r m e en a f fez grande q u a n t i t é p o u r l u i 
d o n n e r cet te cou leur n o i r e ; autre f u p p o f i -
t i o n q u ' e n ne f a u r o i t adme t t r e . E n f i n , en 
f u p p o f a n t que c 'ef t le f a n g o u la b i l e qu i 
donnent , cet te couleur à la peau des Nègres, 
o n pc u r r o i t encore demander p o u r q u o i les 
N è g r e s o n t la b i l e o u le f a n g n o i r , en p r e -
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n a n t les m ê m e s a l imens que tes b l a n c s ' , e n 
changeant de c l i m a t , e n v i v a n t en S u é d e , 
e n D a n e m a r c k , &c. 

M . de B u r f o n c r o i t que l a m ê m e c a u f e 
qu i nous b r u n i t t r o p , l o r f q u e n o u s n o u s 
e x p o f o n s au g r and a i r aux ardeurs d u 
f o l e i l , cet te cau fe qu i f a i t q u e les E f p a g n o l s 
f o n t p lus bruns que les A l l e m a n d s , les M a u 
res plus que les E f p a g n o l s , f a À a u f ï i que les* 
N è g r e s le f o n t plus que les A m i r e s . I l p e n f e 
donc que la chaleur d u c l i m a t e f t la p r i n c i 
pale caufe de la c o u l e u r n o i r e , ck q u e l a 
d i f f é r e n c e des zones f a i t l a d i f f é r e n c e de* 
blancs ck des n o i r s . 

L o r f q u e cet te chaleur e f t e x c e f l i v e , c o m 
me au S é n é g a l ck e n G u i n é e , les h o m m e s 
f o n t t o u t - à - f a i t n o i r s ; l o r f q u ' e l l e e f t un peu> 
m o i n s f o r t e , c o m m e f u r les c ô t e s o r i e n t a 
les de l ' A f r i q u e , les h o m m e s f ç n t m o i n s 
noi rs ; l o r f q u ' e l l e c o m m e n c e à d e v e n i r u n 
p e u t e m p é r é e , c o m m e en B a r b a r i e , a u 
M o g o l , en A r a b i e , &c. les h o m m e s n e 
f o n t que b runs ; ck e n e f f e t , l o r f q u ' e l l e e f t 
t o u t - à - f a i t t e m p é r é e , c o m m e en E u r o p e 
ck e n A f i e , les h o m m e s f o n t b l a n c s , ck les; 
v a r i é t é s q u ' o n y remarque v i e n n e n t de l a 
m a n i è r e de v i v r e . 

L f i j r f q u e l e f r o i d d e v i e n t e x t r ê m e , î l p r o -
d u w q u e l q u e s effets femblab les à ceux d e 
la chaleur e x c e f f i v e . L e s S a m o ï e d e s , les 
L a p o n s , les G r o e n l a n d o i s f o n t f o r t b a f a -
n é s . Les deux e x t r ê m e s fe r a p p r o c h e n t i c i ; 
u n f r o i d t r è s - v i f 6k une c h a l e u r b r û l a n t e 
p r o d u i f e n t le m ê m e e f fe t f u r la peau, pa rce 
que l ' une 6k l ' au t re de ces deux caufes 
a g i f f e n t par une q u a l i t é q u i leur e f t c o m 
m u n e ; ce t te q u a l i t é e f t l a f é c h e r e f T e , q u i 
dans u n a i r t r è s - f r o i d , peut ê t r e a u f f i g ran r 
de que dans t i n a ir c h a u d : le f r o i d c o m m e 
le c h a u d d o i t d é f f e c h e r la p e a u , l ' a l t é r e r 6k 
lu i d o n n e r cet te cou l eu r b a f a n é e que l ' o n 
t r o u v e dans les L a p o n s . 

S u i v a n t ce f y f t ê m e , l e genre h u m a i n 
n ' e f t pas c o m p o f é d'efpeees e f î e n t i e l l e m e n t 
d i f f é r e n t e s en t r e elles : i l n ' y a eu o r i g i 
n a i r e m e n t qu 'une feule e fpece d ' h o m m e s , 
qu i s ' é t a n t m u l t i p l i é e 6k r é p a n d u e f u r t o u t e 
la f u r f ace de la t e r r e , a f u b i d i f f é r e n s c h a n -
gemens , par l ' i n f luence d u c l i m a t , par l a 
d i f f é r e n c e de la n o u r r i t u r e , par celle de l a 
m a n i è r e de v i v r e , par les maladies é p i d é m i -
q u e s , & a u f f i par le m é l a n g e v a r i é à l ' i n f i n i 
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des i n d i v i d u s pins o u m o i n s r e f i e m b l a n s ; 
q u e d ' a b o r d ces a l t é r a t i o n s n ' é t o i e n t pas 
f i m a r q u é e s , 6k ne p r o d u i f o i e n t que d è s 
v a r i é t é s i n d i v i d u e l l e s ; qu 'e l les f o n t e n f u i t e 
devenues v a r i é t é s de l ' e fpece , parce qu'elles 
f o n t devenues plus g é n é r a l e s , plus f e n f i - / 

bles ck plus c o n f i a n t e s par l ' a c t i o n c o n t i 
n u é e de ces m ê m e s caufes ; qu'elles fe f o n t 
p e r p é t u é e s , èk qu 'e l les fe p e r p é t u e n t de 
g é n é r a t i o n en g é n é r a t i o n , c o m m e les d i f 
f o r m i t é s o u les maladies des p è r e s èk m è 
res p a f f e n t à leurs enfans ; q u ' e n f i n , c o m 
m e elles n ' o n t é t é p rodu i t e s o r i g i n a i r e m e n t 
que par des caufes accidentel les ck e x t é 
rieures , elles p o u r r o i e n t d e v e n i r d i f f é 
rentes de ce qu 'el les f g n t a u j o u r d ' h u i , fi 
ces m ê m e s caufes v e n o i e n t à va r i e r dans 
d'autres c i rconf tances èk par d'autres c o m -
b i n a i f o n s . 

M a i s f i la n o i r c e u r d é p e n d o i t de la cha
leur d u c l i m a t , l es -habi tans des r é g i o n s 
f i t u é e s fous la zone t o r r i d e d e v r o i e n t ê t r e 
tous n o i r s ; cependan t o n a d é c o u v e r t u n 
c o n t i n e n t en t i e r au n o u v e a u m o n d e , d o n t 
la p lus g rande par t ie des terres h a b i t é e s 
f o n t fituées fous la zone t o r r i d e , ck o ù 
cependan t i l ne fe t r o u v e pas d ' h o m m e s 
n o i r s , mais de p lus o u m o i n s b a f a n é s , o u 
c o u l e u r de c u i v r e . O n a u r o i t d û t r o u v e r 
dans la G u y a n e , dans le pays des A m a z o 
nes ck dans le P é r o u , des N è g r e s > o u d u 
m o i n s des peuples n o i r s , p u i f q u e ces pays 
de l ' A m é r i q u e f o n t fitués fous la m ê m e 
l a t i t u d e q u e le S é n é g a l , l a G u i n é e ck le 
pays d ' A n g o l a en A f r i q u e ; o n a u r o i t d û 
t r o u v e r au B r é f i l , au P a r a g u a i , au C h i l i , 
des h o m m e s femblab les aux C a f f r e s , aux 
H o t t e n t o t s , fi le c l i m a t o u la d i f t a n c e 
d u p ô l e é t o i t la caufe de la c o u l e u r des 
h o m m e s . 

O n peu t r é p o n d r e à cet te d i f f i c u l t é ^ l ' i l 
f a i t m o i n s chaud fous la zone t o r r i d e e n 
A m é r i q u e , que fous celle d ' A f r i q u e ; 6k 
cela e f t c e r t a i n . O n ne t r o u v e de vra is 
N è g r e s que dans les c l imats de la ter re o ù 
tou tes les c i r con f t ances f o n t r é u n i e s p o u r 
p r o d u i r e une chaleur c o n f i a n t e 6k t o u j o u r s 
e x c e f f i v e ; ce t te chaleur e f t fi n é c e f T a i r e , 
n o n - f e u l e m e n t à la p r o d u c t i o n , mais m ê 
m e à la c o n f e r v a t i o n des N è g r e s , q u ' o n 
a o b f e r v é dans nos î l e s , o ù la c h a l e u r , 
quo ique t r è s f f f o r t e , n ' e f t pas c o m p a r a b l e 
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à ce l le d u S é n é g a l , que les enfans n o u 
v e a u - n é s des N è g r e s f o n t fi f u f c e p t i b l e s 
des i m p r e f f i o n s de l ' a i r , q u e l ' o n e f t o b l i g é 
de les t e n i r , p e n d a n t les n e u f p r emie r s 
jours a p r è s l eur n a i f f a n c e , dans des c h a m 
bres b i e n f e r m é e s 6k b i e n chaudes : fi l ' o n 
ne p r e n d pas ces p r é c a u t i o n s , 6k q u ' o n les 
e x p o f e à l ' a i r au m o m e n t de l eu r na i f f ance , 

, i l l eu r f u r v i e n t une c o n v u l f î o n à la m â c h o i 
re , q u i les e m p ê c h e de p r e n d r e la n o u r r i t u 
re , 6k qu i les f a i t m o u r i r . 

M . L i t t r e , q u i f i t en 1702 la d i f f e c t i o n 
d ' u n N è g r e , o b f e r v a q u e le b o u t du g l a n d 
q u i n ' é t o i t pas c o u v e r t d u p r é p u c e , é t o i t 
n o i r c o m m e t o u t e la peau, 6k q u e (e r e f t e 
q u i é t o i t c o u v e r t é t o i t p a r f a i t e m e n t b l a n c . 
C e t t e o b f e r v a t i o n p r o u v e que l ' a c t i o n d e 
l ' a i r efiV n é c e f f a i r e p o u r p r o d u i r e la n o i r 
ceur de la peau des Nègres ; l eu r s en fans 
n a i f f e n t blancs , o u p l u t ô t rouges , c o m m e 
ceux des autres h o m m e s ; mais d e u x o u 
t ro i s jours a p r è s qu ' i ls f o n t n é s , la c o u 
l e u r c h a n g e ; ils p a r o i f f e n t d ' u n jaune ba-
f a n é , q u i fe b r u n i t p e u - à - p e u , 6k au f e p -
t i eme o u h u i t i è m e jours , ils f o n t d é j à t o u t 
n o i r s . O n f a i t que deux o u t ro i s j o u r s a p r è s 
la na i f f ance , tous les enfans o n t une e fpece 
de j a u n i f f e ; ce t te j a u n i f f e dans les blancs 
n 'a q u ' u n e f f e t p a f f a g e r , 6k ne l a i f f e à l a 
peau aucune i m p r e f f i o n ; dans les N è g r e s , 
au c o n t r a i r e , el le d o n n e à la peau u n e c o u 
leur i n e f f a ç a b l e , 6k q u i n o i r c i t t o u j o u r s de 
plus en p lus . 

M a i s ce t te j a u n i f f e 6k l ' i m p r e f f i o n ac tuel le 
de l 'a i r ne p a r o i f f e n t ê t r e q u e des caufes 
occaf ione l les de la n o i r c e u r , 6k n o n pas 
la cau fe p r e m i è r e ; car o n r emarque que les 
enfans des N è g r e s o n t , dans le m o m e n t 
m ê m e de leur na i f f ance , du n o i r à la r a c i n e 
des ongles 6kaux parries g é n i t a l e s : l ' a c t i o n 
de l ' a i r 6k la j a u n i f f e f e r v i r o n t , fi l ' o n v e u t , 
à é t e n d r e cet te cou leur , m a i s i l e f t c e r t a i n 
que le germe de la n o i r c e u r e f t c o m m u n i 
q u é aux enfans par les p è r e s ck m è r e s ; 
qu ' en quelque pays q u ' u n N è g r e v i e n n e a u 
m o n d e , i l f e r a n o i r c o m m e s ' i l é t o i t n é 
dans f o n p rop re pays ; 6k que s ' i l y a q u e l 
q u e d i f f é r e n c e d è s la p r e m i è r e g é n é r a t i o n , 
e l le e f t fi i n f e n f i b l e , q u ' o n ne s'en e f t pas 
a p p e r ç u . C e p e n d a n t cela ne f u f f i t pas p o u r 
q u ' o n f o i t en d r o i t d ' a f f u r e r q u ' a p r è s u n 
ce r ta in , n o m b r e de g é n é r a t i o n s , cet te c o u -
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l eu r ne change ro i t pas f e n f i b l e m e n t ; i l y 
a au c o n t r a i r e tou tes les r a i fons du m o n d e 
pour p r é f u m e r q u e , c o m m e elle ne v i e n t 
o r i g i n a i r e m e n t que de l ' a rdeur d u c l i m a t , 
ck de l ' a c t i o n l o n g - t e m p s c o n t i n u é e de la 
c h a l e u r , elle s 'ef faceroi t p e u - à - p e u par 
la t e m p é r a t u r e d 'un c l i r r n t f r o i d , s ck que 
par c o n f é q u e n t f i l ' o n t r a n f p o r t o i c des N è 
gre-; dans une p r o v i n c e d u N o r d , leurs 
defcendans à la h u i t i è m e , d i x i è m e ou 
d o u z i è m e g é n é r a t i o n , f e r o i e n t beaucoup 
m o i n s n o i r s que leurs a n c ê t r e s , ck p e u t -
ê t r e au f î i blancs que les peuples o r ig ina i 
res d u c l i m a t f r o i d o ù i ls h à b i t e r o i e n t . 
Hifloire naturelle de l'homme, tome I I I . 
( D . J . ) 

P E A U désinfectes, ( H i f t . nat. des Infec
tes. ) v ê t e m e n t e x t é r i e u r que la na ture a 
d o n n é à tous les in fec tes ; ce v ê t e m e n t 
c o u v r e t o u t leur c o r p s , en l i e les p a r t i e s , 
les c o n t i e n t dans la place q u i l eu r e f t a f f i -
g n é e . 

L a peau n ' e f t pas de la m ê m e q u a l i t é chez 
tous les infectes ; i l s'en f au t de beaucoup . 
C e u x d o n t le genre de v ie ne les e x p o f e n i 
à des c o m p r e n i o n s n i à des f r o t t e m e n s v i o -
l e n s , c o m m e f o n t les chenil les ck plufieurs 
fo r t e s de v e r s , o n t la peau f o r t d é l i c a t e 
ck f o r t tendre .Quelques-uns en o n t p luf ieurs 
Tune f u r l ' a u t r e , à - p e u - p r è s c o m m e les 
d i f f é r e n t e s peaux d 'un o i g n o n . L a peau de 
la p l u p a r t des infectes a des pores fi pet i ts 
p o u r l 'ufage de leur t r a n f p i r a t i o n , q u ' o n a 
de la pe ine à les appe rcevo i r . D ' a u t r e s 
cependan t o n t les pores de la peau t r è s -
larges. I l y a certaines cheni l les à c o r n e s , 
d o n t les pores f o n t fi o u v e r t s , q u e non- feu
l e m e n t ils d o n n e n t pafTage a u x œ u f s que 
de pet i ts i chneumons p o n d e n t dans leurs 
corps , de plus les vers n é s de ces œ u f s peu
v e n t f o r t i r par ces m ê m e s p o r e s , fans que 
la peau en p a r o i f f e b l e f f é e . 

L e s infectes qu i r a m p e n t dans les t r o u s , 
dans les fentes , o ù ils f o n t e x p o f é s à u n 
f r o t t e m e n t a f fez r u d e , o n t la peau plus 
du re que les autres ; celle de quelques-uns 
e f t é c a i l l e u f e . 

L a pe.\u f e r t aux infectes d ' u n manteau 
p o u r les c o u v r i r c o n t r e les in ju res de l ' a i r : 
eHe e f t p o u r eux de la m ê m e u t i l i t é que 
les é c a i l l e s f o n t p o u r les p o i f f o n s , les c o 
qui l les p o u r les i n f e c t e s des c o q u i l l a g e s , 
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les p lumes p o u r les o i i è a u x , ck le p o i l p o u r 
la p lupar t des q u a d r u p è d e s . 

C o m m e les in fec tes f o n t d ' o rd ina i r e t r è s -
peti ts , l ' a rdeur du f o l e i l au ro i t b i e n t ô t d e f -
f é c h é l ' h u m i d i t é i n t é r i e u r e de l eu r corps , 
ck é p u i f é leurs e fp r i t s a n i m a u x , s'ils n ' a 
v o i e n t pas é t é r e v ê t u s d 'une peau dure q u i 
les m î t à c o u v e r t de cet i n c o n v é n i e n t . 

E l l e e f t l ' o rgane d u m o u v e m e n t de c eux 
q u i n ' o n t n i p i é s , n i ailes ; en l ' é t e n d a n t ck 
la r e f f e r r a n t f u c c e f l i v e m e n t , par le m o y e n 
des mufc les o u des a n n e a u x , ils f e t rans
p o r t e n t d ' un l i e u à un au t re . 

O n f a i t q u ' i l y a des a n i m a u x , q u i c h a 
que a n n é e changen t de peau ; a i n f i p l u f i e u r s 
infectes m u e n t , ck m ê m e u n g r a n d n o m b r e 
de f o i s , 

P u i f q u e la peau des i n f e c t e s , de m ê m e 
que cel le des autres a n i m a u x , v a r i e e x t r ê 
m e m e n t , ck q u ' o n en t r o u v e p a r m i les uns 
ck les autres q u i l ' o n t t e n d r e , d u r e , r o -
b u f t e , l i f f e , c h a g r i n é e , c o r i a c e , épa i fTe , 
m ince , v e l u e , r a fe , é p i n e u f e , &c. i l r é -
f u l t e que ce n ' e f t pas dans la q u a l i t é de l a 
peau q u ' i l f a u t chercher des c a r a c t è r e s p r o 
pres à d i f t i n g u e r les in fec tes des autres a n i 
m a u x ; mais ce f e r o i t p l u t ô t dans la m u t a 
t i o n de ce t te peau q u ' o n p o u r r o i t c h e r c h e r 
ces c a r a c t è r e s ; c ' e f t d u m o i n s une c h o f e 
r e m a r q u a b l e , que les q u a d r u p è d e s , les o i -
f e a u x ck les p o i f f o n s ne q u i t t e n t jamais 
l eu r peau, ck q u e la p lupar t des i n f ec t e s , 
de m ê m e q u e les r e p t i l e s , en c h a n g e n t 
p lu f ieurs f o i s . ( D . J . ) 

P E A U , maladies delà, Ç Médec.J L e s 
maladies de la peau f o n t toutes c a r a ç t é r i -
f é e s par quelque é r u p t i o n plus o u m o i n s f e n -
fible, plus o u m o i n s é l e v é e , qu i en change 
la c o u l e u r , d é t r u i t la f o u p l e f T e , d é r a n g e l e 
p o l i ck l ' u n i f o r m i t é : ces é r u p t i o n s f o n t 
que^wiefois des b o u t o n s ou pet i tes t umeurs 
é l e v é e s au-def tus de la f u r f a c e de la peau $ 
d'autres fo i s ce f o n t de fimples t a c h e s , q u i 
n ' o f f r e n t aux y e u x qu 'une a l t é r a t i o n dans 
la couleur , fans é l é v a t i o n f e n f i b l e ; dans 
quelques c a s , ce f o n t des éca i l l e s q u i r e c o u 
v r e n t la peau, & C . Voyt[ É R U P T I O N , 
E X A N T H È M E , É C A I L L E , T A C H E , P U S 

T U L E , &c. Les maladies de la peau p e u 
v e n t fe d i f t i n g u e r en ch ron iques ck en a i 
g u ë s : ce t te d i f t i n c t i o n e f t t r è s - b i e n f o n d é e 
ck t r è s - i m p o r t a n t e . D a n s l a p r e m i e r e c l a l f e , 
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o n d o i t ranger la l è p r e , la g a l e , les d a r t r e s , 
la t e i g n e , 1 e l é p h a n t i a f e , &c. P a r m i les 
maladies a i g u ë s , o n c o m p t e p r i n c i p a l e m e n t 
l a p e t i t e - v é r o l e , la r o u g e o l e , les fièvres 
f c a r l a t i n e s , m i l i a i r e s , p o u r p r é e s , é r é f i p é -
l a t e u f e s , &c. V o y e z tous ces difftrens arti
cles. O u t r e ces m a l a d i e s , d o n t le p r i n c i 
pa l f y m p t o m e f e t r o u v e à la peau, i l y en 
a beaucoup d 'autres qu i f o n t a c c o m p a g n é e s 
d ' u n e a f f e c t i o n de la peau, d ' é r u p t i o n , de 
t a c h e s , &c. mais ce t te a f f e c t i o n n ' e f t que 
f y m p t o m a t i q u e ; elle ne c o n f t i t u e pas des 
maladies p a r t i c u l i è r e s , èk n ' accompagne 
pas m ê m e t o u j o u r s c k e f f e n t i e l l e m e n t celles 
auxquel les el le f e j o i n t : telles f o n t p a r m i 
les maladies a i g u ë s ces fièvres, dans le 
cou r s defquel les i l f u r v i e n t de pet i ts b o u 
tons , des taches que lque fo i s c r i t i q u e s : t e l 
e f t a u f f i , dansda c la f fe des ch ron iques , le 
f c o r b u t , qu ' accompagne f o u v e n t èk que 
c a r a c t é r i f e t r è s - b i e n l ' é r u p t i o n de taches 
n o i r â t r e s o u l iv ides e n d i f f é r e n t e s parties 
d u corps y&oye^ S C O R B U T : te l le e f t , o u 
m i e u x tel le é t o i t la v é r o l e dans les c o m -
mencemens de f o n i n v a f i o n . P e n d a n t l e 
f i ege de N a p l e s , e l le f e m a n i f e f t o i t p r i n 
c i p a l e m e n t par de larges puf tu le s q u i c o u -
v r o i e n t èk d ë f i g u r o i e n t la peau. Voyez 
V É R O L E . E n f i n , o n peu t a j o u t e r à ces 
maladies un g r a n d n o m b r e d ' é r u p t i o n s c u 
t a n é e s , e x t r ê m e m e n t v a r i é e s , q u i n ' o n t 
p o i n t de c a r a c t è r e f p é c i f ï q u e , n i de n o m 
p a r t i c u l i e r , èk q u ' o n ne p e u t pas exacte-
m e n t r a p p o r t e r à aucune des maladies n o m 
m é e s . I l y a t o u t l i e u de p e n f è r que toutes 
ces v a r i é t é s f o n t accidentel les èk d é p e n 
dantes d 'un c o n c o u r s f o r t u i t de c i r c o n f t a n 
ces , de la d i f f é r e n c e de t e m p é r a m e n t , de 
r é g i m e , de c l i m a t , de p a y s , de l ' i d i o f y n -
ç r a f i e , &c. 

L ' é t i o l o g i e des maladies d e la peau a 
f o u r n i u n c h a m p va f t e aux exp l i ca t ions des 
T h é o r i c i e n s B o e r h a a v i f t . e s , c ' e f t - l à qu ' i l s 
o n t f a i t j oue r u n g r and r ô l e aux ac r imonies 
imagina i res d u f a m e u x Boe rhaave ; èk 
l ' o n ne f a u r o i t d i f c o n v e n i r que cet te d o c 
trine^ ne f o i t , en ce p o i n t , f o n d é e f u r q u e l 
ques apparences ; car e n f i n , d i f o i e n t - i l s , 
l ' a c r i m o n i e de l ' h u m e u r , q u i f o r m e par f o n 
f é j o u r èk fa ftagnation les d i f f é r e n t e s é r u p 
t i o n s , e f t m a n i f e f t é e par les douleurs , les 
demahgea i fons qu 'e l le exc i te f u r la peau. 
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N ' e f t - i l pas v i f i b l e que les parties g l o b u -
leufes de l a l y m p h e f o n t t r a n s f o r m é e s e n 
pet i ts co rps p o i n t u s , en aiguil les e x t r ê m e 
m e n t f i n e s , q u i a g a c e n t , i r r i t e n t èk p i q u o -
t e n t les filets n e r v e u x q u i s ' i n f i n u e n t dans 
leurs t i f f u s , q u i t enden t à en d é f u n i r les 
m o l é c u l e s , è k p r o d u i f e n t , par ce t te a c t i o n , 
la d é r n a n g e a i f o n èk la dou leu r q u i a c c o m 
pagnent a f fez f r é q u e m m e n t les maladies 
é r u p t i v e s ? o r , p o u r f u i v e n t - i l s avec la m ê 
me f a g a c i t é , l ' a c r i m o n i e m a n i f e f t e de ce t te 
h u m e u r d é c e l é i n f a i l l i b l e m e n t l ' a c r i m o n i e 
d u f a n g , èk f u r - t o u t de la l y m p h e d o n t 
elles d é r i v e n t ; car principiatum redoletna-
turam principii. I l e f t t r è s - p r o b a b l e q u ' u n 
p e u d ' é p a i f f i f f e m e n t de la; l y m p h e fe j o i n t 
à f o n â c r e t é ; ce f é c o n d v i ce f e r t a d m i r a 
b l e m e n t b i e n p o u r la f a i r e a r r ê t e r , c r o u p i r , 
s 'accumuler dans les pet i ts v a i f f e a u x ; p o u r 
les d i f t e n d r e , les d i l a t e r , les é l e v e r en t u 
m e u r , p r o d u i r e les e x a n t h è m e s o u les 
taches. T e l l e e f t la t h é o r i e g é n é r a l e des m a 
ladies de la peau o u é r u p t i v e s . L e l ec t eu r 
é c l a i r é nous d i f p e n f e r a f ac i l emen t de l u i 
m o n t r e r le f aux , le v a g u e , l ' a rb i t ra i re è k l e 
r i d i cu l e de ces pr incipes : i l l u i e f t f ac i l e 
d ' appercevoi r q u e , que l l e que f o i t la n a t u r e 
des humeurs q u i f o r m e n t ces e x a n t h è m e s , 
le t i f f u de la peau n'a q u ' à ê t r e plus t e n d r e , 
i l f e ra plus f e n f i b l e , plus i r r i t a b l e , èk plus 
o u m o i n s d é f a g r é a b l e m e n t a f f e c t é par des 
caufes o rd ina i res . I l f e n t f o r t b i en que t o u 
tes ces ac r imonies f o n t v a r i é e s èk m u l t i 
p l i é e s , èk n ' e x i f t e n t m ê m e que dans l ' i m a 
g i n a t i o n de quelques o i f i f s f p é c u l a t e u r s : 
i l v o i t d 'ai l leurs que q u a n d m ê m e la m a 
t i è r e de la t r a n f p i r a t i o n f e r o i t â c r e , c e 
f e r o i t une mauva i f e r a i f o n que d ' a t t r ibuer 
l a m ê m e â c r e t é a u f a n g èk à la l y m p h e . 
L ' a x i o m e a l l é g u é , v r a i dans quelques o c -
c a f i o n s , e f t pur f o p h i f i n e dans le cas d o n t 
i l s 'agit. L ' é p a i f f i f f e m e n t de la l y m p h e n ' e f t 
pas m i e u x f o n d é , èk cet te f r o i d e e x p l i c a 
t i o n de la f o r m a t i o n des t umeur s , d é m o n 
tre dans fes auteurs u n e c o n n o i f f a n c e b i e n 
peu exacte de l ' é c o n o m i e a n i m a l e , de l a 
marche des l iqueurs , de l ' a c t i o n des v a i f 
f e a u x , de leur v i ce , èk de leur m é c h a n i f -
me : mais e n f i n , fi l ' o n n ' a v o i t que ces d é 
fauts à r ep roche r à cet te t h é o r i e , le m a l 
ne f e r o i t pas g r a n d , èk a b f u r d i t é s p o u r 
a b f u r d i i é s j c e l l e s - l à p o u r r o i e n t a u f £ - b i e » 
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p a f f e r que t an t d 'autres q u i o n t é t é di tes 
o u avan t o u a p r è s ; 6k nous aur ions t ou jou r s 
l ' avantage d ' a v o i r , e n a v a n ç a n t , une er 
reur de m o i n s à c r a ind re : plus o n a f a i t de 
fautes c k m o i n s o n nous e n l a i f f e à f a i r e . M a i s 
ce q u ' i l y a de plus f â c h e u x , c e f t que ces 
p r inc ipes e r r o n é s o n t d o n n é l i eu à des c o n 
s é q u e n c e s pe rn i c i eu fe s ; une f a u f f e t h é o r i e 
a é t a b l i une m a u v i f e p ra t ique , f u r - t o u t 
dans le t r a i t e m e n t des maladies chroniques 
d e la peau. S i t ou te s les h u m e u r s f o n t 
â c r e s , a - t - o n d i t , fi leur a c r i m o n i e ef t la 
b a f e , le f o n d e m e n t ck la caufe p r e m i è r e de 
ces maladies , i l n ' y au ra q u ' à la d é t r u i r e 
p o u r e n f a i r e ce f fe r les e f fe t s . Je tons d o n c 
d a n s l e f angdes m é d i c a m e n s a q u e u x , d o u x , 
m u c i l a g i n e u x ; nous n o i e r o n s les fe is , a d o u 
c i r o n s leur â c r e t é , e n v e l o p p e r o n s 6k en
g a g e r o n s , p o u r a i n f i d i r e , l eu r p o i n t e ; 
e n m ê m e temps les v a i f f e a u x endui t s par 
ces fucs g r a s , o n c t u e u x , f e r o n t m o i n s f u f -
cep t ib les d ' i r r i t a t i o n ; d é f e n d u s par ce b o u 
c l i e r , i ls f e r o n t à l ' a b r i des p i c o t e m e n s de 
ces g lobules p o i n t u s ; i ls r é f i f t e r o n t à l e u r 
a c t i o n , aux e f f o r t s p lus fo ib les qu ' i l s f o n t 
p o u r p é n é t r e r dans l eu r t i f f u : a lors a u f î i la 
q u a n t i t é de l i q u i d e a q u e u x , qu i f e r v i r a de 
v é h i c u l e à ces m é d i c a m e n s , d é l a i e r a la 
l y m p h e , 6k l e f a n g d i m i n u e r a f a c o h é f i o n , 
l e v o i f i n a g e des g lobules ; par ce m o y e n , 
ces d e u x v ices f o n d a m e n t a u x d u f a n g f e 
r o n t e f f i c a c e m e n t c o r r i g é s , les humeur s f e 
r o n t é d u l c o r é e s 6k rendues p lus fluxiles% 
pa r con f i squen t plus de ftagnations, plus 
d ' e n g o r g e m e n t 6k plus de t u m e u r , en m ê 
m e temps plus d ' i r r i t a t i o n , plus de p i c o t e 
m e n t , ék p a r - l à m ê m e , c e f f a t i o n e n t i è r e 
d e l a d é m a n g e a i f o n 6k de la dou l eu r ; 6k 
par une f u i t e n é c e f f a i r e u l t é r i e u r e , le ca lme 
le plus p a r f a i t , l ' h a r m o n i e 6k l ' u n i f o r m i t é 
f o n t r é t a b l i e s dans l ' é c o n o m i e a n i m a l e . 
V o i l à c o m m e ces m é d e c i n s g u é r i f f e n t dans 
leurs cabinets 6k leurs c o n f u l t a t i o n s : les i n 
d i c a t i o n s f o n t t r è s - n a t u r e l l e s , les r e m è d e s 
r é p o n d e n t exac t emen t aux i n d i c a t i o n s ; 
mais m a l h e u r e u f e m e n t le f u c c è s n ' y r é p o n d 
pas : c ' e f t un f o r t j o l i r o m a n ; mais i l n ' y a 
r i e n de r é e l : les fituations f o n t b i e n m é n a 
g é e s , b i e n a m e n é e s ; mais elles f o n t i m a g i 
n é e s : les c a r a c t è r e s f o n t b i en f o u t e n u s , 
ma i s ils f o n t f aux , i ls n ' e x i f t e n t pas dans la 
n a t u r e . L ' o b f e r v a t i o n s 'accorde i c i avec l a 
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r a i f o n p o u r d é t r u i r e de f o n d en c o m b l e cet 
é d i f i c e f u p e r b e 6k r é g u l i e r . T o u s les b o u i l 
lons a d o u c i f f a n s d e p o u l e t , d e g r e n o u i l l e s , 
de l i m a ç o n s , &c. ne font q u e p a f f e r f u r l ' e f -
t omac de ces malades ; ils ne t o u c h e n t r i e n 
d u t o u t à la malad ie : i l en e f t de m ê m e d u 
l a i t , r e m è d e fi v a n t é , fi c é l è b r e , fi f o u v e n t 
6k fi v a i n e m e n t e m p l o y é dans ces m a l a d i e s . 
J'ai pardevers m o i p lu f ieurs o b f e r v a t i o n s 
q u i e o n f t a r e n t l ' i n e f f i c a c i t é de ces m é d i c a 
mens . Voye^ L A I T . 

Je ne m ' a r r ê t e pas d a v a n t a g e à r é f u t e r 
ces f y f t ê m e s p r o d u i t s par l ' i m a g i n a t i o n : 
Qui vult videre videat. Je n ' a j o u t e r a i q u e 
quelques remarques pra t iques f u r l a na ture 
6k le t r a i t e m e n t de ces m a l a d i e s , r e m a r 
ques f o n d é e s f u r l ' o b f e r v a t i o n , 6k c o n f o r 
mes à la r a i f o n . 

i ° , L e s maladies a i g u ë s de la peau f o n t 
o r d i n a i r e m e n t une e fpece de d é p ô t c r i t i q u e 
q u i purge la m a f f e d u f a n g i n f e c t é e , f a l u -
ta i re par f o n fiege a u x part ies e x t é r i e u r e s , 
6k par la fièvre q u i les accompagne ; e l l e 
e n e f t le r e m è d e l e plus p r o m p t , le p l u s 
f û r , 6 k , p o u r m i e u x d i r e , l ' u n i q u e : la p e 
t i te v é r o l e peu t f e r v i r d ' e x e m p l e . Voye\ ce 
mot. 

i° L e s maladies c h r o n i q u e s , p r i v é e s d u 
fecours de la fièvre, e x i g e n t les fecours d e 
l 'ar t ; elles n e g u é r i f f e n t pas fans r e m è d e s . 
I l y en a q u i d é p e n d e n t d 'une c a u f e f p é c i -
fique , p a r t i c u l i è r e , q u i rie peu t ê t r e c o m 
ba t tue 6k d é t r u i t e q u e p a r des r e m è d e s f p é -
c i f i q u e s , pa r t i cu l ie r s : l a m é d e c i n e r a t i o n 
ne l le e f t b i e n peu a v a n c é e f u r ce q u i les 
regarde ; l e peu de l u m i è r e s q u ' o n en a e f t 
d û à l ' e m p i r i f m e ; tel les f o n t la v é r o l e , l a 
gale , le f c o r b u t : ce n ' e f t pas le t h é o r i c i e n 
q u i a t r o u v é , en r a i f o n n a n t , le m e r c u r e , 
le f o u f r e 6k le c o c h l é a r i a ; c ' e f t le h a z a r d 
q u i les a d é c o u v e r t s i n o p i n é m e n t à l ' e m p i 
r ique é t o n n é . 

3 ° . T o u t e s les a f f ec t ions c u t a n é e s , o p i n i â 
tres , f o u v e n t p é r i o d i q u e s , d é p e n d e n t f ans 
dou te i m m é d i a t e m e n t , de m ê m e que t ou t e s 
les maladies de la peau, d ' u n v i c e dans l a 
t r a n f p i r a t i o n . Que lques fa i t s b i e n a p p g c i é s 
f o n t p e n f e r que les d é r a n g e m e n s d a n s T a c -
t iOn d u f o i e , dans la f e c r é t i o n de la b i l e , f e n t 
les caufes t r è s - o r d i n a i r e s d u v i ce de la t r a n f 
p i r a t i o n . N o u s ne p r é t e n d o n s pas exp l i que r 
l e m é c h a n i f m e , l a f a ç o n d 'ag i r de ces c a u 

f e s ; 
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. . f e { M ô y i l â v ô u ô n s n o t r e i g f t p r â | t G ^ î à ^ 3 e i ^ 
% s , ^ c e t r l i v ë ù s iïoiis le f a i f ô r S î a h s ^ e î i i e 
& f o u v e n t : i l n o u s p a r o î t p r é f é r a b l e â ' H è s ; 

o p i n i o n s b a z a r d é e s i o u bât ies ; f u r ' H é s T o n -
demens p e u fo l ides : nous ne f à u r i o n s adop
ter 3 n i c o m m e - v é r i t é , n i m ê m e c o m m e 
fimple h y p o t h e f e , le f è n t i m e n t d é c e u x q u i 
v o u d r a i e n t fa i re r e f l ue r la b i l e m a l f é p a r é e 
Se excernée , excréta, en pet i te q u a n t i t é d u . 
f o i e dans le f a n g , & d e l à - d a n s ' l e s va i f l e aux ' 
c u t a n é s , o ù e l le ' cor r o m p t y i o f e c t e la m a 
t i è r e d e P i n f e n f i b l e t r a n f p i r a t i o n , en ' d i m i 
n u e la q u a n t i t é . Ce t te m a r c h e nous p a r o î t 
t r o p peu c o n f o r m e aux l o i x b i en a p p r o f o n 
dies de 1 " é c o n o m i e an imale . L a f a u f l e t é de 
cette t h é o r i e ne nous f e m b l e p o i n t é q u i 
v o q u e j e l l e f e Cçnt , mais elle n ' e f t pas 
d é m o n t r a b l e , 
' 4 ° : C ' e f t dans ces maladies que le m é 

d e c i n d o i t a g i r y la n â t u r e e f t i n f u f f i fante ; 
la m é t h o d e l a plus f i n e x f t de , r é t a b l i r & 
de f a v o r i f è r la t r a n f p i r a t i o n j c ' e f t l ' i n d j c a -
t i o n q u i fe p r é f e n t e d ' a b o r d , mag'ts obvia ; . 
l e sba ins ; domef t i cmes u n p e u chauds y f o n t 
l a r è s - àpp rop r i é s j i l s g u é r i r ô i e n t f e u î s ,' ' f i le 
v i c e n ' é t o i t q u ' à l ' e x t é r i e u r , f i la t r a n f p i r â - / 
t i o n feule p é c h o i t ; mais i ls n ' o p è r e n t jamais 
une g u é r i i b n c o m p l e t t e . Je m e f u i s f e r v i , 
avec u n f u c c è s f u r p r e n a n t , d ' U n r e m è d e 
c o m p o f é avec le f o u f r e , 8c le m e r c u r e 
d o u x , dans une te igne i n v é t é r é e q u i a v o i t 
é t é l o n g - t e m p s t r a i t é e i n u t i l e m e n t par tous 
les r e m è d e s q u e la m é d e c i n e & . l a f u p e r f -
t i t i o n f u g g e r e n t . L e s extrai ts amers f o n t 
t r è s - a p p r o p r i é s j c e lu i d e ' f u m e t e r f ë é f t r e 
g a r d é p r e î q u e c o m m e f p é c i f i q u e . O n les 
d o n n e o r d i n a i r e m e n t avec d u p e t i t - l a i t 
a u q u e l o n p o u r r o i t f u b f t ï t u ë r , fans r i f q u e r 
d e pe rdre beaucoup de v e r t u m é d i e â m e n -
î e u f e , l 'eau fimplé", o u a i g u i f é e avec u n 
p e u de f u c r e , de h i t r e o u de f e l de G l a u b e r ; 
l ' a l o è s , j o i n t aU tar t re v i t r i o l é , a o p é r é des 
g u é r i f o n s merve i l l eu fes : ces r e m è d e s u n 
p e u a c t i f s , i r r i t a n s , r é u f ï î f î e n t m i e u x & 
ifàns m c o n v é n i e n s , q u a n d o n les t e m p è r e 
par l 'ufage des b a i n s , d 'a i l leurs avantageux 5 
les pu rga t i f s r é f i n e u x , c h o l a g o g u e s , ne d o i -
y e n t p o i n t ê t r e n é g l i g é s , l eu r ac t i on n ' e f t 
p o i n t i n d i f f é r e n t e dans ces maladies ; elle 
è f t f u r - t o u t n é c e f l à i r e chez les enfans. Les 
eaux m i n é r a l e s f u l f u r e u f e s f o n t encore 
u n fecours t r V a f l u r é Ï l ' o n é p r o u v e de t r è s -
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b o n s effets de celles q u i f o n t a c i d u l é s , • 
f à l é ë s , f e r r u g i n e u f e s , & l é g è r e m e n t p u rga-
t i v ë s . (Quelque efficaces q u e f o i e n t ces d i f -

• fé rens m é d i c a m e n s l , q u é j e m é d e c i n é c l a i r é 
peu t var ie r f u i v a n t les c i rconf tances , i l f a u t 
y j o i n d r e u n r é g i m e convenable . O n peut . 
t i r e r des ob fe rva t ions q u e l ' i l l u f t r e 8c p a 
t i en t S a n t t o r i u s a e u la g é n é r a l i t é de f a i r e , 
f u f p e n d u pendan t t rente ans dans f à b a 
lance , que lques canons d i é t é t i q u e s à ce 
f u j e t » C e m é d e c i n , a m i d e l ' h u m a n i t é , a 
m a r q u é fb igneufemenf>Ies al i rnens q u i d i -
m i n u o i e n t o u a u g m e n t a i e n t - l a t r a n f p i r a -
t i o r i : i l f a u t c h o i f i r ceux q u i la f a v o r î f e n t , 
é v i t a n t avec a t t e n t i o n ceux q u i l ' i n t e r r o m 
pent ; tels f o n t les l a i t ages , t e l e f t f u r - t o u t la 
chai r de c o c h o n , d o n t l ' u f à g e p e u m o d é r é 
p a f l è . p o u r ê t r e une des caufes lès p lus o r d i 
naires des maladies de la peau, 8c f u r - t o u t 
de là l è p r e . Les l o i x po l i t iques des J u i f s , 
d ' a cco rd avec celles de la M é d e c i n e , a v o i e n t ; 

' d é f e n d u cet a l i m e n t à ces peup le s , f u j e t s à 
l a i e p r e , 8c en avo ien t r n ê m e f a i t u n p o i n t 
de r e l i g i o n q u i f u b f i f t e e n c o r e , p o u r les con?-
t e n i r p lus f û r e m e n t » 

5 0 ' E n f i n 3 i l e f t t r è s - e f ï e n t i e i d ' a v e r t i r 
les ma lades d ' é c a r t e r avec foin la m a i n 
m e u r t r i è r e d u c h i r u r g i e n i m p r u d e n t ; d ' é v i 
ter avec la " d e r n i è r e c i r c o i î f p ë c t i o n t o u t e 
a p p l i c a t i o n e x t é r i e u r e , t o u t r e m è d e q u i 
p o u r r o i t agi r en q u e l q u e f a ç o n f u r la peau -.^ 
i l n ' y a p o i n t de m i l i e u , fi le r e m è d e n ' e f t 
pas i n u t i l e , i l fera pe rn ic ieux , i l ne f a ù r o i t 
fa i re d u b i e n , le p lus g r a n d m a l q u i p u i f l e . 
e n r é f u l t e r , & q u ' o n ai t à c ra indre , c 'efl;-
l ' a c t i o n de ces top iques q u e le char la tan , 
p r o m e t t e u r e f f r o n t é , d i f t r i b u e fans c o n -
n d i f l à n c e , que le peuple i g n o r a n t 8c 
c r é d u l e a c h e t é 8c emploie, avec conf iance ; 
les mauvais e f fe ts de ces. r e m è d e s font - t e r 
ribles 8c p r o m p t s . I l s d i f t i p e n t affez b i e# 
l ' a f f e c t i o n de la peau 5 ils f o n t d i f p a r o î t r e 
les p u f t u l e s , les e x a n t h è m e s , 8c c 'e f t d e 
cette c e f f a t i on t r o p p r o m p t e que v i e n t t o u t 
le 'danger. C o m b i e n de m o r t s f o u d a i n e s ô n È 
f u i v i ces for tes d ' i n c o n f i d é r a t i ô n s ! tous les 
l ivres f o n t pleins de funef tes accidens qu ' a t 
t i re cette f o r t e de c r é d u l i t é j i l n 'y a per -
f b n n e q u i n ' a i t v u o u en t enduracon te rqueb-
que é v é n e m e n t f è m b l a b l e ; & cependant l ' o n 
e f t t o u j o u r s la d u p e de ces m é d e c i n s f u b -
a l t e t i i e s , fer t i les en p r o m e f l ë s : l ' e f p é r a n c ç 
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d e l a g u é r h o n p r é v a u t à la cra inte d u d W 
ger . O n efpere f ac i l emen t ce q u ' o n d e f i r e 
avec a rdeur , & i l n ' e f t p o i n t d ' a f f a i r é s , o ù 
T o n cherche m o i n s à f o n d e r fes e rpe tances , 
q u e dans ce q u i regarde l à f a n t é y a u f l i n ' y 
e n a - t - i l p o i n t o ù l ' o n , f o i t le p lus f o u v e n t 
t r o m p é , ( m ) , 

P E A U , (Médec. Séméîoti$. ) L ' é t a t d e ] 
l a peau v a r i a n t dans b i e n des maladies 8c [ 
dans p l u f i e u r s e i r c o n f t â n c e s de ces m a l a 
dies , peu t fans d o u t e , 8c d o i t n o u s éc la i 
r e r f u r l e u r na tu re , l e u r m a r c h e 8c l eu r 
t e r m i n a i f o n ; t o u t p h é n o m è n e peu t ê t r e Un 
figne aux y e u x a t ten t i f s d ' u n hab i l e o b f e r -
va teu r . Voye^SûjAÛ.ionojjE , S I G N E . L a 
peau d u v i f age e f t celle q u i change le p lus 
o r d i n a i r e m e n t dans les m a l a d i e s , Ô£ c 'ef t 
f u r - t o u t f a cou leu r q u i e f t a l t é r é e ; les fignés 
q u ' o n t i r e de ç e s c h a n g é m e n s , f o n t e x p ô -
tës aux articles F Â G E , V I S A G E , C O U 
L E U R , P A L E U R , &C. i l hC tlOUS f e f t é 
q u ' u n m o t à d i r e f u r l ' é t a t de la peau tri 
g é n é r a l , c o n f i d é r - é e c o m m e l i g n e . 

, T a n t q u e f u b f i f t e cette a d m i r a b l e h a r 
m o n i e en t re toutes les parties d u c o r p s , 
l e u r v i e Se leurs act ions 5, q u i c o r i f t i t u e 
/ p r o p r e m e n t la f â r i t é , l 'o rgane e x t é r i e u r o u 
l a peau contrebalance avec e f f i c a c i t é - là 
f é u f t â n c e & les e f fo r t s des pu i f lances i n t | 
t e r n e s , 8c i l e f t à f o n t o u r f o u t e n u 8c c o r n 

u e r e p o u f f é par l eu r a c t i o n o p p o f é e ; cet 
o r g a n e , p lus a c t i f q u e ne le c r o i t le corrr-
m u n des m é d e c i n s , dans une t e n f i o f i c o n 
t i n u e l l e , les n e r f s , tes v à i f î e à u x - , les g lan
é e s > d o n t i l e f t ç o m p o f ë , font v ivans , 
a n i m é s , Se exercent l e u r fonction avec u n i 
f o r m i t é : des l i q u i d e s d e d i f f é r e n t e na tu re , 
pou l i e s par l ' a c t i o n d u c c é u r Se des gros 
t roncs c o n t i n u é s ' > o u p l u t ô t a t t i r é s , c k p o u r 
a i n f i d i r e fucés pair l ' a v i o n p rop re 8c c o m 
b i n é e des p lus petits r a m e a u x l e s p a r c o u 
r e n t , c i r c u l e n t dans leur c a v i t é , s ' é p a n 
chen t par les ouver tures des-vaiffeaux ex ha-
l a n s , font è n f u i t e d i f l i p é s o u repr is par les 
t u y a u x abforbans \ i ls h u m e c t e n t Se l u b r é -

- fient tous ces fo l ides » 8c f e rven t e n f i n à 
m i l l e d i f f é r e n s ufages -, u n des p r i n c i p a u x 
effets q u i r é f ù l t e n t dece t amas d ' n u m e u r s & 
d e v a i f i e a u x , e f t l ' i n f è n f i b î e t r a n f p i r a t i o n 
^ u i p u r i f i e le f a n g , & le d é l i v r e d u f u p e r f l u 
& acide q u ' i l con teno i t ; j e dis acide , 8c 

j ' a i des ob fe rva t ions p a r t i c u l i è r e s q u i j u f t i -
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fient ;-ce mm, P'&yt^ ? T & A î * $ £ î f t A ? ï ô w » 
L ' e x e r c i c e c o m p l e t de toutes ces f r n i & i o n s -
fo^rn%fte par l e fe-être g é n é r a l , Se 
en p a t t k u b e t » p a r l e ^ q u a l i t è i de l a peau 9 

q u i e f t alors f è h f i b l e \ m o d é r é m e n t t n a a d e , 
m o l l e , f o u p l e , h u m e c t é e } Se d ' u n e c o u 
l e u r p a r t i c u H e î e ^ r ^ i i r j e ) q u ' o n appelle cou
leur de thâih, L o r f q ù ê q u e l q u e d é r a n g e 
m e n t l o c a l o u i n f é r i e u r Xiôml&Se e m p ê -
ç h e cet e x e r c i c e ' , - \ \ & p e œ u : t m r e ï f ê n t > $£: 

f o n é t a t va r i e p lus o u m o i n s . i ° . D a n » 
q u e l q u e cas l e f e n t i m è n t d e v i e n t p lus â i g u ^ 
plus fin j a u p o i n t m ê m e d ' ê t t e af lrècté d é - . 
f a g r é a b l e r n e n t par les ob j e t s fami l iers , d u 
t o u c h e r j t o u t l e corps e f t d ' u n e f è W î b i h t é 
é x q u i f e : c ' e f t l é cas des r h u m â t i f m e s u n i v e r -
fe ls . Vvyei R H U M A T I S M E . S i l ' a f f e c t i o a 
e f t p a r t i c u l i è r e & f a n s r o u g e u r f a n s c h a 
l e u r , fans t u m e u r , c ' e f t u n fimplerna:ma-
t i f m e ; f î les autres p h é n o m è n e s s'y r e n c o n 
t r e n t -, i l y a i n f l a m m a t i o n ; veye\ ce mot^ 
Dans d 'au t res maladies le con t r a i r e a r r i v e j , 
l e . f e n t i m ê n t d i m i n u é o u fo p e r d , j a pemt 
e f t i n f è n f i b l ê \ cet te p r i v a t i o n d e ^ p m e n t „ 
g é n é r a l e ô u p a r t i c u l i è r e , p â r f à i t e ^ ^ i n c o m -
p l e t t e , f o r m e les d i f f é r e n t e s e f r | j @ B d é p a r a - , 
l y f i e Se d ' e n g ô u r d î f ï è m ê n t : wyefe ces mots1 

& S E N T I M E N T . Ces malad ies ne font pas 
re f t re in tes à la péau > elles p e u v e n t a f f e â e r 
d 'autres par t ies . , 

i ° L à c h a l ê u r d è h peau a u g m e n t e d a n s 
p r e f q u e toutes les fièvres $ à ce f e u l figne % 

b i e n des m é d e c i n s j u g e n t de la p r é f e n C e 
de cet te m a l a d i e , i ls e n o n t m ê m e f a i t u n 
fighepathognomonique de la fièvre ^ m a i % 
c'ejft à t o r t : ce figne g é n é r a l i f é e f t t r o m p e u r , . 
m ê m e dans l e u r f a ç o n inexacte de d i f e e r -
ner l a fièvre : o n c r o i t q u e c ' é t o i t u n cles 
p r i n c i p a u x fignés d o n t f e f e r v o i t H i p p o c r a t e 
p o u r là r e c ô n n o î t r e , f à i f a n t p e u d ' u & g e d a . 
pou ls . Voye^ F I È V R E . C e t t e cha leur d e 
hpeau tê. t r è s - f e n f i b l e d a n s j e s fièvres a r 
dentes , dans les fièvres b i l i e u f e s , dans les 
f i è v r e s lentes hec t iques , f u r - t o u t dans h 
p a u m e de la m a i n ; a u r e f t e , cet te c h a l e u r 
p e u t ê t r e â c r e o u h u m i d e , f é l o n q u e l a 
p e a u e f t feche o u h u m e c t é e . V. C H A L E U R . 

L a peau dev i en t f r o i d e , o u p e r d d e f a c h a 
l e u r na ture l le dans l e s f y n c o p e s , dans q u e l 
ques f i è v r e s mal ignes ; dans les fièvres l i p i , 
ries Upeau e f t f r o i d e , & le ma lade f e f e n ç 
b r û l e r : a u c o n t r a i r e , dans l e c o m m e n c e ^ 



P E A 
firent cîe p l a c e u r s a c c è s de fièvre j pendan t f 
l e t emps d u f r o i d , l e ma lade t r e m b l e > f r i f - | 
fonne , gele de f r o i d , & cependant la peau 
e f t t r o u v é e b r û l a n t e par les a f ï i f t a n s . F b y . 
F R O I D , F I È V R E 7 &c. Q u o i q u e l a peau 
f o u r n i f l è ces fignes,c'eft m o i n s commzpéau, 
c o m m e t é g u m e n t q u e c o m m e par t ie e x t é 
r i e u r e . 

3 ° . L a peau p e r d de f à fouplefïè, d e f a 
d o u c e u r a de fon h u m i d i t é , dans u n g r a n d 
n o m b r e d f maladies ; a u c o m m e n c e m e n t 
d e p r e f q u e toutes les fièvres , e l le d e v i e n t 
f e c h e , i n é g a l e & r â b o t e u f e : ces d é f a u t s 
s ' ob fe rven t dans des d e g r é s t r è s - h a u t s p e n 
d a n t le cours de& fièvres mal ignes ; la peau 
r e f l è m b l e à d u c u i r t a n n é j c ' e f t u n figne 
q u ' i l ne f è f a i t p r e f q u e p o i n t ; o u t r è s - p e u 
d e t r a n f p i r a t i o n : fiant que la peau re f t e dans 
cet é t a t v o n n é p e u t s 'at tendre à a u c u n 
m i e u x du rab l e i i l rte f è f a i t n i c r i f e , n i 
c o c t i o n ; mais d è s q u ' i l c o m m e n c e à f è d i f -
i ï p e r , o n peu t en t i r e r u n f avorab le augure ; 
fc'ëft,une m a r q u e q u e l ' h a r m o n i e c o m m e n c e 
à fè r é t a b l i r , q u e la na tu re l o n g - t e m p s 
a f l a i f f e é & p r e f q u e v a i n c u e , r e p r e n d le d e f -
f u s ; l 'exercice dés; f o n c t i o n s r ecommence > 
l e j e u , l a v i e ôc l ' a c t i o n des v a i f ï è a u x f e 
r enouve l l e , les h u m e u r s reprennent l eu r 
cours , l a t r a n f p i r a t i o n e f t r a p p e l l é e y la 
p e a u s 'humec te 8t r edev ien t m o l l e & fou-
p i e c o m m e auparavant ; alors la c o c t i o n e f t 
l a i t e ; l a c r i f è e f t p rocha ine j & o n peu t 
a f l ù r e r qu ' e l l e f è r a f a l u t a i r ë -, & q u e le m a 
l ade ne t a rdera pas à en t re r dans une h e u -
x e u f è convalefcence : c 'e f t de tous les fignés 

-^celui q u i m e f a i t le p lus de p l a i f i r dans les 
f i è v r e s ma l ignes ; d è s q u ' i l p a r o î t , les m a 
lades font ho r s d ' a f f a i r e . L a peau f e r o i t - e l l e 
l ' o rgane le p lus a f f e c t é dans ces maladies ? 
L e s v é f i c a t o i r è s q u i en r é v e i l l e n t le t o n font 

* b i e n eff icaces. Dans les p h t h î f i e s & les fiè
v res lentes h e c t i q u e s , la peau e f t p o u r l ' o r -
c î i n a i r e f u r la fin f è c h e ôc r â b o t e u f e ; l a 
t r a n f p i r a t i o n f e f a i t m a l ; les f u e u r s abon* 
d a n t e s , q u i é p u i f e n t l e m a l a d e , ne r enden t 
pas hipeau p lu s foùple ÔC p lus h u m e c t é e ; 
c e n ' e f t q u ' e n r é t a b l r f t a n t l a t r a n f p i r a t i o n 
q u ' o n g u é r i t f u r e m e n t ces malades i & i l 
t l*eft pas a i f é d ' y r é u f l î r , f u t - t ô u t avec le 
l a i t a g e , & autres r e m è d e s lents & â f f a d i f -
f ans de cette e f p e c e , q u i d i m i n u e n t encore 
l à t r à n f p i r a r i o n ; o n s ' a p p e r ç o i c d u f u c c è s 
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I des r e m è d e s q u ' o n d o n n e q u a n d la peau 
| s ' h u m e c t e , s ' adouc i t , & d e v i e n t f b u p l e Ôc 
< h u i l e u f e . C ' e f t t o u j o u r s p a r - l à q u e c o m 
mence leur g u é r i f o n i r e m a r q u e q u ' i l e f t î m -

' p o r t a n t d ' a p p r o f o n d i r & de m e t t r e en e x é -
\ c u t i o n . 

4 0 L a c o u l e u r de l a peau va r ie t r è s - f o u -
ven t ; cet e f f e t e f t p lus f r é q u e n t ôc p lus f e n -
fible a u v i f a g e , o ù h. peau e f t p lus fine ; le 
changemen t de' cou l eu r y e f t e x c i t é par la 
m o i n d r e é m o t i o n , par la p lus l é g è r e p a f -
fion f u b i t e : le v i f a g e , l o r f q u ' i l n ' e f t pas 
encore i n f t r u i t à f e i n d r e , e f t le m i r o i r d e 

| l a m e , ôc le d é p o s i t a i r e f n d i f c r e t de fes f e -
• crets ; mais i l p e r d à b o n n e heure cette p r é 
r o g a t i v e j Ôc lo r s m ê m e q u ' i l la c b n f è r v e , 
o n a t r o u v é le m o y e n de v o i l e r fon c h a n 
g e m e n t de cou leu r , par le m à l q u e de r o u g e 

i ôc de b lanc d o n t o n le r e c o u v r e . Voyer 
; V I S A G E , P A S S I O N . Les maladies font a u f î t 
| changer la cou leu r : dans les p h r é n é f î e s i 
\ les fièvres a rden tes , le v i f à g e e f t r o u g e , a n i -
! m é j la peau d u r e f t e d u corps p r e n d a u f ï î 
; u n e cou leu r p lus r o u g e : dans les d é f a i l l a n -
! ces , p endan t le f r o i d des fièvres i n t e r m i t > 
j tentes • , dans les maladies de l a n g u e u r , la 
peau d e t o u t le corps p â l i t , ma i s m o i n s q u e 
celle d u v i f à g e . I l y a des maladies d o n t l e 
p r i n c i p a l f y m p t o m e f è t i r e de la d é c o l o r a 
t i o n de l a p e a u ; elles font c o m p r i f e s fous 
le n o m p r é t e n d u g é n é r i q u e & ictère o u j a u -
n i f l è : voye^ ces motsv L a peau y p r e n d 
d ive r f e s teintes, de j a u n e , de v e r d , d e 

; b r u n & d e n o i r â t r e : les jeunes filles preflees 
• pa r des d e f i r s , effets d u befoi r t n a t u r e l q u J e l -
' les ne d o i v e n t o u ne peuven t f â t i s f a i r e , font 
. f u j e t t e s à u n e ma lad i e q u i t i r e fon n o m ôc 
f o n c a r a c t è r e de l a d é c o l o r a t i o n de la peau ; 
o n l ' a p p e l l e p â l e s - c o u l e u r s yfebris alba ama-
toria. Poye^ P A L E S - C O U L E U R S . 

5 0 . E n f i n , l ' é r u p t i o n de t a c h e s , ç P e x â n -
: t h è m e s , de p u f t u l e s , change & a l t è r e 
eU m ê m e temps la c o u l e u r , l ' é g a l i t é &c \SL 
f o u p l e f l è de \z.peau ; i l en r é f u l t e d i f f é r e n t e s 
maladies q u ' o n peu t v o i r aux art icles p a r t i 
c u l i e r s , & f u r lefqueiles^on peu t c o n f u l t e r 
l'article p r é c é d e n t e nous o b f è r y e r o n s f e u 
l e m e n t , q u e dans les maladies a i g u ë s , l o r f 
q u e l ' é r u p t i o n p a r o i f l a n t , d i m i n u e l a v i o 
lence des f y m p t o m e s , o n d o i t les regarder 
c o m m e u n b o n figne ; fi a u con t ra i re les 
accidens ne f o n t p o i n t c a l m é s , e l l e a u g m e n t a 

D x 
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le danger ; l a na ture & la c o u l e u r - d é s exan
t h è m e s peut encore c o n c o u r i r à le rendre 
p lus p renan t ;.par exemple , fi elles f o n t en 
f j r a n c i n o m b r e , d ' u n mauvais c a r a c t è r e y 
ivides 5 n o i r â t r e s , &c , Voye^ F I È V R E S 

É R U P T I V E S . ( m ) 
P E A U 3 ( Crkiq.facrée pellis ;ce m o t 

fignifie d ' o rd ina i r e ,dans l e v i e u x T e f r a m e n t , 
la peau, q u i c o u v r e la cha i r . ôc les os de 
t o u t an ima i s i l fe p r e n d aufC p o u r le corps 
en t i e r , pour, la p e r f o n n e , H a b a c . xl3 %6 ; 
Ôc a u figuré p o u r descen tes , parce q u e l l e s 
f é f a i f o i e n t d e peaux de b ê t e s . * Pelles terrœ 
Maadian turbabuntur H à b a c . iij , J~ :. 
r e f f r o i f é m e t t r a , dans les tentes, des.ma-
diani tes ; ( D . J . ) -

P E A U s terme de Marchands & Artjfans; 
ç e m o t en g é n é r a l fe d i t p a r t i c u l i è r e m e n t 
d e ce,tte d é p o u i l l e ^ d é l ' a n i m a l q u i e f t d i f f é 
r e m m e n t a p p r ê t é e ; G u . p r é g a r é e p a r les Pel le
tiers. , T a n n e u r s , M é g i f ï i e r s , C h a m o î f e u r s , 

. P e a u f f i e r s , C o r r o y e u r s , . P a r c h ç r n j n i e s s . , 
M a ' r r o q u i h i e r s , Gant iers , , ô v v 

Les m a r r o q u i n s f e f o n t avec des-peaux 
d e boucs & de c h è v r e s p u d ' u n autre a n i 
m a l à - p e u - p r è s f e m b l a b l e j que l ' o n n o m m e 
menon. L e p a r c h e m i n fe f ab r ique . d f ordi - r 
na i re avec des peaux, de,, b é l i e r s , de. m o u r 
tons ., de brebis > Ôc q u e l q u e f o i s , d e c h è 
vres, L e v é M n , q u i e f t a u f ï î u n ç efpece; de 
pa rche .min 5 fe fàiç de la peau d ' u n v e a u m o r t -
g é , ou. «d'un veau de lait-. L e -vrai chamois 
f e f a b r i q u e d e l à peau* d ' U n a n i m a i d é m i - , 
m e n o m , que P o u appel le a u f î i ifard^ôc i l 

c o n t r e f a i t avec.des peaux de. bouc . > de 
c l ievre & d e ; m o u t o n . -Les b a f à n e s f o n t des 
peaux d é b e j i e r s , m o u t o n s o u b r e b i s , paf -
fëes.en t an o u e n r e d o n q u e l q u e f o i s en 
m é g i e . 

Les f o u r r u r e s - o u . p e l î ê t e r i è s . fè fônt de 
peaux.de m a r t r e s , d i i e r m m . e s , d e c a f t o r s , 
d e t i g r e s , de l o u t r e s , de. vau tours ,,.dè c y 
gnes , de peti ts .gris , d é fou ines , d 'ours , 
d e putois-,., d e lapins 3 d é : l i e v , r e s d e r e 
nards , de cha t s , de c h i e n s , d 'agneaux ,&c. 
d o n t o n conferye le. p o i l , en les p r é p a r a n t 
d 'une m a n i è r e p a r t i c u l i è r e . , 

Les peaux de b o u c s , & d è c h è v r e s en 
p o i l , q u ' o n a coufues. & d i fpo fees d u n è 
m a n i è r e p ropre a p o u v o i r con t en i r d è s l i 
queurs , fe n o m m e n t fimplement £ O H C J , ôc 
a u e l q u e f o i s ouir.es,. Q u a n d elles n ' o n t , é t é 
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; e m p l o y é e s q u ' à t r a n f p o r t e r des h u i l e s , o r t 
peut encore les.paffer en chamoi s , au l i eu , 

^de les i a i f l è r f é c b e r ôc f e pe rd re . Sàvar$.. 
' ( J5 . .7 . ) , 
• P E A U y (Jardinage.) L a peau d é s f r u i t s , 
•. e f t la f u p e r f i c i e q u i enveloppe l eu r cha i r i , 
c ' e f t leuJC- é p i d e j r m e . . Ï 

P E A U de chagrin >_( Comm. dit Levant. X 
A C o n f t a n t i n o p l é l a peau de chagrine^, faite:" 
de la par t ie de d e r r i è r e de hpeau de cheval ; , -
m u l e o u âne. d u . pays : o n la p r é p a r e ôc on-. 

; la tanne ; ôc l o r f q u ' e l l e e f t d e v e n u e f o u p l e 
\ Ôc man iab le - , o n l ' é t e n d f u r u n c h a f ï i s , ôCr; 
- o n l ^ x p o f e a u f b l e i l ; , a p r è s ,cela : , l ' o n ré»., 

, ; p a n d f u r . cette peau de la gra ine de m o u - . . 
i t a r d e , q u ' o n a f o i n d e r e p a f l è r p l u f i e u r s fois... 
i-avec la m a i n , & cette g r a i n e , a i d é e .de la?. 
chaleur d u f b l e i f , é l e v é le g r a in q u i f è dur?. 

^ c i t e n f u i t e . Ces peaux feint grife.s o r d i n a i r -
~: r e m e n t , m a i s o n l e s t e i n t d e l a c o u l e u r q u ' o n ^ 
t v e u t . L.a par t ie de d e r r i è r e de l ' a n i m a l e f t . 
t p l u s p r o p r e q u e toutes les autres p o u r ê t r e ; 
i l m i f e en c h a g r i n . Dictionnaire de Commerce^ 
; ( £ > . / . ) , " . 
"j- P E A U humaine pajfèè , (Arts mod.) o r t : 
peu t p a f î è r la peau humaine c o m m e celles* 

1 des q u a d r u p è d e s . C e t t e p r é p a r a t i o n c o n f i f t e : 
•̂ d-ans une l e f î i v e c o m p o f é e d è i l iv res our 
p lus de f e l c o m m u n , de 4 Onces de v i t r i o l ; 

^ c o m m u n , & de. S. onces d ' a l u n j o n f a i t : 
i f o n d r e le t o u t dans t ro i s pintes d 'eau p r e f ^ , 
; q u e b o u i l l a n t e . O n y p l o n g e l a peau a p r è s ; 
t, l ' avoi r , d é p o u i l l é e de la g r a i f ï è : o n l ' a g i t e ; 
*pendant; une. d è m i - l i e u r e , ôc o n la l a i f l è r 
>repofer pendan t v m g t - q u a t r e heures dans . 
J a m ê m e . eau . E n f u i t e o n r enouve l l e cet te-
*eau 3 8c; o n n ' e n re t i re la peau q u e deux,. 
^ jours a p r è s a v o i r é p r o u v é q u elle b l a n c h i t -
H o r f q u ' o n fbu . f f l e d è i f u s . E n f i n , o n la f a i t f é - . 

I cher à: l ' a i r fans l ' expofe r . au f b l e i l . M . . ~ 

^ S u e , . C h i f u r g i e n de P a r j s , a d o n n é au c a b i - . 
ine t . d u R o i .une pai re de pan touf tes f a i t e s ; 
•'avec de . la peau humaine , . p r é p a r é e fé lon- . 
>ce p r o c é d é : V q u i n'a p o i n t - d é t r u i t les po i l s v 
de cette peau ; ce q u i p r o u v e b i e n q u e les !" 
poi ls f o n t i m p l a n t é s p r o f o n d é m e n t d a n s u r e • 

- c a p f u l e b u l b e u f e , r e v ê t u e en-dedans d ' u n e • 
;membtane . q u i enve loppe la b u l b e . 
:l L a peau humaine paffee , f é l o n le p r o - , 
. c é d é d o n t o n v i e n t d e pa r l e r . , re f te d ' u n e 
con f i f t ance f e r m e , a f f é z l i f lè f u r f à face 

e x t é r i e u r e , q u o i q u e les filions q u i e n y i i o r i ^ 
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aen t les m a m e l o n s en f o r m e de lo'fanges*' 
i r r é g u l i e r s , y pa ro i f f ent plus p r o f o n d é m e n t 
g r a v é s que dans le na tu r e l ; l a f u r f a c e i n t é 
r i eure e f t i n é g a l e , 8c , p o u r a i n f i d i r e 5 l a i -
n e u f e , parce q u ' i l $j r e f te p r e lque n é c e f -
f à i r e m e n t des feui l le t s de la m e m b r a n e a d i - ' 
p é u f e . ( £ ) . J. ). ; 

P E A U X d'Efpagne , ou P E A U X de fen-
teur , ( Parfiim. ) ce i f o n t des peaux b i en 
p a f î e e s , p u i s p a r f u m é e s de d i f f é r e n t e s 
o d e u r s , d o n t o n f a i f o i t aut refois des gan ts , 
des corps de jupes , des p o u r p o i n t s , des 
poches , &c. Ces fo r t e s de peaux p a r f u 
m é e s , q u i s 'envoient p r e f q u e toutes d ' E f -
pagne , 8c q u i on t . eu fi fort la v o g ù e en 
F r a n c e , ne font p lus d 'u fage ;e l l e s , f a i f o i e n t 
une p o r t i o n d u n é g o c e des M a r c h a n d s 
$4ereiers , P a r f u m e u r s & Gant iers . 

P E A U X fraîches' , terme de mégiffkr, 
n o m qu ' i l s d o n n e n t que lque fo i s aux m a r r # f 
q u i n s f a ç o n de Barbarie , -qu i fe f a b r i q u e n t 
à R o u e n . 

P E A U verte , ( Qorroyeriè. ) , O n n o m m e 
peaux vertes, les peaux q u i n ' o n t p o i n t encore 
r e ç u d e . p r é p a r a t i o n , é t a n t telles qu 'e l les o n t 
é t é l e v é e s de de f fu s le corps des a n i m a u x . 

P E A U S S E R I E , f . , m ; m a r c h a n d i f è de 
peaux 8c de cu i r s . , c o m m e , m a r r o q u i n s , 
c h a m o i s , bafanes , bu f f l e s ,..vaches de R u f -
f ] e , v e a u x , "moutons . & . autres- fortes d 'a
n i m a u x , paffees 8c toutes p r é p a r é e s , à . ê t r e 
e m p l o y é e s à , d i v e r s .autres ouvrages . 

L e c o m m e r c e de la .peaujferie e f t f o r t 
Q o n f i d é r a b l e en F r a n c e , 8ç f u r - t o u t à Pa
ris , o ù i l f . a ,des î É a r c h a n d s q u i ne venden t 
r i en au t r e c h o i e ^ u e de . la- peaujjèrie.. C e 
n é g o c e f a i t par t ie de. la merce r i e ; . 

P E A U S S E R I E ; , . f igni f ie . au f î iX'occupa t ion . 
JSz le négoce des ar t i fans q u ' o n appelle ;?etfz//-
fiers,;, avec, cette ; d i f f é r e n c e , , q u e c e u x r c i 
p r é p a r e n t & . v e n d e n t les peaux , & que, les 
merc ie rs les . a c h è t e n t toutes p r é p a r é e s p o u r , 
l ç s - r e v e n d r e , , a u x , p a r t i c u l j e r s , . 

P E A U S S I E R , , , L , r o . en Anatomie^.ék 
u n , m u f c l e , ; m i n c e , 8 c m e m b r a n e u x , , f î t u é 
fôus la peau q u i e n v i r o n n e le c o u . 

I l e f t à f î èz , large dans /on . o r i g i n e , 8c fort 
d é la-partie f u p . é r i e u r e d u m u f c î e d e l t o ï d e 
6c. d u - g r a n d pec to ra l au-^deflbus de là c l a v i 
c u l e . I l .e f t ,uni f o r t e m e n t au panicu le char
n u , d o n t o n ne peu t lé f é p a r e r q u e d i f ï i -
« t a e n t ; ; c 'ef t p o u r q u o i on . les c o n f o n d p i t 
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' a u t r e f o i s , 8i i l s ' infere o b l i q u e m e n t de c h a 
que c ô t é à la m â c h o i r e i n f é r i e u r e 8c à la-
c o m m i f f u r e d e s d e u x l è v r e s , en p a f f à n t fous . 
le t r i angu la i r e j au m o y e n de q u o i i l r e c o u 
vre p r e fque t o u t le maf fe t e r , 8c i l t i r e en-
en-bas 8c de c ô t e toutes ces parties. 

P E A U S S I E R , m a r c h a n d q u i v e n d o u q u i ; 
p r é p a r e , les peaux . O n d i f t i n g u e à Paris. 
deux for tes de peaufiers. 

" - Les uns f o n t des marchands merciers ^ 
q u i fe f o n t a t t a c h é s u n i q u e m e n t au c o m 
merce de la p e a u f ï è r i e : la q u a l i t é de Peauf-

fier ne l e u r , c o n v i e n t q û ' i m p r o p r e m e n t 
p u i f q u ' i l s font d u c o r p s d e s m e r c i e r s , qu ' i l s -
fe gouve rnen t par les ftatuts des m e r c i e r s , . 
8c q u ' i l s n ' o n t de c o m m u n avec les peauf-

fiers que le t r a f i c de p e a u x , q u ' i l s f o n t en : 
v e r t u de l'article xijde leurs ftatuts, q u i . ' 

. l e u r pe rmet ce n é g o c e , . Vvye^ M E R C I E R S . 

Les muespeaujjiers, q u i f e u l s ' m é r i t e n t : 
ce n o m , f o n t des ar t i fans chez q u i les peaux, 

g a f f e n t en f o r t a n t des- mains des c h a m o i -
>feurs^& des m é g i f î i e r s , . q u i les m e t t e n t . e n » 
couleur , , t an t de chai r que de f l e u r , 8c q u i , 
e n f u i t e en . fon t p lu f i eu r s fortes d ' o u v r a g e s , , 
q u ' i l s venden t en gros de. en d é t a i l , 

1 C e f o n t des a r t i f ans q u i l è v e n t de d e f î u s > 
les peaux de m o u t o n s cette efpece de c u i r i 
l é g e r o u pe l l i cu le , a p p e l l é e cuir de poule -, 
o u canepin d o n t les gantiers f o n t des, 
gants - , . 8c, les é v a n | a i l l i f t e s , d e $ é v a n t a i l s . , 

.V.oye^ C A N E P I N . , 

.* Ces ar t i fans o n t é t é é r i g é s en corps d e : 
j u r a n d e , & o n t o b t e n u d u r o i Jean leurs p re 
miers ftatuts, en 13 5 7 , q u i leur d o n n e n t , 
la q u a f i t é de maîtrespeaujfiers, teinturiers en 
cuir ù caleçonniers de la v i l l e , f a u x b o u r g s , , 
b a n l i e u e , p r é v ô t é 8c v i c o m t é de Paris. 

* Ces-f ta tuts con t i ennen t t ren te - fep t a r t i - • 
cles , d o n t d i x r è g l e n t , les marchand i f e s 
q u ' i l s peuvent f ab r ique r 8c, vendre feuls o u r 

c o n c u r r e m m e n t avec d'autres j 8c les v i n g t -
f ep t autres regardent la d i f e i p l i n e des m a î 
tres e n t r ' e u x , & ce q u i concerne les j u r é s , : 
les m a î t r e s , . l e s apprentis . , les v i f i t e s & le ; 
lo t i f fagey 
J A l ' é g a r d des marchand i fes 8c des o u v r a -
ges propres aux peaujjiers , i l n 'appar t ient 
q u ' à eux de me t t r e eh t e in tu re 8c c o u l e u r , 
f u r ftêùr o u f u r c h a i r , à f r o i d o u à c h a u d , . 
ou par f i m p l e b r o f f u r e , toutes for tes de 

, peaux a de que lque paffage qu 'e l les aient é t é ; 
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a p p r ê t é e s -, ce q u i c o m p r e n d les cu i r s blancs 
p a l l é s en m é g i e , les cu i rs t a n n é s , les cu i r s 
panes en h u i l e o u en g a l l e ; t o u t e f o r t e d e 
p e a u x , c o m m e v e a u x , m o u t o n s , c h a m o i s , 
agneaux , chevreaux , c e r f s , b i c h e s , c h e 
v reu i l s , da ims , p o r c s , chiens , &c. à la 
r é f e r v e n é a n m o i n s des gros cu i rs & des v a 
ches t a n n é e s . C e font eux a u f f i q u i l è v e n t 
le canepin fu r , tou tes fortes de p e a u x , c o m 
m e de m o u t o n s , a g n e a u x , c h e v r e a u x , Ùc. 

Sur les c o n t e f t a t i o n â q u i f e f o n t é l e v é e s 
ent re fes peauffiers d 'une p a r t , ôc les b o u r -
f iers & les cor royeurs d ' a u t r e , i l e f t i n t e r 
v e n u p lu f i eu r s a r r ê t s q u i o n t r é g l é les l i m i 
tes de c h a c u n de ces m é t i e r s . 

C e u x rendus, entre les peaujjiers ôc les 
c o r r o y e u r s , d a n s les a n n é e s 1657 , 1669 
êc 169$ , m a i n t i e n n e n t les cor royeurs dans 
l a p o f t è i ï i o n de co r roye r ôc b a u d r o y è r feuls 
en f u i f , g ra ine ôc h u i l e , t o u t e forte de 
cui rs , ôc d e les m e t t r e en cou leu r ; ôc les 
m a î t r e s peauffiers- teinturiers dans le d r o i t 
d e v e n d r e toutes for tes d e c u i r s , t an t m i s 
e n t e i n t u r e , q u e c e u j T q u i f e r o n t par eux 
a p p r ê t é s ôc m i s e n cou l eu r en f o r t a n t d e 
chez les tanneurs ôc m é g i f f i e r s , o u q u ' i l s 
a u r o n t a c h e t é s a u x halles *, d é f e n d e n t aux 
c o r r o y e u r s de p a f ï è r aucunes peaux en 
a l u n , ôc aux peaujjiers de v e n d r e a u c u 
nes peaux telles q u ' i l s les a c h è t e n t des 
tanneurs Ôc m é g i f f i e r s , n i de co r roye r 
o u b a u d r o y è r aucuns/cuirs e n f u i f , g r a i f ï è 
Ôc h u i l e . e* 

: Les con te f t a t ions entre les peau/fiers Ôc 
les b o u r f i e r s f u r e n t r é g l é e s par d e u x a r r ê t s 
r endus en 1664 & 1667 , q u i firent d é f e n f e 
aux peauffiers de fa i re n i d é b i t e r c a l e ç o n s , 
camifo les de chamois , ôc autres ouvrages 
m e n t i o n n é s dans l'article vj de leurs ftar 
t u t s , avec p e r m i f f i o n f e u l e m e n t de les l a 
ver & r e p a f l è r q u a n d i ls o n t f e r v i . 

L a c o m m u n a u t é d e s p e a u f f i e r s e f t r é g i e 
par d e u x grands j u r é s , d e u x m a î t r e s de 
f o n f r é r i e , deux peti ts j u r é s , ôc le d o y e n 
des m a î t r e s ; les fix p remiers ^s ' é l i fen t à l a 
p l u r a l i t é des v o i x ; le de rn ie r e f t de d r o i t , 
c ' e f t le p lus ancien des m a î t r e s q u i o n t pane 
par les charges. T o u s les ans o n é l i t u n 
g r a n d J u r é , u n m a î t r e de c o n f r é r i e ôc u n 
p e t i t J u r é . 

Su ivant les ftatuts des peauffiers, cha-. 
<jue mâite n e peu t o b l i g e r q u ' u n a p p r e n t i 
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a l a f o i s , d o w l ' a p p r e n t i f ï à g e e f t d e c i n ç 
a n s , & d e u x ans d e fe rv ice chez les m a î 
tres a p r è s , l ' apprent i f tage fini. 

T o u t a f p i r a n r à la m a î t r i f e e f t o b l i g é d e 
f a i r e l e chef-d*ceuvre o u l ' e x p é r i e n c e , s ' i l 
n 'e f t . fils d e m a î t r e . , 

Les veuves r e f t a n r ç n v e u v a g e , j o u i f ï è n t 
d e tous les p r i v i l è g e s des m a î t r e s , à l ' e x 
c e p t i o n d e c e l u i d e - f a i re des apprent is r 
elles p e u v e n t cependant a c h e v é * c e l u i q u e 
l e u r m a r i aura c o m m e n c é . 

L ' a p p r e n t i q u i q u i t t e f o n m a î t r e avan t 
les c i n q ans e x p i r é s , e f t d é c h u d e t o u t d r o i t 
à l a m a î t r i f e , ôc ne, p e u t pas m ê m e r é p é t e r 
l ' a rgen t q u ' i l a u r o i t a v a n c é à fon m a î t r e e n 
par lant fon b reve t . 

E n f i n , p o u r h f u r e t é & c o n f è r v a t i o r i 
des t i t res , papiers , d e la c o m m u 
n a u t é , r o n les enferme* dans u n c o f f r e à 
f f l i s f e r r u r e s , d o n t l e d o y e n , l ' anc i en j u r é 
ôc l ' anc ien m a î t r e d e c o n f r é r i e o n t c h a c u n 
une c l é r ! * 

C o m m e t o u t l ' a r t des peauffiers f e r é d u i t 
à t e i n d r e les peaux de fleur & d e c h a i r , ÔC 
m ê m e à t e i n d r e l a m ê m e peau d ' u n e c o u 
leu r de fleur ôc d ' une a u t r e d e c h a i r , & 
q u e ces ouvr i e r s f o n t d i f f i c u l t é d e d é c o u - ^ 
v r i r ce q u ' i l s appe l len t le fecret de leur mé
tier , i l n ' e f t pas p o f E b l e d e r appo r t e r i c i 
la m a n i è r e d o n t i l s s'y p r e n n e n t p o u r t e i n 
d r e les peaux . 

Les peauffiers r e ç o i v e n t les peaux tou te s 
f a ç o n n é e s en f o r t a n t des m a i n s des m é 
g i f f i e r s ; la p r e m i è r e p r é p a r a t i o n q u ' i l s y 
f o n t , c ' e f t d e les pa f l e r f u r le p a i f l b n o u 
p a l i f ï b n ; fans d o u t e p o u r les a d o u c i r , e n 
o u v r i t " les p o r e s , ôc les d i f p o f è r à r e c e v o i r 
la t e i n t u r e q u ' i l s l e u r d o n n e n t i m m é d i a 
t e m e n t a p r è s . Voyt^ P A L I S S O N . 

Q u a n d les peaux f o n t t e i n t e s , o n les 
é t e n d f u r des cordes p o u r les f a i r e f é c h e r ; 
o n les d é t i r e , ôc e n f u i t e o n les a t tache f u r 
u n e efpece- d e h è r f e , p o u r les a f i u j e t t i r , 
l eu r d o n n é r i a d e r n i è r e f a ç o n , q u i e f t d e les 
a d o u c i r ôt d ' en coucher le d u v e t d ' u n m ê m e 
c ô t é i cette o p é r a t i o n f e f a i t par le m o y e n . 
de la l une t t e . Voye%. L U N E T T E . 

P E A U T R É , E E , a d j . (terme de JSlaf.) 
f e d i t d u b o u t de la queuef d u d a u p h i n o u 
d ' u n au t re p o i f l o n , l o r f q u ' e l l e e f t de d i f f é * 
r en t é m a i l . > 

O n foit v e n i r ce t e n u e d u m o t G a u l o i s 



pèkÊtrt y q u i a Ïil0êé h g b u v ^ r n a l T d ' u n r 

nav i re ; parce q « r te p a i l l o n , -au m O u v e -
i n é r a t de f a q u e u è , q u i f ê ï t de g o u v e r n a i l , 
v a & , v i e n t à f o n %tk dans l ' e a u . ; 

D e V i e n n o i s de V i f â n , en D a u p h i n ë ; 
d'ër au dauphin d'août, aBtttnê , lorré & 
peàutrê de gueules. ( G, D. L. T. ) 

P E C , H A R E N G , terme de vendeur dé ; 
marée •: u n hareng pec e f t u n hareng f r a i -
c h e m e n t f à l é , q u i f è m a n g e c r u d , de : 
m ê m e <|Ue les ancho i s . ] 

P E C C A N T , a d j . en terme de Médecine ; \ 
c*eft u n é é p i t h e t e q u e l ' o n d o n n e aux h u - : 

m e u r s d u c o r p s , q u a n d elles p è c h e n t en 
q u a n t i t é o u e n q u a l i t é , c ' e f t - à - d i r e , q u j u i d \ 
elles font m o r b ï f i q u e s , o u e n t r o p g rande i 
abondance . Voye^ H U M E U R V ; 

L à p l u p a r t des malad ies ne v i ennen t q u e 
4 'hurifceurs peccantes, q u ' i l f a u t é v a c u e r o u 
c o r r i g e r par des a l t é r a t t s Se par des f p é c i f i - . 
quesw Voye^ M A L A D I E , ùc. ' •••• • 

P E C H ou P E C H I A , ( Géogr. mod. ) > 
pe t i t e vil le-, d e l a T u r q u i e e u r o p é e n n e , 
dans l a par t ie occ identa le de l a S e r v i e , 
f u r le D r i n - b l a n c . C ' e f t l e l i e u d e l a r é f i -
dence d u Pat r iarche Grec . Lo/ig. 38,40 ; 
fat. ^ L , l%. ( D . J . ) : 

P E C H E , f . f . {Artméchan.)c'ebTartde 
p r end re l e p ô i l ï b n . O n d i f t i n g u e les pèches, 
r e l a t i vemen t a u x deux,, a u x tnfirumens Sel 

<? ^ u x poiffons. A u x lieux , i l y a la pêche à ; 
* la m e r , l a péché k la r i v i è r e , a u x e m b o u - j 

chures , f u r les g r è v e s , entre les rochers ; , 
a u x infitumtns, i l y à la pêche à la l i g n e , ; 

aux filets, avec bateaux , à p i é ; a.ux poif- • 
fons , i l y a k p ê c h e a u x f ^ u î t r e s , aux ha - i 
rengs , à k baleine , a u t h o n , &c. *• 

L e s pêches en p le ine m e r , avec rets & 
filets flottans à f l e u r d 'eau o u entre d e u x 
e a u x , f e f o n t avec rets , d r i v e t t e s , , d r i -
v o n e t t e s , aux harengs ; les f â n n e t s , les m a -
n e t s , aux maquereaux ; les o r p h i l i e r e s , aux 
o r p h i e s o u grandes a igui l les ; les m u l e t i è r e s 
d é r i v a n t e s , les . r e t s - à barres , les -cbl l ie rs .à 
m u l e t s , f u r m u l e t s , Se autres p o i f f o n s pa f -
fagers ; les t r a m e â u x f lo t t ans Se d é r i v a n s ; 
les ligries flottées, flottantes Si d é r i v a n t e s ; 
l é g r a n d l i b o u r e t à la m e r , a u m a q u e r e a u , 
Se ^ f c t e s for tes d é p o i f f o n s d e la m ê m e 
efpece ; les l ignes o u cordes d é r i v a n t e s ent re 
•deux eaux ; les cordes o u l ignes flottées à 
p i l es roulantes à l a f u r f a c e de Peau . 

y - L e s pêches en p le ine m e r a u x rets 5c 
Ble t s couve r t s f u r l e f o n d , f e font au t r a 
m e â u x d é r i v a n s Se c o u r a n s , Se aux l ignes 
o u cordes couran tes . 

Les i n f t r u m e n s à la m e r , t r a î n a n t f u r 
les f o n d s , font les d r a g u é s , l e c h a l u t , les 
rets t r â v e r f i e r s de t o u t e e f p e c e , les cor tes 
o u cauches. Les autres i n f t r u m e n s f e r v a n t 
à la pêche en m e r , font les grandes c a n -
d é l e t t e s o u c h a u d i è r e s , les r â t e a u x o u 
grandes fichures aux p o i f l b n s plats ; les 
r â t e a u x aux mou le s , les fouannes, les 
d a r d s , les t r idens Se les fifehures aux p o i f 
fons r o n d s . 

Les rets f é d e n t a i r e s & par f o n d s à l a 
m e r , f o n t les fo ies o u grands r i e u x , les 
g rands r e t s , les d e m i - f o i e s , les canieres , 
les r o u f l è t i e r e s à les pet i ts r i eux , les m a -
crolieres o u rets à macreufes Se aux p o i f 
fons plats ; les t r a m e â u x f é d e n t a i r e s o u 
f é a n t s ; les t r ama i l l ons Se l è s pe t i t s t r a 
m e â u x ; les mar fa iques Se pe t i t s t r a m e â u x ; 
les rets à harengs , les bretel l ieres , les 
c ibaudieres à l a m e r ; les p ico ts o u rets: 
f é d e n t a i r e s à' k m e r Se aux e m b o u c h u r e s ; 
les jets o u p icots àuX p o i f f o n s plats ; les 
g re f fes , moyennes Se peti tes cordes . 

Les i n f t r u m e n s f é d e n t a i r e s à la m e r , font 
les p a n i e r s , les n a f ï e s Se les cahiers e n t r e 
roches . 

Les rets Se filets flottés^, & m f t r u m e n * 
f é d e n t a i r è s f e r v a n t aux pêches d e p i é à- la: 
c ô t e , f u r les g r è v e s , f u r les fab les .&: en t r e 
les r o c h e s , font les fo ies o u grands r i e u x 
de p i é , les d e m i - f o i e s , 6 u f l û t e s , o u p e 
t i t s r i e u x ; les t t ameaux o u t r a m a i i k d e s d e 
p i é , les an f i e re s , les can ie res , les rets d e 
r o c h e , les flottés o u c ibaud ie re s , l é s h a -
renguieres o u é t a l i e r é s flottées, les mane t s 
de p i é ; les rets à rob lo t s Se f à n f b n n e t s ; 
les ophi l ie res f é d e n t a i r e s , les m u l e t i è r e s , 
les va s - tu -v i ens - tu , e f p e c è d e m u l e t i è r e 
rou lan te ; les m à c r o l i e r e s , les cour t ines » 
les berres à p o i f l b n p la t c i macreufes ; les 
r ç t s à m a r f o i n , efpece d ê rets entre roches * 
les rets ent re roches t ï à v e ï f é s , tes rets à 
c r o c , les jets, ou ' r e t s à p l i s , e f p é ç e s d ë p i 
cots à p i é ; les ver veux de t o u t e e ï p è c è ^ 
les t o n n e l l e s , les gonnes des filets, l é s c o r 
des o u l ignes , l é s t r a j e t s , l é s t r a î n é e s fira-
pies Se de t o u t e efpece. 

Les fite n o n flottés & les i è & m è n ï ^ 



f u r p iquets à l a c ô t e Ôc aux bancs de f à b l e , 
& d é c o u v r a n t à toutes les m a r é e s , f o n t les 
foies o u grands rets , les d e m i - f o i e s , les 
r i e u x , les t r a m e â u x , les ravoirs o u rets 
entre l ' eau , f imp les ôc t r a m a i l l é s , les bas-
parcs , les foure ts , les venets , les grandes 
t o u r n é e s , efpece de bas-parcs , les ha ren -
g u i e r e s , les hauts-parcs , les hautes p e n -
t ie res , les natesou palis , les parcs-ouver ts , 

, les c a r o f ï è s o u p e r d - t e m p s l e s hauts-bas-
parcs de perches ôc de filets ; les ve rveux 
avec pannes ôc ailes de t o u t e efpece , les 
cordes o u lignes de tou te efpece. 

Les i n f t r u m e n s de p i é à la c ô t e p o u r la 
pêche f é d e n t a i r e f u r les g r è v e s ôc entre les 
roches f o n t les ve rveux de tou te e fpece , les 
tonnelles & g o n n e s de claies^ les caudfel les ; 
b u caudelettes à fa l icots ; les gu ideaux à bas 
é t a l i e r s , les bafches o u f a v e h e l î e s , efpece 
d e gu ideaux ; les naffes o u b o u t e i l l e s , les 
claies' , les panniers ôc lès cafieres. 

. r , Les i n f t r u m e n s de m a i n des p ê c h e u r s à 
p i é à la c ô t e , f u r - les g r è v e s ôc entre les 
r c ç h e s . , font les l ignes à h:pêche, les grands 
havenets o u h a r e n ç a u x , les havenets aux 
a igui l les o u l a n ç o n s , les b o u t e u x b u bouts 
de quievres à fa l ico ts 3 les grands bou t eux 
o u g renad ie r s , les c a r r e a u x , les huniers o u 
les f c i q u i e r s , les é p e r v i e r s , les fu re t s , les 
f à v e n e a u x o u b î c h e t t e s , les trahies o u grands 
lanets les buchot ie rs , les pet i ts lanets , 
l e s ; r i e u l e t s , les pet i ts bou t eux o u b o u q u e -
tous à fatiterelles , les grands r â t e a u x , les 
f i f e h u r e s à p o i f f o n s p j a t s , les fouannes o u 
fifehures de t o u t e efpece % les petites f o u a n 
nes en t r i d e n t b a r b e l l é e s , les crocs & cro-* 
chets , î ]es d igpns o u r p i c ç t s , les b ê c h e s ôc 

f a l o t s , les fifenes & > t a i g u i l l ê s p o u r hpêchê 
aux c o u t e a u x , les é t i q u e t t e s o u peti ts cou-" 
teaux p o u r les mou le s . 

Les rets & filets d é r i v a n s ôc flottans aux 
.. embouchures des r i v i è r e s dans les eaux f a -
l é e s , f o n t les a l o f i e r s , les vergues , les v e r 

b e u x , les rets verguans , les t r a m e â u x , 
les fa in t i e r s o u ve rveux , o u t r a m e â u x aux 
fe intes*, p u c ë l l e s ôc f a u f l è s a l ô f e s j les ca-
b o u t i e f s o u ye rgueux , o u pet i ts t r a m e â u x 
p o u r la pêche des petites puce l l e s , les t r a 
m e â u x o u t r à m a i l l o n s aux é p e r l a n s , ùc, 

. - L e s filets, rets ôc i n f t r u m e n s t r a î n a n s aux 
embouchures .des r i v i è r e s ^ p e r m i s par l ' o r -
clonnance de 1669 , ôc d é f e n d u s par celle 
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de i 6 t i , font les feines à fàur f ton$T&' a ï o -
f e s , î e s feines claires ôc à grandes mai l les , 
l è s feines d rue f f o u é p a i f f e s ," o u de m o y e n 
nes mai l les ; les t r e m à i l l o n s . a u x éperlans"*, 
les d rangui l l es o u dr iguel les claires ôc é p a i f 
fes , les cordes o u l ignes aux ains de f e r » 
les peti ts à p l è t s : , les cordes aux é p i n e s o u 
é p i n e t t e s , les l ignes aux é p e r l a n s , les é p e r 
v ie r s o u f u r e t s , les gorres o u gorets a u x 
v e r v e u x , les n a f f è s ôc, boute i l les aux éper-* 
lans , les n a f ï è s ôc boute i l les o u pe t i t s l â m -
pr ions , les na(Tes de t o u t e efpece. 

Les pêches a b ù f i v e s ôc d é f e n d u e s à la 
mer y f o n t la p e i g è o u grande f e i n e , la t r a -
m a i l l é e t r a î n a n t e f u r les fonds, l a g r a n d e 
l è n f b à la m e r > les f e ine s aux f à u m o n s , 
t r a î n a n t e s . 

A la côte avec bateaux , font la g r ande 
fe ine o u t r a î n é e à d e u x b a t e a u x , la fe ine 
à bateau & a p i é , la f a v r e o u f e i n è t t e a u x 
aiguil les ôc l a n ç o n s > lès p ico ts t r a î n a n s , 
ôc t ou te autre forte de filets & d é rets l o r £ 
q u ' o n les t r a î n e à la c ô t e , au b o r d ôc f u r 
les 4greves. 

A pié, f o n t la ; t r a î n e , f è i n e ^ , co lere t o u 
dranet j lès feinettes aux a i g u i l l e s , les bôU-? 
t eux o u bouts d e q u i e v r e , "pendant u n t e m p s 
l i m i t é 5 le carreau , l e h u n i e r , l ' é c h i q u i e r s 
la he r f e au p o i f l b n p la t ; le r â t e a u e n d e n t é 
d é fer p o u r la m ê m e pêche, les b o u q u e r 

tons ôc f a venets p o u r les f à u t e r e l l e s ôc la 
man igue l l e . , * 

I l y a d i f f é r e n t e s for tes d ' a p p â t s ; i ls f o n t 
o u de c h a i r , o u de. p o i f l b n , o u de v i a n d e 
f r a î c h e o u de v i ande f a l é e , o u des i n f e c T 

t e s , o u des vers m a r i n s , o u des vers d e 
terre > o u d e rocai l les , , o u des c o q u i l l a g e s , 
o u deslentrai l les , o u des œ u f s d è p o i f l b n ^ ' 
_ I l y à de f a û x a p p â t s ; i l y en a d ' e m T 

p o i f o n n é s ôc d é f e n d u s . P r e f q u e toutes les 
fortes d ' a p p â t s f o n t à l ' u fage des p ê c h e u r s 
à la l i g n e o u corde garnie d ' h a m e ç o n ; o i i 
amorce f e u l e m e n t d i v e r f e m e n t , f é l o n l a 
pêche q u ' o n p r a t i q u e . 

I l y a des l i eux c o m m e en P i c a r d i e , 
Flandre ôc N o r m a n d i e , o ù les a p p â t s font 
t o u j o u r s les m ê m e s ; c ' e f t de l a cha i r d e 
toutes fortes de p o i f f o n s . 

C e u x de Bretagne c o u p e n t , aux p r j t o i e r s 
p o i f f o n s q u ' i l s p r e n n e n t , u n pe t i t m o r c e a u 
vers le h a u t de la q u e u e , au bas d u dos ; ces 
p o i f f o n s m u t i l é s n ' e n f o n t p a s m o i n s d e v e n t e . 

L e s 
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L e s p o i f f o n s un peu gros don t les p ê c h e u r s 

f è f e rven t p o u r g a r n i r les h a m e ç o n s des l i 
gnes , font c o u p é s de b ia is , en fo r t e que 
T a i n o u h a m e ç o n en e f t c o u v e r t , e x c e p t é la 
p o i n t e , que les p ê c h e u r s n o m m e n t le bar
billon , q u i ne p e r m e t pas au p o i f l b n de re 
j e t e r l ' a p p â t q u ' i l a pr is , ce q u i a r r i v e r a i t fi 
l ' a p p â t é t o i t m a l p l a c é . 

L ' h a m e ç o n des p ê c h e u r s N o r m a n d s s'ap
pe l l e pa r les Bre tons claveau \ l a g a r n i t u r e 
o u l ' a p p â t fe n o m m e acq eu N o r m a n d i e & 
P i c a r d i e , & bocle , amorce , en B r e t a g n e . 

L e s a p p â t s en p o i f t o n f o n t le ha reng f r a i s , 
l a f a rd ine f r a î c h e , f r anche - , g a l i f f e , le f é -
c l a n t , o u c é l a n ^ o u c é î e n i e , o u f a u f f e a lo fe , 
l ' o r p h i e , g rande a i g u i l l e , b é c a f f e de m e r , 
l e l a n ç o n , ou l ' a i g u i l l e , o u l ' a i g u i l l e t t e , le 
crados ou grades en N o r m a n d i e \ p r ê t r e s , 
p r é t r o s o u é p e r l a n b â t a r d en Bre t agne \ la 
b l anche o u le b l aque t , l ' a i i l e t , l ' a v r i l l e t , 
p e t i t p o i f l b n d u p r e m i e r â g e , qu 'on appel le 
a u f l i en N o r m a n d i e melu & faumonelle , & 
nonat en Provence ; le p e t i t p o i f l b n r o n d 
de tou te efpece , les morceaux de l a cha i r 
de toutes fortes de p o i f l b n , l a chai r de p o i f l b n 
c u i t , les p o i f f o n s m o i s fans f a n g , c o m m e l a 
feiche, marga t e , en Bre t agne , l e p i c en 
G a f c o g n e , le co rne t o u c a l m a r , l a pe t i t e 
feche. 

D e tous les a p p â t s , les plus e f t i m é s pour 
les p ê c h e u r s à la l i g n e , f o n t les harengs 
f r a i s , ceux f u r - t o u t q u ' o n appel le gais o u 
vuides d ' œ u f s &c de la i tance , les c é ï a n t s o u 
c é l e n n i s , les f a r d i n e s , les l a n ç o n s o u a i 
g u i l l e s . 

O n a t t i r e avec ces a p p â t s des p o i f f o n s de 
t o u t e efpece , ronds & p l a t s , e x c e p t é l a f o i e . 

U n ha reng f r a i s f a i t c i n q o u f i x a p p â t s 
p o u r les raies , h u i t o u d i x p o u r les autres 
p o i f f o n s , à p r o p o r t i o n de l eu r grandeur . 

L a b lanche o u l a m e l i e n o u v e l l e m e n t 
é c l o f e , f è place au n o m b r e de c i n q à fix f u r 
u n m ê m e h a m e ç o n } i l n 'en f a u t qu 'une ou 
d e u x q u a n d e l le e f t g rande : o n les place f u r 
l ' h a m e ç o n pa r les y e u x . 

T o u s les pet i ts p o i f f o n s ronds d u p r e m i e r 
• âge font encore u n a p p â t , l o r f q u e les p r é -
c é d e n s ? q u i font de l a p r e m i è r e q u a l i t é , 
m a n q u e n t : o n a recours dans l e b e f o i n à 
l a l è c h e 6 t aux cornets j les cornets f o n t 
p lus e f t i m é s que l a feche . L e p ê c h e u r ne 
p r e n d que le corps & . les p i é s d u corne t . 

Tome X X V , 

O n ne pêche avec cet a p p â t que l a ra ie & le 
m e r l a n . 

L e co rne t e f t exce l len t p o u r l a 'pêche de 
la m o r u e . S i les T e r r e n e u v i e r s en avo ien t 
à d i f e r é t i o n , l eu r c a r g a i f o n f e r o i t b i e n t ô t 
f a i t e -, i ls en t r o u v e n t que lque fo i s dans l e 
ventre des morues qu ' i l s o n t p r i f e s , & i ls en 
g a r n i f î è n t leurs ains o u c laveaux avec fiiccès. 

O n f e f e r t des cewfs & des ent ra i l les des 
po i f fons p o u r a p p â t s . O n p r é p a r e o u f a i t l a 
r é f u r e , rare ou vague , p o u r l a f à r d i n e ; cela 
la f a i t é l e v e r des fonds , & donner dans les 
filets q u i d é r i v e n t à f l e u r d 'eau. 

L e s entra i l les de m o r u e & d'autres p o i f 
fons voraces , f o n t bonnes p o u r ces p o i £ 
fons. 

O n a t t i r e les fauquets o u happe - fo i e s , & 
autres o i f e a u x de m e r , avec les fo ie s des 
p o i f f o n s . 

O n f a i t l a pêche aux fardines avec les œ u f s 
de m o r u e ôc de maquereaux f a l é s : o n en ap
por t e en q u a n t i t é des f a la i fons de T e r r e -
neuve j i l en v i en t a u f f i de N o r v è g e . 

C e font les œ u f s de m o r u e & de m a q u e 
reaux que l ' o n appel le réfure. 

P a r m i les vers mar ins & de te r re d o n t o a 
f a i t des a p p â t s , i l y a les vers noi rs o u francs,-
les vers rouges ou b â t a r d s , les vers b l a n c s , 
qu ' on appe l le bourelottes en B r e t a g n e , les 
vers de t e r re . 

L e s me i l l eu r s & les p lus e f t i m é s font les 
vers f rancs , q u i f e rven t tou jour s p o u r l a pê
che des f o i e s , q u i ne m o r d e n t q u ' à cet a p p â t , 
q u i a t t i r e au f î i les l i m a n d e s , les ca r re le t s , & 
autres p o i f f o n s p la t s . 

L a fau le ne va aux vers f rancs que q u a n d 
i ls font vivans & f ra i s \ i l f a u t que ces vers 
f o i e n t gros , a f i n d'en f a i r e deux a p p â t s . 

L e s vers blancs ne fervent qu 'aux p ê c h e u r s 
B r e t o n s . 

L e s vers rouges f o n t m o i n s bons . 
O n n ' e m p l o i e l e ver de te r re que f a u t e 

d 'autre a p p â t 3 cependant i l e f t p r o p r e à la 
pêche de l ' a n g u i l l e . 

L e s a p p â t s qu ' on f a i t avec les coqui l l ages 
font en g r a n d n o m b r e -, i l y a le pe taut o u 
la f o l a d e , le b r e d i n o u b r e l i n , o u b e r n i c l e , 
ou l appe . 

L e p e t a u t , o u l a f o l a d e t i r é e de f à c o 
q u i l l e , g a r n i t u n h a m e ç o n : c 'ef t le m o i n d r e 
des a p p â t s f r a i s . 

L e b r e l i n f e r t à la pêche d u m e r l a n & de 
E 
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l a l i m a n d e . L e p ê c h e u r amorce d ' abord avec 
de la cha i r de p o i f l b n f à l é , pu is i l a j u f t e f u r 
l a p o i n t e de T a i n u n b r e l i n , t i r é v i v a n t de 
f a c o q u i l l e . 

I l y a au f î ï les c r a b e s , les f a l i co t s o u 
g ro f f e s chevrettes , les b a r b e a u x , les c r e v i -
ches , les pet i tes chev re t t e s , les grenades , les 
f à u t e r e l l e s , les e f q u i r e s , &c. 

O n é c r a l è les crabes & on les at tache au 
r e t , q u i f e r t de lac à l ' i n f i n i m e n t de l a pêche 
a u x f a l i co t s , aux grof fes chevrettes & aux 
pe t i t es . 

L e m e i l l e u r a p p â t des p ê c h e u r s N o r m a n d s 
p o u r les m ê m e s p o i f f o n s , e f t le p o l t r o n & l e 
c r a q u e l o t . 

L e crabe p o l t r o n e f t c e l u i q u i a q u i t t é 
f a coque n o u v e l l e m e n t , & q u i e f t encore 
m o l . 

L e c r aque lo t e f t c e l u i d o n t l a coque n'a 
pas encore f a d u r e t é . 

L e f a l i c o t & l a chevre t te f e r v e n t d ' a p p â t 
à p l u f i e u r s efpeces de p o i f f o n s ronds . C e u x 
q u i f o n t l a pêche d u maque reau avec le l i -
b o u r e t o u l a l i g n e au p l o m b , en a m o r c e n t 
l eurs h a m e ç o n s 3 les raies g r i f e s en f o n t 
f r i a n d e s . 

Q u a n d o n amorce u n a i n avec l a chevret te 
o u f au t e r e l l e de m e r , o n en m e t p l u f i e u r s 
f u r u n h a m e ç o n . 

O n f e f e r t en a p p â t de p o i f f o n f â l é , parce 
q u ' o n n 'en a pas t o u j o u r s de f r a i s . O n fa le 
p o u r cet u f age le h a r e n g , l e ce lan t o u f e -
c l a n t , o u c é l e r i n , o u f a u f f e f a r d i n e , & l a ' 
f a r d i n e . 

L e ha reng g a i , o u q u i n'a n i l a i tance n i 
œ u f s , e f t le m e i l l e u r d 'entre les po i f fons 
q u ' o n peut f a l e r , f u r - t o u t a p r è s q u ' i l a f r a y é . 

L a pêche avec le p o i f f o n f a l é e f t c o m m u 
n é m e n t i ng ra t e : o n a rme le corps de l ' h ame
ç o n de p o i f l b n f à l é , & l a p o i n t e d 'un peu de 
b œ u f f r a i s . 

O n e m p r u n t e encore des a p p â t s d u b œ u f , 
de l a v a c h e , d u c h e v a l , de l ' â n e , d u ch ien , 
& d'autres a n i m a u x f r a i s ou f a l é s . O n e m 
p l o i e à cet u fage l e f o i e , les poumons & 
les en t ra i l l es . 

O n ne f a i t avec le ch ien que l a pêche du 
c r a b e , & cet a p p â t encore ne f è r t - i l q u ' à 
l ' e n t r é e des por t s & autres peti tes baies. C ' e f t 
u n v r a i a m u f è m e n t d'enfans & de d é f œ u -
v r é s . 

L e s navigateurs amorcen t en p le ine m e r , 
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p o u r les requins & autres p o i f f o n s voraces 9 

de m o r c e a u » de l a r d b l anc . 
L e s f a u x a p p â t s fe f o n t avec des m o r c e a u x 

de l i è g e t a i l l é s de l a figure d 'un p o i f f o n , 
recouverts de la peau d 'un p e t i t p o i f f o n é c o r -
c h é , ou d 'une t o i l e b lanche r a y é e de b l e u 
f u r le dos , o u d 'une p i e r r e b lanche , o u d 'une 
pe lo t t e de m a r n e , &c. 

O n f a i t u f age de ces a p p â t s p o u r la pêche 
des o i f e a u x m a r i n s . 

L e p ê c h e u r B a f q u e , p r e n d le t h o n à l a 
l i g n e avec le l i è g e , r ecouve r t de l a t o i l e 
r a y é e de b l e u . C e t t e pêche f e f a i t à l a c ô t e , 
l o r f q u e l a m e r e f t a g i t é e . 

C e u x q u i p è c h e n t le crabe & le h o m a r 
avec des p a n i e r s , des c a n c r e s , des b o u r a -
ques & autres i n f t r u m e n s , y penden t d e 
pe t i t s m o r c e a u x de p i e r r e b l anche . 

L e s a p p â t s & i n f t r u m e n s d é f e n d u s font 
ceux q u i t enden t à d é t r u i r e l e p o i f f o n , c o m m e 
les facs de t o i l e & de f è r p i l l i e r e , avec les 
chevrettes & autres p o i f f o n s c o r r o m p u s . L e 
fac d é t r u i f o i t l e f r a i , & l ' a p p â t i n f e & o i t l e 
p o i f l b n . 

L e s a p p â t s e m p o i f o n n é s font l a chaux 
v i v e , l a n o i x v o m i q u e , l a n o i x de C y p r e , 
l a coque d u L e v a n t , l a m o m i e , l e m u f c , & 
autres drogues q u i e n i v r e n t & é t o u r d i f f e n t 
l e p o i f l b n . 

I l f a u t y j o i n d r e l ' he rbe q u ' o n appe l l e 
Yalrefe. 

L a pêche de r i v i è r e f è f a i t à - p e u - p r è s avec 
les m ê m e s i n f t n i m e n s , l a l i g n e , l e v e r v e u x , 
le filet, l ' é p e r v i e r , &c. 

C e f o n t a u f î i les m ê m e s a p p â t s , l e v e r , 
les en t ra i l les des a n i m a u x , les m o r c e a u x d e 
v iande , &c, 

Voyci toutes ces d i f f é r e n t e s pêches , t an t 
de m e r que de r i v i è r e , à leurs a r t ic les p a r t i r 
cu l i e r s . 

P È C H E D E S C O Q U I L L A G E S , {Conchylhh) 
I l y a c i n q m a n i è r e s de p ê c h e r les c o q u i l l a 
ges \ f a v o i r , à h m a i n , au r â t e a u , à l a d ra 
g u e , au filet & e n p l o n g e a n t . 

Q u a n d l a m e r fe r e t i r e , o n m a r c h e à 
p ie f u r l a g r è v e , & l ' o n p r e n d les h u î t r e s 
& les moules a l a m a i n ; r i e n n ' e f t p lu s 
o r d i n a i r e au H a v r e , à D i e p p e & en A n 
g le te r re : q u a n d les h u î t r i e r e s & les m o u -
heres ne f e d é c o u v r e n t p o i n t , o n p r e n d les 
b a t e a u x , & l ' o n fe f e r t de l a d rague : i l 
y en a, q u i f o u l e n t l e f ab l e avec les p i é s 
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p o u r f a i r e fortir les coqu i l l ages q u i s*enfa-
b l e n t a p r è s le r e f l u x . 

P i e t r o d é l i a V a l l e , f a m e u x voyageu r , 
r a p p o r t e qu 'en p é c h a n t l u i - m ê m e dans l a 
m e r R o u g e , i l p r i t une f i grande q u a n t i t é 
d ' h u î t r e s , de l i m a ç o n s , & d'autres c o q u i l 
l a g e s , q u ' i l en r e m p l i t qua t re à c i n q cahTes. 
I l d i t que ces coqui l les n a i f f e u t dans les fonds 
ô c dans les c a v i t é s , q u i f o n t en g r a n d n o m 
b r e dans le g o l f e A r a b i q u e , ôc que les p ê 
cheurs defceudent dans l 'eau avec l eu r che-
m i f e , q u i ne leur v i en t qu 'au bas de l ' e f t o -
m a c , ôc les p rennen t à l a m a i n , l 'eau é t a n t 
û c l a i re que l ' o n d é c o u v r e t o u t ce q u i e f t 
a u f o n d . 

L e r â t e a u e f t u n i n f t r u m e n t de f e r g a r n i 
d e dents longues ôc c r e u f e s , e m m a n c h é de 
perches p r o p o r t i o n n é e s à l a p r o f o n d e u r d u 
f o n d o ù l ' o n p ê c h e j c 'e f t a i n f i que l ' o n 
p r e n d les moules . 

L a drague e f t u n autre i n f t r u m e n t de f e r , 
q u i a o r d i n a i r e m e n t quat re p i é s de l o n g f u r 
d i x - h u i t pouces de l a r g e , avec deux t raver
ses. C e l l e d'en-bas e f t f a i t e en b i f e a u , pou r 
m o r d r e f u r le f o n d , ôc enlever l ' h u î t r e a t t a 
c h é e au rocher : e l le po r t e o u t r a î n e avec 
foi u n f a c , d o n t le deffus e f t o r d i n a i r e m e n t 
u n r é f e a u de cordage , ôc pa r -de f fous o n 
f u b f t i t u e un cu i r , o u b i e n o n f a i t les m a i l 
les d u deffous d u fac de l a n i è r e s de c u i r , 
q u i é t a n t g l u a n t de fa na ture , g l i f f e m i e u x 
a u f o n d de l 'eau. O n defcend l a drague avec 
u n cordage p r o p o r t i o n n é à l a p r o f o n d e u r 
o ù f o n t les coqui l l ages . E n A m é r i q u e l a 
d rague a f i x p i é s en q u a r r é , & o n y at ta
che des cordages f u i v a n t la p r o f o n d e u r de 
l ' e a u } c 'e f t par l eur m o y e n q u ' o n t i r e la 
d r ague à b o r d , & c 'ef t l a m e i l l e u r e m a 
n i è r e de p ê c h e r les coqui l lages , ôc l a plus 
u f i t é e . 

O n fe f e r t de d i f f é r e n t e s efpeces de f i le t s 
dans les por ts de m e r , p o u r p ê c h e r le p o i f 
fon. P a r m i les ordures q u ' a m è n e n t les f i le t s 
de p ê c h e u r s , i l fe r encon t re des c o q u i l l a 
ges & des p roduc t i ons mar ines , qu ' i l s r e 
j e t t e n t o r d i n a i r e m e n t dans l a m e r . O n a 
t r o u v é de cette m a n i è r e , à M a r f e i l l e ôc à 
T o u l o n , des c o q u i l l a g e s , & des mouf l e s 
d e m e r t r è s - c u r i e u f è s . 

O n p ê c h e à T o u l o n , à v i n g t o u t ren te 
p i é s de b a s , avec des crocs de f e r , les p i n -
» e s mar ines toutes g r i f e s , ôc q u i n 'on t pas 

les bel les couleurs de celles de M e f t i n e , 
de C o r f e , ô c de M a j o r q u e . L e s manches 
de couteau f è p r ennen t dans l e g o l f e d e 
T a r e n t e , ôc autres por t s de m e r , dans les 
t rous qu ' i l s f o n t dans le f ab le , o ù l ' o n j e t t e 
d u f e l p o u r les f a i r e f o r t î r } ma i s l e m e i l 
leur m o y e n d ' avo i r de beaux coqu i l l ages , 
e f t d ' e m p l o y e r les p longeurs , c o m m e o n 
f a i t dans les Isades. ( D. J . ) 

P È C H E , ( Jurifprud. ) l a pêche ôc l a 
chaffe f o n t les deux m a n i è r e s d ' a c q u é r i r que 
les h o m m e s a ient eues j l 'une ôc l 'autre f u r e n t 
le p r e m i e r a r t que l a na ture e n f e i g n a a u x 
h o m m e s p o u r fe n o u r r i r . 

L a pêche c o n t i n u a d ' ê t r e p e r m i f è à t o u t 
le m o n d e , par l e d r o i t des gens , n o n - f e u 
l e m e n t dans l a m e r ; mais a u f f i dans les 
f l e u v e s , r i v i è r e s , é t a n g s , ôc autres amas 
d'eau. 

L e d r o i t c i v i l ayant d i f t i n g u é ce que cha
cun p o f f é d o i t en p r o p r i é t é , i l ne f u t p lus 
pe rmis de p ê c h e r dans les é t a n g s ôc v i v i e r s 
d ' a u t r u i , mais f e u l e m e n t dans l a m e r , ô c 
dans les f leuves Ôc r i v i è r e s d o n t Tufage a p -
p a r t e n o i t au p u b l i c . 

L a pêche q u i fe f a i t , t a n t en p l e ine m e r 
que f u r les g r è v e s , e f t t o u j o u r s d e m e u r é e 
l i b r e à t o u t le m o n d e , f u i v a n t le d r o i t des 
gens } mais nos ro i s ne l a p e r m e t t e n t à l eu r s 
f i j j e t s , dans les mers q u i a v o i f i n e n t l e u r 
d o m i n a t i o n , qu'avec les filets p e r m i s ; ÔC 
i l e f t d é f e n d u aux p ê c h e u r s q u i a r r i ven t à 
l a m e r , de f è me t t r e ôc je ter leurs filets 
en l i e u x o ù ils p u i f f e n t nu i re à ceux q u i f a 
f e ron t t r o u v é s les p remie r s f u r les l i e u x d e 
la pêche , o u q u i l ' auront d é j à c o m m e n c é e , 
à pe ine de tous d é p e n s , d o m m a g e s ôc i n 
t é r ê t s , ôc de c inquante l ivres d ' amende . 
O r d o n n a n c e de l a m a r i n e , liv. V , tiu i 
& l , article 9 . 

P o u r ce q u i e f t des f leuves o u r i v i è r e s 
navigables , c o m m e en F rance la p r o p r i é t é 
en appa r t i en t au R o i , c 'ef t à l u i f e u l au fH 
qu 'appar t i en t le d r o i t de pêche. 

L e s anciennes ordonnances p e r m e t t o i e n t 
à chacun de p ê c h e r à l a l i g n e dans les 
f leuves ô c - r i v i è r e s n a v i g a b l e s , parce q u e 
cela n ' é t o i t r e g a r d é que c o m m e u n a m u f è 
m e n t j mais c o m m e i n f e n f i b l e m e n t o n a b u f e 
des chofes les p lus i nnocen te s , ôc q u ' i l y 
au ro i t une i n f i n i t é de gens o i f i f s q u i p ê c h e -
r o i e n t c o n t i n u e l l e m e n t ôc d é p e u p l e r o i e u t l e* 
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r i v i è r e s , i l n ' e f t p lus p e r m i s de p ê c h e r , 
m ê m e à l a l i g n e , dans les fleuves 6c r i v i è 
res n a v i g a b l e s , & autres eaux q u i appar t i en 
nen t au r o i , à mo ins d ' ê t r e f o n d é en t i t r e 
f p é c i a l , o u d ' ê t r e r e ç u m a î t r e p ê c h e u r au 
i i e g e de la m a î t r i f e des eaux 6c f o r ê t s , à 
pe ine de c inquante l ivres d 'amende , 6c de 
c o n f i f c a t i o n d u p o i f l b n , filets 6c autres inC-
î r u m e n s - de pêche , p o u r l a p r e m i è r e f o i s j 
6c p o u r la f é c o n d e , de cent l ivres d 'amende , 
o u t r e pa r e i l l e c o n f i f c a t i o n , m ê m e de p u n i 
t i o n p lus fevere , s ' i l y é c h e t . 

P o u r ê t r e r e ç u m a î t r e p ê c h e u r , i l f a u t 
a v o i r au m o i n s l ' â g e de v i n g t ans. 

L e s m a î t r e s p é c h e u r s de chaque v i l l e ou 
p o r t , dans les l i e u x o ù i ls f o n t au n o m b r e 
de h u i t & au deffus , do iven t é l i r e tous les 
ans , aux a f î î f è s d u m a î t r e p a r t i c u l i e r , un 
m a î t r e de c o m m u n a u t é pour avo i r l ' œ i l f u r 
e u x , 6c ave r t i r les o f f i c i e r s des m a î t r i f e s 
des abus q u i fe c o m m e t t e n t } 6c dans les 
L e u x o ù i l y en a m o i n s de h u i t , i ls do iven t 
c o n v o q u e r ceux des deux o u t ro i s p lus p r o 
chains po r t s ou v i l l e s , p o u r f a i r e en t re eux 
l a m ê m e é l e c t i o n . 

L e s m a î t r e s p ê c h e u r s , 6c autres p e r f o n -
nes q u i peuven t avo i r d r o i t de p ê c h e r dans 
les f leuves 8c r i v i è r e s n a v i g a b l e s , 6c autres 
e a u x appartenantes au r o i , f o n t o b l i g é s 
d ' o b f e r v e r les r è g l e s " q u i o n t é t é fa i tes 
p o u r la p o l i c e de l a pêche dans ces for tes 
d 'eaux . 

Ces r è g l e s f o n t , p r e m i è r e m e n t , q u ' i l e f t 
d é f e n d u de p ê c h e r aux jours de d i m a n c h e 
£ c f ê t e s , à pe ine de c inquante l ivres d'a
m e n d e 6c d ' i n t e r d i c t i o n p o u r u n an . 

E n que lque t emps que ce f o i t , l a pêche 
n ' e f t p e r m i f e que depuis le lever d u f o l e i l 
j | u f q u ' à f o n coucher . 

L e s arches des ponts , les m o u l i n s 6c 
les gords o ù f e t enden t des gu ideaux , f o n t 
les feuls endro i t s o ù l ' on peu t p ê c h e r l a n u i t 
c o m m e le j o u r , p o u r v u que ce ne f o i t en 
des jours, o u t emps d é f e n d u s . 

I l e f t j d é f e n d u de p é c h e r dans le t emps 
de f r a i , e x c e p t é l a pêche aux f a u m o n s , aux 
a l o f è s 6c aux l a m p r o i e s } le t emps de f r a i 
p o u r les r i v i è r e s o ù l a t r u i t e abonde , e f t de
p u i s le p r e m i e r f é v r i e r j u f q u ' à l a m i - m a r s , 
& autres depuis l e p r e m i e r a v r i l j u f q u ' a u 
p r e m i e r j u i n . 

U n ' e f t pas p e r m i s de m e t t r e des b i r e s 

P E C 
o u naffes d ' o f î e r au b o u t des gu ideaux p e n 
dant le temps de f r a i \ o n peut f e u l e m e n t y 
m e t t r e des c h a u f l é s o u facs d u m o u l e d e 
d i x - h u i t l ignes en q u a r r é , 6c n o n au t r emen t : 
mais a p r è s le t emps de f r a i , o n peu t y m e t 
t re des naffes d ' o f î e r à j o u r , p o u r v u que les 
verges f b i e n t é l o i g n é e s les unes des autres 
de douze l ignes au m o i n s . 

L e s engins 6c harnois de pêche d é f e n d u s 
par les anciennes ordonnances , font le bas 
o r b o r i n , le c h i f f r e g a r n i , l e v a î o i s , les 
a m e n d e s , le p i n f o i r , le t r u b l e à bo is , l a 
bourache , l a c h a r t e , le m a r c h e p i é , le c l i 
que t , le r o u a b l e , le c l a m e c y , les f a f e i n e s , 
f a g o t s , naffes p e l é e s , j o n c h é e s , 6c l i gnes 
de l o n g à menus h a m e ç o n s . 

L ' o r d o n n a n c e de 1 6 6 9 y a j o i n t l e s 
g r i l l e s , t r a m a i l s , f u re t s , é p e f v i e r s , c h a -
l o n s , fiibres , 6c tous autres q u i p o u r 
raient ê t r e i n v e n t é s p o u r l e d é p e u p l e m e n t 
des r i v i è r e s . 

E l l e d é f e n d a u f f i d 'a l le r au b a r a n d a g e , 8 E 
de m e t t r e des bacs en r i v i è r e . 

E l l e d é f e n d en ou t r e de b o u i l l i r a^ec 
bou i l l i e s o u r a b o t s , t an t fous les chevr ins , 
racines , f à u l e s , o f ï e r s , t e r r i e r s 6c a r c h e s , 
qu 'en autres l i e u x , o u de m e t t r e l i g n e s 
avec é c h e c s 6c amorces vives \ c o m m e a u f f i 
de p o r t e r des c h a î n e s 6c c la i rons dans les 
b a t e l e t s , d 'a l le r à l a f a r e o u pêche à g r a n d 
b r u i t , o u de p ê c h e r dans les noues avec 
des filets ^ 6c d 'y b o u i l l i r p o u r p rend re l e 
p o i f l b n o u le f r a i q u i a u r o i t p u y ê t r e p o r t é 
par le d é b o r d e m e n t des r i v i è r e s . 

I l e f t p a r e i l l e m e n t d é f e n d u à tous m a r i 
niers 6c b a t e l i e r s , d ' avo i r à leurs ba t eaux 
o u nacelles aucuns engins à p ê c h e r , p e r m i s 
o u d é f e n d u s . 

O n d o i t r e j e t e r dans les r i v i è r e s les t r u i 
tes , ca rpes , b a r b e a u x , b r è m e s 6c m e u n i e r s 
qu ' on a p r i s , q u a n d i ls n ' o n t pas au m o i n s 
fix pouces entre l ' œ i l 6c la queue j 6c l e s 
tanches , perches 6c gardons q u i en o n t 
m o i n s de c i n q . 

I l e f t d é f e n d u d a l l e r f u r les é t a n g s fof. 
f é s 6c mares , l o r f q u ' i l s f o n t g l a c é s , p o u r e n 
r o m p r e l a glace , 6c p o u r y f a i r e des t rous r 
6c d ' y p o r t e r des flambeaux , b randons 6 t 
autres f e u x p o u r v o l e r d u p o i f f o n . 

L ' o r d o n n a n c e d é f e n d a u f f i , fous p e i n e 
de p u n i t i o n c o r p o r e l l e , de j e t e r , dans l e s 
r i v i è r e s 3 aucune chaux % n o i x v o m i q u e ^ 
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c o q u e de L e v a n t , m o m i e & autres drogues 
o u a p p â t s . 

P o u r le r e m p o i f l b n n e m e n t des é t a n g s , 
l e carpeau d o i t avo i r fix pouces au m o i n s , 
l a tanche & l a perche quat re , & le b r o -
c h e t o n te l le m e f u r e q u ' o n veut ; mais o n 
ne d o i t le je ter aux é t a n g s , mares & f o f 
f é s , qu ' un au a p r è s l eu r e m p o i f f o n n e m e n t j 
ce q m d o i t ê t r e o b f e r v é p o u r les é t a n g s , 
mares & f o l i é s des E c c l é f i a f t i q u e s & C o m 
m u n a u t é s , de m ê m e que p o u r ceux d u 
R o i . 

L e s e c c l é f i a f t i q u e s , fe igneurs , g e n t i l s 
h o m m e s & c o m m u n a u t é s q u i o n t d r o i t 
de pêche dans les r i v i è r e s n a v i g a b l e s , f o n t 
tenus d ' ob fe rve r , & de f a i r e ob fe rve r 
l ' o rdonnance par leurs d o m e f t i q u e s & p ê 
cheurs. 

L e s c o m m u n a u t é s d 'habi tans q u i on t 
d r o i t de pêche dans les r i v i è r e s n a v i g a b l e s , 
font o b l i g é s de l ' a f f e n n e r , parce que fi 
chacun a v o i t l a l i b e r t é d 'a l ler p ê c h e r , cela 
d é g é n é r e r o i t en abus. 

L a pêche , dans les pet i tes r i v i è r e s n o n 
navigables , a p p a r t i e n t au f e i g n e u r hau t -
j u f t i c i e r . 

C e l l e des é t a n g s , f o l f é s , m a r e s , appar
t i e n t à ceux q u i en font p r o p r i é t a i r e s . 
Voye\ l ' o rdonnance des eaux & f o r ê t s , 
tit. 3 1 , & l a c o n f é r e n c e f u r cet te o r d o n 
nance. ( A ) 

P E C H E , ( Jardin. ) f r u i t à noyau t r è s -
c o n n u , q u i v i e n t f u r le p ê c h e r . L e s pêches 
v a r i e n t p o u r l a g r o f f e u r , l a f o r m e , l a cou
l eu r & le g o û t , f é l o n les d i f f é r e n t e s e fpe-
ces de p ê c h e r s . O n d i f t i n g u e ces f r u i t s en 
pêches p r o p r e m e n t d i t e s , q u i q u i t t e n t le 
n o y a u , & q u i o n t la cha i r tendre , m o l l e , 
f u c c u l e n t e , & d 'un g o û t r e l e v é \ & en pa-
vies o u b rugnons , q u i ne q u i t t e n t pas 
l e n o y a u , & q u i o n t l a cha i r dure & 
f e c h e . 

L e s pêches f è d i v i f è n t a u f î i en pêches 
l i f l è s & pêches v e l o u t é e s : ces d e r n i è r e s 
font en p lus g r a n d n o m b r e } o n les d i f f é 
r enc ie encore par les couleurs . I l y a des 
pêches j a u n e s , des pêches blanches , & des 
pêches rouges . L e s c u r i e u x ne f o n t cas que 
d e quinze o u v i n g t fo r t e s de pêches; mais 
en d o n n a n t dans l a m é d i o c r i t é , o n pour
r o i t en r a f f e m b l e r j u f q u ' à quaran te e fpe -
c e s , p o u r a v o i r une p lus g rande v a r i é t é 
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& une f u i t e de f r u i t s q u i fe f uccede ro i en t 
pendan t qua t re m o i s . L a pêche veut ê t r e 
m a n g é e crue ; e l le p e r d de f à q u a l i t é en 
pafTant f u r le f e u , a u f î i n 'en f a i t - o n g u è r e 
u fage dans les off ices , qu ' en l a m e t t a n t à 
l 'eau-de-vie : la m é d e c i n e ne t i r e de f è r v i -
ces que des feu i l l e s & des f l eurs d u p ê c h e r , 
& de l'a mande q u i e f t dans le n o y a u de f o n 
f r u i t . Voyç{ P E C H E R . 

P E C H E , f . m . {Théo/.) peccatum, e f t 
en g é n é r a l t ou t e i n f r a c t i o n des r è g l e s de 
l ' é q u i t é na tu re l l e & des l o i x po f i t i ve s , de 
que lque efpece qu'el les foient. 

S a i n t / A u g u f t i n , dans f o n Livre X X I I , 
con t r e F a u f t e l e M a n i c h é e n , d é f i n i t le péché 
une p a r o l e , une a c t i o n , o u u n d e f i r c o n t r e 
la l o i é f é r n e l l e : Peccatum ejî faclum , vel 
diclum j vel concupitum contra œternam 
Legem ; d é f i n i t i o n que f a i n t T h o m a s , & 
la p l û p a r t des autres t h é o l o g i e n s o n t a d o p 
t é e , mais e l le ne conv ien t pas au péché 
o r i g i n e l . 

L e m ê m e pere d é f i n i t encore l e p é c h é , 
voluntas rétinendi vel confequendi quod 
juftitia vetat , & unde liberum ej? abfiine-
re ; mais cette - d é f i n i t i o n n ' e f t pas p lus 
exacte que la p r e m i è r e , pa r r a p p o r t a u x 
enfans. 

A u f î i l a p l u p a r t des t h é o l o g i e n s d é f i n i f . 
f en t le péché une d é f o b é i f f a n c e à D i e u , 
ou une t r a n i g r e f î î o n v o l o n t a i r e de l a l o i , 
f o i t na tu re l l e , f o i t p o f i t i v e , d o n t D i e u e f t 
é g a l e m e n t l 'auteur. 

O n d i f t i n g u e p l u f i e u r s for tes de péchés ; 
i ° . d u c ô t é de ïobjet, des péchés d e l à 
cha i r & des péchés de l ' e f p r i t : pa r péchés 
de la c h a i r , on en tend ceux q u i o n t p o u r 
'obje t que lque d é l e c t a t i o n c h a r n e l l e , c o m m e 
la g o u r m a u d i f è , l a l u x u r e \ pa r péchés de 
l ' e f p r i t , ceux q u i f è pafTent dans l ' i n t é r i e u r , 
c o m m e l ' o r g u e i l , l ' h é r é f i e , &c. 2 0 . E u 
é g a r d aux perfonnes que le péché o f f e n f è , 
o n d i f t i n g u e des péchés con t re D i e u , c o n 
t re le p r o c h a i n , cont re f o i - m ê m e . 3 0 , O n 
le d i v i f e encore en péchés de p e i T é e , de 
paro le & d ' ac t ion \ en péchés d ' ignorance 
& de f o i b l e f f e , & péchés de m a l i c e . 

M a i s les d i v i f i o n s les plus connues , font 
celles q u i d i f t i n g u e n t le péché o r i g i n e l & l e 
péché a c tue l . L e péché o r i g i n e l e f t c e l u i 
que nous t i rons de no t r e o r i g i n e , que nous 
appor tons en n a i f f a n t , ce d o n t A d a m n o t r e 
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p r e m i e r pere nous a r endu coupables ; o n 
d i i p u t e beaucoup f u r f a nature , & f u r l a 
m a n i è r e d o n t i l pa f l e des p è r e s aux enfans . 
Voye\ ce que nous en avons d i t f u r l e mot 
O R I G I N E L . 

L e péché ac tuel e f t ce lu i que nous c o m 
me t tons par no t re p r o p r e v o l o n t é : o n le 
d i v i f e en péché de c o m m i f î î o n & péché 
d ' o m i f l i o n j par péché de c o m m i f î î o n o n 
en tend c e l u i q u i e f l o p p o f é à u n p r é c e p t e 
n é g a t i f , c o m m e à l ' h o m i c i d e , q u i e f t o p 
p o f é à ce c o m m a n d e m e n t , vous ne tuere% 
point. L e péché d ' o m i f l i o n , e f t c e l u i q u i 
e f t con t ra i re à un p r é c e p t e a f ï ï r m a t i f , 
c o m m e de manquer de r e fpec t à fes parens 
e f t une a c t i o n oppofee à ce p r é c e p t e , hono-
re\ votre pere & votre mere ; o u p o u r s'ex
p l i q u e r plus c l a i r e m e n t , \e\péché de co in - . 
m i l l i o n c o n f i f t e à f a i r e ce que l a l o i d é f e n d , 
& le péché d ' o m i f l i o n à ne pas f a i r e ce qu 'el le 
p r e f c r i t . 

E n f i n , le péché a c t u e l , f b i t de c o m m i f -
fion , f o i t d ' o m i f l i o n > fe f u b d i v i f e en 
péché m o r t e l & en péché v é n i e l . L e péché 
m o r t e l e f t une p r é v a r i c a t i o n q u i donne à 
l a m e l a m o r t f p i r i t u e l l e , en la p r i v a n t de 
l a g r â c e f anc t i f i au t e , & en l a rendant f u -
j e t t e à l a d a m n a t i o n . L e péché v é n i e l e f t 
une fau te q u i a f f o i b l i t en nous l a g r â c e de 
l a j u f t i f i c a t i o n , fans la d é t r u i r e , & q u i nous 
f o u m e t à l a n é c e f î i t é de f u b i r quelques peines 
tempore l les p o u r en o b t e n i r l a r é m i f î î o n . 

Que lques -uns , p a r m i les p r o t e f t a n s , o n t 
c r u que la d i f f é r e n c e entre les péchés m o r 
tels & v é n i e l s , t i r o i t f o n o r i g i n e de la qua
l i t é des perfonnes q u i les c o m m e r t o i e n t j 
que tous les péchés d 'un j u f t e , que lque é n o r 
mes qu ' i l s p u i f f e n t ê t r e , é t o i e n t v é n i e l s 5 
que ceux d 'un p é c h e u r , que lque l é g e r s 
qu ' i l s f u f l è n t , é t o i e n t mor t e l s . D 'aut res en 
o n t f a i t d pendre la d i f f é r e n c e de la pure 
v o l o n t é de D i e u \ mais i l e f t c l a i r , i ° . que 
tous les péchés des juf tes ne leur ô t e n t pas 
t o u j o u r s l a g r â c e , & que tous les p é c h e u r s 
n ' o f f è n f è n t pas D i e u dans toutes les occa-
fions avec le m ê m e d e g r é d ' é n o r m i t é : 2 ° 
q u ' i l y a des péchés, q u i pa r e u x - m ê m e s 
p o r t e n t fimplement quelque a t te in te à l a v ie 
f p i r i t u e l l e , en d i m i n u a n t le f e u de l a cha
r i t é , & d'autres q u i , par l eur p r o p r e n a t u r e , 
é l o i g n e n t ce f e u f a c r é & donneu t l a m o r t à 
l ' ame . 
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I l n ' e f t pas f ac i l e au r e f t e de d é c i d e r t o u 

jours , avec p r é c i f i o n , q u a n d u n péché e f t 
m o r t e l o u v é n i e l . L ' e x a m e n de l ' i m p o r t a n c e 
d u p r é c e p t e v i o l é , l ' i n f p e c t i o n d u d e g r é 
de c o n l e n t e m e n t que donne à l a m a u v a i f è 
a c t i o n ce lu i q u i l a c o m m e t , l a c o n f i d é r a * 
t i o n d u t o r t & d u fcanda le que p o r t e n t à 
que lque m e m b r e de l a f b c i é t é , o u à t o u t e 
l a f o c i é t é , les fautes c o m m i f e s , f o n t a u 
tan t de moyens q u i c o n t r i b u e n t à f a i r e c o n -
rioître & à f p é c î f i e r la g r a n d e u r & T é n o r * 
m i t é des péchés. 

L e s S t o ï c i e n s p r é t e n d o i e n t que tous l e * 
péchés é t o i e n t é g a u x entre eux ; o n p e u t 
v o i r c o m m e n t C i c e r o n , dans fes p a r a d o x e s , 
r é f u t e l ' a b f ù r d i t é de cet te o p i n i o n . 

L e s anciens G n o f t i q u e s & les M a n i c h é e n s 
i m a g i n o i e n t u n mauvais p r i n c i p e auteur d u 

péché. C a l v i n n 'a pas f a i t d i f f i c u l t é de l ' a t 
t r i b u e r à D i e u , & de d i r e que D i e u y e x c i -
t o i t & y p o u f l b i t l ' h o m m e . L e s c a t h o l i 
ques r e c o n n o i f f e n t que l ' h o m m e e f t l i b r e ; 
que c 'e f t pa r f a f eu le & p r o p r e d é t e r m i 
n a t i o n q u ' i l p è c h e , & qu 'a lors i l e f t j u f t e -
m e n t r e p r é h e n f i b l e d ' avo i r c o m m i s ce q u ' i l 
p o u v o i t ne pas f a i r e , o u n é g l i g é ce q u ' i l 
d e vo i t & ce q u ' i l p o u v o i t f a i r e . 

P É C H É , ( Critique facrée. ) C ' e f t dans l e 
v i eux t e f t a m e n t l a t r a n f g r e f l i o n de l a l o i . 
L e s ca fu i f t e s h é b r e u x o n t des m o t s p r o 
pres p o u r d i f t i n g u e r ces d ive r fes t r a n f g r e f 
fions j Chataoth c o m p r e n d les péchés c o m 
m i s cont re les p r é c e p t e s a f f l r m a t i f s \ Afcha-
mat m a r q u e les péchés c o m m i s con t re les 
p r é c e p t e s n é g a t i f s 5 Schegaga d é f i g n e les 
péchés d ' i g n o r a n c e , d ' o u b l i , d ' o m i f l i o n , &c. 
C e p e n d a n t , dans l ' é c r i t u r e , le m o t péché 
p r e n d t a n t ô t p o u r une t r a n f g r e f l i o n l é g è r e 
de la l o i , / , Joan. y , 8 , t a n t ô t p o u r u n 
péché t r è s - g r a v e , c o m m e l ' i d o l â t r i e , 
Thren. j , 8. * 

Péché veu t d i r e a u f f i l a pe ine d u péché : 
Si t u fa is m a l , l a pe ine de t o n péché, pec
catum, s ' e n f u i v r a , Gen. iv , 7 . H fignj_ 
ne l a concupi fcence , R o m . vij , 2 0 . H 
f e m e t p o u r l a v i d i m e o f f e r t e en e x p i a t i o n 
du péché: C e l u i q u i ne c o n n o i f l b i t p o i n t l e 
péché , a é t é f a i t v i c t i m e , peccatum , p o u r 
kpecàé, II C ? r . v , 2 1 . D e m ê m e dans 
U l e e , i v , H : i\s f e n o u r r i r o n t des v i c l -
m e s , comedent peccata , que m o n peup le 
o f f r e p o u r l e péché, E n f i n , c c t e r m e f e 
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p r e n d p o u r m a l a d i e , Rom. eh. v , f . 1 2 . 
J . ) 

P É C H É à mort, (Critique facrée. ) O n 
cherche q u e l e f t ce péché , d o n t f a i n t Jean 
d i t q u ' i l e f t a la mort, J , Ep. v , 16. I l 
f è m b l e que c 'ef t l ' i d o l â t r i e : ce q u i c o n f i r m e 
cet te i d é e , f é l o n les jud ic ieufes remarques 
d ' u n c r i t i q u e m o d e r n e , c 'ef t i ° . que l a l o i 
d i v i n e c o n d a m n o i t l ' i d o l â t r e à l a m o r t , 
fans aucune m i f e r i c o r d e j 2 ° . que l ' a p ô t r e , 
a u ir. 2 0 5 r e m a r q u e que J . C . e f t venu 
p o u r f a i r e c o n n o î t r e le f è u l v r a i D i e u \ 
3 0 . & q u ' e n f i n , au f . 2 1 , l ' a p ô t r e f i n i t f o n 
é p î t r e pa r ce p r é c e p e : mes pet i t s enfans , 
gardez-vous des ido les . C e p e n d a n t , q u a n d 
l ' a p ô t r e pa r l e d 'un péché à mort, i l n ' en
t e n d pas l a m o r t é t e r n e l l e j c o m m e f i D i e u 
a v o i t p r o n o n c é con t re l e c h r é t i e n q u i t o m -
b o i t dans l ' i d o l â t r i e , q u ' i l f e r o i t c o n d a m n é 
fans m i f e r i c o r d e à l a m o r t é t e r n e l l e , fans 
q u ' i l p û t o b t e n i r f a g r â c e pa r f a repentance . 
L e f . 16 , f a i t v o i r q u ' i l ne s 'agit que de 
l a m o r t t e m p o r e l l e . L e s c h r é t i e n s p r i a n t 
p o u r les malades , & demandan t à D i e u 
l eu r g u é r i f b n , i ls l ' ob t eno ien t a u f î i , c o m m e 
o n l e v o i t pa r S. Jacques , ch. v , ^ . 1 4 
& fuiv. S. Jean a en vue cet te c o u t u m e , & 
d i t , q u ' i l n 'o rdonne p o i n t aux f i d è l e s de 
p r i e r p o u r l a g u é r i f b n de ceux q u i t o m -
b o i e n t dans l ' i d o l â t r i e , parce que c ' e f t - l à u n 
péché q u i m é r i t e l a m o r t , & auquel f o n t 
c o n d a m n é s ceux q u i o n t c o n n u le f è u l v r a i 
D i e u . O n ne d e m a n d o i t p o i n t à D i e u l a v ie 
de ces g e n s - l à \ mais 011 ne les p r i v o i t pas 
de l ' e f p é r a n c e d u f a l u t , s'ils s ' a d r e f î b i e n t à 
J . C . avec une f incere repentance- A i n f î 
d o n c , l e péché a mort, dans S. Jean , f e r o i t 
\idolâtrie. L e péché con t re le S. E f p r i t pa
r o î t ê t r e le b l a f p h ê m e o u l ' ou t rage f a i t au 
S. E f p r i t , en a t t r i b u a n t , con t re l a con f -
c i e n c e , les mi rac le s à l a ve r t u des d é m o n s 
c ' e f t le de rn ie r e x c è s de l ' i m p i é t é . L e péché 
i r r é m i f f i b l e de l 'auteur de 1 e p î t r e aux H é 
b r e u x , c 'ef t v r a i f e m b l a b l e m e n t l ' apo f t a f i e 
e n t i è r e . (D. J.) 

P É C H É O R I G I N E L , ( Critique facrée. ) 
L a t r a d i t i o n a b i e n v a r i é f u r le péché ori
ginel. C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e n'a p o i n t connu 
ce péché, c o m m e o n l e v o i t par la m a n i è r e 
d o n t i l exp l ique les paroles de J o b , cjiap. 
xiv, 4 , f é l o n la v e r f i o n des fep tan te , & ce lu i 
d u P f . 5 1 , f . y. P o u r l e de rn ie r , i l p r é -

P E C j , 
t e n d que D a v i d pa r l e d ' E v e , l a mere d u 
genre h u m a i n , q u i n 'eut des enfans que 
depuis qu 'e l le f u t t o m b é e dans la t r a n f g r e f -
f î o n . Koyei S t r o m a t , Ub. I I I , page 4 8 8 
& 4 8 9 . M a i s O r i g e n e , d i f c i p l e de C l é 
m e n t d ' A l e x a n d r i e , abandonna l ' o p i n i o n 
de f o n m a î t r e , & f o u t i n t que les h o m m e s 
n a i f f e n t p é c h e u r s , c o m m e o n le v o i t dans 
f o n C o m m e n t a i r e f u r S. M a t t h i e u , d a n s f ô n 
H o m é l i e x i v j f u r S. L u c , dans l ' H o m é l i e 
x v i i j , f u r l e L é v i t , & dans l a r é p o n f è 
à C e l f e , Ub. I V , pag. 1 9 1 . L e l ec teur 
peu t e o n f u l t e r l à - d e f l u s les notes de Spencer . 
D a n s le de rn ie r ouvrage d ' O r i g e n e , i l c i t e , 
en f a v e u r de f o n o p i n i o n , le pa f f age de S. 
P a u l aux R o m a i n s , chap. v , 14 . M a i s au 
l i e u q u ' i l f y a dans les e x e m p l a i r e s , & c 'e f t 
en e f f e t l a bonne l e ç o n , qui nont point 
péché à la reffemblance de la tranfgrejjion 
d" Adam , O r i g e n e a l u , qui ont péché h la 
reffemblance , & c . A u f o n d , l a r a i f o n d ' O r i 
gene é t o i t , que les ames q u i o n t e x i f t é avan t 
l e corps , avo ien t p é c h é avant que d ' ê t r e i n 
c o r p o r é e s . B e â u f b b r e , Remarques critiques. 
(D.J.) 

P É C H É V O L O N T A I R E , ( Critique facrée ) 
k{xxpTïit*u. j il f è m b l e que ce péché f o i t c e l u i 
dans l eque l o n p e r f é v e r e m a l g r é les r e m o n 
t r ances , Hebr. ch. x. 16. I l e f t beau à un 
h o m m e , d i t l 'auteur de l ' E c c l é f i a f t e , l o r s 
q u ' i l e f t repr i s de f o n péché, de f è repen
t i r , car i l é v i t e r a par ce m o y e n le péché 
volontaire , ovrsx y<x§ <pîvE,è imriov aua.pK>\usc 
ch. x x , il. 7 . E n e f f e t , c e l u i q u i f è r epen t 
l o r f q u ' o n l u i f a i t c o n n o î t r e f a f a u t e , p r o u v e 
q u ' i l a é t é f u r p r i s ; & s ' i l e f t v é r i t a b l e m e n t 
r e p e n t a n t , i l é v i t e l a rechute , o u le péché 
volontaire , p u i f q u ' i l n ' i gno re plus n i la na 
ture de l ' a c t i o n , n i f a p r o p r e f o i b l e f î e . 
{D. J.) 

P E C H E C A L , terme de relation , n o m 
que les Ind iens donnen t aux i nonda t i ons 
q u i a r r i ven t chez eux dans u n ce r t a in t emps 
de l ' a n n é e . C e f o n t des d é b o r d e m e n s cau -
f é s par les grandes pluies , & par l a f o n t e 
des neiges q u i f o n t f u r les montagnes . L e 
p la t -pays en e f t c o u v e r t , & les r i v i è r e s eu 
f o n t e n f l é e s , c o m m e le N i l l o r f q u ' i l f e 
d é b o r d e en E g y p t e . Ce t t e i n o n d a t i o n a r r ive 
tous les ans aux I n d e s , pendant les m o i s de 
j u i l l e t , A o û t , f e p t e m b r e & oc tob re . 
{D.J.) 
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P E C H E M , f. m . ( Mat. méd. des^ anc. ) 

n o m d o n n é par les Grecs modernes à l a ra
c ine q u ' A v i c e n n e & S é r a p i o n appe l len t be
hem. L a d e f c r i p t i o n qu ' i l s en f o n t , l eur 
d i f t i n c t i o n en pechem rouge & b l a n c , les 
ver tus qu ' i l s leur p r o d i g u e n t , f o n t celles d u 
behem dans les auteurs Arabes . M y r e p f e , 
q u i t r a i t e de cette p lan te , en r a p p o r t e 
les m ê m e s e h o f è s qu 'Av icenne , & n o m 
m é m e n t que l e pechem é t o i t une rac ine 
l i g n e u f e , e x t r ê m e m e n t r i d é e f u r t ou te fa 
f u r f a c e , à caufe de l a g rande h u m i d i t é 
de l a t i f f u r e , q u i s 'exhaloi t en l a f a i f a n t 
f é c h e r t r è s - p r o m p t e m e n t . D ' a i l l e u r s , o n 
v o i t b i e n que pechem e f t f o r m é de behem , 
en changeant le b en p \ ce q u i e f t a r r i v é 
f r é q u e m m e n t , & en a f p i r a n t h en x , o u 
ch , ce q u i n ' e f t pas m o i n s c o m m u n . 
(D. J.) 

P E C H E R , f . m . perjica , ( H i j f . nat. 
Botart. ) genre de p lan te à f l e u r en r o f e , 
c o m p o f é e de p l u f i e u r s p é t a l e s d i f p o f ë s en 
r o n d . C e p i f t i l fort d u c a l i c e , & dev ien t 
dans la f u i t e u n f r u i t cha rnu p r e f q u e r o n d , 
& fillonné dans f a l o n g u e u r . C e f r u i t r e n 
f e r m e u n n o y a u , q u i a f u r fa f u r f a c e d e 
pe t i tes fo f f e s affez p r o f o n d e s , & q u i r e n 
f e r m e une amande o b î o n g u e . A j o u t e z aux 
c a r a c t è r e s de ce genre , l e p o r t de chacune 
des efpeces. T o u r n e f o r t , I n f t . rei herb. V -

" P L A N T E . (/)" 

P È C H E , {Bot. lard.) en l a t i n , perfica. 

Car acier e générique. 

La fleur du pêcher eft androgyne \ elle 
e f t c o m p o f é e , i ° . d 'un cal ice en f o r m e 
de g o d e t , p e r c é par le f o n d , d i v i f é en 
c i n q d é c o u p u r e s ou fogmens ob tus , q u i 
s ' é t e n d e n t j u f q u ' à l a m o i t i é d u cal ice , & 
f e r enver fen t f u r le gode t \ z&. de c i n q , 
& que lquefo i s de fix p é t a l e s , d i f p o f é s en 
r o f è , & c r e u f é s en cue i l t e ron } 3 ° de v i n g t 
à t rente é t a m i n e s a t t a c h é e s aux parois i n t é 
r ieures d u Calice } & g r o u p p é e s par quat re 
o u fix entre chaque d i v i f i o n : elles f o n t ter
m i n é e s par des f o m m e t s en f o r m e d 'o l ive \ 
4 0 . d 'un p i f t i l f o r m é d 'un e m b r y o n a r r o n d i , 
lifTe o u v e l u , f é l o n l 'efpece , & d 'un ftyle de 
l a l ongueu r des é t a m i n e s , f u r m o n t é d 'un 
ftigmate obtus . L ' e m b r y o n dev ien t u n f r u i t 
t r è s - f u c c u l e n t , d o n t l a cha i r env i ronne u n 
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gros n o y a u l i g n e u x , f o r t dur & c o m m e r u f -
t i q u é , o u c r e u f é de filions i r r é g u l i e r s , q u i 
r e n f e r m e une amande amere . 

O n peut c o m p r e n d r e les efpeces de p è 
ches dans qua t re clafles } i ° . celles d o n t l a 
peau e f t velue , & d o n t l a cha i r fe d é t a c h e 
f a c i l e m e n t de l a peau & d u n o y a u } ce f o n t 
les pêches p r o p r e m e n t dites : 2 . 0 . celles d o n t 
l a peau e f t v e l u e , ma i s d o n t l a cha i r ne 
qu i t t e n i l a peau , n i l e n o y a u j o n les 
n o m m e pavies : 3 0 . celles d o n t l a peau e f t 
v i o l e t t e , l i f t e & fans d u v e t , & d o n t l a cha i r 
q u i t t e le n o y a u } ce f o n t les p ê c h e s vio
lettes : 4 0 . celles d o n t l a peau e f t v i o l e t t e , 
l i f f e & fans d u v e t , & d o n t l e n o y a u e f t a d 
h é r e n t à la cha i r \ elles f e n o m m e n t bru
gnons. 

Si les bo t an i f t e s p o u v o i e n t f e flatter 
d ' avo i r f u i v i les d i v i f i o n s de l a na tu re , 
d ' avo i r f a i f i les vrais c a r a c t è r e s pa r l e f q u e l s 
e l le a d i f t i n g u é les efpeces , o u d ' avo i r a u 
m o i n s m a r q u é fiir l eu r f o i b l e e f t a m p e ( q u ' o n 
m e pa f fe cet te e x p r e f l i o n ) l a f u i t e des nuan 
ces qu 'e l le a m i f e s dans le g r a n d t ab leau d e 
fes o u v r a g e s , i l f a u d r o i t r e fpec t e r leurs fyf 
t ê m e s c o m m e l ' o m b r e d u fien \ ma i s s ' i l é t o i t 
v r a i qu ' i l s f u l f e n t n é s , p o u r l a p l u p a r t y 

d'une f o r t e d ' o r g u e i l p h i l o f o p h i q u e q u i f e 
p l a î t à appe l l e r tous les ê t r e s ex i f t ans , p o u r 
les r ange r à fes l o i x a rb i t r a i r e s \ s ' i l é t o i t 
v r a i encore que les nomenc l a tu r e s n ' eu f f eu t 
g u è r e , j u f q u ' à p r é f è n t , d 'autre m é r i t e q u e 
c e l u i d 'une m é m o i r e a r t i f i c i e l l e , n o n f e u 
l e m e n t nous fe r ions en d r o i t de ne pas les 
r egarder c o m m e d ' i n f a i l l i b l e s r è g l e s , m a i s 
nous devr ions m ê m e nous en é c a r t e r , t o u 
tes les f o i s qu 'en r a fTemblan t t r o p d'efpeces. 
fous le m ê m e genre , el les j e t t e n t de l a 
c o n f u f i o n dans l ' e f p r i t , o u l o r f q u ' e l l e s n ' o n t 
aucun é g a r d à des v a r i é t é s q u i nous p a r o i f 
f e n t e f l e n t i e l l e s , à caufe de l eu r u t i l i t é o u 
de l eu r a g r é m e n t . A i n f i , q u o i q u e M . l e 
B a r o n V o n L i n n é n ' a i t f a i t q u ' u n g e n r e 
de l ' amand ie r & d u pécher, nous c r o y o n s 
devo i r les d i f t i n g u e r , n o n - f e u l e m e n t pa rce 
q u i l fe t r o u v e des d i f f é r e n c e s af fez m a r 
q u é e s ent re les organes de l a f r u c t i f i c a t i o n 
& les f r u i t s de ces deux arbres , ma i s encore 
en f aveu r des efpeces & des v a r i é t é s fi 
nombreu fes des p ê c h e s q u i font nos d é l i 
ces. Q u ' u n b o t a n i f t e i n f a t i g a b l e g r a v i f f e 
con t re les rochers p o u r y c a r a f t é r i f e r l e * 

efpeces 
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fefpecês de l ' h u m b l e f a m i l l e des m o u f l e s , 
nous louons fes t r avaux q u i e n r i c h i f f e n t 
l ' h i f t o i r e nature l le de nouvel les c o n n o i f -
f à n c e s , & q u i a c h è v e n t de d é v e l o p p e r la 
. c h a î n e v é g é t a l e ; r î o u s nous i n t é r e f f o n s 
m ê m e d 'au tan t p lus à fes d é c o u v e r t e s , que 
• l ' ob je t de fes o b f e r v a t i o n s l a i f f e m o i n s de 
p r i f e aux fens , & que l 'anneau don t i l 
s ' o c c u p e , e f l p r é c i f é m e n t ce lu i q u i p a r o î t 

; l i e r les ê t r e s bru ts aux ê t r e s o r g a n i i ë s : mais 
q u ' i l nous pe rmet t e , à f o n toUr , de nous 
. a f î è o i r à l ' o m b r e des arbres f r u i t i e r s , & 
d e d i f l i n g u e r avec f o i n leurs ut i les & belles 
p r o d u c t i o n s , q u a n d m ê m e elles ne nous 
• o f f K r o i e n t de d i v e r f i t é que dans le co lo r i s 
& la f aveur .*Et q u e l f r u i t m é r i t e plus n o t r e 
a t t e n t i o n ^que la p ê c h e ? Sa b e a u t é , q u i 
r é u n i t l ' é c l a t des fleurs au v e l o u t é d'une 
.peau d é l i c a t e , a t t i r e & c h a r m e les regards ; 
f o n eau abondante , o ù fe m ê l e n t & fe 
t e m p è r e n t le f u c r e , l 'acide & le p a r f u m , 
e f l l a plus a g r é a b l e l i q u e u r d o n t la nature 
nous a i t f a i t d o n . C e f r u i t n o u s - i n r é r e f l e 
encore à d 'autres titres ; i l e f t , pou r a i n f i 
d i r e , no t r e ouvrage . Q u e la p ê c h e f o i t o r i 
g ina i re de la P e r f e ; ^qu'elle ai t p a f f é de 
ce t te c o n t r é e en E g y p t e , & d l l à dans l e 

_ P é l o p o n e f e , c ' e f t ce que nous ne p r é t e n 
d o n s , pas. con t e f t e r ; mais P l i n e n 'en c o m p 
tait . encore que qua t re efpeces ; de f o n 
t emps , une fe t i le p ê c h e fe v e n d o i t j u f q u ' à 
t r en te fef terces : plus heureux que les R o 
mains , nous en avons r a f f e m b l é j u f q u ' à 
quarante e fpeces , q u i fe le d i f p u t e n t par 
l eu r b o n t é , l eur v o l u m e & leur c o l o r i s , fans 
c o m p t e r une f o u l e d'autres que nos r i c h e f l è s 
nous f o n t n é g l i g e r . L e s p ê c h e s f o n t deve
nues de nos jours fi c o m m u n e s , que l eu r 
p r i x n ' e x c è d e pas les f a c u l t é s des m o i n 
dres c i toyens ; & toutes leurs v a r i é t é s , 
nous avons a c h e v é de les per fec t ionner par 
l a g r e f f é , par la c u l t u r e & par la t a i l l e , 
a p r è s les a v o i r c r é é e s dans, nos p é p i n i è r e s . 
L a na i f fance d u pavie de P o m p o n n e , d i t 
M . D u h a m e l d u M o n c e a u ^ , de la p ê c h e 
d ' A n d i l l y , de la belle de V i t r y , de la chan -
celiere , de la madeleine de C o u r f o n , &c. 
ne r e m o n t e pas à des temps f o r t é l o i g n é s 
d r f n ô t r e , & i l e f t au moins v ra i f emblab le 
que les autres ,bonnes p ê c h e s ne nous o n t 
pas é t é e n v o y é e s d u j a r d i n d ' E d e n . N o u s 
c o m m e n c e r o n s par donne r une cou r t e def -

' 'Tome X X V 
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c r i p t i o n de fous les pêchers : nous i m a g i 
nons que c ' e f t une des conno i f l ances q u ' o n 
t rouvera avec le plus de p l a i f i r dans cet 
a r t ic le ; i l con t i en t de t r è s - b o n s p r é c e p t e s 
pour l ' é d u c a t i o n , la p l an t a t i on & la c u l 
tu re de cet arbre f r u i t i e r , a i n f i q u ' u n 
pe t i t n o m b r e de pr inc ipes f u r f a t a i l l e , q u i 
p a r o î t i n f u f f i f a n t , ma in tenan t que le j a r d i 
nage ef t plus en honneur que jamais ; & que 
les pêchers s ' é n o r g u e i i l i f f e n t , p o u r a i n f i d i r e , 
d ' ê t r e f o i g n é s pa r de nobles mains , & fe*n-
b len t r edoub le r de f e r t i l i t é fous les mains d é 
licates de nos D a m e s , q u i ne d é d a i g n e n t pas 
de les ta i l le r e l l e s - m ê m e s . S i nous avons p lus 
de r a i fons p o u r nous é t e n d r e que n 'en a v o i t 
l ' e f t i m a b l e auteur du p r e m i e r ar t ic le , nous 
a v o n s * a u f î i bien p lus de r e f lburces q u ' i l 
n ' en a v o i t , par t o u t ce que nous p o u r r i o n s 
pu i f e r dans n o m b r e d'exceliens ouvrages 
que , depuis peu , l ' o n a i m p r i m é s f u r la cuir-
tu re d u pêcher ; mais c 'e f t p r é c i f é m e n t cette 
abondance q u i nous c o n t r a i n t de nous r e f r 
fer rer dans d ' é t r o i t e s bornes : f e r o i t - i l p o £ -
fible de t r a n f e r i r e des vo lumes ? que l f y f -
t ê m e adopter ions - nous ? N o u s p o u r r i o n s 
nous é v i t e r le reproche d ' avo i r p r é f é r é une 
m é t h o d e e x c l u f i v e m e n t à toutes les autres. 
E n e f f e t , ne nous le d i f f i m u l o n s p a s , i l 
n ' y en a p e u t - ê t r e encore pas une q u i ait 
a t te in t à fa pe r f ec t ion , & le temps r f e f t 
pas venu o ù , en r a f f e m b l a n t f u r cet ob jer 
toutes les l u m i è r e s acquifes , o n p o u r r a en 
t i r e r des pr inc ipes g é n é r a u x , d o n t l ' a p p l i 
ca t ion , fa i te par u n cu l t i va t eu r i n t e l l i g e n t , 
fe p r ê t e r a à chaque t e r r o i r , à ^ c h a q u e c l i 
m a t ; m o y e n n a n t les m o d i f i c a t i o n s c o n v e 
nables. J u l q u ' i c i la p lupa r t de ces m é t h o d e s 
ne p a r o i f f e n t pas fe p l i e r é g a l e m e n t à toutes 
les c i r conf t ances locales . N o u s ' n o u s c o n 
tenterons de r envoyer le lecteur au Traité 
de la culture du pêcher , de M . de 
Combes , au l i v r e d e . l ' a b b é R o g e r S h a b o l , 
& à Un pet i t T r a i t é excel lent qu 'une f o -
c i é t é d 'amateurs v ien t de donner en dern ie r 
l ieu au p u b l i c , o ù l ' o n ve r r a l ' a r t de la t a i l l e 
fou rn i s j ' Ê p o u r a i n f i d i re , aux r è g l e s de l a 
g é o m é t r i e : o n l i r a a u f l i avec f r u i t ce que 
T h o m a s H i l t , dans u n ouvrage f u r les 
arbres f r u i t i e r s , a d i t d u pêcher ; mais nous 
r ecommandons f i n g u l i é r e m e n t la lecture des 
pr inc ipes g é n é r a u x de la ta i l le , q u i fe t r o u 
ven t dans le Traité des arbres fruitiers eje 
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M . D u h a m e l d u M o n c e a u , o ù la m é t h o d e 
d u f r è r e P h i l i p p e ef t r a p p o r t é e . L e f a g e a c a -

d é m i c i e n n 'en adopte aucune ; i l n 'o fe m ê m e 
en p r o p o f e r une nouve l l e . Que l l e p r é 
e m p t i o n à nous , fi nous e f fayons de d o n 
ne r une feule de nos i d é e s f u r l a tai l le d u 
pêcher ! Q u i ne f a i t que cette feule par t ie 
d u jardinage d e m a n d e , à qu iconque veut 
y f a i re quelques d é c o u v e r t e s , une occupa
t i o n p re fque u n i q u e , & l ' e x p é r i e n c e d ' u n 
g r and n o m b r e d ' a n n é e s ? I l ne s'agit pas 
de m o i n s que de f u i v r e u n pêcher depuis fa 
g r e f f e j u f q u ' à f a m o r t , o u d u moins fa c a 
d u c i t é , que d o i v e n t re tarder des fo ins i n -
te l l igens . N o u s nous bornerons d o n c à 
r a p p o r t e r à la fu i t e des efpeces le p r i n c i p e 
p r e m i e r de la ta i l le d u pêcher, p r i s de fa 
c o n f t i t u t i o n p a r t i c u l i è r e ; la m é t h o d e de 
M i l l e r , parce qu 'el le ne fe t rouve dans 
aucun ouvrage f r a n ç o i s de no t re c o n n o i f -
f a n c e ; quelques p a r t i c u l a r i t é s peu connues 
o u t r o p n é g l i g é e s de la cu l tu re de cet a r b r e , 
& les doutes de M . D u h a m e l d u M o n c e a u 
f u r la ta i l le que les habitans de M o n t r e u i l 
m e t t e n t en ufage. 

Efpeces. 

Nous avons rapporté au genre de Paman-
^ i | r u n a rbuf te à f leurs doubles , que M . 
D u h a m e l d u M o n c e a u appelle perjica AJri
cana nana ; flore incarnato, y pleno , flerili. 

M i l l e r le range aufE p a r m i les pêchers ; 
m a i s , c o m m e o n ne peut c o n n o î t r e f o n 
v r a i g e n r e ^ p a r c e ^ u ' i l ne f r u c t i f i e pas , & 
c o m m e i l e f t g é n é r a l e m e n t c o n n u fous le 
n o m amandier nain à fleurs doubles } 

i l e f t au m o i n s a u f l i bien p l a c é q u ' i l le 
f e r o i t i c i . . 

Efpeces Jimpîement curieufes. 

Pêcher à fleur femi-àouble. Cet arbre , 
p a r l ' é c l a t & l ' abondance de fes f leurs d ' u n 
r o f e v i f , e f t le plus beau de ceux q u i d é c o 
r e n t le p r i n t e m p s : i l e f t peu f e r t i l e ; fes 
f r u i t s ne f o n t pas beaux , r n ^ s sis f o n t 
p a f î a b l e m e n t bons : i ls m û r i f î è n t à l a fin 
de Septembre . 

Pêche-noix. Ce t te p ê c h e n e m û r i t que 
f o r t t a rd dans les automnes chauds & fecs : 
f o u v e n t elle ne m û r i t pas d u t o u t , a i n f i 
J'arbre m é r i t e peu d ' ê t r e c u l t i v é , 
# Pêçhe^amande. Ce pêcher ne peut ê t r e 
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admis dans les t r è s - g r a n d s j a rd ins q u ' e n 
f aveur de la v a r i é t é . 

Pêcher-nain. C e pêclier ne dev ien t pas 
plus g r a n d q u ' u n p o m m i e r g r e f f é f u r pa ra 
dis , de f o r t e q u ' o n l ' é l e v é que lquefo i s dans, 
u n vafe p o u r le f e r y i r avec f o n f r u i t f u r la 
table . Les b o u t o n s f o n t p re fque les uns f u r 
les autres , c o m m e les écail les* de p o i f f o n s ; 
fes grandes f l eu r s f o n t r a n g é e s a u t o u r de 
la branche , & te l l ement f e r r é e s , qu 'e l les 
n 'en l a i f f en t r i en en t r evo i r : une b r anche , 
longue de t ro i s pouces en p o r t e j u f q u ' à 
quarante o u q u a r a n t e - c i n q , & f o r m e le 
p lus j o l i f e f t o n : les feui l les f o n t grandes & 
belles : le f r u i t e f t r o n d , a f fez gros & a b o n 
dant . U n de ces pet i ts pêclfers , d o n t l a 
t ê t e n 'a que neu f o u d i x pouces d ' é t e n d u e , 
en po r t e j u f q u ' à h u i t o u d i x : leur peau 
e f t ra rement c o l o r é e , leur eau n ' e f t pas 
a g r é a b l e : i ls mCir i f fen t vers l a m i - o c t o b r e . 

Efpeces qtfon cultive pour la bonté de 
leurs fruits. 

Avant-pêche blanche. Les bourgeons de 
ce pêcher f o n t menus & ver t s c o m m e les 
feuil les : f eu i l l e s f o n t longuet tes , , r e l e 
v é e s de boffes , p l i é e s en g o u t t i è r e s , & r e 
c o u r b é e s en d i f l é r e n s fens ; les f leurs f o n t 
t r è s - g r a n d e s & pre fque blanches ; k f r u i t ' 
n ' e f t pas plus gros qu 'une n o i x ; fa . peau e f t 
blanche , fa chair e f t fine, f o n eau ef t t r è s -
f u c r é e ; elle, a u n p a r f u m m u f q u é q u i l a 
r e n d t r è s - a g r é a b l e . Ce t te p ê c h e e f t la p l u s 
h â t i v e de toutes ; elle m û r i t que lque fo i s d è s 
je c o m m e n c e m e n t de j u i l l e t . 

Avant-pêche rouge. Avant-pêche de 
Troyes. Ce pêcher d o n n e peu de bois & 
beaucoup de f r u i t ; les bou rgeons f o n t r o u 
ges & menus ; fes f eu i l l e s f o n t d ' u n v e r t 
j a u n â t r e , & f r o n c é e s p r è s de la n e r v u r e 
du m i l i e u ; fes f leurs f o n t grandes & d e 
couleur r o f e : f o n f r u i t e f t p lu s g ros que l e 
p r é c é d e n t \ i l e f t r o n d ; la peau e f t c o l o r é e 
d 'un v e r m i l l o n f o r t v i f d u c ô t é du f o l e i l ; 
la chair e f t f o n d a n t e , l 'eau ef t f u c r é e & m u f -
q u é e : cette p ê c h e ne m û r i t , aux me i l l eu res 
expof i t i ons , q u ' à la f i n de j u i l l e t o u a u 
c o m m e n c e m e n t d ' a o û t ; de f o r t e qu?il f a u t 
met t re la p r e m i è r e efpece à d i f f é r e n s a f p é c t s , 
a f i n de r e m p l i r l ' i n t e r v a l l e entre elle & 
c e l l e - c i . 

Double J e Troyes. Pêche de Troyes. 
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Petite mignone. Les bourgeons de ce pê
cher font rouges d u c ô t é d u f o l e i i , & ver ts 
de l ' au t re ; fes f l e u r s , t r è s - p e t i t e s , le d i f -
t i n g u e n t b ien de l ' a v a n t - p ê c h e rouge ; f o n 
f r u i t e f t une f o i s p lus gros : la peau e f t teinte 
d ' u n beau rouge t r è s - f o n c é d u c ô t é d u 
f o l e i l ; d u c ô t é de l 'ombre*, elle e f t d ' u n 
b l a n c j a u n â t r e u n peu t i q u e t é de rouge ; 
c ' e f t une bonne p ê c h e . Sa m a t u r i t é , q u i 
a r r i v e vers la fin d ' a o û t , c o n c o u r t avec celle 
des d e r n i è r e s avant -peches rouges. 

Avant-pêche jaune. L ' a r b r e r e f i e m b l e en 
t o u t au f u i v a n t , h o r s par f o n f r u i t : i l e f t 
m o i n s g ros que l a d o u b l e de T r o y e s , 
& m û r i t en m ê m e temps . U n gros M a m e 
l o n p o i n t u & r e c o u r b é > en forme* de c a p u 
c h o n , le t e r m i n e par l a t è t e . L e c ô t é d u 
f o l e i l e f t d ' u n r o u g e - b r u n f o n c ê ^ f le c ô t é 
o p p o f é e f t d ' u n jaune d o r é ; la peau e f t 
p a r - f o u t ^couver te d ' u n duve t é p a i s ; la 
cha i r e f t jaune , fine & fondan te , & l 'eau 
douce & f u c r é e . 

Alberge jaune. Pêche jaune. C e pêcher 
noue f o r t b ien f o n f r u i t ; les bourgeons f o n t 
d ' u n rouge f o n c é d u c ô t é d u f o l e i l ; les 
f eu i l l e s f o n t d ' u n v e r t a p p r o c h a n t de la 
f e u i l l e m o r t e y & r o u g i f l è n t en au tomne : 
\e% f l eurs f o n t petites & d ' u n rouge f o n c é ; 
ma i s que lquefo i s o n t r o u v e ce pêcher à 
grandes fleurs : le f r u i t e f t u n peu plus gros 
que la pet i te m i g n o n n e , rouge d u c ô t é du 
f o l e i l , jaune d u c ô t é o p p o f é : la chair e f t 
d ' u n jaune v i f , p â t e u f e dans les terres f e -
c h e s , o u l o r f q u e l ' a rbre ef t l a n g u i f l â n t : l 'eau 
e f t f u c r é e & v ineu fe , l o r f q u e le t e r r a in n ' e f t 
pas t r o p h u m i d e , & que le f r u i t a acquis 
t o u t e fa m a t u r i t é f u r l 'arbre.* C e t i H p ê c h e 
m û r i t vers la fin d ' a o û t , a p r è s la double 
de T r o y e s & l ' a v a n t - p ê c h e jaune. 

Rojfanne. Ce pêcher e f t une v a r i é t é de 
l ' a lbe rge jaune ; fes feui l les f o n t u n peu 
p l u s larges , & f o u v e n t f r o n c é e s a u p r è s de 
l a /g rande ne rvu re : fes f r u i t s f o n t u n peu 
p l i f s g r o s , plus a r rond i s , & moins h â t i f s ; 
i l s f e t e r m i n e n t en p o i n t e t r è s - a i g u ë . 

Pavie-alberge. Perfais d'Angoumois. L a 
cha i r de ce ^pavie e f t u n ^peu j a u n e , t r è s -
f o n d a n t e : f a peau e f t d ' u n rouge t r è s - f o n c é 
d u c ô t é d u f o l e i l . C e f r u i t , q u i m û r i t vers 
l a f i n de f e p t e m b r e , e f t excel lent en A n -
g o u m o i s . 

Madelaine blanche. Ce^t a rbre e f t t r è s » 
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f e n f i b l e aux g e l é e s d u p r i n t e m p s ; fes b o u r 
geons f o n t d ' u n v e r t p â l e ^ que lque fo i s u n 
peu r o u g e â t r e s d u c ô t é d u f o l e i l ; leur moe l l e 
e f t p re fque no i re ; les feui l les f o n t grandes ^ 
fes fleurs, grandes & d ' u n r o f e p â l e , p a 
r o i f f e n t de bonne heure : f o n f r u i t e f t d 'une 
belle g r o f l e u r ; la peau e f t fine , elle e f t p r e f 
que pa r - tou t d ' un blanc t i r an t f u r le jaune : d u 
c ô t é du f o l e i l , el le e f t f o u e t t é e d ' un peu de 
rouge tendre & v i f dans les terrains & aux 
expof i t i ons convenables : cette pêche e f t d é -
l ic ieufe . Sa m a t u r i t é e f t vers la m i - a o û t . I l 
y a une v a r i é t é de ce pêcher q u ' ^ n p o u r 
r o i t n o m m e r petiêe madelaineëlançhe. 

Pavie blanc. Pavie -madelaine. C e p a v i e 
r e f î è m b l e beaucoup à la p ê c h e p r é c é d e n t e . 
L a m o e l l e des bourgeons e f t b lanche ; fes 
fleurs f o n t t r è s - p â l e s ; fes feui l les f o n t p r e f 
que toutes u n peu f r o n c é e s f u r l ' a r ê t e . L a 
peau d u f r u i t e f t toute blanche , e x c e p t é d u 
c ô t é d u f o l e i l , o ù elle e f t m a r b r é e de t r è s -
peu de rouge v i f . Sa cha i r e f t f e r m e & 
a d h é r e n t e au n o y a u , c o m m e celle de tous 
les pavies ; f o n eau e f t affez abondante & 
t r è s - v i n e u f e , lor ' f tuie le f r u i t e f t b ien m û r ; 
ce q u i le f a i t e f t ime r de ceux qu i ne h a ï f l e n t 
pas les f r u i t s fe rmes . U e f t t r è s - b o n c o n f i t , 
tant au f u c r e qu ' au v inaigre : i l m û r i t ai* 
c o m m e n c e m e n t de fep tembre . 

Pêche-Malte. Ce pêcher e f t affez v i g o u 
reux & f é c o n d ; la moel le des bourgeons 
e f t u n peu brune : fes feuil les f o n t d e n 
te l ées p lus p r o f o n d é m e n t que celles de la 
madelaine blanche , & m o i n s que celles 
de la madelaine rouge . L a peau d u f r u i t 
p r e n d d u c ô t é d u foleil u n rouge o r d i n a i r e 
m e n t m a r b r é de rouge plus f o n c é : f a chai r 
ef t b lanche & fine , f o n eau u n peu m u f -
q u é e & t r è s - a g r é a b l e . L e temps de fa m a 
t u r i t é e f t u n peu a p r è s la madelaine rouge. 

Véritable pourprée hâtive à grandes fleurs. 
C e pêcher e f t v igoureux & fe r t i l e ; fes 
bourgeons f o n t f o r t s & m é d i o c r e m e n t longs ; 
fes feui l les f o n t t e r m i n é e s en pointes t r è s -
a i g u ë s ; lès fleurs f o n t d ' u n rouge affez v i f , 
& s 'ouvrent b ien . L e f r u i t e f t g r o s , & d i v i f é 
par une t a i n u r e J a r g e , f u i v a n t là hauteur . 
L a peau e f t c o u W f l f e d 'un duve t é p a i s , elle 
ef t d 'un beau rouge f o n c é d u c ô t é du f o l e i l ; 
l ' autre c ô t é e f t t i q u e t é de t r è s - p e t i t s p o i n t s 
d ' u n rouge v i f . L a chai r e f t fine & t r è s -
fondan te \ l 'eau e f t a b o n d a n t e , excellente & 
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t r è s - f i n e . Cet te belle p ê c h e , q u i peut ê t r e 
r e g a r d é e c o m m e une des me i l l eu res , m û r i t 
dans le c o m m e n c e m e n t d ' a o û t , o rd ina i re 
m e n t avant la madelaine blanche. 

Pourprée tardive. Ce pêcher e f t v i g o u 
reux ; les bourgeons f o n t gros ; les feuil les 

, f o n t g r andes , d e n t e l é e s t r è s - l é g é r e m e n t , 
' f r o n c é e s f u r l ' a r ê t e , p l i ées & c o n t o u r n é e s 

e h d i f f é r e n s fens : les f leurs f o n t t i è s - p e t i t e s ; 
l e f r u i t e f t r o n d & gros : la g o u t t i è r e ef t 
u n peu m a r q u é e ; la peau ef t te inte d ' u n 
rouge v i f & f o n c é d u c ô t é d u f o l e i l ; le 
c ô t é d é l ' o m b r e ef t de couleur jaune-paiile : 

\ l a cha i r e f t fuccu len te , d p - r o u g e p r è s du 
n o y a u ; l 'eau ef t douce & d ' un g o û t r e 
l e v é : f à m a t u r i t é e f t au c o m m e n c e m e n t 
d 'oc tobre . M e r l e t l 'a c o n f o n d u avec la 
m i g n o n n e . 

Migmmne. GroJ/e mignonne. Veloutée de 
M e d e f . L ' a r b r e ef t v igoureux , donne beau
c o u p de f r u i t s , & pouf fe affez de bois : fes 
bou rgeons f o n t minces & f o r t rouges d u 
c ô t é d u f o l e i l ; l è s - f e u i l l e s f o n t g r a n d e s , 
d ' u n ve r t f o n c é ,» d e n t e l é e s f i n e m e n t & l é 
g è r e m e n t : les f leurs f o n t grandes ,d 'un rouge 
v i f ; f o n f r u i t e f t g ros , b ien r o n d , d i v i f ë 
p a r une g o u t t i è r e p r o f o n d e , ayan t l b u v e n t 
u n de fes bords p lus r e l e v é que l ' au t re , L a 
queue e f t fi cour te & fi e n f o n c é e dans une 
c a v i t é large & p r o f o n d e , que la b ranche 
f a i t i m p r e l l î o n f u r le f r u i t . L a peau e f t fine 
& c o m m e f a t i n é e ; elle e f t d ' un r o u g e - b r u n 
f o n c é d u c ô t é d u f o l e i l ; du c ô t é de l ' o m 
b r e , elle e f t d ' u n v e r t c l a i r t i r a n t f u r le 
j aune . Ce t te p ê c h e ef t f o r t b o n n e : elle 
m û r i t u n peu p lus t a r d que la madela ine . 

Pourprée hâtive viheufe. L ' a r b r e ef t affez 
v i g o u r e u x & t r è s - f e r t i l e , i l n ' e f t pas d é l i 
ca t f u r l ' e x p o f i t i o n : les bourgeons f o n t 
l o n g s , p l ians & menus , d ' u n rouge f o n c é 
d u c ô t é d u f o l e i l : les f leurs f o n t grandes & 
d ' u n r o u g £ v i f ; les f e u i l l e s , d ' u n v e r t f o n c é , 
f o n t p lus grandes que celles de la g r o f f e 
m i g n o n n e : le f r u i t e f t d 'une bel le g r o l î è u r , 
r o n d , u n peu appla t i par le b o u t , & d i -
v ï f é en deux par une g o u t t i è r e p r o f o n d e : 
l 'eau ef t d ' u n rouge t r è s g f j ^ i c é , m ê m e aux 
endro i t s q u i ne f o n t p a ^ M p p é s d u f o l e i l ; 
l a chair e f t f i n e , & n ' e f t jamais p â t e u f e ; 
l 'eau ef t abondante , v ineufe , quelquefois 
aigrelet te , f u r - t o u t dans les terrains f r o i d s . 

Bourdin, Bourdine. Narhonne. C e p ê - -

P E C 
cher e f t g r and & v i g o u r e u x , i l fe m e t aife 1-
m e n t à f r u i t ; i l en p o r t e que lque fo i s t r o p , 
& alors i l f a u t en re t rancher une pa r t i e i 
i l r é u f l i t t r è s - b i e n en p l e i n v e n t , o ù i l d o n n e 
du f r u i t p lus p e t i t , mais p l u t ô t & p lus exce l 
len t q u ' e n efpa l ie r : fes feui l les f o n t t r è s -
grandes , unies te d ' u n beau v e r t ; fes fleurs 
f o n t pe t i t e s , couleur de c h a i r * ' b o r d é e s de' 
c a r m i n . S o n f r u i t e f t p re fque r o n d , d i v i l e 
par une g o u t t i è r e t ras^large & af fez p r o 
f o n d e , l b u v e n t b o r d é e d 'une l è v r e p l u s 
r e l e v é e que l 'autre b o r d ; le c ô t é o p p o f é àr 
la g o u t t i è r e e f t app l a t i o u e n f o n c é : là peau 
ef t c o l o r é e d ' u n beau.rouge f o n c é : f a c h a i r 
eft fine*& fondan te ; f o n e à u e f t v ineu fe & 
d ' u n g o û t exce l len t : la m a t u r i t é de cet te 
belle & bonne p ê c h e e f t vers l a m i - f è p -
t e m b r e . 

Chevreufe hâtive. Ce pêcher e f t t r è s - v i 
gou reux & donne beaucoup de fruits : f e s 
feui l les f o n t grandes & fe p l i e n t en g o u t 
t i è r e ; fes fleurs f o n t pet i tes ; f o n f r u i t e f t 
d 'une belle g r o f f e u r , u n peu a l o n g é , d i v i f é 
par une g o u t t i è r e t r è s - f e n f i b l e , b o r d é e d e 
deux l è v r e s , d o n t l ' une e f t plus r e l e v é e q u e 
l 'autre ; i l e f t f o u v e n t p a r f e m é de pet i tes 
b o f f e s , f u r - t o u t vers "la queue , & i l e f t t e r 
m i n é par u n m a m e l o n p o i n t u , o r d i n a i r e 
m e n t affez pe t i t : f a peau d u c ô t é du f o l e i l a 
u n co lo r i s r o u g e , v i f & a g r é a b l e : fa c h a i r 
e f t b l a n c h e , f i n e , t r è s - f o n d a n t e . : f o n eau 
e f t d o u c e , f u c r é e & de f o r t b o n g o û t ? 

Pêche^ d'Italie. C ' e f t une v a r i é t é de l a 
chevreufe h â t i v e ; l ' a rb re e f t t r è s - v i g o u r e u x , 
o n n è c o n n o î t aucun pêcher q u i p o u f l è des 
bourgeons a u f î i l ongs & a u f l i f o r t s : le f r u i t 
e f t p lus*ra rd i f que le p r é c é d e n t . 

Belle chevreufe.^ L ' a r b r e r e f f e m b l e e n 
t ou t à c e l u i de la chevreufe h â t i v e ; le f r u i t 
ef t a l o n g é ; la g o u t t i è r e n ' e f t t r è s - f e n f i b l e 
que vers les e x t r é m i t é s , f u r - t o u t à l a t ê t e , 
o ù l ' o n a p p e r ç o i t une fen te & u n m a m e 
l o n p o i n t u . L a c a v i t é au f o n d de l aque l l e 
s'attache la q u e u e , e f t p r e fque t o u j o u r s b o r 
d é e de quelques b o f l è s ; i l e f t a f fez o r d i n a i r e 
d en appercevo i r quelques-unes r é p a n d u e s 
l u r l e f r u i t : l o r f q u e cet te p ê c h e e f t b i e n 
m u r e , fa peau e f t jaune pre fque p a r - t o u t ex 
c e p t é d u c ô t é d u f o l e i l ' o ù elle p r e n d u n r o u g e 
c la i r & b r i l l a n t : fa chai r n ' e f t o r d i n a i r e m e n t 
m t res - tondan te , m t r è s - d é l i c a t e : f o n eau e f t 
l uc ree & allez a g r é a b l e ; cet te p ê c h e m û r i t 
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^vec la m i g n o n n e vers le c o m m e n c e m e n t 
d e f ep t embre . 

Véritable chanceliere à grande fleur. Ge 
pêcher refTemble"beaucoup à ce lu i de l a che
v r e u f e . Ses fleurs f o n t grandes : f o n f r u i t 
e f l d 'une bel le g r o f f e u r , u n peu m o i n s 
a l o n g é q u e la chevreufe : i l e f t d i v i f é en 
deux h é i n i f p h e r e s i n é g a u x , par une ramure 
q u i n'a de p r o f o n d e u r que p r è s de la queue ; 
à la t ê t e o n v o i t u n t r è s - p e t i t m a m e l o n ; 
le c ô t é o p p o f ë à la r a i n u re e f t app la t i ; fa 
peau efl: d ' u n beau rouge d u c ô t é du f o l e i l ; 
f o n eau e f l f u c r é e & excel lente : elle m û r i t 
au c o m m e n c e m e n t - de f e p t e m b r e , a p r è s 
l a belle chevreufe . Ces deux p ê c h e s ne - fe 
d i f t i n g û e n t que par ia f l e u r & le temps d | 
la m a t u r i t é du f r u i t . D a n s p lu f i eu r s j a r d i n s , 
o n t rouve p o u r l a chancel iere une v a r i é t é 
de la chevreufe q u i a la fleur peti te , & le 
f r u i t un peu plus r o n d & m o i n s hâ t i f . 

Chevreufe tardive 3 poutprée. L ' a r b r e e f l 
v igou reux & charge beaucoup : ce q u i oblige 
d ' é c l a i r c i r le f r u i t a f i n q u ' i l devienne plus 
beau : fes bourgeons f o n t rouges d u c ô t é d u 
f o l e i l ; fes fleurs f o n t petites , de couleur 
r o u g e - b r u n . L e f r u i t efl : u n peu a l o n g é , 
d 'une bonne g r o f f e u r ; fa peau e f l u n peu 
v e r d â t r e d u c ô t é d u m u r , & d ' u n t r è s - b e a u 
rouge du c ô t é d u f o l e i l ; f o n eau efl: e x c e l 
lente : cet te v p ê c h e m û r i t à la fin de f e p 
t embre . I l y a d è s chevreufes t r è s - t a r d i v e s 
q u i m é r i t e n t peu d ' ê t r e c u l t i v é e s , parce 
qu 'el les m û r i f î e n t r a r emen t . Les chevreufes 
demanden t d'excellens terrains & de bonnes 
e x p o f i t i o n s ; elles d é g é n è r e n t l o r fqu ' e l l e s fe 
t r o u v e n t p l a n t é e s m o i n s avantageufement . 

Pêche-cerife. L ' a r b r e a le m ê m e p o r t 
que le pêcher de pet i te m i g n o n n e ; i l f ruc t i -2 
fie a f lez bien ; les fleurs f o n t petites & 
d ' u n -rouge p â l e : le f r u i t e f l p e t i t . , b ien 
a r r o n d i & t e r m i n é par u n m a m e l o n q u i e f l 
o rd i na i r emen t affez gros , l o n g & p o i n t u : 
l a peau e f l l i f f e , fine , b r i l l a n t e , d 'une belle 
cou l eu r de cer i fe d u c ô t é du f o l e i l , & b lan 
che c o m m e de la c i re d u c ô t é o p p o l ë . Ces 
couleurs , q u i f o n t comparables à celles de 
l a p o m m e d ' a p i , rendent ce pe t i t f r u i t t r è s -
a g r é a b l e à la vue ; l a chai r e f t affez fine & 
f o n d a n t e ; l 'eau e f t d ' u n a f fez b o n g o û t dans 
les terrains fecs & aux bonnes e x p o f i t i o n s . 
Ce t te p ê c h e m û r i t vers le c o m m e n c e m e n t 
de f e p t e m b r e é 
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Petite violette hâtive. Ge pêcher e f t u n 
bel a rbre , pa f fab lement v i g o u r e u x , q u i 
d o n n e af lez de bois & beaucoup de f r u i t s , 
m ê m e en b u i f f o n s ; fes fleurs f o n t t r è s - p e 
t i tes , de cou l eu r rouge -b run : fes feui l les f o n t 
l i î î e s , a l o n g é e s & d 'un beau v e r t ; fes b o u r 
geons f o n t rouges d u c ô t é d u f o l e i l . S o n 
f r u i t e f l à - p e u - p r è s de la g r o f f e u r de la d o u 
ble de T r o y e s , p re fque r o n d , & u n peu 
app la t i f u r les c ô t é s : la g o u t t i è r e ef t peu 

, p r o f o n d e , & t e r m i n é e par un m a m e l o n af fez 
p e t i t : la peau eft* l i f f e , fans d u v e t , d ' u n 
rouge v i o l e t du c ô t é du foleil , & d ' u n 
b lanc j a u n â t r e fous les feui l les ; f a cha i r e f t 
fine, af fez f o n d a n t e ; f o n eau e f t f u c r é e , 
v i n e u f e & t r è s - p a r f u m é e ; ce q u i f a i t m e t 
tre la petite v io le t t e au n o m b r e des m e i l 
leures p ê c h e s : elle m û r i t au c o m m e n c e 
m e n t de fep tembre . P o u r la manger b o n n e , 
i l f a u t la l a i f f è r f u r l ' a rbre , j u f q u ' à ce qu ' e l l e 
c o m m e n c e à fe faner p r è s de la queue. L a 
violette d'Angervilliers , q u ' o n vante avec 
r a i f o n , e f t la m ê m e , o u une pet i te v i o l e t t e 
q u i n 'en d i f f è r e que parce qu'elle e f t un peu 
plus h â t i v e . 

Greffe violette hâtive. L ' a r b r e r e f î ê f b b l e 
au p r é c é d e n t & donne beaucoup de*fruits , 
m ê m e e n p le in ven t : f a fleur e f t t r è s - p e t i t e ; 
f o n f r u i t e f t une fois plus gros que la peti te 
v io le t t e ; f a chair e f t m o i n s v ineufe : i l m û r i t 
u n peu a p r è s . Les m o i n s gros f o n t les m e i l 
l eurs . 

Violette tardive. Violette marbrée. Vio
lette panachée. Ce pêcher e f t v igou reux & 
fe r t i l e : fe? bourgeons f o n t d ' un rouge t r è s -
f o n c é d u c ô t é d u f o l e i l : les feui l les f o n t 
grandes , & f r o n c é e s p r è s de l ' a r ê t e : les 

> fleurs f o n t t r è s - p e t i t e s , de couleur r o u g e -
p â l e : le f r u i t e f t de m o y e n n e g r o f f e u r , 
t r è s - r e f î è m b l a n t à la g r o f î e v io le t te h â t i v e , 
mais plus a l o n g é & f o u v e n t c o m m e a n 
guleux. A la t ê t e , o n r emarque u n p e t i t 
e n f o n c e m e n t , au m i l i e u d u q u e l o n apper -
ç o i t o rd ina i rement u n p o i n t b l a n c , d u q u e l 
fort le ftyle d e f l e c h é du p i f t i l , c o m m e u n 
p o i l n o i r a f î è z l o n g : la peau ef t l i f f e , v i o 
let te , m a r q u é e de petites taches rouges d u 
c ô t é d u f o l e i l : l ' eau e f t t r è s - v i n e u f e , l o r s 
que les automnes font chauds & fecs ; mais 
l o r f q u ' i l s f o n t f r o i d s , cette p ê c h e ne m û r i t 
p o i n t . 11 f a u t p lan te r ce pêcher à l ' e x p o -

,, f i t i o n l a p lus chaude & d é c o u v r i r les f r u i t s : 
* * 
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i l s m û r i f f è n t u n peu avant l a m i - o c t o 
b re . 

Brugnon violet mu/que'. Ce pécher e f l 
v i g o u r e u x , p o u f î ê beaucoup de bois & p r o 
d u i t a b o n d a m m e n t : fes bourgeons f o n gros , 
l ongs , rouges du c ô t é d u f o l e i l ; fes feui l les 
f o n t d e n t e l é e s t r è s - f i n e m e n t ; fes f leurs f o n t 
grandes & belles , & d 'un rouge p â l e : 
quelquefois cet arbre e f l à petites f leurs ; 
f o n t f r u i t r e f î è m b l e à la g r o f f e v io le t t e h â 
t i v e ; i l e f t u n peu m o i n s gros & p r e f 
que r o n d : la peau ef t d ' u n beau rouge 
v i o l e t du c ô t é dp f o l e i l : les bords de cette 
cou l eu r f o n t m a r q u e t é s de gros po in t s b l a n 
c h â t r e s : la chair n ' e f t p o i n t f e c h e , q u o i 
que f e r m e : f o n eau e f t d 'un g o û t e x c e l l e n t , 
v i n e u f e , m u f q u ç e & f u c r é e . C e b r u g n o n 
m û r i t à la fin de f ep t embre . I l f au t p lanter 
l ' a rb re à la mei l leure e x p o f i t i o n , ne cue i l l i r 
le f r u i t que l o r f q u ' i l c o m m e n c e à fe faner , 
& m ê m e l u i l a i f f e r fa i re f o n eau quelque 
t emps dans la f r u i t e r i e . 

Jaune UJJe. Lijfée jaune. L ' a r b r e e f t v i 
g o u r e u x & r e f î è m b l e au pêcher de pe t i te 
v i o l e t t e h â t i v e ; les bourgeons f o n t l ongs 
& j a u n â t r e s ; les feui l les j a u r i i f f e n t en a u 
t o m n e ; . les f l eu r s f o n t de grandeur m o y e n 
ne ; l e f r u i t e f t r o n d , m o i n s gros que la 
g r o f l è v i o l e t t e , que lquefo is u n peu app la r i . 
L a peau e f t j a u n e , l i f î è , fans d u v e t , u n 
p e u f o u e t t é e de rouge d u c ô t é d u f o l e i l . L a 
c h a i r e f t j aune & f e r m e . L o r f q u e les a u 
t o m n e s f o n t chauds,,, l 'eau ef t f u c r é e , t r è s -
a g r é a b l e , & p rend u n pe t i t g o û t d ' a b r i c o t : 
ce f r u i t m û r i t à la mi~oc tob re . Q n peut le 
c o n f e r v e r une qu inza ine de j o u r s dans la 
f r u i t e r i e , o ù i l acquier t f a par fa i te m a t u r i t é , 
de f o r t e q u ' o n en mange j u f q u ' a u c o m m e n 
cemen t de n o v e m b r e . 

Belle-garde. Galande. Ce pêcher e f t un 
be l a rbre , f u r - t o u t dans les bonnes terres : 
les bourgeons f o n t gros , rouges d u c ô t é d u 
f o l e i l ; fes f leurs f o n t t r è s - p e t i t e s & p â l e s ; 
f o n f r u i t e f t g r o s , r o n d , r e f f e m b l a n t beau
c o u p à l ' a d m i r a b l e ; l a g o u t t i è r e . e f t t r è s -
peu m a r q u é e ; fa peau e f t p r e fque p a r - t o u t 
teinte d ' u n rouge p o u r p r e , q u i t i re f u r le 
n o i r d u c ô t é d u f o l e i l ; fa chair e f t f e r m e , 
cependant fine & ple ine d 'une eau f u c r é e 
& de f o r t b o n g o û t . Ce t te p ê c h e m û r i t à 
l a fin d ' a o û t , a p r è s les mignonnes & l a 
madela ine rouge . L a bel le-garde de M e r l e t 
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e f t une pe r f i que t r è s - d i f f é r e n t e de n o t r e 
be l le -garde . 

Admirable.^ârbre, g r a n d , f o r t , v i 
g o u r e u x , p r o d u i t beaucoup de bois & d e 
f r u i t s : f è s bom-geons f o n t g r o s , fes f eu i l l e s 
grandes & longues ; fes f leurs f o n t pet i tes 
& p â l e s ; f o n t f r u i t e f t t r è s - g r o s , ayan t t r e n t e 
l ignes de d i a m è t r e : f a peau e f t teinre d e 
rouge v i f d u c ô t é d u f o l e i l ; a i l leurs e l l e 
e f t cou leur de pai l le : cette p ê c h e m û r i t à 
la fin de f e p t e m b r e . Sa b e a u t é & fes e x 
cellentes q u a l i t é s l u i o n t m é r i t é f o n n o m . 
Cette p ê c h e n ' e f t pas f ù jet te à deven i r p â -
t e u f e , & elle r é u f f i t a f î e z aux m é d i o c r e s 
expo f i t i ons : mais elle e f t d igne des m e i l 
leures. C e t a rbre exige p lus d ' a t t e n t i o n 
q u ' u n autre à la t a i l l e , parce que f o u v e n t 
i l a des branches l a n g u i f l â n t e s , & q u ' i l e n 
pe rd f u b i t e m e n t de f o r t g ro f f e s , é t a n t t r è s -
fu je t t es à la c l oque . 

Admirable jaune abricotee. Pêche d'abri-
'cot. Grojfe pêche jaune tardive. C e pêcher 
r e f î è m b l e à l ' admi rab le par f o n p o r t . I l 
d o n n e affez de f r u i t s ; fes bourgeons f o n t 
d ' u n v e r t p l u s jaune ; fes f eu i l l e s j a u n i f l è n t 
en au tomne , & m ê m e r o u g i f l è n t pa r l a 
po in t e ; f a f l e u r e f t grande & be l le ; q u e l 
quefois o n t r o u v e ce pêcher à petites f l e u r s , 
c o m m e l ' a d m i r a b l e : f o n f r u i t e f t g ro s , r o n d , 
appla t i : f a peau e f t j a u n e , couve r t e d ' u n 
d u v e t fin, elle p r e n d u n peu de rouge d u 
c ô t é d u f o l e i l ; f a cha i r e f t j a u n e , el le e f t 
f e r m e , que lque fo i s u n peu f e c h e , & m ê m e 
p â t e u f e , q u a n d les au tomnes f o n t f r o i d s : 
f o n eau e f t a g r é a b l e , & r e l e v é e d ' u n p e t i t 
p a r f u m d ' a b r i c o t dans les au tomnes chauds . 
Ce t te pêche m û r i t vers la m i - o c t o b r e ; les 
f r u i t s q u i r e l i e n t les derniers f u r l ' a rb re f o n t 
les me i l l eu r s . L ' a d m i r a b l e jaune s ' é l è v e b i e n . 

n n ° y , ? u & e n p l e i n v e n t » o ù f ° n fruit 
e l t me i l l eu r & p lus c o l o r é , ma i s c o n f i d é -
r ab lemen t m o i n s g ros . I l y a une v a r i é t é 
de cette p è c h e q u i d o n n e des f r u i t s p l u s 
g ros . r

 m 

M P a m / ^ c C ' e f l u n f o r t b o n f r u i t , que 
M . D u h a m e l d u M o n c e a u a r a p p o r t é de 
P r o v e n c e , q u i dev ien t que lque fo i s p lus g r o s 
que le pavie de P o m p o n p e & m û r i t a u f f i 
f ac i l ement .dans n o t r e c l i m a t . 

Te^on de Venus. Ce pêcher e f l t r è s - r e f - . 
l e m b l a n t a 1 a d m i r a b l e jaune : l a fleur e f t 
p e t i t e , cou leu r de r o f e , b o r d é e de c a r m i n . 
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V u e h } u e s - u h e s de fes feui l les fe f r o n c e n t 
p r è s de l ' a r ê t e : f o n f r u i t e f l m o i n s r o n d 
q u e le p r é c é d e n t , que lquefo is i l e f t b e a u 
c o u p plus gros ; l a g o u t t i è r e e f t peu p r o 
f o n d e , & t e r m i n é e par u n pe t i t en fonce 
m e n t à la t ê t e d u f r u i t , o ù i l f e t r o u v e o r 
d i n a i r e m e n t u n m a m e l o n ; cependant q u e l 
quefois^ i l , n ' y a dans les gros f r u i t s n i gou t -
t i e r e j É Ë j É É b a m e i o n : la peau e f t couver t e de 
d u v e H H p e l l e ne p r e n d pas beaucoup de 
c o u l e c S ^ I u c ô t é du f o l e i l ; tout ce q u i ef t 
à l ' o m b r e e f t de couleur de pai l le : la chair e f t 
fine & f o n d a n t e ; l 'eau a u n p a r f u m t r è s - f i n 
& t r è s - a g r é a b l e ; ce f r u i t fe mange à la fin 
de f e p t e m b r e 

Royale. C e pêcher r e f f e m b l e à l ' a d m i r a 
ble , par f a v i g u e u r , f a f e r t i l i t é , la f o r c e de 
fes bourgeons 6i la b e a u t é d u f e u i l l a g e ; la 
fleur e f t p e t i t e , de c o u l e u r de c h a i r , b o r d é e 
de c a r m i n : f o n f r u i t t i e n t de l ' admi rab le & 
d u t e t o n de V é n u s ; i l e f t u n peu app la t i 
d ' u n c ô t é : à la t ê t e , , o n remarque deux petits 
en foncemens aux c ô t é s d ' u n m a m e l o n af lez 
g ros : cette pêche e f t f o u v e n t r e l e v é e de 
b o f l è s d u c ô t é d u f o l e i l ; l a peau e f t l a v é e 
de rouge c l a i r , c h a r g é e de rouge plus f o n c é ; 
d u c ô t é de l ' o m b r e , elle e f t p r e fque ver te : 
l a cha i r e f t b l a n c h e , e x c e p t é p r è s du n o y a u 
o ù elle e f t plus rouge que l ' admi rab le : l 'eau 

. e f t f u c r é e , r e l e v é e & a g r é a b l e . C e f r u i t 
m û r i r à la f i n de f e p t e m b r e . 
. Belle de Vitry. Admirable tardive. L ' a r 
b re e f l v i g o u r e u x & fe r t i l e ; les bourgeons 
f o n t f o r t s ; l e f l f e u i l l e s f o n t grandes , q u e l 
quefo i s d e n t e l é e s a f l ê z p r o f o n d é m e n t ; la 
•fleur e f t pet i te , de cou leu r r o u g e - b r u n ; 
le f r u i t e f t gros & plus r o n d que la n ive t te ; 
1a g o u t t i è r e *eft large & p e u p r o f o n d e ; le 
c ô t é o p p o f é e f t u n peu appla t i ; l a t ê t e e f t 
f o u v e n t t e r m i n é e par u n petit_ m a m e l o n 
p o i n t u : o n remarque quelquefois f u r ce 
f r u i t de petites verrues , la peau ef t a d h é 
ren te à la cha i r , elle e f t v e r d â t r e ; le c ô t é 
e x p o f é au f o l e i l , e f t l a v é de rouge c la i r , 
m a r b r é d ' u n rouge plus f o n c é ; le duve t e f t 
b l anc , l o n g & fe d é t a c h e a i f é m e n t ; la chair 
e f t f e r m e , f i n e , f u c c u l e n t e , & j a u n i t en 
m û r i f f a n t : l 'eau e f t d ' u n g o û t r e l e v é & f o r t 
a g r é a b l e : cette p ê c h e m û r i t vers la fin de 
f e p t e m b r e . P o u r ê t r e bonne , i l f a u t qu 'e l le 
f o i t b i e n m û r e , & qu 'e l le ait pa f l e quelques 
jou r s dans la f r u i t e r i e . 
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Pavie rouge de Pomponne. Pavie monf-

trueux. Pavie camu. Ce t a rbre e f t t r è s -
v i g o u r e u x ; fes bourgeons f o n t f o r t s & 
longs ; fa f eu i l l e e f t g r a n d e , d e n t e l é e t r è s -
f i n e m e n t & l é g è r e m e n t ; les fleurs f o n t g r a n 
des , elles ne s 'ouvrent pas bien , leurs p é 
tales é t a n t t r è s - c r e u f é s en c u i i l e r o n ; f o n 
f r u i t e f t r o n d , d 'une g r o f f e u r e x t r a o r d i 
n a i r e , ayan t fouven t qua to rze pouces de 
c i r c o n f é r e n c e ; f a peau e f t d 'une belle c o u 
leur rouge d u c ô t é du f o l e i l . Q u a n d l ' a u 
tomne e f t chaud & fec , ce f r u i t e f t f o r t 
bon ; i l m û r i t au c o m m e n c e m e n t d 'oc to 
bre : i l re f te l o n g - t e m p s f u r l ' a r b r e , o ù i l 
f a i t u n t r è s - b e l e f fe t . O n a u n autre pavie 
rouge q u i d i f f è r e f i peu d u p r é c é d e n t , q u ' à 
peine p e u t - o n le regarder c o m m e une v a 
r i é t é : i l m û r i t u n peu p l u t ô t , & n ' e f t pas 
fi^gros. 

Teindqu. Tein doux. L ' a r b r e e f t v i g o u 
reux , les bourgeons f o n t gros & p re fque 
verts ; les feui l les f o n t grandes , & ne f o n t 
p o i n t , o u que f o r t peu d e n t e l é e s ; les fleurs 
f o n t de m o y e n n e grandeur ; les f r u i t s f o n t 
g ros & affez ronds ; i ls f o n t - p a r t a g é s en 
deux h é m i f p h e r e s , u n peu i n é g a u x , par une 
g o u t t i è r e q u i s ' é t e n d u p r e f q u e é g a l e m e n t f u r 
les deux c ô t é s ; à peine 1 e f t - e l l e f e n f i b l e f u r 
la par t ie la p lus r e n f l é e ; mais elle e f t a f fez 
p r o f o n d e vers la q u e u e , q u i e f t fi c o u r t e , 
que la branche f a i t i m p r e f l i o n f u r le f r u i t , 
& vers la t ê t e , o ù elle fe t e rmine par deux 
peti ts enfoncemens , entre leiquels i l y a 
o r d i n a i r e m e n t , au l ieu d ' u n m a m e l o n , une 
é l é v a t i o n large d ' e n v i r o n une l i g n e , q u i 
c o m m u n i q u e & s ' é t e n d aux deux h é m i f 
pheres ; la peau Prend u n rouge tendre d u 
c ô t é du f o l e i l ; la chair e f t b lanche ; l 'eau 
e f t f u c r é e & d 'un g o û t t r è s - d é l i c a t . Ce t te 
p ê c h e m û r i t vers la fin de f ep tembre . 

Nivette. Veloutée. Ce t a rbre e f t a f î è z 
v i g o u r e u x , donne beaucoup de f r u i t s ; fes 
bourgeons f o n gros , peu r o u g e s , m ê m e 
d u c ô t é du f o l e i l ; fes feui l les f o n t grandes 
& l i f î es ; fes fleurs f o n t petites , de couleur 

| rouge f o n c é e ; f o n f r u i t e f t g r o s , a r r o n d i , 
! u n peu longue t ; l a g o u t t i è r e e f t large & peu 
\ p r o f o n d e ; la t ê t e e f t que lquefo is t e r m i n é e 
\ par u n pe t i t m a m e l o n p o i n t u , p l a c é au 
] m i l i e u d 'une peti te c a v i t é peu p r o f o n d e ; 
| l a peau ef t a d h é r e n t e à la c h a i r , à m o i n s 
1 que le f r u i t ne f o i t t r è s - m û r ; elie e f t 
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v e r d â t r e & j aun i t lo r s de la m a t u r i t é ; le 
c o t é d u f o l e i l e f t c o m m e l a v é d 'un rouge 
f o i b l e , c h a r g é de taches d ' u n rouge plus 
f o n c é ; elle e f t toute couver te d ' u n duve t 
fin & b lanc , q u i la f a i t p a r a î t r e f a r i n é e ; 
la peau ef t fi a d h é r e n t e à la queue , qu 'en 
cue i l lan t le f r u i t i l en ref te f o u v e n t u n peu 
a t t a c h é a p r è s : la chair ef t f e r m e , f u c c u -
lente , d ' u n blanc t i r a n t f u r le v e r d ; l 'eau 
e f t f u c r é e &: r e l e v é e , quelquefois u n peu 
acre : cette p ê c h e m û r i t à la fin de f e p t e m 
b r e . P o u r ê t r e b o n n e , i l f au t qu 'e l le f o i t 
b i en m û r e , & qu'el le ait pane quelques 
jou r s dans la f r u i t e r i e . < 

Perfique. L ' a r b r e ef t b e a u , v i g o u r e u x , 
• & donne beaucoup de f r u i t s , m ê m e en p le in 
v e n t ; les feuil les f o n t larges , t r è s - l o n g u e s , 
Tin peu f o n c é e s f u r l ' a r ê t e , & r e l e v é e s en 
b o f l è s ; les fleurs f o n t petites & d ' un rouge 
p â l e ; J e f r u i t e f t a l l o n g é & r e f f e m b l e à la 
'chevreufe ; mais i l e f t plus gros , i l e f t c o m 
m e a n g u l e u x - & p a r f e m é de petites b o f l è s ; 
à la queue i l y en a une plus r e m a r q u a 
b l e , q u i r e f f emb le à une excrefcence ; la 
peau ef t d ' u n beau rouge d u c ô t é d u f o l e i l ; 
l a chair e f t f e r m e , b l a n c h e , f u c c u lente ; 
l 'eau e f t d ' u n g o û t r e l i v é , fin, t r è s - a g r é a 
b l e ; le n o y a u r e p r o d u i t l 'efpece fans d é g é 
n é r e r : cette p ê c h e m û r i t en oc lobre & 
n o v e m b r e : quo ique la plus t a rd ive des 
bonnes p ê c h e s , elle e f t excellente ; la p l u 
p a r t des j a rd in ie r s la c o n f o n d e n t avec la 
n i v e t t e . 

Pêche de Paiu Ce t t e p ê c h e e f t g r o f î è , 
a r r o n d i e & t e r m i n é e par u n gros m a m e 
l o n f o r t f a i l l an t ; l a chair e f t f o n d a n t e , 
l o r f q u e le f r u i t peut m j i r i r pa r fa i t ement ; 
l 'eau e f t r e l e v é e & affez a g r é a b l e : cette 
p ê c h e e f t fi t a rd ive , qu 'el le ne peut r é u f ï ï r 
que dans les automnes chauds & f e c s , & 
aux mei l leures expo f i t i ons que p l u f i e u r s 
p ê c h e s excellentes m é r i t e n t m i e u x . 

Sanguinole. Betterave. Dru/elle. L ' a r 
b r e ef t affez f e r t i l e ; les bourgeons f o n t m e 
nus & d ' un rouge f o n c é d u c ô t é du f o l e i l ; 
les feuil les r o u g i f l è n t e n automne ; les fleurs 
f o n t grandes & de couleur de r o f e ; le f r u i t 
e f t a f l è z r o n d & pe t i t ; toute la chai r e f t 
rouge & un peu feche ; l 'eau ef t â c r e & 
amere , à mo ins que l ' au tomne ne f o i t chaud : 
cet te p ê c h e e f t excellente en c o m p o t e , , & 
e l le m û r i t a p r è s la mi -oc tobre . 
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L a cardinale e f t à - p e t i - p r è s l a m ê m e 

efpece de p è c h e ; mais elle e f t beaucoup 
p lus g r o f f e , mei l leure & m o i n s c h a r g é e d e 
d u v e t . 

Ces efpeces ne f o n t pas toutes f u r l e 
catalogue des RR< P P C h a r t r e u x de 
Paris ; en r e v a n c h e , i l s 'y en t r o u v e d ' a u 
tres q u i ne f o n t pas dans le TraitéJ^arbres 

fruitiers. D a n s le nombre de cemÈHÈL il y 
en a p e u t - ê t r e q u i ne d i h ^ r e n t ^ d J H H l r les 
noms ; c ' e f t ce que nous ne p o u voire a f f u -
re r : les v o i c i . 

L a cardinale de Furflemberg. E l l e e f t 
rouge en dedans , & l ' a rbre por te de peti tes 
fleurs. N ' e f t - c e pas une des p ê c h e s rouges 
de M . D u h a m e l d u M o n c e a u ? 

L a vineufe de Fromentin e f t t r è s - g r o f l è , 
d ' u n r o u g e - b r u n , plus l o n g u e que r o n d e : 
elle fleurit à grandes fleurs ; fes f eu i l l e s n e 
font pas fu je t t e s au mauvais ven t . 

L a tranfparente ronde. E l l e e f t r o u g e 
d ' u n c ô t é , & a la c h a i r / e r m e & t r è s - d é l i 
cate ; e l le f l e u r i t à grandes f l eu r s . 

U incomparable en beauté e f t t r è s - g r o f l è 
& f e r m e ; f o n eau e f t v ineufe : elle f l e u r i t à 
grandes fleurs ; elle s ' é l è v e de n o y a u . 

L a belle Beauce , excel lente p ê c h e ( d i t 
le Catalogue raifonnédes Chartreux) ; el le 
e f t d ' u n beau rouge é c l a t a n t , & f l e u r i t à 
grandes fleurs. 

L a belle Tillemont e f t une excel len te 
p ê c h e ( d i t le m ê m e Catalogue ) ; elle fleurit 
à peti tes fleurs. 

L a Monfrin e f t une p ê c î f e l i f l ê , j aune 
en dedans ; f a cha i r e f l f e r m e , a peu d'eau 
6^. e f t t r è s - f u c r é e ; e l l e fleurit à pet i tes 
f l e u r s . 

O n t r o u v e encore f u r le m i m e Catalo
gue le pavie de Nevington & l a madelaine 
tardive à petites f l e u r s . 

Premier principe de la taille du pêcher. 
» L e pêcher, d i t M . D u h a m e l d u M o n -
» ceau , fe l i v r a n t à une a rdeur e x c e f l i v e 
» de c r o î t r e & de s 'acqui t ter envers le 
» c u l t i v a t e u r , é p u i f e fes fo rces na i f fan tes 
» par une f é c o n d i t é p r é m a t u r é e , & f e p r é -
» pare à une ru ine p r o c h a i n e , en fe f u r c h a r -
» g é a n t d ' u n g r a n d n o m b r e de b r a n c h e s , 
» auxquelles i l ne peu t f o u r n i r une n o u r -
» n t u r e f u f f i f a n t e ; a u f l i e f t - i l f o u v e n t o b i i -
» g é d 'en abandonner une p a r t i e , q u i p é r i t 
» pa r la d i f e t t e , & l u i - n j ê m e , o u t r a n t 

t o u j o u r s 
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*» t o u j o u r s Tes e f f o r t s , f u c c o m b e en peu 
»• d ' a n n é e s : i l f a u t d o n c emp loye r q u e l -
» q u e • m o y e n p ropre à le con ten i r fans 
» le d é c o u r a g e r ; t e m p é r e r f o n ardeur fans 
» le d é t r u i r e ; é t a b l i r une j u f t e p r o p o r t i o n 
» entre i o n t r ava i l ôc f a v i g u e u r } ôc Pen-
» t r e t en i r dans cette a c t i v i t é m o d é r é e q u i 
» n o u r r i t fes forces ôc l u i p ro longe la v ie : 
» ce m o y e n e f t l a t a i l l e . 

I l f u i t de cette c o n s t i t u t i o n finguliere d u 
pêcher, q u e fa tai l le d o i t d i f f é r e r de celle • 
de tous les autres arbres f ru i t i e r s ; i l n^eft 
pas m o i n s cer ta in q u ' e l l e d o i t ê t r e beau
c o u p plus d i f f i c i l e : a u f t i u n pêcher b ien 
ta i l l é , q u i t a p i f ï è une grande é t e n d u e de 
m u r , q u i n ' e f t n u l l e part d é g a r n i , d o n t les 
branches f o n t f y m m é t r i q u e s ôc é g a l e s , 
d o n t les bourgeons f o n t e f p a c é s avec r é g u 
l a r i t é , d o n t les f r u i t s p r o d i g i e u x ôc peints des 
p lus vives cou l eu r s , f emblen t ' avo i r é t é atta
c h é s avec la m a i n fans é c o n o m i e n i p r o f u - , 
( i o n ; a u f t i , d i s - j e , u n t e l arbre e f t le chef-
d ' œ u v r e d u j a r d i n a g e , a i n f i q u e l e p l u s r i a n t . 
deslpectacles q u ' o f f r e la na ture c u l t i v é e . 

M a i s q u a n d o n penfe que ce t t e ta i l le * 
q u i demande en g é n é r a l tan t de fo ins ôc 
d ' i n t e l l i g e n c e , d o i t encore varier fu ivan t . , 
1 e fpece àu pêcher, f o n â g e , f a f a u t é , f o n 
e x p o f i t i o n , &c. o n c o m m e n c e f eu l emen t 
à f e n t i r c o m b i e n elle d o i t ê t r e d i f f i c i l e . 

N o u s avons d é j à d i t que nous avions 
p lu f i eu r s m é t h o d e s , ôc que pas une encore 
n e p o u r r o i t p e u t - ê t r e s ' é t e n d r e à tous les 
cas , à tous les fo l s , à tous les c l imats 
( j ' en tends parler de ceux o ù h pécher peut 
r é u f l i r ) : nous avons i n d i q u é les ouvrages 
F r a n ç o i s auxquels le lec teur peu t avo i r 
r ecour s ; nous al lons t r adu i re en fa faveur 
ce .qu 'en d i t le f a m e u x j a rd in i e r de Che l fea , 

*> L a p r e m i è r e i n t e n t i o n ( nous a b r é -
« geons) ef t d ' é t e n d r e ho r i zon t a l emen t les 
y p r e m i è r e s branches q u ' a p o u f l è c s u n 
*» pécher n o u v e l l e m e n t p l a n t é ; car l ' i m -
» p o r t a n t e f t de p rocure r d ' abo rd à vos 
v arbres, de bons membres , o ù la feve fe 
» d i f t r i b u e é g a l e m e n t , ôc au m o y e n de f -
» quels le bas de l 'arbre p u i f i è * d e m e u r e r 
» t o u j o u r s b i en g a r n i . O n p o u r r a t o u j o u r s 
SB: t i r e r de ces branches d e q u p j ga rn i r le 
>? m i l i e u , q u i , m o y e n n a n t ce la , fe t rouve ra 
*; r e m p l i de branches à f r u i t \ au l ieu que , 
n dans la m é t h o d e o r d i n a i r e , i l n ' e f t o c c u p é 
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» que par de groffes branches in fe r t i l e s . L a 
» f é c o n d e a t t en t i on ( i m p o r t a n t e f u r - t o u t 
» p o u r les p r e m i è r e s a n n é e s ) c 'ef t de v i f i ~ 
» ter f o u v e n t vos pêchers , depuis le m o i s 
» de M a i j u f q u ' à ce que la f è v e f e r a l en -
» t i f ï è , a f i n d 'abat tre avec la m a i n tous 
» les tendres bourgeons q u i f b r t e n t e n -
» d e v a n t , o u dans te l aut re e n d r o i t de 
» l 'arbre o ù ils ne peuvent demeurer ; & de 
» pincer les branches v igoureufes , p o u r 
» p rocurer le d é v e l o p p e m e n t des branches 
» f é c o n d e s ôc m o y e n n e s , propres à gar -
» n i r cet end ro i t de l ' e fpa l i e r : mais i l f a u t 
» . b i e n fe garder de p incer les branches 
» moyennes là o ù i l s'y en t r o u v e f u f f î -
» f a m m e n t ; i l n ' en n a î t r o i t que des b r a n -
» ches f o i b l e s , q u i ne donne ra i en t que des 
» f r u i t s m a l c o n d i t i o n n é s ; & i l en r é f u l -
» t e ro i t la c o n f u f i o n dans les r a m e a u x , q u i 
» e f t la p lus grande faute q u ' o n p u i f f e faire 
» dans la t a i l l e d ' u n arbre. 

I l f a u t ob fe rve r ( nous t r a d u i f o n s exac
t e m e n t ) j 0 que chaque par t ie de l 'arbre 
f o i t é g a l e m e n t f o u r n i e de bois à f r u i t ; 2 0 , 
que les branches ne f o i e n t pas t r o p p r o 
ches les unes des autres : i l f a u t f e r a p -
pe l l e rque tous ces arbres po r t en t leurs f r u i t s . 
f u r le j eune bois , o u de la p r é c é d e n t e ; 
a n n é e , o u t o u t au p lus de.celle d 'aupara
van t ; p a f f é cet â g e , elles ne p r o d u i f e n t 
plus j c 'ef t p o u r q u o i i l f a u t r a c c o u r c i r les 
branches de m a n i è r e à l eur fa i re p o u f t è r 
annuel lement de nouveaux bourgeons dans 
chaque part ie de l 'arbre j ce à q u o i P o n 
ne peu t parveni r par la m é t h o d e o r d i n a i r e , , 
o ù f o n n é g l i g e les arbres dans le temps 
p r é c i f é m e n t q u ' o n peut le m i e u x les c o n 
d u i r e ; f a v o i r , en A v r i l , M a i ôc J u i n : e e f t 
alors q u ' i l f a u t , en p i n ç a n t , r é p r i m e r l ' e f l b r 
de certaines branches ; ôc par l a m ê m e 
o p é r a t i o n .faite f u r les branches vo i f ines des 
vu ides , procurer le d é v e l o p p e m e n t des b o u r 
geons-'capables de les r e m p l i r . N é s dans 
cette f a i f o n , ces bourgeons o n t le temps 
de m û r i r & de fe f o r t i f i e r ; au l i eu que 
tous ceux q u i o n t p o u f f é a p r è s la rai-Juin , 
demeuran t h e r b a c é s ôc m o e l l e u x , s'ils p e u 
vent encore p r o d u i r e q u e l q u e s f leurs , f o n t 
t r o p foibles p o u r n o u r r i r des f r u i t s ; c ' e f t 
p o u r q u o i ceux q u i ne v ib r en t leurs e fpa -
liers qu ' en d e u x f a i f o n s , ôc ne les d é c h a r 
gent qu 'avant l ' h ive r ôc au m i l i e u de l ' é t é 
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ne peuvent p o i n t les met t re en b o n é t a t , 

Jor! que toutes les branches p r o d u i t e s a u p n n -
temps , ret ient f u r l 'a rbre j u (qu 'au m i l i e u 
o u la fin de J u i n ( ce q u i fe pra t ique o r d i 
n a i r e m e n t ) : quelques-unes , entre les plus 
v igoureuses , d é r o b e n t la plus grande part ie 
de la n o u r r i t u r e aux m o i n s f o r t e s , lesquel
les , l o r f q u ' o n a r e t r a n c h é las p r e m i è r e s , 
demeuren t t r o p affoibl ies pour por ter d u 
f r u i t ; a i n f i , l 'arbre l u i - m ê m e s ' é p u i f e à 
a l imente r des branches inut i les q u ' i l f a u t 
retrancher annuel lement : c 'ef t a i n f i q u ' u n 
t r o p g r a n d n o m b r e d'e<paliers de pêchers 
f o n t condui t s ; v o i l à p o u r q u o i l ' o n fe p la in t 
t an t d u v a i n l uxe de leur v é g é t a t i o n : en 
e f f e t , p.ir ce r te m é t h o d e , deux o u t rois 
branches , en a t t i ran t la f e v e , d e v i e n n e n t , 
au d é t r i m e n t des aut res , d 'une v i g u e u r a u f t î 
grande que ftérile ; au l ieu que fi la feve 
avo i t é t é é g a l e m e n t d i f t r i b u é e àv u n n o m 
bre f y m m é t r i q u e de b ranches , o n n au ro i t 
p u remarquer nu l l e p a r t , dans l ' é t e n d u e de 
l 'arbre , une v é g é t a t i o n i r r é g u l i e r e ôc t r o p 
v i v e ; le r e m è d e e f t p i re que le m a l . L o r s 
q u ' o n retranche f o u v e n t ces branches g o u r 
mandes , o n d é t r u i t e n t i è r e m e n t les pêchers 
o u d u m o i n s o n les r e n d fi f o i b î e s , qu ' i l s 
ne f o n t plus d é f o r m a i s capables de p r o d u i r e . 

I l efl: donc de la plus grande impor tance 
p o u r les efpaliers , p a r t i c u l i è r e m e n t p o u r 
les pêchers, de les v i î i t e r deux o u t rois fois 
en a v r i l ôc en m a i , p o u r ô t e r tous les 
jeunes bourgeons m a l p l a c é s , ôc a t tacher 
tous ceux que l ' o n c o n f è r v e dans u n o rd re 
convenable , c ' e f t - à - d i r e , de m a n i è r e que 
chacun p q i f f e j o u i r de l ' a i r ôc des rayons d u 
f o l e i l r q u i leur f o n t é g a l e m e n t néce f f a i r e s 
p o u r les m û r i r ôc les d i f p o f e r à por te r l ' an 
n é e (uivanre. L o r f q u ' o n donne exactement 
ces fo ins aux pêchers , o n n ' e f t pas^ans le 
cas de t an t u f e r de l a ferpet te ; o n ne s'en 
f e r t jamais q u ' à leur g r a n d d o m m a g e ; car 
leurs branches boi teufes f o n t o rd ina i r em en t 
tendres ôc m o ë l l e u f e s à u n certain po in t , 
& lorsqu'elles f o n t b i e f f é e s , elles ne f é 
g u é r i f f e n t pas fi a i f é m e n t que celles de la 
p l u p a r t des autres arbres. A l ' é g a r d de la 
d i f t ance q u ' o n d o i t m e t t r e entre tes b r a n 
ches en palifTônt , i l f a u t qu 'e l le f o i t p r o 
p o r t i o n n é e à la g r o f t è u r d u f r u i t & à la 
g randeur des feu ' l les : o n remarque que les 
arbres à grandes feuil les o n t na tu re l l ement 
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leurs branches plus e f p a c é e s q u e ceux q u i 
en po r t en t de m o i n d r e s ; ôc i l f au t q u ' u n 
j a rd in i e r é t u d i e la nature , p u i f q u ' i l d o i t 
f eu l emen t l 'a ider dans fes o p é r a t i o n s , e n 
at tachant les branches con t re les t re i l l i s : 
p lacez- les , au tant q u ' i l fera p o f f i b l e , à des 
dif tances é g a l e s ,*ôc ayez f o i n de n ' e n l i e r 
aucune ver t i ca lement . ' 

Parlons ma in tenan t de la ta i l le p r o p r e 
m e n t d i t e : elle fe f a i t o r d i n a i r e m e n t en 
f é v r i e r ôc en mars ( nous a b r é g e r o n s q u e l 
q u e f o i s ) ; m a i s , f u i v a n t no t r e o p i n i o n , o n 
d o i t la fa i re en o c t o b r e , l o r f q u e les feuil les ' 
c o m m e n c e n t à t o m b e r ; les b l e f fu res f e r o n t 
g u é r i e s avant le f r o i d , ôc i l n ' y aura pas 
à c ra indre q u e l ' a rb re en j p u i f f e f o u n r i r : 
les branches é t a n t alors rmfes en p r o p o r 
t i o n avec la f o r c e des racines , t o u t e l a 
feve m o n t a n t e fera e n t i è r e m e n t e m p l o y é e , 
au p r in t emps , à n o u r r i r les u t i l e s par t ies 
des bourgeons q u ' o n a laides ; au l i e u 
que s'ils f o n t d e m e u r é s entiers j u f q u ' e i t 

^ F é v r i e r , la feve é t a n t d è s - l o r s en m o u v e 
m e n t dans ces b o u r g e o n s , c o m m e l ' a t t e f -
tent les boutons q u ' o n v o i r s 'enfler , la p l u s 
grande part ie de cette feve fera d é j à p o r t é e à 
l ' e x t r é m i t é de ces bourgeons e n t i e r s , p o u r 
n o u r r i r telles f leurs q u i d o i v e n t ê t r e e n f u i t e 
r e t r a n c h é e s ; c ' e f t ce que vous pouvez a lo r s 
obfe rver a i f é m e n t , à f i n f p e c t i o n des p lus 
fo r t s bourgeons : vous t rouverez q u e les 
boutons d u b o u t s 'enf lent p l u t ô t que la p l u 
par t des bou tons i n f é r i e u r s : & cela d o i t 
ê t r e a i n f i , p u i f q u e n ' y ayant alors q u e des 
feuilles p o u r re teni r la feve dans les b o u 
tons d'en-bas , ceux d 'en-haut l ' a t t i r e n t 
n é c e f t à i r e m e n t . 

^ M a i s q u a n d i l n ' y au ro i t dans la t a i l l e 
* d ' a u t o m n e q u ' u n avantage é g a l à ce lu i d e 

la ta i l le d u p r i n t e m p s , t o u j o u r s f è t o i t - e l l e 
> p r é f é r a b l e , en ce que le j a rd in i e r e f t a lors 
! bien m o i n s o c c u p é , Ôc peut y donne r plus* 

de f o i n s , & que cet ouvrage ayant é t é 
f a i t avant l ' h i v e r , Se les plates-bandes d e 
meuran t l ibres d è s - l o r s , o n peut les f a ç o n 
ner ôc les gnfernencer p l u t ô t . 

' L o r f q u e vous tai l lez vos arbres , i l f a u t 
avo i r a t t e n t i o n de couper a u - d e f ï u s d ' u n 
b o u t o n à b o i s , a i f é à d i f t i n g u e r des b o u 
tons à fleurs q u i f o n t plus cour t s , p l u s 
ronds , plus e n f l é s ;car l o r f q u e la pa r t i edes 
bourgeons -que vous l a i f l c z n 'a pas à f b a 
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b o u t u n b o u t o n à bois p o u r a t t i re r la f e v e , 
e l le m e u r t l e p l u s l b u v e n t j u (qu 'au p r emie r 
des bou tons à bo is i n f é r i e u r s ; de f o r r e q u e 
l e f r u i t q u i e f t n é entre le b o u t & ce b o u 
t o n i n f é r i e u r , e f t p e r d u : u n b o u t o n à f e u i l 
les ne r e m p l i r o i t q u ' i m p a r f a i t e m e n t cette 
f o n c t i o n . L a l o n g u e u r q u e vous devez la i f -
f e r aux bourgeons , d o i t ê t r e p r o p o r t i o n 
n é e à la f o r ce de l 'arbre ; f u r u n arbre v i 
g o u r e u x ôc f a i n , vous ^pouvez d o n n e r d i x 
pouces de ta i l le ôc m ê m e plus ; f u r u n 
a rb re f o i b l e , i l n 'en f a u t que fix : cette r è 
g le e f t cependant f u b o r d o n n é e à celle q u i 

. p r é c è d e , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l f a u t fa i re la tai l le 
p lus l o n g u e o u plus c o u r t e que nous ne 
l 'avons c o n f e i l l é dans deux cas o p p o f é s , 
l o r l q u ' o n ne peu t au t remen t t e rmine r cette 
ta i l l e par u n b o u t o n à b o i s , fi n é c e f l à i r e 
p o u r la p r o f p é r i t é f u t u r e de la branche . I l 
f a u t a u f t i re t rancher e n t i è r e m e n t toutes les 
pou f l e s f o i b l e s , q u a n d m ê m e elles feroient 
c h a r g é e s de p lu f i eu r s bou tons à fleurs ; car 
elles ne p o u r r a i e n t n o u r r i r u n f r u i t b i en 
c o n d i t i o n n é , & elles a f î o i b l i f l è n r les autres 
parties de l ' a rbre . 

R i e n n J a p lus e x e r c é l ' i n d u f t r i e des c u 
r i e u x , q u e la d é c o u v e r t e des moyens p r o 
pres à garant i r les f r u i t s d'efpeces d é l i c a t e s , 
des accidens q u i les t uen t dans l eu r fleur , 
o u que lque temps a p r è s l eur n a i f l à n c e : o n 
a i m a g i n é des pai l laf lbns t endus en-devant 
des arbres , ôc des auvents p l acés au-def lus 
p o u r a r r ê t e r les f r i m a t s ; mais ces abris ne 
f e font pas t o u j o u r s t r o u v é s f u f f i f a n s ; d ' o ù 
i l f a u t conc lu re q u ' i l y a d'autres caufes de 
la f o u d a i n e m o r t des e m b r y o n s ôc des 
jeunes f r u i t s , q u e celles q u i v iennen t d u 
dehors . 

i ° . U n arbre t r o p f u r c h a r g é de b r a n 
ches fo ib l e s m a l m û r i e s ôc c o n f u f e s , p a r o î t 
a u p r i n t e m p s t o u t c o u v e r t de fleurs, ôc f a i t 
c o n c e v o i r aux m o i n s e x p é r i m e n t é s les plus 
grandes e f p é r a n c e s ; cependant la feve s e-
p u i f è à n o u r r i r toutes ces fleurs, ôc l ' o n 
v o i t desbourgeons fe def lecher t o u t - à - c o u p : 
e n c r o i t q u ' i l s o n t é t é f r a p p é s de la g e l é e 
o u d ' U n mauvais v e n t , tandis q u e cet ac
c i d e n t a é t é n é c e f l a i r e m e n t c a u f é par une 
m a u v a i f e ta i l le ; o n y pare en fe c o n f o r 
m a n t exactement à la n ô t r e . 

i ° L o r f q u ' u n arbre a é t é t r o p e n t e r r é , 
f u r - t o u t dans les terrains f r o i d s & h u m i d e s , 
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la l è v e contenue dans les branches fè m e t 
en m o u v e m e n t d è s l e s premiers beaux jours ; 
mais elle s ' é p u i f e à n o u r r i r les fleurs, ôc f e 
d i f l i p e par la t r a n f p i r a t i o n des é c o r c e s , 
tandis que le f o l e i l n 'ayant pas encore p é 
n é t r é j u f q u ' a u x racines, elles n J o n t p u m e t 
t r e leur a c t i v i t é en balance avec celle des 
branches ; & p o u r t o u t d i r e , n ' o n t pas en-> 
core p u i f é dan;» la terre une nouve l le n o u r 
r i t u r e capable d ' a l imente r l ' a rbre ôc de 
r é p a r e r fes pertes ; faute de q u o i , l ' o n v o i t 
dans cet in terval le m o u r i r l u b i t e m e n t les 
bourgeons ôc les jeunes f r u i t s : fi les arbres 
f o n t j e u n e s , i l f au t les arracher p o u r les 
replanter plus hau t ; s'ils f o n t t r o p â g é s , 
o n e f t con t r a in t de les facr i f ie r oc de r e 
c o m m e n c e r la p l an t a t i on , avec l ' a t t e n t i o n 
de rappor te r des terres nouvel les ôc c o n 
venables , ôc d ' é l e v e r ces ter res au-def lus 
d u n iveau des a l lées . 

3 ° . O n f a i t que lque fo i s des t r a n c h é e s dans 
le gravois o u le t u f dans le jquels o n r a p 
por te de la terre , p o u r y planter les pê
chers : l o r f q u e leurs racines o n t a t t e in t aux 
bords de ces excava t ions , i l f a u t que l ' a r 
bre l a n g u i f t è : i l n ' y a pas d 'autre r e m è d e 
que d ' é l a r g i r ces t r a n c h é e s , p o u r y a jou t e r 
de nouve l le terre ; m a i s , q u o i q u ' o n f a f l è , 
des arbres a i n f i p l a n t é s ne f o n t p o i n t de 
longue d u r é e . 

L o r f q u e l ' i n f e r t i l i t é des pêchers n ' e f t occa-
fionée par aucune de ces c a u f è s , ôc q u ' o n 
ne peu t s'en prendre q u ' à l ' i n c l é m e n c e d u 
p r i n t e m p s , i l e f t b o n de les abr i ter avec 
des pai l laf lbns ( de to i l e o u de la pai l le de 
pois ) ; mais i l f a u t avo i r grande a t t en t ion 
de ne pas ferrer ces couver tures t r o p p r è s 
de l 'arbre , d ' y la i f lè r j oue r l 'a i r , ôc de ne 
pas en con t i nue r l 'ufage plus l o n g - t e m p s 
q u ' i l n ' e f t a b f o l u m e n t n é c e f l à i r e : f u r - t o u t 
de ne les ô t e r t o u t - à - f a i t q u ' a p r è s les a v o i r 
auparavant l evées o u é c a r t é e s chaque j o u r 
p lus l o n g - t e m p s , a f i n que p r o c é d a n t a i n f i 
par d e g r é s , les arbres ne f o i e n t pas f u r p r i s 
par l ' i m p r e f i i o n de l 'air l i b r e , auque l i l f e 
rait t r è s - d a n g e r e u x de les expofer r o u t - à -
coup : que fi l ' o n ne pas s 'a f t re indre 
à ces f o i n s , i l vau t i n U f f n e n t m i e u x s'en 
r e m e t t e à la f a i f b n *, elle n ' e f t jamais firi-
gou reu fe , q u ' e l l e ne la i f l è une f u f f i f à n t e * 
q u a n t i t é de p ê c h e s f u r des arbres b i en c o n 
du i t s ôc b i e n e x p o f é s . 

G 2 
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U n e p r é c a u t i o n q u i n'a p o i n t ces i n : o n -

t é n i e n s , & d o n t o n s'eft t o u j o u r s b en 
t r o u v é , c 'eft d 'attacher a u - d e f î u s - d e vos 
a rb res , deux planches de fa p in amincies par 
u n des b o r d s , ôc jointes e n l è m b l e , en f o r m e 
d ' auven t , pour le parer de l ' h u m i d i t é ôc d u 
froid q u i v ient d ' en-hau t . L o r f q u e le f r u i t 
e f t b ien n o u é , i l f au t les ô t e r , a f i n de l a i f -
f e r les feui l les & les branches j o u i r des 
pluies ôc des r o i é e s . 

L o r f q u e la mura i l l e é t a n t f o r t l o n g u e peut 
ê t r e e n h l é e par les v e n t s , i l e f t t r è s - b o n de 
les r o m p r e , en é l e v a n t t r a n f v e r f a k m e n t de 
quarante piés en quarante p i é s , des haies 
de rofeaux a v a n c é e s de d i x p i é s . 

U n e fois que les f r u i t s n o u v e l l e m e n t 
n o u é s on t pris ia g ro f f eu r d une peti te n o i x , 
i l f au t les éc la i rc i r , ne les laiff ant .qu 'a c i n q 
o u f i x pouces au m o i n s les uns des au t res , 
Ôc n 'en confervant q u ' u n f e û l d 'entre ceux 
q u i f o n t g r o u p p é s e n bouque t . L e plus gros 

" .pécher ne d o i t n o u r r i r que fo ixante p ê c h e s ; 
t r e n t e - f i x o u q u a r a n t e - h u i t , f o n t t o u t ce 
q u ' u n arbre m o y e n en peut por te r fans fe 
f a t igue r : cet u t i l e f ac r i f î ce r end le f r u i t p lus 
beau ôc me i l l eu r ; ôc ce q u i . n ' e f t pas u n 
pe t i t avantage , les arbres , par ce fou lage -
m e n t a n n u e l , demeuren t plus v igou reux ôc 
v i v e n t plus long- temps . 

; Q u a n d le p r in temps e f t c h a u d ôc f e c , i l 
e f t t r è s - e f ï è n t i e l de creufer. la terre en baf -
f i n d ' e n v i r o n f i x p iés de d i a m è t r e au p i é 
de chaque pécher , ôc de c o u v r i r de l i t i è re 
la terre d u f o n d de ce, b a f ï i n une fo is la 
f e m a i n e , o u une fo i s chaque quinzaine , 
f u i v a n t le b e f o i n : vous verferez dans ce 
creux h u i t o u d i x g a l l o n s , c ' e f t - à - d i r e v i n g t 
o u v i n g t - q u a t r e pots d 'eau ; vous jetez la 
m ê m e q u a n t i t é , o u m ê m e une plus grande 
q u a n t i t é d'eau , au m o y e n d ' u n p o m m e 
d ' a n o f o i r t r o u é e à peti ts t r o u s , en f o r m e 
*de p lu ie f u r t ou te l ' é t e n d u e de l ' a r b r e ; 
cette f r a î c h e u r n o u m f l a n t e e m p ê c h e r a le 
jeune f r u i t de t omber ; ce fecours c o n t i n u é 
j u f q u ' à ce q u ' i l a i t f i n i de c r o î t r e , le reiir-
d r a plus g r o s , p lus b e a u & beaucoup m e i l 
l e u r : ce l o i n e É H e tous ce lu i que do iven t 
le m o i n s n é g l i g w c e u x q u i veulent manger 
d'excellens f r u i t s . , ôc je ne f à u r o j j p r o p en 

" recommander , l ' u f à g e ; mais i l " f a u t le d i f -
con t inue r d è s q u e le f r u i t ne gro lTi t p lus : 
alors i l n'a p lus .be fo in que de chaleur . 
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M i l l e r a f f u r e q u ' u n pécher g r e f f é f u r cles 

fu j e t s convenab les , peut v i v r e plus de c i n 
quante ans, Ôc f t l o n l u i , les p ê c h e s de ces-
v ieux arbres o n t une q u a l i t é f u p é r i e u r e :. 
une desraifons q u ' i l donne de la cour te d u 
r é e de la p lupa r t des pêchers e f t , qu ' i l s f o n t 
g r e f f é s f u r l ' a m a n d i e r , d o n t la v i e , dans f o n 
o p i n i o n , e f t t r è s -bo rnée* , en cela f o n avis 
d i f f è r e é t r a n g e m e n t de c e l u i de M . D u h a 
m e l d u M o n c e a u : cet A c a d é m i c i e n p r é t e n d 
que les mei l leurs pruniers f o n t de mauva i s 
fu j e t s p o u r le pécher ; que l ' amandie r l eu r 
ef t b i en p r é f é r a b l e , ôc que l ' ab r i co t i e r c o n 
v ien t fingu fièrement à quelques pêchers d é 
licats ; i l a jou te que le pécher de n o y a u , 
f i l ' o n é n p o u v o i t t r o u v e r une efpece q u i 
ne f û t pas f u j e t t e à la g o m m e , f e r o i t p e u t -
ê t r e le m e i l l e u r f u j e t q u ' o n p û t e m p l o y e r . 
I l paffe p o u r cer ta in , en France , que les 
pêchers f u r p run i e r d o i v e n t ê t r e p r é f é r é s 
dans les terres fortes u n p e u h u m i d e s Ôc 
fuper.ncieiles, & q u e ceux f u r amandie r f o n t 
mei l leurs danslesterres l é g è r e s & p ro fondes . 
M . D u h a m e l d u M o n c e a u a( fure que ces 
derniers r é u f t i f ï è n t dans toutes for tes de 
t e r r e s , p o u r v u qu'el les aient d u f o n d . Les 
deux efpeces de pruniers auxquel les o n 
conf ie en France la g re f fe des pêchers c u l 
t ivés , f o n t , f u i v a n t leurs efpeces, la cefi-
fette ôc le faint-julien. joré ; mais f au t e 
d 'une exacte d e f e r i p t i o n d e c e s f a u v a g e o n s , 
o n ne les peut d i f t i n g u e r dans les p r o v i n 
ces ; o u , s'ils f o n t connus , c ' e f t fous d ' a u 
tres n o m s : i l en ef t de m ê m e de ceux q u e 
M i l l e r appelle mufcle white pearplum. 

M a l g r é t o u t le r e fpec t que nous avons 
p o u r M i l l e r , nous ne pouvons que le b l â 
mer de la f o r d e q u ' i l f a i t fur , nos j a rd in i e r s , 
& p a r e x t e n f i o n f u r les F r a n ç o i s en g é n é r a l . 
I l p r é t e n d que les j a r d i n i è r e A n g l o i s o n t 
f u r nous l 'avantage d ' u n fiecle d ' e x p é r i e n c e 

. de plus dans leur ar t ; que leur d o c t r i n e 
m ê m e f u r la cu l t u r e d u pêcher , d o i t ê t r e 
p r é f é r é e à la n ô t r e ; cette p r é t e n t i o n peu t 
ê t r e j u f k à l ' é g a r d de certaines parties d u 
jardinage ; mais c 'ef t une f u p r ê m e i n j u f t i c e 
de v o u l o i r nous d i f p u t e r l ' a n c i e n n e t é à 
l ' é g a r d de la cu l t u r e d u pécher , d o n t toutes 
les excellentes efpeces c r é é e s , en France , 
o n t m ê m e c o n f e r v é en A n g l e t e r r e leurs 
n o m s f r a n ç o i s , q u i a t t e f t e n t l e u r o r i g i n e . O n 

• f a i t à quel le perfection, les habi tans de M o i i r 
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t f é u i l o n t p o u f f é la t a i l l e d u pécher, q u ' i l s 
c u l t i v e n t depuis f i long- temps ; pe r fbnne 
n ' i gno re qu ' i l s cue i l len t f u r leurs arbres les 
p lus belles &c les meil leures p ê c h e s d u m o n 
d e . N o u s *apporteronscependant les doutes 
de M . D u h a m e l d u M o n c e a u f u r la m é 
t h o d e q u i l eu r e f t p ropre , & q u ' o n ne 
p o u r r o i t p e u t - ê t r e pas emp loye r par - tou t 
avec u n éga l f u c c è s . 

» L e s habitans de M o n t r e u i l , d i t M i . 
*> D u h a m e l d u M o n c e a u , re t ranchent f o u -
» tes les branches f o i b l e s ô c m ê m e i ls 
» n 'en c o n f e r v e n t de moyennes q u au dé -« 
" f a u t de for tes ; c 'ef t f u r celles-ci qu ' i l s 
» ta i l len t par p r é f é r e n c e : ils d é c h a r g e n t 
» beaucoup leurs a rb re s , ôc a l longent leur 
» ta i l le f u r les for tes b ranches , j u f q u ' à 
* t ro i s p i é s o u Irrois p i é s ôc d e m i , ôc f o u -
» ven t ils t a i l l en t p o u r f r u i t une part ie de 
» petites branches f o r t i e de ces fortes 
» branches : c o m m e ils fe p r o p o f e n t , avec 
» r a i l b n , d ' avo i r de beaux f r u i t s , cette m é -
»» t h o d e de ne pailler que fur . les branches 
» v igoureufes ôc capables de les b i e n n o u r -
» r i r t e f t p ropre à b i e n . r e m p l i r l eu r o b j e t ; 
» mais leurs a r b r e s , m a l g r é leur a t t en t ion 
» à les o u v r i r , fe d é g a r n i f t è n t b i e n t ô t par 
» le bas. D e jeunes pêchers p lantés- entre 
» les v i eux , c o u v r e n t en peu de temps 
» le v u i d e que c e u x - c i l a i f l é n t f u r l ' e fpa-
» l i e r , ôc r é p a r e n t l eu r d é f a u t ; mais o n 
» f a i t c o m b i e n i l e f t ra*e de t r o u v e r u n 
» t e r ra in f emblab le à ce lu i de M o n t r e u i l , & 
" des cu l t iva teurs a u f î i in te l l igens & a u f t i 
» e x p é r i m e n t é s : au re f te , leur pra t ique n ' e f t 
» pas a b f o l u m e n t u n i f o r m e ; elle varie f u i -
» v a n t les vues des par t icul iers , d o n t les 

: » uns ne s 'occupent que d u p r o d u i t de leurs 
• » a r b r e s , ôc d'autres é t e n d e n t l eu r a t t en-
w t i o n f u r l eur f o r m e ôc l eu r d u r é e . 

I l e f t a i f é de f e n t i r que la q u a l i t é d u f o l 
d é c i d a n t de la v é g é t a t i o n des a i b r e s , d o i t 
r é g l e r l e u r t a i l l e U n e terre douce , m e u -

. b i e , f u b f t a n c i e u f e , p r o f o n d e , q u i ne p è 
che n i par e x c è s n i par d é f a u t d ' h u m i d i t é , 
e f t celle q u i conv ien t le m i e u x au pécher ; 
mais l o r f q u ' o h n ' e f t pas affez heureux p o u r 
a v o i r de femblables t e r ro i r s - à fa d i f p o f i t i o n , 
n e d o i t - o n pas tenter de fe les p rocure r 
a r t i f i c i e l l e m e n t ? c 'ef t f u r q u o i nos J a r d i 
niers A u t e u r s gardent p re fque tous le fihm-

• ee. 3 > ÔLQXÏ q u o i nous g ê n i o n s - q u ' o n , d o i v e 
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i m i t e r les A n g l o i s . V o i c i ce que d i t M i l l e r 
f u r la p r é p a r a t i o n des plates-bandes p o u r 
les pêchers. 

Plus les plates-bandes f e r o n t larges , 
m i e u x les arbres v i e n d r o n t ; ma i s elles ne 
d o i v e n t jamais avo i r m o i n s de h u i t p i é s : 
o n les f a i t ôc o n les é l e v é avec de la t e r r e ' 
r a p p o r t é e . Dans les fo ls ordinaires q u i f o n t 
plus fecs q u ' h u m i d e s , o n creufe de deux-
piés & d e m i : fi la terre e f t t r o p h u m i d e „ 
i l f au t m e t t r e d u gravais a u f o n d des t r a n -
c h é e s , & y pra t iquer des p i e r r é e s p o u r l ' é c o u 
lement, des eaux : dans ces deux cas , vous" 
é l è v e r e z les plates-bandes d ' u n p i é au -de f lus 
d u n iveau ; mais fi la terre e f t feche , fix 
o u h u i t pouces d ' é l é v a t i o n f u f f i r o n t : Si, 
v o t r e f o i a des pierres , d u gravais , de" 
l ' a r g i l e , d u t u f , p r è s d e la f upe r f i c i e , v o u s 
ne creuferez pas d u t o u t , ôc vous y f o r 
merez vos plates-pandes , en y a j o u t a n t : 
de la terre r a p p o r t é e , que vous é l è v e r e z d e 
deux p iés au -de f fus d u n iveau de l ' a l l ée . 
Dans tous les cas. cette terre d o i t ê t r e 
p r i f e dans u n p â t i s , ôc n ' ê t r e n i t r o p h u 
m i d e , n i t r o p c o m p a c t e , n i t r o p feche ' r 

mais d o u c e , o n c t u e u f e ôc de cou leu r n o i -
f e t t e , haqcl loam. L ' a u t o m n e avant celle o u 
l ' o n d o i t p l an t e r , o n e n l e v é cette terre par " 
gazon d e d i x pouces d ' é p a i f f e u r , que l ' o n 
d i f p o f e par tas ; o n r e m u e f o u v e n t ces tas 
p o u r b r i f e r les gazons , que lès g e l é e s d e 
l ' h i v e r ôc les. chaleurs d e l ' é t é a c h è v e n t 
d ' ameub l i r . A u moi s de f e p t e m b r e , env i ro i r -
deux. m o i s avant d e faire la p l an ta t ion des 
pêchers , o n c o n d u i t ôc o n emplo i e cette 
terre dans les j a rd ins . Les auteurs A n g l o i s • 
c o n f è i l l e n t de f u m e r les plates-Ban des des 
pêchers tous les deux ans ayant a t t e n t i o n 
de fe f e r v i r d e f u m i e r de vache dans les •< 
fols f ab lonneux , de f u m i e r de cheval dans 
les p lus frais •> de r é p a n d r e & d 'en te r re r" 

, cet engrais en n o v e m b r e : ils d é f e n d e n t de 
me t t r e , de gros l é g u m e s dans-les p l a t e s -
bandes , mais i ls c o n f è i l l e n t d ' y en cu l t ive r 
de petits > f u r - t o u t de ces herbages q u i n ' o c - -
cupent la terre q u ' a u p r in t emps . L e peu de~ 
n o u r r i t u r e ( d i f en r - i l s ) que ces plantes d é 
roben t aux pêchers , e f t b ien r é p a r é par les* 
f r é q u e n t e s cu l tures que ces peti ts l é g u m e s * 

' e x i g e n t , . & d o n t les pêchers p i c o t e n t . - I l s * 
veulent a u f î i q u ' o n laboure au p i é des a r 
bres chaque a u t o m n e ôc q u ' o n r e m u e L u 
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ter re des plates-bandes avec la fourche, t ro is 
f o i s pendant l ' é t é : nous ne pouvons qu ' ap -
ç r o u v e r tou te cette c u l t u r e , ôc nous ne 
i o m m e s nu l l emen t de l 'avis que les pêchers 
r é u f l i l l è n t t r è s - b i e n dans les a l lées , fans 
plates-bandes à leurs p iés , nous ne p o u 
vons contef ter l ' e x p é r i e n c e ; mais nous i b m 
mes t r è s - a f l u r é s qu 'e l le ne peut avo i r u n 
b o n i u c c è s que dans des terrains d e la p re 
m i è r e q u a l i t é . 

O n peut s'y prendre de qua t r e m a n i è r e s 
p o u r me t t r e des pêchers en efpal ier : i ° 
p lanter u n noyau de p rune o u une amande 
aux dif tances convenables a u p r è s d u m u r , 
dans le d e f l è i n de gref fer les fu j e t s q u i en" 
p r o v i e n d r o n t ; i ° planter u n f u j e t d o n t 
î ' é c u f l b n n 'a pas encore p o u f f é ; $ ° . p l a n 
ter une gref fe q u i a f a i t fa p r e m i è r e p o u f l e ; 
4 ° . p lanter une gref fe de deux o u t rois ans , 
q u ' o n - a t a i l l ée ôc pal i f fee d'avance dans la 
p é p i n i è r e , p o u r é b a u c h e r fa f o r m e : la p re 
m i è r e de ces m a n i è r e s e f t c o n f e i l l é e par 
M. D é c o m b e s ; elle e f t c o n d a m n é e par des 
principes q u ' o n a vus dans le cours de cet 
a r t i c l e . Les arbres f e m é s en place e n f o n 
cent leurs racines p lus que les au t res , f u r -
t o u t l ' a m a n d i e r , q u i les p longe na ture l 
l e m e n t t r è s - a v a n t . O r , i l e f t e f l è n t i e l que 
les racines des arbres q u i po r t en t le pécher , 
s ' é t e n d e n t fous u ne m i n c e fupe r f i c i e de terre , 
p o u r qu'el les r e ç o i v e n t d e s bienfai ts de s ro -
fees ôc des rayOns fblaires ; a u t r e m e n t , les 
arbres c r o i f ï è n t m a l , ôc les f r u i t s ne f o n t 
n i b e a u X n i b o n s . Je fais r h ê r i î e q u ' e n * c e r 
tains endroi t s o n f a i t u n c in t re en m a 
ç o n n e r i e , fous l ' end ro i t o ù les racines des 
pêchers d o i v e n t ê t r e p l a c é e s . 

L a f é c o n d e m a n i è r e u f i t é e en Angle te r re 
nous p a r o î t excellente ; elle d o n n e l ' avan
tage de p o u v o i r , d è s la p r e m i è r e a n n é e , 
en p i n ç a n t le t endre bou rgeon , l u i fa i re 
p r o d u i r e , aux diftances que l ' o n v e u t , des 
branches l a t é r a l e s d ' é g a l e f o r c e , q u i d o i 
v e n t f è r v i r de premiers membres au pêcher, 
ôc q u i f o n t , p o u r a i n f i d i r e , les p ièces p r i n 
cipales de l ' é d i f i c e de la ta i l le . 

L a t r o i f î e m e m a n i è r e e f t celle q u e l ' o n 
m e t e r ^ u f à g e le plus g é n é r a l e m e n t . 

L a c y a t r i e m e ne conv ien t q u e p o u r fa i re 
des rcmplacemens ; encore n ' o f è r i o n s - n o u s 
m ê m e , dans ce c a s , c o n f è i l l e r d e s'en f è r v i r . 

N o u s ne parlerons p o i n t de l a d i f t ance 
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q u ' o n d o i t m e t t r e entre les pêchers, o n 
e f t peu d ' accord f u r ce p o i n t ; elle d é p e n d 
d e l à hau teu r des m u r s , de la q u a l i t é d u 
f o l , ôc de Pefpece de ta i l le q u ' o n fe p r o -
pofe de m e t t r e en ufage : nous, p o u v o n s 
cependant a f f u r e r q u ' e n aucun cas elle ne 
d o i t ê t r e de m o i n s de d i x p i é s . 

N o u s f i n i rons par exhor t e r le c u l t i v a 
teur à é l e v e r en d e m i - p l e i n v e n t , l o r f q u ' i l 
en aura la c o m m o d i t é , toutes les efpeces 
de^échers q u i peuvent y r é u f î i r , & q u e 
nous avons i n d i q u é e s : ces arbres ne d e 

m a n d e n t pas une ta i l le r é g u l i è r e , p o u r v u 
q u ' o n les m o n t e d ' a b o r d f u r t ro is o u q u a 
tre membres é g a u x , ôc d i f p o f e s u n p e u 
h o r i z o n t a l e m e n t , ôc q u ' o n ta i l le chaque 
p r in t emps leurs bourgeons f u i v a n t leurs 
forces ; car ces arbres , q u i p o u r r o n t v i v r e 
une trentaine d ' a n n é e s , p r o d u i r o n t a b o n 
d a m m e n t des p ê c h e s m o m s g r o f l è s , mais 
plus c o l o r é e s ôc b ien mei l leures q u e celles 
des efpaliers. O n peu t a u f t i é l e v e r ces m ê 
mes efpeces , Ôc p e u t - ê t r e j p l u l i e u r s autres , 
en ba i l l ons bas é v u i d é s . C e u x q u i v o u d r o n t 
planter les noyaux des excellentes p ê c h e s 
b i en m û r e s , r e p r o d u i r o n t que lque fo i s la 
m ê m e efpece , ôc v e r r o n t f o u v e n t n a î t r e . 
des v a r i é t é s p a f l à b l e m e n t bonnes ; i ls pour* 
r o n t a u f t i gagner des efpeces nouvel les ÔC 
ef t imables ; car c 'ef t a i n l i que la n a t u r e , e n 
fë j o u a n t , a p r o d u i t , fous des ma ins c u -
rieufes , tous les» bons f r u i t s q u e nous c u l 
t ivons . ( M . le Baron de TSCHOI/DI. 

Les p ê c h e s f o n t f o u v e n t e n d o m m a g é e s 
par q u a n t i t é d ' infec tes . D è s le p r i n t e m p s , 
le b o u t o n à fleur e f t a t t a q u é par une c h e 
n i l l e ver te , que f o n t r o u v e d e r r i è r e les 
b r a n c h e s , ôc q n ' i l f a u t d é t r u i r e . L o r f q u e 
les m u r s f o n t m a l c r é p i s , les l o i r s , les m u 
lots , les r a t s , les f o u r i s & les m u f a r a i -
gnes s'y r é f u g i e n t , ôc en tament tous les 
f r u i t s à m e f u r e q u ' i l s c o m m e n c e n t à m û 
r i r . O n peut d é t r u i r e ces a n i m a u x n u i f i -
bles à fo rce de t e n d r e , aux approches , 
des four ic ieres ôc des quatres de c h i f f r e . L a 
d é f e c t u o f i t é des m u r s occaf ione a u f t i l e 
d é g â t des f o u r m i s , q u i ne s 'attachent ÔC 
ne f o n t de m a l qu ' au tan t q u e l 'arbre e f t 
i n f e c t é de pucerons , d o n t l ' e x c r é m e n t m i e l 
leux les a t t i r e . I l f a u t c o m m e n c e r par d é 
t r u i r e les p u c e r o n s , en coupan t le b o u t des 
b r a n c h e s , & en ô t a n t toutes les feui l les 
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q u i en (on t couver tes . A l ' é g a r d des f o u r 
m i s , o n en d é t r u i t une grande q u a n t i t é 
en m e t t a n t a u p i é de l 'arbre u n p i é de 
b œ u f frais , d o n t o n é g r a i l l e la peau fans 
l ' ô t e r . B i e n t ô t i l e f t couver t de f o u r m i s , 
q u e T o n f a i t p é r i r eh t r e m p a n t le p i é de 
b œ u f dans l 'eau. Les perce-oreilles e n d o m 
m a g e n t f o u v e n t les groffes ôc petites m i 
gnonnes ; o n peut p rendre ces infectes avec 
les ongle ts de m o u t o n , o ù i ls a imen t à le 
r é f u g i e r . E n f i n , p o u r f e d é b a r r a l T e r des 
m o u c h e s - g u ê p e s ôc autres infectes de ce 
genre 9 o n n 'a pas t r o u v é d 'aut re m o y e n , 
q u e d e l eu r f u p p l é e r d'autres f r u i t s plus 
c o m m u n s , q u i p u i f f e n t lesat t i rer par l eu r 
d o u c e u r ôc l eur m o l l e f i e . 

Les v é g é t a u x c o m m e les a n i m a u x , f o n t 
f u j e t s à des maladies ; le pécher en a f u r -
t o u t une q u i l u i e f t p a r t i c u l i è r e . I l e f t f o u 
v e n t e n d o m m a g é par les vents r o u x , q u i 
occa f ionen t u n e n ie l le , u n b r o u i s , que 
l ' o n n o m m e la cloque. Les feui l les s ' é p a i f -
fifîènt ôc f e r e c o q u i l l e n t , en devenant r o u -
g e â t r e s ôc galeufes. C e t é t a t d é f a g r é a b l e 
e f t encore plus n u i l i b l e à l 'arbre ôc au f r u i r . 
O n d é t r u i t ce m a l en coupant tous les 
b o u t s des b r a n c h e s , ôc toutes les feui l les 
q u i en ( o n t i n f e c t é e s . L a g o m m e e f t une 
aut re malad ie q u ' i l f a u t b i en fe garder de 
n é g l i g e r ; d è s q u ' o n s'en a p p e r ç o i t , n u l 
au t re r e m è d e q u e de couper la branche 
au -de f lh s de l ' é c o u l e m e n t ; mais fi le m a l 
e m p i r e ôc s ' é t e n d j u f q u ' à u n cer ta in p o i n t , 
le p lu s Court e f t d 'arracher l 'arbre. I l en 
e f t de m ê m e , l o r s q u ' i l v i e n t à ê t r e a t te in t 
d ' une efpece de g l u n o i r â t r e q u i couvre 
t o u t le pécher: ce m a l e f t o c c a f i o n é par 
u n e feve c o r r o m p u e q u i s 'extravafe , ôc q u i 
e f t fi con tag ieufe , q u ' i l f a u t faire enlever 
p r o m p t e m e n t l 'arbre q u i en e f t i n f e é t é . E n 
fin , i l a r r ive que lque fo i s que dans les m o i s 
de j u i n ôc de j u i l l e t , i l t o m b e f u r kspéchers 
une n ie l le b lanche ôc contagieufe , q u i 
e n d o m m a g e l ' a rbre ôc le f r u i t : le r e m è d e 
e f t de raccourc i r les branches à m e f u r e 
qu 'e l les en f o n t at teintes. 

O n pour ra c o n f u l t e r f u r les bonnes efpeces 
de p ê c h e s le Ca ta logue d^s R R . PP . C h a r 
t r e u x de Par i s , êc l ' E f t a i f u r l ' ag r icu l tu re de 
M . l ' A b b é N o l i n ; ôc p o u r la c u l t u r e d u 

pécher , le T r a i t é de M . de C o m b e , ôc 
u n M é m o i r e de M . l ' A b b é R o g e r 3 q u i a 

é t é i n f é r é dans le J o u r n a l é c o n o m i q u e d u 
m o i s de février 1755 . 

P É C H E R , ( Dicte & Matière médiç. ) 
L e f r u i t ôc les fleurs f o n t les feules par
ties de cet arbre d o n t nous ayons à f a i r e 
m e n t i o n . 

L e f r u i t que t o u t le m o n d e c o n n o î t f o u s 
le n o m d é pêche, e f t u n des plus l à l u t a i r e s , 
c o m m e des p lus d é l i c i e u x de tous ceux 
que mangen t les h o m m e s . I l fe t r o u v e 
cependant, p a r m i les anciens M é d e c i n s , des 
Aureur s d ' u n g r a n d n o m , tels que G a l i e n 
ôc Pau l d ' E g i n e , q u i en o n t c o n d a m n é 
l 'ufage ; mais leur a u t o r i t é e f t r endue à -
p e u - p r è s n u l l e , par les a u t o r i t é s contraires -y 

par celle de D i o f c o r i d e ôc de P l i n e , par 
exemple ; ôc l ' o b f e r v a t i o n conf tan te d é c i d e 
en f aveur d u fen t imeia t que nous avons 
e m b r a l f é . Les p ê c h e s les p lus fondantes 
o u p ê c h e s p r o p r e m e n t dites , ôc celles q u i 
por ten t le n o m de brugnons , q u i f o n t les 
unes ôc les autres de l 'efpece d o n t la cha i r 
n ' a d h è r e p o i n t au n o y a u , & q u i (bu t les p lus 
p a r f u m é e s , f o n t encore plus l à l u r a i r e s , fe 
d i g è r e n t plus a i f é m e n t , p la i fen t davantage 
à l ' e f tomac , que celles q u ' o n appelle c o m 
m u n é m e n t pavies , d o n t le pa r enchyme 
ef t t o u j o u r s plus f e r r é , ôc q u i f o n t o r d i 
na i r emen t m o i n s p a r f u m é e s ôc d ' u n g o û t 
mo ins r e l e v é . L a me i l l eu re f a ç o n de m a n 
ger la p ê c h e _ c 'ef t de la m a n g e r crue , f o i t 
avec d u fuc re , f o i t fans f u c r a ; v i ennen t 
en fu i t e la c o m p o t e ôc la marmelade . L a 
p ê c h e conf i t e à l ' eau-de-vie o u à l ' e f p r i t 
de v i n , ne vau t a b f o l u m e n t r ien ; elle e f t 
t o u j o u r s é c h a u f f a n t e ôc i n d i g e f t e , parce 
qu 'e l le devient coriace par cette p r é p a r a 
t i o n , q u i exige d'ail leurs q u ' o n la prenne 
avant fa m a t u r i t é . Ce t te o b f e r v a t i o n d o i t 
por ter à cro i re q u ' i l vau t m i e u x bo i re f u r 
la p ê c h e de l 'eau , que d u v i n , con t r e 
l ' o p i n i o n ôc la c o u t u m e . 

O n à long- temps ôc t r è s - a n c i e n n e m e n t 
p e n f é que la p ê c h e é t o i t u n p o i l b n e n P e r f e , 
que l ' o n c r o î t ê t r e le fol natal d u pêcher. 
C o l u m e l l e rapporte cette o p i n i o n , & P l i ne 
la r é f u t e . I l e f t t r è s - v r a i f e m b l a b l e q u ' u n e 
p ê c h e fauvage e f t u n t r è s - v i o l e n t p u r g a 
t i f . L ' ana log ie d é d u i r e d e l a v e r t u des f e u i l 
les Ôc des fleurs d u pécher, q u i peuvent 
ê t r e r e g a r d é e s c o m m e à peine a l t é r ée s par 
la cu l t u r e ôc par le c l i m a t , tandis que l e 
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f r u i t e f t a b f o l u m e n t - d é n a t u r é par ces deux 
caufes ; cecte ana log ie , d i s - j e , f o u r n i t une 
v io len te p r é e m p t i o n , f i Ton le rappelle 
f u r - t o u t les obfervat ions q u i ne manquen t 
pas f u r une f o u l e d é faits f emolab ie s , l u r 
beaucoup de fubf tances végé t a l e s na tu re l 
l emen t v é H é n e u f e s , adoucies par la cu l tu re 
ôc par le changement de c l i m a t . ^ 

Les f leurs d u pêcher f o u r n i l l e n t a la m é 
decine u n de fes purga t i f s les plus u f i t é s , 
f u r - t o u t p o u r les enfans. C ' e f t leur i n f u f i o n , 
ôc plus l b u v e n t encore u n f i r o p f i m p l e 
p r é p a r é avec cette i n f u l i o n , q u ' o n emplo ie 
o r d i n a i r e m e n t . O n les donne a u f t i , mais 
f o r t r a r e m e n t , en f u b f t a n c e , m a n g é e s f r a î 
ches fous la f o r m e de f a l a d e , o u p r é p a r é e s 
avec le fuc re fous la f o r m e de confe rve . 
T o u s ces r e m è d e s ranges dans la clalle 
des purga t i f s d o u x , ne l a i f l en t pas que 
d ' a v o i r une certaine a & i v i t é , de eau ter 
des t r a n c h é e s dans d i f f é r e n s f u j e t s , ôc de 
p r o d u i r e m ê m e l ' e f fe t hydragogue . Les 
fleurs s 'ordonnent par p i n c é e s -dans les 
î n f u f i o n s purgat ives ; & l a d o f e d u f i r o p 
e f t depuis d e m i - o n c e j u f q u ' à t rois & q u a -

t re onces. 
Les f leurs d u pécher paf fen t encore p o u r 

u n b o n v e r m i f u g e > <JU ° n , P e u t ^onner 
u t i l e m e n t aux enfans , dans la d o u b l e vue 
d e tuer ôç de chaffer les vers. 

I l f a u t r emarquer que les f l eurs de pé
cher ne d o i v e n t pas ê t r e f o u r n î t e s a la d é 
c o c t i o n ; elles f o n t d u n o m b r e des f u b l -
r a n c e s d o n t la v e r t u purga t ive r e f ide , au 
m o i n s en p a r t i e , dans les principes v o l a 
t i l s . Voye^ D É C O C T I O N , I N F U S I O N & 
P U R G A T I F . ( B ) 

P É C H E R , P É C H E U R , { Marine. ) p é c h e r 
*me ancre , c ' e f t r appor t e r une ancre d u 
f o n d de f ean ayee celle d u va i f l eau , l o r l -
q u ' o n l 'a r e l e v é , ce q u i a r r ive que lquefo is 
l o j f q u o n m o u i l l e dans des rades f o r t f r é 
q u e n t é e s . Pêcher u n b r i s de naufrage . 

P É C H E R , ( Géogr, mod. ) o u fakir , 
f é l o n M . D e l i f t e , v i l l e d e l ' A r a b i e h e u -
r e u f e , fituée au b o r d de la m e r , dan? le 
R o y a u m e de Fartague f é l o n les u n s , Ôc 
f é l o n d 'autres a u R o y a u m e de Ca re fen . 
f P E C H E R I E , f . f , (Pêche & Comm.) 
Jieu o ù l ' o n f a i t la p ê c h e , i l f e d i t a u f t i des 
j â a g e s de l a m e r orientale o u occidentale , 
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ôc m ê m e de quelques r i v i è r e s o ù l ' o a 
p ê c h e des h u î t r e s perlieres. 

Les pêcheries d ' o r i en t f o n t celles de l ' î l e 
de B a h r e n , dans le g o l f e Pe r f ique ; de 
C a r i f a , v i s - à - v i s Bahren , f u r la c ô t e de 
l 'Arab ie heureufe , de M a n a r , f u r la c ô t e 
de l ' î l e de C e y l a n , ôc de quelques e n d r o i t s 
de celles d u Japon . Les pêcheries des Indes 
d ' occ iden t f o n t toutes dans le g o l f e d u 
M e x i q u e , le l o n g de la c ô t e de t e r r e - f e rme 
de l ' A m é r i q u e ; entr 'autres à la C u b a g u a , 
à l ' î le de la M a r g u e r i t e , à C o m o g o r e , à 
R i o de la H a c h a , Ôc à S a i n t e - M a r t h e . 
E n f i n , les pêcheries d ' E u r o p e q u i font les 
m o i n s c o n f i d é r a b l e s , f o n t le l o n g des c ô t e s 
d ' É c o l f e ; mais ces d e r n i è r e s perles font 
la plus grande par t ie baroques. ( D . J.) 

P E C H E T E A U , voye^BAUDROIE. 
P E C H E U R , f . m . ce lu i q u i f a i t m é t i e r 

de la p ê c h e . Voye^ l'article P È C H E . 
P É C H E U R , , ( Gramm. ù Théolog. ) 

ce lu i q u i c o m m e t le p é c h é . Voye^ l'article 
PÉ.CHÉ, 

P É C H E U R , voy. M A R T I N - P É C H E U R , 

P É C H I N I E N S , f. m . p l . ( Géogr. anc.) 
Pêchini, peuples d ' E t h i o p i e fous l ' E g y p t e . 
P t o l o m é e , / . I V , c. yiij , les place entre 
le f l euve A f t a p o d e , ôc le m o n t Garbatus , 
Les Péchiniens, f é l o n t ou te apparence , 
f o n t les P y g m é e s d ' H o m è r e . I l y a l i e u d e 
c ro i re q u e c 'ef t la r e f t è m b l a n c e d u n o m ÔC 
la peti te tai l le de ce peuple , q u i o n t d o n n é 
occa f ion aux Grecs de les appeller des 
P y g m é e s , d u m o t vrvyw ; le poing, o u 
p l u t ô t de ce lu i de Trvyav, q u i l i g n i f i e une 
coudée , ôc q u i a t a n t de c o n f o r m i t é avec 
le n o m des Péchiniens. Les P o è t e s n ' o n t 
pas t o u j o u r s c h e r c h é des rapports lî m a r 
q u é s , p o u r en fa i re le f o n d e m e n t de leurs 
fables. I l s avoien t appris s par le r é c i t de 
quelques voyageurs , q u e les Péchiniens 
é t o i e n t d 'une peti te ta i l le ; que les grues 
fe r e t i ro ien t en h ive r dans l eu r pays „-
ôc que ces peuples s ' a f i è m b l o i e n t p o u r les 
dé t ru i r e . . Q u e l fonds à u n P o è t e Grec p o u r 
une fable j o l i e que celle des P y g m é e s 1 
mais ce n'eût ' pas la f eu le con jec tu re q u i 
p u i f f e ^établir cette o p i n i o n ; beaucoup d ' a u 
tres t r è s - f o r t e s , q u ' i l f e r o i t t r o p l o n g d e 
r a p p o r t e r , c o n t r i b u e n t à fa i re v o i r q u e 
t o u t ce q u ' o n a p u b l i é des P y g m é e s c o n 
v ien t pa r f a i t emen t aux Péch/niens. 

P E C H L A f L N ' 
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, P E C H L A R N , (Géogr. mod.) v i l l e d ' A l 

l e m a g n e , dans l a b a f l e A u t r i c h e , f u r l a 
r i v e d r o i t e d u D a n u b e , à l ' e n d r o i t o ù l a 
r i v i è r e d ' E r l a p h f e j e t t e dans ce fleuve. L a 
r e f l è n î B l a n c e d u m o t ErlapJi avec c e l u i 
à'Arela^L o u Arlape, f a i t c ro i r e que Pe-
chlarn e f t l ' A r é l a p e des anc iens , m o t q u i 
v i e n t , pa r c o r r u p t i o n , d'Ara-lapidea : 

- c o m m e le D a n u b e ef l : f o r t l a rge dans cet 
e n d r o i t , les R o m a i n s - y t eno ien t une flotte. 
Pechlarn appa r t i en t à T E v ê q u e de R a t i f -
4 o n u e j e l le e f t à iç leux m i l l e s au deflbus 
d ' Ip s , &c à u n g r a ï u t m i l l e de M e l e k . 
Long. 33 , 2 4 } lat. 4 $ , 14 . 

P E C H T E M A L , f . m , ( T e r m de rela
tion : ) c ' e f t u n t a b l i e r r a y é de b lanc & de 
b l e u , d o n t les» T u r c s fe couvren t dans le-
b a i n , qu ' i l s , m e t t e n t au tour d u c o r p s , 
3près ; : avo i r ô t é leurs hab i t s . 

T ^ E Ç K . , f . m . ( Mefure de contenance. ) 
m é f u r e , d © , h t o n f e . ^ r t f eu A n g l e t e r r e p o u r 
m e l ù ç e r ^ gra ins , graiues , l é g u m e s & 
autres fe i i | § j l ah les corps f b l i d e s . 

v L e t i e n î -deux ga l lons , à r a i f o n 
d ' e n v i r o n h u i t l i v r e s , po ids de t ro i s l e 
g a l l o n . Q u a t r e , :pjeçks f o n t u n b o i f f e a u f ^ 
qua t r e b o i f l ë a u x u n c o m b o u c a r n o k -7 

deux carnoks une qua r t e , & d i x quartes 
u n l e f t , q u i t i e n t ; c i n q , m i l l e ; cent, v i n g t 
p in tes } ce q u i Revient à e n v i r o n au tan t 
de l iv res po ids de t r o i s . , 

P E C K E L S E N , ( Géographie.) pe t i t e 
v i l l e d ' A l l e u i a g n e i, dans le cercle de W e f t -
p h a l i e j 6 t dans l ' E v ê c h é de P a d e r b o r n , 
a y a n t f é a n e e & v o i x dans les é t a t s du 
p a y s , mais t r o p pe t i t e 8c» t rop pauvre p o u r 
ê t r e d 'a i l leurs r e m a r q u a b l e . E l l e donne 
p o u r t a n t a,ufli T o n n o m à l ' u n des b a i l l i a 
ges de f é v ê c h é . ( D . G) 

P É C O U L S , T . , m . p l . (Terme d'imagets.) 
Ê e s pécoùls , a u t r e m e n t n o m m é s petits bap, 

fins y f o n t des bordures d e b o i s unies x q u i 
f e r v e n t à" encadrer des e f tampes d'une 
g r a n d e u r d é t e r m i n é e . 

P E C Q U E T , RESERVOIR D E (Anat.) 
P e è q u e t n a q u i t â D i e p p e , & s'eft i l l u f t r é 
pa r l a d é c o u v e r t e d u r é f e r v o i r d u C h y l e , 
q u i p o r t e f o n n o m . 

- P E C T Ë N , f . m . en Botanique, c 'e f t . l e 
g r a i n d u bo i s de tou tes fo r tes d 'arbres. 
J*oyei B o i s & A R B R E . 

P E C T E N , en Anatomië, e f t ' u f î t é pa r 
TomeXXF 
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quelques a u t e u r s , p o u r e x p r i m e r T e n d i o i t 
des os pubis , o u l a p a r t i e i n f é r i e u r e de 
f h y p o g a f t r e o r d i n a i r e n î e n t recouver t de 
p o i l . 

P E C T I N A L , a & . (leWolog.) c 'e f t l e 
n o m q u ' o i j donne aux po i f l bns d o n t l ' a r ê t e 
i m i t e les p e i g n e s , t e l que l a f q l e , l a p l i e , 
la l i m a n d e , le fiez ? le flételet, l e carre*-
l e t , le p i c o t , &c. O n f a i t une c h a f l è p a r t i 
c u l i è r e des po i l fons peâinau<LJD. J.) 

P E C T I N E U S , en AnaÊ^Ukèil un des 
mufc les de la cu i f l e ; i l e f t l a p r c i o m m é -
pacce q u i ! v i e n t de l a p a r t i e s - a n t é r i e u r e 
des os pub is . Voye{ Pl. Ânatom. I l , f è 
t e r m i n e au def lbus d u p e t i t t rochante r . 

. P E C T I N I T E , ( Hijl. nat. ) c ' e f t a i n f i 
q u ' o n n o m m e l a c o q u i l l e a p p e l l é e peigne , 
en L a t i n peclen , l o r f q u ' e l l e e f t f o f f i l e o u 
p é t r i f i é e . Voye{ P E I G N E . 

P E C T I S , ( Mufiq. inft. des anq. ) i n f 
' t r u m e n t à cordes des anc iens , , & p a r t i c u 
l i è r e m e n t des L y d i e n s . L e peâis a v o i t d e u x 
c o r d e s , c o m m e le p rouve A t h é n é e , liv. V y 

Deipnofoph. P r o b a b l e m e n t c ' é t o i t ï ' i n f t r u -
m e n t a p p e l l é dicorde , & ce dern ie r n o m 
n e f o i t qu 'une é p i t h e t e . ( F. D. C. ) 

P E C T O R A L , en Anatomie, e f t l e 
n o m de deux mufcles , d o n t l ' un s 'appelle 
le grand pectoral, ôç. l 'autre le petit pecto
ral. L e g r a n d / w 7 o r 0 ^ o c c u p e p re fque t o u t e 
l a pa r t i e a n t é r i e u r e de l a p o i t r i n e ; i l e f t 
charnu & demi -c i r cu la i r e , * & i l v ien t d e 
la c lavicule , d u f t e r n u m . & des car t i lages 
de f i x o u f e p l f c ô t e s f u p é r i e u r e s } & : r e -

- couvran t une grande pa r t i e d é l a p o i t r i n e > 
i l v a ^ s ' i n f é r e r par u n t e n d o n c o u r t , m a i s 
f o r t & l a r g e , à l a l i g n e f a i l l an t e q u i r é p o n d 
à l a g r e f f e t u b é r o f i t é de l ' h u m é r u s , en t re 
le biceps & le d e l t o ï d e . Foye^ nos Planches 
£ Anatomie. 

Vers leur i n f è r t i o n , les f ibres fè c r o i f è n t . 
Cel les q u i v iennent de l a c lav icu le font d u 
c ô t é i n f é r i e u r d u t endon y & celles q u i v i e n 
nent des c ô t e s i n f é r i e u r e s , f o n t d u ' ' c ô t é 
f ù p é r i e u r d u t e n d o n . 

L e s na tu ra l i f t e s o b f è r v e n t une m a n i f e f t a -
: t i o n p a r t i e u l i e r é ' de l a P rov idence , p a r 
r a p p o r t * à l a g randeur & à l a f o r ce d u 
m u f c l e pèclorai en d i f f é r e n s animaux^ C ' e f t 
par l ' a c t ion de ce rnufcïe que f è f U t p ' r i n -
c ipa l emen t le v o l des o i f e a u x ; c 'ef t p o u r » -

" q u o i i l e f t beaucoup plus l a rge ô t plus f o r t 
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dans les o h e a u x , que dans tous les autres 
a n i m a u x q u i ne f o n t pas f a i t s p o u r v o l e r . 
Voye\ O I S E A U . 

B o r c l i i obfe rve que dans l ' h o m m e les 
mufc l e s pcâoraux é g a l e n t à pe ine la c i n 
q u a n t i è m e ou la f o i x a n t e - d i x i e m e par t i e de 
tous les autres mufc les \ mais dans les 
o i f è a u x ils f o n t t r è s - g r a n d s : par leur é t e n 
due & par leur p e f a n t e u r , i l s é g a i e n t ou 
m ê m e ils f j t f j j ^ f c n t tous les autres mufc les 
de l ' o i i e a w & j s e n f e m b l e . Voye^ V O L E R . 

L e pe^fsctoral v i e n t de l a f é c o n d e , 
t r o i ' i e m e , q u a t r i è m e , c i n q u i è m e des vraies 
c ô t e s , & s'attache à l ' a p o p h y f è c o r a c o ï d e 
de i ' o m o p h i t e . 

P E C T O R A L fe d i t , en madère médicale , 
des m é d i c a m e n s q u i font fa lu ta i res dans les 
ma lad ies de l a p o i t r i n e , <k ces r e m è d e s 
font , o u a t t é n u a n s & e x p e é t o r a n s dans 
r é p a i l f i f l è m e n t d u f a n g des va i i feaux p u l 
mona i r e s <k de l ' humeur b ronch ia l e , o u 
épai iTi i fans & incrai fans dans l ' a c r imon ie 
de ces m ê m e s f l u ides . Voye[ B É C H I Q U E S . 

O n n o m m e pectorale tou te c o m p o f i t i o n 
q u i e f t f a i t e de j - emedes pec to raux \ a i n f i 
l ' o n d i t , apozeme pectoral , j u l e p pecto
ral, I s o c h p e c t o r a l , p o t i o n p e à o r a l e . V o y . 
B E C H I Q U E , R H U M E & T o u x . 

P É C U L A T , f. m . (Jurifprud.) e f t le 
\ c r i m e de ceux q u i d é t o u r n e n t les deniers 

q u i f è l è v e n t f u r le p u b l i c . 
I l f u t a i n f i n o m m é chez les R o m a i n s , 

parce que leurs monnoies p o r t o i e n t l ' e m 
p r e i n t e de quelques f igures d ' an imaux , 
appelles en L a t i n pecus, 

M a r c Ç a t o n f è p l a i g n a n t que de f o n 
t e m p s le péculat d e m e u r o i t i m p u n i , d i f o i t 

•que ceux q u i v o l o i e i î t les p a r t i c u l i e r s , p a f 
foient l eu r v ie dans les p r i i ons &> dans les 
f e r s \ mais que ceux q u i p i l l o i e n t le pu
b l i c , v i v o i e n t dans l 'opulence & dans l a 
g randeur . 

C e p e n d a n t , chez les R o m a i n s , ceux q u i 
é t o i e n t convaincus de ce c r i m e é t o i e n t , 
p u n i s de m o r t , & i ls ne p o u v o i e u t en ob te 
n i r l ' a b o l i t i o n j ce q u i n'a pas l i e u p a r m i 
nous . 

C e c r i m e f è c o m m e t pa r les receveurs 
& o f f i c i e r s q u i o n t l e m a n i e m e n t des de
niers , d l i par les m a g i f t r a t s & autres o f f i -

fiers q u i en f o u t les o rdonna teurs . 
i l . i è c o m m e t e u diverfes m a n i è r e s , 
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1 c o m m e pa r o m i f l î o n dans l a recet te *Iey 
comptes , f a u x & doubles e m p l o i s dans l a 
d é p e n f e ; par des l e v é e s & exac t ions de 
deniers , fa i tes ou t r e & par de f l i i s les f o u r 
mes contenues aux c o m m i f l i o n s d u r o i ; 
pa r la d é l i v r a n c e de doubles con t ra in tes 
pour une m ê m e f o m m e , que l ' o n Fait paye r 
deux f o i s fans en donner d ' acqu i t o u a u t r e 
m e n t ; eu cachant au peup le l a r e m i f è q u e 
le r o i l u i a f a i t e de certaines, i m p o f i t i o n s , 
pendant un t emps , & e x i g e a n t ces i m p o -
fitious |, en ex igean t des redevables de g ros 
i n t é r ê t s p o u r les d é l a i s qu ' on l eu r accorde $ 
en e m p l o y a n t dans les comptes des pe r 
tes de finances q u i font f u p p o f é e s $ e n 
p o r t a n t en r e p r i f è des i b m m e s c o m m e f i 
elles n 'avoien t p o i n t é t é r e ç u e s , q u o i q u ' e n 
e f fe t elles l ' a ien t , é t é } en l evan t des .de* 
niers fans c ô m m i f l i q n d u r o i j e n f i n - , , e n 
re ta rdant les paieinens, , & f è f è r v a u t des 
deniers p o u r leur p r o f i t p a r t i c u l i e r . 

C e u x q u i o n t p r ê t é l eu r n o m , a ide 
& fecours à ceux q u i o n t c d î n m i s ces 
m a l v e r ï à t i o n s , f è rendent , coupables d u \ 
m ê m e c r i m e . 
^ A n c i e n n e m e n t ce c r i m e , en F r a n c e > 
é t o i t p u n i de m q r t c o m m e chez les R o 
mains } B o u c h e l , en f o n t r a i t é de l a Jus
t ice c r i m i n e l l e , eu r a p p o r t e p lu f i eu r s e x e n > 
pies , a n t é r i e u r s m ê m e à l ' o rdonnance d e 
F r a n ç o i s I ? d o n t o n va pa r l e r . 

C e t t e o rdonnance , q u i e f t d u m o i s d e 
mars 1545; , po r t e que le c r i m e de péculat 
fe ra p u n i par c o n f i f c a t i o n de corps & de 
biens , par quelques perfonues q u ' i l a i t é t é 
c o m m i s j que fi 4e d é l i n q u a n t e f t n o b l e , 
i l f è r a , ou t re l ad i t e peine , p r i v é de n o -
b le l f e , & l u i & f è s defcendaus d é c l a r é s v i 
lains & ro tu r i e r s : & que fi aucuns c o m p 
tables fe l a t i t en t & r e t i r e n t d u r o y a u m e , 
finis avo i r r endu c o m p t e & p a y é l e r e l i 
qua t par eux d û , i l fera p r o c é d é con t re e u x 
par d é c l a r a t i o n de m ê m e pe ine que c o n t r e 
ceux q u i o n t c o m m i s le c r i m e de péculat. 

M a i s d e p u i s cette o r d o n n a n c e , i l y a 
eu b i e n peu d 'exemples de per fonnes p u 
nies de m o i t p o u r c r i m e de péculat. 

I l y a eu n é a n m o i n s , en divers t e m p s , 
des c o m m i f l i o n s g é n é r a l e s & é t a b l i f f e m e n t 
de c h a m b r e de j u f t i c e , p o u r l a r echerche 
de ceux q u i a v a i e n t m a l - v e r f é d a n s l e s finaa-

' ces j ma i s p r e f q u e tou tes ces p o u r i ù i t e s o n * 
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é t é t e r m i n é e s pa r des le t t res d ' a b o l i t i o n , 
a c c o r d é e s m o y e n n a n t certaines f o m m e s . 

L o u i s X I I I , pa r é d i t d u m o i s d 'octo
b r e 1 6 2 4 , donna g r â c e & a b o l i t i o n à tous 
les coupables o u compl ices du c r i m e de pé
culat, q u i avant que d ê t r e a c c u f é s & p r é 
venus , v i e i i d r o i e n t à r é v é l a t i o n des fautes 
c o m m i f e s par e u x o u leurs c o m p l i c e s , re f -
t i t u e r o i e n t ce qu ' i l s au ra ien t p r i s , & d o n 
n e r a i e n t m é m o i r e s & i n f t r u c t i o n s cont re 
c e u x qu ' i l s au ra i en t d é f é r é s : mais au m o i s 
d e n o v . f u i v a n t , i l y eu t une d é c l a r a t i o n q u i 
e x e m p t a de la recherche ceux q u i avoien t 
t r a i t é avec le r o i ; & par deux é d i t s , des 
m o i s de j u i l l e t 1665 , & a o û t 1 6 6 9 , o n 
v o i t que l a pe ine d u péculat n ' e f t plus que 
p é c u n i a i r e . 

U n e c h o f è à r e m a r q u e r p o u r l a preuve 
de ce c r i m e , c 'e f t qu ' un t é m o i n f i n g u l i e r 
e f t r e ç u & f a i t f o i , p o u r v u q u ' i l y a i t p l u 
f i eu r s t é m o i n s finguliers q u i d é p o f è n t des 
f a i t s f emblab le s . Voye 1 P a p o n , L X X I I , 
t i t . z . D e f p e i f f e s , tom. I I , Tr. des Cau

fes criminelles, part. 1 , th. TZ , f e d . 2 , 
art. 7 . {A) 

P E C U L A T , f . m . ( Art. milit. des Rom. ) 
Je n ' env i fage i c i \e péculat que c o m m e u n 
l a r c i n m i l i t a i r e , q u i a t r o p f o u v e n t r é g n é 
depuis que l a guer re exerce fes d é p r é d a 
t i o n s . L a f a m e u f e l o i Julia c o m p r i t fous 
l e péculat, n o n f è u l e m e n t l e l a r c i n des 
deniers p u b l i c s , ma i s encore t o u t ce q u i 
é t o i t f à c r é , o u q u i appa r t eno i t à la r é p u 
b l i q u e ; t e l é t o i t l e p i l l a g e f a i t f u r les enne
m i s : e l l e f é g l o i t l a p u n i t i o n d u c r i m e f é l o n 
les c i rconf tances ; e l le p u n i f f o i t les uns par 
l a d é p o r t a t i o n , & les autres par l a c o n 
fifcation de leurs b iens . O n f u t o b l i g é , 
f u r l a fin de l a r é p u b l i q u e , de f e r m e r les 
y e u x f u r l a p u n i t i o n d u péculat m i l i t a i r e . 
E n v a i n C a t o n f è p l a i g n i t de l a l icence des 
foldats & des g é n é r a u x : « L e s voleurs , 
» d i t - i f , des biens de nos c i toyens font 
j> pun i s , o u par une p r i f o n p e r p é t u e l l e , o u 
» pa r l a pe ine d u f o u e t j & c e u x q u i vo l en t 
>.> l e p u b l i e ^ j o u i f l è n t i m p u n é m e n t de leurs 
» l a rc ins dans l a p o u r p r e ^ & dans l a t r a n -
» q u i l l i t é . w M a i s alors t o u t l e m o n d e é t o i t 
c o u p a b l e de péculat. 

O n c o m m e t t o i t m ê m e ce e r i m e , dans les 
oommencemens de l a r é p u b l i q u e , q u a n d 
e n s 'a r rogeoi t que lque chofe de ce q u i 
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avo i t é t é p r i s f u r les ennemis . C i c e r o n , 
p o u r r e n d r e le péculat d o n t i l a ceu fo i t 
V e r r è s p lus o d i e u x , l u i i m p u t e d ' avo i r 
e n l e v é une ftatue q u i a v o i t é t é p r i f e dans 
un p i l l a g e e n n e m i . N o n feulement o n p u 
n i f f o i t ' l e s g é n é r a u x & les gouverneurs 
c o m m e coupables de péculat, mais encore 
les foldats q u i ne r a p p o r t o i e n t pas ce qu ' i l s 
avoien t p r i s , car o n e x i g e o i t d ' e u x , en rece
vant l e ferment a c c o u t u m é , qu ' i l s g a r d e 
raient fidellement le p i l l a g e fans en r i e n d é 
tou rne r ^ & c 'ef t f u r l e f o n d e m e n t de ce 
ferment, d o n t la f o r m u l e e f t r a p p o r t é e 
par A u l u g e l l e , liv. X V I , ch. iv , que l e 
J u r i f c o n f u l t e M o d e f t i n a d é c i d é , f f . ad l. 
Jul. péculat. que t o u t m i l i t a i r e q u i d é r o b e 
le p i l l a g e f a i t f u r les e n n e m i s , e f t coupa 
b l e de péculat. 

Nous ne f o m m e s pas a u j o u r d ' h u i fi f eve -
res ; n o n feulement l e f o l d a t ne Temet 
r i e n aux g é n é r a u x de ce q u ' i l a p r i s dans 
u n p i l l a g e , mais les g é n é r a u x eux- m ê m e s 
ne r enden t c o m p t e de leurs p i l l ages n i aux 
princes , n i à l ' é t a t . Cependan t i l s ne font 
pas tous dans le cas de S c i p i o n l ' A f r i c a i n , 
a c c i i f ê devant l e peuple de péculat. C e 
g r a n d h o m m e , à q u i f a eonfe ienceaie r e 
prochent r i e n , fe p r é f e n t a dans l e c h a m p 
de M a r s , & fans da igne r en t rer dans l a 
j u f t i f i c a t i o n de f o n innocence : « R o m a i n s , 
» d i t i l , ce f u t dans u n femblable j o u r q u e 
» je va inqu i s A m i l c a r & les C a r t h a g i n o i s . 
» Sufpendons nos quere l les , & r endons -
» nous au cap i t o l e p o u r r e m e r c i e r les 
» d i e u x p ro tec teurs de l a p a t r i e . Q u a n t à -
» ce q u i m e regarde , a j o u t a - t - i l , f i depuis 
» . m a tendre j eune f fe j u f q u ' à ce j o u r , vous 
» avez b i e n v o u l u m'accorder des honneurs^ 
» p a r t i c u l i e r s , j ' a i t â c h é de les m é r i t e r , 8 ç 
» m ê m e de les f u r p a f f e r par mes ac t ions . » 
E n finifîant ces mo t s , i l t o u r n a fes pas 
vers le c a p i t o l e , & t o u t l e peup le l e f u i v i t , 
( D . J . ) 

P É C U L E , f . m . ( Jurifprud.) c 'e f t ce 
qu 'un fils de f a m i l l e , u n efc lave o u u n r e l i 
g i e u x a m a f f e par f o n i n d u f t r i e , o u a c q u i e r t 
de q u e l q u e autre m a n i è r e , & d o n t o n l u i 
l a i f f e l ' a d m i n i f t r â t i o n . 

L ' i n v e n t i o n de pécule v i e n t des R o m a i n s . 
L e pécule , pttutïum, a é t é a i n f i a p p e l l e , 
quafipufïlla pecunia , feu pàtrimonium pu* 
/ / / t e " ; o u p l u t ô t quafi res peculiaris a * 

H z 
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cho ie p r o p r e au fils de f a m i l î e o u autre 
q u i a ce pécule. 

I l n ' y a v o i t o r i g i n a i r e m e n t dans le d r o i t 
qu 'une f o r t e de pécule p o u r les fils de f a 
m i l l e & pour les efclaves. L e pécule des 
uns & des autres é t o i t une l é g è r e p o r t i o n 
des biens du pere de f a m i l l e o u d u m a î t r e , 
que c e l u i - c i c o n f è n t o i t q u i d e m e u r â t f é p â r é 
d u r e f t e de l è s biens , & p o u r le c o m p t e 
d u fils de f a m i l l e o u de l ' e f ç l a v e . 

I l é t o i t au p o u v o i r d u m a î t r e d o t e r , à 
l ' e f ç l a v e le pécule ent ier , de l ' augmente r 
o u de le d i m i n u e r : t o u t ce que l ' e f ç l a v e 
a c q u é r a i t é t o i t au p r o f i t d u m a î t r e . < 

I l en é t o i t a u f f i de m ê m e , a n c i e n n e m e n t , 
des fils de f a m i l l e j mais dans l a f u i t e , o n 
d i f t i n g u a le pécule de ceux-c i d u pécule des 
efclaves. 

L a d i v i f i o n l a plus g é n é r a l e d u pécule 
d u fils de f a m i l l e , e f t en pécule m i l i t a i r e 
& pécule b o u r geois j miliiare & p a g a n i c u m . c 

L e pécule m i l i t a i r e f è d i v i f e en caflrenfe 
quafi caflrenfe. - y 

O n appe l l e pécule caflrenfe , ce q u i a 
é t é d o n n é au fils, é t a n t au fe rv ice m i l i t a i r e , 
p a r fes parens ou amis , ou ce q u ' i l a l u i -
m ê m e acquis au fe rv ice , & q u ' i l n ' au ra i t 
pas p u a c q u é r i r s ' i l n ' avo i t é t é ou f e /v ice j 
car ce q u ' i l a u r o i t p u a c q u é r i r a u t r e m e n t , 
n ' e f t pas r é p u t é pécule' caflrenfe. 

O n en tend par pécule quafi caflrenfe , ce 
q u i v i e n t au fils de f a m i l l e à l ' o c c a f i o u de 

* }à m i l i c e de r o b e . 
O n d i f t i n g u e qua t re for tes de pécules 

quafi caflrenfe ; f à v o i r , 
L e c l é r i c a l , que les e c c l é f i a f t î q u e s ac

q u i è r e n t au fervice d e l ' é g l i f e : L.cumLege, 
cod. de E p i f . & Cler. 

L e pécule a p p é l l é palatinum, q u i e f t 
c e l u i que les o f f i c i e r s d u p a l a i s , c ' e f t - à -
d i r e de l a m a i f o n d u p r i n c e , y o n t acquis. 
L. unie. cod. de pecul. 

L e pécule forenfe d u bar reau , e f t c e l u i 
que les m a g i f t r â t s , les avocats & autres 
gens de j u f t i ç e , a c q u i è r e n t à l ' o c c a f î o n de 
leurs d i g n i t é s o u p r a f e f n b n s . L. ult. cod. 
de i n o f f . tefl. 

L e pécule littéraire e f t c e l u i que les p r o -
f e f l è u r s des f e i e n c é s & m é d e c i n s a c q u i è 
r e n t dans l e u r p r o f e f î i o n . Ibid. 

L e p o u v o i r des f i l s de f a m i l l e f u r l e pé
cule ca/lrenfe «k quaficaflrenfe , e f t a fc fo lu 

n e 
& e n t i è r e m e n t i n d é p e n d a n t de la p u i f l a n c e 
pa te rne l le j i l s en peuvent d i f p o f e r e n t r e 
v i f s & à Gaufe de m o r t ; i ls peuvent m ê m e 
en d i f p o f è r ^ p a r t e f t a m e n t . § i , 2 1 & 3 ? 
Inflit. quibus non eft permiffum fac. tefl. 

j f è & eod. tit. de çaflr. p e c u l . efl ult. de 
i n o f f . tefl. 

L e pécule bou rgeo i s , paganum , e f t ce 
q u i v i e n t au fils de f a m i l l e a u t r e m e n t que 
par le f e rv ice de r obe o u d ' é p é e \ i l e f t d e 
deux for tes f l e profeclice & Xadventice. 

L e p r o f e é f i c e e f t c e l u i q u i v i e n t des b iens-
du pere . 

L e pécule advent ice e f t c e l u i q u i v i e n t 
de l a mere , ' d e s parens m a t e r n e l s , & de 

" toute au t re ' m a n i è r e que des biens d u 
pere . 

T o u s les anciens d r o i t s d u pere de f a 
m i l î e f u r l e ' pécule p r o f e c t i c e , f u b f i f t e n t 
encore p a r - t o u t o ù l a p u i f l a n c e p a t e n l e l l e 
à l i e u \ mais i l n'a p lus que l ' u f b f r u i t d u 
pécule a d v e n t i c e , l a p r o p r i é t é en a p p a r t i e n t 
au fils. • " 

I l y a m ê m e c i n q cas o ù le pe re n'a p â s 
l ' u f u f r u i t d u p é c u l e a d v e n t i c e } f a v o i r , i ° . 
l o r f q u e le fils a a c c e p t é une f u d c e f t î o n c o n 
t re la v o l o n t é du pere . 2 0 . L o r f q u ' o n a 
d o n n é u n efclave au fils, à c o n d i t i o n de 
l u i donner l a fiberté. 3 0 . Q u a n d les b iens 
o n t é t é d o n n é s au fils à c o n d i t i o n q u e 
le pere n 'en a u r o i t pas l ' u f u f r u i t . 4 0 . D a n s 
le cas o ù l e pere a p a r t a g é avec u n de 
fes enfans l a f u c c e f l i o n d 'un au t re e n f a n t . 
5 ° . L o r f q u e le pere > fans j u f t e c a u f e , a 
f a i t d i v o r c e avec f a f e m m e * 1 1 7 , 11S fi» 
i 3 4 - S 

L e pere a v o i t anc iennemen t le t i e rs d u 
pécule a d v e n t i c e , p o u r >prix de i " é m a n c i p a 
t i o n q u ' i l a c c o r d o j t au fils de f a m i l l e j m a i s 
J u f t i n i e n , au l i e n du t iers en p r o p r i é t é , l u i 
a d o n n é la m o i t i é en u f u f r u i t ; de f o r t e q u e 
le fils en conferve f e u l t ou t e l a p r o p r i é t é . 
[A) 

P É C U L E d'un religieux, q u ' o n a p p e l l e 
a u f f i cote morte , e f t ce q u ' u n r e l i g i e u x 
pof fede en p a r t i c u l i e r , l o r f q u i l a q u i t t é l a 
v ie c o m m u n e p o u r p o f f é d é r o u d e f f e r v i r 
une cure , o u aut re b é n é f i c e : c 'ef t u n pé
cule c l é r i c a l , f u r l e q u e l ce r e l i g i e u x a p e n 
dant f a v i e , & t a n t q u ' i l e f t ho r s de f o n 
couvent . , u n p o u v o i r a u f î i é t e n d u que l e 
fils de f a m i l l e l ' a f u r l e pécule caflrenfe 8 t 
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quafi caflrenfe ; mais i l n è peu t d i f p o f è r 
de" ce pécule pa r d i f p o f i t i o n à caufe de 
m o r t . 

L e s c o n c i l e s , les papes , les p è r e s de l ' é -
g l i f è fe font t o u j o u r s é l e v é s cont re les r e l i 
g i e u x q u i a f f e c t o i e n t de p o f f é d é r que lque 
c h o f e en p a r t i c u l i e r . L e conc i le de T r e n t e 
e n c o n t i e n t de f é v e r e s d é f e n f è s : le pape C l é 
m e n t V I I I a c o n f i r m é les d é c r e t s de ce con
c i l e , & o r d o n n é qu ' i l s f e r o i e n t o b f e r v é s à la 
r i g u e u r . L e s conci les p r o v i n c i a u x de F r a n c e 
y f o n t c o n f o r m e s , & les i l i f t i t u t i o n s d 'or 

d r e s de tous les â g e s o n t toutes le m ê m e v œ u 
à cet é g a r d . 

M a i s M» de C a m b o l a s p r é t e n d , que l a 
r i g u e u r des l o i x q u i condamnen t le pécule ne 
d o i t avo i r l i e u que p o u r les r e l i g i e u x q u i 
é t o i e n t arclioris regulàe ; & M . B i g n o n d i t , 
q u ' i l f a u t f e m e f u r e r f é l o n nos m œ u r s & 
n o t r e f a ç o n de v i v r e , la p l u p a r t des r e l i 
g i e u x ayan t beaucoup r e l â c h e de l ' ob fe r -
vance de î a u f t é r i t é de leur r è g l e , f u r - t o u t à 
1 é g a r d d e i a p r o p r i é t é 8c d é l a p o f f e f î î o n ; 
q u ' o n la l eur a p e r m i f è t a c i t e m e n t , eu leur 
l â i f f a n t la j o u i f f a n c e e n t i è r e f é p a r é e des b é 
n é f i c e s p a r t i c u l i e r s . 

T o u t ce qu ' un r e l i g i e u x acqu ie r t dans 
les e m p l o i s d o n t i l e f t c h a r g é , appar t i en t à 
l ' a b b é & au f n o n a f t e r e 5 m a i s f i le r e l i g i e u x 
e f t p o u r v u d 'un b é n é f i c e - c u r e , f o u pécule o u 
cote morte d o i t ê t r e d i f b i b u é a u x pauvres de 
l a p a r o i f f e & à l a f a b r i q u e . T e l l e e f t l a j u -
r i f p r u d e u c e d u p a r l e m e n t de Par i s . I l y a 
cependant des a r r ê t s d u g r a n d - c o n f e i l q u i 
a d j u g e n t ce pécule d u r e l i g i e u x - c u r é à f o n 
m o n a f t e r e . Voyez te t'raité du pécule par 
G e r b a i s j ï f l bibl. Can. les mémoires du clergé. 

PÊCULIER, ERE, adj.ln. & f. (Lang. 
franc. ) c ' e f t un de ces m o t s expre f t i f s que 
nous avons l a i f f é s pe rd r e , & q u i ne fe 
t r o u v e n t que dans nos anciens auteurs. 
H e n r i E t i e n n e e f t d u n o m b r e de ceux q u i 
s'en f e r v e n t le plus f o u v e n t ; i l l 'a r é p a n d u 
p a r - t o u t dans f o n a p o l o g i e p o u r H é r o d o t e . 
Je m e conten te de cet e x e m p l e : « I l e f t à 
» p r é f u m e r que les fiecles q u i p r é c è d e n t le 
» n ô t r e > o n t eu l e u r l o u r d e r i è p r o p r e ètpé-
» culiere. (D. J.) 

P E C U L I E R , {Jurifprud.) fe d i t de ce lu i 
q u i a u n p é c u l e , c o m m e u n e f è l a v e pécu-
ïier ypeculiatus ; i l en e f t p a r l é au Digefle 3 
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liv. Xlî , liv. H y § 4 , Uv. 11 , § 2 . 

{A) 
PECULIUM, V o y e z P É C U L E . 

P E C U N E , f . f . (Littérat.) S. A u g u f t i u 
en a f a i t une d i v i n i t é r é e l l e des r o m a i n s , 
q u o i q u e , Juvenal , q u i dev o i t ê t r e mieUX 
i n f t r u i t que f a u t e u r de l a C i t é de D i e u , 
e û t d i t : « F u n e f t e <richeffe ! t u n'as p o i n t 
» de temples p a r m i nous , mais i l ne nous 
» manque plus que de t 'en é l e v e r , & 
» de t ' y adorer c o m m e nous adorons l a 
» p a i x , l a* bonne f o i , l a v e r t u , l a c o n -
» c o r d e . » 

PECUN1À , ( Droit Romain. ) ' Su ivan t 
les j u r i f ç o n f u l t e s r oma ins , l e m o t pecunia 
fignifie n o n f e u l e m e n t l ' a rgen t c o m p t a n t , 
mais encore toutes fo r tes de biens m e u 
bles & i m m e u b l e s , d rd i t s m ê m e o u p r é 
t en t ions : voye[, p o u r preuve , le Digefle, 
liv. L , titre de .la fignification des mots. 
& des ckofes. U l p i e n , H e r m o g e n e , &c. 
( D . J . ) 

PECUNIA f è p r e n d q u e l q u e f o i s , dans les 
anciens l ivres de D r o i t A n g l o i s , p o u r le b é 
t a i l j & que lque fo i s p o u r d'autres biens o u 
m a r c h a n d i f e s , de m ê m e que p o u r de l a m o n -
n o i e o u de l ' a rgent . V B I E N S que l ' o n p o f 
f è d e en p r o p r e . } ; 

L o r f q u e G u i l l a u m e I e r . r é f o r m a les l o i x 
d ' E d o w a r d le c o n f e f t è u r , i l f u t o r d o n n é que 
viva pecunia, les biens vivans , c ' e f t - à - d i r e , 
le b é t a i l , ne f e r o i t a c h e t é ou vendu que dans 
les v i l l e s , & qu 'en p r é f e n c e de t ro i s t é m o i n s 
reconnus capables. 

A i n f i dans le g r a n d t e r r i e r d 'Ang le t e r r e , 
le m o t pecunia fe prencl f o r t f o u v e n t pro pe-
cude j de m ê m e que p â t u r e ad pecuniam 
villœ. 

Pecunia ecclefiœ fe p r e n o i t au t re fo i s p o u r 
les biens de l ' é g l i f e , f o i t en fonds , f o i t en 
meubles . 

Pecunia fepulchralis.... c ' é t o i t ancienne
m e n t u n argent que l ' o n p a y o i t au p r ê t r e , à 
l ' ouver tu re d 'un t o m b e a u o u d'une f o f f e , ( 

p o u r le b i en & le repos de l ' ame d u d é f u n t ; 
& que les anciens A n g i o - Saxons a p p e l 
a i e n t l a part de famé & animœ fymbo-
lum. 

P E C U N I A I R E , a d j . ( Qram. & Comm. ) 
ce q u i concerne l a p é c u u e o u l ' a rgen t m o n -
n o y é : o n appel le amendes pécuniaires, 
celles, q u i f e pa ien t en a rgen t m o n n o y é . 

* 
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C ' e f t par ces for tes d'amendes qu ' on p u n î t 
l a cont rebande & les cont ravent ions , ( b i t 
aux r é g l e m e n s des manufac tures , f o i t aux 
ftatuts des c o m m u n a u t é s des arts & m é t i e r s . 
Dict. de Comm. 

P E C U N I E U X , a d j . ( Gram. & Comm. ) 
c e l u i q u i a beaucoup d 'argent c o m p t a n t : ce 
t e r m e e f t t ou jou r s u f ï t é , quo ique le m o t p é -
cune , d ' o ù i l e f t d é r i v é , ne foit p lus d ' u f à g e . 
Id. ibid. 

P E D A , (Géogr. anc.) pa r T i t e - L i v e , 
liv. Il , ch. xxxix. Pedum , v i l l e d u L a -
t i u m , d o n t i l d i t que C o r i o l a n s 'empara. 
P l i n e , liv. I I I , ch.v , m e t les P é d a n i e n s , 
Pedani, au n o m b r e des peuples d o n t les 
v i l l e s é t o i e n t t e l l e m e n t d é t r u i t e s , q u ' o n n 'en 
v o y o i t pas m ê m e les ru ines . O n c r o i t c o m 
m u n é m e n t que Péda é t o i t ent re T i v o l i & 
P a l e f t r i n e . (D. J.) 

P E D Œ U S , ( Géogr.m anc. ) fleuve de 
l ' î l e de C y p r e . P t o l o m é e " , liv. V ck. xiv , 
p lace f o n e m b o u c h u r e f u r l a c ô t e o r i e n 
ta le de l ' î le j entre l e p r o m o n t o i r e Pada-
l i u m & Salamis . A u l i e u de Pedœus, les 
in te rpre t res de P t o l o m é e l i f e n t Pediœùs. 
(D. J.( 

P E D A G N E , f. m . terme de mer ; c 'ef t une 
e fpece de m a r c h e - p i é , f u r l e q u e l , en v o 
g u a n t , demeure t ou jou r s le p i é d u f o r ç a t 
q u i e f t e n c h a î n é . (D. J.) 

P E D A G O G U E , f . m . (Littàrat.) L e s 
Q r e ç s & les R o m a i n s a p p e l l o i è n t Pédago
gues y les efclaves à q u i i ls donno ien t le 
foin de leurs enfans p o u r les condui re par 
t o u t , les garder & les ramener à l a m a i -
fon. C ' e f t p o u r q u o i , dans l e P h o r m i o n de 
T e r e n ç e , Phaedria q u i u ' avo i t d 'autre c o n -
folation que de f u i v r e f à m a î t r e f f e ,~ feâari 
in ludum, ducere & reducere , e f t a p p e i l é e 
Pédagogue : o n t r ouve dans G r u t e r p l u 
f i eurs i n f ç r i p t i o n s antiques de ces Pédago
gues , d o n t l a f o n c t i o n ne c o n f i f t o i t g u è r e 
q u e dans ce genre de f ù r v e i l l a n c e . N o u s 
avons é t e n d u en F r a n ç o i s , avec affez de 
r a i f o n , l a l i g n i f i c a t i o n du m o t Pédagogue , 
e u d o n n a n t ce n o m à u n m a î t r e c h a r g é 
d ' i n f t r u i r e , de gouverner u n é c o l i e r , & 
de v e i l l e r f u r f a c o n d u i t e } mais en m ê m e 
t e m p s , pa r le peu de cas que nous f a i fons 
de l ' i n f t r u é t i o n de l a j e u n e f l ê , i l e f t a r r i v é 
qu ' on e f t o b l i g é d 'a jouter quelque é p i t h e t e à 
ce m o t , p o u r l e f a i r e recevoi r f a v o r a b l e m e n t . 

P E D 
P E D A G O G U E , (Critiquefacrée.) <7rttiMyû>y9fj 

au p rop re , maître , précepteur , conducteur 
d"enfans. S. P a u l d i t aux G a l a t . i i j , 2 4 & 
2 5 . L a l o i é t o i t u n Pédagogue, & c . m é t a 
pho re q u i f i g n i f i e que l a l o i a d o n n é a u x 
Ju i f s les p r e m i è r e s connoi f fances d u v r a i 
D i e u , & les a condui t s à J . C . en fo r t e q u ' à 
p r é f è n t nous ne fommes plus c o m m e des e n 
fans , fous l ' e m p i r e de l à l o i . L e m ê m e a p ô 
tre d i t dans l a 2>«. ép. aux O o r i n t h . 4 , 15 , 
p o u r l eu r r appe l l e r les fentimens qu ' i l s l u i 
d é v o i e n t : Q u a n d vous aur iez d i x m i l l e m a î 
tres , -7TAi^ttyayis en J . C . vous n'avez pas 
n é a n m o i n s p lu f i eu r s p è r e s . S. P a u l é t o i t l e 
pere des C o r i n t h . n o n feulement pferce q u ' i l 
leur a v o i t e n f è i g n è l e p r e m i e r l a d o é f r i n e d e 
l ' é v a n g i l e , ma i s a u f f i parce q u ' i l f o r m o i t 
l eu r a m e , & les i n f t r u i f o i t a v e c une a f f e c t i o n 
pa t e rne l l e \ ce que ne f a i f o i é n t pas les autres 
docteurs q u i é t o i e n t venus vers eux a p r è s l u i . 
(D. J . ) 

P E D A I R E , S É N A T E U R ( Antiq. Rom. ) 
o n n o m m o i t Sénateurs pédaires , les jeunes 
f é n a t e u r s q u i f u i v o i e n t u n f e n t i m e n t o u v e r t 
par les anciens , & f e r angeo i en t de l e u r 
avis. L e s fénateurs pédaires é t o i e n t c e u x 
q u i n 'avoient p o i n t pa f l e pa r les m a g i f -
tratures curules : c o m m e ceux q u i a v o i e n t 
eu cet honneur o p i n o i e n t les p r e m i e r s ,* les 
Pédaires ne f o r m o i e n t p o i n t o r d i n a i r e m e n t 
d'avis , & f e con ten ta i en t de m a r q u e r l e u r 
o p i n i o n , en fe rangean t d u c ô t é de c e l u i 
d o n t i ls f u i v o i e n t l e f e n t i m e n t j ce q u i s'ap-
p e l l o i t pedibus in fehtentiàm ire : v a u f î i 
d i f o i t - o n qu 'un avis pédaire é t o i t une t ê t e 
fans l angue . , 

Je dis que ces fénateurs n'opinoient point 
o rd ina i rement" ,_.parce que cet u f a g e a e u 
fes except ions . O n l i t dans une l e t t r e d é . 
C i c é r o n , que Servi l ius l e fils , q u i n ' a v o i t 
encore é t é que que f t eu r ( c e q u i é t o i t l e p r e 
m i e r d e g r é de m a g i f t r a t u r e ) o p i n a , & q u e 
f u r fon avis o n a jou t a u n a r t i c l e au f é n a t u s -
c o n f u l t e . 

Ce Baflus, cité par Aulugelle, dit que 
les fénateurs pédaires a l l o i e n t au S é n a t à 
p i é , au l i e u que les autres s'y f a i f o i e n t 
p o r t e r dans leurs chaifes curules ; ce la f e 
peu t : mais , ou t r e l ' a u t o r i t é de V a r r o n & 
de F e f t u s , i l p a r o î t pa r C i c é r o n , que tous 
les f é n a t e u r s a l l o i e n t au f é n a t à p i é j c eux 
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t r u i é t o i e n t i n c o m m o d é s s'y f a i f o i e n t p o r t e r 
e n l i t i è r e ; & C é f a r m ê m e , l o r f q u ' i l f u t 
d i c t a t e u r , n ' y a l l o i t p o i n t au t r emen t . 

E n f i n , A u l u g e l l e p r é t e n d que Senatores 
pedarii avo ien t d r o i t d 'entrer au S é n a t 
& d J y o p i n e r , q u o i q u ' i l s ne f u f l e n l p o i n t 
encore p r o p r e m e n t f é n a t e u r s , parce qu ' i l s 
n ' avo i en t p o i n t encore é t é a g r é g é s à ce 
corps par les cenfeurs mais cette i d é e 
ne s'accorde pas avec l a l i g n i f i c a t i o n d u 
m o t pedarii. D e plus , c o m m e D i o n nous 
a p p r e n d que les cenfeurs avo ien t a g r é g é 
au S é n a t tous ceux q u i avo ien t p a f f é - par 
les m a g i f t r a t u r e s ? . i l s 'enfui t q u ' i l n ' y au
r o i t p o i n t eu alors de ces Sénateurs pédai
res ; 8c cependant , o u ne peu t pas dou te r 
q u ' i l n 'y e n e û t , p u i f q u e nous apprenons 
d e C i c é r o n , que ce f u r e n t p r o p r e m e n t les 
S é n a t e u r s pédaires q u i f o r m è r e n t le d é c r e t 
q u i é t o i t con t r a i r e à A t t i c u s . ( D . J . ) 

P É D A L E , C L A V I E R D E , c 'ef t le cla
v i e r p l a c é au bas de l ' o rgue , au l i e u o ù 
l ' o r g a n i f t e a fes p i é s , 8c avec le fque l s i l 
aba i f i e les touches de ce c l a v i e r , q u i p o u f 
cela e f t n o m m é pédale. C e t t e d é n o m i n a 
t i o n e f t connue au f t i aux j eux & t u y a u x 
q i i e le c lav ie r f a i t pa r le r . Voye\-JEUX. 

P o u r f a i r e . u n c lav ie r de pédale , o n f a i t 
d ' abo rd u n chaflSs de bois d ' H o l l a n d e , q u i 
e f t d u bois de c h ê n e d o n t les H o l l a n d o i s 
f o n t c o m m e r c e . L a bar re a e n v i r o n deux 
pouces de l a r g e u r , f u r u n pouce 8c d e m i 
d e p a i f l è u r : e l le a une r a inu re ou g ravure 
à f a pa r t i e l u p é f i e u r e & i n t é r i e u r e , q u i 
fert à r ecevo i r les bou ts des touches p a r a l 
l è l e m e n t à cette bar re j 8c f u r l e d e r r i è r e 
d u c h a f t i s , e f t une bar re de deux pouces en 
v i r o n - d ' é q u a r r i f t a g e , p e r c é e de p lu f i eu r s 
t r o u s , dans l e f q n e î s f o n t e n f o n c é e s des che
v i l l e s de f e r , en t re le fquel les les touches 
peuvent fe m o u v o i r ve r t i c a l emen t : cet te 
b a r r e , avec les c h e v i l l e s , s 'appelle le guide. 
I l y a encore une aut re ba r r e , l a rge de 
qua t re o u c i n q pouces 8c é p a i f f e d 'un , 
q u i l ë r t de p o i n t d ' appu i aux r e f lb r t s q u i 
r envo ien t les touches con t re l e def fus du 
c lav ie r . T o u t e s ces p i è c e s d o i v e n t ê t r e a £ 

s femblées à queue d ' h i r o n d e l l e dans les c ô 
t é ^ , é p a i f l é s d 'un pouce & d e m i , &. hautes du 
c ô t é du g u i d e d ' e n v i r o n fix p o u c e s , & feu 
l e m e n t de deux d u c ô t é de l a ba r re , p o u r 
g u é le deftus f o i t en g lac i s . 
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L e s touches f o n t des barres de bois , 

é p a i f l e s d 'un pouce 8c larges de deux, ; 
elles en t ren t pa r leurs e x t r é m i t é s dans l a 
r a i nu re que nous avons d i t ê t r e à l a pa r 
t i e i n t é r i e u r e de l a bar re , 8c elles y f o n t 
retenues par des pioches ; voyei P l O C H E S ; 
à l ' au t re e x t r é m i t é , de la touche , o n a j u f t e 
des pattes p e r c é e s d 'un t r o u p o u r r e c e v o i r 
le fil de f e r de l ' a b r é g é . 

A u x orgues o ù i l n ' y a p o i n t de p o f i t i f , 
o n ne m e t p o i n t de pattes aux touches d u 
clavier de pédale ; mais o n f a i t les touches 
plus; longues 8c en p o i n t e par l ' e x t r é m i t é , 
o ù o n m e t u n anneau , q u i f e r t au m ê m e 
u f à g e q i ie l e t r o u q u i e f t aux pattes : a u 
def lbus de chaque touche o n f a i t u n t r o u , 
dans l eque l o n f a i t ent rer la p o i n t e du r e f 
fort, d o n t l 'autre e x t r é m i t é appuie fiir l a 
bar re q u i l u i fert de p o i n t fixe 5 ce q u i f a i t 
que tou te l ' ac t ion d u r e f l b r t fe po r t e f u r l a 
touche , 8c t e n d à la relever l o r f q u e l e re f* 
f o r t a é t é c o m p r i m é en l ' a b a i f î a n t . 

L e def l i i s d u c lavier , que nous avons d i t 
ê t r e en glacis vers l a pa r t i e a n t é r i e u r e , e f t 
une p lanche p e r c é e d 'autant de t rous q u ' i l 
y a de touches. Ces trous o u mor ta i fes f o n t , 
f a v o i r , ceux des tons o u in terval les naturels 
de quat re pouces de l o n g fiir u n pouce d e 
l a rge . , 8c r é p o n d e n t p e r p e n d i c u l a i r e m e n t , 
8c for là pa r t i e m o y e n n e de l a touche ; 
8c ceux des feintes o u demi - tons , f e u l e 
m e n t de deux pouces de l o n g f u r u n 
pouce de l a r g e , 8c r é p o n d e n t vers l ' e x t r é 
m i t é de l a touche d u c ô t é de l a p a t t e . 
L o r f q u e les mor t a i f e s f o n t fa i tes , o n p ô l e 
le d e f l ù s d u c l a v i e r f u r le c h a f f i s , 8c o n 
l y fixé avec des v i f fes \ en fu i t e o n f a i t les 
h a u f i e s \ q u i font des morceaux de bo i s 
d 'un pouce d ' é p a i s f u r autant de l o n g , à 
un t iers de pouce p r è s que les m o i t a i f e s 
o n t de l ongueur } elles d o i v e n t , celles des 
tons , fe lever au d e l î ù s de la tab le d u c l a 
v i e r au moins d 'un p o u c e , 8c celles des 
feintes de d e u x lo r fqu 'e l l es font a j u f t é e s , 
on les co l le f u r les touches , avec le fque l les 
elles ue f o n t plus qu 'une m ê m e p i è c e . I l 
f u i t de cette c o n f t r u â i o n , qu 'en p o f a n t l e 
p i é f u r une hauf le 8c l a f a i f a n t b a i f f e r , o n 
f a i t b a i f f e r la t o u c h e , q u i t i r e ra par fa p a t î e 
le f i l de f e r o u la ta rge t te de l ' a b r é g é j 8c 
que l o r f q u ' o n l â c h e r a le p i é , l e r e f f o r t q u i 
a é t é c o m p r i m é pa r r a b a i i f e m e n t de l a 
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t o u c h e , c e l a n t de 1 ê t r e , l a r e l è v e r a y Se 
r ^ f t i t u e r a le^ chofes dans l e u r p r e m i e r é t a t . 
( D ) 

P É D A L E D E B O M B A R D E , j e u d ' o r g u * , 
a i n f i a p p e l l é , parce que ce f o n t les p i é s 
de l ' o r g a n i f t e q u i l a f o n t pa r l e r , en ap
p u y a n t f u r l e c lav ier de pédale. Voyez C L A 
V I E R D E P E D A L E . 

C e jeu e f t d ' é t a i n , fi l a bombarde e f t de 
ce m é t a l \ o u i l e f t de bois , fi les b a f l è s de 
l a bombarde en font \ & i l fonne l ' u n i f t o n 
d e l a bombarde o u de fe ize p i é s : s ' i l y a 
r a v a l e m e n t au c lav ie r de pédale , les t u y a u x 
q u i r é p o n d e n t aux touches d u r a v a l e m e n t , 
defoendent dans le t r e n t e - d e u x i è m e p i é , 
Voye-^ B O M B A R D E . 

P É D A L E D E T R O M P E T T E , j e u d 'o rgue 
q u e les p i é s de l ' o r g a n i f t e f o n t par le r , en 
a p p u y a n t f u r les touches d u c lav ie r d e pé
dale; i l ne d i f f è r e de l a t r o m p e t t e , d o n t 
i l fonne l ' u n i f l b n des b a f l è s & des b a f f e -
t a i l l e s , qu 'en ce q u ' i l e f l de plus g r e f f e 
t a i l l e . S ' i l y a r ava lement a u c l a v i e r de pé
dale , i l defeend à l ' u n i f t o n de l a bombarde^ 
o u d u f e i z e - p i é . 

P É D A L E D E H U I T OU P É D A L E D E H U I T 

P I É S 5 j eu d 'o rgue que les p4és de l ' o rga 
n i f t e f o n t p a r l e r , en appuyan t for, les touches 
d u c lav ier de pédale. Voyez C L A V I E R DE 
P É D A L É . C e j e u , q u i e f t de bo is &ç ouve r t 
p a r le h a u t , fonne l ' u n i f t o n des b a f l è s & 
des b a f l è s - t à i l l e s d u b o u r d o n de n u i t p i é s . 
S l y a r ava l emen t au c lav ie r de pédale , 
l e r ava l emen t de feend dans le i è i z e - p i é à 
l ' u n i f l b n d u b o u r d o n o u de l a m o n t r e de 
f è i z e - p i é . 0 

P É D A L E DE Q U A T R E OU DE QUATRE 
P I É S , j e u 'd 'orgue que l é s p i é s de l ' o r g a 
n i f t e f o n t p a r l e r *' e n a p p u y a n t for les t o u 
ches d u c lav ie r d é pédale. Voyez C L A V I E R 
DE P É D A L E . C e j e u , q u i e f t de b o i s , fonne 
l ' u n i f l b n des bafles & des baffes- ta i l les d u 
p r e f t a n t o u de l a f l û t e . S ' i l y a r a v a l e m e n t 
a u c lav ie r de pédale, i l d è f c e n d à l ' u n i f f o n 
d u b o u r d o n de h u i t : c o m m e ce j e u e f t o u 
v e r t pa r en h a u t , o n l e t ou rne d 'un t o u r 
n i q u e t p o u r l ' accorder . Voyez T O U R N I 

Q U E T . 

P É D A L E D E C L A I R O N , j e u d 'o rgue que 

les p i é s de l ' o r g a n i f t e f o n t p a r l e r , en ap
p u y a n t fin les touches d u c lav ier de pédale. 
C e j e u f o r m é l ' o é f a v e a u def lus de l a pé-
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date de t r o m p e t t e , & l ' u n i f t o n des, ba f les 
& d e s b a f l è s - t a i l î e s d u p r e f t a n t , & d u c l a i 
r o n o u de qua t re p i é s . S ' i l y a r a v a l e m e n t 
au c lav ie r de pédale les t u y a u x d u r a v a 
l e m e n t defeendent à l ' u n i f l b n des baffes de 
l a t r o m p e t t e , d o n t ce j e u , q u i e f t d ' é t a i n 
& à a n c h e , ne d i f f è r e qu ' en ce q u ' i l e f l : 
de p lus groffe ( , t a i l l f . 

P É P A L I E N S , ( Géogr. anc. ) peuples 
anciens des Indes . jCpe l iûs , 7 . I I I . chap* 
xxixy d i t q u ' i l s é t o i e n t fi p e r f u a d é s que l a 
j u f t i c e f a i f o i t la p r e m i è r e de toutes les ver
tus , & c o n f t i t u o i t l a f é l i c i t é de l ' h o m m e , 
qu ' i l s ne d e m a n d o i e n t aux d i e u x , dans leurs 
fke r i f i ces & dans leurs p r i è r e s , que de ne 
s ' é l o i g n e r j ama i s d e l ' é q u i t é . Q u e l s b eau x 
f è n î i m e n s dans t o u t e une n a t i o n f 

. PEDAL1UM \ ( Géogr. anc. ) p r o m o n 
t o i r e de l ' î l e de C y p r e , f é l o n les e x e m 
plaires l a t ins de P t o l o m é e , / . V , c. xiv. 
Quelques-uns n é a n m o i n s p o r t e n t Pedafium. 
O n c r o i t que c ' e f t G a b o de G r i e g o , 

Pedalium e f t encore u n e v v i l l e de l ' A f i e 
m i n e u r e f u r l e P o n t - E u x i n , p r è s de S i n o p e , 

I f e l o n Ortelius,^ ( D . , / . ) 
P É D A N É E , pedaneus , (Jurifprud.) 

fo. d i t en pa r l an t d ' un Juge q u i r e n d l a 
j u f t i c e de piano , c ' e f t - à - d i r e q u i n 'a p o i n t 

,de fiege é l e v é . Voyez ci-après J U G E P E -
D A N É E . ( A ) 

, P E ' D A N É E 4 ( Hijioïrc Rom. ) j u g e i n - : 
f é r i e u r à R o m e , q u i n ' avo i t n i t r i b u n a l n î 
p r é t o i r e . O n c o n f o n d o r d i n a i r e m e n t les jau
ges pédanées d è s R o m a i n s , dont* i l e f t f a i t 
m e n t i o n dans, l e code J u f t i n i e n * , I I I , 

)tii. I I I , avec les juges des f e i g n e u r s , y q u e 
L o i f e a u a p p e l l é Juges fous Torme ; ce font 
p o u r t a n t deux c a r a c t è r e s b i e n , d i f f é r e n s : l e s 
Juges .pédanées é t o i e n t p a r m i les R o m a i n s 
des c o m m i f l a i r e s c h o i f i s & n o m m é s ' p a r 
l é p r é t e u r , p o u r j u g e r les d i f f é r e n s des p a r 
t i cu l ie r s , l o r f q u ' i l ne s ' ag i f lb i t pas d 'une 
a f f a i r e i m p o r t a n t e . O n l è s a p p e l l o ï t p é d a -
nées,- parce qu ' i l s é t o i e n t af l is e n j u g e a n t 
f u r u n fimple banc o u urt fiege f o r t bas 
q u i ne les d i f f i n g u o i t p o i n t de c ë u x ^ u i f o n t 
f u r leurs p i é s . ; a i n f i o n les n o m m o i t pedq-
neijudices. I l s r r a v ô i e n t n i l e c a r a c t è r e ,' n i 
le t i t r e de magiftrats. C e u x q u i é t o i e n t r e 
v ê t u s de "la m a g i f t r a t u r e j u g e o i e n t f u r u n e 
efpece de . t r ô n e é l e v é , & cet te m a n i è r e 
de r endre l a j u f t i c e f a i f o i t c o n n o î t r e l a 

d i f f é r e n c e 
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î i f r e r e n c e q u ' i l y a v o i t entre le M a g i f t r â t 
& le Juge pédante. 

A u l u g c l l e a c o n f o n d u les Juges pédanées 
avec les S é n a t e u r s pédaires , q u i d o n n o i e n t 
l eu r avis fans p a r l e r , mais en fe rangeant 
d u c ô t é de ceux d o n t i ls f u i v o i e n t l ' o p i 
n i o n . F b y q P É D A I R E . (D. J.) 

P É D A N T , f . m . P É D A N T E R I E , f . f . 
{Grammaire. Belles-Lettres.) U n p é d a n t 
e f t u n h o m m e d 'une p r é f o m p t i o n b a b i l l a r -
de , qu i f a t i g u e les autres par la parade q u ' i l 
f a i t de f o n f a v o i r , en quelque genre que 
ce f o i t , & p a r a f fec ta t ion de f o n f t y l e & 
de fes m a n i è r e s . 

Ce v i c e de l ' e f p r i t e f l de tou te robe ; i l 
y a des p é d a n s dans tous les é t a t s , dans 
toutes les c o n d i t i o n s , depuis l a p o u r p r e j u f 
q u ' à la b u r e , depuis le c o r d o n b leu jus 
qu'au m o i n d r e bonnet d o c t o r a l . Jacques I e * . 
é t o i t u n R o i pédant. 

I l e f t v r a i n é a n m o i n s que le d é f a u t de 
pédanterie e f t p a r t i c u l i è r e m e n t a t t a c h é aux 
gens de c o l l è g e , q u i a imen t t r o p à é t a l e r 
le bagage de l ' a n t i q u i t é d o n t i l s f o n t c h a r 
g é s . C e t é t a l a g e d ' é r u d i t i o n a f f o m m a n t e a 
é t é f i f o r t r i d i c u l i f é , & f i f o u v e n t r e p r o 
c h é aux gens de lettres par les gens d u 
m o n d e , que les F r a n ç o i s o n t p r i s le p a r t i 
de d é d a i g n e r l ' é r u d i t i o n , l a l i t t é r a t u r e , 
l ' é t u d e des langues favantes , & par c o n -
i e q u e n t les c o n n o i f ï à n c e s que toutes ces 
c h o f è s p r o c u r e n t . O n leur a tant r é p é t é q u ' i l 
f a u t é v i t e r le pédantifme , & q u ' o n d o i t 
é c r i r e d u t o n de la b o n n ç compagnie , 
q u ' e n f i n les A u t e u r s f é r i e u x f o n t devenus 
p la i fans ; & p o u r p r o u v e r qu ' i l s f r é q u e n 
t en t la bonne compagn ie , i ls on t é c r i t des 
c h o f è s & d ' u n t o n de t r è s - m a u v a i f e c o m 
pagnie . (D. J.) 

P É D A S E , Pedafa, (Géogr. anc.) v i l l e 
de l a C a f i e , f é l o n S t r a b o n , / . X f f l , p. 
611. A t h é n é e d i t que C y r u s d o n n a cette 
v i l l e à f o n a m i P i rhareus . 

PEDATTIRA > (Art Milit. des anc.) 
C e m o t , dans les a n t i q u i t é s r o m a i n e s , d é 
signe u n efpace p r o p o r t i o n n e l d ' u n ce r t a in 
n o m b r e de p i é s p o u r le c ampemen t des 
t roupes . H y g i n u s d i t dans f o n T r a i t é de caf-r 
trametatione : Meminerimus itaque ad corn-
putationem cohortis equitatce milliarice p e -
da tu r am ad mille trecentos fexaginta dari 
dcbere. O r , l a p é d a t u r e é t o i t u n efpace 

Tome X X V , 
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qtr*on a c c o r d o i t à une compagn ie de t r o u 
pes des P r o v i n c e s , f o r m é e de caval iers Se 
de f an t a f l i n s ; mais cet efpace n ' é t o i t pas 
é g a l à ce lu i d ' u n co rps u n i f o r m e d ' i n f a n t e r i e 
d u m ê m e n o m b r e d 'hommes, ; i l d ev o i t ê t r e 
mo ins g rand , f é l o n H y g i n , de 3 6 0 piéfs.. 
A i n f i la p r o p o r t i o n q u ' i l é t a b l i t de la d i f f é 
rence d 'efpace q u ' o n d o i t donne r à u a 
caval ier v i s - à - v i s d ' un f a n t a f l i n , dans la f o r 
m a t i o n d ' u n c a m p , e f t c o m m e deux & 
d e m i ef t à u n . (D.J.) 

P E D E N A , ( Géog. mod. ) ancienne p e 
t i t e v i l l e d ' I t a l i e , en I f t r i e , à 15 mi l les des 
A l p e s , avec u n É v ê c h é f u f f r a g a n t de G o r c i e . 
E l l e e f t e n t i è r e m e n t d é p e u p l é e , & a p p a r 
t ient à la m a i f o n d ' A u t r i c h e . Long. 3 2 . 
lot. 4? , 3 0 . (D. J.) 

P E D E N C A R N , (Hifioire nqt.) n b t n 
d 'une p ie r re que l ' o n d i t ê t r e d ' u n b lanc 
t i r an t f i i r le jaune , r e m p l i e de peti ts po in t s 
lu i fans , b lancs & n o i r s . 

P É D E S , (Littér.) Ce m o t , dans l ' a r 
chi tecture navale des Roma ins , fignifie les 
cordages q u i f o n t aux deux c ô t é s des voi les 9 

p o u r les t ou rne r , les f e r re r & les l â c h e r , 
f é l o n que le v e n t change , c o m m e le die 
Servius f u r cet end ro i t de V i r g i l e : 

Unà omnes fecere pedem , pariterque 
Jiniflros 9 

Nunc dextros folvere Jînus. 

Et c'eft à cela que Catulle fait allufîon, Ior£ 
q u ' i l d i t : 

Sive utrumque Jupiter 
Simili fecundus incidijjet in pedent. 1 

Cette lignification vient du Grec tzd<f\os, qui 
fignifie la m ê m e chofe , parce que ces c o r 
dages s 'attachoient au p i é d u m â t . 

Pedibus cequisfans C i c é r o n , Ub. X V I , 
epifi. 6 , fignifie les voiles é t a n t é g a l e m e n t 
tendues des deux c ô t é s ? ' c o m m e elles le^fbnt 
l o r f q u ' o n a le ven t a r r i è r e , & c ' e f t ce q u e 
V i r g i l e expr ime par œquatis velis : 

Senfit & œquatis clajfem procedere velis. 
( D . J . ) 

PÉDESTRE, STATUE,J>OY. STATUE* 

P E D E R O S , ( Bot. anc. ) P l i n e , livre 
X X I I 9 c. xxxiv y d i t que le pederos e f l 
une efpece d ' à c a n t h u s , en F r a n ç o i s bran-
che-urfine. Cet te p l a n t e , f é l o n P a ù f a n i a s s 
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c r o i f î b i t à l 'a i r aux env i rons d u t emple de 
V é n u s , à S i c y o n e , & n u l l e pa r t ai l leurs , 
n i m ê m e dans aucun autre e n d r o i t de la 
S i c y o n i e . Ses feui l les , a j o u t e - t - i l , f o n t plus 
peti tes que celles d u h ê t r e , plus grandes 
que celles de l ' yeufe , de la m ê m e figure 
q u e les feui l les de c h ê n e , n o i r â t r e s d ' u n 
c ô t é , blanches de l 'autre ; en u n m o t , affez 
i è m b l a b l e s , p o u r la cou leur ,. aux feuilles, du 
peupl ie r b lanc . (D. J.) 

P É D I A D E , Pediadis, (Géogr. anc.) 
c o n t r é e d ' A f i e . E l l e f a i f o i t partie de la B a c -
t r i a n e , & le fleuve O x u s la t r a v e r f o i t , f é l o n 
P o l y b e , H i f t . liv. X . 

P É D I A S , ( Géog. anc. ) m u n i c i p e de 
l ' A t t i q u e , d o n t les habitans é t o i e n t n o m 
m é s Pédiaciens. A r i f t o t e , Politic, c. v. & 
P l u t a r q u e in Solone, en f o n t m e n t i o n . 
( D . J . ) 

P É D I C U L A I R E , f . f . p e d i c u l a r i s ) 
{ H i f t . nat. Bot.) genre de plante à fleur 
m o n o p é t a l e , anomale , en m a f q u e , d iv i f ée 

-en deux l è v r e s : l a f u p é r i e u r e a la f o r m e 
d ' u n cafque , & l ' i n f é r i e u r e e f t d iv i fee en 
t r o i s part ies. L e p i f t i l f o r t du calice ; i l eft 
a t t a c h é c o m m e u n c l o u à la par t ie p o f t é -
r i eu re de la fleur , & devien t dans la fu i t e 
u n f r u i t q u i s 'ouvre en deux p a r t i e s , & 
q u i fe d i v i f e en deux loges : ce f r u i t r e n 
f e r m e des femences oblongues o u applaties 
& f r a n g é e s . T o u r n e f o r t . I n f t . rei herb. 
Voye\ P L A N T E . 

C ' e f t u n g r and genre de plante q u i , dans 
le f y f t ê m e de T o u r n e f o r t , con t i en t t rente 
efpeces , d o n t nous d é c r i r o n s la p r inc ipa le , 
q u ' o n n o m m e en F r a n ç o i s p é d i c u l a i r e des 
p r é s ; pedicularis pratenfis , purpurea y I , 
R % H 9 2JZ y & en A n g l o i s , ihe common 
meadowyellow rattle, andcockscomb. 

D ' u n e petite racine b l a n c h e , u n i q u e , q u i 
p o u f f e feulement de c ô t é quelques r e j e t o n s , 
& q u i n 'en t re pas p r o f o n d é m e n t en terre , 
p a r t une tige , feule p o u r l ' o r d i n a i r e , s ' é l e -
v a n t à la hauteur d 'un p i é , é p a i f l è , ; r o i d e , 
douce q u a r r é e , d ro i t e , menue , l é g è r e , 
que lquefois p a r f e m é e de taches & de traits 
n o i r s , mais d 'une coul f te - de pourp re au 
f o m m e t . Cet te t ige fe o ï v i f è en p lu f ieurs 
branches , p l a c é e s en o p p o f i t i o n , & e m -
braftees par deux feui l les fans p é d i c u l e s , 
larges à la bafe de la p lante . m a i s a l lan t 
t©uj,Qujr5 en d i m i n u a n t à m e f u r e * q u elles f o n t 
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p lus p roches d u f o m m e t , de l a l a rgeu r d*uu 
d o i g t ; pointues par le b o u t , d e n t e l é e s f u r 
les bords , f emblab les à*la crête d'un coq ? ' 
ayan t toutes une ve ine r emarquab le , q u t 
s ' é t e n d à chaque d é c o u p u r e à d r o i t e & àV 
gauche : d u m i l i e u des feu i l l es f o r t e n t d e 
petites branches deux à deux , & p l a n t é e s 
en o p p o f i t i o n . A u f o m m e t de la t ige & des 
b r a n c h e s , n a i f f e n t de petites fleurs f o r t f e r -

; r é e s les unes c o n t r e les au t res , en f o r m e 
d ' é p i : l eur p é d i c u l e e f t f o r t c o u r t , l e u r 

, calice e f t gros , r o n d , u n peu a p p l a t i , 6c 
c o u p é aux quatre e x t r é m i t é s en quatre f e g -
mens po in tus . El les n ' o n t qu 'une f e u i l l e j a u 
ne , d 'une figure af fez f e m b l a b l e à celle d'un-
chaperon ; elles con t i ennen t & c a c h e n t 
à la vue u n ftyle f o i b l e , avec quatre é t a 
mines . 

L o r f q u ' e l l e s f o n t t o m b é e s , , le cal ice s 'en
f l e , & f o r m e une affez g r o f î è v e f l i e , q u i r e n 
f e r m e & c o m p r i m e u n vafe f é m i n a l affez: 
g r a n d , d i v i f e au milieu* en deux cel lules ^, 
q u i con t i ennen t beaucoup de femences f o r t 
p r e f f é e s , & e n v i r o n n é e s ' d 'une b o r d u r e 
membraneu fe d 'une cou leu r c e n d r é e . L o r A * 
que l a femence e f t m û r e , les cel lules m e m -
braneufes fe r o m p e n t & s 'ouvrent ; e l les 
f o n t l u i f â n t e s lo r fqu 'e l l es f o n t feches. 

Cette plante f l e u r i t au m o i s de J u i n , & 
f a femence m û r i t t r è s - p r o m p t e m e n t ^ à 
peine ef t -e l le m û r e , qu 'e l le t o m b e ,. & las 
p lan te fe feche j u f q u ' à l a rac ine m ê m e . 

E l l e c r o î t p a r t i c u l i è r e m e n t dans les p â t u 
rages fecs , & quelquefois dans les c h a m p s 
l abourés - ' , elle n ' e f t d 'aucune u t i l i t é d a n s 
aucun e n d r o i t , & o n la regarde p a r - t o u t 
c o m m e une mauva i fe herbe. (D. J . ) 

P É D I C U L A I R E , maladie.*!,* m a l a d i e 
pédiculaire , en G r e c <p9ient<?is de poux,,, 
e f t une maladie f o r t o rd ina i re aux e n f a n s 
& à quelques adultes. Les p o u x n a i f f e n t 
des lendes o u œ u f s , l o r f q u ' i l s fe t r o u v e n t 
e x p o f é s à la chaleur ; cette m u l t i p l i c a t i o n 
e f t inconcevable . 

O n c o m p t e quatre efpeces de p o u x qui 
attaquent le corps h u m a i n . i ° L e s p e d i c u l i 
qui^ f a t iguen t plus pa r leurs p i é s que p a r 
l eu r m o r f u r e i c e u x - c i na i f f en t p r i n c i p a l e 
m e n t f u r la t ê t e des enfans q u i o n t la ga l e 
o u la t e i g n e , o u des. adul tes q u i ne f e p e i 
gnent pas . 

2 .1 . Les m o r p i o n s q u i & a t t a ç b e i u f Q u . s . k s 
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« î f f e l î e s y aux p a u p i è r e s , aux parties de la 
g é n é r a t i o n . Voye\ M o R P I O N S . 

& s 'engendrent dans les habits des p e r f o n -
« e s m a l p r o p r e s ; ils f o n t gros , oblongs , 
é p a i s , & fe t e r m i n e n t en p o i n t e . 

4 ° Les c i r o n s , o u ceux q u i s 'engendrent, 
f é l o n que lques-uns , fous l ' é p i d e r m e des 
ma ins & des p i é s ; i ls f o n t de figure r o n 
de c o m m e des œ u f s de p a p i l l o n , & que lque
f o i s fi pe t i t s ,qu ' i l s é c h a p p e n t à la vue. I l s e x -

P E D & > 

P É D I C U L E , f. m . (Botan) c ' e f t p r o 
p remen t le pet i t b r i n q u i f b u t i e n t la fleur ; & 

3 ° . L e s gtos p o u x q u i in fec ten t le c o r p s , - i ^ r i n q u i f o u t i e n t l a f e u i l l e s'appelle queue, 
Les fleurs c o n f e r v e r o n t l ong - t emps l eu r 

f r a î c h e u r a p r è s q u ' o n les aura cueill ies , fî 
l ' o n f a i t t r emper leurs pédicules dans l ' eau . 
U n g rand fecret p o u r c o n f e r v e r des f r u i t s 
p o u r l ' h ive r , c ' e f t de cacheter leurs pédi
cules avec de la c i re . Les c é r i f e s q u i o n t 
le p lus c o u r t pédicule f o n t e f t i m é e s les m e i l 
leures. L e p i f t i l de la f l e u r dev ien t f o r t f o u -

c i t e n t , en r a m p a n t fous l ' é p i d e r m e , des d é - ! ven t le pédicule d u f r u i t . Voye\ P i S T I L . 
m a n g ê a i f o n s i n fuppo r t ab l e s ; que lquefo i s i ls 
pe rcen t la peau & y exc i t en t des pu l lu les 
O n les appelle acari y cirones & pedecelli. 

Traitement & préfervatif. L e m o y e n le 
p l u s s û r de p r é v e n i r la maladie pédiculaire, 

P É D I C U L E S M É D U L L A I R E S , en Ana-
tomie. V o y e z P É D U N C U L E S . 

P É D I C U L Ï , ( Géograph, anc. ) V o y e 2 
PCEDICULI. 

P É D I É E N , a d j . (Antiq. d*Athènes,) 

v i l l e é t o i t d i v i f é e en t ro is quar t iers 
, une pa r t i e é t o i t f u t le penchan t 

e f t de ten i r le corps dans une grande p r o - j C i t o y e n d ' u n des quar t ie rs d ' A t h è n e s 
p r ê t é y & de fe peignen f o u v e n t ; q u a n d 
i l s v iennent à la t ê t e a p r è s s ' ê t r e p e i g n é v f b u 
v e n t , o n la lavera avec la l e f l i v e fu ivan te . 

Lèjjive contre les poux. P renez a b f y n -
t h e , ftaphifaigre , m a r r u b e ; de chacun une 
p o i g n é e ; pet i te c e n t a u r é e d e m i - p o i g n é e ; j to ien t dans ce quar t ie r d u m i l i e u s ' appei -
cendre de c h ê n e c i n q onces : f a i t e s -en J l o i en t TliJïmt , Pédiéens y o u , c o m m e die 
une l e f l i v e , dans laquelle vous ferez d i f l b u - j A r i f t o t e , Pédiaques. Ces quart iers f a i -

cette 
d i f f é r e n s 
d 'une c o l l i n e , une autre f u r le b o r d de l a 
m e r , & une au t re dans u n l ieu p l a t , fituée 
entre les deux p r e m i è r e s . Ceux q u i h a b i -

d r e fe l c o m m u n deux o n c e s , f e l d 'abfyn ' the 
une once . 

O u f e r v e z - v o u s de l ' onguen t f u i v a n t . 
P renez hu i l e d 'amandes ameres y de rue 
& de baies de l a u r i e r , de chacun d e m i -

f o i e n t f ouven t des fac t ions d i f f é r en t e s» 
P i f i f t r a t e fe f e r v i t des Pédiéens c o n t r e les 
D i a c r i e n s , ou ceux d u quar t ie r de la c o l 
l i ne . D u temps de S e l o n , quand i l f a l l u t 
c h o i f i r une f o r m e de g o u v e r n e m e n t , les 

o n c e ; ftaphifaigre en poudre > m i r r h e , de j D i a c r i e n s vou lo ien t q u ' i l f û t d é m o c r a t i q u e ^ 
1 • J ' ' e s Pédiéens demandoient une o l igarch ie » chacun deux g r o s ; a l o è s en poud re , u n 

g r o s ; l a r d f a l é deux onces : m ê l e z - l e s avec 
u n peu de v ina ig re . O u prenez l a r d f a l é , 
hu i l e de baies de l a u r i e r , f a v o n n o i r , de 
chacun d e m i - o n c e ; v i f argent é t e i n t avec 
l a fa l ive , u n f c rupu le ; m y r r h e , a l o è s , de 
c h a c u n demi -g ros ; ftaphifaigre, deux f e r u -
pules ; f a v o n de F r a n c e , deux gros : r é d u i -
î è z - l e s dans u n m o r t i e r en f o r m e d 'onguent . I c o n d des mufc les extenfeurs d u p i é , d 'oùï 

1 
& les Paral iens ", o u ceux d u quar t ie r d u 
p o r t , de f i ro i en t u n gouvernement m i x t e . 
Ce m o t v ien t de irtMov, une plaine , u n 
lieu plat, parce qu 'en effe t ce quar t ie r é t o r t 
en u n l i eu p l a t . V o y e z Athènes ancienne 
de la G u i l l o t i e r e . 

P E D I E U X , enAnatomie; c ' e f t le f e -

O n peu t fa i re beaucoup d 'autres onguens 
dans la m ê m e i n d i c a t i o n . 

E t m u i l e r confe i l l e de fe laver la t ê t e avec 
une l e f l i ve dans laquelle o n a f a i t b o u i l l i r 
de la femence de ftaphifaigre , & l ' o ind re 
avec le l i n i m e n t f u i v a n t . 

Liniment pour les poux. Prenez h u i l e 
d ' a f p i c , deux gros ; h u i l e d 'amandes a m e 
res , demi-once ; onguen t de n icot iane , fix 

l u i e f t venu f o n n o m . Voye\ P l É & 
E X T E N S E U R . 

P É D I L U V E , f m» ( Médecine, ) C e 
n ' e f t autre chofe que des bains p o u r les 
p i é s , d o n t la C o m p ô f i t i o n e f t la m ê m e que 
p o u r les bains ordinai res ; o n s'en f è r t 
d 'autant plus vo lon t i e r s , qu ' i l s d e m a n d e n t 
m o i n s d ' é t a l a g e : o n les c o m p o f é d 'eau 
p u r e , fans a d d i t i o n ; o u p o u r cor r ige r l a 

gros : m ê l e z & faites u n l i n i m e n t q u i tuera I pefanteur ou la d u r e t é de l 'eau , o n y 
ces vermines dans une n u i t . I m ê l e de la l e f l i v e , d u fon .de f r o m e n t , o * 

* I z 
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des fleurs de c a m o m i l l e : b ien que les I a v e -
mens des p i é s s 'appl iquent aux parties les 
p lus bafles & les p lus é l o i g n é e s , l eu r v i r t u 
l e r é p a n d cependant & fe c o m m u n i q u e 
au l o i n , & i ls appaifent des maladies d o n t 
l e fiege e f l dans des parties f o r t é l o i g n é e s ; 
car l ' app l i c a t i on des l iqueurs chaudes au 
p i é , r e l â c h e , r a m o l l i t les fibres n e r -
veufes , tendineufes & mufcu leufes , d o n t 
i l s f o n t c o m p o f é s , & q u i f o n t e n t r e m ê l é e s 
de v a i f î è a u x . Les pores & les va i f feaux , 
q u i é t o i e n t auparavant r e f l e r r é s , fe d i l a t en t , 
le f à n g y aborde , & les l iqueurs y p a f -
f e n t plus a i f é m e n t ; ce q u i f a i t que le f a n g 
q u i fe p o r t o i t avec i m p é t u o f i t é vers d ' a u 
tres p a r t i e s , fe jette f u r des part ies l a t é 
rales , au g rand fou lagement d u malade . L e s 
bains des p i é s a g i f l è n t par l eur chaleur t e m 
p é r é e f u r le f a n g , & les humeurs q u i par
l e n t par les v a i f î è a u x des p i é s pendant qu ' i l s 
• font dans l 'eau : i ls les d i v i f e n t & les d é 
laient , les f o n t cou le r avec p lus de v i t e f -
f e ; d e l à v i e n t que fi l 'eau des bains des 
p i é g e f t t r o p c h a u d e , elle augmente la r a 
r é f a c t i o n d u f a n g & le ba t tement des a r t è 
res : mais ces bains ne conv iennen t pas 
^ans tous les cas ; a i n f î dans les r è g l e s q u i 
f o n t imminen tes , o u q u i cou len t a c t u e l 
l e m e n t , i ls f o n t douteux p o u r leur e f ï è t : 
i l s peuvent d i m i n u e r o u augmenter l ' é c o u 
l e m e n t , par la d é r i v a t i o n t r o p grande d u 
i à n g qu ' i l s p r o d u i f e n t dans l ' a r t è r e aorte 
d'efcendante ; & m ê m e , p a r la r é v u ^ f i o n 
qu ' i l s occa f ionen t dans les t u y a u x c o l l a 
t é r a u x des a r t è r e s q u i v o n t à la ma t r i ce , 
i l s ne manquera ien t pas d 'occaf ioner une 
fupp re f f ion . . C e f t ce q u i f e v o i t pa r l ' e x p é 
r i e n c e des f emmes imprudentes , q u i s'expo-
f e n t p a r - l à à des maladie.s f â c h e u f e s . 

L e s bains des p i é s f o n t excellens dans 
tous les cas o ù i l f a u t p r o c u r e r une d é r i 
v a t i o n des humeurs des parties f u p é r i e u r e s 
• e r s les i n f é r i e u r e s ; ainrfi ce r e m è d e e f t 
e f f i c ace dans le v e r t i g e , dans l ' apoplexie , 
dans l ' é p i l e p f i e i m m i n e n t e , dans les m a l a 
dies fbporeufes & c o n v u l f i v e s j dans les 
i p a f m e s & dans les affections f p a f m o d i -
q u e s , dans les douleurs de t ê t e , dans la 
m i g r a i n e : mais f i ces maladies n e f o n t 
pas o c c a f i o n é e s par des engorgemens des 
v a i f l è a u x , o u par une p l é t h o r e locale d u 
« e m a u o u de fes part ies v o i f i n e s , ou-par 
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une é l a f t i c i t é & r i g i d i t é t r o p grande des 
fibres nerveufes , ce r e m è d e dev ien t i n u 
t i le ; a i n f i l o r f q u e ces maladies ne f o n t que 
des f y m p f o m e s d 'autres m a l a d i e s , telles 
que l ' i n d i g e f l i o n , la f a b u r e , la cacochy l i e , 
les vers , les affect ions f p a f m o d i q u e s dans 
les vifeeres d u b a s - v e n t r e , c ' e f t en v a i n 
que l ' o n t en te ro i t les lavemens des p i é s ; 
la r é v u l f i o n ne f e r o i t que pe rn i c i eu fe ; 
& d 'a i l leurs la caufe p e r f i f t a n t , ces f y m p -
tomes ne f e ro i en t p o i n t abattus. Voye\ 
B A I N , { m ) 

P E D I R , (Géogr. mod. ) v i l l e des I n 
des , capitale d ' u n r o y a u m e de m ê m e n o m , 
dans l ' î l e de S u m a t r a . L e R o i d ' A c h e m 
s'en e f t e m p a r é . Long. & 14 9 1 5 > ^ a t m 

S > 4 0 . 
Ë E D O M E T R E , o a C O M P T E - P A S , f . m . 

(Arpent. ) i n f t r u m e n t de m é c h a n i q u e f a i t 
en f o r m e de m o n t r e , c o m p o f é de p l u f i e u r s 
roues q u i s 'engrainent l ' u n e dans l ' au t re , 
& q u i f o n t dans u n m ê m e p l a n , l e f q u è l l e s , 
par le m o y e n d 'une c h a î n e o u c o u r r o i e 
a t t a c h é e au p i é < f u n h o m m e o u à l a r o u e 
d ' u n c a r r o f f e , avancent d ' u n c r a n à c h a 
que pas o u t o u r de r o u e ; de f o r t e q u e , 
pair le m o y e n de cet i n f t r u m e n t , o n p e u t 
f à v o i r c o m b i e n o n a f a i t de pas , o u m e -
f u r e r l a d i f t ance d ' u n e n d r o i t à u n a u t r e » 
Voye\ O D O M E T R E . Charniers. ( E ) 

P E D O N N E , f. f . ( Manufact. en foie ; > 
pet i t b o u t o n - d ' i v o i r e o u de b u i s , a t t a c h é 
au b o u t d u f e r r o n d d u v e l o u r s f r i f é , & 
q u i , dans le ve lours c o u p é , fe m e t a l t e r 
n a t i v e m e n t au b o u t de chaque v i r g u l e d e 
l a i t o n . 

P E D O T R I B E , f . m . ( Antiq. greq.) l e 
pédvtribe, 7rai=/l*Tp<6K, en l a t i n pcedotriba , 
f o r m o i t les jeunes gens aux exercices g y m -
naf t iques , fous les ordres d u G y m n a f i a r -
q u e , q u i en é t o i t le p remier m a î t r e . C ' é -
ro ien t deux o f f i c e s t r è s - d i f f é r e n s l ' u n d e 
1 autre , q u o i q u e l e f avan t P r i d e a u x les aie 
c o n f o n d u s : nous les v o y o n s e x p r e f f é m e n t 
d i f t i n g u é s pa r les A u t e u r s & f u r les m a r 

bres. Ce n ' e f t d o n c pas une q u e f t i o n ; m a i s 
la m a t i è r e f o u r n i t des d é t a i l s c u r i e u x , r e 
cuei l l is par V a n - D a l e . L e G y m n a f i a r q u e » 
Sur in tendan t d u g y m n a f e , n ' é t o i t en c h a r 
ge que p o u r u n e n ; dans quelques e n 
d ro i t s m ê m e , o n en changeo i t tous l es 
m o i s ; le Pédombe l u i é t o i t f u b o r d o a a n é -
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fevétoit u n o f f i c i e r f û b a l t e r n e ; mais (à charge 
é t o k à v i e , ùov ; i l t i en t t o u j o u r s f u r 
les marbres u n des derniers rangs p a r m i 
les M i n i f t r e s d u g y m n a f e . Q u o i q u ' a r t a c h é e 
p a r t i c u l i è r e m e n t aux É p h e b e s , le Pédo-
tribe é t e n d o i t a u f f i fes fonc t ions f u r la c laffe 
des enfans ; f o n n o m f e u l en f o u r n i t la 
p reuve : mais o n t r o u v e le f a i t ne t t e 
m e n t p r o n o n c é dans p luf ieurs paffages 
f o r m e l s , entr 'autres dans A r i f t o t e & dans 
l ' A x i u c h u s , d ia logue c o m m u n é m e n t a t 
t r i b u é à P l a t o n . E n f i n , le Pédotribe b o r -
n o i t f o n e m p l o i f û b a l t e r n e au d é t a i l m é -
chanique de l a f o r m a t i o n de fes é l e v é s ; & 
c o m m e cet e m p l o i d e m a n d o i t de l a p r a 
t i q u e & de l ' e x p é r i e n c e , o n le d o n n o i t 
à v i e . 

P É D O T R O P H I E , f . f . ( M é d ) n o u r 
r i t u r e des e n f a n s , de *r«/î ' , g é n i t i f , TAIJIOÇ 

\ enfant, & tfow , nourriture-: l a pédotro-
phie e f t une par t ie de la m é d e c i n e f o r t 
n é g l i g é e , & f u r laquel le o n f u i t pa r - tou t 
une al lez mauva i f e r o u t i n e ; u n b o n T r a i t é 
f u r cette m a t i è r e dev i end ro i t p r é c i e u x , & 
l ' o n a l ieu de juge r q u ' i l f e r o i t b ien r e ç u 
d u p u b l i c , p u i f q u ' i l a tan t g o û t é le P o ë m e 
l a t i n de M . Seevole d e S a i n t e - M a r t h e , 
f u r l a m a n i è r e de n o u r r i r les enfans à l a 
m a m e l l e . C e P o ë m e , i n t i t u l é Pœdotrophia, 
& p u b l i é en 1 5 8 4 , f u t i m p r i m é d ix - fo i s 
pendan t l a v i e de l ' a u t e u r , & e n v i r o n au
t an t de f o i s depuis fa m o r t . I l f u t l u & 
i n t e r p r é t é dans de c é l è b r e s U n i v e r f i t é s de 
l ' E u r o p e , p r e fque avec la m ê m e v é n é r a 
t i o n q u ' o n a p o u r les A u t e u r s a n M ë n s . 

P E D R A C A D E L A S I E R R A , yGéogr^ 
mod.) b o u r g d ' E f p a g n e dans la v i e i l l e C a f -
t i l l e , f u r la r i v i è r e de D u r a t o n , au n o r d 
& p r è s de Sepulveda . C e b o u r g ef t à l a M e -
t e r c o f à de P t o l o m é e . C ' e f t dans te c h â t e a u 
de ce b o u r g que les fils de F r a n ç o i s I f u r e n t 
d é t e n u s p r i f o a n i e r s pendant quatre ans. 
Long. 1 6 , 6 ; lat. 4 0 , £8. ( D . J . ) 

P E D R A F R I G O A , ( H i f i . nat.) n o m 
que les Por tuga i s donnen t à des p ier res 
d o n t i ls f o n t ufage dans la m é d e c i n e , & 
à q u i , a i n f i que les M a k b a r e s , i l s a t t r i 
buen t la v e r t u de r a f r a î c h i r . I l s en o n t 
qua t re efpeces : la p r e m i è r e e f t jaune , m ê 
l é e de b l a n c , d e b l e u , de rouge & de 
v e r d ; e l le e f t d 'une d u r e t é m é d i o c r e ; ce 
pendant o n peu t a i f ë m e m l a p u l v é r i f e r ; i l 
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y en a des morceaux q u i f o n t p a r f e m é s de 
grenats & de r u b i s . L a f é c o n d e efpece é f t 
v e r t e , & elle r e f î è m b l e à d u j a fpe p o l i ; 
mais elle e f t f r a g i l e , & c o m p o f é e de lames 
& de fibres fac i les à é c r a f e r . L a t r o i f i e m e 
e f t b l a n c h â t r e , & fetnblable à d u ta lc . L a 
q u a t r i è m e ef t t r è s - b l a n c h e , & plus c o m 
pacte que les autres. O n s'en f è r t dans les 
maladies i n f l a m m a t o i r e s , dans les fièvres 
chaudes , & con t re la m o r f u r e des b ê t e s 
venimeufes . E x t é r i e u r e m e n t , o n la m ê l e 
avec des jus d 'he rbes , p o u r les i n f l a m m a 
t ions des yeux & des autres parties du c o r p s : 
o n fe f e r t p o u r cela i n d i f f é r e m m e n t de l ' u n e 
de ces for tes de pierres ; cependant o n c r o i t 
que celle q u i e f t ver te e f t la p lus p r o p r e 
con t re les maux de re ins . I l p a r o î t q u e 
ces pierres f o n t calcaires & abforban tes . 
V o y . EphemerideSy nat. curiof Dec ad, 
I I y anno J . 

P É D R O ( S A N - ) , Géogr. mod. r ° . p e 
t i te v i l l e d 'E fpagne dans la v ie i l l e C a f t i i î e , 
f u r l ' A r l a u z a , au def lbus de L e r n a ve r s 
le L e v a n t . 

2 ° . Pédro ( S a n - ) , p o r t de l ' A m é r i q u e 
m é r i d i o n a l e , f u r la c ô t e orientale d u B r é f i l , 
à l ' embouchure de R i o - g r a n d e . Long. 32.$; 
lat. m é r i d . . 3 2 . 

3 ° . Pédro ( S a n - } , v i l l e de l ' A m é r i q u e 
f e p t e n t r i o n a l e , au gouvernement de H o n 
d u r a s , à 30 lieues de V a l l a d o l i d f & à H " 
d u p o r t de C a v a l l o s . 

P E D U M , (Géogr. anc.) petite v i l l e d u 
L a t i u m , fituée entre P r é n e f t e & T r f v o l i , 
p roche de l ' a q u é d u c appel le Aqua Claudia^ 
u n peu au-deflbus de Scapt ia . T i b u l l e a v o i t 
une m a i f o n de c a m p a g n e , q u i l u i é t o i t r e f ^ 
t é e des biens de f o n p e r e , au t e r r i t o i r e 
de Pedum ; mais la v i l l e ne f u b f i f t o i t p lus % 

au r a p p o r t de T i t e - L i v e . P l i n e , liv. I I I 
chap. v , a jou te que les P é d œ n i e n s , Pe~ 
dœniy f o n t d u n o m b r e des peuples d o n t 
les v i l l e s é t o i e n t t e l l emen t p é r i e s , q u ' o n 
n 'en v o y o i t p a s ^ m ê m e les ru ines . (D. J . ) 

P É D U N C U L E S ou P É D I C U L E S , ù 
m. en Anatomiej n o m de deux pet i tes 
bandes m é d u l l a i r e s f o r t blanches , t r è s - c o u r 
tes , au m o y e n defquel les l a g lande p inéa— 
l e e f t a t t a c h é e c o m m e u n p e t k b o u t o n a u -

: bas des couches des nerfs op t iques . Voyn 

P l N É A L E , &C 
O n d o n n e s u f f i ce n o m aux; ht%&çhs% 
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de la moe l le a l o n g é e . Voye\ B R A N C H E 
& M O E L L E A L O N G E É . 

P E E B L E S , (Géogr. mod.) v i l l e d ' É -
c o l T e , capitale de la P r o v i n c e de m ê m e 
n o m , au t rement d i t e É w e d a l e - I l y a , 
d i t - o n , dans cette v i l l e t ro i s E g l i f e s , t ro i s 
por tes , t r o i s r u e s , t ro i s pon t s . E l l e e f t 
a g r é a b l e m e n t fituée f u r le b o r d f e p t e n t r i o -
n a l de l a E w e d e , à f e p t l ieues N . E . 
d ' E d i m b o u r g , 102 N . de L o n d r e s . Long. 
14-y, a-8 ; lat. $ $ , $4, 

P E E R , (Géogr. mod.) pet i te v i l l e de 
l ' E v ê c h é de L i è g e , au C o m t é de L o o t z . 
Long, z j , z o ; lat. 5 1 , 8. (D. J.) 

P E E T E R M A N N , (Comm.) efpece de 
b i è r e blanche e x t r ê m e m e n t c h a r g é e de 
g r a i n , & p e u f e r m e n t é e , q u i fe b r a f l è à 
L o u v a i n dans le B r a b a n t ; elle ef t d ' u n g o û t 
a l l ez a g r é a b l e , mais elle enivre f o r t e m e n t , 
& n u i t , d i t - o n , beaucoup à ceux q u i en 
f o n t u n ufage t r è s - f r é q u e n t : o n p r é t e n d 
qu 'e l le c o n t r i b u e à e n g o u r d i r le cerveau 
des jeunes gens q u i v o n t fa i re leurs é t u 
des dans l ' U n i v e r f i t é de L o u v a i n . 

P E G A N E L E O N , f . m.(Pharm. anc.) 
t e rme e m p l o y é par les anciens p o u r d é f i -
gner de l ' hu i l e , dans laquelle des feuil les 
& des fleurs de rue o n t é t é i n f u f é e s au f o 
l e i l pendant u n cer ta in temps. ( D . I . ) 

P E G A G E , f. m . (Mythol.) H é f i o d e 
n o u s d i t , que c ' e f l d u f à n g de M é d u f e , 
à q u i P e r f é e coupa la t ê t e , q u ' é t o i t n é 
Pégafe, ce cheval a i lé , fi u t i l e aux P o è t e s , 
f o i t par l u i - m ê m e , f o i t qu ' i l s le m o n t e n t 
p o u r p rendre leur v o l vers l e c i e l , f o i t par
l a fon ta ine d ' H y p o c r e n e q u ' i l fit f o r t i r de 
terre d ' u n coup de p i é , & dans laquelle 
i l s p u i f e n t à longs t rai ts les fu reu r s d i v i 
nes q u i les agitent : v o i l à la Fab le . M . 
F o u r m o n t en a d o n n é , dans les Mémoires 
dé littérature, une exp l i ca t ion prefque d é 
m o n t r é e , en remet tan t f eu lement cette 
fable en langue P h é n i c i e n n e . 

M é d u f e n ' é t o i t autre cho fe q u ' u n des 
c i n q va i f feaux de la flotte de P h o r c i s , 
P r i n c e P h é n i c i e n , R o i d ' I t aque . L a t ê t e 
de M é d u f e é t a n t une f o i s c o u p é e , c ' e f t -
à - d i r e , le C o m m a n d a n t d u v a i f l è a u t u é , 
i l f b r r i t d u v a i f l è a u C h r y f a o r , c é l è b r e 
o u v r i e r en m é t a u x , & le Pégafe. 

L e c h e f de la M é d u f e , en achetant de 
| ? o r des A f r i c a i n s , avo i t a t t i r é de chez 
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eux u n ouvr ie r" q u i f u t le m e t t r e en œ u v r e ; 
cela é t o i t f o r t à fa place. L e Pégafe e f t e n 
ancien G r e c pagaJJ'e : devons^nous l ' a l l e r 
chercher Jbien l o i n ; & pendant qu'o* e f t 
la finale Greque , d i r e , avec B o c h a r c 
& M . le C l e r c , que pagafos s'eft f o r m é * 
de pagafous, frceni equus; ce q u i e f t encore 
c o n t r e les r è g l e s de l a G r a m m a i r e P h é n i 
cienne o u H é b r a ï q u e , q u i n ' adme t p o i n t 
une f emb lab l e t r a n f p o f i t i o n ? Pagafos , fans 
d é t o u r & fans v i o l e n c e , e f t m a n i f e f t e m e n t 
l e p a c a f f e . L o r f q u e les R o m a i n s v i r e n t p o u r 
la p r e m i è r e fo i s l ' é l é p h a n t , i ls l ' a p p e l è r e n t 
bos ; de m ê m e le pacaffe f o r t i de l a M é 
dufe., parce q u ' o n l ' a v o i t a p p r i v o i f é , & • que 
l ' o n m o n t d i t de f lus c o m m e f u r les c h e v a u x , 
f u t a p p e l l é cheva l . L e s d é n o m i n a t i o n s e m 
p r u n t é e s p o u r les chofes e x t r a o r d i n a i r e s , 
f o n t de tous les temps & de toutes l e s 
langues ; & une marque que c ' é t o i t u n 
a n i m a l fauvage y c ' e f t q u ' i l s ' é c h a p p a , q u ' i l 
ne f u t r a t t r a p é que par B e l l é r o p h o n , q u ' i l 
tUa B a r g y l l e , l ' a m i de B e l l é r o p h o n , q u ' i l 
le b le f la l u i - m ê m e , & d i f p a r U t . Mém. de 
Littérat. tom. I I I . ( D . J . ) 

P É G A S E , fArtnumifmat. ) L ' a u t e u r de 
la fc ience des m é d a i l l e s a r e m a r q u é , que 
Pégafe e f t le f y m b o l e de C o r i n t h e , o ù 
M i n e r v e le donna à B e l l é r o p h o n p o u r c o m 
bat t re la C h i m è r e ; i l fe t r o u v e a u f î i f u r 
les m é d a i l l e s des vi l les d ' A f r i q u e , & f u r . 
celles de S ic i le depuis que les C a r t h a g i 
nois s'en f u r e n t rendus m a î t r e s , parce q u ' o n 
t eno i t que ce cheva l é t o i t n é d u f a n g de 
M é d u f e | , q u i é t o i t A f r i c a i n e . S y r a c u f e en 
par t icu l rer , q u i avo i t une é t r o i t e a l l iance 
avec C o r i n t h e , m a r q u o i t fes m é d a i l l e s d ' u n 
pégafe. ( D . J . ) 

P É G A S E , f. m . en Aflronomie, e f t 
une c o n f t e l l a t i o n de l ' h é m i f p h e r e f e p t e n t r i o -
nal ; o n la d é f i g n e par u n chava l a i l é . V , 
C O N S T E L L A T I O N . 

Pégafe , a , f é l o n le catalogue de P t o 
l o m é e , v i n g t é t o i l e s ; f é l o n T y c h o , d i x -
n e u f ; & dans le catalogue B r i t a n n i q u e , 
q u a t r e - v i n g t - t r e i z e . ( O ) 

P É G A S E , f . m . Pegafus, i , (terme 
de B l a f o n , ) cheva l a i l é & v o l a n t ; de 
l ' i n v e n t i o n des P o è t e s , q u i o n t f e i n t q u ' i l 
naqui t du f a n g de la t ê t e de M é d u f e , q u a n d 
P e r f é e l ' eut c o u p é e . 

C e cheya l s 'envola f u r le m o n i H é l i c o n 
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f)jà , en f r a p p a n t d u p i é , i l en fit j a i l l i r une I Sic pugnas filicis làudahat Ù iclus > & 
f o n t a i n e , q u i f u t n o m m é e Hypocrene 

L e s a f t r o n o m e s o n t f a i t de pégafe une 
c o n f t e l l a t i o n c é l e f t e entre l ' é q u a t e u r & le 
n o r d ; i ls l u i donnen t v i n g t é t o i l e s : i ls 
d i f e n t que ceux q u i n a i f f e n t fous cette 
c o n f t e l l a t i o n onr en partage l ' a m o u r des 

p e g m a , & pueros inde ad velaria raptos. 
I I l o u o i t de cette fo r t e les combats de g lad ia 
teurs de C i l i c i e , les terr ibles coups q u ' i l s 
f è « p o r t o i e n t , & les enfans que la m a c h i n e 
(le pegma) tenoi t fu fpendus en l ' a i r . O n v o i t 
par ce p a l f a g e , q u ' o n p l a ç o i t f u r le pegma 

a rmes , la g lo i r e , & beaucoup de talens des g l ad ia t eu r s , des enfans , des m u f i c i e n s ; 
p o u r la p o é f i e . en-un m o t , q u ' o n fé f e r v o i t de cette m a c h i n e 

G u è r a r d de B o f c h e o n , d u B o u r g , en } p o u r p rodu i r e aux yeux des Ulul ions p r o p r e s 
N o r m a n d i e , d'a\ur y au pégafe d'argent. 
( G. D. L. T. ) 

les é m o u v o i r . 
P E G M A R E S , f. m . ( H i f l . anc. ) n o m 

P É G A S I D E S , f . f . ( Mythol. ) f u r n o m que d o n n o i e n t les r o m a i n s à certains g l a d i a -
des m u f e s , pr i s d u cheval p é g a f e , q u i f u t 
c o m m e elles habi tan t de l ' H é l i c o n . 

P E G ( E , (Géogr. ancienne.) i ° . v i l l e de 
l ' A c h a ï e , dans la M é g a r i d e ; 2 ° . v i l l e de 
l ' H e l l e f p o n t , f é l o n O r t e l i u s ; 3 0 . v i l l e de 
l ' î l e de C y p r e o u de la C y r é n i e , f é l o n 
E t i enne le g é o g r a p h e . -

P E G A S G T , ( Géogr. anc. ) c ap . de la 
M a g n é f i e , a i n f i n o m m é , d i t le Scho l i a f t e 

t e u r s , de m ê m e q u ' à certains a r t i f t e s . 
Les anciens d o n n o i e n t quelquefois en 

fpectacle une f o r t e de machines m o u v a n t e s , 
a p p e l l é e s pegmata ; c ' é t o i e n t des é c h a f a u d s 
d ive r f emen t o r n é s , q u i avoient que lque 
re f lemblance à ceux de nos feux d ' a r t i f i ce : 
ces é c h a f a u d s é t a n t desmachines q u i j o u o i e n t 
en balcules , ils l a n ç o i e n t en l ' a i r la m a t i è r e 
don t i ls é t o i e n t c h a r g é s , & entre autres 

d ' A p o l l o n i u s j de ce que le nav i re A r g o des h o m m e s , que l ' o n f a c r i f i o i t a i n f i aux 
y * f u t c o n f t r u i t ; i l y avo i t en cet e n d r o i t - l à | amufemens d u pub l i c ; o u b ien i ls les 
u n t emple d ' A p o l l o n , q u i a f a i t donne r à 
ce d ieu , par H é f i o d e , le n o m de Pégajien 

p r é c i p i t o i e n t dans des t rous c r e u f é s 
terre , o*ù ils t r ouvo i en t leur b û c h e r : 

e n 
o u 

C e f u t l à que les Argonau t e s s ' embarque- 1 encore ils les j c to ien t dans les antres des 
r e n t ; & l e l ieu o ù fe fit l ' embarquemen t a I b ê t e s f é r o c e s . 
depuis p o r t é le n o m àyAphetce , a i n f i que j O n appe l lo i t Pegmares , n o n f e u l e m e n t 
le d i f e n t p o f i t i v e m e n t S t r a b o n & Stephanus. I les i n f o r t u n é s que l ' o n f a c r i f i o i t a i n f i , mais; 
( D . J . ) 

P É G A S I E N Sénatus-Confulte, (terme 
de Jurifpr. Rom. ) L e S é n a t u s - C o n f u l t e 
Pégajien o r d o n n o k que l ' h é r i t i e r F i d é i c o n v 
m i f f a i r e r e t i end ro i t le qua r t d u fidéicommis. 
L e T r é b e l l i e n le d é c h a r g e a des actions a c - | d é b r i s de la machine 

encore ceux q u i c o n f t r u i f o i e n t les mach ines 
& qu i les f a i f o i en t jouer . 

Su ivan t C a f a u b o n , o n m e t t o i t le f e u à 
l ' é c h a f a u d ; & les Pegmares é t o i e n t o b l i g é s 
de fe f auvc r à travers les flammes & les 

t ives & pa f f i ve s ; enfu i te o n les a c o n f o n 
dus f o u s le n o m de quar te trébellianique 
o u falcidie. 

P É G E E S , f f . p l . (Mythol.): nymphes 
des fonta ines \ c 'e f t l f p m ê m e chofe que les. 
n a y a d e s , & -leur n o m a la m ê m e or ig ine 
que p é g a f e . ( D. J . ) 

P E G M A , f . m . (Théat. des Rom.) c ' é 
t a i t une fo r t e de grande machine t h é â t r a l e , 
q u ' o n l evo i t & q u ' o n aba i f l b i t par le m o y e n 
de certains r e f f o r t s , & q u i a v o i t p lu f i eu r s 
é t a g e s ; en f o r t e q u ' i l n ' e f t pas f u r p r e n a n t 
q u ' u n h o m m e t o m b a n t d u haut en b a s , f è 
r o m p î t quelque bras o u quelque jambe , 
c o m m e i l a r r i va à u n j oueu r de flûte. J u -
v e n a l en p a r l e dans l a Sa ty re I V j 122 ^ 

L i p f e d i t f e u l e m e n t , que tes Pegmares 
é t o i e n t certains gladiateurs , q u i c o m b a t -
to ien t f u r des é c h a f a u d s que l ' o n é l e v o i t 
dans cette i n t e n t i o n ; o n les appel lo i t a u f l î 
Petaurifiœ x c ' e f t - à - d i r e , hommes q u i v o i 
len t en l 'a i r . Voye\ G L A D I A T E U R . 

P E G N A F I E L , (Géogr. mod.) pe t i t e 
v i l l e d ' E f p a g n e , dans la v ie i l le C a f t i l l e , f u r 
le D o v e r e , au def lbus de R o a . I l fe t i n t 
dans cette v i l l e u n Conc i l e l ' an 130 .2 ; e l le 
e f t à 7 lieues f u d - e t t de V a l l a d o l i d . Long* 
Z3 > iz>" l a t - 4 2 y JO. ( B . / . ) 

P E G N A F L O R , ( Géogr. mod. ) pe t i t e 
v i l l e d 'E fpagne „ dans T A n d a l o u f i e , f u r l a 
r i v e d r o i t e d u G u a d a l q u i v i r ; o n c r o i t q u e 
c'eft: l 'anuenne; ILipula des. T u r d e t a i n s * 
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P E G N A - M A Ç O R , (Géographie m o l ) 

pet i te v i l l e de P o r t u g a l , dans la P r o v i n c e 
de Bei ra , au m i d i de Sabaga l , & à l ' o r i en t 
de Cob i l l i ana ; elle e f t d é f e n d u e par u n c h â 
teau. Long. 10 y z§ ; lat. 4 0 y z / p . • 

P E G N A R A N D A , ( Geog. mod. ) v i l l e 
d ' E f p a g n e , dans l a v ie i l l e C a f t i l l e , capitale 
o u d u c h é d u m ê m e n o m , à 14 lieues f u d 
d ' O l i n e d o . Long, z z y AJ ; lat. 4 0 , $ z . 

P E G N I T Z , (Géogr. mod.) r i v i è r e d ' A l 
lemagne , en F r a n c o n i e ; elle t i r e fa f o u r c e 
d ' u n b o u r g q u i por te f o n n o m , & q u i e f t 
au m i d i de Ba re i t h . E l l e t raver fe le t e r 
r i t o i r e de N u r e m b e r g , baigne la v i l l e , & 
v a le perdre dans l a r i v i è r e de R e d n i t z . 
( D . J . ) 

P E G O M A N C I E , (Divinat.) mot_ c o m 
p o f é de T»yn, fontainey & ^«t-m/et , divina
tion ; d i v i n a t i o n par l 'eau des fonta ines : 
el le fe f a i f o i t de d i f f é r e n t e s m a n i è r e s , f o i t 
en y je tant u n ce r t a in n o m b r e de pierres , 
d o n t o n o b f e r v o i t les d i f f é r e n s m o u v e m e n s , 
f o i t en y p longeant des vï i fes de v e r r e s , & 
examinan t les e f fo r t s que f a i f o i t l 'eau p o u r 
y e n t r e r , en cha f f an t l 'a i r q u i les. r e m p l i f 
f o i t auparavant ; mais la d i v i n a t i o n par le 
fort des dez?, à la f on t a ine d ' A p o n , p r è s 
de Padoue^, é t o i t l a p lus c é l è b r e des e fpe 
ces de pégomancie. 

A cette fon t a ine , u n f è u l c o u p de dez 
d é c î d o î t des bons & des mauvais f u c c è s 
pour l ' a v e n i r , f é l o n le n o m b r e des po in t s 
plus ou m o i n s f o r t q u ' o n t i r o i t . Ce f u t - l à 
que T i b è r e c o n ç u t les p lus hautes e f p é -
rances , avant que de pa rven i r à l ' empi re ; 
car à f o n paflage p o u r l ' I l l y r i e , é t a n t venu 
c o n f u l t e r f u r fes d e f t i n é e s l 'o rac le de G é -
r i o n , q u i é t o i t a u f l i dans le vo i f inage de 
P a d o u e , ce dieu le r envoya au f o r t de 
la fon ta ine d ' A p o n , o ù ayant j e t é des 
dez d ' o r , i ls l u i p r é f e n t e r e n t au f o n d de 
l 'eau le plus haut n o m b r e de po in t s q u ' i l 
p o u v o i t d é l i r e r . S u é t o n e remarque e n f u i t e , 
q u ' o n v o y o i t encore ces m ê m e s dez au 
fond de la f o n t a i n e . C l a u d i e n a f ï u r e q u ' o n 
y appcrcevoi t a u f f i , de f o n t e m p s , les a n 
ciennes o f f randes q u ' y avoient laiflees q u e l 
ques Pr inces . 

Tune omnem liquidi vàllem mirahere fundi, 
Tune veteres ha fix regia dona micant. 

Lucain donne le titre d'augure au prêtre 
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q u i en a v o i t l ' i n t endance . T h é o a o r î c , f r f 
d ' I t a l i e , f i t depuis f e r m e r de mura i l l e s l é 
l ieu o ù é t o i t cet te f o n t a i n e , à caufe de ( a 
grande r é p u t a t i o n : ob loci celebritatem > 
d i t C a f f i o d d r e . ( D. J . ) 

P É G O N S E , f . f . foleq oculata (Hifik 
nat. Iâhiolog. ) p o i f f o n de m e r , q u i e f t u n e 
efpece de f o i e , à laquel le i l r e f f e m b l e p a r 
la f o r m e d u c o r p s , & par le n o m b r e & l a 
p o f i t i o n des nageoires ; o n le d i f t i n g u e a i f é 
men t de l a f o i e , parce q u ' i l a f u r le dos d e 
grandes taches femblables à des y e u x ; les 
é ca i l l e s f o n t fi f o r t e m e n t a t t a c h é e s à la p e a u , 
q u ' o n e f t o b l i g é de f a i r e t r e m p e r ce p o i f l b n 
quelque temps dans de l 'eau , p o u r p o u 
v o i r les enlever. Voye\ S O L E . R o n d e l e t % 

H i f t . nat. des poiffons , première part, 
liv. X I 9 ch. x j . V o y e z P O I S S O N . 

P É G U , L E , (Géogr. mod.) r o y a u m e 
d ' A f i e , f u r la c ô t e occ iden ta le d u r o y a u m e 
de Bengale , à l ' e m b o u c h u r e des r i v i è r e s 
d ' A v a & de Pégu : ce r o y a u m e , a p r è s 
bien des r é v o l u t i o n s , e f t t o m b é fous l a 
p u i f l a n c e d u r o i d ' A r a c a n , q u i r é u n i t a u 
j o u r d ' h u i les r o y a u m e s de T a n g u t , d ' A 
r acan , d ' A v a & de Pégu ; & pa rce que 
le f b u v e r a i n de tous ces é t a t s r é f i d e à A v a , 
i l en po r t e le n o m . 

Les cartes des g é o g r a p h e s ord ina i res d é 
figurent t e l l emen t le pays d ' A y a , de Pégu9 

& c . que le pere D u c h a t s , J é f u i t e , d i t q u ' i l 
ne le r econnu t p o i n t dans leurs cartes. A j o u 
tez q u ' i l n ' y a g u è r e de pays dans l ' O r i e n t 
d o n t nous f o y o n s a u f f i m a l i n f t r u i t s , c e 
pendant c ' e f t u n va f t e e m p i r e , c o m m e r ç a n t 
& t r è s - p e u p l é . 

O n d i t que les po in t s p r i n c i p a u x de l e u r 
r e l i g i o n f o n t de ne p o i n t tuer , de ne p o i n t 
vo l e r , d ' é v i t e r l ' i m p u d i c i t é , de ne f a i r e a u 
c u n d é p l a i f i r à f o n p r o c h a i n , de l u i f a i r e 
au con t r a i r e t o u t le î t e n q u ' o n p e u t . A v e c 
c e l a , i ls c ro i en t q u ' o n fe f auvera dans q u e l 
que r e l i g i o n que ce f o i t . 

• P É G U , ( Géogr. mod. ) v i l l e f i t u é e a u 
r o y a u m e & f u r une r i v i è r e de m ê m e n o m ; 
c ' é t o i t l a capitale de l ' e m p i r e de Pégu \ 
avant q u ' i l f û t t o m b é fous la p u i f l a n c e d u 
r o i d ' A r a c a n . A u j o u r d ' h u i ce p r i n c e n e 
t ien t à Pégu q u ' u n v i c e - r o i . P r e f q u e t o u 
tes les m a i f o n s de cette v i l l e f o n t b â t i e s d e 
cannes & de ro feaux . Long. 1 1 4 , 3 6*5 
lat. 17. { D . J . ) 

P E G U N T I U M , 



'PMÙVNTlUMy(Géog.dnc)v\l[tàe 
l a D a l m a t i e . P t o l o m é e , L. I I y c. xvij , la 
p l ace f u r la c ô t e , en t re Epetium & Onœum, 
P l i n e y L. I I I . c. x x i j , é c r i t Piguntice. 
O n c r o i t que c ' e f t p r é f e n t e m e n t Almiia. 
( £ > . / • ) ^ 

P E H U A M E , , ( # { / ? . nat. Botan.) p lan te 
d e la nouve l l e E f p a g n e , q u i e f t i î i r - t o u t t r è s -
c o m m u n e dans le M é c h o a c a n . C ' e f t une ef
pece de convolvulus , d o n t les feui l les font 
f o r t petites & de la f o r m e d ' un c œ u r ; fes 
fleurs f o n t les m ê m e s que celles des a r i f t o l o -
ches. Sa racine e f t rougeatre à l ' e x t é r i e u r ; 
el le e f t â c r e & odorante ; elle g u é r i t , d i t -
o n , le m a l v é n é r i e n , & p l u f i e u r s la c ro ien t 
p r é f é r a b l e à la fa l fe-parei l le & au qu inqu ina . 

P E I G N E , f . m . (Conchyliolog.) en l a t i n 
peclen & en A n g l o i s fcallops ,* genre de 
c o q u i l l e b iva lve , f e r m a n t exactement de 
tous c ô t é s , & r a y é e en f o r m e d ' un p e i 
gne d o n t o n fe f e r t p o u r peigner des che
veux ; elle e f t p la te , é l e v é e , garnie de 
deux o r e i l l e s , quelquefois d 'une feule , & 
quelquefois a u f l i fans ore i l les . E l l e n ' e f t 
a t t a c h é e que par u n t e n d o n . Sa va lve f u p é -
r i eure e f t o r d i n a i r e m e n t u n peu a p p l a t i e , 
quo ique l ' i n f é r i e u r e f o i t creufe . I l y a ce
pendan t des peignes d o n t les deux éca i l l es 
f o n t é l e v é e s & convexes. L e s ftries ou c a n 
nelures ne f e r v e n t qu*à d o n n e r à cette 
c o q u i l l e d i f f é r e n t e s d é n o m i n a t i o n s . J o n f t o n 
f a i t une c l a f l è p a r t i c u l i è r e de peignes , en 
les appel lant conchce imhricatce y jlriatœ y 
longce y coralïnœ y rugatce yfafciatce ,* mais 
i l s o n t t o u t cela de c o m m u n avec d'autres 
coquil lages q u i ne { o n t p o i n t des peignes. 

C e l l e - c i a t i r é f o n n o m des ftries l o n g i t u 
dinales d o n t f à f u r f a c e e f t couver t e , q u i 
r e f l è m b l e n t aux dents d ' u n peigne. 

C o n f o r m é m e n t au c a r a c t è r e que nous 
venons de donner de ce genre de coqu i l l e , 
o n peu t d i f l r i b u e r fes efpeces fous t ro is 
« l a f l è s d i f l i n & e s . , 

D a n s l a c l a f l è des peignes q u i f o n t gar
nis de deux o r e i l l e s , o n met les efpeces 
f u i v a n t e s : i ° . le peigne r o u g e , n o m m é le 
manteau ducal rouge ; 2 ° le manteau d u 
c a l jaune ; 3*. le peigne cou leu r de c o r a i l , 
g a r n i de beaux boutons ; 4 0 le peigne b a 
r i o l é , n o m m é coquille de S . Jacques ; 
5 ° . le peigne j a u n e , a p p e l l é coquille de 
S . Miçhel ; 6 6 . le peigne o r a n g é de la mer 
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C a f p ï è n n é î 7*. le g r a n d peigne r o u g e a 
tre ; 8 ° . le peigne b a r i o l é , b l e u â t r e ; Q° . 
le peigne r o u g e , p r o f o n d é m e n t c a n n e l é ; 
i o ° . le peigne a p p e l l é Ye'mntail o u la foie; 
i l e f t b r u n f u r la c o q u i l l e fùpé . r i eu re , & 
b lanc f u r la coqu i l l e i n f é r i e u r e ; 1 1 ° . le 
peigne t a c h e t é p a r - d e f f u s , & b lanc p a r -
d e f i o u s ; 1 2 0 , le peigne à c ô t e s & j a u n â 
t r e , avec la l è v r e r e b o r d é e ; 1 3 0 . le peigne 
à coqu i l l e é g a l e m e n t creufe ; 1 4 ° le peigne 
en f o r m e de p o i r e ; 1 5 ° le beau peigne, 
n o m m é la Vierge par R u m p h i u s ; 1 6 0 . le 
peigne n o m m é par le m ê m e amujium ; 
i l e f t f a i t en table l i f lè & pol ie ; 1 7 0 . l e 
peigne à coqu i l l e i n é g a l e , b a r i o l é de taches 
fauves. 

D a n s la c l a f l è des peignes q u i n ' o n t qu 'une 
orei l le , o n d i f t i n g u e les efpeces fu ivantes ;-
i ° . le peigne n o i r , é p i n e u x ; i l e f t p a r - t o u t 
c o u v e r t de pointes a i g u ë s ; 2 ° . le peigne 
é p i n e u x , rouge ; 3 0 . le peigne é p i n e u x , 
gris ; 4 0 . le peigne é p i n e u x , jaune ; l e 
peigne é p i n e u x , b a r i o l é ; 6° le peigne é p i 
neux , o r a n g é ; 7 ° . le peigne b lanc & t o u t 
u n i . 

D a n s la c l a f l è des peignes q u i n ' o n t p o i n t 
d u t o u t d 'orei l les , o n c o m p t e les efpeces 
fuivantes ; i°. le peigne a p p e l l é la ratif-
foire ou la râpe, en A n g l o i s thefile-cockle; 
2 ° . le peigne o b l o n g , blanc & raboteux ; 
3 ° le peigne à c ô t e s j aunes , & d é c o u p é 
dans f o n c o n t o u r ; 4 0 . le peigne b a r i o l é , 
avec un p o u r t o u r d é c h i r é ; 5 ° le peigne 
é p a i s , c h a r g é de cordelettes b a r i o l é e s d : 
b leu , de jaune & de b r u n ; 6° le peigne 
u n i & b a r i o l é ; 7 0 . le peigne r o n d & b lanc , 
n o m m é fourdon, en A n g l o i s the common~> 
cokle. 

P a r m i les peignes de ces t ro i s efpeces » 
o n e f t ime p a r t i c u l i è r e m e n t ce lu i q u i i m i t ° 
pa r f o n rouge la cou leu r d u c o r a i l ; d c 

grandes_ftries c a n n e l é e s , f u r lefquel les f o n c 

des tubercules é l e v é s & creux , le coupen t 
dans toute f o n é t e n d u e : fes oreil les f o n c ^ 
i n é g a l e s , & fes bords f o n t r é g u l i è r e m e n t 
c h a n t o u r n é s . 

L e manteau duca l rouge ef t é g a l e m e n t 
beau def fus & def lbus ; le t r ava i l g r e n é c'e 
fes ftries , les bords o r a n g é s de f es oreil les , 
& le chan tou rnemen t de fes con tours le 
f o n t rechercher des cu r i eux . 

L e peigne appel le la rape ou la ratifl* 
K 
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/ o i r * , e f t r emarquab le par les é m ï f t e n c e s 
q u i f u i v e n t fes ftries, & q u i le r enden t f o r t 
rude au toucher ; ce peigne e f t tou t b l a n c , 
& n 'a p o i n t d 'ore i l les . 

E n u n m o t , la f a m i l l e des peignes e f t une 
des plus a g r é a b l e s q u ' o n ai t en f a i t de 
coqui l les , p o u r la b e a u t é des couleurs . Pa r 
lons de l ' a n i m a l . 

C e coqui l lage a deux grandes m e m b r a 
nes b r u n e s , q u i s 'a t tachent chacune à une 
des p i è c e s de la coqu i l l e . D e l eu r c o n t o u r 
f o r t e n t , dans l 'eaude l a m e r , une m u l t i t u d e 
p r o d i g i e u l è de poi ls b lancs , a f l è z longs p o u r 
d é b o r d e r les valves. L ' i n t e r v a l l e e f t g a r n i de 
pe t i t s p o i n t s noi rs , r onds & b r i l l ans . L ' i n -
ï é r i e u r e des deux membranes r en fe rme 
quatre feui l le ts f o r t m i n c e s , c h a r g é s t r a n f -
v e r f à l e m e n t de ftries t r è s - f i n e s . I l fe v o i t , 
au d e f l ù s de ces quatre f e u i l l e t s , une p e 
t i t e m a f l è m o l l e & charnue , q u ' o n peut 
c ro i r e ê t r e le ven t re o u les entrailles : elle 
c a c h e , fous une pe l l icu le aflez m i n c e , une 
efpece de p i é , d o n t la po in te regarde le 
cent re de l ' a n i m a l . Cet te par t ie e f t o r d i 
n a i r e m e n t de la m ê m e nuance que celle q u i 
l ' enveloppe ; mais dans le t emps d u f r a i , 
el le fe g o n f l e , change de c o u l e u r , & de 
v i e n t d ' u n jaune f o n c é : quelque temps 
a p r è s , elle d i m i n u e , m a i g r i t 6 t r e p r e n d f o n 
ancienne te inte . 

V o i c i le m o u v e m e n t p r o g r e f î i f de ce 
coqu i l l age f u r terre . L o r f q u e le peigne e f t 
à f e c , & q u ' i l veu t regagner l a . m e r , i l 
s 'ouvre autant que fes deux valves peuvent 
le l u i p e r m e t t r e ; & é t a n t pa rvenu à u n 
pouce o u e n v i r o n d ' o u v e r t u r e , i l les r e 
f e r m e avec tan t de v î r e f l è , q u ' i l c o m m u 
n i q u e a i f é m e n t à fa va lve i n f é r i e u r e u n m o u 
v e m e n t de con t rac t ion , p a r lequel elle ac
qu ie r t a f l è z d ' é l a f t i c i t é p o u r s ' é l e v e r & p e r 
dre terre de deux à t ro is pouces de haut .•: 
i l i m p o r t e peu f u r que l c ô t é de la coqu i l l e 
i l p u r f l è t o m b e r , i l f u f f i t de f a v o i r que c ' e f t 
par cet te m a n œ u v r e r é i t é r é e q u ' i l avance 
t o u j o u r s vers le bu t q u ' i l s 'eft p r o p o f é . Ce
pendant fi le peigne é t o i t a t t a c h é à quelque 
co rps é t r a n g e r , pa r le g r a n d n o m b r e de 
f i l amens o u de po i l s q u i s ' implantent f u r 
l a f u r f ace de ces deux v a l v e s , i l e f t v r a i 
qu 'a lors i l n ' au ro i t p o i n t de m o u v e m e n t 
p r o g r e f l i f * mais c ' e f t u n cas a f l è z rare , 
e x c e p t é dans le p é t o n c l e . 
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L a p r o g r e f l i o n de cet a n i m a l dans l ' e a u 

e f t b ien d i f f é r e n t e . I l c o m m e n c e par e n 
gagner la f u r f a c e , f u r laquel le i l fe f o u t i e n t 
à demi- p l o n g é : i l ouv re a lors t an t f o i t p e u 
fes deux c o q u i l l e s , auxquelles i l c o m m u 
n ique u n ba t t ement fi p r o m p t & fi a c c é l è r e , 
q u ' i f a cqu ie r t u n f é c o n d m o u v e m e n t ; o n 
le v o i t d u m o i n s , . en r é u n i f i a n t ce d o u b l e 
jeu , t o u r n e r f u r l u i - m ê m e t r è s ^ v r t e de d r o i t e 
à- gauche ; pa r ce m o y e n i l agite l 'eau avec 
une fi grande v io lence , qu ' au r a p p o r t d e 
R o n d e l e t , elle e f t capable de l ' e m p o r t e r y 

& de le fa i re c o u r i r f u r l a f u r f a c e des m e r s . 
O n f è n t b ien que ceux q u i f o n t a t t a c h é s 

à p lu f i eu r s co rps é t r a n g e r s , ne j o u i f l e n t d ' a u 
c u n des m o u v e m e n s d o n t nous venons -de 
pa r l e r . Voye\ fur les peignesy L i f t e r , D a r -
g e n v i l l e , & les Mémoires de l'Académie 
des Sciences. (D. J.) 

P E I G N E , f . m . ( terme de Boulanger. } 
L e s boulangers q u i f o n t le b i f c u i t de m e r , . 
appel lent quelquefois peigne y u n pe t i t i n f 
t r u m e n t d o n t i l s fe f e r v e n t à f a i r e p l u f i e u r s 
figures fur-leurs- galettes : f o n v é r i t a b l e n o m 
ef t une croifoire. 

P E I G N E , dans l'art de la Corderie > e f l : 
u n i n f t r u m e n t c o m p o f é de fix o u f è p t rangs -
de dents de f e r , à - p e u - p r è s femblab les à ; 
celles d ' u n r â t e a u ; ces dents f o n t f o r t e m e n t 
e n f o n c é e s dans une p lanche de. bo is de-' 
c h ê n e f o r t é p a i f l e . 

I l y a quatre fo r tes de peignes d i f f é r e n s i' 
ceux de la p r e m i è r e g randeur on t les dents 
de 12 à 13 pouces de l o n g u e u r , q u a r r é e s , , 
g r o f l è s par le bas de 6 à 7 l i g n e s , & é c a r 
t é e s les unes des autres d e 2 pouces par l a • 
po in t e . Ces peignes ne f o n t pas d e f t i n é s à 
a f f ine r le chanvre , mais f eu lemen t à f o r m e r 
les pe ignons . O n les appel le peigne ppur -
les peignons. 

L e s peignes d é la f é c o n d e g randeur , a p -
pelles peignes à dégroffir > o n t les den t s 
longues d é 7 à 8 pouces , g ro f f e s de S 
lignes par le bas , & é c a r t é e s les unes d é s 
autres de 1^ l ignes p a r la p o i n t e . Ces peU 
gnes f e rven t à d é g r o f f i r le c h a n v r e , . & à 
en f é p a r e r la p lus g r o f î ê é t o u p e . 

L e peigne' de la t r o i f i e m e g randeur n o m 
m é peighe à affiner y a les dents de 4 à f 
pouces de l o n g u e u r , de $ l ignes d e g r o f f e u r 
par le b a s , & é l o i g n é e s les unes des a u 

t r e s de 10 à ï 2 lignes*. C e f l f u r ce peigner 

> 
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^qu'on a f f i n e j e c h a n v r e , & que le f é c o n d 
b r i n f è f é p a r e d u p r e m i e r . 

E n f i n , i l y a des peignes q u i on t les dents 
p l u s cour tes , plus menues & plus f e r r é e s que 
les p r é c é d e n s ; o n les n o m m e peignes fins. 
O n fè f e r t de ces peignes p o u r p r é p a r e r le 
chanvre d e f t i n é à f a i re de pet i ts ouvrages 
p l u s d é l i c a t s . 

I l f a u t r emarque r , i ° . que les dents des 
peignes d o i v e n t ê t r e r a n g é e s en é c h i q u i e r 
o u en q u i n c o n c e , & n o n pas f u r une m ê 
m e l igne ; au t rement p lu f i eu r s dents ne 
f e r o i e n t que l ' e f fe t d 'une f è u l e . 

2 ° . Qu 'e l l es d o i v e n t ê t r e t a i l l ées en l o -
f à n g e , & p o f é e s de m a n i è r e que l a l igne 
q u i p a f f e r o i t par les deux angles , c o u p â t 
pe rpend icu la i rement le peigne dans fa l o n 
gueur ; par ce m o y e n , les dents r é f i f t e n t 
m i e u x aux e f f o r t s qu'elles o n t à f o u f f r i r , & 
r e f e n d e n t m i e u x le chanvre . Voye^V article 
C O R D E R I E . 

P E I G N E , (Draperie.) Voyez V article 
M A N U F A C T U R E E N L A I N E ; c ' e f t une 
par t ie d u m é t i e r . 

P E I G N E , (terme d'Hautelifferie,) i n f 
t r u m e n t d e n t e l é , d o n t fe fe rven t les h a u -
te l i f f ie rs p o u r bat t re & f e r r e r leurs ouvrages. 
I l ef t de bois d u r & p o l i , de 8 à 9 pouces 
c l ' é p a i f f e u r d u c ô t é d u d o s , d ' o ù i l va t o u 
j o u r s en d i m i n u a n t j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é des 
dents. O n s'en f e r t à la m a i n . 

L e peigne des ba f f e - l i f t i e r s e f t à - p e u - p r è s 
<3e m ê m e , h o r m i s q u ' i l y a des dents des 
deux c ô t é s . L e s uns & les autres f o n t o r d i 
na i r emen t de buis ou d ' i v o i r e . 

P E I G N E , (Lainage,) f o r t e d ' i n f t r u m e n t 
en f o r m e de grande carde de f e r , d o n t 
les dents f o n t l o n g u e s , droi tes & f o r t p o i n 
tues par le b o u t . O n s'en f e r t dans les m a -
n u f a d u r e s de lainage , à peigner la laine 
d e f t i n é e p o u r fa i re la c h a î n e de certaines 
é t o f f e s ; c 'e f t cette la ine , a i n f i p e i g n é e , que 
l ' o n appelle o rd ina i r emen t eftaim. O n fe 
f e r t au f î i de peignes dans quelques autres 
m a n u f a c t u r e s , p o u r peigner d iverfes f o r 
tes de m a t i è r e s ^ c o m m e b o u r r e de fo ie , 
c h a n v r e , Ùc. Ces for tes de peignes f o n t 
« n quelque m a n i è r e femblables à ceux q u i 
f o n t d 'ufage p o u r la laine , mais i ls f o n t 
p lus pet i t s . ( D . J.) 

P E I G N E , i n f t r u m e n t à l ' u f a g e d u mar-
èteur, C ' e f t une bar re de bois p la te , dans 
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laque l le f o n t e n f o n c é s des fils de f e r ^ ' e n 
v i r o n deux do ig ts de l ongueur . L e peigne 
f e r t à m ê l e r les couleurs q u i nagent à la 
f u p e r f i c i e de l 'eau g o m m é e dans le bacquet* 

L e s m a r b r e u r s fè f e rven t de t ro i s d i f f é 
rentes fortes dépeignes > f à v o i r , le peigne 
au c o m m u n , le peigne à l ' A l l e m a g n e , & 
le peigne à f r i f o n . L e peigne au c o m m u n 
e f t ce lu i d o n t o n fè f e r t p o u r le papier 
m a r b r é o rd ina i re , c ' e f t - à - d i r e , p o u r c e l u i 
q u i n 'e f t que v e i n é ; i l a c i n q o u f i x rangs 
de dents . 

L e peigne à l ' A l l e m a g n e f e r t p o u r l e 
papier m a r b r é q u i i m i t e ce lu i que l ' o n f a 
br ique en A l l e m a g n e . Ce peigne n 'a qu ' une 
r a n g é e de dents. 

L e peigne à f r i f o n s e f t ce lu i d o n t o n f e 
fe r t p o u r marb re r le papier & d o n t les r e 
lieurs f o n t ufage p o u r la r e l iu re des l i v r e s . 
O n l 'appel le peigne à frifons y parce q u e 
fes dents f o n t p l a c é e s a l te rna t ivement l ' une 
d ' u n c ô t é , l ' aut re de l ' a u t r e , de m a n i è r e 
que le m a r b r e u r en t o u r n a n t le po igne t , 
arrange les couleurs en cercles ou f r i f o n s . 
Ce peigne n 'a qu 'une feule r a n g é e de d e n t s , 
q u i en f o r m e deux par l eur f i t u a t i o n o b l i 
que , q u i en t ou r*e les pointes les unes 
d ' un c ô t é , les autres de l ' au t re . Voye\ Var
ticle M A R B R E U R . 

P E I G N E S : les maréchaux appellent a i n f i 
des gratelles far ineufes qu i v iennent aux 
panerons d u c h e v a l , & q u i y f o n t h é r i f f e r 
le p o i l ' f q r la couronne . 

Peigne de corne, i n f t r u m e n t d o n t les 
palefreniers fe f e rven t p o u r peigner les c r i n s 
& la queue des chevaux. 

P E I G N E , (Ruban.) A l 'ufage de ce 
m é t i e r i l y en a q u a n t i t é de fortes ; 
i l f a u t , avant que de les d é t a i l l e r , pa r l e r 
de la m a n i è r e d o n t o n les f ab r ique . I l s f o n t 
fai ts de canne de P r o v e n c e , q u i . e f t p r o 
p remen t le rofeau ; ma i s ce lu i de ce pays 
e f t le f eu l p r o p r e à cet ufage. L a canne eft: 
d ' abord c o u p é e entre fes n œ u d s , & f o r 
me des longueurs ; puis elle e f t r e fendue 
avec une ferpette : ces refentes fe f o n t à 
p luf ieurs r e p r i f e s , pou r pa rven i r a la r e n 
dre aflez é t r o i t e p o u r l ' u fage auquel o n la 
def t ine : ces d i f f é r e n s é c l a t s f o n t é t i r é s f u r 
les r a fo i r s des p o u p é e s ; ces p o u p é e s de 
figure c y l i n d r i q u e , q u i p o r t e n t fij|l'établi, 
do iven t ê t r e , à l eu r bafe c o m m e à leur 
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f o m m e t , ce q u i leur donne plus d ' n f î î c t t e , 1 
& les e m p ê c h e de var ier f u r l ' é t a b l i . E l les 
f o n t de bois t o u r n é , & o n t au centre de 
leur baie une queue q u i parle dans des t rous 
p e r c é s à l ' é t ab l i ; la face f u p é r i e u r e q u i e f l 
t r è s - u n i e , por te au centre Aine lame d'acier 
t r è s - t r a n c h a n t e , en f o r m e de r a f o i r , q u i 
y e f t f i c h é e debout : à c ô t é de ce r a f o i r e f t 
a u f î i f i c h é e une p i è c e de fer pla te n o n t ran
chante , q u i e f t au f l ï debout c o m m e le r a 
f o i r , & q u i l ' approche de t r è s - p r è s , en l u i 
p r é f e n t a n t une de fes faces plates ; cette 
p i è c e e f t p l a c é e de f a ç o n , q u ' i l n ' y a en
t re elle & le r a f o i r que la place n é c e f l à i r e 
p o u r paf fe r une dent o u é c l a t de canne ; 
cette p i è c e de f e r d i r ige le paffage de la 
dent contre, le r a f o i r , & par c o n f é q u e n t ne 
d o i t l a i f f e r entre elle & l u i , que la d i f tance 
p r o p o r t i o n n é e à l ' é p a i f f e u r que l ' o n veu t 
donne r à l a dent : i l y a d o n c de ces p o u 
p é e s d o n t les fers f o n t en. plus grande , d ' a u 
tres en p lus petite d i f t ance , p u i l q u ' i l y a des 
dents p lus ou m o i n s é p a i f i e s : i l y a encore 
de ces p o u p é e s d o n t i l f au t que les deux 
p i è c e s d o n t o n parle f o i en t f o r t é c a r t é e s , 
p u i f q u ' i l f au t que la dent paffe entr 'elles à 
p l a t p o u r en un i r les bords ; l a dent , par 
cette o p é r a t i o n , e f t m i f e à 2 lignes de l a r 
geur e n v i r o n : cet é t i r a g e fe f a i t en p l a ç a n t 
l a dent ( q u i e f t encore de toute la longueur 
q u e les n œ u d s de la canne l ' o n t p e r m i s ) , 
en t re les deux fers de la p o u p é e , tenant la 
den t avec la m a i n d r o i t e 5 pendant que la 
gauche , p o f é e de l 'autre c ô î é des f e r s , ne 
f a i t que la tenir en refpect . I l faut o b i e r -
ve r que c ' e f t le c ô t é i n t é r i e u r de la canne 
q u i paffe f u r le r a fo i r , p u i l q u ' o n ne touche 
jamais, à f o n c ô t é e x t é r i e u r & p o l i ; cette 
dent eft d é c h a r g é e par ce m o y e n de t ou t 
f o n bois tk n 'en ef t prefque plus que 
l ' é c o r c e . A p r è s ce p r emie r paffage f u r le 
r a f o i r , la dent eft. r e t o u r n é e b o u t p o u r b o u t , 
p o u r repaf fer encore con t re le r a f o i r ; car le 
b o u t tenu par l a ma in d r o i t e n'a p u y paf fe r : 
c ec i bien en tendu , i l f au t par ier du fil q u i fer-
v i r a à la c o n f t r u c t i o n du peigne. Ce f o n t p l u -
f i e u r s b r i n s de filunis e n f è m b l ç , e n t e l l e quan
t i t é q u ' o n le juge à propos , puhque c 'e f t de 
cette g r o f f eur que d é p e n d l ' é l o i g n e m e n t plus 
©u moins grand des den t s , f u i v a n t la n é c e J î ï -
t é ; a i n f i j i e f t de c o n f é q u e n c e de f a v o i r p r o -
j c ^ t i j o u r B r cette grof feur . . Ces.fi ls a i n f i unis 
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& t o r t i l l é s en femble , f o n t gra i f les avec d * 
la p o i x , & f o n t de t r è s - g r a n d e l o n g u e u r y 

l ' o p é r a t i o n que l ' o n ve r ra en f o n l i e u e n 
e m p l o y a n t beaucoup r ces fils f o n t en fu i t e 
m i s en paquets , p o u r a t tendre l 'u fage . I l e n 
f a u t de bien des g r o f f e u r s d i f f é r e n t e s , a y a n t 
a u f t i q u a n t i t é de g r o f f e u r s de peignes, a i n f î 
q u ' i l en fera p a r l é . I l f au t à p r é l e n t fa i re c o n 
n o î t r e les jume l l e s . Ce f o n t de petites t r i n 
gles de bois de h ê t r e , larges de 5 à 6 l ignes 
f u r une l igne d ' é p a i f f e u r , & de 4 p i é s r 

4 p i é s & d e m i de l o n g ; o n n ' e n f a i t p o i n t 
de plus longues , . leur f o i b l e f f e ne le p e r 
met tan t pas. S ' i l s 'agrffoi t d ' avo i r des peignes 
plus longs , p u i f q u ' o n en f a i t qu i o n t 6 p i é s 
& plus , o n en j o i n t p l u f i e u r s en femble pa r 
le m o y e n de la co l le f o r t e : ces t r ingles f i 
minces o n t u n c ô t é de leur é p a i f f e u r q u i 
e f t p l a t , & c ' e f t c e l u i - c i q u i f o r m e r a le 
dedans ; l 'autre c ô t é e f t a r r o n d i autant q u e 
cette é p a i f f e u r peut le pe rmet t r e de f o r t e 
que les e x t r é m i t é s en f o n t p r e f a u e a i g u è ' s r 
L o r s q u ' o n veu t f a i r e u n peigne d ' une l o n 
gueur d o n n é e , i l f a u t quatre de ces j u 
melles unies deux à deux , mais p lus longues 
que l a l o n g u e u r d é t e r m i n é e ; o n en v e r r a 
dans peu la n é c e f l i t é . D e u x de ces jumel l e s 
f o n t unies en femble & de leurs c ô t é s p l a t s , 
au m o y e n de petites é c h a n c r u r e s aux bouts , 
& d'une l i ga tu re . O n les place f u r la p i è c e 
de f e r plate , fixée i nva r i ab l emen t f u r la p o u 
p é e q u i entre dans les t rous de l ' é t a b l i ; 
l 'autre, b o u t e f t a t t a c h é de m ê m e , . & p l a c é 
f u r une p i è c e de f e r r e ç u e dans la m â c h o i r e 
p o r t é e par une vis qu i pa f fe pa r le t r o u de l a 
p o u p é e , q u i fe place e l l e - m ê m e à v o l o n t é 
dans d i f f é r e n s t rous de l ' é t a b l i , f u i v a n t l a 
longueur d o n t o n a b e f o i n : ces quatre j u 
melles f o n t tendues roides & é g a i e s , par le 
m o y e n de la n o i x . O n ne d o i t p o i n t c r a i n 
dre qu'elles c a f t e n t , par la g rande t e n f i o n 
o u elles o n t be fo in d ' ê t r e p o u r a c q u é r i r plus 
de r e c t i t u d e , p o u r v u que le t irage f o i t d i 
r e ^ & é g a l . C e c i é t a n t a i n f i d i f p o f é , o n 
m e f u r e avec l j n f t r u m e n t a p p e l l é comparu/*. 
Joir y p o u r v o i r fi l a d i f t ance ef t la m ê m e • 
ce q u i fe f a i t en c o n d u i f a n t ce t i n f t r u m e n t 
dans l 'efpace que l a i f l è n t entre el les les j U f * 
melles : fi. le peigne e f t d 'une grande l o n 
gueur , o n y l a i f l è ce c o m p a r t i f f o i r l ié l é g è 
r e m e n t aux jumel les à une d i f t ance c o n v e 
nable , p o u r l a i f f e r la j o u i f f a n c e à r o u s s u c ï -
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W f q u ' o n en approche de t r o p p r è s par le 
t r a v a i l , o n le r e c u l e , & t o u j o u r s de m ê 
m e ; p a r - l à o n con fe rve l ' é g a l i t é de l ' o u 
v e r t u r e que l a t r o p grande l o n g u e u r p o u r 
r o i t fa i re var ie r : o n v o i t q u ' i l f a u t a v o i r 
d i f f é r e n s c o m p a r t i f f o i r s , f u i v a n t les d i f f é 
rentes hauteurs des peignes , car c ' e f t l u i 
q u i donne cette hauteur . S i l ' ouv r i e r a p l u 
fieurs peignes à fa i re de peti te o u de m o y e n 
ne l o n g u e u r , i l peut les fa i re f u r de l o n 
gues j u m e l l e s , en i n t e r r o m p a n t le t r ava i l 
p a r une pet i te d i f t ance d ' u n peigne à l ' a u 
t r e ; i l s ' é p a r g n e r a p a r - l à l a peine & le 
t emps de m o n t e r & d é m o n t e r p lu f i eu r s fo i s : 
les chofes en cet é t a t , l ' o u v r i e r f a i t p luf ieurs 
tours avec le fil â l ' e n t o u r des jumelles , q u ' i l 
é c h a n c r e u n peu avec la f e r p e t r e , p o u r 
é v i t e r que ce fil ne g l i f f e ; i l en f a i t autant 
avec u n f é c o n d fil qu i e f t de f o n c ô t é , en 
l e f a i f an t t ou rne r de dedans en dehors ; a u -
l i eu que le p r e m i e r fil tourne de dehors en 
dedans : ces -tours de fil f o n t f r a p p é s avec 
i ^ i e batte , q u i demeure a i n f i p l a c é e dans 
les jumel les pendant tou t le t r ava i l q u i va 
f u i v r e ; a p r è s cela , l ' o u v r i e r place une pre
m i è r e dent , qu i . donne ra entre les jumelles 
l a j u f t e ouve r tu re p o u r le logement c o n v e 
nable de l à denture. Cet te p r e m i è r e dent 
e f t u n m o r c e a u de canne é p a i s , p l ié en 
d e u x , les deux e x t é r i e u r s du bois fe t o u 
chant ; cette dent f e po fe à pla t cont re les 
tours de fil q u i v iennen t d ' ê t r e fa i t s . S i o n 
n 'a pas a f l è z d ' é p a i f l è u r , o n r e m p l i t l ' e n -
t r e - d e u x i n t é r i e u r à§ cette dent avec les 
menues parcelles q u i T o n t (orties de la c a n 
ne par l ' o p é r a t i o n des ra fo i rs , & cela tant 
q u ' i l le f au t ; cette dent pa rvenue à f o n p o i n t 
d ' é p a i f l è u r , e f l fixée con t r e l e fil par p l u 
f i eu r s tours de ce m ê m e fil r e c r o i f é s p l u 
f i eu r s fo i s & f r a p p é s avec la ba t t e : enfu i t e 
o n me t une autre dent , mais b ien m o i n s 
é p a i f l è ; c e l l e - c i e f t p o f é e f u r f o n champ , 
& de m ê m e e n t o u r é e de p lu f i eu r s tours de 
fil, & t o u j o u r s f r a p p é s avec la bat te . T o u 
tes ces p r é c a u t i o n s l e rven t beaucoup à la 
per fec t ion d u . p e i g n e . A p r è s tou t c e c i , o n 
p o f è les dents q u i c o m p o f e n t l e peigne 
l 'une a p r è s l ' a u t r e , & t o u j o u r s a p r è s u n 
t o u r de chaque fil, d o n t l ' u n , c o m m e i l a 
é t é d é j à d i t , & q u i ef t le p r e m i e r , fe paf fe 
du dehors en dedans , & le f é c o n d d u de
dans e n dehors ; c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l je t te le 
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paquet p a r - d e f l u s les jumel les , q u i r e t o m b e 
f i i r l ' é t a b l i , a p r è s a v o i r p a f f é par l ' o u v e r 
ture entre les j ume l l e s . A l ' é g a r d du paquet 
q u i e f t d u c ô t é de l ' o u v r i e r , c o m m e fes 
deux mains fe t r o u v e n t v o i f i n e s , i l le r e ç o i t 
de la m a i n gauche ; puis r o i d i f f a n t avec l a 
m a i n g a u c h e , à la f o i s les deux bouts 
a i n f i p a f l e s , i l a la m a i n d r o i t e l ib re p o u r 
f r apper avec la batte con t re ce tour des 
deux f i l s ; puis i l place une autre d e n t , & 
f a i t de m ê m e j u f q u ' a u bou t . I l e f t b o n d ' ob -
fe rver dans c#tte p o f i t i o n des d e n t s , qu'elles 
fe p o f e n t toutes f u r leur c h a m p , & le p o l i 
du m ê m e c ô t é . Ce p o l i e x t é r i e u r de la can
ne fe t rouve a i n f i p l a c é d u c ô t é gauche de 
l ' ouv r i e r , p u i f q u ' a p r è s avo i r paffe fa dent à 
p la t d ' abo rd dans les jumel les , i l l a r e l e v é 
enfu i t e p o u r la placer f u r f o n c h a m p , ayant 
le p o l i d u c ô t é du pouce d r o i t . O n v o i t 
au f î i q u ' i l ne f r appe jamais f u r la d e n t , q u ' i l 
f e ro i t en danger de c a f î è r , mais bien c o n 
tre le fil, q u i f o r m e a i n f i les f é p a r a t i o n s de 
la denture . Ce fil , au m o y e n de la p o i x 
d o n t i l e f t e n d u i t , & d ' un c o u p de b a t t e , 
fe t ient c o m m e c o l l é f u r les jumel les . O n 
concevra fans doute que les dents f o n t p lus 
longues q u ' i l ne f a u t , p u i f q u ' i l f au t que l ' o u 
v r i e r les t ienne par le bout en-dehors des 
jumelles de f o n c ô t é ; elles pa f fen t de m ê 
me i n é g a l e m e n t de l 'autre c ô t é , cela c o m 
me elles f e t r o u v e n t , ou que l ' ouv r i e r a p -
p e r ç o i t u n d é f a u t à l ' u n ou à l 'autre bou t 'y 

car i l f au t que ces dents n 'en aient a u c u n : 
i l ne l u i e f t pas p o f l i b l e d'en emp loye r d e 
t r o p c o u r t e s , puifqu 'e l les ne p o u r r o i e n t ê t r e 
a r r ê t é e s par le fil ; on v o i t la n é c e f l i t é de 
l ' éga l i t é de ce fil, pu i fque s ' i l devenoi t plus 
gros ou plus fin , la d e n t u r e f e r o i t d é r a n 
gée , d é r a n g e m e n t q u j peut a v o i r encore 
p luf ieurs autres caufes ; d ' abord par la d i f 
f é r e n t e g r o f f e u r des fils, par la d i f f é r e n t e 
é p a i f f e u r des dents , ou par la d i f f é r e n t e p r e £ 
fion des coups de batte . L ' o u v r i e r a p l u 
f ieurs m o y e n s pour s 'appercevoir f i f o n é g a 
l i té e f t t ou jou r s la m ê m e : p r e m i è r e m e n t , i l 
f o r m e l u i - m ê m e fes fils avec toute la j u f t e f l è 
q u ' i l fa i t leur ê t r e n é c e f l à i r e ; i l s 'apperce-
v r o i t de l ' i n é g a l i t é de l ' é p a i f ï è u r des dents ,. 
en en met tan t Une certaine q u a n t i t é q u ' i l 
f a i t d e v o i r ê t r e contenue dans î ' e f p a c e d u 
c o m p a r t i f f o i r . A l ' é g a r d des coups de batte-,, 
la grande, habi tude de l 'ufage r é g l a n t fa f o r c e ^ 
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i l pa rv ien t à les donner t o u j o u r s é g a u x ; s ' i l 
s ' a p p e r ç o i t que quelque dent g a u c h i f l e , i l 
y r e m é d i e avec u n pe t i t i n f t r u m e n t de f e r 
p l a t a p p e l l é retrouffoirqu'il i n t r o d u i t dans 
le peigne , p o u r r e d r e f l è r ce d é f a u t . T o u t e s 
les dents q u i c o m p g f e n t l e peigne é t a n t a i n f i 
p o f é e s , i l t e rmine le t ou t c o m m e q u a n d i l 
a c o m m e n c é . I l coupe les jumel les avec une 
pe t i t e fc ie à m a i n devant les p i è c e s de f e r r 

c ' e f t - à - d i r e , dans le dedans. I l a é t é d i t 
q u ' i l f a l l o i t que les jumelles f u f l è n t p l u s l o n 
gues que les peignes que l ' ^ n veu t f a i re 
a v e c ; v o i c i p o u r q u o i : fi o n ne d o n n o i t que 
l a longueur j u f t e à ces jumel les , i l ne fe 
t r o u v e r o i t pas a f l è z de c h a f l è p o u r le jeu de 
la batte , o u p o u r l ' i n t r o d u c t i o n des dents ; 
l ' e x c é d a n t d o n n e cette place n é c e f l à i r e . L e 
peigne en cet é t a t , & d é b a r r a f l e de fes 
l i ens , e f t b r u t ; o n c o m m e n c e par l e d é b r u t i r , 
pa r couper avec la ferpet te tous les bouts 
,des dents q u i f o r t e n t des jumelles ; o n les 
.coupe à l ' u n i d u fil, p renan t garde de ne 
p o i n t couper ce fil avec ; enfu i te les dents 
l e t r ouvan t . tou jours u n peu raboteufes & 
i n é g a l e s entr 'eUes, i l f a u t les u n i r toutes , 

•ce q u i fe f a i t avec l ' i n f t r u m e n t a p p e l l é cou-
/eau à ratir. O n p o f e le t r anchan t de cet 
o u t i l à p la t f u r la denture , en l ' amenant à 
f o i j u f q u ' a u p r è s du fil, puis o n coupe les 
^bavures à fleur de ce fil ; ce q u i é t a n t f a i t 
hau t & bas , devant & d e r r i è r e , *avec u n 
Vautre pe t i t i n f t r u m e n t t r anchan t a p p e l l é évi-
doir, q u ' o n i n t r o d u i t entre chaque den t , 
a u f f i haut & bas , devant & d e r r i è r e , o n 
é b a r b e t o u t ce qu i peut ê t r e r e f l é aux bords 
xle chaque dent ; e n f i n , i l n ' y d o i t r i e n r e l i e r 
.de f u p e r f l u ; a p r è s q u o i o n le p o l i t ; puis 
l ' o n cduvre le fil d o n t o n a tant p a r l é , avec 
Âe petites bandes de papier b lanc c o l l é e s , 
,qui s 'y app l iquent en t o u r n a n t depuis une 
f u p e r f i c i e desdents j u f q u ' à l ' au t re ; & le v o i l à 

. e n f i n fini. J ' a i d i t , en c o m m e n ç a n t , q u ' i l 
y avo i t de b ien des for tes de peignes, je vais 
e n dé t a i l l e r quelques-unes p o u r en donner 
« n e i d é e : p r e m i è r e m e n t , p o u r le r u b a n ils 
f o n t pet i ts & e x t r ê m e m e n t fins ; d 'autres , 
p l u s longs & d'une denture plus g r o f l è , f o n t 
p o u r le g a l o n , la grandeur & g r o f f e u r v a « 
r i a n t f u i v a n t les d i f f é r e n s ouvrages q u i y 
f e r o n t p o f é s : i l y en a de deux e n deux ; 
ce q u i fè f a i t au m o y e n de ce q u ' a p r è s avo i r 
^gdaçf deux dents c o m m e à l ' o r d i n a i r e , o n 
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f a i t p lu f i eu r s tours de fil à T e n t o u r des j u 

m e l l e s , avant d ' y en placer deux a u t r e s , &c 
cela fe con t inue de m ê m e ; c e u x - c i f o n t 
p o u r la cheni l le ; e n f i n , o n en f a i t j u f q u à 
6 p i é s de l o n g & davantage , & q u i c o n 
t iennent j u f q u ' à n o u 12 cents dents ; ceux-
c i f o n t p o u r les fe rand in ie rs & t i f l è r a n d s , 
q u i les appel lent rots. f 

P E I G N E , i n f t r u m e n t du métier d'étoffes 
de foie. L e peigne e f t u n pe t i t cadre de 
deux pouces & d e m i de hau teu r , f u r la l o n 
gueur d o n t o n veu t la la rgeur de l ' é t o f f e ; 
i l e f t g a r n i de petites dents q u i f o n t fa i tes 
en acier bien p o l i , o u de la pe l l i cu l e d u 
ro feau : les baguettes q u i f o r m e n t le cadre 
dans la hauteur d u peigne y f o n t l i ées avec 
un fil p o u r teni r les dents en r a i f o n . 

Le travail des peignes pour la manufac^ 
ture d'étoffes d'or , d'argent & de foie. L a 
f a ç o n d o n t les peignesfont fa i ts é t a n t f u f -
fifamment d é m o n t r é e dans l ' a r t ic le de p a f -
f e m e n t e r i e , o n ne d o n n e r a l ' e x p l i c a t i o n 
que de ceux q u i f o n t fa i t s avec d u fil de f e r ; , 
lefquels f o n t appelles . c o m m u n é m e n t peignes 
d'acier. 

P o u r f ab r ique r les peignes de cette e fpe
ce , o n c h o i f i t d u fil de f e r p r o p o r t i o n n é à 
la largeur de la dent q u i c o n v i e n t , & à f o n 
é p a i f f e u r , le n o m b r e des dents de peigne 
p o u r les é t o f f e s é t a n t depuis douze & demie 
j u f q u ' à t rente de c o m p t e , ce q u i fignifie 
depuis 500 dents j u f q u ' à 1 2 0 0 , dans une 
m ê m e la rgeur de 2 0 pouces e n v i r o n . I l e f t 
é v i d e n t que p lus u n peigne e f t f o u r n i de 
d e n t s , p lus elles d o i v e n t ê t r e minces fit 
é t r o i t e s , c o n f é q u e m m e n t que le fil de f e r 
d o i t ê t r e p r o p o r t i o n n é . O n p a f l è ce fil de 
f e r fous la meule , c ' e f t - à - d i r e , entre deux 
rouleaux d 'acier femblables à ceux q u i f e r - / 
ven t à bat t re o u é c a c h e r l ' o r & l ' a rgen t . 
Q u a n d le f i l de f e r e f t app la t i j u f q u ' a u p o i n t 
convenable , o n le pa f f e dans une filière de 
m e f u r e p o u r la dent q u ' o n de f i r e , q u i ne 
l u i l a i f f e que f a la rgeur & f o n é p a i f f e u r , 
a p r è s q u o i o n coupe le fil de f e r de la l o n 
gueur de 9 pouces o u de t ro i s dents ; o n 
m e t ces parties dans u n fac de peau , avec 
de l ' é m e r i & de l ' hu i l e d ' o l i ve ; en fu i t e o n 
le r o u l e f u r une grande t a b l e , o ù elles f e 
p o l i f f e n t . L ' o p é r a t i o n finie , o n coupe ces 
parties à t ro i s pouces de l o n g u e u r , & o n 
m o n t e l e jpeigne de la m ê m e f a ç o n ou®. 
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cetrx d o n t les dents* f o n t de r o f e a u . M a ï s 
c o m m e les peignes de cette efpece fe ro ien t 
é t e r n e l s , p o u r a i n f i d i re , s'ils ne m a n -
quo i en t pas par le l i e n , q u i n ' e f t qu 'une 

, q u a n t i t é de fils p o i f l e s , plus ou m o i n s g re f 
f e , f é l o n ' l a largeur o u le r e f f e r r e m e n t q u ' i l 
f a u t donne r à la d e n t , les A n g l o i s o n t 
t r o u v é le fecre t de les f a i re au f t i ju f tes , fans 
f e f e r v i r de liens n i de j u m e l l e s , q u i f o n t 
des baguettes entre lefquelles les dents 
f o n t a r r ê t é e s avec le fil. Ce t te f a ç o n de 
m o n t e r les peignes e f t d 'autant p lus fingu-
l i e r e , q u ' i l s en o n t encore p lus d ' é g a l i t é , 
l e d é f a u t o rd ina i re des peignes d 'acier é t a n t 
de n ' a v o i r pas les dents r a n g é e s a u f î i é g a 
l e m e n t que l ' é t o f f e l ' ex igero i t , f o i t par le d é 
f a u t de l ' i n é g a l i t é d u fil, f o i t par ce lu i q u i le 
f a i t , q u i ne f r a p p e pasavec la m ê m e j u f t e f l e . 

Q u a n d les A n g l o i s veulen t m o n t e r u n 
peigne, de quelque c o m p t e q u ' o n le de f i re , 
i l s o n t f o i n d ' avo i r autant de dents de r e 
f e n t e que de dents ordinaires p o u r le peigne, 
routes d u m ê m e ca l ibre : o n d o n n e le n o m 
de dents de refente à celles q u i n ' o n t que 
deux pouces de l o n g u e u r ; & c e l u i de dents 
ordinaires 9 à celles q u i en o n t t r o i s , 
parce q u e l é s deux jumel les en re t iennent 
o r d i n a i r e m e n t u n d e m i - p o u c e de chaque 
c ô t é . S u r une bande de f e r po l ie de deux 
pouces moins-deux o u t ro i s lignes de l a r g e , 
& de l o n g u e u r de deux p i é s , p lus o u m o i n s \ 
i l s c o m m e n c e n t à p o f e r de c h a m p une dent 
o r d i n a i r e & une dent de r e f e n t e , & c o n 
t i nuen t a l t e r n a t i v e m e n t , j u f q u ' à ce que le 
n o m b r e d é dents que l e peigne d o i t avo i r 
f ô i t c o m p l e t , a y a n t f o i r a f d e l a i f f e r u n d e m i -
pouce de chaque c ô t é entre les dents o r d i 
naires p o u r celles de refente . L e n o m b r e 
de dents c o m p l e t , o n le r e f fe r re avec une 
v i s , j j u f q u ' a u p o i n t de jauge o r d o n n é p o u r 
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l à largeur des é t o f f e s , q u i o r d i n a i r e m e n t e f t 
de 2 0 pouces p o u r celles q u i f o n t des p lus 
r iches & des p lus en u fage . 

L e s dents é t a n t b ien a r r ê t é e s , i l s b o r 
dent u n c ô t é avec de l a te r re b a t t u e , de 
f a ç o n qu ' i l s p u i f l è n t je ter une c o m p o f i t i o n -
d ' é t a i n & de c u i v r e à u n demi-*pouce d ' é 
l é v a t i o n , & a r r ê t e r toutes les dents o r d i 
naires q u i fe t r o u v e n t p r i f e s dans la m a t i è r e . -
Ce c ô t é fini, i l s f o n t la m ê m e o p é r a t i o n 
de l ' a n t r e , a p r è s q u o i i l s l â c h e n t la v i s , q u i 
donne la l i b e r t é aux d e n t s de r e fen te de 
t o m b e r , & de l a i f l è r u n v u i d e de la l a r g e u r ' 
de leur ca l ibre ; & enfu i te i ls p o l i f t è n t , & 
u n i f i e n t o u é g a l i f e n t des deux c ô t é s la c o m -
p o f i t i o n , q u i , par la f a ç o n d o n t o n v i e n t 
d 'expl iquer , ne re t ient que les dents d o n t l a 
longueur é t o i t f u p é r i e u r e à Celles de r e fen te . 
I l n ' e f t p a s p o f l i b l e d é f a i r e des peignes p lus -
j u f t è s , & s ' i l fe t r o u v o i t quelques d é f a u t s 
dans c e u x - c i ,. ce ne f e r o i t que dans le cas 
o ù l a den t de r e fen te ne f e r o i t pas de c a l i 
bre ; ce q u i ne f a u r o i t a r r i ve r . A v a n t c e t t e 
d e r n i è r e f a ç o n de f a i r e les peignes ju f tes y * 
i l a r r i v o i t que l ' i n é g a l i t é des dents e a u -
f o i t u n d é f a u t e f f e n t i e f dans l ' é t o f f e f a b r i 
q u é e , f u r - t o u t dans l ' un i e , en ce que l 'é~~ 
t o f f e f a b r i q u é e r a y o i t dans fa l o n g u e u r ; ce 
q u i n e f e r e n ç o n t r o i t pas dans le peigne de 
canne o u ro feau t r a v a i l l é de m ê m e , a t t e n 
d u que dans ce d e r n i e r , la flexibilité d e l à 
den t fe t r o u v e r a n g é e pa r l ' e x t e n f i o n d u 
fil de l a c h a î n e ; au l i eu que la r o i d e u r de 
cette m ê m e dent dans le p r e m i e r , r angean t 
les fils avec la m ê m e i n é g a l i t é q u i l u i ef t^ 
c o m m u n e , i l s ' enfui t u n d é f a u t i r r é p a r a b l e ; 
de f a ç o n q u ' i l conv ien t beaucoup m i e u x , 
p o u r la pe r f ec t ion de l ' é t o f f e , que la c h a î n e 
range l a dent d u peigne y que fi cette m ê m e ' 
dent range l a c h a î n e » -
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Çompofition. 

| i i i 
Partie occupée par la eompolîtîon , représentant les jusnelleï qui 

arrêtent les dents ordinaires. 

Bande de f e r f u r laquel le f o n t m o n t é s 
les peignes. 

m . 
n 
3 
fi 

Les dents de refente ne doivent point toucher la compofirion , 
afin d'avoir la liberté de comber, quand les dents ordinaires 

font arrêtées. 

P E I G N E D E V É N U S , f e a n d i x , (Bot.) 

genre de p lante à fleur en r o f e & en om£ 

belle , c o m p o f é e de p lu f i eu r s p é t a l e s d i f p o -
f é s en r o n d , & foutenue par u n c a l i c e , q u i 
devien t dans la f u i t e u n f r u i t c o m p o f é de 
deux parties q u i r e f f e m b l e n t chacune à une 
a i g u i l l e , & q u i r en fe rmen t une femence . 
T o u r n e f o r t , Infi.reiherb. Voy. P L A N T E . 

P E I G N E , en terme de Cornetier y fe d i t 
d ' u n u f t e n f i l e de t o i l e t t e , d o n t l 'ufage ef t de 
f a i r e t o m b e r la poud re de l a t ê t e , & de 
d é m ê l e r les cheveux. I l y en a encore de 
buis & d'os , d o n t pe r fonne n ' i gno re l ' u 
fage. L e s peignes fe f o n t d ' u n m o r c e a u de 
g a l i n ta i l lé de la largeur , g r o f f e u r & é p a i f 
feur q u ' o n veut leur d o n n e r . Q u a n d ces m o r 
ceaux f o n t d r e f f é s , o n les place f u r l ' â n e o ù 
o n f a i t les dents . Voye\ D R E S S E R & A N E . 

P E I G N E , p a r m i les ouvriers qui travail
lent de la navette , e f t une fo r t e de chafl is 
Jong & é t r o i t , d i v i f e en une grande q u a n 
t i t é de petites ouver tures . Ces ouver tures 

f o n t f o r m é e s par de menus f i l s d ' a r c h a l , 
o u par de petites lames de ro f eau f o r e 
minces , a t t a c h é e s à é g a l e d i f t a n c e , & f o r t 
p r è s les unes des au t r e s , entre deux efpeces 
de t r ingles de bois , a p p e l l é e s les jumelles 
du rot. 

Ces peti ts e fpaces^ou ouver tu res que 
f o r m e la d i f t ance des fils de f e r o u lames 
de ro feau , f o n t a p p e l l é e s les dents o u bro
ches du peigne; c ' e f t dans ces ouve r tu re s 
que les t i f l è r a n d s & autres o u v r i e r s q u i f e 
f e rven t de ce peigne, f o n t pa f fe r les fils 
q u i c o m p o f e n t la c h a î n e des t o i l e s , £?c. & 
autres ouvrages de navet te . 

L e s deux g ro f f e s dents o u m o r c e a u x de 
bois q u i f o n t p l a c é e s aux deux e x t r é m i t é s d u 
peigne , f o n t a p p e l l é e s les gardes. 

L e peigne e f t e n c h â f f é dans le bas de l a 
par t ie m o b i l e d u m é t i e r , a p p e l l é la chajfe 
o u le battant ; & i l d o i t ê t r e a u f l i l o n g que 
la to i le q u ' o n v e u t f a b r i q u e r d o i t a v o i r de 
l a rgeur . Le peigne e f t auf t i a p p e l l é u n rot, à 

caufe-
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«caufe de ces pe t i t s m o r c e a u x de r o f e a u d o n t 
i l s f o u t c o m p o f é s p o u r l ' o r d i n a i r e . Voyez 
C H A S S E . 

P E I G N E d'une futaille. L e s tonneliers 
n o m m e n t a i n f i l ' e x t r é m i t é des d o u v e s , à 
c o m m e n c e r depuis le j a b l e . O n d i t , r e m e t 
t r e un peigne à une p i è c e de v i n , c ' e f t - à -
d i r e , enter une a l o n g é à une douve q u i s'eft 
r o m p u e à l ' e n d r o i t d u j ab l e . 

P E I G N E , préparer un ( Tabletier-pei-
gnier. ) C e t e r m e , p r é p a r e r u n peigne, figni
f i e amorcer les dents avec le carre le t $ c 'ef t -
à - d i r e , f a i r e f u r le peigne, a p r è s q u ' i l e f t m i s 
e n f a ç o n , la p r e m i è r e ouver tu re de chaque 
den t , p o u r e n f u i t e les achever avec l ' e f t a d i o u . 

P E I G N E e f t u n i n f i n i m e n t de Vergetier , 
d o n t les dents de f e r f o n t m o n t é e s à que l 
que d i f t ance les unes des autres f u r u n f u t 
de bo is . I l f e r t à d é m ê l e r les f o i e s , l e ch i en 
d e n t , &c. 

P E I G N E R , v . a £ . ( Gramm. ) c ' e f t en 
g é n é r a l d é m ê l e r avec le pe igne . Voyez 
4'article P E I G N E & les articles fuivans. 

P E I G N E R le chanvre', terme de çorde-
orie , q u i fignifie achever de ne t toye r & 
a f f i n e r l e chanvre en le pa f f an t f u r les pe i 
gnes j c 'ef t l a d e r n i è r e f a ç o n qu ' on donne 
a u c f i anvre avant que de l e f i l e r . V o i c i 
c o m m e n t f è f a i t cet te p r é p a r a t i o n . L e 
p e i g n e u r p r e n d une p o i g n é e de chanvre 
p a r le m i l i e u de f a l o n g u e u r , & f a i t f a i r e 
au p e t i t b o u t de cette p o i g n é e u n o u deux 
tours au tour de f a m a i n d r o i t e , de f o r t e 
q u e les pattes & u n t iers de l a l o n g u e u r 
pendent en-bas : a lors i l f è r r e f o r t e m e n t la 
m a i n , & f a i f a n t d é c r i r e aux pattes du 
chanvre une l i g n e c i r cu la i r e , i l les f a i t 
t o m b e r avec f o r c e f u r les dents d u pe igne 
à d é g r o f f i r , & i l t i r e à l u i } ce q u ' i l r é p è t e 
en engageant le chanvre de plus» en plus 
dans les dents d u p e i g n e , j u f q u ' à ce que fes 
mains f b i e n t p r ê t e s à toucher aux dents . 

P a r cette o p é r a t i o n , le chanvre fe ne t 
t o i e des chenevottes & de l a p o u f î i e r e j 
i l f è d é m ê l e , f è r e f e n d , s 'affine j & ce lu i 
q u i é t o i t b o u c h o n n é ou r o m p u , r e f t e dans 
le pe igne , de m ê m e qu 'une pa r t i e des pa t 
tes : j e dis une pa r t i e , car i l en r e f t e r o i t 
encore b e a u c o u p , fi l ' o n n ' avo i t f o i n de 
le . m o u c h e r . Voyez M O U C H E R le chanvre. 

L e pe igneur donne e n f u i t e , au c ô t é de 
h p o i n t e , q u i é t o i t e n t o r t i l l é e au tour de 

Tome X X V . 
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f a m a i n , l a m ê m e p r é p a r a t i o n q u ' i l a d o n 
n é e à la t ê t e . 

C e n ' e f t p o i n t a f t è z que l e pe igneu r a i t 
p r é p a r é l a t ê t e 6c la queue d u chanvre , 
i l d o i t a v o i r g r a n d f o i n que l e m i l i e u f o i t 
b i e n p e i g n é p a r e i l l e m e n t . 

A m e f u r e que le pe igneu r a p r é p a r é des 
p o i g n é e s de p r e m i e r & de f é c o n d b r i n , 
i l les m e t à c ô t é de l u i , & u n au t re 
o u v r i e r les p r e n d , les engage peu à p e u 
dans les dents d u g r a n d pe igne d e f t i n é à 
f a i r e les pe ignons •, cet o u v r i e r a f o i n de 
m ê l e r le cou r t avec le l o n g , & d'en r a f -
f è m b l e r f u f f i f a m m e n t p o u r f a i r e u n p e i -
g n o n . Voye^ l'article C o R D E R l E . 

P E I G N E R , A J U S T E R , (Jardinage) f è 

d i t d 'un œ i l l e t q u i e f t é p a n o u i , q u a n d i l ne 
r e tou rne pas b i e n f è s f eu i l l e s , & qu'el les 
ne f o n t pas b i e n a r r a n g é e s , o n les m e t alors 
dans l eu r v ra ie place avec les do ig t s b i e n 
nets & fans f u e u r . 

P E I G N E R L A L A I N E , ( M a n u f . de lai-
nage ) c 'ef t l a t i r e r , o u l a f a i re pa f fe r à t ravers 
les dents d'une efpece de g rande c a r d e , que 
l ' o n n o m m e peigne , p o u r la d i f p c f e r à ê t r e 
filée. L o r f q u e l a l a ine a p a f f é par le p e i g n e , 
& qu 'e l le a é t é p e i g n é e , o n l ' appel le laine 
efaim ; & q u a n d el le a é t é filée a p r è s avo i r 
é t é p e i g n é e , o n l u i donne l e n o m de fil 
d'ejlaim. (D. J . ) 

P E I G N E R , en terme de Vergetiers , e f t 
une o p é r a t i o n par l aque l le i ls d é m ê l e n t , 
à l 'a ide d 'un pe igne , les f o i e s , le ch iendent 
& l a b r u y è r e , & en ô t e n t tous les pe t i t s 
b r ins q u i f o n t inu t i les dans leurs ouvrages . 

P E I G N I E R , f . m . (ArtsMéçhaniq.) o u -
v r f e r q u i f a i t des peignes. L e s p e i g n i e r s f o n t 
une c o m m u n a u t é dans la v i l l e de Par i s . 

I l s f o n t q u a l i f i é s par leurs ftatuts m a î 
tres peigniers , tablet iers , tourneurs & 
ta i l leurs d ' images . 

Ces ftatuts f u r e n t d o n n é s , ou p l u t ô t r e -
n o u v e l l é s en 1507 , c o n f i r m é s par H e n r i M 
en 1578 , par H e n r i I V en 1 6 0 0 , & en^ 
fin par L o u i s X I V en 169 t . 

Suivant ces ftatuts , u n m a î t r e ne peu t 
avo i r qu 'un a p p r e n t i à l a f o i s , à m o i n s 
que ce ne f o i t u n fils de m a î t r e j a u q u e l 
cas i l peut en avo i r deux . 

L ' a p p r e n t i f f a g e e f t de fix ans. 
L e fils de m a î t r e n ' e f t p o i n t tenu d e 

f a i r e c h e f - d ' œ u v r e , n i m ê m e une e x p é r i e n c e 
L 
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p o u r ê t r e r e ç u m a î t r e j i l n'a b e f o i n que d u 
t é m o i g n a g e des j u r é s . T o u t autre a f p i r a n t 
e f t t enu au c h e f - d ' œ u v r e . 

L ' a p p r e n t i é t r a n g e r , c ' e f t - à - d i r e , q n i 
a f a i t f o n app ren t i l f agc dans quelqu 'au t re 
v i l l e d u r o y a u m e o ù i l y a m a î t r i f e , d o i t , 
p o u r ê t r e r e ç u m a î t r e à Par is , j u f t i f î e r de 
f o n app ren t i l f age , & a v o i r f e r v i encore 
t r o i s ans chez les m a î t r e s . 

E n f i n , cette c o m m u n a u t é e f t r é g i e par des 
j u r é s , d o n t l ' é l e d i o n & les v i f t t es fe f o n t 
de m ê m e que dans les autres c o m m u n a u t é s . 

P E I G N E U R , f . m . terme de corderie , 
o u v r i e r q u i ne t to i e & a f f i ne le chanvre , en 
l e p a f f a n t par les peignes. U n b o n peigneur 
peu t p r é p a r e r j u f q u ' à qua t re -v ingts l ivres de 
f î l a f f e par j o u r . 

P E I G N O I R , f . m . ( Lingerie. ) efpece 
de manteau d e t o i l e b lanche & f i n e en ba -
t i f t e o u m o u f l e l i n e , que les f e m m e s m e t 
t en t f u r leurs é p a u l e s l e m a t i n , lo r fqu 'e l l es 
f o n t en d e s h a b i l l é & qu 'on les pe igne ; 
que lquefo i s ces peignoirs f o n t o r n é s de 
dentel les . ( D. / . > 

P E I G N O N , f. m . ou C E I N T U R E , 
terme de corderie ; c 'ef t u n paquet de chan
vre a f f i n é , 5c f u f f i f a m m e n t gros p o u r f a i r e 
u n f i l de l a l ongueur de la f i l e r i e , ' & que 
les f i l eurs p rennen t au tour d 'eux , o u qu ' i l s 
a t tachent à une q u e n o u i l l e . 

U n peignon d o i t pefer à - p e u - p r è s une 
l i v r é & : d e m i e o u deux l ivres , f i c 'e f t d u 
p r e m i e r b r i n } & deux l ivres Se d e m i e o u 
t r o i s l iv res , f i c 'ef t d u f é c o n d b r i n . Ce t t e 
d i f f é r e n c e v i en t de ce que le f i l f a i t avec 
l e l è c o n d b r i n , ê f t t o u j o u r s plus g ros que 
c e l u i q u i e f t f a i t avec l e p r e m i e r b r i n de 
chanvre j & q u ' o u t r e cela , i l y a plus de 
d é c h e t q u a n d o n f i l e le f é c o n d , que q u a n d 
o n f i l e le p r e m i e r b r i n . Voye z ï article de la 
C O R D E R I E . 

P E I G N O N S , terme de lainage, for tes 
de laines d'une t r è s - m a u v a i f e q u a l i t é , q u i 
ne f o n t p r o p r e m e n t que les-rebus , o u p l u 
t ô t ce q u i r e f t e des laines q u i o n t é t é p e i -

- g n é e s avant que d ' ê t r e f i l é e s , p o u r f a i r e l a 
c h a î n e de certaines fortes d ' é t o f f e s . ( D . J . ) 

P E I L L E S , f. f . terme de papeterie ; c 'e f t 
u n v des noms qu ' on donne aux v i eux c h i f 
f o n s de t o i l e de l i n & de c h a n v r e , qu ' on 
e m p l o i e à l a f a b r i q u e d u pap ie r . Voyez 
P A P I E R . 
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P E I L L I E R , f . m . c e l u i q u i r a m a f f e 

dans les rues des pe i l les o u c h i f f o n s : o n 
le n o m m e plus o r d i n a i r e m e n t chiffonnier. 
Voye^ C H I F F O N N I E R . 

P E I N A , ( Géogr. mod. ) en l a t i n d u 
m o y e n â g e Poynum cafirum, p e t i t e v i l l e 
d ' A l l e m a g n e , au cercle de l a Baffe-Saxe , 
dans l ' é v ê c h é de H i l d e s h e i m . I l s'y d o n n a 
une ba t a i l l e f a n g l a n t e en 1553 5 c n t r e 

l ec teur M a u r i c e de Saxe , q u i y f u t t u é , & 
le M a r g r a v e de B r a n d e b o u r g . E l l e e f t f u r 
le r u i f f e a u de F u f è , à t r o i s m i l l e s de B r u n f 
w i k . Long. 28 , 16 j lat. 57 , 17 . (D. J . ) 

P E I N D R E , v . a & . & n e u t . c 'ef t a p p l i 
quer des couleurs f u r une f u p e r f i c i e p l a t e , 
de f a ç o n qu'elles r e p r é f è n t e n t u n o b j e t q u e l 
q u i l f o i t . 

Peindre , f i g n i f i e que lque fo i s A m p l e m e n t 
e m b e l l i r de divers o rnemens une c h a m b r e ^ 
u n c a b i n e t , une g a l e r i e , &c. J 'a i fait pein
dre m o n c a b i n e t , m a c h a m b r e , m a g a l e r i e . 

Peindre fe d i t encore , mais i m p r o p r e -
m é a t , des gros ouvrages conce rnan t k s 
b â t k n e n s . I l f a u t peindre ce l a m b r i s , ce 
berceau , cette b a l u f t r a d e de f e r , p o u r e m 
p ê c h e r qu 'e l le ne f e r o u i l l e : i l f a u d r o i t d i r e 
barbouiller. 

O n d i t , j e m e fa is peindre, p o u r e x p r i 
m e r q u ' o n f a i t f a i r e fon p o r t r a i t . J ' apprends 
à peindre ; j e veux peindre cet te o m b r e j 
i l a une be l l e t ê t e à peindre, c ' e f t - à - d i r e 9 

a u n beau c a r a c t è r e de t ê t e , le v i f a g e d ' u n 
beau c o l o r i s . , 

Voyez ^ u r ^ e s d i v e r f è s m a n i è r e s de pein
dre îarticle P E I N T U R E . 

P E I N E , f . f . ( Gramm. ) o n donne e n 
g é n é r a l ce n o m à tou te f e n f à t i o n , de q u e l 
que efpece qu 'e l le f o i t , q u i nous r e n d n o 
t re ex i f t ence d é f a g r é a b l e : i l y a des peines 
de copps & des peines d ' e f p r i t . L e d e r n i e r 
d e g r é de l a peine, c 'e f t de r é f i g n e r fincére-
m e n t l ' ê t r e f o u f t r a n t à l a per te de l a v i e c o m m e 
à u n b o n h e u r . Y a- t - i l .p lus de peines que d e 
p l a i f î r s dans l a v i e ? C ' e f t une q u e f t i o n q u i 
n ' e f t pas e n c o r e d é c i d é e . O n c o m p t e tou tes 
les peines ; mais c o m b i e n de p l a i f î r s q u ' o n 
ne m e t p o i n t en c a l c u l ? 

P E I N E , (Droit naturel, civil & poli-
tique. ) O n d é f i n i t la peine u n m a l d o n t l e 
Souvera in menace ceux de fes f u j e t s q u i 
f e r o i e n t d i f p o f ë s à v i o l e r les l o i x , 8c q u ' i l 
leur i n f l i g e ac tue l l emen t & dans une j u f t e 
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p r o p o r t i o n , ï o r f q u ' i l s les v i o l e n t , i n d e p é n -
d a m m e n t de l a r é p a r a t i o n d u d o m m a g e , 
dans l a vue de que lque b i e n à ven i r , & en 
de rn i e r r e f l b r t , p o u r l a f û r c t é & l a t r an 
q u i l l i t é de la f o ç i é t é . 

N o u s d i l b n s , i ° . que l a peine e f t u n m a l , 
& ce m a l peu t ê t r e de d i f f é r e n t e na ture , 
f é l o n q u ' i l a f fec te l a v i e , le c o r p s , l ' e f t i m e , 
o u les biens : ce m a l p e u t c o n f i f t e r dans 
que lque t r a v a i l p é n i b l e , o u b i e n â f o u f f r i r 
que lque chofe de f â c h e u x . 

N o u s a j o u t o n s , en f é c o n d l i e u , que c 'ef t le 
f o u v e r a i n q u i d i f p e n f è les peines ; n o n que 
t o u t e peine en g é n é r a l f u p p o f e l a f o u v e r a i -
n e t é , mais parce que nous t r a i t ons i c i d u 
d r o i t de p u n i r dans l a f o c i é t é c i v i l e , & 
c o m m e é t a n t une branche d u p o u v o i r f o u 
ve ra in . C ' e f t donc"" le f o u v e r a i i i f è u l q u i 
peu t i n f l i g e r des peines dans l a fociété c i 
v i l e , & les pa r t i cu l ie r s ne f au ro i en t fe f a i r e 
j u f t i c e à e u x - m ê m e s , fans f e rendre coupa
bles d 'un a t ten ta t con t re les d ro i t s d u f o u v e 
r a i n . 

N o u s d i f o n s , en t r o i f i e m e l i e u , dont 
le fouverain , & c . p o u r m a r q u e r les p r e 
m i è r e s in ten t ions d u fouverain. U menace 
d ' a b o r d , puis i l p u n i t , f i l a menace n ' e f t 
pas f u f E f à n t e p o u r e m p ê c h e r l e c r i m e . I l 
p a r o î t encore d e - l à , que l a peine f u p p o f e 
t o u j o u r s le c r i m e , & que par c e n f é q u e n t 
o n ne d o i t pas m e t t r e au r a n g des peines 
p r o p r e m e n t a i n f i n o m m é e s , tous les m a u x 
auxquels les h o m m e s fe t r o u v e n t e x p o f é s , 
fans avo i r c o m m i s a n t é c é d e m m e n t quelque 
c r i m e . 

Nous a j o u t o n s , 4 0 . que l a peine e f t i n f l i 
g é e , i n d é p e n d a m m e n t de l a r é p a r a t i o n d u 
d o m m a g e , p o u r f a i r e v o i r que ce f o n t 
d e u x c h o f è s t r è s - d i f t i n é t e s , & q u ' i l ne f a u t 
pas c o n f o n d r e . T o u t c r i m e e m p o r t e avec 
f o i deux o b l i g a t i o n s \ l a p r e m i è r e , de r é 
parer le t o r t que l ' o n a f a i t \ l a f é c o n d e , 
de f o u f f r i r l a peine; & le d é l i n q u a n t d o i t 
f a t i s f a i r e à l 'une & à l ' au t re . I l f a u t encore 
r emarque r l à - d e f l u s , que l e d r o i t de p u n i r 
dans l a f o c i é t é c i v i l e pa f f e au m a g i f t r a t , 
q u i en c o n f é q u e n c e p e u t , s ' i l l ' e f t i m e c o n 
venable , f a i r e g r â c e au coupab le : ma i s i l 
n ' en e f t pas de m ê m e d u d r o i t d ' ex ige r l a 
f a t i s f a c t i o n o u l a r é p a r a t i o n d u d o m m a g e ^ 
l e . m a g i f t r a t ne f a u r o i t en d i f p e n f e r l ' o f f e n -
£ « r , & l a p e r f o n n e l é f é e eonfe rve t o u j o u r s 
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fon d r o i t ; e n f o r t e q u ' o n l u i f a i t t o r t , f i l ' o n 
e m p ê c h e qu 'e l l e ob t i enne l a f a t i s f a c t i o n q u i 
l u i e f t due . 

5 0 . E n f i n , en d h a n t que l a peine ejl 
i n f l i g é e dans l a vue de que lque b i e n , nous 
i n d i q u o n s p a r - l à le b u t que l e f o u v e r a i n 
d o i t f è p r o p o f è r dans l ' i n f l i c t i o n des peines ; 
& c 'ef t ce que nous exp l iquerons p lus par 
t i c u l i è r e m e n t dans l a f u i t e . Nous o b f e r v e -
rons a u p a r a v a n t , que les peines f o n t , o u 
c iv i les , o u c r i m i n e l l e s : les p r e m i è r e s font 
p é c u n i a i r e s } o n en e f t q u i t t e en p a y a n t u n e 
cer ta ine f o m m e convenue o u r é g l é e par les 
ufages. L e s c r i m i n e l l e s font l é g a l e s j m a i s 
avec cette d i f f é r e n c e , que les unes font ca 
p i ta les , & les autres ne l e font pas. O n 
appel le peines c a p i t a l e s , celles q u i e m p o r 
t en t l a per te de l a v i e , o u l a p r i v a t i o n des 
d ro i t s c iv i l s , q u ' o n appel le mort civile. L e s 
peines q u i no ten t d ' i n f a m i e , o u q u i p r i v e n t 
d 'une pa r t i e d u b i e n que l ' o n a , ne f o n t p o i n t 
r é p u t é e s peines capitales dans le feus p r o p r e 
d e ce t e r m e . 

L e f o u v e r a i n , c o m m e t e l , e f t n o n f e u l e 
m e n t en d r o i t , mais encore i l e f t o b l i g é 
de p u n i r l e c r i m e . L ' u f a g e des peines , b i e n 
l o i n d ' avo i r que lque chofe de c o n t r a i r e à 
l ' é q u i t é , e f t a b f o l u m e n t n é c e f l à i r e au repos 
p u b l i c . L e p o u v o i r f o u v e r a i n f e r o i t i n u t i l e , 
s ' i l n ' é t o i t r e v ê t u d u d r o i t , & a r m é d e 
forces f ù f f ï f a n t e s p o u r i n t i m i d e r les m é c h a n s 
par l a c ra in te de que lque m a l , & p o u r l e 
l eur f a i r e f o u f f r i r a c t u e l l e m e n t , Ï o r f q u ' i l s 
t r o u b l e n t l a f o c i é t é par leurs d é f o r d r e s } i l 
f a l l o i t m ê m e que ce p o u v o i r p û t a l l e r j u f q u ' à 
f a i r e f o u f f r i r le plus g r a n d de tous les m a u x 
n a t u r e l s , je veux d i r e l a mort, p o u r r é p r i 
m e r avec eff icace l 'audace l a p lus d é t e r m i 
n é e , & balancer a i n f i les d i f f é r e n s d e g r é s 
d e l à m a l i c e h u m a i n e pa r u n con t r e -po id s 
a f l è z p u i f l a n t . 

T e l e f t l e d r o i t d u f o u v e r a i n : mais f i 
l e f o u v e r a i n a d r o i t de p u n i r , i l f a u t que 
le coupab le f o i t dans que lque o b l i g a t i o n à 
cet é g a r d j car o n ne f a u r o i t concevo i r de 
d r o i t fans une o b l i g a t i o n q u i y r é p o n d e . E n 
q u o i c o n f i f t e cet te o b l i g a t i o n d u coupab le ? 
È f t - i l o b l i g é d 'a l ler f è d é n o n c e r l u i - m ê m e de 
g a i e t é de c œ u r , & s 'expofer a i n f i v o l o n t a i 
r e m e n t à f ù b i r la peine ? Je r é p o n d s que cela 
n ' e f t pas n é c e f l à i r e p o u r le b u t q u ' o n s'eft 
p r o p o f é dans l ' é t a b l i / f e m e n t des peines, 8£ 
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qu 'on ne f a u r o i t r a i f o n n a b l e m e n t ex ige r de 
l ' h o m m e q u ' i l fe t r a h i i f e a i n f i l u i - m ê m e } 
cependant cela n ' e m p ê c h e pas q u ' i l n ' y -ait 
i c i que lque o b l i g a t i o n . 

i ° . I l e f t cer ta in que l o r f q u ' i l s 'agit d'une 
f i m p l e peine p é c u n i a i r e , à l aque l l e o n a é t é 
l é g i t i m e m e n t c o n d a m n é , o n d o i t l a payer 
fans a t tendre que le m a g i f t r a t nous y f o r c e j 
n o n f eu lemen t la prudence l ' ex ige de nous , 
ma i s encore les r è g l e s de l a i u f t i c e , q u i 
veulen t que l ' o n r é p a r e le d o m m a g e , & 
q u ' o n o b é i f l e à u n juge l é g i t i m e . 

2 ° . I l y a p lus de d i f f i c u l t é p o u r ce q u i 
regarde les peines a f f l i é t i v e s , & f u r - t o u t 
•celles q u i s ' é t e n d e n t au de rn ie r f u p p l i c e . 
L ' i n f t i n é t na tu re l q u i at tache l ' h o m m e à l a 
v i e , & le f e n t i m e n t q u i le po r t e à f u i r l ' i n 
f a m i e , ne p e r m e t t e n t pas que l ' on m e t t e u n 
c r i m i n e l dans l ' o b l i g a t i o n de s ' a c c u f è r l u i -
m ê m e v o l o n t a i r e m e n t , & d e fe p r é f e n t e r au 
f u p p l i c e de g a i e t é de c œ u r ; a u f t i l e b i e n 
p u b l i c , & les d ro i t s de ce lu i q u i a en m a i n 
l a pu i f l ance d u g l a i v e , ne le demanden t 
pas . 

3 ° . C ' e f t pa r une c o n f é q u e n c e d u m ê m e 
p r i n c i p e , qu 'un c r i m i n e l peu t i n n o c e m m e n t 
chercher f o n f a l u t dans l a f u i t e , & q u ' i l n ' e f t 
pas p r é c i f é m e n t t e n u de r e f t e r dans l a p r i -
f o n , s ' i l s ' a p p e r ç o i t que les portes en f o n t 
ouve r t e s , o u q u ' i l peu t les f o r c e r a i f é m e n t 3 
m a i s i l ne l u i f e r o i t pas p e r m i s de chercher 
à fe p rocurer l a l i b e r t é par que lque nouveau 
c r i m e , c o m m e en é g o r g e a n t fes ga rdes , ou 
en tuan t ceux q u i f o n t e n v o y é s p o u r fe. f a i f i r 
de l u i . 

4 0 . M a ï s e n f i n , fi l ' o n f ù p p o f è que le 
c r i m i n e l e f t connu , q u ' i l a é t é pr is , q u ' i l 
n 'a p u s ' é v a d e r de l a p r i f o n , & q u ' a p r è s 
u n m û r examen , i l f e t rouve conva incu 
d u c r i m e , & c o n d a m n é en c o n f é q u e n c e 
à en f u b i r l a peine ; a lors i l e f t o b l i g é de 
f u b i r cet te peine , de r e c o n n o î t r e que c 'ef t 
avec j u f t i c e q u ' i l y e f t c o n d a m n é , qu 'on 
11e l u i f a i t en cela aucun t o r t , & q u ' i l ne 
f a u r o i t r a i f o n n a b l e m e n t f è p l a i n d r e que de 
l u i - m ê m e : beaucoup moins encore pour
r o i t - i l avo i r recours aux voies de f a i t p o u r 
f e f o u f t r a i r e à f o n f u p p l i c e , & s ' o p p o f è r 
a u m a g i f t r a t dans l 'exercice de f b n d r o i t . 
V o i l à en q u o i c o n f i f t e p r o p r e m e n t l ' o b l i g a 
t i o n d 'un c r i m i n e l à l ' é g a r d de l a peine : 
« o y o n s à p r é f e n t p lus p a r t i c u l i è r e m e n t q u e l 
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b u t î e f o u v e r a i n d o i t f e p r o p o f e r en i n f l i 
gean t les peines. 

E n g é n é r a l , i l ̂ f t c e r t a i n que l e f o u 
v e r a i n ne d o i t j amais p u n i r qu 'en vue de 
quelque u t i l i t é . F a i r e f o u f i f i r que lque m a l à 
q u e l q u ' u n , f e u l e m e n t parce q u ' i l en a f a i t 
l u i - m ê m e , & ne f a i r e a t t e n t i o n qu 'au p a f l é ^ , 
c 'e f t une pu re c r u a u t é c o n d a m n é e pa r l a ; 
r a i f o n f, car e n f i n , i l e f t i m p o f l î b l e d ' e m p ê 
cher que l e m a l q u i a é t é f a i t n ' a i t é t é f a i t . . 
E n u n m o t , l a f b u v e r a i n e t é e f t f o n d é e e n . 
de rn ie r r e f l b r t f u r une p u i f l a n c e b i e n f a i -
fan te } d ' o ù i l r é f u l t e que lors m ê m e que-
le fouverain f a i t u f age d u d r o i t d u g l a ive ^ 
i l d o i t t o u j o u r s f e p r o p o f è r que lque avanta* 
ge , que lque b i e n à v e n i r , c o n f o r m é m e n t àk 
ce q u ' e x i g e n t de l u i les, f o u d e m e n s de f o u * 
a u t o r i t é » 

L e p r i n c i p a l & de rn i e r b u t des peines ^ 
e f t l a f û r e t é & l a t r a n q u i l l i t é de l a f o c i é t é 5̂  
mais c o m m e i l peu t y a v o i r d i f f é r e u s m o y e n s i 
de pa rven i r à ce b u t , f u i v a n t les c i r c o n f 
tances d i f f é r e n t e s , le fouverain f e propofe- ; 

: a u f f i en i n f l i g e a n t les peines , d i f f é r e n t e s ; 
vues p a r t i c u l i è r e s & fuba l t e rues , q u i font 
toutes, f u b o r d o n n é e s au b u t p r i n c i p a l donfe 
nous venons de pa r l e r , & q u i s'y p o r t e n t ; 
toutes en de rn ie r r e f l b r t * T o u t cela s 'accorde-
avec l a r e m a r q u e de G r o t i u s . « D a n s les pu-* 
» n i t i o n s , d i t - i l , o n a en vue , b u le b i e n , 
» d u coupab le m ê m e , o u l ' avantage de ce-~ 
w l u i q u i a v o i t i n t é r ê t que l e c r i m e ne f û t . 
» pas c o m m i s %. o u f u t i l i t é de tous g é n é r -
» r a l e m e n t . yh 

A i n f i , le f o u v e r a i n fe p r o p o f e quelquefois? 
de c o r r i g e r le coupab le , & de l u i f a i r e 
perdre l ' envie de r e t o m b e r dans le c r i m e 
e n g u é r i f l a n t le m a l p a r f o n c o n t r a i r e , & en, 
ô t a n t au c r ime, la douceur q u i f e r t d ' a t t r a i t 
au v i c e , par l ' a m e r t u m e de la d o u l e u r . Cette> 
p u n i t i o n , fi l e coupab le en p r o f i t e , t o u r n e 
par ce la m ê m e à l ' u t i l i t é p u b l i q u e : que s'i£-
p e r f é v e r e dans le c r i m e , le f o u v e r a i n a r e 
cours, à des. r e m è d e s plus v io lens > & m ê m e . 
à l a m o r t . 

Q u e l q u e f o i s l e fouverain fe. p r o p o f e 
d ' ô t e r aux coupables les moyens de c o m 
me t t r e de nouveaux c r imes r c o m m e e n 
leur enlevant les a rmes d o n t i l s p o u r r o i e n t 
f e f e r v i r , en les e n f e r m a n t dans une p r i 
f o n , en les cha f l an t d u p a y s , o u m ê m e e n 
les n a t t a n t 3 mon. I l p o u r v o i t en r n ê j a ^ 
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t e m p s à lasiTireté p u b l i q u e , n o n feulement I 
d e l a p a r t des c r i m i n e l s e u x - m ê m e s , ma i s 
encore à l ' é g a r d de ceux q u i f e r o i e n t p o r 
t é s à les i m i t e r , en les i n t i m i d a n t par ces 
exemples : a u f f i r i e n n ' e f t plus convenable 
au b u t des peines , que de les i n f l i g e r p u b l i 
q u e m e n t , & avec l ' appa re i l le plus p r o p r e 
à f a i r e i m p r e f l i o n f u r l ' e f p r i t d u c o m m u n 
p e u p l e . 

T o u t e s ces f ins p a r t i c u l i è r e s des peines 
d o i v e n t donc t ou jou r s ê t r e f i i b o r d o n n é e s 
& r a p p o r t é e s à l a fin p r i n c i p a l e & d e r n i è 
re , q u i e f t l a f u r e t é p u b l i q u e , & le Sou
v e r a i n d o i t m e t t r e en u fage les unes o u les 
autres , c o m m e des moyens de pa rven i r au 
b u t p r i n c i p a l \ eu fo r t e q u ' i l ne. d o i t avo i r 
recours aux peines r i goureu fes , que l o r f q u e 
celles q u i font m o i n d r e s f o n t i n f u f n f a n t e s 
p o u r p rocu re r l a t r a n q u i l l i t é p u b l i q u e . . 

O n demande fi toutes les ac t ions c o n 
t ra i res aux l o i x peuvent ê t r e l é g i t i m e m e n t 

f unies. Réponfe.. L e . b u t m ê m e , des peines, 

c l a c o n f t i t u t i o n de l a na tu re h u m a i n e , 
f p n t v o i r q u ' i l peu t y avo i r des actes v i 
cieux, en e u x - m ê m e s ^ q u ' i l n ' e f t p o u r t a n t 
pas convenab le de puni r , dans les t r i b u n a u x 
h u m a i n s . 

E t i 0 * les . a é t e s p u r e m e n t i n t é r i e u r s , , l e s 
fîmples p e n f ë e s q u i ne f è m a n i f e f t e n t pa r 
aucun ac te e x t é r i e u r p r é j u d i c i a b l e à l a f o 
c i é t é ; par e x e m p l e , l ' i d é e a g r é a b l e qu ' on 

f a i t d 'une m a u v a i f e a c t i o n , les def i r s de 
l a c o m m e t t r e , l e d e f î è i n que l ' o n en f o r m e 
fans e n ven i r à l ' e x é c u t i o n , &c. t o u t cela 
n ' e f t p o i n t f u j e t aux peines h u m a i n e s , q u a n d 
m ê i n e i l a r r i v e r o i t e n f u i t e , , pa r h a z a r d , que 
les h o m m e s en au ro ien t conno i f f ance . , 

I l f a u t p o u r t a n t f a i r e , l à ^ e f f u s d e u x o u 
t ro i s remarques : T a p r e m i è r e e f t , que fi 
ces for tes d 'actes v i c i e u x ne f o n t pas fu je t s 
aux peines humaines , , , c 'eft . parce que l a 
f b i b l e f l ê h u m a i n e ne p e r m e t pas , p o u r le 
b i e n m ê m e de l a f o c i é t é , que l ' o n t r a i t e 
F h o m m e à t ou te r i g u e u r : i l f a u t a v o i r un 
j u f t e f u p p o r t p o u r l ' h u m a n i t é dans les cho
fès q u i , q u o i q u e m a u v a i f è s en e l l e s - m ê 
m e s , n i n t é r e f f e n t pas c o n f i d é r a b l e m e n t ^ 
i ' o rd re & la t r a n q u i l l i t é p u b l i q u e . L a fe~" 
conde r e m a r q u e , c ' e f t que q u o i q u e les 
a é f e s p u r e m e n t i n t é r i e u r s ne f o i e n t pas a f l u -
je t t i s aux peines c i v i l e s , i l n 'en f a u t pas 
f o n e l u r e p o u r cela que ces actes ne f o i e n t 
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pas fournis à l a d i r e c t i o n des l o i x c i v i l e s.. 
E n f i n , i l e f t i n c o n t e f t a b l c que les l o i x na
turel les de l a r e l i g i o n c o n d a m n e n t f o r m e l 
l e m e n t ces for tes d 'ac t ions . 

2 Q . I l f e r o i t t r è s - r i g o u r e u x de p u n i r les 
fautes l é g è r e s que l a f r a g i l i t é de la na tu re 
h u m a i n e ne p e r m e t pas d ' é v i t e r , que lque 
a t t e n t i o n q ù e l ' o n a i t à f o n d e v o i r } c 'e f t 
encore l à une f u i t e de cet te t o l é r a n c e que 
Ton d o i t à l ' h u m a n i t é . . 

3 ° . I l f a u t n é c e f f a i r e m e n t l a i f l è r i m p u n i s : 
les vices c o m m u n s ,. q u i f o n t une f u i t e de-. 
la c o r r u p t i o n g é n é r a l e , c o m m e l ' a m b i t i o n , . 
l ' avar ice , l ' i n g r a t i t u d e , l ' h y p o c r i f i e , l ' e n 
v ie f ' o r g u e i l , , l a c o l è r e ,. &c. car u n f o u 
ve r a in q u i v o u d r o i t p u n i r rigoureufemenr 
tous ces vices & autres f e m b l a b l e s , f e r o i t 
r é d u i t à r é g n e r dans u n d é f è r t \ i l f a u t fe 
contenter de p u n i r ces vices q u a n d ils p o r 
ten t les h o m m e s à des e x c è s é c l a t a n s . 

I l n ' e f t p a s n é c e l f a i r e de p u n i r t o u j o u r s ; 
les c r imes d 'a i l leurs p u n i f l à b l e s j i l y a des. 
cas o ù l é Souvera in peu t f a i r e g r â c e , & 
c 'ef t d e q u o i i l f a u t j uge r par le b u t m ê m e . 
des peines.. 

L e b i e n p u b l i c e f t le g r a n d b u t des peines : 
fi donc i l y a des c i rconf tances o ù en f a i - -
f a n t g r â c e o n p rocure a u t a n t , o u plus d ' u t i 
l i t é qu 'en p u n i f f a n t , a lors r i e n n ' o b l i g e 
p r é c i f é m e n t à p u n i r ,. & le Souvera in d o i t 
mer. de. c l é m e n c e , A i n f i * , fi l e c r i m e e f t ca 
c h é , . q u ' i l ne f o i t connu q u e de t r è s - p e u 
.de. gens ^ i l n ' e f t pas t o u j o u r s n é c e f l à i r e , 
que lquefo i s m ê m e i l f è r o i t dangereux de l e 
p u b l i e r en le p u n i f f a n t \ car p lu f i eu r s s ' ab t 
t i ennent de f a i r e d u m a l , p l u t ô t par l ' i g n o -

Tance d u v ice ,.. que par l a c o m i o i f i a n c e & 
. . l 'amour de l a v e r t u . C i c é r o n r e m a r q u e , f u r 
ce que S o l o n n ' avo i t p o i n t f a i t de l o i x f u r 
le pa r r i c ide , q u e l ' o n a r e g a r d é ce filence 
du l é g i f l a t e u r c o m m e u n g r a n d t r a i t de 
p rudence , . en ce q u ' i l ne d é f e n d i t p o i n t 
une. c h o f e d o n t o n n ' a v o i t p o i n t encore v u 
d ' exemple , de peur q u e , s ' i l en p a r l o i t , i l 
ne f e m b l â t a v o i r d e f f e i n d 'en f a i r e p rendre 
envie , p l u t ô t que d 'en d é t o u r n e r ceux à 
q u i i l d o n n o i t des l o i x . 

O n peu t c o n f i d é r e r les f è r v i c e s p e r f o n -
nels que l e coupab le a rendus à l ' é t a t } o u 
q u e l q u ' u n de f a f a m i l l e , & s ' i l peut encore 
ac tue l l emen t l u i ê t r e d 'une g rande u t i l i t é \ 
enfo r t e que r i m p r e f f i o r i q u e . f e r o i t l a vue. 
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de f o n f u p p l i c e , ne p r o d u i r o i t pas autant 
de b i e n q u ' i l e f t capable l u i - m ê m e d'en foire. 
S i l ' o n e f t f u r m e r , & que le p i l o t e a i t 
c o m m i s quelque c r i m e , & q u ' i l n ' y a i t 
d 'a i l leurs f u r le v a i f l è a u aucune p e r f b n n e 
capable de le condui re , ce f e r o i t v o u l o i r 
pe rdre tous ceux d u v a i f l è a u que de le 
p u n i r . O n peu t a u f l i app l ique r cet exemple 
à u n g é n é r a l d ' a r m é e . 

E n f i n , l ' u t i l i t é p u b l i q u e , q u i e f t l a me -
i u r e des peines , demande que lquefo i s que 
l ' o n f a f t e g r â c e , à caufe d u g r a n d n o m b r e 
des coupables . L a prudence d u gouverne 
m e n t veut que l ' o n prenne garde de ne pas 
exercer d 'une m a n i è r e q u i d é t r u i f e l ' é t a t , 
l a j u f t i c e q u i e f t é t a b l i e p o u r l a confe rva -
t i o n de l a f o c i é t é . 

I l y a beaucoup d'autres c o n f i d é r a t i o n s 
à f a i r e fiir les peines ; ma i s c o m m e le d é 
t a i l en f e r o i t t r è s - l o n g , je m e contente
r a i de t e r m i n e r cet a r t i c l e par quelques-
unes des pr inc ipa les r é f l e x i o n s de + l 'auteur 
de Y Efprit des Loix f u r cette i m p o r t a n t e 
m a t i è r e . 

L a f é v é r i t é des peines e f t , d i t - i l , t ou te 
e n t i è r e d u g é n i e d u gouve rnemen t d e f p o -
t i q u e , d o n t le p r i n c i p e e f t la te r reur mais_ 
dans les m o n a r c h i e s , dans les r é p u b l i q u e s , 
dans les é t a t s m o d é r é s , l ' h o n n e u r , la 
v e r t u , l ' amour d e , l a p a t r i e , l a honte & 
l a c ra in te d u b l â m e , f o n t des m o t i f s r é p r i -
mans q u i peuvent a r r ê t e r b i e n des c r imes . 
D a n s ces é t a t s , u n b o n l é g i f l a t e u r s*atta-
chera m o i n s à p u n i r les f a u t e s , q u ' à les p r é 
ven i r \ i l s 'appliquera plus à donne r des 
m œ u r s , q u ' à i n f l i g e r des fupp l i ces . D a n s 
les gouvernetnens m o d é r é s , t o u t , p o u r 
u n b o n l é g i f l a t e u r , peu t f è r v i r à f o r m e r 
des peines. N ' e f t - i l pas b i e n e x t r a o r d i 
na i re q u ' à Sparte , une des pr inc ipa les 
f û t de ne p o u v o i r p r ê t e r f a f e m m e à u n 
autre , n i recevoi r cel le d 'un autre \ de 
n ' ê t r e j amais dans f a m a i f o n qu'avec des 
vierges ? E n u n m o t , t o u t ce que l a l o i 
appe l le une peine, e f t e f f e c t i v e m e n t une 
peine. 

I l f e r o i t a i f é de p rouve r que dans tous , 
o u p r e f q u e tous les é t a t s d ' E u r o p e , les 
peines o n t d i m i n u é o u a u g m e n t é à m e f u r e , 
que l ' o n s'eft r a p p r o c h é o u é l o i g n é de l a 
l i b e r t é . L e peuple r o m a i n a v o i t de l a p r o 
b i t é j cet te p r o b i t é eu t t an t de f o r c e , que 
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f b u f e n t l e l é g i f l a t e u r n 'eut b e f o i n que de 
l u i m o n t r e r le b i e n p o u r le l u i f a i r e f i i i v r e . 
I l f è m b l o i t qu 'au l i e u d 'ordonnances , i l f u f -
fifbit de l u i donner des c o n f è i l s . 

L e s peines des l o i x royales , & celles 
des l o i x des douze tables , f u r e n t p r e f q u e 
toutes ô t é e s dans la r é p u b l i q u e , f o i t p a r 
une f u i t e de l a l o i V a l é r i e n n e , f o i t pa r une 
c o n f é q u e n c e de l a Jo i P o r c i a j o n ne r e 
marque pas que la r é p u b l i q u e en f û t p lus 
m a l r é g l é e , & i l n 'en r é f u l t a aucune l é f i o n 
de p o l i c e . C e t t e l o i V a l é r i e n n e , q u i d é -
f e n d o i t aux m a g i f t r a t s t o u t e v o i e de f a i t 
con t re u n c i t o y e n q u i a v o i t a p p e l l é au p e u 
p l e , n ' i n f l i g e o i t à c e l u i q u i y con t r ev i en -
d r o i t que l a peine d ' ê t r e r é p u t é méchant. 

D è s q u ' u n i n c o n v é n i e n t f è f a i t f è n t i r 
dans u n é t a t o ù le g o u v e r n e m e n t e f t v i o 
l en t , ce g o u v e r n e m e n t veu t f b u d a i n le„ 
co r r i ge r 7 & au l i e u de f o n g e r à f a i r e e x é 
cuter les anciennes l o i x , o n é t a b l i t u n e 
peine c r u e l l e , q u i a r r ê t e le m a l f a r le c h a m p . 
M a i s o n u f è le r e f î b r t d u g o u v e r n e m e n t : 
l ' i m a g i n a t i o n f è f a i t à ce t te g rande peine 
a i n f i qu 'e l le s ' é t o i t f a i t e à l a m o i n d r e } &C 
c o m m e o n d i m i n u e l a c r a i n t e p o u r c e l l e - c i , 
l ' on e f t b i e n t ô t f o r c é d ' é t a b l i r l ' au t re dans-
tous les cas. L e s vols f u r les g r a n d s c h e -
mins é t o i e n t c o m m u n s dans quelques é t a t s ; 
o n v o u l u t les a r r ê t e r } o n i n v e n t a l e f u p 
p l ice de l a r o u e , q u i les f u f p e n d i t quelque. 
t emps : depuis ce t e m p s , o n a v o l é , c o m m e 
auparavant , f u r les g rands chemins . 

I l ne f a u t p o i n t mener les h o m m e s p a r 
les voies e x t r ê m e s } o n d o i t ê t r e m é n a g e r 
des moyens que l a na ture nous donne p o u r 
les condu i r e . Q u ' o n e x a m i n e l a caufe de 
tous les r e l â c h e m e n s , o n ve r ra qu ' e l l e v i e n t 
de l ' i m p u n i t é des c r i m e s , & n o n pas d e 
l a m o d é r a t i o n des peines. Suivons l a na tu re , 
q u i a d o n n é aux h o m m e s l a hon te c o m m e 
leur f l é a u ; & que l a p lus g rande p a r 
t i e de l a peine f o i t l ' i n f a m i e de l a f o u f f r i r . 
Q u e s ' i l fe t r o u v e des pays, o ù l a hon te n e 
f o i t pas une f u i t e d u f u p p l i c e , cela v i e n t 
de l a t y r a n n i e , q u i a i n f l i g é les m ê m e s 
peines aux f c é l é r a t s & aux gens de b i e n . 
E t fi vous en voyez d'autres o ù les h o m 
mes n e f o n t retenus que pa r des f u p p l i c e s 
cruels , c o m p t e z encore que cela v i e n t , e n 
g rande p a r t i e , de l a v io lence d u gouve rne 
m e n t , q u i a e m p l o y é ces fupp l i ce s p o u r de* 
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Fautes l é g è r e s . Souvent u n l é g i f l a t e u r q u i 
Veut c o r r i g e r u n m a l , ne f o n g e q u ' à cette 
c o r r e c t i o n j fes y e u x f o n t ouver ts f u r cet 
o b j e t , & f e r m é s f u r les i n c o n v é n i e n s . L o r f 
q u e l e m a l e f t une fo i s c o r r i g é , o n ne v o i t 
p lu s que l a d u r e t é d u l é g i f l a t e u r , mais i l 
r e f t e u n v ice dans l ' é t a t , que cette d u r e t é 
a p r o d u i t : les e lp r i t s f o n t c o r r o m p u s , i ls fe 
f o n t a c c o u t u m é s au d e f p o t i f m e . 

U n e preuve de ce que les peines t i ennen t 
à l a nature d u g o u v e r n e m e n t , peut encore 
f è t i r e r des R o m a i n s , q u i changeoien t à 
cet é g a r d d e l o i x c ivi les à me lu r e que ce 
g r a n d peuple changea i t de l o i x po l i t i ques . 
L e s l o i x royales , fa i tes p o u r u n peuple 
c o m p o f é de f u g i t i f s , f u r e n t t r è s - f é v e r e s . 
L ' e f p r i t de l a r é p u b l i q u e au ro i t d e m a n d é 
que les d é e e m v i r s n ' e u f l è n t pas mis ces 
l o i x dans leurs douze tables , mais des 
gens q u i a f p i r o i e n t à la t y r a n n i e , n 'avoient 
ga rde de f u i v r e l ' e f p r i t de l a - r é p u b l i q u e . 
E n e f f e t , a p r è s l eur e x p u l f i o n , p re lque t o u 
tes les l o i x q u i avo ien t f i x é les peines f u r e n t 
ô t é e s ; o n ne les abrogea pas e x p r e f f é m e n t 3 
ma i s l a l o i Porcin ayan t d é f e n d u de me t t r e 
à m o r t u n c i t o y e n r o m a i n , elles n 'eurent 
p lus d ' app l i c a t i on . P r e f q u e toutes les, l o i x 
de S y l l a ne p o r t o i e n t que l ' i n t e r d i c t i o n 
de l 'eau & d u f e u j C é f a r y a jou t a l a 
c o n f i f c a t i o n des b i e n s , parce q u ' i l e n a v o i t 
b e f o i n p o u r fes p ro je t s . L e s empereurs 
r a p p r o c h è r e n t les peines de celles q u i font 

s„ é t a b l i e s dans une mona rch i e : i l s d i v i f e -
r en t les peines en t ro i s c l a f l è s 3 celles q u i 
r egardo ien t les p r e m i è r e s perfonnes de l ' é 
t a t , fublimiores , & q u i é t o i e n t a f l èz d o u 
ces 3 celles qu 'on i u f î i g e o i t aux perfonnes 

• d 'un r a n g i n f é r i e u r , medios, & q u i é t o i e n t 
- p lus f é v e r e s 3 e n f i n , celles q u i ne concer-

no i en t que les cond i t ions b a f f e s , infimos, 
& q u i f u r e n t les plus r igoureu fes . 

I l e f t i m p o r t a n t que les peines a ient de 
l ' h a r m o n i e » e n t r ' e l l e s , parce q u ' i l e f t e f l è n -
t i e l que l ' o n é v i t e p l u t ô t u n g r a n d c r i m e 
qu 'un m o i n d r e , ce q u i a t taque p lus l a fo
c i é t é , que ce q u i la choque m o i n s . U n i m -
p o f t e u r , q u i fe d i f o i t C o n f t a n t i n D u c a s , f u f -
c i t a u n g r a n d f o u l e v e m e n t à C o n f t a n t i n o -
p l e . I l f u t p r i s & c o n d a m n é au f o u e t 3 mais 
ayant a c c u l é des perfonnes c o n f i d é r a b l e s , 

' . i l f u t c o n d a m n é , c o m m e c a l o m n i a t e u r , à 
I t r e b r û l é . I l e f t fingulier q u ' o n e û t a i n f i 
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p r o p o r t i o n n é les peines ent re le c r i m e de 
l e f e - m a j e f t é & c e l u i de c a l o m n i e . 

C ' ë f t u n g r a n d m a l p a r m i nous , de f a i r e 
f u b i r l a m ê m e peine à c e l u i q u i vo le f u r u n 
g r a n d c h e m i n , q u ' à c e l u i q u i v o l e & a f l a f -
f i n e . I l e f t v i f i b l e que , p o u r l a f û r e t é p u 
b l i q u e , i l f a u d r o i t m e t t r e que lque d i f f é r e n c e 
dans la peine. A la C h i n e , les voleurs cruels 
f o n t c o u p é s en m o r c e a u x , les autres n o n : 
cette d i f f é r e n c e f a i t que l ' o n y y o l e , m a i s 
que l ' o n n ' y a f l a f l ine pas. E n M o f c o v i e , o ù 
la peine des voleurs & ce l le des a f fa f l ins font 
les m ê m e s , o n a f l a f l ine t o u j o u r s : les m o r t s , 
y d i t - o n , ne r acon ten t r i e n . Q u a n d i l n ' y 
a p ^ i n t de d i f f é r e n c e dans la peine , i l f a u t 
en m e t t r e dans l - ' e f p é r a n c e de l a g r â c e . 
E n A n g l e t e r r e o n n a f l a f l i ne p o i n t , p a r c e . 
que les voleurs peuvent e f p é r e r d ' ê t r e t r a n f 
p o r t é s dans les co lonies 3 n o n pas les 
a f fa f l ins . 

C ' e f t le t r i o m p h e de l a l i b e r t é , l o r f q u e 
les l o i x c r i m i n e l l e s t i r e n t chaque peine de 
la nature p a r t i c u l i è r e d u c r i m e : t o u t l ' a r b i 
t r a i r e ceffe \ l a peine ne d é p e n d p o i n t d u 
caprice d u L é g i f l a t e u r , mais de l a na tu re 
de l a chofe \ & ce n ' e f t p o i n t l ' h o m m e q u i 
f a i t v io lence à l ' h o m m e . I l y a quat re for
tes de c r imes :, ceux de l a p r e m i è r e elpece 
choquen t l a r e l i g i o n -, ceux de l a f é c o n d e , 
les m œ u r s . j ceux de la t r o i f i e m e , l a t r a n 
q u i l l i t é j c e u x de l a q u a t r i è m e , l a f u r e t é 
des c i toyens . L e s peines que l ' on i n f l i g e d o i 
vent d é r i v e r de l a na ture de chacune de ces 
efpeces. ( Le Chev. D E J A U C O U R T . ) 

P E I N E S , E ' T E R N I T É D E S ( Théolog. ) 

T o u t h o m m e q u i ne c o n f u l t e que la l u m i è r e 
na ture l le , & cette i d é e , au f t i vra ie que b r i l 
lante , d'une b o n t é i n f i n i e q u i c o n f t i t u e le 
p r i n c i p a l c a r a c t è r e de l a nature d i v i n e , ne 
peut adopter l a c royance de téternitè des 
peines, Deus Optimus , Maximus, é t o i e n t 
les t i t res de la nature d i v i n e dans le l angage 
des p a ï e n s \ c ' é t o i t l e u r ftyle de f o r m u l e , 
en pa r ian t de D i e u , & ce ftyle ne c o n -
n o i f t b i t p o i n t u n D i e u t r è s - f é v e r e & . i m p l a 
cable . C e ftyle r ç n f e r m o i t deux é p i t h e -
tes , ce l le de l a b o n t é & ce l le de la g r a n 
deur fouve ra ine \ car l a g randeur f u p r ê m e 
n ' e f t autre cho fe qu 'une m a g n a n i m i t é , m u 
n i f i cence , e f f u f i o n de b iens . C e t t e i d é e 
na tu re l l e du f o u v e r a i n Ê t r e , t r ouve f a c o n 
f i r m a t i o n dans l ' é v a n g i l e , q u i ne ceftî? de 
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r e lever l a b o n t é de D i e u f u r fes autres a t 
t r i b u t s . F a i r e d u b i en , u fe r de m i f e r i c o r d e , 
c ' e f t l ' occupa t ion f a v o r i t e de D i e u : c h â t i e r , 
p u n i r , u f e r de r i g u e u r , c 'ef t f o n œ u v r e 
n o n a c c o u t u m é e & m a l p l a i f a n t e , d i t l ' é -

. c r i t u r e . O r , cette pe in tu re de l a b o n t é de 
D i e u p a r o î t i n c o m p a t i b l e avec les peines 
é t e r n e l l e s de l ' enfe r : c 'ef t p o u r q u o i d è s les 
p remie r s fiecles de l ' é g l i f e , p lu f i eurs f a vans 
h o m m e s o n t ^ r u q u ' i l ne f a l l o i t pas p rendre 
à l a l e t t r e les textes de l ' é v a n g i l e , q u i 
pa r l en t de tourmens & de fupp l i ce s fans 
bornes dans leur d u r é e . T e l a é t é le f e n t i 
m e n t d ' O r i g e n e , de S. J é r ô m e , & d 'au
tres p è r e s c i t é s dans les origeniana de M . 
H u e t , L. I I . quœjt. n . 

A u c o m m e n c e m e n t de l a r e n a i f l à n c e des 
le t t res dans l ' é g l i f e , les Sociniens e m b r a f l e -
r e n t l a m ê m e o p i n i o n , c o m m e la feu le q u i 
p û t ê t r e c o m p a t i b l e avec l a fouvera ine ; 

b o n t é de D i e u , & l a l è u l e d i g n e d u c h r i f • 
t i a u i f m e . C ' e f t en v a i n qu ' on a t â c h é de 
les rendre od i eux par l eu r l y f t ê r n e de l a du
r é e l i m i t é e des peines de l ' enfer 3 ce fyftême 
s'eft a c c r é d i t é tous les jours d a v a n t a g e , <k 
c o m p t e a u j o u r d ' h u i au n o m b r e de l ès d é -
fenfeurs les plus auguftes p r é l a t s de l ' é g l i f e 
a n g l i c a n e , l a p l u p a r t des A r m é n i e n s , & 
une f o u l e i n c r o y a b l e de l a ï q u e s dans t o u 
tes les c o m m u n i o n s d u c h r i f t i a n i f m e . L ' a n -
g le te r re n o m m e M . N e w t o n à l a t ê t e de 
ces derniers . 

M a i s une a u t o r i t é v é r i t a b l e e f t cel le d u 
doc teur T i l l o t f o n , dans f o n f e r m o n , t r a 
d u i t en f r a n ç o i s , f u r ï éternité des peines de 
l ' en fe r . M . le C l e r c r emarque c e p e n d a n t , 
q u ' i l y a eu des gens de b i e n q u i o n t cen-
f u r é r i l l u f t r e p r i m a t d 'Ang le t e r r e , p o u r 
avo i r p u b l i é une d o c t r i n e d o n t les m é d i a n s 
peuvent abufer . » M a i s , r é p o n d ce f a m e u x 
» m i n i f t r e , o u rev iendra de ce t te -cenfure , 
» fi l ' o n conf ide re q u ' i l f e t rouve p lu f i eu r s 
» occaf ions o ù I ' O H e f t o b l i g é de d é c o u -
» v r i r ce q u ' i l f e r o i t b o n d 'a i l leurs de t en i r 
» c a c h é . S i pe r fonne n ' é l e v o i t des doutes 
» f u r Y éternité des peines, i l ne f e r o i t pas 
» b e f o i n de toucher cet te q u e f t i o n 3 mais 
» depuis que tous les i n c r é d u l e s p r é t e n d e n t 
» d é m o n t r e r que cette d o c t r i n e de l ' é v a n -
3) g i l e n ' e f t pas c o n f o r m e à e l l e - m ê m e , 
» parce q u el le i n t r o d u i t D i e u , t o u t j u f t e 
» & t o u t b o n , p u n i f l a n t l e p é c h é avec une 
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» l e v é r i t é i n c o m p a t i b l e avec f k j u f t i c e 5 t 
» f a b o n t é , o n e f t obligé de j u f t i f i e r les 
» pe r f ec t ions d ivines , & d ' e m p ê c h e r q u e 
» les r a i fonnemens q u i les d é t r u i f e n t , ne 
» s ' a c c r é d i t e n t encore p lus , & ne j e t t e n t 
» u n plus g r and n o m b r e de p a r t i c u l i e r s dans 
» l a l icence de l ' i n c r é d u l i t é . 

» P o u r p r é v e n i r l e m a l qu ' i l s p o u r r o i e n t 
» f a i r e , & p o u r le couper pa r l a r ac ine , 
» i l e f t n é c e f l à i r e d 'avouer , que fi q u e l q u ' u n 
» ne peu t fe pe r fuade r que les peines éter-
» nèfles f o i e n t j u f t e s , i l v au t m i e u x q u ' i l 
» prenne ce que l ' é v a n g i l e en d i t p o u r des 
» menaces o u p o u r des peines c o m m i n a -
» t o i r e s , que de re je te r l ' é v a n g i l e . I l v a u t 
» m i e u x ê t r e à cet é g a r d origéni/îe q u ' i n -
» c r é d u l e , c ' e f t - à - d i r e r e j e t e r p l u t ô t Yéter-
» nité des peines pa r r e f p e ê t p o u r l a j u f -
» t i ce & p o u r l a b o n t é de D i e u , & o b é i r 
» d 'a i l leurs aux p r é c e p t e s de J e f u s - C h r i f t , 
» q u e de re je te r t ou t e l a r é v é l a t i o n , en f e 
» p e r f u a d a n î qu 'e l le c o n t i e n t que lque c h o f e 
» de con t r a i r e à l ' i d é e qu ' e l l e nous d o n n e 
» e l l e - m ê m e de l à d i v i n i t é , & q u i e f t c o n -
» f o r m e aux l u m i è r e s de l a na tu re & de 
» l a r a i f o n . 

M . C a m p h u y f e n , m i n i f t r e , n a t i f de G o r -
c u m ? & f a m e u x en H o l l a n d e p a r fes p o é -
fies pieufes , a t é m o i g n é dans u n é c r i t p u 
b l i c , q u ' i l a v o i t é t é t e n t é de re je te r t o u t e 
la r e l i g i o n c h r é t i e n n e dans l e t emps q u ' i l 
avo i t c r u qu 'e l le a d m e t des peines éternelles^ 
& q u ' i l n ' é t o i t revenu de fes doutes qu ' en 
r e c o n n o i f l à n t q u ' o n p o u v o i t en tendre a u 
t r e m e n t les menaces de l ' é v a n g i l e . 

L a c ra in te des peines éternelles q u i p o r î e 
aux bonnes œ u v r e s , ne peu t q u ' ê t r e u t i l e , 
d i t M . T i l l o t f o n , & i l n ' e f t pas b e f o i n d e 
d é l i v r e r de cet te c ra in te ceux f u r q u i e l l e 
p r o d u i t cet e f f e t \ mais q u a n d i l s 'agit d e 
gens que ces peines r é v o l t e n t con t re l ' é v a n 
g i l e , i l vau t m i e u x r e c o n n o î t r e avec e u s 
des peines b o r n é e s , que de les é l o i g n e r de 
l a r e l i g i o n c h r é t i e n n e , o u de leur d o n n e r 
u n fi g r a n d avantage p o u r l a c o m b a t t r e . 
C e f t p o u r q u o i S. J é r ô m e g a r d o i t u n j u 
d i c i e u x t e m p é r a m e n t f u r ce d o g m e : c o m 
me- nous c royons , d i t ce pere de l ' é g l i f e , 
q u i l y a des t ou rmens é t e r n e l s p o u r les 
d é m o n s , & p o u r ceux q u i , con t re l eu r c o n f -
cience , n i en t l ' ex i f t ence de D i e u , nous 
c royons a u f f i que l a fentence d u j u g e e f t 

m o d é r é e 
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m o d é r é e & m ê l é e de c l é m e n c e envers l é s 
autres p é c h e u r s & les impies , les tou rmens 
q u i les p u n i f ï è n t f o n t r é g l é s par les b ienfa i t s 
d e la m i f é r i c o r d e d i v i n e ; mais pe r fonne ne 
f a i t de quel le m a n i è r e & c o m b i e n de temps 
D i e u d o i t p u n i r . D i l b n s d o n c feu lement : 
S e i g n e u r , ne me reprends p o i n t en ta f u r e u r , 
& ne m e c h â t i e p o i n t en ta c o l è r e . 

L e s T h é o l o g i e n s q u i f o n t dans l ' o p i n i o n 
d e T i l l o t f o n f u r les bornes des peines , 
c r o i e n t queJDieu a p r o p o f e ces menaces en 
termes i l l i m i t é s , n o n - f e u l e m e n t p o u r ten i r 
les h o m m e s dans la c ra in te , mais parce 
que les p é c h é s é t a n t d 'une i n f i n i t é de f o r 
tes , i l n ' y a p o i n t de t e rme l i m i t é p o u r 
tous en c o m m u n ; & c ' e f t m ê m e une grande 
part ie de la p e i n e , que de n ' a v o i r aucune 
c o n n o i f î â n c e d u temps auque l elle finira. 
L ' E ç r i t u r e - f à i n t e a n o m m é éternels des f u p 
pl ices d o n t la d u r é e e f t i l l i m i t é e à l ' é g a r d 
des c r é a t u r e s , & d o n t la fin n ' e f t c o n n u e 
que de D i e u , ce q u i e f t la l i g n i f i c a t i o n p r o 
p re d u m o t H é b r e u , auquel r é p o n d 
le m o t cc)m en G r e c , q u i m a r q u e a u f f i u n 
temps f emblab le . L ' i d é e de ces fupp l ices & 
de leur d u r é e , quo ique l i m i t é e , e f t a f l è z 
e f f r ayan te p o u r f a i r e t r emb le r les p lus e n 
durc i s , s'ils y f o n t quelque a t t en t i on . Q u a n t 
aux i n c r é d u l e s , i ls n ' o n t pas plus de peu r 
des fupp l i ces é t e r n e l s , qu ' i l s ne c ro ien t p a s , 
que de ceux d o n t o n v i e n t de pa r l e r . 

L ' A r c h e v ê q u e T i l l o t f o n n ' e f t pas le f è u l 
T h é o l o g i e n d ' A n g l e t e r r e q u i a i t c o m b a t t u 
ne t t ement dans fes é c r i t s Y éternité p r o p r e 
m e n t d i t e des peines de l ' e n f e r ; o n peut 
l u i j o i n d r e T h o m . B u r n e t , de fiatu mortuor. 
e x , p. z $ o . S w i n d e n , dans Yappendix 
de f b n Traité de l'enfer ; l ' A u t e u r des r e 
marques f i i r le lux Orientalis ; C o l l i b e r , 
dans f o n E f f a i fur la Religion révélée ; 

• W b i t b y , dans f b n appendix, f u r la féconde 
Êpitre aux Theffalon. & l ' i l l u f t r e Samue l 
C l a r k e , dans fès Sermons. C e dernier T h é o 
log ien s ' expr ime a i n f i f u r ce f u j e t : 

» A l ' é g a r d de Y éternité des peines de 
» l ' e n f e r , je l ' admets autant qu 'e l le fe 

*9> t r ouve r e n f e r m é e dans le t e rme de xim or, 
» auque l le m o t $ éternité r é p o n d , c 'eft-
» à - d i r e , q u ' i l e f t ce r t a in que ces peines du 
» r e r o n t autant que l ' ex i f t ence des m é c h a n s 
•9> q u i les f o u f f r i r o n t , o u pendan t ces aima 
p> 7àv etluvav, ces p é r i o d e s longs & d é t e r -
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» m i n é s , pendan t l e f q u é l s leur v i e fe ra c o n -
» f è r v é e par l a P u i f l a n c e d i v i n e ; en fo r t e 
» que r i en ne t e r m i n e r a leurs t o u r m e n s , 
» que ce q u i t e rmine ra a u f t i l eur v ie & l eu r 
» c o n d i t i o n p o u r jamais . S i l ' E c r i t u r e e n -
» t end quelque c h o f è de p lus pa r cette éier» 
M nité des peines de l ' en fe r , c ' e f t ce que 
» je ne d é c i d e r a i pas p o f i t i v e m e n t ; ma i s 
yy c o m m e je t r o u v e que les p lus anciens 
» E c r i v a i n s e c c l é f i a f t i q u e s penchent p o u r 
» cet te e x p l i c a t i o n , & qu 'e l le f u f f i t p l e i n e -
» m e n t aux grandes fins de la R e l i g i o n ; 
yy qu 'e l le p a r o î t a u f î i p lus c o n f o r m e à l a 
n b o n t é d i v i n e , fi e l l e - m ê m e ne d o n n e u n 
n n o u v e l appu i à la j u f t i c e de D i e u ; que d ' a i l -
» leurs elle p r é v i e n t toutes les chicanes des 
yy i n c r é d u l e s ; & q u ' e n f i n , je f u i s p e r f u a d é 
yy que c ' e f t le v r a i fens des exprefEons de 
yy l ' E c r i t u r e , je m ' y t i endra i p o u r le p r é -
w f e n t , l a i f ï à n t à ceux q u i p r é t e n d e n t q u e 
yy l ' É c r i t u r e en d i t d a v a n t a g e , à j u f t i f i e r 
y» l eur o p i n i o n , & à p r o u v e r qu ' e l l e e f l 
yy r a i fonnab le . »> 

M . W h i f t o n e f t encore plus p o f i t i f que? 
M . C l a r k e ; car i l d é c l a r e que , fi l ' o p i n i o n 
c o m m u n e de Y éternité des peines é t o i t v é 
r i t ab l emen t u n d o g m e de la R e l i g i o n c h r é 
t i e n n e , i l f o r m e r o i t c o n t r e elle une d i f f i 
c u l t é i n f i n i m e n t p lus grande que toutes les 
objec t ions des i n c r é d u l e s p r i f è s e n f e m b l e . 
{Le chevalier DE J AU COURT.) 

P E I N E S che\ les Romains, ( Jurifprud. 
Rom. ) I l y a v o i t d i f f é r e n s genres de pei
nes c ivi les q u i é t o i e n t en ufage chez les R o 
mains ; nous avons p r o m i s de les d é t a i l l e r 
en pa r l an t des jugemens p u b l i c s & p a r t i c u 
l iers de leurs t r i b u n a u x . 

L e s peines o u p u n i t i o n s u f i t é e s chez ce 
p e u p l e , r e g a r d o i e n t , o u les b i e n s , c o m m e 
l ' a m e n d e , en L a t i n damnum y a u t r e m e n t 
mulcla ; o u le c o r p s , c o m m e la p r i f o n , l e 
f o u e t , o u la peine du t a l i o n ; o u le d r o i t 
c o m m e l ' i g n o m i n i e , l ' e x i l & la f e r v i t u d e * 
e n f i n , quelques-uns é t o i e n t p u n i s de m o r t . 

L ' a m e n d e ne fe p r e n o i t , dans les p r emie r s 
t e m p s , que f u r les m o u t o n s & f u r les b œ u f s -
mais c o m m e cette p u n i t i o n d ' amende é t o i t 
i n é g a l e , parce q u ' o n a m e n o i t des b œ u f s 
& des m o u t o n s , t a n t ô t d ' u n g r a n d p r i x , 
a n t ô t d ' u n p r i x t r è s - v i l ; dans l a f u r e , pa r 
a L o i Ateria, o n taxa d i x den ie r s p o u r 

chaque m o u t o n , & cen t deniers p o u r c h a q u ç 
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b œ u f ; de fo r t e que la plus f o r t e amende 
de ce temps é t o i t de 3 0 2 0 as. L a p r i f o n 
é t o i t o u p u b l i q u e o u p a r t i c u l i è r e . 

L a p r i f o n pub l ique é t o i t cel le o ù o n e n -
f e r m o i t les a c c u l é s , q u a n d ils avoien t a v o u é 
leurs c r i m e s . L a p r i f o n p a r t i c u l i è r e é t o i t la 
m a i f o n des M a g i f t r a t s ou de quelques p a r 
t i cu l ie r s d i l l i n g u é s , fous la garde defquels 
o n m e t t o i t lgs a c c u f é s . 

L a f u f t i g a t i o n , q u i fe f a i f o i t avec des ve r 
ges , p r é c é d o i t le dernier f u p p l i c e , q u i é t o i t 
ce lu i de la m o r t . L a baf tonnade é t o i t p lus 
d 'ufage à l ' a r m é e . 

L e t a l i o n , f u i v a n t la L o i des douze t a 
blas , c o n f i f t o i t à r endre i n j u r e p o u r i n j u r e , 
dans le cas d ' u n m e m b r e r o m p u , à m o i n s 
que l ' a c c u f é n ' e û t ob tenu de la par t ie l é f é e 
qu 'e l le l u i r e m î t la peine. 

L ' i g n o m i n i e é t o i t une note d ' i n f a m i e , 
a i n f i - a p p e l l é e , parce qu 'e l le ne c o n f i f t o i t 
que d à n s la flétriffure d u n o m . E l l e e x -
c l u o i t de foutes charges & pre fque de tous 
les honneurs q u i s 'accordoient aux c i 
toyens . 

O n ne p r o n o n ç o i t pas à la v é r i t é le m o t 
d'exil dans l ' i m p o f i t i o n de, cette peine, mais 

. ce lu i d ' i n t e rd i c t i on de feu 1 & d'eau , laquelle 
é t o i t n é c e f f a i r e m e n t f u i v i e de l ' e x i l ; car i l 
é t o i t i m p o f f i b l e que q u e l q u ' u n r e f i â t dans 
R o m e fans l 'ufage de l 'eau & d u . feu : mais 
fous A u g u f t e , la d é p o r t a t i o n f u c c é d a à cette 
i n t e r d i c t i o n de l 'eau & d u feU. L a r e l é g a 
t i o n é t o i t une peine moins r igoureufe , car 
ceux q u i y é t o i e n t c o n d a m n é s c o n f e r v o i e n t 
l e d r o i t de b o u r g e o i f i e , d o n t l ' i n t e r d i c 
t i o n p r i v o i t , & c ' é t o i t l a peine à laquel le 
o n c o n d a m n o i t les gens de c o n d i t i o n . 

O n v e n d o i t , p o u r ê t r e mis en f e r v i t u d e , 
ceux q u i n ' avo ien t pas d o n n é leur n o m 
p o u r le c e n s , o u q u i avoient r e f u f é de s 'en
r ô l e r a p r è s avo i r é t é a p p e l l é s . 

Ceux q u i é t o i e n t c o n d a m n é s à m o r t 
é t o i e n t , o u d é c a p i t é s d ' u n c o u p de h a c h e , 
a p r è s a v o i r e f i u y é la hon te d u f o u e t , & 
o n d i f o i t que cette peine s ' in f l igeo i t f é l o n 
l 'u fage des anciens , more majorum y ou 
b ien i ls é t o i e n t é t r a n g l é s dans la p r i f o n a p -
p e l l é e rolur ; ou enf in , j e t é s en-bas de la 
r o c h e T a r p é i e n n e ; mais i l p a r o î t que ce 
genre de m o r t f u t abo l i dans la f u i t e . 

L e f u p p l i c e o rd ina i re des efclaves é t o i t 
l a c r o i x o u la f o u r c h e , qu ' i l s é t o i e n t o b l i g é s 

V E l 
de p o r t e r e u x - m ê m e s , d ' o ù v i e n t que h 
n o m f u r c i f e r , p o r t e - f o u r c h e , é t o i t le r e 
proche o r d i n a i r e q u ' o n f a i f o i t aux elclaves : 
cependant quelques-uns o n t p r é t e n d u que 
cette f o u r c h e é t o i t u n gibet . Q u e l q u e f o i s 
o n i m p r i m o i t cer ta ins c a r a c t è r e s , avec u n 
fe r c h a u d , f u r le f r o n t des efclaves : en a l l an t 
au l i eu d u f u p p l i c e , i ls p o r t o i e n t une m e u l e 
de m o u l i n pendue à l eu r c o u ; c ' é t a i e n t des 
meules de 15 à 18 pouces de d i a m è t r e . 
Que lque fo i s encore , p o u r c o m b l e d ' i g n o 
min i e , a p r è s que les cadavres des c r i m i n e l s 
avoient é t é t r a î n é s dans la v i l l e avec des 
c roche t s , o n les p r é c i p i t o i t dans des p u i t s 
a p p e l l é s gemoniœ , o u dans 1e T i b r e . N o u s 
ne r appor t e rons pas les autres efpeces de 
f u p p l i c e s , q u i é t o i e n t p r e fque tous arbi«-
rraires , & e x e r c é s f é l o n le capr ice o u l a 
c r u a u t é des P r inces . Q u a n t aux peines m i 
l i ta ires , voye\ Varticle fuivant. ( D. J . ) 

P E I N E S M I L I T A I R E S c J i e ^ l e s romains 
( Art milit. des romains. ) Les r o m a i n s 
avoient d 'une m a i n des r é c o m p e n f e s à l a 
guerre , .pour an imer les fo lda t s à s ' acqui t te r 
de leur d e v o i r ; & de l ' au t re m a i n , i ls a v o i e n t 
des pun i t ions p o u r ceux q u i y m a n q u o i e n r ; 

Ces pun i t ions é t o i e n t de la c o m p é t e n c e 
des t r i b u n s & des p r é f e t s avec leur c o n * 
f e i l , & d u g é n é r a l m ê m e , d u q u e l o n ne 
p o u v o i t appeller avant la l o i Porcia , p o n 
tée l ' an ^ 6 . 

O n p u n i f f o i t les f o l d a t s , ou par des pei
nes a f H i â i v e s , o u par l ' i g n o m i n i e . L e s p e i -
/ r ^ r a f f i i c f i v e s c o n f i f t o i e n t dans une amende-, 
dans la fa i f ie de leur paie , dans la b a f t o n * 
nade , fous laquel le i l l eu r a r r i v o i t q u e l q u e 
fo i s d 'expi rer ; ce c h â t i m e n t s ' appel lo i t fuf*-
tuarium. 

L e s fo lda t s m e t t o i e n t à m o r t , à coups 
de b i t o n o u de p i e r r e , u n de leurs c a m a 
rades q u i a v o i t c o m m i s quelque g r a n d c r i 
me , c o m m e l e v o l , le p a r j u r e , p o u r 
quelque r é c o m p e n f e ob tenue f u r u n f a u x 
e x p o f é , p o u r la d é f e r t i o n , p o u r la perte des 
a rmes , p o u r la n é g l i g e n c e dans les f e n d -
nelles pendant la nu i t . 

S i la baf tonnade ne devo i t pas a l l e r ju£> 
q u ' à la m o r t , o n fe f e r v o i t d ' u n f a r i n e n t d e 
vigne p o u r les c i t o y e n s , . d 'une autre b a 
guette , o u m ê m e de verges , p o u r les a l 
lies. S ' i l y a v o i t u n g r and n o m b r e d e c o u 
pables , o n les d é c i m o i t , o u b ien o n p r e n a i t 



P E î 

l e v i n g t i è m e o u le c e n t i è m e , f é l o n la g r i é -
v e t é de la faute ; que lquefo is o n (e c o n -
t en to i t f eu lement de les fa i re couche r hors 
d u c a m p , & d ^ e u r donne r de l ' o r g e , au 
l i e u de f r o m e n t . 

C o m m e les p u n i t i o n s qu i e m p o r t e n t avec 
elles p lus de hon te que de dou l eu r , f o n t les 
p lus convenables à la guerre , l ' i g n o m i n i e 
é t o i t a u f î i une des plus grandes : elle c o n 
fiftoit.,, par e x e m p l e , à donne r de l 'o rge 
aux fo lda t s , au l i eu de b l é ; à les p r ive r de 
tou te l a paie ou d 'une par t ie feu lement . 
Cet te d e r n i è r e p u n i t i o n é t o i t f u r - t o u t p o u r 
ceux qu i .qui t to ient leurs enfe ignes ; o n leur 
r e t r a n c h o i t la paie p o u r t o u t le t emps qu ' i l s 
avoien t f e r v i avant leur faute . L a t r o i f i e m e 
efpece d ' i g n o m i n i e é t o i t d ' o r d o n n e r à u n 
f o l d a t de fau ter a u - d e l à d ' u n re t ranchement . 
Cet te p u n i t i o n é t o i t o rd ina i re p o u r les p o l 
t rons .: o n les p u n i f f o i t encore en les 
e x p o f a n t en p u b l i c avec leur ceinture d é 
t a c h é e , & dans une p o f l u r e m o l l e & e f f é 
m i n é e . Cet te e x p o f i t i o n fe f a i f o i t dans la 
T-ue du camp a p p e l l é e Principia ,• c ' e f t - l à 
que s ' e x é c u t o i e n t a u f f i les autres c h â t i m e n s . 
E n f i n , p o u r c o m b l e d ' i g n o m i n i e , o n les 
f a i f o i t pa f fe r d ' u n o r d r e f u p é r i e u r dans u n 
autre f o r t a u - d e f f o u s , c o m m e de T r i a r i e n s 
dans les P iqu i e r s ou dans les V é l i t e s : i l 
y avo i t encore quelques autres p u n i t i o n s 
peu u f i t é e s , d o n t Ju l i e L i p f e vous donnera 
le d é t a i l . Voye\auffil} article M I L I T A I R E , 
Aifcipline des Romains. ( D . J ) 

P E I N E S P U R I F I A N T E S , ( Cthiq.facr. ) 

L ' o p i n i o n q u ' i l y a des peines purifiantes 
a p r è s la m o r t , & que P l a t o n a é t a b l i e dans 
le P h œ d o n , pdg. 83 , # 4 , e'dit. Franco/. 
& dans f b n Gorg i a s , p. 3 $ 6 , 3 5 7 , fè 
c o m m u n i q u a d 'affez bonne heure aux p è r e s . 
L e . f a v a n t P o t t e r r e m a r q u e , q u ' o n t r ouve 
cette o p i n i o n en p lu f i eurs endro i t s de C l é 
m e n t d ' A l e x a n d r i e , c o m m e in ftrom. Ub. 
V l y p a g . 2 3 4 y 668 , 7 9 4 . I l n ' e f t pas 
é t o n n a n t , con t inue P o t t e r , que C l é m e n t , 
q u i g o û t o i t avec tant de p l a i f i r les t rad i t ions 
j u d a ï q u e s f u r les peines purifiantes , & les 
i d é e s p h i l o f o p h i q u e s des P l a t o n i c i e n s , & 
des Py thagor i c i ens f u r - t o u t , ait d o n n é dans 
ce f e n t i m e n t . O r i g e n e , dans f o n h o m é l i e 
f u r l ' E x o d e , r e c o n h o î t f e m b l a b l e m e n t un 
f e u p u r g a t i f : mais au re f te , ce feu p u r g a t i f 
qu ' i l s adopten t e f l b i e n d i f f é r e n t de ce lu i 
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q u i a é t é é t a b l i depuis . 1* Se lon ces p è r e s , 
quo ique les m a r t y r s & les ju f t e s f o i en t o b l i 
g é s d ' y p a f î è r , s'ils n ' o n t r ien à p u r i f i e r 
ils ne f o u f f r e n t p o i n t de ce f e u . 2. 0. I l n ' e f t 
p o i n t d e f t i n é à ce q u ' o n n o m m e les péchés 
véniels , mais aux cr imes & aux v i c e s , tôt 
Trot'éy. 3 0 I I n ' y a p o i n t de rachat : la r a i f o » 
en e f t , que ces peines purifiantes é t a n t 
n é c e f l a i r e s pour purger les vices q u i f e r 
m e n t l ' e n t r é e d u c i e l , i l f a u t que l ' ame 
f o u f f r e j u f q u ' à ce qu 'e l le ait c o u r o n n é fa 
p u r i f i c a t i o n . Life?x f u r ces peines purifiantes , 
les remarques de Spencer f u r le I V e . liv. 
d ' O r i g e n e c o n t r e Ce l f e : a j o u t e z - y , f i vous 
v o u l e z , les paflages de G r é g o i r e de N y f l e 
& des autres p è r e s , recuei l l i s par F o r b e -
f ius , in con/ultationibus mode (lis ,• & e n f i n 
les notes de M . S i m o n . ( D . J . ) 

P E I N E A F F L I C T I V E ou C O R P O 

R E L L E , e f t celle q u i s ' in f l ige f u r la pe r fonne 
m ê m e d u c o n d a m n é , & n o n pas f e u l e m e n t 
f u r fes biens 5 c o m m e le c a r c a n , le f o u e t , 
la fleur-de-lys , le b a n n i f î è m e n t , les g a l è 
res , l a peine de m o r t . 

I l n ' y à que le m i n i f l e r e p u b l i c q u i p u i f l è 
c o n c l u r e à une peine afjliclive, c o m m e é t a n t 
f eu l c h a r g é de la v ind ic t e p u b l i q u e . 

L o r l q u ' u n e p r o c é d u r e a é t é c i v i l i f e e , l e 
Juge ne peut p lus p r o n o n c e r de peine a f 

flictive , à m o i n s que la par t ie pub l ique ne 
vienne c o n t r e le jugement de c i v i l i f a t i o n 
par t ierce o p p o f i t i o n o u par la vo ie d ' a p 
pe l , o u que la par t ie c i v i l e n ' i n t e r j e t t e a p 
pe l de ce m ê m e j u g e m e n t . 

P o u r l ' o rd re des peines affliclives y l ' o r 
donnance de 1670 , th. 2.5 , art. z 3 , p o r 
te , q u ' a p r è s la peine de la m o r t na ture l le là* 
plus r igoureufe* e f t celle de la q u e f t i o n , 
avec r é f è r v e des preuves en leur ent ier ; 
des g a l è r e s p e r p é t u e l l e s , d u b a n n i f î è m e n t 
p e r p é t u e l , de la q u e f t i o n fans r é f e r v e des 
p r e u v e s , des g a l è r e s à t e m p s , d u f o u e t , , 
de l ' amende -hono rab l e , & d u b a n n i f f e m e n t 
à temps. Voye\ P E I N E C A P I T A L E . ( A ) 

P E I N E D ' A M E N D E , c 'e f t l o r f q u e ce lu i 
q u i a con t r evenu à quelque l o i , e f t c o n 
d a m n é , p o u r r é p a r a t i o n , en une amende . 
Voye\ A M E N D E . 

P E I N E A R B I T R A I R E ; ^on appel le a i n f i 
celle qu i n ' e f t p o i n t f p é c i f i é e p r é c i f é m e n t par 
la l o i , mais q u i d é p e n d des c i r c o n f t a n c e s 
& de l ' a rb i t rage d u juge , 

M 2. 
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P E I N E C A P I T A L E , e f t celle q u i empor t e 

m o r t na ture l le o u c i v i l e ; a i n f i toute peine 
a f f l i c t i ve n ' e f t pas peine capitale > p u i f -
q u ' i l y a de ces fo r t e s de peines q u i n ' e m 
p o r t e n t n i l a m o r t n a t u r e l l e , n i la m o r t 
c i v i l e ; tel le que la f u f t i g a t i o n , l ' app l i ca t ion 
4e la marque p u b l i q u e f u r les é p a u l e s , le 
c a r can , les g a l è r e s au -de f fous de d i x ans. 

P E I N E C O M M I N A T O I R E , e f t celle q u i 
n ' e f t pas encourue de p l e in d r o i t & par le 
f è u l f a i t , ma i s p o u r laquel le i l f a u t e n 
c o r e u n f é c o n d jugement q u i la d é c l a r e 
encourue ; c o m m e q u a n d i l e f t d i t par u n 
p r e m i e r j u g e m e n t , que faute par une p a r 
t i e de f a i r e telle chofe dans u n t e l temps , 
elle fera d é c h u e de quelque d r o i t o u de 
quelque demande : cette d é c h é a n c e , q u i 
e f t une peine, n ' e f t encourue que par u n 
f é c o n d j u g e m e n t , q u i d é c l a r e que faute par 
l ad i te pa r t i e d ' a v o i r f a i t telle chofe dans le 
t emps q u i a v o i t é t é p r e f e r i t , elle demeure d é 
chue ; & p o u r que la peine ne f o i t pas com
minatoire , i l f a u t que le jugement q u i p r o 
n o n c e la d é c h é a n c e e x p r i m e , que parle le 
temps p r e f e r i t , elle aura l i eu en v e r t u d u 
m ê m e j u g e m e n t , & fans q u ' i l en f o i t b e f o i n 
d ' au t re . 

L e s peines p r o n o n c é e s par les l o i x c o n 
t r e les c r i m e s , n e f o n t jamais r é p u t é e s c o m 
m i n a t o i r e s . 

I l en ef t de m ê m e des peines p r o n o n 
c é e s en m a t i è r e c i v i l e pa r les l o i x & les 
o rdonnances . 

M a i s les peines p r o n o n c é e s par le juge 
dans le cas d o n t o n a p a r l é c i - d e v a n t , 
& dans les autres cas femblables , o ù la 
peine ne d o i t ê t r e ' encourue qu 'au cas 
que la par t ie n 'a i t pas f â t i s f a i t au juge
m e n t , ne f o n t o r d i n a i r e m e n t que c o m m i 
natoires . 

T E I N E D U C O M P R O M I S , e f t cel le qu i 
e f t ftipulée dans u n c o m p r o m i s p o u r l ' e x é 
c u t i o n d ' i c e l u i , c o m m e quand les part ies fe 
f o u m e t t e n t de payer une cer ta ine f o m m e , 
en cas d ' i n e x é c u t i o n d u c o m p r o m i s o u de 
l a f e n t e n c e a r b i t r a l e . Voye\ C O M P R O M I S , 
A R B I T R E & S E N T E N C E A R B I T R A L E . 

P E I N E C O R P O R E L L E , e f \ la m ê m e 
c h o f e que peine afflicUve ; c ' e f t celle q u i s'e
x é c u t e f u r le c o r p s , c ' e f t - à - d i r e f u r la p e r 
fonne m ê m e , & n o n pas f u r fes biens f èu -
Jement . K . ci-dw. P E I N E A F F L I C T I V E . 

P E I 
P E I N E D E C O R P S , e f t t ou t e autre c h o l è 

que peine .corporelle : o n entend p a r - l à , 
dans quelques coutumes , les falaires des 
m a n o u v r i e r s . Voye\ l a q p - t u m e de Sens , 
article 2 . 5 4 . 

P E I N E D U D O U B L E , D U T R I P L E , 

D U Q U A D R U P L E , e f t celle que les o r d o n 
nances p r o n o n c e n t c o n t r e ceux q u i c o m 
me t t en t quelque f r aude o u c o n t r a v e n t i o n : 
au l i e u de leur f a i r e payer le f i m p l e d r o i t 
o n l eu r f a i t payer le d o u b l e o u ie t r i p l e , 
pou r avo i r v o u l u f r a u d e r le d r o i t , o u p o u r 
n ' avo i r pas f â t i s f a i t dans le temps à que lque 
f o r m a l i t é p re fe r i t e . 

P E I N E D E F A U X , c ' e f t l o r f q u e q u e l 
q u ' u n encou r t les peines p r o n o n c é e s p a r 
les l o i x p o u r le c r i m e de f a u x - Voye\ 
F A U X . 

P E I N E G R A V E , s 'entend d ' u n e pe ine 
des p lus r i g o u r e u f e s , c o m m e celle de m o r t 
o u m u t i l a t i o n de m e m b r e s , Ùc. 

P E I N E I N F A M A N T E , e f t celle q u i ô t e 
l ' honneur à c e l u i q u i e f t c o n d a m n é , c o m m e 
la peine de m o r t o u aut re peine a f f l i c 
t i ve , la d é g r a d a t i o n o u c o n d a m n a t i o n à 
fe d é f a i r e de fa d i g n i t é , l ' a m e n d e - h o n o 
rable , l ' amende en m a t i è r e c r i m i n e l l e , & 
la c o n d a m n a t i o n à une a u m ô n e en m a 
t i è r e c i v i l e . 

P E I N E L É G A L E , e f t cel le q u i e f t p r o 
n o n c é e pa r que lque l o i , o rdonnance o u 
c o u t u m e ; c o m m e une amende , une n u l 
l i té o u d é c h é a n c e , fau te d ' a v o i r f a i t que lque 
c h o f e , ou d è l ' a v o i r f a i t dans le t emps p re f 
e r i t par la l o i ; c o m m e la n u l l i t é d 'une d o n a 
t i o n , f au te d ' i n f i n u a t i o n dans les qua t re m o i s . 

Ces for tes de peines cou ren t c o n t r e t o u 
tes fo r tes de perfonnes , fans e f p é r a n c e de 
r e f t i t u t i o n , m ê m e c o n t r e les m i n e u r s , f a u f 
leur recours c o n t r e leur t u t e u r , au cas q u ' i l 
y ai t n é g l i g e n c e de fa p a r t . 

P E I N E L É G È R E , e f t celle q u i e f t p e u 
r i g o u r e u f è , eu é g a r d à la q u a l i t é d u d é l i t 
& à celle de l 'accu f é , c o m m e l ' a d m o n i t i o n 
& l ' a u m ô n e en m a t i è r e c r i m i n e l l e . Voyez 
P E I N E C A P I T A L E , P E I N E G R A V E . 

P E I N E D E M O R T , e f t t ou t e c o n d a m n a -
t i o n ^ u i d o i t ê t r e f u i v i e de l a m o r t na tu r e l l e 
o u c i v i l e d u c o n d a m n é . 

P E I N E D E N U L L I T É , c ' e f t u n e d i f p o f i -
t i o n de quelque l o i o u j u g e m e n t , q u i p r o 
n o n c e l a n u l l i t é de que lque acte o u p r o c é -
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d u r e , f o i t que h peine f o i t v ic ieufe en e l l e - 1 tendent à u n pouce a u - d e l à de l ' o r i g i n e de 
m ê m e , f o i t parce que l ' o n n 'a pas f â t i s f a i t à la queue. L a t ê t e n'< pas 
que lque autre chofe q u i devo i t p r é c é d e r o u 
a c c o m p a g n e r l 'acte. Voye% N U L L I T É . 

P E I N E P É C U N I A I R E , e f t une c o n d a m 
n a t i o n d o n t l ' e f f e t e f t f eu lement d 'ob l iger 
de paye r une l o m m e d 'a rgent , c o m m e 
u n e amende o u une a u m ô n e , des i n t é r ê t s , 
& r é p a r a t i o n s c i v i l e s , des dommages & i n 
t é r ê t s . 

O n l ' a p p ^ e a i n f i , p o u r l a d i f t i n g u e r de l a 
peine c o r p o r e l l e . 

P E I N E D E L A P L U S P É T I T I O N . V o y . 

' ci-après P L U S P É T I T I O N . 

P E I N E D U ^ Q U A D R U P L E , ef t cel le q u i 
con f i f t e . à fa i re payer t r o i s f o i s autant que ce 
q u i é ro i t d û o r i g i n a i r e m e n t . Voye\ P E I N E 
D U D O U B L E . 

P E I N E D U T A L I O N , e f t cel le q u i c o n 
fifte à fa i re l o u f f r i r au c o m d a m n é le m ê m e 
t r a i t emen t q u ' i l a f a i t à a u t r u i . Vqyez^ L o i 
D U T A L I O N . 

P E I N E D E S T É M É R A I R E S P L A I 

D E U R S , c ' e f t la c o n d a m n a t i o n des d é p e n s , 
qu i e f t o r d i n a i r e m e n t la feule peine que f u p -
po r t en t ceux q u i f u c c o m b e n t dans leur de 
mande o u c o n t e f t a t i o n 
ai t eu v e x a t i o n ; auquel cas n y 
accorder des dommages & i n t é r ê t s . Voy. 

, à m o i n s q u ' i l 
1 cas i l y au ro i t l ieu à 

n ' y 

queue. J-a tete n ' e f t pas couver te de p l u 
mes ; i l y a f eu l emen t à l ' o r i g i n e d u bec de 
quelques i n d i v i d u s de cette efpece , u n pe t i t 
bouquet c o m p o f é de po i l s roides , a f l ê z f e m 
blables à des foies de c o c h o n . L a peintade a 
f u r i e f r o n t une efpece de c o r n e c o n i q u e , 
c o u r b é e en a r r i è r e , & couver te d 'une peau de 
cou leu r f a u v e , b rune & r o u g e â t r e ; & elle a 
a u f î i des membranes charnues d ' u n t r è s -
beau r o u g e , q u i pendent à c ô t é de l ' o u 
ve r tu re d u bec : les joues f o n t b l e u â t r e s 
dans le m â l e & rouges dans la f e m e l l e . L a 
par t ie f u p é r i e u r e d u c o u ef t couver te de 
p lumes n o i r e s , f emblab les à des po i l s ; l a 
par t ie i n f é r i e u r e a une cou leur c e n d r é e , 
t i r a n t f u r le v i o l e t . L e s p lumes d u d o s , 
d u c r o u p i o n , les petites des ailes , celles 
d u de f fus de la queue , de la p o i t r i n e , d u 
vent re , des c ô t é s d u co rps & des jambes , 
f o n t , noires , & o n t des taches blanches , 
rondes & f y m m é t r i q u e s ; le t ou r de ces 
taches e f t pu remen t n o i r , & le re f te de l a 
p l u m e e f t d ' u n n o i r m ê l é de c e n d r é . L e s 
taches d u dos f o n t plus petites que celles 
des autres part ies d u c o r p s , & i l n ' y a 
pas de couleur c e n d r é e f u r les p lumes de 
toute la face i n f é r i e u r e de l ' o i f e a u . L e s 
grandes p lumes des ailes f o n t n o i r â t r e s ,, & 

aux Inflitutes le t i t r e de pcenâ temerè liti-mgnt des t â c h e s blanches . L a queue e f l ' a r r o n -
gantium 9 Ub. I V } tit. i 6 . ™ i e c o m m e celle des pe rd r ix , & d e cou l eu r 

P E I N E D U T R I P L E , ce d r o i t c o n f i f t e à 
fa i re payer deux fo i s en fus autant q u ' i l é t o i t 
d û p o u r le fimple d r o i t . Voyez^ ci-devant 
P E I N E D U D O U B L E . ( J ) 

- P E I N E , a d j . fe d i t en Peinture & en 
Sculpture, & m ê m e en Littérature , des 
ouvrages o ù r i e n n ' e f t f a i t avec f a c i l i t é , & 
q u i annoncent p a r - t o u t la peine que l ' a r -
t i f t e a^eue à les p r o d u i r e : ces for tes d 'ouvrages 
f o n t t o u j o u r s r e c h e r c h é s , p r o n o n c é s j u f q u ' à 
en ê t r e fecs & m e f q u i n s ; o n d i t ce tableau ef t 
peiné , ouvrage peiné. 

P E I N T A D E , f. f . P O U L E - P E I N T A D E , 
P O U L E D E G U I N É E , P O U L E D ' A F R I 

Q U E , P E R D R I X D E S T E R R E S - N E U 

V E S , gatlina Guinea, W i l . ( H i f l . nat. 
Ornithol. ) o i feau de la g r o f f e u r d 'une p o u 
l e ; i l a u n p i é n e u f pouces & d e m i de l o n 
gueur , depuis la po in t e d u bec j u f q u ' à l ' e x 
t r é m i t é de la queue , & d i x pouces j u f q u ' a u 
b o u t des ongles ; les ailes é t a n t p l i é e s a s ' é -

g r i f è ; elle a des taches blanches , rondes 
& e n t o u r é e s de n o i r . L e bec e f t rouge à 
f o n o r i g i n e , & de cou leu r de corne vers 
l ' e x t r é m i t é . O n ne d i f t i n g u e le m â l e de la 
f e m e l l e , que par la couleur des joues d o n t 
i l a é t é f a i t m e n t i o n . O n é l e v é les pein-
tades dans les b a f f e s - c o u r s c o m m e des 
poules , & elles on t é t é a p p o r t é e s d ' A f r i 
que . Ornithologie de M . B r i f f o n . Voyez. 
O I S E A U . 

P E I N T R E , f . m . (Peint.) A r t i f t e q u i 
f a i t r e p r é f e n t e r toutes for tes d 'obje ts , par l e 
fecours des couleurs & d u p inceau . 

L e bonheur d ' un Peintre e f t d ' ê t r e n é 
avec d u g é n i e ; ce g é n i e e f t ce f e u q u i 
é l e v é les Peintres a u - d e f l u s d ' e u x - m ê m e s , 
q u i leur f a i t me t t r e de l ' ame dans leurs figu
res , & d u m o u v e m e n t dans leurs c o m p o -
fitions. L ' e x p é r i e n c e p r o u v e f u f f i f à m m e n t 
que tous les h o m m e s ne n a i f f e n t pas avec 
u n g é n i e p r o p r e à l e s*end i e Peintres. N o u s 
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avons v u des h o m m e s d ' e f p r i t , q u i avoient 
c o p i é p luf ieurs f o i s ce que la pe in tu re a 
p r o d u i t de plus f u b l i m e , v i e i l l i r le p inceau 
& la palette à la m a i n , fans s ' é l e v e r a u -
def lus du r ang de co lo r i f t e s m é d i o c r e s & 
de fervi les d e i l î n a t e u r s d ' a p r è s les f igures 
d ' au t ru i . Les e lpr i t s les p lus c o m m u n s f o n t 
capables d ' ê t r e des Peintres 9 mais jamais 
grands Peintres. 

I l ne f u f f i t pas aux Peintres d ' avo i r d u 
g é n i e , de c o n c e v o i r des i d é e s nob le s , d ' ima 
g iner les c o m p o f l t i o n s les plus é l é g a n t e s , & 
d e t rouve r les e x p r e f l î o n s les plus pathé- t i -
ques ; i l f a u t encore que leurs mains aient é t é 
rendues dociles à le fléchir avec p r é c i f i o n en 
cent m a n i è r e s d i f f é r e n t e s , pou r fè t r o u v e r 
capables de t i r e r avec j u f t e f l è l a l igne que l ' i 
m a g i n a t i o n leur demande. L e g é n i e a , p o u r 
s i n f î d i re , les bras l iés dans un . a r t i f f e d o n t 
la m a i n n ' e f t pas d é n o u é e . ^ 

I l en efl: de l 'œ i l c o m m e de l a m a i n ; i l f a u t 
que l ' œ i l d ' u n Peintre f o i t a c c o u t u m é de 
b o n n e heure à j u g e r , par une o p é r a t i o n f û r e 
& fac i l e en m ê m e temps , que l ef fe t d o i t 
f a i r e u n cer ta in m é l a n g e , o u b ien une ce r 
taine o p p o f i t i o n de couleurs ; que l e f fe t d o i t 
f a i r e une f i g u r e d 'une certaine hauteur dans 
u n g rouppe ; & que l ef fe t u n cer ta in g rouppe 
f è r a dans le t ab leau , a p r è s que le tableau f è r a 
c o l o r i é . S i l ' i m a g i n a t i o n n'a pas à f à d i f p 
l i t i o n une m a i n & u n œ i l capables de ï 
f é c o n d e r à f o n g r é , i l ne r é f u l t e des p lus 
belles i d é e s qu 'enfan te cette i m a g i n a t i o n , 

; q u ' u n tableau g r o f l i e r , que d é d a i g n e l 'ar-
t i f t e m ê m e q u i l ' a peint ; t an t i l t r ouve 
l ' œ u v r e de fa m a i n au-def lbus de l ' .œuvre de 
: f bn e f p r i t . 

L ' é t u d e n é c e f l à i r e p o u r p e r f e c t i o n n ç r l ' œ i l 
Jèi la m a i n , ne fe f a i t p o i n t en donnan t 
.quelques heures d i f l r a i t e s à u n t r a v a i l i n 
t e r r o m p u ; cette é t u d e demande une a t t e n -
r i o n e n t i è r e , . & une p e r f é v é r a n c e c o n t i 
n u é e du ran t p lu f ieurs a n n é e s . O n f a i t la 
m a x i m e q u i d é f e n d aux Peintres de l a i f f e r 
é c o u l e r u n j o u r entier , fans d o n n e r quel 
ques coups de pinceau ; m a x i m e q u ' o n a p 
p l i q u e c o m m u n é m e n t à toutes les p r o f e f -
i i o n s , tan t o n la t rouve jud ic ieu fe : nulla 
jdies fine lineâ. 

L e f e u l temps de la v ie q u i f o i t b ien 
j i r o p r e à fa^re a c q u é r i r l eur p r o f e f l i o n à 
I t e i î & .à l a m a i n 4 e j l ] e temps o ù nos 
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} o rganes , t an t i n t é r i e u r s q u ' e x t é r i e u r s , a c h è 

ven t de fe f o r m e r : c ' e f l le t emps q u i s ' é c o u l e 
depuis l ' â g e de quinze ans j u f q u ' à t ren te . L e s 
organes cont rac tent fans peine , d u r a n t ces 
a n n é e s , toutes leurs habi tudes , d o n t l eur 
p r e m i è r e c o n f o r m a t i o n les r e n d f u l c e p -
t ibles. M a i s f i l ' o n pe rd ces a n n é e s p r é -
c i eu fè s , f i o n les l a i f f e é c o u l e r fans les 
me t t r e à p r o f i t , l a d o c i l i t é des o rganes f e 
paf fe , fans que nos e f f o r t s p u i f l è n t jamais 
la rappe i le r . Q u o i q u e n o t r e langue f o i t u n 
organe bien p lus f o u p l e que n o t r e m a i n , 
cependant nous p r o n o n ç o n s t o u j o u r s m a l 
une langue é t r a n g è r e que nous apprenons 
a p r è s 3 0 ans. 

U n Peintre d o i t c o n n o î t r e * quel genre de 
pe in ture i l e f l p r o p r e , & fe b o r n e r à ce gen
re . T e l demeure c o n f o n d u dans la f o u l e , q u i 
f e ro i t au r a n g des i l l u f l r e s m a î t r e s , s ' i l ne f è 
f û t p o î n t l a i f î é e n t r a î n e r par une é m u l a t i o n 
aveugle , q u i l u i a f a i t tenter de fe r end re ha
bile dans des genres de pe in tu re p o u r lefquels 
i l n ' é t o i t p o i n t n é , & q u i l u i a f a i t n é g l i g e r 
ceux auxquels i l é t o i t t r è s - p r o p r e . X e s o u 
vrages q u ' i l a e f f a y é d é f a i r e f o n t , f i l ' o n 
v e u t , . d ' u ^ e c l a f l è f u p é r i e u r e ; mais ne v a u t -
i l pas m i e u x ê t r e c i t é p o u r ê t r e u n .des p r e 
miers fa i feurs de por t ra i t s de f o n t e m p s , q u e 
p o u r u n m i f é r a b l e a r rangeur de .figures i g n o » 
' les & e f t r o p i é e s ? 

L e s jeunes Peintres q u i o n t à c œ u r de 
r e u f l ï r , d o i v e n t encore fe garder des p a f 
fions violentes , en p a r t i c u l i e r de l ' i m p a 
t i e n c e , de la p r é c i p i t a t i o n & du d é g o û t . 
Q u e ceux q u i fe t r o u v e n t dans une f o r 
tune é t r o i t e , ne d é f e f p e r e n t p o i n t de l ' a m é 
l i o r e r par l ' a p p l i c a t i o n : l 'opulence d é t o u r n e 
du t r a v a i l & de l 'exercice de la m a i n ; 
la f o r t u n e e f l plus n u i f i b l e aux talens , qu ' e l l e 
ne le.ur efl: u t i l e : mais d ' u n autre c ô t é , les 
d . i fbnc î ions t les honneurs & les r é c o m p e n -
fes font n é c e f l a i r e s dans u n É t a t , p o u r y en 
courager la cu l tu re des beaux A r t s , & y 
f o r m e r des A r t i f t e s f u p é r i e u r s . U n Pein
tre, en G r è c e , é t o i t u n h o m m e c é l è b r e a u f i > 
t ô t q u ' i l m é r i t o i t de l ' ê t r e . C e genre d é 
m é r i t e f a i f o i t d ' u n h o m m e d u c o m m u n u n 
per fonnage , & i l l ' é g a l o i t à ce q u ' i l y a v o i t 
de p lus g r a n d & de p lus i m p o r t a n t dans 
l ' É t a t : les por t iques pub l i c s , o ù les Pe 
très expofo ien t leurs tableaux , é t o i e n t les 
l i e u x o ù ç e q u ' i l y a v o i t de p l u s i l l u f t r e dans 
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ï a G f e c e f e r e n d o i t de t emps en temps pour 
en juger . Les ouvrages des grands m a î t r e s 
n ' é t o i e n t p o i n t a lors ' r e g a r d é s c o m m e des 
meubles o r d i n a i r e s , d e f t i n é s p o u r embel l i r 
les appar temens d ' u n pa r t i cu l i e r ; o n les 
r é p u t o i t les j o y a u x d ' u n E t a t & un t r é f o r 
d u p u b l i c , d o n t l a j o u i f f a n c e é t o i t due à 
tous les c i toyens . Q u ' o n juge d o n c de l ' a r 
deur que les A r t i f t e s avo ien t alors p o u r 
pe r fec t ionner leurs talens , par l ' a rdeur que 
nous v o y o n s dans nos con tempora ins p o u r 
a m a f î è r du b i e n , o u p o u r f a i r e quelque c h o f e 
de p lus nob le p o u r pa rven i r aux grands e m 
plo is d ' u n E t a t . 

Q u o i q u e l a r é p u t a t i o n d u Peintre { b i t 
p lus d é p e n d a n t e d u f u f t r a g e des E x p e r t s que 
celle des p o è t e s , n é a n m o i n s ils ne f o n t pas les 
Juges uniques de leur m é r i t e . A u c u n d 'eux 
ne p a r v i e n d r o i t que l o n g - t e m p s a p r è s la 
m o r t , à - l a d i f t i n c t i o n q u i l u i e f t d u e , f i l a 
d e f t i n é e demeuro i t t o u j o u r s au p o u v o i r des 
autres Peintres. H e u r e u f e m e n t fes r i v a u x 
compat r io tes n ' e n f o n t les m a î t r e s que 
p o u r u n t emps . L e p u f j ï i c , q u ' o n é c l a i r e , 
t i r e p e u - à - p e u le p r o c è s à f o n t r i b u n a l , 
& r e n d à c h a c u n la j u f t i c e q u i l u i e f t due. 
M a i s en"pa r t i cu l i e r , u n Peintre q u i t ra i te 
de grands f u j e t s , q u i pe in t des coupoles 
& des v o û t e s d ' é g l i f e , o u q u i f a i t de 
grands tableaux, d e f t i n é s p o u r ê t r e p l a c é s 
dans tous les l i eux o ù tous les h o m m e s o n t 
cou tume de lè r a f î è m b l e r , e f t p l u t ô t c o n n u 
p o u r ce q u ? i l e f t , que le Peintre q u i t r a 
vai l le à des tableaux de chevalet d e f t i n é s 
p o u r ê t r e r e n f e r m é s dans des appar temens 

.de pa r t i cu l i e r s . 
D e p lus , i l e f t d è s l i e u x , des t emps , 

des pays o ù . l e m é r i t e d ' u n Peintre e f t p l u -
i t ô t r econnu qu 'a i l l eurs . P a r exemple , les 
-tableaux e x p o f é s dans R o m e f e r o n t p l u t ô t 
- a p p r é c i é s à l eur j u f t e v a l e u r , que s'ils é t o i e n t 
e x p o f é s dans L o n d r e s & dans Par i s . L e 
g o û t na tu re l des R o m a i n s p o u r la p e i n t u ^ 

- r e , les occasions qu ' i l s o n t de s'en n o u r 
r i r , f i je puis par le r a i n f i , leurs m œ u r s , 
l e u r i n a d i o n , T o c c a f i o n de v o i r p e r p é t u e l 
l emen t dans les ég l i f e s & dans les P a l a i s , 
des c h e f s - d ' œ u v r e , de pe in ture , p e u t - ê t r e 
a u f f i la f e n f i b i l i t é de leurs organes , rendent 
cette n a t i o n plus capable qu 'aucune a u t r e , 
d ' a p p r é c i e r le m é r i t e de leurs Peintres fans 
Jè - concours.des gens d u m é t i e r . E n f i n , . u n 
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•Peintre s 'ef t f a i t une j u f t e r é p u t a t i o n , q u a n d 
fes ouvrages o n t u n p r i x chez les é t r a n g e r s - : 
ce n ' e f t p o i n t af fez d ' a v o i r u n pe t i t p a r t i 
q u i les van te , i l f au t qu*ïls f o i e n t a c h e t é s & 
bien p a y é s . V o i l à la p ie r re de couche de leur 
valeur . 

Ce q u i r e f î è r r e que lquefo i s les talens des 
Peintres 3 d i t à ce f u j e t M . de V o l t a i r e , 

ce q u i f e m b l e r o i t d e v o i r les é t e i n d r e , 
c ' e f t le g o û t a c a d é m i q u e , c ' e f t la m a n i è r e 
qu ' i l s p r e n n e n t d ' a p r è s ceux q u i p r é f i d e r i t 
à cet. a r t . L e s a c a d é m i e s font fans d o u t e 
t r è s - u t i l e s p o u r f o r m e r les é l e v é s , f u r - t o u t 
quand les directeurs t r ava i l l en t dans le g r a n d 
g o û t ; mais f i le c h e f a le g o û t p e t i t , f i f a 
m a n i è r e e f t ar ide & l é c h é e , f i fes f i g u r e s 
g r i m a c e n t , f i fes expre f l ions f o n t i n f i p i d e s , 
fi f o n c o l o r i e f t f o i b l e ; les é l e v é s f u b j u g u é s 
par l ' i m i t a t i o n , o u par envie de p la i re à un" 
mauvais m a î t r e , perdent e n t i è r e m e n t l ' i d é e 
de la belle na tu re . D o n n e z - m o i u n a r t i f t e 
t ou t o c c u p é de la cra in te de ne pas f a i f i r h r 
m a n i è r e de fes c o n f r è r e s , fes p roduc t ions 
f e r o n t e o m p a f f é e s & cont ra in tes . D o n n e z -
m o i u n h o m m e d ' u n e f p r i t l i b r e , p l e i n de 
l a belle nature q u ' i l cop ie , cet h o m m e r é u f -
fira. P r e f q u e tous les a r t i f tes f u b l i m e s , o u 
o n t f l e u r i avant les é t a b l i f î è m e n s des a c a 
d é m i e s , o u o n t t r a v a i l l é dans u n g o û t d i f 
f é r e n t de ce lu i q u i r é g n o i t dans c e » f o c i é t é s 
p r e f q u e a u c u n ouvrage q u ' o n appe l l e Aca
démique y n 'a é t é encore dans a u c u n genre -
un ouvrage de g é n i e . 

Si p r é f e n t e m e n t le lecteur e f t curieux- d è " 
c o n n o î t r e les c é l è b r e s Peintres modernes , 
i l en t r o u v e r a la l i f t e g é n é r a l e : fous les 
A r t i f t e s - d e s d i f f é r e n t e s é c o l e s ; . mais c o m 
m e les n o m s & le c a r a é t e r e des anciens 
Peintres m é r i t e n t encore plus d ' ê t r e r e 
cuei l l is dans cet ouvrage , voye^ P E I N 
T R E S anciens. (Le cheval*, DE JAÙ<~ 

COURT.) 
. P E I N T R E S G R E C S , { P e i n t , amiq.) I f s 
f o n t fi c é l è b r e s dans les é c r i t s de l ' a n t i 
q u i t é - , & leurs ouvrages f o n t f i l i é s à la* 
c o n n o i f î a n c é d e l à p e i n t u r e , que les d é t a i l s 
q u i les regardent appar t i ennen t e f î è n t i e l l e -
m e n t à Y Encyclopédie. D ' a i l l e u r s , i ls i n t é -
r e f f en t p r e f q u e é g a l e m e n t les l i t t é r a t e u r s , les 
cu r i eux & . les gens de mé t i e r* 

L e s Peintres de la G r è c e q u i o n t p r a t i 
q u é les p r emie r s cet a r t , f o n t , J felon P l i n e 
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A r d i c e s de C o r i n t h e & T é l é p h a n e s de S y -
c i o n e , enfu i te pa ru ren t C l é o p h a n t e de C o 
r i n t h e , l 'auteur de la pe in ture m o n o c h r o m e , 
auquel f u c c é d e r e n t H y g i é m o n , D i n i a s , 
C h a r m i d a s , Eumarus d ' A t h è n e s & C i m o n 
de C l é o n e ; mais l ' h i f t o i r e n 'a p o i n t fixé le 
temps o ù i ls on t v é c u , & P l i n e ne nous 
d i t que quelques p a r t i c u l a r i t é s des deux 
dern ie r s . 

L u d i u s , Peintre d ' A r d é a , d i f f é r e n t d u 
L u d i u s d ' A u g u f t e , q u i fit quelques p e i n t u 
res à C œ r é , v i l l e d ' E t r u r i e , p a r o î t a v o i r 
é t é p o f t é r i e u r à C l é o p h a n t e , à C i m o n , 
auteur des p r e m i è r e s b e a u t é s de l ' a r t . S i 
d o n c o n place la f o n d a t i o n de R o m e en l ' an 
753 avant l ' è r e c h r é t i e n n e , i l en r é f u l t e r o i t 
a f l è z v r a i f e m b l a b l e m e n t que L u d i u s au ro i t 
v é c u p o u r le p lus t a rd vers l ' an 765 avant 
J e f u s - C h r i f t , l ' a n o n y m e de C œ r é vers l ' an 
7 8 0 , C i m o n vers l ' an 79$ , E u m a r u s vers 
l ' an 8 1 0 , C h a r m i d a s , D i n i a s & H y g i é m o n , 
vers l 'an 825 , & C l é o p h a n t e l ' anc i en vers 
l ' a n 8 4 0 . 

B u l a r q u e , q u i | g p r emie r i n t r o d u i f i t l ' u 
fage de p lu f i eu r s couleurs dans u n f e u l o u 
vrage de p e i n t u r e , & q u i é t o i t c o n t e m p o 
r a i n d u R o i Candaule , v é c u t vers l ' an 7 3 0 
avant J e f u s - C h r i f t . N o u s n 'avons p o i n t là 
f u i t e des Peintres Grecs depuis B u l a r q u e , 
c ' e f t - à - d i r e , depuis l ' an e n v i r o n 7 3 0 j u f 
q u ' à la batail le de M a r a t h o n , q u i fe donna 
l ' an 4 9 0 . 

P a n é e o u Panaenus pe ign i t cette b a t a i l 
le ; & c o m m e de f o n t emps , l ' u fage de 
c o n c o u r i r p o u r le p r i x de pe in tu re f u t 
é t a b l i à C o r i n t h e & à De lphes , i l fe m i t 
f u r les rangs le p remie r , p o u r c o n c o u r i r 
avec T i m a g o r a s de C h a l c i s , l ' an 4 7 4 avant 
J e f u s - C h r i f t . 

A p r è s Panaenus , & avant la 9 0 e . o l y m 
piade , p a r u t P o l y g n o t e de T h a f b s , fils 
d ' A g l a o p h o n , & f ù r n o m m é que lque fo i s 
Athénien , parce q u ' A t h è n e s le m i t au n o m 
b re de fes c i t o y e n s . I l eut p o u r c o n t e m p o 
r a i n le Peintre M i c o n , N e f i a s de T h a f o s , 
D é m o p h i l e q u i fit des ouvrages avec G o r g a -
nus dans u n t e m p l e de R o m e . 

V e r s l a 9 0 e o l y m p i a d e , c ' e f t - à - d i r e , 
l ' a n 4 1 0 avant J e f u s - C h r i f t , p a r u r e n t u n 
au t re A g l a o p h o n , d i f f é r e n t d u pere de 
P o l y g n o t e , C é p h t f l b d o r e , d o n t l e n o m a 
ç t é c o m m u n à d i f f é r e n s S c u l p t e u r s , P h r y -
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l u s , & E v e n o s d 'Ephe fe . V e r s le m ê m e 
temps d o i v e n t ê t r e p l a c é s deux autres Pein
tres, q u ' A r i f t o t e a m i s à l a f u i t e de P o l y 
gno te ; l ' u n e f t P a u f o n , & l ' au t r e D e n y s 
de C o l o p h o n , tous deux a n t é r i e u r s à 1 a n 
4 0 4 , q u i f u t l ' é p o q u e des grands Peintres 
de la G r è c e . P o l y g n o t e , en pe ignan t les 
h o m m e s , les r ehauf fa ; P a u f o n les a v i l i t , 
& D e n y s les r e p r é f e n t a ce q u ' i l s o n t c o u 
t u m e d ' ê t r e . 

V e r s l ' an 4 1 5 , v é c u r e n t N i c a n o r & - A r - . 
c é f i l a u s , tous les deux de Paros , & L y -
fippe d ' E g i n e ; i ls f o n t a p r è s P o l y g n o t e , 
& f o n t les t ro i s p l i i s anciens Peintres e n -
cauf t iques . B r i é t é s , autre Peintre e n c a u f t i -
que , les f u i v i t de p r è s ; i l eut p o u r fils & 
p o u r é l e v é Pauf i a s , c é l è b r e vers l ' an 3 7 6 . 

A la 9 4 e . o l y m p i a d e , l ' an 4 0 4 , A p o l -
l o d o r e d ' A t h è n e s o u v r i t une nouve l l e c a r 
r i è r e , & d o n n a n a i f f a n c e au beau fiecle 
de la pe in tu re . L a q u a t r i è m e a n n é e de l a 
9 5 e . o l y m p i a d e , l ' an 397 , Zeuxis , de l a 
v i l l e d ' H é r a c l é e , ent ra dans la c a r r i è r e q u ' A -
p o l l o d o r e a v o i t ouver te , & i l y fit de n o u 
veaux p r o g r è s . 

Pa rha f ius d ' E p h e f e , T i m a n t h e de C i t h -
n o s , A n d r o c y d e de C y z i q u e , E u x é n i d a s 
& E u p o m p e de S i c y o n e , o n t tous é t é c o n -
t empora ins de Zeuxis , & la p l u p a r t e n r i 
ch i r en t l ' a r t de quelques nouvel les b e a u t é s . 
E u p o m p e , en p a r t i c u l i e r , d o n n a le c o m 
mencemen t à une t r o i f i e m e c l a f l è de Pein
tres à l ' é c o l e S y c i o n i e n n e , d i f f é r e n t e de 
l ' I o n i e n n e o u A f i a t i q u e , & de l ' A t h é n i e n n e 
o u H e l l a d i q u e . 

A r i f t o p h o n , d o n t P l i n e r a p p o r t e d i f f é 
rens ouvrages , fans d é t e r m i n e r le t e m p s o ù 
i l v i v o i t , parce que c ' é t o i t u n Peintre d u 
f é c o n d rang , d o i t a v o i r f u i v i de f o r t - p r è s 
les a r t i f t es p r é c é d e n s , & s ' ê t r e f a i t c o n 
n o î t r e vers l ' an 3 9 0 . I l é t o i t fils d ' A g l a o 
p h o n , c é l è b r e en l ' a n 4 2 0 avan t l ' è r e 
c h r é t i e n n e . 

E n l ' a n 3 8 0 c o m m e n ç a l a 1 0 0 e . o l y m 
piade , a p r è s laquel le P l i n e m e t Pau f i a s de 
S y c i o n e , d o n t la c é l é b r i t é a p p a r t i e n t à l a 
1 0 1 e . o l y m p i a d e , vers l ' a n 3 7 6 : i l f u t , à 
p r o p r e m e n t par le r , l ' au teur de "la be l l e 
encauf t ique ; i l i nven ta l a r u p t i o n de l a 
cou leu r dans le n o i r , c o m m e Z e u x i s l ' avo ic 
f a i t dans le b lanc . 

P a m p h i l e de M a c é d o i n e a y a n t é t é l ' é l e v é 
d E u p o m p e 
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d ' E u p o m p e & le m a î t r e d ' A p e l l e , florîf-
f o i t vers la 3 6 4 e . O l y m p i a d e , avec C t é f y -
d e m e , Peintre d u f é c o n d r a n g ; E u p h r a n o r , 
n a t i f de l ' I f t h m e de C o r i n t h e , ôc Cyd ias 
de C y t h n o s . C a l a d è s , q u i c o m p o f a de pe
t i t s f u j e t s , d o i t ê t r e p l a c é u n peu a p r è s . 

A la 1 0 7 e o l y m p i a d e , l 'an 3 j 2 , É c h i o n ' 
ôc T é r i m a c h u s , habiles Statuaires , fe r i ren t 
encore h o n n e u r par leur p inceau , a i n f i 
q u ' A r i f t o l a i i s ôc M é c h o p a n e , Peintres e n -
cauf t iques , c e l u i - l à f i l s , c e l u i - c i é l e v é de 
Paufias. A n t i d o t u s , aut re Peintre e n c a u f t i -
que , les f u i v i t de p r è s , ôc appar t ient en
v i r o n à l 'an 348 . O n d o i t placer C a l l i c l è s 
e n v i r o n dans le m ê m e temps . 

L a 1 1 2 e . o l y m p i a d e , au t r emen t l ' an 3 3 2 , 
nous p r é fente , fous le r è g n e d ' A l e x a n d r e , 
A p e l l e , A n t i p h y l e , A r i f t i d e le T h é b a i n , 
A f c l é p i o d o r e , T h é o m n e f t e , N i c o m a q u e , 
M é l a n t h i u s , A m p h i o n , N i c o p h a n e , 
> £ t i o n , Nic ias d ' A t h è n e s , e n f i n , P r o t o -
gene ôc quelques autres Peintres d u p r e 
m i e r m é r i t e . 

Te l s o n t é t é dans l ' o rd re c h r o n o l o g i 
que les p r i nc ipaux Peintres q u i o n t i l l u f t r é 
la G r è c e ; i l s'agit ma in tenan t d 'ent rer 
dans des d é t a i l s plus i n t é r e f l a n s , j e veux 
d i r e , de fa i re c o n n o î t r e leurs c a r a c t è r e s , 
leurs talens ôc leurs ouvrages. Je n ' o u b l i e 
ra i r i en , à tous c e s - é g a r d s , p o u r fat isfaire 
la c u r i o f î t é des Lecteurs p o u r leur c o m 
m o d i t é , je vais f u i v r e l ' o r d r e a l p h a b é t i q u e . 

JEtion e f t f a m e u x par fa bel le ôc g rande 
c o m p o f î t i o n , q u i r e p r é f e n t o i t le mariage 
d 'A lexand re ôc de R o x a n e . L u c i e n d é c r i t 
avec a d r m r a t i o n ce c h e f - d ' œ u v r e de Part ; 
ôc f u r fa d e f e r i p t i o n , o n ne peut s ' e m p ê 
cher de conven i r q u e ce tableau d e v o i t 
f u r p a f l è r i n f i n i m e n t , p o u r les g r â c e s de l ' i n 
v e n t i o n -ôc p o u r l ' é l égance , des a l l é g o r i e s , 
ce que nos plus aimables Peintres , & c e que 
l ' A l b a u e l u i - m ê m e a f a i t de plus r i an t dans 
le genre des c o m p o f i t i o n s galantes. E m p r u n 
tons la t r a d u c t i o n de M . P A b b é d u Bos ; 
e l le e f t fa i te avec autant de g o û t ôc de c h o i x 
d- 'expreflions j q u e Pl ine en a m i s en par 
l an t d ' u n tableau d ' A r i f t i d e . 

R o x a n e é t o i t c o u c h é e f u r u n l i t ; l a b e a u t é 
de cette fille , r e l e v é e encore par la pudeu r , 
l u i f a i f o i t ba i f fe r les y e u x à l ' approche 
d ' A l e x a n d r e , ôc fixoit f u r elle les premiers 
regards d u f p e / t a t e u r . O n la r e c o n n o i f f o i t 

Tome XXV 

P E I $7 

fans peine p o u r la figure p r inc ipa le d u t a 
b leau . Les amour s s ' empref lb ien t à la f e r v i r . 
Les uns p reno ien t f è s patins ôc l u i ô t o i e n t 
fes habits ; u n au t re a m o u r r e l e v o i t f o n 
vo i l e , a f i n q u e f o n aman t la v î t m i e u x ; 
ôc par u n f o u r i r e q u ' i l a d r e f l b i t à ce p r i n c e , 
i l le f é l i c i t o i t f u r les charmes de f a m a î -
t r e f t è . D 'au t res amour s f a i f i f l b i e n t A l e x a n 
dre , ôc le t i r an t par fa co t t e -d ' a rmes , i l s 
f e n t r a î n o i e n t vers R o x a n e , dans la p o f t u r e 
d ' u n h o m m e q u i v o u l o i t m e t t r e f o n d i a 
d è m e aux p i é s de l ' o b j e t de f a p a f l i o n : 
E p h e f t i o n 3 le c o n f i d e n t de l ' i n t r i g u e , s'ap-
p u y o i t f u r l ' h y m é n é e , p o u r m o n t r e r q u e 
les fervices q u ' i l avo i t rendus à f o n m a î t r e , 
avo ien t eu p o u r b u t de m é n a g e r ent re A l e 
xandre & R o x a n e u n e u n i o n l é g i t i m e . U n e 
t roupe d ' amours en belle h u m e u r b a d i n o i t 
dans u n des coins d u tableau avec les armes 
de ce Pr ince . 

L ' é n i g m e n ' é t o i t pas b i e n d i f f i c i l e à c o m 
prendre , ôc i l f e r o i t à f o u h a i t e r q u e les 
Peintres modernes n ' e u f l è n t jamais i n v e n t é 
d ' a l l é g o r i e s p lus obfcures . Que lques -uns de 
ces amours po r to i en t la lance d ' A l e x a n d r e , 
ôc i ls p a r o i f ï b i e n t c o u r b é s fous u n f a r d e a u 
t r o p pefan t p o u r eux ; d 'autres f è j o u o i e n t 
avec f o n bouc l i e r : i ls y avo ien t f a i t a f f eo i r 
ce lu i d ' en t r ' eux q u i avo i t f a i t le c o u p , ôc i l s 
le p o r t o i e n t en t r i o m p h e ; tandis q u ' u n au t re 
a m o u r , q u i s ' é to i t m i s en embufeade dans 
la c u i r a f i c d ' A l e x a n d r e , les a t t endo i t a u 
p a f l à g e p o u r leur fa i re peur . C e t a m o u r e m -
b u f q u é p o u v o i t b i en r e f t è m b l e r à q u e l q u e au 
t re m a î t r e f î è d ' A l e x a n d r e , o u b i e n à q u e l 
q u ' u n des M i n i f t r e s de ce Pr ince q u i a v o i t 
v o u l u t r ave r fe r l e mar iage de R o x a n e . 

U n P o è t e d i r o i t , a jou te M . l ' A b b é d u 
B o s , que le d i e u de l ' h y m é n é e fe c r u t o b l i 
g é de r é c o m p e n f e r le Peintre q u i a v o i t c é l é 
b r é f i g a l a m m e n t u n de fes t r i o m p h e s . C e t 
a r t i f t e i n g é n i e u x ayant e x p o f é f o n t ab leau 
dans la f b l e m n i t é des j e u x o l y m p i q u e s , 
P r o n é f é f d e s , q u i d e v o i t ê t r e u n h o m m e d e 
grande con fi d é r a t i o n , p u i f q u e cette a n n é e -
là i l a v o i t l ' in tendance de la f ê t e , d o n n a f a 
fille en mar iage a u Peimre. R a p h a ë l n ' a pas . 
d é d a i g n é de c rayonner le f u j e t d é c r i t par 
L u c i e n : f o n d e f f i n a é t é g r a v é par u n des 
d i fc ip les d u c é l è b r e M a r c - A n t o i n e . E n f i n , 
la p o é f i e m ê m e s'en e f t p a r é e . M . de V o l 
ta i re en a e m p r u n t é d ive r s t r a i t s , p o u r e m -

N 
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b e l l i r la p o f i t i o n d ' H e n r i I V & de Gabr ie l l e 
d ' E f t r é e , dans le palais de l ' a m o u r . O n f a u 
par coeur les vers charmans q u ' i l a imité.-. 
d e l ' o rdonnance d u tableau àéJEtion , ces 
vers q u i peignent f i b i en la v e r t u l a n g u i f -
fan te d ' H e n r i I V 

Les folâtres plaifirs dans le fein du repos , 
Tes amours enfantins défdrmoient ce héros ; 
L'un tenoit f a cuiraffe encor de fang 

trempée , 
L'autre avoit détaché fa redoutable épée , 
Et rioit de tenir dans fes débiles mains 
Ce fer , l'appui du trône & l'effroi des 

humains. 

Mais il faut convenir que c'eft ici un 
des fu j e t s o ù le Peintre peut fa i re des i m -
p r e f l i o n s beaucoup plus touchantes que le 
P o è t e . I l e f t a u f t i d'autres f u j e t s p lus avan
tageux p o u r le Poè ' t e que p o u r le Peintre. 

Agatharque , de S a m o s , t rava i l la le pre
m i e r j à la f o l l i c i t a t i o n d ' E f c h i l e , aux e m b e l -
l i f l è m e n s de la feene , f é l o n les r è g l e s de la 
pe r fpec t i ve , f u r laquel le i l c o m p o f a m ê m e 
u n T r a i t é p o u r fa i re des d é c o r a t i o n s en ce 
genre . P lu ta rque , V i t r u v e & Suidas nous 
apprennent en m ê m e - t e m p s , q u ' i l floriffoit 
vers la 7 5 e o l y m p i a d e 3 c ' e f t - à - d i r e 4 8 0 
ans avant J e f u s - C h r i f t . 

Aglaophon. A t h é n é e ci te d e u x tableaux 
d ' A g l a o p h o n : dans l ' u n , A l c i b i a d e , reve
nan t des j eux o l y m p i q u e s , é t o i t r e p r é f e n t é 
c o u r o n n é par les mains d ' u n e O l y m p i a d e 
T & d 'une Py th i ade , c ' e f t - à - d i r e , par les 
d é e f l è s q u i p r é f i d o i e n t à ces j eux ; ôc dans 
l ' a u t r e , i l é t o i t c o u c h é f u r le f e in de la 
c o u r t i f a n e N é m e a , c o m m e le d é l a f l à n t de 
fes t r avaux . C e dernier tableau d ' A l c i b i a d e 
nous rappelle c e l u i que L u c r è c e f a i t de 
M a r s c o u c h é f u r le f e i n de V é n u s , m o r 
ceau de p o é f i e comparable aux plus beaux 
m o r c e a u x d ' H o m è r e . L a g rande g lo i re 
A'Aglaophon e f t d J a v o i r . eu p o u r fils & 
p o u r é l e v é le c é l è b r e P o l y g n o t e . 

Antidotus , é l e v é d ' E u p h r a n o r ; diligen-
tior quàm numerofior , & in coloribus feve-
rus , d i t P l ine . I l f u t plus I b i g n e u x que 
f é c o n d , ôc t r è s -exac t , dans fa. cou leu r , 
c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l ob fe rva la cou leu r loca le , 
Se q u ' i l ne s ' éca r t a p o i n t de l a v é r i t é . C e t 
A n t i d o t u s eut p o u r é l e v é N i c i a s , A t h é n i e n , 
q u i p e i g n i t fi pa r f a i t emen t les f e m m e s , ôc 
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l o n t i l y aura de p l u , g rands é l o g e s à rem

u e r ; car i l c o n l è n :< avec l o i n la v é r i t é 
de la l u m i è r e & celle des o m b i e s , lumen 
ù umbras eufiodivit , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l y 
a m i e u x e n t e n d u le c l a i r - o b f c u r ; ôc par 
une f u i t e n é c e f l à i r e , les figures de fes t a 
bleaux p reno ien t u n ' g r a n d r e l i e f , Ôc les 
corps p a r o i f l b i e n t fa i l lans . 

Antiphile , n é en Ë g y p t e , c o n t e m p o 
r a i n de N i c i a s Se d ' A p e l l e , fe m o n t r a f o r t 
é t e n d u dans f o n art , ôc r é u f t î t é g a l e m e n t 
dans les grands ôc les pet i ts f u j e t s . I l p e i 
g n i t P h i l i p p e , ôc A l e x a n d r e encore en fan t ; 
mais i l s 'acquit beaucoup plus de g l o i r e par 
le p o r t r a i t d ' u n j eune g a r ç o n q u i f o u f f l o i t 
le f e u , d o n t la l ueur é c l a i r o i t u n appar te
m e n t d 'a i l leurs f o r t o r n é , ôc f a i f o i t b r i l l e r 
la b e a u t é d u jeune h o m m e . P l ine l o u e cet 
ouvrage de n u i t , ôc avec r a i f o n ; car i l 
n ' en f au t pas davantage p o u r p r o u v e r q u e 
cette par t ie de la Peinture , q u i c o n f i f t e 
dans la belle entente des ref lets ôc d u 
c l a i r - o b f c u r , é t o i t connue de l ' i n g é n i e u x 
A n t i p h i l e , q u o i q u e M . Per rau l t en ai t r e -
f u f é l ' in te l l igence aux anciens. 

L e m ê m e A n t i p h i l e a é t é l ' i n v e n t e u r d u 
g r o t e f q u e : i l r e p r é f e n t a dans ce g o û t G r y l -
ius , appa remment l ' O l y m p i o n i q u e d e ce 
n o m , que D i o d o r e place à la cent d o u z i è m e 
O l y m p i a d e ,* ôc le n o m de G r y l l u s f u t 
c o n f e r v é dans la f u i t e à tous les t ab leaux 
que l ' o n v o y o i t à R o m e , ôc d o n t l ' o b j e t 
p o u v o i t ê t r e p la i fan t o u r i d i c u l e . C ' e f t a i n f i 
que l ' o n a n o m m é en I t a l i e , depuis le 
r enouve l l emen t des a r t s , bamlochades , les 
petites figures faites d ' a p r è s le peuple , ôi 
que Pierre V a n L a ï r , H o l l a n d o i s , f u r -
n o m m é Bamboche par u n f o b r i q u e t q u e 
m é r i t o i t la figure , a v o i t c o u t u m e de p e i n 
dre . C ' e f t encore a i n f i que nous d i f o n s u n e 

figure à calot , q u a n d elle e f t c h a r g é e de 
que lque r i d i c u l e , o u de q u e l q u e i m p e r f e c 
t i o n d o n n é e par la na ture o u f u r v e n u e par 
accident 5 n o n q u e cet habi le D e f ï i n a t e u r 
n a i t f a i t , c o m m e A n t i p h i l e , des o u v r a 
ges d ' u n aut re genre : mais i l e f t fingulier 
de v o i r c o m b i e n de m o n d e fe r é p è t e dans 
les o p é r a t i o n s , dans celles m ê m e q u i d é 
pendent le p lus de l ' e f p r i t . 

Apaturius : ce p r e f t i g e de la p e i n t u r e , 
q u i c o n f i f t e à é l o i g n e r des ob je t s dans u n 
tableau , fa i re f u i r les uns & rapprocher les 
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autres ^ e f t u n p r e f t i g e q u e c o n n o i f l b i e n t 
les anciens ; A p a t u r i u s en d o n n a des p r e u 
ves dans une d é c o r a t i o n de t h é â t r e q u ' i l 
fit à Tra l l e s v i l l e de L y d i e . N o u s en 
par lerons au mot P E R S P E C T I V E . C ' e f t 
V i t r u v e f e u l , liv. V I I , çhap. v , q u i nous 
a c o n f e r v é le f o u v e n i r d u Peint re A p a t u 
r iu s , fans nous apprendre n i f a pat r ie 3 n i 
dans q u e l temps i l v i v o i t . 

Apelle , n é Pan d u m o n d e 3 6 7 1 ; i l eut 
au d e g r é le p lus é m i n e n t la g r â c e ôc l ' é l é 
gance p o u r c a r a & é r i f e r f o n g é n i e , le plus 
beau color is p o u r i m i t e r pa r fa i t ement la 
n a t u r e , le fecret u n i q u e d ' u n vernis p o u r 
augmenter la b e a u t é de fes c o u l e u r s , ôc p o u r 
confe rve r fes ouvrages. I l fe d é c é l a à P r o -
togene par f a j u f t e f l è dans le d e f t i n , en 
t r a ç a n t des con tours d ' u n e figure ( Uneas ) 
f u r une t o i l e . I l inventa l ' a r t d u p r o f i l p o u r 
cacher les d é f a u t s d u v i f age . I l f o u r n i t aux 
af t ro logues , par fes p o r t r a i t s , le fecours de 
t i r e r l ' ho ro fcope , finis q u ' i l s v i f l è n t les o r i 
g inaux . I l m i t le c o m b l e à (a g lo i re par f o n 
tableau de la ca lomnie , ôc par f a V é n u s 
A n a d y o m e n e , que les P o è t e s o n t tant 
c é l é b r é e , ôc q u ' A u g u f t e acheta cent t a l ens , 
c ' e f t - à - d i r e , f é l o n le P . Be rna rd , e n v i r o n 
v i n g t m i l l e g û i n é e s ; o u , f é l o n M r s . Belley 
ôc Ba r the lemi , 4 7 0 0 0 0 l î v . de no t re m o n -
no ie . E n f i n , A p e l l e con t r i bua l u i f e u l , p lus 
q u e tous les autres ar t i f tes en femble , à la 
pe r fec t ion de la pe in ture , par fes ouvrages 
ôc par fes é c r i t s , q u i f u b f i f t o i e n t encore d u 
temps de P l ine . C o n t e m p o r a i n d ' A r i f t o t e ôc 
d ' A l e x a n d r e , l ' u n le plus g r a n d P h i l o f o -
phe , l 'autre le plus g r a n d c o n q u é r a n t q u ' i l 
y ai t jamais eu dans le m o n d e , A p e l l e ef t 
a u f t î le plus g r a n d Peintre. 

I l v i v o i t vers la 1 1 1 ' o l y m p i a d e : i l é t o i t 
de C o s , f é l o n O v i d e ; d 'Ephe fe , f u i v a n t 
S t rabon ; ôc fi l ' o n en c r o i t Suidas , i l é t o i t 
o r ig ina i re de C o l o p h o n , ôc d e v i n t c i toyen 
d ' E p h e f e par a d o p t i o n . Cet te d i v e r f i t é de 
fen t imens f e m b l e i n d i q u e r que p lu f i eu r s 
vil les fe d i f p u t o i e n t j l ' h o n n e u r d ' avo i r d o n n é 
naif lance à ce g r a n d Peintre , c o m m e 
d^autres vil les fe . f o n t d i f p u t é l ' h o n n e u r 
d ' ê t r e la patr ie d ' H o m è r e . 

Les habitans de Pergame a c h e t è r e n t , -des 
deniers publ ics , u n palais r u i n e o ù i l y 
avoi t quelques peintures d ' A p e l l e ; n o n - ' 
feu lement , d i t S o l i n , p o u r e m p ê c h e r les 
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a r a i g n é e s de t endre leurs toi les dans u n e 
m a i f o n que les ouvrages de cet excel lent 
a r t i f t e r e n d o i e n t r e f p e é t a b l e , ma i s encore 
p o u r les garan t i r des o rdures des o i f e a u x . 
Les ci toyens de Pergame firent p lus , i l s 
y f u f p e n d i r e n t le corps d ' A p e l l e dans u n 
r é f e a u de fil d ' o r . O n p o u r r o i t e x p l i q u e r 
ce p a f l à g e , e n i m a g i n a n t q u ' i l s firent c o u 
v r i r ôc r é p a r e r ce v i e u x palais , q u i fans 
d o u t e é t o i t i n h a b i t é , ôc d o n t nous d i r i o n s 
a u j o u r d ' h u i que c ' é t o i t u n n i d de c h a u v e -
f o u r i s , ùc. par cette e x p l i c a t i o n , le r é c i t 
de S o l i n n J a u r o i t r i e n de r i d i c u l e . M a i s i l 
n ' i m p o r t e , i l f u f f i t de c ro i re que tous les 
fo ins q u ' o n p r i t , eurent p o u r o b j e t l ' i l l u f . 
t r a t i o n de la m é m o i r e d ' A p e l l e , ôc la c o r > 
f e rva t i on de fes ouvrages : l eur b e a u t é n o -
t o i t r i e n à la re f lemblance ; ce q u i fit d i r e 
à A p i o n d ' u n m é t o p o f c o p e , q u ' i l d r e f l b i t 
des j ugemens certains f u r le f r o n t d ' u n e 
t ê t e t i r é e de la m a i n d ' A p e l l e . 

C ' e f t le Peintre f u r l e q u e l P l ine , a i n f i 
que tous le§ A u t e u r s , s'eft le plus é t e n d u , 
ôc d o n t i l a le m i e u x p a r l é . V o i c i u n de fes 
paflages : Pinxit & quœ pingi non pojfunt, 
tonitrua , fulgura , fulgetraque , bronten , 
aftrapen , ceraunobolian appellent : inventa 
ejus j & cceteris proficere in arte. T o u t e s ces 
d i f f é r e n c e s de n o m s d o n n é e s au t re fo i s à 
la f o u d r e , ne conv iennen t plus à la fim-
p l i c i t é de nos pr inc ipes p h y f i q u e s ; ma i s i l 
f e m b l e que l ' a r t d e v o i t ê t r e b i en r e f ï è r r é 
dans les grands effets de la nature avant 
Ape l le , f i elle l u i a l ' o b l i g a t i o n d o n t parie 
P l i ne . 

I l a v o i t r e p r é f e n t é A l e x a n d r e ayant le 
f o u d r e en m a i n : Digiti eminere videntur , 
& fulmen extra tabulam ejjh. Ce t t e a t ï i t u d e 
i n d i q u e u n r accourc i des p lus nobles ôc des 
plus heureux , ôc cette d e f e r i p t i o n e f t v r a i 
m e n t fai te par u n h o m m e de l ' a r t , car 
R a p h a ë l ne fe f e r o i t pas e x p r i m e a u t r e m e n t , 
en par lant d ' u n tableau de M i c h e l - A n g e : 
" L a m a i n é t o i t fa i l lan te , ôc le f o u d r e p a -
» r o i f t b i t hors de la t o i l e . » 

O n ne peut fe r é f o u d r e à q u i t t e r A p e l l e , 
cet h o m m e q u i a r é u n i tan t de q u a l i t é s d u 
c œ u r Ôc de l ' e f p r i t , q u i a j o i n t l ' é l é v a t i o n 
d u ta lent à celle d u g é n i e , ôc q u i a é t é 
e n f i n a f l è z g r a n d p o u r fe louer fans p a r t i a 
l i té , ôc p o u r fe b l â m e r avec v é r i t é ; o n ne 
p e u t , d i s - j e , le q u i t t e r fans parler de l ' i d é e 
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q u e d o n n e la d e f c r i p t i o n d ' u n de Tes o u v r a 
ges. C ' e f t le tableau de D iane & de fes 
n y m p h e s , d o n t P l ine d i t : Quibus viajfe 
Homeri verfus videtur idipfum defcribentis. 
L ' a d m i r a t i o n que l ' o n a p o u r H o m è r e , l u i 
q u e Phidias v o u l u t p rendre pour Ton f e u l 
g u i d e dans l ' e x é c u t i o n d u Jup i t e r , q u i l u i 
h t u n h o n n e u r i m m o r t e l ; la f u p é r i o r i t é que 
l ' a n t i q u i t é accorde à A p e l l e ; e n f i n , la r é u 
n i o n de ces deux grands h o m m e s fera t o u 
j o u r s regretter ce tableau. 

P l ine parle f o r t n o b l e m e n t de la V é n u s 
d ' A p e l l e , que la m o r t l ' e m p ê c h a d 'ache
ve r j ôc que pe r fonne n ' o fa finir. " El le 
" c a u f o i t p lus d ' a d m i r a t i o n , d i t - i l , que fi 
» elle avo i t é t é t e r m i n é e ; car o n v o i t dans 
» les traits q u i r e l i en t , la p e n f é e de 
» l ' A u t e u r , Ôc le c h a g r i n que d o n n e ce 
}> q u i n ' e f t p o i n t a c h e v é , r e d o u b l e l ' i n t é r ê t . » 

L e m ê m e P l ine , p o u r c a r a c t é r i f e r encore 
plus p a r t i c u l i è r e m e n t A p e l l e , d i t de l u i : 
Pracipua ejus in arte venuflas fuit. L a m a 
n i è r e q u i le r e n d i t a i n f i l u p é r i e u r , c o n f i f t o i t 
dans la g r â c e , le g o û t , la f o n t e , le beau 
c h o i x , ôc p o u r fa i re ufage d ' u n m o t q u i 
r é u n i f i e une par t ie des i d é e s que ce lu i de 
venvftas nous d o n n e , dans le morb idezza , 
t e r m e d o n t les I ta l iens o n t en r i ch i la l an 
g u e des ar t i f tes . Q u o i q u ' i l f o i t d i f f i c i l e de 
r e f u f e r des talens f u p é r i e u r s à quelques-uns 
des Peintres q u i o n t p r é c é d é c e l u i - c i , i l 
f a u t conven i r que t ou te l ' a n t i q u i t é s 'eft 
a c c o r d é e p o u r fa i re f o n é l o g e : la j u f t e f l è 
de fes i d é e s , la g randeur de f b n ame , f o n 
c a r a c t è r e e n f i n , d o i v e n t avoi r c o n t r i b u é 
à u n r a p p o r t u n a n i m e . I l recevoit le f e n 
t i m e n t d u p u b l i c p o u r fe cor r ige r , ôc i l 
l ' e n t e f i d o i t fans en ê t r e v u . Sa r é p o n f e au 
C o r d o n n i e r d e v i n t fans peine u n p roverbe , 
parce qu 'e l l e e f t une l e ç o n p o u r tous les 
h o m m e s : i l s f o n t t r o p p o r t é s à la d é c i f i o n , 
& f o n t e n m ê m e temps t r o p paref ieux p o u r 
é t u d i e r . 

E n f i n , A p e l l e f u t in œmulis benignus , 
& ce f e n t i m e n t l u i fit d ' au tant plus d ' h o n 
neu r , q u ' i l avo i t des r ivaux d ' u n g rand 
m é r i t e . I l t r o u v o i t q u ' i l m a n q u o i t dans tous 
les ouvrages q u ' o n l u i p r é f e n t o i t : Unam 
yenerem , quant Grceci charita vacant ; coû
ter a omnia contig.jfe : fed hâc folâfxbi nemi-
nem parem. I l f a u t q u ' i l y ai t eu une grande 
v é r i t é dans, ce d i f c o u r s , ôc q u ' A p e l l e a i t 
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p o f l e d é v é r i t a b l e m e n t les g r â c e s , p o u r a v o i r 
forcé t o u t le m o n d e d 'en conven i r , a p r è s 
l 'aveu q u ' i l en avo i t f a i t l u i - m ê m e . C e p e n 
dan t l o r f q u ' i l s 'accordoit fi f r a n c h e m e n t ce 
q u i l u i é t o i t d û , i l d i f o i t avec la m ê m e 
v é r i t é , q u ' A m p h i o n le f u r p a f f o i t p o u r l ' o r 
donnance , & A f c l é p i o d o r e p o u r les p r o p o r 
t ions o u la c o r r e c t i o n . C ' e f t a i n f i que R a 
p h a ë l , p l e in de j u f t e f l è , de g randeur ÔC 
de g r â c e , p a r v e n u au c o m b l e de la g l o i r e , 
r e c o m i o i f l b i t dans M i c h e l - A n g e une fierté 
dans le g o û t d u d e f ï i n , q u ' i l chercha à 
fa i re paf fer dans fa m a n i è r e ; ôc cette c i r -
conf tance peut f e r v i r au p a r a l l è l e de R a 
p h a ë l ôc d ' A p e l l e . 

Apollodore , A t h é n i e n , v i v o i t dans la 
q u a t r e - v i n g t - q u a t o r z i è m e o l y m p i a d e , l ' an 
d u m o n d e 3596 . I l f u t le p r e m i e r q u i r e -
p r é f e n t a la bel le na ture ; q u i , à la c o r r e c t i o n 
d u d e f ï i n , m i t l 'entente d u co lor i s , ce t te 
magie de l ' a r t , q u i ne pe rme t p o i n t à u n 
f p e é t a t e u r de p a f l è r i n d i f f é r e m m e n t , mais 
q u i le rappelle ôc le fo rce , p o u r a i n f i d i r e , 
de s ' a r r ê t e r . A p o l l o d o r e , par f o n i n t e l l i 
gence dans la d i f t r i b u t i o n des o m b r e s ôc des 
l u m i è r e s , po r t a la pe in tu re à u n d e g r é d e 
force & de d o u c e u r o ù elle n ' é t o i t p o i n t 
parvenu avant l u i . O n a d m i r o i t encore , d u t\J 
temps de P lu t a rque , le p r ê t r e p r o f t e r n é , ^ 
8c l ' A j a x f o u d r o y é de ce g r a n d m a î t r e . 
Pl ine le jeune a v o i t u n v i e i l l a r d d e b o u t , 
de la m a i n de cet a r t i f t e , q u ' i l ne fe l a f l b i t 
p o i n t de c o n f i d é r e r . E n u n m o t , d i t - i l dans 
la d e f c r i p t i o n q u ' i l en f a i t , t o u t y e f t d ' u n e 
b e a u t é à fixer les yeux des m a î t r e s de l ' a r t , 
ôc à cha rmer les yeux des p lus ignorans . 

A p o l l o d o r e p r o f i t a des l u m i è r e s de c eux 
q u i l ' avo ien t p r é c é d é . P l i ne en parle en ces 
t e r m e s , liv. X X X V , ch. ix : Hic primas 
fpecies exprimere inflituit , primufque glo-
riam , penicillo jure cowulit. C e q u e M . 
de Caylus t r a d u i t a i n f i : " I l f u t le p r e m i e r 
» q u i e x p r i m a la cou l eu r locale , Ôc q u i 
» é t a b l i t une r é p u t a t i o n f u r la b e a u t é d e 
» f o n p inceau. »» O n v o i t p a r - l à q u e d u 
temps de P l ine , ôc fans d o u t e dans la G r è 
ce , la cou leu r ôc le p inceau é t o i e n t f y n o -
nymes , c o m m e i ls le f o n t a u j o u r d ' h u i . 
A v a n t A p o l l o d o r e , a u c u n rableau ne m é 
r i ta d ' ê t r e r e g a r d é o u de fixer la v u e , qua* 
teneat oculos. E n u n m o t , A p o l l o d o r e o u 
v r i t une nouve l l e c a r r i è r e 3 d o n n a nai f lance; 
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a u beau fiecle de la p e i n t u r e , & f u t le pre
m i e r d o n t les tableaux aient a r r ê t é ôc t e n u 
c o m m e i m m o b i l e s les yeux des fpectateurs . 

Arcéfilas. I l y a deux anciens peintres 
de ce n o m , ôc u n ftatuaire. L e plus i l l u f t r e 
des peintres é t o i t de Paros , ôc v i v o i t à peu 
p r è s dans le m ê m e temps q u e P o l y g n o t e , 
vers la q u a t r e - v i n g t - d i x i è m e o l y m p i a d e ; 
c ' e f t , au rappor t d ê P l ine , u n des plus a n 
ciens peintres q u i aient pe in t f u r la cire ôc 
f u r l ' é m a i l . Paufanias nous apprend q u entre 
les chofes cur ieufes q u ' o n v o y o i t au P i r é e , 
é t o i t u n tableau d ' A r c é f i l a s , q u i r e p r é f e n r o i t 
L é o f t h e n e ôc fes enfans : c 'e f t ce L é o f t h e n e 
q u i , c o m m a n d a n t l ' a r m é e des A t h é n i e n s , 
r e m p o r t a deux grandes v ic to i res ; l ' u n e en 
B é o t i e , l ' au t re a u - d e l à des T h e r n f o p i l e s , 
a u p r è s de la v i l l e de L a m i a . 

Arifiide, n a t i f de Thebes , c o n t e m p o 
r a i n d ' A p e l l e , e f t u n peu plus ancien. Q u o i 
q u ' i l n ' e û t pas fes g r â c e s ôc f o n color is , 
fes ouvrages é t o i e n t d ' u n p r i x i m m e n f e . L a 
batail le des Grecs con t re les Perfes , q u ' i l 
pe ign i t , Ôc o ù i l f i t entrer dans u n f e u l 
cadre j u f q u ' à cent pe r fonnages , f u t a c h e t é e 
p lus de 7 8 0 0 0 l i v . de no t re m o n n o i e , par 

l e . t y r an M n a f o n . A r i f t i d e excella f u r - t o u t 
à e x p r i m e r é g a l e m e n t les pa l l ions douces ôc 
les pa l l ions for tes de l ' ame. A t t a l e d o n n a 
cent talens , e n v i r o n v i n g t m i l l e lou is , d ' u n 
tableau o ù i l ne s 'agi f lb i t que de la feule 
e x p r e f l i o n d 'une p a l î i o n l angu i f f an t e . L e 
m ê m e pr ince o f f r i t f i x m i l l e grands f e f t e r -
c e s , c ' e f t - à - d i r e e n v i r o n 75-0000 l i v . d ' u n 
autre tableau q u i fe t r o u v o i t dans le b u t i n 
que M u m m i u s f i t à C o r i n t h e : le g é n é r a l 
r o m a i n , fans c o n n o î t r e le p r i x des beaux 
arts , f u t f i f u r p r i s de cette o f f r e f p l e n d i d e , 
q u ' i l f o u p ç o n n a une v e r t u fecrete dans le 
tableau , ôc le p o r t a à R o m e ; mais cette 
v e r t u fecrete n ' é t o i t autre c h o f e que le 
t ouchan t ôc le p a t h é t i q u e q u i r é g n o i t dans 
ce c h e f - d ' œ u v r e de l ' a r t . E n e f f e t , o n ne 
peut v o i r certaines f i t ua t i ons fans ê t r e é m u 
j u f q u ' a u f o n d de l ' ame. C e c h e f - d ' œ u v r e , 
q u i r e p r é f e n t o i t u n Bacchus , é t o î t f i c é l è 
bre dans la G r è c e , q u ' i l a v o i t p a f f é en 
p r o v e r b e , o u p l u t ô t i l f e r v o i t de c o m p a 
rai f o n ; car o n d i f o i t , Beau comme le 
Bacchus. 

Pline parle à f à m a n i è r e , c ' e f t - à - d i r e , 
c o m m e R u b e n s au ro i t p u fa i re d ' u n tableau 
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de R a p h a ë l ; P l i n e , d is- je , par le avec les 
couleurs d ' u n g r a n d m a î t r e d ' u n autre t a 
bleau , o ù le c é l è b r e a r t i f t e de Thebes a v o i t 
r e p r é f e n t é , dans le fac d 'une v i l l e , u n e 
f e m m e q u i expire d ' u n c o u p de p o i g n a r d 
q u ' e l l e a r e ç u dans le f e i n . U M enfan t , 
d i t - i l , à c ô t é d ' e l l e , fe t r a î n e à f à m a m e l l e , 
ôc va chercher la v ie entre les bras de f a 
mere m o u r a n t e : le f a n g q u i l ' i n o n d e , le 
t ra i t q u i e f t encore dans f o n f e i n ; cet e n 
f an t q u e l ' i n f t ance de la na tu re je t te en t re 
fes bras ; l ' i n q u i é t u d e de cette f e m m e f u r 
le f o r t de f b n m a l h e u r e u x f i l s , q u i v i e n t , a u 
l i eu d u l a i t , f u c e r a v i d e m e n t le f a n g t o u t 
p u r j e n f i n , le c o m b a t de la mere con t r e 
une m o r t cruel le ; tous ces ob je t s r e p r é f e n -
t é s avec la plus grande v é r i t é , p o r t o i e n t l e 
t r o u b l e ôc l ' a m e r t u m e dans le c œ u r des per 
fonnes les plus i n d i f f é r e n t e s . C e tableau é t o i t 
d i g n e d ' A l e x a n d r e ; i l le fit t r a n f p o r t e r à 
P e l î a , l i e u de fa na i f fance . 

Arijlolaùs, fils & é l e v é de Paufias , feve-
rijjimis picloribus f u i t , f u t u n des peintres 
q u i p r o n o n ç a le p lus f b n d e f ï i n , ôc d o n t 
la cou leu r f u t la p lus fiere , o u p l u t ô t l a 
p lus auf tere ; car ce t e r m e de feverus , 11* 
f o u v e n t r é p é t é par P l ine > p a r o î t c o n f à c r é 
à la pe in tu re , ôc f ^ p h l e r é p o n d r e p l e i n e 
m e n t à ce lu i cYaufere, q u e nous e m p l o y o n s 
en cas pare i l . 

Afclépiodore , excel lent peintre , ôc d o n t 
les tableaux é t o i e n t fi r e c h e r c h é s , q u e 
M n a f o n , t y r a n d ' É l a t é e , h o m m e v r a i m e n t 
cu r i eux , l u i paya t ro is cents mines , v i n g t -
t ro is m i l l e c i n q cents l i v r e s , p o u r chaque 
figure de d i v i n i t é s q u ' i l avo i t peintes a u 
n o m b r e de douze ; ce q u i f a i t en t o u t t r o i s 
m i l l e fix cents mines , deux cents qua t re v i n g t -
deux m i l l e l ivres . L e m ê m e t y r a n d o n n a 
encore à T h é o m n e f t e , aut re a r t i f t e , cent 
m i n e s , o u plus de fept m i l l e h u i t cents l i v r e s , 
p o u r chaque figure de h é r o s ôc s ' i l y e n 
avo i t a u f t i douze , c ' é t o i t q u a t r e - v i n g t - q u a 
torze m i l l e l ivres , A f c l é p i o d o r e ôc T h é o m 
nef te pa ro i f f en t d o n c fe rappor te r au t emps 
d ' A r i f t i d e , ôc avo i r é t é u n peu p lus a n 
ciens q u ' A p p e l l e . O n peut placer vers l e 
m ê m e temps A m p h i o n , d o n t A p e l l e r e c o n -
n o i f i o î t la f u p é r i o r i t é p o u r l ' o rdonnance % 

c o m m e i l r e c o n n o i f f o i t la f u p é r i o r i t é d ' A f -
c l é p i o d o r e p o u r la j u f t e f f e des p r o p o r t i o n s . 

Athénien, d e M a i o n é e 3 é t o î t é l e v é d e 
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G l a u c i o n de C o r i n t h e : v o i c i , d i t P l ine , 
f o n c a r a c t è r e q u a n t à la p e i r î t u r e : Aujle-
rior colore £ ' in aujleritate jiicundior , ut in 
ipfâ piclurâ eruditio eluceat ; fier , exact , ôc 
u n peu fec dans fa cou leu r ; cependant a g r é a 
b l e , à caufe d u f avo i r ôc de 1 e f p r i t q u i l m e t -
t o i t dans fes c o m p o f î t i o n s * N o s peintres d e 
v r a i e n t b ien p r o f i t e r de cet e x e m p l e , p o u r 
ne pas n é g l i g e r les bel les- le t t res , d o n t 1a c o n -
n o i l l à n c e el t fi p ropre à rendre leurs t ravaux 
recommandab les . N o u s avons peu de pein
tres favans ôc i n f t r u i t s c o m m e 1 é t o i e n t les 
Grecs. O n peut n o m m e r p a r m i les I t a l i e n s , 
L é o n a r d de V i n c i , le R i d o t t i , B a g l i o n e , 
L o m a z z o , A r m e n i n i , Sca ramuc ia , V a z a r i , 
ôc p lu f i eu r s autres : mais les F r a n ç o i s n e n 
c o m p t e n t que t ro i s o u qua t re ; D u f r e f n o y , 
A n t o i n e , ôc Char les C o y p e l . 

Bularque floriflbit d u t emps de C a n -
dau le , r o i de L y d i e , q u i l u i acheta au po ids 
de l ' o r u n tableau de la d é f a i t e des M a g n e -
tes. O r , Candau le m o u r u t dans 1a d i x - h u i 
t i è m e o l y m p i a d e , Pan 708 avant Pere c h r é 
t i enne ; a i n f i Bularchus a v é c u p o s t é r i e u 
r e m e n t à Pere de R o m e , & vers Pan 7 3 0 
avant J . C . P l ine , en d i f a n t que les pein-

'très m o n o c h r o m e s avoient p r é c é d é B u l a r 
q u e , f a i t c la i rement entendre que ce f u t ce 
peintre q u i , le p r e m i e ^ l i n t r o d u i f i t Pufage 
de p lu f i eu r s couleurs dans u n f e u l ouvrage 
de pe in tu re . C ' e f t d o n c à peu p r è s vers Pan 
7 3 0 avant J . C . q u ' o n peu t é t a b l i r l ' é p o q u e 
de la pe in tu re p o l y c h r o m e , ôc v r a i f e m b l a -
b l e m e n t l ' é p o q u e de la r e p r é f e n t a t i o n des 
batailles dans des ouvrages de pe in tu re . C e 
f u t a u f t i l ' é p o q u e d u c l a i r - o b f c u r . P l ine a f tu re 
q u ' a u m o y e n de la p l u r a l i t é des couleurs q u i 
f e firent m u t u e l l e m e n t v a l o i r , l ' a r t , j u f q u e s -
l à t r o p u n i f o r m e , fe d i v e r f i f i a , & inven ta 
les l u m i è r e s & les ombres : mais p u i f q u ' i l 
a j o u t e que Pufage d u co lor i s , le m é l a n g e , 
& la g rada t ion des couleurs , ne f u r e n t c o n 
nus que dans la f u i t e , i l f a u t que le c l a i r -
o b f c u r de Bularchus a i t é t é f o r t i m p a r f a i t , 
c o m m e i l ar r ive dans les commencemens 
d 'une d é c o u v e r t e . 

Caladès v é c u t à peu p r è s dans la cent 
fixieme o l y m p i a d e , ôc pe ign i t de peti ts f u 
jets q u e l ' o n m e t t o i t f u r la fcene dans les 
c o m é d i e s , in comicis tabellis ; mais l ' u f a g e 
d e ces tableaux nous e f t i n c o n n u : p e u t -
ê t r e q u ' à ce t e r m e comicis r é p o n d le t i t r e 
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Ksùu&jhîv'nt, d o n n é par É l i e n , var. hifl. 43 , 
à des peintres , q u i , p o u r a p p r ê t e r à r i re , 
r e p r é f e n t e r e n t T i m o t h é e , g é n é r a l des A t h é 
niens , e n d o r m i dans fa tente , ôc p a r - d e f f u s 
fa t ê t e la Fo r tune e m p o r t a n t des v i l l es d ' u n 
coup de filet. Dans la p l u r a l i t é de ces pein
tres , p o u r u n f e u l f u j e t de p e i n t u r e o n 
d é c o u v r e d ' a b o r d la ca tachrefe d ' u n p l u r i e l 
p o u r u n fingulier. C ' d t o i t u n f e u l peintre 
KapacfiSiv, q u i a v o i t a i n f i d o n n é la c o m é d i e 
aux d é p e n s de T i m o t h é e , ôc le peintre 
b o r n é à ces for tes de tableaux c o m i q u e s , 
comicis tabellis , é t o i t C a l a d è s . M . d e C a y -
lus d o n n e à P e x p r e f t i o n de P l ine une au t re 
i d é e , ma i s q u ' i l ne .p ropofe q u e c o m m e u n 
d o u t e . I l c r o i t q u e les ouvrages de C a l a d è s 
p o u v o j e n t ê t r e la r e p r é f e n t a t i o n des p r i n 
cipales act ions des c o m é d i e s q u e l ' o n d e 
v o i t d o n n e r . C ' e f t u n ufage q u e les I t a l i ens 
p r a t i q u e n t encore a u j o u r d ' h u i ; car o n v o i t 
f u r la por te de leurs t h é â t r e s , les e n d r o i t s 
les p lus i n t é r e f f a n s de la p i è c e q u ' o n d o i t 
j o u e r ce m ê m e j o u r ; ôc cette efpece d ' a n 
nonce r e p r é f e n t é e en petites figures c o l o r i é e s 
f u r des bandes de papier , e f t e x p o f é e d è s 
le m a t i n . L e m o t i f a u j o u r d ' h u i e f t c h a r l a 
tan : chez les anciens i l a v o i t d 'autres obje ts ; 
l ' i n f t r u c t i o n d u peuple , p o u r le m e t t r e a u 
f a i t de l ' a c t i o n ; le d e f i r de le p r é v e n i r f a v o 
rab lemen t ; e n f i n l ' envie de l 'occuper q u e l 
ques m o m e n s de plus par des peintures fai tes 
avec f o i n . 

CallicÛs p e i g n i t en pe t i t , f é l o n P l i n e , 
de m ê m e q u e C a l a d è s , parva & Callicles 

fecit. Ses tableaux , d i f o i t V a r r o n , n ' avo i en t 
pas p lus de qua t re pouces de g r a n d e u r , ôc 
i l ne p u t jamais pa rven i r à la f u b l i m i t é d ' E u -
p h r a n o r . I l f u t d o n c p o f t é r i e u r à ce d e r n i e r ; 
ce q u i d é t r u i t l ' i d é e o ù é t o i t le pere H a r -
d o u i n , q u e le peintre Cal l ic les a p u ê t r e le 
m ê m e que le Scu lp teur C a l l i c l è s , q u i fit l a 
ftatue d e D i a g o r a s , v a i n q u e u r aux j e u x o l y m 
piques , en Pan 4 6 4 avant Pere c h r é t i e n n e . 

_ Cimon C l é o n i e n ; i l t r o u v a la m a n i è r e d e 
fa i re v o i r les figures en r a c c o u r c i , ôc d e 
var ier les a t t i tudes des t ê t e s . I l f u t a u f t i le 
p r e m i e r q u i r e p r é f e n t a les j o i n t u r e s des m e m 
bres , les veines d u corps , ôc les d i f f é r e n s 
pl is des draperies ; c 'e f t ce q u ' e n d i t P l ine , 
liv. X X X V c h . viij. E n t r o n s , avec M . d e 
C a y l u s , dans des d é t a i l s de l ' a r t q u e C i m o n 

, fit c o n n o î t r e . 
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L a pe in tu re é t o i t b o r n é e , dans f b n p r e 
m i e r â g e , à f o r m e r une t ê t e , u n p o r t r a i t ; 
o n ne r e p r é f e n t o i t encore les t ê t e s que dans 
u n f e u l a f p e é t , c ' e f t - à - d i r e , de p r o f i l . C i 
m o n hazarda le p r e m i e r d 'en d e f l i n e r dans 
toutes for tes de fens contraires à c e l u i - c i ; 
ôc i l m i t par ce m o y e n une grande v a r i é t é 
dans la r e p r é f e n t a t i o n des t ê t e s . Celles q u ' i l 
d e f t i n o i t r egardo ien t t a n t ô t le f p e c f a t e u r , 
c ' e f t - à - d i r e , qu'elles fe p r é f e n t o i e n t de face ; 
q u e l q u e f o i s i l leur f a i f o i t t ou rne r la vue vers 
le Ç i e l , ôc d 'autres fo i s i l les f a i f o i t re
garder en bas. I l ne s ' ag i f fo i t cependant e n 
core que de p o f î t i o n s 3 ôc n o n d ' e x p r e f ï i o n s 
ôc de f en t imens . L e g r a n d art de C i m o n 
c o n f i f t o i t d o n c à avo i r , p o u r a i n f i d i r e , 
o u v e r t le p r e m i e r la por te au raccourc i ; 
ce p remier pas é t o i t d ' u n e grande i m p o r 
tance , ôc i l m é r i t o i t b i en q u ' o n l u i en f î t 
.honneur. P e u t - ê t r e f i t - i l paffer dans les 
a t t i tudes de fes figures , la m ê m e v a r i é t é de 
p o f i t i o n q u ' i l avo i t i m a g i n é d ' i n t r o d u i r e dans 
ces t ê t e s , q u o i q u e Pl ine n ' e n d i f e r i e n 3 ôc 
q u ' i l fa i l le en ef fe t ne p o i n t t r o p d o n n e r 
aux ar t i f tes dans ces premiers c o m m e n c e -
mens de la pe in ture , o ù t o u t d o i t ma rche r 
pas à pas. 

Q u a n t aux autres p r o g r è s q u e C i m o n 
a v o i t f a i t fa i re à la pe in tu re , i ls n ' é t o i e n t 
pas m o i n s impor t ans . I l en tend i t m i e u x que 
ceux q u i l ' avo ien t p r é c é d é , les a t tachemens, 
fans q u o i les figures p a r o i f f e n t u n peu r o i -
des , & d 'une feule p i è c e ; d é f a u t o rd ina i r e 
des ar t i f tes q u i o n t pa ru dans tous les t emps . 
L o r f q u e la pe in tu re é t o i t encore dans f o n 
enfance , les mains ôc les bras , les p i é s ôc 
les jambes 3 les c u i f î è s ôc les h a n c h e s , la 
t ê t e ôc le c o u , ùc. t o u t cela dans leurs 
ouvrages é t o i t 3 c o m m e o n , d i t t o u t d^une 
venue , & les figures n ' avo ien t a u c u n m o u 
v e m e n t . C i m o n a v o i t e n t r e v u la n é c e f î i t é 
d e leur en p r ê t e r : i l a v o i t c o m m e n c é par 
donne r à f è s t ê t e s des m o u v e m e n s d i v e r f i -
fiés ; i l é t e n d i t cet a r t aux autres parties de 
fes figures ; ce q u i ne p o u v o i t fe fa i re q u ' e n 
at tachant avec j u f t e f l è chaque m e m b r e e n 
f e m b l e . 

Venas protulit, d i t P l ine : i l fit p a r o î t r e 
les v e i n e s , c ' e f t - à - d i r e 3 q u e s ' é t a n t a p p e r ç u 
des effets que le m o u v e m e n t p r o d u i t f u r le 
n a t u r e l , en changeant la fituation des m u f 
cles toutes les f o i s que la figure p r e n d une 
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nouve l le fituation , i l ef laya d ' en e n r i c h i r 
la pe in ture ; i l c o m m e n ç a par la r e p r é f e n t a 
t i o n des veines ; i l é t o i t b i en p r è s de c o n 
n o î t r e l ' u f a g e ôc l ' o f f i c e des m u f c l e s . C o m 
m e l ' a r t de la pe in tu re n ' a v o i t p o i n t f a i t ce 
m ê m e p r o g r è s dans la cou leu r q u e dans le 
d e f ï i n , i l n ' e f t pas v ra i f e rnb lab le q u e l e 
m o t venae f o i t i c i une e x p r e f t î o n figurée de 
P l i n e , p o u r l i g n i f i e r q u e C i m o n a v o i t a n i m é 
la cou leur , ôc q u ' i l y avo i t p o u r a i n f i d i r e 
m i s d u f a n g . 

Prœter ea in vefle Ù rugas ù finus in~ 
venit , a jou te P l ine . A v a n t C i m o n , t o u t 
é t o i t , c o m m e l ' o n v o i t 3 e x t r ê m e m e n t i n 
f o r m e dans la pe in tu re : les figures vues de 
p r o f i l , ne f a v o i e n t fe p r é f e n t e r q u e dans 
u n f e u l f r fpec t ; les habi l lemens é t o i e n t ex 
p r i m é s t o u t a u f t i fimplement ; une draper ie 
n ' é t o i t q u ' u n fimple m o r c e a u d ' é t o f f e , q u i 
i f o f f r a i t q u ' u n e f u r f a c e u n i e . En t r e les ma ins 
de C i m o n a cette draper ie p r e n d u n carac
t è r e ; i l s'y f o r m e des plis ; o n y v o i t des 
parties e n f o n c é e s , d 'autres parties é m i n e n -
tes q u i f o r m e n t des finuofités , telles q u e 
la na ture les d o n n e , ôc q u e d o i t p r end re 
une é t o f f e j e t é e f u r u n corps q u i a d u 
re l ie f . 

P l ine a é c r i t de la p e i n t u r e , c o m m e a u 
r o i t p u fa i re u n h o m m e de l ' a r t q u i a u r o i t 
eu f o n g é n i e . I l s'attache m o i n s à d o n n e r 
l ' é n u m é r a t i o n ôc la d e f c r i p t i o n des o u v r a 
ges , q u ' à é t a b l i r le c a r a c t è r e de chaque 
m a î t r e ; Ôc q u o i q u ' i l le f a f l è avec une e x 
t r ê m e c o n c i f i o n , chaque peintre e f t carac-
t é r i f é ôc rendu* r e c o n n o i f l à b l e . V o i c i t o u t 
le p a f î a g e de P l ine : Hic Cimon , catagra-
pha invenit 3 hoc efl obliquas imagines , ù 
varie for mare vultus 3 refpicientes, fufeipien-
tes , ù defpicientës ; articulis etiam membra 
diflinxit, venas profaHï, prœtereaque in vefle 
ù rugas ù finus invenit. I l f a u t d o n c e n 
tendre par le m o t grec catagrapha 3 ôc en 
l a t i n obliquas imagines} n o n des v i fages o u 
des figures de p r o f i l , c o m m e le pere H a r -
d o u i n le c r o i t , mais des t ê t e s vues en rac
c o u r c i . L e m o t imago ne d o i t p o i n t ê t r e pr is 
i c i p o u r une figure , mais f e u l e m e n t p o u r 
une t ê t e , u n p o r t r a i t . 

Cléophante- âe C o r i n t h e e f t l ' i n v e n t e u r de 
la pe in tu re m o n o c h r o m e , o u p r o p r e m e n t 
d i t e . I l d é b u t a par co lo r i e r les t rai ts d u v i 
fage avec de la terre cu i t e ôc b r o y é e ; a i n f i 
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l a cou l eu r r ouge , c o m m e la plus app ro 
chante de la carna t ion , f u t la p r e m i è r e en 
u f age . Les autres peintres m o n o c h r o m e s , 
& p e u t - ê t r e C l é o p h a n t e l u i - m ê m e , v a r i è 
r en t de temps en temps , dans le c h o i x de 
l a cou leu r des figures, d i f f é r e n t e de la c o u 
l eu r d u f o n d . P e u t - ê t r e a u f f i qu ' i l s m i r e n t 
que lquefo i s la m ê m e cou leur p o u r le f o n d 
ôc p o u r les figures ; o n peut le p r é f u m e r par 
l ' exemple de quelques-uns de nos camayeux , 
p o u r v u q u ' o n n ' admet te p o i n t dans les leurs 
l ' u f age d u c l a i r - o b f c u r , d o n t la d é c o u v e r t e 
accompagna l ' i n t r o d u c t i o n de la pe in ture 
p o l y c h r o m e , o u de la p l u r a l i t é des couleurs . 

Cléfidès v i v o i t vers l ' an d u m o n d e 3700 . 
O n rappor te que v o u l a n t fe venger de la 
re ine S t r a ron ice , f e m m e d ' A n t i o c h u s , p re 
m i e r d u n o m , r o i de S y r i e , i l la r e p r é f e n t a 
dans une a t t i t ude i n d é c e n t e , ôc expofa f o n 
tableau en p u b l i c : mais cette p r ince f fe é t o i t 
pe inte avec tan t de charmes dans ce tableau 
d e C l é f i d è s , que fa v a n i t é , o u p e u t - ê t r e 
f o n b o n c a r a c t è r e , l u i pe r fuada de p a r d o n 
ner à la t é m é r i t é de l ' a r t i f t e , de le r é c o m -
p e n f e r , &c de la i f fer f o n ouvrage o ù i l l ' avo i t 
p l a c é . Q u o i q u ' i l en f o i t , elle m o n t r a beau
c o u p de g randeur Ôc de f a g e f f e , en ne p u -
n i f l a n t p o i n t C l é f i d è s q u i l ' a v o i t peinte e n 
t r e les bras d ' u n p ê c h e u r q u ' o n l ' a c c u f o i t 
d ' a i m e r , ôc q u i avo i t e x p o f é f o n tableau f u r 
le p o r t d 'Ephefe . M i c h e l - A n g e , Pau l V e r o -
n e f è , le Z u c h e r o , ôc quelques autres m o 
dernes , n ' o n t que t r o p i m i t é C l é f i d è s , p o u r 
fat isfaire leur vengeance. 

Craterusy d ' A t h è n e s , avo i t u n ta lent par
t i c u l i e r p o u r pe indre m e r v e i l l e u f e m e n t le 
g r o t e f q u e , ôc i l o r n a de fes ouvrages en 
ce genre , le P a n t h é o n d ' A t h è n e s , cet é d i 
fice f u p e r b e o ù l ' o n f a i f o i t tous les p r é p a 
ra t i fs p o u r la c é l é b r a t i o n des f ê t e s f o l e m -
nelles. Cra te rus e f t le T e n i e r s des A t h é 
niens. 

Ctéfiloque , d i f c i p l e d ' A p e l l e , petulanti 
piclurâ innotuit , fe fit c o n n o î t r e par la 
f o u g u e d u pinceau , o b é i f t à n t à la v i v a c i t é 
d u g é n i e ; c 'ef t a i n f i que M . de Cay lus t r a 
d u i t ce paffage , u n peu en amateur de 
pe in tu re ; mais i l r e c o n n o î t , avec r a i f o n , que 
l ' o n peu t l u i donne r u n autre fens ; car 
P l i ne a jou t e t o u t de f u i t e : Jove Liberum 
parturiente depiâo mitrato & muliebriter 
ingemifcente inter objîetricia dearum. Ce t t e 
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pe in tu re r i d i c u l e p o u r u n d i e u c o m m e J u 
p i t e r , e f t f o r t e p o u r u n p a ï e n , ôc p eu t 
ê t r e f u r e m e n t t r a i t é e d ' i n f o l e n t e ; car peu t -
o n penler au t rement d ' u n tableau q u i r e 
p r é f e n t e le m a î t r e des d i e u x accouchant 
de Bacchus , ôc c o î f é en f e m m e , avec les 
c o n t o r f i o n s de celles q u i f o n t en t r a v a i l , 
ôc avec le c o r t è g e des d é e f l è s p o u r accou-
cheufes ? C l é f i d è s , avons-nous d i t c i - d e f 
f u s , p e i g n i t une reine d ' E g y p t e dans une 
a t t i t u d e encore plus i n d é c e n t e ; mais ce 
n ' é t o i t q u ' u n e r e i n e , ôc i l la p e i g n i t t r è s -
bel le . P l ine , dans f o n h i f t o i r e 3 m e t en c o n -
t ra f te ces peintres t é m é r a i r e s avec H a b r o n , 
q u i pe ign i t la C o n c o r d e ôc l ' A m i t i é , avec 
N i c é a r q u e q u i r e p r é f e n t a H e r c u l e c o n f u s , 
h u m i l i é de fes a c c è s de rage ; ôc avec d ' au 
tres ar t i f tes , q u i avo ien t c o n f a c r é leurs 
ouvrages à la g l o i r e de la v e r t u o u de la 
r e l i g i o n . 

Cydias, de C y t n o s , é t o i t c o n t e m p o r a i n 
d ' E u p h r a n o r , ôc c o m m e l u i peintre encauf -
t i q u e ; i l fit entr 'autres ouvrages u n tableau 
des Argonau tes . 

Damophile ôc Gorgafus f o n t j o i n t s e n -
f è m b l e dans P l ine ; c ' é t o i e n t d e u x -habiles 
ouvr iers en p l a f t i q u e , & en m ê m e temps 
ils é t o i e n t peintres. I l s m i r e n t des o r n e -
mens de l ' u n ôc l ' autre genre au t e m p l e 
de C é r è s , o rnemens de p l a f t i q u e au h a u t 
de l ' é d i f i c e , ôc o rnemens de pe in tu re à f r e f -
que f u r les m u r s i n t é r i e u r s , avec une i n f -
c r i p t i o n en vers grecs , q u i m a r q u o i t que l e 
c ô t é d r o i t é t o i t l ' ouvrage de D a m o p h i l e , 
ôc le c ô t é gauche l ' ouvrage de G o r g a f u s . 
A v a n t l ' a r r i v é e de ces d e u x peintres Grecs 
à R o m e , les temples de la v i l l e n ' a v o i e n t 
eu , f u i v a n t la r emarque de P l ine , q u e des 
o rnemens de g o û t é t r u f q u e , c ' e f t - à - d i r e , 
des ouvrages de p l a f t i q u e ôc de f c u l p t u r e à 
l 'ancienne f a ç o n des E t r u f q u e s , ôc n o n des 
ouvrages de pe in tu re , q u i dans l ' E t r u r i e 
m ê m e é t o i e n t d ' u n g o û t Grec . O n peut d o n c 
placer au temps de D a m o p h i l e ôc de G o r 
gafus , l ' i n t r o d u c t i o n ôc l ' é p o q u e de la p e i n 
t u r e dans la v i l l e de R o m e , vers l ' a n 4 1 4 
avant l ' è re c h r é t i e n n e . 

Démon , n a t i f d ' A t h è n e s , v i v o i t d u 
t emps de Par rhaf ius ôc de Socrate , vers 
la 9 3 e o l y m p i a d e , ôc e n v i r o n 4 0 8 ans avan t 
J . C I l s 'at tachoit f o r t à P e x p r e f f i o n , & 
fit p l u f i e u r s tab leaux q u ' o n e f t i m a b e a u 

c o u p . 
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« o u p . I l y en a v o i t en t r ' au t res u n à R o m e , 
q u i r e p r é f e n t o i t u n p r ê t r e de C y b e l e , que 
T i b è r e acheta 6 0 grands fef te rces . Démon 
f î t a u f f i u n tab leau d ' A j a x , en concur rence 
a v e c T i m a n t h e ; mais l ' A j a x de T i m a n t h e 
f u t p r é f é r é . 

Denys, o u p l u t ô t Dionyjïus, de C o l o -
p h o n e , ne fit que des p o r t r a i t s , ôc jamais 
des tableaux ; d ' o ù l u i v i n t à j u f t e t i t r e , d i t 
P l i n e , / . X X X V ' , c. x,\e f u r n o m ftAn-
tropographus, c ' e f t - à - d i r e Peintre d ' h o m 
mes. N o u s avons eu dans le x v j e . fiecle , 
u n peintre flamand f e m b l a b l e e n cela de 
f a i t ôc de n o m , ( car o n le n o m m o i t en 
l a t i n Dionyfius ) au Peintre de P l ine *, ôc 
les deux D e n y s ne f o n t pas les feuls q u i i 
a ien t p r é f é r é ce genre de p e i n t u r e à t o u t 
a u t r e , par la r a i f o n q u ' i l e f l le plus luc ra t i f* 
mais ce n ' e f t pas le plus h o n o r a b l e . 

Erigonus, b r o y e u r de couleurs de N é a l -
c i s , d e v i n t un t r è s - b o n Peintre, ôc eu t 
p o u r é l e v é P a u f i a s , qu i fe r e n d i t c é l è b r e ; 
c ' e f t a i n f i que P o l i d o r e , a p r è s a v o i r p o r t é 
fe m o r t i e r aux d i f c ip l e sde R a p h a ë l , f e f e n -
t i t en quelque f o r t e i n f p i r é à la v u e des m e r 
ve i l les qui s ' o p é r o i e n t f o u s fes y e u x , é t u 
d i a la p e i n t u r e , d e f l i n a l ' a n t i q u e , d e v i n t 
à f o n tou r é l e v é de R a p h a ë l , ôc eut le plus 
de par t à l ' e x é c u t i o n des loges de ce g r a n d 
m a î t r e . 

Eumarus d ' A t h è n e s , Peintre m o n o c h r o 
me , e f t n o m m é dans P l i n e avec C i m o n 
de C l é o n e . Eumarus marqua le p r e m i e r , 
dans la pe in ture , la d i f f é r e n c e de l ' h o m m e 
&c de la f e m m e , d o n t o n ne pe igno i t aupa
r avan t que la t ê t e ôc l e b u f t e ; i l o f a au f î i 
é b a u c h e r tou tes for tes de figures, les au 
tres Peintres s ' é t a n t t o u j o u r s b o r n é s à celle 
de l ' h o m m e . C i m o n e n c h é r i t f u r les d é c o u 
vertes d Eumarus ; i l i n v e n t a les d ivers af-
pects d u v i f a g e , d i f t i n g u a l ' e m m a n c h e m e n t 
des m e m b r e s , f i t p a r o î t r e les veines à t r a 
vers la peau , ôc t r o u v a m ê m e lè j e t des 
draperies . Voye^fon article. 

Euphranor, n a t i f des e n v i r o n s de C o r i n 
the dans i ' I f t m e , floriffoit dans la cent qua
t r i è m e o l y m p i a d e , ôc f u t en m ê m e temps 
c é l è b r e ftatuaire, & c é l è b r e pe in t re encauf -
t i q u e . O n t r o u v e les d e u x genres réun i 1 ; 
dans les ar t i f tes de l ' a n t i q r t i t é , c o m m e i l ; 
o n t é t é depuis dans M i c h e l - A n , } e à la re 
na i f fance de la pe in tu re . E u o h r a n o r f u t k 
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p remie r q u i d o n n a dans fes tableaux u n a i r 
f r a p p a n t de g randeur à fes t ê t e s de h é r o s 
& à t o u t e l e u r p e r f o n n e , ôc le p r e m i e r 
qu i e m p l o y a dans l ' e n c a u f t i q u e , l a j u f t e f l è 
des p r o p o r t i o n s que Par rhaf ius a v o i t i n t r o 
du i t e dans la pe in tu re o r d i n a i r e . 

P l i n e , par lan t d ' E u p h r a n o r , en d i t t o u t 
ce q u ' o n en peut d i r e de f l a t t e u r p o u r u n 
a r t i f t e . V o i c i fes paroles : Docilis ac labo-
riofus, & in quoeumque génère excellens 9 

ac fibi cequalis. S i ces é p i t h e t e s fe r a p p o r 
t a i e n t à l ' a r t , le D o m i n i q u a i n p o u r r o i t l u i 
f e r v i r de c o m p a r a i f o n . D o c i l e aux l e ç o n s 
de la n a t u r e , le t r a v a i l ne î ' e f f r a y o i t p o i n t : 
une p e r f é v é r a n c e ôc une é t u d e c o n f i a n t e 
de c e t t e m ê m e n a t u r e , f o n t é l e v é au-deflus 
des autres a r t i f t e s . P l i ne regarde E u p h r a -
n o r c o m m e le p r e m i e r q u i a d o n n é a u x 
h é r o s u n c a r a c t è r e q u i leur f û t convenab le : 
Hic primus videtur e x p r e f j i f f e dignitates 
heroum; I l f e r o i t a i f é d ' en c o n c l u r e , que 
tous les h é r o s r e p r é f e n r é s a v a n t l u i n ' a u -
r o i e n t pas m é r i t é les é l o g e s que P l i ne l u i -
m ê m e a d o n n é s aux a r t i f tes plus anciens ; 
cependant l ' o n ne d o i t r ep roche r à l ' h i f t o -
r i e n n a t ù r a l i f t e , qu ' une f a ç o n de parler t r o p 
g é n é r a l e , & un peu t r o p r é p é t é e : o n p e u t 
d i r e , f u r le cas p r é f e n t , q u ' i l y a p luf ieurs 
d e g r é s dans l ' e x c e l l e n c e . T i t i e n e f t u n g r a n d 
Peintre de por t ra i t s : V a n d i c k a mis dans 
ce genre plus de fi n è f l e , de d é l i c a t e f l e ô c 
de v é r i t é . T i t i e n n 'en e f t pas p o u r cela u n 
Peintre m é d i o c r e . M a i s ce d o n t i l f au t f a -
v o i r u n t r è s - g r a n d g r é à Pl ine , c ' e f t la c r i 
t i q u e d o n t i l accompagne af lez f o u v e n t fes 
é l o g e s ; c a r , a p r è s a v o i r d i t d ' E u p h r a n o r , 
u f u r p a f f e fymmetriam , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l 
s ' é t o i t f a i t une m a n i è r e d o n t i l ne f o r t o i t 
p o i n t ; i l a j o u t e : Sed fuit univerfitate cor-
porum exilior, capilibus, arùculifquegran-
dior. Ce t t e* m a n i è r e é t o i t a p p a r e m m e n t 
dans le g o û t de celle que nous a l a i f f é e l e 
P a r m e f a n : je fais qu'el le e f t p e u t - ê t r e b l â 
m é e , mais elle e f t b i e n é l é g a n t e . I l e f t 
v r a i q u ' o n ne peut reprocher a u Peintre 
m o d e r n e , d ' avo i r f a i t c o m m e E u p h r a n o r , 
les t ê t e s t r o p f o r t e s , ôc les e m m a n c h e m e n s 
t rop n o u r r i s . 

E u p h r a n o r a é c r i t p luf ieurs t r a i t é s f u r i e s 
p r o p o r t i o n s ÔC les couleurs . I l e f t f k g u l i e r 
qu 'un Peintre q u i a m é r i t é q u ' o n le i e p u t 
ùir les p r o p o r t i o n s , a i t j é c r i t f u r ce t te 
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m a t i è r e ; cependant la m ê m e c h o f e ef t a r r i 
v é e depuis le r e n o u v e l l e m e n t des arts à 
A l b e r t D u r e r . 

Gorgafus ôc Damophile, habiles ouvr ie rs 
e n p a f t i q u e , & en m ê m e temps Peintres 
f o n t j o i n t s e n f e m b l e dans P l i n e . Voye\ c i -
d e v a n t Damophile ôc Gorgafus. 

Ludius, Peintre d ' A r d é a , p a r o î t a v o i r 
v é c u p o u r le plus t a r d vers l 'an 765 avan t 
l ' è r e c h r é t i e n n e . I l ne f a u t pas o u b l i e r , d i t 
P l i n e , / . X X X V , c. x , le Peintre d u tem
p le d ' A r d é a , v i l l e du L a t i u m , f u r - t o u t p u i f -
qu 'e l le l ' h o n o r a , c o n t i n u e - t - i l , du d r o i t de 
b o u r g e o i s e , ôc d 'une i n f c r i p t i o n e n v e r s 
q u ' o n j o i g n i t à f o n ouvrage . C o m m e l ' i n f -
c r i p t i o n & la pe in tu re à f r e f q u e fe v o y o i en t 
enco re f u r les ruines d u t emple au ternps 
de P l i n e , i l nous a c o n f e r v é l ' i n f c r i p t i o n 
e n quatre anciens vers la t ins ; elle po r t e 
q u e le Peintre é t o i t L u d i u s , o r i g ina i r e 
d ' É t o l i e . O u i , d i t - i l a i l leurs , i l uabfifte 
encore a u j o u r d ' h u i dans le t emple d ' A r d é a 
des peintures plus anciennes que la v i l l e de 
R o m e , ôc i l n ' y en a p o i n t q u i m ' é t o n n e n t 
c o m m e c e l l e s - c i , de fe c o n f e r v e r fi l o n g 
t emps avec l e u r f r a î c h e u r , fans q u ' i l y a i t 
de t o i t q u i les c o u v r e . 

I l parle e n f u i t e de quelques pe in tures d u 
m ê m e L u d i u s e x t r ê m e m e n t be l l e s , ôc é g a 
l e m e n t b ien c o n f e r v é e s à L a n u v i u m , au t re 
v i l l e d u L a t i u m ; ôc d'autres pe in tu res e n 
c o r e plus anciennes , q u ' o n v o y o i t à C œ r é , 
v i l l e d ' É t r u r i e . Q u i c o n q u e v o u d r a , conc lu t -
i l , les examine r avec a t t e n t i o n , c o n v i e n 
d r a q u ' i l n ' y a p o i n t d 'ar t q u i fe f o i t pe r 
f e c t i o n n é plus v i t e , p u i f q u ' i l p a r o î t que la 
p e i n t u r e n ' é t o i t p o i n t encore c o n n u e du 
t emps de la guerre de T r o i e . C e r a i f o n n e -
m e n t f u p p o f e une o r i g i n e greque aux pe in
tures de C a e r é , c o m m e à celles d ' A r d é a ; 
à la pe in ture é t r u f q u e , c o m m g à la pe in ture 
l a t i n e . 

Lyfîppe d 'Eg tne , Peintre encauf t ique 
v é c u t ent re P o l y g n o t e & le Sculp teur A r i f 
t i d e , c ' e f t - à - d i r e , en t re l ' an 4 3 0 & l ' an 
4 0 0 avan t l ' è r e c h r é t i e n n e . U n de fes t a 
b leaux q u ' o n v o y o i t à R o m e , p o r t o i t pour 
i n f c r i p t i o n : Lyfîppe m'a fait avec le feu ; 
c*eft la plus anc ienne des t ro is i n f c r i p t i o n s , 
un tel m'a f a i t , q u i p a r o i f f e n t à P l i n e des 
i n f c r i p t i o n s fingulieres dans l ' a n t i q u i t é , au 
l i e u de l a f o r m u l e plus m o d e f t e , un tel 
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me f a i f o i t . Les deux autres i n f c r i p t i o n s 
é r o i e n r , l ' u n e au bas d 'une table q u ' o n v o y o k 
à R o m e , au c o m i c e , ôc q u ' o n d o n n o i t a 
Nic ias ; l ' a u t r e , qu i lu i f e r v o i t de p e n d a n t , 
é t o i t l ' ouvrage de P h i l o c h a r è s : v o i c i p r é -
f e n t e m e n t la r e m a r q u e de P l i n e f u r ces 
t ro is i n f c r i p t i o n s , dans fa p r é f a c e de 1 h i f -
t o i r e na tu re l l e . 

» V o u s t r o u v e r e z , d i t - i l , dans la f u i t e 
» de ce t te h i f t o i r e , que les m a î t r e s de l ' a r t , 
» a p r è s a v o i r t r a v a i l l é & t e r m i n é des c h e f s -
» d ' œ u v r e de pe in tu re ck de f c u l p t u r e , que 
» nous ne p o u v o n s nous l a f l e r d ' a d m i r e r , 
»y m e t t o i e n t p o u r t o u t e i n f c r i p t i o n les 
» paroles f u i v a n t e s , qu i p o u v o i e n t m a r -
» quer des ouvrages i m p a r f a i t s ; Appelle ou 
» PoLyclete f a i f o i t cela. C ' é t o i t d o n n e r 
» l eu r t r a v a i l c o m m e une é b a u c h e , fe m é -
» nager une r e f f o u r c e c o n t r e la c r i t i q u e , 6c 
» fe r é f e r v e r j u f q u ' à la m o r t Je d r o i t d e 
» r e t o u c h e r ôc de c o r r i g e r ce q u ' o n a u r o i t 
» p u y t r o u v e r de d é f e c t u e u x ; c o n d u i t e 
» p le ine de m o d e f t i e ôc de f a g e f f e , d ' a v o i r 
» e m p l o y é p a r - t o u t des i n f c r i p t i o n s p a r e i l -
» l e s , c o m m e f i chaque o u v r a g e p a r t i c u -
» l i e r e û t é t é le de rn ie r de leur v i e , ô c q u e 
» l a m o r t les e û t e m p ê ç h é s d ' y m e t t r e l a 
» d e r n i è r e m a i n . Je c ro is que l ' i n f c r i p t i o n 
» p r é c i f e ôc d é t e r m i n é e , un tel Va f i t , 
» n 'a eu l i eu q u ' e n t ro is o c c a f i o n s . P l u s 
» cet te d e r n i è r e f o r m u l e a n n o n ç o i t u n 
» h o m m e c o n t e n t de la b o n t é de fes o u -
» v r a g e s , plus elle l u i a t t i r o i t de cen feur s 
» ô c d ' e n v i e u x . 

A i n f i parle P l i n e , d o n t les. y e u x , p e u t -
ê t r e que lquefo is t r o p d é l i c a t s , é t o i e n t b l e f -
f é s des plus pet i tes apparences d e v a n i t é ÔC 
d ' a m o u r - p r o p r e . 

Mechopane é t o i t é l e v é de Pauf ias : Sunt 
quihus placeat diligentià quam intelligant 
foli artifices , alias dur us in coloribus & 
file multus. Ces termes v e u l e n t d i r e q u e 
f a couleur a é t é c r u e , Ôc q u ' i l a t r o p d o n n é 
dans le jaune : les m o d e r n e s o f f r e n t f a n s 
pe ine de pareils exemples ; mais l ' i n t e l l i 
gence , les f o i n s o u la p r é c i f i o n , q u i n e 
f o n t connus que d è s feu l s a r t i f t e s , p i é f e n - . 

1 t e n t u n e vue b i e n d é l i c a t e Ôc b i e n v r a i e . 
| Melanthius. P l u t a r q u e r a p p o r t e q u ' A r a -

t u s , q u i a i m o i t l a pe in tu re ôc q u i s 'y c o n -
n o i f f o i t , a y a n t d é l i v r é S i c y o n e fa pa t r i e d e s 
t y r ans qu i l ' o p p r i m o i e n t , r é f o l u t d e d é t r u i r e 
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les monurnens q u i r a p p e l l o i e n t l e u r f o u v e -
n i r . I l y a v o i t dans la v i l l e u n tableau f a 
m e u x , o ù M é l a n t h i u s a i d é de fes é l e v é s , 
p a r m i l e f q u è l s é t o i t A p e l l e , a v o i t r e p r é 
s e n t é A r i f t r a t e , l ' u n de ces t y r a n s , m o n t é 
f u r u n char de t r i o m p h e . 

D a n s le p r e m i e r m o m e n t , A r a t u s o r d o n 
n a de le d é t r u i r e ; mais f e r e n d a n t b i e n 
t ô t aux ra i fons de N é a l q u e , Peintre h a b i l e , 
q u i d e m a n d o i t g r â c e p o u r u n e a u f f i bel le 
p e i n t u r e , & q u i l u i f a i f o i t en t endre que 
l a gue r r e q u ' i l a v o i t d é c l a r é e aux ty rans , 
ne d e v o i t pas s ' é t e n d r e a u x a r t s , i l le fit 
c o n f e n t i r que la f e u l e figure d ' A r i f t r a t e f e 
r o i t e f f a c é e ; a i n f i o n l a i f î a f u b f i f t e r cel le de 
l a V i c t o i r e & le char ; & N é a l q u e , q u i s*é-
t o i t c h a r g é de ce t te o p é r a t i o n , m i t f e u l e 
m e n t une pa lme à la place de la figure, 
& cela-par refpect . p o u r u n o u v r a g e f u r 
l e q u e l i l ne c r o y o i t pas que p e r f o n n e o f â t 
m e t t r e la m a i n . 

D a n s ce de rn ie r p a f f a g e , o n v o i t deux 
t é m o i g n a g e s b i e n p r é c i s de la c o n f i d é r a -
t i o n dans laquelle é t o i e n t chez les Grecs 
les ouvrages des grands m a î t r e s . U n P r ince 
f a i t c é d e r des r a i fons d ' é t a t & de p o l i t i 
que à la c o n f e r v a t i o n d ' u n t ab leau d o n t 
l a m é m o i r e é t o i t o d i e u f e , mais q u i n ' e n 
é t o i t pas m o i n s admi rab le par la b e a u t é d e 
f o n e x é c u t i o n . U n Peintre hab i le e n r e c o n -
n o î t l ' e x c e l l e n c e , & p r é f è r e la g lo i r e d ' a 
v o i r c o n t r i b u é à f a c o n f e r v a t i o n , à cel le 
q u ' i l a u r o i t p u a c q u é r i r en le pe ignan t de 
n o u v e a u , o u d u m o i n s en y m e t t a n t une 
n o u v e l l e figure de fa f a ç o n . 

A u r e f t e , P l i ne n o m m e M é l a n t h i u s au 
n o m b r e des Peintres d o n t les c h e f s - d ' œ u 
v r e a v o i e n t é t é fa i t s avec quatre cou leurs 
f e u l e m e n t . P lu ta rque a j o u t e , que dans le 
tableau d u t y r a n de S i c y o n e , M é l a n t h i u s y 
t rava i l l a c o n j o i n t e m e n t avec les autres de 
f a v o l é e ; mais q u ' A p e l l e , q u i é t o i t d u n o m 
bre , n i t o u c h a que d u b o u t d u d o i g t : c ' e f t 
appa remment parce q u ' i l é t o i t encore t r o p 
j e u n e . 

Métrodore f u t c h o i f i par les A t h é n i e n s 
pour ê t r e e n y o y é à P a u l E m i l e , q u i a p r è s 
a v o i r pris P e r f é e , r o i de M a c é d o i n e , leur 
a v o i t d e m a n d é deux h o m m e s de m é r i t e , l ' u n 
pour l ' é d u c a t i o n de fes e n f a n s , & l ' au t re 
p o u r pe indre f o n t r i o m p h e . I l t é m o i g n a 
f o u h a i t e r a r d e m m e n t que l e p r é c e p t e u r f û t 
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u n exce l l en t p h i l o f o p h e . L e s A t h é n i e n s l u i 
e n v o y è r e n t Métrodore, q u i e x c e l l o i t t o u t 
e n f e m b l e , & dans la p h i l o f o p h i e , & dans 
la pe in tu re . P a u l E m i l e f u t t r è s - c o n t e n t à 
ces d e u x é g a r d s de leur c h o i x : c ' e f t P l i n e 
q u i r acon te ce f a i t , liv. X X X V , c. x j ; 
mais fans en t r e r dans d 'autres d é t a i l s f u r 
les ouvrages de Métrodore, ce q u ' o n p e u t 
d i re de c e r t a i n , c ' e f t que s ' i l a r é u f î i dans 
fes tableaux , c o m m e dans f o n é l e v é P . 
S c i p i o n , i l f a u t le regarder c o m m e u n des 
grands peint res de l ' a n t i q u i t é . L e Pere 
H a r d o u i n n 'a c o m m i s q u e des erreurs a u 

« fu je t de ce p h i l o f o p h e & de cet a r t i f t e , q u i 
floriffoit dans la 150e o l y m p i a d e . 

Micon é t o i t c o n t e m p o r a i n , r i v a l & a m i 
de P o l y g n o t e . P l ine nous a p p r e n d , q u e 
tous les d e u x f u r e n t les p remiers q u i f i r e n t 
ufage de l ' oc re j a u n e , & que tous d e u x 
p e i g n i r e n t à f r e f q u e ce c é l è b r e p o r t i q u e 
d ' A t h è n e s , q u i , par la v a r i é t é de fes p e i n 
tures , f u t n o m m é le Pœcile ; mais M i c o n 
l e fit p a y e r de f o n t r a v a i l , a u l ieu q u e P o 
l y g n o t e ne v o u l û t d 'autre r é c o m p e n f e q u e 
l ' h o n n e u r d ' a v o i r r é u n i . 

Néalcès s ' acqui t une t r è s - g r a n d e r é p u t a 
t i o n par la b e a u t é de fes o u v r a g e s , & e n -
t r 'autres par f o n t ab leau de V é n u s . I l é t o i t 
é g a l e m e n t i n g é n i e u x & f o l i d e dans f o n a r t . 
I l r e p r é f e n t a l a ba ta i l le nava le des Egyp<-
t iens c o n t r e les P e r f e s ; & c o m m e i l v o u -
l o i t fa i re c o n n o î t r e que f a c t i o n s e t o i t p a f f é e 
f u r le N i l , d o n t les e a u x f o n t f emblab les 
à celles de la m e r , i l p e i g n i t f u r l e b o r d 
de l 'eau u n â n e qu i b u v o i t , & t o u t a u p r è s 
u n c r o c o d i l e qu i le g u e t t o i t p o u r f e j e t e r 
f u r l u i . S e c o n d é c o m m e P r o t o g e n e par l e 
h a z a r d , i l ne v i n t à b o u t , à ce q u ' o n d i t , 
de r e p r é f e n t e r l ' é c u m e d ' u n c h e v a l é c h a u f f é , 
q u ' e n j e t an t de d é p i t f o n p inceau f u r f o n 
o u v r a g e . P l i ne par le beaucoup de N é a l c è s 
dans f o n H i f t . nat. liv. X X X V , c. x j . 

Nicias d ' A t h è n e s , habi le P e i n t r e encaus
t i q u e , é l e v é d ' A n t i d o t u s , v i v o i t , c o m m e 
A p e l l e , en la cen t d o u z i è m e o l y m p i a d e , l ' a n 
332 a v a n t l ' è r e c h r é t i e n n e . I l f e d i f t i n g u a 
p a r m i les c é l è b r e s a r t i f tes de ce temps f l o -
r i f f a n t de la p e i n t u r e . U f u t le p r e m i e r q u i 
e m p l o y a p a r m i fes cou leurs , la c é r u f e b r û l é e . 
O n d i t q u ' i l exce l l o i t e n pa r t i cu l i e r à p e i n 
dre les f e m m e s . O n a v o i t de l u i u n g r a n d 
n o m b r e de tab leaux e x t r ê m e m e n t e f t i m é s , 

O z 
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en t r ' auf res c e l u i o ù i l a v o i t pe in t la d e f -
cen te d U l y f f e aux enfers . 

P r a x i t è l e f a i f o i t u n f i g rand cas de la corn-
p o f i t i o u d o n t N ic i a s a v o i t le f e c r e t , 6k q u ' i l 
app l i quo i r f u r les f fa tues de m a r b r e , que 
ce 'Us de fes f fa tues o ù N i c i a s a v o i t mis 
la m a ; n , m é r i t o i e n t , f é l o n l u i , la p r é f é 
rence f u r toutes autres . V o i l à ce que d i t 
le t ex te de P l i n e , liv. X X X V , ch. x j . 
N o u s ne c o n n o i r o n s plus cet te p r a t i que ; 
6k c o m m e nous n ' i m a g i n o n s pas que des v e r 
n i s , ou quelque autre p r é p a r a t i o n f e m b l a -
b l e , p u i i f e n t ê t r e a p p l i q u é s fu r une f i a tue de 
m a r b r e f i n s l u i nui re , nous c r o y o n s t r o u 
v e r dans ce paffage quelque c h © f e d ' ab fu rde : 
cependant i l s'agit i c i d ' u n vern is , qu i é t o i t 
p e u t - ê t r e une c o m p o f l t i o n de c i re p r é 
p a r é e . 

M a i s i l y a de b ien plus grands é l o g e s 
à f a i re de N i c i a s , car lumen & umbras cuf-
todivit : i l c o n f e r v a avec f o i n la v é r i t é de 
la l u m i è r e 6k celle des ombres ; c ' e f t - à - d i r e , 
q u ' i l a p a r f a i t e m e n t e n t e n d u le c l a i r -ob fcu r : 
6k par u n e f u n e n é c e f t a i r e , les figures de 
fes t ab leaux p reno ien t u n grand r e l i e f , 6k 
les corps p a r o i f f o i e n t fa i l lar fs : Atque ut e mi
ne, rente tabulis piclurce , maxime curavit. 
O n c r o i r o i t que P l i n e , dans ce p a f f a g e , 
f e r o i t l ' é l o g e de P o l y d o r e . . 

N ic i a s j o i g n i t à ces grandes p a r t i e s , celle 
de b i en rendre les q u a d r u p è d e s , 6k p r i n 
c ipa l emen t les chiens . N o s modernes ne 
nous f o u r n i f f e n t a u c u n o b j e t de c ô m p a -
r a i f o n ; car ceux q u i o n t e x c e l l é à p e i n 
d re les a n i m a u x , n ' o n t o r d i n a i r e m e n t c h o i f i 
ce genre de t r a v a i l , que par la r a i f o n qu ' i ls 
é o i e n t fo ib les dans i ' e x p r e f i i o n des figures,, 
6k p o u r a i n f i d i re incapables de t r a i t e r les 
f u j e t s de l ' h i f t o i r e 6k les grandes p a f f i o n s . 
I l e f t v r a i que Rubens fe p î a i f o i t à pe indre 
des a n i m a u x , 6k c 'ef t à fes l e ç o n s que nous 
devons le f ameux S n e y d e r s ; mais ces f o r 
tes d 'exemples f o n t rares. 

P a r m i les tableaux l e # plus e f t i m é s de 
N i c i a s , o n a d m i r o i t f u r - t o u t ce lu i o ù i l 
a v o i t pe in t la de fcen te d ' U l i f f e aux enfers . 
L r e f u f a de ce tableau 6 0 t a l e n s , 2 8 1 0 0 0 l i v . 
que le r o i P t o l o m é e l u i o f f r o i t , 6k e n fit 
p r é f e n t à fa pa t r i e . 

Les A t h é n i e n s , par r e c o n n o i f f a n c e , é l e 
v è r e n t u n t o m b e a u à f a g l o i r e , 6k l u i ac-
Ê ç r d e r e n t les honneu r s d e la f é p u l t u r e a u x 
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d é p e n s du publ ic , c o m m e à C o n o n , à T i -
m o t h é e , à M y r i a d e , à C i m o n , à H a r m o -
d i u s , 6k à A r i f t o g n i o n . O n t r o u v e r a d ' au 
tres d é t a i l s af fez é t e n d u s f u r cet a d m i r a b l e 
P e i n t r e , dans P l i n e , y E l i e n , P a u f a n i a s , 
S t o b é e ck P i u t a r q u e . 

Nicomaque, fi ls 6k é l e v é d ' A r i f t o d e m e , 
é t o i t u n peu plus anc ien q u ' A p e l ' e . O n 
achero i t fes t ab leaux pour l e u r g rande b e a u 
t é , des f o m m e s i m m e n f e s ; tabulée fingulœ 
opjpidorum venibant opihus, d i t P l i n e , & 
cependant p e r f o n n e n ' a v o i t plus de f a c i l i t é 
6k de p r o m p t i t u d e dans l ' e x é c u t i o n . A r i f t o 
t e , t y r a n de S i c y o n e , l ' avo i t c h o i f i , p o u r o r 
ner de tableaux u n m o n u m e n t q u ' i l f a i f o i t 
é l e v e r au p o è t e T e l e f t e , 6k i l é t o i t c o n 
v e n u d u p r i x avec N i c o m a q u e , à c o n d i t i o n 
n é a n m o i n s que l 'ouvrage f e r o i t a c h e v é dans 
u n temps fixe. N i c o m a q u e ne f e r e n d i t f u r 
le l i e u , p o u r y t r a v a i l l e r , que peu de j o u r s 
a v a n t ce lu i o ù i l d e v o i t l i v r e r l ' o u v r a g e . L e 
t y r a n i r r i t é a î l o i t le f a i re p u n i r ; mais l e 
Pe in t re t i n t p a r o l e , ck dans ce peu de j o u r s , 
i l acheva fes tableaux avec u n a r t a d m i r a 
ble 6k une m e r v e i l l e u f e c é l é r i t é ; celeritaw 
& arte mira, a j o u t e le m ê m e P l i n e . L e s 
tab leaux de N i c o m a q u e , 6k les ve r s d ' H o -
m e r e , d i t P i u t a r q u e dans la v i e de T i m o -
l é o n , ou t r e les p e r f e c t i o n s 6k les g r â c e s . 
d o n t ils b r i l l e n t , o n t encore cet avan tage , , 
qu ' i ls p a r o i f f e n t n ' a v o i r c o û t é n i t r a v a i l r 

n i peine à leur au teur . 
I l f u t le p r e m i e r q u i p e i g n i t U l y f f e avec 

u n b o n n e t , 6k t e l q u ' o n le r e t r o u v e dans 
des m é d a i l l e s de la f a m i l l e M a m i l i a , r a p 
p o r t é e s par V a i l l a n t , Famil. Boman. M a 
m i l i a , 2 , 3 , 4 , a u x a n n é e s 6 1 4 6k 6 2 6 d e 
R o m e , e n v i r o n deux cents ans a p r è s les* 
ouvrages de N i c o m a c h u s . 

Nicophanes , d i t P l i n e , f u t fi é l é g a n t , 
fi p r é c i s , que peu de peint res o n t é g a l é fes 
a g r é m e n s , 6k jamais i l ne s 'eft é c a r t é d e 
la d i g n i t é n i de la n o b l e f f e de l ' a r t : Nico
phanes elegans & concinnus, ita utvenuf-
tate ei pauci comparentur. Cothurnus ei r 

& gravitas artis. 
Pamphile, de M a c é d o i n e , é l e v é d ' E u -

p o m p u s , 6k c o n t e m p o r a i n de Z e u x i s 6k 
de Pa r rha f iu s , q u ' o n place e n f e m b l e vers , 
l a 115e o l y m p i a d e , c ' e f t - à - d i r e vers Tarn 

; d u m o n d e 3 6 0 4 , f u t le p r e m i e r peintre? 
! v e r f é dans tous les genres d e f c i e n c e 6k d e 
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l i t t é r a t u r e . I l a m é r i t é que P l i n e d î t de 
l u i : Primusinpiclufd omnibus littcris eru-
ditus, prcecipuï arithmeticce & geometric<z. 

Jîne quibus negabat artem perfici pojje. I l 
a v o i t b i e n r a i f o n , p u i f q u e les r è g l e s de la 
p e r f p e c t i v e , d o n t les peint res f o n t c o n t i 
n u e l l e m e n t u fage , èk celles de l ' a rch i t ec 
t u r e qu ' i l s f o n t que lque fo i s o b l i g é s d ' em
p l o y e r , a p p a r t i e n n e n t les unes èk les autres 
à la g é o m é t r i e . O r , l a n é c e f ï i t é de la g é o 
m é t r i e la plus f i m p l e èk la plus é l é m e n t a i 
re , e n t r a î n e la n é c e f f i i é de l ' a r i t h m é t i q u e , 
p o u r le ca lcu l des angles ck des c ô t é s des 
figures. 

P a m p h i l e f u t primus in piclurâ:, mais 
d 'une f a ç o n d o n t nos peintres d e v r o i e n t 
t â c h e r d ' approcher ; c 'ef t q u ' é t a n t f a v a n t 
dans f o n a r t , i l f u t omnibus litteris eru-
ditus.\\ eut le c r é d i t d ' é t a b l i r à S i c y o n e , 
e n f u i t e dans t o u t e la G r è c e , une efpece 
d ' a c a d é m i e , o ù les feuls enfans nobles 6k 
de c o n d i t i o n l ib re q u i au ro i en t quelque 
d i f p o f i t i o n p o u r les" beaux-arts , f e r o i e n t 
i n f t r u i t s f o i g n e u f e m e n t , avec o r d r e de c o m 
mence r par apprendre les pr inc ipes d u 
d e f ï i n f u r des tablettes de buis ; èk d é -
f ë n f e s a u x efclaves d 'exercer le be l a r t de la 
p e i n t u r e . 

E n f i n , P a m p h i l e m i t ce t a r t in primum 
gradum liberalium : P l i n e l 'appelle a u f i i u n 
a r t noble & diftingue , q u i a v o i t e x c i t é 
l ' emprefTement des ro is èk des peuples. I l 
a ime qu'elle f a f f e b r i i l e r l ' é r u d i t i o n , au p r é 
judice m ê m e d u co lo r i s ; i l j o i n t avec c o m -

,p l a i f ance au t i t r e de pe in t re , ce lu i de p h i 
l o f o p h e dans la p e r f o n n e de M é t r o d o r e , 
& ce lu i d ' é c r i v a i n dans P a r r h a f i u s , dans 
E u p h r a n o r , dans A p e l l e èk dans les aut res . 
Q u e l q u e f o i s m ê m e i l f e m b l e p r é f é r e r la 
p e i n t u r e à la p o é f i e . L a D i a n e d ' A p e l l e , 
a u m i l i e u de fes n y m p h e s q u i f a c r i f l e n t , 
p a r o î t , d i t - i l , l ' e m p o r t e r f u r la D i a n e 
d ' H o m è r e , l e q u e l a d é c r i t l e m ê m e fpec t a -

- c le . Si fes vers g r e c s , q u i f u b f i f t o i e n t à la 
l o u a n g e de la V é n u s A n a d y o m e n e d u m ê 
m e A p e l l e , a v o i e n t p r é v a l u f u r le t ab leau 
qui" ne f u b f i f t o i t p l u s , ils r e n d o i e n t t o u j o u r s 
h o m m a g e à fa g l o i r e . 

C e p e n d a n t i l f e m b l e que nos a r t i f t e s 
penfen t bien^ d i f f é r e m m e n t , èk qu ' i ls f e -
couent la l i t t é r a t u r e 6k les fciences c o m m e j 

joug, p é n i b l e , , p o u r f è l i v r e r e n t i è r e - i 
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m e n t a u x o p é r a t i o n s de l ' œ i l 6k de la m a i n . 
L e u r p r é j u g é c o n t r e l ' é t u d e p a r o î t b i e n 
d i f f i c i l e à d é r a c i n e r , parce que m a l h e u r e u -
fe inen t p re fque tous c e u x q u i o n t eu des 
l e t t r e s , n ' o n t pas e x c e l l é dans l ' a r t ; mais 
l ' exemple de L é o n a r d de V i n c i èk de q u e l 
ques autres m o d e r n e s , f u f f i r o i t , i n d é p e n 
d a m m e n t de l ' exemple des anciens , p o u r 
j u f t i f i e r qu ' i l e f t p o f t i b l e à u n g rand p e i n 
tre d ' ê t r e f a v a n t . E n f i n , fans f a v o i r , c o m 
m e H i p p i a s , tous les arts 6k toutes les f c i e n 
ces , i l y a des d e g r é s en t r e cet é l o g e , 6k 
u n e i gno rance que l ' o n ne p e u t jamais 
p a r d o n n e r . 

A u r e f t e , P a m p h i l e , a p r è s a v o i r é l e v é 
des efpeces d ' a c a d é m i e s dans la G r è c e , ne 
p r i t p o i n t d ' é l e v é s q u ' à r a i f o n de d i x ans 
d ' a p p r e n t i f f a g e , 6k d ' u n t a l e n t , f o i t par 
a n n é e , f o i t p o u r les d i x a n n é e s de l e ç o n ; 
car le t ex t e de P l i n e e f t f u f c e p t i b l e de ces 
deux fens . I l e f t cependan t v r a i f e m b l a b l e 
q u ' i l f a u t e n t e n d r e u n t a l en t a t t i q u e par 
chaque a n n é e . L e t a l en t a t t i q u e e f t é v a l u é , 
par M M . B e l l a y èk B a r t h é l é m y , à e n v i r o n 
qua t re m i l l e f ep t cents l ivres de n o t r e m o n -
n o i e actuel le 1778 ; le d o c t e u r B e r n a r d 
l ' é v a l u e à deux cents l iv res fterlings c i n q 
shel l ings . C e f u t à ce p r i x q u ' A p e l l e en t r a 
dans l ' é c o l e de P a m p h i l e , èk ce f u t u n 
f u r c r o î t de g lo i r e p o u r le m a î t r e . I l eu t 
encore l ' avantage d ' a v o i r M é l a n t h i u s p o u r 
d i f c i p l e , ce M é l a n t h i u s , d o n t P l i ne d i t que 
les tableaux é t o i e n t hors de p r i x . Paufanias 
f u t au f î i f o n é l e v é : nous n 'oub l i e rons pas 
f o n a r t i c l e . 

O n a d i n i r o i t p lu f i eurs ouvrages de P a m 
phi le , ent r 'aut res f o n U l y f T e dans une bar
que ; f o n tableau de la c o n f é d é r a t i o n des 

. Grecs ; ce lu i de la ba ta i l l e de Phl ius au m i d i 
de S i c y o n e , a u j o u r d ' h u i , Phoïca ; celui d e . 
la v i c t o i r e des A t h é n i e n s c o n t r e les P e r -
fes , &c. A j o u t o n s - y un p o r t r a i t de f a m i l l e 
d o n t P l i n e parle , c ' e f t - à - d i r e , u n g r o u p p e 
o u une o r d o n n a n c e de p luf ieurs parens , 
c ' e f t le f e u l exemple de ce t te efpece r a p 
p o r t é par les anciens ; n o n que la c h o i e n ' a i t 
é t é fac i le ck na tu re l l e , mais parce qu 'e l le 
n ' é t o i t p o i n t en ufage , d u m o i n s chez les 
R o m a i n s , q u i r e m p l i f t o i e n t l e u r atrium o u 
le v e f t i b u l e de leurs m a i f o n s de fimpîes 
buf tes . 

Panée, o u Pananus, c o m m e d i t P a u -



i i o P E I 
f a n i a s , f r è r e d u f a m e u x P h i d i a s , florifloit 
dans la 5 5 e o l y m p i a d e , o u l ' an d u m o n d e 
3 5 6 0 . I l pe ign i t avec grande d i f t i n c t i o n la 
f a m e u f e j o u r n é e de M a r a t h o n , o ù les A t h é - j 
n i ens d é f i r e n t , en ba ta i l le r a n g é e , t o u t e 
V a q u é e des Perfes : les p r i n c i p a u x chefs de 
pa r t 6k d 'autre é t o i e n t dans ce tab leau de 
grandeur n a t u r e l l e , ck d ' a p r è s u n e exacte 
r e f f e m b l a n c e ; c 'e f t de là que P l i n e i n f è r e 
les p r o g r è s J k la p e r f e c t i o n de l ' a r t , q u i 
n é a n m o i n s f e p e r f e c t i o n n a beaucoup dans 
l a f u i t e . 

C e f u t de f o n temps q u e les c o n c o u r s 
p o u r le p r i x de la p e i n t u r e f u r e n t é t a b l i s 
à C o r i n t h e ck à D e l p h e s , t an t les Grecs 
é t o i e n t d é j à a t t en t i f s à en t r e t en i r l ' é m u l a 
t i o n des beaux-arts par tous les m o y e n s les 
plus propres à les fa i re f l e u r i r . Pancenus f e 
m i t le p remie r f u r les r a n g s , avec T i m a -
goras de C h a l c i s , p o u r d i f p u t e r le p r i x à 
D e l p h e s dans les j e u x p y t h i e n s . T i m a g o -
ras demeyra va inqueur ; c 'e f t u n f a i t , a j o u t e 
P l i n e , p r o u v é par une p i è c e de vers d u 
m ê m e T i r n a g o r a s , q u i e f t f o r t anc ienne , 
e l le a d û p r é c é d e r d ' e n v i r o n c i n q cents c i n 
quante ans le temps o ù P l i n e é c r i v o i t , fi 
n o u s p l a ç o n s la v i c t o i r e de T i r n a g o r a s vers 
l a x x v i i j e p y t h i a d e , en l ' an 4 7 4 avan t Je
f u s - C h r i f t . 

Pancenus d e v o i t m ê m e ê t r e a f fez jeune 
l ' an 4 7 4 , fe ize ans a p r è s la ba ta i l l e de 
M a r a t h o n , p u i f q u ' i l e f t encore q u e f t i o n de 
l u i dans la l x x x i i j e o l y m p i a d e , l ' an 4 4 8 ; 
q u ' i l p e i g n i t à É l i s la pa r t i e c o n c a v e d u 
b o u c l i e r d 'une M i n e r v e , ftatue f a i t e par 
C o l o t è s , d i f c i p l e de Ph id i a s . Si ce m é l a n g e 
d e p e i n t u r e ck de f c u l p t u r e "dans un m ê m e 
o u v r a g e , r é v o l t e a u j o u r d ' h u i n o t r e d é l i c a -
t e f f e ; fi nous c o n d a m n o n s c o m m e inu t i l es j 
ck c o m m e c a c h é s à la vue d u f p e é f a t e u r , 
des o rnemens q u i o n t p u cependan t ê t r e 
p r e f q u e a u f f i v i f ib les en dedans qu ' en dehors 
d ' u n b o u c l i e r , d u m o i n s gardons - nous 
b i e n d ' é t e n d r e nos reproches j u f q u ' à l ' h i f -
t o r i e n ; ce f e r o i t le b l â m e r de I o n a t t e n t i o n 
à nous t r a n f m e t t r e les anciens ufages , ck 
d 'une exac t i tude q u i f a i t f o n m é r i t e & f a 
g l o i r e . 

Pancenus fit encore des pe in tu res à f r e f -
que à u n t emple de M i n e r v e , d a n s l ' Ê l i d e ; 
ck Phid ias f o n f r è r e , ce f c u l p t e u r f i c é l è 
b r e , a v o i t a u f t i e x e r c é l ' a r t de la p e i n t u r e ; 
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i l a v o i t pe in t dans A t h è n e s l ' O l y m p i e n ^ 
c ' e f t - à - d i r e , P e r i c l è s : Olympium Pen
dent, dignum cognominc , p o u r m e f e r v i r 
des termes de P l i n e . Hiftoire naturelle, liv. 
X X X I V , chap. viij. , 

Parrhafius , n a t i f d ' E p h e f e , fils ck d i f 
c ip le d ' É v e n o r , c o n t e m p o r a i n ck r i v a l d e 
Z e u x i s , florifloit dans les beaux jours d e 
la p e i n t u r e , vers l 'an d u m o n d e 3 5 6 4 , 
e n v i r o n quatre cents ans avan t Jefus- C h n f t v 
C e f a m e u x a r t i f t e r é u f l i f l b i t p a r f a i t e m e n t 
dans le d e f ï i n . dans l ' o b f e r v a t i o n e x a c t e 
des p r o p o r t i o n s , dans la n o b l t fle des a t t i 
tudes , l ' e x p r e f l i o n des p a l l i o n s , le finifie-
m e n t 6k l ' a r r o n d i f l e m e n t des figures , l a 
b e a u t é 6k le m o e l l e u x des c o n t o u r s ; e n 
t o u t cela d i t P l i n e , i l a f u r p a f i e fes p r é -
d é c e f f e u r s , 6k é g a l é tous c e u x q u i l ' o n t 
f u i v i . 

L e tableau a l l é g o r i q u e que cet h o m m e 
c é l è b r e fit du peuple d ' A t h è n e s , b r i î l o i t de 
m i l l e t rai ts i n g é n i e u x , 6k m o n t r o i t dans l e 
pe in t r e u n e r i c h e f f e d ' i m a g i n a t i o n i n é p u i f a -
ble ; c a r , ne v o u l a n t r i e n oub l i e r t o u c h a n t 
le c a r a c t è r e de cet te n a t i o n , i l la r e p r é f e n 
ta , d ' u n c ô t é , b izar re , c o l è r e , i n j u f t e , i n -
c o n f t a n t e ; 6k de l ' au t r e , h u m a i n e , d o c i l e , 
6k f e n f i b l e à la p i t i é ; dans c e r t a i n temps , 
fiere, ha rd ie , g l o r i e u f e ; 6k d 'autres f o i s , 
b a f f e , 6k l â c h e 6k t i m i d e . V o i l à u n t a b l e a u 
d ' a p r è s na tu re . 

C ' e f t d o m m a g e que Pa r rha f ius a i t d é f -
h o n o r é f o n p inceau ,""en r e p r é f e n t a n t par 
d é l a f f e m e n t les ob je t s les plus i n f â m e s : 
Ubique celeber, c o m m e d i t P l i n e d ' A r e l l i u s , 
nififlagitiis infignem corrupijfet artem ; ce 
que fit en e f f e t le p e i n t r e d ' E p h e f e , par f a 
p e i n t u r e l i cenc ieufe d ' A t a l a n t e avec M é l é a -
gre f o n é p o u x , d o n t T i b è r e d o n n a c e n t 
c i n q u a n t e m i l l e l iv res de n o t r e m o n n o i e , 
6k p l a ç a ce t te p e i n t u r e dans f o n ap p a r t e 
m e n t f a v o r i . 

C ' e f t encore d o m m a g e que cet h o m m e 
fi c é l è b r e a i t m o n t r é dans f a c o n d u i t e t r o p 
d ' o r g u e i l 6k de p r é f o m p t i o n . O n le b l â m e 
p e u t - ê t r e à t o r t de fa m a g n i f i c e n c e f u r t o u t e 
f a p e r f o n n e . O n peu t a u f f i l u i p a f f e r f o n 
b o n m o t dans f a d i f p u t e avec T i m a n t h e . I l 
s ' ag i f l b i t d ' u n p r i x e n f a v e u r d u m e i l l e u r 
t ab leau , d o n t l e f u j e t é t o i t A j a x o u t r é d e 
c o l è r e c o n t r e les Grecs de ce qu ' i l s a v o i e n t 
a c c o r d é les armes d ' A c h i l l e à U l y f l e : l e 
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p r i x f u t a d j u g é à T i m a n t h e . « Je l u i c è d e 
» v o l o n t i e r s la v i f t o i r e , d i t l e pe in t r e 
» d ' E p h e f e , mais je fu i s f â c h é que le fils 
» de T e l a m o n ai t r e ç u de nouveau le m ê m e 
» outrage q u ' i l e l f u y a jadis f o r t i n j u f t e -
» m e n t . 

O n v o i t par ce p ropos , que Par rhaf ius 
é t o i t u n h o m m e d e b e a u c o u p d ' e f p r i t ; mais 
c ' é t o i t fans d o u t e u n a r t i f t e du p r e m i e r o r 
d r e , pu i fque P l i n e c o m m e n c e f o n é l o g e par 
ces m o t s r e m a r q u a b l e s , q u i d i f e n t t an t de 
c h o fes : P ri mus fymmetriam picturœ dédit. 
Ces paroles fignifient, que les airs de t ê t e 
d e ce peintre é t o i e n t p i q u a n s ; q u ' i l a j u f t o i t 
les c h e v e u x avec autant de n o b l e f l e que de 
l é g è r e t é ; que fes bouches é t o i e n t a imables , 
ck que f o n t r a i t é t o i t a u f t i cou lan t que fes 
c o n t o u r s é t o i e n t j u f t e s : c ' e f t le f u b l i m e de 
la pe in tu re . Hcec efl in picturâfublimitas ; 
hanc ei gloriam concejfêre Antigonus & 
Xenocrates, qui depiclurâfcripfêre. D a n s 
f o n tableau de deux e n f a n s , o n t r o u v o i t 
l ' image m ê m e de la f é c u r i t é 6k de la fimpli-
c i t é de l ' â g e \fecuritas & Jîmplicitas œtatis. 
I l faut que ces enfans a ien t é t é b i en r e n 
dus , p o u r a v o i r i n f p i r é des e x p r e f l i o n s q u i 
p e i g n o i e n t à l eur t o u r ce t te p e i n t u r e . C ' e f t 
d o m m a g e que dans u n a r t i f t e de cet o r d r e , 
nemo infolentiiis & arrogantiùs Jîtufusglo-
riâ artis. I l fe d o n n a le n o m â'abrodicJos, 
le d é l i c a t , le v o l u p t u e u x , en fe d é c l a r a n t 
l e p r ince d 'un a r t q u ' i l a v o i t p r e f q u e p o r t é 
à fa per& c t i o n . E n e f f e t , o n ne l i t p o i n t 
fans p l a i f i r t ou t ce que d i f e n t de ce g r a n d 
m a î t r e , P l i n e , D i o d o r e de Sic i le , X é n o -
p h o n , A t h é n é e , E l i e n , Q u i n t i l i e n ; 6k 
p a r m i les m o d e r n e s , C a r l o - D a t i : mais o n 
n ' e f t p o i n t f â c h é de v o i r l ' o r g u e i l de Par 
rhaf ius p u n i , quand i l f u t v a i n c u par T i m a n 
t h e , dans le cas d o n t j ' a i p a r l é c i - d e f f u s ; 
cas d 'autant plus i m p o r t a n t à f a g l o i r e , que 
les juges é t a b l i s pou r le concours des arts 
dans la G r è c e , ne p o u v o i e n t ê t r e f o u p ç o n -
n é s d ' ignorance o u de p a r t i a l i t é . 

Paufias, n a t i f de S i c y o n e , fils de B r i t é s 
ck f o n é l e v é , florifloit vers la c j e o l y m 
p iade . I l fe d i f t i ngua fdans la p e i n t u r e en -
c a u f t i q u e , 6k en d é c o r a le p r emie r les v o û 
tes 6k les l ambr i s ; pinxit & Me penicillo 
parietes Thefpiis, d i t P l i n e , c. x j . C ' é t o i t 
p e u t - ê t r e le t emple des M u l e s que l ' o n 
y o y o i t à T h e f p i e s , a u bas de l ' H é l i c o n . 
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} P o l y g n o t e a v o i t o r n é avan t l u i ce m ê m e 
; l i e u de fes ouvrages ; le temps les a v o i t 
) appa remmen t d é g r a d é s o u e f f a c é s . O n char

gea Paufias de les r e f a i r e , 6k ces t ab leaux 
pe rd i r en t beaucoup à la c o m p a r a i f o n , # a o -
niam non fuo génère certaffet ; mais i l d é 
cora le p r emie r les murs i n t é r i e u r s des 
appar temens , avec un f u c c è s d i f t i n g u é ; 
c ' e f t ce genre que L u d i u s fit en fu i t e c o n n o î 
t re à R o m e . Paufias y a p p o r t o i t la plus 
grande f a c i l i t é , car i l p e i g n i t u n tab leau de 
ce genre en u n j o u r ; i l e f t v r a i que ce t a 
bleau r e p r é f e n t o i t u n e n f a n t , d o n t les chairs 
m o l l e t t e s , rondes 6k pleines de la i t n ' e x i 
gent qu ' une f o r m e g é n é r a l e , fans aucun 
d é t a i l i n t é r i e u r , fans aucune e x p r e f l i o n 
c o m p o f é e ; e n f i n , fans a u c u n e é t u d e de 
mufc l e s 6k d ' é m m a n c h e m e n s . 

Q u a n d l ' occa f ion le d e m a n d o i t , P a u 
fias t e r m i n o i t fes beaux ouvrages avec beau
coup de m o u v e m e n t dans fa c o m p o f i t i o n 
6k d 'e f fe t dans la cou leu r . O n a d m i r o i t de 
fa m a i n dans les por t iques de P o m p é e , u n 
tableau r e p r é f e n t a n t u n f a c r i f i c e d e b œ u f s , 
p a r m i lefquels é t o i t u n b œ u f de f r o n t d o n t 
o n v o y o i t t ou t e la l o n g u e u r : o n y re rnar -
q u o i t f u r - t o u t la h a r d i e f f e avec laquel le i l 
les a v o i t pe in ts a b f o l u m e n t no i r s : en f in , 
les facrif ices de Paufias i n d i q u a i e n t n o n -
f e u l e m e n t l ' a r t du r a c c o u r c i , mais une i n 
te l l igence c o m p l è t e de la p e r f p e c t i v e . 

I l d e v i n t , dans fa j eune f l e , amoureux de 
G l y c e r e ; cet te bel le vendeu fe de f leurs le 
r e n d i t exce l l en t dans l ' i m i t a t i o n de la plus 
l é g è r e 6k de la plus a g r é a b l e p r o d u c l i o n d e l a 
na tu re . C o m m e elle exce l l o i t dans l ' a r t de 
f a i r e des couronnes de fleurs qu 'e l le v e n -
d o i t , P a u f i a s , p o u r lu i p l a i r e , i m i t o i t avec 
le p inceau ces c o u r o n n e s , 6k f o n art é g a -
l o i t le fini 6k l ' éc l a t de la na tu re . C e f u t 
alors q u ' i l r e p r é f e n t a G l y c e r e a f l i f e , c o m -
p o f a n t une gu i r l andede fleurs, tableau d o n t 
L u c u l l u s acheta la cop ie -deux talens ( n e u f 
m i l l e quatre cents l ivres .) : c o m b i e n a u r o i t - i l 
p a y é l ' o r i g i n a l , q u ' o n n o m m a Stêphano-
plocos , l a f a i f e u f e de c o u r o n n e s ? H o r a c e 
n'a pas o u b l i é ce t te c i r c o n f t a n c e . 

Velcum Paufiaca torpes, infane, tàbella 
Qui peccas minus, atque ego cum , ckc . 

L e p r i x e x c e f î i f que L u c u l l u s m i t au t a 
b l e a u de P a u f i a s , ne d o i t pas n é a n m o i n s 
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é t o n n e r c e u x qu i o n t v u de nos jours des 
f o m m e s pareilles p o u r les bouquets de fleurs 
peints par V a n - H u y f u m , tandis que p e u t -
ê t r e ils n ' au ro ien t pas d o n n é le m ê m e p r i x 
d 'un tableau de R a p h a ë l . O n p o u r r o i t c o m 
parer Rap t i f t e pour cette par t ie f e u l e m e n t , 
a u c é l è b r e Pauf ias dans la bel le i m i t a t i o n 
des fleurs, à laquelle i l j o i g n o i t u n e grande 
f a c i l i t é . 

C e p e n d a n t , le c h e f - d ' œ u v r e de Pauf ias 
é t o i t une f e m m e i v r e , pe in te avec u n te l 
e f p r i t , que l ' o n appe rcevo i t à t ravers u n 
v a f e qu 'e l le v u i d o i t , tous les t rai ts de f o n 
v i f a g e e n l u m i n é , d i t P a u f a n i a s , / . xxi. M . 
Scaurus t r a n f p o r t a à R o m e tous les t a 
b leaux d u peintre de S i c y o n e , q u i é t o i t f a 
pa t r i e , & o ù i l a v o i t fixé f o n f é j o u r ; 6k i l 
o r n a des tableaux de cet a r t i f t e le f u p e r b e 
t h é â t r e q u ' i l fit c o n f t r u i r e , dans le d e f f e i n 
d ' i r r i m o r t a l i f e r f o n é d i l i t é , laquelle en e f fe t 
acheva l a r u i n e 6k le r e n v e r f e m e n t des 
m œ u r s des R o m a i n s . 

Philocharïs ne nous e f t c o n n u q u e par 
c e que P l i ne en d i t , en pa r l an t des tab leaux 
é t r a n g e r s e x p o f é s dans R.ome. « L e f é c o n d 
» t a b l e a u , d i t - f l , p r é f e n t e u n f u j e t d ' a d -
» m i r a t i o n , dans la r e f î é m b l a n c e d ' u n fils 
» encore jeune , avec f o n pere d é j à v i e u x , 
» m a l g r é la d i f f é r e n c e des deux â g e s c l a i -
» r emen t e x p r i m é e : u n aigle v o l e a u - d e f -
y> f u s , 6k t i e n t un l i o n dans fes fe r res . P h i -
» l o c h a r è s y a r e m a r q u é que c ' é t o i t f o n 
»> o u v r a g e ; preuve é c l a t a n t e , c o n t i n u e 
» P l i n e , d u p o u v o i r i m m e n f e de l ' a r t , quand 
» o n n ' e n v i f a g e r o i t que ce f e u l t a b l e a u , 
» pui fque le f é n a t 6k le peuple r o m a i n y 
» c o n t e m p l e n t depuis t an t de fiecles, en 
>* c o n f i d é r a t i o n d e P h i l o c h a r è s , deux pe r -
>> fo images d 'ai l leurs t r è s - o b f c u r s , G l a u -
» c i o n ck f o n fils A r i f t i p p e . » 

I l ne f a u f pas c r o i r e que P l i ne r ep roche 
a u x R o m a i n s de s ' ê t r e d é g r a d é s , en p o r 
t an t leurs regards f u r u n p o r t r a i t de deux 
pe - fonnes a b j e c f e s ; ce fens r é p u g n e , 6k 
à l ' ob j e t p r é f e n t de l ' a u t e u r , 6k à tous 
ces principes de p h i i o f o p h i e , 6k à la m a 
n i è r e d o n t i l nous o f f r e p lu f i eu r s au t res 
t a b l e a u x , o ù les fu j e t s é t o i e n t v i l s o u i n c o n 
nus . I l ne p i é r e n d pas plus c e n f u r e r les a d 
mira teurs de G l a u c i o n & d ' A t i f t i p p e , que les 
p a n é g y n f t e s de ce malade q u ' A n l t i d e a v o i t 
p e i n t , œgrum fine fine laudaium : c o m m e 
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c ' é t o i t f u r l a finefle de l ' e x é c u t i o n d u pein
tre que t o m b o i e n t les a d m i r a t i o n s 6k les 
l o u a n g e s , le p h i l o f o p h e s'en f e r v o i t p o u r 
fa i re c o n n o î t r e les charmes de l ' a r t , 6k l e 
c i t o y e n pour les f a i r e a imer . 

Philoxeme d ' É r y t h r é e , é l e v é de N i c o -
m a c h u s , f u i v i t l a m a n i è r e de f o n m a î t r e . 
P l i ne d i t de l u i , eu jus tabula nulli p p f l f e -
renda;c eû un é l o g e a f fez fingulier. I l j o u 
te , q u ' i l t r o u v a des chemins plus cour t s 
encore p o u r p e i n d r e p r o m p t e m e n t . I l t r a -
v a i l l o i t d o n c , d i t M . de C a y l u s , c o m m e 
le P e l î é g r i n i , q u i a v o i t p e i n t la b a n q u e à 
Paris ; 6k c o m m e P a u l M a t h é i , q u i a f a i t 
u n fi g r a n d n o m b r e d 'ouvrages che M . 
C r o z a t l ' a î n é : l ' u n 6k l ' aut re f a i f o i e n t o r d i 
n a i r e m e n t par j o u r une figure g rande c o m m e 
n a t u r e ; mais la p r o m p t i t u d e 6k l a f a c i l i t é 
é t o i e n t l eu r f e u l m é r i t e . 

Polygnote de T h a f e , î l e de la m e r E g é e , 
é t o i t fils d ' A g l a o p h o n d o n t nous avons pa r 
l é , 6k q u i v i v o i t a v a n t la q u a t r e - v i n g t -
d i x i è m e o l y m p i a d e , t emps o ù la pe in tu re , 
n ' a v o i t pas encore f a i t de grands p r o g r è s . 
i l f u t é l e v é d e , f o n p e r e ; mais c o m m e i l 
e f t a r r i v é depuis à R a p h a ë l 6k à beaucoup 
d ' a u t r e s , le d i f c i p l e f u r p a f l a b i e n t ô t f o n 
m a î t r e . G u i d é par f o n p r o p r e g é n i e , i l o f a 
qu i t t e r l ' anc ienne m a n i è r e q u i é t o i t d u r e , 
f eche 6k c o n t r a i n t e ; i l p o r t a t ou t d ' un c o u p 
f o n ar t de l ' en f ance p re fque à la p e r f e c t i o n . 
J u f q u ' a î o r s les peintres ne s ' é t a i e n t f e r v i 
que d 'une f e u l e c o u l e u r ; ce q u i f a i f o i t 
d o n n e r à leurs ouvrages le n o m peu a v a n 
tageux: de /MVOX CK o u fiovoxeoov que 
Q u i n j t i l i e n nous r e n d par les m o t s de Jim-
plex color. 

P o l y g n o t e e m p l o y a quat re c o u l e u r s , par 
le m é l a n g e defquel les i l d o n n a aux f e m m e s 
une p a r u r e b r i l l a n t e q u i c h a r m a les y e u x . 
I l eut la g l o i r e de t r o u v e r le f ec re t des 
cou leu r s v ives , des draperies é c l a t a n t e s , 
6k de m u l t i p l i e r avec d i g n i t é le n o m b r e des 
a j u f t e m e n s . Par ce t te n o u v e a u t é , i l é l e v a 
les me rve i l l e s de la pe in tu re à u n d e g r é 
q u i n ' é t o i t pas encore c o n n u . P l i n e nous 
a p p r e n d que P o l y g n o t e 6k M i c o n f u r e n t 
les p remiers qu i firent ufage de l ' oc re jaune , 
6k que tous deux p e i g n i r e n t à f r e f q u e ce 
c é l è b r e p o r t i q u e d ' A t h è n e s , q u i de la v a 
r i é t é de fes pe in tures f u t n o m m é le PceciLc. 
M a i s M i c o n , c o m m e je l ' a i d é j à d i t , fe fit 

p a y e r 



î> E ï 

| f o y e r d e f o r i t r a v a i l , au l i e u que P o l y g n o t e 
ne v o u l u t d 'autre r é c o m p e n f è que l ' honneu r 
d ' a v o i r r é u f f i : ce beau p r o c é d é le m i t en u n 
fi hau t d e g r é d ' e f t i m e , que les A t h é n i e n s 
l u i d o n n è r e n t d r o i t de bourgeo i l i e dans leur 
v i l l e , & les A m p h y é t i o n s le d r o i t d ' h o f -
p i t a l i t é dans toutes les v i l les de l a G r è c e , 
p o u r t o u t le r e f t e de là v i e , D e s r é c o m -
penfes au f t i flatteulès p o u r l ' a m o u r - p r o p r e , 
$c telles que les Grecs les favo ien t a c c o r 
der , ne f o n t p lus en ufage ; i l f a u t c r o i r e 
que fi elles e x i f t o i e n t , nous v e r r i o n s p l u 
fieurs de nos ar t i f tes d é c o r e r des temples 
fans r ecevo i r aucune r é t r i b u t i o n , ou p l u 
t ô t les d é c o r e r p o u r en a v o i r d ' a u f l l d i s 
t inguées» 

O n v o y o i t à R o m e , d u temps de P l i ne , 
u n tableau de P o l y g n o t e , q u i r e p r é f e n t o i t 
u n jeune h o m m e a r m é de f o n b o u c l i e r , dans 
une at t i tude q u i l a i f f o i t en dou te s ' i l m o n -
t o i t o u s ' i l defcendoi t . P l i n e en f a i t beau
c o u p d ' é l o g e s , parce q u ' i l fe t r o u v e une 
b e a u t é r ée l l e dans une a t t i tude i n d é c i f e , & 
dans i i ne contenance m a l a f l u r é e , q u i pe in t 
l ' i r r é f o l u t i o n de l ' e f p r i t . I l a r r i ve t r è s - f o u * 
ven t qu ' un f o l d a t q u i efcalade , o u q u i s'a
vance à l ' e n n e m i , s ' a r r ê t e t o u t - à - c o u p , fans 
f a v o i r d ' abord s ' i l p o u r f u i v r a , s ' i l con t inue ra 
de m o n t e r , o u s ' i l p rendra le p a r t i de defc 
cendre. O r , ces for tes de p o l i r i o n s v a c i l 
lantes f o n t d i f f i c i l e s à ê t r e b ien r e p r é f e n t é e s 
par u n peintre. L ' h a b i l e a r t i f t e d o n t nous 
par lons avo i t pou r t an t f a i f i c e l l e - c i , & l ' ha 
bi le é c r i v a i n de la nature a eu f o i n d ' ave r t i r 
qu ' on en v ô y o i t à R o m e le tableau fous 
le por t ique de P o m p é e . 

P o l y g n o t e fit encore p lu f i eurs autres o u 
vrages v a n t é s dans l ' h i f t o i r e ; tels f o n t en 
pa r t i cu l i e r les 'deux tableaux que Paufanias 
a d é c r i t s ; l ' u n r e p r é f e n t o i t l a p r i f e d e T r o y e 
& le r embarquemen t des Grecs ; l ' aut re la 
defcente d ' U l y f f e aux enfers,avec une image 
de ces l ieux fouter ra ins ; fu je t s magnif iques , 
& q u i ne p r ê t e n t pas m o i n s à la pein/ture 
q u ' à la p o é f i e . Voye\ les Me'm. des Infcr. 
tom. V I j i / z - 4 0 . I l f u t le p r e m i e r q u i f u t 
varier Pair d u v i fage , f è c & d u r dans l ' an 
cienne peinture ; q u i d o n n a des draperies 
fines & l é g è r e s à fes ' figures d e f e m m e s , 
& le premier q u i les c o è f f a d 'une m i t r e de 
d i f f é r e n t e s couleurs . A u f t i heureux en ga
lanterie , que n o b l e dans fes act ions , i l 
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f u t p la i re k E l p i n i c e , f œ u r de C i m o n & 
fille d e M i l t i a d e , ce g r a n d c a p i t a i n e , d o n t 
la g l o i r e ne f u t é g a l é e que par cel le de f o n 
fils. P o l y g n o t e v i v o i t quatre cents v i n g t a n - . 
n é e s avan t l ' è r e c h r é t i e n n e : a i n f i , les t a 
bleaux d o n t par le Paufanias , a v o i e n t , d u 
temps de cet auteur , c i n q o u fix cents ans 
d ' a n t i q u i t é . 

Protogene > n é à C a u n i u m en C a r i e , ' 
v i l l e q u i d é p e n d o i t de Rhodes , é t o i t c o n 
t empora in d ' A p e l l e : i l c o m m e n ç a par pein* 
d r i des n a v i r e s , & v é c u t l ong - t emps dans 
une h o n n ê t e p a u v r e t é , l a f œ u r , je d i r a i 
m i e u x , la mere d u b o n e f p r i t . I l p e i g n i t 
enfu i te des por t ra i t s & quelques fu j e t s f i m -
p l e s , mais auxquels i l d o n n a u n fi beau fini, 
qu ' i l s firent l ' a d m i r a t i o n des A t h é n i e n s , ç ' e f t -
à - d i r e , d u peuple , le plus é c l a i r é q u i f û t a u 
m o n d e . T o u s les h i f to r i ens par lent de ce 
f a m e u x tableau , q u i l u i c o û t a f e p t ans d e 
t r a v a i l , de l ' I a b i f e , chaf leur c é l è b r e , petite-
fils du f o l e i l , & q u i p a f f o i t p o u r le f o n d a 
teur de Rhodes . 

P r o t o g e n e , j a l o u x de la d u r é e de fes 
ouvrages , & vou l an t f a i re pa f fe r le tableau 
d ' I a b i f è à la p o f t é r i t é la plus r e c u l é e , le r e 
peigni t à quatre fo i s , me t t an t couleurs f u r 
c o u l e u r s , q u i prenant par ce m o y e n p lus 
de co rps , d evo i t f e con fe rve r plus l o n g * 
temps dans leur é c l a t , fans jamais d i f p a -
r o î t r e ; car elles é t o i e n t d i f p o f é ê s p o u r 
fe r emplacer , p o u r a in f i d i r e , l 'une l ' au t r e . 
C ' e f t a i n f i que P l i ne s ' expl ique , c o m m e le 
r emarque M . le C o m t e de C a y l u s , p o u f 
c a r a c t é r i f e r le co lor is de ce c é l è b r e a r t i f t e . 

O n a d m i r o i t en p a r t i c u l i e r , dans ce t a 
bleau , l ' é c u m e q u i f o r t o i t de la gueule d u 
chien ; ce q u i n ' é t o i t p o u r t a n t , d i t - o n , q u ' u n 
coup de hazard & de d é f e f p o i r d u peintre. 
O n f a i f o i t a u f f i g r a n d cas de f o n f à t y r e a p 
p u y é cont re une co lonne . P r o t o g e n e y t r a -
v a i l l o i t dans le tefnps m ê m e d u fiege de 
Rhodes par D é m é t r i u s . I l é t o i t alors logTfà l a 
c a m p a g n e , dans une m a i f o n p r è s de la v i l l e . 
D é m é t r i u s fit v e n i r P r o t o g e n e dans f o n 
camp ; & l u i ayant d e m a n d é c o m m e n t i l 
p o u v o i t s 'occuper à f o n beau tab leau fans 
c r a i n t e , & s ' imaginer ê t r e en f u r e t é au m i 
l i e u des e n n e m i s , P ro togene l u i r é p o n d i t 
I p i r i t u e l l e m e n t , q u ' i l f a v o i t que D é m é t r i u s 
ne f a i f o i t pas l a guerre aux arts ; r é p o n l è 
q u i p l u t e x t r ê m e m e n t au m o n a r q u e , & q u i 



I Ï 4 P E ï 
f auva Rhodes . C e f t A u l u g e l l e , îlv. x r , 
ch. iij y q u i r a p p o r t e ce f a i t , u n des plus 
f r a p p a n s que l ' h i f t o i r e nous ait c o n f e r v é s . 
C e t é v é n e m e n t du tableau q u i o p è r e le f a -
ï u t d 'une v i l l e , e f l d 'autant plus firigulier, 
que le peintre v i v o i t encore ; & l ' o n fai t 
a f fez que d ' o r d i n a i r e , les hommes a t t e n 
dent la m o r t des auteurs en t o u t g e n r e , 
p o u r leur d o n n e r les é l o g e s les p l u s m é 
r i t é s , f o i t q u ' u n f e n t i m e n t d 'envie les c o n -
du i f e , f o i t que ce q u i s'eft e x é c u t é fous 
leurs yeux ne leur pa ro i f f e a v o i r r i en 
d ' ex t rao rd ina i re , f o i t e n f i n que leur e f t i m e 
f o i t p r o d u i t e pa r le regre t . 

A p e l l e fit c o n n o î t r e aux Rhod iens le m é 
dite d è s ouvrages- de ce labor ieux a r t i f t e ; 
car ayan t o f f e r t d 'acheter t r è s - c h è r e m e n t 
tous fes tableaux , les compa t r io t e s de P r o 
togene o u v r i r e n t les y e u x f u r cette o f f r e , 
q u i é t o i t f é r i e u f e , & p a y è r e n t fes o u 
vrages c o m m e ils le m é r i t o i e n t - A r i f t o t e , 
amateur des beaux ar t s autant que des 
f c i e n c e s , & de plus , a m i x l e Pro togene , 
d o n t i l e f t i r ao i t les talens , v o u l u t l 'engager 
a u x plus grandes c o m p o f i t i o n s & aux plus 
nobles fu j e t s d ' h i f t o i r e , c o m m e à pe indre 
les batail les d ' A l e x a n d r e ; mais P r o t o g e n e 
r e n f l a t o u j o u r s à cette amorce dangereufe , 
& c o n t i n u a fagement de s'en tenir aux 
pe in tu res de f o n g o û t & de f o n g é n i e . 

O n fa i t , q u ' A p e l l e & P r o t o g e n e t r a v a i l 
l è r e n t enfemble à . u n tableau q u i f u t con^-
f e r v é p r é c i e u f e m e n t . Ce tableau avoir é t é 
r e g a r d é c o m m e u n mi rac l e de f a r t . E t quels 
é t o i e n t ceux q u i , le c o n f i d é r o i e n t . avec le 
p l u s de eomplaifance.? c ' é t o i e n t des gens 
d u m é t i e r g e n s en. effet plus> en é t a t que 
les autres de f e n t i r les b e a u t é s d 'un { i m p i e 
d e f ï i n , d ' en appercevoi r les fine!fes, & 
d 'en ê t r e a f f è c f é s . Ge tableau , . o u , fi j ' o n 
v e u t , ce d e f l i n , ( a v o i t m é r i t é de t r o u v e r 
place dans l e palais des C é f a r s . . P l i n e , q u i 
par le f u r le t é m o i g n a g e des. per fonnes di*-
gnes de f o i , q u i avoient v u ce tableau avant 
q u ' i l e û t p é r i dans l e p r e m i e r incendie q u i 
c o n f u m a le palais* du , temps d ' A u g u f t e , . d i t 
q u ' o n n ' y r ë m a r q u o i t que t ro is t ra i t s , & 
m ê m e q u ' o n les appercevok avec a f l è z de 
peine : l a grande a n t i q u i t é de ce tableau 
a e p e r m e t t o i î pas que cela f û t au t r emen t . . 

I l e f t à r emarque r , . q u e s ? i l n ' a f t r o i t à l a 
r u e que d e . f i œ p l e s l ignes c o u p é e s dans leur 
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l ongueur p a r d 'autres l i g n é s ^ a i n f î q û e M . 
P e r r a u l t fe l ' é t o i t i m a g i n é , o n en d e v o i t 
c o m p t e r c i n q , & n o n pas t r o i s . L e c a l c u l 
e f t a i f é à f a i r e ; la p r e m i è r e l i gne re fen»-
due par une f é c o n d e l i g n e , & c e l l e - c i p a r 
une t r o i f i e m e E n c o r e , cela f a i t b i en c i n q 
l ignes toutes d i f l i n â e s , pa r la p r é c a u t i o n 
q u ' o n avo i t p r i f e , en les t r a ç a n t , d ' e m p l o y e r 
d i f f é r e n t e s couleurs U n e te l le m é p r i f è dans 
une chofe de f a i t , n ' e f t que t r o p p r o p r e à 
fa i re f e n t i r l ' e r r eu r de ceux q u i che rchen t 
fans ceffe à r aba i f f e r le m é r i t e de l ' a n t i 
q u i t é . 

N o u s ne d i r o n s r i e n de p lus de la v i e & 
des actions de ce g r a n d peintre , finon q u ' i l 
j o i g n i t , c o m m e tant d 'autres , l ' exe rc ice d e 
la f c u l p t u r e avec ce lu i de la pe in tu r e . D u 
ref te 3 A p e l l e l u i r e p r o c h o i t que lque fo i s d e 
t r o p fa t iguer fes ouvrages , & de ne f a v o i r 
pas les qu i t t e r . C e d é f a u t a f o u v e n t j e t é dans 
le f r o i d q u e l q u e s - u n s de nos m o d e r n e s . 
A p e l l e d i f o i t à f o n a m i : L e t r o p de f o i n e f t 
dangereux. M a i s l a p e i n t u r e n ' e f t pas la* 
feule o p é r a t i o n de l ' e f p r i t q u i d o i t f a i r e a t 
t en t ion à ce p r é c e p t e . 

Pyreïcus 9 d i t P l i n e , arte.paucis pofit 
Jerendus } & f u r - t o u t d u c ô t é de la b e a u t é s 
. d u p inceau ; mais i l a d é g r a d é f o n m é r i t e , , 
tonfirinas futrinafque pinxit\ a u f f i f u t - i f 
n o m m é rhyparographos y c ' e f t - à - d i r e , bas; 
& ignoble. N o u s p o u v o n s d o n n e r cette-' 
é p i t h e t e à p r e f q u e tous les peintres des; 
Pays-bas . I l p a r o î t que les R o m a i n s é t o i e n t ; 
fenhhles à l a f é d t é t i o n que cau fo ien t ces; 
pet i ts g e n r e s , & qu ' i l s p a r d o n n o i e n t aux-: 
f u j e t s en f aveur de la bel le c o u l e u r , q u i ! 
v é r i t a b l e m e n t e f t a t t rayante . -

Se'rapion éto'u un peintre, de d é c o r a t i o n . . 
L e s Grecs & les R o m a i n s o n t eu de grands : 
d é c o r a t e u r s de t h é â t r e ; leurs d é p e n f e s e n t 
ce g e n r e , & leur g o û t pour, les fpec tac les . , , 
o n t d û p r o d u i r e des h o m m e s t r è s « h a b i l e s ; 
dans cette par t ie . , & nous p o u v o n s imagiM-
ner pa r c o n f é q u e n t , que, la f a c i l i t é d u g é 
nie & de l ' e x é c u t i o n , d evo i t ê t r e n é c e k -
f a i r e m e n t a p p u y é e en eux par l a c o n n o i f * -
f a n c e e x a é t e d e l a . p e r f p e d i v e . P lus u n - t r a i t : 
e f t r a p p o r t é dans le g r a n d , ô c p l u s i l exige ? 
d ' exa&i tude & de v é r i t é ; & la p e r f p e c t i v e j 
a é r i e n n e é p r o u v e , l e s m ê m e s n é c e f l à r é s . S é — 
r a p i o n fe d i f t i n g u a dans l ' a r t des d é c o r a t i o n s * : 
E u n e , a p r è s en a v o i r p a r l é . l u i ce t o n ^ j ç u t e ^ 
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q u ' i l ne p o u v o i t pe indre la f i gu re : c ' e f t une 
c h o f e tou te o rd ina i re . A la r é f è r v e de Jean-
P a u l P a n i n i , q u i a f u al l ier p lu f i eurs p a r 
ties de la pe in ture i B ib iena , S e r v a n d o n i , 
& tous ceux q u i les o n t p r é c é d é s , n ' o n t 
jamais f u r e p r é l e n t e r u n e ' f i g u r e , n i m ê m e 
l ' i n d i q u e r en pe t i t f u r le p l a n le p lus é l o i 
g n é . S i S é r a p i o n ne p o u v o i t fa i re aucune 
f i g u r e , D i o n y f i u s au con t ra i r e ne f avo i t 
p e i n d r e que des figures ; ces partages fe 
r e n c o n t r e n t tous les jours : cependant les 
Ï D i o n y f i u s f e r o n t plus a i f é m e n t S é r a p i o n s , 
que les S é r a p i o n s ne f e r o n t D i o n y f i u s ; car 
u n peintre d ' h i f t o i r e expr imera t o u j o u r s fes 
p e n l é e s : le d e f l i n de la figure c o n d u i t à 
t o u t , & . r end t ou t f ac i l e . 

Socrate e f t pe in t dans ces deux m o t s de 
P l i n e , jure omnibus placet : cet a r t i f t e f u t 
b ienheureux ; i l fe t r o u v o i t d u g o û t de t o u t 
l e m o n d e . O n peut d i re q u ' i l eut u n f o r t 
b ien ' d i f f é r e n t d u d i v i n p h i l o f o p h e d o n t i l 
p o r t o i t le n o m . C ' e f t au peintre que nous 
devons l a c o m p o f i t i o n l u i v a n t e , & q u ' u n 
.phi lofophe auro i t p u imaginer . P o u r expr i 
m e r un n é g l i g e n t q u i f a i t des c h o f è s i n u 
tiles , i l pe igni t u n h o m m e af l i s par t e r r e , 
t rava i l l an t une natte m a n g é e par u n â n e , 
à mefu re q u ' i l la t e r m i n o i t . D ' a u t r e s p r é 
tendent que Socrate a v o i t v o u l u r e p r é f e n 
ter un m a r i i m b é c i l l e , d o n t l ' é c o n o m i e f o u r 
n i t aux d é p e n f e s de fa f e m m e : q u o i q u ' i l 
e n f o i t , le f u j e t é t o i t f i b ien p e i n t , q u ' i l 
p a i f a en p roverbe : Ocnus fpartum torquens 
quod afellus arrodit. 

The'omnefte , c o n t e m p o r a i n d ' A f c l é p i o -
-dore & d ' A r i f t i d e , & u n peu p lus ancien 
q u ' A p e l l e , r e ç u t de M n a f o n , le p r ince de 
i o n temps le p lus cur ieux en pe in ture , cent 
mines , c ' e f t - à - d i r e , p r è s de 8 0 0 0 l ivres de 
n o t r e m o n n o i e , p o u r chaque f igure de h é r o s 
q u ' i l avo i t r e p r é f e n t é e ; & s ' i l y en a v o i t 
douze , p o u r r é p o n d r e aux douze d i v i n i t é s 
* T A f c l é p i o d o r e , c o m m e i l y a beaucoup 
d ' appa rence , cet ouvrage l u i f u t p a y é en
v i r o n 9 6 0 0 0 l i v r e s . 

Tirnagoras de Cha lc ide florifloit dans 
l a q u a t r e - v i n g t - d e u x i è m e o l y m p i a d e . I l d i f -
;puta le p r i x de la pe in ture con t r e P a n é e , 
dans les jeux p y t h i e n s , le v a i n q u i t -, & c o m -
;pôfà f u r fa v ic to i r e u p p o ë m e q u ' o n avo i t 
encore d u temps de P l i n e . 

Timanthe é t o i t n a t i f de S y c i o n e , o u , 
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f é l o n d 'autres , de C y t h n é . C e t a r t i f t e f* 
r e n o m m é a v o i t en par tage le g é n i e de l ' i n 
v e n t i o n , ce d o n p r é c i e u x de la nature q u i 
c a r a c l é r i f e les talens f u p é r i e u r s , & que le 
r r ava i l l e plus o p i n i â t r e , n i toutes ies r e f -
fources de l ' a r t , ne peuvent donner . C ' e f t T'tr 
manthe q u i e f t l 'auteur de ce f a m e u x tableau 
d u f a c r i f i c e d ' I p h i g é n i e , que tant d ' é c r i v a i n s 
o n t c é l é b r é , & que les grands m a î t r e s o n t 
r e g a r d é c o m m e u n c h e f - d ' œ u v r e de l ' a r t» 
P e r f o n n e n ' i gno re que p o u r m i e u x d o n n e r 
à c o m p r e n d r e l ' e x c è s de la dou leu r d u pere 
de la v i c t i m e , i l imag ina de le r e p r é f e n t e r 
la t ê t e v o i l é e , l a i f f a n t aux f p e d a t e u r s à j uge r 
de ce q u i fè p a f l b i t au f o n d d u c œ u r d ' A g a -
t n e m n o n . Velavit ejus caput, d i t P l ine , t& 

fibi cuique animo dédit aejlimandum. T o u t 
• i m m o n d e fa i t encore c o m b i e n cette i d é e a 
été heureufement e m p l o y é e dans le G e r -
manicus de P o u f ï i n . L e s grands h o m m e s , 
& f u r - t o u t les peintres 9 pa r len t tous , p o u r 
a i n f i d i re , le m ê m e langage , & le tableau 
de T i m a n t h e ne f u b f i f t o i t p lus q u a n d le 
P o u f l ï n fit le l i e n . 

P l ine , liv. X X X V , ch. x , en camc-
t é r i f a n t les d ivers m é r i t e s des peintres 
grecs , d i t au f u j e t de T i m a n t h e , que dans 
fès ouvrages o n d é c o u v r o i r p lus de chofes 
q u ' i l n 'en p r o n o n ç o i t ; q u ' é t a n t g r a n d p a r 
f o n a r t , i l é t o i t encore plus g rand par f o n 
g é n i e ; & que s ' i l r e p r é f e n t o i t u n h é r o s , i l 
e m p l o y o i t t ou t ce que la pe in ture avo i t de 
f o r c e . P i u t a r q u e par ie avec de grands é l o g e s 
d ' u n tableau que ce peintre avo i t f a i t , 
d u c o m b a t d ' A r a t u s con t r e les E to l i ens ; 
ce n ' e f t p a s , d i t P iu t a rque , u n tableau , 
c 'e f t la cho fe m ê m e que l ' o n v o i t : i l e f t 
fingulier que P l i n e ait o u b l i é d 'en f a i r e 
m e n t i o n , car i l n 'a pas m a n q u é de nous 
r acon te r d 'autres d é t a i l s f u r T i m a n t h e , 
c o m m e fa d i f p u t e c o n t r e Pa r rha f iu s , q u i 
fe paf fa à Samos , & o ù ce dernier f u t 
v a i n c u . Cet te m ê m e h i f t o i r e , d o n t j ' a i d é j à 
p a r l é , fe t rouve dans A t h é n é e . M a i s P l i n e 
a l o u é T i m a n t h e en des termes q u i d i f e n t 
t ou t : Artem ipfam complexus viros pin-
gendi ; i l p ra t iqua l*art dans t o u t f o n 
ent ier p o u r pe indre les h o m m e s . N o u s 
avons eu quelques modernes q u i n ' o n t ja 
mais p u rendre la d é l i c a t e f l è & les g r â c e s 
que la nature a r é p a n d u e s dans les f e m m e s . 

Timemaoue, n a t i f de B i z a n e e , v i v o i t d u 
P z 
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temps de J u l e s - C é f a r . I l rak au j o u r , err-
t r 'autres p roduc t ions , u n A j a x & une M é 
d é e , que le c o n q u é r a n t des Gaules p l a ç a 
dans le t emple de V é n u s , & q u ' i l acheta qua
t re -v ingts talens, c ' e i l - à - d i r e , a u - d e l à de fe ize 
m i l l e quatre cents lou i s . T i m o m a q u e n ' a v o i t 
pas m i s la d e r n i è r e m a i n à fa M é d é e , & 
c ' é t o i t n é a n m o i n s ce q u i la f a i f o i t encore 
p lus e f t i m e r , au r a p p o r t de P l i n e , q u i ne 
peu t s ' e m p ê c h e r d ' a d m i r e r ce capr ice d u 
g o û t des h o m m e s . L a p i t i é e n t r e - t - e f l e dans 
ce f e n t i m e n t ?. fe f a i t - e l l e u n d e v o i r de c h é 
r i r les choies à caufe de l ' i n f o r t u n e qu'el les 
o n t eue de perdre leur auteur avant que 
d ' a v o i r r e ç u leur p e r f e c t i o n de fa m a i n ? Cela 
peu t ê t r e ; ; mais i l a r r i v e a u n l que lque fo i s 
q u ' o n fe-perfuade, avec r a i f o n , que de grands 
m a î t r e s a l t è r e n t l 'excel lence de l eurs q p « 
vrages par le. t r o p g r a n d fini d o n t , i l s font , 
i d o l â t r e s . 

Q u o i , q u ' i l en f o i t - , l e m o r c e a u de -pe in 
tu re d o n t i l s 'agit é t o i t admi rab le .pa r l'ex-r 
p r e f E o n , genre p a r t i c u l i e r q u i c a r a c t é f i f b i t 
T i m o m a q u e ; car c ' e l l par-là.- q u ' A u f o n e 
dans f a t r a d u c t i o n de quelques é p i g r a m m e s 
de l ' an tho log ie f u r ce f u j e t , vante pr inc i -^ 
pa iement ce m a g n i f i q u e tableau. , o ù . l a fille, 
d ' O é t u s ,. fi f a m e u f e par fes é c r i t s r é t o i t 
pe inte dans l ' i n f t a n t qu 'e l le l e v o i t le p o i g n a r d 
f u r fes enfans. O n v o i t , d i t le p o ë t e , l a rage 
& la c o m p a f l i o n m ê l é e s en femble f u r f o n 
v i fage ; à t ravers l a f u r e u r . q u i v a c o m m e t t r e 
u n m e u r t r e abominab le , o n a p p e r ç o i t . e n c o r e 
des reltes.de la t e n d r e f î è ma te rne l l e . . 

Immanem exhaufit rerum in diverfa Itt-
harem, 

Pingeret ajfecTum matris in ambiguum , 
Ira fubeft laçrymis y miferatio non caret 

ira }. 
Alterutrum videat, ut fit in alterutro. 

Cependant- cette Médée , fi louée par 
les auteurs grecs & latins", fi:bien, p a y é e 
pa r J u l e s - C é f a r , n ' é t o k p a s le,chef."d'oeuvre 
d u c é l è b r e a r t i f t e de B i f a n c e : l ' o n n ' e f t i -
m o i t pas m o i n s f o n I p h i g é n i e £ç f o n O r e f t e , 
& l ' o n m e t t o k fa G o r g o n e a u - d e , f f u s de 
toutes fes compos i t ions . 

Zeuxis é t o i t n a t i f d ' H é r à c l é e , f o i t d ' H é ^ -
r a c l é e en M a c é d o i n e , ou d ' H é r à c l é e p r è s 
de C r o t o n e en . I ta l ie , car les avis f o n t p a r 
t a g é s i i l florifloit 4 0 0 ans ayant J e f u s - C h r i f t , 
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vers la q u a t r e - v i n g t - q u i n z i è m e o l y m p i a d e . 
I l f u t le r i v a l de T i m a n t h e , de P a r r h a f i u s , 
& d ' A p o l l o d o r e , d o n t i l a v o i t é t é le d i f -
c ip le ; mais i l p o r t a à u n plus haut d e g r é q u e 
f o n m a î t r e la p ra t ique d u co lo r i s & d u c l a i r -
o b f c u r : ces pa r t i e s enentielles , q u e P l i n e 
n o m m e la porte de Part y & q u i en f o n t 
p r o p r e m e n t l a mag ie , firent rechercher- les , 
ouvrages de Zeux i s avec e m p r e f f e m e n t ; ce 
qui , m i t b i e n t ô t ce c é l è b r e a r t i f t e dans une 
tel le opulence , q u ' i l ne v e n d o i t p lus fes , 
tableaux , parce que , d i f o i t - i l , . aucun p r i x 
n ' é to i r , capable de l e s payer- 'r d i f c o u r s q u ' i l : 

. d e v o i t l a i f l è r teni r à fes admi ra t eu r s . 
D a n s le n o m b r e de fes p r o d u c t i o n s p i t -

torefques , tous les auteurs s ' é t e n d e n t p r i n - -
c ipa lement f u r ce l le de fes r a i f i n s , & dup 
r ideau de P a r r h a f i u s . C e n ' e f t p o i n t c e p e n 
dan t dans ces. fo r tes de chofes que c o n f i f t e . 
le. f u b l i m e & la p e r f e d i o n de- l ' a r t ; d e -
femblables t r o m p e r i e s a r r i v e n t tous les j o u r s 
dans nos peintures m o d e r n e s , q u ' o n ne van te -
pas davantage par cette feule r a i f o m - D e s 
oi feaux. fe f o n t t u é s c o n t r e l e c i e l de l à 
perfpect ive.de R u e l , en-voulan t p a f f e r o u t r e , s 

fans que cela f o i t beaucoup e n t r é dans 1k. 
louange d e cette p e r f p e d i v e . U n tab leau 
de M . le. B r u n , , f u n l e devant d u q u e l é t o k 
u n g r a n d c h a r d o n b i e n r e p r é f e n t e , t r o m p a 
u n âne . q u i p a f l b i t , & q u i , fi o n n e l ' e û t 
e m p ê c h é , a u r o i t . m a n g é le c h a r d o n - ; je dis 
avec IVl> Pe r r au l t mangé > parce que le char 
d o n é t a n t n o u v e l l e m e n t f a i t , f a n e a u r o k 
i n f a i l l i b l e m e n t l é c h é tou te la p e i n t u r e avec 
f a l angue . Q u e l q u e f o i s nos c u i f i n i e r s o n t r 
p o r te l a m a i n f u r des p e r d r i x . & f u r des c h a 
pons n a ï v e m e n t r e p r é f e n t é s , p o u r les m e t t r e 
à l a b roche ; o n en a r i , & le tableau e f t . 
d e m e u r é à l a c u i f i n e . . 

M a i s d é s tableaux beaucoup p lus i m p o r - -
tans.de, Zeux i s é t o i e n t , par exemple , f o n 
H é l è n e , q u ' o n ne v o y o i t d ' a b o r d qu ' avec 
de . l a rgent . , d ' o ù v i n t . q u e les r a i l l e u r s . n o m -
m e r e n t c e . p o r t r a i t , Hélène la court ifanna. 
O n ne f a i t p o i n t fi cet te H é l è n e d é Z e u x i s 
e to i t la m ê m e q u i é t o i t ^ R o m e d u t emps 
de P l i n e , , o u ce l l e -que les C r o t o n i a t e s i è 
c h a r g è r e n t de r e p r é f e n t e r p o u r m e t t r e dans 
le temple de J u n o n . Q u o i q u ' i l en- f o i t , i l 
pe ign i t f o n H é l è n e d ' a p r è s na ture f u r les 
c i n q p lus belles filles de l a v i l l e , en r é u n i t 
& n t les c h a r m e s . & ï e s .gracespart ieul ieres de 
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c h a c u n e , p o u r en f o r m e r la p lus bel le per
f o n n e d u m o n d e , que f o n pinceau r end i t 
à r a v i r . 
t O n v a n t o i t encore e x t r ê m e m e n t f o n H e r 
cule dans le berceau , é t r a n g l a n t des d r a 
gons à la vue de fa mere é p o u v a n t é e . I l 
p r i f o i t l u i - m ê m e finguliérement f o n l u t t e u r 
o u f o n a t h l è t e , d o n t i l s ' app l aud i f fo i t c o m 
m e d ? u n c h e f - d ' œ u v r e i n i m i t a b l e . I l y a de 
l 'apparence q u ' i l e f t i m o i t a u l Ç beaucoup f o n 
A t h a l a n t e , pu i squ ' i l l a d o n n a aux A g r i -
gent ins ; q u ' i l ft'eftimoit pas m o i n s f o n 
P a n , d o n t i l fit p r é f è n t à A r c h e l a u s , r o i 
de M a c é d o i n e , dans le temps q u ' i l e m -
p l o y o i t f b n p inceau p o u r F e m b e l l i f f e m e n t 
d u palais;de ce m o n a r q u e . Je ne d i r a i r i en 
de f o n Centaure f eme l l e ; i l a é t é d é c r i t 
p a r L u c i e n . 

Zeux i s ne fe p i q u o i t p o i n t d 'achever 
p r o m p t e m e n t f è s ouvrages ; & c o m m e quel
q u ' u n l u i r e p r o c h o i t fia l e n t e u r , i l r é p o n d i t , 
» q u ' à la v é r i t é i l é t o i t l ong - t emps à p e i n -
» d r e , mais q u ' i l p e i g n o i t a u f f i p o u r l o n g -
99 t emps . 

P l i n e parle de f a P é n é l o p e , in quâ 
pinxijfe mores videtur : o n ne peut donner 
une idée" p lus d é l i c a t e de f o n e f p r i t & de 
fon pinceau ; car i l ne f a u t pas regarder 
ce t r a i t c o m m e une m é t a p h o r e f e m b l a r 
foie à celle o ù le m ê m e a u t e u r , p o u r ex--
p r i m e r les peintures des v a i f f e a u x , & fa i re 
en tendre les dangers de la nav iga t i on , d i t 
fi n o b l e m e n t , pericula expingimus ; cette 
be l le e x p r e f l i o n , , mores pinxijjè videtur, 
d o i t ê t r e p r i f e i c i p o u r une v é r i t a b l e , d é f i n i 
t i o n . R a p h a ë l , p a r m i l é s m o d e r n e s , a l e m -
blab lement pe in t les. m œ u r s , & a f u plus 
d 'une fo i s les e x p r i m e r . O n fa i t -quel le r é u 
n i o n de grandeur . , de fimpliciré& d é no«* 
b l e f ï e cet i l l u f t r e mode rne a m i f e dans les 
t ê t e s des v i e r g e s , mores pinxit. O n p é u t 
encore ' p e u t - ê t r e m i e u x c o m p a r e r L é o n a r d 
de V i n c i . à \ Zeuxis , a à-, cau fe . du_ t e r m i n é 
auquel i l s 'appliquoit .-

P l i ne , a j o u t e , en f i n i f f à n t l è p o r t r a i t d é 
^ è u x i s , deprehenditur tamen Zeuxis gmn-
diorin capitihus anieulifque : ces m o t s , de
prehenditur tamen > i n d i q u e n t - i l s u n - r e p r o 
che de fa i re d è s . t ê t e s & fes a t tachemens t r o p 
tor ts ? o u le m o t de- grandi&r y q u i f u i t , 
marque- t - i l u n é l o g e ?. & P l i n e v e u t - i l d i re 
que -Zeux i s fiaifoit • ces par t ies d 'un , g r a n d 
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c a r a c t è r e , d ' au tan t q u ' i l le loue d é t r a v a i l 
le r avec f o i n , & d ' a p r è s la na ture ? car i l 
a jou te , alioqui tantus diligentiâ. Je ne 
d é c i d e p o i n t l ' e x p l i c a t i o n de cette p h r a f ê 
l a t i n e . 

V e r r i u s F laccus , c i t é par F e f t u s , r a p 
p o r t e que le dernier tableau de Zeux i s f u t 
le p o r t r a i t d 'une v i e i l l e , q u i le fit tant r i r e , 
q u ' i l en m o u r u t ; mais f i le f a i t é t o i t v r a i , 
c o m m e n t a u r o i t n i l é c h a p p é à tous les autres 
auteurs ? Je f u p p r i m e i c i beaucoup de c h o 
fès f u r ce g r a n d m a î t r e en pe in tu re , parce 
q u ' o n les t r o u v e dans Jun ius , & dans l a v i a 
d é Z e u x i s , de- Pa r rha f iu s , d ' A p e l l e & de 
P r o t o g e n e , d o n n é e en i t a l i en par C a r l o r 
D a t i , & i m p r i m é e à- F l o r e n c e e n ^66y , 

Enfin , pour compléter cet artiele , je ne 
dois pas taire quelques f e m m e s q u i o n t 

j e x e r c é la pe in tu re dans la G r è c e ; telles 
f o n t T i m a r e t e , fille de M i c o n , & q u i a 
e x c e l l é ; I r è n e , fille & é l e v é de Gra t i nus ; 
C a l y p f o , A l c i f t h e n e , A r i f t a r e t e q u i s ' é t o i t 
f o r m é e dans f o n ar t f o u s f o n pere N é a r * 
chus ; L a l a d e Cizique- , perpétua virgo ; 
é p i t h e t e finguliere p o u r ce-temps-., f i elle ne 
veut-pas- d i re tou t - A m p l e m e n t qu 'el le ne 
f u t p o i n t m a r i é e . - Ce t te fille e x e r ç a , la pein-* 
tu re à R o m e , f é l o n M . V a r r o n , c i t é par 
P l i n e ; n o n - f e u l e m e n t - el le- p e i g n i t , , mais 
elle fit des ouvrages cefiro in ebore ; ce que 
M ; d é Gay lus traduit- g é n é r a l e m e n t , en d i -
f a n t qu ' e l l e grava f u r l ' i v o i r e : elle f i t le 
p o r t r a i t de beaucoup de f e m m e s , . & le l i e n 
m ê m e dans k m i r o i r , née ullius in.piclurâ > 
velocior manus f u i t . P e r f o n n e n'eut le p i n 
ceau a u f î i l é g e r , o u bien , ne m o n t r a une 
a u f f i g rande l é g è r e t é d ' o u t i l , p o u r m ' e x p r i -
m e r dans la langue des a r t i f t e s . ,P l i ne f a k 
encore- m e n t i o n d 'une O l y n î p i a s . : 

P l u f i e u r s de ces f emmes o n t f a i t -de bons 
é l è v e s , & l a i f f é d é grands-oUvrages. Je ne 
puis o p p o f e r , avec M . de C a y l ù s , à ces 
f e m m e s i l l u f t r e s , qu ' une feule m o d e r n e ; n o n 
que les dern iers fiecles n ' en a ien t p r o d u i t 
q u i p o u r r o i e n t t r o u v e r i c i l eu r place ; mais 
l a c é l è b r e R o f a l b a C a r i e r i a f a i t des c h o 
f è s f i < r empl i e s de cette charis q u ' A p e l l e 
s ' é t o i t a c c o r d é e , q u ' o n peut l a compare r , 
à d ive r s é g a r d s ,• aux f e m m e s Peintres de la 
G r è c e . Les fu je t s qu 'el le a f a i t s n ' o n t ce t 

1 pendant jamais é t é f o r t é t e n d u s . , c a r . élis-

* 
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•n'a t r a v a i l l é qu 'en migna tu re & en p a f t e l . 
( Le Chevalier DE JAVCOURT^) 

P E I N T R E S R O M A I N S , (Peint, ant.) 
P l i n e ne c o m p t e de Peitures romains q i 
les l ù i v a n s , r a n g é s i c i dans l ' o r d r e chrc 
n o l o g i q u e . F a b i u s , f u r n o m m é Pic7or y & 
,qu i e toi t de l ' i l l u f t r e f a m i l l e des Fabius ; 
Pacuv ius , Sopo l i s , D i o n y f i u s , P h i l i f c u s , 
A r e l l i u s , L u d i u s q u i florifloit fous A u 
g u f t e ; Qu in tus -Ped ius , A n t i f t i u s - L a b é o , 
A m u l i u s , T r i p i l i u s , C o r n e l i u s - P i n u s , A c -
c i u s - P r i f c u s : nous ind iquerons leurs carac 
« è r e s & leurs ouvrages dans le m ê m e o rd re 
que nous venons de f u i v r e au mot P E I N 
T U R E des Romains. 

P E I N T R E ^ batailles > (Peint, mod. ) 
O n n o m m e a i n f i le Peintre q u i s 'adonne 
p a r t i c u l i è r e m e n t à cette f o r t e d 'ouvrage . I l 
f a u t que dans une c o m p o f i t i o a de ce genre , 
i l p a r o i f l è beaucoup de f e u & d ' ac t ion dans 
les figures & dans les chevaux ; c ' e f t p o u r 
q u o i o n y d o i t p r é f é r e r une m a n i è r e f o r t e 
& v igoureufe , des touches l i b r e s , u n g o û t 
l i e u r t é , à u n t r ava i l fini, à u n pinceau d é 
l i c a t , à u n d e f l i n t r o p t e r m i n é . V o i c i les 
Peintres c é l è b r e s en ce genre. 

Caftelli (Valerio)y n é à G è n e s en 1 6 2 5 , 
m o r t dans la m ê m e v i l l e en 1 6 5 9 , m o n t r a 
d e bonne heure f o n i n c l i n a t i o n à peindre 
des ba ta i l l e s , & eut u n g r and f u c c è s en ce 
gen re . 

Courtois (Jacques) y f u r n o m m é le Bour
guignon , n é à S. H i p p o l y t e en 1 6 2 1 , 
m o r t à R o m e en 1 6 7 6 , f u i v i t pendan t t ro i s 
ans une a r m é e , en d e f î i n a les oampemens , 
les fieges, les marches & les combats d o n t i l 
, é t o i t t é m o i n . M i c h e l - A n g e ayant v u de fes 
tableaux de bata i l le , pub l i a p a r - t o u t fes 
P a ï e n s . I l r è g n e dans fes ouvrages beaucoup 
de f e u , & fes c o m p o f i t i o n s f o n t foutenues 
|>ar le c o l o r i s . 

Michel-Ange des 'batailles r e ç u t ce f u r -
f i o m de f o n h a b i l e t é finguliere à r e p r é f e n 
t e r ces for tes de fu je t s , dans lefquels i l 
j n e t t o i t une i m a g i n a t i o n v i v e , une grande 
p r e f t e f l ë de m a i n , & beaucoup de f o r c e . 
£ ) n a g r a v é quelques -unes de fes batailles 
dans le ftrada de R o m e , o ù i l m o u r u t en 
1 6 6 0 . 

Parocel (Jofeph ), é l e v é de B o u r g u i 
g n o n , a e x c e l l é à r e p r é f e n t e r des batail les , 
j fa i fant t o u t de g é n i e , fans a v o i r j amais 

P F ï 
é t é dans des camps n i f u i v i des a r m é e s . " 
Cependant i l a mis dans fes tableaux u n 
m o u v e m e n t & u n f racas p r o d i g i e u x . I l a 
peint av c la d e r n i è r e v é r i t é la f u r e u r d u 
fo lda t . A u c u n Peintre 9 f u i v a n t f o n e x p r e f 
l i o n , n 'a f u m i e u x tuer I o n h o m m e . S o a 
fils (Charles) y m o r t en 1 7 5 2 , b r i l l o i t a u f l î 
dans le genre de f o n pere. 

Primatice ( L e ) , d i f c i p l e de Jules R o 
m a i n , a f a i t avec f u c c è s , f u r les de f l i n s de 
f o n m a î t r e , des batail les de ftuc en bas -
r e l i e f ; c ' é t o i t le temps o ù l ' o n c o m m e n ç o î t 
f eu lement à q u i t t e r en F rance l a m a n i è r e 
go th ique & barbare . 

Rofa (Salvator) y n é à N a p l e s e n 16*1 Ç , 
fit des tableaux d ' h i f t o i r e peu e f t i m é s , m a i s 
r é u f l i t à pe indre des comba t s & des figures 
de fo lda t s , d o n t i l f a i f i f f o i t a d m i r a b l e m e n t 
l ' a i r & la con tenance . 

Van Huchtemburg, n é à H a r l é m , e f t 
c o n n u par d i x tableaux q u i r e p r é f e n t e n t d i x 
batailles c é l è b r e s d u p r ince E u g è n e : i ° „ 
celle d e Z a n t a , c o n t r e les T u r c s , en 1697 . ; 
2 ° . celle de C h i a r i , en I t a l i e , c o n t r e les deux 
couronnes , en 1 7 0 1 ; 3 0 . celle de L u z a r a , 
en 1702 ; 4 0 . celle de H o c h f t e d t , en 1 7 0 4 ; 
5 ° . celle de C a f l à n o en I t a l i e , c o n t r e le d u c 
de V e n d ô m e , en 1705 ; 6°. cel le de T u r i n , 
en 1706 ; 7 0 ; celle d ' O u d e n a r d e , en 1708 ; 
8 ° . celle de M a l p i a q u e t , en 1 7 0 9 ; 9 0 ce l le 
de P e t e r w a r a d i n en H o n g r i e , c o n t r e les 
T u r c s , en 1716 ; i o ° e n f i n , cel le de B e l 
grade , en 1717 . 

Van-der-Veld ( Guillaume) y aVoi t u n 
ta lent pa r t i cu l i e r p o u r r e p r é f e n t e r des vues 
& des combats de m e r . O n r a p p o r t e que 
l ' a m o u r p o u r f o n ar t l 'engagea à s ' embar 
quer avec l ' A m i r a l R u y t e r , & que dans 
le f e u d u c o m b a t , i l d e i l i n o i t t r a n q u i l l e 
men t à l ' é c a r t l ' ac t ion q u i fe p a f l b i t lbus fes 
yeux ; mais f o n fils G u i l l a u m e le jeune l ' a 
encore f u r p a f l è par fes talens en ce genre . 
Ce fils m o u r u t à L o n d r e s en 1707 , c o m b l é 
des bienfai ts de la n a t i o n : «les tableaux l o n t 
p o r t é s à u n t r è s - h a u t p r i x . 

Van-der-Mulen ( Antoine-François ) , 
a p r i s .pour f u j e t s o rd ina i res de lès tableaux 
des c h a f l è s , des fieges , des comba t s , des 
marches o u des campemens d ' a r m é e s • i l s 
f o n t l ' o r n e m e n t de JVïarly & des autres m a i . 
fons roya les . 

Verfchuur {Henrp) , n é à G o r c u m m 
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t é v f , m o r t en 1690 , a v o i t u n g o û t d o 
m i n a n t p o u r r e p r é f e n t e r des batail les. I l 
f u i v i t l ' a r m é e des Etats en 1 6 7 1 , p o u r pe in
d r e les d ivers campemens , les m a r c h e s , 
les combats , les retrai tes . N é avec u n 
g é n i e v i f & fac i l e , i l a m i s dans fes t a 
bleaux t o u t le f eu que requ ie r t ce genre de 
C o m p o f i t i o n . 

Vroom (Henri Corneille) , n é à H a r l e m 
en 1 tfS, avo i t u n rare g é n i e p o u r r e p r é 
fen ter des batailles navales. L ' A n g l e t e r r e 
& les pr inces d 'Orange l ' o c c u p è r e n t à pein
dre les v ic toi res que ces deux p u i f l à n c e s 
avoien t r e m p o r t é e s f u r m e r cont re les E f p a 
gnols . E n f i n , o n e x é c u t a de t r è s - b e l l e s t a p i i -
feries d ' a p r è s les ouvrages de cet a r t i f t e . 

P E I N T R E de fleurs Ù de fruits, (Peint.) 
O n appelle a i n f i les a r t i f tes q u i fe l o n t 
a t t a c h é s p a r t i c u l i è r e m e n t à ce g o û t de 
pe in tu re ; c 'e f t u n genre q u i veut ê t r e t r a i t é 
'd'une m a n i è r e f u p é r i e u r e . I l requier t un 
c h o i x é l é g a n t dans les f l eu r s & dans les 
f r u i t s , l ' a r t de les g roupper & de les a f î o r -
rir, une touche légère" , u n co lo r i s I r a i s , 
b r i l l a n t , & f u r - t o u t une par fa i te i m i t a t i o n 
de la belle nature . E n t r e les ar t i f tes q u i 
f e f o n t d i f t i n g u é s dans l ' a r t de pe indre les 
f l e u r s & les f r u i t s , o n n o m m e V a n - H u y -
f ù m , M i g n o n , de H e e m , N u z z y , M o n -
n o y e r & F o n t e n a y . P a i p a r l é des t ro i s p r e 
mie r s à Varticle E C O L E , je n e d i r a i i c i 
q u ' u n m o t des t ro is autres. 

Mark^Nufti , plus c o n n u fous- le n o m 
de •MÊÊm-di Fiori y n é à Penna dans le 
r o y a u m W e N a p l e s , m o r t à R o m e en 1673 > 
pe igni t les f l e u r s & les f r u i t s avec cette 
v é r i t é q u i cha rme & f é d u i t les fens ; au f t i 
S m i t h en a* t~ i l g r a v é p lu f ieurs po ts d ' a p r è s 
l u i . 

Monnoyer (Jean-Baptifte ) , n é à L i l l e 
ê n 163 5 , m o r t à L o n d r e s en 1699 , a pe in t 
des tableaux de f l eu r s q u i f o n t p r é c i e u x 
par la f r a î c h e u r , l ' é c l a t & l a v é r i t é q u i y 
b r i l l e n t . 

Fontenay (Jean-BàptifteBlain de ) y n é 
à C a e n e n 1 6 5 4 , m o r t en i ' 7 I 5 ' » a v o i t u n 
«aient é m i n e n t à r e p r é f e n t e r des f l eu r s 
des f r u i t s , les g rouppe r avec a r t , & va r i e r 
^ e f p r i t de là c o m p o f i t i o n . Les infectes p a -
r o h ï è n t v i v r e dans fes tableaux^ les f l e u r s 
s ' y perdent r i en de leur b e a u t é , les f r u i t s 
è& tait.- f ï a î c h é u f . . Q a , ç r o i t - v o i r - d é c o u l e r 
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la rofee des figes , & o n e f t t e n t é d*y p o r t e r 
la m a i n . ( D . J ) 

P E I N T R E , Marchand, f. m . (Commu
nauté. ) Les m a î t r e s Peintres c o m p o f e n t à 
Par is une c o m m u n a u t é , d o n t le c o m m e r c e 
c o m p r e n d t o u t ce q u i fe peut f a i re en p e i n 
ture & en f e u l p t u r e , f o i t d o r é , f o i t a r 
g e n t é , f o i t c u i v r é , en d é t r e m p e & à l ' h u i l e . 
Leu r s ouvrages de do ru re , s'ils f o n t o r d i 
naires , f o n t d o r é s d ' u n o r q u ' o n appelle or 
pâle ; & fi l ' o n veu t qu ' i l s f o i en t p ropres , 
on y emplo ie de l ' o r jaune. Les ouvrages 
a r g e n t é s s ' a rgentent , les uns en blanc , &t 
les autres % i jaune. L e s ouvrages c u i v r é s 
f o n t ceux o ù l ' o n ne fe f e r t que d ' o r f aux ,-> 
c ' e f t - à - d i r e , de cu iv re ba t tu en feu i l l e &Ç 
mis en œ u v r e c o m m e f o r fin. 

P E I N T U R E , f. f . (Hiftoiredes beaux-
Arts. ) c 'e f t u n ar t q u i , par des l ignes & 
des c o u l e u r s , r e p r é f e n t e , f u r une l ù r f a c e 
é g a l e & u n i e , tous les objets v i f i b l e s . 

L ' i m a g i n a t i o n s 'eft b ien e x e r c é e pour> 
t r o u v e r l ' o r ig ine de la peinture ; c ' e f t l à -~ 
de l fus que les p o è t e s nous o n t f a i t l e s - c o n t è s * 
les plus a g r é a b l e s . S i vous les en c r o y e z , * 
ce f u t une b e r g è r e q u i , la p r e m i è r e , pour*' 
confe rver le p o r t r a i t d é f o n a m a n t ' , con-^' 
d u i f i t avec fa h o u l e t t e une llfene f u r l ' o m b r e ^ 
que le v i fage d u jeune h o m m e - f a i f o i t f u r u r p 
m u r . L a peinture y d i f e n t - i l s , 

Ea ^brillante p e in tu re efl fille de 
Vamour :•' 

'i Ceft lu i qui le premier 3 in fpirant-
une amante y • 

Aux rayons de Phébus guidant 
f a main tremblante y 

Crayonna fur un -mur l'ombre dé' 
fon amant. 

"Les diverfes coulèurs r le riche ' 
ajfortiment y 

)£art dyan imer la toile Ù de trçm*~ 
per Vabfence y 

Ainfi que d'autres arts ydui doi* 
vent-la naiffance. -

Ce fbntlà dés apologues inventéY pour f ex~" 
p l i c a t i o n de- c e t t e v é r i t é - , que les objets 
mis • fous des y e u x d é l ' h o m m e , f e m b l e n t • 
l ' i n v i t e r à l ' i m i t a t i o n ; & la na tu re e l l e - " 
m ê m e , q u i , . par l e " m o y e n des j o u r s <Sç: 

des ombres , p e in t toutes chofes ; f o i t dans 
tes^aux-j, f o i t - f a r - l e s co rps d o n t la f u r f a ^ 
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e f t po l ie , a p p r i t aux h o m m e s à f à t i s f a î r e 
leurs g o û t s par i m i t a t i o n . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , o n d o i t placer lapein-
ture p a r m i les choies purement a g r é a b l e s , 
p u i f q u e cet ar t n ' ayan t aucun r a p p o r t avec 
ce q u ' o n appelle p r é c i f é m e n t les ne'cejjités 
de la vie, e f t t ou t entier p o u r le p l a i f i r des 
y e u x & de l ' e f p r i t . L a P o é f i e , fille d u p l a i 
i i r , n 'a f emblab lemen t p o u r bu t que les 
.p la i f i r s m ê m e s . S i , dans la fu i te des temps , 
l a v e r t u , p o u r fa i re f u r les hommes une 
i m p r e f l i o n plus v i v e , a e m p r u n t é les char
mes de l 'une & de l ' a u t r e , a i n f i que la J u -
n o n d ' H o m è r e emprun t a la ceicjpjre de V é 
nus p o u r p a r o î t r e p lus a imable aux yeux 
de J u p i t e r ; fi l a v e r t u a entrepris d ' e n n o 
b l i r p a r - l à , & de relever le m é r i t e de la 
p o é f i e & de la peinture y c 'ef t u n b i en fa i t 
que ces deux arts t iennent d ' e l l e , & qu i 
pans le f o n d l e u r e f t a b f o l u m e n t é t r a n g e r : 
ce n ' e f t p o i n t le b e f o i n q u i leur a d o n n é 
na i f fance ; elles ne l u i do iven t p o i n t l eur 
o r i g i n e . 

Ce f o n t deux f œ u r s d o n t les in ten t ions 
f o n t les m ê m e s : les m o y e n s qu'elles e m 
p l o i e n t p o u r pa rven i r à leurs fins , f o n t f e m - -
b l a b l e s , & ne d i f f è r e n t que par l ' o b j e t : fi 
l ' u n e , par les j reux. , le f a i t . un c h e m i n p o u r 
al ler toucher l ' e f p r i t , l ' au t re pe in t i m m é 
d ia tement à Pe fp r i t ; mais la peinture fà i f i t 
l ' ame par le fecours des fens ; & c 'ef t p e u t -
ê t r e dans le f o n d le plus f û r m o y e n de l ' a t 
tacher . E l l e t r o m p e nos y e u x par cette magie 
q u i nous f a i t j ou i r de l a p r é f e n c e des objets 
t r o p é l o i g n é s , o u q u i ne f o n t plus . S o n 
a t t ra i t f r a p p e & at t i re t o u t le m o n d e , les 
ignorans , les conno i f feu r s & les ar t i f tes 
m ê m e s . E l l e ne permet à per fonne de paffer 
i o d i f f é r e m m e n t par u n l i eu o ù fera quelque 
excel lent tableau , fans ê t r e c o m m e f u r p r i s , 
fans s ' a r r ê t e r , & fans j o u i r quelque temps 
d u p l a i f i r de la f u r p r i f è . L a peinture nous 
affecte par le beau c h o i x , par la v a r i é t é , 
pa r la n o u v e a u t é des chofes qu 'e l le nous 
p r é f e n t e ; par l ' h i f t o i r e & par la f a b l e , d o n t 
e l le .nous r a f r a î c h i t l a m é m o i r e ; .par les i n 
vent ions m g é n i e u f e s , & par fes a l l é g o r i e s , 
d o n t nous nous f a i fons u n p l a i f i r de t r o u 
ve r l e fens , & de c r i t i q u e r l ' o b f c u r i t é . 

C e f t u n des avantages de la peinture 9 

que les h o m m e s , p o u r ê t r e de grands p e i n -
ï r e s j n ' o n t g u è r e b e f o i n p o u r f e p r o d u i r e 
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d u b o n p l a i f i r de la f o r t u n e ; cet te re ine 
d u m o n d e ne peut que r a r emen t les " p r i 
ver des fecours n é c e f î à i r e s p o u r m a n i f e f t e t 
leurs talens. T o u t devient palettes & p i n 
ceaux entre les mains d ' u n jeune h o m m e 
d o u é d u g é n i e de l a peinture. I l fe f a i t c o n 
n o î t r e aux autres p o u r ce q u ' i l e f t , q u a n d 
l u i - m ê m e ne le fa i t pas encore . A j o u t e z 
que l ' a r t de la peinture n ' e f t pas m o i n s 
p rop re à a t t i re r autant de c o n f i d é r a t i o n à 
ceux q u i y e x c e l l e n t , q u ' a u c u n des autres 
arts q u i f o n t fa i t s p o u r f l a t t e r les fens. 

I l y a dans la peinture des avantages > 
que les objets m ê m e s qu 'e l le i m i t e f o n t 
b ien é l o i g n é s de p r o c u r e r . D e s m o n f t r e s 
& des h o m m e s m o r t s o u m o u r a n s , que 
nous n ' o fe r ions r e g a r d e r , o u que nous ne 
ve r r ions qu 'avec h o r r e u r , nous les v o y o n s 
avec p l a i f i r i m i t é s dans les ouvrages des 
peintres ; m i e u x i ls f o n t i m i t é s , plus nous 
les regardons av idemen t . L e m a f t à c r e des 
Innocens a d û l a i f fe r des i d é e s b ien f u n e f t e s 
dans l ' i m a g i n a t i o n de ceux q u i v i r e n t r é e l 
lement les fo lda t s e f f r é n é s é g o r g e r les e n 
fans dans le f e in des m è r e s fanglantes. L e 
tableau de le B r u n , o ù nous v o y o n s l ' i m i t a 
t i o n de cet é v é n e m e n t t r ag ique , nous é m e u t 
65 nous a t t endr i t ; mais i l ne l a i f f e dans n o t r e 
e f p r i t aucune i d é e i m p o r t u n e de que lque 
d u r é e . N o u s favons que le pe in t re ne n o u s 
aff l ige qu 'autant que nous le v o u l o n s , & 
cflie n o t r e d o u l e u r , q u i n ' e f t que fupe r î f i -
cielle , d i f p a r o î t r a prefque avec l e j a b l e a u : 
au l i eu que nous ne fer ions pas J H b e s n i 
de la v i v a c i t é , n i de la d u r é e d e v r a s f e n -
t i m e n s , fi nous avions é t é f r a p p é s par les 
objets m ê m e s . C ' e f t en v e r t u du p o u v o i r 
q u ' i l t ient de la n a t u r e , que l ' o b j e t r é e l 
agit f u r nous. V o i l à d ' o ù p r o c è d e le p l a i * 
f i r que la peinture f a i t à tous les h o m m e s . 
Y o i l à p o u r q u o i nous regardons avec con-* 
tentement des peintures } d o n t le m é r i t e c o n 
fifte à me t t r e f o u s nos y e u x des a v e n t u 
res fi f u n e f t e s , qu'elles nous auro ien t f a i t 
h o r r e u r fi nous les av ions vues v é r i t a b l e 
m e n t . 

C e u x q u i on t g o u v e r n é les peuples dans 
tous les temps , on t t o u j o u r s f a i t ufage des 
peintures & des ftatues, p o u r l è u r m i e u x 
i n f p i r e r les f è n t i r a e n s qu ' i l s v o u l o i e n t l eu r 
d o n n e r , f o i t e n r e l i g i o n , f o i t en p o l i t i q u e . 
Q u i n t i l i e n a v u quelquefois les accufa teurs 

f a i r e 
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f a i r e expofer dans le t r i b u n a l u n tableau 
o ù le c r i m e d o n t i ls p o u r f u i v o i e n t la v e n 
geance é t o i t r e p r é f e n t é , a f i n d 'exci ter en 
c o r e plus e f f icacement l ' i n d i g n a t i o n des J u 
ges con t r e le coupab le . S. G r é g o i r e de N a -
zianze r a p p o r t e l ' h i f t o i r e d 'une c o u r t i f a n e , 
q u i , dans u n l i eu o ù elle n ' é t o i t pas venue 
p o u r f a i r e des r é f l e x i o n s f é r i e u f e s , jeta les 
y e u x par hazard f u r le p o r t r a i t de P a l é m o n , 
p h i l o l b p h e f a m e u x par f o n changement de 
v i e , lequel t e n o ï t du mi rac l e ; & qu 'el le 
r e n t r a en e l l e - m ê m e à la vue de ce p o r 
t r a i t . Les peintures d ' u n autre genre ne f o n t 
pas m o i n s capables , par l ' amorce d 'un fpec-
tacle a g r é a b l e aux y e u x , de c o r r o m p r e le 
c œ u r <k d ' a l lumer de malheureufes par l ions . 

M a i s les peintures en b ien & en m a l 
f o n t une i m p r e f f i o n plus f o r t e f u r les h o m 
mes , dans les c o n t r é e s o ù c o m m u n é m e n t 
i l s on t le f e n t i m e n t t r è s - v i f , telles que f o n t 
les r é g i o n s de l ' E u r o p e les plus vo i f ines du 
f o l e i l , & les c ô t e s de i ' A f i e & de l ' A f r i 
que q u i f o n t face à ces r é g i o n s . Q u ' o n fe 
ibuv ienne de la d é f e n f e que les tables de la 
l o i f o n t aux J u i f s , de pe indre & de tail ler 
des f igures humaines : elles f a i f o i e n t t r o p 
d ' i m p r e l î i o n f u r u n peuple enc l in , par f o n 
c a r a c t è r e , à fe pa f l ionne r p o u r tous les 
obje ts capables de l ' é m o u v o i r . 

I l p a r o î t m ê m e que le p o u v o i r de la p e i n 
ture e f t plus g r and f u r lés hommes que celui 
de la p o é f i e , parce que la pe in ture agit f u r 
nous par le m o y e n d u fens de la vue , lequel 
a g é n é r a l e m e n t plus d 'empire f u r l ' ame , que 
les autres fens , & parce que c 'ef t la nature 
e l l e - m ê m e qu 'e l le met f o u s nos y e u x . Les 
anciens p r é t e n d o i e n t que leurs d i v i n i t é s 
avo ien t é t é mieux fervies par les peintres 
que par les p o è t e s . 

A u ref te , i l e f t f a c i l e de c o m p r e n d r e 
c o m m e n t les i m i t a t i o n s que la peinture nous 
p r é f e n t e , f o n t capables de nous é m o u v o i r , 
quand o n f a i t r é f l e x i o n qu 'une coqu i l l e , 
une m é d a i l l e , o ù le t emps n'a l a i l f é que 
des p h a n t ô m e s de lettres & de f igures , e x 
c i ten t des pa l l ions inquiet tes , le d e f i r de 
les v o i r & l ' envie de les p o f f é d é r . U n e 
grande p a f l i o n , a l l u m é e par le p lus pe t i t 

. o b j e t , e f t u n é v é n e m e n t o r d i n a i r e . R ien 
h ' e i t r f î ^ r p r e n a n f , d ' a n s nos p a f î i o n s qu 'une 

. longue d u r é e , d i t M . l ' A b b é D u b o s . 
A p r è s m ' ê t r e é t e n d u f u r les charmes de 

Tome X X V 
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la peinture , j e v o u d r o i s p o u v o i r d é c o u v r i r 
l ' o r ig ine de cet a r t , en m a r q u e r les p r o 
g r è s & les r é v o l u t i o n s ; mais tous les é c r i t s 
o ù les anciens avo ien t t r a i t é cette pa r t i e 
h i f t o r i q u e , f o n t p e r d u s : nous n ' a v o n s , p o u r 
nous c o n f b l e r de cette perte , que les o u v r a 
ges de P l i n e , q u ' i l f a u t l i r e en e n t i e r , & 
don t par c o n f é q u e n t nous n 'en t reprenons 
p o i n t de fa i re i c i l ' e x t r a i t . C ' e f t a f f ez de 
remarquer avec l u i , que la recherche q u i 
concerne les commencemens de la p e i n t u r e , 
n ' o f f r e que des incer t i tudes . 

Les E g y p t i e n s , d i t - i l , a f f u r e n t que cet a r t 
a pris na i f fance chez eux f i x m i l l e ans avanijt 
que de paffer dans la G r è c e ; o f t e n t a t i o n 
m a n i f e f t e m e n t f r i v o l e . I l ne con t e f t e p o i n t 
à l ' E g y p t e d ' avo i r p o f f é d é les Peintres les 
plus anciens ; i l r e c o n n o i f î b i t m ê m e le L y 
dien G y g è s p o u r le p r emie r i nven teu r de l a 
pe in ture é g y p t i e n n e , f o i t q u ' i l n ' en r e f t â t 
plus de f o n temps aucun m o n u m e n t p 

f o i t que les ouvrages y m é r i t a f î e n t peu d ' a t 
t en t ion , parce que la p o l i t i q u e des E g y p 
tiens avo i t t o u j o u r s en t re tenu la pe in tu re > 

f é l o n PlaTon , dans le m ê m e é t a t de m é 
d i o c r i t é , fans aucune a l t é r a t i o n & fans a u 
cun p r o g r è s : mais les Grecs la p o r t è r e n t 
au pJus hau t p o i n t de grandeur & de p e r 
fec t ion . D e la G r è c e elle pa f fa chez les 
R o m a i n s , fans y p r o d u i r e cependant des 
ar t i f tes du p remie r o r d r e . E l l e s ' é t e i g n i t 
avec l ' E m p i r e , & ne r epa ru t d i g n e m e n t en 
E u r o p e , que fous le f i ec le de Jules I I & 
de L é o n X . 

Cet te d e r n i è r e r é s o l u t i o n a p r o d u i t la d i f « 
t i n c t i o n de la pe in ture antique & de la p e i n 
ture m o d e r n e . L a p r e m i è r e fe f u b d i v i l è e n 
pe in ture greque & r o m a i n e . L a f é c o n d e a 
f o r m é diverfes é c o l e s , q u i o n t chacune l eu r 
m é r i t e & leur c a r a c t è r e p a r t i c u l i e r . S i d o n c 
vous ê t e s cu r i eux de f u i v r e l ' h i f t o i r e c o m 
p l è t e de la p e i n t u r e , voye\ P E I N T U R E 
antique, P E I N T R E S Grecs & P E I N T U R E 
des Grecs , P E I N T U R E des romains% 

P E I N T U R E moderne, E C O L E S , &C. 

N o u s avons p u i f é nos recherches dans 
un g r and n o m b r e d 'ouvrages , p o u r t r a i t e r 
tous ces ar t ic les avec f o i n , & c ' e f t b i e n 
no t re fau te f i nous n 'avons pas r é u f l î . ( Le 
chevalier DE JAUCOURT.) 

P E I N T U R E . A N T I Q U E , ( f f i f i . des Ans;) 
c ' e f t ce l l e q u i d ' E g y p t e pa l f a en G r è c e , & 

Q 
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de la G r è c e à R o m e , o ù elle f u t en grande 
r é p u t a t i o n fous les premiers e m p e r e u r s , 
j u f q u ' à ce qu ' en f in le l uxe & les guerres 
ayan t d i f f i p é l ' empi re R o m a i n , elle s ' é t e i 
g n i t , & ne reparu t en I t a l i e que q u a n d C i -
m a b u ë , vers le mi l i eu du t r e i z i è m e fiecle , 
re t i ra d 'entre les mains de quelques grecs les 
d é p l o r a b l e s reftes de ce be l a r t . 

Q u o i q u e l ' E g y p t e ait é t é le berceau; de 
l a p e i n t u r e , elle n'a p r o d u i t aucun che f -
d ' œ u v r e en ce genre. P l i ne n 'en c i te au 
c u n , & P é t r o n n e é c r i t que les E g y p t i e n s 
n e f o r m è r e n t que de mauvais Peintres. . I l 
a jou te m ê m e , qu ' i l s avoient n u i beaucoup 
à cet art , en inven tan t des r é g i e s propres 
à en rendre l ' a p p r e n t i f t â g e mo ins l o n g . & 
la pra t ique m o i n s p é n i b l e . 

P a r m i les morceaux q u i nous r e l i en t de 
l a peinture antique y o n r e m a r q u e , r ° . à 
R o m e , la noce de la v igne A l d o b r a n d i n e , 

• & les figurines de la p y r a m i d e de C e f t i u s ; 
• i l n ' y a p o i n t de cur ieux qu i du . m o i n s n ' en 
ai t v u des ef tampes. E n f é c o n d l ieu , les 

-peintures q u i f o n t au palais B a r b s d n , dans 
R o m e , & q u i f u r e n t t r o u v é e s dans des 
grot tes fou t e r r a ine s , l o r f q u ' o n jeta les f o n -

- d é m e n s de ce palais. . Ces peintures f o n t le 
payfage , o u le n y m p h é e , d o n t L u c a s H o l -

: f t en ius a p u b l i é l e f t ampe , avec une expli-» 
c a t i o n q u ' i l a v o i t fa i te de ce tableau la 

'Venus r e f t a u r é e , par C a r l e - M a r a t t e r & 
une figure de R o m e q u i t i en t une v i c t o i r e . 
•Les c o n n o i l f e u r s q u i ne favent pas l ' h i f t o i r e 

- d e ces deux f re fques , p rennen t l 'une p o u r 
ê t r e de R a p h a ë l , & l ' a u t r e p o u r ê t r e d u 
C o r r e g e . 3 ° . O n v o i t encore au palais F a r -
nefe u n morceau de pe in ture ant ique , t r o u 
v é e dans la v igne de l ' empereur A d r i e n , à. 
T i v o l i , & u n ref te de p l a f o n d dans le ja rd in . 

- d ' u n pa r t i cu l i e r , a u p r è s de S. G r é g o i r e . 
4 ° . O n a a u f t i t r o u v é p lu f i eu r s autres p e i n -

. tures antiques dans la v i g n e F a r n e f e f u r le 
m o n t Pa l a t i n , dans l ' e n d r o i t q u ' o c c u p o i t 
aut refo is le palais des empereurs . L e r o i 
des deux Sici lcs , a u j o u r d ' h u i r o i d'E/pa-t 

• g n e , les a f a i t t r a n f p o r t e r à N a p l e s : elles 
'• n ' o n t p o i n t encore é t é g r a v é e s . $ ° . O n a 

t r o u v é , en 1752. , en t o u i l l a n t les ruines 
d ' H e r c u l a n u m , une r i che co l l ec t i on de 
pe in tures antiques , q u i d o i v e n t f o r m e r u n 
t r é l b r un ique en ce genre. Vbye\ H E R -
C U L A N U M . 
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6*. E n f i n , p l u f i e u r s pa r t i cu l i e r s o n t dans 

leurs cabinets quelques m o r c e a u x de p e i n 
ture an t ique . L e docteur M e a d , M . l e 
M a r q u i s C a p p o n i , M . le C a r d i n a l M a f t i m i , . 
M . C r o z a t & autres , p o f f é d o i e n t p lu f i eu r s . 
de ces morceaux. , 

Q u a n t à. ce q u i re f te dans les thermes . 
de T i t u s , i l n ' y a p lus que des. pe in tu res 
à d e m i - e f f a c é e s ^ I l e f t v r a i cependant que 
depuis deux fieçles , o n en a d é t e r r é un, 
g r a n d n o m b r e en I t a l i e ^ & en E f p a g n e 
m ê m e m a i s l a .p lupar t de ces peintures ïontx 
p é r i e s , & . i l ne. nous en eft. d e m e u r é que.-
les d e f i ï n s , o u des ef tampes. . Voye\ les, 
ouvrages cur ieux f u r cette, m a t i è r e , , tels que, 
le pitture antiçhe délie grotte di Bocca y p a r 
M . de l a .Chaude ; les ouvrages d e B a r t o l i , 
de B e l l o r i , d u P. . M o n t f a u c o n , & autres.. 
Les peintures d u tombeau des N a f o n s , q u ' o n 
d é t e r r a p r è s de P o u t e m o l e en 1674 , ne : 

f u b f i f t e n t d é j à plus ; les pe in tures m ê m e 
' q u ' o n d é t e r r a i l y a e n v i r o n f o i x a n t e - q u i n z e ; 
ans ,, à - la v igne C o r f i n i , b â t i e f u r le Ja->. 
n i c u l e , f o n t d é t r u i t e s . . 

| O n c o n n o î t ; a i f é m e n t par ce d é t a i l a b r é g é , ( 

qu 'on ne p e u t , l à n s t é m é r i t é , e n t r e p r e n d r e 
un p a r a l l è l e d e la pe in tu re a n t i q u e , avec la , 
pe in ture m o d e r n e , f u r la. f o i des f r a g m e n t 
de la. peinture, a n t i q u e , q u i ne f u b f i f t e n t -
plus qu 'en images , d u m o i n s par la vé - . . 
t u f t é . D ' a i l l e u r s ce q u i nous r e f t e , & ce.. 
q u i é t o i t pe in t à R o m e f u r les mura i l l e s ^ 
n'a é t é f a i t que l o n g t e m p s a p r è s la m o r t - ' 
des Peintres c é l è b r e s de la G r è c e . O r , i l ] 
p a r o î t par les é c r i t s des anciens , que les, 
Peintres, q u i o n t t r a v a i l l é à R o m e f o u s ! 

• A u g u f t e , 6ç fous fes p r e m i e r s f u c c e f î è u r s , 
é t o i e n t t r è s - i n f é r i e u r s au c é l è b r e A p e l l e & -
à. fes i l l u f t r e s c o n t e m p o r a i n s . P l i n e , q u i ; 
c o r n p o f o i t f o n h i f t o i r e fous V e f p a f i e n , 

• quand; les arts avo ien t a t te int d é j à le p l u s . 
haut p o i n t de p e r f e c t i o n o ù i ls f o i e n t p a r - . 
venus fous les empereurs , ne c i te p o i n t 
p a r m i les tableaux q u ' i l c o m p t e p o u r u n 
des plus grands ornemens de la capi ta le de 
l 'un ivers , aucun tableau q u i d o n n e l i eu d e 
c ro i r e avo i r é t é f a i t d u temps des C é f a r s . 
O n ne f a u r o i t d o n c a f feo i r f u r des f r ag -v 
mens de la pe in tu re ant ique q u i nous r é f . 
ten t , & f u r des d é b r i s de tableaux fa i t s dans! 

. .Rome fous les empereurs , aucun j u g e m e n t 
ce r t a in concernant le d e g r é de p e r f e & i o i k 
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$ ù les grecs & les anciens roma ins p o u r 
r a i e n t a v o i r p o r t é ce b e l a r t . O n ne f a u 
r o i t m ê m e d é c i d e r , pa r ces f r a g m e n s , d u 
d e g r é de p e r f e c t i o n o ù la pe in ture p o u v o i t 
ê t r e l o r f q u ' i l s f u r e n t fa i t s ; q u e l r a n g teno i t 
ent re les Peintres de f o n temps , l ' a r t i f t e 
q u i les fit , n i en que l end ro i t é t o i t f o n 
ouvrage , & s ' i l p a f i b i t p o u r u n ouvrage 
exce l len t en f o n genre. 

I l f e r o i t t é m é r a i r e - d e d é c i d e r la q u e f t i o n 
de la p r é é m i n e n c e de la pe in tu re ant ique 
f u r ce que nos tableaux ne f o n t p o i n t ces 
ef fe ts p r o d i g i e u x que les tableaux des an
ciens Peintres o n t fa i ts q u e l q u e f o i s , f u i v a n t 
les apparences. Les r é c i t s des é c r i v a i n s q u i 

' nous r acon ten t ces effets , f o n t e x a g é r é s , 
& nous ne favons pas m ê m e ce q u ' i l en 
f a u d r o i t rabat t re p o u r les r é d u i r e à l'exacte 
v é r i t é . N o u s i g n o r o n s quel le pa r t la n o u 
v e a u t é de l ' a r t de la pe in ture peut avo i r 
eue dans l ' i m p r e f l i o n q u ' o n veu t que c e r 
tains tableaux aient f a i t e f u r les fpeclateurs 
Les premiers tableaux , quo ique g r o f f i e r s , 
o n t d û p a r o î t r e des ouvrages d i v i n s . L ' a d 
m i r a t i o n pour u n a r t na i f f an t , f a i t t o m b e r 
a i f é m e n t dans l ' e x a g é r a t i o n ceux q u i p a r 
lent de ces product ions ; & la t r a d i t i o n , en 
recue i l lan t ces r é c i t s o u t r é s , a ime encore 
quelquefois à les rendre p lus merve i l l eux 
qu 'e l le ne les a r e ç u s . O n t r o u v e m ê m e dans 
les é c r i v a i n s anciens des chofes i m p o f l i b l e s , 
d o n n é e s p o u r v r a i e s , & des chofes o r d i 
naires t r a i t é e s de p rod iges . Savons - nous 
d 'a i l leurs quel effet auro ien t p r o d u i t f u r des 
h o m m e s a u f t i fenf ib les & au f t i d i f p o f é s à fe 
pa f l i onne r , que l ' é t o i e n t les compa t r io t e s 
des anciens Peintres de l a G r è c e , p lu f i eu r s 
tableaux de R a p h a ë l , de R u b e n s , & d ' A n -
n i b a l Carrache? 

E n f i n , nous ne favons pas m ê m e quel le 
H^ompara i fpn o n p o u v o i t f a i r e aut refo is 

entre les f r agmens de pe in tu re ant ique q u i 
nous re f ten t , & les beaux tableaux des 
Peintres de la G r è c e q u i ne f u b f i f t e n t p lus . 

Les in jures d u temps , & les ravages des 
hommes , plus cruels que le temps m ê m e , 
nous o n t d é r o b é les moyens de p rononce r 
d 'une f a ç o n d é c i f i v e f u r la peinture des grecs. 
I l e f t probable que leurs Pein t res r é u n i f -
fo i en t dans leurs ouvrages les b e a u t é s que 
l ' on admire dans leurs Sculp teurs ; cepen
dan t o n n 'accorde c o m m u n é m e n t aux Pe in -
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t r è s grecs que le d e f l i n & les e x p r e f l i o n s , 
& o n l eu r ô t e la fe ience de l a p e r f p e d i v e , 
de la c o m p o f i t i o n & d u c o l o r i s . O n f o n d e 
ce f e n t i m e n t f u r les bas-rel iefs ant iques , & 
f u r quelques peintures anciennes q u i o n t é t é 
t r o u v é e s aux env i rons de R o m e y & à R o m e 
m ê m e dans des v o û t e s fouter ra ines des p a 
lais de M é c è n e , de T i t u s , de T r a j a n 8c 
des A n t o n i n s . I l e f t à ob fe rve r que ces p e i n 
tures , d o n t i l n ' y en a g u è r e que h u i t qu i , , 
fe f o i en t c o n f e r v é e s en e n t i e r , & d o n t q u e l 
ques-unes ne f o n t qu ' en m o f a ï q u e s , ne 
v i ennen t p o i n t des auteurs grecs. 

T u r b u l l , auteur A n g l o i s , a f a i t u n 
t r a i t é f u r la pe in tu re des anciens , en u n vol. 
in-fol. i m p r i m é en 1740 ; i l a o r n é f o n o u 
vrage de p lu f i eurs de ces morceaux q u i o n t 
é t é d e f t i n é s par C a m i l l o P a d e r i n i , & g r a v é s 
par M y n d e , & q u i f o n t le f e u l m é r i t e d ' u n 
l i v r e m a g n i f i q u e , d o n t o n a f u j e t de r eg re t 
ter le papier m a l e m p l o y é . P a r m i les e f t a m -
pes de cet ouvrage , i l y en a deux d o n t les 
o r i g i n a u x é t o i e n t dans le cabinet de feu, M . 
R i c h a r d M e a d , c é l è b r e m é d e c i n de L o n d r e s . 

L e s é c r i v a i n s modernes q u i o n t t r a i t é de 
la peinture antique y nous r enden t p l u s 
favans , fans nous rendre plus capables 4e 
juger la q u e f l i o n de la f u p é r i o r i t é des P e i n 
tres de l ' a n t i q u i t é f u r les Peintres m o d e r n e s . 
Ces é c r i v a i n s fe f o n t c o n t e n t é s de r a m a f l è r 
les paffages des auteurs anciens q u i p a r 
len t de la p e i n t u r e , & de les c o m m e n t e r 
en Ph i l o logues , fans les exp l ique r p a r 
l ' examen de ce que nos Peintres f o n t tous 
les j o u r s , & m ê m e fans appl iquer ces p a f 
fages aux m o r c e a u x de la pe in tu re a n t i 
que q u i f u b f i f t e n t encore. A i n f i , p o u r f e 
f o r m e r une i d é e a u f f i d i f t i n c l e de la p e i n t u r e 
an t ique q u ' i l f o i t p o f l i b l e de l ' avo i r , i l f a u 
d r o i t c o n f i d é r e r f é p a r é m e n t ce que nous 
pouvons f a v o i r de ce r ta in f u r la c o m p o f i 
t i o n , fiir l ' e x p r e f l i o n & f u r le c o l o r i s des 
Peintres de l ' a n t i q u i t é . 

A l ' é g a r d de la c o m p o f i t i o n p i t t o r e f q u e , 
i l f au t avouer que dans les m o n u m e n s q u i 
nous r e f t e n t , les Peint res anciens ne p a 
r o i f f e n t pas f u p é r i e u r s à R a p h a ë l , à R u b e n s , 
à P a u l V é r o n e f e & à M . le B r u n ; mais i l ne 
f a u t pas d i r e la m ê m e c h o f e de l 'excel lence 
des anciens dans la c o m p o f i t i o n p o é t i q u e , 
c o m m e ils é t o i e n t grands d e f l i n a t e u r s , i l s 
avo ien t toutes fo r t e s de f a c i l i t é s p o u r y 

Q z 
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r é u f f i r , & nous ne p o u v o n s douter qu ' i l s 
n ' y aient e x c e l l é . Les tableaux d ' A r i f t i d e 
pa r lo ien t aux y e u x . L e s auteurs q u i nous 
en par lent avec tan t de g o û t & de f en t imen t , 
ne p o u v o i e n t pas fe t r o m p e r en jugeant de 
l ' e x p r e f f i o n dans les tableaux ; c ' e f t p a r - l à 
q u ' A u f o n e loue fi bien la M é d é e de T i m o 
maque . O n f a i t avec quel le a f fec t ion P l i n e 
van te le tableau d u f a c r i f i c e d ' I p h i g é n i e . 
O n c o n n o î t la belle d e f c r i p t i o n d u tableau 
d'-zEtion , q u i r e p r é f e n t o i t le mariage d ' A 
lexandre & de Roxane , le tableau de Zeu
x i s r e p r é f e n t a n t la f a m i l l e d ' un centaure , & 
t an t d'autres q u i p r o u v e n t que cette par t ie d-e 
l ' a r t é t o i t p o r t é e au plus haut p o i n t de per
f e c t i o n par les Peintres de l ' a n t i q u i t é . Voye\ 
P E I N T R E S A N C I E N S . 

I l f u f l î t de v o i r l ' A n t i n o u s , la V é n u s de 
M é d i c i s , & p lu f i eu r s autres m o n u m e n s . 
f e m b l a b l e s , pour ê t r e c o n v a i n c u que les 
anciens favo ien t d u moins a u f f i b ien que 
nous de f l i ne r é l é g a m m e n t & correctement . 
L e u r s Peintres avoient m i l l e occaf ions que 
les n ô t r e s ne peuvent avo i r , d ' é t u d i e r le 
n u ; & les exercices q u i é t o i e n t alors en 
ufage p o u r d é n o u e r & pour f o r t i f i e r les 
co rps , les d é v o i e n t rendre m i e u x c o n f o r -

' mes qu ' i l s ne le f o n t a u j o u r d ' h u i . 
C o m m e le temps a é t e i n t les couleurs , 

& c o n f o n d u les nuances dans les f r agmens 
q u i nous re f ten t de la pe in ture antique fa i te 
au p inceau , nous 'ne faur ions juger à quel 
p o i n t les Pe in t res de l ' a n t i q u i t é on t e x c e l l é 
dans le c o l o r i s , n i s'ils o n t f u r p a f f é les 
g rands m a î t r e s de l ' é c o l e L o m b a r d e dans 
ce t te a imable par t ie de la pe in ture . I l y a . 
p lu s , nous ignorons f i la noce d e l à v igne 
A l d o b r a n d i n e & les autres m o r c e a u x f o n t 
d ' u n g r a n d c o l o r i f t e , o u d 'un a r t i f t e m é 
d ioc re de ce t e m p s - l à . Ce q u ' o n peut d i r e 
de ce r t a in f u r leur e x é c u t i o n , c ' e f t qu 'e l le 
e f t t r , è s - h a r d i e . Ces morceaux pa ro i f f en t 
l ' ouvrage d 'ar t i f tes a u f î i m a î t r e s de l eu r 
p inceau , que Rubens & P a u l V é r o n e f e 
l ' é t o i e n t d u leur . Les touches de la noce 
A l d o b r a n d i n e , q u i f o n t t r è s - h e u r t é e s , & 
q u i p a r o i f f e n t m ê m e grof f ie res quand elles 
f o n t vues de p r è s , f o n t un effet m e r v e i l l e u x 
q u a n d o n regarde ce tableau à la d i f t ance de 

r v i n g t pas. C ' é t o i t fans doute de cette d i f t ance 
q u ' i l é t o i t v u f u r le m u r o ù le Pe in t re l ' a v o i t 
f a i t . Veye\ N O C E A L D O B R A N D I N E . 
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I l femble que les r é c i t s de P l i n e , & c e u x 

de p lu f ieurs A u t e u r s anc iens , do iven t nous 
conva incre que les Grecs & les R o m a i n s 
excel loient dans le c o l o r i s : mais avan t que 
de fe l a i f f e r perfuader , i l ef t b o n de fa i re l a 
r é f l e x i o n , que les hommes par len t o rd ina i r e 
men t d u c o l o r i s par c o m p a r a i f o n à ce qu ' i l s 
peuvent avo i r v u . O n ne f a u r o i t d o n c d é c i 
der no t re q u e f t i o n f u r des r é c i t s . I l f a u d r o i f , 
p o u r la juger fans r é p l i q u e , avo i r des p i è c e s 
de c o m p a r a i f o n , & elles nous manquen t . 

P o u r ce q u i concerne le c l a i r - o b f c u r , & 
la d i f t r i b u t i o n enchantereffe des l u m i è r e s & 
des o m b r e s , ce que P l ine & les autres é c r i 
vains de l ' a n t i q u i t é en d i f e n t , e f t fi p o f i t i f , 
leurs r é c i t s f o n t fi b ien c i r c o n f t a n c i é s & f i 
vra i femblables , q u ' o n ne f a u r o i t d i f c o n v e -
n i r que les anciens n ' é g a l a f l e n t , d u m o i n s 
dans cette par t ie de l ' a r t , les p lus g rands 
Peintres modernes . Les paflages de ces A u 
teurs , que nous ne c o m p r e n i o n s pas b i en 
quand les Peintres modernes i gno ro i en t e n 
core quels preft iges o n peut fa i re avec le 
fecours de cette m a g i e , ne f o n t p lus fi d i f f i 
ciles à entendre. , depuis que R u b e n s , fes 
é l e v é s , P o l î d o r e de Caravage & d'autres 
Peintres les on t b ien m i e u x e x p l i q u é s , les 
pinceaux à la m a i n , que les c o m m e n t a t e u r s 
les plus é r u d i t s ne le p o u v o i e n t f a i re dans 
des l iv res . 

I l p a r o î t r é f u l t e r de cette d i f c u f l i o n , que 
les anciens avoient p o u f f é la par t ie d u d e f 
l i n , d u c l a i r - o b f c u r , de l ' e x p r e f f i o n & de 
la c o m p o f i t i o n p o é t i q u e , du m o i n s a u f f i l o i n 
que les modernes les p lus habiles peuven t 
l ' a v o i r f a i t . I l p a r o î t encore que nous ne 
faur ions juger de leur co lo r i s ; mais que nous 
c o n n o i f f o n s f u f f i f a m m e n t par leurs o u v r a 
ges , f u p p o f e que nous ayons les m e i l l e u r s , 
que les anciens n ' o n t pas r é u f l î dans la c o m 
p o f i t i o n p i t t o r e f q u e a u f l i b ien que R a p h a ë l , 
R u b e n s , P a u l V é r o n e f e & quelques autres 
Peintres modernes . 

L e s anciens o n t t r è s - b i e n c o n n u la pers
pect ive & la p r o j e c t i o n des ombres ; c e p e n 
dant p lu f i eu r s modernes f emb len t t â c h e r 
de r a b a i f l è r les l u m i è r e s des anciens en ce 
g e n r e , o u du m o i n s de rabat t re de l eu r g l o i 
re , à p r o p o r t i o n de ce qu ' i l s o n t b i en v o u l u 
en accorder à leurs Statuaires : mais ce j u 
gement n ' e f t pas é q u i t a b l e ; i l f a u t e o n f i d é -
r e r q u ' i l nous r e f t e t r è s - p e u de pe in tu re s 
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anc i ennes , & c e l l e s - l à m ê m e s f ie f o n t pas 
de la p r e m i è r e b e a u t é , n i des grands m a î 
tres de l ' a r t . L a f o r t u n e peut avo i r c o n t r i 
b u é autant que le temps à ce d é f a f t r e ; car , 
d i t C i c é r o n , quo ique l ' i n j u r e des ans , les 
outrages d u f o r t & la v é t u f t é f a f f e n t t ou t 
p é r i r , ces caufes n é a n m o i n s f o n t b ien d a 
vantage & p l u t ô t funef tes à la p e i n t u r e , q u ' à 
l a f c u l p t u r e : i l a r r ive m ê m e f o u v e n t que 
dans cette perte c o m m u n e , ce q u ' i l y a de 
me i l l eu r d i f p a r o î t , &: ce q u ' i l y a de plus 
i m p a r f a i t r e f t e . Les hommes de n o t r e f i e -
c l e , c o n t i n u e - t - i l , e n c h a n t é s à la vue des 
pe in tures nouvel les } ne f o n t a t ten t ion q u ' à 
ce q u i f r a p p e leurs y e u x , & penfent bien 
m o i n s f a v o r a b l e m e n t de ce qu ' i ls ne voien t 
p a s , parce que leur i m a g i n a t i o n n 'en ef t 
p o i n t r é v e i l l é e . 

J ' a jou te q u ' i l c o n v i e n t encore de d i f t i n 
guer i c i ; car i l e f t ' f û r q u ' i l f a u t avo i* une au
tre i dée des peintures g reques , que de celles 
des L a t i n s . R o m e ne c u l t i v a les arts q u ' a p r è s 
b i e n des l i e c l e s , & leurs A r t i f t e s en p e i n 
ture ne f u r e n t jamais c o m p a r é s aux A r t i f t e s 
d e la G r è c e . 

M a i s quant â C e u x - c i , le t é m o i g n a g e des 
anciens , & m ê m e le peu d 'ouvrages q u i 
nous re f ten t d 'eux , l a i f l e n t peu de c h o f è s 
à d é l i r e r f u r l a per fec t ion de leur a r t en ce 
genre. E n f i n , les A u t e u r s s 'accordent tous 
à nous en donner des exemples q u i ne peu
ven t conven i r q u ' à des Peintres d u premier 
o r d r e . A p e l l e , d i f e n t - i l s , é t o i t d i f t i n g u é p a r 
la d é l i c a t e f f e & la g r â c e i n f i n i e de f o n p i n 
ceau ; quelques-uns c o m m e A f c l é p i o d o r e , 
l ' e m p o r t o i e n t f u r l u i par la d i f p o f i t i o n des 
f igures & l ' ha rmonie g é n é r a l e du t a b l e a u : 
A p e l l e cependant les e f f a ç o i t tous. P r o t o 
gene , P a m p h i l e , M é l a n t h i u s , A n t i p h i l e , 
j f ë t i o n on t tous é t é c é l è b r e s ; le p r e m i e r par 
f o n e x a c t i t u d e , le f é c o n d & le t r o i f i e m e 

•par l eu r c o m p o f i t i o n , le q u a t r i è m e par fa 
f a c i l i t é , & le c i n q u i è m e par f a belle i m a g i 
na t ion . M a i s p o u r q u o i nous a r r ê t e r à ces 
d é t a i l s , p u i f q u e l ' h i f t o i r e que nous avons 
d o n n é e des Peint res Grecs , n ' e f t qu 'une 
p reuve r é p é t é e de cette v é r i t é . Voye\ donc 
P E I N T R E S Grecs & P E I N T U R E ^ 

Grecs. ( Le chevalier de J A U C O U R T . ) 
P E I N T U R E des Grecs (Peint, antique:) 

c 'e f t le genre de pe in tu re le p lus a d m i r a 
ble de l ' a n t i q u i t é . 
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A p r è s avo i r f a i t en g é n é r a l une e fpece 
de p a r a l l è l e dé" la pe in tu re ant ique avec l a 
m o d e r n e , i l i m p o r t e de c o n f i d é r e r e n p a r 
t i cu l i e r celle des G r e c s ; p u i f q u ' e l l e f eu le 
m é r i t e p r inc ipa l emen t nos regards . Je fais 
que f o n o r ig ine n ' o f f r e qu ' i nce r t i t ude : i n 
cer t i tude p o u r le l ieu ; les uns v o u l o i e n t 
qu'el le e û t c o m m e n c é à Syc ione , les autres 
chez les Cor in th i ens : incer t i tude p o u r le 
n o m des i n v e n t e u r s ; o n n o m r a o i t o u P h i 
l o c l é s d ' E g y p t e , o u C l é a n t h e de C o r i n t h e ; 
incer t i tude f u r l ' o p é r a t i o n p r i m i t i v e qu ' i l s 
e m p l o y è r e n t , & q u i f e r v i t de p r é p a r a t i o n 
à la v é r i t a b l e d é c o u v e r t e de l ' a r t . 

O n d i f o i t à la v é r i t é que ce d é b u t f u t l e 
c o n t o u r d 'une f i g u r e h u m a i n e , t r a c é e a u t o u r 
de l ' o m b r e d ' u n corps opaque ; mais q u a n d 
o n n'a r i en à d i re de m i e u x c i r c o n f t a n c i é 
f u r un f a i t de cette n a t u r e , q u i fe pe rd dans 
l ' o b f c u r i t é des temps , c 'e f t fe f o n d e r f u r 
des conjectures , p l u t ô t que f u r des t é m o i 
gnages authentiques. O n ne p o u v o i t p o u r 
tan t mieux fa i re dans l ' h i f t o i r e i n c o n n u e de 
l ' o r i g i n e d ' u n a r t , que de p a r t i r d 'une h y -
pothefe af lez v ra i f emblab le , o u d u m o i n s 
a c c r é d i t é e . 

A la d é l i n é a t i o n d u f i m p l e c o n t o u r , f u c -
c é d a une autre pe in tu re l i n é a i r e plus p a r 
fa i te , q u i d i f t i n g u a par le d e f l i n , & fans 
aucune c o u l e u r , les t ra i ts du v i fage renfe r 
m é s dans l ' i n t é r i e u r d u c o n t o u r . E l l e eut 
p o u r inventeur A r d i c è s de C o r i n t h e , , & 
T é l é p h a n e de S i c y o n e . Ces deux auteurs 
des po r t r a i t s d e f l î n é s , f u r e n t les p remie r s 
q u i e x e r c è r e n t l ' a r t de r e p r é f e n t e r la f i gu re 
f u r une f u r f a c e é g a l e & u n i e . E n e f f e t , la 
m é t h o d e d u c o n t o u r e x t é r i e u r ne m a r q u a n t 
pas les traits d u v i fage , & ne rendant p o i n t 
la pe r fonne r e c o n n o i f f a b l e , ne r e p r é f e n t o i t 
p o i n t la f i g u r e . Les deux ar t i f les que nous 
venons de n o m m e r , f u r e n t a u f f i les p r e 
miers q u i é c r i v i r e n t f u r leurs ouvrages le 
n o m de la pe r fonne r e p r é f e n t é e . L a p r é 
caut ion auro i t é t é f o r t i n u t i l e dans la p r e 
m i è r e m é t h o d e , qu i ne r e p r é f e n t a n t p o i n t 
la f i gu re , n ' au ro i t e x c i t é , par l ' a d d i t i o n d u 
n o m , n i la c u r i o f i t é de la p o f t é r i t é , n i celle 
des é t r a n g e r s , n i f i n a l e m e n t celle de p e r 
f o n n e . T e l s é t o i e n t les ufages p r é l i m i n a i r e s 
de la peinture greque avant la guerre de 
T r o y e . 

D a n s la f u i t e , les Grecs e m p l o y è r e n t l a 
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p e i n t u r e p r o p r e m e n t d i t e , l a pe in tu re c o - I Peu a p r è s Panaemus, p a r u t P o l y g n o t e d© 
î o r i é e ; & i l p a r o î t , au r a p p o r t de P l i n e , T b a f o s , q u i le p r emie r d o n n a des d r a p e -
qu ' e l l e n ' é t o i t p o i n t encore connue dans le ries l é g è r e s à fes figures de f emmes , & 

i r e m p s de la guerre de T r o y e . Cet te o p i n i o n , q u i qu i t t a que lque fo i s le p inceau p o u r p e i n -
q u ' o n ne t r o u v e c o m b a t t u e par a u c u n a n - dre en encauf t ique . D a m o p h i l e & G o r g a -
c i e n au t eu r , e f l d ' u n t r è s - g r a n d po ids ; elle fus e n r i c h i r e n t d ' o rnemens de p l a f t i q u e l'ex-* 
n ' é t o i t pas feu lement a p p u y é e f u r le filence j t é r i e u r d u temple de C é r è s à R o m e . E n f i n , 
d ' H o m è r e , pu i fque nous v o y o n s en g é n é r a l 
les anciens é c r i v a i n s admet t r e dans les temps 
h é r o ï q u e s p lu f ieurs la i ts h i f t o r i ques , d o n t 
l e p o ë t e n ' a v o i t jamais f a i t m e n t i o n . L e t é 
mo ignage de ceux q u i nous o n t t r a n f m i s 
ce lu i - c i , d o i t d o n c avo i r toute la f o r c e 
d 'une p reuve p o f i t i v e , m a l g r é les e f fo r t s 
q u ' o n t f a i t quelques favans modernes p o u r 
l â c h e r de la r é f u t e r . 

A p r è s q u ' o n eut i n v e n t é en G r è c e la 
p e i n t u r e c o l o r i é e , p lus r e c h e r c h é e que l 'au 

à la q u a r a n t e - n e u v i è m e o l y m p i a d e , A p o l 
l o d o r e d ' A t h è n e s o u v r i t une nouve l l e c a r 
r i è r e , & d o n n a n a i f f a n c e au beau fiecle d e 
la pe in tu re . 

I l f u t f u i v i par Zeuxis , P a r r h a f i u s , T i 
manthe & E u p o m p e , q u i tous o n t é t é fes 
con t empora in s . O n v i t en fu i t e p a r o î t r e 
P a u f i a s , P a m p h i l e de M a c é d o i n e , E u p h r a -
n o r , C a l a d è s , JEûon, A n t i d o t u s , Ar i f t i -» 

A f c l é p i o d o r e , N i c o m a c h u s , M é l a n 
thius , A n t i p h i l e , N i c i a s , N i c o p h a n e , 

t r e dans fes o p é r a t i o n s ; elle f u t a p p e l l é e i A p e l l e & P r o t o g e n e , tous excellens a r -
pe in tu re m o n o c h r o m e , parce q u ' o n n ' y e m 
p l o y a d ' a b o r d q u ' u n e feule cou leur dans 
chaque o u v r a g e , à m o i n s que nous ne d o n 
n ions le n o m de féconde couleur à celle d u 
f o n d f u r lequel l ' o n t r a v a i l l o i t . L ' au teu r de 
cette m é t h o d e , l ' i nven teu r de la pe in tu re 
p r o p r e m e n t d i t e , f u t C l é o p h a n t e de C o 
r i n t h e : i l d é b u t a par c o l o r i e r les t rai ts du 

t i f fes , q u i fe f o n t i l l u f t r é s à jamais , dans 
l 'efpace d ' u n fiecle , en d i f f é r e n s genres 
d 'ouvrages. 

O n peut partager avec P l i n e les p e i n t u 
res de la G r è c e en u n cer ta in n o m b r e de 
c l a f l è s . L a p r e m i è r e p r é f e n t e les p lus a n r 
ciens , q u i ne f o n t pas les p lus habiles , & 
q u i finiffent à P o l y g n o t e , vers le temps de 

v i fage avec de la terre cui te & b r o y é e ; j la guerre du P é l o p o n e f e . 
v a i n f i la cou leur r o u g e , c o m m e la p lus ap- j L a f é c o n d e c la f fe r e n f e r m e les a r t i f t e s 
p r o c h a n t e de la c a r n a t i o n , f u t la p r e m i è r e I q u i o n t f a i t le beau f i ec le de la p e i n t u r e 
.en ufage . Les autres peintres m o n o c h r o m e s , j depuis la fin de la guerre d u P é l o p o n e f e , 
& p e u t - ê t r e C l é o p h a n t e l u i - m ê m e , v a r i e - j j u f q u ' a p r è s la m o r t d ' A l e x a n d r e - l e - G r a n d . 
r e n t de temps en temps dans le c h o i x de J i l ne f a u t cependant m e t t r e dans cette l i f t e 
l a cou leu r des figures, d i f f é r e n t e de la c o u - J que ceux q u i e x e r ç o i e n t a lors leurs p i n -
leur d u f o n d . P e u t - ê t r e a u f î i qu ' i l s m i r e n t j ceaux f u r de grands f u j e t s & dans de grands 
que lquefo is la m ê m e cou leur p o u r le f o n d J tableaux. 
& p o u r les figures ; on peut le p r é f u m e r par L a t r o i f i e m e c l a f f e c o n t i e n t ceux q u i fe 
l ' exemple de quelques-uns de nos camayeux , f o n t d i f t i n g u é s par le p i n c e a u , mais dans 
p o u r v u q u ' o n n ' admet te p o i n t dans les leurs J de peti ts t ab leaux , o u f u r de pet i ts f u j e t s . 
l ' u fage d u c l a i r - o b f c u r , d o n t la d é c o u v e r t e j L a q u a t r i è m e c l a f l è e f t c o m p o f é e de ceux 
a c c o m p a g n a l ' i n t r o d u c t i o n de la pe in tu re J q u i avoient p r a t i q u é la f r e f q u e , pe in tu re 
p o l y c h r o m e , o u de la p l u r a l i t é des c o u - j q u ' o n appl ique f u r l ' e n d u i t d 'une m u r a i l l e . 

l eu r s . . 1 ^ a t m l c e . s P e ' n t r e > s > d i t P l i n e , i l n ' y en a 
C e f u t B u l a r c h u s , c o n t e m p o r a i n d u r o i p o i n t q u i fe f o i e n t f a i t , u n g r a n d n o m . I l s 

Ç a n d a u l e , q u i le p remie r i n t r o d u i f i t l 'ufage n ' e m b e l l i f l b i e n t n i mura i l l e s , d o n t l ' o r n e -
<Ie p l u f i e u r s couleurs dans u n f e u l ouvrage j m e n t n ' a u r o i t é t é que p o u r le m a î t r e d u 
d e pe in tu re . A u m o y e n d e l à p l u r a l i t é de ces I logis , n i m a i f o n s f iables & permanentes -, 
c o u l e u r s , l ' a r t , j u f q u e - I à t r o p u n i f o r m e , f è j q u ' o n ne p o u v o i t pas fauver de l ' i n c e n d i e . 
d i v e r f i f i a , & inven ta dans la fu i t e les l u - I Piclorque rei communis terrarum eraty t r a i t 
mieres & les ombres . Panaimus pe ign i t la b ien flatteur p o u r l ' a r t & p o u r les a r t i f t e s . 
ba ta i l l e de M a r a t h o n , avec la figure r e f l è m - U n P e i n t r e appar t eno i t à l ' un ive r s en t i e r . 
ia lante des p r i n c i p a u x chefs des deux a r m é e s . | Ces g rands -hommes d e f t i n o i e n t c o û t e s les 
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•product ions de leur art à p o u v o i r paner de 
v i l l e en v i l l e . 

L a c i n q u i è m e clalTe c o m p r e n d les p lus 
c é l è b r e s Peint res e n c a u f t i q u e s , c ' e f t - à - d i r e , 
c eux q u i e m p l o y a i e n t le p o i n ç o n & n o n le 
p inceau . 

L a f i x i e m e c l a f l è e f t r é f e r v é e p o u r les 
Peint res encauf t iques ou autres , c o m m e 
C t é f i l o ç h u s , q u i îè p l a i fo i en t à des o u v r a 
ges de pe in ture i n f o l e n t e . 

E n f i n , la d e r n i è r e ç l a f l è o f f r e à n o t r e m é 
m o i r e les f e m m e s c é l è b r e s , q u i o n t r é u f l î 
chez eux dans,' la pe in ture . I l s ne c r o y o i e n t 
pas que l ' ignorance , la p a r e f l è & les a m u -
î è m e n s p u r e m e n t f r i v o l e s , d u f l è n t être , le 
partage de la m o i t i é du genre h u m a i n . , 

T o y s ces. ar t i f tes fe f o r m è r e n t dans les 
é c o l e s de pe in tu re que les Grecs avoien t 

- é t a b l i e s , & auxquelles i l s avo ien t d o n n é 
des noms fixes c o m m e à leurs, ordres d 'ar
ch i tec ture . L e u r pe in ture n ' a v o i t d ' a b o r d 
eu que deux d i f t i n é t i o n s , f h é . l i a d i q u e & 
î ' a f i a t i q u e , ou. l ' a t t ique & l ' i o n i q u e , car 
o n les. t r ouve l ' une & l ' au t re fous ces deux 
n o m s ; mais E ù p o m p u s , q u i é t o i t de S i 
c y o n e , fe r end i t fi r e c o m m a n d a b l e par f o n 
t a l e n t , qu.e l ' o n a jou ta la ficyonienne. par 
r a p p o r t à. l u i . S i P l i ne r a p p o r t e ce f a i t t o u t 
A m p l e m e n t , fans l ' accompagner d ' aucun 
d é t a i l , , c ' e f t q u ' o n d o i t p r é f u m e r que les 
é c o l e s o u les différentes m a n i è r e s s ' é t a n t 

• m u l t i p l i é e s d a n s la G r è c e , o n abandonnaxe 
p r o j e t , & l ' o n ne. pa r la p lus , c o m m e l ' o n 
Fait- a u j o u r d ' h u i , que des m a î t r e s , en p a r 
t icu l ie r £ç de leurs é l e v é s ^ 

O n peut cependant compare r - ces p r e 
miers n o m s à ceux que nous donnons en 
g é n é r a l , . & q u i nous fe rven t ' de po in t s de 
d i f t i n c t i o n . T e l l e s f o n t les é c o l e s de E l o -

- r e n c e , de R o m e , de Pologne . , . de V e n i f e , . 
de F rance , ' d e F l a n d r e o u d ' A l l e m a g n e . 
^ . ' é t e n d u e o u l ' é l o i g n e m e n t de ces. p a y s a 

,. ex igé & p e r p é t u é l 'ufage de ces d i f t i n é t i o n s . . 
3La G r è c e , p lus r e f l è r r é e & p lus r é u n i e , 
n 'a. pas eu b e f o i n . de les c o n t i n u e r ; ; mais 
elle f o r m a des ar t i f tes en t o u t g e n r e , , q u i 
n ' i g n o r è r e n t r i e n de t ou t ce que. n o u s / a v o n s , 

• en pe in tu re . 
L e s grandes compos i t ions h é r o ï q u e s , . & 

que nous, appel ions l ' h i f t o i r e , les p o r t r a i t s , 
les fu je ts bas , les payfages , les d é c o r a t i o n s , 
fes a r abc fques , ornemens fan ta f t iques & 
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t r a v a i l l é s f u r des f o n d s d 'une feule cou leu r 'T 

les fleurs , les a n i m a u x , l a m i n i a t u r e , les 
c a m a y e u x , les marbres c o p i é s , les to i l es 
peintes ; v o i l à la l i f t e des o p é r a t i o n s des 
Grecs d u c ô t é des genres de pe in tu re . I l 
m e f emble que nous ne pe ignons en a u 
c u n autre genre , & que nous n ' avons a u 
c u n autre ob j e t . N o u s ne p o u v o n s d o n c 
nous vaa te r d ' avo i r d é p l u s , que la pe in tu re 
en é m a i l , encore je ne v o u d r o i s pas affu— 
rer qu 'e l le f û t i n c o n n u e aux anciens ; mais . 
ce q u i nous appar t ien t fans c o n t r e d i t , c ' e f t ; 
i ' e x é c u t i o n des grands p l a f o n d s & des c o u 
poles . L e s Grecs n i les R o m a i n s ne p a r o i f - -
fen t pas avo i r connu , ce genre d ' o r n e m e n t , ; 

- o u d u m o i n s a v o i r p r a t i q u é la pe r fpec t ive 
j u f q u ' a u p o i n t n é c e f l à i r e p o u r rendre ces, 
d é c o r a t i o n s c o m p l è t e s : les modernes p e u 
v e n t , au c o n t r a i r e , p r é f e n t e r u n t r è s - g r a n d ] 
n o m b r e de. ces. c h e f s - d ' œ u v r e de l ' e f p r i t & 

'l de l ' a r t ; . 
O n g a r d ô i t dans l ' a n t i q u i t é , c o m m e ^ o n 

garde a u j o u r d ' h u i , les é t u d e s & les p r e m i è 
res p e n f é e s d è s ar t i f tes , , t o u j o u r s pleines 
d ' u n f e u p r o p o r t i o n n é au ta lent de l eu r au - -
teur-, . f o u v e n t a u r d e f l u s des ouvrages ter--
m i n é s & t o u j o u r s p lus p iquans :. ces p r e 
mie r s t r a i t s , . p lus o u m o i n s a r r ê t é s y f o n t 
p lus o u m o i n s e f l è n t i e l s p o u r la p e i n t u r e , 
que les i d é e s j e t é e s f u r le papier ne le f o n t 
pour, tous- les autres, genres, d ' ouv rages . . 
C o m m e a u j o u r d ' h u i , o n f u i v o i t avec p l a i f i r 
les o p é r a t i o n s - d e l ' e f p r i t d ' u n a r t i f t e ; o n le 
r e n d o i t c o m p t e des r a i f o n s q u i l ' avo ien t 
e n g a g é à f a i r e ces changemens ,en t e r m i n a n î x 
f o n ouvrage -.; e n f i n , c o m m e a u j o u r d ' h u i , 
o n che rcho i t à en. p r o f i t e r ; les h o m m e s de 
m é r i t e p o u r s'en n o u r r i r ou. s'en é c h a u f f e r ; . 
& . les h o m m e s m é d i o c r e s , p o u r les cop ie r 
f é r v i l e m e n t . M a i s . i l e f t t emps àe p a f l è r à . 
la pe in tu re des R o m a i n s en p a r t i c u l i e r . ( Le. 
chevalier DE J AU COURT ) . 

•\ P E I N T U R E des Romains, (peinture an* 
tique. ) A . l ' e x p i r a t i o n d u beau fiecle de la, 
peinture , greque , , l eque l a v o i t . c o m m e n c é 
i p a r A p o l l o d o r e , . en l ' a n 4 0 4 avant J e f u s -
C h r i f t j o n v o i t en 304 . , p o u r la p r e m i è r e . 
f o i s , u n , jeune R o m a i n p r end re le pinceau* . 
» O n a f a i t a u f l î de b o n n e - h e u r e , d i t 
>J P l i n e , h o n n e u r à la pe in ture , chez.-les 
» R o m a i n s ; car une b r a n c h e de T i l l u f t r e 
•n f a m i l l e às&i Fabius, en a t i r é l e T u r s i o n i u 
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yy de Piclor 9 & le p r e m i e r q u i le po r t a , 
» pe ign i t le t emple de la d é e f î e Sa lus , en 
« l ' an de R o m e 4 5 0 : l 'ouvrage a f u b f i f t é 
» j u f q u ' à not re temps , que le temple a é t é 
« b r û l é lous l ' empi re de C l a u d e . » I l y a 
dans ces paroles une finefîe & une exac t i 
tude finguliere : o n y fent une d i f f é r e n c e 
entre ce que P l ine d i t , & ce q u ' i l v o u d r o i t 
p o u v o i r d i r e . I l v o u d r o i t p o u v o i r avancer , 
que l ' a r t avo i t é t é p r a t i q u é f o r t anc ienne
m e n t à R o m e par des c i toyens ; & en h i f -
t o r i e n exac t , i l j o i n t à l ' e x p r e f l i o n de bonne-
heure l a d é t e r m i n a t i o n de l ' é p o q u e , qu i ne 
v a pas à 4 0 0 ans d ' a n t i q u i t é . I l v o u d r o i t 
p o u v o i r a jou te r que l 'exercice de la pe in ture 
y f u t d è s - l o r s en honneur , & i l d i t u n i q u e 
m e n t q u ' o n y f î t h o n n e u r à la pe in ture : 
e n f i n , i l v o u d r o i r p o u v o i r vanter la b e a u t é 
des ouvrages de Fabius ; & tou t l ' é l o g e q u ' i l 
en f a i t , c ' e f f qu ' i l s s ' é t o i e n t c o n f e r v é s j u f 
qu ' au r è g n e de C l a u d e . 

L e f e u l ouvrage de pe in ture que l ' a u 
t eu r nous f a f f e remarquer à R o m e , dans le 
f i e c l e q u i f u i v i t l ' é p o q u e de Fab ius P i c l o r , 
c ' e f t u n tableau que V a l é r i u s M e f f a l a fit 
f a i r e de fa v i c to i r e de Sici le en l ' an 264- , 
& q u ' i l expofa f u r u n c ô t é de la cur ie H o f -
tilia. L e filence de P l i n e f u r le n o m d u 
P e i n t r e , nous f a i t al lez c o m p r e n d r e que 
l ' a r t i f l e é t o i t G r e c , les R o m a i n s é t e n d a n t 
d é j à p o u r lors leur d o m i n a t i o n f u r le can ton 
d ' I t a l i e a p p e l l é la grande Grèce, & f u r la 
S ic i l e pa re i l l emen t p e u p l é e de Grec s . 
L ' e x e m p l e de V a l é r i u s M e f f a l a f u t f u i v i 
dans la f u i t e par L u c i u s S c i p i o n , q u i a p r è s 
a v o i r d é f a i t en A f i e le r o i A n t i o c h u s , é t a l a 
dans R o m e le tableau de f a v ic to i r e , en l ' an 
1 0 0 avant J e f u s - C h r i f t . 

L ' a n n é e f u i v a n t e 189 , F u l v i u s N o b i l i o r 
a f l i é g e a 8? p r i t A m b r a c i e , o ù P i r r h u s avo i t 
au t re fo i s r a f f e m b l é p lu f i eu r s rares p r o d u c 
t i o n s des arts c u l t i v é s dans la G r è c e . L e c o n -
f u l R o m a i n , d i t P l i ne , ne la i f l à que les 
ouvrages en p l a f t i que de Zeuxis , & t r ans 
p o r t a les mufes à R o m e : c ' é t a i e n t n e u f 

- ftatues , o ù chaque m u f e en pa r t i cu l i e r é t o i t 
r e p r é f è n t é e avec (es a t t r ibu t s . T i t e - L i v e d i t 
a u f l i , que F u l v i u s enleva d ' A m b r a c i e les 
ffatues de b ronze & de m a r b r e , & les t a 
b leaux ; mais i l p a r o î t que les tableaux ne 
f u r e n t pas t r a n f p o r t é s à R o m e , o u qu ' i l s 

- t i ' y f u r e n t pas l i v r é s à la c u r i o f i t é d u p u b l i c , 
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pu i fque P l i n e ne m a r q u e qu ' en fu i t e l'épo
que d u p remie r tableau é t r a n g e r q u ' o n a i t 
é t a l é dans la v i l l e . Les R o m a i n s n ' é t o i e n t 
p o i n t encore c u r i e u x de p e i n t u r e , c o m m e 
ils i ' é t o i e n t de f c u l p t u r e : les f ta tues des 
mufes a p p o r t é e s d ' A m b r a c i e , t u r e n t r e p r é -
( e n t é e s chacune dans des m é d a i l l e s p a r t i c u 
l i è r e s , q u ' o n t r ouve e x p l i q u é e s t o r t i n g é -
n i eu femen t dans V a i l l a n t . 

V e r s l 'an 180 , C a ï u s T e r e n t i u s L u c a n u s , 
fi c ' e f t , c o m m e l 'a c r u V a i l l a n t , le f r è r e 
de P u b l i u s , m a î t r e d u p o è t e T é r e n c e , f u t 
le p r e m i e r q u i fit pe indre à R o m e des c o m 
bats de gladiateurs . 

P a u l E m i l e , def t rud teur d u r o y a u m e de 
M a c é d o i n e en 1 6 8 , emmena d ' A t h è n e s à 
R o m e M é t r o d o r e , q u i é t o i t en m ê m e t e m p s 
p h i l o f o p h e & Pe in t re . - I l ne v o u l o i t u n 
Pe in t r e que p o u r le fa i re t r ava i l l e r aux d é c o 
ra t ions de f o n t r i o m p h e . 

V e r s l ' an 154 , Pacuv ius , neveu m a t e r 
ne l d 'Enn ius , c u l t i v o i t à R o m e & la p o é 
fie & la peinture_. E n t r e Fabius P i c l o r &c 
l u i , dans u n elpace d ' e n v i r o n i $ ° ans , 
P l i n e n 'a p o i n t de P e i n t r e R o m a i n à nous 
p rodu i r e : i l d i t que les p i è c e s de t h é â t r e 
de Pacuvius d o n n è r e n t p lus de c o n f i d é r a -
t i o n à la p r o f e f l i o n de Pe in t r e , & que c e 
pendant a p r è s l u i , elle ne f u t g u è r e exer 
c é e à R o m e par d ' h o n n ê t e s gens. Q u ' o n 
juge enfu i t e f i l ' é c r i v a i n a p r é t e n d u n o u s 
l a i f f e r une grande i d é e des Pe in t res R o 
mains ! 

E n l ' an 147 , H o f t i l i u s M a n c î n u s , q u i , dans 
une tentat ive f u r C a r t h a g e , é t o i t le p r e 
m i e r e n t r é jufques dans la v i l l e , expofa dans 
R o m e le tableau de la fituation de la p l a c e , 
& de l ' o r d r e des attaques. L ' a n n é e f u i v a n t e , 
M u m m i u s , de f l ruc t eu r de C o r i n t h e , fit 
t r a n f p o r t e r à R o m e le p r e m i e r tableau é t r a n 
ger q u ' o n y ait e x p o f é en p u b l i c ; c ' é t o i t 
u n Bacchus d ' A r i f t i d e le T h é b a i n , d o n t l e 
r o i A t t a l u s d o n n o i t fix cents m i l l e f ê f f e r c e s î , 
cent d i x - f e p t m i l l e c i n q cents l i v r e s ; v m a i s 
le g é n é r a l R o m a i n r o m p i t le m a r c h é , dans 
la p e r f u a f i o n q u ' u n tableau de ce p r i x r e n -
f e r m o i t des ve r tus fecretes. L a fournie o f 
fe r t e par A t t a l u s ne p a r o î t r a pas e x o r b i 
tante , fi l ' o n con f ide re q u ' i l a c h e t a , dans 
une autre o c c a f i o n , u n tableau d u m ê m e 
A r i f t i d e cent talens , qua t re cents f o i x a n t e -
d i x - m i l l e l i v r e s ; & ce dern ie r f a i t é t a n t 

r a p p o r t é 
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r a p p o r t e pa r P l i n e en d e u x d i f f é r e n s e n 
d r o i t s , nous ne devons p o i n t y i o u p ç o n -
ner de l ' e r reur dans les c h i f f r e s , c o m m e i l 
ne nous a r r ive que t r o p f o u v e n t de f u p -
p o f e r des fautes de cop i f tes , & m ê m e des 
fautes d ' ignorance dans les h i f t o r i e n s de 
l ' a n t i q u i t é , q u a n d ce qu ' i l s a t t e l l e n t n ' e f t 
pas c o n f o r m e à nos i d é e s & à nos ufages } 
v r a i m o y e n d ' a n é a n t i r tou te l 'ancienne h i f -
t o i r e . 

• L a condu i t e de M u m m i u s f a i t v o i r que 
les r o m a i n s n 'avoien t p o i n t encore de f o n 
temps l e g o û t de la peinture , quo iqu ' i l s 
euf fen t c e l u i de l a f c u l p t u r e depuis la f o n 
d a t i o n de leur v i l l e . P o u r u n t ab l eau que 
ce g é n é r a l r a p p o r t a d ' A c h a ï e , i l en t i r a u n 
fi g r and n o m b r e de ftatues , qu'elles r e m 
p l i r e n t , f u i v a n t l ' e x p r e f t i o u de P l i n e , l a 
v i l l e e n t i è r e de R o m e . Nous voyons au f t i 
que dans la G r è c e - , le n o m b r e des fcu lp teurs 
& des ouvrages de f c u l p t u r e l 'a de t o u t 
temps e m p o r t é f u r le n o m b r e des peintres 
& des ouvrages de peinture ; c ' e f t , c o m m e 
l 'a r e m a r q u é M . le c o m t e de Cay lus , que 
ces deux peuples j a l o u x de s ' é t e r n i f e r , p r é -
f é r o i e n t les m o n u m e n s plus durables à 
ceux q u i l ' é t o i e n t m o i n s . 

Cependant peu a p r è s l ' e x p é d i t i o n de 
M u m m i u s , les r o m a i n s c o m m e n c è r e n t à fe 
f a m i l i a r i f e r davantage avec u n ar t q u i l eur 
p a r o i f l b i t c o m m e é t r a n g e r . O n v i t à R o m e 
pendant la j e u n e f l è de V a r r o n , e n v i r o n l ' an 
100 avant J . C . L a l a de C y z i q u e , fille q u i 
v i v o i t dans le c é l i b a t & dans l 'exercice de la 
peinture , o n y v o y o i t dans ce temps - l à 
m ê m e u n Sopol is & u n D i o n y f i u s , don t les 
t ab leaux r e m p l i r e n t peu à peu tous les cab i 
nets. 

E n l 'an 9 9 , C laud ius Pu lcher é t a n t E d i l e , 
fit p c i n d r è le p r e m i e r l a fcene p o u r une 
c é l é b r a t i o n des j eux p u b l i c s } & i l e f t à c r o i r e 
q u ' i l y e m p l o y a le pe in t re S é r a p i o n , P l i n e 
a jou tan t que le t a len t de cet a r t i f t e le bor -
n o i t à des d é c o r a t i o n s de f c e n e , & qu 'un 
f e u l de fes tableaux c o u v r o i t que lque fo i s , au 
temps de V a r r o n , tous les v i e u x p i l i e r s d u 
f o r u m . Sy l l a , que lque t emps a p r è s , fit 
peindredans f a m a i f o n de p l a i f à n c e de T u f -
c u l u m , q u i pa f fa depuis à C i c é r o n , u n é v é 
nement de l à v i e b i e n f l a t t e u r j c ' é t o i t l a 
c i rconf tance o ù , c o m m a n d a n t l ' a r m é e l ' an 
8 9 fous les murs de N o i e - , en q u a l i t é de 
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l i e u t e n a n t , dans l a gue r re des M a r i é s , i l 
r e ç u t la couronne o b f i d i o n a l e . 

L e s L u c u l l u s firent v en i r à R o m e u n g r a n d 
n o m b r e de ftatues , dans le t emps a p p a r e m 
m e n t de leur é d i i i t é , en 7 9 \ & l ' a i n é des 
deux f r è r e s , le c é l è b r e L u c i u s L u c u l l u s , 
é t o i t alors ab fen t : o n ne peu t donc m i e u x 
p lacer qu 'en cette o c c a f i o n l 'achat q u ' i l fit, 
f é l o n P l i n e , dans A t h è n e s , aux f ê t e s de 
Bacchus , de l a cop ie d 'un tab leau de P a u 
fias , p o u r la f b m r n e de deux talens ( n e u f 
m i l l e quatre cents l iv res ) j d i f p r c p o r t i o n t o u 
jou r s v i f i b l e dans le n o m b r e des ouvrages 
de peinture & de f c u l p t u r e . L u c u l l u s r a m a f t a 
dans la f u i t e une grande q u a n t i t é des uns 
8c des au t res} & P i u t a r q u e l e b l â m e de 
ce g o û t p o u r les ouvrages de i ' a r t , au tant 
q u ' i l le l oue du f o i n q u ' i l a v o i t de f a i r e des 
co l lec t ions de l iv res . L a f a ç o n de p e n f è r 
de P i u t a r q u e ne d o i t pas nous f u r p r e n d r e 5 
e l le a des exemples dans tous les fiecles q u i 
o n t connu les arts & les let tres j e l le e u 
a p a r m i nous , parce q u ' i l n ' appar t i en t q u ' à 
un t r è s - p e t i t n o m b r e de favans de r e f f e r n -
b l e r à P l i n e , & de n ' avo i r p o i n t de g o û t 
e x c l u f i f . 

I l nous m a r q u e u n p r o g r è s dans l a cur io . -
f i t é des- pa r t i cu l i e r s & d u p u b l i c p o u r l a 
peinture , vers l ' an 75 , en d i f a n t que l ' o r a 
teur H o r t e n f i u s , a p r è s avo i r a c h e t é les A r 
gonautes de Cyd ia s cent qua ran te -qua t r e 
m i l l e fef terces ( v i n g t h u i t m i l l e cent d i x 
l ivres ) , fit b â t i r dans f a m a i f o n de T u f c u l u t n 
une chapel le , e x p r è s pour ce t a b l e a u , & q u e 
le f o r u m é t o i t d é j à g a r n i de divers ouvrages 
de peinture, dans le temps o ù C r a f f u s , avan t 
de pa rven i r aux grandes m a g i f t r a t u r e s , f è 
d i f t i n g u o i t dans le ba r reau . 

P o u r l ' a n n é e 7 0 , o n t r ouve une apparence 
de c o n t r a r i é t é entre l a c h r o n o l o g i e de C i c é 
r o n & cel le de P l i n e , f u r 1 â g e de T i m o -
machus de B i f a n c e , pe in t r e e n c a u f t î q u e . 
C i c é r o n é c r i v o i t en cette a n n é e - l à f o n q u a 
t r i è m e d i fcours cont re Verres : i l y pa r l e de 
quelques t a b l e a u x , p a r m i u n g r a n d n o m b r e 
douvrag:es de f c u l p t u r e e n l e v é s à la S i c i l e , 
& t r a n f p o r t é s à R o m e par l ' av ide P r é t e u r . 
« Q u e f e r o i t - c e , d i t - i l à l ' o c c a f i o n de ces 
» t ab leaux , fi l ' o n e n l e v o i t aux hab i tans 
» de Cos l eu r V e n u s , à ceux d ' E p h e f e l e u r 
» A l e x a n d r e , à ceux de C y z i q u e l eu r A j a x -
» o u l eu r M é d é e ? » C e t A j a x & cette 
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M é d é e f o n t v i f i b l e m e n t l ' A j a x & la M é d é e 
que J u l e s - C é f a r achata depuis à C y z i q u e , 
O r , f é l o n P l i n e , la M é d é e é t o i t d e m e u r é e 
i m p a r f a i t e par l a m o r t cfe T i m o m a c h u s , 
a n t é r i e u r e à l 'an 7 0 ; & , f é l o n le m ê m e 
E c r i v a i n , T i m o m a c h u s f u t c o n t e m p o r a i n 
d e C é f a r , d i c t a t eu r en l ' an 4 9 . T e l l e e f t 
l a d i f f i c u l t é , q u i d i f p a r o î t r a , f i l ' o n vent 

- c o n i i d é r e r que T i m o m a c h u s a p u m o u r i r 
vers l ' an 6 9 , e n v i r o n v i n g t ans avant la 
d i c t a t u r e de C é f a r , & avo i r é t é c o n t e m p o 
r a i n de C é f a r , mais c o n t e m p o r a i n plus an
c i e n . L ' e x p r e f f i o n de P l i n e , Cœfaris dicia-
toris œtate, f i g n i f i e donc dans le temps de 
C é f a r , c e l u i q u i f u t . d i c t a t e u r , & n o n pas 
dans l e temps que C é f a r é t o i t d i c t a t eu r . 

I l f a u t f ouven t f a i r e ces fortes d 'a t tent ions 
dans la c h r o n o l o g i e de P l i n e , o ù le t i t r e des 
m a g i i f r a t u r e s d é i i g n e . que lque fo i s l ' é p o q u e 
des é v é n e m e n s , & que lquefo i s la feule d i f -
t i n c t i o n d e s perfonnes d 'un m ê m e n o m , que 
des lecteurs p o u r r o i e n t c o n f o n d r e . L e t i t r e 
de diclateur , q u ' i l donne par - tout à C é f a r , 
e f t de cette d e r n i è r e efpece 5. mais i l y a d'au
tres exemples o ù , pa r les t i t res de préteur, 
d'Edi/e , ou A'imperator , i l i n d i q u a hab i l e 
m e n t les dates que f a m é t h o d e é l é g a n t e 8c 
p r é c i f e ne l u i p e r m e t t o i t pas de f p é c i h e r plus 
p a r t i c u l i è r e m e n t , 

L e p r é t e u r M a r c i u s J'uiiius ( c ' é t o i t l 'an 
67 ) f i t p lacer dans le t e m p l e d ' A p o l l o n , à 
l a f o i e m n i t é des j eux A p o l l i n a i r e s , u n ta 
Jaleau d ' A r i l t i d e l e T h é b a i n . U n pe in t re 
i g n o r a n t , q u ' i l avo i t c h a r g é i m m é d i a t e m e n t 
avan t l e j o u r de la f ê t e de ne t toyer le ta 
J ï Jcau , en e f f a ç a tou te l a b e a u t é . , 

D a n s le m ê m e t e m p s , P h i i i f c u s s'acquit 
de l ' honneur à H o m e par u n f i m p l e t a b l e a u , 
dans l e q u e l i l r e p r é f e n t o i t t o u t l ' a t te l ie r d'u;. 
p e i n t r e , avec u n p e t i t g a r ç o n q u i f o u f f l o i t le 
f e u . 

L e s Ed i l e s V a r r o n 8c M u r é n a ( c ' é t o i t l 'an 
6® ) f i r e n t t r a n f p o r t e r à R o m e , p o u r l ' embel -
î i ' f f e m e n t d u c o m i c e , des endui ts de peinture 
à f r e f q u e , qu ' on enleva de deffus. des. m u 
r a i l l e s de b r i q u e à L a c é d é m o n e , 8c qu ' on 
e n c h â f f a f b i g i i e u f e m e n t dans des quadres de 
feois, à caufe de l 'excel lence des peintures. : 
o u v r a g e a d m i r a b l e pa r l u i - m ê m e , a j o u t e 
P l i n e . I l le f u t b i e n plus encore par l a c i r -
Cpnf lauce d u î r a n f p o r t . 

P e j i d a j i t r éd i JUté de Scaums. , e u l ' an 58 h 
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o n v î t des m ? î r n i f i c e n c e s q u i nous p a r o î -
t r o i e u t incroyables fans l ' a u t o r i t é de P l i n e , 
& i n c o m p r é h e n f i b l e s fans les e x p l i c a t i o n s 
de M . le c o m t e de C a y î u s f u r les j eux d e 
C u r i o n , q u i f u i v i r e n t d 'affez p r è s ceux de: 
Scaurus. P o u r ne pa r l e r que de l a peinture, 
Scanrus f i t ven i r de S i c y o n e , o ù l ' a r t & les. 
a r t i f tes avo ien t f i x é depuis l o n g - t e m p s l eu r 
p r i n c i p a l f é j o u r , tous les t ab leaux q u i p o u 
vo ien t appa r t en i r au p u b l i c , & que les h a b i 
t a i s vend i r en t p o u r acqu i t t e r leurs det tes t ie-
l a v i l l e . 

L e s fac t ions q u i r é g n o i e n t d è s - l o r s dans.; 
R o m e , ck q u i r e n v e r l è r e n t b i e u t ô t l a r é 
p u b l i q u e , e n g a g è r e n t V a r r o n 8c A t t i c u s à 
fe l i v r e r t o t a l e m e n t à l eu r g o û t p o u r l a l i t 
t é r a t u r e Se p o u r les beaux arts. A t t i c u s , l e : 

f i d è l e a m i de C i c é r o n , donna un v o l u m e avec.: 
les po r t r a i t s d e f f i n é s d e p lu f i eu r s i i l u f t r e s per-
fonnasres , 8c V a r r o n d i f t r i b u a dans tous les 
endroi t s de l ' e m p i r e r o m a i n u n r ecue i l d e 
f ep t cents f i g u r e s , p a r e i l l e m e n t d e f î i n é e s avec 
le n o m de ceux qu'elles r e p r é i é n t o i e u t . L e 
m ê m e Var ron- a t t e f t o i t l ' e m p r e f î è m e n t d u 
peuple r o m a i n p o u r d'anciens ref ies d e p e i n -

, tures. Q u a n d o n v o u l u t r é p a r e r ^e t e m p l a 
de C é r è s , que D é m o p b i l e 8c G o r g a f u s , 
avoient au t re fo i s o r n é d 'ouvrages de pein
ture ôc de p l a f t i q u e , o n d é t a c h a des mur s 

. les peintures à f r e f q u e , & o n eu t f o i n de 
les encad re r , o n d i f p e r f a a u f f i les f igures de* 

. p ' î a f l i q u e . 
J u l e s - C é f a r , parvenu à la d i c t a tu r e l ' an 

4 9 , augmenta de beaucoup l ' a t t e n t i o n 8c 
l ' a d m i r a t i o n des R o m a i n s p o u r l a peinture r 

. en d é d i a n t l ' A j a x . 6c l a M é d é e de T i m o -
. machus à l ' e n t r é e d u t e m p l e de V é n u s G é -
n i t r i x :: ces deux t ab leaux l u i c o û t è r e n t 8 0 

. t a l e n s , ( 376 m i l l e l i v . ) . E n l ' a n n é e 4 4 , 
q u i f u t cel le de la m o r t de C é f a r , Lucius; . 

\ M u n a c i u s Plancus ayan t r e ç u le t i t r e d 7 m -
perator , e x p o f à au cap i to l e le t ab leau de-

; N icomachus , o ù é t o i t r e p r é f e n t é e l ' image -
de la' v i c t o i r e , conciu i fant u n q u a d r i g e au* 

. mi l ieu .des airs . O b f e r v o n s que dans tous ces? 
r é c i t s q u i r ega rden t R o m e , ce f o n t des; 
pe int res grecs qu ' on y v o i t p a r o î t r e : l ' auteur-
n o m m e cependant p o u r ces temps-.ci Are ! - -
l ius p e i n t r e r o m a i n , q u ' i l place peu avant l e : 
r è g n e d ' A u g u f t e . A r r ê t o n s - n o u s donc f u r ce.' 
pe in t r e de R o m e . 

P l i n e nous, donne, f o n p o r t r a i t e n c g & 
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mots . : Romte celeber fuit Arellius r . nifi fla-
gitio infigni corrupijjit artem , femper ali-
Cujus fœmincc amore flagrans, & ob id deas 

pingens , fed dileclarum imagine , l/b. 
X X X V y c. 10 . I l f a i f o i t t ou jou r s les d é e f 

f è s f e m b l a b l e s aux cour t i fanes , d o n t i l 
é t o i t a m o u r e u x . O n f a i t que F l o r a é t o i t fi 
be l l e , que C é c i l i u s M é t e l l u s l a f i t p e i n d r e , 
a f i n de confacrer f o n p o r t r a i t dans le t e m 
p l e de C a f t o r 8c P o l l u x . 

O n a r e m a r q u é que ce ne f u t n i l a pre
m i è r e n i la deru ie re fo i s , que le p o r t r a i t 
d 'une c o u r t i f a n e r e ç u t u n p a r e i l honneur . 
L a V é n u s f o r t a n t des e a u x , é t o i t , o u le 
p o r t r a i t de C a m p a f p e , m a î t r e f l è d ' A l e x a n 
dre- l e - G r a n d , f é l o n P l i n e , ou b i e n ce lu i 
de la cour t i f ane P h r y n é , f é l o n A t h é n é e , 
/ . X I I I . A u g u f t e l e confacra dans le t e m p l e 
de J u l e s - C é f a r . L e s part ies i n f é r i e u r e s en 
é t o i e n t g â t é e s , 8c pe r fonne ne f u t capable 
de les r é t a b l i r \ le t emps acheva de ru ine r 
le r e f t e : alors o n fit f a i r e une autre V é n u s 
par D o r o t h é e , 8c o n la f u b f t i t u a à cel le 
d ' A p e l l e . Pendant que P h r y n é * f u t jeune , 
el le f è r v i t d ' o r i g i n a l à ceux q u i p e i g n o i c n i 
l a d é e f f e des amours . L a V é n u s de G n i d e 
f u t encore t i r é e f u r le m o d è l e d'une c o u r t i 
fane que P r a x i t è l e a i m o i t é p e r d u m e n t . A r e l -
i ius n 'e f t donc pas le f e u l pe in t re anc ien 
q u i p e i g n i t les d é e f f e s d ' a p r è s quelques-unes 
de fes m a î t r e f f e s . 

L e c h r i f t i a n r f m e n e f t pas e x e m p t de cette 
p r a t i que ; nous avons plus d'une V i e r g e 
pe in te par les modernes d ' a p r è s leurs p r o 
pres amantes. M . S p o n , dans fes mifcel-
~ian. antiq. érudit. p. y , r appor t e l ' e x p l i 
c a t i o n d'une m é d a i l l e de l ' empereur J u l i e n , 
f u r laquel le o n v o i t d 'un c ô t é S é r a p i s , q u i 
r e f f e m b l e pa r f a i t emen t à J u l i e n , 8c de l ' au 
tre la figure d 'un H e r m a n u b i s . I l n ' é t o i t 
p o i n t rare de v o i r des ftatues d ' hommes 
toutes femblab les à celles de quelques d ieux . 
L a f l a t t e r i e o u l a v a n i t é o n t f o u v e n t p r o 
d u i t cette i d é e . 

J u f t i n m a r t y r d i t , en f e m o q u a n t des 
p a ï e n s , qu ' i ls adoro ien t les ma i t r c f f e s de 
leurs peintres 8c les m i g n o n s de leurs f c u l p -
teurs : mais n'a-r*on pas t o r t de rendre les 
p a ï e n s refponfables des t ra i t s d 'un Z e u x i s 
o u d 'un L y f î p p e ? C e u x q u i , p a r m i les 
c h r é t i e n s , v é n è r e n t les images de f i u t 
Charles B o r r o m é e , ne v é n è r e n t qu 'un 
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p o r t r a i t f a i t . à. p l a i f i r , 5c u n capr ice d ' un 
m a î t r e de l ' a r t , q u i a pe in t f o r t beau u n 
f à i n t q u i ne f é t o i t g u è r e . I l fi;ut f è r é f o u 
dre à f o u f f r i r cet te f o r t e de l icence des 
a r t i f t e s , parce qu 'e l le n'a r i e n de b l â m a b l e ^ 
8c fe r epofe r f u r eux de l a figure 8c de 
l ' a i r des obje ts de l a d é v o t i o n . U n p e i n t r e 
de R o m e fit le tab leau de l a V i e r g e f u r l e 
p o r t r a i t d'une f œ u r d u pape A l e x a n d r e V I , 
q u i é t o i t plus be l le que v e r t u e u f è . Nous -ne 
conno i f fons les d i eux par le v i f a g e que f é l o n 
q u ' i | , a p l u aux peintres & aux fcu lp teu r s , 
d i f o i t C i c é r o n des d i e u x de f o n t emps , 
lib. 1 , de natur. Deor. 

Nous ne f o m m e s pas a u f t i d i f f i c i l e s au 
j o u r d ' h u i , d i t M . de C a y l u s , que P l i n e 
t e t o i t } c o n î e n s que l a b e a u t é f o i t b i e n 
rendue , i l nous i m p o r t e peu d ' a p r è s que l l e 
pe r fonne e l le e f t d e f f i n é e . Nous d é l i r o n s 
f eu lemen t de l ' i nconf tance à nos peint res % 

pour j o u i r d'une cer ta ine v a r i é t é dans les 
b e a u t é s qu ' i l s o n t à r e p r é f e n t e r , 8c nous 
ne f a i fons de reproches q u ' à ceux q u i nous, 
on t d o n i i é t r o p fouven t les m ê m e s t ê t e s - , 
c o m m e a f a i t Pau l V é r o n e f e entre p l u f i e u r s 
autres. Je reviens à A u g u f t e . 

C e f u t f u r - t o u t cet empereu r q u i o r n a 
les t emples de R o m e 8c les places, p u b l i 
ques , de ce que les anciens peintres de l a 
G r è c e avo ien t f a i t de plus rare 8c de p lus 
p r é c i e u x . P l i n e , q u i , de concer t avec les 
autres é c r i v a i n s , nous a f fu re le f a i t en 
g é n é r a l , d é f i g n e en p a r t i c u l i e r que lques-
uns de ces ouvrages c o n f a c r é s au p u b l i c pa r 
A u g u f t e } 8c nous devons,, a t t r i b u e r aux 
fo ins d u m ê m e p r i n c e , l ' e x p o f i t i o n de p l u 
fieurs autres t a b l e a u x , que l ' h i f t o r i e n r e 
marque dans R o m e , fans d i r e à q u i l ' on e u 
avoi t l ' o b l i g a t i o n : le g r a n d n o m l y e f a i t 
que nous ne par lerons n i des uns , m" des 
autres. 

A g r i p p a , .gendre d ' A u g u f t e , fe d i f t i n -
g u o i t par le m ê m e g o û t , 8c P l i n e a f l ù r e , 
q u ' o n a v o i t encore de l u i u n d i f cou r s m a 
g n i f i q u e , 8c t o u t - à - f a i t d i g n e d u r a n g q u ' i l 
t eno i t de p r e m i e r c i t o y e n , f u r l e p a r t i 
qu 'on d e v r o i t p rendre de g r a t i f i e r le p u b l i c 
de t o u t ce q u ' i l y a v o i t de t ab leaux 8c de 
ftatues dans les m a i f o n s p a r t i c u l i è r e s de 
R o m e :.ce n ' e f t p o u r t a n t pas nous f a i r e v o i r 
dans cet ama teu r des ouvrages de peinture ? 

un h o m m e a t t e n t i f à leur c o n f e r v a t i o n , que 
R z 
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d ' a jou te r q u ' i l en c o n f i a quelques-uns dans 
les é t u v e s des bains q u i p o r t o i e n t fon n o m , 
n i nous donner une g rande i d é e de fa d é -
pen fe en t a b l e a u x , que de nous d i r e pour 
t ou te p a r t i c u l a r i t é dans ce genre , q u ' i l acheta 
u n A j a x & une V é n u s , à C y z i q u e , 3000 
deniers ( 2 3 5 0 l iv re s ) : que l l e d i f f é r e n c e de 
p r i x entre ï ' A j a x & la V é n u s d ' A g r i p p a , & 
î ' A j a x & l a M é d é e de J u l e s - C é f a r , tous 
a c h e t é s dans l a m ê m e v i l l e ! 

P l i n e pa r l e i c i de L u d i u s , q u i v i v o i t 
f ous le r è g n e d ' A u g u f t e : i l ne f a u t p * le 
c o n f o n d r e avec c e l u i q u i avo i t o r n é de 
peintures u n ancien t e m p ] p de Junon dans 
l a v i l l e d ' A r d é e , d é j à d é t r u i t e avant la f o n 
d a t i o n d é R o m e . C e L u d i u s m o d e r n e r é 
t a b l i t à R o m e , du temps d ' A u g u f t e , l 'ufage 
de l a peinture à f r e f q u e . Divi .Augufti cetate 
Ludius primus infiituit amœnijfimam parie-
tum picluram. I ! r e p r é f e n t a le p r e m i e r , f u r 
les mura i l l e s -, des ouvrages d 'a rchi tec ture 
& des payfages j ce q u i p rouve la couuo i f -
fance de l a pe r fpec t ive & cel le de l ' e m p l o i 
d û .verd \ car fans ces deux cho fe s , quel le 
i d é e p o u r r o i t - o n fe f a i r e de ces for tes de 
t ab l eaux ? O n i g n o r o i t avant L u d i u s l ' a m é 
n i t é des fu j e t s dans les peintures à f r e f q u e j 
o n ne les a v o i t g u è r e e m p l o y é e s q u ' à des 
o rnemens de temples ? ou à des fu j e t s .no
bles & f é r i e u x , & m ê m e les grands ar t i f tes 
d e l a G r è c e n 'avoient j amais d o n n é dans 
ce genre de peinture. 

A u g u f t e approuva le p a r t i q u ' o n p r i t d'ap
p l i q u e r à l a peinture le jeune Q u i i f t u s P é -
d ius , d 'une des p r e m i è r e s f a m i l l e s de R o m e . 
P l i n e f e m b l e d ' abord en v o u l o i r t i r e r q u e l 
q u e avantage en faveur de la p r o f e f f i o i i \ ce
pendan t i l a jou te en m ê m e t e m p s , avec f o n 
exac t i tude ck fa fidélité o r d i n a i r e s , une c i r -
conf t ance q u i a f f o i b l i t t o t a l e m e n t cette 
i d é e i c 'ef t que le jeune P é d i u s é t o i t m u e t 
de na i f fance . I l conv ien t aufti» q u ' A n t i f t i u s 
L a b é o , q u i avo i t r e m p l i des charges con
f i d é r a b l e s dans l ' é t a t , & q u i a v o i t r e f u f é 
l e c o n f u î a t q u ' A u g u f t e l u i o f f r o i t , fe d o n n a 
u n r i d i c u l e , en s'attachant à f a i r e de pet i t s 
t ab l eaux , & en fe p i q u a n t d 'y r é u f t i r . E n 
u n m o t , l ' o n a n i m o i t , l ' o n e f t i m o i t les o u 
vrages de l ' a r t , & l ' o n m é p r i f o i t ceux q u i 
e n f a i f o i e n t l eu r o c c u p a t i o n , o u m ê m e leur 
a m u f e m e n t . I l n ' y a pas l o n g - t e m p s que 
l ' o n e n u f o i t de m ê m e dans ce r o y a u m e 
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p o u r toutes les é t u d e s & les connoifFances : 
je dou te que les grands f o i e n t b i e n r e v e 
nus de ce p r é j u g é . 

L a m o r t d ' A u g u f t e f u t b i e n t ô t f u i v i e de 
la d é c a d e n c e des arts : cependant P l i n e 
par le d 'un g r a n d - p r ê t r e de C y b e l e , o u 
vrage de P a r r h a f i u s , & t ab l eau f a v o r i de 
T i b è r e , e f t i m é f o i x a n t e m i l l e fef terces (onze 
m i l l e f e p t cents c inquante l ivres ) , que ce 
p r ince t e n o i t e n f e r m é dans f a c h a m b r e à 
coucher ; & d 'un t ab leau c h é r i d ' A u g u f t e y_ 
un H y a c i n t h e , q u ' i l a v o i t a p p o r t é d ' A l e x a n 
dr ie , & que T i b è r e confacra dans le t e m 
p le d u m ê m e A u g u f t e . P l i n e naqu i t au m i 
l i e u d u r è g n e de T i b è r e , l ' an 25 de Jefus-
C h r i f t , & ' t o u t ce q u ' i l a jou te ' f u r la pein
ture & f u r les peintres p o u r f o n t e m p s , f e 
r é d u i t aux remarques fu ivan tes . 

A u x deux anciennes m a n i è r e s , d i t - i l , 
de t r ava i l l e r l ' encauf t ique , o n en a a j o u t é 
une t r o i f i e m e , q u i e f t de fe f e r v i r d u p i n 
ceau pour- a p p l i q u e r les cires q u ' o n f a i t 
f o n d r e à l % c h a l e u r du f e u , c o m m e ces 
peintures r é u f t o i e n t à l ' a rdeur d u f o l e i l , 
& à la f a iu re des eaux de l a m e r , o n les 
fit f e r v i r à l ' o r n e m e n t des v a i f f e a u x de 
guerre j o n s'en f e r t m ê m e d é j à , r e m a r q u e -
t - i l , p o u r les va i f f eaux de charge . Ces o r 
nemens é t o i e n t en dehors des b â t i m e n s , 
f u i v a n t l a fo rce d u t e r m e l a t i n expingimus. 

I l nous donne une é t r a n g e i d é e d u g o û t 
des fucceffenrs de T i b è r e p o u r l a peinture. 
L ' e m p e r e u r C a ï u s v o u l u t enlever cîu t e m 
ple de L a n u v i u m , à caufe de l eu r n u d i t é , 
les figures d 'A ta lan te & d ' H é l è n e , pe in tes 
par l ' ancien L u d i u s ^ & i l l ' au ro i t f a i t , f i 
l a nature de l ' endu i t a l t é r é par l a t r o p 
grande v é t u f t é , ne f e f û t o p p o f é e à l ' e x é 
c u t i o n du p r o j e t . 

L ' e m p e r e u r C laude c ru t f i g n a î e r f o n b o n 
g o û t , & donner u n g r a n d a i r de d i g n i t é à 
deux tab leaux d ' A p e l l e , c o n f a c r é s au p u 
b l i c par A u g u f t e , d 'y f a i r e etfacer l a t ê t e 
d 'A lexandre le G r a n d , & d 'y f a i r e f u b f t i -
tuer la t ê t e d ' A u g u f t e l u i - m ê m e . P l i n e f e 
p l a i n t e n c o r e , f o i t de parei ls c h a n g e m e n t 
dans des t ê t e s de ftatues - c h a n g e m è n s q u i 
t i ennen t à l a b a r b a r i e , f o i t de l a peinture 
des m o f a ï q u e s de m a r b r e , m i f e s à l a p l ace 
des t a b l e a u x , & i n v e n t é e s fous le m ê m e 
r è g n e de C laude , e n v i r o n l ' an 5 0 de Jefus-
C h r i f t , 
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L e r è g n e de N é r o n , f ucce f f eu r de C l a u 

de , d o n n a , vers l ' an 6 4 , l ' é p o q u e des mar
bres i n c r u f t é s les uns dans les autres j & 
Fauteur s'en p l a i n t é g a l e m e n t , c o m m e d 'un 
u f a g e q u i p o r t o i t p r é j u d i c e au g o û t de l a 
peinture} & t r a i t e e n f i n d 'extravagance 
r é f e r v é e à f o n f i e c l e , l a f o l i e de N é r o n , q u i 
f e f i t pe indre de l a hauteur de cent v i n g t 
p i é s roma ins . L a t o i l e don t les peintres ne 
s ' é t o i e n t pas encore a v i f é s de f a i r e u f a g e , 
f û t e m p l o y é e alors p o u r la p r e m i è r e fo i s , 
parce que le m é t a l o u m ê m e le b o i s , n 'au
r a i e n t jamais p u f e f a ç o n n e r pour un pa
r e i l t ab leau : i l f au t donc r appo r t e r au f î i à 
l ' an 6 4 d e J e f u s - C h r i f t , l ' é p o q u e de {^pein
ture f u r t o i l e . Voye^ ce mot. 

A m u l i u s , pe in t r e r o m a i n , p a ru t fous le 
r è g n e de cet empe reu r . I l t r a v a i l l o i t f eu le 
m e n t quelques heures de l a j o u r n é e , . & 
tou jour s avec une g r a v i t é a f f e c t é e , ne 
q u i t t a n t jamais l a t oge , q u o i q u e g a i n d é f u r 

• des é c h a f a u d s . Ses peintures é t o k - n t con
finées dans le palais de. N é r o n c o m m e 
dans une p r i f o n , f u i v a n t l ' e x p r e f f i o n de 
P l i n e , q u i a vou lu marque r p a r - i à les i u -
c o n v é n i e n s de l a f r e f q u e . 

L e m ê m e P l i n e a d m i r e l a t ê t e d'une M i 
nerve que p e i g n i t le m ê m e a r t i f t e j cette 
t ê t e r ega rdo i t t ou jou r s c e l u i q u i l a regars-
d o i t : fpeclantem Jpeâans quçcumque adfpip 
ceretur. Cependant ce jeu d 'op t ique ne t i en t 
p o i n t au m é r i t e p e r f o n n e l , & f u p p o f e feu
l e m e n t dans le pe in t re une connoi l i ance dei 

cette par t ie de l a pe r fpec t i ve . O n m o n t r e 
en I t a l i e p lu f ieurs t ê t e s dans le g o û : de celle 
d 'Amul ius ' . C e t a r t i f t e n ' é t o i t m o r t que de
puis peu , l o r f q u e P l i n e é c r i v o i t . 

L a m é m o i r e d u pe in t r e T u r p i l i u s , che
va l i e r r o m a i n & v é n i t i e n de na i f fance , 
é t o i t p a r e i l l emen t r é c e n t e 5 i l a v o i t e m b e l l i 
V é r o n e de fes ouvrages de peinture. O n 
peut les c ro i re au f î i beaux qu ' on le voudra \ 
• n f a i t d u m o i n s q u ' i l a v o i t appris f o n ar t 
dans la G r è c e . P l i n e , Ub. X X X V , cap', v j , 
d i t qu'avant l u i o n n ' avo i t j ama i s vu de p e i n 
tres g a u c h e r s , & i i p a r o î t a d m i r e r cette 
p a r t i c u l a r i t é \ mais l ' hab i tude f a i t t o u t pour 
le c h o i x des mains , &£ i l ne f a u t pas une 
grande p h i l o f o p h i e p o u r f a i r e cet te r é 
flexion. D ' a i l l e u r s , cette hab i tude entre pour 
beaucoup moins q i i o n ne l ' i m a g i n e dans u n 
ar t que l'e-rprit f e u l c o n d u i t , & q u i donne 
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fans pe ine le fens de l a touche , en i n d i 
quant c e l u À de l a hachure , & q u i p r o d u i t 
e n f i n des equivaleus p o u r c o n c o u r i r à l ' ex 
p r e f f i o n g é n é r a l e & p a r t i c u l i è r e . 

D e p u i s T u r p i l i u s o n a v u des peintres 
gauchers p a r m i les modernes j o n en a v u 
é g a l e m e n t des deux ma ins . J o u v e n e t , a t ta
q u é d'une p a r a l y f î e f u r le bras d r o i t q u e l 
ques a n n é e s avant fa m o r t , a f a i t de l a m a i n 
gauche f o n tab leau de l a Vifitation q u ' o n 
v o i t à N o t r e D a m e , & q u i e f t u n des plus 
beaux q u i f o i e n t f o r t i s de fes ma ins . C e f a i t 
e f t p lus é t o n n a n t que c e l u i d u . cheva l ie r 
T u r p i l i u s , p u i f q u e Jouvenet a v o i t c o n t r a c t é 
tou te f a vie une autre hab i tude j & : l ' o n n 'en 
a f a i t m e n t i o n à Par is que p o u r ne pas 
o u b l i e r cette pe t i t e fingularité de la v ie d 'un 

--grand a r t i f t e . P l i n e f i n i t l ' a r t i c le de T u r 
p i l i u s en r e m a r q u a n t , que j u f q u ' à l u i o n 
ne t rouve p o i n t de' c i t o y e n de quelque con-
fidération , q u i depuis Pacuvius e û t e x e r c é 
l ' a r t de la peinture. « 

I-i n o m m e en f in , fous le r è g n e de V e f p a -
fîen x vers l 'an 7 0 de J e f u s - C h r i f t , d e u x 
peintres à f r e f q u e , tous deux r o m a i n s , 
C o r n é l i u s P inus & Accius P r i f c u s . F o r t peu 
de temps a p r è s , i l c o m p o f a , fous le m ê m e 
r è g n e , f o n i m m e n f è r ecue i l d ' h i f t o i r e na
t u r e l l e . I l ve i io i t . de l 'achever l o r f q u ' i î en 

• fît l a d é d i c a c e à T i t u s , " con fu i p o u r l a 
fixieme f o i s , en l 'an 78 de. J e f i s - C h r i f t . 

L a n n é e f u i v a n t e f u t celle o ù T i t u s m o n t a 
m r le t r ô n e , au moi s d e m a r s , & P l i n e 
m o u r u t an c o m m e n c e m e n t de N o v e m b r e 
f u i v a n t . C e t i l l u f l r e é c r i v a i n a v o i t donc 
c o m p o f é i m m é d i a t e m e n t auparavant f o i î 
gf2.nd ouvrage , avec l a d i g r e f î i o n f u r l a 
peinture , morceau des plus p r é c i e u x de 
l ' a n t i q u i t é . 

O n f a i t que P l i n e entre en m a t i è r e pa r 
des plaintes ameres cont re f o u f iec le , f i i r 
l a d é c a d e n c e d 'un a r t q u ' i l t rouve i n f i n i 
men t r e c o m m a n d a b l e , par l 'avantage q u ' i l 
a de confe rver la m é m o i r e des mor t s , & 
d 'exci ter l ' é m u l a t i o n des v ivans . I l f a i t 
l ' é l o g e des t ab leaux c o m m e m o n u m e n s d u 
m é r i t e & de l a ve r tu \ i l é t e n d cet é l o g e 
aux autres cuvrages q u i avo ien t l a m ê m e 
d e f t i n a t i o n ; aux figures de c i re que les R o 
mains c o n f è r v o i e u t dans l eu r f a m i l l e ; aux 
ftatues d o n t i l s o r n o i e n t les b i b l i o t h è q u e s j 
aux p o r t r a i t s d e f t i n é s , que V a r o n & 
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* P o ! l i o n m i r e n t en u fage i e n f i n , aux b o u 

c l i e r s o ù é t o i e n t r e p r é s e n t é s les p^jrfonnages 
i l l u f t r 3 s de l ' ancienne R o m e . 

A p r è s a v o i r pr i s les R o m a i n s du c ô t é de 
l ' h o n u e u r 8c de la v e r t u , i l cherche à p i 
que r leur c u r i o f i t é , en leur i n d i q u a n t l ' an
t i q u i t é de l ' a r t , 8c en s ' a r r ê t a n t au r é c i t 
de quelques peintures p lus anciennes que la 
f o n d a t i o n de R o m e . I l n o m m e les d i f f é r e n 
tes v i l l es o ù o n les v o y o i t , 8c i l d i f t i n g u e 
l e m é r i t e de ces ouvrages d'avec l 'abus 
q u ' e u v o u l o i t f a i r e la l u b r i c i t é d 'un empe 
r e u r , t e n t é d 'en t i r e r deux de" l eu r place , 
à caufe de quelques n u d i t é s . 

A u x m o t i f s d'une c u r i o f i t é l ouab l e , P l i n e 
j o i n t les m o t i f s d ' é m u l a t i o n p u i f é s dans le 
f e i n m ê m e de la v i l l e de R o m e : i i p r o p o f e , 
pa r une g r a d a t i o n f u i v i e , l ' exemple des c i 
toyens q u i s ' é t o i e n t au t re fo i s a p p l i q u é s à 
l ' exerc ice de l a peinture. L ' e x e m p l e des 
h é r o s de l a n a t i o n q u i avo ien t é t a l é dans 
R o m e les t ab l eaux de leurs v ic to i re s j 
l ' e x e m p l e des g é n é r a u x 8c des empereurs 
q u i , a p r è s avo i r t r a n s p o r t é dans la capi ta le 
u n e q u a n t i t é p r o d i g i e u f e de t ab leaux é t r a n 
gers , en avo ien t o r n é les po r t i ques des 
t emp le s 8c les places pub l iques . 

Son é l o q u e n c e Se f b n e f p r i t nous char
m e n t par des t ra i t s de f e u & par des i m a 
ges e n c h a n t e r e f î e s , qu 'on ne t rouve en au
c u n autre auteur , n i f i f r é q u e n t e s , n i d 'une 
fi grande b e a u t é \ e n f i n , par une é n e r g i e ^ 
d e ftyle q u i - l u i e f t p a r t i c u l i è r e . C ' e f t a i n f i 
q u e , p o u r donner une i d é e d 'un tab leau o ù 
A p e l l e a v o i t r e p r é f e n t e u n h é r o s n u , i l 
d é c l a r e que c ' é t o i t u n d é f i f a i t à la na ture . 
I i d i t de deux h o p l i t i t e s , ouvrages de Pa r 
rha f ius : » C e l u i q u i c o u r t , o n le v o i t fue r : 
» c e l u i q u i m e t les armes bas , o n l e f en t 

- ri hale ter . A p e l l e , d i t - i l a i l l e u r s , p e i g n i t 
» ce q u i e f t i m p o f f i b l e à pe ind re } le b r u i t 

d u t onne r r e 5c l a l ueu r des é c l a i r s M . E n 
m a t i è r e de ftyle, c o m m e en m a t i è r e de 
peinture, les favantes e x a g é r a t i o n s f o n t 
que lque fo i s n é c e f l a i r e s \ 8c ce p r i n c i p e 
d o i t ê t r e g r a v é dans l ' e f p r i t d 'un pe in t r e , 
s ' i l veut pa rven i r à l ' i n t e l l i g e n c e de ce que 
P l i n e a é c r i t , 8c de ce q u ' A p e l l e a v o i t 
e x é c u t é . 

I I e f t donc v r a i f ë m b l a b l e que p e r f o n n e 
n e s 'avifera j a m a i s de t r a i t e r P l i n e en qua
l i t é d ' h i f t o r i e n des p e i n t r e s , o u d ' eu thou -
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f î a f t e f à n s c o n n o î f l a n c e de caufe , o u d e 
d é c l a m a t e u r q u i j o u e l ' h o m m e p a f l î o n n é , 
ou d ' é c r i v a i n i n f i d è l e 8c f r i v o l e . L e s q u a 
l i f i c a t i o n s d i a m é t r a l e m e n t o p p o f é e s f o n t 
p r é c i f é m e n t celles q u i c a r a c t é r i s e n t ce g r a n d 
h o m m e \ h e u r e u f e m e n t p o u r f a g l o i r e , h e u -
r e u f e m e n t p o u r ce l le des a r t s , d o n t i l a é t é 
le p a n é g y r i f t e } h e u r e u f e m e n t , e n f i n , p o u r 
l ' i n t é r ê t de la l i t t é r a t u r e 8c des feiences r 

d o n t i i a é t é le d é p o f i t a i r e . 
V o i l à ce que j ' avo i s à d i r e f u r P l i n e 8c 

f u r l a peinture des Romains ; c ' e f t u n r r é -
cis de «deux beaux m é m o i r e s d o n n é s p a r 
M . de C a y î u s 8c par M . de l a Nauze , dans 
le r e c u e i l de l i t t é r a t u r e , tom. X X V . ( L e 
chevalier DE JAVCOURT.) 

P E I N T U R E M O D E R N E , {beaux Arts.) 
L ' a r t de l a peinture , d i t M . l ' a b b é D u b o s , 
a p r è s a v o i r é t é l o n g - t e m p s en feve l i en O c c i 
dent fous les ruines de l ' e m p i r e r o m a i n 7 

fe r é f u g i a f o i b l e 8c l a n g u i l f a n t chez les O r i e n 
t aux , 8c r e n a q u i t e n f i n dans le t r e i z i è m e 
fiecle , vers l 'an 12.40 , à F l o r e n c e , fous 
le p inceau de C i m a b u é . C e p e n d a n t o n ne 
p e i g n i t q u ' à f r e f q u e 8c à d é t r e m p e , j u f q u ' a u 
q u a t o r z i è m e fiecle , que Jean de B r u g e s 
t rouva le fecret de pe indre à l ' h u i l e . I l a r 
r iva pour lors que p lu f i eu r s peintres fe r e n 
d i r e n t i l l u f t r e s dans les deux fieclefs f u i -

• v ^ s } mais au^un ne f e r e n d i t e x c e l l e n t . 
L e s ouvrages de ces p e i n t r e s , fi v a n t é s dans 
leur temps , o n t eu le f o r t des p o é f i e s d e 

J l o n f a r d ; o n ne les cherche p lus . 
E n 1 4 5 0 l a peinture é t o i t encore g r o £ 

f ie re en I t a l i e , o ù depuis p r è s de d e u x 
cents ans o n ne c e f f o i t de l a c u l t i v e r . O n 
d e f t i n o i t f c r u p u l e u f e m e n t l a na ture fans 
l ' e n n o b l i r '7 o u finifîbit les t ê t e s avec t a n t 
de f o i n , qu ' on p o u v o i t c o m p t e r les p o i l s 
de la ba rbe 8c des cheveux \ les d raper ies 
é t o i e n t de couleurs t r è s - b r i i l a n t e s 8c r e -
h a u f f é e s d 'or . L a m a i n des a r t i f t e s a v o i t 
b i e n acquis que lque c a p a c i t é \ ma i s ces» 
a r t i f t es n 'avoien t pas encore le m o i n d r a 
f eu , l a m o i n d r e é t i n c e l l e de g é n i e . L e s 
b e a u t é s q u ' o n t i r e d u n u dans les co rps 
r e p r é f e n t é s en a c t i o n , n ' avo ien t p o i n t é t é 
i m a g i n é e s de pe r fonne \ o n n ' avo i t p o i n t 
f a i t encore aucune d é c o u v e r t e dans le c l a i r -
o b f c u r , n i dans l a p e r f p e c t i v e a é r i e n n e , 
n o n plus que dans l ' é l é g a n c e des contours ; 
8c dans-lebeau je tdes draper ies . L e s peint res i 
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d é v o i e n t a r ranger les f i gu res d 'un tab leau , ! 
l à n s f a v o i r les d i f p o f e r f u i v a n t les r è g l e s de 1 
l a c o m p o f i t i o n p i t t o r e l q u e , a u j o u r d ' h u i fi 
connues . A v a n t R a p h a ë l & fes c o n t e m p o 
ra ins , l e m a r t y r e d 'un f a i n t ne t o u c h o i t au
c u n des fpec ta teurs . L e s a f l i f t ans que le p e i n 
t r e i n t r o d u i f o i t à cette a c t i o n t r ag ique , n'é~ 
• toient l à que p o u r r e m p l i r l 'efpace *rle l a 
t o i l e , que le f a i n t & les bou r r eaux l a i f f o i e n t 
v u i d e . 

A l a » f i n d u q u i n z i è m e fiecle, l a pein
ture , q u i s ' acheminoi t vers la p e r f e c t i o n à 
.pas fi t a rd i f s , que f a p r o g r e f f i o n é t o i t i m 
p e r c e p t i b l e , y marcha t o u t - à - c o u p à pas 
•de g é a n t . L a peinture, encore g o t h i q u e , c o m 
m e n ç a les o rnemens de pluf ieurs . é d i f i c e s , 
d o n t les derniers e m b e l l i f f e m e n s f o n t les 
c h e f s - d ' œ u v r e de R a p h a ë l & de fes c o n t e m 
pora ins . 

L e p r o d i g e q u i a r r i v o i t à R o m e a r r i v o i t 
e n m ê m e temps à V e n i f e , à F l o r e n c e , & 
dans d'autres vi l les d ' I t a l i e . U y f o r t o i t de 
deffous terre , p o u r a i u f i d i r e , des h o m 
mes i i l u f f r e s à j amais dans leurs p r o f e f -
f î o n s , & q u i tous va l a i en t m i e u x que les 
m a î t r e s q u i les avo ien t e n f e i g n é s \ des h o m 
mes f à n s p r é c û r f e u r s , & q u i é t o i e n t les 
é l e v é s de leur p r o p r e g é n i e . V e n i f e fe v i t , 
r i che t ou t à - c o u p en peintres exce l lens , fans 
que la r é p u b l i q u a e û t f o n d é de nouvelles 
. a c a d é m i e s , n i p r o p a f é aux peintres de n o u 
veaux p r i x . L e s inf luences heureufes q u i fe 
ï é p a n d o i e u t alors f u r la peinture, f u r e n t cher
c h e r , au c o m m e n c e m e n t du f e i z i eme fiecle , 
l e C o r r e g e dans f o n v i l l a g e , p o u r en f a i r e 
un g r a n d pe in t r e d 'un c a r a c t è r e p a r t i c u 
l i e r . 

T o u t e s les é c o l e s q u i fe f o r m o f e n t a l l o i e n t 
au beau par des routes d i f f é r e n t e s . L e u r s 
m a n i è r e s ne fe r e l f e m b l o i e n t pas , q u o i 
qu'el les f u f f e n t fi bonnes , qu ' on f e r o i t f â c h é 
q u e chaque é c o l e n ' e û t pas f u i v i la fienne. 
L e N o r d r e ç u t au f î i . quelques rayons de cette 
;Mi'fluence. A l b e r t D u r e r , H o l b e i n , & 
JLucas de L e y d e , p e i g n i r e n t i n f i n i m e n t 
m i e u x qu 'on ne f a v o i t encore f a i t dans l eu r 
|>ays. 

Cependant , dans le m ê m e c l i m a t où* la 
r a t u r e avo i t p r o d u i t l i b é r a l e m e n t , & fans 
Recours ex t r ao rd ina i r e , les peintres f a m e u x 
d u fiecle d e * L é o n les r é c o m p e n f e s , les 
Jatu& -de. l ' a c a d é m i e de S. L u c , é t a b l i e 
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p a r G r é g o i r e X I I I & S ix te Y ; - l ' a t tent ion 
des fouvera ins } e n f i n , tous les e f fo r t s des 
caufes mora les n 'on t pu donner une p o f t é - ' 
r i t é à ces grands a r t i f t es n é s f i n s a n c ê 
t res . L ' é c o l e de V e n i f e & ce l le de F l o 
rence d é g é n é r è r e n t & s ' a n é a n t i r e n t e n 60 
ou 8 0 ans. I l e f t v r a i que iapeinture fe m a i n 
t i n t à R o m e en f p l e n d e u r du ran t u n p lus 
g r a n d n o m b r e d ' a n n é e s . A u m i l i e u d u fiecle 
d e r n i e r , o n y v o y o i t m ê m e de grands m a î 
tres : mais ces grands m a î t r e s é t o i e n t des 
é t r a n g e r s , tels que l e P o u f l i u , les é l e v é s des 
C a r r a c h e s , q u i v i n r e n t f a i r e v a l o i r à R o m e 
les talens de l ' é c o l e de B o u l o g n e , . & q u e l 
ques autres . 

L e P o u f f i n , en t ren te a n n é e s de t r a v a i l 
a f t î d u dans u n a t t e l i e r p l a c é au m i l i e u d e 
R o m e , ne f o r m a p o i n t d ' é l e v é q u i fe f o i t 
acquis de n o m dans la peinture, quo ique ce 
g r a n d a r t i f t e f û t a u f f i capable d ' en fe igne r 
f o n ar t j qu 'aucun m a î t r e q u i j amais l ' a i t 
p r o f e f l è . D a n s la m ê m e v i l l e , mais en d 'au
tres t e m p s , R a p h a ë l , m o r t au f î i jeune que 
l e t o i e n t fes é l e v é s , a v o i t f o r m é , dans l e 
cours de d i x o u douze a n n é e s , une é c o l e d e 
c i n q ou fix peintres , d o n t les ouvrages 
f o n t t o u j o u r s une pa r t i e de l a g l o i r e de 
R o m e . 

E n f i n , toutes les é c o l e s d ' I t a l i e , celles 
de V e n i f e , de R o m e , de P a r m e & de B o u 
logne , o ù les a r t i f t es f u p é r i e u r s fe m u l t i p l i è 
ren t fi f a c i l e m e n t & fi p r o m p î e m e n t , e n 
f o n t a u j o u r d ' h u i d é n u é e s . L e fingulier e f t 

. que ce f u t dans des t emps de p r o f p é r i t é que 
toutes ces é c o l e s s 'appauvrirent de bons f u 
jets , & qu'elles t o m b è r e n t en d é c a d e n c e : 
c o m m e leur m i d i , a jou te i c i l ' a b b é D u b o s , 
s ' é t o i t t r o u v é f o r t p r è s de l eu r levant , l e u r 
couchant ne fe t r ouva p o i n t b i e n é l o i g n é de 
leur m i d i . 

La peinture-qui avoir commencé à naî-
j t re en F l a n d r e fous le p inceau de Jean 

de Bruges , y r e f t a dans u n é t a t de m é 
d i o c r i t é j u ^ u ' a u temps de Rubens r q u i , f u r 

. l à fiu du feizieme fiecle, en re leva l a g l o i r e 
par. fes talens & par lès ouvrages . A l o r s l a " 
v i l l e d 'Anvers de v in t l ' A t h è n e s d u pays a u -
d e l à des m o n t s ; mais f b n é c l a t f u t de.' 
cour te d u r é e . . Si R u b e n s - l a i f f a des é l e v é s , 

_ c o m m e V a u d i c k , Jordans , D i f p e n b e c k T 

I Y a n - T u l d e n q u i f o n t h o n n e u r à f a r é p u * 
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t a t i o n , ces é l e v é s f o n t m o r t s fans d i f c ip l e s 
q u i les a ient r e m p l a c é s . L ' é c o l e de Rubens 
a eu le f o r t des autres é c o l e > j je veux d i r e , 
qu ' e l l e e f t t o m b é e q u a n d t o u t p a r o i f t b i t 
c o n c o u r i r à l a f o u t e n i r . M i l é en peu t ê t r e 
r e g a r d é c o m m e f o n dern ie r pe in t r e . 

I l f è m b l o i t que la peinture, q u i a p a f f é 
en F r a n c e plus t a r d q u ' a i l l e u r s , v o u l o i t y 
f i x e r u n e m p i r e p lus 'durable : i l e f t v r a i q u ' i l 
ne t i n t pas à F r a n ç o i s I e r . de l a f a i r e f l e u 
r i r dans le b o n temps j i i s'en d é c l a r a le 
p r o t e c t e u r . O n f a i t avec que l l e g é n é r o f i t é 
i l p a y o i t les t ab leaux q u ' i l c o m m a n d o i t à 
R a p h a ë l : fes l i b é r a l i t é s a t t i r è r e n t des p e i n 
tres é t r a n g e r s dans f o u r o y a u m e : i l c o m b l a 
de faveurs , & l ' o n peu t d i r e d ' a m i t i é , 
l e R o n o & A n d r é ciel Sarto } i l r e ç u t les 
derniers foup i r s de L é o n a r d de V i n c i . M a i s 
tous ces grands m a î t r e s m o u r u r e n t fans é l e 
v é s , d u m o i n s dignes d 'eux. C ' e f t p r o p r e 
m e n t fous L o u i s X I V , que la peinture 
c o m m e n ç a de p a r o î t r e dans ce r o y a u m e , 
avec le P o u f î l n . L a F r a n c e a eu fous f o u 
r è g n e des peintres exceilens en t o u t g e n r e , 
q u o i q u e ce ne f o i t pas dans cette p r o f u f i o n 
q u i f a i t une des r icheffes de l ' I t a l i e . Cepen
dan t , fans nous a r r ê t e r à u n le Sueur , q u i 
n 'eut d'autres m a î t r e s que l u i - m ê m e \ à un 
l e B r u n , q u i é g a l a les I t a l i ens dans le def-
f i n & dans la c o m p o f i t i o n , à u n le M o i n e , 
q u i ne l eu r e f t g u è r e i n f é r i e u r \ j ' a i n o m m é 
dans u n des vo lumes de ce d i c t i o n n a i r e 
p r è s de v i n g t peintres F r a n ç o i s , q u i o n t 
ï a i f f é des m o r c e a u x f i dignes de recherche , 
que les é t r a n g e r s c o m m e n c e n t à nous les 
enlever . 

Je n ' a l l è g u e p o i n t , en faveur de la pein
ture F r a n ç o i f è , les a c a d é m i e s é t a b l i e s par 
C o l b e r t p o u r l ' encouragement de cet a r t . 
L e g é n i e de l a n a t i o n , fes r i c h e f f e s , les 
i m m e n f è s co l l ec t ions de t ab leaux d ' I t a l i e 
a m a f f é s par L o u i s X I V , par M . le D u c 
d ' O r l é a n s , & par des pa r t i cu l i e r s , o n t 

# f a v o r i f é p lus que les a c a d é m i e s le g o û t de 
cet a r t dans le r o y a u m e . D ' a i l l e u r s , ces 
f a n t ô m e s de p a l l i o n s , f i je puis pa r l e r a i n f i , 
que l a peinture f a i t exc i t e r , en nous é m o u 
v a n t p a r les i m i t a t i o n s qu 'e l le nous p r é -
f e n t e , f à t i s f o n t m e r v e i l l e u f e m e n t à ce genre 
de l u x e , à no t re d é f e e u v r e m e n t , à no t r e 
e n n u i , & au b e f o i n o ù nous f o m m e s 
d ' ê t r e o c c u p é s p a r l e I p e ç t a c l e des beaux 
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1 arts. M a i s e n f i n , no t r e d é c a d e n c e à t a n t 

d ' é g a r d s , p r é v u e i l y a plus de f o i x a n t e ans 
par M . de F o n t e n e l l e , ne c o m m e n c e 1 t -e l le 
pas à fe v é r i f i e r f u r l a peinture ? 

L e b o n t emps de ce l le des H o l l a n d o i s 
e f t a u f î i pa f l e \ encore f a u t - i l c o n v e n i r que 
q u o i q u e l eu r peinture f o i t a d m i r a b l e , pa r 
le beau fini, l a p r o p r e t é , l e m o e l l e u x & 
l a p a r f a i t e i n t e l l i g e n c e d u c l a i r - o b f c u r ., ce
pendant e l le ne s'eft j amais é l e v é e dans 
l ' h i f t o i r e , & n 'a j ama i s r é u f f i dans t e s d e u x 
part ies de l ' o rdonnance d 'un t ab leau , que 
nous appel ions compofition poétique & com
pofition pittorefque. 

D e p u i s deux fiecîes les A n g l o i s a i m e n t 
Iapeinture au tan t & . plus qu 'aucune au t re 
n a t i o n , fi l ' o n en excepte l ' I t a l i enne . ' O n 
f a i t avec que l l e m a g n i f i c e n c e ils r é c o m p e n -
fen t les pe int res é t r a n g e r s q u i s e t a b î i f t e n t 
chez eux , & q u e l p r i x i ls m e t t e n t aux 
beaux o u v r a g é s de peinture. C e p e n d a n t 
l eu r t e r r i t o i r e n'a p o i n t p r o d u i t de pe in t res 
d 'un o rdre f u p é r i e u r , tandis que leurs p o è 
tes t i ennen t u n r a n g fi d i f t i n g u é p a r m i ceux 
des autres peuples. O n v o i t à L o n d r e s , 
dans l ' h ô p i t a l des enfans t r o u v é s , des t a 
b leaux d ' h i f t o i r e fa i t s par M M . H a y m a n , 
H o g a r t h , W i l l s , H i g h m o r e , q u i p r o u 
vent^ f e u l e m e n t que ces d ivers a r t i f t e s 
p o f f é d o i e n t les q u a l i t é s - p r o p r e s à f a i r e les 
grands p e i n t r e s , mais n o n pas qu ' i l s f u f -
f è n t de cet te c l a f f e . I l n ' e f t g u è r e p o f t i b l e 
q u ' i l y a i t en A n g l e t e r r e des pe in t res d ' h i £ 
t o i r e v r a i m e n t h a b i l e s , parce qu ' i l s y m a n 
quent d ' é m u l a t i o n : l eu r r e l i g i o n ne f a i t 
chez eux aucun u fage des fecours de l a 
peinture p o u r i n f p i r e r l a d é v o t i o n } leurs 
é g l i f e s n ' y f o n t d é c o r é e s d'aucuns tableaux5 
tandis q u e , pa r une r a i f o n c o n t r a i r e , i l s 
r é u f t i f l e n t p a r f a i t e m e n t dans le p a y f a g e & 
les mar ines . E n f i n , les pe in t res A n g l o i s 
o n t u n o b f t a c l e à f u r m o n t e r , q u i a r r ê t e 
les p r o g r è s de leurs talens } ce f o n t ces 
gens d o n t l a p r o f e f l î o n e f t de vendre des 
t ab leaux , S q u i ne p o u v a n t f a i r e c o m 
merce des t ab leaux des peintres vivans de l a 
n a t i o n , p rennen t le p a r t i de les d é c r i e r 
& * t r o u v e n t en cela l ' a p p r o b a t i o n d u pays 
m ê m e . 

A l ' é g a r d de l a peinture des hab i t ans 
d u N o r d , o n f a i t affez ce c fn ' i l en f a u t 
p e n f e r . I l p a r o î t que cet a r t ne s'eft pas 

a p p r o c h é 
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a p p r o c h é d u p ô l e plus p r è s que la hauteur 
de la H o l l a n d e . Je dois encore mo ins m ' a r 
r ê t e r f u r la peinture Chinoife ; elle n ' o f f r e 
q u ' u n cer ta in g o û t d ' i m i t a t i o n l è rv i l e , o ù 
T o n ne t r ouve n i g é n i e , n i d e f l i n , n i i n 
v e n t i o n , n i co r r ec t i on . 

A p r è s ce que nous venons d ' expofer f u , 
l ' é t a t actuel & les v i c i f l î t u d e s que la pein
ture a e f ï ù y é e s chez les divers peuples de 
l ' E u r o p e depuis la r e n a i f ï a n c e des a r t s , 
i l e f l c la i r que tous les fiecles & que tous 
les pays ne f o n t p o i n t é g a l e m e n t fe r t i l es 
en beaux ouvrages de ce gen re , & qu ' i l s le 
f o n t plus o u m o i n s en divers temps. I l y 
a des fiecles o ù les arts l angu i f fen t ; i i en 
e f l d'autres o ù i ls d o n n e n t des f leurs & 
des f r u i t s en abondance. LA peinture n ' é 
t o i t p o i n t l a m ê m e dans les deux fiecles 
q u i p r é c é d è r e n t le f iec le de L é o n X , que 
dans le fiecle de ce P o n t i f e . Cet te f u p é 
r i o r i t é de certains f iecles f u r les autres e f l 
f i c o n n u e , & fe fen t fi bien par les gens 
d ' e f p r i t dans le m ê m e f iecle o ù i ls v i v e n t , 
q u ' i l e f l inu t i le de le p r o u v e r . Les anna
les du genre h u m a i n f o n t m e n t i o n de t ro i s 
f i e c l e s , d o n t les p roduc t ions en peinture 
o n t é t é a d m i r é e s par tous les fiecles f u i -
vans. Ces fiecles heureux f o n t ce lu i de 
Ph i l ippe & d ' A l e x a ' n d r e - l e - G r a n d , ce lu i 
de Jules C é f à r & d ' Â u g u f l e , & ce lu i 
de Jules I I & de L é o n X . Ce f o n t ces 
t ro i s fiecles q u i b n t f o r m é la d i f l i n c t i o n de 
la peinture moderne, d o n t je viens de d o n 
ner l ' h i f l o i r e , d 'avec la peinture antique , 
don t je t â c h e r a i de d é c r i r ë le m é r i t e & le 
c a r a c t è r e dans l ' a r t i c l e f u i v a n t . 

P e r f o n n e n ' ignore q u ' i l y a p lu f ieurs f o r 
tes de peintures en ufage ) f a v o i r , à d é t r e m -
p e , en é m a i l , à f r e f q u e , à h u i l e , en m i 
niature , à l a m o f a ï q u e au p a f l e l , f u r le 
v e r r e , f u r la p o r c e l a i n e ; une peinture 
m i x t e , des camayeux , &c. Voye\ chacun 
de ces m o t s . 

O n a a u f f i e f î a y é de tracer des pein
tures f u r d u m a r b r e b lanc , avec des t e i n 
tures p a r t i c u l i è r e s & propres à le p é n é t r e r . 
O n fa i t encore des peintures avec des laines 
& des f o i e s , q u i f o n t des broderies en t a -
pif fer ie , t r ava i l l ées à l ' a igu i l l e ou au m é t i e r . 
N e peut -on pas met t re p a r m i les d i f f é r e n t e s 
efpeces de peintures , cel le q u i fe f a i t f u i 
des é t o f f e s de foie b l a n c h e , o u f u r des toiles 
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de c o t o n blanc , en y e m p l o y a n t f eu l emen t 
des te intures q u i p é n è t r e n t ces é t o f f e s & 
ces toiles? E n u n m o t , l ' i n d u f l r i e des h o m 
mes a t r o u v é le fec re t de r e p r é f e n t e r les 
images v i f i b l e s par divers m o y e n s , f u r q u a n 
ti té de corps t r è s - d i f f é r e n s , ve r re , p i e r r e , 
terre , p l â t r e , c u i v r e rouge , bois , t o i l e , 
&c. O n n'a p o i n t c ra in t de m u l t i p l i e r les 
mervei l les d ' un ar t enchanteur , & de les 
r é p é t e r à la vue de toutes for tes de m a 
n i è r e s . O n a c o n n u que plus o n é t e n d r o i t 
les p r t f l i g e s de fa m a g i e , plus cette v a r i é t é 
f r a p p e r o i t nos fens avec p l a i f i r ; & de t e l 
les conjectures f o n t ra rement t r o m p é e s . 

E n f i n , u n mode rne , le S r . P i c a u t , a t r o u 
v é le fecret de t r a n f p o r t e r f u r une n o u v e l l e 
toi le les ouvrages de peinture q u i d é p é -
r i f f e n t f u r une ve i l le to i le o u f u r d u bois. v 

Les preuves qu ' a d o n n é cet h o m m e i n -
d u f l r i e u x de cette d é c o u v e r t e , ne pe rme t 
tent pas de doute r d u f a i t . L e fameux ta
bleau q u i r e p r é f e n t e S- M i c h e l f o u d r o y a n t 
les A n g e s r ebe l l e s , é t o i t pe in t f u r le b o i s . 
Ce tableau que R a p h a ë l pe ign i t en i ^ 18 , 
p o u r F r a n ç o i s p r e m i e r , a é t é t r a n f p o r t é 
f u r to i l e dans fa b e a u t é , en 1752 , par le 
fieur P i c a u t ; & le 18 octobre de la m ê 
me a n n é e , i l a é t é e x p o f é aux yeux d u p u 
b l i c dans le palais de L u x e m b o u r g , à P a r i s . 
E n c o n f é q u e n c e , l ' a c a d é m i e de peinture 
ayant j u g é que le f i e u r P i c a u t a v o i t e x é 
c u t é f o n o p é r a t i o n avec u n g r and f u c c è s , 
l u i a d o n n é des t é m o i g n a g e s authentiques 
de f o n app roba t i on . Je v o u d r o i s bien o f e r 
a jou te r , que cette d é c o u v e r t e peut a f fu r e r à 
la p o l l é r i t é la c o n f e r v a t i o n des ouvrages des 
peintres c é l è b r e s , & les garant i r de l ' o u 
trage des temps . Article de M . le chevalier 
DE J AU COURT. 

P E I N T U R E A R A B E S Q U E A N C I E N N E , 

(Peint, anc.) C ' e f l une peinture q u i c o n 
fiftoit à r e p r é f e n t e r à f r e f q u e , f u r les m u r a i l 
les , des figures de caprice , ou des c o m p o -
fitions d ' a rch i t ec tu re , p o u r l e r v i r d 'o rne
m e n t & de d é c o r a t i o n . 

I l y a quelques m o r c e a u x de cette pein
ture dans des tombeaux, a u p r è s d e N a p l e s ; 
mais c ' e f l peu de c h o f è , en c o m p a r a i f o n d e 
ce q u ' o n peut v o i r de ce genre dans les 
Jef f ins recue i l l i s par P i e t r o - S a n t o . B a r -
t o l i , Jean d ' U d i n e , R a p h a ë l & quelques-
uns de fes é l e v é s , o n t i m i t é ces anciennes 

S 
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g r o t e f q u e s , & o n les a g r a v é e s d ' a p r è s les 
é j tudes qu ' i l s en avoient fai tes . 

Ces ornemens fan ta f f iques i n v e n t é s avec 
g é n i e , p a r o i f f e n t à bien des gens n 'exiger 
que peu o u p o i n t de parties de la p e r f p e c 
t ive , pu i fque les f igures f e u l e s , e n l a c é e s & 
l i ées à des ornemens l é g e r s & d é l i c a t s , f o n t 
o rd ina i r emen t peintes f u r le f o n d de la m u 
ra i l l e , o u f u r une cou leu r qui la f u p p o f e . 
Cependant i l y a p lu f i eu r s de ces g r o t e f -
ques o ù l ' o n v o i t des c o m p o f i t i o n s d ' a rch i 
tecture , dans lefquelles i l entre pa r c o n f é -
quen t des c o l o n n e s , .des entablemens & ' 
d 'autres membres d 'archi tecture : toutes ces 
par t ies tendent à u n p o i n t de vue , d o n n é 
avec autant d 'exacti tude que p o u r r o i t f a i r e 
le pe in t re le plus au f a i t de la perfpect ive ; 
a i n f i l ' o n d o i t en c o n c l u r e q u e , f i dans des 
f u j e t s o ù le d é f o r d r e f emble p e r m i s , les 
anciens o n t é t é f i r é g u l i e r s obfervateurs de 
l a p e r f p e c t i v e , o n ne peut fans i n j u f t i c e leur 
r e f u f e r la m ê m e c o n n o i f f a n c e & l a m ê m e 
a t t e n t i o n dans des ouvrages p lus r é f l é c h i s . 

Les peintures arabefques o n t é t é mifes 
en ufage par les anciens , p o u r c o u v r i r à 
p e u de f r a i s , & cependant avec g o û t , des 
mura i l l e s n u e s , telles q u ' o n les v o y o i t dans 
l ' i n t é r i e u r de leurs ma i fons ; car leurs i o -
gemens pa r t i cu l i e r s ne nous l a i f î e n t p a s u n e 
grande i d é e de leurs ameublemens. P l i n e 
c i t e à peine ces meubles dans la d e f c r i p 
t i o n de fes ma i fons ; p reuve qu ' i l s ne m é -
r i t o i e n t pas une grande c o n f i d é r a t i o n . Les 
R o m a i n s f a i fo i en t c o n f i f l e r la magni f icence 
de leurs meubles dans des ornemens plus 
f o l i d e s , & c o n f i d é r a b l e m e n t plus c o û t e u x 
que nos é t o f f e s & nos t à p i f î è r i e s . Leu r s l i ts 
de f e f l i n s , leurs vafes , leurs coupes., leurs 
bu f f e t s , leurs planchers , é t o i e n t d ' u n p r i x 
beaucoup p lus c o n f i d é r a b l e que t o u t ce que 
nous e m p l o y o n s a u j o u r d ' h u i . L e s ma i fons 
p a r t i c u l i è r e s des grecs é t o i e n t encore m o i n s 
r i ches à la v i l l e & à la c a m p a g n e , en ce 
que nous entendons par le t e rme de meuble, 
que celles des r o m a i n s . L a d é c o r a t i o n des 
é d i f i é e s pub l ics é t o i t le f e u l ob je t des f o i n s 
& de la d é p e n f e des g recs , & cet ob je t 
é t o i t p lus noble que le n ô t r e . . Me'm* de l?ac. 
des infcr. 
. P e u r ce q u i regarde la peinture arabef-

que- moderne x voye\ G R O T E S Q U E S , 
{Beaux Arts.) ( D . J , ) 

P E ï 
P E I N T U R E A D É T R E M P E , (Peint.} 

Voyei G U A C H E . 
P E I N T U R E A H U I L E , (Peint, mod.) 

D a n s le t r e i z i è m e f iec le de l ' è r e c h r é t i e n 
ne , la peinture f u t r é t a b l i e , & ce f u t au 
c o m m e n c e m e n t d u q u a t o r z i è m e q u ' u n f l a 
m a n d n o m m é Jean de Bruges , e m p l o y a 
des couleurs d é t r e m p é e s dans des hui les-
A v a n t cette d é c o u v e r t e , les grands o u 
vrages fe f a i f o i e n t en m o f à ï q u e , o u à f r e f 
que , ou en d é t r e m p e . L a m o f a ï q u e , c o m 
me o n f a i t , e f t f o r m é e par des pierres d e 
d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , r a p p o r t é e s a r t i f t e m e n t 
les unes à c ô t é des autres , & q u i toutes 
enfemble concou ren t à p r o d u i r e u n e f f e t 
g é n é r a l . O n pe in t à f r e f q u e f u r des endui ts 
t o u t f r a i s de m o r t i e r , & o ù les couleurs 
s ' imbibent : d é t r e m p a n t les couleurs dans W 
g o m m e , o n peut les e m p l o y e r p a r - t o u t , 8 t 
c ' e f l ce q u ' o n appelle peindre en détrempe* -

L a peinture à huile a de grands a v a n 
tages f u r toutes les autres m a n i è r e s . L a 
m o f a ï q u e demande beaucoup de t r a v a i l r 

& elle e f l d i f f i c i l e m e n t exacte. L a f r e f q u e 
ne peut ê t r e r e t o u c h é e ; & fi le p r e m i e r 
t ra i t n ' e f l p o i n t de la d e r n i è r e j u f l e f î è , f i 
le p remie r c o u p de p inceau ne donne pas. 
la nuance exacte , i i f au t f a i r e regrat ter l ' e n 
d u i t , & r e c o m m e n c e r , j u f q u ' à ce qu ' en f in . 
o n ait a c h e v é l ' o u v r a g e , fans a v o i r c o m 
mis la m o i n d r e e r reur .Cet te exacti tude, q u ' i l 

v f au t t r o u v e r du p remie r c o u p , e f t d ' au tan t 
plus d i f f i c i l e , que les cou leu r s ne confer— 
vent p o i n t les nuances qu'elles o n t l o r f - , 
q u ' o n les emplo ie ; elles changent à m e -
fu re que le m o r t i e r " f e c h e , & i l f a u t les. 
avo i r e m p l o y é e s d u p remie r c o u p de p i n 
ceau , n o n pas c o m m e elles f o n t , mais : 
c o m m e elles d o i v e n t r e f i e r . L a peinture k 
d é t r e m p e , ou t re ce dernier i n c o n v é n i e n t 
de la peinture à f r e f q u e , n 'a p o i n t de f o -
l i d i t é , & ne pe rmet p o i n t d ' u n i r les couleurs . 
par des nuances vraies & d é l i c a t e s . 

M a i s la peinture à huile donne la f a -
, c i l i t é à Partifte. de r e touche r f o n tableau-
auf î i f ouven t q u ' i l le veu t . Sur une p r e 
m i è r e é b a u c h e d o n t les t ra i t s o u les n u a n - ; 
ces ne l u i p a r o i f f e n t pas convenables , i l . 
emp lo i e une f é c o n d e couleur d i f f é r e n t e de 

( la p r e m i è r e , & q u i r e n d avec plus de v é 
r i t é l ' e f fe t q u ' i l en a t tend ; dans cette m a 
n i è r e ,, l ' a r t i f l e a encore l 'avantage d ' e m * 
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p l o y e r les couleurs à - p e u - p r è s c o m m e elles 
do iven t re f t e r . L e s ouvrages à l ' hu i l e ne 
f o n t p o i n t n é c e f l i t é s d ' ê t r e t o u j o u r s à une 
m ê m e place , c o m m e l ' e f t la f r e f q u e f u r 
la t o i l e , f u r le bois & f u r les m é t a u x : 
ceux à l ' hu i le peuvent ê t r e t r a n f p o r t é s p a r 
t o u t ; mais i ls fe c o n f e r v e n t m o i n s que 
1a f r e f q u e , & n ' on t q u ' u n f e u l p o i n t de vue . 

Cependan t , quo ique l ' hu i l e donne une 
t r è s - g r a n d e f a c i l i t é de pinceau , & qu 'el le 
rende le t r ava i l plus a g r é a b l e qu 'aucun a u 
tre corps le p o u r r o i t f a i r e , les anciens , peu 
fenf ib les au m o m e n t p r é f e n t , t r ava i l lo i en t . 
t o u j o u r s p o u r la p o f t é r i t é . O r , i l ef t conf -
tan t que l ' hu i l e nous a f a i t perdre l ' avan
tage de la c o n f e r v a t i o n . Ce n ' e f t pas t o u t , 
elle a l t è r e nos c o u l e u r s , & les f a i t j aun i r 
par la feule i m p r e f f i o n de l ' a i r . Les t e i n 
tes pouf fen t f o u v e n t avec i n é g a l i t é , les 
ombres n o i r c i f f e n t ; e n f i n y nos couleurs 
& nos i m p r e f t i o n s s ' é c a i l l e n t , & les pein
tures anciennes é t o i e n t , ce m e f e m b l e , 
à l ' a b r i de tous ces i n c o n v é n i e n s . N o u s 
p r a t i quons l 'hu i le depuis u n temps affez c o n 
f i d é r a b l e p o u r en c o n n o î t r e les effets , & 
p o u r avancer que l ' o n ne verra aucune de 
nos peintures , p r é p a r é e s de cette f a ç o n , 
dans hu i t cents ans ; au c o n t r a i r e , P l ine 
a pu v o i r celles q u i f u b f i f t o i e n t dans les 
ruines d ' A r d é e , & nous v o y o n s encore 
a u j o u r d ' h u i des reftes d 'une beaucoup plus 
grande a n c i e n n e t é dans quelques endroi ts 
de l ' I t a l i e , & m ê m e ju fquesdans l ' E g y p t e ; 
a u f î i "ce f o n t des peintures à f r e f q u e . 

L e paflel a de grandes b e a u t é s , i l e f t 
f a i t avec des craies de d i f f é r e n t e s couleurs ; 
mais le f e u l m o u v e m e n t de l ' a i r le d é t r u i t , 
& o n ne peut le con fe rve r qu ' en le c o u 
v r a n t d 'une glace. D e r r i è r e les g laces , o n 
y pe in t a u f î i à h u i l e . (D. J.) 

P E I N T U R E C H I N O I S E , {Peint.) c 'e f t 
une f o r t e de peinture que les Ch ino i s f o n t 
f u r des é v e n t a i l s o u f u r la porce la ine , o ù 
ils r e p r é f e n t e n t des fleurs , des an imaux , 
des payfages , des figures , Ùc. avec des 
couleurs fines & br i l l an tes . L e f e u l m é r i t e 
de leur peinture e f t une certaine p r o 
p r e t é & u n cer ta in g o û t d ' i m i t a t i o n fe r -
v i l e ; mais o ù l ' o n ne remarque n i g é n i e , 
n i d e f î i n , n i i n v e n t i o n ; n i co r r ec t ion . 
< P E I N T U R E des Mexicains fur le bois ; 
(Peinture d'Amérique.) O n ne fera peut-
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ê t r e pas f â c h é de v o i r i c i la m a n i è r e d o n t 
les Ind iens d u M e x i q u e fe f e rven t des 
couleurs p o u r pe indre f u r le bois , & p o u r 
t ravai l le r les cabinets & autres meubles de 
cette efpece ; v o i c i le fec re t de cette 
peinture. 

O n p r é p a r e la couleur d o n t o n veut> 
fa i re le f o n d , & o n en p a f î è p l u f i e u r s c o u 
ches f u r t ou t l 'ouvrage ; ce q u i f o r m e une 
c r o û t e affez é p a i f f e , que l ' o n adouc i t & 
q u ' o n é g a l e le p lus q u ' i l e f t p o f î î b l e . P e n 
dan t que la peinture e f t encore f r a î c h e , 
o n p r e n d u n p o i n ç o n ou une baguette 
de bois , le plus d u r q u ' o n peut t r o u v e r , 
avec q u o i l ' o n de f l i ne les f igures que l ' o n 
veu t p e i n d r e ; o n fe f e r t de l 'autre b o u t 
d u p o i n ç o n ou de la baguette , q u i e f t a p 
p l a t i en f o r m e de f p a t u l e , p o u r r ac l e r 
la couleur r e n f e r m é e dans le c o n t o u r de 
la figure : dans ce v u i d e , o n met une a u 
t re couleur tel le que la figure le d e m a n 
de ; & s ' i l y en d o i t ent rer de d i f f é r e n 
tes , o n r e m p l i t d ' a b o r d t o u t l ' e fpace de 
celle q u i d o i t d o m i n e r ; puis o n d é g a r n i t 
la place que d o i v e n t o c c u p e r les autres 
c o u l e u r s , & o n les appl ique les unes a p r è s 
les autres , c o m m e o n a v o i t f a i t la p r e 
m i è r e , j u f q u ' à ce que t o u t l 'ouvrage f o i t 
a c h e v é . 

P o u r c o n f e r v e r l ' é c l a t des cou leurs & 
leur donner le l u f t r e , i ls o n t d i f f é r e n s ve r 
nis c o m p o f é s d 'huiles t i r é e s de d ivers f r u i t s . 

D a n s la p r o v i n c e des Y u c a t a n , le v e r 
nis le plus o rd ina i re e f t une hu i l e fai te avec 
certains vers q u i v i ennen t f u r les arbres 
du pays ; ils f o n t de couleur r o u g e â t r e , & 
prefque de la grandeur des vers à f o i e . L e s 
Ind iens les p rennen t , les f o n t b o u i l l i r dans 
u n c h a u d r o n p le in d'eau , & r a m a f î è n t 
dans u n au t re p o t la gra i f fe q u i m o n t e 
au-deflus de l 'eau : cette g ra i f fe e f t le v e r 
nis _ m ê m e . I l devient d u r en fe figeant; 
mais p o u r l ' e m p l o y e r , i l n ' y a q u ' à le 
f a i re c h a u f f e r : la peinture f u r laquel le o n 
a paf le le vernis , con fe rve cette m ê m e 
odeur du ran t quelque temps ; mais en l ' ex -
p o f a n t à l ' a i r pendant quelques j ou r s , l ' o 
deur fe d i f l i p e e n t i è r e m e n t . Ce f o n t auf l ï 
les hui les de ce v e r n i s , q u i f o n t que les 
ouvrages a i n f i v e r n i î f é s peuvent fe laver 
lans ê t r e e n d o m m a g é s . D e l à v i e n t q u ' o n 
a f a i t , avec le bois a i n f i pe in t & v e r n i f f é , 
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q u a n t i t é de v a i f l è a u x p o u r l 'u fage o r d i 
na i r e . (D J.) 

P E I N T U R E P A S T O R A L E y(Peint.mod.) 
c ? e f t a i n f i q u ' o n n o m m e celle q u i s'exerce 
f u r les amulemens de la campagne , les -
bergeries , les m a r c h é s , les an imaux . Ce 
g o û t e f l f u f c e p t i b l e de toutes les b e a u t é s 
d o n t le g é n i e d u peint re e f t capable p o u r 
i m i t e r l a bel le nature ; & elle p l a î t à t o u t 
l e m o n d e . L e Cafiiglione (Benedicti), n é à 
G ê n e s , & m o r t à M a n t o u e e n 1670, â g é de 
54 ans 7 ef t u n des ar t i f tes d u dern ier fiecle 
q u i a le m i e u x r é u f l î en ce genre. L a d é -
l i ca te f t e de fa touche , l ' é l é g a n c e de f o n 
d e f î î n , la b e a u t é de f o n co lo r i s , & f o n 
in t e l l i gence d u c l a i r - o b f c u r , on t r e n d u fes 
tableaux p r é c i e u x . (D. J.) 

P E I N T U R E D E S T O I L E S , (Peint anc) 
N o u s d i r ions aujourd'hu'iteintures des toiles; 
mais je me fers d u m o t de P l i n e , q u i finit 
le chap. x j de fon X X X V e

 y livre , par 
n o ï ï s apprendre la f a ç o n d o n t les E g y p 
t iens pe igno ien t des toiles , ou f a i fo i en t des 
to i les peintes. R a p p o r t o n s d ' a b o r d le pa f -
fage en l a t i n , qu i e f t f o r t cu r i eux . 

Pingunt & vefle s in AZgypto interpauca 
mirabili génère, candida vela poflquam 
attrivere iUinentes non coloribus y fed co
lorem forbentibus medicarnentis. Hoc cum 

•> fecêre non apparet in velis ,* fed in cor-
tinam pigmemiferventis merfa7 pojlmo-
mentum extrahuntur picla. Mirumque cum 

f i t unus in couina colos 9 ex illo1 alius 
atque alius fit in vefle 9 accipientis medica-
menti qualitate mutatus. Nec pojlea ablui 
potefi; ita conina non dubiè confufura 
colores y fi piclos acciperet 9 digerit ex 
uno y pingitque dum coquit. Bjt aduftce 
veftes firmiores fiunt ? quam fi non ure-
rentur. V o i c i la t r a d u c t i o n . 

» D a n s le n o m b r e des arts merve i l l eux 
v que l ' o n p ra t ique en E g y p t e , o n pe in t 
n des toiles blanches q u i f e rven t à fa i re 
» des habits , n o n en les c o u v r a n t avec 
>y des couleurs , mais en app l iquan t des m o r -
» dans q u i , l o r f q u ' i l s f o n t a p p l i q u é s , ne 
y> p a r o i f l e n t p o i n t f i i r l ' é t o f f é ; mais ces 
?> toi les p l o n g é e s dans une c h a u d i è r e de 
r> t e in ture b o u i l l a n t e , f o n t r e t i r é e s u n i n f 
» t an t a p r è s c o l o r i é e s . C e q u ' i l y a d ' é -
n t onnan t ; c ' e f t que q u o i q u ' i l n ' y ai t qu 'une 
f ) cou leu r , l ' é t o f f e en r e ç o i t de d i f f e r e n -
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» _tes, f é l o n la q u a l i t é des m o r d a h s , 8t 
» les couleurs ne peuvent en fu i t e ê t r e e m -
yy p o r t é e s par l e lavage. A i n f i une l i q u e u r ̂  
yy q u i n ' é t o i t p r o p r e q u ' à c o n f o n d r e les 
» c o u l e u r s , fi la to i l e e û t é t é peinte avan t 
yy que d ' ê t r e p l o n g é e , les f a i t n a î t r e toutes 
yy d 'une feule ; elle fe d i f t r i b u e , elle p e i n t 
yy l a to i l e en la c u i f a n t , p o u r a i n f i d i r e ; 
yy & les couleurs de ces é t o f f e s teintes à 
yy chaud , f o n t plus fo l ides que fi elles 
yy é t o i e n t teintes à f r o i d . 

Cet te p ra t ique p o u r e x é c u t e r la t e in tu re 
des toiles , e f t en ufage dans l ' E u r o p e & 
en Orienta I I e f t à p r é f u m e r que l ' I n d e a 
t i r é o r i g i n a i r e m e n t ce fecre t de l ' E g y p t e , 
q u i , a p r è s avo i r é t é le centre des arts & 
des fciences , la r e f fou rce de l ' A f i e & de 
l ' E u r o p e , par la f e r t i l i t é de f b n t e r r o i r , 
le c l i m a t le p lus heureux par la f a l u b r i t é de 
l ' a i r , u n m o n d e par la m u l t i t u d e des n a 
turels d u pays , & par l ' a f f luence des é t r a n 
gers , n ' e f t plus a u j o u r d ' h u i qu 'une te r re 
e m p e f t é e , & une re t ra i te de b r i g a n d s , p o u r 
avo i r pe rdu de vue les arts & les f c i e n 
ces , q u i f a i f o i e n t f o n bonheur & fa g l o i r e : 
exemple palpable , q u i f u f f i r o i t f e u l p o u r 
c o n f o n d r e u n od ieux paradoxe a v a n c é de 
nos j o u r s , s ' i l m é r i t o i t d ' ê t r e f ë r i e u f e m e n t 
r é f u t é . L a C h i n e c o n n o î t a u f î i l a p r a t i 
que de te indre les toiles , oiv nous l ' avons 
t r o u v é e é t a b l i e dans le temps de fa d é c o u 
verte . P lus o n a p p r o f o n d i t les a r t s , d u 
m o i n s quant à la p e i n t u r e , & plus o n 
obfe rve que les anciens n ' i g n o r o i e n t p r e f 
que r i e n de ce que nous f avons , & de ce 
que nous p ra t iquons . Mémoire des Infcr. 
tom.XXV ( D . J . ) 

P E I N T U R E S U R V E R R E , (Peim.mod.) 
Cette peinture e f t toute m o d e r n e , & les 
F r a n ç o i s p r é t e n d e n t que ce f u t d ' u n p e i n 
tre de * M a r f e i l l e , q u i t r a v a i l l o i t à R o m e 
fous Jules I I , que les I ra l iens l ' a p p r i r e n t 
O n en f a i f o i t au t re fo i s beaucoup d 'u fa^e 
dans les v i t r a u x des ég l i f è s & des pa la i s -
mais cette peinture e f t a u j o u r d ' h u i t e l l e 
m e n t n é g l i g é e , q u ' o n t r o u v e t r è s - p e u de 
peintres q u i en aient c o n n o i f l a n c e . E l l e 
c o n f i f t e dans une couleur t r an fpa ren te 
q u ] o n appl ique f u r le ver re b lanc ; car e l le 
d o i t f a i r e feu lement f o n e f fe t quand l e 
verre e f t e x p o f é au j o u r . I l f a u t que les 
couleurs q u ' o n y e m p l o i e f o i e n t de n a -
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tu re à fe f o n d r e f u r le ve r re y q u ' o n m e t 
au feu q u a n d i l e f t peint ; & c ' e f t u n ar t 
de c o n n o î t r e l ' e f fe t que ces couleurs f e r o n t 
q u a n d elles f e r o n t f ondues , p u i f q u ' i l y en 
a que le f e u f a i t changer c o n s i d é r a b l e m e n t . 

L o r f q u e cette peinture é t o i t en r è g n e , o n 
f a b r i q u o i t dans les fou rneaux des verres de 
d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , d o n t o n c o m p o f o i t d e s 
draperies , & q u ' o n t a i l l o i t f u i v a n t leurs 
c o n t o u r s , p o u r les me t t r e en œ u v r e avec 
le p l o m b . L e p r i n c i p a l corps de p re fque 
toutes ces couleurs , e f t u n verre a f fez t en 
d re , q u ' o n appelle rocaille, q u i fe f a i t avec 
d u f a b l o n b lanc , c a l c i n é p lu f i eu r s f o i s , & 
j e t é dans l 'eau , auquel o n m ê l e enfu i te 
d u f a l p ê t r e p o u r f è r v i r de f o n d a n t . 

O n a a u f t i t r o u v é le fecret de peindre à 
l ' hu i l e f u r le v e r r e , avec des couleurs trans
parentes, c o m m e f o n t la l a q u e , f é m a i l , le 
v e r d - d e - g r i s , & des huiles o u vernis co 
l o r é s , q u ' o n couche u n i m e n t pour f e r v i r 
de f o n d : quand elles f o n t feches , o n y 
m e t des ombres ; & p o u r les c l a i r s , o n peut 
les empor t e r par hachures , avec une p l u m e 
ta i l lée e x p r è s . Ces couleurs à hu i l e f u r le 
ver re fe c ô n f e r v e n t l o n g - t e m p s , p o u r v u 
que le c ô t é d u ve r re o ù ef t a p p l i q u é e la 
cou leu r , ne f o i t pas e x p o f é au f o l e i l . 
(D. J.) 

P E I N T U R E , (Architecl.) C e t a r t c o n 
t r i b u e dans les b â t i m e n s , i ° à la l é g è 
r e t é , en les f a i i a n t p a r o î t r e plus e x h a u f f é s 
& plus vaftes par la per fpec t ive i 2.°. à la 
d é c o r a t i o n , par la v a r i é t é des objets a g r é a 
bles r é p a n d u s à p r o p o s , & par le r a c c o r 
dement d u f a u x avec le v r a i ; 3 ° - en f in , 
à la r i c h e f ï ê , par l ' i m i t a t i o n des marbres , 
des m é t a u x , & autres m a t i è r e s p r é c i e u f e s . 

L a peinture fe d i f t r i b u e en grands fu je t s 
a l l é g o r i q u e s p o u r les v o û t e s , p l a fonds & 
tableaux ; o u en petits fu je t s , c o m m e 
ornemens grotefques , fleurs , f r u i t s , &c. 
q u i conv iennen t aux compar t imens & p a n 
neaux des l a m b r i s . 

O n p ra t ique dans les b â t i m e n s t ro i s f o r 
tes de peinture ; la peinture à f r e f q u e , la 
m o f a ï q u e , & la peinture à l ' hu i le . L a pre
m i è r e , qu i e f t la p lus ancienne & la 
m o i n s finie, f e r t pou r les dedans des l i eux 
fpac ieux , tels que f o n t les ég l i f e s , >ba f i l i -
ques , galeries , & m ê m e p o u r les d e h o r s , 
f u r les enduits p r é p a r é s p o u r l a r e t en i r . 
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Ce t t e peinture e f t p a r t i c u l i è r e m e n t p r o p r e 
p o u r d é c o r e r des m u r s de ja rd ins , pa r des 
v u e s , des per fpec t ives , &c. L a m o f a ï q u e , 
q u o i q u ' e l l e f o i t m o i n s en ufage qu ' aucune 
f o r t e de peinture, e f t cependant la plus- d u 
rable . L a peinture à l ' hu i l e conv ien t au b o i s 
& à la to i l e , p o u r orner toutes fo r t e s 
d 'appar temens . (D. J.) 

P E I N T U R E D O U B L E , {Poéfie, artorat.) 
O n appelle double peinture , cel le q u i c o n 
fifte à p r é f e n t e r deux images o p p o f é e s , q u i 
jointes en femble , fe r e l è v e n t m u t u e l l e m e n t ; 
c ' e f t a i n f i que V i r g i l e f a i t d i r e à E n é e , 
l o r f q u ' i l v o i t H e c t o r en fonge : « C e n ' é -
» t o i t p o i n t cet H e c t o r va inqueur de P a -
» t r o c l e , & c h a r g é des d é p o u i l l e s d ' A c h i l -
» l e , n i ce lu i q u i , la flamme à la m a i n , 
» embra fa la f l o t t e des G r e c s ! fa barbe & 
» fes cheveux é t o i e n t f ou i l l é s de f ang , & 
» f o n corps p o r t o i t encore les marques de 
>3 toutes les b le f fures q u ' i l r e ç u t fous les 
yy m u r s de l r o y e . 

Hei mihi, qualis erat ! quantum mu-
tatus ab illo 

Heclore qui redit exuvias indutus 
Achillis , 

Vel Danaûm Phrygios jaculatus pup-
pibus ignés ! 

Squallentem barbam y Ù concretos 
fanguine crines y 

Vulne raque Me gerens } quee circum 
plurima mur os 

Accepit patrios. 

JEnéà. lib\ II, v. 2.74. 

Annibal Caro, dans fa traduction ita
l ienne de l ' E n é i d e , a r e n d u cet e n d r o i t b i en 
nob lemen t . 

L a f f o me ! quale & quanto era mu-
tato 

Da quelV Ettor y che ritorno vef~ 
tito 

Dele fpoglie d'Achille, è rilucente 
Del foco y ond'arfe y il grand navile 

argolico ! 
Squallida havea la barba 9 horredo 

il crine , 
E rapprefo di fangue : il petto lacero 
Di quante unqua ferite al patrie 

muro 
1 Hebbe d'intorno* 
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C ' e f t encore en u f a n t d 'une double pein

ture y que C o r n e i l l e , dans le r é c i t du fonge 
de P a u l i n e , l u i f a i t d i r e , en pa r l an t de 
S é v è r e , Acte I y fcene z : 

Il n'étoit point couvert de ces trifles 
lambeaux 

Qu'une ombre défolée emporte des 
tombeaux ; 

Il n 'étoit point percé de ces coups pleins 
de gloire y 

Qui retranchant f a vie y ajfurent f a 
mémoire : 

Il fembloit triomphant y & tel que fur 
fon char y 

Victorieux dans Rome entre notre 
Céfar y & c . 

C o n c l u o n s que la double peinture e f t 
d ' u n merve i l l eux e f fe t p o u r le p a t h é t i q u e ; 
mais c o m m e cette adref fe e f t une des plus 
grandes d u p o ë t e & de l ' o r a t e u r , i l f au t 
la f a v o i r m é n a g e r , l ' e m p l o y e r f o b r e m e n t 
& à p r o p o s . (D. J.) 

P E I N T U R E D ' I M P R E S S I O N , (Peint.) 
peinture de d iverfes couches de couleurs en 
h u i l e o u en d é t r e m p e , d o n t o n i m p r i m e , 
dans les b â t i m e n s , les ouvrages de m e n u i -
f f r ie , de charpenter ie , de m a ç o n n e r i e , & 
de f e r ru re r i e ; o u q u i f o n t à " l ' a i r , ou que 
l ' o n v e u t e m b e l l i r , & met t r e d 'une m ê m e 
te in te . L e s I t a l i ens d i fen t imprimatura y 
d o n t que lques-uns de nos peintres o n t ta i t 
imprimature y & d'autres imprimures. L e 
v é r i t a b l e m o t f r a n ç o i s e f t impreffon à 
huile y o u impreffon à détrempe y f u i v a n t 
la l iqueur & les i n g r é d i e n s q u i y ent rent . 
(D. J.) 

P E I N T U R E , a d j . ( Peinture ; ) ce q u i 
n ' e f t pe in t ou endu i t que d 'une feule c o u 
l eu r , fans def l ins n i fans c o m p a r t i m e n s . 
O n le d i t c o m m e par o p p o f i t i o n à peint, 
q u i f i g n i f i e une chofe peinte avec ar t ; a i n f i 
o n d i t une galerie bien peinte, l o r f q u e le 
pe in t re l 'a o r n é e de d i f f é r e n s ouvrages de 
p e i n t u r e o u tableaux" ; & une galerie bien 
peinturée, q u a n d elle a é t é i m p r i m é e d 'une 
feu le cou l eu r . (D. J . ) 
^ P E I P U S , (Géog. mod.) en langue R u f l e 

C\ud-Kow y g r a n d lac aux c o n f i n s de l ' E f -
t h o n i e , de la L i v o n i e , & de l ' I n g r i e . I l 
r e ç o i t les eaux de d i v e r f e s r i v i è r e s , & fe 
d é c h a r g e dans la N e v a , q u i p o r t e fes eaux 
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dans le g o l f e de F i n l a n d e . Ce lac a t rente 
de nos lieues c o m m u n e s de l o n g , t a n t ô t 
d o u z e , t a n t ô t qu inze de large. E n 1 7 0 1 , 
le C z a r P ie r r e fit c o n f t r u i r e f u r ce lac 
cent demi-galeres , q u i p o r t o i e n t e n v i r o n 
c inquante h o m m e s chacune ; i l y e n t r e t i n t 
cette f l o t t e p o u r e m p ê c h e r les v a i f î ê a u x 
S u é d o i s d ' i n f u l t e r la p r o v i n c e de N o v o g o -
r o d , p o u r ê t r e à p o r t é e d 'en t re r f u r l eurs 
c ô t e s , & en m ê m e temps p o u r f o r m e r des 
mate lo t s . 

P É I R A , (Mufiq. des anc.) la p r e m i è r e 
par t ie d u n o m e py th i en , f u i v a n t P o l l u x . 
Voyei P Y T H I E N , (Mujîque des anc.) 
( F . B . C . ) 

P E I S K E R , ( H i f t . nat.) en l a t i n pœci-
lias y o ù pifcis f o f f i l i s . Les A l l e m a n d s l e 
nommzntau&fchlammbeijfery o u mordeur 
de v a f e } parce q u ' o n les t r o u v e dans le 
l i m o n o u dans la vafe qu i e f t au f o n d de 
quelques eaux. C ' e f t u n p o i f f o n q u i r e f î è m 
ble à une angui l l e o u à u n f e rpen t . 

P E I S O , (Géog. anc.) lac d e l à J r a n n o -
n ie . P l i n e , Ub. I I I y c xxiv d i t q u ' i l 
j o i g n o i t la N o r i q u e . C ' e f t a u j o u r d ' h u i l e 
lac de N e u f i d l e r - Î Z é e , aux c o n f i n s de l a 
H o n g r i e & de l ' A u t r i c h e . 

P E I T S , (Géog. mod) pe t i te v i l l e d ' A l 
lemagne , dans la b a f l e - L u f à c e , f u r la r i v e 
d ro i t e de S p r é e , à deux lieues au-deflus de 
C o i b u s . E l l e a des mines de f e r dans fes 
env i rons . 

P E I U & Î , (Géog. anc.) S t r a b o n , / . X I I , 
P' 5^7 j donne cette place aux T o l i f t o -
b o g £ s , de m ê m e que celle de B l u c i u m ; 
i l a jou te que l 'une é t o i t la r é f i d e n c e du r o i 
D é j o t a r u s , & que l ' au t re é t o i t d e f t i n é e à 
garder fes t r é f o r s . 
^ P E K E L I , (Géog. mod.) p r o v i n c e de l a 

C h i n e , & la p r e m i è r e des qu inze de ce 
va f t e emp i r e . E l l e e f t au m i d i de la grande 
m u r a i l l e , & à l ' o r i en t d ' un bras de m e r ; 
fa figure e f t u n t r i ang le rectangle : l ' a i r y 
ef t t r è s - f r o i d , le t e r ra in ftérile & p le in de 
fable . P e k i n g en e f t la capi ta le . ( D . J . ) 

P E K I A , f. m . (Botan.) n o m d o n n é p a r 
P i f o n à u n arbre des I n d e s , q u i p o r t e u n 
f r u i t u n peu p lus gros qu 'une orange ; f o n 
f u c ef t e x t r ê m e m e n t d o u x & a g r é a b l e . L a ë t 
parle a u f f i de cet arbre , mais n i l ' u n n i l ' au 
tre n 'en o n t d o n n é la d e f c r i p t i o n . 

P E K I N G , (Géog. mod.) o u X u n t i e n 
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& C a m b a l u dans quelques re la t ions de 
v o y a g e u r s , grande v i l l e , d e la C h i n e , la 
capi tale de l ' e m p i r e , & le f iege o rd ina i r e 
des empereurs . N o u s en par lons par cette 
feu le r a i f o n ; le Pere d u H a l d e vous en 
donnera la d e f c r i p t i o n . O n l i t dans les l e t 
tres é d i f i a n t e s , que cette v i l l e a fix lieues 
de t o u r , de 3 6 0 0 pas chacune. Ses por tes 
o n t quelque chofe de p lus m a g n i f i q u e que 
celles de toutes les vi l les de l ' E u r o p e ; elles 
f o n t e x t r ê m e m e n t é l e v é e s , & en fe rmen t 
une grande cou r q u a r r é e , e n v i r o n n é e de 
mura i l l e s , f u r lefquelles o n a b â t i des f a l -
lons , t an t du c ô t é de la campagne , que 
d u c ô t é de la v i l l e . L e palais de l ' e m 
pereur a deux mi l l e s d ' I t a l i e en l o n g u e u r , 
u n en largeur , & fix de t o u r . I l y t ien t 
plus de t rois m i l l e concub ines . Longit. f u i 
van t les p è r e s J é f u i t e s , C a f f i n i & D e f p l a -
ces, I 3 4 d . 8' ; & f u i v a n t l e p e r e G a u b i l , 133, 
$ 1 , 45 ; lat. 39 , 54 , Long, o r i e n t , f u i v a n t 
M . le M o n n i e r , 1 3 3 , 3 5 ; lat. 3 9 , 55 . 
Long, f u i v a n t le pere F e u i l l é e , 133 , 55 ; 
lat. 3 9 , 55. (D. J.) 

P E L A C H E , f . f . ( Manufacl. ) efpece 
de peluche g r o f l i e r e , fa i te de fil & de c o t o n , 
d o n t les p i è c e s po r t en t d ix à onze aunes de 
l o n g . 

P E - L A - C H U , ou le cirler de la Chine 9 

arbre q u i po r t e de la c i re , ( H i f t . nat. Bot.) 
L a Ch ine p r o d u i t une cire fans c o m p a r a i 
fon plus belle que la c i re d'abeilles ; o n la 
recueille f u r des arbres : a u f î i les E u r o p é e n s 
q u i en o n t eu les p r e m i è r e s connoif fances , 
l ' on t - i l s a p p e l l é e cire d'arbres ; mais les C h i 
nois l 'appel lent pe-la , o u c i re blanche , 
parce qu 'e l le e f t blanche de fa nature , & 
p o u r la d i f t i ngue r de la c i re d 'abei l les , qu ' i l s 
ne b l a n c h i f î e n t pas. 

L e pe-la e f t p r o d u i t par le concours 
d'une fo r t e d'arbres , & d 'une efpece de 
petits infectes. T o u s les arbres ne f o n t pas 
propres à por te r d u pe-la : les Ch ino i s en 
c o n n o i f f e n t deux efpeces ; l 'une , q u i t ient 
de la nature d u b u i f ï b n , & q u i peut m i e u x 
f ù p p o r t e r que l 'autre une grande f é c h e r e f ï e : 
cette efpece fe n o m m e ka-la-chu, arbre 
f è c , qui por te de la c i re . L ' a u t r e efpece eft 
plus grande , & devient un plus bel arbre 
dans les endroi ts h u m i d e s , que dans les 
endroits f ecs ; c 'ef t p o u r cela q u ' o n l ' ap
pelle choui-la-chu j arbre d'eau q u i po r t e 
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de la c i r e . Je ne p o u r r o i s p r e f q u e r i e n d i r e 
d u choui-la-chu q u e f u r le r a p p o r t d ' a u t r u i ; 
mais je conno i s mieux le kan-la-chu , que 
j ' a i eu f o u v e n t fous les y e u x . 

E t an t de la nature des b u i f l b n s , c o m 
me j ' a i d é j à d i t , i l fe propage de l u i - m ê 
me , en p o u f f a n t des branches fous ter re . 
D e plus , i l por te de pet i ts f r u i t s à n o y a u , 
par le m o y e n defquels o n peut m u l t i p l i e r 
t r è s - f o r t cette efpece d ' a rb r i f f eau . E n f i n , 
les branches p l a n t é e s & b ien a r r o f é e s p r e n 
nent a i f é m e n t rac ine . 

D è s que le kan-la-chu a deux ou t ro i s 
a n s , i l po r t e des grappes d 'un g r a n d n o m 
bre de petites f leurs blanches & o d o r i f é 
rantes , q u i duren t é p a n o u i e s e n v i r o n u n 
m o i s . T a n t les feui l les que les grappes d e 
fleurs & les nouveaux jets , f o n t r a n g é s 
de deux en deux dans de longues fui tes ; 
de f o r t e qu 'une branche garnie de fes fleurs 
& de fes feui l les , f a i t u n affez beau b o u 
quet . Ce t a r b r i î f e a u ef t p r o p r e à t ap i f f e r 
des mura i l l e s j u f q u ' à la hauteur de d i x p i é s , 
o u à ê t r e e m p l o y é en haies dans la c a m 
p a g n e ; i l f u p p o r t e é g a l e m e n t le chaud ( 1 ) 
& le f r o i d , & r é u f f i t fans c u l t u r e , m ê m e 
dans un mauvais t e r r a in . 

N o n - f e u l e m e n t ces arbres ne po r t en t pas 
la c i re fans ê t r e mis en œ u v r e par une e f 
pece de peti ts infectes , mais encore ces 
infectes ne fe t r o u v e n t pas d ' e u x - m ê m e s f u r 
ces arbres ; i l f au t les y app l iquer : r i en au 
ref te de p lus fac i le & de p l u t ô t f a i t ; & 
q u a n d o n en a garn i u n , c ' e f t p o u r t o u j o u r s . 
A u c o m m e n c e m e n t de l ' h i v e r , f u r les ar 
bres q u i o n t p o r t é de la c i re , o n v o i t c r o î 
t re de petites tumeurs q u i v o n t t o u j o u r s en 
c r o i f î à n t , j u f q u ' à ce qu'elles f o i e n t de la 
g ro f f eu r d 'une pet i te n o i f e t t e : ce f o n t 
autant de nids r empl i s d ' œ u f s d ' infectes 
a p p e l l é s pela-tchong ou la-tchong. Q u a n d 
la chaleur du p r in t emps ef t parvenue au 
p o i n t de fa i re é p a n o u i r les fleurs de l ' a r b r e , 
elle f a i t a u f î i é c l o r e les petits infectes : c ' e f t 
le temps d ' app l iquer des n ids aux arbres q u i 
n ' en on t pas. O n f a i t des paquets de pai l le ; 
f u r chaque paquet o n m e t f ep t ou h u i t 
nids : o n attache les paquets aux b ranches 
i n c l i n é e s , p r é f é r a n t celles q u i f o n t de l a 

(\) Il fait ici autant de froid,, & beaucoup plus 
de chaud qu'en France, 
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g r o f l e u r du d o i g t , & d o n t l ' é c o r c e e f t p lus 
v i v e & moins ridée. O n place les nids i m -
m é d i a t e m e n t , o u p re fque i m m é d i a t e m e n t l u r 
l ' é c o r c e . S i l ' a r b r i f f e s u e f t haut de c i n q 
p i é s , i l peut f ù p p o r t e r u n o u deux paquets 
p o u r chacun de fes t roncs , & à p r o p o r t i o n 
s ' i l e f t plus g r a n d ou plus pe t i t . L a t r o p 
grande q u a n t i t é d' infectes p o u r r o i t l ' é p u i -
f e r en deux o u t ro i s ans. 

Ces kan-la-chu o n t c o m m e n c é à avo i r 
des feui l les vers le m i l i e u d ' a v r i l I 7 5 2 : ^ e 

m a i , les fleurs d ' u n de ces arbres , b ien 
e x p o f é e s au f o l e i l , o n t c o m m e n c é à s 'ou
v r i r : ce j o U r - l à m ê m e , m ' é t a n t f a i t a p 
p o r t e r des n ids , je les y a p p l i q u a i ; ils 
é t o i e n t f e r m é s de tou t c ô t é , à - p e u - p r è s r o n d s , 
e x c e p t é q u ' i l y a v o i t une. cannelure f u r le 
c ô t é , par lequel chacun d 'eux t eno i t à une 
pe t i te b r a n c h é . L e u r enveloppe e x t é r i e u r e 
é t o i t u n peu dure , po l i e , c o m m e v e r n i f -
f é e , & de cou leu r de m a r r o n ; elle c o u -
v r o i t une t u n i q u e b l a n c h e , m i n c e & m o l l e , 
q u i é t o i t la feule enveloppe i n t é r i e u r e . 
D a n s chaque n i d é t o i t u n n o m b r e p r o d i 
g ieux d ' œ u f s , ft pet i ts , q u ' i l en f a u d r o i t une 
t renta ine p o u r ta i re la g r o f l e u r d 'une t ê t e 
d ' é p i n g l e . Ces œ u f s é t o i e n t d ' u n jaune f o n 
c é , & de la f i g u r e des œ u f s d 'o i feaux . A p r è s 
que les infectes en l o n t i o r t i s , ils on t e n 
c o r e à fe d é p o u i l l e r d 'une tun ique blanche. 
I l s f o n t d ' u n jaune plus f o n c é que les œ u f s , 
a p p l a t i s , ovales dans leur c o n t o u r , lequel 
e f t b o r d é de f ranges . Je n 'a i pas pu d i f t i n 
guer , à la f i m p l e v u e , f i ces f ranges font 
des p i é s . 

C ' e f t le 3 0 de m a i que je m e f u i s ap-
p e r ç u q u ' i l s e o m m e n ç o i e n t à é c l o r e . A peine 
f o n t - i l s f o r t i s de l ' œ u f , qu ' i l s couren t f u r 
les branches.; i ls v o n t fe p r o m e n e r f u r les 
feui l les , ou p l u t ô t y chercher une o u v e r 
t u r e p o u r entrer d$ns l ' a r b r e . I l s fe co l l en t 
f u r la lu r face de l ' a r b r e , y f o n t u n e n 
f o n c e m e n t , s 'y i n c o r p o r e n t , en l a i f i an t a u -
dehors une couver tu re o u u n manteau q u i 
cache leur pe t i t c o r p s . 

L e 6 j u i n , beaucoup de ces infectes 
n ' é t o i e n t pas encore m o n t é s f u r les a rbres , 
dans u n endro i t peu e x p o f é au f o l e i l . A y a n t 
r e t i r é d ' u n a rb re v n o u v e l l e m e n t p l a n t é & 
malade u n f e u l n i d q u i y é t o i t , j ' y a i v u , 
f i x jours a p r è s 5 de peti ts la-tchong encore 
en v i e , q u i n ' é t o i e n t pas e n t r é s . D e u x 
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avoien t p é n é t r é dans deux feu i l l es des moins: 
l angu i f fan tes ; d'autres avo ien t f a i t u n p e u 
de c h e m i n par ter re , p o u r chercher m e i l 
leure f o r t u n e f u r d'autres a rb r e s , a u l i i n o u 
v e l l e m e n t p l a n t é s . A p r è s que les i n l è c t e s 
f o n t e n t r é s dans l ' a r b r e , je ne lais ce q u i ls 
y f o n t ; mais je c ro i s qu ' i l s n ' en t r en t p o i n t 
dans la moe l l e n i dans le bois , & qu ' i l s 
s'en t iennent à l ' é c o r c e ; en u n m o t , que 
ce f o n t des inlectes in te rcu ta i res : o n e n 
t r o u v e r a la r a i f o n dans ce que je va i s 
a jou te r . 

L e 7 j u i n , le pe-la o u la cire c o m m e n ç a 
à fe d é c l a r e r f u r u n ka-lan-chu b ien e x p o f é 
au f o l e i l : c ' é t o i e n t des f i l a m e n s d 'une 
laine t r è s - f i n e , q u i s ' é i e v o i e n t f u r l ' é c o r c e 
t ou t au tou r des infectes. I l s é t o i e n t fortis 
fans que je m ' e n f u f l e a p p e r ç u : i ls é t o i e n t 
d i v i f é s en d i f f é r e n t e s t roupes , & fe t o u -
choien t p r e fque f u r l ' é c o r c e , o ù i ls p a r o i f -
foient i m m o b i l e s . E n ayan t d é p l a c é q u e l 
ques-uns avec la po in te d 'une a i g u i l l e , à 
peine le d o n n e r e n t - i l s quelque m o u v e m e n t 
p o u r reprendre leur p r e m i è r e f i t u a t i o n . J ' en 
vis cependant u n c o u r i r f u r l ' é c o r c e . Je 
d é p o u i l l a i p l u f i e u r s arbres de leur é c o r c e , 
p o u r chercher des traces de ces infectes , 
devenus longs d ' e n v i r o n une d e m i - l i g n e . Je 
n 'en t r o u v a i nu l l e par t f u r le bois , q u i e f t 
d u r , & d ' u n t i f l u f e r r é ; pu i s ayan t d i v i f é 
l ' é c o r c e en deux p e l l i c u l e s , j ' y r e m a r q u a i 
une empre in te des la-tchong dans les e n 
d r o i t s o ù ils é t o i e n t a t t r o u p é s . Ce t t e e m 
pre in te é t o i t entre les deux p e l l i c u l e s , a f -
fec tanrp lus l ' e x t é r i e u r e que l ' i n t é r i e u r e . L e s 
traces des la-tchong avo ien t p u s 'effacer 
a i l leurs , p l u t ô t f u r l ' é c o r c e que f u r le b o i s . 

P e u - à - p e u la cire s ' é l è v e en duve t , q u i 
s ' épa i f l i t de p lus en plus pendan t les cha
leurs de l ' é t é , & q u i couvre de tous c ô t é s 
les infectes , les d é f e n d a n t à l a f o i s d u 
chaud , de la p lu ie & des f o u r m i s . Je m ' a t -
tendois q u ' a p r è s a v o i r f a i t f o r t i r de l a c i re 
en u n e n d r o i t , i ls i r o i e n t en t r ava i l l e r a i l 
leurs ; mais i l s n ' en o n t r i e n f a i t : i ls n ' o n t 
g a r n i de c i re que quelques endro i t s a u - d e f 
lus des branches i n c l i n é e s . 

L e s C h i n o i s d i f e n t , q u e f i o n l a i f l o i t 
t r o p l o n g - t e m p s la c i re f u r l ' a rb re , les i n 
fectes ne f e r a i en t pas leurs n i d s . I l s la r e 
cue i l l en t a p r è s les p r e m i è r e s g e l é e s b lanches 
de f e p t e m b r e . O n l a d é t a c h e avec les d o i g t s 
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fans aucune d i f f i c u l t é ; enfu i te o n la p u r i f i e 
de la m a n i è r e f u i v a n t e . O n m e t dans de 
l 'eau boui l l an te u n vafe p le in de r i z , q u i a 
l u i - m ê m e b o u i l l i c i n q o u fix minutes dans 
l ' e a u , & q u i e f t à d e m i - f e c , parce q u ' o n 
en a r e t i r é p re fque tou te l 'eau q u ' i l - a p u 
l a i f l ê r é c h a p p e r . D a n s ce r i z a i n f i a p p r ê t é , 

• o n en fonce une ca lot te de porcela ine , l ' o u 
ve r tu re en h a u t ; & dans cette calot te , o n 
en m e t une plus p e t i t e , l ' o u v e r t u r e en bas. 
L a cire bru te fe place f u r la f u r f a c e c o n 
vexe de la pet i te c a l o t t e , q u ' o n inc l ine u n 
peu p o u r d o n n e r i f f u e à la c i r e , laquel le 
é t a n t Tondue par la chaleur , coule toute 
p u r i f i é e dans le f o n d de la calot te i n f é 
r i e u r e , l a i î l à n t en-haut toute fa c raf te . 

Cet te c i re e f t t r è s - b l a n c h e , l u i f a n r e , & 
a de la t ranfparence p re fque j u f q u ' à l ' é -
pa i f l eu r d 'un pouce. E l l e e f t p o r t é e à la 
c o u r p o u r les ufages de l ' empereur & 
des plus grands mandar ins . L ' o n en m ê l e 
une once avec une l i v r e d 'hu i le ; ce m é 
lange pfi&end de la c o n f i f t a n c e , & f o r m e une 
c i re peu i n f é r i e u r e à la cire o rd ina i re . E n 
fin , la c i re d 'arbre e f t e m p l o y é e à g u é r i r 
p l u f i e u r s m a l a d i e s / A p p l i q u é e f u r une plaie , 
elle f a i t r e n a î t r e les chairs en peu de temps. 
I l y a des C h i n o i s q u i , l o r f q u ' i l s o n t à par^ 
1er en p u b l i c , c o m m e p o u r d é f e n d r e leur 
caufe devant les mandar ins , en mangent 
une o n c e , p o u r p r é v e n i r o u g u é r i r les d é 
fai l lances & palp i ta t ions de c œ u r . Lettres 
édifiantes & curieufies des MiJJionnaires de 
la Compagnie de Je/us. 

P E L A D E , f . f . (Lainage.) C ' e f t le 
n o m de la laine que les m é g i f t i e r s & cha -
moi feu r s f o n t t o m b e r , par le m o y e n de 
l a c h a u x , de deffus les peaux de m o u t o n s 
& b r e b i s , provenantes des abattis des 
bouchers : o n l 'appelle a u f t i pellure , pelis, 
avalis. 

Les lames pelades f o n t fi i n f é r i e u r e s aux 
laines de t o i l o n , q u ' i l n ' e f t pas p e r m i s aux 
ouvr ie rs en bas au m é t i e r , d 'en e m p l o y e r 
dans leurs o u v r a g e s , a i n f i q u ' i l e f t p o r t é 
par l 'ar t ic le . X I de leur r è g l e m e n t du 30 
mars , .1760 ; leur ufage plus o rd ina i re e f t 
pou r fa i re les t rames de certaines fortes 
d ' é t o f f e s , celles de t o i f o n é t a n t p lus p r o 
pres à fa i re les c h a î n e s . 

P E L A G E , r o i de L é o n , ( Hifioi're d ' E f 
pagne. ) L ' E f p a g n e e n t i è r e é t o i t f b u m i f e 
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aux maures , & ces fiers c o n q u é r a n s ne 
c r o y o i e n t pas q u ' i l y e û t encore des c h r é 
tiens à c o m b a t t r e ; cependant quelques 
E f p a g n o l s , t r i f tes & d é p l o r a b l e s ref tes de 
l ' empi re des G o t h s , ayan t eu le bonheur 
d ' é c h a p p e r au glaive des M a h o m é t a n s , 
s ' é t o i e n t r é f u g i é s avec le va leureux Pélage, 
parent d u dern ie r r o i R o d r i g u e , & i f lû » 
c o m m e l u i , de Recarede , dans les m o n 
tagnes des A f t u r i e s , o ù l ' a r i d i t é d u f o l , les 
finuofités des v a l l é e s & les routes d i f f i c i l e s , 
f ouven t i m p r a t i c a b l e s , des rochers , les m e t -
f o i e n t à l ' ab r i de la p o u r f u i t e & de l a 
f u r e u r des va inqueurs . L e n o m b r e de ces 
f u g i t i f s , anciens p o f f e f ï è u r s de l ' E f p a g n e , 
n ' é t o i t que d ' e n v i r o n c inquante m i l l e ; & . 
ce n o m b r e é t o i t encore t r o p c o n f i d é r a b l e , 
re la t ivement au p r o d u i t de leurs p o f l e f f i o n s 
actuelles , q u i ne s ' é t e n d o i e n t que f u r que l 
ques rochers i n c u l t e s , o u dans quelques v a l 
l ées prefque toutes a u f î i arides que la c i m e 
de ces rochers . D ' a i l l e u r s , fans a l l i é s , fans* 
p r o v i f i o n s , fans a r g e n t , fans r e î f o u r c e s , 
ils é t o i e n t c o n f t e r n é s , abattus , par la t e r 
reur que l eu r d o n n o i t le f o u v e n i r de leurs? 
conc i t oyens m a f f a c r é s ou cap t i f s . D ' a b o r d 
ils ne fongeren t q u ' à p o u r v o i r à leur f u r e t é 
& à la c o n f e r v a t i o n de l eu r l i b e r t é ; i l s 
s ' o c c u p è r e n t enfu i t e de la m a n i è r e don t i l s 
p o u r r a i e n t f u b f i f t e r & fe p e r p é t u e r dans ce 
pays , q u i ne p o u v o i t avo i r pour eux d ' a u 
tre a g r é m e n t , que ce lu i de leur f e r v i r d ' a -
fyle. L a f o r m e d é m o c r a t i q u e peut c o n v e n i r 
à une f o c i é t é d ' h o m m e s heureux & é t a b l i s 
dans de riches c o n t r é e s ; mais i l f a u t n é -
cef fa i rement u n che f à une t r o u p e d ' h p m -
mes va incus , p r o f c r i t s , f u g i t i f s ^ , a c c a b l é s 
par les r igueurs du f o r t , & p o u r f u i v i s par 
des t r i o m p h a t e u r s cruels & implacab les . 
A u f î i les G o t h s , r é f u g i é s dans les A f t u r i e s , 
eurent à peine garant i leur r e t r a i t e , autant 
qu' i ls l ' a v o i e n t p u , de tou te i n v a f i o n , q u ' i l s 
s ' o c c u p è r e n t des m o y e n s de r é t a b l i r d u 
moins le fimulacre de leur ancienne m o 
narchie : i ls avo ien t f u i v i dans ces m o n 
tagnes D o n Pélage , que fa na i f fance i l l u f -
t r e , f a valeur p lus i l l u f t r e e n c o r e , fes rares 
q u a l i t é s & fes é m i n e n t e s ver tus a v o i e n t 
rendu fi r e commandab le fous le ma lheu reux 
r gne de R o d r i g u e f o n paren t . Ce f u t f u r 
ui que les G o t h s j e t è r e n t les y e u x ; i l s 

s ' a f f e m b l e r e n t , & l ' é l u r e n t p o u r leur 
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f o u v e r a i n vers la fin de f ep tembre 7T% > f u i 
v a n t les p lus exacts h i l f o r i e n s . I l ne m a n -
q u o i t au nouveau r o i que des fu je t s q u i 
p u f f e n t le f é c o n d e r , & u n r o y a u m e capa
b le de l u i o f f r i r quelques re f fources ; mais 

- d é n u é de tout, Pélage f u p p l é a , par f o n a c l i -
v j t é , fa v ig i lance , l è s t a l e n s , aux fecours 
les p lus ind i fpenfab les q u i l u i manqua ien t ; 
& , m a l g r é la con t r a in t e de fa f i t u a t i o n , i l 
r e l eva , m ê m e avec quelque é c l a t , l 'ancienne 
c o n f f i t u t i o n , & p o f a les fondemens d ' u n 
n o u v e l é t a t , q u i d e v o i t deveni r dans la 
f u i t e l 'une des plus v a f l e s , des ^plus riches 
& des plus r e f p e é b a b l e s monarch ies de l ' E u 
r o p e . A l a h o r , l ieutenant d u ca l i fe en E f -
p a g n e , m é p r i f o i t t r o p cette t roupe de Goths> 
p o u r p r é v o i r que dans le t r i f f e é t a t o ù ils 
é t o i e n t r é d u i t s , i l s penferoient à fe donner 
u n r o i . A l a h o r é t o i t a lors dans les Gaules , . 
& fa f u r p r i f e f u t e x t r ê m e , l o r f q u ' i l r e ç u t la 
n o u v e l l e de cette é l e c t i o n ; mais ne c r o y a n t 
p o i n t encore ces fo ib les ref les des anciens 
E f j>agnols affez fo rmidab l e s , p o u r q u ' i l f û t 
n é c e f l à i r e de f a i r e , p o u r les e x t e r m i n e r , 
des p r é p a r a t i f s b ien c o n f i d é r a b l e s , i l c r u t 
q u ' i l f u f f i r o k d ' o rdonne r à que lqu 'un de fes 
p r i n c i p a u x o f f i c i e r s , de p u n i r l 'audace de 
ces efclaves é c h a p p é s à fes fe r s . A l c h a m a n , 
c h a r g é de là p o u r f u i t e & d u c h â t i m e n t des 
G o t h s , s ' a v a n ç a vers les montagnes des A f 
tur ies , p lus en m a î t r e q u i v a - p u n i r ^ qu 'en 
g é n é r a l q u i marche à une e x p é d i t i o n : i l 
s'engagea i n c o n f i d é r é m e n t dans les rochers , 
p e u p l é s & d é f e n d u s pa r les C h r é t i e n s . Pé
lage p r o f i t a , en » capitaine h a b i l e , de l ' i m 
p rudence d ' A l c h a m a n ; i l p o f l a la p lus gran
de par t ie de fes fu j e t s ( ils é t o i e n t tous f o l 
dats ) f u r la c i m e des r o c h e r s a v e c o r d r e 
de s'y tenir t ranqui l les , j u f q u ' à ce q u ' i l f û t 
a t t a q u é l u i - m ê m e dans le p o f f e q u ' i l a l l o i t 
p rendre avec les fiens au-bas de ces m ê 
mes rochers , dans la caverne de. Sainte 
M a r i e de C a v a d o n g a . L e g é n é r a l M a u r e , 
p r é c é d é de l ' E ' v ê q u e Oppas , f c é l é r a t q u i , 
t r a î t r e à fa patr ie & - à la r e l i g i o n , avo i t 
v e n d u D o n R o d r i g u e f o n m a î t r e , fes con-. 
c i t oyens & l 'E fpagne e n t i è r e aux I n f i d è l e s ; 

- le g é n é r a l M a u r e & Oppas c h e r c h è r e n t f o i -
g n e u f e m e n t , de finuofité en finuofité , la 
r e t ra i t e des G o t h s : i ls m a r c h è r e n t d ' abord ' 
avec Beaucoup de p r é c a u t i o n s ; mais ne 
v o y a n t n i fo lda ts e n n e m i s , n i habitans dans 
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ces d é f e r t s , i l s h â t è r e n t l eur m a r c h e , & : 
a r r i v è r e n t e n f i n p r è s "du l i eu o ù i ls a p p r i 
r en t q u ' é t o i t Pélage avec une pet i te t r o u p e . 
A l c h a m a n , p o u r é p a r g n e r le f a n g de fes 
f o l d a t s , e n v o y a l ' é v ê q u e O p p a s à Pélage. y 

p o u r l u i confe i l l e r de fe r endre , de l i v r e r 
tous les f u g i t i f s , & d e s'en remet t re à . l a . 
d i f e r é t i o n & à la r é c o m p e n f e que l u i d o n 
nera i t A l a h o r . I n d i g n é des p r o p o f i t i o n s 
du f c é l é r a t Oppas , Pélage re je ta fes o f f r e s 
avec m é p r i s , l u i o r d o n n a de f o r t i r de fa^ 
p r é f è n e e , & d 'al ler r appo r t e r à fes m a î t r e s , 
que l u i & fes f u j e t s c o m b a t t r a i e n t p o u r l a . 
l i b e r t é & la r e l i g i o n - j u f q u ' a u dern ier m o 
m e n t de leur exi f lence . A l c h a m a n , q u i ne 
s ' é to i t p o i n t a t tendu à cette g é n é r e u f ê r é -
p o n f e , f u r i e u x de la r é f i f î a n c e q u ' o n o fo i t -
l u i o p p o f e r , marcha con t r e Pélage y & : 
c o m m e n ç a l 'a t taque avec la p lus v i o l e n t e : 
i m p é t u o f i t é ; mais r e f f e r r ë s entre les rochers ,.. 
les M a u r e s s ' e m b a r r a f f ô i e n t plus les uns les 

'autres , qu ' i l s n ' i n c o m m o d o i e n t les G o t h s L. 
c e u x - c i , mieux e x e r c é s à c o m b a t t r e f u r u n 
parei l t e r r a in ,. f o u r n i r e n t le choc avec f e r 
m e t é & agreffeurs à l eu r t o u r , m i r e n t 

.les M a h o m é t a n s e n d é f ô r d r e . Pélage, fans-
leur donne r le temps de fe r e c o n n o î t r e , 

- s ' é l a n ç a , à, la t ê t e des f iens , d u f o n d de 
là caverne f u r les M a u r e s , q u i , e f f r a y é s par 

-la v i g u e u r de cette nouve l l e at taque y p l i e -
~ r e n t & c o m m e n c è r e n t à fe difperfer- . A l o r s . 
ceux d 'entre les G o t h s q u i , p l a c é s f u r fa< 

vCime des rochers , n ' avo ien t pas encore pr is 
par t au c o m b a t , firent r o u l e r f u r. les I n f i d è l e s 

-des m a f î ê s é n o r m e s de p i e r r e , fous lefquel— 
-les i ls r e l i è r e n t enfeveiis . D è s ce m o m e n t ' , 
•la d é r o u t e des ennemis f u t g é n é r a l e , c o m 
p l è t e , & J ' o n a f lu re qu 'en t r è s - p e u de 
temps , les Maure s pe rd i ren t dans cette a c 
t i o n c e n t v i n g t - q u a t r e m i l l e , h o m m e s . . A l 
chaman f u t d u n o m b r e des m o r t s , & l ' é 
v ê q u e O p p a s , f a i t p r i f o n n i e r , p é r i t dans 
les fupp l i ce s . Quelques H i f l o r i e n s c o n t e m 

p o r a i n s , a im an t m i e u x r a p p o r t e r au c ie l & 
au d é r a n g e m e n t des l o i x de la. na ture , q u ' à 
la valeur de leurs c o n c i t o y e n s , cette m é 
morab le v i c t o i r e , o n t p r é t e n d u que par u n 
m i r a c l e , t r è s - é t o n n a n t en e f f e t , les t ra i t s 
l a n c é s par les M a u r e s r e t o u r n o i e n t f u r eux-
m ê m e s , & les tuo ien t . Ce p rod ige f e r o i t 
a f l u r é m e n t f o r t e x t r a o r d i n a i r e ; mais i l n ' y 
eut de p r o d i g i e u x dans cet te b a t a i l l e , que l a 
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v a l e u r & r h ë r o ï f m e de P é l a g e & de f o n ' 
a r m é e ; car d u ref te , le champ de batail le ; 
é t o i t t r è s - d é f a v o r a b l e aux I n f i d è l e s , q i i i ne 
p o u v o i e n t n i y comba t t r e , n i p re fque fe 
m o u v o i r : ce q u ' i l y eut de p rod ig i eux e n 
core , f u t la condu i te de P é l a g e , q u i , r e m 
p l i d 'une noble C i p f i a n c e , i n f p i r a f o n a ù -
oace a ces m ê m e s L r o t n s , q u i va incus tant 
de f o i s par les M a h o m é t a n s , t r i o m p h è r e n t 
p o u r t a n t , fous les ordres de leur f ouve ra in 
i n t r é p i d e , avec tan t d ' é c l a t , d 'une a r m é e 
p u i f ï à n t e , v i d o r i e u f e & f o r m i d a b l e . L e 
p e u de M a h o m é t a n s que la f u i t e avo i t 
d é r o b é s à la c o l è r e des v a i n q u e u r s , g a g n è 
r e n t p r é c i p i t a m m e n t les r ives de la D e v a , 
o ù i ls c o m m e n c è r e n t à fe c ro i re en f u r e t é , 
l o r f q ù e , par u n acc ident f o r t u i t , & p lus 
mi racu l eux p o u r les h i f t o r i ens d u h u i t i è m e 
f i e c l e , que les caufes de la d é f a i t e des 
M a u r e s , une par t ie de la montagne q u i 
d o m i n o i t cette r i v e de la D e v a , fe d é t a 
chan t t o u t - à - c o u p , é c r a l à & enfevel i t tous 
ceux d'entre les Maures e n v o y é s par A l a 
h o r à cette malheureufe e x p é d i t i o n , & q u i 
n ' é t o i e n t pas m o r t s , f o i t dans le f eu du 
c o m b a t , f o i t dans la retrai te des f u y a r d s . L a 
v i c to i r e de P é l a g e r é p a n d i t l a c o n f t e r n a -
t i o n p a r m i les I n f i d è l e s q u i , r edoutan t à 
l e u r tour, les armes des C h r é t i e n s , s ' é l o i g n è 
r en t des rochers des, A f t u r i e s , qu i l eur 
é t o i e n t devenus fi f u n e f t e s . M a n u z a , r e n 
f e r m é dans G i j o n avec une n o m b r e u f e 
g a r n i f o n M a h o m é t a n e , e f f r a y é d u v o i f i -
nage des va inqueurs , fe h â t a de f o r t i r de 
l a place o ù i l c o m m a n d o i t ; & f u i v i de tous 
fes f o l d a t s , i l t â c h o i t de gagner u n l ieu plus 
f u r , l o r fque P é l a g e , aver t i de fa re t ra i te , 
m a r c h a à l u i , le r e n c o n t r a , f o n d i t , à la 
î ê t e des fiens f u r là t r o u p e > la ta i l la en 
p i è c e s , & par ce f u c c è s acheva de ne t toye r 
les A f t u r i e s des M a u r e s , q u i d è s - l o r s n ' o -
fe ren t plus en a p p r o c h e r , d u m o i n s p e n 
dan t la v ie de ce redoutab le guer r ie r . L e u r 
crainte & leur é l o i g n e m e n t ayant r endu 
le calme aux G o t h s , P é l a g e con fac ra ^ ce 
temps de t r a n q u i l l i t é à l ' e x é c u t i o n des p r o 
jets v r a imen t utiles qu 'M avo i t f o r m é s : 
i l fit c o n f t r u i r e p lu f i eu r s v i l l e s , en r é t a b l i t 
quelques-unes r u i n é e s p a r les M a h o m é t a n s , 
f o n d a & r é p a r a p lu f i eurs é g l i f e s ; mais ne 
v o u l u t , n i entourer aucune v i l l e de m u -
• ra i l l e s , n i permet t re l a e o n f t r u c t i o n d 'au-
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cune f o r t e r e f f e , a f i n d 'en t re ten i r l a va leur 
naturel le de fes fu je t s , q u ' i l c r o y o i t ne p o u 
v o i r que s ' amol l i r & f e r e l â c h e r p a r la f é -
c u r i t é que leur p r o c u r e r o i e n t y d e s r empar t s 
& des f o r t s . Ce n ' e f t cependant p o i n t au 
g é n i e f e u l de P é l a g e q u ' i l f au t a t t r ibue r le 
bonheur de f o n r è g n e & la t r a n q u i l l i t é que 
fes fu j e t s g o û t è r e n t . Les A f t u r i e s j o u i r e n t 
de la paix , parce que les M a h o m é t a n s n ' a 
vo i e n t que des dangers à c o u r i r dans ce 
pays rude & prefque inaccef f ib le à de n o m -
breufes a r m é e s ; parce que la c o n q u ê t e de 
ce pays ne leur o f f r o i t , en d é d o m m a g e m e n t 
des f o i n s , des d é p e n f e s & d u f ang qu 'e l le 
l eur c o û t e r a i t , que quelques arides rochers , 
quelques hameaux , quelques vil lages o ù i ls 
ne pouvo ien t e f p é r e r de fa i re aucun b u t i n . 
D ' a i l l e u r s , la c o n q u ê t e des Gaules t en to i t 
p lus l ' a v i d i t é de cette n a t i o n . O u t r e ces 
c a u f è s , les fbu levemens prefque p e r p é t u e l s 
& les guerres civiles q u i d i v i f o i e n t entre 
eux les M a h o m é t a n s , c o n t r i b u o i e n t a u t a n t , 
& plus encore que la valeur de P é l a g e , à 
m a i n t e n i r & p r o l o n g e r la pa ix dans les 
A f t u r i e s . A i m é de fes fu je t s , q u ' i l r e n d o i t 
au f f i heureux qu ' i l s p o u v o i e n t l ' ê t r e dans 
leur f i t u a t i o n , P é l a g e fongea a u f î i , m ê m e 
par a t tachement-pour f o n peuple , à a f f e r 
m i r l ' a u t o r i t é r o y a l e , & à rendre la c o u 
ronne h é r é d i t a i r e dans la f a m i l l e , f e u l m o y e n 
de p r é v e n i r le d é f o r d r e & les t roubles q u i 
t r o p f o u v e n t agitent les r oyaumes é l ec t i f s . 
I l a v o i t deux enfans de la reine G a u d i o f e 
f b n é p o u f e , F a v i l a & O r m i f î n d e ; i l s ' a f î b -
c i a , d u con fen t emen t de la nob le f fe , le 
p r ince F a v i l a , & i l donna en mariage la p r i n -
ceffe O r m i f î n d e à D o n A l p h o n f e , que 
b ien des h i f t o r i e n s o n t r e g a r d é c o m m e le n l s 
de P ie r r e , duc de Cantabr ie , de la m a i 
f o n roya le de Recarede : mais A l p h o n f e 
a v o i t des t i t res encore plus refpectables ; 
i l avo i t r e n d u à l ' é t a t les fervices les p lus 
f i g n a l é s , f o i t par fa va leur dansles c o m b a t s , 
f o i t par fes l u m i è r e s dans le c o n f e i l ; & 
ces fervices l u i m é r i t è r e n t , b ien plus que le 
h a z a r d d e f a n a i f f a n c e , l ' h o n n e u r de deveni r 
l ' é p o u x d ' O r m i f i n d e . P é l a g e c o n t i n u a en 
core de gouverner avec autant de f a g e f î e 
que de f u c c è s ; & a c c a b l é d ' a n n é e s , i l m o u 
r u t l e î 8 f e p t e m b r e 7 3 7 , a p r è s u n r è g n e 
i l l u f t r t & g l o r i e u x de d i x - n e u f a n n é e s . Ses 
fu j e t s le r e g r e t t è r e n t , & le r è g n e d u f o i b l e 
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F a v i l a l eu r fit b i e n t ô t f en t i r encore plus 
a m è r e m e n t , c o m b i e n é t o i t i r r é p a r a b l e la 
per te que la na t ion a v o i t f a i t e , de ce res
taura teur c é l è b r e de la monarch ie des 
G o t h s . Voye\ F A V I L A . ( L. C.) 

P E L A G I C E , ( Géogr. anc. ) î l e s de la mer 
M é d i t e r r a n é e , entre la Sic i le & l ' A f r i q u e . 
P t o l o m é e , Ub. I V y cap. iij x les met au 
n o m b r e de t ro i s ; l a v o i r , CoJJira y Glau-
conis infula , & Melite. ( D . J ) 

P É L A G I E , ( Géogr. anc. ) Pelagiajk 
c o n f a c r é e à Sa turne . A v e n i u s , ora Marit. 
verf. i G4 , f a i t entendre qu 'e l le é t o i t v o i -
l i n e des colonnes d ' H e r c u l e . 

P E L A G I A N I S M E , h é r é f i e des P é l a -
giens. Voye\ l'article fuivant. 

P É L A G I E N S , ( Théolog. ) anciens h é 
r é t i q u e s , a i n f i n o m m é s de P é l a g e leur chef , 
& f o r t connus dans l ' ég l i f e par les é c r i t s 
de S. A u g u f t i n . 

P é l a g e , auteur de cette fecte , é t o i t 
A n g l o i s . O n p r é t e n d que f o n n o m A n g l o i s 
é t o i t Morgan , q u i fignifie mer , que l ' o n 
a r endu en G r e c & en L a t i n par ce lu i de 
P é l a g e . I l é t o i t m o i n e , mais o n ne f a i t pas 
ce r ta inement s ' i l avo i t embra f l e ce genre de 
v ie en A n g l e t e r r e o u en I t a l i e . L e s A n g l o i s 
p r é t e n d e n t q u ' i l a v o i t é t é m o i n e du M o n a f -
tere de B a n c h o r , fans d é c i d e r fi c ' é t o i t de 
c e l u i q u i e f t fitué dans le pays de G a l l e s , ou 
d ' u n aut re de m ê m e n o m q u i éto'i t en 
I r l a n d e . O n a jou te q u ' i l p a f l à en O r i e n t , 
o ù i l c o m m e n ç a à femer fes erreurs f u r la 
fin du q u a t r i è m e fiecle ; d'autres d i f en t q u ' i l 
V i n t à R o m e , & q u ' i l y d o g m a t i f a au c o m 
m e n c e m e n t du c i n q u i è m e . 

O n peut r a p p o r t e r à t ro i s p r i n c i p a u x 
p o i n t s les erreurs de P é l a g e & de fes d i f c i -
p les . E l l e s r o u i o i e n t , i ° . f u r le p é c h é o r i 
g i n e l ; ' 2 ° . fiir les fo rces du l i b r e - a r b i t r e ; 
%° f u r la nature , l ' ex i f tence & l a n é c e f l i t é 
d é la g r â c e . 

Q u a n t au p remie r a r t i c l e , P é l a g e e n f e i -
g n o i t , i ° . que nos p remie r s pa rens , A d a m 
& E v e , avoient é t é c r é é s m o r t e l s ; que leur 
p r é v a r i c a t i o n n ' a v o i t nu i q u ' à e u x - m ê m e s , 
& n u l l e m e n t à l eur p o f t é i i t é . 2 ° . Q u e les 
"fenfans q u i na i f t en t f o n t dans le m ê m e é t a t 
' o ù é t o i e n t A d a m & É v ë avant leur p é c h é . 
3 ° . Q u e ces enfans , quand m ê m e i l s ne 
f e r a i e n t pas b à p t i f é s , aura ien t Ja v ie 

é t e r n e l l e , mais n o n pas le r o y a u m e des 
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d e u x ; car i ls me t to i en t ent re ces deux c h o 
fes une d i f t i n c f i o n , qu 'eux feuls a p p a r e m 
m e n t fe p iquo ien t d 'entendre . 

Q u a n t au l i b r e - a r b i t r e , i ls p r é t e n d o i e n t , 
i ° . q u ' i l é t o i t au f t i ent ier , auf t i p a r f a i t , & aur ï ï 
p u i f l a n t dans l ' h o m m e , q u ' i l l ' a v o i t é t é dans 
A d a m avant fa chu te . 2 ° . Q u e par les p r o 
pres forces d u l i b r e - a r b i # e , l ' h o m m e p o u 
v o i t p a r v e n i r à la p lus I i a u t e p e r f e c t i o n , 
v i v r e fans pa l l ions d é r é g l é e s , & m ê m e (ans 
p é c h é . 3 ° . J u l i e n , u n des f é c t a t e u r s de 
P é l a g e , a j o u t o i t , que par les feules fo rces 
d u l i b r e - a r b i t r e , l è s I n f i d è l e s p o u v o i e n t 
avo i r de v é r i t a b l e s ve r tus q u i les r e n d i f l e n t 
pa r fa i t ement bons & ju f t es , n o n - f e u l e m e n t 
dans l ' o r d r e m o r a l & n a t u r e l , mais encore 
dans l ' o r d r e f u r n a t u r e l . 

Q u a n t à la g r â c e , P é l a g e f o u t i n t d ' a b o r d » 
que les fo rces naturelles d u l i b r e - a r b i t r e 
f u f f i f o i e n t p o u r r e m p l i r tous les c o m m a n -
demens de D i e u , va incre les tentat ions ; 
en u n m o t , o p é r e r toutes fo r t e s de-bonnes 
œ u v r e s dans l ' o r d r e d u f a l u t . M a i s a t t a q u é 
de toutes p a r t s , & p o u f f é v i v e m e n t par 
les Ca tho l iques , i l a d m i t d ' a b o r d des g r â 
ces e x t é r i e u r e s , c o m m e la l o i , la p r é d i c a 
t i o n de l ' é v a n g i l e , les exemples de J e f u s -
C h r i f t . I l a l la enfu i t e j u f q u ' à r e c o n n o î t r e une 
g r â c e i n t é r i e u r e d 'en tendement p o u r les v é 
r i t é s r é v é l é e s , n o n q u ' i l la j u g e â t a b f o l u -
m e n t n é c e f l à i r e , mais fimplement u t i l e p o u r 
en f ac i l i t e r la c o n n o i f î a n c e . E n f i n , i l a d m i t 
une g r â c e i n t é r i e u r e de v o l o n t é , mais r é 
dui te p r e f q u ' à r i en , par fes f u b t i l i r é s & par 
ce l les r de l'es d i f c ip les ; car i l f o u t e n o i t que 
cette g r â c e n ' é t o i t n é c e f l à i r e que p o u r ache
ver les bonnes œ u v r e s , & n o n p o u r les 
c o m m e n c e r ; qu 'el le n ' é t o i t pas a b f o l u m e n t 
n é c e f l à i r e p o u r o p é r e r le b ien , mais p o u r 
en f ac i l i t e r l ' o p é r a t i o n ; & e n f i n , que cet te 
g r â c e n ' é t o i t p o i n t gra tu i te , p u i f q u e D i e u 
ne la c o n f é r a i t .aux h o m m e s qu ' en c o n f i -
d é r a t i o n de leurs m é r i t e s , & à t i t r e de ju l^-
t ice . O r , f é l o n e u x , ces m é r i t e s é t o i e n t 
pu remen t h u m a i n s , p r o d u i t s par les feules 
fo rces de la na ture . S . Augufl. Ub. de Gert. 
Pelag. degrat. & Ub. arbitr. degrat. Çhrifl, 

'& eontr. Julian. T o u r n é l y , Trait, de la 
Grâce y tom. I y difput. i } art. J . 

O n v o i t que ce f y f t ê m e t end à a n é a n t i r 
la n é c e f l i t é de la g r â c e . P é l a g e eut p o u r 
p r i n c i p a u x d i fc ip les C é l e f t i u s & J u l i e n » 
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é v ê q u e s d 'Ec lane en S ic i le . C o n d a m n é en 
A f r i q u e & en O r i e n t par d ivers C o n c i l e s , 
i l t r o m p a le pape Z o z i m e par une fe in te 
p r o f e f l i o n de f o i ; mais ce p o n t i f e mieux 
i n l f r u i t par l e s é v ê q u e s d ' A f r i q u e , c o n d a m n a 
P é l a g e & C é l e f t i u s dans u n conc i l e tenu à 
R o m e en 4 1 8 : leurs erreurs f u r e n t p r o f c r i -
tcs de toutes parts , t an t par la pu i f l ance ec-
c l é f i a f t i q u e , que par l ' a u t o r i t é f é c u l i e r e . O n 
t i n t f u r cette m a t i è r e v i n g t - q u a t r e C o n c i 
les , en d i x - n e u f ans ; & les empereurs 
H o n o r i u s , C o n f i a n c e & V a l e n t i n i e n , ayan t 
a p p u y é par leurs l o i x les, d é c i f i o n s de l ' é 
g l i f e , . le p é l a g i a n i f m e pa ru t é c r a f é ; mais i l 
r eparu t en par t ie dans la f u i t e , fous le n o m 
de fémi-pélagianifme. V o y e z S É M I - P É L A -
G I A N I S M E & S É M I - P É L A G 1 E N S . 

Ce f u t en c o m b a t t a n t ces h é r é t i q u e s , que 
S. A u g u f t i n c o m p o f a les d ivers ouvrages 
q u i l u i o n t m é r i t é le t i t re de Docteur de 
la grâce. C ' e f t au f l i con t r e eux que f a in t 
P r o f p e r a f a i t f o n P o ë m e i n t i t u l é , contre 
les ingrats ; S. J é r ô m e , S. Fulgence & 
p lu f i eurs autres p è r e s o n t ' a u f î i r é f u t é les 
P é l a C T i e n s . 

P E L A G O N I E , ( Géog. anc. ) Pelago-
nia, c o n t r é e de la M a c é d o i n e , d o n t la 
capitale p o r t o i t le m ê m e n o m , f é l o n T i t e -
L i v e , Ub. X L V 9 c. xxix: i l e f t v r a i f e m -
blable que cette v i l l e f u t r u i n é e d u temps 
de la M a c é d o i n e , car depuis T i t e - L i v e 
aucun é c r i v a i n n 'en f a i t m e n t i o n . Les b a -
bi tans de la Pélagonie é t o i e n t a p p e l l é s 
Pélagones & Pœones, parce que leur pays 
é t o i t quelquefois c o m p r i s dans la P œ o n i e . 
Cel lar ius place la Pélagonie au m i d i d u 
m o n t H é m u s , entre la M y g d o n i e & la 
P œ o n i e . ( D . J.) 

P E L A G U S . (Lexic. Géogr.) n o m d o n t 
les Grecs u fo ien t p o u r d é f i g n e r la m e r , & 
que les la t ins r e ç u r e n t dans leur langue ; 
q u o i q u ' i l femble , dans fa p r o p r e l i g n i f i c a 
t ion , v o u l o i r d i re l a haute mer y P t o l o m é e 
n é a n m o i n s donne ce n o m à toutes les mers 
p a r t i c u l i è r e s . Voye^ M E R . 

Pelagus e f t , dans Pau fan i a s , Ub. V I I I , 
c. x j y une f o r ê t d ' A r c a d i e , q u i f a i f o i t la 
borne entre les M a r r i n é e n s & les T é g é e n s , 

P E L A I N S , f. f . p l . {Comm. de la Chine.) 
Ce f o n t des fatins de la C h i n e , mais qu i 
paffenr par les mair.s des Ind iens , de qu i 
tel commis de la c o m p a g n i e les r e ç o i v e n t 
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& les a c h è t e n t ; l eu r l ongueu r eir de h u i t 
aunes , f u r f ep t feiziemes de la rgeur . 

P E L A M Y D E ou T H O N D ' A R I S -
T O T E , f. f . ( H i f l . nat. Icîhiolog.) lima-
ria limofa y p o i f l b n de m e r , q u i e f t f o r t 
r e f l è m b l a n t au maquereau par la f o r m e d u 
c o r p s , par le n o m b r e & par la p o f i t i o n des 
nageoi res , & qu i n 'en d i f f è r e que par la 
cou l eu r & par les taches q u i f o n t f u r le 
dos . Voye\ M A Q U E R E A U . 

L a p e l a m y d e a le ventre b lanc , & le dos 
e f t de cou leu r l i v i d e &c que lquefois b lanc : 
i l y a f u r les c ô t é s d u corps des t ra i ts 
no i r s , f o r t p r è s les uns des autres , q u i 
s ' é t e n d e n t depuis le dos p re fque j u f q u ' a u 
ven t re . O n c o n f o n d f o u v e n t ce p o i f f o n 
avec la b i f e , q u i l u i r e f î è m b l e à tous é g a r d s 
par la f o r m e & par l a couleur ; i l en d i f f è r e 
en ce q u ' i l a le corps , en e n t i e r , l i f f e & 
fans é c a i l l e s ; au l ieu que dans la b i f e , la par
tie q u i f é t r o u v e a u - d e f l b u s de la nageoire 
des ouies ef t couver te d ' é c a i l l é s : les t rai ts 
noirs des c ô t é s d u corps f o n t m o i n s p r è s les 
uns des autres dans la b i f e , que dans la 
pelamyde. V o y e z R l S E . R o n d e l e t , H i f l . 
nat. des poiffons } part. l y liv. V I I I x 

ch. x. V o y e z P O I S S O N . 
P E L A R D , B O I S , (Comm. de bois.) 

Sor te de bois à b r û l e r , d o n t o n a ô t é l ' é c o r c e 
p o u r f a i r e d u tan . 

P E L A R D E A U X , ( Marine. ) v o y e z 
P A L A R D E A U X . 

P E L A R G E , f f . (Myth.) fille de 
P o t n é u s , q u i ayant r é t a b l i à Thebes le cu l te 
des dieux Cab i r e s , m é r i t a q u ' a p r è s fa m o r t 
o n l u i d é c e r n â t les honneurs d iv ins , par o r 
dre m ê m e de l 'orac le de D e l p h e s . 

P E L A S G I C U M A R G O S , (G éogr. anc. ) 
c 'e f t un des noms q u i f u r e n t d o n n é s à l a 
T h e f l a l i e . E l l e en a f o u v e n t c h a n g é , c o m 
me P l i n e , Ub. I V , c. v i j , nous T 'apprend. 
C e l u i - l à l u i appar t ient l o r f q u ' e l l e f u t hab i 
t ée par les P é l a f g e s , peuples de l ' A r g i e . 

P E L A S G E S , ( Géogr. anc. ) Pelafgi , 
ancien peuple de la G r è c e : i l habita d ' a b o r d 
l ' A r g i e , & t i r o i t f o n n o m d u r o i P é î a f » 
g u s , fils de J upi ter & de N i o b é . O n peut 
l i re dans Aes Mémoires de littérature les 
favantes recherches de M . l ' A b b é G e i n o t z , 
tom. X I V , & tom. X V I , in-q9 f u r 
l ' o r ig ine des Pélafges, & leurs d i f f é r e n t e s 
m i g r a t i o n s ; c ' e f t af fez p o u r r o n s , d e les p a r -
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c o u r i r d ' u n œ i l r a p i d e , d ' a p r è s D e n y s d ' H a -
f y c a r n a f f e , liv. I . 

L e s Pélafges , d i t - i l , a p r è s la fixieme 
g é n é r a t i o n , l a i f l e ren t le P é l o p o n e f e , & 
fe t r an fpo r t e r en t dans l ' H é m o n i e , a p p e l l é e 
depuis la T h e f f d i e . Les chefs de cette 
co lon i e f u r e n t A c h î e u s , Ph th ius & P e l a f -
g u s , fils de N e p t u n e & de L a r i f f e . A p r è s 
a v o i r chaf le les habitans d u pays , i ls s'y 
é t a b l i r e n t & l a p a r t a g è r e n t e n t r ' e u x , d o n 
nan t à chaque p o r t i o n le n o m d ' u n de leurs 
c o m m a n d a n s . C ' e f t d e l à que f o n t venus 
les n o m s de Phthiolide, d'Achaïde & de 
P élafgiotide. 

A p r è s la c i n q u i è m e g é n é r a t i o n dans cette 
f é c o n d e demeure , les C u r e t é s , les L é l e -
ges, & divers autres habitans les cha f l e -
ren t : une par t ie fe f auva dans Pile de C r è t e , 
& une autre part ie dans les î les Cyc lades : 
q u e l q u e s - u n s fe r e t i r è r e n t f u r le m o n t 
O l y m p e , & dans les pays v o i f i n s ; d 'autres 
dans ia Baeotie , dans la P h o c i d e & dans 
l ' E u b é e ; i l y en eut q u i pa f l e ren t en A f i e , 
& q u i s ' e m p a r è r e n t d 'une par t ie de la c ô t e 
de l ' -Hel le fpont & des î les v o i f i n e s , e n -
*r'autres de celle de Lesbos : mais la plus 
g r ande par t ie al la dans le pays des D o d o -
n é e n s leurs a l l i é s , & y d e m e u r è r e n t , j u f q u ' à 
ce que , devenant à charge au pays par l eu r 
g r a n d n o m b r e , i ls f u r e n t c o n f e i l l é s par 
l ' o rac le de pa l fer en I t a l i e , a p p e l l é e alors 
Saturnie. P o u r cet effet , i ls é q u i p è r e n t 
•une f l o t t e , f u r laquel le i ls t raver fe ren t la 
m e r I o n i e n n e ; & é t a n t venu d é b a r q u e r à 
l ' e m b o u c h u r e du. P ô , i ls y b i f f è r e n t ceux 
d ' en t r ' eux q u i n ' é t o i e n t pas en é t a t de f ù p 
p o r t e r l a fa t igue de l ' e x p é d i t i o n qu ' i l s m é -
d i t c i e n t . . 

C e u x - c i , avec l e temps , b â t i r e n t une 
v i l l e , qu ' i l s n o m m è r e n t S pince, du n o m 
d e l ' embouchu re d u P ô , f u r le b o r d de 
l aque l l e i ls avo ien t pr is te r re . I l s s'y firent 
r e f p e â e r de leurs v o i f i n s , & eurent p e n 
d a n t l o n g - t e m p s l ' empi re de la mer : ma i s 
dans la fu i t e , ces m ê m e s v o i f i n s les ayant 
c h a f f é s de leur v i l l e , q u i f u t e n f i n f u b j u -
o U é e par les R o m a i n s , cette par t ie des 
^Pélafges q u i s ' é t o i e n t é t a b l i s ê l ' e m b o u 
c h u r e d u P ô , c e f l à d ' ê t r e connue dans 

î ' t a l i e - , , 
A l ' é g a r d de ceux q u i avoien t p é n é 

t r é dans les t e r r e s , i l s pa f l e ren t les m o n -
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tagnes , a r r i v è r e n t dans l ' U m b r i e , v o i f i n e 
d u pays des A b o r i g è n e s , & s'y r e n d i r e n t 
m a î t r e s de quelques bourgades . I l s n ' y de
m e u r è r e n t n é a n m o i n s pas l o n g - t e m p s . L ' i m -
p u i f T a n c e o ù i ls fe v i r e n t de r é f i f t e r aux h a b i 
tans d û pays , les obligea de paf fe r chez les 
A b o r i g è n e s , avec q u i i ls firent a l l iance . Ces 
derniers les r e ç u r e n t d 'autant p lus v o l o n 
tiers chez e u x , qu ' i l s avo ien t b e f o i n de ce f e 
cours p o u r r é i i f t e r aux Sicules q u i l e s i n q u i é -
to ien t f o u v e n t . 

Cet te al l iance caufa u n g rand change 
m e n t en I t a l i e . Les Pélafges & les A b o r i g è 
nes fe t r o u v è r e n t a f l è z f o r t s p o u r s 'emparer 
d 'une part ie de l ' U m b r i e & 4e la v i l l e de 
C r o t o n e , d o n t ils firent une place d ' a rmes ; 
ils v i n r e n t m ê m e à b o u t de chaf ier les S i c u 
les , qu ' i l s o b l i g è r e n t de paf le r dans l ' î le 
v o i f i n e , a p p e l l é e Sicanie , & à laque l le i l s 
d o n n è r e n t leur n o m . 

Ces premiers p r o g r è s des Pélafges f u r e n t 
fu iv i s d'autres encore plus grands . I l s c o n 
qu i r en t plufieurs^ vi l les ; i ls en b â t i r e n t de 
n o u v e l l e s , & d e v i n r e n t f o r t pu i f f ans dans 
le pays . Mais_ cet te f o r t u n e ne f u t pas de 
longue d u r é e : a f f l igés de d iverfes c a l a m i 
t é s , & f a t i g u é s par les guerres cont inuel les 
qu ' i l s avoient f u r les bras , u n g r a n d n o m 
bre d 'ent r 'eux repaf la en G r è c e , & f e d i f p e r f a 
en divers e n d r o i t s : i l n 'en re f ta que t r è s - p e u 
en I t a l i e , o ù ils fe m a i n t i n r e n t avec l 'a ide 
des A b o r i g è n e s . U n e grande par t ie des vi l les 
que ces peuples avoien t p o f f é d é e s , f u r e n t 
envahies par les T y r r h é n i e n s , q u i c o m m e n 
c è r e n t à s ' é t a b l i r alors dans l ' I t a l i e . ( Le 
Chev. de J A UCOURT.) 

P E L A S G I E , { Géogr. anc. ) Pélafgia; 
n o m q u i f u t d o n n é pendant l o n g - t e m p s a u 
P é l o p o n e f e . L a T o f c a n e & d iver fes autres 
c o n t r é e s que les P é l a f g e s h a b i t è r e n t , f u r e n t 
a u f f i a p p e l l é e s Pélafgie. 

P E L A S G I O T I D E , [Géogr. anc.) Pe-
lagiftis o u Pelafgis? c o n t r é e de la T h e f f a -
l i e , d o n t elle f a i f o i t l a q u a t r i è m e p a r t i e , 
f é l o n S t r a b o n , Ub. I X y p. 4 3 o . S o n n o m 
v e n o i t des P é l a f g e s q u i l ' a v o i e n t h a b i t é e . E l l e 
s ' é t e n d o i t anc iennement j u f q u ' à la m e r ; ma i s 
dans l a f u i t e , la pa r t i e m a r i t i m e de cet te 
c o n t r é e f u t c o m p r i f e fous la M a g n é f i e . L e s 
peuples s 'appelloient Pelafgiotce. 

P E L A T E S , f. f . p l . {Antiq. greques. ) 
wêAetT<c/, d o m e f t i q u e s pa r t i cu l i e r s chez l e s 
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A t h é n i e n s . C ' é t a i e n t des c i toyens l i t r e s , 
q u i , par p a u v r e t é , fe t r o u v o i e n t f o r c é s de 
f e r v i r à gages ; i ls n ' avo ien t aucun n i f f r age 
dans les affaires p u b l i q u e s , faute d ' avo i r u n 
b ien f u f f i f a n t p o u r les rendre p ropres à d o n 
ner leurs v o i x : mais ils ne r e f t o i e n t f e r v i -
teurs qu 'autant qu ' i l s le jugeoient à propos , 
& que leur b e f o i n l e r e q u é r o i t ; car ils é t o i e n t 
l ibres de changer de m a î t r e s ; & s'ils v e -
n o i e n t à a c q u é r i r quelque bien , i ls p o u 
v o i e n t f è re lever e n t i è r e m e n t de leur é t a t de 
f e r v i t u d e . P o t t e r , Archceol. grœc. tant. I , 
P-J7-

P E L D R Z 1 M O W , P I L G R A M , (Géogr.) 
ville"de B o h ê m e , dans le cercle de Bech in , 
jadis appartenante aux a r c h e v ê q u e s de P r a 
gue ,. mais a u j o u r d ' h u i f o u m i f e i m m é d i a t e 
m e n t à la c o u r o n n e , à t i t r e de v i l l e r o y a l e , 
& po f l edan t e l l e - m ê m e u n cer ta in n o m b r e 
de vi l lages. (D. G.) 

P E L E A D E S , (Myth.) C ' é t a i e n t des f i l les 
q u i demeuro ien t chez les D o d o n é e n s . E l l e s 
é t o i e n t d o u é e s d u d o n de p r o p h é t i e , au r a p 
p o r t de Paufanias , q u i cite d'elles ces p a r o 
les : " Jup i t e r a é t é , e f l & fera . O g rand 
» Jup i te r l c ' e f l par t o n fecours que la ter re } 
» nous donne fes f r u i t s ; n o u s l a d i fons n o t r e 
n mere à ju f t e t i t r e . » ( ~ f - ) 

P E L E C I N , f. m . pelecinus , ( H i f l . nat. 
Bot.) genre de p lante à f l e u r p a p i l l r o n a c é e ; , 
le p i f t i l s ' é l ève du c a l i c e , & devient dans la-
f u i t e une f i l i q u e app la t i e , c o m p o f é e de deux 
p i è c e s , q u i n'a que deux capfu les & q u i : 
r en fe rme des femences applaties , & f emb la 
bles o rd ina i rement à un .pe t i t r e i n . T o u r n e 
f o r t , I h f l . rei herb. V o y e z P L A N T E . 

P E L É , (Géogr. anc.) n o m de deux vi l les ! 
d e T h e f f a l i e , don t l 'une o b é i f f o i t à . E u r i -
p y l e , & l 'autre à A c h i l l e . Peléeû encore 
une î le f u r la c ô t e d T o n i e , p roche de la 
v i l l e de C k z o m e n e , f é l o n P l i n e , Ub. 
X X X I I , c. ij.. 

P E L E C O Ï D E , f. m . en Géométrie , fe 
d i t d'une f igu re en f o r m e de hache.. 

T e l l e eillafigure BCDA, PL de Géom., 
figure 4 5 , contenue fous les deux quarts 
de cercle r e n v e r f é s AB , A D , & l e . d e m i -
cercle BCD. 

L'a i re du pélécoïde eft é g a l é au q u a t r e 
A C , & c e l u i - c i au rectangle E B , ce q u i 
fe vo i t à F œ i l ; , car le. pélécoïde e f t é g a l au. 
q u a r r é A C P parce q u ' i l l u i manque les 
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deux fegmens i n f é r i e u r s A B , A D , î e f q u e l s 
fegmens f o n t é g a u x aux deux fegmens BC , 
CD, que le pélécoïde a de p lus que le q u a r r é 
dans fa par t ie f u p é r i e u r e ; & le r edang le 
BFED con t ien t quatre t r iangles rectangles-, 
c o m m e B A F , d o n t chacun ef t le q u a r t du-
q u a r r é BCDA. 

O n peut t r o u v e r encore d'autres e l p a -
ces circulaires quarrables . Voy. L U N U L E . -
( O ) 

P E L E G R I N O , ( Géogr. mod.) m o n t a 
gne f o r t haute de l a S i c i l e , dans le va l de* 
M a z z a r a , f u r la c ô t e fep ten t r iona le , p r è s la 
v i l l e de Pa le rme . Son ancien n o m ef t Erata 
o u Eretce , c o m m e é c r i v e n t P o l y b e & D i o -
do re de Sicile.-

P E L E N D O N E 5 , (Géogr. anc.) peuples 
de l 'E fpagne . P l ine , Ub. I I I , c. iij , les 
c o m p r e n d fous les C e l t i b e r e s , & a j o u t e , Ub. 
I V , c. x x , que le f l euve D u r i u s avo i t f a 
f o u r c e chez e u x . - P t o I o m é e , Ub. I I , c. v j , 
leur d o n n e t ro is vi l les ; f a v o i r , Vifontium> 

Anguflobriga & Savia* 
U n e ancienne i n f c r i p t i o n r a p p o r t é e pa r 

G r u t e r , p. z i l , n. 5 , f a i t m e n t i o n de ces 
| peuples , & é c r i t Pellendones, au l i eu quec 

P l ine . & P t o l o m é e d i f en t Pelendones.. 

GENIO LOCP. 

P E L L E N D O N E S , -

A R E A C O N . . 

(D. / ; ) 
P E L E R , v . act. (Gram.) c 'e f t Ôrer la; 

peau : o n pele u n f r u i t ; une é t o f f é fe pele ; 
on pele u n a r b r e , une terre . . 

P E L E R I N . , f; m . (Hifl; mod.) p e r f o n n e -
! q u i voyage, o u q u i p a r c o u r t les pays é t r a n 

gers-, p o u r v i f i t e r les laints l i e u x , & p o u r 
fa i re fes d é v o t i o n s aux reliques des Saints. . 
F b y q . R E L I Q Ù E , J U B I L É , &c. 

Ce m o t eff f o r m é . d u F l a m a n d pelegrin , 
o u de l ' I t a l i e n pelegrino , q u i f i g n i f i e la m ê 
me: c h o f e , & tous ces mots v iennen t o r i 
g ina i r emen t du l a t i n - ; p e r e g r i n u s , . é t r a n g e r o u 
voyageu r . 

O n avo i t au t re fo is u n g o û t e x c e f f i f p o u r les 
p è l e r i n a g e s , f u r - t o u t vers le temps des c r o i -
fades. Voye\ C R O I S A D E S & C R O I S É . 

P lu f i eu r s des p r i n c i p a u x ordres de C h e 
valerie é t o i e n t é t a b l i s en f aveur des pèle
rins q u i a l loient à la T e r r e - S a i n t e , p o u r 
fe me t t r e à: c o u v e r t des violences- & des 
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i n fu i t e s des S a r r a f i n s & des A r a b e s , &c. 
T e l s é t o i e n t l ' o r d r e des chevaliers d u T e m 
ple ou des T e m p l i e r s , des H o f p i t a l i e r s , des 
cheval iers de M a l t e , Ùc. V O R D R E , T E M 
P L I E R , M A L T E , &c 

P È L E R I N fe d i t a u f l i d ' un f a u c o n , & c 'en 
ef t une efpece. 

P E L E R I N A G E , ( H i f l . mod.) voyage 
de d é v o t i o n m a l entendue : les i d é e s des 
h o m m e s o n t b ien c h a n g é f u r le m é r i t e des 
pèlerinages. N o s rois & nos pr inces n ' e n 
t reprennen t plus des voyages d ' o u t r e - m e r , 
a p r è s avo i r c h a r g é la f i g u r e de la c r o i x 
f u r leurs é p a u l e s , & r e ç u de quelque p r é l a t 
l ' e fca rce l le & le b â t o n de p è l e r i n . O n e f t 
r evenu de cet e m p r e f f e m e n t d 'a l le r v i l i t e r 
des l i e u x lo in ta ins , p o u r y o b t e n i r du c ie l 
des fecours q u ' o n peut bien mieux t r o u v e r 
chez f o i , par de bonnes œ u v r e s & une d é v o 
t i o n é c l a i r é e . E n u n m o t , les c o u r l è s de 
cette efpece ne f o n t p lus faites que p o u r 
des coureurs de p r o f e f l i o n , des g u e u x , q u i , 
pa r f u p e r f t i t i o n , par o i f i v e t é , o u par l i b e r 
t inage , v o n t fe rendre à N o t r e - D a m e de 
L o r e t t e , o u à S. Jacques de C o m p o f t e l l e en 
G a l i c e , en demandant l ' a u m ô n e f u r la rou te . 
( D . J.) 

P È L E R I N A G E D E L A M E C Q U E , 

ligion Mahom.) T o u t le m o n d e f a i t que 
les M a h o m é t a n s en g é n é r a l fe c ro ien t o b l i 
g é s par l eur L o i , de f a i re une fo i s en l eu r 
v ie le pèlerinage de la Mecque ; ce n ' e f t 
m ê m e qu 'une ancienne d é v o t i o n q u i fe p r a -
t i q u o i t avant M a h o m e t . I l ef t ce r ta in que 
ce l ieu ( le K a b a a de la M e c q u e ) a 
é t é v i f i t é . c o m m e u n temple c o n f a c r é par tous 
les peuples de cette p r e f q u ' î l e A r a b i q u e , 
de temps i m m é m o r i a l , c ' e f t - à - d i r e , avant 
M a h a m m e d , de m ê m e q u ' a p r è s l u i . I l s y 
veno ien t de toutes les parties de l ' A r a b i e , 
p o u r y fa i re leurs d é v o t i o n s . L e K a b a a 
é t o i t p l e i n d ' idoles d u f o l e i l , de la lune & des 

c autres p l a n è t e s . Les pierres m ê m e de l ' é d i 
f i c e é t o i e n t des objets d ' i d o l â t r i e ; chaque 
t r i b u des Arabes en avo i t t i r é u n e , qu ' i l s 
p o r t o i e n t p a r - t o u t o ù i ls s ' é t e n d o i e n t , & 
qu ' i l s é l e v a i e n t en quelque l i eu , fe t o u r 
nan t vers elle en f a i f an t leurs p r i è r e s , ou 
l a met tan t à l ' e n d r o i t é m i n e n t a^un t a 
bernacle qu ' i ls d r e f f o i e n t d ' a p r è s la figure d u 
K a b a a . 

I l y a beaucoup d 'apparence que M a b a t p -
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m e d v o y a n t le zele u n i v e r f è l q u ' o n a v o ï e 
p o u r ce t e m p l e , p r i t le p a r t i de c o n f a c r e r 
le heu , en changeant les r i tes d u pèleri
nage 3 de m ê m e que le b u t & l ' o b j e t : i l 
ne fe contenta pas de c o n f i r m e r la t r a d i 
t i o n r e ç u e , que le K a b a a é t o i t l ' o r a t o i r e 
d ' A b r a h a m , f o n d é par la d i r ec t ion de D i e u ; 
i l c o n f i r m a de p lus le pèlerinage 9 & la p r o -
c e f î ï o n a u t o u r de la chapelle ; & i l e n c h é r i t 
m ê m e fur" t o u t ce q u ' o n en c r o y o i t d é j à , en 
d i f a n t que D i e u n'exauce les p r i è r e s de p e r 
fonne en aucun e n d r o i t de l ' u n i v e r s , que 
quand elles f o n t faites le v i f age t o u r n é vers 
cet o r a t o i r e . 

L e s M a h o m é t a n s f o n t n é a n m o i n s a u j o u r 
d ' h u i p a r t a g é s f u r fa n é c e f l i t é a b f o l u e : les 
T u r c s , les petits T a r t a r e s & autres , p r é 
tendent que le p r é c e p t e ob l ige tous ceux q u i 
peuvent fe f o u t e n i r avec u n b â t o n , & q u i 
o n t f eu lement va i l l an t une é e u e l l e de bois 
pendue à la ce in ture ; o n va m ê m e chez les 
C h a f a y ( une des quatres grandes fectes d u 
M u f u l m a n i f m e ) , j u f q u ' à e n f e i g n e r , que cha 
cun e f t o b l i g é de fa i re le pèlerinage } n ' e û t - i l 
pas u n f o u va i l l an t . Les Perfans , au c o n t r a i 
re , f o u t i e n n e n t q u ' i l ne f a u t pas p rendre le 
p r é c e p t e à la l e t t r e , mais avec m o d i f i c a 
t i o n ; & que les I m m a n s , q u i f o n t les p r e 
miers fucce f f eu r s de M a h a m m e d , o n t d é c l a 
r é , que l ' o b l i g a t i o n d u pèlerinage n ' e f t que 
p o u r ceux q u i f o n t en par fa i te f a n t é , q u i o n t 
affez de bien p o u r payer leurs d e t t e s , p o u r 
a f î i i r e r la d o t de leurs f e m m e s , p o u r d o n n e r 
à leurs f ami l l e s la f u b l i f t a n c e d ' une a n n é e ? 

p o u r l a i f f e r de q u o i fe m e t t r e è n m é t i e r 
o u en n é g o c e au r e t o u r , & p o u r e m p o r 
ter en m ê m e temps c i n q cents é c u s en d e 
niers p o u r les f r a i s d u voyage : q u ' e n f i n , 
f i l ' o n n'a pas ces m o y e n s - l à , o n n ' e f t 
p o i n t o b l i g é au pèlerinage ; que de p l u s , 
fi o n les a , & q u ' o n n ' a i t pas la f a n t é r e -
q u i f è , i l f au t fa i re le pèlerinage par p rocu ra -» 
t i o n . / / efl avec le ciel des accommode-
mens... ( D . J;) 

P E L E R I N E , a d j . (Divin.) n o m que 
les A f t r o l o g u e s d o n n e n t à une p l a n è t e , l o r f 
qu'el le fe t r o u v e dans u n figne o ù elle n ' a 
p o i n t une de fes d i g n i t é s effent ie l les , &c. 
Voye\ D I G N I T É . (G) 

P È L E R I N E , terme de marchandes de 
modes; c ' e f t u n pe t i t a j u f t e m e n t ancien , q u i 
é t o i t f a i t de c h e n i l l e , de g a f è , de t a f f e t a s , 

o u 
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o u d e fetin y de t o u t e cou l eu r . Les f e m 
mes s'en f e r v o i e n t p o u r c o u v r i r l eu r c o u 
& l e u r p o i t r i n e , ôc i l ne d é b o r d o i t p o i n t 
t o u t a u t o u r f u r leurs hab i l lemens ; cela 
s 'a t tachoit pa r -devan t avec de petits rubans 
d e f o i e . 

P E L E T H R O N I U M , « ( Géogr.. anc. ) 
i ° M o n t a g n e d e la T h e n a l i e , au v o i Image 
d u m o n t P é l i o n . L u c a i n P h a r f a l y 4 i f c i v , 
v.386, parle des cavernes de cette m o n 
tagne dans ces vers : 

Illic femiferos Ixionidas centauros 
Fceta Phaletroniis nubes effudit in 

antris. 

i°. Pèlethronium'eu: aufti une ville de 
T h e u a l i e , f u r la mon tagne de m ê m e n o m . 

P E L I A S , ( Géogr. anc. ) î l e f u r la c ô t e 
de Sicile , aux envi rons d u p r o m o n t o i r e 
D r e p a n u m . I l e f t v r a i f emblab l e que c ' e f t ' 
celle q u ' o n n o m m e p r é f e n t e m e n t Colomba-
ra, v i s - à -v i s de T r a p a n i , ôc p r è s de la c ô t e . ' 

PELICAN , fub. m. ONOCROTALE , 
G R A N D G O S I E R , G O E T T R E U S E , L I V A -

N E , onocrotalus , Jive pelicanus , A i d . 
Pl. X y fig. 4 y oifea'u aquat ique de la 
g randeur d u cygne . M . P e r r a u l t , de f aca
d é m i e des fciences , a d o n n é la d e f c r i p t i o n 
de deux pélicans m o r t s à l a m é n a g e r i e de 
Ver fa i l l e s . Ces deux o i feaux d i f f é r o i e n t par 
la couleur ; l ' u n é t o i t en entier d ' u n blanc 
m ê l é d u n p e u de r o u g e , o u cou leu r de 
c h a i r , à l ' except ion des petites p lumes d u 
b o r d f u p é r i e u r de l 'ai le , ôc des p r e m i è r e s 
grandes p lumes e x t é r i e u r e s , q u i avoient d u 
n o i r ôc d u gris b r u n . L ' a u t r e pélican é t o i t 
d'une cou leur de chair plus f o n c é e , ~ & les 
p lumes d u b o r d f u p é r i e u r de ' l ' a i le n 'avoient 
p o i n t de n o i r . Les p lumes d u c o u é t o i e n t 
t r è s - c o u r t e s ôc femblables à d u d u v e t ; celles 
du . den ie re de la t ê t e avoient u n peu plus 
de longueur que celles d u c o u . L a p i è c e 
f u p é r i e u r e d u bec é t o i t plate 3 Ôc p re fque 
de la m ê m e largeur dans tou te f a l o n g u e u r , 
& t e r m i n é e par une f o r t e d 'ongle c r o c h u , « 
creux p â r - d e f f o u s ôc d ' u n rouge t r è s - v i f ; 
les c ô t é s d u bec , au l i e u d ' ê t r e d e n t e l é s 
c o m m e ceux d u cygne -, é t o i e n t tranchans ; 

pale- le "milieu çtoit brun ôc les bords 1 
TqmeXXV 
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avoien t u n peu de rouge m ê l é de j aune . 
I l y a v o i t fous la p i è c e i n f é r i e u r e d u bec 
une poche c o m p o f é e de deux per ux , l ' une 
i n t é r i e u r e ôc l ' autre e x t é r i e u r e ; celle - c i 
n ' é t o i t autre c h o f e que la peau d u cou , 
q u i s ' é t e n d o i t le l o n g de ia p i è c e i n f é r i e u r e 
d u bec ; cette peau , en fe d i l a t a n t , f o r -
m o i t u n g r a n d fac , Se elle avo i t beaucoup 
de petites rides q u i r e f ï e m b l o i e n t à d u d u v e t . 
Ces deux pélicans n ' avo ien t à c h i q u e p i é 
que qua t re d o i g t s , tous unis enfemble par 
une membrane . L a l o n g u e u r de ces o i f eaux 
é t o i t de c i n q p iés , depuis la po in te d u bec 
j u f q u ' a u b o u t des o n g l e s , ôc ils avoien t 
onze p i é s d 'envergeure : la l o n g u e u r d u bec 
é t o i t d ' u n p i é deux pouces. L e pélican 
p a f l è p p u r avoirJes plus grandes ailes , ÔC. 
p o u r vo le r plus hau t que tous les autres 
o i l è a u x : i l f e n o u r r i t de p o i f f o n s ; i l en 
r e m p l i t l a p o c h e , e n f u i t e i l fe re t i re f u r 
que lque m o n t a g n e . Mémoire pour fervir à 
fHifioire naturelle des animaux, par M. 
P e r r a u l t , tome I I I > troifieme partie. V o y . 
O I S E A U . 

P É L I C A N , i n f t r u m e n t de chirurgie d o n t 
o n fe f e r t p o u r arracher les dents . L a f o r 
m e o rd ina i r e de cet i n f t r u m e n t e f t t r è s -
d é f e e t n e u f e ; no t r e o b j e t n ' é t a n t p o i n t de 
fa i re l e n u m é r a t i o n des i n c o n v é n i e n s q u i 
s'y t r o u v e n t , nous* al lons nous bo rne r à 
la d e f c r i p t i o n exacte de la f o r m e q u i p a r o î t 
la plus avantageufe. O n peu t d i v i f e r cet 
i n f t r u m e n t en qua t re p a r t i e s , q u i (on t le 
c o r p s , le manche ôc ce q u i en d é p e n d , 
le p i v o t ôc la branche. Voye^ la figure 9 , 
Pl. X X V * 

L e corps e f t d'acier ; c 'ef t une canule 
a 1 1 j o u r d ' u n pouce d i x lignes de l o n g u e u r , 
ôc q u i a plus de c i n q lignes de d i a m è t r e . 
Les c ô t é s de cette c a n u l e , o u efpece de 
n i c h e , f o n t deux l j m e s d'acier , planes en 
d e d a n s , l é g è r e m e n t arrondies en dehors , 
ôc q u i o n t une l igne d ' é p a i f f e u r . 

D e l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e de cette ca 
nu le s ' é l ève une t i g e , q u i a u n pouce de 
l o n g §c t ro is l ignes de d i a m è t r e . L a t ige 
ef t f endue par I o n e x t r é m i t é ; ce q u i l a i f fè 
deux avances , une f u p é r i e u r e ôc l ' au t re 
i n f é r i e u r e , lefquel les f o n t p e r c é e s par u n 
t r o u , p o u r con ten i r une d e m i - r o u e r o n d e . 

L a face a n t é r i e u r e de cette d e m i - r o u e 
n ' e f t p o i n t c i r c u l a i r e , c o m m e o n a c o u t u » 

V 
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m e de la f a b r i q u e r aux pélicans o r d i n a i 
res j la c o n v e x i t é de la roue regarde la 
canule , & la face a n t é r i e u r e e f t une c a v i t é 
f e m i - l u n a i r e fupe r f i c i e l l e : elle, d o i t r e p r é 
f en te r u n arc , d o n t la corde l i v r é e d ' u n e 
corne à f autre , a u r o i t n e u f l ignes de l o n 
gueu r . L ' é p a i l f e u r de cette "demi- roue e f t de 
d e u x lignes deux tiers : i l y a u n t r o u dans le 
m i l i e u de l ' é p a i f f e u r de la r o u e ; de f o r t e 
q u e cette d e r n i è r e s ' a juf tan t entre les avan
ces de la t ige , elle y ef t a r r ê t é e par u n c l o u 
à r i v u r e perdue -, ce q u i d o n n e u n pe t i t 
m o u v e m e n t de c h a r n i è r e à Cette p i è c e 
a j o u t é e . 

L ' e x t r é m i t é p o f t é r i e u r e de la canule e f t 
une efpece de m i t t e q u i p o r t e l u r le m a n 
che , Ôc q u i e f t p e r c é e dans f o n m i l i e u p o u r 
l a i f î è r pa l fer la fo ie d ' u n e vis . . 

L e manche e f t c o m p o f é de deux p i è c e s , 
d o n t la p r e m i è r e e f t une d o u b l e v is . , c ' e f t -
à - d i r e , q u i a deux pas o u , deux v filets ; f a 
m a t i è r e e f t d'acier , ôc f a l o n g u e u r ef t d ' u n 
pouce fep t l ignes f u r deux lignes , de d i a 
m è t r e ; elle a une fo ie q u i a e n v i r o n f è i ze 
l ignes de l ongueu r , & q u i e f t « c y l i n d r i 
que l 'efpace de deux l i g n e s , a f i n de t o u r 
ner f ac i l ement dans le t r o u que nous avons 
f a i t o b f e r v e r dans la m i t t e de la canule : le 
r e f t e de la fo ie e f t q u a r r é , p o u r teni r : avec 
p lus de f e r m e t é dans le manche . . 

I l e f t e f fen t i e l d ' o b f e r v e r i c i , que, là vis 
occupe le dedans de la canule ôc q u ' e l l e 
y t i en t par une m é c h a n i q u e , t o u t e fingu-
jiere ; c a r i a m i t t e de l a ' v i s é t a n t , a r r ê t é e 
par la fu r f ace a n t é r i e u r e d e : l a m i t t e de W 
c a n u l e , elle y e f t t e l lement e n g a g é e , qu ' e l l e 
n ' e n peut f o r t i r ; & f b n e x t r é m i t é a n t é 
r ieure , t a i l l ée c o m m e u n p i v o t , r ou le da$s 
une pet i te c a v i t é g r a v é è ^ à l ' e x t r é m i t é a n t é - ' 
r i eure de la canule . 

L a f é c o n d e p i è c e du^ m a n c h e e f t d ' i v o i 
re ; f a figure e f t celle d 'une petite, po i re , 
ôc f a l ongueur e f t d ' u n p o u c e , f i i r , d i x 
l ignes de d i a m è t r e dans Fend ro i t le plus 
large . I l e f t p e r c é dans le m i l i e u de f a l o n 
gueu r , p o u r l a i f î è r p a f ï è r la f o i e q u a r r é e de 
l a vis , q u i e f t r i v é e à fà patr ie p o f t é r i e u r e 
f u r une ro fe t t e d ' a rgen t aflez f o l i d e . 

L e v r a i p i v o t q u i fe rencont re dans la 
m a c h i n e e f t m o b i l e ; & c 'ef t l u i q u i avance 
o u re t i re la b r a n c h e , par u n m é c h a n i f m e 
j n d u f t r i e u x . Sa bafe e f t une efpece de p i é -
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d e f t a l exactement q u a r r é , & d o n t chaque 

: f u r f a c e a t ro i s l ignes de la rgeur , Ôc au tan t 
de hauteur . 

C e p i é d e f t a l e f t c o m m e f o u d é f u r u n 
rou l eau , a u f f i d ' a c i e r , avec l e q u e l i l f a i t 
corps , Ôc q u i f e r t c o m m e de bo rne a u , 
p i v o t " e n g l i f f a n t f u r la f u r f a c e i n f é r i e u r e 
de la canule . I l e f t encore p e r c é en é c r o u 
p o u r d o n n e r paflage à. la v is d o n t nous , 
avons p a r l é : de f o r t e q u ' e n t o u r n a n t le-
manche de gauche à d r o i t e , c e p i é d e f t a l ; 
s 'approche d u manche : au c o n t r a i r e , quand? 
o n t ou rne le manche de d r o i t e à gauche , i f 
s'en é l o i g n e , . ôc s 'approche de la par t ie a n - . 

• t é r i e u r e de la canule ;ce q u i d o n n e de g rands . 
avantages à la m a c h i n e . 

I l s ' é l ève de 1a par t ie f u p é r i e u r e dk p i é - -
^def ta l une t ige de la hau teur de fep t l i g n e s , , 

& de d e u x l ignes ôc demie , de d i a m è t r e 
; ; e l l e . e â exactement c y l i n d r i q u e l 'efpace de . 

p r è s d e - t r o i s l i g n e s ; , ôç c ' e f t cette part ie* 
l q u i e f t le p i v o t a u t o u r d u q u e l la' b ranche . 
• tourne : le r e f t e de la t ige e f t une vis fimple , 
., c ' e f t - à - d i r e , qu 'e l le n 'a q u ' u n filet. 
< L a branche e f t u n c roche t d 'acier , d o n t c 
le corps a e n v i r o n t ro is pouces de l o n g u e u r : 
elle, e f t p la te d u c ô t é qu ' e l l e d o i t t o u c h e r 
la c a n u l e , a r r o n d i e de l ' au t r e , & p e r c é e , 

;par u n t r o u , a f i n de. loger la t i ge cy l in«~ 
. d r i q u e o u le p i v o t a u t o u r d u q u e l elle tour - . . 

ne . Ce t t e branche ef t - tenue f e r m e dans . 
cet e n d r o i t / , par J e m o y e n d ' u n é c r o u . e n ? 

f o r m e de ro fe t t e , q u i s'engage dans les , 
£ p a s . d e la vis f i m p l è q u e j ' a i d é c r i t e à la t i g e . , 

Ce t t e branche e f t o r d i n a i r e m e n t d r o i t e 
ôc la f o r c e d u léWier. en e f t plus grande 

' i l e f t n é a n m o i n s à propos d ' avo i r d é s b r a n - -
clies c o u d é e s p o u r l ' ex t r ac t i on des d e m i e - . 
res d e n t s , ôc m ê m e , d ' en avo i r d e u x . d i f 
f é r e m m e n t c o t i t o u r n é e s - , p o u r s'en f e r v i r r 

a u x deux, c ô t é s de là m â c h o i r e . L ' e x t r é - -
m i t é a n t é r i e u r e d e ces branches e f t u n c r o 
chet d ' e n v i r o n c i n q lignes , t e r m i n é par -

' 'deux petites dents garnies en dedans d ' i n é - . 
•ga l i tés t ranfverfa les p o u r m i e u x s 'appliquer. 
con t r e la d e n t q u ' o n v e u t arracher : i l f a u t ; 

•que ce c roche t foit b i e n t r e m p é . 
';- C e t i n f t r u m e n t e f t u n d è s mei l l eurs d o n t 

o n p u i f f é f e f e r v i r pour , l ' e x t r a c t i o n des 
dents . O n lé p r e n d avec la m a i n d r o i t e ^ . 
fi la den t q u ' o n v e u t arracher e f t à d r o i t e a 

j & . c k la m a i n gauche , fi. U d e r t f e f t à ' g a u , ^ 
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« i i e . O n t o u r n e le manche p o u t avan
cer la branche plus o u ^ p i o i n s , f u i v a n t que 
l a den t e f t plus o u m o i n s dans le f o n d de 
l a b o u c h e » O n f a i t a f l è o i r le malade par 
"terre o u f u r u n c o u f f i n , Ôc dans u n ' e n -
• d r o i t o ù le j o u r é c l a i r e b i e n . L e c h i r u r 
g i e n d e r r i è r e le m a l a d e , l u i f a i t appuyer 
l a .partie p o f t é r i e u r e de la t ê t e f u r fes c u i f -
l è s , q u i f o n t u n p e u a p p r o c h é e s Tune de 
l ' a u t r e : pu i s le malade ayanr la bouche 
o u v e r t e , le c h i r u r g i e n por te le c rochet de 
l ' i n f t r u m e n t con t re la den t q u ' i l v e u t arra
c h e r , d u c ô t é q u i regarde la l a n g u e , o b -
f è r y a n t d 'avancer les dents d u c roche t e n 
t r e la gencive ôc l a d e n t , autant q u ' i l e f t 
p o f l i b l e ; ce q u i f è f a i t f a c i l emen t . L o r f 
q u e la couronne e f t u f é e par la c a r i e , o ù 
<ju ' | : l le a é t é c a f ï è e par les tentatives q u ' o n 
a faites p o u r arracher la den t , o n d o i t 
a v o i r la p r é c a u t i o n de f é p a r e r là gencive 
d u col le t de la den t ; ce q u i s'appelle dé-
vhaujfer. V o y e z D É C H A U S S . O I R . 

L e croche t a i n f i p o f é , le c h i r u r g i e n 
<loi t t en i r le pélican de m a n i è r e q u ' i l e m -
b r a f î è f b n manche ôc p re fque tou te la ca
n u l e avec les qua t re do ig t s ; le pan d o i t , 
ê t r e a p p u y é f u r la b r a n c h e , en s 'alongeant 
p r e f q u e f u r la t ê t e d u c roche t . O n appro
che alors la c a v i t é f e m i - l u n a i r e de la d e m i -
roue , f u r les deux dents v o i f î n e s de celle 
q u ' o n .veut arracher : o n peu t ga rn i r la roue 
avec le c o i n d ' u n m o u c h o i r o u d 'une f e r -
v ie t te f i n e . 

L ' i n f t r u m e n t en place , c o m m e o n v i en t 
d e le d i re , i l ne s'agit plus que de donner 
le t o u r de m a i n p b u r arracher la den t . C e 
t o u r de m a i n c o n f i f t e à t i re r l ' i n f t r u m e n t 
en dehors , en foulageant au tan t q u ' o n 
peu t la d e m i - r o u e q u i appuie f u r les dents 
laines , ôc f o r t p r è s de la gencive . O n o b 
ferve que les dents d u crochet- po r / en t 
f e u l e m e n t f u r la den t qu*on arrache , ôc 
o n cu lbu te la d e n t , . e n f a i f an t que l ' i n f t r u 
m e n t d é c r i v e une l i gne o b l i q u e avec la 
d e n t , en é l e v a n t u n peu le p o i g n e t , f i c ' e f t 
à la m â c h o i r e i n f é r i e u r e , ôc en l 'abaifTant , 
f i c 'eft à la m â c h o i r e f u p é r i e u r e . Si l 'on* 
t i r o i t h o r i z o n t a l e m e n t , o n n ' a r rachero i t pas 
la dent d ' u n f e u l c o u p fans é c l a t e r beau
coup la m â c h o i r e ; dans ce cas , q u a n d o n 
s'eft a p p e r ç u que la den t s'eft u n peu p e n c h é e 
en dehors a i l ne f a u t pas f a i r e d e f fo r t s avec 
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le pélican : o n peu t achever d e t i r e r 1a d e n t 
a v e ç les d o i g t s , o n avec u n dav ie r . 

O n p ince e n f u i t e la gencive avec deux 
d o i g t s , p o u r ref lerrer l ' a l v é o l e , ôc o n f a i t 
ga rga r i f e r [la bouche avec de l 'eau t i è d e ôc 
u n peu de v ina ig re . ( Y ) 

P É L I C A N , ( Chimie. ) va i f feau de v e r r e , 
q u i f e r v o i t autrefois , en c h i m i e , p o u r les 
d ige f t ions ôc p o u r les c i rcu la t ions des l i 
queurs : o n les y f a i f o i t entrer par u n bec 
o u c o u é t r o i t , q u ' o n b o u c h o i t e n f u i t e her
m é t i q u e m e n t ; l a figuré d u v a i f l è a u é t o i t d i -
v e r f i f l é e , t a n t ô t r o n d e , t a n t ô t l o n g u e . O n 
e m p l o i e ma in tenan t en fa place les va i f feaux 
de r e n c o n t r e , q u i f o n t d e u x m a t r a s , d o n t 
le c o u de l ' u n en t re dans ce lu i de l ' a u t r e . 
( D . J . ) 

P É L I C A N , ( Artillerie ) O n a d o n n é 
ce n o m à une p i è c e d ' a r t i l l e r i e , q u i e f t 
u n q u a r t de cou levr ine , p o r t a n t f i x l ivres 
de b o u l e t . 

PÉLICAN , f . m . ( terme de blafon , ) 
o i f e a u q u i p a r o î t de p r o f i l f u r f o n aire , 
les ailes é t e n d u e s c o m m e s ' i l p r eno i t 1 'ef ior , 
f è becquetant la p o i t r i n e p o u r n o u r r i r fes 
p e t i t s , au n o m b r e de t ro i s . 

Les gouttes de f a n g q u i f è m b l e n t f o r t i r 
de fa po i t r i ne , q u a n d elles f o n t d ' u n aut re 
é m a i l que l ' o i feau , f o n t n o m m é e s f à piété. 

L e pélican e f t le f y m b o l e de la t e n d r e f î è 
des p è r e s ôc m è r e s p o u r leurs e n f a n s , ôc 
de l ' a m o u r d u pr ince p o u r les peuples. 

V i v e f a y de la Salle , à P o n t e a u - d e -
M e r , en N o r m a n d i e ; d'azur au pélican 
d'or. (G. D . L . T . ) 

P E L I G N E S , L E S ( Geogr. anc. ) p e u 
ples d ' I t a l i e . S t r a b o n , Ub. Y , d i t que l ë 
Sagrus les f é p a r o i t des M a r u c c i n i . I l s e u 
rent la g l o i r e d ' avo i r O v i d e p o u r c o m p a 
t r i o t e , c o m m e i l le d i t l u i - m ê m e , amor. 
Eleg. XV y Ub. iij. 

Mantua Virgilio gaudet, Verona Catullo 9 

Pe l igna j dicar gloria gentis ego. 

C'étoit un peuple du pays Latin , voï-
fin des M a r f e s , dans la q u a t r i è m e r é g i o n 
d ' I t a l i e , ôc d o n t la capitale é t o i t S u l m o , 
patr ie d ' O v i d e , a u j o u r d ' h u i S u l - E m o n a . 

Les Pélignes, autrefois c o m p r i s f p u s 
le n o m de Samnites , hab i to i en t d o n c 
dans la c o n t r é e de l ' I t a l i e , q u i f a i t a u -
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j o u r d ' h u i par t ie de P A b r u f ï è m é r i d i o n a 
le , a u royaume de Naples , d u c ô t é de 
l a v i l l e de S a l m o n a , entre la Pefcara & 
le Sangre. 

P É L 1 N G , f . m . ( Comm. de la Chine. ) 
é t o f f e de fo ie q u i fe f ab r ique à la C h i n e . 
I l y en a de blanche , de cou leur , d ' un ie , 
d ' o u v r é e , de f i m p l e , de d e m i - d o u b l e & 
de t r i p l e . En t r e u n g r a n d n o m b r e d ' é t o f 
fes q u i le f o n t à la C h i n e , la p lupa r t de 
celles que les H o l l a n d o i s appor ten t en E u 
rope , f o n t des.pél/ngs , parce qu ' i l s y t r o u 
v e n t u n plus g r a n d p r o f i t . Les pélings e n 
t r en t a u m dans les anb t t imens p o u r le n é 
goce, d u Japon . 

P É L I O N , ( Geogr, anc. ) i ° . Peliusou 
Telios , mon tagne de la T h e f l a l i e , dans la 
par t ie orientale de là M a g n é f i e . El le s ' ç t e n -
d o i t le l o n g de la p é n i n f u l e q u i f o r m o i t 
l e g o l f e P é l a f g i q u e . D i c é a r q u e , q u i eut la 
c o m m i f î î o n de m e f u r e r les montagnes de 
la G r è c e , e f t i m e que le Pélion e f t la plus 
hau te d e toutes . I l l u i d o n n e d i x ftades'de. 
hau teur ;* P l ine d i t i z j o pas., fce q u i e f t la 
m ê m e c h o f e , c ' e f t - à - d i r e ' , u n t i e r s d e m i l l e 
d ' A l l e m a g n e . 

Les P o è t e s o n t .feint que le m o n t Fé-
îion f u t m i s f u r le mont" O i l a par les G é a n s , 
lo r fqu ' i l iS j v o u l u r e n t efealader le ciel ; c ' e f t 
ce que décr i t , V i r g i l e dans ces vers des g é o r -
g iques , îih. I y v.zBl. 

Ter funt conati imponere Pelio Ojfam % 

Scilicet , atque Ojfce frondo/um. invol-
yere Olympum. 

0 
E t H o r a c e , lib.. I I I , Od. i r . 

JFratrefque tendentes opaco 
Pe l ion împofuijfesOlympo.. 

On difoit que les Géansaufti-bien. que 
lfes Centaures , avoient l eu r demeure dans 
cette mon tagne . Son n o m m o d e r n e ef t Pe-
tras , f é l o n T z e t z è s , Chiliad. 6 , n. 5 , 

z° Pelion } Pelium o u Fellium , e f t une 
v i l l e des * D a f t à r e t e s , d o n t T i t e ^ L i v e , 
lib. x x x , c. x l , d i t qu'elle, é t o i t a van ta -
g e u f è m e n t f i t u é e p o u r f a i redes c.oujrfes dans 
l a M a c é d o i n e . ( D. J. ) . 

P E L I S S E , f . f . ( terme de Fourreur. ); 
O n appelle peli£es des rcfess de c h a m b r e 
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f o u r r é e s , fai tes à - p e u - p r è s c o m m e les ven
tes de d e f f u s que Y o r t e n t les T u r c s . O n 
n o m m e pelijfons des efpeces de j u p o n s d e 
f o u r r u r e s , d o n t les f e m m e s f e f e r v e n t p o u r 
les garan t i r d u f r o i d . 

P E L I S S E , ( terme de marchandes de mo
des ; ) c 'ef t u n g r a n d m a n t e l e t , q u i e f t f a i t 
c o m m e les mante ie ts o rd ina i res q u i f e r t a u x 
m ê m e s ufages -, mais q u i e f t beaucoup p l u s 
l o n g , ôc q u i de f eend aux f e m m e s j u f q u ' à 
la m o i t i é d u corps. Les d e u x devants f o n t 
c o u p é s ôc en ta i l l és , en l o n g , p o u r parler lès, 
bras. C e t a j u û e m e n r e f t f a i t de& m ê m e s . 
é t o f f e s que les manteiets o rd ina i res ; i ls f o n t : 
a u f î i garnis de dente l le o u d ' h e r m i n e 9 , ôc 
o n t u n cabochon. . 

I l y a a u f t i des demï-peliffes q u i ne f o n t 
pas t o u t - à - f a i t f i l o n g u e s , ma i s q u i font 
faites de m ê m e , . 

P E L K I S , ( Géogr. moi. ), M . le- c o m t e 
de M a r f i g l î é c r i t a i n f î , ôc M . de L i f t e . 
Bekkis ; b o u r g -de la H o n g r i e , ôc p r è s dur 
D a n u b e , au de f lbus d e S a l a n k e m e n , & a u 
def tus de Belgrade. C e b o u r g e f t c o n n u 
par là v i c t o i r e que le pr ince E u g è n e d e 

« S a v o i e y r e m p o r t a f u r les T u r c s , e n i 6 ^ j . 
( D . J . ) 

P E L L A , ( Géogr. anc. ) i ° v i l l e d e 
d e l à le J o u r d a i n . P l ine Ub. F " , c. xviij , 
la m e t dans la D é c a p o t e , ôc la l o u e - p o u r 

;fes belles eaux . El le é t o i t d u r o y a u m e 
d ' A g r i p p a , entre J a b è s ôc Gerafa ; E l l e 
d e v i n t dans la f u i t e des temps une des É p i f - . 
copales de k f é c o n d e P a î e f t i n e . 

, 2 Q : Pella , v i l l e de la T h e f f a l i e f é l o n 
; E t i enne le g é o g r a p h e , q u i en m e t u n e 
autre dans l ' A c h a ï e , ôc une t r o i f i e m e dans 
P E t h i o p i e . 

$° PellaK L a plus f a m e u f e des v i l l e s d e 
ce n o m , ef t celle de la M a c é d o i n e , qui 
d e v i n t d ip i t a l e de ce r o y a u m e , a p r è s que-
celle d ' E d e f f e eut celle de l ' ê t r e . Pella é t o i t . 
f î t u é e à 1 2 0 ftades de la m e r , aux c o n 
fins de l ' E m a t h i e : T i t e - L i v e - , / . XLIV r 

c. ult, e n d é c r i t f o r t exac tement là fitua-. 
n o n . E l l e e f t , d i t - i l r f u r une é l é v a t i o n e n 
t o u r é e de marais , ôc d é f e n d u e par u n e 
fo r re re f fe ; en fo r t e q u e , p o u r l ' a f î i é g e r , o r t 
ne t r o u v o i t d ' a c c è s d ' a u c u n c ô t é . O n ne-
p o u v o i t y en t r e r n i en f o r t i r , que- par ur* 
f e u l p o n t , q u ' i l é t o i t a i f é de garder avec-
t r è s - p e u de. m o n d e . I 4 r i v i è r e q u i c o i i l o k 



en t re la v i l l e 5c l a f o r t e r e fTe , f e n o m m o i t 
Lydias. 

L e m ê m e H i f t o r i e n , Ub. z i , c. 
n o m m e P e / / # , ve/#.y Regia Macedonum 
parce q u ' e l l e a v o i t t o u j o u r s é t é la demeure 
des ro is de M a c é d o i n e depuis Ph i l i ppe 
filsd'Amyntas,jufqu'à P e r f é e . P l ine , lib. I V , 
cap. x , l u i d o n n e le t i t r e de Colonie Ro 
maine; ôc en e f f e t , nous avons une m é d a i l 
l e d ' A u g u f t e o ù elle por te ce m ê m e t i t r e . 
O n y l i t cette i n f c r i p t i o n : Col. Jul. Aug. 
Pelle, c ' e f t - à - d i r e , colonia Julia Augufta 
Telia. Dans la f u i t e , elle d é c h u t beaucoup 
d e f a p r e m i è r e f p l e n d e u r , p u i f q u e L u c i e n 
rappor te , q u e de f o n t emps fes habitans 
é t o i e n t p a u v r e s , ôc en pe t i t n o m b r e . P r é 
l è v e m e n t o n n o m m e ce l i e u Palatijia > 
c o m m e q u i d i r o i t les petits palais. 

Mais elle fe ra t o u j o u r s c é l è b r e dans 
l ' h i f t o i r e , par la na i f fance de P h i l i p p e , v a i n 
q u e u r de la G r è c e , ôc d ' A l e x a n d r e f o n fils, 
v a i n q u e u r de l ' A f i e : Itti Pellœo qui domuit 
Forum. A beaucoup d ' e f p r i t , ôc à de g r a n 
des q u a l i t é s , P h i l i p p e j o i g n o f t des fo ibles , 
des vices h o n t e u x , ôc de grands d é f a u t s . 
J a loux d u m é r i t e d e fes G é n é r a u x , i l affec-
t o i t de les m o r t i f i e r , q u a n d ils fe fignaloient 
par de belles act ions. A r c a d i o n avo i t c o n ç u 
cont re l u i tan t de haine q u e p o u r ne le 
p o i n t v o i r , ' i l s ' é to i t e x i l é v o l o n t a i r e m e n t . 
U n j o u r Ph i l i ppe l 'ayant r e n c o n t r é à D e l 
phes : « J u f q u ' à q u a n d , l u i d i t - i l , avez-
*> vous r a f b l u de cou r i r le m o n d e ? » A r c a d i o n 
l u i r é p o n d i t par une parodie d ' u n vers 
d ' H o m è r e : " J u f q u ' à ce que j ' a i t r o u -
« v é u n l i e u o ù l ' o n ne c o n n o i f l è p o i n t 
» P h i l i p p e . » L e vers d ' H o m è r e e f t , 

Eicroxi T » s àpKWi ai M îcrettrt àôtKa.raciv* 
• 

» J u f q u ' à ce que vous foyez a r r i v é chez d e s 

M peuples q u i ne c o n n o i f l e n t p o i n t la m e r . 
Cet te fa i l l ie n a ï v e & p la i fan te , à laquel le 
îe pr ince ne s ' a t t ç n a o i t p o i n t , 1e fit r i r e ; 
i l i n v i t a A r c a d i o n à f o u p e r y ôc depuis, ils 
f u r e n t t o u j o u r s amis . 

U n j o u r une femme-s 'av i fa de l u i d e m a n - • 
de t j u f t i c e , l o r f q u ' i l f o r t o i t d ' u n repas ; i l l a i •sandre ,. f é l o n P l i n e , Ub. VI 

donna 

de* vo t re roV? & à q u i ? A P h i l i p p e 
f e u n * repliqua«-t-el lfe . L a m a n i è r e d o n t i l 
îeçu.t: cette r é p o d f r f e x o i t h o n n e u r a u r o i 
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le p lus fbbre ' . I l examina l 'af fa i re de n o u 
veau , r econnu t l ' i n j u f t i c e de f o n j u g e m e n t , 
ôc f e condamna à le r é p a r è r . 

I l f a u t m e t t r e ent re fes fo ib les f à f è n f î -
b i l i t é pour l ' adu l a t i on ; i l ne f u t jamais s'en 
g a r a n t i r : i l r é c o m p e n f à d ' u n r o y a u m e les 
flatteries de T h r a f i d é e . T h é o p o m p e a v o i t 
é c r i t l ' h i f t o i r e de ce P r i n c e , d o n t i l ne nous 
ref te que quelques f ragmens . O n f a i t q u ' a 
p r è s u n r è g n e d e v i n g t - q u a t r e ans, i l f u t 
a f f a f t î n é par Paufanias , au m i l i e u de d e u x 
A l e x a n d r e s , l ' u n f o n gendre , Ôc l 'autre f o n 
fils. t 

C e l u i - c i d é c o u v r i t , d è s la p r e m i è r e j e u -
n e f î è , t o u t ce q u ' i l f e r o i t u n j o u r . Pa rvenu 
a u t r ô n e d e fes a n c ê t r e s à l ' â g e de d i x - h u i t 
à v i n g t ans , i l d é t r o m p a les gens q u i ne l e 
c o n n o i l f o i e n t pas , ôc D é m o f t h e n e m ê m e , 
q u i le t r a i t o i t d ' enfan t . C e t enfant l u i r é 
p o n d i t : " J 'a i a t te in t l 'adolefcence dans 
» m o n paftage par la T h e f ï à l i e , d ' o ù j e 
»> m e p r o p o f e en peu- de jours d ' a r r i v e r 
» h o m m e fà i t devant les mura i l les d ' A t h e -
» n é s . » Ce f u t b ien autre ehofe dans l a 
f u i t e , q u a n d , a u m i l i e u de les c o n q u ê t e s 
r a p i d e s , i l c o n f t r u i f i t A lexandr i e ôc Scan-
d e r o n , r é t a b l i t S a m a r k a n d e , b â t i t des v i l l e s 
j u f q u e s dans les I n d e s , é t a b l i t des colonies. 
a u - d e l à de l ' O x u s , envoya dans la G r è c e . 
es ob fe rva t ions de B a b y l o n e , ôc changea 

le c o m m e r c e de l ' A f i e , de l 'Europe ôc de, 
l ' A f r i q u e , d o n t A l e x a n d r i e d e v i n t le m a -
g a f i n g é n é r a l . ( l e Chevalier LTÉ JAV-
coURT.y 

P E L L A C O N T A , (Géog. anc.) f l e u v e 
de la M é f o p o t a m i e : f é l o n P l i n e , lib. V I . 
cap. xxvj , ce f l euve fe j e t o i t dans l ' E u -
phra te , p r e fque c i n q cents ftades au de f fu s 
de S é l e u c i e . 

P E L L A C O P A 5 , (Géog. anc.} c ' é t o i t 
u n des l k s de l ' E u p h r a t e , yu u n canal 
c r e u f é de mains d ' h o m m e , ôc q u i n ' a v o i t 
p o i n t de f o u r c e . A r r i e n , de exped. Alex* 
lib. V I I , n°* 1.1, en donne une- a m p l e 
d e f c r i p t i o n . 

P E L L C E U S , Pagus , ( Géog. anc. ) A l é -
cap. xxvif „ 

ce-nom. au can ton ou- é t o i t fituée 
la v i l l e d ' A l e x a n d r i e , q u ' i l b â t i t à l ' e m b o u 
chure- d u T i g r e , ôc q u i f u t depuis n o m m é 
Charax. ( D. J. ) 

P E L L A G R , . f.. m . (Jurifpmd. ) ; eJtîr. w& 
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t ÎTo i t l i n g u l i e r , appr.n oant aux feigneurs 
q u i o n t des terres & por ts le l o n g de la 
Seine , dans les bail l iages de M a n t e ôc de 
i v i e u l a n ; i l c o n f i f t e à percevoi r quelques 
deniers f u r chaque m u i d de v i n c h a r g é ou^ 
d é c h a r g é en leurs por t s . Voye^ le G l o f l a i r e " 
d u d r o i t F r a n ç o i s , au m o t pellage , ôc c i -
devan t le mot P A L L A G E . ( A ) 

P E L L A N E ( Géog. anc. ) Pellana , 
v i l l e de la L a c o n i e . P a u f a n i a s , lib. I I I 
cap. x x j , d i t q u ' i l y avo i t deux c h o f è s re
marquables dans cette v i l l e ; f a v o i r , le t e m 
ple d ' E f c u l a p e , Se la fon ta ine Pellana. O n 
r a p p o r t e , a j o u t e - t - i l , q u ' u n e f i l l e é t a n t a l l ée 
p o u r y p u i f e r de P e a u , Se y é t a n t t o m b é e , 
o n t r o u v a f o n vo i l e dans une autre fon ta ine 
a p p e l l é e Lancea. 

P E L L E , f . f . (Infir. d'ouvriers,> c 'ef t u n 
i n f t r u m e n t de bois , p ropre à d ivers a r t i 
fans Se ouvr i e r s . Cel le q u i f è r t aux b o u 
langers Se p â t i f ï i e r s , p o u r en fou rne r leur 
p a i n Se p â t i f l f e r i e s , a le m a n c h e pla t Se t r è s -
l o n g ^ a f i n de p o u v o i r a t te indre au f o n d d u 
f o u r . Sa palette, q u ' o n n o m m e a u f î i pelldtre, 
e f t large o u é t r o i t e , f u i v a n t les p i è c e s de 
f o u r , o u les pains q u ' o n y v e u t placer ; 
mais t o u j o u r s t r è s - m i n c e & t r è s - p l a t e , a f i n 

•qu ' i l s p u i f f e n t couler f u r l ' â t r e avec plus de 
f a c i l i t é . Les pelles les plus é t r o i t e s des p â 
t i f ï i e r s ôc des Bou lange r s , fe n o m m e n t des 
pellerons, 

L a p e l k des m a ç o n s , paveur s , j a rd in ie r s 
ôt autres tels ar t i fans ôc m a n o u v r i e r s , a le 
m a n c h e r o n d ôc la palette u n peu creufee 
en d e d a n s , Se e f t convexe en dehors p o u r 
la f a c i l i t é d u fe rv ice . 

, L a pelle des Gagne-deniers m e f u r e u r s de 
c h a r b o n , que d e l à o n n o m m e Garçons de 
la pelle, a la palet te t r è s - l a r g e ôc p re fque 
q u a r r é e ; le m a n c h e , q i î i e f t r o n d & a f l èz 
c o u r t , n ' y e|t pas a t t a c h é t o u t d r o i t c o m m e 
aux autres pelles, mais f o r m e avec elle u n e , 
efpece d 'angle i r r é g u l i e r ; le manche par le 
b o u t &c la palette t o u t - a u t o u r f o n t f e r r é s . 
Savary. ( D . J . ) • 

P E L L E , ( Ufienfile de ménage ; ) cet 
u f t e n f i l e de m é n a g e f a i t part ie de ce q u ' o n ^ r 
appelle le feu d 'une c h e m i n é e ; elle e f t de 
f e r , en f o r m e de palette q u a r r é e , p lus o u 
m o i n s large , f u i v a n t l ' u f a g e , avec u n l o n g 
m a n c h e , a u f t i de f e r , p o u r la ten i r . 

Q u a n d les f e u x q u i f e r v e n t dans les che-

m i n é e s des p lus beaux appartemens o j i t 
des ornemens d 'argent o u de c u i v r e d o r é , 
la pelle a a u f t i le l i e n de l ' u n o u de l ' a u 
t re m é t a l , q u ' y m e t t e n t les O r f è v r e s , s'ils 
f o n t d 'a rgent ; & les Fondeurs Ôc D o r e u r s 
( û r m é t a l , s'ils f o n t de c u i v r e . 

Les pelles de f e r c o m m u n e s fe f o n t par 
des Serruriers de p r o v i n c e , Ôc f è v e n d e n t 
à Paris par les c l incai l lers . Les pelles p o 
lies ôc d ' u n ouvrage a c h e v é , f è f a b r i q u e n t 
par les m a î t r e s de l a v i l l e . ( D . J . ) 

P E L L E , ( Vf 'enfile de Boulanger, ) d o n t 
ils fe f e r v e n t p o u r m e t t r e le p a i n a u f o u r ; 
i l y en a de longues ôc d e r o n d e s , p o u t 
les pains longs ôc les r onds . 

P E L L E à tirer la braife , en terme de 
Boulanger, e f t u n i n f t r u m e n t de t ô l e , large 
Se hau t de b o r d s , e x c e p t é d u c ô t é d e f t i n é 
à recevoir la b ra i f e , q u i n ' en a p o i n t . E l l e 
e f t a i n f i n o m m é e de Pufage q u ' o n en f a i t 
p o u r re t i re r la b ra i fe d u f o u r . 

P E L L E N Q S U S - M O N S , ( Géogr. anc. ) 
n o m d 'une m o n t a g n e de l ' î l e de C h i o s , Sç 
d ' u n e autre m o n t a g n e de la C a r i e . 

P E L L E N É , f . f . (Mythol.) n o m q u e les 
habitans de Pellene en A c h a ï e d o n n è r e n t 
à D i a n e , q u ' i l s h o n o r a i e n t p a r t i c u l i è r e m e n t . 
P iu ta rque d i t q u e , l o r f q u e l ' o n p o r t o i t l a 
ftatue de D iane Pelléné en p r o c e f t i o n , f o n 
v i fage deveno i t fi t e r r ib le , que p e r f o n n e 
n ' o f b i t l a r e g a r d e r ; Se que le p r ê t r e q u i 
la f e r v o i t ayant p o r t é la ftatue dans i ' I o m e , 
tous ceux q u i la v i r e n t d e v i n r e n t j n f e n f é s . 
M a i s P iu ta rque avo i t t r o p d ' e f p r i t p o u r 
donne r que lque c r é a n c e à ç e conte r i d i c u l e . 
( D . J . ) 

P E L L E N E ou Pelline , ( Géogr. anc. ) 
v i l l e d u P é l o p o n e f e , fituée dans l ' A c h a ï e . 
El le é t o i t c é l è b r e par la f a b r i q u e de ce r t a i 
nes robes ( x K c L i m v Icenarum ) fi chaudes , 
q u e P indare les appelle u n doux remède 
cont re les vents f r o i d s , «l°X?*v eu^/avov 
piep&nw etvpSiv. Les Rines d e cette v i l l e 
é t o i e n t fi e f t i m é e s , d i t P o i l u s , q u o n e n 
f a i f o i t des robes q u e l ' o n p r o p o f o i t p o u r 
p r i x dans divers j eux pub l i c s . C e t t e v i l l e 
é t o i t à f o i x a n t e ftades d u g o l f e de C o r i n 
t h e . U n d i f c i p l e d ' A r i f t o t e , n o m m é D i c é a r -
que , n a t i f de M e f f e n e , M a t h é m a t i c i e n , 
H i f t o r i e n ôc p h i l o f o p h e , en a v o i t d é c r i t 
le gouve rnemen t , c o n j o i n t e m e n t avec 
ce lu i d ' A t h è n e s Ôc de G f r i n t h e . ( D . J. ) 



P E L 
F E L L E N E , ( Géog. anc. ) ancienne v i l l e 

des Spar t i a tes , a p p e l l é e a u j o u r d ' h u i Ma-
cropoulo. C ' é t o i t • p roche cette v i l l e que 
L'on avo i t c o n f t r u i t l ' aqueduc de Spar te , f u r 
une hau teu r , p r è s d u Jfleuve E u r o t a s , & 
d o n t o n v o i t encore des rel ies . L e a u c o û 
tait à fleur de terre dans des canaux , j u f 
q u ' a u v a l l o n . , d i f t a n t de Sparte d ' e n v i r o n 
une l i e u e , o ù f è t r o u v e u n t o r r e n t au-def fus 
d u q u e l l ' aqueduc s ' é l ève en arcades d ë p ie r 
res d é t a i l l e , plus hautes & plus larges que 
celles des d e u x aqueducs d ' A t h è n e s . Les 
arcades j o i g n e n t en femble deux é m i n e n c e s , 
d ' o ù les eaux en t ro ien t autrefois dans une 
galerie f o u t e r r a i n e , p o u r fe rendre e n f u i t e 
p r è s de la v i l l e , dans u n r é f e r v o i r q u i e f t 
a u j o u r d ' h u i à d é c o u v e r t ; ce r é f e r v o i r f o r m e 
u n e vafte p i è c e q u a r r é e , p a v é e d é peti ts 
c a i l l o u x , q u i é t o i e n t j o in t s avec u n c i m e n t 
a u f f i d u r que le ca i l l ou m ê m e . D u r é f e r v o i r 
l 'eau p a f l b i t dans la v i l l e , & e n t r o i t dans 
u n autre aqueduc c o m p o f é de cent petites 
arcades v o i f i n e s : c e l u i - l à p reno i t fes eaux 
à deux lieues & d e m i e , dans d e u x canaux 
de t rois p i é s de l a r g e , f u r u n p i é de p r o 
fondeur, q u i f e r e m p l i f f b i e n t par des f a i -
g n é e s q u ' o n avoit. faites au; knajfcus Se au 
tjfoa. Mém. des Infcript. tom. XV~. ( D. J.") 

P E L L E R O N , f . m.( Infiniment de Bou
langer•", ) pelle l o n g u e ôç é t r o i t e , d o n t les 
g â t i f t i e r s Se boulangers fe, f e r v e n t ^ ceux-c i 
p o u r en fou rne r leurs petits pains , Se les 
autres p o u r ; me t t r e au f o u r leurs petite 
p i t é s , tartelettes , dar ip ies . ^ . a u t r e s , l é g è 
res p i èces de p â t i f l è r i e . 

P E L L E T E R I E , f . f. ' ( Commerce de 
peaux. ) L e moX'pelleterie f i g n i f i e toutes f o r 
tes de. peaux, garnies . de p o i l , d e f t i n é e s à 
feire des f o u r r u r e s , telles q u e f o n t les peaux 
de martres , d 'he rmines ., de caftors , de 
feutres, de t igres , de p e t i t s - g r i s d e f o u i 
nes , d 'ours & o u r ç o n s , de l oups > d e p u 
tois , de chiens , de chats , de r e n a r d s , de 
l ièvres , d e ; lapins, , d 'agneaux ôç: autres 
femblab les . 

Les p lus belles ôc l è s p lus p rée i éu fè ' s peU 
t&eries v i ennen t des pays f r o i d s , p a r t i c u 
l i è r e m e n t de la L a p o n i é , d é fylpfcbvie ± de 
S u é d e , de Danemarc lc Ôc. de Canada : 
celles des pays chauds l e u r f o n t i n f é r i e u 
res ; a u f f i les a p p e l l e - t - o n o r d i n a i r e m e n t 
tçUeteri&s e4>mmyncsa 
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t ées , celles q u i n ' o n t encore r e ç u aucune f a 
ç o n n i a p p r ê t , ôc q u i f o n t telles q u elles ont 
é t é l evées de^ t ie f fus ' l e corps des a n i m a u x . 

C e q u J o n appelle fauvagine , c ' e f t autre 
cho fe que de la pelleterie crue o u n o n ap 
p r ê t é e , provenante de la d é p o u i l l e de p l u 
f ieurs an imaux f auvagesqu i peuvent fe t r o u 
ver en France. 

L a pelleterie a p p r ê t é e o u o u v r é e , e f t 
celle q u i a paf le par la m a i n de l ' ouv r i e r , 
q u i l 'a f a ç o n n é e Se m i f e en é t a t d ' ê t r e em> 

^ p l o y é e en f o u r r u r e . 
Les plus g r o f l è s pelleteries fe p r é p a r e n t . 

S c V a p p r ê t e n t par les m é g i f l î e r s , ôc les plus 
fines par les marchands pelletiers ; mais ce 
f o n t les derniers q u i les 'met ten t en œ u v r e . 

^Savary.CD.J:) 
P E L L E T I E R , f . m . ( Art méchanique. ) . 

M a r c h a n d q u i a c h e t é , v e n d , p r é p a r e Se 
a p p r ê t e toutes for tes de peaux garnies de : 

l eur p o i l , ôc q u i les emplo ie aux d i f f é r e n s , 
ouvrages de f o u r r u r e s . 

: Les Pelletiers de Paris f o n t a p p e l l é s dans , 
leurs ftatuts , m a î t r e s marchands Pelletiers, 
Haubaniers, Fourreurs, Pelletiers , parce 
qu ' i l s f o n t c o m m e r c e de pelleteries \ Hau
baniers y.à c a u f e . d ' u n d r o i t q u ' i l s payo ien t 
^anciennementau r o i , , p o u r avo i r la f a c u l t é 
de l o t t i r j e u r s marchand i fes dans les f o i r e s , 
halles ôc m a r c h é s de Paris , ce d r o i t s'ap-
p e l l o i r hauban.. E n f i n , Fourreurs , parce 
q u e ce. f o n t eux q u i f o u r r e n t o u g a r n i f l e n t 
de- peaux en p o i l les j u f t a u q o r p s , robes , 
manteaux , ùc, Ôc q u ' i l s f o n t d e s a u m u c e s , 

- m a n d i o n s é& autres for tes de f o u r r u r e s . 
; L e corps de Pelletiers e f t r é g i par fix 
m a î t r e s - g a r d e s , t ro i s anciens & t ro is n o u 
veaux : l é premier••> des anciens e f t a p p e l l é 
;le Grand-Garde ; i l e f t r e g a r d é c o m m e le 
c h e f d e la c o m m u n a û t é , ôc c ' é f t l u i q u i 
p r é f i d e dans les a f t e m b l é e s . L e dern ier des 
nouveaux<ef t cha rgé , d u d é t a i l des affaires j . 
i l f a i t l a recette.ôc hd%enlè , de-.-rend fes 
comptes par-devant les m a î t r e s & .gardes , 
a u bureau de la pelleterie* 
; T o u s les a n s , l é f a m e d i d é l 'ôéfcave d u S. 
S a c r e m e n t } o n é l i t , à la p l u r a l i t é des v o i x , 
d e u x m a î t r e s ôc g a r d e s , u n anc ien & u n 
n o u v e a u , à la place d u p remie r des anciens, 
ôc d u plus ancien des nouveaux q u i for tenc. . 

R e c h a r g e , , 
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Les ftatuts d u corps de la pelleterie o n t 
é t é d o n n é s par H e n r i I I I , en i j S y ; c o n 
firmés ôc a u g m e n t é s e n 1 6 ^ par L o u i s 
X I I I , ôc depuis par L o u i s X I V , en 1 6 4 8 . 

Suivant ces ftatuts, pe r fonne ne peut 
ê t r e admis dans le c o r p s , s ' i l n 'a f a i t qua t re 
ans d 'apprent i f fage , f e r v i les m a î t r e s en 
q u a l i t é de c o m p a g n o n pendant qua t re autres 
a n n é e s , & f a i t c h e f - d ' œ u v r e . 

I l n ' e f t pas permis aux m a î t r e s d ' a v o i r 
p lus d ' u n appren t i à la fo is i ôc i l ne 4 o i t 
ê t r e n i m a r i é n i é t r a n g e r . 

I l e f t d é f e n d u aux Pelletiers , i ° , de 
p rend re aucuns compagnons à leur f e r v i c e , 
s'ils n ' o n t u n cer t i f ica t en bonne f o r r f l e des 
derniers m a î t r e s qu ' i l s o n t f e rv i s . 

2 0 . D e m ê l e r de' la m a r c h a n d i f è v ie i l le 
avec de la neuve l l e . 

3 0 . D e f o u r r e r des manchons p o u r les 
M e r c i e r s . 

4 ° D e t ravai l le r ôc f o u r r e r p o u r les 
Fr ip ie r s , 

y ° . D e faire le cour tage de la m a r c h a n 
d i f è de pelleterie ôc de f o u r r u r e . 

6°. E n f i n , de s ' a f î b c i e r avec des m a r 
chands f o r a i n s , o u autres qui^ ne f o n t pas 
d a l e u r corps . 

P E L L I C U L E , f . m . ( Gramm.) c 'ef t 
une t u n i q u e m i n c e ôc d é l i é e , o u le f r a g m e n t 
d 'une m e m b r a n e o u peau. Voyt^ M E M 
B R A N E . 

C e m o t e f t u n d i m i n u t i f de pellis, peau. 
L ' é p i d e r m e o u cu t i cu le e f t une cu t i cu le 
q u i couvre le d e r m e o u la peau. Voye[ 
C U T I C U L E . 

Les foupapes des veines & des a r t è r e s , 
font des pellicules i n f en f ib l e s , q u i s 'ouvrent 
ôc fe f e r m e n t p o u r la c i r c u l a t i o n d u f a n g . 
Voyc^ S O U P A P E . 

Q u a n d o n f a i t é v a p o r e r une d i f ï b l u t i o n 
c h i m i q u e à une chaleur douce , j u f q u ' à ce 
q u ' i l fe f o r m e en d e f ï u s une peau o u une 
t u n i q u e m i n c e , o n l 'appelle évaporation à 
pellicule, dans l a q u f i l e o n ne l a i f l è p r é c i 
fément de l i q u e u r qu ' au tan t q u ' i l en f a u t 
p o u r t en i r les fè ls en f u f i o n . Voye^ 
E V A P O R A T I O N . 

P E L L I C U L E , ( Conchyl. ) en L a t i n cortex. 
C e m o t , en Conchyliologie , e f t f o u v e n t 
p r i s p o u r l ' é p i d e r m e ; c 'ef t le d rap m a r i n , la 
for-peau d 'une c o q u i l l e , laquelle s 'ufe dans 
le r o u l i s de la m e r , q u a n d le p o i f l b n e f t 
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m o r t . O n 1 ote a u f t i des c o q u i l l e s , en les 
p o l i f l a n t , p o u r j o u i r de tou te l eu r b e a u t é . 

• P E L L I S S I E R , f . m . ( Peaujferie; ) c ' e f t 
ce lu i q u i f a i t ôc q u i v e n d des pelijfes o u 
des pe l i f l bns . O n le d i t a u f f i de ceux q u i 
p r é p a r e n t les peaux. 

P E L O D E S , ( Géogr. anc. ) m o t grec , 
q u i fignifie vafeux. O n l 'a d o n n é à q u e l 
ques g o l f e s , à caufe q u e l eu r f o n d é t o i t 
p l e i n de vafe . A i n f i Pelodes, dans P t o l o 
m é e , / . I I I , c. i i j , e f t le n o m d ' u n g o l f e 
f u r la c ô t e de la Suf iane ; c 'ef t a u f t i dans 
S t r a b o n , / . V I I , p. 3 2 , 4 , le n o m d ' u n p o r t 
d e l ' E p i r e . ( D . J . ) 

P E L O I R , ( terme de Mégijjier ; ) c 'ef t u n 
pe t i t b â t o n d o n t ces ouvr i e r s fe f e rven t 
p o u r fa i re t o m b e r la la ine de d e f f u s les 
peaux de m o u t o n . Ces peaux ayant pa f l e 
à la chaux , la laine n ' y t i en t p r e f q u e p lus ; 
ôc p o u r la fa i re t o m b e r e n t i è r e m e n t , o n 
les é t a l e f u r le c h e v a l e t , ôc o n f r o t t e u n 
peu r u d e m e n t le c ô t é de la laine avec u n 
pe t i t b â t o n r o n d , de la l o n g u e u r d ' e n v i r o n 
u n p i é ôc d ' u n pouce de d i a m è t r e : cette 
o p é r a t i o n f a i t t o m b e r la la ine f u r le c h a m p . 

P É L O P I D E S , L E S , f . m . ( Hift. 
greque ; ) c ' e f t le n o m que les Grecs d o n 
n è r e n t à 1a m a l h e u r e ù f e f a m i l l e de P é l o p s : 
Sœva Pelopis domus , d i t H o r a c e . O n f a i t 
les t ragiques feenes q u e cette f a m i l l e a f o u r 
nies fans celle a u t h é â t r e : l a guer re de 
T h e b e s , les n o m s de T a n t a l e , de T h i e f t e , 
d ' A t r é e , d ' A g a m e m n o n , d ' É g i f t e , de C l t -
t e m n e f t r e ôc d ' O r e f t e -, re tracent à l ' e f p r i t 
les p lus fanglantes cataf t rophes . ( D . J . ) 

P É L O P I E S , f . f . p . ( Antiq. greques. ) 
^TiKovita, f ê t e q u e c é l é b r a i e n t les E l é e n s 
en 1'honfteur de P é l o p s , p o u r l eque l i l s 
avoient jp lus de v é n é r a t i o n q u e p o u r a u c u n 
autre h é r o s . V o u s t rouverez toutes les c é r é 
monies de cette f ê t e d é c r i t e s dans-Potter . 
Paufanias nous a p p r e n d , q u ' H e r c u l e f u t l e 
p remie r q u i f ac r i f i a à P é l o p s u n b é l i e r n o i r , 
c o m m e o n f a i f o i t aux d i v i n i t é s in ferna les . 
Dans la f u i t e , les mag i f t r a t s d ' É l i d e f u i v i -
r en t le m ê m e exemple , en o u v r a n t leurs 
pélopies par u n f e m b l a b l e f a c r i f i c e . P o r 
ter , Archœol. grœc. I. I I , c. xx, tom. I , p 

PELOPIS„ ( Géogr. anc. ) Paufanias. /. 
i l , c. xxxiv , d i t q u ' o n d o r i n o i t ce n o m à 
de petites iles de P é l o p o n e f e , v i s - à - v i s d ô 

M c l h a n a , 
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M e l h a n a , & que ces î l e s é t o i e n t au n o m 
b r e de f e p t . 

P É L O P O N E S E , Peloponefus, 
fGéog. anc.) a u j o u r d ' h u i la Morée; c ' e f t 
u n e g rande p r e f q u ' î l e q u i f a i f o i t la par t ie 
m é r i d i o n a l e de la G r è c e , ck qu i é t o i t j o i n t e 
à la f e p t e n t r i o n a l e par l ' i f t h m e d e C o r i n t h e . 
Q u o i q u e le Péloponefe ne f û t qu 'une p é -
n i n f u l e , D e n i s le P e r i é g e t e , vers 403 , 
n e l a i f t e pas de l u i d o n n e r le n o m d ' i / e , 
parce qu 'e l le ne t i e n t à la te r re f e r m e que 
par une i f t h m e large f e u l e m e n t de quelques 
ftades. P l i n e , / . I V , c. iv. S t r a b o n , / . 1 7 , 
p. £ 3 , ck P o m p o n i u s M ê l a , / . I I , c. ii/', 
d i f e n t que le c o n t o u r d u Péloponefe a la 
figure d 'une f e u i l l e de p la tane . 

C e pays n ' eu t pas t o u j o u r s le m ê m e 
n o m : i l f u t a p p e l l é Appia , fous le r è g n e 
d ' A p p i u s ; Pelafgia, f o u s ce lu i de Pe la f -
gus ; Argos, fous ce lu i d ' A r g u s ; ck e n f i n 
Péloponefe, fous P é l o p s . 

L e Péloponefe a é t é d i v i f é par les a n 
ciens f u i v a n t le n o m b r e de fes peuples 6k 
de fes v i l les , ce q u i a beaucoup v a r i é , les 
peuples a y a n t c h a n g é , ck les v i l les n ' a y a n t 
pas t o u j o u r s é t é les m ê m e s . P t o l o m é e , / . 
I I I ' , c. xvj y y c o m p r e n d m ê m e la C o r i n - * 
t h i e ck la S i c y o n i e ; mais P o m p o n i u s M ê l a , 
/ . I / , c. i i j , partage ce t te p é n i n f u l e f e u 
l e m e n t en fix c o n t r é e s p r inc ipa les , q u i f o n t 
l ' A r g o l i d e , la L a c o n i e , l a M e f f é n i e , l ' É 
l i de , l ' A c h a ï e p r o p r e èk l ' A r c a d i e . 

L ' A r g o l i d e o u l ' A r g i e é t o i t b o r n é e d u 
c o t é de l ' o r i e n t par le g o l f e A r g o l i q u e ; 
vers l ' o c c i d e n t , par l ' A r c a d i e ; a u m i d i , 
pa r la L a c o n i e ; ck au f e p t e n t r i o n , par le 
g o l f e Saron ique . A r g o s é t o i t la p r i nc ipa l e 
v i l l e de cet te p r o v i n c e . 

L a L a c o n i e é t o i t b o r n é e au m i d i p a r l e 
g o l f e M e f f é n i a q u e ôk le g o l f e L a c o n i q u e ; 
à l ' o r i e n t , par le g o l f e A r g o l i q u e ; au f e p -
t e n t r i o n , par l ' A r g i e ; à l ' o c c i d e n t , par 
l ' A r c a d i e ck la M e f f é n i e . Spar te e n é t o i t la 
c i tadel le ck la capi ta le . 

L a M e f f é n i e é t o i t fituée dans la pa r t i e 
m é r i d i o n a l e , en t re la L a c o n i e à l ' o r i e n t , 
ck l ' É l i d e à l ' o c c i d e n t . E l l e a v o i t l ' A r c a 
die au f e p t e n t r i o n , èk s ' é t e n d o i t vers le 
m i d i ^ . en t re l e g o l f e M e f f é n i a q u e èk le 
go l f e C y p a r i f l i e n . M e f f e n e en é t o i t l a v i l l e 
p r inc ipa le . 

1 L ' É l i d e a v o i t p o u r c o n f i n s , au n o r d , 
Tome X X V , 
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l ' A c h a ï e p r o p r e , au l e v a n t l ' A r c a d i e , au 
m i d i la M e f f é n i e , & a u couchan t la m e r 
I o n i e n n e . L a capi ta le fe n o m m o i t Êlide. 

L ' A c h a ï e p r o p r e a v o i t pou r bornes l e 
go l f e de C o r i n t h e d u c ô t é d u f e p t e n t r i o n , 
la m e r I o n i e n n e à l ' o c c i d e n t , l ' E l i d e -èk 
l ' A r c a d i e au m i d i , èk l a S i c y o n i e vers 
l ' o r i e n t . Patras e n é t o i t la capi ta le . 

L ' A r c a d i e é t o i t e n p le ine t e r r e , é l o i g n é e 
d u b o r d de la m e r , èk a v o i t a u l e v a n t 
l ' A r g i e èk la L a c o n i e , au couchan t l ' É 
l ide , au f e p t e n t r i o n l ' A c h a ï e p r o p r e , a u 
m i d i la M e f f é n i e . E l l e a v o i t p o u r cap i ta le 
M é g a l o p o f i s . 

L a C o r i n t h i e , q u i s ' é t e n d o i t dans "la 
pa r t i e f e p t e n t r i o n a l e d u Péloponefe, c o n -
finoit au couchan t avec la S i c y o n i e , au 
m i d i èk à l ' o r i e n t avec l ' A r g i e , èk é t o i t fé<-
p a r é e de la g rande A c h a ï e par le g o l f e èk 
l ' i f t h m e de C o r i n t h e , è k par le g o l f e S a r o 
n ique . 

L a S i c y o n i e , l a p lus r e f f e r r é e de ces 
p r o v i n c e s , t i r o i t f o n n o m de fa v i l l e c a p i 
ta le , a p p e l l é e Sicyone, & a v o i t p o u r l i m i 
tes à l ' o r i e n t l a C o r i n t h i e , a u c o u c h a n t 
l ' A c h a ï e p r o p r e , au f e p t e n t r i o n le g o l f e d e 
C o r i n t h e , èk l ' A r c a d i e d u c ô t é d u m i d i . 

L e Péloponefe e f t a u j o u r d ' h u i c o n n u 
f o u s le n o m de Morte : o n la d i v i f e p r é -
f e n t e m e n t en quatre parties ; l a v o i r , le 
d u c h é de C I a r e n c e , q u i c o m p r e n d l ' A c h a ï e , 
la S i c y o n i e & la C o r i H h i e ; le B e l v é d è r e , 
au t re fo i s l ' É l i d e èk la M e f f é n i e ; la Saca-
n i e , au t re fo i s le pays d ' A r g o s ; j | k la T z a -
c o n i e , q u i c o m p r e n d l ' A r c a d i e & la L a c o 
nie des anciens : ce t te d e r n i è r e pa r t i e e f t 
a u f î i n o m m é e le bras de Majna. Ses p r i n 
cipales vi l les f o n t C o r o n , C l a r e n c e , A r g o s , 
B e l v é d è r e , au t re fo i s Élis; M a i n a , Leuc-
trum; L e o n t a r i , Megalopolis; C o r a n t o ou 
C o r t o , Corinthus; M i f i t r a , Sparta; P a 
tras , Napoli de R o m a n i e , &c. 

M a h o m e t I I , empereur des T u r c s , c o n 
qu i t le Péloponefe'àzns le q u i n z i è m e fie
cle , f u r les princes D é m é t r i u s ck T h o m a s , 
f r è r e s de l ' empereur C o n f t a n t i n D r a c o f è s , 
& f o u v e r a i n de ce- pays , Les T u r c s e n 
f o n t t o u j o u r s les m a î t r e s , mais t o u t e f t 
m i f é r a b l e fous l eu r d o m i n a t i o n . 

O n d o n n a , dans l ' h i f t o i r e de l ' anc ienne 
G r è c e , l e n o m de gue r r e d u Péloponefe à 
ce l le que les peuples de cet te p r e f q u ' l l e 

X 
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e n r r e p r i r e n t c o n t r e les A t h é n i e n s . C e t t e 
guerre c é l è b r e dura depuis la d e u x i è m e 
a n n é e de la 8 7 e . o l y m p i a d e , 4 3 1 ans 
a v a n t J . C . j u f q u ' à la 94e. o ' y m p i a d e , q u i 
e f t l ' a n 4 0 4 avan t J e f u s - C h r i f t , que la 
v i l l e d ' A t h è n e s f u t p r i f e . ( Le Chevalier 
D E J A U C O U R T . ) 

P E L O R D E , voyei P A L O U R D E . 

A P É L O R I E S , f . f . p l . (Antiq. greq. ) 
fête c é l è b r e chez les T h e f t à l i e n s , a f fez 
f e m b l a b l e aux fa turnales de R o m e . U n 
c e r t a i n P é l o r u s é t a n t v e n u l e p r e m i e r aver 
t i r P é l a f g u s , que par le m o y e n d 'une o u 
v e r t u r e dans la v a l l é e de T e m p é , les eaux 
q u i i n ô n d o i e n t le pays s ' é t o i e n t é c o u l é e s , 
ce p r ince en c o n ç u t t a n t de p l a i f i r , q u ' i l 
r é g a l a m a g n i f i q u e m e n t P é l o r u s , ck v o u l u t 
m ê m e le f e r v i r à t ab le ; ck à ce t te o c c a f i o n , 
i l i n f t i t u a une f ê t e , o ù l ' o n f a i f o i t des ban
quets publ ics e n f aveur des é t r a n g e r s , 6k 
des efclaves m ê m e s , q u i é t o i e n t f e rv i s par 
leurs m a î t r e s . P o t t e r , Archœol. grœc. L I I , 
c.xxi tom. I , p. 416. Ç D . J f ) 

P E L O R U S , (Géogr. anc.) Pelorum, 
Peloris ck Pelorias; p r o m o n t o i r e qu i f o r 
m e la par t ie la plus o r ien ta le de la S ic i le d u 
c ô t é d u n o r d , ck q u i d é f e n d en que lque 
m a n i è r e le paf fage d u phare de M e f t i n e . 
A g a t h a m e r e f ixe à onze ftades le t r a j e t de 
ce p r o m o n t o i r e en I t a l i e . Les Grecs ck les 
L a t i n s l u i o n t d o n n é le m ê m e n o m de 
Pélore. D e n i s le F f f i é g e t e , v. 4 7 2 , d i t 
q u e le p r o m o n t o i r e Peloris regarde f A u -
f o n i e ; ck P o l y b e , / . i , c. x l i j , qui" é c r i t 
Pelorias , d i t que c ' e f t l e p r o m o n t o i r e fep-
t e n t r i o n a l . O v i d e y S i l i u s , I t a l i c u s , 6k d i 
vers autres auteurs , pa r l en t de ce p r o 
m o n t o i r e . L e p r e m i e r d i t , Métamorph. 
L V l U y V . j x G : 

+ . At arcîon 
JEquoris expertem fpec7at boreanque 

P é l o r u s . 

Et Silius Italicus, /. xir, v r .. 

Celfus arenqfo tollit fe mole Pélorus. 

Servius fait une remarque fur ces vers 
de V i r g i l e , ALnèid. 1.111, v. 4 / 0 - 4 u . 

Aft ubi digreffum feula te admoverit ora 
Ventus ; 6k augufii rarefeent clauftra 

P e l o r u 
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I l d i t q u e , f é l o n S a l u f t e , le p r o m o n t o î r é 
Pélorus f u t a i n f i n o m m é , d ' un P i l o t e 
q u ' A n n i b a l t u a , c r o y a n t q u ' i l le t r a h i f f o i t . 
J ' a i p o u r t a n t l u , a j o u t e - t - i l , que ce p r o -
m o n t o i r e a v o i t le n o m de Pélorus a v a n t 
cet te é p o q u e . Q u o i q u ' i l en f o i t , o n a f f u r e 
q u ' A n n i b a l r é p a r a f o n h o n n e u r , e n f a i -
f a n t é l e v e r au b o r d de la m e r une ftatue » 
q u ' i l n o m m a Pélore, du n o m de ce m a l 
heu reux P i l o t e . O n l ' a p p e l l e a u j o u r d ' h u i 
Çabo délia torre di Faro, à c a u f e de l a 
t o u r du phare de M e f t i n e , fituée à l ' e x 
t r é m i t é de ce p r o m o n t o i r e , f u r une I o n * 
gue p o i n t e a f fez b a f f e . ( D . J . ) 

P E L O T A G E , L A I N E , CLainage,J 
la laine pelotage de V i g o g n e ; c 'e f t la t r o i 
fieme f o r t e des laines de V i g o g n e . O n 
l 'appelle pelotage, parce qu ' e l l e v i e n t d ' E f 
pagne en pe lo tes . 

P E L O T E DE M E R , ( H i f l . nat. de la. 
mer:) par nos a u t e u r s , pila marina ; e n 
A n g l o i s , the fea-ball; n o m d ' u n e f u b f 
tance t r è s - c o m m u n e , q u ' o n t r o u v e f u r l e 
r ivage de l a m e r : ce t te f u b f t a n c e e f t o r d i 
n a i r e m e n t en f o r m e de bal le o b l o n g u e , 
a r r o n d i e o u f p h é r i q u e , g r o f f e c o m m e Je 
p o i n g , que lquefo is plus, que lque fo i s m o i n s > 

I a n u g i n e u f e , de cou l eu r o b f c u r e , c o m p o 
f é e d 'une m u l t i t u d e de pet i tes fibres i r r é g u 
l i è r e m e n t a m o n c e l é e s 6k p e l o t o n é e s . 

L e s na tu ra l i f t e s ne f o n t p o i n t d ' a c c o r d 
f u r l ' o r i g i n e de ces f o r t e s de pelotes ; ce 
q u ' i l y a de c e r t a i n , c ' e f t qu'elles f o n t e o m ^ 
p o f é e s de fubf tances fibreufes de p l a n t e s . 
E n f i n , K l e i n a p r e f q u e d é m o n t r é qu 'e l les 
f o n t f o r m é e s des fibres 6k des f eu i l l e s d e 
l 'algue m a r i n e d o n t o n f a i t le v e r r e , alget 
marina vitriariorum; ces fibres cheve lues 
é t a n t t o m b é e s dans la m e r , y f o n t b a t 
tues e n f e m b l e , r a f f e m b l é e s ck a m o n c e l é e s 
par les vagues en pelotes o b l o n g u e s , o v a 
les 6k a r r o n d i e s . Voye\ K l e i n i u s , de 
tubulis marinis. ( D . J . ) 

P E L O T E , f . f . terme générique de corn* 
merce 5 m a f f e q u e l ' o n f a i t e n f o r m e d e 
b o u l e de d ive r f e s chofes ; une pelote d e 
fil, de l a ine , de f o i e , de c o t o n . 

P E L O T E , f . f . meuble de toilette; c e 
f o n t p lu f i eu r s pet i tes recoupes de d r a p 
e n v e l o p p é e s d ' u n m o r c e a u de ve lours* o u 
d 'au t re é t o f f e b i e n p r o p r e m e n t c o u f u e , 6 k 
de d i f f é r e n t e s f o r m e s , q u ' o n p o f e f u r U 
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t o i l e t t e d ' u n e f e m m e , p o u r y m e t t r e les 
é p i n g l e s d o n t o n fe f e r t q u a n d o n la co ' é f f e 
o u q u ' o n l ' h a b i l l e , o u d o n t elle f e f e r t 

e l l e - m ê m e . 
O n n o m m e encore pe lo te u n p e t i t c o f 

f r e t , dans leque l les f e m m e s f e r r e n t leurs 
b o u c l e s , l eurs bagues ck autres cho fe s de 
t o i l e t t e . 

P E L O T E A F E U . O n appel le a i n f i , en 
terme d'artificiers, u n e pe lo t e d o n t o n f e 
f e r t la n u i t p o u r é c l a i r e r les f o f f é s ck les 
autres endro i t s d ' u n e place a f l i é g é e . E l l e 
f e f a i t c o m m e i l f u i t . 

P renez une p a r t i e de p o i x r é f i n e , t ro i s 
par t ies de f o u f r e , une l i v r e de f a l p ê t r e 6k 
u n e l i v r e de g ro t t e p o u d r e ; fai tes f o n d r e 
c k i n c o r p o r e r l e t o u t e n f e m b l e avec des 
é t o u p e s , 6k fa i t e s -en des pe lo tes . 

P E L O T E , terme de Chandelier. Les 
chande l ie r s appe l l en t pelotes de c o t o n , les 
é c h e v e a u x de c o t o n qu ' i l s o n t d é v i d é s p o u r 
f a i r e la m è c h e de leur chande l l e . O u t r e les 
pe t i t e s pelotes de c o t o n d é v i d é , les c h a n 
del iers en c o m p o f e n t d 'autres t r è s - g r o f f e s , 
< l u poids de v i n g t à t r e n t e l i v r e s , 6k d a 
v a n t a g e , qu'i ls novnvn&riipelotes d'étalage. 
Cel les -c i f o n t fa i t es d ' é c h e v e a u x ent iers , 
q u ' o n t o u r n e a i n f i e n f o r m e f p h é r i q u e p o u r 
les m i e u x c o n f e r v e r . O n les p e n d o r d i n a i 
r e m e n t au p lancher des bout iques ; ce q u i 
l e u r a f a i t d o n n e r le n o m de pelotes d'éta
lage. ( D . J . ) 

P E L O T E S , ( F o n d e r i e . ) L e s Fondeu r s 
d e peti ts ouvrages n o m n f l j j f a i n f i le c u i 
v r e en feui l les qu ' i l s o n t p r é p a r é p o u r m e t 
t r e à la f o n t e . 

O n r é d u i t le c u i v r e en p e l o t e s , a f i n de 
l e me t t r e plus c o m m o d é m e n t dans le c r e u -
f e t avec la cu i l l e r d u f o u r n e a u , q u i d e l à 
e f t a p p e l l é e cuiller aux pelotes. 

O n n o m m e a ù f t l mortier 6k maillet aux 
pelotes , ceux de ces ou t i l s q u ' o n e m p l o i e 
à cet ufage dans les a t te l ie rs des f o n d e u r s . 

L a p r é p a r a t i o n des pe lo tes e f t o r d i n a i 
r e m e n t le p r emie r o u v r a g e des app ren t i s . 

P E L O T E S , (Maréchal.) C ' e f t une m a r 
q u e b lanche q u i v i e n t au f r o n t des c h e v a u x ; 
o n Tappelle a u t r e m e n t étoile. L e s m a r 
chands de c h e v a u x , m a q u i g n o n s 6k autres , 
q u i fe m ê l e n t d u c o m m e r c e des chevaux , 
m e t t e n t les pe lo tes au n o m b r e des m a r 
ques q u i d é n o t e n t u n b o n c h e v a l . 

P E L 163 
P E L O T E S , terme de Paumier; ce f o n t 

les balles p o u r j o u e r a la p a u m e , a v a n t 
qu'elles f o i e n t couver tes de d rap ; o n les 
appelle a u f f i des pe lo tons . 

Les paumiers d o i v e n t , f u i v a n t leurs 
ftatuts , a v o i r f o i n q u e les pe lo tes f o i e n t 
b i e n r o n d e s , 6k fa i tes de m o r c e a u x o u 
rognures de d rap , avec une bande d e 
t o i l e , 6k f e r r é e s b i e n f o r t avec de l a 
ficelle. L ' i n f t r u m e n t d o n t o n f e f e r t pou r 
fa i re les pelotes , e f t une efpece de b i l l o t , 
q u ' o n appel le chèvre. 

Les, m a î t r e s paumiers p r e n n e n t la q u a 
l i t é de m a î t r e s p a u m i e r s - r a q u e t i e r s , f a i -
feurs de pe lo tes . Voye{ P A U M I E R . 

P E L O T E S , ( ^ W * r â t f . J O n n o m m e a i n f i , 
dans le c o m m e r c e des f o i e s , les fo ies g r è 
ges 6k n o n - o u v r é e s , q u i v i e n n e n t o r d i 
n a i r e m e n t de M e f t i n e 6k d ' I t a l i e , 6k q u i 
f o n t p l i é e s , o u p l u t ô t r o u l é e s e n g ro f f e s 
pe lo tes . ( D . J . ) 

P E L O T E , terme de Tailleurs ; c ' e f t une 
bande de l i f i e r e r o u l é e f u r e l l e - m ê m e , 6k 
c o u f u e dans cet é t a t . O n s'en f e r t p o u r d é 
v i d e r le fil, l a f o i e 6k le p o i l de c h è v r e . 

P E L O T E , (Verrerie-, ) c ' e f t , dans les 
f o u r s à v e r r e , une efpece de pe t i t é t a b l i 
de t e r r e , c o u v e r t de b r a i f e é t e i n t e , f u r 
l eque l o n f a i t , p e n d a n t que lque t emps , 
r epo fe r le p la t de ve r r e au f o r t i r d u g r a n d 
o u v r e a u , avan t de le m e t t r e dans les a r 
ches d u f o u r à r ecu i re . ( D . J.) 

P E L O T E R , v . n . jeu de paume ; c 'efl : 
j o u e r fans s ' a f f u j e t t i r à aucune au t re r è g l e 
de ce j e u , finon d ' a t t endre la bal le 6k de 
la r e n v o y e r . L e s balles pe rdues , f o i t à la 
g r i l l e , f o i t au t r o u , f o i t aux filets , f o n t 
perdues p o u r ceux q u i les pe rden t . 

P E L O T E R , f e d i t enco re de cer ta ines 
fubf t ances q u i s ' amaf l en t en p e t i t t a s , a i n f i 
que l a neige qu i f e p e l o t e . 

P E L O T E R , v . n . terme de Pêcheur; 
c 'e f t j e te r de pet i tes pelotes de mangea i l l e 
aux p o i f f o n s , p o u r les a m o r c e r a v a n t que 
de p ê c h e r . 

P E L O T O N , f . m . terme de Couturiè
re ; pe t i t e p e l o t e de f o i e , de l a ine , de fil , 
de c o t o n , 6k autres m a t i è r e s filées, d é v i 
d é e s en r o n d . 

O n n o m m e a u f f i p e l o t o n u n e e fpece de 
pe t i t c o u f f i n e t m o i n s gros q u e la p e l o t e , 

, q u ' o n r e m p l i t o r d i n a i r e m e n t de i o n , 6k 
X 2 
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q u ' o n c o u v r e de f e r g e , d ' é t o f f e o u de v e -
lpurs , pour y m e t t r e des é p i n g l e s . 

P E L O T O N , o u plote , terme de Pau
mier; ba l le à j oue r à la paume. O n le d i t 
o r d i n a i r e m e n t de celles qu i n e f o n t pas 

s e n c o r e couver tes , & q u i ne f o n t encore 
qu 'en co rde . 

P E L O T O N , ( Fabrique de tabac. ) O n 
f o r m e de gros p e l o t o n s , o u g rof fes p e l o 
tes de tabac : c o m m e c ' e f t au f o r t i r d u 
f i lage q u ' i l f a i t f o n plus g r and d é c h e t , èk 
q u ' i l en f a i t m o i n s t an t q u ' i l r e f t e en pe 
l o t o n s , o n a c o u t u m e de l ' y l a i f f e r le plus 
long- temps q u ' i l e f t p o f f i b l e ; a p r è s q u ' i l 
a é t é en p e l o t o n s , o n le r o u l e ; ce q u i s'ap
pel le le m e t t r e en rôles. CD. J.) 

P E L O T O N , en terme de guerre, e f t u n 
p e t i t corps q u a r r é de 4 0 à 50 h o m m e s , 
q u ' o n t i r e d ' u n b a t a i l l o n d ' i n f an t e r i e , ck 
q u ' o n place en t r e des e fcadrons de cava
l e r i e p o u r les f o u t e n i r , o u que l ' o n m e t 
e n e m b u f c a d e dans des paffages é t r o i t s 
ck des d é f i l é s , q u i ne p o u r r a i e n t c o n t e n i r 
u n b a t a i l l o n o u u n r é g i m e n t en t ie r . 

C e m o t e . f t f o r m é , par c o r r u p t i o n , d u 
v i e u x m o t f r a n ç o i s peloton, qu i fignifie un 
tas o u un paquet de fil roulé. 

L e s grenadiers f o n t g é n é r a l e m e n t r a n 
g é s en p e l o t o n à c ô t é des ba t a i l l ons . Voy. 
B A T A I L L O N . Chambers. 

O n d o n n e a u f f i le n o m de pe lo tons à 
d e pet i ts corps d ' i n f an t e r i e , q u ' o n e m 
p l o i e c o u v r i r les angles des ba ta i l lons 
q u a r r é s ck t r iangula i res . L e p e l o t o n a t o u 
j o u r s m o i n s de cent h o m m e s . 

L ' o r d o n n a n c e d u 6 m a i 1755 d o n n e le 
n o m de p e l o t o n à deux compagnies c o u 
p l é e s o u jo in tes e n f e m b l e . Voye\ F E U 
M I L I T A I R E & É V O L U T I O N S . ( Q ) 

P E L O U S E , f . f . ( Jardin J Voye^ 
T A P I S D E G A Z O N . 

P E L T A , f. f . (Littérat.) C T I A T » ; c ' é t o i t 
u n b o u c l i e r c o n t o u r n é , q u i é t o i t p a r t i c u 
l i e r aux amazones. D a n s u n e m é d a i l l e 
g r eque de g r and b r o n z e , f r a p p é e dans l ' i n 
t e rva l l e d u r è g n e de S e p t i m e Severe à 
eelui de G a l i e n , o n v o i t d ' u n c ô t é une ama-
z o n n e a y a n t au bras gauche cet te f o r t e de 
b o u c l i e r . O n remarque au-def fous u n b o u t 
de d raper i e , u n e efpece de pe t i t e f e r v i e t t e , 
q u i a i d o i t a p p a r e m m e n t à t en i r le bouc l i e r 
p lus f e r m e , ck q u i p o u v o i t encore f e r v i r 
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à d 'autres ufages ; t e l p a r o î t l e peltd q u ' o n 
d o n n e aux amazonnes f u r i e s m é d a i l l e s . O n 
s'en f e r v o i t à la g u e r r e , c o m m e o n le v o i t 
dans V i r g i l e ; èk i l f a u t b i e n que f a f o r m e 
n ' a i t pas t o u j o u r s é t é la m ê m e ; car f é l o n 
X e n o p h o n , i l é t o i t de la figure d ' une 
feu i l l e de l i e r re ; f é l o n P l i n e , d 'une f e u i l l e 
de figuier d ' I n d e ; èk f é l o n S e r v i u s , de l a 
l u n e d e m i - p l e i n e . ( D . J . ) 

P E L T J E , (Géogr. anc. ) v i l l e de l a 
grande P h r y g i e , d o n t par le S t r a b o n , lib. 
X I I , pag. 5 y y . P t o l o m é e , lib. V , cap. 
i / 9 èk X e n o p h o n , lib. I : o n l ' appel le 
p r é f e n t e m e n t Felti, f é l o n L e u n c l a v i u s . 

P E L T A R I A , (Botan.) genre de p l an te 
c r u c i f è r e , d o n t la f l eu r e f t f u i y i e d ' u n e 
filicule c o m p r i m é e , a r r o n d i e èk fans é c h a n - -
c r u r e , èk q u i ne s 'ouvre pas. L i n n . gen. 
pl. tetrad. filleul. O n n ' e n c o n n o î t qu 'une 
efpece , q u i e f t le thlafipimontanum d e 
C l u f i u s , èk q u i fe t r o u v e dans les m o n t a 
gnes d ' A u t r i c h e . ( D ) • 

P E L T E , (Art mi lit. Arme.) L a pelts 
é t o i t u n p e t i t b o u c l i e r r o n d èk c o u v e r t d e 
cu i r , q u ' I p h i c r a t e f u b f t i t u a chez les A t h é 
niens aux grands boucl iers d o n t ils f e f e r -
v o i e n t a u p a r a v a n t , à l ' e x e m p l e des autres 
G r e c s , è k a v e c l e fque l s ils ne f e r e m u o i e n t 
qu'avec peine ; ce q u i é t o i t l e u r f a u t e . L ' u 
t i l i t é des grands bouc l ie r s é t o i t t r o p v i f i -
ble p o u r q u ' o n en a b o l î t l ' u f age . L ' i n v e n - . 
t i o n d ' Iph ic ra t e ne f u t a d o p t é e qu ' en p a r t i e 
dans le r e f t e de la G r è c e ; èk d è s - l o r s o n 
appella pefagment armé, o u fimplement 
oplites , l e s ^ r n t a f f i n s q u i c o n f e r v e r e n t 
l ' anc ien b o u c l i e r , èk l ' o n d o n n a a u x autres 
le n o m de Peltari, t i r é d u n o u v e a u b o u 
cl ier d o n t ils fe f e r v o i e n t . (V.) 

P E L U C H E , ou P L U C H E , f . f . (Fa
brique , J é t o f f e v e l o u t é e du c ô t é de l ' en? 
d r o i t , c o m p o f é e d 'une t r a m e d ' u n firnple 
fil de la ine , èk d 'une doub le c h a î n e 5 > d o n t 
l ' une e f t de l a i n e , de f i l r e tors à deux fils, 
èk l ' au t r e de fil de p o i l de c h è v r e . 

L a peluche f e f ab r ique de m ê m e que les 
v e l o u r s èk les p a n n e s , f u r u n m é t i e r à t r o i s 
marches . D e u x des marches f é p a r e n t j è k 
f o n t b a i f f e r la c h a î n e de l a i n e , èk la t r o i 
fieme f a i t l eve r la c h a î n e de p o i l ; a l o r s 
l ' o u v r i e r lance o u j e t t e la t r a m e , èk la f a i t 
p a f f e r avec la n a v e t t e en t r e les d e u x c h a î 
nes de p o i l èk de l a i n e , m e t t a n t e n f u i t e u n e 
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b r o c h e de l é t o n f o u s celle de p o i l , f u r l a 
que l l e i l l a coupe avec u n i n f t r u m e n t de f -
t i n é à cet u f a g e , que l ' o n appel le c o m 
m u n é m e n t couteau ; ce q u ' i l f a i t en c o n -
d u i f a n t le cou teau f u r la b r o c h e , . q u i e f t 
u n peu c a v é e dans t o u t e f a l o n g u e u r ; & 
c ' e f t ce q u i r e n d la f u r f a c e de la pluche 
v e l o u t é e . 

Que lques -uns p r é t e n d e n t que l ' i n v e n t i o n 
d e la p luche e f t v e n u e d ' A n g l e t e r r e ; d 'au
tres* v e u l e n t qu 'e l le a i t é t é t i r é e de H o l l a n 
d e , p a r t i c u l i è r e m e n t de H a r l e m . Q u o i qu ' i l 
e n f o i t , i l e f t c e r t a in que ce n ' e f t g u è r e que 
vers l ' a n n é e 1 6 9 0 , q u ' o n a c o m m e n c é 
d ' en f ab r iquer en France . (D. J.) 

P E L U C H E , f . f . (Soierie.) C ' e f t une f o r t e 
d ' é t o f f e tou te de f o i e , d o n t le c ô t é de l ' e n 
d r o i t e f t c o u v e r t d 'un p o i l u n peu l o n g ; 
ce t t e efpece de pe luche fe m a n u f a c t u r e 
f u r u n m é t i e r à t r o i s m a r c h e s , a i n f i que les 
autres p e l u c h e s , les ve lours ck les pannes. 

Sa c h a î n e ck f o n j p o i l d o i t ê t r e d ' o r g a n -
l i n f i lé ck t o r d u au m o u l i n , f a t r ame de 
pure ck fine f o i e , 6k la la rgeur d 'onze v i n g t -
q u a t r i è m e s d 'aune. 

I l f e f ab r ique encore une autre efpece 
de p e l u c h e , t o u t e de f o i e , q u i a d u p o i l 
des d e u x c ô t é s , d o n t l ' u n , q u i e f t ce lu i 
de l ' e n d r o i t , e f t c o u r t 6k d 'une cou leu r ; 
6k l 'autre , q u i e f t d u c ô t é de l ' e n v e r s , e f t 
plus l o n g 6k d 'une au t r e couleur : cet te 
d e r n i è r e f o r t e de pe luche e f t e x t r a o r d i 
n a i r e , 6k de t r è s - p e u d ' u f age . ( D . J.) 

P E L U C H E , terme de Jleurifte ; la pe lu 
che ef t cet te t o u f f e dd l feu i l les menues 6k 
d é l i é e s , q u ' o n v o i t dans quelques f l e u r s , 
c o m m e dans les a n é m o n e s doubles , d o n t 
elles f o n t la p r inc ipa le b e a u t é . (D.*J.) 

P E L U R E , f. f . {Gramm.) e f t la peau 
de certains l é g u m e s o u f r u i t s : o n d i t la 
pe lure de l ' o i g n o n , la pe lure de la p o m m e 
6k de la p o i r e ; la peau d u r a i f i n , 6k l ' é c o r c e 
du c i t r o n . 

P E L U S , (Géogr. anc.) n o m , i ç . d ' u n e 
î l e v o i f i n e de celle de C h i o ; 2 0 . d ' une 
mon tagne de l a T o f e a n e ; 3 ° d ' u n t o r 
r en t de la S ic i l e . ( D . J.) 

P É L U S E , ( G éog. anc.) Pelufium, 
v i l l e d ' E g y p t e , à l ' e m b o u c h u r e d u bras le 
plus o r i en ta l du n i l , 6 k le plus v o i f i n de la Pa -
l e f t ine ; c ' e f t la m ê m e v i l l e q u e D a m i e t t e : 
o n la n o m m o i t a u t r e m e n t Abarim 6k T y -
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phon ; o u , c o m m e d i f o i e n t les H é b r e u x , 
Python. L e s E g y p t i e n s l ' a p p e l l o i e n t Sé-
thron , 6k la r é g i o n Séthroïte ; d ' o ù v i e n t 
que P l i ne d i t : Qua juxtà P e l u f i u m eft re-
gio, nomen habet B u b a f t i t e m , S e t h r o n i -
t e m jj T a n i l e m . 

Pélufe é t o i t c o m m e la c l é de l ' E g y p t e 
d u c ô t é de la P h é n i c i e 6k de la J u d é e . 
E z é c h i e l , ch. xxx , v . i5 & 16', en par le 
fous le n o m de Siny 6k i l l ' appel le la force 
de C Egypte,' o u le rempart de V Egypte. 
L ' h é b r e u f i n , q u i fignifie de la boue, r e 
v i e n t f o r t b i e n au grec pelufium, qu i d é r i v e 
àepelos, 6k q u i a la m ê m e l i g n i f i c a t i o n , 
S t r a b o n , lib. x r i l ,pag. 802 , d i t que 
la v i l l e de Pelufium é t o i t e n v i r o n n é e d u 
lac q u ' o n appe l lo i t Barathra, 6k de q u e l 
ques marais . I l la place à v i n g t ftades de 
la m e r , 6k i l d o n n e à fes mura i l l e s u n é g a l 
n o m b r e de ftades de c i r c u i t . E l l e e f t m i f e 

•clans l ' augu f t amn ique par A m m i e n M a r c e l -
l i n , q u i veu t qu 'e l le ai t é t é b â t i e par P é l é e ; 
ce q u ' i l y a de plus f û r , c ' e f t qu 'e l le f u t 
f o u v e n t a f f i é g é e 6 k p r i f e , q u o i q u e d i f f i c i l e 
m e n t . O n s 'a t taquoi t d ' au t an t plus à ce t t e 
p l ace , qu 'e l le d o n n o i t à ceux qu i en é t o i e n t 
les m a î t r e s , l ' e n t r é e l ibre dans l ' E g y p t e . 
L ' e m b o u c h u r e la plus o r i en ta l e d u N i l p r e -
n o i t f o n n o m dans ce t te v i l l e . L u c a i n d i t : 

Dividui pars maxima Nili 
In vada decurrit P e l u f i a , fept i mu s amnis. 

Claude Ptolomée, mathématicien célè
bre , é t o i t de Pelufium ; mais i l fit f o n f e -
j o u r à A l e x a n d r i e , i l v i v o i t dans le f é 
c o n d fiecle. Les ouvrages q u ' i l a l a i f f é s 
l u i o n t acquis une t r è s - g r a n d e r é p u t a t i o n ; 
la g é o g r a p h i e f u r - t o u t l u i d o i t beaucoup : 
fes œ u v r e s o n t pa ru à A m f t e r d a m e n l ' a n 
1 6 1 8 , in-fol. 

I f i d o r e , le plus f a v a n t 6k le plus c é l è b r e 
des d i fc ip les de S. C h r y f o f t ô m e , f u t f u r -
n o m m é I f i d o r e de Pélufe , parce q u ' i l f e 
r e t i r a dans la f o l i t u d e a u v o i f i n a g e de c e t t e 
v i l l e , las des t racaffer ies de fes c o n f r è r e s . 
I l v i v o i t au c o m m e n c e m e n t d u c i n q u i è m e 
fiecle, 6k m o u r u t e n 440.- Ses œ u v r e s , o ù 
l ' o n t r o u v e des p o i n t s i m p o r t a n s de dis
c i p l i n e e c c l é f i a f t i q u e t r è s - b i e n t r a i t é s , o n t 
é t é i m p r i m é s p luf ieurs f o i s ; mais la m e i l 
l eu re é d i t i o n e f t cel le de P a r i s , de 16389 
in-fol. e n grec 6k en l a t i n * L e s le t t res d e 
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ce t a u t e u r r e f p i r e n t la "candeur Se l ' é n i d i -
t i o n : elles f o n t cour t e s 6k b i en é c r i t e s : en 
v o i c i u n t ra i t c u r i e u x f u r les e c c l é f i a f t i q u e s 
de f o n temps. « P o u r q u o i , d i t - i l , l î b . l V , 
» epifi. 5 y , v o u s é t o n n e z - v o u s de ce q u e , 
» f e m e t t a n t en f u r e u r par u n v i o l e n t 
» a m o u r de d o m i n a t i o n , ils f e i g n e n t d 'a-
» v o i r des d i f f é r e n d s en t r e eux f u r des 
» dogmes q u i f o n t a u de f fus de leur p o r t é e 
» 6k de leurs e x p r e f f i o n s ? » Q u o i ! d é j à 
dans le c i n q u i è m e f î e c l e , des p r é l a t s accu-
f é s par I f i d o r e de f e i n d r e par e f p r i t de d o 
m i n a t i o n , ck de f e i n d r e f u r des dogmes 
e f f en t i e l s à la f o i ! C e f o n t l à des t r a i t s 
h i f t o r i q u e s q u ' i l ne f au t p o i n t o u b l i e r . 

Pelufium é t o i t a u f î i le n o m d ' u n p o r t 
d e la T h e f f a l i e . ( D . J.) 

P E L Y S S , (Géogr. mod.) Pelyjfa o u 
PiJJen, pe t i t e v i l l e de l a ba f f e H o n g r i e , 
cap i ta le d ' u n c o m t é de m ê m e n o m , p r è s du^ 
D a n u b e , à t ro i s l ieues f u d - e f t de G r a u , 
c i n q n o r d de B u d e . Long, j 6", 2.5 ; lat. 
4 7 , 2.6. 

P E L Y X , (Mufiq. infi. des anc.) S u i 
v a n t P o l l u x , le pelyx é t o i t u n i n f t r u m e n t 
à cordes o u de p e r e u f t i o n ; car i l d i t que 
c ' é t o i t u n des i n f t r y m e n s des c h a n t e u r s , 
& i l e f t c la i r qu ' un chan teu r ne p e u t s'ac
c o m p a g n e r d ' u n i n f t r u m e n t à v e n t . ( F . 
D. C ) 

P E M B A , (Géogr. mod.) i ° . î l e de la 
m e r des I n d e s , p r o c h e de la c ô t e o r i en t a l e 
d ' A f r i q u e , v i s - à - v i s de la ba ie de S. R a 
p h a ë l , f u r la c ô t e d u M é l i n d e . E l l e e f t fi-
t u é e à 4 d . 50 ' de l a t i t ude m é r i d i o n a l e , 
f o u s les « ; 6 d . 3 0 ' . de l o n g i t u d e , vers l ' o 
r i e n t m é r i d i o n a l de la v i l l e de M o n b a z a : 
l ' î l e de Pemba a le t i t r e de r o y a u m e . 

2 ° . Pemba, pe t i t e p r o v i n c e d ' A f r i q u e , 
a u r o y a u m e de C o n g o , d o n t la capi ta le 
f e n o m m e Ban\a : c ' e f t la r é f i d e n c e d u 
g o u v e r n e u r g é n é r a l . Long, mérid. 7 , 2 8 . 

P E M B R O K E , (Géogr. mod.) v i l l e 
d ' A n g l e t e r r e , au pays de G a l l e s , capi ta le 
de P e m b r o k e - S h i r e , avec t i t r e de c o m t é . 
E l l e a d e u x p a r o i f f e s , e f t f o r t i f i é e d ' u n 
c h â t e a u , ck e f t f i t u é e f u r u n e p o i n t e d u 
p o r t de M i l f o r t , à 195 mi l l e s de L o n d r e s : 
e l le e n v o i e deux d é p u t é s a u p a r l e m e n t . 
Long. 12, 46 ; lat. 5 i , 48. 

C ' e f t dans" le c h â t e a u de ce t te v i l l e que 
naqu i t H e n r i y I I , r o i d ' A n g l e t e r r e , d o n t 
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o n peu t l i r e la v i e é c r i t e par B a c o n * 

L a ba ta i l l e de B o f V o r t h , en 1 4 8 5 , m i t 
fin aux d é f o l a t i o n s d o n t la r o f e rouge 6k l a 
r o f e b lanche a v o i e n t r e m p l i l ' A n g l e t e r r e . 
L e t r ô n e , t o u j o u r s e n f a n g l a n t é 6k r e n v e r -
f é , f u t e n f i n f e r m e ck t r a n q u i l l e . H e n r i V I I 
a y a n t f u v a i n c r e , f u t g o u v e r n e r ; f o n r è g n e , 
q u i f u t de 2 4 a n s , 6k p re fque t o u j o u r s p a î -
fible, h u m a n i f a les m œ u r s de la n a t i o n . L e s 
p a r l e m e n s , q u ' i l a f f e m b l a 6k q u ' i l m é n a g e a , 
firent de fages l o i x : le c o m m e r c e , qu i a v o i t 
c o m m e n c é à f l e u r i r f o u s le g r a n d E d o u a r d 
I I I , r u i n é p e n d a n t les guerres c iv i l e s , 
c o m m e n ç a à fe r é t a b l i r . H e n r i V I I e û t é t é 
f a g e , s ' i l n ' e û t é t é q u ' é c o n o m e ; mais u n e 
l é f i n e h o n t e u f e 6k des rapiner ies fifcales , 
t e rn i r en t fa g l o i r e : i l t e n ô i t u n r e g î t r e f e c r e t 
de t o u t c e q u e l u i v a l o i e n t les c o n f i f e a t i o n s . 

S o n h i f t o r i e n nous a l a i f f é u n t r a i t f o r t 
fingulier de f o n ava r i ce . L e c o m t e d ' O x 
f o r d é t o i t , de tous les f e igneurs de f o n 
r o y a u m e , c e l u i e n q u i i l a v o i t le plus d e 
conf iance , 6k q u i l u i a v o i t r e n d u les p lus 
grands fe rv ices . U n j o u r le r o i é t a n t a l l é 
le v o i r dans fa m a i f o n de c a m p a g n e , i l 
le r e ç u t avec t o u t e la f p l e n d e u r d o n t i l 
p u t s 'avifer . Q u a n d le r o i f u t p r ê t à p a r t i r , 
i l v i t en ha ie u n g r and n o m b r e de gens d e 

, l i v r é e m a g n i f i q u e m e n t v ê t u s : le c o m t e 
a v o i t p e u t - ê t r e o u b l i é que p lu f i eu r s actes 
d u p a r l e m e n t d é f e n d o i e n t de d o n n e r des 
l i v r é e s à d 'autres q u ' à des do rne f t i ques e n 
f e r v i c e , mais le r o i n ' e n a v o i t p o i n t p e r d u 
la m é m o i r e . L o r f q u ' i l a p p e r ç u t ce g r a n d 
n o m b r e de gens p c l t a n t l a m ê m e l i v r é e : 
» M i l o r d , d i t - i l au c o m t e , j ' a v o i s b e a u -
» coup o u i par ler de v o t r e m a g n i f i c e n c e , 
» mais elle f u r p a f f e e x t r ê m e m e n t ce q u ' o n 
» m ' e n a v o i t d i t ; t ous ces g e n s - l à , que j e 
» v o i s en h a i e , f o n t a p p a r e m m e n t vos d o -
» m e f t i q u e s o rd ina i r e s ? » L e c o m t e , q u i 
ne c o m p r i t pas le b u t d u r o i , r é p o n d i t e n 
f o u r i a n t , « q u ' i l n ' a v o i t pas à f a l i v r é e u n 
» fi g r a n d n o m b r e de gens. Pa r m a f o i , 
» M y l o r d , r é p o n d i t l e r o i b r u f q u e m e n t , 
» j e vous r emerc i e de v o t r e b o n n e c h è r e , 
» mais j e ne f o u f f r i r a i p o i n t q u e fous mes 
» p ropres y e u x o n v i o l e a i n f i mes l o i x . » 
I l e n c o û t a qu inze cents marcs a u c o m t e 
d ' O x f o r d p o u r ce t te c o n t r a v e n t i o n . (D.J.) 

P E M B R O K E - S H I R E , (Géog. mod.) 
p r o v i n c e d ' A n g l e t e r r e , à l ' o c c i d e n t de ce l l e 
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d e C a e r m a r t h e n , dans le d ioce fe de Saint-
D a v i d . E l l e e f t t r è s - f e r t i l e , f u r - t o u t à l ' e f t , 
6k la m e r l ' e n v i r o n n e p re fque de tou tes 
pa r t s . C e t t e p r o v i n c e a 93 mi l les de t o u r , 
ck c o n t i e n t e n v i r o n 4 2 0 m i l l e a r p e n s , 4? 
p a r o i f f e s , 6k 9 vi l les de m a r c h é . I l f au t 
r e m a r q u e r en t re fes p r o d u c t i o n s celle de 
f o n chauf fage , a p p e l l é culm , q u i n ' e f t 
au t re c h o f e que la p o u f î i e r e d u c h a r b o n de 
t e r r e . O n p é t r i t ce t te p o u f î i e r e avec u n tiers 
d e b o u e , 6k elle f a i t u n t r è s - b o n f e u d 'une 
g rande u t i l i t é , parce que c ' e f t le m e i l l e u r 
de tous les chauffages pour b r û l e r de la 
c h a u x , 6k p o u r f é c h e r l ' o r g e d o n t o n f a i t 
de la b i è r e . M a i s le plus g r and avantage de 
cet te p r o v i n c e e f t le p o r t de M i l f o r d , Mil-

ford-aven , q u i f e m b l e l ' e m p o r t e r f u r tous 
les por ts de l ' E u r o p e , p o u r f a l a r g e u r , 6k 
l a f u r e t é q u ' y t r o u v e n t les v a i f f e a u x : i l y 
a f e i z é c r i q u e s , c i n q b a i e s , t re ize r a d e s , 
6k d o i t par cet te r a i f o n ê t r e mis au n o m 
b r e des r a r e t é s d u pays . 

P E M P H I N G O D E S , a d j . (Lexic. Médi-
cin.) Tiw'iyycàJliç <av}iTol, f i è v r e s d i f t i n -
g u é e s par des flatuofîtés 6k des e n f l u r e s , 
dans lefquelles o n é p r o u v e des ven t s q u i 
f e f o n t f e n t i r au t ouche r ; ce t e r m e G r e c 
a é t é e m p l o y é par H i p p o c r a t e , 6k e x p l i 
q u é f o r t d i v e r f e m e n t par G a l i e n . 

PEMESEY,(Géogr. mod. ^ a u j o u r d ' h u i 
Pevinfey, p o r t a f fez f r é q u e n t é dans le 
c o m t é de S u f f e x . L a c h r o n i q u e f a x o n n e 
en parle f o u s les a n n é e s 1 0 4 6 , 1 0 5 2 , 1087 ; 
i l a v o i t é t é d o n n é p r è s de cent ans aupara
van t à l ' abbaye de S a i n t - D e n i s en France 
par le duc B e r t o l d avec C h i c e f t e r , H a f t i n g s 
6k les fal ines q u i e n d é p e n d o i e n t . I l e f t f u r 
la c ô t e m é r i d i o n a l e de l ' A n g l e t e r r e , 6k 
p r e fque v i s - à - v i s de l ' e m b o u c h u r e de la 
C a n c h e en P o n t h i e u ; ce n ' e f t plus q u ' u n 
b o u r g , avec u n p e t i t h a v r e ; mais ce havre 
e f t c é l è b r e , parce q u e c ' e f t c e l u i o ù G u i l -
l a u m e - l e - C o n q u é r a n t fit f a de fcen te pour 
la c o n q u ê t e de l ' A n g l e t e r r e . ( D . J . ) 

P E N , f . m . {Géogr.) f u i v a n t C a n d e m , 
fignifie o r i g i n a i r e m e n t u n e haute monta
gne , qu i f u t a i n f i a p p e l l é e p a r m i les a n 
ciens B r e t o n s , J k m ê m e p a r m i les G a u 
l o i s , 6k c ' e f t d e - l à que l ' o n appelle Apen
nins , ce t te hau te 6k l o n g u e c h a î n e de 
montagnes qu i par tagent l ' I t a l i e dans tou te 
f a l ongueu r . Voye^ M O N T A G N E . 

P E N 1 6 7 
P E N A - G A R C I A , ( G * V . W . ) p e t i t e 

v i l l e de P o r t u g a l , dans la p r o v i n c e de 
B e i r a . P h i l i p p e V la p r i t en 1 7 0 4 ; mais 
i l f u t o b l i g é de fe re t i re r à l ' approche des 
a l l i é s . E l l e e f t f u r les con f in s de l ' E f t r a -
madure E s p a g n o l e , à fix lieues d u f u d -
e f t d ' I d a n h a v e l h a . Long. 11 , 43 ; lat. 
3 9 , 3 0 . ( D . 

P E N A L , a d j . ( J u r i f p . ) e f t c e qu i a r a p 
p o r t à que lque p e i n e , c o m m e une c l a u f e 
pénale , une l o i pénale. V o y . C O D E P É 
N A L , 6k aux mots C L A U S E 6k L o i . ( A ) 

P É N A L , f . m . (Mefure de grains.) 
efpece de m e f u r e de g r a i n s , d i f f é r e n t e f u i 
v a n t les l i e u x o ù elle e f t d ' u f a g e . E n F r a n 
c h e - C o m t é , le p é n a l e f t f e m b l a b l e a u b o i f -
f eaude Paris ; à G r a y , les h u i t p é n a u x f o n t 
qu inze b o i f f e a u x à P a r i s , c e q u i e f t é g a l à 
l ' â n é e de L y o n -, e n f o r t e que le p é n a l e f t à-
p e u - p r è s l e d o u b l e d u b o i f f e a u de Par is . A 
B o u r b o n n e le p é n a l de f r o m e n t pefe 72 l i v . 
poids de marc ; de m é t e i l 7 0 , de fe ig le 6 8 , 
6k d ' a v o i n e 58 l i v . o n s'y f e r t a u f f i d u 
b iche t . Savary. (D. / . ) 

P E N A T E S , D I E U X , (Mythologie 6f 
Littéral.) Les dieux pénates é t o i e n t regar
d é s o r d i n a i r e m e n t c o m m e les d ieux de la 
pa t r i e ; f é l o n q u e l q u e s - u n s , ce f o n t J u p i 
ter , J u n o n 6k M i n e r v e ; f é l o n d 'aut res , 
ce f o n t les d ieux des S a m o t h r a c e s , q u i 
é t o i e n t a p p e l l é s divi potes, d i e u x p u i f f a n s , 
o u cabires , q u i e f t la m ê m e c h o f e ; car , 
cabir, en P h é n i c i e n o u S y r i a q u e , fignifie 
p u i f f d n t , 6k ces d ieux f o n t C é r è s , P r o f e r -
p i n e , M i n e r v e 6k P l u t o n ; quelques-uns y 
a j o u t e n t E f c u l a p e 6k Bacchus . 

Les Grecs o n t r e n d u le m o t pénates pa r 
ïletrfâovç, Patriensj Tmfatwt, Gènéthliens; 
KTtiuovi, Ctéfiens; M o ^ / W , My chiens ; 6k 
£ £ K < W , Herciens; m o t s q u i l i g n i f i e n t tous 
la m ê m e c h o f e , V i r g i l e d é c r i t ces pénates 
H e r c i e n s dans ces vers d u livre I I d e 
l ' E n é i d e : 

JEdibus in mediis medioque fub cethe-
ris axe 

Ingens ara f u i t , juxtaque veterrima 
laurus 

Incumbens arce , atque umbrâ corn-
plexa p é n a t e s . 

» Au milieu du palais, dans un endroit 
» d é c o u v e r t , é t o i t u n g r a n d a u t e l , t o u t 
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» a u p r è s u n v i e u x laurier , q u i de Ton 
» o m b r e c o u v r o i t l ' a u t e l èk les dieux 
» pénates. 

D e n i s d ' H a l i c a r n a f f e nous pe in t l e s dieux 
pénates a p p o r t é s de T r o y e , tels q u ' o n les 
v o y o i t dans u n v i e u x t e m p l e à R o m e , p r è s 
d u m a r c h é : C ' é t o i t , d i t - i l , deux jeunes 
h o m m e s a f f i s , t enan t c h a c u n u n e lance 
d ' u n o u v r a g é f o r t a n t i q u e , ck avec cet te 
i n f c r i p t i o n , denates pou r pénates: les a n 
ciens , c o n t i n u e - t - i l , q u i n ' a v o i e n t pas l ' u 
fage de la l e t t r e P , f e f e r v o i e n t de la l e t t r e Z ) . 

C i c é r o n d i f t i n g u e t ro i s ordres de dieux 
pénates, ceux d 'une n a t i o n , ceux d 'une 
v i l l e , ck ceux d 'une m a i f o n : en ce de rn ie r 
f e n s , les dieux pénates ne d i f f é r a i e n t pas 
beaucoup des d i eux lares ; c ' é t a i e n t les 
d i eux p ro tec teurs du logis : o n leur d o n n a 
l e n o m de pénates , c o n t i n u e l e m ê m e 
C i c é r o n , d u m o t penu, parce qu' i ls v e i l 
l e n t à ce q u ' i l y a de p lus f ec re t dans le 
d o m e f t i q u e ; o u , n l ' o n a ime m i e u x , parce 
q u ' o n les m e t t o i t dans l ' e n d r o i t le plus r e 
t i r é de la m a i f o n : In penitijjimâ cedium 
parte. S u é t o n e r a c o n t e , q u e dans le palais 
d ' A u g u f t e i l y a v o i t u n g r a n d appa r t emen t 
pourles^ dieux pénates, c ' e f t - à - d i r e , p o u r 
les d i e u x lares ; u n j eune pa lmier é t a n t n é 
d e v a n t la m a i f o n de l 'empereur ' , i l le" f i t 
appo r t e r dans la c o u r des dieux pénates, 
avec o r d r e q u ' o n e û t g r and f o i n de f a 
c u l t u r e . M a i s i l f au t f i n i r par u n f a i t b i en 
plus i m p o r t a n t . 

I l é t o i t d ' a b o r d d é f e n d u à R o m e d ' h o 
n o r e r chez f o i des d i v i n i t é s d o n t la r e l i 
g i o n d o m i n a n t e n ' a d m e t t o i t pas le cu l t e . 
D a n s la f u i t e , les R o m a i n s plus é c l a i r é s 
f u r les m o y e n s d 'agrandi r l ' é t a t , y f o u f -
f r i r e n t n o n - f e u l e m e n t l ' i n t r o d u é t i o n des 
d i e u x p a r t i c u l i e r s , mais l ' a u t o r i f e r e n t par 
l e g o u v e r n e m e n t p o l i t i q u e ; p u i f q u ' u n e l o i 
des d o u z e T a b l e s e n j o i g n o i t de c é l é b r e r 
les facr i f ices des dieux pénates, ck de les 
c o n t i n u e r fans i n t e r r u p t i o n dans-chaque 
f a m i l l e , f u i v a n t que les chefs de ces m ê m e s 
f a m i l l e s l ' avo i en t p r e f e r i t . ( D . J.) 

P E N A U T I E R , (Géogr. mod.) pe t i t e 
v i l l e de F r a n c e , dans le hau t L a n g u e d o c , 
f u r la r i v i è r e de F r e f q u e l , à deux lieues de 
C a r c a f f o n n e . 

P E N C E R L A FOSSE, terme de Tan-
mur ; c ' e f t r e t i r e r l e tan de l a f o f f e , a f i n i 
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' d ' y r e m e t t r e d u tan n o u v e a u , p o u r y r e 
placer enco re les cu i r s . 

P E N C E R les plains, terme det Tan" 
neur, q u i fignifie ô t e r les cuirs d u p l a i n , 
ck y r e m e t t r e de n o u v e l l e c h a u x . 

P E N C H A N T , I N C L I N A T I O N , 
( f y n o n . ) ces deux termes f o n t re la t i f s a u 
g o û t n a t u r e l o u acquis , q u ' o n a p o u r q u e l 
que o b j e t . 

U inclination d i t que lque c h o f e de m o i n s 
que le penchant. L a p r e m i è r e nous p o r t e 
vers un o b j e t , èk l ' aut re nous y e n t r a î n e . 
11 f e m b l e a u f f i que Vinclination d o i v e b e a u 
c o u p à l ' é d u c a t i o n , èk que le penchant 
t i enne plus d u t e m p é r a m e n t . 

L e c h o i x des compagn ies e f t e f f e n r i e l 
p o u r les jeunes gens , parce q u ' à ce t â g e 
o n p r e n d a i f é m e n t les inclinations de ceux 
q u ' o n f r é q u e n t e . L a na ture a m i s dans 
l ' h o m m e u n penchant i n f u r m o n t a b l e ve r s 
le p l a i f i r ; i l le che rche m ê m e a u m o m e n t 
q u ' i l c r o i t f e f a i r e v i o l e n c e . 

O n d o n n e o r d i n a i r e m e n t à ^inclination 
u n o b j e t h o n n ê t e ; mais o n f u p p o f e c e l u i 
d u penchant plus f e n f u e l , èk q u e l q u e f o i s 
m ê m e h o n t e u x . A i n f i , l ' o n d i t q u ' u n h o m 
m e a de Vinclination p o u r les arts èk p o u r 
les f e i ences , èk q u ' i l a d u penchant à l a 
d é b a u c h e èk au l i b e r t i n a g e . Girard.(D.J.) 

P E N C H E R , v . a é f . èinem. (Gramm.) 
i l f e d i t de t o u t co rps q u i s ' é c a r t e de l a 
fituation v e r t i c a l e , èk m ê m e h o r i z o n t a l e . 
C e t t e t o u r penche de ce c ô t é . L a ba l ance 
penche en m a f aveu r . I l p enche à la c l é 
mence . A i n f i i l fe p r e n d , c o m m e o n v o i t , 
au f î m p l e èk au figuré. 

P E N D A N T , f. m . ( H i f t . anc. &mod.) 
anneau d 'o re i l l e , c 'e f t u n o r n e m e n t d e 
quelque m a t i è r e p t é c i e u f e que p o r t e n t les 
f emmes . O n le f u f p e n d à l ' o r e i l l e par u n 
t r o u p r a t i q u é à ce t e f f e t . L e s pendans d'o
reilles f o n t f o r t f o u v e n t en r ich i s de d i a -
m a n s , de perles èk autres pierres p r é c i e u -
fes. Voye\ D l A M A N T , P E R L E , &c. 

I l y a long- tems que lespendans d'oreilles 
o n t é t é du g o û t de l ' un èk de l ' au t re f e x e . 
Les Grecs èk les R o m a i n s fe f e r v o i e n t des 
perles è k d e s pierres les plus p r é c i e u f è s p o u r 
parer leurs o r e i l l e s , avec ce t t e d i f f é r e n c e 
r e m a r q u é e par I f i d o r e , liv. x v m de f e s 
origines, ch. x x x j , q u e les jeunes filles 
a v o i e n t u n pendant à chaque o r e i l l e , èk 

l é s 
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les jeunes g a r ç o n s n 'en avo ien t qu*à une 
" feu lement . 

L e s Grecs n o m m o i e n t les pendans d'o
reilles , KÇii*eiÇYi§et< ^ les L a t i n s , inaures o u 

jlalagmia. U n e f è r v a n t e demande à M e -
naecme , aâ. I I I , f c . 3 e . de l u i donne r de-
q u o i acheter des boucles & des pendans 
d'oreilles. 

Amabo , mi Mencecme , inaureis da 
mihi 

Faciendas-pondo duum nummum fta-
l a g m i a . 

Juvenal nous apprend aufli, dans fa Satyre 
V I , que les R o m a i n s n o m m o i e n t encore 
elenchi les pendans d?oreilles : 

Nil non permittit mulier tibi , turpe 
putat nil 

Cum virides gemmas collo circumdedit , 
& cum 

Auribus extenjis magnos commifit 
elenchos. 

L e s Grecs avo ien t p lu f i eu r s n o m s d i f f é 
rens p o u r e x p r i m e r les pendans d'oreilles. 
H e f y c h i u s & Jul ius P o l l u x en o n t r e m a r 
q u é quelques-uns- Q u a n t à l a f o r m e , à la 
m a t i è r e , au po ids & à l ' ouvrage , i l n ' y a 
p o i n t eu de r è g l e certaine*, chacun a f u i v i 
f b n g é n i e , fes forces & f à v a n i t é \ & le l u x e 
n 'a pas é t é m o i n s dans cette efpece d 'orne
m e n t , que dans t o u t ce que l ' a m b i t i o n & 
î a v o l u p t é o n t p u inven te r p o u r f â t i s f a i r e 
l ' o r g u e i l des h o m m e s . N o u s apprenons m ê m e 
de quelques i n f c r i p t i o n s r a p p o r t é e s pa r 
G r u t e r , q u ' i l y a v o i t des f e m m e s & des 
filles q u i n 'avoient d 'autre e m p l o i que d 'or 
ne r les orei l les des f e m m e s , c o m m e nous 
ayons des c o ë f f e u f e s . 

L e s pendans d'oreilles é t o i e n t d u n o m b r e 
<des chofes d o n t les m è r e s o r n o i e n t leurs 
" f i l l e s , p o u r p a r o î t r e devant c e l u i q u i devo i t 
ê t r e leur m a r i . C e f o i n e f t b i e n d é p e i n t par 
C l a u d i e n , fous u n des confu la t s d ' H o n o r i u s . 

4$t vtlut officiis trepidantibus ora 
puellœ , 

•Spe propiore thori materfolertior ornât 
Advenienteproco , veftefque & fingula 

comit # 
Sœpe manu, viridique angujiat jafpide 

jxechis ; 
Tome XXV 
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Subfiringitque comam gemmis, & colla 
monili 

Circuit , & baccis onerat candentibus 
aures. 

Séneque n'avoit donc pas grand tort de 
d i r e , q u ' i l c o n n o i f l b i t des f e m m e s q u i p o r 
to i en t deux bk t ro i s p a t r i m o i n e s au b o u t 
de chaque o r e i l l e : Video uniones , d i t - i l , 
non fingulos fingulis auribus comparatos , 
jatn enim exer citât ce aures oneri ferendo 
funt ; junguntur inter f e , & infuper alii 
binis fuper ponuntur : non fatis mulieri-
bus infania viros fubjecerat , nifi bina & 
terna patrimonia auribus fingulis pepen-
dijfent. 

O n f a i t , pa r le t é m o i g n a g e de P l i n e , 
q u ' A n t o n i a , f e m m e de D r u f u s , ne f è con-
t e n t o i t pas de po r t e r e l l e - m ê m e des pend-ans 
d'oreilles m a g n i f i q u e s , mais qu 'e l le en m i t 
de f emblab l e s à une l a m p r o i e d o n t el le 
f a i f o i t fes d é l i c e s . 

L e s pendans des f e m m e s E u r o p é e n n e s 
ne font r i e n en c o m p a r a i f o n de ceux que 
po r t en t les I n d i e n s , t an t h o m m e s que f e m 
mes , q u i o n t l a m o d e de s 'a l longer les 
o r e i l l e s , & d'en augmen te r le t r o u , en y 
m e t t a n t des pendans grands c o m m e des 
f à u c i e r e s , & garnis de p ier rer ies . 

P e y r a r d d i t que l a re ine de C a l l i c u t & les 
autres dames de f a cou r o n t des o r e i l l e s , 
q u i , par le m o y e n de ces^ornemens , l e u r 
defcendent j u f q u ' a u x m a m e l l e s , & m ê m e 
plus bas : le p r é j u g é du pays e f t , que 
les p lus longues f o n t d 'une grande b e a u t é . 
E l l e s y f o n t des t rous a f l è z larges p o u r y 
pa f f e r le p o i n g . I l n ' e f t pas p e r m i s aux M o n -
cois , q u i f o n t les gens du peuple , de les 
avo i r a u f t i longues que les Nai res , q u i font 
les nobles : celles des p r e m i e r s ne d o i v e n t 
pas pa f f e r la l o n g e u r de t ro i s d o i g t s . A u x 
Indes occidentales , C h r i f t o p h e C o l o m b 
n o m m a une cer ta ine c ô t e Orega, à caufe 
q u ' i l y t r ouva des peuples q u i f a i f o i e n t dans 
leurs ore i l les des t rous affez grands p o u r 
y pa f f e r u n œ u f . Voyc\ O R E I L L E . 

I l s fe f o n t a u f f i percer les nar ines & les 
l è v r e s , p o u r y f u f p e t i d r e des pendans ; ce 
q u i e f t p r a t i q u é par les M e x i q u a i n s & par 
d'autres na t ions . Voye[ N E Z . 

P E N D A N T , terme de Blafon y q u i fe d i t 
des par t ies q u i penden t au l a m b e l , au 

y 
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n o m b r e de deux , t r o i s , qua t re , c i n q , &c. 
q u e l ' o n l p é c i f î e en b l a f o n n a n t . 

L e s pendans i r r i t e n t les gout tes d é s t r i -
g l y p h e s de l a f r i f e d o r i q u e . 

D e S / J e a n , f e i g n e u r d u d i t l i e u , en B r e 
t agne , d 'argent à l a f a f ce v i v r é e d'azur , au 
l a m b e l de qua t re pendans de m ê m e . 

L a V e r n e , en B o u r g o g n e , de gueules 
a u l a m b e l d 'a rgent de deux pendans. Sa 
f i t u a t i o n na tu re l l e e f t d ' ê t r e p r è s d u chef . 
I l y en a de t ro is , de qua t re , de c i n q , de 
fix & de f e p t pendans. 

P E N D A N T , f . m . (Stéréotomie) ; c 'eft u n 
p e t i t v o u f t b i r de v o û t e s go th iques fans 
c o u p e , f a i t à l ' é q u e r r e . 

P E N D A N T OU F L A M E , voyei F L A M E . 

P E N D A N T , f . m . ( terme de Ceinturier. ) 
L e s deux pendans d u baud r i e r ou d u c e i n 
t u r o n f o n t les part ies q u i pendent au-bas d u 
b a u d r i e r , 8c au travers defquels o u paf fe 

epee . 
P E N D A N T f è d i t a u f t i de l a p a r t i e d'une 

b o î t e de m o n t r e , à l aque l le o n attache l a 
c h a î n e o u l e c o r d o n . I l e f t c o m p o f é d 'un pe
t i t b o u t o n q u ' o n r i v e à l a b o î t e , & d 'un 
anneau q u i t i e n t à ce b o u t o n , pa r le 
m o y e n ch ine vis , o u d'une g o u p i l l e q u i 
p a f f e à t ravers l ' u n & l ' au t re . 

P E N D A N T , ( Soierie. ) O n appel le pen
dans du cajfin , les tenons q u i f o u t i e n n e n t 
les planches des arcades. Voyeit A R C A D E S 
& C A S S I N . 

P E N D E L I , ( Géogr. anc. & mod. ) 
m o n t a g n e de l ' A t t i q u e , dans le v o i f î n a g e 
d ' A t h è n e s , q u ' o n v o i t d e l à au n o r d - e f t . 

A u p i é de cet te m o n t a g n e e f t u n m o n a f -
te re d u m ê m e n o m , l ' u n des plus c é l è b r e s 
d e t ou te l a G r è c e . I l e f t c o m p o f é de plus 
de cent Ca loye r s , & d 'un g r a n d n o m b r e 
d'autres pe r fonnes q u i o n t l à des revenus 
affez c o n f i d é r a b l e s . I l s pa ien t tous les a n s , 
de ca rach o u de t r i b u t , f i x m i l l e l ivres de 
m i e l , p o u r l a m o f q u é e que l a S u l t a n e , mere 
de l ' empereur M a h o m e t I V , a f a i t b â t i r à 
C o n f t a n t i n o p l e \ i ls f o n t o b l i g é s d'en f o u r 
n i r encore a u t a n t , à r a i fon . de c i n q p i a f -
tres l e q u i n t a l . I l s o n t r a r e m e n t m o i n s 
de c i n q m i l l e e f f a ims d abei l les y ou t re des 
terres labourables & des t r oupeaux de b r e 
b i s , avec de grands v ignob les & q u a n t i t é 
d 'o l iv ie r s . . L a f i t u a t i o n de ce m o n a f t e r e e f t 
l o r t a g r é a b l e pendan t l ' é t é , à caufe q u ' i l e f t 
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entre les croupes de l a m o n t a g n e , d ' o ù f c r -
ten t p lu f i eu r s r u i f l è a u x , q u i fc r enden t dans 
des r é f e r v o i r s p o u r con fe rve r d u p o i f f o n , 
& p o u r f a i r e t ou rne r les m o u l i n s . Ces ca 
loyers f o n t o m b r a g é s ' d e d iver fes for tes d 'a r 
bres , p o u r m o d é r e r la chaleur de T é t é , & 
p o u r f e f o u r n r de bois pendant l ' h ive r , q u i 
e f t affez v i f en ce l i e u - l à , parce q u e le h a u t 
de l a m o n t a g n e .eft couve r t de ne ige . I l s 
o n t une b i b l i o t h è q u e , q u i c o n f i f t e en u n 
g r a n d n o m b r e de vo lumes des p è r e s G r e c s . 

L a m o n t a g n e e f t u n roche r en t ie r d e 
m a r b r e b l a n c , & a i n f i o n ne dou te p o i n t 
que ce ne foit l a m o n t a g n e Pentelicus 7 

d o n t Paufanias vante f i f o u v e n t le m a r b r e . 
A une l ieue & d e m i e cle Pendeli, i l y a-
u n v i l l a g e a p p e l l é Céfifia : H é r o d e A t t i c u s 
y a v o i t une m a i f o n de p f a i f ance . C e v i l 
lage e f t f i t u é f u r u n r u i f f e a u q u i v i e n t d u 
m o n t Pendeli , & q u i t o m b e dans le C e -
p h i (e. O n y d é c o u v r e quelques anciennes 
m u r a i l l e s de m a r b r e , p roche d'une m o f q u é c 

L a G u i l l e t i e r e , dans f a d e f c r i p t i o n d ' A 
t h è n e s , a pr i s l a m o n t a g n e de S. G e o r g e 
( Agios Georgios ) p o u r l e m o n t P e n t h é -
l i q u e , o ù e f t l e m o n a f t e r e de M e d e l i , & 
i l a pr is le m o n t P e n t h é l i q u e p o u r T A n c h e f 
mus 5 ma is i l e f t c e r t a in que la m o n t a g n e f i -
t u é e à d e u x lieues. d ' A t h è n e s , o ù e f t l e m o 
naf te re d e M e d e l i , e f t le m o n t P e n t h é l i q u e , 
car c 'ef t à une d e m i - l i e u e au def fus d u c o u 
vent , que fe t r o u v e n t les c a r r i è r e s d ' o ù l ' o n 
a au t re fo i s t i r é le m a r b r e p o u r les t e m p l e s 
d ' A t h è n e s . { D . J . ) 

P E N D E L O Q U E , f . f . en terme de met
teur en œuvre, e f t une p i è c e t a i l l é e en f o r m e 
de p o i r e y m o n t é e f u r de l ' o r o u de l ' a r 
gent , q u i j o u e au m o i n d r e m o u v e m e n t . 
L e s pendeloques f è p lacen t o r d i n a i r e m e n t au 
bas d'une c r o i x , des boucles d 'ore i l les , d>c 

O n donne l e n o m de pendeloque à l a 
p ie r re m ê m e , l o r f q u ' e l l e a la f o r m e de p o i r e . 

P E N D E N T I F , f . m . ( Archit. ) c ' e f t 
une p o r t i o n de v o û t e , ent re les arcs d ' u n 
d ô m e , q u ' o n n o m m e a u f t i fourche o u pa
nache , & q u ' o n t a i l l e e n f c u l p t u r e rt-tels; 
f o n t les pendentifs du V a l - de G r â c e , & . 
ceux de S. L o u i s des inva l ides , à Pa r i s y 

o ù l ' o n a r e p r é f e n t é les qua t r e é v a n g é l i f t e s . . 
O n p e i n t encore les pendentifs , & : i ls e n 
p a r o i f f e n t alors plus l é g e r s , c o m m e G U le-
r e m a r q u e à l a p l u p a r t de ceux des d ô m e s ; 
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d e R o m e , & p a r t i c u l i è r e m e n t à ceux de S. 
Cha r l e s alli Catinari , & : de S. A n d r é délia 
Vaile , q u i f o n t d u D o m i n i q u a i n . 

Pendentif de moderne , c 'ef t l a p o r t i o n 
d 'une v o û t e g o t h i q u e entre les f o r m e r e t s , 
avec d o u b l e a u x , ogives , l iernes & t i e rce-
rons . 

Pendentif de Valence, efpece de v o û t e en 
m a n i è r e de c u l - d e - f o u r , r a c h e t é e par f o u r 
che. I l y a de ces pendentifs aux charniers 
neufs des SS. Innocens . O n les appel le de 
Valence , parce que le p r e m i e r a é t é f a i t à 
Va lence e n D a u p h i n é , o ù o n le v o i t en 
core , dans u n c i m e t i è r e , p o r t é f u r quat re 
c o l o n n e s , & o ù i l couvre une f é p u l t u r e . Da-
viler. (D.J.) 

P E N D E R , C m . ( H i f l . mod.) doc teur 
p a r m i les gen t i l s I n d i e n s , mais ce t e r m e 
e f t f u r - t o u t a f f e c t é à ceux des Brachmanes . 

P E N D E R A C H I , {Géogr. mod.) au t re
m e n t n o m m é Eregri , pe t i t e v i l l e de G r è c e 
dans la R o m a n i e . , avec u n a r c h e v ê q u e f u f -
f r a g a n t de C o n f t a n t i n o p l e . E l l e e f t b â t i e 
f u r les ruines de l 'ancienne v i l l e d ' H é r a c l é e , 
une des p lus belles de l ' O r i e n t , u" m ê m e o n 
en juge par fes r u i n e s , & par les v ie i l les 
mura i l l e s con f t ru i t e s de gros qua r t i e r s de 
p i e r r e , q u i f o n t encore f u r le b o r d de l a 
m e r . Penderachi e f t p r è s de l a m e r , à 2 0 
lieues f u d - o u e f t de C o n f t a n t i n o p l e . Long. 
4 5 , 2 3 ^ .lat. 4 0 , 5 7 . 

P E N D E U R S , P E N D O U R S , f . m . (Mar.) 
L e pendeur e f t u n b o u t de corde m o y e n n e 
m e n t l ongue -, à l aque l le t i e n t une p o u l i e 
p o u r paf fe r l a m a n œ u v r e , f L e s p r o v e n ç a u x 
d i f e n t pendour, & ce m o t e f t r e ç u a i l leurs 
a u f î i b i e n que c e l u i de pendeur. 

Pendeur s de balanciers , ce f o n t ceux q u i 
f o n t p a f f é s à l a t ê t e des grands m â t s & des 
m â t s de m i f à i n e , q u i pendent f u r les hunes , 
&c o ù f o n t p a f f é e s les ba lancines . 

Pendeurs d'écoutes de civadieres , pen-
deurs de bras ; ce f o n t ceux q u i f o n t f r a p p é s 
au b o u t des vergues. , & o ù les bras f o n t 
p r e f f é s . 

Pendeurs de caliornes ; i ls f e r v e n t à t en i r 
les poul ies de ca l io rne des d e u x m â t s ; i ls 
f o n t f r a p p é s & p a f f é s c o m m e ceux des ba 
lancines. 

Pendeurs de palan , ce f o n t c eux q u i 
t i ennen t les poul ies o ù f o n t p a f f é s les palans 
des deux m â t s . 
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1 P E N D I L L O N , f . m . (Horlog.) c 'ef t une 

verge r i v é e avec la t i g e de l ' é c h a p p e m e n t , 
p o u r c o m m u n i q u e r le m o u v e m e n t au p e n 
d u l e , & le m a i n t e n i r en v i b r a t i o n ; ce t te 
p i è c e e f t a u f î i a p p e l l é e fourchette : ce q u i l u i 
a f a i t donner ces deux n o m s , c 'e f t que l e 
pendillon p o r t e une b roche q u i en t re dans 
une ouver tu re f a i t e au p l a t cle l a ve rge d u 
p e n d u l e ^ & o n l ' appel le fourchette, parce 
qu 'e l le t i e n t l i e u de b roche , dans l aque l l e 
paf fe la verge d u pendu le . 

P E N D R E , v . a. (Gramm.) a t tacher q u e l 
que chofe en h a u t , par f a p a r t i e f u p é r i e u r e . 
O n pend les cloches : l ' é v ê q u e p o r t e une 
c r o i x pendue à f o n c o u . I l f i g n i f i e a u f î i traî
ner: pendre , défendre trop bas. I l y a l o n g 
temps que vo t re c o t i l l o n pend. Pendre f e d i t 
au f t i d u f u p p l i c e de la po tence . O n pend f o n 
é p é e au c roc . 

P E N D R E , (Hifl. nat. Botan.) p l an te de 
l ' î le de M a d a g a f c a r . E l l e a l a f e u i l l e p i 
quante ; f è s fleurs f o n t blanches & t r è s -
a romat iques . L e s f e m m e s les l a i f f e n t t r e m 
per dans l ' hu i l e , p o u r en f r o t t e r leurs che 
veux . 

P E N D U L E , £ m . (Méchan.) e f t u n corps 
p e f à n t , f u f p e n d u de m a n i è r e à p o u v o i r f a i r e 
des v i b r a t i o n s , en a l l an t & venant a u t o u r 
d 'un p o i n t fixe, par l a f o r c e de l a p e f a n t e u r . 
V . V I B R A T I O N . 

L a pe fan teu r e f t l ' un ique caufe des v i b r a 
t ions du pendule. S i l e corps é t o i t a b f b -
l u m e n t l i b r e , & a b a n d o n n é à l u i - m ê m e , 
i l d e f eend ro i t vers l a te r re , pa r l a f o r c e d e 
f a g r a v i t é , au tan t q u ' i l l u i f e r o i t p o f t i b l e 5 
mais é t a n t a t t a c h é par u n f i l , i l ne p e u t 
o b é i r qu 'en p a r t i e à l ' e f f o r t de fa g r a v i t é , 
& i l e f t c o n t r a i n t de d é c r i r e u n arc de-
cerc le . 

L e s v i b r a t i o n s , c ' e f t - à - d i r e , les defeentes 
& les r e m o n t é e s a l ternat ives d u pendule 9 

s 'appellent a u f î i ofcillations. V . O S C I L L A 
T I O N . 

L e p o i n t au tou r d u q u e l le pendule f a i t 
fès v i b r a t i o n s , e f t a p p e l l é centre de fufpen-

fton o u de mouvement. V o y e z C E N T R E . U n e 
l i g n e d r o i t e , q u i paf fe par le centre p a r a l 
l è l e m e n t à l ' h o r i z o n a p p a r e n t , & p e r p e n d i 
c u l a i r e m e n t au p l a n dans l e q u e l le pendule 
o f c i l l e , e f t a p p e l l é axe d'ofcilUition. V o y e z 
A X E . 

I G a l i l é e f u t l e p r e m i e r q u i i m a g i n a de 
Y % 
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f u l p e n d r e u n corps grave à un f i l , & de 
m e f u r e r le t emps dans les ob fe rva t ions af-
t r o n o m i q u e s , & d a n s les e x p é r i e n c e s d e p h y -
f i q u e , par fes v ib ra t ions à cet é g a r d , o n 
peu t le r egarder c o m m e l ' inven teur des pen
dules. M a i s ce f u t M . H u y g h e n s q u i le f î t 
f e r v i r le p r e m i e r à la c o n f t r u c t i o n des hor 
loges . A v a n t ce p h i l o f o p h e , les mefures du 
t emps é t o i e n t t r è s - f a u t i v e s o u t r è s - p é n i 
bles :, mais les hor loges q u ' i l c o n f t r u i f i t 
avec des pendules, donnen t une m e f u r e du 
t e m p s i n f i n i m e n t plus exacte que cel le qu 'on 
p e u t t i r e r d u cours du f o l e i l $ car le f o l e i l 
ne m a r q u e que le t emps r e l a t i f o u a p p a r e n t , 
& n o n le t emps v r a i , Voye[ E Q U A T I O N D U 

T E M P S . 

L e s v ib r a t i ons d 'un pendule f o n t toutes 
f e n f i b î e m e n t i fochrones , c ' e f t - à - d i r e , q u ' e l 
les fe f o n t dans des efpaces d u t emps f e n f i 
b î e m e n t é g a u x . V I S O C H R O N E . 

C ' e f t ce q u i f a i t que le pendule e f t le plus 
exact, c h r o n o m è t r e , ou l ' i n f t r u m e n t le plus 
p a r f a i t p o u r la m e f u r e d u temps . F . , T E M P S 
& C H R O N O M È T R E . 

C ' e f t p o u r cela a u f f i q u ' o n p r o p o f e les 
d i f f é r e n t e s longueurs d u pendule , c o m m e 
t m e m e f u r e & inva r i ab l e ce u n i v e r f e l l e des 
l o n g u e u r s , p o u r les c o n t r é e s & les f iecles les 
p lus é l o i g n é s . V M E S U R E . 

A i n f i 5 ayan t une f o i s t r o u v é u n pendule 
d o n t une v i b r a t i o n e f t p r é c i f é m e n t é g a l e 
à une f é c o n d e de temps , p r i f e f u r le m o u 
v e m e n t m o y e n d u f o l e i l , f i le p i é ho ra i r e 
( a i n f î que M . H u y g h e n s appel le la t r o i 
fieme pa r t i e de f o n pendule à f é c o n d e s ) 
c o m p a r é au p i é q u i f e r t , pa r exemple , 
d ' é t a l o n eu A n g l e t e r r e , e f t c o m m e 392 à 
3 6 0 \ i l f e r a a i f é , par le c a l c u l , de r é d u i r e 
à f è s p i é s toutes les autres mefu res d u m o n 
de , les longueurs des pendules , c o m p t é e s 
d u p o i n t de f u f p e n f i o n j u f q u ' a u centre de 
l a b o u l e , é t a n t les unes a u x autres^comme 
les q u a r r é s des t e m p s pendan t le fquels fe 
f o n f les d i f f é r e n t e s , o f c i l l a t i o n s : elles f o n t 
d o n c r é c i p r o q u e m e n t c o m m e les q u a r r é s . 
des membres d ' o f c i l l a t i o n s q u i fe f o n t 
dans le m ê m e t emps . C ' e f t f u r ce p r i n c i p e 
que M . M o n t o n , chanoine de L y o n a 
c o m p o f é u n t r a i t é de menfura pojîeris tranf-
mittenda* 

P e u t - ê t r e m ê m e f e r o i t - i l à f o u h a i r e r que 
jou tes les. na t ions vouhuTent s 'accorder à 
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a v o i r une m e f u r e c o m m u n e , q u i f è r o i f 9 

par e x e m p l e , cel le du pendule à f é c o n d e s 1 
p a r - l à , o n é v i t e r o i t l ' embarras & la d i f f i 
c u l t é de r é d u i r e les unes aux autres les m e 
fures des d i f f é r e n t e s na t ions \ & fi les a n 
ciens avoien t f i i i v i cette m é t h o d e , o n c o n -
n o î t r o i t p lus exac temen t q u ' o n ne f a i t a u 
j o u r d ' h u i , les d iver fes m e f u r e s d o n t i ls fer 
f e r v o i e n t . 

Cependan t quelques favans c r o i e n t q u e 
cette m é t h o d e a des i n c o n v é n i e n s . S e l o n 
eux , p o u r r é u f t i r à la r endre u n i v e r f e l l e y 

i l f a u d r a i t que l a pe fan t eu r f û t l a m ê m e 
à tous les po in t s de l a f u r f a c e de l a t e r r e » 
E n e f f e t , l a pe fan teur é t a n t l a f eu l e c a u f e 
de l ' o f c i l l a t i o n du pendule , 8c cet te c a u f e 
é t a n t f u p p o f é e r e f t e r l a m ê m e , i l e f t cer 
t a i n que la l o n g u e u r d u pendule q u i ba t les, 
f é c o n d e s , d e v r o i t ê t r e i n v a r i a b l e , p u i f q u e 
la d u r é e des v ib ra t i ons d é p e n d de cette l o n 
gueur , & de la f o r c e avec laque l le les co rps 
t o m b e n t vers l a t e r re . Pa r c o n f è q u e n t , l a 
m e f u r e q u i en r é f u l t e f e r o i t u n i v e r f e l l e p o u r 
tous les pays 8 t p o u r tous les t emps \ c a r 
nous n'avons aucune o b f e r v a t i o n q u i nous 
po r t e à c ro i re que l ' a c t i o n de l a g r a v i t é f o i t 
d i f f é r e n t e dans les m ê m e s l i e u x , en d i f f é r e n s . 

• t emps . 
M a i s des ob fe rva t ions incon te f t ab les o n t 

f a i t c o n n o î t r e , que l ' a c t i o n de la pe f an t eu r 
' e f t d i f f é r e n t e dans d i f f é r e n s c l i m a t s , & q u ' i l . 

f a u t t o u j o u r s a longer le pendule vers le p ô l e , . 
Se le r accourc i r vers l e q u a t e u r : a i n f i o n 

' ne f a u r o i t e f p é r e r de m e f u r e u n i v e r f e l l e que. 
p o u r les pays f f l u é s dans une m ê m e l a t i 
t ude . 

C o m m e la l o n g u e u r du pendule q u i bat: 
les f é c o n d e s à Par i s , a é t é d é t e r m i n é e a v e c 
beaucoup d 'exac t i tude , o n p o u r r o i t y r a p 
po r t e r toutes les autres longueurs . . P o u r 
rendre l a m e f u r e u n i v e r f e l l e , i l f a u d r a i t 
a v o i r , pa r l ' e x p é r i e n c e , des tables des d i f f é 
rences des longueurs d u pendule q u i b a t 
t r a i t les f é c o n d e s dans les d i f f é r e n t e s , l a t i 
tudes ; mais i l n ' e f t n u l l e m e n t a i f é de d é 
t e r m i n e r ces l o n g u e u r s pa r l ' e x p é r i e n c e , a v e c . 
la p r é c i f i o n n é c e l f a i r e p o u r en b i e n c o n 
n o î t r e les d i f f é r e n c e s , q u i d é p e n d e n t que l - -
quefo i s de m o i n s que d 'un q u a r t de l i g n e . . 
P o u r c o n n o î t r e l a q u a n t i t é de l ' a c t i o n d e 
la pe fan teu r dans u n ce r t a in l i e u , i l ne f u f f i t 
pas d ' avo i r une h o r l o g e à pendule , q u i battes 
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les f é c o n d e s avec j u f t e f l è dans ce l i e u *, car 
ce n ' e f t pas l a feule pefan teur q u i m e u t le 
pendule d 'une h o r l o g e , mais l ' a c t i o n d u ref-
f b r t ; tk en g é n é r a l , t o u t l ' a f f emb lage de la 
m a c h i n e a g i t f u r l u i , tk fe m ê l e à l ' a c t i on 
de la g r a v i t é p o u r le m o u v e m e n t . I l n ' e f t 
q u e f t i o n que de t r ouve r l a q u a n t i t é de l'ac
t i o n de la feu le pefan teur ; tk pou r y par
v e n i r , o n f è f e r t d 'un corps grave f u f p e n d u 
à un fil , l e q u e l é t a n t t i r é de f o n p o i n t de 
r e p o s , f a i t les o f c i l l a t i o n s dans de pet i ts 
arcs de c e r c l e , par l a feu le a c t i o n de l a 
pe fan teu r . A f i n d e f a v o i r c o m b i e n ce pen
dule f a i t d ' o f c i l î a t i o n s dans u n t emps d o n n é , 
o n fè f è r t d 'une h o r l o g e à pendule b i e n r é 
g l é e p o u r le t emps m o y e n , <k l ' o n c o m p t e 
l e n o m b r e d ' o f c i l î a t i o n s que le pendule d 'ex
p é r i e n c e , c ' e f t - à - d i r e , c e l u i i i i r q u i la pe
f an t eu r a g i t , a f a i t pendant que le pen
dule de l ' ho r loge a b a t t u u n ce r ta in n o m 
b r e de f é c o n d e s . L e s q u a r r é s d u n o m b r e 
des o f c i l l a t i o n s que le pendule de l ' ho r loge 
& le pendule d ' e x p é r i e n c e f o n t eu u n t emps 
é g a l , donnen t le r a p p o r t ent re la l o n g u e u r 
d u pendule d ' e x p é r i e n c e , tk cel le d u pen
dule fimple , q u i f e r o i t f è s o f c i l l a t i o n s par 
l a f è u l e f o r ce de la pefanteur , tk q u i f e r o i t 
i f b c h r o n e au pendule c o m p o f é de l ' ho r 
l o g e , & q u i par c o n f é q u e n t b a t t r o i t les f é 
condes dans l a l a t i t u d e o ù l ' on f a i t l ' e x p é 
r ience , tk cette l o n g u e u r e f t cel le d u pen
dule que l ' on cherche . M . Formey. 

V o i l à u n p r é c i s de ce que quelques f a -
vans on t p e n f é f u r cette, m e f u r e u n i v e r f e l l e 
t i r é e du pendule : o n p o u r r o i t y r é p o n d r e , 
q u ' à la v é r i t é l a l ongueu r du pendule n ' q p 
•pas exac tement la m ê m e dans tous les l i e u x 
de la ter re *, mais ou t r e que la d i f f é r e n c e 
en e f t affez pe t i t e , o n ne peu t d i f c o n v e n i r , 
c o m m e ils l ' avouent e u x - m ê m e s , q u e l a 
l o n g u e u r d u pendule ne demeure t o u j o u r s 
1a m ê m e dans u n m ê m e e n d r o i t \ a i n f i les 
mefures d 'un pays ne* f e r o i e n t a u m o i n s f ù -
jettes à aucune v a r i a t i o n , tk o n a u r o i t t o u 
jours un m o y e n de les c o m p a r e r aux me
fures d 'un aut re pays avec exac t i tude & 
avec p r é c i f i o n . O n peut v o i r f u r ce f u j e t 
les r é f l e x i o n s de M , de la C o n d a m i n e , dans 
les Mémoires de t Académie , année 

M . H u y g h e n s d é t e r m i n e la l o n g u e u r du 
pendule q u i ba t les f é c o n d e s à t ro i s p i é s 
ï r o i s pouces tk t r o i s d i x i è m e s d ' u n pouce 
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d ' A n g l e t e r r e , i ù i v a n t l a r é d u c t i o n de M . 
M o o r . A Par i s , M M . V a r i n , X î e s h a y e s ck 
cle G l o s , c n t t r o u v é l a l o n g u e u r d u pen
dule à f é c o n d e s de 4 4 0 l ignes f ; M . G o -
d i n de 4 4 0 l igues ? ', M . P i c a r d de 4 4 0 tk { , 
tk i l t r o u v a l a m ê m e dans l ' î le de H e u n e , 
à L y o n , à B a y o n n e tk à Sette. M . de 
M a i r a n ayant r é p é t é l ' e x p é r i e n c e en 1735 , 
avec beaucoup de f o i n , f a t r o u v é e de 4 4 0 
l ignes j l , q u i ne d i f f è r e cle la l ongueu r cle 
M . P i c a r d que de ^ de l i g n e . A i n f i o n 
peut s'en tenir, à l 'une ou à l 'autre de ces 
mefures , pou r la l o n g u e u r exacte du pen
dule à f é c o n d e s à Par i s . R e m a r q u e z q u e 
les longueurs des pendules f e m e f ù r e u t 
o r d i n a i r e m e n t du centre de m o u v e m e n t , 
j u fqu ' au centre de l a b o u l e o u du co rps 
q u i o f c i l l e . 

S t u r m i u s nous apprend , que R i c c i o l i f u t 
le p r e m i e r q u i ob fe rva f i f o c h r o n i f i n e des. 
pendules, p r o p r i é t é fi a d m i r a b l e , & q u ' i l 
en fit u fage p o u r la m e f u r e d u temps : 
a p r è s l u i , T i c h o , L a n g r e n u s , W e r d e l i n , 
M e r f è n e , K i r c h e r tk d'autres , o n t t r o u v é 
la m ê m e chofe :, mais H u y g h e n s , c o m m e 
nous l 'avons d é j à d i t , e f t le p r e m i e r q u i 
a i t a p p l i q u é le pendule aux ho r loges . Voye^ 
H O R L O G E . 

I l y a des pendules fimples tk c o m p o f é s . 
L e pendule f i m p l e c o n f i f t e en u n f è u l 

po ids , t e l que A , c o n f î d é r é c o m m e un. 
p o i n t ; & en une l i g n e d r o i t e i n f l e x i b l e , . 
c o m m e C A , r e g a r d é e c o m m e f i e l l e 
n ' avo i t aucune p e f a n t e u r , tk f u f p e n d u e a u 
centre C, au tour d u q u e l e l le peut a i f é m e n t 
t ou rne r . 1 7 . Méchaniques , fig. 3 6 . 

L e pendule c o m p o f é c o n f i f t e en p l u f i e u r s 
p o i d s , fixés de m a n i è r e à confe rver l a m ê m e 
d i f t ance , t an t les uns des a u t r e s , que d u 
centre au tour duque l i ls f o n t leurs v i b r a 
t i ons . Voy. C O M P O S É & O S C I L L A T I O N . 

Théorie du mouvement des penduhs. 1°» 
U n pendule é l e v é en B , r e t o m b e r a p a r 
l 'arc de cercle B A , tk s ' é l è v e r a e n c o r e , e n 
d é c r i v a n t u n arc A D de m ê m e g randeur 5,. 
j u fqu ' au p o i n t D , a u f t i hau t que le p r e m i e r ^ 
d e l à i l r e t o m b e r a en A , & fe r e l è v e r a j u f -
qu'en B , tk con t inue ra a i n f i p e r p é t u e l l e 
m e n t de m o n t e r tk de defeendre-

C a r f ù p p o f o n s que HI f o i t une l igne . 
ho r i zon t a l e , tk que B D l u i f o i t p a r a l l è l e 5, 
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f i le corps A , que l ' on c o n f i c î e r e i c i c o m m e 
u n p o i n t , e f t é l e v é en 2? 5 l a l i g n e de d i r e c 
t i o n B H y é t a n t une pe rpend icu la i r e t i r é e 
d u cent re de pefan teur B f u r l a l i g n e h o r i 
zon t a l e H I , t o m b e hors d u p o i n t C, & 
p a r c o n f é q u e n t l ' a c t i o n de l a pe fan teu r 
n ' e f t p o i n t d é t r u i t e par la r é f i f t a n c e de l a 
ve rge B C , c o m m e el le l ' e f t l o r f q u e l a 
ve rge e f t dans une f i t u a t i o n ver t i ca le C Ay: 
l e corps ne f a u r o i t donc r e f t e r en B ; i l 
f a u t q u ' i l defcende . Voye^ D E S C E N T E . 

M a i s ne p o u v an t , à caufe d u f i l q u i le 
r e t i e n t , t o m b e r p e r p e n d i c u l a i r e m e n t par 
B H, i l f e r a f o r c é de d é c r i r e l 'arc B A : 
d e p l u s , q u a n d i l a r r ive en A , i l t e n d à 
s ' é m o u v o i r f u i v a n t l a t angente A I , avec 
l a v î t e f f e q u ' i l a acqu i fe en t o m b a n t le l o n g 
de l 'arc B A , & cette v î t e f f e e f t é g a l e à 
ce l l e q u ' i l a u r o i t acqu i fe en t o m b a n t de 
l a hau teur B H ou F A ; & c o m m e le corps 
ne peu t f è m o u v o i r f u i v a n t A I , à c a u f è du 
f i l q u i le r e t i e n t , i l e f t o b l i g é de fe m o u 
v o i r f u r l 'arc A D. O r , en m o n t a n t le l o n g 
d e cet a r c , la pe fan teur l u i ô t e à chaque 
i n f t a n t au tan t de d e g r é s de v î t e f f e qu 'e l le 
l u i en a v o i t d o n n é s l o r f q u ' i l d e f cendo i t 
l e l o n g de l 'arc B A ; d ' o ù i l s 'enfui t que 
l o r f q u ' i l f e r a a r r i v é en D, i l aura p e r d u , 
p a r l ' a c t i o n f u c c e f î i v e & r é p é t é e de l a pe 
f a n t e u r , t ou te l a v î t e f f e q u ' i l a v o i t au p o i n t 
A : donc q u a n d i l f è r a a r r i v é en D , i l c e f 
f e r a de m o n t e r , & redefcendra par l 'arc 
D A , p o u r r e m o n t e r j u f q u ' e n B ; &c a i n f i 
d e f u i t e . Voye{ A C C É L É R A T I O N & P E 
SANTEUR. 

C e t h é o r è m e e f t c o n f i r m é par l ' e x p é 
r i ence dans u n n o m b r e f i n i d ' o f c i l î a t i o n s : 
m a i s f i o n les f u p p o f o i t c o n t i n u é e s à l ' i n 
f i n i , o n appe rcev ro i t e n f i n que lque d i f f é 
rence *, car l a r é f i f t a n c e de l ' a i r , & le f r o t 
t e m e n t au tou r d u centre C, d é t r u i r a une 
p a r t i e d è l a f o r c e acqu i fe en t o m b a n t : a i n f î , 
l e corps ne r e m o n t e r a pas p r é c i f é m e n t au 
m ê m e p o i n t . 

C ' e f t p o u r q u o i l a hauteur à l aque l l e l e 
pendule r e m o n t e d i m i n u a n t c o n f i d é r a b l e -
m e n t , les o f c i l l a t i o n s ce f fe ron t e n f i n , & 
l e pendule demeure ra en repos dans l a 
d i r e c t i o n p e r p e n d i c u l a i r e à l ' h o r i z o n , q u i 
e f t f a d i r e c t i o n na tu re l l e . O n f a i t cepen
d a n t a b f t r a c t i o n de l a r é f i f t a n c e de l ' a i r & 
d u frottement que le pendule é p r o u v e à f o r i 
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p o i n t de f u f p e n f i o n , l o r f q u ' o n t r a i t e des 
o f c i l l a t i o n s des pendules , parce q u ' o n n e 
les con f ide re que dans u n t emps t r è s - c o u r t ; 
& que dans u n p e t i t e fpace de t emps ces 
deux obf tac les ne f o n t pas u n e f f e t f è n f i b l e 
f u r le pendule. A i n f i les v i b r a t i o n s - d u 
m ê m e pendule , dans les pe t i t s arcs de cer
cles i n é g a u x , s ' a c h è v e n t dans des t emps 
f e n f i b î e m e n t é g a u x , q u o i q u ' i l s ne le f o i e n t 
pas g é o m é t r i q u e m e n t , & que divers i n -
c o n v é n i e n s p u i f î è n t les a u g m e n t e r o u les 
d i m i n u e r . 

L e s o f c i l l a t i o n s , dans de p lus grands arcs , 
f è f o n t t o u j o u r s dans u n t emps u n p e u p lus 
l o n g -, & ces pet i tes d i f f é r e n c e s , q u i f o n t 
t r è s - p e u de c h o f è , dans u n t emps t r è s - c o u r t 
& dans de t r è s - p e t i t s arcs , dev iennen t f e n 
f ib les l o r fqu ' e l l e s f o n t a c c u m u l é e s dans u n 
t emps p lus c o n f i d é r a b l e , o u que les arcs 
d i f f é r e n t f e n f i b î e m e n t . O r , m i l l e accidens , 
f o i t d u f r o i d , f o i t d u chaud , f o i t de q u e l 
ques f a î e t é s q u i peuvent f è g l i f l è r entre les 
roues de l ' h o r l o g e , peuvent f a i r e que les 
arcs d é c r i t s par l e m ê m e pendule ne f o i e n t 
pas t o u j o u r s é g a u x , & par c O n f é q u e n t les 
t emps m a r q u é s par l ' a i g u i l l e de l ' h o r l o g e , 
d o n t les v i b r a t i o n s d u pendule f o n t l a m e 
f u r e , f è r o i e n t u n peu plus courts o u p lus 
l ongs . L ' e x p é r i e n c e s'eft t r o u v é e c o n f o r m e 
à ce r a i f o n n e m e n t } car M . D e r h a m ayan t 
f a i t o f c i l l e r dans la m a c h i n e p n e u m a t i q u e 
u n pendule, q u i f a i f o i t fes v i b r a t i o n s dans 
u n cercle , i i t r o u v a que l o r f q u e l ' a i r é t o i t 
p o m p é de l a m a c h i n e , les arcs que f o n 
pendule d é c r i v o i t é t o i e n t d 'un c i n q u i è m e 
É e pouce plus grands de chaque c ô t é que 
dans l ' a i r , & que fes o f c i l l a t i o n s é t o i e n t 
plus lentes de deux f é c o n d e s pa r heure . L e s 
v ib r a t i ons d u pendule é t o i e n t p lus l e n t e r 
de fix f é c o n d e s par heure dans l ' a i r , l o r f 
q u ' o n a j u f t o i t le pendule de f a ç o n que les 
arcs q u ' i l d é c r i v o i t f u i r e n t a u g m e n t é s cle 
cet te m ê m e q u a n t i t é d ' un c i n q u i è m e d e 
pouce de chaque c ô t é , Tranf. phil. n°. 
2 9 4 j car l ' a i r r e t a rde d 'au tant p lus le m o u 
v e m e n t des pendules , que les arcs qu ' i l s 
d é c r i v e n t f o n t p lus grands : le pendule p a r 
cou r t de p lus grands arcs dans le v u i d e , 
pa r l a m ê m e r a i f o n q u i f a i t que les co rps 
y t o m b e n t p lus v i t e , c ' e f t - à - d i r e , parce 
que l a r é f i f t a n c e de l ' a i r n'a pas l i e u dans 
ce v u i d e . E n f i n , M . D e r h a m r e m a r q u e , que 
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Jes arcs d é c r i t s pa r f o n pendule é t o i e n t u n 
p e u plus g r a n d s , l o r f q u ' i l a v o i t n o u v e l l e 
m e n t n e t t o y é l e m o u v e m e n t q u i le f a i f o i t 
a l l e r . 

C ' e f t p o u r r e m é d i e r à l ' i n é g a l i t é d u m o u 
v e m e n t des pendules , que M . H u y g h e n s 
i m a g i n a de f a i r e o f c i l l e r les pendules dans 
des arcs de c y c î o ï d e , au l i e u de l eu r f a i r e 
d é c r i r e des arcs de cercle . Voyei R É S I S 

T A N C E & F R O T T E M E N T . 

2 ° , S i le pendule fimple e f t f u f p e n d u 
en t re deux d e m i c y c l o ï d e s C B tk CD 
( Pl. Méchan. fig. 37 , ) d o n t les cercles g é 
n é r a t e u r s a ient l eur d i a m è t r e é g a l à l a m o i 
t i é de la l o n g u e u r du fil C A , de m a n i è r e 
que le fil, en o f c i l l a n t , s'a p p l i q u e ou le r ou l e 
au tou r des d e m i - c y c l o ï d e s \ toutes les o f c i l 
l a t ions , que l le que f o i t l a d i f f é r e n c e ou l ' i n é 
g a l i to de leur g randeur , feront i f o c h r o n e s , 
c ' e f t - à - d i r e , le f e r o n t en des temps é g a u x . 

C a r p u i f q u e le fil du pendule C E e f t 
r o u l é au tour de l a d e m i - c y c l o ï d e B C, le 
centre de pefan teur de l a b o u l e E , que 
l ' o n y c o n f î d e r e c o m m e un p o i n t , d é c r i r a , 
p a r f o n d é v e l o p p e m e n t , une c y c l o ï d e 
B E A D , c o m m e o n le d é m o n t r e pa r la 
t h é o r i e de cette courbe : o r , toutes les 
a fcen i ions tk delcentes dans u n c y c l o ï d e 
f o n t i fochrones , o u fe f o n t en temps 
é g a u x ; c 'ef t p o u r q u o i les o f c i l l a t i o n s du pen
dule f o n t au f t i i fochrones . V C I C L O Ï D E . 

I m a g i n o n s p r é f è n t e m e n t , qu'avec la l o n 
g u e u r d n pendule CA o n d é c r i t u n cer
c le du centre C ; i l e f t c e r t a in qu 'une p o r 
t i o n t r è s - p e t i t e de la c y c l o ï d e , p roche le 
f o m m e t A , e f t p r e f q u e d é c r i t e pa r l e m ê m e 
m o u v e m e n t 7 car f i le fil C A ne d é c r i t 
qu 'une t r è s - p e t i t e p o r t i o n de l a c y c l o ï d e , 
c o m m e A L , i l ne s 'enveloppera a u t o u r des 
c y c l o ï d e s C B , CD, que par une pe t i t e par
t i e de f b n e x t r é m i t é vers C, tk les po in t s 
A L f e r o n t f e n f i b î e m e n t à l a m ê m e d i f 
tance du p o i n t C ; c 'e f t p o u r q u o i u n p e t i t 
arc de cercle fè c o n f o n d r a p re fque e n t i è r e 
m e n t avec le c y c l o ï d e . 

A i n f î , dans les pet i t s arcs de cercle , les 
o f c i l l a t i o n s des pendules f e r o n t f e n f i b î e m e n t 
i fochrones , q u o i q u ' i n é g a l e s entr 'e l les , & 
le r a p p o r t au t emps de l a defcente per
pendicu la i re par la m o i t i é de la l ongueu r d u 
pendule, e f t l e i r . ê m e q u e ce lu i de la c i r con
f é r e n c e d ' un cercle à f b n d i a m è t r e % c o m m e 
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M . H u y g h e n s l 'a d é m o n t r é p o u r la c y c î o ï d e . 
D ' o ù i l f u i t , que plus les pendules q u i 

o f c i î î e n t dans des arcs de cercle f o n t l ongs , 
plus les o f c i l l a t i o n s f o n t i fochrones , ce q u i 
s 'accorde avec l ' e x p é r i e n c e \ car dans deux 
grands pendules d ' é g a l e l o n g u e u r , mais q u i 
o f c i l l e n t dans des arcs i n é g a u x , p o u r v u 
n é a n m o i n s que l ' u n de ces arcs ne f o i t pas 
t r o p g r a n d , à pe ine appercevra- t -on q u e l 
que i n é g a l i t é o u d i f f é r e n c e dans le n o m b r e 
de cent o f c i l l a t i o n s . 

D ' o ù i l f u i t encore , que l ' o n a une m é 
thode de d é t e r m i n e r l ' e f p a c e q u e p a r c o u r t , 
en u n t emps d o n n é , un corps pe fan t q u i 
t o m b e p e r p e n d i c u l a i r e m e n t ; car a y a n t l e 
r a p p o r t du t emps d'une, o f c i l l a t i o n au t e m p s 
de la c h û t e par l a n U i t i é de la l o n g u e u r d u 
pendule , o n a le t emps de la c h û t e p a r 
l a m o i t i é de la l ongueu r du pendule : d ' o ù 
l ' on peut d é t r u i r e 1 efpace q u i f è r a pa rcour t ! 
dans t ou t autre temps d o n n é que lconque . 

C ' e f t au c é l è b r e M . H u y g h e n s que nous 
fpmsnes redevables de tou te la t h é o r i e des 
pendules q u i o f c i l l e n t ent re deux d e m i -
c y c l o ï d e s , t an t par r a p p o r t à l a t h é o r i e , 
q u ' à l a p ra t ique : i l la p u b l i a d ' abord dans 
f b n horologium ofcillatorcum , five dernonf-
trationes de motu pendulorum , tkc. 

D e p u i s ce t e m p s , o n a d é m o n t r é , e n 
beaucoup de m a n i è r e s d i f f é r e n t e s , t o u t ce 
q u i regarde l e m o u v e m e n t des pendules; 
tk le c é l è b r e M . N e w t o n nous a d o n n é y 

dans fes principes , une be l le t h é o r i e f u r c e 
f u j e t , dans l aque l l e i l a é t e n d u aux é p i c y -
c l o ï d e s les p r o p r i é t é s que M . H u y g h e n s 
a v o i t d é m o n t r é e s de la c y c l o ï d e . 

3® L ' a c f i o n de l a pefanteur e f t m o i n d r e 
dans les par t ies de la ter re o ù les o fc i l l a t ions ; 
du m ê m e pendule f o n t plus lentes , & e l f e 
e f t plus grande o ù elles f o n t plus p r o m p t e s Ç 
car le t emps d'une o f c i l l a t i o n , dans l a 
c y c l o ï d e , e f t au temps de la defcente p e r 
pend icu la i r e par le d i a m è t r e du cercle g é n é 
ra teur , c o m m e la c i r c o n f é r e n c e du c e r c l e 
e f t au d i a m è t r e . P a r e o n f é q u e n t , fi les 
o f c i l l a t i o n s d u m ê m e pendule f o n t plus. 
lentes , l a defcente pe rpend icu l a i r e des 
corps pefans e f t a u f î i p lus l en te , c ' e f t - à -
d i re , que l e m o u v e m e n t e f t m o i n s a c c é 
l é r é , o u que l a f o r c e d e l a pe fan teu r e f t 
m o i n d r e 5 & r é c i p r o q u e m e n t , 

A i n f i 3 c o m m e l ' e u t rouve par e x p é r i e n c e 
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q u e les o f c i l l a t i o n s d u m ê m e pendule font 
p l u s lentes p r è s de l ' é q u a t e u r que dans les 
endro i t s mo ins é l o i g n é s du p ô l e , l a f o r ce de 
l a pe fan teu r e f t m o i n d r e vers l ' é q u a t e u r que 
vers les p ô l e s ; tk d e l à o n a conc lu , que l a 
f i g u r e de la terre n ' e f t pas p r é c i f é m e n t une 
f p h e r e , mais u n f p h é r o ï d e . Voye\ F l G U R E 
DE L A T E R R E . 

A u f t i M . R i c h e r t r o u v a , par une e x p é 
r ience f a i t e en l ' î l e de Cayenne , vers le 
q u a t r i è m e d e g r é ' de l a t i t ude , qu 'un pen
dule q u i bat les f é c o n d e s à P a r i s , de vo i t ê t r e 
r a c c o u r c i d'une l i g n e tk u n q u a r t , p o u r r é 
d u i r e fes v ib ra t ions au temps d'une f é c o n d e . 

M . Deshayes , dans u n voyage q u ' i l f î t 
e n A m é r i q u e , c o n f i r m a l ' o b f e r v a t i o n de M , 
R i c h e r \ mais i l a j o ù % , que l a d i m i n u t i o n 
é t a b l i e par cet auteur p a r o î t t r o p p e t i t e . 

M . C o u p l e t le jeune , à f o n r e tou r d 'un 
v o y a g e au R r é n l tk en P o r t u g a l , fe r é u n i t 
à M . Deshayes , quan t à l a n é c e f l i t é de 
r a c c o u r c i r le pendule vers l ' é q u a t e u r , plus 
que n ' avo i t f a i t M . R i c h e r . I l o b f è r v a , que 
m ê m e à L i s b o n n e , le pendule à f é c o n d e s 
d o i t ê t r e de deux l ignes i p lus cour t q u ' à 
Pa r i s , ce q u i e f t une plus g rande d i m i n u 
t i o n que cel le de C a y e n n e , t e l l e que M . 
R i c h e r l 'a d é t e r m i n é e , q u o i q u e Cayenne ai t 
2 4 d e g r é s m o i n s de l a t i t u d e que L i s b o n n e . 
M a i s les ob fe rva t ions de M . C o u p l e t n 'on t 
p o i n t p a r u affez exactes à M . N e w t o n , 
p o u r q u ' o n p û t s'y f i e r : Craftioribus , d i t - i l , 
hujus obfervationibus minus fidendum eft. 
Trop. xx. liv. III de fes p r inc ipes . 

D 'au t res auteurs o n t p r é t e n d u , que la 
d i m i n u t i o n d u pendule ne f e f a i f o i t p o i n t 
r é g u l i è r e m e n t : M e f l i e u r s P i c a r d tk de l a 
H i r e o n t t r o u v é l a l o n g u e u r d u pendule à 
f é c o n d e s exac t emen t l a m ê m e à B a y o n n e , 
à Par i s , tk à V r a n i b o u r g en D a n e m a r c k ; 
q u o i q u e l a p r e m i è r e v i l l e f o i t à 43 d e g r é s 
3,de l a t i t u d e , tk l a d e r n i è r e à 5 3 d . 3' 

C ' e f t p o u r q u o i M . de la H i r e p r é f u m e que 
l a d i m i n u t i o n n ' e f t qu 'apparente \ que l a 
ve rge de f e r avec laque l le M . R i c h e r m e -
f u r a f o n pendule , peu t s ' ê t r e a i o n g é e par 
les grandes chaleurs de l ' î l e de Cayenne , 
tk q u ' a i n f i , en approchan t de l a l i g n e , le 

pendule ne devo i t pas p r o m p t e m e u t ê t r e 
r a c c o u r c i , a b f t r a c t i o n f a i t e de l a chaleur . 
M a i s , en p r e m i e r l i e u , on p o u r r o i t r é p o n 
s e , que f u i v a n t l a t ab le d o n n é e par M . 
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N e w t o n , de l a l o n g u e u r d u pendule a u x 
d i f f é r e n t e s l a t i t u d e s , la d i f f é r e n c e des l o n 
gueurs du pendule à 43 d e g r é s & d e m i , & 
à 35 d e g r é s , e f t a f l è z pe t i t e p o u r a v o i r é t é 
d i f f i c i l e à appercevoi r :, car cet te d i f f é r e n c e 
n ' e f t que d ' e n v i r o n j 5 de l i g n e : à p lus 
f o r t e r a i f o n , la d i f f é r e n c e à B a y o n n e tk à 
Par i s , f e ra - t - e l l e encore plus i n f e n f î b l e . A 
l ' é g a r d de l ' o b f e r v a t i o n de M . de l a H i r e , 
f u r l ' a c ç r o i f î è m e n t des verges d u pendule 
par le f r o i d , tk l eur d i l a t a t i o n par l a cha
leur , M . N e w t o n r é p o n d , que dans l ' e x p é 
r ience que M . de la H i r e r a p p o r t e , l a cha
leur de l a verge é t o i t p lus g rande que ce l l e 
d u corps h u m a i n , parce que les m é t a u x 
s ' é c h a u f f e n t beaucoup au f o l e i l , au l i e u 
que la verge d 'un pendule n ' e f t j ama i s e x -
p o f é e à l a chaleur d i rec te d u f o l e i l \ tk ne 
r e ç o i t j amais u n d e g r é de chaleur é g a l à ce
l u i d u corps h u m a i n *, d ' o ù i l c o n c l u t , qu 'une 
verge de pendule l o n g u e d ' e n v i r o n t ro i s 
p i é s , peu t ê t r e , à la v é r i t é , u n peu p lus 
l o n g u e en é t é qu 'en h i v e r , tk à l ' é q u a t e u r 
que dans nos c l ima t s , f i o n a é g a r d à l a 
chaleur \ mais que f o n a l o n g e m e n t ne d o i t 
pas ê t r e affez g r a n d p o u r p r o d u i r e tou te 
l a d i f f é r e n c e que l ' o n o b f e r v e dans l a lon-f 
gueur du pendule. M . N e w t o n a jou t e q u ' o n 
ne peu t p o i n t a t t r i b u e r n o n plus cet te d i f 
f é r e n c e aux erreurs des a f t r o n o m e s F r a n * 
ç o i s , car q u o i q u e leurs o b f e r v a t i o n s ne 
s 'accordent pas p a r f a i t e m e n t e n t r ' e l l e s , ce
pendant l a d i f f é r e n c e en e f t f i pe t i t e , qu 'e l le 
peut ê t r e n é g l i g é e : en c o m p a r a n t entr 'e l les 
ces d i f f é r e n t e s o b f e r v a t i o n s , M . N e w t o n 
c r o i t q u ' o n peu t p rendre deux l ignes p o u r 
la q u a n t i t é d o n t le pendule à f é c o n d e s d o i t 
ê t r e a u g m e n t é fous l ' é q u a t e u r . 

M . de M a u p e r t u i s , à l a fin de f o n T r a i t é 
de l a paralaxe de la lune , nous a d o n n é 
u n p r é c i s des p r inc ipa l e s o p é r a t i o n s «qui 
o n t é t é fa i tes p o u r la m e f u r e d u pendule 7 

dans les d i f f é r e n s endro i t s de l a t e r re , p a r 
les p lus habi les obfe rva teurs , & i l y j o i n t 
.les ob fe rva t i ons q u i o n t é t é fa i tes par l u i -
m ê m e , tk par me i l l eu r s C l a i r a u t , C a m u s , 
le M o n n i e r , cS'cr. à P e l l o , p o u r y d é t e r 
m i n e r l a l o n g u e u r d u pendule. I l d é d u i t 
e n f u i t e de ces ob fe rva t ions , les r a p p o r t s 
de la pe fan teu r en d i f f é r e n s l i e u x , d o n t i l a 
f o r m é une t ab le : i l t r o u v a , pa r e x e m p l e , 
q u ' u n po ids de 1 0 0 0 0 0 l iv re s à P a r i s , p e f e -
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i to î t à P e l l o 100137 1. & à L o n d r e s ï o O ' ô f S . 
Voy. F I G U R E D E L A T E R R E . Voy. au f l î 
les ouvrages de M e i l l e u r s Bouguer, la 
Condamine , Bofcowich y &c. f u r cet i m 
p o r t a n t f u j e t . 

4 ° . S i deux pendules f o n t leurs v ib r a t i ons 
clans des arcs femblables , le t emps de leurs 
o f c i l l a t i o n s f o n t en r a i f o n f o u s - d o u b l é e de 
leurs l o n g u e u r s . 

D ' o ù i l f u i t que les longueurs des pendu
les q u i f o n t leurs v ib r a t i ons dans des arcs 
f emblab le s , f o n t en r a i f o n d o u b l é e des 
t emps que du ren t les o f c i l l a t i o n s . 

5®. L e s n o m b r e s des o f c i l l a t i o n s i f o c h r o 
nes fai tes dans le m ê m e temps -par deux 
pendules 9 f o n t r é c i p r o q u e m e n t c o m m e les 
t emps e m p l o y é s aux d i f f é r e n t e s v i b r a t i o n s . 

A i n f i , les longueurs des pendules q u i 
f o n t leurs v i b r a t i o n s dans de peti ts arcs 
f emblab l e s , f o n t en r a i f o n d o u b l é e r é c i p r o 
que des n o m b r e s d ' o f c i l î a t i o n s faites dans 
le m ê m e t emps . 

6°. Les longueurs des pendules f u f p e n -
d u s entre deux c y c l o ï d e s , f o n t en r a i f o n 
d o u b l é e des t emps pendant lefquels fe f o n t 
les d i f f é r e n t e s o f c i l l a t i o n s . 

D ' o ù i l f u i t qu'elles f o n t en r a i f o n d o u 
b l é e r é c i p r o q u e des nombres d ' o f c i l î a t i o n s 
fa i tes dans le m ê m e temps ; & que les 
t emps des o f c i l l a t i o n s faites en d i f f é r e n t e s 
c y c l o ï d e s , f o n t en r a i f o n f o u s - d o u b l é e des 
longueurs des pendules. 

7 9 „ P o u r t r o u v e r la l o n g u e u r d ' u n pen
dule y q u i f a f î e u n ce r ta in n o m b r e de v i b r a 
t i o n s en u n temps d o n n é que lconque . 

S u p p o f o n s que l ' o n demande 50 v i b r a 
t i o n s dans le t emps d 'une m i n u t e , & que 
l ' o n demande la longueur de la verge , en 
c o m p t a n t d u p o i n t de f u f p e n f i o n j u f q u ' a u 
centre d ' o f c i l l a t i o n o u de la boule q u i e f t 
au b o u t ; c ' e f t une r è g l e c o n f i a n t e que les 
l ongueurs des pendules f o n t l ' une à l 'autre 
r é c i p r o q u e m e n t c o m m e les q u a r r é s de leurs 
v i b r a t i o n s . M a i n t e n a n t , f u p p o f o n s qu ' un 

pendule à f é c o n d e s , c ' e f t - à - d i r e , q u i f a i t 6c 
vibra t ions dans une m i n u t e , e f t de 39 pouces 
& Ï Ô ; dites d o n c , le q u a r r é de 50 , q u i e f l 
de 2500 , e f t au q u a r r é de 60 , q u i e f t d< 
3c foo , c o m m e 39 .j\ e f t à l a l ongueur d i -
pendule c h e r c h é , que l ' o n t r o u v e r a de 56 
pouces j s . 

Tome X X V 
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Remarque pratique. P u i f q u e le p r o d u i t 

des te rmes m o y e n s de la p r o p o r t i o n fera t o u 
jours 1 4 1 1 2 0 0 , c ' e f t - à d i re , 3 6 0 0 X 39 
î s , i l n ' y a f eu lement q u ' à d i v i f e r ce n o m 
bre par le q u a r r é du n o m b r e des v i b r a t i o n s 
a f f i g n é , &c le quo t i en t donnera la l o n g u e u r 
d'un pendule ? q u i fera p r é c i f é m e n t au tan t 
de v ib ra t i ons dans une m i n u t e . 

8 ° L a l ongueu r d ' u n pendule é t a n t c o n 
nue , t r o u v e r le n o m b r e de v ib ra t ions q u ' i l 
f e ra dans u n t emps d o n n é . 

Cet te q u e f t i o n e f t l ' i n v e r f e de la p r e m i è r e . 
D i t e s , la l ongueu r d o n n é e 56 T \ e f t à la 
longueur du pendule à f é c o n d e s , q u i f e r t 
de m o d è l e , c ' e f t - à - d i r e i c i , e f t à 39 T V , 
c o m m e le q u a r r é des v i b r a t i o n s de ce d e r 
nier pendule dans u n temps d o n n é ; p a r 
exemple , une m i n u t e e f t au q u a r r é des 
v ib r a t i ons c h e r c h é e s ; c ' e f t - à - d i r e , 56 & , 
39 TÔ : : 3 6 0 0 , 2 5 0 0 , & la rac ine q u a r r é e 
de 2 5 0 0 o u 50 , fera le n o m b r e des v i b r a 
t ions que l ' o n demande . 

M a i s dans la p ra t ique , i l f au t agi r i c i 
c o m m e dans le p r e m i e r p r o b l ê m e : v o u s 
n 'aurez f e u l e m e n t q u ' à d i v i f e r 1 4 1 1 2 0 0 par 
la l ongueur , v o u s aurez le q u a r r é d u n o m 
bre des v ib r a t i ons ; de m ê m e que l ' o n d i 
v i f e ce n o m b r e par le q u a r r é des v i b r a t i o n s , 
p o u r t r o u v e r la l ongueu r . 

S u r ces p r inc ipes , M . D e r h a m a c o n f -
t r u i t une table des v ib r a t i ons des pendules 
des d i f f é r e n t e s l ongueu r s dans l 'efpace d 'une 
m i n u t e . 

Longueur du 
pendule en Vibrations en 
pouces. une minute 

ï . 
2 . 

3-
4 . 
5-
6. 

•I 

9-
10. 
2 0 . 

37y- 7 . 
z 6 j . 6. 
116. 9. 
187. 8 . 
168 . o . 

i J 3 - 3-
142 . o . 
132 . 8. 
125 . 1. 
118. 8. 

8 4 . o . 

Longueur du 
pendule en V ibration en 
pouces. u ne minute 

I 

30 . 

39- ^ . 

4 0 . 
50. 
60. 
7 0 . 
8 0 . 
9 0 . 

IOO. 

6 8 . 6. 

6 8 . 0 . 

59- S 
J3 - i -
4 8 . X . 
44 - 9 . 
4 2 - o . 
Y ) . 6. 

37- S-
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R e m a r q u e z que ces l o i x d u mouvers1*** 
des pendules ne s 'obfe rveron t pas à la n 
g u e u r , à m o i n s que le f i l q u i ibur ienr la 
b o u l e n ' a i t aucun poids , & que la pe fan
teur de t o u t le po ids ne f o i t r é u n i en u n f e u l 
p o i n t . 

C ' e f t p o u r q u o i i l f a u t fe fervir , dans 1 
p r a t i q u e , d ' u n fil t r è s - f i n , & d 'une pet i te 
bou le , mais .d 'une m a t i è r e f o r t pefante ; 
fans cela , le pendule y de fimple q u ' o n le 
f u p p o f e , dev i end ro i t c o m p o f é , & ce f e r o i t 
p r e fque la m ê m e chofe que fi d i f f é r e n s p o i d s 
é t o i e n t a p p l i q u é s à d i f f é r e n s endro i t s de la 
m ê m e verge i n f l e x i b l e . 

L ' u f a g e des pendules, - p o u r m e f u r e r le 
t emps dans les ob fe rva t ions a f t r o n o m i q u e s , 
& dans les o c c a f i o n s o ù l ' o n a be fo in d ' un 
g r a n d d e g r é de p r é c i f i o n , e f t t r o p é v i d e n 
p o u r q u ' i l foit b e f o i n d 'en par ler i c i . 

- O n peut r é g l e r la longueur d u pendule 
avan t fon app l i c a t i on , & l a fa i re p o u r 
ba t t re u n temps d e m a n d é , par exemple 
les f é c o n d e s , les d e m i - f é c o n d e s , &c. par 
Y art; 4 ; o u bien , o n peut la p r end re à 
v o l o n t é , & . d é t e r m i n e r enfu i te les temps 
des v i b r a t i o n s f u i v a n t Y art. 8. 

Q u a n t à l ' u fage des pendules y p o u r la 
m e f u r e des d i f t ances inaccef t ib les f o r t é l o i -
gnéefc pa r le m o y e n d u f o n , voye\ S O N , 
Chambers , W o i f > & c . ( O) 

Méthode générale pour trouver le mou
vement dyun pendule. S o i t a le r a y o n d u 
cerc le que d é c r i t le pendule , o u la longueur 
d u pendule; b y l ' a b f c i f l è totale q u i r é p o n d 
èt l ' a rc d u c e n t r e , en p renan t cette a b f c i f î e 
depuis le p o i n t le p lus bas ; x , r a b f c i f l è 
d 'une p o r t i o n que lconque de cet arc ; p, la 
pe fan teu r ; u, f a v i t e f l ê en u n p o i n t que lcon
que ; o n aura uu = 2p (b ^ - x ) . Voye\ 
les art icles F O R C E A C C É L É R A T R I C E & 
P L A N I N C L I N É . E t le temps e m p l o y é à par
c o u r i r u n arc que lconque i n f i n i m e n t p e t i t 

-ci* -attx I 

fera« f xa.x-xx ^%ax-xx ^ 2 pJb - x' 

O r , l o r f q u e l ' a rc de fcendu n 'a pas beaucoup 
d ' a m p l i t u d e , x e f t p e t i t par r a p p o r t à a ; 

& on peut, au lieu de if 
2 a x — xx 

OU 

' , — }, é c r i r e j ~ v (TT^H 
V*+ia-x1' V x * W 2 « AaSlxJ , 

€rc. { Vçye\ B I N Ô M E , A P P R O X I M A -

:•• E N 

O S A N T ) ; de m a n i è r e q u e 
- iu t emps le ra à - p e u - p r è s 
d x . x d x 

p " \ i/zai/ bx-xx 4 a V i a V b x 

Ùc. q u a n t i t é q u i é t a n t i n t é g r é e par les 
r è g l e s c o n n u e s , donne ra à - p e u - p r è s l e 
temps d 'une d e m i - v i b r a t i o n d u pendule. O n 
peu t m ê m e , l o r f q u e Parc de fcendu e f t 
f o r t p e t i t , n é g l i g e r e n t i è r e m e n t le t e r m e 

\ x à x 
, / — , / T — — r & a lors , l e t emps de l a 

î a V i a \ b x - x x 1 7 r 

4 -
x x) , 

defceiHe d u pendule f e r a fenfibîement l e 
m ê m e que ce lu i de la defcente dans une 
c y c l o ï d e q u i au ro i t le r a y o n o f c u l a t e u r à 
f o n f o m m e t é g a l au r a y o n d u pendule. 

O n v o i t a u f f i que le temps de la defeente 
par u n a r c de c e r c l e , e f t en g é n é r a l u n 
peu p l u s g r a n d que ce lu i de la de fcen te 
pa r u n t e l arc de c y c l o ï d e : de p lus , i l e f t 
a i f ë d é c o m p a r e r l e t emps d 'une v i b r a t i o n 
avec le temps de la de fcen te v e r t i c a ï e d ' u n 
co rps le l o n g d ' un efpace que l conque h; 
car l a v i r e f f è , à la fin de cet efpace , e f t 

^ïp~h y & l ' é l é m e n t d u t e m p s e f t 
2 p h 

d o n t l ' i n t é g r a l e e f t _ . O r , le t emps de l a 

demi-vibration eft égal à l'intégrale de 

7^7^~, ou de 7fx=rxx7É7rP, 

c'eft-à-dire , ( en nommant c la circonfé

rence du rayon a) a il* Vrhf^- Donë 

les deux temps f o n t en t r e eux c o m m e 

à VTk. D'où il eft aifé de tirer les 

t h é o r è m e s f u r les pendules. 
D a n s ces t h é o r è m e s o n f a i t a b f t r a â i o r t 

de l a r é f i f t a n c e de l ' a i r -, cependant i l e f t b o n 
d ' y a v o i r é g a r d , & p l u f i e u r s g é o m è t r e s s 'y 
f o n t a p p l i q u é s . Voyt\ les Mém. de P et ers-
bourg , mm. î l l & V V o y e z a u f t i m o n 
E fiai fur la réfiftance des fluide s , art. xcv 
x c p j ù fniv. ( O ) 

Calcul des nombres fignifie , en Mécha* 
nique & parmi les Horlogers, l ' a r t de c a l 
culer l e n o m b r e des roues & des p i g n o n ® 
d 'une m a c h i n e , p o u r leur f a i r e f a i r e u n n o m 
bre de r é v o l u t i o n s d o n n é dans, a n t e m p s 
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f i S a n n é . O n ne peut pa rven i r à cela , q iTen 
m o d é r a n t la v i t e f l è des roues par u n pen
dule ou balancier d o n t les v ib ra t ions f o i e n t 
i f o c h r o n e s . R e p r é f e n t e z - vous u n rouage 
de pendule , la roue de r e n c o n t r e , la roue 
de c h a m p , la grande r o u e , laquel le d o i t 
f a i r e u n t o u r en une heure ; le m o u v e m e n t 
l u i e f t c o m m u n i q u é par une roue adof lee à 
u n e pou l i e , que le po ids f a i t t o u ^ e r en 
t i r a n t en en-bas : cet te roue e n g r e n é dans 
u n p i g n o n f i x e au cent re ou f u r la m ê m e 
t ige que la grande r o u e , q u i d o i t fa i re 
u n - t o u r en une heure . Ce t te roue e n g r e n é 
de m ê m e dans le p i g n o n fixe f u r la t ige 
d e l a r o u e de c h a m p ; cette d e r n i è r e e n 
g r e n é dans le p i g n o n de la roue de r e n 
con t r e , d o n t la v i t e f l è e f t m o d é r é e par les 
v ib ra t ions du pendule , q u i ne l a i f î è pa f fe r 
q u ' u n e dent d é la roue de r e n c o n t r e à cha-

. que v i b r a t i o n d u pendule : mais c o m m e cha
que dent de la roue de r e n c o n t r e , dans 
u n e r é v o l u t i o n e n t i è r e , f r a p p e deux f o i s 
contre^ les palettes d u pendule 9 i l f u i t que 
le n o m b r e de v i b r a t i o n s , pendan t u n t o u r 
de la roue de r encon t re , e f t doub le de 
c e l u i des dents de cette roue ; a i n f i , fi les 
v i b r a t i o n s d u pendule d u r e n t chacune une 

^ f é c o n d e , & que la r oue de r encon t r e ai t 
15 d e n t s , le temps de f a r é v o l u t i o n fe ra 
d e 3 ° " o u une d e m i - m i n u t e . S i o n f u p 
p o f e que le p i g n o n de la roue de r e n c o n 
t r e a i t fix ailes o u dents , & que la roue 
de c h a m p q u i le m e n é en a i t 2 4 . , i l e f t m a -
n i f e f t e , v u que les dents d u p i g n o n ne 
pa fTèn t qu ' une à une dans celles de la r o u e , 
q u ' i l f a u d r a , avant que la r oue de c h a m p 
a i t f a i t u n t o u r , que le p i g n o n en a i t f a i t 
q u a t r e , pu i fque le n o m b r e de fes dents e f t 
c o n t e n u quat re f o i s dans le n o m b r e v i n g t -
qua t re de la r o u e . M a i s o n a o b f è r v é que 
l a roue de r encon t re , & par c o n f é q u e n t le 
p i g n o n q u i e f t f i x é par la m ê m e t ige , e m 
p l o i e 3 0 " à f a i r e une r é v o l u t i o n % pa r c o n 
f é q u e n t , l a r o u e de c h a m p d o i t e m p l o y e r 
qua t re f o i s p l u s de t emps à f a i r e une r é v o 
l u t i o n e n t i è r e ; 3 0 " x 4 . = 1 2 0 " = 2 ' ; 
a i n f i l e t emps de l a r é v o l u t i o n e f t de deux 
m i n u t e s . 

P r é f e n t e m e n t , fi o n f u p p o f e que le p i 
g n o n fixé f u r la roue de c h a m p ai t fix a i l e s , 
& que la r o u e à l o n g u e t ige a i t 6 0 d e n t s , i l 

r faucara que l e p i g n o n f a f l è d i x . t o u r s , avan t 
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ue la roue en ai t f a i t u n ; mais le p i g n o n 
xé f u r la t ige de la roue de c h a m p e m 

p lo i e le m ê m e temps qu 'e l l e à f a i re une r é 
v o l u t i o n , & le t emps e f t f i e 1! : la r o u e 
de c h a m p en emplo i e ra d o n c d i x fo i s d a 
vantage , c ' e f t - à - d i r e , 20 ' o u 1 2 0 0 " o u 
v ib ra t ions d u pendule. A i n f i l ' o n v o i t que 
le temps qu 'e l le m e t à f a i re une r é v o l u t i o n , 
n ' e f t que le t iers de 3 6 0 0 " o u d 'une heure , 
qu 'e l le d e v o i t e m p l o y e r à la f a i r e . L e s 
nombres f u p p o f é s f o n t d o n c m o i n d r e s que 
les vrais , p u i f q u ' i l s ne f a t i s f o n t pas au p r o 
b l ê m e p r o p o f e ; a i n f i o n f è n t q u ' i l e f t n é 
c e f l à i r e d ' avo i r une m é t h o d e f u r e d e t r o u v e r 
les nombres convenables . 

î\ f au t d ' a b o r d c o n n o î t r e le n o m b r e des 
v ib r a t i ons d u pendule que l ' o n veu t e m 
p l o y e r pendant le temps qu 'une roue q u e l 
conque d o i t fa i re une r é v o l u t i o n . Voye\â 
P article pendule , la m a n i è r e de d é t e r m i n e r 
le n o m b r e des v i b r a t i o n s par cette r è g l e , 
que le q u a r r é de ce n o m b r e , dans u n temps 
d o n n é , e f t en r a i f o n i nve r f e de la l o n g u e u r 
du pendu le . D i v i f e z le n o m b r e pa r d e u x , 
& vous aurez le p r o d u i t de tous les e x p o -
fans : o n appelle les expofans 3 les n o m 
bres q u i m a r q u e n t c o m b i e n d e f o i s une roue 
con t i en t en n o m b r e de dentures le p i g n o n 
q u i e n g r e n é dans cette roue . A i n f i , fi o n a 
une r o u e de fo ixan t e d e n t s , & u n p i g n o n 
de fix q u i y e n g r e n é , l ' expofan t fe ra 1 0 , q u i 
marque que le p i g n o n d o i t f a i r e d i x tours 
p o u r u n de la r o u e . O n é c r i t les p i g n o n s 
au deffus des roues , & l ' expo fan t en t re 
d e u x , en cette f o r t e : 

6 =Pignons, 
, > 10 = E x p o f a n s , 

6 0 = Roues . 

Lorfqu'il y a plufieu^, pignons & roues >9 

o n les é c r i t à là file les uns des a u t r e s , 
en f é p a r a n t les expofans par le figne X 
( multiplie par) d o n t u n des c ô t é s r e p r é 
fente la t i g e , f u r laquel le e f t u n p i g n o n & 
une roue , q u i , ne c o m p o f a n t qu 'une p i è c e , 
f o n t leur r é v o l u t i o n en temps é g a u x . E x e m 
ple : 

0 7 7 8 
A i X 1 5 X 6 X 5 X 7 1 , 6 * . 

15 4 2 35 60 B 

1 > 1 » l3 > ^, 5 , 7I, font des expolaaé 
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o u les quot iens des roues d i v i f é s par leurs 
p ignons : 7 , 7 , 8 , les p ignons : 1 5 , 4 2 * 
3 5 , 6 0 , les roues q u i e n g r è n e n t dans les 
p ignons p l a c é s au de f fu s . Les X m a r q u e n t , 
c o m m e i l a é t é d i t , que le p i g n o n j & la 

• r o u e 15 f o n t f u r une m ê m e t i g e , a i n f i que 
le f é c o n d p i g n o n 7 & la roue 4 2 ; de m ê m e 
le p i g n o n 8 e f t f u r la t ige de la roue 3 5 . 

Théorème. L e p r o d u i t des 'expofans d o u 
b l é e f t é g a l au n o m b r e des v ib r a t i ons d u 
p e n d u l e , pendant une r é v o l u t i o n de la der
n i è r e roue . 

JDémonflration. L a roue de r encon t r e 
15 •> a i n f i q u ' i l a é t é e x p l i q u é c i - d e f f u s , ne 
l a i f f e pa f f e r qu 'une dent à chaque v i b r a 
t i o n d u pendule : mais c o m m e chaque dent 
p a f l è deux f o i s fous les palettes du pendule , 
l e n o m b r e des v ib r a t i ons , pendant une r é 
v o l u t i o n de la roue de r e n c o n t r e , e f t l e 
d o u b l e d u n o m b r e de dents de cette roue ; 
a i n f i o n d o i t c o m p t e r 3 0 v ib r a t i ons o u 2 
X 15 : mais le p i g n o n 7 , fixé f u r la t ige de 
l a roue de r encon t r e , f a i t f a r é v o l u t i o n 
en m ê m e temps que la r oue f a i t la fienne ; 
& i l f a u t q u ' i l f a f î ê fix r é v o l u t i o n s , p o u r 
que l a r o u e 4 2 e n f a f f e une. L e n o m b r e 
de v i b r a t i o n s pendant une r é v o l u t i o n de 
cette f é c o n d e roue 4 2 , fe ra donc f èx tup le . 
de c e l u i d u p i g n o n 7 , q u i emplo ie B X I 
à f a i r e f a r é v o l u t i o n ; a i n f i la roue 4 2 e m 
p l o i e r a 2 X 15 X 6 v i b r a t i o n s à f a i re une 
r é v o l u t i o n e n t i è r e . L e f é c o n d p i g n o n 7 f i xé 
f u r la t ige de cette r o u e , emp lo i e r a autant 
de t emps qu 'e l le à f a i re une r é v o l u t i o n : 
ma i s i l f a u t c i n q r é v o l u t i o n s de ee p i g n o n 
p o u r u n t o u r de la roue 3-5 ; a i n f i le n o m 
bre de v i b r a t i o n s pendant u n t o u r de cette 
d e r n i è r e roue , fe ra ( 2 X 15 X 6 ) X 5 
v i b r a t i o n s : le p i g n o n 8 emplo ie ra le m ê m e 
t e m p s , & la roue 60, 7 \ f o i s davantage , 

* p u i f q u ' i l f a u t que le p i g n o n 8 f a f f e 7 1 tours , 
p o u r que la r oue 60 en f a f f e u n : a i n f i le 
n o m b r e des v ib ra t ions pendant une r é v o 
l u t i o n de cette "de rn i è r e r o u e , fera ( 2 X 
15 X 6 X 5 ) X 7 \ , ce q u i e f t le p r o d u i t de 
t o u s les expofans m u l t i p l i é s p a r 2 . C'efl' ce 
qu'il falloit démontrer. 

D a n s u n rouage , o n place o r d i n a i r e m e n t 
les p lus petits p ignons vers l ' é c h a p p e m e n t , 
& les p lus gros vers le m o t e u r : o n place de 
m ê m e les roues p lus c h a r g é e s de dentures ; 
c e q u i f a i t que les p lus grands e x p o l à n s f e 
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t r o u v e n t vers l ' é c h a p p e m e n t : a i n f i , dans 
l ' exemple p r é c é d e n t , les roues 35 & 4 2 
devro ien t changer de p lace , p o u r que les 
expofans a l l a f fen t en d é c r o i f l a n t de A vers 
B en cette f o r t e : 

0 5 7 9 

^ 5o 56 *3 

C e q u i f a i t u n rouage q u i peu t ê t r e e m p l o y é * 
avec avantage p o u r toutes les part ies . O n 
me t le n o m b r e de v i b r a t i o n s o u p r o d u i t des 
expofans à la fin , f é p a r é f e u l e m e n t par l e 
figne = en cette f o r t e ; 

5 7 9 
2 X 1 5 X 1 0 X 8 X 7 = 1 6 8 0 0 . 

15 50 56 63. 

Ce qui exprime le nombre de- vibrations; 
pendant une r é v o l u t i o n e n t i è r e de la d e r 
n i è r e r oue 6 3 . 

L o r s d o n c q u e f o n fë p r o p o f e d e c o n f » 
t ru i r e u n r o u a g e , i l f a u t c o n n o î t r e lè n o m 
bre de v ib ra t ions du pendule q u ' o n v e u t 
a p p l i q u e r a u rouage p e n d a n t le t emps q u e 
l ' o n veut qu 'une roue e m p l o i e à f a i r e fa-
r é v o l u t i o n . Suppofons que le temps foie 
une heure , & que le pendule batte les. 
f é c o n d e s , c ' e f t - à - d i r e , que chaque v i b r a 
t i o n f o i t de la d u r é e d 'une f é c o n d e , une-

• heure en c o n t i e n t 3 6 0 0 ; a i n f i pendan t la. 
r é v o l u t i o n de la roue , q u i f e ra u n t o u r en. 
une heure , le pendule f e ra 3 6 0 0 v i b r a t i o n s , , 

S & le n o m b r e 3 6 0 0 e f t le double d u p r o d u i t 
- de tous les expofans 2 x r x s X t des roues, 

& des p ignons q u ' i l f a u t c o n n o î t r e - D i v i f e z . 
le n o m b r e 3 6 0 0 par 2 , i l v i e n t 1 8 0 0 , q u i ef t . 
le p r o d u i t des t ro i s grandeurs inconnues r , . 

' -r } t } ma i s que l ' o n fa i t d e v o i r a l ler en d é -
c r o i r f à n t de r à t ; & que Fexpofan t r , q u r 
r e p r é f e n t e le roche t d e l à roue de r e n c o n t r e , . 
peut ê t r e d o u b l e du t r i p l e de l ' e x p o f a n t s y 

q u i ne d o i t f u r p a f f e r le t r o i f i e m e t que d 'une 
: u n i t é a u p l u s . 

P o u r t r o u v e r les t ro i s i n c o n n u e s , on-
f u p p o f e une valeur à la p r e m i è r e r y & cet te 
valeur e f t u n n o m b r e c o m m o d e p o u r ê t r e 
u n r o c h e t , & ef t t o u j o u r s u n n o m b r e i m 
pa i r p o u r une r o u e de r encon t r e . S u p p o 

s a n t que r t = 3 0 , o n le d é g a g e f a c i l e m e n t 
de F é q u a t i o n i%oo—rst> & o n a p o u r 
la va leur j * , j r = 1 8 * ; = 6 o t P r é f e n t e m e n t ^ 
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p u i f q u e s & t f o n t é g a u x o u p re fque é g a u x , 
é n f ù p p o f a n t t — s , o n aura l ' é q u a t i o n 
s s = 6 0 ; donc s=v6o-. a i n f i i l f a u t ex t ra i re 
la racine q u a r r é e de 60 ; mais c o m m e elle 
n ' e f t pas exac te , o n p r e n d p o u r expofan t 
l a r a e k i e d u q u a r r é le p lus p r o c h a i n , f o i t 
en de t fus o u en d e f l b u s , & o n d i v i f e le 
p r o d u i t s t = 60 par cet te rac ine , & le 
q u o t i e n t e f t l ' aut re e x p o f a n t , & le plus 
g r a n d e f t celui que l ' o n m e t le p r e m i e r : 
a i n f i dans l ' e x e m p l e 6 4 e f t le q u a r r é le p lus 
p r o c h a i n de 6 0 ; f a r ac ine ef t 8 : on d iv i f e 
60 par 8 , i l v i e n t j \ p o u r l ' f l f j t r e expofan t . 

On les difpofera tous en cette forte : 

1 X 3 0 X 8 X 7 ! = 3 6 0 0 . 

P r é f e n t e m e n t i l f a u t t rouve r les p ignons 
& les roues , ce q u i n ' e f t p o i n t d i f f i c i l e . 
P o u r 7? o n p r e n d r a 8 p o u r p i g n o n , & 
p o u r roue h u i t f o i s l ' expo fan t 7 ! , ce q u i 
f a i t 60.' P o u r Pexpofan t 8 , o n p rendra u n 
p i g n o n 7 » & la r o u e fera $6. L a t r o i f i e m e 
r o u e , q u i e f t le r o c h e t , e f t t o u j o u r s é g a l e 
a u p r e m i e r expofan t : 

1 7 8 
2 X 3 0 X 8 X j \ = 3 6 0 0 

3 0 56 60 

On doit obferver , i°. lorfque l'expofant eft 
u n m i x t e , que le p i g n o n d o i t t o u j o u r s ê t r e 
l e d é n o m i n a t e u r de la f r a c t i o n d u m i x t e , o u 
u n m u l t i p l e de ce d é n o m i n a t e u r , s ' i l e f t 
t r o p pe t i t p o u r ê t r e u n p i g n o n : 2 0 . que 
s ' i l y a v o i t t r o i s e x p o f a n s , s t u , n o n c o m 
pr i s le roche t o u la roue de r encon t re , on-
d e v r o i t extra i re la rac ine cub ique de leur 
p r o d u i t : cette racine cubique o u celle du 
cube le p lus p r o c h a i n , fera u n des- expo
fans . [ D ) 

P e n d u lé à équation à fécondes concentri
ques ,. marquant les mois & quantièmes 
des mois > les années biffextïles ,. &-qui 
va treize mois fans être montée 9 par M . 
F E R D I N A N D - B E R T H Q U D . 

La fufpenfion de-ce pendule eft à refîbrt ; 
F é c h a p p e m e n t e f l c e l u i de G r a h a m , r e n -
v e r f é , d i f p o f e p o u r fa i re d é c r i r e - a u pendule 
d ' a u f l i pe t i t s arcs que T o n veu t . 

L e rouage d u m o u v e m e n t e f t c o m p o f é 
d une roue-de plas q u e l e s pendules à qu inze 
j o u r s . L a p r e m i è r e roue* d u m o u v e m e n t 
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e n g r e n é dans u n p i g n o n q u i f a i t u n t o u r 
en t ro is jours ; la t ige de ce p i g n o n p o r t e 
t rois palettes o u dents , q u i e n g r è n e n t f u c -
c e f l i v e m e n t dans la r oue annuelle , f e n d u e 
f u r 366 dents à r o c h e t , & mainrenue par u n 
f a u t o i r . Cet te roue p o r t e , c o m m e celle de 
la m o n t r e , ( voye\ M O N T R É ) une e l l i p f e , . 
q u i agit f u r u n r â t e a u , d o n t le m o u v e m e n t 
a l t e rna t i f fe t r a n f m e t au cadran à'équation; 
par le m o y e n d ' un p i g n o n p l a c é f u r le c a n o n 
d u cadran concen t r ique à c e l u i des heures 
& m i n u t e s d u temps m o y e n . L a c o n f l r u c -
t i o n de cette pendule é t a n t a b f o l u m e n t fer i r -
blable à cel le de la m o n t r e , je. p a f f e à l a 
c o n f t r u c t i o n d ' a n n é e b i f f e x t i l e . 

Les a n n é e s c o m m u n e s & b i f l ê x t i l e s f o n t 
m a r q u é e s par la r é v o l u t i o n d ' u n pe t i t c a 
dran , t e l que ce lu i de la pendule que j ' a i 
d é c r i t e . Ce cadran r e ç o i t f o n m o u v e m e n t ' 
de la r o u e annuelle de 366 dents:, fendues^ 
à roche t , & maintenues par u n f a u t o i r . 
D e s chevil les p o f é e s f u r cette r oue ag i f f en t 
f u r l ' é t o i l e de h u i t jours , & d é t e r m i n e n t 
les po f i t i ons . d e ce pe t i t cadran , d i v i f é e n 
quatre a n n é e s . 

P o u r que la r o u e annuel le m a r q u e exac 
t emen t les jours d u m o i s , i l f a u t q u e , p e n 
d a n t t ro is a n n é e s c o n f é c u t i v e s , les dents 
de cette r o u e , q u i r é p o n d e n t au 29 f é v r i e r 
& r e r . mars , p a f î è n t l e m ê m e j o u r , t a n 
dis q u ' à , l ' a n n é e b i f î è x t i l e , ces deux m ê m e s 
dents p a f î è n t en deux jour s . V e n o n s a c t u e l 
l emen t an -moyen q u e j ' a i e m p l o y é . U n e des 
chevilles^ de la roue annuelle , q u i r é p o n d 
au p r e m i e r j a n v i e r , fait- t o u r n e r l ' é t o i l e de 
h u i t r ayons d ' u n - n u k i e m e de-fa r é v o l u t i o n , 
& fa i t i nd ique r au cadran q u i por te l ' é t o i l e , 
la p r e m i è r e , f é c o n d e , t r o i f i e m e a n n é e , o u . 
l ' a n n é e b i f fex t i l e - : une autre c h e v i l l e , q u i 
r é p o n d ; au 28 f é v r i e r , f a i t encore t o u r n e r 
ce t te é to i l e d ' u n autre h u i t i è m e . L a palet te 
q u i f a i t m o u v o i r la r oue annuelle ayan t 
f a i t paffer* l a dent q u i r é p o n d au 29 f é v r i e r - , 
le r a y o n de l ' é t o i l e q u i fe t r o u v e a c t u e l l e 
men t en act ion avec le vale t , eft* p a r v e n u 
à l 'angle de ce valet ,. l eque l a c h e v é de 
fa i re p a r c o u r i r u n efpace à l ' é t o i l e , d o n t 
u n r a y o n v ien t p o f e r f u r une t r o i f i e m e 

.: chevi l le que po r t e la roue annuel le ; ce q u i 
obl ige c e l l e - c i de f e m o u v o i r de l a q u a n 
t i t é d 'une dent , q u i r é p o n d au p r e m i e r 
mars : a i n f i la: den t q u i f a i t pa f f e r k 
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pa le t t e , & celle que lè vale t &c l ' é t o i l e o n t 
o b l i g é de fe m o u v o i r , f o n t les deux dents 
q u i p a f l ê n t en u n f e u l j o u r ; ce q u i donne 
l e s a n n é e s c o m m u n e s , q u i fe fucceden t t ro is 
f o i s de f u i t e ; & c o m m e la q u a t r i è m e d o i t 
a v o i r u n j o u r de p l u s , le r a y o n de l ' é t o i l e 
q u i y e n g r e n é e f t e n t a i l l é , de f o r t e q u ' i l 
n ' a p o i n t d ' a é h o n f u r la chev i l l e d u p r emie r 
m a r s : a i n f i les deux dents d u 2.9 f é v r i e r & 
d u p r emie r mars p a f f è n t en deux j o u r s . 

Je fa is marche r cette pendule pendan t 
t re ize m o i s , avec deux po ids é g a u x de d i x 
l iv res , q u i a g i f ï e n t a l t e rna t ivement f u r le ' 
rouage , & ne defcendent que de 15 pouces . 
J ' a i r é d u i t la c h û t e à cette q u a n t i t é , p o u r 
é v i t e r les i n c o n v é n i e n s q u i r é f u i t e n t de l ' ap 
p r o c h e des poids con t r e la l en t i l l e q u i p a r 
c o u r t de t r è s - p e t i t s arcs . 

L e c y l i n d r e o ù s 'enveloppe la corde q u i 
p o r t e le poids , e f t u n m o i s à f a i re là r é v o 
l u t i o n ; f o n d i a m è t r e e f t d ' e n v i r o n deux 

' p o u c e s ; en fb r t e que p o u r 15 pouces de 
c h u t e d ' u n poids m o u f l é , i l f a i t fix tours î . 
P o u r d o u b l e r le temps , j ' a i fixé au m i l i e u 
de la b o î t e , au h a u t , une p o u l i e o ù paf fe la 
c o r d e du m o u v e m e n t , laquel le paf le encore 
p a r une p o u l i e m o b i l e d u f é c o n d po ids ; le 
b o u t de cette co rde e f t e n f i n fixé au c ô t é 
de l a b o î t e , o p p o f é à ce lu i par o ù defeend 
l a c o r d e depuis le c y l i n d r e : cetee m ê m e 
c o r c e p o r t e d o n c deux p o i d s à - p e u - p r è s 
d ' é g a l e p e f a n t e u r , à cela p r è s que le f é c o n d 
d o i t ê t r e p lus pefan t de l a q u a n t i t é q u ' i l 
t à u t p o u r va inc re le f r o t t e m e n t des p i v o t s 
des poul ies . L o r f q u e le p r emie r po ids d e f 
eend de quinze p o u c e s , f a corde q u i m e n é 
l e m o u v e m e n t fe d é v e l o p p e de t rente pouces. 
C e po ids é t a n t a r r ê t é f u r une planche q u i 
l ' y o b l i g é , le f é c o n d c o m m e n c e à defeendre, 
j u f q u ' à Ce que d e f c e n d u au m ê m e ^ p o i n t , 
i l a i t d é v e l o p p é la corde d 'une m ê m e q 'uan- , 
t i t é . Ce d é v e l o p p e m e n t de 60 pouces r é p o n d 
à t re ize r é v o l u t i o n s d u c y l i n d r e . , q u i f o n t 
m o u v o i r la pendule pendan t t re ize m o i s . 

De t exécution des pendules à équation. 

La difficulté de l'exécution de ces fortes 
de machines d é p e n d en par t ie de l a cons
t r u c t i o n q ù e l ' o n a a d o p t é e ; en g é n é r a l , 
l a p lus grande d i f f i c u l t é n a î t de l a c o u r b e . 
C ' e f t a u f t i à la f a ç o n de l a ta i l le r que je 
m ' a r r ê t e r a i ; les autres par t ies f o n t des en-
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grenages. O r , p o u r e x é c u t e r le m o i n d r e 
ouv rage d ' h o r l o g e r i e , i l f a u t f a v o i r f a i r e 
des engrenages , de m ê m e que d e s a j u f t e -
mens , avec in t e l l i gence ; a i n f i , je pu is 
me d i f p e n f è r d ' en t re r dans les d é t a i l s o ù 
m ' e n t r a î n e r o i e n t ces d i f f é r e n s objets^: d ' a i l 
leurs , ceux q u i n ' o n t qu ' une f o i b l e c o n n o i f -
fance de l ' e n g r e n a g e , d o i v e n t r e c o u r i r à 
l ' a r t i c l e Engrenage. V o y e z E N G R E N A G E 
& l ' e x p i a t i o n q u i p r é c è d e la p l a n c h e . 

P o u r ta i l l e r une c o u r b e o u e l l i p f è , i l 
f a u t c o m m e n c e r par r e m o n t e r l a cadra tu re 
d ' é q u a t i o n ; | g r m e r des repairs , fi c ' e f t une 
c o n f t r u c t i o n q u i en exige ; a t tacher le c a 
d r a n ; m e t t r e la roue annuel le en p l a c e , 
a i n f i que f e i l i p f e , & le l é v i e r q u i d o i t 
appuye r de f fus ; percer u n t r o u à ce l é v i e r : 
ce t r o u d o i t d ' a b o r d f e r v i r , i ° . à t r a ce r l a 
cou rbe ; 2 0 . à p o r t e r une f r a i f e o u l i m e 
c i rcu la i re , d o n t je par lera i b i e n t ô t ; & e n f i n , 
i l d o i t p o r t e r u n c y l i n d r e , p o u r a p p u y e r f u r 
l ' e l l i p f e l o r f q u ' e l l e e f t finie. L e t r o u d o i t 
ê t r e p e r c é de f o r t e que , dans les d i f f é r e n s 
po in t s o ù l ' e l l i p f e le p o u f f e , i l f a f f e à - p e u -
p r è s une tangente de cette c o u r b e . 

I l f a u t , a p r è s que ce la e f t a i n f i d i f p o f é , 
m e t t r e en p lace les a igui l les d u temps v r a i 
& m o y e n , & fixer cet te d e r n i è r e à f o i x a n t e 
m i n u t e s p r é c i f e s . 

A l o r s , f a i f a n t m o u v o i r ce l le d u t e m p s 
v r a i , & par f o n m o y e n le l é v i e r o u r â t e a u , 
o n m e t t r a l a r o u e annuel le au p r e m i e r j a n 
v ie r ; pa r exemple , i l f a u t v o i r dans une 
table équation, f o i t cel le de l a c o n -
n o i f f a n c e des t emps , q u i a p o u r t i t r e , table 
du temps moyen au midi vraiy o u a u t r e s , 
la q u a n t i t é d o n t le f o l e i l ' a v a n c e o u re tarde 
le p r e m i e r j anv i e r , pa r r a p p o r t au temps 
m o y e n ; & c o n d u i f a n t l ' a igu i l l e d u t e m p s 
v r a i au n o m b r e des m i n u t e s & f é c o n d e s 
i n d i q u é e s , p r end re le f o r e t avec l e q u e l o n 
a p e r c é le t r o u d u l é v i e r o u r â t e a u , & 
marque r u n p o i n t f u r l a plaque q u i d o i t 
f o r m e r la c o u r b e . Ce t t e o p é r a t i o n f a i t e , i l 
f a u t f a i r e pa f fe r c i n q d i v i f i o n s de la r o u e 
annuel le q u i r é p o n d e n t à c i n q j o u r s ; ce q u i 
pa r c o n f é q u e f î t donne ra le c i n q j a n v i e r : o n 
v e r r a dans l a tab le ï équation d u d i t j o u r , 
& l ' o n c o n d u i r a l ' a i g u i l l e d u t e m p s v r a i à 
l a q u a n t i t é que m a r q u e l a table ; & c o m m e 
au p r e m i e r j a n v i e r o n m a r q u e r a u n 
p o i n t f u r l a p l a q u e , a i n f i de c i n q j o u r s 



e n c i n q j ou r s o n f e ra de m ê m e , j u f q u ' î 
ce que ia r é v o l u t i o n annuel le f o i t a c h e v é e . 
L e s p o i n t s m a r q u é s pa r le f o r e t d é t e r m i n e 
r o n t d o n c l a f i g u r e de la courbe ; i l ne 
s 'agira .plus que de la t a i l l e r l o r f q u e l ' o n 
aura p e r c é u n t r o u à chaque p o i n t m a r q u é , 
o n p o u r r a , avec une pe t i te f c i e , couper 
cet te cou rbe , en ne f a i f a n t qu ' e f f l eu re r les 
t r o u s , & r é f e r v a n t p o u r les e m p o r t e r à 
l a f a i r e avec une l i m e . 

U n e c o u r b e t a i l l ée avec les fo ins que je 
v i é n s d ' i n d i q u e r , p o u r r o i t ê t r e a f fez j u f t e ; 
c e p e n d a n t , p o u r y donner u n plus g rand 
d e g r é de p e r f e c t i o n , i l f a u t l ' é g a l i f e r avec 
une f r a i f e o u l i m e c i rcu la i re d ' e n v i r o n t ro i s 
l ignes de d i a m è t r e : cette f r a i f e p o r t e deux 
p i v o t s , d o n t u n rou le dans le t r o u q u i 
a f e r v i à m a r q u e r l a c o u r b e , & l ' au t re e f t 
p o r t é par u n pe t i t p o n t a t t a c h é f u r le r â t e a u . 

L a f r a i f e m i f e dans cette loge p o r t e u n 
c u i v r o t p u p o u l i e , dans laquel le o n f a i t 
pane r une corde d ' a r c h e t , par l e m o y e n 
d u q u e l f a i f a n t t ou rne r la f r a i f e , o n e m 
p o r t e la m a t i è r e q u ' i l y a de t r o p à certaine 
pa r t i e de ia cou rbe . P o u r cet e f f e t , o n ve r r a 
l a table d'équation : voyez E Q U A T I O N , 
& de quel le q u a n t i t é l ' a igur l le d u temps 
v r a i d i f f è r e d u n o m b r e des minu te s & f é 
condes d o n n é e s p o u r te l j o u r : mais i l 
f a u t o b f e r v e r , avant de r i e n l i m e r à la 
c o u r b e , que le d i a m è t r e d e la f r a i f e , que 
j ' a i f u p p o f é de t ro i s l i g n e s , é l o i g n e par 
c o n f é q u e r i t d 'une l igne & demie le r â t e a u 
de la c o u r b e , de p lus q u ' i l ne l ' é t o i t l o r f 
q u ' i l a f e r v i à la t racer ; ce q u i changera 
n é c e f f a i r e m e n t la f i t u a t i o n de l ' a igu i l l e d u 
t emps v r a i : a i n f i , p o u r f a i r e reprendre à 
cet te a igui l le l a place que d é t e r m i n e la 
table d'équation , i l f a u d r o i t e m p o r t e r tou t 
a u t o u r de la courbe l a g randeur d u r a y o n 
de la f r a i f e , q u i f e r o i t u n ouvrage i n u 
t i l e , p é n i b l e , & q u i r e n d r o i t l a cou rbe 
p lus pet i te qu 'e l le ne d o i t ê t r e . P o u r parer 
cet te d i f f i c u l t é , je fa is le l é v i e r de deux 
p i è c e s ; celle q u i agi t & p o f e f u r l a courbe y 

p e u t f e m o u v o i r f é p a r é m e n t de l ' au t re p a r 
t i e d u r â t e a u ; de f o r t e q u ' o n é l o i g n e & 
approche de la pa r t i e q u i touche l a c o u r b e , 
j u f q u ' à ce q u ' a p p u y a n t f u r cet te courbe au 
p o i n t o ù el le e f t t r o p e n f o n c é e , l ' a igu i l l e 
m a r q u e Y équation r é p o n d a n t e audi t j o u r . 
A l o r s > ayan t fixé e n f e m b l e les d e u x par t ies 
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d u r â t e a u , o n e m p o r t e r a d ' a b o r d de c i n q 
jours toutes les par t ies de la c o u r b e o ù i l 
y a t r o p de m a t i è r e , & o n l i m e r a les i n 
terval les l o r f q u e l ' o n aura f a i t la r é v o l u t i o n . 

E n f i n , o n peut a p r è s cela y t ouche r à 
chaque j o u r , & l ' é g a l e r j u f q u ' à ce q u e 
Paigui i le m a r q u e exactement Y équation : i l 
ne f è r a p lus q u e f t i o n que de f u b f t i t u e r , e n 
place de la f r a i f e , u n rou leau de m ê m e 
d i a m è t r e p o u r t o u r n e r dans les m ê m e s t r o u s , 
l eque l appuiera f u r l ' e l l i p f e . 

P o u r ta i l l e r une cou rbe avec b e a u c o u p 
de p r é c i f i o n , i l ne f u f t i t pas de d i v i f e r , pa r 
la fimple v u e , chaque d i v i f i o n des m i n u t e s 
d u cadran , en des parties que l ' o n f u p p o f e 
ê t r e de t rente f é c o n d e s , de l'y y de 1 0 , 
de 5 , i l f a u t de p lus les d i v i f e r en e f f e t 
avec u n compas , de f o r t e que chaque d i v i 
fion de minu te s f o i t d i v i f é e en douze autres 
p a r t i e s , p lus o u m o i n s , f u i v a n t la p r é c i f i o n 
que l ' o n v o u d r a d o n n e r à f a c o u r b e . 

Cadrature d'équation, conftruite par 
M . D A U T H I A U . 

Les fécondes font concentriques. La tige 
d u r oche t p a f î è à t ravers le p o n t fixé f u r la 
p l a t i ne des p i l i e r s . C e p o n t po r t e les d e u x 
roues d u temps v r a i & m o y e n , & cel le d u 
cadran . L a roue d u t emps m o y e n e f t m e n é e 
pa r le p i g n o n q u i po r t e l a t ige de la roue q u i 
e n g r e n é dans le r o c h e t d ' é c h a p p e m e n t . 

L a roue d u m o u v e m e n t f a i t f a r é v o l u 
t i o n en une heure . Sa t ige p a f l e la c a d r a 
ture , & p o r t e q u a r r é m e n t u n canon f u r 
l eque l e f t r i v é e une roue de c h a m p , q u i 
f a i t m o u v o i r le p i g n o n , d o n t l 'axe e f t p a 
r a l l è l e au p l an de la p la t ine . C e p i g n o n e f t 
p o f é & t o u r n e entre deux peti ts p o n t s fixés 
f u r une roue d ' u n n o m b r e de dents à v o l o n t é . 
Ce t te roue e n g r e n é dans u n r â t e a u , d o n t 
u n b o u t appuie i u r l ' e l l i p f e : l a p o f i t i o n d e 
ce r â t e a u d é p e n d de celle de la r oue a n 
nuel le , que l ' o n peut f a i r e c o n c e n t r i q u e 
au cadran , o u q u ' o n peu t é g a l e m e n t 
p lacer ho r s d u cen t re . 

L a roue annuelle excen t r ique au c a d r a n 
e f t cependant p r é f é r a b l e , n o n - f e u l e m e n t 
parce qu 'e l le é v i t e des f r o t t e m e n s , m a i s 
encore p o u r la f a c i l i t é de t a i l l e r l a c o u r b e . 
Cependant la d i f p o f i t i o n des b o î t e s , o u l a 
c o n f t r u c t i o n d 'une p i è c e , ne pe rme t pas 
t o u j o u r s de l a p lacer de cette f o r t e . % 
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L e p i g n o n e n g r e n é dans une roue de 

c h a m p de m ê m e n o m b r e que celle q u i f a i t 
m o u v o i r le p i g n o n ; elle e l f d ' u n d i a m è t r e 
p lus p e t i t , pou r que le p i g n o n q u i el t m e n é 
a i t la g r o f l e u r r e q u i f è p o u r fa i re m o u v o i r 
l u i - m ê m e . Voye\ E N G R E N A G E , & la def 
c r i p t i o n de la machine à engrenage à la 
t ê t e de la planche. 

L a roue de c h a m p p o u r r o i t ne f o r m e r 
qu 'une feule roue avec celle q u i e n g r e n é 
dans la roue d u temps v r a i : mais h c e l a 
é t o i t , en t o u r n a n t l ' a igu i l l e des minutes du 
temps v r a i , celle des heures r e f l e r o i t i m 
m o b i l e ; ce q u i f e r o i t u n d é f a u t d 'autant 
p lus g r and , que par celle d u temps m o y e n 
On ne peut fa i re t ou rne r n i l 'une n i l ' aut re 
a igu i l l e du temps v r a i ; a i n f i i l f a u d r o i t 
les fa i re t o u r n e r î é p a r é m e n t l 'une de l ' a u t r e , 
& fa i re des d i v i f i o n s de quarts p o u r l ' a igu i l l e 
des heures , co r r e fpondan te s à - c e l l e s des 
m i n u t e s . Voye^ l'article P E N D U L E A 
S E C O N D E S , & la d e f c r i p t i o n de la pen
dule de M . Julien le Roi. 

Pendule de M. Rivaz à deux cadrans & à 
deux aiguilles. 

Cet te pendule a deux cadrans , d o n t u n , 
q u i e f t excen t r ique , f e r t p o u r fa i re marquer 
pa r une a igui l le le temps v r a i , & l ' au t re les 
heures & minu tes du temps m o y e n . 

L a tige de la r oue des minutes p o r t e u n 
p i g n o n mis fous la roue de c h a u f f é e , & 
l a roue de c h a u f f é e e f t p o r t é e par l a t ige 
q u i p o r t e le p i g n o n , centre d u g r a n d ca
d r a n o u d u temps m o y e n . U n e t é t i n e t o u r 
n é e f u r le t r o u m ê m e d u p i v o t d u p i g n o n , 
rou le dans u n t r o u f a i t à la p la t ine ; a i n f i 
la p i è c e p l a c é e f u r la p l a t i n e , & m o b i l e 
à u centre d u p i g n o n , fe meu t c i r cu l a i r e -
men't f u r le cent re . L e p i v o t du p i g n o n 
t r a ve r f e u n pon t ; i l e f t de longueur f u f f i i â n t e 
p o u r p o r t e r l ' a igu i l l e d u temps v r a i . U n 
l é v i e r appuie f u r la cou rbe p o r t é e par la 
r oue annuelle que f a i t m o u v o i r le p i g n o n ; 
ce l év ie r fe m e u t f u i v a n t les d i f f é r e n s d i a 
m è t r e s de la cou rbe . 

L e s deux p ignons f o n t d ' é g a l n o m b r e 
& du m ê m e d i a m è t r e ; mais ce lu i q u i m e n é 
e f t plus gros que l 'autre . L ' u n de ces p ignons 
f e r a u n d e m i - t o u r paf le p o u r r é p o n d r e à 
la v a r i a t i o n apparente d u f o l e i l : & l ' o n v o i t 
que d t f t l a courbe q u f d é t e r m i n e l a q u a n t i t é 
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de f o n m o u v e m e n t , a i n f i q u ' à toutes les* 
c o n f t r u c t i o n s de cadra ture d ' é q u a t i o n . 

L e n o m b r e des dents de la roue p a r o î t 
d ' a b o r d a f lez a rb i t r a i r e ; cependant c ' e f t de 
la na tu re de E n g r e n a g e ' d e cette r oue avec 
les p ignons , que d é p e n d en par t ie le b a l o -
tage de l ' a igu i l l e d u temps v r a i . Les p i g n o n s , 
p o u r cet e f f e t , d o i v e n t ê t r e au m o i n s de 
douze , & fa i r e douze tours pendant que la 
roue en f a i t u n . 

Cadrature d'équation à heures Ù minutes 
du temps vrai , par M . R l V A Z . 

L a courbe , en f a i f a n t m o n t e r & d e f -
c e n d r é le l é v i e r , f a i t n é c e f f a i r e m e n t m o n 
ter & defcendre la plaque de cu iv re , q u i 
p o f e f u r la p la t ine d u m o u v e m e n t ; cette 
p laque a une entai l le f o r m é e par une p o r 
t i o n de cercle , d o n t le centre e f t ce lu i 
d 'une des roues. U n e vis à a f î i e t t e t i en t à 
la p la t ine , & d o n n e la l i b e r t é à la plaque 
de cu iv re de fe m o u v o i r . Sur cette plaque 
e f t a t t a c h é le p o n t , pa r le m o y e n de deux 
v i s . L e p o n t & la plaque f o r m e n t une c a g e , 
dans laquel le fe m e u v e n t la r o u e d u cadran 
& le p i g n o n , l ' u n & l ' au t re ayan t u n cen t re 
c o m m u n . 

Ce que nous avons d i t en f a i f a n t la d e f 
c r i p t i o n des autres p e n d u l e s , f u p p l é e r a aux 
autres d é t a i l s que nous o m e t t o n s dans l a 
d e f c r i p t i o n de ce l l e -c i : inu t i l es p o u r ceux 
q u i ne c o n n o i f f e n t p o i n t l ' a r t , i l s f e ro i en t 
f u p e r f l u s p o u r ceux q u i l ' o n t é t u d i é . 

O n p o u r r o i t p e u t - ê t r e c r o i r e que la pefan
teur d u cadran d o i t caufer une r é f i f t a n c e 
q u i exigera que le m o u v e m e n t a i t ,un r e f l b r t 
p lus f o r t , o u u n po ids p lus pe fan t ; ma i s 
n l ' o n f a i t a t t e n t i o n à la len teur d u m o u 
v e m e n t de l ' e l l i p f e & au peu d 'efpace p a r 
c o u r u , l ' o b j e d i o n f e ra r é d u i t e à r i e n . 

Pendule à équation deM. JULIEN LE Roi.' 

La roue fait fa révolution en 365 jours. 
S u r cette roue f o n t g r a v é s les m o i s d e 
l ' a n n é e & les q u a n t i è m e s des m o i s , q u i 
p a r o i f f e n t pa r une o u v e r t u r e f a i t e au c a d r a n 
à l ' e n d r o i t de 6 heures. Ce t t e r o u e e f t c o n 
c e n t r i q u e au cadran , & mue pa r le m o u 
vemen t d o n t la p r e m i è r e r oue po r t e q u a r r é -
m e n t , d u c ô t é d e l à c a d r a t u r e , u n p i g n o n de 
qu inze dents , q u i f a i t , a i n f i que ia r o u e , u n 
t o u r en d i x h e u r e s i & e n g r e n e dans l a roue de. 

c h a m p 
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c h a m p de t rente dents . E l l e e f t r i v é e 
f u r la p i è c e q u i po r t e une vis fans fin , 
ftmple, laquel le e n g r e n é dans la roue de 
t rente dents . L a t ige de cette roue paf le 
à travers la p laque , & por te q u a r r é m e n t le 
p i g n o n ; ce p i g n o n e f t de qu inze dents j i l en
g r e n é dans l a roue annuelle de deux cents 
d i x - n e u f dents . L e p r o l o n g e m e n t d u q u a r r é 
d u p i g n o n p a f l è au travers d u cadran : i l 
l e r t à fa i re t ou rne r le p i g n o n f é p a r é m e n t 
de la roue ; i l t o u r n e à f r o t t e m e n t f u r cette 
t i g e , par le m o y e n d ' u n r e f l b r t q u i p ref le 
la roue cont re l ' a f t î e t t e de c e p i g n o n . 

Les f é c o n d e s f o n t concentr iques au cadran . 
L a t ige d u roche t des f é c o n d e s por te u n 
p i g n o n de douze dents , l eque l paf ie au 
travers d 'une p i è c e q u i a le m ê m e centre 
de m o u v e m e n t que le roche t . Cet te \>iece 
f e m e u t f u r u n p o n t , p o u r fa i re une 
d e m i - r é v o l u t i o n q u i p r o d u i t la va r i a t i on de 
1a igu i l l e d u temps v r a i . L a roue de qua t r e -
v i n g t - d i x dents e n g r e n é dans le p i g n o n 
fixé f u r la t ige d u roche t des f é c o n d e s : 
cette roue e f t p o r t é e par la p i è c e q u i a le 
m ê m e centre de m o u v e m e n t que le r o c h e t , 
& par u n pe t i t p o n t a t t a c h é à cette p i è c e . 
L a roue de q u a t r e - v i n g t - d i x dents por te 
a n p i g n o n [de douze dents , q u i e n g r e n é 
dans la r oue d u t emps v r a i q u i a qua t r e -
v i n g t - f e i z e dents . Ce t t e d e r n i è r e po r t e à 
f r o t t e m e n t la roue fixée f u r le canon q u i 
por te l ' a igu i l l e d u temps v r a i ; enfor te q u ' o n 
peut fa i re t o u r n e r cette roue i n d é p e n d a m 
m e n t de la roue d u temps v r a i : cette 
p r e m i è r e roue e n g r e n é dans celle de r e n 
v o i . Ces d e u x roues f o n t de m ê m e n o m 
bre . L a roue de r e n v o i por te u n p i g n o n 
q u i f a i t m o u v o i r l a roue d u cadran : a i n f î 
en f a i f a n t t o u r n e r l ' a igu i l l e d u temps v r a i , 
celle d u cadran fe m e u t a u f t i ; mais celle 
d u temps m o y e n ref te i m m o b i l e ; & en 
la f a i f a n t t o u r n e r , elle ne f a i t pas m o u 
v o i r celle d u temps v r a i ; ce q u i a o b l i g é 
de fa i re graver f u r la roue annuelle la d i f 
f é r e n c e d u temps v r a i au temps m o y e n , 
p o u r tous les j ou r s de l ' a n n é e , a f i n de 
remet t re les aiguil les à d ' é q u a t i o n l o r f q u e 
l a pendule a é t é a r r ê t é e . L a roue q u i f a i t 
m o u v o i r celle d u cadran po r t e qua t re 
chevi l les , q u i f e rven t à lever la d é t e n t e 
de la fonner ie q u i f o n n e les heures & les 
quar t s -du temps v r a i . 

Tome XXV 

P E N i & T 

L a t ige de la t r o i f i e m e roue de m o u v e 
m e n t por te u n p i g n o n de n e u f d e n t s , q u i 
f a i t m o u v o i r là roue d u temps m o y e n d e 
fo ixante & douze dents . L e c o q po r t e u n e 
broche q u i paf ie à travers la f a u f l è p l a 
que ; cette b roche e f t c o n d u i t e par une 
fou rche t t e , q u i por te celle des roues q u i 
e n g r e n é f u r le r â t e a u 3 l equel appuie f u r 
l ' e l l i p f e o u cou rbe . Les dif terens d i a m è t r e s 
de l ' e l l ip fe f o n t avancer o u retarder l ' a i g u i l l e 
d u temps v r a i , ce q u i fe f a i t par le m o u v e 
m e n t que le r â t e a u i m p r i m e au chaf t i s . C e 
c h a f l î s e n t r a î n e avec l u i la roue q u i e n g r e n é 
dans celle d u temps v r a i . L e plus p e t i t 
r a y o n de la courbe r é p o n d au 11 F é 
vr i e r , temps o ù le f o l e i l retarde de 14 ' 4 4 " ; 
& le p lus g r a n d au p remie r N o v e m b r e ; 
o ù 3 au con t ra i re , i l avance de 1 Gf 9" L a 
f o m m e de ces d e u x e x c è s d u t emps v r a i 
f u r le m o y e n , d o n n e l 'efpace que d o i t 
pa r cou r i r la roue d u temps v r a i 5 fans q u e 
celle d u temps m o y e n fe m e u v e . 

Pendule à équation , présentée en k 
VAcadémie des Sciences par F e r d i n a n d 
B e r t h o u d . Cette pendule marque aujfi 
tannée bijfextile ; ce qui évite de retou
cher aux quantièmes. 

La roue de barillet de lonnerie engre
n é dans u n p i g n o n q u i f a i t u n t o u r en 2 4 
heures. L a t ige de ce p i g n o n paf le à l a 
c a d r a t u r e , Se po r te q u a r r é m e n t une a f l î e t t e . " 
Sur le p r o l o n g e m e n t de cette t ige e f t a j u f t é 
u n c y l i n d r e , q u i por te une den t p a r t a g é e 
en deux pa r t i e s , d o n t l ' u n e , plus f a i l l an te 
q u e l 'autre , peu t m o n t e r & defeendre f u r 
cette t ige , d o n t la part ie q u i paf ie à t ravers 
le c y l i n d r e e f t r o n d e . 

Dans les années de 365- jours , 1a partie 
la m o i n s fa i l lante de la den t f a i t p a f l e r 
364 dents de la roue annuel le , & les d e u x 
dents de cette r o u e , q u i r e f t en t e n c o r e , f o n t 
pr i fes par la par t ie la p lus fa i l l an te de l a 
dent-, en for te que les 366 dents de la roue 
annuelle f o n t pr i fes en 365 fo i s 3 q u i r é » 
p o n d e n t à autant de j o u r s . 

Une étoile , divifée en huit parties 3 eft 
m u e par deux c h e v i l l e s , que por te la r oue 
annuel le , d o n t une f u t paf ler une den t d e 
l ' é t o i l e le 31 D é c e m b r e , à m i n u i t , & l ' a u 
tre le 19 F é v r i e r 3 à la m ê m e heure . Ce t t e 

A a 
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•é to i le por te une p laque , q u i paf le entre la 
r oue annuelle Se le cadran , o ù e f t g r a v é 
p r e m i è r e , f é c o n d e , t r o i f i e m e a n n é e , & an
n é e b i f f e x t i l e , lefquel les pa ro i f f en t al terna
t i v e m e n t à travers une ouve r tu re fa i t e p o u r 
cet e f fe t , au cadran . 

Ce t te m é t h o d e de m a r q u e r les a n n é e s 
b i f l è x u l e s , Se de fa i re m o u v o i r la roue an 
nuel le , q u o i q u e plus fimple que celle q u J o n 
â v o i t f u i v i e , ne m 'ayan t p o i n t f â t i s f a i t , j a i 
c h e r c h é depuis u n nouveau m o y e n , q u i 
é t a n t p lus fimple , confe rve tou te la f o l i -
d i t é p o f ï î b î e ; ce que je c o m p t e avo i r t r o u 
v é , « c o m m e o n peut le v o i r dans une pen
dule à é q u a t i o n o ù je l ' a i a p p l i q u é e . L a 
c o m p a r a i f o n de ces deux c o n f t r u c l i o n s m ' a 
p e r f u a d é 3 que l ' o n ne p a r v i e n t pas f û r e m e n t 
à faire des machines f imples , fans avo i r v u 
o u pa f l e par les c o m p o f é e s . 

L a roue d u temps m o y e n e n g r e n é à l ' o r 
d ina i r e , dans celle de r e n v o i , d o n t le p i g n o n 
e n g r e n é dans celle d u cadran . Sur cette 
r oue e f t a t t a c h é e une par t ie de cu iv re , q u i 
po r t e u n pe t i t p o n t q u i f a i t une efpece 
de cage p o u r l ' é t o i l e f e n d u e en 2 0 parties. 
C e t t e é t o i l e po r t e u n p i g n o n à lanterne 
de quat re dents! , q u i e n g r e n é dans la 
r oue d u t emps v r a i : c 'ef t en f a i f a n t t o u r -
n e r l ' é t o i l e de l ' u n o u de l 'autre c ô t é , q u ' o n 
f a i t avancer o u re ta rder la r oue d u temps 
v r a i , fans q u e celle d u temps m o y e n fe 
m e u v e . L e levier m o b i l e f e r t à p r o d u i r e 
cette v a r i a t i o n . U n e par t ie de ce levier 
po r t e d e u x chevilles ; celle de la par t ie f u 
p é r i e u r e f e r t à fa i re re tarder l ' a igu i l l e d u 
t emps v r a i , Se l ' aut re la f a i t avancer. C e 
i b n t les d i f f é r e n t e s parties de la p i è c e , t a i l -

J é e en l i m a ç o n , q u i d é t e r m i n e n t la q u a n t i t é 
de dents q u J u n e des chevil les d o i t fa i re 
pa f l e r , Se dans q u e l fens elle d o i t le fa i re : 
ces pas de l i m a ç o n s f o n t d é t e r m i n é s par 
l ' é q u a t i o n d u j o u r . 

L e levier peut fe m o u v o i r , n o n f e u l e m e n t 
en t o u r n a n t f u r fes p ivo t s , ma i s encore 
m o n t e r & b a i f ï è r f u i v a n t l eu r l o n g u e u r . 
L J a f ï i e t t e de ce lev ier repofe f u r une p i è c e 
q u i a une entail le , laquelle fe p r é f e n t e , à 
chaque 2 4 heures , à 11 heures d u f o i r , & 
l u i pe rme t de s'y enfoncer : alors le levier 
p r é f e n t e l 'une o u l ' au t re de fes chevi l les à 
f é t o i l e } q u i , e m p o r t é e par la roue des m i -
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nutes d u temps m o y e n , rencont re une des 
chevil les d u levier , laquel le s'engage e n t r e 
les roues de l ' é t o i l e , Se la f a i t t o u r n e r p lus 
o u m o i n s , f u i v a n t que la c h e v i l l e fe p r é 
fente l o i n o u p r è s d u centre \ c 'e f t cet te 
q u a n t i t é q u i r e p r é f e n t e l ' é q u a t i o n d i u r n e . 
A m i n u i t , l ' en ta i l l e dans laque l le 1 a f l i e t t e 
é t o i t d e f e e n d u e , c o n t i n u a n t à fe m o u v o i r , 
f a i t r e m o n t e r le levier par u n p lan i n c l i n é 
f a i t à l ' en ta i l l e . L e levier re f te é l e v é j u f q u ' à 
onze heures d u f o i r ; ce q u i e m p ê c h e les 
chevi l les q u ' i l po r t e de s'engager , pendan t 
t o u t ce t emps , dans les dents de l ' é t o i l e , 
q u o i q u e l ' é t o i l e f a f f e la m ê m e r é v o l u t i o n , 
Se f o i t t o u j o u r s e m p o r t é e par la roue des 
m i n u t e s . 

L a p i è c e que por te cette r o u e e f t p o u r 
fa i re é q u i l i b r e , n o n - f e u l e m e n t avec l ' é t o i l e 
Se fa pet i te cage , mais encore avec l ' a i 
gu i l l e des m i n u t e s d u t e m p s m o y e n : l ' a i 
g u i l l e d u temps v r a i e f t d ' é q u i l i b r e par e l l e -
m ê m e . 

J 'a i f a i t graver f u r la roue annuel le , dans 
une part ie au -de f lbus de celle des m o i s 
Se de leurs q u a n t i è m e s , l a d i f f é r e n c e d u 
temps v r a i au t emps m o y e n , a f i n que fi or* 
l a i f l b i t la pendule a r r ê t é e , o n la p u i f f è r e m e t 
t re à l'équation fans le fecours d ' u n e table r 
i l n ' y a que les cas par t icu l ie r s q u i o b l i g e n t 
de r e toucher à cette équation , p u i f q u ' e n 
f a i f a n t t o u r n e r l ' a i g u i l l e des m i n u t e s d u 
temps m o y e n , celles d u t emps v r a i Se dvt 
cadran t o u r n e n t a u f t i . 

Je jo ins i c i une table p a r t i c u l i è r e , q u e j ' a i 
d r e f l é e p o u r ta i l le r la cou rbe : elle f e r t à 
d é t e r m i n e r l 'efpace q u i d o i t ê t r e c o m p r i s 
depuis chaque pas de l i m a ç o n j u f q u ' à l ' a u 
tre j & p o u r ne r i en l a i f î è r à de f i r e r , Se é v i 
ter l 'embarras o ù p o u r r a i e n t fe je te r c e u x 
q u i v o u d r o i e n t e x é c u t e r ces for tes de pen
dules , j e m a r q u e r a i les m o y e n s q u e j ' a i 
m i s en ufage p o u r p l u f i e u r s de ces o u v r a 
ges , q u e j*ai e x é c u t é s f u r ce p r i n c i p e avec 
-beaucoup de f a c i l i t é . J*aurois d û r e m e t t r e 
ce q u i regarde l ' e x é c u t i o n p o u r la fin de c e t 
a r t ic le , q u e je t e r m i n e r a i par la p a r t i e 
de l ' e x é c u t i o n ; mais c o m m e les moyenss 
d ' o p é r e r p o u r cette c o n f t r u c t i o n - c i l u i 
I b n t par t icul iers , Se ne peuven t f e r v i r 

| à d 'autres , i l m J a p a r u p lus na tu r e l de l e s 
, placer i m m é d i a t e m e n t a p r è s l a d e f c r i p t i o n * 
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A u m o y e n d 'une vis , j e puis rendre le 
l ev ie r i m m o b i l e au p o i n t q u e je v e u x . Je 
fixe d ' a b o r d le l ev ie r , en fo r t e que n i Tune 
n i l 'autre chevi l le ne p t î i f l e n t s engager dans 
l ' é t o i l e > & l à , je trace f u r le p l an u n t r a i t , 
q u i f o i t fin ôc p r è s d u l e v i e r , q u i m e f e r t de 
r è g l e . Je m a r q u e z é r o f u r ce t r a i t , q u i me 
fervira p o u r tracer les parties de la courbe , 
o ù , d ' u n j o u r à l 'autre , l ' é q u a t i o n n e f t n i 
a u g m e n t é e n i d i m i n u é e . Je fais changer le 
l ev ie r de p o f i t i o n , ôc le place de fo r t e que 
l a chev i l l e f u p é r i e u r e p u i f f e s'engager , p o u r 
f a i r e t o u r n e r une den t de l ' é t o i l e , ce q u i 
r é p o n d à c i n q f é c o n d e s , ôc m a r q u e i f u r ce 
t r a i t ; ôc c o n t i n u a n t les m ê m e s o p é r a t i o n s , 
e n m a r q u a n t f u c c e f t î v e m e n t une den t , 2 , 3 
&c. j u f q u ' à ce que le levier s'engage a f l è z 
avan t dans l ' é to i l e p o u r fa i re changer fix 
d e n t s , lefquel les f e r o n t 30 f é c o n d e s , q u i 
e f t la p lus grande q u a n t i t é d o n t le f o l e i l 
var ie en 24 heures ; f u r ce c ô t é je m a r q u e , 
retarde , a f i n de m e f o u v e n i r que c 'e f t p o u r 
fa i re retarder l ' a igu i l l e d u temps v r a i . E n -
f u i t e , j e fais paf ler m o n levier de l 'autre 
c ô t é d u t r a i t de z é r o , Ôc je m a r q u e qua t re 
t rai ts , avec les fo ins q u e j ' avo is pr is p o u r 
les autres ; c ' e f t - à - d i r e , q u e l ' u n r é p o n d e 
à l ' en foncement qu ' ex ige ia chev i l l e i n f é 
r ieure p o u r faire t ou rne r l ' é to i l e d 'une d e n t , 
ôc e n f u i t e de 1 , 3 , j u f q u ' à 4 , q u i f e r o n t 10 
f é c o n d e s , ôc m a r q u e r de ce c ô t é , avance. 
C e c i d é t e r m i n e d o n c tous les enfoncemens 
des pas de l i m a ç o n ; i l n J e f t plus q u e f t i o n 
q u e de leur l o n g u e u r , q u i e f t m a r q u é e dans 
la table c i - a p r è s . 

L a roue annuel le y l ' e l l i p fe ôc le levier 
é t a n t a i n f i en place , je fixe le levier f u r le 
t r a i t d u z é r o , ôc fais t ou rne r la roue a n 
n u e l l e , ôc la me t s au 18 de M a i ; ôc par 
u n t r o u p e r c é a u levier , je m a r q u e u n p o i n t 
f u r la courbe : i l f a u t e n f u i t e f a i r e paffer 
une den t de la r o u e annuel le , ce q u i d o n 
nera le 19 M a i , ôc m e t t r e le levier f u r le 
t r a i t 1 , c ô t é d u r e t a r d ; m a r q u e r u n p o i n t 
f u r la cou rbe avec le f o r e t ; e n f u i t e fa i re 
pa f f e r la roue annuelle au 30 M a i : m a r q u e r 
encore u n p o i n t , & f u i v r e a i n f i l à t a b l é , 
j u f q u ' à ce que la r é v o l u t i o n annuel le f o i t 
f a i t e . E n f i n , percer des t rous fins p o u r tous 
les poin ts m a r q u é s , ôc t i r e r des t rai ts de 
compas p o u r tous les t r o u s q u i fe t r o u 
v e n t , à l a m ê m e d i f t ance d u centre . 
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Table polir ïracer la courbe de la Pendule 
ci-deffus , calculée pou* les années bif-
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D u 1 2 M a i , le l ev i e r fera f u r o j u f » 
q u ' a u 18 d u d i t m o i s } d u 19 , une d e n t 
i d u c ô t é retarde, j u f q u ' a u 30 ; d u 3 t 
i M a i , 2. dents j u f q u ' a u 11 J u i n ; d u 12 
d u d i t , 3 dents j u f q u ' a u 1 8 ; d u 19 f 

j i dents j u l q u ' a u 2.3 ; d u 2 4 , $ dents 
[ j u f q u ' a u 28 ; d u 19 d u d i t , 2 dents 
j u f q u ' a u 12 J u i l l e t ; d u 13 d u d i t , une 
den t j u f q u ' a u 12 j d u 23 , o j u f q u ' a u 
30 . 

Du 31 Juillet, une dent du côté avanc
ée , j u f q u ' a u 7 A o û t , d u 8 d u d i t , 2 
dents j u f q u ' a u 17 ; d u 18 d u d i t , $ 
dents j u f q u ' a u 28 , d u 29 A o û t j 4 
dents j u f q u ' a u 4 O c t o b r e ; d u ; d u d » 
3 dents j u f q u 3 a u 1$ ; d u 16 , 1 dents 
j u f q u ' a u 23 ; d u 24 d u d . une den t j u f 
q u ' a u 30 ; d u 31 O c f o b r e , 0 j u f q u ' a u 
$ N o v e m b r e . 

Du 6 Novembre , une dent du côté 
d u r e t a rd , j u f q u ' a u n , d u 1 2 , i , 
dents j u f q u ' a u 17 ; d u 18 , 3 dents 

j j u f q u ' a u 22 j d u 2 3 , 4 dents j u f q u au. 
3 0 ; d u 1 D é c e m b r e , $ dents j u f q u ' a u 
n j >du 1 2 , 6 dents j u f q u ' a u 3 J a n 

v i e r ; d u 4 d u d . 5 dents j u f q u ' a u 1 2 ; 
[ d u 13 d u d . 4 dents j u f q u ' a u 21 ; d u 
22 , 3 dents j u f q u ' a u 27 ; d u 28 J a n 
vier , d e u x dents j u f q u ' a u 1 F é v r i e r £ 
d u 2 d u d . une den t j u f q u ' a u 8 ; d u 9 ^ 
o j u f q u ' a u 14 F é v r i e r . 

- Du t f Février , une dent du côtç 
| avance , j u f q u ' a u 21 j d u 22 , 2 dents 

c ? l j u f q u ' a u 1 M a r s ; d u 1 , 3 dents j u f -
5£ ' q u ' a u 16 y d u 17 , 4 dents j u f q u ' a u 27 » . 
a d u 28 , 3 dents j u f q u ' a u 1 A v r i l ; , d u 2 

d u d . 4 dents j u f q u ' a u 8 ; d u 9 A v r i l * 
3 dents j u f q u ' a u 22 ; d u 2 3 , 2 dents 
j u f q u ' a u 29 ; d u 30 , une den t j u f q u ' a u . 
11 M a i \ d u 12 , o j u f q u ' a u ï 8 . 

Des Pendules à heures Ù minutes du foleil, 
le f quelles ne marquent point le temps 
moyen de celle du P\re Alexandre. 

L a j o u e annuel le f a i t f a r é v o l u t i o n en 
A a 2 
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36 j j o u r s , c heures , 4 8 m i n u t e s , j S f è c o n - 1 

des | | de f é c o n d e . 
Je do i s j o i n d r e i c i les nombres des roues 

& p ignons que le Pere A l e x a n d r e a e m 
p l o y é s p o u r cette r é v o l u t i o n annuel le as
t r o n o m i q u e . Les v o i c i p o u r t o u t le r o u a g e , 
c o m m e i l Ta d o n n é . 

x Rochet 30 s pignon 88. 
R o u e m o y e n n e 6q>. 

P i g n o n 10. 
R o u e des minu te s o u d 'une heure 8 0 . 
L a roue de douze heures 9 6 . 

P i g n o n 7 . 
R o u e f u i v a n t e 50 . 

P i g n o n 7 . 
R o u e p é n u l t i è m e 6 9 . 

P i g n o n 8. 
D e r n i è r e r oue annuel le 8 3. 

Cette révolution aftronomique eft fort 
exacte , «5c e f t fans c o n t r e d i t une des m e i l 
leures que l ' o n a i t e m p l o y é e s . C e u x q u i 
v o u d r o n t fa i re m o u v o i r d i r f é r e n t e s p l a n è 
tes , d o i v e n t c o n f u l t e r le Pere A l e x a n d r e 
p o u r les calculs . M . C a m u s , dans f o n 
Traité de -Méchanique ftatique , troifieme 
Partie , a d o n n é les calculs de d i f f é r e n s 
rouages ; i l y a j o i n t ce lu i d ' une r é v o l u 
t i o n annuel le , q u i ne d i f f è r e de la r é v o l u 
t i o n annuel le m o y e n n e d u f o l e i l , que d 'une 
f é c o n d e 14 tierces. E n v o i c i les nombres . 
U n e roue de 11 heures por re u n p i g n o n 4 , 
q u i e n g r e n é dans une roue de 25 ; ce l l e -c i 
p o r t e une p i g n o n 7 , q u i e n g r e n é dans une 
r o u e de 69 ; ce l l e -c i por te u n p i g n o n 7 , 

f q u i f a i t m o u v o i r la roue annuel le de 83 , 
q u i f a i t la r é v o l u t i o n en 365 j o u r s , 5 heures , 
4 8 m i n u t e s , 4 8 f é c o n d e s , 4 6 tierces : une 
r é v o l u t i o n d e i a lune t e r m i n e ce q u ' i l a é c r i t 
« lu ca lcu l d é s p l a n è t e s . 

L a r o u ^ annuel le d u Pere A l e x a n d r e 
p o r t e une ellip.fè , f u r laquel le appuie u n 
l e v i e r , q u i po r t e le pendule f u f p e n d u par 
u n r e f f o r t q u i paffe b i e n j u f t e dans une 
f e n t e d ' u n c o q , f a i t c o m m e ceux des pen
du les à f é c o n d e s ordinai res , le r e f l b r t peut 
m o n t e r ôc de fcendre dans cette fente : c 'e f t 
l e c o q q u i d o n n e le centre d ' o f c i l l a t i o n d u 
p e n d u l e ; ce c o q e f t f i xé f u r la cage d u 
m o u v e m e n t . P o u r ^p rodu i r e les var ia t ions 
apparentes d u f o l e i l , le Pejre A l e x a n d r e 
£ î i t a l longer & r a l en t i r le p e n d u l e j e f fe t 
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q u i e f t p r o d u i t par l ' e l l i p f e , d o n t les d i a 
m è t r e s f o n t d o n n é s en r a i f o n d e l ' a l o n g e -
m e n t o u r accou rc i f l emen t qu ' ex ige le p e n 
d u l e p o u r fa i re avancer o u re tarder d e tel le 
q u a n t i t é en 2 4 heures : i l e f t e n t r é l à - d e f t u s 
dans des d é t a i l s f o r t é t e n d u s , q u ' o n peu t 
v o i r dans f o n Livre , pag. 147 . Sa t h é o 
r ie a fans d o u t e le m é r i t e de la fimplicité ; 
mais p o u r l ' approuver , i l ne f a u t pas fa i re 
a t t en t ion aux i n c o n v é n i e n s que l a p ra t ique 
e n t r a î n e ; une feu le er reur d é t r u i t t o u t l ' é d i 
fice ; l ' e r reur la m o i n s f e n f i b l e q u e p u i f f e 
avo i r la courbe , p r o d u i r a une v a r i a t i o n 
f e n f i b l e aux aiguil les j car j e f u p p o f e q u e 
le pendule f o i t t r o p c o u r t , par l ' i n é g a l i t é de 
l ' e l l i p f e , de la d o u z i è m e par t ie d 'une l igne ; 
le pendu le avancera de 12 f é c o n d e s en 2 4 
heures , ùc. T o u t e s les v ib r a t i ons qu 'e l le 
fera pendan t ce t emps , fe f e r o n t en m o i n s 
de temps qu'elles ne d e v r o i e n t ; ôc cette 
e r reur , m u l t i p l i é e par leurs n o m b r e s , d o n 
nera les 12 f é c o n d e s p o u r u n p o i n t f eu l e 
m e n t , ôc chaque j o u r m ê m e d i f f i c u l t é ; ôc 
d 'a i l leurs , cette m é t h o d e n ' e f t pas p r a t i 
cable avec les pendules pefans , tels q u ' o n 
les ta i t a u j o u r d ' h u i , ôc d o n t les p r o p r i é t é s 
o n t é t é b i en d é m o n t r é e s de nos j o u r s par 
M . de R i v a z : ôc e n f i n , • je ne fens pas t r o p 
l 'avantage d ' u n pendu le q u i d i v i f e le temps 
en des parties i n é g a l e s f e u l e m e n t : i l é t o i t 
cependant à p ropos de d o n n e r u n e i d é e de 
cette c o n f t r u é f i o n , p o u r l ' in te l l igence de 
t o u t ce q u i a r appor t à l'équation ; ôc de 
p lus , j e f u i s p e r f u a d é q u e la conno i f f ance 
de toutes fortes de m é c h a n i f m e s aide beau
c o u p à d 'autres c o n f t r u é t i o n s , p o u r p r o 
d u i r e certains effets , q u o i q u ' i l s n 'a ient ce
pendan t pas de relat ions apparentes avec ce 
q u i en a f a i t n a î t r e la p r e m i è r e i d é e ; a i n f i i l 
n ' y a r i e n à n é g l i g e r de ce q u i regarde les arts 
m é c h a n i q u e s : i l f a u t cependant t o u j o u r s f u p -
po ie r de l ' in te l l igence dans c e l u i q u i en a f a i t 
une nouve l l e app l i ca t ion à d 'autres ob je t s . 

Defcription d'un moyen particulier de faire 
une révolution annuelle agronomique ; de 
marquer les quantièmes du mois , les mois 
de l'année , & les années biffextiles , par 
M . A M I R A U L D , Horloger à Paris. 

Cette pièce eft exécutée dès 1734 ; & 
q u o i q u e le m é c h a n i f m e en f o i t a f fez i n g é 
n i e u x p o u r a y o i i m é r i t é d ' ê t r e p r é f e n t é à 
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H a c a d é m i e , l ' auteur ne l'a pas j u g é à p r o 
pos , & cela par u n f e n t i m e n t de m o d e f t i e , 
q u i ne peu t que l u i fa i re h o n n e u r ; car de 
nos j o u r s o n cherche à fe fa i re payer de 
la m o i n d r e p r o d u c t i o n , par des é l o g e s que 
l ' o n n'a pas t o u j o u r s m é r i t é s : q u o i q u ' i l en 
f o i t , i l a b i e n v o u l u m e conf i e r cette p i è c e , 
ôc j e crois fa i re u n p r é f e n t au p u b l i c , en 
l ' i n f é r a n t dans le d é p ô t des connoif lances 
huma ines . Je penfe cependant que l 'ouvrage 
t r o p c o m p l i q u é p o u r r o i t ê t r e r é d u i t à une 
m o i n s grande q u a n t i t é de p i è c e s ; mais r i en 
n ' e f t à n é g l i g e r en f a i t d 'ar ts , f u r - t o u t l o r f 
q u e la c o m p o f i t i o n annonce d u g é n i e ôc u n 
n o m m e q u i po f f ede f o n o b j e t . 

L a roue annuel le f a i t f a r é v o l u t i o n en 
365 jours dans les a n n é e s c o m m u n e s , ôc en 
366 dans les a n n é e s b i f f ex t i l e s . 

Ce t te roue annuelle f a i t m o u v o i r u n pe t i t 
rouage q u i l u i e f t pa r t i cu l ie r , ôc q u i e f t 
c o m p o f é de t ro is roues ôc d u v o l a n t . Elles 
f o n t p l a c é e s dans une peti te cage f o r m é e par 
la pla t ine des pi l iers ôc par une autre p i è c e ; 
la t ige d u p i g n o n d 'une de ces roues paffe 
à travers cette p i è c e , ôc por te q u a r r é m e n t 
u n p i g n o n de qua t re dents . C e p i g n o n 
e n g r e n é dans le cercle o ù f o n t g r a v é s les 
q u a n t i è m e s d u m o i s , ôc l u i f a i t fa i re une 
r é v o l u t i o n en 31 j o u r s . L a roue d o n t nous 
venons de parler f a i t u n t o u r chaque j o u r , 
l o r f q u e les doubles d é t e n t e s o n t d o n n é la 
l i b e r t é à la chev i l l e que por te cette roue de 
f e d é g a g e r ôc de fa i re cette r é v o l u t i o n . Ces 
d é t e n t e s f o n t le m ê m e ef fe t que celles d 'une 
fonner ie ; l ' une des d é t e n t e s e f t p o r t é e par 
le q u a r r é d 'une t ige q u i paffe à travers les 
platines. L a part ie de la t ige q u i paf le à t ra
vers l 'autre p la t ine , po r t e q u a r r é m e n t u n 
l e v i e r , q u i e f t m u par une roue de la fonner ie 
q u i f a i t u n t o u r en 24 heures ; elle por te une 
chevi l le q u i f a i t agir les d é t e n t e s ôc d é g a g e 
les chevilles de la roue . 

Sur la pla t ine des p i l i e r s , a u - d e f l b u s de 
k roue annuel le , e f t fixé u n b a r i l l e t , dans 
l eque l ag i t u n r e f î b r t q u i f a i t t o u r n e r la 
t o u e annuel le , au m o y e n d ' u n enc l ique -
tage qu 'e l le po r t e , ôc f u r l eque l ag i t u n 
roche t q u i por te J 'arbre d u b a r i l l e t , d o n t le 
q u a r r é va j u f q u ' a u c a d r a n , ôc f e r t à r e 
m o n t e r ce p e t i t rouage tous les qua t re ans 
feulement. O n peu t env i fager ce rouage 
c o m m e une efpece d e f o n n e r i e , d o n t la 
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plaque e f t la roue de c o m p t e , q u i fa i t f a i re 
3 7 1 tours à la roue , q u i r é p o n d e n t à t ous 
les j o u r s , Ôc f o n t tous les m o i s de 31 j o u r s . 

O n c o n ç o i r q u e cette roue n ' é t a n t d é g a 
g é e qu ' une f o i s chaque j o u i , à ne f u i v r e 
que ce m é c h a n i f m e la r oue annuel le f e r o i t 
une r é v o l u t i o n en 372 j o u r s . L ' e f f e t de l a 
p laque e f t d o n c p o u r fa i re pa f fe r le n o m 
bre des j o u r s d o n t la r oue annuel le e f t c o m 
p o f é e p o u r chaque m o i s , k f q i e l s f o n t tous 
de 3 1 , c o m m e je viens de le d i r e , ôc q u i 
e x c è d e ce lu i d o n t t e l m o i s e f t c o m p o f é ; 
enfo r t e que fi c 'ef t u n m o i s de 28 j o u r s , 
la r oue fera qua t re tours en u n f e u l j o u r , 
par le m o y e n de l a par t ie fa i l l an te de l a 
roue de c o m p t e , q u i f a i t re f te r la d é t e n t e 
l e v é e j u f q u ' à ce que la roue a i t f a i t qua t re 
r é v o l u t i o n s , & a i n f i des autres : mais la r o u e 
annuelle e m p o r t e avec e l l e , en t o u r n a n t , l a 
roue de 4 0 . C e l l e - c i e n g r e n é dans u n p i g n o n 
à l a n t e r n e , fixé f u r la p laque ; la roue de 4 0 
f a i t donc u n t o u r en quat re x ans . El le p o r t e 
une p laque ; cette p laque a une en t a i l l e , o ù 
le levier entre tous les qua t re ans une f o i s . 
C e levier e f t p o r t é par la roue annuel le ; i l 
f e r t p o u r les a n n é e s b i f fex t i l es ; c ' e f t - à - d i r e , 
i l f a i t que la roue de c o m p t e p r é f e n t e u n e 
part ie fa i l l an te m o i n s l a rge , ôc q u i pa i c o n -
féquent ne f a i t paf le r que t ro is j o u r s , a u l i e u 
de qua t re q u ' i l en d o i t paf fer dans les a n n é e s 
c o m m u n e s de 365 j o u r s , p u i f q u e l ' o n a d i t 
que la roue annuelle e f t c a l c u l é e p o u r f a i r e 
une r é v o l u t i o n en 3 7 1 j o u r s ; en fo r t e q u e 
chaque m o i s feroit de 31 j o u r s . L e m o i s d e 
f é v r i e r de l ' a n n é e c o m m u n e e f t d o n c c o m 
p o f é de qua t re jours de t r o p . 

L a par t ie fa i l lante de la roue de c o m p t e 
a une largeur q u i t i en t la d é t e n t e l e v é e 
j u f q u ' à ce que la roue ai t f a i t t ro is t o u r s . 
U n e part ie d u levier e f t m i f e con t re la par 
t ie fa i l l an te de la roue de c o m p t e , q u i r é 
p o n d au m o i s de f é v r i e r , ôc la r e n d p lus 
large d 'une q u a n t i t é q u i r é p o n d à u n j o u r : 
a i n f i ces deux parties t i ennen t l e v é e s les d é 
tentes , Ôc pe rme t t en t à la r oue de f a i r e 
qua t re t o u r s , q u i r é p o n d e n t à qua t re j o u r s . 

"Le levier ref te dans cette p o f i t i o n pendan t 
t rois a n n é e s ; Ôc à k q u a t r i è m e , q u i e f t 
la b i f f e x t i l e , i l entre dans l ' en ta i l le de l a 
p l a q u e , ôc d i m i n u e p o u r lors k la rgeur 
de f a den t fa i l lan te & de la r o u e de c o m p t e i 
de f o r t e q u e k roue ne f a i t que t ro is t o u r s , 
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pendan t q t te k d é t e n t e re f te l e v é e ; a i n f î , 
l e m o i s de f é v r i e r e f t c o m p o f é p a r - l à de 19 
j o u r s : le cercle d u m o i s m a r q u e a u f ï î , par 
ce m o y e n , les q u a n t i è m e s d u m o i s exacte
m e n t . L e levier por te u n bras , à P e x t r é 
j n k é d u q u e l i l y a u n p i é de b i c h e . L e bras 
d u levier f e r t à fa i re changer , à chacun de 
fes m o u v e m e n s , une den t de l ' é to i l e de f è p t 
rayons , laquel le por te u n chaperon o ù f o n t 
g r a v é s les j o u r s d é la femaine . 

L a roue annuel le por te douze chevi l les , 
d o n t chacune f e r t , ôc e f t p l a c é e à propos 
p o u r fa i re p a f l è r une den t de l ' é t o i l e , a u f ï î 
c e 12 rayons. Ce t te é t o i l e por te u n l i m a 
ç o n de 12 pas , f u r l e f q u e l s appuie u n bras 
d u lev ie r . C e levier m o n t e ôc d e f eend f u i 
v a u t q u ' i l y e f t o b l i g é par le l i m a ç o n ; i l f e r : 
à m a r q u e r les m o i s de l ' a n n é e , q u i f o n t 
g r a v é s , ôc p a r o i f l è n t a l t e rna t ivement à t r a 
vers l ' o u v e r t u r e f a i t e p o u r cet e f t é t à la 
p laque o u cadran . U n e é t o i l e por te une 
chev i l l e q u i f a i t m o u v o i r le levier m o b i l e 
Ôc b r i f e , q u i f a i t t o u r n e r l u i - m ê m e l ' é to i l e 
d e h u i t rayons . Ce t t e é t o i l e po r t e u n l i m a 
ç o n de qua t re pas d i f f é r e n s , lefquels f o n t 
r é p é t é s d i a m é t r a l e m e n t deux fo is ; ce q u i 
f à i c - h u i t pas. E l le ref te h u i t ans à f a i re u n 
t o u r : e l le ç o u r r o i t m ê m e n 'en re l ie r que 
q u a t r e p u i f q u e f o n ufage e f t p o u r m a r q u e r 
lès a n n é e s b i f l ex t i l e s ; mais M . A m i r a u l d 
l ' a f a i t , a f i n q u e le levier ne f u t pas o b l i g é 
<Je f a i r e u n t r o p g r a n d c h e m i n p o u r fa i re 
paf le r une d e n t de l ' é t o i l e , q u i ne f è r o i t 
p o u r l o r s que de q u a t r e . Les pas d u l i m a ç o n 
f o n t m o n t e r ôc defeendre le levier , ôc m a r 
q u e r les a n n é e s c o m m u n e s ôc b i f f e x t i l e s , q u i 
p a r o i f f e n t c o m m e ceux des m o i s , au travers 
d e k p laque. C h a c u n e des é t o i l e s e f t m a i n 
tenue par u n f a u t o i r . 

O n peu t fixer f u r k roue annuel le une 
e l l ip fe , ôc f a i r e f e r v i r par ce m o y e n le 
m o u v e m e n t annue l à m a r q u e r l ' é q u a t i o n . 
C ' e f t en l e n v i f a g e a n t a u f t i , fous ce p o i n t 
de v u e , que j ' a i c r u d e v o i r fa i re c o n n o î t r e 
ce m é c h a n i f m e i n g é n i e u x . F E R D I N A N D 

BERTHOUD. 

P E N D U L E , R É C I P R O C A T I O N D U . O n 

appelle a i n f i u n p e t i t m o u v e m e n t , p r e fque 
i n f e n f i b l e , de l i b r à r i o n o u d ' o f e i l k t i o n q u e 
d o i t avo i r , f u i v a n t que lques p h i l o f o p h e s , 
u n l o n g pendule a t t a c h é fixement à u n p k n -
ç f o s r ; » & . q u ' o n y l a i l f e e n r e p © s * 
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I l e f t ce r t a in q u e le centre de g r a v i t é 

de la terre change c o n t i n u e l l e m e n t d é p l a c e , 
ne fiit-ce q u e par le m o u v e m e n t d u f l u x 
ôc r e f l u x . Voyeur F L U X E T R E F L U X . O r ce 
m o u v e m e n t , dans le centre de g r a v i t é , d o i t 
p r o d u i r e une a l t é r a t i o n dans l a d i r e c t i o n ôc 
le m o u v e m e n t des graves. R e f t e à f a v o i r f i 
cette a l t é r a t i o n e f t f e n f i b l e . P o u r cela , i l 
fiiut f u f p e n d r e à u n p lancher u n l o n g pèn-, 
dule , Ôc v o i r 11 ce pendule e f t dans u n pa r f a i t 
repos. U n g e n t i l h o m m e d e D a u p h i n é , n o m 
m é C a l i g n o n de P e i r i n s , a m i de G a f l è n d i , 
ayant f a i t cette e x p é r i e n c e f u r u n pendule 
de t rente p iés , p r é t e n d i t y avo i r o b f e r v é d u 
m o u v e m e n t , ce q u i occaf iona entre les 
f à v a n s une d i f p u t e , d o n t o n peu t v o i r le 
d é t a i l dans l ' H i f t o i r e de l ' a c a d é m i e , de 
1742 ; depuis ce temps , d 'autres favans 
o n t entrepris de r é p é t e r la m ê m e e x p é 
rience , Ôc o n t t r o u v é des r é f u l t a t s d i f f é 
rens , les uns tenant p o u r le b a l a n c e m e n t , 
les autres le n i a n t . E n f i n , M . B o u g u e r , 
dans les Mémoires de l'Académie , de 2 7 5 4 , 
a t r a i t é cette m a t i è r e avec beaucoup d e 
f o i n j ôc i l en r é f u l t e que la r é c i p r o c a t i o n 
d u pendule , l o r f q u ' i l y en a , t i en t à une 
caufe prochaine ôc i r r é g u l i e r e , ôc ne peu t 
ê t r e m i f e au r ang des p h é n o m è n e s g é n é 
raux q u i d é p e n d e n t d u f y f t ê m e d u m o n d e . 
( O ) 

P E N D U L E , ( P&yjîque. ) O n t r o u v e dans 
le Journal des beaux Arts, de j u i n 1769 , 
ôc d é c e m b r e 1771 > des e x p é r i e n c e s f u r le. 
pendule, q u e deux phyf i c i ens d i f e n t a v o i r 
faites dans les Alpes , ôc defquel les i l pa-" 
r o î t r é f u l t e r , q u e k pefan teur e f t plus g rande 
au f o m m e t q u ' a u p i é de ces m o n t a g n e s . Par 
les i n f o r m a t i o n s q u i o n t é t é faites , i l p a r o î t 
que ces e x p é r i e n c e s f o n t f u p p o f é e s . C e p e n 
dan t , en a d m e t t a n t m ê m e les fai ts a v a n c é s 
par ces deux phy f i c i ens , je f u i s b i en é l o i g n é 
d ' adopte r les c o n f é q u e n c e s p r é c i p i t é e s q u ' o n . 
en t i r e con t re la figure de la terre ôc c o n t r e 
e f y f t ê m e de la g r a v i t a t i o n . J ' a i l u à l ' A c a 

d é m i e des Sciences une m é m o i r e t r è s - c o u r t , 
i m p r i m é dans le f i x i e m e v o l u m e de mes 
Opufcules Mathématiques , Ôc dans l eque l 
' a i f a i t v o i r , que fi o n f u p p o f e u n e c h a î n e 

de montagnes de figure quelconque , ôc d o n t 
' é t e n d u e f o i t beaucoup p lus grande q u e l e u r 
l a u t e u r , l a pe fan teur fera la m ê m e au f o m 

m e t . & a u p i é jde ces m o n t a g n e s . , fi k u p 
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d e n f i t é m o y e n n e e f t f e u l e m e n t d ' a n t iers 
p lus grande que la d e n f i t é m o y e n n e d u g lobe 
t e r r e f t r e . J 'entends i c i en g é n é r a l , par den
fité moyenne d ' u n corps , eelle d 'une m a f l è 
h o m o g è n e , q u i , ayant m ê m e v o l u m e ôc 
m ê m e figure q u e le corps , exerceroi t la 
m ê m e a t t r a c t i o n . A l ' é g a r d des e x p é r i e n c e s 
r a p p o r t é e s , q u i d o n n e n t e n v i r o n 28 ' d 'ac
c é l é r a t i o n , en d e u x m o i s , à u n pendu le 
p l a c é dans les Alpes à m i l l e to i fes d ' é l é v a 
t i o n , j e les exp l ique a i f é m e n t , en f u p p o 
f a n t que la d e n f i t é m o y e n n e de ces m o n . 
tagnes f o i t à la d e n f i t é m o y e n n e d u g lobe 
t e r re f t re , à peu p r è s c o m m e h u i t à t ro is ; 
ôc c o m m e la d i f p o f i t i o n i n t é r i e u r e des c o u 
ches de la ter re peut t r è s - b i e n ê t r e t e l l e , que 
f a d e n f i t é m o y e n n e f o i t m o i n d r e que là den 
fité à la f u r f a c e , o n v o i t q u ' i l e f t t r è s - p o f t ï b l e 
q u e la d e n f i t é des Alpes l o i t à la d e n f i t é de 
la t e r r e , au p i é de ces montagnes , en rap
p o r t beaucoup m o i n d r e que de h u i t à t ro i s . 

A u ref te , les ob fe rva t ions de l ' a u t e u r , 
en les f u p p o f a n t vraies , ne f o n t pas g é n é 
rales p o u r toutes les montagnes -t car M . 
B o u g u e r a t r o u v é que la pefanteur , à P i -
ch incha dans les C o r d e l i è r e s > é t o i t plus 
pet i te q u ' à Q u i t o , ôc à Q u i t o q u ' a u b o r d 
de la m e r . O r P i ch incha e f t é l e v é au-def lus 
d u n iveau de la m e r de deux m i l l e quat re 
cents t ren te -qua t re t o i f e s , & : • Q u i t o de m i l l e 
qua t re cents f o i x a n t e - f i x . ( O ) 

P E N D U L E fimple , ( Aftr. ) P o u r fa i re une 
table des longueurs d u pendule f u r t ou t e 
la f u r f a c e de la terre , q u i f o i t a f lu j e t r i e à 
toutes les o b f e r v a t i o n s q u e P o n a , i l f a u t 
commence r , i ° par r é d u i r e au n iveau de 
la m e r toutes les ob fe rva t ions ; z°. t r o u v e r 
pa r chacune de ces ob fe rva t ions Pa longe-
m e n t t o t a l fous le p ô l e , en e m p l o y a n t la 
p r o p o r t i o n des q u a r r é s des finus, des l a t i t u 
des , & le pendule é q u a t o r i a l de 36 pouces 
7 lignes 21 ; 3 0 p rendre u n m i l i e u entre 
tous les alongemens polaires a i n f i t r o u v é s ; 
4 ° . fa i re la table e n t i è r e p o u r toutes les 
l a t i t u d e s , f u r cet a l ongemen t m o y e n , par 
l a p r o p o r t i o n o r d i n a i r e ; $° f a i r e à c ô t é 
de toutes les l a t i tudes o ù i l y a des o b f e r 
vat ions d u pendule , 1a d i f f é r e n c e entre le 
ca lcu l & l ' o b f e r v a t i o n ; 6 ° d i f t r i b u e r ces 
d i f f é r e n c e s p r o p o r t i o n n e l l e m e n t dans les 
autres nombres i n t e r m é d i a i r e s de la table o ù 
T o n m a n q u e d ' o b f e r v a t i o n s . O n t r o u v e 
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une table d u pendule dans le î î î * l i v r e d e 
N e w t o n , une dans les Tranfaâions phila~ 
fophiques d e 1 7 3 4 , par M . B r a d l e y , ôc 
une dans M . d e M a u p e r t u i s , (figure de la 
terre ) ; mais elles n e f o n t é t a b l i e s q u e f u r 
la fimple t h é o r i e . - J ' a i c a l c u l é la table f u i 
vante f u r les obfe rva t ions p o u r M . T r u -
d a i n e , q u i avo i t f o r m é , en \-j60>, le p r o 
j e t d 'é ta t>l i r dans le r o y a u m e une m e f u r e 
un ive r f e l l e , t i r é e de la l o n g u e u r d u pen
dule , ôc j e l ' a i a f f u j e t t i e par a p p r o x i m a t i o n 
aux ob fe rva t i ons faites au P é r o u , au cap 
de B o n n e - E f p é r a n c e , à Paris Ôc en L a p o -
uie ; ce q u i é t o i t n é c e f f a i r e , à caufe des pe 
tites i n é g a l i t é s q u e la fituation des l i e u x , 
ôc p e u t - ê t r e l ' i n é g a l e d e n f i t é de l a terre , 
p r o d u î f e n t dans les o b f è r v a t i o n s . 

Latitudes. Alongement. l e ngueur abfolue. 

Qdegrés QI . QQceutiem. 36P ouc.^lig. 2 j centie. 

s O ©5 3^ 7 2 4 
10 0 0 9 3^ 7 30 

15 0 19 36 7 4 0 
2 0 0 33 56 7 5 4 
M 1 $0 36 7 7 i 

30 0 69 36 7 9 0 
35 0 8 9 36 8 1© 
4 0 1 10 3^ 8 3 i 

4 5 1 3 0 3* 8 5 i 
4 6 1 3 4 3^ 8 5S 
4 7 1 38 3^ 8 S9 

4 8 1 4 2 36 8 *5 
49 1 4 6 36 8 67 
50 * 5 i 3t S 7* 

5 i 1 55 3^ 8 7& 
5* 1 58 3^ 8 79 
55 1 6 9 3^ 8 9© 

60 1 87 36 9 0 8 
2 02 36 9 
2 15 3* 9 3^ 

75 1 27 3^ 9 4 8 
8 0 2 3,6 3& 9 5 7 
8 y 2 42. 36 9 63, 
9 0 * 4 4 3* 9 6$ 
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L a m a n i è r e de d é t e r m i n e r e x a c t e m e n t , 

& j u f q u ' à u n c i n q u a n t i è m e de l igne , la 
l o n g u e u r d u pendule fimple , a é t é d o n n é e 
avec u n t r è s - g r a n d d é t a i l dans les Mém. de 
VAcadémie, p o u r 1735 . O n t r o u v e r a dans 
le l i v r e de M . B o u g u e r , f u r la figure de la 
ter re , le d é t a i l des correc t ions q u ' i l f a u t 
f a i r e à la l o n g u e u r o b f e r v é e , p o u r t en i r 
c o m p t e des effets de la c h a l e u r , de la r é 
f i f t a n c e de l ' a i r , d u d i a m è t r e de la bou le 
d o n t o n fe f e r t , de la t r o p grande é t e n d u e 
des arcs d é c r i t s par le pendule , Se de la 
f o r c e c e n t r i f u g e q u i r e n d le pendule à f é 
condes plus l o n g q u ' i l ne f e r o i t , fi la terre 
é t o i t i m m o b i l e . Voye[ a u f f i à ce f u j e t le 
^Traité d'horlogerie de M . Lepau te . 

M . D e l ï f l e , q u i avo i t f a i t f a i re en A n g l e 
terre u n i n f t r u m e n t t r è s - c o m m o d e p o u r ces 
fo r tes d ' e x p é r i e n c e s , en a f a i t p r é f e n t à l ' A 
c a d é m i e des Sciences, q u i le confe rve dans 
f o n cabinet de p h y f i q u e . M . de la C o n d a -
m i n e y a d é p o f é de m ê m e u n pendule i n 
var iab le , q u i a f e r v i à fa i re des e x p é r i e n c e s 
e n A f r i q u e , en A m é r i q u e Se en L a p o n i e , 
c o m m e o n peu t le v o i r dans m o n Agrono
mie. C e pendule invar iab le e f t ac tue l lement 
a u x terres a u f t r a l e s , o ù M . M e r f a i s Se M . 
Dage l e t f o n t c h a r g é s de fa i re les m ê m e s 
e x p é r i e n c e s . O n t r o u v e r a dans le Traité 
d'horlogerie de M . Lepau te , une table f o r t 
é t e n d u e des longueurs d u pendule , Se q u i 
d o n n e n t des nombres que lconques de v i b r a 
t ions . Ce t te table a é t é c a l c u l é e par M a 
d a m e Lepau t e . ( M. DE LA L A N D E . ) 

» P E N D U L E , f f . ( Horlogerie. ) efpece 
d ' h o r l o g e à pendule , e x é c u t é e en g é n é r a l 
tfvec p lus de p r é c i f i o n q u e les ,horloges de 
cette e f p e c e , Se q u i n ' en d i f f è r e è f l è n t i e l l e -
m e n t que par la d i f p o f i t i o n d e fes p a r t i e s , 
f u r - t o u t de l a cage , q u i r e f î è m b l e f o r t à 
celle des mon t r e s . 

Dans le temps o ù l ' o n c o m m e n ç a à 
app l ique r le pendule aux hor loges , les p r e 
m i è r e s dans lefquel les o n e m p l o y a ce n o u -

/ yeau r é g u l a t e u r , f u r e n t p robab lemen t ap
p e l l é e s d ' a b o r d horloges à pendule, e n f u i t e 
fimpleméht pendules ; Se c o m m e ces h o r 
loges n ' é t o i e n t q u e d ' u n e g r andeu r f h é -
d i o c r e , Se faites avec plus de p r é c i f i o n q u e 
les a u t r e s , i l e f t a r r i v é d e l à , que m a l g r é 
q u e dans toutes les hor loges o n a i t f u b f f i -
t f r é dans la f u i t e le pendule au b a l a n c i e r , 
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i l n"y a e u q u e celles d ' une cer ta ine g r a n 
deur , d o n t nous venons de parler , a u x 
quelles o n a i t d o n n é le n o m de pendu* 
les , les autres ayant c o n f e r v é c e l u i d'hor* 
loges , c o m m e h o r l o g e de clocher , de cham
bre y Sec. 

O n d i f t i n g u e les pendules , en g é n é r a l , 
en pendules à po ids Se pendules à r e f l b r r . 
Dans les p r e m i è r e s , f o n t toutes les pen
dules à grandes v i b r a t i o n s , à é q u a t i o n , ùc. 
Dans les f é c o n d e s , f o n t toutes celles d ' u n e 
certaine g randeur , q u i o n t p o u r p r i n c i p e 
de m o u v e m e n t u n r e f f o r t , c o m m e celles 
q u i fe m e t t e n t f u r u n p i é , f u r une table , 
q u i f è p laquen t con t re u n m u r , ùc. telles 
f o n t f o n t o r d i n a i r e m e n t les pendules à q u i n z e 
jou r s , à f onne r i e j les pendules à quar t s , 
les pendules à t ren te heures , les pendules 
à r é p é t i t i o n , les pendules à t ro is p a r t i e s , 
c ' e f t - à - d i r e , celles q u i r é p è t e n t l ' h e u re l o r f 
q u e l ' o n t i r e le c o r d o n , Se q u i f o n n e n t en 
m ê m e temps l 'heure Se les quar t s d 'el les-
m ê m e s . E n f i n , celles à qua t re parties , q u i , 
ou t r e les p r o p r i é t é s de ces d e r n i è r e s , o n t 
encore celle d ' ê t r e à r é v e i l . I l y a encore 
des pendules à c a r i l l o n Se des pendules à 
r e m o n t o i r , q u i f o n t en q u e l q u e f a ç o n à 
po ids Se à r e f f o r t , la fo rce m o t r i c e o r ig ina le 
é t a n t u n r e f f o r t e m p l o y é à fa i re f o n n e r l a 
f o n n e r i e , & en m ê m e t emps à r e m o n t e r 
u n po ids q u i f a i t aller le m o u v e m e n t . Voye{ 
R E M O N T O I R . 

P E N D U L E D ' É Q U A T I O N , ( Horlogerie. ) 

efpece de pendu le c o n f t r u i t e de f a ç o n qu 'e l le 
m a r q u e Se l ' heure d u t emps v r a i , Se cel le 
d u temps m o y e n ; au m o y e n de q u o i , la 
d i f f é r e n c e entre ces d e u x efpeces d 'heures , 
i n d i q u e l ' é q u a t i o n d u f o l e i l . Q u o i q u ' o n a i t 
c o m m e n c é de t r è s - b o n n e heure à fa i re des 
hor loges cur ieufes q u i m a r q u o i e n t les m o u -
vemens des p l a n è t e s , ùc. cependant l eu r 
m o u v e m e n t é t o i t t r o p i r r é g u l i e r , p o u r q u ' o n 
p e n s â t à l eu r fa i re m a r q u e r les é q u a t i o n s 
d u f o l e i l , ces hor loges a v a n ç a n t o u retar
dan t f o u v e n t d ' une d e m i - h e u r e en t r è s - p e u 
de t emps , tandis q u e l ' é q u a t i o n d u f o l e i l 
n ' e f t que de feize minu te s dans l 'efpace d e 
t ro i s m o i s . M a i s d è s q u e l ' o n eu t a p p l i q u é 
le pendule aux hor loges , le m o u v e m e n t 
de ces hor loges , o u p l u t ô t d e ces pendules , 
en d e v i n t fi j u f t e par r a p p o r t à c e l u i 
des hor loges o r d i n a i r e s , q u ' o n s ' a p p e r ç u t 

b i e n t ô t 
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b i e n t ô t que p o u r les b i e n r é g l e r , i l f a î - * 
l o i t a v o i r é g a r d à l ' é q u a t i o n d u f o l e i l ; ce 
q u i fit a p p a r e m m e n t n a î t r e l ' i d é e des pen
dules d1 équation. U n e des p r e m i è r e s d o n t 
o n a i t c o n n o i f f a n c e , e f t celle qu i f e t r o u v a 
dans le c ab ine t d u r o i d ' E f p a g n e , en 1 6 9 9 , 
d o n t par le M . S u l l y dans la R è g l e a r t i f i 
c i e l l e d u t emps . C e t t e pendule m a r q u o i t 
1 é q u a t i o n d u f o l e i l , a u m o y e n de deux 
a i g u i l l e s , d o n t l ' une i n d i q u o i t le temps 
v r a i , ck l ' aut re le t emps m o y e n -, ck c 'e f t 
de ce t te f a ç o n q u ' o n les a faites e n A n g l e -
Terre. L e m ê m e M . S u l l y p r o p o f e dans le 
m ê m e l i v r e , d e f a i r e une pendule, n o n pas 
d ' é q u a t i o n , mais d o n t l ' i n é g a l i t é des v i b r a 
t i o n s d u pendule r é p o n d r o i t à l ' i n é g a l i t é 
des j o u r s , &c. i d é e qu i é t o i t a u f f i v e n u e 
au R . P . D . A l e x a n d r e , B é n é d i c t i n , d è s 
1 6 9 9 , ce q u ' i l p r o u v e par le ce r t i f i ca t de 
l ' A c a d é m i e r o y a l e des Sciences , q u ' i l 
r a p p o r t e : ce P e r e , dans f o n Traité des 
Horloges, s ' e f force de p r o u v e r la b e a u t é 
de ce t te i n v e n t i o n ; mais p o u r peu q u ' o n 
e n t e n d e l ' h o r l o g e r i e ^ o n v e r r a c o m b i e n 
el le e f t r i d i c u l e , ck que les pendules ne 
f o n t pas d é j à t r o p p r é c i f e s , p o u r a j o u t e r 
d e nouvel les fources d 'e r reur dans l ' a l l o n 
g e m e n t ck le r a c c o u r c i f f e m e n t p é r i o d i q u e 
d u pendule; a i n f i i l e f t i n u t i l e de par ler de 
cette efpece de pendules, qu i ne f o n t r é e l 
l e m e n t pas des pendules d'équation. 

P E N D U L E en tant qu'appliqué aux hor
loges. L ' i n v e n t i o n des hor loges à pendu
le , qu 'on appelle fimplement pendules, e f t 
due à l ' i n d u f t r i e h e u r e u f e d u f iec le p a f f é : 
H u y g h e n s 6k G a l i l é e s'en d i f p u t e n t l ' h o n 
neur . L e p r e m i e r , q u i a f a i t u n v o l u m e 
c o n f i d é r a b l e f u r ce f u j e t , d é c l a r e q u ' o n n 'a 
e x é c u t é cet te efpece d ' h o r l o g e q u ' e n 1 6 5 7 , 
ck q u ' o n n 'en a i m p r i m é la d e f c r i p t i o n qu ' en 
1658 . B e c k e r , dans f a Nova dimetiendi 
temporis theoria, fe d é c l a r e v i v e m e n t p o u r 
G a l i l é e , èk r appor t e ( à la v é r i t é de la 
f é c o n d e m a i n ) t ou t e l ' h i f t o i r e de ce t t e i n 
v e n t i o n , a j o u t a n t qu ' un n o m m é TheÏÏkr, 
h o r l o g e r d u pere d u g r a n d - d u c de T o f -
c a n e , q u i v i v o i t de f o n t e m p s , a v o i t f a i t 
l a p r e m i e r è pendule à F l o r e n c e , f o u s la 
d i r e c t i o n de G a l i l é e , Galileo, & q u ' i l e n 
a v o i t e n v o y é u n m o d è l e en H o l l a n d e . 
L ' a c a d é m i e d e l C i m e n t o d i t e x p r e f f é m e n t , 
que l ' app l i c a t i on àwpendule au m o u v e m e n t 

Tome X X r . 
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des ho r loges a v o i t é t é d ' a b o r d p r o p o f é e par 
G a l i l é e , ck que c ' é t o i t f o n fils V i n c e n z o 
G a l i l e i q u i f a v o i t rriis l e p r e m i e r en p r a t i * 
q u e , en 1649 . 

Q u e l qu 'a i t é t é l ' auteur de ce t te i n v e n 
t i o n , au m o i n s e f t - i l c e r t a i n qu 'e l le n ' a 
r e ç u fa p e r f e c t i o n que de H u y g h e n s , l e 
quel f a i t r e m a r q u e r avec f o i n , que fi G a l i 
lée en a eu quelque i d é e , au m o i n s ne l ' a - t -
i l pas p o r t é e à fa m a t u r i t é . 

C ' e f t en 1662 que M . F r o m e n t i l , H o l 
landois , a f a i t e n A n g l e t e r r e la p r e m i è r e 
pendule. 

L e pendule en t an t q u ' a p p l i q u é à l ' h o r 
loge , e f t c o m p o f é d 'une verge d ' a c i e r , 
f u f p e n d u e à u n p o i n t f i x e , de f a ç o n qu 'e l le 
p u i f f e f e m o u v o i r l i b r e m e n t a u t o u r de 
lu i ; ck d ' un corps grave , auquel o n d o n n e 
la f o r m e l e n t i c u l a i r e , a f i n de d i m i n u e r 
la r é f i f t a n c e que l 'a i r appor te à f o n mou*" 
v e m e n t . 

C e q u i - r e n d le pendule fi f u p é r i e u r a u x 
autres r é g u l a t e u r s , c ' e f t que pe rdan t f o r t 
peu de f o n m o u v e m e n t , i l e f t e n t r e t e n u 
en v i b r a t i o n par u n e fo r ce t r è s - f o i b l e à f o n 
é g a r d , ck d o n t par c o n f é q u e n t les i n é g a l i 
t é s i n f l u e n t b i e n m o i n s f u r fa j u f t e f f e . 

S i l ' o n m e t en v i b r a t i o n , dans le m ê m e 
temps , u n p e n d u l e ck u n balancier j o i n t à 
f o n r e f f o r t , l ' e x p é r i e n c e f a i t v o i r q u ' a u 
b o u t de 9 0 f é c o n d e s , le de rn i e r aura p e r d u 
t o u t f o n m o u v e m e n t , au l i eu que l ' au t re 
le c o n f e r v e r a pendan t d i x heures èk p l u s . 
A i n f i les r e f î i t u t i o n s d u m o u v e m e n t f u r 
le pendule, f o n t à celles qu 'exige le b a l a n 
cier , a i d é d u r e f f o r t , à - p e u - p r è s c o m m e 
u n à 4 0 0 . 

P lu f i eu r s caufes c o n c o u r e n t à ce t te f u 
p é r i o r i t é d u pendule f u r le ba lanc ier : les 
par t icules d u r e f f o r t é p r o u v a n t u n f r o t t e 
m e n t les unes f u r les au t r e s , q u a n d i l r e 
p r e n d fa p r e m i è r e f i g u r e , la f o r c e q u ' i l d e -
v r o i t c o m m u n i q u e r au balancier en e f t d ' a u 
t an t plus d i m i n u é e ; mais ce q u i c o n t r i b u e 
encore plus à la p e r f e c t i o n du pendule, c ' e f t 
la f u f p e n f i o n . Voye^ S U S P E N S I O N . 

L ' e x p é r i e n c e a m o n t r é q u ' u n l o n g pen* 
dule d o n n e plus de r é g u l a r i t é q u ' u n c o u r t , 
en pa rcouran t les m ê m e s e fpaces ; en v o i c i 
les r a i fons . 

i ° . Sa l e n t i l l e de feendan t par u n p l a n 
m o i n s i n c l i n é , p e u t ê t r e beaucoup plus 

B b 
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p e f a n t e , parce que f o n m o u v e m e n t e f t 
m o i n s d i f f i c i l e à r e f t i t u e r , 6k parce q u ' i l 
s 'en pe rd une m o i n d r e q u a n t i t é ; le n o m 
bre des o f c i l l a t i o n s dans u n temps q u e l c o n 
q u e , n ' é t a n t pas fi c o n f i d é r a b l e , 6k l 'a i r 
n ' é t a n t p o i n t f r a p p é avec autant de r a p i d i t é 
dans chacune d'elles. 

2 Ç . P o u r des fo l i de s de figures f e m b l a 
b l e s , les fu r faces n ' é t a n t p o i n t c o m m e les 
m a f f e s , mais c o m m e les q u a r r é s de leurs 
racines c u b i q u e s , les r é f i f t a n c e s de l ' a i r de
v i e n n e n t d 'au tant m o i n s pu i f f an te s f u r les 
l en t i l l e s f o r t pefantes . 

3 ° Ces v i b r a t i o n s plus lentes r enden t 
l e rouage plus f i m p l e , plus c o n f t a m m e n t le 
m ê m e , 6k m o i n s f u j e t à l ' u fu re . O n remar
que q u e dans les pendules à f é c o n d e s , par 
e x e m p l e , les t rous des p i v o t s ne s 'ufent 
p r e f q u e jamais . 

4 ° . Par tou tes les r a i fons p r é c é d e n t e s , 
l a f o r c e m o t r i c e d ' u n l o n g pendule peu t ê t r e 
b eaucoup m o i n s c o n f i d é r a b l e à l ' é g a r d du 
po ids v i b r a n t ; 6k les i n é g a l i t é s de cette f o r ce 
i n f l u e n t beaucoup m o i n s f u r la j u f t e f l è des 

. v i b r a t i o n s . E n f i n , les longs pendules peu
v e n t d é c r i r e des ares beaucoup plus pet i ts , 
q u i , c o m m e i i e f t d é m o n t r é , article C Y -
« L O Ï D E , app rochen t davantage des arcs 
c y c l o ï d a u x . Voye^ E f f a i d'horlogerie de 
M . B e r t h o u d . Tome I I , 6k la d e f c r i p t i o n 
des A r t s , i m p r i m é e à N e u c h â t e l . 

Pendule à i5 jours, à reffort & à fon-
t nerie.W f u f i i t de v o i r la d i f p o f t i i o n des roues 
d u m o u v e m e n t , pou r c o m p r e n d r e de que l le 

- m a n i è r e elles a g i f f e n t les unes f u r les au
tres ; la feule d i f f é r e n c e e f fen t i e l l e en t re cet
t e pendule 6k la pendule à f é c o n d e s , c ' e f t 

.qu 'au l i e u de la p o u l i e , i l y a i c i un bou le t 
, d e n t é à fa c i r c o n f é r e n c e . 

Pendules à quarts. Les h o m m e s é t a n t 
. t o u j o u r s p o r t é s à i m i t e r , ce n ' e f t qu'avec 
. e f f o r t qu ' i l s f o r t e n t des routes ord ina i res . 
. A i n f i , la f o n n e r i e des heures dans les p r e -
. mieres hor loges a y a n t é t é f a i t e avec u n roua-

ge par t i cu l ie r ; q u a n d o n v o u l u t leur f a i r e 
i o n n e r les q u a r t s , o n n ' i m a g i n a r i e n de 
m i e u x que de fa i re au f t i u n rouage pour la 
f o n n e r i e des q u a r r s , q u o i q u e ce f û t e m -

, p l o y e r beaucoup d 'ouvrage à p r o d u i r e peu 
d ' e f f e t ; ce^qui e f t d i r e c t e m e n t con t r a i r e à 

i k f u n e » m é c h a n i q u e , qui- v e u t que la c o m 
p l i c a t i o n des.machines f o i t t o u j o u r s p r o p o r -
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t i o n n e l l e à celle des effets qu'elles p f o d u i -
f e n t . Pluf ieurs hor logers f e n t a n t ce d é f a u t 
des pendules à quarts, o n t v o u l u y r e m é 
dier , en les f a i f a n t f o n n e r l 'heure 6k les 
quar ts p a r u n f e u l rouage ; mais j u f q u ' à p r é -
f e n t i l y en a peu qu i a ient r é u f f i , l e u r s p e n d u -
lespour la p lupar t é t a n t f o r t c o m p l i q u é e s : i l 
n ' y a g u è r e que quelques habiles h o r l o g e r s 
6k m o n pere q u i en a ient f a i t avec c e t t e 
fimplicité, qu i e f t , fi cela fe peu t d i r e , la 
v é r i t a b l e é l é g a n c e dans les m a c h i n e s . 

R e p r é f e n t e z - v o u s la d i f p o f i t i o n d e s r o u a 
ges du m o u v e m e n t , de la f o n n e r i e des h e u 
res , 6k de celle des quar ts d 'une penduls 
à quarts o r d i n a i r e , le m o u v e m e n t ne d i f 
f é r a n t en r i en e f l e n t i e l l e m e n t de la pendule 
à qu inze j ou r s . Q u a n t au n o m b r e des roues 
du m o u v e m e n t , les v o i c i : 

Barillet, 84-14 

i e r o u e , 8 4 - 7 

3 e r o u e , . . 7 8 - 6 

roue de c h a m p , 66-6 

roue de r e n c o n t r e , 3 3 - 2 
ve rge des pa-

p e n d u î e , 

Par ces nombres, on voit que la troi
fieme r o u e , o u la roue à l o n g u e t ige , f a i 
f an t u n tou r par heure , le n o m b r e des v i 
b ra t ions àu pendule, dans le m ê m e t emps , 
fe ra de 9 4 3 8 ; 6k par c o n f é q u e n t , que la l o n ^ 
gueur de ce pendule f e r a de c i n q pouces 
t ro is l i g n e s , ou à - p e u - p r è s , u n p e n d u l e 
de cet te longueur d o n n a n t par heure 9 4 5 0 
v i b r a t i o n s . O r , p a r l e s n o m b r e s des p r e 
miers m o b i l e s , i l e f t c l a i r que la r o u e à 
l o n g u e t ige - fa i t f o i x a n t e - d o u z e t o u r s p o u r 
u n du ba r i l l e t ; 6k le r e f f o r t f a i f a n t fix t ou r s 

f dans le b a r i l l e t , i l s ' en fu i t q u e l e r e f f o r t % 
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a v a n t d ' ê t r e a u bas, en fe ra fa i re à ce t te r o u e 
4 3 2 , q u i é q u i v a u d r o n t à a u t a n t d ' h e u r e s ; 
oc ce n o m b r e é t a n t d i v i f é par 2 4 , d o n n e r a 
l e n o m b r e de jours que la pendule m a r 
chera avan t que d ' ê t r e au-bas. Q u a n t aux 
n o m b r e s des roues de la f o n n e r i e , ils f o n t 
les m ê m e s que ceux d o n t i l e f l p a r l é à Xar
ticle S O N N E R I E : a i n f i nous y r e n v o y o n s . 

L a f o n n e r i e des heures n 'en d i f f è r e pas 
e f f e n t i e l l e m e n t n o n p l u s , û ce n'eft . 1 0 que 
c e t t e pendule f o n n a n t la demie par lesquarts, 
u n t o u r d u c h a p e r o n , au l i e u d ' é q u i v a l o i r à 
9 0 coups de mar teau , n ' é q u i v a u t q u ' à 7 8 , 
n o m b r e des heures qu 'une pendule d o i t f o n -
n e r en 12 heu re s ; ck 2 0 que le d é t e n t i l -
l o n , au l i eu d ' ê t r e l e v é par la roue des m i 
n u t e s toutes les h e u r e s , l ' e f t par u n c h a 
p e r o n q u i appar t i en t a u x quar ts : de f o r t e 
que l 'heure ne peu t f o n n e r q u ' a p r è s les 
q u a r t s , èk q u ' i l n ' e f t p o i n t n é c e f t à i r e que 
ce d é t e n t i l l o n ait u n e par t ie te l le que celui 
« T u n e pendule à f o n n e r i e o r d i n a i r e , pou r 
f a i r e le d é l a i , parce qu ' i c i la f o n n e r i e des 
heures e f t d i r i g é e par celle des quar ts ; ck 
q u e d è s q u e c e u x - c i f o n t f o n n é s , i l f au t 
que l 'heure par te . Q u a n t à la f o n n e r i e des 
q u a r t s , v o i c i c o m m e elle s ' e x é c u t e . L a roue 
des minu tes p o r t e quatre c h e v i l l e s , q u i l è 
v e n t a l t e rna t i vemen t le d é t e n t i l l o n des 
q u a r t s , p o u r fa i re d é t e n d r e la f o n n e r i e des 
quarts c o m m e à l ' o rd ina i r e ; c e l l e - c i é t a n t 
l i b r e , f o n n e de la m a n i è r e f u i v a n t e . U n e 
r o u e p o r t e u n n o m b r e de c h e v i l l e s ' é g a l aux 
coups de mar t eau que les quarts d o i v e n t 
f r apper pendant une h e u r e , c ' e f t - à - d i r e , 
d i x ; èk c o m m e ces d i x coups d o i v e n t ê t r e 
f r a p p é s a l t e r n a t i v e m e n t par deux mar teaux , 
d o n t l 'un d o i t t o u j o u r s pa r t i r le p r e m i e r , f i x 
d e ces chevi l les f o n t d 'un c ô t é de la roue ck 
quat re de l ' a u t r e , ck n o n toutes d ' un m ê m e 
c ô t é : ces chevi l les l è v e n t a l t e r n a t i v e m e n t 
u n e d o u b l e bafcule p o u r les deux m a r t e a u x . 
L a f o n n e r i e des quarts a y a n t é t é m i f e en 
l i b e r t é , la pendule f o n n e u n ce r ta in n o m 
bre de quarts q u i f o n t d é t e r m i n é s , de m ê 
m e que dans la fonnerie des h e u r e s , par 
une r o u e de c o m p t e q u i en t re à q u a r r é f u r 
l 'axe de la r o u e de c h e v i l l e s , ck q u i e f t 
d i v i f é e en quat re part ies , 1 , 2 , 3 , 4 , P o u r 

u n q u a r t , deux q u a r t s , &c. l o r f q u e l ' a i 
gui l le des m i n u t e s e f t f u r le m i d i , dans 
1 m f t a n t que les quatre quarts font f o n n é s , 
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] la chev i l l e d u c h a p e r o n l e v é le d é t e n t i l l o n 
de la f o n n e r i e des h e u r e s , au m o y e n de 
q u o i l ' heure f o n n e . O n c o n ç o i t b i e n que 
le n o m b r e des tours de la roue de chev i l l es 
de L i f o n n e r i e des q u a r t s , par r a p p o r t à ceux 
de fon b a r i l l e t , f o n t d é t e r m i n é s de f a ç o n , 
que f i la pendule va 18 j o u r s , par e x e m 
ple , ce t te roue fe ra autant de tou r s q u ' i l 
y a d 'heures dans cet i n t e r v a l l e de temps ; 
c ' e f t ce q u ' o n ve r ra f a c i l e m e n t par les n o m 
bres de cet te f o n n e r i e . O n c o n c e v r a de 
m ê m e , que c o m m e la f o n n e r i e des heures 
ne f r appe que 78 coups en 12 h e u r e s , la 
r o u e de chevi l les de cet te f o n n e r i e f e r a 
par tour d u c h a p e r o n u n n o m b r e de tours , 
q u i , m u l t i p l i é par c e l u i de fes c h e v i l l e s , f e r a 
encore é g a l à 7 8 . Voy&\ l à - d e f l u s Y article 
S O N N E R I E . 

Nombre des roues de cette pendule. Mou
vement. 

B a r i l l e t , 8 4 - 1 4 

2« r o u e , 7 7 - 7 

3e r o u e , 
I 

7 2 - 6 

r o u e d e c h a m p , . . 60-6 

roue d e r e n c o n t r e , . . 3 1 - 2 

p e n d u l e , . . 

Sonnerie des heures. 

B a r i l l e t , . ^ 4 - 1 4 

I . 
2e roue , . . 7 8 - 8 

- 8 chev i l l e s . 

roue de chev i l l e s , 5 6 - 7 

Bb2 

verge des pa le t s 
tes. 
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r o u e d ' é î o q u i a u , . . ç 6 - 6 

roue d u v o l a n t , . . ; . 4 8 - 6 p i g n o n d u v o 
l a n t . 

Sonnerie des quarts. 

B a r i l l e t , 8 4 - 1 4 

2 e r o u e , 7 2 - 8 

10 chevilles, 

rouedecheviîles,6o-6 

r o u e d ' é t o q u i a u , . . . 56-6 

r oue d u v o l a n t , . . . . 4 8 - 6 p i g n o n d u v o 
l a n t . 

Voyt\ R É P É T I T I O N , (Pendule à ) H O R 
L O G E R I E , M O N T R E , &C. 

P E N D U L E , ( Phyfiq. génér.) E n t r e les 
d é c o u v e r t e s f u r le pendule, les A n g l o i s a t 
t r i b u e n t à M . C h r i f t o p h e " W t e n , u n des 
plus i l lu f t r e s A r c h i t e c t e s de f o n fiecle , les 
f u i v a n t e s . I ls p r é t e n d e n t q u ' i l a t r o u v é le 
p r e m i e r , que le pendule, dans u n t o u r &c re
t o u r , f e m e u t ' i n é g a l e m e n t e n des temps 
é g a u x , f é l o n une l i gne de finus ; q u ' i l pour
r o i t f e m o u v o i r d 'une m a n i è r e c i rcula i re ou 
e l l i p t i q u e , & que ces v i b r a t i o n s a u r o i e n t 
les m ê m e s p é r i o d e s que celles q u i f o n t a l 
t e r n a t i v e s ; que par 1a j o n c t i o n de pluf ieurs 
pendules, qui d é p e n d r o i e n t les uns des au 
t r è s , o n p o u r r o i t r e p r é f e n t e r les m o u v e -
mensdes p l a n è t e s , o u d 'autres plus embar 
raf les encore ; ce q u i n ' e m p ê c h e r o i t pas ces 
pendules de fa i re fans c o n f o f i o n , de m ê m e 
q u e les p l a n è t e s , t ro is o u q u a t r e m o u v e -
mens d i f f é r e n s , « n a g i f f a n t f u r le m ê m e 
corps en divers p é r i o d e s : e n f i n , q u ' o n 
p o u r r o i t t r o u v e r une m e f u r e u n i v e r f e l l e 
p o u r l 'u fage o r d i n a i r e , pa r le m o y e n d u 
pendule. { D . J . ) 

P E N D U L I E R , f . m . (Horlog.) n o m 
q u e les hor logers d o n n e n t à c e l u i q u i f a i t 
des pendules . 
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P Ê N E ou P E N N E , ( Géog. moi.) p e 

t i t e v i l l e de F r a n c e , dans le L a n g u e d o c , 
p r è s de l ' A v e v r o n , avec u n c h â t e a u r u i n é . 

P É N E , ( Géog. mod.) r i v i è r e d ' A l l e 
m a g n e ; e l le a f a f o u r c e dans le d u c h é de 
M e c k e l b o u r g , & fe d é c h a r g e dans la m e r 
B a l t i q u e , v i s - à - v i s de l ' î le de R u d e n . 
( D . J . ) 

P Ê N E S , {Marine;) ce f o n t des b o u 
chons de l a i n e , que le c a l f a t e u r a t tache à 
u n m a n c h e , a p p e l l é le bâton à vadel, ÔC 
d o n t i l fe f e r t à b ra i r e le v a i f f e a u . ( Q ) 

P Ê N E , ( Rubanier,) e f t le r e f t e de l a 
p i è c e que l ' o n e m p l o i e j u f q u ' a u p lus p r è s 
des l i f tes q u ' i l e f t p o f l i b l e , a u m o y e n de la 
c o r d e à e n c o r d e r , d o n t o n a p a r l é à Y ar
ticle C O R D E àencorder-, ce pêne d e v e n a n t 
i n u t i l e , parce q u ' i l e f t t*op c o u r t , n ' e f t plus 
p r o p r e à ce m é t i e r : i l f e r t aux re l ig ieufes , 
q u i en f o n t m i l l e pe t i t s ouvrages de d é 
v o t i o n , 

P Ê N E , f . m . Ç Serrurerie ; ) c ' e f t dans 
une f e r r u r e le m o r c e a u de f e r que la c l é 
f a i t al ler & v e n i r , e n t o u r n a n t f u r e l l e -
m ê m e , & q u i f e r m e la p o r t e : pêne v i e n t de 
penulus, v e r r o u . 

L e pêne en b o r d a l i e u aux fer rures de 
c o f f r e ; i l pa f le le l o n g d u b o r d de la f e r 
rure : l o r f q u e le couve rc l e d u c o f f r e e f t 
f e r m é , l ' aub ron en t re dans le b o r d de la 
f e r ru re ; & le pêne dans l ' a u b r o n , l o r f q u ' o n 
t ou rne la c l é . 

L e pêne à d e m i - t o u r o u à r e f f o r t a l i e u 
dans une f e r r u r e , o ù i l e f t t o u j o u r s r e p o u f f é 
par u n r e f f o r t q u i le t i e n t f e r m é ; i l n ' y a 
que l ' a c t i o n de la c l é o u la p r e f l i o n d ' u n 
b o u t o n qu i le t i enne o u v e r t . 

L e pêne d o r m a n t e f t ce lu i q u i ne v a que 
par le m o y e n de la c l é , & q u i r e f t e dans 
la place o ù elle l 'a c o n d u i t . 

Le pêne f o u r c h u e f t le m ê m e que le pêne 
d o r m a n t , e x c e p t é q u ' i l a la t ê t e f e n d u e , 6 t 
q u ' i l f o r m e deux pênes en a p p a r e n c e , en%fe 
m o n t r a n t au b o r d de la f e r ru re par d e u x 
ouver tu res . 

- L e p ê n e à p i g n o n e f t ce lu i q u i e f t m u par 
un p i g n o n ; ce p i g n o n peut cha f f e r u n g r a n d 
n o m b r e de pênes à la f o i s , c o m m e o n v o i t 
à cer ta ins c o f f r e s - f o r t s . 

P E N É E , ( Géog. anc.) Peneus : ^ . fleu
ve de la T h e f f a l i e , a u t ravers de laquel le i l 

'tl c o u l o i t , f é l o n S t r a b o n , liv. IJC. P o m p o » 
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t i i u s M e l â , liv. I I , chap. i i j , d i t q u ' i l f é -
p a r o i t l a T h e f f a l i e de la P h t i o t i d e ; & P t o 
l o m é e , liv. I I I , chap. \ i j , v e u t q u ' i l f é -
p a r â t la T h e f f a l i e de l a P é l a f g i o t i d e : 
mais ces deux g é o g r a p h e s e n t e n d e n t f eu le 
m e n t parler de la T h e f f a l i e p r o p r e , que 
S t r a b o n appelle Thtffaliotide. 

C e f l e u v e a v o i t f a f ou rce dans le m o n t 
P i n d u s ; i l c o u l o i t d ' o r i e n t e n o c c i d e n t , en 
f e r p e n t a n t ; 6k a p r è s s ' ê t r e accru des eaux de 
d i v e r f e s r i v i è r e s , i l fe r e n d o i t d a n s la v a l l é e 
de T e m p e , pour a l ler e n f u i t e f e j e t e r dans 
le go l f e T h e r m a ï q u e , en t re le m o n t O l y m p e 
ck le m o n t O f ï a . m 

L e Pénée e f t c é l è b r e chez les p o è t e s ; cela 
v i e n t d u g r a n d n o m b r e de l aur ie r s q u i 
é t o i e n t f u r les bo rds : o n y en v o i t encore 
a u j o u r d ' h u i une be l le q u a n t i t é . I l a p e r d u 
f o n anc ien n o m ; o n l 'appel le p r é f e n t e m e n t 
l a Salambria. E l l e n ' e f t g u è r e p^us g r o f f e 
que le bras de la 'Seine, qu i paf fe à Paris de 
v a n t le qua i des A u g u f t i n s ; mais fes eaux 
f o n t plus c l a i r e s , 6k p o u r le m o i n s a u f t i 
a g r é a b l e s à b o i r e . 

2 Q . Peneus e f t encore u n e r i v i è r e du P é 
l o p o n e f e , dans l ' E l i d e . E l l e a v o i t f o n e m 
bouchure f u r la c ô t e o c c i d e n t a l e , en t re la 
v i l l e C y l l e n e 6k l e p r o m o n t o i r e C h e l o n a t a , 
f é l o n S t r a b o n , liv. V I I I , p . 3 3 8 . T h e v e t 
6k N i g e r p r é t e n d e n t que le n o m m o d e r n e 
de cet te r i v i è r e e f t Igliaco. 

3 Q . Peneus, f l e u v e d e l à S ic i le . 
4 9 - S t r a b o n , liv. I I , pag. 5 3 1 , d i t que 

ce n o m f u t d o n n é à l ' A r a x e , fleuve de 
l ' A r m é n i e , à caufe de la r t f f e m b l a n c e 
q u ' i l a v o i t avec le Pénée de T h e f f a l i e . 
ÇD. J . ) 

P É N É L O P E , (Myth.J fille d ' I c a r i u s , 
f r è r e de T y n d a r e , r o i de S p a r t e , f u t r e 
c h e r c h é e en m a r i a g e , à caufe de fa b e a u t é , 
par p luf ieurs pr inces de l a G r è c e . S o n p e r e , 
p o u r é v i t e r les querelles q u i a u r o i e n t p u 
a r r i v e r en t re les p r é t e n d a n s , les ob l igea à 
en d i f p u t e r la p o f f e f f i o h dans des j e u x q u ' i l 
leur f i t c é l é b r e r . U l y f f e f u t v a i n q u e u r , ck la 
p r i n c e f f e l u i f u t a c c o r d é e . A p o l l o d o r e 
p r é t e n d q u ' U l y f f e o b t i n t Pénélope de f o n 
p e r e , par l a f aveur d e T y n d a r e , à qu i le 
r o i d ' I taque a v o i t d o n n é u n b o n c o n f e i l f u r 
l e mariage d ' H é l è n e . ( Voye^ H É L È N E ) . 
I ca r ius v o u l u t r e ten i r à Spar te f o n gendre 
ck f a f i l le ; mais U l y f f e , p e u a p r è s f o n m a -
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I n a g e , r ep r i t l e c h e m i n d ' I t h a q u e , f u i v i de 
f a nouve l l e é p o u f e . 

Ces deux é p o u x s ' a i m è r e n t t e n d r e m ê n t , 
de f o r t e q u ' U l y f f e fit t ou t ce q u ' i l pu t p o u r 
é v i t e r d 'al ler au fiege de T r o y e : mais fes 
rufes f u r e n t inu t i l e s ; i l f u t c o n t r a i n t de f e 
f é p a r e r de f a c h è r e Pénélope , en l u i I a i f -
f a n t u n gage de f o n a m o u r . I l f u t v i n g t ans 
fans la r e v o i r ; ck pendan t u n e fi l o n g u e 
a b f e n c e , elle l u i garda une fidélité à l ' é 
p reuve de tou tes les f o l l i c i t a t i o n s . Sa b e a u t é 
a t t i ra à I t haque u n g r and n o m b r e de f o u -
p i r a n s , q u i v o u l o i e n t l u i pe r fuade r que f o n 
m a r i a v o i t p é r i d e v a n t T r o y e , ck qu 'e l le 
p o u v o i t fe r emar ie r . Se lon H o m è r e , le 
n o m b r e de fes p o u r f u i v a n s m o n t o i t à plus 
cle c e n t , f u i v a n t le c o m p t e qu 'en f a i t T é l é -
maque à U l y f î e : « U y en a c i n q u a n t e - d e u x 
» de D u l i c h i u m , d i t - i l , q u i o n t avec eux 
» fix o f f i c i e r s de c u i f i n e ; de S a m o s , v i n g t -
» qua t re ; v i n g t de Z a c y n t h e , ck douze 
» d ' I t haque . U n d 'en t re eux l u i f a i f o i t e n -
» co re ce beau c o m p l i m e n t : Si tous les 
•> peuples du pays d* Argos avoient le bon-
» heur de vous voir, fage P é n é l o p e , vous 
» verriez dans votre palais un bien plus 
» grand nombre depourfuivans ; car il n'y 
» a point de femme qui vous foit compa-
» rable , ni en beauté, ni en f a g e f f e , ni 
» dans toutes les qualités de l'efprit. » Pé
nélope f u t t o u j o u r s é l u d e r leurs p o u r f u i t e s , 
ck les amufe r par de nouvel les rufes . L a 
p r e m i è r e - , q u ' u n d i eu a v o i t i n f p i r é e , d i t 
H o m è r e , p o u r la f e c o u r i r , f u t de s 'at tacher 
à fa i re f u r le m é t i e r un g r and v o i l e , en d é 
c larant aux p o u r f u i v a n s , que f o n n o u v e l 
h y m e n ne p o u v o i t a v o i r l i eu q u ' a p r è s a v o i r 
a c h e v é ce v o i l e qu 'e l le d e f t i n o i t pou r e n 
ve lopper le corps de f o n b e 2 i i - p e r e L a ë r : e , 
q u a n d i l v i e n d r o i t à m o u r i r . A i n f i elle les 
e n t r e t i n t pendan t t ro is ans d u r a n t , fans 
que fa t o i l e s ' a c h e v â t j a m a i s , à caufe qu ' e l l e 
d é f a i f o i t la n u i t ce qu'el le a v o i t f a i t le j o u r ; 
d ' o ù e f t v e n u le p r o v e r b e , la toile de Pé
nélope, d o n t o n fe f e r t en par lant des o u 
vrages qu i ne s ' a c h è v e n t jamais . 

U l y f f e a v o i t d i t à Pénélope, en p a r t a n t , 
que s'il ne r e v e n o i t pas d u fiege de T r o y e , 
q u a n d f o n fils f e r o i t en é t a t de g o u v e r n e r , 
elle d e v o i t lu i r end re fes é t a t s ck I o n p a 
lais , ck fe c h o i f i r à e l l e - m ê m e u n n o u v e l 
é p o u x . V i n g t a n n é e s s ' é t o i e n t d é j à écou lée ,* 
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depu i s l a b f e n c e d ' U l y f f e , ck Pénélope 
é t o ; t p r e f f é e , par fes parens m ê m e s , de fe 
r emar i e r ; e n f i n , ne p o u v a n t plus d i f f é r e r , 
el le p r o p o f e aux p o u r f u i v a n s , par l ' i n f p i r a -
t i o n de M i n e r v e , l 'exercice de t i rer la 
bague avec l'arc , ck p r o m e t d ' é p o u f e r ce lu i 
q u i t e n d r a le p remie r l'arc d ' U l y fie, ck qu i 
fe ra paf fe r le p remie r fa flèche dans pluf ieurs 
bagues d i f p o f é e s de f u i t e . Les pr inces ac
cep ten t la p r o p o f i t i o n de la r e ine : p lu f i eu r s 
e f f a i e n t de t endre l ' a r c , mais fans a u c u n 
f u c c è s . U l y f f e f e u l , q u i v e n o i t d ' a r r i v e r , 
d é g u i f é en p a u v r e , en v i e n t à b o u t , ck fe 
f e r t de ce m ê m e arc p o u r tue r tous les 
p o u r f u i v a n s . Q u a n d o n v i n t d i re à Pénélope 
que f o n é p o u x é t o i t de r e t o u r , el le ne vou
l u t pas le c r o i r e ; elle le r e ç u t m ê m e t r è s -
f r o i d e m e n t , au p r emie r a b o r d , c r a ignan t 
q u ' o n ne v o u l û t ia f u r p r e n d r e par des appa
rences t r o m p e u fes : mais a p r è s qu 'e l le fe 
f u t a f l ù r é e , par des p reuves n o n é q u i v o 
ques , que c ' é t o i t r é e l l e m e n t U l y f f e , el 'e fe 
l i v r a aux plus grands t r a n f p o r t s de j o i e ck 
d ' a m o u r . 

O n regarde c o m m u n é m e n t Pénélope 
c o m m e le m o d è l e le plus pa r fa i t de la fidé
l i t é c o n j u g a l e ; cependan t fa v e r t u n'a pas 
l a i f f é d ' ê t r e e x p o f e e à la r n é d i f a n c e . . L a 
t r a d i t i o n des A r c a d i é n s f u r Pénélope, ne 
s 'accorde p a s , d i t P a u f a n i a s , avec les p o è 
tes de la T h e f p r o t i e : c e u x - c i v e u l e n t qu'a
p r è s le r e t o u r d ' U l y f f e Pénélope l u i d o n n a 
une fille , q u i eut n o m Polyporthe ; mais les 
M a n t i n é e n s p r é t e n d e n t ' q u ' a c c u f é e par f o n 
m a r i d ' a v o i r mis e l l e - m ê m e le d é f o r d r e 
dans f a m a i f o n , el le en f u t c h a f f é e ; qu ' e l l e 
f e r e t i r a p r e m i è r e m e n t à Sparte , ck q u ' e n -
f u i t e elle v i n t à M a n t i n é e , o ù elle finit fes 
j o u r s . O n a d i t a u f f i qu ' avan t d ' é p o u f e r 
U l y f f e , M e r c u r e , m é t a m o r p h o f é en b o u c , 
a v o i r f u r p r i s Pénélope , tandis qu ' e l l e gar-
d o i t les t roupeaux de f b n p e r e , ck l ' a v o i t 
r e n d u e mere de P a n . M a i s je c r o i r o i s , avec 
quelques m y t h o l o g u e s , q u ' i l f a u t d i f t i n g u e r 
l a re ine d ' I t h a q u e de la n y m p h e P é n é l o p e , 
m e r e de P a n . 

L a p r e m i è r e des h é r o ï d e s d ' O v i d e e f t 
d e Pénélope à U l y f f e . L e p o è t e f u p p o f e 
q u e Pénélope v o y a n t tous les Grecs de 
r e t o u r d e T r o y e , ck n ' a y a n t aucune n o u 
v e l l e de f o n é p o u x , charge tous ceux q u i 
v o n t f u r m e r d 'une l e t t r e à U l y f f e , parei l le 
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à c e l l e - c i , dans laquelle f o n t e x p r i m é s , avec 
b e a u c o u p d 'ar t ck de d é l i c a t e f l e , les f o i n s 
e m p r e f f é s ck la t endre i m p a t i e n c e d 'une 
f e m m e qu i a ime a r d e m m e n t f o n é p o u x . 
N o u s avons u n e affez bel le t r a g é d i e t r a n -
ç o i f e de Pénélope, d o n n é e par f eu M . l ' ab 
b é G e n e f t , en 1 6 8 4 , qu i e f t r empl i e de t r è s -
beaux f en t imens de v e r t u . ( • + - . ) 

P É N E S T E S , f . m . p l . ( ffifi. Greq. ) 
C e q u ' é t o i e n t les Ilotes, à L a c é d é m o n e , 
les Pénefies l ' é t o i e n t en T h e f f a l i e ; o n les 
t r a i t o i t avec la m ê m e d u r e t é , ck cet te 
barbar ie f u t a u f f i caufe qu' i ls fe r é v o l t è r e n t 
t r è s - f o u vent* L ' h u m a n i t é des A t h é n i e n s 
eut f a r é c o m p e n f e ; leurs efclaves les f e r v i -
r e n t t o u j o u r s f o r t u t i l e m e n t en p lus d ' u n e 
r e n c o n t r e , c o m m e à la ba ta i l l e de M a r a 
t h o n , dans la guerre d ' É g i n e ck au c o m b a t 
d ' A g i n u f e . ( D . J . ) 

P É N É T R A B I L I T É , f . f. ( Gramm. ) 
ce f e r o i t une* q u a l i t é en c o n f é q u e n c e de l a 
quelle u n m ê m e efpace o c c u p é t o u t en t ie r 
par u n corps , p o u r r o i t encore e n r ecevo i r 
u n autre . O n f e n t la c o n t r a d i c t i o n de cette 
h y p o t h e f e . L e s corps f o n t p e r m é a b l e s à 
d'autres c o r p s , mais ils f o n t i m p é n é t r a b l e s 
les uns aux autres. 

P É N É T R A L E , f. m . (Antiq. rom.) 
l i eu o ù é t o i e n t les ftatues des d i e u x d o -
m e f t i q u e s ; i l fe p r e n d dans H o r a c e pour 
t o u t e la m a i f o n , c o m m e le m o t pénates. 
C e p o è t e appel le le palais d ' A u g u f t e faufia 

penetralia , c o m m e le palais d ' u n d ieu . 
( D . J . ) 

P E N E T R A T I O N , f . f . ( Gram. ) c 'ef t 
la f a c i l i t é dans l ' e f p r i t de f a i f i r , fans f a t igue 
ck avec p r o m p t i t u d e , les chofes les plus d i f 
ficiles , ck de d é c o u v r i r les rappor ts les plus 
dé l i é s ck les v é r i t é s les plus c a c h é e s . L e tra* 
v a i l o p i n i â t r e f u p p l é e que lquefo is à la péné
tration ; o n a de la pénétration dans u n 
g e n r e , ck l ' o n e f t ob tus dans u n au t re . L a 
pénétration s ' a c c r o î t par l ' a p p l i c a t i o n ck par 
l 'exercice ; mais elle e f t na tu re l l e , ck o n 
ne l ' acquier t p o i n t q u a n d o n ne l 'a pas. 

P É N É T R E R , v . ac t . (Gram.) t e r m e 
r e l a t i f à l ' a c t ion d ' u n corps q u i s ' i n f i n u e 
a y e ç pe ine dans l ' i n t é r i e u r d ' u n au t r e . O n 
d i t l ' h u m i d i t é pénètre t o u t . C ' e f t une f o r ê t 
t o u f u e , au f o n d de laquel le i l e f t d i f f i c i l e de 
pénétrer. On ne pénètre p o i n t dans cescon;-
txées fans p é r i l . I l e f t pénétré de cet te v é r i t é ; 
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i l e f l : p é n é t r é de douleur : i l a pénétré dans les ' 
t é n è b r e s de la p h i l o f o p h i e p l a t o n i c i e n n e ; i l 
n e f a u t pas qu 'un m i n i f t r e fe l a i f f e f a c i l e 
m e n t pénétrer. D ' o ù l ' o n v o i t q u ' i l fe 
p r e n d au f i m p l e 6k au figuré. 

P E N G O U I N , P I N G U I N , O I E D E M A 
G E L L A N ; P I N G U I N Batavorum , f e u an-
fer Magellanicus Clufii. " W i l l u g h . O i f e a u 
de la grandeur d ' une o ie , auquel o n a 
d o n n é le n o m de pinguin, parce qu ' i l efl: 
t r è s - g r a s . L a face f u p é r i e u r e de cet o i f eau 
eff n o i r e , 6k l ' i n f é r i e u r e a une couleur b lan 
che ; le c o u e f t c o u v e r t de p lumes n o i r e s , 
q u i f o r m e n t une f o r t e de co l l i e r . Les ailes 
f o n t c o u r t e s , 6k r e f f e m b l e n t à des n a g e o i 
res : les plumes de la face i n f é r i e u r e o n t une 
c o u l e u r no i r e ; elles f o n t c o u r t e s , é t r o i t e s , 
r o i d e s , 6k f o r t f e r r é e s les unes c o n t r e les 
autres : celles de la face f u p é r i e u r e f o n t 
b l a n c h e s , plus cour tes 6k plus ro ides que 
celles d u def fous de l 'aile ; i l y a au f î i q u e l 
ques p lumes noi res m ê l é e s pa rmi les p l u 
mes b lanches . L e bec ef t plus f o r t que ce lu i 
d u c o r m o r a n , mais cependant m o i n s é l e v é . 
Les piés f o n t n o i r s , a p p l a t i s , 6k femblables 
p o u r la f o r m e à ceux de l ' o ie , mais plus 
pet i ts : la queue e f t t r è s - c o u r t e . C e t o i f eau 
qu i t t e r a r emen t la haute m e r ; i l ne v i e n t 
f u r terre que dans le temps de l ' i n c u b a t i o n . 
I l fe n o u r r i t de p o i f f o n s , 6k fa cha i r n 'a pas 
u n g o û t d é f a g r é a b l e . W i l l u g h b i , Omit. 
V o y e z O I S E A U . 

P É N I B L E , a d j . (Gramm. ) q u i fe f a i t 
avec pe ine . O n c r o i t que l ' a l g è b r e e f t u n e 
é t u d e pénible. L a rou te que nous avons à 
fa i re en ce m o n d e e f t c o u r t e , mais i l y a des 
h o m m e s pour qu i e l le aura é t é b i en péni
ble. L a c o n n o i l f a n c e des langues f u p p o f e 
u n exercice de la m é m o i r e , l o n g 6k pénible. 
U n p l a i f i r qu i n'a r i e n de pénible, e f t c o m 
m u n é m e n t i n f i p i d e . 

• P É N I C H E , ( Géogr. mod.) v i l l e f o r t e 
de P o r t u g a l dans l ' E f t r a m a d u r e , au n o r d 
d u T a g e , avec u n p o r t 6k une c i tade l le , à 
quatre lieues de L i s b o n n e . Long. 8 , 40-
lat. j e ) , / S . 

? P È N I C K , ( Géogr. mod. ) pe t i t e v i l l e 
d ' A l l e m a g n e , dans le cercle de la h a u t e 
Saxe , au marcruifat de M i f n i e . E l l e e f t f u r 
ia M u l d e , à t rois lieues e f t d ' A l t e n b o u r g . 
Long. , 3 0 , 4 0 f l a t . 5o , 54. 

P E N I Û E , ou S U C R E D ' O R G E ; enphar-
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macie, c ' e f t une p r é p a r a t i o n de f u c r e que 
l ' o n c o m p o f é , en la f a i f a n t b o u i l l i r avec 
une d é c o è f i o n d ' o r g e , j u f q u ' à ce qu 'el le d e 
v i enne caf tan te ou f r a g i l e , a p r è s q u o i o n 
la ve r f e f u r u n m a r b r e endu i t d 'hu i le d ' a 
mandes douces ' , 6k o n la p é t r i t avec les 
mains c o m m e la p â t e ; 6k p e n d a n t qu 'e l le 
ef t encore c h a u d e , o n la t i re en pet i t s 
b â t o n s re tors c o m m e des cordes . Voye^ 
S U C R E . 

Les pénides f o n t bons c o n t r e les r h u 
m e s , p o u r m o d é r e r o u a d o u c i r l ' a c r i m o n i e 
des h u m e u r s , p r o v o q u e r l ' e x p e c t o r a t i o n , 
&c. 

M . de Q u i n c i f a i f o i t u fage de pénides 
avec u n m é l a n g e d ' e m p o i s , le t o u t m i s 
en b o l s , au l i e u d 'une efpece de f u c r e 

C TÉNIE , f. f. ( Mythol. ) la déeffe de 
la p a u v r e t é . P l a t o n racon te que les d i e u x 
d o n n a n t u n j o u r u n g rand f e f t i n , le d i e u 
des r i c h e f l è s , qu i a v o i t un peu t r o p b u , 
s ' é t a n t e n d o r m i à la p o r t e de la f a l l e , Bé
nie , qu i é t o i t v e n u e l à pour r ecue i l l i r les 
reftes d u repas , l ' a c o f l a , l u i p l u t , 6k e n 
eut un e n f a n t , qu i f u t l ' a m o u r . C e t t e f a b l e 
a l l é g o r i q u e veu t p e u t - ê t r e d i r e , q u e l ' a 
m o u r u n i t que lquefo is les deux e x t r ê m e s » 
( D. J . ) 

P E N 1 L , f. m . (Anatom.) par t ie a n t é 
r i eure de l 'os b a r r é qu i e f t a u t o u r des p a r 
ties n a t u r e l l e s , 6k q u i f e c o u v r e de p o i l ; 
la marque de la p u b e r t é , t a n t aux m â l e s 
qu ' aux femel les . 

P E N I L OU P É N I S , terme d'Anatomie , 
qu i fe d i t d ' u n e par t ie d u corps h u m a i n , 
que l ' o n appelle a u f f i la verge, à caufe de f a 
f o r m e ; o u e n c o r e , par e x c e l l e n c e , l e mem
bre o u membre viril, à caufe que c 'ef t u n 
des p r inc ipaux , organes de la g é n é r a t i o n -
dans I 'efpece m â l e . Voye\ nos pl. d'anat. 
& leur explication. V o y e z aujji les articl. 
G É N É R A T I O N , S E M E N C E , E R E C T I O N , , 

M A L E , F E M E L L E , T E S T I C U L E , &c. 

I l e f t a t t a c h é à la pa r t i e i n f é r i e u r e de Vos-
pubis , èk à la par t ie f u p é r i e u r e de l 'os 
i f c h i o n . S o n corps c o n f i f t e en deux corps-
caverneux 6k c e l u i de î ' u r e t r e . 

Les corps caverneux , dupenil, a p p e l l e s 
a u f î i corps nerveux 6k fpongieux, ckc. f o n t 
a t t a c h é s , de part 6k d 'autre , à la b ranche : 
de l 'os pubis 6k à celle de l ' o s i f c h i o n j , . 
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d e l à v o n t en a u g m e n t a n t en g r o f f e u r 6k 
e n é p a i f f e u r , j u f q u ' à ce qu ' i l s r e n c o n t r e n t 
l e corps caverneux de l ' u r è t r e , o ù ils f e 
j o i g n e n t , en l a i f f a n t t o u t le l o n g de l eu r 
é t e n d u e u n i n t e r f t i c e o u un c a n a l , p o u r f o n 
paf fage ; ils c o n t i n u e n t a i n f î d 'a l ler e n f e m 
b l e , l iés l ' u n à l ' au t re par u n co rps m e m 
braneux a p p e l l é feptum. Les fibres de ce t te 
c l o i f o n l a i f f e n t , d 'efpace en e f p a c e , u n pe t i t 
é c a r t e m e n t e n t r ' e l l e s , par o ù les d e u x corps 
c a v e r n e u x c o m m u n i q u e n t e n f e m b l e ; elle 
d e v i e n t t r è s - m i n c e , ck v a t o u j o u r s en 
d i m i n u a n t vers les e x t r é m i t é s a r r o n d i e s , 
dans le fque l les ces corps f e t e r m i n e n t au 
g l a n d . Voyei CORPS C A V E R N E U X & 
G L A N D . 

L e corps caverneux de l ' u r è t r e r e n f e r m e 
l ' u r è t r e ou le paffage u r ina i r e . Sa f o r m e , 
c o n t r a i r e à celle des autres corps c a v e r n e u x , 
e f l plus large aux deux e x t r é m i t é s , ck plus 
pe t i t e dans le m i l i e u . M . C o w p e r appelle 
le bulbe de Curetre , cet te par t ie e n f e r m é e 
e n t r e les deux o r ig ines des corps cave r 
n e u x d u penil : f o n aut re e x t r é m i t é 
d i l a t é e f o r m e le corps que f o n appelle le 
gland. V o y e z U R E T R E J , ckc. 

L e penil r e ç o i t des a r t è r e s des branches 
i l iaques in te rnes , ck des a r t è r e s o m b i l i 
cales ; ck ces a r t è r e s f e d i v i f a n t e n f i n en u n 
n o m b r e i n f i n i de branches , i l v i e n t au tan t 
d e veines de leurs e x t r é m i t é s capi l la i res . 
D a n s les canaux de ces v e i n e s , i l y a des 
ouve r tu r e s q u i c o r r e f p o n d e n t à au tan t de 
c e l l u l e s , lefquel les c o m m u n i q u a n t en t re 
e l l e s , fe d é c h a r g e n t dans des canaux v e i 
neux plus c o n f i d é r a b l e s , ck c o u l e n t f u r la 
f u r f a c e f u p é r i e u r e dupenil : quelques-uns 
d 'eux s ' un i f f en t aux ve ines d u p r é p u c e ; 
d 'autres c o m p o f e n t u n gros t r o n c , a p p e l l é 
veine du penil, l eque l r ampe f u r lé dos d u 
penil j u f q u ' a u x p rof ta tes , f e d i v i f e e n 
d e u x , èk en t re .dans l ' i l i aque i n t e r n e des 
d e u x c ô t é s . 

L e penil r e ç o i t fes nerfs d ' un t r o n c c o m 
p o f é de la r é u n i o n de la t r o i f i e m e paire de 
ne r f s de l 'os facrum, ck d 'une b ranche du 
g r and n e r f f e i a t ique ; ces ne r f s v i e n n e n t 
gagner les corps caverneux , s ' é p a n o u i f f e n t 
f u r leur fu r f ace f u p é r i e u r e , d ' o ù ils le d i f -
t r i b u e n t à tou tes les part ies d u penil. 

Les canaux l y m p h a t i q u e s d u penil f o n t 
f o r t n o m b r e u x f u r f a f u r f a c e , q u i e f t fous 
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la peau ; ils fe d é c h a r g e n t dans les g lande* 
ingu ina les . Voye^ S E M E N C E & U R I N E . 

Le penil a. d e u x paires de mufc les , avec 
un m u f c l e i m p a i r ; ce d e r n i e r s'appelle l'ac
célérateur de l'urine. Sa pa r t i e f u p é r i e u r e , 
q u i c o u v r e le b u l b e , f e r t à c o m p r i m e r les 
veines q u i y p a f f e n t : i l v i e n t d u corps ca
v e r n e u x de l ' u r è t r e , ck e m p ê c h e , par ce 
m o y e n , l e r e f l u x d u f a n g , dans le temps de 
l ' é r e c t i o n ; 6k par des c o n t r a c t i o n s r é p é 
t é e s , i l cha f f e le f a n g d u bulbe vers le g l a n d . 
S o n a l o n g e m e n t f e r t à c o m p r i m e r Je cana l 
de l ' u r è t r e , 6k à f o r c e r la f o r t i e de la f e 
mence , o u de l ' u r ine q u i y e f t c o n t e n u e . 
V A C C É L É R A T E U R . 

L a p r e m i è r e pa i re de mufc les f e n o m m e 
[esérecleurs dupenil : l eu r a c t i o n f o u t i e n t 
6k t i re le penil vers les os pubis ; 6k m o y e n 
nan t le fecours d u l i g a m e n t f u f p e n f o i r de 
la verge , la v e i n e d u penil s 'appl ique au 
l i g a m e n t t r a n f v e r f e des os pub is . A i n f i l e 
f a n g r e f l u a n t ne p o u v a n t al ler par ce t te 
r o u t e , i l e f t n é c e f l à i r e que les corps c a v e r 
neux fe d i f t e n d e n r . Voye% É R E C T E U R & 
C O L L A T É R A L . 

L a d e r n i è r e pai re des mufc les f o n t les 
t r a n f v e r f e s du penil, q u i v a r i e n t dans d i f f é 
rens f u j e t s , 6k q u i m a n q u e n t que lquefo i s ; 
ils f e r v e n t à d i l a te r la par t ie d u corps caver
neux de l ' u r è t r e , à l aque l l e ils f o n t a t ta 
c h é s . V T R A N S V E R S E U R . 

L e penil a a u f î i t ro i s g l a n d e s , q u i o n t é t é 
d ' a b o r d d é c o u v e r t e s par M . C o w p e r ; elles 
fe d é c h a r g e n t t ou te s dans l ' u r è t r e , 6k à 
caufe de la t é n a c i t é de la l iqueur d o n t 
elles f o n t la f e c r é t i o n , o n les appel le 
glandes muqueufes. V o y e z G L A N D E S 
M U Q U E U S E S . 

T o u t l ' a f f e m b l a g e d u penil eh e n v e l o p p é 
d 'une m e m b r a n e ce l lu l a i r e d ' u n e t i f f u r e ad 
m i r a b l e , qu i e f t encore r e c o u v e r t e d 'une 
t u n i q u e n e r v e u f e f o r t f e r r é e , 6k ce l le -c i l ' e f t 
d 'une cu t i cu l e 6k d 'une peau. L a d u p l i c a -
ture de la peau f u r le g l a n d f a i t le p r é p u c e . 
Voye\ P R É P U C E . 

I l e f t a t t a c h é à l a pa r t i e i n f é r i e u r e d u 
g l â n d par u n l i g a m e n t a p p e l l é le frein ; 
v o y e z F R E I N : par u n autre l i g a m e n t n o m 
m é le f u f p e n f o i r , i l t i e n t aux os p u b i s ; 
voyt\ L I G A M E N T . L e penil f e r t à l ' é v a 
c u a t i o n de la f e m e n c e 6k de l ' u r i n e . A l a 
v é r i t é , M . D r a k e , e n c o n f i d é r a n t f a f t r u c -

tu re > 
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t u r e , penfe qu 'o r ig ina i r emen t i i n 'a été 
d e f t i e i é q u ' à l ' é v a c u a t i o n de la femence , 
& que la condu i t e de l ' u r ine n ' e f t p o i n t 
ce que la na tu re a e n v i f a g é dans le m é c h a -
n i f m e de cette par t i e . Voye\ S E M E N C E Ù 
U R I N E . 

I l a jou te u n au t re u i à g e ; c e l u i de p r o v o 
quer l ' a m o u r , & de p o r t e r à l a p r o p a g a t i o n 
d e l 'efpece. E f f e c t i v e m e n t , fans u n pa r e i l 
i n f t r u m e n t , la femence des an imaux les 
p l u s par fa i t s ne f e r o i t p o i n t p o r t é e au l i eu 
o ù te f a i t la p r o l i f i c a t i o n ; a jou tez à cela , 
q u e l ' é t a t a l t e r n a t i f d ' é r e c t i o n & de d é 
t e n t i o n e f t a b f o l u m e n t n é c e f l à i r e ; le p r e 
m i e r , a f i n que cette par t ie p û t s 'acquit ter de 
fes fonc t ions ; & le f é c o n d , p o u r la m e t t r e 
en f û r e t é . 

Sans une é r e c t i o n , i l e f t i m p o f l i b l e de 
l ance r & de loger4a femence à l ' e n d r o i t que 
l a nature l u i a d e f t i n é ; & f i cet te é r e c t i o n 
é t o i t p e r p é t u e l l e o u c o n f i a n t e , i l f e r o i t en 
quelque l b r t e i m p o f l i b l e d é la ga ran t i r d ' i n 
jures ; fans pa r l e r de la perte d u de f i r , q u i 
f e r o i t une f u i t e de l ' é r e c t i o n c o n f i a n t e . V 
P R I A P I S M E . 

L a caufe de l ' é r e c t i o n d u penil v i e n t d u 
f à n g , q u i d i f t e n d o u q u i di la te les corps 
cave rneux , a i n f i q u ' i l e f t é v i d e n t par p l u 
fieurs e x p é r i e n c e s , entr 'autres par celle o ù 
o n l iar la verge d ' un ch ien en c o ï t , & dans 
laquel le o n ne t r o u v a que d u f a n g . C ' e f t 
p o u r q u o i , dans le co rps des c r i m i n e l s q u ' o n 
l a i f ï e f u fpendus long- temps a p r è s leur m o r t , 
l a verge parv ien t à l ' é t a t d ' é r e c t i o n , à caufe 
d u fang q u i t o m b e aux parties i n f é r i e u r e s , 
& q u i s'y a r r ê t e . 

L e corps caverneux de l 'ure t re e f t t endu 
par les mufc l e s a c c é l é r a t e u r s q u i 6 m -
b r a f f e n t les veines de f o n bulbe . Voye\ 

* E R E C T I O N . 

Article nouveau fur le Penil , par M. 
D E H A L L E R . 

Le plus grand nombre des animaux eft 
p o u r v u d 'une pa r t i e f a i l l a n t e , q u i c a r a c f é -
r i f e le m â l e ; les q u a d r u p è d e s l ' o n t en g é 
n é r a l tel le que l ' h o m m e : elle e f t p l u s p e 
t i t e & moins f e n f i b l e dans les o i f eaux . O n 
l a r e c o n n o î t cependant dans les grandes 
efpeces , c o m m e dans l ' a u t r u c h e , le ca fuar , 
l e cygne , l ' o i e . D a n s les q u a d r u p è d e s à 
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f ang f r o i d , i l e f t o u fimple o u doub le . I l 
y en a d e u x , & p re fque q u a t r e , dans les 
ferpens , chaque verge y é t a n t d i v i f é e 
c o m m e en deux branches . L e s p o i f l b n s k 
f a n g chaud o n t une verge c o m m e les q u a 
d r u p è d e s . O n n ' e f t pas é g a l e m e n t d ' a c c o r d 
f u r les p o i f f o n s à f a n g f r o i d . O n a cepen
dan t des t é m o i n s q u i p r é t e n d e n t l ' a v o i r v u e 
dans le x i p h i a , le h u f o n , & m ê m e dans le 
f a u m o n . Les infectes en f o n t af fez g é n é 
r a l emen t p o u r v u s , m ê m e les p lus pet i ts , 
tels que le c i r o n & la puce ; i l m e p a r o î t 
cependant que ce penil n ' e f t f a i t q u e p o u r 
f e n t i r , & q u ' i l n ' e f t pas p e r c é p o u r r é p a n 
d re la l iqueur f é c o n d a n t e . • 

D a n s la c l a f fe des v e r s , les e f c a r g o t s , 
les vers r o n d s , les fangfues , le l i è v r e m a i 
r i n , & p lu f i eurs autres efpeces , o n t u n 
penil, & m ê m e deux . 

D a n s les an imaux u n peu c o m p o f é s , l a , • 
p lace de cet organe e f t c o n f t a m m e n t a u - d e 
van t de l 'anus. D a n s les an imaux plus fim-
ples & dans les i n f e â e s , cette place v a r i e . 
L e l i m a ç o n a le penil au c o u , la d e m o i -
fe l le à la p o i t r i n e , l ' a r a i g n é e dans u n des 
bras o u dans une a n t e n n è . 

P l u f i e u r s infectes o n t dans le v o i f i n a g e 
d u penil des crocs , par lefquels i l s s 'a t ta
c h e n t à l a f e m e l l e . L e l i m a ç o n a , o u t r e 
le pénis , une efpece de f l è c h e , avec laquel le 
i l p ique l ' a n i m a l d o n t i l v eu t j o u i r . 

L a m a r q u e c a r a c t é r i f t i q u e d u m â l e e f t 
c o m p o f é e , dans l ' h o m m e , d u penil & d u 
g l a n d ; le penil e f t c o m p o f é de deux 
co rps caverneux . 

Ces corps , é g a u x & femblables e n t r ' e u x , 
f o n t f o r m é s par u n t i f l u ce l lu la i re , e x t r ê 
memen t f e r r é , & q u i f o r m e u n fac d 'une 
f e r m e t é c o n f i d é r a b l e , m a l g r é laquel le i l c e d c 
que lquefo i s à l ' i m p u l f i o n d u f a n g a r t é r i e l , 
& f o u f f r e une efpece d ' a n é v r i f m e . 

L ' e x t r é m i t é p o f t é r i e u r e de chaque co rps 
caverneux e f t é l o i g n é e de celle de l ' au t re 
c ô t é ; elle e f t r é t r e c i e à f o n c o m m e n c e 
m e n t , & a t t a c h é e par u n t i f f u ce l lu la i re 
t r è s - d u r , & p re fque l i g a m e n t e u x , à l a 
branche m o n t a n t e de l 'os i f c h i u m , i n t é 
r ieurement , & à l 'os pubis à f o n u n i o n avec 
l ' i f c h i o n . 

D e cette o r i g i n e , les co rps caverneux f è 
p o r t e n t en-dedans & en-devant ; i ls fe r a p 
p r o c h e n t & s 'un i l f en t p l u s a n t é r i e u r e m e n t 

C e 
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que le bu lbe de l ' u r è t r e : i ls e n f e r m e n t alors 
l ' u r è t r e , & l u i f o n t a t t a c h é s par une ce l 
l u l o f i t é . D è s - l o r s , le pénis e f t f o r m é de t ro is 
co rps caverneux ; de ceux d u pénis & de 
c e l u i de l ' u r e t r e , q u i e f t r e ç u entre les p r e 
mie r s dans u n l é g e r f i l l o n de l eu r par t ie 
f u p é r i e u r e . L e u r f i gu re e f t c y l i n d r i q u e , mais^ 
applat ie : ils le t e rminen t en d e m i - c ô n e , 
& f i n i i i è n t dans le g land m ê m e , o u p lus 
-bas que le g land , par une po in te o b t u f e . 

L ' i n t é r i e u r de ces corps caverneux ef t 
c r e u f é ; mais la c a v i t é e f t r e m p l i e d 'une i n 
finité de f ib res & de l a m e s , q u i par ten t de 
l a f u r f a c e i n t é r i e u r e de l ' enve loppe , & f o r 
m e n t « u n e f u b f t a n c e fpong ieu fe & c e l l u -
l eu fe . T o u t e s les cellules en f o n t i m p a r 
fa i t e s & ouvertes de tous c ô t é s } & une l i 
q u e u r que lconque avance fans peine , d u 
c o m m e n c e m e n t d u corps caverneux j u f q u ' a u 
g l a n d . R e m p l i s pa r une l i queur , ces corps 
fe g o n f l e n t e x t r ê m e m e n t , s 'alongent & dur -
c i f ï è n t . I l n ' e f t pas d i f f i c i l e d ' i m i t e r dans le 
cadavre u n changemen t p o u r lequel l a na 
t u r e les a f o r m é s . 

P o u r donne r p lus de f o r c e aux corps ca
v e r n e u x , i ls f o n t t r a v e r f é s par u n g r and 
n o m b r e de filets p refque tendineux , t r è s -
f e rmes , q u i t r a v e r f é n t l eur c a v i t é , & q u i 
v o n t d 'une pa ro i à l ' au t re . 

T o u t e la longueur d u co rps caverneux 
d r o i t , e f t c o l l é e au co rps caverneux g a u 
che ; mais les facs n ' y f o n t pas f o r m é s . 
D e s lames lu i fantes & t r è s - f o r t e s d e f c e n -
den t de la par t ie f u p é r i e u r e de chaque f a c , 
v o n t en fe r é t r é c i f i an t & en l a i f f a n t des 
in te rva l les t o u j o u r s plus l a r g e s , & f è ter
m i n e n t à la par t ie la p lus baf fe d u f ac . L e s 
c o m m u n i c a t i o n s f o n t plws n o m b r e u f è s & 
p l u s ouvertes à la par t ie a n t é r i e u r e d u corps 
caverneux : à fa pa r t i e p o f t é r i e u r e , la p a r o i 
m i t o y e n n e e f t p refque c o m p l è t e . 

. C h a q u e corps caverneux a u n m u f c l e 
p a r t i c u l i e r , auquel o n a d o n n é le n o m d V -
recleur : i l ne m é r i t e pas ce n o m ; i l é l o i g n e 
p l u t ô t le co rps caverneux de l 'os p u b i s , &c 
r e n d par c o n f é q u e n t l e paffage du f a n g 
p lus l ib re par la veine d u pénis. P o u r fa i re 
l a f o n c t i o n d ' é r e & e u r , ces mufc les de-
v r o i e n t relever le pénis , & le p r e f f e r c o n t r e 
l 'os pubis ; mais i l n ' y a aucun i n f t r u 
m e n t p r o p r e à p r o d u i r e ce m o u v e m e n t . 
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i ' i f c h i o n , p lu s i n t é r i e u r e m e n t que î e c o r p s 
caverneux , par des fibres tendineufes . I l 
r e m o n t e en-dedans & en-devant ; i i a t t e in t 
la face p o f t é r i e u r e de ce co rps , & s 'at tache 
à f o n enve loppe . Ce m u f c l e p a r o î t d o n n e r 
au pénis la d i rec t ion la plus p r o p r e à p o r t e r 
au f o n d d u vag in la l i q u e u r ' f é c o n d a n t e , en 
l u i f a i f a n t f a i r e u n a n g l é d e m i - d r o i t avec 
l 'os pubis . I l peut a u f t i r a c c o u r c i r le c o r p s 
caverneux , & en augmenter la t e n f i o n , 
q u a n d i l e f t actuel lement d i l a t é par^ l e 
i à n g . 

L e l i gamen t d u pénis fe t r ouve dans les 
a n i m a u x . C ' e f t u n t i f f u ce l lu la i re f e r m e , & 
d 'une figure à - p e u - p r è s t r i angu la i re , q u i 
defeend de la f y n c h o n d r o f e d u pubis , f e 
r é t r é c i t en a r r i è r e , & s'attache à l ' u n i o n 
des deux corps c a v e r n e u x , en fe c o n f o n 
dan t avec l a c e l l u l o f i t é «don t i l e f t e n v e 
l o p p é . 

Ce t t e c e l l u l o f i t é r ecouvre les facs des 
corps c a v e r n e u x , elle fe con t inue avec eux ; 
mais elle e f t p lus l â c h e & p lus di la table : 
o n peut la g o n f l e r , & l ' a i r pa f fe d 'elle à 
la c e l l u l o f i t é d u f c r o t u m & d u f é m u r . E l l e 
fe g o n f l e t r è s - c o n f i d é r a b l e m e n t q u a n d o n 
y p o u f f e l ' a i r . L a peau le r e c o u v r e . 

R u y f c h a f a i t deux t é g u m e n s de ce t t e 
c e l l u l o f i t é ; i l f é p a r e une m e m b r a n e c o n t i 
nue & d e n f e q u i r ecouvre p lus i m m é d i a 
t emen t les corps caverneux , une v é r i t a b l e 
c e l l u l o f i t é p l a c é e fous la peau. Cet te ftruc-
ture p a r o î t avo i r l ieu dans les grands q u a 
d r u p è d e s : dans les hommes , les d e g r é s d e 
l a x i t é pa f f en t i m p e r c e p t i b l e m e n t & p a r 
nuances , de l ' é t a t d 'une m e m b r a n e f e r r é e à 
ce lu i d 'une c e l l u i p f i t é co toneu fe . A l b i n u s 
a r e l e v é cette e r reur de R u y f c h . 

L a peau qu i c o u v r e le pénis , e f t t endue 
& d é l i c a t e ; elle e f t a t t a c h é e , c o m m e dans 
le r e f t e d u corps h u m a i n , à la f u r f a c e e x t é 
r ieure des corps caverneux , par cette m ê m e 
c e l l u l o f i t é d o n t nous venons de d o n n e r l a 
d e f c r i p t i o n . 

L a par t ie de la peau q u i «devro i t r e c o u 
v r i r le g l a n d , abandonne le pénis dans l e 
pe t i t v a l l o n q u i m a r q u e la na i f f ance d u 
g l and : elle r e c o u v r e le g land d ' u n c ô t é , e n 
changeant de ftructure; mais de l ' a u t r e , 
elle fè partage en le c o u v r a n t fans s'y a t t a 
cher , r ev ien t f u r e l l e - m ê m e , & f a i t u n e 
l ame f l o t t a n t e d o u b l e , avec une d u p l i c a * 



P E NT 

t u r e c e l l u l a i r e , c o m m e dans les p a u p i è r e s . 
L e c o m m e n c e m e n t d u p r é p u c e e f t a t t a 

c h é par u n p l i c u t a n é doub le , à la cellu
l o f i t é q u i entoure l ' u r è t r e ; c ' e f t le f r e i n , plus 
f e r r é dans les enfans , & fi c o u r t q u e l q u e 
f o i s , q u ' i l e m p ê c h e le g l a n d de fe d é c o u 
v r i r . 

L a f é c o n d e par t ie p r inc ipa le d u pénis 
e f t le g l a n d , plus c o u r t & plus a r r o n d i dans 
l 'efpece huma ine , que dans les an imaux . 
L ' o r i f i c e de l 'ure t re e f t p l a c é i n f é r i e u r e m e n t 
f o u s le c o m m e n c e m e n t d u gland : à chaque 
c ô t é de cet o r i f i ce ef t une petite é m i n e n c e ; 
c ' e f t l ' o r i g ine du g land , q u i fe repl ie en fu i t e 
c o n t r e le pénis , q u i recouvre & le corps 
caverneux de l 'u re t re & ceux d u pénis , 
q u a n d ils fe p r o l o n g e n t dans le g l a n d , & 
q u i , a p r è s s ' ê t r e u n peu app la t i , fe t e r 
m i n e par une é m i n e n c e p re fque parabo
l ique , fous laquel le e f t p l a c é le foflfé que 
nous venons de n o m m e r . 

L a par t ie fupe r f i c i e l l e de ce g land ef t f o r 
m é e par l ' é p i d e r m e t r è s - f i n e , mais r r è s - v i -
f i b l e ; par u n corps r é t i c u l a i r e f o r t pu lpeux 
«Se f o r t d é l i c a t , & par la peau pare i l lement 
t r è s - t e n d r e , t r è s - m o l l e , & p a r t a g é e en 
floccons al lez m a l d i f t i n g u é s par des fentes: 
ces fioccons parohTent ê t r e des m a m e l o n s ; 
d u mo ins le f e n t i m e n t en e f t - i l t r è s - e x q u i s , 
& f u r - t o u t à la par t ie i n f é r i e u r e d u g land , 
à celle que nous avons a p p e l l é e les deux 
éniinences. Sous cette peau , i l y a une 
c e l l u l o f i t é c o u r t e , fine & fans g r a i f l è . 

O n ne peut pas d é m o n t r e r dans tous les 
fu j e t s , les glandes q u i f é p a r e n t la p o m m a d e 
q u i s 'amafle fous le p r é p u c e ; elles f o n t 
cependant v i f ib les quelquefois . Ce f o n t de 
t r è s - p e t i t e s glandes f é b a c é e s , a f l è z f e r m e s , 
p l a c é e s dans l ' é m i n e n c e parabol ique du g l a n d 
& dans la peti te f o f l è ; i l y en a p l u f i e u r s 
rangs. O n en a v u les o r i f i ces dans la g o -
n o r r h é e , q u i leur e f t p a r t i c u l i è r e . 

L ' u r e t r e c o m p o l è , avec f o n corps caver
n e u x , la t r o i f i e m e par t i e p r inc ipa le de la 
verge. 

L e canal c o m m e n c e à l ' e m b o u c h u r e de 
la ve f l i e , & finit na tu re l l ement à la par t ie 
i n f é r i e u r e du g l a n d . I l n ' e f t cependant pas 
rare de v o i r que le g l and e f t fans c a n a l , 
& que l ' u r è t r e s 'ouvre a u - d e f t ù s de f a bafe. 

-Ce d é f a u t e f t f o r t c o m m u n dans le genre 
des m o u t o n s , & dans c e l u i des boucs : i l 
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n ' e f t pas rare dans l ' h o m m e , & c ' e f t à cet te 
ftructure v ic ieufe q u ' i l f a u t r a p p o r t e r u n è 
grande par t ie des p r é t e n d u s h e r m a p h r o d i t e s . 
D a n s les grands o i feaux & dans le ca fuar , 
le pénis n ' e f t pas p e r c é , & l ' u r e t r e s 'ouvre 
à pa r t . 

L ' u r e t r e defeend en Conant de la ve f l i e ; 
i l paf le h o r i z o n t a l e m e n t par la p r o f t a t e , & 
f o n i f l h m e ef t dans la m ê m e d i r e c t i o n : i l 
f o r t de def lbus la f y m p h y f e des os du pu
bis ; le bulbe l ' embra f l e , i l r e m o n t e , i l ar
r ive à la par t ie la plus f u p é r i e u r e de la f y m 
p h y f e : d è s - l o r s , f a d i r ec t i on ef t var iable , 
i l defeend dans l ' é t a t o rd ina i re de l ' h o m m e , 
& cont inue de fe p o r t e r en -hau t dans l ' é 
r e c t i o n . 

C y l i n d r i q u e en g é n é r a l , l ' u re t re a t r o i s 
é l a r g i f l è m e n s pa r t i cu l i e r s . I l e f t p lus large 
à fa f o r t i e de la ve f l i e , p lus é t r o i t dans l a 
p ro f t a t e ; plus large dans cette glande m ê m e , 
plus é t r o i t dans i ' i f t h m e ; ' p lus large dans 
le bu lbe , c y l i n d r i q u e dans le pénis ; u n 
peu plus large f u r le g l a n d , & u n p e u 
plus é t r o i t à l ' o r i f i c e . 

Sa f u b f t a n c e e f t c o n t i n u e , d ' u n c ô t é , à la 
tun ique nerveufe de la ve f l i e ; & de l ' a u t r e , 
à la peau : cette peau a m e n é avec elle l ' é 
p i d e r m e . L ' u r e t r e dev ien t -p lus f p o n g i e u x 
dans fa f u r f a c e e x t é r i e u r e ; c ' e f t dans f o n 
é p a i f f e u r fongueufe que f o n t p l a c é s les finus. 
I l n ' e f t pas m u f c u l e u x ; mais f o n f e n t i m e n t 
e f t exquis , & f u r - t o u t à la bafe d u g l a n d . 
C ' e f t à cette place que l 'ame rappor t e les 
d o u l e u r s , d o n t la caufe e f t au c o m m e n c e 
m e n t de l 'u re t re & à la vef l ie m U n e . 

T o u t e la longueur de l 'u re t re e f t pleine 
de finus m u q u e u x , c r e u f é s dans la f u b f t a n c e 
fpong ieu fe , & ouver t s dans l a c a v i t é pa r 
des o r i f i ces ob l iquemen t t r o n q u é s . Ces finus 
c o m m e n c e n t à la place o ù les glandes c o n 
g l o m é r é e s ne f o u r n i f l e n t p lus de l i q u e u r , , 
p o u r enduire la membrane f e n f i b l e de l ' u 
re t re ; c 'e f t à un pouce p lus a n t é r i e u r e m e n t 
que le bulbe . U n e t r a î n é e de finus fe c o n 
t inue depuis cette place j u f g u ' à l ' o r i f i c e 
de l ' u r e t r e , par le m i l i e u de fa c o n v e x i t é f u 
p é r i e u r e . J 'en ai c o m p t é j u f q u ' à douze . Ces 
finus I b n t f o u v e n t à d o u b l e u n finus q u i 
r e m o n t e s 'uni t avec un finus q u i defeend ; 
ils o n t u n o r i f i c e c o m m u n . I l n ' e f t pas rare 
que ces finus je t ten t des branches. 

D ' a u t r e s finus , mais p lus p e t i t s , f o n t 
C c l 
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p l a c é s , & dans cette l igne & à fes c ô t é s , 
p l u s i n f é r i e u r e m e n t ; j ' e n ai c o m p t é j u f q u ' à 
c i n q u a n t e . C ' e f t le g é n é r a l , car p o u r le 
n o m b r e , la g randeur & la d i rec t ion de ces 
f i n u s , t o u t cela v a r i e , & ne f a u r o i t ê t r e r é 
d u i t à aucune r è g l e . L e u r d i rec t ion e f t t a n t ô t 
con t r e le g l and , & t a n t ô t con t r e la v e f l i e . 
L e dernier finus e f t c o n f t a m m e n t t r è s -
g r a n d , t r è s - c o m p o f é , & f ep t ou d i x finus 
s 'y r é u n i f i e n t dans une feule f o f l ê . 

Je n ' a i jamais v u de glandes s ' ouv r i r 
dans les finus , & je ne crois pas qu ' i l s 
c o m m a n i q u e n t en t r ' eux . 

Ces finus f o u r n i f l f e n t u n e m u c o f i t é , q u i 
d é f e n d la peau de l 'u re t re de l 'acre té de 
l ' u r i n e : ce f o n t eux , & f u r - t o u t les p lus 
v o i f i n s d u g l a n d , q u i f o u r n i f î e n t la m a t i è r e 
de la g o n o r r h é e , d u m o i n s dans les cas les 
p l u s c o m m u n s & les p lus fimples. Q u a n d 
o n i r r i t e l ' u r e t r e p a r des in jec t ions acres , i l s 
f o u r n i f î e n t , au l i eu de gla i re , une l i queu r 
j a u n â t r e , p r e f q u e fans g l u a n t , & q u i p a 
r o î t b r û l e r l ' u r e t r e . 

L e corps caverneux de l ' u r è t r e c o m m e n c e 
par l e bu lbe q u i e f t p l a c é au - devant de 
F i f t h m e ; place é t r o i t e , dans laquelle l ' u 
r e t r e e f t à d é c o u v e r t entre la p r o f t a t e & le 
b u l b e . O n a d o n n é ce n o m au c o m m e n 
c e m e n t d u co rps caverneux de l ' u re t re à 
caufe de fa figure. I l c o m m e n c e pa r une 
. g r o f f e u r c o n f i d é r a b l e , t e r m i n é e en c u l - d e -
f à c c o n t r e l ' a n u s , & l é g è r e m e n t p a r t a g é e 
p a r u n fillon ; ce bu lbe e f t couver t par Pac-
c é l é r a t e u r . j L ' u r è t r e e f t p l a c é au -de f fous de 
l u i , à f o n c o m m e n c e m e n t ; mais i l s ' é l è v e 
b i e n t ô t des deux c ô t é s , e m b r a f f e l ' u re t r e 
& l ' en tou re e n t i è r e m e n t . I l e f t v r a i que fa 
pa r t i e f u p é r i e u r e manque que lquefo i s . C ' e f t 
ce t te enveloppe fpong ieu fe q u ' o n appelle 
l e corps caverneux de Vurètre. ' 

A r r i v é au g l and , i l fe r ep l i e f u r l u i -
m ê m e , s ' é l è v e & f o r m e le g l a n d , ou f e u l , 
o u avec la fin a n t é r i e u r e des corps c a v e r 
neux du penil. L e g l a n d s ' aminc i t en r e 
venan t en P r i è r e ; f a figure ef t u n peu pa
rabo l ique , & fe t e rmine par u n b o r d r e n f l é , 
q u i e f t f é p a r é d u penil par une f o f f e . 

J ' a i v u cependant le co rps caverneux de 
l ' u re t re finir en c u l - d e - f a c , & ê t r e f é p a r é 
d u g l a n d par une c l o i f o n m e m b r a n e u f e : 
j e t rouve m ê m e cette c l o i f o n dans tous les 
f u j e t s j mais elle e f t o r d i n a i r e m e n t i m p a r -
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f a i t e , & Iç corps caverneux de l ' u re t r e c o m « 
m i m i q u e avec ce lu i d u g l a n d . 

L e corps caverneux de l ' u re t r e & ce lu i 
d u g l a n d , f o n t f o r m é s pa r des lames q u i 
f o r t e n t de la peau de l ' u r e t r e , & q u i l a i f f e n t 
entr 'el les des-efpaces v u i d e s ; une enve loppe 
membraneufe le t e rmine d u c ô t é d u p e m U 
M a l g r é ces l a m e s , i l y a une c o n t i n u a t i o n 
de c a v i t é n o n - i n t e r r o m p u e depuis le b u l b e 
ju fqu ' au g l a n d . E n g é n é r a l , le co rps caver
neux de l ' u re t r e e f t p lus tendre & m o i n s 
f e r m e que ceux d u penil, avec le fque l s fes 
cellules ne c o m m u n i q u e n t p o i n t . 

L ' u r e t r e a des mufc l e s p o u r le d i la te r & 
p o u r le c o m p r i m e r . L ' a c c é l é r a t e u r e f t une 
gaine m u f c u l a i r e , q u i enveloppe le b u l b e 
par def lbus & par les c ô t é s . Ses fibres f o r * 
m e n t une f u t u r e dans le m i l i e u de la face 
i n f é r i e u r e , en fe c r o i f à n t . E l l e s s 'attachent 
au bu lbe m ê m e , & au t e n d o n c o m m u n des 
t r a n f v e r f a u x . 

L ' a c c é l é r a t e u r r e ç o i t du f p h i n c t e r de l ' a 
nus t ro i s paquets de fibres , & deux des 
autres mufc le s t r a n f v e r f a u x . L e s p remiers 
s 'attachent à la f u t u r e m ê m e d u bu lbe & 
de l ' a c c é l é r a t e u r : les deux autres f o n t p l u s 
gros & p lus e x t é r i e u r s ; i ls f o n t recouver t s 
par les t r a n f v e r f a u x , & fe c o n t i n u e n t avec 
l ' a c c é l é r a t e u r . C ' e f t la p r i n c i p a l e o r ig ine d e 
ce m u f c l e . 

U n paquet c o n f i d é r a b l e de fibres d u t r a n f -
v e r f a l a n t é r i e u r f e m ê l e avec le p r e m i e r 
paquet du fph inc t e r , & s 'uni t avec l u i à 
f o n i n f è r t i o n au bu lbe . I l f e r t é g a l e m e n t 
d ' o r i g i n e à P a c c é l é r a t e u r , & que lquefo i s 
c ' e f t l u i f e u l q u i s'y at tache , fans fe m ê l e r 
au f p h i n c t e r . U n autre paque t d u t r a n f v e r -
fà l f i n i t dans la l i g n e b lanche m ê m e dte 
bulbe-

L e s fibres de l ' a c c é l é r a t e u r f è t e r m i n e n t 
en deux queues , q u i s 'at tachent à la pa r t i e 
f u p é r i e u r e & i n t é r i e u r e d u b u l b e d u c ô t é 
d u pubis y & à l ' enve loppe des corps c a 
v e r n e u x d u penil, & avan t l eu r r é u n i o n 
a p r è s e l le . 

L ' a c c é l é r a t e u r , en fè c o n t r a c t e n t , t r o u v e 
dans le fph inc t e r de l 'anus u n p o i n t fixe. 
Son ac t ion fe r é u n i t à c o m p r i m e r le b u l b e t 

& à p o u f f e r avec f o r c e ce q u i peu t y ê t r e 
e n f e r f h é , l ' u r i n e avec la f emence . D a n s 
f b n ac l ion , o n f e n t é v i d e m m e n t l a c o n 
tract ion, d u f p h i n d e r . 
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L ' a c c é l é r a t e u r ferre les grot tes a r t è r e s & ' 
les veines de l ' u re t r e . 

L e t r a n f v e r f a l de l ' u re t re n ' e f t pas af lez 
c o n n u encore ; la d i f f i c u l t é de f o n e m p l a 
cement en rend l a p r é p a r a t i o n d i f f i c i l e . Je 
l u i connois deux o u m ê m e t ro i s o r ig ines , 
q u i toutes f o n t a t t a c h é e s à la b ranche de 
l ' i f c h i o n , q u i r e m o n t e depuis la t u b é r o f i t é 
à l ' enveloppe d u m u f c l e é r e c t e u r , & à la 
b ranche defcendante d u pubis. 

L e paquet p o f t é r i e u r n 'a r i en de c o m m u n 
avec l 'u re t re ; i l fe m ê l e avec le f ph inc t e r & 
f a i t l ' o f f i c e de l é v a t e u r ; i l e tnbraffe l ' o r i f i c e 
de l ' i n t é f t i n . 

L a par t ie m o y e n n e & a n t é r i e u r e a p p a r 
t i e n t à l ' u re t re . L e paquet de fibres le p lus 
p o f t é r i e u r f a i t , avec le m ê m e m u f c l e de 
l ' au t re c ô t é , u n m u f c l e d iga f t r i que au d e - . 
v a n t d u b u l b e , c o m m e je viens de le d i r e . 
I l p a r o î t d i la ter l ' u re t r e . L e t r o i f i e m e f o r m e , 
c o m m e je l ' a i d i t p a r e i l l e m e n t , en par t ie 
l ' a c c é l é r a t e u r . L e . m u f c l e entier fecoue le 
bu lbe , & le re t i re en a r r i è r e . 

U n f é c o n d t r a n f v e r f a l e f t large ; mais i l 
e f t d i f f i c i l e d 'en d é m o n t r e r l ' é t e n d u e . S o n 
o r ig ine e f t au-def lus d u p r é c é d e n t ; i l s 'atta
che à l ' i f t h m e devan t le bulbe ; i l la d i la te . 

Je fu i s mo ins f u r d u c o m p r e f f e u r de la 
p r o f t a t e d ' A l b i n u s , q u i do i t ê t r e p l a c é plus 
hau t que le t r a n f v e r f a l , & s'attacher à la 
face in te rne d u pubis y entre le bas de la 
f y n c h ^ n d r o f e & le g r a n d t r o u ovale : j l 
va en a r r i è r e & e m b r a f f e la p ro f t a t e , q u ' i l 
c o m p r i m e a u f f i b ien que l ' o r i f i c e de l ' u r e t r e . 
Seroi t -ce p e u t - ê t r e la par t ie é l a r g i e du f é 
c o n d t r a n f v e r f a l ? , 

Les va i f feaux d u penil f o n t n o m b r e u x . 
Us na i f fen t g é n é r a l e m e n t , des a r t è r e s & des 
veines hypoga f t r i ques . 

L ' a r t e r e ob tu ra t r i ce donne affez f o u v e n t 
une branche , q u i f o r t d u b a f l i n fous l 'os 
pubis ? & f è j o i n t à l 'ar tere dor fa le d u 
penil. 

L ' h é m o r r h o ï d i e n n e m o y e n n e donne des 
branches à l ' e n t o n n o i r de la v e f l i e , & au 
commencemen t de l 'u re t re . 

L a v é f i c a l e i n f é r i e u r e f a i t f u r la p r o f t a t e 
u n r é f e a u , avec fa c o m p a g n e , de l 'autre 
c ô t é ; & de ce r é f e a u pa r t une a r t è r e fans 
paire , q u i f o r t d u b a f f i n fous la f y n c h o n -
àrofedu pubis, & va fè j o i n d r e , c o m m e 
la p r é c é d e n t e , à l 'ar tere do r f a l e d u peni.l 
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M . W i n f W a c r u que cette d o i f a l e n a î t 
eon f t a rnmen t de la p l û s i n f é r i e u r e des v é f i -
cales. Je l ' a i v u en t i re r f o n o r i g i n e , ma i s 
cela e f t r a re . 

L ' a r t e r e hon teufe , a p r è s s ' ê t r e c o n t o u r 
n é e au tour d u m u f c l e coccyg ien , en t re 
dans u n v a l l o n p l a c é entre la t u b é r o f i t é de 
l ' i f c h i o n & l 'anus ; elle y e f t r e c o u v e r t e 
d 'une m e m b r a n e , q u i la p r e f l è c o n t r e l e 
m u f c l e ob tu ra teur i n t e r n e , & a t te in t à l a 
f i n le m u f c l e t r a n f v e r f a l de l ' u re t re : e l le 
donne alors une branche au m u f c l e , au 
bulbe de l ' u re t re & à l ' é r e c t e u r , & fe p a r 
tage. 

Sa branche f u p e r f i c i e l î e , que j ' a i n o m m é e 
Y artère du périnée y donne quelques b r a n 
ches au bulbe , à l ' a c c é l é r a t e u r , à l ' é r e c l e u r 9 

& devient l a p r inc ipa l e a r t è r e d u f c r o t u m : 
elle s ' ana f tomofe avec les branches q u i de 
l 'ar tere d u pénis v o n t au f c r o t u m . 

L a branche p r o f o n d e e f t l ' a r tere d u 
pénis : elle e f t c o u v e r t e , dans l a fituation 
dans laquelle o n a c o u t u m e de la p r é 
p a r e r , d u t r a n f v e r f a l ; elle de feend entre 
l ' a c c é l é r a t e u r & l ' é r e c t e u r , & enfu i te en t re 
l ' é r e c t e u r & le co rps cave rneux du penil ; 
elle p a f l è fous l a f y n c h o n d r o f e . d u pubis 9 

a p r è s avo i r d o n n é de g rof fes branches a u 
' c o r p s caverneux de l ' u re t r e : ces branches 
fe f o n t u n p a f l à g e entre les f ibres de l ' a c c é 
l é r a t e u r . U n e de ces branches perce du bu lbe 
de l ' u re t r e à f o n corps c a v e r n e u x , & de l à 
à celui du penil, avec l 'ar tere p r o f o n d e 
d ' o ù elle c o m m u n i q u e . 

D ' a u t r e s branches plus pet i tes fe p o r t e n t 
à l ' a c c é l é r a t e u r , au corps caverneux d u 
penil y & à l ' é r e c t e u r . 

A r r i v é e à ce t e rme a n t é r i e u r de la f y n - . 
c h o n d r o f e , cette a r t è r e fe partage encore 
une f o i s . 

D a n s le p lus g r a n d n o m b r e de f u j e t s , 
l 'une de ces d i v i f i o n s e f t l 'a r tere do r f a l e d u 
pénis y q u i r e ç o i t des branches de l ' o b t u 
ra t r i ce & de la v é f i c a l e . Ces branches f o n t 
o r d i n a i r e m e n t petites : i l y a cependant 
des fu je t s dans lefquels elles f o n t p lus g r a n 
des que l 'ar tere q u i p r o v i e n t de la h o n 
teufe . 
$ Cet te a r t è r e dor fa le rampe p a r a l l è l e m e n t 
avec fa compagne f u r le dos d u penil ; elle 
d o n n e des branches aux corps caverneux 
au p r é p u c e y & f e c o n t o u r n e dans le pe t i t 
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v a l l o n creufe à la bafe d u gland , p o u r fe 
t e r m i n e r au corps caverneux de ce g l and : 
elle c o m m u n i q u e p r è s du g land , avec la 
compagne , & donne des branches au 

f c r o r u m . « i» ' 
L ' a u t r e branche de cette d i v i l i o n eit 1 a r 

t è r e p r o f o n d e d u pénis > ou la caverneufe : 
elle c o m m u n i q u e par une g ro f f e b r a n c h e , 
avec fa compagne , à la racine du pems ; 
elle s 'enfonce dans le corps caverneux par 
u n t r o n c ou par deux t roncs , & paffe par 
fes cellules j u f q u ' a u c o m m e n c e m e n t du 
g l a n d ; elle donne des branches n o m b r e u -
f è s aux corps caverneux d u pénis , & à 
c e l u i de l ' u re t r e . L a l iqueur q u ' o n p o u f f e 
dans cette a r t è r e , g o n f l e avec f a c i l i t é les 
Corps caverneux. 

L e s veines f o n t à - p e u - p r è s faites de m ê m e , 
ma i s p lus nombreu fe s , f o u v e n t plus c u t a 
n é e s & plus abondantes en r é f e a u x : elles 
o n t des va lvu les . I l y a f u r la face a n t é 
r i eu re de la ve lue & f u r fes deux c ô t é s , des 
r é f e a u x de cette efpece , f o r m é s par des 
veines c o n f i d é r a b l e s : i l en r é f u l t e u n t r o n c , 
q u i e f t la veine dor fa le d u pénis. 

L a veine honteufe , compagne de l ' a r 
tere , a p r ç s avo i r d o n n é , c o m m e l ' a r t e r e , 
des branches au bulbe , à l ' a c c é l é r a t e u r n 
l ' é r e d e u r , f o r m e avec les r é f e a u x que je 
v iens de n o m m e r , la veine dor fa le du pénis: 
cette veine ef t fans paire ; elle a pour b r a n 
che la v e i n e d u p r é p u c e , q u i c o m m u n i q u e 
avec le co rps caverneux de l ' u r e t r e , & f o n 
t r o n c fe ctonfume au g l a n d . E l f è a q u a n t i t é 
de valvules q u i d i r igen t la d i r e c t i o n d u fang 
c o n r r ê le t r o n c , & f u i v e n t les l o i x de la 
c i r c u l a t i o n . I l y a une veine p r o f o n d e o u 
caverneufe d u pénis , compagne de l 'artere. 
Les veines c u t a n é e s d u pénis c o m m u n i q u e n t 
avec le corps caverneux de l ' u r e t r e , & avec 
le f c r o t u m . 

U y a des va i f feaux lympha t iques au 
pénis. 

Les nerfs de cet organe f o n t des plus 
c o n f i d é r a b l e s ; a u f î i e f t - i l d e f t i n é à f en t i r 
avec plus de v i v a c i t é qu 'aucune autre par t ie 
d u corps h u m a i n . L e f r o t t e m e n t y excite 
des c o n v u l f i o n s , q u i ne na i f f en t dans aucune 
par t ie d u co rps h u m a i n par une caufe a g f i i 
l é g è r e . 

L e s nerfs d o r f a u x d u pénis p r o v i e n n e n t 
d u g r and i f ch iad ique ; i ls accompagnen t 
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l 'ar tere h o n t e u f e , & d o n n e n t à - p e u - p r è s 
les m ê m e s branches ; i ls f o n t f u p e r f i c i e l s 
au pénis : de t ro is g ro f fes b r a n c h e s , deux 
f o n t plus courtes ; la t r o i f i e m e a r r i v e au 
g l a n d . _ 

L ' a c t i o n d u pénis e f t de celles que la p u 
deur obl ige de cacher ; mais la p h y l i o l o -
gie ne c o n n o î t pas ces r é f e r v e s . L a nature 
e f t t o u j o u r s f é r i e u f e : l ' o rgane d o n t nous 
venons de par ler e f t c e l u i d u plus i m p o r t a n t 
de tous fes ouvrages , de la p r o p a g a t i o n des 
efpeces. 

L e pénis a d û ê t r e fans t e n l i o n dans 
l ' é t a t na tu r e l . L ' h o m m e e f t d e f t i n é à m i l l e 
devoi rs incompa t ib le s avec la t e n f i o n . I l 
devo i t a c q u é r i r , avec f a c i l i t é , une é r e c 
t i o n , fans laquel le la g é n é r a t i o n d e v i e n -
d r o i t i m p o f l i b l e . L a v o l u p t é , v o i x p e r -
f u a l i v e de la* nature , ne n a î t que dans 
l ' é r e c t i o n : fans e l l e , l a l iqueur f é c o n d a n t e 
n ' auro i t p u ê t r e p o r t é e à la feule place à 
laquel le e l t e f â t i s f a i t au b u t de la f a g e f l è q u i 
d i r ige t o u t . 

Cet te é r e c t i o n fè f a i t fans dou te par l ' a c 
c u m u l a t i o n d u f a n g dans les t ro i s corps 
caverneux , dans ceux d u pénis au c o m 
m e n c e m e n t de l ' é r e c t i o n , & dans ce lu i 
de l ' u re t re au m o m e n t n é c e f f a i r e p o u r là 
f é c o n d a t i o n . 

O n a c o u p é à des a n i m a u x l 'o rgane g é n é 
r a t e u r , dans le m o m e n t m ê m e o ù i l a l l o i t 
s 'acquit ter de f a f o n c t i o n ; les corps caver
neux fe f o n t t r o u v é s r e m p l i s de f a n g . O n 
i m i t e l ' é r e c t i o n dans le cadavre , en rempl i ! -* 
fant ces facs f p o n g i e u x o u par les a r t è r e s , 
o u i m m é d i a t e m e n t . 

P o u r les r e m p l i r , i l f au t que le f a n g s'y 
po r t e avec plus de v î t e f f e par les a r t è r e s , 
& ^ u ' i l en revienne avec m o i n s de f a c i 
l i t é par les veines. C ' e f t une v é r i t a b l e i n 
flammation. 

Les caufes é l o i g n é e s de l ' é r e c t i o n fe r é -
du i f en t g é n é r a l e m e n t à des ftimulus. L e plus 
n a t u r e l , c ' e f t l ' abondance de la l iqueur f é -
m i n a l e : cette caufe e f t v i f i b l e dans les o i 
feaux ; le p h é n o m è n e n 'a r i e n d ' o b f c u r dans 
l ' h o m m e m ê m e . L e b e f o i n e f t la g r ande 
l o i de la nature ; la l i q u e u r f é m i n a l e , a c c u 
m u l é e , d i f p o f é e à s 'acqui t ter de f a d e f t i n a -
t i o n , exci te e l l e - m ê m e l 'o rgane par l e q u e l 
elle d o i t r e m p l i r les vues de l a na tu re . 
L ' u f a g e t r o p f r é q u e n t de l ' a m o u r é p u i f e 
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cet te l i q u e u r ; i l e n l e v é en m ê m e temps 
l a p r inc ipa le caufe na ture l le de l ' é r e c t i o n : 
el le f e r o i t i n u t i l e , d è s qu 'e l le ne peu t plus 
f e r v i r à f é c o n d e r l ' au t re fexe. 

L ' i m a g i n a t i o n , le J b u v e n i r du p l a i f i r , 
t o u t e affocia t io 'n d ' i d é e s q u i en rappel le 
les cha fmes , t r ava i l l en t p u i f f a m m e n t à l ' é 
r ec t i on ; elle feule t e rmine toute la f o n c 
t i o n nature l le de la g é n é r a t i o n dans le 
f o n g e . 

L ' o d e u r des part ies g é n i t a l e s de l a f e m e l l e 
d u m ê m e genre agi t p u i f f a m m e n t chez 
tous les a n i m a u x , & toute i r r i t a t i o n des 
part ies g é n i t a l e s f a i t le m ê m e effet ; la 
f r i c t i o n d u g l and & des deux petites c o l l i 
nes qu i accompagnen t l ' o r i f i c e de l 'ure t re ; 
l ' i r r i t a t i o n de l ' u r i n e retenue pendant le 
f o m m e i l ; la p r é f e n c e d 'une m a t i è r e acre 
dans l ' u r e t r e ; le f r o t t e m e n t des parties v o i -
l ines ; les canthar ides ; les commencemens 
des pet i ts u l c è r e s des f inus m u q u e u x ; 
des r e m è d e s p u r g a t i f s » ; des lavemens . f t i -
m u l a n s . 

T o u t e c o n v u l f i o n v io len te dans le f y f t ê 
m e n e r v e u x , a p r o d u i t l ' é r e c t i o n & l ' é m i f -
f i o n m ê m e ; l ' é p i l e p f i e , l ' ac t ion de d i f f é r e n s 
p o i f o n s . 

I l p a r o î t que toutes ces caufes i r r i tantes 
a g i f l è n t à - p e u - p r è s c o m m e dans toute autre 
par t ie d u co rps h u m a i n . L e fang fe po r t e 
avec f o r c e à t ou te par t ie e n f l a m m é e ; elle 
fe gonf le , dev ien t rouge & chaude , & f o n 
f e n t i m e n t e f t a u g m e n t é à l ' e x t r ê m e . D a n s 
l ' é r ec t i on % les m ê m e s p h é n o m è n e s fe f o n t 
appe rcevo i r . 

I l n ' e f t pas .aifé d ' exp l ique r cette p u i f 
lance locale des ner fs f u r les a r t è r e s , 
ma i s c ' e f t u n f a i t q u i ne f au ro i t ê t r e m i s en 
dou te . 

Si le f ang veineux r e v é n o i t d u pénis aux 
t r o n c s ve ineux , avec la m ê m e v î t e f f e avec 
laquelle i l a r r i v e par les a r t è r e s , les co rps 
caverneux ne fe g o n f l e r o i e n t jamais ; en 
va in y v i e n d r o i t - i l d i x f o i s plus de f a n g , 
s ' i l en revenoi t d i x f o i s p lus qu 'auparavant . 
O n a d o n c c r u , depuis u n f i ec l e , que 
dans l ' é r e c t i o n , le r e tou r d u fang veineux 
devoi t ê t r e r e t a r d é pendant que le c o u r a n t 
d u f a n g des a r t è r e s e f t a c c é l é r é . 

O n lie le pénis > o n en l ie m ê m e f e u 
lement les veines dans u n a n i m a l v i v a n t ; 
les corps caverneux fe g o n f l e n t , & j u f q u ' à 
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la g a n g r e n é , dans le p r emie r de ces cas. S i 
la l igature des veines feules ne p r o d u i t . 
qu 'une é r e c t i o n m o l l e , c ' e f t que ces veines 
c o m m u n i q u e n t de t ou t c ô t é avec les veines 
c u t a n é e s v o i f m e s , & qu 'aucune l i g a t u r e 
ne peut e m p ê c h e r le pénis de fe d é c h a r g e r 
d 'une par t ie de f a n g . O n a ouve r t la ve ine 
d u pénis dans le priapifnws , & toute ce t te 
i n c o m m o d e é r e c t i o n a d i f p a r u . Ces d e r 
n i è r e s e x p é r i e n c e s p a r o i f f e n t p r o u v e r q u ' e f 
fec t ivement le re ta rdement d u r e t o u r d u 
fang par les veines a quelque pa r t à l ' é r e c 
t i o n , & que l ' a c c é l é r a t i o n d u fang a r t é r i e l 
ne la p r o d u i t pas feu le . * 

O n a c r u fa i re u n pas de plus : o n a 
c r u que les mufc l e s é r e c t e u r s c o m p r i m o i e n t 
la veine dor fa le d u pénis ; que l ' a c c é l é r a 
teur p o u v o i t g ê n e r le r e t o u r d u Tang , en 
fer rant les groi fes veines d u corps cave r 
neux de l ' u re t r e . L ' é r e c t e u r ce r t a inemen t 
e f t incapable de c o m p r i m e r la veine : l ' a c 
c é l é r a t e u r p a r o î t fa i re quelque chofe de p l u s , 
& o n p o u r r o i t p e u t - ê t r e r é p o n d r e à une 
ob j ec t i on . E f f e c t i v e m e n t , l ' a c c é l é r a t e u r ne 
peut pas c o m p r i m e r é g a l e m e n t ; mais i l 
e f t a v é r é que l ' i r r i t a t i o n nerveufe p r o d u i t 
une é r e c t i o n , & une é r e c t i o n c a u f é e p a r 
la c o n g e f t i o n d u f a n g , fans aucun m u f c l e 
v i f i b l e qu i p u i f l è c o m p r i m e r les veines . 
T e l l e e f t l ' é r e c t i o n d u m a m e l o n d u fe in , 
c a u f é e par la f r i c t i o n : l ' é p a n c h e m e n t d u 
f ang dans une c e l l u l o f i t é fous la peau , q u i 
fe f a i t dans le c o q d T n d e , a de l ' ana logie 
avec cette ac t ion . 

Q u e l que f o i t le m é c h a n i f m e de la na tu re . 
p o u r re tarder le r e tour d u f a n g veineux , 
ce m é c h a n i f m e f e f a i t appa remment pa r l e 
m i n i f t e r e des ner fs ; ce f o n t e u x , d o n t l a 
f e n f i b i l i t é p o r t é e à l ' e x t r ê m e p r o d u i t l ' é r e c 
t i o n . A p r è s u n cer ta in â g e , la v i v a c i t é de 
leur f en t imen t ef t a f f o i b l i e , les m ê m e s caufes 
ftimulantes n 'en p r o d u i f e n t p lus . D è s q u e 
l ' i r r i t a t i o n nerveufe ceffe , d è s qu 'une aut re 
i dée d é p l a c e celle de la v o l u p t é , les o rganes 
r e t o m b e n t d a n s leur é t a t n a t u r e l . 

L ' é r e c t i o n n ' e f t ce r t a inement pas u n e 
act ion de la v o l o n t é , q u i ne f a u r o i t , n i 
la p r o d u i r e , n i l ' e m p ê c h e r i m m é d i a t e 
m e n t . C ' e f t u n de ces m o u v e m e n t q u i 
r é f u l t e n t d u m é c h a n i f m e d u co rps a n i 
m a l , mis en j eu par des caufes p r o p o r 
t i o n n é e s . 
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Cet te é r e c t i o n n ' e f t pas une act ion bien 

v i o l e n t e ; elle peut du re r u n temps c o n 
f i d é r a b l e fans caufer d ' acc ident ; elle n ' ô t e 
pas les forces ; elle e f t l ' ouvrage de la f a n t é 
l a p lus parfa i te : mais elle n ' a c c o m p l i t pas 
les deffeins de la nature '7 c 'e f t l ' é m i f l i o n de 
l a l iqueur f é c o n d a n t e que demande ia f a -
g e f l ê q u i gouverne le m o n d e , & cette 
é m i f l i o n ne devient p o f l i b l e que par des 
e f f o r t s b ien v io lens . 

L ' u r e t r e e f t é g a l e m e n t le p a f l â g e de l ' u 
r i n e ; mais , p o u r en d é c h a r g e r l ' a n i m a l , 
l a c o n t r a c t i o n de la t un ique m u f c u l e u f e 
de la ve f l i e f u f t î t eti g é n é r a l : les premiers 
c o m m e n c e m e n s de l ' é m i f l i o n f o n t l ' o u 
v rage des mufc le s d u bas-ventre & du-d ia 
p h r a g m e , & les d e r n i è r e s gouttes f o n t ex-
p u l f é e s pâ*r l ' a c c é l é r a t e u r . 

U f a u t beaucoup p lus d ' e f fo r t s p o u r pouf 
f e r la l iqueur f é c o n d a n t e dans l 'organe d e f 
t i n é p o u r la r ecevo i r . D a n s l ' é t a t n a t u r e l , 
cet te é m i f l i o n ne fe f a i t q u ' a p r è s l ' é r e c t i o n 
la. p lus par fa i te y a p r è s la d i f t e n l i o n f u r - t o u t 
des c o r p s c a v e r n e u x , d u g l and & de l ' u r e t r e . 
C ' e f t une maladie que cette é m i f l i o n -fans 
é r e c t i o n . 

P o u r la p rodu i r e i l f a u t que l a l iqueur 
f é c o n d a n t e f o r t e des v é l i c u l e s ' f é m i n a l e s 
& des cel lules v o i f i n e s d u canal d é f é r e n t , 
& qu ' e l l e f o i t pouf l ee dans l ' u r e t r e . L a 
c o n v u l f i o n de tous les mufc le s v o i f i n s c o n 
c o u r t p o u r p r o d u i r e cet e f fe t . L e fph inc t e r 
d e l 'anus fe f e r m e ; i l p r ê t e u n p o i n t x l ' a p -
p u i au l é v a t e u r , q u i r e l e v é la p ro f t a t e & la 
v u i d e . L e m u f c l e pa r t i cu l i e r de cette g lande , 
que je ne connois pas fans cette d é f i n i t i o n , 
c o n c o u r t fans dou te au m ê m e e f fe t . 

C ' e f t p e u t - ê t r e une ac t ion nerveufe f i m 
p l e , q u i r e d r e f l è les pet i ts canaux f é m i n a i r e s 
q u i t r aver fen t la p r o f t a t e . . L e u r e x t r é m i t é 
f a i t , dans leur é t a t o rd ina i r e , u n angle 
avec la part ie f u p é r i e u r e des m ê m e s canaux. 
C e t angle s'efface appa remment dans l ' é m i f 
l i o n , & le canal e x c r é t o i r e devien t d r o i t , 
c o m m e les va i f feaux lact iferes le deviennent 
dans l a f u c c i o n . 

D e p u i s le pe t i t v a l l o n de l ' u re t re q u i 
r e ç o i t le f p e r m e , la l i queu r ef t e x p r i m é e 
p r i n c i p a l e m e n t par l ' ac t ion a l t e rna t ive de 
l ' a c c é l é r a t e u r , & p a r celle d'une par t ie 
des t r a n f v e r f a u x . Cet te ac t ion e f t d 'une 
grande v io lence ; elle d o i t f a i re f o r t i r l a 
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l iqueur f é c o n d a n t e par l ' u re t re c o m p r i m é :<-' 
les forces q u i e x p r i m e n t l ' u r i n e ne f u f h f e n t 
pas p o u r cet effet ; au c o n t r a i r e , l ' u r ine e f t 
retenue pendant t o u t le temps que la l i q u e u r . 
f é c o n d a n t é f o r t de f o n cana l . 

L a c o n v u l f i o n avec l aque l l e s ' a c h è v e cet te 
é m i f l i o n , e f t a c c o m p a g n é e de p a l p i t a t i o n , 
de chaleur , d 'une r e f p i r a t i o n l abor i eu fe j 
e l l e l a i f f e a p r è s elle u n g r a n d a f f o i b l i f f e m e n t . 
Ce n ' e f t cependant pas l ' ac t ion n e r v e u f e 
q u i b r i f e les fo rces de l ' a n i m a l ; je dis l ' a n i 
m a l , les infectes e u x - m ê m e s ne f u r v i v e n t 
que de peu d'heures à la f é c o n d a t i o n de la 
femel le ; c ' e f t p l u t ô t la per te de la l i q u e u r 
f é c o n d a n t e q u i f a i t la f o i b l e f l e : elle e f t l a 
m ê m e , quand cette l i queu r fe pe rd fans 
é r e c t i o n & fans la c o n v u l f i o n q u i a c c o m p a 
gne l ' é m i f l i o n na tu re l l e . 

P E N I N G ou P E N N I N G , ( Comm. ) 
le denier de H o l l a n d e . I l vaut u n c i n q u i è m e 
de p lus que ne v a l o i t le denier t o u r n o i s de 
F r a n c e . « 

P E N I N S U L A , ( Géog. anc. ) P l i n e , 
liv. I V y chap. xviij y donne ce n o m à l a 
par t ie de la Gaule l y o n n o i f e , q u i s ' é t e n d 
vers l ' occ iden t & avance dans l ' o c é a n . I l l u i 
donne 62.5 mi l l e s de c i r c u i t , en c o m m e n 
ç a n t à c o m p t e r aux c o n f i n s des O l i f m i i , 
d o n t le pays fe t e r m i n o i t à - p e u - p r è s dans 
l ' e n d r o i t o ù e f t a u j o u r d ' h u i la v i l l e de S a i n t -
M a l o . P l i n e a j o u t e que l ' i f t h m e de cette 
peninfule avo i t 125 m i l l e s de l a rgeur . 

P E N I N S U L E , f . f . c ' e f t , en Géograph. 
une p o r t i o n o u une é t e n d u e de te r re j o i n t e 
au c o n t i n e n t par u n c o l é t r o i t , t o u t le r e f t e 
é t a n t e n v i r o n n é d 'eau . Voy. I s T r i M E r 

C e m o t e f t c o m p o f é des m o t V l a t i n s pene 
& infula y c ' e f t - à - d i r e , prefqâ'île ; t e l e f t 
le P é l o p o n e f e o u la M o r é e , tels f o n t a u f t i 
l ' I t a l i e , la Ju t l ande , Ùc. 

O n a a u f l i a p p e l l é la C h e r f o n e f e penin
fule. Voye% C H E R S O N E S E . 

O n v o i t que la m e r , a t t aquan t c o n t i n u e l 
l emen t les terres , & les r o n g e a n t , les c o n 
t r é e s m a r i t i m e s q u i d o i v e n t f o u f f r i r le p l u s , 
s ' a l t é r e r , & m ê m e d i f p a r o î t r e à la l o n g u e , 
f o n t les peninfules 9 d o n t la pet i te p o r t i o n 
de te r re q u i les u n i t au c o n t i n e n t , fe r o m p t 
à l a l ongue . L a peninfule d o i t f i n i r pa r 
f o r m e r une î l e . 

P E N I S C O L A , ( Géogr. mod. ) ou Pe-
nofcola y v i l l e d 'E lpagne au r o y a u m e de 

k V a l e n c e , 
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V a l e n c e , vers le b o r d de la m e r , au n o r d 
c t ' O r o p e f a , & f u r une po in te de terre f o r t é l e 
v é e . Long. 1 3 , 6 ; lat. 39 , i<;.{D.J. ) 

P É N I T E N C E ; ! : f . ( Théologie, ) P n f e 
p o u r l ' exercice de f a pénitence 9 peut ê t r e 
d é f i n i e une p u n i t i o n v o l o n t a i r e o u i m p o -
f é e par une a u t o r i t é l é g i t i m e , p o u r l ' exp ia 
t i o n des fautes qu 'une pe r fonne a c o m m i f e s . 
Voye\ P U N I T I O N . 

Les T h é o l o g i e n s Cathol iques con f ide ren t 
la pénitence f ous deux d i f f é r e n s rappor ts , 
o u c o m m e v e r t u , o u c o m m e Sacrement. 
A ne c o n f i d é r e r la pénitence que c o m m e 
v e r t u , o n ia d é f i n i t une d é t e f l a t i o n fincere 
des p é c h é s q u ' o n a c o m m i s , j o i n t e à une 
f e r m e r é f o l u t i o n de n ' y plus r e t o m b e r , & 
d e les expier par des œ u v r e s p é n i b l e s & 
humi l ian tes : l ' E c r i t u r e & fes P è r e s donnen t 
des i d é e s exactes de toutes ces cond i t ions . 
L a pénitence , c o n f i d é r é e c o m m e ve r tu , a 
é t é de tout temps ab fo lumen t n é c e f l à i r e , & 
l ' e f t encore a u j o u r d ' h u i , p o u r rent rer en 
g r â c e avec D i e u . 

I l s d é f i n i f f e n t lapénitence , e n v i f à g é e c o m 
m e S a c r e m e n t , un Sacrement de la L o i n o u 
ve l le , i n f t i t u é par N o t r e - S e i g n e u r Je fus -
C h r i f t p o u r remet t re les p é c h é s c o m m i s 
a p r è s le B a p t ê m e : c ' e f t p o u r q u o i les P è r e s 
l ' o n t a p p e l l é e une f é c o n d e p lanche , q u i 
fauve du nauf rage de l a m o r t f p i r i t u e l l e ceux 
q u i on t pe rdu l ' innocence bapt i fmale . : 
Secunda pofi naufràgium tabula efl. pceni-
tentià. H y e r o n i m . in cap. iij. Ifaice. 

L ' i n f t i t u t i o n du Sacrement de pénitence 
f u p p o f e t ro i s chofes ; i ° . que J e f u s - C h r i f t 
a d o n n é à f o n E g l i f e l e p o u v o i r de r e m e t 
t re les p é c h é s c o m m i s a p r è s le b a p t ê m e : o r , 
c ' e f t ce q u ' o n v o i t e x p r e f f é m e n t dans S. 
Jean , c. xx , f . z i , z z , Ù z 3 , & ce 
q u i e f t a t t e f t é par toute la t r a d i t i o n . 2 ° . 
Q u e ce p o u v o i r d o n t l ' E g l i f è e f t r e v ê t u e , e f t 
une a u t o r i t é v r a i m e n t j u d i c i a i r e , q u i i n f l u e 
r é e l l e m e n t dans la r é m i f f i o n des p é c h é s 
c o m m i s a p r è s le b a p t ê m e , & n o n A m p l e 
m e n t d é c l a r a t i v e que ces p é c h é s f o n t remis , 
c o m m e i l p a r o î t par S. M a t t h i e u ^chap. x v j , 
^ \ i 9 > & par la p ra t ique c o n f i a n t e de 
l ' E g l i f è depuis f o n é t a b l i f f e m e n t . 3 0 . Q u e 
l ' E g i i f e n'exerce j ud i c i a i r emen t ce p o u v o i r 
qu ' en fe f e rvan t de quelque f i g n e f e n f i b l e 
q u i en man i fe f t e l 'ufage , & \ui en d é n o t e 
J 'effer ; ce q u i exige une accu fa t i on de l a 
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pa r t d u coupab le , & u n e a b f o l u t î o n d e la p a r t 
! du M i n i f t r e q u i exerce Cette f o n c t i o n a u n o m 
de J e f u s - C h r i f t . 

Les. T h é o l o g i e n s f o n t p a r t a g é s f u r ce 
q u i c o n f t i t u c la m a t i è r e d u Sac rement d e 
pénitence : le plus g r and n o m b r e penie 
qu 'el le c o n f i f t e dans les t ro is actes d u p é 
n i ten t , i a C o n t r i t i o n , l a c o n f e f l i o n & l a 
f à t i s f ac t ion : d 'autres fou t i ennen t que l ' i m 
p o l i t i on des mains d u P r ê t r e f a i t la m a t i è r e 
de ce Sacrement . Q u a n t à la f o r m e , o n en 
peut d i f t i n g u e r de t ro i s for tes ; l 'une i n d i c a 
t ive , ego te abfolvo à peccatis tuisy in nomi-
ne Patris , ùc. c ' e f t ce l le q u i e f t en ufoge de
puis le t r e i z i è m e f i ec le dans l ' E g l i f è L a t i n e , 
q u i emplo 'yo i t auparavant la f o r m e d é p r c c a -
t ive : l 'autre , d é p r é c a t i v e ou c o n ç u e en f o r 
me de p r i è r e s , telle que celle qu i e f t en ufage 
chez les G r e c s , & q u i c o m m e n c e par ces 
t e rmes : Domine J e f u Chrifie^fili Dei viviy 

relaxa } remitte y ÇQ$dona peccata , ùc. E t 
e n f i n , une i m p é r a t i v e , c o m m e abfolvatur, 
Ùc. O n c o n v i e n t q u e ces t ro i s f o r m u l e s f o n t 
é g a l e m e n t bonnes . 

L e conc i l e de T r e n t e , feclion z4> » de 
pcenit. Can. 10 , a d é c i d é que les P r ê t r e s , 
& par c o n f é q u e n t les E v ê q u e s , f o n t les 
feuls M i n i f t r e s d u Sacrement de pénitence : 
mais ou t re la pu i f f ance d 'o rd re qu ' i l s r e ç o i 
ven t dans leur o r d i n a t i o n ; i l l eur f a u t e n 
core une pu i f l ance de j u r i f d i c t i o n o u o r d i 
naire , c o m m e à t i t r e de C u r é , o u de j u r i f 
d i c t ion d é l é g u é e , telle que l ' a p p r o b a t i o n 
de l ' E v ê q u e " ; fans q u o i ils ne peuven t n i 

. l i c i t ement n i va l idement a b f o u d r e , e x c e p t é 
dans les cas de n é c e f l i t é . 

Pénitence fe d i t a u f l i p a r t i c u l i è r e m e n t de 
la peine que le C o r î f e f f e u r i m p o f e p o u r l a 
fa t i s fac t ion des p é c h é s d o n t i l ab fou t . Voye^ 
A B S O L U T I O N , C O N F E S S I O N . 

P É N I T E N C E , chez les C h r é t i e n s , e f t 
une peine i m p o f é e a p r è s la c o n f e f l i o n des 
p é c h é s ; elle é t o i t fecrete o u p u b l i q u e , 
f é l o n que l ' E v ê q u e ou les P r ê t r e s pa r l u i 
c o m m i s s e jugeo ien t à p r o p o s p o u r l ' é d i 
fication des C h r é t i e n s : p lu f i eu r s f a i f o i e n t 
pénitence pub l ique , f ans que l ' o n f û t p o u r 
quels p é c h é s i ls la f a i f o i e n t ; d 'autres f a i -
f b e i n t pénitence en f e c r e t , m ê m e p o u r de 
grands c r imes , l o r f q u e la pénitence p u b l i 
que au ro i t c a u f é t r o p de fcandale , o u les 
a u r o i t e x p o f é s au danger. L e temps des 

D d 
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pénitences é t o i t p lus ou mo ins l o n g , f é l o n I au r ang d è s connitans > p r i a f î t debou t , 
les d i f f é r e n s ufages des Eg l i f e s , & nous j u f q u ' à ce que les v i n g t ans é t a n t a c c o m -
v o y o n s encore une grande d i v e r f i t é entre p l i s , i l é t o i t admis à la p a r t i c i p a t i o n d é 
les Canons p é n i t e n c i a u x q u i nous r e f t en t ; T E u c h a r i f t i e : ce temps é t o i t f o u v e n t a b r è g e 
mais les plus anciens f o n t d 'o rd ina i re les par les E v ê q u e s , l o r f q u ' i l s s 'appercevoient 
p lus f é v e r e s . S. Ba f i l e marque deux ans que les p é n i t e n s m é r i t o i e n t quelque î n -
p o u r le l a r c i n , fept p o u r la f o r n i c a t i o n , d i l i g e n c e ; que f i le p é n i t e n t m o u r a i t p e n -
onze p o u r le pa r j u r e , qu inze p o u r l ' a d u l - d a m le cours de fa pénitence , & avan t que 
t e r e , v i n g t pour l ' h o m i c i d e , & toute la de l ' avo i r a c c o m p l i e , o n a v o i t bonne o p i - ' 
v i e pour l ' a p o f t a f i e . Ceux à qu i i l é t o i t p r e f - n i o n de f o n f a l u t , & l ' o n o f f r a i t p o u r l u i 
c r i t de f a i re pénitence p u b l i q u e , s 'adref- le fa in t Sac r i f i ce . L o r f q u e les p é n i t e n s 
f o i e n t à l ' A r c h i p r ê t r e ou autre P r ê t r e p é n i - é t o i e n t admis à ia r é c o n c i l i a t i o n , i ls fe 
t enc ie r ,• q u i p reno i t leur n o m par é c r i t ; p r é f e n t o i e n t à la po r t e de l ' E g l i f è , o ù l e 
puis le p r emie r j o u r de c a r ê m e , ils fe p r é - P r é l a t les f a i f o i t entrer & l eu r d o n n o i t l ' ab -
f ç n t o i e n t à la por te de l ' E g l i f è en habits f o l u t i o n fo l emne l l e : a lors ils fe f a i f o i e n t ' 
pauvres , laies & d é c h i r é s ; car tels é t o i e n t fa i re le p o i l ; & q u i t t o i e n t leurs habits de 
chez les anciens les habi ts de d e u i l : é t a n t p é n i t e n s p o u r v i v r e c o m m e les autres f i d e -
e n t r é s dans l ' E g l i f è , ils recevoient des les. Cet te r igueur é t o i t fagement i n f t i t u é e , 
ma ins d u P r é l a t des cendres f u r la t ê t e , parce q u e , d i t S. A u g u f t i n , fi l ' h o m m e 
& des ci l ices p o u r s'en c o u v r i r ; puis o n r e v e n o i t p r o m p t e m e n t dans f o n p remie r é t a t , 
l e s m e t t o i t hors de l ' E g l i f è , d o n t les p o r - i l regardero i t c o m m e u n jeu la c h û t e d u 
tes é t o i e n t a u f t i - t ô t f e r m é e s devant eux. p é c h é . 
L e s p é n i t e n s demeurcrent d 'o rd ina i re en- D a n s les deux premiers fiecles de l ' E g l i f è , 
f e r m é s , & p a f î b i e n t ce temps à p leurer & à le temps de cette pénitence n i la m a n i è r e n ' é -
g é m i r , e x c e p t é les j ou r s de f ê t e s , auxquels to ien t pas r é g l é s ; mais dans le t r o i f i e m e , 
i l s veno ien t f è p r é f e n t e r à la po r t e de on fixa la m a n i è r e de v i v r e des p é n i t e n s 
l ' E g l i f è , fans y ent rer : quelque temps a p r è s & le t emps de leur pénitence. Us é t o i e n t 
•on les y a d m e t t o i t , p o u r entendre les l ec - f é p a r é s de la c o m m u n i o n des fidèles , p r i -
tures & l é s f e r m o n s , à la charge d 'en f o r - v é s de la p a r t i c i p a t i o n , & m ê m e de ia vue 
t i r avant les p r i è r e s : au b o u t d ' u n ce r ta in des f a i m s myf t e r e s , o b l i g é s de p ra t iquer 
t e m p s , i ls é t o i e n t admis à p r i e r avec les J diverfes a u f t é n t é s , j u f q u ' à ce qu ' i l s r e ç u f f e n t 
f i d è l e s , mais p r o f t e r n é s c o n t r e t e r r e ; & j T a b f o l u t i o n . L a r igueur de cette pénitence 
e n f i n , o n leur p e r m e f t o i t de pr ie r d e b o u t , l a é t é fi grande en quelques E g l i f e s , que 
j u f q u ' à l ' o f f e r t o i r e qu ' i l s l o r t o i e n t : a i n f i i l y j p o u r les c r i m e s d ' i d o l â t r i e , d ' h o m i c i d e 6c 
a v o i t quat re ordres de p é n i t e n s , les pieu- d ' a d u l t è r e , o n l a i f f o i t l e s p é c h e u r s en péni» 
rans , les auditeurs , les profiernés y & les j tence pendant le r e f t e de leur v ie , & q u ' o n 
connitans o u ceux q u i p r io i en t debou t . ne leur a c c o r d o i t pas m ê m e l ' a b f o l u t i o n à 

T o u t le t emps de la pénitence é t o i t d i - j la m o r t . O n f è r e i â c h a à l ' é g a r d des de r -
v i f é en quatre p a r t i e s , pa r r appo r t à ces 
q u a t r e é t a t s : par exemple , ce lu i q u i a v o i t 
t u é v o l o n t a i r e m e n t é t o i t quat re ans entre 
k s p l e u r a n s , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l fe t r o u v o i t 

niers ; mais p o u r les apof tars , cette f é v é r i t é 
a d u r é p lus l o n g - t e m p s . C e p o i n t f u t 
r é f o l u d u temps de Sa in t C y p r i e n , à 
R o m e & à Car thage ? ma i s o n n ' a c c o r -

à la po r t e de l ' E g h f è aux heures de la p r i è r e , d o i t l ' a b f o l u t i o n , à la m o r t , q u ' à ceux q u i 
£/* *A iTk*-*-* Al !»-/-,>»• ALM«H -J ' • » « nali n.. 1 P^.. A!A J •_ J ' _ 1 . / «_ 1 . O , / _ & demeura i t dehors r e v ê t u d ' u n c i l i ce 
a y a n t de la cendre f u r l a t ê t e , & le p o i l 
n o n r a f é ; en cet é t a t , i l f è r e c o m m a n d o i t 
a u x p r i è r e s des fidèles q u i en t ro ien t dans 
l ' E g l i f è : les c i n q a n n é e s fu ivan tes i l é t o i t 
a u r ang des auditeurs 9 & e n t r o i t dans 
i ' E g l i f e p o u r y entendre les i n f t r u c f i o n s ; 
a p r è s cela i l é t o i t d u n o m b r e des profternés 
p e n d a n t f ep t ans 3 & e n f i n i l p a f f o i t 

l ' avo ien t d e m a n d é e é t a n t en f a n t é \ & f i 
par hazard le p é n i t e n t r eveno i t de fà m a 
l a d i e , i l é t o i t o b l i g é d ' a c c o m p l i r l a pénU 
tence. M a i s j u f q u ' a u fixieme fiecle , q u a n d 
les p é c h e u r s , a p r è s avo i r f a i t pénitence 9 

r e tombo ien t dans des c r i m e s , i ls n ' é t o i e n t 
p lus r e ç u s au b é n é f i c e de l ' a b f o l u t i o n , & ' 
demeura ien t en pénitence f é p a r é s de la c o r n * 
m u n i o n de l ' E g l i f è 3 q u i l a i f f o i t leur f a l u t 

i 
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e n t r e les mains de P i e u ; n o n que l ' o n en 
d é f e f p é r â t , d i t S, A u g u f t i n , mais p o u r m a i n 
t e n i r l a r i gueur de la d i f c i p l i n e : Non defpe-
rationt: ventes façtum. efl , fed rîgore difei-
plince. 

A u re f te , les d e g r é s de ce t te pénitence 
ne f u r e n t e n t i è r e m e n t r é g l é s que dans le 
q u a t r i è m e fiecle , & n ' o n t é t é exactement 
o b f è r v é s que dans l ' E g l i f è Greque . L e s 
Clercs , dans les qua to rze premiers fiecles, 
é t o i e n t fou rn i s à la pénitence c o m m e les 
autres : dans les fu ivans , ils é t o i e n t f e u l e 
m e n t d é p o f é s de leur o rd re , & r é d u i t s au 
r a n g des l a ï c s , quand ils t o m b o i e n t dans 
des cr imes , p o u r lefquels les l a ï c s é t o i e n t mis 
en pénitence. V e r s la fin d u c i n q u i è m e fiecle , 
i i s ' i n t r o d u i f i t une pénitence m i t o y e n n e en
t re la pub l ique & le f e c r e t e , laquel le fe f a i 
f o i t p o u r certains c r imes c o m m i s dans les 
M o n a f t e r e s o u dans d'autres l i e u x , en p r é -
f è n e e de quelques per fonnes pieufes. E n f i n , 
vers le fep t ieme fiecle , la pénitence p u b l i 
que p o u r les p é c h é s occultes , ceffa t o u t - à -
f a i t . T h é o d o r e , A r c h e v ê q u e de C a n t o r r 
b e r y , e f t r e g a r d é c o m m e le p remie r auteur 
d e la pénitence fecrete p o u r les p é c h é s 
fecrets en O c c i d e n t . V e r s la fin du h u i t i è m e 
fiecle, o n . i n t r o d u i f i t le r a c h a t , ou p l u t ô t 
l a c o m m u t a t i o n des pénitences i m p o f é e s , 
que l ' o n changeoi t en quelques bonnes œ u 
vres , c o m m e en a u m ô n e s , en p r i è r e s , en 
p è l e r i n a g e s . D a n s l e d o u z i è m e fiecle , o n 
imag ina celle de racheter le temps de la 
pénitence canonique avec une f o m m e d ' a r 
gent , q u i é t o i t a p p l i q u é e au b â t i m e n t d 'une 
E g l i f e , & quelquefois à des ouvrages p o u r la 
c o m m o d i t é pub l ique : cette pra t ique f u t d ' a 
b o r d n o m m é e relaxation o u relâchement, & 
depuis indulg nce. V o y . I N D U L G E N C E . 

D a n s le h u i t i è m e fiecle , les h o m m e s 
s ' é t a n t t o u t - à - f a i t é l o i g n é s de la pénitence 
canon ique , les P r ê t r e s fè v i r e n t con t r a in t s 
à les y exhor ter p o u r les p é c h é s fecrets 
& ord ina i res ; car p o u r les p é c h é s pub l ics 
& é n o r m e s , o n i m p o f o i t encore des péni
tences t r è s T r i ^ e u r e u f e s . D a n s les q u a t o r 
z i è m e & q u i n z i è m e fiecles, o n c o m m e n ç a à 
o r d o n n e r des pénitences f o r t l é g è r e s p o u r 
des p é c h é s t r è s - g r i e f s ; ce q u i a d o n n é l ieu 
à la r é f o r m a t i o n fa i te à ce f u j e t par le 
C o n c i l e de T r e n t e , q u i e n j o i n t aux C o n -

: / fe f lkurs de p r o p o r t i o n n e r la r igueur des pé-
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nitencts à l ' & o r r a u é des cas , & veu t q u è 
la pénitence pub l ique f o i t r é t a b l i e à 1 é g a r d 
des p é c h e u r s pub l i c s . 1 T e r t u i l . de paeme. 
S. C y p r . epi'(l. & tract, de lapfis. L a u b e k -
pine , obferv. M o r i n de pcenit. G o d « e a u > 
Hifloire de VEglife , liv. I V . F l e u r y , 
mœurs des Chrét. n. xxv. 

P É N I T E N C E , dans le D r o i t C a n o n A n 
glois , fe d i t d 'une p u n i t i o n e c c l é f i a f t i q u e , 
que l ' o n i n f l i g e p a r t i c u l i è r e m e n t p o u r c a u f e 
de f o r n i c a t i o n . Voye\ F O R N I C A T I O N . 

V o i c i ce que les Canons p r e f e r i v e n t àr 
cet é g a r d . C e l u i q u i a c o m m i s le p é c h é d e 
f o r n i c a t i o n , d o i t fe t en i r , pendant quelques 
j o u r s de d i m a n c h e , dans le po rche o u l e 
ve f t i bu l e de l ' E g l i f è , l a t ê t e & les p i é s 
n u s , e n v e l o p p é dans u n d r ap b l a n c , avec 
une baguette blanche en m a i n , f e lamen^-
tant & f u p p l i a n t t o u t le m o n d e de p r i e £ 
D i e u p o u r l u i . I l d o i t en fu i t e entrer dan's 
l ' E g l i f è , s 'y p r o f t e r n e r & : baifer la t e r re ' ; 
& en f in , p l a c é au m i l i e u de l ' E g l i f è f i i r ut t 
end ro i t é l e v é , i l d o i t d é c l a r e r l ' i m p u r e t é de 
f o n c r i m e , fcandaleux aux y e u x des h o m m e s , 
& d é t e f t a b l e aux y e u x de D i e u . 

S i le c r i m e n ' e f t pas de n o t o r i é t é p u b l i 
que , les Canons p e r m e t t e n t de c o m m u e r 
la peine , à la r e q u ê t e de la par t ie , en u n e 
amende p é c u n i a i r e au p r o f i t des pauvres . 

P É N I T E N C E , chez les Ju i f s , n o m m é e 
thejourtha , n o m q u i fignifie changement 
ou converjion. L a v é r i t a b l e pénitence d o i t 
ê t r e , f é l o n eux , c o n ç u e par l ' a m o u r db 
D i e u , & f u i y i e de bonnes œ u v r e s . Us f a i 
f o i e n t une c o n f e f l i o n le j o u r des expia^-
t ions , o u quelque temps auparavant . I l s 
i m p o f o i e n t des pénitences r é g l é e s p o u r les 
p é c h é s , & ils o n t chez eux des p é n i t e n 
ciers qu i ma rquen t les peines q u ' i l f a u t i n \ -
p o f e r aux p é c h e u r s , l o r f q u ' i l s v i e n n e n t 
c o n f e f l è r leurs p é c h é s . Ce t te c o n f e f l i o n eft. 
d ' o b l i g a t i o n p a r m i eux ; o n la t r o u v e 
dans les c é r é m o n i e s d u f a c r i f i c e p o u r l e 
p é c h é : ce lu i q u i l ' o f f r o i t c o n f e f l b i t f o n 
p é c h é , & en chargeoi t la v i c t i m e . I l s r e c o n -
n o i f l b i e n t u n l ieu d e f t i n é à la p u r i f i c a t i o n 
des ames a p r è s là m o r t ; o n o f f r o i t des 
facr i f ices p o u r elles : ma in tenan t i ls Ce c o n 
tentent de fimples p r i è r e s . A i n f i , p a r m i les 
p é c h é s , i ls ,en d i f t i n g u e n t de deux fortes, '; 
les uns q u i fe pa rdonnen t dans l ' au t re vie*, 
les autres q u i f o n t i r r é m i f l i b l e s . J ô f e p n 

* D d z -
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nous apprend que les P h a r i l î e n s avoient une 
o p i n i o n p a r t i c u l i è r e l à - d e f l u s . Us e n f e i -
gno ien t que les ames des gens de b ien , au 
f o r t i r d ' un c o r p s , ent ro ient dans u n autre , 
ma i s que celles des m é c b a n s a l lo ien t d ' a b o r d 
dans l ' enfer . H é r o d e l e T é t r a r q u e , } p r é -

. venu de ce f e n t i m e n t , c r o y o i t que l 'ame 
de S. Jean , q u ' i l avo i t f a i t m o u r i r , é t o i t 

- p a f f é e dans la pe r fonne de J e f u s - C h r i f t . L e 
P . M o r i n , de pcenitentiâ , le P . L a m y de 
l ' O r a t o i r e ,introductionà VÉcriture-Sainte. 
V o y e z E X P I A T I O N , R É S U R R E C T I O N , 
S A C R I F I C E 

P E N I T E N C E R I E , f. f . {Jurifpr. ) e f t 
de deux for tes ; h Pe'nitencerie de R o m e , 
Caméra pcenitentiaria , e f t l ' O f f i c e , T r i b u 
n a l o u C o n f e i l de la C o u r de R o m e , dans 
l e q u e l s 'examinent & fe d é l i v r e n t les b u l l e s , 
brefs ou g r â c e s , & d i fpen fes fecretes q u i 
r egarden t les fautes c a c h é e s , & par r a p 
p o r t au f o r i n t é r i e u r de la c o n f e i e n c e , f o i t 
p o u r l ' a b f o l u t i o n des cas r é f e r v é s au Pape , 
f o i t p o u r les cenlures , f o i t p o u r lever les 
e m p ê c h e m e n s de mariages c o n t r a c t é s fans 
d i i p e n f e . 

L e s e x p é d i t i o n s de la Pe'nitencerie , fe 
f o n t au n o m d u Pape ; elles f o n t f ce l l ée s en 
c i r e r o u g e , & s 'envoient c a c h e t é e s à u n D o c 
t eu r en T h é o l o g i e , a p p r o u v é par l ' E v ê q u e 
"pour entendre les c o n f e f î i o n s , mats fans en 
' d é f i g n e r aucun f p é c i a l e m e n t , f o i t pa r f o n 
n o m , f o i t p a r f o n e m p l o i . 

L e g r a n d P é n i t e n c i e r de R o m e , au n o m 
"duquel le b r e f e f t e x p é d i é , e n j o i n t a u C o n -
f e f l ê u r d ' abfoudre du cas e x p r i m é , a p r è s 
a v o i r en tendu l a c o n f e f l i o n f à c r a m e n t e l l e 
de ce lu i q u i a o b t e n u le b r e f , en cas que 
l e c r i m e o u l ' e m p ê c h e m e n t d u mar iage f o i t 
f ec re t . I l e f t enfu i te o r d o n n é au C o n f e f l ê u r 
de d é c h i r e r le b r e f a u f l i - t ô t a p r è s la c o n 
f e f l i o n , fous peine d ' e x c o m m u n i c a t i o n , 
lans q u ' f l l u i f o i t p e r m i s de le rendre à la 
pa r t i e . 

L e s a b f o î u t i o n s obtenues & les d i fpenfes 
a c c o r d é e s en v e r t u des lettres de la Péni-
tencerie, ne peuvent jamais f e r v i r dans le 
f o r e x t é r i e u r ; ce q u i d o i t f u r - t o u t s ' obfe r -
v e r en F r a n c e , o ù les t r i b u n a u x , t an t 
e ç c l é f i a f t i q u e s que fécul ieps , ne r e c o n n o i f -
i è n t p o i n t ce q u i e f t é m a n é de la Péni-
tencerie. 

E n F r a n c e , la Péahencerie e f t l e b é n é -
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f î c e o u le t i t r e de ce lu i q u i e f t g r a n d P é n i 
tencier de l ' E v ê q u e ; c ' e f t - à - d i r e , q u i a l e 
p o u v o i r d ' ab foudre des cas r é f e r v é s . 

L a Pe'nitencerie e f t o r d i n a i r e m e n t une 
des d i g n i t é s des Eg l i f e s - c a t h é d r a l e s . Voye^ 
les Loix eçcléfiaftiques y v o y e z P É N I T E N 
C I E R . ( A ) 

P E N I T E N C I E R , f. m . ( Jurifprud.) 
q u ' o n appe l l o i t a u f î i au t re fo i s Pénancier, 
Piatorum exhedra, e f t u n E c c l é f i a f t i q u e q u i 
exerce l ' o f f i c e de l a P é n i t e n c e r i e . 

O n d o n n o i t au c o m m e n c e m e n t le t i t r e de 
Pénitenciers à tous les P r ê t r e s q u i é t o i e n t 
é t a b l i s par l ' E v ê q u e p o u r ou i r les c o n f e f î i o n s . 
A n a f t a f e le B i b l i o t h é c a i r e d i t , que le Pape 
S i m p l i c i u s c h o i l i t que lques-uns des P r ê t r e s 
de l ' E g l i f è R o m a i n e p o u r p r é f i d e r aux p é n i 
tences : les autres E v ê q u e s f i r e n t i a m ê m e 
chofe , chacun dans l eu r E g l i f e . 

A m e f u r e que f â ^ d i f t i n c t r o n des P a r o i f l ê s 
f u t é t a b l i e , les fidèles a l lo ien t à c o n f e f t ê à 
leur p rop re Pa f t eu r . 

U n ' y a v o i t que les P r ê t r e s q u i fe c o n f e f -
f o i e n t à l ' E v ê q u e , & les l a ï c s q u i avoien t 
c o m m i s q u e l q u ' u n des cas d o n t l ' E v ê q u e 
s ' é t o i t r é f e r v é l ' a b f o l u t i o n . 

M a i s b i e n t ô t les E v ê q u e s é t a b l i r e n t dans 
leur c a t h é d r a l e u n Pénitencier en t i t r e p o u r 
les cas r é f e r v é s ; & p o u r d i f t i n g u e r ces Pé
nitenciers des C o n f è f l e u r s o rd ina i res , a u x 
quels o n d o n n o i t a u f î i anc iennement le t i t r e 
de Pénitenciers, o n les f u r n o m m a grands 
Pénitenciers i i ls f o n t a u f f i n o m m é s \ * o r e i l l e 
de l'Evêque. 

L ' i n f t i t u t i o n des grands Pénitenciers e f l 
f o r t ancienne. Que lques -uns la f o n t r e m o n 
ter j u f q u ' a u temps d u Pape C o r n e i l l e , q u i 
fiégeoit en 2 ^ 1 . G o m e z t i en t que cet o f f i c e n e 
f u t é t a b l i à R o m e que par B e n o î t I I , q u i 
p a r v i n t au P o n t i f i c a t en 0 8 4 . 

U e f t f a i t m e n t i o n des Pénitenciers d ans 
les C o n c i l e s d ' Y o r k en 1 1 9 4 , de L o n d r e s 
en 1 2 3 7 , & d ' A r l e s en 1260 . L e s Pén't-
tenciers^y f o n t a p p e l l é s les ConfeJJeurs gé
néraux du Diocefe. 

L e q u a t r i è m e C o n c i l e d | L a t r a n , t e n u 
en 121 ^ fous I n n o c e n t I I I , o r d o n n e a u x 
E v ê q u e s d ' é t a b l i r des Pénitenciers , t a n t 
dans leur c a t h é d r a l e , q u e dans les Egl i fes . 
c o l l é g i a l e s de leur D i o c e f e , p o u r les f o u l a -
g e r dans la c o n f e f l i o n des cas r é f e r v é s . 
P e u a p r è s , les E v ê q u e s f e d é c h a r g e r e r * 
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e n t i è r e m e n t de cette foaâaon f u r l eur grand 
Pénitencier. * 

L e C o n c i l e d ' A r l e s , d o n t nous avons d é j à 
p a r l é , o r d o n n e aux E v ê q u e s d ' envoyer 
dans les campagnes , a u Jemps de c a r ê m e , 
des P r ê t r e s Pénitenciers p o u r abfoudre des 
cas r é f e r v é s , & que ces P r ê t r e s f e r o n t tenus 
de r e n v o y e r aux C u r é s p o u r les cas o r d i 
naires. U n E v ê q u e d ' A m i e n s , q u i f o n d a 
dans f o n E g l i f e la P é n i t e n c e r i e en 12.18, 
excepta les C u r é s , les Barons & les autres 
G r a n d s d u D i o c e f e , de ceux q u i p o u r r o n t 
ê t r e c o n f e î f é s par le Pénitencier. 

A R o m e , le Pape a f o n grand Péniten
cier , q u i e f t o rd ina i r emen t u n C a r d i n a l . 
C e grand Pénitencier p r é f i d e au t r i b u n a l 
de la P é n i t e n c e r i e , dans lequel s 'accordent 
les a b f o î u t i o n s p o u r les f a u t e s - c a c h é e s , & 
des d i fpenfes p o u r des chofes q u i regardent 
l a confe ience ; i l a fous l u i u n R é g e n t de la 

• P é n i t e n c e r i e , & v ing t -qua t re P rocu reu r s ou 
d é f e n f e u r s de la f a c r é e p é n i t e n c e ; i l e f t 
a u f t i le che f de p luf ieurs autres P r ê t r e s Pé
nitenciers é t ab l i s dans les Eg l i fes p a t r i a r c h a -
les de R o m e , q u i le v iennen t c o n f u i t e r f u r 
les cas d i f f i c i l e s . 

E n f i n , le grand Pénitencier e f t le V i 
caire de l ' E v ê q u e , p o u r les cas r é f e r v é s . I l 
e f t o rd ina i r emen t é t a b l i en d i g n i t é dans la 
c a t h é d r a l e , o u p l u t ô t d e p e r f o n n a t ; car le 
grand Pénitencier n 'a p o i n t de j u r i f d i c t i o n , 
n i dans le c h œ u r , n i en-dehors , n i dans 
le d iocefe . I l a fous l u i u n o u p lu f i eu r s 
fous-Pénitenciers ; mais c eux -c i ne f o n t pas 
en t i t re de d i g n i t é n i de b é n é f i c e , i ls n ' o n t 
qu 'une f i m p l e c o m m i f ï i o n verbale d u grand 
Pénitencier , laquel le e f t r é v o c a b l e ad 
nutum. 

L a f o n c t i o n de Pénitencier a t o u j o u r s 
é t é r e g a r d é e c o m m e fi i m p o r t a n t e , que le 
C o n c i l e de T r e n t e , & p lu f i eu r s Conci les 
p r o v i n c i a u x d u r o y a u m e , on t o r d o n n é que 
la p r e m i è r e p r é b e n d e vacante f e r o i t a f f e c 
t é e au Pénitencier , & que cette place f e 
r o i t r empl i e par u n per fonnage d o u é de 
toutes les q u a l i t é s n é c e f ï à i r e s - , & q u i f o i t 
D o c t e u r , ou L i c e n c i é en T h é o l o g i e o u en 
D r o i t C a n o n , â g é de quarante a n s , ou 
le plus idoine que l ' o n pour ra t r o u v e r . 

Ce D é c r e t d u C o n c i l e de T r e n t e a é t é 
r e n o u v e l l é par l ' a f f e m b l é e de M e l u n - e n 
1 5 7 0 , par les Conci les de B o r d e a u x &: de 
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T o u r s en 1^83 , par ceux de Bourges en 
1 5 8 4 , d ' A i x en 1 $ « 5 , de Bordeaux en 1 6 2 4 , 
& par le p remie r C o n c i l e de M i l a n fous S. 
Char les . 

L ' u f a g e d u r o y a u m e e f t , que -dans les 
É g l i f e s o ù la P é n i t e n c e r i e - e f t u n - t i t r e de 
B é n é f i c e , i l f au t ê t r e g r a d u é en- T h é o l o g i e 
o u en D r o i t C a n o n p o u r la p o f î ë d e r , 
quand m ê m e ce b é n é f i c e n ' au ro i t pas t i t r e de 
d i g n i t é . 

L e Pénitencier e f t o b l i g é à r é f i d e n c e ; 
c ' e f t p o u r q u o i i l ne peut p o f f é d é r en m ê m e 
temps u n B é n é f i c e - C u r e ; au f î i le C o n c i l e 
de T r e n t e v e u t - i l q u ' i l f o i t t enu p r é f e n t au 
c h œ u r q u a n d i i vaquera à f o n m i n i f t e r e , & 
fi o n l ' en p r i v o i t , i l y auro i t abus. 

L a f o n c t i o n d ' O i f i c i a l & cel le de P r o 
m o t e u r f o n t incompat ib les avec celle d e P e -
nitencier. 

L e C o n c o r d a t c o m p r e n d la P é n i t e n c e r i e 
dans les B é n é f i c e s q u ' i l a f f u j e t t i t à l 'expecta
t ive des G r a d u é s . 

M a i s , f u i v a n t l ' O r d o n n a n c e de 1606 f 

les d i g n i t é s des E g l i f e s c a t h é d r a l e s en f o n t 
e x c e p t é e s , & c o n f é q u e m m e n t la P é n i t e n 
cerie dans les É g l i f e s o ù el le e f t é r i g é e en 
d i g n i t é . 

U n E c c l é f i a f t i q u e peut ê t r e p o u r v u de 
la P é n i t e n c e r i e par r é f i g n a t i o n en f a v e u r , 
o u par d'autres voies q u i en rendent la c o l 
l a t i o n n é c e f f a i r e . Voy. les Conciles d u Pere 
L a b b e ; les Loix eçcléfiaftiques d ' H é r i c o u r t ; 
F e v r e t , Traité de F abus ; les Mémoires du 
Clergé y & P É N I T E N C E R I E . ( A ) 

> P E N I T E N S , ' ( Théologie. ) n o m de 
quelques d é v o t s q u i o n t f o r m é des C o n f r é 
ries , p r i n c i p a l e m e n t en I t a l i e , & q u i f o n t 

• p r o f e f E o n de fa i re une p é n i t e n c e p u b l i q u e , 
en a l lan t en p r o c e f f i o n dans les rues c o u 
verts d 'une efpece de fac , & fe d o n n a n t l a 
d i f e i p l i n e . 

O n d i t que cette c o u t u m e f u t é t a b l i e à 
P é r o n é , en 1 2 6 0 , par les p r é d i c a t i o n s p a 
t h é t i q u e s d ' un H e r m i t e qu-i e x c i t o i t les 
peuples à la p é n i t e n c e : elle fe r é p a n d i t 
en fu i t e en d'autres pays , & p a r t i c u l i è r e 
m e n t en H o n g r i e , o ù elle d é g é n é r a e n 
abus , & p r o d u i f i t la fecte des F lage l l ans . 
Voye\ F L A G E L L A N S . 

E n re t ranchan t les f u p e r f t i t i o n s q u i s ' é -
to ien t m ê l é e s à cet ufage , o n a p e r m i s 
d ' é t a b l i r des c o n f r é r i e s de Pénitens ea 
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Hivers l ieux d ' I t a l i e . L e P M a b i l l o n , dans 
ion voyage , d i t en avo i r v u une à T u r i n . 
I l v a en I t a l i e des Pénitens blancs , a u f f i -
b i e n q u ' à L y o n & à A v i g n o n . D a n s d ' a u t r e s 
v i l l e s du Languedoc & d u D a u p h i n é , on 
t r o u v e des Pénitens bleus & des Pénitens 
no i r s . C e u x - c i a f f i l i e n t les c r i m i n e l s à la 
m o r t , & leur donnen t la f é p u l t u r e . 

L e R o i H e n r i I I I ayant v u la p r o c e f -
l î o n des Pénitens blancs à A v i g n o n , v o u l u t 
y ê t r e a g r é g é , & en é t a b l i t depuis une 
ï ê m b l a b l e dans l ' E g l i f è des A u g u f t i n s , f o u s 
le t i t re de l ' A n n o n c i a t i o n de Notre-Dame , 
dans laquelle e n t r è r e n t la p lupa r t des P r i n 
ces & des Grands de fa C o u r . Ce P r i n c e 
« f f i l l o i t aux p r o c é d i o n s de cette C o n f r é r i e , 
f a n s Gardes^ v ê t u d ' un l o n g habi t b lanc de 
t o i l e d ' H o l l a n d e , en f o r m e de fac , ayant 
deux t rous à l ' endro i t des y e u x , avec deux 
longues manches & u n capuchon f o r t p o i n t u . 
A Cet hab i t é t o i t a t t a c h é une d i f e i p l i n e - d e 
l i n , p o u r marque r l ' é t a t p é n i t e n t , & une 
c r o i x de f a t i n b lanc f u r un f o n d de ve lours 
t a n n é . O n peu t v o i r dans les Mémoires 
de l ' E t o i l e l ' e f f e t que p r o d u i f o i e n t ces d é 
v o t i o n s . 

P É N I T E N S , ( Théolog. ) e f t a u f f i le n o m 
q u o n a d o n n é à p lu f i eu r s C o m m u n a u t é s 
o u C o n g r é g a t i o n s de per fonnes de l ' u n ou 
l ' au t re f e x e , qu i ayant p r é c é d e m m e n t v é c u 
dans la d é b a u c h e & le l i b e r t i n a g e , fe f o n t 
r e t i r é s dans ces m a i f o n s , p o u r y expier p a r l a 
p é n i t e n c e les d é f o r d r e s de leur v ie p a f f é e . O n 
a a u f f i d o n n é ce n o m aux perfonnes q u i fe 
d é v o u e n t à la c o n v e r l i o n des d é b a u c h é s & 
des f e m m e s de mauva i f e v i e . 

T e l e f l en par t i cu l ie r l ' O r d r e de la p é n i 
tence de fa in te Magde le ine , é t a b l i vers 
l a n 1 2 7 2 , P a r u n bourgeois de M a r f e i l l e , 
n o m m é Bernard , qu i t rava i l l a avec zele à 
la c o n v e r l i o n des cour t i fanes de cette v i l l e . 
I l f u t f é c o n d é dans cette bonne œ u v r e par 
p lu f i eu r s autres perfonnes , & leur f o c i é t é 
f u t e n f i n é r i g é e en O r d r e re l ig ieux par le 
Pape N i c o l a s I I I , fous l a r è g l e de f a i n t 
A u g u f t i n . 

O n a joute qu ' i l s f o r m è r e n t a u f f i u n O r d r e 
re l ig ieux d e f e m m e s c o n v e r t i e s , auxquelles 
i l s d o n n è r e n t la m ê m e r è g l e . 
\it î C o n g r é g a t i o n des Pénitens de la 
Magde la ine à Par is , d o i t f o n o r ig ine aux 
p r é d i c a t i o n s d u Pere Jean T i f f e r a n , C o r -
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d é l i e r de P a r i s , q u i ayan t c o n v e r t i »p*r fe$ 
f e rmons p luf ieurs f e m m e s publ iques , é t a b l i t 
c e t i n f t i t u t p o u r y re t i re r celles q u i , à l e u r 
exemple , v o u d r a i e n t mener une v i e p lus 
exempla i re . Ce f u t vers l ' an 1 2 9 4 , < î u e 

Charles V I I I leur d o n n a l ' h ô t e l de B o h a i -
nss ; & en 1 5 0 0 , L o u i s , D u c d ' O r l é a n s , 
q u i r é g n a fous le n o m de L o u i s X I I , l eu r 
d o n n a f o n h ô t e l d ' O r l é a n s , o ù elles d e m e u 
r è r e n t j u fqu ' en I Ç 7 2 , que l a Reine C a f h e ^ 
r ine de M é d i c i s les p l a ç a a i l leurs . D è s l ' a n 
1 4 9 7 , S i m o n , E v ê q u e de Par i s , leur a v o i t 
d r e f l e des Statuts & d o n n é la r è g l e de S. 
A u g u f t i n . 

U n e des c o n d i t i o n s p o u r en t rer dans 
cette C o m m u n a u t é é t o i t au t re fo i s d ' a v o i r 
v é c u dans le d é t o r d r e , & l ' o n n ' y r e c e -
v o i t p o i n t de f e m m e s au -de f lu s de t r e n t e -
c i n q ans. M a i s depuis l a r é f o r m e q u ' o n y a 
é t a b l i e , en 1616 , o n n ' y r e ç o i t p lus que 
des filles, qu i p o r t e n t t o u j o u r s n é a n m o i n s l e 
n o m de Pénitentes. 

I l y a a u f t i à S é v i l l e , en E i p a g n e , u n e 
C o n g r é g a t i o n de Pénitentes, d u n o m de 
Je/us ; ce f o n t des f e m m e s q u i o n t m e n é 
une v ie l i cenc ieufe . E l l e s f u r e n t f o n d é e s 
en 1550 , fous la r è g l e de S. A u g u f t i n » 
L e u r M o n a f t e r e e f t d i v i f e en t r o i s quars-
tiers ; u n p o u r les Rel ig ieufes p ro feues , 
u n p o u r les novices , & u n t r o i f i e m e p o u r 
celles q u i f o n t en c o r r e c t i o n . L o r f q u e cel les-
c i d o n n e n t des marques d ' u n r epen t i r fin-
c e r e , o n les f a i t pa f l e r au quar t i e r des n o v i 
ces , & fi elles ne s 'y c o n d u i l è n t pas b ien , 
o n les renvoie à la c o r r e c t i o n . 

Les Pénitentes d ' O r v i e t e f o n t une Con-f-
g r é g a t i o n de Rel ig ieufes i n f t i t u é e par A n 
to ine S i m o n u l l i , G e n t i l h o m m e de cette v i l l e . 
L e m o n a f t e r e q u ' i l b â t i t f u t d ' a b o r d d e f t i n é 
à r ecevo i r de pauvres filles a b a n d o n n é e s 
par leurs , parens 9 & en danger de p e r d r e 
leur v e r t u . E n 1660 , o n l ' é r i g e a en m a i 
f o n p r o p r e à recevoi r des filles , q u i a y a n t 
m e n é une vie f c a n d a l e u f e , au ra i en t f o r m é 
une bonne r é f o l u t i o n de r enoncer au m o n 
de , & de- fe con fac re r à D i e u par des 
v œ u x fo l emne l s . L e u r r è g l e e f t cel le des. 
C a r m é l i t e s . 

Ces re l igieufes o n t cec i de p a r t i c u l i e r , 
qu'elles ne f o n t p o i n t de- n o v i c i a t . T o u t c e 
q u ' o n exige d'elles , c ' e f t de c o n t i n u e r p e n r 
d a n t que lques m o i s à p o r t e r . dans le. M o -
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Hsf te re Phabi t f é c u l i e r , a p r è s q u o i o h les 
a d m e t à f a i r e des v œ u x . 

. P É N I T E N S I N D I E N S r ( H i f l . m o d . 
f u p e r f l . ) R i e n n ' e f t plus é t o n n a n t que ce 
que les voyageurs nous r a p p o r t e n t des 
a u f t é r i t é s & des r igueurs que quelques B r a -
r f i ines o u P r ê t r e s de l ' I n d o f t a n excercent f u r 
e u x - m ê m e s . L e s vies des premiers f o l i t a i -
res & a n a c h o r è t e s de l ' E g l i f è c h r é t i e n n e 
ne nous o f f r e n t r i en de f i f r a p p a n r que les 
p é n i t e n c e s que s ' impofen t ces fanat iques i d o 
l â t r e s , que l ' o n n o m m e Joguis o u Jaguis* 
I l s f o r m e n t p l u f i e u r s fectes, q u i d i f f é r e n t les 
unes des autres , n o n p o u r ia doc t r ine , mais 
p o u r le genre de v ie qu'elles e m b r a f f e n t dans 
l a vue de plaire à l a d i v i n i t é . 

Les Vanaptaftes v i v e n t avec leurs f e m 
mes & leurs enfans dans les d é f e r t s & les 

f o r ê t s ; ils ne fe n o u r r i f l è n t que de p l an te s , 
& des f r u i t s que la terre d o n n e fans q u ' i l 
f o i t b e f o i n de la cu l t i ve r . Quelques-uns d ' en
t r ' e u x p o u f l è n t le f c r u p u l e j u f q u ' à ne p o i n t 
a r r ache r des racines de la t e r r e , de peur 
•de d é l o g e r quelque a m e q u i p o u r r o i t y ê t r e 
p a f f é e . 

L e s S a n j a f f i ou Sanias r enoncen t à tous 
les p l a i f î r s d u m o n d e . I l s s ' in te rd i fen t le 
mar iage ; ne p rennen t de la n o u r r i t u r e 
q u ' u n e f o i s le j o u r ; ils ne f è f e rven t que 
de v a i f î è a u x de t e r re . I l s f o n t o b l i g é s de ne 
T j v r e q u e d ' a u m ô n e s , fans cependant q u ' i l . 
l e u r f o i t pe rmis de t ouche r de l ' a rgent , Ces 
Pénitens «n ' on t p o i n t de demeure f i x e ; i ls 
aie peuvent demeure r plus d 'une n u i t dans 
u n m ê m e , e n d r o i t . I l s p o r t e n t u n habi t 
r ouge & u n b â t o n . I l s on t f i x ennemis à 
Cbmbat re ; la concup i f cence , la c o l è r e , 
î l i v a r i c e > l ' o r g u e i l , l ' a m o u r d u m o n d e , & 
l e de f i r de la vengeance , p o u r s ' é l e v e r à 
l a c o n t e m p l a t i o n des chofes d iv ines . Les 
SanfetffiXont d e l à t r i b u des B ramines . C e u x 
d e la t r i b u des K u t r e r y s o u nobles , fe 
n o m m e n t Perma amfa ^ ceux de la 
t r i b u des Soudras o u d u pe t i t peuple , fe 
n o m m e n t Joguis : ces derniers f o n t m o i n s 
r i g l é s . 

Les Avadoutas f o n t encore plus a u f î e -
j e s que les S a n j a f f i . I l s q u i t t e n t t o u t , 
|ernmes , enfans & leurs biens. I l s v o n t 
tà&i nus ; cependant quelques-uns c o u 
v r e n t leur n u d i t é avec une p i è c e d ' é -
ao#b . I l s f è f r o t t e n t l e co rps avec de la 
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fiente de vache . P o u r demander à manger , 
ils ne f o n t que tendre la m a i n , fans p r o 
f é r e r une parole ; d 'autres a t tendent q u ' o n 
v ienne leur appor t e r des a l imens p o u r fe 
n o u r r i r . Ces Pénitens p r a t iquen t q u e l q u e 
fo i s des m a c é r a t i o n s inc royab les , c o m m e 
de garder pendant l o n g - t e m p s l a m ê m e 
p o f t u r e . Les uns t i e n d r o n t pendan t p l u 
fieurs jours les deux bras é l e v é s ; les autres 
fe f o n t f u f p e n d r e par les p i é s a u - d e f l u s d ' u n 
feu q u i r e n d une f u m é e é p a i f l è ; d 'autres 
fe t i ennen t i m m o b i l e s , & f o n t c o m m e en 
e x t a f è , fans p a r o î t r e s 'appercevoir de ce 
q u i fe p a f î è au tou r d ' e u x : en u n m o t , i l 
n ' y a fortes d ' a u f t é r i t é s & de r igueurs queu 
ces Pénitens n 'exercent f u r eux. I l s n ' en 
o n t d 'autre r é c o m p e n f è que la v é n é r a t i o n 
q u ' o n t p e u r eux les Ind iens i d o l â t r e s . L e s 
f emmes p o u f l è n t la l eu r j u f q u ' à leur ba i fer 
d é v o t e m e n t les part ies que la p u d e u r ne p e r 
met po in r de n o m m e r . 

P E N I T E N T I E L , a d j . q u i appar t i en t à 
la p é n i t e n c e . Les f ep t p f e a u m e s p é n i t e n t i a u x ; 
les Canons pénitentiaux. 

P É N I T E N T I E L , ( Théolog. )pénitentialet 

l i v r e e c c l é f i a f t i q u e en ufage chez les C a t h o 
l iques . C ' e f t u n r ecue i l de C a n o n s q u i o r 
donnen t le t e m p s . & la m a n i è r e de la p é n i - . 
tence q u ' i l f a l l o i t i m p o f e r r é g u l i è r e m e n t pou r . 
chaque p é c h é , & les f o r m u l a i r e s des p r i è r e s 
d o n t o n devo i t fe f e r v i r p o u r r ecevo i r ceux : 
q u i en t ro ient e n . p é n i t e n c e , & p o u r r é - . 
c o n c i l i e r les P é n i t e n s par une a b f o l u t i o n 
f o l e m n e l l e . 

Les p r i n c i p a u x ouvrages de ce genre f o n t 
l e pénitentiel de T h é o d o r e , A r c h e v ê q u e 
de C a n t o r b e r y * ce lu i du v é n é r a b l e Bede , 
P r ê t r e A n g l o i s , que quelques-uns a t t r i b u e n t 
à E c b c r t , A r c h e v ê q u e d ' Y o r k , c o n t e m 
p o r a i n de Bede .; ce lu i de Raban M a u r , 
A r c h e v ê q u e de M n y e n c e , & le péniten
tiel r o m a i n . Ces l i v r e s , i n t r o d u i t s depuis le 
fep t ieme fiecle p o u r ma in t en i r la d i f c i p l i n e 
de la p é n i t e n c e en v igueur , d e v i n r e n t t r è s -
c o m m u n s ; & l a l i b e r t é que chacun fe d o n 
na d'en f a i r e , & d ' y i n f é r e r des p é n i t e n c e s 
arbi t ra i res , c o n t r i b u è r e n t à y i n t r o d u i r e le 
r e l â c h e m e n t : a u f î i y en eu t - i l p l u f i e u r s de ' 
cette d e r n i è r e _ efpece c o n d a m n é s dans le 
C o n c i l e de P a r i s , fous L o u i s le D é b o n n a i r e , 

dans divers autres C o n c i l e s . M o r i n , de 
pœniu 
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P E N K R T D G E , ( Géogr. ) v i l le d ' A n 

gleterre , dans la p r o v i n c e de S t a f f o r d , 
l u i la peti te r i v i è r e de Penk . E l l e e f t f ameufe 
dans le r o y a u m e par fes fo i res de chevaux , 
& f i n g u l i é r e m e n t de chevaux de l è l l e . 
( D G. ) 

P E N N A C H E S ou P A N A C H E S > f . m . 
( Art Milit. ) ce f o n t des bouquets de p lumes 
en t o u f f e , q u ' o n p o r t o i t au t re fo is au haut d u 
ca fque . 

L a m o d e d e s p e n n a c h e s a t o u j o u r s d u r é 
dans les a r m é e s p o u r les Pr inces & p o u r les 
O f f i c i e r s , j u f q u ' à l ' a b o l i t i o n des a rmures de 
f e r . Les p lumets que les O f f i c i e r s me t t en t à 
l eu r chapeau f o n t une efpece de d i m i n u t i f des 
pennaches. { Q ) 

P E N N A D E , f f . (Lang.franf.) v i eux 
m o t q u ' o n t r o u v e d a n s N i c o t , & qu i p a r o î t 
à - p e u - p r è s f y n o n y m e à ruade ; les I ta l iens 
d i f e n t , q u ' à la batai l le de F o r n o u e le c h e 
v a l d u R o i Charles V I I I fe d é c h a r g e a à 
ruades & pennades des ennemis q u i Je p r e f -
f o i e n t , & q u ' i l é t o i t p e rdu f à n s cela. M . 
le D u c h a t , dans fes notes f u r Rabelais , 
liv. I , ch. x j , d i t q u e pennader, dans le 
langage d u L a n g u e d o c , c ' e f t d o n n e r d u 
p i é . V o i c i les termes de Rabelais : " A f i n 
p> que Gargan tua f û t tou te f a v i e b o n che-
?> vaucheur , o n l u i f i t u n beau g r a n d 
*> cheva l de bois , q u ' i l f a i f o i t pennader, 
» f a u t e r , v o l t i g e r , r u e r & danfer t o u t en-
j> f e m b l e . » { I ) . J . ) 

P E N N A G E , f. m . terme de Fauconne
rie. O n appelle pennage t o u t ce q u i c o u r 
v r e le corps de l 'o i feau de p r o i e . Pennage 
b l o n d , r o u x , n o i r , b a g i é , f l e u r i , t u r t u -
r i n , c e n d r é , &c. f é l o n les diverfes couleurs 
que les o i feaux po r t en t en leur r o b e . L ' o i 
feau a quatre fo r t e s de pennage s ; i ° . le 
duvet, qu i e f t , c o m m e la chemi fede l ' o i f e a u , 
p r o c h e fa chair ; 2 .° . la plume menue , q u i 
Couvre t ou t f o n corps ; 3°« les vanneaux qu i 
f o n t les grandes p lumes de- la j o i n t u r e des 
ailes ; 4 0 . les pennes , qu i s ' é t e n d e n t j u f q u ' à 
l a penne du bou t de l ' a i i e , q u ' o n appelle 
cerceau. { D . J . ) 

P E N N E f. f . ( Marine. ) c ' e f t le p o i n t 
o u le co in d'en-haut des voiles latines o u à 
t iers p o i n t . O n d i t dans une g a l è r e , f a i r e 
l a penne } p o u r di re jo indre la l ongueur de 
f o n antenne à la l ongueur de f b n a rbre ; 
ce q u i f a i t que la penne de la v o i l e r é p o n d j 
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au b â t o n de l ' é t e n d a r d ; & cela f a i t u n e 
é l é v a t i o n , o ù l ' o n f a i t m o n t e r u n m o u f l e 
q u a n d o n veu t f a i re quelque d é c o u v e r t e , 
c o m m e le gabier m o n t e au haut du m â t p o u r 
f a i r e le quar t . 

P E N N E S , f. f . p l . ( Lainage &fil>) au 
t r e m e n t paines y pefnes y peinnes ; ce f o n t 
les bouts de laine ou de f i l q u i r e f t en t a t ta
c h é s aux enfub les , l o r f q u e l ' é t o f f e o u la to i l e 
e f t l e v é e de def fus le m é t i e r . L e s pennes de 
fil f e rven t à en f i l e r les chandelles en l iv res . 
Les pennes de laine fe hachent & fe p a f l è n t 
au tamis , p o u r f a i r e l a t ap i f le r ie de t o n -
tu re . { D . J . ) 

P E N N E ou P A N N E S , terme de Faucon
nerie ; o n n o m m e a i n f i les longues plumes 
des ailes , pennce decujlatce ; celles de la 
queue s 'appellent balai. Les pennes c r o i f é e s 
f o n t une m a r q u e de la b o n t é de l ' o i f eau . 
T o u t e s les pennes des ailes o n t leurs n o m s , 
une , deux , t ro i s , quat re , c i n q , les ra
meaux & le cerceau ; les pennes d u balai 
p a r e i l l e m e n t , le m i l i e u , la deux , la t ro is , 
&c. L e s o i feaux o n t douze pennes à k 
queue. • 

P E N N E S ou P Ê N E S ( LES ) , Géograph, 
Pennce, anc ien vi l lage à une lieue de l a 
M é d i t e r r a n é e , t ro i s de M a r f e i l l e , quatre 
d ' A i x , o ù C y b e l e é t o i t h o n o r é e , c o m m e 
le p r o u v e u n b a s - r e l i e f en m a r b r e q u ' o n v o i t 
encore f u r la po r t e d e l ' E g l i f è p a r o i f f i a l e , 
avec cette i n f c r i p t i o n : 

Matri Deûm magnœ idece 
Palatinœ ejufque M . Religionis 
AdPanorvianas Januarius v 

L e M a r q u i s de Pênes a f a i t f a i r e , à 
grands f r a i s , une belle f o n t a i n e , avec ce t te 
i n f c r i p t i o n : 

Utilitati communi, 
An. D . f j G j L . N . Vento Miles 

Marchio des Pênes, 
Patrice procurât, pro nob. ord. 

AddiBus dirupit petram & 
Fluxerunt aquoe. 

L e Sieur G o m b e r t , C u r é , a f f u r e que ce 
M a r q u i s ef t plus le pere que le Seigneur de 
f e s v a f f a u x . l i a f a i t a u f t i ce d i f t i q u e : 

Plebsfitiens,gemebunda diu , nuncdéfinit* 
quœfius : 

Prçebet arnica ncvi dexteraMofis aquam. 

C e 
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- C e b o n C u r é t r ava i l l e depuis q u i n z e ans 
à u n d ic t ionna i re c h o r o g r a p h i q u e , h i f t o r i -
que & l i t t é r a i r e de la P rovence . Ce p r o j e t 
p a t r i o t i q u e m é r i t e de l ' encouragement p o u r 
l ' e x é c u t i o n . O n nous a f lu re a u f f i que M . 
P a p o n , O r a t o r i e n à M a r f e i l l e , t r ava i l l e à 
une H i f t o i r e de P r o v e n c e . Ses talens c o n 
nus f o n t e f p é r e r u n b o n ouvrage . (C) 

P E N N I N U S , {Mytholog.) d i v i n i t é g a u -
l o i f e , au t r e fo i s h o n o r é e chez les habitans 
des A l p e s pennines ; o n r e p r é f e n t o i t ce 
d i eu fous la figure d ' u n jeune h o m m e n u , 
q u i n ' a v o i t q u ' u n œ i l au m i l i e u d u f r o n t , 
& o n l u i d o n n o i t I ' é p i t h e t e de Deus opti-
mus 9 maximus. {D. J.) 

P E N N O C R U C I U M , ( Géogr. anc. ) 
v i l l e d ' A n g l e t e r r e , que l ' i t i n é r a i r e d ' A n -
t o n i n me t entre U x a c o n a & E t o c e t u m , 
à douze mi l l e s de l ' une & de l ' aut re de 
ces places ; c ' e f l a u j o u r d ' h u i le b o u r g de 
Pengr idge dans le S t a f f o r d - S h i r e , e n v i r o n 
a u n e lieue de S t a f f o r d , d u c ô t é d u m i d i . 
{D. J.) 

P E N N O N , f . m . {Art milit.) efpece 
de b a n n i è r e ou d ' é t e n d a r d , à longue queue 
o u en p o i n t e , que p o r t o i t au t refo is à la 
gue r re u n g e n t i l h o m m e q u i y a l l o i t avec 
fes v a f f a u x pour f e r v i r fous les C h e v a 
l iers bannerets , o u q u i avoien t d r o i t de 
p o r t e r la b a n n i è r e . L e pennon é t o i t en 
quelque f o r t e le g u i d o n d u Cheva l ie r b a n -
neret . L e pennon d i f f é r a i t p r i n c i p a l e m e n t 
de la b a n n i è r e , en ce que ce l l e - c i é t o i t cyjar-
r é e & que le pennon fe t e r m i n o i t en po in te ; 
mais p o u r fa i re d u pennon une b a n n i è r e , 
i l ne s ' a g i f ï b i t que de l u i couper la po in te ; 
& c ' e f l ce que l ' o n f a i f o i t l o r f q u e le g e n 
t i l h o m m e é t o i t a u t o r i f é à p o r t e r b a n n i è r e . 
Voye\ B A N N E R E T . {Q) 

P E N N O N , o n appelle , en terme deBla-
fon } pennon généalogique y u n é c u r e m p l i 
de diverfes alliances-des ma i fons d o n t u n 
g e n t i l h o m m e e f l de fcendu . I l d o i t c o m 
prendre les armes d u pere & de ia mere , 
de l ' a ï eu l & de l ' a ï e u l e , d u b i f a ï e u l & , 
de la b i f a ï e u l e , & f e r t à f a i r e fes preuves 
de n o b l e f î e . 

. P E N N O N D E V Ê L E Z , {Géogr. mod.) 
fo r t e re f fe d ' A f r i q u e , dans u n é c u e i l de la 
m é d i t e r r a n é e , p r è s de la v i l l e de V ê l e z . 
E l l e f u t b â t i e en 1 5 0 8 , par D o m Pedre 
de N a v a r r e ; les Maure s l a p r i r e n t en 1522 r 
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| les E f p a g n o l s l a r e p r i r e n t d ' a f fau t en 1664 9 

& depuis ce temps elle leur e f l d e m e u r é e . 
Long, 1 3 , z o ; lat. 5 5 > z $ . {D. J.) 

P E N N Y , f . m . { M o n n o i e . ) _ p e t i t e m o n -
noie d ' a r g e n t , & la plus pet i te de cel les 
q u i fe f r a p p e n t de ce m é t a l en A n g l e t e r r e ; 
elle vau t fix penny s o u deniers f t e r l i ngs . L a 
p i è c e de douze penny s s 'appelle fchelling. 

P E N O - A B S O U , f . m . {Botan.exot.) 
c ' e f l u n arbre de l ' A m é r i q u e , d o n t par le 
beaucoup T h e v e t ; i l a l ' é c o r c e odoran te ; 
fes feui l les r e f f e m b l e n t à celles d u p o u r 
pier ; ma i s elles f o n t p lus é p a i f ï è s , p lu s 
charnues , & t o u j o u r s vertes. S o n f r u i t e f l 
de la g r o f f e u r d ' u n orange ; i l con t i en t f i x 
o u d i x n o i x faites c o m m e nos amandes 9 

mais p lus l a r g e s , & u n pe t i t noyau d o n t 
o n t i r e de l ' hu i l e p o u r l ' appl iquer f u r les 
plaies ; cependant le f r u i t e f l u n v r a i p o i f b f l . 

P E N C E A , f . f . { H i f l . nat. Botan.) g e n r e 
de p lante à f l e u r m o n o p é t a l e , anomale & 
d é c o u p é e p r o f o n d é m e n t en p lu f i eu r s p a r 
ties ; la p i è c e f u p é r i e u r e & celle d 'en-bas 
f o n t en f o r m e de cu i l l e r , les autres p i e -
ces r e f f emb len t à u n c œ u r ; le p i f t i l f o r e 
d u cal ice , & devient dans la fu i t e u n f ru i r , 
a r r o n d i , appla t i & d i v i f é en deux loges p 

q u i r e n f e r m e n t une femence re f iemblanre à 
une l en t i l l e . P l u m i e r , Novafplant. Amer. 
gen. V o y e z P L A N T E . 

P E N O M B R E , f. f . en Aflronomie, 
fignifie cette ombre foible q u ' o n o b f e r v e 
dans les é c l i p f e s avant l ' o b f c u r c i f f e m e n c 
t o t a l , & avant la l u m i è r e to ta le . Ce m o t 
v i en t des mors larins penè, p r e f q u e , & 
umbra, o m b r e . Voye\ O M B R E . 

L a pénombre e f t p r i n c i p a l e m e n t f e n f i b l e 
dans les é c l i p f e s de lune , car o n v o i t 
cette p l a n è t e s 'obfcurci ' r par d e g r é s à 
m e f u r e qu 'e l le avance vers la par t ie ia p l u s 
é p a i f f e de l ' o m b r e de la terre ; au c o n t r a i s 
r e , i l n ' y a p o i n t , à p r o p r e m e n t p a r l e r ^ 
de p é n o m b r e dans les é c l i p f e s de f o l e i l ; 
car les parties du f o l e i l q u i fe cachent à 
nos yeux , fe cachent & s ' o b f c u r c i f f e n t 
tou t d ' u n c o u p & fans d é g r a d a t i o n . C e p e n 
dant o n peut di re que les endro i t s de la t e r r e 
o ù une é c l i p f e de f o l e i l n ' e f t pas tota le , o n t 
la p é n o m b r e , parce qu ' i l s f o n t en e f fe t dans 
l ' o m b r e par r a p p o r t à la par t ie d u f o l e i l q u i 
l eur e f t c a c h é e . 

L a p é n o m b r e v i e n t de la grandeur d u 
E e 
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d i f q u e d u f o l e i l ; car f i cet a f t r e n ' é t o i t 
q u ' u n po in t l u m i n e u x , i l n ' y au ro i t qu 'une 
o m b r e parfai te fans p é n o m b r e ; mais c o m m e 
le f o l e i l a un d i a m è t r e d 'une certaine g r a n 
deu r , i l ar r ive que dans les é c l i p f e s , certains 
endro i t s r e ç o i v e n t la l u m i è r e d 'une par t ie 
de f o n d i fque , fans ê t r e é c l a i r é s par le 
d i fque ent ier . 

A i n f i , f u p p o f o n s que S f o i t le f o l e i l , 
(Pl. aftronom.fig. 4 7 ) que T f o i t la lune , 
& que l ' o m b r e de cette d e r n i è r e p l a n è t e 
f o i t p r o j e t é e f u r un p lan ; l ' o m b r e vraie & 
p r o p r e de la lune T y f a v o i r G H , fera 
e n v i r o n n é e d 'une o m b r e i m p a r f a i t e o u p é 
n o m b r e H I & GE, d o n t chaque p o r t i o n 
e f l é c l a i r é e par quelque par t ie d u d i fque 
d u f o l e i l . 

L e d e g r é de l u m i è r e ou d ' o b f c u r i t é e f l 
d i f f é r e n t dans les d i f f é r e n t e s parties de la 
p é n o m b r e , f é l o n que ces parties f o n t é c l a i 
r é e s par une par t ie p lus o u moins grande 
d u f o l e i l . A i n f i , de L enH, & de E en G, 
l a l u m i è r e d i m i n u e con t inue l l emen t ; & 
dans les c o n f i n s G & H , la p é n o m b r e fe 
p e r d & fe c o n f o n d avec l ' o m b r e m ê m e , 
c o m m e elle fe c o n f o n d avec la l u m i è r e 
par fa i te dans les con f ins E & L. 

I l d o i t y avo i r de la p é n o m b r e dans t o u 
tes les é c l i p f e s , f o i t de fo le i l* , f o i t de lune , 
f o i t d 'autres p l a n è t e s , p r e m i è r e s o u f e c o n -
daires : mais l ' e f fe t de la p é n o m b r e eff p r i n 
c ipa lement remarquable dans les é c l i p f e s de 
f o l e i l , p o u r les r a i fons que nous al lons 
r appor t e r . 

D a n s les é c l i p f e s de lune , la terre ef t à 
l a v é r i t é e n t o u r é e par la p é n o m b r e ; mais 
la p é n o m b r e ne nous e f t f e n f i b l e que p r o 
che de l ' o m b r e # o t a l e . 

L a r a i f o n de cela e f t , que la p é n o m b r e 
e f t f o r t f o i b l e à une d i f t ance c o n f i d é r a -

4 ^ e de l ' o m b r e ; & c o m m e la lune n 'a pas 
pa r e l l e - m ê m e une l u m i è r e a u f î i v i v e à 
beaucoup p r è s que celle d u f o l e i l , l a d i m i 
n u t i o n que f o n e n t r é e dans la p é n o m b r e 
caufe à fa l u m i è r e , ne devient f e n f i b l e que 
q u a n d la p é n o m b r e c o m m e n c e à ê t r e f o r t e . 
À u f l i , r ien n ' e f t - i l plus d i f f i c i l e que de 
d é t e r m i n e r dans les é c l i p f e s le m o m e n t o ù 
l a lune entre dans la p é n o m b r e , ce m o 
m e n t devant ê t r e n é c e f f a i r e m e n t i nce r t a in , 
& par c o n f é q u e n t d i f f é r e n t p o u r chaque 
© b f e r v a t e u r . L ' e f f e t de la p é n o m b r e , dans 
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les é c l i p f e s de l u n e , e f t fi peu c o t i f ï d é r a -
ble , que la lune n ' e f t p o i n t c e n f é e é c l i p -
fée toutes les f o i s qu 'e l le t o m b e dans la 
p é n o m b r e . U n e autre d i f f i c u l t é q u i e m p ê 
che de r e c o n n o î t r e l ' i n f t a n t de l ' e n t r é e dans 
la p é n o m b r e , c ' e f t que la face de la lune , 
m ê m e lo r fqu ' e l l e e f t e n t r é e t o u t - à - f a i t dans 
l ' o m b r e , n ' e f t pas e n t i è r e m e n t ob fcu rc i e , 
& ef t couver te d 'une l u m i è r e r o u g e â t r e q u i 
e m p ê c h e de la perdre e n t i è r e m e n t de vue . 
M a i s u n A f t r o n o m e q u i f e r o i t p l a c é f u r 
la l u n c d a n s le temps d 'une é c l i p f e de lune , 
v e r r o i t a lors le f o l e i l é c l i p f é , & c o m -
mencero i t à v o i r une pet i te par t ie de f o n 
d i f q u e couver te f î t ô t q u ' i l en t r e ro i t dans 
la p é n o m b r e : a i n f i i l d é t e r m i n e r o i t b e a u 
coup plus exactement l ' i n f t a n t de l ' e n t r é e 
de la lune dans la p é n o m b r e , que ne p o u r 
r o i t f a i re u n obferva teur p l a c é f u r la t e r re . 

A i n f i , l 'œ i l p l a c é en f o u e n i 7 " , v e r r o i t 
feu lement le d e m i - d i a m e t r e d u f o l e i l , l e 
re f te é t a n t c a c h é par la lune . Si l ' œ i l a v a n -
ç o i t de I vers H , i l v e r r o i t con t i nue l l e 
m e n t une m o i n d r e par t ie d u f o l e i l , j u f q u ' à 
ce q u ' e n f i n a r r i v é dans l ' o m b r e par fa i t e , i l 
ce f f e ro i t to ta lement de v o i r cet a f t r e . 

C ' e f t p o u r une femblab le r a i f o n que n o u s 
avons des é c l i p f e s de f o l e i l , quo ique l ' o m 
bre de la l une ne touche pas l a terre , 
p o u r v u que la p é n o m b r e f eu l emen t l ' a t t e i 
gne ; & c 'ef t d e l à que v i e n t la d i f f é r e n c e 
que l ' o n obfe rve dans les é c l i p f e s de f o l e i l 
f é l o n que la par t ie c a c h é e par la p é n o m - -
bre e f t p lus ou moins g r a n d e , au heu que 
les é c l i p f e s de lune p a r o i f f e n t les m ê m e s 
dans tous les endro i t s o ù elles f o n t v i f i b l e s . 

Q u a n d l ' o m b r e to ta le p a r v i e n t j u f q u ' à 
la ter re , o n d i t a lors que l ' é c l i p f e d u f o l e i l 
e f t totale o u centra le ; quand i l n ' y a que 
la p é n o m b r e q u i touche à la terre , l ' é c l i p f e 
ef t par t ia le . Voye\ E C L I P S E . 

L a p é n o m b r e s ' é t e n d à l ' i n f i n i en l o n 
gueur , parce q u ' à chaque p o i n t d u d i a 
m è t r e d u f o l e i l , i l r é p a n d u n efpace i n f i n i 
en l o n g u e u r , & q u i e f f p r i v é de la l u m i è r e 
de ce p o i n t ~ mais n o n d e l à l u m i è r e de tous 
les autres. Les deux e x t r é m i t é s o u t r a n c h a n s 
de la p é n o m b r e , f o n t f o r m é s par deux r a y o n s 
t i r é s des deux e x t r é m i t é s d u d i a m è t r e de l a 
t e r r e , & q u i f o n t d ivergens : par c o n f é q u e n t 
la p é n o m b r e augmente c o n t i n u e l l e m e n t e n 
l a r g e u r , & e f t a u f t i i n f i n i e en ce fens . T o u t 
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cet efpace i n f i n i e f t la p é n o m b r e , fi o n en 
excepte le t r iangle d ' o m b r e qu 'e l le r e n 
f e r m e . 

C e t efpace a la figure d ' u n t r a p e f e , d o n t 
u n des c ô t é s e f t le d i a m è t r e de la terre ; le 
c ô t é o p p o f é , p a r a l l è l e au d i a m è t r e de la 
t e r re , e f t une l igne i n f i n i e , c ' e f t - à - d i r e , la 
l a rgeur de la p é n o m b r e p r o j e t é e à l ' i n f i n i , & 
les deux autres c ô t é s f o n t deux r ayons t i r é s 
des e x t r é m i t é s d u d i a m è t r e de la terre , aux 
e x t r é m i t é s d u d i a m è t r e d u f o l e i l , & q u i 
avant que d ' a r r ive r au f o l e i l , fe c r o i f e n t en 
u n ce r ta in p o i n t , o ù ils f o n t u n angle é g a l 
au d i a m è t r e apparent d u f o l e i l ; cet angle 
peut ê t r e a p p e l l é angle de la pénombre. 

L a p é n o m b r e e f t d 'autant plus grande 
que cet angle , c ' e f t - à - d i r e , que le d i a m è 
t re apparent de l ' a f t r e e f t p lus g rand , la 
p l a n è t e demeuran t la m ê m e ; & fi le dia
m è t r e de la p l a n è t e augmente , l ' a f t re 
demeurant le m ê m e , la p é n o m b r e aug
m e n t e . 

M . de la H i r e a e x a m i n é les d i f f é r e n s 
d e g r é s d ' o b f c u r i t é de ia p é n o m b r e , & les 
a r e p r é f e n t é s g é o m é t r i q u e m e n t par les o r 
d o n n é e s d 'une c o u r b e , q u i f o n t entr 'el les 
c o m m e les parties d u d i fque d u f o l e i l q u i 
é c l a i r e n t u n corps p l a c é dans la p é n o m b r e . . 

V o i l à p o u r a i n f i dire l ' a b r é g é de la t h é o 
r ie g é o m é t r i q u e de la p é n o m b r e ; cette 
t n é o r i e p e u t s 'appliquer n o n - f e u l e m e n t aux 
p l a n è t e s é c l a i r é e s d u f o l e i l , mais à t ou t 
co rps opaque é c l a i r é par u n l u m i n e u x . 
A u re f t e , i l e f t b o n de remarquer que 
l ' e x p é r i e n c e d i f f è r e i c i de la t h é o r i e à 
beaucoup d ' é g a r d s : les ombres d ' un corps 
& leur p é n o m b r e , telles q u ' o n les o b f e r v e , 
ne f u i v e n t p o i n t les l o i x qu'elles p a r o î t r o i e n t 
d e v o i r f u i v r e , en c o n f i d é r a n t ia chofe m a 
t h é m a t i q u e m e n t . M . M a r a l d i , dans les 
Mémoires de VAcadémie de z y z j y nous 
a d o n n é un recue i l d ' e x p é r i e n c e s f u r ce f u j e t , 
& un dé t a i l des bizarreries fingulieres, a u x 
quelles l ' o m b r e & la p é n o m b r e des corps 
f o n t fu je t tes . O n t rouve ra à Yart. O M B R E , 
u n p r é c i s de ces e x p é r i e n c e s . ( O ) 

P E N O R C O N , {Luth.) efpece de pan 
dore d o n t o n fe f e r v o i t au X V I I fiecle. 
L e corps du penorcon e f t plus large que 
ce lu i de la pandore , de m ê m e que le m a n 
che , q u i l ' e f t af lez pour po r t e r n e u f n v i - . 
de c o r d e s , o u d i x - h u i t cordes a c c o r d é e s 
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deux à deux à l ' u n i f l b n . L e penorcon e f t 
u n peu plus c o u r t que la p a n d o r e . (F-
D. C.) • 

P E N R I T H , ( Géogr. mod) ou Panreth, 
v i l l e à m a r c h é d ' A n g l e t e r r e , dans le C o m t é 
de C u m b e r l a n d , p r è s de la r i v i è r e d ' E d e n , 
q u i la f é p a r é du W e f t m o r l a n d . E l l e envo ie 
deux d é p u t é s au Par lement , & ef t à 214. 
mi l les S. O . de L o n d r e s . Long, z z , 3 0 ; 
latit. 5 0 , z o. {D. J.) 

P E N S É E , f. f. {Métaphyfiq.) opération, 
perception , fenfation , confcience y idée 9 

notion 9 f emb len t ê t r e tous des termes 
f y n o n y m e s , du m o i n s à des e f p r i t s f upe r -
ficiels & p a r e f l è u x , q u i les emplo ien t i n d i f 
f é r e m m e n t dans leur f a ç o n de s 'expl iquer 
mais c o m m e i l n ' y a p o i n t de m o t s a b f o -
Iument f y n o n y m e s , & qu ' i l s ne le f o n t 
t o u t au plus que par la r e f femblance que 
p r o d u i t en eux l ' i dée g é n é r a l e q u i leur e f t 
c o m m u n e à tous , je vais exactement m a r 
quer leur d i f f é r e n c e d é l i c a t e , c ' e f t - à - d i r e , 
la m a n i è r e d o n t chacun d i v e r f i f i e une i d é e 
p r i n c i p a l e , par l ' i dée a c c e f î b i r e q u i l u i c o n f -
t i tue un c a r a c t è r e p r o p r e & f i n g u l i e r . Ce t t e 
i d é e pr inc ipa le que tous ces m o t s d o n t je 
viens de par le r é n o n c e n t , e f t la p e n f é e ; 
& les i dée s accef lb i res q u i les d i f t i n g u e n t 
tous , enfor te qu ' i l s ne f o n t p o i n t p a r f a i 
tement f y n o n y m e s , en f o n t les d ive r fes 
nuances. O n peut d o n c regarder le m o t 
penfée c o m m e celui q u i e x p r i m e toutes les 
o p é r a t i o n s de l ' ame. A i n f i , j ' a p p e l l e r a i p e n f é e 
t o u t ce que l ' ame é p r o u v e , f o i t par des 
i m p r e f l i o n s é t r a n g è r e s , f o i t par l 'u fage 
qu 'el le f a i t de fa ' r é f l e x i o n . Opération , l a 
penfée entant qu'elle e f t p r o p r e à p r o d u i r e 
quelque changement dans l 'ame , & par ce 
m o y e n à l ' é c l a i r e r & à la gu ider . Percep
tion f l ' i m p r e f l i o n q u i fe p r o d u i t en nous 
à la p r é f e n c e des, obje ts . Senfati&n , cette 
m ê m e i m p r e f f i o n - f ^ e n t a n t qu 'el le v i e n t p a r 
les fens. Confcience P la c o n n o i f l à n c e q u ' o n 
en p r e n d . Idée , la c o n n o i f l à n c e q u ' o n en 
p rend c o m m e image. Notion, tou te i d é e 
q u i e f t no t re p r o p r e ouvrage . O n ne peu t 
prendre i n d i f f é r e m m e n t l ' u n p o u r l ' au t re , 
qu 'autant q u ' o n n 'a b e f o i n que de l ' i dée p r i n 
cipale qu ' i l s fignifient. O n peut appeller les 
i dée s i imples i n d i f f é r e m m e n t perceptions 
ou idées ; mais o n ne d o i t pas les appel ler 
notions, parce qu'elles ne f o n t pas l ' o u -

E e 2 



n o P E N 
vrage de Pefpr i r . O n ne d o i t pas d i re l a 
notion du blanc , mais la perception du 
liane. Les not ions à leur tour peuvent ê t r e 
c o n f i d é r é e s c o m m e images ; o n peut par 
c o n f é q u e n t leur donne r le n o m d'idées ,\na\s 
Jamais celui de perceptions : ce f e r o i t f a i r e 
entendre qu'elles ne f o n t pas no t re ouvrage. 
O n peut d i r e la notion de la hardiejje , 
& n o n la perception de la hardieJfe ; ou , 
l i l ' o n veu t fa i re ufage de ce t e r m e , i l 
f a u t d i r e , les perceptions qui compofent la 
notion de la hardie J f e . 

U n e chofe q u ' i l f a u t encore r emarquer 
f u r les m o t s d'idée & de notion , c ' e f t que 
k p r e m i e r l i g n i f i a n t une pe rcep t ion c o n f i -
' d é r é e c o m m e image , & le f é c o n d une 
i d é e que l ' e f p r i t a l u i - m ê m e f o r m é e , les 
i d é e s & les no t ions ne peuvent appar teni r 
qu ' aux ê t r e s q u i f o n t capables de r é f l e x i o n . 
Q u a n t aux b ê t e s , fi tant ef t qu'elles p e n -
f e n t & qu'el les ne f o i e n t p o i n t de purs 
a u t o m a t e s , elles n ' o n t que des f en fa t ions 
& des percept ions ; & ce q u i n ' e f t p o u r 
elles qu 'une pe rcep t ion , devient i d é e à n o t r e 
é g a r d > par la r é f l e x i o n que nous fa i fons que 
cet te pe rcep t ion r e p r é f e n t e que lque chofe . 
Voye\ tous ces mots chacun à fon article. 

P E N S É E , S E N T I M E N T , O P I N I O N , 

( Synon. Gram. ) I l s f o n t fous les t ro i s 
d 'u fage l o r f q u ' i l ne s'agit que de la fimple 
é n o n c i a t i o n de fès i d é e s : en ce fens , le 
fentiment e f t le plus cer ta in ; c ' e f t une 
c r o y a n c e q u ' o n a par des r a i fons o u f o l i -
d e s , o u apparentes. \Iopinion e f t l a p lus 
dou teu fe ; c ' e f t u n j ugemen t q u ' o n f a i t avec 
quelque f o n d e m e n t . L a penfée e f t m o i n s 
f i x e & m o i n s a f l u r é e , elle t i en t de la c o n 
jecture . O n d i t rejeter & f o u t e n i r u n fen
timent , a t taquer & d é f e n d r e uneopinion , 
d é f a p p r o u v e r & j u f t i f i e r une penfée. 

L e m o t de fentiment j ^ p l u s p r o p r e en 
f a i t de g o û t ; c ' e f t wn^mtiment g é n é r a l 
q u ' H o m è r e ef t u n excellent P o ë t e . L e m o t 
d'opinion c o n v i e n t m i e u x en f a i t de fe ience : 
Yopinion c o m m u n e ef t que le f o l e i l e f t au 
cen t re d u m o n d e . L e m o t de penfée f e d i t 
p lus p a r t i c u l i è r e m e n t , l o r f q u ' i l s 'agit de 
juger des é v é n e m e n s des chofes o u des 
act ions des h o m m e s ; la penfée de q u e l 
ques pol i t iques e f t , que le M o f c o v i t e t r o u -
v e r o i t m i e u x fes vra is avantages d u c ô t é 
de l ' A f i e que de l ' E u r o p e . 
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Les fentimens f o n t u n peu f o u r n i s k 

l ' i n f luence du c œ u r ; i l n ' e f t pas rare de 
les v o i r c o n f o r m e s à c t u x des pe r fonnes 
q u ' o n a ime. Les opinions d o i v e n t b e a u 
c o u p à la p r é v e n t i o n ; i l e f t d ' o r d i n a i r e aux 
é c o l i e r s de teni r celles de leurs m a î t r e s . L e s 
penfées t i ennen t a f l è z de l ' i m a g i n a t i o n ; o n 
en a f o u v e n t de c h i m é r i q u e s . Synonymes 

françois. {D. J.) 
P E N S É E , {Art orat.) L a penfée en. 

g é n é r a l e f t l a r e p r é f e n t a t i o n de que lque 
chofe dans l ' e f p r i t , & l ' e x p r e f f i o n e f t l a 
r e p r é f e n t a t i o n de la penfée par la pa ro le . 

Les penfées d o i v e n t ê t r e c o n f é d é r é e s dans 
l ' a r t o ra to i r e c o m m e ayan t deux fo r t e s de 
q u a l i t é s : les unes f o n t a p p e l l é e s logiques , 
parce que c 'e f t la r a i f o n & le b o n fens q u i 
les exigent ; les autres f o n t des q u a l i t é s de 
g o û t , parce que c 'e f t le g o û t q u i en d é 
c ide . C e l l e s - l à l 'ont la f u b f t a n c e d u d i f e o u r s , 
cel les-ci en f o n t P a f l à i f o n n e m e n t . 

L a p r e m i è r e q u a l i t é l o g i q u e e f l è n t i e l l e 
de la penfée, c ' e f t qu 'e l le f o i t vraie , c ' e f t -
à - d i r e , qu 'e l le r e p r é f e n t e la chofe te l le 
qu ' e l l e e f t . A cette p r e m i è r e q u a l i t é t i en t 
la j u f t e f l è . U n e penfe pa r f a i t emen t vraie , 
e f t j u f t e . Cependant l 'ufage m e t quelque 
d i f f é r e n c e entre la v é r i t é & la j u f t e f l è de 
la penfée : l a v é r i t é fignifie p lus p r é c i f é 
m e n t la c o n f o r m i t é de la penfée avec l ' o b 
jet ; l a j u f t e f l è marque p lus e x p r e f l e m e n t 
l ' é t e n d u e . L a penfée e f t d o n c v ra ie q u a n d 
elle r e p r é f e n t e l ' o b j e t ; & elle e f t j u f t e , 
q u a n d elle n 'a n i p lus , n i m o i n s d ' é t e n 
due que l u i . 
, L a f é c o n d e q u a l i t é e f t l a c l a r t é . P e u t -
ê t r e m ê m e e f t - c e l a p r e m i è r e ; car u n e 
penfée q u i n ' e f t pas c la i re n ' e f t pas p r o 
p r e m e n t une penfée. L a c l a r t é c o n f i f t e dans 
la vue nette & d i f t inc te de l ' o b j e t q u ' o n f e 
r e p r é f e n t e , & q u ' o n v o i t fans nuage , f ans 
o b f c u r i f é : c 'e f t ce q u i r e n d la penfée 
nette. O n le v o i t f é p a r é de tous les autres 
objets q u i l ' e n v i r o n n e n t : c ' e f t ce q u i la r e n d 
d i f t i nc t e . 

L a p r e m i è r e chofe q u ' o n d o i t f a i r e , q u a n d 
i l s 'agit de rendre une penfée , e f t d o n c d e 
la bien r e c o n n o i t r e • de la d é m ê l e r d ' avec 
t o u t ce q u i n ' e f t p o i n t elle ; d ' en f a i f i r l e s 
c o n t o u r s & les par t ies . C ' e f t à q u o i f e 
r é d u i f e n t les q u a l i t é s logiques des penfées ; 
mais p o u r p la i re , ce n ' e f t pas a f fez d ' ê t r e 
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f a n s d é f a u t " , i l f a u t a v o i r des g r â c e s ; & 
c ' e f t le g o û t q u i les donne . A i n f i t o u t ce 
que les penfées peuvent a v o i r d ' a g r é m e n t 
dans u n d i f c o u r s , v i e n t de leur c h o i x & 
de leur a r r angemen t . T o u t e s les r è g l e s de 
l ' é l o c u t i o n fe r é d u i f e n t à ces deux po in t s ,. 
c h o i f i r & arranger. E t e n d o n s ces i d é e s 
d ' a p r è s l ' au teur des p r inc ipes de la L i t t é 
r a t u r e ; o n en t rouve ra les d é t a i l s i n f t r u c t i f s . 

D è s q u ' u n f u j e t que lconque ef t p r o p o f e 
à l ' e f p r i t , la face fous laquelle i l s 'annonce 
p r o d u i t f u r le c h a m p quelques i d é e s , S i 
l ' o n en con f ide re une autre face , ce f o n t 
encore d'autres i d é e s ; o n p é n è t r e dans l ' i n 
t é r i e u r ; ce f o n t t o u j o u r s de nouveaux biens. 
Chaque m o u v e m e n t de l ' e f p r i t f a i t é c l o r e 
de nouveaux germes : v o i l à la terre c o u 
ve r t e d 'une r iche m o i f î b n . M^ais dans cette 
f o u l e de p roduc t ions , t o u t n ' e f t pas le 
b o n g r a i n . 

I l y a de ces penfées q u i ne f o n t que I 
des lueurs fauf fes , q u i n ' o n t r ien de r é e l , ' 
f u r q u o i elles s 'appuient. I l y en a d ' i n u 
tiles , q u i n ' o n t n u l t r a i t à l ' ob j e t q u ' o n fe 
p r o p o f e de rendre . I l y en a de t r iviales , 
a u f t i claires que l'eau , & au f î i i n f i p i d e s . I l 
y en a de b a f l è s , q u i f o n t au -de f lbus de 
l a d i g n i t é du f u j e t . I l y en a de g i g a n t e f -
ques q u i f o n t au-def lus : toutes p roduc t i ons 
q u i d o i v e n t ê t r e m i f è s au rebut . 

P a r m i celles q u i do i ven t ê t r e e m p l o y é e s , 
s ' o f f r en t d ' a b o r d les penfées c o m m u n e s , 
q u i fe p r é f e n t e n t à tou t h o m m e de fens 
d r o i t , & q u i p a r o i f f e n t n a î t r e éa f u j e t fans 
n u l e f f o r t . C ' e f t l a cou leu r f o n c i è r e , le 
t i f l u de l ' é t o f f e . E n f u i t e v iennent les pen

fées qu i por ten t en f o i quelque a g r é m e n t , 
c o m m e la v i v a c i t é , l a f o r c e , la r i c h e f î è , 
l a h a r d i e f l è , le g r a c i e u x , la fineflè, la 
n o b l e f l è , Ùc. car nous ne p r é t e n d o n s pas 

* f a i r e i c i l ' é n u m é r a t i o n c o m p l è t e de t o u 
tes les efpeces de penfées q u i o n t de l ' a 
g r é m e n t . 

L a penfée vive e f t celle q u i r e p r é f e n t e 
f b n ob je t c l a i r e m e n t , & en peu de t ra i t s . 
E l l e f r appe l ' e f p r i t par fa c l a r t é , & le 
f r a p p e v i t e pa r f a b r i è v e t é . C ' e f t u n t r a i t 
de l u m i è r e . S i les i d é e s a r r i ven t l en tement f 

& par une l ongue f u i t e de l i g n e s , la f e -
ç o u f l è m o m e n t a n é e ne peu t avo i r l i e u . A i n f i 
q u a n d o n d i t à M é d é e : Q u e vous r e f t e -
t - i l contre t an t d 'ennemis ? E l l e r é p o n d , 
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moi t v o i l à l ' é c l a i r . I I en e f t de m ê m e d u 
m o t d ' H o r a c e , qu'il mourut. 

L a penfée forte n 'a pas le m ê m e é c l a t 
que la penfée v i v e , ma i s elle s ' i m p r i m e 
plus p r o f o n d é m e n t dans l ' e f p r i t ; e l le y 
trace l ' ob j e t avec des couleurs F o n c é e s ; 
elle s 'y grave en c a r a c t è r e s i n e f f a ç a b l e s . 
M . B o f l u e t a d m i r e les py ramides des R o i s 
d ' E g y p t e , ces é d i f i c e s fa i t s p o u r b raver la 
m o r t & le t emps ; & par u n r e t o u r de 
f e n t i m e n t , i l ob f e rve que ce f o n t des 
tombeaux : cette p e n f é e e f t f o r t e . La beauté 
s'envole avec la jeuneffe ; l ' i d é e d u v o l 
pe in t f o r t e m e n t la r a p i d i t é de la f u i t e . 

L a penfée hardie a des t ra i ts & des 
couleurs ex t raord ina i res , q u i p a r o i f f e n t f o r 
t i r de la r è g l e . Q u a n d D e f p r é a u x o fa é c r i r e : 
le chagrin monte en croupe Ù galope avec 
lui , i l eut b e f o i n d ' ê t r e r a f l u r é pa r des 
exemples , & par l ' app roba t ion de fès ami s . 
Q u ' o n fe r e p r é f e n t e le chag r in a f l î s d e r 
r i è r e le caval ier , la m é t a p h o r e e f t hard ie ; 
mais q u ' o n fou t i enne la penfée en f a i f a n t 
galoper ce per fonnage a l l é g o r i q u e , c ' é t o i t 
s 'expofer à la c e n f u r e . 

O n f en t a f l è z ce que c ' e f t que la pen
fée brillante ; f o n é c l a t v i en t le p lus f o u 
ven t d u choc des i d é e s : 

Qu'à Jbn gré déformais la Fortune me 
joue y 

On me verra dormir au branle de f a 
roue. 

» Les fècouflès de la fortune renverfènt 
» les E m p i r e s les p lus a f f e r m i s , & elles 
M ne f o n t que bercer le P h i l o f o p h e » 

ISidée riche e f t celle q u i p r é f e n t e à - I a -
f o i s , non - f eu l emen t l ' o b j e t , mais la m a 
n i è r e d ' ê t r e de l ' o b j e t , mais d'autres ob je t s 
v o i f i n s , p o u r f a i r e , par la r é u n i o n des 
i d é e s , une plus grande i m p r e f l i o n . Prends 
ta foudre : l e f eu l m o t foudre nous p e i n t 
u n d ieu i r r i t é , q u i va a t taquer f o n e n n e m i 
& le r é d u i r e en p o u d r e . 

Et la fcene franfoife eft en proie d 
Pradon. 

Quel homme que ce Pradon , ou plutôt 
que l an ima l f é r o c e , q u i d é c h i r e i m p i t o y a 
blement l a fcene f r à n ç o i f e ! el le exp i re f o u s 

\ 
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L a penfée fine ne r e p r é f e n t e l ' ob j e t qu ' en 

par t ie , p o u r la i i î è r le re l ie à dev iner . O n 
en v o i t l ' exemple dans cette é p i g r a m m e de 
M . de M a u c r o i x . 

Artii 9 je vois beaucoup de bien 
Dans le parti qu'on me propofe ; 
Mais toutefois ne preffons rien : 
Prendre femme efl étrange chofe > 
On doit y penfer mûrement. 
Gens fages y en qui je méfie y 

M'ont dit que c'efl fait prudemment 
Que d'y penfer toute f a vie. 

Quelquefois elle repréfente un objet pour 
u n autre o b j e t . C e l u i q u ' o n veut p r é f e n t e r 
fe cache d e r r i è r e l ' au t re : c o m m e quand 
o n o f f r e l ' i dée d ' u n l i v r e chez l ' é p i c i e r . 

L a penfée poétique , e f t cel le q u i n ' e f t 
d 'ufage que dans la P o é f i e , parce qu 'en 
p r o f e elle au ro i t t r o p d ' é c l a t & t r o p d ' a p 
p a r e i l . 

L a penfée naïve f o r t d ' e l l e - m ê m e d u 
f u j e t , & v i e n t fe p r é f e n t e r à l ' e f p r i t fans 
ê t r e d e m a n d é e . 

Un boucher moribond voyant fa femme 
en pleurs, 

Lui dit : ma femme y fi je meurs , 
Comme en notre métier un hoçime efl 

néceffaire y 

Jacques , notre garçon, feroit bien ton 
affaire y 

C'efl un fort bon enfant 9 fage y Ù 
que tu connois ; 

Epoufe-le , crois-moi y tu ne faurois 
mieux faire. 

Hélas y dit-elle y j'y fongeois. 

Il y a des penfées qui fe caractérifènt 
par la nature m ê m e de l ' ob j e t . O n les ap
pelle penfées n o b l e s , g r a n d e s , f u b l i m e s , 
gracieufes , t r i f t e s , Ùc. f é l o n que leur 
o b j e t e f t nob le , g rand , Ùc. 

I l y a encore une autre efpece de pen
fées , q u i en po r t e le n o m par exce l l ence , 
fans ê t r e d é f i g n é e par aucune q u a l i t é q u i 
l eu r f o i t p r o p r e . Ce f o n t o rd ina i r emen t des 
r é f l e x i o n s de l ' au teur m ê m e , e n c h â f f é e s 
avec ar t dans le f u j e t q u ' i l t ra i te . Q u e l q u e 
f o i s ç ' e f t une max ime de mora l e , de p o 
l i t i q u e : Rien ne touche les peuples comme 
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la bonté ; d 'autres fo i s c ' e f t une image v î v e ^ 
Trois guerriers (les H o r a c e s ) portoient en 
eux tout le courage des Romains. 

A toutes ces efpeces de penfées r é p o n 
dent autant de for tes d ' exp re f l l ons . D e 
m ê m e q u ' i l y a des penfées c o m m u n e s , & 
des penfées a c c o m p a g n é e s d ' a g r é m e n t , i l 
y a a u f f i des termes p r o p r e s & . fans a g r é 
men t m a r q u é , & des termes e m p r u n t é s , 
q u i o n t la p l u p a r t u n c a r a c t è r e de v i v a c i t é , 
de r i che f f e , Ùc. p o u r r e p r é f e n t e r les pen
fées q u i f o n t dans le m ê m e genre ; car 
l ' e x p r e f f i o n , p o u r ê t r e j u f t e , d o i t ê t r e 
o r d i n a i r e m e n t dans le m ê m e g o û t que la 
penfée. 

Je dis ordinairement, parce q u ' i l peut 
fe fa i re q u ' i l y ait dans l ' e x p r e f f i o n u n c a - , 
ractere q u i ne fe t r o u v e p o i n t dans la pen
fée. Pa r exemple , l ' e x p r e f f i o n peu t ê t r e 
fine , fans que la penfée le f o i t . Q u a n d 
H y p p o l i t e d i t en par lan t d ' A r i c i e : Si je la 
h a ï f f o i s y je ne lafuirois pas : la penfée 
n 'e f t pas fine , mais l ' e x p r e f f i o n l ' e f t , parce 
qu 'e l le n ' e x p r i m e la penfée q u ' à d e m i . D e 
m ê m e l ' e x p r e f f i o n peut ê t r e ha rd ie , fans que 
la penfée le f o i t , & la penfée peut l ' ê t r e 
fans l ' e x p r e f i i o n : i l en e f t de m ê m e de l a 
nob le f fe , & de p re fque toutes les autres 
q u a l i t é s . 

C e q u i p r o d u i t entr 'el les cet te d i f f é r e n c e 
ef t l a d i v e r f i t é des r è g l e s de la na ture , • 
& de celles de Part en ce p o i n t . I l f e ro i t 
na tu re l que l ' e x p r e f f i o n e û t le m ê m e c a 
r a c t è r e q u e j a penfée, mais l ' a r t a fes r a i 
fons pour en u fe r au t r emen t . Que lquefo i s . 
par la f o r c e de l ' e x p r e f f i o n , o n d o n n e d u 
corps à une i d é e f o i b l e ; quelquefois, par 
la douceur de l 'une o n t e m p é r é la d u r e t é " 
de l ' au t re : u n r é c i t e f t l o n g , o n l ' a b r è g e 
par la r i che f l e des expre f l ions : u n ob je t 
e f t v i l , o n le couvre , o n l ' hab i l l e de m a - • 
n iere à le r endre d é c e n t : i l en e f t a i n f î 
des autres cas. 

E n f i n , fi q u e l q u ' u n m e d e m a n d o i t que l 
ef t le c h o i x q u ' o n d o i t f a i re des penfées 
dans l ' é l o c u t i o n , je l u i r é p o n d r b i s que c 'eft: 
t ou t enfemble le g é n i e & le g o û t q u i peu
ven t l ' en i n f t r u i r e . L ' u n l u i f u g g é r e r a les. 
belles penfées , l ' au t re les placera dans l eu r 
o r d r e ; parce que le g o û t & le j u g e m e n t 
n ' adopten t que ce q u i peut p rendre la te in te 
d u f u j e t , & fa i re u n m ê m e c o r p s a v ç ç le 



P E N 
fréfte. Ze Chevalier DE JAUCOURT. 

P E N S É E , (Critiq. facrée) Ce t e rme ne 
fignifie pas t o u j o u r s la fimple "opéra t ion de 
l ' e f p r i t q u i penfe ; l ' E c r i t u r e l ' e m p l o i e q u e l 
que fo i s p o u r u n de f fe in , u n p r o j e t , une 
en t repr i fe . In illâ die peribunt omnes c o -
gi tat iones eorum ; P f cxlv. 4 , leur m o r t 
dans ce j o u r m ê m e r o m p r a tous leurs p r o 
jets. Nemo avertere poteft cogitat iones ejus; 
Job. xxiij y z 5 ; p e r f o n n e ne peut e m 
p ê c h e r les deffe ins de D i e u . Ce mot veut 
d i r e encore le f o i n q u ' o n a de q u e l q u ' u n . 
C o g i t a t i o illorum apud AltiJJîmum ; Sap. 
v. 1$ y le T r è s - H a u t a f o i n des juf tes . 
I l fe p r end p o u r doute , f c r u p u l e . Quid c o 
gitat iones afcendunt in corda veflra y Luc , 
xxiv y 2.8. E n f i n , i l fe p r e n d p o u r ra i -
l ô n n e m e n t : Evanuerunt in cogi ta t ionibus 
fuis y d i t f a in t P a u l aux R o m a i n s , / y xxj , 
en par lan t des Ph i lo fophes P a ï e n s . I l s fe 
f o n t é g a r é s dans leurs vains r a i f o n n e m e n s , 
c ' e f t - â - d i r e , qu ' i l s o n t é t é e n t r a î n é s à l ' i d o 
l â t r i e par de f a u x ra i fonnemens ; car ido le 
dans les Septante e f t a p p e l l é e y.a.ju'ïov , & 
f a i n t Pau l d i t ifJLctrsttâ^metv {D. J.) 

P E N S É E , en Peinture , e f t une l é g è r e 
e fqu i f f e de ce q u i s 'eft p r é f e n t é à l ' i m a g i 
na t ion , f u r u n f u j e t q u ' o n fe p r o p o f e d ' e x é 
cuter . Ce terme d i f f è r e de ce lu i d*efquiffe y 
en ce que la penfée n ' e f t jamais une chofe 
d i g é r é e , au l i eu qu 'une e fqu i f l e , quo ique 
p r o j e t d 'ouvrage , ne d i f f è r e quelquefois de 
la per fec t ion de l ' ouvrage m ê m e , que parce 
qu 'el le e f t en plus pe t i t v o l u m e ; penfée 
n 'a pas la m ê m e l i g n i f i c a t i o n que croquis. 
O n d i t , j ' a i f a i t u n c roquis de la penfée 
de t e l , mais o n ne d i t p o i n t y j ' a i f a i t une 
penfée de la penfée de te l . 

P E N S É E , herba Trinitatis y ( Jardi
nage y ) e f t une peti te fleur q u i , c o m m e 
la v io le t t e , a t ro is cou leurs . Ses tiges 
rampantes , garnies de feui l les p re fque r o n 
des , fe partagent en rameaux q u i p r o d u i -
fen t des fleurs c o m p o f é e s de c i n q f e u i l l e s , 
lefquelles p o r t e n t u n calice p a r t a g é en c i n q 
parties de t ro is couleurs blanches o u jaunes, 
purpurines & bleues. I l v i e n t a p r è s ces 
f leurs une coque qwi r e n f e r m e des f e m e n 
ces q u ' o n feme f u r couche. O n les trans
plante dans des plates-bandes le l o n g des 
t e r r a f f e s , & o n en f o r m e les m a f l i s & les 
coqui l les des grands parterres. Sa cu l tu r e 
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e f t des p lus o rd ina i res : elle fleurit au p r i n 
temps. 

P E N S É E , couleur de y ( Teinture , ) 
efpece de v i o l e t t i r an t f u r le p o u r p r e . 

P E N S E R , S O N G E R , R E V E R , 
( Gramm. Ù Synon. ) Voye\ Varticle 
P E N S É E . *On penfe t r a n q u i l l e m e n t & avec 
o r d r e p o u r c o n n o î t r e f o n ob je t ; o n Jonge 
avec plus d ' i n q u i é t u d e & fans f u i t e , p o u r 
parven i r à ce q u ' o n fouha i te ; o n rêve d 'une 
m a n i è r e abf t ra i te & p r o f o n d e , p o u r s ' occu 
per a g r é a b l e m e n t . L e P o ë t e d r a m a t i q u e 
penfe à l ' a r rangement de fa p i è c e . L ' h o m 
me , e m b a r r a f f é d 'affaires , fonge aux e x p é -
diens p o u r en f o r t i r . L ' a m a n t f o l i t a i r e rêve 
à fes amours . Girard. (D. J.) 

P E N S H U R S T , ( Géogr. mod. ) p e t i t 
b o u r g d ' A n g l e t e r r e , dans la p r o v i n c e de 
K e n t ; mais ce b o u r g a é t é b i~n i l l u f t r é le 
29 N o v e m b r e 15 54 par la na i f fance de 
S idney ( P h i l i p p e ) p r o f o n d p o l i t i q u e , 
P h i l o f o p h e f à g e , & g r a n d h o m m e de guerre . 
F a v o r i d ' E l i l a b e t h , i l f u t c o u r o n n é des 
m y r t e s des amans , du laur ie r des g u e r 
r iers , & de la palme des P o è t e s . 

I l fe t r o u v a à Par is le 2 4 A o û t 1572 , 
j o u r d u maf fac re de la f a in t B a r t h é l e m i , & 
cette h o r r i b l e boucher ie l u i r e n d i t od i eu fe 
la r e l i g i o n r o m a i n e . E n 1579 J n p r é f e n r a 
à la reine E l i f a b e t h u n m é m o i r e p l e in de 
f o r c e con t re f o n mariage avec le D u c 
d ' A n j o u ; & ce m é m o i r e a é t é i m p r i m é 
dans la Cabala. 

E n 1582 , cette P r i n c e f l e le fit C h e v a 
l ier . E # 1585 , i l f o r m a avec F r a n ç o i s 
D r a k e le p r o j e t d 'enlever l ' A m é r i q u e aux 
E f p a g n o l s ; mais quelque b ien c o n c e r t é e 
& d i r i g é e à tous é g a r d s que f u t cette e n 
t r ep r i f e , on en t i ra plus de p r o f i t que de 
g l o i r e . L a reine e l l e - m ê m e , par t e n d r e f î e 
p o u r S idney , m i t ob f t ac l e à f o n embarque
m e n t , & le n o m m a gouverneur de Fief— 
fingue. 

L e Cheva l ie r R o b e r t N a u n t o n a f l u r e q u e 
le b r u i t de f o n g r and m é r i t e le m i t f u r 
les rangs p o u r l a c o u r o n n e de P o l o g n e , 
mais que la Reine ne v o u l u t p o i n t l ' a p 
puyer , pou r ne pas perdre le p remier h o m 
m e de f o n temps. I l f u t b le f l e à m o r t au 
c o m b a t de Z u t p h e n , le 2 2 Sep tembre 1 5 8 6 , 
& f o n corps f u t e n t e r r é à L o n d r e s dans 
la c a t h é d r a l e de f a in t F a u l . L e Cheva l i e r 
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G r é v i l l o r d B r o o k é s a f a i t fa v ie , d o n t je 
ne t i r e ra i q u ' u n f e u l t r a i t . 

I l y r appor te que le Cheval ier S idney 
ayan t eu la cu i f f e c a f f é e d 'un c o u p de 
m o u f q u e r , le cheval q u ' i l m o n t o i t t o u t en 
f u r e u r l 'obl igea à qu i t t e r le c h a m p de 
batai l le , mais q u ' i l ne l a i f f a pas de fe 
t en i r def fus , c o m m e f u r le b ranca rd le p lus 
convenable pour po r t e r u n h o m m e de guer
r e à f o n t o m b e a u . D a n s cet é t a t i l pana 
a u p r è s d u r e l i e de i ' a r m é e que f o n oncle 
c o m m a n d o i t , & la perte d u f a n g l ' ayan t 
a l t é r é , i l demanda à bo i re ; o n l u i en d o n n a 
f u r le c h a m p ; mais c o m m e i l p o r t o i t l a 
bou te i l l e à la bouche , i l v i t u n pauvre 
f o l d a t q u i a v o i t eu le m ê m e f o r t que l u i , 
& q u i r egardo i t la boute i l l e avec a v i d i t é : 
l e cheval ier q u i s'en a p p e r ç u t , l u i r e m i t 
l a bou te i l l e avant que d 'en bo i re l u i - m ê 
m e , en l u i d i f a n t , " b o i s le p remie r , t u 

en as plus b e f o i n que m o i ; » & enfu i t e 
i l fit r a i f o n à ce fo lda t . , " A i m e z m a m é -
« m o i r e y d i t - i l à f o n f r è r e i m m é d i a t e m e n t 
yy avant que de m o u r i r , c h é r i r i e z mes amis , 
w & c o n t e m p l e z en m a per fonne ce que 
» c ' e f t que le m o n d e avec toutes fes v a n i t é s . 

S o n R o m a n P h i l o f o p h i q u e i n t i t u l é l ' ^ r -
cadie , a é t é i m p r i m é t r è s - f o u v e n t à L o n 
dres , & t r adu i t dans toutes les langues. 
L e b u t de l ' a u t e u r , dans les c a r a c t è r e s & 
les fictions de ce R o m a n i n g é n i e u x , a é t é 
de rendre fenf ib les par des exemples les 
p r é c e p t e s arides de la p h i l o f o p h i e . Par r a p 
p o r t aux f u j e t s , i l a d é p e i n t les d iver fes 
l i t u a t i o n s de f a v e u r & de d i fgrace , é e p r o f -
p é r i t é & d ' a d v e r f i t é , en u n m o t , t o u t ce 
q u i ent re dans le cours de la v ie p r i v é e , 
f o i t en b ien , f o i t en m a l . O u t r e f o n Ar-
cadie , i l a f a i t d'autres ouvrages p o é t i q u e s , 
mais q u i n ' o n t pas eu le m ê m e f u c c è s . I l 
a v o i t t r adu i t les pfeaumes en vers A n g l o i s , 
& ce m a n u f c r i t fe t r o u v o i t dans la b i b l i o 
t h è q u e de la C o m t e f l e de P e m b r o k e fa 
f œ u r . (D.J.) 

P E N S I O N , f. f . ( Jurifprud.) f i g n i f i e 
en g é n é r a l une certaine r é t r i b u t i o n q u i fè 
paie en r e tou r de quelque chofe que l ' o n 
a r e ç u . 

O n entend quelquefois par le t e r m e de 
penjions , les cens & fervis dus au Seigneur 
p a r l e tenancier , quelquefois les fermages dus 
pa r l ' e m p h y t é o t e o u f e r m i e r au p r o p r i é t a i r e . 
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L e te rme de penjion fe p r e n d a u f f i p o u r 
le falaire que l ' o n paie à , q u e l q u ' u n p o u r 
fa n o u r r i t u r e , e n t r e t i e n , é d u c a t i o n , & 
autres p r é d a t i o n s . 

O n appelle a u f f i penjîon , ce q u i e f t , 
d o n n é ou l é g u é à q u e l q u ' u n p o u r fa f u b -
fiftance. 

Penjion viagère , e f t cel le q u i e f t d o n n é e 
à q u e l q u ' u n fa vie d u r a n t f eu l emen t . 

O n p e u t , en certains cas , r é f e r v e r une. 
penjion f u r u n b é n é f i c e . Voye\ l'article 
Juivant. ( A ) 

P E N S I O N E C C L É S I A S T I Q U E , o u f u r 

un bénéfice, e f t une p o r t i o n des f r u i t s & 
d u r evenu d ' u n b é n é f i c e , a f f i g n é e par l ' a u 
t o r i t é d u Pape , & p o u r caufe l é g i t i m e , 
à un au t re que le t i tu la i re d u b é n é f i c e . 

O n peut r é f e r v e r à t i t r e de penfion\ 
une certaine q u a n t i t é de f r u i t s en na tu re > 
c o m m e tant de fept iers de g r a i n , tan t de 
m u i d s de v i n ; mais cette p o r t i o n ne d o i t 
pas ê t r e a f f i g n é e par q u o t i t é , c o m m e d u 
t iers o u d u qua r t ; ce f e r o i t u n e efpece de 
f ec t ion d u b é n é f i c e , laquel le e f t p r o h i b é e . 
pa r les canons . L a penjion d o i t ê t r e d'une, 
certaine f b m m e d ' a r g e n t , o u d 'une c e r 
taine q u a n t i t é de f r u i t s ; & en l ' u n 6*C, 
l ' au t re cas , elle ne d o i t pas e x c é d e r l e 
t iers des revenus. 

I I f au t m ê m e que la penjion p a y é e , i l 
r e f t e encore au t i t u l a i r e la f o m m e de 3 0 0 

l ivres , f r a n c h e de tou te charge , fans c o m 
prendre dans ces 3 0 0 l iv res , le ca fue l & 
le c reux de l ' E g l i f è , q u i appa r t i ennen t au 
c u r é , n i les d i f t r i b u t i o n s manuel les , fi c ' e f t 
u n canonica t . T e l l e s f o n t les d i l p o f i t i o n s 
de l ' E d i t d u m o i s de J u i n 1 6 7 1 . 

L ' u f a g e des penjions eccléjiafiiques e f t 
f o r t ancien , p u i f q u e dans le conc i l e de 
C h a l c é d o i n e , t enu en 4 5 1 , M a x i m e , E v ê -
que d ' A n t i o c h e , p r i a l ' a f f e m b l é e d ' a f f i gne r 
à D o m n u s f o n p r é d é c e f l è u r y une cer ta ine 
p o r t i o n des revenus de f o n E g l i f e p o u r f a 
f u b f i f t a n c e ; la fixation en f u t l a i f f é e à 
M a x i m e . 

L ' E v ê q u e d 'Ephefe f u t a u f f i o b l i g é de 
payer chaque a n n é e , deux cents é c u s d ' o r 
à deux E v ê q u e s auxquels i l avo i t é t é f u b -
r o g é . 

M a i s pendant l o n g - t e m p s , les penjions 
ne s ' a c c o r d è r e n t que d i f f i c i l e m e n t , & p o u r 
des c o n f i d é r a t i o n s f o r t i m p o r t a n t e s . 

P o u r 
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P o u r p o u v o i r p o f i e d e r uns pmfion f u r 

u n b é n é f i c e , i l f a u t ê t r e a u m o i n s c l e rc 
t o n f u r é , ôc a v o i r Page de f ep t ans. 

Les l a ï c s ne peuven t j o u i r de telles pen
jions ; o n excepte n é a n m o i n s les cheva
l iers de f a i n t L a z a r e , le fquels q u o i q u e l a ï c s , 
& m ê m e m a r i é s , peuvent p o f f e d e r des 
penjions eçcléfiaftiques , m ê m e j u f q u ' à la 
va leur de 500 ducats , de la c h a m b r e 
a p o f t o l i q u e ; mais i ls perdent ce p r i v i l è g e , 
t o r f q u ' i l s c o n v o l e n t en t ro i f i emes noces. 

L e conci le d ' A i x t e n u en 158$ , d é c l a r e 
i i m o n i a q u e s toutes penjions fur bénéfices , 
l ô r ï q u ' e l l e s ne f o n t pas a u t o r i f é e s par le 
pape , l e q u e l peut f e u l c r é e r des penjions. 

Les f ignatures de c o u r de R o m e , p o u r 
l a c r é a t i o n o u l ' e x t i n c t i o n d 'une penjion , 
ôc les p rocura t ions p o u r y c o n f e n t i r , d o i 
v e n t ê t r e i n f i r m é e s dans t ro i s m o i s au gre f fe 
des i n f i n u a t i o n s e ç c l é f i a f t i q u e s d u d iocefe 
o ù les b é n é f i c e s f o n t fitués. 

Les E v ê q u e s n i leurs grands-vicaires , 
n ' o n t pas le p o u v o i r de c r é e r des penjions. 

L ' E v ê q u e de T o u r n a y a cependant é t é 
m a i n t e n u dans le d r o i t de p o f l è f t i o n de 
c r é e r des penjions r ée l l e s f u r les cures & 
autres b é n é f i c e s de f o n d iocefe , p o u r v u 
q u ' i l y a i t j u f t e caufe de le f a i r e . 

Les caufes l é g i t i m e s admi fes en France 
p o u r la c r é a t i o n des penjions f o n t , 

i * . P o u r que le r é f i g n a n t ne f o u f f r e p a s 
u n p r é j u d i c e no tab le . 

2 0 P o u f le b i en de la paix , c ' e f t - à -
d i r e , dans le cas d ' u n b é n é f i c e en l i t i g e , 
mais i l f a u t ^ i u e ce f o i t fans f r a u d e . 

3 0 . D a r r s f P cas de p e r m u t a t i o n , p o u r 
c o m p e n f e r l ' i n é g a l i t é des b é n é f i c e s . 

4 ° . L o r f q u ' o n d o n n e u n c o a d j u t e u r à u n 
. b é n é f i c i e r i n f i r m e . 

I l y a n é a n m o i n s u n e aut re efpece de 
penjion , que l ' o n appelle penjion fans caufe, 
p o u r la v a l i d i t é de Ë tque l l e i l f a u t ob ten i r 
d ' a b o r d u n breve t d u r o i , ôc le fa i re e n -
r é g i f t r e r d u c o n f e n t e m e n t d u B é n é f i c i e r Car 
l e q u e l la penjion e f t a f t i g n é e ; e n f u i t e f e 
p o u r v o i r à R o m e , p o u r y fa i re admet t r e 
\aï penjion payant le d r o i t de c o m p o -
nende . j j j f 

Les b é n é f i c e s q u i f o n t à la c o l l a t i o n d u 
r o i , ne peuvent ê t r e c h a r g é s de penjions , 
f i ce n ' e f t en v e r t u d ' u n b reve t d u r o i , o u 
autres lettres é m a n é e s de l u i . 

Tome XXV 
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A n c i e n n e m e n t l o r f q u e le r o i p e n d a n t la 
r é g a l e , a d m e t t o i t une r é f i g n a t i o n en f a v e u r 
fa i t e entre fes m a i n s , f o u s la r é f e r v e d ' u n e 
penjion, o n n ' a v o i t pas b e f o i n de f e p o u r 
v o i r à R o m e , p o u r fa i re a u t o r i f e r cette pen

jion : mais le garde des fceaux d u V a i r i n -
t r o d u i f i t l ' u f age de r envoyer à R o m e , p o a r 
fa i re c r é e r ôc a u t o r i f é r la penjion. L e ! pape 
n ' adme t p o i n t la penjion, à m o i n s que l ' o n 
ne f a f l è une nouve l l e r é f i g n a t i o n entre f è s 
mains Î mais p o u r ne pas p r é j u d i c i e r à la 
p r o v i f i o n d u r o i , o n m e t dans la p r o c u 
r a t i o n ad refignandum , que c 'e f t à l ' e f f e t 
de fa i re c r é e r la penjion en c o u r de R o m e ; 
& n é a n m o i n s la penjion a l i e u cru j o u r d u 
brevet d u r o i , l o r f q u e cela e f t a i n f i p o r t e 
par le brevet . 

O n ne peu t c r é e r une penjion a u p r o f i t 
d ' u n tiers , q u i n ' a a u c u n d r o i t a u b é n é 
fice , fi ce n ' e f t d u c o n f e n t e m e n t d u r o i ; 
ce q u i ne fe p ra t ique o r d i n a i r e m e n t q u e f u r 
des b é n é f i c e s c o n f i f t o r i a u x , ôc q u a n d la 
penjion e f t c r é é e dans u n temps p o f t é r i e u r ; 
à l ' à d m i f l i o n de la n o m i n a t i o n ; en ce cas , 
i l f a u t payer à la c h a m b r e a p o f t o l i q u e u n 
d r o i t de c o m p o n e n d e . 

E n France o n peu t , d u c o n f e n t e m e n t 
d u r o i , ôc de l ' a u t o r i t é d u pape , r é f e r 
ver a u l i e u de penjion f u r les b é n é f i c e s 
c o n f i f t o r i a u x , la c o l l a t i o n des b é n é f i c e s q u i 
en d é p e n d e n t . 

E n r é f e r v a n t une penjion, o n ne p e u t 
pas ftipuler qu ' e l l e c en t r a d ' ê t r e p a y é e l o r f . 
que le r é f i g n a n t aura f a i t avo i r au r é f i g n a -
taire u n b é n é f i c e de va leur é g a l e à la pen

jion. 
L e col la teur n i le pa t ron , ne p e u v e n t 

pas fe r é f e r v e r une penjion f u r le b é n é f i c e 
qu ' i l s d o n n e n t . 

I l n ' e f t pas pe rmis n o n plus de r é f e r 
ver une pênjion f u r u n b é n é f i c e d o n t o » 
fe d é m e t p o u r caufe d ' i n c o m p a t i b i l i t é , f u r -
t o u t l o r f q u e le b é n é f i c e q u e l ' o n garde e f l 
f u f f i f a n t p o u r la f u b f i f t a n c e d u t i t u l a i r e . 

U n e penjion ne peu t ê t r e p e r m u t é e c o n 
t re u n b é n é f i c e s ôc en cas de p e r m u t a - . 
t i o n d ' u n b é n é f i c e con t re u n aut re , o n ne 
peut r é f e r v e r de penfion q u e f u r le b é n é 
fice q u i fe p e r m u t e . 

Les d e u x p e r m ù t a n s ne peuven t p a è 
c r é e r une penfion, d o n t la j o u i f l a n c e ne d o i t 
c o m m e n c e r q u ' a u p r o f i t d u f u r v i v a n t . 

* F f 
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M a i s q u a n d le b é n é f i c e efl: d é j à c h a r g é 

d ' une penfion telle q u ' i l la peut f ù p p o r t e r 3 

le r é f i g n a n t peut le r é f e r v e r une penfion de 
m ê m e valeur , à c o n d i t i o n qu ' e l l e ne fera 
payable q u ' a p r è s l ' e x t i n c t o n de la p re 

m i è r e . , / i 
U n b é n é f i c e peut ê t r e charge d 'une d o u 

b l e penfion , p o u r v u que les deux penjions 
jo in tes en femble n ' e x c è d e n t pas le tiers d u 
r evenu , n o n c o m p r i s le ca fue l -ôc les a u 
tres obven t ions . 

I l y au ro i t f u b r e p t i o n , fi l ' o n n ' e x p r i -
m o i t pas la p r e m i è r e penfion d o n t le b é n é 
fice e f t c h a r g é , o u fi c e lu i q u i a d é j à 
u n e penfion f u r u n autre b é n é f i c e } ne le 
d é c l a r o i t pas. 

L o r f q u e ce lu i q u i a une penfion f u r u n 
p r i e u r é d é p e n d a n t d 'une abbaye , e f t e n -
l ù i r e p o u r v u de cette a b b a y e , i l ne c o n -
f e r v e plus la penfion q u ' i l a v o i t . 

O n ne peu t pas r é f e r v e r de penfion f u r 
u n e c o m m a n d e r i e de l ' o rd re de M a l t e o u 
de ce lu i de f a i n t Lazare , parce que ces 
c o m m a n d e r i e s ne f o n t pas des b é n é f i c e s . 

I l en e f t de m ê m e des h ô p i t a u x , à m o i n s 
q u ' i l s ne f o i e n t é r i g é s en t i t r e de b é n é f i c e . 

Les b é n é f i c e s en patronage l a ï c ne p e u 
v e n t pas n o n plus ê t r e g r e v é s de penfion , 
fi, ce n ' e f t d u c o n f e n t e m e n t d u pa t ron l a ï c ; 
& fi c ' e f t u n patronage m i x t e , ôc que le 
b é n é f i c e v ienne à vaquer dans le t o u r d u 
p a t r o n l a ï c , la penjion d e m e u r a é t e i n t e . 

Les penjions ne peuvent pas ê t r e tranIn
f é r é e s d ' u n e pe r fonne à une aut re , m ê m e 
d u con fen t emen t des parties i n t é r e f l è e s . 

L e pape ne p e u t pas adme t t r e la r é 
fignation ôc re jeter la penfion ; car l 'acte 
ne fe d i v i f e pas. 

O n peut i n f é r e r dans le r e f e r i t de R o m e } 

q u e la penfion fera p a y é e f r anche ôc q u i t t e 
de d é c i m e s , Ôc de toutes, les autres charges 
o r d i n a i r e s , à l ' excep t ion d u d o n g r a t u i t , à 
l a c o n t r i b u t i o n d u q u e l o n ne peut d é r o g e r 
par aucune claufe ; mais les c u r é s q u i o n t 
î é f i g n é fous penjion a p r è s qu inze a n n é e s 
de l è r v i c e , o u m ê m e p l u t ô t à caufe de 

• ' que lque notable i n f i r m i t é , f o n t o r d i n a i r e 
m e n t d é c h a r g é s des d é c i m e s } par les c o n -
rrats pa f f é s entre le r o i ôc le c l e r g é ; ôc 
m ê m e en g é n é r a l tous penf ionna i res ne 
f o n t p o i n t t a x é s pour les d é c i m e s o r d i n a i 
res ôc anciennes i mais o n les f a i t c o n t r i -

P E N 

buer aux dons g ra tu i t s à p r o p o r t i o n de leurs 
penjions. 

O n peu t d o n n e r *une c a u t i o n p o u r le 
pa iemen t de la penfion ; cependant a u 
g r a n d - c o n f e î l o n n ' a d m e t p o i n t les ftipu-
lat ions des caut ions . 

Q u a n d la penfion e x c è d e le t iers des r e 
venus d u b é n é f i c e , elle e f t r é d u c t i b l e ad 
legitimujn modum. L e g r a n d - c o n f e i l ex
cepte les penjions r é f e r v é e s f u r les b é n é 
fices q u i f o n t à la n o m i n a t i o n d u r o i , l e f 
quelles 3 f u i v a n t la j u r i f p r u d e n e e de ce t r i 
b u n a l , ne f o n t r é d u c t i b l e s q u ' a u c a s / e u -
l emen t o ù i l ne r e f t e ro i t pas au t i t u l a i r e 
de q u o i f o u t e n i r la d i g n i t é de fes f o n c t i o n s . 

L e r é f i g n a t a i r e d ' u n b é n é f i c e fimple à 
charge de penfion, ôc c e lu i q u i l u i fuccede 
par r é f i g n a t i o n , en f aveur o u p e r m u t a t i o n , 
ne peuvent pas d e m a n d e r la r é d u c t i o n d e 
la penfion ; mais le p o u r v u per obitum y 

le peut fa i re j ôc m ê m e fi c 'ef t une cure 
o u autre b é n é f i c e à r é f i d e n c e , le r é f i g n a -
taire l u i - m ê m e peut d e m a n d e r la r é d u c 
t i o n de la penfion a u tiers ; o u q u a n d elle 
n ' e x c é d e r o i t pas le t i e r s , i l peu t encore 
la fa i re r é d u i r e , s ' i l ne l u i re f te pas 300 
l ivres , les charges p a y é e s . 

Les penjions f o n t a u f t i f u j e t t e s à d i m i 
n u t i o n , p o u r les m ê m e s caufes p o u r l e f 
quelles o n accorde une d i m i n u t i o n au f e r 
m i e r ; mais cette d i m i n u t i o n m o m e n t a n é e 
c e f î e q u a n d la caufe a c e f f é . 

Dans le cas d ' u n i o n d u b é n é f i c e , l a 
penfion q u i e f t c r é é e , n ' e f t pas r é d u c 
t i b l e . 

L a m i n o r i t é d u b é n é f i c i e r ^ n s'eft c h a r g é 
de payer la penfion 3 n ' e f t pas u n m o y e n 
de r e f t i t u t i o n . 

E n f i n , q u e l q u e e x c e f î i v e q u e f o i t lape/*-
fion , cela ne r e n d pas la r é f i g n a t i o n n u l l e . 

U n e penfion ne peu t ê t r e v e n d u e 5 i l y 
a u r o i t fimonie. 

I l n ' e f t pas p e r m i s d e ftipuler q u e l e 
r é f i g n a n t rentrera dans f o n b é n é f i c e , f au te 
de pa iement de h penfion. C e p e n d a n t , à 
d é f a u t d u p a i e m e n t , le r é f i g n a n t peu t u f e r 
d u r e g r è s , q u ' o n appelle régîtes de droit ; 
ôc p o u r cet e f fe t s i l d o i t obtesfer f en tence . 

Q u a n d le r e g r è s n ' e f t pas a d m i s , 011 
a d j u g e q u e l q u e f o i s une penfion a l i m e n t a i r e 
au r é f i g n a n t , ma i s d i f f é r e n t e de celle q u i 
a v o i t é t é ftipulée. 
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Les penjions s ' é t e i g n e n t par la m o r t d u 
pen f ionna i r e , o u par f o n mar iage , par fa 
p r o f e l ï i o n r e l i g î e u f e , & par les autres cau
fes q u i f o n t vaquer le b é n é f i c e de p l e i n 
d r o i t , e n f i n , par le rachat de la penjion ; 
ce q u i ne fe peut fa i re q u ' e n v e r t u d ' u n 
Concordat a u t o r i f é par le pape. Voye^ 
Gigas , de penjion. eccléfiafl. quoofi. 8. P i n -
f b n y de penf. R e b u f f e , fur le concordat ; 
C h o p i n , de facr. polit. F e v r e t , les loix 
eçcléfiaftiques , Fuet , Drap ie r , & les 
mots BÉNÉFICE , REGRÉS , R É S I G N A 
T I O N . ( A ) 

P E N S I O N , ( Littérat. ) l ' u fage des f b u -
verains d 'accorder des r é c o m p e n f e s p o u r 
des fervices impor t ans , o u m ê m e fans a u 
c u n f e r v i c e , e f t f o r t ancien dans le m o n d e , 
i i n ' y a que la m a n i è r e de g ra t i f i e r q u i 
a i t v a r i é . Les rois d ' O r i e n t , au l i e u de 
penjions y d o n n o i e n t des vii ies êV: des p r o 
vinces q u i d é v o i e n t t o u t f o u r n i r p o u r l ' en 
t r e t i en de ceux q u i en é t o i e n t g r a t i f i é s . 
Les t r i bu t s m ê m e que les rois exigeoient 
des villes ôc des p r o v i n c e s , avoient cha
c u n leur d e f t i n a t i o n p a r t i c u l i è r e . U n e tel le 
p rov ince payo i t t an t p o u r le v i n , une 
au t re t an t p o u r la v iande ; ce l l e - l à t an t 
p o u r les menus p l a i f î r s , ôc ce l fe -c i t an t 
p o u r la ga rde- robe . Dans les provinces 
d e f t i n é e s à f o u r n i r la g a r d e - r o b e d 'une 
f e m m e , l ' une é t o i t p o u r f a ceinture } l ' a u 
t re p o u r f o n vo i l e , l 'autre p o u r des h a 
b i t s ; ôc chacune de ces provinces po r -
t o i t le n o m des parures qu 'e l le f o u r n i f -
f b i t . A r t a x e r c è s d o n n a à T h é m i f t o c l e M a g -
n é f i e f u r le M é a n d r e , p o u r fcua pa in . T h u 
c y d i d e p r é t e n d q u e ce capitame grec en t i -
r o i t c inquante t a l ens , c ' e f t - à - d i r e au m o i n s 
c inquan te m i l l e é c u s . L a m p f a q u e , le plus 
beau v ignob le d ' A f i e , é t o i t p o u r f o n v i n ; 
ôc M y o n t e , fi f e r t i l e en p â t u r a g e s ôc en 
p o i f l b n , l u i f u t d o n n é e p o u r fa table . M a i s 
une cho fe r e m a r q u a b l e , c 'ef t que d u temps 
de P i u t a r q u e , les defcendans de T h é m i f 
tocle j o u i f ï b i e n r encore par la f aveur d u 
r o i de P e r f è , des p r é r o g a t i v e s a c c o r d é e s 
à T h é m i f t o c l e m ê m e s i l y a v o i t p r è s de 
fix cents ans. ( D . J . ) 
^ P E N S I O N N A I R E , C m . ( H i f l . mod. ) 

ftrdit d ' une perfonne q u i a une p e n f i o n , u n 
a p p o i n t e m e n t , o u une f o m m e annuel le , 
payable f a vie d u r a n t à t i t r e de r c c o n n o i f - -, 
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1 / à n c e , m i f e f u r l ' é t a t d ' u n p r i n c e o u d ' u n e 
compagn ie , f u r les biens d ' u n pa r t i cu l i e r , 
o u autres femblab les , &c. 

Dans l ' é g l i f e r o m a i n e , i l e f t f o r t o r d i 
naire de m e t t r e des penf ions f u r i e s b é n é 
fices : o n les a cco rdo i t au t re fo is avec la 
plus g rande fac i l i t é , fous p r é t e x t e d ' i n f i r 
m i t é s , de p a u v r e t é , &c. M a i s depuis le 
d o u z i è m e fiecle , ces p r é t e x t e s avo ien t é t é 
p o r t é s f i l o i n , que les t i tu la i res des b é 
né f i ce s é t o i e n t u n peu plus q u e des f e r m i e r s . 
Cela d é t e r m i n a les p u i f î à n c e s f p i r i t u e l l e s à 
fixer les caufes ôc le n o m b r e des penf ions . 
I l n ' y a p r é f e n t e m e n t que le pape q u i p u i f l è 
c r é e r des penf ions ; elles ne d o i v e n t j amais 
e x c é d e r le t iers d u revenu 3 é t a n t a r r ê t é 
q u ' i l d o i t t o u j o u r s en re f te r les deux tiers a u 
t i t u l a i r e . 

L a p e n f i o n une fo i s é t a b l i e , f u b f i f t e pen 
dan t t ou te la v i e d u penfionnaire , q u o i q u e 
le b é n é f i c e p à f t è à u n aut re : fau te de payer 
la p e n f i o n pendant p lu f i eu r s a n n é e s } le r é -
. f ignant peu t demander à ren t re r dans le b é 
n é f i c e . L a p e n f i o n fe p e r d par les m ê m e s 
voies que le b é n é f i c e , par le mar iage , par 
l ' i r r é g u l a r i t é , par le c r i m e ; mais elle peu t 
ê t r e r a c h e t é e par une f b m m e d 'argent , 
p o u r v u q u ' e l l e ne ferve pas de t i t r e c l é r i c a l 
au penfionnaire , ôc qu 'e l le a i t é t é c r é é e de 
bonne f o i fans aucune paéfcion fimoniaqué. 
F l eu ry , injlitut. au droit eccléfiaftique , 
tome I. 

Penfionnaire , e f t a u f î i u n n o m que l ' o n 
d o n n e au p remie r m i n i f t r e des é t a t s de l a 
p rov ince d ' H o l l a n d e . Voye^ É T A T S . 

L e penfionnaire e f t p r é f i d e n t dans les 
a f t è m b l é e s d e % é t a t s de cette p r o v i n c e ; i l 
p r o p o f e les m a t i è r e s f u r lefquelles o u d o i t 
d é l i b é r e r ; i l recuei l le les v o i x , f o r m e ôc 
prononce les r é f o l u t i o n s o u d é d i i o n s des 
é t a t s , o u v r e les lettres y c o n f è r e avec les 
m i n i f t r e s é t r a n g e r s , &c. 

I l e f t c h a r g é d ' avo i r l ' i n f p e c t i o n des fi
nances , de ma in t en i r o u de d é f e n d r e les 
d r o i t s de la p rov ince , de f o u t e n i r l ' a u t o 
r i t é des é t a t s , ôc d ' a v o i r l ' œ i l à l ' o b f e r v a 
t i o n des l o i x , &c. p o u r le b i e n o u la p r o s 
p é r i t é de l ' é t a t . l\ a f ï î f t e à l ' a f t è m b l é e des 
confe i l le rs d é p u t é s de la p r o v i n c e , i l r e 
p r é f e n t e la f o u v e r a i n e t é en Pabfence des 
é t a t s , ôc i l e f t u n d é p u t é p e r p é t u e l des 
é t a t s g é n é r a u x des Provinces - unies . Sa 
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c o m m i f î î o n n ' e f t que p o u r c i n q ans : a p r è s 
q u o i , o n d é l i b è r e s ' i l fe ra renouvel le o u 
n o n . I l n ' y a p o i n t d 'exemple , à la v é r i t é , 
q u ' i l a i t é t é r é v o q u é 5 la m o r t e f t la feule 
caufe qui**net u n t e rme aux f o n d i o n s i m 
portantes de ce m i n i f t r e : o n l ' appe l lo i t a u 
t re fo is avocat de la p r o v i n c e . L e t i t r e de 

penfionnaire ne l u i f u t d o n n é que d u temps 
que Barnevel t f u t é l e v é à cette charge. G r o -
t ius l 'appel le en l a t i n A d f e f f o r juris-peritus ; 
M e r c u l a , advocatus generalis ; Matthaeus , 
p r o f e f l e u r en L e y d e , confiliarius penfio-
narius , q u i e f t la q u a l i t é que les é t a t s l u i 
d o n n e n t dans les actes pub l i c s . 

Penfionnaire , f e d i t a u f t i d u p r e m i e r 
m i n i f t r e de la r é g e n c e de chaque v i l l e dans 
l a p rov ince de H o l l a n d e . V P R O V I N C E . 

Sa charge c o n f i f t e à d o n n e r i o n avis f u r 
les m a t i è r e s q u i o n t r appor t au gouve rne 
m e n t , f o i t de la v i l l e en pa r t i cu l i e r , o u de 
l ' é t a t en g é n é r a l ; ôc dans les a f t è m b l é e s des 
é t a t s des p r o v i n c e s , i l parle en f aveur de 
f a v i l l e en pa r t i cu l i e r . 

N é a n m o i n s la f o n c t i o n de ces penfion-
naires n ' e f t pas é g a l e p a r - t o u t . Dans q u e l 
ques vi l les i ls d o n n e n t f e u l e m e n t leurs avis , 
ôc i ls ne fe t r o u v e n t jamais aux a f t è m b l é e s 
des m a g i f t r a t s , à m o i n s qu ' i l s n ' y f o i e n t 
exp re f t emen t a p p e l l é s ; dans d ' au t r e s , ils s'y 
t r o u v e n t t o u j o u r s ; ôc dans d ' au t res , ils f o n t 
m ê m e des propos i t ions de la pa r t des b o u r -
guemef t r e s , ôc t i r en t leurs conc lu r ions . O n 
les appelle" penfionnaires , à caufe qu ' i l s 
r e ç o i v e n t des appointemens o u une p e n f i o n . 

Gentilshommes penfionnaires, c 'e f t une 
compagn ie de g e n t i l s h o m m e s , d o n t la 
charge c o n f i f t e à garder le i j p i dans f a p r o 
pre m a i f o n > c 'ef t dans cette v u e , q u ' i l s f o n t 
expectans dans la c h a m b r e de p r é f e n e c . 

H e n r i Y I I e f t le p r e m i e r q u i les a i t m i s 
f u r p i é ; i ls f o n t quarante : chacun d 'eux e f t 
o b l i g é d ' en t re t en i r t ro is chevaux q u i p o r t e n t 
en c roupe , & u n valet q u i d o i t ê t r e a r m é ; 
d e f o r t e q u ' à p r o p r e m e n t parler , i l s c o m p o -
f e n t u n corps-de-garde ; c ' e f t p o u r q u o i i ls 
d o i v e n t p a f l è r en revue devant leurs jpropres 
o f f i c i e r s ; mais le r o i l e s d i f p e n f e o r d i n a i r e 
m e n t de ce d e v o i r , auque l i ls fe f o n t o b l i g é s 
par f e r m e n t . L e u r s O f f i c i e r s f o n t u n c a p i 
ta ine , u n l i e u t e n a n t , u n enfe igne , ôc u n 
clerc de c o n t r ô l e ; leurs armes ord ina i res 
JÊbnt l a hache d 'armes d o r é e , avec laquel le 
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ils accompagnent le r o i , q u a n d i l va à l a 
chapelle royale , o u l o r f q u ' i l en rev ien t . I l s 
le r e ç o i v e n t dans la c h a m b r e de p r é f e n c e , 
o u q u a n d i l f o r t de f o n appar t emen t p r i v é , 
de m ê m e que dans toutes les grandes f o l e m -
n i t é s . L e u r p e n f i o n e f t de cent l ivres fterlings 1 

par an . 
P E N S I L V A N I E , ( Géog. mod.) p r o 

v ince de l ' A m é r i q u e fep ten t r iona le , b o r 
née , au n o r d par le pays des I r o q u o i s ; à l ' O 
r i en t par le nouveau Jer fey , au m i d i par l e 
M a r i l a n d , ôc à l ' O c c i d e n t par le pays des 
O n i a f o n t k e s , o u fi vous vou l ez , par le C a 
nada. El le s ' é t e n d depuis le q u a r a n t i è m e 
j u f q u ' a u quaran te -deuz ieme d e g r é de l a t i 
t u d e j ôc la l a rgeur e f t à- p e u - p r è s é g a l e » 
fe t r o u v a n t c o m p r i f e entre le 1 9 4 e y o ôc 
le 3 © I e . de long. 

Charles I I , r o i d ' A n g l e t e r r e , g r a t i f i a d e 
cette p r o v i n c e en 1 6 8 1 , G u i l l a u m e Pen de la 
f e é t e des Q u a k e r s , h o m m e d ' u n rare m é 

d i t e , ôc q u i a d o n n é f o n n o m à cette p r o 
v ince . L ' a i r y e f t d o u x ôc p u r . L e t e r ro i r y 
e f t g é n é r a l e m e n t b o n . I l p r o d u i t des f r u i t s 
de t o u t e efpece , d u f r o m e n t , de l ' o rge , 
de l ' avo ine , d u f e i g l e , des pois , des f è 
ves , toutes fortes de rac ines , d u g i b i e r , ùc. 
Les o i f eaux d o m e f t i q u e s f o n t les coqs 
d ' I n d e , les fa i fans , les p i g e o n s , les p e r 
d r i x , ùc. O n y t r o u v e a u f î i beaucoup d ' o i -
feaux î a u v a g e s , c o m m e cygnes , oies g r i f e s 
ôc b l a n c h e s , canards ôc autres. L a terre e f t 
a r r o f é e de d iver fes fources ôc de r i v i è r e s , 
q u i abonden t en p o i f l b n , c o m m e e f t u r -
g e o n s , a l o f e s , a n g u i l l e s , ùc. 

, L e s A n g l o i s occupent dans cette p r o 
v ince fix c a p r é e s q u ' i l s n o m m e n t Ckefler, 
Buchingham , Newcajtle , Kentfujfex » 
ôc Philadelphie , . qu i e f t la capi ta le . L ' i n t é 
r i e u r d u pays e f t h a b i t é par que lques n a 
t ions d ' I n d i e n s , q u ' o n d i t ê t r e au n o m b r e 
d ' e n v i r o n fix m i l l e ames ; ce f o n t ces gens-
là q u e l ' i l l u f t r e Pen a g a g n é s par fes b i e n 
fa i t s . Ces Ind iens f o n t g r a n d s , b i e n p r o p o r 
t i o n n é s , ho fp i t a l i e r s , ôc d ' u n e p r o b i t é q u i 
l eu r e f t a u f î i n a t u r e l l e Ç u e la b r a v o u r e c h e z 
les Spartiates , ôc M . Pen e f t u n f é c o n d L y - * 
c u r g u e : " Q u o i q u ' i l a i t e u la pa ix p o u r o b j e t , 
„ c o m m e L y c u r g u e a eu la guer re , i l s 

fe r e f î è r n b l e n t dans la vo ie finguliere o M s 
o n t m i s leur peuple , dans Pafcendanc 

> 3 q u ' i l s o n t e u f u r des h o m m e s l i b r e s , dans 
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» les p r é j u g é s q u ' i l s o n t v a i n c u s , dans les 
« par t ions qu ' i l s o n t f o u m i f e s . » ( D, 7 . ) 

P E N S U M , f . m . ( Littêrat. ) Penfum 
é t o i t p rop remen t une certaine q u a n t i t é de 
la ine q u ' o n d o n n o i t chaque j o u r aux fileules 
p o u r leur t â c h e ; o n la p e f o i t , ôc c e f t d e l à 
q u ' o n l 'a n o m m é e penfum > m o t q u ' o n ade-
pu i s é t e n d u f u r ce q u i e f t i m p o f é c o m m e u n 
t r a v a i l r é g l é ôc o r d i n a i r e . 

P E N T A C H O R D E , f . m . ( Mujiquedes 
anciens) l y re c o m p o f é e de c i n q cordes, d d h t 
B b l l u x a t t r ibue l ' i n v e n t i o n aux Scythes. O n 
a v a i t f u r cet i n f t r u m e n t la con lbnnance de 
l a q u i n t e , o u t r e celle de la t ierce ôc de l a 
quar te que d o n n o i t d é j à la t é t r a c o r d e . I l e f t 
d i t d u m u h c i e n P h r y n i s , que de fa ly re à 
c i n q cordes i l t i r o i t douze for tes d ' h a r m o 
nies : ce q u i ne peu t s 'entendre que de douze 
chants o u m o d u l a t i o n s d i f f é r e n t e s , ôc n u l 
l emen t de douze a c c o r d s , p u i f q u ' i l e f t m a -
n i f e f t e que c i n q cordes n 'en peuvent f o r m e r 
q u e q u a t r e , la d e u x i è m e , l a t ierce la 
quar te ôc l a q u i n t e , d ' o ù l ' o n peut t i re r une 
p reuve que ce m o t harmonie s f è p r e n d 
p r e f q u e t o u j o u r s p a r m i les Grecs p o u r la 
f i m p l e m o d u l a t i o n , le f i m p l e chan t . ( a ) 

P E N T A C L E , f . m . ( Magie. ). c 'e f t le 
n o m que la magie des E x o r c i fines donne à 
u n fceau i m p r i m é o u f u r d u p a r c h e m i n vierge 
f a i t de peau de b o u c , o u f u r que lque m é t a l , 
o r , a rgen t , c u i v r e , é r a i n , t p l o m b , Ùc. O n 
nepeu t faire aucune o p é r a t i o n m a g i q u e p o u r 
exorc i fe r les e f p r i t s , fans avoi r ce fceau q u i 
cont ien t les noms de D i e u . L e pentacle fe f a i t 
en r en fe rman t u n t r i ang le dans deux cercles : 
o n l i t dans ce t r i ang le ces t ro is m o t s ; fer-
matio , reformatio , transformatio. A c ô t é 
d u t r iangle ef t le m o t agla, q u i e f t t r è s - p u i f -
i a n t p o u r a r r ê t e r la ma l ice des e fpr i t s . I l f au t 
q u e la peau f u r laquelle o n appl ique le fceau 
f o i t e x b r c i f é e ôc b é n i t e . O n exorc i fe a u f t i 
l 'encre ôc l a p l u m e , d o n t o n fe f e r t p o u r 
é c r i r e les m o t s d o n t o n v i e n t d é p a r i e r . A p r è s 
cela o n encenfe le pentacle ; o n l ' en fe rme 
trois jours ôc t ro i s nu i t s dans u n vafe b ien 
net ; e n f i n , o n le m e t dans u n l i nge o u dans 
u n l i v r e q u e l ' o n p a r f u m e ôc que P o h exo r -
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c i f e . V o i l à les fadaifes q u ' o n l i t dans le l i v r e 
i n t i t u l é Encheiridion Leonis Papœ , o u 
vrage m i f é r a b l e , q u i n 'a f e r v i q u ' à g â t e r da 
vantage les e fp r i t s c r é d u l e s ôc p o r t é s à la f u -
p e r f t i t i o n . ( ï ) . J.) 

P E N T A C O S I O M E D I M N E S , f . m . p l . 
( Hifl. anc. ) n o m d o n n é à la p r e m i è r e c l a f f e 
des habitans d ' A t h è n e s , c o m p o f é e des c i 
toyens q u i avo ien t de r e v e n u annue l c i n q 
cents m e d i m e s o u m e f u r e s , t an t en gra ins 
qu ' en chofes l i qu ides . C o m m e ils é t o i e n t les 
p l u s o p u l e n s , c ' é t o i t d ' en t r ' eux q u ' o n t i r o i t 
les premiers mag i f t r a t s , f é l o n la d i f p o f i t i p n 
des l o i x d e S o l o n . 

P E N T A C R O S T I C H E S , f u b f t . m . p l . 
( Littêrat. ) vers d i f p o f é s de m a n i è r e q u ' o n y 
t r o u v e t o u j o u r s c i n q acrof t iches de m ê m e 
n o m en c i n q d i v i f ï o n s de chaque vers. Voy. 
A C R O S T I C H E . 

P E N T A D È C A G O N E , f . m . ( Géom. ) 
Voye-^ QuiNt>ECAGONE. 

P E N T A D A C T Y L U S , ( Géog. anc. ) 
m o n t a g n e d 'Egyp te p r o c h e d u g o l f e a r ab i 
q u e , f é l o n P l i n e , / . V I , ch. xxix. P t o l o 
m é e , / . I V , c. v , q u i en f a i t a u f ï î m e n t i o n , 
la place p r è s de B é r é n i c e . O n l u i a v o i t d o n n é 
le n o m de Pentadaclylus , à caufe q u ' e l l e 
s ' é l evo i t en c i n q pointes o u f o m m e t s . 

P E N T A G I ou P E N T A G I O ! , ( Géog. 
mod. ) v i l l e r u i n é e dans ia L i v a d i e , à l ' e n t r é e 
d u go l f e de Salone. M . S p o n , voyage d e 
G r è c e , tom. I I , p. %6', c r o i t que c ' e f t l ' a n 
cienne v i l l e ( S a n t h é a , que Paufanias , / . X , 
ch. 38, place dans le go l f e Criffaeus , en t re 
A m p h i f î a ôc N a u p a c t u s . I l r e m a r q u e u n i 
q u e m e n t q u ' i l y a v o i t u n t e m p l e c o n i à c r é à 
V e n u s , ôc u n aut re c o n f a c r é à D i a n e , dans 
une f o j ê t é p a i f f e p l a n t é e de c y p r è s & de p ins . 
Les fondemens de la v i l l e p a r o i f f e n t f u r u n e 
p r e f q u ' î l e , q u i e f t p r e f q u ' e n v i r o n n é d e 
deux petites baies. Ver s le m i l i e u i l y a une 
ég l i f e g r e q u e , o ù l ' o n v o i t le p i é d e f t a l d ' une 
ftatue, avec la d é d i c a c e à J u p i t e r r e f t a u -
rateur , par A m r u n t i u s N o v a t u s . 7 . O . 
M. reftitutori Auruntius Novatus. P, 
( D . J . ) 

P E N T A G L O T T E , f . f . ( Gram. ) D i o -

(a) Mufonius au chap. 7 de fon trai té De luxu Grœcor. rapporte que les cordes de cet in f t rument 
é to ient des lanières de peaa de b œ u f , & qu 'on les p inço i t avec la corne du pié d'une chèvre en 
guife deple&rum. (F. D. C. ) ' 

On entendoit encore par pentacborde, un ordre ou f y f t ê m e f o r m é de c inq fons ; c'eft en ce dernier 
feas que la quinte ou diapence, s'appelloit quelquefois pentachorde. f S ) • 
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t ionna i re f a i t e n c i n q langues. L a pentaglotte 
d e Jean J u f t i n i a n i . 

P E N T A G O N E , f . m . en Géométrie 3 

f i g u r e q u i a c i n q c ô t é s ôc c i n q angles. Voy. 
F I G U R E . 

C e m o t e f t c o m p o f é de nivrt, cinq, ôc 
yovna 3 angle. VoycT^ P O L I G O N E . 

Si les c i n q c ô t é s f o n t é g a u x , ôc que les 
angles 'le fo i en t a u f t i , la figure s'appelie u n 
pentagone régulier ( t e l que la fig. 47. 
Géom. ) la p lupa r t des citadelles f o n t des 
Pentagones r é g u l i e r s . F 0 3 - ^ C I T A D E L L E . 

. L a p r o p r i é t é la plus c o n f i d é r a b l e d ' u n 
Pentagone e f t q u ' u n de fes c ô t é s , par e x e m 
ple D E , e f t éga l en pu i f l ance aux c ô t é s 
d ' u n angle ôc d ' u n d é c a g o n e i n f c r i t dans le 
m ê m e cercle A B C D E , c ' e f t - à - d i r e , que 
le q u a r r é d u c ô r é D E e f t é g a l à la f o m m e 
des q u a r r é s des c ô t é s D a D b. Voye^ 
E X A G O N E Ù D É C A G O N E . 

L a fu r f ace d u d o d é c a è d r e , q u i e f t le qua -
, t r i e m e corps r é g u l i e r , e f t c o m p o f é e de douze 

pentagones. Voye^ D O D É C A È D R E . Charh-
bers. ( E ) 

L e c ô t é d u d é c a g o n e é t a n t t r o u v é ( art. 
D É C A G O N E ) o n peu t t r o u v e r a i f é m e n t le 
c ô t é d u pentagone, p u i f q u ' i l n ' y a q u ' à d o u 
b le r l 'angle o u centre d u d é c a g o n e , ôc p r en 
dre Ja corde de l 'arc q u i f o u t i e n t cet angle. 
O n peu t a u f t i le t r o u v e r , mais m o i n s c o m 
m o d é m e n t , p a r l a p ropor t ion^ c i - d e l î u s , en 
cherchan t l ' h y p o t h é n u f è d ' u n t r i ang le rec
tangle d o n t le r a y o n ôc le c ô t é d u d é c a g o n e 
f o i e n t les deux c ô t é s . Voye-^ H Y P O T H E -

N U S E . 

P E N T A M E T R E , f . m . ( littêrat. ) dans 
la p o é f i e greque ôc l a t i n e , f o r t e de vers c o m 
p o f é de c i n q p i é s o u mefu res . F~oye%_ P I É & 
V E R S . 

C e m o t v i e n t d u grec nivn, cinq, ôc 
fjiiTfsv , mefure. 

Les deux premiers p i é s d ' u n vers penta
mètre peuvent ê t r e dactyles o u f p o n d é e s , 
f é l o n la v o l o n t é d u p o ë r c ; le t r o i f i e m e ef t 
t o u j o u r s u n f p o n d é e , ôc les deux derniers 
f o n t anapeftes. O n le fcande o r d i n a i r e m e n t 
en l a i f l àn t une c é f u r e longue a p r è s le f é c o n d 
ôc le q u a t r i è m e p i é , en fo r t e que ces deux 
c é f u r e s f o r m e n t c o m m e le c i n q u i è m e . O n le 
j o i n t o rd ina i r emen t aux vers hexametresdans 
les é l ég ie s , les é p î t r e s , les é p i g r a m m e s , ôc 
autrffs petites p i è c e s . I l n ' y a p o i n t de p i è c e 
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c o m p o f é e de vers pentamètres f eu ls . Voye% 
H E X A M È T R E . 

P E N T A P A R T E , f . m . ( Mêchaniq. ) 
mach ine à c i n q poulies , d o n t t ro i s f o n t à 
la par t ie f u p é r i e u r e , ôc d e u x à la par t ie i n f é 
r ieure . 

P E N T A P H I L O I D E ou P O T E N T I L L E . 
( Pot. Jard. ) en latin pentaphilloïdes o u 
potentilla 3 en anglois cinquefoil. 

Car acier e générique. 

Le calice eft d'une feule feuille légère
m e n t d é c o u p é e en d i x fegmens d o n t i l s'en 
t r o u v e a l t e rna t ivement u n p lus pe t i t ôc r e 
c o u r b é : c i n q p é t a l e s a t t a c h é s dans l ' i n t é 
r i eu r d u calice f o r m e n t la f l e u r d ' o ù f o r t 
une t o u f f e de douze é t a m i n e s en f o r m e d ' a 
l ê n e t e r m i n é e par des f o m m e t s figurés en 
c r o i f l à n s : ces é t a m i n e s e n v i r o n n e n t u n e m 
b r y o n f i r u é a u centre d e l à fleur: i l e f t c o m 
p o f é de p lu f i eurs germes r a f l e m b l é s en t ê t e ; 
chacun e f t f u r m o n t é d ' u n ftyle t r è s - d é l i é a t 
t a c h é à f o n c ô t é & c o u r o n n é par u n ftigmate 
ob tus . L ' e n f e m b l e de ces germes dev ien t u n e 
peti te fphere o ù f o n t a t t a c h é e s ôc g r o u p p é e s 
n o m b r e de t r è s - p e t i t e s femences a r r o n d i e s , & 
q u i e f t r e n f e r m é e dans le calice q u i e f t per 
manen t . E l le d i f f è r e de la quinte-feuille, en ce 
que fes feui l les ne f o n t pas r a n g é e s en m a i n 
ouve r t e à l ' e x t r é m i t é d u m ê m e p é d i c u l e . 

Efpeces. 

1. Pontentille ou pentaphilloïde à feuilles 
e m p e n n é e s à t ige b o i f e u f è . 

Potentilla foliis pinnatis , caule frucli-
cofo. Hort. Clijf. 

Shrubby cinquefoil. 
1. Potentille à feui l les e m p e n n é e s . d e n t e -

lées , à t ige r ampan te . 
Potentilla foliis pinnatis ferratis , caule 

repente. Flor, Lapp. 
Potentilla With Winged faw'd îeaves 

and a creepingjlalk. 
y Potentille a. feui l les e m p e n n é e s alternes, 

à c i n q feui l les ovales c r é n e l é e s , à t ige d r o i t e . 
Potentilla foliis pinnatis altérais 3 foliotis 

quinis ovatis, crenatis, caule\ereclo. Hort. C l i f f . 
Potentilla with alternate winged Iea

ves, ôcc. 

4* Potentille à feui l les d i g i t é e s , l a n c é o -
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l é e s , d e n t é e s , u n peu velues de d e u x c ô t é s 
à t ige d r o i t e . 

Potentilla foliis digitatis , lanceolatis 
ferratis , utrinque fuhpilofis , 'caule ereclo. 
L i n n . Sp. pl. 

Potentilla witfinger fhaped hâves y ÔCc. 
y . Potentille à c i n q feui l les en f o r m e de 

coins , d é c o u p é e s velues par de f lbus , à 
t i g e d r o i t e . 

Potentilla foliis quinatis cuneiformibus , 
incifis, fubtus tomentojis , caule ereclo. L i n n . 
Sp. pl. 

Potentilla with wedge-shaped lobes to 
the leaves , ÔCC. 

6. Potentille à feui l les d i g i t é e s , d o n t les 
b o u t s f o n t d e n t é s à tiges t r è s - g r ê l e s ôc t r a î 
nantes , à r é c e p t a c l e s velus . 

Potentilla foliis digitatis , apice conni-
venti-ferratis , caulibus fili-formibus pro-
cumbentibus , receptaculis hirfutis. Hort. 
C l i f f . 

Potentilla with very flender triling 
fialks. 

7. Potentille à feui l les en t rerf le , à t ige 
r ameufe ôc d r o i t e , d o n t les p é d i c u l e s s ' é l è 
ven t au-def lus des j o i n t s . 

Potentilla foliis ternatis , caule. ramofo 
ereclo , peduncdÊs fupra gernicula enatis. 
Hort. Upfal. 

Potentilla with leaves growing by 
threes, Ôcc. 

S. Potentille à feui l les en t r é f i l e , à f o l i o 
les ova les , à crans o b t u s , à t ige r a m e u f e , 
à longs p é d i c u l e s . 

Potentilla foliis ternatis , foliolis ovatis , 
obtufe crenatis , caule ramofo , pedunculis 
longioribus. M i l l . 

Potentilla with leaves growing by 
threes obtufely crenaieed, ÔCC. 

o,, Potentille à f e u i l l e s , à f ep t & à c i n q 
fo l io l e s e m p e n n é s ôc, v e l u s , à t ige d r o i t e & 
r a m e u f e . 

Potentilla foliis feptenis quinatifque , 
foliolis pinnato-inçifis pilofis , caule ereclo 
ramofo. M i l l . •"' 

Potentilla with feven and five leaves 
whofe lobe , are cuiwinged, hairy , ôcc. 

i o . Potentille à f ep t ôc à c i n q fo l io les 
l a n c é o l é s , à dentures e m p e n n é e s , velues 
des deux c ô t é s , à t ige d r o i t e ôc à p é t a l e s 
c o r d i f o r m e s . 

Potentilla foliis feptenis quinatifque , 
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foliolis lanceolatis , pennato-dentatis , utrin
que pilofis t caule ereclo corymbofo , peta-
lis cordatis. M i l l . 

Potentilla with feven and five leaves 
whofe lobes are fpear shaped, ÔCC. Voye^ 
P L A N T E , A R G E N T I N E . 

L3efpece n°. 1. efl: u n a r b r i f f è a u q u i s ' é 
l ève e n v i r o n à quat re p i é s f u r p l u f i e u r s tiges 
foibles ôc finueufes : ces tiges font c o u 
vertes d 'une é c o r c e d o n t l ' é p i d e r m e efl: t o u 
jours g e r c é , ôc fe renouvel le annue l l emen t : 
les bourgeons f o n t garnis de feu i l les à c i n q 
l o b e s , d o n t les t ro is f u p é r i e u r s fe r é u n i f i e n t 
à leur bafe . Ces lobes f o n t é t r o i t s ôc ent iers . 
Les feui l les f o n t fbutenues par u n p é d i c u l e 
d é l i é q u i f o r t d 'une m e m b r a n e feche ôc t r è s -
m i n c e , de cou leu r de n o i f e t t e . Les f l eu r s 
n a i l l è n t au b o u t des bourgeons en b o u q u e t s , 
mais elles s ' é p a n o u i f i e n t les unes a p r è s les 
autres. M i l l e r d i t qu'elles paroi l i e n t en j u i l 
l e t , dans nos j a rd ins elles fe m o n t r e n t d è s 

j la fin de m a i , mais elles fe fucceden t l o n g 
temps . Elles f o n t allez grandes ôc f o r m e n t 
c o m m e des rofes. L e u r jaune b r i l l a n t e f t 
d ' u n e f fe t d ' au t an t p l u s a g r é a b l e q u ' i l r e f î b r t 
m i e u x f u r le f o n d d u feu i l lage d o n t le v e r d 
e f t d ' u n t o n b l e u â t r e o b f c u r : cet a r b u f t e e f t 
u n des premiers q u i p o u f f e n t au p r i n t e m p s . 
I l c o n v i e n t d o n c d 'en m e t t r e f u r les devants 
des bo fque t s d ' a v r i l . Ses f leurs l u i a f ï i g n e n t 
une place dans ceux de j u i n ôc d ' é t é ; o n en 
f a i t des t r è s - j o l i e s haies. C e j o l i a r b u f t e f e 
m u l t i p l i e a i f é m e n t de marcot tes ôc par les 
fu rgeons q u ' i l p o u f f e de f o n p ié - I l a ime u n e 
terre f r a î c h e & u n peu d ' o m b r e . I l c r o i t de 
l u i - m ê m e au n o r d d ' A n g l e t e r r e , Ôc dans 
quelques autres parties feptent r ionales de 
l ' E u r o p e , aux terres h u m i d e s i & m a r é c a -
geu fes. L 

L a f é c o n d e efpece e f t c o m m u n e en A n 
gleterre , en A l l e m a g n e Ôc au n o r d de la 
France. E l l e paffe p o u r a f t r i n g e n t e ôc v u l 
nérai re . . Son abondance e f t une m a r q u e cer
taine de la ftérilité d u f o l . 

L a t r o i f i e m e c r o î t n a t u r e l l e m e n t f u r les 
Alpes ôc f u r quelques montagnes de la G e r 
manie . E l l e a ime l ' o m b r e ôc l ' h u m i d i t é . 

L efpece n° 4 . e f t i n d i g è n e d u m i d i de la 
Pr ince ôc de l ' I t a l i e : les f l eurs f o n t b l a n 
ches*: c 'ef t une plante b i f a n n u e l l e . 

L a Potentille ,n° 5. f e t r o u v e f u r les A l p e s 
Ôc autres l i e u x rudes de l ' E u r o p e . L a rac ine 
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e f t é p a i i T e & c h a r n u e , les tiges r o u g e â t r e s , 
les f leurs jaunes. Sa plante e f t vivace. 

L a f i x i e m e efpece e f t i n d i g è n e de l ' A u t r i 
che . El le e f t vivace : fes f leurs blanches f o n t 
g r o u p p é e s f u r des p é d i c u l e s longs ôc d é l i é s 
q u i n a i f ï è n t i m m é d i a t e m e n t de la racine. 
O n la m u l t i p l i e en a u t o m n e par fes coulans 
c o m m e les f r a i f i e r s . E l l e a ime u n f o l f ra is 
Ôc les l i eux o m b r a g é s . 

L a f ep t i eme habi te les Alpes : c 'ef t une 
p lan te b i fannue l l e ; les fleurs f o n t blanches 
ôc na i f f en t des j o in t s des t iges. 

L a potentille} n°. 8. e f t a u f f i b i l annue l l e : 
elle d i f f è r e de la p r é c é d e n t e par fes f l eurs q u i 
f o n t plus l a rges , ôc le t o n de f o n v e r d q u i 
e f t p l u s o b f c u r . 

L a n e u v i è m e efpece c r o î t d ' e l l e - m ê m e en 
I t a l i e ôc en Sici le : c 'ef t une plante b i f a n - ( 

nue l le . Ses fleurs f o n t j a u n e s , fes tiges p u r 
pur ines ôc velues s ' é l è v e n t à p r è s de deux 
p i é s . 

E n f i n la d i x i è m e efpece e f t na ture l le d u 
m i d i de la France ôc de l ' I t a l i e : c 'e f t une ' 
p l an te b i l annue l l e . Les f l eurs f o n t d ' u n 
j a u n e p â l e & na i f f en t au b o u t des t ines q u i 
s ' é l è v e n t a p r è s de deux p i é s : elle fleurit en 
j u i l l e t . I l y a encore b ien des efpeces de ce 
genre d o n t le d é t a i l nous a u r o i t cqndu i t s t r o p 
l o i n . Voy. les Species plantarum d e L i n n e u s . 
( M. le Baron de TscHoUDi. ) 

P E N T A P O L E , f . f . en. Géographie ; 
c 'e f t p r o p r e m e n t ôc en g é n é r a l u n pays o ù 
i l y a c i n q v i l les . 

C e n o m a é t é d o n n é à p l u f i e u r s c o n t r é e s , 
p a r t i c u l i è r e m e n t à la va l l ée o ù é t o i e n t les 
c i n q vi l les i n f â m e s , q u i f u r e n t d é t r u i t e s par 
u n e p l u i e de f e u ôc de p ierre d u t emps 
d ' A b r a h a m . O n c r o i t c o m m u n é m e n t que 
ce pays é t o i t l ' e n d r o i t o ù e f t à - p r é f e n t le lac 
A f p h a l t i t e o u l a m e r , M o r t e . San fon le place 
dans le vo i f i nage de ce lac , mais fans en 
appor ter aucune preuve . D ' H e r b e l o t l ' ap 
pel le lapentapole des f o d o m i t e s . , 

L a plus c é l è b r e pentapole é t o i t la penta
pole c i r é n a ï q u e o u la pentapole d ' E g y p t e , 
d o n t les c i n q vi l les é t o i e n t B é r é n i c e , A r f î -
n o é , P t o l é m a ï s , Cyrene ôc A p o l l o n i a . 

C h e z les anciens g é o g r a p h e s ôc H i f t o r i e n s 
i l e f t f a i t a u f ï î m e n t i o n de la pentapole de 
L y b i e , que l ' o n appelle a u j o u r d ' h u i mejfrata, 
d e la pentapole d ' I t a l i e , ôc de la pentapole 
d e r A f i e m i n e u r e . Chambers. ( E ) 
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P E N T A P O L E , ( Géog. anc. ) en grec 
TTîvrA'Truhi'. Ge n o m q u i veu t d i r e cinq vilUs> 
a é t é d o n n é à p lu f i eu r s c o n t r é e s o ù i l y 
a v o i t u n parei l n o m b r e de v i l les p r inc ipa les . 

i ° Pentapole é t o i t une c o n t r é e de l ' A f i e 
m i n e u r e . H é r o d o t e , / . I , n°, 1 4 4 , d i t qu ' e l l e 
é t o i t h a b i t é e par les D o r i e n s , ôz qu ' e l l eavo ic 
auparavant é t é a p p e l l é e Kexapole. z°. C ' é t o i t 
une c o n t r é e de la PhrygiePaca t iane . 3 0 . C ' é 
t o i t une c o n t r é e de l ' E g y p t e , d o n t une des 
c i n q v i l l e s , f é l o n le conci le de C h a l c é d o i n e , 
s 'appelloit Ticelia. 4 0 . C ' é t o i t e n f i n une 
v i l l e de l ' I n d e a u - d e l à d u Gange . P t o l o m é £ , 
liv. V I I , ch. i j , la place dans le g o l f e d u 
Gange , a u - d e l à de l ' e m b o u c h u r e de ce 
fleuve a p p e l l é e citra Deorum. 

P E N T A P O L E D U J O U R D A I N , la, ( Géog, 
anc. ) l 'Ecriture^-Sainte , fap. x. 6. d o n n e 
ce n o m à c i n q vi l les de la Pa le f t ine ; f a v o i r , 
S o d o m e , G o m o r r h e , A d a m a , S é b o ï m , 
Segor. Ces c i n q vil les é t o i e n t c o n d a m n é e s 
à p é r i r e n t i è r e m e n t , mais L o t h o b t i n t la 
c o n f e r v a t i o n de S e g o r , a u t r e m e n t a p p e l 
l ée Bala. S o d o m e , G o m o r r h e , A d a m a , 
ôc S é b o ï m f u r e n t c o n f u m é e s par le f e u d u 
c ie l ; & e n la place o ù elles é t o i e n t fituées, 
fe f o r m a le lac A f p h a l t i t e , o u lac de So^ 
d o m e ( D. J. )* * 

P E N T A P O L E D E L Y B I E , la , ( Géog. 

anc. ) c o n t r é e d ' A f r i q u e dans la C y r é n a ï q u e . 
E l l e f u t n o m m é e Pentapole , à caufe de f è s 
c i n q vi l les principales d o n t P l ihe , / . V c h . 
v, nous a c o n f e r v é les n o m s . L a C y r é n a ï q u e , 
d i t - i l , o u la Pentapole, e f t p r i n c i p a l e m e n t 
c é l è b r e par. fes c i n q v i l les q u i f o n t B é r é n i c e , 
A r f î n o é P t o l é m a ï d e , A p o l l o n i e ôc C y 
rene. 

P E N T A P O L E D E S P H L L I S T I N S , la , 

( Géog. anc. ) c o n t r é e de la Pa le f t ine , ÔC 
p r o p r e m e n t le pays des P h i l i f t i n s . Ces p e u 
ples avo ien t p lu f ieurs , bourgades depuis 
J o p p é j u f i f u ' a u x conf ins de l ' E g y p t e , f o i t 
f u r le b o r d de la m e r , f o i t dans les terres : 
mais i l y en a v o i t c i n q pr incipales , q u i 
avo ien t entr 'el les une all iance r é c i p r o q u e , ÔC 
f o r m o i e n t c o m m e u n é efpece d e r é p u b l i 
q u e . Les c i n q v i l les q u i d o n n è r e n t le n o m 
de Pentapole à ce p a y s , f o n t A z o t , Gaza , 
A f c a l o n , G a t h ôc A c c a t o n . 

P E N T A P O L I T A I N , a d j . q u i e f t d ' u n e 
pentapole . L a D o c t r i n e de Papell ius , q u i 
c o m m e n ç a à f e r é p a n d r e à P t o l é m a ï d e dans 

l a 



î a pen tapo le d ' E g y p t e , s 'appelle pentapo-
litaine. 

P E N T A P R O S T A D E , f . f . ( H i f l . anc.) 
n o m c o l l e c t i f des d i g n i t é s des c i n q premiers 
o f f i c i e r s de l ' empi re grec . 

P E N T A S T I C H E ; ou P E N T A S T I -
Q U E , f . f . en Poëfie ; c ' e f t une ftrophe o u 
d i v i f i o n d ' u n p o ë m e , C o m p o f é e de c i n q vers . 
V o y e \ S T R O P H E ou S T A N C E . 

C e m o t ef t f o r m é d u grec VZVTÎ , cinq y 

& de st^s , vers. 
P E N T A S T Y L E > oii P E N T A S T I -

Q U E , f . r n . en terme d'Architecture 9 fe d i t 
d ' u n ouvrage o ù i l y a c i n q rangs de co lonnes 
à la f a ^ | | d e devant . Voye^ C O L O N N E . 

T e 9 t t le po r t i que c o m m e n c é par l ' e m 
p e r e u r v l a i l i e n , & q u i devo i t al ler depuis la 
p o r t e F l a m i n i e n e j u f q u ' a u m o n t M i l v i u s , 
c ' e f t - à - d i r e , depuis le P o r t o del p o p o l o j u f 
qu ' au P o r t e - m o l e . 

P E N T A T E U Q U E , f . m . ( Théoïog. ) 
c o m p o f é de s-s^e, cinq , ck de TSV^O? , i n f 
trument, volume. C ' e f t le n o m que les Grecs , 
& a p r è s eux lés C h r é t i e n s , o n t d o n n é aux 
c i n q l ivres de M o ï f e , q u i f o n t au c o m m e n 
c e m e n t de l ' anc ien t e f tament ; f a v o i r , la g e -
nefe , l 'exode , le l é v i t i q u e , les n o m b r e s , 
& le d e u t é r o n o m e , auxquels les J u i f s d o n 
n o i e n t par excel lence le n o m de Loi ; parce 
q u e la par t ie la p lus e f l ê n t i e l l e de ces l iv res 
c o n t e n o i t la l o i que M o ï f e r e ç u t de D i e u f u r 
l e m o n t S i n a ï . 

U n e p o f f e f f i o n i m m é m o r i a l e , & des r a i 
fons dé t a i l l é e s par les plus habiles c o m m e n 
tateurs de l ' é c r i t u r e , p r o u v e n t que M o ï i e 
e f t l'auteur, d u Pentateuque. N o u s ne nous 
a r r ê t e r o n s i c i qu 'aux ra i fons de quelques 
n o u v e a u x cr i t iques , tels que M . S i m o n & 
M . L e c l e r c , q u i o n t c o n t e f t é cet ouvrage à 
M o ï f e . O n t rouve , d i l e n t - i l s , dans le Pen
tateuque , p lu f i eu r s chofes q u i ne c o n v i e n 
nent p o i n t au temps & au c a r a c t è r e de c e l é -
g i f l a t e u r . L ' a u t e u r , x i j , par le t r è s - a v a n 
tageufement de M o ï f e : d 'a i l leurs i l parle t ou 
j ou r s en. t r o i f i e m e pe r fonne ; le Seigneur 
p a r k à M o ï f e & l u i d i t , Ùc. M o ï f e par la à 
P h a r a o n , Ùc. Que l l e apparence que M o ï f e 
e û t f a i t l u i - m ê m e f o n é l o g e , & n ' e û t pas 
p a r l é en p r e m i è r e pe r fonne ; 2 ° . le r é c i t de la 
m o r t d é M o ï f e , q u i fe t r o u v e à la fin des 
nombres , n ' e f t cer ta inement pas de ce l é g i f -
î à r e u r y nô r i plus que l é d é t a i l de fes f u n é r a i l -

Torne X X V 

P E N 2 5 3 

l e s , & 4a c o m p a r a i f o n q u ' o n y voit en t re 
l u i & les p r o p h è t e s f è s fucce f l eu r s ; 3 0 . o n 
remarque dans le texte d u Pentateuque que l 
ques endroi ts d é f e c t u e u x , pa r exemple , 
Exode xij. S. o n v o i t que M o ï f e pa r l e à Pha
r a o n , l à n s que l ' au teur marque le c o m m e n 
cement de f o n d i f c o u r s . L e Pentateuque f à -
m a r i t a i n l 'a f u p p l é é , ce q u ' i l f a i t encore en 
beaucoup d'autres endroi t s : e n f i n o n v o i t 
dans le Pentateuque des t ra i t s q u i ne p e u v e n t 
g u è r e conven i r à u n h o m m e c o m m e M o ï f e , 
n é & é l e v é dans l ' E g y p t e , c o m m e ce q u ' i l 
d i t d u Paradis t e r re f t re , des fleuves q u i 
l ' a r ro fo i en t & qu i en fortoient, des v i l les de 
B a b y l o n e , d ' A f a t , de R e f e n , de C h a l a m é » 
de l ' o r d u P h i f o n , d u b d e l l i u m , & de l a 
p ierre de S ù h e m que l ' o n t r o u v o i t en ces 
p a y s - l à . Ces p a r t i c u l a r i t é s , fi cu r i eu fement 
recuei l l ies , f e m b l e n t , d i t - o n , p r o u v e r q u e 
l ' auteur d u Pentateuque é t o i t d e - d e l à l ' E u -
phrate : a jou tez ce q u ' i l d i t de l 'a rche de 
N o é , de l à c o n f t r u c t i o n , d u l ieu o ù elle 
s ' a r r ê t a , d u bois d o n t elle f û t b â t i e , d u b i 
t ume de B a b y l o n e yÙc. Ces d e r n i è r e s r emar 
ques o n t f a i t c r o i r e à que lques -uns , que l é 
l é v i t e e n v o y é par A f l à r a d o n aux C u t h é e n s 
é t a b l i s dans la S a m a r i é , p o u r r o i t b i en a v o i r 
c o m p o f é le Pentateuque , & que les Ju i f s 
auro ien t p u le r ecevo i r , avec quelques l é 
g è r e s d i f f é r e n c e s , de la m a i n des S a m a r i 
tains : d 'autres fe f o n t i m a g i n é que le Penta
teuque , en l ' é t a t o ù nous l ' a v i o n s , n ' é t o i t 
que l ' a b r é g é d 'un p lus g r a n d ouvrage , c o m 
p o f é par des é c r i v a i n s pub l i c s , c h a r g é s de 
cette f o n c t i o n chez les Ju i f s . 

D o m C a l m e t , q u i fè p r o p o f è ces o b j e c 
t ions dans f o n d ic t ionnai re de la B i b l e , y r é - . 
p o n d par t rois r é f l e x i o n s g é n é r a l e s ; i ô . que 
p o u r d é b o u t e r M o ï f e de la p o f l ë f f i o n o ù i l e f t 
depuis t an t de f iecles de parler p o u r l ' a u -

des é c r i v a i n s f a c r é s de l ' ancien & d u n o u 
veau t e f t ament , de J e f u s - C h r i f t & des 
A p ô t r e s , i l f a u t ce r ta inement des preuves 
fans r é p l i q u e & des d é m o n f t r â t i o r i s : o r i l e f t 
é v i d e n t que les object ions p r o p o f é e s ' f o n t 
f o r t au-def fous m ê m e des preuves fo l ides * 
car 2 ° . les addi t ions , les t r a n f p b f i t i o n s , les 
o m i f l j o n s , les c o n f u f i o n s q u ' o n l u i r e p r o c h e , 
& q u ' o n veut b i e n n e p â s c o n t e f t e r , ne d é c i 
dent pas que M o ï f e ne f o i t pas l ' au teur d u 
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l i v r e , elles p r o u v e n t f e u l e m e i ï t que I o n y 
a retouche' quelque chofe , f o i t en a j o u t a n t , 
f o i t en d iminuan t . D i e u a pe rmis que les l i 
vres f a c r é s ne fo ient pas exempts de ces f o r 
tes d ' a l t é r a t i o n s q u i v iennent de la m a i n des 
c o p i f t e s , ou q u i f o n t une fu i t e de la longueur 
des f iecles. Si une l é g è r e a d d i t i o n o u quelque 
changement f a i t au texte d ' u n auteur , f u f f i -
f o i t pour l u i ô t e r f o n ouvrage , q u e l é c r i v a i n 
f e r o i t f u r de demeurer en p o f f e f E o n du l i e n 
pendant u n fiecle ? 3 ° . Les f y f t e m e s de M . 
L e c l e r c ck de M . S i m o n f o n t d é n u é s de 
v r a i f e m b l a n c e . Ces é c r i v a i n s publ ics ne d o i 
ven t leur exif tence q u ' à l ' imag ina t ion de M . 
S i m o n . L e p r ê t r e ou le l év i t e e n v o y é par 
A f î à r r . d o n aux C u t h é e n s ne peut ê t r e l ' a u 
t eu r d ' un l i v r e c i t é dans p luf ieurs ouvrages 
q u i pa f fen t c o n f t ammen t p o u r ê t r e a n t é r i e u r s 
au temps de ce l é v i t e . L a l o i a t o u j o u r s é t é 
p r a t i q u é e depuis M o ï f e j u f q u ' à la c a p t i v i t é ; 
elle é t o i t donc é c r i t e : o n en m i t u n e x e m 
p la i r e dans l ' a rche 6k i l f u t t r o u v é fous Jof ias : 
e n f i n les Juifs & les Samari ta ins avoien t t r o p 
d ' é l o i g n e m e n t les uns p o u r les autres p o u r 
f e c o m m u n i q u e r leurs é c r i t s f a c r é s : d ' a i l 
leurs o n ver ra c i -deffous lequel d u Pentateu
que h é b r e u o u du Pentateuque f a m a r i t a i n e f t 
une copie de l 'autre . Diclionn. de la Bible y 

• tome I I I , lettreY pag.i6i&i6z. 
M a i s l 'aveu q u ' o n f a i t que les addi t ions 

. r e p r o c h é e s , au Pentateuque f o n t d 'E fd ra s , 
q u i a p r è s la c a p t i v i t é re toucha 6k m i t en 
o r d r e les l ivres fa ints , d o n n e n t m a t i è r e à 
une autre ob jec t ion des i n c r é d u l e s : car , 
d i f e n t - i l s , f i E f d r a s a a i n f i t r a v a i l l é f u r les 
l iv res fa in ts , quelle preuve a - t - o n q u ' i l ne 
les ait pas no tab lemen t a l t é r é s , o u m ê m e 
to ta lement f u p p o f é s ? 

A b b a d i e r é p o n d à cette d i f f i c u l t é , i ° . 
que les p f e a u m e s , les p r o p h è t e s , les l ivres 
de Sa lomon r appor t en t une i n f i n i t é de traits 
c o m m e M o ï f e , 6k par c o n f é q u e n t que le 
Pentateuque f u b f i f t o i t avant tous ces a u 
teurs : 2 ° qu 'E fd ra s n'a eu n u l i n t é r ê t , f o i t 
p e r f o n n e l , f o i t p o l i t i q u e , de changer la 
f o r m e des l ivres faints : 3 0 . q u ' i l ne l 'a pas 
f a i t à l ' é g a r d de ceux de M o ï f e , parce que fa 
phrafe 6k fa m a n i è r e d ' é c r i r e ef t toute d i f f é 
rente de celle de M o ï f e ; 6k que d'ail leurs 
s ' i l en avoi t é t é a i n f i , i l leur au ro i t d o n n é 
une me i l l eu re f o r m e , f é l o n Sp inofa m ê m e , 
q u i accufe les l ivres de M o ï f e d ' ê t r e m a l 
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é c r i t s 6k m a l d i g é r é s : o n peut v o i r ces r é -
ponfes é t e n d u e s dans A b b a d i e , traite'de la 
vérité de la religion chrétienne y tom. I y 

*fecl. 3 y chap. xij Ù xiij. 
O n d i f t i n g u e àtuxPentateuques, o u p l u 

t ô t deux fameufes é d i t i o n s d u Pentateuque y 

q u i f e f o n t l ong - t emps d i f p u t é la p r é f é r e n c e y . 
tant par r a p p o r t à l ' a n c i e n n e t é que par r a p 
p o r t au c a r a c t è r e : ce lu i des J u i f s a p p e l l é le 
Pentateuque judaïque o u hébreu y é c r i t en 
c a r a c t è r e c h a l d é e n o u a f f y r i e n ; 6k ce lu i des 
S a m a r i t a i n s , é c r i t en c a r a c t è r e f a m a r i t a i n o u 
p h é n i c i e n : o n f o u t i e n t que l ' u n 6k P autre e f t 
l ' ancien Pentateuque h é b r a ï q u e . A c o n f i d é -
rer le texte en g é n é r a l , ils f o n t a f fez c o n f o r 
mes l ' u n à l 'autre , puisqu' i ls c o n t i e ^ w n les 
paffages d o n t nous avons p a r l é c i -c tef fus ,, 
a t t r i b u é s aux c o p i f t e s , q u o i q u e le i a m a r i t a i n 
en cont ienne ftn ou deux q u i ne fe r e n c o n 
t r en t p o i n t dans l ' h é b r e u ; le p r e m i e r ef t u n 
paffage q u i fe t r o u v e dans le d e u t é r o n o m e v 

xxvij. 4 . o ù i l e f t c o m m a n d é de b â t i r u n 
aute l 6k d ' o f f r i r des f ac r i f i ces f u r le m o n t 
E b a l , o u p l u t ô t f u r le m o n t Gari^im ; ce 
q u i e f t une i n t e r p o l a t i o n m a n i f e f t e , fa i t e 
p o u r au to r i i e r le cul te des Samar i ta ins , 6k 
m o n t r e r q u ' i l ne le c é d o i t p o i n t en a n t i q u i t é 
au cul te q u ' o n r endo i t à D i e u dans le t e m p l e 
de J é r u f a l e m . Voye\ S A M A R I T A I N S . . 

Cependant M . W h i f t o n d é c l a r e q u ' i l n e 
v o i t pas la r a i f o n d 'accu fer de c o r r u p t i o n 
f u r ce p o i n t le Pentateuque f a m a r i t a i n , que 
ce r ep roche t o m b e p l u t ô t f u r le Pentateuque 
h é b r e u , 6k i l f o u t i e n t t r è s - f é r i e u i e m e n t que 
le p r emie r e f t une copie t r è s - f i d e l e des l ivres 
de M o ï f e , q u i v ien t o r ig ina i r emen t de la f é -
para t ion des d i x t r ibus , d u t emps de J é r o - • 
boam : mais le c o n t r a i r e e f t é v i d e n t par les 
add i t ions q u ' o n a t t r ibue à E f d r a s , q u i v i v o i t 
p lu f i eu r s fiecles a p r è s J é r o b o a m . 

M a i s la d i f f é r e n c e la plus f e n f i b l e e f t dans 
les lettres o u caracleres. L e Pentateuque h é 
b reu é t a n t en c a r a ê t e / e c h a l d é e n o u a f f y r i e n , 
6k le I a m a r i t a i n en ancien c a r a c t è r e p h é n i 
c ien ; i l f e m b l e r o i t p a r - l à que ce dernier e f t 
plus ancien que le p remie r ; mais M . P r i -
deaux penfe que, le Pentateuque des S a m a r i 
tains n ' e f t qu 'une copie t i r é e en d 'autres c a 
r a c t è r e s , f u r l ' exempla i re c o m p o f é o u r é p a r é 
par E f d r a s ;* i ° . parce que toutes les i n t e r p r é 
ta t ions de l ' é d i t i o n d ' E f d r a s s 'y t r o u v e n t ; 2 . 0 . 
par l ' i n a t t en t i on que l ' o n a eue d ' y m e t t r e des 
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let tres femblables à celles de l 'a lphabet h é 
b r e u , q u i n ' o n t r ien de c o m m u n avec les 
le t t res de l 'a lphabet f amar i t a in , var ia t ions 
q u i ne f o n t venues que de ce q u ' o n a t rans
c r i t le Pentateuque de l ' h é b r e u vu lga i re en 
f a m a r i t a i n , & n o n du f a m a r i t a i n en h é b r e u . 

A j o u t e z à cela que M r s . S i m o n , A l i x & 
p l u f i e u r s autres favans , p r é t e n d e n t que le 
c a r a c t è r e c h a l d é e n o u a f f y r i e n a t o u j o u r s é t é 
en ulage p a r m i les Ju i f s , & que le f amar i t a i n 
o u ancien caradere p h é n i c i e n n ' a v o i t jamais 
é t é u f i t é p a r m i eux avant la c a p t i v i t é , de 
que lque m a n i è r e que ce f û t , n i dans les l i 
vres , n i f u r les m é d a i l l e s . 

U f î e r i u s penfe que le Pentateuque f a m a r i 
ta in a é t é c o r r o m p u par u n cer ta in D o f i t é e , 
d o n t parle O r i g e n e , & M . D ' u p i h c r o i t que 
C e f l l 'ouvrage de quelque f a m a r i t a i n moder 
ne q u i W c o m p i l é de divers exemplaires des 
J u i f s r é p a n d u s dans la Pa lef t ine & dans la 
B a b y l o n i e , a u f î i b ien que dans la v e r f i o n des 
feptante , p a r c e q u ' i l e f t quelquefois c o n f o r 
me à l ' h é b r e u & quelquefois au g rec : mais i l 
s'en é l o i g n e a u f f i f o r t fouvenr . L e texte f a m a 
r i t a i n avoi t é té i n c o n n u depuis le temps d ' O -
r igene & ce S. J é r ô m e , q u i en avoient q u e l 
quefo is f a i t m e n t i o n . D a n s les derniers f iecles 
o n en r appor t a quelques exemplaires d ' O 
r i e n t y & le pere M o r i n en f i t i m p r i m e r un 'en 
1 6 3 1 , q u ' o n t r ouve dans la P o l y g l o t t e de le 
J a i , & plus correc t dans celle de V a l t o n . L a 
c o m p a r a i f o n q u ' o n en a fai te avec le texte 
h é b r e u , a f a i t penfer à p lu f i eurs favans q u ' i l 
é t o i t p lus pur & plus ancien que c e l u i - c i : 
de ce nombre f o n t le pere M o r i n & M . S i 
m o n . L e c o m m u n des t h é o l o g i e n s penfe que 
le Pentateuque f amar i t a in & ce lu i des Ju i f s 
ne f o n t qu ' un f e u l & m ê m e ouvrage , é c r i t 
en ia m ê m e l angue , mais en c a r a c t è r e s d i f 
f é r e n s ; & que les d i v e r f i t é s q u i fe r e n c o n 
t r en t entre ces deux textes , ne v iennent que 
d e l ' inadver tence o u de la n é g l i g e n c e des 
c o p i f t e s , ou de l ' a f f e d a t i o n des Samari ta ins 
q u i y on t g l i f î e certaines chofes c o n f o r m e s à 
leurs i n t é r ê t s & à leurs p r é t e n t i o n s • que ces 
addi t ions y on t é t é faites a p r è s c o u p , & que 
or ig inai rement ces deux exemplaires é t o i e n t 
e n t i è r e m e n t c o n f o r m e s : f u i v a n t cela i l f a u t 
dire que le Pentateuque des J u i f s e f t p r é f é 
rable à celui des Samari ta ins , c o m m e é t a n t 
exempt des a l t é r a t i o n s q u i fe r encon t ren t 
dans ce dernier . C a l m e t , Dict. de la Bible 
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tom. I I I , lettre S , au mot S a m a r i t a i n , 
pag. 4 5 4 , dij)rert. fur le Penta teuque. 

N o u s t e rmine rons cet a r t i c l e par le r é c i t 
de ce que p r a t i q u e n t les Ju i f s dans la lecture 
d u Pentateuque. I l s f b n r o b l i g é s de le l i r e 
t o u t ent ier chaque a n n é e , & le d i v i f e n t e n 
paragraphes ou f è d i o n s , qu ' i l s d i f t i nguen t en 
grandes & pet i tes .Les grandes c o m p r e n n e n t 
ce q u ' o n a a c c o u t u m é de l i re dans une f è -
maine . I I y en a c inquan te -qua t r e , parce que 
dans les a n n é e s intercalaires des J u i f s i l y a 
ce n o m b r e de femaines. Les petites f e d i o n s 
f o n t divers endro i t s q u i r egarden t certaines 
m a t i è r e s . Les Ju i f s appel lent quelques-unes 
de ces f è d i o n s , f o i t g r a n d e s , f o i t petites Réc
rions ouvertes. C e l l e s - l à c o m m e n c e n t par u n 
c o m m e n c e m e n t de l igne : f i c ' e f t une grande 
f è d i o n , on y marque t rois fo i s la le t t re phéj 
au l ieu que les petites n ' o n t qu 'une le t t re ; 
& ils n o m m e n t les autres ferions fermées 9 

elles c o m m e n c e n t par le m i l i e u d'une l i g n e . 
S i elles f o n t grandes , on t y me t t ro i s f a -
mech , ou u n f e u l f i elles f o n t peti tes. Ces 
f è c t i o n s f o n t a p p e l l é e s d u p remie r m o t par 
lequel elles c o m m e n c e n t : a i n f i la p r e m i è r e 
de toutes s 'appelle berefehit, q u i e f t le c o m 
m e n c e m e n t de la genefe. Chaque grande 
f e d i o n fè f u b d i v i f e en fep t parties , parce 
qu'elles f o n t lues par autant de d i f f é r e n t e s 
per fonnes . C ' e f t un p r ê t r e q u i c o m m e n c e , 
enfu i t e u n l év i t e ; & dans le c h o i x des a u 
tres l edeurs , o n a é g a r d à la d i g n i t é o u à l a 
c o n d i t i o n des gens- A p r è s le texte de M o ï f e 
ils l i f en t au f t i u n paragraphe de la p a r a p h r a f è 
d 'Onke los . O n a f a i t une femlplable d i v i f i o n 
des l ivres p r o p h é t i q u e s d o n t o n j o i n t la l e c 
ture à ceux de M o ï f è . Le, pere L a m i , d o n t 
nous emprun tons c e c i , penfe que cette d i 
v i f i o n e f t t r è s - a n c i e n n e chez les Ju i f s , & 
qu 'e l le a d o n n é l i eu à celle que l ' ég l i f e a f a i t e 
des l ivres fa ints , dans les lectures d r f t r i b u é e s 
q u ' o n en f a i t dans fes o f f i c e s . Q u o i q u ' i l en 
f o i t , elle a l ieu p a r m i les Ju i f s , q u i m a r q u e n t 
exadement ces f e d i o n s , t an t du Pentateu
que que des l ivres p r o p h é t i q u e s , d a n | leurs 
bibles & dans leurs calendriers . L a m i de l ' O 
ra to i re , IntroducJ. à VEcriture fainte. « 

P E N T A T H L E , f . m . ( j e U X des Grecs 
Ù des Rom.) n o m des c i n q exercices q u i 
c o m p o f o i e n t les j eux pub l i c s de la G r è c e , 
& en fu i t e de l ' I t a l i e : ces c o m b a t s f o n t r e n -
f e r m é s dans ce vers grec . 

G g a 
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ih(jtet9 iroJtoxltiff, JÙfKOl' , CCMVT*, vah •». 

<< le faut, la courfe , le palet, le javelot & 
» h l u t t e . » O n c o u r o n n o i t les a t h l è t e s q i 
avo ien t va incu de fu i t e dans ces fo r tes de 
combats ; i l n ' y a v o i t qu ' un f e u l p r i x p o u r 
ces c i n q exercices. 
' L ' a m u f e m e n t d u peuple , na tu re l l ement 

avide de f ç e â a c l e s , n ' e f t pas l ' u n i q u e bu t 
que les anciens fe f o i e n t p r o p o f e dans l ' i n f -
t i t u t i o n des divers exercices q u i c o m p o f o i e n t 
les jeux publ ics de l a G r è c e & de l ' I t a l i e . I l s 
o n t eu p r i n c i p a l e m e n t en vue d ' endu rc i r les 
Corps au t r a v a i l > & en leur p r o c u r a n t p a r - l à 
u n e f a n t é plus v i g o u r e u f e , de les r e n d r e p lus 
p r o p r e s au p é n i b l e m é t i e r des armes ; c 'ef t à 
q u o i t endoi t o rd ina i r emen t toute leur g y m -
n à f t i q u e , & les h o m m e s y t r o u v o i e n t des 
r e f ï b u r c e s merve i l l eufes p o u r l ' a c c r o i f l è -
m e n t d e leurs fo rces Ôç de l eu r a g i l i t é : ces 
deux q u a l i t é s s 'y pe r f ec t ionno ien t plus o u 
m o i n s , f q i v a n t le cho ix des exercices. I I y en 
a y o i t quelques-uns par l 'u fage defquels le 
c o r p s ent ier devenoi t ou plus r o b u f t e o u plus 
f ç u p l e . L a lutte y par exemple , & le pan
crace p r o d u i f o i e n t le p r emie r e f f e t ; la danfe 
Se la. paulme p r o d u i f o i e n t le f é c o n d . I l y 
eq a v o i t d 'autres q u i n ' o p é r o i e n t que f u r 
cer ta ines par t ies ; c ' e f t a i n f i que les jambes 
a c q u é r o i e n t à la c o u r f e une plus grande 
l é g è r e t é ; q u e l e pug i l a t augmenta i t la v i 
gueur & l a f o u p l e f î ê des bras ; mais n u l 
exerc ice p e u t - ê t r e ne les f o r t i f i o i t p lus e f f i 
cacement que ce lu i d u d i f q u e . V . D l S Q V J E . 
( £> . / . ) 

P E N T A T O N O N , f . m . é t o i t , dans 
t ancienne Mujiqùe } le nom, d ' u n in t e rva l l e 
que nous appel ions av]our$hmJîxte fuper-
fiùe. Voye\ S l X T E . I l e f t c o m p o f é de 
qua t re tons , d ' un f e r a i - t on m a j e u r , & d ' u n 
f e m i - t o n m i n e u r , d ' o ù l u i e f t v e n u le n o m 
d e p e n t a t o n o n , q u i f i g n i f i e c i n q tons . 

P E N T A U R E A , ( H f l . ncit.) n o m 
d 'une pierre f abu leu fe , i n v e n t é e par A p -
p o l l o m u s de T h y a n e , q u i a v o i t la. f a c u l t é 
d ' a t t i re r xoutes l'es autres pierres r c o m m e 
f à i m a n t a t t i re le f e r . 

P ; * N T E , f . f. t e rme r e l a t i f à. la f i t u a t i o n 
ho r i zon ta l e ; t o u t ce q u j s ' é c a r t e de cette f i 
t u a t i o n , enfor te qu 'une des par t ies d u p lan 
r e f t e dans la l igne h o r i z o n t a l e , & l a u t r e d e f -
cende a u - d e û o u s , e f t en pente. U n , corps 
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mis f u r une f u r f a c e en pente de feend de? 
l u i - m ê m e . C e t e rme f è p r e n d au f i m p l e & 
au f i g u r é ; la pente de cet te c o l l i n e e f t 
douce ; la pente na ture l le au v i ce e f t r a p i 
de : nous avons tous une pente à la g o u r -
m a n d i f e , au v o l & au m e n f o n g e . 

P E N T E , (Architecture.) i n c l i n a i f o n p e u 
f e n f i b l e , q u ' o n f a i t o r d i n a i r e m e n t p o u r f a 
c i l i t e r l ' é c o u l e m e n t des eaux ; elle e f t r é g l é e 
à tan t de l ignes par t o i f e , p o u r le p a v é & 
les t e r r e s , p o u r les canaux des aqueducs , 
p o u r les condui tes , & p o u r les c h ê n a u x & 
g o u t t i è r e s des combles . 

O n appelle contre-pente r dans le cana l 
d 'un aqueduc , o u d ' u n r u i f f e a u de r u e , l ' i n 
t e r r u p t i o n d 'un n iveau de pente y c a u f é e p a r 
m a l f a ç o n ou pa*-l 'affoi l? l i f fement du te r ra in r 

enfor te que les eaux n ' ayan t pas leur c o u r s 
l i b r e , s ' é t e n d e n t o u r e f t en t d o r m a n t e s . 

Pente de chênau y p l â t r e de c o u v e r t u r e 
c o n d u i t en g l ac i s , fous la l o n g u e u r d ' u n c h ê -
neau., de part & d 'autre , depuis f o n haut . 

Pente de comble } c ' e f t l ' i n c l i n a i f o n des, 
"cô té s d ' u n c o m b l e , q u i le r e n d plus o u 
m o i n s ro ide f u r la hauteur par r a p p o r t à 
fa bafe. ( D . J ) 

P E N T E , bande q u i en toure le c i e l d ' u n 
dais o u d ' u n l i t fur, le hau t des r ideaux ; o n 
donne le m ê m e n o m v a u x bandes d ' é t o f f e 
q u ' o n attache f u r les bo rds des tablet tes 
d 'une b i b l i o t h è q u e . 

P E N T E , tabac mis à la y ( Fabrique de 
tabac. ) pendu par l a queue , f u r -des co rdes 
ou f u r des perches , a p r è s que les feui l les o n t 
é t é enficelees ; dans les l i eux o ù l ' o n f a b r i 
que d u tabac , on. a de grands attel iers c o u 
verts p o u r me t t r e les tabacs à la pente i 
c 'ef t là qu ' i l s l è c h e n t & qu ' i l s p rennen t c o u 
leur . I l ne f au t pas c ro i r e n é a n m o i n s q u ' o n 
les f a f f e f é c h e r a (fez p o u r les me t t r e e n 
poud re ; o n fe con ten te de leur l a i f f e r é v a 
pore r leur p lus grande h u m i d i t é , & les f a i r e 
a m o r t i r ou m o r t i f i e r f u f f i l à m m e n t p o u r p o u 
v o i r ê t r e f i l é s , à - p e u - p r è s c o m m e o n f i l e le-
c h a n v r e , & enfu i t e ê t r e m i s e n r ô l e s o i v 
rou leaux . Savay. ( D . J . ) 

P E N T E C O M A R Q U E , f m . { H i f l . . 
anc. ) en g é n é r a l u n gouve rneu r de c i n q ^ 
bourgs . 

P E N T E C O N T A C O R D E , (; Luth. ); 
n o m que F a b i o C o l o n n a , nob le napo l i t a i n , ; 

f d e l ' i i l u f t r e f a m i l l e des C o l o n n e s ^ avoifc 



o b n n é à u n i n f t r u m e n t à cordes q u ' i l a v o i t 
f a i t c o n f t r u i r e . C e t i n f t r u m e n t s ' appe l lo i t 
Pente conta, cordey parce q u ' i l a v o i t c i n 
quante cordes i n é g a l e s ; l 'auteur l ' avo i t 
encore n o m m é Sambucalincea y parce q u ' i l 
é t o i t u n Açademico linceo ; chaque t o n y 
é t o i t d i v i f e en quatre parties , p o u r p o u v o i r 
m o d u l e r dans les t ro is genres , le d i a ton ique , 
(e c h r o m a t i q u e & l ' enharmonique . Fab io 
C o l o n n a d o i t avoi r f a i t u n t r a i t é f u r cet i n f 
t r u m e n t fous le t i t r e délia fambuca lincea y 

Ou delV infirumento mujico perfetto y i m 
p r i m é en 1718. i / 2 - 4 0 . 

M e r f e n n e à la Prop. z 3 d u liv. V I de 
fes Harmoniques , nous par le d u m o n o -
Corde de F a b i o Ç o l o n n a , par le m o y e n d u 
que l chaque t o n é t o i t d i v i f é en c i n q parties 
p r e f q u e é g a l e s , d o n t t ro is f a i f o i e n t un f e m i -
t o n m a j e u r , & deux u n f e m i - t o n m i n e u r ; 
c ' e f t ce qu i me f a i t f o u p ç o n n e r q u ' i l y a une 
fau te dans l 'ouvrage dont j ' a i t i r é la d e f c r i p 
t i o n du Pente coma corde y & que dans cet 
i n f t r u m e n t au f t i le t o n é t o i t d i v i f é en c i n q , 
& n o n en. quatre parties. A u re f te M e r 
f enne d i t au m ê m e endro i t que cette i n 
v e n t i o n n 'appar t ient pas à F a b i o C o l o n n a , 
q u i avouoi t l u i - m ê m e la tenir d ' u n autre : 
i l a j ou te que d è s l ' an i ? 3 7 o n avo i t c o m 
m e n c é à f a b r i q u e r ^ n I t a l i e u n archi-cym-
balum , o ù chaque t o n devo i t ê t r e d i v i f é 
en c i n q part ies. ( F D. C. ) 

P E N T E C O S T A I N , f . m . L i v r e e c c l é -
fiaftique des Grecs q u i con teno i t leur o f f i c e 
depuis P â q u e j u f q u ' à la P e n t e c ô t e . 

P E N T E C O S T A L E S , f . f . p l . ( Théol. ) 
é t o i e n t autrefois en A n g l e t e r r e des o f f randes 
pieufes que les pa ro i f l i ens f a i f o i e n t à leurs 
c u r é s à la f ê t e de la P e n t e c ô t e , & que 
les ég l i f e s ou paroi l fes i n f é r i e u r e s f a i fo i en t 
a u f t i que lquefo is dans le m ê m e temps à 
l ' E g l i i è mere pr inc ipa le . V< O F F R A N D E 
ou O B i A T I O N . 

Ces o f f randes s 'appelloient a u f i î deniers 
pentecoftaux , & o n les d i v i f o i t en quatre 
pa r t i e s , d o n t l 'une é t o i : pou r le c u r é , la 
f é c o n d e p o u r les pauvres , 1a t r o i f i e m e 
p o u r les r é p a r a t i o n s de l ' ég l i f e , & la q u a 
t r i è m e pour l ' é v ê q u e du d iocefe . 

P E N T E C O T E r f f . ( Théolog.) f ê t e 
fclè.rk.eHè q u ' o n c é l è b r e dans l ' ég l i f e c h r é 
tienne; le c i n q u a n t i è m e j o u r a p r è s P â q u e , 
e n m é m o i r e de k defcente du . S a i n t - E l g r i t 
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f u r les A p ô t r e s , r a p p o r t é e dans les Actes 9 

chap. x j y v. p & fuiv. 
C e m o t v i e n t d u grec TtivriKcTai, quin-

quagefimus , c i n q u a n t i è m e , parce que la-
Pentecôte fe c é l è b r e c inquan te j o u r s a p r è s 
P â q u e . 

D a n s la p r i m i t i v e E g l i f e , l a Pentecôte 
finiffoit le t emps P a f c h a l o u le t emps d e 
P â q u e ; & T e r t u l l i e n & S. J é r ô m e r e m a r 
quent , que d u r a n t t ou t ce t e m p * o n c é -
l é b r o î t l ' o f f i c e d e b o u t , & q u ' i l n ' é t o i t pas 
p e r m i s de j e û n e r , &c. 

L e s J u i f s o n t a u f f i une f ê t e a p p e l l é e 
Pentecôte , qu ' i l s f o l e m n i f e n t c i n q u a n t e 
jours a p r è s P â q u e , en m é m o i r e de ce q u e 
c inquan te jours a p r è s l eur f o r t i e d ' E g y p t e , . 
D i e u donna à leurs p è r e s la l o i f u r l e 
m o n t S i n a ï pa r le m i n i f t e r e de M o ï f e . U s 
la n o m m e n t la fête des femaines , p a r c e 
q u ' o n la c é l è b r e à la fin- des f ep t f e m a i n e s 
q u i f u i v e n t P â q u e ; ou le jour' des pré
mices y parce q u ' o n y o f f r o i t les p r é m i c e s 
d u f r o m e n t , d o n t la m o i f f o n c o m m e n ç o i e 
a l o r s , f é l o n que lques -uns , & f é l o n d^au-
rres , s 'ac l fevoi t . Ces p r é m i c e s c o n f i f t o i e n t 
en deux pains l e v é s , de deux a f l â r o n s d e 
f a r i n e , o u de t ro i s pintes de f a r i ne c h a 
c u n , n o n par chaque f a m i l l e -, mais a i * 
n o m de tou te la n a t i o n , c o m m e F i n f i n u e 
J o f e p h , Antiq. liv. I I I y chap. x. O n . 
i r n m o l o i t auf t i d i f f é r e n t e s v ic t imes , c o m m e 
deux veaux & u n b é l i e r en h o l o c a u f t e 
fept agneaux en hof t ies pac i f iques , & un-
b o u c p o u r le p é c h é . Nam. xxxiij 9 z j . 

L e s Ju i f s modernes c é l è b r e n t ia Pente
côte pendant deux jours- q u i f o n t g a r d é s 
c o m m e les f ê t e s de i â q u e , c ' e f t - à - d i r e 
q u ' o n s ' a b f t i é n t de t o u t t r a v a i l , & q u ' o n 
ne t rai te d 'aucune affa i re , e x c e p t é q u ' o n 
peut toucher au feu & a p p r ê t e r à m a n g e r . 
I l s t i ennent par t r a d i t i o n que l a l o i a é t é 
d o n n é e ce j o u r - l à f u r le m o n t S i n a ï ; c'eft 1: 
p o u r q u o i i ls on t cou tume d ' o rne r la f y n a -
gogue & les autres l ieux o ù l ' o n f a i t l a i 
lecture de la l o i , & m ê m e leurs m a i f o n s - , 
avec des r o f e s , des couronnes d e f l eu r s ; 
& de f e f t o n s , p o u r r e p r é f e n r e r , d i f e n t - i l s r 

l'a ve rdure d o n t le m o n t S ina ï" é t o i t r e v ê t u * 
dans cette f a i f o n . L e f o i r d u f é c o n d j o u r 
de-la f ê t e o n f a i t Vabdaia.. V o y e z A&D-ALAè. 
ou H A B D A L A . L é o n ce Moden^cérém^dje^ 
J u i f s Y part.. I I I p ch.. 
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B u x t o r f a joure à ces prat iques quelques 

autres c é r é m o n i e s p a r t i c u l i è r e s & propres 
aux Ju i f s d ' A l l e m a g n e ; c o m m e de taire 
u n g â t e a u f o r t é p a i s , c o m p o f é de fep t c o u 
ches de p a r e , qu ' i l s a p p e l L n t Jinaï, & , 
f é l o n eux , ces fept é p a i l f e u r s de p â t e r e -
p r é f e n t e n t les fept d e u x que D i e u f u t o b l i g é 
de r e m o n t e r depuis le f o m m e t de cette 
m o n t a g n e j u f q u ' a u c ie l des c ieux o ù i l l a i t 
f a demei f te . B u x t o r f , Imag. Jud. apud Cal
me t y Diclionn. de la Bible , tom. I I I y 
lettre P y au m o r Pentecôte. 

P E N T E C O U L O R E , f. m . ( H i f l . & 
Marine anc. ) b â t i m e n t à c inquan te rames. 

PENTE LIC UM MARMORy {Hifl. 
nat. ) n o m d o n n é par les anciens à u n 
m a r b r e ftatuaire d ' u n beau b lanc , & 
en matfes f o r t grandes. 

P E N T E S Y R I N G U E , f. f . (Littêrat.) 
machine de bois à - c i n q t r o u s , o ù l ' o n e n -
r r a v o i t chez les Grecs les jambes , les bras 
& la t ê t e des c r imine l s , a f in qu ' i l s ne 
p u f f e n t fe r emuer . A r i f l o t e , liv. I I I , 
ch. •x } en pa r lan t d 'un orateur c é l è b r e , 
n o m m é P e u l i p p e , q u i quoique pa ra ly t ique , 
t â c h o i t de b r o u i l l e r l ' é t a t , a jou te : I l e f t 
é t r a n g e que cet h o m m e , a r r ê t é par une 
maladie p i r e que la pemefyringue , ait l ' e f 
p r i t l i remuanr . Cet te m é t a p h o r e a g r é a b l e 
en grec , p e rd fa g r â c e dans no t r e langue», 
.parce que des f igures q u i r e p r é f e n t e n t des 
images ne touchent p o i n t les per fonnes à 
q u i ces images font inconnues . ( D . J . ) 

P E N T E X O C H E , ( H i f l . nat. ) n o m 
d o n n é à une pierre fernblable à une n è f l e . 

P E N T H E M I M E R I S , dans la p o é f i e 
greque & latine , c 'e l f une par t ie d ' u n vers 
c o m p o f é e de deux p i é s & d 'une f y l l a b e l o n 
gue , c o m m e : 

Nos patri \œ fi\ nés , &c. 

Ce mot eff grec , nevTt(*ifttpi<, & formé 
de pnvii , cinq y de n,uiw( , moitié y & de 
/uepo , partie , c ' e f t - à - d i r e * , c i n q d e m i -
mefures , chaque p i é , dans la p o é f i e g r e -
que , é t a n t c o m p o f é de deux d e m i - m e f u r e s , 
& la fy l l abe longue en f o r m a n t une. Voy. 
C É S U R E . 

P E N T H E S E , f. f . ( H i f l . eccléf. ) o n 
a d o n n é ce n o m dans l ' E g l i f è d ' O r i e n t à 
l a f ê t e de l a P u r i f i c a t i o n , q u i f e c é l è b r e 
le i f é v r i e r . 

P E N 
P E N T H I E V R E , ( Géogr. mod. ) anc ien 

C o m t é dans la Bre tagne , é r i g é en D u c h é * 
Pa i r i e par Char les I X , l ' an 1 5 6 9 , en f a 
veur de S é b a f t i e n de L u x e m b o u r g . Cette ' 
Pa i r i e appar t i en t a u j o u r d ' h u i à M . le d u c 
de Pen th i ev re , & c o m p r e n d les terres de 
G u i n c a m p , M o n c o n t o u r , la R o c h e - E m a r d , 
L a m b a l e , L a n i z u & J u g o n . 

P E N T H O R U M , f . m . ( Botan. ) genre 
de plante d o n t v o i c i les c a r a c t è r e s , l è l o n 
Linnasus. L e calice ef t t r è s - p e t i t , d u r a b l e , 
& c o m p o f é d 'une feule feu i l l e d i v i f ë e dans 
les bords en c i n q fegmens ; i l n ' y a p o i n t 
de rieurs j l e s é t a m i n e s l o n t d i x f i le t s f o y e u x , 
deux fo i s a u f t i longs que le calice , & p e r -
manens ; les boffe t tes des é t a m i n e s I b n t 
a r rondies & t o m b e n t t r è s - p r o m p t e m e n t ; 
l ' e m b r y o n d u p i f t i l e f t d i v i f e en c i n q par
ties , & fe t e r m i n e en c i n q ftyles , qui . i b n t 
coniques , d ro i t s , ob tus , & de la l ongueur 
des é t a m i n e s ; le f r u i t e f t une c a p f u l e c o n 
tenant c i n q loges ; les graines f o n t n o m -
breufes , petites & applat ies . ( D . J . ) 

P E N T I C A P È E , ( Géogr. anc.) v i l l e 
q u i , f u i v a n t S t r a b o n & d'autres , é t o i t la 
capitale du B o f p h o r e C i m m e r i e n , & le 
f é j o u r o rd ina i r e de fes ro i s . D a n s une m é 
dai l le de P œ r i f a d e , au revers q u i r e p r é 
fente Pallas , o n t r o u v e à la pa r t i e i n f é 
r ieure d u f iege de cette d i v i n i t é le m o n o 
g r a m m e , ou le c o m m e n c e m e n t d u n o m 
de Penticapée. Ce m o n o g r a m m e ef t f i n -
g u l i e r , le O r e n f e r m e l ' A , & le r e n f e r m e 
de m a n i è r e q u ' i l f o r m e le N q u i dev ro i t 
le f u i v r e ; au-deffus , p a r o î t u n t r a i t q u i 
a jou te à la p r e m i è r e f y l l a b e le T q u i c o m 
mence la f é c o n d e , & d i f t i n g u e a i n f i le n o m 
de Penticapée de ce lu i des anciens P a n o -
mi ta ins q u i l ' a b r é g e o i e n t que lquefo i s f u r 
leurs m é d a i l l e s par u n m o n o g r a m m e t o u t 
fernblable , mais c o m p o f é des t ro i s p r e 
m i è r e s lettres f eu l emen t . L e t r i d e n t p l a c é au-
def fous d u m o n o g r a m m e de Penticapée , 
expr ime la f i t u a t i o n de cet te v i l l e f u r les 
bords de f o n d é t r o i t , à - p e u - p r è s c o m m e 
dans nos cartes & plans g é o g r a p h i q u e s u n 
peu é t e n d u s , nous marquons le cours des 
r i v i è r e s par des f l è c h e s c o u c h é e s . ( D. J . ) 

P E N T I E R E , f. f . ( ChaJTe. ) efpece de 
g r and f i l e t f a i t de mai l les q u a r r é e s & à 
lofanges . O n p r e n d à la pentiere les becaffes 
& autres o i feaux de pa f fage . 
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P E N T L A N D - F I R T H , (Géog. mod.) 
e n l a t i n mare Piclicum. C ' e f t cet te par t ie 
de l a m e r f e p t e n t r i o n a l e , q u i e f t en t re le 
c o m t é de C a t h n e f dans le n o r d d ' E c o f l è , 
& les Orcades , & q u i a 24. mi l les de 
large. L a m a r é e y e f t fi f o r t e , que. dans 
deux heures de temps les pet i ts b â t i m e n s la 
t r a v e r f e n t . 

O n d i t que ce d é t r o i t t i r e f o n n o m d u 
naufrage q u ' y fit la flotte des P i e t é s , a p r è s 
a v o i r é t é r e p o u f f é e par les habitans d u 
c o m t é de C a t h n e f # d ' u n c ô t é , & par ceux 
des Orcades de l ' aut re . L e u r s va i f feaux f u 
r en t engloutis par les tournans d'eau p r o 
duits par les concou r s des m a r é e s o p p o f é e s 
q u i v iennent de l ' O c é a n C a l é d o n i e n & de 
l a mer d ' A l l e m a g n e , & des grands rochers 
de ces î les q u i fe t r o u v e n t en cet e n d r o i t . 
Chaque po in te de roche r f a i t une nouve l l e 
m a r é e ; & ces m a r é e s a g i f t è n t enfemble 
avec tan t de v io lence y m ê m e q u a n d le 
t emps ef t c a l m e , q u ' o n d i r o i t que les v a 
gues v o n t fe j o i n d r e aux n u é e s , & toute 
l a mer en e f t couver te d ' é c u m e . M a i s r i e n 
n ' e f t plus é p o u v a n t a b l e que l o r f q u e , dans 
une t e m p ê t e , les veaux m a r i n s f o n t m i s 
en p i è c e s c o n t r e les rochers . 

U y a deux temps o ù l ' o n peut t r a v e r - . 
f e r ce d é t r o i t fans danger ; f a v o i r , dans 
le temps d u r e f l u x & dans ce lu i de la haute 
m a r é e , q u o i q u ' a l o r s i l y ai t des t o u r n o i e -
mens d'eau dangereux p o u r les petits v a i f 
feaux ; mais les mar in ie r s les c o n n o i f l è n t , 
& f o n t fi bien e x p é r i m e n t é s , qu ' i ls les é v i 
tent , ou partent pa rde l fus avec beaucoup 
d 'adref fe . ( D . J . ) 

P E N r U R E , f . f . (Serrur.) morceau 
de f e r p la t r e p l i é en r o n d par un bou t , 
p o u r recevoir le m a m e l o n d 'un g p n d , & 
q u i a t t a c h é f u r le b o r d d 'une por te ou d 'un 
c o n t r e v e n t , fe r t à le f a i re m o u v o i r , à l ' o u 
v r i r , ou à Je f e r m e r . 

Penture flamande , c 'ef t une penture 
fa i te de deux barres de f e r f o u d é e s l 'une 
cont re l 'autre & r e p l i é e s en r o n d , p o u r 
fa i re paf fer le g o n d . A p r è s qu'elles f o n t 
f o u d é e s , on les o u v r e , o n les f é p a r é l ' une 
de l 'autre autant que la po r t e a d ' é p a i f l è u r , 
& o n les courbe enfui te q u a r r é m e n t p o u r 
les faire j o ind re des deux c ô t é s con t re la 
po r t e . O n met quelquefois des feui l lages 
f u r ces for tes de penture. 

P E N T U R E de gouvernail, (Marine.) 
V o y e z F E R R U R E de gouvernail. 

P E N T U R E de fabords, V o y e z F E R 

R U R E . 
P E N T U R E à gonds , (Marine. ) ce 

f o n t des bandes de f e r , o u des plaques-
q u ' o n cloue en quelque e n d r o i t p o u r y 
f a i r e entrer u n g o n d f u r l eque l elles fe meu
ven t c o m m e f u r u n p i v o t , p o u r s ' o u v r i r 
& fe f e r m e r . ( Z ) 

P E N U L A , f. f . ( Littêrat. ) efpece de 
manteau des R o m a i n s , l o n g , é t r o i t , & 
qu i n ' é t o i t ouve r t que par le hau t . O n le 
v ê t o i t en pa f f an t la t ê t e par cette o u v e r 
ture , & o n ne le p reno i t que p o u r fe 
ga ran t i r de la p lu i e & d u f r o i d ; c ' é t o i t 
p r o p r e m e n t u n manteau de c a m p a g n e , 
q u o i q u ' o n le p o r t â t a u f f i en v i l l e dans 
les grands f r o i d s . H o r a c e parle d u penula 
dans f o n é p î t r e à B u l l a t i u s ,. Ep. xj., liv. J , 
i l , l u i d k : 

Incolumi Rhodos, & Mitylene' pulchra. 
facit, quod 

Penula folflitio, 

v Si votre efprit, mon cher Bullatius 
» é t o i t d é g a g é des pa l l ions iqui le t o u r m e n -
yy tent , vous ne t rouve r i ez pas p lus de 
» p l a i f i r à demeurer à Rhodes o u à M i -
y> ty iene , toutes charmantes que f o n t ces 
yy v i l l e s , q u ' à po r t e r u n gros man teau au 
» m o i s de j u i n , n 

Spar t ien remarque q u ' A d r i e n f a i f a n t la 
f o n c t i o n de t r i b u n d u p e u p l e , eut un h e u 
reux p r é f a g e de la c o n t i n u a t i o n de cette 
d i g n i t é dans fa pe r fonne par la perte q u ' i l 
f i t de f o n manteau a p p e l l é penula , que les 
t r ibuns p o r t o i e n t dans le temps de p lu i e 
ou de neige , & d o n t les empereurs ne fe 
f e rvo ien t jamais . Tribunus plebis faclus efl 
candi do & quadrato , & iterum c o f f . in 
quo magiflratu ad perpétuant tribunitiam 
poteflatem , omen fibifactum a f f e r i t quod 
penulas amiferit, quibus uti tribuni ple
bis pluvice tempore folebant ; imperatores 
autem nunquam. ( D. J ) 

P E N U L T I E M E , a d j . ' ( Gramm. ) dans 
u n o r d r e de c h o f e s , c ' e f t celle q u i o c c u p e 
la place d 'avant la d e r n i è r e . L a pénultième 
l e ç o n . L e pénultième de fa c la f fe . 

P E O N , f. m . '(Poéfie greq.) c ' e f t - à - d i r e , 



* 4 o P E O p E P 
pié. L e s anciens c o m p t o i e n t quat re fo r t e s \ t h è m e n o m . Ê l l e o r o d u i f o i t d ' exce l len t v i n & 
de p i é s q u i s 'appel loient péons. U n l eu r <• de t r è s - b o n n e s o l ives . P l i n e , liv. X I V ' , 
d o n n a ce n o m parce q u ' o n les e m p l o y o ï t \ chap. vij , d i t que-le m é d e c i n A p o l l o d o r e 
p a r t i c u l i è r e m e n t dans les h y m n e s d ' A p o l - \ c o n f e i l l a h t le r o i P t o l o m é e , t o u c h a n t le 
i o n , q u ' o n n o m m o i t Pcean. L e p r e m i e r * v i n q u ' i l devo i t bo i re , p r é f é r a c e l u i de P'é-
péon e f t c o m p o f é d 'une longue & t ro i s j parethus*. O v i d e , Métam. I. V I I } v . t f o , 
b r è v e s , c o m m e colligere ,* le f é c o n d ef t | f a i t f é l o g e des olives de cette l i e : 
c o m p o f é d 'une b r è v e , une longue & deux 
b r è v e s , c o m m e refolvere ; le t r o i f i e m e e f t 
c o m p o f é de deux longues , une b r è v e & une 
l o n g u e , c o m m e communicant ; & le q u a 
t r i è m e e f t c o m p o f é de t ro i s b r è v e s & une 
longue , c o m m e temeritas. 

P E O N E , (Jardinage.) V o y e z P I 
V O I N E S . 

P E O N I E N E P I B A T E , rythme, 
( Mufique anc. ) le r y t h m e péonien épibate 
é t o i t c o m p o f é , i ° . d ' u n f r a p é , o u d 'une 
l o n g u e ; 2 ° . d ' u n levé, o u d 'une autre 
longue ; 3 ° . d ' u n d o u b l e frapé , o u de deux 
longues ; 4 ° . d ' u n leré, o u d 'une c i n q u i è m e 
l ongue . ( - 1 - I - - 1 - 1 ) 

P E O N I Q U E , rythme, ( Mufiq. anc. ) 
é t o i t u n des t ro i s r y t h m e s de la m u f i q u e 
voca le des anciens ; les deux autres é t o i e n t 
le r y t h m e d a c t y l i q u e , & le r y t h m e ï a m -
b ique . 

O n r a p p o r t o i t au rythme pêonique n o n -
feu lement les quat re p é o n s , mais a u f î i tous 
les autres p i é s , d o n t la m e f u r e f e v b a t t o i t 
à deux temps i n é g a u x , f u i v a n t la p r o p o r 
t i o n de 3 à 2 , ©u de 2 à 3 . 

P i u t a r q u e n o m m e le rythme pêonique 
dans la p r o p o r t i o n f e fqu i l a t e re o u de 3 à 2 , 
c o m p o f é d 'une longue & de t ro is b r è v e s ; 
& c o m m e cette longue dans cet a f f e m -
blage peut occuper quatre places d i f f é 
rentes , cela f o r m e autant de p i é s d i f f é 
rens a p p e l l é s péons : 1 , 2 , 3 , 4 , parce 
qu ' i l s é t o i e n t f i n g u l i é r e m e n t u f i t é s dans ces 
h y m n e s d ' A p o l l o n , q u ' o n n o m m o i t p a a n s . 
V o y e z R Y T H M E Ù P G E A N . 

P E O T E , f . f . ( Marine. ) c ' e f t une 
efpece de cha loupe t r è s - l é g e r e q u i e f t en 
ufage p a r m i les V é n i t i e n s . C o m m e cette 
f o r t e de pe t i t va i f feau va d 'une t r è s - g r a n d e 
v î t e f f e , i ls s'en fe rven t q u a n d i ls veu len t 
envoyer des avis en d i l igence . 

P E P A R E T H E , ( Géogr. anc. ) Pepa-
rethus ^ î le de la m e r E g é e f u r la c ô t e de 
U M a c é d o i n e , f é l o n P t o l o m é e , liv. I I I , 
çhap. xiij , q u i y place une v i l l e de 

Et gyaros , nitidœque ferax Peparethos 
olivce. 

Des géographes modernes appellent cette 
î le Lemene , Saraquino , & Opula. 

D i o c l è s n é dans l ' î l e de Péparethe , e f f 
le p r e m i e r des G r e c s q u i a i t é c r i t de l ' o r i 
g ine de R o m e . I l v i v o i t avan t la f é c o n d e 
guerre de Car thage ; car P i u t a r q u e in Ro-
mulo , nous a p p r e n d que cet auteur a v o i t 
é t é c o p i é en p l u f i e u r s endro i t s pa r Trab ius -

i & o r . 
Je dois o b f e r v e r en p a f î â n t que les G r e c s 

o n t eu p l u f i e u r s é c r i v a i n s d u n o m de 
D i o c l è s . C ' e f t D i o c l è s de Rhodes q u i 
é t o i t auteur d 'une h i f t o i r e d ' E t o l i e ; l e 
m ê m e , o u u n autre D i o c l è s a v o i t f a i t une 
l i f t o i r e de Pe r f e . D i o g e n e L a e r c e f è fe r t 
t r è s - f o u v e n t des vies des p h i l o f o p h e s é c r i t e s 
par u n D i o c l è s , q u i e f t , f é l o n les appa
rences , d i f f é r e n t de ceux d o n t o n v i en t 
de pa r l e r . O n d o i t encore d i f t i n g u e r ent re 
les h o m m e s de ce n o m , deux D i o c l è s de 
C a r y f t e , l ' u n m é d e c i n , q u i v é c u t dans 
u n temps peu é l o i g n é d ' H i p p o c r a t e , d o n t 
i l é g a l a p r e f q u e la r é p u t a t i o n , f i l ' o n en 
c r o i t P l i n e , q u i le c i te f o u v e n t ; l ' au t re 
D i o c l è s de C a r y f t e , é t o i t u n r h é t e u r d u 
temps d ' A u g u f t e , de q u i S é n e q u e f a i t m e n 
t i o n dans fa p r e m i è r e c o n t r o v e r f e . D i o c l è s 
d ' A t h è n e s e f t u n p o ë t e c o m i q u e f o u v e n t 
c i t é par A t h é n é e . D i o c l è s d ' E l é e e f t u n 
m u f i c i e n q u i ne nous e f t c o n n u que par 
Suidas. { D . J ) 

P E P A S M E , f . m . terme de Médecine, 
q u i f i g n i f i e l ' a â i o n de d i g é r e r & de m û r i r 
les humeurs m o r b i f t q u e s . Voye\ M A T U 
R A T I O N , D I G E S T I O N , ùc. 

P E P A S T I Q U E ou P E P T i Q U E , a d j . 
terme de Médecine , c 'e f t le n o m q u ' o n 
donne à une f o r t e de m é d i c a m e n t , d o n t 
la c o n l i f t a n c e e f t fe rnb lab le à celle d ' u n 
e m p l â t r e , & q u i a la p r o p r i é t é de g u é r i r 
les humeur s v ic ieufes & c o r r o m p u e s , en 

les 



P E *P 

les d i f p o f a n t à la f u p p u r a t i o n . Voye\ M U 
R I S S A N T & D I G E S T I F . 

C e m o t , a i n f i que le m o t pepafme y 

e f t f o r m é d u m o t grec innt*mv, digérer o u 
mûrir. 

L e s beurres , les racines de m a u v e o u 
fleurs de l i s , les o ignons & les feui l les de 
Poxylapa thurn panent p o u r de bons pepaf-
tiques o u maturatifs. 

P E P E R I N , f . m . ( Architecl. ) f o r t e de 
p ie r re g r i f e & r u f t i q u e , d o n t o n fe f e r t à 
R o m e p o u r b â t i r . 

r P E P H N O N , (Géogr. anc.) v i l l e de la 
L a c o n i e , f é l o n E t i enne le g é o g r a p h e . P a u 
fanias , liv. I I I y chap. x x v j , q u i en f a i t 
une v i l l e m a r i t i m e , la m e t à v i n g t ftades de 
T h a l a m i , & a jou te q u ' i l y avo i t au -devan t 
une pet i te î le f o r t fernblable à u n r o c h e r , 
& q u i s 'appel loi t de m ê m e n o m . Je m ' é 
tonne que Paufanias ai t d o n n é le n o m d'île 
à u n m i f é r a b l e pe t i t r o c h e r , d o n t le f o m 
m e t n 'a pas plus d ' é t e n d u e que ce q u ' i l 
y a de t e r r e - p l e i n au haut de M o n t m a r 
t re ; mais le pays na ta l de C a f t o r & de 
P o l l u x m é r i t o i t d ' ê t r e e n n o b l i , & v o i l à 
p o u r q u o i P a u l à n i a s en parle m a g n i f i q u e 
m e n t . (D. J.) 

P E P I E , f . f . maladie q u i attaque la v o 
la i l le ; elle c o n f i f t e e n » u n e peti te peau o u 
tun ique blanche & d é l i é e , q u i leur v ien t 
au bout- de la l a n g u e , & q u i les e m p ê c h e 
de fe n o u r r i r . 

Cet te maladie v i e n t o rd ina i remen t fau te 
d'eau , o u . d ' avo i r bu de l 'eau bourbeufe , 
o u m a n g é des al imens fales ; o n la g u é r i t 
en arrachant, la petite peau avec les doig ts , 
& en f r o t t a n t la langue avec du f e l . 

L e s faucons en pa r t i cu l i e r f o n t f o r t fu je t s 
à cette m a l a d i e , elle l eu r v ien t f u r - t o u t 
d ' avo i r m a n g é de la chair puante o u c o r 
r o m p u e . Voye% F A U C O N . 

P E P I N , f . m . ( H i f l . nat. Bot.) graine 
de certains arbres que l ' o n n o m m e p a r t i 
c u l i è r e m e n t arbres fruitiers à pépin ; c o m 
me le po i r i e r , le p o m m i e r , le c o i g n a f l i e r , 
& le c o r m i e r . O n donne a u f f i le n o m de 
pépin aux graines de quelques autres a r 
bres & a r b r i f f e a û x , c o m m e l ' o r a n g e r , l a 
v igne , le g r o f e i l l i e r , l ' é p i n e - v i n e t t e , q u o i 
q u ' i l n ' y ait entre les femences de ces de r 
niers arbres & celles des p remiers , n i 
analogie , n i r e f femblance ; mais l 'ufage a 
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p r é v a l u . C o m m e o n s 'eft f o r t a t t a c h é d e 
tou t temps à femer les pépins des a rbres 
f r u i t i e r s p o u r l eu r m u l t i p l i c a t i o n , o n a 
d o n n é le n o m de pépinière aux t e r r a i n » 
q u i f e rvo ien t à f emer les pépins. Su r l a 
cu l tu re des d i f f é r e n t e s fortes de pépins y 
v o y e z l ' a r t i c l e des arbres q u i les produi— 
fen t & le mot P E P I N I E R E . 

P E P I N L A N D E I N o u /e Vieux i 
( H i f l . de France?) M a i r e d u palais d ' A u s 
t ra l i e . 

P É P I N D ' H E R I S T A L , p r i n c e o u d u c 

d ' A u f t r a f i e . 
P É P I N L E B R E F , r o i de F r a n c e , p r e 

m i e r r o i de la f é c o n d e race , & le v i n g t -
d e u x i è m e depuis la f o n d a t i o n de la M o 
narch ie . 

Ces t ro i s pr inces f è f o n t rendus f a m e u x ; 
mais celui d o n t la v ie jet te u n plus g r a n d 
é c l a t , & q u i m é r i t e plus d ' ê t r e d é v e l o p p é e p 

ef t fans c o n t r e d i t le t r o i f i e m e , que fa p e - * 
t i te tai l le fit f u r n o m m e r leBref> & q u e 
la f o r c e de f o n g é n i e e û t d û f a i r e f u r n o m 
mer le Grand. Ce f u t u n t y r a n b ien habile ; 
i l p r é c i p i t a d u t r ô n e des ro is d o n t l ' o r i 
g ine fe p e r d o i t dans l ' a n t i q u i t é la p lus r e 
c u l é e , & que les f r a n ç o i s avoient r é v é r é e . 
d ' a b o r d c o m m e c é l e f t e . Ce n ' e f t pas le f e u l 
t r a i t q u i attefte fes talens : o n do i t f u r -
t ou t l ' a d m i r e r , parce que n ' ayqn t eu q u ' u n e 
p u i f î à n c e u f u r p é e , i l p a r v i n t à f a i r e p e r 
dre l ' i d é e d e f o n u f u r p a t i o n , & à ne l a i f î è r -
v o i r que le t i t r e de r o i , c o n t r e l eque l la 
p o f t é r i t é n 'a p o i n t r é c l a m é . L e s exp lo i t s 
des p remiers M é r o v i n g i e n s , le n o m b r e & . 
l ' é c l a t de leurs vicloires , l ' é t e n d u e de l eurs 
c o n q u ê t e s , l ' a m o u r & le refpect des f r a n 
ç o i s p o u r les defeendans d u c é l è b r e , d u 
g r and C l o v i s , ne f u r e n t pas capables d 'ar
r ê t e r l ' u f u r p a t e u r . M a i s avant que d 'ent rer 
dans les d é t a i l s de fa v i e , & de f e r u t e r 
les d e f î è i n s de fa p o l i t i q u e , o n ne f a u r o k 
fe d i f p e n l è r de f a i re c o n n o î t r e quels f u r e n t 
fes a ï e u x . Les h i f to r i ens s 'accordent à d i r e 
que Charles M a r t e l , f o n pere , é t o i t a r r ie re -
p e t i t - f i l s de Pépin le Vieux & c r a . r n o u ; 
le p r emie r f u t mai re d u palais fous D a g o -
ber t p r e m i e r , & le f é c o n d f u t g o u v e r n e u r 
de la p e r f o n n e de ce p r i n c e . S i nous en 
c r o y o n s les é c r i v a i n s d u temps , Pepini 
& A r n o u , p o f f é d e r e n t dans le p lus é m i -
nent d e g r é , tous les .talens que leurs 

H h 
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places exigeoient ; i ls exaltent f u r - t o u t l eur 
fidélité. L a condui te de D a g o b e r t p r e m i e r , 
t an t q u ' i l f u t fous leur tutelle , & en q u e l 
que f o r t e fous leur e m p i r e , jette quelques 
nuages f u r ce tableau. Les c o m m e n c e m e n s 
d u r è g n e de ce pr ince , o f f r e n t peu d 'ac
t ions l ouab l e s ; o n en d é c o u v r e au c o n 
t ra i re p lu f i eurs q u i f o n t dignes de l a plus 
f é v e r e c e n f u r e c o n d o i t b l â m e r f u r - t o u t f à 
condui te envess C lo t a i r e f é c o n d , f o n pere , 
q u i l u i donna le r o y a u m e d ' A u f l r a f i e ; i l 
n ' en eut pas p l u t ô t r e ç u le feep t re , q u ' i l 
le m e n a ç a d 'une guerre par r a p p o r t à quel
ques c o m t é s que C l o t a i r e s ' é t o i t r é f e r v é s . . 
D a g o b e r t é t o k dans u n â g e t r o p t e n d r e , 
i l é t o i t t r o p d e f p o t i q u e m e n t g o u v e r n é p o u r 
que l ' o n p u i f f e s'en p rendre d i r ec t emen t à 
l u i , mais -A Pépin. Ce m i n i f t r e d o i t e n 
core ê t r e r e g a r d é ,. c o m m e l ' u n des p r i n 
c ipaux auteurs de l a d i v i f i o n q u i s ' in t ro -
d u i f i t dans la m o n a r c h i e . L a F r a n c e , d e 
puis C l o v i s , n ' a v o i t f o r m é q u ' u n f e u l e m 
p i r e , q u i fe par tageoi t en p lu f ieurs r o y a u 
mes , l o r f q u e le r o i l a i f f o i t p lu f i eu r s e n 
fans : a i n f i o n la v i t d i v i f ë e en quatre p a r 
ties fous les fils de C l o v i s , & fous ceux 
de C l o t a i r e p remie r ; mais l o r f q u ' u n r o y a u r 
m e v e n o i t à vaquer , i l é t o i t p a r t a g é ; 
i l . f e - c o n f o n d o i t dans les t ro is autres. Sous 
la vie de Pépin, i l n ' e n f u t pas de m ê m e . 
C l o t a i r e f é c o n d , a p r è s la d é f a i t e & la 
m o r t des ro is de B o u r g o g n e & d ' A u f l r a 
fie , fes cou f in s , d o n t i l f u t le va inqueur 
& l ' e x t e r m i n a t e u r , v o u l u t e n f i n r é u n i r ces 
deux royaumes ; les maires q u i , par cette 
r é u n i o n , d é v o i e n t ê t r e f u p p r i m é s , s'y o p -
p o f e r e n t , i ls e m p ê c h è r e n t m ê m e q u ' o n n'en, 
f ë p a r â t quelque par t ie ; ils fe c o m p o r t è r e n t 

/moins en l ieutenans d u m o n a r q u e , qu 'en 
r é g e n s d u royaume. . C l o t a i r e ne fe d é c i d a 
à me t t r e D a g o b e r t f u r le t r ô n e d ' A u f l r a 
fie , que parce que f o n a u t o r i t é y é t o i t 
p r e fque e n t i è r e m e n t m é c o n n u e . I l f e ro i t c e 
pendant i n j u f t e d 'aceufer Pépin de cette 
r é v o l u t i o n , i l ne fit que la f o i u e n i r ; R a -
d o n , f o n p r é d é c e f f e u r , l ' a v o i t c o m m e n c é e : 
mais i l é t o i t d 'autant plus b l â m a b l e dans l a 
guerre q u ' i l f u f e i t a à C l o t a i r e , q u ' i l é t o i t 
redevable de f o n é l é v a t i o n à ce p r i n c e : 
c ' é t o i t C lo t a i r e q u i l ' avo i t f a i t maire, d u 
p a l a i s . I l p a r o î t que D a g o b e r t l u i - m ê m e , 
r e d o u t a f a m b i t i o n de ce m i n i f t r e a u f t i - t ô t 
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que f o n â g e " l u i p e r m i t de l ' a p p r é c i e r ; o r t 
n e v o i t pas q u ' i l l ' a i t e m p l o y é dans les. 
n é g o c i a t i o n s impor t an te s : i l le d e f t i t u a 
m ê m e de la ma i r i e d ' A u f l r a f i e , l o r f q u ' i l , 
c o n f i a les r ê n e s d e cet é t a t à Sigeberr f é 
c o n d , f o n f i l s : i l le m o r t i f i a a u p o i n t de 
l u i d o n n e r u n f u c c e f l e u r , l u i v ivan t . . T o u s . 
les h i f t o r i e n s r e n d e n t h o m m a g e a u g é n i e 
f u p é r i e u r de Pépin T & . leur t é m o i g n a g e -
u n i f o r m e en ce p o i n t , aceufe f a fidélité.. 
S i D a g o b e r t l ' e û t c ru . incapable d ' a b u f e r 
des. d ro i t s de fa charge , ne. l ' a u r o i t - i l pas; 
mis a u p r è s de la pe r fonne d e f o n fils ? D e : 
quelle u t i l i t é n ' é t o i e n t pas les confe i l s d ' u n 
m i n i f t r e q u i avo i t d é j à l ' e x p é r i e n c e de deux ~ 
r è g n e s ? Pépin, é c a r t é de la m a i r i e , c h e r 
cha tous les moyens , d ' y r e n t r e r ;."" i l e n 
t r e t i n t des intel l igences dans l ' A u f t r a f i e ,. 
s 'y f i t des c r é a t u r e s ; i l s 'attacha f u r - t o u t -
C u n i b e r t , é v ê q u e de C o l o g n e , p r é l a t q u i 
p o u v o i r donner à f o n p a r t i l a plus , haute 
c o n f i d é r a t i o n . O n f a i t que l é t o i t a lors f a f > 
Cendant des é v ê q u e s f u r l ' e f p r i t des p e u 
ples.. L a c o n d u i t e de Pépin*, a p r è s la mort? 
de D a g o b e r t , m o n t r e bien, q u ' i l avo i t r e 
g a r d é , c o m m e u n e x i l , f o n f é j o u r à la cour-
de ce p r i n c e ; i l q u i t t a la N e u f t r i e , o ù i i 
ne p o u v o i t plus figurer qu ' en f û b a l t e r n e . . 
L a ma i r i e de ce r o y a u m e & le g o u v e r n e m e n t 
de la pe r fonne de C l o v i s f é c o n d , fils p u î n é . 
de D a g o b e r t , avoient é t é c o n f é r é s - à E g a : 
nouve l l e p reuve q u ' o n le r ega rdo i t c o m m e 
u n e f p r i t dangereux q u ' i l f a l l o i t é l o i g n e r 
des affa i res . S o n e n t r é e en A u f t r a f i e , a v o i t 
t o u t l ' é c l a t & tou te la p o m p e d ' u n t r i o m 
phe ; i l é t o i t a c c o m p a g n é d 'une m u l t i t u d e 
de feigneurs de fes amis , , que D a g o b e r t 
a v o i t retenus a u p r è s de f a p e r f o n n e , pa r 
les m ê m e s m o t i f s d ' i n q u i é t u d e que l ' a m 
b i t i o n de D a g o b e r t a v o i t f a i t n a î t r e . C u 
niber t , cet é v ê q u e q u ' i l s ' é t o i t a t t a c h é , 
b r igua p o u r l u i le f u f f r a g e des grands ,. 
q u i n ' avo i en t p o i n t e n t i è r e m e n t pe rdu le 
f o u v e n i r des _ careffes que fa m a i n p o l i n V 
que l eu r a v o i t anc iennement p r o d i g u é e s : 
en p e u de temps i l fe t r o u v a a r m é d e 
tou te l ' a u t o r i t é ; A d a i g i f e l u i c é d a f a p l ace . 
C e m o t céda d o n t nous ufons d ' a p r è s la 
p l u p a r t des h i f t o r i e n s , nous p a r o î t peu 
convenable au f u j e t ; quelque orageux que 
f o i t le m i n i f t e r e , o n ne le q u i t t e p o i n t 
fans r eg re t ; i l a des. a t t ra i ts q u i nous y 
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a t tachent m a l g r é n o u s ; l ' amb i t i eux l u t t e 
p o u r le c o n f e r v e r par r a p p o r t à l u i - m ê m e , 
l e fage p o u r a f l u r e r les d e f t i n é e s des p e u 
p l e s , & en m é r i t e r le f ù f ï r a g e . Pépin , 
p l a c é p o u r la f é c o n d e f o i s à la t ê t e d u 
r o y a u m e d ' A u l f r a f l e , fe l i a avec E g a , f o n 
c o l l è g u e en N e u f l r i e ; au m o i n s leur p l a n 
f e m b l e t r o p c o n f o r m e p o u r n ' a v o i r p o i n t 
é t é c o n c e r t é : i ls ne v o y o i e n t pe r fonne au-
de f lus d 'eux ; i ls é t o i e n t les t u t e u r s , i ls 
é t o i e n t les m a î t r e s de deux rois enfans ; 
S igeber t f é c o n d a v o i t à peine h u i t a n s , 
C l o v i s f é c o n d n 'en a v o i t pas c i n q a c c o m 
pl i s ; i l s n ' o m i r e n t r i e n p o u r s 'at t i rer toute 
l a c o n f i e ! é r a t i o n : i ls o u v r i r e n t les t r é f o r s 
p u b l i c s , i ls les ve r f e r en t avec p r o f u f i o n ; 
& (bus p r é t e x t e de r é p a r e r les u f u r p a t i o n s , 
les v io lences , les o p p r e f l l o n s v é r i t a b l e s ou 
f u p p o f é e s d u dern ie r r è g n e , i ls pa rv in ren t 
à rendre o d i e u f è l a m é m o i r e de D a g o b e r t . 
C e n ' e f t pas q u ' o n les b l â m e d ' avo i r f a i t 
ces r e f t i t u t i o n s , c ' e f t dans les ro is u n d e 
v o i r i nd i fpen fab le & f a c r é d ' ê t r e ju f tes ; & 
fi D a g o b e r t s ' é t o i t é c a r t é de ce p r i n c i p e , 
i l é t o i t de la g lo i r e de fes f u c c e f î è u r s de 

r é p a r e r le m a l que l 'abus de ces p r i n c i 
pes p o u v o i t a v o i r o c c a f i o n é ; o n ne b l â m e 
que la condui te t r o p f l a t t eufe de fes m i -
n i f t res . Pépin & E g a firent c l a i r emen t c o n 
n o î t r e , qu ' i l s avo ien t m o i n s en vue les 
p r o f p é r i t é s de l ' é t a t 9 que leur b ien p a r t i 
cu l i e r . E n flétriflant la m é m o i r e d u feu 
r o i , i ls a t tachoient f u r le t r ô n e la haine 
qu ' i l s exci toient con t re l u i , & o n ne peut 
douter que ce n 'a i t é t é une des caufes de 
l a c h û t e de la p r e m i è r e race. O n refpecta 
encore la pe r fonne d u r o i , mais m o i n s 
par amour que par une ancienne hab i tude . 
O n c o m m e n ç a à h a ï r la r o y a u t é ; o n a ima 
la mair ie , o n la regarda c o m m e u n f r e i n 
q u i devoi t a r r ê t e r la m a r c h e des ro is , & 
l ' o n fe p l u t à la v o i r a r m é e d u f o u v e r a i n 
p o u v o i r . Pépin m o u r u t dans la t r o i f i e m e 
a n n é e de f o n nouveau m i n i f t e r e , a d o r é 
des grands q u ' i l a v o i t f u flatter , & du p e u 
p l e , envers q u i i l s ' é t o i t m o n t r é j u f t e . 
G r i m o a l d e , f b n fils, h é r i t i e r de fes f e n -
t i m e n s , adopta le m ê m e p l a n , & le d é 
p loya avec t r o p de v i v a c i t é . U n e l o i d ' é t a t 
a v o u é e par une ( â g e p o l i t i q u e ne p e r m e t t o i t 
pas à un fils de p o f f é d é r les grandes char
ges , l o r fque f o n -pere les avo i t p o f f é d é e s . 
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O t h o n , Jeune f e i g n e u r A u f t r a f i e n , b r i g u o i t 
la m a i r i e ; & i n v o q u o i t cette l o i p o u r é l o i 
gne r G r i m o a l d e , q u i , v o y a n t que ce jeune 
le igneur a l l o i t l u i ê t r e p r é f é r é , t e r m i n a l a 
d i f p u t e , & le fit a f f a f l i n e r . C e f u t par ce 
c r i m e que cet ambi t i eux s 'approcha de S i 
geber t ; i l changea b i e n t ô t les f en t imens d e 
ce jeune m o n a r q u e , d o n t le r è g n e a v o i t 
é t é m a r q u é par d 'heureux p r é f a g e s ; au l i eu 
de d é v e l o p p e r en l u i les talens d ' u n r o i , 
i l le p longea dans l ' e x c è s de la d é v o t i o n : 
c ' é t o i t alors la f u r e u r des f o n d a t i o n s r e l i 
gieufes ; Sigebert ne p u t é c h a p p e r à la c o n 
tag ion ; G r i m o a l d e eut f o i n de l u i f o u r n i r 
l ' a rgent que ces for tes de d é p e n f e s ex igent . 
Ce m i n i f t r e fe r endo i t t r è s - c h e r à c e r 
taines per fonnes , q u i a i m o i e n t m o i n s l e 
monarque , que la m a i n q u i le d i r i geo i r . 
Sigebert regardoi t c o m m e u n h o m m e t r è s -
p r é c i e u x , u n m i n i f t r e q u i r u i n o i t f o n t r é -
f o r aux d é p e n s d u p u b l i c . O n p r é t e n d que 
S i g e b e r t , p é n é t r é de r e c o n n o i f î à n c e , adopta 
p o u r h é r i t i e r , par f o n t e f t a m e n t , C h i l d e -
b e r t , fils d u m i n i f t r e , q u i l u i f o u r n i f f o i t 
les m o y e n s de f a i r e t an t de bonnes œ u 
vres . Ce f u t f u r ce t e f t a m e n t , f a u x o u v é r i 
table , q u ' a p r è s la m o r t de Sigebert f é c o n d , 
G r i m o a l d e s 'appuya p o u r me t t r e la c o u 
r o n n e f u r la t ê t e de C h i l d e b e r t , f o n fils ; 
i l fit d i f p a r o î t r e p re fque a u f l î - t ô t D a g o b e r t 
f é c o n d , & le r e l é g u a en E c o f f e . Ce n o u 
veau c r i m e é t o i t n é c e f l à i r e , le t e f t a m e n t 
ne pouvan t a v o i r f o n ef fe t qu ' au d é f a u t de 
p o f t é r i t é ma feu l i ne . P l u f i e u r s c h o f è s f a v o -
r i f o i e n t cet te r é v o l u t i o n ; les A u f t r a f i e n s 
ne v o y o i e n t plus p a r m i eux de r o i de l ' a n 
cienne race ; i l s ne v o u l o i e n t pas f o u f f r i r 
que le r o y a u m e f û t r é u n i à ce lu i de N e u f -
t r ie ; f o i t par u n m o t i f de g l o i r e n a 
t iona le , f o i t que par cette r é u n i o n o n f u p -
p r i m â t les grandes charges y que les f e i 
gneurs é t o i e n t b ien aifes de c o n f e r v e r , el le 
ne s ' accompl i t cependant pas. C h i l d e b e r t 
f u t d é t r ô n é , & G r i m o a l d e f u t o b l i g é de 
p a r o î t r e en c r i m i n e l devant C l o v i s f é c o n d , 
q u i le pun i t de f o n a t tentat . D é v e l o p p o n s , 
s ' i l e f t p o f f i b l e , la caufe de la c a t a f t rophe 
de ces u f u r p a t e u r s , d i f o n s c o m m e n t i l f u c -
c o m b a dans une en t repr i fe q u i r é u f l i t à 
Pépin le B r e f , a r r ie re-pe t i t - f i l s de fa f œ u r 
Begga : nous en appercevons p l u f i e u r s ; 
d ' a b o r d o n d o i t p r é f u m e r que les cr is d ' I m -
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n i c h i l d e con t re l u i ne f u r e n t p o i n t i m p u i f -
fans : une reine n ' e f t jamais fans c o u r t i -
f à n s o u fans a m i s : heureufes celles q u i 
f a v e n t p r é f é r e r le pe t i t n o m b r e de c e u x - c i 
à la tourbe des autres. I l e f t b ien d i f f i c i l e 
d ' abufer une mere , ra rement o n t r o m p e 
fa v i g i l a n c e , f a f o l l i c i t u d e ; o n ne v o i t pas 
q u ' I m n i c h i l d e • ait é t é dupe de l ' é c l i p f e de 
D a g o b e r t : i l e f t cer ta in que l ' o n f a v o i t 
e n N e u f t r i e que ce "prince e x i f t o i t en E c o f f e ; . 
l e t e f tament de Sigebert f é c o n d , p a f l b i t 
m ê m e p o u r une fab le : le couronnemen t 
de Ch i ldebe r t ne p o u v o i t donc ê t r e r e g a r d é 
que c o m m e une u f u r p a t i o n , & les F r a n 
ç o i s fe c r o y o i e n t t o u j o u r s l iés par leur fer
m e n t à l 'ancienne race ; ils ne c r o y o i e n t 
pas q u ' i l leur f û t pe rmis dans aucun cas 
de renoncer à l ' o b é i f l a n c e envers leur r o i . 
O n ve r r a par la condu i t e de Pépin que 
c e p r é j u g é , o u p l u t ô t cette u t i l e v é r i t é , 
f u t u n des p r i n c i p a u x obf tacles que r e n 
c o n t r a f o n a m b i t i o n ; i l l u i f a l l u t p o u r le 
va inc re fa i re par ler le m i n i f t r e d 'un d ieu . 

! A ces caufes , d o n t quelques-unes fe f o n t 
p r é f e n t é e s à certains é c r i v a i n s , j ' e n vais 
a j o u t e r une q u i me p a r o î t plus pu i f l an t e ; 
e l le e f t é c h a p p é e à tous les h i f to r i ens , 
m ê m e à tous les c r i t iques . M . l ' a b b é de 
M a b l y , ce favan t fi p l e i n de no t re h i f -
l o i r e , ne l ' a p o i n t a p p e r ç u e , ou i l 
n é g l i g é de nous en fa i re par t . S i C h i l d e 
be r t e û t é t é m a i n t e n u f u r le t r ô n e , la 
charge de ma i re au ro i t é t é i n f a i l l i b l e m e n t 
f u p p r i m é e ; alors les grands qu i c o m m e n -
ç o i e n t à la regarder c o m m e u n boucl ie r 
c o n t r e les entreprifes des rois , fe t r o u 
v o i e n t ( à n s d é f e n f e u r & f à n s appu i ; i ls 
a l l o i e n t t r emble r fous u n p r i n c e q u i a l l o i t 
r é u n i r la r o y a u t é & la m a i r i e , qu ' i l s 
é t o i e n t parvenus à f a i r e regarder c o m m e 
deux d i g n i t é s r ivales , & d o n t l ' a u t o r i t é 

, d e l ' une b a l a n ç o i t celle de l ' au t re . I l n ' é t o i t 
n u l l e m e n t à p r é i ù m e r que Chi ldeber t e û t 
l a i f f é f u b f i f t e r une charge q u i l u i avo i t f e r v i 
de d e g r é p o u r m o n t e r f u r le t r ô n e de fes 
m a î t r e s , & les en p r é c i p i t e r . I.es grands 
n e d é v o i e n t pas ê t r e t ranqui l les f u r l ' a m 
b i t i o n de G r i m o a l d e : c ' é t o i t par u n c r i m e 
q u ' i l avo i t acquis la m a i r i e : c ' é t o i t par u n 
autre c r i m e q u ' i l a v o i t p l a c é la c o u r o n n e 
f u r la t ê t e de f o n fils. L ' h i f t o i r e ne nous a 
p o i n t d é v o i l é fes autres e x c è s ; mais i l f a u t 

P E P 

c ro i re que ceux que nous venons d ' expofe r ns 
f u r e n t pas les feuls. L ' a u t e u r des obferva* 
dons fur l'hiftoire > é c r i v a i n i n a p p r é c i a b l e , 
mais d o n t j ' o f e i c i c o m b a t t r e le f e n t i m e n t , 
f emble louer la m o d é r a t i o n d ' E r c h i n o a l d e o u 
A r c h a m b a u t , ma i r e d u palais de N e u f t r i e , 
q u i , f u i v a n t l u i , eut la g é n é r o f i t é de p u n i r 
l ' u f u r p a t e u r , q u o i q u ' i l f û t de l ' i n t é r ê t de 
f o n a m b i t i o n de le f a v o r i f e r , & que f o n 
f u c c è s en A u f t r a f i e f û t d e v e n u u n t i t r e p o u r 
l u i en N e u f t r i e . O n v o i t que cet a u t e u r , 
d o n t je fens d 'ai l leurs t o u t le m é r i t e ^ r e 
garde le f u p p l i c e de G r i m o a l d e c o m m e l ' o u 
vrage d ' A r c h a m b a u t , f o n c o l l è g u e ; & l ' h i f 
to i re a t tef te que ce f u t ce lu i des grands d u 
r o y a u m e d ' A u f l r a f i e . S ' i l y c o n t r i b u a , ce 
ne f u t pas v o l o n t a i r e m e n t , mais f eu lemen t 
parce q u ' i l e û t é t é dangereux de ne pas fe 
d é c l a r e r dans une con jonc ture a u f t i i m p o r 
tante : i l ne f a u t pas c ro i r e q u ' i l f u t l i b r e 
d ' a m b i t i o n : plus fage que f o n c o l l è g u e , 
i l a t t endo i t le f u c c è s p o u r f e d é c i d e r . Ses 
vues i n t é r e f f é e s ne t a r d è r e n t p o i n t à f e m a -
n i f e f t e r : en e f f e t , au l i eu d ' o r d o n n e r le r e 
tou r de D a g o b e r t , i l le t i n t t o u j o u r s dans" 
f o n e x i l , & fe r é f e r v a la ma i r i e d ' A u f l r a f i e , 
q u ' i l e û t f a l l u r é t a b l i r fi ce p r ince e û t re
m o n t é f u r le t r ô n e . O n ne m 'ob jec t e r a pas 
q u ' i l f u t re tenu par C l o v i s ; ce m o n a r q u e , 
t ou jou r s o c c u p é de f a d é v o t i o n , a v o i t b ien 
peu d ' i n f luence dans l ' é t a t ; r a r e m e n t i l 
f o r t o i t de f o n o r a t o i r e , o ù i l ne s ' occupo i t 
que d u f o i n de d é c o r e r quelque r e l i q u e . 
M a i s ce q u i a c h e v é de d é v o i l e r ce ma i r e , 
c ' e f t le mar iage q u ' i l fit cont rac ter à C l o 
vis ; i l l u i fit é p o u f e r B a t i l d e , une e fc lave 
par qu i i l s ' é t o i t f a i t f e r v i r à table : v o i l à 
quelle f u t l a f e m m e que ce^ t r a î t r e ne c r a i 
gn i t pas de fa i re é p o u f e r à f o n r o i . N e 
c o n n o f f o i t - i l pas m i e u x les convenances. ? 
& c r o i r a - t - o n q u ' i l a g i f f o i t fans i n t é r ê t ? 
Q u e l l e r e c o n n o i f î a n c e ne d e v o i t - i l pas f e 
p r o m e t t r e de l a par t d 'une p r i nce f f e d o n t 
i l é t o i t le c r é a t e u r ? D a g o b e r t I I f u t cepen
dant r a p p e l l é , n o n par l ' i n f p i r a t i o n d u 
ma i r e , mais par C h i l d e r i c I I , q u i l u i r e n 
d i t l a c o u r o n n e de l ' A u f t r a f i e . L a ma i r i e d e 
ce r o y a u m e f u t r é t a b l i e , & c ' e f t ce q u i 
p r o u v e o u que les r o i s é t o i e n t f à n s a u t o 
r i t é , o u qu ' i l s é t o i e n t a b f o l u m e n t d é p o u r 
vus de p o l i t i q u e . Cet te charge f o r t i t u a 
i n f t a n t de l a f a m i l l e des Pépia, M a i s a v a n t 
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d e qu i t t e r l ' a r t i c le de G r i m o a l d e , o b f e r -
v o n s u n t r a i t q u i a t te l le f o n g é n i e ; ce f u t 
ce t te a t t en t ion de donne r à f o n fils u n n o m 
que p lu f i eurs r o i s avo ien t p o r t é ; a i n f i fi 
l a f a m i l l e de l ' u f u r p a t e u r é t o i t n o u v e l l e , 
f b n n o m ne l ' é t o i t pas. U n n o m m é Vul-
foade f u t f a i t M a i r e d u palais de D a g o 
be r t , mais a p r è s f a m o r t , el le p a f l à à A n f e -
g i f i l e , m a r i de Begga , f œ u r de G r i m o a l 
de : ce nouveau M a i r e eut u n r è g n e b ien 
c o u r t , i l p é r i t a f l a f f i n é par un e n n e m i domes
t ique q u ' i l a v o i t f a i t é l e v e r avec u n l o i n 
e x t r ê m e . Pépin, f o n fils , que l ' o n d i f 
t ingue par le f u r n o m iïHeriftal, vengea 
f a m o r t : i l tua l ' a f l à f i î n au m i l i e u d 'une 
f o u l e de compl i ce s . Cet te i n t r é p i d i t é l u i 
cap t ivan t l ' e f p r i t des feigneurs , o n l u i c o n 
fia à l u i & à M a r t i n f o n c o u f i n , le gou
ve rnemen t d ' A u f l r a f i e , qu ' i l s p o f ï é d e r e n t 
l ' u n & l 'autre c o n j o i n t e m e n t 9 n o n - f e u l e 
m e n t avec le t i t r e de M a i r e , mais encore 
avec celui de p r ince o u de duc . Les f e i 
gneurs leur re fufe ren t le t i t re de r o i , fans 
doute p o u r confe rver le d r o i t de r e c o u r i r 
à ce lu i de N e u f t r i e , s ' i l leur p r eno i t envie 
de leur i m p o f e r des devoi rs qu ' i l s ne j u 
geoient p o i n t à p ropos de r e m p l i r . C ' e f t 
a i n f i que les feigneurs tenoient dans une 
efpece de d é p e n d a n c e les deux princes qu ' i l s 
avoient j u g é à p ropos de fe d o n n e r . Pépin 
& f o n c o l l è g u e a d o p t è r e n t le p l a n que 
Pépin le Vieux leur a v o i t t r a c é : c ' é t o i t 
de capt iver l ' e f p r i t des peuples en affectant 
l ' e x t é r i e u r des v e r t u s , & en d é p l o y a n t t o u t 
le f a f t e des ta lens.Leurs p r é d é c e f f e u r s é t o i e n t 
parvenus à a v i l i r la pe r fonne des ro is , 
q u i ne f o r t o i e n t plus de l 'enceinte de leur 
p a l a i s , & à fa i re redouter la r o y a u t é ; i ls 
f è m e r e n t de nouveaux germes de d n c o r d e 
entre les N e u f t r i e n s & les A u f t r a f i e n s , d o n t 

. i l s c ra igno ien t t o u j o u r s l a r é u n i o n ; i ls 
avoient bien p r é v u q u ' o n leur c o n t e f t e r o i t 
à la c o u r de T h i e r r i la q u a l i t é de pr inces : ils 

: d é c r i è r e n t les m œ u r s d ' E b r o i n , f b n M a i r e , 
q u i t r ava i i l o i t à r a f f e r m i r la pu i f l ance des 
r o i s , & q u i par c o n f é q u e n t ne devo i t p o i n t 
ê t r e a i m é . I l s a c c o r d è r e n t aux A u f t r a f i e n s 
une l i b e r t é v o i f i n e de la l i c e n c e , & q u i 
ne p o u v o i t manquer d ' ê t r e e n v i é e de la 
pa r t des N e u f t r i e n s . L e s fe igneurs q u i t -
to ien t à l ' e n v i la cou r de T h i e r r i , o ù r é -

. g n o i t une é t e r n e l l e d i f c o r d e , Pépin & M a r -
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t i n fe c r o y a n t f u p é r i e u r s en f o r c e , d é p l o y è 
ren t l ' é t e n d a r d de la guerre , & m e n a c è 
r en t la N e u f t r i e ; i l s fe p ro rae t t o i en t l ' e n 
t i è r e c o n q u ê t e d ' u n r o y a u m e q u i r e n f e r -
m o i t dans f o n f e i n le germe d 'une c h û t e 
p rocha ine . Cet te p r e m i è r e guerre ne leur 
r é u f l i t cependant pas ; le g é n i e & la va leur 
d ' E b r o i n , M a i r e d u palais de T h i e r r i , 
f i r e n t é c h o u e r leurs b r i g u e s , ou d u m o i n s 
re tarda le f r u i t que les A u f t r a f i e n s s'en 
é t o i e n t p r o m i s . Pépin v o y o i t fes e f p é r a n -
ç e s prefque d é t r u i t e s ; i l a v o i t p e r d u u n e 
grande batai l le , & f o n c o l l è g u e , a f f i é g é 
dans L a o n , a v o i t é t é o b l i g é de fe r end re 
à E b r o i n , q u i le p u n i t c o m m e f é d i t i e u x . 
T h i e r r i , f o n va inqueur y f a i f o i t des p r é p a 
ra t i f s p o u r entrer en A u f t r a f i e . D é f è f p é r a n t 
de l ' a r r ê t e r les armes à la m a i n , i l fit a f î à f -
finer E b r o i n par u n fe igneur n o m m é Her-
menfroi. L ' h i f t o i r e ne l ' accufe pas d i r ec t e 
m e n t d ' avo i r o r d o n n é ce m e u r t r e , mais i l 
e f t ce r ta in q u ' i l l ' a u t o r i f a par le f a v o r a b l e 
accuei l q u ' i l f i t à H e r m e n f r o i , q u i f u t c o m 
blé de fes b ienfa i t s . D é l i v r é de ce r i v a l , 
auque l i l a t t r i b u o i t le f u c c è s de la batai l le 
q u ' i l ^ v o i t pe rdue , Pépin e m p l o y a les n é g o 
ciat ions d o n t le f e u des guerres a v o i t r e t a r d é 
l ' a c t i v i t é : u n t r a i t é de pa ix q u ' i l c o n 
c lu t avec V a r a t o n r a n i m a f o n e f p o i r . L e s 
ô t a g e s q u ' i l c o n f e n t i t de d o n n e r f o n t une 
preuve que l ' é t a t de fes affa i res n ' é t o i t pas 
avantageux ; & la pa ix q u ' o n l u i a c c o r d o i t 
dans u n temps o ù les A l l e m a n d s & tous 
les peuples d ' a u - d e l à d u R h i n fe r é v o l -
to ient con t r e la d o m i n a t i o n A u f t r a f i e n n e , 
& o ù la perte d 'une bata i l le r endo i t f a 
ru ine i n é v i t a b l e , d é m o n t r e l ' in te l l igence des 
feigneurs de N e u f t r i e & de V a r a t o n l u i -
m ê m e avec cet a m b i t i e u x . Les fac t ions c o n -
t i nuo ien t à la c o u r de T h i e r r i , & la d é -
ch i ro i en t avec f u r e u r . V a r a t o n t i n t une c o n 
dui te o p p o f é e à celle d ' E b r o i n ; i l v o u l o i t 
fe f a i re a i m e r , i l ne p u t r é u f f i r à l ' ê t r e . 
S o n m i n i f t e r e pac i f ique ne pu t é c a r t e r l a 
haine q u i s 'a t tachoit au t r ô n e & à t o u t ce 
q u i l ' a p p r o c h o i t : fa m o d é r a t i o n ne f e r v i t 
q u ' à a c c é l é r e r la c h û t e de fes m a î t r e s . Sa 
m o r t o u v r i t la po r t e à de nouvel les b r i 
gues , fa veuve a p p u y o i t de f b n c r é d i t 
B e r t i n , f o n gendre . Pépin q u i a v o i t i n t é 
r ê t de l ' é l o i g n e r , a n | k n ' a v o i r f u le gagne r , 
appuya fes c o n c u ^ p & s 'appliqua à k 
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r end re od ieux & m é p r i f a b l e . L e s h i f t o r i e n s : 
nous o n t r e p r é f e n t e ce M a i r e fous^les p lus 
odieufes c o u l e u r s ; à les e n t e n d r e , c ' é t o i t u n 
h o m m e d ' u n e x t é r i e u r i g n o b l e , u n g é n é r a l 
f ans e x p é r i e n c e , u n f o l d a t fans courage , 
u n m i n i f t r e fans a m e , fans e f p r i t & f à n s 
talens. L ' a u t e u r des o b f e r v a t i o n s f u r l ' h i f 
t o i r e de F r a n c e , n 'a pas c ra in t d ' appuyer 
p l u f i e u r s de fes r é f l e x i o n s f u r ce tableau : 
ma i s i l e f t c la i r q u ' i l n 'a p o i n t é t é g u i d é 
pa r cette c r i t i q u e jud ic ieu ie q u i r e l e v é le 
m é r i t e de fes ouvrages . N e s ' e f t - i l pas ap-
p e r ç u q u ' i l avo i t é t é f a i t par des mains i n -
f ide l l e s , par des é c r i v a i n s vendus aux Pépin?. 
S i l ' o n en c r o i t les- h i f t o r i ens d u temps , 
f i l ' o n en c r o i t , dis-je , ces flatteurs , tous 
les m i n i f t r e s q u i s 'eppoferent aux ent repr i fes 
des Pépin , ne s ' a t t a c h è r e n t q u ' à fa i re le 
ma iheu r des peuples , & f u r e n t m o i n s f e m 
blables à des h o m m e s q u ' à des m o n f l r e s , 
tandis que les Pépin f u r e n t des h é r o s , des 
f a in t s . M a i s l ' h i f t o i r e d é t r u i t la f la t te r ie des 
p â n é g y r i f t e s ; elle at tef te que ces p r é t e n d u s 
m o n f l r e s ver fe ren t leur f a n g p o u r r a f f e r m i r 
l a pu i f f ance des ro i s que ces p r é t e n d u s 
fa ints p r é c i p i t è r e n t d u t r ô n e ; les f u j t r s de 
T h i e r r i q u i v o y o i e n t que le duc d ' A u f t r a -
l i e r é c o m p e n f o i t avec magni f i cence tous 
ceux q u i pa f fo ien t à fa c o u r , exigeoient des 
f ac r i f i ces con t inue l s de la pa r t d u m o n a r 
que , d o n t le refus le p lus l é g i t i m e ne 
m a n q u o i t pas d ' ê t r e t r a i t é d ' a f f r eu fe t y r a n 
n i e . Ils- s ' é v a d o i e n t f u r le p lus l é g e r p r é 
t ex te . Pepmrdat ê t r e e m b a r r a f f é d u n o m b r e 
p r o d i g i e u x de m é c o n t e n s q u i fe rendoien t 
chaque j o u r au tou r de l u i : i l e û t f a l l u des 
t r é f o r s i n é p u i f a b l e s p o u r a f f o u v i r la c u p i d i t é 
d e ces transfuges : l o r f q u ' i l c r u t q u ' i l é t o i t 
t emps de po r t e r les t e m p ê t e s en N e u f t r i e , 
i l e n v o y a des d é p u t é s à T h i e r r i , le f o m -
m e r de rappe l l e r tous les m é c o n t e n s , & 
de les fa t i s fa i re : & f u r f o n r e fu s , i l l u i 
d é c l a r a q u ' i l m a r c h o i t con t re l u i p o u r l ' y 
c o n t r a i n d r e . I l é t o i t en é t a t de j u f t i f i e r fes 
menaces ; non- feu lement fes t roupes é t o i e n t 
g r o f î i e s d'une i n f i n i t é de t ransfuges , i l y 
a v o i t encore une i n f i n i t é de t r a î t r e s , q u i n ' é 
t o i e n t r e f t é s dans le c a m p de T h i e r r i que 
p o u r y p o r t e r le ravage avec p lus de f u c 
c è s : ces perf ides avoien t d o n n é des ô t a g e s 
à Pépin. I l n ' e f t pas é t o n n a n t que 
l a ylêtoire fe f o i t n J P e de f o n c ô t é : le 
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M a i r e d u palais ( Be r t i e r ) f u t t u é par d è s 
c o n f p i r a t e u r s , quelques j o u r s a p r è s l a per te 
d 'une batai l le fanglante q u i fe d o n n a p r è s 
de L e u c o f a o : T h i e r r i q u i y a v o i t a f f i l i é 
p r i t la f u i t e , & ne s ' a r r ê t a que q u a n d i l 
f u t dans Par i s . Pépin g é n é r e u x , pa rce q u ' i l 
gagno i t à l ' ê t r e , abandonna à f b n a r m é e 
les d é p o u i l l e s des va incus , & f e m b l a ne 
fe r é f e r v e r que la g lo i r e des f u c c è s : tous 
les p r i f o n n i e r s fa i t s à la j o u r n é e de L e u 
c o f a o , f u r e n t r emis en l i b e r t é f u r leur 
pa ro le . Cet te m o d é r a t i o n a f f e c t é e l u i c o n 
c i l i a tous les c œ u r s , & la N e u f t r i e ne l u i 
o f f r i t qu 'une c o n q u ê t e a i f é e . Pa r i s f u t f o r c é 
de le r ecevo i r : i l y pa ru t dans l ' appa re i l 
d ' u n t r i o m p h a t e u r . 11 s ' a f fu ra de la p e r 
f o n n e de T h i e r r i , & le f i t o b f e r v e r f à n s 
cependant l u i f a i r e aucune v i o l e n c e . T o u s 
ceux des N e u f t r i e n s q u i s ' é t o i e n t r é f u g i é s 
à fa c o u r , f u r e n t r é t a b l i s dans leurs biens 
& leurs d i g n i t é s ; les p r i v i l è g e s qu ' i l s avo ien t 
a m b i t i o n n é s leur f u r e n t a c c o r d é s ; m a i s i l 
fe m o n t r a f u r - t o u t t r è s - f b i g n e u x de m é 
nager les gens d ' eg l i f e . Pépin a f r è c t o i t de 
ne r i en en t reprendre fans a v o i r auparavant 
pris le c o n f e i i des grands q u i , en r e v a n 
che , l u i a c c o r d è r e n t t o u t , e x c e p t é le t i t r e 

de r o i . M . de M a b l y c r o i t que ce f u t 
par u n e f fe t de fa m o d é r a t i o n , q u ' i l n é g l i 
gea de le p rendre ; mais les F r a n ç o i s 
n ' é t o i e n t pas encore d i f p o f ë s à le d o n n e r . 
C h a r l e s - M a r t e l , q u i n ' a v o i t pas m o i n s de 
d e x t é r i t é , & q u i a v o i t b ien plus de talens 
& de g é n i e , le q u ê t a i n u t i l e m e n t ; & q u o i 
qu 'en d i fe l ' exce l len t auteur que j ' a i d é j à 
p lu f i eu r s f o i s c i t é , le t i t r e de M a i r e de 
N e u f t r i e que p r i t Pépin a p r è s f a v i c 
t o i r e * ne f u t p o i n t de f o n c h o i x , i l f u t 
o b l i g é de s'en con ten t e r . « Pépin c ' e f t 
» a i n f i que s ' expr ime M . de M a b l y , q u i 
» s ' é t o i t f a i t une hab i tude de fa m o d é r a t i o n , 
» ne f en t i t p e u t - ê t r e pas dans le m o m e n t 
yy q u ' i l en r e c u e i l l o i t le f r u i t , t o u t ce q u ' i l 
yy p o u v o i t fe p r o m e t t r e de fa v i c t o i r e , de 
yy l ' a t t achement des A u f t r a f i e n s , & de l a 
yy r e c o n n o i f f a n c e i n c o n i i d é r é e des F r a n ç o i s 
yy de N e u f t r i e & de B o u r g o g n e : p e u t - ê t r e 
» a u f t i j u g e a - t - i l , q u ' i l é t o . t é g a l p o u r fes 
M i n t é r ê t s , que T h i e r r i f û t r o i o u m o i n e . 
» L ' a m b i t i o n é c l a i r é e fe contente de l ' au to -
» r i t é , & n é g l i g e des t i t res q u i la r enden t 
i> p r e f q u e t o u j o u r s od ieu fe o u f u f p e â e « 
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» Pépin l a i f l a à T h i e r r i f o n n o m , fes palais 
» & f o n o i f i v e t é , & ne p r i t p o u r l u i que la 
» m a i r i e des deux royaumes q u ' i l avo i t d é l i -
» v r é s de leur t y r a n . » L ' i d é e q u e p r é f e n t e 
ce tableau e f l c o n t r a i r e à ce lu i que nous o f f r e 
l ' h i f t o i r e . M . de M a b l y f emble v o u l o i r 
con te f t e r à Pépin la g lo i re d ' a v o i r f u p r é 
parer les é v é n e m e n s , & peu s'en f au t q u ' i l 
n ' a t t r i b u e au hazard la condu i t e de cet h o m 
m e é t o n n a n t . S i Pépin ne c o n d a m n a pas 
T h i e r r i à l angu i r dans l ' o b f c u r i t é d ' u n c l o î 
t r e , c ' e f t q u ' i l y v o y o i t encore t r o p de 
d a n g e r , c ' e f t q u ' i l é t o i t re tenu par l ' exem
p le encore r é c e n t de G r i m o a l d e , & n o n 
parce q u ' i l r egardoi t la c o u r o n n e avec i n 
d i f f é r e n c e . U n m i n i f t r e q u i s ' é to i t f a i t d é 
f é r e r le t i t re de p r ince , & q u i ne p a r o i f 
f o i t jamais en p u b l i c qu 'avec le f a f f e de 
la. r o y a u t é , ne-fera jamais p l a c é au r ang 
des e fpr i t s m o d é r é s . T h i e r r i ne do i t pas ê t r e 
c o n f o n d u p a r m i les pr inces o i f i f s , tel que 
nous le r e p r é f e n t e l 'auteur a c c r é d i t é que 
j ' o f e comba t t r e : ce m o n a r q u e paru t t o u 
jou r s à la. t ê t e - d e fes, a r m é e s . M . de M a b l y 
app laud i t encore à la m o r t de Ber t i e r q u ' i l 
appel le u n t y r a n ; mais- é t o i t - c e u n c r i m e 
dans ce m i n i f t r e de v o u l o i r ramener les 
grands fous le j o u g d 'une a u t o r i t é l é g i t i m e , 
qu ' i l s avoient p re fque e n t i è r e m e n t f e c o u é ? 
Pépin y a p r è s avo i r c o n f i é la garde de 
T h i e r r i à u n n o m m é N o t b e r g q u i l u i é t o i t 
vendu , p a r t i t p o u r fa p r i n c i p a u t é : fa cou r 
m a r q u o i t b ien que toute l ' a u t o r i t é é t o i t entre 
f è s mains . ,Une e x p é d i t i o n q u ' i l f i t a u - d e l à d u 
R h i n , d ' o ù i l revint - v ic tor ieux- , f è r v i r e n 
core à a f f e r m i r f à pu i f lance , & f i x a tous les 
y e u x f u r l u i . C e f u t p o u r t r anqu i l i i f e r les 
grands , q u ' i l r e m i t en v igueur , les a f t è m 
b l é e s g é n é r a l e s d o n t on . avo i t p re fque pe rdu 
la m é m o i r e ; : les grands q u i v o t o i e n t dans, 
ces a f f e m b l é e s , ne d é v o i e n t pas c r a ind re 
l 'abus, d ' a u t o r i t é ; ils du ren t regarder la 
M a i r i e - avec i n d i f f é r e n c e - , , elle ne d e v o i t 
pas leur ê t r e b ien , c h è r e , . pu i fqu ' e l l e l e u r 
devenoi t f u p e r f l u e . Pépin f è garda cepen-r 
dant bien de rendre ces a f l è m b l é e s t r o p 
f r é q u e n t e s ; i l v o u l u t les f a i re defir.er.:. l a . 
p r e m i è r e q u ' i l ordonna, fe t i n t f o u s . C l o 
vis I I I , f a n t ô m e de r o y a u t é q u ' i l n ' a v o i t 
p u fe d i f p e n f è r de m o n t r e r aux peuples. 
U n e ob fe rva t i on i m p o r t a n t e , c ' e f t que 
Pepi/i n ' y pa ru t pas i i l é t o î t p robablement , , 
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r e t enu par l a c ra in te de fe c o m p r o m e t t r e , 
i l n ' e û t p u y occupe r que la f é c o n d e place , 
& i l v o u l o i t i n f e n f i b l e m e n t é r i g e r en d o u t e 
fi la p r e m i è r e ne l u i é t o i t pas d u e : l e 
r ô l e f e r v i l e q u ' i l f i t jouer à T h i e r r i , * a i n f i 
q u ' à C l o v i s I I , à C h i l d e b e r t 6c à D a g o 
bert I I I , f a i t p r é f u m e r q u ' i l f e r o i t p a r v e n u . 
à le f a i r e c r o i r e . L e s grands o f f i c i e r s de 
la C o u r o n n e devenoient o f f i c i e r s d u p r i n c e 
d ' A u f l r a f i e & d u M a i r e de N e u f t r i e . Pépin 
avo i t un r é f é r e n d a i r e & de ces fo r tes d ' i n -
tendans a p p e l l é s domeftiques , par rapport? 
aux m a i f o n s d o n t o n leur c o n f i o i t le f o i n . 
O n . ne peu r cependant s ' e m p ê c h e r de f a i r e , 
une r é f l e x i o n f u r la b r i è v e t é d u r è g n e de 
T h i e r r i & de fes f u c c e f l è u r s ; depuis l a 
ca ta f t rophe de ce p r ince a r r i v é e en 6 8 9 , 
j u f q u ' a u c o u r o n n e m e n t de Pépin le bref \ , 
i l ne s 'eft é c o u l é que 73 , ans , & pendan t 
cet i n t e r v a l l e , o n v o i t f i x r o i s : Pépin 
dlPPériftal en v i t d i f p a r o î t r e t ro i s d a n s l ' e f -
pace de. v ing t -deux- ans., T h i e r r i m o u r u t 
dans la v igueur de l ' â g e , u n an a p r è s f à 
d é f a i t e ; C l o v i s I I , au f o r t i r de l ' enfance ; 
C h i l d e b e r t I I I ne p a r v i n t p o i n t à l ' â g e 
v i r i l : les h i f t o r i e n s , d o n t j ' a i f a i t en t revo i r -
quel le p o u v o i t ê t r e l a t r e m p e , ne s ' exp l i 
quen t p o i n t f u r le genre de leur m o r t ; i l s 
d i f en t b ien que. Pépin les f i t f o i g n e u f e - -
m e n t ob fe rve r , & ne p e u v e n t le j u f t i f i e r 
d ' avo i r t r e m p é dans p l u f i e u r s , a f f a f î i n a t s . 
L e m i n i f t e r e , nous d i r i o n s m i e u x le r è g n e 
de Pépin, n ' o f f r e p lus r i en à n o s . o b f e r 
vat ions , f i n o n q u ' i l v o u l u t r e n d r e f à p r i n 
c i p a u t é h é r é d i t a i r e dans f a . f a m i l l e , & p e r 
p é t u e r , les fers d o n t fes a n c ê t r e s , & . l u i -
m ê m e , avo ien t c h a r g é les ro i s de N e u f - -
t r i e . I l de f t ina la p r i n c i p a u t é d ' A u f l r a f i e à 
D r o g o n fon. a iné> & la m a i r i e de N e u f 
tr ie & . de B o u r g o g n e à ; G r i m o a l d e f o n 
cadet : mais ce q u i m o n t r e que f a p u i f l a n c e 
é t o i t fans bornes . , c ' e f t que G r i m o a l d e . 
é t a n t m o r t , i l . fit p a f t è r l a m a i r i e , q u i 
j u f q u ' a l o r s n ' a v o i t é t é c o n f i é e • q u ' à des. 
h o m m e s m û r s , à T h é o d o a l d e , jeune en fan t , . 
q u i a v o i t à peine fix ans ; a i n f i D a g o b e r t , 
â g é de douze a n s , eut u n m i n i f t r e p l u s . 
enfan t que l u i , & q u i d e v o i t l é g o u v e r 
ner fous la tu te l le de P l e c t r u d e , veuve 
de Pépin. Q u e p e u t - o n imag ine r de p l u s 
h u m i l i a n t , de p lus d é g r a d a n t p o u r la 
r o y a u t é ? cet acte, d e d e f p o t i f m e f u t le der-^-
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n ie r de f a v ie ; i l m o u r u t en 7 1 4 le ^ 
d é c e m b r e . S o n f u r n o m d ' H e r i f t a l l u i f u t 
d o n n é d ' u n c h â t e a u o ù i l fit f o n p r i n c i 
p a l f é j o u r : out re D r o g o n & G r i m o a l d e 
qu ' i l ^avo i t eus de Plect rude , & d o n t la 
m o r t avo i t p r é c é d é la fienne , i l l a i f l o i t 
p lu f i eu r s fils naturels ; Charles , fils d ' A l -
p a i d e , & C h i l d e b r a n , d o n t o n ne f a i t 
quel le f u t la mere . L a veuve P lec t rude , 
p l a c é e à l a t ê t e de la r é g e n c e , n ' o m i t r i en 
p o u r j u f t i f i e r le c h o i x de f o n m a r i : elle 
fit r e n f e r m e r dans les p r i f o n s de C o l o g n e 
C h a r l e s - M a r t e l , d o n t le g é n i e l u i f a i f o i t 
o m b r a g e :• elle p r i t a lors les r ê n e s du 
r o y a u m e d ' A u f l r a f i e , au n o m de f o n 
a r r i e r e - f i l s A r n o u t , fils de D r o g o n , & 
e n v o y a T h é o d o a l d e à la t ê t e d 'une a r m é e 
f e f a i f i r de la ma i r i e de N e u f t r i e & de 
B o u r g o g n e . Les feigneurs , a t t a c h é s à la 
pe r fonne de D a g o b e r t , c r u r e n t que c ' é t o i t 
l ' i n f t a n t f avorab le de l u i r endre une par t ie 
de l ' a u t o r i t é : i l s l u i i n f p i r e r e n t des f e n t i -
mens dignes de f a na i f fance & de f o n 
r a n g , & le d é t e r m i n è r e n t à marche r c o n 
t re T h é o d o a l d e & con t re P lec t rude . U n e 
v ic to i r e l u i o u v r i t les portes de l ' A u f t r a -
fie ; mais C h a r l e s - M a r t e l , ayan t r o m p u 
les liens o ù le re teno i t fa m a r â t r e , Jes 
l u i f e r m a pre fque a u f l i - t ô t . L ' A u f l r a f i e q u i 
f u p p o r t o i t i m p a t i e m m e n t le j o u g d 'une 
f e m m e , p r o c l a m a C h a r l e s - M a r t e l , d o n t 
les exploi ts é t o n n a n s e f f a c è r e n t tous ceux 
de fà race. « C ' é t o i t u n h o m m e , d i t M . 
77 de M a b l y , q u i avo i t toutes les q u a l i t é s 
77 de l ' e f p r i t dans le d e g r é le p lus é m i n e n t ; 
» f o n a m b i t i o n audacieufe , b ruyan te & 
» fans b o r n e s , ne c r a igno i t aucun p é r i l : 
» a u f f i d u r , a u f f i i n f l ex ib l e envers fes enne-
r> m i s , que g é n é r e u x & p rod igue p o u r fes 
yy amis , i l f o r ç a t o u t le m o n d e à r e che r -
77 cher fa p ro tec t ion : a p r è s avo i r d é p o u i l l é 
» fa be l l e -mere & fes f r è r e s , i l regarda 
?> la mai r ie que D a g o b e r t a v o i t c o n f é r é e à 
» R a m f r o i , c o m m e une p o r t i o n de f o n 
.» h é r i t a g e ; i i l u i fit la guerre , le d é f i t , 
» & c o m m e f o n pere , i l r é u n i t au t i t r e 
» de p r ince ou de duc d ' A u f l r a f i e ce lu i 
>j de M a i r e de N e u f t r i e & de B o u r g o g n e . 
77 Pépin avo i t é t é u n t y r a n ad ro i t & r u f é , 
» C h a r l e s - M a r t e l ne v o u l u t m é r i t e r que 
» l ' a m i t i é de fes fo lda ts , & fe fit c r a i n d r e 
« de t o u t le re f te : i l t r a i t a les F r a n ç o i s 
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» avec une e x t r ê m e d u r e t é ; i l fitjïlus , i l 
77 les m é p r i f a : ne t r o u v a n t p a r - t o u t que 
» des l o i x o u b l i é e s ou v i o l é e s , i l m i t à l eu r 
r> p lace fa v o l o n t é . S û r d ' ê t r e le m a î t r e 
n tant q u ' i l au ro i t une a r m é e a f f e c t i o n n é e 
» à f o n f e r v i c e , i l l ' e n r i c h i t fans f c r u p u l e 
n des d é p o u i l l e s d u c l e r g é , q u i p o f l e d o i t 
» la p lus grande par t i e des r i che f fes de 
» l ' é t a t , & q u i f u t a lors t r a i t é c o m m e les 
y> G a u l o i s l ' avo i en t é t é dans le temps de l a 
» c o n q u ê t e . C h a r l e s - M a r t e l , con t inue M . 
» de M a b l y , q u i nous p a r o î t a v o i r p a r f a i -
» t emen t v u cet h o m m e c é l è b r e , n ' i g n o -
» r o i t pas que les M é r o v i n g i e n s a v o i e n t 
» d ' a b o r d d û l eu r f o r t u n e 6^, e n f u i t e l e u r 
y» d é c a d e n c e à leurs b é n é f i c e s , i l en c r é a " 
yy de nouveaux p o u r fè rendre a u f t i p u i f i â n t 
» qu ' eux ; mais i l l eur d o n n a u n e f o r m e 
J» tou te n o u v e l l e , p o u r e m p ê c h e r qu ' i l s ne 
7) c a u f a f î è n t la ru ine de fes f u c c e f f e u r s . L e s 
77 dons que les fils de C l o v i s avo ien t f a i t » 
yy de quelques p o r t i o n s de leurs d o m a i n e s > -
7i n ' é t o i e n t que de p u r s d o n s , q u i n ' i m -
77 p o f o i e n t aucuns devoi r s pa r t i cu l i e r s - , & 
7) ne c o n f é r o i e n t aucune q u a l i t é d i f t i n c t i v e : 
77 ceux q u i les recevoien t , n ' é t a n t o b l i g é e 
7» q u ' à une r e c o n n o i f f a n c e g é n é r a l e & i n d é - • 
yy t e r m i n é e , p o u v o i e n t a i f é m e n t n ' e n a v o i r 
» a u c u n e , tandis que les b ienfa i teurs e n 
77 exigeoient une t r o p g r a n d e , & d e l à * 
77 d é v o i e n t n a î t r e des p l a i n t e s , des repro-* 
77 c h e s , des h a i n e s , des i n j u f t i c e s & des 
7) r é v o l u t i o n s . Les b é n é f i c e s de C h a r l e s -
77 M a r t e l f u r e n t au con t r a i r e ce que l ' o n 
7* appel la depuis des fiefs, c ' e f t - à - d i r e , des 
77 dons f a i t s à la charge de r e n d r e au b ien-
77 f a i t e u r , c o n j o i n t e m e n t o u f é p a r é m e n t , des 
77 fervices m i l i t a i r e s & d o m e f t i q u e s : p a r 
yy cet te p o l i t i q u e ad ro i t e , le M a i r e s 'acqui t 
M u n empi re p lus f e r m e f u r fes b é n é f i c i e r s , 
77 & leurs devo i r s d é f i g n é s les a t t a c h è r e n t 
7> p lus p a r t i c u l i è r e m e n t au maître : ce t te 
yy d e r n i è r e e x p r e f t î o n p a r a î t r a p e u t - ê t r e t r o p 
yy d i r e , c ' e f t cependant l ' e x p r e f f i o n p r o p r e , 
77 p u i f q u e ces nouveaux o f f i c i e r s f u r e n t 
» a p p e l l é s d u n o m de v a f f a u x , q u i figni-
» fioit a l o r s , & q u i l i g n i f i a encore p e n -
yy d an t l o n g - t e m p s , des o f f i c i e r s d o m e f t i -
77 ques. T o u j o u r s v i c to r i eux , t o u j o u r s f û r 
ty de l a fidélité de f o n a r m é e , i l r egarda 
>y les capitaines q u i le f u i v o i e n t c o m m e l e 
» ç o r p s ent ier de l a n a t i o n . I l m é p r i f a t r o p 
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Î» les ro i s D a g o b e r t , C h i î p e r i c & T h i e r r i 
» de C h e l l e s , d o n t i l a v o i t f a i t fes p remie r s 
>» f u j e t s , pou r leur env i e r l e u r t i t r e . » C e t t e 
d e r n i è r e ph ra fe n o u s p a r o î t p lus f a f tueu fe 
que v r a i e : Char les p o u v o i t m é p r i f e r la 
p e r f o n n e des ro i s q u ' i l a v o i t d é g r a d é s , mais 
n o n pas leur t i t r e ; s ' i l ne le demanda p a s , 
c ' e f t q u ' i l p r é v o y o i t encore des obf tac les , 
ck q u ' i l a v o i t t r o p d ' é l é v a t i o n dans l 'ame 
p o u r s ' expofer à la h o n t e d ' u n re fus . M . de 
M a b l y ne m e p a r o î t p o i n t a v o i r f a i l i ce t te 
f u r p r i f e o ù la m o r t de T h i e r r i je ta les 
F r a n ç o i s : ce du t ê t r e u n f p e é t a c l e b i e n fin-
g u l i e r , b i e n é t o n n a n t , de v o i r t o u t u n peu
p l e t r e m b l e f d e v a n t f o n m a î t r e , l ' a d m i r e r , 
c k l u i r e f u f e r cependan t le t i t r e de r o i , que 
l ' o n n ' o f o i t r end re aux pr inces du f a n g 
r o y a l . Char l e s - M a r t e l g o u v e r n a avec ce 
d e f p o t i f m e j u f q u ' à f a m o r t , q u i a r r i v a en 
7 4 1 ; i l t e r m i n a f a v ie 1 par une d i f p o f i t i o n 
q u i m o n t r e j u f q u ' o ù i l a v o i t é l e v é fa p u i f -
f ance ; i l d i f p o f a de la France c o m m e d ' un 
anc i en p a t r i m o i n e ; i l d o n n a l ' A u f t r a f i e à 
C a r l o m a n f o n fils a i n é , ck Pepin-le-Bref, 
d o n t n o u s a l lons m a i n t e n a n t nous occuper , 
eu t la N e u f t r i e ck la B o u r g o g n e ; G r i f o n , 
f o n fils n a t u r e l , o b t i n t quelques c o m t é s qu i 
n e d é v o i e n t pas f u f f i r e à f o n a m b i t i o n . C e 
par tage f u t c o n f i r m é par les capitaines de 
fes bandes ck les o f f i c i e r s de f o n palais ; o n 
n e parla n o n plus de la race r o y a l e que fi 
e l le e û t é t é e n t i è r e m e n t é t e i n t e . 

Pépin , à là m o r t de C h a r l e s , f e t r o u v o i t 
dans une p o f i t i o n f o r t c r i t i q u e , f o r t embar-
r a f f an t e : r e d o u t é des grands ck d u c l e r g é , 
q u i avo ien t à f e p l a ind re des d é d a i n s avec 
lefquels o n les a v o i t t r a i t é s , 6k h a ï du peu
p le q u i é t o i t t o u j o u r s a t t a c h é à la p e r f o n n e 
d e fes r o i s , i l n ' a v o i t p o u r l u i que les gens 
de guer re . I l f u t af fez fage p o u r c o m p r e n 
d r e q u e fa p u i f l a n c e ne f e r o i t jamais b i e n 
a f f e r m i e , t an t qu 'e l le ne f e r o i t a p p u y é e 
que f u r la t e r reur . I l f o n g e a d o n c à rega
gner les e f p r i t s , que la f i e r t é de f o n pere 
a v o i t a l i é n é s , ck cacha f o u s u n e f e i n t e m o 
d é r a t i o n les fers que f o n a m b i t i o n p r é p a r o i t . 
Quelques gens d e g l i f e , f u r - t o u t , f e r é p a n -
do ien t en m u r m u r e s c o n t r e le g o u v e r n e 
m e n t de C h a r l e s , ck f a i f o i e n t c o u r i r les 
b ru i t s les plus i n j u r i e u x à f a m é i n o j r e ; ils 
p r o f i t o i e n t de l ' i gnorance o ù les guerres 
a v o i e n t p l o n g é les F r a n ç o i s , ck leur f a i -
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f o i e n t adop te r les fables les p lus g ro f f i e r e s : 
i ls p u b l i o i e n t que Cha r l e s é t o i t d a m n é , 
p o u r engager fes fucceffeurs? à r e f t i t u e r 
les biens d o n t ils a v o i e n t é t é d é p o u i l l é s . 
Pépin, au l i eu de les p u n i r , f e i g n i t d ' a j o u 
ter f o i à leurs c o n t e s , t r o p r id icu les p o u r 
c r o i r e q u ' i l en a i t é t é la dupe : i l les p l a i g n i t , 
i l les abufa par de vaines p r o m e f l e s , & 
b i e n t ô t i l e n fit les p r i n c i p a u x i n f t r u m e n s 
de fes p r o f p é r i t é s . L ' i n d o c i l i t é des peuples 
de la France q u i m e n a ç o i e n t de fecouer l e 
j o u g , lu i f e r v i t de p r é t e x t e p o u r é l u d e r leurs 
i m p o r t u n i t é s , ck p o u r c o n f e r v e r a u x m i l i 
taires les b é n é f i c e s d o n t ils é t o i e n t e n 
p o f f e f l i o n , ck d o n t i l n ' a u r o i t p u les p r i v e r 
fans danger . Pépin ne p u t cependan t f e 
d i f p e n f e r de f a i r e u n r o i ; i l y f u t f u r - t o u t 
d é t e r m i n é par les con t inue l les r é v o l t e s des 
t r ibu ta i res , qu i fe p r é t e n d o i e n t d é g a g é s d e 
leurs f e r m e n s , fi la race des M é r o v i n g i e n s 
v e n o i t à s ' é t e i n d r e , o u fi o n l u i r a v i f f o i t 
le f eep t re . I l é t o i t m o i n s d é f a v a n t a g e u x 
p o u r l u i de f o u f f r i r pour quelques in f t ans u n 
f a n t ô m e de r o y a u t é f u r le t r ô n e , q u e d ' ê 
t re o b l i g é de r e f f e r r e r f a d o m i n a t i o n : i l 
c o n f e n t i t d o n c a u c o u r o n n e m e n t de C h i l -
d é r i c I I I . S i C a r l o m a n f o n f r è r e n e r e c o n 
nu t pas ce m o n a r q u e , ce n ' e f t pas q u ' i l f û t 
plus h a r d i que Pépin, a i n f i q u e le f u p p o f e 
M . l ' a b b é de M a b l y , mais c ' e f t que l ' A u f -
t r a f i e é t o i t a c c o u t u m é e à f e pa f f e r de r o i : 
6k q u ' i l n ' e n é t o i t pas de m ê m e de l a 
N e u f t r i e . Pépin ne tarda pas à s 'apperce-
v o i r c o m b i e n la p o f i t i o n de f o n f r è r e é t o i t 
plus avantageufe que la fienne ; i l f e n t o i t 
tous les avantages de la p r i n c i p a u t é , i l 
m i t t o u t en œ u v r e p o u r l 'engager à la l u i 
c é d e r : le g é n i e de C a r l o m a n , q u i é t o i t 
plus p r o p r e à r amper dans les d é t a i l s d ' une 
a d m i n i f t r a t i o n f û b a l t e r n e , q u ' à r é g l e r les 
d e f t i n é e s d ' u n g rand p e u p l e , l u i p e r m e t -
t o i t de t o u t e f p é r e r . I l s ' é t o i t a p p e r ç u d e 
l ' i m p r e f f i o n q u ' a v o i t f a i t f u r l ' e f p r i t de ce 
p r i n c e le b r u i t de la d a m n a t i o n de leur pe re : 
i l a u g m e n t a les t e r reurs d o n t i l é t o i t f r a p p é , 
ck le f o r t i f i a t an t par l u i - m ê m e que par des 
p r é l a t s q u ' i l eut f o i n de m e t t r e à fes c ô t é s , 
dans la p ieufe r é f o l u t i o n d ' en t re r dans u n 
m o n a f t e r e ck d ' y exp ie r les é g a r e m e n s de 
C h a r l e s - M a r t e l . Pépin cacha a u f o n d d e 
f o n c œ u r la j o i e que l u i c a u f o i t ce t t e r e 
t r a i t e , i l r e ç u t les ad ieux d e f o n f r è r e f 
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n o n fans u n g r and a t t e n c l n i f e m e n t , & 
s 'emoara de fes é t a t s avec la plus g rande 
c é l é r i t é : i l s a p p r e t o i t à d o n n e r au m o n d e 
. u n fpec lac le b i en d i f f é r e n t . I l m é n a g e a 
D r o g o n , fils de C a r l o m a n . , a u q u e l i l ne 
fit aucune part des é t a t s que f o n pere 
a v o i t p o f f é d é s , ck fongea à achever ce 
g r and ouvrage que fes a ï e u x a v o i e n t c o m 
m e n c é . N o n moins hab i le dansles c o m b a t s , 
a u f f i courageux que C h a r l e s , a u f f i a m b i 
t i e u x , mais m o i n s f ie r , i l é t o i t d i f f i c i l e de 
l ' e m p ê c h e r d ' a r r iver au t r ô n e , o ù les p e u 
ples n ' a v o i e n t p u v o i r )u fqu ' a lo r s que les 
cendans cle M é r o u é e . Les guerres que l u i 
f u f c i t a G r i f o n f o n f r è r e , ne f e r v i r e n t q u ' à 
a u g m e n t e r la hau t e i d é e que l ' o n a v o i t 
c o n ç u e de fes talens. G r i f o n é t o i t fils de 
C h a r l e s , ck ne p o u v o i t l ' oub l i e r : i l a v o i t 
d é j à f a i t c o n n o î t r e fes f e n t i m e n s clans p l u 
fieurs guerres q u i a v o i e n t d o n n é beaucoup 
de peine à fes f r è r e s . Sa fierté q u i ne lu i 
p e r m e t t o i t pas de f l é c h i r ; f o n e f p r i t r e 
m u a n t , i n q u i e t , a v o i t e n g a g é Pépin à le 
r e l é g u e r dans la f o r t e r e f f e de N e u f c h â t e l ; 
ma i s depuis i l l ' a v o i t r a p p e l l é à fa c o u r , 
i l l u i a v o i t d o n n é plufieurs c o m t é s , ck l ' o n 
peu t d i r e que fi ce j eune p r ince e û t f u f e 
c o n t e n t e r d u f é c o n d rang , r i e n n ' a u r o i t 
m a n q u é à f o n b o n h e u r . L a re t ra i te de Car -
Joman lu i paru t u n e o c c a f i o n f a v o r a b l e de 
r e c o m m e n c e r fes i n t r igues . I l fe p l a in t de 
ce qu ' au l i e u d 'une p r i n c i p a u t é , o n ne l u i 
d o n n e que des terres qu i le f o n t d é p e n d r e 
d ' u n m a î t r e . 11 d é c l a m e c o n t r e Pépin, q u ' i l 
p e i n t fous les plus od ieufes couleurs ; ck 
l o r f q u e fes d é c l a m a t i o n s lu i o n t a t t a c h é u n 
p a r t i , i l pa f fe dans la G e r m a n i e , o ù i l 
e x h o r t e les peuples à f é c o n d e r f o n r e ( f e n -
r i m e n t . Les Saxons f u r e n t les premiers à 
a d o p t e r fes p ro je t s de vengeance . Pépin 
ne tarda p o i n t à en t re r en S a x e , i l p o r t a 
l e fe r ck le f eu dans ce t te p r o v i n c e , q u ' i l 
f o u r n i t à de nouveaux t r i b u t s . G r i f o n f o r c é 
de f u i r , f é r e t i r a dans la B a v i è r e , ck s 'em
para de ce d u c h é . O d i l l o n , beau- f re re de 
Pépin, qu i en é t o i t d u c , v e n o i t cle m o u 
r i r ; ck T a f f i l l o n f o n fi ls , q u i n ' a v o i t que 
fix a n s , n ' é t o i t p o i n t en é t a t de d é f e n d r e 
f o n pays . C a r l o m a n , t o u c h é des d é f o r d r e s 
q î i ' c c c a f i o n o i t la r i v a l i t é de fes f r è r e s , é c r i 
v i t au pape Zacha r i e : i l le c o n j u r o i t de 
f a i r e f o n p o f î i b l e pour r é t a b l i r la p a i x en t re 
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e u x . Z a c h a r i e , f l a t t é d 'une d é m a r c h e q u i 
t e n d o i t à d o n n e r u n e n o u v e l l e c o n s i d é r a 
t i o n à f o n fiege , e n v o y a des ambaf f adeu r s 
à Pépin, q u i l u i p a r l è r e n t avec u n zele 
v r a i m e n t a p o f t o l i q u e . Ces a m b a f f a d e u r s 
r e ç u r e n t u n f a v o r a b l e accue i l ; mais Pépin 
ne jugea pas à p r o p o s d ' i n t e r r o m p r e fes 
d e f l e i n s . D è s q u e la f a i f o n l u i p e r m i t d ' en 
t re r en c a m p a g n e , i l f e r e n d i t dans la B a 
v i è r e , q u ' i f p a r c o u r u t m o i n s en e n n e m i 
qu 'en t r i o m p h a t e u r : i l p o u r f u i v i t les p a r t i -
fans de G r i f o n j u f q u ' à l ' E n n , o ù i l les f o r ç a 
de l u i r end re h o m m a g e , ck de r e c o n n o î t r e 
pour duc T a f î i l o n f o n n e v e u . L e s p r i n c i 
paux f u r e n t f o r c é s de le f u i v r e à M e t z , 
m o i n s p o u r o r n e r f o n t r i o m p h e , q u e p o u r . 
d o n n e r a u x peuples u n e x e m p l e de fa m o 
d é r a t i o n . Pépin , d e v e n u l ' a r b i t r e de l a 
d e f t i h é e de fes ennemis , ne fe f e r v i t de 
fes v i c to i r e s q u e p o u r les accabler d u p o i d s 
de fa g randeur ; i l l eu r p a r d o n n a à t o u s , 
d o n n a à G r i f o n la v i l l e d u M a n s , avec 1 2 
c o m t é s c o n f i d é r a b l e s . L e p e u p l e , é b l o u i d e 
f a g lo i r e , fe r é p a n d o i t e n é l o g e s : ce f u t 
alors q u ' i l l a i f f a e n t r e v o i r i e d e f i r q u ' i l a v o i t 
de p r end re la c o u r o n n e . L e s grands q u i 
l ' avo i en t f u i v i dans fes d i f f é r e n t e s e x p é d i 
t i ons , ck q u i tous a v o i e n t a d m i r é f a v a l e u r , 
l u i l a i f f o i e n t e n t r e v o i r des d i f p o f i t i o n s f a v o 
rables , a i n f i que les p r é l a t s q u ' i l a v o i t c o m 
b l é s d é c a r e f f e s , ck q u i p o u r la p lupa r t l u i 
é t o i e n r r e d e v a b l e s de leurs d i g n i t é s . C e s 
d e u x o r d r e s , admis a u x d é l i b é r a t i o n s p u 
bl iques , ne c r a i g n o i e n t plus l 'abus d ' a u 
t o r i t é , ck peu leur i m p o r t o i t q u e Pépin 
r é g n â t f o u s le t i t r e de d u c , de m a i r e , d e 
p r ince o u de r o i : ils n ' é t o i e n t plus re tenus 
que par u n f c r u p u l e d e . c o n f c i e n c e . L e s 
F r a n ç o i s é t o i e n t p e r f u a d é s q u ' i l n ' a p p a r 
t i en t q u ' à D i e u de d é t r ô n e r les r o i s , ck c r a i 
g n o i e n t d ' a t t i r e r fes vengeances f u r eux , 
s'ils r e n o n ç o i e n t à la f o i qu ' i ls a v o i e n t j u r é e 
à C h i l d é r i c . Pépin f e i g n i t d ' app laud i r à ce 
f c r u p u l e : mais c o m m e i l f a v o i t q u ' i l n ' e f l 
que t r o p fac i le d ' â b u f e r des e f p r i t s d é j à 
f é d u i t s pa r - leurs penchans , i l p r o p o f a d e 
c o n f u l t e r Z a c h a r i e , p o u r q u i i l a v o i t t é 
m o i g n é les plus grands é g a r d s ; ck f u r l e u r 
c o n f e n t e m e n t , i l e n v o y a des amba f f adeu r s 
\ R o m e , d e m a n d e r fi les F r a n ç o i s p o u 
v o i e n t d é g r a d e r leur f o u v e r a i n l é g i t i m e 
t k r enonce r à f o n o b é i f f a n c e . 

s 
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B u r c h a r d , é v ê q u e de V e r s b o u f g , 6k 

Fu l rade , tous deux chefs de ce t t e m é m o 
rab le a m b a f f a d e , p r o p o f e r e n t la q u e f t i o n 
d 'une m a n i è r e p r o p r e à fa i re c o n n o î t r e quelle 
r é p ô n f e ils f o l l i c i t o i e n t . A p r è s a v o i r f a i t u n 
é l o g e p o m p e u x f u r les belles q u a l i t é s de 
Pépin, ck une f a t y r e amere f u r la f a m i l l e 
r o y a l e , ils d e m a n d è r e n t l e q u e l o n d e v o i t 
d é c o r e r d u d i a d è m e , o u de c e l u i ' q u i fans 
c r é d i t , p a r é d 'un v a i n t i t r e , v i v o i t t r anqui l l e 
a u p r è s de fes f o y e r s , fans s'occuper des 
i n t é r ê t s de la n a t i o n ; o u de ce lu i q u i , fans 
ce l l e les armes à la m a i n , v e i l l o i t pour la 
d é f e n d r e o u p o u r é t e n d r e fa g l o i r e . L ' i n t é 
r ê t q u i a v o i t f a i t p r o p o f e r ce p r é t e n d u p r o 
b l ê m e , d i c t a la r é p o n f e . I l y a v o i t l o n g 
t emps que les papes a f p i r o i e n t au b o n h e u r 
d e fe f a i re u n é t a t i n d é p e n d a n t , des d é b r i s 
de ce lu i de C o n f t a n t i n o p l e : l ' e f p o i r de r é 
gner u n j o u r dans la capi ta le d u m o n d e , 
i n f p i r a l ' o rac le . Z a c h a r i e r é p o n d i t que ce lu i -
l à d e v o i t ê t r e r o i qu i a v o i t en m a i n la p u i f -
f ance . T e l f u t le f u p r ê m e d é c r e t q u i p r é c i 
p i ta C h i l d é r i c I I I d u t r ô n e de fes p è r e s , ck 
q u i , é t e i g n i t en l u i l ' i l l u f t r e race de M é r o u é e : 
e l le c o m p t o i t t ro is cents c i n q ans de r è g n e . 
Pépin n ' a v o i t pas r e ç u la paro le d u p o n 
t i f e , q u ' i l a v o i t o r d o n n é les c é r é m o n i e s de 
f o n i naugura t i on ; ck c o m m e i l c r a i g n o i t 
que le p e u p l e , par f o n i ncon f t ance o r d i n a i r e , 
n ' e n t r e p r î t de le f a i re defcendre d u t r ô n e o ù 
i l s ' a p p r ê t o i t à m o n t e r , i l v o u l u t r endre fa 
p e r f o n n e plus r e f p e c t a b l e , e n i m p r i m a n t f u r 
f a cou ronne les c a r a c t è r e s auguftes de la 
r e l i g i o n . C e f u t par u n e f fe t de fa po l i t i que 
q u ' i l fe fit facrer . C e t t e c é r é m o n i e , i n c o n 
nue j u f q u ' a l o r s dans l ' i naugura - ion des ro i s , 
é t o i t e m p r u n t é e des Ju i fs . B e r t r a d e , f e m 
m e de Pépin , f u t c o u r o n n é e pendan t la 
m ê m e c é r é m o n i e . L e c o m m e n c e m e n t d u 
r è g n e de Pépin f u t fignalé par des v i c t o i 
res r e m p o r t é e s f u r les Saxons r é v o l t é s . Ces 
peuples , t o u j o u r s m a l h e u r e u x dans leurs 
guerres c o n t r e les A u f t r a f i e n s , ne p o u v o i e n t 
fe r é f o u d r e à leur paye r les t r i bu t s auxquels 
o n les a v o i t fournis : l eur i n d o c i l i t é leur 
caufa de n o u v e a u x r a v a g e s , t ou t e s leurs 
p rov inces f u r e n t p i l l ées : r é d u i t s à d e m a n 
der la p a i x , ils ne l ' o b t i n r e n t q u ' e n aggra
vant , le f a rdeau d o n t ils p r é t e n d o i e n t f e 
debar rauer . Ifs a j o u t è r e n t t ro i s cents c h e -
y e a u x à u n t r i b u t de cincj cents bceufs auquel 

P E P 2 5 r 
ils é t o i e n t d é j à a f f u j e t t i s ; 6k ce q u i a u g m e n -
t o i t la h o n t e de ce t te f e r v i t u d e , ils d é v o i e n t 
les amener e u x - m ê m e s ck les p r é f e n t e r dans 
l ' a f f e m b l é e d u c h a m p de M a r s . C e p e n d a n t 
Z a c h a r i e ne p u t recue i l l i r le f r u i t de l ' o r a 
cle q u ' i l a v o i t r e n d u . I l s ' é t o i t f l a t t é q u ' o n 
l u i d o n n e r o i t l ' E x a r c a t ck la Pen tapo le , 
que les L o m b a r d s v e n o i e n t de c o n q u é r i r 
f u r les Grecs : i l m o u r u t f u r ces en t r e f a i t e s . 
E t i e n n e I I , f o n f u c c e f f e u r , b r û l a c o m m e 
lui d u d e f î r de r é g n e r f u r ces r iches pro>-
v inces . N o n m o i n s p o l i t i q u e que Z a c h a r i e , 
E t i e n n e c o m m e n ç a par s ' a f furer de la p r o 
t e c t i o n de Pépin , q u i f eu l é t o i t en é t a t d e 
le m e t t r e e n p o f f e f f i o n d u pays d o n t i l 
a m b i t i o n n o i t la d o m i n a t i o n . I l e n v o y a des 
d é p u t é s à la cour d u m o n a r q u e , q u i T a f ï ï i r a 
de fa p r o t e c t i o n 6k de f o n a m i t i é . L e p o n 
t i f e fe r e n d i t e n f u i t e à ia cour d ' A f t o l p h e , 
r o i des L o m b a r d s : alors paroifTant a n i m é 
d ' u n zele l é g i t i m e p o u r f o n f o u v e r a i n , i l 
l u i fit les inf tances les plus v i v e s , a f i n de 
l 'engager à f a i r e la paix avec l ' empereur d e 
C o n f t a n t i n o p l e - , 6k à lu i r e f t i t u e r les terres 
q u ' i l a v o i t co r tqu i f e s . A f t o î p h e d e v i n a a i f é 
m e n t le m o t i f d u v o y a g e d ' E t i e n n e ; i l ' 
a v o i t c o n n u les i n t r i gues de f o n p r é d é c e f -
f e u r ; i l f e n t o i t b i e n , par la na tu re de fes 
demandes- , q u ' i l n ' a f p i r o i f q u ' à l u i f u f c i f e r 
u n e n n e m i . I l n ' o m i t r i e n p o u r l ' engager à 
changer de r é f o l u t i o n ; i l s ' o f f r i t m ê m e de 
l u i r endre p luf ieurs places d o n t i l a v o i t f a i t 
r é c e m m e n t la c o n q u ê t e : mais le p o n t i f e 
é t o i t a f f u r é de la p r o t e c t i o n de Pépin, i l 
f u t i n f l e x i b l e . I l pa f f a les A l p e s , & v i n t à 
Pon t i s , dans le Pa r fo i s , o ù la c o u r a l l a 
le r e c e v o i r . Pépin l u i t é m o i g n a les plus 
grands é g a r d s , 6k le p a p e , en r e c o n n o i f -
fance , n ' o u b l i a r i e n p o u r confac re r l ' u f u r -
p a t i o n de ce p r i n c e . U l u i d o n n a l ' a b f o l u 
t i o n du pa r ju r e d o n t i l s ' é t o i t f o u i l l é e n d e -
p o f a n t C h i l d é r i c , a u q u e l , e n fa q u a l i t é d e 
ma i re du palais de N e u f t r i e , i l a v o i t f a i t 
f e r m e n t d ' o b é i f t à n c e . Pépin , p l e i n de r e -
c o n n o i f f a n c e p o u r t an t de f e r v i c e s , ne de -
m a n d o i t q u ' à paf fe r les A l p e s ; mais c o m m e 
i l ne p o u v o i t , o u p l u t ô t c o m m e i l ne v o u -
l o i t r i e n en t r ep rend re fans l ' a g r é m e n t des 
f e i g n e u r s , q u ' i l e û t é t é t r è s - d a n g e r e u x d e 
m é c o n t e n t e r , i l c o n v o q u a une a ï f e m b l é e à 
Q u e r c i f u r l ' O i f e , d o n t l a c o n c l u f i o n f u t 
t r è s - c o n t r a i r e a u x e f p é r a n c e s d ' E t i e n n e ; les 
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fe igneurs r e p r é f e n t e r e n t à Pépin q u i l ne 
d e v o i t p o i n t qu i t t e r fes é t a t s pour a l l e r , fans 
p r o f i t ôc fans i n t é r ê t , v e r f e r le f a n g de fes 
peuples , fans aut re m o t i f que de ru ine r u n 
r o i f o n a l l i é , ôc qu i n ' a v o i t r i e n f a i t d o n t 
les F r a n ç o i s p u f f e n t s ' o f fenfe r : ils d é c l a r è 
r en t q u ' i l f a l l o i t a t t endre q u ' E t i e n n e e û t des 
m o t i f s de plaintes plus l é g i t i m e s , a v a n t 
d ' en t r ep rendre la guerre c o n t r e les L o m 
bards. C e t avis a y a n t p r é v a l u , o n e n v o y a 
des ambaffadeurs à d e f f e i n de p r é v e n i r t o u t 
p r é t e x t e de g u e r r e ; mais Pépin a v o i t c h o i f i 
ces ambaf fadeurs : ils r e n d i r e n t la guerre 
i n d i f p e n f a b l e . I l s e x i g è r e n t d ' A f l o l p h e , 
q u ' i l leur r e m î t l 'Exa rca t ôc la Pen t apo l e , 
f u r le fquel les i l n ' a v o i t aucune apparence 
d e d r o i t . Ces p rov inces d é p e n d o i e n t de 
l ' e m p i r e grec : ce n ' é t o i t pas à Pépin , 
mais à l ' empereur à les r é c l a m e r ôc à fe 
p l a i n d r e . A f t o l p h e c o n f e n t o i t cependant à 
f a i r e le facr i f ice d 'une par t i e de fes d r o i t s , 
Ôc p r o p o f o i t de r enonce r à la f o u v e r a i n e t é 
de R o m e q u i d é p e n d o i t de R a v e n n e , c a p i 
ta le de l ' E x a r c a t , ôc à r eme t t r e p luf ieurs 
places q u ' i l a v o i t conqu i fe s r é c e m m e n t dans 
l a R o m a g n e . 

T a n t de m o d é r a t i o n de l a par t d u p r ince 
l o m b a r d ne f u t pas capable de r é t a b l i r le 
ca lme ; o n l u i e n v o y a de n o u v e a u x a m b a f 
fadeurs qu i l u i e x p o f e r e n t , de la par t d ' E 
t i e n n e , les m o t i f s f u r l e fque l s i l a p p u y o i t 
f a r é c l a m a t i o n : mais tandis q u e l ' o n a m u -
f o i t les L o m b a r d s par des a m b a f f a d e u r s , 
Pépin d i f p o f o i t , en faveur d u f a in t - f i ege , 
des terres de leurs c o n q u ê t e s . L a guer re f u t 
r é f o l u e dans l ' a f f e m b l é e d u c h a m p de M a r s ; 
o n a v o i t eu le t emps de pra t iquer les f e i 
gneurs , ôc de leur i n f p i r e r des f en t imens 
c o n f o r m e s à ceux d u p o n t i f e . Pépin , avan t 
de pa f fe r en I t a l i e , p r i t toutes les mefures 
q u i d é v o i e n t a f fu r e r le f u c c è s de fes de f -
fe ins . L e rendez - vous g é n é r a l de l ' a r m é e 
f u t m a r q u é au V a l - d e - M a u r i e n n e . A v o i r 
fes i m m e n f e s p r é p a r a t i f s , i l é t o i t f ac i l e de 
c o n n o î t r e de q u e l c ô t é f e r ange ro i t la v i c 
t o i r e : i i a v o i t fous fes enfe ignes toutes les 
na t ions q u ' e n f e r m e n t l ' I f f e l , l ' E l b e , la mer 
d ' A l l e m a g n e , l ' O c é a n , les P y r é n é e s , la 
M é d i t e r r a n é e ôc les A lpes ; i l l u i é t o i t a i f é 
d ' o p p r i m e r u n pr ince q u i n ' o c c n p o i t qu 'une 
par t i e de l ' I t a l i e . D è s que le r o i des L o m 
bards e u t r e ç u des nouve l l e s de l ' approche 
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des F r a n ç o i s , i l s ' a v a n ç a pour l e u r f e r m e r 
le paf fage des A l p e s : Pépin s ' é t a n t r e n d u 
m a î t r e d u Pas de Suze , lu i e n v o y a des 
ambaf fadeur s p o u r l 'engager par u n d e r n i e r 
e f f o r t à f a i r e l ' en t i e r f ac r i f i ce de fes d r o i t s : 
i l l u i o f f r a i t d e u x m i l l e f o u s d ' o r de d é d o m 
m a g e m e n t . C e t t e p r o p o s i t i o n é t o i t p e u c a 
pable de f é d u i r e u n c o n q u é r a n t , plus a m b i 
t ieux de g l o i r e que de r i che f f e s : A f l o l p h e 
l u i fit u n g é n é r e u x r e f u s , ôc r e f t a f u r l a 
d é f e n f i v e , fans le b r a v e r ôc fans le c r a i n 
d re . M a i s la f o r t u n e q u i jamais n ' a v o i t t r a h i 
le m o n a r q u e f r a n ç o i s , le f e r v i t encore dans 
cet te o c c a f i o n . A f t o l p h e f u t f o r c é d ' a b o r d 
de fa i re une r e t r a i t e ; i l r e v i n t f u r fes 
pas , mais c ' é t o i t e n v a i n q u ' i l v o u l o i t 
rappel le r la v i é f o i r e , i l f u t r é d u i t à f u i r ; 
ôc la per te q u ' i l é p r o u v a dans la p r e m i è r e 
ba ta i l le , ne l u i p e r m i t pas de r e p a r a î t r e 
en campagne . 

Pépin , d e v e n u m a î t r e des paffages , 
r é p a n d la t e r reur ôc l ' e f f r o i dans t o u t e l a 
L o m b a r d i e ; i l m e t t o u t e n cendres f u r f a 
r ou t e , Ôc a r r i v e d e v a n t P a v i e d o n t i l f a i t 
le fiege. A f t o l p h e c ra ignan t de t o m b e r e n 
t re fes m a i n s , c o n f e n t i t aux c o n d i t i o n s que 
l ' o n da igna l u i p r e f c r i r e : i l d o n n a q u a r a n t e 
o t a g e s , ôc r e n o n ç a à fes c o n q u ê t e s par u n 
f e r m e n t f o l e m n e l . L a p a i x f e m b l o i t ê t r e 
r é t a b l i e Ôc ne J ' é to i t pas. A f t o l p h e ne p o u 
v o i t fe r é f o u d r e aux p é n i b l e s c o n d i t i o n s 
que l ' o n v e n o i t de l u i p r e f c r i r e : i l p r o f i t a 
de l ' abfence de Pépin, ôc al la a f î i é g e r l e 
p o n t i f e dans R o m e . C e p e n d a n t , avan t d e 
l i v r e r les p r emie r s a f î a u t s , i l e f f a y a d e 
gagner les habi tans : i l l e u r e n v o y a u n 
h é r a u t l eur p r o m e t t r e t o u t e s les b o n t é s 
qu ' i ls p o u v o i e n t a t t e n d r e d ' u n f o u v e r a i n 
g é n é r e u x , s'ils v o u l o i e n t le r e c e v o i r ôc l u i 
l i v r e r E t i e n n e : mais les R o m a i n s q u i f e 
f l a t t o i e n t de v o i r u n j o u r dans l ' é l é v a t i o n 
de l e u r p o n t i f e , u n e i m a g e de l eu r a n 
c ienne f p l e n d e u r , r e j e t è r e n t f a p r o p o f i 
t i o n : ils l u i r é p o n d i r e n t qu ' i l s p r é f é r a i e n t 
la guerre à fes p r o m e n é s , ôc f e p r é p a r è r e n t 
à f o u t e n i r l ' a f f a u t . Pépin f u t b i e n t ô t i n f t r u i t 
de ces n o u v e l l e s . E t i e n n e l u i é c r i v i t les 
let t res les p lus p r e f t a n t e s , a f i n de l ' e n 
gager à r e p a f l è r les A l p e s : i l f a i f o i t l e s 
p la in tes les plus ameres de ce q u ' i l é t o i t 
r e t o u r n é dans fes é t a t s , a v a n t que d ' a v o i r 
f o r c é A f t o l p h e d ' e x é c u t e r les l o i x q u ' i l l u i 
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a v o i t i m p o f é e s . Pépin a u e m b l a a u f l î - t ô t les 
f e igneu r s , 6k leur c o m m u n i q u a f a r é f o l u 
t i o n : le plus g r a n d n o m b r e le p r e f f a de 
l ' e x é c u t e r : i l fit a u r n - t ô t fes p r é p a r a t i f s , ck 
p r i t la r o u t e de la L o m b a r d i e . I l a v o i t mis 
l e p i é dans ce r o y a u m e , a v a n t q u ' A f t o l 
phe q u i é t o i t d e v a n t R o m e , e û t pu r a m e 
n e r f o n a r m é e , p o u r c o u v r i r f o n pays . C e 
p r i n c e n ' eu t d 'autre r e f t b u r c e que d 'a l ler 
s ' enfermer dans P a v i e , f a c a p i t a l e ; ce f u t 
de là q u ' i l e n v o y a demande r g r â c e à Pépin, 
s ' o f f r a n t à l u i l i v r e r toutes les places q u i 
f a i f o i e n t le f u j e t de ce t te guerre : o n p r é 
t e n d q u ' i l j u r a de fe f o u m e t t r e aux l o i x de 
Pépin, ck de regarder f o n r o y a u m e c o m 
m e fief de f o n e m p i r e . 

Pépin , f â t i s f a i t des f o u m i f l î o n s d ' A f t o l 
p h e , l u i l a i f l à la v i e ck la c o u r o n n e : mais 
les fe rmens q u ' i l a v o i t d é j à p r o f a n é s ne l u i 
p a r o i f l à n t p o i n t u n gage a f f u r é de f a f o i , 
i l ne r e p a f l à dans fes é t a t s q u ' a p r è s a v o i r 
v u le t r a i t é e x é c u t é ^ a u m o i n s quan t à fes 
par t ies les plus i m p o r t a n t e s : le pape r e ç u t 
a u f f i - t ô t les clefs de p lu f i eu r s places ; 6k 
p o u r en p e r p é t u e r la m é m o i r e , le pape 
fit g raver f u r u n e table ce t t e i n f c r i p t i o n 
d o n t o n v o i t encore les traces : Ce prince 
pieux a montré aux autres princes le chemin 

enrichir l'églife , en lui donnant l'Exar
cat de Ravenne. C e t t e l i b é r a l i t é de Pépin 
é t o i t au m o i n s i n d i f e r e t t e ; mais fi la p o l i t i 
que le b l â m e d ' a v o i r e n r i c h i u n c h e f d é j à 
t r o p redoutab le , p a r i b n emp i r e a b f o i u f u r 
les confeiences , elle le l oue de l ' aut re de 
s ' ê t r e r é f e r v é la f o u v e r a i n e t é des terres de 
f a c o n q u ê t e : ce p r ince n ' e n d o n n a que le 
d o m a i n e u t i l e à E t i e n n e , 6k s'y c o m p o r t a 
a u furplus c o m m e dans les autres p r o v i n 
ces de fa d o m i n a t i o n ; i l d o n n a le gouver 
n e m e n t de R a v e n n e à l ' a r c h e v ê q u e 6k aux 
t r i b u n s , p o u r l u i en r endre c o m p t e à l u i -
m ê m e . A p r è s a v o i r d o n n é des marques de 
f o n a u t o r i t é dans tou tes les autres v i l l e s , 
Pepin r ep r i t la r ou t e de fes é t a t s , 6k e m p o r t a 
l e tiers des t r é f o r s q u i é t o i e n t dans P a v i e , 
p o u r f e d é d o m m a g e r des f r a i s de la guerre . 

Les L o m b a r d s , h o n t e u x de cet h u m i l i a n t 
lité , f o u p i r o i e n t a p r è s l ' é l o i g n e m e n t de t r a i t é 

leur v a i n q u e u r I l h r e f t o i t quelques 
places qu' i ls s ' é t o i e n t o b l i g é s de r end re par 
le t r a i t é .-̂  A f t o l p h e en é l u d a l a r e f t i t u t i o n 
fous dif terens p r é t e x t e s : i l les r e t e n o i t 
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avec d ' au tan t plus de c o n f i a n c e , q u ' i l ne 
c r o y o i t pas ce t te i n f r a c t i o n f u f t i f a n t e p o u r 
o c c a f i o n e r u n e r u p t u r e avec Pépin , 6k 
pour d é t e r m i n e r ce p r i n c e à p a f l e r u n e 
t r o i f i e m e f o i s e n I t a l i e : i l e f p é r o i t d ' a i l l eurs 
q u ' E t i e n n e f e c o n t e n t e r o i t d u f ac r i f i c e q u ' i l 
a v o i t é t é o b l i g é de l u i f a i r e . M a i s f a m o r t , 
qu 'un acc iden t o c c a f i o n a , fit t o u t - à - c o u p 
changer la face des a f fa i res . D i d i e r , a u p a 
ravan t f o n c o n n é t a b l e , 6k alors f o n c o n c u r 
ren t , m i t le c o m b l e à la j o i e d u p o n t i f e : 
ce n o u v e a u m o n a r q u e , q u i f e n t o i t le p r i x 
de l ' a m i t i é de la c o u r de R o m e , 6k plus 
encore de cel le de F r a n c e , au c o m m e n c e 
m e n t d 'un r è g n e , p r o m i t de fe r e f f e r r e r dans 
les bornes les plus é t r o i t e s de la L o m b a r 
d i e . Pépin r e ç u t , f u r ces e n t r e f a i t e s , des 
ambaffadeurs de la -par t de l ' empereu r d ' o 
r i e n t . L e s h i f t o r i e n s q u i f o n t m e n t i o n d e 
ce t te a m b a f f a d e , ne d i f e n t pas que l e n 
é t o i t le m o t i f : mais o n p r é f u m e que c ' é t o i t 
•pour r é c l a m e r l ' E x a r c a t 6k la P e n t a p o l e , 
d o n t o n v e n o i t de le d é p o u i l l e r c o n t r e t o u t 
d r o i t 6k fans a u c u n p r é t e x t e , p u i f q u ' i l n ' a 
v o i t f a i t aucune d é m a r c h e d o n t Pépin e û t 
à f e p l a ind re : p e u t - ê t r e a u f î i é t o i t - c e p o u r 
i m p l o r e r le fecours de ce m o n a r q u e c o n t r e 
les Bulgares q u i d é f o l o i e n t la T h r a c e , 6k 
m e n a ç o i e n t C o n f t a n t i n o p l e . L e s a m b a f f a 
deurs firent à Pépin de t r è s - r i c h e s p r é f e n s ; 
entr 'autres c u r i o f i t é s , ils l u i d o n n è r e n t u n 
orgue q u i é t o i t d 'autant plus p r é c i e u x , q u e 
c ' é t o i t le p r e m i e r que l ' o n eu t v u en ocei--
d e n t . L e m o n a r q u e f r a n ç o i s é t o i t a lors a u 
plus haut d e g r é de g l o i r e o ù u n p r ince p û t 
a f p i r e r : m a î t r e p r e f q u e de toutes les G a u 
les 6k de la plus be l le pa r t i e de la G e r m a 
nie , i l a v o i t v a i n c u les L o m b a r d s 6k a f f u r é 
la c o u r o n n e de ces peuples f u r la t ê : e d e 
D i d i e r . L ' a f c e n d a n t de fa f o r t u n e , 6k leurs 
p r é c é d e n t e s d é f a i t e s , ne p u r e n t en i m p o f e r 
aux Saxons : ces peuples i n d o m t a b l e s l e 
f o r c è r e n t de fa i re des p r é p a r a t i f s de g u e r r e . 
M a i s l eur i n d o c i l i t é ne f e r v i t q u ' à les e x p o -
fer à de n o u v e a u x malheurs : Pépin r a f a 
leurs p r inc ipa les f o r t e r e f f e s , les b a t t i t e n 
p lu f i eu r s r encon t res ; 6k a p r è s e n a v o i r f a i t 

- t i n a f f r e u x carnage p r è s d ' u n l i e u a p p e l l é 
Sittin , i l les f o r ç a de r e c e v o i r la p a i x 6k 
de c o n t i n u e r les t r i bu t s auxque l s i l s é t o i e n t 
a f f u j e t t i s . 

L e s Saxons a u r o i e n t é t é ' p u n i s avec p lus 
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de ié v é r i t é , fi le va inqueur n ' e û t é t é r a p -
p e l l é par les t roub les 'de ' l ' I t a l i e . D i d i e r 
a v o i t repris les p ro je t s d ' A f t o l p h e ; 6k q u o i 
q u ' i l s 'y f û t e n g a g é par f e r m e n t , i l r e f u f o i t 
de r endre p luf ieurs places c o m p r i f e s dans 
le t r a i t é de Pav ie ; i l a v o i t m ê m e c o m 
m i s p lu f i eurs h o f t i l i t é s c o n t r e le pape . 
A p r è s a v o i r e x e r c é le ravage dans la P e n 
tapole , i l a v o i t c h a f f é le duc de B é n é v e n t , 
ck mis le duc de Spo le t t e dans les fers , 
p o u r les pun i r l 'un ck l 'autre de leur at ta
c h e m e n t aux R o m a i n s . Paul I , f r è r e d ' E 
t i enne I I , l u i a v o i t f u c c é d é . C e n o u v e a u 
p o n t i f e ne m o n t r o i t pas mo ins de z e l e p o u r 
les i n t é r ê t s d u f a in t - f i ege : fes clameurs ne 
m a n q u è r e n t pas d ' i n t é r e f f e r Pépin. D i d i e r 
a y a n t t o u t à r edou te r de la par t de ce 
m o n a r q u e , f e r e n d i t à R o m e , o ù i l s 'en
t r e t i n t avec Paul f u r les m o y e n s de r é t a 
b l i r le ca lme . L e pape le c o n j u r a par t o u t 
ce q u ' i l y a v o i t de plus f a i n t , d e f a i re j u f t i c e 
au f a i n t - f i e g e , ck de l u i r endre les places 
q u ' i l s ' e f f o r ç o i t de r e t en i r c o n t r e la f o i des 
t r a i t é s : i l le p r i a de fe r e f f o u v e n i r de la 
pa ro l e q u ' i l a v o i t d o n n é e à Pépin, d i f a n t 
que cet te parole d e v o i t ê t r e r e g a r d é e c o m 
m e d o n n é e à f a i n t P i e r r e l u i - m ê m e . D i d i e r 
y c o n f e n t i t ; mais à ce t te c o n d i t i o n que 
Pépin l u i r e n d r o i t les otages q u ' A f t o l p h e 
l u i a v o i t l i v r é s . L e p o n t i f e , i n f t r u i t dans 
l ' a r t de t r o m p e r , f e i g n i t d ' ê t r e f â t i s f a i t de 
ce t te r é p o n f e , 6k { c o n g é d i a D i d i e r , a p r è s 
l u i a v o i r d o n n é des marques de r é u n i o n q u ' i l 
c r o y o i t finceres. M a i s ce p r ince f u t à pe ine 
f o r t i de f a p r é f e n c e , que Paul é c r i v i t à 
Pépin p o u r l u i r e c o m m a n d e r de re ten i r les 
otages , ck p o u r le f o l î i c i t e r d ' e n v o y e r une 
a r m é e en I t a l i e . M a i s c o m m e i l c r a i g n o i t 
d ' é p r o u v e r les vengeances de D i d i e r , fi ce 
r o i p a r v e n o i t à d é c o u v r i r f a p e r f i d i e , en 
i n t e r c e p t a n t fes le t t res , i l en d o n n a d'au
tres à fes ambaffadeurs , c h a r g é s de les re
m e t t r e , par le fquel les i l prioii \fonprotecteur 
de donner la paix aux Lombards, l ' a f f u r a n t 
q u ' a u c u n peuple f u r l a t e r re n ' é t o i t p lus 
d i g n e de f o n a m i t i é . D i d i e r ne s a p p e r ç u t 
d e l ' a r t i f i ce d u p o n t i f e , que q u a n d les a m 
ba f fadeur s f r a n ç o i s l u i a p p o r t è r e n t de n o u 
vel les menaces'. I l f e n t i t a lors q u ' i l f a l l o i r 
o b é i r , o u f e r é f o u d r e à v o i r f o n d r e f u r la 
L o m b a r d i e ces t e m p ê t e s q u ' A f t o l p h e n ' a v o i t 
p u c o n j u r e r . I l r e n d i t u n e p a r t i e des v i l l e s , 
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6k s 'obiigea , par de n o u v e a u x f e ï m e n s ^ 
à r endre les autres dans u n d é l a i fixé : m a i s 
c o m m e i l . ne p o u v o i t f ù p p o r t e r plus l o n g 
temps les hauteurs de Pépin, i l l ongea à 
augmente r fes forces par des a l l iances . I l 
e n t r e t i n t des c o r r e f p o n d a n c e s fecre t tes avec 
l ' empereur de C o n f t a n t i n o p l e , 6k s 'a t ta
cha le duc de B a v i è r e , en l u i d o n n a n t une 
de fes filles en mar iage . 11 fit cefTer les 
h o f t i l i t é s des L o m b a r d s , 6k fe r e n d i t à 
R o m e : i l p e r m i t au pape d ' e n v o y e r des 
c o m m i f f a i r e s pour p rend re c o n n o i f l à n c e d e 
tou tes les places q u ' i l r é c l a m o i t , 6k p o u r 
f o n g e r au m o y e n de les r e p r e n d r e fans 
exci ter le m u r m u r e de ceux auxquels i l 
en a v o i t c o n f i é le g o u v e r n e m e n t : mais , 
p o u r l u i p r o u v e r que fes i n t e n t i o n s é t o i e n t 
pures , i l l u i r e m i t à l ' i n f t a n t t o u t ce q u ' i l 
l u i a v o i t pr is dans les d u c h é s de S p o l e t t e 
6k de B é n e v e n t : i l é c r i v i t encore aux 
habi tans de Nap les 6k de C a y e t t e , de 
lahTer au pape la l ib re j o u i f f a n c e de t o u t 
ce q u ' i l r é c l a m o i t clarts*leur t e r r i t o i r e . Pe-
pin é t o i t a lors o c c u p é c o n t r e les A q u i t a i n s , 
auxquels i l f a i f o i t une gue r re o p i n i â t r e : 
i l a v o i t r e m p o r t é p lu f ieurs v i c t o i r e s f u r 
ces rebelles , fans a v o i r p u les r é d u i r e . 
D i d i e r v o y o i t avec u n e j o i e f ec re t t e , que 
ces peuples o p p o f o i e n t une p u i f l a n c e r e 
dou tab le à f o n e n n e m i ; i l f o n g e a à m u l 
t i p l i e r les embarras de Pépin, fans c e p e n 
dan t l 'a t taquer o u v e r t e m e n t . T a f î i l l o n , d u c 
de B a v i è r e , f o l l i c i t é par L u i t p e r g e , f i l l e 
d u p r i n c e l o m b a r d , r e n t r a dans fes é t a t s ; 
6 k , fous p r é t e x t e d ' une m a l a d i e , ce d u c 
r e f u f a de c o n t i n u e r la guerre d ' A q u i t a i n e 
o ù i l s ' é t o i t fignalé. M a i s le g é n i e de Pépin 
r o m p i t toutes fes mefu re s , 6k le r e n d i t 
encore une f o i s m a î t r e de la d e f t i n é e de 
fes ennemis . G a i f r e , d u c d ' A q u i t a i n e , f u t 
t r a h i 6k t u é par fes propres f o l d a t s , a p r è s 
a v o i r e r r é en f u g i t i f dans une p r o v i n c e o ù 
i l a v o i t c o m m a n d é e n roi , . T a f l i i l o n , c r a i 
gnant que f o n onc le ne le p u n î t de f a d é 
f e c t i o n , f u t o b l i g é d ' i m p l o r e r la m é d i a t i o n 
d u pape v , q u i f l a t t é de f e v o i r l ' a rb i t r e de 
f o n f o r t , o b t i n t f a g r â c e . L e r o i des L o m 
bards , f e v o y a n t p r i v é de ce t a l l i é , n ' o f a 
plus f e f l a t t e r de p o u v o i r t i r e r vengeance 
des h u m i l i a t i o n s q u ' i l a v o i t r e ç u e s . Pépin , 
a u c o m b l e de l a g l o i r e , eut encore ce l l e 
de f e v o i r r e c k e r c h e r par C o n f t a n t i n . 
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C o p r o n l i M e , qu i , d u f o n d de l ' o r i e n t , 
l u i e n v o y a des marques de f o n e f t i m e , 
& des ambaffadeurs c h a r g é s de l u i d e 
m a n d e r G i f e i l e , f a fille , q u ' i l v o u l o i r f a i re 
é p o u f e r à f o n fils, p r é f o r n p t i f h é r i t i e r de 
l ' e m p i r e . M a i s Pépin , f o i t q u ' i l f û t peu 
flatté de l ' h o n n e u r de ce t te a l l i a n c e , f o i t , 
c o m m e i l e f t plus p r o b a b l e , q u ' i l c r a i g n î t 
d ' i n d i f p o f e r la c o u r de R o m e , r e f u f a d ' y 
c o n f e n t i r : i l l eur r é p o n d i t q u ' i l ne p o u v o i t 
d o n n e r fa fille à u n p r ince h é r é t i q u e , parce 
q u ' a y a n t pr is le f a in t - f i ege f o u s fa p ro t ec 
t i o n , i l a v o i t f a i t f e r m e n t d ' ê t r e l ' e n n e m i 
de fes ennemis . 

S i l ' o n r é f l é c h i t f u r la c o n d u i t e de ce 
m o n a r q u e , 6k f u r le r e fus q u ' i l f i t e f f u y e r 
à l ' empereur de C o n f t a n t i n o p l e , o n p o u r r a 
c r o i r e que f o n a m b i t i o n ne f e b o r n o i t pas 
au t r i p l e d i a d è m e q u ' i l a v o i t p o f é f u r fa 
t ê t e . Les i n t é r ê t s de la r e l i g i o n ne le t o u -
c h o i e n t p o i n t af fez pour l u i f a i r e n é g l i g e r 
les m o y e n s de s 'agrandir . L a r a i f o n d o n t 
i l v e n o i t d ' appuyer f o n r e f u s , n ' é t o i t qu ' un 
p r é t e x t e : i l é t o i t en a l l iance d é c l a r é e avec 
le ca l i f e des Sarrafins ; 6k la c r o y a n c e de ce 
c h e f des M a h o m é t a n s n ' é t o i t pas a f f u r é -
tnent a u f f i o r t h o d o x e que celle de l ' empe
reur de C o n f t a n t i n o p l e . T o u t nous p o r t e , 
i pen fe r q u ' i l a v o i t e n v i e de po r t e r le t h é â 
tre de la guerre en T h r a c e , 6k d ' é t e n d r e 
Tes c o n q u ê t e s jusqu'aux r ivages d u P o n t -
Euxin.~Ses compla i fances pour le f a i n t - f i e g e 
é t o i e n t m o i n s u n e f f e t de f o n zele que de 
fa p o l i t i q u e . Les t roubles q u i d i v i f ô i e n t les 
efpr i ts dans la capi tale de l ' o r i e n t , é t o i e n t 
t rès - propres à l u i en applani r l a r o u t e . 
f \ la faveur de ces t roubles , i l au ro i t c o n 
duis le t r ô n e des Grecs avec p lus de f a -
: i l i t é q u ' i l n ' é t o i t m o n t é f u r ce lu i de fes 
n a î t r e s . 

T e l s é t o i e n t fans d o u t e les p ro j e t s de 
Pépin, au m o i n s ils f o n t c o n f o r m e s à f o n 
i m b i t i o n , l o r f q u ' u n e malad ie le c o n d u i f i t 
I U tombeau ; 6k ce f u t dans ce t r i f t e m o -
nen t qu ' i l d é p l o y a tou te la g r andeu r de 
o n ame. Sa f a m i l l e l ' app roche , 6k t é m o i 
gne d é j à par f a dou leur de quels regrets 
me va h o n o r e r fa m é m o i r e : l u i f e u l r e -
ient^fes larmes ; 6k s ' i l f o n g e à la m o r t , 
:e n e f t que p o u r l u i d é r o b e r quelques 
n f t a n s , a f in d ' a f fu re r la t r a n q u i l l i t é de fes 
•euples. A p r è s a v o i r p l a c é des g o u v e r -
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neurs 6k des juges dans toutes les v i l les 
rebelles de l ' A q u i t a i n e , i l par tage fes é t a t s 
en t re fes fils ; 6k c o m m e i l c o n n o i f f o i t à 
C h a r l e s , l ' a i n é de ces pr inces , de plus 
grands talens q u ' à C a r l o m a n f o n f r è r e . , 
i l l u i d o n n e l ' À u f t r a f i e , o ù i l é t o i t plus 
à p o r t é e de c o n n o î t r e ce q u i f e p a f f o i t 
a u d e l à des A l p e s . I l j o i n t à cet é t a t 
l ' A q u i t a i n e , o ù i l a v o i t encore a p p e r ç u 
quelques femences de r é v o l t e . C a r l o m a n 
eu t la B o u r g o g n e 6k la F rance , c ' e f t - à -
d i r e , l a N e u f t r i e . Pépin , a p r è s a v o i r a i n f i 
r é g l é le d e f l i n de fes peuples 6k de fes 
enfans , r é g l a les c é r é m o n i e s de fes f u n é 
railles : i l p r e f c r i v i t j u f q u ' à la m a n i è r e q u ' i l 
v o u l o i t q u e f o n corps r e p o f â t dans le t o m 
beau . I l d e m a n d a à ê t r e i n h u m é dans 
l ' a t t i tude d ' u n p é n i t e n t , les mains j o i n t e s , 
Ja face c o n t r e te r re : t e î s f u r e n t les d e r 
niers i n f t ans de Pépin. H e u r e u x à c o m 
ba t t r e , i l f u t hab i le à g o u v e r n e r . I l n ' eu t 
q u ' u n r e p r o c h e à fe f a i r e , ce lu i d ' a v o i r 
v i o l é fes fe r inens envers f o n f o u v e r a i n . 
A u r e f t e , f o n é l é v a t i o n ne f u t p r é p a r é e 
n i par des p r o f c r i p t i o n s , n i des a f l à f l i n a t s : 
fier 6k p o p u l a i r e t o u r - à - t o u r , i l ne d é 
p l o y a que l ' appa re i l des vengeances , 6k 
n ' e n fit jamais r e f f e n t i r les e f fe t s . L e s 
g r a n d s , t r o p f o i b l e s p o u r o f e r ê t r e r e b e l 
les , f u r e n t des f u j e t s o b é i f f a n s ; 6k l ' i n 
d o c i l i t é des pr inces t r ibu ta i res , r é p r i m é e 
par fes armes , e û t f a i t , s ' i l e û t v é c u plus 
l o n g - t e m p s , f u c c é d e r des jours calmes à 
des jours o r ageux . L a France , f o r c é e d e 
pl ier fous le j o u g , r e f p e c t a , dans ce t 
u f u r p a t e u r , u n r o i c i t o y e n q u i , e n r e n 
dan t fes f u j e t s heu reux , j u f t i f î a fes t i t r e s 
pour c o m m a n d e r . 

L a n o b î e f f e , a p p e l l é e au g o u v e r n e m e n t , 
eut t o u t l ' é c l a t d u p o u v o i r fans e n a v o i r 
la r é a l i t é ; 6k l o r f q u e fes p r i v i l è g e s é t o i e n t 
les plus m u l t i p l i é s , el le é t o i t r é d u i t e à 
la plus e n t i è r e d é p e n d a n c e : ce t te d é p e n 
d a n t n ' a v o i t cependan t r i e n d e f e r v i l e . 
Pépin a v o i t l ' a r t d ' e n c h a î n e r les c œ u r s , 
6k l ' a r t p lus g r a n d encore de le cacher . 
L e g é n i e de ce p r ince p r é f i d o i t f e u l a u x 
d é l i b é r a t i o n s publ iques ; 6k l o r f q u ' i l p a r o i f -
f o i t f e d é p o u i l l e r de f a p u i f l a n c e , i l e n 
é t e h d o r r les l i m i t e s . Les papes f u r e n t c o m 
b lé s de biens 6k d ' h o n n e u r ; mais i l les 
l e u r v e n d i t , en r e j e t a n t f u r eux la honte , 
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d u pa r ju re d o n t i l s ' é t o i t f o u i l l é . "En f in , 
ce p r i n c e q u i , dans u n corps p e t i t , r en-
f e r m o i t l ' ame d ' un h é r o s , t i e n d r o i t u n 
r a n g plus h o n o r a b l e dans nos annales , 
s ' i l n ' y r e m p l i f l b i t le v u i d e q u i fe t r o u v e 
e n t r e C h a r l e s - M a r t e l 6k C h a r l e m a g n e , 
q u i tous deux o n t é c l i p f é f a f p l e n d e u r . 
Sa m o r t a r r i v a le 2 4 f e p t e m b r e 7 6 8 , 
dans l a c i n q u a n t e - c i n q u i è m e a n n é e de f o n 
â g e , l a v i n g t - f i x i e m e depuis la m o r t de 
C h a r l e s - M a r t e l , 6k la d i x - f e p t i e m e de 
f o n r è g n e c o m m e r o i de F rance . C e f u t 
Pépin q u i é t a b l i t ces in tendans a p p e l l é s 
m i j j i , q u i f u r e n t d 'une fi g rande u t i l i t é 
f o u s la f é c o n d e race , 6k d o n t les p r i n c i 
pales f o n c t i o n s é t o i e n t de p u n i r les juges 
q u i , par l e u r l e n t e u r , p o u v o i e n t o p é r e r 
l a r u i n e des f ami l l e s q u i leur d e m a n d o i e n t 
j u f t i c e . (M-r.J 

P E P I N I E R E , f . f . (Jardin.) C ' e f t u n 
t e r r a i n d e f t i n é à m u l t i p l i e r , c u l t i v e r , ck 
é l e v e r des arbres de toutes fo r t e s , j u f q u ' à 
ce qu ' i l s f o i e n t e n é t a t d ' ê t r e p l a c é s à 
demeure . ' O n y fe rne les n o y a u x , les 
p é p i n s , les n o i x , les a m a n d e s , ck g é n é 
r a l e m e n t toutes les graines q u i d o i v e n t 
f e r v i r à la m u l t i p l i c a t i o n des d i f f é r e n t e s 
efpeces d'arbres f r u i t i e r s , ck des d ive r fes 
f o r t e s d 'arbres q u i f o n t propres à peupler 
les f o r ê t s , à p l an te r les p o f f e f î i o n s r u r a l e s , 
& à e m b e l l i r les p a r c s , les j a r d i n s , 6k les 
approches des c h â t e a u x 6k m a i f o n s de p l a i -
fance : d ' o ù i l f u i t que le t e r r a i n d 'une pé
pinière d o i t ê t r e d i f t r i b u é e n d i f f é r e n t e s par
t ies- , r e l a t i v e m e n t à la d i v e r f i t é de cu l tu r e 
6k à la v a r i é t é des obje ts q u ' o n f e p r o p o f e 
d ' y é l e v e r . 

A p r è s q u ' o n aura t r a i t é de la q u a l i t é d u 
t e r r a i n p r o p r e à f o r m e r une p é p i n i è r e , de 
l ' e x p o f i t i o n q u i l u i c o n v i e n t , 6k de l ' é t e n 
due qu 'e l le d o i t a v o i r , o n en t r e r a dans 
l e d é t a i l des f e m é s 6k des. greffes , de la 
c u l t u r e 6k la t r a n f p l a n t a t i o n , des b o u t u r e s , 
ck des branches c o u c h é e s ; e n f i n j j g f l e s 
p r é c a u t i o n s ck des f o i n s qu 'ex ige la p r e 
m i è r e é d u c a t i o n des arbres p e n d a n t l e u r 
j e u n e f t e . 

L e t e r r a i n d 'une p é p i n i è r e d o i t ê t r e 
d e m é d i o c r e q u a l i t é : fi o n la p l a ç o i t dans 
u n f o l b a s , h u m i d e 6k gras , i l y au ro i t 
a u t a n t d ' i n c o n v é n i e n t q u e de l a m e t t r e 
dans une t e r r e f e c h e , l é g è r e 6k t r o p f u -
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p e r n c î e l l e . L o i n de c o n f i d é r e r e n cec i l e 
p r e m i e r p r o g r è s des a r b t e s , c ' è # \ l a q u a 
l i t é d u / f o l o ù o n fe p r o p o f e de les m e t t r e , 
q u ' i l f a u t a v o i r p r i n c i p a l e m e n t en v u e . 
S i l ' o n t i r e les arbres d ' u n t e r r a i n f o r t 
l i m o n e u x 6k t r o p f u b f t a n t i e l , i ls a u r o n t 
à c o u r i r les r i f q u e s de p a l f e r dans u n e 
te r re f o r t i n f é r i e u r e , o u t o u t a u m o i n s 
m é d i o c r e , 6k dans l ' u n o u l ' a u t r e cas i l s 
l a n g u i r o n t , d é p é r i r o n t , o u f e r o n t l o n g 
temps à f e r e m e t t r e d u c h a n g e m e n t ^ S'ils 
v i e n n e n t au p o n t r a i r e d ' u n mauva i s f o n d s , 
d ' u n t e r r a i n pauvre , i n g r a t , o u u f é , les 
plants f o n t m a i g r e s , f e c s , 6k leurs racines 
I b n t fo ib les , minces 6k cour t e s ; ce n ' e f t 
p o u r a i n f i d i r e que d u c h e v e l u . D e tels 
plants f o n t d ' une c o n f t i t u t i o n l a n g u i f t à n t e 
q u ' o n ne p e u t r é t a b l i r , i ls r e p r e n n e n t 
d i f f i c i l e m e n t , 6k ne f o n t jamais des arbres 
v i g o u r e u x , q u a n d m ê m e o n les p l a n t e r o i t 
dans u n b i e n m e i l l e u r f o l . I l f a u t d o n c 
é t a b l i r les p é p i n i è r e s dans u n t e r r a i n de 
m o y e n n e q u a l i t é , q u i f o i t de deux à t ro i s 
p i é s de p r o f o n d e u r , q u i a i t d u corps 6k d e 
la f u b f t a n c e , fans ê t r e gras , n i h u m i d e , 
q u i f o i t meub le , f e r t i l e , 6k e n b o n n e 
c u l t u r e . 

L e l e v a n t e f t l a m e i l l e u r e e x p o f i t i ô n 
que l ' o n p u i f f e c h o i f i r p o u r u n e p é p i n i è r e , 
6k i l v a u d r o i t m i e u x la p lacer a u n o r d qu 'au 
m i d i , q u i e f t le plus mauva i s a f p e c t p o u r 
le p r e m i e r p r o g r è s des arbres . L a fituation 
que l ' o n d o i t p r é f é r e r e n f u i t e , e f t cel le des 
c o t e a u x , p o u r é v i t e r f u r - t o u t l ' h u m i d i t é 
p e r m a n e n t e , q u i e f t l ' o b f t a c l e le p lus c o n 
t r a i r e à la f o r m a t i o n des arbres f r u i t i e r s , 
des arbres t o u j o u r s v e r d s , &c. 

L ' é t e n d u e que d o i t a v o i r une p é p i n i è r e 
d é p e n d de t an t de c i r c o n f t a n c e s , q u ' o n n e 
p e u t g u è r e la d é t e r m i n e r qu 'avec c o n n o i f -
fance des a r rangemens p a r t i c u l i e r s , q u i e n 
d o i v e n t d é c i d e r . C e p e n d a n t e n e x a m i n a n t 
la p o r t é e de chaque o b j e t q u i d o i t y 
en t r e r , o n p o u r r a d o n n e r u n e n o t i o n 
g é n é r a l e , q u i f e ra j u g e r de l ' e fpace c o n v e 
nable a u f e r v i c e q u ' o n e n v o u d r a t i r e r . O n 
f a i t c o m m u n é m e n t ce c a l c u l , q u ' u n a r p e n t 
r o y a l c o n t i e n t q u a r a n t e - h u i t m i l l e q u a t r e 
cents p i é s q u a r r é s ; qu 'en m e t t a n t les j eunes 
p lants e n l i g n e de d e u x p i é s de d i f t a n c e , 
6k les p lan ts à u n p i é l ' u n d e l ' a u t r e , u n 
a r p e n t e n c o n t i e n d r a v i n g t - q u a t r e m i l l e 

deux: 
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t î e u x cents. M a i s o n n ' examine ra pas 
q u ' i l f a u t de l 'efpace p o u r les c l ô t u r e s , 
les a l l é e s , les femis , & p o u r les places 
v u i d e s , parce que t o u t ne peut ê t r e r e m p l i , 
a t t e n d u que q u a n d o n a v u i d é u n can ton , 
i l f a u t le r e m e t t r e en cu l tu re \ q u ' i l y a 
d ' a i l l e u i ^ d e s arbres q u i p é r i f l e n t , d'autres 
d o n t l a ^ e f f e manque , d'autres au f î i q u i 
I b n t d é f e c t u e u x -, q u ' e n f i n , i l f a u t a t tendre 
p lu f i eu r s a n n é e s p o u r g r e f f e r les fu j e t s d o n t 
o n veut f a i r e de hautes t iges . I l f a u t 
donc c o m p t e r que l a m o i t i é de l ' emp la 
cemen t fe t rouvera e m p l o y é e en c l ô t u r e s , 
en a l l é e s , en l è m i s , & autres places 
n é c e f f a i r e s au fe rv ice \ en f o r t e que l 'autre 
m o i t i é ne p o u r r a con ten i r q u ' e n v i r o n 
douze m i l l e p l a n t s , dans l a f u p p o f i t i o n des 
dif tances que l ' o n a di tes . M a i s c o m m e 
i l y a t ou jou r s des plants q u i meu ren t , 
o u q u i font d é f e c t u e u x , o u q u i m a n q u e n t 
à la g re f fe , c 'ef t u n qua r t à d é d u i r e : a i n f î 
r e f t e à n e u f m i l l e plants . E t en c o n f î d é r a n t 
q u ' i l f a u t t ro is ans p o u r é l e v e r u n p ê c h e r 
n a i n , quatre ou c i n q ans p o u r u n p o i r i e r 
n a i n , & f e p t à hu i t ans p o u r les arbres à 
hautes t i g e s , i l en r é f u l t e que l a m e f u r e 
c o m m u n e iera de c i n q ans p o u r l ' é d u c a t i o n 
des n e u f m i l l e p l a n t s , & que par c o n f é 
quen t une pépinière d 'un a rpen t ne pour ra 
p rodu i r e que deux m i l l e arbres f r u i t i e r s 
par an. E t en e x a m i n a n t encore que les 
files p o u r certains arbres f o n t t r o p f e r r é e s 
à deux p i é s , & que les plants f o n t fouvent 
t r o p proches à u n p i é p o u r avo i r de 
l 'aifance , i l f a u t encore d é d u i r e .un t iers 
du p r o d u i t de la pépinière, q u i n ' i r a plus 
q u ' à quinze cents plants . Ce ca lcul peu t 
condui re à d é t e r m i n e r que quand o n ne 
veut é l e v e r que des arbres f r u i t i e r s , u n 
qua r t d 'arpent d o i t f u f i i r e à u n p a r t i c u l i e r 
q u i a des ja rd ins u n peu c o n f i d é r a b l e s à 
e u t r e t | | i r , & q u ' i l f a u t t ro i s o u quatre 
arpents à u n marchand j a r d i n i e r , q u i ne 
s'attache q u ' à cette p a r t i e , & q u i p o u r r o i t 
vendre tous les ans l î x m i l l e plants d'arbres 
f r u i t i e r s . M a i s fi l ' on veu t é l e v e r en 
m ê m e temps des arbres f o r e f t i e r s , & de 
c u r i o f i t é , i l f a u t augmente r l e t e r r a i n à 
p r o p o r t i o n de l ' é t e n d u e des obje ts que l ' o n 
veu t e m b r a f f e r ; & c o m m e i l f a u t fix à 
fept ans p o u r f o r m e r l a p l u p a r t des grands 
arbres , 1k les amener au p o i n t d ' ê t r e 
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t r a n f p l a n t é s à d e m e u r e , u n arpent de pépi
nière ne p o u r r a g u è r e f o u r n i r pa r an que 
m i l l e p lants de ces arbres . A i n f i o n peu t 
e f t i m e r que p o u r f a i r e u n é r a b l i f l è m e n t 
c o m p l e t de pépinière o ù o n v o u d r o i t é l e v e r 
de tou te f o r t e d'arbres , i l f a u d r o i t fix 
arpens d ' e m p l a c e m e n t , q u i p o u r r a i e n t f o u r 
n i r tous les ans d i x à douze m i l l e p lan t s , 
f à n s y c o m p r e n d r e les jeunes p lan ts q u ' o n 
peut t i r e r des f e m i s au d e l à d u f e r v i c e de 
la pépinière. 

L e s arbres f r u i t i e r s f o n t c o m m u n é m e n t 
I V b j e t p r i n c i p a l des pépinières : fi o n veut 
fè bo rne r à ce p o i n t , o n p o u r r a d i v i f e r l e 
t e r r a in en fix par t ies é g a l e s , d o n t la p r e 
m i è r e fera d e f t i n é e à p lacer l e f è m i s des 
d i f f é r e n t e s graines q u i d o i v e n t f e r v i r au 
p e u p l e m e n t cle la pépinière ; l a f é c o n d e 
place f e ra a f f i g n é e aux p ê c h e r s , & a u x 
ab r i co t i e r s ; l a t r o i f i e m e , aux ce r i f l e r s , 
ck aux p run ie r s j l a q u a t r i è m e , aux poir iers- , 
la c i n q u i è m e , aux p o m m i e r s } & l a fixieme, 
aux noyers , c h â t a i g n i e r s , &c. mais fi l ' o n 
f è p r o p o f e de g é n é r a l i f e r l ' o b j e t de l a 
pépinière , en y a d m e t t a n t de t o u t , i l 
f a u d r a c o m p r e n d r e dans l a d i f t r i b u t i o n fix 
autres par t ies é g a l e s , d o n t l a p r e m i è r e , 
q u i d e v i e n d r a l a f è p t i e m e , f è r v i r a à é l e v e r 
des m û r i e r s blancs j dans l a h u i t i è m e , des 
ormes , des t i l l e u l s , d é s mar ronn ie r s d ' i n d e , 
& des peupl iers \ dans l a n e u v i è m e , des 
arbres é t r a n g e r s \ dans l a d i x i è m e , des ar -
b r i f f e a u x cu r i eux \ dans la o n z i è m e , des 
arbres t o u j o u r s verds \ ck dans la d o u z i è m e , 
des arbres f o r e f t i e r s , p a r m i lefquels l a char
m i l l e f è r a c o m p r i f e . J ' en t rera i d a u s „ l e d é t a i l 
de la cu l tu re de chacun de ces obje ts en p a r 
t i c u l i e r , p o u r é v i t e r les r é p é t i t i o n s , & a m 
p l i f i e r les i d é e s au tant q u ' i l fe ra p o f f i b l e de 
le f a i r e fans p r o l i x i t é . 

L a m e i l l e u r e e x p o f i t i o n , ck i a ter re l a 
m i e u x q u a l i f i é e , d o i v e n t d é c i d e r l ' e m p l a 
cement d u f emis \ o n en tend par l a m e i l ' 
leure e x p o f i t i o n , cel le q u i a f o n a f p e é f au 
f u d - e f t , & q u i e f t d é f e n d u e par des haies , 
des m u r s , ou de grands arbres d u c ô t é d u 
n o r d \ mais i l ne f a u t pas que ces arbres 
couvren t le t e r r a i n de leurs b r a n c h e s , n i 
que leurs racines p u i f f e n t s'y é t e n d r e , ce 
q u i f e r o i t u n d o u b l e i n c o n v é n i e n t , p i r e 
que le d é f a u t d ' a b r i , L a q u a l i f i c a t i o n de 
l a t e r re c o n f i f t e à ce qu 'e l l e f o i t l a p lus 
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f a i n e , l a plus l é g è r e , ck la plus meub le de 
r e m p l a c e m e n t , d o n t on e m p l o i e r a p o u r le 
f e m i s une fixieme .partie , quand i l s 'agira 
d 'une pe t i t e pépinière ; ck f eu lement la d o u 
z i è m e par t i e e n v i r o n , p o u r une grande pépi
nière , a t tendu que l ' on f e m e la p l u p a r t des 
graines des grands arbres , dans l a place 
m ê m e o ù i ls do iven t ê t r e é l e v é s , ck q u ' i l 
f a u t peu de plants p o u r le r enouve l l emen t 
de ces fortes d ' a rb res , q u i f o u t l ong - t emps 
à fe f o r m e r . 

O n peu t au m" p r é f e r v e r le can ton d u f e 
m i s , & f a v o r i f e r fes p r o g r è s , en l ' env i ron 
n a n t d'une pa l i f i ade , don t la hauteur fe d é 
t e r m i n e par l ' é t e n d u e d u f e m i s } cette p a l i f -
f ade d o i t ê t r e f o r m é e , pou r le m i e u x , avec 
des arbres t ou jou r s verds q u i donnen t en 
t o u t temps le m ê m e a b r i . 

I l f è r a encore t r è s - à - p r o p o s de d i f î r i b u e r 
l e t e r r a i n d u f e m i s en fix par t ies , don t la 
p r e m i è r e f e r v i r a pour les n o y a u x des d i f f é 
rens arbres f r u i t i e r s de ce genre j la f é c o n d e , 
p o u r les p é p i n s des p o m m i e r s , &c. l a t r o i 
fieme , pou r les graines des a r b r i f f e a u x \ 
l a q u a t r i è m e , p o u r celle des grands ar
bres q u i l è v e n t la p r e m i è r e a n n é e \ l a c in 
q u i è m e , pour les femences 'des arbres q u i 

i î l e l è v e n t que l a f é c o n d e a n n é e ck la f i x i e 
m e , p o u r ' l e s arbres . toujours verds , q u i f è 
p l a i r o n t dans l a place la plus m a l e x p o f é e ck 
l a m o i n s d é f e n d u e . 

L e can ton du f e m i s n ' ex ige pas autant 
de p r o f o n d e u r de terre que le r e f t e de l a 
pépinière ; i l f ù f f i r a de l ' avo i r f a i t d é f o n c e r 
d 'un p i é ck d e m i : d u r e f t e , ce t e r r a i n 
d o i t ê t r e en bonne cu l tu r e depuis u n an , 
b i e n n e t t o y é de pierres , de m a u v a i f è s 
herbes , &c. ck i l e f t à p ropos , p o u r la 
f a c i l i t é de la cu l tu re , cle le d i f t r i b u e r en 
planches de quat re p i é s de l a rgeur , d o n t 
l é s fent iers de f é p a r a t i o n donne ron t au 
m o i n s 15 pouces d 'a ifance pour le- f e rv ice . 
Sur la f a ç o n de f e m e r , o n peut ob fe rve r 
que c 'ef t u n mauvais ufage de r é p a n d r e les 
graines à p l e i n c h a m p j cette p ra t ique e f t 
f u j e t t e à u n double i n c o n v é n i e n t \ d ' abord 
r i m p o f t i b i l i t é de r emuer l a t e r re au tour 
des jeunes plants é p a r s , ck e n f u i t e l a d i f f i - , 
c u l t é de d é m ê l e r ck enlever les m a u v a i f è s 
herbes p a r m i les bons p lants . I l e f t donc 
b i e n plus avantageux de f è m e r les graines 
eu r a n g é e s j i l e f t i n d i f f é r e n t de les d i r i g e r 
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f u r la l o n g u e u r o u l a l a rgeu r des p l a n c h e s , 
p o u r v u qu 'on l a i f l e depuis fix pouces j u f q u ' à 
u n p i é de d i f t ance entre les r ayons , r e l a 
t i v e m e n t au plus o u m o i n s de p r o g r è s des 
arbres pendant les deux o u t ro i s p r e m i è r e s 
a n n é e s . Si l ' o n f e m e les graines en rayons , 
i i f audra donner à ces r ayons u n â j j f c ) r o f o n -
deur p r o p o r t i o n n é e au v o l u m e de l a g ra ine \ 
pour les plus g r e f f e s , o n c reufera l e r a y o n 
de deux à t ro i s pouces, \ p o u r les m o y e n 
nes , i l - f u f f i r a cle f a i r e u n fillon , de l a 
f a ç o n qu 'on le p r a t i q u e p o u r f e m e r des 
pois $ ck dans ces deux derniers cas , o u 
recouvre ck o n n i v e l é l e t e r r a i n avec l e 
r â t e a u . M a i s , à l ' é g a r d des menues g r a i n e s , 
i l y f a u t plus d ' a t t en t ion : le r a y o n ne d o i t 
avo i r qu 'un pouce de p r o f o n d e u r j ck a p r è s 
que les graines y f e r o n t f e m é e s , o n les re
couv r i r a avec le te r reau le p lus fin ck le p f u s 
c o n f o m m é , q u e j ' o n r é p a n d r a f o i g n e u f e -
m e n t avec la m a i n , en f o r t e que les gra ines 
n 'en f o i e n t couvertes que de l ' é p a i f ï è u r de 
demi -pouce j ck o n fe d i f p e n f è r a de n ive le r 
le t e r r a i n , a f i n que l ' h u m i d i t é p u i f f e m i e u x 
fe r a f f e m b l e r ck f e con fe rve r au tou r des 
gra ines . 

O n peu t f e m e r en d i f f é r e n s t e m p s , ck 
c 'ef t une c i r con f t ance q u i m é r i t e de l ' a t 
t e n t i o n . I l y a des graines q u i m û r i f f e n t 
d è s l ' é t é : o n p o u r r o i t les f e m e r a u f f i - t ô t 
a p r è s l eur m a t u r i t é , fi o n n ' a v o i t à c r a i n 
dre de les v o i r g e r m e r ck p o i n t e r avant 
l ' h ive r , d o n { les i n t e m p é r i e s en d é t r u i 
raient u n g r a n d n o m b r e 5 i l vau t m i e u x 
r e m e t t r e cette o p é r a t i o n à l ' a u t o m n e o u 
au p r i n t e m p s . E n t r e ces deux par t i s , l e 
v o l u m e de i a g ra ine d o i t d é c i d e r . L a f i n 
d 'oc tobre ck le m o i s de n o v e m b r e f e r o n t 
le t emps convenable p o u r les g ro f fes graines,. 
& m ê m e p o u r les m é d i o c r e s j mais i l f a u t 
a t tendre le c o m m e n c e m e n t d u p r i n t e m p s , 
pour toutes les menues graines , ^ r - t o u t 
celles des arbres r é f i n e u x . I l y a cependant 
des p r é c a u t i o n s à p rendre p o u r f a i r e a t t en 
dre les graines , d o n t l a p l u p a r t ne f e 
con fe rven t qu 'en les m e t t a n t dans l a t e r r e 
ou dans d u f ab l e , en u n e n d r o i t fec ck 
a b r i t é . " O n ne peu t en t rer i c i dans t o u t 
ce d é t a i l , n o n plus que dans l a d i f t i n c l i o n 
de quelques efpeces d'arbres q u i , é t a n t 
d é l i c a t s dans leur jeunef fe , d e m a n d e n t à 
ê t r e a b r i t é s pendan t les p r e m i e r s ' h ivers \ 
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p o u r s en i n f t r u i r e ; o n p o u r r a r e c o u r i r â 
l ' a r t i c l e de chaque a rbre en p a r t i c u l i e r . O n 
c o n ç o i t b i e n , au f u r p l u s , q u ' i l f a u t a r ro fe r 
les f e m i s dans les t emps de haie ck de 
f é c h e r e f f e , les fa rc le r , b é q u i l l e r , c u l t i v e r , 
&c. A l ' é g a r d d u temps ck de l a f o r ce auxquels 
les jeunes plants d o i v e n t ê t r e mis en pépi
nière , o n en par le ra dans les d i f f é r e n s 
"articles q u i f u i vent . 

L e s p ê c h e r s & les abr ico t ie rs , a p r è s 
l e f e m i s , do iven t occuper l a m e i l l e u r e 
place de la pépinière , ck t ou jou r s l a plus 
l a ine } ce n ' e f t que pour la c u r i o f i t é , que 
l ' o n s ' av i fè cle f a i r e ven i r ces arbres de 
n o y a u , c ' e f t - à - d i r e , pou r fe p rocure r de 
nouvel les v a r i é t é s j c a r _ i l n 'y a que c i n q 
o u fix efpeces de p ê c h e r s , don t les noyaux 
p e r p é t u e n t l 'efpece. D ' a i l l e u r s , ces arbres , 
l o r f q u ' i l s f o n t f rancs , ne duren t pas l o n g 
temps \ l 'u fage e f f de les g re f fe r pour les 
a c c é l é r e r , les pe r fec t ionner , ck les f a i r e 
du re r . C o m m e o n ne p lante pas à beaucoup 
p r è s autant d 'abr icot iers que ,de p ê c h e r s , 
ces p remie r s ne do iven t occuper qu 'une 
pe t i t e pa r t i e du q u a r r é d e f t i n é à ces deux 

- efpeces d'arbres j ck en g é n é r a l , o n ne d o i t 
f o r m e r que le quar t de ces arbres pour le 
p l e i n - v e n t . L e s fu j e t s propres à g re f f e r 
l ' ab r i co t i e r & le p ê c h e r , f o n t les pruniers 

•de d a m a s , de cer i fe t te , ck de Saint-Jul ien , 
l ' amandie r , les plants venus de n o y a u x 
d'abricots ck de p ê c h e s j i l y a des efpeces 
d 'abr icot iers ck de p ê c h e r s , , q u i r é u n i f i e n t 
m i e u x f u r quelques- uns de ces fu je t s , que 
f u r d'autres. L e t e r r a in fec ou h u m i d e , 
dans l eque l o n fe p r o p o f e de placer ces 
arbres à demeure , d o i t auf t i f è r v i r de 
r è g l e p o u r l a q u a l i t é des fu j e t s : c 'ef t f u r 
toutes ces circonftances q u ' i l f au t fe d é t e r 
m i n e r p o u r l e c h o i x du f u j e t . O n p lan te 
ces fu j e t s en files é l o i g n é e s l 'une de l 'autre 
depuis deux p i é s j u f q u ' à t ro is , f é l o n l ' a i -
fance que l ' on peut fe donner : o n place 
dans ces l ignes les plants depuis u n p i é 
j u f q u ' à deux de d i f t a n c e . L e m o i s de 
novembre e f t le temps le plus p r o p r e à f a i r e 
cette p l a n t a t i o n : o n les rabat à f i x ou h u i t 
pouces pour les g re f f e r en fu i t e en é c u i î b n 
au mois d ' a o û t de l a f é c o n d e a i m é e . A 
l ' é g a r d des noyaux de p ê c h e s ck d ' a b r i c o t s , 
a i n f i que les amandes , i l vau t m i e u x les 
i è m e r en p l a c e , ck dans ce ç a s o n .pour ra 
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les g r e f f e r l a m ê m e a n n é e > l e t o u t p o u r 
f o r m e r des 2rbres nains . Q u a n t aux f u j e t s 
que l ' o n veu t é l e v e r p o u r l e p l e i n - v e n t , 
i l ne f a u d r a les g r e f f e r à hau teu r de t i g e 
qu 'au b o u t de q u a t r e , c i n q ? o u fix ans 9 

l o r f q u ' i l s au ron t p r i s une f o r c e f i i f H f a n t e . 
T o u s ces arbres d o i v e n t f e t i r e r de l a pépi
nière a p r è s qu ' i l s o n t u n an de g r e f f e ; cel les 
q u i o n t p o u f f é t r o p v i g o u r e u f è m e n t , f o n t 
autant à re je te r que celles q u i f o n t t r o p 
fo ib l e s o n d o i t p r é f é r e r à cet é g a r d les 
poulies d'une f o r t e m é d i o c r e . I l r e f t e à 
o b f è r v e r que les amandes douces à c o q u i l l e 
dure f o n t les me i l l eu res p o u r f o r m e r des 
fu j e t s propres à la g r e f f e , & que les a m a n 
des douces à c o q u i l l e tendre f o n t b i e n 
m o i n s convenables ? parce que les p lan ts 
q u i en v i e n n e n t f o n t plus f u j e t s à l a 
g o m m e . 

L e s c e r i f î e r s & les p run ie r s f e r o n t p l a c é s 
e n f u i t e . L e s f u j e t s propres à g r e f f e r l e 
ce r i f i e r ,* f o n t l e m e r i f i e r p o u r é l e v e r de 
grands arbres , & le c e r i f i e r m a h a l e b , q u e 
l ' o n ' n o m m e . canot en B o u r g o g n e , & canout 
à O r l é a n s , p o u r f o r m e r des p lan ts d ' u n 
m é d i o c r e v o l u m e . O n re je t t e p o u r f u j e t l a 
ce r i fe r ouge c o m m u n e , parce qu 'e l le n'eft: 
pas cle d u r é e , ck que fes racines p o u f i è n t 
des re je tons . O n t i r e ces f u j e t s d u f e m i s 
au b o u t de deux ans , p o u r ê t r e p l a n t é s 
en pépinière , dans les d i f tances e x p l i q u é e s 
à l ' a r t i c le p r é c é d e n t \ ck o n peut les g r e f f e r 
dans l ' a n n é e f u i v a n t e en é c u f f o n à œ i l d o r 
m a n t , f o i t p o u r avo i r des arbres nains , 
f o i t p o u r les l a i f f e r ven i r à haute t i g e avec 
le temps \ mais o n peut a t tendre au f î i q u e 
la t i g e des fu j e t s f o i t f o r m é e , p o u r les 
g r e f f e r alors à la hauteur de f i x ou f e p t 
p i é s . A l ' é g a r d du p r u n i e r , o n le m u l t i p l i e 
é g a l e m e n t par l a g r e f f e f u r des fu je t s cle 
damas n o i r , de ce r i fe t t e o u de S a i n § -
J u l i e n . O n t i r e a u f f i ces f u j e t s du f e m i s à 
l ' â g e de deux ans j o n les p lan te ck o n 
les efpace dans le t emps & de l a f a ç o n 
q u i a é t é ci-deffus e x p l i q u é e \ e n f u i t e o n les 
g r e f f e en é c u f f o n o u en fen te , l o r f q u ' i l s 
on t pr i s une g r o f l e u r f u f f i f a n t e . 

L e p o i r i e r fe m u l t i p l i e a u f f i pa r l a 
g re f fe en f en t e o u en é c u f f o n , f u r f r a n c 
ou f u r c o i g n a f î i e r : o n n o m m e francs , les 
fu j e t s q u i f o n t venus de cu l tu r e en f e m a n t 
des p é p i n s de poires ? p o u r les d i f t i n g u e r 
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des po i r i e r s fauvages , que l ' o n peu t t i r e r 
des b o i s , mais q u i ne f o n t pas a u f î i conve 
nables que les f u j e t s f rancs , parce que ces 
fauvageons confe rven t t o u j o u r s une â c r e t é 
q u i f e c o m m u n i q u e aux f r u i t s que Ton g r e f f e 
de f fus . L e s f u j e t s f rancs de p o i r i e r f e r o n t 
t i r é s d u f emi s au m ê m e â g e , p l a n t é s dans 
l e m ê m e t e m p s , r é g l é s à pa re i l l e d i f t a n c e , 
& g r e f f é s de l a f a ç o n q u ' o n l 'a d i t p o u r 
les arbres q u i p r é c è d e n t . A l ' é g a r d des f u 
jets de c o i g n a f î ï e r , o u les é l e v é de deux 
f a ç o n s . : que lquefo i s o n t i r e des jeunes 
p lan ts aux p i é s d'anciens t roncs de co igna f -
f ie r s , que l ' on n o m m e mères , & que l ' o n 
t i e n t en r é f e r v e p o u r ce fe rv ice dans u n 
c o i n de l a pépinière ; mais le plus c o m m u n 
u fage , q u i e f t a u f f i l a vo ie l a plus cour te , 
c ' e f t de f a i r e des boutures . O n les p lan te 
de bonne heure au p r i n t e m p s , de l a 
g r o f f e u r d 'un p e t i t d o i g t ck d 'un p i é de 
l o n g , en r a n g é e s , ck à pa re i l l e d i f t ance que 
les plants e n r a c i n é s , ck o n les enfonce de 
m o i t i é dans l a t e r r e . I l f a u t avo i r f o i n , 
pendan t la p r e m i è r e a n n é e , de ne l a i f f e r 
f u b f i f t e r que l a p lus haute des branches 
q u i o n t p o u f f é , ck de f u p p r i m e r tous les 
autres re je tons avant qu ' i l s a ien t plus de 
d e u x pouces : o n les g r e f f e en é c u f f o n f u r 
l e v i e u x bois la f é c o n d e a n n é e . L e s po i r i e r s 
g r e f f é s f i i r f r a n c font p ropres à f o r m e r de 
grands arbres à p l e i n - v e n t 3 car o n ne f è 
d é t e r m i n e à les m e t t r e en e f p a î i e r , que 
dans les terra ins fecs & l é g e r s , parce 
qu ' i l s f o n t t r o p l o n g - t e m p s à fe m e t t r e à 
f r u i t . L e s po i r i e r s g r e f f é s f u r c o i ^ n a f f i e r 
conv iennen t p a r t i c u l i è r e m e n t p o u r les ter
res h u m i d e s , ck p o u r J e f p a l i e r ; c o m m e or-
p lan te beaucoup plus de po i r i e r s à ce der
n i e r u f a g e , que p o u r le p l e i n - v e n t , la pé
pinière d o i t ê t r e f o u r n i e de deux t iers de 
po i r i e r s greffes f i i r c o i g n a f î ï e r , con t re un 
t iers des autres. C e n 'e f t q u ' a p r è s deux o u 
t ro is ans de g r e f f é que ces arbres f o n t en 
é t a t d ê t r e p l a n t é s à demeure . 

I l e f t a u f f i d 'ufage de m u l t i p l i e r le 
p o m m i e r par la g r e f f e , en f en t e o u en 
ccuiïon , f u r f r anc , f u r le d o u c i u , o u f u r 
l e p o m m i e r de paradis . O n n o m m e francs, 
.les fu je t s é l e v é s de p é p i n s de p o m m e , 
c o m m e o n v ien t ds le d i re p o u r le p o i r i e r ; 
& i l y a m ê m e r a i f o n p o u r les p r é f é r e r aux 
p o m m i e r s f a u v a g e s , que l ' o n t i r e des b o i s . 
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I l f a u d r a a u f l i les c o n d u i r e & les é l e v e r 
de l a m ê m e f a ç o n . L e d o u c i n , p o u r î a 
hauteur 8c p o u r l a d u r é e , t i e n t l e m i l i e u 
ent re l e p o m m i e r f r a n c , & le p o m m i e r 
de paradis . L e s p o m m i e r s g r e f f é s fiir le 
d o u c i n , ne f o n t que des arbres d 'une 
m o y e n n e ftature j m a i s i l s c r o i f f e n t v i t e , 
& d o n n e n t p r o m p t e m e n t de beaux f r u i t s . A 
l ' é g a r d d u p o m m i e r d e paradis , c 'ef t u n 
exce l l en t f u j e t p o u r f o r m e r de pe t i t s a rb re s , 
q u ' o n peu t m ê m e a d m e t t r e dans les ja rd ins 
d ' a g r é m e n t . L e d o u c i n ck le paradis v i e n 
nen t a i f é m e n t de boutures q u i f è p l an t en t 
c o m m e celles d u c o i g n a f î ï e r , ck fe g r e f f e n t 
au f t i l a f é c o n d e a n n é e f i i r l e v i e u x bo i s . 
T o u s ces arbres ne d o i v e n t ê t r e t i r é s de l a 
pépinière q u ' a p r è s deux ou t ro i s ans de g r e f f e ; 
m a i s , c o m m e o n p r e n d beaucoup p lus de 
plants g r e f f é s f u r f r a n c que f u r d'autres f u 
j e t s , i l f a u t é l e v e r d u d o u b l e p lus de c e u x - c i 
que des autres. 

L e s n o y e r s , c h â t a i g n i e r s , ck autres arbres 
de ce genre , s é l è v e n t en f e m a n t les g r a i 
nes dans l ' e n d r o i t m ê m e de l a pépinière 
o ù o n veu t les é l e v e r . A p r è s a v o i r c o n -
f è r v é ces graines dans d u f a b l e , en l i e u 
f è c pendant l ' h ive r , o n les p l a n t e de deux 
pouces de p r o f o n d e u r , ck à qua t r e d ' i n t e r 
va l le , dans des l ignes de d e u x o u t ro is 
p i é s de d i f t a n c e . A p r è s l a f é c o n d e a n n é e 
o n é l a g u e les jeunes p l a n t s , ck o n e n l e v é 
ceux q u i f o n t t r o p f e r r é s p o u r g a r n i r les 
places v u i d e s , en f o r t e p o u r t a n t que tous 
les p lan ts f è t r o u v e n t a u m o i n s à u n p i é 
de d i f t a n c e : o n c o n t i n u e d ' é l a g u e r ces 
arbres dans les a n n é e s fu ivan te s , ma i s avec 
beaucoup cle m é n a g e m e n t , c ' e f t - à - d i r e , 
en ne r e t r anchan t les branches q u ' à m e f u r e 
que les arbres p r e n n e n t de l a f o r c e \ cepen
dant s ' i l y a f u r une t i g e f o i b l e des b r a n 
ches q u i s e lance i i t t r o p , o n les coupe 
au t ro i s o u q u a t r i è m e œ i l . N u l au t re f o i n , 
que d 'a ider ces arbres à f o r m e r une t i g e 
d r o i t e 3 au b o u t de c i n q o u f i x ans i l s a u r o n t 
affez de g r o f f e u r & d ' é l é v a t i o n p o u r ê t r e 
t r a u ( p l a n t é s à d e m e u r e . 

L e m û r i e r b l anc e f t d 'une fi g r a n d e 
u t i l i t é , q u ' o n ne f a u r o i t t r o p s 'attacher à l e 
m u l t i p l i e r , à l ' é l e v e r , ck à le r é p a n d r e dans 
tous les pays d o n t l e t e r r a i n p e u t l u i 
conven i r . Sur l a cu l t u r e de cet a rb re o n 
p o u r r o i t s'en t e n i r à r e n v o y e r l e l ec t eu r a u 



P E P 
motMURÎER \ -mais l ' o b j e t e f t affez i u t é r e f -
f a n t p o u r ne pas c ra indre de fe r é p é t e r . O n 
peu t é l e v e r le m û r i e r b lanc de femence 
o u de bouture : par l e p r e m i e r m o y e n 5 o n 
l e p rocure une grande q u a n t i t é de plants , 
mais d o n t les feu i l l es f o n t de petite- qua
l i t é 3 au l i e u que de l 'autre f a ç o n , o n n'a 
pas une fi g rande q u a n t i t é de plants , mais 
a u f t i o n les a plus p r o m p t e m e n t ck d ' au f l i 
bonnes feu i l l es , que celles des arbres don t 
o n a c o u p é les branches p o u r en f a i r e des 
boutures . O h f e m e l a g ra ine dans le can ton 
de l a pépinière d e f t i n é au f e m i s . L o r f q u e 
les planches d o n t o n veut fe f e r v i r , f o n t 
en b o n é t a t de cu l tu re ck b i en n i v e l é e s , 
o n - y trace en travers des rayons de fix- à 
h u i t pouces de d i f t ance , ck d 'un pouce de 
p r o f o n d e u r , en appuyan t l e manche d u 
r â t e a u f u r la planche ; o n y - f emera la g ra ine 
a u f t i é p a i s que celle de l a i t u e , ck o n la 
r e c o u v r i r a avec d u terreau de couche b i e n 
c o n f o m m é , que l ' o n r é p a n d r a avec l a m a i n 
f u r les rayons , en f o r t e que les graines ne 
f ô i e n t recouvertes que d 'un d e m i - pouce 
d ' é p a i f f e u r , ck o n l a i f l ê r a les planches en 
cet é t a t , fans les n ive ler . I l f a u t une;once 
de gra ine pour f e m e r une planche de t rente 
p i é s de l o n g fiir quat re de l a r g e u r » L e 
temps le plus convenable p o u r cette o p é 
r a t i o n , e f t le mois d ' a v r i l , d u 10 au 20 \ 
o n p o u r r a prendre l a p r é c a u t i o n de g a r n i r 
lesj planches- d 'un peu de grande pa i i l e , 
pou r ne l a i f f e r p é n é t r e r l ' a i r ck le foleil 
q u ' à d e m i , & p o u r e m p ê c h e r que la terre 
n e f o i t ba t tue par les a r r o f è m e n s , q u ' i l 
ne faudra f a i r e qu'au b e f o i n , ck avec b i e n 
d u m é n a g e m e n t . A u bou t d 'un a n , " l e s 
jeunes plants les p lus fo r t s , ck les autres 
a p r è s deux ans , f e r o n t en é t a t d ' ê t r e m i s 
en pépinière , ck o n les p lan te ra à u n p i é 
de d i f t ance en r a n g é e s é l o i g n é e s de t ro i s 

jà.i% j au p r i n t e m p s f u i v a n t , o n re t ranchera 
toutes les branches l a t é r a l e s 5 m a i s les 
autres a n n é e s , i l ne f aud ra les é l a g u e r 
q u ' à p r o p o r t i o n que l a p r i nc ipa l e t i g e 
prendra du f o u t i e n ck de l a f o r c e . Si ce
pendant i l y a f u r une t i g e f ô i b l e des 
branches q u i s ' é l a n c e n t t r o p , i l f a u d r a les 
couper au t ro is ou q u a t r i è m e ce.il. Q u a n d 
ces arbres auront quatre ans , i ls f e r o n t en 
é t a t , pour le plus g r and n o m b r e , d ' ê t r e 
t r a n f p l a n t é s -l demeure j mais i l f e ra p lus 
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a i le & b i e n plus c o u r t d ' é l e v e r le* m û r i e r 
b lanc de b o u t u r e , : q u ' i l f e r a i n u t i l e de 
g r e f f e r , ck q u ' i l f aud ra p l an t e r dans l ' e n d r o i t 
m ê m e o ù l ' on f è p r o p o f e d ' é l e v e r ces arbres . 
Voyei la f a ç o n d ' é l e v e r ces boutures , an 
mot M Û R I E R . I l n 'y a que l e m û r i e r d ' E f 
pagne q u i fe m u l t i p l i e de g ra ine , fans q u e 
fes feu i l les s ' a b â t a r d i f f e u t ; à l ' é g a r d des 
m û r i e r s c o m m u n s que l ' o n » l e v e de f e m e n 
ce , i l n ' y en a qu 'un p e t i t n o m b r e q u i 
a ient des feu i l les de bonne q u a l i t é , e n 
fo r t e q u ' i l f a u t g r e f f e r ceux q u i f o n t d é 
fec tueux à r cet é g a r d : o n peut les g r e f f e r 
à t o u t â g e en é c u f f o n à œ i l d o r m a n t , o ù 
à fifflet. L a m e i l l e u r e f e u i l l e p o u r les vers 
ck p o u r l a f o i e , e f t cel le de l ' a rbre q u e 
l 'on n o m m e l a reine bâtarde. I l y a cepen
dan t de l ' i n c o n v é n i e n t à avo i r d e s - m û r i e r s •' 
greffes j o n p r é t e n d que ces arbres , à i â g e ' 
de 25 ou 30 a n s , meuren t f u b i t e m e n t 3 -
quo iqu ' i l s f o i e n t dans u n é t a t floriflânt. 
O n s'en p l a i n t beaucoup dans le L a n g u e d o c , 
l a Provence , les Cevennes , &c. I I y a 
donc u n g r a n d avantage a é l e v e r le m û r i e * 
b lanc de bou tu re , p u i f q u e c 'ef t l à v o i e l a 
plus f ac i l e ck l a plus cour te , q u i donne 
de beaux arbres ck de l o n g u e d u r é e . 

L ' o r m e , le t i l l e u l , l e m a r r o n n i e r d ' I n d e , 
le p e u p l i e r , &c* m é r i t e n t de t r ouve r place 
dans une grande pépinière. O n m u l t i p l i e 
l ' o r m e de f e m e n c e , que l ' o n - d o i t c o u d u i r e 
de l a m ê m e m a n i è r e que cel le de mûrier*, 
O n é î e v e le t i l l e u l de branches c o u c h é e s 5 
i l f a u t avo i r p o u r cet e f f e t , dans u n 
can ton de la pépinière , des fouches o u 
m è r e s de t i l l eu l s de l 'efpece de H o l l a n d e , 
don t o n couche 1 * r e j e t o n s , f q u i o n t d ' a f f é z 
bonnes- racines au b o u t de l ' a n n é e p o u r 
ê t r e p l a n t é s en pépinières.' On f e m e fiir 
p lace les mar rons d 'Inde; , , c o m m e les n o i x , 
ck o n l é s c o n d u i t de l a m ê m e f a ç o n . O n 
é l e v é l e p e u p l i e r de boutures de 12 o u 
15 pouces de l o n g u e u r , que l ' o n p l an te 
f u r place en r a n g é e s , & à l a d i f t a n c e 
u f i t é e p o u r les arbres d é p a r e i l l e g randeur 3 
le p r i n c i p a l f o i n qu ' on d o i v e - d o n n e r à ces 
arbres , c 'ef t de les - r e d r e f î è r ck de ne les 
é l a g u e r qu'avec m é n a g e m e n t , à m e f u r e 
qu ' i l s p rennen t de l a f o r c e ck d u f o u t i e n . 
M a i s o n g r e f f e f u r f o r m e c o m m e en 
é c u f f o n , f o i t à l a p o u f f e o u à l ' œ i l d o r 
m a n t , les efpeces c u r k n f e s de ce. genre 
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d ' a r b r e ^ C o m m e l ' o r m e ne po in t e pas a i f é 
m e n t , ck q u ' i l e f t f u j e t à fe g a r n i r d'une 
t r o p grande q u a n t i t é de menues branches 
q u i le c h i î f o n n e n : , i l f audra les couper 
e n t i è r e m e n t , a p r è s l a t r o i f i e m e a n n é e , à un 
pouce cle terre : o n ne leur l a i i i c r a en fu i t e 
qu 'un r e j e t o n , q u i s ' é l è v e r a p r o m p t e i n e n t 
au b o u t de c i n q o u lis: ans. L a p l u p a r t de 
tous ces a r b r e s » f è r o n t en é t a t d ' ê t r e p l a c é s 
à demeure , f a v o i r , le p e u p l i e r à c i n q ans , 
l ' o r m e à f i x , le t i l l e u l à f è p t , ck le m a r 
r o n n i e r à h u i t ans. 

L e s arbres é t r a n g e r s do iven t ê t r e é l e v é s 
ck condui ts r e l a t i vemen t à la g r o f f e u r de 
leurs graines. Les plus greffes , c o m m e le 
g l a n d , peuvent ê t r e f e m é e s dans le can ton 
m ê m e de la pépinière o ù l ' o n fe p r o p o f e de 
les cu l t i ve r : à l ' é g a r d des plus menues & 
m ê m e des m é d i o c r e s , i l f a u d r a les é l e v e r 
dans le f emis ; ck c o m m e pa r t i e de ces 
arbres f o n t affez d é l i c a t s pour ex ige r qu 'on 
les g a r a n t i f t è des g e l é e s pendan t les deux 
o u t ro i s p remiers hivers , i l f e r o i t à propos 
de les f emer dans des terrains ou dans des 
caiffes p l a t e s , p o u r les fe r re r fous quelque 
a b r i du ran t l a f a i f o n r isroureufe. Ces d i f -
f é r e n s arbres fe me t t en t en pépinière , à 
m e f u r e qu ' i l s a c q u i è r e n t une fo r ce f u f r i f a n t e . 
L a p l u p a r t de ces graines l è v e n t la p r e 
m i è r e a n n é e , d'autres ne p a r o i f f e n t q u ' à 
l a f é c o n d e , ck quelques-unes ne v iennent 
c o m p l è t e m e n t que la t r o i f i e m e \ i l f a u t que 
l a pat ience engage à les f o i g n e r ck les a t ten-

s d r e . I l y a t an t de v a r i é t é dans le p r o g r è s 
de ces arbres , ck dans l a f a ç o n cle les 
condu i r e , q u ' i l n ' e f t pas p o f t i b l e d 'entrer 
dans aucun d é t a i l à c e f u f l t . 

L e s a r b r i f f e a u x cu r i eux do iven t avo i r 
l e u r can ton p a r t i c u l i e r 3 i ls f è r o i e n t re tar
d é s ck fouven t é t o u f f é s par les grands a rbres , 
f i o n les m e t t o i t avec eux \ ôc. d 'ai l leurs , 
o n peut fe r re r davantage les a r b r i f f e a u x , 
t a n t pour les r a n g é e s , que p o u r l a d i f t ance 
d 'un p l an t à l ' au t re . D u re f t e , o n d o i t 
l eu r app l ique r ce q u i a é t é o b f e r v é f u r l è s 
grands arbres. 

L e s arbres tou jou r s verds do iven t n é -
c e f f a i r e m e n t ê t r e p l a c é s f é p a r é men t de 
ceux q u i q u i t t e n t leurs feu i l les , m o i n s 
p o u r é v i t e r la b i g a r r u r e , ck f a i r e une 
î b r t e d ' a g r é m e n t , que parce que ces arbres 
veu len t ê t r e f o i g n é s - d i f f é r e m m e n t des 
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autres. L e s arbres t o u j o u r s verds d e m a n 
dent l ' c x p o i î t i o n la plus f r a î c h e , l a p lus 
o m b r a g é e , ck la m i e u x t o u r n é e au n o r d j 
n é a n m o i n s i l f a u t les placer f a i n e m e n t , 
car i ls c ra ignen t l ' h u m i d i t é f u r toutes c h o 
fes : m ê m e s c o n f è i l s p o u r les d i f t i u e f i o n s 
à f a i r e f u r le f e m i s des graines , f u r les 
a t ten t ions p o u r les p r é f e r v e r , ck f u r 1 â g e 
de les t i r e r du f emis \ mais i i n 'en e f t pas 
de m ê m e f u r la f a i f o n p r o p r e à l é s p l a n t e r 
en pépinière. Ces arbres fe - c o n d u i f e n t 
t ou t d i f f é r e m m e n t , cle ceux q u i q u i t t e n t 
leurs f eu i l l e s ; c e u x - c i do i ven t f e p l an t e r 
en a u t o m n e , o u de bonne heure au p r i n 
temps '\ l a t r â n f p l a n t a t i o u des arbres t o u 
jours verds us fe d o i t f a i r e au con t ra i re que 
dans des f a i fons douces ck a f f u r é e s , c 'ef t -
à - d i r e , i m m é d i a t e m e n t avant l a f è v e , dans 
le t emps de f o n r e p o s , ck q u a n d el le celle 
d ' ê t r e en m o u v e m e n t . Ces c i rconf tances 
fe t r ouven t c o m m u n é m e n t clans le c o m 
mencemen t des moi s d ' a v r i l , de j u i l l e t , 
ck de f e p t e m b r e : i l f a u t p r o f i t e r dans ces 
fa i fons d 'un temps f b m b r e ck h u m i d e , 
p o u r les changer de place , cet te o p é r a t i o n 
ne leur r é u f f i t g é n é r a l e m e n t que pendant 
leur p r e m i è r e jeuneffe , encore d o i t - o n 
les p l a n t e r , l e plus q u ' i l e f t p o f i i b l e , avec 
la m o t t e de terre à l eur p i é \ ck une p r é 
cau t ion encore plus i n d i f p e n f a b l e , c ' e f l » d e 
les c o u v r i r de p a i l l e , ck de les a r ro fe r 
h a b i t u e l l e m e n t , mais m o d é r é m e n t , j u f q u ' à 
ce que leur r e p r i f è f o i t a f f u r é e . I l f u i t d e l à 
qu 'on ne peut les l a i f f e r l o n g - t emps en 
pépinière , f k q u ' i l f a u t les m e t t r e à de 
meure le p l u t ô t que l ' on peu t . 

E n f i n , les arbres f o r e f t i e r s f e r o n t p l a c é s 
dans le r e f t a n t de l a pépinière : o n f e 
c o n f o r m e r a , p o u r la f a ç o n de les é l e v e r 
ck de les condu i r e , f u r l a q u a l i t é des 
graines ck f u r l a na ture des a r b r e s , r e l a 
t i v e m e n t à ce q u i v i e n t d ' ê t r e d i t f u r l œ 
arbres é t r a n g e r s . 

I l r e f t e à par le r de l a cu l t u r e n é c e f l à i r e 
à la pépinière , q u i c o n f i f t e f u r - t o u t en t ro i s 
labourages par a u , q u i d o i v e n t ê t r e f a i t s 
t r è s - l é g è r e m e n t avec une p ioche p o i n t u e , . 
& n o n avec l a b ê c h e , q u i e n d o m m a g e r o i t 
les racines des jeunes p lants 3 mais le p r i n 
c i p a l o b j e t à cet é g a r d d o i t ê t r e d ' e m p ê 
cher les m a u v a i f è s herbes : o n peu t les 

[ compare r à des i n f e â e s , q u i f o n t d ' au t an t 
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plus voraces , que l eu r v ie e f t de cou r t e 
d u r é e . L e s herbes de toutes fortes i n t e r 
cep ten t les peti tes p l u i e s , les r o f é e s , les 
v a p e u r s , ùc. ck elles p o m p e n t é v i d e m m e n t 
les f u c s , les f è î s , ck l ' h u m i d i t é de la te r re \ 
en f o r t e qu 'on d o i t r egarder l 'herbe c o m m e 
l e f l é a u des jeunes arbres , ck f u r - t o u t des 
nouvel les p lan ta t ions . U n autre f o i n e f fen -
t i e l , c 'ef t l ' é l a g u e m e n t qu ' ex igen t les d i f f é 
rens arbres. L a plus f o r t e t a i l l e le d o i t f a i r e 
a p r è s les grands f r o i d s p a f f é s : o n d o i t 
e n f u i t e les v i f î t e r du ran t la be l le f a i f o n , 
p o u r re t rancher , accourc i r , ck é m o n d e r 
les branches fo l l e s , nu i f ib l e s o u f ù p e r f l u e s , 
avec cette a t t e n t i o n p o u r t a n t , de t ra i te r 
les arbres tou jour s verds avec beaucoup 
de r é f è r v e à cet é g a r d \ o n d o i t leur lailTer 
p lus de branches qu ' on ne l eu r en ô t e . 
I l f a u t au f t i conferver aux a r b r i f f é a u x fleu-
r i f f ans l eu r f i g u r e na tu re l l e e n b u i f f o n , 
p o u r les placer dans des bordures ou dans 
des bofquets , ck d i r i g e r p o u r l a pa l i l f ade 
les arbres q u i y f o n t d e f t i n é s . E n f i n , 
l a grande a t t en t ion du j a rd in i e r d o i t fe 
p o r t e r à f u r v e i l l e r con t i nue l l emen t les é c u f 
fbns , q u i ex igen t a b f o l u m e n t des fo ins ha
b i t u e l s . 

Obfervations nouvelles fur les pépinières. 
A p r è s avo i r c r é é de beaux f em i s de toutes 
les efpeces -d'arbres , r i e n n ' i m p o r t e plus 
au p r o p r i é t a i r e q u i veut bo rne r fa ter re de 
f i les d ' a rbres , p lan te r ou repeupler des b o i s , 
r e v ê t i r les i i e u x vagues ck les c ô t e s a r i d e s , 
bo rde r les*chemius ck les r u i f f e a u x , a l igne r 
des a l l é e s , f è m é n a g e r des b o f q u e t s , d i f p e r -
f e r des remifes , en r i ch i r fes potagers , fes 
vergers , fes murs d'excellens f r u i t s j r i e n , 
d is- je , n ' i m p o r t e plus au cu l t iva teur q u i a 
f o r m é ces uti les projets . que d ' é t a b l i r ck de 
f a i r e f o i g n e r fous fes y e u x de belles pépi
nières. 

L e s arbres fo r e f t i e r s , les arbres d ' a l i 
gnemen t ck de d é c o r a t i o n , ne r é u f î i r o n t 
jamais parfa i tement" qu ' i l s n 'a ient é t é é l e v é s 
fous la m ê m e t e m p é r a t u r e ck dans u n 
fonds de terre analogue à ce lu i o ù l ' o n 
fe p ropofe de les fixer. L e u r r e p r i f e ck 
les p r o g r è s de l é u r v é g é t a t i o n f e r o n t b i e n 
plus a f f i n é s , l o r fqu ' i l s n ' auront pas f o u f t è r t 
u n l o n g t r a n f p o r t , ck qu 'on p o u r r a l es 
arracher dans le m o m e n t a v é c toutes les 
p r é c a u t i o n s convenables : d ' a i l l e u r s , o ù l e 
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cu l t iva teu r p o i n l ^ t t - r i l , t r o u v e r des arbres 
a u f î i b i e n venans ," ; aufî î exacf e m e n t d r e i f é s , 
que ceux q u i c r o i l î e u t fous fes regards at
t en t i f s , é c l a i r é s , ck j ' o f e r a i d i r e f é c o n -
clans ? 

A ces avantages s'en j o i g n e n t de p lus 
grands encore à l ' é g a r d des arbres f r u i t i e r s . 
R i e n de plus f â c h e u x , r i e n t o u t e f o i s d é p l u s 
c o m m u n , que cle recevoi r des marchands 
p é p i n i é r i f t e s une efpece p o u r une aut re , 
o r d i n a i r e m e n t i n f é r i e u r e en q u a l i t é à ce l le 
qu ' on leur a v o i t d e m a n d é e j n o n f e u l e m e n t 
le cu l t i va t eu r - tenant le r e g i f t r e le p lus 
exact, des efpeces q u ' i l a g r e f f é e s , n é p o u r r a 
c o u r i r aucun r i f q u e de les c o n f o n d r e , ma i s 
i l s 'attachera m ê m e à m u l t i p l i e r les m e i l 
leures \ i i po r t e ra l ' a t t en t ion j u f q u ' à p r é f é r e r 
les i nd iv idus de ces efpeces q u i o f f r e n t k s 
plus beaux f r u i t s \ i l ne coupera fes gref fes 
que f u r des branches m o d é r é e s ck f é c o n 
des , a t t e n t i o n d o n t l ' o u b l i f a i t que les 
arbres ne fe m e t t e n t que b i e n t a r d à f r u i t , 
& f o u v e n t ne parv iennen t j amais à b e a u c o u p 
r appor t e r . 

Ce t t e n é g l i g e n c e e f t p o u r t a n t t r è s - c o m 
mune dans les pépinières marchandes j i l 
y a r r ive m ê m e qu ' on y con t inue cle g r e f f e r 
une r a n g é e de fu j e t s avec des bourgeons 
h e r b a c é s pr is f u r les greffes nouvel les q u i 
s'y t rouven t repr i fes ç à ck l à : i l n ' e f t pas 
mo ins f a m i l i e r aux p é p i n i é r i f t e s mercenaires 
de g r e f ï è r f u r de mauvais f a u v a g e o u s , d o n t 
la feve crue .ou i n d i g e n t e d é n a t u r e les e f 
peces au p o i n t de les rendre m é c o n u o i i f a -
bles. 

L e cu l t iva teur j a l o u x de pe r f ec t i onne r les 
dons de la nature , un i ra chaque efj:>ece à l a 
fo r t e de f u j e t q u i p o u r r a c o m m u n i q u e r à f o n 
f r u i t le plus cle faveur , de. douceur , de v o 
l u m e ck de c o l o r i s , ou q u i c o n t r i b u e r a à l e 
rendre à f o n g r é plus t a r d i f bu plus p r é c o c e , 
& d o n t ia f é c o n d e in f luence d o i t f a i r e p l u t ô t 
r appor t e r l ' a r b r e , c k p l u s a b o n d a m m e n t . V 
le mot G R E F F E . 

E n parcouran t fes pépinières , i l fe p l a i r a 
à y p r é p a r e r p o u r l a t a i l l e & le p a l i f f a g e 
les f r u i t i e r s n o u v e l l e m e n t * e f f é s 3 i l y 
é b a u c h e r a la figure q u ' i l fe p r o p o f e de l eu r 
f a i r e p rendre q u a n d i ls f e r o n t p l a c é s \ i l 
leur m é n a g e r a par avance u n p e t i t n o m b r e 
de boutons à f r u i t , ou d u m o i n s quelques • 
unes de ces branches fages q u i fe d i f p o f e n ï 
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à deveni r f e r t i l e s 3 i l p o u r r a leur confe rve r 
ces b r a n c h e s , m a l g r é ! ? * t r a n f p l a n t a t i o n , 
parce q u ' i l f u i r a s'y p rendre de m a n i è r e à ne 
La f a i r e f e n t i r que le m o i n s p o f l i b l e à ces ar
bres p r i v i l é g i é s , ck i l pa rv iendra a i n f i à p r é 
ven i r de deux o u t ro i s ans les p r é m i c e s de 
l eu r f é c o n d i t é ck l a p e r f e c t i o n de leurs 
f e r m e s . 

L e * arbres d e f t i n é s à l ' o r n e m e n t , les 
a r b r i f f e a u x r a m e u x d o n t i l voudra f o r m e r 
des haies , des l i f i e r e s , des p a l i f l à d e s , i l ' 
aura c o m m e n c é dans la pépinière m ê m e à 
les a f f u j e î t i r au c i f è a u j i l y ver ra é p a r s 
des m u r s , des p i l a f t r e s , des o b é l i f q u e s , 
(les arcs j u n jou r i l y p o u r r a f a i r e enlever 
des arbres grands ck fo r t s d o n t les touf fes 
d é j à d e f î i n é e s v o n t figurer dans l ' i n f t a n t j 
t k c o m m e u n archi tec te t rouve f é p a r é e s dans ' 
fes vaftes ajtteliers les p i è c e s d i f f é r e n t e s q u i 
d o i v e n t f e r v i r à l ' e x é c u t i o n de fes p l a n s , i l 
t r o u v e r a de m ê m e à f a p o r t é e - tous les m o r 
c e a u x q u ' i l n 'aura q u ' à r é u n i r pou r en c o m -
p.ofèr u n j a r d i n : o u p o u r r a c ro i re , par f o n 

^ef tè t f u b i t ck g r a c i e u x , q u ' i l l 'a c r é é d 'un 
f e u l r e g a r d , o u l ' on doutera fi u n g é n i e b i e n -
f a i f a n t ne l 'a pas une n u i t f a i t é p l o r e du ; 

i è i n de l a terre p o u r e n o f f r i r l e f p e f t a c l e à 
^fbn r é v e i l . 

C o m m e ces arbres f r u i t i e r s a u r o n t é t é 
. .élevés dans une te r re f r anche ck n o n f u m é e , 
i l s f e r o n t p a r f a i t e m e n t fa ins j i ls f e r o n t 
p a r - l à m ê m e des jets é î o n n a n s , une f o i s • 
.qu' i ls f e r o n t fixés dans les terres choi f les 
éi p e r f e c t i o n n é e s q u ' i l l eur d e f t i n é p o u r 
d e m e u r e 3 leurs p r o g r è s f e r o n t d 'autant plus 
e f f a r é s , q u ' o n aura p u les arracher avec 
.des racines belles ck l o n g u e s , parce qu ' i ls 
C to i en t p l a n t é s dans l a pépinière à une d i f -
-iance les uns çles .autres au moins doub le 
JAC cel le que les p é p i n i é r i f t e s marchands , 
«qui ne t i r e n t qu 'au plus g r a n d n o m b r e d ' in 
d iv idus , ne l eu r donnen t encore q u ' à 
r eg re t .; par l a m ê m e r a i f o n , ces arbres f e 
r o n t gros d u p i é , r o b u f t e s é t o f f é s , ck 
p le ins d'une feve pure ck f é c o n d e ; b i e n t ô t 
i l s o f f r i r o n t aux regards d u cu l t iva teu r des 
fruits d o n t l a ^ e a u t é 3c le vo lu rne t i e n d r o n t 
d u p r o d i g e , & q u i eu p o r t a n t à fa bouche 
n u e faveur d é l i c i e u f e .. dans f o n f a n g l ine 
r o f é e f a lu t a i r e , l e r é c o m p e n f è r o n t de t o u -
fçs fes peines , fi l ' on peu t donner le n o m 
'g» p e i n w à des fo ins ple ins de g o û t ck 
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d e f p é r a n c e q u i é t o i e n t p l u t ô t de vra is 
p l a i f î r s : ck tous ces b iens , q u ' i l s f e r o n t 
encore plus d o u x q u a n d i l p o u r r a les c o m 
m u n i q u e r , f u r - t o u t au peup le fi i n t é r e f f a n t 
des v i l l a g e s , q u i m a n q u e de f r u i t s b o n s & 
falub'res ! 

C ' e f t dans ces m ê m e s pépinières que 
s ' é l è v e n t en u n p e t i t e fpace ces co lonies 
cfarbres ck de i s u i f f o n s d i f f é r e n s , d o n t i l 
c o u v r i r a b i e n t ô t le f r o n t des montagnes 
& les r ives des e a u x , q u ' i l f e p r o p o f e de 
ranger aux bords des chemins o ù le v o y a 
geur va t r ouve r de ï m b r e ck des f r u i t s , 
ck de d i f p e r f è r f i i r l a f u r f a c e des campagnes 
p a r - t o u t u t i l e m e n t o r n é e s c o m m e u n autre 
E d e n . Q u e l p l a i f i r d 'y v o i r en m o u v e m e n t 
de tous c ô t é s des bandes d 'ouvr ie rs que 
ces p l an ta t ions occupe ron t f à n s ceffe , ck 
de l eu r r end re , par les r é c o m p e n f è s de 
leurs t r avaux , finon les douceurs de l ' â g e 
d 'or , ck celles de l a c o m m u n a u t é des b iens , 
q u i , g r â c e à de bonnes o b f e r v a t i o n s , ne 
peuvent plus p a f f e r p o u r des c h i m è r e s , 
ck q u i f è r o i e n t celles des ames f en f ib l e s , 
d u m o i n s que lque é q u i v a l e n t de la p r o p r i é 
t é , l aque l l e , à l a hon te de nos gouverne -
mens , q u i f o n t parvenus à ô t e r à l ' h o m m e 
f o c i a l jusqu'aux ref fources de l ' h o m m e f à u -
vage , m a n q u e t o t a l e m e n t aux deux t iers d u 
peuple , b i e n plus à p l a i n d r e q u e les e f c l a 
ves , q u ' o n t r a i t e au m o i n s c o m m e les t r o u 
peaux ! 

T a n t que les pépinières ck les p l an t a t i ons 
demanden t des fo ins , elles occupen t l a 
b ê c h e & les h o y a u x de ces pauvres gens 5 
les arbres parvenus à une cer ta ine f o r c e , 
i l f a u t é l a g u e r 5 o n les paie avec les b r a n 
ches abattues. C e f e r o i t une b e l l e c h o f è 
que de leur p l an t e r des l i e u x vagues q u i 
a ç h e v e r o i e n t d e f o u r n i r à l eur chauf fage j 
car alors f e u l e m e n t les peines d é c e r n é e s 
cont re les vo leurs de bois ce f f e ro i en t d ' ê t r e 
atroces , ck c o m m e n c e r o i e n t d ' ê t r e exac-
f e i n e n t e x é c u t é e s : c 'ef t p o u r ces m a l h e u r e u x 
q u ' i l i m p o r t e de v o i r s ' é t e n d r e le g o û t de 
p lan te r : l eur m i e u x ê t r e e f t l e plus t ouchan t 
i n t é r ê t des occupa t ions ru ra les . S i je ne 
l 'avois pas en vue , je ne fais fi je p r e n d r o î s 
la pe ine de d i r e ce que l ' e x p é r i e n c e m ' e n a 
appr is 3 ck l o i n d ' avo i r f a i t une d i g r e f l i o n , 
je ne f u i s e n t r é que plus avant dans m o n 
A y e t , 
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O n appelle nourrices o u Berceaux d e 
pe t i t s efpaces de terre p a r t a g é s & f i g u r é s , 
& m ê m e dans certains cas r e l e v é s en p la te -
Bandes , o ù T o n é l e v é à u n e pe t i te d i f t a n c e 
les uns des autres de t r è s - j e u n e s f u j e t s q u ' o n 
a t i r é s des {émis d è s la f é c o n d e Se q u e l q u e 
f o i s d è s l a p r e m i è r e a n n é e . P lu f i eu r s efpeces 
•d'arbres/- d é l i c a t s , rares ôc p r é c i e u x , d o i 
v e n t paf le r par cette p r e m i è r e é d u c a t i o n , 
avan t qu ' i l s r e ç o i v e n t l a f é c o n d e .dans les 
grandes pépinières ; i l en e f t m ê m e q u e l - , 
ques-uns , en pa r t i cu l i e r ceux q u i he f o u f -
j f rent f à n s r i fques Jes t r a n f p k n t a t i o n s que 
l o r f q u ' i l s f o n t encore t r è s - j e u n e s , q u ' o n 
n e d o i t t i r e r d e ces p r e m i è r e s é c o l e s 
q u e p o u r les fixer i m m é d i a t e m e n t dans 
leurs demeures . O n é t a b l i t ces petites 
pépinières dans u n m o r c e a u de terre c h o i f i 
ôc b i en d é f e n d u j mais p o u r a c c o u t u m e r 
par d e g r é s à la nature c o m m u n e d u f o l , les 
d i f f é r e n t e s efpeces le plus fouvent e x o t i 
ques , a u l i e u de relever les planches u n i 
q u e m e n t avec le m ê m e m é l a n g e de terres 
q u ' o n a v o i t d o n n é aux f emis , o n n ' a jou te 
q u e m ô i r i é de ce m é l a n g e à la ter re c o m 
m u n e ; & a u l i e u q\ ie les f è m i s fa i t s dans 
des ca i f l è s o u des pots » p a f ï ô i e n t les h ivers 
f o u s u n , v i t rage , o n l e contente de placer 
ces « b e r c e a u x à une e x p o f i t i o n chaude j 
t o u t au plus les c o u v r e - t - o n - d e baguettes 
c i n t r é e s , hab i l l é e s de longues pailles , t an t 
4 jue d u r e le f r o i d le p lus â p r e ; a i n f i les 
jeunesLarbres f e f o n t p e u - à - p e u au c l i m a t 
d o n t ils ne p o u r r a i e n t f ù p p o r t e r l a r i g u e u r , 
fi o n les y e x p o f o i t t o u t d ' u n c o u p . Voye^ 
A L A T E R N E , C Y P R E ^ S 9 P H Y L L I R E A , fac. 

A u b o u t d ' u n o u d e d e u x ans , o*n t i r e 
des berceaux ceux d 'entre les pet i ts arbres 
q u ' o n n ' y d o i t pas l a i f î è r j u f q u ' à l eu r p l an 
t a t i o n à demeure , Se o n les plante dans 
les pépinières , en les e f p a ç a n t de deux 
p i é s & d e m i o u t ro i s p i é s : l à i ls f è f o r t i 
fient par les cul tures , Se pa rv iennen t en 
p e u d ' a n n é e s à l a t a i l l e convenable , p o u r 
ê t r e fixés aux l i eux o ù o n \es v e u t : cepen
dan t i l e f t des. cas o ù i l les f a u t encore 
p lus fo r t s . V e u t - o n Te p rocu re r des arbres 
d a l ignement q u i p r o d u i f è n t v i t e l eu r e f f e t , 
o u q u i f o i en t affez gros & af lez é l e v é s 
p o u r en fa i re des remplacemens v c ' e f t - à -
d i r e , p o u r ne pas d é p a r e r par une d i f -
p r o p o r t i o n c h o q u a n t e , des l ignes o ù ce q u i 

Tome XXV 

P E P t S ? 

r e f t e d 'arbres a d é j à beaucoup g a g n é depu i s 
la p l a n t a t i o n ; e n f i n f e p r o p o f e - t - o n d e 
planter des plaines ouver tes ôc f r é q u e n t é e s , 
o ù i l c o n v i e n t de n ' e m p l o y e r q u e des arbres 
capables de r é f i f t e r aux heur t s des b e f t i a u x , 
Se d ' a f f r o n t e r les vents ; dans ces vues , 
o n t i r e des pépinières des arbres de q u a t r e 
à cinq^ pouces de t o u r , pou^r les p lan te r 
c i n q o u fix p i é s les uns des autres , dans 
des l i e u x par t icul iers o ù o n les c u l t i v e , 
j u f q u ' à ce q u ' i l s aient pr is h u i t o u d i x 
pouces de t o u r par le bas j Se ces l i e u x , 
q u i he f o n t pas o r d i n a i r e m e n t f o r t é t e n d u s , 
s 'appellent bâtardieres. 

Les pépinières d e m a n d e n t e n g é n é r a l d e 
b i e n p lus grands emplacemens q u e les 
b â t a r d i e r e s ôc les berceaux ; o n d o i t f u r -
t o u t en é t a b l i r de f o r t c o n f i d é r a b l e s , 
l o r f q u ' o n a d e f l è i n de repeupler^ o u d e 
c r é e r des bois , ôc d e fa i re dans f a te r re 
au tan t de p lan ta t ions q u e la cha r rue Se la 
f a u x peuven t le p e r m e t t r e . 

M a i s fi v o t r e te r re e f t d ' une g rande 
é t e n d u e , i l s'en f a u d r a b i e n q u e le fol y 
f o i t p a r - t o u t le m ê m e ; Tes d i f f é r e n t e s & 
principales efpeces s ' é t e n d r o n t par cantons , 
Se c ' e f t l a p r e m i è r e c o n n o i f l à n c e q u ' i l v o u s 
f a u t a c q u é r i r . E t u d i e z dans c h a c u n la na
ture de l a terre , fondez f a p r o f o n d e u r , 
d é c o u v r e z f è s couches d i v e r f e s , d i f t i n g u e z 
fès parties, i n t é g r a n t e s , f â c h e z ce q u ' e l l e 
re t ien t d'eau , c o m m e n t les rayons fokires 
Se l a g e l é e a g i f l è n t f u r el le > &c. i n t e r r o 
gez- la e n f u i t e par l a v o i e d e l J e x p é r i e n c e ; 
d i f p e r f è z dans chacun de ces cantons u n 
p e t i t n o m b r e d 'arbres de chaque efpece ; 
ce f e r o n t c o m m e au tan t d ' exp lo ra teurs , q u i 
b i e n t ô t vous a p p r e n d r o n t , o u p â r l eu r v é g é 
t a t i on b r i l l a n t e , j o u par l eu r afpecl : l a n -
g u i f l à n t , fi ce c a n t o n c o n v i e n t o u ne 
c o n v i e n t pas à l ' é t a b l i f l è m e n t d ' une c o l o n i e 
de l e u r efpece. O b f e r v e z a u f t i quels font 
les arbres q u i y c r o i f l è n t n a t u r e l l e m e n t , 
& ce q u i re f te d e ceux q u ' o n y a au t r e fo i s 
p l a n t é s j ne n é g l i g e z pas de c o n f u l t e r tes 
bons l iv res q u i v o u s d i r o n t les arbres q u i 
f e p l a i f è f t t dans tels f o l s rappe l lez -vous 
ceux q u ' e n voyageant v o u s avez v u c r o î t r e 
dans des terres femblables . 

M u n i de ces c o n n o i f l à n c e s i m p o r t a n t e s 
& certaines , é t a b l i f l è z dans c h a c u n de 
ces cantons u n e pépinière p r o p o r t i o n n é e à 
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f o n é t e n d u e , & u n i q u e m e n t p e u p l é e des 
ç f p e c e s d'arbres que vous ê t e s a f f u r é q u i 
povjuront y r é u f l i r . Sont - i l s b i e n t ô t en étjat 
d ' ê t r e p l a n t é s à demeure , i l c o n v i e n t à 
ce m o m e n t de fa i re une é t u d e plus appro
f o n d i e d u c a n t o n ; l 'efpece d u f o l vous 
m o n t r e r a des v a r i é t é s , des nuances q u ' i l 
vous f a u t c o n n o î t r e ; l a terre , dans fes 
d ive r fes c o n f i g u r a t i o n s * y - p r é f e n t e * d ivers 
^ fpec ts : i c i cou len t , l à fe p r é c i p i t e n t les 
eaux , ai l leurs elles demeuren t ftagnanres. 
I l n e f t pas. une de ces c i rconftances q u i 
l i e d o i v e f e r v i r à d é t e r m i n e r les efpeces 
d 'arbres d 'en t re celles q u i c o m p o f e n t la 
pépinière d u c a n t o n , que vous devez planter 
d e p r é f é r e n c e dans chacun de fes d i f f é r e n s 
en t l ro i t s : c 'ef t fau te d ' avo i r pr is des p r é 
caut ions femblables , que l ' o n v o i t p é r i r o u 
ï a n g u i r t an t dit p lanta t ions q u i o n t p r o d i -
g i e u f e m e n t c o û t é . M a i s v o u s , cu l t iva teur 
fage , q u i n 'abandonnez pas e n t i è r e m e n t 
ces o p é r a t i o n s impor tan tes à des mains 
ignorantes & * mercenaires. , ne m é p r i f e z 
a u c u n de ces Ib ins ; b i e n t ô t vos terres 
o f f r i r o n t de toutes parts à vos yeux les 
grouppes r iants de vos jeunes arbres j des 
coteaux , n a g u è r e nus ôc arides . r e v ê t u s de 
r iches ta i l l i s > ôc j u f q u ' a u x marais por t an t 
des l^o is , d o n t vos enfans u n j o u r , b é n i f l à n t 
v o t r e m é m o i r e , t i r e r o n t le plus g r a n d p a r t i . 

S i l ' o n demande à p r é f e n t q u e l f o n d s en 
g é n é r a l c o n v i e n t le m i e u x aux pépinières , 
l a q u e f t i o n f e r a b i e n t ô t r é f o l u e . Q u e la 
te r re y foit t r è s - f u b f t a j i t i e l l e 3 les arbres 
qu 'on , y aura é l e v é s ne s ' accoutumeront 
q u e t r è s - d i f t i c i l e m e n t aux fols d ' une q u a l i t é 
m o i n d r e o ù l ' o n v o u d r a les é t a b l i r , ôc ne 
p o u r r o n t ' pas d u t o u t s ' accommoder des 
p l u s maigres ; mais f i la terre y e f t t r o p 
a r i d e , i l y a b i en p lus d * i n c o n v é n i e n s : ce 
n e f t qu 'avec beaucoup de temps ôc de 
pe ine q u ' o n y p o u r r a é l e v e r des arbres ; 
i l s demeureront , f l ue t s ; o n les verra deve
n i r r a c h i t i q u e s , noueux ôc m o u f f u s : dans 
q u e l q u e b o n t e r ro i r q u ' o n les plante e n f u i t e , 
j l s ne p o u r r o n t jamais f e r é t a b l i r parfai- . 
l e m e n t . U n e tensefranche , o n c t u # u f e , n o n 
j f i j m é e , p l u t ô t f o r t e que l é g è r e , p a f t à b i e m e n t 
p r o f o n d e , f r a î c h e fans ê t r e h u m i d e , m ê l é e 
j a n ê m e d e Quelques gravois , en u n m o t 
u n e te r re m o y e n n e 3 pa r t i c ipan t é g a l e -

j ^ i i & j e u t 5 d e i ' a r g i k & d u fable • , 
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q u i font les*deux e x t r ê m e s eîes fortes d e 
fo l s d o n t le g lobe e f t r e v ê t u , e f t celle q u ' i l 
f a u t p r é f é r e r p o u r y é t a b l i r des pépinières; 
Les arbres q u ' o n y aura c u l t i v é s ne p o u r 
r o n t m a n q u e r de r é u f t i r dans des terres 
de q u a l i t é s femblables , q u i f o n t f o r t c o m 
munes*; ils f e r o n t d ' é t o n n a n s p r o g r è s dans 
les me i l l eu r s te r ro i rs , ôc. ne l a i f l è r o n t $>as 
q u e de c r o î t r e p a f l à b l e m e n t dans les p l u s 
mauvais . 

A l ' é g a r d des e x p o f i t i o n s , les p lus 
chaudes d o i v e n t ê t r e r é f e r v é e s aux petites 
pépinières d 'arbres exot iques q u ' o n veuE 
hab i tuer a u c l i m a t . P o u r les grandes » 
c o m p o f é e s de f r u i t i e r * , d 'arbres foref t iers . 
ôc d 'arbres é t r a n g e r s p e u d é l i c a t s , d u r s , &c-, 
les a fpects f r o i d s q u i e n d u r c i f f e n t les é c o r -
ces , f o n t p e u t - ê t r e p r é f é r a b l e s , à l 'excep
t i o n cependant des pépinières des p ê c h e r s 
ôc abr icot iers , o ù les jeunes greffes p é r f t -
f e n t f o u v e n t au n o r d ôc au m i d i , ôc q u i 
p a r o i f ï è n t d e m a n d e r le couchan t : mais 
i l n ' e f t p o i n t de pépinière q u i ne d o i v e 
ê t r e exactement d é f e n d u e con t r e les b e f -
t k u x , ôc d o n t le fol n ' ex ige une p r é p a 
r a t i on convenable . 

A p r è s avo i r ^ e n v i r o n n é v o t r e t e r r a i n de 
f o f l è s , a u m o i n s larges de fep t p i é s , *p lan tez 
f u r le b o r d e x t é r i e u r de l a berge d e u x 
lignes divergentes d 'awbepins c r o i f ë s e n 
f a u t o i r d e u x perches hor izonta les l iées 
avec des harts con t re des p i eux fichés e f l 
.devant d'e.fpace en efpace , p r o t é g e r o n t 
cette haie , j u f q u ' à cé qu ' e l l e f o i t forte & 
a r m é e de toutes fes é p i n e s , con t r e les 
b ê t e s q u i p o u r r o i e n t m o n t e r par les taluts^. 
Dans" les terres q u i r ebu ten t l ' é p i n e b l a n 
che , o n - l u i f u b f t i t u e r a d i f f é r e n s a r b r i f t è a u x 
h é r i f f e s o u t r è s - r a m e u x . I l e f t des l i e u x 
o ù l ' o n p o u r r a fe n a f l è r de f o f l e s : dans 
ceux o ù le bois e f t a bas p r i x , u n e p a l i f -
lade * o u u n clayonnage , u n m u r fec l à 
o ù les pierres a b o n d e n t , formeront m ê m e 
une me i l l eu re c l ô t u r e ; m a i s les f o f i e s ont . 
u n avantage q u i n ' e f t p o i n t à n é g l i g e r . . 
Q u e l ' o n p l an te à demeure des f r u i t i e r a 
en p l e i n v e n t , vers " k s : b o r d s in té r ie ta r s . 
de la berge , l 'amas de t e i r - e q u i fe t r o u v e r a 
au tour , d e leurs racines , p r o c u r e ï a à ces, 
arbres la ,p lus bel le c r o i f t à n c e . . 

A m o i n s q u e le foi ne fe t r o u v e p r o f o n d , 
p o r e u x ôc f ra is * i l f e r a fouvent v£<xfiàa*: 
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fe t ô n j o u r s t r è s -Ut i l e de Je fa i re e f f o n d r e r ; 
par cette o p é r a t i o n f o n ex t i rpe les pierres 
t r o p greffes q u i m e t t r a i e n t obf tac le à la 
v é g é t a t i o n , o n enterre ôc l ' o n d i f p e r f è 
les petites q u i la f a v o r i f e n t t en p rocu ran t 
l ' é c o u l e m e n t aux eaux , ôc en e m p ê c h a n t 
l a terre de t r o p s 'a f fa i f lèr . ; les , racines 
p a r a f î t e s f o n t a r r a c h é e s , les infectes m i s 
e n f u i t e , leurs logemens r e n v e r f é s , leurs 
ç h r y f à l i d e s , leurs larves , leurs oeufs p r é * 
c i p i t é s j mais s ce q u i e f t encore p lus i m 
p o r t a n t , o n p r é p a r e aux jeunes arbres une 
couche é p a i f l e de terre ameubl ie q u e leurs 
racines p o u r r o n t a i f é m e n t p é n é t r e r . A u 
f o n d de cette couche , elles p u i f e r o n t les 
f u c s de la bonne terre qu 'e l le r e n f e r m e , 
ôc q u i é t o i t à la f u r f a c e . C e l i t p r o f o n d 
d e terre meub le conferve t o u j o u r s , m ê m e 
par les plus grandes f é c h e r e f l è s , une cer
ta ine f r a î c h e u r , au p o i n t que nous avons 
v u des terres , auparavant feches & arides , 
demeure r p é n é t r é e s depuis l ' e f f o n d r e m e n t 
d 'une h u m i d i t é m o d é r é e & f à l u i a i r e . 

I l f a u t c h o i f i r , , au tan t q u ' o n p e u t , l e 
m o i s .de m a i p o u r fa i re cette o p é r a t i o n ; 
alors les eaux de l ' h i v e r l è I b n t é c o u l é e s ; ' 
il r è g n e u n a i r d e f ï é f t i a n t q u i f a i t q u e la 
t e r r e* fè d i v i f e m i e u x tandis q u ' o n la r e m u e : 
d 'a i l leurs e l le l è t rouve ra b i e n r e p r i l è , ôc 
aura t o u t l ' a f f a i f f e m e n t convenable p o u r 
l e m o i s d 'oc tobre f u i v a n t , t emps b o n p o u r 
planter , o ù l ' o n commence ra la p l a n t a t i o n 
d e la pépinière ; ôc p o u r ne pas l a i f î è r la 
ter re o i f i v e , o n y m e t t r a des har ico ts o u 

r des grains. femés par rayons , d o n t les 
cul tures r é i t é r é e s l a t iendron%dans le m e i l - ; 
l e u r - é t a i t , ôc e m p ê c h e r o n t les m a u v a i f e & 
herbes d ' y c r o î t r e . S ' i l n ' a pas é t é p o f l i b l e 
de fa i re e f fondre r en mars , o n f à i f ï r a j u f 
q u ' a u m o i s de j u i n une f u i t e de j o u r s 
propres i L c e t r ava i l alors i l c o n v i e n t de 
d i f f é r e r la p l a n t a t i o n de la pépinière j u f q u ' à , 
la fin de n o v e m b r e : *, ma i s fi l ' o n a é t é 
cont ra in t d a t tendre j u f q u ' a u m o i s de f e p -
temhre , q u i d o n n e encore d ' aé l èz beaux 
j o u r s , o n ne pour ra p lanter q u e le p r i n 
temps, f u i v a n t , & i l f e r a m ê m e p lus fage 
da t t endre - à la f é c o n d e a u t o m n e . Q u ' o n 
f e garde bien., d é fa i re e f f o n d r e r l ' h i v e r ; 
les p lu i e f 9 f u r - t o u t les neiges , p é t r i f i e n t 
Ja terre f o u s Ja b ê c h e & f o u s les p i é s , 
a u p o i n t qu ' e l l e demeure t o u j o u r s c o m -
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pacte ôc i n d o c i l e , & les m a u v a i f è s herbes 
fe m u l t i p l i e n t t e l l emen t à feffarfaee, q u ' o n 
ne p e u t les d é t r u i r e m ê m e à fo rce de bras. 

B ien p lus ; f i le t e r r a in d e f t i n é à l ' é t a -
b l i f f è m e n t d 'une pépinière , f e t r o u v e 
c o u v e r t de c h i e n d e n t , l ' e f f o n d r e m e n t f è u l , 
q u o i q u e b ien f a i t , & dans n n e f a i l b n c o n 
venable , ne f u f f i r o i t pas p o u r o p é r e r f b n 
e n t i è r e d e f t r u c t i o n : dans ce cas , i l ef l ; 
n é c e f l à i r e de c u l t i v e r des patates dans cer 
t e r ra in , l ' é t é d 'avant le p r in t emps o ù l ' o n 
fe p r o p o f e de f o u i r . C e m o y e n e f t le f e u l 
p o u r fe d é b a r r a f l è r de cette p lante fi n u i -
ï i b l e aux a r b r e s , d o n t l ' o p i n i â t r e t é d é f b l e 
le cu l t iva teur , Ôc q u i f è m u l t i p l i e d ' a u t a n t 
p l u s c | u ' e n b ê c h a n t o n l a d é c o u p e -en p lu s 
peti ts morceaux . 

L o r f q u e la ter re , e f f o n d r é e & f u f f i f a m -
m e n t rabaiftee , fe ra exac tement applanie ' 
f u i v a n t les pentes naturelles d u l i eu , & 
l o r f q u e le t e r ra in fera b i en c los f i l f é r a 
temps de f o n g e r à f à d i f t r i b u t i o n . 

U n e large po r t e p o u r l ' e n t r é e <îes v o i 
tures , deux routes p o u r leurs p a f l à g e s q u i 
fe c r o i f e r o n t , ôc qua t re c a r r e a u x , d i v i f e s 
chacun en au tan t de chemins m o i n s larges 
de m o i t i é q u e les p remiers ; ces p i è c e s 
moyennes , d é c o u p é e s à l eur t o u r en q u a t r e 
par des^ f e n t i e r s ^ d o n n e r o n t d é s c o m c | o - , 
d i t é s , é t a b l i r o n t d e l ' o r d r e , ôc l a i f l è r o n t , 
p a r - t ou t c i r c w e r l ' a i r a u p r o f i t des jeunes 
é l e v é s . Q u ' o n plante f u r les c h e m i n s p r i n 
c ipaux des po i r i e r s ôc des p o m m i e r s e n 
p l e i n ven t , des p r u n i e r s ôc des cer i f iers 
a u b o r d des c h e m i n s de la f é c o n d e l a r 
geur ; d i f f é r a i s f r â i t i è r s en quenou i l l e s o u 
en b u î f l b n s l e l o n g d é s fen t ie r s , y r e n 
d r a i e n t la p romenade c h a r m a n t e . T a p i f ï è z 
les a l lées d ' u n e bel le herbe. , b o r d e z - les 
de rof ie rs , te rminez- les ^>ar des berceaux , 
vous aurez j o i n t l ' a g r é a b l e à l ' u t i l e , c o m m e • 
la na tu re les j o i n t t o u j o u r s ; ôc q u e f t - c e 
q u i vous e m p ê c h g r o i t m ê m e de tracer vos 
pépinières f u r u n d e f ï i n p l u s é l é g a n t ; p a r 
exemple , de les percer en é t o i l e avec u n e 
ce in ture q u i en c o u p e r a i t t o u s les t r iangles 
c i r cu l a i r emen t ? 

L o r f q u e v o u s aurez t i r é des pépinières 
é t a b l i e s e n d i f f é r e n s end ro i t s de v o t r e 
terre , ce q u ' i l f a l l o k d 'arbres p o u r la 
p lan te r , i l vous fera fac i le d e les conver t i r , 
e n au tan t de bois ; vous n aurez q u ' à choi f i r , 

" L U 
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dans chaque carreau u n cer ta in n o m b r e 
des p lus beafcK f u j e t s p o u r les l a i f l è r s ' é -
l ever ; recoupez les autres f u r p i é p o u r 
f o r m e r le ta i l l i s ; arrachez les plus r ameux 
& les replantez d e r r i è r e les arbres des 
a l l ée s en l i t i è r e s f b u m i f e s au c r o i f l à n p ; ôc 
fi ces pépinières , c o m m e nous l ' avons 
c o n f e i l l é d J a b o r d , f è t r o u v e n t é t a b l i e s dans 
des terres en f r i c h e , couvertes de landes, 
o u de p e i j de va leur p o u r les grains , vous 
aurez c r é é , .par les bois q u i l eu r f u c c é -
d e r o n t , f à n s avo i r à regret ter u n m e i l l e u r 
e m p l o i , des revenus q u i d e v i e n d r o n t i m -
por tans , c o n f i d é r é s dans l eu r e n f è m b l e , 
e n m ê m e temps q u e vous aurez e m b e l l i 
& v a r i é la pe r fpec t ive c h a m p ê t r e , q u e ces 
d i f f é r e n t e s m a f î è s de v e r d u r e , é l e v é e s 
d*efpace en efpace , c o u p e r o n t agréa-» 
b l e m e n r . 

L e t emps de t r an fp l an t e r les jeunes 
fÉufets d è s f e m i s dans > la pépinière , l ' â g e 
q u ' i l s d o i v e n t a v o i r * les dif tances q u ' i l 
faut l eu r donne r , f è t r o u v e n t dans les 
ar t icles des efpeces au mot P L A N T A T I O N . 
O n ' v e r r a c o m b i e n ces c i rconftances d é 
p e n d e n t d u na tu re l de chaque arbre , ôç 
<pie l ' o n f e r o i t des fautes fans n o m b r e , 
£ | ' o n v o u l o i t f u i v r e à cet é g a r d une r è g l e 
c o m m u n e . ' N o u s d i r o n s f è ^ e m e n t i c i q u ' i l 
e f t e f t è n t i e l de p l a n t e r les d y f é r e n s genres 
d e f à u v a g e o n s f r u i t i e r s par petites m a f l è s , 
i n t e r r o m p u e s par des m a f î è s d 'arbres d i f 
f é r e n s : f o n g re f fe ra tous les i n d i v i d u s de 
chacune d 'une- m ê m e efpece ; ôc c ' e f t u n 
des p r h f b i p a u x m o y e n s de p r é v e n i r l a c o n -
f û f i ô n . 

L ' a n n é e q u i f u i t l a p l a n t a t i o n de la pépi
nière , contentez - vous de fa i re h o u e r 
toutes les f o i s q u e l ' ex igera le p r o g r è s des 
m a u v a i f è s herbes : l à b ê c h e , à m o i n s qu 'e l le 
ne f û t m a n i é e avec une e x t r ê m e d e x t é 
r i t é , f e r o i t n u i f î b l e au p l an t n o u v e a u q u i 
n ' e f t p o i n t a f f e r m i ; elle coupesoi t f è s 
racines encore tendres Ôc tares , & le 
r e m e t t r a i t dans l ' é t a t o u i l é t o i t l o r f q u ' o n 
l ' a c o n f i é à la terre , f i m ê m e elle n ' en 
f a i f o i t p é r i r une par t ie . D è s la f é c o n d e -
a n n é e , /ans p r é j u d i c e aux f a ç o n s à la h o u e , 
d e u x labours f a v o i r , u n en m a i s , Ôc l ' autre 
en n ô V e m b r e , d e v i e n d r o n t u t i les ; mais 
i l conv i end ra q u e le f è r des b ê c h e s f o i t 
c o u r t , Ôc q u ' i l n 'approche pas de t r o p p r è s 
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le p i é des jeunes arbres; P lus i ls p r e n d r o n t 
de f o r c e , p ius avant a u f f i i l f a u d r a b ê c h e r ; 
& a l o r s , l o i n de c r a ind re d ' approcher d e 
leurs p i é s , i l fera b o n de f o u i e v e r & d ç 
r e tou rne r l a ter re à l ' en tou r : mais i l e f t 
des a rbuf tes à racines d é l i c a t e s ; i l e f t des 
arbres , c o m m e la p l u p a r t des arbres r é f i -
n e u x , q u i ne veu len t ê t r e q u e h o u é s , 
& d o n t la b ê c h e re ta rdera i t i n f i n i m e n t les 
p r o g r è s , a i n f i q u e l ' e x p é r i e n c e nous l ' a 
appris . Voyex^ les mots P I N , S A P I N > 
M E L E Z E , ù c . 

L ' e f f o n d r e m e n t ôc les d i f f é r e n t e s f a ç o n s 
à d o n n e r aux pépinières , f e marchandent* 
à la perche o u à l ' a rpen t , avec des m a -
no i rv r i e r s . Dans la p l u p a r t de nos p r o 
vinces , ces for tes d 'ouvrages ne f o n t q u ' à 
t r o p b o n c o m p t e , par le -nombre p r o d i 
g i eux & la m i f e r e e x t r ê m e de ces*hommes , 
auxquels c ' e f t u n f a i n t d e v o i r d e p r o 
curer d u t r a v a i l , d ' en r é g l e r le p r i x f u r 
leurs befo ins , ôc , p o u r le d i r e en p a f l à n t 
f u r Je p r k ac tue l d u b l é . 

D e que lque efpece q u e f o i t le j e u n e 
y?lant , q u e la f è r p e t t e le r e fpec te l a p r e 
m i è r e a n n é e : v o u s c o u r r i e z couper t e l 
b o u r g e o n q u i d e v o i t ^ â é c i d e r , d u d é v e l o p 
pemen t d ' u n e rac ine . A l ' é g a r d des a rb re* 
r é f i n e u x , le fer ne d o i t pas les approcher 
t an t q u ' i l s f o n t en pépinière ; ma i s d è s l a 
f éconde^ a n n é e , les f r u i t i e r s f à u v a g e o n s e n 
a t tendent quelques fecours : é l a g u e z - l e s d u 
bas dans le m o i s de j u i n ; par ce m o y e n , 
vous donnez plus d ' e f t o r à la f é c o n d e feve q u i 
va f e m e t t r e en m o u v e m e n t , ôc d o n t v o u s 
at tendez le fttëcèr des g r e f f é s v o u s p r é 
parez u n j e u l i b r e à la* m a i n , une p lace 
net te aux é c u f f o n s j ôc p o u r la m i - j u i l l e t » 
o ù v o u s c o m m e n c e r e z de les p o f e r , f es 
bourre le ts b o i f e u x a u r o n t d é j à f e r m é les 
b o r d s des» b le f fu res au m o i s d ' a v r i P f u i v a n r . 
V o u s grefferez en ente, les f u j e t s o ù l ' é -
c u f f b n aura m a n q u é , à l ' excep t ion d e c eux 
d 'en t re les p remiers , d e f t i n é s à p o r t e r des 
p ê c h e s , q u i fe t r o u v e r o n t dans le m ê m e 
cas : vous vous contenterez de les r e c o u 
per à d e u x o u t r o i s pouces de t e r r e , a f i n . 
d e l eu r fa i re p o u f f e r u n j e t d r o i t , , d o n t 
la v i g u e u r garant i ra k r e p r i f e des é c u f l è n s 
q u e vous y devez i n f é r e r au m o i s de j u i l l e t 
de cette t r o i f i e m e a n n é e . Voyez le moi 
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^ C e f t i c i le l i e u d ' i n f i f t e r f u r toutes les 
p r é c a u t i o n s à p rendre p o u r ne pas c o t > 
t o n d r e les e fpece s j & v o i c i les pr incipales 
a p r è s celles t i e n t nous avons d é j à p a r l é . 
N e coupez vos greffes q u e f u r des arbres 
d o n t vous avez v u les f r u i t s , & ne portez 
à la fo i s q u e deux paquets b i e n é t i q u e t é s 
d'efpeees d i f f é r e n t e s ; ne conf iez Je f o i n 
d e g re f fe r q u ' à des mains f û r e s ; marquez 
exac tement f u r u n r eg i f t r e en r è g l e , les 
n o m s des efpeces avec lefquel les vous< 
aurez g r e f f é t e l l e s r a n g é e s o u telles mal les ;, 
ayez fiain f u r - t o u t d ' y d é f i g n e r c la i rement 

place qu 'e l les occupen t dans l ' o r d r e de 
a pépinière. 

Les jets p rovenus des greffes , d o i v e n t 
•être t r a i t é s f u i v a n t l eur d e f t i n a t i o n . Q u ' o n 
v e u i l l e e n f o r m e r des b u i f l b n s Se des é v e n 
ta i l s ? o n les pince au q u a t r i è m e o u au 
i i x i e m e b o u t o n ; des demi - t i ge s ? o n les 
c o u p e la f é c o n d e a n n é e à quat re p i é s Se 
d e m i de t e r r e , : v e u t ~ » n les é l e v e r en p l e i n i 
v e n t ? i l f au t les f o u t e n i r d è s leur na i f 
fance cont re des é c h a l a s b i en d r o i t s . Les 
p r e m i è r e s a n n é e s o n f è contentera de 
re ta i l le r en chicots les branches i r r é g u -
lieres o u vagabondes , de recouper par la 
M o i t i é les branches l a t é r a l e s t r o p for tes , 
êc de retrancher celles q u i a f r à m e r o i e n t l a 
flèche", a t tendant p o u r d é s h a b i l l e r 1a t ige , 
qu ' e l l e a i t pr is une g r o l ï è u r convenable Se 
d e j u f t e s p r o p o r t i o n s . 
- P o u r ce q u i concerne les arbres fo re f t i e r s 
& d ' a l ignement , i l f a u t , les p r e m i è r e s 
a n n é e s , l a i f lè r j a i l l i r l i b r e m e n t leurs b r a n 
ches de tous c o t é s , fe r é f b u d r e à ne les 
v o i r que fous la f o r m e de b u i f l b n s , en 
u n m o t , les abandonner p r e f q u e e n t i è r e 
m e n t à la nature . A y e z f e u l e m e n t f o i n de 
r e d r e f l è r ceux q u i f è t o u r m e n t e n t o u q u i 
s ' inc l inent , Se q u ' i l s f o i e n t tous f u r m o n t é s 
d 'une flèche d r o i t e Se d i f t i n c f e , q u e vous 
guiderez , s ' i l e f t n é c e f l à i r e , : le l o n g d 'une 
baguette l iée con t r e le hau t de la t i g e . 
L ' a n n é e q u i p r é c é d e r a l e u r t r a n f p l a n t a t i o n , 
vous commencerez f è u l e m e n t » à les é l a g u e r 
d u p ié ; ce n ' e f t . q u ' V u m o i s de j u i n d 'avant 
l î a u c o m n e o ù vous devez les arracher , 
que vous d é p o u i l l e r e z le re f te de la par t ie 
d e leur t ige q u i d o i t 4 t r e nue . C ' e f t par 
ce m o y e n feul que vous - f e rmerez des. 
a*bie& fe rmes (m lem b a f e , q u i p o r t e r o n t 
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f fièrement leurs cimes , Se b r a v e r o n t les 
coups de ven t . ' 

R a r e m e n t les arbres Ae vos carreaux 
f è r o n t - i l s d ' ane c r o i f f à i l c e a f fez é g a l e , 
p o u r q u e v o u s les p u i f l è z fa i re a r r r ehe r 
tous à la fo i s : lors ctanc que vous aurez 
e n l e v é les p lus f o r t s , i l f a u d r a les r e m 
placer ; mais q u e ce r emplacement ne f e 
f à f î è qu 'avec des b r ins a f l è z gros Se grands ,• 
p o u r qu ' i l s ne f u i ven t pas de t r o p l o i n les 
p r o g r è s des arbres q u i d e m e u r e n t . P o u r 
cet e f fe t , vous les t i rerez d ' u n femis an
cien q u e vous avez é c l a i r c i Se l a i f l é f e 
f o r t i f i e r dans cette vue . A f i n d ' a f f u r e r l eu r 
r e p r i f è , d ' au tan t plus i m p o r t â n t ê , que s'ils 
p é r i f l b i e n t > de nouveaux b r ins r e m p l a c é s 

«pour une f é c o n d e fo i s fe t r o u v e r o i e n t t r o p 
a r r i é r é s > plantez- les avec des p r é c a u t i o n s 
p a r t i c u l i è r e s , Se rappor tez m ê m e à l eu r 
p i é une bonne q u a n t i t é de terre f u b f t a n -
t ie l le Se g r a f f e . 
- So i t que vos carreaux a i e n t - é t é d é g a r n i s 
f u c c e f f i v e m e n t , f o i t qu ' i l s aient é t é v u i d é s 
à la f o i s ^ fi v o u s , les v o u l e z replanter , 
i l e f t n é c e f l à i r e d ' y r é t a b l i r l a t e r re ç p u i -
fëe, : faites-les l aboure r de la p r o f o n d e u r . 
de d e u x fers de b ê c h e , Se les applan i f fez 
exac tement ; a lors vous y f e r e z r é p a n d r e 
des engrais : mais le f u m i e r e f t c e l u i d o n t 
vous devez le m o i n s vous f e r v f r -y i l r e n d 
les arbres t r o p d i f f i c i l e s f u r les a l imens , 
Se a t t i re les vers q u i r o n g e n t leur<s racines. 
Les marnes 3 les terres d è s chemins , des 
m a r e s , des p â t i s , des b o r d s des h a i e s f , 
les pailles , les feui l les , les cendres , &c„ 
fans avo i r les m ê m e s i n c o n v é n i e n s , feront 
f u r la v é g é t a t i o n des effets à - p e u - p r è s 
femblables . 1 , 

N o u s venons de v o i r par une heu reu fe 
f e r m e n t a t i o n tou$ les e fp r i t s f e p o r t e r 
avec cha leur vers tous les arts nou r r i c i e r s 
de p r emie r b e f o i n : les p lan ta t ions n ' o n t 
pas é t é o u b l i é e s , o n en a f u r - t o u t b e a u 
c o u p p a r l é , • & i l n ' e f t g u è r e de p e r l ô n n e s 
q u i , f u i v a n t le t o r r e n t d e la m o d e , n ' a i en t 
p l a n t é au m o i n s quelques peupl iers d ' I t a l i e , 
d o n t la p r o m p t e v é g é t a t i o n n a t t o k l ' e f p r i t 
de j o u i f t à n c e per fonne l le q u i c a r a c t é r i f e le 
fiecle. O n e f t d é j à d é g o û t é de cet a-rf^re ; 
i l n ' a p u f o u t e n i r l a r é p u t a t i o n p r o d i g i e u f è 
q u i l 'a d e v a n c é , Se i l f a u t e fpére j r q u ' o n 
s'attachera d é f o r m a i s i é t a b l i r des pépi-
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titres d 'arbres plus ut i les , & affez d ivers 
dans leurs efpeces ôc dans leurs a p p é t i t s , 
p o u r s ' accommoder de d i f f é r e n s terrains. 
Les pépinières Toyales d o i v e n t encourager 
ôc m u l t i p l i e r les p l an t i r ions ; mais i l s en 
f a u t b i en q u ' o n a i t r e t i r é de cet é t a b l i f -
f e m e n t tous, les avantages q u ' o n é t o i t en 
d r o ï c d 'en a t tendre . Q u e tor$ - elles en 
e f fe t , q u ' u n p u r ob je t de f ade ? Q u ' e n 
t i r e - t - o n , que des arbres q u i , é t a l é s f u r les 
c h a u l i é e s ôc ies remparrs , en peuvent 
i m p o f è j : au voyageur , tandis q u ' i l t r o u 
v e r a i t n u l ' i n t é r i e u r de nos terres , s ' i l 
v o u l o i r y p é n é t r e r î O n y é l e v é des arbres 
de p u r a g r é m e n t , c o m m e t i l l eu l s , m a r o n -
niers d ' I n d e , platanes , ùc. d o n t o n f a i t 
p r é f e n t aux p lus i m p o r t a n s perfonnages ; 
ce q u ' o n y c u l t i v e d'arbres ut i les e f t d o n n é 
par m i l l i e r s aux perfonnes les p lus r iches , 
ôc que lque fo i s m ê m e hors des provinces : 
a i n f i le b i e n v a t o u j o u r s fe d é p l a ç a n t ôc 
s ' e n t a f t à n f , fans jamais f e d i f t r i b u e r & f e 
r é p a n d r e . 

Je do is d i r e en deux m o t s c o m m e n t les 
pépinières royales dev i end ra i en t v é r i t a b l e 
m e n t u t i les . Q u ' o n y c u l t i v e xun iquemen t 
les arbres d o n t le bois e f t p r o p r e aux m é 
t iers ôc aux arts ; les -maronniers f rancs , 
p o u r leurs f r u i t s f a r i n e u x ; les, p o m m i e r s 
ôc po i r ie rs à c id re , ceux d o n t le f r u i t e f t 
t r è s - b o n à cu i re o u f é c h e r les p run ie rs 
d ' a l t e f l è , de r o c h e - c o u r b o n , ùc. d o n t le 
f r u i t l é c h é e f t une excellente n o u r r i t u r e 
p o u r le peuple : q u ' o n d i f t r i b u e ces arbres 
a u x c o m m u n a u t é s des vi l lages dans de j uftes 
p r o p o r t i o n s ; q u ' o n entret ienne ôc q u ' o n 
i n f t r u i f ç dans, ces pépinières , devenues 
des é c o l e s u n p e u plus impor tan tes que 
celles d é d e f ï i n , u n é l e v é p o u r chaque 
a r r o n d i f l è m e n t de t ro i s q u qua t re v i l l age? ; 
q u ' i l en f o r t e avec des^narques h o n o r a b l e s , 
ôc a i l le é t a b l i r une pépinière c o m m u n e 
dans f b n can ton , o ù i l p r o f e f l è r a , l ' a r t 
d ' é l e v e r , de planter • &C d 'en t re teni r les 
arbres ; j e vo is f o r t i r alors d e cet é t a b l i f 
f e m e n t t o u t le b i e n q u ' o n en peu t a t t endre : 
j e ne m ' a m u f e r a i pas à le d é m o n t r e r . Il 
e f t des chofes q u ' i l f a u t f è n t i r , & i l e f t 
i n u t i l e de conva incre ceux q u ' o n ne . peu t 
pe r fuade r j d 'a i l leurs , f i j e m ' é t e n d o i s 
davantage , j e ferais p e u t - ê t r e , t e n t é de 
n f é l e v e r con t r e l ' e f p r i t q u i a p r é f i d é à nos 
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m e i l l e u r s é t a b l i f l è m e n s , q u i ? a. to t^fné" 
t o u t leur f r u i t a u p r o f i t de-< l * O f g u e & > 
de l ' a v i d i t é ôc d e l ' opu lence , ôc a c h e v é 
de def lecher le * p e u d e ; canaux q u i 
a l lo ien t encore f u f t e n t e r la c l a f l è a f f r e u -
f e m e n t n o m b r e u f è des . ind igens q u i r e 
c ru te annue l l emen t celle des pauvres q u i 
e f t elle - m ê m e r e c r u t é e par les aifes des 
derniers rangs. ( M J j le ' Baron DE 
TSÇHOUDI. ) , 

P É P I J B S , , f . f . ( Hifl. nat. MinémL.) 
en e f p a g n o i pépitas. C e f b r î t des m a f î è s 
d ' o r v ierge , que l ' o n t r o u v e dans quelques 
mines d u . C h i l y , . d u P o t o f i , ôc d u F^erou^ 
mais p a r t i c u l i è r e m e n t dans les lavadeeos,, 
a u dans certaines couches de te r re de ce 
p r emie r r o y a u m e . I l e f t af lez o r d i n a i r e 
d e v o i r des pépites de 4 , de G, de 8 , 
& de 10 marcs ; les plus g r o f l è s d o n t , les 
E fpagno l s c o n f e r v e n t la m é m o i r e , f o n t les 
d e u x q u i f u r e n t t r o u v é e s dans u n lavadero 
de la p r o v i n c e de .Guiane , p r è s de L i m a j ; 
l ' une p to i t de 6 4 marcs , l ' a u t r e de 4 5 . 
Ce t t e d e r n i è r e a v o i t cela de fingulier , 
q u ' o n y t r o u v o i t d e - l ' o r d e ; t ro i s t i t res 
d i f f é r e n s ; i l y en a v o i t d e 11 , d e 18 , & 
de 2 1 carats. F~oye{ O R > 

PB PLUS minor , f u b f t . m . ( BotanJ^ -
efpece d e t i t h y m a l e , n o m m é e par. T o u r * 
n e f o r t y tithymalus annuus folio rotundiore 
acuminato ; . , e n e f fe t , fes feu i l les f o n c 
p r e f q u e rondes , u n peu po in tues : fes fleurs 
f o n t des godets d é c o u p é s en p l u f i e u r s q u a r 
tiers ; i l l eur fhecede , q u a n d elles f o n t • 
t o m b é e s , de petits f r u i t s l i f l è s s . r e l e v é s -
de t ro i s coins , & d i v i f é s e n t ro i s ce l l u l e s 
remplies chacune d 'une f emence o b l o n g u e : 
fà racine e f t m e n u e ,* fibrée. T o u t e l a 
plante j e t t e d u l a i t q u a n d ô n la r o m p t , 
ôc ce la i t e f t u n f i v i o l e n t p u r g a t i f , q u ' o n 
ne l ' e m p l o i e q u ' e x t é r i e u r e m e n t p o u r fa i re . 
t o m b e r les verrues . ( D. J . ) 

PEPLUS , f . m . ( Antiq, rom. ) nkichM , 
h a b i t d e f e m m e o u de d é e f i e . M a n t e a u . 
l é g e r , fans m a n c h e s , b r o d é o u b r o c h é d ' o t . 
o u d e p o u r p r e , a t t a c h é avec des agraffes> 
ftjr l ' é p a u l e o u f u r le bras. . t 

V o i l à l ' h a b i l l e m e n t d o n t o n p a r o i t 
anc iennement les ftatues , o u autres r e p r é - > 
fen ta t ions des d i e u x & des d é e f f e s . ; C ' e f l : 
p o u r cela q u ' H o m è r e d o n n e l ' é p i t h e t e * 
d e d i v i n , a u peplus. d e . . V é n u s ô c dtf*; 
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•que les g r â c e s l ' avo i en t f a i t de leurs p r o 
pres d o i g t s . 

O n v o i t 'dans les m o n u m a n s anciens , 
q u e les pepli s 'at taehoient par des a g r a f ï è s , 
per fibulas y t a n t ô t l u r t ' é p a u l e d r o i t e , 
t a n t ô t f u r la gauche , que lque fo i s f u r les 
d e u x , é p a u l e s , & l b u v e n t a u de f lbus des 
m a r h é l l e s f u r le bras d r o i t ; d o ù i l p a r o î t 
q u ' E u f t a t h e n 'a pas* al lez c o n f u l t é les 
a n t i q u e s , q u a n d i l p r é t e n d que le peplus 
c o u v r o i t t o u j o u r s le c ô t é , gauche , ôc que 
fes deux ailes , c o m m e i l le n o m m e , d u 
devan t ôc d u d e r r i è r e , ne s 'a t taehoient 
e n f e m b l e que d u c ô t é d r o i t . * 

i L e n o m de voile f u t d o n n é à tous les 
pepli c o n f a c r é s ^ u x d i v i n i t é s c é l e f t e s ; 
t é m o i n ce que d i t V i r g i l e d u f a m e u x 
peplus de M i n e r v e à A t h è n e s , taie dece 
vélum Jolemni ia tempore portant. ; a u f l i 
d ans P o r p h y r e , le c ie l e f t a p p e l l é peplos, 
c o m m e le v o i l e des d i e u x . 

Ces pepli n ' é t o i e n t pas t o u j o u r s t r a î 
nans , mais que lquefo is r e t r o u f l é s , o u m ê m e 
a t t a c h é s par des ceintures. I ls l a i f l b i en t 

_ c o m m u n é m e n t , une par t ie d u corps n u & 
à d é c o u v e r t , c o m m e chez les L a c é d é m o -
niens , q u i les a t tachoient par des agraffes 
f u r les deux é p a u l e s . A u f t i q u a n d H o m è r e 
d i t de M i n e r v e ^ qu 'e l le f è d é v e l o p p a de f o n 

peplus p o u r e n d o f l è r le harnois , *ce p o è t e 
p a r ces paroles nous l a ' r e p r é f è m e t o u t e 
nue ; ce q u i n ' é t o i t pas une c h o i e n o u 
vel le à Cette d é e f l è , p u i f q u ' r l en c o û t a la 
v u e à . T y r é f i a s , 

• A g t è s t o u t , les pepli n ' o n t pas f eu lemen t 
é t é ; o i n n é s aux f emmes Se aux d é e f l è s , 
ma i s >aufli aux d i e u x & aux h o m m e s ; 
c ' e f t ce q u ' o n peu t recue i l l i r des m o n u m e u s 
anciens q u i nous r e f t e n t , i n d é p e n d a m m e n t 
d u t é m o i g n a g e d ' E f c h y l e , d e T h é o c r i t e , 
& autres. Dans S o p h o c l e . , f i e manteau 
f a t a l q u e D é j a n i r e envo ie à H e r c u l e , 
e f t f o u v e n t a p p e l l é d u n o m de peplos ; 
Ruf ta th ius q u i en f a i t la r e m a r q u e ^ c î t l 
encore : à ce f u j e t E u r y p i d e . E f c h y l e par le 
des pepli d u r o i de Perfe , & X é n o p h o n , 
d e ceux d e l ' a r m é n i e n X i f r a n e s . S y n é f i u s , 
a p œ ë e d u n o m d e pepfo , la r o b e t r i o m 
phale , des ^ o r n l i n s . J e ne d is r i e n d u peplos 
des « p o u x & des é p e u f e s . 
^ p u .-refte nous - favons . q u e ces pepli 

c t o œ u t 4 o r d i n a i r e . b l a n c s , Q u les f a i f o i t 
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d a n s ' l ' o r i e n t de b y f l u s , & ils f o r m o i e n t 
une é t o f f e t r è s - l é g e r e . I l f a u t encore 
a jou t e r q u ' o n les f a i f o i t de d ive r fes c o u 
leurs , verficolores ; de jjprte q u e dans 
H o m è r e , l a mere d ' H e c t o r cherche 
d ' o f f r i r k M i n e r v e c e l u i q u i * f è t r o u v e r a i t 
ê t r e le p l f l s g r a n d & le p lus b i g a r r é : 
c ' e f t a u f t i ce q u e f a i t H é l è n e à* l ' é g a r d 
de T é l e m a q u e , dans l ' O d y f l è e . D e l à v i e n t 
q u ' E f c h y l e d é f % n e u n peplus , par le m o t 
de , à caufe de fa b iga r ru re , variis 
liciis teclus ; mais i n d é p e n d a m m e n t de la 
cou leu r , le peplus é t o i t d ' o r d i n a i r e b r o d é , 
f r a n g é , & t i f l u d o r , ôc de p o u r p r e . T e l s 
é t o i e n t f u r - t o u t ces pepli bar bar ici , d o n t 
parle E f c h y l e , ôc q u ' i l r e p r é f e n t e f o r t d i f 
f é r e n s de ceux q u i é t o i e n r u f i t é s en G r è c e , 
pepli dorici. 

E n f i n , le m o t de peplus f i g n i f i e q u e l 
quefo i s u n drap mor tua i r e* ; mais alors i ls 
é t o i e n t t r è s - f i m p l e s , & fans b i g a r r u r e s d u 
m o i n s chez les G r é a s ; E f c h y l e , dans f o n 
A g a m e m n o n * , d i t q u e le peplus d o n t 
Patrocle f u t e n v e l o p p é , é t o i t fimple , fans 

. b igar rure . ; au l i e u q u e q u a n d i l parle des 
f u n é r a i l l e s d ' H e c t o r , i l l u i d o n n é u n 
peplus o u r d r a p m o r t u a i r e t e i n t d e p o u r 
pre , a i n f i j ^ u ' i l p o u v o i t c o n v e n i r à u n 
barbare , à Pgga rd des Grecs. T o u s ces f a i t s 
f o n t j u f t i f i é s . par une i n f i n i t é de p a f l à g e s 
q u ' i l e û t é t é t r o p l o n g d e c i te r i c i . 

A c é f é e , f a m e u x b r o d e u r de Patare e n 
L y c i e , f u t ce lu i q u i fit p o u r î a PaHas des 
A t h é n i e n s , l e v o i l e f a c r é , q u e les' G r é e s 
n o m m o i e n t peplon'e. C ' é t o i t u n h o m m e 
a d m i r a b l e e n f b n genre . M i n e r v e e l l e -
m ê m e a v o i t d o n n é à fes mains u n e g r â c e 
d iv ine . ' ( D . J . ) 

PEPLUS de Minerve , ( Litt. ) Life^ 
ce q u ' o n , a d i t au m o t PEPLUS ; j ' a j o u 
tera i f e u l e m e n t q u e le peplus oV M i n e r v e 
e c ô i t une robe b lanche fans m a n c h e , Se 
t o u t e b r o c h é e d ' o r , f u r ' l a q u e l l e o n v o y o i t 
r e p r é f e n t é e s les grandes a c t i o n s d e la d é e f f e , 
de Jup i t e r , & des h é r o s . O n p o r t o i t c e 
peplus dans les p r o c e i f i o n s des grandes 
p a n a t h é n é e s , q u i f e f a i f o i e n t tous les c i n q 
ans ; o u p l u t ô t - o n t r a n f p o r t o i t ce v o i l e 
c é l è b r e f u r u n v a i f l è a u le l o n g d u C é r i m i -
que , i u f q u ' a u t e m p l e de- C é * è s > d ' o ù o n 
le r a m e n o i t a u f l i - t ô t 3 p o u r l e c o n f e r v e r 
dans l a c i t ade l l e . L e s dames romaines 
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i m i t è r e n t P u f à g e d ' A t h è n e s , en o f f r a n t 
tous les c i n q ans en" grande p o m p e une 
r o b e m a g n i f i q u e à M i n e r v e . ( D . J . ) 

P E P O , f . m . { Hijl. nat. Bot. ) genre 
d e plante , ajaquel o n a d o n n é le n o m de 
citrouille , & d o n t les fleurs (ont campa*-
n i rb rmes , ouvertes , ôc p r o f o n d é m e n t 
d é c o u p é e s . I l y a d e u x fortes de f l eurs 
f u r cet te p lante : les unes n ' o n t p o i n t 
d e m b r y o n , & f o n t ftémes ; les autres 
f o n t f é c o n d e s , & p l a c é e s f u r u n e m b r y o n , 
q u i dev ien t dans la f u i t e u n f r u i t ; o b l o n g 
©u r o n d , c h a r n u , creux dans f o n i n t é r i e u r , 
Se c o u v e r t que lque fo i s d 'une é c o r c e d u r e , 
& r e m p l i e de tubercules . C e f r u i t fe d i v i f e 
f o u v e n t en t ro is parties , &e r e n f e r m e des 
femences a p p l â t i e s , e n t o u r é e s d 'une efpece 
d 'anneau , ôc a t t a c h é e s à u n placenta 
f p o n g i e u x . T o u r n e f o r t , inflitut. rei herb. 
Voye^ p L A N T E f 

P E P S I E ,* pejïfis , terme de Médecine , 
q u i fignifie la cocliôn o u J-igeftion des 
v iandes o u des h u m e u r s d u corps. Voye^ 
G O C Ï I O N & D I G E S T I O N . C e mot e f t 

grec , -rs4'f , q u i fignifie bouillonnement. 
P E P T I Q Ù E , terme de «Médecine 

^9yet P É P A S T I Q U Ï . 
P E P U Z A , ( 'Géogr. an$ ) v i l l e de 

P h r y g i e . E l l e d o n n a f o n n o m . aux * h é r é 
t iques , a p p e l l e s P é p u z j e n s . Ces h é r é t i q u e s , 
d i t f a i n t Ep iphane , Theref. X L V I I I , 

Jècl. xiv , avo ien t une g rande v é n é r a t i o n 
p o u r u n cer ta in l i e u de P h r y g i e , o ù f u t 
b â t i e au t re fo is l a v i l l e de Pepuza. E l l e 
é t o i t e n t i è r e m e n t d é t r u i t e d u t emps de 
feint Ep iphane . L a no t i ce d ' H i é f o c l e s 
a t t r i bue cette v i l l e à la î % r y g i e capa-
t iane , Ôc l u i d o n n e le d i x - h u i t i e m e rang . 

PÉPUZIENS, f. m. pl. (Hijl.- eeclif. ) 
ancienne feéte d ' h é r é t i q u e s , au t r emen t 
a p p e l l é s Phrygiens o t i Cataphryges. V&y. 
C A T A P H R Y G E S . I l s p r i r e n t le n o m de 
Pépuzjens s p a r e è q u ' i l s p r é t e n d o i e n t q u e 
J e f u s - C h r i f t é t o r f apparu à u n e de leurs 
p r o p h é t e f l è s dans l à v i l l e de Pepuza en 
P h r y g i e , q u i é t o i t pour, eux la c i t é fa inre . 
I l s a | t r i buo ien t aux f e m m e s les f o n â à o n s d u 
f à c e r d o c e , Ôc en fe igno ien t les m ê m e s 
erreurs que fes M o n r a n i f t e s dans l e o n 
z i è m e fiecle. / ^ b j e ^ M o N T A N I S T E S . 

P E Q U É A , { Hig. nat. Bot. > a rbre 
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q u i f e t r o u v e dans l e B r e f i l , & q u i eft: d e 
d e u x efpeces : la p r e m i è r e p r ô d u k u n 
f r u i t f e m b l à t t e à l ' o range , mais- d o n t l a 
peau e f t p lus é p a i f l è , ôc d o n t l e j u s e f t 
d o u x c o m m e dix m i e l ; l a f é c o n d e efpece 
p a f l è p o u r f o u r n i r l e bois le p lus d u r , & 
i n c o r r u p t i b l e . Les Por tuga is le n o m m e n t 

PEQUIGNY , ( Géog. mod. > petite 
v i l l e , o u , p o u r m i e u x d i r e , b o u r g d e 
France , dans la P i ca rd i e , f u r la. r i v e 
gauche de* la S o m m e , à t ro i s lieues a u 
deflbus- d ' A m i e n s . I l e f t r emarquab le pa r 
rentrevue de L o u i s X I , r o i de T r a n c e , 
ôc d ' E d o u a r d , r o i d ' A n g l e t e r r e -, f u r u n 
p o n t q u i f u t f a i t e x p r è s . ' Zong. 3 7 . 
lat. 4 9 . $8. 

Péquigny ( Bernardin de ) , p r i t , c o m m e 
o n v o i t , le n o m de cette pet i te v i l l e , o ù 
i l n a q u i t en 1632 , ôc (e fit c apuc in . lh 
m o u r u t à Paris e n 1709 , a p r è s a v o i r 
d o n n é une e x p o f i t i o n la t ine des E p î t r e s d e 
S. P a u l , i m p r i m é e à Paris a en 1703 , in-fofc 
ôc en f r a n ç o i s , en 1714. I l fit en f r a n ç o i s 
u n pe t i t a b r é g é de f o n ouvrage , q u i ^ f t 
e f t i m é . 

Ce t t e v i l l e e f t r emarquab le par u n c a m p 
de C é f a r f u r le f o m m e t d ' u n e é m i n e n c e 
q u i c o m m a n d e tous les l i e q x d ' a l en tou r , 
à une pente d e m i - l i e u e de ce b o u r g . A u 
p i é , l a ' S o m m e , deux grandes prair ies à 
deux de fes c ô t é s , en face une campagne 
f e r r i f e , p o u v o i e n t f o u r n i r ce q u i é t o i t 
n é c e f l à i r e à u n c a m p . I l é t o i t de figure 
t r i angu la i re , l o n g d e 4 j o to i f e s , & # r g e 
de 3 5 0 . O n f a i t q u e C é f a r A j o u r n a l o n g 
temps à A m i e n s , q u ' i l en fit -fà place 
d ' a r m e s , q u ' i l y a f l è m b l a les é t a t s d e k > 
Gaule , ôc . q u ' i l en a v o i t f a i t le cent re d e 
foutes fes l é g i o n s r é p a n d u e s dans les c o n 
t r é e s v o i f i n e s j I I en a v o i t une c h e z les 

r ins , une au t re chez les N e r v i e n s , 
t r o i f i e m e chez lès E f f u e n s , une q u a - ^ 1 

î f S e m e chez les R é m o i s ; mais i l en é t a b l i t 
j u f q u ' à t ro i s dans le Beîgium feul ; p r o 
v ince q u i ' s ' é t e n d o i t depuis Arra's j u f q u ' à 
Beauvais , A m i e t s é t a n t au cent re . O r où, 
p o u v o i t - i l en placer une par t ie p lus c o m 
m o d é m e n t q u ' a u c a m p de Péquigny , d i t , 
• M . d e F o n t e n u dans u n m é m o i r e l u à 
l ' a c a d é m i e des i n f c r i p t i o n s en 173 3 J & 
r a p p o r t é a u tome X V , édit. in-iz,p. î i $ ? 

L e 
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L e p o n t de Péquigny, une des clefs de 
i ' A m i é n o i s & d u V i m e u x , e f t r e n o m m é 
Mans l ' h i f t o i r e par la f ameufe ent revue de 
L o u i s X I avec E d o u a r d I V en 1475 , 
•dont P h i l i p p e de Cornines nous a l a i f i e 
l e d é t a i l . O n a f o u v e n t t r o u v é f u r l e 
t e r ra in de ce c a m p des m é d a i l l e s romaines ; 
c ' e f t d e l à que f o n t venues la p lupa r t des 
bel les m é d a i l l e s d ' o r de feu M . H o u l o n , 
chano ine d ' A m i e n s , g r a n d amateur d ' an 
t iques : elles paf le rent au cabinet de M . le 
p r é f i d e n t de M a i f o n s , & a p r è s fa m o r t 
dans ce lu i de M . D u v a u . 

L e f o n d s d u camp d e C é f a r , en terres 
labourables , appar t i en t au chapi t re de 
S. M a r t i n de Péquigny, f o n d é en 1066 
par E u f t a c h e de Péquigny , & par fes 
•deux f r è r e s Jean & H u b e r t . L e t i t r e o r i 
g i n a l les appelle Princoniipares. L e s biens 
d e cette ancienne & i l l u f t r e m a i f o n é t a n t 
t o m b é s dans celle d ' A i l l i , au x i v e fiecle, 
f o n t depuis fondus , fous le r è g n e de 
L o u i s X I I I , dans la m a i f o n d ' A l b e r t , en 
l a pe r fonne d ' H o n o r é d ' A l b e r t , duc de 
Chaulnes , m a r é c h a l de F r a n c e , f r è r e du 
f a m e u x duc de L u y n e s . 

L e s barons de Péquigny , c o m m e v i d â 
mes n é s de l ' ég l i fe d ' A m i e n s , c ' e f t - à - d i r e 
c o m m e fè s a v o u é s ou d é f e n f e u r s , o n t 
v o u l u r e l e v e r , depuis plus de m i l l e ans , d u 
b ras de S. F i r m i n , m a r t y r , & fe f o n t 
d é c l a r é s va f faux de l ' é v ê q u e d ' A m i e n s . (C) 

P É R A G R A T I O N , f . f . (Comput.) 
O n appelle mois de péragration 9 ou mois 
périodique, le temps que l a lune e f t à 
p a r c o u r i r t o u t le z o d i a q u e , & à reveni r 
a u m ê m e p o i n t d ' o ù elle é t o i t par t ie . Ce 
t e m p s e f t de fep t j ou r s , f e p t heu res , & 
4 3 minutes . Ce m o t v i e n t d u l a t i n pera-
gratio , q u i fignifie aclion de parcourir. 
L a lune a u n au t re moi s , q u ' o n appelle 
fynodique, o u de conjonction , q u i e f t de 
2 9 jours & d e m i ; c ' e f t le t emps qu 'e l le • 
e f t entre la c o n j o n c t i o n avec le f o l e i l , 
j u f q u ' à ce qu 'el le f o i t revenue à la m ê m e 
c o n j o n c t i o n . ( D . J . ) 

P É R A G U , f. m . {Hifl. nat. Bot.exot.) 
a rb r i f f eau d u Ma laba r : f à r ac ine i n f u f é e 
dans d u pe t i t - l a i t a c i d u l é , e f t e f t i m é p o u r 
l a henterie , l a co l ique , & les t r a n c h e s 
q u i proviennent d ' i n f l a m m a t i o n ; fa poudre 
r é p a n d u e , f u r les p u f t u i e s , les d e f f e c h e ; 
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le f u c des feui l les p r i s i n t é r i e u r e m e n t „ 
chaffe les vers des i n t e f t i n s . ( D . J . ) 

P E R A M B U L A T I O N d'une foret ; 
( J u r i f p . ) f i g n i f i e en A n g l e t e r r e l ' a r p e n 
tage ou la v i f i t e d'une f o r ê t , & de fes 
l i m i t e s , f a i t e par des o f f i c i e r s de j u f t i c e ; 
o u par d'autres n o m m é s p o u r cet e f f e t , 

" a f i n de d é t e r m i n e r les bornes de la f o r ê t , 
&c de f i x e r ce q u i y e f t c o m p r i s , o u ce 
qu i n ' y ef t pas c o m p r i s . Voye% P U R - L I E U 
ù F O R Ê T . 

E n g é n é r a l , le t e rme de perambulatioit 
chez les A n g l o i s , e f t f y n o n y m e à ce q u e 
nous appel ler ions defcente fur les lieux > 

fa i te à l ' e f fe t d 'en d é t e r m i n e r l ' é t e n d u e v 

& d'en fixer les l i m i t e s . E t en e f f e t , o n 
pra t ique la pérambulation en m a t i è r e d e 
bornage , a u f l i - b i e n qu 'en m a t i è r e de p u r -
l i e u . Voye^ B O R N A G E . 

P E R C A L L E , f . f . (Comm. des Indes.) 
Les percalles f o n t des toiles de c o t o n 
blanches , p lus fines que g r o f l è s , q u i v i e n 
nent des Indes o r i en ta l e s , p a r t i c u l i è r e m e n t 
de P o n d i c h e r y . Les percalles p o r t e n t f e p t 
aunes & u n quar t de l o n g f u r une a u n e 
& u n h u i t de la rge . 

P E R C E . Voyez L O C H E . 
P E R C E , fi f . (Luth.) o u t i l d o n t les 

facteurs de m u f è t t e s fe f e r v e n t p o u r p e r 
f o r e r les cha lumeaux . C e t i n f t r u m e n t e f t 
c o m p o f é d 'une longue t ige d 'ac ier c y l i n 
d r ique , e m m a n c h é e p a r une de f è s e x t r é 
m i t é s dans une p o i g n é e , c o m m e une l i m e ; 
à l ' au t re e x t r é m i t é e f t une m è c h e fe rnb lab le 
à cel le de bedouets . Voy. B E D Q U E T . 

P E R C E - A - M A I N , o u t i l d o n t les f a d e u r s 
de m u f è t t e s fe fervent p o u r percer les t rous 
q u i f o r m e n t les d i f f é r e n s tons d e ce t i n f 
t r u m e n t . Voye-z Part. P E R C E . 

C e t o u t i l ne d i f f è r e de la perce, q u ' e n 
ce que f a t ige & fà m è c h e f o n t beaucoup 
p lus cour tes . 

P E R C E - B O U R D O N , e f t u n o u t i l d o n t 
les facteurs de m u f è t t e s fe f e r v e n t p o u r 
percer les t rous des bou rdons . C ' e f t une 
efpece de f o r e t e m m a n c h é c o m m e une 
l i m e , que l ' o n appuie con t r e l ' e n d r o i t d u 
b o u r d o n o ù l ' o n veu t f a i re u n t r o u , p e n 
dant que la p i è c e d ' i vo i r e d o n t le b o u r d o n 
e f t f a i t , t ou rne f u r le t o u r à lune t te . Voy, 
T O U R A L U N E T T E Ù T O U R E N T R E 

D E U X P E I N T E S . 

1 
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P E R C E - F E U I L L E , f . f . ( H i f l . nat. 

Bot. ) Ce genre de plante e f t n o m m é 
bupleuron par T o u r n e f o r t . I l y en a deux 
efpeces p r i n c i p a l e s , la perce-feuille vivace 
& la perce-feuille annuelle. L a perce-feuille 
vivace, n o m m é e par le vu lga i re oreille-
de-lievre y en anglois the hare's-ear y e f t 
le bupleuron vulgatijfimum P feu folio fub-
rotundoy I . R. H . 3 0 0 . 

Sa racine e f t p e t i t e , r i d é e , v e r d â t r e , 
fibrée , d ' u n g o û t acre. E l l e p o u f f e une 
t i ge à la hau teur d ' u n o u de deux p i é s , 
g r ê l e , l i f t e , c a n n e l é e , noueufe , v u i d e 
en dedans , rameufe , de cou leu r que lque 
f o i s r o u g e â r r e , d 'autrefois- verre : fes 
f e u i l l e s , f u r - t o u t celles de l a t ige , f o n t . 
l o n g u e t t e s , é t r o i t e s , . f i m p l e s , nerv.eufes, 
& r a n g é e s a l t e rna t ivement ; fes f leurs 
n a i f f e n t au f o m m e t de la t ige , & des 
r ameaux en ombel les , de couleur mine , 
f emblab le s à celles d u f e n o u i l ; chacune 
d'elles e f t c o m p o f é e de p lu f i eu r s . p é t a l e s 
d i f p o f é s en r o f e . Q u a n d les fleurs f o n t , 
t o m b é e s , i l leur fuccede des femences 
ob longues , affez femblables à celles du 
p e r f i l , c a n n e l é e s , g r i i e s , d*un g o û t acre. . 
Ce t t e p lante c r o î t a b o n d a m m e n t aux l ieux 
m o n t a g n e u x , a r g i l e u x , le l o n g des ha ies , 
& p a r m i les brouf fa i l les ; elle- f l e u r i t en 
j u i l l e t & a o û t , & fa graine m û r i t en 
f e p t e m b r e & octobre . E l l e f e r r en m é d e 
c ine ; fes feui l les pa f fen t p o u r dé te r f iv .es 
& defhca t ives ; f a femence e f t r é p u t é e 
d i f c u f l i v e & a p é r i t i v e . . 

L a perce - feuille annuel le y bupleuron 
perfoliatum y rotundrfolium , annuum y 
I . R. H. 3 1 0 , ne d i f f è r e - d e la p r é c é - . 
d e n t e , qu 'en ce qu 'e l le ef t a n n u e l l e , & 
f e m u l t i p l i e de g ra ine . O n l u i d o n n e des 
ver tus a f t r ingentes . ( D. J.J 

P E R C E - M O U S S E , C f . . ( H i f l . natu.. 
Bot.) efpece de c a p i l l a i r e , que T o u r n e 
f o r t n o m m e mufcus capillaceus y major y 
pediculo & capitulo crafjioribus y I . R . H. 
5 ' j o . Sa racine e f t l o n g u e , m e n u e , fibrée. 
Ses tiges f o n t hautes de qua t re à fix, 
pouces , garnies d è s le bas j u f q u ' a u m i l i e u 
des pentes feui l les é t r o i t e s , longuettes & 
j a u n â t r e s ; mais d u m i l i e u j u f q u ' a u haut , 
ces tiges f o n t , n u e s & unies. I l n a î t à 
l eurs f o m m e t s une peti te t ê t e o b l o n g u e , 
p l e i n e de fine p o u f l i e r e , q u i t o m b e l o r f q u e 
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cette t ê t e penche , & qu 'e l le s 'ouvre à* l a 
m a n i è r e de p luf ieups autres efpeces d e 
moujfes ; cette p o u f l i e r e e f t , f é l o n toute. 
apparence , l a graine m ê m e de la p l an t e» . 
( D . J . ) 

P E R C E - N E I G E , f. f . narciffo-leucoiumy 
( H i f l . nat.. Bot. ) genre de p lante à fleur 
l i l i acée , c o m p o f é e de fix p é t a l e s , t a n t ô t 
é g a u x & t a n t ô t i n é g a u x , & d i f p o f é s e n 
f o r m e de c loche f u f p e n d u e . L e cal ice de 
cette f l e u r devient dans la f u i t e u n f r u i t , 
a r r o n d i & d i v i f é en: t ro i s loges . , q u i 
r e n f e r m e des femences- de l a m ê m e f o r m e 
que le f r u i t . A j o u t e z aux c a r a c t è r e s de ce 
genre , que la racine e f t b u l b e u f é . . T o u r 
n e f o r t , In fi. reiherb. Voy. P L A N T E . 

P E R C E - N E I G E , (Mat. méd.),L'oignons 
perce-neige e f t u n é m é t i q u e d o u x , d o n t : 
la v e r t u f u t d é c o u v e r t e par h a z a r d , f e l o n : 

l ' o b f e r v a t i o n d u D . , M i c h e l . V a l e n t i n 
r a p p o r t é e dans les Êphe'mérides d'Allema*. 
gne-y année t y z j . y pag. £ # 6 \ . , L ' o h f e r r - -
vateur r a p p o r t e qu 'une pay fanne ayant ; 
v e n d u des o ignons de perce-neige en guife.* 
de c iboule t te - , toutes les pe r fonnes q u i ; 
en m a n g è r e n t f u r e n t f u r p r i f è s de v o m i f - . 
f è m e n s , q u i n ' eurent aucunes fu i t e s fâ=*-
cheufes. ( b ) • 

P E R C E - O R E I L L E - , O R E I L L E R E t l 

forficula auricularia., ( H i f l . nat. Infect.)-
i n f e c t e que- M . L i n n a u i s a m i s dans- la , 
c la f fe des c o l é o p t è r e s . C e t auteur en< 
d i f t i n g u e deux efpeces.. L a p r e m i è r e f e -
t rouve dans les terres e n f e m e n c é e s . : cet 
infecte e f t a l o n g é i l a. deux longue? 
an tennes , e o m p o f é e s . chacune de treize 
o u qua to rze anneaux ; le corce le t e f t 
a p p l a t i , t r o n q u é pardevant- , & a r r o n d i 
par d e r r i è r e ; le m i l i e u e f t n o i r , & l e 
r e f t e a une c o u l e u r p lus p â l e . L e s é l y t r e s 
f o n t d ' u n r o u x p â l e ; les ailes s ' é t e n d e n t 
au d e l à des é l y t r e s , & ont- à - l e u r e x t r é 
m i t é une tache blanche o v o ï d e y le v e n t r e 
a ; une cou leu r r o u f f â t r e ; l a queye ef t 
f o u r c h u e 'f e l le a deux for tes de pointes 
c rochues & de f u b f t a n c e de c o r n e , q u i 
fe touchen t par. l ' e x t r é m i t é . O n a d o n n é 
le n o m de perce-oreille & $ oreiller e à 
cet i n f e c t e , parce q u ' o n p r é t e n d q u ' i l 
cherche à en t re r dans les orei l les des 
pe r fonnes q u i s ' endormen t f u r la t e r r e . 

L e perce-oreille de l a f é c o n d e efpece 
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f e t r o u v e dans les f u m i e r s ; i l e f l p lus p e t i t 
d e m o i t i é que le p r é c é d e n t ; i l en d i f f è r e 
p r i n c i p a l e m e n t en ce q u ' i l e f t d ' un b r u n 
c h â t a i n , & q u ' i l n 'a que d i x anneaux dans 
chaque antenne. Linncei faun. fucc. infect. 
an. V o y . I N S E C T E . 

P E R C E - P I E R R E , f. f . ( H i f l . natur. 
Bot. ) plante n o m m é e percepier anglorum 
p a r J . B . 3. 74.. Ge r . E m a c . 1594- & a i i > 
hifl. I . 2 0 9 . f y n o p f . B o e r h . Ina. Alt. 2 . 
9 3 . mais par T o u r n e f o r t , alchimilla 
montana y minima , I . R. H. 508. C ' e f t , 
f é l o n l u i , une efpece ééalchim'dle o u de 
pié-de-lion. 

C ' e f t une peti te plante b a f f e , o r d i n a i 
r ement rampante , d o n t la racine ef t 
fibreufe , & q u i p o u f î è pluf ieurs tiges à 
l a hauteur de la m a i n , rondes , v e l u e s , & 
r e v ê t u e s de petites feui l les d i f p o f é e s a l t e r 
na t ivement , à l ' end ro i t des n œ u d s u n 
peu cotonneufes , & d é c o u p é e s en t r o i s 
part ies . I l f o r t de leurs aiffelles de petites 
fleurs à é t a m i n e s , d i f p o f é e s en grappes à 
c i n q p é t a l e s ; elles f o n t foutenues par u n 
calice d i v i f é en quatre parties. Q u a n d la 
fleur e f t t o m b é e , i l l u i . fuccede de petites 
femences rondes , e n f e r m é e s f é p a r é m e n t 
dans des capfules f e r m é e s par le cal ice. 
Cette plante c r o î t dans des l ieux a r ides , & 
dans les terres en f r i c h e : elle paf le p o u r ê t r e 
d i u r é t i q u e . ( D . J . ) 

P E R C E - P I E R R E OU F E N O U I L M A R I N , 

( Die t. & Mat. méd. ) Cet te plante a u n 
g o û t v i f & a romat ique f o r t a g r é a b l e , q u i 
l a f a i t e m p l o y e r à t i t r e d ' a f f a i f o n n e m e n t , 
f u r - t o u t pour les marinades. Les h u î t r e s 
m a r i n é e s de D i e p p e & des c ô t e s v o i f i n e s , 
do iven t en par t ie à cette plante l ' a g r é m e n t 
de leur a f î à i f o n n e m e n t . L a perce-pierre , 
c o n f i t e au v ina igre , qu ' on appor te à Par is 
de B o u l o g n e , ef t f o r t bonne en f a l a d e , 
f o i t f e u l e , f o i t e m p l o y é e , p o m m e f o u r 
n i t u r e , avec la lai tue , & les autres plantes 
purement aqueufes. E l l e r é v e i l l e l ' a p p é t i t , 
aide à la d i g e f t i o n , &c. 

Cette plante e f t f o r t ra rement e m p l o y é e 
à t i t re de r e m è d e : cependant o n l u i a t t r i 
bue les q u a l i t é s a p é r i t i v e , d i u r é t i q u e , e m -
m é n a g o g u e , & m ê m e la l y t h o n t r i p t i q u e . I l 
e f t t r è s - v r a i f e m b l a b l e qu'elle po f f ede en ef fe t 
les p r e m i è r e s : quan t à la d e r n i è r e , elle 
n 'en do i t é v i d e m m e n t l a r é p u t a t i o n , c o m m e 
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les f a x î f r a g e s , q u ' à je ne fais quel le i n 
d u c t i o n t i r é e o n ne peut pas p lus g r a t u i t e 
m e n t , du f o l pierreux o ù c r o î t n a t u r e l l e 
m e n t cette p lan te , ( h ) 

P E R C E - P I E R R E , f. m . alauda non. 
criflata y ( H i f l . nat. Icht. ) p o i f f o n • d é 
m e r l i f f e & fans éca i l l e s ; o n l u i a d o n n é le 
n o m de perce-pierre y parce q u ' i l v i t dans 
des t rous de rochers : i l d i f f è r e de la c o -
qui l lade en ce q u ' i l n 'a p o i n t de p r o t u b é 
rance f u r la t ê t e en f o r m e de c r ê t e , ce 
q u i l u i a f a i t donner le n o m à'alauda non 
criflata. Voye\ C o Q U I L L A D E . L e perce-
pierre a la t ê t e peti te & r o n d e ; les dents de 
la m â c h o i r e f u p é r i e u r e fe t rouven t , en t re 
celles de la m â c h o i r e i n f é r i e u r e quand l a 
bouche e f t f e r m é e . Les yeux & l ' o u v e r 
ture de la bouche f o n t peri ts . C e p o i f 
f o n a quatre petites nageoires p r è s des 
ou ies , deux de chaque c ô t é ; une f u r le 
dos , q u i s ' é t e n d p re fque depuis la t ê t e j u f 
q u ' à la queue ; & une autre a u p r è s de l 'anus 
q u i s ' é t e n d a u f f i j u f q u ' à la queue. I l v i t de 
petits p o i f f o n s . Sa chair e f t m o l l e & de 
mauvais g o û t . R o n d e l e t , Hifl- nat. des 
poiffons 9 part. I y liv. V I y chap. Voy» 
P O I S S O N . 

P E R C É , a d j . (Arch.) é p i t h e t e q u ' o n 
donne aux ouver tu res q u i d i f t r i b u e n t les 
j o u r s d 'une f a ç a d e . A i n f i o n d i t q u ' u n 
pan de bois , u n m u r de face e f t b i en 
percé y l o r f q u e les vuides f o n t b ien p r o 
p o r t i o n n é s aux fo l ides . O n d i t a u f î i q u ' u n e 
ég l i f e - , u n v e f t i b u l e , u n f a l o n e f t b i e n 
percéy l o r f q u e la l u m i è r e y e f t r é p a n d u e 
f u f h T a m m e n t & é g a l e m e n t . O n d i t a u f t i 
u n percé y p o u r une ouver tu re a r t i f t e m e n t 
p r a t i q u é e , q u i c o n d u i t la vue d ' u n l i eu dans 
u n autre. ( D. J ) 

P E R C É , en terme de blafon y fe d i t 
d 'une p i è c e q u i e f t percée ; & q u i f a i t v o i r 
en elle une efpece de t r o u . 

L a f o r m e de ce t r o u d o i t s ' expr imer 
dans le b l a f o n : a i n f i une c r o i x q u i a u n 
t r o u q u a r r é , o u q u i e f t percée au c e n t r e , 
fe b l a fonne au quarré percé ; ce q u i v a u t 
m i e u x que de d i re au quartier percé y 

c o m m e L e i g h s 'expr ime. O n d i t en F r a n c e t 

percé en quarré : q u a n d le r r o u e f t r o n d , 
i l f a u t d i re , percé en rond. C ' e f t ce que 
G i b b o n n o m m e en l a t i n perforata y à 
caufe que tous les t rous fa i t s avec des 

M m 2 
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p e r ç o . i r s o u des t a r i è r e s , f o n t r onds . Si 
l e t r o u au centre e f t en f o r m e de l o f a n g e , 
o n d i t y percé en lofange. 

T o u t ce q u i e f t p e rcé y c ' e f t - à - d i r e , le 
t r o u d o i t t o u j o u r s ê t r e de la cou leur d u 
c h a m p ou de l ' é c u , parce q u ' i l ef t na tu re l 
que le t r o u d'une p i è c e l a i f f e v o i r ce q u i 
e f t de f lbus : a i n f i quand o n v o i t de l e m -
blables figures au centre d 'une c r o i x , q u i 
ne f o n t pas d e l à cou l eu r de l ' é c u , o n ne 
d o i t pas f u p p o f e r que la c r o i x f o i t percée y 
mais que cette figure e f t une autre p i è c e ; 
o n do i t par c o n f é q u e n t l ' e x p r i m e r en b l a -
f o n n a n t . Voyei C R O I X , &c. 

B o l o g n e en D a u p h i n é , d 'argent à une 
pat te d 'ours en p a l , percée en r o n d de 
l i x p i è c e s , . 3, 2 . 1 . 

D e H u c h e t d è C i n t r é d u B r e u i l , du 
d ioce i ' è de S a i n t - M a l o , en Bretagne y 
d'azur à. fix billeites percées d"1 argent. 

D e B o l o g n e d ' A l a n f o n , en D a u p h i n é , 
d'argent à la patte d'ours de fable en pal, 
les griffes en haut r cette patte percée de 
f i x trous. 

L e s m a c l e s , les ru f t res & les mole t tes 
f o n t percées. 

P E R C E I N T E S-, P R É C E I N T E S , 
C E I N T E S , f. f . (Marine.) Les perceintes 
f o n t des r e b o r d s , co rdons o u p i è c e s de-
bo i s , q u i r é g n e n t en dehors le l o n g d u 
bordage d ' u n navire , & qu i f e rven t à la 
l i a i f o n des t i l lncs . Voy. C E I N T E S , Pl. Iy 

fig. 2 ;, les préceintes c o t é e s 4 , & fig. 2 ; 
l è s préceimes c o t é e s O . V o y . a u f f i Pl. I V y 

fig. 1 , n 0 . 1 6 3 , 1 6 4 , 165 & 1 6 6 , les 
p r e m i è r e , f é c o n d e , t r o i f i e m e & q u a t r i è m e 
perceintes. ( Z ) 

P E R C E M E N T , f . m . (Architec7.) n o m 
g é n é r a l q u ' o n donne à toute ouve r tu re 
fa i t e a p r è s c o u p p o u r la baie d 'une po r t e 
o u d 'une c r o i f é e , ou p o u r quelque autre 
f u j e t . L e s percemens ne d o i v e n t pas fe fa i re 
dans un m u r m i t o y e n . , fans y appel ler les 
v o i f i n s q u i y f o n t i n t é r e f f é s . S u r q u o i o n 
d o i t c o n f u l t e r les articles Z03 & 2 . 0 4 de 
la coutume de Paris. Voye\ a u f f i M . U R 
C I T O Y E N . ( D . J . ) 

P E R C E M E N T , ( H i f l . nat. Minéral. ) 
G ' e f t a i n f i q u ' o n n o m m e dans les mines m é 
tal l iques , une galerie q u i pa r t d u centre 
d 'une mon tagne ou d 'une m i n e que l ' o n 
. exp lo i t e , & q u i d e l à va fe t e rmine r en pente 

P E R 

à la f u r f a c e de la t e r re o u dans u n v a l l o n * 
I l f e r t à é c o u l e r les eaux , & l ' o n a r ecou r s 
à ce m o y e n , q u i e f t f o u v e n t f o r t c o û t e u x f 

l o r l q u e les eaux f o n t f i abondantes que les 
p o m p e s ordinaires ne peuvent p o i n t f u f t i r e 
à les é p u i l è r . .On ne peu t p o i n t t o u j o u r s 
f o r m e r u n percement ; cela n ' e f t p r a t i c a 
ble que l o r f q u e ia m i n e q u ' o n exp lo i t e e f t 
au de f l i i s d u n iveau des plaines o u d 'une 
r i v i è r e . Voye\ l'article M l N E S . 

P E R C E P T I O N . , f . f . ( Mézaphyfiq. ) 
L a perception y o u l ' i m p r e f l i o n o c c a f i o n é e 
dans l ' ame par l ' a â i o n des fens , e f t l a 
p r e m i è r e o p é r a t i o n de l ' en tendement : 
l ' i d é e en e f t tel le , q u ' o n ne peu t l ' a c 
q u é r i r pa r aucun d i f c o u r s ; la feule r é f l e x i o n 
f u r ce que nous é p r o u v o n s q u a n d nous 
f o m m e s a f f e c t é s de quelque f e n f a t i o n , p eu t 
la f o u r n i r . Les objets ag i ro i en t i n u t i l e m e n t 
f u r les fens , & l ' ame n ' en p r e n d r o i t 
jamais c o n n o i f l à n c e , f i elle n ' en a v o i t 
pas la perception. A i n f i le p r emie r & le 
m o i n d r e d e g r é de c o n n o i f l à n c e , c ' e f t d ' ap* 
percevo i r . 

M a i s pu i fque la perception ne v i e n t q u ' à 
la f u i t e des i m p r e f l i o n s q u i fe f o n t f i i r les-
f e n s , i l e f t ce r t a in que ce p r e m i e r d e g r é 
de c o n n o i f l à n c e d o i t a v o i r p l u s o u m o i n s 
d ' é t e n d u e , f é l o n q u ' o n e f t o r g a n i f é p o u r 
r ecevo i r p lus o u m o i n s de fen la t ions d i f 
f é r e n t e s . P renez des c r é a t u r e s q u i f o i e n t 
p r i v é e s de la vue , d 'autres q u i le f o i e n t 
de la vue & de f o u i e , & a i n f i f ucce f f i— 
v e m e n t vous aurez b i e n t ô t des c r é a t u r e s * 
q u i é t a n t p r i v é e s de tous les f e n s , ne r e c e 
v r o n t aucune c o n n o i f l à n c e . S u p p o f e z au? 
con t r a i r e , s ' i l e f t p o f f i b l e , de nouveaux 
fens dans des h o m m e s p lus pa r f a i t s que-
nous ne le f o m m e s ; que de perceptions-
nouvel les ! par c o n f é q u e n t , c o m b i e n de-
connoi f fances à leur p o r t é e , auxquelles-
nous ne faur ions a t te indre ,. & f u r l es 
quelles m ê m e nous ne f au r ions f o r m e r -
d è s conjectures !. 

N o s recherches f o n t que lquefo is d ' au tan t ' 
plus d i f f i c i l e s , que leur ob je t e f t p lus fim
p l e ; les perceptions en f o n t u n exemple . . 
Q u o i de plus- f ac i l e en apparence que de 
d é c i d e r fi. l ' ame p r e n d c o n n o i f l à n c e d e : . 
toutes celles qu 'e l le é p r o u v e r F a u t - i l au t re : 
cho fe que r é f l é c h i r l u r f o i - m ê m e ? Pour , 
r é f o u d r e cette q u e f t i o n , . que l e s p h i l o f o ^ 
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pries o n t e m b a r r a f ï e e de d i f f i c u l t é s , q u i 
ce r t a inement n ' y o n t pas é t é mi fe s par la 
na tu re , nous remarquerons que , de l ' aveu 
de t o u t le m o n d e , i l y a dans l 'ame des 
perceptions q u i n ' y f o n t pas à f o n i n f u . O r 
Ce f en t imen t q u i l u i en donne c o n n o i f -
f a n c e , je l ' appel lera i con fcience. S i , c o m m e 
le veu t M . L o c k e , l ' ame n 'a p o i n t de 
perception d o n t elle ne prenne c o n n o i f -
f a n c e , en f o r t e q u ' i l y ai t con t r ad ic t ion 
qu 'une pe rcep t ion ne f o i t pas connue , la 
perception & la c o n f c i e n c e ne d o i v e n t ê t r e 
pr i fes que p o u r une feule & m ê m e o p é 
r a t i o n . Si au con t ra i r e le f e n t i m e n t o p p o f é 
é t o i t le v é r i t a b l e , elles f e ro ien t deux 
o p é r a t i o n s dif t inctes ; & ce f e r o i t à la 
confc ience , & n o n à la perception , que 
c o m m e n c e r o i t p r o p r e m e n t no t r e c o n n o i f -
fance . 

E n t r e p lu f i eurs perceptions d o n t nous 
avons en m ê m e temps c o n f c i e n c e , i l nous 
a r r i v e f o u v e n t d ' avo i r plus confcience^ des 
unes que des aut res , o u d ' ê t r e plus v i v e 
m e n t avertis de leur ex i l fence . P lus m ê m e 
la confc ience de quelques-unes augmente , 
p l u s celle des autres d i m i n u e . Q u e quel 
q u ' u n f o i t dans u n f p e & a d e o ù une m u l 
t i tude d 'objets p a r o i f f e n t fe d i f p u t e r fes 
regards , f o n ame f e ra a f fa i l l i e de q u a n t i t é 
de perceptions , d o n t i l e f t c o n f i a n t qu 'e l le 
p r e n d c o n n o i f l à n c e : mais peu à peu q u e l 
ques - unes l u i p l a i r o n t & l ' i n t é r e f f e r o n t 
davantage ; i l s'y l i v re ra d o n c p l u s v o l o n 
t iers . D è s - l à i l c o m m e n c e r a à ê t r e m o i n s 
a f f e c t é par les autres. L a conlc ience en 
d i m i n u e r a m ê m e i n f e n f i b l e m e n t j u f q u ' a u 
p o i n t q u e , quand i l rev iendra à l u i , i l ne 
f e f o u v i e n d r a pas d 'en a v o i r pr is c o n n o i f 
l à n c e . L ' i l l u f i o h q u i fe f a i t au t h é â t r e en 
e f t l a p reuve . I l y a des m o m e n s o ù la 
confc ience ne p a r o î t pas fe par tager entre 
f a c t i o n q u i f è pa f l e & le ref te du fpec-
fcacle. I l f e m b l e r o i t d ' abord que l ' i l l u l i o n 
devro i t ê t r e d 'autant p lus v i v e , q u ' i l y 
auro i t m o i n s d 'objets capables de d i f t r a i r e . 
Cependant chacun a p u r emarquer q u ' o n 
n ' e f t jamais plus por te à fe c ro i r e le f e u l t é 
m o i n d'une fcene i n r é r e f f a n t e , que q u a n d 
k fpeé t ac l e eft . b ien r e m p l i . C ' e f t p e u t -
ê t r e que le n o m b r e , la v a r i é r e & la m a 
gnif icence des objets r emuen t les fens , 
é c h a u f f e n t , , é l è v e n t l ' imag ina t ion , . & par 
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là n o u s r enden t p lus p r o p r e s aux i m p r e k 
f i o n s que le p o è t e v e u t f a i r e n a î t r e . P e u t -
ê t r e encore que les fpeclateurs fe p o r t e n t 
m u t u e l l e m e n t , pa r l ' exemple qu ' i l s fe d o n 
nen t , à fixer la vue f u r l a fcene. Q u o i 
q u ' i l en f o i t , cette o p é r a t i o n par laque l le 
no t re confc ience par r a p p o r t à certaines 
perceptions y augmente fi v i v e m e n t , qu 'el les 
p a r o i f l è n t les feules d o n t nous ay ions p r i s 
c o n n o i f l à n c e , je l 'appel le attention. A i n f i 
ê t r e a t t e n t i f à une c h o r e , c ' e f t a v o i r p lus 
confc ience des perceptions qu 'e l le f a i t n a î 
t re , que de celles que d 'autres p r o d u i f e n t , 
en ag i f f an t c o m m e elle f u r nos fens ; & l ' a t 
ten t ion a é t é d 'autant p lus grande ,-: q u ' o n 
fe f o u v i e n t m o i n s de ces d e r n i è r e s . 

Je d i f t i n g u e donc de deux for tes de per
ceptions p a r m i celles d o n t nous avons c o n s 
cience ; les unes d o n t nous nous f o u v e -
nons au moins le m o m e n t f u i v a n t , les 
autres que nous o u b l i o n s a u f f i - t ô t que 
nous les avons eues. Ce t t e d i f t i n c f i o n e f t 
f o n d é e f u r l ' e x p é r i e n c e que je viens d ' a p 
po r t e r . Q u e l q u ' u n q u i s 'eft l i v r é à l ' i l l u l i o n 
fe f o u v i e n d r a f o r t b i en de l ' i m p r e f l i o n qu'a* 
f a i t f u r l u i une fcene v i v e & touchan te ; 
mais i l ne fe f o u v i e n d r a pas t o u j o u r s de* 
celle q u ' i l r ecevo i t en m ê m e temps d u r e f t e ' 
d u fpectacle. 

O n p o u r r o i t i c i p r e n d r e deux fen t imens -
d i f f é r e n s de c e l u i - e i . L e p r e m i e r f e r o i t de* 
d i r e , que l ' ame n 'a p o i n t é p r o u v é , c o m m e : 

je le f u p p o f e , les perceptions que je îur -
f a i s o u b l i e r fi- p r o m p r e m e n t ; ce- q u ' o n a £ -
fa i e ro i t d ' exp l iquer par des r a i fons phy- -
fiques. I l e f t c e r t a i n , " d i r ô i t - o n , que l ' a m e ' 
n 'a des perceptions qu ' au tan t que l ' a c t i o n 
des obje ts f u r les fens fe c o m m u n i q u e au* 
cerveau. O r o n p o u r r o i t f u p p o f e r les fibres-: 

de ce lu i -c i dans une fi grande con ten t ion -
par l ' i m p r e f l i o n qu'elles r e ç o i v e n t de la* 
fcene q u i caufe l ' i l l u l i o n , qu 'e l les r é f i f t e -
ro i en t à toute autre . D ' o ù l'-on conclura i t ' ^ 
que "l 'ame n'a eu d'autres perceptions que-
celles d o n t elle cor t fe rve le f o u v e n i r . 

M a i s i l n ' e f t pas v r a i f e m b l a b l e que q u a n d ' 
nou's d o n n o n s n o t r e a t t en t ion à u n o b j e t , > 
t o u x s les f ib res d u cerveau f o i e n t é g a l e 
m e n t a g i t é e s ; en f o r t e q u ' i l n 'en re f te pas-
beaucoup d ' au t res capables de" r ecevo i r " 
une i m p r e f l i o n d i f f é r e n t e . I l y a d o n c lieû^ 
de- p r é f u m e r q u ' i l fè. pane- en- nous des : 
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perceptions d o n t nous ne nous fouvenons pas 
l e m o m e n t d ' a p r è s que nous les avons eues. 

L e f é c o n d f en t imen t f e ro i t de d i re q u ' i l ne 
-fe f a i t p o i n t d ' i m p r e f l i o n dans les fens q u i 
ne fe c o m m u n i q u e au cerveau , & ne p r o -
d u i f e par c o n f é q u e n t une perception dans 
l ' ame. M a i s o n a jou t e ro i t qu 'e l le e f t fans 
c o n f c i e n c e , ou que l 'ame n 'en p r end p o i n t 
c o n n o i f l à n c e . M a i s i l e f t i m p o f l i b l e d ' avo i r 
l ' i d é e d 'une parei l le perception. J ' a imero is 
au tan t q u ' o n d î t que j ' a p p e r ç o i s fansapper -
c e v o i r . 

Je penfe d o n c que nous avons t o u j o u r s 
c o n f c i e n c e des i m p r e f l i o n s q u i fe f o n t dans 
l ' ame , mais quelquefois d 'une m a n i è r e f i 
l é g è r e , qu 'un m o m e n t a p r è s nous ne nous 
en fouvenons p lus . Quelques exemples m e t 
t r o n t m a p e n f é e dans t o u t f o n j o u r . 

Q u ' o n r é f l é c h i f l è f u r f o i - m e m e au f o r t i r 
d ' une l ec tu re , i l f emb le ra q u ' o n n 'a eu 
con fc i ence que des i d é e s qu 'el le a f a i t n a î 
t r e ; i l ne p a r b î t r a pas q u ' o n en ai t eu d a 
vantage de la perception de chaque le t t re , 
que de celle des t é n è b r e s , à chaque fo i s 
q u ' o n baf f le i n v o l o n t a i r e m e n t la p a u p i è r e . 
M a i s o n ne fe la i f fe ra pas t r o m p e r par cette 
apparence , f i l ' o n f a i t r é f l e x i o n que fans 
l a confc ience de la perception des l e t t r e s , 
o n n 'en a u r o i t p o i n t eu de celle des m o t s , 
n i par c o n f é q u e n t des i d é e s . 

Cet te e x p é r i e n c e c o n d u i t na tu re l l ement 
à rendre r a i f o n d 'une chofe d o n t chacun a 
f a i t l ' é p r e u v e ; c ' e f t la v i t e f f e é t o n n a n t e 
avec laquelle le temps p a r o î t que lquefo is 
s ' ê t r e é c o u l é : cette apparence v i e n t de ce 
que nous avons o u b l i é la plus c o n f i d é r a b l e 
par t ie des perceptions q u i fe f o n t f u c c é d é e s 
dans no t re ame. 

C ' e f t une e r r reur de c ro i r e que tandis 
q u e nous f e r m o n s des m i l l i e r s de fo i s les 
y e u x , nous ne pren ions p o i n t c o n n o i f l à n c e 
que nous f o m m e s dans les t é n è b r e s . Cet te 
e r reur - 'p rovien t de ce que la perception des 
t é n è b r e s e f t f i p r o m p t e , f i f u b i t e , & la 
confc ience f i f o i b l e , q u ' i l ne nous en re f te 
a u c u n f o u v e n i r . M a i s que nous d o n n i o n s 
n o t r e a t t en t ion au m o u v e m e n t de nos y e u x , 
cet te m ê m e perception dev iendra fi v i v e , 
q u e nous ne douterons p lus de l ' a v o i r eue 

N o n feulement nous oub l ions o r d i n a i r e 
m e n t une par t ie de nos perceptions mais 
que lque fo i s , nous les oub l ions toutes , 
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q u a n d nous ne f i x o n s p o i n t n o t r e a t t e n d 
t i o n , en f o r t e que nous recevons les per
ceptions q u i fè p r o d u i f e n t en n o u s , f ans 
ê t r e p lus avert is des unes que des autres ; 
la confc ience en e f t fi l é g è r e , que fi l ' o n 
nous re t i re de cet é t a t , nous ne nous 
fouvenons pas d'en a v o i r é p r o u v é . Je 
f u p p o f e q u ' o n me p r é f e n t e u n tableau f o r t 
c o m p o f é , d o n t à la p r e m i è r e vue les parties 
ne m e f r a p p e n t pas plus v i v e m e n t les unes 
que les autres , & q u ' o n m e l ' e n l e v é avant 
que j ' a ie eu le t emps de le c o n f i d é r e r en 
dé ta i l ; i l e f t ce r ta in q u ' i l n ' y a eu aucune 
de fes parties fenf ib les q u i n ' a i t p r o d u i t en 
m o i des perceptions j mais la con fc i ence 
en a é t é fi f o i b l e , que je ne puis m ' e n 
f o u v e n i r : cet o u b l i ne v i e n t pas de leur 
d u r é e . Q u a n d o n f u p p o f e r o i t que j ' a i eu 
pendant l o n g - t e m p s les yeux a t t a c h é s f u r 
ce tableau , p o u r v u q u ' o n a jou te que je 
n 'a i pas r endu t o u r - à - t o u r plus v i v e la 
confc ience des perceptions de chaque p a r 
tie , je ne fera i pas p lus en é t a t , au bou t 
de p lu f ieurs heures , d ' en rendre c o m p t e , 
qu 'au p r e m i e r i n f t a n t . 

Ce q u i fe t r o u v e v r a i des perceptions 
q u ' o c c a f i o n e ce tableau , d o i t l ' ê t r e par l a 
m ê m e r a i f o n de celles que p r o d u i f e n t les 
objets q u i m ' e n v i r o n n e n t : f i a g i f î a n t f u r 
les fens avec des fo rces p re fque é g a l e s , i ls 
p r o d u i f e n t en m o i des perceptions toutes 
à - p e u - p r è s dans u n pare i l d e g r é de v i v a 
c i t é ; & f i m o n ame fe l a i f î è a l ler à leur 
i m p r e f î i o n , fans chercher à avo i r plus 
confc ience d 'une perception que d 'une a u 
tre , i l ne me ref te ra a u c u n f o u v e n i r de ce 
q u i s 'eft paf le en m o i . I l me femble ra que 
m o n ame a é t é pendant t o u t ce temps dans 
une efpece d ' a f f o u p i f f e m e n t , o ù elle n ' é t o i t 
o c c u p é e d 'aucune p e n f é e . Q u e cet é t a t 
dure p lu f i eu r s h e u r e s , o u f e u l e m e n t q u e l 
ques f é c o n d e s , je n ' en fauro i s r emarque r la 
d i f f é r e n c e dans la fu i t e des perceptions que 
j ' a i é p r o u v é e s , pu i fqu 'e l les f o n t é g a l e m e n t 
o u b l i é e s dans l ' u n & l ' au t re cas. S i m ê m e 
on le f a i f o i t d u r e r des j o u r s , des m o i s , 
o u des a n n é e s , i l a r r i v e r a i t que , q u a n d 
On en f o r t i r o i t par quelque f e n f a t i o n v i v e , 
o n ne fe r appe l l e ra i t p lu f i eu r s a n n é e s que 
c o m m e u n m o m e n t . 

C o n c l u o n s que nous ne pouvons t en i r 
aucun c o m p t e d u _plus g r a n d n o m b r e de 
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nos perceptions ; n o n que l l e s aient é t é fans 
con fc i ence , mais parce qu'elles f o n t o u 
b l i é e s u n i n f t a n t a p r è s . I l n ' y en a d o n c 
p o i n t d o n t l ' ame ne p renne c o n n o i f f a n c e . 
A i n f i la perception & la confc ience ne f o n t 
qu 'une m ê m e o p é r a t i o n fous deux n o m s : 
en tan t q u ' o n ne la conf idere que c o m m e 
une i m p r e f l i o n dans l 'ame , o n peut l u i 
con fe rve r ce lu i de perception ; en tant 
qu 'el le aver t i t l 'ame de fà p r é f e n c e , o n peut 
l u i donner ce lu i de confcience. V o y . V E f -

f a i fur V origine des connoiffance s humai
nes y de qu i ces r é f l e x i o n s f o n t t i r é e s . 

P E R C E P T I O N , (Qram.) fe d i t encore 
de la r é c o l t e o u recette -^es f r u i t s d ' u n 
b é n é f i c e , & de la m a n i è r e de r a f î è m b l e r 
les i m p ô t s affis f u r le peuple . 

P E R C E R , v . a d . ( Gramm. ) C ' e f l 
p ra t iquer une ouverture, . I l fe p r e n d au 
fimple & au f i g u r é . O n d i t percer u n m u r , 
percer la f o u l e , percer les nuits , percer dans 
l e m o n d e , percer u n c o m p l o t , &o 

P E R C E R , en terme de boutonnier yc'efl 
f a i r e quatre trous, les uns a p r è s les autres 
à l 'endroi t ; t r a c é par la marque , avec une 
p o i n t e m o n t é e f u r une mole t t e o u pe t i te 
roue t o u r n é e dans la p o u p é e avec la graade 
roue t l u rouet , au m o y e n de la corde , 
q u i , 4 e l 'une t o m b e f u r l ' au t re . Voye^ 
P O I N T E S . 

P E R C E R Vaiguille y terme d'épinglièr; 
c'èfjL f o r m e r le t r o u d 'une aigui l le pa r - l e 
m o y e n d ' u n pe t i t p o i n ç o n d'acier bien 
t r e m p é , que l ' o n f r a p p e ' avec u n marteau 
fiir l ' enc lume de chaque c ô t é d u p l a t . d e 
l à tê.te de l ' a igu i l l e . . 

P E R C E P v : , en terme de clàutièry faifeur 
d?aiguille de chirurgien ; c ' e f l marquer, l e 
t r o u de l ' a igu i l l e fans enlever la p i è c e , 

P E R C E R (Jardinage. ) . f e di t-des tra-~ 
ces q u ' o n i a i t f u r u n e couche-pour y . femer 
des. raves : o n d i t . encore ; f a i r e de. beaux 
percés y quand o n , ouvre des. routes dans 
Une f o r ê t - , des a l l ée s dans .un. b o i s . . -

< P E R C E R une étoffe,,. ( Lainage. ) o n le 
d i t -des* é t o f f e s q u i , à f o r c e d ' ê t r e f o u l é e s , 
deviennent t r o p é t r o i t e s , & perdent de la 
l a rgeur o r d o n n é e par-les r é g l e m e n s . 

P E R C E R , en terme, de potier ; c ' e f t 
fa i re des t rous au tour d ' un r é c h a u d & à fa 
g r i l l e , pour donner de l 'a i r au f e u . 

P E R Ç E R * , en terme de rafineur j. c 'ef t 
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l ' ac t ion de fa i re l é g è r e m e n t u n t r o u dans. 
la t ê t e du pa in avec u n p r i m e , p o u r d o n 
ner paffage a u f y r o p q u i y defeend . Voye\ 
P R I M E & S Y R O P . 

P E R C E R , terme de chaffe y fe d i t & 
d 'une b ê t e q u i t i re de l o n g , & s'en v a 
fans s ' a r r ê t e r , & du p iqueur q u i perce dans. 
le f o r t : le c e r f a percé dans le bois , i l 
f a i t percer dans ce f o r t . 

P E R C E U R , f . m . (Marine.) L e s 
perceurs f o n t ceux dont , le m é t i e r e f t de 
percer les navires p o u r les chev i l l e r . Se lon . 
l ' o rdonnance d u r o i de F rance de l ' a n n é e 
1681 , une m ê m e p e r f o n n e peut exercer 
les m é t i e r s de charpentier , de. ca l fa teur & . 
de. perceur de v a i f f e a u x . 

P E R C E U R , f. m . C ' e f t u n p o i n ç o n -
don t le c lou t i e r f a i feur d 'aiguil les courbes, 
fe f e r t p o u r marque r & c o m m e n c e r la 
chaffe de f o n a i g u i l l e ; , i l ne d i f f è r e d u , 
t roqueur qu ' en ce. q u ' i l a la p o i n t e plus-
épa i f lè* 

. P E R C H A N S , fi m . (Oifelier) o i feau 
a t t a c h é par le p i é , & que l ' o n t i re avec. 
une ficelle p o u r le f a i r e v o l t i g e r , apperce- . 
v o i r des o i feaux q u i - p a f î è n t > les appel ler 
& les f a i re prendre.-. 

P E R C H E , f . f . perça y ( H i f l . nat. Icht.) 
O n a. d o n n é ce n o m à u n p o i f f o n d'eau 
douce & ; à u n . p o i f f o n de m e r , qui . d i f fe - -
ren t l ' u n de l ' au t re . L a perche d'eau douce 
a le co rps l a rge , f o r t appla t i p o u r u n p o i f l b n 
de r i v i è r e , & couver t de petites é c a i l l e s ; 
les.nageoires & l a queue fon t - rouges ; elle 
a f u r le dos deux nageoires d o n t la p r e 
m i è r e e f t . la plus grande , deux-aux ouies , 
deux fous le v e n t r e , & une a u - d e f f o u s , 
de l 'anus : l a bouche e f t peti te & . d é p o u r v u e 
de dents. L a chai r de ce p o i f f o n e f t dure &; 
d i f f i c i l e à d i g é r e r ; R o n d e l e t , Jiiftoire natur* 
des poiffons y I I partie y ch. xix. 

L a perche de m e r e f t r o n f l é , elle a l a 
bouche petite & les den ts . f o r t po in tues . 
L e s c ô t é s . d u c o r p s ' f o n t t r a v e r f é s par des 
t rai ts d o n t les uns f o n t rougesN&; les autres 
noi rs ; la par t ie a n t é r i e u r e d u ven t re e f t 
beaucoup p lus pendante que la p o f t é r i e u r e : 
i l y a. une longue, nageoire f u r le dos , 
deux aux oujes , deux au ven t re , & une 
longue au-def fous de l 'anus , q u i fe t r o u v e 
fitué p r e f q u ' a u m i l i e u d u ven t re . C e p o i f f o n 
a la chair d ' u n me i l l eu r f u c que la perchç 
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de r i v i è r e , elle e f t rendre , m o l l e , f r i a b l e 
& fac i l e à d i g é r e r . R o n d e l e t , hifl. nat. 
des poiffons , première part. liv. V I y ch. 
viij. Voye\ P O I S S O N . 

P E R . C H E , f. f . (Arpent. ) l ongue m e 
f u r e d o n t o n fe f e r t dans l 'arpentage , ou 
l a m e f u r e des terra ins . Voye\ M E S U R E . 

Chez les anciens R o m a i n s la perche , 
perticay. é t o i t de 10 p i é s ; & encore a u 
j o u r d ' h u i beaucoup de g é o m e t t r e s l u i d o n 
nen t cette m ê m e longueur : o n l ' appel le a u 
t r e m e n t catena , /unis y & decempeda. 

E n A n g l e t e r r e , la perche d ' o r d o n n a n c e , 
o u é t a b l i e par la l o i , ë f t de 16 p i é s & 
d e m i , & p o u r le bois t a i l l i s , &c. elle e f t 
de 18 p i é s ; 4 0 perches q u a r r é e s f o n t une 
v e r g é e o u u n quar t d ' a r p e n t , & J 6 0 f o n t u n 
a rpen t . Voye\ A R P E N T . 

E n F r a n c e la perche o rd ina i re var ie f u i 
v a n t les d i f f é r e n t e s provinces , o u les d i f 
f é r e n t e s cou tumes ; c ' e f t à c e l u i q u i va f a i r e 
des arpentages dans u n pays , d ' en p rendre 
c o n n o i f l à n c e chez le juge d u l i e u . A Paris 
l a perche con t i en t t ro i s toifes o u 18 p i é s \ 
p o u r les t r avaux r o y a u x elle a 2 2 p i é s . 
A i n f i la perche q u a r r é e , m e f u r e de P a r i s , 
e f t u n q u a r r é q u i a t ro i s to i fes de l o n g , 
f u r t ro i s de large . L ' a r p e n t c o n f i e n t 100 
perches q u a r r é e s , c ' e f t - à - d i r e , en le c o n -
i i d é r a n t c o m m e u n q u a r r é , q u ' i l c o n t i e n t 
10 perches de longueur f u r 10 perches de 

l a r g e u r . Chambers. ( E . ) 
P E R C H E d'arpenteury f . m . {Arpent.) 

i n f t r u m e n t c o m p o f é de deux r é g i e s q u i 
peuven t s ' é t e n d r e j u f q u ' à 16 p i é s . Ces r è 
g les divifees en p i é s & en pouces , f o n t ac 
c o m p a g n é e s d 'une p i n n u l e m o b i l e : & f u r 
leurs b o r d s o n marque les c h a î n o n s de la 
c h a î n e d o n t o n f a i t ufage . C e t i n f t r u m e n t , 
q u i n ' e f t g u è r e en ufage qu ' en A n g l e t e r r e , 
f è r t dans l ' a r p e n t a g e à p r end re a i f é m e n t ces 
d i f t a n c e s . ( D . J . ) 

P E R C K E , f. f . G n appelle a i n f i , dans 
le nivellement -, des h â t o n s b i en d r o i t s , 
é q u a r r i s par en "haut , & a r m é s d ' u n c a r t o n 
c o u p é à ï ' é q u e r r e . O n n o m m e encore per
che une m e f u r e e m p l o y é e dans l 'arpentage 
des t e r r e s , & d o n t la l ongueu r v a u t 2 0 , 22 
p i é s courans en p l u f i e u r s j u r i d i c t i o n s , & 
ï.8 f eu lemen t dans le Par'iûs. ( K ) 

P E R C H E ( L E ) , (Géogr. mod.) pet i te 
p r o v i n c e d 3» F rance , b o r n é e au n o r d par 
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l a N o r m a n d i e ; au m i d i p a r le D u n o i s & 
le M a i n e ; e u levant par la Beauce ; & a u 
couchan t par la r i v i è r e de Sar te . E l l e 
n'a que 15 lieues de l o n g u e u r f u r 12 de 
l a rgeur . 

Ce pays a pr i s f o n n o m d 'une g rande 
f o r ê t a p p e l l é e perticus faltus 9 d o n t i l e f t 
f a i t m e n t i o n dans p luf ieurs auteurs , j u f 
q u ' à l ' an 1000 . L ' h i f t o i r e de fes comtes 

" e f t e m b r o u i l l é e , mais c 'ef t a f fez de d i r e 
i c i , que Jacques de C h â t e a u - G o n t i e r 
c é d a fes d r o i t s d u c o m t é de Perche à Sa in t -
L o u i s , q u i par cet te c e f t i o n r é u n i t cet te 
peti te p r o v i n c e à la c o u r o n n e de F r a n c e . 
U n e chofe b i z a f t e , c ' e f t qu 'e l le f e t r o u v e 
de t ro is d i f f é r e n s diocefes , « d e c e l u i d â 
M a n s , de ce lu i de Char t res , & p o u r l a 
plus grande par t ie , de ce lu i de S é e z ; mais 
pour la j u f t i c e , le Perche r e l e v é e n t i è r e 
men t d u par lement" de Paris : f a c o u t u m e 
a é t é r é d i g é e p r e m i è r e m e n t en 1505 , & 
f e c o n d e m e n t en 15 5^• 

L e s l i eux p r i n c i p a u x d u Perche f o n t M o r -
tagne , B e i l i m e , & N o g e n t - l e - R o t r o u . 

C ' e f t dans le Perche , je ne fais o ù , que 
naqui t vers le m i l i e u du x v j f i e c î e Jacques 
de « L o r e n s , p o è t e f r a n ç o i s , r i che & c u 
r i eux en t a b l e a u x , mais ma lheu reux en 
m é n a g e , n ' ayan t jamais p u s 'accorder avec 
fa f e m m e . I l l u i fit a p r è s f a m o r t cet te 
é p i t a p h e ; 

Ci git ma femme : 6 qu'elle efl bien, 
Pour fon repos & pour le mien ! 

( D . J . ) 

PERCHE ( col Je la), (Géogr. mod.) 
C ' e f t l ' u n des paffages de F r a n c e en E f p a -
gne par les montagnes . O n en t re d u RouC-
fillon dans l ' E f p a g n e par le c o l de la Per
che. L o u i s X I V y fit b â t i r une f o r t e r e f î è q u ' i l 
appella de f o n n o m le Mont-Louis. 

P E R C H E S , f . f . p l . (Archit.) C e f o n t 
dans l ' a rchi tec ture go th ique cer ta ins p i l i e r s 
r o n d s , menus & f o r t hauts , q u i j o i n t s 
t ro i s ou c i n q e n f e m b l e , p o r t e n t de f o n d 
& fe c o u r b e n t p a r le haut p o u r f o r m e r des 
arcs & nefs d 'ogives q u i re t iennent les 
penden t i f s , Voye\ ces mots. Ces perches 
f o n t i m i t é e s de celles q u i f e r v o i e n t à la 
c o n f t r u c t i o n des p r e m i è r e s tentes & c a 
banes. 

P E R C H E 
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P E R C H E S A F E U , ( Artificier. ) Voye^ 

L A N C E A F E U . , « 

P E R C H E , P O R T E - P E R C H E S , P A S S E R 

A L A P E R C H E , terme de manufacture en 
laine , V . fart. L . A I N E , & fart, fuivant. 

PERCHE , ( Lainage. ) C ' e f t u n Gertain 
m o r c e a u de bois de l a g r o f f e u r d u bras , 
l o n g d ' env i ron quinze p i é s , pendu en l ' a i r 
p a r les deux b o u t s , f u r l e q u e l les e m -
p la igneurs o u la ineurs é t e n d e n t l ' é t o f f e p o u r 
l a l a ine r o u t i r e r à p o i l . O n d i t t i r e r u n 
d r a p à l a perche , p o u r d i r e , l e l a i n e r , en 
t i r e r l e p o i l avec les chardons l u r l a perche. 

PERCHE de l i f f è s , ( Hautelijferie. ) 
l o n g - m o r c e a u de bois r o n d f a i t au t o u r , 
de t ro i s pouces de d i a m è t r e , & de tou te 
l a l ongueu r d u m é r i e r . Ce t t e perche p o f è 
des deux bouts f u r les fiches & crochets 
de f e r qu 'on n o m m e des hardilliers ; e l le 
l è r t à o u v r i r & c r o i f e r l a c h a î n e de l ' o u 
v rage par l e m o y e n des l i f tes q u i y font 
e n f i l é e s . 

P E R C H E , ( Jardinage. ) e f t u n l o n g 
b â t o n q u i l è r t à foutenir les arbres de 
haute t i g e , à f a i r e des t r e i l l a g e s , des 
haies , des p a i l l a f l b n s . O n f è . f è r t dans l e 
n i v e l l e m e n t & dans les grands a l i g n e m e n s , 
d e perches a r m é e s de cartons blancs c o u p é s 
à l ' é q u e r r e . 

P E R C H E , f. f . ( Commerce de bois. ) 
morceau ou p i è c e de bois l o n g , en f o r m e 
de g r o f f e g a u l e , ayan t u n b o u t beaucoup 
plus m e n u que l ' au t re . L e s perches f o n t 
o r d i n a i r e m e n t de bois de c h â t a i g n i e r , o u 
de bois d 'aulne. E l l e s f e rven t à f a i r e des 
e f p a l i e r s , des t re i l l es & des perchis o u 
c l ô t u r e s de j a rd ins . O u les v e n d à la bo t t e , 
chaque bo t t e c o m p o f é e d 'un ce r t a in n o m 
b r e , f u i v a n t qu'elles font plus o u m o i n s 
g ro f f e s . 

P E R C H E S D ' A V A L A N S , font p a r m i les 
marchands de bois , des perches q u i fervent 
à condui re les t ra ins . I l en f a u t fix p o u r 
u n t r a i n , quat re de 14 à 15 p i é s , & deux 
de 17 à 18 , toutes d ' env i ron 10 pouces 
de c i r c u i t . O n f a i t une coche à une de 
leurs e x t r é m i t é s p o u r s'en f e r v i r avec plus 
de f a c i l i t é , & l 'autre bou t s 'a iguife & fe 
g a r n i ^ l ' u n f e r q u i a deux cornes r ecour 
b é e s e f f dehors . 

PERCHE , ( Teinturier. ) C e m o t fe d i t 
de certains longs b â t o n s p l a c é s en l ' a i r p o u r 
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y p o f è r les choies que l ' o n veu t f a i r e f é c h e r . 
L e s t e in tu r i e r s o n t des perches à leurs f e 
n ê t r e s p o u r y f a i r e f é c h e r les é t o f f e s , les 
f o i e s , les laines & les fils qu ' i l s o n t t e in t s . 
L e s b lanch i f feurs d ' é t o f f e s en o n t au f t i p o u r 
é t e n d r e leurs draps & leurs f e r g e s , a p r è s 
les a v o i r b lanchis . L e s ftatuts des uns & 
des autres r è g l e n t l a hau teur à l aque l l e 
leurs perches d o i v e n t ê t r e p l a c é e s l o r fqu ' e l l e s 
font f u r l a rue . 

P E R C H E , ( Inftrument de tourneur. ) 
L ' a r c o u l a perche e f t au t o u r n e u r ce q u ' e f t 
l a p l u m e à u n é c r i v a i n , c ' e f t - à - d i r e , f i 
n é c e f l à i r e , q u ' i l e f t i m p o f l i b l e de s'en 
pa f fe r . O n peu t f è f e r v i r de l ' u n o u de 
l 'autre en les a t tachant pa rde f fus l e t o u r . 
L a perche d o i t ê t r e à - p e u - p r è s p e r p e n d i 
cu la i re au m i l i e u des j ume l l e s , & l ' e x t r é 
m i t é d u c ô t é d u t o u r n e u r d o i t avancer 
t an t foit-peu a u d e l à des m ê m e s j u m e l l e s . 
O n f a i t o r d i n a i r e m e n t ces perches de b o i s 
de f r ê n e , de f a u , d ' i f , d ' é r a b l e , & p a r 
t i c u l i è r e m e n t de b u i s , q u i e f t t o u j o u r s l e 
m e i l l e u r , f u r - t o u t fi o n en t r ouve i à n s 
n œ u d . L a perche d o i t donc ê t r e une p i è c e 
de bois de p l an t e d r o i t e , de l a l o n g u e u r 
de 7 à 8 p i é s , de l ' é p a i f f e u r d u bras e n 
f o n gros b o u t , a l l a n t en d i m i n u t i o n j u f 
q u ' à l 'autre , & u n peu p l a n é e pa rde f fous 
à l a m a n i è r e d 'un cerceau. O n l a pe rce 
par f o n gros b o u t , & o n l ' a r r ê t e avec 
une fiche de f e r r o n d à une p i è c e de b o i s 
a t t a c h é e au p l a n c h e r , d e m a n i è r e qu ' e l l e 
p u i f f e t o u r n e r . E l l e d o i t ê t r e fopportée 
e n v i r o n vers l a t r o i f i e m e p a r t i e de f a l o n 
gueur f u r une t r i n g l e de bo i s u n peu p lus 
g r o f f e que le b r a s , l o n g u e e n v i r o n de d e u x 
p i é s , & a r r ê t é e h o r i z o n t a l e m e n t à d e u x 
montans de bo i s a t t a c h é s au p lancher . P . 
P l u m i e r , élem. du tour ,pag. 1 , chap. ir. 
( D . J . ) 1 

P E R C H E , f . f . (terme de chaffe. ) O n 
appel le perches, les deux g ro f f e s t iges d u 
bois o u de l a t ê t e d u c e r f , d u d a i m , 
du chevreu i l , &c. où f o n t a t t a c h é s les 
andoui l l e r s . Q u a n d le c e r f ent re dans f a 
f é c o n d e a n n é e , i l p o u f f e f è s deux pe t i tes 
perches , & dans f a t r o i f i e m e a n n é e les 
perches q u ' i l p o u f f e f o n t f e m é e s d ' an -
dou i l l e r s . 

§ P E R C H É , É E , a d j . (terme de Blaf.) 
fe d i t des o i f e a u x p o f é s f u r les branches 
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d ' a r b r e s , fleurs, b â t o n s , &c. d 'un au t re 
é m a i l . P o r t e d'azur à l ' é p e r v i e r à v o l é t e n d u , 
l i é , perché & g r i l l e t é d 'a rgent . 

A u r i o l de L a u r a g u e l , d iocefe de N a r -
b a n n e , d'argent au figuier de finople , un 
oifeau ce fable p e r c h é au haut de t arbre. 

D e R o h e l l o de Q u e n h u e n , e n ' B r e t a g n e , 
de gueules a une fleur-de-lys d'or & deux 
oifeaux d'argent affrontés & p e r c h é s fur 
les retours. 

D e L e a u m o n t de P u i g a i l l a r d , en G u i e n -
ne , d'azur au faucon d'argent perché de 
même. 

Jean de L e a u m o n t , f e igneur de P u i 
g a i l l a r d , b a r o n de B r o u & de M o r e , 
cap i t a ine de 50 h o m m e s d ' a r m e s , g o u 
verneur d 'Angers , ayant u n j o u r r a f l è m b î é 
e n v i r o n 9 0 0 0 h o m m e s p o u r une e x p é d i t i o n 
f u r l a R s c h e l l e , l e cap i ta ine L a n o u e le 
p r é v i n t & l ' a t taqua : le c o m b a t f u t t r è s -
v i f de pa r t & d 'autre . Mon cher Puigail
lard , vous êtes blejfé , l u i d i t un de fes 
coufins- \ mais je ne fuis pas mort , r é p o n 
d i t - i l , ôc con t i nua de c o m b a t t r e . I l ne 
f e r e t i r a que l o r f q u ' i l v i t que fes e f fo r t s 
p o u r r a l l i e r Se r a n i m e r fes t roupes é t o i e n t 
a b f o l u m e n t inu t i l e s . L e m ê m e Jean de 
L e a u m o n t de P u i g a i l l a r d f u t cheval ier des 
ordres d u r o i à la t r o i f i e m e p r o m o t i o n 
f a i t e le 3 1 d é c e m b r e 1580 . I l y a ac tue l 
l e m e n t u n g rand -p r i eu r de T o u l o u f e de 
cet te m a i f o n . (G. D. L. T.) 

P E R C H É E D f î T E R R E , ( Jurifp. ) 
ef l : une cer ta ine é t e n d u e de t e r re q u i c o n 
t i e n t en f u p e r f i c i e une perche en q u a r r é , 
o u f u r t o u t fens. L a perche o u mefure efl: 
c o m m u n é m e n t de 22 p i é s de l o n g j ce q u i 
f a i t p o u r l a perchée 4 8 4 p i é s q u a r r é s de 
f u p e r f i c i e : dans d'autres endro i t s , l a per
che , qu ' on appel le a u f l i verge o u corde , 
n 'a que 18 o u 2 0 p i é s . (A) 

P E R C H E R ( S E ) , V . n . (Chaffe.) I l fe 
d i t des o i f e a u x q u i f è p o f e n t f u r les arbres. 
I l y a des o i f è a u x q u i fe perchent, c o m m e 
le corbeau , le m o i n e a u , la co rne i l l e , la 
g r u e , &c. & i l y en a q u i ne f e perchent 

"poin t , c o m m e l a p e r d r i x , l a ca i l l e , 
l ' a loue t te , &c. 

P E R C H I S , f. m . ( terme de Jardin. ) Il 
fignifie que lquefo is une c l ô t u r e f a i t e avec 
des perches , & que lquefo i s u n t r e i l l a g e q u i 
n ' e f t pas f a i t avec des é c h a l a s , 

P E U 
P E R Ç O I R , f . m . (outil d'ôuvrkrs.) 

i n f t r u m e n t avec l e q u e l 011 perce . L e s o u 
vr iers eu f e r d i f e n t plus o r d i n a i r e m e n t 
poinçon o u mandrin , que perçoir ou per-
çoire , q u a n d i ls veu len t l i g n i f i e r l ' i n f t r u 
m e n t de f e r p o i n t u & a c é r é avec l e q u e l 
i l s percent l e f e r o u à chaud o u à f r o i d . 

L e perçoir d u t o n n e l i e r e f t une e fpece 
de f o r e t d o n t i l f è f è r t p o u r percer les p i è c e s 
de v i n . 

L e s f e r rn r i e r s o n t des perçoirs o u per-
coires p o u r f o r e r les clefs ; & : les a r m u r i e r s 
en o n t a u f î i de t r è s - g r o s p o u r f o r e r les 
canons des armes à f e u . 

P E R Ç O I R E , f . f . ( outil d'ouvriers. ) 
o u perçoir , o u t i l d o n t f è f è r v e u t les f e r r u -
r i e r s , t a i l l and ie r s ~, m a r é c h a u x & autres 
ouvr ie rs q u i t r a v a i l l e n t les m é t a u x , & par
t i c u l i è r e m e n t le f e r . 

L a perçoire e f t u n morceau de f e r r o n d 
& t r o u é , o u une efpece de g r o f f e v i r o l e 
p e r c é e à j o u r , f u r l aque l l e o n a p p u i e une 
p i è c e de m é t a l p o u r y f a i r e un t r o u avec l e 
p o i n ç o n o u le m a n d r i n . 

L e s f e r ru r i e r s o n t des perçoires d ' en 
c l u m e , & d]autres d ' é t a b l i . I l y en a des 
unes & des autres , de rondes , de quar
r é e s , de p l a t e s , de b a r l o n g u e s , d 'ova les , &c. 
f u i v a n t l a figure d u t r o u q u ' o n veu t pe rcer . 

P E R C O T E , ( Géogr. anc. ) v i l l e de 
l a T r o a d e , que S t r a b o n , livre X I I I , 
Pag* 5 9 ° 5 p lace entre A b y d o s & L a m p f a -
que. Percote f u t , f é l o n P i u t a r q u e , une des 
v i l les q u ' A r t a x e r x e donna à T h é m i f t o c l e 
p o u r l ' en t r e t i en de fes meubles & de fes 
habi t s . ( D . J . ) 

P E R C O W I T Z ; (Comm.) C ' e f t u n 
po ids de R u f l i e , f u i v a n t l e q u e l o n c o m p t e 
p o u r le c h a r g e m e n t des v a i f f e a u x . L e per-
cowitz_ c o n t i e n t 3 0 pudes , o u 325 l i v re s 
d ' A l l e m a g n e q u i f o n t de 14 onces. 

P E R C U N U S , ( Idolâtrie. ) S i l ' o n e n 
c r o i t H a r t f n o c k , differtat. X , de cultit 
deorum Prujf. c 'e f t l e n o m d 'un f a u x d i e u 
des anciens P r u f l i e n s . Ces peuples , d i t - i l , 
e n t f e t e n o i e n t u n f e u p e r p é t u e l à l ' honneur 
de ce d i e u :, & le p r ê t r e q u i en é t o i t c h a r g é , 
é t o i t p u n i de m o r t , s ' i l le l a i f f o i t é t e i n d r e 
par fa f a u t e . L e s P ru f l i ens c r o y o i e ^ q u e 
q u a u d i l t o n n o i t , le d i e u Percunusfsxloit 
à l e u r g r a n d - p r ê t r e , qu ' i l s n o m m o i e n t 
krive. A l o r s i l s f e p r o f t e r n o i e n t pa r t e r r ç 
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p o u r adorer cette d i v i n i t é , & l a p r i e r d ' é 
pa rgne r leurs campagnes . C e q u ' i l y a de 
v r a i , c ' e f t que nous n'avons aucune con
n o i f l à n c e de l a r e l i g i o n des B o r r u f l î e n s , 
o u anciens P ru f l i ens , fi t an t e f t qu ' i l s 
e u f l è n t une r e l i g i o n \ nous ne f o m m e s pas 
plus é c l a i r é s fiir leurs m œ u r s & leurs ufages. 
O n raconte , c o m m e une m a r v e i l l e , q u e , 
fous l ' e m p i r e de N é r o n , u n cheval ier 
r o m a i n e û t paf le de H o n g r i e dans ce pays-
l à p o u r y acheter de l ' a m b r e . A i n f i t o u t 
ce que H a r t f i i o c k d i t de ces peuples & 
de leurs d i e u x , d o i t ê t r e m i s au n o m b r e 
des fables de f b n i m a g i n a t i o n . (D. J . ) 

P E R C U S S I O N , f . f . enphyjique, e f t 
l ' i m p r e f l i o n qu 'un corps f a i t f u r u n autre 
q u ' i l rencontre & q u ' i l choque j o u l e choc 
& l a c o l l i f i o n de deux corps q u i f è m e u 
vent , & q u i en f e f r a p p a n t l ' un l 'autre , 
a l t è r e n t m u t u e l l e m e n t l e u r m o u v e m e n t . 
V , M O U V E M E N T , C O M M U N I C A T I O N , 

C H O C , C O L L I S I O N , &c. 

L a percujfion e f t o u . d i rec te o u o b l i q u e . 
L a percujfion d i rec te e f t celle o ù l ' i m -

p u l f î o n f è f a i t f u i v a n t une l i g n e pe rpen
d icu la i re à l ' end ro i t du contac t , & q u i 
de plus paffe pa r le centre de g r a v i t é c o m 
m u n des deux corps q u i f è choquent . 

A i n f i , dans les fpheres , l a percujfion 
e f t d i rec te , q u a n d la l i g n e de d i r e c t i o n 
de la percujfion paf fe par le centre des 
deux f p h e r e s , parce qu 'alors e l le e f t au f î i 
pe rpendicu la i re à l ' end ro i t du contac t . 

L a percujfion o b l i q u e e f t ce l le o ù l ' i m 
p u l f i o n f e f a i t f u i v a n t une l i g n e o b l i q u e 
à l ' endro i t d u c o n t a c t , ou f u i v a n t une 
l i g n e perpendicula i re à l ' end ro i t du c o n t a c t , 
q u i ne paffe p o i n t par Je centre de g r a v i t é 
des deux corps. Voye{ O B L I Q U E . 

C ' e f t une grande q u e f t i o n en m a t h é m a t i 
que & en pRyf ique , que de f a v o i r q u e l e f t 
l e r appo r t de l a f o r ce de la pefan teur à celle 
de la percujfion. I l e f t ce r ta in que cette 
d e r n i è r e p a r o î t beaucoup plus g rande : c a r , 
par exemple , u n c l o u qu 'on f a i t ent rer 
dans une table avec des coups de mar teau 
affez peu f o r t s , ne peu t ê t r e e n f o n c é dans 
l a m ê m e table par u n poids i m m e n f e qu ' on 
m e t t r o i t . deffus. O n f e n t i r a a i f é m e n t la 
r a i f o n de cette d i f f é r e n c e , fi o n f a i t a t ten
t i o n a la nature de la pefanteur . T o u t 
corps q ru t o m b e „ ' a c c é l c r e e n t o m b a n t 
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mais fà v î t e f f e au c o m m e n c e m e n t de f à 
c h û t e e f t i n f i n i m e n t pe t i t e , de f a ç o n que 
s ' i l ne t o m b e pas r é e l l e m e n t , ma i s q u ' i l 
f o i t f o u t e n u par que lque c h o f è , l ' e f f o r t 
de l a pefan teur ne t e n d q u ' à l u i d o n n e r , 
au p r e m i e r i n f t a n t , une v î t e f f e i n f i n i m e n t 
pe t i t e . A i n f i u n po ids é n o r m e , a p p u y é 
f u r u n c l o u , ne t e n d à defcendre qu 'avec 
une v î t e f f e i n f i n i m e n t pe t i t e j & c o m m e 
la f o r c e de ce corps e f t l e p r o d u i t de f à 
m a f l è pa r l a v î t e f f e avec l a q u e l l e i l , t e n d 
à f e m o u v o i r , i l s ' enfui t q u ' i l t e n d à 
p o u f f e r l e c l o u avec une f o r c e t r è s - p e t i t e . 
A u c o n t r a i r e , u n m a r t e a u avec l e q u e l o n 
f r a p p e l e c l o u , a une v î t e f f e & une m a f l è 
fixées , & par c o n f é q u e n t fa f o r c e e f t p lu s 
grande que cel le d u poids . Si on ne v o u l o i t 
pas admet t r e que la vîteffe ac tuel le avec 
laquelle le po ids t e n d à f e m o u v o i r , e f t 
i n f i n i m e n t pe t i t e , o n ne p o u r r o i t au m o i n s 
s ' e m p ê c h e r de conven i r qu 'e l le e f t f o r t 
pe t i t e , & alors l ' e x p l i c a t i o n que nous 
venons de donner d e m e u r e r a i t l a m ê m e . 
Voye^ f ù r cet te q u e f t i o n tarticle F O R C E 
A C C É L É R A T R I C E . 

^ O n ag i te encore une autre q u e f t i o n q u i 
n ' e f t pas m o i n s i m p o r t a n t e . O n d e m a n d e 
fi les l o i x de l a percujfion des corps , te l les 
que nous les obfe rvons , f o n t des l o i x n é -
c e f l à i r e s r c ' e f t - à - d i r e , s ' i l n ' e û t pas p u y 
en avo i r d'autres j par e x e m p l e , s ' i l e f t 
n é c e f l à i r e qu 'un corps q u i v i e n t en f r a p p e r 
un-autre de m ê m e maire , l u i c o m m u n i q u e 
du m o u v e m e n t , & s ' i l ne p o u r r o i t pas f e 
f a i r e que les deux corps r e f t a f l è u t e n 
repos a p r è s le choc. N o u s c royons , ÔC 
nous avons p r o u v é aux articles D Y N A 

M I Q U E & M É C H A N I Q U E , que ce t te 
q u e f t i o n f e r é d u i t à f a v o i r fi les l o i x de 
f é q u i l i b r e f o n t n é c e f i a i r e s : car dans l a 
percujfion m u t u e l l e de deux corps , de 
quelque f a ç o n qu 'on l a c o n f i d e r e , i l y a 
t ou jou r s des mouvemens q u i f e d é t r u i f e n t 
m u t u e l l e m e n t . O r , fi les mouvemens ne 
peuvent fe d é t r u i r e que quand i l s o n t u n 
ce r ta in r a p p o r t , pa r e x e m p l e , q u a n d les 
maf les f o n t en r a i f o n i nve r f e des v î t e f l è s , 
i l n y aura qu 'une l o i p o f t î b l e d ' é q u i l i b r e , 
« pa r c o n f é q u e n t qu 'une m a n i è r e d e 
d é t e r m i n e r tes l o i x de l a percujfion. C a r 
f u p p o f o n s , par e x e m p l e , q u e deux corps 
M , m y l e v iennen t choque r d i r e d e m e n t ' 
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en fens contra i res avec des v î t e f f e s A , a , 
& que V , v , f o i e n t les v î t e l f e s qu ' i l s 
d o i v e n t avo i r a p r è s le choc , i l e f t ce r t a in 
que les v î t e f t è s A , a , peuvent ê t r e r e 
g a r d é e s c o m m e c o m p o s é e s des v î t e l f e s 
V tk ^ — V , tk u , a — u. O r , i ° . les 
v î t e f t è s F" , u , q u i font celles que les 
corps g a r d e n t , d o i v e n t ê t r e telles qu'elles 
n e f e n u i f e n t p o i n t l 'une à l 'autre } donc 
elles d o i v e n t ê t r e é g a l e s & en m ê m e fens , 
àonc^.V=u: i°, de p l u s , i l f a u t que les 
v î t e f t è s A — V , a—u fe d é t r u i f e n t m u 
t u e l l e m e n t , c ' e f t - à - d i r e , que l a m a f t è M 
m u l t i p l i é e pa r l a v î t e f f e A—V d o i t ê t r e 
é g a l e à l a m a f l è m m u l t i p l i é e par l a v î t e f f e 
a — u , o u a - f - u ( parce que l a v î t e f f e 
—- u q u i e f t é g a l e à V , e f t en feus c o n 
t r a i r e de l a v î t e f l è a, tk q u ' a i n f i a — u 
e f t r é e l l e m e n t a -\- u ) ; o n aura donc M A 
— M V — m a - f ; m V ; donc V = 

M A - ma y Q n v Q j t j , d é ter-
Aï -h m ' 1 

m i u e f a c i l e m e n t la v î t e f l è V , & qu 'e l le 
ne "peut avo i r que cette valeur . M a i s s ' i l 
y a v o i t une aut re l o i d ' é q u i l i b r e , o n 
a u r o i t une antre é q u a t i o n que M A — 
M V' = m a -\-mV , tk par c o n f é q u e n t 
une autre valeur de V : a i n f i la q u e f t i o n 
d o n t i l s 'agit fe r é d u i t à l a v o i r s ' i l peut y 
a v o i r d'autres l o i x de l ' é q u i l i b r e que celles 
q u i nous f o n t connues , par le r a i f o n n e -

, m e n t & par l ' e x p é r i e n c e } c ' e f t - à - d i r e , 
s ' i l e f t n é c e f l à i r e que les m a f î è s f o i e n t 
p r é c i f é m e n t en r a i f o n i nve r f e des v î t e f f e s 
p o u r ê t r e en é q u i l i b r e . Ce t t e q u e f t i o n m é -
t a p h y f i q u e e f t f o r t d i f f i c i l e à r é f o u d r e 3 
cependant o n peu t au m o i n s y je ter q u e l 
que j o u r pa r l a r é f l e x i o n f u i v a n t e . I l e f t 
c e r t a in que l a l o i d ' é q u i l i b r e , l o r f q u e les 
m a f f e s font en r a i f o n i nve r f e des v î t e f f e s , 
e f t une l o i n é c e f l à i r e , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l 
y a n é c e f l a i r e m e n t é q u i l i b r e l o r f q u e les 
inaf fes de deux corps q u i fe c h û q n e n t d i 
r ec t emen t , font entr 'el les dans ce r a p p o r t . 
A i n f i , quelles que p u i i f e n t ê t r e les l o i x 
g é n é r a l e s des percujjions, i l e f t i ncon t e f -
t ab le que deux corps é g a u x tk p a r f a i t e 
m e n t d u r s , q u i fe choquent d i r e c t e m e n t 

?$vec des v î t e f f e s é g a l e s , r e l i e r o n t en repos 5 
" & fi l ' u n de ces corps é t o i t d o u b l e de 

l ' au t re , & q u ' i l n ' e û t qu 'une v î t e f f e fous--
doub le , i l s r e f t e ro i en t a m l i ttéceffaireme«$ 
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en repos l ' u n & l ' au t re . O r , fi l a l o i 
d ' é q u i l i b r e d o n t o n d o i t f e f è r v i r p o u r 
t rouver les l o i x d u c h o c , é t o i t d i f f é r e n t e 
de cet te p r e m i è r e l o i , i l p a r o î t r o i t d i f f i 
c i le de r é d u i r e à u n p r i n c i p e g é n é r a l t o u t 
ce q u i regarde les percujjions. S u p p o f o n s , 
par e x e m p l e , que l a l o i d ' é q u i l i b r e que 
les corps o b f è f v e n t dans le choc , f o i t t e l l e 
que les maf fes d o i v e n t ê t r e en r a i f o n d i 
recte des v î t e f f e s , au l i e u d ' ê t r e en r a i f o n 
r é c i p r o q u e , o n t r o u v e r o i t dans l ' exemple 

précèdent V £= -j^— ~ y d ou I on voit 

que fi les maffes M & m é t o i e n t en r a i f o n 
inve r fe des v î t e f f e s A , a , o n t r o u v e r o i t 
que les corps M tk. m dev ra i en t fe m o u 
v o i r a p r è s le c h o c , tk q u ' a i n f i i l vSf a u r o i t 
p o i n t d ' é q u i l i b r e , q u o i q u ' i l f o i t d é m o n t r é 
q u ' i l d o i t y avo i r é q u i l i b r e alors j a i n f i l a 
f o r m u l e p r é c é d e n t e f e r o i t f a u t i v e , au m o i n s 
p o u r ce c a s - l à \ tk par c o n f é q u e n t i l f a u 
d r a i t d i f f é r e n t e s f o r m u l e s p o u r les d i f f é 
rentes hypothefes de percujfion : cet i n 
c o n v é n i e n t n ' au r a i t pas l i e u en f u i v a n t 

no t re p r e m i è r e f o r m u l e V = M f ~ m~ : 

tk il faut avouer qu'elle paroît en cela 
beaucoup plus c o n f o r m e à l a fimplicité tk 
à l ' u n i f o r m i t é de l a na tu re . Q u o i q u ' i l en 
f o i t , nous nous at tacherons à cet te der
n i è r e f o r m u l e , c o m m e é t a n t l a plus con
f o r m e à l ' e x p é r i e n c e , tk f u i v i e a u j o u r d ' h u i 
par tous les p h i i o f o p h e s modernes . Voye\ , 
f u r l a n é c e f l i t é ou la con t ingence d è s l o i x 
du m o u v e m e n t , l a p r é f a c e de l a n o u v e l l e 
é d i t i o n de mon traité de Dynamique , 1 7 5 9 . 

D é p a r t e s p a r o î t ê t r e l e p r e m i e r q u i a i t 
p e n f é * q u ' i l y a v o i t des l o i x de percufjioii , 
c ' e f t - à - d i r e , dex l o i x f u i v a n t l e fque l les les 
corps fe c o m m u n i q u o i e n t d u m o u v e m e n t : 
mais ce g r a n d h o m m e n'a pas t i r é d 'une 
i d é e fi be l l e & fi f é c o n d e , t o u t l e p a r t i 
q u ' i l a u r o i t p u , I l f e t r o m p a f u r l a p l u p a r t 
de ces l o i x , tk les plus z é l é s des f è c t a t e u r s 
q u i l u i r e f t e n t , l ' abandonnent a u j o u r d ' h u i 
f u r ce p o i n t . Mrs . H u y g h e n s , W i r e n , & 
W a l l i s f o n t les p remie r s q u i les a ien t d o n 
n é e s d'une m a n i è r e exacte , tk i l s o n t é t é 
f u i v i s o u c o p i é s d é p u i s pa r u n e m u l t i t u d e 
d 'auteurs. 

O n peu t d i f t i n g u e r au m o i n s dans l a 
f p é ç u l a u o n t r o i s fo r t e s de corps 3 des c a ps 

* 



P E R 
p a r f a i t e m e n t d u r s } des corps p a r f a i t e m e n t 
m o u s , & des corps p a r f a i t e m e n t é la f -
t i q u e s . 

D a n s les corps f à n s r e f f o r t , f o i t pa r 
f a i t e m e n t d u r s , foit p a r f a i t e m e n t mous , 
i l e f t f ac i l e de d é t e r m i n e r les l o i x de la 
percujfion j mais c o m m e les c o r p s , m ê m e 
les p lus durs , o n t une certaine é l a f t i c i t é , 
& que les l o i x d u choc des corps à r e f f o r t 
font d i f f é r e n t e s des idflfx d u choc des corps 
f à n s r e f f o r t , nous allons donner f é p a r é m e n t 
les unes ôc les autres. 

N o u s ne devons pas cependant n é g l i g e r 
de r e m a r q u e r , que le c é l è b r e M w Jean 
B e r n o u i l l i , dans f o n d i f ccu r s f u r les l o i x 
de la c o m m u n i c a t i o n du m o u v e m e n t , a 
p r é t e n d u q u ' i l é t o i t ab fu rde de donner les 
l o i x d u choc des corps p a r f a i t e m e n t durs : 
l a r a i f o n q u ' i l en appor te e f t , que r i e n ne 
f è f a i t par faut dans la nature , natura non 
operatur per faltum , tous les changemens 
q u i a r r iven t s'y f o u t par des d e g r é s i n f è n -
f ib les j a i n f i , d i t - i l , u n corps q u i p e r d 
fon m o u v e m e n t ne le perd que p e u - à - p e u 
ôc par des d e g r é s i n f i n i m e n t pet i ts , , ôc I 
i l ne f a u r o i t , en un i n f t a n t ôc l à n s gra
d a t i o n , pa l ier d 'un cer ta in d e g r é de v î t e f f e 
ou de m o u v e m e n t , à un autre d e g r é q u i 
en d i f f è r e c o n f i d é r a b l e men t : c 'ef t cepen
dan t ce q u i c # v r o i t a r r ive r dans le choc 
des corps pa r f a i t emen t d u r s } donc , conc lu t 
cet a u t e u r , i l e f t ab fu rde d'en v o u l o i r 
donner les l o i x , & i l n ' y a p o i n t dans l a 
nature de corps de cette efpece . 

O n peut r é p o n d r e à cette o b j e c t i o n , 
I e . q u ' i l n ' y a p o i n t à la v é r i t é de corps 
pa r f a i t emen t durs dans la na tu re , mais q u ' i l 
y ' en a d ' e x t r ê m e m e n t d u r s , ôc que le 
changement q u i a r r ive dans le m o u v e m e n t 
de ces c o r p s , q u o i q u ' i l p u i f f e fe f a i r e par 
des d e g r é s i n f è n f i b l e s , f è f a i t cependant 
en un temps fi c o u r t , qu 'on peu t regarder 
ce temps c o m m e n u l j de forte que les 
l o i x du choc des corps p a r f a i t e m e n t durs 
font prefque exac tement appl icables à ces 
corps -, # 2 ° . q u ' i l e f t t ou jour s u t i l e dans la 
f p é c u l a t i o n de c o n f i d é r e r ce q u i d o i t a r r ive r 
dans le choc des corps p a r f a i t e m e n t d u r s , 
pour s'affurer de l a d i f f é r e n c e q u ' i l y au ro i t 
entre les chocs mutuels de ces corps Ôc 
ceux des corps que nous conno i f fons \ 
3 ° , que le p r inc ipe d ' o ù p a r t M . B e r n o ^ l i , 
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que la nature n opère jamais par f a u t , 
n ' e f t p e u t - ê t r e pas a u f î i g é n é r a l ôc a u f f i 
peu f u f c e p t i b l e d ' excep t ion q u ' i l l e p r é t e n d . 
L e s l o i x d u choc peuven t en f o u r n i r u n 
e x e m p l e . I m a g i n o n s deux boules p a r f a i t e 
m e n t é g a l e s ôc é î a f t i q u e s , q u i v i ennen t f è 
choquer avec des v î t e f f e s é g a l e s en fens 
c o n t r a i r e s , i l e f t ce r t a in q u ' à l ' i n f t a n t d u 
choc le p o i n t de c o n t a c t c o m m u n p e r d 
t o u t d 'un coup tou te f a v î t e f f e j ôc c o m m e 
o n ne peu t pas f u p p o f è r l a m a t i è r e ac tue l -
m e n t d i v i f é e à l ' i n f i n i , i l e f t i m p o f l i b l e 
que ce p o i n t perde tou te f a v î t e f f e , f à n s 
qu 'une pe t i t e pa r t i e q u i l u i f è r a v o i f î n e 
dans chaque fphe re , ne perde a u f î i l a 
f i enne : v o i l à donc deux corps q u i pe rden t 
t o u t d 'un coup l eu r m o u v e m e n t , fans que 
cette per te f è f a f f e par des d e g r é s i n f è n -
f ï b î e s . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , nous a l lons e x p o f è r 
les l o i x du choc' des corps d u r s , ôc celles 
des corps mous , telles que l ' e x p é r i e n c e 
ôc le r a i f o n n e m e n t les c o n f i r m e n t . Ces 
l o i x font les m ê m e s , quan t au r é f u l t a t j 
mais l a m a n i è r e d o n t f è f a i t l a c o m m u 
n i c a t i o n d u m o u v e m e n t en t re les corps 
durs ôc ehtre les corps mous , e f t d i f f é 
ren te . C e u x c i changen t de f i g u r e p a r 
le c h o c , & ne l a reprennent p lus , cle 
f a ç o n que leur m o u v e m e n t change a u f f i 
par d e g r é s . L e s corps durs au c o n t r a i r e ne 
changent p o i n t de figure , ôc fe c o m m u 
n iquen t leur m o u v e m e n t dans u n i n f t a n t . 

P o u r t rouve r le m o u v e m e n t que d o i v e n t 
a v o i r a p r è s le choc d e u x m a f î è s q u i f e 
f r a p p e n t , en fens c o n t r a i r e , avec des 
v î t e f i e s c o n n u e s , o n fe f e r v i r a de l a f o r 

m u l e c i -de f fus . V = A- * ' m a 

M -i- m 
Si l 'une des m a f f e s , c o m m e m , é t o i t 

en repos , alors l a v î t e f l è a f e r o i t é g a l e à 
M. a 

z é r o , ôc l ' o n a u r o i t V = ^ p o u r l a 

vîteffe commune des deux maffes après 
le c h o c . 

E n f i n f i cette m a f l è m , au l i e u de f e 
m o u v o i r dans une d i r e c t i o n o p p o f é e à 
celle de la m a f l è M , fe m o u v o i t dans l e 
m ê m e fens avec une v î t e f l è a ( q u i f û t 
m o i n d r e que la v î t e f f e A y a f i n que l a 
m a f l è M p û t l ' a t t raper ) , en ce cas i l 
f a u d r o i t changer l e f i g n e d i j t e r m e o ù 
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a fe t r o u v e dans l a f o r m u l e c i -def fus , 

ck o n aura V = + p 0 1 i r l a v î t e f l è 

que doivent avoir après le choc deux 
m a f l è s M , q u i a l l o i e n t d u m ê m e c ô t e 
avant le choc. L a v î t e f l è a p r è s le choc 
é t a n t connue , i l f e ra a i f é de t r o u v e r "la 
q u a n t i t é d u m o u v e m e n t de chacun des 
corps a p r è s le c h o c , car ces q u a n t i t é s 
de m o u v e m e n t f e r o n t MV ck m V , o u 

m MA~+ M ma ^ mMA ^.mma m p a r ^ o n { e -

de 
M + m " " M -b m 

quen t , r e t ranchant ces q u a n t i t é s 
m o u v e m e n t des q u a n t i t é s de m o u v e m e n t 
que les corps avoien t avant le c h o c , 
o n aura ce qu ' i l s o n t pe rdu ou g a g n é de 
q u a n t i t é de m o u v e m e n t } pe rdu , f i l a d i f 
f é r e n c e e f t p o f i t i v e , ck g a g n é , f i e l le e f t 
n é g a t i v e 3 o n aura a i n f i M A — M F~= 

mMA + Mm a c _ — 

o r , de ces d i f f é r e n t e s for-
Aï m 

m M a — m M. A 
M -i- m 

mules o n t i r e r a a i f é m e n t les l o i x f u i v a n t e s , 
que nous nous contenterons d 'expofer . 

Loix de la p e r e u f l i o n dans les eorps fans 
rejfort. i ° . S i u n corps en m o u v e m e n t , 
c o m m e A , Plane, méch. fig. 4 0 , choque 
d i r ec t emen t u n autre corps en - B , le p re 
mier, perdra une q u a n t i t é de m o u v e m e n t 
p r é c i f é m e n t é g a l e à cel le q u ' i l c o m m u n i 
quera au f é c o n d \ de f o r t e que les deux 
corps i r o n t e n f e m b l e a p r è s le c h o c , avec 
une é g a l e v î t e f f e , c o m m e s'ils ne f a i f o i e n t 
qu 'une feule m a f l è . S i A e f t t r i p l e de B, 
i l pe rd ra u n qua r t de f o n m o u v e m e n t : de 
f o r t e que s ' i l p a r c o u r a i t avant l e choc 24 
p i é s en une m i n u t e , i l ne parcour ra plus 
a p r è s le choc que 18 p i é s , &c. 

2 0 . S i u n corps en m o u v e m e n t A en 
rencont re u n autre B , q u i f o i t l u i - m ê m e 
d é i a en mouvemen t \ le p r e m i e r augmen
tera la v î t e f f e d u f é c o n d ; mais i l perdra 
m o i n s de f o n m o u v e m e n t que fi le f é c o n d 
Corps é t o i t en repos ; p u i f q u e pour f a i r e 
a l l e r les deux corps en femble , a p r è s le 
choc , c o m m e cela e f t n é c e f l à i r e , l e corps 
A a m o i n s de v î t e f l è à donner au f é c o n d 
c o r p s , que q u a n d ce f é c o n d corps é t o i t 
en repos, 
- -Suppofons , par e x e m p l e , que le corps 
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A a i t douze d e g r é s de m o u v e m e n t , 8c 
q u ' i l v ienne à choquer u n aut re corps B , 
m o i n d r e de l a m o i t i é , ck en r e p o s , l e , 
corps A donnera au corps B qua t re d e g r é s 
de m o u v e m e n t ck en r e t i end ra h u i t p o u r 
l u i : mais fi l e corps c h o q u é B a d é j à t r o i s 
d e g r é s de m o u v e m e n t l o r f q u e l e corps A 
le c h o q u e , le corps A ne l u i d o n n e r a 
que deux d e g r é s de m o u v e m e n t j car A 
é t a n t doub le de B , # e l u i - c i n'a b e f o i n q u e 
de la m o i t i é d u m o u v e m e n t de A p o u r 
a l le r avec une v î t e f f e é g a l e à cel le de A . 

3 0 . S i u n corps A en m o u v e m e n t , 
choque^un autre corps B q u i f o i t en r e p o s , 
o u qus f è meuve plus l e n t e m e n t , f o i t 
dans l a m ê m e d i r e c t i o n , f o i t dans une, 
d i r e c t i o n c o n t r a i r e , l a f b m m e des q u a n t i t é s 
de m o u v e m e n t , ( c ' e f t - à - d i r e , des p r o d u i t s 
des m a f f e s par les v î t e f f e s ) fi les corps f e 
meuven t d u m ê m e c ô t é , o u l e u r d i f f é 
rence s'ils f e m e u v e n t en fens c o n t r a i r e s , 
f e ra la m ê m e avant ck a p r è s le choc . 

4 0 S i deux corps é g a u x A ck B v i ennen t 
fe choquer l ' un l ' a u t r e , f u i v a n t des d i r e c 
t ions contra i res , avec des v î t e f f e s é g a l e s , , 
i ls r e f t e r o n t tous deux en repos ap rès , l e 
choc. 

P lu f i eu r s ph i l o fophes , ck entr 'autres, 
Defca r tes , on t f o u t e n u l e con t r a i r e de 
cette l o i , ck o n t p r é t e n d u ^Jue deux corps 
é g a u x ck durs venant fe choquer avec des 
v î t e f f e s é g a l e s ck c o n t r a i r e s , d é v o i e n t r e f t e r 
en repos. L e u r p r i n c i p a l e r a i f o n e f t , q u ' i l 
ne d o i t p o i n t y avo i r de m o u v e m e n t p e r d u 
dans l a na tu re . M a i s , en p r e m i e r l i e u , i l 
e f t q u e f t i o n i c i de corps p a r f a i t e m e n t durs , 
tels q u ' i l ne s'en t rouve p o i n t dans l 'univers 5 
ck par c o n f é q u e n t , q u a n d la p r é t e n d u e l o i 
cle la c o n f e r v a t i o n a u r o i t l i e u , e l le p o u r 
r o i t n ' ê t r e pas app l i cab le i c i . 2 0 . L e choc. 
des corps é l a f t i q u e s d o n t les l o i x f o n t c o n 
f i r m é e s pa r l ' e x p é r i e n c e , nous f a i t v o i r q u e 
la q u a n t i t é de m o u v e m e n t n ' e f t pas t o u j o u r s 
la m ê m e avant ck a p r è s le choc , m a i s 
qu 'e l le e f t que lquefo i s plus grande ck q u e k 
quefo is m o i n d r e a p r è s le. ç h o c qu 'avant l e 
choc. 3 0 , O n peut d é m o n t r e r d i r e c t e m e n t l a 
f a u f l è t é de l ' o p i n i o n c a r t é f i e n n e de l a m a * 
niere f u i v a n t e . T o u t e s les f o i s q u ' u n corps 
change f o n m o u v e m e n t en u n autre , l e 
m o u v e m e n t p r i m i t i f peut ê t r e r e g a r d é 
c o m m e ç o m p o f é d u nouveau m o u v e m e n t 
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i j u ' i l p r e n d , & d ^ n au t re q u i e f t d é t r u i t . 
S u p p o f o n s donc ^Êe les corps M , M , 
é g a u x , . q u i v i e n n e n t en fens con t ra i re fe 
choque r avec les v î t e l f e s A , A , r e j a i l l i f -
fent a p r è s l e choc avec ces m ê m e s v î 
t e f t è s A , A , en* fens con t r a i r e , c o m m e 
l e veulen t les C a r t é f i e n s , c : e f t - à - d i r e , 
avec les v î t e f t è s — A , — A , i l e f t ce r ta in 
que l a v î t e f l è A de l ' u n des corps avant 
l e choc , e f t c o m p o f é e de l a v î t e f l è — A , 
& de l a v î t e f l è z A , tk q u ' a i n f i c 'ef t la v î 
t e f l è z A q u i d o i t ê t r e d é t r u i t e j c ' e f t - à -
d i r e , q u ê les corps M ,M , a n i m é s en fens 
con t ra i re des v î t e f f e s z A y z A , f è f o n t 

é q u i l i b r e . O r , cela p o f é , i ls do i ven t fe 
f a i r e é q u i l i b r e a u f l i é t a n t a n i m é s des vî
teffes Amples A , A en feus con t ra i r e •, car 
i l n ' y a p o i n t de r a i f o n de d i f p a r i t é : donc 
les deux corps d o n t i l s ag i t d o i v e n t r e l i e r 
en repos a p r è s le choc. 

5 ° S i u n corps A choque d i r e c t e m e n t 
u n autre corps B en repos , f à v î t e f f e 
a p r è s le choc fera à fa v î t e f l è avant le 
choc , c o m m e la m a f l è de A<eiï à l a f o m m e 
des maffes A ck B j par c o n f é q u e n t f i les 
maf fes A B f o n t é g a l e s , l a v î t e f f e a p r è s l e 
choc f e ra l a m o i t i é de l a v î t e f l è avant le 
choc . 

6° S i u n corps en m o u v e m e n t A , cho
que d i r ec t emen t u n autre corps q u i fe 
meuve avec moins de v î t e f l è , ck dans la 
m ê m e d i r e c t i o n , l a v î t e f f e a p r è s le choc 
f e r a é g a l e à l a f o m m e des q u a n t i t é s de 
m o u v e m e n t d i v i f é e pat ' l a f o m m e des 
m a f f e s . 

7 ° . S i deux corps é g a u x , mus avec des 
v î t e f f e s d i f f é r e n t e s , fe choquent d i rec te 
m e n t l ' u n tk l 'autre en fens con t ra i re , i ls 
i r o n t tous deux e n f e m b l e a p r è s le choc , 
avec une v î t e f f e c o m m u n e , é g a l e à la 
m o i t i é de la d i f f é r e n c e de leurs v î t e f l è s 
avant le choc. 

_ 8 ° . S i deux corps A tk B Ce choquent 
d i r ec temen t en fens con t ra i r e avec des 
v î t e f fes q u i f o i e n t en r a i f o n i nve r f e de 
leurs maffes , i ls demeure ron t tous deux 
en repos a p r è s l e choc . 

9 ° . S i deux corps A ck B fe choquen t 
d i rec tement en f ens con t ra i r e avec des 
v î t e f f e s é g a l e s , i ls i r o n t e n f e m b l e . a p r è s 
l e choc avec une v î t e f l è c o m m u n e , q u i 
i e r a à l a v î t e f l è de chacun des corps avant 
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l e c h o c , c o m m e » l a d i f f é r e n c e des maf fes 
e f t à l eur f o m m e . 

i o ° . L a f o r c e d u choc d i r e c t ou pe r 
pend icu la i r e , e f t à cel le d u choc o b l i q u e , 
toutes cho fès^ d 'a i l leurs é g a l e s , c o m m e le 
f inus t o t a l e f t au f inus de l ' o b l i q u i t é . Voy. 
D É C O M P O S I T I O N . 

Loix de la p e r c u f l i o n pour les corps 
élajiiques. n ° . Dans les corps à r e f f o r t 
p a r f a i t , l a f o r c e de l ' é l a f t i e i t é e f t é g a l e ' à 
l a f o r c e avec laque l le ces corps f o n t c o m 
p r i m é s j c ' e f t - à - d i r e , que la c o l l i f î o n des 
deux corps l ' u n con t r e l 'autre , e f t é q u i v a 
lente à l a q u a n t i t é de m o u v e m e n t que l ' u n 
o u l ' aut re des deux a c q u e r r o i t o u p e r d r a i t , 
f i les corps é t o i e n t p a r f a i t e m e n t durs Se 
fans r e f f o r t . O r , c o m m e l a f o r c e d u r e f 
f o r t s'exerce en fens con t r a i r e , i l f a u t r e 
t rancher l e m o u v e m e n t qu ' e l l e p r o d u i t d u 
m o u v e m e n t du corps c h o q u a n t , c k f ' a j o u t e r à 
ce lu i d u corps c h o q u é \ o n aura de ce t te 
m a n i è r e les v î t e f l è s a p r è s l a p e r c u f l i o n . F~oye% 
E L A S T I C I T É . 

1 2 ° . S i u n corps v i e n t f r a p p e r d i r e c 
t e m e n t u n o b f t a c î e i m m o b i l e , le corps ck 
l ' o b f t a c l e é t a n t tous d e u x é l a f t i q u e s , o u 
l ' un des deux f è u l e m e n t , l e corps f è r a 
r é f l é c h i dans l a m ê m e l i g n e f u i v a n t l a 
que l l e i l é t o i t v e n u , ck avec l a m ê m e 
v î t e f l è . C a r s ' i l n ' y a v o i t de r e f f o r t n i 
dans le corps , n i dans l ' o b f t a c l e , t o u t e l a 
f o r ce du choc f e r o i t e m p l o y é e à f ù r m o n t e r 
l a r é f i f t a n c e de l ' o b f t a c l e ck p a r c o n f é 
q u e n t , l e m o u v e m e n t f e r o i t e n t i è r e m e n t 
pe rdu : o r , cet te f o r c e d u choc e f t e m 
p l o y é e i c i à bander le. r e f f o r t d ' u n des 
corps , o u de tous les deux , de f o r t e 
que quand le r e f f o r t e f t e n t i è r e m e n t b a n d é , 
i l fe d é b a n d e avec cet te m ê m e f o r c e , ck 
par c o n f é q u e n t r e p o u f l è l e corps c h o q u a n t 
avec une f o r c e é g a l e à ce l le q u ' i l a v o i t , tk 
f a i t r e tourner ce corps en a r r i è r e avec l a 
v î t e f l è q u ' i l a v o i t avant l e choc . D e p lus , 
le r e f f o r t fe d é b a n d e dans l a m ê m e l i g n e 
f u i v a n t l aque l l e i l a é t é b a n d é , p u i f q u ' o n 
f u p p o f e que l e choc e f t d i r e c t j d ' o ù i l 
s 'enfui t q u ' i l d o i t r e p o u f l è r l e cQrps c h o 
quant dans l a m ê m e l i g n e d r o i t e f u i v a n t l a 
quel le ce corps e f t v e n u . 

1 3 0 . S i u n corps é l a f t i q u e v i e n t f r a p p e r 
o b l i q u e m e n t u n o b f t a c î e i m m o b i l e i l f e 
r é f l é c h i r a de m a n i è r e que l ' ang le de r é -
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f l e x i o n f è r a é g a l à l ' a n g l * d ' incidence. Voye{ 

R É F L E X I O N G> M I R O I R . 

1 4 ° . S i u n corps é l a f t i q u e A , choque 
d i r e c t e m e n t u n autre corps B en r e p o s , q u i 
l u i f o i t é g a l , a p r è s l e choc , A demeure ra 
en repos , 8c B i r a en avant avec l a m ê m e 
v î t e f f e 8c f u i v a n t l a m ê m e d i r e c t i o n que l e 
corps A avo i t avant l e choc . 

C a r f i les corps n ' é t o i e n t p o i n t é l a f t i q u e s , 
chacun a u r o i t a p r è s l e choc l a m ê m e d i rec 
t i o n , 8c une v î t e f f e c o m m u n e , é g a l e à l a 
m o i t i é de l a v î t e f l è d u corps A mais c o m m e 
l e r e f f o r t a g i t en fens c o n t r a i r e , avec une 
f o r c e é g a l e à ce l le d e l a c o m p r e f l i o n , i l 
d o i t r e p o u f l è r A avec l a m o i t i é de l a 
v î t e f l è , 6c par c o n f é q u e n t a r r ê t e r f o n 
m o u v e m e n t j au c o n t r a i r e , i l d o i t p o u f f e r 
en avant avec cet te m ê m e m o i t i é de v î 
t e f l è l e corps B , d o n t l a v î t e f l è to ta le 
f e r a pa r c o n f é q u e n t é g a l e à cel le du corps 
A avant l e choc. 

D o n c p u i f q u e A , (PL Méch. fig. 4 1 , ) 
t r a n s f è r e t o u t e f a f o r c e à B , B l a t rans
f é r e r a de m ê m e à C , C à D, 5c D à E. 
D o n c , f i o n a p lu f i eu r s corps é l a f t i q u e s 
é g a u x q u i f è t o u c h e n t l ' u n l ' au t re , & 
que A v i enne choquer B , tous les corps 
i n t e r m é d i a i r e s r e l i e r o n t en repos , 8c le 
de rn i e r f è u l E s'en i r a avec l ine v î t e f l è 
é g a l e à cel le avec l aque l l e le corps A a 
c h o q u é B. 

1 5 0 . S i deux corps é l a f t i q u e s é g a u x A , 
B , f è choquen t d i r e c t e m e n t en fens con
t r a i r e avec des v î t e f l è s é g a l e s , i l s f e r é f l é 
c h i r o n t a p r è s le choc , chacun avec l a vî
t e f l è q u ' i l a v o i t , 6c dans l a m ê m e l i g n e . 
C a r , m e t t a n t à p a r t le r e f f o r t , i l e f t cer
t a i n que ces deux corps r e f t e r o i e n t en 
repos : o r , t ou t e l a f o r ce d u choc e f t 
e m p l o y é e à la c o m p r e f l i o n d u r e f f o r t , 6c 
le r e f f o r t f e d é b a n d e en fens con t ra i r e , 
avec l a m ê m e f o r c e par l a q u e l l è i l a é t é 
b a n d é , donc i l d o i t r endre à chacun de 
ces ^;orps leurs v î t e f l è s , p u i f q u ' i l a g i t é g a 
l e m e n t f u r chacune. 

i<5°. S i deux corps à r e f f o r t é g a u x A 6c 
B f è choquent d i r e c t e m e n t en f è n s con t ra i r e 
.avec des v î t e f l è s i n é g a l e s , a p r è s l e choc i ls 
f e r é f l é c h i r o n t en f a i f a n t é c h a n g e de leurs 
v î t e f l è s . 

C a r f u p p o f o n s que les corps f è choquen t 
avec les v î t e f f e s C - f - c 6c C ; s'iils f e 
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c h o q u o i e n t avec la m i m e v î t e f l è C , i l * 
d e v r o i e n t , a p r è s l e c f w r , fe r é f l é c h i r avec 
cette m ê m e v î t e f l è . S i B é t o i t en repos , 
8c que A l e c h o q u â t avec l a v î t e f f e c, B 
p r e n d r o i t l a v î t e f l è c a p r è s l e choc , 8 t A 
d e m e u r e r o i t en repos . « D o n c l ' e x c è s c de 
la v î t e f f e de A f u r celle ' de B , e f t t r a n s f é r é 
e n t i è r e m e n t au corps B ; a i n f i A f è m e u t 
a p r è s le choc avec l a v î t e f l è C y &l B avec 
l a v î t e f l è C - f - c. 

D o n c les deux corps s ' é l o i g n e n t l ' u n de 
l ' au t re a p r è s le choc avec une v î t e f f e é g a l e 
à cel le avec l aque l l e i l s s ' approchoient 
avant l e choc . 

1 7 0 . S i u n corps é l a f t i q u e A , choque 
u n autre corps B q u i l u i f o i t é g a l , 8c q u i a i t 
u n m o i n d r e d e g r é de m o u v e m e n t f u i v a n t 
l a m ê m e d i r e c t i o n , ces deux corps i r o n t 
a p r è s 1§ choc f u i v a n t l a m ê m e d i r e c t i o n , 
6c f e r o n t é c h a n g e de leurs v î t e f l è s . 

C a r f i A e f t f u p p o f é choquer avec l a 
v î t e f f e C - f - c , l e corps B q u i n ' a i t que 
la v î t e f l è C ; i l e f t é v i d e n t que des v î t e f l è s 
é g a l e s C , 6c C , i l ne peu t r é f ù l t e r aucun 
choc y a i n f i t o u t f è pa f fe de l a m ê m e m a 
n i è r e que f i le corps A c h o q u o i t l e corps 
B en repos , avec l a f e u l e v î t e f f e c. O r , 
dans ce cas A r e f t e r o i t en repos a p r è s l e 
c h o c , 6c d o n n e r a i t à B l a v î t e f l è e n t i è r e 
c. D o n c a p r è s le choc B aura l a v î t e f l è 
C - j - c , 6c A ne ga rdera que l a v î t e f l è C ; 
8c chacun de ces deux corps confe rve ra l a 
m ê m e d i r e c t i o n . 

1 8 0 , S i u n corps en m o u v e m e n t A choque 
u n autre corps B au f l î en m o u v e m e n t , l e 
choc fe ra le m ê m e que f i l e corps A ve -
n o i t choquer le corps B en repos , avec l a 
d i f f é r e n c e des v î t e f l è s . 

D o n c , p u i f q u e f a f o r c e é l a f t i q u e e f t 
é g a l e à la percujjion s i l s ' enfu i t que cet te 
f o r ce a g i t f u r le corps A , 3 , avec l a d i f f é 
rence des v î t e l f e s qu ' i l s a v o i e n t avan t de f è 
r encon t re r . 

1 9 ° . O n p r o p o f e de d é t e r m i n e r les v î t e f 
l è s que d o i v e n t a v o i r a p r è s le choc d e u x 
corps é l a f t i q u e s quelconques , q u i f è r e n 
con t ren t 8c fe f r a p p e n t d i r e c t e m e n t avec 
des v î t e f l è s que lconques . S i u n corps à 
r e f f o r t A , choque u n aut re corps à r e l f o r t 
B q u i f o i t en repos , o u q u i f è m e u v e 
m o i n s vite que A , v o i c i c o m m e n t o n 
t rouve ra l a v î t e f l è de l ' u n des corps»-, p a r 

e x e m p e l . 
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« x e m p î e , de A a p r è s l a p e r c u f l i o n . O n 
f e r a , c o m m e la fomme des d e u x m a f l è s 
e f t au doub le de l ' u n des deux corps 
q u i dans ce cas-ci e f t B ; a i n f î l a d i f 
f é r e n c e des v î t e f l è s avant l e choc e f t 
à une aut re v î t e f l è , q u i é t a n t f o u f t r a i t e 
d e l a v î t e f l è d u corps A avant l e choc <, 
& dans d'autres cas l u i é t a n t a j o u t é e , 
donne ra l a v î t e f l è q u i l u i r e f t e a p r è s l e 
Choc. 

P o u r d é t e r m i n e r cet te l o i g é n é r a l e du 
choc des corps é l a f t i q u e s , o n n'a b e f o i n 
que du pr inc ipe- f u i v a n t , fi deux corps 
é l a f t i q u e s f e v iennen t choquer d i r e c t e m e n t 
avec des q u a n t i t é s de m o u v e m e n t é g a l e s , 
c ' e f t - à - d i r e , avec des v î t e f f e s en r a i f o n 
inve r fe de leurs m a f l è s , i l s r e t o u r n e r o n t 
a p r è s le choc en a r r i è r e , chacun avec l a 
v î t e f f e q u ' i l avo i t avant le choc. E n e f f e t , 
f i les corps d o n t i l s 'agit é t o i e n t p a r f a i t e 
m e n t d u r s , nous avons v u qu ' i l s r e f t e r o i e n t 
en repos , & qu ' i ls fe f e r o i e n t é q u i l i b r e , 
parce que leurs mouvemens f e r o i e n t d é 
t ru i t s . O r , l ' e f fe t d u r e f f o r t p a r f a i t , t e l 
q u ' o n le f u p p o f e i c i , e f t de rendre à 
chaque corps en fens c o n t r a i r e Je m o u 
v e m e n t q u ' i l a pe rdu , donc les deux 
corps r e j a i l l i r o n t avec leurs v î t e f l è s p r i m i 
t ives . 

O r , nous avons v u que dans l e choc de 
d e u x corps durs 1 , i l y a t ou jou r s deux quan
t i t é s de m o u v e m e n t é g a l e s 8c contraires 
q u i fe d é t r u i f e n t j c'eft* p o u r q u o i ces quan 
t i t é s de m o u v e m e n t do ive n t ê t r e rendues à 
chacun des corps en fens c o n t r a i r e , p o u r 
avo i r leur q u a n t i t é de m o u v e m e n t a p r è s 
î e choc , 8c par c o n f é q u e n t leurs v î t e f l è s . 
P a r exemple , dans le cas o ù les deux corps 
M , m j v o n t d u m ê m e c ô t é avant le 
choc avec les v î t e f l è s A , a , nous avons 
v u que l e u r v î te^ îe c o m m u n e V a p r è s le 

MA i m a 
Choc feroit en l é s c o n f î d é r a n t 

comme des corps durs ; d'où il s'&ifuit 
que l a q u a n t i t é de m o u v e m e n t q u e l e 
corps A a p e r d u e , c ' e f t - à - d i r e , M A — 
M & q u i a d û ê t r e d é t r u i t e dans le 

m MA—m M* 
c h o c , e f t M ^ T O T 5 a j o u t a n t cet te 

quantité de mouvement en fens contraire 
Tome XXV 
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[k l a q u a n t i t é de- m o u v e m e n t MP~7 c 'ef t -
à - d i r e , l ' en r e t r a n c h a n t , o n aura p o u r 
1a q u a n t i t é de m o u v e m e n t d u corps M 
a p r è s l e c h o c , en l e f u p p o f a n t à r e f l b r t , 

MMA m M Ajç.rMm a 
• — ~ — M ^ _ m — ; & a j o u t a n t ce t te 

même quantité de mouvement à m V ^ 
o n aura p o u r l a q u a n t i t é de m o u v e m e n t d u 

2 ÏVf | m ma m M * 

corps m a p r è s le c h o c ~ M ^ m " » 

Par le moyen de ces deux formules, on 
d é t e r m i n e r a a i f é m e n t l a l o i d o n t i l s ' a g i t , 
8c les fu ivan tes . 

2 0 ° . S i u n corps à r e f l b r t A c h o q u e 
d i r e c t e m e n t u n aut re corps en r e p ô s B , 
l a v î t e f l è d é A a p r è s le c h o c , fera â 
l à v î t e f l è avant le c h o c , c o m m e l a d i f 
f é r e n c e des m a f l è s e f t à l eu r fomme *, 8c 
l a v î t e f l è de B a p r è s le choc , f e r a à 
la v î t e f l è de A avant le choc , c o m m e î e 
doub le de l a m a f l è de A e f t à l a f o m m e 
des m a f l è s . 

A i n f i l a v î t e f l è de A a p r è s l e c h o c 
e f t à l a v î t e f l è de B , c o m m e l a d i f 
f é r e n c e des m a f î è s e f t au d o u b l e de l a 
m a f l è A . 

* -
2 i ° . S i deux corps à r e f l b r t A 8c B 9 

fe choquen t d i r e c t e m e n t en fens c o n 
t ra i re avec des v î t e f l è s q u i foient e n 
r a i f o n i nve r f e de leurs m a f l è s , i l s r e 
j a i l l i r o n t a p r è à l e c h o c , chacun de fon 
c ô t é , avec l a m ê m e v î t e f f e 8c f u i v a n t l a 
m ê m e d i r e c t i o n qu ' i l s a v o i e n t avant l a 
choc. i 

22°. Dans le choc direct des corps, la 
v î t e f l è r e lpec t ive demeure t o u j o r u s l a m ê m e 
avant 8c a p r è s le choc j c ' e f t - à - d i r e , q u e 
quand les corps v o n t tous d e u x d u m ê m e 
c ô t é , l a d i f f é r e n c e des v î t e f l è s e f t l a m ê m e 
avant 8c a p r è s le choc , 8c que q u a n d i ls fe 
choquen t en fens con t r a i r e , l a d i f f é r e n c e 
o u l a f o m m e des v î t e l f e s a p r è s l e choc , 
e f t l a m ê m e que l eu r f o m m e avant l e 
choc j f a v o i r , l a d i f f é r e n c e fi les corps fe 
meuven t dans le m ê m e fens a p r è s l e c h o c ' j 
8c l a f o m m e s'ils s ' é l o i g n e n t l ' u n cle l ' au t r e 
a p r è s le choc f u i v a n j des d i r e c t i o n s c o u * 
t ra i res . ' 

O o 
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A i n f i les deux corps s ' é l o i g n e n t l ' u n de 

Vautre a p r è s le choc , avec l a m ê m e v î t e f l è 
qu ' i l s s 'approchoient l ' u n de l 'autre avant le 

choc . 
2 3 0 . Dans le choc des corps à r e f l b r t , l a 

q u a n t i t é de m o u v e m e n t n ' e f t pas t ou jou r s l a 
m ê m e avant & a p r è s le choc mais e l le aug
m e n t e que lquefo is p a r l e c h o c , e t que lquefo i s 
e l le d i m i u u e . 

A i n f i Defca r tes ck fes f è ê t a t e u r s fe t r o m 
pen t , l o r f q u ' i l s f o u t i e n n e n t que la m ê m e 
q u a n t i t é de m o u v e m e n t f u b l i f t e t ou jou r s 
dans l ' un ivers . 

2 4 0 , S i deux corps à r e f l b r t A ck 3 
f è choquent , l a f o m m e des p rodu i t s 
des maifes par les q u a r r é s des v î t e f t è s , 
e f t t ou jou r s l a m ê m e avant ck a p r è s le 
choc . 

C ' e f t le c é l è b r e M . H u y g h e n s q u i a le 
p r e m i e r d é c o u v e r t , cet te lo i '* , ck ceux q u i 
f o u t i e n n e n t que les forces vives des corps , 
c ' e f t - à - d i r e , les forces des corps en m o u 
v e m e n t , f o n t les p r o d u i t s des m a f l è s par 
les q u a r r é s de leurs v î t e f l è s , s'en f è r v e n t 
p o u r p rouve r leur o p i n i o n \ car ces p h i l o -
fophes f o n t v o i r que n o n f e u l e m e n t dans 
l e choc des corps , mais a u f î i dans toutes 
les que f t ions de d y n a m i q u e , l a f o m m e 
des m a f l è s par les q u a r r é s des v î t e f l è s f a i t 
t o u j o u r s une q u a n t i t é c o n f i a n t e . O r , 
c o m m e i l e f t na tu re l de p e n f e r , f é l o n e u x , 
que l a f o r ce des corps en m o u v e m e n t 
demeure t ou jou r s l a m ê m e , de que lque 
m a n i è r e qu ' i l s a g i f l è n t les uns f u r les 
autres , ces auteurs en conc luen t que 
cet te f o r ce e f t donc le p r o d u i t de l a 
mahc- par le q u a r r é de l a v î t e f l è , ck n o n 
p a r l a v î t e f l è fimple. Voye[ F O R C E S 
VIVES. 

2 5 0 . P o u r d é t e r m i n e r le m o u v e m e n t de 
d e u x corps A ck 3 , ( f i g . 4 2 , ) q u i fe cho
quen t o b l i q u e m e n t , f o i t que ces corps 
a ien t d u r e i f o r t o u n 'en a ient p o i n t le 
m o u v e m e n t du corps A f u i v a n t A C , peut 
f è d é c o m p o f è r . en deux autres , dans les 
d i r ec t ions A E ck A D ; ck le m o u v e 
m e n t d u corps B f u i v a n t 5 C , peu t a u f î i 
f e d é c o m p o f e r en deux autres f u i v a n t B F 
& B G ; ck les v î t e f l è s f u i v a n t A D ck BF 
f e r o n t aux v î t e f f e s f u i v a n t A C ck B C' , 
c o m m e les l ignes d r § i t e s A D, B F , A C, 
& B C ; or . c o m m e les dro i tes AE&.BG 
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f o n t p a r a l l è l e s , les forces q u i a g i f l è n t f u i 
vant ces d i r ec t ions ne f o n t o p p o f é e s e n r i e n , 
ck par c o n f é q u e n t o n ne d o i t p o i n t y a v o i r 
é g a r d p o u r d é t e r m i n e r le m o u v e m e n t q u e 
les deux corps fe c o m m u n i q u e n t pa r l e 
choc j mais c o m m e les l ignes AD &cBF7 

ou ce q u i r e v i e n t au m ê m e , E C & G C , -
c o m p o f è n t une m ê m e l i g n e p e r p e n d i c u 
l a i r e à D C , i l s 'enfui t que le choc e f t 
le m ê m e que fi les corps A t k B' f e c h o -
quo i en t d i r e c t e m e n t avec des v î t e f l è s q u i 
f u f l è n t entr 'el les c o m m e E C & G C. T o u t 
fe r é d u i t donc à t r ouve r l a v î t e f l è de A Se 
B , f u i v a n t les r è g l e s d o n n é e s c i -def lus . 
Suppofons , pa r e x e m p l e , que l a v î t e f f e 
du corps A y. a p r è s le choc dans l a pe rpen 
d icu l a i r e E C , f o i t r e p r é f e n t é e par C H ; 
c o m m e le m o u v e m e n t f u i v a n t A E n ' e f t 
p o i n t c h a n g é par l e choc , o n f e ra C Ii = 
A E , & o n a c h è v e r a le p a r a l l é l o g r a m m e 
H C K l ; l a d i agona le C I r e p r é f e n t e r a 
le m o u v e m e n t de A a p r è s le choc 7 car 
a p r è s - î e choc , le corps fe m o u v r a f u i 
vant la d i r e c t i o n C I , ck avec une v î t e f f e 
q u i fe ra c o m m e C I . O11 t r o u v e r a de l a 
m ê m e m a n i è r e r que le corps 3 fe r é 
f l é c h i r a f u i v a n t l a d i agona le d u p a r a l l é l o 
g r a m m e C M , dans l e q u e l L M = 3'G , 
en f ù p p o f a n t que l a v î t e f f e BF fe change 
a p r è s le choc en CL ; a i n f i les v î t e l f e s 
a p r è s le choc f e r o n t entr 'e l les c o m m e C 1 à 
CM. 

C e n t r e de percujfioji e f t le p o i n t dans l e 
que l le choc o u r i m p u l f i o n d 'un corps q u i 
en f r a p p e u n autre . e f t la plus g rande q u ' i l 
e f t p o f l i b î e . V C E N T R E . 

L e centre de percujfion e f t le m ê m e que 
le centre d ' o f c i i l a t i o n , l o r f q u e le corps cho
quan t fe m e u t au tour d 'un axe fixe. V O S 
C I L L A T I O N . 

S i toutes les par t ies d u corps c h o 
quan t fe . m e u v e n t d 'un m o u v e m e n t p a 
r a l l è l e ck avec l a m ê m e v î t e f f e , l e 
centre de percujfion e f t le m ê r r e que l e 
ce in te de g r a v i t é . Voye^ G R A V I T É - & 
C E N T R E . 

Sur les l o i x de l a percujfion des co rps 
i r r é g u l i e r s , é l a f t i q u e s o u 11011, voyei m o n 
traité de Dynamique. 

J 'y a i d é t e r m i n é , art. 160 de l a 
f é c o n d e é d i t i o n , les l o i x de cet te per
cujfion pa r une m é t h o d e f o r t fimple. C e t t e 
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m é t h o d e l u p p o f è en g é n é r a l que l e m o u 
v e m e n t d 'un corps a p r è s l e choc e f t t ou jou r s 
c o m p o f é d 'un m o u v e m e n t d u centre de 
g r a v i t é en l i g n e d r o i t e , & d 'un m o u v e 
m e n t de r o t a t i o n au tou r de ce centre , 
l e q u e l m o u v e m e n t e f t = o dans le cas de 
l a percution d i r ec t e . O n peut v o i r f u r cela 
u n plus g r a n d d é t a i l dans l ' a r t i c l e c i t é de 
m o n traité de Dynamique* (O) 

P E R D I C C A S , ( Hifl. ancien. ) l i e u 
t enan t d ' A l e x a n d r e , f u t a f î b c i é à l a g l o i r e 
d e fes c o n q u ê t e s . A d r o i t c o u r t i f a n & brave 
g u e r r i e r , ce f u t pa r f o n courage tk f a 
d e x t é r i t é q u ' i l s ' in f inua dans l ' e f p r i t de 
f o n m a î t r e , q u i é p a n c h a tous l è s fecrets 
dans f o n l è i n . L e h é r o s e n l e v é pa r une 
m o r t p r é m a t u r é e , ne l a i f f a p o i n t d'enfans 
p o u r l u i f u c c é d e r v l è s l ieutenans , c o m 
pagnons de fes v ic to i re s , c ru ren t avo i r 
des d ro i t s p o u r r é c l a m e r f o n h é r i t a g e . 
Perdiccas, auquel i l avo i t r e m i s fon an
neau r o y a l , s'en f a i f o i t u n t i t r e p o u r ê t r e 
fon l i i cce l feur 5 & le f l a t t a n t de r é g n e r 
fous l e t i t r e de r é g e n t , i l f î t a f f e m b l e r les 
chefs de l ' a r m é e , & leur r e p r é f è n t a que 
R o x a n e é t a n t enceinte , i f f a l l o i t con f i e r l a 
r é g e n c e à que lqu 'un capable d'en foutenir 
l e po ids . N é a r q u e é l e v a l a v o i x , & d i t : 
« I l n ' y a que le f a n g d 'A lexandre q u i 
» f o i t d i g n e de nous donner u n m a î t r e ; 
3) f o n g e o n s q u ' i l a l a i f f é u n f i l s de B a r c i n e , 
» c 'ef t l u i q u i d o i t ê t r e f o n fuccef feur . » 
C e t avis é t o i t t r o p con t r a i r e aux i n t é r ê t s 
de chaque p a r t i c u l i e r p o u r ê t r e f u i v i : tous 
les chefs , f r a p p a n t de leur j ave lo t l eu r 
b o u c l i e r , s ' é c r i è r e n t que les f i l s de Ba rc ine 
& de R o x a n e n 'avoient aucun d r o i t de c o m 
m a n d e r à des M a c é d o n i e n s , que c ' é t o i e u t 
des demi-efclaves d o n t l é n o m f e r o i t u n 
o p p r o b r e en E u r o p e . L e s par t i fans d é 
Perdiccas foutinrent q u ' i l a v o i t é t é d é f i g n é 
par A l e x a n d r e , & i l a l l o i t ê t r e p r o c l a m é 
r o i , fi M é i é a g r e , c h e f « de l a pha lange 
m a c é d o n i e n n e , n ' e û t e x c i t é une f é d i t i o n 
p o u r s 'oppofer à f o n é l é v a t i o n . O n é t o i t 
p r ê t d'en ven i r aux mains , l o r l q u ' u n par 
t i cu l i e r o b f c u r p r o p o f a de r e c o n n o î t r e 
A r i d é e , frère d 'A lexandre , & c o m m e 
l u i , fils de P h i l i p p e . C e t t e p r o p o f i t i o n f u t 
r e ç u e avec u n applaudhTement g é n é r a l . 

m O l y m p i a s c ra ignant que ce p r ince , f r u i t 
d ' un a m o u r a d u l t è r e , ne f û t u n o b f t a c l e 
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à l a g randeur f u t u r e d e fon fite , l u i a v o i t 
f a i t p rendre u n b reuvage q u i a v o i t a l t é r é 
f a r a i f o n , & ce f u t f o n i m b é c i l i t é q u i 
p r é p a r a f o n é l é v a t i o n . T o u s les g rands f e 
f l a t t a n t de r é g n e r fous f o n n o m , l u i d o n 
n è r e n t l eu r v o i x . L ' e m p i r e f u t p a r t a g é 
ent re les g é n é r a u x fous le t i t r e de g o u 
verneurs . Perdiccas c h a r g é de l a t u t e l e 
du p r i n c e m a j e u r , f u t v é r i t a b l e m e n t r o i | 
i l c r u t ne p o u v o i r m i e u x s 'applanir le che 
m i n au t r ô n e qu 'en é p o u f a n t C l é o p a t r e , 
f œ u r d ' A l e x a n d r e . F i e r de cet te a l l i a n c e , 
i l ne v i t plus dans les autres gouverneurs 
que les e x é c u t e u r s de fes v o l o n t é s ; m a i s 
ne v o u l a n t pas v i v r e dans f a d é p e n d a n c e , 
ils f è l i g u è r e n t tous con t r e l u i . I l u f a de 
la plus grande c é l é r i t é p o u r d i f t i p e r ce t 
orage : i l m a r c h a con t re P t o l o m é e , l e 
f a i f a n t accompagner d ' A r i d é e tk d u j eune 
p r ince d o n t R o x a n e v e n o i t d 'accoucher . 
I l f è f è r v i t de ces f a n t ô m e s p e u r f a i r e 
c ro i r e q u ' i l n ' é t o i t a r m é que p o u r d é f e n d r e 
deux pr inces t rahis pa r des gouve rneur s 
a m b i t i e u x . D è s q u ' i l fe f u t a p p r o c h é d e 
P e l u f è , i l fe v i t a b a n d o n n é des v i e u x 
foldats , q u i f e r v o i e n t à r eg re t con t re P t o 
l o m é e . I l y eut p l u f i e u r s efearmouches o ù 
le r o i d ' E g y p t e eut t o u j o u r s l 'avantage : 
les M a c é d o n i e n s i m p u t è r e n t leuts d é f a f » 
t r è s à l ' i m p r u d e n c e de l eu r chef . L a pha
lange , p lus i r r i t é e , tk p lus i n d o c i l e , 
é c l a t a en menaces : cent des p r i n c i p a u x 
o f f i c i e r s , q u i avo ien t P y t h o n à l eu r t ê t e , 
p a r l è r e n t dans le c a m p cle P t o l o m é e . A p r è s 
cet te d é f e c t i o n , Perdiccas , r e f t é fans d é -
f e n f è u r s , f u t a f î a f l ï n é dans f a tente p a r fes 
propres fo lda t s . ( T-N.) 

P E R D I C I T E S , ( H i f l . nat.) n o m 
d o n n é par quelques na tu ra l i f t e s à une 
p ie r re de l a cou leur des p l u m e s d 'une 
p e r d r i x . 

' P E R D I C I U M , ( Bot.) genre de p l a n t e 
à fleur c o m p o f é e de p lu f i eu r s fleurons he r 
maphrod i t e s au centre , tk de fleurons f e 
mel les à l a c i r c o n f é r e n c e , tous p o r t é s p a r 
u n p lacenta ras : ces f l eu rons o n t l e u r 

. p a v i l l o n d é c o u p é c o m m e en deux l è v r e s , 
d o n t l a p lus g rande e f t r e c o u p é e en t r o i s 
lobes , tk l 'autre en deux , les femences 
q u i l eu r fucceden t font c o u r o n n é e s d 'une 
a ig r e t t e fimple. Linn. gen. pl. fyng. pol^ 

f u p e r f . 

Oo z 
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L e s t ro i s efpeces que M . L i n n é c o r n -

p m i d dans ce genre , c r c i l l é n t en^ A f r i -
q u ^ o u dans les pays chauds d e f A m é 
r i q u e . ( D. ) 

P E R D I T I O N , C f . ( Qriàquc facrée. ) 
C e m o t l i g n i f i e dans l ' é c r i t u r e , i ° per te , 
r u i n e . Pcrditio tua Ifrael , O f é e , x j i j , 
O : « vo t r e r u i n e ue v i en t que de. vous , 
I f r a ë l . » 2.°, L e t o m b e a u , l e f é p u l c r e . 
« Q u e l q u ' u n , d i t le P f a l m i f t e ,. Pfal. 
x> ixxxvij , 12 , r aconte ra - t - i l v o t r e v é -
» r i t e dans le t o m b e a u ? » in perditipne. 
( D . J . ) 

P E R D O T T E , f . m . . ( Idolâtrie. ) n o m 
p r o p r e d 'un f a u x d i eu des anciens habi tans 
de P r u f l è : c ' é t o i t l eur N e p t u n e , o u l eu r 
d i e u de l a m e r , d ' o ù . v i e n t q u ' i l é t o i t h o n o r é 
finguliérement par les m a t ç l o t s 8 t les 
p ê c h e u r s . I l s l u i o f f r a i e n t des p o i f f o n s en 
i à c r i f i c e j e n f u i t e leurs p r ê t r e s . t i r a i e n t les 
aufp ices , e x a m i n a n t les vents , 8c l eu r 
p r é d i f o i e n t le j o u r 8c le l i e u o ù i ls p o u r 
raient f a i r e une h e u r e u f é p ê c h e . H a r t f n o c k , 
Dijfert. X , de. cultu deorujn PruJforum.y 
a f o r g é tous ces c o n t e s . , f ë r n b l a h l e s à 
ceux q u ' i l a i m a g i n é s f u r le d i e u Pergnnus . 
(D. J'.) 

P E R D R E , v . a f t . { Gramm. ) C ' e f l . le 
c o r e î a t i f de conferver ; i l m a r q u e l a p r i v a 
t i o n d'une chofe p r é ç i e u f e q u ' o n p o f f é d o i t : 

perdre l a v i e , l à f a n t é l ' innocence , perdre 
l e f a n g , perdre u n e ba t a i l l e j . perdre, fon 
pere , f a m e r e , , 8c f é s amis. \ perdre f u r 
une m a r c h a n d i f è , perdre f o n t emps . I l a 
quelques autres acceptions , c o m m e dans. 
ces p h r a f è s : i l ' e f t . perdu d ' amour , c 'e f t 
u n h o m m e que j e perdrai ; je le , perds.. 
de vue j i l s 'eft perdu dans ces fo re t s j 
j ' a i perdu l a conf iance que j ' avo i s en l u i } 
j e perds le fil de f o n difcou.rs j . l e s . i d é e s f e 
perdent , 8cc. 

P E R D R E A U X , £ m . p l u r . ( Artillerie 
milit. ) L e s perdreaux f o n t p lu f i eu r s g r e 
nades q u i pa r t en t e n f e m b l e d 'un m ê m e 
m o r t i e r avec une b o m b e , c o m m e une. 
c o m p a g n i e de perdreaux , d o n t l à b o m b e 
r e p r é f e n t e l a mere p e r d r i x . L e m o r t i e r q u i 
j e t t e la b o m b e , ef t . u n m o r t i e r o r d i n a i r e , 
m a i s d o n t le b o r d , dans f o n c o n t o u r 8c 
dans f b n é p a i f f e u r , c o n t i e n t t re ize autres 
pe t i t s m o r t i e r s , dans c h a c u n defque l s e f t 
flne g renade . O n m e t l e f e u / à l a l u m i è r e d u 
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gros m o r t i e r , q u i a c o m m u n i c a t i o n avec 
cel le des peti ts . . L a b o m b e 8c les grenades 
partent, dans l e m ê m e m o m e n t . C ' e f t u n 
i t a l i e n n o m m é Pétri, q u i fit f o n d r e d ' a b o r d 
ces fo r tes de m o r t i e r s . (, D. J.. ) 

P E R D R I X P E R D R I X G R I S E , P E R -

D R I S . , P E R P R I S G R I N G E T T E , P E R D R I X 

G O A G H E OU G O U A C H E , P E R D R I X G R I E -

CHE , perdix cinerea , Aldrovandi, W i l î , 
o i f eau q u i a env i ron , u n pié, 8c u n d e m i -
pouce de. l o n g u e u r , , depuis l a p o i n t e d u 
bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de la queue , 8c 
plus d 'un p i é fix. pouces, d 'envergeure : l e 
f r o n t , les' c ô t é s de l a t ê t e , 8c l a g o r g e 
f o n t d 'un roux , c l a i r i le def fus de l a t ê t e 
e f t d 'un b r u n reuf la t re , m ê l é de pet i tes 
l ignes l o n g i t u d i n a l e s j a u n â t r e s . I l y a a u 
def lbus des y e u x de pet i tes exc ro i f f ances 
de. c h a i r ' r o u g e : l a face f u p é r i e u r e . d u c o u 
a des bandes t ranfver fa les . de c e n d r é 3 de. 
n o i r , 8c d 'un peu de r o u x : les p lumes d u . 
dos : , d u c r o u p i o n . , & celles d u def fus de 
l a queue , o n t les m ê m e s couleurs 8c i l 
y. a au b o u t de chaque p l u m e une bande 
é t r o i t e 8c t r a n f v e r f a l e de cou leur r o u f f e ^ 
l a pa r t i e i n f é r i e u r e d u cou , 8c l a p o i t r i n e 
f o n t d ' u n , c e n d r é b l e u â t r e m ê l é de petiteS; 
taches- rouf fes 8c de bandes noi res t r a n f 
verfales } i l y a au bas, de l a p o i t r i n e une 
l a r g e bande en f o r m e , de f e r à cheva l de 
couleur de m a r r o n :. les. p l u m e s des c ô t é s , 
d u corps f o n t de m ê m e c o u l e u r q u e cel les 
de l a p o i t r i n e \ elles, o n t chacune p r è s de* 
l ' e x t r é m i t é une l a r g e bande t r an fve r f a l e , 
r o n f l e } le bas -ven t r e . e f f d ' un b l anc f a i s 
8c j a u n â t r e \ les p lume? des j ambes , 8c 
celles d u def lbus de l a q u e u e f o n t rouf - , 
f â t r e s 8c t r a v e r f é e s de taches n o i r â t r e s j . 
le m i l i e u de chaque p l u m e a une tache, 
b lanche l o n g i t u d i n a l e , en f u i v a n t . l a d i rec
t i o n d u t u y a u \ les pet i tes p l u m e s des ailes 
8c les grandes des é p a u l e s , o n t les m ê m e s , 

; couleurs que celles d u dos , 8c de p lus d e 
grandes taches r o u f l è s \ chaque p l u m e a 
a u f t i une l igne, d 'un b l anc r o u f f â t r e , qui , 
s ' é t e n d f é l o n l a l o n g u e u r des t u y a u x j 1 es-
grande s p l u m e s des ailes f o n t b runes 8c 

i r a y é e s t r a n f v e r f a l e m e n t de b l a n c r o u f f â t r e j 
T a qpeue e f t . c o m p o f é e de v i n g t p l u m e s ^ 

les fix, d u m i l i e u o n t les m ê m e s cou leurs 
: q u e l e dos ; les f e p t autres de chaque c ô t é 
font r o u f l è s ? à T e x c e p t i p n : . l a -po in te q u i * 
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e f t c e n d r é e \ le b e c , les p i é s ck les ongles 
o n t une couleur c e n d r é e b l e u â t r e : le m â l e 
a u n e rgo t obtus à l a pa r t i e p o f t é r i e u r e 
d u p i é . ( * ) 

L e s couleurs des perdrix g n f e s va r i en t ; 
o n en t rouve q u i f o n t p r e f q u e e n t i è r e m e n t 
blanches , ck q u i o n t de pet i tes l ignes 
brunes t ranverfa les en f o r m e de z igzag . 
C e t o i f eau m u l t i p l i e beaucoup la f e m e l l e 
p o n d feize ou d i x - h u i t œ u f s \ les pet i ts q u i 
en f o r t e n t v i v e n t ' t o u s en fociété avec le 
pere ck la mere pendant tou t l ' h ive r , j u f q u ' à 
ç c que chaque m â l e cherche à s 'apparei l ler 
avec une f e m e l l e . Ornith. de M . B n f l o n , 
tome I , Voyei OlSEA.U. 

P E R D R I X de la. nouvelle Angleterre , 
perdix n'ovœ Angliœ , Klein, avz. E l l e e f t 
plus pe t i t e que l a perdrix g r i f e j e l le a 
l a t ê t e , le cou , le dos , le c r o u p i o n , les 
peti tes p lumes des a i l e s , ck celles du def
fus de l a q u e u e , d 'un b r u n t i r a n t f u r le 
r o u x m ê l é de n o i r -r i l y a quelques peti tes 
taches blanches f u r la pa r t i e f u p é r i e u r e d u 
ç o u : la, go rge e f t b lanche j . la p o i t r i n e , l e 
v e n t r e , ck les c ô t é s d u c o r p s , f o i n j a u n â t r e s 
ck t r a v e r f é s par des bandes no i res : , i l y a de 
chaque c ô t é de l a t ê t e une bande l o n g i t u 
d ina le ,, q u i , c o m m e n c e à l ' o r i g i n e du bec , 
q u i paf fe f u r les y e u x , ck q u i s ' é t e n d jufques 
d e r r i è r e la. t ê t e : les. jambes ck les p lumes 
d u de f lbus de l a queue o n t une couleur 
j a u n â t r e , m a r q u é e de taches de. couleur 
de m a r r o n \ les grandes p lumes des. ailes 
ck celles de l a ' q u e u e ,, fon t , brunes. O n 
t rouve cet o i f eau à l a nouve l le A n g l e t e r r e 
ck à l a J a m a ï q u e . , Ornith, de M . B r i f l b n , , 
tome 1. V~oye% O l S E A U . . 

, P E R D R I X B L A N C H E A R B E N N E , lago-

pus avis, Aldrovandi, W i l L o i f eau que 

F E R . 1 0 3 
M . B r i f l b n a m i s dans le genre des g é l i n o -
tcs , ck q u ' i l a d é c r i t fous le n o m de 
gélinote blanche. I l e f t u n peu plus gros 
que l a perdrix r o u g e \ i l a e n v i r o n u n 
p i é deux pouces de l o n g u e u r depuis l a 
p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de l a 
queue \ i l change de cou leur au p r i n t e m p s , 
c o m m e l a p l u p a r t des autres a n i m a u x b l a n c s , 
ck i l e f t p re fque e n t i è r e m e n t b lanc p e n d a n t 
l ' h ive r j i l y a f u r les c ô t é s de la t ê t e une 
pe t i t e tache no i r e ent re les y e u x ck l e 
bec j l e t u y a u de l a f é c o n d e des grandes 
p lumes de l ' a i l e ck des qua t re q u i f u i v e n t , 
e f t n o i r â t r e , les qua t re p lumes d u m i l i e u 
de l a - queue f o n t blanches \ toutes les 
autres o n t une couleur n o i r â t r e , "à l ' e x r 
c e p t i o n de l a p o i n t e , q u i e f t b lanche \ les. 
p i é s , ck m ê m e les d o i g t s , f o n t couverts. 
j u f q u ' à l ' o r i g i n e des ongles , de p lumes , 
blanches j i l y a au def fus des y e u x une 
pe t i t e bande de m a m e l o n s charnus , d ' u n 
t r è s - b e a u rouge \ l e bec e f t n o i r , ck les 
ongles f o n t b runs . Pendan t l ' é t é - c e t o i f e a u 
e f t en p a r t i e b r u n , ck en p a r t i e b l a n c \ \\ 
a a u f f i que lquefo i s u n peu de cou leur de 
m a r r o n r a y é e t r a n f v e r f a î e m e n t de n o i r . . 
O n le t rouve dans l e pays d u n o r d , ck 
m ê m e en F r a n c e ck en I t a l i e f u r les hautes . 
montagnes . Ornith. de M . B r i f l b n , tome / « . 
Voyez O I S E A U . 

P E R D R I X D U B R É S I L , perdix brafi-
liana jambu dicla Pifoni , W i l l . C e t t e 
perdrix a l a g r o f f e u r de nos perdrix ; e l l a 
e f t en ent ier d 'une couleur , j a u n â t r e , o b f -
cure ,. m ê l é e de b r u n ; e l l e f e perche f u r 
les arbres } fes œ u f s f o n t d ' u n t r è s - b e a u 
b l eu : c 'e f t u n o i f e a u d u B r e f i l . Ornith. d e 
M . B r i f l b n , tome I , Voyez O I S E A U . 

P E R D R I X D E L A C H I N E , perdix. 

• 

( * ) Ce genre d'oifeaua été .réuni par M . L inné avec les gé l inotes & lestetrals ou coqs de b r u y è r e ; 
$4. B r i f f o n , qui l'a féparé , le, dift ingue du faifan par la queue courte , & de la gglinote par les piés 
nus. Quoi qu ' i l e,n foie des f y f t ê m e s , ces .oifeaux font du nombre des gal l inacés , dont ils ont le. 
cox08c le-vol un peu pefant, le bec en ccVne c p u f b é , les jambes, la ftru&ure interne & les habitudes. 
Elles ont près des yeux, de chaque côté de la t ê t e , un efpace n u , papille & c o l o r é ; les jambes 
couvertes.de pJumes jufqu'au talon , & le refte des piés nus : toutes celles qu 'on conno îc ont u 
queue courte. Quant aux habitudes, les. perdrix f o n t , comme les. autres g a l l i n a c é s , des oifeaux 
pulvéra teurs : elles vont ordinairement par troupes ou compagnies- Dans le temps des amours , i l y 
a fouvent de grands.combats parmi les.mâles ; mais quand l 'appariation eft f a i t e , le mâle ne quit te. 
pas fa femelle : celle-ci pond en terre au,mil ieu de l 'herbe, dans un cceux, où e l l econf t ru i t un 
n id fans beaucoup de façon . Les petits courent & cherchent leur nourri ture dès qu'ils font nés* Les 
v é g é t a u x , les grains, e§v.. font leur principale nourri ture. N 

Nous ne difcuterons'pas quelles efpeces doivent ê t re àff îgnées à ce genre } ou en ê t r e exclues. ( D; > 

http://couvertes.de
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f i n t n f s . C e t t e efpece de perdrix efl : un 
p e u pins £ : oUe q;ie no t re perdrix r ouge } 
e l l e a e n v i r o n un p i é fix l ignes de l ongueu r 
depuis la po in te d u bec j u f q u ' à l e x e é m i t é 
de* l a queue , oc u n p i é qua t re pouces 
j u f q u ' a u b o u t des ongles . I l y a de chaque 
c ô t é de la t ê t e quat re bandes l o n g i t u d i 
nales , q u i c o m m e n c e n t toutes à l ' o r i g i n e 
d u b e c , & q u i s ' é t e n d e n t j u f q u ' a u d e r r i è r e 
d e l a t ê î e : l a p r e m i è r e , c ' e f t - à - d i r e . 
ce l l e q u i f e t rouve au deffus des autres , 
p a f l e f u r les y e u x ; e l le e f t l a plus l a rge 
ck n o i r â t r e : l a f é c o n d e e f t b lanche ; la 
t r o i f i e m e n o i r â t r e , & la d e r n i è r e a une 
cou leu r r o u f l à t r e . L e f o m m e t de la t ê t e 
e f t d 'un b r u n m ê l é de peti tes taches b l a n 
c h â t r e s , & la go rge a une couleur b l a n c h e } 
les p lumes du d o s , du c r o u p i o n , ck celles 
d u deffus cle la queue , f o n t r a j ' é e s t r a n f -
v e r f a l e m e u t de b r u n ck de r o u f l à t r e \ les 
p l u m e s des ailes f o n t brunes , & o n t a u f f i 
des bandes t ranfver fa les b l a n c h â t r e s , q u i 
f o r m e n t f u r chaque c ô t é de la p l u m e un 
p e t i t arc de cercle 5 la queue e f t r o u f l à 
t r e , ck a des bandes t r an fve r fa l e s noires 5 
î e bec e f t n o i r â t r e ; les p i é s f o n t r o u x : 
le m â l e a u n e rgo t l o n g cle deux l ignes ck 
d e m i e à chaque p i é . O n t rouve cet o i f e a u 
à la C h i n e . Ornith. de M . B r i f l b n . Voye\ 
O I S E A U . 

P E R D R I X D E D A M A S , P E R D R I X D E 

S Y R I E , perdis damajeena Bellonii , " W i l l . 
O n a m i s cet o i f e a u dans le genre des 

- g é l i n o t e s , ck M . B r i f l b n l 'a d é c r i t fous le 
n o m de gélinote des Pyrénées. I l e f t à -
peu p r è s de la g r o f f e u r d ë la perdrix g r i f è } 
i l a d i x pouces de l ongueu r depuis l a 
p o i n t e d u bec j u f q u ' a u b o u t des ongles } 
Je deffus de l a t ê t e , l a face f u p é r i e u r e d u 
I tou ck le dos , o n t d i f f é r e n t e s couleurs 
m ê l é e s e n f e m b l e , telles que le n o i r , l e 
r o u x , le j a u n â t r e , ck l e v e r d â t r e } le 
c r o u p i o n e f t r a y é t r a n f v e r f a l e m e n t de n o i r 
2k de r o u x j les peti tes p lumes des ailes 
f o n t d 'un b r u n t i r a n t f u r le m a r r o n j les 
grandes on t une couleur v e r d â t r e $ m ê l é e 
«le j a u n â t r e , à l ' excep t ion de la p o i n t e 
q u i e f t no i re \ les joues f o n t fauves : i l y a 
d e r r i è r e les y e u x une pe t i te l i g n e no i r e v 

î e t o u r des y e u x ck la go rge o n t cet te 
m ê m e couleur ; le deffus de l a face i n f é 
r i e u r e d u c o u e f t o l i v â t r e j le def lbus e f t 
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r o u x , t e r m i n e par une bande n o i r e , Se 
f é p a r é de la couleur o l i v â t r e par une f é c o n d e 
bande de l a m ê m e cou leu r 5 ces bandes 
en touren t le cou c o m m e un d o u b l e c o l l i e r 5 
les p l u m e s de la p o i t r i n e , du ventre , des 
c ô t é s d u c o r p s , ck celles de la face i n f é 
r ieure des ailes , f o u t blanches } l a cou leu r 
des grandes p lumes des ailes e f t c e n d r é e } 
elles o n t l ' e x t r é m i t é b r u n e ck le t u y a u n o i r : 
i l y a feize p lumes dans l a queue } les deux 
du m i l i e u o n t p r e f q u e l e d o u b l e de l a 
l o n g u e u r des. autres j toutes ces p l u m e s 
f o n t de couleur c e n d r é e , m ê l é e c o n f u f é -
m e n t d ' o l i v â t r e . O u t rouve cet o i f e a u en 
Syr ie & f u r les P y r é n é e s . 

O n a d o n n é l e n o m de perdrix de Damas , 
à une v a r i é t é de la perdrix g r i f e , c o m m e 
dans d i f f é r e n t e s p rov inces de F r a n c e , f o u s 
le n o m de perdrix grife de la pe t i t e e fpece . 
E l l e ne d i f f è r e de l a v ra ie perdrix g r i f è 9 

qu'en ce qu 'e l le e f t p lus pe t i t e , ck qu 'e l l e 
a le bec plus a l o n g é . Ornith. de M . B r i f 
f o n . Voyei O I S E A U . 

P E R D R I X F R A N C H E , voyez P E R D R I X 

ROUGE. 
P E R D R I X D E G R È C E , voyez B A R T A 

V E L L E . 

P E R D R I X D E L A G U I A N E , G R O S S E 

P E R D R I X D U B R É S I L , gallina filvefris 9 

macucagna Brafilienfibus dicta. Marg. W i l l . 
Ce t t e efpece de perdrix e f t p lus g r o f l è 
qu 'une p o u l e j e l le a le bec n o i r , ck long 
de plus d 'un pouce ck d e m i $ l a t ê t e ck îe . 
cou f o n t v a r i é s de pe t i t s " p o i n t s n o i r s ÔC 
d'un jaune o b f c u r \ l a g o r g e e f t b lanche '7 

le dos l a p o i t r i n e , le ven t re ck les j a m b e s 
o n t une cou leur c e n d r é e , o b f c u r e j les p e « 
rites p lumes des ailes f o n t brunes , ck o n t 
des l ignes noires en z i g z a g ; les grandes-
p lumes f o n t e n t i è r e m e n t noires : cet o i f e a u 
n'a p o i n t de queue. Ses œ u f s f o n t u n p e u 
plus gros que ceux des p o u l e s , ck d 'un b l e u 
v e r d â t r e . O n le t r ouve dans ia G u i a n e 6 ç 
au B r e f i l . Ornith. de M . B r i f l b n , tome I . 
Voyez O I S E A U . 

P E R D R I X D E M O N T A G N E , v o y ^ O c o 
C C L I N . 

P E R D R I X D E M O N T A G N E du Mexique 9 

voyez O C O C O L I N D U M E X I Q U E . 

P E R D R I X R O U G E , P E R D R I X A U X 

P I É S R O U G E S , P E R D R I X F R A N C H E f 

P E R D R I X G A I L L E , G A V E ou GAVLZ , 
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P E R M I S S E , perdix m f a , W i l l . "La perdrix 
r o u g e e f t un p e u plus g r o f l e que l a perdrix 
g r i f e . E l l e a p r è s d ' un p i é uu pouce de l o n 
g u e u r depuis l a p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' ex
t r é m i t é de i a queue , ck u n p i é f i x pouces 
d 'euvergeure . L e devant de la t ê t e e f t d 'un 
g r i s b r u n , ck l e d e r r i è r e d 'un g r i s t i r a n t 
for le r o u x j la g o r g e a une couleur b lanche 
q u i e f t e n t o u r é e d'une bande no i r e ; cette 
bande c o m m e n c e aux narines , pa f le fous 
les y e u x , ck va fe t e r m i n e r fous la g o r g e , 
o ù e l le f o r m e une f o r t e de c o l l i e r : i l y a 
a u f t i de chaque c ô t é de la t ê t e une bande 

• l o n g i t u d i n a l e b lanche . L e s p lumes de l a 
face i n t é r i e u r e ck des c ô t é s d u cou font 
c e n d r é e s , ck on t chacune deux taches noires 
à leur e x t r é m i t é , une cle chaque c ô t é du 
t u y a u 3 l a face f u p é r i e u r e e f t d 'un b r u n 
r o u x \ les p lumes q u i f o n t p r è s du der
r i è r e de l a t ê t e o n t chacune à l eur e x t r é m i 
t é deux taches noires ck ob longues } les 
p lumes d u dos , d u c r o u p i o n , d u delfus 
de la q u e u e , ck celles des a i l e s , f o n t d 'un 
gr is b r u n \ l a p o i t r i n e e f t c e n d r é e } les p l u 
mes du v e n t r e , des jambes , ck celles d u 
def lbus de la q u e u e , on t une couleur r o n f l e } 
celles des c ô t é s d u corps f o n t c e n d r é e s à 
l eu r o r i g i n e j elles o n t en fu i t e une ra ie 
t r a n f v e r f a l e b lanche , f u i v ie d'une autre 
ra ie no i re \ e n f i n l eur e x t r é m i t é e f t r o n f l e . 
I l y a fe ize p lumes dans l a queue : les 
qua t re d u m i l i e u f o n t d 'un gr is b r u n , celle 
q u i k s f u i t de chaque c ô t é a les barbes 
e x t é r i e u r e s ' r o u f l è s , ck les i n t é r i e u r e s d 'un 
g i i s b r u n j toutes les autres f o n t e n t i è r e 
m e n t r o u f l è s . L ' i r i s des y e u x , le bec ck les 
p i é s on t une bel ie couleur rouge . 

L e s couleurs de l a perdrix rouge va r i en t . 
O n t rouve de ces o i l è a u x p re fque e n t i è r e 
m e n t blancs o u b l a n c h â t r e s , à i ' excep t ion 
de l a t ê t e q u i e f t d 'un b r u n r o u x . L,e bec ck 
les p i é s r e f t en t t ou jou r s rouges. Ornith. de 
M . B r i f l b n , tome I . Voye\ O I S E A U . 

P E R D R I X R O U G E D E B A R B A R I E , 

perdix Barbara , Klein. C e t o i i è a u e f t un 
peu plus pe . i : , que la perdrix g r i f e . I l a 
env i ron un p i é do l ongueur depuis l a p o i n t e 
d u bec ju fqu 'au bou t des ongles , ck u n p i é 
f e p t pouces d 'euvergeure. L e def l i i s de la 
t ê t e e f t couleur de m a r r o n ; cet te couleur 
devient plus ob fcu rc d e r r i è r e l a t ê t e , ck 
el le f o r m e f u r le cou une f o r t e de c o l l i e r 
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p a r f è m é de taches blanches ck rondes ; les 
c ô t é s de l a t ê t e ck l a g o r g e f o n t d ' u n 
c e n d r é c l a i r ck b l e u â t r e , ck i l y a p a è s 
de l ' e n d r o i t des ore i l les une tache q u i t i r e 
f u r î e b r u n . L a p a r t i e f u p é r i e u r e d u c o u 
& le dos o n t une cou leu r b r u n e o b f c u r e 
t i r a n t f u r le c e n d r é \ le c r o u p i o n e f t c e n 
d r é . L e s grandes p lumes des é p a u l e s ck 
celles d u de l fus des ailes f o n t d 'un b e a u 
b l e u , à l ' excep t ion des bords q u i o n t une 
cou leur de m a r r o n . L a p a r t i e i n f é r i e u r e 
d u cou , au def lbus d u c o l l i e r , e f t d ' u n 
c e n d r é c l a i r . \ le ventre , les p lumes d u 
def lbus de l a queue , ck celles de l a f ace 
i n f é r i e u r e des ailes font d 'un b r u n c l a i r 5 
l a p o i t r i n e e f t cou leur de r o f e p â l e \ les 
p lumes des c ô t é s d u corps f o n t c e n d r é e s 
p r è s de la rac ine \ elles o n t e n f u i t e une 
bande b lanche t r an fve r f a l e dans l e u r m i 
l i eu , ck leur e x t r é m i t é e f t de c o u l e u r 
o r a n g é e . L e s grandes p lumes des ailes f o n t 
d 'un b r u n o b l c u r t i r a n t f u r le c e n d r é j les 
moyennes o n t la m ê m e c o u l e u r , ma i s p l u s 
c l a i r e . L e b e c , le t o u r des y e u x , ck les 
p i é s f o n t d 'un t r è s - b e a u r o u g e . L e m â l e 
a f u r l a patte- p o f t é r i e u r e du p i é u n p e t i t 
e rgo t obtus . O n t rouve cet o i f e a u en B a r b a 
r i e . Ornith. de . M . B r i f f o n , tome 1. Voy. 
O I S E A U . 

P E R D R I X R O U S S E D E S A N T I L L E S , 

voye^ P I G E O N V I O L E T D E L A M A R 

T I N I Q U E . 

P E R D R I X D U S É N É G A L perdix fene-
galenjis, o i f eau d u genre des perdrix. I l 
e f t u n peu plus g r a n d que no t re perdrix 
rouge . I l a e n v i r o n u n p i é deux pouces 
de l ongueur depuis la p o i n t e du bec j u f q u ' à 
l ' e x t r é m i t é de l a queue : t o u t l e corps e f f 
v a r i é de r o u x , de b r u n ck de b lanc f à l e } 
le delfus de l a t ê t e e f t r o u x , ck n'a p e i n t 
de taches ; les c ô t é s f o n t d 'un b l anc fa le , 
ck on t de pet i tes taches longues ck b r u n e s } 
la go rge e f t a u f f i d 'un b lanc f a l e , ma i s e l l e 
n'a p o i n t de taches. I l y a for les c ô t é s 
de l a t ê t e t ro i s pet i tes bandes q u i p r e n 
nent l eur o r i g i n e à la rac ine d u bec } i a 
bande d u m i l i e u e f t b lanche , ck les d e u x 
autres f o n t noires ; l a f u p é r i e u r e s ' é t e n d 
jufques f u r le d e r r i è r e de la t ê t e , & k s 
deux autres f e u l e m e n t de r r j e r e les y e u x j 

j cou e f t r o u x ck m a r q u é de taches brunes 
î ôc de b k u c l a i e . - I l y a à chaque p i é deux 
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e r g o t s . O n t r o u v e cet o i f e a u au S é n é g a l . 
Ornith de M . B r u f o n . Voyez O l S E A U . 
• P E R D R I X , ( Chajfe. ) O n donne , c o m m e 

o n v o i t , le n o m de perdrix à p lu f i eu r s 
o i f e a u x de d i f f é r e n s p a y s , tels que hperdrix 
d e G r è c e , ce l le de D a m a s , cel le de 4i\ 
G u a d a l o u p e , &c. mais ce n o m e f t p a r t i 
c u l i è r e m e n t a t t r i b u é aux efpeces que nous 
appel ions en E u r o p e perdrix grife , perdrix 
rouge , ck perdrix blanche. Ce t t e d e r n i è r e 
e fpece ne fe t rouve c o m m u n é m e n t qu'en 
Savoie ckdans les A l p e s . Voyez A R B E N N E . 

L a perdrix g r i f e ck l a rouge , q u i f o n t 
c o m m u n e s en F r a n c e , o u t dans les m œ u r s , 
a u f î ï - b i e n que dans l a f o r m e ck le p l u m a g e , 
des d i f f é r e n c e s q u i en f o n t des efpeces 
t r è s - f é p a r é e s j a u f î i ne fe m ê l e n t - e l l e s p o i n t 
e n f e m b l e , m ê m e dans les l i e u x o ù l ' abon
dance des unes des autres les m e t f o u v e n t 
en p r é f e n c e dans le t emps de l ' e f fe rvefcence 
c o m m u n e . Cependan t l o r f q u e le n o m b r e 
des m â l e s perdrix rouges e x c è d e c e l u i des 
f e m e l l e s , o n v o i t quelques uns de ces m â l e s 
s 'at tacher à une pa i re de perdrix g r i fes , la. 
( u i v r e c o n f i a m m e n t , ck donner des mar
ques d ' e m p r e f f e m e n t ck d ' amour . M a i s on 
n ' a j ama i s v u aucune perdrix r ouge en ven i r 
avec une g r i f e j u f q u ' à l ' a ccoup lement . C e t 
a m o u r é t r a n g e r n'a d 'effets que la j a j o u f i e . 
I l t r o u b l e f e u l e m e n t le m é n a g e } ck ces 
fo ins"af t idus ne p r o d u i f e n t qu 'une i m p o r t u -
n i t é f a n s f r u i t . L a m a n i è r e d o n t les deux 
efpeces f è n o u r r i f f e n t e f t à - p e u - p r è s la m ê m e . 
E l l e s v i v e n t de g r a i n , de f e m e n c e s , d ' œ u f s 
de f o u r m i s , de peti tes a r a i g n é e s , ck d 'au
tres infectes q u i fe t r o u v e n t dans les c a m 
pagnes ck dans les bo i s . 

L e s perdrix g r i f e s s 'apparient d è s l a fin 
de f é v r i e r , o u au c o m m e n c e m e n t de mars , 
l o r f q u e les grandes g e l é e s f o n t p a f f é e s . I l y 
a pendan t les p r e m i e r s jours beaucoup de 
c o m b a t s entre les m â l e s , ck m ê m e en t re 
les f e m e l l e s , j u f q u ' à ce que l e c h o i x m u t u e l 
f o i t f a i t d'une m a n i è r e f i x e , ck que l a pa-
r i a d e f o i t d é c i d é e . L e t emps d o u x avance 
ce m o m e n t } ck à m e f u r e que l a chaleur 
a u g m e n t e , l a f e r m e n t a t i o n de l ' a m o u r de
v i e n t p lus f o r t e dans ces o i f e a u x . L e s m â l e s 
f o n t p lus e m p r e f f é s , ck les f eme l l e s p lus 
doc i l e s . I l s s 'accouplent vers le c o m m e n 
c e m e n t d ' a v r i l , & les f eme l l e s p o n d e n t 
à l a l i n de ce m o i s , o u au c o m m e n c e m e n t 
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de m a i . L e n o m b r e des œ u f s v a r i e o r d i n a i 
r e m e n t f é l o n l ' â g e de la perdrix. A deux & 
t ro i s ans la p o n t e e f t f o u v e n t de d i x - h u i t 
œ u f s . E l l e d i m i n u e e n f u i t e , ck c e f l è p r e f -
q u ' e n t i è r e m e n t à f i x ans. A l o r s l a perdrix 
e f t d é j à v i e i l l e , & i l ne l u i r e f t e p lus g u è r e 
qu 'une a n n é e à v i v r e . E l l e d é p o f è f è s œ u f s 
dans u n n i d f a i t p r e fque fans a p p r ê t . C e 
n 'e f t qu 'une f e n t e , au f o n d de l aque l l e f o n t 
a r r a n g é s quelques b r ins de p a i l l e o u d 'her
be feche , ck quelques f e u i l l e s . L e s jeunes 
perdrix ne c h o i f î f f e n t pas m ê m e avec beau
coup de f o i n le l i e u o ù elles p lacen t ce n i d . 
M a i s celles que l ' â g e ck l ' e x p é r i e n c e o n t 
i n f t r u i t e s , y a p p o r t e n t beaucoup d 'a t ten
t i o n . E l l e s c h o i f i f î è n t un e n d r o i t é l e v é , à 
l ' a b r i de l ' i n o n d a t i o n , ck e n v i r o n n é de 
b r o u f f a i l l e s , q u i le d é r o b e n t à l a vue , ck 
en d é f e n d e n t l ' e n t r é e . D e p lus lo r fqu ' e l l e s 
q u i t t e n t leurs œ u f s p o u r a l l e r m a n g e r , 
elles o n t f o i n de les c o u v r i r avec des f e u i l l e s . 
Voye^ I N S T I N C T . • -

L e t emps de l ' i n c u b a t i o n e f t de v i n g t - d e u x 
jour s . Pendan t ce t emps le m â l e r e f t e aux 
envi rons d u n i d , ck accompagne f a f e m e l l e 
' o r fqu ' e l l e r e l e v é p o u r chercher à v i v r e . L é s 
pet i ts é t a n t é c l b s , l e pere ck l a m e r e p r e n 
nent f o i n en c o m m u n de les c o n d u i r e . I l s 
les p r o m è n e n t dans les p r é s , aux bords 
des bo is , d é c o u v r e n t p o u r eux les f o u r m i l -
Iieres , les appe l len t p r e f q u e c o n t i n u e l l e 
m e n t , ck l eu r i n d i q u e n t les infectes.Seules 

. graines q u i f o n t p ropres à l eu r n o u r r i t u r e . 
L a perdrix g r i f e donne à fes pe t i t s des fo ins 
plus e m p r e f î e s ck plus ac t i f s qu 'aucune autre 
efpece . L e u r t endre f fe va j u f q u ' à une j a l o u -
f te c rue l l e à l ' é g a r d des pe rd reaux q u i ne font 
pas de l eu r c o m p a g n i e . D a n s les pays f o r t 
p e u p l é s de g i b i e r , o n v o i t c o m m u n é m e n t 
les v ie i l l e s perdrix p o u r f u i v r e avec f u r e u r 
les pe t i t s les unes des a u t r e s , ck les a f f Q i r i -
m e r à coups de bec . L o r f q u e que lque p é r i l 
v ien t à menacer l a f a m i l l e , le pere ck l a 
mere , p o u r l ' en d é t o u r n e r , s'y p r é f e n t e n t 
eux m ê m e s avec u n courage q u i é t o n n e dans 
des a n i m a u x a u f t i f o i b l e s . S i c ' e f t u n cha f -
f e u r , o u u n c h i e n q u i les m e n a c e , i l s 
fe m o n t r e n t d ' a b o r d , f u i e n t e n f u i t e e n 
t r a î n a n t l ' a i l e , l a i f f e n t a u x p o u r f u i v a n s 
l ' e fperance de les j o i n d r e ; ck q u a n d i l s les 
o n t f u f f i f a m m e n t é l o i g n é s , i l s r e v o l e n t à 
leurs pe t i t s . 

L e s 
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L e s perdrix g r i f e s v i v e n t r é u n i e s en 
f a m i l l e s , q u ' o n n o m m e compagnies , jus
q u ' a u t emps o ù l ' a m o u r les f é p a r é ck les 
a p p a r i é . Cel les m ê m e q u i n 'on t p o i n t p o n d u , 
o u d o n t les œ u f s o n t é t é d é t r u i t s p a r q u e l 
q u e a c c i d e n t , fe r e m e t t e n t en c o m p a g n i e 
dans le m o i s de j u i l l e t , & y r e f t e n t j u f q u ' a u 
t emps de l a oa r i ade . 

L e s perdrix rouges d i f f è r e n t *en cela d é s 
. g r i f e s , quan t aux m œ u r s . E l l e s ne font p a s , 
à beaucoup p r è s , a u f t i é t r o i t e m e n t l i é e s pa r 
c o m p a g n i e s . L e s pe t i t s m ê m e q u i o n t é t é 
é l e v é s e n f e m b l e , c k ' q u i font de l a m ê m e 
f a m i l l e , fe t i ennen t t o u j o u r s à que lque d i f 
tance l ' u n de l ' aut re j i l s ne pa r t en t pas 
e n f e m b l e , ck ne v o n t pas tous d u m ê m e 
c ô t é . L e s perdrix g r i f e s , lo r fqu ' e l l e s o n t é t é 
f o r c é e s de fe f é p a r e r , fe r appe l l en t a u f l i t ô t 
avec beaucoup de v i v a c i t é & d ' i n q u i é t u d e . 
C e l a n ' a r r ive g u è r e p a r m i les perdrix r o u 
ges , qu 'en t re l e m â l e & la f e m e l l e dans l e 
t e m p s de l ' a m o u r . L e s perdrix rouges s'appa
r i e n t a i n f î que les g r i f é s ; mais a u f t i - t ô t que 
l a f e m e l l e couve , le m â l e l a q u i t t e , ck l a 
î a i f f e feule c h a r g é e d u f o i n de fes pe t i t s . 
L a perdrix g r i f e s ' a p p r i v o i f è a i f é m e n t ^ e l le 
fe f a m i l i a r î f e avec les paffans l e l o n g des 
chemins \ ck en l u i d o n n a n t à m a n g e r pen
d a n t l ' h i v e r , o n l 'engage a i f é m e n t à p é 
n é t r e r j u f q u e s dans les m a i f o n s . L a perdrix 
r o u g e conferve t o u j o u r s u n c a r a c t è r e plus 
f a rouche , ck l ' é d u c a t i o n d o m e f t i q u e en e f t 
p lus d i f f i c i l e . Voyei F A I S A N D E R I E . 

L e s perdrix g r i fes hab i t en t vo lon t ie r s 
les plaines f e r t i l e s ; elles fe p l a i f e n t f u r -
t o u t dans celles q u i f o n t f é c o n d é e s par des 
engra i s c h a u d s , tels que la marne , &c. 
E l l e s ne font t ranqui l les , qu 'au tant qu'elles 
o n t des r e t î i i f e s à p o r t é e d'elles ; ma i s en 
g é n é r a l elles ne fe j e t t e n t dans les bois que 
p o u r é v i t e r la p o u r f u i t e des o i f e a u x o u des 
c h a f f e u r s , ck elles en fortent d è s que le 
p é r i l e f t p a f f é . L e s perdrix rouges cherchent 
na tu re l l emen t les montagnes f o u r r é e s de 
b r u y è r e s & d é j e u n e s b o i s . S i el les r e l è v e n t 
dans les p l a ines , c 'ef t p o u r a l le r v i v r e , t k 
les bois f o n t l eu r h a b i t a t i o n p r o p r e , Voye[ 
G I B I E R . 

T o u t le m o n d e f a i t q u e l l e r e f l bu rce o n 
t i r e des perdrix , f o i t pour : l ' a g r é m e n t de 
l a t a b l e , foit p o u r I è p l a i f i r de l a c h a f f e . , 
C e f t p o u r r é u n i r ces deux o b j e t s , q u ' o n 

-Tome X X V , 
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pïéïid t an t de fo ins p o u r l a c o n f e r v a t i o n 
de ces o i f e a u x . L a m a n i è r e de les c h a f î ë r 
l a p lus o r d i n a i r e , e f t avec des chiens c o u -
chans q u i les a r r ê t e n t , ck i n d i q u e n t au 
c h a f t è u r l e l i e u o ù elles f o n t . L e c h a f t è u r 
d o i t a lors les t o u r n e r , chercher à les ap-
p e r c e v o i r , & les tuer devan t fon e h i é i i , 
foit à t e r re f i el les t i e n n e n t , foit au v o l 
f i el les v i e n n e n t à p a r t i r . L e s heures l è s p l u s 
convenables p o u r cet te chaf fe font, dans 
l ' a u t o m n e , depuis d i x heures j u f q u ' à m i d i , 
& depuis deux heures j u f q u ' à q u a t r e . L e 
m a t i n , à m i d i ck l e foir 9 les perdrix r e l è 
vent p o u r m a n g e r , & alors elles font p r e f 
que t ou jou r s en m o u v e m e n t . O h p r e n d les 
perdrix pendan t l a n u i t aved des f i l e t s , 
a p p e l l é s les uns traîneaux , les autres pen-
tieres. M a i s ces for tes de c h a f ï ë s q u i n 'ap
pa r t i ennen t qu 'aux braconie rs , ne m é r i t e n t 
pas q u ' o n eu donne des l e ç o n s . I l e f t l i n e 
aut re m a n i è r e de les p r end re pendan t l e 
j o u r , q u i peu t ê t r e u t i l e , ck q u i t e n d à l a 
c o n f e r v a t i o n f à n s r i e n p r end re f u r l ' u f a g e . 
O n a u n f i l e t r o n d m o n t é f u r des cerceaux 
q u i l u i d o n n e n t l a f i g u r e d 'un c ô n e f o r t 
a l o n g é j o n l ' appel le tonnelle. O n t e n d ce 
f i l e t dans u n chaume , êk o n l ' a f f u j e t î i t d e 
m a n i è r e que les mai l l e s d 'en bas t o u c h e n t 
exac tement l a t e r r e , ck que les p ics des 
perdrix ne p u i f f e n t pas s'y e m b a r r a j f e r . O n 
place e n f u i t e en avant de l a t onne l l e d e u x 
f i l e t s conducteurs , q u ' o n n o m m e ailiers , 
q u i pa r ten t de l ' embouchure de la t onne l l e » 
ck d o n t l ' i n t e rva l l e va eu s ' é l a r g i f f a n t . L o r f 
que c e t a t t i r a i l e f t p r é p a r é , l e c h a f t è u r 
po r t e devant l u i une t o i l e jaune tendue f u r 
un c h a f î i s , ck q u ' o n appel le vache, pa rce 
qu 'e l le en a l a couleur . C e t t e vache a u n 
t r o u p l a c é à la hauteur de l ' œ i l , â u m o y e n 
duque l le c h a f t è u r v o i t ce q u i fe pa f f e d e v a n t 
l u i . T o u j o u r s c a c h é d e r r i è r e cet te t o i l e , i l 
va chercher une c o m p a g n i e de perdrix , q u i 
ma rchan t devan t cet o b j e t fans en ê t r e 
affez e f f r a y é e p o u r p rendre f o n v o l , e f t 
condu i t e pas à pas , d ' a b o r d en t re les 
a i l iers , ck d e l à dans l a t o n n e l l e m ê m e . 
A l o r s le c h a f t è u r je t te f a v a c h e , c o u r t à 
f o n f i l e t , ck f à i f i t les perdrix d o n t i l I a i f f e 
a l l e r les f emel les , ck tue les coqs. P a r ce 
m o y e n i l «ô'te l a f u r abondauce des m â l e s , 
fans c o u r i r le r i f q u e , c o m m e avec le f u f i î , 
d ' è u b l e f t è r i n u t i l e m e n t , o u de fe m é p r e n d r e , 
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U n a î t o r d i n a i r e m e n t dans l 'efpece des per* 
drix u n t iers de coqs plus que de f eme i l e s . 
I l e f t i m p o r t a n t pour l a r e p r o d u c t i o n d ' ô t e r 
cet e x c é d a n t , a f i n que l es paires ne foient 
p o i n t t r o u b l é e s au temps de. la p o n t e . O n 
ga rde a u f t i pou r cela dans des cages, que l 
ques poules p r i v é e s . O n les po r t e le foir dans 
les e n d r o i t s ' o ù l ' o n a, r e m a r q u é t r o p de 
coqs. E l l e s a p p e l l e n t , & l e u r chant a t t i r e 
les m â l e s q u ' o n tue. alors à coups de f u f i l . 
O n n o m m e chanterelles , les perdrix d e f t i -
n é e s à cet u f à g e . 

P E R D R I X , ( Diète. ) C e t o i f e a u e f t d è s 
l o n g - t e m p s f a m e u x p a r m i les. a l i m e n s j ç s 
p lus exquis & les. plus f a iu t a i r e s} f u p é r i o r i t é 
r é e l l e qu 'a l a cha i r de l a perdrix ,.. à ces 
d e u x t i t res , for les autres c.hairs que man
g e n t les h o m m e s c ' e f t . d ' ê t r e v é r i t a b l e m e n t 
fuccu len te fans ê t r e gr .a f tè . E l l e peu t con
v e n i r pa r cette q u a l i t é f ï n g u l i e r e à. tous les 
fojets, foit v i g o u r e u x , f o i t d é l i c a t s . , t an t 
à ceux q u i font, en p l e i n e f a n t é q u ' à ceux 
q u i font en ç o n v a l e f c ç n c e . 

Je ne fais ce q u ' i l f a u t c ro i r e d'une o p i 
n i o n q u i e f t r é p a n d u e p a r m i Je peup le , 
f a v o i r que l e g l o u t o n l e plus , d é ç i d é ne 
f a u r o i t m a n g e r une perdrix,^ tou.s les jours 
pendan t u n m o i s en t i e r . 

P E R D U , voyez t article PERDRE... O n 
d i t en peinture que les contours des obje ts 
r e p r é f è u f é s dans u n tab leau font perdus , 
l o r f q u ' i l s ne f e d é t a c h e n t pas cle l eu r 
f o n d . 

P E R D U ( B O I S ) 3 ( comm. debpis. ^ F a î r e 
f l o t t e r d u bois à bo is perdu , veut d i r e 
l e je ter dans de pet i tes r i v i è r e s q u i , ne 
peuven t p o r t e r n i : t r a i n , n i bateau p o u r 
l e r a f f e m b l e r à leurs,, embouchures dans 
de plus grandes y ôc en f o r m e r , des t ra ins , 
o u en charger des bateaux, 

L o r f q u ' i l y a p lu f i eu r s marchands , q u i 
j e t t en t leurs bo is i bois perdu dans l e m ê m e 
t emps & dans le m ê m e r u h f e a u , i ls on t 
c o u t u m e de marque r chacun le leur, à l a 
f ê t e de chaque b û c h e , avec u n mar t eau de 
f e r g r a v é des' p r e m i è r e s lettres^ de leur 
n o m , ou de que lque autre f i gu re , à l eur 
v o l o n t é , a f i n de les d é m ê l e r q u a n d o n les 
t i r e à b o r d . I l s o n t a u f t i , à c o m m u n s f r a i s ,. 
des 'pe r fonnes q u i pa rcouren t les r ives de 
ces peti tes r i v i è r e s de deux c ô t é s , & 
q u i avec de longues perches a r m é e s , d'up. 
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croc d é f e r , r e m e t t e n t à flot les b o i t 
q u i donnen t à l a r i v e ô c q u i s'y a r r ê t e n t » , 
{ D . J . ) 

P E R D U E L L I O > ( Hift*. mm. ) Nos . 
auteurs t r a d u i f e n t t o u j o u r s ce m o t pa r rébel
lion. , c r i m e de r é b e l l i o n } mais , ce. n 'e f t . 
p o i n t cela . Perduellio é t o i t i m c r i m e q u ' o r i 
p o u r f u i v o i t devant l e peuple dans l è s a ^ è m r 
b l é e s pa r centur ies . O n a p p e l l o i t perduellisy. 
ce lu i q u i , é t o i t coupab le d é que lque .a t ten ta t 
cont re l a r é p u b l i q u e . L e s anciens, donnoienfc 
le n o m d e p e r d u e l l e s aux e n n e m i s , , c o m m e 
o n l e v o i t dans P f a u t e , Amphit. ad. I x 

f c . j, v. 9 4 . O n r é p u t o i t coupab le de per-
duellipn c e l u i q u i avoi t . v i o l é les l o i x qui , ' 

t f a v o r i f o i e n t le. d r o i t des c i toyens & l a 
l i b e r t é d u peuple : t e l é t o i t , par e x e m p l e , 

^celui q u i a v o i t d o n n é a t t e in te à l a l o i ! 
P o r c i a , é t a b l i e l ' an de R o m e 5 5 6 , par 
P . P o r c i n s L œ c a , t r i b u n d u peup le ; o u a 

"la. l o i S e m p r o n i a : o n en. t rouve u n exemple 
concernant l a l o i . P o r c i a . dans V a l e r e M a -

; x i m e exemple 3. L a p r e m i è r e de ces l o i s , 
d é f e n d o i î de bat t re , o u de tuer u n c i toyen , 

/ r o m a i n } l a f é c o n d e d é . f e n d o i t de d é c i d e r , 
"de l a v i e d 'un c i t o y e n r o m a i n fans l ' o rd re 
; d u peuple , . à q u i appa r t eno i t le d r p i t l ég i ? 
t i m e de f è r é f e r v e r ce t te conno i f f ance y 

{aufî i é t o i t - c e . u n c r i m e de l e f è - m a j e f t é , ou. 
de perdueijion d è s p lus atroces que d ' y 

"donner a t t e in te . Voy. ce qu ' en d i t C i c é r o n 
Verr. liv. £ , ch\ v. T i t é - L i v e , l. XJ£Vhx. 

'c. aj: ( p . J . ) 
P E R E , f . m . ( Droit naturel. ) r e l a t i o » _ 

là,, p lus é t r o i t e q u ' i l y a i t dans l a nature* 
,c< T u es pere., d i t le b r a m i n e . i n f p i r é , t o i i ; 

enfan te e f t u n d é p ô t que. le c i e f t a c o n f i é 5, 
» c e f f à t o i d ' ê n prendre, foin. D e fa b o n n e 
•» ou de fa m a u v a i f e é d u c a t i o n , d é p e n d r a le 
; ;» bouheu r -ou le m a l h e u r de tes. jours . : f a r -
» deau hon t eux d e , l a fociété, fi le v i c e 
». l ' e m p o r t e , . i l f e r a t o n o p p r o b r e u t i l e à 
» f a pa t r i e , s ' i l e f t v e r t u e u x , i l fora l ' h o n - , 
» neu f de.tes. v i e u x j o u r s , . 

O n ne c o n n o î t . j ama i s b i e n l à j ô i è des. 
pères n i , l eu r s , , chagr ins , d i t B a c o n parce , 

^'qu'ils ne p e u v e n t . e x p r i m e r leurs p l a i f î r s , 
ck qu ' i l s n ' o f c n t pa r l e r de leurs peines* 
L ' a m o u r , pa t e rne l l eu r r e n d les foins ôc les 
f a t igues p lus f u p p o r t a b l e s ; ma i s i l r e n d 
au f t i les .ma lheu r s ôc les pertes d o u b l e m e n t 
a r r i é r e s -y t ou t e fo i s , f i . ç e t é t a t a u g m e n t e les 
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i n q u i é t u d e s de l a v i e , i l e f t m ê l é de p l a i f i r s 
i n d i c i b l e s , & a l 'avantage d 'adouci r les hor 
r eu r s & l ' i m a g e de l a m o r t . 

U n e f e m m e , d e s e n f a n s , autant d'otages 
q u ' u n h o m m e donne à l a f o r t u n e . U n pere 
de f a m i l l e ne peu t ê t r e m é c h a n t , n i ve r tueux 
i m p u n é m e n t . C e l u i q u i v i t dans le c é l i b a t , 
dev i en t | i f é m e n t i n d i f f è r e n t far l ' aven i r q u i 
ne d o i t p o i n t l ' i n t é r e f l e r ; ma i s u n pere q u i 
d o i t - f e f ù i v r e dans l à r a c e , t i e n t à cet aveni r 
pa r des l iens é t e r n e l s . A u f f i r e m a r q u e - t - o n en 
p a r t i c u l i e r , que les pères q u i o n t f a i t l a 
f o r t u n e o u l ' é l é v a t i o n de l eu r f a m i l l e , 
a i m e n t p lus t end remen t leurs enfans , fans 
d o u t e , parce qu ' i l s les env i fagen t fous deux 
r appor t s , é g a l e m e n t i n t é r e f f a n s , & c o m m e 
leurs h é r i t i e r s , & c o m m e leurs c r é a t u r e s : 
i l e f t beau d e fe l i e r a i n f i pa r fes propres 
b i en fa i t s . 

M a i s que l 'avarice ck l a d u r e t é des pères 
e f t c o n d a m n a b l e ck m a f entendue , p u i f -
qu 'e l le ne tou rne q u ' à l eu r p r é j u d i c e ! L e u r s 
enfans en cont rac ten t une b a f l è f î è de fenti- " 
m e n s , u n e f p r k d u f o u r b e r i e & de m a u v a i f e 1 

condu i t e q u i les d é s h o n o r e , & q u i f a i t m é -
p r i f e r une f a m i l l e e n t i è r e : c 'e f t d 'a i l leurs une 
g rande fottife d ' ê t r e avare , p o u r f a i r e t ô t 
o u t a r d des prodigues* 

C ' e f t une a u t r e c o u t u m e f o r t m a u v a i f e , 
quoiqu*ordina i re chez les p è r e s , de me t t r e 
d è s . le bas â g e entre leurs enfans des d i f t i n c -
t ions ck des p r é é m i n e n c e s , q u i p r o d u i f e n t ' 
en fu i t e des d i f c o r d e s , l o r f q u ' i l s font dans u n 
â g e plus a v a n c é , & caufent des d i v i f i o n s 
dans les f a m i l l e s . 

I l e f t hon teux de f à c r i f i e r des enfans à fon 
a m b i t i o n p a r d e s d e f t i n a t i o n s f o r c é e s 3 i l f a u t . 
"feulement t â c h e r de tourne r de bonne heure 
leurs inc l ina t ions vers l e genre de v ie 
d o n t o n a f a i t c h o i x p o u r e u x , q u a n d ils 
n ' é t o i e n t pas encore dans l ' â g e de fe d é c i d e r , • 
ma i s d è s qu 'un en fan t a une r é p u g n a n c e ou 
u n penchant b i e n m a r q u é p o u r une au t re 
v o c a t i o n que cel le q u k m l u i d e f t i n o f t , c 'ef t 
l a v o i x d u d e f t i n , i l y f a u t c é d e r . 

O n r emarque p re fque t o u j o u r s dans une • 
HOmbreufe f a m i l l e , q u ' o n f a i t g r a n d cas : 
d 'un des a î n é s , q u ' i l y en a u n aut re p a r m i •• 

/les plus jeunes q u i f a i t les d é l i c e s du pere & 
de la mere ; ck ceux q u i f o n t e n t r e deux f è 

y vo i en t p re fque o u b l i é s ; c ' e f t une i n j u f t i c e ; 
l e droit d 'a iaeffe en e f t une a u t r e . E n f i n , les 
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cadets r é u f f i f f e n t t r è s - r a r e m e n t , o u p o u r 
m i e u x d i r e , ne r é u f f i f f e n t j a m a i s , l o r f q u e 
p a r une p r é d i l e c t i o n i n i u f t e , l ' o n a p o u r l 'a
m o u r d 'eux d é s h é r i t é les a î n é s . 

L ' o b l i g a t i o n na tu re l l e qu 'a l e pere de 
n o u r r i r feselnfans, a f a i t é t a b l i r l e m a r i a g e , 
q u i d é c l a r e c e l u i q u i d o i t r e m p l i r ce t t e 
o b l i g a t i o n ; ma i s c o m m e les enfans n ' a c 
q u i è r e n t de l a r a i f o n que par d e g r é s , i l ne 
foffit pas aux pères de les n o u r r i r , i l f a u t 
encore qu ' i l s les é l è v e n t & qu ' i l s les c o n d u i -
fent -, d é j à i l s p o i f r r o i e n t v i v r e , & » i l s ne 
peuven t pas f e gouve rne r . E n f i n , q u o i q u e 
l a l o i na ture l le Ordonne aux pères cle n o u r r i r 
& d ' é l e v e r leurs enfans , e l le ne les o b l i g e 
pas de les f a i r e h é r i t i e r s . L e pa r t age des-
bieus-, les l o i x f u r ce p a r t a g e , les faccefhbns 
a p r è s l a m o r t de c e l u i q u i a eu.ee par tage , 
t o u t cela ne peu t ê t r e r é g l é que p a r l a f o 
c i é t é , <k par c o n f é q u e n t par des l o i x poli»-
t iques o u c iv i l e s . I l e f t v r a i que l ' o rd re p o l i 
t i que o u c i v i l , demande o r d i n a i r e m e n t que . 
les enfans fucceden t aux pères ; ma i s i l n e 
l ' ex ige pas t o u j o u r s . Voye^M. d e M o n t e f -
q u i e u . 

Q u a n t à l ' o r i g i n e ck à l ' é t e n d u e d u p o u 
v o i r p a t e r n e l , voy. P O U V O I R P Â T E R N E L ; 
c 'ef t une m a t i è r e d é l i c a t e à t r a i t e r . (D. J.) 

P E R E naturel, e f l c e l u i q u i a eu u n e n 
f a n t d 'une p e r f o n n e avec l aque l l e i l n ' é t o i t 
p o i n t m a r i é j dans ce cas le pere e f t tou-^ 
jours i n c e r t a i n ^ au l i e u que l a m e r e e f t 
cer ta ine . 

P E R E légitime^ e f t c e l u i q u i a - e u u n 
en f an t d ' un m a r i a g e l é g i t i m é , p a t e r e f t quetk 
nuptiae demcPnftrant. 

P E R E putatif, e f t c e lu i q u i e f t r é p u t é l e 
pere d 'un e n f a n t , q u o i q u ' i l ne l e f o i t pas e n 
e f fe t . 

P E R E adoptif, e f t c e lu i q u i a a d o p t é 
que lqu 'un p o u r fon en fan t . V A D O P T I O N . 

L e s pères j & - m è r e s d o i v e n t des a l imens à 
leurs enfans , foit naturels o u l é g i t i m e s , d u 
m o i n s j u f q u ' à ce qu ' i l s f o i e n t en é t a t d e 
gagner l eu r v i e . 

L e s enfans d o i v e n t a u f f i des a l i m e n s à 
leur pere ck mere , au cas que ceux-c i t o m 
bent dans l ' i n d i g e n c e . 

Chez les r o m a i n s l e p o u v o i r , des pères 
f u r leurs enfans é t o i t e x t r ê m e m e n t é t e n d u ; 
i ls d é v o i e n t tuer ceux q u i l eu r n a i f f o i e n t 
avec des d i f f o r m i t é s c o n f i d é r a b l e s \ i l s 
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a v o i e n t a u f l i d r o i t de vie & de m o r t f u r ceux 
m ê m e q u i é t o i e n t b i e n c o n f t i t u é s , & p o u 
v o i e n t les vendre j i ls p o u v o i e n t a u f i i les 
e x p o f e r ck l eu r f a i r e f o u f f r i r toutes rfortes de 
f u p p l i c e s . 

L e s Gau lo i s ôc p lu f i eu r s autres nat ions 
p r a t i q u o i e n t l a m ê m e c h o f e ; m a i s ce p o u 
v o i r t r o p r i g o u r e u x f u t r e f t r e i n t pa r J u f t i -
n i en , ôc p r é f e n t e m e n t les pères n ' o n t plus 
fer leurs enfans q u ' u n d r o i t de c o r r e c t i o n 
m o d é r é e . 

Q u a n t aux autres d ro i t s a t t a c h é s à l a qua
l i t é de pere, v. G A R D E , E M A N C I P A T I O N 
& M A R I A G E , P U I S S A N C E P A T E R N E L L E , 

S E C O N D E S N O C E S . 

L e s enfans do i ven t p o r t e r honneur Se 
re /pec t à leurs pere ôc m e r e j c'efl: l a l o i 
d i v i n e q u i le l eu r c o m m a n d e . 

L e s pères f o n t o b l i g é s de do t e r leurs en
fans , ck finguliérement leurs filles ; .mais 
cet te o b l i g a t i o n na ture l le ne p r o d u i t p o i n t 
d ' a c t i o n c i v i l e . 

L e pere ck l e fils font eenfes une m ê m e 
p e r f o n n e , foit pa r r a p p o r t à l eur f u f l r a g e 
o u t é m o i g n a g e f o i t en m a t i è r e de dona 
l i o n s . 

L a focceflîon des meubles ck a c q u ê t s des 
enfans d é c é d é s fans e n f a n s , appar t i en t aux 
pères §£ m è r e s , c o m m e plus p roches parens. 
V A C Q U Ê T S , P R O G R É S , S U C C E S S I O N , 

R É T O U R . 

E n m a t i è r e c r i m i n e l l e , l e pere eû r e f p o n -
f à b l e c i v i l e m e n t d u d é l i t de f o n fils m i n e u r . 

Voyez a u x i n f t i t u t . ' I e s t i t r e s ^ p a t r i e po 
tiflate , de nuptiis. ( A ) 

P E R E , ( Critiq,. faere'e. ) C e t e r m e , 
o u t r e Ja l i g n i f i c a t i o n d u pere i m m é d i a t , en 
a quelques autres dans F é c r i t u r e q u i y on t 
u n r a p p o r t i n d i r e c t . D i e u e f t n o m m é pere 
d e tous les h o m m e s , c o m m e c r é a t e u r ôc 
con fe rva t eu r de toutes les c r é a t u r e s . Pere 
d é f i g n e que lque fo i s l ' a ï e u l , l e b i f a ï e u l 
l ' au teur m ê m e d'une f a m i l l e , que lque é l o i g n é 
q u ' i l ê n foit \ a i n f i A b r a h a m e f t d i t l e pere 
d e p lu f i eu r s na t ions . Pere m a r q u e encore 
.les r o i s , les m a g i f t r a t s , les fopérieurs, les 
m a î t r e s ; i l d é n o t e a u f l i les per fonnes â g é e s , 
feribo vobis , patres , I . Joan. i j 13 . I l 
m a r q u e e n f i n l 'auteur o u l ' i nven teur de que l 
q u e c h o f e . Satan e f t pere d u m e n f o n g e . 
Joan. viij. 4 4 . J u b a l fuit pater canentium 
eytham% Gta* iv* u . J u b a l f u t l e p r â n i e r 
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q u i î n f t r u i f î t les h o m m e s à j oue r de l a c y -
t h a r e , o u q u i i nven ta ce t i n f t r u m e n t de m u 
fique. (Z>. / . ) 

P È R E S C O N S C R I P T S , ( J i i f t . Rom.) e n 

l a t i n patres conferipti , n o m q u ' o n d o n n o i t 
aux f é n a t e u r s de R o m e , pa r r a p p o r t * à 
l eur â g e , o u à caufe des fo ins qu ' i l s p f e -
n o i e n t de leurs conc i toyens . « Ç § u x q u i 
» c o m p o f o i e n t anc iennemen t î e c o n f e i l de 
w l a r é p u b l i q u e , d i t S a l u f t e , a v o i e n t l e 
» corps a f f o i b l i pa r les a n n é e s , mais l e u r 
» e f p r i t é t o i t f o r t i f i é pa r l a f a g e f î è ôc par 
3) l ' e x p é r i e n c e . » 

I l n 'en é t o i t pas de m ê m e au t emps d e 
cet h i f t o r i e n ; d ' abo rd fous les r o i s , le n o m 
de pères conferipts n ' appa r t eno i t q u ' à d e u x 
cents f é n a t e u r s , q u i s 'accrurent t e l l e m e n t 
d'ans l a f u i t e , que F o n en c o m p t o i t j u f q u ' à 
n e u f cents fous J u l e s - C é f a r , au r a p p o r t d e 
D i o n . 

P E R E D E L ' É G L I S E , ( H î f t . fccie'f. ) 
O n n o m m e pères de l-égîife , les é c r i v a i n s 
e ç c l é f i a f t i q u e s grecs ck l a t i n s , q u i o n t fleuri 
dans les fix.premiers fiecles d u c h r i f t i a ^ 
n i f m e * 

O n en c o m p t e v i n g t - t r o i s , fovoir, S. A t i h 
b r o i f e , S. -Athanafe , A t h é n a g o r e , S. A u 
g u f t i n , S. B a f i l e , S. C h r y f o f t ô m e , C l é m e n t 
d ' A l e x a n d r i e , S. G y p r i e n , S. C y r i l l e d ' A ~ 
l e x a n d r i e , S. C y r i l l e de J é r u f o l e m , S. G r é 
g o i r e de N a z i a n c e , S. G r é g o i r e de N y f f e y 

S. G r é g o i r e l e g r a n d , S. H i l a i r e , S. J é r ô 
m e , S. I r e n é e , S . J u f t i n , L a c t a n c e , S . L é o n y 

M i n u t i u s F é l i x , O r i g e n e , T e r t u l l i e n ô c 
T h é o d o r e t . O n l e u r j o i n t S. B e r n a r d , q u i 
a fleuri dans le x i j fiecle. M a i s nous p a r l e 
rons de chacun foivant l ' o r d r e des t e m p s . 

Ces h o m m e s c é l è b r e s à t a n t d ' é g a r d s ^ 
m é r i t e n t b i e n que nous d i f e o u r i o n s d 'eux 

| dans ce d i c t i o n n a i r e avec beaucoup de r e 
cherche , à caufe de l eu r f o i , de l e u r 
p i é t é , de l e u r g l o i r e , . de leurs v e r t u s , d e 
leur zele p o u r l e s p r o g r è s de l a r e l i g i o n , ÔE 
de leurs t > u v r a g e s > d o n t nous pouvons- t i r e r 
de grandes l u m i è r e s ^ c e p e n d a n t , c o m m e 
en m a t i è r e s de m o r a l e , de d o g m e s , ôc for 
que lque fojet que ce f o k , i l n ' y a p o i n t 

[. d ' h o m m e s , n i de fociété d ' h o m m e s i n f a i l l i 
bles ic i -bas j c o m m e o n n e d o i t a u c u n e 
d é f é r e n c e aveugle à que lque au t re a u t o -
t o r i t é h u m a i n e que ce foit , en f a i t 
d e foiences ck de r e l i g i o n 5 i l d o i t ê î x a 
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p e r m i s d 'appor ter dans l ' examen des é c r i t s 
des pères . , l a m ê m e m é t h o d e de c r i t i q u e 
& de d i l c u f l i o n q u ' o n e m p i o i è dans t o u t 
au t re auteur humain.* L e r e f p e c t m ê m e , 
q u i n ' e f t d û q u ' à l ' a u t o r i t é d i v i n e , f ù p p o f e 
t o u j o u r s l e d i f o e r n e m e n t de l a d r o i t e r a i f o n , 

. a f i n de ue p o i n t p r end re p o u r e l le ce q u i 
n ' en a que l 'apparence , & d ' é v i t e r de 
r end re à l 'e r reur u n h o m m a g e q u i n ' e f t d û 
q u ' à x f a v é r i t é é t e r n e l l e . 

Jufiin, m a r t y r , (Saint) é t o i t de N a p l o u f e 
e n P a l e f t i n e . I l fît honneu r au c h r i f t i a n i f m è 
p a r f a f c i e n c e & par la p u r e t é de l è s m œ u r s , 
& c o n f i r m a l à d o c t r i n e pa r f a conf i ance 
dans l a f o i , d o n t i l f u t m a r t y r l ' an 167 . I l 
nous r e f t e de l u i deux apologies p o u r les 
c h r é t i e n s , u n d i a l o g u e avec l e j u i f T r y -
p h o n , deux é c r i t s a d r e f f é s aux gent i l s , & 
u n t r a i t é de l ' u n i t é de D i e u , &c. L e s m e i l 
leures é d i t i o n s f o n t celles de R o b e r t E t i e n n e 
e n 1 5 5 1 & 1 5 7 1 - , en g r e c ; cel le d e C o m -
m e l i n , en 1593 > en grec & en l a t i n j cel le 
de M o r e l en i c > $ 6 , g reque & l a t i n e ; & 
e n f i n cel le de d o m P r u d e n t M a r a n , b é n é 
d i c t i n , en 1742. , in-fil. 

I l p a r o î t que f à i n t J u f t i n a eu l e p r e m i e r 
fur l e c é l i b a t ck l a con t inence des i d é e s 
te l les qu'el les l u i o n t f a i t r egarder l e m a 
r i a g e c o m m e ayan t p a r l u i - m ê m e que lque 
ehofe d ' i m p u r \ d u m o i n s fes e x p r e f l ï o n s 
à ce f u j e t d o n n è r e n t l i e u depuis à T a t i e n 
fondifeiple de t r a i t e r n e t t e m e n t l e m a r i a g e 
de d é b a u c h e ck de f o r n i c a t i o n r é e l l e . 

Irenée, ( Saint)- c é l è b r e é v ê q u e de L y o n , 
n é dans la G r è c e vess l ' an 120 de Jefus-
C h r i f t , f u t d i f e i p l e - de Papias ck de l à i n t 
P o l y c a r p e . I l d ev in t l e c h e f des églifes des 
Gaules , & les gouve rna avec zele j u f q u ' à 
l ' a n 202 , q u ' i l finit fes j ou r s fous l ' e m p i r e 
d e S é v è r e . I l a v o i t é c r i t en grec p lu f i eu r s 
ouvrages $ i l ne r e f t e qu 'une v e r f i o n l a t i ne 
af fez ba rbare , d e c i n q l iv res q u ' i l c o m -
p o f à con t re les h é r é t i q u e s ; quelques f r a g 
mens grecs r a p p o r t é s p a r d ivers auteurs , 
& une l e t t r e d u pape V i c t o r , f u r le j o u r 
de l a c é l é b r a t i o n de l a P â q u e , q u ' o n t r o u v e 
dans E u f e b e . L e s me i l l eu res é d i t i o n s de fes 
œ u v r e s font cel les d ' E r a f m e en 1 5 2 6 , d e 
G r a b e en 1 7 0 2 , & d u P . M a f f u e t e n 17105 
ma i s i l y f au t j o i n d r e les c u r i è u f e s d i f f e r t a -
t i ons que D o d w e l a c o m p o f é e s f i i r les é c r i t s 
d e S. I r é n i e p o u r e u fa fe ik ter F i n t e f l i g e n c e a 
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Difiertationes in Jrenœum , i m p r i m é e s à 
O x f o r d en 16*89 , / / * - 8 ° . Ces d i f f e r t a t i o n s 
ne f o n t p o u r t a n t que les p r o l é g o m è n e s d ' u n 
o u v r a g e é t e n d u que ce f a v a n t p r o j e t o i t de 
p u b l i e r f u r l a na tu re des h é r é f i e s q u i fe 
f o r m è r e n t dans, l ' é g l i f e p r i m i t i v e . 

P h o t i u s p r é t e n d que ce pere a c o r r o m p u f 

par des r a i fonnemens é t r a n g e s & peu foli
ées , l a fîmpliciîé ck l 'exacte v é r i t é des d o g 
mes de l ' é g l i f e . N o s c r i t i ques d e f i r e r o i e n t 
q u ' i l e û t t r a i t é les v é r i t é s de l a r e l i g i o n avec 
tou te l a g r a v i t é q u i l e u r c o n v i e n t , & q u ' i l 
e û t c o m m u n é m e n t a p p u y é les d o g m e s d e 
no t r e f o i for des f o n d e m e n s p lus folides 
que ceux d o n t . i l f a i t u f a g e . Ses l i v r e s 
con t r e les h é r é f i e s n e font pas t o u j o u r s 
r e m p l i s de r a i f o n n e m e n s vra is & c o n c î u a n s , 
S. I r e n é e e m b r a f l a l ' o p i n i o n des M i l l é n a i 
res : i l a v o i t for l e t e m p s de l a m o r t d e 
J e f u s - C h r i f t u n fentiment t o u t p a r t i c u l i e r , 
p r é t e n d a n t que No t r e -Se igneu r é t o i t â g é d e 

v p lus de 4 0 ans q u a n d i l c o m m e n ç a de p r ê c h e r 
l ' é v a n g i l e . I f a p o f ë une m a x i m e q u i a é t é 
a d o p t é e pa r p l u f i e u r s autres pères ; c ' e f t q u e 
toutes les f o i s que l 'Ec r i t u r e -Sa in t e r a p p o r t e 
q u e l q u e a c t i o n des pa t r ia rches o u des p r o ^ 
phetes fans 1% b l â m e r , que lque m a u v a i f e 
qu 'e l l e nous p a r o i f f e d ' a i l l e u r s , i l ne f a u t 
pas l a c o n d a m n e r , m a i s y chercher u n t y p e . 
E n f i n i l a j e t é les femences d 'une o p i n i o n 
dangereufe , foutenue dans l a foite o u v e r 
t e m e n t pa r S. A u g u f t i n , c ' e f t que t o u t a p 
pa r t i en t aux fidèles & aux j u f t e s . 

Athénagûre, p h i l o f o p h e c h r é t i e n d ' A t h e - . 
n é s , fe d i f t i n g u a dans l e i j fiecle p a r fon 
zele p o u r l a f o i , ck p a r f à feience. O n a 
de l u i une a p o l o g i e p o u r les c h r é t i e n s r 

a d r e f f é e à M a r c - A u r e l e A n t o n i n , & à 
L u c i u s - A u r e l e C o m m o d e , l ' an 1 7 9 , f î 
nous e n c royons B a r o n i u s 7 o u l ' a n 168 , fi 
nous en c royons D o d w e l . S o n au t re ou*? 
vrage e f t f u r l a r é f o r r e c t i o n des m o r t s . C e s 
deux é c r i t s fe t r o u v e n t dans l a b i b l i o t h è q u e 
des pères, ck à l a fin des é d i t i o n s de S. J u £ 
t i n . Les ' œ u v r e s d ' A t h é n a g o r e o n t é t é i m 
p r i m é e s à O x f o r d e n 1 6 8 2 , pa r les foins 
de l ' é v ê q u e F e l l , en g rec & en l a t i n , 
avec des notes : o n les r é i m p r i m a à L e i p -
fick en 1 6 8 4 & i 6 & 6 v I I f a u t y j o i n d r e ht 
d i f f e r t a t i o n d u P . N o u r r y , q u i e f t l a t r o i 
fieme d u f é c o n d t o m e de fon Apparats 
ad kibL veter. patrunu 
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A t h é n a g o r a s n ' e f t pas b i e n p u r g é de t ou te 
h é t é r o d o x i e , f é l o n l ' o p i n i o n de p lu f i eu r s 
•cri t iques. I l s t r ouven t q u ' i l e f t r e m p l i d ' i d é e s 
p la ton ic iennes . I l abandonne l a p rov idence 
p a r t i c u l i è r e de toutes chofes aux anges que 
D i e u a é t a b l i s f u r chacune , ck l a i f l è à 
l ' E t r e f u p r ê m e une p rov idence g é n é r a l e } 
ce t te o p i n i o n v i e n t en e f fe t des p r inc ipes de 
l a p h i l o f o p h i e de P l a t o n . I l a d m e t a u f l i 
d e u x for tes de mauvais anges : l 'une c o m 
p r e n d ceux que D i e u c r é a , & q u i s 'acquit
t è r e n t m a l de l a c o m m i f l i o n qu ' i l s avo ien t 
r e ç u e de gouverner l a m a t i è r e , l 'autre r en 
f e r m e ceux qu ' i l s e n g e n d r è r e n t par le c o m 
m e r c e qu ' i l s eurent avec les f e m m e s . A t h é -
• n a g o r è n'a pas b i e n a p p l i q u é le pa f fage de 
l ' é v a n g i l e q u i b l â m e ceux q u i r é p u d i e n t 
une f e m m e p o u r en é p o i î f e r une autre j 
ca r i l s'en f e r t à condamner les f é c o n d e s 
noces , q u ' i l t r a i t e fans d é t o u r d ' h o n n ê t e 
a d u l t é r é . Je ne d i r a i r i e n des f a u f l è s i d é e s 
q u ' o n l u i r eproche au f u j e t de l a T r i n i t é } 
o n peu t l i r e f u r cet a r t i c l e les origenianœ d e 
M . H u e t , / . I I , c. iij. Q u a n t au ftyle de 
c e p h i l o f o p h e c h r é t i e n , i l e f t p u r ck b i e n 
a t t i q u e , m a i s - u n p e u t r o p c h a r g é d 'hyper-
bates ck de parenthefes . 

O n a que lque r a i f o n d ' ê t r e f u r p r i s que ce/ 
perè de l'églife a i t é t é i n c o n n u à E u f e b e , 
à S. J é r ô m e , ck à p r e f q u e tous les autres 
é c r i v a i n s e ç c l é f i a f t i q u e s ; car o n ne l e t rouve 
c i t é que dans u n ouv rage d 'Ep iphahes . 

M . H u e t pa r l e a m p l e m e n O d ' u n r o m a n 
q u i a p a r u fous l e n o m d ' A t h é n a g o r a s , ck 
q u ' i l con jec tu re ê t r e de P h i l a n d e r \ ce r o 
m a n , d o n t o n ne c o m i o î t qu 'une t r a d u c t i o n 
f r a n ç o i f e , e f t i n t i t u l é : » D u v r a i ck p a r f a i t 
» a m o u r \ é c r i t en grec par A t h é n a g o r a s , 
» p h i l o f o p h e a t h é n i e n , con tenan t les 
9) a m o u r s , h o n n ê t e s de T h é o g o n e & de 
» C h a r i d e , de P h é r é c i d è s ck de M é l a n -
» g é n i e . Par i s , 1599 & 1612 , in-iz. » 

Clément d'Alexandrie ( Saint ) * , a p r è s 
a v o i r é t u d i é dans l a G r è c e , e n I t a l i e ck 
e n o r i e n t , r e n o n ç a aux erreurs d u paga-
n i f m e , & f u t p r ê t r e ck c a t é c h i f t e d ' A 
l e x a n d r i e , en 1 9 0 . I l m o u r u t vers l ' an 2 2 0 : 
i l nous re f t e de l u i p lu f i eu r s ouvrages en 
g r e c , q u i o n t é t é t r adu i t s en l a t i n : i l s 
font r e m p l i s d e beaucoup d ' é r u d i t i o n . L e s 
p r i n c i p a u x f o n t les ftromates , l ' e x h o r t a 
tion a u x g e n t i l s , & l e p é d a g o g u e . O n a 
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p e r d u u n de fes ouvrages d i v i f é è n h u i t l i 
vres , & i n t i t u l é , les Aypotypofes. H e r v e t 
a t r a d u i t l e p r e m i e r ces t r a i t é s de grec e n 
l a t i n . H e i n f i u s en a d o n n é une é d i t i o n à 
L e y d e , en 1616" , & e n f u i t e en 1629 , 
in-fol. C ' e f t l a m e i l l e u r e de toutes . L ' é d i t i o n 
de Par i s e n 1 6 4 1 , e f t m o i n s co r r ec t e & 
m o i n s b e l l e . 

T o u s les c r i t iques ne font pas é g a l e m e n t 
r e m p l i s d ' a d m i r a t i o n p o u r f a i n t C l é m e n t 
d ' A l e x a n d r i e . M . D u p i n é t o i t cfavis de 
re t rancher tous les endro i t s d u p é d a g o g u e 
o ù i f e f t p a r l é de p é c h é s contra i res â l a 
c h a f t e t é . M . Buddeus o b f e r v e , d ' a p r è s l u i , 
que ce pere a t r a n f p o r t é dans le c h r i f t i a -
n i f m e p l u f i e u r s chofes des dogmes & des 
e x u r e f l î o n s de l a p h i l o f o p h i e ftoïcienne. I l 
r e p r é f e n t e fon g n o f t i q u e ( o u l ' h o m m e c h r é 
t i e n ) c o m m e u n h o m m e e n t i è r e m e n t 
e x e m p t de p a f l ï o n s . O n d e f i r e r o i t de l ' o r 
d r e dans les l iv res des ftromates , - a i n f i 
que dans l ' ouvrage d u p é d a g o g u e ": l e ftyle 
en e f t a u f î i t r o p n é g l i g é , ck m a n q u e d'une 
g r a v i t é convenable \ S. C l é m e n t f a i t -pro-
f è f l i o n de n ' y p o i n t g a r d e r de m é t h o d e . 
C e p e n d a n t , en m a t i è r e de m o r a l e , l a l i a i f o n 
des p e n f é e s ck l ' o rd re des f u j e t s q u ' o n t r a i t e 
ne f o n t pas des chofes i n d i f f é r e n t e s . 

O n t rouve encore que les r a i fonnemens 
de ce pere de téglife font d ' o r d i n a i r e vagues , 
o b f e u r s , f o n d é s o u f u r de pures f u b î i l i f é s , 
ou for de vaines a l l é g o r i e s , o u for de 
f a u f l è s exp l i ca t ions cle p a f î à g e s de l ' E c r i t u r e . 
O n l u i r e p r o c h e d ' avo i r c h e r c h é à é t a l e r 
une é r u d i t i o n m a l p l a c é e j d ' avo i r j e t é f u r 
le pap ie r , fans d a f l è z m û r e s r é f l e x i o n s , 
t o u t ce q u i l u i v e n o i t dans l ' e f p r i t j e n f i n 
d ' avo i r d é b i t é que lque fo i s des m a x i m e s o u 
v i f i b l e m e n t f a u f l è s , o u f o r t o u t r é e s . I l e f t 
v r a i qu 'en c o n d a m n a u t fëvérement les 
m œ u r s de fon fiecle , i l d i f t i u g i i e r a r e m e n t 
l 'u fage l é g i t i m e des chofes i n d i f f é r e n t e s de 
leur n a t u r e , d'avec l 'abus le p lus c r i m i n e l 7 

mais i l f e r o i t a i f é de d é f e n d r e l ' o p i n i o n 
q u ' i l a v o i t f u r l e f a l u t des p a ï e n s , r ega r 
dan t l a p h i l o f o p h i e c o m m e le m o y e n q u e 
D i e u l eu r a v o i t d o n n é p o u r y p a r v e n i r . 

Tertullien , (Quintus Scptimius Florens 
Tertullianus) p r ê t r e de C a r t h a g e , ck l ' u n 
des h o m m e s c é l è b r e s que l ' A f r i q u e a i t p r o 
du i t s , é t o i t fils d ' un c e n t e u i ë r dans l a 
m i l i c e . I l f e f i t c h r é t i e n , ck fe m a r i a a p r è s 
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f b n b a p t ê m e : i l p r i t e n f u i t e l a p r ê t r i f e , ck 
a l l a à R o m e . I l f e f é p a r a de l ' é g l i f e ca tho
l i q u e au c o m m e n c e m e n t d u i i j fiecle, ck 
fe fit m * n t a n i f t e , f e l a i f i à n t f é d u i r e pa r 
des r é v é l a t i o n s r i d i cu l e s . I I p a r v i n t à une 
e x t r ê m e v i e i l l e f l è , ck m o u r u t fous l e r è g n e 
d ' A n t o n i n C a r a c a l l a , vers l ' an 216". L e s 
me i l l eu res é d i t i o n s de fes œ u v r e s font celles 
d e R i g a u l t & de V e n i f e , en 1 7 4 6 , in-fol. 

O n r e m a r q u e dans fes é c r i t s u n g é n i e 
a u f t e r e ^ u n e i m a g i n a t i o n a l l u m é e , u n ftyle 
é n e r g i q u e ck i m p é t u e u x , ma i s d u r ck o b f -
c u r . Ses p lus grands admira teurs c o n v i e n 
nen t que les r a i fonnemens de T e r t u l l i e n 
n 'on t pas t o u t e l a j u f t e f l è ck l a folidité que 
demandero ien t les m a t i è r e s impor t an t e s 
q u ' i l d i f c u t e . L e P . C e i l l i e r ck M , D u p i n , 
avouent que T e r t u l l i e n a d é b i t é , é t a n t 
encore dans l e f e i n de l ' é g l i f e , des r è g l e s 
de m o r a l e e x c e f î î v e m e n t o u t r é e s , ck q u ' i l 
a f a i t p a r o î t r e d è s fes p remie r s ouvrages 
beaucoup de penchant aux fentimeus les 
p lus r i g ide s . E n e f f e t , q u ' o n l i l è les é c r i t s 
d e ce pere de téglife avant q u ' i l d o n n â t 
dans l e m o n t a n i f m e , t o u t y r e f j j i r e ce 
t o u r d ' e f p r i t auf tere , q u i ne f a i t pas .garder 
u n j u f t e m i l i e u dans les j ugemens ; cet te 
i m a g i n a t i o n a f r i c a i n e q u i g r o f l î t les obje ts , 
ç e t t e i m p é t u o f i t é q u i ne l a i f f e pas l e . t emps 
de les c o n f i d é r e r avec a t t e n t i o n . 

D a n s le t r a i t é de l ' i d o l â t r i e q u ' i l é c r i v i t 
avant que d ' ê t r e m o n t a n i f t e , i l condamne 
t p u t m é t i e r t o u t e p r o f e f l i o n q u i r e g a r d o i t 
les c h o f è s . d o n t les p a ï e n s p o u v o i e n t f a i r e 
que lque abus par des, actes d ' i d o l â t r i e , 
q u a n d m ê m e o n n ' â u r o i t pas d'autres moyens 
pour , f u b f i f t e r . I l d é c l a m e , con t re toutes 
fortes d e couronnes ck. p r i n c i p a l e m e n t 
con t r e celles de l a u r i e r , c o m m e a y a n t , d u 
r a p p o r t à l ' ido lâ t r i e . . I l b l â m e l a recherche 
ck l 'exercice d è s e m p l o i s pub l i c s ; i l en-
feigne q u ' i l , e f t a b f o l u m e n t d é f e n d u aux 
c h r é t i e n s de jugenc le l a v i e ck de l 'honneur 
des .hommes ; ce q u i , . d i t M . N i c o l e . , e f t 
m a n i f e f t e m e n t . c o n t r e l a d o c t r i n e ck cont re 
l a p ra t ique de , l ' é g l i f e ; I l fe d é c l a r e vive. r 

m e n t cont re les f é c o n d e s noces f u r - t o u t 
dans fes l ivres de l a ; m o n o g a m i e . E n f i n , 
i l r ega rde c o m m e i n c o m p a t i b l e l a , q u a l i t é 
d 'empereur . Se c e l l e . de c h r é t i e n . . . 

Origene , l ' u n des plus favans é c r i v a i n s 
e s ç l é l ï a i t i q u e s d e . l a p r i m i t i v e é g l i f e , a u 
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i i j fiecle, n a q u i t à A l e x a n d r i e l ' an 185. 
de J e f u s - C h r i f t j i l eu t p o u r m a î t r e S. C l é 
m e n t d ' A l e x a n d r i e , ê k - l u i foccéda dans l a 
p lace 'de c a t é c h i f t e . I l m o u r u t à T y r , l ' a n 
2 5 4 , à 6 9 ans. Ses ouvrages fout f o r t 
connus : les p r i n c i p a u î ^ q u i nous r e f t e n t y 

font, i ° . ' u n t r a i t é c o n t r e C e l f e , d o n t 
Spencer a d o n n é une b o n n e é d i t i o n e n 
grec ck en l a t i n , avec des notes ; 2 0 . des 
h o m é l i e s avec des c o m m e n t a i r e s for l ' E c r i -
ture-Sain te ; 3 0 . l a p h i l o c a l i e ; 4 0 , des, 
f r a g m e n s de fes hexaples , r ecue i l l i s pa r l e . 
P . M o i i t f à u c o n , en deux v o l u m e s in-folio ; 
5 ° . l e l i v r e des p r i n c i p e s , d o n t nous n 'avons 
plus qu 'une v e r f i o n l a t i n e . L a p lus a m p l e 
é d i t i o n de toutes les œ u v r e s d ' O r i g e n e , eft;. 
ce l le d u P . de l a R u e , b é n é d i c t i n ., en g r e c 
ck en l a t i n . 

Son t r a i t é de l a p r i è r e q u i n ' a v o i t j a m a i s 
é t é i m p r i m é , l e f u t e n grec ck en l a t i n à 
O x f o r d Fan 1 6 8 6 . Sa r é p o n f e au p h i l o f o - -
phe C e l f i i s , q u i e f t u n d è s m e i l l e u r s l ivres. 
de ce c é l è b r e é c r i v a i n , a é t é p u b l i é e e n 
f r a n ç o i s , en 1700. : c'eft: M . B o u h e r e a u . 
q u i e f t l ' auteur de cet te v e r f i o n . , 

M . . . D u p i n . a d i f e u t é f o r t au l o n g t o u t v 
ce q u i regarde l à v i è ck les ouvrages de ce • 
pere de téglife. I l n ' e f t . p a s , l e feul; i l f a u t , 
l u i j o i n d r e , i Q . M . de l a M o t h e - l è - V a y e r , . 
v ie de T e r t u l l i e n r k d ' O r i g e n e , P a r i s , 1675$ 
rà-8Q. 2 Q . l ' h i f t o i r e des m o u v e m e n s a r r i v é s , 
dans l ' é g l i f e a u f u j e t d ' O r i g e n e de f a 
d o c t r i n e . L e . P . J ) o u c i n , j é f o i t e , e f t T a u ^ . 
t eur de ce dernier , ouvrage i m p r i m é à P a r i s 
en 1 7 0 0 ; i l " c o n t i e n t . a u f f i u n a b r é g é de l à 
v ie d ' O r i g e n e . . 

O n ne peu t l e l i r e , . d i t R a y l è , f à n s d é ^ 
p l o r e r le , fort b i za r re de l ' e f p r i t h u m a i r i L 
L e s m œ u r s . d ' O r i g e n e - é t o i e n t d 'une p u r e t é . 
a d m i r a b l e ; f o n zele p o u r l ' é v a n g i l e é t o i t . 
t r è s - a r d e n t : a f f a m é du. m a r t y r e , i l foutint 
avec une conf i ance i n c r o y a b l e les t o u r - -
mens d o n t les p e r f é c u t e u r s de l a f o i f e fer* 
v i r e n t con t re l u i .; t o u r m e n s d 'au tant p lus , 
i n f u p p o r t a b l é s , q u ' o n les f a i f o i t x î u r e r long; -
t é m p s , . en é v i t a n t avec foin qu ' i f , n ' e x p i r â i 
dans l a t o r t u r e . . Son e f p r i t f u t g r a n d , . 
b e a u , f u b l i m e . ; : fon f a v o i r ck l à l e c t u r e 
t r è s T v a f l ; è s , . & n é a n m o i n s i l t o m b a dans u n 
p r o d i g i e u x n o m b r e , d ' h é r é f i e s - , d o n t i l n ' j r , 
en a aucune q u i ne foit m o n f t r u e u f e ; ce 
font les ternies, , d u P . D o u c i n -7 & appa.*-
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r e m m e n t i l n ' y t o m b a q u a caufe q u ' i l a v o i t 
t â c h é de f à u v c r de i ' i n f u l t e des p a ï e n s les 
v é r i t é s d u c h r i f t i a n i f m e , ck de les rendre 
m ê m e croyables aux ph i l o fophes , ce q u ' i l 
d e f i r o i t avec une ardeur e x t r ê m e , ne dou
t a n t pas qu'avec e J P i l ne c o n v e r t î t l ' un ive r s . 
T a n t de vertus , t an t de beaux talens , u n 
m o t i f fi p l e i n de zele , n ' o n t p u le g a r a n t i r 
des erreurs dans les m a t i è r e s de l a f o i . 

O n ne s ' imagine pas o r d i n a i r e m e n t que 
les erreurs de ce rare g é n i e a i en t que lque 
l i a i f o n ; elles f è m b l e r i t ê t r e l a p r o d u c t i o n 
d ' u n e f p r i t vague ck i r r é g u l i e r j cependant 
i l p a r o î t , a p r è s u n peu d ' examen , qu'el les 
c o u l e n t d 'une m ê m e fource , ck que ce f o n t 
des f a u f f e t é s de fyftêmes q u i f o r m e n t une 
c h a î n e de c o n f é q u e n c e s . C ' e f t dans fes 
t r o i s l iv res des p r inc ipes q u ' i l a d é v e l o p p é 
& é t a b l i f è s h é r é f i e s , t e l l e m e n t l i é e s , q u ' o n 
les v o i t toutes n a î t r e d ' un m ê m e p r i n c i p e . 

L ' o r i g é n i f m e c h a r n e l ne du ra g u è r e , ck 
f u t p lus a i f é à d é t r u i r e que l ' o r i g é n i f m e f p i -
r i t u e l q u i é t o i t une m a n i è r e de q u i é t i f m e * 
L e cha rne l f u t a b h o r r é de t o u t l e m o n d e \ 
ceux m ê m e s q u i en é t o i e n t i n f e c t é s n ' o f è r e n t 
p r o d u i r e aux y e u x des h o m m e s une doc
t r i n e de cet te efpece : ma i s l ' o r i g é u i f m e 
f p i r i t u e l , d o n t les fecta teurs , f é l o n S. E p i 
phane , é t o i e n t . i r r é p r o c h a b l e s d u c ô t é de 
l a p u r e t é , ne peu t ê t r e é t e i n t q u ' a p r è s 
p lus de d e u x fiecles, & ce n'a pas é t é p o u r 
t o u j o u r s . 

Cyprien ( Saint ) , n a t i f de C a r t h a g e , 
y eu f e igna l a r h é t o r i q u e avant que d ' ê t r e 
c h r é t i e n . A p r è s f a c o n v e r l i o n , a r r i v é e en 
2 4 6 , i l p r i t l e n o m de Cécile, ck f u t d é c l a r é 
é v ê q u e de C a r t h a g e , en 24S . 11 eu t l a t ê t e 
t r a n c h é e dans la p e r f é c u t i o n de V a î é r i e n , en 
2 5 8 . L e s mei l leures é d i t i o n s de fes œ u v r e s 
f o n t celles de P a m é l i u s , en 1568 ; de R i 
g a u l t , e u 1648 ; d ' O x f o r d , en 1682 ; èk 
finalement cel le de M . B a l u z e , avec une 
p r é f a c e de do m P r u d e n t M a r a n , b é n é d i c t i n . 
M . L a m b e r t Ponce a p u b l i é les œ u v r e s de 
S. C y p r i e n en f r a n ç o i s , ck d o m Gerva is , 
anc ien a b b é de l a T r a p p e , a é c r i t f a v i e . 

L a f é c o n d e na i f fance d u n o u v e l h o m m e 
dans ce pere de téglife, h â t a f è s p r o g r è s 
dans l a p i é t é , f à n s le m e t t r e à l ' a b r i des 
erreurs humaines . I l f è t r o m p a dans f b n 
o p i n i o n de J a d é f e n f è de f o i - m ê m e , en 
Ja c o n d a m n a n t m ê m e p o u r f auver f à v i e 

P E U 
c o n t r e les attaques d ' un i n j u f t e a g r e f î è ù f r 
I l o u t r a les i d é e s de l a r e l i g i o n dans f è s 
louanges d u c é l i b a t , de l a c o n t i n e n c e , de 
l ' a u m ô n e ck d u m a r t y r e \ ma i s i l e l t f o r t e x -
cu fab le , n ' ayant g o û t é de tels p r i n c i p e s que 
dans l e d e f t è i n de p o r t e r les h o m m e s à des 
vertus d o n t i l s ne f r a n c h i f f e n t g u è r e les l i 
m i t e s . A i n f i le d é f a u t de j u f t e f l è dans fon 
j u g e m e n t e f t en que lque f o r t e c o m p e n f é pa r 
l a d r o i t u r e de f o n i n t e n t i o n ; au r e f t e , q u o i 
que ce f o i t u n des pères q u i a i t l e m i e u x 
é c r i t en l a t i n , M i de F é n é l o n a r e m a r q u é 
que f o n ftyle ck f a d i c t i o n f e n t é n t l ' en f lu re 
de f o n t emps ck l a d u r e t é a f r i c a i n e . U a jou t e 
q u ' o n y t r o u v e encore des o rnemens a f fec 
t é s , ck p a r t i c u l i è r e m e n t dans l ' é p i t r é à D o 
u â t , que S. A u g u f t i n c i te n é a n m o i n s c o m m e 
une p i è c e d ' é l o q u e n c e . 

Minutius Félix n a q u i t , à ce q u ' o n c r o i t , 
en A f r i q u e , au c o m m e n c e m e n t d u i i j fiecle. 
Nous avons de l u i u n d i a l o g u e i n t i t u l é 
Oclavius , dans l e q u e l i l i n t r o d u i t u n c h r é 
t i e n ck u n païen» q u i d i f p u t e n t e n f e m b l e . 
M . R i g a u l t a , p u b l i é , en 1643 , une bonne 
é d i t i o n de ce d ia logue* : o n l 'a f o n d u e de
puis dans cel le des œ u v r e s de S. C y p r i ê r i , 
en 1666; ma i s l ' é d i t i o n l a p lus r e c h e r c h é e 
e f t cel le de Jean D a v i e s , à C a m b r i d g e , 
en 1 6 7 8 , c k - r é i m p r i m é e à L o n d r e s , eu 
1 7 1 1 . M . P e r r o t d ' A b l a n c o u r t a a u f l i m i s 
au j o u r une t r a d u c t i o n f r a n ç o i f è de M i n u t i u s 
F é l i x . 

Je f b u f e r i s v o l o n t i e r s aux é l o g e s que 
L a c t a u c e ck S. J é r ô m e o n t f a i t s d u d i a l o - , 
gue de M i n u t i u s F é l i x , q u o i q u e l 'auteur 
m e p a r o i f l è a v o i r t r o p e f f l e u r é f o n f u j e t 5 
mais o n peu t m o i n s l e j u f t i f i e r f u r d'autres 
reproches p lus i m p o r t a i t . I l f e m b l e f a i r e 
regarder les f é c o n d e s noces c o m m e u n 
v é r i t a b l e a d u l t è r e j i l c o n d a m n e fans aucune 
excep t ion l 'u fage des couronnes de fleurs ; 
e n f i n , f é d u i t pa r l a f o r c e de f o n i m a g i n a 
t i o n , i l ne f e con ten te pas de l o u e r l e 
figne de l a c r o i x que f a i f o i e n t les c h r é t i e n s 
en m é m o i r e de l a c r u c i f i x i o n de n o t r e 
Sauveur , i l p r é t e n d que ce l i g n e e f t n a t u r e l 
à tous les l i o m m e s , ck q u ' i l e n t r o i t m ê m e 
dans l a r e l i g i o n des p a ï e n s . Apolog. c. xxjx. 

Laâance é t o i t a f r i c a i n , f é l o n B a r o n i u s ; 
& f é l o n d'autres , é t o i t n a t i f de F e r m o 
dans l a M a r c h e c f A n c o n e . I l florifloit a u 
c o i r ï m e n c e m è n t d u i v fiecle ; i l é t u d i a l a 

r h é t o r i q u e 
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r h é t o r i q u e fous A r n o b e , & f u t c h o i f i par 
l ' e m p e r e u r C o n f t a n t i n p o u r ê t r e p r é c e p t e u r 
Ae f o n fils C r i f p e C é f à r . L a p lus ample 
é d i t i o n de fes œ u v r e s e f l celle de Par is 
1748 , en deux vo lumes /72-4 0 

Les i n f t i t u t i o n s d iv ines en fept l ivres , 
f o n t le p r i n c i p a l ouvrage de Lac tance . 
S. J é r ô m e t r o u v e q u ' i l r enver fe mieux les 
erreurs des p a ï e n s , q u ' i l n ' e f t habile à 
é t a b l i r les dogmes des c h r é t i e n s . I l l u i 
r e p r o c h e de n ' ê t r e pas exempt de fautes , 
. & de s ' ê t r e p lus a p p l i q u é à l ' é l o q u e n c e & 
à la p h i l o f o p h i e , q u ' à l ' é t u d e de la t h é o 
l o g i e . Q u o i q u ' i l en f o i t , c 'ef t de tous les 
anciens auteurs e ç c l é f i a f t i q u e s la t ins , ce lu i 
q u i a le mieux é c r i t dans cette l a n g u e . I l é v i t a 
le mauvais t o u r d ' exp re f l i ons de T e r t u l l i e n 
& d e S. C y p r i e n , p r é f é r a n t la n e t t e t é d u ftyle 

M' enflure & au g igantefque ; mais adop tan t 

i d é e s de fes p r é d é c e f f e u r s , i l condamne 
a b f o l u m e n t la d é f e n f e de f o i - m ê m e con t r e 
t o u t a g r e f l e u r , & regarde le p r ê t à u f u r e 
c o m m e une efpece de l a r c i n . 

O n l u i a a t t r i b u é le traité de la mort des 
j)erfécuteurs , que Baluze a d o n n é le p r e 
m i e r au p u b l i c ; mais quelques favans d o u 
ten t que ce t r a i t é f o i t de L a c t a n c e , ck 
le P N o u r r y p r é t e n d q u ' i l e f t de L u c i u s 
C œ c i l i u s , q u i v i v o i t au c o m m e n c e m e n t 
d u v j f i e c l ç . 

Hilaire {Saint) } é v ê q u e de P o i t i e r s , 
l i e u de f a na i f fance , & docteur de l ' ég l i fe , 
q u i t t a le p a g a n i f m e , & e m b r a f l à la r e l i g i o n 
c h r é t i e n n e avec , fa f e m m e & fa f i l l e . I l 
m o u r u t en 368 , a p r è s a v o i r m e n é une vie 
.agi tée de t roubles & de d i fputes q u ' i l eut 
fans c e f l è avec les ariens. Cependant i l a 
f a i t p lu f i eu r s ouvrages : ou t r e u n t r a i t é 
f u r le n o m b r e feptenaire , q u i s 'eft pe rdu , 
i l a é c r i t douze l ivres f i i r l a T r i n i t é , & 
des commenta i res f u r l ' é c r i t u r e . L e s b é n é 
d ic t ins o n t p u b l i é le r ecue i l de fes œ u v r e s , 
en 1 6 8 6 , & J e c o m t e S c i p i o n M a f ï è y en a 
m j s au j o u r à V é r o n e , en 1 7 3 0 > une n o u 
ve l le é d i t i o n f o r t a u g m e n t é e . 

Saint J é r ô m e appelle S. H i l a i r e le r h ô n e 
de l ' é l o q u e n c e la t ine , latince éloquentiœ 
rhodanus. Je l a i f f è à exp l ique r cette épi^-
thete ; je d i r a i f eu lement que les c o m m e n 
taires de l ' é v ê q u e de P o i t i e r s f u r l ' é c r i t u r e , 
f o n t une fimple c o m p i l a t i o n d 'Or igene , 
d o n t i l fe f a i f o i t l i r e les é c r i t s par H é l i o d o r e . 

Terne X X V 
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Athanafe (Saint) > pa t r i a rche d ' A l e 

x a n d r i e , é t o i t é g y p t i e n ; i l a f l i f t a au c o n 
c i le de N i c é e en 325 , & o b t i n t , l ' a n n é e 
f u i v a n t e , le f iege d ' A l e x a n d r i e , d o n t i l 
f u t d é p o f f é d é en 3 3 5 . I l é p r o u v a p l u f i e u r s 
f o i s , pendant le cours de fa v i e , les f a v e u r s 
& les di fgraces de la f o r t u n e . E n f i n , a p r è s 
a v o i r é t é t a n t ô t ex i l é , t a n t ô t r a p p e l l é p a r 
d ivers empereurs q u i fe f u c c é d e r e n t , i l 
m o u r u t le 3 m a i 373 . I l n ' e f t p o i n t l ' au t eu r 
d u f y m b o l e q u i p o r t e f o n n o m . 

Ses ouvrages rou len t p r i n c i p a l e m e n t f u r 
la d é f e n f e des m y f t e r e s de la T r i n i t é , d e 
l ' I n c a r n a t i o n , de la d i v i n i t é du V e r b e & 
d u S a i n t - E f p r i t . N o u s en avons t ro i s é d i 
t ions e f t i m é e s , celle de C o m m e l i n , e n / 

1 6 0 0 ; celle de P ie r re N a u n i u s , en 1627 ; 
& e n f i n celle d u P . M o n t k t à c o n . M . H e r -
m a n a d o n n é la v ie de S. A t h a n a l è en 
f r a n ç o i s . 

Ce pere de l'églife p a r o î t ne s ' ê t r e a t t a c h é 
q u ' à la d é f e n f è des dogmes d u c h r i f t i a 
n i f m e : i l y a peu de p r i nc ipe s de m o r a l e 
dans fes ouvrages ; & ceux q u i s 'y r e n 
c o n t r e n t , fi v o u s en exceptez ce q u i r e 
garde l a f u i t e de la p e r f é c u t i o n & de 
l ' é p i f c o p a t , n ' y f o n t pas t r a i t é s dans 
l ' é t e n d u e _ qu ' i l s m é r i t e n t : c ' e f t le j u g e 
m e n t qu 'en p o r t e M . D u p i n . 

Cyrille (Saint) 9 pa t r i a rche d ' A l e x a n 
dr ie , f u c c é d a à T h é o p h i l e f o n onc l e , l e 
6 octobre 4 1 2 . A p r è s avo i r f a i t des c o m 
mentaires f u r l ' é v a n g i l e de f a i n t Jean , 
& f u r p lu f i eu r s autres l i v re s de l ' é c r i 
t u r e , ^ m o u r u t en 4 4 4 . Jean A u b e r f , 
chanoine de L a o n , p u b l i a fes ouvrages 
en grec & en l a t i n , en 1638 , en l i x 
tomes in-folio. 

L e s c r i t iques les t r ouven t o b f c u r s , d i f f u s 
& pleins de f u b t i l i t é s m é t a p h y f i q u e s . N o u s 
avons f a r é p o n f e à l ' empereur Ju l i en , q u i 
r e p r o c h o i t aux c h r é t i e n s le c u l t e de l e u r s 
re l iques . S. C y r i l l e l u i r é p o n d que ce c u l t e 
é t o i t d ' o r i g i n e p a ï e n n e , & que par c o n f é 
quen t Pempereur a v o i t t o r t de le b l â m e r . 
Cyrill. contra Julian. lib. X y p. J J 6 \ 
D a n s le fond , cette c o u t u m e , r é d u i t e à fes 
ju f tes b o r n e s , p o u v o i f a v o i r a lors u n u fa^e 
f o r t u t i l e . I l f e r o i t p lus d i f f i c i l e de j u f t i f i e r 
la f au te que fit C y r i l l e d ' A l e x a n d r i e , e n 
é r i g e a n t en m a r t y r u n moi r t e n o m m é Am-
monius 3 q u ' o n a v o i t c o n d a m n é p o u r a v o i r 

Q q 
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i n f u l t é & blef le O r e f t e , gouve rneu r r o 
m a i n , au r a p p o r t de Socra te , dans f o n 
hifloire ecclé/iaflique. Je parte à S. C y r i l l e 
de J é r u f a l e m > que j ' a u r o i s d û n o m m e r le 
p remie r . 

Cyrille (Saint) , pa t r ia rche de J é r u -
f a l e m , f u c c é d a à M a x i m e , en 3 5 0 ; & 
a p r è s bien des r é v o l u t i o n s q u ' i l é p r o u v a f u r 
f o n f iege , iL m o u r u t le 18 mars 3 8 6 . I l 
nous r e l i e de ce pere de Veglife 9 d i x - h u i t 
catechefes a d r e f f é e s aux c a t é c h u m è n e s y 
& c i n q p o u r les nouveaux b a p t i f é s . O n a 
encore de l u i une le t t re é c r i t e à l ' empereur 
C o n f i a n c e , f u r l ' a p p a r i t i o n d 'une c r o i x 
Jumineufe q u i f u t vue f u r la v i l l e de J é r u -
f a l e m . L a m e i l l e u r e é d i t i o n des œ u v r e s de 
S. C y r i l l e , e f t celle d u P T o u t t é e , en 
grec &: en l a t i n . M . G r a n c o l a s , doc teur 
de S o r b o n n e , les a t radui tes en f r a n ç o i s 
avec des notes . T o u t le m o n d e peut les 
l i r e ; & f i elles ne p a r o i f f e n t pas c o m p o f é e s 
f u i v a n t les r è g l e s de l ' a r t , i l n ' en f a u t 
p o i n t b l â m e r l ' au teur , p u i f q u ' i l avoue l u i -
m ê m e , en quelque m a n i è r e , les avo i r fai tes 
à la h â t e & fans beaucoup de p r é p a r a t i o n . 

Bafile le grand (Saint*) y n aqu i t à 
C é f a r é e en Cappadoce , vei*s l ' an 3 2 8 . I l 
a l la achever fes é t u d e s à A t h è n e s , o ù i l 
l i a une é t r o i t e a m i t i é avec S. G r é g o i r e de 
N a z i a n c e . I l f u t é l u é v ê q u e de C é f a r é e en 
3 6 9 , & t rava i l la à la r é u n i o n des é g l i f e s 
d ' o r i en t & d ' o c c i d e n t , q u i é t o i e n t d i v i f é e s 
a u f u j e t de M é l u c & de P a u l i n , deux 
é v ê q u e s d ' A n t i o c h e . E n f u i t e i l é c r i v i t con t r e 
A p o l l i n a i r e & c o n t r e E u f t a t h e de S é b a f t e . 
I l m o u r u t en 3 7 9 . L a mei l l eu re é d i t i o n 
de f è s œ u v r e s e f t celle d u P G a r n i e r , en 
g rec & en l a t i n , Par i s 1 7 5 1 , t r o i s v o l u 
mes in-folio. M . H e r m a n , doc teur de S o r 
b o n n e , a d o n n é fa v i e , avec une t r aduc t ion 
des afcétiques de ce pere de Véglije. 

E r a f m e f a i f o i t u n g r a n d cas de l ' é l o q u e n c e 
de S. B a f i l e ; f o n ftyle e f t p u r & fes ex-
p r e f l i o n s é l é g a n t e s . Ses le t t res f u r la d i f c i -
p l i n e e c c l é f i a f t i q u e , f o n t t r è s - i n f t r u c t i v e s ; 
& l ' o n t r ouve en g é n é r a l dans fes ouvrages 
beaucoup d ' é r u d i t i o n . M a i s i l s 'eft f a i t , 
c o m m e fes p r é d é c e f f e u r s , des i d é e s o u t r é e s 
de la patience c h r é t i e n n e . I l é t a b l i t que 
t o u t l a ï q u e q u i s 'eft d é f e n d u c o n t r e des 
b r i g a n d s , d o i t ê t r e f u f p e n d u de la c o m 
m u n i o n , & d é p o f é s ' i l e f t d u c l e r g é . I l 
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p e n f o j t a u f ï î q u ' i l n ' e f t pas pe rmis à i H 
c h r é t i e n d ' avo i r des p r o c è s , pas m ê m e p o u r 
les v ê t e m e n s q u i l u i f o n t n é c e f l a i r e s p o u r 
c o u v r i r f o n co rps . Morale régulière, 
X L I X y cap. j y p. 4 5 3 ,• tom. I I . 

Grégoire de Naziance (Saint) 9 n a q u i t 
dans le b o u r g d ' A r i a n z e , p r è s de N a z i a n c e 
en C a p p a d o c e , v e r s l ' a n 32.8. I l acheva 
fes é t u d e s à A t h è n e s avec S. B a f i l e , q u i 
f u t le p lus cher de fes ami s . I l dev in t 
é v ê q u e de C o n f t a n t i n o p l e en 3 7 9 , & 
m o u r u t dans fa pa t r i e le 9 m a i 3 9 1 . Ses 
o u v r a g e s , q u i c o n f i f t e n t en 5 ? d i f c o u r s 
o u f e r m o n s , en p lu f i eu r s p i è c e s de p o é f i e , 
& en u n g r a n d n o m b r e de let tres , o n t é t é 
i m p r i m é s en grec & en l a t i n , en 1609 , 
2 v o l . in-fol. avec des no tes . 

L a p i é t é de ce pere n ' e f t pas d o u t e u f è % 

mais l ' o n s ' a p p e r ç o i t que f o n ardente p j j f -
l i o n p o u r la re t ra i te le r e n d i t d 'une h u 
meur t r i f t e & chagr ine ; c ' e f t ce q u i l e 
f i t a l l e r a u - d e l à des ju f t e s bornes dans le 
zele q u ' i l t é m o i g n e con t r e les h é r é t i q u e s . 
L e r e n o n c e m e n t aux biens de ce monde « 
l o r f q u ' o n ne peu t les c o n f e r v e r fans p r é 
j ud i ce d u f a l u t , f e m b l e ê t r e p l u t ô t u n 
v r a i c o m m a n d e m e n t q u ' u n f i m p l e con fe i l , 
à q u o i G r é g o i r e de N a z i a n c e p a r o î t n é a n 
m o i n s le r a p p o r t e r . A l ' é g a r d de f o n ftyle, 
i l e f t peu c h â t i é , que lque fo i s d u r , & p re f 
que t o u j o u r s exce f l i vemen t figuré. 

M . D u p i n a r e m a r q u é que ce pere de 
Véglife affecte t r o p les a l l û f i o n s , les com-
para i fons & les ant i thefes . E r a f m e t rouve 
au f î i q u ' i l a ime les pointes «k les jeux de 
m o t s . L e s é t u d e s d ' A t h è n e s é t o i e n t f o r t 
d é c h u e s quand S. G r é g o i r e de N a z i a n c e 
& S. B a f i l e y a l l è r e n t : le r a f f i n e m e n t 
d ' e f p r i t a v o i t p r é v a l u ; a i n f i les pères ,. i n f -
t r u i t s pa r les m a u v a i s r h é t e u r s de l e u r 
t e m p s , é t o i e n t n é c e f f a i r e m e n t e n t r a î n é s 
dans le p r é j u g é u n i v e r f e l . 

M a i s i l c o n n u t pa r e x p é r i e n c e les m e n é e s r 

les cabales , les i n t r i gues & les abus q u i 
r é g n e n t dans les f y n o d e s & dans les conc i les : 
o n en peut juge r par f a r é p o n f e à une i n v i 
t a t i o n p r enan t e q u ' o n l u i f i t d ' a f l i f t e r à u n 
c o n c i l e f o l e m n e l d ' é v ê q u e s q u i d e v o i t f è 
t en i r à C o n f t a n t i n o p l e . « S ' i l f a u t , r é p o n -
» d i t — i l , v o u s é c r i r e f r a n c h e m e n t la v é r i t é , 
» je f u i s dan,s l a f e r m e r é f o l u t i o n de f u i r 
» tou te a f f e m b l é e d ' é v ê q u e s a pa r ce que j e 
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« n ' a i jamais v u f y n o d e n i c o n c i l e q u i air 
» eu u n b/>n f u c c è s , & q u i n ' a i t p l u t ô 
« a u g m e n t é que d . m i n u é le m a l . L ' e l p r h 
» de d i l p u t e & ce lu i de d o m i n a t i o n ( c r o y e z 
yy que j ' e n parle fan•; fiel ) y f o n t p lus grande 
yy que je ne puis l ' e x p r i m e r . » 

I l f a l l o i t bien qu 'a lors le m a l f û t g rand 
dans les a f f e m b l é e s e ç c l é f i a f t i q u e s , car on 
l i t les m ê m e s p ro t e f t a t i ons & les m ê m e s 
p la in tes de S. G r é g o i r e , r é p é t é e s ail leurs 
avec encore plus de f o r c e . " Jamais , d i t - i l 
yy dans u n de fes autres ouvrages , jamais 
» je me t r o u v e r a i dans aucun f y n o d e : o n 
yy n ' y v o i t que d i v i f i o n s , que querel les , que 
yy myf t e r e s h o n t e u x q u i é c l a t e n t avec des 
yy hommes que la f u r e u r d o m i n e . » Q u o i ! 
des é v ê q u e s a f l è m b l é s p o u r la r e l i g i o n , 
& d o m i n é s par la f u r e u r ! Q u e l cas d o i t -
o n fa i re de leurs ftatuts & de leurs d é c i -
fions, pu i fque l ' e f p r i t de l ' é v a n g i l e ne les 
a n i m o i t p o i n * ? Remarquez que les termes 
grecs q u ' e m p l o i e S. G r é g o i r e , f o n t beau 
c o u p p lus é n e r g i q u e s que m a f o i b l e t r a 
d u c t i o n . 

Grégoire de N y j f e (Saint ) 9 n aqu i t 
en Cappadoce , vers l ' an 3 3 1 ; i l é t o i t 
f r è r e de S. B a f i l e , f a t é l u é v ê q u e de N y f l è 
e n 3 7 2 , & m o u r u t le 9 mars 3 9 6 . L e 
P . F r o n t o n d u D u c a d o n n é une é d i t i o n 
de fes œ u v r e s en 1605 . 

O n y t r o u v e beaucoup d ' a l l é g o r i e s , u n 
i t y l e a f f ec t é , des r a i fonnemens abf t ra i t s , 
& des op in ions fingulieres. O n a t t r i bue 
tous ces d é f a u t s à f o n a t tachement p o u r 
les l ivres d 'Or igene . 

Ambroife ( Saint ) , fils d ' A m b r o i f e 
p r é f e t d u p r é t o i r e des Gaules , n a q u i t , f é l o n 
l a p lus c o m m u n e o p i n i o n , à A r l e s ? vers 
l ' a n 340 . A n i c i u s P r o b u s l ' e n v o y a en q u a l i t é 
d e g o u v e r n e u r , dans l ' E m i l i e & l a L i g u r i e ; 
i l d e v i n t enf i i i t e é v ê q u e de M i l a n en 3 7 4 , 
c o n v e r t i t S. A u g u f t i n , & m o u r u t en 3 9 7 , 
â g é de 57 ans. L a me i l l eu re é d i t i o n de fes 
œ u v r e s e f t celle de P a r i s , d o n n é e par les 
b é n é d i c t i n s , en 1 6 9 1 , en 2 v o l . in-fol. 
P a u l i n , p r ê t r e de M i l a n , q u ' i l ne f a u t pas 
c o n f o n d r e avec f a in t P a u l i n , a é c r i t fa v ie . 

Saint A m b r o i f e e f t le p r e m i e r , e f t p r e f 
que le f èu l des pères , q u i a en t repr i s de 
d o n n e r une efpece d ' a b r é g é d 'une par t ie 
c o n f i d é r a b l e de la m o r a l e , dans fes t ro i s 
l i v r e s des offices. O n d o i t l u j f a v o i r g r é 
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d ' a v o i r r o m p u la glace , en r a f f e m b l a n t 
lans cet ouvrage q u a n t i t é de bonnes & 
ixce l len tes choies , d o n t la p ra t ique n e 
peut que rendre les h o m m e s ve r tueux , i l 
eft v r a i que le t r a i t é de ce pere de l egltje 
ef t b ien au def lbus d u c h e f - d ' œ u v r e de 
l 'o ra teur de R o m e , q u ' i l s 'eft p r o p o i e 
d ' i m i t e r , f o i t p o u r l ' é l é g a n c e d u ftyle, f o i t 
p o u r l ' é c o n o m i e de l ' ouvrage & l ' a r r ange 
men t des m a t i è r e s , f o i t p o u r l a f o h d i t é des 
p e n f é e s & la j u f t e f l è des r a i f o n n e m e n s . I l 
ef t encore v r a i q ie les exemples & les 
paflages de l ' é c r i t u r e , q u i f o n t la p r i n c i 
pale par t ie de ce l i v r e c h r é t i e n , n ' y f o n t 
pas t o u j o u r s heu reu femen t a p p l i q u é s o u 
e x p l i q u é s . E n f i n , S. A m b r o i f e a f e m é dans 
cet ouvrage & dans fes autres é c r i t s , les 
i d é e s o u t r é e s de fes p r é d é c e f f e u r s f u f l ' é t e n 
due de la pat ience c h r é t i e n n e & le m é r i t e 
du c é l i b a t . I l a m ê m e a d o p t é la f a u f f e l é 
gende d u m a r t y r e de f a in te T h e c l e , p o u r 
en t i r e r u n a rgumen t en f a v e u r de l ' exce l 
lence de la v i r g i n i t é . 

A u m i l i e u de ces i d é e s p o r t é e s t r o p 
l o i n c o n t r e le mariage , i l f e m b l e en a v o i r 
eu d 'autres f u r l ' a d u l t è r e e n t i è r e m e n t o p -
p o f é e s à fes p r inc ipes ; d u m o i n s i l s 'ef t 
e x p r i m é f u r ce c r i m e d 'une f a ç o n q u i 
donne l i e u à l a c r i t i q u e . E n pa r l an t d u 
pa t r ia rche A b r a h a m & d ' A g a r , i l d i t 
qu ' avan t la l o i de M o ï f e & celle de l ' é v a n 
gi le , l ' a d u l t è r e n ' é t o i t p o i n t d é f e n d u : i l 
entend p e u t - ê t r e pa r adultère le c o n c u b i 
nage ; o u b ien le fens de S. A m b r o i f e e f l 
qu ' avan t M o ï f e l ' a d u l t è r e n ' é t o i t p o i n t 
d é f e n d u par une l o i é c r i t e q u i d é c e r n â t 
quelque peine c o n t r e ceux q u i le c o m -
m e t t o i e n t . M a i s o n p o u r r o i t r é p l i q u e r 
q u ' A b r a h a m n ' a v o i t n u l b e f o i n de la l o i 
é c r i t e p o u r f a v o i r que l ' a d u l t è r e e f t i l l i c i t e . 
I l f au t d o n c avouer que S. A m b r o i f e , 
S . C h r y f o f t ô m e , & d'autres pères de l'églife, 
s ' é t a n t p e r f u a d é s à t o r t que les fa in t s p e r -
fonnages d o n t i l e f t f a i t m e n t i o n dans 
l ' é c r i t u r e , é t o i e n t exempts de tous d é f a u t s , 
o n t e x e u f é o u m ê m e l o u é des chofes q u i 
ne p o u v o i e n t n i ne d é v o i e n t ê t r e l o u é e s 
o u exeufees. 

Chryfoflôme ( Saint Jean ) , n a q u i t à 
A n t i o c h e , vers l ' an 3 4 7 . I l é c u d i a la r h é 
t o r i q u e f o u s L i b a n i u s , & la p h i l o f o p h i e 

» fous A n d r a g a t h e . I l f u t é lu pa t r i a r che de 

Q q * 
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C o n f t a n t i n o p l e en 397 , & m o u r u t en 4 0 7 , 
à 60 ans. L e s mei l leures é d i t i o n s de fes 
ceuvres , f o n t celle de H e n r i Savi le à O x 
f o r d , en ICJ13, 8 t o m . in-fol. t o u t en 
grec ; celle de C o m m e l i n & de F r o n t o n 
d u D u c , en grec & en l a t i n , 10 v o l . in-fol. 
& e n f i n celle d u P M o n t f a u c o n en grec 
& en l a t i n , avec des n o t e s , Par i s , 1718 , 
in-fol. en 13 v o l . M . H e r m a n , docteur 
de S o r b o n n e , a é c r i t f a v i e : i l e f t b ien 
d i f f i c i l e de la c o n n o î t r e au b o u t de treize 
fiecles. 

T o u s les ouvrages o ù S. C h r y f o f t ô m e 
t r a i t e de m o r a l e , f o n t r empl i s de b e a u 
c o u p de bonnes & de belles choies ; mais 
i l f a u t fe f o u v e n i r que c ' e f l u n ora teur q u i 
p a r l e , & q u ' i l e f l excufable s ' i l n ' e f t pas 
t o u j o u r s exact dans fes expre f l ions o u dans 
les p e n f é e s : l ' i m a g i n a t i o n é c h a u f f é e des 
ora teurs , les p o r t e b ien davantage à é m o u 
v o i r les p a l l i o n s , q u ' à é t a b l i r f o l i d e m e n t 
l a v é r i t é . C ' e f t a i n f i qu ' en l o u a n t ce que 
f i r e n t A b r a h a m & S a r a , d ' a p r è s le r é c i t 
de l a G e n e f e , c. xx y v. z & fuiv. S. C h r y 
f o f t ô m e s'eft l a i f fé t r o p e n t r a î n e r à f o n 
g é n i e . I l fe f e r t , d i t le P, C e i l l i e r , d ' e x -
p r e f l i o n s t r è s - f o r t e s & t r è s - d u r e s , p o u r 
p e i n d r e le danger auque l A b r a h a m expofa 
Sara . E n e f f e t , r e m p l i d ' i d é e s con fu fe s f u r 
ce f u j e t i m p o r t a n t , i l s 'eft ' e x p r i m é n o n 
f e u l e m e n t d 'une m a n i è r e peu p r o p r e à 
é c l a i r e r mais encore capable de f a i r e de 
f â c h e u f è s i m p r e f l ï o n s . f u r l ' e f p r i t de fes 
audi teurs & de les lecteurs. I l*a d o n n é de 
fauf fes i d é e s de m o r a l e , en v o u l a n t j u f t i f i e r 
l ' e x p é d i e n t d o n t A b r a h a m fe f e r v i t p o u r 
t m p ê c n e r q u ' o n at tentat à fa v ie , s ' i l é t o i t 
r e c o n n u p o u r m a r i de S a r a ; en u n m o t , 
i l f emble avo i r i g n o r é q u ' i l n ' e f t pas pe rmis 
de f a u v e r fes j o u r s , n i ceux d ' u n a u t r e , 
pa r u n c r i m e . 

L e m e i l l e u r au ro i t é t é d 'avouer de bonne 
f o i q u ' i l y avo i t eu de l a f o i b l e f l è dans le 
f a i t d ' A b r a h a m & de Sara. L ' h i f t o i r e f a in te 
ne nous d é t a i l l e pas i c i , n o n p lus q u ' e n 
une i n f i n i t é d'autres e n d r o i t s , toutes les 
c i r conf t ances d u f a i t , q u i f e ro i en t n é e e f -
fa j res p o u r juger s û r e m e n t d u b i e n o u d u 
m a l q u ' i l peut y a v o i r . A i n f i l ' é q u i t é & 
là bonne c r i t i que veulent é g a l e m e n t que 
l ' o n ne c o n d a m n e pas des actions q u i , q u e l 
que apparence d ' i r r é g u l a r i t é qu'elles aient 
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d ' a b o r d , I b n t telles q u ' i l e f t t r è s - f ac i l e 
d ' imag ine r des c i r c o n f t a n c e s q u i 9 é t a n t 
connues , j u f t i f i e r o i e n t p l e inemen t la c o n 
dui te de ceux que l ' o n r a p p o r t e fimplement 
avo i r f a i t cec i o u c e l a , fans aucune m a r 
que de c o n d a m n a t i o n . O r , qu ' e f t - ce que 
d i t M o ï f e ? A b r a h a m a l l o i t en E g y p t e , 
p o u r fe ga ran t i r de la f a m i n e q u i r é g n o i t 
& s ' augmento i t de j o u r en j o u r dans le 
pays de Canaan ; car c 'e f t une pu re i m a 
g i n a t i o n que d ' a l l é g u e r i c i , c o m m e f a i t 
S. A m b r o i f e , u n o r d r e de D i e u q u ' A b r a 
h a m e û t r e ç u & auque l i l ne p u t f e 
d i f p e n f e r d ' o b é i r , au p é r i l m ê m e de l ' h o n 
neur de f a f e m m e . L e pa t r ia rche , en 
a p p r o c h a n t d ' E g y p t e , fit r é f l e x i o n que s ' i l 
y é t o i t r e c o n n u p o u r m a r i de Sara , q u i , 
quo ique -dans u n â g e a f l è z a v a n c é , é t o i t 
encore d 'une b e a u t é à donner de l ' a m o u r , 
i l c o u r r o i t l u i - m ê m e r i f q u e que quelque 
é g y p t i e n n ' a t t e n t â t à f a v i e , *pour lever , 
en fe d é f a i f a n t de l u i , l ' o b f t a c l e q u i s 'op-
p o f o i t à la p o f f e f l i o n de Sara. 

V o i l à t o u t ce que l ' o n peut i n f é r e r des 
termes de l ' h i f t o r i e n f a c r é . I l n ' y a pas 
la m o i n d r e chofe q u i i n f i n u e q u ' A b r a h a m 
p e n s â t à v o i r de fes p ropres yeux f à 
f e m m e entre les bras d ' u n autre ; n i , par 
c o n f é q u e n t , q u ' i l fe p a f s â t dans f o n ame ' 
u n . c o m b a t entre l a j a l o u f i e & la c r a i n t e 
de la m o r t , t e l que le r e p r é f e n t e l ' i m a 
g i n a t i o n de S. C h r y f o f t ô m e . A u con t ra i re ! , 
c o m m e i l e f t pe rmis , & j u f t e m ê m e de 
f u p p o f e r que ce f a i n t h o m m e n ' é t o i t n i 
i n d i f f é r e n t f u r le chapi t re de l ' h o n n e u r 
de f a f e m m e } n i peu a v i f é , i l y a t o u t 
l i eu de c r o i r e q u ' i l a v o i t b ien e x a m i n é la* 
f i t u a t i o n p r é f e n t e des c h o f e s , & p r o j e t é 
des mefures t r è s - a p p a r e n t e s q u i a c c o r d a f -
fen t le f o i n de f a p r o p r e c o n f e r v a t i o n a v e c 
ce lu i de l ' honneur de f a f e m m e . m 

O u i l c r a i g n o i t q u ' o n ne v o u l û t l u i e n 
lever f a f e m m e , p o u r en j o u i r par b r u t a 
l i t é ; & en ce c a s - l à , o n fe f e r o i t f o r t -
peu e m b a r r a f f é qu 'e l le e û t u n m a r i o u n o n , 
f u r - t o u t u n m a r i é t r a n g e r , q u i p a r - l à n ' é t o i t 
n u l l e m e n t r e d o u t a b l e : o u i l a p p r é h e n d o i t 
q u ' o n ne le t u â t p o u r é p o u f e r Sara ; & 
c ' e f t - l à appa remment cette p e n f é e q u i f e u l e 
l u i fit p r end re le p a r t i , de c o n c e r t ave*c 
elle , de fe d i re feu lement f o n f r è r e , a f i n 
q u ' o n i n f é r â t d e l à q u ' i l n ' é t o i t p o i n t f o n 
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m a r i > f u r quelque f o n d e m e n t q u ' o n d û t 
c r o i r e que ces deux q u a l i t é s ne p o u v o i e n t 
ê t r e r é u n i e s en une feule p e r f o n n e . 

O r , dans cette f u p p o f i t i o n , i l p o u v o i t e f -
p é r e r de rendre inut i les par quelque a d r e f l è , 
les deffeins & les e f f o r t s de ceux q u i f e ro ien t 
f r a p p é s de la b e a u t é de Sara , en d i f a n t , 
pa r e x e m p l e , qu 'e l le avo i t a i l leurs u n m a r i , 
ô u qu 'e l le n ' é t o i t pas en é t a t de fe mar ie r 
p o u r quelqu 'aut re r a i f o n , o u qu 'el le deman-
d o i t d u temps p o u r y p e n f e r , & autres 
rufes l é g i t i m e s que les c i rconf tances auro ien t 
f o u r n i e s ; de f o r t e que par ces m o y e n s , ou 
i l au ro i t é l u d é les f o l l i c i t a t i o n s , o u i l fe 
f e r o i t m é n a g é la d e r n i è r e r e f f o u r c e dans 
une retrai te fecrete. 

T o u t cela é t o i t d 'autant p lus p l au f ib l e , 
q u ' i l c o m p t o i t f u r l ' a f l i f t ance d u c ie l , 
é p r o u v é e tant de f o i s , & q u i p a r u t i c i par 
l ' é v é n e m e n t . E f t - i l b e f o i n d 'a l ler cher
cher autre c h o f e p o u r me t t r e la condu i t e 
d ' A b r a h a m , en cette o c c a f i o n , à l ' a b r i 
de t o u t r eproche ? M a i s S. C h r y f o f t ô m e 
au ro i t pe rdu f o c c a f i o n de fa i re b r i l l e r f o n 
é l o q u e n c e & la f u b t i l i t é de f o n e f p r i t , 
en r e p r é f è n t a n t l ' ag i t a t ion d ' u n c œ u r f a i f i 
de pan ions v i v è s & o p p o f é e s , & en p r ê 
t an t à ceux d o n t i l par le , des p e n f é e s c o n 
f o r m e s à ces m o u v e m e n s . 

Jérôme ( Saint ) , n aqu i t à S t r i d o n , 
v i l l e de l 'ancienne Pannon ie , vers l ' an 3 4 0 
de J e f u s - C h r i f t . I l f i t fes é t u d e s à R o m e , 
o ù i l eut p o u r m a î t r e le g r a m m a i r i e n 
D o ' n a t , c é l è b r e par fes commenta i res f u r 
V i r g i l e & f u r T é r e n c e . I l a p p r i t l ' h é b r e u à 
J é r u f a l e m , vers l ' an 376 , & fe r end i t à 
C o n f t a n t i n o p l e vers l ' an 3 ^ ° j p o u r y e n 
tendre S. G r é g o i r e de Naz iance . D e u x ans 
a p r è s i l dev in t fecretaire du p*ape D a m a f e , 
p u b l i a u n l i v r e con t re H e l v i d i u s , & enfu i t e 
m i t au j o u r fa d é f e n f e de la v i r g i n i t é c o n t r e 
J o v i n i e n . C e f u t dans le m o n a f t e r e de 
B e t h l é e m q u ' i l é c r i v i t con t re . V i g i l a n c e : i l 
eut a u f l i quelques d i fpu tes avec S. A u g u f t i n . 

I l voyagea dans la T h r a c e , le P o n t , la 
B y t h i n i e , la Gala t ie & la Cappadoce. , I l 
m o u r u t l ' an 4 2 0 , â g é d ' e n v i r o n 8 0 ans. 
Ses œ u v r e s on t d ' a b o r d é t é recueil l ies par 
les fo ins de Mar i anus V i c f o r i u s . I l s'en fit 
une autre é d i t i o n à P a v i s , en 1623 , en 9 
v o l . in-fol. L e P M a r t i a n a y , b é n é d i c t i n 
de l a c o n g r é g a t i o n de f a i n t M a u r , en a , 
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depuis p u b l i é une n o u v e l l e é d i t i o n q u i p a f l e 
p o u r la me i l l eu re . O n y a j o i n t fa v i e , 
f a i t e pa r u n auteur i n c o n n u . D ' u n a u t r e 
c ô t é , le P Pe tau , dans la c h r o n i q u e d u 
f é c o n d t o m e de f o n l i v r e de docirina tem-r 
porum y a d o n n é la date des voyages & 
des p r i n c i p a u x é c r i t s de S. J é r ô m e . 

C ' e f t de tous les pères l a t ins ce lu i q u i 
pa f l e p o u r avo i r eu le plus d ' é r u d i t i o n ; 
tous les cr i t iques ne c o n v i e n n e n t cependan t 
pas de f a g rande h a b i l e t é dans la l angue 
h é b r a ï q u e , q u o i q u ' i l a i t m i s au j o u r u n e 
nouve l le v e r f i o n la t ine d u v i eux t e f t a m e n t 
f u r l ' h é b r e u , & q u ' i l a i t c o r r i g é l ' a n c i e n n e 
v e r f i o n la t ine d u n o u v e a u , p o u r la r e n d r e 
c o n f o r m e au grec . C ' e f t cet te v e r f i o n que 
l ' ég l i fe la t ine a depuis a d o p t é e p o u r l ' u f a g e 
pub l i c , & q u ' o n appelle vulgate. I I a f a i t 
des c o m m e n t a i r e s f u r les grands & p e t i t » ' 
p r o p h è t e s , f u r l ' e c c l é f i ' a f t e , f u r l ' é v a n g i l e 
de S. M a t t h i e u , f u r les é p î t r e s de S. P a u l -
aux Galates , aux E p h é f î e n s , à T i t e , & à 
P h i l é m o n . I l a encore c o m p o f é q u a n t i t é 
de t r a i t é s p o l é m i q u e s c o n t r e M o n t a n , 
H e l v i d i u s , J o v i n i e n , V i g i l a n c e , R u f i n , 
les p é l a g i e n s & les o r i g é n i f t e s , o u t r e des 
lettres h i f t o r iques . E n f i n i l a t r a d u i t q u e l 
ques h o m é l i e s d 'Or igene , & a c o n t i n u é l a 
ch ron ique d 'Eu febe . 

S i S. J é r ô m e e û t j o u i d u l o i f i r n é c e f l à i r e 
p o u r r e v o i r fes ouvrages a p r è s les a v o i r 
c o m p o f ë s , i l en au ro i t fans dou te r e t r a n c h é 
q u a n t i t é de chofes q u i m o n t r e n t q u ' i l é c r i -
v o i t avec une grande p r é c i p i t a t i o n , & f a n s 
fe donner la peine de m é d i t e r beaucoup> 
D e l à v i e n t que dans f o n é p î t r e aux E p h é 
f î e n s , * f l f u i t t a n t ô t O r i g e n e , t a n t ô t D i -
d y m e , tan t ô t A p o l l i n a i r e , d o n t l e s o p i n i o n s 
é t o i e n t e n t i è r e m e n t o p p o f é e s . I l nous a p 
p r e n d l u i - m ê m e l a m a n i è r e d o n t i l c o m -
p o f o i t fes é c r i t s . A p r è s a v o i r l u , d i t - i l 
d 'autres au teu r s , je fais v e n i r m o n c o p i f t e , 
& je l u i d i d e t a n t ô t mes p e n f é e s - , t a n t ô t 
celles d ' a u t r u i , f à n s m e f o u v e n i r n i d e 
l ' o r d r e , n i que lquefo is des p a r o l e s , n i 
m ê m e d u fens. . . . . Itaque 9 ut Jim-
pliciter fatear , legi hoec omnia y & iœ 
mente mea plurima coacervans y acciia 
notario, vel mea y vel aliéna diclavi; nec 
ordinis , nec verborum interdùm y necfen-

fuum memoriam retentam. Comment, ia 
epift. ad Galat. tom. I X y p. i $.8. „ ^ 
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D ' a b o r d que m o n c o p i f t e e f t a r r i v é , d i t - i l 
dans fa p r é f a c e f u r la m ê m e é p î t r e , je l u i 
dicte t ou t ce q u i me v ien t dans la bouche ; 
car i i je veux u n peu r ê v e r p o u r d i r e q u e l 
que choie de me i l l eu r , i l me c r i t i q u e en 
l u i - m ê m e , re t i re fa m a i n , f r o n c e le f o u r c i l , 
& t é m o i g n e par toute fa contenance q u ' i l 
n 'a que fa i re a u p r è s de m o i . . . , . 
Accito notario , aut fiatim diclo quidquid 
in buccam venerit y aut Jî paululiim vo-
luero cogitât e 9 melius aliquid prolaturus y 
tune me tacitus ille reprehendit y manum 
contrahit, frontem rugat , Ù f e frujira 
a d e f f e y toto geftu corporis y conteftatur. 
Prcefat. in lib. I I I . comm. in Gai. tom. 
V I . pag. 189. 

P l e i n d ' u n t r o p g r and a m o u r p o u r la 
v i e fo l i t a i r e , la f a i n t e t é de cette v i e , celle 
de la v i r g i n i t é & d u c é l i b a t , i l par le en 
p l u f i e u r s endro i t s t r o p d é f a v a n t a g e u f e m e n t 
des f é c o n d e s noces. I I f u t pendant l o n g 
t emps a d m i r a t e u r & d i f c i p l e d é c l a r é 
d ' O r i g e n e ; en fu i t e i l ab jura l ' o r i g é n i l m e , 
en q u o i i l m é r i t e d ' ê t r e l o u é : mais i l f e r o i t 
à fouha i t e r q u ' i l e û t m o n t r é m o i n s de 
v io l ence con t r e les o r i g é n i f t e s , en ne 
fiiggérant pas aux empereurs les l o i x p o u r 
l eurs p r o f e r i p t i o n s , c o m m e i l r e c o n n o î t 
l u i - m ê m e : i l p o u v o i t r enonce r à l ' e r r e u r , 
fans ma l t r a i t e r les errans. P o u r que l le f o i -
b l e f î e a u r a - t - o n de la condefeendance , fi 
l ' o n n 'en a pas p o u r celles q u ' o n a f o i - m ê m e 
é p r o u v é e s ? S o n n a t u r e l v i f & i m p é t u e u x , 
& la lecture des auteurs p rofanes f a t y r i -
ques , d o n t i l emprun t a le ftyle , ne le 
l a i f l e r e n t pas le m a î t r e de fes exp re f l i ons 
p iquantes c o n t r e fes adverfai res , <6 t en 
p a r t i c u l i e r c o n t r e V i g i l a n c e , p r ê t r e de 
Ba rce lone , auque l i l a v o i t d o n n é l u i -
m ê m e le t i t r e de faint y dans une le t t re à 
P a u l i n . 

E n f i n , d i t le f a m e u x é v ê q u e d ' A v r a n -
ches , i l f e ro i t à f ouha i t e r que ce fa in t d o c 
t eu r e û t eu plus d ' é g a l i t é d 'amc & de m o d é 
r a t i o n ; q u ' i l ne fe f û t pas l a i f fé e m p o r t e r 
fi a i f é m e n t à fa b i l e , n i s 'abandonner à 
des op in ions contra i res , f é l o n les c i r c o n -
tances des affaires & des temps ; e n f i n 
q u ' i l n ' e û t pas c h a r g é que lque fo i s d ' i n ju res 
les plus grands h o m m e s de f o n fiecle ; car 
i l f a u t avouer que R u f i n l 'a l buven t repr i s 
avec r a i f o n ; & q u ' i l a l u i - m ê m e f o u v e n t 
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a c e u f é R u f i n fans le m o i n d r e fondement . ' 
Origekiana y p. &o$ & xoG. 

Auguftin (Saint) y n a q u i t à T a g a f t e 
dans l ' A f r i q u e , le 13 n o v e m b r e 354.. S o n 
pere n o m m é Patrice y n ' é t o i t qu un pet i t 
bourgeois de T a g a f t e . Sa mere s 'appel loi t 
Monique, & é t o i t r e m p l i e de v e r t u . L e u r 
f i l s n ' a v o i t n u l l e i n c l i n a t i o n p o u r l ' é t u d e . 
I l f a l l u t n é a n m o i n s q u ' i l é t u d i â t ; f o n pere 
v o u l a n t l ' avancer par cette v o i e , l ' e n v o y a 
f a i r e fes h u m a n i t é s à M a d e u r e , & f a 
r h é t o r i q u e à C a r t h a g e , vers la fin de 
l ' an 3 7 1 . I l y fit des p r o g r è s rapides , & 
i l l ' t n f e i g n a en 3 8 0 . Ce f u t alors q u ' i l p r i t 
une c o n c u b i n e , d o n t i l eut u n fils, q u ' i l 
appel la Adeodat} Dieu-donné y p rod ige 
d ' e f p r i t , à ce que d i t le pere , & m o r t à 
16 ans. Saint A u g u f t i n e m b r a f f a le m a n i -
c h é i f m e à Car thage , o ù fa mere al la l e 
t rouve r p o u r t â c h e r de le t i r e r de cette 
h é r é f i e , & de fa v ie l i b e r t i n e . 

I l v i n t à R o m e , enfu i te à M i l a n p o u r 
y v o i r f a in t A m b r o i f e , q u i le c o n v e r t i t l ' an 
384 . , & le bap t i f a l ' an 3 8 7 ; f u t o r d o n n é 
p r ê t r e l ' an 3 9 1 , & r e n d i t des fervices 
t r è s - i m p o r t a n s à l ' é g l i f e par f a p l u m e . I l 
m o u r u t à H i p p o n e , d u r a n t le fiege de cette 
v i l l e par les V a n d a l e s , le 28 a o û t 4 3 0 , 
â g é de j6 ans. 

O n t r o u v e r a le d é t a i l de f à v i e é p i f e o -
pale & de fes é c r i t s , dans la b i b l i o t h è q u e 
de M . D u p i n , dans les acta eruditorum y 

1683 > & dans M o r é r i . L a m e i l l e u r e é d i t i o n 
des œ u v r e s de ce pere y e f t cel le q u i a p a r u 
à Pa r i s par les f o i n s des b é n é d i c t i n s de f a i n t 
M a u r ; elle e f t d i v i f é e en 10 v o l . in-fol. 
c o m m e quelques, autres ; mais avec u n 
n o u v e l a r r a n g e m e n t , ou une n o u v e l l e é c o 
n o m i e dans d i a q u e t o m e . L e I & le I I 
f u r e n t i m p r i m é s l ' an 1679 i le p a r u t en 
1 6 8 0 ; le I V en 1 6 8 1 ; le V en 1 6 8 3 ; 
le V I & V I I en 1685 ; le V I I I & le I X 
en 1 6 8 8 ; & le X en 1690 : ce d e r n i e r 
v o l u m e c o n t i e n t les ouvrages que f a i n t 
A u g u f t i n c o m p o f a con t re les P é l a g i e n s . S o n 
l i v r e de la cité de Dieu > e f t c e l u i q u ' o n 
e f t i m e le p lus . 

M a i s l ' a p p r o b a t i o n que les conc i les & 
les papes o n t d o n n é e à f a i n t A u g u f t i n f u r 
fa d o c t r i n e , a f a i t le p lus g r a n d b i e n à f a 
g l o i r e . P e u t - ê t r e que fans cela les m o l i -
n i f t e s d u de rn ie r f i e c l e a u r o i e n t m i s à n é a n t 
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f o n a u t o r i t é . A u j o u r d ' h u i tou te l ' é g l i f e 
r o m a i n e ef t dans l 'engagement de refpecter 
l e f y f t ê m e de ce pere f u r ce p o i n t ; cepen
d a n t b ien des gens pen fen t que fa doc t r ine , 
& celle de J a n f é n i u s , é v ê q u e d ' Y p r e s , 
f o n t une feule ' & m ê m e c h o f e . I l s a jou ten t 
que le conc i l e de T r e n t e , en c o n d a m n a n t 
les i d é e s de C a l v i n f u r le f r a n c - a r b i t r e , 
a n é c e f l à i r e m e n t c o n d a m n é celles de f a i n t 
A u g u f t i n ; car i l n ' y a p o i n t de c a l v i n i f t e , 
c o n t i n u e - t - o n , q u i a i t n i é le concou r s 
de la v o l o n t é h u m a i n e , & l a l i b e r t é de 
n o t r e a m e , dans le fens que f a i n t A u g u f t i n 
a d o n n é aux m o t s de concours & de liberté. 
I l n ' y a p o i n t de c a l v i n i f t e q u i ne r e c o n -
n o i f î e le f r a n c - a r b i t r e , & f o n ufage dans 
ia c o n v e r l i o n , en p renan t ce m o t f é l o n les 
i d é e s de l ' é v ê q u e d ' H i p p o n e . C e u x que le 
conc i le de T r e n t e a c o n d a m n é s , ne r e j e t 
t en t le f r a n c - a r b i t r e qu ' en tan t q u ' i l l i g n i f i e 
la l i b e r t é d ' i n d i f f é r e n c e ; les t h o m i f t e s l e 
r e j e t t en t a u f î i , & ne l a i f l en t pas de pa f fe r 
p o u r t r è s - c a t h o l i q u e s . E n u n m o t , la p r é 
d é t e r m i n a t i o n p h y f i q u e des t h o m i f t e s , la 
n é c e f l i t é de f a i n t A u g u f t i n . , celle des 
j a n f é n i f t e s , celle de C a l v i n , f o n t au f o n d 
l a m ê m e chofe ; n é a n m o i n s les t h o m i f t e s 
r e n o n c e n t les j a n f é n i f t e s , & les uns & les 
autres p r é t e n d e n t q u ' o n les c a l o m n i e , 
q u a n d o n les accufe d 'enfe igner la d o c 
t r i n e de C a l v i n . 

Les a r m i n i e n s n ' a y a n t pas les m ê m e s 
m é n a g e m e n s à g a r d e r , o n t a b a n d o n n é f a in t 
A u g u f t i n à leurs adve r fa i r e s , en le r e c o n -
n o i f f a n t p o u r u n a u f l i g r a n d prédefiinateur 
que C a l v i n l u i - m ê m e ; & b ien des gens 
c r o i e n t que les j é f u i t e s en auro ien t f a i t 
a u t a n t , s'ils avo ien t o f é c o n d a m n e r u n 
doc t eu r de l ' é g l i f e , que les papes & les 
conc i l e s o n t t an t a p p r o u v é . 

U n favan t c r i t i q u e f r a n ç o i s loue p r i n c i 
pa lement f a i n t A u g u f t i n d ' avo i r r e c o n n u 
f o n i n f u f f i f a n c e p o u r i n t e r p r é t e r l ' é c r i t u r e . 
C e pere de l ' é g l i f e d ' occ iden t a t r è s - b i e n 
r e m a r q u é , d i t M . S i m o n , les q u a l i t é s 
n é c e f l a i r e s p o u r cette befogne ; & c o m m e 
i l é t o i t m o d e f t e , i l a a v o u é i n g é n u e m e n t 
q u e p l a p l u p a r t de ces q u a l i t é s l u i m a n -
q u o i e n t , & que m ê m e l ' e n t r e p r i f e de 
r é p o n d r e aux m a n i c h é e n s é t o i t a u - d e f l u s 
d e fes f o r c e s . A u f l i n ' e f t - i l pas o r d i n a i r e 
m e n t heureux dans fes a l l é g o r i e s , n i dans 
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le fens l i t t é r a l de l ' é c r i t u r e . I I c o n v i e n t 
encore l u i - m ê m e s ' ê t r e e x t r ê m e m e n t p r e f l e 
dans l ' e x p l i c a t i o n de la G e n e f e , & de l u i 
avo i r d o n n é le fens a l l é g o r i q u e q u a n d i l ne 
t r o u v o i t pas d ' a b o r d le fens l i t t é r a l . Q u a n d 
d o n c l ' ég l i f e nous a f f u r é que ceux q u i 
o n t e n f e i g n é la t h é o l o g i e , o n t p r i s ce 
pere de l ' ég l i f e d ' o c c i d e n t p o u r l eu r guide , 
ces paroles d u b r é v i a i r e r o m a i n ne l i g n i 
fient pas que les o p i n i o n s de l ' é v ê q u e 
d ' H i p p o n e f o i e n t t o u j o u r s des ar t ic les de 
f o i , & q u ' i l f a i l l e abandonner les autres 
pères l o r f q u ' i l s ne s 'accordent pas avec 
l u i . 

L e p lus f â c h e u x e f t que les f cho l a f t i ques 
aient e m p r u n t é de f a i n t A u g u f t i n la m o r a l e 
& la m a n i è r e de la t r a i t e r ; ca r en é t a b l i f -
f à n t des p r i nc ipe s , i l a é t a l é p lus d ' a r t que 
de f a v o i r & de j u f t e f f e . E m p o r t é par l a 
chaleur de la d i f p u t e , i l pa f fe o r d i n a i r e 
m e n t d'une e x t r é m i t é à l ' au t r e . Q u a n d i l 
f a i t la guerre aux ariens , o n le c r o i r o i t 
f abe l l i en . S ' a g i t - i l de r é f u t e r les fabel l iens , 
o n le p r e n d r o i t p o u r à r i e n . D i f p u t e - t - i l 
con t re les p é l a g i e n s , i l fe m o n t r e m a n i 
c h é e n . A t t a q u e - t - i l les m a n i c h é e n s , le v o i l à 
p r e f q u e p é l a g i e n . I l ne d i f l i m u l e p o i n t f a 
c o n d u i t e , & r e c o n n o î t a v o i r d i t b ien des 
chofes à la l é g è r e , & - q u i d e m a n d e r o i e n t 
l a l i m e . 

Je penfe q u ' o n d o i t m e t t r e dans ce t te 
c la f fe f o n o p i n i o n que Sara p o u v o i t , en f e 
f e r v a n t d u ' d r o i t qu ' e l l e a v o i t f u r l e c o r p s 
de f o n m a r i , l 'engager à p r e n d r e A g a r 
p o u r f e m m e . I l s 'eft enco re t r o m p é p lus 
f o r t e m e n t , en d é c i d a n t % j e par le d r o i t 
d i v i n t o u t appa r t i en t aux j u f t e s o u aux : 
fidèles , & que les i n f i d è l e s ne p o f f e d e n t r 
r ien l é g i t i m e m e n t . 

M a i s f o n o p i n i o n f u r l a p e r f é c u t i o n . 
p o u r caufe de r e l i g i o n , e f t d ' au tan t p l u s 
i n e x c u f à b l e q u ' i l a v o i t é t é d ' a b o r d dans des 
f en t imens de douceu r & de c h a r i t é . I l c o m 
m e n ç a pa r Y efprit & finit pa r la chair. I l 
o fa le p r e m i e r é t a b l i r l ' i n t o l é r a n c e c i v i l e , 
m a x i m e c o n t r a i r e à l ' é v a n g i l e , à toutes 
les l u m i è r e s d u b o n fens , à l ' é q u i t é n a t u 
re l le , ^ à l a c h a r i t é , à la b o n n e p o l i t i q u e . -
b i l eut v é c u quelques a n n é e s de p l u s , i i 
au ro i t f e n t i les m a u v a i f è s f u i t e s de f o n 
p r i n c i p e , & le t o r t q u ' i l a v o i t eu d ' a b a n 
d o n n e r le v é r i t a b l e ; i l au ro i t v u l ' a r i a n i f m e 
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t r i o m p h e r par les m ê m e s voies don t i l 
a v o i t a p p r o u v é l 'ufage con t re les donat i f tes . 

Léon I ( Saint ) , docteur de l ' ég l i f e , 
m o n t a f u r le f iege de R o m e a p r è s Sixte 
I I I , le 10 m a i 4 4 0 . I l s'attacha beaucoup 
à fa i re ob fe rve r la d i f c i p l i n e e c c l é f i a f t i q u e , 
& m o u r u t à R o m e le n n o v e m b r e 4 6 1 . I l 
nous re l ie de l u i q u a n t i t é de f e r m o n s & de 
le t t res . L a mei l leure é d i t i o n de fes œ u v r e s 
e f t cel le d u pere Q u e f n e l , à L y o n , en 
1700 , in-fol. 

M . D u p i n t rouve que f a i n t L é o n n ' e f t 
pas f o r t f e r t i l e f u r les po in t s de m o r a l e , 
q u ' i l les t ra i te l é g è r e m e n t , & d 'une m a n i è r e 
q u i n ' e f t n i o n c t u e u i è , n i touchante . I l y 
a plus : f a m o r a l e glace d ' e f f r o i fur, la 
m a n i è r e de t ra i te r les h é r é t i q u e s ; car 
o u b l i a n t tou t p r i n c i p e d ' h u m a n i t é , i l 
app rouve fans d é t o u r l ' e f r u f i o n d u f a n g . 
C ' e f t à l u i f u r - t o u t q u ' o n au ro i t d û r é p é t e r 
l e d i f c o u r s que J e f u s - C h r i f t t i n t à fes 
a p ô t r e s p o u r a r r ê t e r l a fougue de leur zele : 
w v o u s ne lavez de q u e l e f p r i t vous ê t e s . » 

Théodoret 9 é v ê q u e de C y r en S y r i e 
a u c i n q u i è m e fiecle , l ' u n des favans 
pères de l ' ég l i f e , n a q u i t en 3 8 6 . S i m p l e 

' dans f a m a i f o n , i l e m b e l l i t f a pa t r i e de 
d e u x grands p o n t s , de bains p u b l i c s , de 
f o n t a i n e s , & d 'aqueducs . I l m o n t r a p e n 
d a n t que lque temps beaucoup d 'a t tache-
m e n t p o u r Jean d ' A n t i o c h e & p o u r N e f t o -
r i u s , en f aveu r duquel i l é c r i v i t . L e s uns 
c r o i e n t q u ' i l m o u r u t en 4 5 1 , & d'autres 
r e c u l e n t fa m o r t j u f q u ' à l ' an 4 7 0 . L a m e i l 
l e u r e é d i t i o n de fes œ u v r e s e f t celle d u 
pe re S i r m o n d , j j e n grec & en l a t i n , en 
4 v o l u m e s in-fol. L e pere G a r n i e r , j é f u i t e , 
y j o i g n i t en 1 6 8 4 u n c i n q u i è m e v o l u m e , 
p o u r c o m p l é t e r toutes les œ u v r e s de ce* 
pere de l ' é g l i f e . 

I l e f t b ien d i f f i c i l e de j u f t i f i e r l ' a p p r o 
b a t i o n que donna T h é o d o r e t à l ' ac t ion 
d ' A b d a s o u A b d a a , é v ê q u e de Suze , v i l l e 
d e P e r f e , q u i d u t emps de T h é o d o f e le 
jeune b r û l a u n des temples o ù l ' o n a d o r o i t 
le f e u , & ne v o u l û t p o i n t le r é t a b l i r . L e 
r o i ( n o m m é I f d e b e r g e ) en é t a n t aver t i 
p a r les m a g e s , envoya q u é r i r A b d a s , & 
a p r è s l ' avo i r c e n f u r é avec beaucoup d e . 
douceu r , i l l u i e n j o i g n i t de f a i r e r e b â t i r le 
t e m p l e q u ' i l veno i t de d é t r u i r e , le m e n a 
ç a n t , au cas q u ' i l y m a n q u â t , d ' u f e r 
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d 'une efpece de r e p r é f a i l l e s f u r les é g l i f e s 
des c h r é t i e n s ; en e f f e t , cet te menace f u r 
e x é c u t é e f u r le r e f u s o b f t i n é d ' A b d a s , q u i 
a ima m i e u x perdre la v ie & e x p o f è r les 
c h r é t i e n s à une i n f i n i t é de m a u x , que 
d ' o b é i r à u n o r d r e fi j u f t e . T h é o d o r e t , 
q u i r a p p o r t e cette h i f t o i r e , a d m i r e le r e fus 
d A b d a s , a j o u t a n t que c ' e û t é t é une a u f f i 
grande i m p i é t é de b â t i r u n t e m p l e au f e u , 
que de l ' adore r . 

M a i s la d é c i f i o n de T h é o d o r e t n ' e f t pas 
j u d i c i e u f e , parce q u ' i l n ' y a p e r f o n n e q u i 
p u i f î è fè d i f p e n f e r de cette l o i de la r e l i 
g i o n na ture l le : " i l f a u t r é p a r e r par r e f t i -
» t u t i o n o u a u t r e m e n t , le d o m m a g e 
» q u ' o n a f a i t à f o n p r o c h a i n , » A b d a s , 
f i m p l e p a r t i c u l i e r & f u j e t d u r o i de P e r f e , 
en b r û l a n t le t emple des mages , a v o i t r u i n é 
le b ien d ' a u t r u i , & u n b ien d 'au tant p lus 
p r i v i l é g i é q u ' i l appa r t eno i t à la r e l i g i o n 
d o m i n a n t e . D ' a i l l e u r s , i l n ' y a v o i t p o i n t 
de c o m p a r a i f o n entre l a c o n f t r u c l i o n d ' u n 
t emple fans l e q u e l les Perfes n ' au ro i en t pas 
l a ine d ' ê t r e a u f f i i d o l â t r e s q u ' a u p a r a v a n t , 
& la d e f t r u c t i o n de p lu f i eu r s é g l i f e s c h r é 
t iennes. E n va in r e p o n d r o i t - o n que l e 
t emple q u ' i l a u r o i t r e b â t i a u r o i t f e r v i à 
l ' i d o l â t r i e , ce n ' e û t pas é t é l u i q u i f a u r o i t 
e m p l o y é à cet ufage . 

Grégoire I ( Saint ) , f u r n o m m é l e 
G r a n d , naqu i t à R o m e d 'une f a m i l l e 
pa t r i c i enne . P é l a g e I I l ' e n v o y a n o n c e 
à C o n f t a n t i n o p l e p o u r demander d u fecours 
c o n t r e les L o m b a r d s , mais i l ne r é u n i t 
pas dans fes n é g o c i a t i o n s . Sa n o n c i a t u r e 
é t a n t finie pa r le d é c è s de l ' empereur 
T i b è r e , q u i m o u r u t en 5 8 2 , i l r e v i n t à 
R o m e , f è r v i t que lque t emps de f e c r e -
taire au pape P é l a g e , & en fu i t e i l f u t 
é lu pape l u i - m ê m e par le c l e r g é , pa r 
le f é n a t , & pa r le peup le r o m a i n , le 
3 f e p t e m b r e 590 . 

I l pa ru t par fa c o n d u i t e q u ' o n ne p o u 
v o i t pas c h o i f i r un h o m m e q u i f û t p lus 
d igne de ce g r a n d p o f t e ; car ou t r e q u ' i l 
é t o i t f a v à n t , & q u ' i l t r a v a i l l o i t p a r l u i -
m ê m e à l ' i n f t r u c t i o n de l ' ég l i f e , f o i t en 
é c r i v a n t , f o i t en p r ê c h a n t , i l a v o i t l ' a r t 
dp m é n a g e r l ' e f p r i t des pr inces en f a v e u r 
des i n t é r ê t s t empore l s & f p i r i t u e l s de l a 
r e l i g i o n , & nous ve r rons dans la f u i t e 
q u ' i l p o u f f a cet a r t t r o p l o i n . 
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I l e n t r e p r i t la c o n v e r l i o n des A n g l o i s 

f o u s le r è g n e d ' E t h e l r e d , ck en v i n t à 
b o u t f o r t h e u r e u f e m e n t par le f ecours de 
B e r t h e , f e m m e de ce p r i n c e , q u i con t r i bua 
e x t r ê m e m e n t à la c o n v e r l i o n d u r o i f o n 
é p o u x , ck à celle de fes f u j e t s . 

L e pere M a i m b o u r g . d i t « q u e , c o m m e 
» le d iable f e f e r v i t a u t r e f o i s des ar t i f ices 
» de t ro is i m p é r a t r i c e s , qui f u r e n t f emmes 
» l 'une de L i c i n i u s , l 'autre de C o n f l a n -
» t ius , ck la t r o i f i e m e de Va l ens , pou r 
» é t a b l i r l ' h é r é f i e ar ienne en o r i e n t ; D i e u 
» « p o u r r e n v e r f e r f u r f o n e n n e m i fes m a -
» c h i n e s , ck le c o m b a t t r e de fes propres 
» a r m e s , fe v o u l u t au f î i f e r v i r de t ro is 
» i l lu f t res reines , C l o t i l d e , f e m m e de 
» C l o v i s , I n g o n d e , é p o u f e d e f a i n t E r m e -
» negi lde , 6k T h é o d e l i n d e , f e m m e d ' A g i -
» l u l p h e , p o u r f a n é l i f i e r l ' o c c i d e n t , e n 
« c o n v e r t i f f a n t les Francs du p a g a n i f m e , 
» ck- en e x t e r m i n a n t f a r i a n i f m e de l ' E f p a -
» gne 6k de l ' I t a l i e par la c o n v e r f i o n des 
» V i f i g o t h s ck des L o m b a r d s . » 

I l y a beaucoup d 'apparence que le zele 
que f a i n t G r é g o i r e t é m o i g n a c o n t r e l ' a m b i 
t i o n d u pa t r ia rche de C o n f t a n t i n o p l e , é t o i t 
m a l r é g l é . M a i s i l n ' e f t pas ce r ta in q u ' i l ai t 
f a i t d é t r u i r e les beaux m o n u m e n s de l ' a n 
c i e n n e magni f icence des r o m a i n s , a f i n 
d ' e m p ê c h e r que ceux q u i v e n o i e n t à R o m e 
n e fiffent plus d ' a t t e n t i o n aux arcs de 
t r i o m p h e , &c. q u ' a u x chofes fa intes d u 
c h r i f t i a n i f m e . O n d o i t p o r t e r le m ê m e j u 
g e m e n t de l ' a c c u f a t i o n q u ' o n lui i n t en t e 
d ' a v o i r f a i t b i û l e f une i n f i n i t é de l ivres 
p a ï e n s , ck n o m m é m e n t T i t e - L i v e . I l e f t 
v r a i cependant q u ' i l regarda l ' é t u d e de la 
c r i t i q u e , de la l i t t é r a t u r e ck de l ' a n t i q u i t é , 
c ô m m e ind igne n o n f eu lement d ' u n m i n i f t r e 
de l ' é v a n g i l e , mais encore d ' un f i m p l e 
c h r é t i e n ; c ' e f t ce qu ' i l d é c l a r e dans une l e t 
t re à D i d i e r , a r c h e v ê q u e de V i e n n e . 

Sur la fin de i f o n p o n t i f i c a t , q u o i q u ' i l 
e û t fu r les bras toutes les affaires c h r é t i e n 
n e s , i) c o m p o f a f o n a n t i p h o n a i r e , ck s'ap
p l iqua p r inc ipa lemen t à r é g l e r l ' o f f i c e ck 
le chant de l ' ég l i f e . I l m o u r u t le 10 mars 
6 0 4 . 

S ' i l é t o i t v r a i q u ' a p r è s fa m o r t o n e û t 
b r û l é une par t ie de fes é c r i t s , o n pour 
r o i t en conclure que la g lo i re de ce p o n t i f e , 
a u f l ï - b i e n que celle de quelques autres a n -

Tome X X V . 
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' c ï e n s pere$\ r e f f e m b l e aux f l e u v e s , q u i , de 
t r è s - p e t i t s qu ' i ls f o n t à leur f o u r c e , d e v i e n 
nen t t r è s - g r a n d s l o r f q u ' i l s e n f o n t f o r t 
é l o i g n é s . I l e f t c e r t a in , g é n é r a l e m e n t p a r 
lan t , que les ob je t s de la m é m o i r e f o n t 
d ' u n e nature t r è s - d i f f é r e n t e de cel le des 
ob je t s de la vue . C e u x - c i d i m i n u e n t à p r o 
p o r t i o n de leur d i f t a n c e , ck c e u x - l à , p o u r 
l ' o r d i n a i r e , g r o f l i f t è n t à m e f u r e q u ' o n e f t 
é l o i g n é de leur temps ck de l eu r Weuiomnia 
pojl obitum fingit majora petuftas. 

O n f i t d u v i v a n t de f a i n t G r é g o i r e t a n t 
de copies de fes o u v r a g e s , qu ' i ls o n t p r e f 
que tous p a f f é j u f q u ' à nou^. L e pere D e n i s 
de S a i n t e - M a r t h e les a p u b l i é s e n 1 6 9 7 , 
avec fa v i e , fous le n o m iïHiftoire de faint 

; Grégoire le Grand. M . de G o u f f a i n v i l l e 
| a v o i t d é j à mis a u j o u r u n e é d i t i o n des œ u 

vres de ce p o n t i f e , en 1675 . 
Les dialogues qu i p o r t e n t l e n o m d e 

faint Grégoire, ck que le b é n é d i c t i n d e 
S a i n t - M a u r , r e c o n n o î t l u i a p p a r t e n i r , n e 
f o n t pas d i g n e s , de l ' aveu de M . D u p i n , 
de la g r a v i t é d u d i f e e r n e m e n t de ce f a i n t 
p a p e , t an t ils f o n t p l e i n * de miracles 
ex t r ao rd ina i r e s ck d ' h i f t o i r e s fabuleufes : i l 
e f t v r a i q u ' i l les a r a p p o r t é e s f u r le t é m o i 
gnage d ' au t ru i ; mais i i ne d e v o i t pas f i l é 
g è r e m e n t y a j o u t e r f o i , n i les d é b i t e r 
c o m m e des chofes con f i an t e s . 

I l f e m o n t r a b i e n p lus p r é c a u t i o n n é f u r 
les t ra i ts de la c a l o m n i e ; car i l la p r o f e r i -
v o i t r i g o u r e u f e m e n t c o m m e u n m o n f t r e 
d 'au tant plus dangereux q u ' i l e f t d i f f i c i l e à 
d é c o u v r i r : au f t i n ' é c o u t o i t - i l les d é l a t e u r s 
que f u r des preuves de leurs d é l a t i o n s plus 
claires que le j o u r . I l c r a i g n o i t t an t e n c o r e 
de s 'y t r o m p e r , quo ique i n n o c e m m e n t , 
q u ' i l fe d i f p e n f o i t l u i - m ê m e de j u g e r des 
aceufat ions p o r t é e s à f o n t r i b u n a l . 

I l ne f u t pas m o i n s f é v e r e f u r le d e v o i r 
de c h a f t e t é des e ç c l é f i a f t i q u e s , e f t i m a n t 
qu 'un h o m m e q u i a v o i t pe rdu fa v i r g i n i t é , 
ne d e v o i t p o i n t ê t r e admis au f ace rdoce . I l 
excep to i t f e u l e m e n t de ce t te r i gueu r les 
veu f s , p o u r v u qu ' i l s e u f f e n t é t é r é g l é s dans 
leurs mariages , ck que depuis f o r t ' l o n g 
temps ils e u f f e n t v é c u dans la c o n t i n e n c e . 
l l ^ e c r i v i t t an t de chofes f u r la d i f e i p l i n e 
e c c l é f i a f t i q u e , les r i t e s , ck les c é r é m o 
nies m i n u t i e u f e s , que t o u t v i n t à d é g é n é 
rer e n t r i f tes f u p e r f t i t i o n s ; o n ne s 'a t tacha 
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3 T 4 P E R 
p l u s dans les conc i les q u ' à de va ins r a f -
finemens f u r l ' e x t é r i e u r de la r e l i g i o n , 
& leurs canons eurent plus d ' a u t o r i t é q u e 
l ' E c r i t u r e . 

S o n c o m m e n t a i r e en 3 5 l iv res f u r Job , 
o f f r e u n des ouvrages des plus d i f f u s 6k 
des m o i n s t r a v a i l l é s q u ' o n c o n n o i f f e . C ' e f l : 
u n r é p e r t o i r - e i m m e n f e de m o r a l i t é s & d ' a l 
l é g o r i e s a p p l i q u é e s fans ce f f e a u t e x t e d e 
J o b , mais q u ' o n p o u r r o i t é g a l e m e n t a p p l i 
quer à t o u t autre l i v r e de l ' E c r i t u r e j 6k 
p luf ieurs m ê m e de ces m o r a l i t é s 6k de ces 
a l l é g o r i e s , m a n q u e n t de j u f t e f f e ck d 'exac
t i t u d e . 

D ' a i l l e u r s , fifint G r é g o i r e d é c l a r e dans 
l è s p r o l é g o m è n e s de ce c o m m e n t a i r e , q u ' i l 
a d é d a i g n é d ' y f u i v r e les r è g l e s d u langage. 
« J 'ai pris à t â c h e , ( d i t - i l , de n é g l i g e r l ' a r t 
» de parler que les m a î t r e s des fc iences 
» h u m a i n e s en fe ignen t ; je n ' é v i t e p o i n t le 
» concours c h o q u a n t des m ê m e s c o n f o n -
» nes; , je ne fu is p o i n t le m é l a n g e des ba r -
» b a r i fmes ; je m é p r i f e le f o i n de p lacer 
» c o m m e i l f a u t les p r é p o f î t i o n s , 6k de 

» m e t t r e les cas qu 'e l les r é g i f f e n t , parce 
» que je t r o u v e ind igne de m o i d ' a f l u j e t t i r 
» a u x r è g l e s de D o n a t k s paroles des ora<-
». cles c é l é f t e s . » 

M a i s n ' y a - t - i l aucun m i l i e u e n t r e la 
t r o p grande recherche de l ' é l é g a n c e d u 
ftyle c k c e î î e de fa n e t t e t é ^ , q u f a tan t d ' i n 
fluence f u r le but q u ' o n d o i t fe p r o p o f e r , 
d ' ê t r e en t endu de t o u t le m o n d e ? I l f e m b l e 
que p o u r en fe igne r aux h o m m e s la r e l i g i o n 
& leurs d e v o i r s , i l ne c o n v i e n t jamais de 
les r e b u t e r par u n langage barbare . A p r è s 
t o u t , excufons ces d é f a u t s d u ftyle de f a i n t 
G r é g o i r e , e n - p r o f i t a n t des bonnes chofes 
q u ' i l a r é p a n d u e s dans fes é c r i t s . . 

I l e f t p l u s a i f é de c o n c e v o i r q u ' i l s ' é t o i t 
mis dans l ' e f p r i t que l ' é t u d e des let t res h u 
maines g â t o i t l ' é t u d e des- lettres d i v i n e s , 
que d 'accorder la î i a i f o n de fes pr inc ipes 
t o u c h a n t la c o n t r a i n t e d e là c o n f c i e n c e ; . 
le peu d ' u n i f o r m i t é - de fes max imes à cet 
é g a r d , p a r o î t m a n t f è f t e m e n t e n ce q u ' i l 
n ' a p p r o u v o i t pas que l ' o n f o r ç â t les j u i f s 
à f e ? f a i r e b a p t i f e r , ck q u ' i l a p p r o u v o i t 
que l ' on c o n t r a i g n î t les h é r é t i q u e s à r e n i f er 
dans l ' é g l i f e , du m o i n s par des voies i n d i 
rectes : c e l a , d i t - i l , p e u t s ' e x é c u t e r e n 
^ e u x m a n i è r e s , l ' une e n t r a i t a n t à l a 
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r igueur fes o b f t i n é s , l ' au t re e h f a i f a n t d i t ' 
b i e n à ceux q u i f e c o n v e r t i f T e n t ; ck q u a n d 
m ê m e , a j o u t e - t - i i , ces gens ne f e r o i e n t 
pas b i e n c o n v e r t i s , o n gagnera tou jours -
b e a u c o u p , en ce que leurs enfans d t v i e n - ^ 
d r o n t bons ca thol iques :aut ipfos.ergo r 

aut eorum fiiios lucramttr, lib. I V , epift-
v j . M a c h i a v e l n 'a pas p o u f f é ie r a f f i n e m e n t 
p lus l o i n . 

M a i s le p r i n c i p a l t r a i t de la v i e de f a i n t 
G r é g o i r e , que tous les m o r a l i f t e s o n t 
c o n d a m n é , c 'ef t la p r o f t i t u t i o n des louanges 
avec laquel le i l s r i n f i n u a dans l ' a m i t i é * l e . -
l ' h o r r i b l e u f u r p a t e u r P h o c a s , 6k de la r e i n e 
B r u n e h a u t , une des m é c h a n t e s f emmes de 
la t e r r e . 

L e t r a î t r e 6k barbare Phocas é t o i t e n c o r e 
t o u t d é g o û t a n t d ' u n des plus e x é c r a b l e s . 
parr ic ides que l ' o n p u i f f e l i r e dans les^ 
annales du m o n d e . I l v e n o i t de f a i r e é g o r ~ 
ger en f a p r é f e n c e l ' empereur M a u r i c e 
f b n m a î t r e , a p r è s a v o i r d o n n é à ce t i n f o r 
t u n é p e r e , le t r i f t e fpec tac le de v o i r m o u 
r i r de la m ê m e m a n i è r e c i n q pet i t s princes* 
fes enfans . L e p e r e M a i m b o u r g v o u s d é 
t a i l l e ra cet te h o r r i b l e a c t i o n , 6k vous* 
pe ind ra le c a r a c t è r e du c r u e l 6k i n f â m e : 
Phocas ; c 'e f t a f fez de d i r e q u ' i l r é u n i f i a i t " 
en lu i toutes les m é c h a n t e s q u a l i t é s qu 'ont 
peu t o p p o f e r à celles de l ' e m p e r e u r M a u 
rice.. Sa in t G r é g o i r e a la f o i b l e f î e de f é 
l i c i t e r le m o n f t r e Phocas de f o n a v è n e m e n t ; 
à la c o u r o n n e ;. i l e n r e n d g r â c e s à D i e u r . 
c o m m e d u plus g r a n d b i e n q u i ' p o u v o i t ; 
a r r ive r à . t ' e m p i r e . I l l u i é c r i t t r o i s é p î t r e s h 
ce f u j e t , lib.. I I , epift., 38 ,ind. 6 , ^S'> 
& 46". Q u e l a v e u g l e m e n t , que l l e chute? 
dans f a in t G r é g o i r e ! U n pape q u i ne veu t : 
p o i n t r ecevo i r dans les ordres f a c r é s , & q u b 
d é p o f e avec ia d e r n i è r e r i g u e u r , u n p r ê t r e . 
q u i n ' e f t coupab le que d ' a v o i r eu dans fa^ 
v i e u n m o m e n t de f o j b l e f l e , é c r i t à Phocas . 
t ro i s let tres cle f é l i c i t a t i o * , f à n s m ê m e lu i ' . 
t é m o i g n e r dans a u c u n e , q u ' i l e û t d e f i r é que-
M a u r i c e 6k fe^ enfans n ' e n f l e n t pas f euf— 
f e r t le de rn i e r f u p p l i c e !v. 

Q u a n t à ce q u i regarde l a r e i n e B r u n e -
h a u t , je r a p p o r t e r a i f e u l e m e n t ce que d i î ? 
le pere D a n i e l dans ( o n Hijt. de France,. 
tomel. « S a i n t G r é g o i r e , q u i a v o i t b e f o i f t . 
J> de l ' a u t o r i t é cle Brunehau t p o u r f é c o n d e r -
» les m i l l i o n n a i r e s d ' A n g l e t e r r e ... 6k p o u x 
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*> Te c o n f e r v e r e n P r o v e n c e le p e t i t p a t r i -
*» m o i n e de l ' é g l i f e r o m a i n e , l u i f a i f o i t la 
*> cour en l o u a n t ce qu'el le f a i f o i t d e b i e n , 
*> fans t o u c h e r à certaines ac t ions p a r t i c u -
•*>> lieres o u q u ' i l i g n o r o i t , o u q u ' i l j u g e o i t 
» à p ropos de d i f l i m u l e r . Pluf ieurs bonnes 
» œ u v r e s , d o n t l ' h i f t o i r e l u i r e n d t é m o i -

g n a g e , c o m m e d ' a v o i r b â t i des m o n a f -
*» t e r e s , des h ô p i t a u x , r a c h e t é des cap t i f s , 
*> c o n t r i b u é à l a c o n v e r f i o n d ' A n g l e t e r r e , 
» ne f o n t p o i n t incompa t ib le s avec une 
»> a m b i t i o n d é m e f u r é e , avec les meur t res 

de p luf ieurs e v ê q u e s , avec la p e r f é c u t i o n 
*> de quelques fa in ts p e r f o n n a g e s , 6k avec 
» une p o l i t i q u e a u f l i c r i m i n e l l e q u e celle 
•» d o n t o n l u i r eproche d ' avo i r u f é pour f e 

c o n f e r v e r t o u j o u r s l ' a u t o r i t é ab fo lue . » 
C e p e n d a n t , dans t ou t e s les let t res que 

S . G r é g o i r e l u i é c r i v i t , i l l 'a pe in te c o m m e 
«une des plus parfai tes pr incef fes d u m o n d e ; 
& regarde la n a t i o n f r a n ç o i f e p o u r la plus 
î i e u r e u f e de t o u t e s , d ' avo i r une fernblable 
xeine d o u é e de toutes for tes de v e r t u s , liv. 
I I , epift. 8. V o i l à d o n c , dans la v ie d ' u n 
f e u l h o m m e , deux exemples m é m o r a b l e s 
d e la b a f f e f e r v i t u d e o ù l ' o n t o m b e , p o u r 
v o u l o i r f e foutenir dans les grands portes. 

Les fiecles f u i vans o f f r e n t peu de docteurs 
q u i m é r i t e n t quelques l o u a n g e s , par leur 
f a v o i r en m a t i è r e de r e l i g i o n o u de m o r a l e . 
C e t t e d e r n i è r e f c i e n c e , fe c o r r o m p a n t de 
p lus en plus , d e v i n t f e c h e , d é c h a r n é e , 
m i f é r a b i e m e n t d é f i g u r é e par toutes for tes 
<de f u p e r f t i t i o n s , 6k par les f u b t i l i t é s é p i -
« e u f e s de l ' é c o l e . E n f i n , i l n ' e f t plus quef
t i o n dans l ' h i f t o i r e , des pères de l'églife, fi 
l ' o n en excepte le f e u l f o n d a t e u r de C l e r -
*vaux, à qui l ' o n a d o n n é le n o m de dern ier 
•des faints pères. 

Saint Bernard, d o n t M . le M a î t r e a 
f a i t la v i e dans n o t r e langue , naqui t au 
v i l l age de F o f î t a i n e e n B o u r g o g n e , en 1 0 9 1 . 
I l v i n t au m o n d e f o r t à p ropos dans u n 
ifiaêle de b r igandage , d ' ignorance 6k de f u 
p e r f t i t i o n s , 6k f o n d a cent monaf t e res en 
d i f f é r e n s l ieux de l ' E u r o p e . Je n ' o f e d i re 
a v e c le card ina l B a r o n i u s , q u ' i l n 'a p o i n t 
é t é i n f é r i e u r aux grands a p ô t r e s ; je c r a i n -
drois de r é p é t e r u n e i m p i é t é ; mais i l a é t é 
f>u i f fan t en œ u v r e s 6k en paroles , par les 
p rod iges q u i o n t f u i v i f a p r é d i c a t i o n 6k fes 
d ' f cour s . 
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|J C e f u t aVec r a i f o n , d i t u n h i f t o r i e n 

p h i l o f o p h e , que le pape E u g è n e I I I , 
n a g u è r e difcipJe de f a i n t B e r n a r d , c h o i f i t 
f o n p r e m i e r m a î t r e p o u r ê t r e l ' o rgane de 
la f é c o n d e c r o i f a d e . I l a v o i t f u c o n c i l i e r l e 
t u m u l t e des a rmes avec l ' a u f t é r i t é de f o n 
é t a t ; i l é t o i t pa rvenu à ce t t e c o n f i d é r a t i o n 
p e r f o n n e l l e q u i e f t a u - d e f l u s de l ' a u t o r i t é 
m ê m e . 

A V e z e l a i en B o u r g o g n e , f u t d r e f l e u n 
é c h a f a u d dans la place p u b l i q u e , en 1 1 4 6 , 
o ù f a i n t B e r n a r d paru t à c ô t é de L o u i s l e 
J e u n e , r o i de F rance . I l par la d ' a b o r d , 
6k le r o i par la e n f u i t e . T o u t ce q u i é t o i t 
p r é f e n t p r i t la c r o i x ; L o u i s la p r i t le p re 
m i e r des mains de f a i n t B e r n a r d . I l s ' é t o i t 
acquis u n c r é d i t f i f i n g u l i e r , q u ' o n le c h o i 
fit l u i - m ê m e p o u r c h e f de la c r o i f a d e : i l 
a v o i t t r o p d ' e f p r i t p o u r l 'accepter . I l r e f u f a 
l ' e m p l o i de g é n é r a l , 6k f è c o n t e n t a d e 
ce lu i de p r o p h è t e . 

I l f e r e n d i t en A l l e m a g n e , d o n n a la 
c r o i x rouge à l ' empereur C o n r a d I I I ; p r ê -
c h o i t en f r a n ç o i s aux A l l e m a n d s , 6k p r o 
m i t de la par t de D i e u , des v ic to i res figna-
î é e s c o n t r e les i n f i d è l e s . I l f e t r o m p a ; ma i s 
i l é c r i v i t beaucoup , 6k f u t mis au r a n g des 
pères de l'églife. I l m o u r u t le 2 0 a o û t 1 1 5 3 , 
à f o i x a n t e - t r o i s ans . 

L a mei l leure é d r t i o n de fes oeuvres a é t é 
m i f e au j o u r par le pere M a b i l l o n , à Paris , 
en 1 6 9 0 , 6k el le f o r m e x vol. in-fol. S o n 
ftyle, au j u g e m e n t des c r i t i q u e s , e f t f o r t 
m é l a n g é , t a n t ô t v i f , t a n t ô t conc i s 6k 
f e r r é ; fa fc ience e f t t r è s - m é d i o c r e . I l e n t a f f e 
p ê l e - m ê l e l ' é c r i t u r e - f a i n t e , les canons 6k 
les conci les ; fe rnblable au c a r d i n a l q u i 
a v o i t p l a c é dans f o n cab ine t le p o r t r a i t de 
J . C . en t re ce lu i d ' A l e x a n d r e V I , 6k de l a 
d a m e V a n o t i a f a m a î t r e f f e . I I d é p l o i e p a r 
t o u t une i m a g i n a t i o n p e u f o l i d e , 6k t r è s * 
f é c o n d e en a l l é g o r i e s . 

E n f i n des fiecles l u m i n e u x o n t appr is 
la v r a i e m a n i è r e d ' e x p l i q u e r l ' é c r i t u r e , 6k 
de t ra i te r f o n d e m e n t la. m o r a l e ; ils o n t 
é c l a i r é le m o n d e f u r les erreurs o ù les 
pères de l'églife f o n t t o m b é s . M a i s q u a n d 
nous c o n f i d é r e r o n s que les a p ô t r e s euX-
m ê m e s o n t eu pendan t l o n g - t e m p s leurs 
p r é j u g é s 6k leurs f o i b l e f î è s , nous n e f e r o n s 
pas é t o n n é s quei les m i n i f t r e s q u i leur o n t 
f u c c é d é ^ 6k q u i n ' é t o i e n t f a v o r i f e s d ' a ù c u r i 

R r z 
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f e c o u r s ex t r ao rd ina i r e d u c i e l , n ' a i en t pas 
e u dans tous les po in t s des l u m i è r e s f u f f i -
fantes pour les p r é f e r v e r des erreurs i n s é 
parables de l ' h u m a n i t é . 

D ' a b o r d , i l p a r o î t c l a i r emen t q u e l ' i d é e 
d u r è g n e de m i l l e ans f u r la te r re d o n t les 
f a in t s j o u i r o i e n t avec J . C . a é t é l ' o p i n i o n 
des pères des deux premiers fiecles. Papius 
( apud E u f e b . H i f t . eccléf. 3 , 3 S)-) ayan t 
a f f u r é q u ' i l t e n o i t des a p ô t r e s cet te d o c t r i n e 
flatteufe , e l le f u t a d o p t é e par les grands 
per fonnages de f o n t e m p s , par f a i n t J u f t i n , 
f a i n t I r e n é e , N é p o s , V i c t o r i n , L a é t a n c e , 
S u l p i c e - S é v e r e , T e r t u l l i e n , Q u i n t u s Ju -
l i u s , H i l a r i o n , C o m m o d i a n u s 6k autres , 
q u i c r o y o i e n t , en la f o u t e n a n t , d é f e n d r e 
une v é r i t é a p o f t o l i q u e . V o y e z les antiqui
tés de B i n g h a m , 6k les Mém. pour P hift.. 
eccléf. de M . de T i M e m o n t . 

Les m ê m e s pères o n t é t é dans une f é 
c o n d e e r r e u r , au f u j e t du c o m m e r c e des 
mauva i s anges avec les f emmes . Ils v i v o i e n t 
dans u n temps o ù l ' o n c r o y o i t af fez c o m 
m u n é m e n t que les anges bons ck mauva : s 
é t o i e n t c o r p o r e l s , ck par c o n f é q u e n t f u j e i s 
a u x m ê m e s pa l f ions que nous ; ce f e n t i 
m e n t leur p a r o i f f o i t é t a b l i dans les l i v r e s 1 

f a c r é s . C ' e f l p a r t i c u l i è r e m e n t dans le l i v r e 
d ' E n o c h qu ' i l s a v o i e n t p u i f é cet te i d é e 
t o u c h a n t le mar iage des anges ck des 
f i l l e s des h o m m e s . C e p e n d a n t , dans le 
f u i t e , les pères r e c o n n o i f l à n t que les an
ges d é v o i e n t ê t r e t o u t f p i r i t u e l s , ils o n t 
d é c l a r é que les e fp r i t s n ' é t o i e n t capables 
d 'aucune p a f f i o n p o u r les f e m m e s , ck que 
p a r les enfans 6k les anges de D i e u , d o n t 
i l e f t p a r l é dans l ' E c r i t u r e , o n d o i t e n t e n 
d r e les filles des h o m m e s , celles de la race 
d e C a ï n . 

M a i s une er reur q u i a j e t é dans leur 
e f p r i t les plus p r o f o n d e s racines , c ' e f t 
l ' i d é e qu' i ls f e f o n t p re fque tous f o r m é e de 
i a f a i n t e t é du c é l i b a t . D e l à v i e n t q u ' o n 
t r o u v e dans leurs o u v r a g e s , 6k f u r t o u t 
dans ceux des pères grecs , des e x p r e f f i o n s 
f o r t dures au f u j e t des f é c o n d e s n o c e s ; en 
f o r t e q u ' i l e f t d i f f i c i l e de les excu fe r f u r 
ce p o i n t . Si ces expreff ions. o n t é c h a p p é à 
leur z e l e , elles p r o u v e n t c o m b i e n o n d o i t 
ê t r e en garde c o n t r e les e x c è s d u zele ; car 
d è s q u ' e n m a t i è r e de mora l e , o n n ' appo r t e 
pas. u n e r a i f o n t r a n q u i l l e à l ' e x a m e n d u 
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v r a i , i l e f t i m p o f l i b l e que l a r a i f o n f o i t 
alors b i e n é c l a i r é e . 

L e n o m b r e des pères de Véglife qu i c o n 
d a m n e n t les f é c o n d e s n o c e s , e f t t r o p g r a n d , 
leurs e x p r e f f i o n s o n t t r o p de r a p p o r t e n 
f e m b l e , p o u r a d m e t t r e u n fens f a v o r a b l e , 
6k p o u r ne pas d o n n e r l i eu de c ro i re que 
ceux q u i fe f o n t e x p r i m é s m o i n s d u r e m e n t 
que les au t r e s , n ' e n é t o i e n t pas m o i n s au 
f o n d dans les m ê m e s i d é e s , q u i f e f o n t i n 
t rodu i t e s de f o r t b o n n e h e u r e . 

Sain t I r e n é e , par e x e m p l e , t r a i t e la Sa
m a r i t a i n e de f o r n i c a t r i c e , p o u r s ' ê t r e m a 
r i é e p lu f ieurs f o i s ; ce t te p e n f é e fe t r o u v e 
a u f f i dans f a i n t Ba f i l e 6k dans f a i n t J é r ô m e . 
O r i g e n e p o f e e n f a i t que les f é c o n d e s n o 
ces exc luen t d u r o y a u m e de D i e u . Voye% 
les Origenianaàe M . H u e t , liv. I I , queft. 
xiv, § j . Sa in t B a f i l e , pa r lan t de c e u x q u i 
o n t é p o u f é plus d e , d e u x f e m m e s , d i t que 
cela ne s'appelle pas u n mar iage , mais une 
polygamie, o u p l u t ô t une fornication m i 
t i g é e . C ' e f t en c o n f é q u e n c e de ces p r i n 
cipes , q u ' o n flétrit dans la f u i t e au tant 
q u ' o n pu t les f é c o n d e s n o c e s , 6k q u e ceux 
q u i les c é l é b r o i e n t , é t o i e n t p r i v é s de la 
c o u r o n n e q u ' o n m e t t o i t f u r l a t ê t e des 
m a r i é s . O n leur i m p o i b i t encore une p é n i 
tence , qu i c o n f i f t o i t à ê t r e f u f p e n d u s de 
la c o m m u n i o n . 

Les premiers pères q u i fe d é c l a r è r e n t fi 
f o r t e m e n t c o n t r e les f é c o n d e s n o c e s , 
e m b r a f f e r e n t p e u t - ê t r e ce f e n t i m e n t par 
la c o n f i d é r a t i o n q u ' i l f au t ê t r e plus par 
f a i t fous la l o i de l ' é v a n g i l e , que fous la 
l o i m o f a ï q u e , 6k que les l a ï q u e s c h r é t i e n s 
d é v o i e n t o b f e r v e r la plus g rande r é g u l a 
r i t é qu i f û t en ufage p a r m i les e ç c l é f i a f t i 
ques de la f y n a g o g u e . S ' i l f u t d o n c t r o u v é 
à p r o p o s d ' i n t e r d i r e le mar iage d 'une veuve 
au f o u v e r a i n fac r i f i ca teur des j u i f s , a f i n 
que cet te d é f e n f e le f i t f o u v e n i r de l ' a t t a 
c h e m e n t q u ' i l d e v o i t à la p u r e t é , o n a p u 
c r o i r e q u ' i l f a l l o i t m e t t r e t ous les c h r é t i e n s 
f o u s le m ê m e j o u g . P e u t - ê t r e a u f l i q u e la 
p r e m i è r e o r i g i n e de ce t te m o r a l e f é v e r e , 
f u t le d e f i r d ' ô t e r l 'abus de ce t te efpece de 
p o l y g a m i e , que le d i v o r c e r e n d o i t f r é 
q u e n t e . 

Q u o i q u ' i l en f o i t de ce t te i d é e o u t r é e 
q u ' o n t eu les pères f u r la f a i n t e t é d « 
c é l i b a t , i l leur e f t a r r i v é , pa r u n e c o n f ? 
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q u e n c e n a t u r e l l e , d ' avo i r a p p r o u v é l ' a é t i o n 
d e ceux è c de celles q u i f e t u e n t , de peu r 
d e pe rd r e leur c h a f t e t é . Sa in t J é r ô m e , 
f a i n t A m b r o i f e 6k f a i n t C h r y f o f t ô m e o n t 
é t é dans ce p r i n c i p e . L a f u p e r f t i t i o n h o n o r a 
c o m m e m a r t y r e s quelques fa intes f emmes 
q u i s ' é t o i e n t n o y é e s p o u r é v i t e r le v i o l e -
m e n t de l e u r p u d i c i t é ; mais ces fo r t e s de 
r é f o l u t i o n s , courageufes en e l l e s - m ê m e s , 
ne l a i f f e n t pas d ' ê t r e en b o n n e m o r a l e u n e 
v r a i e f o i b l e f l e , p o u r laquelle f e u l e m e n t 
l ' é t a t 6k les c i rconf tances des pe r fonnes q u i 
y f u c c o m b e n t , d o n n e n t l ieu d ' e f p é r e r la 
m i f é r i c o r d e d ' un D i e u q u i ne veu t p o i n t la 
m o r t d u p é c h e u r . 

S. A m b r o i f e d é c i d e que les vierges q u i 
ne p e u v e n t au t remen t m e t t r e leur h o n n e u r 
à c o u v e r t de la v i o l e n c e f o n t b i e n de f e 
d o n n e r la m o r t ; i l c i te pour exemple f a in t e 
P é l a g i e , 6k l u i f a i t d i r e que la f o i ô t e le 
c r i m e . Sain t C h r y f o f t ô m e d o n n e les p lus 
grands é l o g e s à quelques v ierges qu i a v o i e n t 
é t é dans ce cas ; i l regarde ce genre de 
m o r t c o m m e u n b a p t ê m e e x t r a o r d i n a i r e , 
q u ' i l compare a u x f o u f ï r a n c e s de N o t r e 
Seigneur J e f u s - C h r i f t , E n f i n , les uns 6k 
les autres f e m b l e n t a v o i r e n v i f a g é cet te 
a c t i o n c o m m e l ' e f f e t d ' u n e i n f p i r a t i o n par
t i c u l i è r e de l ' e f p r i t de D i e u ; mais l ' e f p r i t 
de D i e u n ' i n f p i r e r i e n de fe rnblable . L a 
g rande r a i f o n p o u r q u o i l ' E t r e f u p r ê m e d é 
f e n d l ' h o m i c i d e de f o i - m ê m e , c ' e f t qu ' en 
q u a l i t é d 'a rb i t re f o u v e r a i n de la v i e , que 
n o u s tenons de f a l i b é r a l i t é , i l n 'a v o u l u 
nous d o n n e r f u r elle d 'autres d ro i t s que 
c e l u i de t r ava i l l e r à f a c o n f e r v a t i o n . A i n f i 
n o u s devons f e u l e m e n t regarder c o m m e 
dignes de la p i t i é de D i e u , des f emmes qui 
o n t e m p l o y é le t r i f t e e x p é d i e n t de f e tuer 
p o u r exercer leur v e r t u . 

Je vais plus l o i n ; je pen fe que les pères 
o n t eu de f au f f e s i d é e s f u r le m a r t y r e en 
g é n é r a l , en y i n v i t a n t , en y e x h o r t a n t 
avec beaucoup de f o r c e , 6k en l o u a n t ceux 
qui s'y é t o i e n t o f f e r t s t é m é r a i r e m e n t ; mais 
c e d e f i r d u m a r t y r e e f t é g a l e m e n t con t r a i r e 
ck à la n a t u r e , 6k au g é n i e de l ' é v a n g i l e 
qu i ne d é t r u i t p o i n t la na tu re . J e f u s - C h r i f t 
n 'a p o i n t a b r o g é ce t te Uoi n a t u r e l l e , une 
des plus é v i d e n t e s 6k des plus i n d i f p e n f a -
b l e s , qui veut que c h a c u n t r a v a i l l e , en t an t 
qu ' en l u i e f t , ' à f a p r o p r e c o n f e r v a t i o n . 
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L ' a v a n t a g e de la f o c i é t é h u m a i n e , ck c e l u i 
d e l à f o c i é t é c h r é t i e n n e , d e m a n d e n t é g a l e 
m e n t que les gens de b i e n 6k les v ra i s c h r é 
t iens ne f o i e n t e n l e v é s d u m o n d e que le 
plus t a r d q u ' i l e f t p o f l i b l e , 6k par c o n f é 
quent qu'i ls ne s ' expofen t pas e u x - m ê m e s 
à p é r i r fans n é c e f l i t é . Ces r a i f o n s f o n t fi 
claires 6k fi f o r t e s , qu 'e l les r e n d e n t t r è s -
f u f p e é f . , o u d ' i g n o r a n c e , o u de v a n i t é , o u 
de t é m é r i t é , u n zele q u i les f o u l e aux p i é s 
p o u r f e f a i r e une g l o i r e du m a r t y r e e n l u i -
m ê m e , 6k le rechercher f u r ce p i é - l à . L e 
c œ u r des h o m m e s , qiffelque b o n n e que f o i t 
leur i n t e n t i o n , e f t f u j e t à b i e n des erreurs 
6k des fo ib l e f l e s ; elles fe g l i f l e n t dans les 
mei l leures a c t i o n s , dans les p lus h é r o ï q u e s 
6k les plus é c l a t a n t e s . 

U n e h u m e u r m é l a n c o l i q u e p e u t a u f l i 
p r o d u i r e o u f é c o n d e r de pareil les i l l u f i o n s . 
R i e n , ^ > r è s t o u t , ne f e r o i t plus p r o p r e à 
d é t r u i r e le c h r i f t i a n i f m e , q u e fi ces i d é e s 
du m a r t y r e , de f i r ab le par l u i - m ê m e , d e -
v e n o i e n t c o m m u e s dans les f o c i é t é s des 
c h r é t i e n s ; i l e n p o u r r o i t r é f u l t e r quelque 
c h o f e de fe rnb lab le à ce que l ' o n r a c o n t e 
de l ' e f f e t q u e p r o d u i f i r e n t f u r l ' e f p r i t des 
aud i t eu r s , les d i f c o u r s v é h é m e n s d ' u n a n 
c ien p h i l o f o p h e , Hégêfîus , f u r les m i f e r e s 
de cet te v i e . E n f i n , D i e u p e u t , en c o n f i 
d é r a t i o n d 'une b o n n e i n t e n t i o n , p a r d o n n e r 
ce que le zele a de m a l r é g l é ; mais la t é m é 
r i t é demeure t o u j o u r s t é m é r i t é , 6k fi l ' o n 
peut l ' e x c u f e r , el le ne d o i t f a i r e n i l ' o b j e t 
de n o t r e i m i t a t i o n , n i la m a t i è r e de n o s 
louanges . 

I l e f t ce r t a in que les pères m e t t e n t fans 
cef le une t r o p g rande d i f f é r e n c e e n t r e 
l ' h o m m e 6k le c h r é t i e n , 6k à f o r c e d ' o u t r e r 
cet te d i f t i n é t i o n , ils p r e f c r i v e n t des r è g l e s 
impra t icables . L a p lupar t des devo i r s d o n t 
l ' é v a n g i l e exige l ' o b f e r v a t i o n , f o n t au f o n d 
les m ê m e s que ceux q u i peuven t ê t r e 
connus de chacun par les feules l u m i è r e s 
de la r a i f o n . L a r e l i g i o n c h r é t i e n n e ne f a i t 
que f u p p l é e r au p e u d ' a t t e n t i o n des h o m 
mes , 6k f o u r n i r des m o t i f s beaucoup plus 
pu i f fans à la p ra t ique de ces d e v o i r s , que 
la r a i f o n a b a n d o n n é e à elle n ' e f t capable 
d 'en d é c o u v r i r . Les l u m i è r e s fu rna tu re l l e s 
toutes d iv ines qu'elles f o n t , n e nous m o n 
t r en t r i e n par r a p p o r t à la c o n d u i t e o r d i 
na i re de l a v i e , que les l u m i è r e s na ture l les 
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' n ' adop ten t par les r é f l e x i o n s exactes d e l à ] 
p u r e p h i l o f o p h i e . L e s max imes de l ' é v a n 
g i l e , a j o u t é e s à celles d e s p h i l o f o p h e s , f o n t 
m o i n s de nouvel les max imes , que celles 
q u i é t o i e n t g r a v é e s au f o n d de l ' ame r a i -
f o n n a b l e . 

E n v a i n la p lupar t des pères o n t r e g a r d é 
l e p r ê t à u f u r e c o m m e c o n t r a i r e à l a l o i 
n a t u r e l l e , a i n f i qu 'aux l o i x d iv ines èk h u 
m a i n e s ; i l e f t c e r t a in que q u a n d ce p r ê t 
« l ' e f t a c c o m p a g n é n i d ' e x t o r f i o n s , n i de 
v i o l a t i o n s des l o i x de la c h a r i t é , n i d 'aucun 
autre a b u s , i l e f t ai î îf i i n n o c e n t que t o u t 
a u t r e c o n t r a t . 

Je ne dois pas f u p p r i m e r u n d é f a u t c o m 
m u n à tous les pères , ck q u ' o n a r a i f o n de 
c o n d a m n e r ; c 'e f t leur g o û t p a f t i o n n é p o u r 
l e s a l l é g o r i e s , d o n t l 'abus e f t d ' une dange-
r e u f e c o n f é q u e n c e e n m a t i è r e de m o r a l e . 
L i f e z f u r ce f u j e t u n l i v r e de D a n ^ ^ i t b y , 
i n t i t u l é , Dijfertado defcripturarum inter-
jpretatione, fecundùm patrurn comme Ma
rio s. L o n d . 1 7 1 4 , S i J . C . ck fes 
a p ô t r e s o n t p r o p o f e des images ck des a l l é 
g o r i e s , ce n 'a é t é q u e r a r e m e n t , avec beau
c o u p de f o b r i é t é , èk d 'une m a n i è r e à f a i r e 
f e n t i r qu ' i ls ne les d o n n o i e n t que c o m m e 
des chofes propres à i l l u f t r e r , ck à r end re 
e n quelque f a ç o n fenf ib les au vu lga i re g r o f -
| i e r , les v é r i t é s qu ' i l s a v o i e n t f o n d é e s f u r 
,des pr inc ipes é g a l e m e n t fimples, f o l i de s , 
jèk f u f h f a n s par e u x - m ê m e s . 

I l ne f u f t î t pas de v o i r quelque c o n f o r 
m i t é en t re ce q u e l ' o n ^ r e n d p o u r f i g u r e , 
c k ce que l ' o n c r o i t ê t r e f i g u r e ; i l f au t 
e n c o r e - ê t r e a f f u r é q u e cet te r e f f e m b l a n c e a 
é t é dans l ' e f p r i t èk dans l ' i n t e n t i o n de D i e u ; 
f a n s q u o i l ' o n c o u r t g r and r i f q u e de d o n n e r 
f e s propres f an ta i f i e s p o u r les vues de la 
f a g e f f e d i v i n e . R i e n n ' e f t plus d i f f é r e n t que 
^e t o u r d ' e f p r i t des h o m m e s ; èk i l y a u n e 
i n f i n i t é de faces par lefquelles o n peu t e n -
v i f a g e r l e m ê m e o b j e t , f o i t en l u i - m ê m e , 
f o i t en le c o m p a r a n t avec d 'autres . A i n f i 
i ' u n t r o u v e r a l i n e c o n f o r m i t é , l 'autre une 
a u t r e , a u $ i f p é c i e u f e , q u o i q u e d i f f é r e n t e , 
& m ê m e con t r a i r e . C e l l e q u i nous p a r b i f -
f o i t la m i e u x f o n d é e , fe ra e f f a c é e par une 
n o u v e l l e q u i nous a f r a p p é depuis ; d e f o r t e 
q u ' a i n f i l ' É c r i t u r e - S a i n t è fera e n bu te à tous 
^es j eux de l ' i m a g i n a t i o n h u m a i n e . M a i s 
^ e x p é r i e n c e a af tez f a i t y o j r dans quels 
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é g a r e m ë n s o n fe j e t t e i c i , f au te de r è g l e 
èk de b o u f t b l e . Les pères de l'églife f u f f i -
r o i en t de r e f t e , q u a n d ils n ' a u r o i e n t jamais 
eu d ' imi ta teurs , pou r m o n t r e r le p é r i l d e 
cet te m a n i è r e d e x p l i q u e r le l i v r e le p lus 
r e f p e é t a b i e . 

A p r è s t o u t , i l e f t c e r t a i n q u e les a p ô t r e s 
ne nous o n t pas d o n n é la c l é des figures 
o u des a l l é g o r i e s q u ' i l p o u v o i t y a v o i r dans-
l 'Ec r i t u r e -Sa in t e , ou t r e celles qu ' i l s o n t 
e u x - m ê m e s d é v e l o p p é e s ; è k c e l a f u f f i t pour 
r é p r i m e r une c u r i o f i t é que nous n ' avons 
pas le m o y e n de f a t i s f à i r e . E n f i n , les a l l é g o 
ries f o n t inu t i l es pour exp l iquer la m o r a l e 
é v a n g é l i q u e , q u i e f t t o u t e f o n d é e f u r les 
l u m i è r e s les plus fimples de la r a i f o n . 

I l f e m b l e encore que les pères f e f o n t 
plus a t t a c h é s aux dogmes de pure f p é c u -
î a t i o n , q u ' à l ' é t u d e f é r i e u f e de la mora l e , 
èk qu ' en m ê m e temps ils o n t t r o p n é g l i g é 
l ' o r d r e ck la m é t h o d e . I l f e r o i t à f o u h a i t e r 
qu 'en a b a n d o n n a n t l e s a r g u m e n s o r a t o i r e s , 
ils fe f u f f e n t p i q u é s de d é m o n t r e r par des 
r a i fons fo l ides les vertus qu' i ls r e c o m m a n -
d o i e n t . M a i s la p lupa r t o n t i g n o r é l ' a r t c r i 
t i que q u i e f t d 'un t r è s - g r a n d fecours p o u r 
i n t e r p r é t e r l ' E c r i t u r e - S a i n t e , èk en d é c o u * 
v r i r le fens l i t t é r a l . P a r m i les pères g r e c s , 
i l y en a v o i t p e u qu i e n r e n d i f f e n t la langue 
h é b r a ï q u e ; èk p a r m i les pères l a t i n s , q u e l 
ques-uns m ê m e n ' é t o i e n t pas a f fez v e r f é s 
dans la l angue g recque . 

E n f i n , leur é l o q u e n c e e f t c o m m u n é m e n t 
f o r t e n f l é e , f o u v e n t d é p l a c é e , èk p le ine de 
figures èk d ' h y p e r b o l e s . L a r a i f o n en e f t , 
que le g o û f pour l ' é l o q u e n c e é t o i t d é j à 
d é p r a v é dans le t emps que les pères o n t 
v é c u . Les é t u d e s d ' A t h è n e s m ê m e é t o i e n t 
d é c h u e s , d i t M . d e F é n é l o n , dans le temps 
que S. Baf i l e èk S. G r é g o i r e cle N a z i a n z e 
y a l l è r e n t . Les r a fhnemens d W p r i t a v o i e n t 
p r é v a l u ; les pères, i n f t r u i t s par les mauva i s 
r h é t e u r s de leur temps, , é t o i e n t e n t r a î n é s 
dans le p r é j u g é un ive r fe l , . 

A u r e f t e , t ou te s les erreurs des pères 
ne d o i v e n t p o r t e r aucun p r é j u d i c e à l e u r 
g l o i r e , d 'autant qu'elles f o n t b i e n c o m p e n 
sées par les excel lentes chofes q u ' o n t r o u v e 
dans leurs ouvrages . El les d e v i e n n e n t e n 
core excufables en c o n f i d é r a t i o n des d é f a u t s 
de leurs fiecles, des t e n t a t i o n s èk des con<-
j o n c f ures dans l e fque l les i ls f e f o n t t r p u y f S f 
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i E n f î r i , l a f o î qu ' i ls o n t p r o f e f l e e , l a f e l i -
g i o n qu ' i l s o n t é t e n d u e de toutes p a r t s , 
m a l g r é les obf tacles ôc les p e r f é c u t i o n s , 
n ' o n t p u . d o n n e r à p e r f o n n e le d r o i t de 
f a i l l i r c o m m e eux . ( Le chevalier de J A U-
COVRT. ) 

P E R E A N , f . m . ( Cirier. ) c h a u d i è r e 
plus l o n g u e que l a r g e , dans laquel le o n 
Fond la c i re pour l a p r e m i è r e fo i s , p o u r la 
m e t t r e e n p a i n . 

P E R E A S L A W , (Géog. mod.) v i l l e 
^ e P o l o g n e , au pa la t ina t de K i o v i e , f u r 
l e T r i b i e c z . L e s P o l o n o i s l ' o n t c é d é e à la 
R u f l i e . E l le e f t à 10 lieues f u d - e f t d e K i o v i e . 
Long. 5o , lc)',lat. 4g , 46". ( D . J.) 

P E R E C Z A S , ( Géog. mod. ) pe t i t e 
v i l l e de la H a u t e - H o n g r i e , capi ta le d ' u n 
c o m t é de m ê m e n o m , à 18 l ieues de 
T b c k a i . Long. 39. lat. 4 9 . 4 4 . 

P E R É E , ( Géog. anc. ) Percea. C e 
m o t v i e n t du grec iref,'(j>, qui fignifie au 
delà: O n a d o n n é le n o m de Percea à 
d ive r f e s c o n t r é e s èk à d ivers l i eux • q u i 
é t o i e n t a u d e l à de la mer , au d e l à de 
quelques f l e u v e s , o u a u d e l à d 'une autre 
c o n t r é e . 

A i n f i , i Q - o n n o m m a Pema, Perée, 
« n e c o n t r é e au d e l à du J o u r d a i n , à l ' o r i e n t 
d u fleuve; mais là Perée p rop re é t o i t la 
f e u l e par t ie m é r i d i o n a l e q u i c o m p r e n a i t 
l è s t r ibus de R u b e n ck de G a d . . 

1?. Percea Rh^diorum, c o n t r é e d ' A f i e , -
q u i f a i f o i t par t ie de la C a r i e . C ' é t o i t une 
c o n t r é e m a r i t i m e v i s - à - v i s de l ' î le de 
R h o d e s , èk à laquel le o n d o n n a le n o m 
4 e Perée des Rhodiens , parce que ces 
peuples s'en r end i r en t m a î t r e s anc ien- -
.nement . 

3?. Et ienne* le g é o g r a p h e d o n n e l é n o m -
d é Pèrœa. à un p e t i t pays d ' A f î e f u r Je 
Ë o r d d û T i g r e ; 2?. à u n c a n t o n d u t e r r i 
t o i r e d e C o r i n t h e ; è k . 3 9 à ' u n e pe t i t e v i l l e -
d é S y r i e . ( D . J . ) • 

P Ë R E G R 1 N A I R E , f. m . (Hiftlecc:): 
n o m q u ' o n d o n n o i t , dans les anciens m o -
n a f t e r e s , à u n m o i n e c h a r g é de r ecevo i r èk 
d-'amufer les é t r a n g e r s q u i v e n o i e n t v i f i t e r 
l è m © n a f t e r e . . 

P E R E G R I N E , ( C O M M U N I O N ) H i f l . -
tcdéjiaftique. C ' e f t - une d é g r a d a t i o n . des 
C-lercs, par laque l le o n les r é d u i f o i f à u n 
© r d r e . i n f é r i e u r ; cç~ mot •cammunjon-pJré~ 

P E R 3 1 9 
grinêi a é t é e m p l o y é ' p o u f l a p r e m i è r e 
fo is dans le t r o i f i e m e c a n o n d u c o n c i l e de 
R i e z , au f u j e t d ' A r m e n t a r i u s , l o r f q u ' i l f u t 
d é g r a d é de f o n é v ê c h é d ' E m b r u n , èk q u ' o n 
l u i p e r m i t de fe re t i re r dans t o u t e e g l i f e o ù 
l ' o n v o u d r o i t c h a r i t a b l e m e n t îe f o u f f n r r 
pour y c o n f i r m e r f e u l e m e n t les n é o p h y t e s v 

fans p o u v o i r f a i r e a u c u n e f o n c t i o n é p i f -
c o p a l e , q u e dans lad i te é g i i f e où. i l f e r o i t 
r e ç u par c h a r i t é . L e P . Petau p r é t e n d q u ' o n 
appe l lo i t cet te d é g r a d a t i o n communion: 
pérégrine,. parce qu'el le r é d u i f o i f ceux q u i -
é t o i e n t a i n f i d é g r a d é s au m ê m e é t a t des 
clercs é t r a n g e r s , q u i a v o i e n t b i en des l e t 
tres f o r m é e s , mais q u i ne p o u v o i e n t f a i r e -
des f o n c t i o n s e ç c l é f i a f t i q u e s , j u f q u ' à ce q u e ' 
leurs lettres e u f f e n t é t é e x a m i n é e s par l e" 
f y n o d e o u l ' é v ê q u e du l i e u . Par le f è c o r y i 
c a n o n d u c o n c i l e d ' A g d e , i l e f t d i t q t r ? 
les clercs r ebe l l e s , r é d u i t s à-la communion" 
pérégrine p e u v e n t ê t r e r é t a b l i s . N o u s -
r e n v o y o n s les cur ieux de plus grands d é 
tails , à une ample d i f f e r t a t i o n que M P c -
A n t o i n e D o m i n i c i , j u r i f c o n f u l t e c a n o n i f - -
t e , a-fait i m p r i m e r en 1^45 f u r la commu
nion pérégrine. ( D . J . ) 

P & R É G R I M E , ( Bijout: ) L a per le a i n f i 
n o m m é e ef t cet te f a m e u f e perle d o n t l 'eau , 
la f i g u r e , là b e a u t é " ; en un m o t la p e r f e c 
t i o n firent une te l le i m p r e f f i o n f u r u n mar<-
c h a n d c o n n o i f f e U r , q u ' a p r è s l ' a v o i r vue , i i ' 
o f a b i e n en-donner cent m i l l e é c u s , en f o n -
g e a n t , d i t - i l à P h i l i p p e I V ' , q u a n d i l la l u i ! 

p r é s e n t a , q u ' i l y a v o i t encore -un r o i d ' E f - -
pagne au m o n d é ; 

PEREGR fflî'(Langue latine. J , L e s 
R o m a i n s appe l lo i en t peregrinos , - t o u s les 
peuples fournis à l eu r 1 d o m i n a t i o n - , à q u i 
ils a v o i e n t l a i f f é l eur anc ienne f o r m e d é 
g o u v e r n e m e n t ; diubant ptregrinum qui 

fuis lègibus uteretur. - V a r r o . ' , / . I V , de 
ling: lût.(D. J . ) ) 

P E R E G R I N Ï T É , f. f . ( Gramv&Jurif ) 
f i g n i f i e l ' é t a t d é ce lu i q u i e f t é t r a n g e r dans 
u n pays : o n appe l le -v ie de pérégrinité 3 

l ' i n c a p a c i t é r é f u i t a n t é d é la q u a l i r é d ' é t r a n 
ger. Voyei('AuBÀlïiï<& ÉtKAurGEl\t(A) 

P E R E K O P , ou P- E R C O P S , ou 
P R Z C Q P , (Géog. mod,) v i H è - d e la 
C r i m é e ^ . f n u é e f u r là c ô t e o r i e n t a l e - d e 
f i f t h m e q u i - j o i n t là C r i m é e à la t e r re 
f e r m e , j à - u n e petite•di-ffe-nc-e d u r ivage d u 
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P a l u s - M é o t i d e . C e t i f t h m e n ' a y a n t qu 'une 
d e m i - l i e u e de la rgeur e n cet e n d r o i t , o n 
regarde avec r a i f o n la v i l l e âePérékop', 
c o m m e la c l é de la C r i m é e ; cependan t 
ce n ' e f t q u ' u n f o r t v i l a i n p e t i t t r o u d ' en 
v i r o n 6 0 f eux , avec u n c h â t e a u r u i n é à 
m o i t i é . Les T u r c s f o n t en p o f f e f ï i o n des 
d e u x mei l leures places de la p r e f q u ' î l e 
d e C r i m é e , q u i i o n t la v i l l e de Caff"a , 
ck le p o r t de B a l u c l a v a , fitués à 4 4 d . 
4 4 ' de lat. f u r le r ivage m é r i d i o n a l de ce 
pays . 

Pérékop, q u i v e u t d i r e terre fojfoyée , 
e f t le n o m que les P o l o n o i s o n t d o n n é à 
ce t e n d r o i t : les T a r t a r e s l ' appel lent Orka-
p y , n o m m a g n i f i q u e q u i fignifie la porte 
d'or ; ce n ' e f t cependant que la po r t e d ' u n 

ér o u . ÇD. J . ) 

' P E R E L L E , f . f . ÇHift. nat. Minêralog.) 
C ' e f t une e fpece de te r re c o m p o f é e de par
t icules e n pet i tes é c a i l l e s ; el le e f t feche au 
t o u c h e r , ck d 'une c o u l e u r q u i t i r e f u r le 
g A O n la t r o u v e en A u v e r g n e , dans le 

-voTnnage de S a i n t - F l o u r ; elle e f t a t t a c h é e 
a u x roche r s . O n s'en f e r t dans la t e in tu re , 
ck l ' o n p r é t e n d que c ' e f t une e fpece de 
lichen o u de m o u f l e q u i f e f o r m e à l a f u r -
f ace des rochers , de m ê m e q u è l ' o r f e i l l e . 
C ' e f t v r a i f e m b l a b l e m e n t l a c h a l e u r d u 
f o l e i l q u i , en d e f f é c h a n t cet te f u b f t a n c e , l u i 
d o n n e la c o n f i f t a n c e d 'une t e r r e . 

P E R E M P T I O N f i n f l a n c e , f . f . 
CJurifprudence,) e f t l ' a n é a n t i f f e m e n t d 'une 
p r o c é d u r e , q u i e f t r e g a r d é e c o m i n e n o n -
a v e n u e , l o r f q u ' i l y a e u d i f c o n t i n u a t i o n 
d e p o u r f u i t e s pendan t t ro i s ans. 

E l l e t i r e f o n o r i g i n e de la l o i properan-
dum, a u code de judiciis, f u i v a n t l aque l l e 
tous les p r o c è s c r i m i n e l s d é v o i e n t ê t r e ter
m i n é s dans d e u x a n s , ck les p r o c è s c iv i l s 
dans t r o i s a n s , à c o m p t e r d u j o u r de la 
c o n t e f t a t i o n en c a u f e . 

M a i s cet te l o i ne p r o d u i f o i t pas l ' a n é a n -
t i f f e m e n t des p r o c é d u r e s par une d i f c o n 
t i n u a t i o n de p o u r f u i t e s , c o m m e i l a l i e u 
p a r m i nous ; la l i t i f c o n t e f t a t i o n p e r p é t u o i t 
m ê m e l ' a c t i o n pendan t 4 0 ans, 

L a l o i properandum a t o u j o u r s é t é fu i v i e 
e n F r a n c e , d u m o i n s a i n f i q u ' i l e f t ju f t i f i é 
par l ' anc ien ftyle d u p a r l e m e n t ; mais la 
péremption étoit a u t r e f o i s e n c o u r u e par 
une d i f c o n u n u a t i o n de p r o c é d u r e p e n d a n t 
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u n a n , à m o i n s que l ' o n n ' o b t î n t des l e t t r é s 
de r e l i e f c o n t r e le laps d 'une a n n é e . 

D a n s l a - fu i te la péremption ne f u t acqu i fe 
qu 'au b o u t de t ro i s ans ; el le é t o i t d é j à 
1 fi é e a v a n t l ' o r d o n n a n c e de 1539 , p u i f 
que ce l l e -c i p o r t e , art. 120,que d o r é n a -
v a n t i l ne fe ra e x p é d i é des le t t res de r e l e * 

v e m e n t de la p é r e m p t i o n d ' i n f t a n c e . 
C e t t e p ra t ique a y a n t é t é n é g l i g é e , o n 

!a r e n o u v e l l a par l ' o r d o n n a n c e de R o u f -
fillon, art. i 5 , qu i p o r t e que l ' i n f t a n c e 
i n t e n t é e , q u o i q u e c o n t e f t é e , fi par le laps 
de t ro is ans elle e f t d i f c o n t i n u é e , n ' au r a 
a u c u n e f f e t de p e r p é t u e r n i de p r o r o g e r 
l ' a c t i o n ; ains aura la p r e f c r i p t i o n f o n c o u r s , 
c o m m e fi ladi te i n f t a n c e n ' a v o i t é t é f o r m é e 
n i i n t r o d u i t e , ck fans q u ' o n p u i f f e d i r e l a d i t e 
p r e f c r i p t i o n a v o i r é t é i n t e r r o m p u e . 

L ' o r d o n n a n c e de 1629 , art. 91 , o r 
d o n n e l ' e x é c u t i o n de cel le de R o u f f i l l o n 
dans t o u t le r o y a u m e . 

C e p e n d a n t la péremption n 'a pas l i e u en 
D a u p h i n é , n i e n F r a n c h e - C o m t é , fi ce 
n ' e f t a u b o u t de 3 0 ans. 

E n A r t o i s , ck au p a r l e m e n t de B o r d e a u x 
el le a l i e u a u b o u t d ' u n a n de c e f f a t i o n de 
p r o c é d u r e s . 

A u p a r l e m e n t d e T o u l o u f e l a péremption 
de 3 ans a l i e u ; mais o n o b f e r v e f u r cela 
pluneurs d t f t i n é f i o n s , q u i f o n t e x p l i q u é e s 
par M . B r e t o n n i e r , au m o t péremption. 

L e p a r l e m e n t de Paris a f a i t , e n 1691 , 
u n a r r ê t é f u r les péremptions, p o r t a n t : 

i ° . Q u e les i n f t ances i n t e n t é e s , b i e n 
qu'elles ne f o i e n t c o n t e f t é e s , n i les a f l i g n a -
t ions f u iv i e s de c o n f t i t u t i o n ck d e p r é f e n -
t a t i o n de p r o c u r e u r par aucune des p a r t i e s , 
f e r o n t d é c l a r é e s p é r i e s , e n cas que l ' o n 
a i t c e f f é ck d i f c o n t i n u é les p r o c é d u r e s p e n 
d a n t 3 a n s , ck n ' a u r o n t a u c u n e f f e t de 
p e r p é t u e r n i de p r o r o g e r l ' a c t i o n , n i d ' i n r 
t e r r o m p r e l a p r e f c r i p t i o n . 

2 0 . Q u e les appe l l a t ions t o m b e r o n t e n 
péremption, ck e m p o r t e r o n t de p l e i n d r o i t 
la c o n f i r m a t i o n des f en tences , fi ce n ' e f t 
qu 'en la cou r les appe l l a t ions f o i e n t c o n 
clues o u a p p o i n t é e s au c o n f e i l . 

3 0 . Q u e les r a i f o n s r é e l l e s ck les i n f t ances 
de c r i é e s des t e r r e s , h é r i t a g e s , ck autres 
i m m e u b l e s , ne t o m b e r o n t en péremption 
l o r f q u ' i l y aura é t a b l i f f e m e n t de c o m m i f -

1 f a i r e , ck baux fa i t s e n c o n f é q u e n c e . •< «.» 

4 ° . Q u e 
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4*. Q u e la péremption n 'aura l i e u dans les 
affaires q u i y i b n t f u j e t t e s , fi la part ie q u i a 
acquis la péremption r e p r e n d l ' in f t ance , fi 
elle forme que lque d e m a n d e , f o u r n i t des 
d é f e n f e s , o u fi elle f a i t que lqu ' au t r e p r o c é 
d u r e , ôc s 'il i n t e r v i e n t que lque appo in te -
m e n t o u a r r ê t i n t e r locu to i r e o u d é f i n i t i f , 
p o u r v u que lefdi tes p r o c é d u r e s fo i en t c o n 
nues de la par t ie ôc faites par f o n o r d r e . 

L a péremption n ' e f t p o i n t acqui fe de 
p l e i n d r o i t ; i l f au t qu ' e l l e f o i t d e m a n d é e 
& p r o n o n c é e ; ôc la m o i n d r e p r o c é d u r e 
f a i t e avant la d e m a n d e , f u f f i t p o u r c o u v r i r 
l a péremption. 

A u c o n f e i l d u r o i , i l n J y a jamais de 
péremption. 

A u p a r l e m e n t , elle n 'a pas l i eu p o u r 
les appellations conclues o u a p p o i n t é e s a û 
c o n f è i i . 

O n juge a u f t î , aux r e q u ê t e s d u pa la i s , 
q u e les inf tances a p p o i n t é e s ne p é f i f l è n t 
p o i n t . 

O n t i e n t p o u r m a x i m e au pa l a i s , que 
l e d é c è s d 'une des parties o u de f b n p r o 
cureur , e m p ê c h e la péremption. 

I l y a certaines m a t i è r e s chm lefquelles 
Ja péremption n'a p o i n t l i e u , f i l l e s que la 
ç a u l è d u d o m a i n e , de r é g a l e , les appella
t ions c o m m e d 'abus , ôc g n g é n é r a l toutes 
les caufes q u i concernent le r o i , le p u b l i c 
o u l a p o l i c e , l ' é t a t des p e r f o n n e s , ôc les 
p r o c è s c r i m i n e l s , à i?joins qu ' i l s i;e f o i e n t 
c iv i l i f é s . 

Voye^ le t r a i t é des péremptions de 
M e n e l e t ; les notes f u r P u p l e f l i s , tr. des 
prefcrip, iiv. I I 9 eh. j , fiel, a ; , le recuei l 
d e q u e f t . de B r e t o n n i e r , au m o t péremp
tion ; ôc c i - a p r è s les mots P É R E M P T O I R E & 
P É R I M E . 

P É R E M P T O I R E , a d j . m a f p . & f é m . 
(Jurifpr.) f e d i t de ce q u i t ranche t o u t e 
d i f f i c u l t é , c o m m e une r a i f o n , o u u n 
m o y e n j o u une excep t ion péremptoire. 
L 'o rdonnance de 1 6 6 7 , 5 , art. 5 , 
v eu t que dans l e s d é f e n f e s foient e m p l o y é e s 
les fins de n o n - r e ç e v o i r , n u l l i t é s des e x 
p lo i t s o u autres exceptions péremptoires , 
n aucunes y a , p o u r y ê t r e p r é a l a b l e m e n t 

, f a i t d r o i t . Vayeç E X C E P T I O N , M O Y E N , 
N U L L I T É , P É R E M P T I O N . 

P E R E N A ( L A ) , Géogr. mod. c 'ef t 
h m ê m e v i l l e q u ' o n n o m m e a u j o u r d ' h u i 

Tome X X V , 
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Coquimbo, & q u i f u t b â t i e par Pe t ro d e 
V j ^ e y i a , en i j 4 4 \ Les arbres y f o n t f i 
c ï w g é s de f r u i t s , \ m e ie$ habitans f o n c 
o b l i g é s , a u c o m m e n c e m e n t de l ' é t é , d ' e n 
abattre une m o i t i é , p o u r q u e les arbres 
p u i f l è n t f ù p p o r t e r le re f te . V C O Q U I M B O . 

( D . J . ) ' * 
P E R É Q U A T E U R ^ , f . m . p l . (Ant. 

rom. ) gens p r é p o f e s à la r é p a r t i t i o n é g a l e 
des i m p ô t s f u r les campagnes. I l s f u r e n t 
i n f t i t u é s fous C o n f t a n t i n a p p e l l é le Grand. 
L e b u t de l eur f o n c t i o n é t o i t louab le ; 
mais c o m m e n t s'en acqu i t to ien t r i l s ? 

P É R E S K I A , f . f . ( I L f i . nat. bot,) genre 
de plante à f l e u r en r o f e , c o m p o f é e de p l u 
f ieurs p é t a l e s d i f p o f é s en r o n d . L e calice 
devien t dans la f u i t e u n f r u i t r o n d , c h a r n u , 
m o u ôc g a r n i 4 e petites f e u i l l e s , q u i r e n 
f e r m e o r d i n a i r e m e n t t ro is femences r o n * 
des ôç applaties. P l u m i e r , nova plant. Aimer, 
gêner, V . P L A N T E , 

El le a é t é a i n f i n o m m é e par le P . P l u 
m i e r , en l ' h o n n e u r d u c é l è b r e P e i r e f c , 
l ' u n des beaux g é n i e s F r a n ç o i s , ôc des; 
p lus favans h o m m e s d u X V I I e . fiecle. 

L a f l e u r de la pireskia e f t b l a n c h e , ent 
f o r m e de r o f e , ôc c o m p o f é e de p lu f i eu r s j 
p é t a l e s d i f p o f é s en r o n d . S o n calice f è 
change en u n f r u i t m o u , c h a r n u / d e c o u 
leur j a u n â t r e , de figure f p h é r i q u e , ôc en-? 
v i r o r î n é de feui l les . I l c o n t i e n t dans le m i 
l i eu q u a n t i t é de f è m e n ç e s p l a t e s , a r r o n d i e s , 
ôç e m d f t ê é s dans u n m u c i l a g e . L e P . P l u ^ 
m i e r n e tab l i t q u ' u n e e f p e ç e de ce genre 
de plantes; f a v o i r , pereskia aculeata, flore 
albo, fruàu flavefeente, plant, noy. gêner. 
Elle c r o î t dans quelques provinces des Indes 
e fpagnoles , d ' o ù elle a é t é t r a n f p o r t é e dan? 
les colonies angloifes , o ù elle e f t a p p e l l é e 
goosberry, ôc par les H o l l a n d o i s blad apple. 
( D . J . ) 

P E R E S L A W R E Z A N S K I , ( Géogr. 
mod. ) v i l l e de P e m p i r e r u f l î e n , capi ta le 
d u d u c h é de R e z a n , au b o r d m é r i d i o n a l 
de l ' O c c a , mais à que lque d i f t a n c e d© 
cette r i v i è r e , f u r une pet i te hau teu r . Long, 
5 9 9 z8 ; lat. 5 4 , 36. 

pERESLAvy S O L E S K O I , ( Géogr. mod. ) 
v i l l e de l ' e m p i r e r u f l i e n / d a n s le d u c h é 
de R o f t o w , entre M o f c o w ôc A r c h a n g e l , 
f u r u n lac . Long. $ 7 , f f j lat, $6, %^ 
( I ) . J. ) 
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P E R E Y R A , ( Hifl. nat. Sot. ) arbre \ d i s - j e , la perfection de chacune d é ces 

des Indes o r ien ta les , q u i e f t de la m ê m e , pa r t i e s , & c o n f é q u e m m e n t celle d u t o u t , 
par l eu r rappor t au b u t q u ' o n fe p r o p o f e 
d'appercevctir les obje ts é l o i g n é s . 

S i la r a i f o n d é t e r m i n a n t e e f t u n i q u e , 
la perfection fera fimple ; s ' i l y a p l u f i e u r s 
r a i fons d é t e r m i n a n t e s , la perfection e f t 
c o m p o f é e . S i u n p i l i e r n ' e f t p l a n t é q u e 
p o u r f o u t e n i r que lque v o û t e , i l aura t o u t e 
la perfection q u ' i l l u i f a u t , p o u r v u que fit 
g r o f l e u r o u fa f o r ce f o i t f u f f i f a n t e p o u r 
por te r ce p o i d s ; mais s'il s'agit d ' une c o 
lonne d e f t i n é e à o rne r a u f l i - b i e n q u ' à f o u 
t e n i r , i l f a u t la t r ava i l l e r dans cette d o u b l e 
vue . Les f e n ê t r e s d ' u n e m a i f o n o n t u n e 
perfection c o m p o f é e , en t an t qu'elles f e rven t 
à i n t r o d u i r e la l u m i è r e , 8c à p rocure r u n 
p o i n t de v u e a g r é a b l e . 

I l y a a u f l i des ra i fons prochaines 8c desr 
ra i fons é l o i g n é e s , primarice, fecondariœ , 
q u i d é t e r m i n e n t la perfection p rochaine o u 
é l o i g n é e d 'une c h o f è . T o u t e perfection a? 
fes r è g l e s , par lefquel les elle e f t expl icable; 
L o r f q u e d iver fes r è g l e s q u i d é c o u l e n t des 
d i f f é r e n t e s ra i fons d ' une perfeâion c o m 
p o f é e , f e C o n t r a r i e n t , cette c o l l i f i o n p r o 
d u i t ce q u ' o n appelle exception; f a v o i r , 
une d é t e r m i n a t i o n cont ra i re à la r è g l e n é e 
de la c o n t r a r i é t é des r è g l e s . U n e perfection 
fimple ne f a u r o i t ê t r e f u j e t t e à exception • 
elle n 'a l i e u q u e dans la perfection ç o ? n -
p o f é e . D è s . q u ' i l n ' y a q u ' u n e N r é g l é à 
o b f e r v ê r , c f o ù n a î t r o î t le cas d ' une c o l l i * 
fion ? M a i s a u f l i - t ô t q u ' i l s'en t r o u v e f e u 
l e m e n t d e u x , l eu r o p p o f i t i o n dans ce r t a in 
cas , peut p r o d u i r e des exceptions. 

L a perfection d 'une m a i f o n , par 'exemple >. 
e m b r a f t è p l u f i e u r s obje ts , l a p o f i t i o n y 

d i f t r i b u t i o n c o m m o d e des appar temens » 
p r o p o r r i o n de fes d i f f é r e n t e s pa r t i e s , o r 
nemens i n t é r i e u r s & e x t é r i e u r s : u n h a b i l e 
archi tecte ne p e r d r i e n de v u e ; mais c h a q u e 
c h o f e entre dans f o n p lan à p r o p o r t i o n d e 
f o n i m p o r t a n c e ; 8c q u a n d i l ne f a u r o i t t o u t 
a l l i e r , i l l a i f lè ce d o n t o n peu t le plus» 
a i f é m e n t fe pa f l e r . 

L e s d é f a u t s o c c a f i o n é s par les exceptions y, 
ne f o n t pas des d é f a u t s r é e l s , 8c l'a per
fection d u f u j e t n ' en e f t p o i n t a l t é r é e 
Placer l ' i d é e de la perfection dans l ' a c c o r d 
des c h o f è s q u i ne fauro ie r i r ê t r e c o n c i l i é e s , , 

vce f e ï o i t f u p p o f e r l ' i r n p o f l i b l e * A i n f i A k s 

na tu re que ce lu i q u ' o n appelle guayayi^ 
S o n f r u i t e f t v e r d 8c jaune à l ' i n té r i eur^ ; 
i l a la f o r m e d 'une poi re , b l a n c h â t r e à 
l ' i n t é r i e u r , 8c d 'une fub f t ance m o l l e c o m m e 
celle d 'une po i r e t r o p m û r e : o n en f a i t de 
t r è f - b o n n e s conf i tu res . 

P E R F E C T I O N , f . f . ( Métaphyfique.) 
C ' e f t l ' accord q u i r è g n e dans la v a r i é t é de 
p l u f i e u r s chofes d i f f é r e n t e s , q u i c o n c o u 
ren t toutes au m ê m e b u r . x T o u t c o m p o f é 
f a i t dans certaines v u e s , e f t p lus o u m o i n s 
p a r f a i t , à p r o p o r t i o n que fes part ies 
s ' a f fo r t i f f en t exactement à ces vues. L ' œ i l , 
par exemple , e f t u n organe de p lu f i eurs 
p i è c e s q u i . d o i v e n t tou tes f e r v i r à tracer 
u n e image claire 8c d i f t i n c f e de l ' o b j e t 
v i f i b l e au f o n d de la r é t i n e . Si toutes ces 
p i è c e s f e rven t au tant qu'elles en f o n t ca
pab les , à cet u f a g e , l ' œ i l e f t c e n f é pa r f a i t . 
L a v i e de l ' h o m m e , en t an t q u ' e l l e d é f i g n e 
l ' a f femblage d e fes ac t ions l i b r e s , e f t 
e e n f é e p a r f a i t e , fi toutes fes act ions t e n 
d e n t à une fin q u i l eur f o i t c o m m u n e 
avec les ac t ions • naturelles car d e l à 
l é f u l t e cet a cco rd entre les act ions n a t u 
relles 8c les a é r i o n s l ibres , dans leque l 
c o n f i f t e -la perfection de l a v i e h u m a i n e . 
A u c o n t r a i r e , Vimperfection o u le m a l m é 
t a p h y f i q u e , c o n f i f t e dans la c o n t r a r i é t é 
d e d ive r fes chofes q u i s ' é c a r t e n t d ' u n 
m ê m e b u t . 

T o u t e perfection a une r a i f o n g r o é ï â î e , 
par laquel le o n peut c o m p r e n d r e p o u r q u o i 
l e f u j e t en q u i r é f i d e la perfection, e f t 
d i f p o f é de tel le m a n i è r e 8c n o n au t r emen t . 
O n peut l 'appelter ta raifon déterminante 
de ta perfection. I l n ' y a p o i n t d 'ouvrage 
d e la nature o u de l ' a r t , q u i n ' a i t f a d e f -
t i n a t i o n ;, c ' e f t pa r e l l e , en y r appor t an t 
t o u t ce q u ' o n ob fe rve dans le f u j e t , q u ' o n 
e f t i m e fa perfection. C ' e f t , par e x e m p l e , 
de la c o m b i n a i f o n d 'une l e n t i l l e concave 
p l a c é e à l ' o p p o f i t e d ' une len t i l l e convexe 
dans u n t ube , que r é f u l t e la p o f l i b i î i t é 
d e v o i r d i f t i n c t e m e n t u n o b j e t é l o i g n é , 
c o m m e s ' i l é t o i t p r o c h a i n . O n d é m o n t r e 
q u e les lent i l les d o i v e n t ê t r e d ' une tel le 
g r andeur & d ' u n t e l d i a m è t r e p l u t ô t q u e 
d ' u n au t re ; que le tube d o i t ê t r e c o n f t r u i t 
a i n f i 8c. n o n au t remen t -x 8c o n d é m o n t r e , 
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exceptions q u i ne n a i f l è n t que de cette 
i m p o u i b i l i t é * , . n ' o n t r i e n ; q u i n u i f è à la 
•perfeâion d u f u j e t . U n œ i l e f t p a r f a i t , 
q u o i q u ' i l ne p u i f f e pas fa i re t o u t - à - l a - f o i s 
les f onc t i ons d u t é l e f c o p e & d u m i c r o f -

^ p ê ; parce q u ' u n m ê m e organe n e ' f a u r o i t 
T i s j à ï l i e r , ôc 'que l 'une ôc l ' aut re n u i r o i e n t 
à l a v é r i t a b l e perfeâion de l ' œ i l , q u i c o n 
f i f t e à d é c o u v r i r d i f t i n c t e m e n t ce q u i e f t à 
l a p o r t é e d u .corps. 

L e pr inc ipe des exceptions fe t r o u v e dans 
l a r a i f o n d é t e r m i n a n t e de la perfeâion d u 
t o u t , q u i d o i t t o u j o u r s p r é v a l o i r f u r la 
perfeâion d 'une par t ie . C ' e f t u n p r inc ipe 
cap i t a l p o u r é c a r t e ^ l e s jugemens f a u x ôc 
p r é c i p i t é s f u r la perfeâion des chofes ; i l 
î à u t en e m b r a f l è r t ou t e l ' é c o n o m i e p o u r 
r a i f b n n e r p e r t i n e m m e n t . Q u i ne c o n n o î t 
q u ' u n e - p a r t i e , ôc f o r m e fes d é c i f i o n s l à 
d e f f u s , cou r t g r a n d r i f q u e de s ' é g a r e r , ôc 
ne r é u f l î t que par h a f a r d . L a perfeâion d u 
t o u t e f t l ' o b j e t de q u i c o n q u e t ravai l le d ' u n e 

. m a n i è r e f e n f é e à que lque ouvrage que ce 
f o i t : o n n ' i r a pas fac r i f i e r les c o m m o d i t é s 
d ' u n e m a i f o n e n t i è r e , p o u r rendre une 
fa l l e par fa i te . E n u n m o t , dans u n t o u t , 
chaque par t ie a. f a perfeâion q u i l u i e f t 
p rop re ; mais elle e fk relat ive ôc f u b o r -
d o n n é e à celle clu t o u t , au p o i n t que t r o p 
d e perfeâion dans une p a r t i e , f e r o i t une 
vra ie i m p e r f e c t i o n dans le t o u t . 

L a g randeur de la perfection fe m e f u r e 
par le n o m b r e des d é t e r m i n a t i o n s de l ' ê t re 
q u i s 'accordent avec les r è g l e s . Plus i l y a 
de convenances entre les d é t e r m i n a t i o n s 
; & les r è g l e s p l u s la perfeâion s ' a c c r o î t ; 
o u b i e n , m o i n s u n f u j e t a de d é f a u t s rée l s 
& v é r i t a b l e s , plus i l a de nerfeâion. 

P E R F E C T I O N N E R , v . a d . (Gram.) 
c o r r i g e r les d é f a u t s , avancer vers la per 
f e c t i o n , rendre m o i n s i m p a r f a i t . O n fe 
perfeâionne f o i - m ê m e ; o n perfeâionne u n 
ouvrage . L ' h o m m e ef t c o m p o f é de deux 
organes p r inc ipaux ; la t ê t e , organe de la 
r a i f o n ; l e c œ u r , e x p r e f ï î o n f o u s laquel le 
o n c o m p r e n d tous les organes des p a f f i o n s ; 
l ' e f t o m a c , le f o i e , les i n t e f t i n s . L a t ê t e , 
dans l 'é ta t^de na ture , n ' i n f l u e r o i t p r e fque en 
r i en f u r nos d é t e r m i n a t i o n s . C ' e f t le c œ u r 
q u i en e f t le p r i n c i p e ; le c œ u r , d ' a p r è s 
l eque l l ' h o m m e a n i m a l f e r o i t t o u t . C ' e f t 
l ' a r t q u i aj>erfeâioniié l 'organe de l a . r a i f o n ; 
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t o u t c é q u ' i l e f t dans fes o p é r a t i o n s , e f t 
a r t i f i c i e l . N o u s n 'avons pas eu le m ê m e 
empi re f u r le c œ u r ; c ' e f t u n organe o p i 
n i â t r e , l o u r d , v i o l e n t , p a f l i o n n é , aveugle . 
I l e f t r e f t é , en d é p i t de nos e f f o r t s , ce 
q u e la na ture l'a f a i t ; d u r o u f e n f i b l e , 
f o i b l e o u i n d o m t a b l e , p u f i l l a n i m e o u t é 
m é r a i r e . L ' o rgane de la r a i f o n e f t c o m m e 
u n p r é c e p t e u r a t t e n t i f q u i le p r ê c h e fans 
c e l l e ; l u i , fe rnblable à u n e n f a n t , i l c r i e 
fans ceffe ; i l f a t i g u e f b n p r é c e p t e u r , q u i 
finit par l ' abandonner à f b n penchant . L e 
p r é c e p t e u r e f t é l o q u e n t ; l ' e n f a n t , au c o n 
t ra i re , n ' a q u ' u n m o t q u ' i l r é p è t e fans f e 
l a f f e r , c ' e f t o u i o u n o n . I l v i e n t u n t emps 
o ù l 'organe de la r a i f o n , a p r è s s ' ê t r e é p u i f é 
en beaux d i f e o u r s , ôc i n f t r u i t par e x p é 
r ience de l ' i n u t i l i t é de f b n é l o q u e n c e , f e 
m o q u e l u i - m ê m e de fes e f fo r t s ; parce q u ' i l 
f a i t q u ' a p r è s toutes fes r e m o n t r a n c e s , i l 
n ' en fera p o u r t a n t que ce q u ' i l p la i ra au^ 
pe t i t d e f p o t e q u i e f t l à . C ' e f t l u i q u i d i t 
i m p é r i e u f e m e n t ; car t e l e f t ^ n o t r e b o n 
p l a i f i r . C ' e f t u n l o n g t r a v a i l q u e c e l u i d e 
f è perfeâionner f b i - m ê m e . ' 

P E R F E C T I S S I M A T , f . m . perfeâifii-
matus, ( Jurifp. ) C ' é t o i t le r a n g , la d i 
g n i t é de ceux auxquels o n d o n n o i t chez 
les R o m a i n s le t i t r e de perfeâijfimus. O n 
d o n n o i t ce t i t r e à quelques gouvernea r s 
de p r o v i n c e , ôc à certaines autres pe r 
fonnes c h a r g é e s de que lque a d m i n i f t r a t i o n . 
L e t i t r e de perfeâijfime é t o i t m o i n d r e q u e 
ce lu i de clarijfime. 

I l en e f t p a r l é au cod. lib. I , th. de natur. 
liber. ÔC lib. I I , tit. de quafi. V o y . C u j a s 
ôc G o d e f r o i , fur le tit. 32. du liv. I , lexicon 
juridicum Calvini. A l c i a t . ( A ) 

P E R F I D E , a d j . (Gram. ) Ù P E R F I D I E , 
f . f . (Morale.) L a B r u y è r e d i t q u e la 
perfidie e f t u n m e n f o n g e d e t o u t e la per 
fonne , fi l ' o n peut parler a i n f i ; c ' e f t 
m e t t r e en œ u v r e des f e r m e r a ôc des p r o 
m e n é s q u i ne c o û t e n t pas p lus à fa i re q u ' à 
v i o l e r . O n t i r e ce b i en de la perfidie des 
f e m m e s , qu 'e l le g u é r i t de la j a l o u f î e . " M 

P E R F I D I E , f . f . en Mufique, e f t u n 
t e rme e m p r u n t é des I t a l i e n s , & q u i 
fignifie une a f f ec t a t ion de fa i re t o u j o u r s la 
m ê m e c h o f è , o u de p o u r f u i v r e le m ê m e 
d e f l i n , de confe rve r le m ê m e m o u v e m e n t , 
le m ê m e c h a n t , les m ê m e s , p a f l à g e s 5c 

S s z 



' 3 * 4 P E R . 
les m ê m e s figures de notes. V D E S S I N , 

M O U V E M E N T , C H A N T , ÙC. Te l les f o n t 1 
les baffes cont inues , c o m m e celles ^ des 
chaco- i i i e s , ôc une i n f i n i t é de m a n i è r e s 
d ' accompagnement q u i d é p e n d e n t d u ca
pr ice d u c o m p o l i t e u r . 

C e t e rme n ' e f t p o i n t u f i t é en France , ôc 
je ne fais s ' i l a jamais é t é é c r i t en ce fens 
ai l leurs que dans l ' a b b é B r o f f a r d . ( S ) 

P E R F I Q U E , f . f . (Mytholog.) d é e f l è 
des anciens, q u i r e n d o i t les p l a i f î r s parfai ts . 
Les h o m m e s n ' o n t pas e u , je crois , de 
d i v i n i t é q u i f î t p lus m a l fes f o n c t i o n s . O ù 
e f t le p l a i f i r e n t i è r e m e n t p u r ôc par fa i t? 
R i e n n ' e f t plus v r a i , n i n'a é t é d i t d ' u n e 
m a n i è r e plus t o u c h a n t e , que la p la in te de 
L u c r è c e f u r la peti te p o i n t e d ' a m e r t u m e 
q u i fe m ê l e à tous n o s - p l a i f i r s : 

Adeb de fonte leporum 
Surgit amari aliquid, mediifqué in floribus 

angit. 

Sur le duvet, fur le lit le plus voluptueux 
& le plus d o u x , entre des draps de f a t i n , 
f u r le f e i n d 'une f e m m e d o n t la b lancheur 
efface celle d u f a t i n m ê m e q u i l ' e n v e 
l o p p e , i l f e " t rouve t o u j o u r s , j e ne fais 
c o m m e n t , une f e u i l l e de r o f e q u i nous 
b l e f l è . 

P E R F O R A N T , e f t le n o m q u o n dosme 
en Anatorhie, à deux m u f c l e s de l a ^ a i n 
& d u p i é , q u o n appelle a u f l i , à caufe 
d e leur a c t i o n , fléchijfeurs c o m m u n s des 
d o i g t s . Veye'jr nos pl. anat. ù leur explic. 
Voye[ P E R F O R É . 

L e perforant de la m a i n , o u le profond, 
e f t fitué le l o n g de la part ie in terne de 
l ' avan t -b ras , ôc e f t couve r t par le p e r f o r é . 
I l v i e n t c h a r n u de la par t ie externe ôc 
f u p é r i e u r d u cub i tus ôc d u l i g a m e n t i n -
t e i o f f e u x ; . & a p r è s avo i r f o r m é u n corps 
cha rnu ôc affez é p a i s , i l fe d i v i f e en quat re 
tendons ronds q u i pa f fen t fous le l i g a m e n t 
an iva ia i re , ôc à travers les fentes des t en-

- dons d u p e r f o r é , s ' i n f è r e n t à la part ie i n 
terne ôc f u p é r i e u r e de la t r o i f i e m e p h a 
lange de chaque d o i g t . V. D O I G T . 

L e perforent d u p i é e f t le n o m d ' u n 
m u f c l e d u p i é , a p p e l l é a u f l i profond, ôc 
à caufe de f o n a c t i o n , fléchiffeur de la 
t r o i f i e m e phalange des do ig t s d u p i é , o u 

P E R 

grand fléchiffeur. C e m u f c l e e f t fitué à l a 
par t ie p o f t é r i e u r e de la j a m b e , entre l e 
t i b i a & le p é r o n n é , & f u r le l i g a m e n t 
i n t e r o f l è u x . 

C e m u f c l e v i e n t de la par t ie f u p é r i e u r e 
ôc p o f t é r i e u r e d u t i b i a & d u p é r o n n é ; j g ç 
p a f l à n t d e r r i è r e la m a l l é o l e i n t e rne l e 
l i g a m e n t q u i j o i n t le t i b i a avec le calca-
n e u m , i l f e d i v i f e en qua t r e t endons q u i , 
p a f l à n t par les t rous d u p e r f o r é , s ' i n f è 
r en t à la t r o i f i e m e phalange des pet i ts 
or te i l s . 

I l y a une m a f l è o u f u b f t a n c e charnue 
q u i v i e n t d u ca lcaneum , ôc q u i j o i n t le 
t e n d o n de ce m u f e l ? dans l ' e n d r o i t o ù 
c o m m e n c e n t les l o m b r i c a u x . M . W i n f l o w 
l 'appelle Vacceffoire du long fléchiffeur , ÔC 
d'autres ana tomif tes le carré. 

P E R F O R A T I F , i n f t r u m e n t de c h i 
r u r g i e , voye[ T R É P A N . 

P E R F O R E , en Anatomie, n o m de deux 
m u f c l e s des do ig t s de la m a i n Ôc d u p i é , 
a i n f i a p p e l l é s parce que leurs t endons f o n t 
p e r c é s par ceux d u p e r f o r a n t . O n les ap
pelle que lque fo i s fléchiffeur s de la féconde 
phalange, à caufe d e l e u r a c t i o n , ÔC q u e l 
quefo i s fublimes, à caufe de l eu r fituation. 
Voye^ (nos pl. d'Ahat. 

L e perforé de la m a i n e f t fitué le l o n g 
de la par t ie i n t e rne de l ' avan t - bras. I l 
v i e n t t e n d i n e u x d u c o n d i l e in te rne de 
l ' h u m é r u s , ôc de la par t ie f u p é r i e u r e ôc 
a n t é r i e u r e d u radius ; e n f u i t e i l fe partage 
eh qua t re pa r t i e s , ôc pa f fe f o u s le l i g a 
m e n t annula i re ; d ' o ù i l envoie d i f f é r e n s 
tendons q u i fe b i f u r q u e n t à la par t ie f u p é 
r ieure ôc in te rne de la f é c o n d e phalange 
de chaque d o i g t . C ' e f t par cette fente o u 
t r o u que pa f f en t les t endons d u pe r fo r an t . 

L e perforé d u p i é e f t u n m u f c l e d u p i é 
a p p e l l é a u f l i fléchiffeur du pié ôc fublime. 
I l e f t fitué fous la p lante d u p i é , ôc v i e n t 
de la part ie i n f é r i e u r e d u c a l c a n e u m , ôc 
envoie u n t e n d o n à la f é c o n d e phalange 
de chacun des qua t re peti ts o r t e i l s . Dans 
ce m u f c l e , c o m m e dans le perforé de la 
m a i n , i l y a une fen te à chaque t e n d o n 
p o u r l a i f l è r paf le r les t endons d u p e r f o r a n t . 

P E R G A M E , ( Géogr. ancienne.) Per-
gamum, Pergamia , Pergamea ÔC Perga-
mus, f o n t les n o m s de p lu f i eu r s l i e u x & 
v i l l e s . * 
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i ° V i r g i l e appelle Pergamum, l a c i t a 

de l l e de T r o y e , ôc p r e n d f o u v e n t cette 
f o r t e r e f l e p o u r T r o y e e l l e - m ê m e . 

i° Pergamum, v i l l e de la T h r a c e dans 
les t e r r e s , f é l o n P t o l o m é e , / . X X X , c. xj. 

3 ° . Pergamum, o u Pergamea, v i l l e de 
P î l e de C r è t e . V e l l é i u s Paterculus d i t 
( • X A g a m e m n o n ayant é t é j e t é dans cette 
î l e par la t e m p ê t e , i l y f o n d a t rois v i l l e s , 
Mycenes , T é g é e ôc Pergame ; cette^der-
niere en m é m o i r e de f a v i c t o i r e . V i r g i l e , 
JEneid.lib. I I I , v. a t t r ibue cepen
d a n t la f o n d a t i o n de cette v i l l e à E n é e , 
à q u i i l f a i t d i r e : 

Ergo avidus muros optatœ molior 
urbis , 

Pergameam^we voco. 

P i u t a r q u e , in Lycurgo, d i t que les h a 
bi tans de l ' î l e de C r è t e m o n t r o i e n t le 
t o m b e a u de L y c u r g u e dans le t e r r i to i re 
d e Pergame, p r è s d u g r a n d c h e m i n . 

4 ° . Pergamum, o u Pergamus, v i l l e 
d e l ' A f i e m i n e u r e , dans la grande M y f i e , 
f é l o n S t r a b o n , q u i d i t que le fleuve 
C a ï c u s l ' a r r o f o i t . P l i n e , liv. V , c. xxx, 
y j o i n t le Selinus ôc le Ce t ius . Sa fituation 
é t o i t d o n c t r è s - a v a n t a g e u f e . C e f u t d ' a b o r d 
une fo r t e re f l e b â t i e f u r une m o n t a g n e . 
L y f i m a c h u s , l ' u n des f u c c e f l è u r s d ' A l e 
xandre , y m i t fes t r é f b r s , ôc en conf ia 
le gouvernement à P h i l é t a e r u s , q u i ^ p r o f i 
t an t des c o n j o n c t u r e s , s'en appropr ia la 
f u c c e f l i o n . Pergame d e v i n t dans la f u i t e 
la capitale des rois E u m e n è s ôc des At ta les . 

L a m a g n i f i q u e b i b l i o t h è q u e que les rois 
d e Pergame d r e f l è r e n t , ôc le t emple 
d ' E f c u l a p e , f u r e n t les p r inc ipaux o rne 
mens de cette v i l l e . P iu ta rque nous apprend 
q u e M a r c - A n t o i n e fil p r é f e n t à C l é o p a t r e 
de la b i b l i o t h è q u e de Pergame, d r e f f é e 
par E u m e n è s , Ôc dans laquelle i l y avo i t 
denx cents m i l l e vo lumes . L e r o i d 'Egyp te 
q u i v i v o i t d u temps d ' E u m e n è s , v i t avec 
chagr in que les (oins d u r o i de Pergame 
é t o i e n t capables d 'effacer la g lo i re de > la 
b i b l i o t h è q u e d ' A l e x a n d r i e ; ôc l ' é m u l a t i o n 
de ces princes fit n a î t r e p lu f i eu r s i m p o f t u -
res en fa i t de l ivres . 

Pour ce q u i regarde E f c u l a p e , i l ef t 
n o m m é Pergaméen dans M a r t i a l , Epig. 
xvij, l, IV; ôc nous apprenons de T a c i t e , 
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Annal, t. I I I , c. Ixiij, ad annum 7 7 5 , 
que q u a n d o n fit à R o m e la recherche des 
f a u x afyles > les preuves de l ' a fy l e de l ' E f -
culape des P e r g a m é e n s f è t r o u v è r e n t 
valables. 

Pergame fit b â t i r u n t e m p l e à l ' e m p e 
reur A u g u f t e & à la v i l l e de R o m e . 
S t r a b o n , liv. X I I I , p. 42.9, vous d i r a 
les h o m m e s i l l u f t r e s d o n t elle f u t la pa t r ie . 
O n f a i t que Gal ien ôc Or ibaze , tous d e u x 
grands M é d e c i n s , f o n t d u n o m b r e . D i f o n s 
p r é f e n t e m e n t u n m o t des rois de Pergame. 

C e r o y a u m e c o m m e n ç a vers l ' an 4 7 0 
de R o m e , par P h i l é t a e r u s , d o n t nous avons 
d é j à p a r l é ; mais n i l u i , n i f o n f u c c e f l è u r , 
ne p r i r e n t le n o m de r o i . A t t a l e I f è 
d o n n a le p remie r cette q u a l i t é , ôc i l c r u t 
le p o u v o i r faire fans a r r o g a n c e , a p r è s l a 
g lo i re q u ' i l a v o i t acqu i fe en gagnant une 
batai l le cont re les Gau lo i s . I l s'allia avec 
les R o m a i n s , ôc fe r e n d i t e x p r è s à A t h è 
nes p o u r n u i r e à Ph i l i ppe , r o i de M a c é 
do ine . A l o r s t o u t e . l a v i l l e , h o m m e s , 
f e m m e s , & p r ê t r e s avec leurs habits f à c e r -
d o t a u x , f u r e n t au devant de l u i . Peu s'en 
f a l l u t q u ' o n ne c o n t r a i g n î t les d i e u x à l u i 
rendre le m ê m e h o n n e u r . Cependan t i l 
t r o u v a p lus c o n f o r m e à fa d i g n i t é de c o m 
m u n i q u e r par é c r i t fes p r o p o f i t i o n s , q u e 
de c o m m e t t r e f a m o d e f t i e à la n é c e f l i t é 
d ' é t a l e r l u i - m ê m e fes f e rv i ces , & de r e 
cevoi r d ' u n peuple flatteur une i n f i n i t é 
d ' a p p l a u d i f l è m e n s ; c 'ef t T i t e - L i v e q u i le 
d i t , liv. X X X I . L a guerre f u t conc lue 
contre P h i l i p p e . C e f u t alors que , p o u r 
honore r A t t a l u s , o n p r o p o f a d ' a jou te r 
une nouve l le t r i b u aux d i x anciennes , ôc 
de la n o m m e r Attalide. C e Pr ince r é g n a 
4 4 ans , ôc en v é c u t j i . I l a ima les p h i l o 
fophes , f e f e r v i t de fes r i c h e f l è s en h o m m e 
m a g n a n i m e , f u t fidèle à fes a l l i é s , ôc é l e v a 
t r è s - b i e n fes quatre fils. 

E u m e n è s I I , l ' a iné de t o u s , l u i f u c c é d a . 
I l é t o i t d ' u n t e m p é r a m e n t i n f i r m e , mais 
d 'une grandeur de courage q u i f u p p l é o i t 
à la f o i b l e f l e de f b n corps . I l a i m o i t f b u -
vera inement la g lo i r e ; i l f u t m a g n i f i q u e , 
ôc c o m b l a de b ienfa i ts p lu f i eu r s v i l les gre-
q u e s , ôc p lu f i eu r s par t icul iers . I l é t e n d i t 
au l o n g ôc au large les bornes de fes é t a t s , 
& ne f u t redevable de cet a g r a n d i f f e m e n t 
q u ' à f o n i n d u f t r i e ôc q u ' à f a p rudence . U 
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f e t i n t i n v i o l a b l e m e n t a t t a c h é à 1 al l iance 
des R o m a i n s , ôc i l en t i r a de grandes 
u t i l i t é s . I l m o u r u t f o r t â g é , f a n 5 9 6 ; l a i f - j 
f a n t la tutele de f o n fi ls à f o n f r è r e 

A t t a l e . 
C e l u i - c i c o m m e n ç a fa r é g e n c e par une 

ac t i on g lo r i eu fe , ce f u t de r é t a b l i r A r i a r a -
t h e dans le r o y a u m e de Cappadoce . I l fe 
f î g n a l a p a r p lu f i eu r s autres f a i t s , ôc m o u r u t 
1 an 616; en fu i t e de q u o i f o n pup i l l e A t t a l e 
I I I r é g n a f e u l . « ^ 

C e pr ince f u t f u r n o m m é Philometor , en 
v e r t u de fa p i é t é p o u r fa m e r e , q u i m ê m e 
f u t caufe de fa m o r t ; c a r , c o m m e i l l u i 
c r e u f o i t u n t o m b e a u , i l f u t f r a p p é d u f o l e i l 
f u r la t ê t e , & m o u r u t en fep t j ou r s . I l a ima 
e x t r ê m e m e n t 1 ag r i cu l tu re , ôc m ê m e j l 
c o m p o f a f u r ce f u j e t des l ivres q u i n ' é t o i e n t 
pas i nconnus à V a r r o n , à P l ine ôc à C o l u -
m e l e . I l e n f e n d o i t t r è s - b i e n la m a t i è r e m é 
dica le ôc la f on t e des m é t a u x ; mais i l t e rn i t 
fes ver tus ôc fes talens par u n penchant à la 
c r u a u t é . I l fit m o u r i r p lu f i eu r s perfonnes 
i l l u f t r e s , ce q u i le je ta dans une t r i f t e 
m é l a n c o l i e ; i l fe c o u v r i t a l o r s , p o u r a i n f i 
d i r e , de fac ' ôc de cendre , abandonna le 
f o i n des a f f a i r e s , ôc ne s'occupa que d u 
f o i n de f o n j a r d i n . I l m o u r u t e n v i r o n 
Pan 62.1 y ôc c o m m e i l n ' a v o i t p o i n t d ' e n -
f a n s , i l i n f t i t u a p o u r f o n h é r i t i e r le peuple 
r o m a i n . 

A i n f i finit le r o y a u m e de Pergame, q u i 
dans l 'efpace de 150 a n n é e s é t o i t d e v e n u 
f o r t p u i f f a n t , ôc o ù la magni f icence f u t fi 
é c l a t a n t e , qu 'e l le paf fa en p roverbe . I l f u f f i t 
de l i r e les p o è t e s ôc leurs commen ta t eu r s , 
p o u r n ' e n pas d o u t e r : 

Attalicis conditionibus 
Nunquam dimoveas. 

C'eft Horace qui parle ainfi des richeffes 
d ' A t t a l e . Properce en d i t b i e n davantage : 

Nec mihi tune fulcro Jîernatur leBus 
eburno , 

Necfit in Attalico mors mea mixta toro, 
Eleg . x i i j , / . I I . 

Attalicas fupra vefies, atque omnia 
magnis 

Gemmea Jint ludis, ignibus ijîa dabis. 
E l e g , x v i j , liv. I I I . 
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Les tapiffer ies ne f u r e n t connues à R o m e 
que depuis q u ' o n y eut t r a n f p o r t é celles 
d ' A t t a l u s . C e pr ince f u t l ' i nven teu r de la. 
b rode r i e d ' o r : aurum intexere in eâdem 
Afiâ , invenit Attalus rex. 

E n f i n , j e ne dois pas o u b l i e r de d i r e 
q u e l é m u l a t i o n de P t o l o m é e , r o i d ' E g y p t e , 
ôc d ' E u m e n è s , r o i de Pergame, à q j u i 
d r e f f e r o i t une plus belle b i b l i o t h è q u e , f u t 
caufe que le r o i d ' E g y p t e f i t i n t e r d i r e le 
t r a n f p o r t d u papier ; mais l ' o n t r o u v a à 
Pergame l ' a r t de p r é p a r e r des p e a u x , c ' e f l -
à - d i r e , le p a r c h e m i n , p o u r y f u p p l é e r . 
C ' e f t d o n c encore à cette v i l l e de M y f i e 
q u ' e f t due la g lo i r e de l ' i n v e n t i o n d 'une 
chofe q u i a f f u r é aux h o m m e s une f o r t e 
d ' i m m o r t a l i t é . 

M . l ' a b b é Sevin a d o n n é dans le recuei l 
des I n f c r i p t i o n s , tom. X I I , in-40 t ro i s 
favans m é m o i r e s f u r les ro is de Pergame; 
c 'ef t l ' h i f t o i r e c o m p l e t t e de ce r o y a u m e : 
i l f a u t la l i r e , elle ne la i f ie r i e n à de f i r e r . 
J ' a j ou t e r a i f e u l e m e n t q u ' A t h é n o d o r e , fu r— 
n o m m é Cordylion , c é l è b r e p h i l o f o p h e 
ftoïcien , é t o i t de Pergame, o ù i l d emeura 
une grande par t ie de f a v i e , c o n f i d é r é 
de t o u t le m o n d e , ôc r e f u f a n t c o n f t a m -
m e n t les g r â c e s ôc les honneurs q u e les 
rois ôc les g é n é r a u x v o u l u r e n t l u i f a i r e . 
C a t o n le j eune é t a n t en A f i e à la t ê t e 
d 'une a r m é e , & ayant o u i parler d u g r a n d 
m é r i t e de cet h o m m e i l l u f t r e , f o u h a i t a 
e x t r ê m e m e n t de l ' avo i r a u p r è s de l u i ; mais 
p e r f u a d é q u ' u n e fimple le t t re ne p o u r r o i t 
l 'engager à f o r t i r de fa re t ra i te , i l p r i t le 
p a r t i de fe r endre l u i - m ê m e à Pergame, 
capitale d u r o y a u m e d ' A t t a l e ; ôc à f o r c e 
de f o l l i c i t a t i o n s ôc de p r i è r e s , i l engage^ 
A t h é n o d o r e à le f u i v r e dans f o n c a m p , ôc 
d e l à à R o m e , o ù i l r e v i n t avec l u i en 
t r i o m p h e , p lus con ten t de l ' a c q u i f i t i o n q u ' i l 
v e no i t de f a i r e , que L u c u l l u s ôc P o m p é e ne 
p o u v o i e n t l ' ê t r e de toutes leurs c o n q u ê t e s . 
A t h é n o d o r e demeura j u f q u ' à fa m o r t avec 
C a t o n , dans la m a i f o n d u q u e l i l m o u r u t > 
a i n f i que nous l ' a p p r e n d S t r a b o n , / . X I V , 
pag. 674. (Le chevalier D S J AU COURT. ) 

P E R G A M O , ( Géog. mod. ) v i l l e b â t i e 
f u r les ruines de Pergame , dans la g rande 
M y f i e , ôc d o n t o n peu t v o i r Y article n°. 4 . 

Pergamo e f t une v i l l e de la N a t o l i e , à 
34 m i l l e s de S m y r n e , & à 1 0 d e T h y a t i r e . 
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E l l e e f t a f ï i f e au p i é d 'une m o n t a g n e q u ' e l l e 
a a u n o r d , dans une belle pla ine , f e r t i l e 
en g r a i n s , o ù parlent îe Titanus ôc le 
Caïcus , q u i fe d é c h a r g e n t dans la r i v i è r e 
d ' H e r m u s . V o i c i ce q u ' e n d i f o i t M . Spon 
dans le dern ier f i ec le . 

A c o t é de la v i l l e paffe le r u i f l è a u ra 
p i d e a p p e l l é anc iennement Stlinus, q u i 
c o u r t à u S. S. E . ôc fe va rendre dans le 
C a ï c u s . D e l 'autre c ô t é d u Selinus , i l y a 
une é g l i f e q u i p o r t o i t le n o m de Sainte-
Sophie , ôc q u i e f t conver t ie p r é f e n t e m e n t 
en m o f q u é e . Dans le qua r t i e r o r i en ta l de 
la v i l l e , o n v o i t les r u i n é s d ' u n palais ; 
c ' é t o i t peut - ê t r e la demeure des rois d u 
pays. D e toutes les colonnes q u i e n r i c h i f -
f o i e n t cet é d i f i c e i l n ' en re f te que c i n q 
de m a r b r é p o l i , hautes f e u l e m e n t de 11 
p i é s , ôc l ' o n en v o i t encore quelques-unes 
de l 'autre c ô t é de ia rue . 

Vers la po in t e m é r i d i o n a l e de la v i l l e 
i l y a aux deux c ô t é s d u g r a n d c h e m i n , 
à e u x petites collines ar t i f ic iel les , f u r le f 
quelles é t o i e n t deux fo r t s p o u r garder 
l ' e n t r é e de la v i l l e , ôc au levant i l y « en 
avo i t deux autres f e m b l a b l e s . O n v o i t p r è s 
d e l à u n grand, vafe de marbre de z i p iés 
de t o u r , g r a v é d ' u n bas-re l ief d ' h o m m e s 
à cheva l . 

L e l o n g de la m o n t a g n e , vers.le S. O . fe 
vo ien t les ruines d ' u n a q u e d u c , q u i a encore 
fix arcades, f u r u n r u i f f e a u ; ôc au m i d i de 
ces arcades, i l y en a fix autres avec de 
grandes 1 voutè l s^ q u e les T u r c s appellent 
kijferai. D e l à , ç n t i r an t encore plus vers le 
S. b n à p p e r ç o i t les ruines^ d ' u n t h i a t r e f u r le 
penchant de la cq l l ine . 

P a r m i les d é b r i s de m a r b r e , o n t r ouve une 
i n f c r i p t i o n anc ienne , c o n f a c r é e par le f é n a t 
ôc p a r l e peuple de Pergame à l ' honneur 
de Ç a ï u s A n t i u s A u l u s j u l i u s Quadra tu s . 
L ' i n f c r i p t i o n por te q u ' i l avo i t é t é deux 
f o i s ç o n f u i , & p r o c o n ( u l d ' A n e ; q u ' i l avo i t 
eu p luf ieurs emplo is dans diverfes provinces 
p a r t i c u l i è r e s en. Candie & en C y p r é ; e n f i n , 
q u ' i l avo i t é t é é p a r q u e de S y r i e , f o u s l ' e m 
pereur T r a j a n , Ôc g r a n d b ienfa i teur d e P e r 
game. 

Les c h r é t i e n s de Pergamo f o n t au j o u r 
d ' h u i en pauvre é t a t , p u i f q u ' i l s ne f o n t 
q u ' a u n o m b r e d ' u n e douzaine de f ami l l e s 
q u i cu l t i ven t l a terre j l a v i l l e n ' e f t I n e u 
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) l é e "que d ' e n v i r o n deux m i l l e T u r c s . V o i l à 
es fucce f feurs des E u m e n è s ôc des A t t a l ç s . 

Jelephe , g r a m m a i r i e n , n a q u i t à Per
gamo vers l ' an 118 de J e f u s - C h r i f t . I l 
c o m p o f a l ' h i f t o i r e de fa p a t r i e , les vies 
des p o è t e s comiques ôc t r ag iques , ' ' ôc un-
g r a n d t r a i t é des l o i x , des. uÇiges ôc des 
t r i b u n a i f x d ' A t h è n e s . ( D . J . ) 

P E R G A N T ï U M , ( Géog. anc.) v i l l e 
d e l à L i g u r i e . C ' e f t a u j o u r d ' h u i B r e g a n ç o n , 
f u r la c ô t e de P r o v e n c e , v i s - à J H s des î l e s 
d 'H je re s ; car la L i g u r i e s'eft au t re fo i s 
é t e n d u e j u f q u e s - l à . 

P E R G A S E i f . f . (Hiji. d'Athènes.) 
l 'une des d é m a r c h i e s o u in tendances , f é l o n 
lefquelles le pays d e l ' A t t i q u e é t o i t d i f t r i -
b u é . L a Pergafe fe t r o u v o i t dans la t r ibvt 
é r e c h t h é i d e . ( D . J . ) 

P E R G E , (Géog. anc.) Perga, v i l l e 
de Parhphyl ie , f é l o n S t r a b o n , / . X I V , 
p. 66j ; P t o l o m é e , / . Vy c. v ; ôc P l ine , 
/ . V , c. xxvij. E l le é t o i t dans les terres 
à 8 mi l l e s de là m e r . O r t e l i u s d i t q u ' o n 
la n o m m e p r é f e n t e m e n t Pirgi. 

P o m p o n i u s M ê l a / . I , c xiv , l a place 
entre les f leuves C e f t r o n ôc Cataractes ; ôç 
i l nous a p p r e n d q u ' i l y a v o i t u n t e m p l e d e 
D i a n e Pergée, a i n f i a p p e l l é e d u n o m d e 
cette v i l l e . C e t e m p l e , f é l o n S t r a b o n , é t o i t 
fitué f u r une hau teu r v o i f i n e ; i l é t o i t f o r e 
a n c i e n , ôc o n l ' avo i t en g rande v é n é r a t i o n , 
a in f î que l 'a t tef te C i c é r o n . Pergœfanuman-
tiqiiiffimum ùfanclijfimum Dianœfcimus ejfe, 
id quoque à te nudatum & fpotiatum e j f e , ex 
ipfa Diana quod habebat auri detraclum, at-
que ablatum ejfe dico. Orat. G. in Verrem. 
Q u o i q u e la D i a n e d ' E p h e f e f u r p a f s â t l à 
D i a n e de Perge, celle-ci ne l a i f f o i t pas 
d ' avo i r bonne par t à la d é v o t i o n des p e u 
ples. 

I l s'y f a i f o i t tous les ans une n o m b r e u f e 
a f f e m b l é e ; c 'ef t alors fans d o u t e que f o n 
y c h à n t o i t fes hymnes q u e D a m o p h i l a , . 
c o m t e m p o r a i n e de S a p h o ^ a v o i t c o m p o f é e s 
en l ' honneur de cette d é e f f è , ôç q u i f è 
chanto ient encore a u t emps d ' A p o l l o n i u s 
de T y a n e . I l y a p lu f i eu r s m é d a i l l e s q u i 
par len t de la D i a n e de Perge, \~li§yctii& 
xerè^ts. Voye% S p a n h e i m de prœjîant* & 
ufu numifmat. pag. y8%. 

I l e f t f a i t m e n t i o n d e Perge dans les: 
actes des a p ô t r e s x c, x i i j } v. 14. C o m m e : 
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elle n ' é t o i t pas m a r i t i m e , i l f au t que l â i n t 
Pau l ait r e m o n t é le fleuve C e f t r o n p o u r y 
a r r i v e r , o u q u ' i l f o i t a l lé par t e r r e , dans 
le de f l e in q u ' i l avo i t d ' y annoncer l ' é v a n g i l e . 

Perge e f t à p r é f e n t en u n t r i f t e é t a t : le 
flege a r c h i é p i f c o p a l en a é t é t r a n s f é r é à A t -
t a l i a , l 'une des 14 vi l les q u i en d é p i g n d o i e n t 
auparavant . 

L e f a m e u x g é o m è t r e Apollonius, d o n t 
o n a u n t r a i t é des feclions coniques, é t o i t 
n a t i f de P%rge. I l v i v o i t fous l a 134 o l y m 
p i a d e , vers l ' an 2 4 4 de J e f u s - C h r i f t , & 
a u c o m m e n c e m e n t d u r è g n e de P t o l o m é e 
Eve rge t e s , r o i d ' E g y p t e . I l é t u d i a l o n g 
t emps à A l e x a n d r i e fous les d i fc ip les d ' E u -
c l i d e , ôc i l m i t au j o u r p lu f i eu r s o u v r a g e s , 
d o n t i l ne nous ref te que ce lu i des fèctions 
coniques , q u e p lu f i eu r s auteurs anciens 
o u modernes o n t c o m m e n t é o u t r a d u i t . 
N o u s avons encore le c o m m e n t a i r e q u ' E u -
toc ius d ' A f c a l o n fit f u r les qua t re premiers 
l iv res de cet o u v r a g e , avec quelques l e m -
mes ôc corollaires de fa f a ç o n . N o u s avons 
a u f l i a u n o m b r e de 6$ , les l emmes que 
Pappus d i f p o l à f u r les coniques d ' A p p o l l o -
n i u s . E n t r e les m o d e r n e s , i l f a u t l i r e 
( V i n c e n t i o ) V i v i a n i , de maximis & mi-
nimis geometriça divinatio, in quintum 
librum çonicorum Apollonii Pergàei. F l o 
rence 1 6 5 9 , in-fol. ( D . J . ) 

P E R G É E , a d j . (Mythol.) f u r n o m de 
D i a n e pr is d ' une v i l l e de P a m p h y l i e , o ù 
cet te d é e f l e é t o i t h o n o r é e . L a P i a n e Pergée 
e f t r e p r é f e n t é e tenant une p i q u e de la m a i n 
g a u c h e , ôc une couronne d e l à d r o i t e ; à fes 
p i é s e f t u n ch ien q u i t ou rne la t ê t e vers e l le , 
<&: q u i la r e g a r d e , c o m m e p o u r l u i d e m a n 
der cette c o u r o n n e q u ' i l a m é r i t é e par fes 
fe rv ices . ( D . J . ) 

P E R G U B R I O S , f . m . ( Idolâtrie. ) 
n o m p ropre d ' u n f a u x d i e u des anciens 
L i t h u a n i e n s ôc P r u f l i e n s , f é l o n H a r t f n o c k , 
dans fa d e u x i è m e d i f l è r t a t i o n defeftis vet. 
Pruffwrum. C e t a u t e u r , f e r t i l e en fictions, 
d i t que ce d i e u p r é f i d o i t aux f r u i t s de la 
terre ; q u e ces anciens peuples c é l é b r a i e n t 
f a f ê t e le 11 m a r s , en p a f l à n t la j o u r n é e en 
r é j o u i f l a n c e , e n f e f t i n s , & p a r t i c u l i è r e m e n t 
à bo i r e une g rande q u a n t i t é de b i è r e . 
( D . J . ) 

P E R G U L A R I A , (Botan.) genre de 
p l an te à fleur m o n o p é t a l e en f o u c o u p e , 
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d o n t le l i m b e e f t d i v i f é en c i n q lobes u n 
peu c o n t o u r n é s à gauche , c o m m e dans les 
pervenches , &c. L e calice e f t d ' u n e feu le 
p i è c e , à c i n q dents : au dedans de la fleur 
f o n t c i n q é t a m i n e s ôc u n nectaire de c i n q 
p i è c e s en f e r de flèche, q u i enveloppe u n 
d o u b l e ovai re , l eque l fe change en deux 
fo l l i cu les d ro i t s contenant p l u f i e u r s f e m e n -
ces. Linn. gen. pl. martis pentan. dig. C e t 
au teur en i n d i q u e deux efpeces q u i c r o i f -
l è n t e n ACie.(D) ' 

P E R G U S , O W P E R G U S A , (Géog. anc. ) 
lac de l ' î l e de S i c i l e , à y mi l l e s de l a 
v i l l e d ' E n n a , d u c o t é d u m i d i . Les p o è t e s 
d i l e n t que c 'ef t p r è s de ce lac q u e P l u t o n 
r a v i t P r o f e r p i n e . C o m m e l e s anciens avo ien t 
beaucoup de v é n é r a t i o n p o u r le lac de 
Pergus, o n c r o i t q u e c ' e f t de ce lac d o n t 
C l a u d i e n en tend parler dans ces vers. 

Admittit in altum 
Cernenteis oculos ; & late pérvius humor 
Ducit in offenfos liquïdo fub gurgite 

vifus: 
*Imaque perfpicui prodit fecréta profundi. 

Ce lac a quatre milles de circuit ; ôc au lieu 
q u ' i l fe t r o u v o i t au t re fo i s a u m i l i e u d 'une 
f o r ê t , a u j o u r d ' h u i fes b o r d s i b n t p l a n t é s 
de vignes : o n n ' y v o i t p o i n t de p o i f l o n s , 
mais o n y p o u r r o i t p ê c h e r une p r o d i g i e u f e 
q u a n t i t é de couleuvres . ( D . J . y 

P É R I , f , m . (terme detroman>afiatiq.) 
Les péris I b n t , dans les r omans des Per-
f a n s , ce q u e f o n t dans les n ô t r e s les fées ; 
le pays q u ' i l s hab i ten t e f t le Genuiftan, 
c o m m e la f é e r i e e f t le pays o ù nos ' f ée s 
r é f i d e n t . C e n ' e f t pas t o u t ; i l s o n t despéris 
f e m e l l e s , q u i f o n t les p lus belles & les 
mei l leures c r é a t u r e s d u m o n d e ; mais leurs 
péris m â l e s ( q u ' i l s n o m m e n t dives, & les 
A r a b e s g i u m ) f o n t des e f p r i t s é g a l e m e n t 
la ids ôc m é c h a n s , des g é n i e s o d i e u x q u i 
ne l è p l a i f e n t q u ' a u m a l & à la guer re , 
Voye^y fi v o u s ne m ' e n c royez pas , 
l a bibliothèque orientale d e d ' H e r b e l o t . 
( D . J . ) 

§ P E R I , I E , a d j . (terme de Blafon.) 
fe d i t d ' u n m e u b l e q u i f e t r o u v e au cent re 
de l ' é c u ' , Ôc e f t d ' u n e t r è s - p e t i t e - p r o p o r 
t i o n . 

Péri f e d i t p lus o r d i n a i r e m e n t d ' u n p e u t 

b â t o n 
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b â t o n p o f é en bande o u en barre q u i f e r t | 
de b r i f u r e , & e f t a u f f i p o f é au centre de 

Lepinc de Grainville, proche Gifors, 
en N o r m a n d i e ; d'azur à trois molettes 
d'éperon d'or , un trèfle de même p é r i au 
centre. \ G . D. L. T . ) 

P E R I A N T H I U M , ( Botan. ) calice 
par t i cu l ie r de la fleur. Ce m o t > dans le 
f y f t ê m e de L i n n s u s , d é l i g n e cette efpece 
de calice q u i e f t c o m p o f é de p lu f ieurs 
f e u i l l e s , d 'une feule feu i l l e d i v i f é e en 
divers f e g m e n s , q u i env i ronnen t la par t ie 
i n f é r i e u r e de la fleur. ( D. J ) 

P É R I A P T E , f. m . ( Médec. anc. ) 
Les anciens n o m m o i e n t périaptes les r e 
m è d e s qu ' on m e t t o i t e x t é r i e u r e m e n t f u r 
f o i , p o u r p r é v e n i r de certains m a u x , o u 
p o u r les g u é r i r , Ùc: P l i ne d i t que de ft>n 
temps quelques gens c r o y o i e n t rendre les 
chevaux infat igables à la c o u r f e , en leur 
a t tachant des dents de l o u p . O n p o r t o i r 
f u r f o i certaines pierres p r é c i e u f e s con t re 
l a j a u n i f f e , le m a l caduc , Ùc. Ces p r a t i 
ques fuper f t i t i eufes fe f o n t p e r p é t u é e s j u f 
q u ' à nous , & fe p e r p é t u e r o n t j u f q u ' à la 
fin des fiecles. Les h o m m e s , dans tous les 
temps & dans tous les pays , o n t u n g rand 
f o n d s de c r é d u l i t é p o u r ces for tes de r e 
m è d e s , qui. n ' o n t d 'autre v e r t u que celle 
qu ' i l s emprun ten t d 'une i m a g i n a t i o n v i v e 
men t f r a p p é e . ( D . J . ) 

P É R I B O L E , f . m . ( Littér. ) efpace de 
terre p l a n t é d'arbres & de v i g n e s , qu ' on 
l a i f f o i t autour des temples : i l é t o i t r e n -
f e i m é par u n m u r c o n f a c r é aux d i v i n i t é s 
d u l i e u ; & les f r u i t s q u i en p roveno ien t 
appartenoient aux p r ê t r e s . C ' e f t ce que les 
L a t i n s appel loient templi conceptum y f é l o n 
H o f t m a n , q u i cite les notes de Saumaife 
f u r S o l i n . Peribolus §^oit le m ê m e que 

mfacellum l i eu fans t o i t & c o n f a c r é aux 
d ieux. L e péribole des ég l i f e s des premiers 
c h r é t i e n s , con teno i t des ce l lu l e s , de peti ts 
j a r d i n s , des ba ins , des cours , & des p o r 
tiques ; ces l i e u x é t o i e n t des a fy ies p o u r 
ceux q u i s'y é t o i e n t r é f u g i é s , . c o m m e 
nous l ' apprend une c ô n f t i t u t i o n de T h é o -
d o f e & de V a l e n t i n i e n . " ( D. J ) 
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P É R I B O L E , CH. (Lexicog. medic. ) 
nepiCoM, de -THoiQ^.hf'v , environner ; t e rme 
e m p l o y é f r é q u e m m e n t par H i p p o c r a t e , & 
en d i f f é r e n s fens dans fes ouvrages . I l d é -
figne c o m m u n é m e n t u n tranfport des h u 
meurs , ou de la m a t i è r e * m o r b i f i q u e des 
parties internes f u r la f u r f a c e d u c o r p s . 
( D . J . ) 

P E R I B O L G S , ( Critiq. fac.) Ce m o t 
grec d é f i g n e dans E z é c h . xlvij , 7 , l ' e n 
ceinte , la c l ô t u r e , ia b a l u f f r a d e , le m u r 
q u i e n t o u r a i t le parvis d e f t i n é p o u r les 
p r ê t r e s . I l f i g n i f i e , dans le I 1. des M a c h a b . 
x j v } 4.8 y une galerie q u i e n v i r o n n o i t le 
fanctuaire. ( D . J . ) 

P E R I B O L U S ou P E R I B Q L U M , , 
( Géog. anc. ) D e n i s de B y f à n c e , p. 10 , 
dans fa d e f c r i p t i o n d u B o f p h o r e de T h r a c e , 
d i t q u ' a p r è s le bois d ' A p o l l o n o n t r o u v o i t 
le Peribolus y o ù les R h o d i e n s a t tachaient 
leurs va i f f eaux p o u r les ga ran t i r des t e m 
p ê t e s . I l a jou te que de f o n temps i i en 
demeuro i t encore t ro i s p i e r r e s , & que le 
ref te é t o i t t o m b é de v ie i l l e r i e . L e m o t 
^npigoKoi & peribolus , dans la d e f c r i p t i o n 
d o n t D e n i s de B y z a n c e l ' a c c o m p a g n e , 
f emble d i re que c ' é t o i t u £ m ô l e , une 
m u r a i l l e , o u u n quai r e v ê t u . P i e r r e G y l l e s , 
de Bofphoro trac. I. I l y c. viij y juge que 
ce l ieu e f t le m ê m e que les p ê c h e u r s n o m 
m e n t a u j o u r d ' h u i RHodacinion ; & i l f o n c e 
ce j u g e m e n t , n o n feu lement f u r le r a p p o r t 
des n o m s , mais encore f u r ia f i t u a t i o n 
des l i eux : D e n i s de B y z a n c e p l a ç a n t le 
l i eu o ù les Rhod iens a t tachoient leurs 
v a i f f e a u x , p r é c i f é m e n t dans l ' e n d r o i t a p 
p e l l é a u j o u r d ' h u i Rhodacinion. O n n ' y v o i t 
p r é f e n t e m e n t qu 'une g r o f f e pierre q u i f o r t 
au de f fus de l 'eau , & q u i t ien t à d'aueres 
pierres q u ' o n jeta aut refois dans l 'eau 
p o u r y f o n d e r un m ô l e q u i f o r m o i t u n p o r t . 

Periobolus e f t un m o t grec q u i fignifie 
p r o p r e m e n t une enceinte, L a t r aduc t ion 
des Septante d ' E z é c h i e l , c. x l i j , v. y , 
emplo ie ce terme p o u r l i g n i f i e r u n mur 
d u parv is des p r ê t r e s q u i a v o i t 50^ c o u d é e s 
de l o n g , ce q u i é t o i t toute la longueur 
des appartemens q u i e n v i r o n n o i e n t ce 

1 parvis . ( D . J : ) . 

f " ) Les • cadets de Bourbon brifent leurs armes d'un bâ ton péri en 
.d'fl.n bâton pjri en b#rre., 

' Tome X X V . 

& les bàcacs 

X t 
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P É R I C A R D E , f . m . (Anatom.) c a p -

f u l c membraneufe , o u poche dans laquel le 
le c œ u r ef t r e n f e r m é . Voye\ C û S U R . 

C e m o t ef t f o r m é des m o t s grecs m f i , 
autour, & na.pfia,, cœur. L e péricarde e f t 
c o m p o f é de deux membranes : .leur f i gu re 
e i l conique c o m m e celle d u c œ u r ; & le 
c œ u r n ' y e f t p o i n t t r o p f e r r é , a f i n de p o u v o i r 
f a i r e a i l ë m e n t les bat temens. V C ( E U R . 

L e péricarde e n v i r o n n e t o u t le c œ u r 
i n f é r i e u r e m e n t ; i l fe co l l e dans tou te la 
l o n g u e u r de fa f u r f a c e i n f é r i e u r e au d i a 
p h r a g m e , d o n t o n ne peut le f é p a r e r . 
A n t é r i e u r e m e n t i l en couvre le p l a n c o n 
vexe ; & s ' é l e v a n t u n peu p lus h a u t , i l 
a d h è r e d ' abo rd p o f t é r i e u r e m e n t & o b l i 
q u e m e n t à ia veine cave ; i l donne enfu i te 
la f a u x o u cette pet i te c l o i f o n q u i fe t r o u v e 
ent re la ve ine c a v e , l ' aor te , & l 'artere 
p u l m o n a i r e ; i l donne une gaine au canal 
a r t é r i e l , t ien t alors" à l ' a r tere p u l m o n a i r e , 
entre l ' a r tere & la veine de ce n o m ; 
f o r m e une f a u x t r è s - f e n f i b l e . L a par t ie 
a n t é r i e u r e du péricarde t ient avec la par t ie 
p o f t é r i e u r e à cette f aux ; elle ef t d i v i f é e 
en deux parties par les .bronches : la f u p é 
r i eure ef t emk les grandes a r t è r e s & la 
d i v i f i o n de la t r a c h é e - a r t e r e / & devant 
cet te t r a c h é e i l fe c o n t i n u e à l ' i n f é r i e u r e , 
q u i d i f t i n g u e . l e finus p u l m o n a i r e , de l a 
p l è y r e ; & fous le finus i l a d h è r e au d i a 
p h r a g m e . I l f e t e r m i n e l a t é r a l e m e n t aux 
i n f e r t i o n s des-vai f feaux pu lmona i r e s , a u x 
quels i l d o n n e des gaines dans le p o u m o n , 
o u t r e celles qu ' i l s o n t de f a m e m b r a n e 
externe & le t i f l u ce l lu la i re ; car le péri-1 

carde e f t f a i t de deux fo r t e s membranes 
f é p a r é e s par u n t i f ï u ce l lu la i re . O n d i f t i n - ' 
gue a i f é m e n t deux lames dans l ' e n d r o i t o ù 
les nerfs p a f î è n t au c œ u r , car i ls y fe rpen-
t e n t dans les in t e r f t i ces de ces deux m e m 
branes : l ' e x t é r i e u r e de ces lames avec le 
t i f l u ce l lu la i re , donne des gaines à l ' a o r t e , 
à l 'ar tere p u l m o n a i r e ; aux veines caves, & 
p u l m o n a i r e s . Voye\ V i n f l o w . 

N o u s ne m a n q u o n s pas d ' o b f e r v a t î o n s 
q u i nous apprennent que le péricarde n e 
f e t rouve pas t o u j o u r s n o n f eu lemen t dans. 
î e chien & dans p lu f i eu r s autres a n i m a u x , . 
ma i s dans l ' h o m m e m ê m e . V i e u f f e n s f a i r 
m e n t i o n de p lu f i eurs h o m m e s d 'une f a n t é 
p a r f a i t e , qui. n ' avo ien t p o i n t de p&karde i 
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i l s 'accorde en cela avec C o î o m b u s * C es 
o b f è r v a r i o n s font-e l les b ien certaines? C e 
fac f o r t m ince dans certains a n i m a u x , & 
q u i dans l ' h o m m e fe c o l l e que lquefo i s au 
c œ u r , n ' e n a u r o i r - i l pas i m p o f é à ceux q u i 
les o n t fa i tes? I l fe t r o u v e en e f f e t f o r t 
& cha rnu , m ê m e dans les ampti ibies , 
c o m m e dans le c r o c o d i l e & dans la t o r tue . 
L e p o i f f o n q u ' o n n o m m e lamproie , a u n 
péricarde p re fque ca r t i l ag ineux ; & l ' o n 
t r ouve t r è s - c e r t a i n e m e n t cet te m ê m e c a p -
f u l e dans le h é r i f f o n , q u i en m a n q u e , a i n f i 
que le ch ien de m e r , fi l ' o n v e u t c r o i r e 
d 'autres auteurs . 

O n ob fe rve dans le péricarde une eau 
q u i p a r o î t filtrée par des a r t è r e s exhalantes 
de toutes ces p a r t i e s , & cet te eau f e r t à 
humecter le c œ u r , q u i , d e f f é c h é par f o n 
m o u v e m e n t c o n t i n u e l , e ô t n é c e f f a i r e m e n c 
c o n t r a c t é des a d h é r e n c e s avec les part ies 
v o i f i n e s , c o m m e je l ' a i obfe rve dans u n 
cadavre que j ' o u v r i s , & dans lequel j e 
t r o u v a i le c œ u r c o l l é p a r - t o u t au péricarde y 

q u i é t o i t p lus é p a i s q u ' à f o n o r d i n a i r e » 
Les auteurs ne f o n t pas d ' a c c o r d f u r 

cette l i q u e u r . Quelques - uns p r é t e n d e n t 
qu 'e l le n ' e f t p o i n t n a t u r e l l e , & qu 'el le e f t 
l ' e f f e t f o r c é des agonies q u i f u r v i e n n e n t à 
l 'a r t ic le de l a m o r t . E n e f f e t , les. anato-
mi f t e s f o n t e m b a r r a f f é s p o u r f a v o i r d ' o ù 
ce t te l i queur peut v e n i r , & quels en f o n t 
les v a i f f e a u x f e c r é t o i r e s . L e s uns a d m e t 
tent des glandes p o u r l a filtrer ; d'autres 
p r é t e n d e n t que ce f o n t des a r t è r e s e x h a 
lantes. L e docteur K e i l , dans f o n Traité 
des fècrétions animales a p r é t e n d que l a 
l i q u e u r d u péricarde d o i t ê t r e la p l u s f l u i d e 
de toutes celles q u i fe f é p a r e n t dans le 
corps , : parce que les parties s ' un i f i en t les. 
p r e m i è r e s , & f o n t f e p a r é e s les p r e m i è r e s £ 
car ces par t icu les q u i s 'un i f ien t les p r e m i e » 
res d o iv e n t a v o i r la plus, g rande f o r c e a t t r a c » * 
t ive , pa r c o n f é q u e n t elles d o i v e n t ê t r e 
p lu s f p h é r i q u e s & plus f o l i d e s : d o n c elles* 
d o i v e n t fe t o u c h e r pa r m o i n s de. f u r f a c e * 
& par c o n f é q u e n t a v o i r p lus de. f l u i d i t é * 
Voye\ F L U I D I T É . 

Supplément à Varticle que l'on vient 
de lire. 

Le péricarde fait un fac membraneux: 
p a r t i c u l i e r x d i f f é r e n t d u m é d i a f i i n x q u o i q u e 
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r e c o u v e r t pa r cette m e m b r a n e p re fque 
p a r - t o u t . I l en e f t cependant é l o i g n é a n t é 
r i e u r e m e n t dans l ' in te rva l le de deux lames 
d u m é d i a f t i n , o ù le t h y m u s ef t p l a c é devant 
le péricarde avec des glandes , de la gra i l le 
& des va i f l eaux . I l en e f t f é p a r é p o f t é -
r i eu remen t par l ' œ f o p h a g e , & i n f é r i e u -
r emen t dans toute fa bafe , q u i fe col le 
i m m é d i a t e m e n t au d iaphragme . 

Cet te d e r n i è r e a d h é f i o n n ' e f t pas e n t i è 
r e m e n t p a r t i c u l i è r e à l ' h o m m e . D a n s les 
an imaux , la po in t e d u péricarde s ' é t e n d 
j u f q u ' a u d iaphragme & s 'y co l l e . I I e f t v r a i 
que dans l ' h o m m e , d o n t le c œ u r ef t à - p e u -
p r è s p l a c é t r a n f v e r f à l e m e n t , l e d iaphragme 
e f t a t t a c h é à une beaucoup plus grande é t e n 
due d u péricarde : c ' e f t la par t ie m o y e n n e 
d u tendon , & d u c ô t é gauche l ' u n i o n de 
ce tendon avec les chairs , & la chair 
m ê m e q u i e f t c o l l é e au péricarde, la der 
n i è r e à la cou rbu re du cart i lage de l a c i n 
q u i è m e o u de la l i x i e m e c ô t e . 

D a n s le f œ t u s cette attache e f t l é g è r e , 
& o n f é p a r é a i f é m e n t le péricarde avec 
le f ca lpe l . D a n s l ' adul te la c e l l u l o f i t é e f t 
p lus cour te & plus f e r r é e . P o u r d é t a c h e r 
le péricarde, fans b l e f ï è r une des deux 
parties , i l f au t commence r par la p o i n t e 
d u péricarde 9 & l ' y d é t a c h e r avec f o i n : 
d è s q u ' o n a d é t a c h é une petite p o r t i o n , 
le re f te fe f é p a r é f à n s peine. 

I l p a r o î t p robable que l a fituation d r o i t e 
de l ' h o m m e , & la p o f i t i o n t r a n f v e r f a l e d u 
c œ u r , f o n t . l e s caufes de cette a d h é f i o n . 
E l l e fe re t rouve dans l ' o u r a n ^ - o u t a n g , 
q u i marche d r o i t . L e péricarde s'attache 

- dans l 'adulte à la c o n v e x i t é du diaphragme ; 
l a m ê m e caufe q u i l ' y a t t a c h e , p a r o î t - y 
avo i r c o l l é le péricarde. L e po ids d u c œ u r 
p a r o î t r é t r é c i r la c e l l u l o f i t é , q u i dans le 
f œ t u s f a i t u n l i e n a f fez l â c h e entre les 
deux parties. 

L a figure d u péricarde n ' e f t pas celle 
d u c œ u r , & ce. n ' e f t pas une chofe a i f ée 
que d'en donner une i d é e . E n g é n é r a l i i 
a fa bafe au diaphragme ; i l fe di la te e n f u i t e ' 
c o m m e une b o u t e i l l e , & fè r é t r é c i t dans 
f a partie f u p é r i e u r e . I l e f t beaucoup plus 
ample que le c œ u r , p u i f q u ' i i r e n f e r m e , ou t re 
l e c œ u r , les t roncs des grandes a r t è r e s & 
des grandes veines. 

Sa face a n t é r i e u r e touche f u p é r i e u r e m e n t 
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& i n f é r î e u r e m e r i t l e fternum ; dans f a par t ie 
m o y e n n e les poumons e m b r a f f e n t le péri-* 
carde y & fe je t tent ent re ce fac & le fter
n u m . D a n s la m a n i è r e o r d i n a i r e de p r é 
parer les p o u m o n s , i ls f o n t r epouf les pa r 
l ' a i r q u i entre dans la p o i t r i n e ouve r t e , & 
qu i t t en t le péricarde. O n r é t a b l i t l eu r g r a n 
deur nature l le en les f o u f f l a n t . 

Les attaches du péricarde aux gros v a i f 
feaux du c œ u r , f o n t telles que je vais les 
d é c r i r e . I l c o m m e n c e par la veine p u l m o 
naire f u p é r i e u r e du c ô t é d r o i t ; i l s'attache 
à fa branche i n f é r i e u r e p lus en a r r i è r e que 
la veine cave. I l palffe de cette veine à la 
verne cave f u p é r i e u r e , au def fus de f a 
f o r t i e de l ' o r e i l l e t t e , par une l i gne p r e f 
que t r a n f v e r f a l e , mais q u i r e m o n t e en 
p a f î a n t vers l a gauche. D e la veine c a v e , 
le péricarde paf fe à l 'aorte ; f o n attache y 
forme u n c r o i f f a n t d o n t la po in t e d r o i t e 
e f t la plus haute , & s'attache à l ' o r i g i n e 
de l 'ar tere fous-claviere d r o i t e . L e péricarde 
defofcnd e n f u i t e , i l r e m o n t e t o u j o u r s co l lé -
h l ' a o r t e , & la corne gauche d u c r o i f î à n c 
s'attache à l ' o r i g i n e d u c o n d u i t a r t é r i e l ; 
cette co rne e f t un peu p l u s haute que l a 
d ro i t e . L a plus grande par t ie d u c o n d u i t 
a r t é r i e l é f t r e n f e r m é e dans la - cav i t é d u . 
péricarde. I l s'attache enfu i te à l ' a r tere 
pu lmona i r e o u à- f a branche , & en de feend 

. à la veine p u l m o n a i r e du m ê m e c ô t é , p o u r 
fe c o l l e r à f o n t r o n c f u p é r i e u r & à l ' i n f é 
r i eu r p r è s de l eu r d i v i f i o n . 

A c h e v o n s la d e f c r i p t i o n des attaches 
p o f t é r i e u r e s d u péricarde. Je c o m m e n c e r a i 
par celle de la veine p u l m o n a i r e f u p é r i e u r e 
d u c ô t é d r o i t . L e péricarde paf ie au t r o n c 
i n f é r i e u r de la veine de ce n o m , & dans 
1 in te rva l l e des deux t roncs à la m e m b r a n e 
d u finus gauche. I l s'attache en fu i t e à tou te 
la la rgeur d u finus gauche , à la veine 
pu lmona i r e gauche , o u M e n à fes deux 
branches & à la rac ine de P w e i l i e t t e gauche. 
D u finus gauche , i l s ' é l è v e au t r o n c de 
l 'ar tere p u l m o n a i r e , à la d r o i t e de l ' o r i g i n e 
d e l à branche gauche & à cette branche , 
à toute la face p o f t é r i e u r e de l 'ar tere p u l 
m o n a i r e d ro i t e j u f q u ' à l ' o r i g i n e de f a b r an 
che i n f é r i e u r e , & e n f u i t e - à l a b ranche 
f u p é r i e u r e . 

D e l 'ar tere p u l m o n a i r e , le péricarde 
pa f f e à l ' aor te au de f fus de la b ranche 

T t x 
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p u l m o n a i r e d r o i t e , à la d ro i te d u c o n d u i t 
a r t é r i e l , d o n t i l r en f e rme une par t ie p lus 
o u moins grande. D e ce te rme i l s 'attache 
à la face p o f t é r i e u r e de l 'arcade de l ' a o r t e , 
p re fque t r an fve r f a l emen t fous le c o m m e n 
cement des grof fes branches j u f q u ' à la f o r t i e 
de l 'artere fous -c l av ie re du c ô t é d r o i t . 

L ' a d h é i i o n a n t é r i e u r e & p o f t é r i e u r e d u 
péricarde f o r m e u n anneau q u i embraf fe 
les deux grandes a r t è r e s , en excluant les 
g ro f f e s branches de l ' aor te & une par t ie 
du condu i t a r t é r i e l ; la b ranche gauche 
de l 'artere p u l m o n a i r e & une par t ie plus ou 
m o i n s grande de la branche d r o i t e . L e péri
carde n ' e f t cependant pas c o n t i g u à toute la 
c i r c o n f é r e n c e , i i ne l ' e f t pas à une pa r t i e de 
f à c o n v e x i t é q u i regarde l 'artere p u l m o n a i r e . 

- D e l ' aor te le péricarde pa f fe à la veine 
cave f u p é r i e u r e , i l s 'y co l le p o f t é r i e u r e -
i r i cn t , & enfu i te a n t é r i e u r e m e n t , & f a i t 
u n cercle au tour de cette v e i n e ; i l repaffe 
à l ' a r tere p u l m o n a i r e d ro i t e & à la d i v i f i o n 
d é la v e i n e * p ù l m o n a i r e d r o i t e f u p é r i e u r e , en 
s ' à r t a c h a n t à fa d i v i f i o n . 

- D e s deux c ô t é s d é l 'anneau qu i c o m 
p r e n d les deux a r t è r e s , la c a v i t é pofté*-
r ieure du péricarde fe con t inue avec fa 
c a v i t é a n t é r i e u r e , d ' u n c ô t é entre la veine 
cave & l ' ao r t e , & de l 'autre entre l 'ar tere 
p u l m o n a i r e d ro i t e & l ' o re i l l e t t e .de ce c ô t é , 
& en fu i t e entre la veine p u l m o n a i r e ' d u 
m ê m e c ô t é , & le finus gauche. 

I l n ' y a plus qu 'une attache du péricarde 
à a j o u t e r , mais c 'e f t la p r i n c i p a l e . D e la 
veine p u l m o n a i r e d ro i t e i n f é r i e u r e , le 
péricarde defeend prefque pe rpend icu la i 
r emen t j u f q u ' à la veine cave i n f é r i e u r e . 
D a n s t o u t cet in te rva l le i l s'attache à la 
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L a part ie, i n t é r i e u r e du péricarde , p lus ' 

l i f f e & plus denfe , devient la m e m b r a n e 
e x t é r i e u r e de" chaque vai f feau , en r e n 
f e r m a n t la c e l l u l o f i t é e x t é r i e u r e , & fe 
con t inue avec la membrane e x t é r i e u r e d u 
c œ u r . 

I l y a deux c u l s - d e - f a c p o f t é r i e u r s du 
péricarde. C e l u i d u c ô t é gauche e f t p lus 
c o u r t ; i l e f t f o r m é par l 'at tache d u péri
carde à la racine de la b ranche gauche de 
l 'artere p u l m o n a i r e & d u condu i t a r t é r i e l . 
C e l u i du c ô t é d r o i t e f t plus l o n g , i l e f t 
p l a c é à la d ro i t e de la branche gauche de 
l 'ar tere p u l m o n a i r e . 

D e u x autres cu l s -de- fac f o n t a n t é r i e u r s . 
C e l u i du c ô t é d r o i t e f t p l a c é d u GÔté 
e x t é r i e u r de l ' aor te , entre cette a r t è r e & 
la veine cave , au def lbus de l 'ar tere 
f o u s - c l a v i e r e d r o i t e . C e l u i d u c o t é gauche 
ef t f o r m é par l 'at tache d u péricarde au b o r d 
gauche de l ' a o r t e , à la d r o i t e du condu i t 
a r t é r i e l . I l e f t j o i n t au cu l -de - f ac d r o i t , 
& f a i t avec l u i u n c r o i f l à n t . 

Ce fac m e m b r a n e u x ef t c o m p o f é d ' u n 
t i f l u c e l l u l a i r e , p lus f e r r é à m e f u r e q u ' i l 
e f t i n t é r i e u r , & plus l â c h e vers fa f u r f a c e . 
Je n ' y reconnois aucune autre d i f t i n c t i o n 
de parties ou de lames ; i l n ' y a aucune 
fibre tendinet i fe n i m u f c u l e u f è ; t ou t ce. 
que quelques auteurs o n t a v a n c é l à - d e f l ù s , 
e f t con t ra i r e à l ' é v i d e n c e . 

C o m m e le péricarde e f t d 'une grande 
é t e n d u e , i l a p l u f i e u r s t roncs d ' a r t è r e s & 
de veines t r è s - p e t i t e s , a n a f t o m o f é s les 
uns avec k s autres. J 'en fais t ro is claffes. 
Les a r t è r e s f u p é r i e u r e s & moyennes v i en 
nent de la m a m m a i r e , de fes branches 
m é d i a f t i n e s & de la pet i te a r t è r e q u i « c -I U U I i m t i v n j i L ii J iiuiiLii1» d ia m c u i a i i i n c i oc ac ia pe ine a n t r e q u i v i c -

r é u n i o n des deux finus. I l embra f fe 1a : compagne le n e r f p h r é n i q ' u e , & qui elle— 
' ' ^ , , • • m ê m e n a î t d 'une m é d i a f t i n e . L e s a r t è r e s 

a n t é r i e u r e s & i n f é r i e u r e s na i f f en t de^ la 
p h r é n i q u e & par p lu f i eu r s peti ts t r o n c s , 
& de ce lu i q u i r e m o n t e à la p o i t r i n e avec le 
n e r f du d iaphragme . Les a r t è r e s d é la bafe 

f i e m e pour les deux grandes aneres , d 'un q u i appuie f u r le d iaphragme , n a i f f e n t 
q u a t r i è m e p o u r la branche dro i te de Par- de la p h r é n i q u e ; elles t r ave r f en t les fibres 

veine cave i n f é r i e u r e , & f o r m e u n cercle 
au tour d'elle fans s'y attacher. 

Le péricard^^û donc p e r c é d ' u n t r o u 
p o u r l a i f î è r p a r W la veine cave f u p é r i e u r e , 
d ' un l e c o n d pour . l ' i n f é r i e u r e , d ' un t r o i -

rcre p u l m o n a i r e , & de d e u x , t ro i s ou 
quatre p o u r les quatre veines pu lmona i re s . 

D a n s toutes fes attaches., le péricarde 
f ç col le a u x . g r o s vai f feaux d u c œ u r ; une 
pa r t i e de f o n t i f l u fe_ cont inue avec ces 
va i f f eaux fous une f o r m e cellulaire. 1 

tendineufes de cette c l o i f o n p o u r v e n i r au 
péricarde : i l y en a d 'autres q u i d u péri
carde fe rendent au d i aph ragme . 

Les* a r t è r e s p é r i c a r d i n e s p o f t é r i e u r e s 
v iennent d ' u n . pe t i t t r o n c que d o n n e o u 
l 'aor te m ê m e , o u la f b u s - c l a v i c / e gauche * 
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£ f que lquefo i s la m a m m a i r e : d 'autres n a i f 
f e n t des a r t è r e s b ronch ia les ; i ! y en a m ê m e 
q u i s 'y r enden t depuis le p o u m o n . Les ar
t è r e s de l ' œ f o p h a g e en f o u f n i l f e n t que lques -
unes. D ' au t r e s na i f fen t des coronai res & des 
branches qu'el les d o n n e n t aux grands v a i f 
feaux d u c œ u r . T o u t e s ces arreres c o m m u 
n i q u e n t enfemble . 

I l y a de m ê m e u n g rand n o m b r e de pet i ts 
t roncs v e i n e u x , n é s de ce lu i qu i accompagne 
le n e r f p h r é n i q u e , des veines m é d i a f t i n e s , 
des t hymiques , de la veine cave , de l ' i n t e r -
cof ta le f u p é r i e u r e , de la b r o n c h i a l e , de l ' a -
zygos , des œ f o p h a g i e n n e s , d e s - p h r é n i q u e s ; 
elles f o r m e n t des r é f e a u x plus apparens que 
les a r t è r e s . 

I l y a p lu l i eu r s paquets de glandes c o n -
g î o b é e s applanies f u r le péricarde; i l y en a 
<f a n t é r i e u r e s • que r ecouvre le m é d i a l T m ; i i 
y en a de f u p é r i e u r e s entre les grandes ar
t è r e s & les bronches ; i l y en a de p o f t é r i e u -
res a t t a c h é e s aux bronches . Ces glandes on t 
leurs va i f feaux lympha t iques q u i r a m p e n t en 
par t ie f u r le péricarde , & q u i le r e n 
den t au c o n d u i t thorach ique ; elles f o n t 
de la c laf fe des l ympha t iques , & n ' o n t au 
cune par t à l 'eau d u péricarde don t je vais 
par le r . 

I l n ' y a aucune glande fimple dans le pé
ricarde m ê m e . 

Je ne c ô n n o i s pas lès nerfs d u péricarde : 
u n g rand n o m b r e de peti ts nerfs le r r a v e r -
f e n t p o u r fe po r t e r au c œ u r , mais je n'o-* 
ferois a f f i r m e r qu ' i l s l a i f f en t des branches 
dans la fub f t ance du péricarde. Quelques ex
p é r i e n c e s f emblen t p r o u v e r q u ' i l n ' y a q u ' u n 
f en t imen t f o r t obtus . 

C o m m e i l e f t p lus ample que le c œ u r , 
o n a c r u affez g é n é r a l e m e n t que cet efpace 
e f t r e m p l i par une l i queu r p a r t i c u l i è r e . 
Les modernes l ' on t r é v o q u é e en doute , 
& o n t r e g a r d é c o m m e l ' e f fe t d 'une m a 
ladie , l o r f q u ' i l s en o n t r e n c o n t r é dans la 
c a p a c i t é d u péricarde. I l s o n t a l l é g u é de 
nombreufes obferva t ions fai tes f u r l ' h o m m e 
dans f o n é t a t de f a m é , l o r f q u ' i l avo i t é t é 
e n l e v é par une m o r t f u b i t e , & f u r les a n i 
maux . 

Je n e / a u r o i s me p r ê t e r à ce f e n t i m e n t . 
ai t rouve c o n f t a m m e n t de l 'eau dans le 

péricarde des q u a d r u p è d e s que j ' a i d i f f é -
q u é s vivans : o n en a t r o u v é dans p lu f i eu r s 
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h o m m e s t u é s pa r cas f o r t u i t s , ou par un 
a c c è s d 'apoplexie , é c r a f é s par la f o u d r e , 
o u punis d u d e r n i e r f u p p l i c e ; & je l ' a i 
t r o u v é c o n f t a m m e n t dans le de rn ie r de ces 
cas. I l s'en e f t t r o u v é dans toutes les c i a f l è s 
d ' a n i m a u x , dans la f a l amandre a q u a t i q u e , 
dans les f e r p e n s , dans les p o i f f o n s , dans 
les mou les . 

L ' eau d u péricarde e f t j a u n â t r e dans les 
adultes , r o u g e â c r e dans les enfans & u n p e u 
fà l ée ; elle ç f t de la c l a f l è a lbumineufe : l a 
cha leur & l 'acide m i n é r a l en coagulen t une 
q u a n t i t é plus o u moins grande ; & dans l e 
b œ u f & - d a n s î e c h e v a l , elle r e f femble à de 
la col le f o n d u e . L a p o u r r i t u r e l u i d o n n e de 
l ' a lca lefcence . 

I l l u i a r r i v e aflez f o u v e n t de f o r m e r des 
filets & des membranes , de petites lames 
m ê m e . Ces liens attachent f o u v e n t le péri
carde au c œ u r , ou à quelque place p a r t i 
c u l i è r e , ou m ê m e à toute fa f u r f a c e ; c ' e f t 
dans ces fu je t s q u ' o n a c r u v o i r le c œ u r k 
d é c o u v e r t & fans péricarde. L a m ê m e m a 
t i è re p a r o î t dans d'autres f u j e t s fous la f o r m e 
de p o i l q u i f o r t i r o i t de la f u r f a c e d u péri
carde & d u c œ u r : o n a a p p e l l é ces c œ u r s ve
lus. C o m m e cette l i queu r fe t r o u v e dans 
toutes les c l a f î è s des a n i m a u x , elle d o i t ê t r e 
d 'une u t i l i t é g é n é r a l e & c o n f i d é r a b l e . O n 
c r o i t affez qu'el le d i m i n u e ie f r o t t e m e n t e u 
c œ u r v i o l e m m e n t a g i t é dans tous les m o -
mens de la v i e , & q u i p o u r r a i t fe b l e f î ê r 
en fe f r o t t a n t con t re le fternum , les - b r o n 
ches , & les autres parties fo l ides fes v o i -
fines. 

L e péricarde l u i - m ê m e p a r o î t ê t r e d 'une 
n é c e f l i t é i n d i f p e n f a b l e . O n n 'a pas t r o u v é 
d ' a n i m a l q u i en f o i t d é p o u r v u . I l e f t a l fez 
é v i d e n t q u ' i l borne les mouvemens d u c œ u r , 
& q u ' i l les a f ï u j e t t i t à une certaine r é g u l a r i t é . 
L a po in te du c œ u r , par exemple , ne f a i t 
q u ' o f c i l l e r de d e r r i è r e en d e v a n t , & de d e 
v a n t en a r r i è r e , fans s ' é g a r e r n i à d ro i te n i 
à gauche. J 'en ai f a i t l ' e x p é r i e n c e ; j ' a i o u 
v e r t le péricarde dans l ' a n i m a l v i v a n t ; l e 
c œ u r n 'a plus eu de m o u v e m e n t r é g u l i e r ; i l 
s'eft é g a r é dans toutes les d i rec t ions imag ina 
bles , & s'eft d é p l a c é d 'une m a n i è r e d i f f é 
rente à chaque pouls . L e péricarde ? d ' a i l 
l e u r s , fou t i en t le c œ u r , l e f u f p e n d , l ' a f f e r 
m i t par le m o y e n du d iaphragme & des g ros 
va i f feaux . 
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O n d i f p u t o i t au t re fo i s f u r l ' o r ig ine de l 'eau 

du péricarde. O n la che rcho i t dans les g l a n 
des lympha t iques o u dans quelque glande 
f i m p l e du péricarde. O n e f t af lez c o n v a i n c u 
de nos jours que c ' e f t une vapeur exhalante 
d i f p o f é e à fe coaguler*, q u i s'eleve de tou te 
l a f u r f a c e d u c œ u r & du péricarde O n 
v o i t dans l ' a n i m a l v i v a n t la f u m é e s ' é l e v e r 
v i f i b l e m e n t d u c œ u r , & l ' i n j e a i o n de l 'eau 
o u de la co l l e de p o i f l b n f o n d u e , en i m i t e la 
f e c r é t i o n ; ces l iqueurs f u i n t e n t a v e c - f a c i l i t é 
d e toute l a f u r f a c e d u c œ u r & d u péri
carde. 

D e s veines d o i v e n t r e p o m p e r 1 eau du 

i . . u u , c que l ' a r t i m i t e î a n s peine, 
i n j e c t é e dans les veines f o r t de la f u r f a c e 
d u c œ u r & d u péricarde. Q u a n d cette 
r e f o r p t i o n ne r é p o n d p lus à l ' e x c r é t i o n , 
l 'eau d u péricarde s ' a c c u m u l e , i l s'en amaf f e 
des l i v re s e n t i è r e s , e l le f a i t une h y d r o p i f i e 
p a r t i c u l i è r e q u i n ' e f t pas encore a f l è z 
c o n n u e , mais q u ' o n d é c o u v r e a f l è z f o u 
v e n t dans les cadavres. Cet te eau t r o p 
abondan te d o i t p r e f l è r le ç œ u r , & caufer 
cet te a n x i é t é q u i e f t le f e n t i m e n t a t t a c h é 
aux grands obftacles de la c i r c u l a t i o n . 
( H . D. G.) , . 

P É R I C A R D I A I R E , a d j . (Médec.) é p i -
thete q u ' o n a d o n n é e a u x vers q u i s ' engen
d ren t dans le p é r i c a r d e ou la capfu le d u c œ u r . 
Voye\ V E R S & P É R I C A R D E . 

M . A n d r y m e t les vers péricardiaires au 
n o m b r e des douze efpeces de vers q u i p e u 
v e n t s 'engendrer dans le corps de l ' h o m m e ; 
ces vers o c c a f i o n e n t que lque fo i s des c o n -
v u l f i o n s , d o n t le p a r o x y f m e ne du re que 
f o r t peft de t e m p s , mais rev ient c o n t i n u e l 
l ement . 

C è u x q u i f o n t a t t a q u é s de cette malad ie , 
o n t le v i f age e x t r ê m e m e n t p â l e , le pouls 
p e t i t , de grands m a u x de p o i t r i n e & d 'ef-
t o m a c , quelquefois a u f l i des pa lp i ta t ions 
d u c œ u r , voye\ P A L P I T A T I O N . M . A n d r y 
a j ou t e que ces vers caufent que lquefo i s des 
m o r t s habites. 

Ces ver s.ont la m ê m e caufe & la m ê m e 
o r ig ine que les autres ; i l f a u t y e m p l o y e r 
les m ê m e s r e m è d e s . Voy. V E R S & V E R 
M I F U G E . 

O n a é p r o u v é que l ' é l ix i r de G a r n i s d o n n é 

P E U 
par c u i l l e r é e s , f e r o i t f o r t u t i l e dans l a f y n -
cope c a u f é e par ces v e r s . 

P E R I C Â R D I N E , en Anatomie, n o m 
des a r t è r e s & des veines q u i f e d i f t r i b u e n t 
au p é r i c a r d e . Voye\ P É R I C A R D E . 

P E R I C A R P E , f . m . (Botan.) C é m o t 
d é f i g n e t o u t ce q u i e n v i r o n n e le f r u i t des 
v é g é t a u x , f o i t m e m b r a n e , C o f l è o u pu lpe , 
de t s ( f i , autoury & x1*-?w°(> f r l l ^ > m a i s dans 
le f y f t ê m e des bo tan i f tes modernes , l e 
péricarpe e f t l ' enve loppe des graines d e 
chaque plante ; i l e f t f o r m é par le germe du 
p i f t i l g r o f l i , & ne fe t r o u v e pas dans tous 
les f r u i t s . < 

O n d i f t i n g u e huit ,efpeces de péricarpes ; 
f a v o i r , l a c a p f u l e , la c o q u e , l a l i l i q u e , l a 
g o u f l è , le f r u i t à n o y a u , l a p o m m e , la 
baie , & le c ô n e -

L a capfu le , capfula, e f t c o m p o f é e de p l u -
fleurs panneaux é l a f t i q u e s , r e n f e r m a n t des 
graines dans une o u p lu f i eu r s l o g e s , d ' o ù 
v iennen t les d é n o m i n a t i o n s de c a p l î i l e s u n i -
locula i res & m u l t i l o c u l a i r e s . 

L a c o q u e , conceptaculum y a les p a n 
neaux mous . 

L a filique, filiqua y e f t c o m p o f é e de deux 
panneaux q u i s 'ouvrent d ' u n b o u t à l ' a u t r e , 
& q u i f o n t féparés pa r une c l o i f o n m e m b r a 
n e u f e . 

L a g o u f l è , legumen y e f t un péricarpe o b -
l o n g à deux c o f l è s , & les femences f o n t a t 
t a c h é e s aux l imbes f u p é r i e u r e s de chacune. 

L e f r u i t à n o y a u , drupa y e f t c o m p o f é 
d 'une pu lpe charnue con t enan t u n n o y a u . 

L a p o m m e o u f r u i t à p é p i n , pomum9 a 
une p u l p e c h a r n u e , o ù f o n t les g r a ine s , dans 
une enveloppe m e m b r a n e u f e . 

L a b a i e , bacca , a une p u l p e f u c c u l c n t e 
q u i r e n f e r m e les femences . 

L e c ô n e , firobilus, e f t c o m p o f é d ' é c a i l l é s 
c o n t o u r n é e s par le hau t . (D. J . ) 

P E R I C H O N D R E , f . m . en Anatomie, 
m e m b r a n e q u i r e c o u v r e les ca r t i l ages , & 
q u i e f t à leur é g a r d ce que le p é r i o f t e e f t a u x 
os. Voye\ P É R I O S T E . 

P E R I C H O R E S ( J E U X ) , (Ant.greq.) 
L e s Grecs d o n n o i e n t ce n o m aux j eux q u i 
n ' é t o i e n t n i f a c r é s n i p é r i o d i q u e s , & dans 
le fque ls les va inqueurs recevo ien t p o u r 
p r i x , n o n une f i m p l e c o u r o n n e , c o m m e 
d?.ns les g rands j e u x , mais o u de l ' a r g e n t 
o u quelque c h o f e d ' é q u i v a l e n t : o n d o n n o i t 
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des phioles d 'argent à M a r a t h o n , u n b o u 
c l i e r d 'a i ra in dans les j eux c é l é b r é s à A r g o s 
en l ' honneur de J u n o n . D a n s les t h é o x é -
nies , Je p r i x é t o i t * une f o r t e de r o b e 
a p p e l l é e lœna. D a n s les t a c é e s , les v a i n 
queurs recevoient des amphores de quelque 
m é t a l ; en un m o t , toutes les r é c o m p e n f e s 
é t o i e n t luc ra t ives , & par c o n f é q u e n t i g n o 
bles : a u f f i ces jeux ne fe c é l é b r o i e n t que p o u r 
les habitans des v i l l e s & bourgs d u v o i î i n a -
ge., c o m m e l ' i nd ique le n o m m ê m e ; car 

périchore v e u t d i r e voifin 9 voifinage. 
( D . J . ) 

P E R I C L I T E R , v . n . (Gram.) ê t r e en 
p é r i l : cette affa i re périclite entre fes m a i n s j 
cet effet périclite. 

P E R I C L Y M E N U M , f. m . ( H i f i . nat. 
Bot. ) genre de p lante à f l e u r m o n o p é t a l e , 
en f o r m e de t u y a u , p r o f o n d é m e n t d é c o u 
p é e , & fou tenue par u n c a l i c e , q u i devient 
dans la f u i t e u n f r u i t m o u , o u une baie 
q u i r en fe rme une femence applarie & 
a r r o n d i e . T o u r n e f o r t , I n f i . rei herb. Voy. 
P L A N T E . 

T o u r n e f o r t c o m p t e deux efpeces de ce 
genre de p l a n t e ; celle de V i r g i n i e , t o u j o u r s 
ver te ; & celle des Indes , à f l e u r jaune : i l 
f a u t y j o ind re celle d u Ç h i l y que nous a l 
lons d é c r i r e . 

L e périclymenum d u C h i l y s ' é l è v e en 
f o r m e d ' a rb r i f f eau d i v i f é en p lu f i eu r s bras , 
couver t s d 'une é c o r c e g r i f e - b r u n e : chaque 
r ameau f i n i t par u n bouque t de f l e u r s , 
d o n t le n o m b r e e f t i n d é t e r m i n é , t a n t ô t 
p a i r , t a n t ô t n o n pair : chaque f l e u r e f t 
u n t u y a u r o u g e - d e - f a n g , r o n d , f e r m é 
p a r lg bas , & ouver t par l e h a u t , d é c o u p é 
en quat re lobes ju fques vers f a par t ie 
m o y e n n e . D e s parois internes d e l à f l e u r , 
i b r t e n t qua t re é t a m i n e s jaunes , e n f i l é e s 
par u n ftyle plus l o n g que ne f o n t les é t a 
mines : l a f l e u r é t a n t p a f l e e , k calice 
devient u n f r u i t fe rnblab le à nos o l ives , 
en g ro f f eu r & en cou leur , r e v ê t u d 'une 
peau, f o r t m i n c e . I l r e n f e r m e u n e cha i r 
d o u ç â t r e , blanche & g o m m e u f e , & c o n 
t ien t u n noyau d u r , o f f e u x . O n e m p l o i e 
ce t a rbr i f feau p o u r te indre e n n o i r les 
é t o f f e s q u i ne fe d é c h a r g e n t pas c o m m e 
celles d 'Eu rope ; , cette te in ture fe f a i t en 
par t ie avec de la ter re n o i r e d u pays , en 
p a r t i e avec le bois de cette p lan te y b r i f é 
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| en peti ts m o r c e a u x : o n f a i t b o u i l l i r le t ou t 

en femble dans de l 'eau c o m m u n e , j u f q u ' à 
f u f f i f a n t e c u i f f o n . (D. J.) 

P E R I C R A N E , f . m . (Anatom.) n o m 
que les ana tomif tes d o n n e n t à une m e m 
brane f o l i d e & é p a i f f e q u i c o u v r e le c r â n e 
par dehors . Voye\ C R A N E . 

C e m o t e f t f o r m é des m o t s grecs mpt y 

autour, & Kçovtw , crâne. Que lques auteurs 
d o n n e n t à cet te m e m b r a n e le n o m g é n é r a l 
d e périoJfey à caufe qu 'e l le e f t a d h é r e n t e 
à l ' o s : d 'autres la d i v i f e n t en deux m e m 
branes ; & ils appe l len t péricrâne celle des 
deux q u i enveloppe i m m é d i a t e m e n t le c r â n e , 
& périofte cel le q u i e f t p lus e x t é r i e u r e . E n 
e f f e t , le péricrâne e f t une d o u b l e m e m b r a 
ne , c o m p o s e , c o m m e beaucoup d ' a u 
tres , de deux tun iques . O n c r o i t q u ' i l 
p r end f o n o r ig ine de la du re -mere , q u i 
panan t à t ravers les f u t u r e s d u cerveau , 
f o r m e cette m e m b r a n e é p a i f f e p a r d i f f é r e n s 
f i l amens : ce q u ' i l y a de c e r t a i n , c ' e f t 
q u ' o n t r o u v e que le péricrâne e f t a t t a c h é à 
la d u r e - m e r e pa r des fibres q u i t r ave r fen t l es 
f u tu r e s . 

V e r s l ' o r i g ine des mufc l e s t e m p o r a u x , l e s 
deux tuniques d u péricrâne fe par tagent : 
l ' e x t é r i e u r e paf fe p a r d e f f u s ces m u f c l e s , & 
l ' i n t é r i e u r e demeure t o u j o u r s a d h é r e n t e a u 
c r â n e . Voye\ P É R I O S T E . 

P E R I D O T , f, m . ( H i f i . nat. Litholog.) 
C e f t l e n o m q u e les joa i l l i e r s f r a n ç o i s 
d o n n e n t à une p i e r r e p r é c i e u f e d 'une c o u 
leur v e r d â t r e , q u i t i r e u n peu f i i r le jaune.. 
Quelques-uns o n t c r u que cette p ie r re é t o i t 
kprafius des anciens ; d 'autres , avec plus. 
de p r o b a b i l i t é , o n t con j e c t u r é que fe péri-
dot é t o i t la c h r y f b g r a p h e . Q u o i q u ' i l en 
f o i t de ces fen t imens , M . L e h m a n n , de 
l ' a c a d é m i e de B e r l i n , a p u b l i é , en 1755 ,. 
u n m é m o i r e dans le r ecue i l d e cette a c a 
d é m i e ; i l y f a i t v o i r les erreurs des auteurs. 
f u r l a p i e r re que les anciens appe l l o i en t 
chryfoprafe > qu ' i l s o n t c o n f o n d u e avec lat 
c h r y f o l i t e , l e c h r y f o b e r i l l e , le prqfius > 

o u le prafitis, l ' é m e r a u d e , les topazes , &c~ 
E n f u i t e i l nous app rend a v o i r t r o u v é ens 
S i l é f i e , p r è s d 'un v i l lage a p p e l l é Kofemit^ % 

une p ie r re à q u i i l p r é t e n d que c o n v i e n t 
le n o m de chryfoprafe.. Ce t te p ie r re e f t 
d^un v e r d c é l a d o n o u v e r d p o m m e ; e l l e 
n ' a que t r è s - p e u de t r a n f p a r e n c e ; elle, e i l 
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o r d i n a i r e m e n t r e m p l i e de taches blanches 
q u i nu i fen t à là p u r e t é , & la couleur en 
e f t en g é n é r a l t roub le . A u r e l i e , cette 
p ie r re p rend un t r è s - b e a u p o l i , & fe tail le 
en facettes. Cette p i e r r e , que M . L e h m m a n 
appelle chryfoprafe} fe t r ouve dans des 
couches en morceaux d é t a c h é s ou f r a g m e n s , 
q u i fon t o rd ina i rement r e n f e r m é s dans de 
l ' a sbe f t e , q u i leur fe r t d 'enveloppe o u de 
m a t r i c e ; & ces f r agmens f o n t a c c o m p a 
g n é s de pierres d ' u n beau ve rd , un peu t e n 
dres , & m ê l é e s d'une terre ver te : ces 
p ie r res ne prennent p o i n t le p o l i . Voyelles 
Mémoires de Vacadémie de Berlin , année 
2755> PaS- z-oz. 

I l e f t cer tain que la p ierre que M . L e h -
m a n n appelle chryfoprafe y e f l d 'une couleur 
v e r t e t r è s - a g r é a b l e ; mais f o n peu d ë t rans
parence , & les d é f a u t s d o n t elle eff r e m 
p l i e , l ' e m p ê c h e r o n t d ' ê t r e e f t i m é e des 
joa i l l i e r s . ( — ) 

P E R I D R O M E , f. m . (Archit. anc.) 
C ' e f l , dans u n p é r i p t e r e , l ' e fpace , la 
galer ie , l ' a l l ée q u i r è g n e entre les colonnes 
& le m u r . Les péridromes é t o i e n t des p r o 
menades chez les Grecs . Voye^ Saumaife 
f u r S o l i n . (D. J.) 

P E R I É G E T E , f. m . (Antiq. greq.) 
Jcspe'riégetesyUîçinyynett, é t o i e n t des m i n i f - -
t r è s du t emple de De lphes . Ce te rme 
d o i t ê t r e c o n f è r v é , parce que le m o t d'z/z-
terptete n ' e x p r i m e pas e n t i è r e m e n t le m o t 
grec ; le m o t de ^uide ne l ' exp r ime pas 
n o n p lus . .Ces m i n i f î r e s é t o i e n t guides & 
i n t e r p r è t e s t o u t enfemble . I l s s 'occupoient 
à p r o m e n e r les é t r a n g e r s par tou te la v i l l e 
de De lphes , pou r les d é f e n n u y e r d u l o n g 
f é j o u r qu ' i l s é t o i e n t o b l i g é s d ' y fa i re ; i ls 
l eu r m o n t r o i e n t les o f f r andes que la p i é t é 
des peuples y avo i t c o n f a c r é e s , i ls leur a p -
prenoien t par q u i telle f ta tue , t e l tableau 
a v o i t é t é d o n n é , q u e l en é t o i t Fa r t i f l e , dans 
q u e l t e m p s , & à quelle o c c a f i o n o n l ' a v o i t 
e n v o y é ; en f in c ' é t o i e n t des gens p le inement 
i n f f r u i t s de toutes les a n t i q u i t é s de la v i l l e & 
d u temple . 

P E R I E L E S E , (Mufique.) t e rme de p l a i n -
chan t . C ' e f f l ' i n t e rpofz t ion d 'une o u p l u f i e u r s . 
notes dans l ' i n t o n a t i o n de certaines p i è c e s de 
c h a n t p o u r en a f fu re r la finale, & ave r t i r le 
c h œ u r que c ' e f l à l u i de r eprendre & p o u r -
IWYve ce q u i f u i t . 

P E R 
L a périélefe s ' a p p é l l e autrement cadence cm 

petit neume, & le f a i t de t ro i s m a n i è r e s ; fa
v o i r , i ° . par c i r c o n v o l u t i o n ; 2 ° . i n t e r c i -
dence o u ' d i a p t o f è ; 3 ° o u par fimple d u 
p l i c a t i o n . Voy. ces m o t s . ( S ) 

P E R I E R , f. m . terme de fondeur. C ' e f î 
u n m o r c e a u de f e r e m m a n c h é au b o u t d 'une 
perche ; o n s'en f e r t à o u v r i r les f o u r n e a u x , 
p o u r f a i r e couler le m é t a L , l o r f q u e les f o n 
deurs veulen t jeter quelques ouvrages eri 
b r o n z e . (D. J.) 

P É R I G É E , f. m . terme d'aftronomie y 

qui f i g n i f i e le p o i n t de l ' o r b i t e d u f o l e i l 
ou de la lune , o ù ces p l a n è t e s f o n t le-plus 
p r è s de la terre , ou en g é n é r a l le p o i n t 
de la plus pet i te d i f t ance d 'une p l a n è t e à 
la te r re . Périgée e f f o p p o f é à apogée. Voy. 
A P O G É E . Voye\ a u f f i P É R I H É L I E & 
A P H É L I E . 

P E R I G N A T , ( Geogr. Antiquités. ) 
b o u r g de l ' A u v e r g n e , p r è s de l ' A l l i e r , 
à t ro is lieues du C l e r m o n t , f u r le c h e m i n 
de cette v i l l e à L y o n , d ' e n v i r o n cent 
c inquante f e u x . O n y a d é c o u v e r t une 
c o l o n n e m i l l i a i r e p o f é e d u temps de T r a j a n . 
Berg ie r en f a i t m e n t i o n , liv. I I I y chap. 
38 ; & les mémoir. de Vacad. des infeript. 
tome V I I P édition in- z z y l f j O 9 pag. 

2-5*7- (C.) 
P E R I G O R D ( L E ) , (Géogr. mod.) p r o 

v i n c e de F r a n c e , q u i a au n o r d l ' A n g o u -
m o i s , au levant la Saintonge ; à l ' o r i e n t d ' h i 
ver , elle touche le Bafadois & le B o u r d e l o i s ; 
au m i d i . , elle a l ' A g é n o i s ; à l ' o r i e n t d ' é t é , le 
Q u e r c y & le L i m o f i n . 

Son n o m v i e n t de c e l u i des anciens peu
ples Petrocorii o u Petricorii y q u ' o n a 
c o r r o m p u dans le c i n q u i è m e fiecle en 
Petricordii. Ces peuples , q u i f o n t connus 
dans les c o m m e n t a i r e s de C é f a r , é t o i e n t 
alors d u n o m b r e des Cel tes , & : A u g u f t e 
les m i t fous l ' A q u i t a i n e . Ce t t e p r o v i n c e 
ayan t é t é d i v i f é e en deux* fous V a l e n t i -
nien I , les Petricorii f u r e n t a t t r i b u é s à la 
f é c o n d e , & eurent p o u r m é t r o p o l e B o r 
deaux ; leur capi tale s 'appel loi t Vefuna 9 

c o m m e nous l ' app renons de P t o l o m é e : 
mais dans le q u a t r i è m e fiecle , l a v i l l e 
qu i t t a e n t i è r e m e n t ce n o m p o u r p r e n d r e 
c e l u i d u peuple Petricorii y d ' o ù o n fit 
Petricordium & Petricorium 3 a u j o u r d ' h u i 
P é r i g u e u x , 

L e 



L e Périgord vint m p o u v o i r des G o t h s 
•dans le c o m m e n c e m e n t d u V fiecle ; dans 
î e f u i v a n t i l f u t pris f u r eux par les F r a n ç ô i s . 
Les rois -de N e u f t r i e M é r o v i n g i e n s l ' o n t 

^ o f l e d é j u f q u ' a u temps d u d u c Eudes , 
q u i fe r e n d i t a b f o l u dans l ' A q u i t a i n e ; & 
ce f u t P é p i n , pere de C h a r l e m a g n e / q u i 
c o n q u i t le Périgord f u r G a i f r e , p e t i t - fils 
d 'Eudes . Les C a r l o v î n g i e n s , q u i o n t r é g n é 
dans la France occidentale , o n t eu j u f q u ' a u 
d i x i è m e fiecle le m ê m e pays , q u ' i l s g o u -
v è r n o i e n t par des comtes , q u i n ' é o i en t 
q u e de fimples o f f i c ie r s . 

Dans la f u i t e des t e m p s , Char les , d u c 
d ' O r l é a n s , c o m t e de Périgord, ayant é t é 
f a i t p r i f o n n i e r par les A n g l o i s , v e n d i t , 
l ' an 1457 , f o n c o m t é de Périgord à Jean 
de B l o i s , c o m t e de Penthievre , q u i le 
la i f tà à f o n f i ls G u i l l a u m e . C e l u i - c i n ' eu t 
q u ' u n e fille , n o m m é e Françoije , q u i 
é p o u f a A l a i n , fire d ' A l b e r t , b i f à ï e u l de 
Jeanne d ' A l b r e t , reine de . N a v a r r e . Jeanne 
apporta tous fes é t a t s en mar iage à A n t o i n e 
de B o u r b o n , pere de H e n r i I V , q u i ayant 
f u c c é d é au r o y a u m e d e \ France a p r è s la 
m o r t de H e n r i I I I , u n i t à la couronne 
le Périgord , avec fes autres biens p a t r i 
m o n i a u x . 

L e Périgord a e n v i r o n t rente- t ro is lieues 
de l o n g f u r v i n g t - q u a t r e de large. O n l e 
d i v i f e en hau t Ôd bas Périgord, o u b ien 
en blanc $c en n o i r . P é r i g u e u x e f t la 
capitale _ de t o u t le Périgord. Sarlat e f t 
la pr incipale v i l l e d u bas Périgord, n o m m é 
Périgord noir, parce q u ' i l e f t p lus couver t 
de bois . 

Les r i v i è r e s de cette p rov ince f o n t la 
D o r d o g n e , la V e z e r e , l ' I f l e , ^ J à haute 
Vezere : ces t rois d e r n i è r e s n J H p t n a v i 
gables que par le fecours des é c B p s . L a i r 
d u pays e f t p u r & fec. I l abonde en mines 
d ,excel lent f e r , Ôc fes montagnes f o n t c o u 
vertes de noyers ôc de c h â t a i g n i e r s . I l s'y 
t rouve a u f f i quelques fources d 'eaux m é d i 
cinales. 

Ma i s l e Périgord d o i t à jamais fe g l o r i 
fier d ' avo i r d o n n é le . j o u r à M . de Fénélon , 
a r c h e v ê q u e de C a m b r a i . O n a de l u i c i n 
quan te -c inq ouvrages d i f f é r e n s j tous par tent 
d ' u n c œ u r p l e i n de v e r t u , mais f o n T é l é 
maque l ' i n f p i r e . O n a p p r e n d , e n l e l i f a n t , 
a s'y a t t ache r , dans la bonne c o m m e dans 
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la m a u v a i f e f o r t u n e , à a i m e r f b n pere ôc 
là^ patr ie , à ê t r e r o i , c i t o y e n , a m i , 
efclave m ê m e f i le f o r t le v e u t . T r o p 
heureufe la n a t i o n p o u r q u i ce t o u v r a g e 
p o u r r o i t f o r m e r u n j o u r u n T é l é m a q u e ôc 
u n M e n t o r ! 

" I l a f u b f t i t u é dans ce p o ë m e une p r o f b 
" c a d e n c é e à la v e r f i f i c a t i o n , ôc a t i r é 
» de fès fictions i n g é n i e u f e s , une m o r a l e 
» u t i l e au genre h u m a i n . P l e in de la l ec tu re 
» des anciens , ôc n é avec une i m a g i n a t i o n 
» v i v e ôc t endre , i l s ' é t o i t f a i t u n ftyle 
» q u i n ' é t o i t q u ' à l u i , ôc q u i c o u l o i t d e 
» f b u r c e avec abondance . 

» Les é d i t i o n s d u T é l é m a q u e f u r e n t 
» i nnombrab le s . I l y en a p lus de t r e n t e 
» en a n g l o i s , Ôc p lus de d i x en h o l l a n d o i s . 
» C ' e f t en va in q u ' e n examinan t ce p o ë m e 
» à t ou t e r i g u e u r , o n a c r u y r e p r e n d r e 
» des descript ions t r o p u n i f o r m e s de la v i e 
» c h a m p ê t r e ; i l e f t t o u j o u r s v r a i q u e ce t 

j » ouvrage e f t u n des p lus beaux m o n u -
» mens d ' u n fiecle florifiant. I l v a l u t à 
» f o n au teur la v é n é r a t i o n de t o u t e 
» l ' E u r o p e , ôc l u i vaudra celle des fiecles 
» à v e n i r . 

» Les A n g l o i s f u r - t o u t , q u i firent l a 
» guerre dans f o n d i o c e f e , s ' e m p r e f t è r e n t 
» à l u i t é m o i g n e r l eur refpeéf , . L e d u c 
» de M a î b o r o u g h p reno i t au tant f o i n q u ' o n 
» é p a r g n â t fes terres , q u ' i i en e û t p r i s 
» p o u r celles de f o n c h â t e a u de B l è n h e i n . 
» E n f i n M . de F é n é l o n f u t t o u j o u r s che r 
» au d u c de Bourgogne q u ' i l a v o i t é l e v é . 

V o i c i f o n é p i t a p h e , q u i n ' e f t pas u n é l o g e , 
mais u n p o r t r a i t . 

Omnes dicendi kpores virtuti facravit ac 
veritati ; ù dum fapientiam fpirat, femetip-

fum infeius rètexit. Bono patriœ unie} inten-
tus, regios principes ad militaient publicam 
inftituit. In utrâque fortunâ fibi conflans] 
in profperd aulœ favores ut dàm prenfaret \ 
adeptos etiam abdicavit ; in adverfâ Deo 
magis ^ adhœfit. Gregem fibi creditum , 
affiduâ fovit prœfentiâ , verbo nutrivit , 
exemplo erudivit , opibus fublevavit. Ex-
teris perjndè carus ac fuis , hos & Ulos 
ingénu famâ , & comitate morum fibi 
devinxit. Vitam laboribus exéreitam , cla-
ram virtutibus, meliore vitâ commutavit , 

jeptimo januarii , anno M . D C C X V 
cetatis L X I V 

V v 
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Montagne ( M i c h e l de ) , n é en Périgord 

en 1533 -, a t r o p de parrifans p o u r que 
j ' o u b l i e de parler de l u i à l 'ar t icle de f o n 
pays. I l a v é c u tous les r è g n e s de F r a n ç o i s I , 
H e n r i I I , F r a n ç o i s I I , C h a r l e s I X , H e n r i I I I 
ôc H e n r i I V , é t a n t m o r t en 1592 , â g é de 
S$ ans. 

I l f e m o n t r a , dans le cours de f a vie , 
b o n c i t o y e n , b o n fils, b o n a m i , b o n 
v o i f î n , e n f i n u n galant h o m m e . C e n 'en 
e f t pas une pet i te marque , que d ' a v o i r p u 
f e v a n t e r , au m i l i e u de la l icence des guerres 
c ivi les , de ne s'y ê t r e p o i n t m ê l é , & de 
n avoir mis la main s ni aux biens, ni à 
la bourfe de perfonne. I l a l lu re , de plus , 
q u ' i l a f o u v e n t { b u f f e r t des i n j u f t i c e s é v i 
d e n t e s , p l u t ô t que de fe r é f o u d r e à p la ider , 
en fo r t e que f u r fes v i eux jours i l é t o i t 
encore , d i t - i l , vierge de procès & de 
querelles. 

Sa mora l e é t o i t ftoïcienne en t h é o r i e , 
ôc fes m œ u r s é p i c u r i e n n e s j c 'ef t u n p o i n t 
f u r l eque l i l d i t l u i - m ê m e , q u ' i l a le cœur 
ajfe^ ouvert peur publier h a r d i m e n t f a foiblejfe. 
I l avoue encore q u ' i l r e f l e m b l e r o i t vo lont ie rs 
à u n cer ta in R o m a i n que peint C i c é r o n , en 
ç l i f an t que " c ' é t o i t u n h o m m e abondant en 
»> toutes fortes de c o m m o d i t é s & de p la i f t r s , 
V c o n d u i f à n t une vie t r a n q u i l l e ôc t o u t e 

.»> f i e n n e , l ' ame b ien p r é p a r é e con t re la m o r t , 
» la . f u p e r d i t i o n , &c » . V o i l à en effe t le 
p o r t r a i t de M o n t a g n e , ôc q u i m ê m e 
au ro i t peut ê t r e é t é plus r e f l è m b l a n t , s ' i l 
avo i t o f é t r adu i r e à la let t re ce lu i qu 'a f a i t 
C i c é r o n de ce R o m a i n : mais ce que Mon
tagne n'a - pas j u g é à propos de fa i re d ' u n 
f e u l c o u p de pinceau , i l f e ro i t a i f é de le 
r e t r o u v e r en d é t a i l , f i l ' o n p reno i t la peine 
de r a f ï è m b l e r tous les trai ts o ù i l s 'eft pe in t 
en d i f f é r e n s endro i t s de fes Ejfais. 

O n ne peut nier q u e cet ouvage ne f o i t 
r e m p l i d'esprit , de g r â c e ôc de na tu r e l . 

I l e f t d 'autant plus a i fé d ' e n ê t r e f é d u i t , 
que f o n ftyle, t o u t gafeon ôc t o u t an t ique 
q u ' i l e f t , a une certaine é n e r g i e q u i p l a î t 
i n f i n i m e n t . I l é c r i t d 'a i l leurs d 'une m a n i è r e 
q u ' i l f e m b l e q u ' i l parle à t o u t le m o n d e 
avec cette aimable l i b e r t é d o n t o n s'en
t r e t i en t avec fes amis. Ses é c a r t s m ê m e , 
par l eu r ref femblance avec le d é f o r d r e 
o r d i n a i r e des conyerfa t ions f a m i l i è r e s & 

P E R 

e n j o u é e s , o n t j e ne fais q u e l c h a r m e d o n t 
o n a peine à fe d é f e n d r e . 

C ' e f t d o m m a g e q u ' i l r e fpec te af lez p e u 
fes l e é b e u r s , p o u r entrer dans des d é t a i l s 
p u é r i l e s ôc f r i vo l e s de fes g o û t s , de fes 
a c t i o n s , ôc de fes p e n f é e s . " Q u e nous 
» i m p o r t e de f a v o i r , d i f o i t avec r a i f o n 
» Scaliger , f i M o n t a g n e a i m o i t m i e u x le 
» v i n blanc que le c la i re t ? » m a i s o n t r o u v e 
dans f o n ouvrage des chofes b i en plus c h o 
q u a n t e s , c o m m e q u a n d i l nous parle d u f o i n 
q u ' i l p r eno i t de fe ten i r l e ven t re l i b r e , ÔC 
d ' avo i r particulière commodité de lieu & de 

fiege pour ce fervice. 
Je l u i pardonne encore m o i n s les o b f c é -

n i t é s g rof f ie res d o n t , f o n l i v r e e f t p a r f è m é , 
ôc d o n t la p lupa r t ne f o n t propres q u ' à 
fa i re r o u g i r les pe r fonne t les p lus e f f r o n 
t é e s . Cependan t , m a l g r é tous ces d é f a u t s , 
fes é c r i t s o n t des g r â c e s f ingu l ie res ; Ôc i l 
f au t b ien que cela f o i t a i n f i , p u i f q u e le 
temps ôc les ehangemens de la langue 
n ' on t p o i n t a l t é r é la r é p u t a t i o n de leur 
auteur . 

Je ne puis i c i me d i f p e n f e r de parler d 'une 
cenfure que M o n t a g n e a p u b l i é e f o r t n a ï v e 
m e n t con t re l u i - m ê m e ôc f u r laquel le per
fonne ne s'eft a v i f é de le con t red i r e ; c 'ef t 
ce q u ' i l d i t de fa m a n i è r e d ' é c r i r e à b â t o n s 
r o m p u s , d ' u n ftyle d é c o u f u , m a l l i é , q u i 
ne va q u ' à fauts & a gambades , p o u r parler 
f o n langage. 

L a c a u f e de ce d é f a u t ne v i e n t pas 
absolument d u g é n i e m ê m e de M o n t a g n e v 

q u i l'a e n t r a î n é fans r a i f o n d ' u n f u j e t dans 
u n autre , fans q u ' i l a i t p u donne r p lus 
d 'o rd re ' & plus de f u i t e à fes propres 
p e n f é e s j ^ ^ i s ce d é f a u t p r o v i e n t en part ie 
le je nWÊÊs c o m b i e n d ' add i t i ons q u ' i l a 

faites çwW l à dans f o n l i v r e , toutes les 
fois q u ' o n e f t v e n u à le r é i m p r i m e r . O n 
n 'a q u ' à compare r les p r e m i è r e s é d i t i o n s 
des E f f a i s avec les f u i v a n t e s , p o u r v o i r 
à l ' œ i l que ces f r é q u e n t e s add i t i ons o n t 
j e t é beaucoup de d é f o r d r e dans des r a i 
fonnemens q u i é t o i e n t o r i g i n a i r e m e n t clairs 
ôc f u i v i s . A p r è s t o u t , o n f e r o i t f o u v e n t 
f â c h é de perdre les add i t i ons que- M o n 
tagne a i n f é r é e s dans f o n l i v r e , q u o i q u ' e l l e s 
le d é f i g u r e n t dans p l u f i e u r s endro i t s , d e 
la . m a n i è r e d o n t elles y f o n t e n c h â f f é e s . 

D e toutes les é d i t i o n s des Ejfais d e 
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M o n t a g n e , i l n ' y en a aucune d ' a u t h e n - d i t qu ' e l l e e f t d é t e r f i v e ôc a f t n n g e h t e , ce 
t i q u e que celle de l ' A n g e l i e r , m i f e a u j o u r q u i v i e n t d e l à p a r t i e f e r r u g i n e u f e q u i e n t r e 
à Paris en 1595 ; mais l ' é d i t i o n p u b l i é e à dans f a c o m p o f i t i o n . 
L o n d r e s en 1724 , celles de Paris en 1725- P E R I G U E U X ( Géogr. mod. ) en l a t i n , 
& 1 7 3 9 , d o n n é e s par M . C o f t e , f o n t les Vefuna , Vefunna , Petrocori, Petrocorii, 
meil leures que nous ayons de cet ouvrage , civitas Petrocericrum o u Petrocoriorum , 
( M. le Chevalier DË J AU COURT. ) \ capitale d u P é r i g o r d . 

P E R I G U E U X , f . m . ( Hifi. natur. ) j L a t o u r V é f u n e , le re f te d ' u n a r h p h i -
lapis petrocorius ; n o m d 'une f u b f t a n c e 1 t h é â t r e , ôc quelques autres m o n u m e n s , 
m i n é r a l e no i r e , pefante & compacte , | I b n t des preuves de l ' a n c i e n n e t é de ce t te 
d i f f i c i l e à p u l v é r i f e r . El le fc t r o u v e en '' v i l l e , q u i f u t r u i n é e en d ivers t emps par 
P é r i g o r d , en Gafcogne ôc en D a u p h i n é ; les Barbares. L a t o u r V é f u n e e f t de f o r m e 
o n l 'appel le a u f f i Périgord o u pierre de r o n d e ; f a hau teur va a u d e l à de cent pies ; 

l ' é p a i f t e u r de la m u r a i l l e , q u i e f t encore 
a f l è z e n t i è r e , e f t d 'une t o i f è ; en dedans 

Périgord. Les é m a i l l e u r s s'en fe rven t p o u r 
co lo re r leurs é m a u x , ôc les pot ie rs de 
terre p o u r colorer ôc n o i r c i r le vernis , 

1 o u la couver te q u ' i l s do rmen t à de cer
taines poteries. I l y a l i eu de c ro i r e que 
cette f u b f t a n c e n ' e f t a u t r e , , c h o f è que celle 

^ q u i e f t plus connue fous le n o m de ma-
gnefie o u manganefe. V o y e z cet article. O n 

elle e f t endu i t e d ' u n c i m e n t de chaux ôc 
de t u i l e ; e l le n 'a n i portes n i f e n ê t r e s , 
en f o r t e q u ' o n y entre par deux f o u t e r r a i n s 
q u i y c o n d u i f e n t . ( * ) 

I l y a dans cette v i l l e u n é v ê c h é ancien , 
f u f f r a g a n t de B o r d e a u x , u n p r é f i d i a l , u n 

(* ) M . le Beuf rapporte au tome XI des Mém. de l'acad. des infeript. édit. in-11, n e u f ï n f c r i p t i o n s 
anciennes, encaftrées dans les murs des cafernes de cette ville : la plus curieufe èft celle d'une colonne 
mi l l ia i re , dceflée pour marquer la p remiè re lieue gauloife de la capitale du pays, à l 'endroit où elle 
é to i t placée : 

D O M I N . ORBIS 
ET P A C I S I M P . C . 

M . A N N I O F L O 

R I A N O . P . F-
I N V . A U G . P . M . 
T . P . P . P R O C O S 

P. L . 

C'eft Punique infcription que l'on connoifle qui porte le nom de l'empereur Florien , & elle ne fè 
trouve dans aucune co l l e&ion . 

Cette ex t rême rare té des monumens de Florien , vient de la b r iève té de f o n r è g n e , qui ne fu t que 
de deux mois & demi, Probus l'ayant vaincu & fo rcé de s'ouvrir les veines ; ou , f é lon Vopifcus 
ayant été tué par fes foldats à Tarfe en Cilicie en z?6. On dref ïa à la mémoi r e de cet empereur 
comme à celle de Tacite , f o n f r è r e de mere , un céno taphe à T e r n i en I t a l i e , dont ils é toienc 
ôr ig ina i res . 

Le titre de dominas orbis & Pttcis eft f î ngu l i e r , quant à la p remière partie : pour la deux ième , i l 
s'accorde avec les médail les de ce prince , dans lefquelles on dit pacator orbis, faxœterna ' f a x Augufii. 
Ces légendes ontrapport aux vidtoires de Florien fur lesBarbares qui troubloient la paix de l 'empire; 
les deux let^pes P. L . nous apprennent l'ufage de cette colonne , & lignifient prima leuca. La Table 
Tbéod. fait mention de trois routes qui conduifoient de Perigueux à Saintes , à Bordeaux*, à Limoges. 
La maifon du fémina i re de Périgueux, o ù la colonne a été autrefois t r an fpo r t ée , eft à l ' ex t rémi té de 
la cite , fur la route du nord-oueft qui conduit à Saintes. 11 eft probable que cette colonne é to i t 
placée prefque au bout de la plaine , vers la fource du ruifleau de Toulon , à demi-lieue de la ci té 
fé lon notre man iè re de compter au jou rd 'hu i , qu i eft d 'évaluer une lieue gauloife à une de nos 
demi-lieues. 

M . l 'abbé le Beuf rapporte au m ê m e endroit l 'explication d'une table pafchale gravée fur le mur du 
c h œ u r de l'ancienne ca théd ra l e , d'une ftru&ure d'environ l'an 1100. Ce favant fai t remonter , contre, 
Je ffintiment de Scaliger, cette i n f c r i p t i on à l 'an 11*5 où p â q u e fe trouyoic le 14 de mars. ( C. ) 

V v i j 
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é l e c t i o n , & u n c o l l è g e d i r i g é t g r a n d & de p lus p r o c h a i n Se que rifque * 
les j é f u i t e s . L ' é v ê c h é r ap - i n d i q u e d 'une f a ç o n plus é l o i g n é e la p o f l i -

b i l i t é de l ' é v é n e m e n t . D e l à ces e x p r e f 
f ions , en danger de m o r t , au péril de l a 
v ie , f a u f à en c o u r i r les rifques. L e f o l d a t 
q u i a l ' h o n n e u r en r e c o m m a n d a t i o n , ne 
c ra in t p o i n t le danger , s 'expofe au péril , 
ôc c o u r t t r a n q u i l l e m e n t tous les rifques 
d u m é t i e r . Danger , s 'emploie que lque fo i s 
au f i g u r é , p o u r f i g n i f ï e r u n i n c o n v é n i e n t i 
je ne vois aucun danger à f o n d e r fes i n t e n 
t ions avant q u e de l u i p r o p o f è r cette affaire . 
( D. J. ) 

P E R I L E U C O S , ( Hifl, natur. ) n o m 
d o n n é par quelques auteurs à une efpece 
d'agate b lanche. 

P É R I M É a d j . ( J u r i f p . ) f e d i t de ce 
q u i e f t a n é a n t i par l ' e f f e t de la p é r e m p t i o n , 
c o m m e une inf tance périmée o u p é r i e . 
Voye[ P É R E M P T I O N . ( A ) 

P E R I M E L E , (Géogr. anc.) î le de la^ 
m e r Ion i enne , ôc Pune des c i n q Echinades. 
O v i d e en parle dans le V I I I liv. de- fes 
Métamorphofes : 
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b a i l l i a g e , une t 
c i - d e v a n t par 
po r t e e n v i r o n 35000 l ivres de^ rente , ôc 
r e n f e r m e plus de 4 3 0 p a r o i f l è s . S. F r o i u 
f u t le p remie r é v ê q u e de cette v i l l e dans le' 
I V f iecle . 

Périgueux e f t dans u n b o n p a y s , ma i s 
pauvre i elle ne paie p o i n t de t a i l l e , ôc 
f à banlieue paie peu d ' i m p o f i c i o n s . E l l e 
e f t f i t u é e f u r l i f t e , à 18 lieues S. O de 
L i m o g e s , à 16 S. E . d ' A n g o u l ê m e , à 25 
au N . E . de Bordeaux , ôc à 106 a u S. O . 
d e Paris. 

Rauconnet ( A y m a r ) é t o i t de cette 
v i l l e . I l paf la p o u r u n des favans h o m m e s 
d e f o n f iec le . C u j a s l u i d é d i a f è s notes in 
Julii Pauli recept. fent. I l f u t d ' a b o r d c o n -
f e i l l e r au pa r lement de Bordeaux , puis 
p r é f î d e n t en Pune des chambres des en
q u ê t e s d u pa r lement de Paris. Les G u i f e s , 
q u i le h a ï f f o i e n t , le f i r e n t me t t r e à la 
B a f t i l l e , ôc l ' accuferent d ' avo i r eu u n c o m 
merce c r i m i n e l avec fa fille. I l f u t fi t o u c h é 
d e f a d é t e n t i o n , q u ' i l f e fit m o u r i r , â g é 
de 60 ans. O n n 'a jamais v u une f a m i l l e 
p lu s m a l h e u r e u f e que la f i enne . Sa fille finit 
fes j ou r s f u r u n f u m i e r ; f b n fils f u t e x é c u t é 
à m o r t , ôc f a f e m m e p é r i t e T u n eoup de 
f o u d r e . ( D. J. ) 

P E R I H E L I E , f . m . terme d'aftrono-
mie. C ' e f t le p o i n t de l ' o rb i t e d ' u n e p la 
n è t e , dans l eque l cette p l a n è t e e f t à fa 
p lus pet i te d i f t ance d u ' f o l e i l . V P L A N È T E , 
S O L E I L ^ , &C. 

L e périhélie e f t o p p o f é à. l'aphélie , Voye^ 
A P H É L I E ^ . L e s anciens 1 à f t r o n o m e s f u b f t i -
t u o i e n t le p é r i g é e au périhélie , parce qu ' i l s 
m e t t o i e n t la terre au centre. Voye^ A P H É L I E 

& P É R I G É E . 
L a terre e f t dans f b n périhélie, ôc par c o n 

f é q u e n t le f o l e i l dans f o n p é r i g é e , l o r f q u e 
l e d i a m è t r e d u f o l e i l nous p a r o î t le plus 
g r a n d ; car c ' e f t alors que le f o l e i l eft ' 1e 
p lus p r è s de nous q u ' i l e f t p o f t î b l e , p u i f q u e 
les ob je t s les plus é l o i g n é s p a r o i f f e n t plus 
grands à m e f u r e qu ' i l s s 'approchent . Voye^ 
A P P A R E N T . ( O ) 

P É R I L , R I S Q U E , D A N G E R , 
( Synon. ) Danger regarde lé m a l q u i peut 
a r r i ve r . Péril ôc rifque r egardent le 
fcien q u ' o n peut perdre ; avec cette d i f f é 
rence , q u e péril d i t que lque c h o f e de p lus 

Ut tamen ipfe vides , procut una receffit 
lnfula , grata mihi , Pe r ime len navita 

dicit. 
( D . J . ) 

PERIMETRE , f. m. terme de géo
métrie c 'ef t le c & n t o u r b u l ' é t e n d u e q u i 

une figure o u u n corps . Voyeç t e r m i n e 
F I G U R E . 

C e m o t e f t f o r m é des m o t s grecs 
autour , & (JÂTÇW , mefure. Les périmètres 
des fur faces o u figures , f o n t des l ignes ; 
ceux des corps f o n t des fur faces . Voye^ 
S U R F A C E . 

Dans les figures circulaires , ôcc. le 
périmètre e f t a p p e l l é périphêlie o u c i r c o n 
f é r e n c e . Voyei P É R I P H É L r E . Chambers. 
( E ) 
' P E R I M U L A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de 

l ' I n d e au d e l à d u Gange , f é l o n P t o l o m é e , 
q u i ,.. librVIl\ c. i j , la place f u r la C h e r -
fone fe d ' o r . P l ine , lih V I , cap. xx , ÔC 
lib. IéK, c. xxxv, d o n n e le n o m de Péri-
mula à u i f p r o m o n t o i r e de l ' I n d e ,. aux 
env i rons de l ' e m b o u c h u r e d u ' f l e u v e I n d u s , 
d u c ô t é de l ' o r i en t : i l a j o u t e q u ' i l s'y. 
p ê c h o i t des perles , & q u e f u r ce p r o r 

-, 
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m o n t o i r e , i l y avoir, une v i l l e f o r t c o m 
m e r ç a n t e . 

P È R I N A L D O , ( Géogr. mod. ) b o u r g 
d u c o m t é de N i c e , d o n t je ne parle que 
parce q u ' i l a - d o n n é la na i f lance , en I 6 Z J , 
a u g r a n d C a f l î n i , ôc en 1665 , à M . M a ~ 
r a l d i f o n neveu . 

CaJJini, ( J e a n - D o m i n i q u e ) , a f t r o n o m e 
d u p r e m i e r o r d r e , f u t a t t i r é en France 
par M . C o l b e r t en 1669 , ôc y f u t r e ç u 
m e m b r e de l ' a c a d é m i e des feiences. I l 
m o u r u t fy. 1 7 1 2 , â g é de 87 a n s , l a i l î à n t 
des enfans d i f t i n g u é s dans l ' a f t r o n o m i e . O n 
a des m é m o i r e s p r é c i e u x f u r les p l a n è t e s - , 
f u r la m é r i d i e n n e , ôc f u r la c o m è t e q u i 
paru t en 1651. I l d é c o u v r i t en 1671 , le 
t r o i f i e m e ôc le c i n q u i è m e fatelli tes de 
j u p i t e r . Voye^ J U P I T E R & le mot 
A S T R O N O M I E . 

Maraldi ( Jacques-Phi l ippe ) v i n t en 
F r a n c e ^ ^ i 687 , ôc f u t r e ç u de l ' a c a d é m i e 
des i c f l P e s . I l a fa i t u n catalogue des 
é t o i l e s fixes , plus e x a c t , d i t - o n , que 
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taies. C e f t p r o p r e m e n t la f u t u r e l i g a m e n -
teufe q u i j o i n t e n f e m b l e ces d e u x part ies. 
Les lat ins l ' appe l lenf interfœmineum. 

Ce m o t ef t f o r m é des m o t s grecs inçt-, 
autour , ôc vetutv , habiter. 

P É R I N É E ( maladie d u ) , ( Médecine. ) 
l ' e n d r o i t p l a c é ent te le f o n d e m e n t ôc les 
parties g é n i t a l e s , c o n n u foUs le n o m de 
périnée , q u i dans les h o m m e s occupe 
l 'efpace q u i fe t r o u v e entre le gros i n t e f t i n 
ôc l ' u r e t r e ; mais q u i , dans les f e m m e s , 
e f t entre le m ê m e gros b o y a u ôc le v a g i n , 
ôc fe t r o u v e f u j e t à quelques maladies p a r 
t i c u l i è r e s . 

S o u v e n t , dans les h o m m e s , la c o n t u f i o n 
d u périnée p r o d u i t une f u p r e f t i o n d ' u r i n e ; 
dans les f e m m e s , le d é c h i r e m e n t de ce t t e 
p a r t i e , f u i t e d ' u n accouchement t r o p d i f 
ficile , o u d u peu de p r é c a u t i o n d ' u n e 
f age - f emme dans l ' accouchement , v e n a n t 
à caufer une efearre , l a i f l è a p r è s f a f é p a -
r a t i o n une incon t inence d ' e x c r é m e n s , à 
laquel le o n ne peut r e m é d i e r . Les a b c è s 

ce lu i de Bayer ; mais cet ouvrage n ' e f t ) 4e cette part ie , les u l c è r e s , les b le f lu res , 
encore q u e m a n u f e r i t . Ses obferva t ions 
f u r les abeilles o n t é t é i n f é r é e s dans les 
m é m o i r e s de l ' a c a d é m i e des feiences , 
a n n é e 171 z . I l m o u r u t en 1729 , à 6 4 ans. 
( D.J.) 

FERINDE - VALERE , ( Jurifpr.) , 
ef t le n o m que l ' o n d o n n e à u n re fe r i t de 
c o u r de R o m e , dans l eque l e f t cette c laufe. 
L ' e f f e t de ce r e f e r i t e f t de va l ide r une 
p r o v i f i o n . q u i au ro i t p u ê t r e a t t a q u é e pour 
que lque d é f a u t q u i s'y t r o u v o i t r e n f e r m é . 
Ces fortes de refer i t s ne s 'obtiennent que 
q u a n d les p r o v i f i o n s o n t é t é e x p é d i é e s par 
bulles ; ear q u a n d elles o n t é t é e x p é d i é e s 
par fimple fignature , o n les r ec t i f i e par 
une autre fignature a p p e l l é e cui prius y 

à laquel le o n m e t la m ê m e date q u ' à là 
p r e m i è r e . I l n 'en e f t pas de m ê m e des 
refer i ts o u p r o v i f i o n s avec la c laufe per-
inde-valere , elles n ' o n t d ' e f f e t que d u 
j o u r de leur date ; d e fo r t e que fi entre 
les p r e m i è r e s p r o v i f i o n s ôc les nouvelles , 
q u e l q u ' u n en avo i t o b t e n u de r é g u l i è r e s , 
elles p r é v a u d r o i e n t . Voye^ A m i d é n i u s , . de 

fiyto dmtariœ , c. ix. ( A ) 
P É R I N É E , f . m . ( Anat. ) e f t le n o m 

que les anatomif tes d o n n e n t à l 'e fpace q u i 
eu; entre, le f o n d e m e n t ôc les parties g é n i -

les fiftules , les h é m o r r h a g i e s , fe g u é r i f l è n t 
plus d i f f i c i l e m e n t qu 'au t re pa r t . L é ca l cu l 
q u i s'y t r o u v e a t t a c h é d o i t ê t r e e n l e v é par 
la f e é t i o n . L e f e n t i m e n t d u f r o i d q u ' é p r o u 
ven t les f e m m e s enceintes , f è r a p p o r t e 
aux l ignes q u i annoncent la m o r t de l ' e n -
fan t dans le f e i n de fa mere . E n f i n l a 
t u m e u r q u i a r r r ive à cette par t ie dans les-
h o m m e s , e f t f o u v e n t f u i v i e de la f u p r e f l i o n : 
d ' u r i ne . ( D . J . ) 

P E R I N - K A R A , J . m. ( B o t . exot.) 
g r a n d o l i v i e r fauvage , q u i c r o î t dans- le 
M a l a b a r , Son f r u i t e f t de couleur b l e u e -
p u r p u r i n e l o r f q u ' i l e f t m û r , ôc d ' u n g o û t 
d o u ç a T e , m ê l é de que lque a c i d i t é ; mais-
f a cou leur e f t j a u n â t r e q u a n d i l e f t v e r d , 
& alors f o n g o û t e f t t r è s - a u f t e r e . 

P E R I N - N I N O U R I , ( Bot. exot. ).nornA: 
q u ' o n d o n n e , dans Y'Hortus Malabaricus 
à u n a r b r i f l è a u d u Malabar , q u i po r t e des 
baies , d o n t le n o y a u con t i en t fix amendes . 
C e t - a r b r i f l e a u m é r i t o i t d ' ê t r e c a r a & é r i f é ' 
p lus au l o n g . ( D. J. ) 
' P E R I N P A N E L , ( Bot, exot. ) a r b r i f 

feau d u M a l a b a r , por tan t , des fleurs- en 
grappes , & des baies o b l o n g u e s , q u i r e n 
f e r m e n t quat re femences. I l d o n n e des-
fleurs ôc d u f r u i t t o u t e l ' a n n é e . - O n - corn*-
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p o f e de fes f leurs 8c de f o n f r u i t ? avec 
u n peu de p o i v r e - I o n ^ , ôc de gra ine de 
c u m i n , une b o i f l b n v a n t é e dans le pays 
p o u r la t o u x , l ' a f t h m e , Ôc autres maladies 
des p o u m o n s . O n fe f e r t de fes feui l les 
& de i o n é c o r c e , cuites dans une i n f u f i o n 
d e r i z , pou r les app l iquer en f o r m e de 
cataplafmes f u r les t u m e u r s q u ' o n veu t 
amener à f u p p u r a t i o n . 

P E R I N T H E , ( Géogr. anc. ) Perin-
tus , Perinthos ; v i l l e n o m m é e au t rement 
Héraclée de Thrace, fituée f u r la P r o -
p o n t t d e , f é l o n P t o l o m é e , lib. I I I , c. x j , 
à f 4 d , Ôc 5 c' de long, ôc 41*. 10. de 
latit. 

C e f u t cette v i l l e q u i r é f i f t a la p r e m i è r e 
aux Perles , ôc d o n t la p r i f e f ac i l i t a à 
M é c a b i l e , l i eu tenant de D a r i u s , la c o n 
q u ê t e , çlu ref te de la T h r a c e . H é r o d o t e 
r appor t e q u ' i l ne p u t s'en emparer que par 
le fecours des P é o n i e n s , q u i l ' a t t a q u è r e n t 
à l ' i m p r o v i f t e . O n f a i t le p l a i l an t d é f i que 
les Périnthiens f i r en t alors aux P é o n i e n s ; 
i l s les a p p e l è r e n t en t ro is fortes de d u e l s , 
l ' u n d ' h o m m e s , l ' au t re de chevaux , ôc 
le t r o i f i e m e de chiens j ôc c o m m e ils l e 
r é j o u i f f o i e n t en chantant l ' h y m n e de la 
v i c t o i r e , q u ' i l s avoient d é j à r e m p o r t é e 
dans - le p r emie r ôc le f é c o n d d é f i , les 
P é o n i e n s p r o f i t a n t d u m o m e n t favorab le 
o ù les Périnthiens é t o i e n t p l o n g é s dans 
î ' i v r e f l è ôc la f é c u r i t é , les t a i l l è r e n t en 
p i è c e s , ôc fe r end i r en t m a î t r e s de leur 
capi ta le . 

Ph i l ippe- ayant f o r m é le p ro j e t de f u b j u -
gue r la G r è c e , ravagea les terres des 
Périnthiens, ôc t â c h a de s 'emparer de 
l e u r capitale ; mais les A t h é n i e n s f e c o u -
r u r e n t v i v e m e n t Périnthe, ôc Ph i l i ppe f u t 
o b l i g é d 'abandonner cette en t repr i fe . C ' e f t 
à ce f u j e t q u e les Périnthiens firent en 
f a v e u r des A t h é n i e n s leurs b i e n f a i t e u r s , u n 
d é c r e t des plus honorables , d o n t D é m o f -
thene a d o n n é le d é t a i l dans f a harangue 
p o u r ( î t é l i p h o n . 

C e f u t u n H é r a c l i u s , p r ince de C o n f 
t an t inop le , q u i changea le n o m de cette 
v i l l e en ce lu i d ' H é r a c l é e . El le e f t f a m e u f e 
par f o n exarque , d o n t l ' é v ê q u e de C o n f -
saf l t inople re levai t encore fous l ' empereur 
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C o n f t a n t i n . Ce t t e p r é é m i n e n c e d u r a j u f -
qu^au p r e m i e r conc i le de C o n f t a n t i n o p l e , 
q u i en d é p o u i l l a H é r a c l é e , p o u r attacher 
tous les honneurs d u p â t r i a r c h a t a u fiege 
de la nouve l l e R o m e . 

Ce t te v i l l e e f t encore affez p e u p l é e p o u r 
le pays , ma i s o n n ' y t r o u v e plus q u e 
quelques vef t iges de f o n a m p i t h é a t r e fi 
v a n t é par les anciens j cependant M . 
B u o n a r o t i , dans fes o b f e r v a t i o n s , fupra 
alcuni Medaglioni Antichi , a r a d e m b l é 
t o u t ce que l ' h i f t o i r e ôc la f a b l f r d i f e n t de 
Périnthe ; l ' ouv rage e f t d i g n e d u n o m de 
l 'auteur : dans la race.de M i c h # l - A n g e , i l 
n e f t pas pe rmis d ' ê t r e u n h o m m e m é 
d i o c r e . ( D. J.) 

PERIOCHA , m o t p u r e m e n t l a t i n ôc 
d é r i v é d u grec vrigtow, a r g u m e n t o u f o m -
mai re q u i i n d i q u e ce q u ' u n d i f e o u r s con t i en t . 
Voye[ A R G U M E N T . 

P E R I O D E , f . f . en termdffr/lhno-
mie , e f t le temps q u ' u n e plan^re m e t à 
fa i re fa r é v o l u t i o n , o u la d u r é e de fon 
c o u r s , depuis qu ' e l l e par t d ' u n certain 
p o i n t des c ieux , j u f q u ' à ce qu 'e l l e re tourne 
à ce m ê m e p o i n t . 

L a période d u f o l e i l , o u p l u t ô t de la 
t e r r e , e f t de 365 jours , 5 heures 49 
minu te s . Ce l le de la l u n e e f t de 27 j o u r s , 
7 heures , 43 m i n u t e s . Voye[ S O L E I L , 
L U N E , &c. Les périodes des c o m è t e s 
f o n t encore inconnues p o u r la p lupar t . I l 
y en a n é a n m o i n s que lques-unes don t o n 
c r o i t c o n n o î t r e les périodes : une , par 
exemple , d o n t 011 f a i t q u e la p é r i o d e ef t 
de 75 à 7 6 ans Ôc q u ' o n a revue en 
1759 ; une autre d o n t o n c r o i t que la 
période e f t de 129 ans , ôc q u ' o n a t tend 
en 1789 o u 1790 ; une au t re e n f i n d o n t 
o n c r o i t que la période e f t de 575 ans , 
c 'e f t la f a m e u f e c o m è t e de 1680. Voye^ 
C O M È T E . 

I l y a une a d m i r a b l e h a r m o n i e entre 
les dif tances des p l a n è t e s au f o l e i l , & 
leurs périodes a u t o u r de cet a f t re , la l o i 
de cette h a r m o n i e e f t que les q u a r r é s des 
t emps p é r i o d i q u e s f o n t t o u j o u r s c o m m e 

l e s cubes des moyennes d i f tances au f o l e i l . 
Voye^ P L A N È T E . V o i c i ces périodes Ôc 
ces moyennes d i f tances . 
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Jours. Heures Moy. dift. 
IO579 6 3^ 26 9 5 3 8 0 0 

4 3 3 1 12 20 35 J 2 0 I 1 0 
6 8 6 *3 : '-7 3Q 152369 

L a T e r r e - 365 6 9 # 3 o I 0 0 0 0 0 
. 2.2.4 16 4 9 2-4 7*333 

M e r c u r e . . . . 87 *3 J 5 53 38710 

P É R I O D E , en terme de chronologie , 
fignifie une é p o q u e o u u n in te rva l le de 
t emps pa i leque l o n c o m t e les a n n é e s , o u une 
f u i t e d ' a n n é e s au m o y e n de laquel le le temps 
e f t m e f u r é de d i f f é r e n t e s m a n i è r e s , dans d i f 
f é r e n t e s occaf ions , ôc par des. na t ions d i f f é 
rentes. Voy. T E M P S . 

Tel les f o n t les périodes ca l l ipp ique & m é -
t h o n i q u e , q u i é t o i e n t deux d i f f é r e n t e s cor
rec t ions d u calendrier grec ; la période j u l i enne 
i n v e n t é e par J o f . Sca l ige r ; l a période v i c t o 
r ienne , &c. 

P É R I O D E C A L L I P P I Q U E , a i n f î n o m m é e de 
C a l l i p u s f o n i nven t eu r , e f t une f u i t e de 76 
ans q u i reviennent con t inue l l emen t , ôc q u i , 
é t a n t é c o u l é s , r edonnen t les pleines ôc les 
nouvelles lunes au m ê m e j o u r de l ' a n n é e 
f b l a i r e . 

L a période callippique a é t é i n v e n t é e p o u r 
per fec t ionner la période m é t h o n i q u e de 19 ans ; 
cette d e r n i è r e période ne fe t r o u v a n t pas a f l èz 
exacte , Ca l l ippus , a t h é n i e n , la m u l t i p l i a 
par 4 , & f o r m a a i n f i la période callippique. 
V . C A L L I P P I Q U E . 

P É R I O D E C O N S T A N T I N O P O L I T A I N E , e f t la 

période d o n t fe f e rven t ' les Grecs : elle e f t la 
m ê m e ' q u e \zpériode j u l ienne . ^ O J C Ç P E R I O D E 
J U L I E N N E . 

P É R I O D E D I O N Y S I E N N E , a i n f î a p p e l l é e de 
D e n i s le P e t i t , f o n inven teur , e f t la m ê m e 
c h o f è que la période v i c t o r i e n n e . Voy. P É 
R I O D E V I C T O R I E N N E . 

P É R I O D E D ' H Y P P A R Q U E , e f t une f u i t e 
de 304 a n n é e s fblaires q u i rev iennent c o n 
t i nue l l emen t , ôc q u i , f é l o n H y p p a r q u e , 
r edonnen t en revenant les pleines ôc les 
nouvel les lunes au m ê m e j o u r de l ' a n n é e 
f b l a i r e . 

Ce t te période n ' e f t autre que la période 
ca l l ipp ique m u l t i p l i é e par 4 . H y p p a r q u e 
f a i f o i t l ' a n n é e fb la i re de 365 jours 5 heu res , 
5 5 ' 12 ' ' ; & d e l à i l c o n c l u o i t q u ' e n 304 
ans la. période ca l l ipp ique d e v r o i t errer 
d ' u n j o u r ent ier . C ' e f t ce q u i l 'engagea à 
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m u l t i p l i e r cette période par 4 , Ôc à oter d u 
p r o d u i t u n j o u r . M a i s cette c o r r e c t i o n n e 
f a i t pas revenir les pleines ôc les nouve l les 
lunes au m ê m e j o u r de l a période ; car i l 
y en a q u i an t ic ipent d ' u n j o u r , 8 heures , 

23 , 29 , 20 

P É R I O D E J U L I E N N E , e f t une f u i t e de 
7 9 8 0 ans , q u i v ien t 3e la m u l t i p l i c a t i o n 
des cycles d u f o l e i l , de la l u n e , ôc des 
i n d i c t i o n s l ' u n par l 'autre ; c ' e f t - à - d i r e , 
des nombres 28 , 19 , 15 . E l l e c o m 
mence a u p r e m i e r j anv i e r dans P a n n é e 
j u l i enne . 

C h a q u e a n n é e de la période j u l i e n n e a 
f o n cycle f o l a i r e , f o n cycle luna i re , ôc 
f o n cycle d ' i n d i c t i o n s pa r t i cu l i e r ; de f o r t e 
q u ' i l n ' y a p o i n t , dans t o u t e l ' é t e n d u e d e 
cette période , d e u x a n n é e s q u i aient à l a 
fo is le m ê m e cycle fo la i re , le m ê m e c y c l e 
lunai re , ôc le m ê m e cycle d ' i n d i c t i o n s 
d ' o ù i l s ' enfui t que routes les a n n é e s de l a 
période j u l ienne f o n t d i f t i n g u é e s les unes des 
autres. 

Ce t t e période f u t i n v e n t é e par Scaliger , 
c o m m e r e n f e r m a n t toutes les é p o q u e s , p o u r 
fac i l i te r la r é d u c t i o n des a n n é e s d 'une é p o q u e 
d o n n é e à ^ ^ l e s d 'une autre é p o q u e pa re i l l e 
m e n t d d H ^ e . El le s'accorde avec i é p o q u e 
o u ^ é r / ' c J ^ o n f t a n t i n o p o l i t a i n e , q u i é t o i t e n 
ufage p a r m i les G r e c s ; avec cette d i f f é r e n c e 7 

que les cycles fblaires ôc l una i r e s , & c e l u i 
des i n d i c t i o n s , s'y c o m p t e n t d i f f é r e m m e n t , 
Ôc que la p r e m i è r e a n n é e de la période j u l i e n n e 
d i f f è r e de celle de la période c o n f t a n t i n o -
po l i t a ine . 

P É R I O D E ou C Y C L E M É T H O N I Q U E , a p p e l l é 

a u f l i cycle lunaire, ef t une f u i t e de 19 ans*, 
au b o u t defque ls les pleines & les nouve l les 
lunes f o n t f u p p o f é e s reven i r au m ê m e j o u r d é 
l ' a n n é e f b l a i r e . O n a appelle cette période 
méthonique, d u n o m de f o n i nven teu r M e t h o n . . 
Voye^ M É T H O N I Q U E . Voye[ aujfi C Y C L E . 

P É R I O D E V I C T O R I E N N E , e f t u n i n t e r 
valle de 5 3 2 a n n é e s j u l i e n n e s , a u b o u t 
de (quelles les nouvel les ôc les pleines l u n e s 
reviennent au m ê m e j o u r d e l ' a n n é e j u 
lienne , f é l o n le f e n t i m e n t de V i c t o r i n u s 
o u V i c t o r i u s , q u i v i v o i t f o u s l e pape 
H i l a i r e . 

Que lques auteurs a t t r i b u e n t cette période 
à D e n i s le P e t i t , ôc l ' appe l l en t p o u r ce t te 
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r a i f o n période dionyjienne : d 'autres Rap
pel lent grand cycle pafchal, parce qu 'e l le a 
é t é i n v e n t é e p o u r t r o u v e r le t emps de la 
_ p â q u e , & que dans l 'ancien calendrier , la 
f ê t e de p â q u e , au b o u t de 5 32 , ans , t o m b e 
au m ê m e j o u r . 

L a période v i c to r i enne fe t r o u v e en m u l 
t i p l i an t le cycle luna i re 19 par le cycle 
fb l a i r e 28 ; le p r o d u i t de ces deux nombres 
e f t 5 3 2 . 

M a i s i l s'en f a u t que lquefo i s d ' u n j o u r , 
16 h e u r e s , 5 8 ' , 55/ ' , 4 0 " 3 q u e les pleines 
ôc les nouvel les lunes ne r e t o m b e n t au 
m ê m e j o u r dans cette période. Chambers. 
( O ) 

P É R I O D E C H A L D A Ï Q U E , V S A R O S . 

P É R I O D E , en termes de grammaire & 
de rhétorique , e f t une pet i te é t e n d u e «de 
d i f c o u r s q u i r e n f e r m e u n fens c o m p l e t , 
d o n t o n d i f t i n g u e la fin par u n p o i n t ( .) , 
ôc les parties o u d i v i f i o n s par la v i r g u l e ( , ) , 
o u par le p o i n t avec la v i r g u l e ( ; ) , o u 
par les deux po in t s ( : ) . Voye^ P E N S É E & 
P O I N T . 

L e pere de C o l o n i a d é f i n i t l a période 
u n e p e n f é e cour te , ma i s parfai te , c o m 
p o f é e d ' u n cer ta in n o m b r e de membres , 
ôc de parties d é p e n d a n t e s l e ^ ^ n e s des 
autres $c jo in tes en femble ] j ^ B u n l i e n 
c o m m u n . 

L a période, f u i v a n t la f a m e u f e d é f i n i t i o n 
d ' A r i f t o t e , e f t u n d i l c o n r s q u i a u n c o m 
m e n c e m e n t , u n m i l i e u ôc une fin , q u ' o n 
peu t v o i r t o u t - à - l a - f o i s . I l d é f i n i t a u f l i la 
période c o m p o f é e de m e m b r e s , une é l o -
c u t i o n a c h e v é e , parfai te p o u r le fens , q u i 
a des parties d i f t i n g u é e s , ôc q u i e f t fac i le à 
p rononce r t o u t d ' une haleine. 

U n au teur m o d e r n e d é f i n i t l a période 
d 'une m a n i è r e beaucoup plus cour te ôc p lus 
claire : une p h r a f è c o m p o f é e de p l u f i e u r s 
m e m b r e s , l iés e n t r ' e u x par le fens ôc par 
l ' h a r m o n i e . 

O n d i f t i n g u e en g é n é r a l de d e u x for tes 
de périodes , la période fimple ÔC la pé
riode c o m p o f é e . L a période fimple e f t celle 
q u i n 'a q u ' u n m e m b r e , c o m m e , la vertu 
feule efl la vraie noblejfe : c 'e f t ce q u ' o n 
appelle au t rement propofition ; les Grecs 
la n o m m o i e n t ^OVOKOAO?. L a période, c o m 
p o f é e e f t celle q u i a p lu f i eurs m e m b r e s } 

$c Von en d i f t i n g u e de t ro is fortes ; f a v o i r ' 
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la période à d e u x m e m b r e s , a p p e l l é e par les 
Grecs tTixoXe?, & par les L a t i n s bimembris ; 
la période à t ro i s m e m b r e s , rp/xoAo? s trimem-
bris \ ôc celle à qua t re m e m b r e s , mçttMKfi 3 o u 
quadrimembris. 

U n e vra ie période o ra to i r e ne d o i t avo i r 
n i m o i n s de deux m e m b r e s , n i plus de quatre : 
ce n ' e f t pas q u e les périodes fimples ne p u i f -
f en t avo i r l i e u dans le d i f c o u r s , mais leur 
b r i é v é t é le r e n d r a i t t r o p d é c o u f u , & en 
b a n n i r o i t l ' h a r m o n i e , p o u r peu qu'elles y 
f u f l è n t m u l t i p l i é e s . 

D è s q u ' u n e période pa f l e qua t re membres , 
elle p e r d le n o m de période Ôc p r e n d ce lu i 
de difcours périodique. 

V o i c i u n exemple d ' une période à deux 
m e m b r e s ; t i r é de C i c é r o n : Ergo & mihi mece 
vitee priftinœ confuetudinem 3 C. Cœfar , in-
terclufam aperuifli ( p r e m i e r m e m b r e ) , & 
his omnibus ad benè de republied fperandum , 
quafi fignum aliquod fuflulifii ( f é c o n d 
m e m b r e ) . 

E x e m p l e de la période à t ro i s membres : 
Nam cum anteà per œtatem hujus loci auclo-
ritatem contingere non auderem ( premier 
m e m b r e ) , flatueremque nihil hue nifi 
perfeclum ingénia elaboratumqueinduflridaflerri 
oportere ( f é c o n d m è m b r e ) , omne meum 
tempus amicorum temporibus tranfmittendum 
putavi ( t r o i f i e m e m e m b r e ) . Cic. pro lege 
Manilia. 

On trouve un exemple de la période à 
qua t re m e m b r e s dans la bel le de fc r ip t ion 
que f a i t le m ê m e ora teur d u fuppl iee des 
parricides q u ' o n j e t o i t dans la m e r e n f e r m é s 
dans u n fac : ità vivunt3 ut ducere animant 
de cœlo non queant ( p r emie r m e m b r e ; ità 
( moriuntur 3 ut eorum ojfa terra non tangat 
f é c o n d m e m b r e : ità jaclantur fluclibus 3 ut 
nunquàm abluantur ( t r o i f i e m e m e m b r e ) ; {tà 
poflremb ejiciuntur , ut ne ad faxa quidem 
mortui conquiefcant( q u a t r i è m e m e m b r e ) . Cic. 
pro Hofcio Amzrino. * 

Les anciens orateurs o b l è r v o i e n t a f l è z 
f c r u p u l e u f e m e n t les r è g l e s de l ' a r t p o u r la 
m e f u r e , l ' é t e n d u e ôc l ' h a r m o n i e des périodes 
dans leurs harangues ; mais dans les langues 
m o d e r n e s , o n e f t beaucoup m o i n s f é v e r e o u 
plus n é g l i g e n t . 

Selon les r è g l e s de l ' a r t o ra to i r e , les 
m e m b r e s d ' u n e période d o i v e n t ê t r e ^ g a u x 

a u 
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Su t è p i r i s à - p e u - p r è s , a f i n q u e les repos 
o u f u i p e n f î o n s de la v o i x à la finde chaque 
m e m b r e , p u ï f f e n t ê t r e à - p e u - f f l s les m ê 
mes : mais o n n 'a p o i n t d ' - éga fd à ce t t e 
r è g l e , q u a n d ce q u ' o n é c r i t n ' e f t pas d e f 
t i n é à ê t r e p r o n o n c é en pub l i e . 

L e d i f c o u r s o rd ina i r e & f a m i l i e r admet 
des p é r i o d e s plus longues & plus cour tes 
que l é s p é r i o d e s o r a t o i r e s . . D a n s u n d i f 
cours p u b l i c , les p é r i o d e s t r o p c o u r t e s ' , 
& pour a i n f i d i r e r m u r i ! é e s , n u i f e n t a u 
g r a n d ' & a u fub l i rne d o n t elles i n t e r r o m * j r n i 
p e n t l a marche m a j e f t u e u f e . A u c o n t r a i â É H t ô ' 
les p é r i o d e s t r o p longues l ' a p p e f a n t i f i e n ^ ^ e 
c e t t e m a r c h e , t i e n n e n t l ' e f p r i t de l ' a u d i 
t e u r dans une f u f p e n f i o n q u i p r o d u i t f o u 
v e n t d e T o b f c u r i t é dans les i d é e s . D a i l 
leurs , l a v o i x de l 'o ra teur n ' e f t pas affez 
f o r t e pour f o u t e n i r le t o n ju /qu 'au b o u t ; 
o n f a i t , à cet é g a r d , les p la i fanter ies q u ' o n 
a fai tes f u r les l o n g u e s ^ é r i o d e s de M a i m -

jfaouxg. P h a l a r é e , H e f m o g e n e , T é r e n c e 
& les autres r h é t e u r s , b o r n e n t à quatre 
m e m b r e s la j u f t e l ongueur de la p é r i o d e , 
a p p e l l é e par les la t ins ambitus & circuitus, 
f é l o n ce d i f t i q u e : 

Qttatuor ï membris plénumformare videbis 
Rhetorà circuitum ; five ambitus Me vo-

catur. 

C ' e f t a u f f i le f e n t i m e n t d é C i c é r o n , q u i 
"4k- dans l ' o ra teur •: confiât Me ambitus & 
plena comprehenfio ex quatuor ferè parti-
bus , quce membra dicuntur, ut & aures 
iftipleai & ne brevior fit quàm fatis efi 
nequelongior. • 

C e t o ra teur nous f o u r n i t u n exemple 
{ d u d i f c o u r s p é r i o d i q u e , dans l ' exorde de 
T o r a i f o n p o u r le p o è t e A r c h i a s : j î quid in 
9ne fit ingenii , judices, quod fentio quàm 
fit exiguum, autfiqua exercitatio dicendi, 
in qud me non inficiormed'wcriter efifié per-
fiatum, aut Ji hujufce rei ratio atque ab 
optimarum artium fiudiis & dificiplinâ 
profe&a à qud ego confiteor nullum cetatis 
mece tempus abkorruijje, earum rerum om
nium vel imprimis hic Aul. Li ci ni us firuc-
tum à me repetere proprio fiuo jure débet. 

I l y a encore des p é r i o d e s q u ' o n n o m m e 
rondes, & d'autres q u ' o n n o m m e quarrées, 
à caufe d e * l é u r c o n f t r u é t i o n & de l e u r 
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c h û t e d i f f é r e n t e s . L a p é r i o d e q u a r r é e e i 
c d l e q u i e f t c o m p o f é e de "trois o u qua t re 
membres é g a u x , d i f t i n g u é s l ' u n de l ' a u t r e , 
c o m m e cel le que n o u s avons c i t é e f u r l e 
c h â t i m e n t des p a r r i c i d e s , o u c e l l e - c i d e 
M . F l é c h i e r : Ji M. de Turenne rt avoit f a 

'qite combattre & vaincre ( p r e m i e r m e m 
bre , ) s'il ne s'étoit élevé au d e f f u s des 
vertus humaines ( f é c o n d m e m b r e 9 ) Ji f a 
valeur & f a prudence n avoient été animées 
d'un efprit de foi & de'charité ( t r o i f i e m e 
m e m b r e , J je le mettrois au rang des Fabius 
" des Scipions ( q u a t r i è m e m e m b f e . ) T o u s 

t e s m e m b r e s , c o m m e o n v o i t , o n t e n -
t r ' eux une j u f t e p r o p o r t i o n . 

L a p é r i o d e r o n d e e f t celle d o n t les m e m 
bres f o n t t e l l e m e n t j o i n t s , & p o u r a i n f i 
d i r e e n c h â f f é s les uns dans les au t r e s , q u ' à 
pe ine v o i t - o r i ce q u i les u n i t ; de f o r t e que 
la p é r i ô d e e n t i è r e cou le avec une é g a l i t é 
p a r f a i t e , fans q u ' o n y r e m a r q u e de repos.-
c o n f i d é r a b l e s : telles f o n t les p é r i o d e s de 
C i c é r o n à deux & à t ro i s m e m b r e s , r a p * 
p o r t é e s c i -de f lus . 

D ' au t r e s appe l len t période ronde c e l l e 
d o n t les m e m b r e s f o n t t e l l e m e n t d i f p o f é s ! , 
q u ' o n p o u r r o i t m e t t r e l e c o m m e n c e m e n t 
à la fin, 6* vice verfâ^ fans r i e n ô t e r a u 
fens n i à l ' h a r m o n i e d u d i f c o u r s , & ils e n 
c i t e n t p o u r e x e m p l e ce t t e p é r i o d e de C i 
c é r o n ifiquantùm in agro locifque defertis 
audacia poteft, taniitminforo atquejudicii 
impudentia valeret, non minùs in caufd 
cederet Aulus Ccecina Sexti AEbutii im
pudentia , quàm tiim in vi facUndd c e f f i t 
audacia ;m£x o n p o u r r o i t la c o m m e n c e r 
par ces m o t s non minùs in caufd cède-
me, & c . fans que la p e n f é e n i le n o m b r e 
o r a t o i r e en f o u f f r i f f e n t . 

E n f i n , o n appel le p é r i o d e c r o i f é e , 
periodus decuffata, cel le d o n t les m e m b r e s 
f o n t o p p o f é s , te l le qu ' e f t cel le q u ' o n v i e n t 
de l i re ; o u cel le-ci de M . F l é c h i e r : plus 
grande dans ce dépouillement de f a gran
deur , & plus glôrieufe loifqu1'entourée de v 

pauvres, de malades, ou dç mourans, 
elle participait à 1*humilité & à-la pa
tience de J . C. que lorfqu'entre deux haies 
de troupes viclorieufes , dans un char bril
lant & pompeux, die prenoit part à la 
gloire & aux triomphes de f o n époux. O n 
e n t r o u v e u n g r a n d n o m b r e de ce t t e e î p ë c e 

X x 
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dans cet o r a t e u r , q u i d o n n o i t beaucoup & 
p e u t - ê t r e t r o p dans les an t i t he fe s . 

A u d e m e u r a n t , i l n ' y a g u è r e de l o i x 
à p r e f c r i r e f u r l ' e m p l o i de la p é r i o d e . E n 
g é n é r a l , le c o m m e n c e m e n t d ' u n d i f cour s 
g rave & n o b l e fe ra p é r i o d i q u e ; mais dans 
le cours de f a harangue , l ' o r a t e u r f e l a i f f e 
d i r i g e r par le c a r a c t è r e de fes p e n f é e s , par 
l a na tu re de fes i m a g e s , par le f u j e t de f o n 
r é c i t . T a n t ô t fes phrafes f o n t c o u p é e s , 
cou r t e s , v ives & p r e f î é e s ; t a n t ô t elles 
d e v i e n n e n t plus l o n g u e s , p lus t a rd ives & 
plus lente 1 !. O n a c q u i e r t , par une longue 
h a b i t u d e d ' é c r i r e , l a f a c i l i t é de p r end re 
le r h i t h m e q u i c o n v i e n t à chaque c h o f e & 
à chaque i n f t a n t , p re fque fans s'en apper-
c e v o i r ; & à la l o n g u e ce g o û t , d o n t la 
n a t u r e d o n n e le g e r m e , & que l 'exercice 
d é p l o i e , d e v i e n t t r è s - f c r u p u l e u x . 

P É R I O D E , (Belles-Lettres.) f e d i t a u f f i 
d u c a r a c t è r e o u d u p o i n t f* J , q u i m a r 
que & d é t e r m i n e l a fin des p é r i o d e s 
dans le d i f c o u r s , & q u ' o n appelle c o m 
m u n é m e n t plein repos o u point i V o y e z 
P O N C T U E R . 

L e P . B u f f i e r r emarque q u ' i l f e r e n c o n 
t r e deux d i f f i c u l t é s dans l 'u fage de la p é 
r i o d e o u d u p o i n t ; f a v o i r , de la d i f t i n g u e r 
d u colon ou des deux p o i n t s , & : de d é t e r 
m i n e r ' p r é c i f é m e n t l a fin d ' u n e p é r i o d e o u 
d ' u n e p e n f é e . 

Ô n a r e m a r q u é q u e les membres f u r n u -
m é r a i r e s d ' une p é r i o d e , f é p a r é ^ d e s autres 
par des colons & des demi-colons 9 c o m 
m e n c e n t o r d i n a i r e m e n t par une^ c o n j o n c 
t i o n . Voye\ C O L O N . C e p e n w m t i l e f t 
c e r t a i n q u e ces c o n j o n c t i o n s f o n t encore 
plus f o u v e n t le c o m m e n c e m e n t d 'une n o u 
ve l l e p é r i o d e , que des membres f u r n u m é -
rai res d e i a p é r i o d e p r é c é d e n t e . ' C ' e f t le 
fens d u d i f c o u r s & le d i f c e r n e m e n t de 
l ' a u t e u r , q u i d o i v e n t le guider dans l ' u 
fage q u ' i l f a i t de ces deux d i f f é r e n t e s p o n c 
tua t ions . U n e r è g l e g é n é r a l e l à - d e f l u s , 6k 
q u ' i l f a u t a d m e t t r e , fi l ' o n ne v e u t pas 
r e n o n c e r a toutes les r è g l e s , c ' e f t q u e 
q u a n d le m e m b r e f u r n u m é r a i r e e f t a u f f i 
l o n g q û e l e r e f t e de la p é r i o d e , c ' e f t alors 
u n e p é r i o d e n o u v e l l e ; que s ' i l e f t b e a u 
c o u p plus c o u r t , c ' e f t u n m e m b r e d e l a 
p é r i o d e p r é c é d e n t e . 

L a f é c o n d e d i f f i c u l t é c o n f i f t e en ,ce q u ' i l 
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y a p luf ieurs p h r a f è s cour tes & c o u p é à i £ 
dans l e f q u e j k s le fens p a r o î t ê t r e c o m p l e t , 
ST. qu i n é a n m o i n s ne f e m b l e n t pas ê t r e d e 
na ture à d e v o i r f e t e r m i n e r par u n p o i n t -
C e qu i a r r i v e f r é q u e m m e n t dans le d i f 
cours l i b r e & f a m i l i e r ; par e x e m p l e : vous 
êtes tous en fufpens : faites promptemènt 
vos propofitions:vousferïe\ blâmables d'hé 

f ter plus long-temps. D ' o ù l ' o n v o i t q u ' i l y 
a de fimples p h r a f e s , d o n t l e fens e f t a u f f i 
c o m p l e t que ce lu i des p é r i o d e s , §c q u i , 

Ë r igueur , d o i v e n t ê t r e t e r m i n é e s pa r 

po in t s ; mais leur b r i è v e t é f a i t q u ' o n y 
î i t u e les d e u x p o i n t s . 

P É R I O D E , P É R I O D I Q U E , ( Me'dec. } 
Ces m o t s f o n t t i r é s d u grec srg/Noio?, f o r m e 
de nv ï , à Ventour, & ôTo*, chemin : i l s 
fignifient l i t t é r a l e m e n t circuit &c circulai
re ; les p h y f i o l o g i f t e s s'en f e r v e n t quelqtie-
f o i s p o u r d é f i g n e r l a circulation du fang^ 
mais ces t e rmes f o n t plus u f i t é s dans la pa
t h o l o g i e . L a p é r i o d e marque p r o p r e m e n t l e 
temps q u i s ' é c o u l e en t re les a c c è s , pa-
r o x y f m e s o u r e d o u b l e m e n t des maladies 
i n t e r m i t t e n t e s ; a i n f i l a p é r i o d e c o m p r e n d 
d e u x t e m p s , ce lu i d u p a r o x y f m e & celur 
de la r é m i f f i o n . Voy. ces mots. L a p é r i m e 
p e u | ê t r e fixe & c o n f i a n t e , o u v a g u é & 
i n d é t e r m i n é e ; elle e f t fixe dans la p l u p a r t 

- des f i è v r e s i n t e r m i t t e n t e s , vague dans les 
fièvres e r r a t i q u e s , & p o u r l ' o r d i n a i r e dans. 
la g o u t t e & l ' é p i l e p f i e : f a d u r é e peu t varier 
b e a u c o u p ; elle e f t d ' u n j o u r dans les f i è 
vres quo t id i ennes , de d e u x j o u r s dans l e * 
t i e r c e s , de t r o i s dans les q u a r t e s , d 'un art 
dans les annue l l es , que lquefo i s de p luf ieurs 
a n n é e s dans la g o u t t e . 

O n d o n n e l a q u a l i t é o u l ' é p i t h e t e d e 
p é r i o d i q u e s à toutes ces maladies q u i é p r o u 
v e n t p e n d a n t u n ce r t a in t emps des a l t e rna
t ives de b i e n & de m a l , de d i m i n u t i o n & ^ 
d ' a u g m e n t a t i o n des f y m p t o m e s , q u i c e f -
f e n t m ê m e t o u t - à - f a i t , Ôc r e c o m m e n c e n t 
e n f u i t e ; a i n f i périodique peu t ê t r e r e g a r d é 
c o m m e f y n o n y m e intermittent. L a c a u f e 
de ces maladies , a p r è s a v o i r bearùcôup> 
e x e r c é les m é d e c i n s , e f t encore p o u r eux . 
u n m y f t e r e p r o f o n d ; & dans le fiecle é c l a i 
r é o ù nous v i v o n s , les m é d e c i n s c h e r c h e n t 
p e u à l e p é n é t r e r , a y a n t appris par les 
er reurs de ceux q u i les o n t p r é c é d é s , c o m 
b ien les recherches dans c è * g e n r e (ont 
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p é n i b l e s , & c o m b i e n eUes o n t é t é i n f r u c -
tueu fe s . Voyt\ P A R O X Y S M E , F I È V R E 

I N T E R M I T T E N T E , &c. O n d o i t fe c o n 
t en t e r de f a v o i r que toutes les maladies 
p é r i o d i q u e s a f f e c t e n t p r i n c i p a l e m e n t les 
ne r f s ; que c 'ef t ce t te a f f e c t i o n n e r v e u f e q u i 
e f t la caufe de l a p é r i o d i c i t é ; mais o n ne 
peu t al ler plus a v a n t , c r e f t - l à le nsc plus 
ultra; l ' a c t i o n de cet te c a u f e , f o n m é 
c h a n i f m e , f o n t t o u t - à - f a i t i g n o r é s ; o n 
n ' e n c o n n o î t que les e f f e t s . D e s o b f e r v a 
t i o n s prat iques o n t appris , i ° . que ces 
maladies n ' é t o i e n t pas d a n g e r e u f e s q u o -
cumque modo i n t e r m i f e r î n t , (Hippûcr. 
aphor. 4 3 , lib, I V ; ) 2 ? . q u ' i l é t o i t q u e l 
que fo i s au c o n t r a i r e dange reux de les f a i r e 
c e f f e r à b o n n e h e u r e ; 3 0 . que les r e m è d e s 
les p lus propres à e m p o r t e r leur p é r i o d i 
c i t é , é t o i e n t les n e r v e u x a n t i f p a f m o d i q u e s 
amers , ver tus q u i f e t r o u v e n t é m i n e m 
m e n t r é u n i e s dans l e q u i n q u i n a , r e m è d e 
a n t i - p é r i o d i q u e par excel lence . J 'a i q u e l 
ques o b f e r v a t i o n s p a r t i c u l i è r e s q u i m ' o n t 
c o n f t a t é u n e v e r t u fernblable dans le ca f -
t o r , l a r u e , l ' a f f a - f é t i d a a u t r e a n t i -
h y f t é r i q u e s , m ê m e v i s - à - v i s des fièvres 
i n t e r m i t t e n t e s ; mais q u ' o n n 'oub l i e jamais 
q u e l ' u f a g e de ces r e m è d e s n ' e f t pas f u r , 
& q u ' i l e f t d 'autant p lus à c r a ind re qu ' i l s 
f o n t plus eff icaces. Je ne m ' a r r ê t e r a i p o i n t 
à r a f l e m b l e r une q u a n t i t é d ' o b f e r v a t i o n s 
d e fièvres i n t e rmi t t en t e s t r o p t ô t f u f p e n -
dues o u c o u p é e s , c o m m e o n d i t , & q u i 
f o n t devenues m o r t e l l e s , a i g u ë s , o u q u i 
o n t d é g é n é r é e n d i f f é r e n t e s a f f ec t ions c h r o 
niques t r è s - f â c h e u f e s . L a g o u t t e f o u r n i t 
a u f f i des exemples terr ibles : o n me r a p -
p o r t o i t , i l y a quelques j o u r s , q u ' u n e per
f o n n e a y a n t pr is d u q u i n q u i n a , par l ' av i s 
d e q u e l q u e ' • h a i l a t a n , p o u r g u é r i r u n e 
g o u t t e v i o l e n t e d o n t i l é t o i t t o u r m e n t é , 
f u t e f f e c t i v e m e n t fou l age , les a c c è s f u r e n t 
m o i n s f o r t s & plus é l o i g n é s les uns des 
au t res ; mais i l m o u r u t p e u de temps a p r è s 
f u b i t e m e n t , v i c t i m e de l ' i gno rance de f o n 
p r é t e n d u g u é r i f f e u r & de f a p r o p r e c r é d u 
l i té - Çm) 

P É R I O D E U T E , f . m . ( H i f i . eccléfi 
greq.) o f f i c i e r e c c l é f i a f t i q u e , v i l i t e u r chez 
les Grecs . L e conc i l e de L a o d i c é e é t a b l i t 
des p é n o d e u t e s dans les bourgs & les c h â 
t eaux o ù i l n ' y a v o i t p o i n t d ' é v ê q u e s ; 
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c ' é t o i e n t des efpeces d e d o y e n s r u r a u x , 
& o n les appe l l o i t p é r i o d e u t e s , d i t Z o n a -
ras , p a r c e qu ' i l s é t o i e n t t o u j o u r s e n c h e 
m i n , a l l an t de c ô t é & d ' an t r e p o u r t en i r les 
fidèles dans le d e v o i r . B a l f a m o n les n o m m e 
exarques, & les Grecs appe l len t e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i de ce n o m les v i f i t e u r s des 
d iocefes que les pa t r ia rches e n v o i e n t p o u r 
la l e v é e des denie rs . ( D . J*.) 

P É R I O D I Q U E , a d j e c t . (Chronol. & 
Aftron.) e f t ce q u i t e r m i n e & r e n f e r m e 
une p é r i o d e . 

M o i s p é r i o d i q u e , e f t l ' e fpace de t emps 
o ù la lune a c h e v e f a p é r i o d e o u f o n m o u 
v e m e n t p é r i o d i q u e . C e t e fpace e f t 2 7 j o u r s 
7 heures 43 m i n u t e s , a p r è s l eque l e l le r e 
t o u r n e a u m ê m e e n d r o i t d u z o d i a q u e , d ' o ù 
elle é t o i t pa r t i e au m o m e n t de f a c o n j o n c 
t i o n . Voyei M o i s & L U N A I S O N . 

Périodique fe d i t e n g é n é r a l de ce q u i 
va & r e v i e n t f u i v a n t que lque l o i : a i n f i o n 
d i t que les a c c è s f o n t p é r i o d i q u e s , dans les 
fièvres i n t e r m i t e n t e s . 

Q n appel le a u f l i ouvrage périodique, des 
ouvrages q u i p a r o i f f e n t r é g u l i è r e m e n t à 
ce f t a ins in t e rva l l e s de temps é g a u x , c o m 
m e les j o u r n a u x des f a v a n s , les g a z e t t e s , 
&c. (O) 

P É R I O D I Q U E , en terme de Gramm. 
& dé Rhétorique , f e d i t d ' u n ftyle ou d ' u n 
d i f cou r s q u i a d u n o m b r e & de l ' h a r m o n i e , 
o u q u i e f t c o m p o f é de p é r i o d e s t r a v a i l l é e s 
avec a r t . Voye{ N O M B R E . 

L e ftyle p é r i o d i q u e a d e u x avantages f u r 
le ftyle c o u p é ; l e p r e m i e r , q u ' i l e f t p l u s 
h a r m o n i e u x ; le f é c o n d , q u ' i l t i e n t l ' e f p r i t 
en f u f p e n s . L a p é r i o d e c o m m e n c é e , l ' e f 
p r i t de l ' aud i t eu r s 'engage, & e f t o b l i g é 
de f u i v r e l ' o ra t eu r j u f q u ' a u p o i n t , f ans 
q u o i i l p e r d r M t le f r u i t de l ' a t t e n t i o n q u ' i l 
a d o n n é e aux p remiers m o t s . C e t t e ^ f u f -
p e n f i o n e f t t r è s - a g r é a b l e à l ' a u d i t e u r , e l l e 
le t i e n t t o u j o u r s é v e i i i é & en ha l e ine : ce 
q u i p r o u v e q u e le ftyle p é r i o d i q u e e f t plus 
p r o p r e a u x d i f cou r s p u b l i c s , que l e ftyle 
c o u p é , quo ique c e l u i - c i n ' e n d o i v e pas 
ê t r e exclus ; mais le p r e m i e r d o i t y d o 
m i n e r . 

P É R I O D I Q U E S ( j e u x , ) (Antiq. greq.) 
Le? j eux périodiques é t o i e n t c e u x q u i f e 
c é l é b r o i e n t t o u j o u r s a p r è s une ce r t a ine 
r é v o l u t i o n d ' a n n é e s , c o m m e les j e u x 

X x 2 
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o l y m p i q u e s , les P y t h i e n s , les i f t h m ' e n s & 
les n é m é e m . 

P Ê R I O D O N I Q U E ( C O M B A T ) , OU 

P É R I O D I Q U E , [Art numif.) C e m o t 
p r é c é d é de Cer. f e t r o u v e e n a b r é g é , Cer. 
Per. f u r quelques m é d a i l l e s de S i d o n . M M . 
V a i l l a n t & S p a n h e i m p r é t e n d e n t qu ' i l s 
l i g n i f i e n t certamina periodonica , & qu' i ls 
d é f i g n e n t <fes jeux auxque l s é t o i e n t admis 
e x c l u f i v e m e n t à tous, les autres les feuls 
a t h l è t e s p é r i o d i q u e s , c ' e f t - à - d i r e , ceux 
q u i a v o i e n t d é j à r e m p o r t é la v i c t o i r e dans 
les quatre anciens j eux f a c r é s de la G r è c e , 
f a v o i r , d ' O l y m p i e , de D e l p h e s , de N é -
m é e & de l ' i f t h m e de C o r i n t h e ^ a v a n 
tage que les anciens Grecs e x p r i m o i e n t 
par ces termes : VIKAH T M T^io^tv, vaincre 
le tour, vaincre le période. M . I f f e l i n c o m 
ba t ce t te i d é e de M M . V a i l l a n t & S p a n 
h e i m , & p e n f e que ces m o t s Cer. Per. 
l i g n i f i e n t certamen periodicum, & qu ' i ls 
m a r q u e n t A m p l e m e n t des j eux i n f t i t u é s à 
S i d o n , à l ' i m i t a t i o n de ceuk des G r e c s , 
& q u i l eu r r e f f e m b l o i e n t dans les p r i n c i 
p a u x p o i n t s . O n peut l i r e fes r a i fons dans 
Vhiftoire de l'académie des Belles-Lettres , 
tom. I I I , pag'. 415 , ù i - 1 2 ; & cependant 
t enons-nous-en a l ' o p i n i o n de " M M . V a i l 
l a n t & S p a n h e i m f u r les a t h l è t e s p é r i o d o -
n iques de la G r è c e . E n e f f e t , quand^Paufa-
nias nous a p p r e n d q u ' E r g o t e l è s f u t p é r i o -
d o n i q u e , i l v e u t d i r e c e r t a inemen t q u ' i l 
r e m p o r t a des. p r i x dans les quatre j e u x f o -
l emne l s de la G r è c e ; les G r e c s d é f i g n a n t 
ces j eux p a r l e n o m de p é r i o d e . E r g b t e l è s 
f u t d o u b l e m e n t d i g n e d u t i t r e g l o r i e u x de 
p é r i o d o n i q u e , car i l a v ô i t é t é deux fo i s 
va inqueu r dans c h a c u n ; a u f î i l u i é l e v a - t - o n 
dans le bois de P i f e , une ftatue m a g n i f i 
que d e l à m a i n de L y f i p p P | F ( Z > . / . J 

P É R I Œ C I E N S , ( CofmoP.) -en grec 
ïlifiouvi, en l a t i n Pericœi, c ' e f t - à - d i r e , qu i 
f o n t t o u t à l ' e n t o u r . O n n o m m e p é r i œ c i e n s , 
en g é o g r a p h i e , des habi tans d e l à ter re fous 
les m ê m e s p a r a l l è l e s , c ' e f t - à - d i r e , à m ê m e 
d i f t a n c e d u p ô l e & . de l ' é q u a t e u r , mais 
t o u j o u r s vers le m ê m e p ô l e . H n ' e f t pas 
n é c e f l à i r e q u ' i l y a i t 180 d e g r é s de d i f t a n c e 
des uns a u x aut res . L e m o t n e d i t p o i n t 
c e l a ; i l f u f B t d ' ê t r e fous le m ê m e pa ra -
l e l l e . Par exemple , les habi tans de C h a r -
l e f t w n dans la C a r o l i n e , de M i q u é n e z 
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a u M a r o c , de C a n d a h a r en A n e , &c. font 
périœciens l ' u n à l ' au t re , par r appo r t 3 
ce qu' i ls hab i t en t fous u n m ê m e p a r a l l è l e , 
q u o i q u ' à d i f f é r e n t e s d i f t ances d u p r e m i e r 
m é r i d i e n . 

Les peuples q u i f o n t fous u n m ê m e p a 
r a l l è l e , o n t le m ê m e é t é & le m ê m e h i v e r , 
e n u n m o t , les m ê m e s f a i f o n s , f a u f p o u r 
tan t la d i f f é r e n c e q u ' y p e u v e n t m e t t r e les 
q u a l i t é s d u t e r r o i r plus haut o u plus bas , 
plus fec o u plus h u m i d e , &c. I ls o n t les 
jours é g a l e m e n t longs , & les nu i t s de 
m ê m e , c ' e f t - à - d i r e , .que fi le plus long : 
j o u r e f t de v i n g t l^eures p o u r l e peup le 
d ' un p a r a l l è l e , tous les peuples q u i f o n t 
périœciens à f o n é g a r d , o n t le j o u r a u f l i 
de v i n g t heures dans le m ê m e t o u r d u f o 
l e i l ; i l en e f t de m ê m e des nu i t s . 

S i , par périœciens o n e n t e n d ceux q u i 
h a b i t e n t f o u s u n m ê m e p a r a l l è l e & fous 
u n m ê m e m é r i d i e n c o n t i n u é au d e l à dit, 
p ô l e , de f o r t e q u e les deux peuples q u i 
f o n t périœciens l ' u n à l ' a u t r e , a ient p r é c i 
fément l a m ê m e l a t i t ude ^ m a i s une l o n 
gi tude d i f f é r e n t e de 1 8 0 d e g r é s ; alors o n 
c o n ç o i t a i f é m e n t q u e des peuples q u i o n t 
en t r ' eux ç e r a p p o r t , d o i v e n t ê t r e o p p o -
f é s pour l e j o u r & p o u r l a n u i t , quo iqu ' i l s 
c o m p t e n t la m ê m e h e u r e , l ' u n à m i d i 
q u a n d l 'autre l a c o m p t e à m i n u i t . I l e f t 
t ro i s heures é g a l e m e n t p o u r l ' u n & p o u r 
l ' a u t r e , ma i s l ' u n c o m p t e t ro i s heures du 
m a t i n , & l ' au t re t ro i s heures d u f o i r , & 
a i n f i de tous les autres i n f t ans d u jour & 
de la n u i t . E n ce fens , ce q u i e f t au c o u 
chan t d ' u n de ces peup les , e f t à l ' o r i en t de 
l ' a u t r e . A u x jou r s des é q u i n o x e s , le f o l e i l 
f e l e v é p o u r l ' u n de ces p e u p l e s , quand i l 
fe c o u c h e p o u r l ' au t r e . ( D . J.) 

P E R I O S T E , f . m . ( A n * . & P h j f w l . ) 
m e m b r a n e t r è s - f i n e q u i r e v ê t les 0$ ; el le 
e f t d ' u n t i f l u f o r t f e r r é , p a r f e m é d ' u n e i n f i 
n i t é d ' a r t è r e s - , de ve ines & de nerfs q u i l a 
r enden t d ' u n f e n t i m e n t t r è s - e x q u i s . D é v e 
l o p p o n s la ftruéture d u périofte; c ' e f t u n 
beau f u j e t d ' a n a t o m i e p h y f i o l o g i q u e . 

L e périofte enve loppe n o n - f e u l e m e n t les 
par t ies convexes des os , ma i s i l p o r t e 
encore des va i f f eaux a r t é r i e l s dans leurs 
cellules & dans l e u r m o e l l e , & e f t p a r 
f e m é d ' u n n o m b r e i n c r o y a b l e de v a i f f e a u x 
v e i n e u x > t an t grands que peti ts* O n f a i t 
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que C l o p t o n H a v e r s a d é m o n t r é , dans f o n 
ofiéologie, que tous les os d u corps h u m a i n 
f o n t c o u v e r t s d 'une m e m b r a n e t r è s - d é l i é e , 
e x t r ê m e m e n t fine, & c o m p o f é e de d i f f é 
rens l i ts de fibres p l a c é e s les unes f u r les 
autres fans s 'entrelacer ; ces fibres f o n t pa 
r a l l è l e s les unes a u x autres , & dans la 
m ê m e d i r e c t i o n que la l o n g u e u r de l 'os . 

Cet te , m e m b r a n e e f t plus é p a i f f e dans 
cle cer ta ins endro i t s que dans d ' au t r e s , & 
p a r o î t c o m p o f é e de fibres q u i f e c r o i l e n t 
de d i f f é r e n t e s m a n i è r e s ; mais cela p r o 
v i e n t des mufc les & de leurs t e n d o n s , q u i 
s ' i n f è r e n t dans le p é r i o f t e avan t que de 
s 'unir aux Os. 

C l o p t o n H a v e r s a r e m a r q u é que le p é 
r i o f t e q u i c o u v r e les os n ' e x i f t e p o i n t dans 
les l i e u x o ù n a i f f e n t les l igamens qu i u n i f 

i e n t les os a r t i c u l é s , & que le p é r i o f t e 
s ' é t e n d f u r les l i g a m e n s , & paf fe de cet te 
m a n i è r e à l 'os ad jacen t : d ' o ù i l a c o n j e c t u 
r é que ce n ' é t o i t au t re c h o f e qu 'une c o n t i 
n u a t i o n de la n | ê m e m e m b r a n e , q u i t i r an t 
fo r t o r i g i n e de la d u r e - m e r e , c o u v r o i t le 
c r â n e , s ' é t e n d o i t f u r la f u r f ace de tous les 
autres o s , & s 'adaptoit fi p a r f a i t e m e n t à 
toutes leurs c a v i t é s & à tou tes leurs é m i -
nences , qu ' e l l e c o u v r o i t tou te leur f u r f a c e . 
Q u a n t à la par t ie des os a r t i c u l é s contenue 
fous les l igamens qu i f o r m e n t les capfules 
des ar t icula t ions , elle e f t d e f t i t u é e d u p é 
r i o f t e ; cet te membrane s 'en f é p a r é , & paf fe 
f u r les l igamens : d ' o ù i l s ' enfu i t que r i e n 
n ' en t r e dans les o s , n i n ' e n f o r t que par le 
m o y e n d u p é r i o f t e . 

T o u s les v a i f f e a u x q u i en t r en t dans les 
o s , t an t pour l e u r n u t r i t i o n que pour leur 
a c c r o i f f e m e n t , q u i p é n è t r e n t dans leurs 
par t ies cellulaires , o u qu i s ' un i f i en t par 
des t rous à la m o e l l e r a m a f f é e ; dans la 
c a v i t é qu i e f t au m i l i e u , o u à la par t ie 
é g a l e m e n t é l o i g n é e des e x t r é m i t é s « g É b 
v e r f e n t d ' abord le p é r i o f t e ; i l en e f f B r e 
m ê m e des pet i tes veines q u i r appo r t en t le 
f a n g : d ' o ù i l s ' e n f u i t que cet te m e m b r a n e 
e f t d ! une na tu re e x t r ê m e m e n t v a f c u l a i r e , 
a i n f i que R u y f c h l'a d é m o n t r é dans fes 
adverf. dècad, 3 , Pl. I I , fig. 8. 

D ' a i l l e u r s , le p é r i o f t e e f t f o r t e m e n t u n i 
aux os par le m o y e n des r ami f i ca t ions des 
va i f feaux qu i l e t r a v e r f e n t p o u r y e n t r e r , 
& des veines q u i le t r a y e r f e n t d e r e c h e f 
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p o u r en f o r t i r p r e fque à chaque p o i n t . T e l l e 
e f t la caufe de f a f o r t e a d h é f i o n , f u r - t o u t 
dans les jeunes gens. P o u r les v i e i l l a r d s , 
en, q u i la p lupar t de ces v a i f f e a u x f o n t d e f -
f é c h é s , o n a r e m a r q u é que le p é r i o f t e n e 
t e n o i t que f o i b l e m e n t à l 'os . 

C l o p t o n H a v e r s , f u r p r i s de l ' a d h é f i o n 
de cet te m e m b r a n e avec les os , i m a g i n a , 
a v a n t les d é c o u v e r t e s de R u y f c h , qu ' e l l e 
n ' é t o i t jamais plus grande q u ' à cet â g e , o ù 
les os f o n t m o u s , & p o u r a i n f i d i r e g l u t i -
neux . I l a v o i t d 'a i l leurs o b f e r v e que le 
p é r i o f t e s ' u n i f l b i t aux os par de pe t i tes 
fibres q u i en p a r t o i e n t , & qu i p é n é t r o i e n t 
dans leur f u b f t a n c e . R u y f c h d é m o n t r a dans 
la f u i t e par fes i n j e c t i o n s , que les f i b r e s de 
C l o p t o n H a v e r s é t o i e n t de pet i ts {va i f feaux 
q u i p a f f o i e n t d u p é r i o f t e dans l W e n n o m 
bre i n c r o y a b l e . C e ne f o n t pas les p lus 
grands os f e u l e m e n t q u i f o n t couver t s d ' u n 
p é r i o f t e v a f c u l a i r e , cela leur e f t c o m m u n 
avec les plus pet i ts os , m ê m e avec ceux 
de l ' o r e i l l e , q u o i q u e d'habiles a n a t o m i f t e s 
a ient a f f u r é l e c o n t r a i r e . L a ca t f i ' t é i r t té 3 -
r i eure d u t y m p a n a f o n p é r i o f t e * p a r f e m é 
d ' une m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e de v a i f f e a u x , 
a i n f i que R u y f c h l ' a d é m o n t r é par la figure 
q u ' o n en t r o u v e dans la n e u v i è m e de fes 
é p î t r e s ana tomiques . 

Les os o n t encore un p é r i o f t e i n t é r i e u r , 
q u i e n d u i t & couvre les c a v i t é s q u i cort-* 
t i e n n e n t la m o e l l e , d i f t r i b u e les vaifTeàiix. 
a r t é r i e l s aux v é f i c u l e s m é d u l l a i r e s , ck r e - x 

ç o i t un n o m b r e i n c r o y a b l e *de v a i f f e a u x 
v e i n e u x , t an t grands que pe t i t s . 

L e p é r i o f t e i n t e r n e ne f e r e p r é f e n t e pas 
a u x fens fi f a c i l e m e n t que le p é r i o f t e e x 
terne : cependant i l n ' y a p o i n t de d o u t e 
que cet te m e m b r a n e n ' e x i f t e , ck qu ' e l l e 
ne f o i t d ' une na ture f o r t t e n d r e , p u i f q u e 
la na tu re a j u g é à p f c p o s de la c o u v r i r d ' u n 
os pour l a ' garan t i r de toutes i n j u r e s . L a 
du re -mere c o u v r e l e c r â n e , ck l u i t i e n t 
l i e u de p é r i d É e . M a i s c o m m e c ' e f t de 
ce t te m e m b r a n e que pa r t en t les gaines q u i 
e n v e l o p p e n t les ne r f s d è s leur o r i g i n e d e 
la m o e l l e a l o n g é e ck de la m o e l l e f p i n a l e , 
i l é t o i t n é c e f l à i r e que f o n t i f l u f û t t an t f o i t 
peu plus é p a i s ck plus f o r t , a f i n qu 'e l le p û t 
è r v i r à les ga ran t i r . 

L e p é r i o f t e i n t e r n e é t a n t , dans les os 
ç r e u x les plus c o n f i d é r a b l e s , m i s à l ' a b r i 
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d e tou te o f f e n f e , ck ne f e r v a n t q u ' à t a p i f - 1 

f e r leur f u r f a c e i n t é r i e u r e , ck à r e c e v o i r 
des v a i f f e a u x , n ' a v o i t pas b e f o i n de la 
m ê m e f e r m e t é 6k de la m ê m e f o r c e que j 
le p é r i o f t e e x t é r i e u r . C ' e f t fa f o i b l e f l e | 
e x t r ê m e qui le r e n d d i f f i c i l e à d é c o u v r i r . 
I l e f t t r è s - d i f f i c i l e de f u i v r e la c o n t i n u i t é 
de ce t te m e m b r a n e dans les o s , d o n t la 
f u r f a c e i n t é r i e u r e e f t e n t i è r e m e n t c e l l u l a i 
re ; l ' i r r é g u l a r i t é de la ftruéfure ck d u t i f f u 
n e le p e r m e t pas. 

L a m ê m e o b f e r v a t i o n n ' e f t pas plus f a 
c i l e vers les e x t r é m i t é s des gros os , o ù 
l ' u n i o n é t r o i t e ck f o r t e des lames of feufes 
les r e n d plus f o l i d e s , & o ù ils o n t u n e 
c a v i t é c o n f i d é r a b l e d e f t i n é e à c o n t e n i r l a ' 
m o e l l e . 

N o u s l i f o n s dans les adverf. décad. 3 , 
de R u y f c h , que les a n a t o m i f t c s o n t h a z a r d é 
beaucoup de c h o f e s f u r la m e m b r a n e qu' i ls 
f u p p o f e n t f e r v i r d ' enve loppe à la m o e l l e . 
C e t au teur p r é t e n d q u ' i l n ' y a aucune m e m 
b r a n e c o m m u n e d o n t l a m o e l l e f o i t c o u 
v e r t e dans les o s , d o n t les c a v i t é s f o n t 
pleines d 'une fub f t ance o f f e u f e ck f p o n g i e u -
f e , o u o f f e u f e ck filamenteufe ; ce q u i ne 
f e r o i t p o i n t f u r p r e n a n t , car i l e f t é v i d e n t 
qu 'a lo rs la moe l l e n ' e f t pas r a m a f f é e dans 
une f e u î e c a v i t é , mais qu 'el le f e t r o u v e 

# d i f t r i b u é e dans p luf ieurs ce l lu les . 
L e m ê m e au teur d é c r i t encore dans l ' en 

d r o i t que nous v e n o n s d e c i t e r , une p o r 
t i o n de f o s de la c u i f l è d ' u n e n f a n t . I l paru t 
dans la c a v i t é de ce t o s , d i v i f é avec u n e 
f c i e , une m e m b r a n e m i n c e c o m m e une 
t o i l e d ' a r a i g n é e , q u i e n v e l o p p o i t l a m o e l l e , 
ck q u i é t o i t p a r f e m é e de pet i tes a r t è r e s . 
11 e f t d o n c é v i d e n t q u ' i l y a dans l a c a v i t é 
i n t é r i e u r e des o s , u n e m e m b r a n e m i n c e , 
te l le que le p é r i o f t e ^ n r e r n e . C e d o n t i l 
e f t pe rmis de d o u t e ™ c 'e f t fi.cette m e m 
brane appartient^ à la m o e l l e , o u fi elle 
t a p i f l e l 'os en q u a l i t é d e j p é r i o f t e i n t e r 
n e , o u fi elle e f t d e f t i n é e ' a T u n ck à l ' au 
t r e e m p l o i . 

S i nous e x a m i n o n s avec a t t e n t i o n ce 
que C l o p t o n H a v e r s d i t dans f o n ofiéolo-
gie n o u v e l l e de la ftruéfure de la m o e l l e , i l 
nous p a r o i t r o i t f o r t v r a i f e m b l a b l e que la 
m e m b r a n e e n q u e f t i o n e n e f t d i f t i n g u é e ; 
car cet auteur avance que la m o e l l e e n t i è r e 
e f t con tenue f o u s u n e m e m b r a n e m i n c e ck 
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t r a n f p a r e n t e , q u i e f t e n quelques e n d r o i t s 
d ' u n e couleur t o u g e â t r e , c o m m e s ' i l y 
a v o i t de pet i t s v a i f f e a u x fangu ins , q u i 
n ' a p p a r t e n o i e n t p o i n t d u t o i ^ à la m e m 
b r a n e q u i f e r v o i t d ' e n v e l o p p e , ck q u ' i l a v o i t 
f é p a r é e . 

O n l i t dans cet au t eu r , i m m é d i a t e m e n t 
a p r è s ce que nous v e n o n s de c i t é r , que la 
m e m b r a n e d o n t i l s ' a g i t , n o n - f e u l e m e n t 
e f t a t t a c h é e à l 'os des pet i tes v e i n e s , mais 
s ' in f inue m ê m e dans les pores ob l iques , 
d o n t la f u r f a c e i n t e r n e des os e f t p e r c é e . 
A s'en ten i r à cet te d e f c r i p t i o n , o n p r o n o n 
cera fans balancer q u e la m e m b r a n e mince 
que nous e x a m i n o n s i c i , e f t a d h é r e n t e à la 
f u r f a c e i n t e r n e des o s , ck que des v a i f f e a u x 
f o r m e n t fous el le u n e n o u v e l l e membrane 
qu i c o u v r e la m o e l l e ; ck c o n f é q u e m m e n t 
que le p é r i o f t e i n t e r n e e f t d i f t i n g u e . de la 
m o e l l e à laquel le i l e f t c o n t i g u . 

L ' u f a g e de ce p é r i o f t e i n t e r n e fe ra n o n 
f e u l e m e n t de d i f t r i b u e r des va i f f eaux a r t é 
r iels clans les v é l i c u l e s m é d u l l a i r e s , ck de 
r ecevo i r à leur r e t o u r des v é f i c u l e s m é d u l 
laires les v a i f f e a u x v e i n e u x ; mais encore de 
f ac i l i t e r l ' a c c r o i f l e m e n t ck la n u t r i t i o n des 
o s , par le m o y e n de ces v a i f f e a u x q u i e n 
t r e n t dans leur f u b f t a n c e ck e n f o r t e n t . 

I l y a t e l l e ma lad i e des o s , q u i f u f f i r o i t 
g e u t - ê t r e , par les p h é n o m è n e s q u ' o n y 
remarque , pour achever de conjSrmer t o u t 
ce que n o u s v e n o n s de d i r e *du p é r i o f t e 
i n t e r n e . R u y f c h , thefaur. 1 0 , n. 1 7 9 , 
d o n n e la d e f c r i p t i o n ck l a figure d 'un c u 
b i tus c a r i é ck c o r r o d é , dans l a c a v i t é duquel 
i l y a v o i t u n t u y a u o f f e u x , e n t i è r e m e n t 
f é p a r é de la f u b f t a n c e e x t é r i e u r e de cet os , 
ck m o b i l e e n t o u t fens . I l e f t a f fez v r a i f e m 
blab le que la pa r t i e i n t é r i e u r e de l ' o s , à la 
n u t r i t i o n de laquel le f e r t p r inc ipa l emen t 
l e p é r i o f t e i n t e r n e , a y a n t é t é a f f e c t é e avec 

• • • p é r i o f t e m ê m e , la par t ie i n t é r i e u r e 
^ P t u b u l e u f e de l 'os s 'eft f é p a r é e de fa par 
t ie e x t é r i e u r e . D e l à n a i f f e n t des i n f l a m m a 
t ions dans le p é r i o f t e i n t e r n e ; maladies 
qu i p a f l e r o n t à l 'os q u i e f t c o n t i g u , de 
m ê m e q u ' à la m o e l l e q u i e f t f u b j a c e n t e . 
M a i s c 'en e f t a f fez f u r ce t te m a t i è r e . (D.J.) 

Supplément à cet article. 
• S 1 

L e p é r i o f t e e j j , dans l ' h o m m e a d u l t e , 
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u n e c e l l u l o f i t é t r è s - f e r r é e & t r è s - c o m p a é t e 
q u i s 'attache à t o u t e l a f u r f a c e de tous les 
os d u corps h u m a i n , fans e x c e p t i o n ; les 
o f f e l e t s de F o u i e , les canaux f é m i - c i r c u l a i -
res , le l i m a ç o n , a f o n p é r i o f t e b i e n m a r q u é 
ck b i e n v a f c u l e u x . 

D a n s Je f œ t u s , c ' é t o i t une m e m b r a n e 
beaucoup plus m i n c e ck p lus l é g è r e m e n t 
c o l l é e à l 'os : o n l ' y d é t a c h e avec f a c i l i t é , 
& l 'os e n f o r t c o m m e d 'une gaine ; i l n ' y 
a g u è r e d 'a t tache encore q u ' à l ' u n i o n du 

• c o r p s de Fos à F é p i p h y f e . D a n s l ' a d u l t e , 
l e p é r i o f t e en t r e dans toutes les f e n t e s , 
clans tous les pe t i t s p u i t s , ck dans tous les 
en foncemens de ta f u r f a c e de l 'os , ck s 'y 
a t tache avec l a plus grande f o r c e ; i l pa f ie 
de l 'os à f é p i p h y f e fans en t re r dans l ' i n t e r 
va l l e q u i les f é p a r o i t dans le f œ t u s : i l pa f fe 
e n f u i t e d ' u n os à l 'autre : c ' e f t le p é r i o f t e 
q u i f o r m e descapfu les ar t iculai res ; cela e f t 
v i f i b l e dans l e f œ t u s . I l e f t v r a i que des 
t e n d o n s , des l i g a m e n s , c k m ê m e des m u f 
c les , s 'y a t t achen t f o u v e n t ; mais le f o n d 
de la capfu le e f t t o u j o u r s le p é r i o f t e m ê m e . 

C e p é r i o f t e e f t e x t r ê m e m e n t v a f c u l e u x 
ck s ' in jec te a i f é m e n t . L e s d e r n i è r e s b r a n 
ches des a r t è r e s p r o f o n d e s de chaque m e m 
b r e , s 'y v o n t t e r m i n e r , ck y fo rmenPHes 
r é f e a u x : c h a q u e - a r t è r e c o m m u n i q u e , ck 
avec l 'ar tere f u p é r i e u r e , ck avec cel le q u i 
l a f u i t i n f é r i e u r e m e n t , & - t o u t e la f u i t e 
des a r t è r e s des os f a i t u n r é f e a u n o n i n 
t e r r o m p u . L ' a r t e r e m é d u l l a i r e y a j o u t e 
f o u v e n t une b ranche . 

D a n s l 'adul te , o u ne v o i t au p é r i o f t e 
que ce que j e viens de d i r e ; dans le f œ t u s 
o n v o i t beaucoup davan tage . N o n - f e u l e 
m e n t i l accompagne l ' a r tere m é d u l l a i r e 
dans f o n c a n a l , mais i l en t r e dans tous" 
les in te rva l l es des fibres ck des lames : 
des v a i f f e a u x l ' y accompagnen t ^ i l f o r m e 
u n f y f t ê m e de lames ck de c l o i f o n ;<ùne 
c e l l u l o f i t é c o n t i n u é e , q u i e f t l e f o n d e m e n t 
de l ' o s . N o u s Favons d i t , ce f y f t ê m e 
dev ien t u n os p a r f a i t , quand , au l i eu 
d 'une g l u an imale , l a t e r r e a b f o r b a n t e 
s'y e x t r a v a f e , & e n r e m p l i t les pet i tes 
cellules. 

I l e f t t r è s - d i f f i c i l e de d é c i d e r s ' i l y a 
u n p é r i o f t e i n t e r n e . U n r e f t pas d o u t e u x 
que la m o e l l e n e f o i t c o n t e n u e dans u n e 
fiike de cellules m e m b r a n e u f e s , couver tes . 

P E R 3 5 1 

de v a i l f e a u x : mais i l n ' e f t pas f ac i l e d e 
d i r e fi ce t te m e m b r a n e m é d u l l a i r e s ' a t ta 
c h e à l a f u r f a c e i n t e r n e de l 'os ^ c o m m e l e 
p é r i o f t e s 'y a t tache à l a f u r f a c e e x t e r n e . 

Je penchero is cependan t à le c r o i r e . L a 
m e m b r a n e m é d u l l a i r e ne f a u r o i t b a l o t t e r , 
n i fe p a f f e r d 'at taches ; t o u t e f t l ié dans l e 
corps de l ' an ima l ; ck ce t te m e m b r a n e n e 
p e u t a v o i r d 'at taches que par de p e t i t s 
v a i f f e a u x q u i , de la c e l l u l o f i t é m é d u l l a i r e , 
e n t r e n t dans la f u b f t a n c e de l 'os . 

D a i l l e u r s , les cellules m a f t o ï d i e n n e s , 
e t h m o ï d i e n n e s , 6k les finus p i t u i t a i r e s , 
f o n t fans c o n t r e d i t de la m ê m e c la f fe avec 
les ce l lu les de f é p i p h y f e ; ck ces cel lules 
o n t leur p é r i o f t e b i e n v i f i b l e . 

L e p é r i o f t e a - t - i l des ne r f s , a - t - i l d u 
f e n t i m e n t ? Je t r a i t e r a i la d e r n i è r e de ces 
que f t ions à l'article S E N S I B I L I T É . P o u r 
la p r e m i è r e , o n d o i t r é p o n d r e avec p r é 
c a u t i o n . I l y à* fans d o u t e f u r le p é r i c r â n e , 
f u r le p é r i o f t e d u carpe ck d u t a r f e , des 
nerfs q u i y r a m p e n t . I l n ' e f t pas é g a l e m e n t 
f û r qu ' i ls fe p e r d e n t dans le p é r i o f t e : l a 
d u r e - m e r e en m a n q u e c e r t a i n e m e n t , ck 
o n n 'a pas b i e n f u i v i encore ces n e r f s 
mous d u p é r i o f t e : i ls m ' o n t f e m b l é f e p o r 
ter aux m u f c l e s i n t e r o f f e u x dans le t a r f e 
& dans le carpe ; & j e n ' a i pas r e m a r 
q u é qu ' i l s a ien t d o n n é des b ranches . 

P o u r la q u e f t i o n , fi le p é r i o f t ^ e f t l ' o r 
gane q u i f o r m e les os , voye[ Fart. O s . 
( H . D. GJ 

P É R I P A T É T I C I E N N E ( P H I L O S O 

P H I E ) , ©a P H I L O S O P H I E D ' A R I S T O T E * 

ou A R I S T O T É L I S M E , ( H i f t . delcrPhil), 
N o u s avons t r a i t é f o r t a u l o n g d u p é r i p a t é -
t i c i f m e , o u de la p h i l o f o p h i e d ' A r i f t o t e à 
^article A R I S T O T É L I S M E ; i l nous e n r e f t e 
cependant des cho ies i n t é r e f f a n t e s à d i r e r 

que nous avons r é f e r v é e s p o u r ce t a r t i c l e , 
q u i f e r v i r a de c o m p l é m e n t à ce lu i ' d u t r o i * -
fieme v o l u m e de cet o u v r a g e » 

De la vie d'Ariftote. N o u s n ' avons r i e n 
à a j o u t e r à ce q u i en a é t é d i t à ['article 
A R I S T O T É L I S M E . C o n f u l t e z cet e n d r o i t 
f u r la na i f f ance , l ' é d u c a t i o n , les é t u d e s T 

le f é j o u r d e ce p h i l o f o p h e à l a c o u r d e 
P h i l i p p e ck à ce l l e d ' A l e x a n d r e , f u r f o n 
a t t a c h e m e n t ck f a r e e o n n o i f l à n c e p o u r 
P l a t o n f o n m a î t r e , f u r f a v i e dans A t h è n e s , * 
f u r l ' o u v e r t u r e de f o n école-, . : fur- f a m a & i e r e 
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de p h i l o s o p h e r , f u r f a r e t r a i t e â C h a l c i s , 
f u r f a m o r t , f u r fes o u v r a g e s , f u r les d i f 
f é r e n t e s parties de f a p h i l o l b p h i e e n g é n é 
r a l . M a i s , pou r nous c o n f o r m e r à la m é 
t h o d e que nous avons f u i v i e d a n s tous nos 
art icles de p h i l o f o p h i e , nous a l lons d o n 
n e r i c i les p r i n c i p a u x ax iomes de chacune 
des part ies de f a d o c t r i n e , c o n f i d é r é e s p lus 
a t t e n t i v e m e n t . 

De la Logique d? Ariftote. i . L a l o g i q u e 
à p o u r o b j e t o u le v r a i f e m b l a b l e , o u le 
v r a i ; o u , p o u r d i r e la m ê m e c h o f e en des 
te rmes d i f f é r e n s , ou la v é r i t é p robab le y o u 
la v é r i t é c o n f i a n t e & ce r t a ine . L e v r a i f e m - ' 
b l a b l e , o u la v é r i t é p r o b a b l e , appar t i en t à 
la d i a l e c t i q u e ; - l a v é r i t é c o n f i a n t e èk cer 
t a ine , à l ' a n a l y f e . Les d é m o n f t r a t i o n s d<^ 
l ' a n a l y f e f o n t certaines ; celles de la d ia lec
t i q u e ne f o n t que v r a i f emb lab l e s . 

2 . L a v é r i t é fe d é m o n t r e , èk p o u r cet 
e f f e t o n fe f e r t d u f y l l o g i f m e ^ ck le f y l l o -
g i f m e e f t o u d é m o n f l r a t i f ck a n a l y t i q u e , 
o u t op ique ck d ia l ec t ique . L e f y l l o g i f m e e f t 
c o m p o f é de p r o p o f i t i o n s ; les p ropos i t i ons 
f o n t c o m p o f é e s de te rmes fimples. 

3 . U n t e r m e e f t o u h o m o n y m e , o u Sy
n o n y m e , o u p a r o n y m e ; h o m o n y m e , l o r f 
q u ' i l c o m p r e n d p luf ieurs chofes d i v e r f e s 
fous u n n o m c o m m u n ; f y n o n y m e l o r f 
q u ' i l n ' y a p o i n t de d i f f é r e n c e e n t r e le 
n o m de 1 ^ c h o f e èk f a d é f i n i t i o n ; p a r o n y 
m e , l o r f q u e les chofes q u ' i l e x p r i m e , les 
m ê m e s e n e l l e s , d i f f é r e n t par l a t e r m i n a i -
f o n èk le cas. 

4 . O n peut r é d u i r e f o u s d i x claffes les 
te rmes un ivoques ; o n les appel le prédica-
mens o u catégories. 

5. E t ces d i x c laf fes d ' ê t r e s p e u v e n t f e 
r a p p o r t e r o u à la f u b f t a n c e q u i e f t par e l l e -
m ê m e , o ù à l ' a cc iden t q u i a b e f o i n d ' u n 
f u j e t p o u r ê t r e . 

6. L a f u b f t a n c e e f t o u p r e m i è r e p r o p r e 
m e n t d i t e , q u i ne peut ê t r e le p r é d i c a t 
d ' u n autre , n i l u i a d h é r e r ; o u f é c o n d e , 
f u b f i f t a n t e dans la p r e m i è r e , c o m m e les 
genres èk les efpeces. 

7 . I l y a n e u f c laffes d'a.ccidens ; la 
q u a n t i t é , la r e l a t i o n , l a q u a l i t é , l ' a c t i o n , 
l a p a f l i o n , l e t emps , l a fituation , l ' h a 
b i t u d e . 

8 . L a q u a n t i t é e f t o u c o n t e n u e o u d i f -
c r e t e ; elle n 'a . p o i n t d e c o n t r a i r e ; e l le 
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n ' a d m e t n i te p l u s , n i l e m o i n s , & e l le 
d é n o m m e les c h o f e s , e n les f a i f a n t é g a l e s 
o u i n é g a l e s . 

9 . L a r e l a t i o n e f t l e r a p p o r t ' d e t o u t e ta 
n a t u r e d 'une c h o f e à une a u t r e ; e l le a d m e t 
le plus èk le m o i n s ; c ' e f t e l le q u i e n t r a î n e 
une c h o f e par une a u t r e , q u i f a i t f u i v r e l a 
p r e m i è r e d 'une p r é c é d e n t e , èk cel le - c i 
d ' u n e f é c o n d e , èk q u i les j o i n t . 

1 0 . L a q u a l i t é f e d i t de ce que la c h o f e 
e f t , èk l ' o n e n d i f t i n g u e de qua t r e fo r t e s ; 
la d i f p o f i t i o n na ture l le èk l ' h a b i t u d e , la 4 
p u i f l a n c e èk f i m p u i f l a n c e n a t u r e l l e s , la 
p a f l i b i l i t é èk la p a f l i o n , l a f o r m e & la 
f igure ; elle a d m e t i n t e n f i t é èk r é m i f l i o n ; 
èk c ' e f t e l le q u i f a i t que les chofes f o n t d i 
tes femblab les èk d i f f e m b l a b l e s . 

1 1 . L ' a c t i o n èk l a p a f l i o n ; la p a f l i o n , de 
c e l u i q u i f o u f f r e ; l ' a c t i o n , d e c e l u i qu i f a i t , 
marque l e m o u v e m e n t , a d m e t des c o n t r a i 
res , i n t e n f i t é èk r é m i f l i o n . 

12. L e t emps èk l e l i e u , l a fituation èk 
l ' hab i tude i n d i q u e n t les c i r conf t ances de la 
c h o f e d é f i g n é e par ces m o t s ; 

13. A p r è s ces p r é d i c a m è n s j i l f a u t c o n -
fidérer les te rmes q u i n e f e r é d u i f e n t p o i n t 
à c e ' f y f t ê m e de c l a f f e s , c o m m e les o p p o -
f é s ; f k l ' o p p o f i t i o n e f t o u r e l a t i v e , o u c o n 
t ra i re , o u p r i v a t i v e , o u c o n t r a d i c t o i r e ; 
la p r i o r i t é , l a fimultanéité, le m o u v e m e n t , 
l ' a v o i r . 

14 . L ' é n o n c i a t i o n o u l a p r o p o f i t i o n e f t 
c o m p o f é e de termes o ù m o t s ; i l f a u t là rap
p o r t e r à la t l o c t r i n e de l ' i n t e r p r é t a t i o n . 

15 . L e m o t e f t le figne d ' u n concep t d e 
l ' e f p r i t ; i l e f t o u fimple èk i n c o m p l e x é , o u 
c o m p l e x e ; fimple, fi le c o n c e p t o u la per 
c e p t i o n e f t fimple, èk la p e r c e p t i o n fimple 
n ' e f t n i v r a i e , n i f a u f f e ; o u la p e r c e p t i o n 
e f t c o m p l e x e , èk p a r t i c i p e de la f a u f l e t é èk 
de la v é r i t é , èk le t e r m e e f t c o m p l e x e . 

16 . L é n o m e f t u n m o t d ' i n f t i t u t i o n , 
fans r a p p o r t au t emps d o n t aucune 
des p a r t i e s , p r i f e f é p a r é m e n t èk è h e l l e -
m ê m e , n 'a de fignificatjon. 

17 . L e v e r b e , e f t u n m o t q u i m a r q u e l e 
t e m p s , d o n t aucune par t i e n e fignifie pa r 
e l l e - m ê m e , èk q u i e f t t o u j o u r s l e figne des 
chofes qu i f e d i f e n t d ' une a u t r e . 

18 . L e d i f c o u r s e f t u n e f u i t e d e m o t s 
d ' i n f t i t u t i o n , d o n t chaque pa r t i e f é p a r é e 
èk l ' e n f e m b l e fignifient. 

19 . E n t r e 



: i o . E n t r e les d i f c o u r s , le f e u l q u i f o i t 
é n o n c i a t i f & appartenant à f h e r r r é n e u t i -
que , e f l ce lu i q u i é n o n c e le V r a i ou le 
f a u x ; les autres f o n t ou d e la r h é t o r i q u e , 
o u de la p o é f i e . I l a f o n f u j - ç t , f o n p r é d i c a t 
& f à copule . 

20 . I l y a c i n q for tes de p r o p o f i t i o n s , 
des f imp le s & des c o m p l e x e s , des a f f i r 
mat ives & des n é g a t i v e s , des univerfel les f 

des p a r t i c u l i è r e s , des i n d é f i n i e s & des 
fingulieres , des impures & modales . Les 
modales f o n t o u n é c e f ï à i r e s , o u p o f î i b l e s , 
o u cont ingentes , o u i m p o f l i b l e s . 

2.1. I l y a t ro i s -chofes à c o n i i d é r e r dans' 
l a j É r o p o f i t i o n , l ' o p p o f i t i o n , i ' é q u i p p o i l e n c e 
oc i a c o n v e r l i o n . 

2 2 . L ' o p p o f i t i o n e f l ou con t rad ic to i re , ou 
c o n t r a i r e , ou f o u s - c o n t r a i r e . 

2 3 . L ' é q u i p o l l e n c e f a i t que deux p r o p o 
r t i o n s d é s i g n e n t la m ê m e chofe , & p e u 
ven t ê t r e enfemble toutes" les deux vraies 
o u toutes les deux fauf fes . 

2 4 . L a c o n v e r f i o n e f l une t r a n f p o f i t i o n 
de termes , telle que la p r o p o f i t i o n a f f i r m a 
t ive Se n é g a t i v e fo i t t o u j o u r f v ra ie . 

2 ^ . L e f y l l o g i f m e e f l u n d i fcours o ù de 
p r é m i f f è s p o f é e s i l * s 'enfuit n é c e f f a i r e m e n t 
quelque chofe . 

2 6 . T r o i s termes f o n t toute la m a t i è r e 
d u f y l l o g i f m e . L a d i f p o f i t i o n de ces termes , 
f é l o n les f igures & les modes , en e f l la 
f o r m e . 

27 . L a f i g u r e e f l une d i f p o f i t i o n du 
t e rme m o y e n & des e x t r ê m e s , telle que 
la c o n f é q u e n c e f o i t bien t i r é e . L e m o d e e f l 
la d i f p o j l i t i o n des p ropof i t i ons , eu é g a r d à 
la q u a l i t é & à la q u a n t i t é . 

28 . H y a t ro is f igures de fyllogifme. 
D a n s la p r e m i è r e , le t e rme m o y e n e f l 
f u j e t de la majeure , , & p r é d i c a t de ia 
mineure ; & i l y a quatre modes o ù la 
c o n f é q u e n c e éff b i é n t i r é e . D a n s la f é c o n d e , 
le t e rme m o y e n eff le p r é d i c a t des deux 
e x t r ê m e s , & i l y a quatre modes q u i c o n 
c luent b ien . D a n s la t r o i f i e m e , le m o y e n 
e f t le f u j e t aux deux e x t r ê m e s , & i l y a 
f i x modes o ù la conc lus ion e f t bonne . 

2 9 . T o u t f y l l o g i f m e ^ e f t dans quelqu 'une 
de ces f igures , fè pa r f a i t dans la p r e m i è r e , 
& peut fé r é d u i r e â f o n m o d e u n i v e r f é l . 

30 . I l y a f i x autres f o r m e s d u r a i f o n n e -
m e n t , j la c o n v e r f i o n des t e r m e s , l ' i n d u c -

Tome X X V . 
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' non i l ' exemple , l ' abduc t ion , i ' i n f t ance , 

l ' e n t h y m ê m e . M a i s toutes a y a n t f o r c e de 
f y l l o g i f m e , peuven t & d o i v e n t y ê t r e 
r é d u i t e s , 

3 1 . L ' i n v e n t i o n des f y l l o g i f m e s e x i g e , 
1 . les termes d u p r o b l ê m e d o n n é la 
f u p p o f i t i o n ' de la c h o f e en q u e f t i o n , des 
d é f i n i t i o n s , des p r o p r i é t é s , des a n t é c é -
dences , des c o n f é q u e n c e s , des r é p u 
gnances. 2 . L e d i f e e r n e m e n t des e f î e n t j e l s , 
des p r o p r e s , des a c c i d e n t e l s , des c e r 
taines & des probables . 3 . L e c h o i x de 
c o n f é q u e n c e s un iver fe l l es . 4 . L e c h o i x 
d ' a n t é c é d e n c e s d o n t la chofe f o i t Une 
c o n f é q u e n c e un ive r fe l l e . L ' a t t e n t i o n de 
j o i n d r e le figne d ' u n i v e f f a l i t é , n o n au c o n f é 
quent , mais à l ' a n t é c é d e n t . 6. L ' e m p l o i de 
c o n f é q u e n c e s prochaines & n o n é l o i g n é e s . 
7 . L e m ê m e e m p l o i des a n t é c é d e n s . 8 . L a 
p r é f é r e n c e de c o n f é q u e n c e s d 'une c h o f è 
univer fe l le , & de c o n f é q u e n c e s u n i v e r -

-felles d 'une chofe . 
L a f î n e f î è & l ' é t e n d u e d ' e f p r i t q u ' i l y a 

dans toutes ces obfe rva t ions , e f t i n c r o y a b l e . 
A r i f t o t e n ' au ro i t d é c o u v e r t que ces chofes , 
q u ' i l f a u d r o i t le regarder c o m m e u n h o m m e 
d u p r e m i e r o r d r e . I l e û t p e r f e c t i o n n é t o u t 
d ' u n c o u p la l o g i q u e , s ' i l e û t d i f t i n g u é les 
i d é e s de. leurs lignes , & q u ' i l fe f û t plus 
a t t a c h é aux no t ions qu ' aux m o t s . I n t e r 
rogez les g rammai r i ens f u r l ' u t i l i t é de fes 
d i f t ine f ions . 

3 2 . T o u t d i fcours fc ien t i f i c iu^ e f t a p p u y é 
f u r quelque p e n f é e a n t é r i e u r U p e 1a cho fe 
d o n t o n d i f e o u r t . 

3 3 . Savo i r , c ' e f t entendre, ce q u ' u n e 
choie e f t , qu'elle e f t , que telle ef t f a 
caufe , & qu'el le ne peut ê t r e au t rement . 

34 . L a d é m o n f t r a t i o n ef t une f u i t e de 
f y l l o g i f m e s d ' o ù na i t la fc ience . 

3 L a fc ience apodict ique e f t des caufes 
vraies , p r e m i è r e s , i m m é d i a t e s , les p lus 
certaines , & les m o i n s sujettes à une 
d é m o n f t r a t i o n p r é l i m i n a i r e . 

36 . I l n ' y a de fc ience d é m o n f t r a t i v e 
que d'une c h o f e n é c e f f a i r e ; la d é m o n f t r a 
t i o n e f t d o n c c o m p o f é e de c h o f è s n é c e f -
faires. 

37 . Ce q u ' o n é n o n c e d u t o u t , e f t ce 
qui_ conv ien t au t o u t par l u i - m ê m e & 
t o u j o u r s . 

3 8 . L e p r emie r u n i v e f f e l e f t ce q u i e f t 
Y y 
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pa r f o i - m ê m e , dans chaque chofe , pa rce 
que la chofe e f l chofe . 

3 9 . L a d é m o n f t r a t i o n fe f a i t pa r des 
conc lu r ions d ' é t e r n e l l e v é r i t é . D ' o ù i l 
s 'enfui t q u ' i l n ' y a n i d é m o n f t r a t i o n des 
chofes p a f l à g e r e s , n i fc ience , n i m ê m e 
d é f i n i t i o n s . 

4 0 . Savo i r que l a chofe e f t , e f t un , 
& f a v o i r p o u r q u o i elle e f t , e f t u n aut re . 
D e l à deux for tes de d é m o n s t r a t i o n s , 
l ' u n e à priori , Pautre à pofieriori. L a 
d é m o n f t r a t i o n à priori e f t l a v ra ie & l a 
p lus pa r fa i t e . 

4 1 . L ' i g n o r a n c e e f t l ' o p p o f e de la 
f c i ence ; on c ' e f t une n é g a t i o n pu re ,, o u 
une d é p r a v a t i o n . Cet te d e r n i è r e e f t la p i r e ; 
elle n a î t d ' un f y l l o g i f m e q u i e f t f a u x , d o n t 
le m o y e n p è c h e . T e l l e e f t l ' ignorance q u i 
n a î t d u v i ce des f è n s . 

4 2 . N u l l e ^ fc ience ne n a î t i m m é d i a t e -
m e j f c d e s fens. I l s o n t pour o b j e t l ' i n d i v i -
d u e f o u s i n g u l i e r , & la fc ience e f t d f s u n i -
v ê r f à u x . I l s y c o n d u i f e n t , pa rce que l ' o n 
pa f f e d e l ' i n d i v i d u e l c o n n u par le f è n s , à 
l ' u n i v e r f e l . 

4 3 . O n p r o c è d e par i n d u c t i o n , en al lant 
des i n d i v i d u e l s connus pa r le fens , aux u n i -
v e r f a u x . 

4 4 . L e f y l l o g i f m e e f t d i a l e c t i q u e , l o r f 
que la c o n c l u s i o n f u i t de chofe p robab le : 
o r le p r o b a b l e e f t ce q u i f emb le à tous 
o u à p lu f i eu r s , aux h o m m e s i n f t r u i t s & 
% e s . A 

4 5 . L a W a l e ê t i q u e n ' e f t que l ' a r t de 
con jec tu re r . C ' e f t p a r cette r a i f o n qu 'e l le 
n ' a t t e in t pas t o u j o u r s fa f i n . 

4 6 . D a n s t o u t e p r o p o s i t i o n , dans t ou t 
p r o b l ê m e o n é n o n c e o u le genre , o u l a 
d i f f é r e n c e , ou l a d é f i n i t i o n , o u le p r o p r e , 
o u l ' acc iden t . 

4 7 . L a d é f i n i t i o n e f t u n d i f c o u r s q u i 
expl ique la nature de la c h o f e , f o n p r o p r e , 
n o n ce qu 'e l le e f t , mais ce q u i y e f t . 
L e genre e f t ce q u i peut f è d i re de p lu f i eu r s 
efpeces d i f f é r e n t e s . L ' a c c i d e n t e f t ce q u i 
peu t ê t r e o u n ' ê t r e pas dans l a c h o f e . 

4 8 . L e s argumens de l a dialect ique 
p r o c è d e n t o u par l ' i n d u c t i o n , ou par le 
f y l l o g i f m e . Ce t ar t a*fes l o i x O n emplo i e 
l ' i n d u c t i o n cont re les i g n o r a n s , le f y l l o g i f m e 
avec les h o m m e s j n f t r u i t s . 

4 9 . L ' é l e n c h u s e f t u n f y l l o g i f m e q u i c o n -
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t r e d i t l a c o n c l u f î o n de l ' a n ' t a g o n i ï î e ; B 
l ' é l e n c h u s e f t f a u x , l e f y l l o g i f m e e f t d ' u n 
f o p h i f t e . 

S©. L ' é l e n c h u s e f t f o p h i f t î q u e , o u dans les 
mo t s , o u hors des m o t s . 

Ç i . I I y a fix for tes de f o p h i f m e s de 
m o t s , f h o m o n i f m e , l ' a m p h i b o l o g i e , l a 
c o m p o s i t i o n , la d i v i f i o n , l ' a c c e n t , l a 
figure d u m o t . 

52 . I l y a f ep t fo r tes de f b p h r f m e s l o r s 
des m o t s ; l e f o p h i f m e d 'acc ident , l e 
f o p h i f m e d ' u n i v e r f a l i t é , o u de c o n c l u f î o n 
d 'une c h o f e a v o u é e avec r e f t r i c f i o n à u n e 
c h o f e fans r e f t r i c t i o n ; le f o p h i f m e f o n d é 
f u r l ' i g n o r a n c e de P é l e n c h u s ; le fophi f fo iÊ 
du c o n f é q u e n t ; l a p é t i t i o n de p r i n c i p e 
le f o p h i f m e de caufe s u p p o f é e telle, & 
n o n t e l l e ; le f o p h i f m e des i n t e r roga t i ons 
f u c c e f î i v e s . 

53,. L e f o p h i f t e t r o m p e o u par des c h o f è s 
f a u f l è s , ou par des paradoxes , o u par l e 
f o l é c i f m e , o u par l a t au to log ie . V o i l à les 
l imi te s de f o n a r t . 

De la philofophie naturelle d*Ariftote^ 
I l d i l b i t , 1 . l e p r i n c i p e des ç h o f è s n a t u 
relles n ' e f t p o i n t u n , c o m m e i l a p l u aux 
é l é a t i q u e s ; ce n ' e f t p o i n t l ' h o m é ô r n é r i e 
d ' A n a x a g o r e , n i les a tomes de Leuc rppe 
& de D é m o c r i t e , n i les é l é m e n s fenf ib les 
de T h a ï e s & de f o n é c o l e , n i les n o m 
bres de P i thagore , n i les i d é e s de P l a t o n . 

2 . 11 f a u t que l è s p r inc ipes des c h o f è s 
naturel les f o i en t o p p o f é s e n t r ' e u x , par qua 
l i t é s & par p r i v a t i o n s . 

3 . J 'appel le principes , des chofes qu i ne 
f o n t p o i n t r é c i p r o q u e m e n t les unes des 
autres , n i d'autres chofes } . mais q u i f o n t 
d ' e l l e s - m ê m e s , & d o n t t o u t e f t . T e l s 
f o n t les p remie r s contra i res . P u i f q u ' i l s fon t : 
p remiers , i ls ne f o n t p o i n t d'autres ; p u i s 
qu ' i l s f o n t contra i res , i ls ne f o n t pas les 
uns des autres . 

4 . I l s ne f o n t pas i n f i n i s ; fans cet te 
c o n d i t i o n , i l n ' y a n u l a c c è s à la c o n n o i P 
f à n c e ^ d e la na ture . I l y e n a plus d e 
deux. D e u x f è m e t t r o i e n t en é q u i l i b r e à 
l a fin, o u f e d é t r u i r o i e n t & r i e n ne f e r o i t 
p r o d u i t . 

5. I l y a t ro i s p r inc ipes des chofes n a t u 
relles \ deux con t ra i res , l a f o r m e & las 
p r i v a t i o n ; u n t r o i f i e m e é g a l e m e n t f o u r n i s 
aux deux a u t r e s , l a m a t i è r e . L a f o r m e & 
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î à m à t î è f e - c o n f t i n t è n ï l a c h o i e ' L a ptto*-
t i o n n ' e f t ; q U ' a & i d e h t è l l c v E l l e n 'entre 
p o i n t dans fe m a t i è r e . t E l l e ! n'a r i e n q u i l u i 
Convienne . 

6. I l f a u t éfue ce q u i donne o r i g i n e aux 
c h o f e s f o i t une p u i f l a n c e . Ce t t e p u i f l a n c e 
e f t l a m a t i è r e ' p r e m i è r e . - L e s chofes ne 
f o n t p â s de ce qu i e f t ac tuel lement , n i 
d » ce - q u i n ' é f t pas a & u e l t è m e n t ; car ce 
n ' e f t r i e n . '•» 

7 . L a m a t i è r e n i ne s'engendre , n i ne 
f e d é t r u i t ; car elle ef t . p r e m i è r e , le f u j e t 
i n f i n i de t o u t . Les c h o f è s font f o r m é e s p r e 
m i è r e m e n t ,' n o n pas d ' e i l ë s - m ê r r i è s , ' mais 
p l r accident . El les fé r é f o u d r o n t o u fè r é f o l -
v e n t en elle. 

S. D é s ; cho fes 'qui f o n t , les Unes f o n t 
p a r leur n a t u r e , d'autres par des caufes. 
L e s p r e m i è r e s Ont en elles l é p r i n c i p e du 
•mouvement- ; les f é c o n d é s rie l ' o n t pas. 
L a nature ef t le p r inc ipe & l a e à u f è d u r ë ô u * 
v e m e n t o u d u repos en ce xjùi i é f t ^ p r e m i è 
r e m e n t de f o i & n o n par accident ; b*u elles 
Ce r epofen t & le meuven t par leur nature ; 
te l les font les fubf t ances m a t é r i e l l e s . L e s 
p r o p r i é t é s Ibn t analogues à l à nature -, q u i 
c ô n f i f t é dans k m a t i è r e & dans la forme. 
Cependan t ia f o r m e , q u i e f t u n a â e , e'ft 
jpltrs de n à t l i r e que la m a t i è r e . 

C e p r i n c i p e e f t t r è s ^ d b f e u r . O n ne f a k 
ce que le p h i l o f o p ' h é en tend par- hatùïè. i l 
f e m b l e a v o i r pr i s ce m o t fous deux a c c e p 
t i o n s d i f f é r e n t e s , f u r i e de p r o p r i é t é é f i e n -
t i e l l e , l ' au t re de caufe g é n é r a l e . 

9 . . - I l y a quatre efpeces d ë - cau fè s ; la 
m a t é r i e l l e , d o n t t o u t e f t ; la f o r m e l l e , 
jpar q u i t ou t e f t , & q u i e f t la c a i i f é de 
l ' e f l è n c e de chaque choie ; l ' e f f i c i e n t e , q u i 
p r o d u i t t o u t ; & la finale, p o u r laquel le 
t o u t e f t . Ces caufes f o n t prochaines o u 
é l o i g n é e s ; p r inc ipa les o u accef lb i res ; en 
à c t è o u en pu i f l ance ; p a r t i c u l i è r e s b u u n i 
ver fe l l es . 

10 . L e hazard e f t c a u f è de beaucoup 
d ' ë f t e t s . C ' e f t u n acc iden t q u i f u r v i e n t à 
des chofes p r o j e t é e s . L e f o r t u i t f è p r e n d 
dans une accept ion p lus é t e n d u e . C ' e f t u n 
acc iden t q u i f u r v i e n t à des chofes p r o j e t é e s 
p a r là n a t u r e , d u m o i n s p o u r une fin 
m a r q u é e . 

1 1 . L a na tu re n ' ag i t p o i n t f o r t u i t e m e n t , 
MI h à z a r d , & fans d e f l ê i n : ce que l a nature 

P E R 

* p r é f r i M t e > : & heu , en • t o u t o u en p a r t i e , 
c o m m e dans les m o f f f t r e s . 

1 2 ; I l y à deQX n é c e f i î t é s , l 'une a b f o l u e , 
l 'une c o n d i t i o n n e l l e . L a p r e m i è r e e f t de l a 
m a t i è r e ; la f é c o n d e , de l a f o f m e o u fin. 

13 . L e m o u v e m e n t è f t u n acte de ia p u i f -
f â n c ê en ac t ion . 

14. C e q u i pa f fe fans fin e f t i n f i n i . I l n ' y 
a p o i n t d ' a è l e i n f i n i dans la na tu re . I l y a 
cependant des ê t r e s i n f i n i s en p u i f l a n c e . ^ 

ï 1 ) . L è l i eu e f t une f u r f a c e - r m m é d i a t e 
& i m m o b i l e d ' u n corps q u i en c o n t i e n t 
u n â u t r e . - T o u t c o r p s q u ' u n autre con t i en t - , 
' e f t dans, le l i eu . C e q u i n ' e f t pas c o n t e n u 
d â n s u n autre , ' n ' e f t -pas dans le l i e u . L e » 
corps ou fe t ê p ô f f e n ï dans l eu r l i e u g n a t u r e i > 
o u ils y t enden t c o m m e des p o r t i o n s a r r a 
c h é e s à u n t o u t . 

ï 6 \ L e v u i d è e f t u n l i e u d é n u é de c o r p s . 
î l n ' y ér i a p o i n t d e tels dans l a ^nature* 
L e v u i d e fe f u p p o f e , , i l n ' y au ro i t p o i n t 
de m o u v e m e n t 4 car i l r4i f &koit n i haut, 
n i bas > rii aUcurie p a ^ î i e <Su k m o u v e m e n t 
t e n d î t . 

t% L è t emps ' e f t le c a l c u l d u m o u v e m e n t 
r e l a t i f à la prfoïM - & à l a ' p o l f é r i o r i t é . L e s 
par t ies d u t emps t o u c h e n t à l ' i n ï t a n t 
p r é f è r i t , èo i i i r r i e les par t ies cf u r ië l igne au 
p o i n t . 

ï 8 : . ! T o u t nià^tftièvfc' & '-toast- tckmgè-*-
rrieht ! f è f a i t $àfns l e temps ; & i l y a 
dans t o u t ê & e m u , v f r e f l ê o u l en teu r 
q u i f e - p e u t d é t e r m i n e r p a r le t emps . 
A i n f i le c i e l , l a te r re & la m e r font dans 
l e t e m p s , parce qu ' i l s peuvent ê t r e m u s . 

i$~ L e temps é t a n t u n n o m b r e n o m b r é ; 
i l fout q u ' i l y a k u n ê t r e n o m b r e u x q u i 
foit f o n f ù p p o r t . 

2®. L e repos ef t la p r i v a t i o n d u m o u 
v e m e n t dans u n corps c o n f i d é r é c o m m e 
m o b i l e . 

2 1 . Pcynt de m o u v e m e n t q u i fe f a f l e 
en « n i n f t a n t . I l fe f a i t t o u j o u r s dans le 
t è m p s . 

2 2 . C e q u i f e m e u t dans u n temps e n 
t i e r , fe m e u t dans toutes .les parties d e ce 
t e m p s . 

m 2 3 . T o u t m o u v e m e n t e f t fini ; car i l f é 
f a i t dans le t emps . ' i 

14. T o u t ce q u i fe m e u t e f t m u par u a 
autre q u i agi t o u au d é d a n s o û au dehors 
d u m o b i l e , 

Y y 2 
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1 $ . M a i s c o m m e ce p r o g r è s à l ' i n f i n . ' ef t 

i m p o f l i b l e , i l f au t d o n c a r r ive r à u n p r e 
m i e r m o t e u r , q u i ne prenne f o n m o u v e 
m e n t de r i e n , & q u i f o i t l ' o r i g i n e de t o u t 
m o u v e m e n t . 

2 6 . Ce p remie r m o t e u r e f l i m m o b i l e ; 
car s ' i l fe m o u v o i t , ce f e r o i t par un autre ; 
c a r r i en ne fe meu t de f o i . I l efl: é t e r n e l , 
car t o u t fe m e u t de tou te é t e r n i t é ; & fi le 
m o u v e m e n t avoi t c o m m e n c é , le p remie r 
m o t e u r n ' a u r o i t p u m o u v o i r , & la d u r é e 
n e f è r o i t pas é t e r n e l l e . I l e f l indivis ib le & 
fans q u a n t i t é . I l e f t i n f i n i ; car le mo teu r 
d o i t ê t r e le p remie r , p u i f q u ' i l m e u t de 
t o u t e " é t e r n i t é * Sa pu i f l ance ef t i l l i m i t é e ; 
o r une j ^ i i f l à n c e i n f i n i e ne peu t fe f u p -
p o f e r dans une q u a n t i t é finie, telle qu ' e f t 
le corps . 

2 7 . L e c ie l c o m p o f é de corps p a r f a i t s , 
c o m p r e n a n t t o u t , & rien ne le c o m p r e 
n a n t , e f t p a r f a i t . ,. , ] 

, 2 8 . I l y a autant de co rps fimples que 
d e d i f f é r e n c e s ' d a n s le ' m o u v e m e n t fimple. 
O r i l y a deux m o u v e m e n s fimples , le r e o 
t i l i g n e & le c i r c u l a i r e . C e l u i - l à *tend à 
s ' é l o i g n e r d u centre ou £ en approcher , fans 
m o d i f i c a t i o n o u avec m o d i f i c a t i o n . C o m m e 
i l y a quat re mouvemens recti l ignes fimples \ 
i l y a quatre é l é m e n s o u corps fimples., L e 
m o u v e m e n t c i r cu l a i r e é t a n t de na ture c o n 
t r a i r e au m o u v e m e n t r e c t i l i g n e , i l f a u t 
q u ' i l y a i t une c i n q u i è m e è f l e n c e , d i f f é 
rente des autres , plus p a r f a i t e , d i v i n e , 
c ' e f t le c i e l . , 

2 0 . L e c ie l n ' e f t n i p e l a n t , n i l é g e r . I l 
ne t end n i à s 'approcher , n i à s ' é l o i g n e r d u 
cen t re , c o m m e les graves & les l é g e r s . I l 
fe m e u t c i r cu l a i r emen t . 

3 0 . L e c ie l n ' ayan t p o i n t de con t r a i r e , 
i l e f t fans g é n é r a t i o n , fans c o n c e p t i o n , 
fans a c c r o i f l è m e n t , fans d i m i n u t i o n , fans 
changement . ' •> 

3 1 . L e m o n d e n ' e f t p o i n t i n f i n i , & , i l 
n ' y a hors de l u i n u l co rps i n f i n i ; car le 
co rps i n f i n i e f t i m p o f l i b l e . -

32 . I l n ' y a q u ' u n m o n d e . S ' i l y en a v o i t 
p lu f i eu r s p o u f l é s * les uns c o n t r e les au t res , 
i l s f e d é p l a ' c e r o i e n t . 

3 3 . L é m o n d e e f t é t e r n e l ; i l ne ,peut 
n i s ' a c c r o î t r e n i d i m i n u e r . 

34., L e m o n d e o u le c ie l fe m e u t c i r c u -
l a k e m e n t par fa na ture ; ce m o u v e m e n t 
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tou t e fo i s n ' e f t pas u n i f o r m e & le m ê m e 
dans tou te f o n é t e n d u e . I l y a des orbes 
q u i en c r o i f e n t d'autres ; le p r emie r m o b i l e 
a des cont ra i res : d e l à les caufes des v i c i f -
fitudes, de g é n é r a t i o n s & de c o r r u p t i o n s 
dans les c h o f è s fub luna i res . 

, 35- L e ciel e f t f p h é r i q u e . 
30 . L e p r e m i e r m o b i l e fe m e u t u n i f o r m é 

m e n t ; i l n 'a n i c o m m e n c e m e n t , n i m i l i e u , 
n i fin. L e p r e m i e r m o b i l e & le p r emie r 
m o t e u r f o n t é t e r n e l s , & ne f o u f l r e n t aucune 
a l t é r a t i o n . 

37» t e s af f res de m ê m e na ture que le 
corps ambian t q u i les f o u t i e n t , f o n t , f e u 
l emen t p lus d é n i é s . C e f o n t l è s caufes de 
la l u m i è r e & de la chaleur . I l s f r o t t e n t 
l ' a i r & l ' e m b r a f e n t . C ' e f t f u r - t o u t ce qu i a 
l ieu dans la fphe re d u f o l e i l . 

38 . L e s é t o i l e s fixes ne fe m e u v e n t 
p o i n t d ' e l l e s - m ê m e s ; elles suivent l a l o i 
de leurs orbes . 

39.. L e , m o u v e m e n t d u p r e m i e r mob i l e 
e f t le plus rap ide . E n t r e les p l a n è t e s q u i l u i 
f o n t f o u m i f e s , c e l l e s - l à fe meuven t le p lus 
v i t e q u i en f o n t les m o i n s é l o i g n é e s & r é 
c i p r o q u e m e n t . 

4 0 . Les é t o i l e s f o n t rondes . L a lune l 'e f t < 
a u f l i . 

4 1 . L a te r re e f t au centre d u c i e l . E l l e 
e f t r o n d e , & i m m o b i l e dans le m i l i e u qu i 
la f o u t i e n t . E l l e f o r m e u n o rbe ou globe 
avec l 'eau. 

4 2 . L ' é l é m e n t e f t u n co rps fimple, dans 
lequel les corps c o m p o f é s f o n t divisibles , 
& i l ex i f te en eux o u en a c t e , o u en p u i f -
fance . 

4 3 . L a g r a v i t é & la l é g è r e t é f o n t k s 
caufes m o t r i c e s des é l é m e n s . L e grave e f t 
ce q u i e f t p o r t é vers le centre ; le l é g e r ce 
q u i t end vers lè c i e l . 

4 4 . I l y a deux é l é m e n s cont ra i res ; la 
terre q u i e f t g rave a b f b l u m e n t ; le f e u q u i 
e f t na tu re l l emen t l é g e r . L ' a i r ck: l 'eau f o n t 
d 'une nature m o y e n n e entre la terre & le 
f eu , & p a r t i c i p e n t de l a na tu re de ces 
e x t r ê m e s con t ra i r e s . 

4 5 . L a g é n é r a t i o n & la c o r r u p t i o n l e 
fucceden t f a n s fin. E l l e e f t o u fimple , o u 
accidentelle. . E l l e a : p o u r caufe le p r e m i e r 
m o t e u r & . la m a t i è r e p r e m i è r e de t o u t . 

4 6 . E t r e e n g e n d r é - e f t u n , ê t r e a l t é r é 
ua aut re , p a n s l ' a i r é f a t i o n , le f u i ê t r ç f b s 
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ent ier , mais les q u a l i t é s changent . T o u t 
paf le dans l a g é n é r a t i o n . L ' a u g m e n t a t i o n 
o u la d i m i n u t i o n e f t u n changement dans 
l a q u a n t i t é ; le m o u v e m e n t l o c a l , u n chan
gement d ' e f p a c é . 

4 7 . L ' a c c r o i f f e m e n t f u p p o f e n u t r i t i o n . 
I l y a n u t r i t i o n l o r f q u e la f u b f l a n c e d ' u n 
c o r p s paf le dans la f u b f t a n c e d ' u n aut re . 
U n corps a n i m é augmente , fi f a q u a n t i t é 
s ' a c c r o î t . 

4 8 . L ' a c t i o n & la p a f l i o n f o n t mutuel les 
dans le c o n t a é t p h y f i q u e . I l a l ieu entre 
des chofes en par t ie d i f femblables de 
f o r m e , en par t ie femblables de nature ; 
les, unes & les autres tendant à s ' a f l imi le r le 
pa t ient . 

4 9 . L e s q u a l i t é s tac t i les , objets des fens , 
n a i f l è n t des pr inc ipes & de la d i f f é r e n c e 
des é l é m e n s q u i d i f f é r e n c i e n t les corps . Ces 
q u a l i t é s f o n t par paires au n o m b r e de fept ; 

• le f r o i d & le chaud ; l ' h u m i d e & le fec ; 
le grave & le l é g e r ; le dur & le m o u ; le 
v i f q u e u x & l 'ar ide ; le rude & le d o u x ; le 
g r e f f i e r & le t é n u . 

50 . E n t r e ces q u a l i t é s p r e m i è r e s , i l y 
en a deux d ' a c t i v é s , le chaud & le f r o i d ; 
deux de paff ives , l ' h u m i d e & le fec ; le 
chaud r a f f emb le les h o m o g è n e s ; le f r o i d 
d i f l î p e les h é t é r o g è n e s . O n re t ient d i f f i c i 
l e m e n t l ' humide , le fec f ac i l emen t . 

5 1 . L e f e u n a î t du chaud & . de l 'a r ide ; 
l ' a i r d u chaud & de l ' h u m i d e ; l 'eau d u 
f r o i d & de l ' h u m i d e ; la terre d u f r o i d & 
d u fec . 

52. L e s é l é m e n s f o n t tous conver t ib les 
les uns dans les au t res , n o n par g é n é r a t i o n 
mais par a l t é r a t i o n . . 

•y 3. Les co rps mix tes f o n t c o m p o f é s o u 
m é l a n g é s de tous les é l é m e n s . 

54. I l y a t ro i s caufes des mixtes ; la 
m a t i è r e q u i peut ê t r e o u ne pas ê t r e telle 
chofe ; la f o r m e , caufe de l ' e f l ê n c e ' ; & 
le m o u v e m e n t d u c i e l , caufe ef f ic ien te 
un ive r fe l l e . 

5 f . E n t r e les mix tes , i l y en a de 
parfa i ts , i l y en a d ' impar fa i t s j entre les 
p remiers , i l f a u t c o m p t e r les- m é t é o r e s , 
c o m m e les c o m è t e s l a voie lac tée , l a 
p lu i e , J a neige , i a g r ê l e , , les vents , &c. 

$6'. L a p u t r é f a c t i o n s 'oppo'fe à là ! g é n é 
r a t i o n des mixtes par fa i t s . T o u t e f t f u j e t 
à p u t r é f a c t i o n t e x c e p t é ' l e f e u ; 
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57-. L e s an imaux n a i f l è n t de la p u t r é 

f a c t i o n a i d é e de la chaleur na tu re l l e . 
Principes de la pfycologie d 1 Ariftote. 

1. L ' a m e ne fe m e u t p o i n t d ' e l l e - m ê m e ; 
car t o u t ce q u i fe m e u t e f t m u par u n 
au t re . 

2 . L ' a m e e f t la p r e m i è r e e n t é l é c h i ê d u 
corps organique naturel le ; elle a l a v i e 
en p i i i f f a n c s . L a p r e m i è r e e n t é l é c h i ê e f t 
le p r i n c i p e de l ' o p é r a t i o n ; la f é c o n d e e f t 
l ' ade o u l ' o p é r a t i o n m ê m e . Voye^ f u r ce 
m o t o b f c u r entéléchiê , Varticle L É I B N I -
T I A N 1 S M E . 

3. L ' a m e a t ro is f a c u l t é s ; la n u t r i t i v e , 
l a f e n f i t i v e & la r a t ionne l l e . L a p r e m i è r e 
con t i en t les autres en p u i f l a n c e . 

4 . L a n u t r i t i v e e f t celle par q u i la vie e f t 
à toute chofe ; fes actes f o n t la g é n é r a t i o n 
& le d é v e l o p p e m e n t . 

5. L a f en f i t i ve e f t celle q u i les f a i t f e n t i r . 
L a f e n f a t i o n e f t en g é n é r a l u n change
m e n t o c c a f i o n é dans l 'o rgane par l a pré-? 
fence d ' u n ob j e t a p p e r ç u . L è fens ne fe-
m e u t p o i n t de l u i - m ê m e . 

6. Les fens e x t é r i e u r s f o n t l a vue , l ' ou ie . , 
l ' o d o r a t , le g o û t , le t o u c h e r . 

7 . Us f o n t tous a f f e c t é s par d è s efpeces 
fenf ib les abflrai tes d e m a t i è r e , c o m m e 
la c i re r e ç o i t l ' i m p r e f l i o n d u cachet. 

8. Chaque fens a p p e r ç o i t les d i f f é r e n c e s 
de fes objets p r o p r e s , aveugle f u r les ob j e t s 
d ' un autre fens. I l y a d o n c que lqu 'au t re 
fens c o m m u n & in te rne , q u i f a i f i t l e 
t ou t , & juge f u r le r a p p o r t , des- fens 
externes. 

9 . L e f è n s d i f f è r e de l ' i n te l l ec t . T o u s -
les- an imaux o n t des fens . P e u o n t d e 
l ' i n t e l l e a . . 

10 . L a f â n t a i f î e o u l ' i m a g i n a t i o n d i f f è r e . 
d u fens & d é l ' intel lect ,* quo ique f à n s e x e r 
cice p r é l i m i n a i r e d è s f e n s , i l n ' y ai t p o i n t 
d ' i m a g i n a t i o n , c o m m e fans imag ina t ion 1 i f 
n ' y a point - de p e n f é e . 

1 1 . L a p e n f é e e f t u n acte d é l ' in te l lec t : 
q u i m o n t r e fcience , o p i n i o n . & p r u d e n c e . 

12 . L ' i m a g i n a t i o n e f t u n m o u v e m e n t 
a n i m a l , d i r i g é par. le fens en. a c t i on , , en 
c o n f é q u e n c e duquel" l ' a n i m a l ef t a g i t é , 
concevant des cho fe s t a n t ô t vraies , t a n t ô t 
f a u f l è s . 

13. L a m é m o i r e n a î t de l ' imaginat ion-. . 
1 E l l e eft . l e m a g a f i n d e r é f e r v e des cho ies 
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pa fiées ; elle appar t ien t en par t ie à 1 i m a 
g i n a t i o n , en par t ie à l ' e n t e n d e m e n t } ' à 
l ' en tendement par acc ident ; en e l l e - m ê m e 
à l ' i m a g i n a t i o n . El les o n t leur p r i n c i p e 
dans la m ê m e f a c u l t é de l ' ame . 

14.. L a m é m o i r e q u i n a î t de l ' i m p r e f 
l i o n f u r le fens , o c c a f i o n é e par q u e l 
que o b j e t , c è f l è fi t r o p d ' h u m i d i t é ou de 
f é c h e r e u e e f f a c é l ' image . E l l e f u p p o f e 
d o n c une fo r t e de t e m p é r i e dans le 
Cerveau. 

i ^ . L a r é m i n i f c e n c e s'exerce , n o n par 
le t o u r m e n t de l a m é m o i r e , < mais par le 
d i f c o u r s , & la recherche exacte de la f u i t e 
d è s chofes . 

16. L e f o m m e i l f u i t la ftupeur o u l ' en 
c h a î n e m e n t des fens ; i l a f fec te f u r - t o u t le 
fens in te rne c o m m u n . 

17 . L ' i n f o m n i e p r o v i e n t des simulacres 
d è l ' i m a g i n a t i o n - o f f e r t s dans le l o m m e i l , 
quelques m o u v e m e n s s 'excitant encore , ou 
f u b f i f t a n t daiis les organes de la f e n f a t i o n 
v i v e m e n t afTeêtés . 

18 . L ' i n t e l l e c t e f l la t r o i f i e m e f a c u l t é 
d é l ' ame ; elle ef t p r o p r e à l ' h o m m e ; 
c ' e f t la p o r t i o n de l u i q u i c o n n o î t & 
q u i juge . 

19 . L ' i n t e l l e c t e i î t o u a g e n t , o u pa t ient . 
2 0 . Pa t i en t , parce q u ' i l p ' r e n é toutes 

l è s f o r m é s des choies ; agent , parce q u ' i l 
j uge & c o n n o î t . 

2 ï . L ' i n t e l l e c t agent peut ê t r e f é p a r é 
d u co rps ; i l e f t i m m o r t e l , é t e r n e l , fans 
p a f l i o n . I l n ' e f t p o i n t c o n f o n d u avec le 
c o r p s . L ' i n t e l l e c t p a f l i f o u pa t i en t e f t 
p é r i f f a b l e . 

2 2 . I l y a deux actes dans l ' en tende
m e n t ; o u i l s'exerce f u r les i n d i v i l i b l e s , 
& fes percept ions f o n t fimples, & i l n ' y 
a n i v é r i t é n i f a u f ï è t é ; o u i l s 'occupe des 
c o m p l e x e s , & i l a f f i r m e o u nie., & alors 
i l y a ou v é r i t é o u f a u f f e t é . 

2 3 . L ' i n t e l l e c t a c t i f e f t o u t h é o r é t i q u e 
ou pra t ique ; le t h é o r é t i q u e m e t en acte 
la chofe in te l l ig ib le ; le p ra t ique juge la 
chofe bonne o u mauva i f e , & m e u t la 
v o l o n t é à a imer o u à h a ï r , à d é l i r e r o u 
à f u i r . 

2 4 . L ' i n t e l l ec t p ra t ique & l ' a p p é t i t f o n t 
les caufes d u m o u v e m e n t l o c a l de l ' a n i 
m a l ; l 'un- c o n n o î t la ohofe & l a juge ; 
l ' au t re l a d é l i r e o u l ' é v i t e . 
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2 5 . î l y a dans l ' h o m m e c t a â p p ^ f î r i J 
l ' u n r a i f ô n n â b l é , & l 'autre f e n f i t i f : c e h & d i 
e f t o u t f â f c i b l e , o u c o n C U p i f c é f l t ; i l n*a de 
r é g l é que lé f è n s & l ' i m a g i n a t i o n . 

16. I l n ' y a que l ' h o m m e q u i ai t l ' i m a 
g ina t ion d é l i b é r a t i v e , en c o n f é q u e n c e d « 
laquel le i l chois i t le m i e u x . C e t a p p é t i t 
r a i fonnab le q u i en " n a î t , d o i t c o m m a n d e r 
en l u i à l ' a p p é t i t f é n f i t i f q u i l u i e f t c o m m u n 
avec les brutes . 

2 7 . L a vie e f t une permanence de l ' ame 
retenue p a r l a chaleur na tu re l l e . 

2 8 . L e p r inc ipe de la chaleur e f t dans l e 
c œ u r ; la chaleur c e f l a n t , la m o r t f u i t . 

Métaphyfique d'Ariftote. 1 . L à m é t a 
physique s 'occupe de l ' ê t r e en t an t q u ' ê t r e j 
ck de fes p r inc ipes . Ce t e rme être fe d î t 
p r o p r e m e n t de la f u b f t a n c e d o n t l 'e f fence 
ef t une ; & i m p r o p r e m e n t , de l ' acc ident 
qu i n ' e f t q u ' u n a t t r i b u t de l a f u b f t a n c e . 
L a f u b f t a n c e e f t d o n c le p r e m i e r ob je t de 
la m é t a p h y f i q u e . 

2 . U n a x i o m e u n i v e r f e i & premier { 
c 'ef t q u ' i l e f t i m p o f l i b l e qu 'une c h o f è f o i t 
& ne f o i t pas , dans le m ê m e f u j e t , en 
m ê m e t e m p s , de la m ê m e m a n i è r e & 
fous le m ê m e p o i n t de vue . Ce t te v é r i t é 
e f t i n d é m o n t r a b l e , & c 'e f t le dernier terme 
de toute a r g u m e n t a t i o n . 

3 . L ' ê t r e ef t o u par l u i - m ê m e , o u par 
acc ident ; ou en acte , ou en p u i f l a n c e , ou 
en r é a l i t é , o u en i n t e n t i o n . 

4 . I l n ' y a p o i n t de fcience de l ' ê t r e par 
acc ident ; c ' e f t une f o r t e de n o n - ê t r e ; i l n'a 
p o i n t de caufe. 

5. L ' ê t r e par l u i , f u i t dans fa d i v i f i o n tes" 
d ix p r é d i c a m e n s . 

o. L a f u b f t a n c e ef t le f u p p o r t des ^acc i -
dens ; c ' e f t en elle q u ' o n c o n s i d è r e là 
m a t i è r e , la f o r m e , les r appor t s , les r a i - . 
fons , la c o m p o f i t i o n . N o u s nous fervons" 
du m o t de fubfidnce par p r é f é r e n c e à ce lu i 
de matière, Quoique la m a t i è r e f o i t f u b f 
tance , & le f u j e t p r e m i e r . 

7 . L a m a t i è r e p r e m i è r e e f t le f u j e t 
de t o u t . T o u t e s les p r o p r i é t é s f é p a r é e s 
d u corps par à b f t r a c t i o n , elle r é f t e ; a i n f i 
elle n ' e f t n i une f u b f t a n c e c o m p l è t e , n i 
une q u a n t i t é , n i la c l a f l è d ' aucun au t r e 
p r é d i c a m e n t , L a m a t i è r e ne peut fe f ë p a r e r 
de la f o r m e ; e l le n ' e f t n i finguiiere, n i d é 
t e r m i n é e . 
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8. t , a f o r m e c o n f t i t u e ce que l a - c h o f è 
e f t d i te ê t r e ; c ' e f t t ou t e fa nature , Ton 
e f l è n c e , ce que la d é f i n i t i o n c o m p r e n d . 
L e s fubf tances f è n f i b l e s o n t leurs d é f i n i 
t i ons propres ; i l n ' e n e f t pas a i n f i de l ' ê t r e 
pa r accident . 

9 . L a pu i f lance e f t o u acfive o u p a f l i v e . 
« L a pu i f l ance active e f t le p r inc ipe d u m o u 
vemen t , ou d u changement d 'une chofe 
en une autre , ou de ce q u i nous p a r o î t t e l . 

10 . L a pu i f l ance paf l ive ef t dans le 
p a t i e n t , & l ' o n ne peut f é p a r e r f o n m o u v e 
m e n t d u m o u v e m e n t de l a pu i f l ance acfive , 
quo ique ces puif lances fo i en t en des fu j e t s 
d i f f é r e n s . 

1 1 . E n t r e les puif lances , i l y en a de 
r a i f o n n a b l e s , i l y en a q u i n ' on t p o i n t l a 
r a i f o n . -

12 . L a pu i f l ance f é p a r é e de l 'exercice 
n en ex i f t e pas m o i n s dans les 'chofes. 

13. I l n ' y a p o i n t de pu i f l ance d o n t les 
actes fo i en t i n j p o f l i b l e s . L e p o f E b î e e f t ce 
q u i f u i t o u f u i v r a de quelque pu i f l ance . 

14. Les pui f lances f o n t o u naturelles , 
o u a c q u i l è s ; acquifes o u par l ' h a b i t u d e , o u 
par la d i f c i p l i n e . _ 

15 . I l y a acte l o r f q u e la pu i f l ance d e 
v i e n t autre qu 'e l le n ' é t o i t . 

16. T o u t acte e f t a n t é r i e u r à la p u i f 
lance , & à t ou t ce q u i e f t c o m p r i s , 
a n t é r i e u r de c o n c e p t , d ' e f l è n c e & de 
temps . 

17. L ' ê t r e in ten t idRnel e f t o u v r a i o u 
f a u x ; v r a i , f i le jugement de l ' in te l lec t 
e f t c o n f o r m e à la^ chofe ; f aux , f i cela 
n ' e f t pas. 

18 . I l y a v é r i t é & f a u f l ê t é m ê m e 
dans l a f i m p l e a p p r é h e n f i o n des c h o f è s , 
n o n f eu lemen t c o n f é d é r é e dans r é n u m é 
r a t i o n , mais en e l l e - m ê m e en tan t que 
p e r c e p t i o n . 

19. L ' en t endemen t ne peut ê t r e t r o m p é 
dans la c o n n o i f l à n c e des c h o f è s i m m u t a 
bles : l 'erreur n ' e f t que des con t ingens & des 
p a f l â g e r s . 

2 0 . L ' u n i t é e f t une p r o p r i é t é de l ' ê t r e ; 
ce n ' e f t p o i n t une f u b f t a n c e , mais u n 
c a t é g o r e m e , u n p r é d i c a t de la c h o f è , en 
tan t que chofe o u ê t r e . L a m u l t i t u d e e f t 
T o p p o f é de l ' u n i t é . L ' é g a l i t é & la f i m i l i t u d e 
f e r appor ten t à l ' u n i t é ; i l e n e f t de m ê m e 
de l ' i d e n t i t é . ^ 
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• 2 i . I l y a d i v e r f i t é ] de genre & d 'e fpece ; 
de genre , entre les chofes q u i n ' o n t pas la 
m ê m e m a t i è r e ; d ' e f p e c e , ent re celles d o n t 
le genre ef t le m ê m e * 

2 2 . I l y a t ro i s for tes de f u b f t a n c e s ; 
deux naturel les , d o n t l 'une e f t c o r r u p 
t ib le , c o m m e les a n i m a u x ; & l ' au t re 
f è m p i t e r n e l l e , c o m m e le c ie l ; l a t r o i f i e m e 
i m m o b i l e . 

2 3 . I l f a u t q u ' i l y a i t quelque f u b f t a n c e 
i m m o b i l e & p e r p é t u e l l e , parce q u ' i l y a 
u n m o u v e m e n t l o c a l é t e r n e l , u n m o u 
vement c i r cu l a i r e p r o p r e au c i e l , q u i n 'a p u 
c o m m e n c e r . S ' i l y a u n m o u v e m e n t & u n 
temps é t e r n e l s , i l f au t q u ' i l y ait une 
f u b f t a n c e f u j e t de ce m o u v e m e n t , & m u e , 
& une f u b f t a n c e fource de ce m o u v e m e n t , & 
n o n m u e ; une f u b f t a n c e q u i exerce le m o u 
v e m e n t & le cont ienne ; une f u b f t a n c e f u r 
laquelle i l f o i t e x e r c é , & q u i le meuve . 

2 4 . Les f u b f t a n c e s g é n é r a t r i c e s d u m o u 
v e m e n t é t e r n e l , ne peuvent ê t r e m a t é r i e l l e s , 
car elles m e u v e n t pa r u n acle é t e r n e l , f a n s 
le fecours d'autres pu i f l ances . 

2 5 . L e c i e l e f t une de ces fub f t ances . J ! 
e f t m u c i r c u l a i r e m e n t . U ne f a u t p o i n t y 
chercher la caufe des g é n é r a t i o n s & des 
c o r r u p t i o n s , parce que f o n m o u v e m e n t 
e f t u n i f o r m e . E l l e e f t dans les fphe res 
i n f é r i e u r e s , & f u r - t o u t dans la f phe re d u 
f o l e i l . 

^6. L e p remie r c ie l e f t d o n c é t e r n e l ; 
i l ef t m u d ' u n m o u v e m e n t é t e r n e l ; j l y a 
d o n c autre chofe d ' é t e r n e l q u i le m e u t , 
q u i e f t acte & f u b f t a n c e , & q u i ne f e 
m e u t p o i n t . 

2 7 . M a i s c o m m e n t ag i t ce p r e m i e r 
m o t e u r ? E n d e f i r a n t & en c o n c e v a n t . 
T o u t e f o n ac t ion c o n f i f t e en une i n f l u e n c e 
par laquel le i l c o n c o u r t avec les i n t e l l i 
gences i n f é r i e u r e s p o u r m o u v o i r leiars 
fpheres . 

2 8 . T o u t e la f o r c e ef fec t r ice d u p r e m i e r 
m o t e u r , n ' e f t qu 'une a p p l i c a t i o n des f o r c e s 
des mo teu r s subalternes à l ' ouv rage q u i 
l eu r e f t p r o p r e , & auquel i l c o o p è r e , d $ 
m a n i è r e q u ' i l en e f t e n t i è r e m e n t i n d é 
pendant quan t au r e f t e ; a i n f i les i n t e l l i 
gences m e u v e n t , l e c i e l , n o n par l a g é n é 
r a t i o n des chofes i n f é r i e u r e s , ma i s p o u r 
le b ien g é n é r a l auque l elles t enden t à f e 
• c o n f o r m e r » „ 
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2 9 . C e p remie r m o t e u r ef t D i e u , ê t r e 

v i v a n t , é t e r n e l , t r è s - p a r f a i t , f u b f t a n c e 
i m m o b i l e , d i f f é r e n t e des chofes f en f ib l e s ; 
fans parties m a t é r i e l l e s , fans q u a n t i t é , fans 
d i v i f i b i l i t é . 

3 0 . î l j o u i t d 'une f é l i c i t é c o m p l è t e ck 
i n a l t é r a b l e ; elle c o n f i f t e à fe c o n c e v o i r 
l u i - m ê m e & à fe con t emple r . 

3 1 . A p r è s cet ê t r e des ê t r e s , l a p r e 
m i è r e fub f t ance , c 'e f t le m o t e u r p r e m i e r 
d u c i e l , au deftbus duque l i l y a d'autres 
inte l l igences i m m a t é r i e l l e s , é t e r n e l l e s , 
q u i p r é l i d e n t au m o u v e m e n t des fpheres 
i n f é r i e u r e s , f é l o n leur n o m b r e ck leurs 
d e g r é s . 

3 2 . C ' e f t une ancienne t r a d i t i o n que ces 
f u b f t a n c e s m o t r i c e s des fpheres f o n t des 

' d i e u x , & cette doct r ine e f t v r a i m e n t 
c é l e f t e . M a i s fon t - e l l e s fous la f o r m e de 
l ' h o m m e , o u d'autres an imaux ? C ' e f t u n 

- p r é j u g é q u ' o n a a c c r é d i t é p a r m i les peuples, 
p o u r la s û r e t é d è la v i e , ck la c o n f e r v a t i o n 
des l o i x . 

De Vathéifme d'Ariftote. V o y e z l'ar
ticle A R I S T O T É L I S M E . 

Principes de la morale ou de la philo
fophie pratique d'Ariftote. 1 . L a f é l i c i t é 

- mora l e ne c o n f i f t e po in t dans les p l a i f î r s 
des fens , dans la r i chef fe , dans la g l o i r e 
c iv i l e , dans la p u i f l a n c e , dans la n o b l e f f e , 
dans la c o n t e m p l a t i o n des chofes i n t e l l i g i 
bles o u des idées .^ 

2 . E l l e c o n f i f t e dans la f o n c t i o n de l 'ame 
o c c u p é e dans la pra t ique d 'une v e r t u ; ou 
« ' i l y a p luf ieurs ver tus , dans le c h o i x de la 
plus ut i le & la p lus pa r fa i t e . 

3. V o j l à le v r a i bonheur de l a v i e , le 
f o u v e r a i n b ien de c e m o n d e . 

4 . I l y en a d'autres q u ' i l f au t regarder 
Gomme des i n f t r u m e n s q u ' i l f au t d i r ige r à 
ce but ; tels f o n t les a m i s , les grandes 
p o f l e f l i o n s ^ les d i g n i t é s , &c. 

5. C ' e f l l ' exercice de l a v e r t u q u i nous 
r end heureux autant q u e nous p o u v o n s 
l ' ê t r e . 

6. Les vertus f o n t o u t h é o r é t i q u e s , o u 
prat iques. 

7 . El les s'acquieVent par l 'ufage. Je par le 
des prat iques , & n o n dss con templa t ives . 

8. I l e f t u n m i l i e u q u i c o n f t i t u e la v e r t u 
.morale e n t o u t . 

$>, C e m i l i r t i é c a r t e é g a l e m e n t l ' h o m m e 
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de deux poin ts o p p o f é s ck e x t r ê m e s " , à T u n 
defquels i l p è c h e par e x c è s , & à l 'autre par 
d é f a u t . 

10 . H n ' e f t pas i m p o f l i b l e à f à i f î r , m ê m ç 
dans les c i rconf tances les p l u s a g i t é e s , dans 
les momens de p a f l i o n les p lus v iolens , 
dans les act ions les p lus d i f f i c i l e s . 

n . L a v e r t u e f t un a d e d é l i b é r é , choi f i . 
& v o l o n t a i r e . I l f u i t de l a f p o n t a n é i t é d o n t 
le p r inc ipe e f t en nous . 

12 . T r o i s chofes la p e r f e c t i o n n e n t , la 
na ture , l ' hab i tude & la r a i f o n . 

13. L e courage e f t la p r e m i è r e des 
ve r tus ; c ' e f t le m i l i e u entre la c ra in te & la 
t é m é r i t é . 

14. L a t e m p é r a n c e e f t le m i l i e u entre la 
p r i v a t i o n & l ' e x c è s de la v o l u p t é . 

15. L a l i b é r a l i t é e f t le m i l i e u entre l ' ava
r ice & la p r o d i g a l i t é . 

16. L a m a g n i f i c e n c e e f t le m i l i e u entre 
l ' é c o n o m i e f o r d i d e & le f a f t e i n f o l e n t . 

17. L a m a g n a n i m i t é q u i £ r end ju f t i ce à 
e l l e - m ê m e , q u i fe c o n n o î t , t ient le mi l i eu 
entre l ' h u m i l i t é & l ' o r g u e i l . 

18. L a m o d e f t i e q u i e f t re la t ive à la 
p o u r f u i t e des honneurs , e f t é g a l e m e n t éloi
g n é e d u m é p r i s & de l ' a m b i t i o n . 

19. L a douceur c o m p a r é e à la c o l è r e , 
n ' e f t n i f é r o c e , n i engourd ie . 

2 0 . L a p o p u l a r i t é , o u l ' a r t de capter la 
b ienvei l lance des h o m m e s y é v i t e la r u f -
t i c i t é & ia b a f l è f l è . 

2 i . L ' i n t é g r i t é d i la c a n d e u r , fe place 
entre l ' i m p u d e n c e & la d i f H m u l a t i o n . 

2 2 . L ' u r b a n i t é ne m o n t r e n i g r o f l i é r e t é 
n i b a f l è f l è . 

23 . L a h o n t e q u i r e f f e m b l e p lus à une 
p a f l i o n q u ' à une habi tude , a au f l i f o n p o i n t 
en t re deux e x c è s oppofes ; elle n 'ef t n i 
p u f i l l a n i m e , n i i n t r é p i d e . 

2 4 . L a j u f t i c e re la t ive au jugement des 
actions , e f t o u un iver fe l l e , o u p a r t i c u l i è r e . 

2 5 . L a j u f t i c e u n i v e r f e l l e e f t l ' ob fe rva t ion 
des l o i x é t a b l i e s p o u r la c o n f e r v a t i o n de la 
f o c i é t é h u m a i n e . 

2 6 . L a j u f t i c e p a r t i c u l i è r e q u i r end à 
chacun ce qu i l u i e f t d û , e f t o u d i f t r i b u t i v e , 
ou c o m m u t a t i v e . 

2 7 . D i f t r i b u t i v e , l o r f q u ' e l l e accorde les 
honneurs & les r é c o m p e n s e s , en p r o p o r 
t i o n d u m é r i t e . E l l e e f t f o n d é e f u r une p r o -
g r e f l l o n g é o m é t r i q u e . 

1$. C o m m u t a t i v e , 
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2 8 . C o m m u t a t i v e , l o r f q u e dans les 

é c h a n g e s el le garde la j u f t e va leur des 
chofes , & el le e f t f o n d é e f u r une p r o 
p o r t i o n a r i t h m é t i q u e . 

2 9 . L ' é q u i t é d i f f è r e de la j u f t i c e . L ' é q u i t é 
c o r r i g e le d é f a u t de la l o i . L ' h o m m e é q u i 
t ab le ne l ' i n t e r p r è t e p o i n t en fa f aveur 
d 'une m a n i è r e t r o p r i g i d e . 

30 . K o u s avons t r a i t é des ver tus propres 
à la p o r t i o n de P â m e q u i ne r a i fonne pas. 
P a f l b n s à celle de l ' in te l l ec t . 

3 1 . I l y a c i n q efpeces de q u a l i t é s 
intel lectuel les , o u t h é o r é t i q u e s ; la fcience , 
l ' a r t , la p rudence , l ' i n t e l l i g e n c e , la 
f a g e f t è . 

3 2 . I l y a t ro i s chofes à f u i r dans les 
m œ u r s ; la d i f p o f i t i o n v ic ieufe , l ' i n c o n 
t inence , la f é r o c i t é . L a b o n t é e f t l ' o p 
p o f é de la d i f p o f i t i o n v i c i e u f è ; la c o n t i 
nence e f t l ' o p p o f é de l ' i ncon t inence . L ' h é -
r o ï i m e ef t l ' o p p o f é de la f é r o c i t é . L ' h é -
r o ï l r a e e f t le cara&ere des h o m m e s d i v i n s . 

33 . L ' a m i t i é e f t Compagne d e l à v e r t u ; 
c ' e f t une b ienvei l lance par fa i t e entre des 
hommes q u i le paient de r e t o u r . E l l e fe 
f o r m e o u p o u r le p l a i f i r , o u p o u r l ' u t i l i t é ; 
e l le a p o u r b a f è o u les a g r é m e n s de la vie' , 
ou la p ra t ique d u bien ; & elle fe d i v i f e en 
impa r f a i t e & en parfa i te . 

34* C ' e f t ce que l ' o n accorde dans 
l ' a m i t i é , q u i d o i t ê t r e la m e f u r e de ce 
que l ' o n exige. 

3 v L a bienvei l lance n ' e f t pas l ' a m i t i é , 
c 'en ef t le commencemen t ; l a concorde 
l ' a m e n é . 

36 . L a douceu r de l à f o c i é t é e f t l 'abus 
de l ' a m i t i é . 

3 7 . I l y a d iverfes for tes de v o l u p t é s . 
3 8 . Je ne v o u d r o i s pas donne r le n o m de 

v o l u p t é aux p l a i f î r s d é s h o n n ê t e s . L a v o 
l u p t é vraie e f t celle q u i n a î t des actions 
ve r tueu fes , & de l ' a c c o m p l i f l è m e n t des 
d e f i f s . 

39 . L a f é l i c i t é q u i n a î t des ad ions v e r 
tueufes , e f t o u a c t i v e , o u con t emp la t i ve . 

4 0 . L a con templa t ive q u i occupe l ' a m e . 
& qu i m é r i t e à l ' h o m m e le t i t re de fage , 
e f t la p lus i m p o r t a n t e . 

4 1 . L a f é l i c i t é q u i r é f u l t e de la p o f f e f -
fion & de la j o u i f l à n c e des biens e x t é r i e u r s , 
n ' e f t pas à compare r avec celle q u i d é c o u l e 
de l a verRi & de f è s exercices. 

Tome X X K 
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Des fucceffeurs £ Ariftote, Théophrafte > 

Straton., Lycon, Arifton, Critolaiis, 
Diodore , Dicéarque , Eudeme, He'ra-
clide, Phanias > Démétrius , Hiero-
nymus. 

T h é o p h r a f t e naqui t à E r e f l è , v i l l e m a 
r i t i m e de l ' î le de Lesbos . S o n pere l e 
c o n f a c r a aux mufes , & l ' e n v o y a fous 
A l c i p p e . I l v i n t à A t h è n e s ; i l v i t P l a t o n ; 
i l é c o u t a A r i f t o t e , q u i d i f o i t de Ca l l i f t hene 
& de l u i , q u ' i l f a l l o i t des é p e r o n s à C a l 
l i f thene & u n mor s à T h é o p h r a f t e . Voye\ 
à Varticle A R I S T O T É L I S M E , les p r i n c i 
paux t ra i ts de f o n c a r a c t è r e ck de fa v i e . 
I l fe p l a i g n o i t , en m o u r a n t , de la na tu re , 
q u i a v o i t a c c o r d é de fi longs j o u r s aux 
corneil les & de fi cour t s aux h o m m e s . 
T o u t e la v i l l e d ' A t h è n e s f u i v i t à p i é f o n 
c o n v o i . I l nous re f te p lu f ieurs de fes o u 
vrages. I l f i t peu de changement à l a . d o c 
t r ine de f o n m a î t r e . 

I I a d m e t t o i t , avec A r i f t o t e , au tant de 
mouvemens que de p r é d i c a m e n s ; i l a t t r i -
b u o i t a u f l i au m o u v e m e n t l ' a l t é r a t i o n , l a 
g é n é r a t i o n , l ' a c c r o i f f e m e n t , la c o r r u p t i o n , 
& leurs con t ra i res . I l d i f o i t que le h e u 
é t o i t i m m o b i l e ; que ce n ' é t o i t p o i n t une 
fub f t ance , mais u n r a p p o r t à l ' o r d r e & 
aux p o f î t i o n s ; que le l ieu é t o i t dans les 
an imaux , lesptantes , leurs d i f i emb lab l e s , 
a n i m é s , ou i n a n i m é s , parce q u ' i l y a v o i t 
dans tous les ê t r e s une je la t - ion des par t ies 
au tou t q u i - d é t e r m i n o i t le l i eu de chaque 
partie ; q u ' i l f a l l o i t c o m p t e r ent re les m o u 
vemens les a p p é t i t s , les pa l l ions , les j u -
gemens, les f p é c u l a t i o n s de l ' ame ; que t o u s 
ne na i f fen t pas des contraires , mais que des 
chofes avoient p o u r caufe leurs con t r a i r e s , 
d'autres leurs femblables jd 'aut res encore de 
ce qu i ef t ac tuel lement . Q u e le m o u v e m e n t 
n ' é t o i t jamais f é p a r é de l ' ac t ion ; que les 
cont ra i res ne p o u v o i e n t ê t r e c o m p r i s f o u s 
u n m ê m e genre ; que les contra i res pou-» 
v o i e n t ê t r e la caufe des contra i res ; q u e 
la fa lure de l a mer ne v e n o i t pas de l a 
chaleur d u f o l e i l , mais de la te r re q u i 
l u i f e r v o i t de f o n d ; que l a d i rec t ion o b l i 
que des vents a v o i t p o u r caufe la na tu re 
des vents m ê m e , q u i en par t ie graves , 
& en par t i e l é g e r s , é t o i e n t p o r t é s en 
m ê m e temps en hau t & en bas ; que le 
haza rd , & : n o n la prudence , m e n é la v i e i 

7t z 
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que les mules engendre nt en Cappadoce ; 
que l ' ame n ' é t o i t pas f o r t a f f u j e t t i e au 
c o r p s , mais qu'elle f a i f o i t beaucoup d'elle-
m ê m e ; q u ' i l n ' y a v o i t p o i n t de v o l u p t é 
f a i l l i e , qu'elles é t o i e n t toutes v r a i e s ; e n f i n 
q u ' i l y avoi t u n p r inc ipe d e . toutes chofes 
p a r lequel elles é t o i e n t & f u b f i f t o i e n r , & 
que ce p r i n c i p e é t o i t u n & d i v i n . 

I l m o u r u t à l ' â g e de 85 ans ; i l eut 
beaucoup d ' a m i s , & i l é t o i t d ' un c a r a é f e r e 
à s'en fa i re & à les c o n f e r v e r ; i l eut a u f l i 
quelques e n n e m i s , & q u i e f t - c e q u i n 'en 
a pas ? O n n o m m e p a r m i c e u x - c i E p i c u r e 
& la c é l è b r e L é o n f i ne . 

S t r a t o n naqui t à L a m p f a q u e . I l eut p o u r 
c f i f c ip l e P t o l o m é e Phi lade iphe ; i l ne n é 
gl igea aucune des parties de la p h i l o f o 
p h i e , mais i l t ou rna p a r t i c u l i è r e m e n t f è s 
vues vers les p h é n o m è n e s de l a na tu re . 
I l p r é t e n d o i t ; 

Q u ' i l y a v o i t dans la nature une f o r c e 
d i v i n e , caufe des g é n é r a t i o n s , de l ' a c c r o i f -
f e m e n t , de la d i m i n u t i o n , ck que cepen 
d a n t cette caufe é t o i t fans in te l l igence . 

Q u e le m o n d e n ' é t o i t p o i n t l 'ouvrage 
des d i e u x , mais ce lu i de la n a t u r e , n o n 
c o m m e D é m o c r i t e l ' a v o i t r ê v é , en c o n 
f é q u e n c e d u rude ck d u p o l i , des atomes 
d r o i t s ou c rochus , & autres v i f i o n s . 

Q u e t o u t fe f a i f o i t paroles poids ck les 
m e f u r e s . 

Q u e le m o n d e n ' é t o i t p o i n t u n a n i m a l , 
ma i s que le m o u v e m e n t & le ha fa rd 
avo ien t t o u t p r o d u i t y 6k c o n f e r v o i e n t 
t o u t . 

Q u e l ' ê t r e , o u la permanence de ce 
q u i e f l , c ' é t o i t la m ê m e c h o f e . 

Q u e l ' ame é t o i t dans la bafe des f o u r c i l s . 
Q u e les. fens é t o i e n t des efpeces d é f e 

n ê t r e s par lefquelles l 'ame r e g a r d o i t , & 
qu 'e l le é t o i t t e l l ement unie aux fens , qu 'eu 
« g a r d à fes o p é r a t i o n s , elle ne pa ro j fTb i t 
pas en d i f f é r e r . 

Q u e le temps é t o i t la m e f u r e d u m o u 
v e m e n t 6k d u repos. 

Q u e les temps fe r é f o l v o i e n t en i n d i v i d u , 
mais que le l i e u & les co rps fe d i v i f o i e n t 
à l ' i n f i n i . 

Q u e ce q u i f e m e u t , fe m e u t dans u n 
temps i n d i v i d u e l . 

Q u e t o u t co rps é t o i t g rave & t e n d o i t 
a u m i l i e u * 
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Q u e ce q u i e f t au d e l à d u c i e l é t o i t u n 
efpace i m m e n f e , vu ide de f à nature y 

mais fe r e m p l i i ï a n t fans ceffe de co rps ; 
en fo r t e que ce n ' e f t que par la p e n f é e q u ' o n 
peu t le c o n f i d é r e r c o m m e f u b f i f t a n t pa r 
l u i - m ê m e j 

Q u e cet efpace é t o i t l ' enveloppe g é n é 
rale d u m o n d e . 

Q u e toutes les actions de l ' ame é t o i e n t 
des mouvemens , êk l ' a p p é t i t i r r a i f b n n a b l e , 
& l ' a p p é t i t f e n f i b l e . 

Q u e l 'eau e f t le p r i n c i p e d u p r e m i e r 
f r o i d . 

Q u e les c o m è t e s ne f o n t qu 'une l u m i è r e 
des affres r e n f e r m é e dans une n U e , c o m m e 
nos iumieres a r t i f i c i e l 1 es dans une l an te rne . 

Q u e nos f e n f à t i o n s n ' é t o i e n t pas , à p r o * 
p r e m e n t par ler , dans la par t ie a f f e c t é e , 
mais dans u n autre l ieu p r i n c i p a L 

Q u e la p u i f f a n c è des germes é t o i t f p i r i -
t u e u f è & co rpo re l l e . 

Q u ' i l n ' y a v o i t que deux ê t r e s , le m o t 
& la c h o f è , & q u ' i l y a v o i t de la v é r i t é 
& de la f a u f î è t é dans le m o t . 

S t r a t o n m o u r u t f u r la fin de l a 127 o l y m 
piade. Voy. à ['article A R I S T O T É L I S M E , 
le jugement q u ' i l f a u t p o r t e r de fa p h i l o 
f o p h i e . 

L y c o n , f i ) cce f ieur de S t r a t o n , eut u n 
ta lent p a r t i c u l i e r p o u r i n f t r u i r e les jeunes 
gens. P e r f o n n e ne f u t m i e u x exci ter en 
eux la honte ck r é v e i l l e r l ' é m u l a t i o n . Sa 
prudence n ' é t o i t pas tou te r e n f e r m é e dans 
f o n é c o l e ; i l en m o n t r a p lu f i eu r s fo i s dans 
les confe i i s q u ' i l donna aux A t h é n i e n s . 
I l eut la f aveur d ' A t t a l e 6k d 'Eumene . 
A n t i o c h u s v o u l u t fe l ' a t t a c h e r , mais i n u 
t i l ement . I l é t o i t f a f t u e u x dans f o n v ê t e - -
m e n t . N é r o b u f t e , i l fe p l a i f o i t aux exer
cices a t h l é t i q u e s . I l f u t c h e f de l ' é c o l e 
p é r i p a t é t i c i e n n e pendant 4 4 ans. I l m o u r u t 
de la gout te à 7 4 . 

L y c o n la i f ï à la cha i re d ' A r i f t o t e à A r i f -
t o n . N o u s ne f àv .ons de c e l u i - c i q u ' u n e 
c h o f è , c ' e f t q u ' i l s 'attacha à parlejr & à 
é c r i r e avec é l é g a n c e & d o u c e u r , ck q u ' o n 
( fèf i ra f o u v e n t dans fès l e ç o n s u n poids & 
une g r a v i t é p lus convenables au p h i l o f o p h e 
& à la p h i l o f o p h i e . 

A r i f t o n eut p o u r d i f c i p l e ck f u c c e f î e u r 
C r i t o l a l i s de P h a f c l i d e . I l m é r i t a , pa r f o n 
é l o q u e n c e , d ' ê t r e a f t b c i é à C a r n é a d e & à 
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D i o g e n e , dans Pambaf lade que les A t h é 
niens d é c e r n è r e n t aux R o m a i n s . L ' a r t 
o r a t o i r e l u i p a r o i f l b i t u n m a l dangereux , 
& n o n pas u n art . I l v é c u t p lus de 8 0 ans. 
D i e u n ' é t o i t , f é l o n l u i , qu 'une p o r t i o n 
t r è s - f u b t i l e ^d'éther. I l d i f o i t que toutes 
ces co fmogon ie s que les p r ê t r e s d é b i t a i e n t 
aux peuples , n ' avo ien t r ien de c o n f o r m e 
à la n a t u r e , & n ' é t o i e n t que des fables 
r i d i cu l e s ; que l 'efpece h u m a i n e é t o i t de 
t ou t e é t e r n i t é ; que le m o n d e é t o i t de l u i - ' 
m ê m e ; ^ f e ' i l n ' avo i t po in t eu de c o m m e n 
cemen t , q u ' i l n ' y avoi t aucune caufe capable 
de le d é t r u i r e , & q u ' i l n ' au ro i t pas de fin. 
Q u e la per fec t ion mora le de la v ie c o n f i f 
t o i t à s ' a f fu j e t t i r aux l o i x de la na ture . 
Q u ' e n me t t an t les p l a i f î r s de l ' ame & ceux 
d u corps dans une ba lance , c ' é t o i t peler 
u n a tome avec la terre & les mers . 

O n fa i t que D i o d o r e , i n f t r u i t par C r i -
to la i i s , l u i f u c c é d a dans le l y c é e ; mais 
o n ignore q u i i l f u t , quelle f u t là m a n i è r e 
d ' e n f e i g n e r , c o m b i e n de temps i l occupa 
la chaire , n i q u i l u i f u c c é d a . L a c h a î n e 
p é r i p a t é t i c i e n n e fe r o m p i t à D i o d o r e . 
D ' A r i f t o t e à ce lu i - c i , i l y- eut onze 
m a î t r e s , entre l e f q u e î s i l nous en manque 
t r o i s . O n peut donc finir à D i o d o r e la 
p r e m i è r e p é r i o d e de l ' é c o l e p é r i p a t é t i c i e n n e , 
a p r è s a v o i r d i t u n m o t de quelques pe r -
fonnages c é l è b r e s q u i l u i o n t f a i t honneur . 

D i c é a r q u e f u t de ce n o m b r e ; i l é t o i t 
M e f f é n i e n . C i c é r o n en f a i f o i t g r and cas. 
Ce ph i lo fophe d i f o i t : 

1. L ' ame n ' e f t r i e n , c ' e f t u n m o t vu ide 
de fens. L a f o r c e par laquelle nous a g i f l b n s , 
nous fentons , nous p e n f b n s , ef t d i f f u f e dans 
toute la m a t i è r e d o n t elle e f t a u f l i i n f é -
p à r a b l e que l ' é t e n d u e , {k o ù elle s'exerce 
d i v e r f e m e n t , f é l o n que l ' ê t r e u n & f i m p l e 
e f t d iverfement c o n f i g u r é . 

_ 2.. L 'e fpece humaine e f t de toute é t e r 
n i t é . 

3. Toutes les d iv ina t ions f o n t f a u f l è s , 
fi l 'on en excepte celles q u i fe p r é l è n t e n t 
à l 'ame , . lo r fque , l ibre de d i f f r a c t i o n , elle 
e f t fu f f i fa rnment a t tent ive à ce qu i fè paf le 
en elle. . 

4 . Q u ' i l vaut mieux ignore r l ' avenir que 
l è c o n n o î t r e . 

I l é to i t v e r f é p r o f o n d é m e n t dans ]§ p o 
l i t i que . O n l i f o i t tous les ans une f o i s 
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dans l ' a fTemblée des é p h o r e s , le l i v r e q u ' i l 
avo i t é c r i t de la r é p u b l i q u e de L a c é d é m o n e . 

D e s princes l ' e m p l o y è r e n t à m e f u r e r l a 
hauteur & la d i f t ance des montagnes , & 
à per fec t ionner la g é o g r a p h i e . 

E u d e m e , n é à Rhodes , é t u d i a f o u s 
A r i f t o t e . I l a jou ta quelque chofe à la l o g i 
que de f o n m a î t r e , f u r les a rgumenta t ions 
h y p o t h é t i q u e s & f u r les modes . I l a v o i t 
é c r i t l ' h i f t o i r e de la g é o m é t r i e & de P a f -
t r o n o m i e . 

H é r a c l i d e de P o n t é c o u t a P l a t o n , e m -
b r a f l à le p y t h a g o r i l m e , p à f l à fous S p e u -
f i p e , & f i n i t par devenir a r i f t o t é l i c i e n . I l 
r é u n i t le m é r i t e d 'ora teur à c e l u i de p h i 
l o f o p h e . 

Phanias de Lesbos é t u d i a la n a t u r e , & 
s 'occupa-aufl i de l ' h i f t o i r e de la p h i l o f o p h i e . 

D é m é t r i u s de Phalere f u t "un des d i f 
ciples de T h é o p h r a f t e les plus c é l è b r e s . 
I l o b t i n t de C a f l à n d r e , r o i de M a c é d o i n e , 
dans la 115 o l y m p i a d e , P a d m i n i f t r a t i o n 
des affaires d ' A t h è n e s , f o n c t i o n dans laque l le 
i l m o n t r a beaucoup de f a g e f l è . J I r é t a b l i t 
le gouve rnemen t popu la i re ; i l e m b e l l i t l a 
v i l l e ; i l augmenta fes revenus ; & les A t h é 
niens , a n i m é s d 'une r e c o n n o i f î à n c e q u i f e 
m o n t r o i t fous les j o u r s l u i é l e v è r e n t j u f 
q u ' à 3 5 0 ftatues, ce q u i n ' é t o i t a r r i v é à 
pe r fonne avant l u i . M a i s i l n ' é t o i t g u è r e 
p o f l i b l e de s ' i l l u f t r e r & de v i v r e t r a n q u i l l e 
chez u n peuple i n c o n f t a n t : l a haine & 
l ' envie le p e r f é c u t e r e n t . O n fe f o u l e v a 
c o n t r e l ' o l iga rch ie . O n le c o n d a m n a à 
m o r t . I l é t o i t a lors abfent . D a n s l ' i m p o f * 
f ib i l i t é de fe f a i f i r de fa p e r f o n n e , o n f e 
jeta f u r fes ftatues, q u i f u r e n t toutes r e n -
v e r f é e s en m o i n s de temps q u ' o n n ' en a v o i t 
é l e v é une. L e p h i l o f o p h e fe r é f u g i a chez 
P t o l o m é e S o t e r , q u i l ' a ccue i l l i t & l ' e m 
p l o y a à r é f o r m e r la l é g i f i a t i o n . O n d i t q u ' i l 
pe rd i t les y e u x pendant f o n f é j o u r à A l e 
xandr ie ; mais que s ' é t a n t a d r e f l e à S ipar i s , 
ce dieu l u i r e n d i t la vue , & que D é m é 
tr ius r e c o n n u t ce b ienfa i t dans les h y m n e s 
que les A t h é n i e n s c h a n t è r e n t dans la fu i t e s 
I l con f e i l l a à P t o l o m é e de'fe n o m m e r p o u r 
f u c c e f î è u r les enfans d ' E r u r i d i c e , & d ' e x 
c lu re le fils de B é r é n i c e . L e p r i n c e n ' é c o u t a 
p o i n t le p h i l o f o p h e , & - s 'af lbeia P t o l o m é e 
c o n n u fous le n o m de Philadelphe. C e l u i -
c i , a p r è s la m o r t de f o n p e r e , r e l é g u a 
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D é m é t r i u s dans le f o n d d 'une p r o v i n c e , 
o ù i l v é c u t p a u v r e , & m o u r u t de la p i -
q u u r e d ' un a f p i c . O n v o i t par la l i f l e des 
ouvrages q u ' i l a v o i t c o m p o f é s , q u ' i l e to i t 
p o è t e , o r a t e u r , ph i l o f ophe , h i l l o r i e n , & 
q u ' i l n ' y avo i t p re fque aucune, branche de 
l a conno i f f ance humaine q u i l u i f û t é t r a n 
g è r e . I l a ima la ve r t u , & f u t d igne d ' u n 
m e i l l e u r f o r t . 

N o u s ne. favons prefque r i en d ' H i é r o -
n y m u s de Rhodes . 

De la philofophie péripatéticienne à 
Rome , pendant le temps de la république 
& fous les empereurs. V o y e z l'article 
A R I S T O T É L I S M E , & Varticle P H I L O 

S O P H I E D E S R O M A I N S . 

De la philofophie d'Ariftote che\ les 
Arabes. V o y e z les articles A R A B E S & 
A R I S T O T É L I S M E . 

De la philofophie d'Ariftote che\ les 
Sarrafins > voyez les articles.SARRASINS 
& A R I S T O T É L I S M E . . 

De la philofophie d'Ariftote dans Vegli
f e y v o y e z les articles J E S U S - C H R I S T & 
P È R E S D E L ' É G L I S E , ù A R I S T O T É 

L I S M E . 

De la philofophie d'Ariftote parmi les 
fcholaftiques, v o y e z les articles P H I 
L O S O P H I E S C H O L A S T I Q U E & A R I S T O 

T É L I S M E . 
f ) e s reftaurateurs de la philofophie 

d'Ariftote , v o y e z Varticle, A R I S T O T É -
L I S M E & Varticle P H I L O S O P H I E . 

Des philofophes récens ariftotélicj -
fcholaftiques, v o y e z Varticle A R I S T O T É 
L I S M E , oit ce fujet eft traité très-au long. 
Nous reftituerons feulement ici quelques 
noms moins importuns qu'on a omis & 
qui peut-être ne valent guère la peine d'être 
tirés de l'oubli. 

A p r è s Bannez , o n t r ouve dans l ' h i f t o i r e 
de la p h i l o f o p h i e , Francifcus Sylveftrius. 
S y l v e f t r i u s naqu i t à Fe r r a re ; i l f u t é lu 
c h e f de f o n o r d r e ; i l e n f e i g n a - à B o l o g n e : 
i l é c r i v i t t ro is l ivres de commenta i res f u r 
l ' a m e d ' A r i f t o t e . M a t t h s u s A q u a r i u s les a 
p u b l i é s , avec des addi t ions & des q u e f 
t i o n s ph i lo foph iques . S y l v e f t r i u s m o u r u t 
en 1528 . 

M i c h e l Z a n a r d de Bergame , h o m m e 
qu i f a v o i t lever des doutes & les r é f o u d r e ; 
r i a é c r i t de triplici univerfo y de phyficâ 
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& metaphyjicâ, & commentaria cum dubiis 
& quceftionibus in oclo libros Ariftotelis. 

Jpannes y à S . Thoma y de l ' o r d r e 
a u f f i des D o m i n i c a i n s ; i l s 'entendit b ien en 
dialect ique , en m é t a p h y f i q u e & en p h y s i 
que , en prenant ces m o t s f e l p n l ' a c c e p 
t i o n qu ' i l s avoient de f o n t e m p s , ce 
q u i r é d u i t le m é r i t e de fes ouvrages à peu 
de chofe , fans r i e n ô t e r à f o n ta len t . 
P re fque tous ces h o m m e s , q u i au ro ien t 
p o r t é la c o n n o i f l à n c e h u m a i n e j u f î i u ' o ù el le 
p o u v o i t a l l e r , o c c u p é s à des a l i m e n t a 
t ions fu t i l es , f u r e n t des v ic t imes de l ' e f p r i t 
d o m i n a n t de l eu r f i ec le . 

C h r y f o f t ô m e Javel le . I l naqu i t en I t a l i e 
en 1488 ; i l regarda les opin ions & l a 
p h i l o f o p h i e de P l a t o n c o m m e p lus a n a l o 
gues à la r e l i g i o n , & celle d ' A r i f t o t e 
c o m m e p r é f é r a b l e p o u r la recherche des 
v é r i t é s nature l les . I l é c r i v i t d o n c de la 
p h i l o f o p h i e m o r a l e f é l o n A r i f t o t e d 'abord , 
en fu i t e f é l o n P l a t o n , & en dernier l i eu 
f é l o n J e f u s - C h r i f t . I l d i t dans une de fes 
p r é f a c e s , Ariftotelis difciplina nos quidemt 
dodos ac fubdliffimè de moralibus y ficut 
de namralibus différentes efficere poteft ; at 
moralis Platonica ex vi dicendi atque 
paternâ adhortatione, veluti prophetia 
quœdam , & quafi fuperum vox inter ho-
mines tonans y nos procul dubio fapien-
tiores y probatiores y vitœque feliciores 
reddet. I l y a de la f i n è f l e dans f o n p r e 
m i e r t r a i t é , de la f u b l i m i t é dans le f é 
c o n d , de la s i m p l i c i t é dans* le t ro i f i eme . 

P a r m i les d i fc ip les q u ' A r i f t o t e a eus chez 
les F ranc i f ca ins , i l ne f a u t pas oubl ie r Jean: 
Ponz ius , M a f t r i u s , Bonaven tu re M e l l u t , 
Jean L a l l e m a n d e t , M a r t i n , M e u r i f f e v 

Claude F r a f l è n i u s , &c. 
D a n s le catalogue des a r i f t o t é l i c i e n s de 

l ' o r d r e de C î t e a u x , i l f au t i n f é r e r a p r è s 
A n g e M a n r i q u e z , B a r t h o l o m é e G o m e z , 
M a r c i l e V a f q u e z , P ie r re de O v i é d o , &c. 

I l f au t placer à la t ê t e des f cho la f t i ques 
de la f o c i é t é de J e f u s , P ier re H u r t a d o de 
M e n d o f a avant V a f q u e z , & a p r è s - c e l u i - c i , 
Pau l V a l l i u s & Bal thazar T e l l e z ; & a p r è s 
S u a r è s , F r a n ç a i s T o l l e t , & A n t o i n e R u b i u s » 

A ces hommes o n peu t a j o u t e r F r a n ç o i s 
A l p h o n f e , F r a n ç o i s G o n f a l e z , T h o m a s 
C o m j t o n , F r a n ç o i s R a f l e r , A n t o n i u s 
P o l u s , H o n o r é F a b r i : c e l u i - c i , f o u p ç o n n é 
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dans fa f o c i é t é de f a v o r i f e r le c a r t é f i a -
n i f m e , y f o u f r r i t de la p e r f é c u t i o n . 

Des philofophes qui ont f u 'wi la vêri~ 
table philofophie d'Ariftote} v o y e z Varticle 
A R I S T O T É L I S M E . 

P a r m i c e û x - c i , le p remier qu i fe p r é 
fente e f t N i c o l a s L e o n i c T h o m é e . I l na
qu i t en 1457 ; i l é t u d i a la langue greque 
& les lettres fous le c é l è b r e D é m é t r i u s 
Cha l condy la s ; & i l s 'appliqua f é r i e u f e m e n t 
à expofer la doctr ine d ' A r i f t o t e telle qu'elle 
nous e f t p r é l e n t é e dans les ouvrages de ce 
p h i l o f o p h e . I l o u v r i t la vo ie à des h o m m e s 
p lus c é l è b r e s , P o m p o n a c e & à fes d i fc ip les . 
Voye\ . à Varticle A R I S T O T É L I S M E , 
Xabrégé de la doctrine de Pomponace . 

C e l u i - c i eut p o u r difc iples Hercules G o n -
zaga , q u i f u t depuis ca rd ina l ; T h é o p h i l e 
F o l e n g i u s , de l ' o rd re de fa in t B e n o î t , & 
auteur de l ' ouvrage b u r l ê f q u e que nous 
avons fous le t i t r e de Merlin Cocaye ; 
P a u l Jove , H e l i d é e , G a f p a r d C o n t a r i n , 
aut re card ina l ; S i m o n P o r t a , Jean G e -
nef ius de Sepulveda , J u l e s - C é f a r Scaliger , 
L a z a r e R o n a m i , J u l e s - C é f a r V a n i n i , & 
R u f u s , l ' adverfa i re le plus redoutab le de 
f o n m a î t r e . Voye\ Varticle A R I S T O T É 
L I S M E . 

I n f c r i v e z a p r è s R u f u s , p a r m i les vrais 
A r i f t o t é l i c i e n s , M a r c - A n t o i n e M a j o r a g i u s , 
D a n i e l B a r b a r u s , Jean Genef ius de Sepu l 
veda, Pet rus V i c t o r i u s ; & a p r è s les S t rozze , 
J a c q u e s « M a z o n i u s , H u b e r t G i f a n i u s , Jules 
Pac ius ; & à la fu i t e de C é l a r C r e m o n i n , 
F r a n ç o i s V i c o m e f c a t , L o u i s Septale , plus 
c o n n u p a r m i les anatomif tes qu 'entre les 
ph i lo fophes ; A n t o i n e M o n t e c a t i n u s , F r a n 
ç o i s Burana , Jean-Paul Pe rnumia , Jean 
C o t t u f i u s , J a f o n de N o r e s , Fo r tun ius 
L i c e t , A n t o i n e S c a y n u s , A n t o i n e R o c c u s , 
F é l i x A f c o r o m b o n u s F r a n ç o i s Robe^r te l , 
M a r c - A n t o i n e M u r e t , Jean - B a p t i f t e 
M o n f l o r , F r a n ç o i s V a i i o i s , N u n n e i i u s 
B a l f u r c u s , Ùc. 

I l ne faut pas oubl ier p a r m i les p r o t e f -
tans a r i f t o t é l i c i e n s , S i m o n S imon ius , q u i 
parut f u r la fcene a p r è s J o a c h i m Camera r ius 
& Me lanch ton ; Jacob S c h e g j u s , P h i l i p p e 
S c h e r b i u s , &c. 

E r n e f t Sonerus p r é c é d a M i c h e l P i c c a r t , 
& Conrad H o r n e î u s l u i f u c c é d a & à C o r 
neille M a r t i u s . 
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Chr i f t i anus D r e i e r u s , M e I c h i o r Z e i d l e r u s , 
& Jacques T h o m a f i u s , U n i f i e n t cet te f é 
conde p é r i o d e de l ' a r i f t o t é l i f m e . 

N o u s expoferons dans u n a r t ic le p a r t i 
cu l ie r la p h i l o f o p h i e de T h o m a f i u s . Voye\ 
T H O M A S I U S (philofophie de). 

I l nous r e f t e ro i t à t e r m i n e r cet a r t i c le 
par quelques c o n s i d é r a t i o n s f u r l ' o r ig ine , 
les p r o g r è s & la r é f o r m e d u p é r i p a t é t i c i f m e , 
fur_ les caufes de fa d u r é e , f u r le r a l e n -
t i f î è m e n t qu 'el le a a p p o r t é au p r o g r è s de 
la v ra ie f c i e n c e , fur- l ' o p i n i â t r e t é de fès 
feclateurs , f u r les argumens qu 'e l le a f o u r 
nis aux a t h é e s , f u r la c o r r u p t i o n des 
m œ u r s qu i s'en e f t f u i v i e , . f u r les m o y e n s 
q u ' o n p o u v o i t e m p l o y e r con t re la fecte , 
& q u ' o n n é g l i g e a ; f u r l ' a t tachement m a l 
entendu que les p ro te f tans a f f e c t è r e n t p o u r 
cette m a n i è r e de p h i l o f o p h e r , f u r les t e n 
tatives inu t i les q u ' o n f i t p o u r . l ' a m é l i o r e r , 
& f u r quelques autres po in t s n o n m o i n s 
impor tons : mais n ô u s r e n v o y o n s toute cette 
m a t i è r e à quelque t r a i t é de l ' h i f t o i r e de 
la p h i l o f o p h i e en g é n é r a l & en p a r t i c u l i e r , 
o ù elle t rouvera fa v é r i t ^ l e p lace . Voyez. 
l'article P H I L O S O P H I E E N G É N É P v A X 
(hifloire de la). 

P É R I P É T I E , f. f . (Belles-Lettres.) 
dans le p o ë m e d ramat ique , c ' e f t ce q u ' o n 
appelle o rd ina i r emen t le dénouement ; c ' e f t 
la d e r n i è r e par t ie de la p i è c e , où» le n œ u d 
f e d é b r o u i l l e , & l ' ac t ion fe t e rmine . Voyez 
T R A G É D I E . 

Ce m o t v ien t du grec TsçiTrnnz?, chofe 
qu i t ombe dans u n ^ t a t d i f f é r e n t , & q u i 
eft f o r m é de TS«I , autour y & de nrnzia 
cado y je t o m b e . • 

L a péripétie ef t p r o p r e m e n t le c h a n g e 
ment de c o n d i t i o n , f o i t . heureufe , f o i t 
malheureufe , q u i a n é v e au p r i n c i p a l p e r -
fonnage d ' u n d rame , & q u i r é f u l t e de 
quelque r e c o n n o i f ï à n c e ou autre i n c i d e n t 
q u i donne u n n o u v e a u t o u r à l ' a c t i on . 

A i n f i la péripétie ef t la m ê m e chofe q u e 
la c a r a f t r o p h e , - à m o i n s q u ' o n ne d i f e q u e 
c e l l e - c i d é p e n d de l ' aut re , c o m m e u n 
ef fe t d é p e n d de fa caufe o u de f o n occas ion , 
Voyei C A T A S T R O P H E . 

L a péripétie e f t que lque fo i s f o n d é e f u r 
u n r e f î b u v e n i r ou une r e e o n n o i f f a n c e 
c o m m e dans l ' Œ d i p e r o i , o ù u n d é p u t é 
e n v o y é de C o r i n t h e , p o u r o f f r i r l a c o u -
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r o n n e à (Ed ipe , l u i apprend q u ' i l n ' e f t 
p o i n t fils de P o l y b e 6k de M é r o p e ; p a r - l à 
(Ed ipe c o m m e n c e à d é c o u v r i r que L a ï u s 
q u ' i l avo i t t u é é t o i t f o n pere , 6k q u ' i l a 
é p o u f é Jocaf te fa p r o p r e m e r e , ce q u i le 
jet te dans le dernier d é f e l p o i r . A r i f t o t e a p 
pel le cette f o r t e de d é n o u e m e n t , une double 
péripétie. Voye\ R E C O N N O I S S A N C S . 

L e s q u a l i t é s que d o i t a v o i r la péripétie y 

f o n t d ' ê t r e probables & n é c e f f a i r e s ; p o u r 
cela elle d o i t ê t r e une fu i t e n a t u r e l l e , o u 
au m o i n s l ' e f fe t des actions p r é c é d e n t e s , & 
encore m i e u x n a î t r e d u f u j e t m ê m e de 
la p i è c e , 6k par c o n f é q u e n t ne p o i n t ven i r 
d 'une caufe é t r a n g è r e , ck p o u r a i n f i p a r l e r , 
c o l l a t é r a l e . 

Q u e l q u e f o i s la péripétie fe f a i t fans re-
c o n n o i f l à h c e , c o m m e dans l ' A n t i g o n e de 
S o p h o c l e , o ù le changement dans la f o r 
tune de C r é o n , e f t p r o d u i t par fa feule 
o p i n i â t r e t é . L a péripétie peu t a u f f i ven i r 
d ' un fimple changement de v o l o n t é . Ce t te 
d e r n i è r e f o r t e de d é n o u e m e n t , quo iqu ' e l l e 
demande m o i n s d 'a r t , c o m m e l 'obfèr-ve 
D r y d e n , peut é t e n d a n t ê t r e t e l l e , q u ' i l 
en, r é f u l t e de grandes b e a u t é s ; t e l e f t le 
d é n o u e m e n t d u C i n n a de C o r n e i l l e , o ù 
A u g u f t e fignale fa c l é m e n c e , m a l g r é 
toutes les r a i fons q u ' i l a de p u n i r ck d^ 
fe venger . 

A r i f t o t e appelle ces deux péripéties y 

péripétiesJimples ; les changemens qu'elles 
p r o d u i f e n t c o n f i f t a n t f eu lemen t dans le 
paffage du t r o u b l e & de l ' a c t i o n , à la t r a n 
q u i l l i t é & au repos. ? ^ F A B L E Ù A C T I O N . 

. C o r n e i l l e avoue que Yagnition y c ' e f t -
à - d i r e , ce que nous n o m m o n s reconnoif-
fancey e f t u n g r a n d o r n e m e n t dans les 
t r a g é d i e s , une^grande r e f f o u r c e p o u r la 
péripétie ; ck c ' e f t a u f f i le f e n t i m e n t d ' A r i f 
to te : mais i l a jou te qu 'e l le a fes i n c o n v é -
niens. Les I ta l iens l ' a f fectent dans la p l u p a r t 
de leurs p o ë m e s , ck pe rden t q u e l q u e f o i s , 
pa r l ' a t tachement qu ' i l s y o n t , beaucoup 
d 'occaf ions de fen t imens p a t h é t i q u e s q u i 
auro ien t des b e a u t é s plus c o n f i d é r a b l e s . 
P, C o r n . 2 . difc.furla tragédie. 

N o u s p o u r r i o n s d i re la m ê m e chofe de 
p re fque tous nos dramat iques modernes 
depuis C o r n e i l l e 6k Racine . I l e f t é t o n n a n t 
f u r - t o u t que dans les p i è c e s de ce d e r n i e r , 
les péripéties ne fo i en t jamais l ' e f f e t d 'une 
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r econno i f l ahee ; en font-e l les m o i n s belles 
6k m o i n s i n t é r e f f a n t e s ? 

P É R I P H E R È S , ( Mufiq. des anc. ) 
te rme de l a m u f i q u e greque , q u i fignifie 
une f u i t e de notes tan t afeendantes q u e 
de feendan te s , & q u i r e v i e n n e n t , p o u r 
a i n f i d i re , f u r e l l e s - m ê m e s . L a péripherès 
é t o i t f o r m é e de l ' anacamptos & de l ' e u -
th i a . ( S ) 

P É R I P H É R I E , f . f . (en Géométrie.) 
ef t la c i r c o n f é r e n c e o u la l igne q u i t e rmine 
u n cercle , une e l l i p f e , une parabole , o u 
une autre figure c u r v i l i g n e . Voye\ C I R 
C O N F É R E N C E , C E R C L E , ùc. 

C e m o t e f t f o r m é de *s f / ' , autoury 6k de 
?'f>a j je porte. 

L a périphérie de chaque cercle e f t f u p -
p o f é e d i v i f é e en 360 d t g r é s , q u i fe f u b -
d i v i f e n t encore chacun en 60 m i n u t e s , 
les minu tes en 60 f é c o n d e s c h a c u n e , Ùc. 
Voye\ D E G R É , M I N U T E , ù c 

Les g é o m è t r e s d é m o n t r e n t que l 'aire o u 
f u r f a c e d u cercle e f t é g a l e à celle d ' u n 
t r i a n g l e , d o n t la bafe e f t é g a l e à la péri
phérie y 6k la .hauteur au r a y o n . Voyei^ 
T R I A N G L E . 

I l f u i t d e l à que les cercles f o n t en 
r a i f o n c o m p o l é e de leurs périphéries 6k d© 
leurs r a y o n s . O r , en t an t que figures 
f e m b l a b l e s , i ls f o n t a u f f i en r a i f o n d o u b l é e 
de leurs rayons : d o n c les périphéries des 
cercles f o n t entr 'el les c o m m e leurs rayons ; 
6k par c o n f é q u e n t a u f l i c o m m e k u r s dia
m è t r e s . Chambers. ( E ) 

P E R I P H R A S E , f , f . (Rhétorique.) 
c ' e f t - à - d i r e , circonlocution y d é t o u r de 
m o t s , figure d o n t Q u i n t i l i e n a fi b ien 
t r a i t é , lit'. V I I I y c. v j . Quod uno aut 
paucioribus dici potefi y explicatur ; p e -
r i p h r a f i r a vocant, c i r c u i t u m l o q u e n d i , ç u i 
non jpunquam necejjitatem habet y quoties 
diclu deformia operit. . Intérim orna-
tum petit y folum qui efl apud poetas fre» 
quentijjimus y Ù apud oratores non rarus y 

femper tamen adftticlior. I l e f t de la d é 
cence de r e c o u r i r aux périphrafes y p o u r 
fa i re entendre les chofes q u ' i l ne c o n v i e n t 
pas de n o m m e r . C e s tours d ' expre f l ions f o n t 
l b u v e n t n é c e f î à i r e s aux ora teurs . L a péri-
phrafe y en é t e n d a n t le d i f c o u r s , le r e l e v é ; 
mais i l l a f a u t e m p l o y e r avec c h o i x & 
avec m e f u r e , p o u r qu 'e l le f o i t oratioius 
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éUtucidior circuitio 9 & p o u r y p r o d u i r e 
une bel le h a r m o n i e . 

P l a t o n , dans, une o r a i f ç n f u n è b r e , par le 
a i n f i : " E n f i n , m e i l l e u r s , nous leur avons 
J> r e n d u les d e r n i t r s devo i r s , & ma in t enan t 
» i l s a c h è v e n t ce f a t a l voyage . » I l appelle 
l a m o r t ce fatal voyage ; enfu i te i l par le 
des derniers devoi rs c o m m e d'une p o m p e 
p u b l i q u e que leur pays leur avo i t p r é p a r é e 
e x p r è s , pou r les c o n d u i r e hors de cette v i e . 
D e m ê m e X é n o p h o n ne d i t p o i n t , vous 
t rava i l lez beaucoup ; m a i s , " vous regardez 
» le t r a v a i l c o m m e le f e u l guide q u i peut 
9) vous c o n d u i r e à une v ie h e u r e u f è . » 

L a pe'riphrafe f u ivan te d ' H é r o d o t e , e f t 
encore plus d é l i c a t e . L a d é e f l è V é n u s , p o u r 
c h â t i e r l ' i n f o l e n c e des Scythes , q u i avo ien t 
o f é p i l l e r f o n t e m p l e , leur envoya une 
maladie qui les rendait femmef. I I y a 
dans le grec SUMIAV v*srov ; c ' e f t v r a i f e m b l a -
b l e m e n t le v ice de ceux d o n t S, G r é g o i r e 
de N a z i a n ç e d i t qu ' i l s f o n t 

À<rcùria.f cùviyfitt, rut) yçïçet TetrQcôv, 

Un partage du fcholiafte de Thucydide 
e f t déci f i f . I l par le de Phi loc te te q u ' o n fa i t 
avo i r é t é p u n i par V é n u s de la m ê m e 
m a n i è r e q u ' H é r o d o t e d i t qu 'e l le p u n i t les 
Scythes . 

C i c é r o n , dans f o n p la idoyer p o u r M i l o n , 
u fe d 'une pe'riphrafe encore p lus belle que 
celle de l ' h i f t o r i e n grec . A u l ieu de d i re 
que les efclaves de M i l o n t u è r e n t C l o d i u s , 
i l d i t : fecerunt fervi Milonis , neque impe-
rame , neque fciente y neque prœfente do
mino y id quod fuos quifque fervos in 
tali re facere voluijfet. C e t exemple , a u f t i -
b ien que c e l u i d ' H é r o d o t e , entre dans le 
t r ope que l ' o n n o m m e euphémifme y par 
lequel o n d é g u i f è des i d é e s d é f à g r é a b l e s , 
odieufes o u t r i f t e s , fous des n o m s q u i 
ne f o n t p o i n t les noms propres de ces i d é e s : 
i l s l eur f e rven t c o m m e de voi les ; & ils en 
e x p r i m e n t en apparence de plus a g r é a b l e s , 
de m o i n s choquantes , ou de p lus h o n n ê t e s , 
f é l o n le b e f o i n . 

L 'u fage de l a pe'riphrafe peu t s ' é t e n d r e 
f o r t l o i n , & la p o é f i e en t i r e l b u v e n t beau
c o u p d ' é c l a t ; mais i l f a u t alors qu ' e l l e f a f f e 
une belle image . O n a eu r a i f o n de b l â m e r 
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cette pe'riphrafe de R a c i n e , dans- le r é c i t 
de T h é r a m e n e s, 

Cependant, fur le dos de la plaine 
liquide 9 

S'élève à gros bouillons une mon
tagne humide. 

Une montagne humide qui s'élève à gros 
boui l lons f u r la p la ine l i q u i d e , e f t p r o p r e 
m e n t de l ' e n f l u r e . L e dos de la plaine 
liquide y ef t . une m é t a p h o r e q u i ne p e u t 
fe t r a n f p o r t e r d u l a t i n en f r a n ç o i s ; e n f i n , 
la pe'riphrafe n ' e f t pas exac te , & f o r t d u 
langage de la t r a g é d i e . 

M a i s les deux vers f u i v a n s , 

Indomtable taureau y dragon im
pétueux y 

Sa croupe f e recourbe en replis ior» 
tueux. 

Ces deux vers, dis-je, font bien éloignés 
d ' ê t r e une pe'riphrafe g igantefque ; c ' e f t 
de ia g r a n d e p o é f i e , o ù fe t r o u v e la p r é 
c i f i o n d u d e f l i n , & la h a r d i e f l è d u c o l o r i s . 
O u b l i o n s f eu lemen t que c ' e f t T h é r a m e n e 
qu i par le . (£> . / . ) 

P É R I P L E , f . m . (Géog. anc.) Ce m o t 
veut d i re j o u r n a l de nav iga t ion a u t o u r d 'une 
m e r , ou de quelque c ô t e ; nous c o n n o i f î b n s 
en ce genre le périple de S c y l a x , le périple 
d ' H a n n o n , le périple de P y t h é a s , & l e 
périple d ' A r r i e n , q u i d é c r i v i t toutes les 
c ô t e s de l a m e r no i re , a p r è s les a v o i r 
reconnues en q u a l i t é de g é n é r a l de l ' e m 
pereur A d r i e n , à q u i i l en d é d i a la âef-* 
c r i p t i o n fous l e n o m de périple du Pont-
Eux in. 

Scy lax , c é l è b r e g é o g r a p h e , n é dans l a 
Car ie , florifloit quelque temps a p r è s H a n -
n o n , c ' e f t - à - d i r e , e n v i r o n 3 3© ans a v a n t 
J . C . N o u s avons fous f o n n o m u n périple 
i n t é r e f l à n t , q u i e f t p e u t - ê t r e u n c o u r t 
a b r é g é de f o n ouvrage . I l y e f t p a r l é de 
quelques vi l les p h é n i c i e n n e s b â t i e s f i i r l a 
cote d ' A f r i q u e „ entr 'autres de l a v i l l e 
de T h y m i a t e r i u m , que b â t i t H a n n o n . 

L e périple d ' H a n n o n p a r o î t d o n c le plus-
anc ien , & le f e u l m o r c e a u de ce g e n r e 
que nous ayions en o r i g i n a l . I l e f t a n t é r i e u r -
au c o m m e n c e m e n t d u r è g n e d ' A l e x a n d r e , 
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c ' e f t - à - d i r e , à f a n 336 avant J e f u s - C h r i f t , 
p u i f q u ' i l y parle de T y r . , c o m m e d'une 
v i l l e r l o r i f t à n t e , q u i a u n r o i p a r t i c u l i e r , 
& qu i e f t fituée dans une î le f é p a r é e d u 
con t inen t par u n d é t r o i t des t ro is ftades. 
O n v o i t p a r - l à que" le voyage d ' H a n n o n 
e f t p lus anc ien que l ' an 3 0 0 avant 7 . C . 
P l i n e d i t q u ' i l f u t f a i t dans le t emps de la 
p u i f l a n c e des C a r t h a g i n o i s , Carthaginis 
potentiâ fioreme ; mais cette pu i f l ance a 
c o m m e n c é de i i bonne h e u r e , q u ' o n ne 
peu t en f i x e r la date p r é c i f e . 

S t r a b o n , / . I y p. 4 7 y t ra i te de fabuleufe 
la r e l a t ion d u c é l è b r e ami ra l de Car thage . 
D o d w e l regarde au f l i le voyage d ' H a n n o n 
c o m m e u n r o m a n de quelques Grecs d é -
g u i f é s fous u n n o m punique ; mais m a l g r é 
tou te l ' é r u d i t i o n q u ' i l p r o d i g u e à l ' a p p u i 
de fes ra i fonnemens , i l n*a pas c o n v a i n c u 
l ' au teur de l ' e f p r i t des l o i x . M . de M o n -
t c fqu i eu met le périple d ' H a n n o n au n o m 
bre des p lus p r é c i e u x m o n u m e n s de l ' a n t i 
q u i t é ; Se M . de B o u g a i n v i l l e , adop tan t le 
m ê m e f e n t i m e n t , a d o n n é dans le recuei l 
de l ' a c a d é m i e des i n f c r i p t i o n s , t. XJCVI> 
u n m é m o i r e cur ieux f u r ce voyage , o i l t r e 
l a t r a d u c t i o n d u périple m ê m e d ' H a n n o n , 
a c c o m p a g n é e des é c l a i r c i f l è i î i e n s n é c e f -
fa i res . E n v o i c i le p r é c i s . 

H a n n o n pa r t i t d u p o r t de Car thage à 
l a t ê t e de fo ixan te v a i f f e a u x , q u i p o r t o i e n t 
une grande m u l t i t u d e de pa f fage r s , h o m m e s 
& f e m m e s , d e v i n é s à peupler les colonies 
q u ' i l a l i o i t é t a b l i r . Cet te flotte n o m b r e u f e 
é t o i t c h a r g é e de v iv res & de m u n i t i o n s 
de toute efpece , f o i t p o u r le voyage , f o i t 
p o u r les. nouveaux é t a b l i f f e m e n s . L e s . a n 
ciennes colonies c a r t hag ino i f e s , é t o i e n t 
f e m é e s depuis Car thage j u f q u ' a u d é t r o i t : 
a i n f i les o p é r a t i o n s ne d é v o i e n t c o m m e n c e r 
q u ' a u d é j à de ce t e r m e . 
\ H a n n o n • ayant paf le le d é t r o i t , ne s'ar

r ê t a q u ' a p r è s deux j o u r n é e s de nav iga t ion , 
p r è s d u p r o m o n t o i r e H e r m e u m , a u j o u r 
d 'hu i le cap C a u t i n ; & ce f u t au m i d i de 
ce cap , q u ' i l é t a b l i t fa p r e m i è r e peuplade. 
L a f l o t t e con t i nua f a r o u t £ j u f q u ' à u n cap 
o m b r a g é d'arbres , q u ' H a n n o n n o m m e 
Solaé y Se que le périple de Scy l ax me t 
à t ro is j o u r n é e s p lus l o i n que le p r é c é 
dent ; c ' e f t v r a i f emblab l emen t le cap B o -
j a d o r , a i n f i n o m m é par les P o r t u g a i s , à 
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caufe d u 'Courant t res-dangereux que f o r 
m e n t à cet e n d r o i t les vagues q u i s'y 
b r i f e n t avec i m g é t u o f i t é . - . 

Les Car thag ino i s d o u b l è r e n t le cap ; une 
d e m i - j o u r n é e les c o n d u i f i t à la vue d ' u n 
g r a n d lac v o i f i n de là m e r , r e m p l i de 
ro feaux , & d o n t les bords é t o i e n t p e u p l é s 
d ' é l é p h a n s & d ' an imaux fauvages. T r o i s ' 
j o u r n é e s & demie de n a v i g a t i o n f é p a r e n t 
ce lac d 'une r i v i è r e n o m m é e Lixus par 
l ' a m i r a l ca r thag ino i s . I l jeta l'anc're à l ' e m 
bouchure de cette r i v i è r e , & f é j o u r n a 
quelque temps p o u r l i e r c o m m e r c e avec 
les N o m a d e s L i x i t e s , r é p a n d u s le l o n g des 
bords d u L i c e u s . Ce fleuve ne peut ê t r e 
que le R i o - d o - O u r o , efpece de bras de 
mer , o u d ' é t a n g d'eau f a l é e , q u ' H a n n o n 
aura pris p o u r une grande r i v i è r e à f o n 
e m b o u c l f u r e . 

E n f u i t e la f l o t t e m o u i l l a p r è s d 'une î l e 
q u ' H a n n o n appelle Cerné; Se i l l a i f fa dans 
cette î le des habitans p o u r y f o r m e r une 
co lon ie . C e r n é n ' e f t aut re que no t re î l e 
d ' A r q u i n , n o m m é e Ghir pa r les Maures : 
elle e f t à c inquante mi l l e s d u cap B l a n c , 
dans une g rande baie f o r m é e par ce cap , 
Se par u n banc de fable de plus de c i n 
quante mi l l e s d ' é t e n d u e d u n o r d au f u d , 
& u n peu m o i n s d 'une l ieue de large de 
l ' e f t à l ' oue f t . Sa d i f t ance d u con t inen t d é 
l ' A f r i q u e , n ' e f t g u è r e que d 'une lieue. 

H a n n o n s ' é t a n r r e m i s en m e r , s ' a v a n ç a 
j u fqu ' au b o r d d ' u n g rand fleuve q u ' i l nomme 
Chrès , à l ' e x t r é m i t é d u q u e l i l . v i t de 
hautes montagnes h a b i t é e s par des fauvages 
v ê t u s de peaux de b ê t e s f é r o c e s . Ces fau
vages s 'oppoferen t à la defcente des C a r 
thaginois , Se les r e p o u f l è r e n r à coups de 
pierres. Se lon t o u t e apparence $ -ce fleuve 
C h r è s , e f t la r i v i è r e de Sa in t - Jean , q u i 
coule au f u d d ' A r q u i n , à l ' e x t r é m i t é m é r i 
d ionale du g r a n d banc. E l l e r e ç o i t les eaux 
de p lu f i eu r s lacs c o n f i d é r a b l e s , & f o r m e 
quelques î l es dans f o n canal , ou t r e celles 
q u ' o n v o i t au n o r d de f o n e m b o u c h u r e . 
Ses env i rons f o n t h a b i t é s par les N o 
mades de l a m ê m e efpece que ceux d u 
L i x u s ; & ce f o n t - l à p robab l emen t les 
fauvages que v i t H a n n o n . 

A y a n t c o n t i n u é fa n a v i g a t i o n le l o n g de 
la c ô t e vers le m i d i , elle le c o n d u i f i t à 
Un autre fleuve t r è s 4 a r g e & t r è s - p r o f o n d , 

r e m p l i 
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i r e m p l i de c rocodi les & d 'h ippopo tames . 
L a grandeur de ce f l euve , & les a n i m a u x . 
f é r o c e s q u ' i l n o u r r i t , d é f i g n e n t c e r t a ine 
m e n t le S é n é g a l . I l bo rna fa n a v i g a t i o n • 
. p a r t i c u l i è r e à ce g r and f l euve , & r e b r o u £-
f a n t c h e m i n , i l a l la chercher le r e l i e de ; 
f a f l o t t e dans la rade de C e r n é . 

_ A p r è s douze jours de n a v i g a t i o n le l o n g 
d ' une c ô t e unie , les Car thag ino i s d é c o u 
v r i r e n t u n pays é l e v é , & des montagnes 
^ o m b r a g é e s de f o r ê t s ; ces montagnes b o i -
fees d ' H a n n o n -, do i ven t ê t r e celles de 
SSerra-Liona, q u i c o m m ë n c e n t a u - d e l à de 
R i o - G r a n d e , & con t inuen t j u f q u ' a u cap 
' S a i n t e - A n n e . 

H a n n o n m i t v i n g t - l i x jours , ne t t emen t 
e x p r i m é s dans f o n périple 9 à ven i r de 
l ' î l e de C e r n é , j u f q u ' a u go l f e q u ' i l n o m m e 
l a corne du midi ; c ' e f t le go l f e de la c ô f e 
«le G u i n é e , q u i s ' é t e n d j u f q u ' a u x c ô t e s de 
B é n i n , & q u i c o m m e n ç a n t vers l ' oue f t du 
-cap des T r o i s - p o i n t e s , finit à l ' e f t par le cap 
F o r m o f o . 

H a n n o n d é c o u v r i t dans ce g o l f e une î le 
p a r t i c u l i è r e , r empl ie de fauvages , p a r m i 
l e lque l s i l c r u t v o i r beaucoup p lus de f e m 
mes que d ' hommes . El les ayoient le co rps 

' t o u t velu , & les i n t e r p r è t e s d ' H a n n o n les 
nommoiemGorilles. Les Car thag ino i s pou r -
f u i v i r e n t ces fauvages , q u i l eur é c h a p p è r e n t 

; par la l é g è r e t é de leur c o u r f e . I l s f a i f i r e n t 
t ro i s des f emmes , mais o n ne p u t les 
^garder en v ie , t an t elles é t o i e n t f é r o c e s ; 
i l f a l l u t les tuer , & leurs peaux f u r e n t 
p o r t é e s à Carthage , o ù j u fqu ' au temps 
de la ru ine de cette v i l l e , o n les c o n -
f e r v a dans le t emple de J u n o n , L ' î l e des 
G o r i l l e s e f t quelqu 'une de celles q u ' o n 
t r o u v e en a f l è z g r and n o m b r e dans ce lac. 
L £ f r pavs v o i f i n s f o n t r empl i s d ' an imaux 
p a r e i l ™ à ceux q u ' H a n n o n p r i t p o u r des 
î i o m m e s f à u v a g e s . C ' é t o i e n t , " fu ivan t la 
•conjecture de R a m u f i o , commenta t eu r 
d ' H a n n o n , des l inges de l a grande e fpece , 
< lon t les f o r ê t s de l ' A f r i q u e i n t é r i e u r e f o n t 
p e u p l é e s . 

L e cap des T r o i s - p o i n t e s f u t le terme 
des d é c o u v e r t e s d ' H a n n o n ; la d i fe t te des 
v iv res l ' ob l igea de ramener f a f l o t t e à 
Car thage : i l y ren t ra p l e i n de g l o i r e , a p r è s 
a v o i r p é n é t r é j u f q u ' a u c i n q u i è m e d e g r é 
de l a t i t u d e , p r i s p o f f e f l i o n d 'une c ô t e de 

Tome X X V . 
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p r è s d e fix cents l i e u è s , par F é t a M i f T e m c n t 
de p lu f i eurs co lonies , depuis le d é t r o i t jus
q u ' à C e r n é , & f o n d é dans cette î l e u n 
e n t r e p ô t f u r & c o m m o d e p o u r l e c o m m e r c e 
de fes c o m p a t r i o t e s , q u i s 'accrut C o n s i d é 
rab lement depuis ce t te e x p é d i t i o n . 

O n n'a pas de preuves que les C a r t h a 
ginois aient C o n f e r v é dans la f u i t e toutes^ 
les connoi f fances qu ' i l s d é v o i e n t au v o y a g e 
d ' H a n n o n . I l e f t m ê m e à p r é f u m e r que l eurs 
marchands n ' a l l è r e n t pas d ' a b o r d a u - d e l à 
du S é n é g a l , & que peu* à peu ils r e l i è r e n t 
beaucoup en d e ç à de ce fleuve. 

A u temps de S c y l a x , l ' î l e de C e r n é 
é t o i t devenue le t e rme de l a n a v i g a t i o n 
p o u r les g ros b â t i m e n s . L a co lon ie d ' H a n 
n o n s'y m a i n t i n t , & C e r n é f u t t o u j o u r s 
l ' e n t r e p ô t d u c o m m e r c e des C a r t h a g i n o i s 
au f u d de l ' A f r i q u e . Leu r s g ros navires 
r e f l o i e n t à la rade de l ' î l e , la c ô t e u l t é 
r ieure n ' é t a n t pas a i f é m e n t navigable à 
caufe des é c u e i l s & des bas-fonds couve r t s 
d'herbes q u ' o n y r e n c o n t r e f r é q u e m m e n t . 
I l s s ' e m b a r q u è r e n t à C e r n é f u r des b â t i 
mens l é g e r s , à b o r d defquels i ls a l lo ien t 
f a i re la t ra i te le l o n g des c ô t e s , & m ê m e 
dans les r j v i e r e s , qu ' i l s r e m o n t o i e n t a f l è z 
avan t» 

S c y l a x f a i t m e n t i o n d 'une v i l l e d ' E t h i o 
piens o u de n è g r e s , o ù ils a l lo ien t c o m m e r 
cer , & nous donne u n d é t a i l des m a r c h a n 
difes q u i f a i f o i e r f t de p a r t & d 'au t re l a 
m a t i è r e de ce commerce . Les Car thag ino is 
y po r to i en t des vafes de terre , des tuiles 9 

des p a r f u m s d ' E g y p t e , & quelques b i j o u x 
de peu de c o n f é q u e n c e p o u r les f e m m e s . 
E n é c h a n g e , i ls en recevoient des peaux de 
cerfs , de l ions & de p a n t h è r e s , des cu i r s 
& des dents d ' é l é p h a n s . Ces cu i r s é t o i e n t 
d ' u n g r a n d ufage p o u r les c u i r a f î è s & les 
bouc l i e r s . 

^ Scy l ax garde le filenee f u r la p o u d r e 
d ' o r qu ' i l s t i r o i e n t a u f f i de ces c o n t r é e s ; 
c ' e f l u n fecre t de leur c o m m e r c e q u ' i l 
i g n o r o i t fans doute , n ' ayant c o n f u l t é que 
les rou t i e r s des p i l o t e s , o ù l ' o n n ' a v o i t 
garde de fa i re m e n t i o n de cet a r t i c le i m 
po r t an t . M a i s H é r o d o t e , i n f t r u i t par f i n -
l i f c r é t i o n de quelque Car thag ino is , n o u s 
l'a r é v é l é dans f o n h i f t o i r e , l i v . I V 
ch. cxcvj. 9 

, O n v o i t encore dans l ' î l e d ' A r q u i n , u n 

A a a 
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m o n u m e n t d u l o n g f é j o u r des C a r t h a g i 
no i s ; ce f o n t deux citernes c o u v e r t e s , 
c r e u f é e s dans le r o c avec u n t r a v a i l i m -
m e n f e , p o u r r a f l è m b l e r les eaux de diverfes 
f o u r c e s , & les d é f e n d r e con t re la chaleur 
i m m o d é r é e d u c l i m a t . Ces ci ternes m a r q u é e s 
dans quelques plans d u f o r t appar tenant 
dans cette î l e à la compagnie des Indes 
f r a n ç o i f e s , con t i ennen t a f l è z d'eau p o u r en 
f o u r n i r p lu f i eurs gros b â t i m e n s . Ce n ' e f l 
p o i n t u n ouvrage des M a u r e s ; ces peup les , 
m a î t r e s de l ' i n t é r i e u r du pays & des cô tes - , 
n ' avo ien t n u l b e f o i n de l ' en t reprendre ; 
d ' a i l l e u r s , ils ne f o n t pas navigateurs : a i n f i 
nous f o m m e s o b l i g é s de l ' a t t r ibuer aux Car
thaginois , anciens p o f l è f l è u r s de l ' î le , de 
pu i s la d é c o u v e r t e d ' H a n n o n . 

C e g r and h o m m e , de r e tou r à Carthage , 
d é p o f a dans le temple une efpece de j o u r n a l 
o u de f o m m a i r e de la nav iga t ion ;, c ' e f l le 
périple q u i po r t e f o n n o m , & d o n t l ' o r i 
g i n a l r p e r d u depuis l o n g - t e m p s , a eu le 
f o r t de tous les é c r i t s c o m p o f é s par fes 
compa t r io t e s . L e peu de f a m i l i a r i t é des 
anciens avec la langue & les caracleres 
p u n i q u e s , l ' i n d i f f é r e n c e des Grecs & la 
haine des R o m a i n s , o n t f a i t p é r i r les 
ouvrages des C a r t h a g i n o i s , fans q u ' u n f eu l 
a i t p u f e f o u f l r a i r e à la p r o f c r i p t i o n g é 

n é r a l e ; perte r ée l l e p o u r la p o f t é r i t é , que 
les m o n u m e n s de l i t t é r a t u r e & d ' h i f t o i r e 
car thaginoifes auroient ^ n f t r u i t e de l ' é t a t 
de l ' A f r i q u e i n t é r i e u r e , de ce lu i de l ' a n 
cienne E f p a g n e , & d 'une i n f i n i t é de fa i ts 
i n c o n n u s aux Grecs , c o n c e n t r é s en e u x -
m ê m e s , & q u i , t r o p fupe r f i c i e l s pour r i en 
a p p r o f o n d i r , é t o i e n t t r o p é n o r g u e i l l i s de 
la f u p é r i o r i t é qu ' i l s avoient dans les arts , 
& de celle qu ' i l s p r é t e n d o i e n t dans les 
fe iences , p o u r ne pas nier t o u t ce qu ' i l s 
i g n o r o i e n t . 

L e périple d ' H a n n o n avo i t é t é t r adu i t 
en g r e c , v r a i f e m b l a b l e m e n t par quelque 
S i c i l i en , devenu f u j e t de Car thage , de
puis qu 'el le eut f o u r n i s une par t ie de la 
S ic i l e à fa d o m i n a t i o n . L e t raduc teur a 
d é f i g u r é quelques termes de l ' o r i g i n a l , & 
p e u t - ê t r e m ê m e ne nous en a - t - i l c o n f e r v é 
q u ' u n ext ra i t . D u m o i n s , c ' e f t - ce q u ' o n 
p r é f u m e au premier c o u p - d ' œ i l , en c o m 
paran t la b r i è v e t é du périple avec la l o n 
g u e u r de l ' e x p é d i t i o n . P e u t - ê t r e a u f f i c e ; 
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périple d ' H a n n o n , t r adu i t pa r u n grec j 
é t o i t - i l l ' a b r é g é f a i t par H a n n o n l u i - m ê n v ; 
d ' u n j o u r n a l c o m p l e t & c i r c o n f t a n c i é , que 
les pr inc ipes exclusifs de la p o l i t i q u e c a r -
thag ino i fe ne l u i pe rmet to ien t pas de rendre 
p u b l i c . 

E n e f f e t , o n ne t rouve dans ce q u i nous 
ref te n u l d é t a i l f u r les d i f f é r e n s objets d u 
nouveau c o m m e r c e d o n t cette en t repr i fe o u -
v r o i t l a route aux Car thag ino is , & p a r t i c u 
l i è r e m e n t f u r cet o r , qu' i ls ' a l lo i en t acheter 
p o u r des marchandi fes de peu de valeur ; 
art icles f u r le fquels le gouve rnemen t ne 
p o u v o i t a v o i r t r o p de l u m i è r e s , & q u ' H a n 
n o n n ' a v o i t pas fans dou te o u b l i é dans f o n 
r é c i t . M a i s o n f a i t avec quel le j a l o u f i e ces 
r é p u b l i c a i n s cachoient aux é t r a n g e r s les fou r -
ces de leur opulence ; ce f u t t o u j o u r s pour 
Çux u n des fecrets de l ' é t a t , & les anciens 
nous o n t t r a n f m i s plus d ' u n exetnjple des 
p r é c a u t i o n s qu ' i l s p reno ien t p o u r r endre 
i m p é n é t r a b l e à leurs r i v a u x l e v o i l e don t ils 
chercho ien t à fe c o u v r i r . 

P y t h é a s , n é à M a r f e i l l e , vers î e m i l i e u 
o u la fin d u q u a t r i è m e f iec le avan t J . C . 
e f t c é l è b r e par fes c o n n o i f î a n c e s aftronot-
m i q u e s , & par fes voyages . I l pa r t i t d u p o i t 
de f a pa t r ie r & voguan t de cap en cap , i l 
c ô t o y a toute la par t ie or ienta le de l ' E f p a g n e t 

p o u r en t rer dans le bras de la M é d i t e r r a n é e , 
q u i baignant le m i d i de ce r o y a u m e , & le 
n o r d de l ' A f r i q u e , f c j o i n t à l ' O c é a n par le 
d é t r o i t de G i b r a l t a r . 

A u f o r t i r d u d é t r o i t , i l r e m o n t a vers le 
n o r d , le l o n g des c ô t e s de la Lu f i t an i e ; 
& con t inuan t de fa i re le t o u r de l ' E f p a g n e , 

" i l gagna les c ô t e s de l ' A q u i t a i n e & de P A r -
m o r i q u e , q u ' i l doub la p o u r entrer dans le 
canal q u ' o n n o m m e a u j o u r d ' h u i la Manche. 
A u - d e l à d u c a n a l , i l f u i v i t les cô te^oMÉja- -
tales de l ' î l e b r i t ann ique ; & l o r f q u ' n T u t à f a 
par t ie la p'ius fep ten t r iona le , p o u f f a n t t o u 
j o u r s vers le n o r d , i l s ' a v a n ç a , en fix j o u r 
n é e s d e n a v i g a t i o n , j u f q u ' à u n pays que les 
Barbares n o m m o i e n t Thulé y & o ù l a d u r é e 
d u j o u r f b l f t i c i a l é t o i t de v i n g t - q u a t r e h e u 
res ; ce q u i f u p p o f e 66' 3 0 " de la t i tude f e p 
t en t r i ona l e . Ce pays ef t i ' I f l a n d e , fituée 
entre les 65 & 6 7 ' de la t i tude ; c ' e f t S t r a b o n 
q u i n o u s f o u r n i t ce d é t a i l 

L e voyage au n o r d de l ' î l e b r i t a n n i q u e , 
n ' e f t pas le f e u l qu ' a i t f a i t P y t h é a s ; i i en 
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e n t r e p r i t u n f é c o n d vers l e n o r d - e f t de 
l ' E u r o p e ; & f u i v a n t dans c e l u i - c i , c o m m e 
i l a v o i t f a i t dans le p r e m i e r , tou te la c ô t e 
occ iden ta le de l ' o c é a n , i l entra par le canal 

•de la M a n c h e dans l a m e r d u n o r d , & de 
ce l le-c i par le d é t r o i t du S o n d dans la m e r 
Ba l t i que , dans laquelle i l vogua j u f q u ' à 
l ' embouchu re d ' u n f l euve , auquel i l d o n n a 
le n o m de Tandis y & q u i f u t le terme de 
fes courfes . 

L e f l euve T a n a ï s de ce v o y a g e u r , é to i t^ 
* une des r i v i è r e s q u i fe je t tent dans la m e r 

B a l t i q u e ; p e u t - ê t r e la V i f l u l e o u l e R e -
daune , qu i t o m b e n t dans ce f l euve a u p r è s 
de D a n t z i c k . L a q u a n t i t é de f î i c c i n que l ' o n 
t r o u v e f u r leurs bords , r e n d cette c o n 
jecture affez v ra i f emblab le . L e m o t Tana 
o u Thenes e n t r o i t , f u i v a n t l ' o b f è r v a t i o n 
de L e i b n i t z , dans la c o m p o f i t i o n des 
n o m s .de l a p l u p a r t des grands fleuves d u 
n o r d . 

P y t h é a s c o m p o f a en grec deux o u v r a g e s , 
dans lelquels i l e x p o f o i t ce q u ' i l a v o i t v u 
de remarquable . L e p r e m i e r , fous le t i t r e 
de d e f c r i p t i o n de l ' o c é a n , con teno i t une 
r e l a t i on de f b n voyage par m e r depuis 
G a d é s j u f q u ' à T h u l é : le f é c o n d é t o i t la 
d e f c r i p t i o n de ce lu i q u ' i l avo i t f a i r l e l o n g 
des c ô t e s de l ' o c é a n , jufques dans l a m e r 

•Ba l t ique . 
Ce f é c o n d ouvrage e f t a p p e l l é période par 

u n anc ien fcho l i a f t e d ' A p p o l l o n i u s de R h o 
des , & périple dans l ' a b r é g é d ' A r t é m i d o r e 
d 'Ephefe ; ce q u i p o u r r o i t fa i re c ro i re que le 
voyage don t i l expofo i t l ' h i f t o i r e , a v o i t 
é t é en p ^ t i e par terre , en par t ie par mer . 
N o u s n 'avons p lus que quelques c i ta t ions 
de ces é c r i t s de P y t h é a s ; encore f a u t - i l les 
p r e p d r e le p lus f o u v e n t chez des auteurs 
p r é v e n u s cont re l u i . 

D a n s le temps que P y t h é a s a l io i t vers le 
f e p t e n t r i o n , p o u r r e c o n n o î t r e les î l e s q u i 
f o u r n i f l b i e n t l ' é t a i n , & les c o n t r é e s d ' o ù 
l ' o n p o u v o i t t i re r l ' ambre jaune , u n autre 
m a r f e i i î o i s f u t e n v o y é par fes compa t r io t e s 
vers le m i d i , pou r d é c o u v r i r f u r les cotes 
d ' A f r i q u e les pays d ' o ù o n t i r o i t la poud re 
d 'o r ; ce m a r f e i i î o i s , n o m m é Euthymene P 

fit u n voyage dans l ' o c é a n du c o t é d u f u d , 
dans lequel t o m b o i t u n f l euve c o n f i d é r a b l e 
q u i c o u l o i t vers l ' o c c i d e n t , & d o n t les bords 
é t o i e n t p e u p l é s de c rocod i l e s . 
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S t r abon a eu t o r t de fe d é c h a î n e r e n 

foutes occa f ions con t r e les ob fe rva t i ons de 
P y t h é a s dans fes voyages ; s ' i l a v o i t f a i t 
plus d'ufage de f o n e f p r i t & de f o n f a v o i r , 
i l au ro i t r e n d u plus de j u f t i c e à ce c é l è b r e 
m a r f e i i î o i s ; n o n que fes re la t ions f o i e n t 
exemptes de ' fau tes , c o m m e o n le r e c o n -
n o î t par le peu de f r a g m e n s q u i nous en 
r e f t en t . E t r ange r dans les pays q u ' i l a 
d é c r i t s , i l n ' avo i t eu n i le t emps , n i la 
f a c i l i t é de v é r i f i e r ce que l u i d i f o i e n t les 
habitans ; i l v i v o i t dans u n fiecle r e m p l i 
de p r é j u g é s f u r les m a t i è r e s p h y f i q u e s . 
E n f i n , i l é t o i t grec & v o y a g e u r ; que de 
fources de m é p r i f e s , & peut - ê t r e de 
fief i o n s J ± 

M a i U S B m é p r i f e s que p r o d u i t une i g n o 
rance q u ' o n ne peut pas m ê m e b l â m e r , ces 
pel ions, de d é t a i l que feme dans une r e l a - . 
t i o n l ' a m o u r d u m e r v e i l l e u x , a u t o r i f è n t -
elles à rejeter une f o u l e de v é r i t é s , q u i fa ic 
l ' e f l è n t i e l de l ' ouvrage ? E n r e m a r q u a n t ces 
f a u t e s , de quelque genre qu'el les f u f l è n t , 
en c o n d a m n a n t m ê m e avec f e v é r i t é celles 
q u i m é r i t o i e n t de l ' ê t r e , i l f a l l o i t louer 
l 'exact i tude des obfe rva t ions de P y t h é a s , 
& fa i re f e n t i r le m é r i t e de fes voyages & ' 
de fes d é c o u v e r t e s . U f a l l o i t , en u n m o t , 
le r e p r é f e n t e r c o m m e u n h o m m e a u q u e l 
o n ne peut r e f u f e r l ' honneur d ' a v o i r é t a b l i 
le p r e m i e r la d i f t i n d i o n des c l ima t s , pa r 
la d i f f é r e n t e l ongueur des j ou r s & des 
nu i t s , & f r a y é la r o u t e vers des c o n t r é e s 
que l ' o n c r o y o i t inhabi tables . T o u t e s ces 
j u d î c i e u f e s r é f l e x i o n s font de M . de B o u -
ga inv i l l e . I l nous re f t e à par ler d ' A r r i e n 
& de f o n périple. 

Cet h i f t o r i e n & p h i l o f o p h e c é l è b r e , é t o i t 
de N i c o m é d i e en B i t h y n i e . I l florifloit d u 
temps d ' A d r i e n , & des deux A n t o n i n s ; 
f o n f a v o i r & f o n é l o q u e n c e l u i firent d o n 
ner le t i t r e de, nouveau X é n o p h o n , & 
( ' é l e v è r e n t dans R o m e à toutes les d i g n i t é s , 
j u fqu ' au c o n f u l a t . I l é t o i t gouve rneur de 
Cappadoce l ' an 134 de J . C . & nous avons 
de l u i la r e la t ion d ' un voyage q u ' i l fit au tour 
d u P o n t - E u x i n , & q u ' i l a d r e f l à à l ' empereu r 
A d r i e n . 

C e t o u v r a g e , c o n n u fous le n o m de pe-
riplus Ponti-Euxini, a p a r u en g rec à 
G e n è v e en 1 5 7 7 . M . F a b r i c i u s ne pa le 
d 'aucune é d i t i o n de G e n è v e ; i l en c i t e 

A a a 2 
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une de 1577 de L y o n , in-fol. e n grec & 
en l a t i n , de la v e r f i o n d ' A d r i e n T u r n e b e , 
p r o c u r é e par J ean -Gui l l aume Auck ius^ de 
Z u r i c h , , q u i fit i m p r i m e r dans ce m ê m e 
v o l u m e le periplus maris Erythroziy avec 
le commen ta i r e & les cartes d ' A b r a h a m 
O r t e l i u s . L a p r e m i è r e éd i t ion%en grec e f l 
de B a i e , chez F r o b e n , en 1533 , i n - t f . 
S i g i f t n o n d Gelenius donna dans u n v o l u m e , 
le periplus Ponti-Euxini , le periphts 
maris Erythrœi > le voyage d ' H a n n o n , 
l e t r a i t é de P iu ta rque des fleuves & des. 
montagnes r & l ' a b r é g é de S t r a b o n . I l y a 
d 'autres é d i t i o n s p lus nouvel les , & entre 
autres cel le de M v H u d f o n en 1698 , a 
O x f o r d , q u i a d o n n é , les deux ^ | a g e s , 
dans le p remier t o m e de f o n i w K i l des 
anciens g é o g r a p h e s grecs , n o m m é s les 
Petits y avec de favantes d i f l e r t a t ions c h r o 
no log iques de D o d w e l , mais q u i ne f o n t 
pas exemptes de p r é j u g é s . 

L e periplus Pond-Euxini y o u n a v i g a 
t i o n d u P o n t - E u x i n n'eft" que c o m m e une 
l e t t r e o u une r e l a t i on a d r e f t è e à l ' empereur 
A d r i e n , par A r r i e n . I l c o m m a n d o i t alors 
à T r é b i z o n d e & aux env i rons f o i t que 
ces pays f u f l è n t du gouvernement de la 
C a p p a ç l o ç e , f o i t q u ' i l a i t eu une c o m m i f -
fion p a r t i c u l i è r e p o u r les v i f i t e r , f o i t q u ' i l 
a i t é t é a u f l i gouverneur d é cet te par t ie d u 
P o n t . 

I l c o m m e n c e f a r e l a t i o n par fon . a r r i v é e 
à T r é b i z o n d e , o ù A d r i e n f a i f o i t alors 
b â t i r u n t emple de M e r c u r e . I l s 'embarqua 
à T r é b i z o n d e , p o u r a l le r f a i r e j e t ou r 
d u P o n t - E u x i n d u c ô t é de l ' o r i e n t . I l 
pa f fa la r i v i è r e d u Phafe , d o n t i l r emarque 
que l 'eau nage long- t emps f u r celle de la 
m e r , parce qu 'e l le e f t e x t r ê m e m e n t l é g è r e , 
& qu'el le fe garde p lus de d ix ans fans fe 
c o r r o m p r e . I l y avo i t là u n c h â t e a u g a r d é 
par qua t re cents fo lda t s roumains , & u n 
b o u r g h a b i t é par des v é t é r a n s & par q u e l 
ques gens de mer ; A d r i e n o r d o n n a d ' y 
f a i re u n nouveau f o f f é p o u r l a f u r e t é d u 
b o u r g . I l t e rmina fa nav iga t ion à S é b a f -
t o p l e , o ù é t o i t la d e r n i è r e g a r n i f o n r o 
ma ine . I l f u t a t t a q u é dans ce voyage d 'une 
grande t e m p ê t e , d o n t u n de fes va i f feaux 
f u t b r i f é . 

E n t r e les peuples barbares d o n t . i l c ô t o y a 
les pays les plus v o i f i n s de T r é b i z o n d e , 
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& au f l i les p lus b e l l i q u e u x , é t o i e n t l e» 
Sannes , n o m m é s Drilles par X é n o p h o n 
i ls n ' avo ien t p o i n t de r o i . I l s avoienc 
au t re fo i s p a y e t r i b u t aux R o m a i n s ; & : 
A r r i e n p r o m i t à A d r i e n de les y r é d u i r e -
de nouveau , ou : de les ex t e rmine r . I l ne 
fit pas le dern ie r , car p lu f i eu r s fiecles après.-
o n p a r l o i t encore des Tr.anes ,.. q u i font-fan*. 
doute les m ê m e s que les Sannes. I l p a r o î t ; 
que ces Sannes habi ta ien t une par t ie de l a 
C o l c h i d e , que l ' o n d i f t i n g u o i f alors d u pays-
des L a z e s . * 

A la r e l a t ion de f o n v o y a g e , i l j o i n t une-
d e f e r i p t i o n de la c ô t e de l ' A f i e , depuis* 
B y f a n c e j u f q u ' à T r é b i z o n d e ' , & une autre 
d u pays , q u i e f t depuis Sebaf tople jufqu'a'u> 

, B o l p h o r e C i m m é r i e n , & depuis le B o s 
phore j u f q u ' à B y f a n c e , a f i n q u ' A d r i e n pût* 
p rendre f u r cela fes mefures , s ' i l v o u l o i t 
entrer dans les affaires d u B o f p h o r e , d o n t 
i l l u i mande que l e r o i C o t y s é t o i t more 
depuis peu de temps. , 

- Nous - avons a u f l i , fous lè n o m à'Arrien 9 

une d e f c r i p t i o n des c ô t e s de la mer rouge , 
c ' e f t - à - d i r e , , des c ô t e s - orientales de 
l ' A f r i q u e ,. & celles de l ' A f i e j u fqu ' aux 
Indes : l ' i n f c r i p t i o n lat ine e f l à l ' empereur 
A d r i e n , q u o i q u ' i l n e f o i t p o i n t p a r l é d e 
l u i dans la d e f c r i p t i o n m ê m e ^ Saumaife 
croi t , qu'el le a é t é é c r i t e d u temps de 
P l i n e le na tura l i f te , o u m ê m e un peu 
avant l u i , & q u ' a i n f i elle ne peut ê t r e 
d ' A r r i e n de N i c o m é d i e n i . m ê m e a d r e f l e é 
à l ' empereur A d r i e n ; c ' e f t ce q u ' i l c o n 
c l u t de ce q u ' i l y ef t f a i t m e n t i o n de 
p luf ieurs pr inces q u i v i v o i e n t d u temps 
de P l ine . A ces p r e u v e s , M . de T i l l e -
m o n t a joute u n paffage de la de fc r ip t ion , 
o ù i l ef t d i t q u ' o n a i l o i t d u b o u r g de 
L e n c é à P é t r a vers M a l i c a n , r o i des 
N a b a t h é e n s : o r la v i l l e de P é t r a , & tou te 
l ' A r a b i e p é t r é e , , a v o i t é t é f o u m i f e aux 
R o m a i n s d è s l ' an 105 de J . C . & r é d u i t e 
enfu i te en p r o v i n c e , & l ' o n ne t rouve , 
p o i n t q u ' A d r i e n l ' a i t a b a n d o n n é e ; au c o n 
traire , o n a des m é d a i l l e s de la v i l l e de 
P é t r a fous cet e m p e r e u r , avec le t i t r e de 
m é t r o p o l e . 

I l f au t d o n c que cette d e f c r i p t i o n f b î t 
a n t é c é d e n t e à l ' a n n é e 105 ; & par c o n 
f é q u e n t elle n ' e f t p o i n t d ' A r r i e n , q u i v i v o i t 
encore fous M a r c - A u r e l e , c ' e f t - à - d i r e a 
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a p r è s l ' a n i f o . E n f i n , l ' au teur par le de 
l ' E g y p t e c o m m e de f o n p a y s , & f a i t 
que lque fo i s ufage des m o i s é g y p t i e n s . 
M . de T i l l e m o n t c r o i t d o n c que cet 
ouvrage p o u r r o i t ê t r e de ce lu i à q u i P l i ne 
le jeune" é c r i t p lu f i eu r s l e t t r e s , c o m m e à 
une p e ç f o n n e habile & é l o q u e n t e , & qu i 
p a f i b i t p o u r u n imi ta t eu r de D é m o f i h e n e : 
ï l p a r o î t que d è s le temps de N e r v a , ou dans 
les p r e m i è r e s aUnées de T r a j a n , cet A r r i e n 
s ' é t o i t r e t i r é p o u r v i v r e t r a n q u i l l e m e n t , ce 
q u i n ' é t o i t pe rmis aux f é n a t e u r s , q u e dans 
u n âge f o r t a v a n c é ; a i n f i cela ne c o n v i e n t 
pas au d i f c i p l e d 'Ep i c t e t e . 

Si main tenan t l ' o n veu t j o i n d r e à ces 
d é t a i l s de l ' a n t i q u i t é , les de fc r ip t ions de 
nos navigateurs modernes , d o n t o n a 
p a r l é en leur l i eu , o n aura l ' h i f t o i r e c o m 
p l è t e de la nav iga t ion , & cette h i f t o i r e 
e f t f o r t i n t é r e f f a n t e . ( Le chevalier DE 
J AU COURT. ) 

P E R I P L O C A , ( Botan. Jardin. ) E n 
anglois , virgînian Jilk ; en a l l emand , 
virginishe feide. 

Caractère générique. 

Le calice eft permanent & divifé en 
c i n q parties ; la < ^ u r c o n f i f t e en u n p é t a l e 
d é c o u p é en c i n q parties é t r o i t e s : au tour 
d u centre s ' é t e n d u n pet i t n ec t a r i um ; là 
fe t rouven t a u f l i c i n q filamens c o u r b é s qu i 
ne f o n t pas - f i longs que le p é t a l e , & c i n q 
é t a m i n e s courtes : au centre e f t fitué un 
pe t i t embryon , f o u r c h u q u i n'a p re fque p o i n t 
de ftyle ; i l devient une filique ob longue 
& e n f l é e , à une feule cel lule , r empl i e 
de femences à aigrettes , q u i f o n t p l a c é e s 
les unes- f u r les autres y c o m m e les é c a i l l e s 
de p o i f f o n s . 

Efpeces. 

i°. Periploca dont les fleurs font velues 
en dedans. 

Periploca floribus internéhirfuûs. L i n n . 
S p . pl. 

Virginia Jilk with fiowers hairy on their 
injide. 

2 ° . Periploca à feui l les u n peu c o r d i -
f o r m e s cV obtufes , blanches pa rde f lbus , 
à tige velue & g r i m p a n t e . 

Periploca foliis fubcordatis obtufh•• 9 

infernè incanis y caule hirfuto feandente. 
M i l l . 

Periploca of the cape of goodhope. 
3 ° . Periploca à tiges velues. 
Periploca caule hirfuto. L i n n . S p . pl. 
Virginia Jilk with a hairy fialk. 
4 ° . Periploca à feui l les o b l o n g - c o r d i -

f o r m e s , l é g è r e m e n t velues , à fleurs l a t é 
rales y à t ige d ' a rb r i f l eau g r i m p a n t e . 

Periploca foliis oblongo-cordatis pubef-
centibus, floribus alaribus y caule f r u t k g f a 
feandente. M i l l . 

Virginia Jilk with oblong heart-shaped 
leaves. 

5 ° . Periploca à feui l les ob long-ova le s , 
à f i l iques cy l i nd r iques , a r t i c u l é e s , à t ige 
g r i m p a n t e . 

Periploca foliis oblongo-ovatis y Jiliquis 
teretibus articulatis y caule feandente. M i l L 

Virginia Jilk with oblong-oval leaves. 
6 9 . Periploca à feui l les o v a l e - l a n c é o l é e s ^ 

à fleurs t e r m i n a l e s , à filiques a r t i c u l é e s , 
à tige d ' a r b r i f l e a u g r i m p a n t e . 

Periploca foliis ovato-lanceolatis y flo
ribus terminalibus y Jiliquis articulatis y i 

, caule fruticofo feandente. M i l l . 
Virginia Jilk wilh oval fpear shaped 

leaves y & c . 
- 7 0 Periploca^. feui l les l a n c é o l é e s , p o i n 

tues , à f leurs en ombelles axi l laires , à t ige 
d ' a rb r i f l e au g r i m p a n t e . 

Periploca foliis lanceolatis acuminatis y 

floribus umbellatis axillaribus y caule fru~ 
tico'fo feandente. M i l l . 

Virginia filk with fpear shaped acute 
pointe d leaves , & c . 

L a p r e m i è r e efpece s ' é l è v e en g r i m p a n t 
à p r è s de quarante p i é s . Ses r i e u r s , qur-
pa ro i f f en t en ju i l l e t & a o û t , n ' o n t pas 

: beaucoup d ' é c l a t , elles f o n t d ' u n v i o l e t 
- terne ; mais les feuil les af lez grandes & 
d 'un beau v e r d - g l a e é , d o n t cet a r b r i f l è a u 
e f t bien f o u r n i , l u i a f l i gnen t une p lace 
dans les bofquets d ' é t é , o ù i l peu t f e r v i r 
finguliérement à g a r n i r des tonnel les . 

I l fe m u l t i p l i e a i f é m e n t pa r les marco t tes" • 
i l p r e n d a u f l i de boutures . L e m e i l l e u r 
m o m e n t de le t r an fp l an t e r e f t la m i - a v r i l . 
Q u o i q u ' i l f o i t n a tu r e l de S y r i e , i f f u p -
p o r t e f o r t b ien nos h ive r s . 

« L a f é c o n d e efpece a des t iges g r ê l e s & 
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v c l u b i l e s , au m o y e n defquel les elle s ' é l è v e 
à . q u a t r e ou c i n q p i é s à l 'a ide des l u p p o r t s 
v o i f i n s . Ses feuil les f o n t b l a n c h â t r e s p a r -
de l fous , & d ' u n v e r d l u i l a n t p a r d e f l u s . 
;Les l i e u r s l b n t pe t i t e s , d \ m p o u r p r e l a i e , 
. & exhalant une odeur f o r t e & a g r é a b l e . 
El les p a r o i f f e n t e i v j u i l l e t & en a o û t . 

-Le n°, 3 , na tu re l d ' A f r i q u e , s eieve a 
t ro is p i é s ; les tiges f o n t v e l u e s , a i n f i que 
lies feuil les ; les r ieurs f o n t d ' u n p o u r p r e 
fale , & exhalent une odeur grac ieufe . O n 
en a u n e v a r i é t é d o n t les tiges & les feuilles 

- fon t unies. Ces deux efpeces ne demandent 
pendant l ' h ive r que l ' a b r i le plus f i m p l e : 

.elles fe m u l t i p l i e n t de marco t t e s . 
L e n°. 4 s ' é l ève f u r u n t r o n c r o b u f t e 

& b o i t e u x à la hauteur de c i n q o u f i x p i é s . 
•Ce t r o n c p o u f f e des branches f o u p l é s q u i 
s 'accrochent a u x f û p p o r t s v o i f i n s , & m o n 
tent à c i n q p i é s . L e s f leurs f o n t blanches , 

, & s 'ouvrent en c loches. C e periploca e f l 
n a tu r e l de la Vera-.Cru.x-

L e 7 i ° . S c r o î t à C a m p ê c h e ; i l s ' é l è v e 
à t rente p i é s . Les feuil les I b n t d 'une é p a i f f e 
x o n f i f t a n c e ; les -fleurs f o n t blanches. 

L e n°. 6 e f l i n d i g è n e de la J a m a ï q u e ; 
i l s ' é l è v e à -dix o u -douze p i é s : les fleurs 
.na i f fen t par t ro is o u par_ qua t re au b o u t 
i e s branches ; elles f o n t jaunes. 

r L e n0.. f b a b i t e la m ê m e c o n t r é e ; i l 
s ' é l è v e à t ren te p i é s . L e s fleurs f o n t r a f f e m -
a b j é e s / e n une f o r t e d 'ombe l l e aux c ô t é s des 
ib;;anches ; elles f o n t d ' u n b l anc p u r , & 
d 'une excel lente odeu r» L e s quat re d e r 
r i è r e s efpeces f o n t tendres : i l f a u t les placer
o n s une ferr-e é c h a u f f é e , m a i s U f a u t leur 
/donner beaucoup d'eau pendant l ' é t é . El les 
«je m o k i p l i e n t par les marco t t e s . ( M . le 
Baron DE TSCHOUDI. ) 

P E R I P N E U M O N I E , f. f . < Me'dec. ) 
i n f l a m m a t i o n d u p o u m o n que f o n d i f 
t i n g u e ,en v ra ie & en f a u f i è . 

Péripneumonie vrai".. L a p é r i p n e u m o m e 
v-raie e f l l ' i n f l a m m a t i o n de la f u b f t a n c e 
m ê m e d u p o u m o n ,, avec f é c h e r e f l e , cha
l e u r & .douleur,. 

L e s * va i f feaux f u f c e p t ï b l e s de cette i n -
^ f a m m a t i o n ., font les a r t è r e s bronchiales 
&. les arter.es p u l m o n a i r e s : elle e f t p lus 

m o i n s dangereufe , f é l o n la d i f f é r e n c e 
jàeè v a i f f e a u x . e n g o r g é s , <k f é l o n la q u a l i t é 

^an3 e n g o r g é , 
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L e s caufes de cette doub le i n f l a m m a 

t i o n f o n t , i ° . les caufes g é n é r a l e s de toutes 
les i n f l a m m a t i o n s ; 2 ° les caufes q u i a f f ec 
ten t p a r t i c u l i è r e m e n t le p o u m o n , c o m m e 
u n air t r o p h u m i d e o u t r o p , fec # t r o p 
chaud o u t r o p f r o i d , t r o p g r o f l i e r o u t r o p 
f u b t i l ; u n air c h a r g é d'-exhalaifons a a u f l i -
ques , o u af t r ingentes , o u c o a g u l a n t e s ; 
u n c h y l e f o r m é de m a t i è r e s é p a i f f e s , 
feches , v i f q u e u f è s ; l ' exerc ice v i o l e n t d u 
p o u m o n par la c o u r f e ^ l a lu t t e ; le m o u 
v e m e n t d u cheva l c o n t r e le v e n t ; les 
po i fons coagulans , cauf t iques , a f t r i n g e n s , 
p o r t é s au c œ u r par les veines q u i s 'y r e n 
dent ; les v io lentes pa f l ions de f a m é ' 
l ' e f q u i n a n c i e avec o p p r e f l i o n de p o i t r i n e & 
o r t h o p n é e ; une f o r t e p l e u r é f i e ,, une p a r a -
p h r é n é f i e v io len te , l ' ac t ion d ' u n é m é t i q u e 
dans u n e f t o m a c tendre <& d é l i c a t . 

L e s f y r n p t o m e s de l a pe'ripneumonie 
font d i f f é r e n s ., f é l o n f o n fiege ; c e l l e q u i 
r é f i d e dans les bronches p r o d u i t t o u s les 
effets de l ' i n f l a m m a t i o n , & e n f l a m m e 
m ê m e les e x t r é m i t é s de l ' a r tere p u l m o n a i r e 
q u i l eur f o n t c o n t i g u ë s , en les c o m p r i m a n t 
& en l eu r c o m m u n i q u a n t la ma lad ie d o n t 
i ls f o n t a t t a q u é s . 

Ce t t e i n f l a m m a t i o n p e u t s 'attacher à 
d i f f é r e n t e s par t ies d u p o 4 P n o n ; f o n é t e n 
due peut a u f l i var ie r : les f y m p t o m e s f e r o n t 
plus v i o l e n s , s ' i l y a deux lobes e n t r e p r i s , 
que s ' i l n ' y en a qu ' un ; o u l i u n lobe ef t 
t o t a l emen t e n f l a m m é , que s ' i l n ' y en a 
qu 'une pa r t i e l a péripneumome n ' e f t pas 
g u é r i f l a b l e dans le p r e m i e r cas ., à c a u f è 
de la g randeur & de l ' é t e n d u e de l ' e n g o r 
gement ; dans le f é c o n d cas elle peut fe 
g u é r i r f i les fymptomes ne f o n t pas e x 
t r ê m e s , fi l a t o u x , la d o u l e u r , la cha leur 
& l ' o p p r e f l i o n peuvent fe f ù p p o r t e r , & 
c é d e r peu à peu à l ' ac t ion des r e m è d e s . 

L a pe'ripneumonie v ra ie fe g u é r i t par 
une r é f o l u t i o n b é n i g n e , par des crachats 
abondans q u i v i ennen t de b o n n e h e u r e , 
pa r u n cours de ven t r e b i l i e u x , d o n t l a 
m a t i è r e r e f f emble a f l è z aux crachats , par 
une é v a c u a t i o n abondante d 'u r ine é p a i f f e 
& c h a r g é e , d o n t le f é d i m e n t d e v i e n t 
b l a n c . 

S i elle ne fe r é f o u t pas , elle fe change en 
une autre malad ie q u i e f t l ' a b c è s d u p o u 
m o n j o u une m é t a f t a f e de l a m a d è r e 
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M ï o r b i f t q u e f u r une autre p a r t i e ; la f u p - ' 
p u r a t i o n prochaine fe c o n n o î t par le d é f a u t 
de l a r é f o l u t i o n au j o u r m a r q u é , par la 
d i m i n u t i o n , par la dou leur , par l a f o i b l e f l è 
d u p o u l s , par le changement de la fièvre, 
pa r la c o n t i n u a t i o n de la d i f f i c u l t é de r e f -
p i r e r , a c c o m p a g n é e de la f o i f & des autres 
accidens ; d'autres fo i s i l - f e f a i t une é r u p 
t i o n * foud^ ine d u pus dans la t r a c h é e -
a r t è r e ; le malade en ef t f u f f o q u é ; . q u e l 
quefo is a u f f i . le pus e f l é v a c u é par u n 
c rachement abondant de m a t i è r e p u r u 
lente , . mais fouven t i l t o m b e dans la 
c a v i t é , de la p o i t r i n e , dans, laquelle i l 
c a u f e l ' e m p y e m e , la p h t h i f i e o u , d'autres 
maladies . 

L a m é t a f t a f è a r r ive l o r f q u e la m a t i è r e 
puru len te & m o r b i f i q u e é t a n t p r i f e par les 
petites v é n u l e s l ympha t iques du p o u m o n , 
f è m ê l e avec le f a n g & f o r m e u n d é p ô t 
dans quelque v i f c e r e pa r t i cu l i e r , c o m m e 
dans le f o i e , l a rate , le c e r v e a u , o u 
quelque.autre part ie : d e l à v iennent des pas 
ro t ides ou - a b c è s péripneumoniques au tou r 
des oreil les , aux jambes , o u aux h y p o -
condres ; f o u v e n t ces a b c è s d i f p a r o i f î è n t 
t o u t - à - c o u p , ce q u i annonce une m o r t 
p rocha ine . 

L e p r o n o f l i c d e cette maladie efl: des 
plus f â c h e u x ; . a i n f i , avant de r i e n p r o 
noncer ,-. o n d o i t f u r - toufe c o n f i d é r e r le 
n o m b r e & l a v io lence des f y m p t o m e s , les 
e x c r é t i o n s , la q u a l i t é des crachats. 

L a f u p p r e f î i o n des c racha t s , jo in te à l ' o p -
p r e f l i o n , au crachement de fang, é p a i s , b o u r -
b e u x , n o i r , l ivide?, fernblable à de la l i e , , 
f o n t d 'un p r é f a g e f u n e f i e ; i ls marquen t u n 
g r a n d embarras du p o u m o n , & un r e f f e r - -
r emen t des vaiffeaux , - avec une grande a c r i 
m o n i e dans l e#humeurs . S i le pus f o r t par 
le d é v o i e m e n t . , l ' u r ine é p a i f f e devenue 
claire , l a t o u x f e c h e , les é t e m u e m e n s f r é -
quens , le p o u l s m a n q u a n t , l e s x e x t r é m i t é s 
d u corps f roides , pendant que la po i t r ine- , 
l a t ê t e ou le cou c o n f e r v e n t une ardeur b r û 
l a n t e ; ce f o n t autant de-f ignes avants-cou
reurs d'une m o r t p rocha ine . 

L a cure efl: l a m ê m e que celle de toutes 
les i n f l ammat ions ; elle c o n f i f t e dans les 
fà ignées r é p é t é e s , f é l o n la f o r c e de la 
fièvre & la v igueur d u p o u l s ; la t i f à n e 
d é l a y a n t e >... a d o u ç i f l à n c e & béch iqu . e ; . l e ^ 
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b é c h i q u e s d o u x , l é g è r e m e n t i n c i f i f s & 
d é t e r f i f s : les a p é r i t i f s d o u x conv iennen t 
& f o n t i n d i q u é s dans les d i f f é r e n s é t a t s * 
& p é r i o d e s de cette ma lad ie . 

Tifane pour la- péripneumome vraie. 
Prenez racine- de chiendent , de f r a i f i e r , 
de chaque une once ; fai tes - les bou i l l i r -
dans c i n q pintes d'eau de r i v i è r e r é d u i t e s « 
à quatre ; lo r fqu ' e l l e s a u r o n t u n p e u b o u i l l i r 

a j o u t e z - y fleur de v i o l e t t e , de m a u v e , . 
de chaque deux gros ; f a i t e s -y in fu fe r -
racine de g u i m a u v e , r é g l i f l è e f f i l é e , de 
chaque deux gros ; paf fez le t o u t , & f a i t e s -
en bo i re au malade le plus q u ' i l p o u r r a . 

Potion propre à débarrajfer les poumons 
en augmentant les crachats. P renez eau--
d i f l i l l êe d e b u g l o f è , de b o u r r a c h e , d e ' 
fcabieufe , . d e chacune deux onces ; b lanc-
de baleine u n d e m i - g r o s , k e r m è s m i n é r a l -
deux g r a i n s , hui le d 'amandes douces u n e 
o n c e , & de f y r o p de gu imauve une once ; 
fai tes d u t ou t une p o t i o n à p rendre par-
c u i l l e r é e . 

O n ne n é g l i g e r a - p a s , -dans le cours de 
la maladie , l 'ufage des lavemens- fa i t s avec 
la d é c o c t i o n de gra ine de l i n , de f o n & 
des herbes é m o l l i e n t e s : ces lavemens 
d o i v e n t v ê t r e d o n n é s deux & t ro i s f o i s pa r 
j o u r ; 

E n f i n o n do i t avo i r p o u r ob j e t de r é t a b l i r 
le t o n des p a r t i e s , & de f a c i l i t e r de p l u s 
en p lus les e x c r é t i o n s de l ' h u m e u r b r o n -
chiale & des crachats * & alors o n e m p l o i e , . 
f i i r la fin f u r - t o u t , le q u i n q u i n a - , le m a r s , 
les opiats > le b e n j o i n , les pi lules de M o r -
t h o n , c o m b i n é s tous e n f e m b l e , .&. p a r t a g é s 
ou c o u p é s avec le l a i t . 

O n f a i t des opiats que l ' o n d o n n é a p r è s 
avo i r é v a c u é ; e n l ù i t e o n adouc i t avec le 
l a i t c o u p é . Voye\ O P I A T . 

•Souvent o n a recours aux eaux 'de C a u -
terets , de P l o m b i è r e s , o u o n f a i t des 
eaux ar t i f ic iel les q u i i m i t e n t " la - q u a l i t é 
favonneufe des v é r i t a b l e s eaux naturel les . 

D a n s le cas-de f u p p u r a t i o n m e n a ç a n t e , 
i l - f a u t f a i re t o u t - c e q u ' o n peut p o u r l a 
d é t o u r n e r & - p o u r - p r o c u r e r l a r é f o l u t i o n • 
ce que l ' o n obtient- par l e s f à i g n é e s r é i t é 
r é e s , le r é g i m e humectan t & t e m p é r a n t . 
Cependant j fi , m a l g r é toutes les p r é c a u 
t ions que l ' a r t fuggere , o n n e f a u r o i t l ' e m 
p ê c h e r d e f e f a i r e , . o n d o i t , a u t a n t - q u ' i l 
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e f t p o f l ï b l e , r e c o u r i r aux r e m è d e s q u i a i 
dent la f u p p u r a t i o n ; & lo r fqu ' e l l e e f t f a i t e , 
i l f au t chercher à é v a c u e r le pus ; mais 
c o m m e o n ne peut f a v o i r o ù s ' ouv r i r a 
l ' a b c è s , la maladie n ' en devient que p lus 
dangereufe ; o n p o u r r o i t d é t e r m i n e r la 
f u p p u r a t i o n par la t i fane d 'orge , avec 
l ' h y d r o m e l ; par l 'ufage des plantes expec
torantes & d é t e r l i v e s , telles que le l ie r re 
t e r re f t r e , l ' h y f o p e , le p i é - d e - c h a t , & 
autres de cette na ture . 

L o r f q u e la f u p p u r a t i o n e f t fa i t e , alors 
ce n ' e f t plus une i n f l a m m a t i o n , mais u n 
a b c è s o u u n ulccre in terne que l ' o n a à 
t r a i t e r ; c ' e f t une v é r i t a b l e p h t h i f i e q u ' i l 
f a u t en t reprendre . Voye\ P H T H I S I E . 

S i au con t r a i r e la f i è v r e , la t o u x , la 
dou leur & la chaleur fe fou t i ennen t a u -
d e l à du c i n q u i è m e ou du fep t ieme j o u r , 
ce q u i marque une i m p o f l i b i l i t é de la r é 
f o l u t i o n y o n d o i t c ra indre u n m a l i n c u r a 
b l e , qu i e f t la g a n g r e n é du p o u m o n . Voy. 
G A N G R E N É . 

L e r é g i m e d o i t ê t r e des plus r igides 
dans t o u t le temps de la maladie . L e -
b o u i l l o n feu l , & le p lus l é g e r , e f t t o u t 
ce q u ' o n d o i t pe rmet t r e ; l ' a i r d o i t ê t r e 
t e m p é r é . 

ttnpneumonie f a u j j e . Ce t te maladie 
t i r e o rd ina i r emen t f b n o r i g i n e d 'une h u 
m e u r m u q u e u f è ou p i tu i t e lente , d o n t 
tou te la maf fe d u f a n g fe t r ouve e m p r e i n t e , 
& q u i engorge i n f e n f i b î e m e n t les va i f feaux 
fangu ins r a m i f i é s f u r les bronches , & les 
r a m i f i c a t i o n s des va i f feaux pu lmona i res &. 
b ronch iques . 

Les causes é l o i g n é e s f o n t les f a i g n é e s 
copieufes , u n f ang aqueux & a p p a u v r i , 
d é p o u i l l é de fa par t ie f u l f u r e u f è , tandis 
que les humeurs contenues dans les p r e 
m i è r e s voies , on t p a f f é dans le f a n g & dans 
fes va i f feaux à la place des globules f a n 
guins ; a u f l i cette maladie a r r ive à toutes 
les perfonnes fo ib les , d é l i c a t e s , aux t e m -
p é r a m e n s p i tu i teux , aux v ie i l l a rds , aux 
hydrop iques , à tous ceux q u i f o n t d 'une 
c o n f t i t u t i o n catarreufe , p i t u i t eu fe , f r o i d e , 
& e n r h u m é s d u cerveau ; elle f a i f i t i n o 
p i n é m e n t , & commence par une c o u r 
ba ture , o u l é g è r e f a t i g u e , une f o i b l e f f e , 
u n abat tement prefque ent ier des f o r c e s 
de l ' e f p r i t ; elle e f t a c c o m p a g n é e d ' o p - | 
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p r e f f i o n , de p e f a n t e u r , de d i f f i c u l t é d e 
r e f p i r e r , q u i f o n t les l ignes les p l u s d a n 
gereux. Les f y m p t o m e s o rd ina i res f o n t une 
chaleur douce ôc u n e ' fièvre l é g è r e ; l a 
d i f f i c u l t é de r e f p i r e r , avec r â l e , f u i v i e d 'une 
grande f o i b l e f l e , t e r m i n e n t en p e u de 
temps cette maladie par une m o r t d ' au tan t 
p lus f u b i t e , que n i les u r ines , n i le p o u l s 
n ' o n t d o n n é aucun l i eu de p r é v o i t - u n 
t e l é v é n e m e n t . 

Cure. L o r f q u ' o n r e c o n n o î t une périp
neumome f a u f f e par fes l ignes p rop re s , q u i 
f o n t f u r - t o u t une d i f f i c u l t é de r e f p i r e r , u n 
pouls f o i b l e , une o p p r e f i i o n c o n f i d é r a b l e , 
i l f au t e m p l o y e r les r e m è d e s é v a c u a n s , 
i n c i f i f s & les expecforans , les b é c h i q u e s 
i n c r a f l à n s . 

L ' i n d i c a t i o n p r i n c i p a l e e f t d 'a ider l ' e x 
pectora t ion & de p r o v o q u e r les crachats ; 
plus le malade c r a c h e r a , & p l u t ô t i l f è r a 
î b u l a g é : les hu i l eux f o n t m o i n s p ropres à 
cela que les i n c i f i f s . 
_ Tifane bonne dans la péripneumonie 

jaufj'e. P r enez des feui l les de becabunga , 
de l ier re t e r re f t re , & d ' h y f o p e , de fleurs 
de p i é - d e - c h a t , de chaque u n gros j fa i tes-
les i n f u f e r dans t ro i s d e m i - f e p t i e r s d 'eau 
bou i l l an te , . & y a jou t ez m i e l b lanc u n e ' 
once ; o n f e ra p rendre de cette i n f u f i o n 
de d e m i - h e u r e en d e m i heure 3 & p o u r 
aider p lus e f f i cacement l ' e x c r é t i o n de l ' h u 
m e u r m u q u e u f è , o n f e ra p r e n d r e i a p o 
t i o n f u i v a n t e . 

Prenez d 'hu i l e d 'amandes douces t i r é e 
fans f eu , t ro i s onces ; de f y r o p de l i e r re 
te r ref t re , de f y r o p de pas - d ' â n e , de 
chaque d e m i - o n c e ; de b l anc de baleine , 
deux gros ; de k e r m è s m i n é r a l , fix grains : 
d i f l b l v e z le k e r m è s & le b lanc de baleine 
en pa r t i cu l i e r dans l ' hu i l e ; € e n f u i t e m ê l e z 
le t o u t enfemble , & donnez une c u i l l e r é e 
de ce m é l a n g e au malade , d 'heure en 
heure , & pardef lus u n ve r re de l a b o i f l b n 
c i - d e f l ù s . 

S i la t o u x e f l flomachale, que l a langue 
f o i t é p a i f f e & la bouche f o r t fa le & p â -
teufe , o n o r d o n n e r a l ' apozeme f u i v a n t : 
p renez de rac ine d ' a u n é e , d ' i r i s de F l o 
rence , de chaque fix g ros \ de fleurs de 
m a u v e & de p a s - d ' â n e , de chaque d e u x 
gros : faites - les i n f u f e r dans t ro i s c h o -
pines d'eau bou i l l an te ; a j o u t e z - y d u t a r t r e 

ftibié, 
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ftibié , f i x grains. O n t â c h e r a de p r o c u r e r 
l e v o m i f l è m e n t f é l o n l ' i nd i ca t i on ; & f i le 
• vomi f f emen t fa t igue t r o p , o n p rocu re ra 
l a p r é c i p i t a t i o n par les felles au m o y e n 
d ' u n m i n o r a t i f , t e l que la manne & le f e l 
d ' e p f b n , d o n t o n donnera une dofe p r o 
p o r t i o n n é e à la q u a n t i t é d u l i qu ide . 

P E R I P O L I U M , ( Géog. anc. ) v i l l e 
d ' I t a l i e , chez les L o c r e s E p i r é p y r i e n s , 
f u r le b o r d d u fleuve H a l i c e , a u j o u r 
d ' h u i A l i c e . E l l e é t o i t la pat r ie de 
P r a x i t è l e , c é l è b r e f c u l p t e u r , d o n t nous 
par le rons en t r a i t an t de f o n ar t . Les 
uns c r o i e n t que c ' e f t a u j o u r d ' h u i M e n -
d o l i a , b o u r g d ' I t a l i e dans la par t ie m é r i 
d ionale de la Calabre u l t é r i e u r e ; d'autres 
p r é t e n d e n t que c 'e f t P a g l i o p o l i , v i l l age à 
une lieue de M e n d o l i a . 

P E R I P S E M A , ( Critiq.facr.) veeUtiu*, 
& XAdappai, f o n t deux mot s grecs f y n o 
n y m e s , termes dudgrn ie r m é p r i s , & l i g n i f i e n t 
balayures, ordures , fumier, exécration 9 

fardeau de la terre. S. Pau l d i t que les 
c h r é t i e n s é t o i e n t r e g a r d é s c o m m e les ba
layeurs de ce m o n d e ; M nt^ixa-^H(À<t'îa' » 
VtcLVTav 'Tripîd.nuct , / , C o r . iv » 4.9 z j . 

O n c r o i t avec beaucoup de v r a i f e m -
blance , que f a in t P a u l f a i t a l l u f i o n , dans 
ce p a f f a g e , aux catharmates des anciens , 
q u i on t é t é é c r i t e s en vers par Jean o u 
K à a c T z e t z e s , dans fes Chil iades h i f l o r i -
ques , i m p r i m é e s par F a b r i c i u s , bibl. grœc. 
tome I I , p. 4 z S . 

V o i c i , d i t ce p o ë t e , quelle é t o i t la 
v i c t ime expiatr ice , x * ^ / - ' - * , q u ' o n o f f r o i f , 
l o r f q u e par la c o l è r e des d ieux une v i l l e 
é t o i t d é f o l é e par quelque malheur , f o i t 
p e f l e , f o i t f a m i n e , f o i t quelqu 'autre fléau. 
O n fè f a i f i f l b i t de l ' h o m m e le p lus l a id 
q u ' i l y e û t dans la c i t é , a f i n de f è r v i r 
de r e m è d e aux m a u x q u ' o n foufFro i t . D è s , 
que cette v ic t ime , q u i devo i t b i e n t ô t 
ê t r e i m m o l é e , avo i t é t é condu i t e d a # 
u n lieu d e f t i n é à fa m o r t , o n l u i m'ettoit 
à la ma in u n f r o m a g e , u n morceau de 
p â t e & des f igues ; o n le ba t t o i t fep t 
fo is avec u n fa i fceau de verges , f a i t d 'une 
efpece d 'o ignons , de f igu ie rs fauvages , 
& d'autres branches d ' a r b r i f l è a u x de m ê m e 
na tu re ; o n le. b r û l o i t en f in dans u n f e u 
de bois d 'arbres fauvages , & o n j e t o i t 
f a cendre dans la m e r & au v e n t : t o u t 

Tome X X V 
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ce la . f e f a i f o i t p o u r l ' exp i a t i on de la v i l l e 
a f f l igée ; «/f ^eaTap/Wor T ^ wohiot in( vmjwrac. 

L e s deux e x p r e f f i o n s x « 0 * f p * , & met^np.* 
o n t é t é i n d i f f é r e m m e n t dites l ' une & l ' au t re 
de ces n o m m e s q u ' o n i r n m o l o i t aux d i e u x 
i r r i t é s . L e f o r m u l a i r e en é t o i t , que cet te 
v ic t ime f o i t p r o p i t i a t i o n p o u r nous ! irtfi^npet 

à ! Voye\ les obf. phil. de L a m 
ber t Bos , f u r le paffage des "Cor in th iens . 
{ D . J . ) 

P E R I P T E R E , f. m . ( A r c h i t . \ C t û t 

dans l ' a rchi tec ture an t ique , u n b â t i m e n t 
e n v i r o n n é , en f o n p o u r t o u r e x t é r i e u r , de 
colonnes i f o l é e s . T e l s é t o i e n t le p o r t i q u e 
de P o m p é e , l a b a f i l i q u e d ' A n t o n i n , Te 
fep t izone de S é v è r e , Ùc. Ce m o t v i e n t 
du grec ^«p/ , à Yentour9 TTWOV , aile.(D.J.) 

P É R I P T E R E , f . m . ( Architec. antiq. ) 
l ieu e n v i r o n n é de c o l o n n e s , & q u i a une 
aile t o u t au tou r ; le m o t e f t g r e c , car Trrip* , 
fignifie p r o p r e m e n t l ' o rd re des co lonnes 
q u i e f t au po r t i que &" au c ô t é des t e m 
ples , o u de que lqu 'au t re é d i f i c e . Ces pe-
ripteres é t o i e n t des temples q u i ayo ien t des 

•colonnes de quatre c ô t é s , & q u i é t o i e n t 
d i f f é r e n t e s d u p é r i f t i l e & de l ' a r n p h i p r o £ 
t y l e , en ce que l ' u n n 'en a v o i t que d e v a n t , 
& l 'autre devant & d e r r i è r e , & p o i n t a u x 
cotes. 

M . P e r r a u l t , dans fès notes f u r V i t r u v e , 
remarque que le périptere e f t p r o p r e m e n t 
le n o m d ' u n genre q u i c o m p r e n d toutes 
les efpeces de t e m p l e s , q u i o n t des p o r 
t iques de colonnes t o u t au tour , f o i t que 
ce temple f o i t d i p t è r e o u p feudod ip t e r e , 
ou fimplementpériptere y q u i e f t une efpece 
q u i a le n o m d u genre , & q u i en ce cas 
a fes colonnes d i f tan tes du m u r d 'un entre* 
c o l o n n e m e n t . I l y a des péripteres q u a r r é s 
& des r o n d s ; le p o r t i q u e de P o m p é e , 
l a ba f i l i que d ' A n t o n i n , le f ep t i zone de 
S é v è r e é t o i e n t des péripteres. Voye% 
T E M P L E P É R I P T E R E . ( D . J . ) 

P E R I R , v . neuf . ( Gramm. ) R i e n n e 
s ' a n é a n t i t , ' mais t ou t change d ' é t a t . E n ce 
fens nous périffons fans c é f î è , o u nous n e 
périffons p o i n t d u t o u t , p u i f q u ' i l n ' y a 
aucun i n f t a n t dans l ' é t e r n i t é de n o t r e d u r é e 
o ù nous d i f f é r i o n s p lus de n o u s - m ê m e s 
que dans a u c u n autre i n f t a n t a n t é r i e u r o u 
p o f t é r i e u r , & que nous f o m m e s dans u n 
flux p e r p é t u e l , L e v e r b e périr e f t r e l a t i f 

B b b 
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à u n é t a t de d e f l r u c t i o n t r è s - f e n f i b l e ' , - & 
l ' o n d i t ce v a i f l è a u a péri f u r la c ô t e ; 
les hommes- o n t une f o i s péri pa r les 
e a u x , & T o n c r o i t q u ' i l s périront u n j o u r 
p a r l e feu ; les b â t i m e n s i n h a b i t é s périment; 
i l a péri par la f a i m . N ' a u r i e z - v o u s pas 
h o n t e de l a i f l è r périr ce lu i à qu i vous 
n 'aur iez q u ' à tendre la m a i n p o u r le fauver ? 

P E R I R R A N T E R I O N , f . m . (Littér. 
grecq. ) Trépiççavrif'iav ; vafe q u i con teno i t 
l 'eau l u f l r a l e chez les Grec s . Ce m o t e f t 
c o m p o f é de wêf <, circum, & pctiv» , afpergo. 
O n m e t t o i t ce vafe , f é l o n C a f a u b o n , 
dans le ve f t ibu le d u temple , & f é l o n d ' au 
tres , dans le fanctuai re ; peut - ê t r e le 
p l a ç o i t - o n , d i t M . de T o u r r e i l , dans 
l ' u n & dans l ' aut re de ces end ro i t s . T o u s 
ceux q u i en t ro ien t fe l avo ien t e u x - m ê m e s 
de cette eau f a c r é e , s'ils n ' a imo ien t .mieux 
s'en f a i r e laver par les p r ê t r e s , o u par 
quelque m i n i f t r e f û b a l t e r n e . 

Ce n ' é t o i t pas feu lement dans les temples 
q u ' o n m e t t o i t ces for tes de vafes ; o n en 
p o f o i t a u f l i aux. avenues de la place p u 
b l i q u e , & dans les ca r re fours ; mais f u r -
t o u t o n ne m a n q u o i t pas de placer de ces 
vafes à la po r t e des ma i fons p a r t i c u l i è r e s , 
l o r f q u ' i l y a v o i t quelque m o r t dans les 
f a m i l l e s . P o l l u x appelle cette f o r t e de b é n i 
t i e r m o r t u a i r e , ctyèovtov ; H é f i c h i u s , y*CTT^*, 
& . A r i f t o p h a n e , s3"7f*Hov. O n ar-rofoit de 
l 'eau q u i é t o i t dans ces b é n i t i e r s m o r t u a i r e s , 
ceux q u i a f l i f t o i e n t aux f u n é r a i l l e s , & l ' o n 
f e f e r v o i t d 'une b ranche d ' o l i v i e r p o u r 
f a i r e ces a f p e r f i o n s , ramo felicis olivoe , 
d i t V i r g i l e . O n f a c r o i t cette eau en t r e m 
pant dedans u n t i f o n a r d e n t , tandis q u ' o n 
b r û l o i r la v i c t i m e . A u ref te , cette eau l u f -
t r a î e f e r v o i t à deux for tes de p u r i f i c a t i o n s ; 
l 'une q u i fe b o r n o i t aux mains feules , & 
fe n o m m o i t X'-?vl4- > de Xili > rndin , & vitna^ 
je lave ; l ' autre s ' é t e n d o i t à t ou t le corps , 
& s 'appel loi t Tzfé^avo-tç, d o n t nous avons 
d o n n é la racine . ( D . J . ) 

P E R 1 S C E L Ï S , ( Critiq. facrée. ) en 
grec nifio-xtxif ; ce m o t fignifie une jarre
tière , ou fi l ' o n a ime m i e u x , un o r n e 
m e n t que les f emmes met to ien t autour de 
leurs jambes en guife de j a r r e t i è r e s . I l e f t 
d i t dans les nombres xxxj , $0 , que les 
I f r a é l i t e s q u i d é f i r e n t les M a d i a n i t e s , o f f r i 
r e n t au Seigneuries m^7mkKi^, les bagues, 
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les anneaux & les bracelets qu ' i l s avo ien t 
g a g n é s f u r l ' ennemi . T o u t e s les f emmes d e 
l ' o r ien t p o r t o i e n t de magn i f iques j a r r e - -
tieres. Ce t ufage paf la dans la G r è c e & 
dans l ' I t a l i e , o ù les f emmes galantes f e 
p i q u o i e n t d ' avo i r des j a r r e t i è r e s t o r t r iches ; 
mais c ' é t o i t a u f l i u n o r n e m e n t des filles 
les p l u s fages , parce que leurs jambes 
é t a n t d é c o u v e r t e s dans les d a n l è s pub l iques , 
leurs br i l lantes j a r r e t i è r e s f e r v o i e n t à les 
fa i re p a r o î t r e & à re lever leur b e a u t é . 
Celles de nos dames ne f o n t pas a u j o u r 
d 'hu i fi magn i f iques , parce que leurs j a m 
bes f o n t t o u j o u r s couvertes". ( D . J . ) 

P E R I S C I E N S , f. m . p l . en Géographie > 
f o n t les habitans de la terre d o n t l ' o m b r é 
p a r c o u r t f u c c e f î i v e m e n t tous les po in t s de 
l ' h o r i z o n en u n f è u l & m ê m e j o u r . 

C e m o t e f t f o r m é de orsfi , autour, & 
0-K'HI , ombre. 

T e l s f o n t les habitans «des zones f r o i d e s , 
o u ceux q u i hab i ten t l ' e fpace r e n f e r m é 
entre les p ô l e s & le cercle a r d i q u e d ' u n 
c ô t é , & entre le p ô l e & le p ô l e a n t a r c 
t ique de l ' au t re : car c o m m e le f o l e i l ne 
fe couche p o i n t p o u r eux , l o r f q u ' u n e f o i s 
i l s 'eft l e v é , & q u ' i l t o u r n e au tour de leurs 
t ê t e s , leur o m b r e d o i t a u f l i f a i re une r é 
v o l u t i o n e n t i è r e ; de f o r t e que pendant le 
j o u r i ls d o i v e n t v o i r l eu r o m b r e f u c c e f l i -
vemen t de tous les c ô t é s . Voye\ Z O N E . 
Chambers. ( E ) 

P E R I S C Y L A C I S M E , f . m . (Littêrat. 
grecq. ) irn'itTKvKitKtryor,, c ' e f t - à - d i r e , ex
piation par un renard, q u ' o n f a c r i f i o i t à ' 
P r o l è r p i n e ; cnivha^, e f t u n renard. L e s 
Grecs o f f r o i e n t à cette d é e f î è dans les p u 
r i f i c a t i ons , u n r ena rd que l ' o n f a i f o i t paf le r 
tou t au tou r de ceux q u i avoien t b e f o i n 
d ' ê t r e p u r i f i é s , & enfu i t e o n i r n m o l o i t 
l ' a n i m a l . Voye\ le traité des queftions rou
maines de P l u t s r q u e , quafi. 60 , & 
' P o t t e r , Archceol. grecq. tom. I , p. Z Z J . 

P E R I S C Y P H I S M E , f . m . ( Ckir. anc.) 
o p é r a t i o n q u i , f u i v a n t l ' é t y m o l o g i e d u m o t , 
c o n f i f t o i t dans une i n c i f i o n au tour d u 
c r â n e ; o n p r a t i q u o i t cette o p é r a t i o n p o u r 
g u é r i r les fluxions copieufes f u r les y e u x , 
a c c o m p a g n é e s de l ' u l c é r a t i o n des p a u p i è 
res , & d 'une dou leur d e t ê t e a i g u ë & 
p r o f o n d e . P a u l E g i n e t e , lib. VI , c. vij , 
vous donnera tous les d é t a i l s de cet te 
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« p e r à t i © n , q u i n ' e f t p o i n t p r a t i q u é e par les 
mode rnes . ( D. J . ) 

P E R I S K Y T I S M E ou P É R I S K Y -
P I S M E , en Chirurgie , e f t une o p é r a t i o n 
que f a i f o i e n t les anciens f u r le c r â n e . 

C e m o t e f t f o r m é des m o t s grecs ^nçt, 
autour, & <rnu7iÇiiv, couper ou écorcherh 
peau . 

L e pe'riskytifme é t o i t une i n c i f i o n q u ' o n 
f a i f o i t à la f u t u r e corona le , depuis une 
t empe j u f q u ' à l ' a u t r e , & q u i d é c o u v r o i t le 
c r â n e ; o n la f a i f o i t p o u r l ë p a r e r le p é r i 
c r â n e d u c r â n e . Voye\ P É R I C R Â N E . 

Ce t te o p é r a t i o n e f t a b o l i e ; quelques 
auteurs en r e c o m m a n d e n t encore une a p 
prochante d u périskytifme , c o n t r e une 
malad ie de la peau d u v i f a g e , a p p e l l é e 
par quelques-uns couperofe. V G O U T T E , 
R O S E . 

P É R I S S A B L E , a d j . ( Gramm. ) q u i 
p é r i t entre nos " m a i n s , q u i fe d i f î î p e 
m a l g r é nous , q u i nous é c h a p p e . Les biens 
de la f o r t u n e f o n t périfiables , ia vie e f t 
périjfable. 

P É R I S S O C H O R É G I E , f. f . ( Droit 
romain. } Ce m o t fe t rouve dans le code ; 
mais on ne conv ien t pas de ce q u ' i l fignirle. 
Quelques auteurs veulent que ce f o i t u n 
n o m de charge & d ' o f f i c e . A l c i a t p r é t e n d 
que le périffochorege é t o i t ce lu i q u i avo i t 
l o i n de l ' a u m ô n e ; D o m i n i q u e M a c r i c r o i t 
que périffochorégie l i g n i f i e un donatif, une 
d i f t r i b u t i o n q u i fe f a i f o i t aux foldats au 
deffus de leur paie o rd ina i re . Voye\ le-
xicon juridicum de Jean C a l v i n . ( D. J . ) 

P É R I S S O L O G I E , f . f . (Rhétorique.) 
d i f c o u r s f u p e r f l u , fermo fupervacaneus ; 
f u r lequel Q.uint i l ien s 'exprime a in f i : fed 
ut cum décorum habet periphrafis , ita 
cum in vitium incidit, p e r i f î b l o g i a dicitur ; 
objtat-enim quicquid non adjuvat. C ' e f t 
la r é p é t i t i o n en d'autres termes & fans 
n é c e f l i t é , d'une m ê m e penfee q u ' o n v i e n t 
d 'expl iquer f u f n f a m m e n t . Les périffohgies 
f o n t t r è s - f r é q u e n t e s dans O v i d e & dans 
S é n e q u e le t ragique. 

P É R I S S O N , f . m . ( Bot. anc. H i f i . 
nat. ) n o m d o n n é par les anciens Grecs & , 
enfui te par les r o m a i n s , d u temps de 
P l i n e , à une efpece de f o l a n u m q u i r e n -
d o i t fous ceux q u i en f a i f o i e n t ufage i n t é 
r i eu rement ; c ' e f t p o u r cela q u ' o n l ' a p p e l -
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l o î t encore le flrychnu/n manicum , o u 
a m p l e m e n t manicum , c ' e f t - à - d i r e , l a 
p lante q u i r end f o u . ( D . J . ) 

P E R I S T A L T I Q U E , ( M O U V E M E N T ) 

(Phyfiolog.) L e mouvement périfialtique o u 
v e r m i c u l a i r e des i n t e f t i n s , e f t la c o n t r a c 
t i o n & le r e l â c h e m e n t a l t e r n a t i f des i n 
t e f t ins , l e f q u e l s s ' é t r e c i f f a n t f u c c e f î i v e m e n t , 
p o u f ï è n t ef l avant le c h y l e q u i y coule entre 
les r i d e s des f ib res in te f t ina les . 

L a p r é p a r a t i o n & la d i f t r i b u t i o n des h u -
, meurs par tou t le co rps , f u p p o f e n t u n m o u 
vement l oca l . L a coc t ion des a l imens & leur 
a f l î r a i l a t i o n , r e q u i è r e n t ce m o u v e m e n t , a u 
que l les tuniques des i n t e f t i n s , l ' i m p u l f i o n d u 
c œ u r , d u d iaphragme , des mufc les d u bas-
vent re , c o o p è r e n t de l eu r c ô t é ; & a u 
m o y e n de toutes ces actions r é u n i e s , l e 
c h y l e e f t e x p r i m é dans les condu i t s que 

- r en fe rme le m é f e n t e r e , p o u r le p o r t e r 
dans le ven t r icu le d r o i t du c œ u r . 

Cet te c o m p r e f l i o n des i n t e f t i n s p l i f î e s 
c o m m e ils f o n t , par laquelle le chy le e f t 
p o u f f é dans les veines l a é l é e s , e f t une 
m é c h a n i q u e q u i a af lez de r a p p o r t à celle 
don t o n fe fe r t p o u r fa i re en t rer le f a v o n 
dans le l inge q u ' o n veut l a v e r , q u i e f t de 
p l i f f e r & de bouchonne r le l inge , & 
enfui te de le c o m p r i m e r . 

I l y a p lu f i eurs i n f t r u m e n s q u i c o n t r i 
buent à cette c o m p r e f l i o n , tels que f o n t 
d ' abord les mufc les de l ' œ f o p h a g e . S o n 
a c t i o n , & celle des i n t e f t i n s , p a r o î t c o n 
f i e r dans une c o n f t r i c t i o n f u e c e f l î v e , que 
leurs f ibres circulaires p r o d u i f e n t ; cet te 
c o n f t r i c t i o n fe f a i t t o u j o u r s d e r r i è r e l ' h u 
meur q u i e f t p o u f f é e , c o m m e i l e f t a i f é 
dô j u g e r , l o r l q u ' u n a n i m a l ayan t la t ê t e en 
bas , f a i t m o n t e r dans f o n e f t o m a c la b o i f î b n 
ou les herbes q u ' i l p r e n d , & l o r f q u e le 
chy le & les autres h u m e u r s , a p r è s ê t r e 
defcendues au bas d u v e n t r e , r e m o n t e n t 
j u f q u ' a u haut ; ce q u i ne fe peut e x é c u t e r 
que par cette c o n f t r i c t i o n f u e c e f l î v e q u i 
p r o d u i t le m ê m e effe t dans l ' œ f o p h a g e & 
dans les in tef t ins , que les va lvules dans 
les veines. 

M a i s cette c o n f t r i c t i o n c i r cu la i r e ne 
f u f l i r o i t pas p o u r p o u f f e r le c h y i e dans les 
tuniques des i n t e f t i n s & les va i f f eaux d u 
m é f e n t e r e , f i l e p l i f l è m e n t des m ê m e s 
tuniques n ' y c o n t r i b u o i t . O r , ces repl is 
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dans lefquels le chy le ef t f e n g a g é , l eu r 
a ident a p é n é t r e r ks p o r o f i t é s des i n t e f t i n s , 
l o i f q u ' i l s i b n t c o m p r i m é s par les mufc les 
d u ventre dans l ' ac t ion de la r e f p i r a t i o n , 
de la m ê m e m a n i è r e que les r ep l i s du 
l inge que Ton bat à la l e f l i v e , aident à f a i r e 
p é n é r r e r l 'eau d u f a v o n dans les pores du 
l i n g e , l o r f q u ' i l e f t f r o t t é avec les mains 
& f r a p p é avec le ba t to i r . 

L ' a c t i o n par laquelle les i n t e f t i n s pren
nent une f i g u r e p r o p r e à f a i r e que la 
c o m p r e f l i o n des . m u f c l e s p u i f f e f e r v i r à 
l ' e x p r e f i i o n d u chy le qu ' i l s c o n t i e n n e n t , 
e f t v i f i b l e dans l ' ouver tu re des an imaux 
v ivans , o ù l ' o n obferve ce m o u v e m e n t , 
q u i r e p r é f e n t e affez b ien ce lu i d 'un ver de 
t e r r e , l e q u e l , p o u r r a m p e r , fe re f le r re , 
r en t re en l u i - m ê m e , & s'alonge f u c c e f l i -
v e m e n t p o u r fa p r o g r e f î i o n . 

L a ftructure des in t e f t in s ef t t o u t - à - f a i t 
c o m m o d e p o u r cette act ion , é t a n t garnie 
en dedans d ' u n t r è s - g r a n d n o m b r e de 
f eu i l l e t s p o f é s t r an fve r f a l emen t ; de p l u s , 
l a largeur de ces feu i l le t s va en fe r é t r e -
c i f f a n t vers chaque b o u t , p o u r donner le 
pa f fage au c h y l e . 

L e s i n t e f t i n s o n t encore une pu i f l ance 
de fe p l i f f e r , qu ' i l s exercent en deux m a 
n i è r e s . L a p r e m i è r e e f t par le m o y e n de 
l a membrane d u m é f e n t e r e à laquel le ils 
f o n t a t t a c h é s , qu i les o b l i g e , en les ac -
c o u r c i i î à n t , à fe p l i f f e r c o m m e une f r a i f e . 
L a f é c o n d e ef t par le m o y e n de leurs 
f i b r e s , lefquelles é t a n t p re fque toutes 
c i rcu la i res , f o n t t r è s - p r o p r e s à p r o d u i r e 
t o u t ce qu i e f t n é c e f l à i r e p o u r le f r o n c e 
m e n t d 'une m e m b r a n e d o n t une c a v i t é 
e f t c o m p o f é e ; & c ' e f t à l ' a c c o u r c i f f e m e n t 
f u c c e f l i f de ces f ibres q u ' i l f au t a t t r ibuer 
toutes les actions d u m o u v e m e n t des i n -
t e f l i n s ; car lo r fqu 'e l l es fe r é t r e c i f f e n t f u c -
c e f l i v e m e n t , elles p r o d u i f e n t l ' i m p u l f i o n 
de ce qu i e f t con tenu dans les i n t e f t i n s . 

V o i l à l ' e x é c u t i o n d u mouvement périf-
taltique , qu i e f t na ture l lement t r a n q u i l l e , 
d o u x , & c o m m e u n m o u v e m e n t d ' o n d u 
l a t i o n ; c 'ef t ce q u i a é t é a i n f i o r d o n n é 
par la n a t u r e , p o u r e m p ê c h e r les a l imens 
d i g é r é s de paffer t r o p r ap idemen t des 
i n t e f l i n s g r ê l e s dans les g r o s , & d e l à à 
l ' a n u s , c o m m e i l a r r i v e dans la d i a r r h é e . 
C e m o u v e m e n t eft , a l t e r n a t i f , ç V f t - à - d i r e , 
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c o m p o f é de r e f î è r r e m e n t & de r e l â c h e * 
m e n t ; car l o r f q u ' u n e par t ie d ' un i n t e f l i n 
fe cont rac te & fe r e f l è r r e , la m a t i è r e 
qu 'e l le con t i en t p a f l ê dans la par t ie v o i -
f ine qu 'e l le d i l a t e , & cjui fe r e f f e r r e i m 
m é d i a t e m e n t a p r è s . I l r e f u l t e de ce d é t a i l , 
que le mouvement périfialtique des i n t e f t i n s , 
eft la p r inc ipa l e caule de la f e c r é t i o n d u 
c h y l e , & de f o n m o u v e m e n t p r o g r e f l i f 
dans les va i f feaux l a c t é e s . 

A u r e f t e , ce m o u v e m e n t ne ceffe jamais 
du ran t la v i e , & m ê m e f u b f l f t e encore 
pendant quelques m o m e n s a p r è s la m o r t . 
Voye$ les expériences de G i i f f o n , de 
W e p f e r & de P e y e r , car i l f e r o i t t r o p 
l o n g de les r appor t e r p o u r preuves ; c ' e f t 
affez dans cet ouvrage de p r o p o f e r des 
v é r i t é s . ( D . J . ) 

P E R I S T A P H Y L I N , f . m . en Ana-
tomie} n o m de deux paires de mufc les 
de la l u e t t e , & q u i f o n t d i f t i n g u é s en 
internes & en externes. 

Les périfiaphylins externes , voy. S p H É -
N O - S A L P I N G O - S T A P H Y L I N . 

Les périfiaphylins internes , voye\ P E -
T R O - S A L P I N G O - S T A P H Y L I N . » 

P E R I S T A P H Y L I N P H A R Y N G I E N , 
f u b . maf . en Anatomie , f o n t deux petits 
mufc les d u p h a r y n x , q u i f o n t a t t a c h é s 
entre l a lue t te & l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e de 
l 'a i le interne de i ' a p o p h y f e - p t é r i g o ï d e , & 
v o n t o b l i q u e m e n t en a r r i è r e f u r les c ô t é s 
d u p h a r y n x ; o n les appelle encore hypéro* 
pharyngiens & palato-pharyngiens. 

P E R I S T E R E , f . f : ( Mythol. ) une 
des n y m p h e s de la f u i t e de V é n u s , q u i 
f u t m é t a m o r p h o f é e en c o l o m b e par l ' amour . 
Ce dieu j o u a n t u n j o u r avec fa m e r e , 
v o u l u t par ier de c u e i l l i r p lus de fleurs 
qu 'e l le . L a d é e f l è fe f i t aider par la n y m 
phe Périfiere , & gagna la gageure ; mais 
c u p i d o n f u t f i p i q u é , q u ' i l changea la 
n y m p h e en c o l o m b e . Cet te fab le n ' e f t 
f o n d é e que f u r le n o m grec de la nymphe 9 

q u i veut d i re une colombe. "Cependant 
T h é o d o t i u s p r é t e n d q u ' i l y a v o i t à C o r i n t h e 
une c o u r t i f a n e , n o m m é e Périfiere, q u i 
paf fa p o u r n y m p h e de V é n u s , parce qu 'e l le 
en i m i t o i t la condu i t e . ( D. J . ) 

P É R I S T E R I D E S , ( Géog. anc. ) î f e 
d ' A f i e f u r la c ô t e d ' I o n i e , p r o c h e la v i l l e 
de - S r n y r n e , f é l o n P l i n e . E l l e f u t n o m m é e 
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Périfiérides > à caufe de l a m u l t i t u d e de 
pigeons d o n t elle é to i t p e u p l é e . ( D . J . ) 

P É R I S T E R I T E S , ( H i f i . natur.) n o m 
d o n n é par quelques na tura l i ses à une pierre 
dans laquelle ils on t c r u t rouve r la r e f f e m -
blance d ' un p igeon . 

P É R I S T I A R Q U E , f . m . ( A m . grec. ) 
mçiçicf.f/l', n o m de celui q u i o f f i c i o i t dans 
les l u f t r a t i o n s . P o t t e r , Archeol.grœci. 1.1> 

P' 35-
P Ê R I S T I L E , f . m . (Archit. civile. ) 

l i eu e n v i r o n n é de colonnes i f o l é e s en f o n 
p o u r t o u r i n t é r i e u r , c ' e f t p a r - l à q u ' i l d i f f è r e 
d u p é r i p t e r e , c o m m e ef t le t emple d ' H y -
petre de V i t r u v e , & c o m m e f o n t a u j o u r 
d ' h u i quelques bafil iques de R o m e , p lu f i eu r s 
palais en I t a l i e , & la p lupa r t des c l o î t r e s . 

O n entend encore par périfiile un r ang 
de colonnes , tant au dedans qu 'au dehors 
d ' u n é d i f i c e , c o m m e le périfiile co r in th ien 
du p o r t a i l du l o u v r e , l ' ion ique du c h â t e a u 
de T r i a n o n , & le d o r i q u e de l 'abbaye de 
l à i n t e - G e n e v i e v e à Par i s . Ce dernier eft d u 
d e f l i n du P de C r e i l . 

L e te rme périfiile e f t c o m p o f é de deux 
m o t s grecs , don t l'un péri , f i g n i f i e autour ? 

& d'autre flylos > colonne. ( D . J . ) 
P É R I S Y S T O L E , f. f . en Médecine , 

fignifie l apau fe ou l ' in te rva l le entre les deux 
battemens ou mouvemens d u c œ u r ; f a v o i r , 
le mouvemen t de f y f t o l e ou de cont rac t ion , 
& le m o u v e m e n t de d ia f to le ou de d i l a 
t a t i o n . Voyei S Y S T O L E & D I A S T O L E . 

Voye\ a u f f i B A T T E M E N T & C ( E U R . 
P É R I T A , ( Géog. anc. ) v i l le de l ' I n d e . 

A l e x a n d r e , d i t P i u t a r q u e , in Alex, ayant 
pe rdu un chien , a p p e l l é Pérites , fit b â t i r 
en f o n honneur une v i l l e q u ' i l n o m m a de 
f o n n o m . ( D . J . ) 

P E R I T H E ou P E R I D O N I U S , ( H i f i . 
nat. ) pierre d 'une couleur j aune , q u i a v o i t , 
d i t - o n , la ve r tu de g u é r i r de la g o u t t e , 
& de b r û l e r l o r f q u ' o n la f e r r o i t f o r t e m e n t 
dans la ma in . O n p r é t e n d q u ' i l y avo i t une 
autre pierre de ce n o m fernblable à la c h r y -
f o l i t e . Quelques auteurs o n t c ru que c ' é t o i t 
la p y r i t e . 

P É R I T H C E D C E , ( Géog. anc. ) m u n i -
cipe du t e r r o i r d ' A t h è n e s , dans la t r i b u 
O n é i d e . P iu t a rque , in Alcibiade , par le 
d ' un certain H y p e r b o l u s du b o u r g ou m u - , 
n ic ipe Péritlioïdc, m é c h a n t h o m m e , q u i 
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f o u r n i t de f o n t emps une r i c h e m a t i è r e 
aux p o è t e s c o m i q u e s , q u i le p r i r e n t tous 
p o u r l ' ob j e t de leurs rai l ler ies & de leurs 
invect ives . 
^ P É R I T I E N ( M O I S ) , ( C a l e n d . grec.) 

C ' é t o i t u n moi s des M a c é d o n i e n s , q u i r é 
p o n d , f é l o n le P P é f a u , au m o i s de 
f é v r i e r . Les Syr iens a d o p t è r e n t ce m o i s 
en m é m o i r e d ' A l e x a n d r e le g r and ; o u 
p l u t ô t les M a c é d o n i e n s l ' i n t r o d u i f i r e n t chez 
ce peuple a p r è s l ' avo i r f u b j u g u é , de m ê m e 
qu ' i l s i m p o l è r e n t à la p lupa r t des v i l les & 
des r i v i è r e s de S y r i e , î e n o m des v i l l e s & 
des fleuves de M a c é d o i n e . 

P E R I T O I N E , f . m . ( Anat. ) en l a t i n 
peritonœum^Vi. grec neenoveuw,de TnçniUco, 
tendre à Ventour, enveloppe m e m b r a n e u f e 
t r è s - c o n f i d é r a b l e , i m m é d i a t e m e n t a d h é 
rente à la f u r f a c e in te rne des m u f c l e s 
t r a n f v e r f e s , & à celle de t o u t le ref te de 
la c a v i t é d u bas-ventre , d o n t elle c o u v r e 
& enveloppe les vifceres c o m m e une efpece 
de fac. 

Cet te membrane ef t en g é n é r a l u n t i f l u 
affez f e r r é , n é a n m o i n s t r è s - f o u p l e , capable 
d'une grande e x t e n f i o n , a p r è s laquelle elle 
peut encore reprendre f o n é t e n d u e o r d i 
naire , o u celle qu'el le avo i t d é j à eue. 
C ' e f t ce que l ' o n v o i t m a n i f e f t e m e n t dans 
la g r o f l e f l e , dans l ' h y d r o p i f i e , & dans les 
perfonnes q u i o n t le vent re gros par e m b o n 
p o i n t , ou par r e p l é t i o n . 

L e péritoine p a r o î t c o m p o f é , f é l o n f o n 
é t e n d u e en largeur , de deux p o r t i o n s 
l 'une in terne & l 'autre* externe : p l u f i e u r s 
anatomif tes on t pris ces po r t i ons p o u r une 
dupl ica ture de deux lames membraneufes 
r é e l l e m e n t d i f t i n g u é e s ; m a i s , à p r o p r e m e n t 
p a r l e r , i l n ' y en a qu'une q u i m é r i t e le n o m 
de lame membraneufe ; f a v o i r , l a p o r t i o n i n 
terne q u i fa i t c o m m e le corps d u péritoine; l a 
p o r t i o n externe n ' e f t qu'une efpece d ' apohy-
f e f o l l i c u l e u f e d e l ' in terne : o n l 'appel le affez 
convenablement le t i f l u cel lulaire d u péri
toine. 

L a vraie lame membraneufe , n o m m é e 
g é n é r a l e m e n t lame interne, e f t f o r t l i f î è 
du c ô t é q u i regarde la c a v i t é & les v i f 
ceres du bas - ventre ; & o n t rouve f a 
f u r f a c e in terne t o u j o u r s m o u i l l é e d ' u n e 
f é r o f i t é q u i p a r o î t f u i n t e r par des pores 
p re fque i m p e r c e p t i b l e ; û r i d é c o u v r e ces 
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po re s en r enve r f an t une p o r t i o n d u péri
toine f u r le bou t d u d o i g t , & en la t i r an t 
l à - d e f l u s de c ô t é & d 'autre ; car a lors o n 
a p p e r ç o i t les pores d i l a t é s & des g o u t t e 
lettes en f o r t i r d i f t i n c t e m e n t , m ê m e l à n s 
m i c r o f c o p e . 

L e s fources de ces gouttelet tes & de 
cette f é r o f i t é de la face in terne d u péri
toine , ne f o n t pas encore b ien connues : 
p e u t - ê t r e fe f a i t - e l l e par t r a n f i u d a t i o i j , 
o u par une t r a n f p i r a t i o n , tel le q u ' o n l ' o b -
f e r v e dans l ' o u v e r t u r e des an imaux n o u 
v e l l e m e n t t u é s . L e s grains b l a n c h â t r e s 
q u ' o n y t r o u v e dans certains fu j e t s m o r t s 
de maladie ne d é c i d e n t r i en p o u r les g l a n 
des que l ' o n p r é t e n d y ê t r e dans l ' é t a t 
n a t u r e l . 

L e t i l f ù ce l lu la i re o u la pa r t i e externe 
d u péritoineP e f t t r è s - a d h é r e n t e aux parties. 
q u i f o r m e n t les parois internes de la c a v i t é 
d u bas-ventre. Ce t i f l u ce l lu la i re n ' e f t p o i n t 
d ' une é g a l e é p a i f f e u r p a r - t o u t ; de plus , 
i l y a des endro i t s o ù ce t i f l u r e f f emb le 
a une m e m b r a n e a d i p e u f e ; y é t a n t r e m p l i e 
de g r a i f f e , c o m m e autour des reins , le 
l o n g des p o r t i o n s charnues des mufc les 
t r an fve r f e s auxquels i l e f t a d h é r e n t . 

L e s gros v a i f l è a u x f angu ins , f a v o i r , 
l ' ao r t e & l a veine cave , f o n t a u f l i r e n 
f e r m é s dans l ' é p a i f î è u r de la p o r t i o n c e l l u 
la i re d u péritoine. E n u n m o t , ce t i f l u 
enve loppe i m m é d i a t e m e n t & en pa r t i cu l i e r 
les parties & les organes que l ' o n d i t ê t r e 
c o m m u n é m e n t l i m é s dans la dup l i ca tu re 
d u péritoine. 

L e s p r i n c i p a u x ufages du péritoine p à -
r o i f l e n t ê t r e de t ap i f l e r la c a v i t é d u bas -
v e n t r e ; d 'envelopper , c o m m e dans u n fac 
c o m m u n , les v i fceres contenus dans cette 
p a r t i e ; de l e u r f o u r n i r des tun iques o u 
enveloppes p a r t i c u l i è r e s ; de f o r m e r des 
a longemens , des l igamens , des attaches , 
des repl is , des ga ines , Ùc. 

L a r o f é e fine q u i f ù i n t e p a r - t o u t de la 
l ù r f a c e in terne du péritoine , e m p ê c h e les 
i n c o n v é n i e n s q u i p o u r r o i e n t a r r i ve r pa r le 
f r o t t e m e n t con t inue l & les bal lo temens plus 
o u m o i n s c o n f i d é r a b l e s auxquels les vi fceres 
d u bas-ventre f o n t e x p o f é s en par t ie n a t u 
r e l l e m e n t , & en par t ie à l ' o c c a f i o n des 
d i f f é r e n s mouvemens externes. 

T e l l e e f t la ftrucmre d u péritoine , 
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d ' a p r è s M M . D o u g l a s & W i n f l W , q u i , 
q u o i q u e t r è s - e x a c t e , ne f u f f i t pas p o u r en 
donne r une i d é e ; mais i l e f t i m p o f l i b l e 
de le f a i r e fans la d é m o n f t r a t i o n ; t o u t ce 
q u ' o n en peut d i r e en g é n é r a l , e f t q u e c ' e f t 
u n fac p y r i f o r m e c o m p r i m é f u p é r i e u r e m e n t , 
p lus large en f o n m i l i e u , & q u i va en d i m i 
nuan t d 'une f a ç o n ob tu f e vers les parties 
i n f é r i e u r e s . D e la par t ie i n f é r i e u r e d u d i a 
p h r a g m e , i l defeend en bas devan t les 
mufc le s i l iaques & p f o a s , lè con t inue de 
v a n t le r ec tum , l è r ep l i e au-def lus de l a 
ve f l i e devant l 'os pub is & d e r r i è r e les 
mufc l e s a b d o m i n a u x : ce fac e f t p e r c é 
p o u r l a i f l è r pa f fe r l ' œ f o p h a g e & le r e c t u m ; 
i l r e n f e r m e dans f a c a v i t é , le f o i e , la rate , 
le p a n c r é a s , & t o u t le v o l u m e des in t e f t in s 
avec l ' e f t o m a c . L ' a o r t e , , l a veine cave , 
le canal t ho rach ique , les reins , les v a i f 
feaux v o i f i n s , & l a p lus grande par t ie d u 
r e c t u m , f o n t hors de la c a v i t é d u péritoine y 

dans cette m e m b r a n e ce l lu la i re q u i l ' e n v i 
ronne , & le l ie au d iaphragme , aux m u f 
cles t r a n f v e r l è s , à la ve f l i e , aux mufcles 
releveurs de l ' a n u s , aux p f o a s , aux il iaques " 
& aux enveloppes tendineufes des v e r t è 
bres des l o m b e s . Sa f u r f a c e e x t é r i e u r e e f t 
fou tenue de fibres fo l ides à la par t ie an
t é r i e u r e du bas - ven t re : l ' i n t é r i e u r e e f t 
h u m e c t é e d 'une vapeur q u i t r a n f p i r e fans 
c e f l è . 

L e péritoine e f t t e l lement r e m p l i des 
v i fceres q u ' i l c o n t i e n t , q u ' i l p o r t e l ' e m 
preinte des i n t e f t i n s ; i l r e p o u f l è le v e n t r i 
cule que le d iaphragme f a i t defeendre en 
s ' a b a i f l à n t , & o p p o f é une cer ta ine r é n i -
tence à la c o m p r e f l i o n des mufc les abdo
m i n a u x f u r l ' e f t o m a c , q u i p a r - l à fe t rouve 
entre d e u x efpeces de p r e f f i o n s , parce 
que t o u t e f t . p l e i n dans le b a s - v e n t r e . 
C ' e f t p o u r q u o i , l o r f q u e cette m e m b r a n e e f t 
p e r c é e , f u r - t o u t dans le v i v a n t , les v i f 
ceres - f o r t e n t avec e f f o r t par l ' o u v e r t u r e 
fai te à l ' enveloppe q u i les r e t i en t . E n f i n , 
cette m e m b r a n e r e ç o i t les v a i f l è a u x peu 
c o n f i d é r a b l e s , des é p i g a f t r i q u e s , des f p e r -
matiques & des autres t r o n c s v o i f i n s . 
( D . J . ) 

Article nouveau fur le Péritoine. 

§ PÉRITOINE, f. m. (Anat.) mem
brane q u i r e c o u v r e i m m é d i a t e m e n t tous 
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l é s v i fce res d u bas-ventre en g é n é r a l , & 
l a p lupa r t d 'eux en pa r t i cu l i e r . 

L e péritoine f o r m e , c o m m e le p é r i c a r d e , 
u n f a c , mais beaucoup plus c o m p l i q u é . I l 
e f t f a i t de m ê m e par une feule m e m b r a n e , 
d o n t la par t ie la plus l i f t e & .la p lus denfe 
regarde l a c a v i t é , & d o n t la f u r f a c e ex
t é r i e u r e devient p e u - à - p e u ce i lu leufe , par 
Facc ro i f f emen t des peti ts efpaces a o m -
pr i s entre les lames é l é m e n t a i r e s d u péri
toine. I l n ' y a aucune r a i f o n valable p o u r 
l u i donne r deux lames , & p o u r admet t re 
entre ces lames une dup l i ca tu re . C ' é t o i t une 
er reur g é n é r a l e m e n t a d o p t é e , que D o u g l a s 
a r é t u t é e l e p remie r ; ce q u i a d o n n é l ieu 
à recevoi r une dupl ica ture , c ' e f t le t i f l u 
cel lulaire d o n t le péritoine e f t c o u v e r t , & 
d o n t je par le ra i b i e n t ô t . 

L a membrane du péritoine e f t m o i n s 
é p a i f l e que le p é r i c a r d e , & t r è s - l i n e 
f u r - t o u t du c ô t é du m u f c l e t r an fve r l e . Ses 
v a i f l è a u x f o n t petits : i l p r ê t e beaucoup , 
p o u r v u que la d i l a ta t ion fe rafle lentement ; 
car u n e f t b r t t r o p f u b i t peut le r o m p r e . 
S o n f en t imen t e f t des p lus obfcurs ; c 'ef t 
u n des po in t s f u r lefquels mes adverfaires 
f o n t à p e u - p r è s d ' acco rd avec m o i ; o n 
n'a p o i n t t r o u v é de f e n t i m e n t au fac her
niaire , q u i e f t le péritoine m ê m e é l a r g i . 
C o m m e o n n ' y d i f t i ngue pas de fibres , 
i l n ' e f t p o i n t i r r i t a b l e . 

C o m m e le p é r i c a r d e , le p é r i t o i n e c o n 
t i en t une l i queu r de la c laffe a l b u m i n e u f e , 
p lus f é r i d e cependant & plus fu j e t t e à fe 
c o r r o m p r e . E i l e exhale de toute la f u r f a c e 
l i f lè d u p é r i t o i n e , f o i t q u ' i l couvre des 
v i fceres ou q u ' i l s ' é t e n d e fous la f o r m e 
d 'une m e m b r a n e ; elle e f t r e p o m p é e de 
m ê m e . O n en i m i t e la f o r m a t i o n en i n j e c 
tan t une l iqueur fluide dans les a r t è r e s du 
bas-vent re , & fa r é i o r p t i o n en p o u f ï a n t 

-la l iqueur dans les veines. P o u r d é m o n t r e r 
•la r é i o r p t i o n , on a f a i t d'autres e x p é - . 
riences encore ; o n a f c r i n g u é de l 'eau o u 
du v i n dans la c a v i t é d u bas-venrre d 'un 
an ima l v i v a n t ; o n a f e r m é la plaie : cette 
l iqueur a d i l p a r u en peu d ' h e u r e s , q u o i -

• q u ' i l y en e û t p lu f i eurs onces. 
Cette h u m e u r exhalante en t re t ien t la 

m o b i l i t é des v i fceres ent r 'eux , & les 
e m p ê c h e de s 'attacher au p é r i t o i n e . Q u a n d 
l ' i n f l a m m a t i o n ia d e î f e c h e } i l e f t t r è s -
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o r d i n a i r e que ces v i fce res fe co l l en t les 
uns a u x a u t r e s , o u s 'attachent au p é r i 

t o ine . t 

L a d e f c r i p t i o n d u fac f o r m e par cet te 
m e m b r a n e , n ' e f t pas f o r t a i f é e . D o u g l a s 
l 'a d o n n é e le p r e m i e r , & a r é u f f i à î e d é 
tacher e n t i è r e m e n t , & à l ' en lever avec 
tous les v i fceres q u ' i l r e n f e r m e . L a m ê m e 
o p é r a t i o n m ' a r é u f l î dans le f œ t u s & dans 
l ' e n f à V q u i v ien t de n a î t r e : c ' e f t d u m u i c l e 
t r a n f v e r l à l que le p é r i t o i n e fe d é t a c h e avec 
le plus de peine. 

Cet te m e m b r a n e t a p i f l ê tou te la v o û t e 
concave d u d iaphragme ; elle ef t c o n t i g u ë 
à la p l è v r e dans les ouver tures faites p o u r 
le paflage de l ' a o r t e , de l ' œ f o p h a g e , de 
la veine cave , & dans quelques in terval les 
des f ibres charnues. I l ne s'attache qu ' a f f ez 
l é g è r e m e n t à cette c l o i f o n , à l ' e x c e p t i o n 
des fibres q u i na i f f en t de la d e r n i è r e c ô t e 
& de l ' a p o p h y f e t r a n f v e r f e de la d e r n i è r e 
v e r t è b r e des l ombes . 

D u bas des ailes d u d i aphragme , l e 
p é r i t o i n e de icend devant fes appendices , 
les p f o a s , devant les v e r t è b r e s des l o m 
bes , les capluies r é n a l e s , les reins & les 
deux gros va i f feaux : toutes fes par t ies 
f o n t au dehors d u fac d u p é r i t o i n e , & 
ne t ouchen t p o i n t aux i n t e f t i n s , n i aux 
v i fceres contenus dans ce fac . 

L e p é r i t o i n e con t inue à defeendre devant 
les mufc l e s q u i c o u v r e n t l 'os des î l e s , 
i l a r r ive dans le b a f l i n devant le r e c t u m y 

d o n t la m o i t i é de la par t ie f u p é r i e u r e e f t 
hors du fac du p é r i t o i n e , & i n t é r i e u r e 
m e n t cette p o r t i o n e f t encore plus grande . 
I l pofe f u r i e s leva teurs , les c o c c y g i e n s , 
le f a c r u m , les o b t u r a t e u r s , les grands 
nerfs & les os des î l e s : i l pa f le d e l à au 
r ec tum , & dans les f e m m e s à l a p a r t i e 
t r an fve r fa l e d u vag in . I l r e m o n t e c o n t r e 
l u i - m ê m e d e r r i è r e le vagin dans le f e x e 9 

& d e r r i è r e l ' u t é r u s , d o n t i l f a i t l a t u n i q u e 
externe. E n p a f l à n t d u r e c t u m à l ' u t é r u s , 
i l f a i t u n p l i plus que d e m i - c i r c u l a i r e , q u i 
r é u n i t la par t ie du p é r i t o i n e p l a c é e f u r l e 
r e d u n i avec cel le q u i t ap i f l e le v a g i n : ce 
p l i e f t f i m p l e ou d o u b l e , & a u - d e f l u s de 
l u i ef t u n cul-ce-fac entre le r e c t u m & le 
c o m m e n c e m e n t du v a g i n . 

L e p é r i t o i n e s ' é l ève encore des deux 
c ô t é s de l ' u t é r u s entre ce v i ieere & les 
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os du b a f l î n . A r r i v é au haut de l ' u t é r u s , 
i l en r ede fcend con t r e l u i - m ê m e ; une 
c e l l u l o f i t é r e m p l i t l ' i n te rva l l e des deux p a 
ges d u p é r i t o i n e r e p l i é f u r l u i - m ê m e ^ i l 
paf fe jufques p r e fqu ' au vag in ; i l y t e rmine 
f o n fac , & r emon te vers la v e f l i e . L a 
par t ie l a t é r a l e d u p é r i t o i n e p l a c é e aux 
deux c ô t é s de l ' u t é r u s , f a i t une c l o i f o n 
m o b i l e & i m p a r f a i t e q u i f é p a r é la part ie 
a n t é r i e u r e d u b a f l i n de la p o f t é r i e u r e . O n 
l 'appel le les ligamens larges. 

I l a t te in t la ve f l i e à deux doigts a u -
de f lu s de l ' i n f e r t i o n des u r e t è r e s , & r e 
m o n t e p o f l é r i e u r e m e n t le l o n g de la ve f l i e ; 
i l redefcend , dans les f u j e t s encore j eunes , 
vers le pubis , & couvre une par t ie de la 
face a n t é r i e u r e de la v e f l i e , m o i n s grande 
que celle q u ' i l c o u v r e p o f l é r i e u r e m e n t . 

D e s os pubis & des os des î l e s , i l 
r e m o n t e d e r r i è r e les mufc les d ro i t s & 
t r a n f v e r f a u x , & fe r é u n i t avec la par t ie 
q u i t ap i f fe le d i aphragme . Sa v o û t e f u p é 
r i eu re efl: f i m p l e , f o n f o n d i n f é r i e u r f a i t 
t r o i s culs-de-fac ; le p lus p r o f o n d d e r r i è r e 
l ' u t é r u s , le m o y e n entre l ' u t é r u s & la v e f l i e , 
l ' a n t é r i e u r & le plus pe t i t entre l a vef l ie & le 
pub i s . 

D a n s l ' h o m m e 9 f a ftructure e f l p lus f i m 
p l e . D e p u i s le r e c t u m , le p é r i t o i n e paf fe 
à la ve f l i e , & f o r m e deux plis d e m i - c i r c u 
l a i r e s : i l a t te in t la ve f l i e a u - d e f l u s des 
u r e t è r e s q u i fe t r o u v e n t h o r s d u fac d u 
p é r i t o i n e , a u f l i - b i en que les v é f i c u l e s 
f é m i n a l e s . 

N o u s parlerons , à Varticle T Ê T E , de 
la d i f f é r e n c e q u ' i l y a entre le f œ t u s & 
l ' adul te par r a p p o r t à ces organes , q u i 
dans le f œ t u s i o n t r e n f e r m é s dans le fac 
d u p é r i t o i n e , & q u i en f o r t e n t avec l ' â g e . 

L e p é r i t o i n e donne l ' enve loppe e x t é 
r ieure aux v i fceres d u bas-ventre . Sa face 
l i f f e regarde t o u j o u r s la c a v i t é , & la c e l 
l u l o f i t é e f t t o u r n é e c o n t r e le v i fee re dans 
les i n t e f t i n s , l ' e f t o m a c , le f o i e , l a rate . 
L a p r o d u c t i o n d u p é r i t o i n e q u i va s 'at
tacher au v i f e è r e , e f l a p p e l l é e d u n o m de 
ligament. 

L e m é f e n t e r e & les é p i p l o o n s f o n t des 
p r o d u c t i o n s plus c o n f i d é r a b l e s d u p é r i t o i n e ; 
n o u s en par lons à chaque a r t i c l e . 

L a c e l l u l o f i t é q u i l ' e n v i r o n n e f o r m e ce 
que les anciens appel lo ient des procejfus. 
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L e s p lus connus f o n t ceux q u i dans l ' h o m m e 
accompagnen t le plexus f p e r m a t i q u e , & le 
l i g a m e n t r o n d dans la f e m m e . L e p é r i t o i n e 
ef t f e r m é d u c ô t é d u n o m b r i l . 

L e r e c t u m ne perce pas le p é r i t o i n e 9 

i l e f t p l a c é d e r r i è r e ce fac a u - d e l à de i a 
m o i t i é de f a la rgeur ; i n f é r i e u r e m e n t i l e f t 
fous le p é r i t o i n e . 

O n peut regarder c o m m e u n t r o u de 
ce fac , ce lu i q u i l a i f l è pa f l e r la veine cave f 

& d u c ô t é d u d i a p h r a g m e , & d u c ô t é 
du f o i e , & ce lu i par l eque l paf le l ' œ f o 
phage. 

L ' a o r t e , l a veine cave au - de f lbus d u 
f o i e , tous les gros v a i f l è a u x des reins f o n t 
h o r s du p é r i t o i n e . 

Sa c e l l u l o f i t é e x t é r i e u r e e f t e x t r ê m e m e n t 
é p a i f f e au tour des reins , & i l s 'y amaf l e 
une q u a n t i t é de g r a i f l è f e r m e q u i r e m p l i t 
l 'efpace c u r v i l i g n e q u i e f t entre le c o n t o u r 
des reins & les mufc les f u r lefquels i l p o f e . 

I l y a beaucoup de g r a i f l è encore au tou r 
d u r - c l u m ; i l y en a peu d u c ô t é de la par 
tie f u p é r i e u r e des a p o n é v r o f e s des mulc les 
du bas-vent re , vers la v e f l i e , vers l ' u t é r u s , 
vers les tendons d u t r a n f v e r f a l . 

U n e t r a î n é e ce l lu la i re accompagne d ' u n 
c ô t é l 'aor te à la p o i t r i n e , & de l 'autre au 
f é m u r : la p r e m i è r e fe con t inue avec la ce l 
l u l o f i t é d u m é d i a f t i n p o f t é r i e u r , d u c o u 
& d u bras. U n autre paquet f u i t l ' œ f o p h a g e 
dans la p o i t r i n e . 

D u n o m b r i l , la c e l l u l o f i t é fe continue 
avec cel le q u i e f t p l a c é e d e r r i è r e le fternum 
& dans le m é d i a f t i n a n t é r i e u r . U n e t r a î n é e 
entre dans le c o r d o n o m b i l i c a l . 

U n gros paquet de g r a i f l è f o r t d u ba f l i n » 
& fe p o r t e aux fef les , à la c u i f l è , à f a face 
a n t é r i e u r e avec l 'ar tere o b t u r a t r i c e , aux 
é r e c t e u r s , à l a p r o t a f t e , aux v é f i c u l e s , à 
l ' u re t re . 

T o u t e s ces c e l l u l o f i t é s c o m m u n i q u e n t 
enfemble ; c ' e f t par elles que les eaux h y d r o 
piques m o n t e n t des p i é s à la p o i t r i n e ; elles 
t o m b e n t dans les p i é s , amol l ies par des lave-
p i é s . 

Les v a i f l è a u x d u p é r i t o i n e f o n t n o m b r e u x 
& peti ts ; i ls l u i v i ennen t de tous c ô t é s des 
t roncs les p lus v o i f i n s . I l n ' y a p o i n t de g l an 
des é l é m e n t a i r e s . Cel les q u ' o n a vues é t o i e n * 
des tubercules g r a i f l è u x . 

L e p é r i t o i n e donne une a f l i e t t e con f i an t e 
aux 
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à t f x vkceres q u ' i l con t i en t . D è s q u ' i l e f t 
b l e f l e , dans le cadavre m ê m e , la cont rac
t i o n naturelle des parties d u corps a n i m a l 
f o r ce les vifceres les plus v o i f i n s de la 
pla ie à en f o r t i r . Son a f F o i b l i f t è m e n t d o n n e 
l i e u aux hernies ; le péritoine f e u l e m p ê -
c h o i t les in te f t ins de f e d é p l a c e r . I l f o u 
t i e n t le c œ u r , d o n t le m o u v e m e n t fe 
d é r é g l e r o î t fi f à bafe n ' é t o i t a p p u y é e avec 
f e r m e t é f u r le d i a p h r a g m e , f o u t e n u par le 
péritoine Se par les vifceres d u bas-ventre. 
( H. D. G. ) 

PÉRITOINE DES POISSONS , ( Ickthiolog. ) 
C e t t e m e m b r a n e e f t f o r t d i v e r f e m e n t c o 
l o r é e dans les p o i f f o n s ; car elle e f t d ' u n 
blanc a rgen t in dans les carpes , les p r ê 
ches , ùc. d ' u n beau blanc incarnat dans 
d ' au t r e s , c o m m e dans le f a u m o n ; dans 
quelques-uns elle e f t t o t a l emen t no i r e s 

Se dans d'autres m a r q u e t é e d ' u n g r a n d 
•nombre de petites taches n o i r e s , c o m m e 
dans la c laffe de ceux que les lat ins n o m 
m e n t clupeœ , gadi, [pari. Artedi Ickthiolog. 
( D. J . ) 

P E R L E , f . f . perla o u margarita s 

( Hifl. nat. ) corps d u r , blanc Se l u i f a n t , 
o r d i n a i r e m e n t a r r o n d i , que l ' o n t rouve 
dans p lu f i eu r s c o q u i l l a g e s , mais f u r - t o u t 
dahs ce lu i q u i e f t a p p e l l é la nacre de perle , 
l a mere-perle , Y huître à écaille nacrée , & c . 

'matet perlarum, coucha margaritifera , & c . 
L a c o q u i l l e de la mere-perle e f t b iva lve , 
fort pefante , g r i f e Se r i d é e en dehors , 
b lanche o u de cou leu r a r g e n t é e , un ie Se 
l u i f a n t e en dedans , u n peu v e r d â t r e , 
â p p l a t i e Se c i r cu la i r e . 

Les plus belles perles f e t r o u v e n t dans 
l ' a n i m a l q u i habi te cette coqu i l l e ; i l y en 
a a u f l i q u i f o n t a d h é r e n t e s aux parois i n 
ternes de la c o q u i l l e . C h a q u e coqui l lage 
de mere-perle p r o d u i t o r d i n a i r e m e n t d i x 
o u douze perles : u n au teur q u i t rai te de 
leurs p r o d u c t i o n s , p r é t e n d en a v o i r t r o u v é 
cent - c inquante dahs u n f e u l a n i m a l ; mais 
l eu r f o r m a t i o n a v o i t d i f f é r e n s d e g r é s ; les 
p lus parfaites o u les plus a v a n c é e s t o m b e n t 
t o u j o u r s les p r e m i è r e s , tandis q u e les autres 
re f t en t au f o n d d e l à c o q u i l l e . 

O n a f a i t , f u r la f o r m a t i o n des perles , 
u n g r a n d n o m b r e d ' h y p o t h e f e s , l a p l u p a r t 
a f l è z vagues & peu f o n d é e s . Les anciens , 
tels que Pl ine , So l inus , ùc. d i f e n t qu 'e l les 

Tome X X K 
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f o n t f o r m é W d e la r o f é e . Selon eux , l e 
c o q u i l l a g e s ' é l ève tous les m a t i n s f u r la 
fu r face-de Peau , 6 X l à i l o u v r e fa c o q u i l l e 
pour ' r ecevo i r la r ô f é e - d u c ie l , l aque l le , 

^ è b m m e une perle l i q u i d e , s ' i n f i n u a n t dans 
le corps de la mere-perle , y fixe fes fels , 
Se y r e ç o i t la c o u l e u r , la d u r e t é , & l a 
f o r m e de perle , c o m m e i l a r r ive à que lques 
l iqueurs d ' ê t r e c h a n g é e s dans la terre en 
c r y f t a u x , o u . a u f u c des f leurs d ' ê t r e t r a n f -
f o r m é en m i e l o u en c i re dans le corps 
de l 'abei l le . Q u a n d m ê m e cette o p i n i o n 
au ro i t p u fe f o u t e n i r par le r a i f o n n e m e n t , 
elle a u r o i t é t é d é m e n t i e par les fai ts ; car 
les meres-perles ne peuvent pas s ' é lever , 
j u f q u ' à la fu r face de l'eau p o u r y r ecevo i r 
la r o f é e , pu i fqu 'e l l es r e f t en t t o u j o u r s a t t a 
c h é e s t r è s - f e r m e aux rochers . 

D'autres penfen t que les perles: f o n t les 
œ u f s des a n i m a u x dans . lefquels o n les; 
t r o u v e , mais cela ne s'accorde p o i n t avec 
les effets . o u les p h é n o m è n e s d o n t o n a 
l ' e x p é r i e n c e , car l ' o n t r o u v e les perles 
r é p a n d u e s par t ou t e la f u b f t a n c e de P a n i -
m a l , ;dans la t ê t e , dans l 'enveloppe q u i 
le couvre , dans les m u f c l e s circulaires q u i 
s'y t e r m i n e n t , dans l ' e f tomac , Se e n 
g é n é r a l dans toutes les parties charnues 
Se mufcu la i r e s ; de f o r t e q u ' i l n ' y a p o i n t 
d'apparence que les perles f o i e n t dans les 
coquil lages ce que les œ u f s f o n t dans les 
volat i les Se le f r a i dans les p o i f l b n s : car 
ou t r e q u ' i l n ' y a pas d ' e n d r o i t pa r t i cu l i e r 
d e f t i n é à l eu r f o r m a t i o n , les ana tomif tes 
n ' o n t p u y t r o u v e r aucune c h o f è q u i e û t 
quelque rappor t à ce q u i fe pa f l e à ce t 
é g a r d dans les autres a n i m a u x . O n p e u t 
d i re f eu lement que , c o m m e dans une p o u l e 
i l y a une i n f i n i t é de pet i ts œ u f s , e n f o r m e 
de femences / d o n t quelques-uns c t o i f ï è n t 
Se v i ennen t à m a t u r i t é pendant q u e les 
autres re f ten t à - p e u - p r è s dans le m ê m e 
é t a t , l ' o n t r o u v e a u f î i dans chaque h u î t r e 
une perle beaucoup plus grande Se q u i 
v i en t à m a t u r i t é beaucoup p lus v i t e q u e 
le ref te . Ce t t e perle dev ien t q u e l q u e f o i s 
affez grande p o u r e m p ê c h e r P h u î t r e de f è 
f o r m e r , auque l cas l ' a n i m a l f è c o r r o m p t S$ 
m e u r t . 

D 'autres ,*avec M . G e o f f r o i le j e u n e , , 
m e t t e n t les perles au n o m b r e des b é z o a r t s x 

c o m p r e n a n t f o u s cette c l a f l è toutes- les 
C c c 
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pierres q u i fe f o r m e n t par c o u c h é s dans 
k corps des a n i m a u x . 'Voye\ B É Z O A R T . 

M . de R é a u m u r a d o n n é , dans les mém. 
de t académie des feiences, année i j l j , 
u n m é m o i r e f u r la c o n f o r m a t i o n des c o 
qui l les & des perles . . I l c r o i t que les 
perles fe p r o d u i f e n t de m ê m e q u e les autres 
pierres dans les an imaux ; par exemple , 
c o m m e celles q u i fe f o r m e n t dans la v e f l i e , 
dans les r e i n s , &c. ôc qu 'el les f o n t appa
r e m m e n t les effets de quelques maladies 
©u de q u e l q u e d é f o r d r e de l ' a n i m a l o ù elles 
l e t r o u v e n t . E n ef fe t , elles f o n t toutes 
f o r m é e s d 'une l i q u e u r e x t r a v a f é e de q u e l 
ques v a i f l è a u x r o m p u s , q u i e f t re tenue ôc 
fixée en t re les membranes . A f i n d ' en fa i re 
f e n t i r l a p o f f i b i l i t é , i l f a i t v o i r • q u e les 
coqui l les de m e r , à u f l i - b i e n que celles de 
te r re , par exemple celles des l i m a ç o n s , &c. 
I b n t e n t i è r e m e n t f o r m é e s d 'une m a t i è r e 
g l u t i n e u f e & p ie r reufe q u i f u i n t e d u corps 
d e l ' a n i m a l ; a i n f i i l n ' e f t pas é t o n n a n t 
q u ' u n a n i m a l , q u i a des v a i f l è a u x - o ù c i r 
cule u n e q u a n t i t é de fucs p i e r r e u x , f u f f i -
f an t e p o u r f o r m e r une c o q u i l l e , en a i t 
a f l è z p o u r p r o d u i r e des perles , dans le 
cas o ù [les fucs d e f t i n é s à l ' a c c r o i f l è m e n t 
d e la c o q u i l l e , v i e n d r o i e n t en t r o p grande 
abondance , ôc s ' é p a n c h e r o i e n t dans q u e l 
q u e c a v i t é d u corps o u entre les m e m 
branes. 

' P o u r c o n f i r m e r ce f y f t ê m e , l ' au teur 
o b f e r v e que la part ie i n t é r i e u r e de la m o u l e 
q u i p r o d u i t la. perle c o m m u n e , ôc que P o n 
t r o u v e f u r les c ô t e s de Provence , e f t en 
pa r t i e d 'une cou leu r de perle o u de nacre 
d e perle s ôc en par t ie r o u g e â t r e ; que les 
couleurs des perles f o n t p r é c i f é m e n t les 
m ê m e s q u e celles de la c o q u i l l e ; q u e les 
perles d ' u n e c o u l e u r fe t r o u v e n t t o u j o u r s 
dans la part ie de la c o q u i l l e de m ê m e c o u 
leu r qu'elles : ce q u i fa i r v o i r q u e dans le 
m ê m e e n d r o i t o ù la t r a n f p i r a t i o n d ' u n cer
t a in f u c a f o r m é ôc a u r o i t c o n t i n u é à f o r m e r 
une t u n i q u e , o u une couche de coqu i l l e 
d ' u n e certaine cou leu r , les v a i f l è a u x q u i 
o n t a p p o r t é ce f u c é t a n t r o m p u s , i l s'y 
e f t f o r m é une pet i te m a f l è o u u n p e t i t 
amas de l i q u e u r , laquel le venant à s 'en
d u r c i r , e f t devenue une perle de m ê m e 
cou l eu r que la par t ie de la c o q u i l l e q u i l u i 
c o r r e f p o n d . 
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A j o u t e z à cela q u e la part ie de la c o q u i l l e 
q u i e f t de cou leu r d 'argent o u de perle, 
e f t f o r m é e de couches p o f é e s les unes f u r 
les au t res , c o m m e celles d ' u n o i g n o n 5 ôc 
que la part ie r o u g e â t r e e f t c o m p o f é e de 
petites f ibres cy l i nd r iques ôc f o r t courtes , 
a p p l i q u é e s l 'une cont re l ' au t re : cette m ê m e 
t i f l b r e conv ien t aux perles des deux c o u 
leurs ; ce n ' e f t pas q u e ces 'deux efpeces 
fo i en t c o m p o f é e s toutes d e u x de couches 
concentr iques , car celles des perles r o u -
g e â t r e s f o n t beaucoup m o i n s f è n f i b l e s , ôc 
de plus elles o n t des t rai ts o u des filets 
q u i , f emblab les à des rayons , v o n t d u 
centre à la c i r c o n f é r e n c e . T o u t e s ces c i r 
conftances pa ro i f f en t e f f ec t i vemen t d é t e r 
m i n e r la f o r m a t i o n des perles. Chambcrs. 

P o u r une perle q u i fe t r o u v e dans le 
corps de l ' a n i m a l , i l y en a m i l l e q u i f o n t 
a t t a c h é e s à la c o q u i l l e c o m m e autant d e 
verrues. T o u s les coqui l lages de l 'efpece 
des meres-perles , ne r e n f e r m e n t pas des 
perles ; i l y a l i e u d e c ro i r e q u e P o n n ' en 
t r o u v e q u e dans ceux q u i f o n t v i c i é s ; a u f t i 
l ' o n a r e m a r q u é que les c ô t e s o ù fe f a i t 
la p ê c h e des perles f o n t m a l - f a i n e s , ôc q u e 
la cha i r de l ' a n i m a l des meres-perles e f t e n 
core plus m a u v a i f e à mange r l o r f q u ' i l y a 
r é e l l e m e n t des p e r l e s , q u e l o r f q u ' i l ne s'y 
en t r o u v e p o i n t . 

L a p e r f e c t i o n des perles , f o i t qu'elles 
f o i e n t rondes , en f o r m e de po i r e s , d ' o l i 
ves , o u d ' u n e figure-irréguliere , con f i f t e 
p r inc ipa l emen t dans le l u f t r e ôc l a n e t t e t é 
de f à cou l eu r ; c ' e f t ce q u e l ' o n appelle 
f o n eau. I l y en a quelques - unes d o n t 
l 'eau e f t b lanche , ce f o n t les p lus e f t i m é e s 
en Europe ; l 'eau des autres t i r e f u r le 
j a u n e : quelques Ind iens ôc quelques Arabes 
les p r é f è r e n t aux blanches. I l y en a q u e l 
ques-unes d 'une c o u l e u r de p l o m b , q u e l 
ques autres t i r an t f u r le n o i r , ôc d 'aut res 
t o u t - à - f a i t noires. 

Elles f o n t fu j e t t e s à changer q u a n d o n 
les po r t e ; dans l 'efpace de 8 0 o u 100 a n s , 
elles dev iennen t o r d i n a i r e m e n t d ' une f o r t 
pe t i te v a l e u r , p a r t i c u l i A m e n t les blanches, 
q u i fe j a u n i f l è n t & q u i l e g â t e n t en 4 0 o u 
5 0 ans. 

I l n ' e f t pas d o u t e u x q u e la d i f f é r e n c e des 
couleurs v i e n t des d i f f é r e n t e s part ies d e 
l ' h u î t r e , o ù l e s p e r / e * f o n t f o r m é e s , q u a n d l e 
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f p e r m e o u la femence v i e n t à ê t r e chaflee 
dans le m é f e n t e r e , o u dans la f o i e , o u 
dans les parties q u i y r é p o n d e n t ; i l n ' e f t 
pas é t o n n a n t que les i m p u r e t é s d u ( à n g 
changent leur b lancheur na ture l le . 

E n Eu rope , les perles f e vendent au 
carat : le carat contenant qua t re grains en 
A n e , o n f a i t u f à g e de d i f f é r e n s po ids p o u r 
les perles, f u i v a n t la d i f f é r e n c e des , é t a t s . 
Voye^ C A R A T . 

O n ne d o n n e p r o p r e m e n t le n o m de 
perle q u ' à ce q u i ne t i e n t p o i n t à la c o 
q u i l l e , l a c o q u i l l e elle - m ê m e s'appellant 
nacre de perle. Les p i è c e s q u i o n t t e n u 
à la c o q u i l l e , ôc q u i o n t é t é d é t a c h é e s 
par l ' a d r e f ï è de l ' o u v r i e r , f e n o m m e n t , 
loupes de perles , q u i ne f o n t en e f fe t aut re 
c h o f è que des e x c r o i f f à n c e s arrondies , 
o u des p i è c e s de f a c o q u i l l e , q u o i q u ' o n 
les prenne f o r t f o u v e n t p o u r la coqu i l l e 
m ê m e . 

L e pere B o u h o u r s ob fe rve q u e les perles 
o n t cet avantage f u r les pierres p r é c i e u f è s 
q u e l ' o n d é t a c h e des r o c s , &c. en ce que 
ces d e r n i è r e s d o i v e n t l eur l u f t r e à l ' i n -
d u f t r i e des h o m m e s , la nature ne f a i f a n t , 
p o u r a i n f i d i r e , que les é b a u c h e r , ôc 
l a ihan t à l ' a r t le f o i n de les finir : mais 
les perles o n t d'elles - m ê m e s cette eau 
charmante q u i en f a i t t o u t le p r i x . Elles 
f e t r o u v e n t par fa i tement polies dans les 
abymes de la m e r ; ôc la na ture y a m i s la 
d e r n i è r e m a i n avant que d ' ê t r e f é p a r é e s de 
leur mere . 

Les perles d 'une figure i r r é g u l i c r e ^ c ' e f t -
à - d i r e , q u i ne f o n t n i r o n d e s , n i en p o i r e s , 
f o n t a p p e l l é e s Baroques o u perles d'EcojJè. 
Les perles parangones f o n t des perles d 'une 
g r o f f e u r ex t raord ina i re , c o m m e celles de 
C l é o p a t r e , que Pl ine é v a l u e à q u a t r e - v i n g t 
m i l l e l ivres fterlings. O n en appor ta une 
à Ph i l ippe I I , en 1579 , g r o f l è c o m m e u n 
œ u f de p i g e o n , p r i f é e 14400 ducats . L ' e m 
pereur R o d o l p h e a v o i t une perle paran-
g o n e , g r o f l è c o m m e une poire m u f c a d e , 
pefant 3 0 c a r a t s , f é l o n B o è c e , ôc a p p e l l é e 
l a pelegrina o u Y incomparable : T a v e r n i e r 
f a i t m e n t i o n d 'une autre q u i é t o i t entre les 
mains de l ' empe reu r de Perfe en 1633 , 
& q u e l ' o n a v o i t a c h e t é e d ' u n A r a b e p o u r 
$ 1 0 0 0 tomans j à 3 l ivres 9 fous le t o m a n , 
cela p r o d u i t 1 1 0 4 0 0 l ivres ftedings. 
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Les perles font de q u e l q u e u f a g e en m é 
decine , mais i l n ' y a q u e celles de la p lus 
pet i te efpece q u i aient cese p r o p r i é t é j o n 
les appelle femence de perles : i l f a u t p o u r 
cela qu 'e l les f o i e n t b l a n c h e ^ c la i res , t r a n f . 
pa ren te s , ôc v é r i t a b l e m e n t orientales. El les 
fe rvent à c o m p o f è r des po t ions cordia les 
d o n t o n f a i f o i t au t re fo is u n t r è s - g r a n d cas ; 
mais a u j o u r d ' h u i elles o n t p e r d u beaucoup 
de l eu r ancienne r é p u t a t i o n , & i l n ' y a 
g u è r e q u e des charlatans q u i en f a f l è n t q u e l 
q u e cas. 

Les dames f o n t a u f f i u f à g e , p o u r l e u r 
t e i n t , de certaines p r é p a r a t i o n s de perles, 
c o m m e o n leur f a i t accroire ; tels f o n t les 
blancs de perles, les f leurs , les e f t è n c e s , 
les e f p r i t s , les te intures de perles, ôcc. 
mais i l y a beaucoup d'apparence que ce 
f o n t de pures t romper ies . 

Once-perles , voye"tVarticle O N C E . 
Pêches des perles. O n p r e n d des perles 

dans les mers des Indes o r i en ta les , dans 
celles de l ' A m é r i q u e , ôc emquelques p a r 
ties de l ' E u r o p e . Voye^ P È C H E . 

Les p ê c h e s de perles q u i f e f o n t aux 
Indes o r ien ta les , f o n t , i ° . à l ' î l e de B a h r e n 
o u Baharem dans le g o l f e Pe r f ique : ce t te 
p ê c h e a p p a r t e n o i t aux Po r tuga i s , l o r f q u ' i l s 
é t o i e n t m a î t r e s d ' O r m u s ôc de tàafcata i 
mais elle e f t revenue a u f o p h i de Perfe , * 
depuis que ce p r i n c e , avec le fecours des 
A n g l o i s , a pr is O r m u s f u r e u x , Ôc q u e 
les Arabes fe f o n t e m p a r é s de M a f c a t a . 

2 0 . L a p ê c h e de C a t i f a , f u r la c ô t e d e 
l ' A r a b i e h e u r e u f e , v i s - à - v i s de Bahren . 

3 0 Ce l l e de M a n a r , u n p o r t de m e r 
dans Pi le de C e y l a n . Les perles q u e l ' o n 
y p ê c h e f o n t les p lus fines de t o u t l ' o r i e n t m 

t an t par la b e a u t é d e leur eau q u e par la 
pe r f ec t i on de leur r o n d e u r ; mais elles p e f è n t 
ra rement p lus de qua t re carats. 

E n f i n , o n p ê c h e des perles f u r la c ô t e 
d u Japon j mais elles f o n t g r o f f i e r e s , i r r é -
gulieres , ôc peu c o n f é d é r é e s . 

Les perles de Bahren Ôc de C a t i f a ùmt 
celles q u e l ' o n v e n d c o m m u n é m e n t dans 
les Indes ; elles t i r e n t u n peu f u r i e j a u n e , 
mais les o r i en t aux ne les e f t i m e n t pas 
m o i n s p o u r cela. I l s regardent cet t te c o u 
leur c o m m e le c a r a c t è r e de l eu r m a t u r i t é 
ôc i ls f o n t p e r f u a d é s q u e celles q u i o n t 
na tu re l l emen t cette t e i n t u r e j a u n â t r e , us 

C c c % 
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changent jamais de cou leur ; & q u ' a u c o n 
t ra i re 1 celles d 'eau blanche ne f o n t pas 
t r en te ans fans p rendre une cou leur d ' u n 
jaune f a l e , à caufe de la chaleur d u c l i m a t 
ôc de la f u e u r desperfonnes q u i les po r t en t . 

Les pcches de perles , en A m é r i q u e , 
f e f o n t toutes dans le g r a n d g o l f e d u M e 
x i q u e j le l o n g de la c ô t e de la T e r r e -
f e r m e . I l y en a c i n q ^ i ° w la p ê c h e d u 
C u b a g n a , î le à c i n q lieues de la nouve l l e 
A n d a l o u f i e à 10 d e g r é s i de l a t i t ude 
fep ten t r iona le . 

i ° . Ce l le de l ' î le M a r g u e r i t e y o u de 
T î l e des perles. 

3 ° Ce l l e de C o m o g o t e vers l a T e r r e -
f e r m e ; 

4 ° . Ce l le de la rivière de la H a c h , ap 
p e l l é e la Rencheria. 

5 ° Ce l le de S a i n t e - M a r t h e , à f o i x a n t e 
lieues de la r i v i è r e de la H a c h . . 

Les perles de ces t r o i s d e r n i è r e s p ê c h e s 
f o n t o r d i n a i r e m e n t de b o n po ids , mais 
m a l f o r m é e s , ôc d 'une eau l iv ide . . Celles 
de C u b a g n a p è l e n t ra rement plus de c i n q 
ca r a t s , mais o n en t r o u v e en abondance : 
celles de l ' î le M a r g u e r i t e f o n t les p lus 
n o m b r e u f e s ôc les plus belles , t a n t par 
r a p p o r t à l eur eau q u ' à l eur po ids . 

L a p ê c h e des perles, .dans la T a r t a r i e 
* c h i n o i f è , fe f a i t p roche la v i l l e de N i p e h o a , 

f î t u é e f u r u n lac de m ê m e n o m : les perles 
n 'y f o n t pas f i belles , n i en û g r a n d n o m 
bre q u ' à Baharem., C ' e f t cette p ê c h e q u i a 
é t é la caufe de la guerre entre les C h i n o i s 
Ôc les M o f c o v î t e s , & q u i a é t é t e r m i n é e 
vers la fin d u dern ie r fiecle par les- n é g o 
ciat ions des j é f u i t e s P é r e i r a ôc G e r b i l j o n . 
L e lac , q u i e f t d 'une grande é t e n d u e , 
f u t alors d i v i f é entre les deux nat ions 
d o n t chacune p r é t e n d o i t à la p o f f e l f i o n d u 
t o u t . 

I l y a quelques p ê c h e s de perles dans la 
m e r d u S u d , jrriais elles f o n t f o r t p e u c o n f i 
d é r a b l e s . 

Les p ê c h e s de perles , en E u r o p e , f e 
f o n t en -que lques endro i t s f u t les c ô t e s , 
d ' E c o f l è ôc dans u n f l e u v e de B a v i è r e j 
mais les perles q u e l ' o n y t r o u v e ne f o n t 
pas comparables à celles des Indes o r i e n 
tales o u de l ' A m é r i q u e , quoiqu 'e l l es fer-. 
v e n t à fa i re des coll iers que l ' o n v e n d q u e l 
q u e f o i s m i l l e é c u s ôc p lus . 
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Manière de pêcher les p e r l é s dans tes 
Indes orientales. I l y a d e u x fa i fons dans 
l ' a n n é e p o u r la p ê c h e cles perles : la p r e 
m i è r e e f t en mars ôc en a v r i l , & la f é 
conde f e f a i t en a o û t ôc en f e p t e m b r e ; p lu s 
i l t o m b e de p lu i e dans l ' a n n é e , p lus les, 
p ê c h e s f o n t abondantes.. 

A l ' ouve r tu r e de la f a i f o n , i l p a r o î t 
que lque fo i s d e u x cents c inquan te barques. 
f u r le r ivage . Les plus grandes o n t deux. 
p l o n g e u r s , les p lus petites n 'en o n t q u ' u n ; 
toutes'les barques q u i t t e n t le r i v a g e , avant: 
le lever d u f o l e i l , par u n ven t de terre-
q u i ne m a n q u e jamais de f o u f f l e r ; elles, 

i r ev iennent de m ê m e par u n vent, de mer? 
• q u i fuccede au p r e m i e r . l ' a p r è s - m i d i . 

A u f f i - t ô t que les barques f o n t arrivées*; 
ôc o n t j e t é Panc re , chaque p longeu r s'at r-

• tache fous le corps une pierre é p a i f l è de ; 
• f ix pouces ôc l ongue d ' u n p i é ; elle l u i ferfc 
c o m m e de l e f t , ôc p o u r e m p ê c h e r q u ' i l ! 
ne f o i t c h a f i è o u e m p o r t é p a r le m o u v e z 

' m e n t de l 'eau , & q u ' i l f o i t en é t a t d'aller* 
avec p l u s de f e r m e t é à travers les f l o t s . 

O u t r e cela , ils fe l i e n t à u n p i é une: 
autre pierre f o r t p e f a n t e , q u i les p r é q k 
pi te au f o n d de la m e r en u n i n f t a n t 
ôc c o m m e les h u î t r e s f o n t o rd ina i r emen t . 
a t t a c h é e s t r è s - f o r t e m e n t , aux rochers , il$-, 
a r m e n t leurs do ig t s de mi ta ines d e c u i r , f 

•pour p r é v e n i r les b le f fures q u a n d ils v i e n - . 
men t à les arracher avec v io lence : que l - -
ques-uns m ê m e f e f e rven t pou r . cela, d ' u n ; 

: r â t e a u de f è r . k 

E n ^ n chaque p longeur : po r t e avec l u i -
m n g r a n d filet en m a n i è r e de f a c , l ié à 
f o n c o u avec une longue c o r d e , v d o n t ; 

- l 'autre e x t r é m i t é e f t a t t a c h é e a u c ô t é de 
la barque : le fac e f t d e f t i n é à recevoir,, 
les h u î t r e s que l ' o n recuei l le o u que l ' o n , 
d é t a c h e d u rocher ôc la corde, f e r t à 

. re t i rer le p longeu r q u a n d fon fac e f t p l e i n , 
o u q u ' i l a b e f o i n d ' a i r . Dans cet é q u i p a g e , 

.Jl fe p r é c i p i t e que lque fo i s p lus de 6Q piés.. 
fous l ' eau . C o m m e i l n ' a pas de t emps à 
perdre en cet. e n d r o i t , i l n e l b p a s . p l u t ô t . 
a r r i v é au f o n d , q u ' i l c o m m e n c e à c o u r i r d e 

; c ô t é ôc d ' au t re , que lque fo i s fiir u n fable > 
que lque fo i s f u r une terre g r a f l d , ôc t a n t ô t 
p a r m i les pointes des rochers , a r rachan t 
les h u î t r e s q u ' i l r e n c o n t r e , ôc les f p u r r a n j : 

. dans f o n fac. . 
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,. A que lque p r o f o n d e u r que les p longeurs 
f o i e n t dans l ' e a u , la l u m i è r e e f t il g r a n d e , 
q u ' i l s v o i e n t t r è s r d i f t i n c l : e m e n t t o u t ce q u i 
tz pafle dans la rher , avec la m ê m e c l a r t é 
q u e f u r ..terre ; ôc , ce q u i ne m a n q u e pas 
de les conf te rne r , i ls a p p e r ç o i v e n t q u e l 
que fo i s des p o i f l b n s m o n f t r u e u x , d o n t 
i ls deviennent f o u v e n t la p ro ie , que lque 
p r é c a u t i o n qu ' i l s aient de t r o u b l e r l 'eau , 
a f i n de n 'en ê t r e pas a p p e r ç u s : de tous 
les dangers de cette p ê c h e , i l n 'y en a 
p o i n t de plus g r a n d n i de p lus o rd ina i re . 

Les mei l l eu r s plongeurs r e f t en t fous 
î f e a u une d e m i - h e u r e , ôc les autres pas 
m o i n s q u ' u n qua r t -d 'heure . D u r a n t ce 
temps , ils r e t i e n n e n t . l eur haleine fans 
fedre aucun ufage d ' h u i l e n i d'autres l i 
queurs . Voye^ P L O N G E R . 

Q u a n d ils fe t r o u v e n t i n c o m m o d é s , ils 
tarent la corde à laquel le le fac e f t a t t a c h é , 
ôc i ls la t i ennent f e r m e ôc b ien f e r r é e avec 
fes deux mains ; alors ceux q u i I b n t dans 
l a barque voyan t le l i g n a i , les é l è v e n t 
en l ' a i r ôc les d é c h a r g e n t de leur p o i f l b n ; 
i l y a que lquefo is c i n q cents h u î t r e s , d ' au 
tres fo is i l n ' y en a pas plus de c inquante . 

Que lques plongeurs o n t b e f o i n d ' u n m o 
m e n t p o u r reprendre haleine , d 'autres fe 
r e j e t t en t à l ' i n f t a n t dans la m e r , ôc con^ 
t i n u e n t fans r e l â c h e ce v io l en t exercice 
pendant p lu f i eu r s heures. 

Les p ê c h e u r s d é c h a r g e n t leurs barques 
fiir-, le rivage , ôc i ls me t t en t leurs h u î t r e s 
dans u n n o m b r e i n f i n i de petites f o f l è s 
c r e u f é e s dans le fable , ôc q u i o n t quatre, 
o u . c i n q piés q u a r r é s , ils les r ecouvren t de 
peti ts tas de fable à la hau teur d ' u n h o m m e ; 
ce q u i p a r o î t , à quelque, d i f t ance , fèm-> 
b l a b l è à une a r m é e r a n g é e en batai l le . O n 
lgs l a i f l è dans cet é t a t j u f q u ' à ce que la, 
p l u i e , le ven t Ôc le. f o l e i l les ob l igen t de 
s ' ouvr i r ; ce q u i ne ta rde pas à les fa i re 
m o u r i r . A l o r s la chai r l e c o r r o m p t , , fe. 
d e f l è c h e , ôc les perles a i n f i ! d é g a g é e s , 
t o m b e n t dans l a f o f l e .quand, o n , v i e n t à 
re t i re r les h u î t r e s . 

L a chair de ce p o i f l b n e f t ' excellente ; 
& s ' i l e f t v r a i , a i n f i q u e le p r é t e n d e n t 
quelques natural i f tes , que les perles f o n t 
des pierres f o r m é e s , par une m a u v a i f e c o n f -
t i t u t i o n d u corps o ù elles fe t r o u v e n t , c o m 
m e cela a r r ive que lque fois aux h o m m e s ôc 
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au b é z o a r t , ce v ice o u ce t t e ma lad ie n ' a l 
t è r e p o i n t l es ,humeurs ; au m o i n s les Pa-
vavas q u i en m a n g e n t , ne t r o u v e n t aucune 
d i f f é r e n c e entre ceux q u i o n t des perles ôc 
ceux q u i n 'en o n t pas. 

A p r è s avo i r n e t t o y é les f o f l è s -des f a l e t é s 
les plus g rof f ie res , o n c r ib le le fable p l u 
f ieurs fo is , a f i n d 'en f é p a r e r les perles. 
Mais que lque a t t en t i on que l ' o n y a i t , o n 
en p e r d t o u j o u r s u n g r a n d n o m b r e . Q u a n d 
les perles f o n t n e t t o y é e s ôc f é c h é e s , o n 
les f a i t parler par une efpece de c r ib l e 
p r o p o r t i o n n é à leur g r o f l e u r , Les plus 
petites f o n t vendues p o u r de la femence 
de perles, les autres le f o n t au plus o f f r a n t . 

Manière de pêcher les p e r l é s dans les 
Indes occidentales. L a f a i f o n p o u r cette 
p ê c h e e f t o r d i n a i r e m e n t depuis le m o i s 
d 'oc tobre j u f q u ' a u m o i s de mars . I l f o r t 
alors de Car thagene d i x o u douze, barques 
fous l 'efeorte d ' u n v a i f l è a u de guerre , 
a p p e l l é larmadille. C h a q u e -barque a d e u x 
o u t ro is efclaves q u i l u i f e rven t de p l o n 
geurs: 

P a r m i les ba rques , i l y en a une a p p e l l é e 
la capitane , à laquel le toutes les autres 
f o n t o b l i g é e s d ' a p p o r t e r i a h u i t ce qu'el les 
o n t pris pendant le j o u r , a f i n de p r é v e n i r 

,les f raudes . Les p longeurs ne f u b f i f t e n t 
pas l o n g - t e m p s , à Caufe d u t r ava i l e x c e f l i f 

f qu 'on* leur f a i t f ù p p o r t e r ; i ls r e f t en t q u e l 
q u e f o i s fous l 'eau plus d ' u n q u a r t - d ' h e u r e : 
; t o u t le ref te s'y f a i t de m ê m e que dans les 

p ê c h e s des Indes orientales. 
Les . Ind iens c o n n o i f l b i e n t le p r i x d é 

leurs perles avant la d é c o u v e r t e de l ' A m é 
r ique ; ôc q u a n d les efpagnols y a r r i v è r e n t , 
ils en t r o u v è r e n t u n è g rande q u a n t i t é q u i 
é t o i t en . r é f e r v e , Ôc q u e les. A m é r i c a i n s 
me t to i en t à u n hau t p r i x ; mais elles é t o i e n t 
p re fque toutes i m p a r f a i t e s , d ' u n e eau j aune 
& . ç n f u m é e , parce qu ' i l s avoien t c o u t u m e 
de fe f e r v i r de f e u p o u r o u v r i r les p o i f l b n s 

' o ù . . e l l e s fe f o r m e n t . Dans le diclionnaire 
xde commerce ,. i l , y a une table de la va leur 
•Ae&perles-, elle a é t é c o m m u n i q u é e à l ' a u 
teur p a r u n e pe r fonne t r è s - c a p a b l e . C o m m e 
es perles f o n t u n ar t ic le f o r t cu r i eux dans 
e c o m m e r c e , Ôc q u ' i l y a des end ro i t s o-à 

leur va leur e f t peu connue , c o m m e e n 
Ang le t e r r e , o n va en donne r i c i u n a b r é g é 
r é d u i t . , a la m o r m o i g d l A n g l e t e r r e , P o u r la 
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France , i l e f t é v i d e n t que l ' o n d o i t copier 
ce q u ' e n d i t le diâionnaire de commerce. 
Sur le p i é de i y . 6 d . fterlings la l i v r e 
d e F rance , o u de 4 ; . 6 d . l ' é c u de France 

Valeur de toutes fortes de perles , par 
rapport à leurs différens poids. 

Semences de perles. 

liv. foui, dea, 
Les femences de perles n o n -

p e r c é e s propres à ê t r e 
b r o y é e s , v a l e n t , 0 0 . 0 9 . 

L a belle femence de perles 
p e r c é e s p o u r de petits 
c o l i e r s , o u p o u r la b r o 
der ie , . „ . 0 1 . o r . 

D e la m ê m e e fpece , u n p e u 
p lus grandes , 0 1 . 16. 

Perles irrégulières. 

D e f 0 0 à l 'once , va len t 
300 
150 
1 0 0 

60 

Perles rondes régulières 

Une perle d'un demi-grain 
v a u t , . 
d ' u n grain> 
d ' u n g r a i n 8c d e m i , 
de deux g r a i n s , , . . 
de d e u x grains & d e m i 
de 3 g r a i n s , 
de 4 grains o u u n carat 
d e $ g r a i n s , 
d e 6 g r a i n s , . . 
de 7 g r a i n s , 
d e 8 grains o u 2 ca ra t s , 
d e 9 g r a i n s , 
d e 10 g r a i n s , 
d e 11 grains , 
d e 13 g r a i n s , . 
d e 15 g r a i n s , 
d e 17 grains , 
d e 2 0 grains Ou j ca ra t s , 3 7 . 

1ÎT. Tous. den. 
O3. OO. 
06. OO. 
I I . 0 2 . 
l 8 . OO. 

33- I f . 
OO. 

'lieres 

1ÎT. fous den. 

0 0 . 0 0 . 2 Ï . 

0 0 . 0 0 . 4-5. 
0 0 . 0 1 . O. 
0 0 . 0 2 . O. 
0 0 . 0 4 . 6. 
0 0 . © 7 . 6. 
0 0 . 1 8 . 0 . 
0 1 . 10 . 0 . 
0 2 . 0 . 
0 3 . 0 1 . 0 . 
0 4 . 10 . 0 . 
06. 0 0 . 0 . 
0 8 . o y . 0 . 
0 9 . i f . ° ? 
M - 0 5 . O. 
2 1 . 0 0 . O. 

2-7. 1 0 . O. 

3 7 . 10 . 
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de 2 1 g r a i n s , , . $1. 1 0 . o . 
de 2 4 grains o u 6 ca ra t s , 8 2 . 10 . o . 
d e 16 g r a i n s , 9 9 . 0 0 . o* 
de 2 8 grains o u 7 carats , 1 5 0 . 0 0 . o . 
de 3^grains o u 8 carats , 2 2 5 . 0 0 . o . 
de 3 6 grains o u 9 carats , 2 6 1 . 10 . o . 
de 4 0 grains o u 10 carats , 300 . 0 0 . o . 

Q u a n t aux perles q u i o n t une f o r m e d e 
p o i r e s , q u o i q u ' e l l e s f o i e n t é g a l e m e n t par
faites ôc d ' u n po ids é g a l à ce lu i des r o n d e s , 
leur va leur e f t f o r t i n f é r i e u r e ; n é a n m o i n s 
q u a n d o n en t r o u v e d e u x q u i s ' a f l b r t i f f e n t , 
Ce r a p p o r t e n t , o u q u i f e ma r i en t b i en e n 
f e m b l e , l eur p r i x n ' e f t q u ' à u n tiers m o i n 
dre que ce lu i desperles rondes . 

Fauffes perles. C e f o n t des perles c o n 
trefai tes o u f a c t i c e s , q u i r e f t è m b l e n t aux 
v é r i t a b l e s perles par leur eau o u par leur 
c o u l e u r ; o n les appelle v u l g a i r e m e n t des 
grains de collier o u de chapelet. 

A u t r e f o i s elles n ' é t o i e n t fai tes q u e "de 
v e r r e , avec une t e in tu re de v i f - a r g e n t 
en d e f f u s . Par la f u i t e o n fe f e r v i t de c i r e , 
que l ' o n r e c o u v r o i t d ' une col le de p o i f t o n 
fine ôc b r i l l an t e . 

O r î a i n v e n t é depuis en France une autre 
m a n i è r e de fa i re ces for tes de perles \ o n 
tes r e n d fi femblables aux naturelles par 
le l u f t r e ôc par l 'eau q u ' o n f a i t l eur d o n 
ner , q u e d e bons yeux peuven t s'y m é 
p rendre : ce ( o n t de c e l l e s - l à q u e les f e m 
mes en g é n é r a l p o r t e n t à p r é f e n t au d é f a u t 
de vraies perles ; les pet i ts col l iers de celles-
c i n ' é t a n t p lus de l eu r g o û t , ôc les grands 
é t a n t g é n é r a l e m e n t t r o p chers . 

Méthode de faire de f a u f f e s perles.r O n 
e f t redevable de cette c u r i e u f è i n v e n t i o n 
a u fieur J a n i n : ce q u i en r e l e v é le p r i x 
n ' e f t pas f e u l e m e n t f a fimplicité , mais 
c 'ef t qu ' e l l e n ' e f t p o i n t f u j e t t e aux mauvais 
effets de ces f a u f l è s perles q u e l ' o n f a i t 
avec d u v i f - a r g e n t o u avec de la co l l e de 
p o i f l b n . 

C e t i n g é n i e u x a r t i f t e ayant r e m a r q u é 
q u e les éca i l l e s d ' u n p e t i t p o i f l b n q u e 
l ' o n appelle albe> ôc q u e l ' o n t r o u v e a b o n 
d a m m e n t dans la r i v i è r e de M a r n e , a v o i e n t 
n o n feulement t o u t le l u f t r e de l a perlé 
r é e l l e , mais q u ' a p r è s les a v o i r r é d u i t e s en 
p o u d r e dans Peau o u b i e n dans l e t a l c o -
col le d e p o i f l b n , elles r ep reno ien t l e u r 
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p r e m i e r l u f t r e en redevenant ' f e c h e s , i l 
s J avifa d 'en m e t t r e u n peu dans la c a v i t é 
d ' u n g ra in de co l l i e r o u d ' u n g r a in de 
g i r a f o l e , q u i e f t une efpece d 'opale o u de 
ver re , t i r an t beaucoup f u r la cou leu r de 
perle. L a d i f f i c u l t é f u t d ' y en fa i re entrer , 
ôc f a p r è s y ê t r e pa rvenu , de l ' é t e n d r e 
é g a l e m e n t par t o u t e la c a v i t é d u g r a i n . 

U n pet i t t ube de ver re l o n g de 6 o u 
7 pouces , d 'une l igne ôc d e m i e de d i a 
m è t r e , t r è s - a i g u à une e x t r é m i t é ôc u n 
p e u r e c o u r b é , f e r v i t à l ' i n t r o d u c t i o n de 
la m a t i è r e en la f o u f f l a n t avec la b o u c h e , 
a p r è s en avo i r pris o u e n l e v é une gou t t e 
avec l ' e x t r é m i t é p o i n t u e d u tube j ôc p o u r 
l ' é t e n d r e par t o u t e la c i r c o n f é r e n c e i n t é 
r i eu re , i l l è contenta de la r e m u e r d o u 
c e m e n t pendant f o r t l o n g - t e m p s dans u n 
p e t i t panier d ' o f î e r r e v ê t u de papier. 

Les éca i l les é t a n t p u l v é r i f é e s ôc a t t a c h é e s 
par ce m o u v e m e n t à la f u r f a c e i n t é r i e u r e 
d u g ra in , reprennent l eu r l u f t r e à m e f u r e 
qu 'e l les deviennent feches. P o u r augmente r 
ce l u f t r e , o n m e t les grains pendant l ' h i v e r 
dans u n c r ib le f a i t de p o i l } o u dans une 
t o i l e à b l u t e r , que l ' o n f u l p e n d au p l a 
f o n d , ôc l ' o n m e t de f lbus , à 6 p i é s de d i f 
tance , des morceaux de cendres chaudes : 
pendan t l ' é t é , o n les f u f p e n d de la m ê m e 
m a n i è r e , mais fans aucun f e u . 

Q u a n d les*perles f o n t a in f t l è c h e s , elles 
dev iennent f o r t br i l lantes ; & i l ne re f te 
p lus q u ' à bouche r l ' ouve r tu re ; o n fe f e r t 
p o u r cela de cire f o n d u e , que l ' o n y por te 
avec j u n pe t i t tube fernblable à ce lu i d o n t 
o n f a i t ufage p o u r l ' i n t r o d u c t i o n des é c a i l 
les d i f l bu t e s . 

A p r è s avo i r ô t é la c i re f u p e r f l u e , o n 
perce les perles avec une a i g u i l l e , o n les 
e n f i l e , ôc c 'ef t de cette m a n i è r e q u e Ton 
c o m m e n c e les col l iers . 

Nacre de perle. C ' e f t la c o q u i l l e n o n pas , 
de \'ku\tre-perle, mais de l ' a u r i s - m a r i n a , 
p e t i t p o i f l b n de m e r , q u i e f t une elpece 
d ' h u î t r e . 

C e t t e c o q u i l l e e f t t r è s - u n i e ôc t r è s - p o l i e 
i n t é r i e u r e m e n t ; elle a la b lancheur Ôc l 'eau 
d e la perle m ê m e ; le dehors fa i t v o i r u n 
l u f t r e f e r n b l a b l e , a p r è s q u ' o n a n e t t o y é 
avec de l ' e a u - f b r t e , & le t ou re t de l a p i -
d a i r é ^ les p r e m i è r e s lames o u feui l les q u i 
c o m p o f e n t la couche o u la t u n i q u e e x t é * 
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r î e u r e de cette r i che c o q u i l l e . O n en f a i t 
u fage dans les ouvrages m a r q u e t é s o u à 
la m o f a ï q u e , dans p l u f i e u r s b i j o u x , c o m m e 
des t a b a t i è r e s , &c. 

Les loupes de perles f o n t certaines e x -
c r o i f l à n c e s o u endro i t s r e l e v é s en f o r m e de 
d e m i - p e r l e , q u e l ' o n t r o u v e q u e l q u e f o i s 
au f o n d des coqui l les à perle. 

Les lapidaires o n t l ' a d r e f l è d 'enlever 
ces p r o t u b é r a n c e s par le m o y e n de la Icie , 
de les j o i n d r e e n f e m b l e , ôc d e les f a i r e 
f e r v i r à p lu f i eu r s ouvrages de joa i l le r ie , 
c o m m e fi c ' é t o i e n t de v é r i t a b l e s perles. 

P E R L E , en terme de blafon , e f t u n m o t 
d o n t f o n t ufage ceux q u i b l a f o n n e n t avec 
des pierres p r é c i e u f e s , au l i e u de cou leu r s 
ôc de m é t a u x ; i ls s'en f e rven t p o u r de 
l 'argent o u p o u r d u b lanc . Voye^ A R G E N T . 

P E R L E , C A T A R A C T E OU T A Y E , en 

terme de médecine, l e d i t d ' une tache f u r 
l ' o e i l , o u d 'une m e m b r a n e é p a i f l è q u i n ' e f t 
pas n a t u r e l l e . V. P A N N U S & U N G U I S . 

Couronnes perlées V l'article C O U 
R O N N E . 

P E R L E , ( Mat. méd. ) L e s louanges 
pompeufes d o n n é e s aux perles par les a n 
ciens p h a r m a c o l o g i f t e s , exac tement a p p r é 
c iées d ' a p r è s les l u m i è r e s de la fa ine c h y m i e 
ôc de l ' o b f e r v a t i o n , d o i v e n t ê t r e r é d u i t e s 
à P a f f e r t i o n fimple ôc p o f i t i v e q u e cet te 
c o n c r é t i o n an imale n ' e f t aut re c h o i e , dans 
l ' o r d r e des m é d i c a m e n s , q u ' u n a b f o r b a n t 
terreux pa r fa i t ement analogue aux yeux-
d ' é c r e v i f l è ^ à l ' éca i l lé d ' h u î t r e s , aux coques 
d ' œ u f s , ùc. Voye^ T E R R E S &• R E M È D E S 
T E R R E U X . V . a u f f i N A C R E , C O R A I L , 

E C R E V I S S E , &c. ( b ) , 

P E R L E ( mere de ) (Mat. méd. ) voyer 
N A C R E . 

P E R L E S , f . f . p l . collier de , ( Toaill.) 
Ce f o n t p lu f i eu r s perles a f lbr t ies ôc e n f i l é e s 
e n f e m b l e , que les f e m m e s m e t t e n t a u t o u r 
de l eu r cou p o u r leur f e r v i r d ' o r n e m e n t . 
O n d i t a u f l i u n efclavage de pertes, u n 
bracelet de perles } une at tache de pertes 3 

pour l i g n i f i e r d ivers autres ouvrages f a i t s 
avec des perles , q u e les dames f o n t en t re r 
dans leur parure . 

P E R L E , ( Galerie.} O n appelle perles , 
en termes de f a b r i q u e de gaze , de pe t i t s 
globes d ' é m a i l p e r c é s par le m i l i e u , avec 
une pe t i t e queue ouve r t e $ cette queue f e n 
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à les at tacher aux l i f l è s , ôc le t r o u d u m i l i e u 
à y paf ler les foies de la c h a î n e : de toutes 
l e s éxofTès de fo ie , i l n ' y a que la gaze q u i 
f e rafle à la perle. Savary. ( D . J . ) 

P E R L E S L O U P E S , ( Joaillerie. ) ce 

f o n t des excroiffances en f o r m e de demi-
perles , q u i s ' é l è v e n t f u r la f u p e r f i c i e i n t é 
r ieure des nacres de perles , que les j o a i l 
liers f aven t fc ie r a d r o i t e m è n t , ôc q u ' i l s 
m e t t e n t en œ u v r e au l i eu de v é r i t a b l e s perles 
dans divers b i j o u x . 

P E R L E S ( femence de ) , ( Joaillerie. ) 
n o m q u ' o n d o n n e aux perles les p lus m e 
nues . 

P E R L E ( l a ) , ( Fondeur de caractères 
d'imprimerie. ) e f t , fi P o n v e u t , le v i n g t -
u n i è m e corps de c a r a c t è r e d ' i m p r i m e r i e ; 
m 11 s ce c a r a c t è r e e f t p e u en ufage i l a 
é t é f o n d u aux d é p e n s d u r o i , ôc p o u r 
l 'u fage de f b n i m p r i m e r i e royale é rab l i e 
à Paris , o ù i l e f t j u f t e q u ' i l y a i t , ne fu t -ce 
q u e par c u r i o f i t é , tous les corps po f l i b l e s , 
ôc q u i peuvent ê t r e m i s en œ u v r e . 

P E R L E S , ( Géogr. mod. ) I l y a deux 
bancs de ce n o m , l ' u n dans la m e r des 
Indes à l ' o p p o f i t e de T u t u c u r i n , Pautre 
dans l a m ê m e m e r , au m i d i de l ' î le de 
M a n a r . O n c o n n o î t a u f l i p l u f i e u r s petites 
î l e s , q u ' o n n o m m e îles des perles, & q u i 
f o n t dans l ' A m é r i q u e fep ten t r iona le , p r è s 
d e la c ô t e de G u a t i m a l a . E n f i n la r i v i è r e 
aux perles e f t une r i v i è r e dans la L o u i f i a n e , 
entre le bras o r i e n t a l d u M i f l i f l i p i ôc la 
pet i te baie de S. L o u i s . 

P E R L É , a d j . ( terme de confifeur. ) 
L e s c o n f i f e u r s appel lent d u f u c r e perlé o u 
c u i t à la perle , c e lu i auque l o n a d o n n é 
l e f e c o n o î d e g r é de c u i f l b n . O n c o n n o î t 
q u e d u f u c r e e f t c u i t à perle , l o r f q u ' o n en 
p r e n d avec le d o i g t ôc q u ' o n le m e t f u r 
le pouce : car fi en e n t r o u v r a n t les do ig t s , 
i l s'en f o r m e u n pe t i t filet, & s ' é t e n d a u 
t a n t q u ' o n les peu t o u v r i r , cette c u i f l b n 
s'appelle grand perlé \ ôc s ' i l s ' é t e n d m o i n s , 
& q u ' i l f e r o m p e , o n le nomme petit perlé. 
Le parfait confifeur. ( D. J.) 

M P E R L E B E R Ô , < Géogr. mod. ) pe t i te 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans la M a r c h e de 
B r a n d e b o u r g , f u r la pe t i t e r i v i è r e de St re-
p e n i t z , a u n o r d de W i t t e m b e r g . 

P E R L O I R , f . m . ( terme d'ouvrier en 
tijelure.) Les f p u r b i f l c u r s 3 a rquebuf ie r s k 
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é p e r o n n î e r s , & autres ouv r i e r s q u i o r n e n t 
leurs ouvrages d e c i f e l u r e ôc d a m a f q u i n e r i e > 
appel lent a i n f i de peti ts cifelets o u p o i n ç o n s 
g r a v é s en creux , avec le fquels i ls f o r m e n t 
d ' u n f e u l c o u p de m a r t e a u ces peti ts o rne 
mens de r e l i e f q u i f o n t fa i ts en f o r m e de 
per le . ( D . J . ) 

P E R L O N , voye^ C O R B E A U D E M E R . 
P E R L U R E , f . f . ( terme de chaffe. ) 

O n appe l l eper lure des g r u m e a u x q u i v i e n 
nent l e l o n g d u bois de l a t ê t e des cerfs , 
des da ims ôc des c h e v r e u i l s , ôc q u i f o n t 
une c r o û t e r â b o t e u f e > c ' e f t une ext rava-
f a t i o n d u f u c n o u r r i c i e r . 

P E R M A N E N T , a d j . ( Gramm. ) q u i 
demeure c o n f t a m m e n t dans le m ê m e é t a t , 
q u i n ' e f t f u j e t à aucune v i c i f l i t u d e . I l n ' y 
a r i en de permanent dans le m o n d e . 

P E R M E , f . m . ( Marine. ) C ' e f t u n 
pe t i t v a i f l è a u t u r c f a i t en f o r m e de g o n 
d o l e s d o n t o n fè. f e r t à C o n f t a n t i n o p l e 
p o u r le t r a je t de Pera , d e Galata> & 
tiutrcs l i eux 

P E R M É A B L E , a d j . ( Phyfique. ) Ùt 
d i t d ' u n corps c o n f i d é r é en t an t que fes 
pores f o n t capables d e l a i f l è r le paflage à 
que lqu ' au t re corps : a i n f î o n d i t d ' u n corps 
o u d ' u n fluide t r a n f p a r e n t , q u e ce corps 
e f t perméable à la l u m i è r e . Voye^ P O R E , 
D I A P H A N I T E 3 O P A C I T É 3 T R A N S P A > 

R E N T . 

P E R M E K K I s ( Géograph. .moderne.) 
Permski 3 o u Permie , v i l l e de l 'empire 
r u f f i e n , capitale d 'une p r o v i n c e de m ê m e 
n o m . El le é f t f u r la r i v i è r e d e W i i c h o r a , 
ent re le W o l g a ôc l ' O b y . Long. 7 3 , 5 5 -, 
lat. €0 , %6. 

L a p r o v i n c e d e Permekki e f t b o r n é e au 
n o r d par les Samoyedes , & une partie 
de la J u g o r i e ; o u e f t , par l a Z i r a n n i e ÔC 
ia V i a t k a ; e f t s par la S i b é r i e . 

Ce t t e p r o v i n c e de Permekki o u Permie, 
aut re fo i s n o m m é e le Solikan, é t o i t l ' e n 
t r e p ô t des ma rchand i f e s de la Per fe , ÔC 
des f o u r r u r e s de T a r t a r i e . O n a t r o u v é dans 
cette Permie une grande q u a n t i t é de m o n -
no ie au c o i n des p remie r s califes -, & q u e l 
ques idoles d ' o r des Tar ta res ; mais ces 
m o n u m e n s d 'anciennes r ichef les o n t é t é 
t r o u v é s au m i l i e u d e la p a u v r e t é & dans 
les d é f e r t s ; i l n ' y a v o i t p lu s aucune trace 
de c o m m e r c e , Ces r é v o l u t i o n s n ' a r r i v e n ç 

q u e 
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« p » t r o p v î r e & a i l è m e n t dans, u n pays 
i n g r a t , p u i f q u elles f o n t a r r i v é e s dans les 
p lu s f e r t i l e s . ( D. J . ) 

^ P E R M E S S I D E S , f . f . P K ( M y t h o l . ) 
c 'e f t a i n f î q u ' o n a a p p e l l é les m u f è s d u 
m o n t P a r n a f l è , o ù l ' o n d i f o i t qu 'el les ha
b i t a i e n t . 

P E R M E S S U S , [Géogr. anc.) f l euve 
de l a B é o t î e . S t r a b o n , liv. IX , pag. 4 0 7 , 
d i t que ce f l euve & ce lu i d ' O l m e j u s , q u i 
avo ien t tous d e u x l eu r f bu rce dans l ' H é -
l i c o n , j o i g n o i e n t leurs eaux , & fe j e 
taient dans le mara is C o p a ï d e s . Paufan ias , 4 

liv. IX , chap. xxix , é c r i t Termejfus , & 
N i c a n d e r , in Theriac. Permeffus. V i r g i l e 
pa r l e de ce fleuve dans f è s Buco l iques , 
Eccl. V I , verf. 6 4 . 

Tum canit y errantem Permeflî ad fiumina 
Gallum. 

PERMETTRE, TOLÉRER, SOUF
F R I R , ( Syn. ) termes r e l a t i f s à l ' u fage 
de l a l i b e r t é . O n tolère les c h o f è s , l o r f 
que , les c o n n o i f l à n t , & ayan t l e p o u v o i r 
e n m a i n , o n ne les e m p ê c h e pas. O n les 
f o u f f r e l o r f q u ' o n ne s'y o p p o f é pas , f a i f a n t 
f è m b l a n t de les i g n o r e r , o u ne pouvan t les 
e m p ê c h e r . O n les permet, l o r f q u ' o n les au-
t o r i f è par u n c o n f è n t e m ê n t f o r m e l . 

Tolérer & f o u f f r i r ne f è d i f e n t que p o u r 
des c h o f è s m a u v a i f è s , o u q u ' o n c r o i t tel les. 
Permettre f è d i t p o u r l e b i e n & p o u r le m a l . 

L e s m a g i f t r a t s font que lquefo i s o b l i g é s 
de tolérer cer tains m a u x , de c ra in te q u ' i l 
n 'en a r r ive de p lus grands. I l e f t quelque
f o i s de l a prudence de f o u f f r i r des abus 
dans l a d i f c i p l i n e de l ' é g l i f e , p l u t ô t que d'en 
r o m p r e l ' u n i t é . L e s l o i x humaines ne peu
ven t j ama i s permettre ce que l a l o i d i v i n e 
d é f e n d $ mais elles d é f e n d e n t que lquefo i s 
ce que ce l l e - c i permet. 

Souffrir, en t an t que fynonyme à per
mettre , . veu t a p r è s f o i u n i n f i n i t i f , o u un 
que avec le c o n j o n é t i f . A i n f i c 'e f t une f a u t e 
de d i r e , c o m m e dans l ' é p i t a p h e d ' E 
d o u a r d V I y 

Urne ou fes cendres repofent , 
Souf f rez nous de graver ces vers fur 

fon tombeau. 

Il falloit dire , fouffrez que nous gravions. 
( D . J . ) 

Tome XXV 

P E R 35>5 
P E R M E Z y C f . terme de relation , pe

t i t e nacel le en ufage à C o n f t a n t i n o p l e . E l 
les f o n t fa i tes à - p e u - p r è s c o m m e les g o n d o 
les de V e n i f e , mais plus l é g è r e s . L e s unes 
f o n t m e n é e s pa r u n h o m m e q u i v o g u e e n 
a r r i è r e avec deux rames j les autres p a r 
d e u x , t ro i s o u qua t re b a t e l i e r s , f é l o n l a 
g randeur du b a t e a u , & l a q u a n t i t é des per
fonnes q u i f o n t dedans. L a l é g è r e t é de ces 
pe t i t s permeifhfEt p o u r f a i r e j u g e r d u c a l m e 
d u p o r t de C o n f t a n t i n o p l e , & m ê m e d e 
c e l u i du Bo ' fphore . Duloir. 

P E R M I E , (province de ) , (Géog. mod.) 
prov ince d u r o y a u m e de C a f à n , a p p a r t e 
nant à l a R u f l i e , & d o n t l a cap i ta le f è 
n o m m e Perruski , o u Permekki. Voye\ 
P E R M E K K I . 

PER MINI M A ; en terme de Méde
cine , fignifie u n m é l a n g e p a r f a i t des p l u s 
pet i tes par t ies o u i n g r é d i e n s de d i f f é r e n s 
corps . Voyei M É L A N G E & M l N I M A . 

M a i s plus exac tement dans l a l angue d e 
P h a r m . c 'ef t u n m é l a n g e p a r f a i t & i n t i m e 
des corps naturels , dans l e q u e l leurs v ra i s 
minima , c ' e f t - à - d i r e , leurs a tomes , o u 
leurs p r e m i è r e s par t icu les c o m p o f a n t e s , 
font f u p p o f é e s ê t r e exac t emen t m ê l é e s en
f e m b l e . Vaye^ M l X T I O N . 

S i o n f a i t f o u d r e e n f e m b l e de l ' a rgen t Se 
d u p l o m b , ces m é t a u x f e m ê l e n t per mi-
nima. Voye\ A R G E N T , P L O M B , M É T A L , 
&c. 

P E R M I S S I O N , f . f . (Gram.) c o n g é , 
l i c e n c e , l i b e r t é , p o u v o i r a c c o r d é pa r u n 
f u p é r i e u r à u n i n f é r i e u r de f a i r e une c h o f è 
que ce lu i -c i o u ne p o u v o i t p o i n t f a i r e d u 
t o u t , o u ne p o u v o i t f a i r e f à n s f è r e n d r e 
c o u p a b l e , f au te de l a permiffion. Voyeç 
Varticle P E R M E T T R E . 
^ P E R M I S S I O N N A I R E , f . m . (Littêrat.) 

C ' e f t à Par is t o u t m a î t r e q u i a p e r m i f f i o n 
d u chantre de N o t r e - D a m e de t e n i r p e n 
fion , & d 'enfe igner l a g r a m m a i r e & les 
h u m a n i t é s . 

P E R M U T A T I O N , f . f . (atalyfe. ) O n 
é n t e n d par ce m o t l a t r a n f p o f i t i o n q u ' o n 
f a i t des par t ies d 'un m ê m e t o u t , p o u r e n 
t i r e r les divers a r rangemeus d o n t elles font 
fu fcep t ib le s entr 'e l les j c o m m e fi l ' o n cher-
c h o i t en c o m b i e n de f a ç o n s d i f f é r e n t e s 
o n peu t d i f p o f è r les le t t res d u n m o t , 
les ch i f f r e s q u i e x p r i m e n t u n n o m b r e 3 

D d d 
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les per fonnes q u i c o m p o f e n t une a f f e m -
b l é e , & c . 

I l ne f a u t donc pas c o n f o n d r e la permu
tation avec l a c o m b i n a i f o n . D a n s ce l l e -
c i , le t o u t e f t en que lque f o r t e d é m e m b r é , 
& l ' on en p r e n d les d i f f é r e n t e s par t ies i à 
i , z à 2 , &c. D a n s c e l l e - l à , le t o u t c o n -
ferve t o u j o u r s f o n i n t é g r i t é , & l ' o n ne f a i t 
que f a i r e changer d 'o rdre aux d i f f é r e n t e s 
par t ies q u i le c o n f t i t u e n t . 

P o u r t rouver toutes les p e r m u t a t i o n s p o f -
f i b î e s d 'un n o m b r e que lconque de t e r 
mes , i l ne s'agit que d 'un p r o c é d é t r è s -
f î m p l e & t r è s - f a c i l e , l eque l po r t e avec f o i 
f a d é m o n f t r a t i o n . 

11 e f t c l a i r q u ' u n f e u l t e r m e a ne peu t 
a v o i r quun a r r angemen t . 

S i l ' o n a jou te u n f é c o n d h, o n le peu t 
m e t t r e devant o u a p r è s a ; ce q u i donne 

deux arrangemens ^ ^ ^ : c'eft-à-dire i. 

( qu'on avoit déjà pour le premier cas ) 
X ' 2 ( q u a n t i è m e d u nouveau t e r m e . ) 

S i l ' o n p r e n d u n t r o i f i e m e t e r m e c , 
i l peu t occuper t ro i s places dans le 
B a , & au tan t dans a b , ce q u i 
d o n n e deux fo i s t ro i s o u f i x a r range-

C c b a c a b 
mens s b c a ac b : c ' e f t - à - d i r e z ( r é f u l î a t 

V. bac abc 

d u cas p r é c é d e n t ) X 3 ( q u a n t i è m e d u 
nouveau t e r m e . ) 

U n q u a t r i è m e t e r m e d p o u r r a occuper 
qua t re places dans chacun de c e s ' f i x der
niers a r rangemens j ce q u i en donnera 4 

. f o i s 6 , o u 2 4 nouveaux : c ' e f t - à - d i r e , 6 
( r é f u l t a t d u cas p r é c é d e n t ) X 4 ( q u a n 
t i è m e d m nouveau t e r m e . ) 

O n v o i t , fans q u ' i l f o i t b e f o i n de p o u f f e r 
p lus l o i n l ' i n d u c t i o n , q u u n c i n q u i è m e 

t e r m e e d o n n e r o i t 2 4 . 5 o u 120 ar range
mens , & a i n f i de f u i t e à l ' i n f i n i . 

E n g é n é r a l le n o m b r e des permutations 

p o u r n termes n ' é t a n t que c e l u i de n - 1 

t e rmes , x n , c o m m e c e l u i de n - 1 

t e r m e s , e f t ce lu i de n z t e rmes x / z - i , & 
a i n f i de f u i t e en r e m o n t a n t j u f q u ' à 1 } i l 
r é f u l t e que p o u r t rouve r de c o m b i e n de 
permutations e f t f u f c e p t i b l e u n n o m b r e 

P E R , 

que lconque n de t e rmes , i l f a u t f a i r e l e 
p r o d u i t c o n t i n u des te rmes de l a p r o g r e f f i o n 
na tu re l l e , depuis & y c o m p r i s 1 j u f q u ' à 
ce t e r m e n i n c l u f i v e m e n t . 1 x 2 x" 3 X 
4 X n. 

O n a f u p p o f é j u l q u ' i c i qu ' aucun des 
termes d o n t o n cherche les permutations 
n ' é t o i t r é p é t é , o u , ce q u i e f t l a m ê m e 
chofe , qu ' i l s n ' avo ien t tous qu 'une f e u l e 
d i m e n f i o n , & que l eu r e x p o f a n t c o m m u n 
é t o i t l ' u n i t é . S i l à cho fe é t o i t a u t r e m e n t , 
f u p p o f o n s que a r e p r é f è n t e l ' e x p o f a n t d u 

' p r e m i e r t e r m e , b c e l u i d u f é c o n d , c 
c e l u i d u t r o i f i e m e , & a i n f i de f u i t e j u f 
qu 'au de rn ie r . 

D ' a b o r d , n , dans la f o r m u l e c i - d e f f u s , 
ne fe ra plus fimpiement le n o m b r e des 
termes , mais la fomme de leurs expofans. 

D e p h i s , cet te f o r m e ne d o i t ê t r e c o n f î -
d é r e e que c o m m e le n u m é r a t e u r d'une f r a c 
t i o n , à l aque l l e o n donnera p o u r d é n o 
m i n a t e u r l e p r o d u i t c o n t i n u d 'autant d e 
p r o d u i t s pa r t i cu l i e r s q u ' i l y a d ' e x p o l à n s o u 
de f e r m e s \ & chacun de ces p rodu i t s pa r 
t i cu l ie r s f e ra le p r o d u i t c o n t i n u des n o m -
bfes na ture ls p o u f f é j u f q u ' à c e l u i i n c l u f i v e 
m e n t q u i e x p r i m e l ' e x p o f a n t d u t e rme c o r -
r e f p o n d a n t , en f o r t e que l a f o r m u l e a b -
f o l u m e n t g é n é r a l e f e r a 

T x 1 x ? x 4 . . x a 4- b - f c, &c. 

1 • 2 • . a x 1. 1 . . . bx 1.2 ex, &cm 

Q u a n d tous les expofans f o n t 1 , alors 
leur f o m m e ne d i f f è r e p o i n t d u nombre 

m ê m e des t e rmes , & a - f - b c &c. ( dans 
le n u m é r a t e u r ) = n d 'a i l leurs dans le 
d é n o m i n a t e u r tous les p r o d u i t s pa r t i cu l i e r s 
é t a n t 1 , l e p r o d u i t g é n é r a l e f t a u f l i 1 , q u i 
peut ê t r e n é g l i g é 5 & la f é c o n d e f o r m u l e fe 
change en l a p r e m i è r e . 

U n e x e m p l e va donner une i d é e de l ' e f f e t 
des permutations. 

I l y a 32 cartes dans u n jeu de p i q u e t $ 
c o m m e c 'ef t u n j eu f o r t r é p a n d u , & q u ' o n 
m ê l e les cartes à chaque c o u p , i l s'eft d û , 
depuis le t emps q u ' o n y joue , f o r m e r b i e n 
des a r rangemens d i f f é r e n s de ces 32 cartes ; 
f u p p o f a n t qu 'aucun ne f e f o i t j ama i s t r o u v é 
r é p é t é , en f o r t e q u é chaque f o i s q u ' o n a 
m ê l é les cartes , en a i t f a i t n a î t r e u n n o u 
veau j o n d e m a n d e fi le n o m b r e de tous l es 
a r r angemens p o f l i b l e s ne d e v r o i t pas d é f o r - ; 
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m a i s ê t r e é p u i f é . . . B i e n des gens peut-
ê t r e ne ba lancero ien t pas à f e d é c i d e r pour 
l ' a f f i r m a t i v e ; o n va v o i r c o m b i e n i l s fe 
t r o u v e r o i e n t l o i n de l eu r c o m p t e . 

Suppofan t tous les i n d i v i d u s de l 'efpece 
h u m a i n e r é p a n d u s f u r la f u r f a c e de la 
t e r r e , f à n s d i f t i n c t i o n d ' â g e n i de f e x e , 
devenus joueurs de p i q u e t , & a p p a r i é s 
deux à d e u x , en forte que chaque couple 
j o u â t 4 0 0 coups p a f j o u r fous la condition 
pofiée j i l f a u d r a i t à tous ces joueurs r é u n i s 
p lus de 18 mille milliards de millions de 
fiecles, p o u r é p u i f e r tous les changernens 
d 'o rdre pof t ib les des 32 car tes , & la d é m o n f 
t r a t i o n en e f t f ac i l e \ 4 0 0 coups par jour, 
en fon t />#r a/2 1 4 6 0 0 0 , par fiecle 14600 . 0 0 , 
par million de fiecles 1 4 6 0 0 0 0 0 . 0 0 0 0 0 0 . 

D ' u n autre c ô t é , f u p p o l a n t deux m i l l i a r d s 
o u deux m i l l e m i l l i o n s d 'hommes f u r la 
t e r r e } ce f e ra 1 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 couples 
de joueurs q u ' i l f a u t m u l t i p l i e r par le dernier 
n o m b r e c i - d e f î u s \ o n aura 14. 6 0 0 . c o o . 
0 0 0 . 000 . 0 0 0 . OQO. 0 0 0 ( A ) . 

M a i n t e n a n t le n o m b r e des permutations 
c o m p é t e n t à 32 t e r m e s , fe t rouve 2 6 3 . 
130 . 836 . 9 3 3 . 693. . 530 . 167 . 2 1 8 . O î 2 , 
160 . 0 0 0 . 0 0 0 ( B ) . 

Si donc o n d i v i f e le n o m b r e B par le 
n o m b r e A , le quo t i en t i n d i q u e r a c o m b i e n 
de millions de fiecles i l f a u d r a i t à tous ces 
j o u e u r s , pou r pa rven i r au b u t p r o p o f é . 
O r le n o m b r e B ayant 36 c h i f f r e s ' , tandis 
que le n o m b r e A n 'en a que 2 3 , d o n t le 
p r e m i e r plus p e t i t que le p r e m i e r d u n o m 
b re B \ le q u o t i e n t en.aura 36-23 - + - 1 , ou 
14 , d o n t Jes deux p remie r s f e ron t 18. Ge 
q u o t i e n t e x c é d e r a donc 18 m i l l e m i l l i a r d s } 
& i l ne f au t pas d 'ai l leurs perdre de vue que 
les u n i t é s auxquelles fe r appor t en t ces 18 
m i l l e m i l l i a r d s f o n t , n o n des a n n é e s , mais 
des millions de fiecles. 

Dans le temps que les anagrammes 
é t o i e n t en h o n n e u r ^ & f a i f o i e n t pa r t i e du 
be l e f p r i t , . o n v J H b u e f a n j ^ n u l g é n i e , 
mais avec b e a u c o u p ^ ^ l o i f î r & , autant de 
pa r i f cnce , i l é t o i t a i f é de fe f a i r e à cet 
é g a r d une r é p u t a t i o n : en e f f e t , en f u i v a n t 
avec quelque a t t e n t i o n le p r o c é d é e x p l i q u é 
plus h a u t , o n é t o i t a f f u r é de t r ouve r par 
o rdre tons les arragemens pof f ib le s des 
le t t res d 'un o u de p lu f i eu r s mot s , fans 
q u ' i l en p û t é c h a p p e r u n f e u l , a p r è s q u o i 

i l rie r e f t o i t p lus " q u ' à c h o i f i r ceux q u i 
f o r m o i e n t u n f è n s convenab le au b u t q u ' o n 
f e p r o p o f o i t . 

M a i s l 'u fage des permutations ne f è b o r n e 
pas aux feules a n a g r a m m e s , elles p a r t a g e n t 
avec les c o m b i n a i f o n s l ' honneur de l a folu-
t i o h de p lu f i eu r s p r o b l ê m e s c u r i e u x , de 
ceux en p a r t i c u l i e r o ù i l s 'agit d ' e f t i m e r les 
hafards . Voye{ C O M B I N A I S O N , A L T E R 
N A T I O N , &c Cet article e f t de M . RAL
LIER DES OURMES. 

P E R M U T A T I O N , f . f . ( Jurifprud. ) 
Ce t e r m e f é p r e n d que lque fo i s p o u r t o u t e 
f o r t e d ' é c h a n g e en g é n é r a l \ ma i s c o m m u 
n é m e n t o n en tend par permutation, u n 
é c h a n g e que deux t i tu la i res f o n t en t r ' eux 
de leurs b é n é f i c e s , pa r une d é m i f f i o n 
entre les mains des col la teurs q u i font 
o b l i g é s de les c o n f é r e r aux c o p e r m u t a n s . 

L e s deux r é f i g n a t i o n s peuvent f è f a i r e 
par deux actes f é p a r é s , ou par u n f e u l ô c 
m ê m e acte . 

Ces d é m i f t i o n s r é c i p r o q u e s c o n t i e n n e n t 
t o u j o u r s , qu'elles f o n t fa i tes p o u r caufe 
de permutation avec l a c l a u f è nc/n alias, 
non aliter, non alio modo ; c 'e f t p o u r q u o i 
les p r o v i f i o n s f u r permutations , font 
c e n f é e s des co l l a t i ons n é c e f f a i r e s o u f o r 
c é e s . 

C e u x q u i peuvent a d m e t t r e les permu
tations , f o n t le p a p e , le l é g a t , l e v i c e -
l é g a t dans l ' é t e n d u e de f à l é g a t i o n , & l e 

co l la teur o r d i n a i r e . 
Q u a n d le b é n é f i c e ne d é p e n d p o i n t d e 

l ' é v ê q u e , o n s'adreffe o r d i n a i r e m e n t a u 
pape. 

Q u o i q u e le co l l a t eu r auque l o n s'a
dref fe , ne p u i f f e pas c o n f é r e r l e b é n é f i c e 
à u n autre , i l peut cependant e x a m i n e r 
s ' i l n ' y a p o i n t de f r a u d e - n i de p a c t i ^ i i 
f i m o n i a q u e , ou autre v ice q u i d o i v e e m 
p ê c h e r l ' e f f e t de l a permutation. 

A u re fus de l ' o r d i n a i r e , o n p e u t s ' a d r e £ -
fer au f u p é r i e u r . 

S i les deux b é n é f i c e s que l ' o n veu t p e r 
m u t e r , f o n t dans deux diocefes d i f f é r e n s 
& que l ' on ne veu i l l e pas s 'adreffer au pape ' 
i l f a u t que l ' é v ê q u e "de chaque d i o c e f e 
admet te la permutation, f u p p o f é q u ' i l fcjj 
co l la teur d u b é n é f i c e 5 o u b i e n u n é v ê q u e 
peut donner p o u v o i r à ' l ' a u t r e de d o n n e r 
des p r o v i f i o n s des deux b é n é f i c e s . 

D d d 2 
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I i y a certaines permutations q u i f o n t i l l i 

c i tes , n o t a m m e n t celles q u ' o n appel le 
triangulaires-^ c ' e f U o r f q u ' u n t i t u l a i r e r é f i g n e 
f o n b é n é f i c e à u n autre e c c l é f i a f t i q u e , à 
c o n d i t i o n que c e l u i - c i r é f i g n e r a à u n t iers 
l e b é n é f i c e d o n t i l e f t p o u r v u j aucune 
d i f p e n f e ne peu t a u t o r i f e r une t e l l e con
v e n t i o n . 

I l n ' e f t pas pe rmis de ftipuler que le co-
p e r m u t a n t f e r a c h a r g é de f a i r e f a i r e les r é 
para t ions des b â t i m e n s d é p e n d a n s d u bé 
n é f i c e , quo ique ces r é p a r a t i o n s f o i e n t 
d u temps d u co- p e r m u t a n t j i l y au ro i t 
fimonie dans cette c laufe . 

I l en f e r o i t de m ê m e de celle q u i o b l i 
g e r a i t l e co - p e r m u t a n t à en t re ten i r les 
b a u x fa i t s par f o n p r é d é c e f f e n r . 

M a i s , f u i v a n t l ' u fage c o m m u n , le co-
p e r m u t a n t peut f a i r e d r e f f e r u n p r o c è s -
v e r b a l de l ' é t a t des l i e u x d é p e n d a n s d u 
b é n é f i c e q u ' o n l u i a r é f î g n é , & o b l i g e r 
f b n r é f i g n a n t de f a i r e les r é p a r a t i o n s q u i 
f e r o n t e f t i m é e s n é c e f f a i r e s . 

U n e p e n f i o n que l ' on c r é e r o i t f u r un 
b é n é f i c e en le p e r m u t a n t , p o u r a v o i r l i e u 
j u f q u ' à ce q u ' o n e û t d o n n é u n autre b é n é f i c e 
d e m ê m e va leur que l a p e n f i o n , ne f e r o i t 
pas canon ique . 

O n ne peu t pas p e r m u t e r u n i n d u i t p o u r 
u n b é n é f i c e , parce que l ' i n d u l t a i r e n'a pas 

jus in re, mais f e u l e m e n t jus ad rem. 
L e s b é n é f i c e s en pa t ronage l a ï q u e ne peu

ven t ê t r e p e r m u t é s fans le c o n f è n t e m e n t du 
p a t r o n } a u t r e m e n t l a c o l l a t i o n de l ' o r d i 
n a i r e & d u pape , m ê m e en ce cas f e 
r o i t n u l l e , & les c o - p e r m u t a n s r e n t r e -
r o i e n t chacun dans leurs d ro i t s \ voyei l a 
d é c l a r a t i o n de 1 6 7 8 . 

Q u a n d les b é n é f i c e s que l ' o n p e r m u t e 
f o n t i n é g a u x p o u r l e r evenu , i l n ' e f t pas 
p e r m i s de r ecevo i r une r é c o m p e n f e en 
a rgen t j i l y a u r o i t fimonie & abus. 

O n ne peu t p e r m u t e r u n b é n é f i c e avec 
u n au t re q u i n ' e f t pas encore é r i g é , n i per
m u t e r que lque chofe de t e m p o r e l avec u n 
b é n é f i c e , n o n pas m ê m e une p e n f i o n , n i 
des d î m e s o u u n d r o i t de pa t ronage , q u o i 
q u e t o u t cela pa r t i c i pe d u f p i r i t u e l . 

L a permutation e f t f à n s e f f e t , i ° . q u a n d 
e l l e n ' e f t pas a c c o m p l i e de p a r t & d ' a u t r e , 
c o m m e q u a n d m i des c o - p e r m u t a n s ne 
§>eut pas o b t e n i r de vifa* 
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2 e . Q u a n d l ' u n des c o - p e r m u t a n s n ' ac 

c o m p l i t pas les c o n d i t i o n s . 
3 0 . L o r f q u e le b é n é f i c e n ' e f t pas t e l q u ' o a 

l'a é n o n c é , c o m m e fi o n a f u p p o f é que c ' é 
t o i t u n b é n é f i c e fimple, & q u ' i l f o i t à 
charge d'ames , o u que l ' o n a i t c a c h é l a 
v é r i t a b l e q u o t i t é d 'une p e n f i o n d o n t le b é 
n é f i c e é t o i t c h a r g é , cela f u f f i t p o u r d o n 
ner l i e u au r e g r è s , & le c o - p e r m u t a n t 
peut r en t r e r dans f o n b é n é f i c e en v e r t u d ' u n 
fimple j u g e m e n t , fans o b t e n i r de nouve l les 
p r o v i f i o n s . 

E n f i n la permutation dev ien t encore fans 
e f f e t , q u a n d l ' un des c o - p e r m u t a n s efc 
é v i n c é d u b é n é f i c e q u i l u i a é t é r é f i g n é . 

O n peu t p e r m u t e r u n b é n é f i c e l i t i g i e u x , 
p o u r v u que le l i t i g e f o i t e x p r i m é . 

U n b é n é f i c e t e n u en c o m m e n d e , p e u t 
ê t r e p e r m u t é con t r e u n b é n é f i c e t e n u en 
t i t r e , parce qu ' en F r a n c e l a c o m m e n d e 
vau t t i t r e . 

O n peu t p e r m u t e r u n b é n é f i c e c o n t r e 
p lu f i eu r s autres. 

T a n t que l e c o l l a t e u r n 'a p o i n t d o n n é 
de p r o v i f i o n s , le c o - p e r m u t a n t peu t r é 
voquer f a p r o c u r a t i o n p o u r p e r m u t e r . 
I l f u f f i t de f a i r e fignifier la r é v o c a t i o n 
au c o l l a t e u r , o u fi l a r é f i g n a t i o n p o u r 
p e r m u t a t i o n f e f a i t en c o u r de R o m e , 
o n f a i t fignifier l a r é v o c a t i o n au co-per 
m u t a n t , avan t que l a r é f i g n a t i o n f o i t 
a d m î f è . ' 

M a i s fi l ' u n . des b é n é f i c e s e f t à l a n o m i 
n a t i o n d u r o i , l ' au t re à l a c o l l a t i o n pu re 
& fimple de l ' o r d i n a i r e , u n des co-per 
mutans ne peu t r é v o q u e r f a p r o c u r a t i o n 
ad refignandum , fans l e c o n f e n t e m e n t 
d u r o i , l o r f q u e f a r n a j e f t é a d o n n é f o n 
b reve t de n o m i n a t i o n , q u o i q u e les bul les 
ne f o i e n t pas encore e x p é d i é e s , n i l a r é 
fignation de l ' au t re b é n é f i c e a d m i f è en 
cou r de R o m e . 

L e c o l l a t e u r q u i a c o n f é r é f u r l a permu
tation , ne^jpeut p a ^ B l n f é r e r pa r m o r t 
en v e r t u de l a r e g l e r r e s 2 0 jours , fi ce 
n ' e f t que l a r é f i g n a t i o n p è c h e dans f b n p r i n 
c ipe , o u que l ' u n des co -pe rmutans e û t 
r e f u f é de l ' e x é c u t e r pendan t l a v i e d e 
l ' au t re . 

C e u x q u i f o n t pou rvus f u r r é f i g n a t i o n , 
p o u r caufe de permutation, d o i v e n t p r e n 
d re p o f f e f f i o u dans le m ê m e t e m p s , U 
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avec les m ê m e s f o r m a l i t é s que T o n o b f e r v e 
p o u r les r é f î g n a t i o n s en f a v e u r . 

L e s p r o v i f i o n s obtenues fiir permutation 
font nul les , fi elles ne font i n f i n u é e s deux 
j o u r s f rancs avant l e d é c è s de l ' u n des co-
pe rmu tans '7 m a i s i l f ù f f i t p o u r c e l u i q u i 
s ' u n i t , q u ' i l a i t f â t i s f a i t à cet te c o n d i t i o n : 
fes p r o v i f i o n s font va lables : 

L e s p rocura t ions p o u r p e r m u t e r entre 
les mains du p a p e , do iven t ê t r e i n f i n u é e s 
au g r e f f e d u d iocefe o ù elles fe f o n t \ & fi 
l e b é n é f i c e e f t dans u n autre d i o c e f e , i l 
f a u t a u f l i y f a i r e e n r é g i f t r e r les p r o c u r a 
t ions , & ce , dans t ro i s m o i s a p r è s l ' e x p é 
d i t i o n des p r o v i f i o n s , l e t o u t à peine de 
n u l l i t é . Déclaration de 1 6 9 1 , art. n . 

A u r e f t e , le d é f a u t d ' i n f i n u a t i o n ne peut 
ê t r e o p p o f é que par les indul ta i res g r a d u é s , 
& autres expectans , & par les pa t rons . 
Voye^ D u m o u l i n , ad reg. de public. F e -
v r e t , liv. I I , ch. iv & v. R e b u f f e , prax. 
tit. de permut. Recueil de D r a p i e r , tome 
/ / , ch. xx. (A) 

P E R N A M B U C O ou F E R N A M B U C O , 
f Géogr. mod. ) capi ta iner ie ou p rov ince de 
l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e au B r ë f i l . E l l e e f t 
b o r n é e au n o r d par la cap i ta ine r ie de T a -
m a r a c a , au m i d i pa r cel le de Sergippe , à 
l ' o r i en t par l a m e r \ mais e l le n'a p o i n t de 
bornes fixées à l ' occ ident . 

Ce t t e p rov ince e f t fituée entre les h u i t 
& les d i x d e g r é s de l a t i t ude au f t r a l e . E l l e 
a é t é d é c o u v e r t e par V i n c e n t - Yannez 
P i n ç o n , C a f t i l l a n ; & t ro i s moi s a p r è s 
D . Pedro Alva rez C a b r a i , a m i r a l de la 
f l o t t e po r tuga i f e des Indes , f u t j e t é pa r 
l a t e m p ê t e f u r les c ô t e s d u B r e f i l , d o n t 
l a na t ion l u i a t t r ibue l a d é c o u v e r t e . Jean 
I I I , r o i de P o r t u g a l , c o n c é d a la p r o 
v ince de Pernambuco à E d o u a r d d ' A l b u -
q u c r q u e , à c o n d i t i o n d'en f o u m e t t r e les 
habitans \ ce q u ' i l e x é c u t a dans l a f u i t e . 
L e s H o l l a n d o i s s'en é t a n t rendus les m a î 
tres , le r o i Jean I V , a p r è s qu 'e l le e û t é t é 
repr i fe f u r e u x , l a r é u n i t au d o m a i n e . 
J u f q u ' à l ' i nva f ion , O l i n d e a v o i t é t é l a ca
pi ta le de la cap i ta iner ie } mais cette v i l l e 
a erg prefque e n t i è r e m e n t d é t r u i t e pendan t 
les guerres. ( D. / . ) 

P E R N A U , ( Géogr. ) pe t i t e v i l l e 
marchande d u d u c h é de L i v o n i e , fous l a 
d o m i n a t i o n ru f t i enne , a u b o r d d 'une 1 

P E R 3 9 7 

r i v i è r e q u i t o u t p r è s f e j e t t e dans la B a l 
t i q u e . C*eft l a cap i t a l e d 'un cercle o ù e f t 
a u f l i c o m p r i f e l a v i l l e de F e l l i n , & c ' e f t 
u n e p lace m u n i e d 'une b o n n e c i t a d e l l e . 
O n n ' y c o m p t e pas d 'a i l leurs au d e l à de 
100 m a i f o n s , & l ' o n n ' y en t r o u v e aucune 
q u i ne f o i t A m p l e m e n t & g r o f l i é r e m e n t 
de bo i s . Vers i a fin d u f i ec l e pa f l e , e l l e 
d e v i n t p o u r peu de t emps le fiege de 
l ' u n i v e r f i t é de D o r p t : à pe ine e f t - e l l e 
a u j o u r d ' h u i p o u r v u e d'une c h é t i v e é c o l e . 
( D . G.) 

P E R N E , ( Géogr. anc. ) i ° . î l e f u r l a 
c ô t e de l ' I o n i e . Pline , / . / / , ch. Ixxix. 
d i t q u ' u n t r e m b l e m e n t de te r re j o i g n i t 
cette î l e au t e r r i t o i r e de l a v i l l e de M i l e t . 
2 0 . V i l l e de la T h r a c e , q u i é t o i t à l 'oppo^ 
f î t e de cel le de T h a f u s , f é l o n Stephanus. 

P E R N E , ( Géogr. mod. ) p e t i t e v i l l e , 
o u p l u t ô t b o u r g de F r a n c e dans l a P r o 
vence , au d ioce fe de Carpen t ra s . Long. 
2 2 . 4 1 . lat. 4 4 . 2 . 

C e t e n d r o i t e f t l a p a t r i e d ' E f p r i t F l é 
c h i e r , é v ê q u e de L a v a u r e n 1 5 8 5 , & p u i s 
de N î m e s en 1 6 8 7 . I l a v o i t é t é r e ç u à 
l ' a c a d é m i e f r a n ç o i f e en 1 6 7 3 . I l é t o i t , d i t 
M . de V o l t a i r e , p o è t e f r a n ç o i s & l a t i n , 
h i f t o r i e n , p r é d i c a t e u r , m a i s c o n n u f u r -
t ou t par fes belles o ra i fons f u n è b r e s . I l a 
t r a d u i t du l a t i n d ' A n t o i n e M a r i e G r a t i a n i , 
la v ie d u c a r d i n a l C o m m e n d o n } i l a d o n n é 
ce l le d u c a r d i n a l X i m e n è s \ & fon h i f t o i r e 
de l ' empereur T h é o d o f è , a é t é f a i t e p o u r 
l ' é d u c a t i o n de M . le duc de B o u r g o g n e . H 
m o u r u t le 16 f é v r i e r 1 7 1 0 , à 7 8 ans. 
^ P E R N E S , ( Géogr. mod. ) pe t i t e v i l l e de 

F r a n c e dans l ' A r t o i s , f u r l a C l a r e n c e , à 
t ro i s l ieues S. O . de B é t h u n e , f e p t N . O . . 
d 'Ar ra s . Long. 2 0 . 6. lat. 50 . 2 9 . ( £ > . / . ) 

P E R N E T T E , f . f . vafe à l ' u fage des 
po t ie r s -de- te r re & des f a ï a n c i e r s . Voye^ 
t article F A Ï A N C E . 

PERNICIACUM, ( Géogr. anc. ) v i l l e 
de l a G a u l e b e l g i q u e , que l ' i t i n é r a i r e d ' A n 
t o n i n m e t ent re G e m i n i a c u m , & Aduœca 
Tongrorum , à 22 m i l l e s de l a p r e m i è r e d e 
ces v i l les , & à 1 4 de l a f é c o n d e . O n 
c r o i t que c 'e f t a u j o u r d ' h u i P e r v e i s , b o u r 
gade d u B r a b a n t , en t re J e m b l o u r s & 
I n d o i g n e , dans l e qua r t i e r de L o u v a i n } &C 
cette b o u r g a d e e f t une ancienne b a r o i m i e , 
( D. / , } 
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P E R N I C I E U X , a d j . ( Gram. )' capable 

d ' e n t r a î n e r la per te de que lque cho fe . U n 
d i f c o u r s e f t pernicieux ; u n c o n f e i l e f t 
pernicieux ; u n e f f e t e f t pernicieux j u n 
e f p r i t e f t pernicieux. ' 

PERN1C1TAS , f . f . ( P h y f . ) e f t 
u n m o t l a t i n , d o n t quelques auteurs f e 
i e r v e n t p o u r d é f i g n e r une v î t e f f e ex t r ao r 
d i n a i r e de m o u v e m e n t , c o m m e cel le d 'un 
b o u l e t q u i f e n d l ' a i r , cle l a t e r re dans f o n 
o r b i t e , &c. Chambers. 

P E R N I O , terme de Chirurgie , c 'e f t 
l e n o m d 'un m a l q u i at taque o r d i n a i r e m e n t 
l è s m a i i ï s & les p i é s en h i v e r , & qu ' on 
appe l l e v u l g a i r e m e n t engelures. L e s par t ies 
a f f e c t é e s de ce m a l s ' en f l en t , & prennen t 
n u e cou leur b l a n c h â t r e , a c c o m p a g n é e de 
dou l eu r & de d é m a n g e a i f o n : cependant 
l a t u m e u r l è d i f l i p e fans aucune e x u î c é r a * 
t i o n , en f r o t t a n t d 'hu i le de p é t r o l e l a 
p a r t i e m a l a d e . Voyez E N G E L U R E S . 

P E R N I S S E , voyei P E R D R I X R O U G E . 
P E R O É , ( Géogr. anc. ) p e t i t f l euve 

de l a B é o t i e , f u r le c h e m i n de P l a t é e à 
^ T h e b e s . I l p r e n o i t f a fource au m o n t 

C i t h é r o n , d o n t i l de feendoi t par deux 
endro i t s d i f f é r e n s , en f o r t e q u ' i l f o r m o i t 
une î l e . ( D. J . ) 

P E R Œ T H E I , (Géogr. anc.) peuples 
de l ' A r c a d i e . P a u f a n i a s , liv. V I I I , ch. iv, 
d i t qu ' i l s t i r o i e n t leur n o m de l a v i l l e 
Pere thus , q u i ne f u b f i f t o i t p lus de f o n 
t emps , mais p a r m i les ruines de l aque l l e 
o n v o y o i t encore le t e m p l e d u d i e u P a n . 

P E R O N E , f . m . ( en Anatomie. ) 
e f t u n des os de l a j a m b e , voyez nos plan
ches d'Anatomie & leur explication. Voyez 
aujfi les articles O s , J A M B E , &c. 

L e péroné e f t l o s le plus m e n u des deux 
os de l a j a m b e j c e p e n d a n t , q u o i q u ' i l f o i t 
p lus e x p o f é & beaucoup plus f o i b l e que l'os 

' i n t é r i e u r o u l e t i b i a , i l n ' e f t pas fi f u j e t 
à ê t r e c a f f é , parce q u ' i l e f t plus p l i a n t & 
p lus flexible j d ' o ù i l a r r i ve que f o u v e n t 
l e t i b i a e f t r o m p u , tandis que l e péroné 
r e f t e en t ie r . 

L e péroné f è j o i n t & s 'ar t icule avec le 
t i b i a aux deux e x t r é m i t é s , au m o y e n 
d'une efpece de d i a r t h r o f e o b f c u r e q u i les-
couvre . O n le d i v i f e en t ro i s par t ies j l a ' 
p a r t i e l ù p é r i e u r e q u i a une t ê t e r o n d e , & 
end f e t e r m i n e u n p e u au deflbus d u , g e n o u , 
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& : q u i r e ç o i t une é m i n e n c e l a t é r a l e d u t î b « i 
dans une pe t i t e c a v i t é q u i f a i t l ' a r t i c u l a t i o n 
de cette p a r t i e . L e m i l i e u e f t m e n u , l o n g 
& t r i a n g u l a i r e , c o m m e l e t i b i a , ma i s u n 
peu plus i r r é g u l i e r . L a p a r t i e i n f é r i e u r e e f t 
r e ç u e dans une pe t i t e c a v i t é d u t i b i a , & 
en fu i t e fe t e r m i n e par une g rande a p o p h y f e 
q u ' o n appel le malléole externe o u cheville 
externe j e l le e f t u n peu c reufe au dedans 
p o u r donner à l ' a f t r aga le la l i b e r t é du m o u 
v e m e n t , & u n peu convexe d u c ô t é e x t é 
r i e u r , a f i n q u ' i l a i t p lus de f o r c e p o u r 
r e t en i r l ' a f t r aga l e . 

L e t i b i a & le péroné ne l è touchen t 
qu 'aux e x t r é m i t é s , de m ê m e que le rad ius 
& le cubi tus $ l ' i n t e r v a l l e e f t r e m p l i pa r 
u n f o r t l i g a m e n t m e m b r a n e u x , q u i les 
t i e n t a t t a c h é s e n f e m b l e & f o r t i f i e l ' a r t i c u 
l a t i o n . Voyez T I B I A . 

P E R O N I E R , f. m . ( Anatomie ) a n c i e n , 
l o n g , o u p r e m i e r :, c 'e f t u n m u l c l e de l a 
j a m b e , cha rnu & t end ineux dans fon 
o r i g i n e , q u i v i e n t depuis l a t ê t e j u f q u ' a u 
m i l i e u du péroné \ d e l à i l va , pa f fe r f u r l a 
pa r t i e p o f t é r i e u r e de l a chev i l l e e x t é r i e u r e , 
f u r l aque l l e i l g l i f f e , c o m m e f u r une pou l i e '7 

& i l s ' infere à l ' e x t r é m i t é f u p é r i e u r e d e 
l'os du m é t a t a r f e , q u i j o i n t Te g r a n d o r t e i l . 

L ' u f a g e de ce m u f c l e e f t de t i r e r le p i é 
en haut . Voyez nos planches d Anatomie-
& leur explication. 

Péronier p o f t é r i e u r , c o u r t , ou f é c o n d , 
e f t u n m u f c l e q u ' o n appe l le a u f î i que lquefo is 
f é m i - f i b u l e u x , cha rnu dans f o n o r i g i n e , 
i n é g a l , & venant de l a pa r t i e p o f t é r i e u r e 
du p é r o n é \ d e l à i l l è d i r i g e de haut e n 
bas le l o n g de l a pa r t i e e x t é r i e u r e du m ê m e 
o s , j u f q u ' à ce q u ' i l a r r i ve au m i l i e u , o ù 
i l f o r m e u n t endon l o n g , p l a t & u n i , qu i . 
va f u i v a n t l à m ê m e d i r e c t i o n gagner le bas 
de la m a l l é o l e i n t e rne avec le long péronier y 
& fe t e r m i n e à la p a r t i e e x t é r i e u r e de l 'os 
du m é t a t a r f e , c o n t i g u au. p e t i t o r t e i l j 
l ' a c t i o n de ce m u f c l e e f t de p o u f f e r l e 
p i é en haut . Voyez nos planches anatemi-
ques & les explications qui y font jointes* 

L ' a r t e r e péroniere e f t une des b ranches 
de l ' a r tere p o p l i t é e , q u i f e p o r t e t o u t l e 
l o n g de l a pa r t i e p o f t é r i e u r e d u p é r o n é , où*-
e l le j e t t e dans f o n t r a j e t d i f f é r e n s r a m e a u x , 
& va f e perdre dans le p i é o ù e l le s 'anaf-
t o m o f è a v e ç l a t i b i a l e a n t é r i e u r e , & avec* 



l â p o f t é r i e u r e , & p r e n d le n o m de plan
taire externe. F o y ^ P o P L I T É , P L A N T A I R E 
& T l B I A L E . 

P E R O N N E , ( Géogr. mod. ) v i l l e de 
F r a n c e dans l a P i c a r d i e , cap i ta le du 
Santerre , f u r l e b o r d f e p t e n t r i o n a l de la 
S o m m e , à 12 l ieues au deffus , & au 
l evan t d ' A m i e n s , à 10 au S. O . de C a m 
b r a i , & à 32 de P a r i s , p a r m i des m a r a i s , 
q u i avec f è s f o r t i f i c a t i o n s en f o n t une t r è s -
f o r t e p lace . 

E l l e e f t ancienne , car les p remie r s rois 
m é r o v i n g i e n s y avo ien t u n d o m i c i l e . C l o v i s 
I I , ayan t d o n n é cette p lace à A r c h i n o a l d , 
m a i r e de f o n palais , i l y b â t i t u n m o n a f 
te re pour des moines é c o f f o i s . L e p r e m i e r 
â b b ê f u t S. W l t a n , neveu de S. F u r c y , 
a b b é de L a g n y } l eque l S. F u r c y e f t e n t e r r é 
à Péronné , o ù i l e f t devenu depuis ce 
t e m p s - l à le p a t r o n de la v i l l e . 

H é r i b e r t , c o m t e de V e r m a n d o i s , s 'em
para de Péronné , & e n f e r m a dans la f o r -
t e re f fe Char les I I I , d i t le Simple , q u i y 
finit f è s jours en 9 2 9 , â g é de c inquante 
ans. I l e f t v r a i que ce ma lheureux pr ince fe 
fit t ou jou r s m é p r i f e r de f o n peuple pendant 
f à vie , par f a f o i b l e f f e & f b n manque de 
cou rage . N ' a y a n t pas f u f a i r e v a l o i r f è s 
d r o i t s à J 'empire , a p r è s la m o r t de L o u i s 
I V , l ' empi re f o r t i t de la m a i f o n de F rance , 
& dev in t é l e c t i f . Char les l e f i m p l e f u t 
e n t e r r é à Péronné. I l a v o i t eu t ro is f e m 
mes \ de la p r e m i è r e , d o n t o n ne f a i t pas 
î e n o m , i l eut G i f e l e , m a r i é e en 912 à 
R o l l o n , p r e m i e r duc de N o r m a n d i e j de 
l a f é c o n d e , n o m m é e Fréderune , m o r t e 
e n 9 1 7 5 o n doute s ' i l eut des enfans j 
de l a t r o i f i e m e , n o m m é e O g i n e , i l eut 
L o u i s , depuis a p p e l l é d'Outremer. Ce t t e 
O g i n e , f i l l e d ' E d o u a r d I , r o i des A n g l o i s , 
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' a p r è s a v o i r m a r q u é u n g r a n d courage dans 
p r e f q u e t o u t le cours de f a v i e , finit p a r 
fe m a r i e r par a m o u r , apr .ès la m o r t de f o n 
m a r i , avec H é r i b e r t , c o m t e de T r o y e s , 
f é c o n d fils d ' H é r i b e r t , c o m t e de V e r m a n 
dois , q u i a v o i t t enu f o n m a r i p r i f o n n i e r 
les f e p t d e r n i è r e s a n n é e s de f à v i e . 

L e s f u c c e f î è u r s d ' H é r i b e r t j o u i r e n t de 
Péronné & de fes d é p e n d a n c e s , j u f q u ' a u 
temps de P h i l i p p e - A u g u f t e . E n 1 4 6 6 , 
L o u i s X I donna cette v i l l e & fes annexes 
à C h a r l e s , duc de B o u r g o g n e , & s'en 
r e f f a i f i t en fu i t e a p r è s la m o r t de-ce p r i n c e . ( * ) 

L ' é g l i f e c o l l é g i a l e de cette v i l l e a é t é b â 
t ie & d o t é e par le m ê m e A r c h i n o a l d d o n t 
nous avons p a r l é } cette c o l l é g i a l e e f t a u 
j o u r d ' h u i de f o i x a n t e pet i tes p r é b e n d e s , 
toutes à l a n o m i n a t i o n du r o i . 

Péronné e f t f u r n o m m é e la pucelle , parce 
qu 'e l le n'a jamais é t é p r i f e , q u o i q u ' a f t î é g é e 
que lquefo i s , 8ç entr 'autres par le c o m t e 
H e n r i de N a f î à u en 1 5 3 6 . E l l e a f a c o u 
t u m e p a r t i c u l i è r e , q u i e f t f ù i v i e à M o n t -
D i d i e r & à R o y e . I l y a dans cette v i l l e 
une é l e c t i o n & un b a i l l i a g e auque l l a p r é 
v ô t é e f t unie \ mais e l le e f t f u r - t o u t r e d o u 
table par les vexat ions des c o m m i s des f e r 
mes. Long. 2 0 . 35 . 4 4 . lat. 4 9 . 5 5 . 3 0 . 

F r a f f e n ( C laude ) n a t i f de Péronné o u 
de V i r e , s'eft d i f t i n g u é par f o n f a v o i r dans 
l ' o rdre de f à i f i t F r a n ç o i s , d o n t i l d e v i n t 
d é f i n i t e u r g é n é r a l en 1 6 8 2 . I l a f a i t p l u 
fieurs ouvrages , & entr 'autres des d i f f e r -
ta t ions f u r l a b i b l e i n t i t u l é e s : Difquifi-
tiones publicœ , 2 vol. //z-4 0 , I l m o u r u t à 
Par is en 1 7 1 1 . , à qua t re -v ing t -onze ans. 

L o n g u e v a l ( Jacques ) l a b o r i e u x j é f u i t e , 
n aqu i t à Péronné en 1680 3 i l a p u b l i é 
les h u i t p remie r s vo lumes de l ' h i f t o i r e de 
l ' é g l i f e g a l l i c a n e , & a v o i t p r e fque m i s l a 

( * ) Charles le Simple y mourut en pr i fon en 919. 
Louis X I , q u i ne fu t rien moins que fimple, eut cependant l 'imprudence d'y aller trouver Chailes > 

duc de Bourgogne, qui l ' y retint prifonnier dans le c h â t e a u , & ne le re lâcha qu ' agrès un t ra i té 
î ion teux . 

Les Parifiens qui n'aimoient pas le r o i , apprirent à leurs perroquets à répéter Péronné , Péronné. 
Quand i l revint en fa capitale, i l entendic fur le quai de la MégifTerie ces oifeaux crier Péronné] 
i l en fu t 11 i n d i g n é , qu ' i l eut la fo ib lef fe de rendre une ordonnance pour faire é t r a n g l e r tous 
îes oifeaux babillards. 

Outre Fraffen & Longueval , Péronné eft encore la patrie de Michel Germain, bénédict in le 
«ligne & fidèle compagnon d 'é tude de dom Mabi l lon , mort à Saint - Germain - des - prés e:i 
I < ? 9 4 » âgé de 49 ans. A une petite lieue de Péronné, eft la fameufe abbaye du mont Sain:* 
Q u e n t i n , de l 'ordre de S .Benoî t . (C.) 
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d e r n i è r e m a i n au n e u v i è m e & au d i x i è m e 
v o l u m e s de cet ouvrage , l o r f q u ' i l m o u r u t 
ù Par i s d ' apoplex ie en 1735 , à c inquan te -
qua t re ans. ( D. J . ) 

P E R O R A I S O N , f . f . (Bettes-Lettres. ) 
en r h é t o r i q u e , c 'e f t la c o n c l u f î o n o u l a 
d e r n i è r e pa r t i e d u d i fcours , dans l aque l l e 
l ' o ra teur r é f u m e en peu de m o t s les p r i n c i 
p a u x chefs q u ' i l a t r a i t é s avec é t e n d u e dans 
î e corps de f a p i è c e , & : t â c h e d ' é m o u v o i r 
les part ions de fes auditeurs." 

D e l à i l s 'enfui t que l a péroraifon e f t 
c o m p o f é e de deux part ies , i ° . d 'une r é c a 
p i t u l a t i o n , q u i con t i en t l ' a b r é g é c k l ' e x p o f e 
fucc inéf . de toutes les chofes f u r l e fque l les a 
r o u l é l e d i f c o u r s , & auxquel les o n t â c h e de 
donne r une nouve l le f o r c e , en les r é u n i f i a n t 
a i r î f i d 'une m a n i è r e p r é c i f e . Voye{ R É C A 
P I T U L A T I O N . 

2 ° . L ' o r a t e u r d o i t y exc i t e r les p a r t o n s , 
. ç e q u i e f t fieffentiel à l a péroraifon , que 
les m a î t r e s de l ' a r t a p p è l l e n t cet te par
t i e d u d i f cou r s fedes affectuum.. Voye^ 
P A S S I O N S . 

L e s pa l l ions q u ' o n d o i t exc i t e r dans l a 
péroraifon , v a r i e n t f u i v a n t les d iverfes 
"efpeces d e ' d i f c o u r s . D a n s u n p a n é g y r i q u e , 
ce font des f en t imens d ' amour , d ' a d m i 
r a t i o n , de j o i e , d ' é m u l a t i o n q u ' o n f è p r o 
p o f e d ' i m p r i m e r dans l ' ame des audi teurs . 
D a n s une i nvec t ive , c 'e f t l a ha ine , l e 
m é p r i s , l ' i n d i g n a t i o n , l a c o l è r e , &ç. D a n s 
u n d i f c o u r s d u genre d é l i b é r a t i f , o n s'ef
f o r c e de f a i r e n a î t r e l ' e r p é r a n c e o u l a c o n 
fiance , d ' i n f p i r e r l a c ra in te o u de je te r l e 
t r o u b l e dans les c œ u r s . 

L e s q u a l i t é s requi fes dans une péroraifon, 
font qu 'e l le f o i t v é h é m e n t e & p l e ine de 
par l ions , mais en m ê m e t emps cour t e , c a r , 
f é l o n l a r e m a r q u e de C i c é r o n , les l a rmes 
f echen t b i e n v i t e . I l ne f a u t pas l a i f l è r à 
l ' aud i t eu r l e t emps de r e f p i r e r , p o u r a i n f i 
d i r e , parce que le p r o p r e de l a r é f l e x i o n 
e f t d ' é t e n d r e o u d ' a m o r t i r la p a f l i o n . 

L a péroraifon é t o i t l a p a r t i e p r i n c i p a l e 
o ù C i c é r o n e x c e l l o i t . E t en e f f e t , n o n 
f e u l e m e n t i l y a n i m e & é c h a u f f e fes a u d i 
teurs , mais i l y f e m b l e encore l u i - m ê m e 
t o u t de f e u , f u r - t o u t l o r f q u ' i l exc i t e l a 
ç o m m i f é r a t i o n & l a p i t i é p o u r u n a c c u f é . 
I l r appo r t e que f o u v e n t i l a r r a c h o i t des 
l a rmes à f o n a u d i t o i r e , <k m ê m e aux 
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juges ; & i l a j o u t e q u e l o r f q u e p & i f i e n r f 
o ra teurs é t o i e n t c h a r g é s de p a r l e r dans 
une m ê m e c a u f e , l a péroraifon l u i é t o i t 
t o u j o u r s r é f è r v é e , & i l nous d o n n e une 
excel lente r a i f o n de cette p r é f é r e n c e . C é -
t o i t m o i n s , d i t - i l , l e g é n i e q u i l e r e n -
d o i t é l o q u e n t & p a t h é t i q u e dans ces oc* 
c a l i o n s , que l a d o u l e u r d o n t i l é t o i t l u i -
m ê m e p é n é t r é , & le v i f i n t é r ê t q u ' i f 
p r e n o i t à f è s c l iens } c 'ef t ce q u ' i l e f t a i l e 
de r e m a r q u e r dans ces paroles "de l a péro
raifon p o u r M i l o n : Sed finis fit , neque 
enim prœ lacrymis jam loqui poffum , & 
hic f e lacrymis defendi vetat. E t dans ce l l e 
p o u r R a b i r i u s P o f t h u m u s : Sed jam quo-
niam , utjpero , pZdem quam potui tihi 
prœfiiti , Pofihume , reddam etiam lacrymas 
quas debeo. Jam indicat tôt hominum cac
tus quàm fis car us tuis , & me dolor dé
bilitât includitque vocem. 

Q u a n d o n d i t que l a péroraifon d o i t 
é m o u v o i r les p a f f i o n s , o n f u p p o f e que l e 
f u j e t en e f t f ù f c e p t i b l e j car r i e n ne feroit 
p lus r i d i c u l e que de t e r m i n e r pa r des t ra i t s 
p a t h é t i q u e s une caufe o ù i l n e s 'agi ra i t 
que d 'un i n t é r ê t l é g e r o u d 'un o b j e t f o r t 
p e u i m p o r t a n t . 

O n peu t e n f i n o b f e r v e r q u ' o n c o n ç o i t 
que lque fo i s l a péroraifon e n . f o r m e de 
p r i è r e : l ' é l o q u e n c e de l a cha i re e f t r e f t é e 
en p o f f e f l ï o n d e cet te d e r n i è r e m é t h o d e , 
t r è s - convenable aux f u j e t s qu ' e l l e t r a i t e . 
O n en t r o u v e cependant quelques exemples 
dans les orateurs p r o f a n e s , c o m m e dans 
la harangue de D e m o f t h e n e s p o u r C t é f i -
p h o n , & dans la . f é c o n d e P h i l i p p i q u e de 
C i c é r o n . 

P E R O R S I , ( Géogr. anç. ) peuples de 
l a M a u r i t a n i e T i n g i t a n e , felon P l i n e , 
liv. V , ck. j ; P t o l o m é e , liv. I V , ch. v / , 
les p lace dans l a L y b i e i n t é r i e u r e , l o i n de 
l a m e r . Se lon l e pere H a r d o u i n , le pays 
des Perorfi c o m p r e n o i t les r oyaumes de 
Z a h a n d a & de T e f f e t , en t re l e r o y a u m e 
de M a r o c , au n o r d 5 s e l u i de G u a l a t a a u 
m i d i , & : F o c é a n a t l an t i que au couchant* 
( D . J . ) 

P Ê R O T , f . m . ( Eaux & Forêts. ) C e 
m o t de l ' e x p l o i t a t i o n des bo i s , fè d i t 
d ' un a rbre q u i a d e u x â g e s de coupe ; d e 
f o r t e que fi l a coupe f e f a i t tous les v ingt? 

/ 
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t î n q a n s , l e pêrot en a c inquan te . I l y a 
t r o i s fortes de b a l i v e a u x , les é t a l d n s , les 
pérots 8c les tayons . ( D . / - ) 

P E R O U ( L E ) , ( Géogr. mod. ) va f t e 
r é g i o n de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , dans 
f a pa r t i e occ identa le . E l l e e f t b o r n é e au 
n o r d par le P o p a y a n ; au m i d i par l e 
C h i l i à l ' o r i en t par l e pays des A m a z o 
nes , 8c au couchant pa r l a m e r d u f u d . 
C e pays a e n v i r o n f i x cents l ieues de l o n 
g u e u r d u n o r d au f u d , 8c c inquan te de 
l a rgeu r . 

D è s l ' a n n é e 1502 , C h r i f t b p h e . C o l o m b 
é t a n t dans l a p rov ince de Hondura s , q u ' i l 
v e n o i t de d é c o u v r i r , eut des naturels du 
pays quelque connoi f fance d u Pérou, 
c ' e f t - à - d i r e , d 'un p u i f f a n t e m p i r e abondant 
e n o r , q u i é t o i t d u c ô t é de l ' o r i e n t , ce 
q u i l ' e m p ê c h a d 'y tou rne r f è s vues. E n 1 5 1 4 , 
P a f c h a l de A n d a g o y a d é c o u v r i t une pa r t i e 
de l a c ô t e de la m e r d u f u d , mais i l t i r a 
p e u de p r o f i t de ce voyage . E n f i n , en 1 5 2 4 , 
F r a n ç o i s P i z a i r o p a r t i t de Panama , 8c 
d é c o u v r i t l a p r o v i n c e d u B é r u ( c è t o i t le 
n o m d 'un i n d i e n ) , q u ' i l donna au pays , 
e n changeant le B en P j car les E f p a g n o l s 
é c r i v e n t P é r u , 8c p rononcen t Pérou. O n 
f a i t c o m m e n t i l conqu i t toute cette r é g i o n 
depuis le r o y a u m e de Q u i t t o j u f q u ' a u C h i l i , 
dans l ' e fpace de d i x ans. 

O n f a i t a u f l i qu 'avant ce t e m p s - l à cet te 
va f t e c o n t r é e a v o i t é t é g o u v e r n é e par des 
ro i s n o m m é s yncas , d o n t l a magn i f i cence 
é t o i t é t o n n a n t e , 8c d o n t les r icheffes 
é t o i e n t i m m e n f è s } o n peu t en j uge r par 
l ' o f f r e que fit à P i za r ro le dern ier des yncas 
p o u r o b t e n i r f a l i b e r t é . A t a h u a l i p a l u i 
o f f r i t p o u r f à r a n ç o n autant d 'or q u ' i l en 
p o u r r o i t ent rer dans une chambre de v i n g t -
d e u x p i é s de l o n g , de d i x - f è p t de l a rge , 
& de fix de haut . I l r e f t e encore dans le 
pays des vef t iges de leurs t emples en 
l ' honneur d u f o l e i l , & d u g r a n d c h e m i n 
d e Q u i t t o , q u i a v o i t quarante p i é s de 
l a r g e u r , c i n q cents l ieues de l o n g u e u r , 
& de hautes mura i l l e s des deux c ô t é s . 
L ' e m p i r e des yncas a v o i t alors des bornes 
d e u x fo i s p lus é t e n d u e s que celles q u ' o n 
d o n n e au pays n o m m é a u j o u r d ' h u i le 
Pérou. 

I l e f t t r a v e r f é pa r une c h a î n e de m o n 
tagnes a p p e l l é e s la Cordillera de los-Andés. 

Tome X X V , 
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I l e f t ' r e m p l i de p l u f i e u r s autres mon tagnes 
f a m e t i f è s pa r les abondantes mines d 'or & 
d 'a rgent q u ' o n y a t r o u v é e s . L e s f o r ê t s 
y p r o d u i f e n t des c è d r e s de p l u f i e u r s e f p e 
ces , des co tonniers , des bo i s d ' é b e n e , 
8c d i f f é r e n s autres. L e s v a l l é e s q u i peuven t 
ê t r e a r r o f é e s f o n t t r è s - f e r t i l e s } mais l a 
p lus grande pa r t i e d u pays e f t ftérile f a u t e 
de p lu ies . L e chaud 8c le f r o i d y font 
e x c e f l i f s , f é l o n les d i f f é r e n s end ro i t s $ les 
montagnes q u i font é t e n d u e s l e l o n g des 
Arudes f o n t t r è s - f r o i d e s , tandis que l ' o n 
é t o u f f e dans l e p l a t pays. 

D e p u i s que le Pérou e f t fous la d o m i 
n a t i o n e fpagno le , i l e f t g o u v e r n é par u n 
v i c e - r o i , d o n t le p o u v o i r e f t f à n s bornes . 
Ses appo in temens fixes v o n t à qua ran te 
m i l l e ducats , 8c l ' a c c e f l ï a r e m o n t e i n f i 
n i m e n t au d e l à . I l n o m m e à toutes les 
places c ivi les 8c m i l i t a i r e s , avec ce t te 
r e f t r i c t i o n que les p r o c é d u r e s f è r o n t c o n 
firmées par le r o i d ' E f p a g n e 5 ce q u i n e 
manque g u è r e d ' a r r iver . E n t r e les Ind iens -
naturels d u pays , une pa r t i e a e m b r a f l e l e 
c h r i f t i a n i f m e , 8c s'eft foumifè au j o u g : 
l 'autre pa r t i e , i n f i n i m e n t plus c o n f i d é r a ^ 
b le , e f t r e f t é e i d o l â t r e 8c i n d é p e n d a n t e i 

L e s E f p a g n o l s d i v i f e n t le Pérou en t r o i s 
gouvernemens , qu ' i l s appe l l en t audiences ; 
f a v o i r , 1 auc^ence de Q u i t t o j l ' audience 
de L i m a , o u de Los - r eyes3 l 'audience de 
los Charchas , o u de l a P l a t a ; mais i l s o n t 
beau d i v i f e r l e pays en audiences , i l s n ' en 
r e t i r en t p re fque plus r i e n . L i m a p o r t e l e 
n o m de cap i ta le d u Pérou. Voye{ f u r 
cette "grande r é g i o n d ' A m é r i q u e , l e c o m 
menta i re r o y a l d u Pérou d u cheva l ie r P a u l 
R i c a u t , z vol. in-fol. c e f t u n b e l o u v r a g e . 
( D. J . ) 6 

L e Pérou p r o d u i t une p lan te que l ' o n 
n o m m e c ierge o u f l a m b e a u d u Pérou , 
à caufe de f a f o r m e 8c d u l i e u q u i l a v o i t 
n a î t r e . Ce t t e p l a n t e , que nous avons f a i t c o n 
n o î t r e , au m o t C I E R G E du Pérou, e f t g r a f l è 
8c v ivace . E l l e s ' é l è v e depuis l a hau teur 
de d i x p i é s , d i t M . A d a n f o n , o ù e l l e 
c o m m e n c e à fleurir, j u f q u ' à cel le de 3 0 
p i é s , fous l a f o r m e d'une t i g e hep t agone 
de d i x à f e p t pouces de d i a m è t r e , c o u 
r o n n é e par u n f à i f c e a u de branches de 
m ê m e f o r m e , anguleufes d e m ê m e , à 
fittuofités t r è s - p r o f o n d e s , faus f e u i l l e s 
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a p p a r e n t e s , v e r d - n o i r â t r e s , f e m é f u r f .£ 
angles f e u l e m e n t de pet i t s f a i f ceaux c o m 
p a t i » chacun de d i x é p i n e s longues de 
qHat re à c i n q l igues , rayonnantes , rouges 
d ! a b o r d , à p o i n t e j a u n e , e n f u i t e v i o l e t -
noires , au m i l i e u defquel les e f t u n duve t 
b lanc , q u i env i ronne une pe t i t e f e u i l l e 
con ique , charnue & infenf ib le . - Sa t i g e , en 
v i e i l l i f f a u t , p e r d fes angles ck fes é p i n e s , 
& dev ien t jaune de bo i s . ' 

I l y a une autre efpece de c ie rge d u 
Pérou , -qui e f t r a m p a n t , à fleur rouge , ck 
p e t i t f r u i t f p h é r i q u e . M . A d a n f o n penfe 
que M . L i n n é a eu t o r t de l u i donner le 
n o m de cactus, q u i e f t le n o m grec de 
l ' a r t i chau t , f é l o n T h é o p h r a f t e . I l f a u t 
con fe rve r à cet te p lan te de l ' A m é r i q u e , 
q u i é t o i t inconnwe des G r e c s , le n o m de 
cereus que les modernes l u i o n t u n a n i m e 
m e n t d o n n é . 

P É R O U S E , ( Géogr. mod. ) en l a t i n 
Perufia & Perufium , & en i t a l i e n Peru-
gia, v i l l e d ' I t a l i e dans l ' é t a t de l ' é g l i f e , 
cap i ta le d u P é r u g i n . 

E l l e f u t au t re fo i s une des douze p r i n c i 
pales v i l les de l ' E t r u r i e j mais j du ran t 
les guerres c ivi les ent re O c t a v e . - & M a r c -
A n t o i n e , ce p r e m i e r l ' ayant p r i f è , l a 
i . à c c a g e a i m p i t o y a b l e m e n t e n abandonna 
le p i l l a g e à: fes t roupes , & fit tuer, en fa 
p r é f e n c e les t ro i s cents h o m m e s q u i c o m -
p o f o i e n t f o u f é n a t . E l l e fe r é t a b l i t , dans la 
f u i t e , & f o u t i n t u n fiege de f e p t ans 
con t re T o t i l a r o i des Go ths j q u i la p r i t 
ù l a fin , l a ru ina , H pa i fa au fil d e . l e p é e 
use pa r t i e de les habi tans . L e s rois de 
F r a n c e l ' a y a n t cpnqu i f e au V I I I f iec le , . l a 
d o n n è r e n t au. f a i n t . f iege. E n f i n , e l le f u t 
i n i f e dans l a d é f l a t i o n du ran t la guerre 
des Guelphes ' & des. G i b e l i n s \ mais-, el le 
s'eft r e l e v é e de tous fes. malheurs . E l l e 
e f t a u j o u r d ' h u i t r è s - p r o p r e affez p e u p l é e , 
ck d é f e n d u e par. une c i t ade l l e . E l l e é t o i t 
é p i f c o p a l e d è s l e i n fiecle. L ' é v ê q u e ne 
T e e o n n o î t que le pape . E l l e e f t fituée, entre 
le T i b r e au l e v a n t , & l a r i v i è r e de G e n n a 
au c o u c h a n t f u r une; c o l l i n e ,, à 8 mi l l e s 
a u n o r d - e f t . d ' A f f i f e , 25 . o u e f t . de. N o c e r a . 
Long. 32 . 2, lat. 4 3 . 8. 
. J 'ai , o u b l i é de d i r e que Péroufe e f t une 
^ n i v e r f i t é , q u i . m ê m e a p r o d u i t . d e s j u r i f -
<r#nfultes -cé lèbres , dans le. x i y f i e c l e , 
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B a l d e , d i f c i p l e de B a r t o l e , f u t d u nombre* 
U n e de fes repar t ies l u i v a l u t l a chai re d e -
Pav ie . I l é t o i t de p e t i t e t a i l l e , de f o r t e 
que q u a n d o n le v i t a r r i ve r dans l ' a u d i t o i r e 
o n s ' é c r i a , minuit prœfentia famam. Ib 
r é p o n d i t , fans fe d é c o n t e n a n c e r , augebit 
caetera virtus ; f u r q u o i Pauz i ro l e a jou te , 
quo diclo omnibus f u i admirationem in-
jecit. B a l d e gagna* beaucoup de b i e n par 
fes confu l t a t ioUs , ck c o m p o f a q u a n t i t é d é 
l i v r e s , d o n n a n t t o u t f o n t emps à l ' é t u d e . 
« Chaque pas que f a i t m o n c h e v a l , d i f o i t -
» i l u n j o u r en voyagean t ,. f o n t au tant 
» de l o i x q u i f o r t e n t de m a m é m o i r e : » 
bonne preuve q u ' i l a v o i t a c q u i s , ck q u ' i l 
c o n f e r v o i t f o n f a v o i r à f o r c e de l i r e . 

M a i s ce f o n t les Dan te s de l a f a m i l l e 
de R a i u a l d i , q u i o n t f u r - t o u t i l l u f t r é de 
bonne heure l ' u n i v e r f i t é de Péroufe ; c ' é 
taient des gens en q u i les talens f e m b l e n t . 
avo i r é t é u n h é r i t a g e dans l ' u n ck l ' au t r e . 
f e x c . 

Dante (• P i e r r e - V i n c e n t ) , en tend i t les-. 
bel les-let tres , les m a t h é m a t i q u e s , l ' a rch i 
tec ture , ck c o m p o f o i t de fi b e a u » vers à . 
l ' i m i t a t i o n de D a n t e f l o r e n t i n , que l ' o n 
jugea q u ' i l f a i f o i t r e v i v r e en que lque f a ç o n . 
la f u b l i m i t é de ce g r a n d g é n i e . O n l u i . 
donna m ê m e le f u r n o m de Dante, q u i 
e f t r e f t é à fa f a m i l l e . I l m o u r u t f o r t â g é 
eu 1512 , l a i f l à n t u r f fils ck une fille q u i 
fe d i f t i n g u e r e j i t . C e fils , n o m m é Julius 
fit u n l i v r e de alluvione Tyberis , ck des. 
notes in ornamenta arc/iitecturcc. I l m o u r u t 
l 'an 1.575.. T h é o d o r e D a n t e , f a f œ u r , 
m é r i t a u n r a n g p a r m i les m a t h é m a t i c i e n s : 
d u t emps . E l l e c o m p o f a des l i v r e s f u r 
cette f c i e n c e , ck i ' en fe igna à Ignace , f o n , 
n ç v e u d e n î je vais pa r l e r . 

D a n t e ( I g n a c e ) , fe fit.moine j a c o b i n 
mais m o i n e j a c o b i ; i f avan t dans les m a t h é 
mat iques . I l f u t a p p e l l é . à F l o r e n c e : par le 
g r and duc C o f m e I . , ck e n f u i t e . à . R o m e -

:paf G r é g o i r e X I I I , - q u i l u i .donna, l e v ê c h é . 
c i 'Ala t r i . , . I l , p u b l i a que lques . l i v r e s à F l b -
rence , . ck entr 'autres u n traité de.la .conf- -
truc7ion>& de.fufage d.e fajlrolabe. l\ m o u 
ru t en 1586 . 

D a n t e { V i n c e n t ) fils.de. J u j e . , p e t i t -
fils de P i e r r e - V i u c e n t , . ck neveu de l a* 

^ o e f e T i h é o d o r a f u i v i t auf l i , les é t u d e s , dè.-
X a i a m i l l e , c k . d e v i w b o n axeh i t e f t e &.hm\ 

http://fils.de
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dans la pe in ture & dans l a f c u l p t u r e . O n 
a de l u i en i t a l i e n la v i e de ceux q u i on t 
e x c e l l é dans le d e f l i n des ftatuesv I I 
m o u r u t à Péroufe l ' an 1 5 0 6 , à 1 â g e de 
4 6 -ans, 

D a n t e ( J e a n - B a p t i f t e ) , n é à Péroufe 
dans le X V fiecle , é t o i t encore v r a i f e m -
b l a b l e m e n t de la m ê m e f a m i l l e . O n d i t 
q u ' i l à f i t des ailes d o n t i l f e T e r v i t pou r 
•voler, , ck qu 'en en f a n a n t l ' e x p é r i e n c e 
dans le temps d u n e grande f ê t e , i l eu t 
l e f o r t de D é d a l e , t o m b a en vo l a n t f u r 
une é g l i f e de la v i l l e , ck c a f i à u n e . 
ç u i f f e . I l ne. m o u r u t pas de cette c h û t e , 
m a i s de malad ie avant l ' â g e de 4 0 ans. 

Lancelot ( J e a n - P a u l ) , f l o r i f l o i t dans le 
d r o i t h. Péroufe f a p a t r i e , vers le m i l i e u 
d u X V I fiecle , ck m o u r u t dans cette v i l l e 
en i 5 Q r , â g é de 80 ans. I l a mis au jou r 
p lu f i eu r s l ivres de d r o i t , ck entr 'autres 
des in f t i tu t e s d u d r o i t canon , r é i m p r i m é e s 
eu F rance avec des notes de M . D o u j â î . 

{ D . J . ) 
P É R O U S E ( LAC DE ) , ( Géogr. mod. ) 

lac t r è s - p o i f l b n n e u x d ' I t a l i e , à 7 mi l l e s de 
l a v i l l e de m ê m e n o m , du c ô t é d u c o u 
chant . I l e f t p r e f q u e / o n d ^ ck a env i ron fix 
m i l l e s de d i a m è t r e en t o u t t emps . O n y 
v o i t t ro i s î l es , d o n t deux o n t chacune 
u n b o u r g . 

P E R P E I R E , f . m . arnogloffus lavis, 
( Hifl. nat.- Ichthiol. ) p o i f l b n de m e r q u i 
e f t une efpece de f o i e , à l aque l le i l r e f 
f e m b l e par l a f o r m e d u corps , ck par le 
n o m b r e ck l a p o f i t i o n des n a g e o i r e s ; i l 
n 'en d i f f è r e qu 'en ce q u ' i l a des é c a i l l e s fi 
pet i tes , qu 'on c r o i t au r i r W n e r ç ^ u p d'oeil 
q u ' i l n 'en a p o i n t , ck que c e f t u n p o i l f o n 
l i f t e . Voyez S O L E . L a chair d u perpètre e f t 
f o r t tendre ck t r è s - d é l i c a t e . R o n d e l e t , hifl. 
nat. des poiffons, première part. liv. XI , 
th. xiij. Voyez POISSON. 

P E R P E N D I C U L A I R E , f . f . en terme 
de géométrie , e f t une l i g n e q u i t o m b e 
â i r e £ f e m e n t f u r une 'autre l i g n e , de f a ç o n 
qu 'e l l e ne penche pas plus d 'un c ô t é que 
l e l 'autre , ck f a i t par c o n f é q u e n t de pa r t 
& d'autre des angles é g a u x . O u l ' appel le 
a u f l i ligne normale. Voye{ L I G N E . 

A i n f i l a l i g n e IG ( PL géogr. fig. 57 ) e f t 
p e r p e n d i c u l a i r e à l a j i g a e K H , c ' e f t - à -
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d i r e , qu 'e l le f a i t avec cet te l i g n e KH des 
angles d ro i t s ck é g a u x . 

D e cette d é f i n i t i o n de • l a perpendicu
laire , i l s ' e n f u i t , i ° , que l a p e r p e n d i - v 

c u l a r i t é e f t m u t u e l l e ck r é c i p r o q u e ; c ' e f t -
à - d i r e , que ii une l i g n e / G e f t perpen
diculaire à une aut re l i g n e K H , ce t te 
l i g u e K H e f t a u f l i petpendi cul aire à» l a 
p r e m i è r e J G. 

2 ° . Q u e d 'un p o i n t d o n n é o n ne peu t 
t i r e r qu 'une perpendiculaire à une l i g n e 
d o n n é e . 

3 0 . Q u e fi o n p r o l o n g e u n e l i g n e per
pendiculaire à une au t re , de m a n i è r e qu ' e l l e 
pa f fe de l ' aut re c ô t é de cet te l i g n e , l a 
par t ie p r o l o n g é e fera a u f l i perpendiculaire à 
ce t te m ê m e l i g n e . 

4 0 . Q u e f i une l i g n e d r o i t e q u i en coupe 
une autre , a deux po in t s q u i f o i e n t chacun 
à é g a l e d i f t ance des e x t r é m i t é s de l a l i g n e 
qu 'e l le coupe , e l le f e r a perpendiculaire à 
ce t te l i g n e . 

5 ° . Qu 'une l i g n e perpendiculaire à une 
autre l i g n e , e f t apf l î perpendiculaire à tou tes 
les p a r a l l è l e s q u ' o n peu t t i r e r à cet te l i g n e » 
/ ^ b y ? ^ P A R A L L È L E . 

6°m Q u e l a perpendiculaire e f t l a p l u s 
cour te de toutes les l ignes q u ' o n peu t 
t i r e r d 'un p o i n t d o n n é à une l i g n e d r o i t e 
d o n n é e . 

D o n c l a d i f t ance d 'un p o i n t à une l i g n e 
d r o i t e , f e m e f o r e par l a perpendiculaire 
m ê m e de ce p o i n t f u r l a l i g u e , ck l a 
hauteur d 'une figure , par e x e m p l e , d ' u n 
t r i a n g l e , e f t une perpendiculaire m ê m e 
du f o m m e t de l a figure f u r f à ba fe . Voy. 
D I S T A N C E . 

P o u r é l e v e r une perpendiculaire G1 f u r 
la l i g n e M L , à u n p o i n t G pr is .dans ce t t e 
l i g n e , o n m e t t r a une des pointes d u c o m 
pas e n G , ck o u v r a n t le compas à v o l o n t é , 

# o n p rendra de chaque c ô t é de ce p o i n t G 
des in te rva l les é g a u x G H ck GK; des 
po in t s K , H , ck d 'un i n t e rva l l e ' p lus 
g r a n d que l a m o i t i é de K H , o n d é c r i r a 
des arcs de cercle q u i le coupen t en J ; ck 
o n fixera l a l i g n e GI q u i fera perpendicu
laire à M L. 

D a n s l a p r a t i q u e , l a m e i l l e u r e m é t h o d e 
p o u r t i r e f les perpendiculaires e f t d ' a p p l i 
quer l e c ô t é d'une é q u e r r e f u r la l i g n e p r o -
p o f é e , & de t i r e r l e J o u g d e l ' au t re c % é 
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une l i g n e , q u i f e r a l a perpendiculaire 

c h e r c h é e . 
P o u r é l e v e r une perpendiculaire à l ' ex 

t r é m i t é d'une l i g n e d o n n é e , par e x e m p l e , 
au p o i n t P , o n o u v r i r a le compas d'une 
q u a n t i t é c o n v e n a b l e , ck m e t t a n t une des 
pointes C, o n d é c r i r a l 'arc R P S ; on p la 
cera une r è g l e f u r les po in t s S ck C , ck o n 
t r o u v e r a f u r l 'arc R P S le p o i n t R , d u 
q u e l t i r a n t la l i g n e P R , e l l e fe ra perpen
diculaire à P M. 

P o u r l a i f f e r t o m b e r d 'un p o i n t d o n u é / 
hors d'une l i g n e M P, une perpendiculaire 
à cet te l i g n e M P { f i g . 5 7 , n. z , ) o n 
m e t t r a une des po in tes d u compas en L, 
ck o n d é c r i r a à v o l o n t é u n arc de cercle 
q u i coupe l a l i g n e M P en M ck en G i 
e n f u i t e m e t t a n t l a p o i n t e d u compas f ù c -
c e i f i v e m e n t en G ck eu M , o » d é c r i r a 
d e u x autres arcs q u i fe ccupen t en a , ck 
p a r les p o i n t s Z , a , o n t i r e r a une l i g n e 
Z a , q u i f e ra l a perpendiculaire d e m a n d é e . 

* O n d i t qu 'une l i g n e e f t perpendiculaire à 
u n p l a n , q u a n d e l le e f t perpendiculaire à 
toutes les l ignes qu 'e l l e r encon t re dans ce 
m ê m e p l a n . 

U n p l a n e f t d i t perpemiifplaire à u n 
aut re p l a n , q u a n d une l i g n e , t i r é e dans u n 
des plans p e r p e n d i c u l a i r e m e n t à leur c o m 
m u n e f e c t i o n ,. e f t perpendiculaire à l ' aut re 
p l a n . Voycr P L A N . . 

U n e perpendiculaire à u n e courbe , e f t 
une l i g n e q u i coupe l a courbe dans u n 
p o i n t o ù une autre l i g n e l a touche , ck q u i 
e f t perpendiculaire à la_ l i g u e touchan te . 
Voyez T A N G E N T E & f a n P E R P E N D I C U 

L A I R E . Chambers. ( E ) 
P E R P E N D I C U L A I R E { l a ) , c 'e f t dans 

les f y f t ê m e s de M " de P a g a n ck de V a u -
k a n , l a p a r t i e d u r a y o n d r o i t c o m p r i f e 
ent re le c ô t é e x t é r i e u r ck l ' a n g l e f l a n q u a n t , 
l aque l l e p a r t i e f è r t à m e n e r les l i g n e s d e , 
d é f e n f e . 

A i n f i I D ( P l . Il de fortifie, fig. 7 , ) 
e f t l a perpendiculaire : e l le e f t dans les 
f y f t ê m e s o u c o n f t r u é t i o n s de M . de V a u -
b a n ', l a h u i t i è m e pa r t i e d u c ô t é d u p o l y 
g o n e dans l e q u a r r é , l a f ê p t i e m e dans' le 
p e n t a g o n e , ck l a fixieme dans l 'hexagone 
& dans les po lygones au def lus . Voyez 
f O R T I F I C A T I O N . (Q) 

^ E R P E N D I C U L ^ f U T Ê D E S P L A N - » 
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T E S , e f t u n p h é n o m è n e c u r i e u x d ' h i f t o i r e 
n a t u r e l l e , que M . D o d a r t a l e p r e m i e r 
o b f e r v é & p u b l i é dans u n e f f a i f u r l a 

perpendicularité que p a r o i f f e n t a f fec te r &C 
o b f è r v e r les t iges o u t roncs des plantes , 
les racines de p l u f i e u r s d 'entr 'e l les , 8c. 
m ê m e leurs branches , au tan t q u ' i l e f t po f* 
f i b l e . Voyez P L A N T E . 

V o i c i le f a i t q u ' i l s 'agit d ' exp l iquerv 
P r e f q u e toutes les p l a n t e s , q u a n d elles fe 
l è v e n t , f o n t u n peu r e c o u r b é e s } ç ç p e n -
dan t leurs t iges c r o i f f e n t p e r p e n d i c u l a i r e r 
m e n t , ck leurs racines s ' a b a i f l ê n t ck s'en
f o n c e n t a u f f i p e r p e n d i c u l a i r e m e n t j lors> 
m ê m e qu'el les f o n t f o r c é e s de s ' incl iner ^ 
f o i t par la d é c l i v i t é d u f o l , f o i t pa r q u e l 
que autre caufe , el les f e r e d r e f i e n t d 'e l les-
m ê m e s , ck fe r e m e t t e n t a i n f i dans l a fi
t u a t i o n p e r p e n d i c u l a i r e , en f a i f a n t u n f é 
c o n d p l i o u coude q u i r ed re f f e l e p r e m i e r » 
C e p h é n o m è n e , que l e v u l g a i r e v o i t fans 
ê t r e f u r p r i s , e f t u n f u j e t d ' é t o n n e m e n t p o u r 
ceux q u i c o n n o i l f e n t les plantes ck l a m a 
n i è r e d o n t elles fe f o r m e n t . . 

E u e f f e t , chaque g ra ine c o n t i e n t u n e 
pe t i t e p lan te d é j à f o r m é e , ck q u i n'a b e f o i n 
que de d é v e l o p p e m e n t ; ce t te pe t i t e p l a n t e 
a l à pe t i t e rac ine } ck, l a p u l p e , q u i e f t 
o r d i n a i r e m e n t f é p a r é e en d e u x l o b e s , e f t 
l ' e n d r o i t d ' o ù l a p l an te t i r e f a p r e m i è r e 
n o u r r i t u r e pa r l e m o y e n de f a r ac ine , lors 
qu 'e l le c o m n ence à g e r m e r . Voye\ G R A I 

N E , R A D I C U L E , &c. 

O r , fi une g r a i n e e f t p l a c é e en terre de 
t e l l e f o r t e que l a r a c i n e de l a p e t i t e p l a n t e 
f o i t d i r e c t e m e n t en b a s , ck l a t i g e en haut T 

i l e f t a i f é de concevo i r que l a p l an te v e 
nan t à q f o î t r q j p c à fe d é v e l o p p e r , l a t i g e 
fe l è v e r a p e r p e n d i c u l a i r e m e n t , ck que f a 
rac ine de feendra a u f t i p e r p e n d i c u l a i r e m e n t . 
M a i s une g r a i n e q u ' o n j e t t e en t e r re a u 
hazard , o u q u i v i e n t s'y j e t e r e l l e - m ê m e , 
ne d o i t p r e f q u e j ama i s p rend re une fituation 
t e l l e que l a pe t i t e p l a n t e qu 'e l l e r e n f e r m e 
a i t f a t i g e ck f a r ac ine p l a c é e s p ê r p e n d i c u * 
l a i r e m e n t , l 'une en h a u t , r a u t i $ e n b a s » 
Voyez S É M I N A T I O N . 

P a r c o n f é q u e n t , fi l a p l a n t e p r e n d t o u t e 
aut re fituation , i l f a u t que l a t i g e & l à 
r ac ine f e r e d r e f l è n t d ' e l l e s - m ê m e s : m a i s 
que l l e e f t î a f o r c e q u i p r o d u i t ce c h a n g e 
m e n t l E f t - ce que l a t i ge é t a n t m o i n s c h a r g é * 
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dans* le f è n s p e r u e w d i c u l a î r e , d o i t n a t u 
r e l l e m e n t - f e lever dans l e f è n s , o ù ^ l e 
t r o u v e l e mo ins d 'obftacles ? M a i s l a racine 
d e v r o i t , par l a m ê m e r a i f o n , l è l ever 
pe rpend i cu l a i r emen t de bas en h a u t , au 
l i e u de defcendre c o m m e e l le f a i t . 

M . D o d a r t a donc eu recours à une 
autres e x p l i c a t i o n p o u r ces deux a é r i o n s fi 
d i f f é r e n t e s . 

I l f u p p o f e que les fibres des t iges f o n t 
de t e l l e n a t u r e , qu'elles fc r a c c o u r c i f l è n t 
pa r l a chaleur d u f o l e i l , ck s 'alongent par 
l ' h u m i d i t é de l a t e r r e , ck qu 'au con t ra i re 
celles des racines f e r a c c o û r c i f l e n t par l ' h u 
m i d i t é de la t e r r e , ck s 'alongent pa r l a 
chaleur d u f o l e i l . 

Se lon cet te hypo the fe^ q u a n d la p lan te 
e f t r e n v e r f é e , ck que l a rac ine e f t par c o n 
f é q u e n t en e n - h a u t , les fibres d 'un m ê m e 
é c h e v e a u , q u i f a i t une des branches de 
l a racine , ne. f o n t pas é g a l e m e n t e x p o f é e s 
à l ' h u m i d i t é de- l a te r re ; celles q u i regar
den t en en-bas le f o n t plus que les f u p é -
r ieures . L e s fibres i n f é r i e u r e s d o i v e n t donc 
f e raccourc i r d a v a n t a g e , ck ce raccourc i f -
f e m e n t e f t encore f a c i l i t é par l ' a longemen t 
des f u p é r i e u r e s , f u r lefquel les le f o l e i l a g i t 
avec plus de f o r c e . P a r c o n f é q u e n t cette 
branche e n t i è r e de rac ine f a raba t d u c ô t é 
de l a ter re , ck c o m m e i l n ' e f t r i e n de plus 
d é l i é qu 'une rac ine na i f lan te , e l le ne t r ouve 
p o i n t de d i f f i c u l t é à s ' inf inu&rdans les pores 
d'une terre q u i f e r o i t m ê m e a f l è z c o m p a c t e , 
& cela d 'autant mo ins qu 'e l le peut gauchi r 
en tous fens , pou r t rouver les pores l^s 
p lus vo i f in s de l a pe rpend icu la i re . E n r e a -
ve r f an t cette i d é e , M . D o d a r t exp l ique 
p o u r q u o i au con t ra i re l a t i g e f e redref fe : 
en u n m o t , . o n peut i m a g i n e r que l a te r re 
a t t i r e à e l le l a r a c i n e , ck que l e f o l e i l 
c o n t r i b u e à l a l a i f f e r a l le r } qu 'au con t ra i re 
l e f o l e i l a t t i r e l a t i g e 3 l u i ? 8 t que l a 
t e r r e l ' envoie en que lque f o r t e vers l e 
foleil. 

A l ' é g a r d d u f é c o n d r e d r e f ï è m e n t , f a v o i r , 
d u r e d r e f ï è m e n t de l a t i g e en p l e i n a i r , 
M . D o d a r t l ' a t t r i b u e à l ' i m p r e f l i o n des 
agens e x t é r i e u r s , p r i n c i p a l e m e n t d u f o l e i l 
ck de la p l u i e j car la p a r t i e f u p é r i e u r e 
d 'une t i g e p l i é e e f t p l u s e x p o f é e à l a p l u i e , 
à l a rofee , & m ê m e au f b l e i l , que l a 
p a r t i e i n f é r i e u r e ; o r l a fiduciaire des fibres 
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pea t ê t r e , t e l l e q u e ces d e u x c a n f è s , f a v o i r 
l ' h u m i d i t é ck l a c h a l e u r , t enden t é g a l e 
m e n t à. r ed re f l e r l a p a r t i e q u i e f t l a p l u s 
e x p o f é e à l eu r a c t i o n , pa r l ' a c c o u r c i f l è m e n t 
qu'elles p r o d u i f e n t f u c c e f l î v e m ef i tdaus ce t t e 
pa r t i e : car l ' h u m i d i t é acepurc i t les fibres 
en g o n f l a n t , & l a cha leur eh d i f l i p a n t . 
I l e f t v r a i qu 'on ne peu t dev ine r quelle 
doit ê t r e l a ftruéture des fibres , p o u r 
qu'el les a ient ces deux d i f f é r e n t e s q u a 
l i t é s . 

M . de l a L i v e e x p l i q u e ce m ê m e p h é 
n o m è n e de la m a n i è r e f u i v a n t e : i l c o n n o î t 
que dans les p lantes l a rac ine t i r e u n û\ç 
plus g r e f f i e r ck plus p e f a n t , ck l a t i g e a u 
con t ra i re ck les branches u n fuc p lus fia 
ck p l u s v o l a t i l ; ck e u e f f e t , l a r ac ine p a f t e 
chez tous les p h y f i c i e n s p o u r l ' e f t o m a c d e 
l a p l an te , o ù les fucs te r re f t res f è d i g è r e n t , 
ck f è f u b t i l i f e n t au p o i n t de p o u v o i r e n -
f u i t e f è lever j u f q u ' a u x e x t r é m i t é s des 
branches. C e t t e d i f f é r e n c e des fucs f u p p o f e 
de p lus grands pores dans l a r ac ine q u e 
dans l a t i g e ck dans les branches , en u n 
m o t , une d i f f é r e n t e con tex tu re 5 ck ce t te 
d i f f é r e n c e de t i f f u d o i t f e t r o u v e r , les 
p r o p o r t i o n s gardées , jutques dans l a p e t i t e 
p l an te i n v i f i b l e que la g r a i n e r e n f e r m e . I I 
f a u t donc i m a g i n e r dans cette p e t i t e p l a n t % 
c o m m e u n p o i n t de p a r t a g e , t e l que t o u t 
ce q u i f e ra d ' un c ô t é , c ' e f t - à - d i r e , fi l ' o n 
veut l a r a c i n e , f e d é v e l o p p e r a pa r des 
fucs plus g r o f î i e r s q u i y p é n é t r e r o n t , ô c 
t o u t ce q u i f e r a de l ' a u t r e , pa r des fucs p l u s 
f ù b t i l s . 

Q u e la p e t i t e p l a n t e , l o r f q u ' e l l e c o m 
mence à f è d é v e l o p p e r , f o i t e n t i è r e m e n t 
r e n v e r f é e dans l a g r a i n e , de f o r t e q u ' e l l e 
a i t f a rac ine en h a u t , & f a t i g e en bas ; 
les fucs q u i en t r e ron t dans l a r ac ine n e 
l a i f f e r o n t pas d ' ê t r e t o u j o u r s les p lus g r o f -
fiers y ck q u a n d i l s l ' au ron t d é v e l o p p é e , 8c 
en au ron t é l a r g i fes p o r e s , au p o i n t q u ' i l 
y en t rera des fucs te r ref t res d 'une ce r 
ta ine p e f a n t e u r , ces l u e s , t o u j o u r s p l u s 
p e f à n s , a p p e f a n t i f l à n t t o u j o u r s la rac ine d e 
plus en p l u s , l a t i r e r o n t en en-bas , 8c c e l a 
d 'autant plus f a c i l e m e n t , o u avec d ' au t an t 
p î u s d ' e f f o r t , qu 'e l le s ' é t e n d r a o u s a l o n -
g é r a davantage ; car l e p o i n t de p a r t a g e 
f u p p o f é é t a n t c o n n u c o m m e une e f p e c e 
de p o i n t fixe de l é v i e r , i l s a g i r o n t pa r u s 

» 
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p lus l o n g -brast D a n s le m ê m e f e f n p s î é s 
p lus v o l a t i l s q u i au ro i i t p é n é t r é l a t i g e , 

t e n d r o n t a u f l i à l u i donner leur d i r e ê t i ô h 
-de bas en h a u t , ck p a r - l a r a i f o n d u l é v i e r 
-ils l a l u i donne ron t p lus a i f é m e n t de j o u r 
en j o u r , p u i f q u ' e l l e s 'alongera t o u j o u r s de 
•plus en p lus . A i n f î l a p é t i t e p l a n t e t ou rne 
'-fur le p o i n t de par tage i m m o b i l e , j u f q u ' à 
ce qu'eMe fè f o i t e n t i è r e m e n t r e d r e f f é e . • 

L a plante- s'éta-tit- a i n f i J r e d r e l f é e , o n 
v o i t que la t i ge d o i t f c lever p e r p e n d i 
c u l a i r e m e n t p o u r avo i r une a f i ie t te p lus 
« f e r m e , & pour p o u v o i r m i e u x r é f i f t e r aux 
effor ts 1 du vent ck de l 'eau. 
- V a i e i l ' e x p l i c a t i o n d o n n é e f u r î a m ê m e 
m a t i è r e pa r M . Pa ren t : l e 1 f u c n o u r r i c i e r 
é t a n t a r r i v é à l ' e x t r é m i t é d 'une t i g e q u i fe 
î é v e , -s'il s ' é v a p o r e , le po ids -c lé l ' a i r q u i 
l ' e n v i r o n n e de tous c ô t é s d o i t le f a i r e 
-monte r ve r t i c a l emen t j & s ' i l n é s ' é v a p o r e 
p o i n t , mais q u ' i l f è c o n g è l e & q u ' i l de
m e u r e fixé à l ' e x t r é m i t é d ' o ù i l f o i t p r ê t % 
f o r t i r , le po ids de l ' a i r l u i d o n n e r a encore 
-la- d i r e c t i o n ver t i ca le } de f o r t e q u e l a t i g e 
acque r ra une p a r t i c u l e nouve l l e , p l a c é e 
v e r t i c a l e m e n t •: par l a m ê m e r a i f o n que 
dans une chande l l e p l a c é e o b l i q u e m e n t , 
i a f l a m m e f è l e v é ve r t i c a l emen t e n ve r t u 
d e l a p r e f f i o n de l ' a t m o f p h e r e , les nou
vel les gout tes de f u c riourricier q u i v i e n 
d r o n t e n f u i t e , a u r o n t l a m ê m e d i r e c t i o n : 
ck c o m m e toutes ces gout tes r é u n i e s f o r 
m e n t l a t i g e , elles l u i d o n n e r o n t une d i r e c 
t i o n -verticale , à m o i n s que que lque caufe 
p a r t i c u l i è r e n 'en e m p ê c h e . 

^ d ' é g a r d des b r a n c h e s , q u i d ' abo rd f o n t 
f u p p o f é e s f o r t i r l a t é r a l e m e n t de l a t i g e dans 
l e p r e m i e r e m b r y o n de l a p l a n t e , quofc-"1 

qu'el les a ient par e l l e s - m ê m e s une d i r e c t i o n 
h o r i z o n t a l e , elles d o i v e n t Cependant f è 
redre f te r pa r l ' a c t i o n c o n t i n u é e d u fiic 
n o u r r i c i e r , q u i d ' a b o r d t r o u v e p e u de 
r é f i f t a n c e dans les branches encore tendres 
& f o u p k s , ck q u i e n f u i t e , l o r f q u e les 
branches f o n t devenues p lus f o r t e s , a g i t 
encore avec beaucoup d ' a v a n t a g e , parce 
qu'une branche p lus l o n g u e donne u n plus 
l o n g bras de l é v i e r . L ' a c t i o n . d ' u n e pe t i 
te gou t t e de f u c n o u r r i c i e r , q u i e f t ê n 
e l l e - m ê m e f o r t pe t i t e , dev i en t p lus c o n f i 
d é r a b l e par f a c o n t i n u i t é , ck par le fecours 
-des c i rconf tances favorables , p a r - l à o n 
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peu t e x p l i q u e r l a fituation & la cKréctioH 
c o n f i a n t e d é s b r anches , q u i f o n t p re fque 
toutes ck p re fque tou jou r s le m ê m e angle 
c o n f i a n t de 4 5 ^ . avec la t i g e ck e n t r V l l é s . 
Voyez R R A N C H E . 

M , A f t r a c , p o u r e x p l i q u e r l a perpendi-
cularité de l a f i g e ck f o n r e d r e f f e m e n t , 
f u p p o f e ' ces d e u x pr inc ipes : i ° , que le fuc 
n o u r r i c i e r v i e n t de la c i r c o n f é r e n c e de l à 
p l a n t e , ck f e ; t e r m i n e vers l a m o e l l e , 
2 ° . que les l iqu ides q u i f o n t dans des 
t u y a u x p a r a l l è l e s o u i n c l i n é s à l ' h o r i z o n , 
pe fen t f u r l a .par t ie i n f é r i e u r e de leurs 
t u y a u x , ck n ' a g i f l e n t p o i n t d u t o u t fiir l a 
f u p é r i e u r e . 

I l e f t a i f é de conclure de ces deux p r i n 
c ipes , que l o r f q u e les plantes f o u t dans une 
fituation p a r a l l è l e b u i n c l i n é e à l ' h o r i z o n , 
le f uc n o u r r i c i e r q u i coule de l e u r racine 
vers l eu r t i g e , d o i t par f o n p r o p r e poids 
t o m b e r dans les t u y a u x de Ja par t ie i n f é 
r i eu re , ck s'y r a m a f f e r e n plus grande 
q u a n t i t é que dans ceux de l a p a r t i e f u p é 
r i eure } ces t u y a u x devron t p a r - l à ê t r e plus 
d i f t e n d u s , ck leurs pores p lus ouver ts . L e s 
part ies d u f u c n o u r r i c i e r q u i s'y t rouven t 
r a m a f f é e s , dev ron t par c o n f é q u e n t y p é n é 
t r e r en plus g rande q u a n t i t é , " ck s'y 
at tacher p lus a i f é m e n t que dans l a par t ie 
f u p é r i e u r e } par c o n f é q u e n t , l ' e x t r é m i t é de 
la p l an te é t a n t plus n o u r r i e que l a par t ie 
f u p é r i e u r e , cet te e x t r é m i t é f è r a obligée 
de f è courbe r vers le haut . 

O n peu t par le m ê m e p r i n c i p e expl iquer 
u n autre f a i t dans une feve q u ' o n feme à 
c o n t r e - f è n s , l a r a d i c u l e en h a u t , ck l à 
p l u m e en-bas j l a p l u m e & , la radicule 
c r o i f f e n t d ' abo rd d i r e c t e m e n t de p r è s de 
l a l o n g u e u r d ' un pouce *, mais p e u a p r è s 
elles c o m m e n c e n t à f e c o u r b e r l 'une vers 
le b a s , ck l ' au t re vers l e haut . 

O n o b f e r v e encore l a m ê m e c h o f e dans 
u n tas cle b l é q u ' o n f a i t g e r m e r p o u r 
f a i r e de l a b i è r e , o u dans u n m o n c e a u 
de g lands q u i g e r m e n t dans u n l i e u h u m i 
de ; chaque g r a i n de b l é , d « n s l e p r e m i e r 
cas , o u chaque g l a n d dans l e i è c o n d , o n t 
des fituations d i f f é r e n t e s : tous les germes 
p o u r t a n t t enden t d i r e c t e m e n t en hau t dans 
le t emps que les racines f o u t t o u r n é e s en 
b a s , ck l a cou rbu re qu'el les f o n t e f t p lus 
ou m o i n s g rande , f u i v a n t que l e u r fitua-
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t i o n app roche plus o u m o i n s de l a fituation } 
d i r ec t e , o ù elles p o u r r a i e n t c r o î t r e fans ' 
l è c o u r b e r . 

P o u r exp l ique r des mouvemens fi c o n 
t ra i r e s , i l f a u t f u p p o f e r q u ' i l y a que lque 
d i f f é r e n c e c o n f i d é r a b l e ent re la p l u m e ck 
l a r a d i c u l e . 

N o u s n 'y en conno i f l bns p o i n t d 'autre , 
fiiion que l a p l u m e f e n o u r r i t par l e f u c 
q u e des t u y a u x p a r a l l è l e s à fes c ô t é s l u i 
p o r t e n t \ au l i e u que l a r ad icu le p r e n d f a 
n o u r r i t u r e d u fuc q u i p é n è t r e dans tous 
les pores de l a c i r c o n f é r e n c e . T o u t e s les 
f o i s donc que la p l u m e l è t rouve dans une 
fituation p a r a l l è l e o n i u c l i n é e à l ' h o r i z o n , 
l e f uc nour r i c i e r d o i t c r o u p i r dans l a pa r t i e 
i n f é r i e u r e , ck par c o n f é q u e n t i l . d o i t l a 
n o u r r i r plus que la fiipérieure , ck redre l fe r 
p a r - l à f o n e x t r é m i t é vers l e hau t 9 pou r 
les ra i fons que nous avons d é j à r a p p o r t é e s . 
A u c o n t r a i r e , l o r f q u e l a rad icu le ef l : dans 
une fituation f e rnb lab le , le f u c nou r r i c i e r 
d o i t p é n é t r e r en plus grande q u a n c i t é par 
les pores de l a pa r t i e f u p é r i e u r e , que par 
c e u x , de l ' i n f é r i e u r e . L e f u c nour r i c i e r 
devra donc f a i r e c r o î t r e la pa r t i e f u p é r i e u r e 
p lus que l ' i n f é r i e u r e , & fa i r e courber vers 
le bas l ' e x t r é m i t é de l a r ad icu le : cette i 
c o u r b u r e m u t u e l l e de la p l u m e ck d e l a 
r ad i cu le d o i t con t inuer j u f q u ' à ce q u ê t e u r s 
c ô t é s fe n o u r r i f l è u t é g a l e m e n t , ce q u i 
n ' a r r ive que q u a n d l eu r e x t r é m i t é e f t per
pend icu la i r e à l ' h o r i z o n . Voyez les mém. 
de tncadémie roy. des Sciences , année 
1 7 0 8 . 

P E R P E N D I C U L E , f. m . l i g u e ver t i - , 
ca le ck p e r p e n d i c u l a i r e , q u i m e f u r e l a 
hauteur d 'un o b j e t , par exemple r d u n e 
m o n t a g n e , d 'un clocher \ ck Ton d i t , le 
perpendkule de cette t o u r e f t de c inquante 
t o i l è s . O n ap;:el ie encore perpendieuh , 
l è fil q u i dans une éq .ue r re e f t t endu par 
l é p l o m b j , ck cfui donne l a p e r p e n d k u r 
l a i r e à l ' ho r i zon . 

P E R P É T U A N E r fi f . (Comm.y f o r t e 
d ' é t o f f e q u i fe f a b r i q u o i t en P o r t u g a l . 

P E R P É T U E L , a d j e c t . ( Méiapk.) e f t 
p r o p r e m e n t ce q u i dure tou jour s , . e u q u i 
ne h a i t j ama i s . Voyez É '1 E R M T É . . 

Berpeiuel f b d i t . que lquefo i s de. ce q u i 
d u r e t o u t le l o n g de la vie de que lqu 'un . 

^ ô i u f i j e s of f ices qui -cu i ren t . to iuc . la vie , / o n t 
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a p p e l l é s perpétuels. L e f e f r e t a i re d e l 'aca
d é m i e des feiences e f t perpétuel , ekc. 
Chambers. 

M o u v e m e n t perpétuel, e f t u n m o u v e 
m e n t q u i f e c o n f e r v e ck f e r e n o u v e l l e 
cou t inue l l e r t t en t de l u i - m ê m e , fans le' 
fecours d 'aucune caufe e x t é r i e u r e ; p u c ' e f t 
une c o m m u n i c a t i o n n o n i n t e r r o m p u e du^ 
m ê m e d e g r é de m o u v e m e n t q u i p a f î è d 'une , 
pa r t i e de m a t i è r e à l ' a u t r e , f o i t dans u n 
cercle , f o i t dans # une au t re courbe r e n 
t rante en e l le - m ê m e } de f o r t e que l e 
m ê m e m o u v e m e n t rev ienne au p r e m i e r 
m o t e u r , f à n s avo i r é t é a l t é r é . Voy. M O U 

V E M E N T . 

T r o u v e r l e m o u v e m e n t perpétuel , ou-
c o n f t r u i r e une mach ine q u i a i t u n t e l 
m o u v e m e n t , e f t u n p r o b l ê m e f a m e u x , 
q u i exerce les m a t h é m a t i c i e n s depu i s 2 0 0 0 
ans.. 

Nous avons' une i n f i n i t é de d e f l î n s , de^ 
figures , de plans , de machines , de roues y 
&c q u i font le f r u i t des e f fo r t s q u ' o n a 
fa i t s p o u r r é f o u d r e ce p r o b l ê m e . I l f e r o i t 
i n u t i l e ck d é p l a c é d 'en donner i c i l e d é ^ 
t a i l . ; i l n ' y a aucun de ces p ro j e t s q u i 
m é r i t e qu ' on en f a f f e m e n t i o n , p u i f q u e tous 
ont . a v o r i é . C ' e f t a u f f i p l u t ô t une i n f u l t e 
qu 'un é l o g e , de d i r e de q u e l q u ' u n q u ' i l 
cherche l e m o u v e m e n t perpétuel : l ' i n u t i l i t é 
des e f fo r t s q u e l ' o n a f a i t s j u f q u ' i c i p o u r 
le t rouve r , donnen t une i d é e p e u f a v o r a b l e 
de ceux q u i s'y. a p p l i q u e n t . 

E n e f f e t , i l p a r o k que nous ne d e v o n s 
g u è r e e f p é | e r , d e le t rouve r . P a r m i toutes-
les p r o p r i é t é s , de l a m a t i è r e ck du m o u ^ 
v e m e n t , nous n 'en c o n n o i f l b n s aucune q u i 
p a r o î f î è pouvoir , ê t r e l e . p r i n c i p e d ' u n t e l : 
e f f e t . 

O n convien t -que l ' a c t i o n . ck la r é a c t i o n ! 
do iven t , ê t r e é g a l e s , ck q u ' u % corps qu i* 
donne d u m o u v e m e n t â u n aut re , d o i t ; 
perdre autant, d e , m o u v e m e n t . q u ' i l eu c o m 
m u n i q u e . O r , . dans l ' é t a t p r é f è n t = d e s choV-
fes , l a r é f i f t a n c e . d e . l ' a i r , , les- f r o t t e m e n s . , 
do iven t n é c e f l à i r e m e n t . r e ta rder f à n s cef le 
le m o u v e m e n t . Voyez K ' É S I S T A N C E . 

A i n f î , . p o u r qu 'un m o u v e m e n t q u e l c o n 
que p û t f i b f i f t e r . t ou jou r s . , i l . f a u d r a i t , ou> 
q u ' i l f u t c o n t i n u e l l e m e n t - e n t r e t e n u , par" 
.une-caufe e x t é r i e u r e , ck ce. ne f e r o i t p lus i 
a lors ce q u ' o ù , demande- dans- le- mouve?-
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m e n t perpétuel ; * o u que tou te r é f i f t a n c e 
f û t e n t i è r e m e n t a n é a n t i e , ce q u i e f t p h y -
fiquement i m p o f l i b l e . Voyez M A T I E R E & 
F R O T T E M E N T . 

Par l a f é c o n d e l o i de la na tu re ( voyez 
N A T U R E ) , les changemens cfui a r r i ven t 
dans le m o u v e m e n t des corps f o n t t o u j o u r s 
p r o p o r t i o n n e l s à l a fo rce m o t r i c e q u i l eu r 
e f t i m p r i m é e ,- ck font dans la m ê m e d i 
r e c t i o n que cette f o r ce : a i n f î une mach ine 
ne peu t recevoi r u n plus g r a n d m o u v e m e n t 
que c e l u i q u i r é f i d e dans l a f o r c e m o t r i c e 
q u i l u i a é t é i m p r i m é e . 

O r , f u r l a te r re que nous hab i tons , 
tous les m o u v e m e n s fe f o n t dans u n fluide 
r é f i f t a n t , ck p a r c o n f é q u e n t i l s d o i v e n t 
n é c e f l à i r e m e n t ê t r e r e t a r d é s : donc le m i * 
l i e u d o i t a b f o r b e r une p a r t i e c o n f i d é r a b l e 
d u m o u v e m e n t . Voyez M I L I E U . 

D e p l u s , i l n ' y a p o i n t de mach ine o ù 
o n p u i f f e é v i t e r le f r o t t e m e n t , parce q u ' i l 
n ' y a p o i n t dans l a nature de fur faces par
f a i t e m e n t u n i e s , t an t à caufe de l a m a n i è r e 
d o n t les par t ies des corps f o n t a d h é r e n t e s 
en t re elles , q u ' à caufe de la na ture de ces 
par t ies , ck du peu de p r o p o r t i o n q u ' i l y a 
en t re la m a t i è r e p rop re que les corps r e n 
f e r m e n t , ck le v o l u m e qu ' i l s occupent . 
Voye^ F R O T T E M E N T . 

C e f r o t t e m e n t d o i t pa r c o n f é q u e n t d i 
m i n u e r peu à peu l a f o r c e i m p r i m é e o u 
c o m m u n i q u é e à l a mach ine : .de forte que 
l e m o u v e m e n t perpétuel ne f a u r o i t a v o i r 
l i e u , à m o i n s que l a " fo rce c o m m u n i q u é e 
ne f o i t beaucoup p lus grande q t i e l a f o r c e 
g é n é r a t r i c è , ck qu 'e l le ne c o m p e n f e l a d i 
m i n u t i o n que toutes les autres caufes y 
p r o d u i f e n t : mais c o m m e rien ne donne 
ce quil na pas , l a f o r c e g é n é r a t r i c e ne 
p e u t donner à l a mach ine u n d e g r é de 
m o u v e m e n t p lus g r a n d que c e l u i qu ' e l l e a 
e l l e - m ê m e . 

A i n f i t ou te l a q u e f t i o n d u m o u v e m e n t 
perpétuel en ce cas , f e r é d u i t à t r o u v e r 
u n poids plus pe fau t que l u i - m ê m e , o u 
une fo r ce é l a f t i q u e p lus g rande q u ' e l l e -
m ê m e . 

O u e n f i n , en t r o i f i e m e ck de rn i e r l i e u , 
' i l f a u d r o i t t rouve r une m é t h o d e de rega
g n e r par l a d i f p o f i t i o n ck l a c o m b i n a i f o n 
des puif lances m é c h a n i q u e s , une f o r c e 
é q u i v a l e n t e à ce l le q u i e f t p e r d u e . C ' e f t 
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p r i n c i p a l e m e n t à ce de rn i e r p o i n t que,. 
s 'attachent tous ceux q u i veu len t r é f o u d r e 
ce p r o b l ê m e . M a i s c o m m e n t , q u pas 
quels moyens , p e u t - o n r egagne r une te l le 
f o r c e ? 

I l e f t c e r t a i n que l a m u l t i p l i c a t i o n des 
forces o u des p u i i î a n c e s ne f e r t de r i e n 
p o u r #ela : car ce q u ' o n gagne en pu i f l ance , 
e f t p e rdu en t emps j de f o r t e que l a 
q u a n t i t é de m o u v e m e n t demeure t ou jou r s 
l a m ê m e . 

J a m a i s . l a m é c h a n i q u e ne f a u r o i t f a i r e 
qu 'une p e t i t e p u i f l a n c e f o i t r é e l l e m e n t 
é g a l e à une plus g rande , par exemple que 
25 l i v r e s foient é q u i v a l e n t e s a 1 0 0 . S ' i l 
nous p a r o î t qu 'une pu i f l ance m o i n d r e f o i t 
é q u i v a l e n t e à une plus g r a n d e , c 'ef t une 
e r reur cle nos fens. L ' é q u i l i b r e n ' e f t pas 
v é r i t a b l e m e n t en t re 25 l ivres ck 100 l ivres , 
mais en t re 100 l iv res q u i fe meuven t o u $ 

t enden t à f e m o u v o i r avec une certaine v î 
t e f l è , ck 25 l i v re s q u i tendent à fe m ® u -
v o i r avec qua t re f o i s p lus de v î t e f l è que 
les 100 l i v r e s . 

Q u a n d 011 o o n f i d e r e les p o i â s 25 c k i o o 
c o m m e fixes & i m m o b i l e s , o n peut cro i re 
d ' a b o r d que les 25 l iv res feules e m p ê c h e n t 
u n po ids beaucoup plus g r a n d de s ' é l eve r \ 
mais* o n f e d é t r o m p e r a b i e n t ô t , fi o n con-
fidere l ' u n ck l ' aut re po ids en m o u v e m e n t , 
car o n ve r r a que les 25 l iv res ne peuvent 
é l e v e r les 100 l i v r e s qu ' en pa rcouran t dans 
le m ê m e t emps u n e fpace q ^ t r e fois plus 
g r a n d . A i n f i les q u a n t i t é s de mouvemen t 
v i r tue l les de ces deux po ids f e r o n t les m ê 
mes , ck par c o n f é q u e n t i l n ' y aura plus r i e n 
de f u r p r e n a n t dans l eu r é q u i l i b r e . 

U n e pu i f fanee de 1 o l iv res , é t a n t donc 
m u e , o u t endan t à l è m o u v o i r avec d i x 
f o i s p lus de v î t e f l è qu 'une p u i f l a n c e de 
100 l i v r e s , peu t f a i r e é q u i l i b r e à cet te 
d e r n i è r e p u i l f a u c e } , & , o n en peut d i r e 
au tan t de tous les p r o d u i t s é g a u x à 100 . 
E n f i n , le p r o d u i t de p a r t 8c* d 'aut re d o i t 
t o u j o u r s ê t r e de 1 0 0 , de que lque m a n i è r e 
q u ' o n s'y p renne \ fi o n d i m i n u e la m a f l è ' , 
i l f a u t a u g m e n t e r l a v î t e f l è en m ê m e 
r a i f o n . 

C e t t e l o i i n v i o l a b l e de l a n a t u r e , n e 
l a i f f e au t re cho fe à f a i r e à l ' a r t que de 
c h o i f i r entre les d i f f é r e n t e s c o m b i n a i f o n s 
q u i peuven t p r o d u i r e l e m ê m e e f f e t . Voye% 

L û i x 
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L o i x D E L A N A T U R E , au mot N A 

T U R E . Chambers. ( O ) 
M . de M a u p e r m i s , dans une de Tes 

le t t res f u r d i f f é r e n t f u j e t s de p h i l o f o p h i e . , 
f a i t les r é f l e x i o n s fu ivantes f u r le m o u v e 
m e n t perpétuel. Ceux q u i cherchen t ce 
m o u v e m e n t excluent des forces q u i do iven t 
le p r o d u i r e ,. n o n - f e u l e m e n t l 'a i r & l 'eau , 
mais encore quelques autres agens naturels 
q u ' o n y p o u r r o i t e m p l o y e r . A i n f i ils ne 
regardent pas c o m m e m o u v e m e n t perpétuel 
c e l u i qu i f e r o i t p r o d u i t par les v i c i f i i t u d e s 
de l ' a t m o f p h e r e , ou par celles d u f r o i d 
& d u chaud . 

I l s fe b o r n e n t à deux agens , la f o r c e 
d ' iner t ie , voye\ I N E R T I E , & la pe fan teu r , 
voyez P E S A N T E U R ; & ils r é d u i f e n t la 
q u e f l i o n à f a v o i r fi o n peut p ro longe r la 
v i t e f l è du m o u v e m e n t , ou par le p remie r 
de ces m o y e n s , c ' e f t - à - d i r e , en t r a n f -
m e t t a n t le m o u v e m e n t par des chocs d ' un 
co rps à u n autre ; ou par le f é c o n d , en 
f a i f a n t r emon te r des corps p a r la defcente 
d 'autres c o r p s , q u i enfui te r e m o n t e r o n t 
e u x - m ê m e s pendant que les autres d é p e n 
d r o n t . D a n s ce f é c o n d cas , i l e f t d é m o n t r é 
que la f o m m e des corps m u l t i p l i é s chacun 
par la hauteur d ' o ù i l peut d e f c e n d r e , 
e f t éga le à la f o m m e de ces m ê m e s c o r p s , 
m u l t i p l i é s chacun par la hauteur o ù i l 
p o u r r a r e m o n t e r . I l f a u d r o i t d o n c , pour 
pa rven i r au m o u v e m e n t perpétuel par ce 
m o y e n , que les corps q u i t o m b e n t & 
s ' é l è v e n t , c e n f e r v a f f e n t a b f o l u m e n t t ou t le 
m o u v e m e n t que la pefanteur peut leur 
d o n n e r , & n 'en pe rd i f f en t r ien par le f r o t 
t emen t ou par la r é f i f t a n c e de l 'a i r , ce q u i 
e f t i m p o f l i b l e . 

S i o n v e u t - e m p l o y e r la f o r c e d ' i n e r t i e , 
o n r e m a r q u e r a , i ° que ' le m o u v e m e n t fe 
p e r d dans le choc des co rps d u r s ; 2.°, que 
fi les corps f o n t é l a f t i q u e s , la f o r c e v ive 
à la v é r i t é fe confe rve ( voyez C O N S E R 
V A T I O N DES FORCES V I V E S ) ; mais 
o u t r e q u ' i l n ' y a p o i n t de corps pa r fa i t e 
m e n t é l a f t i q u e s , i l f au t encore fa i re a b f t r a c -
t i o n i c i des f ro t t emens & de la r é f i f t a n c e 
de l ' a i r : d ' o ù M . de Maupe r tu i s c o n c l u t 
q u ' o n ne peut e f p é r e r d e . t r o u v e r le m o u 
vemen t perpétuel par la f o r c e d ' i n e r t i e , 
n o n p lus que par la pefanteur , & q u ' a i n f i ce 
m o u v e m e n t ef t i m p o f l i b l e . Lettre X X I I . 

Tome X X V 
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P E R P É T U E R , v . act. ( Gramm. ) 
rendre du rab le . L a na ture ve i l le à la c o n 
f e r v a t i o n de l ' i n d i v i d u , & à la p e r p é t u i t é 
des efpeces. Les efpeces fe perpétuent p r i n 
c ipa lement par la femence & par les g r a i 
nes. L ' i n t é r ê t des gens de palais & la m a u 
vaife f o i des p l a i d e u r s , s 'entendent p o u r 
perpétuer les p r o c è s . 

P E R P É T U I T É , (Jurifprud. ) fignifie 
la Hab i l i t é de quelque chofe q u i d o i t d u r e r 
t o u j o u r s . L a p l u p a r t des l o i x f o n t fai tes 
p o u r a v o i r l ieu à perpétuité. U n pere de 
f a m i l l e é t a b l i t fes enfans , & f a i t des f u b i -
t i tu t ions pour a f î u r e r la perpétuité'de fa race 
& de fa m a i f o n . ( A ) 

P E R P É T U I T É , (terme de Droit canon.) 
f i g n i f i e la qualité d ' u n b é n é f i c e c o n c é d é 
i r r é v o c a b l e m e n t , ou d o n t on" ne f a u r o i t 
p r i v e r ce lu i q u i en ef t p o u r v u , e x c e p t é 
en certains cas d é t e r m i n é s par la l o i . 
Voye\ B É N É F I C E . 

P l u f i e u r s auteurs p r é t e n d e n t avec r a i f o n 
que la perpétuité' rjes b é n é f i c e s e f t é t a b l i e 
par les anciens canons , & que les p r ê t r e s 
f o n t i n f é p a r a b l e m e n t a t t a c h é s à leurs é g l i 
fes par un mariage f p i r i t u e l : i l e f t v r a i 
que la c o r r u p t i o n s ' é t a n t i n t r o d u i t e avec 
le temps , & les p r ê t r e s f é c u l i e r s é t a n t 
t o m b é s dans u n g rand d é f o r d r e & m ê m e 
dans u n g r and m é p r i s , les é v ê q u e s f u r e n t 
o b l i g é s de fe fa i re aider dans l ' a d m i n i f t r â -
t i o n , de leurs diocefes par des mo ines , à 
q u i i ls c o n f i o i e n t le f o i n des ames & le 
gouvernement des paro i f les , fe r é f e r v a n t l e 
d r o i t de r e n v o y e r ces moines dans leurs 
monaf teres quand ils le jugeoien t à p r o p o s , 
& de les r é v o q u e r a i n f i d è s q u ' i l l eu r en 
p reno i t envie . 

M a i s cette a d m i n i f t r a t i o n vague & i n 
certaine n'a d u r é que j u f q u ' a u x i j fiecle , 
a p r è s q u o i les b é n é f i c e s f o n t revenus à l eu r 
p r e m i è r e & ancienne perpétuité. 

P E R P I G N A N , ( Géograph. moderne^ ) 
en l a t i n du m o y e n â g e , Perpiniacum ; 
v i l l e de F rance , capitale d u R o u f l i l l o n , 
bâ t i e dans l ' end ro i t o ù é t o i t au t re fo i s 
une v i l l e mun ic ipa l e , a p p e l l é e Flavium 
Ebufum. 

E l l e ef t t r è s - f o r t e , mun ie d 'une c i tadel le 
q u i e f t f u r la hauteur , & c o m m a n d e la v i l l e . 
E l l e a u n é v ê c h é , u n c o n f e i l f o u v e r a i n , 
u n in tendan t , u n h ô t e l des monnoies & 
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u n e u n i v e r f i t é f o n d é e en 1 3 4 9 , par P ie r re , 
r o i d ' A r a s o n . 

Cerre u n i v e r f i t é e f t c o m p o f é e de quat re 
f a c u l t é s ; & ce q u ' i l y a de i i ngu l i e r , c ' e f t 
que les chaires de t h é o l o g i e f o n t p a r 
t a g é e s en deux fen t imens . D a n s Tune on 
enleigne la doctr ine de S. T h o m a s , & dans 
l ' au t re , la doc t r ine de S u a r è s . I l ef t pe rmis 
a u x é t u d i a n s de f u i v r e celle qu i leur p l a î t ; 
ma i s les p r o f e f f e u r s de ces deux chaires 
d o i v e n t ê t r e bien habiles : c e u x - c i , p o u r 
d é c o u v r i r la doctr ine de S. T h o m a s , n o y é e 
en 18 vo lumes in-fol. c e u x - l à , p o u r p é n é 
t r e r celle de S u a r è s , d o i t les œ u v r e s f o r 
m e n t 23 v o l . in-fol. 

L ' é v ê c h é de Perpignan e f t f u f f r a g a n t de 
N a r b o n n e ; o n en é v a l u e les revenus à 
2 5 0 0 0 l iv res , & l ' o n c o m p t e dans f o n 
d iocefe 180 paro i f fes . Que lques e v ê q u e s de 
ce t te v i l l e on t pr is le t i t r e à'inquifiteurs ; 
mais r ien n ' e f t plus d é p l a c é dans u n 
r o y a u m e te l que la F r a n c e , o ù le f eu l 
n o m d'' inqui/ition r é v o l t e les e fp r i t s , & o ù 
l ' é v ê q u e de Perpignan ne peut s 'arroger des. 
p r é r o g a t i v e s , & avo i r des fonc t ions d i f f é 
rentes de celles de fes c o l l è g u e s . 

L a p r e m i è r e ég l i f e de Perpignan f u t 
é l e v é e par les habitans , f ous l ' i n v o c a t i o n 
de fa in t J e a n - B a p t i f t e , dans le x j f iec le . 
Beranger , é v ê q u e d ' E l u e , la c on fa c r a le 
16 de m a i 1025 ; & G a u f r e d , c o m t e 
de R o u f t i l l o n , f o u f e r i v i t l'acte ou appofa 
f o n f c e l à l 'acte q u ' o n fit de cette c o n -
f é c r a t i o n . 

L e c o r p s - d e - v i l l e de Perpignan e f t un 
des p lus i l l u f t r e s q u ' i l y ait dans le r o y a u 
m e ; i l e f t g o u v e r n é par c i n q con fu l s qu i 
o n t le p r i v i l è g e de c r é e r tous les ans deux 
nobles , qu i j o u i f f e n t de toutes les p r é r o g a 
t ives des gen t i l shommes , & o n t la q u a l i t é 
de chevaliers. L a nob le f l e de ces for tes de 
c i t oyens ef t r e ç u e à M a l t e , en f o r m e d e l à 
h u i l e mag i f t r a l e d u g r a n d - m a î t r e , d u 14 
j u i n 1 6 3 1 . 

L a v i l l e de Perpignan e f t fituée f u r la 
r i v e d ro i t e d u T e t , par t ie dans une 
p l a ine & par t ie f u r une co l l i ne , dans un 
t e r r o i r f e r t i l e en b o n v i n , à une lieue de 
l a mer , à 12 lieues au f u d - o u e f t de N a r 
b o n n e , à 30 au f u d - o u e f t de M o n t p e l l i e r , 
à 4P f u d - e f t de T o u l o u f e , & à 175 au 
m i d i de Par i s . Long, f u i v a n t C a f f i a i , 
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C ' e f t à Perpignan que m o u r u t d 'une 

fièvre chaude P h i l i p p e 4 1 1 , ro i ,de F r a n c e , 
à I o n - r e t o u r d ' A r a g o n , en 12.S5 , â g é de 
4 0 ans & quelques mo i s . O n le f u r n o m m a 
le Hardi > & l ' o n ne f a i t pas t r o p p o u r 
q u o i , car i l ne fit jamais r i en q u i p û t l u i 
m é r i t e r ce t i t re , quel le que l o i t l ' i d ée 
qu ' on y at tache. L e corps de ce pr ince 
f u t p o r t é à N a r b o n n e , o ù l ' o n c é l é b r a 
fes obfeques . (Le Chevalier DE JAU-
COUPT. ) 

P E R P L E X , P E R P L E X I T É , ( Gram
maire. ) é t a t de l ' e f p r i t incer ta in f u r u n é v é 
nement , f u r une q u e f t i o n , f u r u n o r d r e , &c. 
L a doc t r ine f i i r la p r é d e f t i n a t i o n jette 
l ' ame dans de grandes perplexités. Si nous 
n ' abandonn ions pas beaucoup de chofes au 
hazard , no t r e vie ne f e ro i t q u ' u n long t i f l u 
de perplexités. L a perplexité n a î t t ou jou r s 
o u de la p u f i l l a n i m i t é , o u de la b ê t i f e , o u 
de l ' i gno rance . 

P E R Q U I S I T E U R , f . m . (Jurifprud.) 
e x p é d i t i o n q u ' o n l e v é en la chancellerie 
r o m a i n e , a f i n de ce r t i f i e r q u ' i l y a eu tel le 
demande f o r m é e , t e l acte , telles lettres 
e x p é d i é e s . O n p r o d u i t f o u v e n t dans les 
p r o c è s pour b é n é f i c e s , des perquifiteurs. 

P E R Q U I S I T I O N , f. f . ( Gramm. ) 
recherches o r d o n n é e s par u n f ù p é r i e u r , 
& o c c a f i o n é e s par u n dé l i t f u r lequel o n 
n'a pas les conno i f f ances n é c e f f a i r e s . L a 
pub l i ca t i on de ce l i v r e donwa l ieu aux 
perquijitions les p lus r igoureufes A v e c 
toutes ces perquijitions 9 o n ne d é c o u v r i t 
r i en . 

P E R R A N T H E S , ( Géog. anc. ) n o m 
que l ' o n d o n n o i t , f é l o n T i t e - L i v e , J i v . 
X X X V I I I y ch. iv y à une c o l l i n e es
c a r p é e q u i c o m m a n d o i t la v i l l e A m b r a c i a 
dans l ' E p i r e . ( D . J . ) 

P E R R A U , f. m . ( drerie. ) f o r t e de 
g rand c h a u d r o n é t a m é , é t r o i t , r o n d & 
p r o f o n d , d o n t les marchands é p i c i e r s -
c i r ie rs fe f e rven t p o u r fa i re chauf fe r l 'eau 
dans laquelle i ls f o n t a m o l l i r la c ire qu ' i l s 
e m p l o i e n t dans la fabr ique des cierges à la 
m a i n . ( D . J . ) 

P E R R E , (Géog. anc.) v i l l e d ' A f i e , 
aux env i rons d u m o n t T a u r u s . L ' i t i n é r a i r e 
d ' A n t o n i n l à p lace f u r la r o u t e de M é l i t e n e 
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à Samofate ; & la no t i ce de L é o n le 
( â g e en f a i t une v i l l e é p i f c o p a l e dans l ' E u -
p h r a t e n f e , fous la m é t r o p o l e d ' H i é r a p o l i s . 
( D . J . ) 

P E R R É E , f. f . (Mefure de contenance.) 
m e f u r e de g ra in en B r e t a g n e , d o n t .les d i x 
f o n t le tonneau. 

P E R R E L L E , f . f . ( Droguerie. ) terre 
feche , en petites é c a i l l e s g r i f e s , q u ' o n vend 
chez les d rogu i f t e s , & q u ' o n nous appor te 
d e S a i n t - F l o u r en A u v e r g n e . O n l a p r e n d 
f u r les r o c h e r s , o ù elle a é t é f o r m é e 
d 'une poud re terreufe que les vents y o n t 
p o r t é e . L à , a p r è s avo i r é t é h u m e c t é e par 
la p l u i e , d e f l e c h é e , ou c o m m e c a l c i n é e 
par la chaleur d u f o l e i l , elle le l evé en 
petites éca i l l e s c o m m e nous la v o y o n s . L a 
perelle entre dans la c o m p o f i t i o n d u t o u r -
n e f o l en p â t e , q u ' o n appelle aut rement 
orfeille. Trévoux. 

P E R R H E B E S ( L E S ) , ( Géogr. anc. ) 
Perrhcebi. i ° . Peuples de la T h e f l a l i e , le 
l o n g d u fleuve P é n é e vers la m e r . Ce f u t , 
f é l o n S t r abon , liv. I X y pag. 4.39 y leur 
p r e m i è r e demeure . Chafles enfu i te par 
divers peuples , ils fe r e c u l è r e n t dans les 
terres t ou jou r s le l o n g du P é n é e ; & e n f i n 
i ls f u r e n t te l lement d i f p e r f é s , qu 'une par t ie 
f è re t i ra vers le m o n t O l y m p e , d'autres 
vers le P inde , ck d'autres fe m ê l è r e n t 
avec les Lap i thes & avec les P é l a f g i o t e s . 
2 ° . P i u t a r q u e , in Flaminio , d i t que les 

• Perrhebes f u r e n t u n des peuples que F l a m i -
nius d é c l a r a l ibres , a p r è s q u ' i l eut vaincu 
le r o i P h i l i p p e . L a T h e f l a l i e p refque en
t i è r e f é p a r o i t fes Perrhebes or ientaux , o u 
T h e f f a l i e n s , des Perrhebes occidentaux ou 
E p i r o t e s . Cet te na t ion comprena i t a u f l i 
les Selles & les H e l l o p e s , d o n t quelques 
auteurs f o n t autant de peuples d i f f é r e n s . 
L e f c h o l i a f f e d ' H o m è r e obferve que , f é l o n 
les anciens , les Centaures d u m o n t P é l i o n 
é t o i e n t de la m ê m e na t ion que les Perrhebes. 
( D. J . ) 

P E R R I C H E , voyez P E R R U C H E . 
P E R R I E R , f. m . ( Fonderie. ) Les 

fondeurs appellent a i n f i une barre de f e r 
f u f p e n d u e à une c h a î n e , avec laquelle o n 
p o u f f e le t a m p o n d u fou rneau pour faire 
couler le m é t a l dans l ' é c h e n o . V E c H E N O 
& F O N D E R I E . 

P E R R I E R E , f. f . ( Architect. ) c a r r i è r e 
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d ' o ù l ' o n t i r e des p ier res . I l fe d i t p r i n c i 
palement en A n j o u des a rdo i f i e r e s . Voyez 
C A R R I E R E . 

P E R R I E R E , f . f . dans VArtillerie & 
la Fonderie , e f l u n m o r c e a u de f e r q u i 
a u n e m a C e po in tue à f o n e x t r é m i t é , j ^ c 
laquelle le m a î t r e f o n d e u r en fonce & ^ | r 
bouche le t r o u d u fou rneau p*r o ù f o r t 
le m é t a l tou t l i qu ide & t o u t b o u i l l o n n a n t 
p o u r fe p r é c i p i t e r dans les mou les . C ' e f l 
le m ê m e o u t i l que le perrier. (Q) 

P E R R I Q U E , voye\ P E R R U C H E . 
P E R R O N , f. m . (Archit.) l i eu é l e v é 

devant une m a i f o n , o ù i l f a u t m o n t e r 
p l u f i e u r s marches de p ie r re . Quelques a u 
teurs é c r i v e n t p a r o n , parce qu ' i l s p r é t e n 
dent que le m o t perron v i e n t de pas 
rond y tous les perrons é t a n t aut refois f a i t s 
de marches ar rondies . 

Perron à pans. Perron d o n t les e n c o i 
gnures f o n t c o u p é e s , c o m m e au p o r t a i l de 
l ' ég l i fe d u c o l l è g e M a z a r i n , à Pa r i s . 

Perron cintré. Perron q u i a les marches 
rondes ou ovales. I l y a de ces perrons d o n t 
une par t ie des marches efl: en d e h o r s , & 
l ' aut re en dedans ; ce q u i f o r m e u n pa l ie r 
r o n d dans le m i l i e u , c o m m e ce lu i , p a r 
e x e m p l e , d u b o u t du j a r d i n de B e l v e d e r , 
à R o m e ; ou un pa l ie r o v a l e , c o m m e a u 
L u x e m b o u r g à P a r i s , & au c h â t e a u de 
Capra ro le . 

Perron double. Perron q u i a deux r a m 
pes é g a l e s qu i tendent à u n m ê m e p a l i e r , 
c o m m e le perron d u f o n d d u cap i to le ; 
ou deux rampes o p p o f é e s p o u r a r r i ve r à 
deux paliers , c o m m e celu i de la c o u r des 
fonta ines de Fon ta ineb leau . I l y a des 
perrons doubles qu i o n t ces deux ' d i f p o -
f i t i ons de rampes ; en f o r t e que par u n 
perron q u a r r é o n m o n t e f u r u n p a l i e r , 
d ' o ù c o m m e n c e n t deux rampes o p p o f é e s 
p o u r a r r iver chacune à u n pal ier rectan-< 
gulaire ; de ce palier o n m o n t e par deux 
autres rampes à u n palier c o m m u n .• t e l 
e f l le perrçn du c h â t e a u n e u f de S a i n t -
G e r m a i n - e n - L a y e , d u d e f l i n de G u i l l a u m e 
M a r c h a n d , a r ch i t ede d ' H e n r i I V , & les 
perrons des T u i l e r i e s q u i f o n t du d e f l î n d e 
M . le N a u t r e . Ces for tes de perrons f o n t 
f o r t anciens. O n en v o i t encore les v e r t i 
ges d ' u n p a r m i les ruines de T e h e i l m i n a r , 
p r è s Schiras en P e r f e , d o n t M . D e i l a n d e s 
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rappor t e la figure clans f o n l i v r e des beautés 
de la Perfe. 

Perron quarré. Perron q u i eft d ' é q u e r r e , 
c o m m e f o n t la p l u p a r t des perrons , & 
p a r t i c u l i è r e m e n t ce lu i de la Sorbonne & 
d j j j f c l - d e - G r a c e . L e plus g rand perron 
q U r y a i t , e f l celui du j a r d i n de M a r l y . 
( D . J )' 

P E R R O N , f. m . (Hydr. ) f o n t les e fca -
l iers d é c o u v e r t s d ' un b â t i m e n t , d 'une cas
cade ou d ' u n Talion p l a c é dans u n j a r d i n *, ils 
peuven t ê t r e f imp le s o u doubles , r o n d s , 
ovales ou q u a r r é s , c o m p o f é s de m a r c h e s , 
& de paliers ou repos. ( K ) 

P E R R O Q U E T , f . m . ( H i f l . natur. 
Ornythol. ) pfittacus y n o m g é n é r i q u e que 
l ' o n a d o n n é à un g r and n o m b r e d'efpeces 
d 'o i feaux q u i d i f f é r e n t en t r ' eux p r i n c i p a 
l emen t par la g randeur & par les c o u l e u r s , 
mais q u i fe r e f f e m b l e n t tous à - p e u - p r è s 
pa r la f o r m e d u bec & d u corps , & par 
le n o m b r e & la p o f i t i o n des doigts . Voye\ 
O l S E A U . Les perroquets en g é n é r a l o n t la 
t ê t e g r o f f e , le bec & les ongles c rochus , 
l e c r â n e d u r & é p a i s , la langue large , 
les ouvertures des narines rondes & p l a 
c é e s à la bafe de la p i è c e f u p é r i e u r e du b e c , 
p r è s des p r e m i è r e s p lumes du devant de 
l a t ê t e ; e n f i n ils o n t tous quatre do ig ts 
à chaque p i é , d o n t deux f o n t d i r i g é s en 
a v a n t , & deux en a r r i è r e . L a p l u p a r t fe 
f e r v e n t de leur p i é p o u r por te r leur n o u r 
r i t u r e à l eu r bec . O n d i v i f e tous les per
roquets en t ro is c l a f î è s ; l a p r e m i è r e c o m 
p r e n d les plus grands , ils o n t la g r o f î è u r 
d ' u n chapon ; ceux de la f é c o n d e c l a f l è 
f o n t d 'une m é d i o c r e g r o f l e u r , q u i é g a l e 
à - p e u - p r è s cel le d u p igeon d o m e f l i q u e ; 
e n f i n , o n a mis dans la t r o i f i e m e c l a f l è les 
pet i ts perroquets. O n a d o n n é le n o m de 
perruche o u perriche à ceux de la f é c o n d e 
o u de la t r o i f i e m e c l a f l è q u i o n t la queue 
l o n g u e . L a p l u p a r t des perroquets appren
nen t a i f é m e n t à pa r l e r . W i l l . Ornyt. Voy. 
O I S E A U . 

P E R R O Q U E T £ Angola. Ce t o i feau e f l 
u n peu plus g r and qu 'une tou r t e re l l e . I l a 
le bec d 'un b r u n v e r d â t r e ; les p lumes de 
l a t ê t e , d u dos , de la p o i t r i n e , & celles 
des é p a u l e s , f o n t d 'un beau jaune cou leur 
d ' o r , m ê l é d 'une teinte rouge cou leur I 
d ecarlate ; l a cou leu r des petites p l u m e s J 
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des ailes e f l verte ; e x c e p t é les deux e x t r é 
m i t é s q u i f o n t d 'un beau bleu ; les grandes 
p l u m e s des ailes o n t cet te m ê m e cou leur 
bleue : la queue efl: l o n g u e , f o u r c h u e ck 
d ' u n v e r d j a u n â t r e \ les p i é s f o n t d ' u n 
rouge m ê l é de gr is . H i f l . nap. des oifeaux 
par D e r h a m , tome I I I 9 page 6 \ Voye^ 
O I S E A U . 

P E R R O Q U E T A R R A S . O n a d o n n é ce 
n o m à deux efpeces de perroquets , que l ' o n 
d i f t i n g u e en arrasbleu & en arras rouge . I l s 
f o n t les plus grands de tous les perroquets ,* 
i ls é g a l e n t en g r o f f e u r u n chapon . 

U arras j è i u n e , pfittacus maximus cyano-
croceus , Aldrovandi. I l a le bec n o i r & 
u n peu a l o n g é ; i i y a f u r la peau q u i 
en toure les y e u x , des p lumes noires ; le 
f o m m e t de la t ê t e e f t app l a t i & v e r d ; la; 
gorge a une f o r t e de co l l i e r f o r m é de p l u 
mes noires ; toute la face f u p é r i e u r e de cer 
oi feau ef t d ' u n jaune cou leur de f a f r a n > 
& l ' i n f é r i e u r e a une b é l l e cou leur bleue : la. 
queue a e n v i r o n d i x - h u i t pouces de l o n 
gueur , les cui f fes f o n t t r è s - c o u r t e s ; les 
jambes & les p iés o n t une couleur brune , 
& les ongles f o n t n o i r s . 

U arras r o u g e , pfittacus maximus alterx 

Aldrovandi. Ce t o i f eau a le bec plus c o u r t 
que Varras rouge ; la p i è c e f u p é r i e u r e e f t 
blanche , & l ' i n f é r i e u r e no i re ; les tempes 
& le tour des yeux f o n t b l a n c h â t r e s : l e 
co rps en e n t i e r , l ' o r i g i n e des a i l e s , & 
tou te la queue o n t une belle cou leur rouge ; 
la par t ie i n t é r i e u r e des grandes plumes 
des ailes a cette m ê m e couleur ; la par t ie 
e x t é r i e u r e & les plumes d u def lbus de l a 
queue , f o n t d ' u n t r è s - b e a u bleu ; la c o u 
leur des p lumes du f é c o n d rang de l ' a i l e 
ef t j a u n e , à l ' excep t ion des bords q u i 
f o n t rouges ; elles o n t chacune à l ' e x t r é m i t é 
une tache bleue q u i r e f î è m b l e à u n p e t i t 
œ i l : les cuif fes f o n t courtes , & les ongles 
on t une cou leu r b rune . R a i , , fynop. meth» 
dvium. Voye\ O l S E A U . 

P E R R O Q U E T D E S B A R B A D E S , p f i t 

tacus viridis & luteus barbadenfis. C e t 
o i feau e f t de la g randeur d ' u n p igeon d o 
m e f l i q u e ; fes yeux f o n t e n t o u r é s d ' une 
peau de couleur c e n d r é e , & d é g a r n i e d e 
p lumes ; i ls o n t l ' i r i s d ' u n j aune c o u l e u r 

I de f a f r a n ; le devant de la t ê t e e f t p!'un 
j . b r u n p â l e , e n t o u r é d 'une belle, c o u l e u r 
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j a u n e , q u i s ' é t e n d f u r les c ô t é s de la t ê t e 
& fous" l a gorge ; le f o m m e t de la t ê t e , 
le, dos , la p o i t r i n e & le vent re , f o n t d ' u n 
beau v e r d ; les p lumes des cuiffes & des 
é p a u l e s o n t une cou leu r ver te - j a u n â t r e ; 
les t rois p r e m i è r e s p lumes du p remie r r ang 
des petites p lumes des ailes , f o n t d ' u n beau 
bleu ; toutes celles d u f é c o n d r ang o n t 
une couleur rouge ; e n f i n les grandes f o n t 
d ' u n bleu f o m b r e & p o u r p r é : la queue 
e f t c o m p o f é e de douze p lumes , & elle a 
une bel le couleur v e r t e ; les jambes f o n t 
garnies de p lumes ju fqu ' aux p i é s , q u i on t 
une couleur brune c e n d r é e . H i f l . nat. des 
oifeaux y par D e r h a m , tome I I I y page 6. 
Voyez O I S E A U . 

P E R R O Q U E T D E B E N G A L E . Ce t oifeau 
e f t de m o y e n n e grandeur . I l a la p i è c e 
f u p é r i e u r e d u bec jaune , & l ' i n f é r i e u r e de 
c o u l e u r * n o i r â t r e ; le d e r r i è r e de la t ê t e 
e f t d ' u n rouge p â l e , m ê l é d'une teinte de 
p o u r p r e ; les p lumes de la gorge f o n t 
noires , & le c o u a u n pe t i t co l l i e r f o r m é 
par des plumes de la m ê m e couleur que 
celles de la gorge ; les p lumes de la p o i 
t r i n e , d u vent re & des cuif fes , o n t une 
c o u l e u r v e r t e , p â l e & j a u n â t r e ; celles du 
dos & des ailes f o n t d ' un t r è s - b e a u v e r d . 
H i f l . nat. des oifeaux y par D e r h a m , t. I I I . 
Voye^ O I S E A U . 

• P E R R O Q U E T B L A N C H U P P É , , p f i t t a c u s 

albus criftatus y Aldrovandi. Ce t oifeau ef t 
de la g r o f f e u r d u p igeon d o m e f t i q u e , i l 
a u n ë huppe f u r la t ê t e ; i l e f t e n t i è r e m e n t 
b lanc , & i l por te la queue f o r t é l e v é e . O n 
a d o n n é à ce perroquet le n o m de katacoua. 
R a i , fynop. meth. avium. Voy. O l S E A U . 

P E R R O Q U E T D E B O N T I U S ( L E 

P E T I T ) , pfittacus par vus Bondi. Ce per
roquet e f t de la g r o f f e u r d 'une alouette : 
le bec & la gorge f o n t gris ; l ' i r i s t l e s 
y e u x a une c o u l e u r ^ a r g e n t é e ; l a t ê t e , le 
c o u , le deflus de la queue & le bas-ventre , 
f o n t r o u g e â t r e s ; les p lumes de la p o i t r i n e 
& celles du deffous de la q u e u e , on t une 
cou leu r de r o f é p â l e ; l ' e x t r é m i t é de ces 
p lumes e f t ver te ou v e r d â t r e : les p lumes 
des a fes f o n t p o u r la p l u p a r t v e r t e s , & 
i l y en a de r o u g e â t r e s m ê l é e s p a r m i les 
vertes. R a i , fynop. meth. avium. Voyez 
O I S E A U . 

P E R R O Q U E T C E N D R É , pfittacus cine-„ 
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reus feu fubcœruleus P Aldrovandi. Ce per
roquet e f t de la g r o f l e u r d u p igeon d o m e f 
t ique : i l a le bec n o i r ; le co rps en en t ie r 
e f t d ' un c e n d r é o b f c u r ; l a queue e f t c o u r t e , 
& s ' é t e n d à peine a u - d e l à de l ' e x t r é m i t é des 
ailes ; elle a une t r è s - b e l l e cou leu r rouge : 
les yeux f o n t e n t o u r é s d 'une peau blanche 
& d é g a r n i e de p lumes . R a i , fynop. meth. 
avium. Voyez O l S E A U . 

P E R R O Q U E T D E C L U S I U S ( L E B E A U ) , 

pfittacus elegans Clufii. Ce perroquet ef t de 
la g r o f f e u r d ' u n p igeon , les p l u m e s t l u c o u 
& de la p o i t r i n e f o n t de diverfes couleurs \ 
le b o r d e x t é r i e u r de chacune de ces p lumes 
e f t d ' u n t r è s -• beau bleu ; cet o i feau les 
dre f fe l o r f q u ' i l s ' i r r i t e . Les couleurs d u 
ventre f o n t à - p e u - p r è s les m ê m e s que 
celles de la p o i t r i n e , avec une teinte de 
b r u n ; le dos & la queue f o n t verds ; les 
grandes plumes des ailes on t une c o u l e u r 
b l e u â t r e . R a i . fynop. meth. avium. Voyez 
O I S E A U . 

P E R R O Q U E T A C O L L I E R , pfittacus 
torquatus } macrouros antiquorum , Aldro
vandi. Ce perroquet a n e u f pouces & d e m i 
de longueur : le bec ef t d ' u n beau rouge 
couleur de v e r m i l l o n , & les y e u x o n t 
l ' i r i s jaune ; le cou e f t e n t o u r é d 'une f o r t e 
de co l l i e r d ' u n t r è s - b e a u rouge. ; i l y a 
fous le m e n t o n une l igne no i re q u i s ' é t e n d 
depuis la p i è c e i n f é r i e u r e du bec j u f q u ' à 
ce col l ie r : le co rps ef t en entier d 'un v e r d 
plus f o n c é f u r le dos & plus c la i r f u r le 
ventre ; les p lumes e x t é r i e u r e s d è s ailes 
on t à leur e x t r é m i t é f u p é r i e u r e une tache 
rouge . R a i , fynop. meth. avium. Voyez 
O I S E A U . 

P E R R O Q U E T D ' E T H I O P I E ( P E T I T ) , 

pfittacus pufillus viridis œthiopicus Clufii. 
Ce perroquet ef t de la g ro f f eu r d ' un p i n f o n : 
i l a le bec r o u g e â t r e , é p a i s & f o r t ; le 
corps en entier e f t d ' u n v e r d p lus p â l e 
f u r le vent re & plus f o n c é f u r le dos ; les 
grandes p lumes des ailes f o n t en- pa r t i e 
brunes , & en par t ie d ' u n ve rd f o n c é ; l a 
face f u p é r i e u r e e f t b rune . Les p lumes de 
la queue f o n t d ' u n jaune v e r d â t r e à leur 
racine , en fu i t e elles on t une belle c o u l e u r 
rouge , _ en f in _ elles f o n t no i res p r è s de 
l ' e x t r é m i t é q u i ef t teinte de" v e r d . L e s 
.plumes d u devant de la t ê t e & de tou te 
la gorge f o n t v a r i é e s de rouge & d ' u n v e r d 



v i f : les cui f fes f o n t c e n d r é e s 6c t res -cour tes ; 
elles o n t à peine un demi -pouce de l o n 
gueur ; les ongles f o n t blancs & af fez longs . 
R a i , fynop. meth. avium. Voyez O l S E A U . 

P E R R O Q U E T G R I S .pfittacus maracana 
Brafilienfibus diclus. Ce perroquet eff de 
l a grande e f p e c e , & en entier d 'une c o u 
leur gr i fe b l e u â t r e . R a i , fynop. meth. 
avium. Voye^ O l S E A U . 

P E R R O Q U E T D E L A J A M A Ï Q U E . 

D e r h a m a d o n n é ce n o m à l 'arras rouge ; 
i l p r é f e n d que l 'arras jaune e f t la f emel le 
de l 'arras rouge , & i l ne f a i t qu 'une feule 
efpece de ces deux o i feaux. H i f l . nat. des 
oifeaux , par D e r h a m , tom. I I y p. 2 z 
Voyez P E R R O Q U E T A R R A S . 

P E R R O Q U E T L O R I , pfittacus coccineus 
orientalis. Ce perroquet eft de la g r o f f e u r 
d ' u n mer le ; i l a le corps en entier d ' u n 
t r è s - b e a u rouge cou leu r d ' é c a r l a t e ; les 
peti tes p lumes des ailes f o n t v e r t e s , les 
grandes o n t une couleur no i r e ; le b o r d 
de l 'a i le e f t jaune ; les p lumes de la queue 
f o n t de cette m ê m e couleur jaune depuis 
leur rac ine j u f q u ' à la m o i t i é de leur l o n 
gueur : le re f te a une couleur j a u n e - v e r -
d â t r e . I l y a f u r les cu i f fes , au deflus 
d u genou , u n cercle de p lumes vertes : 
le bec & l ' i r i s des y e u x o n t une cou leu r 
jaune ; les cu i f fes I b n t t r è s - courtes & 
no i res . O n t rouve cet oifeau dans les Indes 
or ientales . R a i , fynop. meth. avium. V 
O I S E A U . 

P E R R O Q U E T D E M A C A O , pfittacus 
maracana ararc&. Ce perroquet e f t p lus 
pe t i t que l ' a r r a s , auquel i l r e f f emb le par la 
f o r m e d u corps & par la longueur de la 
queue : i l a le bec l o n g & n o i r ; la peau 
q u i entoure les yeux e f t b l a n c h e , & a des 
taches f o r m é e s par de petites p lumes n o i 
res. L a t ê t e , le cou & les ailes f o n t d ' u n 
v e r d f o n c é , à l ' excep t ion d u f o m m e t de la 
t ê t e , q u i a une couleur p lus p â l e & m ê l é e 
de b l e u â t r e ; la face f u p é r i e u r e des ailes & 
de la queue ef t ver te , & l ' i n f é r i e u r e a une 
c o u l e u r bleue , e x c e p t é l ' e x t r é m i t é de 
chaque p lume q u i e f t d ' u n b l eu o b f c u r ; 
les ailes o n t chacune à l eur na i f fance une 
tache d 'une belle cou leu r r o u g e , & i l y 
en a une brune au delfus de la bafe du 
bec. R a i , fynop. meth. avium. Voyez 
O I S E A U . 

I? E - R . 

P E R R O Q U E T D E M A C A O ( G R A N D ) ; 

D e r h a m a d é c r i t f o u s ce n o m l 'arras jaune ; 
i l p r é t e n d que c ' e f t la f eme l l e de l 'arras 
r o u g e , & i l ne f a i t qu 'une feule efpece 
de ces deux o i f e a u x . H i f i . nat. des oifeaux^ 
par D e r h a m , tom. I y pag. 11 * Voye\ 
P E R R O Q U E T A R R A S . 

P E R R O Q U E T P L O N G E U R , ( H i f i . nat.) 

oifeau l i n g u l i e r q u i 4e t r o u v e vers les c ô t e s 
de S p i t z b e r g . I l a le bec de t ro i s pouces 
de large , & r e m p l i de petites raies de 
d i f f é r e n t e s c o u l e u r s ; ce bec e f t p o i n t u & 
u n peu c o u r b é pa rde f lus , & pa rde f fous 
g a r n i de quat re entail les q u i fe j o i g n e n t , 
& p e r c é de deux t rous . A u def fus , p r è s de 
l ' œ i l , i l a u n car t i lage b l a n c h â t r e , r e m p l i 
de t rous . Ses p i é s o n t t ro i s ongles l iés pa r 
une peau rouge ; fes jambes q u i f o n t 
cour tes , o n t la m ê m e cou l eu r . Ses y e u x 
f o n t e n t o u r é s d ' u n ce rc le r ouge ;^Je de f lus 
de la t ê t e e f t n o i r ; le r e f t e , au de f lbus 
des y e u x , e f t d ' u n beau b lanc ; le c o u e f t 
e n t o u r é d ' u n cercle n o i r ; le dos & l e 
def fus des ailes f o n t n o i r s , & le ven t r e 
b l anc . C e t o i feau , q u i ne r e f f e m b l e en r i e n 
au perroquet y fe t i en t l o n g - t e m p s fous 
l ' e a u , o ù i l fe n o u r r i t de p o i f l b n s . Sa' 
chair e f t t r è s - d é l i c a t e . 

P E R R O Q U E T R O U G E E T V E R D , 

pfittacus lemocephalus, Aldrovandi. C e 
perroquet a le bec & la par t ie a n t é r i e u r e 
de la t ê t e blancs ; la go rge & le b o r d 
f u p é r i e u r des ailes , f o n t d ' u n t r è s - beau 
rouge ; le m i l i e u de la p o i t r i n e , & l ' e fpace 
q u i e f t entre les cui f fes , o n t une c o u l e u r 
rouge ob fcu re ; le r e f l e de l a p o i t r i n e & 
les cu i f fes f o n t d ' u n v e r d p â l e ; le d e r r i è r e . 
de la t ê t e , le cou , le dos , les ailes & 
les p lumes d u def lus de la queue , o n t une 
cou leu r ver te f o n c é e . R a i , fynop. meth» 
avtum. Voy. O l S E A U . 

P E R R O Q U E T R O U G E E T V E R D 

H U P P É , pfittacus erythrochlorus crifiatus , 
Aldrovandi. Ce perroquet e f t e n t i è r e m e n t 
v e r d , à l ' excep t ion des ailes , de la queue 
& de la h u p p e , q u i f o n t rouges : fa h u p p e 
r e f f e m b l e à celle d u perroquet b lanc h u p p é ; 
elle e f t c o m p o f é e de f i x p l u m e s % d o n t 
i l y en a t ro i s grandes & t ro i s p e t i t e s ; 
les y e u x o n t l ' i r i s rouge , & l a p r u n e l l e 
ef t n o i r e . W i l l u g h b i , ornith* Voyez 
O I S E A U . 
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P E R R O Q U E T V A R I É , pfittacus verfi-

eolor, feu erytro-çyaneds, Aldrovandi. Ce 
perroquet e f t de m é d i o c r e grandeur ; i l a 
l e bec c o u r t & n o i r â t r e ; l a t ê t e , le c o u , 
l a p o i t r i n e , f o n t bleus , e x c e p t é le f o m m e t 
de la t ê t e q u i a une couleur jaune ; l ' e f 
pace o ù fe t r o u v e n t les yeux e f t b l a n c h â t r e ; 
î e vent re a une cou leur verte ; la par t ie a n 
t é r i e u r e d u dos e f t d ' u n b leu p â l e ; la par t ie 
i n f é r i e u r e & le c r o u p i o n f o n t jaunes ; 
les petites p lumes des ailes ô n t t ro is c o u 
leurs , q u i f o n t le v e r d , le jaune & le 
cou leur de r o f e . R a i , fynop. meth. avium. 
Voyez O I S E A U . 

P E R R O Q U E T V E R D C O M M U N , 

pfittacus viridis 9 alarum cofiâ fupernâ 
rubente , Aldrovandi. Ce perroquet e f t 
de la g r o f l e u r d u p igeon d o m e f t i q u e . L a 
p i è c e f u p é r i e u r e d u bec a l ' e x t r é m i t é 
n o i r e , le m i l i e u b l e u â t r e , & le ref te r o u 
g e â t r e ; l a p i è c e i n f é r i e u r e e f t blanche ; 
les yeux o n t l ' i r i s d 'un jaune de f a f r a n ; 
l e f o m m e t de la t ê t e e f t jaune ;' t o u t le 
r e f t e d u corps a une cou leur ver-te , plus 
f o n c é e f u r la face f u p é r i e u r e de l 'o i feau , 
& plus claire f u r la face i n f é r i e u r e ; le b o r d 
f u p é r i e u r de l 'a i le e f t rouge ; les jambes & 
les p i é s f o n t c e n d r é s ; la queue ef t t r è s -
cour t e ; elle a en def lbus , f u r les c ô t é s , 
une longue tache rouge , & en deffus 
une tache j a u n â t r e . R a i , fynop. meth 
avium. Voyez^ O l S E A U . 

P E R R O Q U E T VERD ( Y E T I T ) , p f i t t a c u s 

minor macrouros , totus viridis^ y Aldro
vandi. ÇMperroquet a neu f pouces & d e m i 
de l ongueur , q u o i q u ' i l ne f o i t pas p lus 
g ros qu 'une g r i v e . L a p i è c e f u p é r i e u r e 
d u bec ef t rouge , & l ' i n f é r i e u r e a une 
cou leu r rouge , m ê l é e de n o i r â t r e ; l ' i r i s 
des yeux e f t e n part ie rouge & en par t ie 
jaune ; le corps en entier e f t d 'un beau 
v e r d , cou leu r de p r é , p lus f o n c é f u r les 
grandes p lumes des a i l e s , & plus c la i r 
f u r le ventre ; la queue e f t t r è s - é t r o i t e , 
& p a r o î t c o m m e p o i n t u e à l ' e x t r é m i t é ; 
les p iés & les pattes f o n t rouges , ou de 
cou leur de chai r : ce caracfere f u f f i t p o u r 
le fa i re d i f t i n g u e r de toutes les autres e f 
peces de perroquets. O n t rouve cet o i feau 
dans la N o u v e l l e - E fpagne . W i l l u g h b y , 
ornith. Voye\ O l S E A U . 

P E R R O Q U E T V E R D E T R O U A G E , 
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pfittacus viridis rnenalorhyncc , u Hd.ro-
vandi. Ce perroquet e f t de m é d i o c r e g r o f 
f eu r ; i l a d u bleu à la baie d u bec , f u r 
le f o m m e t de la t ê t e & fous la go rge ; 
toute la face f u p é r i e u r e de l ' o i feau e f t 
d ' u n v e r d f o n c é , & la face i n f é r i e u r e e f t 
en par t ie d ' u n jaune p u r , & en pa r t i e 
d 'un jaune v e r d â t r e ; les p lumes de de f lbus 
b queue & le b o r d de l ' a i l e , f o n t d ' u n 
t r è s - b e a u r o u g e . R a i , fynop. meth. avium. 
Voyez O I S E A U . 

P E R R O Q U E T V E R D V A R I É ,pfittacus 
poikilorhynchos, Aldrovandi. Ce. perroquet 
a la face f u p é r i e u r e d u bec d ' u n v e r d 
b l e u â t r e , & les c ô t é s d ' u n jaune c o u l e u r 
d 'ochre ; i l y a p r è s de l ' e x t r é m i t é une 
tache blanche t r an fve r f a l e ; le m i l i e u de la 
p i è c e i n f é r i e u r e e f t j a u n â t r e , & le r e f t e 
a une cou leu r p l o m b é e ; le f o m m e t de la 
t ê t e e f t d ' un jaune cou leu r d ' o r ; t ou t le 
ref te du corps a une cou leu r ver te , p l u s 
o b f c u r e f u r la face f u p é r i e u r e de l ' o i f eau , 
& p lus c la i re f u r la face i n f é r i e u r e ; les 
ailes & la *queue f o n t vertes , & o n t 
p lu f i eu r s autres couleurs m ê l é e s avec ce 
v e r d , telles que le v i o l e t , le n o i r , l e 
r o u g e - o b f c u r , le beau rouge c o u l e u r d ' é -
carlate , & le jaune . R a i , fynop. meth. 
avium. Voye\ O l S E A U . 

J 'a jourera i quelques remarques f u r cet 
o i feau . Son bec e f t c o m p o f é de deux par 
ties q u i f o n t couver tes de corne , c o m m e 
le bec de tous les o i feaux . L a l u p é r i e u r e , 
j o in t e à Fos d u nez , f o n t e n î è m b l e i a 
m â c h o i r e - f u p é r i e u r e , q u i fe t e r m i n e en 
po in te c r o c h u e . L ' i n f é r i e u r e e f t une c o n t i 
n u i t é de la m â c h o i r e i n f é r i e u r e ; elle e f t 
c rochue , mais elle ne fe t e r m i n e pas en 
p o i n t e . L ' o s d u nez e f t j o i n t à l 'os c o r o n a l 
par f y n c h o n d r o f e , & au bec par une f u b f 
tance recouver t e d 'une m a t i è r e q u i n ' e f t 
n i os n i corne , mais q u i approche p lus 
de la co rne que de l 'os la m â c h o i r e i n 
f é r i e u r e du perroquet fe m e u t c o m m e dans 
les autres oifeaux , ayan t la m ê m e a r t i 
c u l a t i o n , avec une é p i p h y f e a t t a c h é e à l 'os 
de l ' o r e i l l e . 

L ' a r t i c u l a t i o n par f y n c h o n d r o f e de l a 
m â c h o i r e l u p é r i e u r e avec le c r â n e , e f t 
une p a r t i c u l a r i t é que l ' o n t r ouve dans le 
c r â n e d u perroquet : en v o i c i une au t r e , 

| O n r emarque deux os p l a t s , l ' u n à d r o i t e , 
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l ' au t re à gauche , q u i f o r m e n t le palais , 
& h minces qu ' i l s en f o n t un peu t r a n f 
parens. L e u r f i g u r e e f l t r è s - i r r é g u l i e r e ; 
car ils on t chacun flx c ô t é s , d o n t i l y en 
a t rois plus longs que les autres. L a m â 
cho i re i n f é r i e u r e a a u f l i fes p a r t i c u l a r i t é s ; 
car elle e f l b ien plus large que celle d u 
c o q d ' I n d e , du h i b o u & d'autres o i l è a u x . 
S o n a r t i cu l a t i on e f l d i f f é r e n t e , a u f l i - b i e n 
que l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e q u i e f t c rochue . 
A u m o y e n de deux g o u t t i è r e s q u i f o n t à 
l ' e x t r é m i t é de cette m â c h o i r e , elle peut 
s 'avancer en devant & reculer en a r r i è r e . 
A chacune des l i i r f aces l a t é r a l e s , o n v o i t 
u n t r o u large de p r è s d 'une l igne , & 
q u i e f t p e r c é dans la par t ie m o y e n n e . 

U n e autre f i n g u l a r i t é du perroquet r e 
garde fes p a u p i è r e s . I l a la p a u p i è r e 
f u p é r i e u r e m o b i l e , c o m m e le cha t -huan t ; 
elle s'abaiffe en m ê m e temps que la p a u 
p i è r e i n f é r i e u r e s ' é l è v e , mais beaucoup 
m o i n s que la p a u p i è r e i n f é r i e u r e ne s 'abaiffe. 
D a n s le perroquet m o r t , les deux p a u 
p i è r e s fe t rouven t jointes enfemble f u r la 
c o r n é e elles on t f a i t chacune la m o i t i é 
d u chemin p o u r s'y r encon t re r , ce que 
M . Pe t i t n 'a jamais ob fe rve que dans le 
perroquet; car i l a r e m a r q u é que dans tous 
les autres o i feaux , c ' e f t la p a u p i è r e i n f é 
r i eure q u i s ' é l ève dans le m o m e n t qu ' i l s 
m e u r e n t , & elle va j o i n d r e la p a u p i è r e 
f u p é r i e u r e q u i ne s'abaiffe en aucune m a 
n i è r e . T o u t ceci n ' e f t que p o u r les ana-
t o m i f t e s , q u i peuvent en ou t r e p a r c o u r i r 
l a d i f f e c t i o n d u perroquet d o n n é e par 
O l i g e r , dans les acla H a f f n . vol. I I , 
n° i 2 .4 , ann. 1673. V o i c i des d é t a i l s 
p o u r d 'autres lecleurs . 

P l i n e , lib. X y c. xlij y d i t : fuper omnia 
humanas voce s reddunt p f i t t a c i , & qui-
dem fermocinantes : India avem hanc 
mittit. P f i t t a c u m vocant toto corpore tan-
tum in cervice diflinclum. L e s anciens ne 
c o n n o i f l b i e n t p o i n t d 'autres perroquets que 
les I n d i e n s ; c ' e f t l ' o i f eau des Indes de 
C t é f i a s , d ' A r i f t o t e , d ' E l i e n , de Paufanias 
& autres. O n l i t dans D i o d o r e de S i c i l e , 
lib. I I , p. 9$ y que l ' o n t r o u v o i t encore 
des perroquets en S y r i e , c ' e f t - à - d i r e , en 
A f l y r i e , o ù é t o i t la v i l l e de Sittace o u 
PJittace y que l ' o n f u p p o f o i t a v o i r t i r é f o n 
n o m de cet o i feau . Ca l i f t hene le r h o d i e n , 
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c i t é pa r A t h é n é e , d i t que du temps d e 
P t o l o m é e P f n l a d e l p h e , o n v i t à A l e x a n 
d r i e , c o m m e une grande m e r v e i l l e , des 
perroquets y des paons , des f a i f à n s , & 
quelques autres o i feaux d e cette r a r e t é . 
Les perroquets é t o i e n t encore t r è s - r a r e s à 
R o m e d u temps de V a r r o n ; c a r , pa r l an t 
de certaines poules , i l a jou te q u ' o n en 
m o n t r o i t dans les f ê t e s p u b l i q u e s , a i n f i 
que des perroquets , des merles blancs , 
& autres an imaux de ce genre peu connus . 
A u f l i O v i d e , en p l e u r a n t la m o r t du per
roquet de fa C o r i n e , amor. I I y eleg vj y 

l ' appel le extremo munus ab orbe datum y 

u n p r é f e n t d o n n é du b o u t d u m o n d e . 
B i e n t ô t i ls d e v i n r e n t m o i n s rares ; i ls 
é t o i e n t connus fous le r è g n e de T i b è r e . 

L e s efpeces de perroquets & cYarras y 

d i f f é r e n s en g r a n d e u r , en c o u l e u r & en 
f i g u r e , f o n t fans n o m b r e . L e s perroquets 
les plus o rd ina i res au P a r a , ceux q u ' o n 
c o n n o î t à Cayenne fous le n o m de tahouas 
o u de perroquets de l ' A m a z o n e , f o n t 
verds , avec le haut de la t ê t e , le def lbus 
& les e x t r é m i t é s des ailes d ' u n beau jaune. 
U n e autre efpece , a p p e l l é e a u f l i tahouas 
à C a y e n n e , e f t de la m ê m e c o u l e u r , 
avec cette feule d i f f é r e n c e , que ce q u i 
e f t jaune dans les au t r e s , e f f r o u g e dans. 
c e u x - c i . M a i s les plus rares de tous , f o n t 
ceux q u i f o n t e n t i è r e m e n t jaunes , de 
cou leur de c i t r o n à l ' e x t é r i e u r , avec le 
de f lbus des ailes , & deux o u t ro i s p lumes 
de l eu r bou t , d u n t r è s - beau v e r d ; 
i ls dev iennen t e x t r ê m e m e n t f a m i l i e r s . O n 
ne c o n n o î t p o i n t en A m é r i q u e l 'efpece 
g r i f e q u i a le b o u t des ailes c o u l e u r de 
f eu , & * q u i e f t f i c o m m u n e en G u i n é e . 

L e s I n d i e n s des bords de l ' O y a p o c , 
o n t l ' a d r e f l è de p r o c u r e r a r t i f i c i e l l e m e n t 
aux perroquets y des cou leu r s n a t u r e l l e s , 
d i f f é r e n t e s de celles qu ' i l s o n t r e ç u e s de 
la n a t u r e , en leur t i r an t des p l u m e s en 
d i f f é r e n s endro i t s f u r le c o u & f u r le d o s , 
& en f r o t t a n t l ' e n d r o i t p l u m é d u f ang de 
certaines grenoui l l es ; c ' e f t - là ce q u ' o n 
appelle à C a y e n n e tapirer un perroquet. 
Voye\ P E R R O Q U E T T A P I R É . 

O n f a i t c o m m u n é m e n t que les perroquets 
v i v e n t t r è s - l o n g - t e m p s . C o m m e i l y e n 
a v o i t u n à F l o r e n c e q u i a v o i t acquis une 
efpece de c é l é b r i t é , M . de R é a u m u r p r i a 

M . l ' a b b é 
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M . l ' a b b é C e v a t i de v o u l o i r b i e n l u i m a n 
de r ce q u i e n é t o i t ; 6k v o i c i ce q u ' i l en 
a p p r i t . L e p l u m a g e de cet o i f e a u é t o i t 
b l a n c , avec u n e f e u l e h u p p e c o u l e u r de 
r o i e f u r la t ê t e ; i l a v o i t le bec èk les p i é s 
n o i r s , 6k p a r l o i t e x t r ê m e m e n t b i e n . i l 
é t o i t de la g r o f f e u r ck du poids d ' un b o n 
p o u l e t de t ro i s m o i s . A l ' é g a r d de f o n â g e , 
i l n'a pas é t é p o f ï i b l e de le f a v o i r au j u f t e ; 
i l a v o i t é t é a p p o r t é à F lo rence en 1633 , 
par la grande d u c h e f l è J u l i e - V i é t o i r e de 
l a R o v e r e d ' U r b a i n , l o r f q u ' e l l e y v i n t 
é p o u f e r le g r a n d duc F e r d i n a n d ; ck cet te 
p r i n c e f f e d i t alors que ce perroquet é t o i t 
l ' anc ien de fa m a i f o n . I l v é c u t à F l o r e n c e , 
pendan t p r è s de cen t ans. Q u a n d o n ne 
l u i d ô n n e r o i t , f u r ce q u e d i t la grande 
d u c h e f t e , q u ' e n v i r o n v i n g t ans de p l u s , 
i l au ro i t d o n c v é c u p r è s de cen t v i n g t 
a n n é e s . C e n ' e f t p e u t - ê t r e pas le plus l o n g 
t e r m e de la v i e de ces a n i m a u x ; mais 
au moins e f t - i l f u r par cet e x e m p l e qu ' i l s 
p e u v e n t aller j u f q u e s - l à . 

S e r o i t - i l p o f ï i b l e d é f a i r e p o i v r e ck c o u 
v e r des perroquets dans nos c l ima t s . M . de 
R é a u m u r r acon te que dans ce f i ec le u n 
chanoine d ' A n g e r s a e u chez lu i u n e paire 
de perroquets qu i p e n d a n t t ro i s a n n é e s 
c o n f é c u t i v e s o n t p o n d u 6k c o u v é ; que des 
accidens o n t e m p ê c h é deux des c o u v é e s 
de r é u f î i r ; mais que t ro i s pet i ts perro
quets f o n t n é s de l a t r o i f i e m e c o u v é e , èk 
qu 'un de ceux-ci v i v o i t encore en 1740 . 
Cependan t o n ne c i t e q u e ce f e u l f a i t ; 
ck lè p h y f l c i e n q u i le r appor t e fe flattoit 
que nous p o u v i o n s nous rendre propres 
en Europe la p l u p a r t des efpeces de perro
quets. CD, J . ) 

Q u o i qu ' i l en f o i t , les v o y a g e u r s o n t 
r endu cet o i feau f i c o m m u n en E u r o p e , 
q u ' i l p a r o î t i n u t i l e d 'en d é c r i r e l'a f i g u r e , 
que t ou t le m o n d e c o n n o î t . O n e n d i f 
t i n g u e de t ro i s fo r t e s , qu i d i f f é r e n t beau
c o u p en g ro f f eu r , 6k d o n t les efpeces 
v a r i e n t 3 l ' i n f i n i . Les arras , par l eu r t a i l l e , 
t i e n n e n t le p remie r r ang dans ce genre de 
vo l a t i l e ; o n en v o i t d o n t le p lumage e f t 
v a r i é d ' i n c a r n a t , de p o u r p r e , de b l e u clair 
& f o n c é , de v e r d ck de j aune ; les plus 
c o m m u n s f o n t d ' u n b l e u c é l e f t e f u r le d o s , 
a y a n t quelques plumes plus f o n c é e s aux 
e x t r é m i t é s des ailes ô c de l a q u e u e , q u i 

Terne X X V . 
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e f t f o r t l ongue ; ils o n t le d e f l b u s de l 'ef
t o m a c d ' u n beau j o n q u i l l e , le bec f o r t ck 
c r o c h u ,-les pat tes c o u r t e s , cagneufes ck 
garnies de g r i f f e s . C e t o i f e a u , t r è s - c o m 
m u n e n A m é r i q u e , e f t p e f a n t , m a l - a d r o i t , 
ftupide , a r t i cu l an t m a l ce q u ' o n l u i f a i t 
d i re : f o n c r i n a t u r e l e f t f o r t d é f a g r é a b l e . 

L ' e f p e c e des perroquets va r i e c o n f i d é r a - < 
b l e m e n t ; les grandes Indes e n p r o d u i f e n t / 
de d i f f é r e n t e s f o r t e s , d o n t les pr inc ipa les 
f o n t celles que l ' o n appel le Catacoua : l eur 
p l u m a g e e f t b l a n c , 6k quelquefois c e n d r é ; 
ils o n t f u r la t ê t e une efpece de c r ê t e de 
couleur o r a n g é e , c o u c h é e f u r le d e r r i è r e 
d u c o u ; cet te c r ê t e fe d r e f f e 6k f e d é p l o i e 
l o r f q u e l ' a n i m a l e f t en c o l è r e . 

Les l o r i s f o n t beaucoup plus p e t i t s , b i e n 
fa i t s , a f l è z hauts f u r jambes , a y a n t la t ê t e 
pe t i t e , le c o u p r o p o r t i o n n é , la t a i l l e l é 
g è r e , la queue l o n g u e , 6k le p l u m a g e d i -
v e r f i f i é de couleur de f e u , de p o u r p r e , de 
b l e u 6k de jaune . 

Les perroquets no i r s f o n t c o m m u n s dans 
l ' î le M a u r i c e ; ils r e f î è m b l e n t , a u bec p r è s , 
à des co rbeaux . 

L a c ô t e d ' A f r i q u e p r o d u i t a u f l i un g r a n d 
n o m b r e de perroquets ; les plus c o n n u s , 
q u i v i e n n e n t c o m m u n é m e n t de l ' î le d u 
P r i n c e , f o n t d ' u n beau gris , a y a n t l a 
queue couleur de f e u . Ces o i f eaux fifïïent 
t r è s - b i e n , 6k p e u v e n t e x é c u t e r des airs 
à l eu r p o r t é e : é l e v é s de j e u n e f f e , ils s'ap-
p r i v o i f e n t f a c i l e m e n t ; ils o n t b e a u c o u p 
de m é m o i r e , p r o n o n c e n t à m e r v e i l l e ce 
q u ' o n leur a p p r e n d , 6k l e u r a t t a c h e m e n t 
e f t e x t r ê m e à l ' é g a r d de ceux qu' i ls o n t pr i s 
en a m i t i é . 

I l e f t p re fque i m p o f l i b l e de d é c r i r e tou tes 
les efpeces de perroquets que p r o d u i t l ' A 
m é r i q u e . C e u x que l ' o n appelle amazones , 
v e n a n t des bords de la r i v i è r e de ce n o m , 
f o n t f o r t s de t a i l l e ; leur p l u m a g e / e f t d ' u n 
beau v e r d m ê l é de quelques plumes rouges 
6k jaunes f u r le gros des a i l e s , d o n t les 
e x t r é m i t é s o n t u n peu de b l e u ; i ls o n t e n 
co re une efpece de bandeau de pet i tes p l u 
mes jaunes au de f lus d u bec f u r le d e v a n t 
de la t ê t e : ces perroquets f o n t grands r a i l 
l eurs , c o n t r e f a i f a n t le c r i des a n i m a u x , 
6c m ê m e l e t o n des p e r f o n n e s ; i ls pa r l en t 
t r è s - b i e n . 
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O n v o i t dans les A n t i l l e s , p r i n c i p a l e 
m e n t dans celles q u i f o n t peu h a b i t é e s , 
des perroquets d 'une efpece p a r t i c u l i è r e a 
chacune de ces î l e s . C e u x de T a b a g o f o n t 
f o r t gros ; l eu r p l u m a g e e f t v e r d , avec u n 
peu de b l e u aux ailes 6k f u r la t ê t e . I l s'en 
t r o u v e dans l ' î le de S a i n t - V i n c e n t d ' une 
couleur a r d o i f é e t i r a n t f u r le v e r d â t r e ; ils 
o n t quelques plumes d ' u n r o u g e f a n g de 
b œ u f f u r le gros des ailes : ces an imaux 
f o n t m a l f a i t s , l o u r d s , 6k f e m b l e n t par
t i c ipe r de la ftupidité des fauvages d u 
pays . 

Les habi tans d e l a M a r t i n i q u e , de la 
G u a d e l o u p e 6k de l a G r e n a d e , o n t t e l l e 
m e n t f a i t l a cha f f e a u x perroquets, q u ' o n 
n ' e n t r o u v e p re fque plus dans ces î l e s . 

Les perroquets f o n t l eurs nids a u f o m 
m e t des plus hauts arbres , dans des t rous 
fa i t s par la n a t u r e , o u qu' i ls c r eu fen t avec 
l eu r bec ; ces t r o u s f o n t t r è s - p r o f o n d s , 
& p re fque t o u j o u r s d i r i g é s de bas en h a u t : 
quo ique les perroquets p a r o i f f e n t p e f a n s , 
i ls v o l e n t cependant t r è s - b i e n , f o r t haut 
6k en compagn ie de quatre o u c i n q , pe r 
c h a n t f u r les a r b r e s , pou r f e r e p o f e r , ck 
f a i f a n t u n ' g r a n d d é g â t de f r u i t s , de graines 
ck de branches , l o r f q u ' i l s p r e n n e n t l e u r 
n o u r r i t u r e , o u qu' i ls s ' amufen t . L a chai r 
de cet o i f e a u e f t b r u n e , g r a f f e , 6k d ' un 
g o û t app rochan t de celle du p i g e o n ; o n 
en f a i t de t r è s - b o n n e f o u p e ; elle r é u f l i t 
encore t r è s - b i e n é t a n t m i f e en daube o u 
en p â t é ^ 

L e s perr iques f o n t des perroquets de la 
pe t i t e f o r t e , q u i ne g r o f l î f f e n t j a m a i s ; o n 
peu t les d i f t i n g u e r en grande 6k e n pe t i t e 
efpece ; elles f o n t t o u j o u r s f o r t i n f é r i e u r e s 
p o u r ia tai l le aux perroquets o rd ina i res ; 
leur f o r m e e f t plus d é g a g é e ; elles o n t a u f t i 
l a v o i x m o i n s f o r t e , ck le caquet plus 
a f f i l é . O n v o i t de grandes perr iques d o n t 
l e p lumage e f t d ' un beau v e r d d ' é m e r a u d e , 
ayan t de petites plumes cou l eu r de f eu 
f u r le gros des a i l e s , 6k u n bou r r e l e t de 
pareil les plumes f u r le d e v a n t de la t ê t e ; 
l e u r bec e f t o r d i n a i r e m e n t d ' u n b lanc c o u 
leur de c h a i r . 

i l v i e n t de la c ô t e de G u i n é e des p e r r i 
ques e x t r ê m e m e n t j o l i e s , m o i n s fo r t e s que 
les p r é c é d e n t e s : elles o n t la queue f o r t 
l o n g u e ; l eur p lumage , d ' un v e r d de p o i r é e 
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e f t é g a l par t o u t l e c o r p s , à r e x c e j w î o n 
d ' u n c o l l i e r de p lumes no i res qu 'e l les o n t 
a u t o u r d u c o u ; leur t ê t e e f t r o n d e , b i e n 
f a i t e , o r n é e de d e u x y e u x f o r t v i f s , 6k d ' u n 
bec de cou leu r n o i r e . L a m ê m e c ô t e p r o d u i t 
une au t r e f o r t e de perr iques plus pet i tes , 
d ' u n v e r d p lus f o n c é , a y a n t des p lumes 
rouges , jaunes 6k no i r e s . E n f i n i l s 'en 
t r o u v e q u i ne f o n t g u è r e p lus g ro f f e s q u e 
des m o i n e a u x , d o n t le p lumage e f t v e r d 
d ' é m e r a u d e , m ê l é de quelques pet i tes^ . 
p l u m e s rouges f u r l a t ê t e 6k aux ai les . I l 
e f t b o n de fa i re a t t e n t i o n q u e le m o t per-
rique d é f i g n e t o u j o u r s la pe t i t e e fpece des 
perroquets, 6k que ce lu i de perruche s ' e m 
p l o i e e n pa r l an t des femel les . 

P E R R O Q U E T T A P I R É , (Hiftoire des 
arts. ) N o u s n o m m o n s perroquets tapirèsy 

ceux qu i d o i v e n t à l ' a r t une p a r t i e de l eu r s 
belles p l u m e s . L e s I n d i e n s de la G u i a n e 
f a v e n t f a i r e v e n i r des p lumes rouges 6k 
des p lumes jaunes aux perroquets q u i n ' e n 
a v o i e n t pas e n a f fez g r a n d n o m b r e . C e 
f a i t , que M . de la C o n d a m i n e a r a p p o r t é 
dans f o n i n t é r e f f a n t e r e l a t i o n de la r i v i è r e 
des A m a z o n e s , e f t a t t e f t é par tous ceux 
q u i o n t h a b i t é à C a y e n n e . O n n o u s , d i t 
que les I n d i e n s a r r a c h e n t les p lumes des 
perroquets dans les e n d r o i t s o ù i ls l a v e n t 
q u ' e n l a place des ver tes , i ls p e u v e n t en 
f a i r e v e n i r de rouges o u de j a u n e s , 6k 
qu ' i l s f r o t t e n t les chairs qu ' i l s o n t mi fe s 
à d é c o u v e r t avec d u f a n g de g r e n o u i l l e . 5 i 
u n plus l o n g f é j o u r , o u m o i n s d ' occupa 
t i o n , e u f f e n t pe rmis à M . de la C o n d a 
m i n e de f a i r e tapirer d e v a n t l u i des perT 

roquets, nous f a u r i o n s m i e u x ce q u e n o u s 
d e v o n s penfer de l a r e c e t t é de f a n g de 
g r e n o u i l l e . T o u t ce que f o n t les Ind i ens % 

fe r é d u i t p e u t - ê t t e à f a i r e p a r o î t r e p l u t ô t . 
des plumes que la mue e û t f a i t p a r o î t r e ; 
plus t a r d ; le f a n g de g renou i l l e ne t i e n t 
v r a i f e i n b l a b l e m e n t l i eu q u e de b a u m e a u x 
pet i tes plaies qu ' i ls o n t fa i tes aux per
roquets. 

L e s I n d i e n s c o n n o i f f e n t , d i t - o n , les> 
perroquets p ropres à ê t r e t a p i r é s ; n ' e f t - c e 
p o i n t qu ' i l s o n t une c o n n o i f f a n c e f e rnb lab le 

; par r a p p o r t aux perroquets, à ce l le q u e 
; n o u s aur ions par r a p p o r t à nos poules % 

' d o n t la c o u l e u r d u p l u m a g e change a p r è s 
Ichaque m u e ? O n a c h e t é c ependan t m o i n s 
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les perroquets tapirés, q u a n d o n f a i t qu ' i l s 
P o n t é t é ; a u f f i les I n d i e n s fe garden t - i l s 
b i e n de. les annonce r p o u r te ls . N ' e f t - c e 
p o i n t encore parce que le c h a n g e m e n t a u 
q u e l l ' a r t a eu que lque p a r t , e f t l ' e f f e t 
d ' une o p é r a t i o n é q u i v a l e n t e à l a m u e , c k que 
l ' e x p é r i e n c e a appris que les plumes rouges 
o u jaunes q u i t o m b o i e n t à la m u e f u i v a n t e , 
n ' é t o i e n t pas t o u j o u r s r e m p l a c é e s pas des 
p lumes de m ê m e c o u l e u r ? A i n f i les p lumes 
b lanches de nos coqs ck pou les ne f o n t 
d ' o r d i n a i r e r e m p l a c é e s par des p lumes de 
m ê m e cou leu r q u ' a u b o u t de p lu f i eu r s 
a n n é e s . ( D . J . ) 

P E R R O Q U E T , p o i f l b n de m e r auquel 
R o n d e l e t a d o n n é le n o m de perroquet, 
parce q u ' i l e f t de d i f f é r e n t e s couleurs : i l 
a le dos n o i r ; le v e n t r e ck les c ô t é s d u 
corps f o n t jaunes , & l a nageoi re d u dos 
e f t ve r t e . C e p o i f f o n a p luf ieurs t rai ts 
ve rds qu i s ' é t e n d e n t depuis les ouies j u f 
q u ' à la queue . A u r e f t e , i l r e f f e m b l e au 
t o u r d , d o n t i l e f t u n e efpece p a r t i c u l i è r e . 
Voye-{ T o U R D . R o n d e l e t , Hifioire natu
relle des poijjhns, I part. liv. V I , c h . v j . 
Voye^ P O I S S O N . 

P E R R O Q U E T , ( Marine. ) C ' e f t le m â t 
l e plus é l e v é d u v a i f f e a u ; i l y en a u n ar
b o r é f u r le g r and m â t de hune ; u n autre 
f u r le m â t de hune d ' avan t , o u de m i f a i -
ne ; u n f u r le m â t de b e a u p r é , ck l ' au t re 
f u r le m â t d ' a r t i m o n . Voyez M A T . 

Perroquets volans ; ce f o n t d e u x perro
quets que l ' o n m e t ck que l ' o n ô t e plus f a 
c i l ement , ck que l ' o n a m e n é é t a n t f u r le 
p o n t d u v a i f f e a u . 

Perroquet en bannière. M e t t r e les per
roquets en bannière, c 'ef t l â c h e r les é c o u t e s 
des voi les de perroquet, en f o r t e q u ' o n les 
l a i f f e vo l t i ge r au g r é d u v e n t ; cela f e p r a t i 
que l o r f q u ' o n peut d o n n e r de j o u r quelques 
fignaux d o n t o n e f t c o n v e n u . Voyez B A N 
N I E R E . 

Perroquets d'hiver. C e f o n t des perro
quets q u i f o n t plus pet i t s que ceux que l ' o n 
p o r t e d ' o rd ina i r e dans les belles f a i f o n s . 

§ P E R R O Q U E T , f . m . (terme de bla-
f o n " ) o i f e a u qu i en t re en quelques a r m o i 
ries : i l p a r o î t de p r o f i l & a r r ê t é ; f o n é m a i l 
e f t le finople. I l e f t le f y m b o l e des v o y a g e s 
aux I n d e s . 

D e f c h a m p s de V i t o t , de B o i s h e b e r t , I 
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de B e u r r e v i l l e , en N o r m a n d i e ; d'argent 
à trois per roque ts de finople, becquès & 

' membres de gueules. 
B o u r n e l de M o n c h y e n P i c a r d i e ; d'ar

gent à un écuffon de gueules, accompagne 
de huit p e r r o q u e t s de finople en orle, bec 
qués & membres du fécond émail. 

D o r m y de V e f v r e s , à B o u r b o n - L a n c y , 
en B o u r g o g n e ; d'argent au chevron de 
gueules, accompagné en chef de deux p e r 
roquets de finople, affrontés & en pointe 
d'un tourteau de fable. ( G . D. L. T,J 

P E R R U C H E , f . f . (Ornythol.) n o m 
q u ' o n d o n n e à la p lus pe t i t e e fpece d u 
genre des perroquets à l o n g u e queue . 

O n d i f t i n g u e d i f f é r e n t e s fo r t e s de perru
ches : i ° . l a perruche c o m m u n e , q u i ef l : 
v e r t e , r o u g e ck j a u n â t r e ; c 'e f t la p r e m i è r e 
efpece d u genre des pf i t tacus q u ' o n a i t v u e 
e n E u r o p e , & el le é t o i t b i e n c o n n u e des 
anciens ; 2 0 . la perruche q u i e f t t o u t e v e r t e 
fans aucun m é l a n g e ; 3 0 . la perruche r o u g e 
6k jaune ; 4 P . l a perruche r o u g e , jaune & 
à c r ê t e ; 5 0 . l a perruche rouge avec les 
ailes c o l o r é e s de n o i r & de j a u n e . 

O u t r e ces efpeces de perruches, M a r 
grave en a d é c r i t f e p t autres efpeces par
t i c u l i è r e s a u B r é f i l , o ù o n les n o m m e tuia 
putejuba, tuitirica , jeudaia , tuicle, tui-
para, anaca 6k quijubatui. I l par le encore 
de deux autres efpeces de perruches fort 
c u r i e u f e s , mais qu i n ' o n t p o i n t de n o m 
pa r t i cu l i e r ; l ' u n e e f t de la g r o f f e u r d 'une 
h i r o n d e l l e , t ou t e j a u n e , à bec n o i r , ck 
à t r è s - l ongue queue ; l ' au t r e e f t de l a 
g r o f f e u r d ' u n é t o u r n e a u , d ' u n jaune f o n c é 
f u r le d o s , d ' u n jaune p â l e f u r i e v e n t t e , ck 
à queue plus cou r t e . O n v o i t des perruches à 
la G u a d e l o u p e à p lumes rouges f u r la t ê t e , 
ck à bec t o u t b lanc : e n f i n c 'e f t u n gen re 
d ' o i f eau e x t r ê m e m e n t d i v e f f i f i é . Les per
ruches s ' a p p r i v o i f e n t a i f é m e n t , d e v i e n 
n e n t f a m i l i è r e s , a i m e n t la c o m p a g n i e , 
6k pa r l en t p re fque t o u j o u r s ; i l y en a c e 
pendan t quelques-unes q u i ne d i f e n t m o t . 
( D . J . ) 

P E R R U Q U E , f . f . ( A r t méchanique, ) 
c o ë f f u r e de t ê t e , f a i t e avec des c h e v e u x 
é t r a n g e r s , q u i i m i t e n t 6k r e m p l a c e n t les 
c h e v e u x na tu re l s . L ' u f a g e 6k l ' a r t de f a i r e 
des perruques e f t t r è s - m o d e r n e ; ils n ' o n t 
pas plus de 120 ans. A v a n t ce t e m p s , l ' o n 
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f e c o u v r o i t l a t ê t e avec de grandes cabo
tes , c o m m e les p o r t e n t encore a u j o u r d ' h u i 
les c o m é d i e n s q u i j o u e n t les r ô l e s à m a n 
teau ck ceux qu i f o n t les payfans . O n y 
c o u f o i t des c h e v e u x d o u b l e s , t o u t d r o i t s , 
car o n ne f a v o i t pas t r e f f e r , 6k l ' o n f r i f o i t 
ces cheveux au f e r , c o m m e o n les f r i f e 
a u j o u r d ' h u i f u r la t ê t e . 

L e p remie r qu i p o r t a perruque f u t u n 
a b b é n o m m é la Rivière. O n t r a v a i l l o i t alors 
f u r u n c o u f f i n , fernblable à ce lu i des o u 
v r i è r e s en dente l le . C e t ouvrage é t o i t beau
c o u p plus f a c i l e , parce que ce que l ' o n 
p lace a u j o u r d ' h u i au bas d ' u n p e t i t b o n 
n e t , é t o i t alors au d e f f u s de la t ê t e . Les 
perruques é t o i e n t fi garnies 6k fi l o n g u e s , 
qu 'el les p e f o i e n t a f fez c o m m u n é m e n t j u f 
q u ' à d e u x l i v r e s . L e s belles é t o i e n t b l o n d e s ; 
c ' é t o i t l a cou leu r la p lus r e c h e r c h é e . Les 
cheveux d ' u n beau b l o n d c e n d r é , f o r t s , 
& de la l o n g u e u r de ceux q u ' o n place a u 
b a s d e s p e r r u q u e s , v a \ o i e n t j u f q u ' à 50 o u 6 0 , 
ck m ê m e 8 0 l ivres l ' o n c e , 6k les perruques 
f e v e n d o i e n t j u f q u ' à m i l l e é c u s . C e l u i q u i 
c o ë f f o i t L o u i s X l V . d e ces é n o r m e s perru
ques que nous l u i v o y o n s dans fes p o r t r a i t s , 
s ' appel lo i t Binette. I l d i f o i t q u ' i l d é p o u i l l e -
r o i t les t ê t e s de tous fes f u j e t s p o u r c o u v r i r 

* ce l le d u f o u v e r a i n . E n m ê m e temps u n 
n o m m é Ervais i n v e n t a la c r ê p e q u i j o i n t 
m i e u x , q u i s'arrange plus a i f é m e n t , 6k 
q u i f a i t p a r o î t r e les perruques b i e n ga rn ie s , 
quoiqu 'e l les f o i e n t l é g è r e s 6k peu c h a r g é e s 
de c h e v e u x . N o u s exp l iquerons ai l leurs 
c o m m e n t o n c r ê p e des c h e v e u x plats.' 
V o i c i m a i n t e n a n t ce q u ' i l y a à o b f e r v e r f u r 
l e c h o i x des c h e v e u x . 

i ° . I l n e f a u t p o i n t que ce f o i e n t des 
c h e v e u x d ' e n f a n t ; i l e f t rare qu' i ls f o i e n t 
f o r t s au def lbus de 15 o u de 2 0 ans : les 
b l o n d s f u r - t o u t les o n t d ' une q u a l i t é plus 
fine 6k plus f i l a f f e u f e , 6k p lus f u j e t s à r o u f f i r 
q u a n d o n les e m p l o i e ; a u f f i ne s ' e n f e r t - o n 
g u è r e . 

2 0 . Les cheveux c h â t a i n s f o n t o r d i n a i 
r e m e n t les mei l leurs ; des enfans m ê m e s 
les o n t f o r t s . I l y a t ro i s fo r t e s de c h â t a i n ; 
î e c h â t a i n , le c h â t a i n c l a i r , 6k le c h â t a i n 
b r u n . 

3 0 . Les cheveux no i r s f o r m e n t a u f f i t ro is 
nuances d i f f é r e n t e s : i l y a le n o i r , l e p e t i t 
n o i r , 6k l e n o i r j a i s , couleur que l ' o n p e u t 
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p o r t e r fans p o u d r e , m a ï s t r è s - d i f f i c i l e 
t r o u v e r . 

4 0 . I l y a des cheveux g r i f â t r e s d 'une 
i n f i n i t é de tons d i f f é r e n s . C e u x que nous 
appe l ions gris de maure o n t é t é no i r s j a i s , 
mais ils f o n t devenus au qua r t blancs. L e 
gris fa le e f t la c o u l e u r de c h e v e u x des 
p ë r f o n n e s b runes ; ils p a f f e n t de m ê m e a u 
quar t b lancs . L e b lanc f o n d j a u n e ef t l a 
c o u l e u r des cheveux b londs q u i o n t b l a n 
c h i . I l f au t q u e ces c h e v e u x f o i e n t à m o i t i é 
blancs p o u r q u ' o n s'en a p p e r ç o i v e , le b l anc 
r e f f o r t a n t m o i n s d u b l o n d que d u n o i r 6k 
du c h â t a i n . 

D a n s la v a r i é t é des cheveux blancs ,' 
celle d o n t les per ruquie rs f o n t le plus de 
cas , e f t le b lanc agate . C e f o n t o r d i n a i r e 
m e n t les pe r fonnes les plus no i res q u i o n t 
les cheveux de ce t te c o u l e u r , l o r f q u ' i l s o n t ' 
e n t i è r e m e n t b l a n c h i . 

L e blanc per le e f t la couleur des c h e 
veux des c h â t a i n s , l o r f q u ' i l s f o n t devenus 
tous blancs ;"les c h e v e u x blancs de l a i t o n t 
é t é b londs o u r o u x , ils o n t pris ce t te nuance 
avec le t e m p s ; f o u v e n t l ' e x t r é m i t é en e f t 
j aune . C e u x q u i o n t é t é b londs ne f o n t pas 
d 'une fi b o n n e q u a l i t é que ceux q u i o n t 
é t é r o u x ; c e u x - c i f o n t t r è s - f o r t s 6k b e a u 
c o u p mei l l eurs . L e corps e n e f t c o n t i n u . 
L a p o i n t e en re f t e t o u j o u r s fine, 6k bouc l e 
na tu re l l emen t . Ces c h e v e u x n ' o n t p o i n t de 
p r i x . 

T o u t e s ces couleurs f o r m e n t u n e l o n g u e 
f u i t e de nuances changeantes 6k pe rcep
t ibles d ' u n e a n n é e à une autre , à les 
exam ine r d é l ' i n f t a n t o ù i ls t i r e n t à la 
b l ancheur . 

I l y a cet te d i f f é r e n c e des p e r f o n n e s 
b londes aux a u t r e s , que plus elles avancen t 
en â g e , plus leurs cheveux b r u n i f f e n t , 6k 1 
par c o n f é q u e n t v a l e n t m o i n s ; 6k q u ' a u x 
a u t r e s , au c o n t r a i r e , plus ils b l a n c h i f f e n t 
en a v a n ç a n t en â g e , plus leurs c h e v e u x 
augmen ten t en c o u l e u r 6k e n f o r c e . I I 
f a u t p o u r t a n t o b f e r v e r que cet te a u g m e n t a 
t i o n ne f e f a i t c o m m u n é m e n t que j u f q u ' à 
l ' â g e de 6 0 a n s , â g e au - d e l à duque l les 
cheveux ne p r e n n e n t plus la m ê m e n o u r 
r i t u r e , 6k d e v i e n n e n t plus fecs 6k p l u s 
filaffeux. 

O n o b f e r v e e n g é n é r a l que les c h e v e u ^ „ 
des p e r f o n n e s q u i ne f e l i v r e n t à a u c u n 
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e x c è s f e c o n f e r v e n t l o n g - t e m p s , 6k que^ 
ceux au c o n t r a i r e des h o m m e s l i v r é s à la -
d é b a u c h e des f e m m e s , o u des f e m m e s l i 
v r é e s à l 'u fage des h o m m e s , o n t m o i n s de 
f e v e , f e c h e n t , & perden t de l eu r q u a l i t é . 

D a n s les pays o ù la b i è r e ck le c id re f o n t 
l a b o i f f o n c o m m u n e , les c h e v e u x f o n t 
mei l leurs que p a r - t o u t a i l l eurs . Les F l a 
mands o n t les cheveux exce l e n s , la b i è r e 
les n o u r r i t 6k les g r a i f f e . Ces peuples f o n t 
p r e f q u e tous o u b londs , o u d ' u n c h â t a i n 
c la i r . O n les d i f t i n g u e f a c i l e m e n t pour peu 
q u e l ' o n a i t d ' e x p é r i e n c e . I l s s ' é c l a i r c i f f e n t 
a i l b o u i l l i f f a g e , au l i eu que les cheveux 
b londs d è s autres pays y b r u n i f f e n t . 

Les p e r r u c r u i e r s _ p r é f e r e n t c o m m u n é m e n t 
les c h e v e u x de f emmes aux cheveux 
d ' h o m m e s , quo ique p o u r t a n t i l s'en t r o u v e 
d e ces derniers d 'une b o n n e q u a l i t é . 

L e s c h e v e u x des f emmes de la campagne 
f e c o n f e r v e n t plus l o n g - t e m p s que les che 
v e u x des f emmes q u i hab i t en t les v i l l e s . 
L e s payfannes les o n t tou jour s r e n f e r m é s 
f o u s leur b o n n e t , ne les p o u d r e n t jamais , 
6k les e x p o f e n t r a r emen t à T a i r q u i les d e f -
f é c h e r o i t . S i les h o m m e s en u f o i e n t de la 
m ê m e m a n i è r e , o n e m p l o i e r o i t avec le 
m ê m e avantage leur cheve lure . I l f au t en 
excepter ceux d 'en t re e u x q u i f o n t a d o n n é s 
au v i n o u aux f e m m e s . C e u x des f emmes 
q u i fe f r i f e n t èk f e p o u d r e n t h a b i t u e l l e 
m e n t , f o n t m a u v a i s . 

Ces o b f e r v a t i o n s ne f o n t p o i n t h" g é n é 
rales q u ' i l n ' y a i t des excep t ions . I l y a de 
bons cheveux chez l ' u n 6k l 'autre f e x e , 
q u o i q u e plus r a r emen t p a r m i les h o m m e s . 

A p r è s a v o i r p a r l é de la m a t i è r e , nous 
al lons paffer aux ou t i l s . 

I l f au t d ' abo rd des cardes. I l y en a de 
pluf ieurs for tes : i ° des cardes o u peignes 
de fe r à p lu f ieurs rangs de dents . El les o n t 
o r d i n a i r e m e n t u n p i é de l o n g . Cer t a ines en 
o n t m o i n s , mais les plus cour tes f o n t d 'un 
d e m i - p i é . O n l e s f a i t avec d u f i l de f e r t i r é 
e x p r è s ; i l ç f t plus o u m o i n s gros , mais c o m 
m u n é m e n t d u d i a m è t r e des aiguil les à t r i 
c o t e r , depuis les p lus g rof fes j u f q u ' a u x plus 
f ines . A u x plus g rof fes que l ' o n appelle f e 
ran Jes dents f o n t d ' a c i e r .La hau teur en e f f 
d e deux pouces 6k d e m i o u e n v i r o n , la l o n 
gueur de h u i t à n e u f pouces o u e n v i r o n , 
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6k la l a rgeur de h u i t à n e u f rangs de dents 
f u r d i x - h u i t à v i n g t de l o n g u e u r ; d ' o ù l ' o n 
v o i t c o m b i e n i l e n peu t e n t r e r dans u n 
f e r a n . Souven t l e . f e r a n e f t t o u t de f e r . L a 
plaque ou le dedans e f t r i v é . L e f e r d é b o r d e 
à - p e u - p r è s d 'un p o u c e de chaque c ô t é . I l 
y a au m i l i e u u n t r o u à placer u n e vis o u 
u n c l o u . I l faut*, pour la f û r e t é de l ' o u v r i e r , 
que la table f u r laquelle i l p o f e fa carde o u 
f o n f e r an , a i t u n r e b o r d t o u t au tou r d ' u n 
d e m i - d o i g t de hau t . 

2 0 . I l y a des cardes à t i r e r à p l a t , 
c ' e f t - à - d i r e , à pe igner les cheveux d ro i t s r 

o u tels qu ' i l s o n t é t é l e v é s de d e f f u s la t ê t e . 
L e s dents de ces cardes f o n t a t t a c h é e s à 
une p l anche q u i peu t a v o i r d i x o u douze 
p o u c e s , 6k qu i e f t t ou t e couve r t e de f e r -
b lanc . El les n ' y f o n t p o i n t f i f e r r é e s q u ' a u x 
autres cardes. D a n s chaque r a n g é e , i l 
n ' y e n a g u è r e qu 'une t r en t a ine en l o n g 
f u r f i x en la rge . L a hauteur de ces den t s 
e f t c o m m u n é m e n t d ' un b o n pouce 6k 
d e m i . I l f a u t qua t re de ces cardes p o u r 
les placer deux à deux les unes f u r les 
autres. 

3 0 . O n a d e s c a r d ë s à d é g a g e r . E l l e s f o n t 
de la m ê m e l o n g u e u r que les cardes à t i r e r 
à p l a t . L a d i f f é r e n c e q u ' i l y a de ce l les-c i 
aux autres , c ' e f t qu'elles f o n t p a r t a g é e s 
en d e u x par le m i l i e u de l ' e fpace d ' u n o u 
de deux d o i g t s , 6k o n t à u n b o u t les dents 
a u f l i l o n g u e s , a u f l i g ro f fes 6k a u f l i é c a r 
t é e s que les p r é c é d e n t e s ; mais d ' u n c ô t é 
ces dents n ' o n t que n e u f l ignes de haut , 
f o n t plus fines 6k plus f e r r é e s que de l ' a u 
tre ; ce qui les f a i t à - p e u - p r è s r e f f e m b î e r à 
u n peigne à a c c o m m o d e r , o ù les dents f o n t 
d 'un c ô t é plus é l o i g n é e s , 6k de l ' au t re p lus 
r a p p r o c h é e s . 

4 0 I I y a des cardes fines pour , t i r e r les 
c h e v e u x f r i f é s . El les f o n t à p e u - p r è s c o m m e 
le c ô t é f i n des cardes à d e u x f ins . El les n e 
s 'at tachent que par u n b o u t , parce que l ' o n 
s'en f e r t en l o n g 6k e n large , f é l o n la l o n 
gueur d u paque t . 

5P< D e s cardes fa i tes au c i f eau 6k à 
l ' é q u e r r e : u n des c ô t é s e n e f t plus l a r g e , 
plus h a u t , 6k m o i n s f e r r é ; l ' au t re a les 
dents plus fines 6k plus f e r r é e s . E l les f e r v e n t 
à t i r e r 6k à d é g a g e r par le m o y e n de l ' é 
querre ; l ' o u v r i e r en place d e v a n t l u i une 
en l o n g , 6k une au t r e en l a rge . 
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6 ° . D e s cardes femblables aux cardes a 

matelas , avec .des manches ck des dents 
c rochues . El les ne f e r v e n t q u a t i r e r des 
cheveux f r i f é s . 

Les perruquiers o n t des moules o u b i l 
boque ts qu' i ls e m p l o i e n t à f r i f e r les che 
v e u x . Ces moules f o n t de buis o u de que l 
que au t r e b o i s , de la l ongueu r de t ro i s 
pouces. I l y en a de d i f f é r e n t e s g r o f f e u r s . 
L e s plus pet i ts n ' o n t que le d i a m è t r e des 
t u y a u x de p i p e ; les f é c o n d s , c e l u i des 
p lumes à é c r i r e ; les t r o i f î e m e s , ce lu i à -
p e u - p r è s d u p e t i t d o i g t ; les q u a t r i è m e s , 
ce lu i du p e t i t d o i g t ; les c i n q u i è m e s , c e l u i 
d u d o i g t a n n u l a i r e ; les f i x i e m e s , c e l u i du 
d o i g t d u m i l i e u ; les fep t iemes f o n t un peu 
p l u s gros ; les h u i t i è m e s o n t la g r o f f e u r 
d u p o u c e ; les n e u v i è m e s f o n t au de f fu s 
de la g r o f f e u r d u p o u c e . Les mou les de 
buis f o n t les mei l leurs Les autres bois 
s ' imb iben t de plus d 'eau , ck f o n t plus 
d i f f i c i l e s à f é c h e r . A u t r e f o i s o n fe f e r v o i t 
d e mou les de te r re . N o u s en avons q u i t t é 
l ' u f a g e , parce q u ' e n les m e t t a n t f u r l e -
t u v e , l a t e r re s ' é c h a u f f o i t t r o p ck r e n d o i t 
les c h ë v e u x t r o p cu i t s . O n en f a i f o i t a u f f i 
avec des cordes o u des f icelles p l i é e s en 
p luf ieurs doubles , de la l o n g u e u r de t ro is 
p o u c e s , ck des d i f f é r e n t e s g ro f feu r s d o n t 
nous avons p a r l é . O n les c o u v r o i t d ' une 
t o i l e que l ' o n c o u f o i t , ck que l ' o n f e r r o i t 
b i e n . 

I l y a encore des moules b r i f é s p o u r la 
f r i f u r e que l ' o n appelle frifure fur rien. Ces 
m o u l e s b r i f é s f o n t fa i t s à - p e u - p r è s c o m m e 
les é t u i s à m e t t r e des é p i n g l e s ou des 
a igui l les . 

I l f au t u n é t a u . C e t o u t i l n 'a r i e n de 
p a r t i c u l i e r ; i l e f l f e u l e m e n t f o r t p e t i t . D e 
puis que l ' o n f a i t des perruques courtes , les 
é t a u x n e ' f o n t p lus p l a c é s c o m m e ils l ' é -
t o i e n t . O n les r e n v e r f e en dedans ; par ce 
m o y e n o n f r i f e plus a i f é m e n t , ck a u f f i 
c o u r t que l ' o n v e u t . 

I l faut des t ê t e s à m o n t e r les perruques 
Elles f o n t d i f t i n g u é e s les unes des autres 
par u n n u m é r o . Les plus peti tes f o n t de 
t r o i s , de t ro is ck d e m i . E l les f e r v e n t pour 
les perruques des peti ts enfans . O n peu t 
a u f f i s'en f e r v i r p o u r les h o m m e s qu i o n t 
l a t ê t e f o r t pe t i t e . V i e n n e n t e n f u i t e celles 
d u q u a t r i è m e , d u c i n q u i è m e ck d u f i x i e m e 
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n u m é r o . C es d e r n i è r e * f o n t d ' un ufage plus 
f r é q u e n t , parce que c ' e f t la g ro f l eu r des 
t ê t e s o rd ina i res . I l y en a q u i v o n t j u f q u ' a u 
f e p t i e m e ck h u i t i è m e n u m é r o , mais elles 
ne f e r v e n t que dans des cas ex t rao rd ina i re s . 
U n e t ê t e à m o n t e r a la f o r m e d u n e t ê t e 
r é e l l e . 

D e p u i s que l ' o n p o r t e des perruques à 
bourfe , ck que l ' o n f a i t des mon tu re s à 
orei l les , o n a i n v e n t é des t ê t e s à t e m p e s , 
a f i n que les perruques f e r r a f f e n t m i e u x fu r 
le f r o n t , f u r les tempes ck f u r l ' o r e i l l e : l e 
b o r d d u f r o n t e n e f t t r è s - m i n c e . D e p u i s l e 
def lus de l ' o r e i l l e j u fqu ' au f o m m e t , le bois 
g r o f l i t i m p e r c e p t i b l e m e n t t o u j o u r s en m o n 
tant ; d ' o ù i l a r r ive que le d e v a n t d u r e b o r d 
é t a n t plus f e r r é , p r e n d m i e u x , f e r r e d a 
v a n t a g e , ck r e m p l i t m ê m e les tempes les 
plus creufes . 

I l y a encore des t ê t e s c reufes . Elles 
f o n t m o i n s l o u r d e s , ck f a t i g u e n t mo ins la 
f r i f u r e q u i fe f a i t f u r les genoux ; mais elles 
d o n n e n t plus de pe ine à celui qu i m o n t e . 
C o m m e elles f o n t e x t r ê m e m e n t l é g è r e s , 
pour peu que le p o i n t a r r ê t e , i l f a u t r e te 
n i r la t ê t e en p o u f f a n t l ' a igu i l l e . 

E n f i n i l y a des t ê t e s b r i f é e s qu i s 'ouvrent 
en deux depuis le m e n t o n j u f q u ' a u d e r r i è r e 
de la t ê t e . El les f e r v e n t à m o n t e r de petites 
ck de grof fes perruques. Pour ces d e r n i è r e s , 
o n m e t dans l ' en t re -deux des planches 
fai tes p o u r cet u f age , plus o u m o i n s épai f -
f e s , f u i v a n t l ' ampleur que l ' o n v e u t donner 
à l ' o u v r a g e . 

I l f a u t u n m é t i e r . I l e f t c o m p o f é d 'une 
barre de bois q u i peut a v o i r deux p i é s o u 
deux p i é s ck d e m i de l o n g f u r quatre p o u 
ces de large èk deux de h a u t , t r è s - p l a t e e n 
d e f l b u s , ck d ' un bois u n peu l o u r d , pour 
qu 'e l l e f o i t plus à p l o m b f u r les genoux . E l l e 
d o i t ê t r e p e r c é e aux deux bouts : o n m e t 
dans ces deux trous u n b â t o n r o n d d e l à l o n 
gueur de 15 à 16 pouces f u r 4 o u 4 pouces 
ck d e m i de d i a m e t r e . L e s deux t rous d o i v e n t 
a v o i r à - p e u - p r è s u n p o u c e d ' o u v e r t u r e , & 
la g r o f f e u r des b â t o n s d o i t ê t r e p r o p o r t i o n 
n é e par le bas à ce t t e o u v e r t u r e , p o u r 
qu'i ls p u i f f e n t y en t r e r . N o u s d i r o n s ai l leurs 
à q u o i f e r v e n t ces m é t i e r s . O n peut p r a t i 
quer des t rous f u r les t a b l e s , ck y placer les 
b â t o n s ; cela e f t plus f o l i d e . 

L e pe r ruqu ie r a b e f o i n d ' une m a r m i t e 
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o u c h a u d i è r e . C e v a i f f e a u d o i t ê t r e f a i t 
en p o i r e , p lus l a rge par le bas que par le 
hau t . C e t t e f o r m e e m p ê c h e les c h e v e u x de 
r e m o n t e r l o r f q u ' i l s f o n t f u r les m o u l e s . Sa 
g r andeu r o r d i n a i r e e f t d ' un f e a u ck d e m i , 
6k i l peut c o n t e n i r deux l iv re s o u d e u x 
l iv res 6k d e m i e de c h e v e u x f r i f é s f u r des 
mou les qu i ne f o i e n t n i t r o p gros n i t r o p 
pe t i t s . 

I l l u i f a u t a u f f i une é t u v e . I l y e n a de 
rondes 6k de q u a r r é e s . C e u x q u i o n t d u 
t e r r a i n p e u v e n t les f a i r e e n m a ç o n n e r i e - , 
c o m m e les f o u r n e a u x . Cel les que l ' o n c o m 
m a n d e aux m e n u i f î e r s , f o n t q u a r r é e s 6k de 
bo i s de c h ê n e . C ' e f t une efpece de c o f f r e 
de t ro i s p i é s 6k d e m i à quatre p i é s de h a u t , 
f u r deux à deux p i é s 6k d e m i . O n place 
o r d i n a i r e m e n t en dedans une c r o i x de f e r . 
S i l ' é t u v e a quatre p i é s , i l f a u t q u e l a c r o i x 
f o i t p o f é e à la hau t eu r de t ro is p i é s o u e n 
v i r o n , 6k c o u v e r t e d 'une gr i l l e de gros f i l 
de f e r , d o n t les t rous f o i e n t u n peu é c a r t é s . 
Sous la g r i l l e , l ' o n m e t une p o ê l e p r o p o r 
t i o n n é e à la g randeur de l ' é t u v e , p le ine de 
cha rbons b i e n c o u v e r t s , 6k d i f p o f é s de 
m a n i è r e q u ' e n f e c o n f u m a n t i ls ne f o r m e n t 
p o i n t de c a v i t é . 

L e s é t u v e s rondes f e t r o u v e n t chez les 
b o i f f e l i e r s . El les f o n t d u m ê m e bois que les 
f é a u x . A u d é f a u t des unes 6k des a u t r e s , 
o n peu t f e f e r v i r d 'un t onneau b i e n fec . 

Les c h e v e u x s ' é t a g e n t à d i f f é r e n s d e g r é s , , 
depuis i j u f q u ' à 24 t o u t au plus. P o u r les 
m e f u r e j , o n fe f e r t d 'une r è g l e d ' e n v i r o n 
2 p i é s , d i v i f é e par pouces 6k par l ignes . L e 
p r e m i e r d e g r é p e u t a v o i r deux pouces 6k 
d e m i . D e p u i s le p remie r d e g r é j u fqu ' au 
f e p t i e m e d e g r é , o n peu t augmen te r chaque 
é t a g e d ' u n d e m i - p o u c e ; depuis le f e p t i e m e 
d e g r é j u f q u ' a u d o u z i è m e , de 8 l i g n e s ; de 
puis le d o u z i è m e d e g r é j u f q u ' a u f e i z i e m e , 
depuis 8 j u f q u à n " l ignes ; d u fe iz ieme 
a u d i x - h u i t i e m e , les ' é t a g e s o n t 12 lignes 
de plus ; depuis l e d i x - h u i t i e m e j u f q u ' a u 
v i n g t i è m e , 14 l ignes ; depuis le v i n g t i è m e 
j u f q u ' a u v i n g t - q u a t r i è m e , 18 lignes : e n f i n , 
pou r le v i n g t - q u a t r i è m e é t a g e , i l f a u t que 
les c h e v e u x aient 3 quarts d 'aune de l o n g , 
e k c r e f t l a d e r n i è r e l ongueur q u o n p u i f f e 
d o n n e r aux perruques. V o i l à tous ies o u t i l s . , 
V o y o n s à p c é f e n t l a m a n i è r e d ' e m p l o y e r 
les « n e v e u x . 
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g r i f a i l l e , i l f a u t a v o i r f o i n de f é p a r e r lac 
veines de gris f a le qu i p o u r r o i e n t f e t r o u v e r 
dans les coupes d o n t o n v e u t f a i r e l a t i r e ; 
car i l e f t a f fez o r d i n a i r e que dans u n e 
coupe i l y a i t t ro i s o u q u a t r e nuances d i f 
f é r e n t e s . O n les e x a m i n e r a par la p o i n t e , 
6k l ' o n ô t e r a ceux q u i f o n t j a u n e s , o u d 'une 
autre c o u l e u r . 

O n f a i t ce t te o p é r a t i o n » f u r t ou t e s les 
c o u p e s , depuis la plus l o n g u e j u f q u ' à l a 
plus c o u r t e ; o n p r e n d une m è c h e de c h a 
cune ; l ' o n e n f o r m e u n paquet à - p e u - p r è s 
de la g r o f f e u r d 'un pouce-; 6k l o r f q u e les 
paquets f o n t f a i t s , o n les noue avec d u f i l 
de penne ( c e f i l e f t ce q u i r e f t e a t t a c h é ' 
aux e n f u b l e s , l o r f q u ' u n e p i è c e de t o i l e e f t 
f i n i e ) ; o n les é t ê t e , c ' e f t - à - d i r e , que l ' o n 
ô t e l a b o u r r e q u i f e t r o u v e à la t ê t e des 
c h e v e u x : pou r cet e f f e t , l ' o u v r i e r t i e n t l e 
paque t d u c ô t é de la p o i n t e par l e m i l i e u , 
6k i l e n l a i f f e hors de f a m a i n e n v i r o n l a 
longueur de t ro i s d o i g s ; i l les pe igne a v e c 
un peigne f o r t , 6k d o n t les dents f o i e n t 
u n p e u l a rge s , j u f q u ' à ce q u e l a b o u r r e o u 
le d u v e t f o i t e n t i è r e m e n t t o m b é ; ce q u i 
a r r i v e l o r f q u e le pe igne p a f f e a i f é m e n t à 
t ravers . I l a f o i n d ' é g a l i f e r les c h e v e u x l e 
p lus q u ' i f l u i e f t p o f ï i b l e . 

Pendan t ce t r a v a i l , i l d o i t a v o i r le f e r a n 
a t t a c h é b i e n f e r m e f u r la t ab le . 

L o r f q u e les paquets f o n t é t ê t é s , i l f a u t 
d é g r a i f f e r l e s C I M M ^ J X . Ceta fe f a i t o r d i 
na i r emen t a v e ^ H H g r u a u . O n en m e t u n 
o u deux l i t r o n s T u r u n tab l ie r d ë c u i r q u e 
T o n a f u r les genoux ; o n d é n o u e le p a 
q u e t ; o n le t i e n t à - p e u - p r è s par le m i l i e u ; 
o n l ' é t a l é d u c ô t é de la t ê t e , 6k T o n r é p a n d 
u n e p o i g n é e de gruau ent re les c h e v e u x » 
que l ' o n f r o t t e en t re les m a i n s , c o m m e 
u n e b l a n c h i f f e u f e f r o t t e d u l i n g e f i n . A p r è s 
q u ' o n a o p é r é f u r la t ê t e des c h e v e u x ^ 
o n îe r e t o u r n e , 6k o n en f â i t a u t a n t d u c p t é 
de la p o i n t e . A p r è s q u o i o n féparé le gruau; 
le plus q u ' i l e f t p o f ï i b l e , en m ê l a n t les 
c h e v e u x , 6k en les p a f l à n t p luf ieurs fo i s dans; 
l e f e r a n . P o u r les b i e n m ê l e r , o n t i e n t î e 
paque t par le m i l i e u - C o m m e dans les-
paquets i l fe t r o u v e des c h e v e u x coutts< 
6k des cheveux longs , o n p r e n d de la t ê t e 
le m o i n s q u ' o n p e u t , a f in que les c h e v e u x 
cour ts q u i f e t r o u v e n t p a r m i les l o n g s , n e 
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p u i f l e n t pas f o r t i r d u paquet . O n j e t t e l a 
fifre des cheveux dans le f e r a n ; o n f e r r e 
l e r e f t e d u paquet l i b r e m e n t de la m a i n 
g a u c h e , 6k avec le p remie r d o i g t de la 
m a i n d r o i t e o n les t o u r n e e n d e d a n s , 6k 
o n les peigne avec le f e ran ; ce q u i f e r t 
beaucoup à f a i r e f o r t i r le gruau. A p r è s ce 
t r a v a i l , o n renoue les paquets que l ' o n 
f e r r e b ien , 6k le d é g r a i f f a g e e f t f i n i . 

C e l a f a i t , i l * f au t t i r e r les paquets par la 
t ê t e les uns a p r è s les autres. P o u r cet e f f e t , 
o n a deux petites cardes à c ô t é d u f e r a n . 
O n é t e n d les paquets en l o n g f u r une de 
ces c a rdes , 6k l ' o n m e t la parei l le f u r les 
paquets ; o u , au d é f a u t d 'une f é c o n d e 

^ c a r d e , o n f e f e r t d 'une ve rge t t e f u r la 
quel le o n p o f e un poids f u f f i f a n t , p o u r 
q u ' e n t i r a n t les cheveux ils v i e n n e n t d o u 
c e m e n t ; i l f au t o b f e r v e r de les t i r e r b i e n 
d r o i t s , 6k de m ê l e r les cou r t s 6k les longs 
l e m i e u x que l ' o n p e u t . 

Q u a n d tous lès paquets d u t i rage f e r o n t 
tous b i e n t i r é s , i l f au t a v o i r deux cardes 
à t i r e r à p la t . O n p r e n d u n e de ces 
c a rdes , l ' o n y place u n gros f i l d o u b l e , 
p l i é e n doubles é c a r t é s de deux d o i g t s , 
le l o n g des r a n g é e s des dents de la c a r d e , 
e n o b f e r v a n t que ce fil pa f f e plus d u c ô t é 
de l ' anneau que de l ' au t re c ô t é . O n p r e n d 
e n f u i t e les paquets f é p â r é m e n t les uns des 
autres , 6k o n les j e t t e dans les cardes 
avec la plus grande é g a l i t é p o f f i b l e . P o u r 
f ac i l i t e r cet te m a n œ u s ^ ^ o n m e t une ,-
car te à chaque b o u t , V wm paquets d o i - 'j 
v e n t r e m p l i r t o u t e la carcre, 6k u n r a n g ' 
d e cartes f u r le d e r r i è r e cle la carde à 
l ' e n d r o i t o ù l ' o n v o i t que les cheveux les 
plus courts p e u v e n t f o r t i r . O n peu t charger 
de paquets la carde j u f q u ' à u n pouce au-
d e f l u s des den ts . E n les p l a ç a n t , i l f au t 
a v o i r l ' a t t e n t i o n de les b i e n f e r r e r , de 
les t e n i r p re f l e s par une ve rge t t e o u des 
cardes. Les paquets longs 6k les paquets 
cour t s d o i v e n t t o u j o u r s ê t r e e n t r e m ê l é s , 
d e f a ç o n qu ' en les t i r an t i l e n v i e n n e des 
uns ck des autres. Q u a n d la carde e f t b i e n 
r e m p l i e , Ton p r e n d les b o u t s de fil qu i 
f o r t e n t de la carde ; o n les p a f l e f u r les 
c h e v e u x 6k dans l 'anneau ; a p r è s q u o i o n 
f e r r e le plus que l ' o n p e u t , 6k l ' o n a r r ê t e 
les fils e n dehors de la carde à une p o i n t e 
o u à une den t , Q n p o f e e n f u i t e l ' au t re 
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carde f u r les c h e v e u x ' , de f a ç o n que fes 
dents r é p o n d e n t a u x dents de la carde de 
d e / f o u s , 6k ne d é b o r d e n t d ' aucun c ô t é . 
O n la f e r r e b i e n p o u r que les cheveux ne 
g l i f l è n t pas plus q u e l ' o n ne v o u d r o i t •, 6k 
à m e f u r e q u ' o n les t i r e , i l f a u t f e r r e r de 
temps e n temps la carde de de f lu s . 

P o u r f a i r e le t i rage avec plus de f a c i l i t é , 1 

i l f au t pa f l e r u n e ficelle dans les d e u x t rous 
des deux cardes , 6k l ' a r r ê t e r à u n c l o u p l a c é -
à u n e cer ta ine d i f t a n c e d e r r i è r e les ca rdes , 
a f i n que les cheveux q u i fe t r o u v e n t dedans 
ne d é b o r d e n t pas plus de t ro i s do ig t s ep 
dehors de la t ab le . 

L e p r emie r paquet que l ' o n t i r e ne f e 
t i re p o i n t a u f f i gros que les autres : o r d i 
n a i r e m e n t i l e f t é p o i n t é par la t ê t e ; 6k 
p o u r que le t i rage f o i t b i e n f a i t , i l f au t 
que le paque t f o i t a u f l i q u a r r é par la t ê t e 
que par la p o i n t e . C e u x q u i t i r e n t b ien , 
t i r e n t les paquets avec leurs do ig t s ; mais 
l ' o n f e f e r t c o m m u n é m e n t d ' un couteau 
o u de c i f eaux . L e d e u x i è m e paquet d o i t 
ê t r e plus g r o s , 6k au tan t q u ' i l le faut p o u r 
r e m p l i r quat re , c i n q o u fix mou le s . A 
m e f u r e que les plus l o n g s cheveux f o r t e n t , 
les paquets ne d o i v e n t plus ê t r e fi gros . S i 
l ' o n veu t re lever les paquets t o u t de f u i t e , 
i l f au t que l ' o u v r i e r a i t f o n f e r a n à c ô t é de 
l u i . 

R e l e v e r les p a q u e t s , c ' e f t l o r f q u ' o n les 
t i r e par la p o i n t e , les renouer t o u t de fu i t e 
par la t ê t e , 6k f e r re r le fil le plus que l ' o n 
p e u t , pou r que les c h e v e u x ne s ' é c h a p p e n t 
p o i n t en les f r i f a n t . 

Les paquets des c h e v e u x les plus c o u r t s , 
ne d o i v e n t pas ê t r e plus gros q u e le t u y a u 
d ' une pe t i t e p l u m e . P a r v e n u à la fin d u 
t i r a g e , o n r e t r o u v e tous les é t a g e s , depuis 
le p lus l o n g j u f q u ' a u plus c o u r t . 

T o u t é t a n t t i r é 6k r e l e v é , f é l o n la q u a n 
t i t é de c h e v e u x que l ' o n a , o n a par rangs 
pluf ieurs fu i t es que l ' o n en f i l e chacune 
f é l o n f o n é t a g e , p o u r les r e t r o u v e r p lus 
f a c i l e m e n t en les f r i f a n t . 

V e n o n s à p r é f e n t à la f r i f u r e , que l ' o n 
d o i t f a i r e avec a t t e n t i o n , car c 'e f t d e l à 
que d é p e n d la d u r é e de l ' o u v r a g e . 

A p r è s a v o i r a t t a c h é b i e n f o l i d e m e n t 
l ' é t a u d e v a n t la table , i l f a u t a v o i r u n 
m o r c e a u de c u i r de la l o n g u e u r 6k de l a 
l a rgeur d u pouce j o n l ' a t t ache à l ' é t a u avec 
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une pet i te ficelle u n peu l o n g u e , p o u r en 
j o u i r avec plus d 'a i fance. A v a n t de m e t t r e 
l e paquet dans ce m o r c e a u de c u i r , i l f a u t 
le f r o t t e r u n peu par la t ê t e ; cela e m p ê c h e 
u n f r i f o n de g l i f l è r : o n t o u r n e le cuir-
t o u t au tour . I l f a u t t o u j o u r s c o m m e n c e r 
à f r i f e r les cour t s ; cette p r é c a u t i o n r è g l e 
p o u r la hauteur & la g r o f l e u r de la f r i f u r e . 
L e s p lus cour ts , q u i f o n t l ' i & le 2 , fe f o n t 
ffn rou leaux . 

V o i c i la m a n i è r e don t On. les f a i t . O n 
coupe des bandes de papier d u b o n b o u t q u i 
e f t ie large ; • & ces bandes o n les coupe 
en peti ts m o r c e a u x q u a r r é s . S i ce f o n t des 
cheveux b londs o u gris , o n p r e n d de l 'eau 
chadde dans u n vafe o ù les cheveux p u i f - ' 
f e n t t r e m p e r à leur aile ; o n a de l ' i n d i g o , 
q u i d o i t ê t r e d é G u a t i m a l a , parce que 
c ' e f t le m e i l l e u r , & q u ' i l ne r o u g i t pas ; 
t o u t autre g â t e les cheveux. O n en m e t 
d e la g r o f l e u r d 'une pet i te n o i x dans u n 
l inge j*lus gros que fin , que l ' o n ferre â v e è 
d u fil ; o n l ' é c r a f e u n peu ; o n l e t r empe 
dans l'eau chaude ; & o n le p r e f ï è à m e f u r e 
avec le d o i g t , a f i n que la cou leu r f o r t e 
p lus a i f é m e n t . S i les cheveux f o n t b l a n c s , t 

i l f a u t que l 'eau en f o i t bien te inte . Q u a n d ; 

les cheveux au ron t b ien t r e m p é , Ôc que 
l ' o n en aura b ien e x p r i r n é l 'eau , ils d o i v e n t 
r e f t e r u n peu bleus ; p o u r les cheveux 
b l o n d s , i l f au t f a i re la m ê m e c h o l è . M o i n s 
les cheveux f o n t blancs qu b londs , m o i n s 
i l f a u t que l 'eau f o i t c h a r g é e ; p o u r des 
ç h e v e u x noi rs o u c h â t a i n s , de l 'eau fimple 
f u f f i t . I l ne f au t p o i n t f r o t t e r la t ê t e d u 
p a q u e t , mais f i m p l e r n e n t la me t t r e dans 
le morceau de c u i r , la f e r r e r dans l ' é t a u , 
a v o i r u n peigne u n peu f e r r é , le paf fer 
une o u deux fo i s dans le p a q u e t , & c h o i f i r 
l e m o u l e q u i c o n v i e n t ; o n le t ien t de la 
m a i n d r o i t e , & de la m a i n gauche o n p r e n d 
%me des petites papi l lotes q u a r r é e s que l ' o n 
m e t fous le paquet ; avec les deux poutfes 
o n ma in t i en t l a pap i l l o t e , en tenant le 
m o u l e f e r m e par les deux bouts dans les 
deux m a i n s , j u f q u ' à ç e q u ' o n ne vo ie plus 
la po in te d u m o u l e & de la pap i l lo t e ; 
p o u r lors i l f a u t tourner en avant le paque t , 
p o u r que la f r i f u r e fe t r o u v e plus é t e n d u e 
f u r le m o u l e . A y a n t a i n f i t o u r n é t o u j o u r s 
f e r m e j u f q u ' a u fil o n d e f l è r r e l ' é t a u ; Pon 
jpread une bande de papier que l ' o n t i en t 
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b ien f e r m e ; & a p r è s a v o i r t i r é t o u t - à - f a i t 
le paque t de l ' é t a u , o n rou le le papier f u r l e 
p a q u e t , j u f q u ' à ce q u ' i l f o i t e n t i è r e m e n t e n 
v e l o p p é fous le p a p i e r ; i ' o n d é c h i r e l e pap ie r 
q u i r e f t e , & l ' o n fe r re b i en f o r t le paquet 
avec d u fil o u une ficelle. S i l ' o n ne v e u t 
p o i n t fe f e r v i r de deux p a p i l l o t e s , i l f u f f i t 
de p rendre une bande de papier dans 
laquelle o n rou le le paquet j u f q u ' à ce q u ' i l 
f o i t e n t i è r e m e n t e n v e l o p p é ; mais i l p eu t 
a r r ive r que la f r i f u r e en vienne u n p e u 
plus g r o f l e . A y a n t o p é r é de cette m a n i è r e 
f u r tous les paquets q u i fe t r o u v e n t j u f q u ' a u 
2 ou 3 > i l f au t avo i r une corcje u n p e u 
p lus-grof le que la ficêllé avec laque l le o n 
f r i f e , que Pon paf fe dans le p i é & f u r 
l ' é t a u , de f a ç o n qu 'e l le f o r t a f l è z l o n g u e 
p o u r qu 'e l le ne g ê n e p o i n t ; cet te ficelle 
d o i t ê t r e de 'la g r o f f e u r de cel le q u ' o n ap* 
pel le ficelle de trois ,* e l le d o i t ê t r e c o u p é e 
par bouts de la l o n g u e u r de %Q pouces » 
o u une demi -aune t o u t au p lus . 

A p r è s avo i r f e r r é le pac iuë r dans l ' é t a u , 
c o m m e nous avons d i t , i l f a u t , avec l e 
peigne , l e par tager en d e u x , en r e l eve r 
la m o i t i é def lbus la ficelle q u i e f t à l ' é t a u 
o u à v o t r e p i é , ôç le r o u l e r , c o m m e 
nous avons d i t , j u f q u ' a u fil q u i noue \p 
paquet ; a lors o n p r e n d la ficelle que l ' o n 
fa i t p a f l e r fous les paquets . E l l e d o i t ê t r e 
é g a l e par les deux bouts que l ' o n a dans, 
la m a i n d r o i t e au def lbus d u m o u l e , & 
o n t i en t le m o u l e b ien f e r m e par u n b o u t 
de la m a i n gauche ; puis o n f a i t u n t o u r 
de la m a i n d r o i t e avec la ficelle d o u b l e . 
O n p a f l è u n des bou ts dans la m a i n gau-? 
che , & avec l ' au t re b o u t o n f a i t d e u x 
o u t ro is tours de la m a i n d r o i t e , a p r è s 
q u o i o n f a i t deux n œ u d s b ien f e r r é s . O n 
reprend en fu i t e l 'autre m o i t i é d u p a q u e t , 
& l ' o n e x é c u t e la m ê m e chofe , O n r e n o u é 
î ç s deux moules enfemble avec le b o u t de 
la ficelle q u i pa f fe . A m e f u r e que le paquet 
augmente en g r o f l e u r , l ' o n augmente l a 
g r o f f e u r d u m o u l e & la q u a n t i t é de c h e w 

yeux f u r chaque paquet . S i P o n en hier, 
t r o i s , o n les partage en t iers ; f i l ' o n e n 
m e t quatre , o n les partage en q u a r t ; a i n f î 
de fu i t e en a u g m ë n t a n t . A m e f u r e que les 
paquets deviennent longs, , i l f a u t en a u g 
mente r la hauteur p r o p o r t i o n n é m e n t à H 
hauteur de }a f r i f u r e , de f a ç o n que h$ 
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cheveux les plus l ongs n e d o i v e n t a v o i r 
que qua t re o u c i n q pouces de f r i f u r e . 

S i T o n veut d o n n e r d u c r ê p e aux che
veux , q u a n d o n a f r i f é u n paquet , s ' i l 
e f t de deux m o u l e s , a p r è s a v o i r b ien 
f r o t t é le p a q u e t , o n l ' ô t e de l ' é t a u p o u r 
r e p o u l î è r le f i l q u i le noue le plus haut que 
l ' o n peu t ; p o u r lors i l f a u t p rendre u n 
m o u l e de chaque m a i n , t o u r n e r l ' u n à 
d r o i t e & l ' au t re à gauche ; a p r è s les a v o i r 
t o u r n é s j u f q u ' à ce q u ' i l s f a f l è n t une efpece 
de corde , les paf le r l ' u n f u r l 'autre j u f q u ' à 
ce qu ' i l s f o r m e n t une corde q u i f a f l è à - p e u -
p r è s l ' e f f e t d u c r i n que l ' o n carde p o u r les 
matelas . Si le paquet e f l à t ro i s m o u l e s , 
q u a n d o n en a t o u r n é d e u x , c o m m e nous 
l ' avons d i t , t ou rne r le t r o i f i e m e à d ro i t e 
& le p a f l è r pa rdef lus . S i les deux paquets 
f u i v a n s f o n t auf f i ; e n } moules , t ou rne r 
les deux premiers , c o m m e nous avons d i t , 
t o u r n e r enfui te le t r o i f i e m e à gauche , le 
p a f f e r pardef lus , ck f a i r e la m ê m e chofe 
aux autres paquets r t an t q i / i l y aura t ro i s 
moules y p o u r que le c r ê p e n ' e m p o r t e pas 
p lus d ' u n c ô t é que de l ' au t re . Q u a n d i l 
y aura qua t re moules au p a q u e t , en p r e n 
d re deux , . les t ou rne r l ' u n à d ro i t e & 
l ' au t re à g a u c h e , & les at tacher b ien 
f e r m e tous deux F u n con t re l ' aut re avec 
l e b o u t de ficelle q u i p a f î è ; & a p r è s en 
a v o i r f a i t autant aux deux autres moules , 
les at tacher t ous quatre enfemble ; fi l ' o n 
veut que le c r ê p e f o i t p lus f o r t , les r e -
n a t t e r tous qua t re enfemble . A u t r e f o i s o n 
p o r t o i t le devant des perruques t r è s - h a u t , 
c o m m e o n le v o i t aux po r t r a i t s de L o u i s 
X I V , cela s 'appel loi t devant à laFontange, 
parce que le marqu i s de F o n t a n g e en avo i t 
a m e n é le g o û t , & v o i c i c o m m e o n t r a -
v a i l l o i t . Q u a n d les paquets é t o i e n t f f i f é s 
à - p e u - p r è s depuis le <y & le 6 , d o n t on 
f a i f o i t les devans dans ce t e r a p s ^ l à , o n 
d é n o u o i t les paquets r o n f é p a r o i r chaque 
m o u l e , o n p reno i t une grande ficelle de la 
g r o f l e u r de celle avec laquelle o n f r i f b i r , o n 
p r é f ë n t o i r l e m o u l e par le bou t de la ficelle , 
o n par tageoi t les m è c h e s en t ro i s , l ' o n 
n a t t o i t c o m m e les A l l e m a n d s na t tent leurs 
cheveux , & a p r è s o n r e p o u f l b i t l a nat te 
j u f q u ' a u p r è s d u m o u l e , & a i n f i des autres ; 
l o r f q u ' o n d é g a g e o i t les cheveux , c o m m e 
n o u s l ' exp l ique rons plus b a s , i l a r r i v o i t 
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d e l à que^ les cheveux t r è f l e s & coufus f u r 
la t ê t e , f ç t eno ien t t o u t d r o i t s , c o m m e 
o n les v o u l o i t . 

I l y a une f r i f u r e que l ' o n a p p e l l e / W / i / r e 
fur rien : v o i c i c o m m e elle fe p ra t ique . 
O n a u n m o u l e b r i f é ; ce m o u l e e f t f a i t 
à - p e u - p r è s c o m m e les autres , e x c e p t é q u ' i l 
s 'ouvre en deux , u n des c ô t é s entre dans 
l ' a u t r e , c o m m e u n é t u i ; o n f a i t les p a 
p i l lo tes p lus longues que q u a r r é e s ; o n k s 
coupe pa r les deux bouts , c o m m e une 
car te à p lacer dans u n chandel ier ; o n 
partage les cheveux y c o m m e nous avons 
d i t ; o n les r ou l e de m ê m e ; l ' o n r e n v e r f è 
la d é c o u p u r e des pap i l lo tes de chaque bou t 
t o u t au tou r des cheveux ; l ' o n a t tache. 
une ficelle pa rdef lus ; ce q u i e m p ê c h e que 
les cheveux n ' é c h a p p e n t ; l ' o n re t i re e n -
f u i t e le m o u l e par les deux bouts q u i s 'ou» 
v r e n t , & la f r i f u r e e f t f u r r i e n . U f a u t 
avo i r é g a r d à la h a u t e u r & à la g r o f l e u r , 
c o m m e nous l ' avons p r e f e r i t ; pou r «e t e f fe t 
o n a des mou les de toutes les g r o f f e u r s . 

U y a une autre f a ç o n de f r i f e r f u r r i en y, 
. que l ' o n appelle à l'angle. O n a des b â t o n s 
de toutes les g r o f l ê u r s , à - p e u - p r è s c o m m e 
les moules , h o r s q u ' i l s d o i v e n t ê t r e u n e 
fo i s p l u s l o n g s . O n m e t les paquets dans 

f l ' é t a u ; o n a de la, pe t i t e ficelle-, fans ê t r e 
c o u p é e c o m m e o n la- coupe p o u r les autres ; 

: o n t ient la ficelle t o u t le l o n g d u mou le ; 
; o n la m o u i l l e dans la bouche , parce qu'elle 
s ' é t e n d m i e u x f u r les b â t o n s : i l ne faut: 
p o i n t de papi l lo tes , c o m m e aux autres f r i -
fures ; o n rou le la f r i f u r e à la hauteur 

-convenable ; o n pa f l e le b o u t de la ficelle 
deux fo is p o u r fa i re u n doub le n œ u d que 
l ' o n , fer re avec les. d e n t s , & en m ê m e 
t e m p s l 'on , r e t i r e le b â t o n d e l ' au t re ma in» 

S i l ' o n f r i f e des cheveux p o u r une per--
ruque d ' e c c l é f i a f t i q u e , i l f a u t ob fe rve r de 
f a i r e la f r i f u r e t r è s - b a f f e . S i l ' o n en f r i f à 
p o u r des b o u c l e s o u des boudins- , i l f a u t 
au c o n t r a i r e f r i f e r t r è s - h a u t , a v o i r le 
m o u l e p lus l o n g ; & au l i eu d e c o m m e n c e r 
à - p l a c e r l e s - c h e v e u x dans le m i l i e u d u 
m o u l e , c o m m e - n o u s avons d i t c i - d e f f u s - , 
l ' o n p r e n d u n des bours d u m o u l e , & o n 
tou rne t o u j o u r s j u f q u ' à ce que l ' o n f o i t 
r e m o n t é à l ' au t re b o u t ^ 

Q u a n d tous les paquets d è cheveux f o n t 
f r i f é s , o n a une longue ficelle die la g r o f i ê u ï 
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d e cel le avec laquel le o n f r i f e ; o n enf i le 
t ous les paquets par rangs ; • & p o u r t r o u v e r 
les é t a g e s plus f ac i l emen t , o n p ra t ique 
d e u x n œ u d s coulans , dans lefquels o n pafie 
l a t ê t e des paquets que l ' o n app roche l e 
p l u s que l ' o n peut . 

A p r è s a v o i r obfe rve exactement t o u t ce 
q u e nous venons de d i re , i l f au t prendre 
l a c h a u d i è r e d o n t nous avons p a r l é , & la 
r e m p l i r aux env i rons de t ro i s quar ts d'eau 
de r i v i è r e . S i c ' e f t de l 'eau de pui t s , i l 
ne f a u t pas qu'elle f o i t n i c rue- , n i t r o p 
â c r e . O n é l e v é la c h a u d i è r e f u r u n t r é p i é , 
a f i n qu 'e l le ait de l ' a i r pa rde f fous . I l f au t 
que l 'eau bou i l l e t ro is heures à gros b o u i l 
l o n s fans d i f c o n t i n u e r . Si l ' o n y m e t des 
cheveux b r u n s , o u gr is -b lancs , ou b l o n d s , 
i l f u f f i t que l 'eau a i t b o u i l l i deux heures 
& demie : à mefu re que l 'eau d i m i n u e , 
i l f au t avo i r devant le f e u u n c o q u e m a r d 
d 'eau chaude p o u r r e m p l i r la c h a u d i è r e ; 
car i l e f t n é c e f l à i r e que l 'eau f u m a g e t o u 
jou r s aux cheveux : à m e f u r e que les che
veux j e t t en t l eu r c r a f l è , i l e f t à p r o p o s 
de les é c u m e r . 

T o u t cela f a i t , i l f a u t r e t i r e r les c h e 
v e u x , & les é g o u t t e r le p lus v i t e que l ' o n 
p e u t , a f i n qu ' i l s n 'aient pas le temps de fe 
r e f r o i d i r ; & p o u r les avo i r p l u t ô t é g o u t t é s , 
i l f a u t les effrayer avec des l inges . 

O n met en fu i t e les cheveux dans l ' é t u v e . 
O n c o u v r é de papier la g r i l l e ; o n y p o f e 
les fuites 7 de cheveux f u r lefquels o n é t e n d 
une couver tu re , & l ' o n f e r m e bien l ' é t u v e 
o ù l ' on a p l a c é une p o ê l e r e m p l i e de char 
bons bien a l l u m é s au f e u , a r r a n g é s de 
m a n i è r e qu 'en fe c o n f u m a n t i ls ne s ' é c r o u 
l en t p o i n t , & ne f a f l è n t p o i n t de c a v i t é s , 
& couverts de cendres rouges . Q u a n d la 
p o ê l e e f t b i en p r é p a r é e i l peut d u r e r 
depuis le f o i r j u f q u ' a u l e n d e m a i n m a t i n , 
fens y toucher n i r emuer les cheveux. D è s 
l e m a t i n i l f a u t avo i r l ' a t t e n t i o n de r emuer 
l a p o ê l e avec une p ê l e t o u t au tour d o u 
cemen t , p o u r que le feu ne f o i t p o i n t t r o p 
v i f ; o n re tournera les fui tes de cheveux 
au moins toutes les heures j u f q u ' à ce que les 
moules f o i e n t f è c s , & qu ' i l s c o m m e n c e n t 
à ê t r e l â c h e s dans la f r i f u r e . S i une p o ê l e 
de f eu ne f u f f i t pas , i l f au t en remet t re 
une f é c o n d e , & avo i r f o i n que le f e u ne 
f o i t p o i n t t r o p v i f : fi dans l ' é t u v e . i l 
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y a de* cheveux blancs o u b londs : l ' o n 
ne f a u r o i t a v o i r t r o p cette a t t en t ion , parce 
que ces for tes de cheveux f o n t f u j e t s à 
j a u n i r . Sans t r o p p r e f l è r n i r a l en t i r le f eu , 
les cheveux d o i v e n t re f te r c o m m u n é m e n t 
dans l ' é t u v e 36 o u 4 ° heures p o u r f e 
f é c h e r . 

Les cheveux f é c h é s , i l f a u t a v o i r $ o u 
6* feui l les de papier gr is q u i ne f o i t p o i n t 
b a t t u , dans lefquelles o n les enveloppe , de 
m a n i è r e que l ' o n ne v o i e n i les c h e v e u x , 
n i les moules . O n a une c o r d e de la g r o f 
feur d 'une corde à tendre , & f u f f i f à m m e n t 
l ongue p o u r la pa f fe r p l u f i e u r s fo i s de f lus 
& def lbus , a f i n que r i en n 'en p u i f f e f o r t i r ; 
le t o u t d o i t ê t r e b ien f e r m é . 

A P a r i s , ce f o n t les boulangers de p a i n j 
d ' é p i c e q u i f o n t la p â t e du p â t é & q u i 
le f o n t cu i r e . Les per ruquiers q u i f o n t dans 
des pays o ù ils n ' o n t p o i n t cette c o m m o 
d i t é , l a p r é p a r e n t e u x - m ê m e s avec l e 
g r u a u q u i f e r t à d é g r a i f f e r les cheveux . I I 
f a u t que le p â t é ne f o i t n i t r o p m i n c e , n i 
t r o p é p a i s . L e t emps de l a c u i f l b n p e u t 
ê t r e d ' e n v i r o n t ro i s heures , à - p e u -
p r è s le t emps q u ' i l f a u t p o u r cui re u n p a i n 
de 10 à 12 l i v r e s . L e p â t é c u i t , i l f a u t 
le couper t o u t chaud , & r eme t t r e les 
fui tes de cheveux dans l ' é t u v e à une c h a 
leu r t r è s - l é g e r e , ck v les l a i f l è r a i n f i b i en 
r e f r o i d i r . 

P o u r f a i r e b o u i l l i r les cheveux de la p r e 
m i è r e f r i f u r e f u r r i en q u i s ' e x é c u t e f u r des 
mou les b r i f é s , v o i c i ce q u ' i l e f t à p r o p o s 
d ' ob fe rve r . I l f a u t p rendre u n panier q u i 
p u i f l è en t re r dans la c h a u d i è r e , & y ranger 
les fui tes de f a ç o n qu'el les y f o i e n t u n p e u 
f e r r é e s p o u r qu'el les ne v a r i e n t p o i n t , & 
a v o i r f o i n que le panier f o i t a u f l i b i en f e r m é ; 
c ' e f t la m ê m e chofe p o u r l a f r i f u r e à l ' angle 
f u r r i e n : q u a n d les fu i t es f o n t dans l e 
panier , & le panier dans la c h a u d i è r e , & 
que l 'eau c o m m e n c e à b o u i l l i r ( cho fe q u ' i l 
fà*ut o b f e r v e r p o u r tous ) , l ' o n p r e n d u a 
l i t r o n de f a r i n e que l ' o n d é l a i e b ien dans 
de l 'eau chaude ; l o r f q u ' e l l e e f t b i en d é 
l a y é e , o n la jet te dans la c h a u d i è r e ; o n 
la l a i f f e b o u i l l i r ; a p r è s q u o i o n f a i t f é c h e r 
les cheveux f u r l ' é t u v e c o m m e les autres ; 
& p o u r s ' a f lurer qu ' i l s f o n t f e c s , i l f a u t 
v o i r fi l a ficelle y t o u r n e . A u l ieu de les 
me t t r e dans u n p â t é c o m m e les au t r e s* 

H h h 2 
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©n a une cucurb i t e que T o n m e t dans u n 1 les r a t i f i é à p l u f i e u r s repr i fes fans peigner* 
c h a u d r o n o u dans une m a r m i t e . O n f a i t o n les é g a l i f e b ien par l a p o i n t e , & o n 
b o u i l l i r au ba in-mar ie pendant hu i t heures. 
L a cucurb i te do i t - ê t r - e - h o u c h é e avec de la 
la ine . I l en f a u t deux b o u c h o n s ^ a f i n que 
l o r f q u e le p r e m i e r a pr i s l ' h u m î c r k é des 
cheveux , o n p u i f f e remet t re le f é c o n d , "bien p e i g n é s , & qu ' i l s pa r fe ron t a i f é m e n t 
tandis que le p r emie r fe feche , & a i n f i 
a l t e rna t ivement j u f q u ' à la fin des h u i t 
heures . V o i l à t o u t ce q u i regarde le 
b o u i l l i f f a g e & le f é c h a g e des cheveux ; 
o p é r a t i o n s t r è s - n é c e f l a i r e s à fa i re exacte
m e n t , fi l ' o n veut que l ' o u v r a g e f o i t d ' u n 
b o n u f é . 

I l f au t que les cheveux fo i en t b ien f r o i d s 
avan t que de les d é c o r d e r : d é c o r d e r des 
c h e v e u x , c ' e f t d é f a i r e la ficelle & ô t e r 
les moules ; cela fe d o i t e x é c u t e r avec 
a t t e n t i o n , & ne pas n é g l i g e r de b ien r e 
m e t t r e t o u j o u r s la f r i f u r e dans f o n cent re . 
A p r è s les avo i r d é c o r d é s , i l f a u t les d é t a 
che r paquet à paquet de la ficelle q u i les 
t i e n t e n f i l é s , & c o m m e n c e r par les p lus 
l o n g s . 

A v a n t que d 'a l ler plus l o i n , nous a l lons 
d i r e u n m o t de i a m a n i è r e d o n t o n t rava i l l e 
l e c r i n . 

I l f au t d ' abord l e , m e t t r e e n - p a q u e t , & 
l e t i rer par la t ê t e & par l a - p o j n t e , c o m m e ; 
les cheveux f a i r e une eau de f a v o n , le 
f à v o n n e r à p î u i i e u r s r e p r i f e s , c o m m e l ' o n 
l à v o n n e le l inge fin ; a v o i r une eau d ' i n 
d i g o , l e pa f f e r à cette eau , & le; f r i f e r 

e m p l o y e r des mou les p lus gros , & m o n t e r 

d e l ' eau d ' i n d i g o , o n le f o u f r e c o m m e les 
bas de f o i e & la b l o n d e . 

I l y a des p e r r u q u i e r s , dans certaines 
p r o v i n c e s o ù l ' o n ne paie p o i n t le&perru-
qugv y q u i y m e t t e n t beaucoup de . p o i l de 
c h è v r e . C e p o i l fe b l a n c h i t beaucoup c|ç 
donne une t r è s - b e l l e c o u l e u r , ma i s i l - n e 
dure pas ; i l fe coupe en , le pe ignan t . O n « 
l e t ravai l le de m ê m e que 1e c r i n . 

P o u r revenir , a u d é g a g e m e n t , a p r è s 
a v o i r d é f a i t les paquets de la ficelle , en 
c o m m e n ç a n t par l e s .p lus l o n g s , i l e f t à 
p r o p o s «d'avoir f o n fe ran b i en a t t a c h é de - t 

v a n t f o i . A l o r s o n p r e n d d e u x o u - t r o i s 
paquets d o n t o n a d é b o u r r é l a t ê f e f u r 
U i è r a n i o n les t i e n t b ien f e r m e , & o n 

les peigne enfu i t e d u c ô t é de la t ê t e , en 
les tenant t o u j o u r s b ien f e r m e , a f i n qu ' i l s 
ne f e - d é r a n g e n t p o i n t ; ce q u i e f t t r è s -
e f l è n t i e l . Q u a n d les paquets a u r o n t é t é 

dans le f e r an , o n l e s m ê l e r a avec le d o i g t , 
c o m m e nous avons d i t c i - d e v a n t *, o n les 
repeignera par la po in te ; & o n r e c o m 
mencera par la t ê t e , en c o n t i n u a n t t o u j o u r s 
,de les m ê l e r j u f q u ' à ce que la f r i f u r e f o i t 
b ien ouve r t e , & que f e co rps des cheveux 
n ' a i t p lus de mauvais p l i s : a p r è s q u o i o n 
les at tachera avec d u fil b i en f e r m e , & 
o n les me t t r a en boucles d u b o n c ô t é ; 
o n commencera par les p lus longs , & l ' o n 
con t inue ra j u f q u ' a u x plus c o u r t s . 

V o i l à t ou t ce q u i concerne l e d é g a g e 
men t d u c r i n , des c h e v e u x , d u , p o i l f e c : 
car , dans certaines p rov inces , i l y a des 
pe r ruqu ie r s q u i fe fe rven t de l a ine de B a r 
barie , & l a t r ava i l l en t c o m m e le p o i l . . 
Cet te la ine e f t d ' u n t r è s - m a u v a i s u f é . S i 
l ' o n s'en f e r t p o u r les perruques des f p e c -
tacles , c ' e f t q u ' o n la t e in t a i f é m e n t de 
diverfes cou leu r s .* 

I l , y a, une f o r t e de c h e v e u x , que Pon 
appelle cheveux herbes : o n les t ravai l le à -
p e u - p r è s de l a m a n i è r e f u i v a n t e . O n p r e n d 
des coupes de cheveux n o i r s , bruns „ 
rouges ou c h â t a i n s ; o n les t r e f f e f u r d u gros 
fil ou f u r une pet i te ficelle ; o n prend des 

c o m m e les c h e v e u x , e x c e p t é q u ' i l f a u t ( | p a f f é s t r è s - g r o s d u p a q u e t , o u , autrement-
d i t , d ' une coupe , que l ' o n t r è f l e à fimple 

l a . f r i f u r e , m o i n s hau t . A p r è s l ' avo i r r e t i r é . ( ; t o u r , c o m m e nous l ' exp l iquerons e i -aprèsw 
A i n f i t r è f l e s , o n les l e f l i v e & o n les p r é 
pare c o m m e l a to i l e b i f e que l ' o n veu t 
b l a n c h i r , en les m e t t a n t f u r l 'herbe : c ' e f t 
d ' o ù i ls t i r en t le n o m de cheveux herhés* 
O n s ' e » f e r t p o u r donner l a cou leu r aux 
n œ u d s des perruquès n o u é e s ., & au d e r r i è r e 
des perruques à b o u d e : i ls ne f o n t b o n s 
q u ' à ê t r e m ê l é s avec d'autres cheveux ; & 
fi o n les e m p l o y o i t feuls , i ls f e ro ien t d ' u n 
t r è s - m a u v a i s u i ë , car au b k m e h i f ï â g e i l s 
perdent l eur f o r c e & leur f u b f t a n c e : c ' e f t 
djes A n g l o i s q u e nous tenons cette m é - -
thode , qud nous d i f p e n f e depuis e n v i r o n 
4 b ans de me t t r e dans les n œ u d s des per
ruques n o u é e s ck au d e r r i è r e des- perruque** 
à b o u r f e , de bons c h e v e u x , q u i en a u g m e n r 
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t e r o î e n t l e p r i x de b e a u c o u p , fans qu'elles 
e n d u r a f l è n t davantage. 

L o r f q u e les cheveux f o n t tous d é g a g é s , 
i l f a u t les enf i ler avec une a igui l le & d u 
fil u n peu f o r t , tous par é t a g e , a f i n de les 
t r o u v e r p lus a i f é m e n t q u a n d o n veu t les 
t i r e r ; c ' e f t a lors que la carde fa i t e en 
é q u e r r e devient u t i l e . A p r è s q u ' o n l 'a a t t a 
c h é e f e r m e devant f o i , o n p r e n d u n ou 
deux paquets que l ' o n v i e n t de d é g a g e r , 
o n les r e m ê l e par la t ê t e , c o m m e o n l 'a 
d é j à d i t , en ob fe rvan t de les tenir t o u j o u r s 
b i e n é g a u x par la p o i n t e . A p r è s les avo i r 
r e n o u é s à une certaine hauteur , o n les 
é t e n d f u r u n des c ô t é s de la carde q u i fe 
p r é f e n t e en l o n g j u f q u ' a u fil. A p r è s q u o i 
o n m e t une carde parei l le p a r d e f l u s , alors 
o n r e t i r e des paquets des p e t i t s , de la 
g r o f î è u r d 'une p l u m e . S'ils fe t r o u v e n t bien 
é p o i n t é s , o n en re t i re une m o i n d r e q u a n 
t i t é , parce q u ' i l f a u t qu ' i l s fe t r o u v e n t 
q u a r r é s par la t ê t e & par la po in te . S i les 
paquets f o n t à - p e u - p r è s q u a r r é s , o n peut 
t i r e r plus des pe t i t s . I l ne f a u t pas a t t e n 
d r e que la earde f o i t e n t i è r e m e n t vu ide , 
m a i s fiir la fin des premiers en remet t r e 
d'autres dans l ' aut re c ô t é de la c a r d e , les 
b i en m ê l e r ; à m e f u r e que l ' o n t i re u n 
des paquets , le b ien é g a l i f è r , le peigner 
dans la carde , le nouer par la t ê t e , le 
r eme t t r e en b o u c l e , & fa i r e la m ê m e 
c h o f e j u f q u ' à la fin des fui tes , f o i t de 
c h e v e u x , de c r i n , de p o i l . A p r è s avo i r 
t i r é le t o u t , i l e f t à p ropos de le p a r t a 
ger en p lu f i eu r s f u i t e s , & de les enf i ler 
pa r la t ê t e avec une aigui l le & d u fil, 
c o m m e nous avons d i t c i-devant p o u r les 
cheveux plats . 

I l s'agit ma in tenan t d u p r é p a r a g e . I l 
n ' e f t pas t r o p a i fé d 'en f a i r e une d e f c r i p 
t i o n exacfe , car i l d é p e n d de ftdée & d u 
g o û t de l ' ouv r i e r : v o i c i cependant c o m 
m e n t o n s'y p r e n d c o m m u n é m e n t . Si 
l ' o n veut p r é p a r e r une perruque n o u é e , 
u n peu ample , c ' e f t - à - d i r e , une perruque 
p o u r une p e r f o n n e d ' u n ce r t a in â g e , i l 
f a u t que les cheveux fo ien t u n peu c r ê p é s , 
( nous avons o u b l i é de d i re que quand o n 
d é g a g e les cheveux c r ê p é s , i l f a u t a v o i r 
l ' a t t en t ion de les p a f ï è r dans le f e r a n . j u f 
q u ' à ce que le c r ê p e f o i t b ien o u v e r t . ) -, 
N o u s par le rons d ' a b o r d de l a perruque 
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n o u é e , parce que c ' e f t l a p r e m i è r e q u i a i t 
é t é i n v e n t é e : q u o i q u ' e l l e ne p a r o i f l e g u è r e 
i m i t e r les c h e v e u x , elle les i m i t o i t c e p e n 
dan t dans le temps o ù l ' o n c o m m e n ç a à la 
p o r t e r , parce que l ' o n ne c o n n o i f t b i t n i la 
bou r f e n i la queue. L e s fo lda t s m ê m e q u i 
avoien t les cheveux l o n g s , les o f f i c i e r s > 
les bourgeois par tageoient l eurs cheveux 
en deux par d e r r i è r e , les r a m e n o i e n t en 
d e v a n t , & les nouo ien t c o m m e les n œ u d s 
de nos perruqués n o u é e s . 

S i l ' o n f a i t une perruque c o u r t e & l é 
g è r e , i l n ' e f t pas à p ropos q u ' i l y ait d u 
c r ê p é . D a n s les premiers temps , o n f a i f o i t 
les perruques à devans h a u t s , garnis , 
g o n f l é s , & longue f u i t e , c o m m e nous 
avons d i t c U d e v a n t ; elles é t o i e n t fi l o n 
gues , qu'elles a l lo ien t j u f q u ' a u 18 o u 2 0 , 
& o n les p o r t o i t en devant . P o u r p e u 
q u ' u n h o m m e e û t le v i f à g e maigre , i l en 
é t o i t fi o f f u f q u é , q u ' à peine l u i v o y o i t - o n 
le v i f age . Ces longues perruques é t o i e n t 
faites en p o i n t e , & fè t e r m i n o i e n t pa r u n 
b o u d i n . 

P o u r la p r é p a r a t i o n , i l f au t p r end re des 
cheveux c r ê p é s , c o m m e nous l ' avons d i t . 
L ' o u v r i e r a devant l u i une r é g l é , f u r l a 
quel le f o n t m a r q u é s les é t a g e s ; i l c o m 
mence par les p lus l ongs . S u p p o f ë que l ' o n 
f a f l è u n p r é p a r a g e de perruque n o u é e f u r 
le 11 o u le 1 2 , l ' o n c o m m e n c e par les 
longs ; o n p r end 5 o u 6 des pet i ts paquets 
que / l ' on m e t j u f t e au 12 . I l e f t à p r o p o s , 
p o u r le bas de l a n o u e u r e , de m ê l e r d u 1 1 
dans le I 2 } p o u r qu 'e l le f è t r o u v e é p o i n t é e , 
& fa i re a i n f i l a m ê m e c h o f è à tous les 
paquets j u f q u ' à l ' i , q u i e f t le plus c o u r t . 

S i c ' e f t une perruque g r i fa i l î e que l ' o n 
p r é p a r e , que les paquets ne f o i e n t pas tous 
d 'une m ê m e l o n g u e u r , & q u ' i l s'en t r o u v e 
quelques-uns de p lus n o i r s , o n y m ê l e u n 
pe t i t paquet b lanc . S ' i l y en avo i t de t r o p 
blancs , o n y en a j o u t c r o i t de p lus g r i s o u 
m ê m e de n o i r s . 

A p r è s a v o i r bien m ê l é & r e m ê l é tous 
les paque t s , i l f a u t les r eme t t r e les uns 
a p r è s les. autres dans les cardes , les t i r e r 
b ien q u a r r é s , les nouer f e r m e avec d u 
fil, & fa i re la m ê m e c h o f e à tous . E n f u i t e 
o n coupe des bandes de papier b l anc u n 
peu f o r t ; elles d o i v e n t ê t r e p l u s larges 
p o u r les paquets longs que p o u r les c o u r t s , 
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au t remen t la f r i f u r e f e r o i t g ê n é e . A p r e s 
a v o i r r o u l é une ou deux l o i s les bandes de 
papier l u r le fil qu i attache les paquets , & 
r o n o u é la p a p i l l o t t e , o n les n u m é r o t e 
depuis P i j u fqu ' au plus l o n g . Ces n u m é r o s 
e m p ê c h e n t que Pon ne fe t r o m p e en t r e f -
f an t . E n f u i t e o n les remet en bouc le . O n 
p r e n d u n des b â t o n s d u m é t i e r d o n t nous 
avons p a r l é . O n a de la fo ie de Grenade , 
q u ' a u t r e f o i s l ' o n - c h o i f i f f o i t v io l e t t e , & une 
ca r t e à jouer , que Pon coupe en l o n g en 
deux par t ies . O n f a i t u n pe t i t t r o u à l ' u n des 
b o u t s , o n y attache l a f o i e , que l ' o n rou l e 
f u r la carte aux envi rons de c i n q o u f i x 
aunes ; o n r é p è t e cela fix f o i s : q u a n d o n 
en a d i f p o f é t ro i s , ce q u i f u f f i t p o u r t r e f f e r 
u n des c ô t é s , l ' o n ne f a i t p o i n t toucher 
l a q u a t r i è m e aux autres ; ent r 'e l ie & la 
t r o i f i e m e , p o u r ne f è p o i n t embar ra f fe r 
e n t r a v a i l l a n t , o n Iaiffe l ' i n t e rva l l e d 'un 
4 © i g t . O n arrange a i n f i fix cartes , q u o i 
q u ' i l ne f a i l l e que t ro i s p o u r t r e f f e r un 
c ô t é de la perruque. M a i s p o u r a v o i r plus 
d ' é g a l i t é , o n t r e f f e une hoche de chaque 
p â q u e t y j u f q u ' à la fin de chaque r a n g . E n 
s 'y prenant a i n f i , les deux c ô t é s de la 
perruque fè t r o u v e n t e x é c u t é s en m ê m e 
temps & é g a l e m e n t ; à la fin de chaque 
r a n g , o n les m e t en boucles , l ' u n devant 
f o i & l ' au t re à c ô t é . 

L e s fix fbies é t a n t a r r a n g é e s dans l ' o r d r e 
que nous venons de d i r e , i l f a u t a v o i r 
à l ' aut re b â t o n pa re i l u n pe t i t c l o u d ' é p i n g l e 
a t t a c h é à - p e u - p r è s à u n d e m i - p i é du bas 
d u b â t o n , & le c o u r b e r , & f a i r e u n n œ u d 
de t i f f e r and aux fix foies que l ' o n paf fe dans 
l a p o i n t e d u c l o u . N o u s avons d i t p lu s 
hau t que l ' o n p l a ç o i t les deux b â t o n s dans 
les t rous d 'une barre de b o i s ; mais cela 
ne fe p ra t ique g u è r e . O n f a i t deux t rous 
f u r la table*, & l ' o n y p lante les b â t o n s : 
cet te m a n i è r e e f t p lus c o m m o d e ; o n n ' e f t 
p o i n t o b i i g é de t en i r une barre f u r f è s 
genoux ; & l o r f q u ' o n t r è f l e , les b â t o n s 
t o u j o u r s tendus ne f o n t p o i n t f u j e t s à fè 
d é r a n g e r ; cependant fi l a table é t o i t e n t i è 
r e m e n t o c c u p é e , u n o u v r i e r avec une 
Jbarre p o u r r o i t t r e f f e r f é p a r é m e n t fans ê t r e 
g ê n é . A p r è s avoi r m i s les b â t o n s dans les 
t rous y & avo i r a t t a c h é les fix f o i e s , c o m m e 
n o u s avons d i t , i l f a u t les t endre é g a l e 
m e n t en t ou rnan t l a carte f u r le b â t o n en t re 
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le pouce & le p r e m i e r d o i g t ; & en fa i f an t 
f b n n e r les foies avec les doig ts , c o m m e 
l o r f q u ' o n accorde u n i n f t r u m e n t , o n s 'af-
f u r e qu'elles f o n t tendues é g a l e m e n t . N o u s 
expl iquerons p lus bas l a m a n i è r e de t r e f f e r . 

A u t r e f o i s les ouvr ie r s p reno ien t la m e f u r e 
à - p e u - p r è s f u r la t ê t e qu ' i l s c r o y o i e n t p r o p r e 
avant de f a i r e la m o u t u r e ; a u j o u r d ' h u i 
que l ' o n o p è r e plus j u f t t m e n t & plus fine
m e n t , o n f a i t les m o n t u r e s de t ê t e avant 
que de p rend re la m e f u r e . 

L e s mon tu res f a i t e s , v o i c i c o m m e n t o n 
p rend . l a m e f u r e d 'une t ê t e . O n a une bande 
de papier gr is o u blanc un peu f o r t , o n 
la coupe u n peu en po in te d ' u n c ô t é , pou r 
y d i f t i n g u e r u n bou t q u ' o n appelle le c o m 
mencemen t . Q u a n d une pe r fonne a les 
cheveux b ien p l a n t é s , c ' e f t - à - d i re 9 

qu ' i l s ne f o n t n i t r o p hauts n i t r o p b a s , 
i l f a u t p r end re depuis la racine d u toupe t 
jufques dans la f o l l e t t e d u cou , & fa i re 
avec des c i feaux une h o c h e ^ à la mefu re , 
c o m m e f o n t les ta i l leurs ; en fu i t e o n paffe 
les bouts de la m e f u r e f u r le b o r d d 'une 
tempe , en l ' é t e n d a n t f u r le d e r r i è r e de la 
t ê t e j u f q u ' à l 'autre t empe ; enfu i te i l f au t 
a v o i r le t o u r , & p o u r cet e f t è t f a i f i r l a 
m e f u r e par deux b o u t s , & en placer le 
m i l i e u dans la f o f l è t t e d u c o u , r approcher 
les bouts en d e v a n t , pa f l e r f u r les oreilles , 
& r e m o n t e r j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é des cheveux 
f u r le f r o n t . S i la m o n t u r e e f t à ore i l les , 
i l f a u t pa f l e r au d e f f u s d 'une o re i l l e , s 'avan
cer pardef lus la t ê t e j u f q u ' à l ' aut re o r e i l l e , 
& t o u j o u r s o b f e r v e r de f a i r e des hoches 
p o u r r e c o n n o î t r e les po in t s . S i l a t ê t e d o n t 
o n p r e n d m e f u r e e f t b ien p r o p o r t i o n n é e , 
la hauteur de l 'o re i l l e f a i t l a p r o f o n d e u r 
d u devan t au d e r r i è r e . T o u t e s les d i m e n -
fions pr i fes , i l f a u t é c r i r e l u r chaque hoche 
le p o i n t que*t 'on v i e n t de p r end re , c o m m e 
la p r o f o n d e u r d u devant en d e r r i è r e , d 'une 
t empe à l ' a u t r e , autour de l ' o r e i l l e & 
au tour de la t ê t e . I l f a u t en fu i t e a v o i r d u 
r u b a n , que Pon appelle ruban de tour, f i l 
& f o i e , o u tour de foie ,* ma i s le p r e m i e r 
v a u t m i e u x . O n les e m p l o i e de deux c o u 
leurs , r o f e & gr is de m a u r e . L a la rgeur d u 
r u b a n peu t ê t r e d ' u n pouce & d e m i ; i l 
y en a de deux o u t ro i s l ignes au def lus 
c o m m e au de f lbus . P o u r que l e r u b a n f o i t 
b o n , i l f a u t q u ' i l f o i t b i e n f r a p p é , & 
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q u e l a l i f i e re f o i t bonne de chaque c ô t é , | & e n f i n p a r - t o u t o ù l ' o n en aura b e f o i n ; 
a f i n qu ' en y p a f l à n t l ' a igu i l l e avec le fil, mais le m o i n s que l ' o n en p u i f f e e m p l o y e r , 
elle ne caf lc pas : une m o n t u r e àt perruque c ' e f t t o u j o u r s le m i e u x . O n a r r ê t e le fil 
en p rend une d e m i - a u n e & d e m i - q u a r t . 
S i la m o n t u r e ef t p le ine & f e r m é e , o n en 
r e p l i e u n peu de chaque b o u t y q u ' o n c o u d 
j u f q u ' a u x t ro is quar ts de la la rgeur ; enfu i te 
l ' o n p r e n d exactement le m i l i e u d ' u n des 
r e m p l i s à l 'autre y & o n le m a r q u e d ' u n 
t r a i t f a i t avec de l ' encre . O n a des c lous 

q u i pa r t d u r u b a n , au p r e m i e r de t o u s 
ces c lous d i f p o f é s c o m m e o n a d i t , pa rce 
q u ' à une m o n t u r e p le ine o n c o m m e n c e 
t o u j o u r s p a r le bas de l a joue : o n t i r e 
enfu i te le fil avec j u f t e f l è de la m a i n gauche,. 
en le p o u f l à n t avec le pouce de la m a i n 
d r o i t e . O n pa f fe une carte fous le r u b a n 

d ' é p i n g l e , n i t r o p gros n i t r o p p e t i t s ; o n p o u r le f a i r e g l i f l è r p lus a i f é m e n t . I l f a u t 
p lace le t r a i t que l ' o n a f a i t avec de l ' encre o r d i n a i r e m e n t c i n q o u fix de ces fils r o n 
f u r le r u b a n , dans ia raie q u i fe t r o u v e f u r J ob fe rve que le r u b a n en f o i t b i en a r r o n d i . 
les t ê t e s à m o n t e r ; cette raie en m a r q u e O n a r r ê t e le fil à la po in t e q u i fe t r o u v e 
exactement le m i l i e u : o n y fixe le r u b a n I a u p r è s de l ' œ i l , en f a i f a n t deux o u t r o i s 
par u n c lou fiché f u r le d e v a n t , & pu i s j tours avec le fil au tou r d u c l o u , & l ' o n 
par u n f é c o n d fiché f u r le d e r r i è r e . S i l ' o n I y marque a p r è s u n o u deux n œ u d s cou lans . 
veu t f a i re une po in te au f r o n t , i l f a u t J I I f au t avo i r a t t en t i on de ne pas pa f l e r p l u s 
p rend re u n autre c l o u , le ficher f u r le j de fils d ' u n c ô t é que de l ' a u t r e , de les 
r u b a n à l a d i f t ance de t ro is l ignes de ce lu i j p o f e r é g a l e m e n t , & de rendre au c o m p a s 
d u m i l i e u , & relever le r u b a n u n peu de les deux c ô t é s é g a u x . C ' e f t la m ê m e m a -
chaque c ô t é . L a po in t e , p o u r la g randeur n œ u v r e fi l ' o n f a i t u n pe t i t devant avec 
d ' un f r o n t b ien f a i t , e f t o r d i n a i r e m e n t , t o u t j du c r i n , qu ' aux perruques n o u é e s : i l ne-
bien c o m p a f l e , de c i n q pouces & d e m i ou j f au t po in t u n pe t i t c l o u p o i n t u au f r o n t ; 
fix pouces ; par c o n f é q u e n t , fi o n la f a i t au c o n t r a i r e , i l f au t q u ' i l f o i t r o n d , & 
de fix pouces , i l f au t ob fe rve r de r-enverfer J c o m m u n é m e n t le f r o n t pas fi o u v e r t qu ' au -
le r u b a n , o u de l ' é c h a n c r e r de t ro is pouces j jourcThui . A u r e f t e , chacun a f o n g o û t , 
de chaque c ô t é , puis l ' a r r ê t e r par u n c l o u & i l n ' y a p o i n t de r è g l e l à - d e f l u s . Q u e l -

. o u deux de chaque cÔié , q u i le maint ienne que m a n i è r e q u ' o n f u i v e , o n p r e n d r a une 
é g a l e m e n t : cela ne do i t ê t r e p r a t i q u é 
q u ' a p r è s l ' a v o i r bien compaf l e é g a l e m e n t ; 
car la p r e m i è r e chofe q u i faute à la vue , 
c 'e f t f o n inéga l i t é ; la per ruque en p a r o î t 
de t ravers . E n f u i t e , à l ' end ro i t de la c o u 
tu re , o n place deux autres c lous f u r l a raie 
é g a l e m e n t , en ob fe rvan t que fi la pe r fonne 
a u n c o u gras & c o u r t , i l f a u t les placer 
p l u s h a u t , p o u r que le d e r r i è r e r e l e v é ; & 
que fi l a pe r fonne ef t maigre & a le cou 

J o n g , i l f a u t pra t iquer le con t r a i r e . Cela 
f a i t , o n t i r e lè r u b a n d ' u n c ô t é à - p e u - p r è s 
v i s - à - v i s le g r a c i e la j o u e , & l ' o n fiche 
u n c l o u ; o n m f a i t autant de l 'autre 
c ô t é , & tou jou r s b i e n . f y r a m é t r i q u e m e n t , 

a igu i l l ée de fo i e u n peu f o r t e , & o n l ' a r -
r ê r e r a au c l o u d u m i l i e u d u front ; l ' o n 
piquera enfu i te l ' a igui l le dans la l i f i e r e , 
de f a ç o n que la raie d 'encre fe t r o u v e 
dans le m i l i e u - , en p a f l à n t l ' a igu i l l e par— 
def lus la l i f ie re ; d e l à o n le fe ra p a f l e r a u 
c l o u o ù la fo ie a é t é a r r ê t é e ; l ' o n f e r a 
enfu i te u n autre p o i n t à d r o i t e , de l ' au t re 
cô ' té , à peu de d i f t a n c e , & u n autre à: 
gauche à- d i f t ance é g a l e , g r i f f an t t o u j o u r s , . 
c o m m e nous l ' avons d i t , une carte de f lbus 
le fil , p o u r que le r u b a n paf fe p lus aife*-
m e n t , & q u ' i l ne fe f a t igue p o i n t n o n p lus 
que le fil; le ref te n'a r i en de d i f f i c i l eo 
E n f u i t e i l f a u t ficher d e r r i è r e , dans !&• 

p o u r que les parties y c o r r e f p o n d e n t . J m i i i e u . d e la t ê t e , quat re c l o u s , à c o m ^ 
E n f u i t e o n a d u fil de Bre tagne u n i & m e n c e r à u n pouce p r è s de la raie j ù f q u ' â , 
f o r t , . a v e c une a igui l le u n peu g r o f l è de la l à t e m p e ; p rendre une a igu i l l ée de f i l 
longueur de deux pouces . ; o n d i f p e r f e l ' a r r ê t e r au p r e m i e r c l o u d u c ô t é de la. 
d i f f é r e n s , c lous f u r le vifage : u n f u f f i t au t e m p e , le pa f f e r dans la l i f i e r e d u d e r -
m e n r o n , u n autre au. def lbus du nez , , u n r iere d u r u b a n , o u plus avant-; m e t t r e 
t r o i f i e m e au deflus. , un q u a t r i è m e au m i - u n ou deux fils, f é l o n que l ' o n veu t f a i r e 
l i e u d u f r o n t u n à. chaque, c o i n d e l ' œ i l , | l a t empe creufe o u r o n d e , é g a l e m e n t a u 
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de f lus , à la par t ie q u i f o r m e le f r o n t ; 
f o r m e r l 'autre c ô t é é g a l , & bien c o m p a i f e r 
le t o u t , p o u r que le f r o n t ne creufe pas p lus 
d ' un c ô t é que d ' u n au t re .S i la l i f i e re d u r u b a n 
f r o n c e d e r r i è r e , à l ' e n d r o i t de l ' o r e i l l e , i l 
f a u t y la i re u n p l i , ou y paf le r u n fil à - p e u -
p r è s à la hauteur de l 'œ i l , jufques d e r r i è r e 
l ' o r e i l l e ; ce fil d o i t ê t r e t i r é & a r r ê t é b ien 
f e r m e . S i la pe r fonne a le c o u gras , i l 
f a u t , c o m m e nous avons d i t , me t t r e un 
p o i n t plus haut dans la raie de la t ê t e au 
de f lus d u ruban ; p rendre une a igu i l l ée de 
fil, po fe r le p r emie r p o i n t f u r la cou tu re 
d u ruban , & le t i r e r en avant de la m ê m e 
f a ç o n que. nous avons e x p l i q u é p lus haut ; 
& fi le cas le r e q u i e r t , po fe r encore u n 
au t re fil de chaque c ô t é ; en fu i t e a v o i r 
u n c o r d o n n e t m o y e n , en p rendre la va leur 
d u q u a r t , f a i re u n n œ u d à chaque b o u t , 
& l ' a r r ê t e r b ien de chaque c ô t é , p o u r q u ' i l 
ne s ' é c h a p p e p o i n t en f e r r a n t la perruque ; 
l ' o n en f a i t pa f le r les deux bouts à P e n d r o i t 
d u ruban q u i n 'a p o i n t é t é c o u f u y j u f q u ' à 
l a l i f i e r e ; en fu i t e o n r e l e v é le r u b a n pa r 
def lus le c o r d o n n e t , o n f a i t u n p o i n t un 
p e u l â c h e à la l i f i e re q u ' o n v i e n t de r e l e 
v e r , & par ce m o y e n le c o r d o n n e t n 'eft 1 

p o i n t g ê n é . C e c i f a i t , & le r u b a n p l a c é , 
o n me t le r é z e â u , que l ' o n n o m m e auf l i 
o r d i n a i r e m e n t co'éffe ; c e r é z e a u e f t f a i t de 
fo i e , o u de fleuret, o u de fil. S i la perruque 
e f t p o u r une p e r f o n n e q u i t r a n f p i r e beau 
c o u p de la t ê t e , u n r é z e a u de fleuret vau t 
m i e u x ; i l e f t m o i n s f u j e t à fe r e t i r e r : i l 
f a u t que les mai l les n ' e n f o i e n t pas t r o p 
grandes. D a n s les premiers t e m p s , o n a v o i t 
m i s u n c o n t r ô l e f u r les coë fFes ; o n l 'a ô t é ; 
o n en a f e n t i l a p u é r i l i t é , & P i m p o f l ï b i -
l i t é d ' obv ie r à la f r a u d e . E n p l a ç a n t le 
r é z e a u f u r la t ê t e , i l f a u t o b f e r v e r que 
ce q u i t e rmine la fin d u r é z e a u f o i t b ien 
dans le m i l i e u de la t ê t e ; fans cette p r é 
cau t ion , u n c ô t é f e r o i t plus la rge que 
l ' au t re : o n en attache u n c ô t é avec u n 
c l o u p o u r q u ' i l ne va r i e p o i n t , & l ' o n 
le c o u d avec le r u b a n , en p ra t iquan t à -
p e u - p r è s u n p o i n t à chaque m a i l l e . Q u a n d 
î e r é z e a u e f t c o u f u , s ' i l fe t r o u v e t r o p 
g r a n d , i l f au t coupe r t o u t ce q u i devien t 
i n u t i l e . 

O n a enfui te u n r u b a n que Pon appelle 
l e ruban large ; i l ç f t o r d i n a i r e m e n t b r u n , 
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fil ck fo ie ; i l n ' e f t p o i n t a u f f i f r a p p é que 
c e l u i d u t o u r ; f a largeur e f t de quat re 
pouces : o n y f a i t d ' a b o r d u n r e m p l i , & 
o n c o m m e n c e à le coudre à la l i f i e re d u 
r u b a n d è s la po in t e ; o n le t i r e en fu i t e 
pa r en bas aux env i rons de quat re doigts-
au def lus d u r u b a n de ' d e r r i è r e ; o n le 
c o u p e , o n le r e m p l o i e au d e f l b u s , o n 
m e t u n c l o u dans une peti te raie q u i fè 
t r o u v e dans le m i l i e u d u ruban , o n en 
m e t a u f l i u n dans la raie de la t ê t e , & 
u n autre de chaque c ô t é , en t i r an t depuis 
le def lus de la t ê t e p o u r que le ruban n e 
f r o n c e p o i n t ; o n p r e n d en fu i t e une a i g u i l 
l ée de fil que l ' o n p a f l è dans le ruban y 

& plus bas dans celui q u i f a i t l a m o n t u r e r 

o b f e r v a n t t o u j o u r s que le m i l i e u d u ruban 
fe t r o u v e dans le m i l i e u de la raie de l a 
t ê t e , p o u r que les rangs f r i f e n t é g a l e m e n t . 
A i n f i a r r ê t é de chaque c ô t é , o n le c o u d 
dans le b a s , & pare i l lement au h a u t , en 
prenant u n fil de la raie d u ruban p l a c é 
f u r la c o u t u r e d u r u b a n de t o u r . P o u r 
que la perruque f o i t f e r m e , o n y met u n 
taffetas q u ' i l f a u t d ' a b o r d f a u f i l e r f u r l e 
r é z e a u , & coupe r a p r è s c o m m e i l c o n 
v ien t ; en fu i t e o n c o m m e n c e à le coudre 
f u r le devan t le l o n g d u d e r r i è r e d u ruban 
de t o u r , t o u j o u r s en r e m o n t a n t j u f q u ' à I * 
raie . I l e f t à p ropos de ne pas a l ler f u r l e 
d e r r i è r e j u f q u ' a u r u b a n large , parce que 
fi. la pe r fonne t r a n f p i r e , cela peut fa i re 
re t i re r la perruque : o n p r o c è d e a in f i é g a 
l emen t de chaque c ô t é . V o i l à t o u t ce q u i 
regarde la m o n t u r e d ' un bonne t u n peu 
a m p l e , o u d 'une perruque n o u é e d 'une 
p e r f o n n e d ' u n ce r t a in â g e . 

I l f a u t en fu i t e p rendre les mefures : la 
p r e m i è r e , q u i e f t la b a f f e , s 'appelle mefure 
de tournant y parce q u ' o n la p r end depuis 
le c o i n d u f r o n t j u f q u ' à la cou ture de 
d e r r i è r e ; i l f a u t la plier<*g| deux p o u r que 
le papier f o i t p lus f o r t o T r é f i f t e d a v a n 
tage. E n f u i t e o n f a i t l a m e f u r e de c o r p s 
de rangs . 

S i l ' o n f a i t u n bonne t p o u r une p e r f o n n e 
â g é e o u q u i ne veui l le p o i n t 'de b o u c l é , 
i l ne f a u t p o i n t é p o i n t e r les paquets ; au 
con t ra i r e , i ls d o i v e n t ê t r e t r è s - q u a r r é s par 
la p o i n t e p o u r cet e f fe t . I l n ' y a pas e n 
c o r e p lus de douze o u d i x - h u i t a n n é e s , 
q u ' a p r è s les a v o i r t i r é s c o m m e nous avons 
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flitpïus h a u t , avan t d ' y me t t r e des p a p i l l o 
tes , o n p l a ç ô i t le paquet dans une carde p a r 
l a t ê t e , & o n le t i r o i t pa r la p o i n t e p o u r q u ' i l 
f û t plus q u a r r é : c ' é t o i t u n ouvrage t r è s - d i f 
f i c i l e , & q u ' i l f a l l o i t f a i re avec a t t en t ion ; en -
f u i t e o n y r eme t to i t le p a p i l l o n & o n c o m -
tntfiçoit k perruqueon d i f t r i b u o i t d u c r i n 
OÙ i l e f t m a r q u é . 

I l f au t d ' a b o r d avoir" la m e f u r e d u b o r d d u 
f r o n t ; o n la p r end avec une bande de p a 
p i e r doub le de la largeur d u front de la m o n 
t u r e que nous venons d 'expl iquer . U f a u t que 
l e f r o n t f o i t f a i t f u r le plus c o u r t paque t , & 
t r è f l e fin & à c i n q tours p o u r u n devant 
p e i g n é avec du c r i n . M a l g r é le p l a n des m e 
fures que nous venons de donne r , i l n 'en 
f a u t pas fa i re une r è g l e g é n é r a l e ; t o u t d é 
p e n d d u g o û t des perfonnes , de l ' a i r du 
v i f a g e , & de l ' i dée d u pe r ruqu ie r : i l f a u t 
f u i v r e la f o r m e de la t ê t e . S i la f o r m e de la 
t empe e f t p l a t e , & que l ' o n veui l le la per
ruque g o n f l é e , o n m o n t e r a les longs p lus 
hau t en f a i f a n t la m e f u r e . S i au c o n 
t ra i re la tempe e f t f o r t e & g o n f l é e , o n 
ne mon te r a p o i n t les longs fi haut , & 
par c o n f é q u e n t o n t i rera la perruque 
plus c o u r t . D e m ê m e fi la pe r fonne e f t 
grande , fi elle a le v i fage maigre & le cou 
long- , o n f engagera davantage par les che 
veux . 

De la manière de treffer. P o u r t r e f l ê r , 
i f f a u t d o n c prendre les deux b â t o n s , celui 
o ù f o n t les fix foies , & celui qu i por te 
l a po in t e : o n les me t t r a dans les trous 
de la table. P o u r le t o u r n a n t , i l ne f au t 
que t ro i s foies . O n p rend le n ° . p r e m i e r , 
q u i e f t le plus c o u r t ; o n t r è f l e fin & f e r r é 
à c i n q tours ; o n place f b n paquet dans la 
carde q u i e f t devant f o i ; o n en t i r e à - p e u -
p r è s fep t à h u i t cheveux de la m a i n d ro i te , 
& de la gauche o n , les r ep rend par la 
po in te ; o n l a i f l e e x c é d e r hors des doigts 
l e m o i n s que l ' o n peut de l a t ê t e ; o n les 
pane avec l a ma in d e r r i è r e les f o i e s , & 
l ' o n p r é f e n t e la t ê t e pardevant entre la 
f é c o n d e & l a - t r o i f i e m e f o i e ; puis o n 
les p a f l è pardef lus avec la m a i n d r o i t e , 
& o n les reprend entre le p f l u c e & le 
p r e m i e r d o i g t de la gauche. O n les r e -
p a f l e l à , entre la p r e m i è r e & la f é 
conde , avec le pouce & le p r e m i e r d o i g t 
de ia d r o i t e ; o n les pa f fe pardef lbus , & 
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o n les r e p r e n d de la gauche , en les 
r e p a f l à n t pa r la f é c o n d e & la t r o i f i e m e . 
A p r è s q u o i o n les p a f l ê pa rde f lus ; o n 
les r e p r e n d des do ig t s de la gauche , & 
l ' o n les repaf le entre la p r e m i è r e & l a 
f é c o n d e ; o n les r e p r e n d des do ig t s de l a 
d r o i t e , & o n en repaf le le b o u t entre l a 
f é c o n d e & la t r o i f i e m e . O n les t i r e p o u r 
l o r s de la gauche , en l â c h a n t d o u c e m e n t , 
& en f a i f a n t couler la t ê t é de la d r o i t e » 
O n Iaiffe p a f f e r la t ê t e des cheveux l e 
m o i n s que l ' o n p e u t , & o n la p o u f f e ]uC-
q u a u p r è s d u n œ u d que l ' o n a f a i t ; q u a n d 
elle e f t au p o i n t que l ' o n veu t , l ' o n r e 
p r end la f r i f u r e , que l ' o n r e p a f l è en t re 
la d e r n i è r e & la f é c o n d e , f o i e , en o b f e r -
van t de la paf fe r pardevant . C e de rn i e r 
t o u r - c i ne f e r t q u ' à la p r e m i è r e p a f f é e d e 
chaque r ang & t o u r n a n t que l ' o n veu t 
c o m m e n c e r ; en fu i t e o n re t i re une au t re 
p a f l ê , & l ' o n t ravai l le de m ê m e . L o r f q u e 

j P 3 * ? r e f t f a i t e ' e l l e d o l t f o r m e r "ne m , 
d o n t i l f a u t avo i r f o i n de p re f l e r les jambes 
l 'une con t re l ' aut re , p o u r que t o u t f o i t é g a l 
& ne l a i f fe p o i n t d 'efpace p lus g r and o u 
plus pe t i t . V o u s t re f fez a i n f i j u fqu ' au c h i f f r e 
q u i marque le i ; l ' o n r ep rend l e 2 , & 
' o n t r è f l e j u f q u ' à 2 ; puis l ' o n r e p r e n d 

le -X , & l ' o n t r è f l e j u fqu ' au c h i f f r e 2 • 
en fu i t e l ' o n r e p r e d le 4 , & l ' o n trèfle* 
j u i q u a u 4 , en m o n t a n t i m p e r c e p t i b l e m e n t 
la ga rn i t u r e : l ' o n cont inue j u f q u ' a u $ o u 6 
t o u j o u r s en r e m o n t a n t de g a r n i t u r e , q u i au* 
heu d une m , ne f o r m e qu ' une n. A l o r s o n 
p r e n d la p a f f e , c o m m e nous venons de d i r e • 
on la paf fe deux fo i s en deffus & une f o i s en 
d e f l o u s , & o n la finit entre la f é c o n d e & l a 
t ro i f i eme fo ie ; elle en ga rn i t davantage l a 
t r è f l e , & la f a i t plus p r e f f é e . I l f au t t o u j o u r s 
augmenter de garn i ture j u f q u ' a u dern ie r p a 
quet , o ù les p a f f é s do iven t fe t r o u v e r d ' une 
bonne p i n c é e . I l f a u t avo i r f o i n , en m e t t a n t 
les paquets dans l a carde , de placer u n 
peigne deflus , p o u r que les cheveux ne 
v iennen t pas t r o p v i t e ; i l f a u t a u f l i p r e n d r e 
garde que les paquets f o i e n t t o u j o u r s b i en 
egahfes. A ^ la fin d u r ang i l f a u t f a i r e u n e 
paf fe d a r r ê t , en r e p a f l à n t la t ê t e en t re 
la f é c o n d e & la d e r n i è r e jambe de Y m A u 
t re fo i s , quand o n f a i f o i t des devans b ien 
é l e v é s & les tempes à p o r p o r t i o n , o n 
t r e f l b i t a u f f i à bouts l e v é s ; au l i e u de 

I i i 
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p a f l e r l a m a i n gauche q u i t i e n t la pa f le - , 
o n la m e t t o i t p a r d e v a n t , en panan t la t ê t e 
de la paf fe entre la p r e m i è r e & l a f é c o n d e ; au 
l i e u de paf fe r pardef l i i s , o n r e p a i e pa rde f -
f o u s , & l ' o n f a i t le t o u r à l ' o rd ina i r e : e n -
f u i t e o n p rend une autre paf le que l ' o n m e t 
de l ' aut re c ô t é , en pa f f an t de m ê m e par 
dedans , & l ' o n con t inue le t o u r de m ê 
m e . V o i l à ce q u ' o n appelle treffer à bouts 
levés* O n t r e f f o i t a u f f i à d e m i - b o u t s l e 
v é s , en f a i f a n t ce lu i de devant c o m m e nous 
v e n o n s de d i r e , ôc l ' au t re pa f fe à l ' o r d i 
na i re . 

F o u r reveni r a n t o u r n a n t , q u a n d o n a 
f a i t l a pa f l e d ' a r r ê t , c o m m e n o u s l ' ayons 
d i t , o n l a ï f l è u n efpace de fo ie , & l ' o n 
r e c o m m e n c e p a r les m ê m e s paquets pa r 
o ù l ' o n a fini, en f a i f an t une p a f l ê d ' a r r ê t 
c o m m e o n la d o i t p r a t i q u e r à tous, les 
c o m m e n c e m e n s & fins de chaque rang ; 
I l f a u t ob fe rve r de rendre l à g a r n i t u r e l a 
m ê m e , en f a i f a n t al ler en a r r i è r e ce q u e 
Y cm a f a i t aller en d e v a n t , c ' e f t - à - d i r e que 
lès. np s . . fci rev iennent aux * Q , a i n f i des 
autres à p r o p o r t i o n . L e p lus c o u r t f e t r o u 
ve ra - à la fin de l a m e f u r e , & les deux 
c ô t é s f e r o n t é g a u x , U f a u t f a i re u n f é c o n d 
t o u r n a n t de m ê m e ,, e n ob fe rvan t l a m ê m e 
r è g l e , & me t t r e à la fin de chaque paquet 
u n fil rouge p o u r m a r q u e r tous les é t a g e s , 
ce q u i f è r t beaucoup l o r f q u ' i f e f l q u e f t i o n 
de p o f e r les rangs ; c ' e f t - à - d i r e q u ' i l f a u t 
enr pofer. deux dans la hoche d u C L a 
m a r q u e d e fil i nd ique o ù elles c o m m e n c e n t 
& o ù elles finiflênt.. L o r f q u ! o n p o f è les % 
d u 6,. i n d i q u é s p a r la m e f u r e , o n a les £ 
f u r le 5 dans l a hoche d u f , l e 4 dans la 
hoche d u 4 , le J fur? le 3 dans cel le d u 
3 , le 6 dans celle d u 2 & Je 8. dans celle 
d u 1 . I l f au t que c e l u i q u i m o n t e f â c h e 
c o m b i e n de, rangs i l a p o f é s dans chaque 
hoche , & q u ' i l s 'arrange e n c o n f é q u e n c e . 
I l f au t p o f e r les fils à la fin de chaque. 
h o c h e y à l 'autre c ô t é d u f é c o n d t p u r ^ 
nan t , en ob fe rvan t l a m ê m e r é g u l a r i t é 
& la m ê m e garn i ture q u ' à , celle, du . p r e m i e r 
c ô t é . 

E n f u i t e i l ' f a u t b i e n me t t r e les- deux 
tournans en bouc le devan t f o i ,. ç ' e f t - à -
d i r e , d u m ê m e c ô t é , & les Ô'ter de def lus , 
le m é t i e r ; r emon te r en fu i t e le m é t i e r avec. 
lés f i x f o i e s , c o m m e nous avons d i t , p o u r , 
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c o m m e n c e r l e c o r p s de r a n g s , et* le t r a* 
v a i l l a n t à fix foies.. O n f a i t les deux çàtb% 
e n f e m b l e , & l a garn i ture le t r o u v e égalée 
par le m o y e n de l a m e f u r e . L e s premiers; 
rangs c o m m e n c é s f u r les fix l b i e s , i l les* 
fau t p rendre , & aller j u f q u ' à 6 , a i n f i desi 
autres ,. c o m m e nous avons e x p l i q u é , e n 
t o u r n a n t . A p r è s 3 o u 4 rangs , i l , f a u t d i m i 
nuer de g a r n i t u r e j u f q u ' à Ta fin, o ù elle,: 
doit- ê t r e e x t r ê m e m e n t ; l é g è r e ,. en obfer -» 
vau t de m e t t r e u n c r i n ou d e u x à chaque.-
paf lee p o u r f o u t e n i r l a tempes U . f a u t 
ob fe rve r que quand o n a fini, les grandst 

1 co rps de rangs ( o n les appelle a i n f i , parce; 
• que d e p u i s l ' end ro i t o ù o n les p o f è ,. ils, 
' d o i v e n t f è r e j o i n d r e enfemble par d e r 

r i è r e ) , o n e n f a i t p lus ou m o i n s aux t e m 
pes f é l o n que l ' o n veu t que la f r i f u r e . 
m o n t e , . & au dfeffus o n m e t un paque t 
p r é p a r é e x p r è s q u i ne f r i l è pas beaucoup^ 
ce paqu%t s'appelle plaque o n la- fait? 
d'une t r è f l e de. f u i t e , fans, la t ravai l ler patv 
r ang ; 

A p r è s les g r a n d s , i f y a les p e t i t s , q u ' o n ; 
- appelle a i n f i , parce qu ' i l s ne c r o i f l è n t pas 
; & qu ' i l s ne. font - que la face ; o n les, ter-*. 
m i n e par des paquets de p laque . L e premier-
pe t i t r a n g a la m e f u r e f u i v a n t e :. i l com-*. 
mence au- t r o i f i e m e f u r le 3-, & finit f u r le: 
5 ; quand, o n a f a i t j u f q u ' a u 5,, l ' o n prends 
les paquets de p laque que l ' o n t ravai l le j u k -

^qu ' à l a raie , a i n f i des autres-. 
A p r è s a v o i r f a i t ce; que nous venons d é ; 

' d i r e , c ' e f t - à - d i r e , les c o r p s , o n emploie. 
les, fou rn i tu res . . L ' o n c o m m e n c e par. les-, 
bords du : f r o n t :: nous avons d i t c o m m e n t 
o n en p r e n o i t la m e f u r e , & q u ' i f f a l lo i r 
les treffer, fin & f e r r é ; à la fin d u f r o n t 
o n fai t ; une pe t i t e é t o i l e , . c ' e f t - à - d i r e ^ 
c i n q o u fix p a f f é s . T r e f l è z f e r m e , f e r r e z , , 
& l â i f l ê z de chaque c ô t é , u n quar t de vos . 
t ro i s foies ; nous marque rons en f o n temps; 
o ù ces p a f l è s d o i v e n t le pofer , . Si l a tempe.' 
de ladi te m e f u r e é t o i t f u r le 2 , i l , feroit? 
à p r o p o s de f a i r e l è s de.vans p a r r ang de^ 
la l o n g u e u r d u dern ie r r a n g d'en haut de; 
la m e f u r e : lé 1. & le £ fa i t s o n m e t t r a 
u n c r i n à f h a q u e paf le ; mais c o m m e la . 
t empe d e ces m e f u r e s , n ' e f t que f u r le i , s 

o n peu t fa i re une t r è f l e de fu i t e é g a l e m e n t 
f u r le I , en m ê l a n t t o u j o u r s u n c r i n à, 
chaque gaf fe , ; cela f e . t r è f l e & j è . c o u d , ç l u s 
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V Î t e : i l e n f a u t o rd ina i r emen t a u m o i n s t ro i s 
o u quatre aunes. A i n f i finit ce q u ' i l f a u t 
p o u r l e devant . 

E n f u i t e o n . t rava i l le la plaque , q u i l è 
f a i t de "cheveux f r i f é s na tu re l l emen t : les 
p l u s fins f o n t les m e i l l e u r s , la plaque va 
m i e u x f u r la t ê t e . S i les cheveux naturels 
ne f r i f e n t p o i n t a f lez , o n peut en me t t r e 
de f r i f é s en dedans. D ' o r d i n a i r e o n f a i t la 
p l aque de la longueur d u dern ier corps de 
rangs c r o i f é . A la perruque que nous t ra
ç o n s i c i , le dern ier co rps de rangs e f t f u r 
l e 6 , par c o n f é q u e n t i l le f au t f u r le 6 , 
e n ob fe rvan t que les paquets fo i en t é p o i n t é s . 
ï l en f a u t aux env i rons de quatre o u c i n q 
aunes , & en fa i re en c o m m e n ç a n t la 
va l eu r d u quar t avec le 5 , en y m ê l a n t 
Une pafle d u d i t paquet de plaque avec une 
pa f l e du 6 , fi le dern ie r corps de rang ef t 
fiir le 6 , en o b f e r v a n t que la t r è f l e f o i t fine 
& p o i n t r rop entaflee. V o i l à t ou t ce q u i con
cerne le t r è f l e de la perruque que nous v e 
nons de d é t a i l l e r . 

P r é f e n t e m e n t i l s'agit de la m o n t e r : i l 
f a u t c o m m e n c e r par les bords d u f r o n t ; 
o n mon te o rd ina i remen t avec de la fo ie 
u n peu f o r t e , n i t r o p g r o f l e , n i t r o p fine. 
I l f a u t d ' abord l ' a t t a c h e r , en f a i f a n t u n 
n œ u d de t i f l è r a n d t o u t p r è s de la t r e f l è 
î e mo ins gros q u ' i l fe peut . I l f au t coudre 
à p é r i t p o i n t entre chaque p a f l è , & que 
le p o i n t f o i t b ien f e r m e & f e r r é , & f u r 
l e b o r d de la l i f i e re d u r u b a n , ob fe rvan t 
de n 'a l ler n i def lus n i de f lbus . Q u a n d o n 
e f t au bou t o n a r r ê t e p r o p r e m e n t , a p r è s 
q u o i o n f r a p p e t o u t d u l o n g p o u r i ^ f f e r r e r 
î e p o i n t , & p o u r que le b o r d f o i t mo ins 
é p a i s : en fu i t e o n p r end le p r emie r t o u r 
nan t , que l ' o n a r r ê t e , & que l ' o n c o u d 
de m ê m e j u f q u ' à l ' end ro i t o ù ef t p o f é le 
c o r d o n n e t , pardef lus l eque l o n f a i t le 
t o u r n a n t de f a ç o n , qu ' en f e r r a n t le c o r 
d o n n e t r i e n ne l ' a r r ê t e . Q u a n d o n e f t à 
l a fin du t o u r n a n t , i l f a u t b ien l ' a r r ê t e r , 
& m ê m e r even i r avec le b o u t de la fo ie 
pa rde f lus , f o r m a n t c i n q o u fix po in ts : 
cela e f t plus p r o p r e , & en pe ignant la 
perruque aucune paflee ne s ' é c h a p p e . O n 
c o u d l 'aut re de m ê m e , & o n l ' a r r ê t e f u r 
l e b o u t de c e l u i - c i : o n c o u d en fu i t e u n 
morceau de bougran , que l ' o n d é c o u p e 
l e l o n la f o r m e d u r u b a n . I l f a u t q u ' i l f a i t 
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p o f é depuis le bas de i a joUe j u f o u ' a u def lus 
de l ' œ i l , t ouchan t t o u j o u r s T a t r è f l e d u 
p r e m i e r t o u r n a n t ; O n le coupe q u a r r é 
par d e r r i è r e ; o n le f a i t à - p é U - p r è s de l a 
l a rgeur de quatre do ig ts : e n f u i t e o n c o u d 
le f é c o n d t o u r n a n t , en c o m m e n ç a n t à l a 
hauteur d u p r e m i e r , à d e u x l ignes o u e n 
v i r o n d u p r e m i e r : o n v a t o u j o u r s de f u i t e 
j u f q u ' à la fin , & l 'autre c ô t é fe f a i t de 
m ê m e , ob fe rvan t que les fils f o i e n t é g a u x 
d ' u n c ô t é & de l ' au t re , p o u r que les 
corps de rangs f o i e n t p o f é s é g a l e m e n t . 
E n f u i t e i l f au t me t t r e en bouc le , p r e n d r e 
les corps de rangs , & regarder le fens de 
la f r i f u r e , p o u r qu'el le ne fe t r o u v e p o i n t 
en d e f l b u s . I l f a u t ob fe rve r que le p r e m i e r 
rang pardevant e f t c o m m e n c é f u r le 6 ; 
par c o n f é q u e n t , c o m m e i l y en a deux 
def lus , le p o f e r dans le m i l i e u d e l a h o c h e . 
L a m e f u r e é t a n t a i n f i p r i f e , l a fin de ce 
rang d o i t a r r iver j u f q u ' à la fin d u t o u r n a n t * 
Cela e x é c u t é , o n p a f l è aux autres rangs : 
o n c o u d le p remie r de m ê m e ; o n r e c o u d 
enfu i t e le f é c o n d de ce m ê m e c ô t é , en l e 
po fan t fous les fils d u $ : l ' o n r e p r e n d 
l 'aut re c ô t é , & l ' o n c o u d deux rangs d e 
f u i t e ; le dernier des deux rangs f è r t de p r é 
d 'at tente p o u r l ' au t re c ô t é : i l en e f t t o u 
jours de m ê m e j u f q u ' à la . f i n des grands c o r p s 
de r a n g s , o b f e r v a n t de les pofe r avec a t t e n 
t i o n dans chaque h o c h e , c o m m e i l a é t é d i t 
c i - d e f f u s . 

Les grands corps de rangs é t a n t a i n f i c o u -
f u s , o n peut coudre les peti ts t o u t de f u i t e m i 
m ê m e c ô t é , ob fe rvan t de coudre les fix p r e 
miers d u bas p lus f e r r é s que les autres. I l 
f a u t de temps en temps c o m p a f l è r , p o u r 
qu ' i l s ne fo i en t pas m o n t é s plus haut o u 
plus bas d ' u n c ô t é que de l ' au t re . A p r è s 
q u ' o n a m o n t é tous les pet i ts rangs d ' u n 
c ô t é , i l f a u t m o n t e r l ' aut re c ô t é de m ê m e 
avec a t t e n t i o n . 

S i l ' o n n'a p o i n t p o f é l ' é t o i l e a p r è s a v o i r 
c o u f u le b o r d d u f r o n t . , i l f a u t c o m m e n c e r 
par la p o f e r . N o u s avons d i t q u ' o n l a i f l è 
t r o i s foies de chaque c ô t é : o n les en f i l e 
toutes t ro i s dans une a igu i l l e que l ' o n p a f l è 
j u f l e dans la pet i te raie que l ' o n a f a i t e 
avec de l ' encre au r u b a n , t o u t p r è s de l a 
t r è f l e d u b o r d d u f r o n t . O n f a i t f o r t i r les 
t ro is foies hors d u r u b a n avec u n p o i n t 
u n peu a l o n g é ; enfu i te o n r e n f i l e les t ro i s 

I i i 2 
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autres foies cîe l 'autre c ô t é , que l ' o n repaf le 
avec l a pe in te de l ' a igui l le dans le m ê m e 
t r o u , en f a i f an t de l 'autre c ô t é le p o i n t 
é g a l . O n t i r e les foies de chaque c ô t é , 
j u f q u ' à ce que le pe t i t b o u t de t re f fe 
f o i t e n t r é dedans , & o n l ' a r r ê t e de chaque 
c ô t é . 

O n p r e n d enfui te u n m o r c e a u de b o u -
gra-n de la longueur du pe t i t r u b a n , que 
l ' o n c o u p é de la m ê m e f o r m e que l ' o n a 
f a i t la po in t e ; fi l ' o n veut que la po in te 
f o i t p lus f e r m e , o n peut y me t t r e def lbus 
de la g o m m e arabique : elle ne d o i t ê t r e 
n i t r o p é p a i f f e n i t rop, l i q u i d e . A p r è s en 
a v o i r b ien b a r b o u i l l é le r u b a n , i l f au t 
p a f f e r le bougran , que l ' o n la i f fe de l a 
l a rgeur de t ro is ou quatre doig ts à - p e u -
p r è s , f é l o n l a largeur q u ' o n veut donne r 
au devant ; o n p r e n d enfu i te la t r e f î è fa i te 
f u r le i , c o m m e nous avons d i t . O n peut 
c o u d r e u n rang d u devant cont re le b o r d 
d u f r o n t ; i l fera en cet endro i t u m f e c o n d 
r a n g , c o m m e u n f é c o n d tou rnan t ; puis 
o n c o u d le devant de la la rgeur d u dernier 
pe t i t r ang . Si l ' o n veut que le. devant f o i t 
b i e n l a r g e , o n con t inue à le coudre de 
m ê m e ; fi au con t ra i r e o n ne veut.pas q u ' i l 
f o i t fi l a r g e , o n d i m i n u e p e u - à - p e u . . I l f a u t 
que les rangs f o i e n t u n peu f e r r é s : le dernier 
d o i t ê t r e p l a c é f u r la peti te raie d u r u b a n lar
ge , q u i d o i t fe t r ouve r j u f t e dans le m i l i e u 
de la^ tê te . O n c o u d l 'autre c ô t é , en o b f e r 
v a n t de le c o u d r e de m ê m e , c ' e f t - à - d i r e , 
n i p lus large , n i p lus é t r o i t , n i p lus f e r r é , 
n i p lus é c a r t é , avec autant de rangs d ' u n 
c ô t é que de l 'autre & e n f i n de coudre le 
dern ie r r ang d ' u n c ô t é f u r le d e r n i e r r a n g de. 
l ' au t re c ô t é . 

E n f u i t e i l f a u t p r e n d r e la plaque : o n 
commence par le c ô t é où . l ' o n a m i s d u f r i -
f é , & l ' o n c o u d de fu i t e c o m m e l ' o n a f a i t 
p o u r le devant , t o u j o u r s en r e tou rnan t la 
t r e f f e à la fin de chaque r a n g ; i l ne 
f a u t pas p r e f f e r les rangs autant que fin
i e devant . V o u s ne devez p o f e r chaque r ang 
que f u r la fin de chaque pe t i t co rps de rangs, 
en al lant t o u j o u r s j u f q u ' a u devan t en f e r à 
c h e v a l , en fo r t e que cela finiflè j u f q u ' à une 
p a f f é e ou deux rangs de d e v a n t , q u i en f e 
r o n t la f e rme tu re . A i n f i finit la m o n t u r e de 
l a perruque. 

I l f a u t e n f u i t ç fa i re a l l umer u n r é c h a u d 
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de c h a r b o n , le c o u v r i r de cendres-, f e y 
met t r e u n f e r à pa f fe r f a i t p o u r cet uu ige : 
ce f e r a à - p e u - p r è s la f o r m e de l a moi t i é 1 

d ' u n f e r à f r i f e r ; les u n s en o n t de f a i t s 
en mar teau , les autres e n une efpece de 
b o u l o n : i l n ' y a p o i n t de r è g l e l à -deûusu 
O n f a i t chauf fe r ce f e r de f a ç o n q u ' i l ne 
p u i f f e b r û l e r les cheveux \, o n commence 
par le bas , en prennant deux rangs à deux 
rangs. O n a de l ' e a u dans u n p o t , o u 1 o n 
t r empe deux doigts que l ' o n appl ique depuis, 
la t r e f fe j u f q u ' à la frifure, & m ê m e jufques. 
f u r la f r i f u r e fi elle fe t rouve t r o p hau te : . 
o n va de m ê m e j u f q u ' à la. t e m p e ; enfuite: 
l ' o n p r e n d u n peu de cheveux que l ' o n 

. r enve r fe f u r les c ô t é s : on , fa i t de m ê m e : 
m è c h e par m è c h e j u f q u ' a u m i l i e u d u d è r 
van t , en revenant t o u j o u r s en avant jus 
qu 'au b o r d d u f r o n t ; & quand o n e f t a r r i v é 
au m i l i e u d u b o r d d u f r o n t o n partage 
le p e t i t b o u t des t reffes que l ' o n n o m m e 

, étoiles x en deux , l ' u n à d ro i t e & l 'autre 
à. gauche ; c ' e f t ce q u i l u i f a i t fa i re l ' é t o i l e . . 

' E n f u i t e o n , é t e n d u n papier double, fut*-
toutes les parties que l ' o n a p a f f é e s ; o a 
l ' a r r ê t e avec des p o i n t e s , de f a ç o n à n e f e . 
p o i n t d é f a i r e f u r les genoux ; o n paffe 
alors , l ' au t re de m ê m e , avec i ' à t t e n t i o n $ 

„ d e ne p o i n t ba i f fe r l a f r i f u r e des cheveux, 
cour ts . Q u a n d elle e f t u n peu r e f ro id i e ^ 
i l f a u t la p a f l e r aux c i feaux . . O n l#"rnet*. 
de c ô t é , f u r les genoux. , & l ' o n commence . 
d ' abord p a r l e s deux t o u r n a n s , en c o u 
pan t les pointes é g a l e m e n t t o u j o u r s eu-
defcendan t , & en lu i te o n retranche hi 
l o n g u ^ r - d 'un pouce : o n f u i t d e . m ê m e en> 
defcendant- j u f q u ' à la m o i t i é de_ l a perru--

^que. O n remet les c ô t é s e n bouc l e ; o u i 
rat tache le papier , fie l ' o n p a f l è . l ' autre ; 

- c ô t é . L e devant & la tempe demandent 
plus d ' a t t en t i on . I l f a u t les couper, de p l u - -
fleurs f a ç o n s ; au c o m m e n c e m e n t c 'ef t en 
defcendant c o m m e le q u a r r é , & puis en 
l o n g deux rangs à deux rangs , en c o m 
m e n ç a n t d u c ô t é , d u b o r d d u f r o n t en , 
cou l an t en a r r i è r e , , o ù : i f f a u t qu ' i l s fo ien t 
t ou jou r s p lus l o n g s ; & pu i s i l f a u t l e s déV 
ga rn i r l é g è r e m e n t , de f a ç o n qu 'en pe ignant 
le devan t & les tempes , les cheveux ne 
pe lo ten t p o i n t , & s 'arrangent au c o u p de 
peigne* 

I I ; f au t enfu i t e d é m o n t e r l ' ouvrage , & 
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b i e n é p l u c h e r tous , les fils» O n y pa f l e 
u n e fo ie f o r t e , depuis le c o i n d u b o r d d u 
f r o n t j u fqu ' au .commencement, du c o r d o n 
ne t . Cet te foie f è r t à ramener le b o r d en 
d e d a n s , & à le f a i re m i e u x co l l e r . I I f a u t 
c o u d r e à peti ts po in t s , & fe r re r d o u c e 
m e n t , p o u r q u ' i l n ' y a i t p o i n t de f r o n c e 
m e n t & de p l i s . I l f au t t r ava i l l e r l ' aut re 
c ô t é é g a l e m e n t , & puis f r a p p e r le b o r d 
avec u n mar teau p o u r le r a b a i f l è r . ; puis on 
r e t o n d le def lus de la t ê t e , & . o n repaf le 
l e f e r doucemen t le l o n g de la b o r d u r e . 
S ' i l y a quelque cheveux q u i f o i e n t r é t i f s , 
o n p r e n d u n b o u t de chandelle , que l ' o n 
f r o t t e l é g è r e m e n t def lus ; o n t rempe les 
doig ts dans l 'eau , o n lôs p a f l è f u r ces 
cheveux , & en fu i t e o n les fe r re j u f q u ' à 
ce q u ' o n ies ait e n t i è r e m e n t c o u c h é s & d o m -
l é s . I l f a u t c o n n o î t r e le p o i n t j u f t e de c h a 
l eu r d u f e r ; car s ' i l e f t t r o p c h a u d , - i l 
r o u f l i t & b r û l e ; s ' i l ne l ' e f t p o i n t affez , i l 
©C d o m t e p o i n t les c h e v e u x , & ne les c o u 
che po in t . Cela f a i t , i l f a u t p rendre de 
l ' hu i l e & de la p o m m a d e , les bien mar ie r 
enfemble , en b ien humecter la perruque y 
& p a f l è r enfu i t e u n g rand peigne p a r - t o u t 
dans les cheveux , ob fe rvan t de peigner le 
devant & l a tempe dans l eu r centre . 
A p r è s quo i , o n peigne bien à f o n d toute l a 
perruque. S i l ' o n n'en ef t p o i n t p r e f f é , i l e f t 
p lu s à p ropos de la l a i f f e r r epofe r u n j o u r 
o u deux t r e m i f è avec, a t t en t ion dans f è s 
boucles. . 

O n f e r a l a m o n t u r e d 'une- perruque 
n o u é e , c o m m e cel le d u bonnet d o n t nous 
venons de par ler . . I l f a u t ob fe rve r la m ê 
m e r é g u l a r i t é pour- les t r è f l e s . Les- tournans 
n ' é t a n t p o i n t fi l o n g s , & ne marquan t que la 
f â c e i l - f a u t qu ' i l s ne f o i e n t point- plus gar
n i s que. les autres m e . l ' o n t . é t é , , j fcfqu 'à . la 
^ace.. 

I I f a u t o b f e r v e r de . f u i v re l a m ê m e r é g u 
l a r i t é , p o u r le corps , t r e f l à n t les t rois p r e 
mie r s à fimple. t o u n Les deux qui . f o n t 
f u r le 9 do iven t ê t r e à . c o r p s g a r n i , & 
ce q u i e f t é t a g é * d e r r i e r e , d o i t ê t r e le p lus 
ga rn i . Ce que l ' o n appelle étage y e f t le 
paquet q u i e f t le p lus c o u r t d e r r i è r e . A p r è s 
i l s'en t rouve 3 - f u r le 8 ., le 7 & le -6, 1[ < 
f a u t d iminue r , la garn i tu re à p r o p o r t i o n , 
c o m m e nous avons d i t plus haut , o b f è r -
vant. que quand o n ef t a r r i v é au r ang q u i 
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] e f t - f u r l e 4 , i l f au t f a i re l ' é t a g e de d e r r i è r e 
p lus fin, & t o u j o u r s en m o n t a n t aux cour t s 
& p lus fins, par d e r r i è r e . 

L e devant d o i t ê t r e t r è f l e , les bo rds 
d u f r o n t & l ' é to i l e t r a v a i l l é s à l ' o r d i n a i r e » 
A u l i e u de me t t r e les rangs j u f q u ' a u m i l i e u 
d u d e r r i è r e o ù e f t p o f é le c o r d o n n e t , o n 
y me t le b o u d i n q u i d o i t occuper à - p e u -
p r è s cette l a rgeur . E n f u i t e o n place les 
n œ u d s , q u i do iven t à - p e u - p r è s ê t r e de l a 
m ê m e largeur de chaque c ô t é . O n f a i t une 
t r e f l è , que l ' o n appelle t r e f f e fur boucle* 
O n en p r é p a r e c o m m u n é m e n t 14 o u 1$ 
rangs. L a l ongueu r d u p r e m i e r r a n g d o i t 
al ler j u f q u ' à la p r e m i è r e raie. O n va t o u 
jours en r e m o n t a n t d 'une raie V o i l à à -
p e u - p r è s la condu i t e q u ' i l f a u t t en i r . I l 
f a u t c o m m e n c e r le p r e m i e r r ang f u r le 1 0 , 
& en fa i re u n , u n . peu ga rn i . E n f u i t e le 
f é c o n d p r e n d le 9 . O n f a i t une paflee , 
& puis une paflee d u 10 . O n q u i t t e le 
1 0 , o n en f a i t une f u r le 9 f e u l , & f u r 
le. 9 & le 8 , & a i n f i de m ê m e j u f q u ' à l ' i . 
O n p rend , p o u r le f o r m e r , , le t o u p e t , la 
t ê t e des cheveux t i r é s , & q u i -, t r o p coures 
p o u r v e n i r , f o n t r e f t é s dans la ca rde . O n 
y a j o u t e des cheveux f r i f é s , é p o i n t é s à l a 
l ongueur d u 2 . O n les m ê l e , o n les re r i re 
à p lu f i eu r s fo i s & les r e m ê l e . I l f a u t 3 o u 4 
aunes de ces t r è f l e s , que. l ' on ,appe l le toupet 
de derrière.. 

I l ne f au t p o i n t q u e l l e s f o i e n t treflees fer 
r é e s , mais t r è s - f i n - L e n œ u d & . l a bouc le fe 
t r e f l è n t de f u i t e , & de la ga rn i tu re du- bas, 
P o u r le t o u r n a a t . d ' u n bonne t , pour . le 
n œ u d , i l en f a u t deux o u t ro i s rangs de ia 
longueur de la m e f u r e que nous avons i n 
d i q u é e ; & p o u r la b o u c l e , à - p e ù - p r è s une 
demi -aune . V o i l à t o u t . e e q u i . regarde la 
t r e f l è . 

; P r é f e n t e m e n t i l nous r e f t è à par le r de 
l a m o n t u r e . I l f a u t m o n t e r l e . b o r d d u 
f r o n t , l ' é to i le & Jes tournans . E n f u i t e o n 
m o n t e les n œ u d s a u bout, des tournans . O n 
les. l a i f l è p a f l è r , , , c o m m e nous avons d i t 
p o u r la bouc le . Pu i s i l . f a u t p r end re les 
corps de rangs : le p r e m i e r é t a n t f u r le 7 
i l f a u t le placer a u . - f i l . d u - 6 . d u t o u r n a n t ' 
en o b f e r v a n t de le p o f e r dans chaque 
efpace o ù f o n t les fils que . nous appe l ions 
hoches y c o m m e nous l ' avons d i t . I f e f t \ 
propos, que les rangs d 'une perruque n o u é -
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f a f l è n t u n peu l e d o s - d ' â n e , en r a t a i f l a n t 
l a fin des rangs t o u j o u r s en bas ; cela 
d o n n e de la g r â c e . O n m o n t e en fu i t e les 
devans à l ' o r d i n a i r e . A p r è s o n m o n t e la 
boucle , ob fe rvan t de l a i f f e r u n pe t i t efpace 
de chaque c ô t é entr 'elles & les n œ u d s ; 
cela f è r t à f a i r e une p i n c é e de chaque 
c ô t é , fi la perruque fe t r o u v e t r o p large. 
E n f u i t e l ' o n m o n t e le d e f î u s des boucles . 
Chaque r ang ne d o i t ê t r e f é p a r é que par 
u n t r è s - p e t i t efpace. A r r i v é j u f q u ' a u r u b a n 
large , o n m o n t e le toupe t ; v o i c i c o m m e n t 
o n s'y p r e n d . I l f a u t t en i r la t ê t e de c ô t é 
fiir les genoux , po fe r le p r e m i e r r a n g au 
b o u t d u p r e m i e r r ang de devant ; le c o u 
dre en defcendant jufques fiir le dern ier 
r a n g de d e f î u s des boucles , & en a jouter 
5 o u 6 de chaque c ô t é , de f a ç o n q u ' i l fe 
t r o u v e une f é p a r a t i o n d ' u n d o i g t . O n c o m 
mence par le bas à coudre dans cette f é 
pa ra t ion , t o u j o u r s fàr is couper la m ê m e t r e f l è 
d u t o u p e t , a l lant & r e v e n a n t , & bien p r è s , 
j u f q u ' à ce que l ' o n a i t a t te in t le devant . 
A i n f i finit l a m o n t u r e de l a perruque don t 
i l s 'agit. 

M o n t é e , o n la p a f l ê aux c i feaux & au 
f e r , c o m m e nous avons d i t p lus h a u t , à 
l a r é f è r v e du t o u p e t , que l ' o n f é p a r é par 
l e m i l i e u . L a peti te raie d u r u b a n guide p o u r 
cela. E n f a i f an t l ' o u v e r t u r e , o n r e n v e r f è à 
d r o i t e & à gauche les cheveux d u toupe t 
f u r le bou t des corps de rangs ; o n p a f l ê le 
f e r dans le m i l i e u p o u r les m a i n t e n i r ; 
pu is o n les é p o i n t e ; & o n les p a f l ê aux 
c i feaux p o u r les m e t t r e de la l ongueu r des 
rangs . 

N o u s a l lons main tenant d i r e u n m o t de la 
perruque q u a r r é e , o u perruque de palais. 
V o i c i la m e f u r e que nous a l lons f u i v r e , en 
c o m m e n ç a n t pa r les tournans . 

I l f a u t t r e f l è r ces perruques q u a r r é e s , 
c o m m e o n a t r e f l è la perruque n o u é e . L a 
m o n t u r e é t a n t f a i t e de m ê m e , i l f a u t la 
m o n t e r de m ê m e , o b f e r v a n t que les t o u r 
nans a r r i ven t j u f q u ' à l ' e n d r o i t o ù finiflênt 
les n œ u d s de la n o u é e . O n l a i f l ê le m ê m e 
efpace p o u r la boucle ; d u r e f t e , o n m o n t e , 
o n d r e f l ê , c o m m e nous l ' avons d i t de l a 
perruque n o u é e . 

N o u s avons o u b l i é de par le r de la l o n 
gueur que l ' o n donne o r d i n a i r e m e n t au 
jboud in . L a perruque é t a n t f u r le 12 , 

1> E K 

le b o u d i n peu t f e m e t t r e f u r le î O " d * 
le I L 

L a p r é p a r a t i o n fe f a i t d ' o r d i n a i r e m o i t i é 
cheveux & m o i t i é c r i n . 

I l y a une f o r t e de perruque que l ' o n ap 
pelle à la brigadiere. I l n ' y a g u è r e que les 
anciens mi l i t a i r e s q u i en p o r t e n t . L a m o n - » 
ture en e f t à - p e u - p r è s la m ê m e que celle des 
autres perruques. 

L e s tournans i c i f o n t t r è f l e s c o m m e ceux 
de la perruque n o u é e . P o u r les corps de 
rangs longs , i l f a u t qu ' i l s fo ien t m o i n s 
garnis f u r le d e r r i è r e que f u r le d e v a n t : 
le i o & le 9 f o n t é p o i n t é s , p o u r ê t r e p r i s 
dans les co rdons q u i nouent le b o u d i n ; les 
autres à c o m m e n c e r f u r le 8 , f e r o n t 
garnis c o m m e le 6 o u 7 f u r le d e r r i è r e 
d ' u n bonne t , & f u r la face de m ê m e . 
O n m o n t e les tournans c o m m e ceux de la 
perruque n o u é e , en l a i f l a n t les p a f f é e s p o u r le 
b o u d i n . 

I l f a u t m o n t e r les rangs c o m m e pour u n 
bonne t . M a i s au l i eu de p r e f l è r le d e r r i è r e 
des r a n g s , c o m m e à u n bonne t , i l f au t 
p l u t ô t les é c a r t e r , & finir le re f te c o m m e 
dans les bonne t s . L e b o u d i n fera de la l o n 
gueur d u 16 , u n à d r o i t e , & l 'aut re à g a u 
che , fe regardant . V o i l à à - p e u - p r è s ce que 
l ' o n en peu t d i re . N o u s finirons les o u v r a 
ges à m o n t u r e p l e i n e , par la perruque des 
e ç c l é f i a f t i q u e s . 

Ce t te perruque e f t f u r le 16 ; mais la l on 
gueur o r d i n a i r e n ' e f t que le 9 o u le 9 \ \ c 'eft 
p o u r q u o i nous y avons m i s des d e m i - é t a g e s , 
c ' e f t - à - d i r e , i & \ , u n 2 & u n 2 & * , a i n f i 
j u f q u ' à 9 . L a plaque fe f a i t à - p e u - p r è s c o m 
m e celle d ' u n bonne t . 

Si o n y v e u t une t o n f u r e c o u v e r t e , ce 
f o n t des Religieufes q u i les f o n t au m é t i e r , 
& o n les a c h e t é toutes fa i tes . S i l ' o n e $ 
dans u r i pays o ù l ' o n n 'en t r o u v e p o i n t , 
o n peut en f a i r e avec une t r e f l è fine , 
que l ' o n c o u d en t o u r n a n t ou en c r o i f a n t , 
a p r è s l ' a v o i r c o u p é e à la hauteur de 3 l ignes. 
I l y en a de quatre grandeurs ; celles des 
f o u s - d i a c r e s , des d i a c r e s , des p r ê t r e s , des 
é v ê q u e s , & m ê m e des a r c h e v ê q u e s . N o u s 

' avons encore une t r e f l è que nous n o m m o n s 
tour de tonfure} q u i fe f a i t t r è s - f i n e , à 
fimple t o u r , & t r e f l é e p r e f l ê e : quand o n 
veu t que ces perruques a i l l en t au coup de 



p e î g n e f à n s b o u c l e , i l f au t couper p re fque 
t o u t e l à f r i f u r e . 

, N o u s a l lons p r é f e n t e m e n t par le r de la 
perruque à b o u r f è ,. q u i e f t la p lus m o d e r n e . 
O n l ' appe l lo i t d ' abord perruque à la régence, 
parce qu'elle f u t i n v e n t é e fous la r é g e n c e 
d u d u c d ' O r l é a n s . C ' e f t celle q u i i m i t e le 
p lus les cheveux ; c ' e f t p o u r cet ouvrage 
q u ' o n a i n v e n t é la m o n t u r e à o re i l l e . Cet te 
m o n t u r e ef t fa i te de la m ê m e f a ç o n que 
nous avons les cheveux p l a n t é s : je ne fais 
c o m m e n t o n ne l ' a pas i m a g i n é e p l u t ô t , 
car la f o r m e des cheveux l ' i nd ique a i f é 
m e n t . N o u s en al lons donne r une i c j fe par 
une m e f u r e j mais c 'ef t celle q u i change 
k p lus f o u v e n t . O n la f a i t t a n t ô t l o n g u e , 
t a n t ô t c o u r t e , t a n t ô t large , & 1 t a n t ô t 
é t r o i t e , f é l o n l ' i d é e & le g o û t . P o u r en 
f a i r e l a m o n t u r e , o n fe f e r t d 'une t ê t e à 
tempes. O n p r e n d une d e m i - a u n e de ruban 
©u plus , f é l o n l a t ê t e . . O n le p l i e par le 
m i l i e u , & l ' o n f a i t une raie avec de l 'encre ; 
pu i s o n fiche une po in t e dans le m i l i e u de 
l a raie à l ' end ro i t de la t ê t e o ù l ' o n veu t 
p o f e r le r u b a n ; o n en fiche une f é c o n d e 
1 p e u - p r è s dans la. l i f ie re à la d i f t ance de 
deux o u trois l ignes . O n r e l e v é le r u b a n 
vers la raie ; l ' o n c loue une t r o i f i e m e & 
q u a t r i è m e pointes de chaque c ô r é é g a l e 
m e n t elles do iven t ê t r e p lus en a r r i è r e 
que celles que l ' o n a p o f é e s , d ' abo rd . C ' e f t 
a i n f i q u ' o n f o r m e la pet i te po in te de l a . 
perruque. I l f a u t enfu i te me t t r e une po in t e 
de chaque c ô t é , . à deuxpouce_s.de d i f t ance 
de celle, du . m i l i e u : o n p r end fes d i m e n f i o n s 
pour, le f r o n t , . c o m m e nous l 'avons: d é j à . 
dit*. L a m o d e la p lus c o m m u n e à p r é f e n t . 
e f t de. f o r m e r une t e m p e , , les cheveux 
é j a n t c o m m u n é m e n t p l a n t é s de cette ma- . 
niere. . C e u x q u i : les. o n t a i n f i d i f p o f é s 
l ' e x i g e n t , & . ceux q u i , les o n t au t rement 
veulen t q u ' o n l ' i m i t e . P o u r fo rmer , la l o n 
g u e u r d 'une face . à . la fui te , d u f r o n t , ; i l . 
f a u t p rendre c o m m u n é m e n t ' : l a l o n g u e u r 
d ' une carte que l ' o n marque au r u b a n . P o u r 
c o m m e n c e r la . tempe , i l f au t pofer. une 
p o i n t e e n y i r o n 2, pouces .après le f r o n t , en 
l ' a v a n ç a n t au -de f fus de l ' œ i l . . E n f u i t e o n 
t i r e le r uban en a r r i è r e - , &ç l ' o n p o f e une ,. 
p o i n t e o ù l ' o n a m a r q u é la raie. . Q n r e l e v é i 
î e r u b a n à la hauteur o ù l ' o n d o i t marquer '] 
l?or.e.ille, A p r è s l a m e f u r e que l ' o n a p r i f e j . f 
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f u r la p e r f o n n e , & a p r è s a v o i r m e f u r é f u r 
la table o ù l ' o n f a i t la m o n t u r e , o n d o i t 
v o i r la hauteur . I l f au t p rendre garde que 
le ruban ne "tombe f u r l ' o re i l l e , parce qu ' en 
le f e r r a n t , cela peut b l e f l è r . A y a n t é l o i g n é 
le r u b a n j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de l ' o r e i l l e , 
o n le p l ie en d e u x , o n le c loue avec une 
p o i n t e , & o n le rabat d e r r i è r e l ' o r e i i l é 
j u f q u ' a u bas d u c o u ; o n y me t une p o i n t e , . 
& l ' o n en f a i t autant de l ' aut re c ô t é . I l 
f au t c o m p a f î è r avec a t t en t ion les deux 
c ô t é s p o u r qu ' i l s f o i en t é g a u x , & que l a 
perruque n 'a i l le pas de t ravers . E n f u i t e 
o n p o f e les fils c o m m e nous l 'avons d é j à 
d i t . Les pointes i nd iquen t les d r o i t s à - p e u -
p r è s o ù o n d o i t les me t t r e . O n place l a 
c o e f t è , le r u b a n large & le taffetas , a in f i ; 
q u ' i l a é t é p r e f e r i t . O n peu t fa i re a u f f i 
des perruques à ore i l le fans t ê t e à tempes.. 
O n y en a joute avec des cartes que l ' o n 
coupe . Gela d é p e n d d u g o û t & de l ' i d é e 
de l ' o u v r i e r ; ce q u i conv ien t à l ' u n , ne 
c o n v i e n t pas t o u j o u r s à u n aut re . 

E n - c o m m e n ç a n t pa r les corps .de rangs 
i l f a u t que les 2 & ^ .p remiers rangs f o i e n t 
r r e f f é s u n peu garnis à< fimple t ou r . . A u < 
bou t de ces r a n g s , o n peu t m e t t r e la l o n 
gueur de: 2 pouces de. cheveux l i f t es e n 
v i r o n une d e m i - a u n e ; c ' e f t ce que. l ' o n ; 
appelle derrière de bourfe. I l f a u t y p a f l è r 
une p a f f é e de cheveux f r i f é s entre u n paque t 
plus c o u r t que les lais d u . r ang . qù% l ' o n 
t re f fe de r r i è re . . P o u r r a c c o m m o d a g e d'aur-
j o u r d ' h u i , i l f a u t é p o i n t e r tous les paque t s , 
c ' e f t r à ^ d i r e , m e t t r e une paflee p lus , cour t e 
que celle que l ' o n t r e f l è au b o r d d u f r o n t . 
Ces perruques-c\, q u i ne f o r É p o i n t o u - -
vertes. f u r le f r o n t , c o m m e celles que 
nous venons de d é c r i r e , s 'appellent bord 
de-front à toupet. P o u r cet e f f e t , i l f a u t , 
dans l e m i l i e u du r a n g du b o r d de f r o n t , 
fa i re l a . l a r g e u r d ' u n pouce de. t r e f l è à 
fimple t o u r , fin & . f e r r é . . O n r ien t le 
b o u t plus c o u r t ; o n f a i t une é t o i l e d e r 
r i è r e , & i pouce o u 2 de t r e f l è f u r l ' i 
avec la. tê te , p lus longue & à fimple tour* 
O n . l a m o n t e à ^ p e * - p r è s à l ' o r d i n a i r e , 
c o m m e n ç a n t par les bords de f r o n t , l ' é t o i l e * 
les t o u r n a n s l e s co rps d e rangs fit le 
d e v a n t , que l ' o n , é l a r g i t , o u que l ' o n ; 
r é t r é c i t p lus o u m o i n s , f é l o n que la m o d ô 
o u . les per fonnes l ' e x i g e n t , . I l le f a u t de. 
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i a l a rgeur d u b o u t d u d o i g t . O n ne c o u d 
p o i n t les rangs de devant j u f q u ' à b o r d ^ d u 
f r o n t . L e b o u t que j ' a i d i t d e v o i r ê t r e 
f a i t de la longueur d 'un pouce o u d e u x , 
d o i t ê t r e c o u f u d e r r i è r e 1 é t o i l e à la pet i te 
p o i n t e . I l f a u t me t t r e le v i fage de la t ê t e 
devan t f o i , & coudre cette t r e f f e à la 
renver fe en z i g z a g , bien p r è s , au 4 o u 5 
pe t i t s rangs. O n m o n t e la p laque de d e r 
r i è r e . I l f au t en avo i r e n v i r o n une aune 
o ù i l y ait une p a f f é e de f r i f é e . O n f i n i t 
l e h a u t , c o m m e nous avons d i t , à la plaque 
d u bonne t . O n la pa f fe au f e r , c o m m e nous 
l ' a v o n s d i t des autres. 

P o u r la pa f fe r au c i feau , la f a ç o n ef t 
d i f f é r e n t e ; car p o u r l ' a c c o m m o d a g e d ' a u 
j o u r d ' h u i , o n les é p o i n t e . A u t r e f o i s , fi l ' o n 
e û t v u t r ava i l l e r a i n f i , o n au ro i t c r u la 
perruque pe rdue . P o u r é p o i n t e r , v o i c i 
c o m m e o n s'y p r e n d . L a perruque é t a n t 
f u r le 6 , le 5 & le 4 , o n p r e n d les deux 
p r e m i e r s rangs ; o n c o m m e n c e par l ' é t a g e 
d u 4 : o n a des c i feaux à d é c o u p e r ; o n 
t i e n t de la m a i n gauche la po in te d u 
cheveu , & le cifeau de la m a i n d ro i t e . 
O n coupe l é g è r e m e n t la p o i n t e , t o u j o u r s 
è n e f f i l a n t l é g è r e m e n t j u f q u ' à la po in t e du 
cheveu , & de m ê m e j u f q u ' à la fin d u r ang . 
O n r ep rend enfu i t e ceux d u 5 , & l ' o n en 
f a i t autant j u f q u ' à l ' i , & j u f q u ' a u devant , 
t o u j o u r s de 2 rangs en 2 rangs , & jamais 
p lus large que 2 l ignes. D a n s les c o u r t s , 
Tur le b o r d d u f r o n t , o n les é p o i n t e 
p r e f q u e de p a f f é e en p a f f é e . C ' e f t u n 
ouv rage t r è s - l o n g & t r è s - d i f f i c i l e ; q u e l 
quefo i s u n j o u r n ' y f u f f i t pas. P o u r que les 
2 c ô t é s f o i e n t é g a u x , i l f a u t une a t ten t ion 
& une r é g u l a r i t é i n f i n i e . Que lque fo i s o n 
g â t e u n tiers des cheveux q u i f o n t à la 
perruque. O n met a u f l i des f r i f o n s ou 
f a v o r i s q u i t o m b e n t f u r l e c o u . O n f a i t 
à - p e u - p r è s une demi -aune de t r e f f e f u r u n 
paquet é p o i n t é , d u 2 , d u 3 & d u 4 e n 
f e m b l e , que l ' o n c o u d en z igzag f u r le 
r u b a n q u i fe t r o u v e au bas de l ' o r e i l l e . 
L a perruque é p o i n t é e ^ o n coule les cifeaux 
en d e f c e n d a n t , c o m m e nous avons d i t 
aux autres. E n f u i t e o n l a d é m o n t e , & 
l ' o n c o u d par d e r r i è r e une j a r r e t i è r e clu 
c ô t é d r o i t , large d u d o i g t , & de l ' au t re 
c ô t é u n autre b o u t de j a r r e t i è r e avec une 
b o u c l e d 'acier . I l f a u t c o u d r e cette j a r -
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ret iere au t o u t d u r u b a n b i e n F e r m é î 
a f i n q u ' e n f e r r a n t el le n ' é c h a p p e p o i n t . 
P o u r que la perruque f e r re é g a l e m e n t , i l 
f a u t f a i r e a t t en t ion que la bouc le fè t rouve 
j u f t e dans la f o l l e t t e d u c o u . C e c i f a i t , 
o n d é m o n t e la perruque y o n paf fe la foie , 
& o n repaf le u n peu le f e r f u r les b o r d s , 
c o m m e nous avons d i t : o n l a repeigne à 
f o n d , & t o u t e f t fini. 

De la. perruque nouée à oreille. L a m o n 
ture s'en f a i t à - p e u - p r è s de m ê m e q u ' à la 
perruque à b o u r f e . 

U n e perruque n o u é e , te l le que c e l l e - c i , 
fe f i t c o m m u n é m e n t avec u n t o u p e t , 
c o m m e nous l 'avons e x p l i q u é de la perruque 
à b o u r f e y e x c e p t é que le devant e f t de 
beaucoup p lus é t r o i t que le dernier corps 
de rangs , c o m m e nous le marquons à la 
m e f u r e . O n peut f a i r e au f l i u n devant 
o u v e r t , c o m m e nous l 'avons d i t en par lant 
d 'une autre perruque n o u é e ; toutes les 
t r è f l e s fe m o n t e n t de m ê m e , à la r é f e r v e 
des n œ u d s q u i d o i v e n t ê t r e u n peu longs 
de c h e v e u x , p u i f q u ' o n les m o n t e plus 
haut . I l f a u t t r e f l e r ces n œ u d s plus fins, 
& fa i re au m o i n s une demi-aune de t ref fe 
de fu i t e de chaque c ô t é : o n c o u d en 
a l lant & venan t . S i l ' o n v e u t que l ' ac
c o m m o d a g e f o i t en g r o f l è s boucles d é t a 
c h é e s , i l f a u t l ' é p o i n t e r c o m m e à la per
ruque à b o u r f e . S i o n la veut toute p e i g n é e , 
o n l ' é t a g e c o m m e l ' au t re , o n p a f l è le f e r 
& les c i feaux c o m m e aux perruques à 
b o u r f e ; o n l a d é m o n t e ; o n ô t e le fil ; 
o n pa f fe la fo ie ; o n repaf le le f e r , & o n 
la peigne à f o n d . 

Des perruques quarrées à oreilles. L a 
m o n t u r e e f t à - p e u - p r è s celle des perruques 
n o u é e s , & la t r e f fe à - p e u - p r è s la m ê m e , 
hors le bas q u i d o i t ê t r e plus ga rn i . 

L e I e r t o u r j u f q u ' a u 6 d o i t ê t r e t r è f l e l é 
g è r e m e n t , le 2 d o i t l ' ê t r e de m ê m e ; mais 
depuis le 6 d u p r e m i e r j u f q u ' à la fin , i ls 
d o iv e n t ê t r e de la m ê m e garn i ture q u e 
nous avons f j j é c i f i é e à l ' aut re per ruque 
q u a r r é e . L e s quatre pet i ts rangs do iven t 
ê t r e a u f f i t r è f l e s , u n peu garnis , & le 
r e f t e c o m m e le m i l i e u d 'une per ruque . 
Q u a n d les rangs f o n t m o n t é s , o n m o n t e 
le b o u d i n . Les autres t r è f l e s f o n t l é s m ê m e s 
qu 'aux autres perruques ; o n paf le de m ê m e 
le f e r & les c i feaux . 

I i 
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11 f a u t f a i r e deux tou rnans cle m ê m e , 
•un peu garnis depuis le 6 j u f q u ' a u b o u t , 
& l é g e r s depuis le Ç. I l f a u t que les qua 
t re o u c i n q premiers grands corps de rangs 
f o i e n t t rè f les - garnis ; le r e f t e des grands a u 
tant f u r le devant que f u r le d e r r i è r e , & les 
autres à p r o p o r t i o n . S i l ' o n v e u t , o n peut 
f a i r e u n pe t i t devant o u v e r t ; mais d ' o r d i 
nai re o n les f a i t avec u n toupe t . Ces b o n 
n e t s - c i f é m o n t e n t à - p e u - p r è s de m ê m e que 
les autres ; o n les é p o i n t e , o n les coupe 
aux c i feaux , & o n les p a f l è au f e r c o m m e 
l a perruque à b o u r f e . 

L a d i f f é r e n c e q u ' i l y a entre une perru-r-
que à o re i l l e & une a u t r e , c ' e f t que t e 
r u b a n & la t r e f l è n ' en avancen t pas t an t 
f u r les joues ; i l f a u t que ce fo ien t les c h e 
veux q u i les c o u v r e n t ; c ' e f t p o u r q u o i o n 
les t ravai l le plus au l o n g . L e s é t a g e s ne p e u 
ven t fe f u i v r e de t r o p p r è s . 

Ce t te perruque fe m o n t e & f è t r e f l è 
t o m m e les bonnets à o re i l l e : o n f è r r e les 
rangs f u r l ' o re i l l e u n peu plus que f u r le 
d e r r i è r e . S i l ' o n veu t une t o n f u r e ouver te , 
i l f au t p rendre une c o ë f f è q u i ne f o i t p o i n t 
f i n i e d e r r i è r e . E n l ' é t e n d a n t f u r le devant 
de la t ê t e , l a c o ë f f è s 'ouvre d e r r i è r e ; 
q u a n d o n l 'a au p o i n t que l ' o n v e u t , o n 
p a f l è u n fil dans toutes les mail les , & o n 
l ' a r r ê t e en renouan t les deux bouts en femble ; , 
o n paf le enfu i t e les c i feaux & le f e r c o m m e 
aux autres . 

L a perruque naturel le à ore i l le , fe t re f fe 
c o m m e Jes autres , le bas u n peu ga rn i ; 
l a m o n t u r e e f t la m ê m e qu 'aux autres 
perruques à o r e i l l e . I l f au t obfe rver que la 
p laque en e f t d i f f i c i l e à p r é p a r e r : i l en 
f a u t fa i re p lu f i eu r s paque t s ; que ce fo ien t 
des cheveux l i f tes & n a t u r e l s , & qu 'e l le ne 
t o m b e pas t r o p longue dans les f r i f é s . A 
m e f u r e que l ' o n f a i t des rangs , i l f a u t en 
ô t e r u n des cour t s & en remet t r e u n p lus 
l o n g . Q u a n d o n a fini le r ang , i l f au t c o m 
mencer la plaquié en f a i f a n t de peti ts rangs 
f u r deux o u t ro is paquets , & les r emet t r e 
t o u j o u r s les uns dans les autres ; i ls en 
f è r o n t plus é p o i n t é s . A m e f u r e que l ' o n 
m o n t e plus a v a n t , i l f a u t t o u j o u r s en r e 
m e t t r e de plus longs , p o u r que la p laque 
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q u i e f l d é j à m o n t é e a u p r è s d u d e v a n t , 
r e t o m b e dans la f é c o n d e bouche du bas. 
A l ' é g a r d de la m o n t u r e , d u d é g r a i f f a g e , 
de l a coupe aux c i feaux , & d u f e r , c ' e f t 
l a m ê m e c h o f e qu ' aux a u t r è s perruques à 
o re i l l e . 

Des perruques de femme > que Von ap
pelle communément c h i g n o n s . C e f o n t les 
perruques les p lus modernes , p u i f q u ' i l 
n ' y a pas plus de v i n g t ans ( * ) que l ' o n 
en po r t e ; elles ne fè f o n t p e r f e c t i o n n é e s , 
c o m m e o n les v o i t a u j o u r d ' h u i , que depuis 
d i x ans. L a m o n t u r e fe f a i t à - p e u - p r è s 
c o m m e une m o n t u r e à ore i l le . P o u r qu 'e l les 
a i l len t bien , i l f a u t exactement f e c o n f o r 
mer à la m a n i è r e d o n t les pe r fonnes o n t 
les cheveux p l a n t é s , pu i fque l ' o n r e j e t t e 
def lus les tempes & le toupe t . I l f a u t c o m 
m u n é m e n t que le f r o n t f o i t r o n d & é t r o i t „ 
la po in te un peu a i g u ë , & la t empe t r è s -
d r o i t e ; le bas venant u n p e u de la j o u e , 
& p o i n t u ; l ' o re i l l e p o i n t t r o p en a r r i è r e ; 
la part ie de d e r r i è r e l ' o re i l l e t r è s - r g b a t t u e : 
E n f u i t e o n f a i t une avance au bas de l ' o 
re i l l e . I l ne f au t p o i n t que le r u b a n f o i t 
o u v e r t , mais q u ' i l f o i t c o u f u c o m m e aux 
mon tu re s fe rmes . O n m e t u n peu de b o u -
g ran à la po in te d u f r o n t , de l a l a rgeur 
du d o i g t ; de m ê m e q u ' à la p o i n t e de l a 
t e m p e , au bas de l ' o r e i l l e , o n m e t d u f i l 
d ' a rcha l b r û l é , que l ' o n c o u d de la l a rgeu r 
de t ro i s doigts , de l a hauteur de t o u t le 
ruban". O n ne m e t p o i n t de c o ë f f è ; o n y 
c o u d u n taffetas avec a t t e n t i o n , p o u r q u ' i l 
ne poche p o i n t , & o n n ' y m e t p o i n t d é 
ruban la rge . P o u r la condu i t e , o n n 'a p o i n t 
de m e f u r e ; o n t rava i l le avec des t r è f l e s 
de f u i t e , d ' abord f u r le c o u r t q u i e f t 1 ; les 
hauteurs les plus longues p o u r le b a s , ne 
p a f î è n t p o i n t le 6. N o u s avons d i t que l a 
f r i f u r e fè f r i f e t r è s - peti te & toute r o u l é e . 
S i l ' o n veu t que le c h i g n o n f o i t t o u t à p l e i n 
& t o u t b o u c l é , i l f a u t coudre la va leur de 
deux aunes d u 6 , f i la p e r f o n n e p o u r q u i 
l ' o n t rava i l l e a le cou l o n g ; f i elle ne l ' a 
pas l o n g , le 5 f u f f i t . A p r è s le 2 o n c o u d 
deux aunes de f u i t e , & autant des autres 
j u f q u ' a u x plus cou r t s . O n c o u d l a p l u s 
cour t e à b o r d de f r o n t , & t o u r n a n t o n f a i t 

( * ) 11 y a vingt-c inq ans que cet article eft i m p r i m é dans l ' éd i t i on de Paris. 
Tom* X X V K k k 
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une face de la largeur de t ro i s do ig t s K & 
o n c o u d tous les rangs en pente p o u r f a i r e 
l a bouc le en l o n g . L e s uns c o u l e n t le bas 
en f e r à c h e v a f , les autres le c o u f e n t d r o i t ; 
cette f a ç o n de coudre d é p e n d de la f a ç o n 
d ' a c c o m m o d e r . I l f au t en t o u t que les t re f -
fes fo ien t u n peu garnies , le bas d a v a n 
tage , & m o n t é e s les unes p r è s des autres . 
U n c h i g n o n d o i t avo i r c o m m u n é m e n t 
qu inze aunes de t r è f l e s . L e haut fe- f i n i t 
s - p e u - p r è s c o m m e la p laque : o n paf ie 
cec i au cifeau l é g è r e m e n t , & le b o r d l é g è 
r e m e n t au f e r . 
' V o i l à à - p e u - p r è s c o m m e fe far t u n 
c h i g n o n p l e i n . I l y en a e n - a b b é , à la 
p a r e f l è u f e , d 'autres avec deux boucles f u r 
î ' o r e i l l e . C e u x d ' a b b é s fe f o n t p o u r la m o n 
tu re , c o m m e nous avons d i t : o n f a i t d e r r i è r e 
i a va leur de deux ou t ro i s boucles , & en -
f u i t e on p r e n d des cheveux naturels de p l u 
sieurs longueurs . Si l ' o n finit l a b r i f u r e f u r 
l e 4 , o n f a i t u n 4 de cheveux naturels peu 
frïÇés, u n 3 & u n 2 , & o n t r e f l è p r o p o r -
t i o n n é m e n t p o u r fa i re les devans-; o n c o u d 
f e p t à h u i t pet i ts rangs de courts f r i f é s ; 
en fu i t e o n a une t r e f fe fa i t e avec des 
cheveux u n peu longs & c r ê p é s f o r t s , que 
l ' o n t re f fe & que l ' o n coupe de la longueur 
d u d o i g t , & l ' o n en f o r m e la face ; o n 
m o n t e ces t r è f l e s naturelles j u f q u ' e n haut . 
Q u a n d o n a c o u f u les f r i f é s , o n a de ces 
t r è f l e s c r ê p é e s , t r e f l é e s avec une p a f l è e 
de f r i f é s , que l ' o n m o n t e de m ê m e juf* 
qu ' au haut Ç e f o n t ceux à f a p a r e f l è u f e 
qui- p a r o i f f e n t ê t r e f r i f é s fans l ' ê t r e , & qu i 
g o n f l e n t le m o i n s . O n f a i t a u f l i des f a v o r i s 
de boucles :' les f a v o r i s f o n t t r è s - a n c i e n s . 
O n les f a i f o i t au t re fo i s c o m m e une efpece 
de c r o i f f a n t f u r le f r o n t , c o m m e o n le 
v o i t encore dans les anciens po r t r a i t s des 
dames . P o u r fa i re ces f a v o r i s , o n f a i f o i t une 
t r e f f e de fu i t e q u i é t o i t f u r le i & le 2 , que 
l ' o n raontoit f u r u n r u b a n n o i r que l ' o n 
a t t acho i t aux cheveux en avant o u en a r 
r i è r e , f é l o n q u ' o n v o u l o i t q u ' i l a v a n ç â t . 
P r é f e n t e m e n t o n f a i t de peti tes boucles 
que l ' o n me t f u r les tempes ; o n les f a i t 

'avec une t re f fe fa i te d 'une f r i f u r e fernblable 
à celle d u c h i g n o n . , & o n les m o n t e f u r 
u n fil d 'archal b r û l é , de la g r o f f e u r d 'une 
pet i te p a i l l e ; fi o n les veut à d r o i t e , o n 
les m o n t e en t o u r n a n t d u c ô t é d r o i t , & 
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q u i p r e n d la f o r m e que l ' o n v e u t , & o n lè 
coupe au bou t o ù l ' o n peut at tacher les 
é p i n g l e s ; o n en fa i t de longues & de c o u r 
tes que l ' o n place au-de l fus des oreilles 
& au dedans , de f a ç o n qu 'une f e m m e peut 
avo i r le c h i g n o n r e t r o u f l e ; & e n met tan t 
de ces boucles au bas des o r e i l l e s , o n c r o i t 
qu 'e l le a le bas de fes cheveux f r i f é s . 

I l y a encore d'autres bouc les q u i fe rvent 
p o u r lés dames de c o u r : les jours d é s 
grandes f ê t e s , elles en me t t en t quatre o u 
fix; les deux plus longues fe me t t en t f u r 
fç d e r r i è r e . E l l e s p o r t e n t ord ina i rement 
t r o i s q u a r r é s . I l - f a u t , p o u r qu'elles f a f l è n t 
b ien le b o u d i n , que» ce fo i en t des cheveux 
q u i n e c r ê p e n t p o i n t , au con t ra i r e qu i l s 
fo i en t f i l l e s & f r i f é s na tu re l l ement i la f r i 
f u r e fe f a i t c o m m e nous l ' avons dit- àé 
la f r i f u r e des boucles . L e s deux d 'enfu i te 
font de demi-aune ; elles fe po fen t d e r r i è r e 
les oreil les : les deux autres f o n t d 'un quar t 
& d e m i , elles fe p o f e n t au - deflus des 
ore i l les . Ces boucles n e fe trefiën% po in t ;-
o n enve loppe l à t ê t e avec u n r u b a n que l ' o n 
noue f e r m e - avec u n fil f o r t , & o n les atta^-
che- p a r le- r uban avec des é p i n g l e s . 

• O n a- en fu i t e la cadenette. I l f a u t avoi r 
une coupe de cheveux longs & garnis fans 
ê t r e t i r é s . . S i - e l l e e f l ' t r o p q u a r r é e , i l f au t 
l ' é p o i n t e r , p o u r qu 'el le f o i t p lus g r o f l è en 
haut qu ' en bas. I l f a u t qu ' e l l e f o i t t ref lèe 
g ros & b i e n p r e f l è , & e n l ù i t e o n la monte : 
f u r u n - r u ban -pour u n c h i g n o n d é cheveux 
d r o i t s : p o u r l e revers de la cadenette-, i l 
f a u t . a u con t r a i r e q u ' i l f o i t l o n g - & q u a r r é . 
O n f a i t avec u n r u b a n é t r o i t une efpece-de 
r o n d ; pu i fque cette e o ë f f u r e ne p rend que 
d e r r i è r e les f a c e s , i i ne f a u t n i po in t e n i 
r i en q u ' u n e efpece de calot te ;. q u e l l e r u b a n 
f o i t d o u b l é tou t au tou r pour y p a f l è r là 
cadenet te , d o n f l e bou t d o i t f o r t i r p a r en 
h a u t , p o u r f e cacher mieux fous la g a r n i 
tu re ; O I T attache fiir le ruban u n r é f e a u 
fans l e ga rn i r de t a f f e t a s ; o n le t r e f l è g a r n i , 
S: o n le m o n t e f u r r é f e a u ; 

Des tours qui albngent les ekeveiix aux 
gens- de robe. O n ne peut g u è r e donner 
de m e f u r e - de ces tours- , les cheveux^ m a n 
quan t aux uns dans u n e n d r o i t , aux autres 
a i l l eurs . I l ne s'agit i c i que d 'une t ê t e qu i a 
a f l è z de c h e v e u x , & q u i ne veu t que les 
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ë l o n g ë l f c S i elle les a t r è s - g a r n i s denriefe / 
l ' o u v r a g e devient plus d i f f i c i l e , a t t endu 
q u ' i l f a u t que le bas f o i t encore p lus g a r n i 
que le haut . J e f u p p o i b q u e ia p e r f o n n e ait 
k s cheveux an 10 d e r r i è r e , & qu'el le 
veu i l l e f o n t o u r au , i l f a u t p rendre 9 , 
10 , x i , 1 2 , 1 3 , 14 , 1$ ; f a i r e f u r le 1$ 
u n pe t i t r a n g de l a la rgeur de t ro i s doig ts , 
& un peu g a r n i ; o n . f a i t en fu i t e une m e 
f u r e de la l ongueur d 'une ore i l le à l ' an t re : 
v o i c i c o m m e l ' o n f a i t . 

9,10,11,11,13,14,15)15,14,13,12,11,10,9, 

On" travaille à trois foies ; dans le 
m i l i e u o ù i l y a une raie , o n me t u n fil, 
pu i s l ' o n con t inue le 1$ , le 14 , & a i n f i 
des autres. A v e c les petits o n a 2 f u r 1$ , & 
1 f u r chaque rang par les longs j u f q u ' a u 1 1 , 
en fu i t e o n c d u d tous les rangs e n f e m b l e , 
c o m m e nous le d i rons a p r è s . S i l ' o n veut 
u n tou r en p l e in , p o u r garn i r depuis le haut 
de la t ê t e j u f q u ' a u bas , i l f au t f a i r e une 
m e f u r e c o m m e celle des t o u r n a n s , mais 
l 'engager davantage. O n t ref fe les tournans 
i u f q u ' a u x p lus l o n g s , & l ' o n met u n fil fans 
f a i r e de f é p a r a t i o n . Je f u p p o f e que la p e r 
f o n n e ait les cheveux é p o i n t é s q u i a i l l en t au 
16, o n fa i t u n t o u r f u r le 10. 

Q u a n d ce f o n t des cheveux é p o i n t é s f u r 
l e 16 , i l f a u t que la m e f u r e conv ienne 
p o u r fa i re u n t o u r en p l e i n , ob fe rvan t que 
ce n 'en e f t que la m o i t i é . I l f a u t que l 'autre 
c ô t é t ienne enfemble f à n s f é p a r a t i o n , f e u 
l e m e n t par un fil que l ' o n me t dans la t r e f l è 
p o u r marquer le m i l i e u ; o n coud tous les 
rangs les uns f u r les autres , en o r d r e , 
c o m m e la me lu re l ' i nd ique ; enfui te o n y 
c o u d un c o r d o n n e t ou une corde à b o y a u , 

. & l ' o n f a i t une efpece d 'cci i le t avec la fo ie ; 
,on paf le le co rdonne t dedans -, & o n l ' a r 
r ê t e , a p r è s avo i r bien pr i s fes d i m e n f i o n s 
.pour la g r o f l e u r de la t ê t e ; puis o n borde 
avec u n r u b a n n o i r , p o u r que les bouts des 
t ê t e s de cheveux ne d é b o r d e n t p o i n t , & 
o n pofe en é l e v a n t les cheveux , o n paffe les 
cheveux d u tour def lbus , en f a i f an t paf fe r 
fes cordonnets f u r la t ê t e , & t i ran t le t o u t 
e n devant . O n peigne les cheveux pa rde f lus , 
(k o n ne v o i t r i en du t o u t . O n peut c o u 
cher avec ; o n le f r i f e avec les cheveux , & 
o n ne l ' ô t e que p o u r peigner à f o n d , 
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I I y a encore des t o u r s p o u r les f a c e s , 
q u e l ' o n f a i t à - p e ' u - p r è s c o m m e ce lu i que 
nous venons de m a r q u e r j u f q u ' à 9 ; o n m e t 
de m ê m e u n c o r d o n n e t en haut , & p a r 
le bas deux autres c o r d o n s que l ' o n n o u e 
d e r r i è r e i i l f a u t p o u r t a n t a p r è s les f r i f é s 
y t r e f l è r des cheveux d r o i t s , & l ' o n p e u t , 
en peignant en a r r i è r e , cacher les deux 
co rdons d o n t nous venons d é p a r i e r . 

I l y a des demi - perruques à m e t t r e 
pardef lus les cheveux , quelque q u a n t i t é 
que l ' o n en a i t . O n f a i t une m o n t u r e , 
c o m m e nous venons de d i re p o u r les perru
ques à b o u r f e . O n t ravai l le l a face de 
m ê m e , e x c e p t é que l ' o n emplo ie f e u l e m e n t 
un d e m i - travers de d o i g t de l i f l è s , t r e f -
f é s à f i m p l e t o u r , puis u n rang des m ê m e s 
l i f l ès a u f f i bien g a r n i , que l ' o n c o u d e n 
cercle j u f q u ' à l ' e n d r o i t o ù l ' o n a fini d ' a t 
tacher l e r u b a n large ; o n c o m m e n c e d e 
puis le c o i n d 'une ore i l le en r e m o n t a n t 
j u fqu ' au m i l i e u de la raie d u r u b a n large , 
& redefcendant de m ê m e j u f q u ' à l ' au t r e 
o re i l l e ; a p r è s q u o i o n r e p l i f l è tous les 
rangs ; o n m o n t e le vu ide de l i f f e j u f q u ' a u 
d e v a n t , c o m m e aux autres perruques ; o n 
p a f l è aux c i feaux & au f e r . A p r è s a v o i r 
fini, o n coupe les r é f e a u x t ou t a u p r è s d u 
r ang d o n t nous venons de par le r ; p o u r 
lors i l ne r e f t e que la face & quelque peu 
de l i f l è s p o u r c o u v r i r les cheveux. O n f e 
f e r t de deux co rdons q u i f e rven t à v f e r r e r 
d e r r i è r e . 

O n f a i t a u f l i des tempes de t o u p e t . 
A p r è s a v o i r pr i s fes d i m e n f i o n s , o n t r a 
va i l l e c o m m e p o u r une m o n t u r e ; o n m o n t e 
l e toupe t de m ê m e , a p r è s a v o i r p r é p a r é 
le r ang d u b o r d de f r o n t , o n f a i t d 'aut res 
peti ts rangs de la l ongueur d u p o u c e , o a 
y t r e f l è d e r r i è r e de la p laque. S i la p e r 
f o n n e a des cheveux en b o u r f è , o n la m e t 
longue ; fi elle pDrte des cheveux r o n d s , 
o n l a m e t plus cour te , c o m m e celle d ' u n 
bonne t . A p r è s a v o i r paf le au f e r , o n a t ta 
che deux co rdons de fo ie noirs ; o n f e r r e 
d e r r i è r e , c o m m e nous l ' avons d i t p o u r l a 
demi'perruque y o u b ien o n fe f e r t d ' a -
g r a f f è s . 

V o i l à à - p e u - p r è s t o u t ce que l ' o n peu t 
d i r ç d ' un ar t d o n t le t r a v a i l e f t fi f u b o r -
d o n n é à la f a n t a i f i e . Q u i ne r i r o i t pas , en 
e f f e t , de v o i r une p e r f o n n e ma ig re , à joues 

K k k 2 



4 4 4 P E R . 
creufes , à c o u l o n g , fe f a i re a c c o m m o d e r 
b ien c o u r t , b ien en a r r i è r e , le d e r r i è r e b i en 
a c c o m p a g n é , & p rendre toutes les^ p r é 
cau t ions pof f ib les p o u r fe f a i re une t ê t e de 
m o r t ? 

Des perruques à deux queues. E l les f o n t 
p lus ordinaires dans les cours d ' A l l e m a g n e 
qu 'a i l leurs . O n ne p o u v o i t fe p r é f e n t e r 
devant le pere de la reine d ' H o n g r i e d ' au 
j o u r d ' h u i , fans ces deux queues ; jeunes 
o u v i e u x , tous d é v o i e n t en a v o i r . Ces c o ë f -
fu r e s fe po r t en t p o u r les grandes f ê t e s & 
p o u r les bals p a r é s . El les f e rven t a u f l i aux,, 
c o m é d i e n s dans les r ô l e s de pr inces t r a 
giques 

Ces perruques fe t r e f l è n t c o m m e les 
perruques naturelles d o n t le d e r r i è r e de la 
f ace i r o i t j u f q u ' à 1 2 ; & c o m m e la m e f u r e 
ne c ro i f e pas , o n r e m p l i t Le vu ide avec la 
p laque q u i f e r t à fa i re les deux queues ; l e 
r e f l e fe t r e f f e en d i m i n u a n t , & finir de fe 
t r e f f e r de m ê m e . C o m m u n é m e n t o n y 
f a i t des devans à t o u p e t , quoique l ' o n p u i f l è 
y en a j u f t e r d 'autres . L a m o n t u r e ef t celle 
d 'une perruque à b o u r f e ,. & fe t e rmi n e de 
l a m ê m e m a n i è r e . i l f a u t ob fe rve r qu 'en 
p r é p a r a n t les l i f l è s , i l faut- les fa i re é p o i n -
t é e s dans le bas , p o u r que la queue aille en 
d i m i n u a n t . I l e f t à p ropos que le bas f r j f e , 
p o u r q u ' i l f o r t e une b o u c l e à l ' e x t r é m i t é 
des queues. 

P E R R U Q U I E R , f . m . (Art Méch.) 
c ê l u i q u i f a i t des perruques , & q u i e n f a i t 
n é g o c e . 

C o m m e l 'u fage des perruques é t o i t ra re 
au t re fo i s en F r a n c e , les perruquiers r e l i è 
r e n t l o n g - t e m p s fans f o r m e r de c o m m u 
n a u t é ; mais à m e f u r e que l 'ufage en d e v i n t 
p lus f a m i l i e r , o n c r é a q u a r a n t e - h u i r b a r -
b i e r s - b a i g n e u r s - é t u v i f t e s - p f r r i / ^ M z V r j , q u i 
f u r e >t c o n f i r m é s par des a r r ê t s du c o n l è i l 
des 11 a v r i l & 5 mar s 1 6 3 4 . A u m o i s de 
mars 1673 » u s ' e n fitline nouve l l e c r é a 
t i o n de deux cents m a î t r e s ; c ' e f t cette c o m 
m u n a u t é q u i f u b f i f t e encore a u j o u r d ' h u i . 

Les ftatuts de ce co rps , d r e f f é s au 
c o n f e i l le 14 mars 1 6 7 4 , & e n r é g i f t r é s en 
pa r l emen t le 17 a o û t l u i v a n t , c o n t i e n 
n e n t 36 ar t ic les . L e s t rois p remie r s concer
nen t l ' é l e d i o n de fix f y n d i c s & gardes , & 
r è g l e n t la q u a n t i t é de v o i x n é c e f l à i r e p o u r 
ce t te é l e c t i o n . 

P E R 

L e 4 o r d o n n e que les baf l rns f e r v a n t 
d 'enfeignes aux perruquiers, f e r o n t b lancs , 
p o u r les d i f t i n g u e r de ceux des c h i r u r g i e n s , 
q u i d o i v e n t ê t r e jaunes. 

L e s 5 , « 6 & 7 f pa r l en t des v i f i t e s des 
p r é v ô t , f y n d i c s & gardes. 

Les h u i t art icles f u ivans t r a i t en t des ap
prent i s , & de leur r é c e p t i o n à m a î t r i f e . 

L e 23 d é f e n d de f è f e r v i r d e l à t r e f f eu fe 
de f o n c o n f r è r e , fans u n c o n g é par é c r i t . ' 

L e 26 m a r q u e à q u i i l appar t ient de 
c o n v o q u e r les a f t è m b l é e s . 

L e 2 0 leur donne le d r o i t e x c l u f i f de 
vendre des c h e v e u x , & d é f e n d à toutes 
autres per fonnes d'en, vendre ai l leurs qu ' au 
bureau des perruquiers.. 

Je ne r appor t e r a i p o i n t les autres, ar t ic les , , 
q u i ne f o n t que de d i f c i p l i n e . 

P E R S A N v f . m . ( Archh. ) ? c ' e f t le 
n o m q u ' o n d o n n e à des ftatues d 'hommes , 
q u i p o r t e n t des entablemens. F b y q P E R -
S I Q U E ( O R D R E . ) 

t P E R S A N E S ( D Y N A S T I E S ) , ( H i f l l . 
de Perfe. ) L e s auteurs perfans comptent ; 
quatre dynaf t i e s o u races des rois de Perfe ;; 

, i 0 ' . la race des P i f chdad iens ; 2 ° . celle des : 

Kianans ; 3 0 . celle des Efchghaniens ; 4 % 
celle des Schekkans. . 

Les P i f chdad iens o n t pr i s leur n o m de; 
Pifch > q u i en p e r f à n f i g n i f i e premier} & : 
de dad q u i fignifie juftice y c o m m e fi les. 
r o i s de cette race a v o i e n t é t é les plus, 
anciens admin i f t ra teurs . de la j u f t i ce . L e 
p remie r des t r e n t e - f i x ro is de cette f a m i l l e , , 
e f t n o m m é p a r l é s h i f to r iens perfans Caiou-r 
marath : i i c i v i l i f a , d i f e n t - i l s , les p e u 

p l e s , & leur fit qu i t t e r une v ie fau.vage., 
p o u r b â t i r des m a i f o n s & p o u r cu l t ive r l a ; 

te r re . 
* L a f a m i l l e d è s ^ K i a n a n s donna n e u f r o i s 
à la P e r f e , d o n t le dernier e f t n o m m é 
par les m ê m e s ' h i f t o r i e n s Alskander ; c 'e f t 
A l e x a n d r e le G r a n d , à ce qu ' i l s p r é t e n 
dent . 

L a race d è s Efch 'ganiens eut v i n g t -
c i n q r o i s , d o n t les auteurs perfans n o m 
m e n t le p r e m i e r Slchabus y q u i e f t le Sapor 
des R o m a i n s . . 

L a race des Schekkans a p r o d u i t t rente & 
u n r o i s , d o n t le dern ier s ' é t a n t f a i t a b h o r r é e 
de fes fu j e t s par f o n g o u v e r n e m e n t t y r a n -
nique y f o u r n i t aux A r a b e s & aux M a h o -



m é t a n s l e m o y e n de f o u m e t t r e l a P e r f e à 
l e u r d o m i n a t i o n . 

P E R S E ( L A ) , {Géogr. mod.) g r and 
r o y a u m e d ' A î i e , b o r n é a u n o r d par la 
C i r c a f l i e & la G é o r g i e ; au m i d i , par le 
g o l f e pe r f ique & la m e r des Indes ; au 
l e v a n t , par les é t a t s d u M o g o l ; & au. c o u 
chan t , par la T u r q u i e a f i a t ique . 

L e m o n t T a u r u s la coupe par le m i l i e u , 
à - p e u - p r è s c o m m e l ' A p e n n i n coupe l ' I t a l i e , 
& i l je t te fes branches ç à . & l à dans diverfes-
p r o v i n c e s . , o ù elles o n t toutes des n o m s 
pa r t i cu l i e r s . Les p rov inces que cette m o n 
tagne c o u v r e d u n o r d au f u d , f o n t f o r t 
chaudes : les autres q u i on t cette mon tagne 
au m i d i , j o u i f f e n t d ' u n air p lus t e m p é r é . 

L e t e r ro i r e f l g é n é r a l e m e n t f ab lonneux 
êc f l é r i l e dans la p l a i n e . , mais quelques 
p r o v i n c e s ne p a r t i c i p e n t p o i n t de cette 
ftérilité. I l y a peu^ de r i v i è r e s dans tou te 
î a Perfe , & m ê m e iL n ' y en a aucune de 
b ien navigable dans tou te f o n é t e n d u e . L a 
p lus grande , q u i po r t e quelques radeaux , 
e f t l ' A r a s , l ' A r a x e s des anc iens , q u i coule 
en A r m é n i e ; mais fi le t e r r o i r eff fec par 
fe d é f a u t de r i v i è r e s , les. P e r f a n s , par leur 
t r a v a i l & leur i n d u f t r i e , le rendent f e r t i l e 
dans une grande par t ie de l ' e m p i r e . 

L e c l i m a t da Perfe e f l admirable p o u r 
la v i g n e ; o n y recuei l le d 'excel lent v i n , du 
riz, des f r u i t s , & des grains de tou te 
e f p e c e , e x c e p t é d u feigle & . de l ' avoine : 
les melons y f o n t d 'une g r o f l e u r e x t r a o r 
d i n a i r e , & d ' u n g o û t exquis . D è s q u ' o n a 
pa f l e le Tigre . - , en t i r an t vers ce r o y a u m e , 
o n ne t r ouve que des r ô l e s dans toutes les 
campagnes. 

L e s montagnes f o n t r emp l i e s de gibier ; 
mais l a p lus , grande par t ie du c o m m e r c e 
c o n f i f t e à - é l e v e r une q u a n t i t é p r o d i g i e u f è 
de vers à fo i e , . d o n t o n f a i t tous les ans 
p lus d ê - v i n g t m i l l e balles de fo ie , chaque 
bal le pefan t deux cents feize l i v r e s . O n en 
vend, l a plus grande par t ie e n . T u r q u i e , 
dans les I n d e s , & aux A n g l o i s & H o l l a n 
dois q u i t r a f iquen t à O r m u s . U n e autre 
branche d u commerce de la Perfe , c o n f i f l e 
en magnif iques tapis , en toiles de c o t o n , 
en é t o f f e s . d ' o r & d ' a r g e n t , & en perles . 

Les Perfans fon t -d 'une ta i l le m é d i o c r e , 
maigres & fecs", c o m m e d u temps d ' A m -
m i e n - M a r c e U i n , ma i s f o r t s & r o b u f t e s . I l s 
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f o n t de couleur o l i v â t r e , & o n t le p o i l 
n o i r . L e u r v ê t e m e n t e f t une t u n i q u e de 
c o t o n o u de f o i e , large , q u i de feend j u f 
qu 'au gras de la jambe , & qu ' i l s ce ignent 
d 'une é c h a r p e , f u r laquel le les gens t r è s -
r iches m e t t e n t une belle ce in ture . T l s o n t 
fous cette t u n i q u e , q u a n d ils f o r t e n t , une 
vef te de fo ie de p lu f i eurs couleurs ; l eurs 
chauffes f o n t de c o t o n , fa i tes c o m m e des 
c a l e ç o n s ; leurs fou l i e r s f o n t p o i n t u s r.u 
b o u t , & o n t le quar t ie r f o r t bas. I l s f è 
pe ignent les ongles d 'une cou leur o r a n g é e . 

r L e u r t u r b a n e f t de to i l e de c o t o n f i n e , 
r a y é e , de d i f f é r e n t e s cou leurs , & q u i 
f a i t p l u f i e u r s tours . L e s grands d u r o y a u m e 
p o r t e n t des bonnets f o u r r é s , o r d i n a i r e m e n t 
rouges . L a c o ë f f u r e de leurs p r ê t r e s e f t 
b l a n c h e , . & l e u r robe . e f t . de. l a m ê m e 
couleur . . 

Les f e m m e s opulentes f o n t b r i l l an t e s ; 
dans leur hab i l l ement ; elles n ' o n t p o i n t de 
t u r b a n , mais l eu r f r o n t e f t c o u v e r t d ' un •• 
bandeau d 'o r é m a i l l é , large de t r o i s do ig t s , 
& c h a r g é de pierreries ; leur t ê t e e f t c o u 
verte d ' u n , bonne t b r o d é d ' o r , e n v i r o n n é 
d 'une é c h a r p e t r è s - f i n e , q u i v o l t i g e & d e f 
eend j u f q u à< l a ce inture ; leurs cheveux 
f o n t t r è f l e s , & pendent par de r r i è re ; - E l les 
p o r t e n t au c o l des co l l i e r s de perles ; elles 
ne me t t en t p o i n t de b a s , parce que leurs 
c a l e ç o n s defeendent j u f q u ' a u d e f l o u s de la 
chevi l le d u p i é ; l ' h ive r e l l e s .on t des b r o 
dequins r i c h e m e n t b r o d é s ; elles f è f e r 
ven t ,.. c o m m e les h o m m e s , de pan tou f l e s de 
chagr in ; elles peignent en r o u g e leurs 
ongles & le dedans des mains ; elles f è 
n o i r c i f f e n t les yeux avec de la tu th ie , parce 
que les y e u x no i r s f o n t les p lus e f t i m é s en 
Perfe. 

L a d é p e n f ê d u m é n a g e chez lès Pe r fans 
e f t f o r t m é d i o c r e , p o u r la cave & l a c u i -
f i n e : la to i l e de. c o t o n d o n t les bourgeo is 
s 'habi l lent e f t à g r a n d m a r c h é : les meub le s 
c o n f i f t e n t en quelques tapis : le r i z f a i t la 
n o u r r i t u r e de tou te l ' a n n é e : le j a r d i n f o u r 
n i t le f r u i t , &c le p r e m i e r , r u i f f e a u t i e n t l i e u 
de cave. 

L ' é d u c a t i o n c o n f i f t e à a l ler à l ' é c o l e 
p o u r y apprendre à l i r e & à. é c r i r e : les 
metzides ou m o f q u é e s q u i f e r v e n t p o u r la 
p r i è r e , f e r v e n t a u f l i p o u r les é c o l e s . T o u t 
ie m o n d e é c r i t f u r i e g e n o u , pa rce q u ' o n 
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n ' a p o i n t en Perfe l 'u fage des tables , n i 
des fieges : le papier fe f a i t de c h i f f o n s de 
c o t o n ou de f o i e ; o n u n i t ce papier avec 
une p o l i f l b i r e , pou r en ô t e r le p o i l . 

L a langue per fane t ient beaucoup de 
l ' a r a b e , s 'apprend a i f é m e n t , & fe p r o 
n o n c e un peu d u gof ie r ; mais la p l u p a r t 
des Perfans apprennent avec leur langue 
celle des T u r c s q u i eff f a m i l i è r e à la c o u r . 
I l s é t u d i e n t encore dans leurs c o l l è g e s 
l ' a r i t h m é t i q u e , l a m é d e c i n e , l ' a f l r o n o m i e , 
£>i\ p l u t ô t i ' a f l r o l o g i e . . 

L e r o y a u m e e f t u n é t a t m o n a r c h i q u e , 
de fpo t ique : la v o l o n t é d u mona rque f è r t de 
- l o i . I l p rend le t i t r e de fophi; & en q u a l i t é 
de f i l s de p r o p h è t e , i l e f t en m ê m e temps 
h che f de la r e l i g i o n . Les enfans l é g i t i m e s 
-f uccedent à la cou ronne : à l eu r d é f a u t , 
o n appelle les f i l s des concubines : s ' i l ne 
ih t r ouve n i des uns , n i des autres , le 
p l u s p roche des parens d u c ô t é pa ternel , 
(devient r o i . -Ce f o n t c o m m e les pr inces d u 
j a n g ; mais 4a f i g u r e qu ' i l s f o n t e f t b ien 
t r i f t e : .ils f o n t fi p a u v r e s , q u ' i l s o n t de 
4a peine à y i v r e . L e s fils d u f o p h i f o n t 
•encore p lus malheureux : i ls ne vo ien t 
j amais le . jour que dans le f o n d d u f e r r a i l , 
od 'où i ls ne f o r t e n t pas d u v i v a n t d u r o i . I l 
j i ' y a que le f u c c e f f e u r a u t c ô n e q u i a i t ce 
ibonheur : & l a p r e m i è r e cho fe q u ' i l f a i t , 
e f t de p r ive r fes f r è r e s de l 'ufage de la 
*<-ue , en leur f a i f a n t p a f l è r u n f e r rouge 
-devant les y e u x , p o u r .qu ' i ls n e - p u i f l è n t 
« i fp i rer à la c o u r o n n e . 

A p r è s le f o p h i , les grands pon t i f e s de 
î a r e l ig ion ' m a h o m é t a n e t iennent le p r e m i e r 
j -ang à fa c o u r 4 Us f o n t au n o m b r e de 
q u a t r e . L e p r e m i e r p o n t i f e de Perfe s'ap
pel le fadre-caffa ; i l e f t le c h e f de l ' e m 
p i r e p o u r .le f p i r i t o e i . , gouverne f e u l la 
« c o n f c i e n c e d u r o i , <& r è g l e la c o u r & la 
v i l l e d ' H ï f p a h a n » f é l o n les r è g l e s d e l ' a l -
t o r a n . I l e f t te l lement r é v é r é , q u e les rois 
p rennen t o r d i n a i r e m e n t les Jolies des fadres 
p o u r f emmes . I l c o m m e t l e f é c o n d p o n 
t i f e p o u r a v o i r -foin du -refte d u r o y a u m e , 
& é t a b l i t des v ica i res dans toutes les v i l l e s 
capitales des p rov inces . O n l u i donne la 
q u a l i t é de nabab , q u i veut d i r e , v i c a i r e 
d e M a h o m e t . & d u r o i . 

I l y a fix m i n i f t r e s d ' é t a t p o u r le g o u v e r 
n e m e n t d u r o y a u m e 9 , & c h a c u n a f o n 

d é p a r t e m e n t ; o h les appelle rhona-dolveti 
c ' e f t - à - d i r e les co lonnes de l ' empi re . L e 
p r e m i e r e f t le g r a n d v i f i r , a p p e l l é etma-
doulet-itimad-ud-dewlet } c*e f t - à -d i r e , l ' a p 
p u i de la pu i f l ance ; i l e f t le chancel ier du 
r o y a u m e , le che f d u c o n f è i l , le f u r - i n t e n 
dan t des finances , des a f f a i r e s - é t r a n g è r e s , 
& d u c o m m e r c e ; toutes les g ra t i f i ca t ions 
& les p e n f i o n s ne fe paient que par f o n 
o r d r e . Je ne pa r l e ra i p o i n t des autres 
colonnes de l ' é t a t perfans ; c 'e f t a f l è z d ' avo i r 
n o m m é la p r i n c i p a l e . 

L ' u f a g e des f e f t i n s pub l ics e f t b ien 
ancien en Perfe, p u i f q u e le l i v r e d ' E f t h e r 
f a i t m e n t i o n de la f o m p t u o f i t é du banquet 
d ' A f f u é r u s . C e u x que le f o p h i f a i t a u j o u r 
d ' h u i par ex t raord ina i re , f o n t t o u j o u r s 
fuperbes , car o n y é t a l e ce q u ' i l y a de p lus 
p r é c i e u x dans fa m a i f o n . 

T o u t e la Perfe e f t . p o u r a i n f i d i re , d u 
domaine d u r o i ; mais fes revenus conf i f t enc 
encore en i m p ô t s e x t r a o r d i n a i r e s , & en 
douanes q u ' i l a f f e r m e : les deux pr incipales 
f o n t cel le d u g o l f e pe r f ique , & celle de 
G h i l a n ; ces deux douanes f o n t a f f e r m é e s 
à e n v i r o n 7 m i l l i o n s de no t r e m o n n o i e . L e s 
t roupes de fa m a i f o n , q u i m o n t e n t à q u a 
torze m i l l e h o m m e s , f o n t entretenues f u r 
les terres d u domaine ; celles q u ' i l emploie 
p o u r c o u v r i r fes f r o n t i è r e s , peuvent m o n t e r 
à cent m i l l e cavaliers , q u i f o n t a u f l i entre
tenus f u r le doma ine . L e r o i de Perfe n 'a 
p o i n t d ' in fan te r i e r é g l é e ; i l n 'a p o i n t n o n 
plus de m a r i n e . I l ne t i e n d r o i t q u ' à l u i 
d ' ê t r e le m a î t r e d u g o l f e d ' O r m u s , de la 
m e r d ' A r a b i e , & de la m e r cafp ienne ; mais 
les perfans d é t e l l e n t la n a v i g a t i o n . 

L e u r r e l i g i o n e f t la m a h o m é t a n e , avec 
cette d i f f é r e n c e des m u f ù l m a n s , qu ' i ls 
regardent A l i p o u r le f u c c e f f e u r de M a h o 
met ; au l i eu que les m u f ù l m a n s p r é t e n 
dent que c ' e f t O m a r . D e l à n a î t une haine 
i r r é c o n c i l i a b l e entre les deux nat ions . 
L ' anc i enne r e l i g i o n des mages. ;ef t e n t i è 
r e m e n t d é t r u i t e en Perfe ; o n n o m m e 
fes feefateurs gawes , c ' e f t - à - d i r e i d o l â t r e s : 
ces gawes n ' o n t cependant p o i n t d ' i d o l e s , 
& m é p r i f e n t ceux q u i les adoren t ; mais i ls 
f o n t en p e t i t n o m b r e , p a u v r e s , ignorans 
& g r o f l i e r s . 

S i la p l u p a r t des pr inces de l ' A f i e on t 
c o u t u m e d ' a fFeé l e r des t i t res vains & p o u n 
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jpe t rx , c*eft p r inc ipa l emen t d u m o n a r q u e 
p e r f a n q u ' o n peut le d i re avec v é r i t é . R i e n 
n ' e f t p lus p l a i f à n t que le t i t r e q u ' i l m e t à la 
f ê t e de fes d i p l ô m e s ; i l f a u t le t r an fe r i r e i c i 
p a r fingularité. 

« Su l t an U f l e i n , r o i de P e r f e , de 
99 Par th ie , de M é d i e , de la Bac t r iane , 
» de Chorazan , de Candahar , des T a r -
» tares U s b e c k s , des royaumes d ' H i r -
» c a n i e , de D r a c o n i e , d e P a r m é n i e , d ' H i -
9) da fp ie , de S o g d i a n e , d ' A r i c , de Paropa 
9i m i z e , de D r a w g i a n e , de Marg iane & de 

C a r a m a n i e , j u f q u ' a u fleuve I n d u s , f u l t a n 
d ' O r m u s , de L a r r . r d ' A r a b i e , de 
Sul iane , de C h a l d é e y de M é f o p o -
tamie , d ë ^ G é o r g i e , d ' A r m é n i e , de 
C i r c a f l i e ; fe igneur des m o n t a g n 

9> i m p é r i a l e s d ' A r a r a c , . de T a u r u s , d u 
9> Caucafe ; c o m m a n d a n t de toutes le 
9) c r é a t u r e s > depuis la m e r de C h o r a z a n , 
9> j u f q u ' a u g o l f e de Perfe ; de la f a m i l l e 
9) d ' A l i , p r ince des quatre fleuves, l ' E u -
» phra te , le T i g r e , l ' A r a x e & l ' I n d u s ; 
9i gouverneur de t o u s les f u l t a n s , e m p e -
9) reur des M u f ù l m a n s , r e j e t o n d ' h o n -
9> neur , m i r o i r de v e r t u . , . & . r o f e - d e 
9> délices , Ùc. 

L a Perfe e f t fituée en t re l e - 7 9 & le 
i o 8 d de l o n g i t u d e , & . entre le 2,5 & le 4 2 e 1 de 
l a t i t ude . O n la d i v i f e en treize p rov inces , 
d o n t fix à l ' o r i e n t , quatre, au n o r d , & 
t ro i s au m i d i . 

Les fix p rov inces à l ' o r i e n t , f o n t celles 
de Send , M a k e r a n , S i t z i f t a n , S a b l u f t a n , 
K h o r a f a n , E f ta rabade . 

L e s qua t re au n o r d f o n t M a f a n d e r a n ou 
T a b r i f t a n , Sch i rvan , A d i r b e i z a n , F r a k -
A ' t z e m , q u i r en fe rme H i f p a h a n , capitale 
de toute la Perfe. 

E n f i n les t ro is p rov inces au m i d i f o n t 
K h u f i f t a n , F a r f i f t a n o u F a r s , & K i r m a n . 
( Le chevalier de J A UCO U-RT.) 

PERSES , (empire des) H i f l . anc. & mod. 
L ' a n c i e n empi re des Perfes é t o i t beaucoup 
p lus é t e n d u que ce que nous appel ions 
a u j o u r d ' h u i la Perfe; car leurs ro i s o n t 
quelquefois fournis p re fque toute- l ' A f i e à 
l eur d o m i n a t i o n . X e r x è s f u b j u g u a m ê m e 
toute l ' E g y p t e , v i n t dans la G r è c e , . & 
s'empara d ' A t h è n e s ; ce q u i m o n t r e qu ' i l s 
o n t p o r t é leurs armes viclor ieufes j u fques 
dans l ' A f r i q u e & d a n s i ' E u r o p e . , 
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P e r f é p o l i s , S u z e , & E c b a t a n e , é t o i e n t 

les t ro is v i l les o ù les ro i s de Perfe f a i 
f o i en t a l t e rna t ivement l eu r r é f i d e n c e o r d i 
na i re . E n é t é i ls h a b i t o i e n t Ecba tane , 
a u j o u r d ' h u i T a b r i s o u T a u r i s , que la 
m o n t a g n e c o u v r e vers le f u d - o u e f t con t r e . 
les grandes chaleurs. L ' h i v e r ils f é j o u r n o i e n t 
à Suze dans l e S u z i f t a n , pays d é l i c i e u x , 
o ù la m o n t a g n e m e t les habitans à c o u - -
ver t du n o r d . A u p r i n t e m p s & en a u t o m n e , 
i l s fe rendoien t à P e r f é p o l i s , ou à Baby-* 
lone . C y r u s , q u i e f t r e g a r d é c o m m e le 
f o n c e u r de la monarch ie des Perfes , f k 
n é a r r m o i n s - d e P e r f é p o l i s la capitale de f o n 
e m p i r e a u r a p p o r t de S t r a b o n / . X V . 

Cet te grande & be l le m o n a r c h i e dura-
deux cents fix ans fous douze r o i s , d o n c 
C y r u s f u t le p r e m i e r , & D a r i u s le dernier . -
C y r u s r é g n a n e u f ans depuis la p r i f e de-
B a b y l o n e , c ' e f t - à - d i r e , depuis l'a») d u . 
m o n d e 3466 ' , j u f q u ' e n 3475 . , . avant J . C . 
52.5. D a r i u s - , d i t C o d o m a n u s , f u t vaincu--
par A l e x a n d r e - l e G r a n d en 3 6 7 4 , après» 
fix ans d̂ e r è g n e : & de la r u i n e d e ia m o 
na rch ie des Perfes , o n v i t n a î t r e la -
t r o i f i e m e m o n a r c h i e d u - m o n d e , q u i f u t 
celle de M a c é d o i n e , dans la p.erfonne> 
d ' A l e x a n d r e , -

L a Perfe x a p r è s avoi r - o b é i quelque. 
temps aux M a c é d o n i e n s , & enfu i t e aux-. 
Par thes> u n f i m p l e f o l d a t pe r f an , q u i pr'm 
le n o m d'Artaxare , - l e u r enleva ce royaume-
vers l ' a n Z16 de J . C . & r é t a b l i t M empire-. 
des Perfes , d o n t l ' é r e n d u e ne d i f f é r o i t c 
g u è r e alors de ce q u ' i l e f l a u j o u r d ' h u i . 

N o u f c h i n v a u , o u K h o f r o ë s le g r a n d 
q u i m o n t a f u r ' le t r ô n e l ' a n 531 de l ' è r e -
c h r é t i e n n e , e f t u n des plus grands r o i s 
de l ' h i f t o i r e . I l é t e n d i t f o n e m p i r e dans 
une par t ie de l ' A r a b i e P é t r é e , & de celle* 
q u ' o n n o m m o i t Hcureufe. I l r e p r i t d ' a b o r d . 
ce que les pr inces v o i f i n s avo ien t enlevé-. 
aux ro is fes p r é d é c e f f e u r s . j . e n f u i t e - i l f o u 
rnit les A r a b e s , les T a r t a r e s , , j u f q u ' a u x 
f r o n t i è r e s de la C h i n e . Les Ind iens v o i f i n s -
d u G a n g e , & les empereurs g r e c s , f u r e n t -
con t ra in t s d e . l u i paye r u n t r i b u t c o n f i d é 
rable.-

I I gouverna-fes peuples avec beaucoup 
de fageffe : zele p o u r l ' anc ienne r e l i g i o n 
de la P e r f e , n e r e f u f a n t jamais fa p r o t e c 
t i o n à ceux q u i é t o i e n t o p p r i m é s , p u n i k . 
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f a n t le c r i m e avec f é v é r i t é , & r ^ c o m p e n -
f a n t la v e r t u avec une l i b é r a l i t é v r a i m e n t 
r o y a l e ; t o u j o u r s a t t e n t i f à f a i r e fleurir 
l ' ag r i cu l t u r e & le c o m m e r c e , f a v o n f a n t 
les p r o g r è s des feiences & des arts , & ne 
c o n f é r a n t les charges de jud ica tu re q u ' à 1 

des perfonnes d 'une p r o b i t é r econnue , i l 
fe f i t a imer de tous fes f u j e t s , q u i le 
r ega rdo ien r c o m m e leur p é r e . I l eut u n 
f i l s n o m m é Eormi\das, à q u i i l f i t é p o u f e r 
1a fille de l ' empereur des T a r t à r e s , & q u i 
l ' a ccompagna dans f o n e x p é d i t i o n c o n t r e 
les Grecs . f j f c 

N o u f c h i r w a n , a lors â g é de p l ù T de 
8 o ans-, v o u l u t encore c o m m a n d e r fes 
a r m é e s en per fonne ; i l c o n q u i t la p rov ince 
de M é i i t e n e ; mais b i e n t ô t a p r è s , l a 
per te d 'une batai l le o ù f o n a r m é e f u t ta i l l ée 
en p i è c e s , le m i t dans la t r i l l e n é c e f l i t é 
de f u i r , p o u r la p r e m i è r e f o i s , devant 
l ' e n n e m i , & de r e p a f l è r l 'Euph ra t e à la 
nage f u r u n é l é p h a n t . Cet te d i fg race p r é 
c ip i t a fes jours : i l p r o f i t a des derniers 
m o m e n s de fa v i e p o u r ' dicter fon t e f t a -
m e n t ; & ce t e f t a m e n t , le v o i c i t e l que 
M , l ' a b b é F o u r m o n t f a t i r é d ' u n m a n d 
e n t t u r c . 

« M o i , N o u f c h i n v a n , q u i po f f ede les 
» r o y a u m e s de Perfe , & des I n d e s , ' 
» j ' a d r e f l è mes d e r n i è r e s paroles à H o r -
» mizdas m o n fils a i n é , a f i n qu'elles fo i en t 
n p o u r l u i une l u m i è r e dans les t é n è b r e s , 
?> u n c h e m i n d r o i t dans les d é f e r t s , une 
9> é t o i l e f u r la m e r de ce m o n d e . 

7) L o r f q u ' i l aura f e r m é mes y e u x , q u i 
» d é j à ne peuvent p lus f o u t e n i r la l u m i è r e 
93 d u f o l e i l , q u ' i l m o a t e f u r m o n t r ô n e , 
99 & que d e l à i l jette f u r mes fu j e t s une 
99 f p l e n d e u r é g a l e à celle de cet a f t r e . I l 
99 d o i t fe r e f l b u v e n i r que ce n ' e f t pas p o u r 
9> e u x - m ê m e s que les r o i s f o n t r e v ê t u s du 
99 p o u v o i r f o u v e r a i n , & qu ' i l s ne f o n t à 
99 l ' é g a r d d u ref te des n o m m e s , que c o m m e 
99 le c ie l e f t à l ' é g a r d de la t e r re . L a terre 
99 p r o d u i r a - t - e l l e des f r u i t s , fi le c ie l ne-
99 l ' a r r o f e ? 

99 M o n fils , r é p a n d e z vos b ienfa i t s 
99 d ' a b o r d f u r vos proches , en fu i t e f u r 
99 les mo indres de vos f u j e t s . S i j ' o f o i s , 
» je m e p r o p o f e r o i s à vous p o u r e x e m p l e ; 
99 mais vous en avez de plus g rands . V o y e z 
»> ce f o l e i l J i l pa r t d ' u n b o u t d u m o n d e 
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t9 p o u f aÏÏer à l ' a u t r e ; i l l è c a c h é J SE 
>% f e r e m o n t r e e n f u i t e ; & s ' i l change de 
99 r ou t e tous les jours , ce n ' e f t que p o u r , 
>9 f a i r e d u b ien à tous . N e v o u s m o n t r e z 
39 d o n c dans une p r o v i n c e que p o u r l u i 
>9 f a i r e f e n t i r vos g r â c e s ; & l o r f q u e vous la 
39 q u i t t e r e z , que ce ne f o i t que p o u r f a i r e 
>9 é p r o u v e r à une autre les m ê m e s biens* 

99 I I e f t des gens q u ' i l f a u t p u n i r , l e 
39 f o l e i l s ' é c l i p f e : i l en e f t d'autres q u ' i l f au t 
» r é c o m p e n f e r , & i l fe r e m o n t r e plus beau 
» q u ' i l n ' é t o i t auparavant : i l e f t t o u j o u r s 
39 dans le c i e l , fou tenez la m a j e f t é roya le : i l 
•>9 marche t o u j o u r s , f o y e z fans cef le oc«* 
39 c u p é d u f o i n d u gouve rnemen t . M o n 
39 f i l s , p r é f e n t e z - v o u s f o u v e n t à la por te 
» d u c i e l , p o u r en i m p l o r e r le fecours dans 
39 vos befoins Ç ma i s p u r i f i e z v o t r e ame 
39 auparavant . L e s chiens e n t r e n t - i l s dans 
» le t emple? S i vous o b f e r v e z exactement 
39 cette r è g l e , le ' c ie l v o u s exaucera ; vos 
» ennemis v o u s c r a i n d r o n t ; v o s amis ne 
yy v o u s abandonne ron t jamais ; vous ferez 
39 le bonheu r de v o s fu j e t s ; i ls f e r o n t v o t r e 
39 f é l i c i t é . 

99 Fa i tes j u f t i c e , r é p r i m e z les i n f o l e n s , 
33 f ou lagez le p a u v r e , a imez vos en fans , 
39 p r o t é g e z les fciences , l ù i v e z le con fe i l 
i9 des per fonnes e x p é r i m e n t é e s , é l o i g n e z 
33 de vous l é s jeunes gens , & que t ou t 
19 v o t r e p l a i f i r f o k de fa i re d u bien.: Je 
n v o u s l a i f ï è u n g r a n d r o y a u m e ; vous le 
19 c o n l è r v e r e z l i v o u s f u i v e z mes confeils ; 
19 vous le p e r d r e z fi vous en f u i v e z d ' au -
n t r è s . 93 

N o u f c h i r t f an m o u r u t l ' an 5 7 8 , & H o r -
mizdas , q u i l u i f u c c é d a , ne X u i v i t p o i n t 
fes c o n f e i l s . A p r è s b i en des coneuf l ions , 
i l f u t j u g é ind igne de f a p l a c e , & d é p o f é 
j u r i d i q u e m e n t , par le confen tement u n a 
n i m e de toute la n a t i o n a f l è m b l é e . S o n 
fils, m i s f u r ie t r ô n e à f a p l a c e , le fit 
po ignarder dans fa p r i f o n : ce f i l s l u i -
m ê m e f u t c o n t r a i n t de fortir de f o n 
r o y a u m e , q u i d e v i n t la p r o i e J d ' u n f u j e t 
de W a r a n e s , h o m m e de g r a n d m é r i t e , 
mais q u i f u t e n f i n o b l i g é d é f e r é f u g i e r chez? 
les T a r t a r e s , q u i f e m p o i f o n n e r e n t . 

Sur la fin d u r è g n e de N o u f o h i r w a n , 
naqu i t M a h o m e t à la M e c q u e , dans l ' A r a -
bie P é t r é e , en $70 . B i e n t ô t , p r o f i t a n t des # 
guerres c iv i les des P e r f a n s , i l é t e n d i t chez 

eux 
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< u x f à pu i f l ance & fa d o m i n a t i o n . O m a r , 
f o n f u c c e f l è u r , p o u f l à encore plus l o i n fès 
c o n q u ê t e s : J é d a f g i r d , q u e nous appelions 
Hormi-rdas TV , p e r d i t con t re fes l i eu te -
nans , à quelques lieues de M a d a ï n ( l ' a n 
cienne C t é f i p h o n des Grecs ) , la batail le 
ôc l a v i e . Les Perfans p a r l è r e n t f b u s la 
d o m i n a t i o n d ' O m a r plus f ac i l ement qu ' i l s 
n ' avo ien t f u b i le j o u g d ' A l e x a n d r e . 

Ce t te f e r y i t u d e fous les Arabes , d u r a 
j u f q u ' e n 1158 , q u e la Perfe c o m m e n ç a à 
r e n a î t r e f b u s fes propres rois . H a a l o u re
c o u v r a ce r o y a u m e par le f u c c è s de les 
armes j mais au b o u t d ' u n fiecle , T a -
m e r l a n , k a n des Tartares , fe r e n d i t m a î t r e 
de la Perfe , . l ' a n 1369 , f u b j u g u a les 
Partbes , & fit p r i f o n n i e r Bajazet I , en 
1 4 0 1 . Ses fils p a r t a g è r e n t en t r ' eux f è s 
c o n q u ê r e s , & cette branche r é g n a j u f q u ' à 
ce q u ' u n e autre d y n a f t i e de la f a c t i o n d u 
mouton blanc , s 'empara de la Perfe en 
1 4 6 9 . 

U f l u m CafTan , c h e f de cette f a c t i o n , 
é t a n t m o n t é f u r le t r ô n e , une par t ie de la 
Perfe, flattée d ' o p p o f è r u n cu l t e n o u v e a u 
à c e l u i des T u r c s , de m e t t r e A l i au -de f lus 
d ' O m a r , & de p o u v o i r aller en p è l e r i n a g e 
a i l leurs q u ' à la M e c q u e , e m b r a f l à a v i d e 
m e n t ce d o g m e q u e p r o p o f a u n P e r f à n 
n o m m é Xeque-Aidar , & q u i n ' e f t c o n n u 
d e nous q u e f b u s le n o m de Sophi, c ' e f t -
à - d i r e , fage. Les femences de cette o p i 
n i o n é t o i e n t j e t é e s depuis long- t emps ; 
mais S o p h i d o n n a la f o r m e à ce f c h i f m e 
p o l i t i q u e ôc re l ig ieux , q u i p a r o î t a u j o u r 
d ' h u i n é c e f l à i r e entre deux grands empires 
v o i f i n s , j a l o u x l ' u n de l ' au t re . N i les 
T u r c s n i les Perfans n ' avo ien t aucune 
r a i f o n de r e c o n n o î t r e O m a r & A H p o u r 
f u c c e f l è u r s l é g i t i m e s de M a h o m e t . Les 
d r o i t s de ces Arabes qu ' i l s avo ien t c h a f l e s , 
d é v o i e n t peu l eu r i m p o r t e r ; mais i i i m 
p o r t a i t aux Perfans q u e le fiege de l eu r 
r e l i g i o n ne f u t pas chez les T u r c s . C e 
pendan t U f l u m C a f l a n t r o u v a b i e n des 
con t rad ic teurs , & entre autres R u f t a n , 
q u i fit a f l à f l ï n e r S o p h i en 1499. I l en 
r é f u l t a d ' é t r a r f g e s r é v o l u t i o n s , que j e vais 
t r an fe r i re de l ' h i f t o i r e de M . de V o l t a i r e , 
q u i en à f a i t le tableau c u r i e u x . 

I f m a ê l , fils de X e q u e - A i d a r , f u t aflez 
courageux & a f l è z p u i f l a n t p o u r f o u t e n i r 

Tome X X V . 
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î la d o c t r i n e de fon pere les armes à la 
m a i n ; f è s d i f c ip l e s d e v i n r e n t des f o l d a t s . 
I l c o n v e r t i t ôc c o n q u i t l ' A r m é n i e , f u b 
j u g u a la Perfe , c o m b a t t i t l e f u l t a n des 
T u r c s , S é l i m I , avec avantage , Se l a i f l a 
en 1 5 2 4 à fon fils T a h a m a s , l a Perfe 
p u i f l à n t e ôc pa i f ib l e . C e m ê m e T a h a m a s 
r e p o u f l a S o l i m a n , a p r è s a v o i r é t é f u r l e 
p o i n t de perdre fa c o u r o n n e . I l l a i f l a 
l ' e m p i r e , en 1576 , à I f m a è ' l I I , f b n fils, 
q u i eu t p o u r f u c c e f l è u r , en i y S j , Scha -
Abas , q u ' o n a n o m m é le grand. 

C e g r a n d h o m m e é t o i t cependant c r u e l ; 
m a j g j l y a des exemples q u e des h o m m e s 
f é r 9 p o n t a i m é l ' o r d r e ôc le b i e n p u b l i c . 
Scha*-Abas, p o u r é t a b l i r f à p u i f l a n c e , c o m 
m e n ç a par d é t r u i r e une m i l i c e tel le à - p e u -
p r è s que celle des j a n i flaires en T u r q u i e , 
o u des ftrelets en R u f l i e ; i l c o n f t r u i f i t 
des é d i f i c e s pub l i c s ; i l r e b â t i t des v i l les ; 
i l fit d 'u t i l es f o n d a t i o n s : i l r e p r i t f u r les 
T u r c s t o u t ce q u e S o l i m a n ôc S é l i m 
avo ien t conqu i s f u r la Perfe. I l c h a f l a 
d ' O r m u s , en 1622 , par le fecours des A n 
glois , les Por tuga is q u i s ' é t o i e n t e m p a r é s 
de ce p o r t en 150,7. I l m o u r u t en 1629 . 

L a Perfe d e v i n t fous fon r è g n e e x t r ê 
m e m e n t florifïànte , ôc beaucoup p l u s 
c î v i l i f é e q u e la T u r q u i e ; les arts y é t o i e n t 
plus en h o n n e u r , les m œ u r s p lus douces , 
la po l ice g é n é r a l e b i en m i e u x o b f e r v é e . I l 
e f t v r a i q u e les Tar tares f u b j u g u e r e n t d e u x 
fo i s la Perfe a p r è s le r è g n e des C a l i f è s r 
arabes ; mais i ls n ' y a b o l i r e n t p o i n t les 
arts ; Se q u a n d la f a m i l l e des S o p h i r é g n a 
elle y appor ta les m œ u r s douces de l ' A r 
m é n i e , o u cette f a m i l l e a v o i t h a b i t é 
l o n g - t e m p s . Les ouvrages de la m a i n p a f -
foient p o u r ê t r e m i e u x t r a v a i l l é s , p l u s 
finis en Perfe q u ' e n T u r q u i e ; ôc les f c i e i v 
ces y avo ien t biens d 'aut res e n c o u r a -
gemens. 

L a langue perfane , p lus douce & p l u s 
h a r m o n i e u f e q u e la t u r q u e , a é t é f é c o n d e 
en p o é f i e s a g r é a b l e s . Les anciens Grecs , 
q u i o n t é t é les p remie r s p r é c e p t e u r s d e 
l 'Europe , f o n t encore c e u x des Perfans . 
A i n f i l eu r p h i l o f o p h i e é t o i t a u f e i z i eme ôc 
au d i x - f e p t i e m e fiecles , à - p e u - p r è s a u 
m ê m e é t a t q u e la n ô t r e . I l s t eno ien t l ' a f -
t ro log ie de l eu r p rop re pays , ôc s'y a t t a -
c h o i e n t plus q u ' a c u n peuple d e l a t e r re . 

L 11 
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I l s é t o i e n t c o m m e p lu f i eu r s de nos n a t i o n s , 
p le ins d ' e f p r i t ôc d 'erreurs . 

L a c o u r de Perfe é t a l o i t plus de m a g n i 
f icence que la P o r t e - o t t o m a n e . O n c r o i t 
l i r e une r e l a t ion d u temps de X e r x è s , 
q u a n d o n v o i t dans nos voyageurs , ces 
chevaux couverts de riches brocards , leurs 
harnois b r i l l ans d ' o r ôc de pierreries , ôc ces 
qua t re m i l l e vafes d ' o r , d o n t parle C h a r 
d i n , le fquels f e rvo i en t p o u r la table d u r o i 
d e Perfe. Les chofes c o m m u n e s , ôc f u r -
t o u t les c o m e f t i b î e s , é t o i e n t à t ro is fo i s 
m e i l l e u r m a r c h é à I f p a h a n ôc à C o n f t a n 
t i n o p l e , que p a r m i nous . C e p r i x ^ A la 
d é m o n f t r a t i o n de l 'abondance. * 

Scha-Sophi , f i l s d u g r a n d Scha-Abas , 
ma i s plus c rue l , m o i n s guer r i e r , m o i n s 
p o l i t i q u e , &e d 'a i l leurs a b r u t i par la 
d é b a u c h e , eut u n r è g n e m a l h e u r e u x . 
L e g r a n d - M o g o l S c h a - G é a n enleva C a n -
dahar à la Perfe , ôc le f u l t a n A m u r a t h I V 
p r i t d ' a f f a u t Bagdad en 1638. 

Depu i s ce temps , vous voyez la m o 
narch ie perfane d é c l i n e r f e n f i b î e m e n t , 
j u f q u ' à ce q u ' e n f i n la m o l l e f î e de la dyna f t i e 
des Sophi j a c a u f é fa ru ine e n t i è r e . Les 
eunuques g o u v e r n o i e n t le f e r r a i l & l ' e m 
p i r e fous M u z a - S o p h i , ôc fous H u f l è i n , 
l e dern ie r de cette race. C ' e f t le c o m b l e 
de l ' a v i i i f i è m e n t dans la nature h u m a i n e , 
ôc l ' o p p r o b r e de l ' o r i en t , de d é p o u i l l e r 
les h o m m e s de leur v i r i l i t é ; & c J ef t le 
dern ie r at tentat d u d e f p o t i f m e , de conf i e r 
le g o u v e r n e m e n t à ces m a l h e u r e u x . 

L a f o i b l e f f s de S c h a - H u f f e i n } q u i m o n t a . 
f u r le t r ô n e en 1694 , f a i f o i t t e l lement 
l a n g u i r l ' e m p i r e , ôc la c o n f u f i o n le t r o u 
b l a i t fi v i o l e m m e n t par les fac t ions des 
eunuques no i r s ôc des eunuques blancs , 
que fi M y i r - W e i s ôc fes A g u a n s , n ' a v o i e n t 
pas d é t r u i t cette d y n a f t i e , elle l ' eû t é t é 
par e l l e - m ê m e . C ' e f t le f o r t de la Perfe, 
que toutes fes dynaf t ies c o m m e n c e n t par 
l a fo rce , ôc finiffent par la f o i b l e f t e . 
P r e f q u e toutes les f ami l l e s o n t eu le f o r t 
de -Serdan-Pul l , que nous n o m m o n s Sar-
dartapale. 

Ces A g u a n s , q u i o n t b o u î e v e r f é la Perfe 
au c o m m e n c e m e n t d u fiecle o ù nous f o m 
mes , é t o i e n t une ancienne co lon ie de 
Tar ta res , hab i tan t les m o n t a g n e s de 
Candaha r , entre l ' I n d e ôc l a Perfe. P r e f -
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q u e toutes les r é v o l u t i o n s q u i o n t c h a n g é 
le f o r t de ce p a y s - l à , f o n t a r r i v é e s par 
des Tar ta res . Les Perfans avo ien t r econ
qu i s C a n d a h a r f u r le M o g o l , vers l 'an 
16yo f o u s Scha-Abas I I , ôc ce f u t p o u r 
leur m a l h e u r . L e m i n i f t e r e d e S c h a - H u f l è i n , 
pe t i t - f i l s de Scha-Abas I I , , t ra i ta m a l les 
Aguans . M y r r - W e i s , q u i n ' é t o i t q u ' u n par
t i cu l i e r , mais u n pa r t i cu l i e r courageux ÔC 
e n t r e p r e n a n t } fe m i t à l eu r t ê t e . 

* C ' e f t une de ces r é v o l u t i o n s , o ù le 
c a r a c t è r e des peuples q u i la firent , eut 
p lus de par t que le c a r a c t è r e de leurs 
chefs : car M y r r - W e i s ayant é t é a f l à f l i n é , 
ôc r e m p l a c é par u n autre barbare n o m m é 
Maghmud y f b n p r o p r e n e v ê u q u i n ' é t o i t 
â g é que de d i x - h u i t ans , i l n ' y avo i t pas 
d 'apparence que ce jeune h o m m e p û t faire 
'beaucoup par l u i - m ê m e , ôc q u ' i l c o n d u i s î t 
fes t roupes i n d i f c i p l i n é e s de montagnards 
f é r o c e s , c o m m e nos g é n é r a u x c o n d u i f e n t 
des a r m é e s r é g l é e s . L e gouvernement de 
H u f t e i n é t o i t m é p r i f é , ôc la p rov ince de 
C a n d a h a r ayant c o m m e n c é les t roubles , 
les provinces d u Caucafe d u c ô t é de la 
G é o r g i e , fe r é v o l t è r e n t a u f î i . E n f i n » 
M a g h m u d a f ï i é g e a I f p a h a n en 1711 ; Scha-
H u f f e i n l u i r e m i t cette capitale , abdiqua 
le r o y a u m e à fes p i é s & le r e c o n n u t 
p o u r f o n m a î t r e , t r o p heureux que M a g h 
m u d d a i g n â t é p o u f e r f a fille. C e M a g h m u d 
c r u t ne p o u v o i r s ' a f fe rmir q u ' e n fa i fan t 

. é g o r g e r les f i m i l l e s des p r inc ipaux ' citoyens 
de cette capitale. 

L a r e l i g i o n " eu t encore par t à ces d é -
fo la t ions : les Aguans tenoient p o u r O m a r , 
c o m m e les Perfans p o u r A l i : ôc M a g h m u d ' . 
c h e f des Aguans , m ê l o i t les plus l â c h e s 
f u p e r f t i t i o n s aux plus d é t e f t a b l e s c r u a u t é s . . 
I l m o u r u t en d é m e n c e e n 17 z j 3 a p r è s 
avo i r d é f o l é la Perfe. 

U n n o u v e l ufurpaceur de la na t ion des: 
A g u a n s , l u i f u c c é d a . I l s 'appelloit A s k r a f f s 

o u A r c h r u f f , o u Echeref ; czt o n l u i 
d o n n e tous ces n o m s . L a d é f o l a t i o i î de la 
Perfe r e d o u b l o i t de tous c ô t é s . Les Turcs ; 
l ' i n o n d o i e n t d u c ô t é de la G é o r g i e , l ' a n 
cienne C o l c h i d e . Les R u f f e s f o n d o i e n t f u r 
fes p rov inces , d u n o r d à l ' occ ident de la» 
m e r C a f p i e n n e a vers les portes de D e r b e n t 
dans le S h i r v a n t , q u i é t o i t au t re fo i s l ' i b é ï i e 

, ôc l ' A l b a n i e » 
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U n des fils de S c h a - H u l f e i n , n o m m é 
T h a m a s , é c h a p p é au m a f l à c r e de la f a m i l l e 
i m p é r i a l e , avo i t encore des f u j e t s fidèles, 
q u i f e r a f l è m b i e r e n t au tou r de fa pe r fonne 
vers T a u r i s . Les guerres civiles & les 
t emps de ma lheu r p rodu is i ren t t o u j o u r s 
des h o m m e s extraordinaires , q u i e u f i è n t 
é t é i g n o r é s dans des teuips pa i f ib les . L e 
fils d u gouverneur d ' u n pe t i t f o r t d u 
K h o r a f à n , dev in t le protecteur d u pr ince 
T h a m a s , ôc le f o u t i e n d u t r ô n e , d o n t i i 
f u t e n f u i t e l ' u f u r p a t e u r . C e t h o m m e , q u i 
s 'eft p l a c é au rang des plus grands c o n -
q u é r a n s , s 'appelloit Nadir ( Shah. ) 

N a d i r ne pouvan t avo i r le g o u v e r n e 
m e n t de f o n pere , fe m i t à la t ê t e d ' u n e 
t r o u p e de fo lda ts , ôc fe d o n n a avec fa 
t r o u p e au pr ince T h a m a s . A force d ' a m 
b i t i o n , de c o u r a g e , Ôc d ' a c t i v i t é , i l f u t à 
l a t ê t e d 'une a r m é e . I l fe fit appeller alors 
Thamas Kouli-Kan , le k a n efclave de 
T h a m a s . M a i s l ' e f ç l a v e é t o i t le m a î t r e fous 
u n pr ince a u f t i f o i b l e ôc a u f t i e f f é m i n é 
q u e f o n pere H u f l è i n . I l r ep r i t i f p a h a n ôc 
t ou t e la Perfe , p o u r f u i v i t le nouveau r o i 
A i r a f j u f q u ' à Candahar , le v a i n q u i t , le 
p r i t p r i f o n n i e r en 1719 , ôc l u i fit couper 
la t ê t e a p r è s l u i avo i r a r r a c h é les y e u x . 

K o u l i - K a n ayant a i n f i r é t a b l i le pr ince 
T h a m a s f u r le t r ô n e de fes a ï e u x , ôc l 'ayant 
m i s en é t a t d ' ê t r e ingra t , v o u l u t l ' e m p ê 
cher de l ' ê t r e . I l l ' en fe rma dans la c a p i 
tale d u K h o r a f a n , Ôc a g i f l à n t t o u j o u r s 
a u n o m de ce p r ince p r i f o n n i e r , i l al la 
f a i re la guerre a u T u r c , f â c h a n t b ien 
q u ' i l ne p o u v o i t a f f e r m i r f a pu i f lance , 
q u e par la m ê m e v o i e q u ' i l l ' avo i t acqu i fe . 
I l b a t t i t les T u r c s à E r i v a n en 1736 , 
r e p r i t t o u t ce pays , ôc a f f i n a fes c o n q u ê t e s 
en f a i f a n t la paix avec les R u f l è s . C e f u t 
alors q u ' i l f e fit d é c l a r e r r o i de Perfe , 
f b u s le n o m de Scha-Nadir. I l n ' oub l i a 
pas l 'ancienne c o u t u m e , de crever les 
y e u x à ceux q u i peuvent avo i r d r o i t au 
t r ô n e . Les m ê m e s a r m é e s q u i avoien t f e r v i 
à d é f o l e r la Perfe , f e r v i r e n t a u f t i à la 
rendre redoutable à fes v o i f i n s . K o u l i - K a n 
m i t les T u r c s p lu f i eu r s fo i s en f u i t e . I l fit 
e n f i n avec eux une paix honorab le , par 
laquel le i ls r end i r en t t o u t ce q u ' i l s « a v o i e n t 
jamais pr is aux Perfans , e x c e p t é Bagdad 
8c f o n t e r r i to i r e . 
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K o u l i - K a n , c h a r g é de c r imes ôc d e 

g lo i r e , alla c o n q u é r i r l ' I n d e , par l ' env ie 
d 'arracher au M o g o l tous ces t r é f o r s q u e 
les M o g o l s avoien t pr i s aux I n d i e n s . I l 
avo i t des intel l igences à la c o u r d u g r a n d -
m o g o l , & entr 'autres d e u x des p r i n c i p a u x 
feigneurs de l ' emp i r e , le p r emie r y i f i r , 
ôc le g é n é r a l i f l i m e des t roupes . C e t t e ex
p é d i t i o n l u i r é u f l i t a u d e l à de fes e f p é r a n -
ces ; i l fe r e n d i t m a î t r e de l ' e m p i r e , ÔC 
de la pe r fonne m ê m e de l ' empereur , en 

Le grand-mogol Mahamad fembloit 
n ' ê t r e v e n u à la t ê t e de f o n a r m é e , q u e 
p o u r é t a l e r f a vaine g randeur , ôc p o u r la 
f o u m e t t r e à des b r igands aguerris . I l s ' h u m i 
l i a devant T h a m a s K o u l i - K a n , q u i l u i par la 
en m a î t r e , ôc le t ra i ta en f u j e t . L e v a i n 
queu r ent ra dans D e l h i , v i l l e q u ' o n nous 
r e p r é f e n t e plus g rande ôc plus p e u p l é e q u e 
Paris o u L o n d r e s . I l t r a î n o i t à f a f u i t e ce 
r i che & m i f é r a b l e empereur . I l l ' e n f e r m i 
d ' a b o r d dans une t o u r , ôc fe fit p r o c l a 
m e r l u i - m ê m e r o i des Indes . 

Que lques o f f i c ie r s m o g o l s e f ï a y e r e n t de 
p rof i t e r d une n u i t o ù les Perfans s ' é t o i e n t 
l i v r é s à la d é b a u c h e , p o u r p rend re les 
armes cont re leurs va inqueurs . T h a m a s 
K o u l i - K a n l i v r a la v i l l e au p i l lage ; p r e f ^ 
que t o u t f u t m i s à f e u & à f à n g . I l e m 
por ta autant de t r é f o r s de D e l h i , q u e 
les E fpagno l s en p r i r en t à la c o n q u ê t e d u 
M e x i q u e . O n c o m p t e q u e cette f o m m e 
m o n t a p o u r fa part à q u a t r e - v i n g t - f e p t m i l 
l ions ôc d e m i fterlings, ôc q u ' i l y en eu t f e p t 
m i l l i o n s ôc d e m i fterlings p o u r f o n a r m é e . 
Ces r icheffes a m a f f é e s par u n br igandage 
de quatre fiecles , o n t é t é a p p o r t é e s en 
Perfe par u n autre br igandage , ôc n ' o n t 
pas e m p ê c h é les Perfans d ' ê t r e l o n g - t e m p s 
les plus ma lheu reux peuples de la te r re . 
Elles y f o n t d i f p e r f é e s o u è n f e v e l i e s p e n 
dan t les guerres civi les , j u f q u ' a u t emps 
o ù que lque t y r a n les r a f f e m b l e r a . 

K o u l i - K a n , en par tant des Indes p o u r 
r e tou rne r en Perfe , l a i f f a le n o m d ' e m 
pereur à ce M a h a m a d q u ' i l a v o i t d é t r ô n é } 
mais i l l a i f f a le g o u v e r n e m e n t à u n v ice -
r o i q u i a v o i t é l e v é le g r a n d - m o g o l , ôc 
q u i s ' é t o i t r e n d u i n d é p e n d a n t de l u i . , I l 
d é t a c h a t ro i s royaumes de ce va f t e e m 
pi re , C a c h e m i r e , C a b o u l ôc M u k a n , p o u r 
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les i n c o r p o r e r à la Perfe , ôc i m p o l a à 
l ' I n d o u f t a n u n t r i b u t de quelques m i l l i o n s . 
L ' I n d o u f t a n f u t alors g o u v e r n é par le v i c e -
r o i , & par u n c o n f e i l que T h a m a s K o u l i -
K a n avo i t é t a b l i . L e p e t i t - f i l s d ' A u r a n g -
Z e l garda le t i t r e de r o i des rois , ôc ne 
f u t p lus q u ' u n f a n t ô m e . 

T h a m a s K o u l i - K a n a r r i v é chez l u i , 
d o n n a la r é g e n c e de la Perfe à f o n f é c o n d 
fils N e f r a l l a - M i r z a , recruta f o n a r m é e , 
ôç m a r c h a cont re les Tar ta res Usbecks , 
p o u r les c h â t i e r des d é f o r d r e s qu ' i l s avoient 
c o m m i s dans le K h o r a f a n , pendant q u ' i l 
é t o i t o c c u p é dans l ' I n d e . I l t r aver fa des 
d é f e r t s p re fque imprat icables , ôc l ' o n c ru t 
q u ' i l y p é r i r o i t i n f a i l l i b l e m e n t ; mais i l 
r e v i n t quelques m o i s a p r è s , amenant 
q u a n t i t é d 'Usbecks q u i avo ien t pr is p a r t i 
dans f b n a r m é e , ôc i l f o u r n i t dans f o n 
p a f t à g e p lu f i eu r s peuples i nconnus m ê m e 
aux Perfans. 

Cependan t l ' a n n é e f u i v a n t e , q u i é t o i t 
en 1742 , les Arabes fe fou leve ren t de 
toutes parts , ôc d é f i r e n t to ta lement fes 
t roupes . O b l i g é de fa i re la guerre par m e r 
ôc par terre , ôc ne v o u l a n t pas toucher 
aux t r é f o r s i m m e n f e s q u ' i l a v o i t a p p o r t é s 
d e l ' I n d e , i l m i t f u r » t o u t e la Perfe u n 

f o u v e l i m p ô t de f ep t cents m i l l e tomans 

qua torze m i l l i o n s d ' é c u s ) . E n m ê m e 
t emps i l fit p u b l i e r , qu ' ayan t r e c o n n u la 
r e l i g i o n des Sunnis p o u r la feule v é r i t a b l e , 
i l l ' a v o i t e m b r a f f é e , ôc q u ' i l d e f i r o i t que' 
les f u j e t s f u i v i f l e n t f o n exemple . I l f e 
p r é p a r a à a t taquer les T u r c s , ôc m i t en 
m a r c h e une par t ie de fes t roupes p o u r 
qu 'e l les f è r e n d i f l è n t à M o f u l , tandis que 
l u i - m ê m e m a r c h e r o i t à V a u , dans le de f -
f e i n d 'a t taquer les T u r c s par deux d i f f é r e n s 
c ô t é s , Ôc de p o u f l è r fes c o n q u ê t e s j u f q u ' à 
C o n f t a n t i n o p l e ; mais l é f u c c è s ne r é p o n d i t 
p o i n t à fes e s p é r a n c e s . 

A peine s ' é t o i t - i l m i s en m a r c h e , q u e 
les peuples de d ive r fes p rov inces perfanes 
f e r é v o l t è r e n t ; ce q u i l ' ob l igea de r e t o u r 
ner f u r fes pas p o u r é t o u f f e r la r é b e l l i o n . 
M a i s le m é c o n t e n t e m e n t é t o i t g é n é r a l ; 
l e f e u de la r é v o l t e g a g n o i t p a r - t o u t . 
A m e f u r e que N a d i r ( o u fi vous 
vou lez , T h a m a s K o u l i - K a n ) P é t e i g n o i t 
d ' u n c ô t é y i l s a l l u m o i t d ' u n au t re . N e 
p o u v a n t c o u r i r dans toutes les p rov inces 
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r é v o l t é e s , i l fit l a pa ix avec les T u r c s 
en 1746. 

E n f i n , s ' é t an t r e n d u de p lus en p lus 
o d i e u x aux Perfans par fes c r u a u t é s envers 
ceux d o n t la f i d é l i t é l u i é t o i t f u f p e c " t e , i l 
fe f o r m a cont re l u i une c o n f p i r a t i o n fi 
g é n é r a l e , qu 'ayant é t é o b l i g é de f è f a u v e r 
d ' I f p a h a n , & ayant c r u ê t r e plus en s û r e t é 
dans f o n a r m é e , fes propres t roupes fe 
fou leve ren t , ôc le maf lac re ren t dans f o n 
c a m p . I l f u t a f l a f t i n é par A l i - K o u l i - K a n , 
f o n p rop re n e v e u , c o m m e l ' a v o i t é t é 
M y r r - W e i s , le p r e m i e r au teur de la r é 
v o l u t i o n . A i n f i a p é r i cet h o m m e extraor
d ina i re , à l ' â g e d ' e n v i r o n 59 ans , ap rès" 
avo i r o c c u p é le t r ô n e de Perfe pendan t 
12 ans. 

Par la m o r t de cet u f u r p a t e u r , les 
provinces e n l e v é e s au g r a n d - m o g o l l u i f o n t 
r e t o u r n é e s ; mais une nouve l l e r é v o l u t i o n 
a b o u l e v e r f é l ' I n d o u f t a n : les princes t r i b u 
taires , les v ice-rois o n t f e c o u é le j o u g ; 
les peuples de l ' i n t é r i e u r o n t d é t r ô n é le 
f o u v e r a i n , ôc l ' I n d e e f t encore devenue , 
a i n f i que la Perfe , le t h é â t r e de nouvel les 
guerres c iv i les . E n f i n t an t d e d é v a s t a t i o n s 
c o n f é c u t i v e s o n t d é t r u i t dans la Perfe le 
c o m m e r c e ôc les arts , en d é t r u i f à n t une 
par t ie d u peup le . 

P lu f i eu r s é c r i v a i n s nous o n t d o n n é l ' h i f 
t o i r e des d e r n i è r e s r é v o l u t i o n s de Perfe. 
L e P . d u Cerceau l 'a fa i te y ôc f o n ouvrage 
a é t é i m p r i m é à Paris en 1742. N o u s 
avons v u l ' a n n é e f u i v a n t e l ' h i f t o i r e de 
T h a m a s K o u l i - K a n ; mais i l f a u t l i r e le 
voyage en T u r q u i e ÔC en Perfe par 
M . O t t e r ôc M . Frafer , the hijîory of 
Nadir-Shah. Ces deux derniers o n t é t é eux-
m ê m e s dans le pays , o n t c o n n u le Shah 
N a d i r , Ôc o n t c o n v e r f é p o u r s ' i n f t r u i r e 
avec des per fonnes q u i l u i é t o i e n t a t ta 
c h é e s ; i ls n J o n t p o i n t e f t r o p i é les n o m s 
perfans , parce q u ' i l s en tendoien t la langue ; 
ôc q u o i q u ' i l s ne f o i e n t pas d ' a c c o r d en 
t o u t ; i ls ne d i f f é r e n t pas n é a n m o i n s dans 
les p r i n c i p a u x fa i t s . I l p a r o î t par leurs 
relarions , q u e l ' au teur de l ' h i f t o i r e d e 
T h a m a s K o u l i - K a n , a c o m p o f é u n r o m a n 
de la n a i f ï à n c e de N a d i r , en l e f a i f a n t 
fils d ' u n p â t r e o u d ' u n m a r c h a n d d e 
t roupeaux , d o n t i l v o l a u n e par t ie à f o n 
pere , les v e n d i t , ôc s 'aflbeia à u n e t r o u p e 



d e b r i g a n d s ' p b u r p i l l e r les p è l e r i n s de 
M a c h e d . 

N a d i r ( Shah ) n a q u i t dans le K h o r a f à n . 
S o n pere é t o i t u n des p r i n c i p a u x entre 
les A f c h a r s , t r i b u t u r c o m a n e , ôc g o u 
ve rneur d u f o r t de K i é l a t , d o n t le g o u 
ve rnement avo i t é t é h é r é d i t a i r e dans fa 
f a m i l l e depuis l o n g - t emps . N a d i r é t a n t 
encore m i n e u r q u a n d f o n pere m o u r u t , 
f o n oncle p r i t p o f f e f ï ï o n d u g o u v e r n e m e n t } 

ôc le garda . N a d i r o b t i n t d u Begler-Beg 
u n e compagn ie de cavalerie , ôc s ' é t a n t 
d i f t i n g u é en d iver fes occasions cont re les 
U s b e c k s q u ' i l eu t le b o n h e u r d é b a t t r e , 
l e Begler-Beg T é l e v a au grade de m i n -
bacch i , o u c o m m a n d a n t de m i l l e h o m m e s . 
T e l f u t le c o m m e n c e m e n t de fa f o r t u n e . 
E n f u i t e i l f u t e n v o y é con t re les T u r c s , 
les v a i n q u i t , f u t é l e v é au grade de l i e u 
t e n a n t - g é n é r a l ; ôc au c o m m e n c e m e n t de 
l ' a n n é e 1719 , i l p a r v i n t au g é n ' r a l a t . 
A l o r s Shah T h a m a s p r i t t an t de confiance 
e n l u i , q u ' i l l u i abandonna e n t i è r e m e n t 
l e gouve rnemen t des affaires mi l i t a i r e s . 

M . Frafer , q u i a d e m e u r é p lu f i eu r s an 
n é e s en Perfe , ôc q u i a é t é f o u v e n t dans 
l a compagnie d u Shah N a d i r , nous a 
t r a c é f o n po r t r a i t en 1743 > & i l p a r o î t 
q u ' i l a d m i r o i t beaucoup cet h o m m e ex
t r ao rd ina i r e . 

" L e Shah N a d i r , d i t - i l , e f t â g é 
d ' e n v i r o n 55 ans. I l a plus de fix p i é s 

» de h a u t , ôc e f t b i e n p r o p o r t i o n n é , d ' u n 
v t e m p é r a m e n t t r è s - r o b u f t e , f à n g u i n , 
» avec quelques d i f p o f i t i o n s à l ' e m b o n -
1» p o i n t , s ' i l ne le p r é v e n o i t pas par les 
t* fat igues. I l a de beaux yeux noi rs , 
»» b ien fendus , ôc des fou rc i l s de m ê m e 
» cou leur . Sa v o i x e f t e x t r ê m e m e n t haute 
w ôc f o r t e . I l b o i t d u v i n fans e x c è s ; 
» mais i l e f t t r è s - a d o n n é aux f e m m e s 
» d o n t i l change f o u v e n t , fans cepen-
»» dan t n é g l i g e r fes affaires. I l va ra rement 
» chez elles avant onze heures o u m i n u i t , 
» ôc i l fe l evé à c i n q heures d u m a t i n . 
»» I l n 'a ime p o i n t la bonne c h è r e ; f a 
» n o u r r i t u r e c o n f i f t e f u r - t o u t en p i l l a u 
w & autres mets fimples ; ôc l o r f q u e les 
» affaires le demanden t , i l p e r d fès re-
» pas , & fe contente de quelques pois 
*y fecs q u ' i l por te t o u j o u r s dans fes poches , 
w ôc d ' u n verre d ' eau . Q u a n d i l e f t en 
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f o n p a r t i c u l i e r , q u i q u e ce f o i t ne peu t 
l u i envoyer de let tres , d e m e f î à g e s , 
n i o b t e n i r audience . 
» I l en t re t ien t p a r - t o u t des e fp ions . I l 
a de plus é t a b l i dans chaque v i l l e u n 
m i n i f t r e n o m m é hum calam , q u i e f t 
c h a r g é de ve i l le r f u r la conduice d u 
gouve rneu r , de t en i r registre de fes 
act ions , & de l u i en envoyer le j o u r n a 
par une vo ie p a r t i c u l i è r e . T r è s - r i g i d e 
f u r la d i f e i p l i n e m i l i t a i r e , i l p u n i t de 
m o r t les grandes fautes , ôc f a i t c o u p e r 
les oreilles à ceux q u i en c o m m e t t e n t 
les p lus l é g è r e s . Pendant q u ' i l e f t e n 
marche , i l m a n g e , b o i t ôc dore c o m m e 
u n f i m p l e f o l d a t , ôc a c c o u t u m e fes 
of f ic ie rs à la m ê m e r i g u e u r . I l e f t f i 
f o r t e n d u r c i à la f a t igue , q u J o n l'a v u 
f o u v e n t , dans u n temps de g e l é e , p a f l è r 
la n u i t c o u c h é à terre en p l e i n a i r , 
e n v e l o p p é de f o n man teau , ôc n ' ayan t 
q u ' u n e fe l le p o u r chevet . A u f o l e i l 
couchan t , i l f è r e t i r e dans u n appar
t emen t pa r t i cu l i e r , o ù d é b a r r a f f é d e 
t o u t e a f fa i re , i l f o u p e avec t ro is o u 
qua t re de fes f avor i s , ÔC s 'ent re t ient 
f a m i l i è r e m e n t avec eux . 
» Q u e l q u e t emps a p r è s q u ' i l l e f u t 
f a i f i de Shah T h a m a s , des gens a t t a c h é s 
à la f a m i l l e royale firent ag i r la m e r e 
de N a d i r , q u i v i n t p r ie r f o n fils d e 
r é t a b l i r ce p r ince , f u r les af lurances 
qu 'e l l e l u i d o n n a q u e p o q r r e c o n n o î t r e 
cet i m p o r t a n t f e rv i ce , S h a h T h a m a s 
le f e r o i t f o n g é n é r a l i f t î m e à v i e . I l l u i 
d e m a n d a f i elle le c r o y o i t f é r i e u f e m e n t ; 
elle ayant r é p o n d u q u ' o u i : S i j ' é t o i s 
une v i e i l l e f e m m e , r e p l i q u a - t - i l , p e u t -
ê t r e q u e je le c ro i ro i s a u f î i ; mais j e 
vous p r i e de ne vous plus m ê l e r d ' a f f a i r e 
d ' é t a t . I l a é p o u f é la f œ u r cadet te d u 
Shah H u f f e i n , d o n t o n d i t q u ' i l a une 
fille. I l a d 'a i l leurs de fes concubines 
p l u f i e u r s enfans , ôc d e u x fils d ' u n e 
f e m m e q u ' i l avo i t é p o u f é e dans le t emps 
de f o n o b f c u r i t é . Q u o i q u e d ' o r d i n a i r e 
i l charge l u i - m ê m e à la t ê t e de fes 
t roupes , i l n 'a jamais r e ç u la plus pe t i t e 
é g r a t i g n i i r e ; cependant i l a eu p l u f i e u r s 
chevaux t u é s fous l u i , ôc f o n a r m u r e 
f o u v e n t e f f l e u r é e par des balles. » 
M . Frafer a j ou t e q u ' i l a e n t e n d u d i r e 3 
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Ôc q u ' i l a v u l u i - m ê m e p lu f i eu r s autres 
cho ies remarquables de ce pr ince , & 
propres à convaincre t o u t e la terre q u ' i l 
y a peu de fiecles q u i aient p r o d u i t u n 
h o m m e a u f l i é t o n n a n t : cela fe peu t ; mais 
à j u g e r de cet h o m m e singulier f é l o n les 
i d é e s de la d r o i t e r a i f o n , j e ne vois en 
l u i q u ' u n f c é l é r a t d 'une a m b i t i o n fans b o r 
nes , q u i ne c o n n o i f l b i t n i h u m a n i t é , n i 
fidélité , n i j u f t i c e , toutes les fo is q u ' i l ne 
p o u v o i t la fa t i s fa i re . I l n ' a f a i t ufage de 
f a b ravoure , de f o n h a b i l e t é Ôc de fa 
c o n d u i t e , que de concer t avec fes vues 
ambi t i eu fes . I l n J a r e f p e c b é a u c u n des d e 
vo i r s les plus f a c r é s p o u r s ' é l eve r à que lque 
p o i n t de g randeur , ôc ce p o i n t é t o i t t o u 
j o u r s au de f lbus de fes d é s i r s . E n f i n , i l a 
r a v a g é le m o n d e 5 d é f o l é l ' i nde ôc la Perfe 
par les plus hor r ib les brigandages ; ôc ne 
m e t t a n t a u c u n f r e i n à fa b r u t a l i t é , i l s'eft 
l i v r é à tous les m o u v e m e n s f u r i e u x de f a 
c o l è r e ôc de fa vengeance , dans les cas 
m ê m e o ù fa m o d é r a t i o n ne p o u v o i t l u i 
po r t e r a u c u n p r é j u d i c e . 

J 'a i t r a c é l ' h i f t o i r e m o d e r n e des Perfes ; 
l e u r h i f t o i r e ancienne e f t i n t i m e m e n t l i ée 
avec celle des Medes , des Assyriens 3 des 
Egypt iens , des Babyloniens , des J u i f s , 
des Pa r the s , des C a r t h a g i n o i s , des Scy
thes , des Grecs ôc des R o m a i n s . C y r u s , 
l e - f o n d a t e u r de Y empire des Perfes , n ' eu t 
p o i n t d ' é g a l dans f o n temps en fagef le , en 
va leur ôc en v e r t u . H é r o d o t e ôc X é n o p h o n 
o n t é c r i t f a v ie j ôc q u o i q u i l f e m b l e q u e 
ce de rn ie r ai t m o i n s v o u l u fa i re l ' h i f t o i r e 
de ce p r ince , que donne r f o u s f o n n o m 
l ' i d é e d ' u n h é r o s pa r f a i t , le f o n d s de 
f o n ouvrage e f t h i s to r ique , ôc m é r i t e plus 
de croyance que ce lu i d ' H é r o d o t e . ( Le 
chevalier de J AU COURT. ) 

P E R S E S ( Philofophie des ) ( Hifoire 
de la philofophie. ) Les feuls garans q u e 
nous ayons i c i de l ' h i f t o i r e de la p h i l o f o 
p h i e , les Arabes ôc les Grecs 3 ne f o n t pas 
d ' u n e a u t o r i t é a u f l i f o l i d e ôc a u f l i pu re 
q u ' u n c r i t i q u e f é v e r e le d e f î r e r o i t . Les 
Grecs n ' on t pas m a n q u é d'occasions de 
s ' i n f t r u i r e des l o i x , des cou tumes a de la 
r e l i g i o n ôc de la p h i l o f o p h i e de ces p e u 
ples ; mais peu finceres en g é n é r a l dans 
l eu r s r éc i t s , la haine qu ' i l s p o r t o i e n t aux 
PerfeAes r e n d encore plus f u f p e c t s . Q u ' e f t -
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ce q u i a p u les e m p ê c h e r r f e fe l i v r e r à 
cette f u r e u r hab i tue l l e de t o u t rappor ter 
à leurs i d é e s p a r t i c u l i è r e s î L a d i f t ance 
des temps , la l é g è r e t é d u c a r a c t è r e , 
l ' ignorance & la f u p e r f t i t i o n des Arabes , 
n ' a f f o i b l i f l è n t g u è r e m o i n s leur t é m o i g n a g e . 
Les Grecs m e n t e n t par o r g u e i l j les Arabes 
m e n t e n t par i n t é r ê t . Les premiers d é f i g u 
ren t t o u t ce qu ' i l s t o u c h e n t p o u r f e l ' ap 
p ropr ie r ; les f é c o n d s , p o u r le fa i re va lo i r . 
Les uns che rchen t à s 'enrichir d u b i e n 
d ' a u t r u i , les autres à d o n n e r d u p r i x à ce 
q u ' i l s o n t . M a i s c 'ef t q u e l q u e chofe que 
de b i e n c o n n o î t r e les m o t i f s de no t r e 
m é f i a n c e ; nous en ferons plus c i rconfpec t s . 

De Zoroaflre. Xerdusht o u Zaradusht , 
f é l o n les Arabes , ÔC Zoroaflre , f é l o n 
les Grecs 5 f u t le f o n d a t e u r o u le restau
rateur de la p h i l o f o p h i e ôc de la t h é o l o g i e 
chez les Perfes. C e n o m fignifie Y ami 
du feu. Sur cette é t y m o l o g i e , o n a c o n 
j e c t u r é q u ' i l ne d é f i g n o i t pas une perfonne , 
mais une fec te . Q u o i q u ' i l en f o i t , q u ' i l n ' y 
a i t jamais eu u n h b m m e a p p e l l é Zoroaflre, 
o u q u ' i l y en a i t e u p lu f i eu r s de ce n o m , 
c o m m e que lques-uns le p r é t e n d e n t o n 
n ' e n peut g u è r e reculer l ' ex i f t ence au d e l à 
d u r è g n e de D a r i u s H y f t a f p e . . I l y a la 
m ê m e i n c e r t i t u d e f u r la par t ie d u premier 
Z o r o a f t r e . E f t - i l C h i n o i s , I n d i e n , Perfe , 
M e d o - P e r f e o u M e d e ï S ' i l en f a u t croire 
les Arabes , i l e f t n é dans l ' A d e r b i j a n , 
p r o v i n c e de la M é d i e . I l f a u t entendre 
toutes les p u é r i l i t é s merve i l l eu fes q u ' i l s 
r acon ten t de f a n a i f l à n c e Ôc de fes pre
m i è r e s a n n é e s ; au re f t e , elles f o n t dans # 

le g é n i e des o r i en taux , ôc d u c a r a c t è r e de 
celles d o n t tous les peuples de la terre 
o n t d é f i g u r é l ' h i f t o i r e des fonda teur s d u 
cu l t e r e l ig ieux q u ' i l s avo ien t e m b r a f l e . S i 
ces fonda t eu r s n ' avo ien t é t é q u e des 
h o m m e s ord ina i res , de q u e l d r o i t e û t - o n 
e x i g é de leurs femblables le r e fpec t aveugle 
p o u r leurs o p i n i o n s . 

Zoroaflre , i n s t r u i t dans les feiences o r i e n 
tales 5 p a f l è chez les I f l a l i t e s . I l entre a u 
f e rv ice d ' u n p r o p h è t e . I l y p r e n d la c o n 
n o i f l à n c e d u v r a i D i e u . I l c o m m e t u n 
c r i m e . L e p r o p h è t e , q u ' o n c r o i t ê t r e 
D a n i e l o u Efd ras , le m a u d i t > & i l e f t 
a t t a q u é de la l è p r e . G u é r i a p p a r e m m e n t , 
i l erre j i l fe m o n t r e a u x peuples , i l f a i t 
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des miracles ; i l Te cache dans des m o n 
tagnes j i l en de feend j i l fe d o n n e p o u r 
u n e n v o y é d 'en hau t ; i l s'annonce c o m m e 
le ref taura teur & le r é f o r m a t e u r d u cul te 
d e ces mages a m b i t i e u x que C a m b y f e 
a v o i t e x t e r m i n é s . Les peuples l ' é c o u t e n t . 
I l v a à X i s o u Ecbatane. C ' é t o i t le l i e u 
d e la n a i f ï à n c e de S m e r d i s , ôc le mag ia -
n i f m e y avo i t encore des fectateurs c a c h é s . 
I l y p r ê c h e ; i l y a des r é v é l a t i o n s . I l 
parle d e l à à Ba lch f u r les rives de l ' O x u s , 
& s'y é t a b l i t . H y f t a f p e r é g n o i t alors. C e 
p r ince l ' appel le . .Zoroaf t re le c o n f i r m e dans 
l a r e l i g i o n des mages q u ' H y f t a f p e avo i t 
g a r d é e ; i l l ' e n t r a î n e par des preft iges ; ôc 
ta. d o c t r i n e devien t p u b l i q u e , ôc la r e l i g i o n 
d e l ' é t a t . I l y en a q u i le f o n t voyager 
aux Indes , ôc c o n f é r e r avec les b r a c h -
manes ; mais c 'ef t fans f o n d e m e n t . A p r è s 
avo i r é t a b l i f o n cul te dans la Bactriane , 
i l v i n t à Sufe , o ù l ' exemple d u r o i f u t 
f u i v i de la c o n v e r f i o n de p r e f q u e tous 
les cour t i f ans . L e m a g i a n i f m e , o u p l u t ô t 
l a d o c t r i n e de Z o r o a f t r e fe r é p a n d i t chez 
les Perles , les Parthes , les Bactres , les 
C h o r a f m i e n s , les S a ï q u e s , les Medes , ôc 
p l u f i e u r s autres peuples barbares. L ' i n t o 
l é r a n c e ôc la c r u a u t é d u m a h o m é t i f m e 
n a i f f a n t , n 'a p u j u f q u ' à p r é f e n t en effacer 
toutes les traces. I l en ref te 'TOujours dans 
l a Perfe &"dans l ' I n d e . D e Sufe , Z o r o a f t r e 
r e tou rna à Ba lch , o ù i l é l e v a u n temple 
au f e u , s'en d i t a rchimage , ôc t ravai l la 
à a t t i rer à f b n cu l te les rois c i r c o n v o i f i n s ; 
mais ce zele ardent l u i d e v i n t f u n e f t e . 
A r g a f p e , r o i des Scythes , é t o i t t r è s -
a t t a c h é aU cul te des affres ; c ' é t o i t ce lu i 
d e f a na t i on ÔC de fes a ï e u x . Z o r o a f t r e 
n e pouvan t r é u f l î r a u p r è s de l u i par la 
p e r f u a f i o n , emplo ie l ' a u t o r i t é ôc la pu i f lance 
de Dar iu s . M a i s A r g a f p e i n d i g n é de la 
v io lence q u ' o n l u i f a i f o i t dans une affaire 
de cette na ture , p r i t les armes , entra 
dans la Bactriane , ôc s'en empara , m a l g r é 
l ' o p p o f i t i o n de Dar ius , d o n t l ' a r m é e f u r 
t a i l l ée en p i è c e s . L a d e f t r u c t i o n d u t emple 
p a t r i â r c h a l , la m o r t de fes p r ê t r e s ôc 
celle de Z o r o a f t r e m ê m e , f u r e n t les fu i t es 
d e cette d é f a i t e . Peu de temps a p r è s , 
D a r i u s eut f a revanche ; A r g a f p e f u t b a t t u , 
la p rov ince perdue r e c o u v r é e , les temples 
c o n f a c r é s au f e u r e l e v é s a l a d o c t r i n e de 
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Z o r o a f t r e r e m i f e en v i g u e u r , ôc l ' azur 
g u f t a f p , o u l ' é d i f i c e d ' H y f t a f p e c o n f t r u i t . 
D a r i u s en p r i t m ê m e îe t i t r e de g r a n d -
p r ê t r e a & fe fit appeller de ce n o m f u r 
I o n t o m b e a u . Les G r e c s , q u i c o n n o i f f o i e n t 
b ien les affaires de la P e r f è , ga rden t 
u n p r o f o n d filence f u r ces é v é n e m e n s , 
q u i p e u t - ê t r e ne f o n t q u e des fables i n 
v e n t é e s par les Arabes , d o n t i l f a u d r o i t 
r é d u i r e le r éc i t à ce q u ' i l y eu t dans u n 
temps u n i m p o f t e u r q u i p r i t le n o m d » 
Z o r o a f t r e , d é j à r é v é r é dans la- Perfe , a t t i ra 
le peuple , f é d u i f i t la cou r par des p r e f t i 
ges , abo l i t l ' i d o l â t r i e , ôc l u i f u b f t i t u a 
l 'ancien cu l te d u f e u , q u ' i l arrangea f e u 
l emen t à f a m a n i è r e . I l y a a u f î i q u e l q u e 
apparence que cet h o m m e n ' é t o i t pas 
t o u t - à - f a i t i g n o r a n t dans la m é d e c i n e ôc 
les feiences naturelles Ôc morales ; ma i s 
que ce f û t une e n c y c l o p é d i e v ivan te , 
c o m m e les Arabes l e ^ d i f e n t ; c ' e f t s û r e 
m e n t u n de ces menfonges p ieux auxquels 
le zele , q u i ne c r o i t jamais p o u v o i r t r o p 
accorder aux fonda teurs de r e l i g i o n , f e 
d é t e r m i n e f i g é n é r a l e m e n t . 

Des Guebres. Depu i s ces temps r e c u l é s , 
les Guebres o n t p e r f î f t é dans le cu l t e d e 
Z o r o a f t r e . I l y en a aux envi rons d ' I f p a h a n , 
dans u n pe t i t v i l lage a p p e l l é de leur n o m 
Guaradab. Les m u f ù l m a n s les regarden t 
c o m m e des i n f i d è l e s , ôc les t r a i t en t en 
c o n f é q u e n c e . I l s exercent là les f o n c t i o n s 
les plus viles de la f o c i é t é ; i ls ne f o n t 
pas plus heureux dans la C o m m a n i e ; c ' e f t 
la plus m a u v a i f e p rov ince de la Pe r fe . 
O n les y f a i t payer b i en cher le p e u 
d ' i ndu lgence q u ' o n a p o u r l eu r r e l i g i o n . 
Quelques-uns fe f o n t r é f u g i é s à Surate ôc 
à Bombaye , o ù i ls v i v e n t en paix , h o 
n o r é s p o u r la f a i n t e t é ôc la p u r e t é de leurs 
m œ u r s , adoran t u n f e u l D i e u , p r i a n t 
vers le f o l e i l , r é v é r a n t le f e u , d é t e f t a n t 
l ' i d o l â t r i e , Ôc a t tendant la r é f u r r e d t i o n des 
m o r t s ôc le j u g e m e n t de rn ie r . Veye^ Part. 
G U E B R E S OU G A U R E S . 

Des livres attribués à Zoroaflre* D e 
ces l ivres , le z e n d o u le z e r î d a v e f t a e f t le 
plus c é l è b r e . I l e f t d i v i f é en d e u x parties ; 
1 une^ c o m p r e n d la l i t u r g i e o u les c é r é m o 
nies à ob fe rve r dans le cu l te d u f e u ; l ' a u t r e 
p r e f e r i t les devoirs de l ' h o m m e en g é n é r a l % 

ôc c eux d e l ' h o m m e r e l i g i e u x . L e z e n d 
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e f t ùcxé ; & les fa intes é c r i t u r e s n ' o n t 
pas plus d ' a u t o r i t é p a r m i les C h r é t i e n s , 
n i l ' a lcoran p a r m i les T u r c s . O n penfe 
b i e n que Z o r o a f t r e le r e ç u t a u f t i d ' en h a u t . 
I l e f t é c r i t en langue ôc en caraderes 
Perfes. I l e f t r e n f e r m é dans les temples ; 
i l n ' e f t pas pe rmis de le c o m m u n i q u e r 
aux é t r a n g e r s -, ôc tous les j o u r s de f ê t e s . 
les p r ê t r e s en l i f e n t quelques pages aux 
peuples. T h o m a s H y d e nous eh avo i t 
p r o m i s une é d i t i o n ; mais i l ne s'eft t r o u v é 
p e r f o n n e , m ê m e en A n g l e t e r r e , q u i ai t 
v o u l u en fa i re les f ra i s . 

L e ' z end n ' e f t p o i n t u n ouvrage de Z o -
j o a f t r e ; i l f a u t en rappor te r l a f u p p o f i t i o n 
a u temps d 'Eu febe . O n y t r o u v e des p f e a u -
mes de D a v i d ; o n y raconte l ' o r i g i n e d u 
m o n d e d ' a p r è s M o y f e ; i l y a les m ê m e s 
chofes f u r le d é l u g e ; i l y e f t p a r l é d ' A b r a 
h a m , de J o f e p h ôc de S a l o m o n . C ' e f t 
u n e de ces p r o d u c t i o n s telles q u ' i l en pa ru t 
u n e i n f i n i t é dans ces fiecles o ù toutes les 
fectes q u i é t o i e n t en g r a n d n o m b r e } che r -
c h o i e n t à p r é v a l o i r les unes f u r les autres 
par le t i t r e d ' a n c i e n n e t é . O u t r e le z e n d , 
o n d i t que Z o r o a f t r e a v o i t encore é c r i t dans 
f o n t r a i t é quelques centaines de m i l l i e r s 
d e v é r i t é s f u r d i f f é r e n s f u j e t s . 

Des oracles de Zoroaflre. I l nous en 
re f t e quelques f r agmens q u i ne f o n t pas 
g r a n d h o n n e u r à l ' a n o n y m e q u i les a f a b r i 
q u é s ; q u o i q u ' i l s aient e u de la r é p u t a t i o n 
p a r m i les pla toniciens de l ' é c o l e d ' A l e 
xand r i e 3 c 'e f t q u ' o n n ' e f t pas d i f f i c i l e f u r 
les t i tres q u i a u t o r i f e n t nos o p i n i o n s . Ces 
p h i l o f o p h e s n ' é t o i e n t pas f â c h é s de r e t r o u 
ve r quelques-unes de leurs i d é e s dans les 
é c r i t s d ' u n fage a u f l i v a n t é q u e Z o r o a f t r e . 

Du mage Hyjlafpe. C e t H y f t a f p e e f t le 
pere de D a r i u s ; i l f è fit c h e f des mages. 
I l y eu t l à - d e d a n s p lus de p o l i t i q u e q u e de 
r e l i g i o n . I l d o u b l a f o n a u t o r i t é f u r les 
peuples , en r é u n i f i a n t dans fa p e r f o n n e les 
t i t res de p o n t i f e ôc de r o i . L ' i n c o n v é n i e n t 
de cette r é u n i o n , c ' e f t q u ' u n f e u l h o m m e 
ayant à f o u t e n i r d e u x grands c a r a c t è r e s } 

i l a r r ive f o u v e n t que le r o i d é s h o n o r e le 
p o n t i f e , o u que le p o n t i f e r a b a i f l è le r o i . 

D'OJîanes o u d'Otanh. Q n p r é t e n d 
q u ' i l y eu t p lu f i eu r s mages de ce n o m , 
ôc qu ' i l s d o n n è r e n t l eur n o m à l a fec te 
e n t i è r e q u i en f u t a p p e l l é e ojlanite. O n 
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q u ' O f t a n è s o u O t a n è s c u l t i v a l e p r e m i e r 
l ' a f t r o n o m ï e chez les Perfes. O n l u i a t t r i 
bue u n l i v r e de c h y m i e . C e f u t l u i q u i 
i n i t i a D é m o c r i t e aux m y f t e r e s d e M e r n -
ph i s . I l riy a q u e le r a p p o r t des t emps 
q u i c o n t r e d i f e cette f ab le . 

Du mot mage. C e u x q u i le d é r i v e n t d e 
l ' ancien m o t mog , q u i dans la Perfe & 
dans la M é d i e fignifioit adorateur o u prêtre 
du feu , en o n t t r o u v é l ' é t y m o l o g i e l a 
p lus v r a i f e rnb l ab l e . 

De l'origine du magianifme. C e t t e 
d o c t r i n e é t o i t é t a b l i e dans J ' e m p i r e d e 
Babylone ôc d ' A f l y r i e , ôc chez d 'autres 
peuples de l ' o r i e n t , lor tg- temps avant l a 
f o n d a t i o n des Perfes. Z o r o a f t r e n 'en f u t 
q u e le r e f t au ra teur . I l f a u t e n conc lu re d e 
l à l ' e x t r ê m e a n c i e n n e t é . 

Du caractère d'un mage. C e f u t uni 
t h é o l o g i e n ôc u n p h i l o f o p h e . U n m a g e 
n a i f l b i t t o u j o u r s d ' u n aut re mage . C e f u t 
dans le c o m m e n c e m e n t une feu le f a m i l l e 
peu n o m b r e u f e q u i s 'accrut en e l l e - m ê m e ; 
les p è r e s fe m a r i o i e n t avec leurs filles, les 
fils avec leurs m è r e s , les f r è r e s avec leurs 
f œ u r s . Epars dans les campagnes , d ' a b o r d 
i l s n ' o c c u p è r e n t q u e quelques bourgs ; i l s 
f o n d è r e n t e n f u i t e des v i l les 3 ôc fe m u l t i 
p l i è r e n t a u p o i n t de d i f p u t e r la f o u v e r a i -
n e t é aux m d j ^ r q u e s . C e t t e conf iance dans 
l eu r n o m b r e & l eu r a u t o r i t é } les p e r d i t . 

Des claffes des mages. I l s é t o i e n t d i v i f é s 
en t ro i s c l a f l è s ; une c l a f l è i n f i m e a t t a c h é e 
aux fervices des temples ; u n e c l a f l è f u p é 
r i eu re q u i c o m m a n d o i t à l ' aut re ; ôc u n 
a rch image q u i é t o i t le c h e f d e toutes les 
d e u x . I l y a v o i t a u f t i t ro i s for tes de t e m 
ples ; des oratoires o ù le f e u é t o i t g a r d é 
dans une l a m p e ; des t emples o ù i l s 'en-
t r e t eno i t f u r u n au te l ; ôc u n e b a f i l i q u e , 
le fiege de l ' a r ch image , ôc le l i eu o ù les 
adora teurs a l lo i en t f a i re leurs grandes 
d é v o t i o n s . 

Des devoirs des mages. Z o r o a f t r e l eur 
a v o i t d i t : V o u s ne changerez n i le cu l te , 
n i les p r i è r e s . V o u s ne vous emparerez 
p o i n t d u b i e n d ' a u t r u i . V o u s f u i r e e l e 
m e n f o n g e . V o u s ne l a i f l è r e z ent rer dans 
v o t r e c œ u r a u c u n d e f i r i m p u r ; dans v o t r e 
e f p r i t , aucune p e n f é e p e r v e r f è . , V o u s c r a i n 
drez t o u t e f o u i l l u r e . V o u s oub l i e rez l ' i n 
j u r e . V o u s i n f t r u i r e z les peuples. V o u s 

p r é f i d e r e ï 
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p r é f i d e r e z aux mariages. V o u s f r é q u e n t e 
rez fans c e f l è les temples . V o u s m é d i t e r e z 
le zendavefta ; ce fe ra v o t r e l o i , & vous 
n ' en r e c o n h o î t r e z p o i n t d 'au t re ; & que le 
c i e l vous p u n i f l ê é t e r n e l l e m e n t , fi vous 
IburTrez q u ' o n le c o r r o m p e . S i vous ê t e s 
archimage , obfe rvez la p u r e t é la plus 
r igoureu le . P u r i f i e z vous de la m o i n d r e 
faute par l ' a b l u t i o n . V i v e z de vo t r e t r a 
v a i l . Recevez la d î m e des peuples. N e 
f o y e z n i ambi t i eux , n i v a i n . Exercez les 
œ u v r e s de m i f é r i c o r d e ; c ' e f t le p lus nob le 
e m p l o i que v o u s p u i f l f e z fa i re de vo t r e 
r i che f f e . N ' h a b i t e z pas l o i n des temples , 
a f i n que vous p u i f î i e z y entrer fans ê t r e 
a p p e r ç u . Lavez-vous l buven t . Soyez f r u g a l . 
N ' a p p r o c h e z p o i n t de v o t r e f e m m e les 
p u r s de l b l e m n i t é . S u r p a f î ê z les autres 
dans la c o n n o i f l à n c e des feiences. N e 
craignez que D i e u . Reprenez f o r t e m e n t les 
m é d i a n s : de quelque rang qu ' i l s f o i en t , 
n ' ayez aucune indulgence p o u r eux. A l l e z 
p o r t e r la v é r i t é aux fouvera ins . Sachez d i f 
t inguer la vraie r é v é l a t i o n de la f a u f l è . A y e z 
toute conf i ance dans la b o n t é d i v i n e . A t t e n 
dez le j ou r de fa raanifeflation , & f o y e z y 
t o u j o u r s p r é p a r é . Gardez fo igneu femen t le 
f e u fiteré ; & fouvenez vous de m o i j u f q u ' à 
l a c o n f o m m a t i o n des fiecles , q u i fe f e ra par 
le f e u . 

Des feefes des mages. Que lque f i m p l e 
que f o i t un cul te , i l e f t f u j e t à des h é 
r é f i e s . Les h o m m e s le d iv i l en t b ien e n -
t r ' e u x f u r des chofes r é e l l e s , c o m m e n t 
s 'accorderoient- i l s l o n g - t e m p s f u r des objets 
imaginai res ? I l f o n t a b a n d o n n é s à leur 
i m a g i n a t i o n , & i l n ' y a aucune e x p é r i e n c e 
q u i p u i f f e les r é u n i r . Les mages a d m e t 
taient deux p r i n c i p e s , u n b o n & u n mauvais ; 
l ' u n de la l u m i è r e , l 'autre des t é n è b r e s ; 
é t o i e n t - i l s c o - é t e r n e l s ? o u y a v o i t - i l p r i o 
r i t é & p o f t é r i o r i t é dans leur exif tence? P r e -

i m i e r ob je t de d i f e u f f i o n ,* p r e m i è r e h é r é f i e ; 
p r e m i è r e caufe de haine , de t r a h i f o n & 
d ' a n a t h ê m e . 

De la philofophie des mages. E l l e avoi t 
p o u r ob je t D i e u , l ' o r i g ine d u m o n d e , la 
nature des chofes y le bien , le m a l , & la 
r è g l e des devo i r s . L e f y f t ê m e de Z o r o a f t r e 
n ' é t o i t pas l ' anc ien ; cet h o m m e p r o f i t a 
des c i rconf tances p o u r l ' a l t é r e r , & f a i r e 
c r o i r e au peuple t o u t ce q u ' i l l u i p l u t . L a 
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d i f t ance des t e r r e s , les m e n f o n g e s des Crecs, 
les fables des A r a b e s , les f y m b o l e s & l ' e m -
phafe des o r i e n t a u x , r e nde n t i c i la m a t i è r e 
t r è s - o b f c u r e . 

Des dieux des Perfes. Ces nat ions a d o » 
r o i e n t le f o l e i l ; i ls a v o i e n t r e ç u ce c u l t e 
des C h a l d é e n s & des A f l y r i e n s . I l s a p p e î -
l o i e n t ce dieu Mithras ; i ls j o i g n o i e n t à 
M i t h r a s O r o f i n a d e & A r i m a n e . 

M a i s i l f a u t b ien d i f t i ngue r i c i la c r o y a n c e 
des h o m m e s i n f t r u i t s , de l a c r o y a n c e .du* 
peuple . L e f o l e i l é t o i t le d ieu d u peuple , 
pour les t h é o l o g i e n s ce n ' é t o i t q u e f o n t a 
be rnac le . 

M a i s , en r e m o n t a n t à l ' o r i g i n e y M i t h r a s 
ne fe ra q u ' u n de ces b i e n f a i t e u r s des n o m * 
mes , q u i les r a f l e m b l o i e n t , q u i les i n f -
t r u i f o i e n t , q u i leur r endo ien t la v ie p l u * 
f u p p o r t a b l e & plus s û r e , & d o n t i ls f a i f o i e n t 
enfu i te des tiieux. C e l u i des peuples d ' o 
r i en t s 'appel loi t Mithras S o n ame , a u 
f o r t i r de I o n c o r p s , s 'envola au f o l e i l ; 6c 
d e l à le cu l te d u f o l e i l & la d i v i n i t é de cet 
a f l r e . • 

O n n a q u ' à jeter les } T eux f u r les î y m -
boles de M i t h r a s , p o u r f e n t i r toute la f o r 
ce de cette con jec ture . C ' e f t u n h o m m e 
r o b u f t e ; i l e f t ceint d ' u n c imeter re ; i l e f t 
c o u r o n n é d 'une tiare ; i l e f t a f l i s f u r u a 
taureau , i l c o n d u i t l ' a n i m a l f é r o c e , i l l e 
f r a p p é , i l le tue . Quels f o n t les a n i m a u x 
qu ' on l u i f ac r i f i e ? des chevaux . Que l s c o m 
pagnons l u i donne - t -on ? des chiens. 

L ' h i f t o i r e d ' un h o m m e d é f i g u r é e , e f l 
devenue u n fyftême de r e l i g i o n . R i e n ne 
peut f u b f i f t e r entre les h o m m e s fans s 'a l 
t é r e r ; i l f au t q u ' u n f y f t ê m e de r e l i g i o n , 
f û t - i l r é v é l é , le c o r r o m p e à la l ongue ^ 
à mo ins qu 'une a u t o r i t é i n f a i l l i b l e n ' e n 
a f f u r é la p u r e t é . S u p p o f o n s que D i e u (c 
m o n t r â t aux h o m m e s fous la f o r m e d ' u n 
g rand f p e é t r e de f e u , q u ' é l e v é au de f lu s 
d u globe q u i t o u r n e r o i t f o u s fes p i é s , les 
h o m m e s l ' é c o u t a f f e n t en filence , & q u e 
d 'une v o i x f o r t e i l leur d i c t â t fes l o i x ; 
c r o n - o a que fes l o i x f u b f i f t e r o i e n t i n c o r 
rup t i b l e s ? c r o i t - o n q u ' i l ne v î n t pas u n 
temps o ù l ' a p p a r i t i o n m ê m e le r é v o q u â t 
en doute ? I l n ' y a que le f é j o u r c o n f i a n t 
de la d i v i n i t é p a r m i nous , o u par fes 
miracles , ou par fes p r o p h è t e s , o u par 
u n r e p r é f e n t a n t i n f a i l l i b l e , o u par la v o i x 

M m r a 
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de la confc ience , ou par e l l e - m ê m e , q u i 
p u i f f e a r r ê c e r l ' i n c o n i l a n c e de nos i d é e s 
en m a t i è r e de r e l i g i o n . 

M i t h r a s ef t un & t r ip l e ; o n r e t r ouve dans 
ce t r i p l e M i t h r a s des vertiges de la t r i n i t é 
de P l a t o n & de la n ô t r e . 

O r o f m a d e ou H o r f m i d a s e f l l ' au teur d u 
b i e n : A r i m a n e e f l l 'auteur d u m a l : é c o u 
tons L e i b n i t z f u r ces dieux. S i l ' o n c o n 
f é d é r é , d i t le p h i l o f o p h e de L e i p f i c k , que 
tous les potentats d ' A f i e fe f o n t appelles 
Horfmidas , q u ' I r r a e n ou H e r m e n e f l le 
r i o m d ' u n dieu o u d ' u n h é r o s c e l t o - f c y t h e , 
o n fera p o r t é à c ro i r e que l ' A r i m a n e des 
Perfes f u t quelque c o n q u é r a n t d ' o c c i d e n t , 
tels que f u r e n t dans la f u i t e Geng i s -Cban 
t \ T a m e r l a n , q u i parla de la G e r m a n i e 
& de la Sarmat ie dans l ' A f i e , à t ravers 
l e s ^ c o n t r é e s des A l a i n s & des Maffagetes , 
& q u i f o n d i t dans les é t a t s -d 'un H e r f m i d a s , 
q u i gouve rno i t pa i f ib lement" fes peuples 
f o r t u n é s , & q u i les d é f e n d i t c o n f t a m m e n t 
con t re les ent repr i fes du r a v i f ï è u r . A v e c 
le temps l ' u n f u t u n mauvais g é n i e , l ' aut re 
u n b o n ; deux p r inc ipes contra i res , q u i f o n t 
p e r p é t u e l l e m e n t en guerre , q u i fe d é f e n 
den t & fe bat tent b ien , & d o n t l ' un 
n ' o b t i e n t jamais une e n t i è r e f u p é r i o r i t é f u r 
l ' au t r e . I l s fe par tagent l ' empi re d u m o n d e , 
& le g o u v e r n e n t , a i n f i que Z o r o a f t r e l ' é 
t ab l i t dans fa c h r o n o l o g i e . A j o u t e z appela, 
qu ' en effe t au temps de Cyaxare , r o i des 
M e d e s , les Scy thes fe r é p a n d i r e n t en 
A l l é . 

M a i s c o m m e n t u n t r a i t h î f t o r i q u e f i 
î i m p l e , d e v i e n t - i l à la l o n g u e « n e fable f i 
c o m p l i q u é e ? C ' e f t qu ' on t r a n f p o r t a dans 
l a f u i t e , au cu l te , aux d i e u x , aux ftatues , 
aux f y m b o l e s r e l ig ieux y aux c é r é m o n i e s , 
t o u t ce q u i a p p a r t e n o i r aux feiences , à 
l ' a f t r o n o m i e , à la p h y f î q u e s à la c h y m i e , 
à la m é t a p h y f i q u e & à l ' h i f t o i r e na ture l le . 
L a langue r e l i g i eu fe re f ta la m ê m e ; mais 
toutes les i d é e s c h a n g è r e n t . L e peup le 
a v o i t une r e l i g i o n , & . le p r ê t r e une 
autre . 

Principes du fyftême de Zoroaftre. I l 
ne f au t pas c o n f o n d r e ce f y f t ê m e r e n o u v e l l é , 
avec l ' anc ien : ce lui des p remie r s mages 
é t o i t f o r t f i m p l e ; c e lu i de Z o r o a f t r e fe 
c o m p l i q u a . 

J . I l ne fe f a i t r i en de r i e n , 
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2. I l y a d o n c u n p r e m i e r p r i n c i p e , i n 
f i n i , é t e r n u v de q u i t o u t ce q u i a é t é & 
t o u t ce q u i e f t , e f l é m a n é / 

3 . Cet te é m a n a . t i o n a é t é t r è s - p a r f a i t e 
& t r è s - p u r e . 11 f a u t la regarder c o m m e la 
caufe d u m o u v e m e n t , de la chaleur & de 
la v i e . 

4 . L e f eu i n t e l l e c t u e l , t r è s - p a r f a i t , t r è s -
p u r r d o n t le f o l e i l e f t le { y m b o l e , e f t le p r i n 
cipe de cette é m a n a t i o n . 

5. T o u s les ê t r e s f o n t f o r t i s de ce f e u , & 
les m a t é r i e l s & les i m m a t é r i e l s . I l e f t a b -
f o l u , n é c e f f a i r e , i n f i n i ; i l fe m e u t l u i - m ê m e ; 
i l m e u t & anime tou t ce q u i e f t . 

6. M a i s la m a t i è r e & l ' e f p r i t é t a n t deux.. 
natures d i a m é t r a l e m e n t o p p o f é e s , i l e f t 
donc é m a n é d u feu o r i g i n e l &. d i v i n , deux 
p r inc ipe s f u b o r d o n n é s , ennemis l ' u n de 
l ' a u t r e , l ' e f p r i t & la m a t i è r e , O r o f m a d e & 
A r i m a n e . 

7 . L ' e f p r i t p lus v o i f i n de fa fource % 

plus p u r , engendre l ' e f p r i t , c o m m e l a 
l u m i è r e , la l u m i è r e : r e l i e e f t l ' o r ig ine des 
d i e u x . 

8 . Les e fp r i t s é m a n é s de l ' o c é a n i n f i n i 
de la l u m i è r e i n t e l l e c t u e l l e , depuis O r o f 
made j u f q u ' a u dern ier , f o n t & d o i v e n t 
ê t r e r e g a r d é s c o m m e des natures lucides 
& i g n é e s . 

9 . E n q u a l i t é de natures luc ides & i g n é e s y. 
i ls on t ia f o r c e de m o u v o i r , d 'enrretenir ,. 
d ' é c h a u f f e r , de pe r fec t ionner , & i l s f o n t b o n s . 
O r o f m a d e ef t le p remier d 'en t r ' eux ; ils v ien
nent d ' O r o f m a d e ; O r o f m a d e e f t la caufe de 
tou te p e r f e c t i o n . 

10. L e f o l e i l , f y m b o l e de fes p r o p r i é t é s , e f t 
f o n t r ô n e , & le l i e u p r i n c i p a l de f a l u m i è r e 
d i v i n e . 

1 1 . P l u s les e fp r i t s é m a n é s d ' O r o f m a d e 
s ' é l o i g n e n t de leur f o u r c e , m o i n s ils o n t d e 
p u r e t é , de l u m i è r e , de chaleur & de f o r c e 
m o t r i c e . 

12 . L a m a t i è r e n 'a n i l u m i è r e , n i cha 
leur , n i f o r c e m o t r i c e ; c 'ef t la d e r n i è r e é m a 
na t ion d u feu é t e r n e l & premier . ' Sa d i f 
tance en ef t i n f i n i e ; a u f î i e f t - elle t é n é -
b r e u f e , inerte , f o l i de & i m m o b i l e par elle-
m ê m e . 

13. C e n ' e f t pas à ce p r i n c i p e d e f o n 
é m a n a t i o n , mais à la nature n é c e f f a i r e d e 
f o n é m a n a t i o n , à f a d i f t ance d u p r i n c i p e t 

I q u ' i l f a u t a t t r i bue r fes d é f a u t s . C e foûJt 
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ces d é f a u t s , f u i t e n é c e f f a i r e de l ' od re 
des é m a n a t i o n s , q u i en f o n t l ' o r i g i n e du 
m a l . 

14. Q u o i q u ' A r i m a n e ne f o i t pas m o i n s 
q u ' O r o f r n a d e , une é m a n a t i o n d u f eu é t e r 
n e l , ou ^ ^ J i e u , o n ne peut a t t r ibuer à 
D i e u n i flpul , n i les t é n è b r e s de ce 
p r i n c i p e . 

15. L e m o u v e m e n t e f t é t e r n e l & t r è s -
p a r f a i t dans le feu intel lectuel & d i v i n ; d ' o ù 
i l s 'enfui t q u ' i l y aura une p é r i o d e à la f i n 
de laquelle t o u t y r e tou rne ra . C e t o c é a n 
r ep rendra t o u t ce q u i en e f t é m a n é , t o u t , 
e x c e p t é la m a t i è r e . 

10. L e m a t i è r e t é n é b r e u f e , f r o i d e , i m 
m o b i l e , ne fera p o i n t r e ç u e à cette f o u r c e 
de l u m i è r e &T de chaleur t r è s - p u r e ; elle 
r e f i e r a , elle fe m o u v r a , fans c e f ï è a g i t é e 
par l ' ac t ion d u p r inc ipe l u m i n e u x ; le p r i n 
c ipe l u m i n e u x at taquera fans ceffe fes t é 
n è b r e s , q u i l u i r é f i f t e r o n r , & qu 'e l le afFoi-

, M i r a p e u - à - p e u , j u f q u ' à ce q u ' à la fu i t e des 
f iecles a t t é n u é e y d i v i f é e , é c l a i r é e autant 
qu 'el le peut l ' ê t r e , elle approche de là nature 
f p i r i t u e l l e . 

17. A p r è s u n l o n g comba t , des a l t e r 
natives infinies, les t é n è b r e s f e r o n t c h a f f é e s de 
la m a t i è r e ,* fes q u a l i t é s m a u v a i f è s f e r o n t 
d é t r u i t e s ; l a m a t i è r e m ê m e fera b o n n e , 
l u c i d e , analogue à f o n p r i n c i p e q u i la r é a b -
f o r b e r a , & d ' o ù elle é m a n e r a de reche f , 
p o u r r e m p l i r t ou t l 'efpace & fè r é p a n d r e 
dans l 'univers . Ce fera le r è g n e de la f é l i 
c i t é par fa i te . 

V o i l à le f y f t ê m e o r i en ta l , t e l q u ' i l nous 
e f t parvenu a p r è s a v o i r p a f f é , au f o r t i r 
des mains des mages , ent re celles de Z o 
roa f t r e , & de c e l l e s - c i , entre les mains des 
py thagor i c i ens , des ftoïciens & des pla
t o n i c i e n s , d ô n t o n y r e c o n n o î t le t o n & les 
Idées. 

Ces ph i lo fophes le p o r t è r e n t à C o f r o è s . 
A u p a r a v a n t la f a i n t e t é en avo i t é t é c o n f -
t a t é e par des mirac les à la cou r de Sapor : 
ce n ' é t o i t alors q u ' u n m a n i c h é i f m e affez 
fimple. 

L e fadder , ouvrage o ù la doc t r ine z o -
r o a f t r i q u e e f t expofee emplo ie d'autres 
expre f f ions ; mais c ' e f t le m ê m e f o n d s . I l 
y a u n D i e u : i l e f t u n , t r è s - f a i n t : r ien 

,11e l u i e f t é g a l : c 'ef t le D i e u de pu i f l ance 
& d é g lo i r e . U . a c r é é dans le c o m m e n -
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Cernent u n m o n d e d ' e fp r i t s p u r s & heureux ; 
au b o u t de t ro i s m i l l e a n s , fa v o l o n t é , l u 
m i è r e r e f p l e n d i f f a n t e , f o u s la f o r m e de 
l ' h o m m e . Soixante & d ix anges d u p r e m i e r 
o rd re l ' o n t a c c o m p a g n é e ; ' & elle a c r é é le 
f o l e i l , la l u n e , les é t o i l e s & les â m e s des 
h o m m e s . A p r è s t ro i s autres m i l l e ans , D i e u 
c r é a au de f lbus de la lune u n m o n d e i n f é 
r i eu r , p le in de m a t i è r e . 

Des dieux & des temples. L a doc t r ine 
de Z o r o a f t r e les r e j e to i t a u f l i . L a p r e m i è r e 
chofe que X e r x è s fit en G r è c e , ce f u t de 
d é t r u i r e les temples & les ftatues. I l f a t i s -
f a i f o i t aux p r é c e p t e s de fa r e l i g i o n ; & 
les Grecs le regardo ien t fans doute c o m m e 
u n i m p i e . X e r x è s en u f o i t a i n f i , d i t C i 
c é r o n , ut parietibus exclude,rentur dit 
quibus e j f e deberent omnia patentia & 
libéra y p o u r b r i f e r les p r i f o n s des d i e u x . 
L e s f e â a t e u r s d u cu l te des mages o n t 
a u j o u r d ' h u i la m ê m e a v e r f i o n p o u r les 
ido les . 

Abrégé des prétendus oracles de Zc~ 
roaftre. I l y a des dieux. J u p i t e r en e f t 
u n . I l e f t t r è s - b o n . I l g o u v e r n e l ' u n i v e r s . . 
I l e f t le p r emie r des d i eux . I l n 'a p o i n t é t é 
e n g e n d r é . I l ex i f te de tous les t emps . I l e f t 
le pere des autres d ieux . C ' e f t le g r a n d , l e 
v i e i l o u v r i e r . 

N e p t u n e e f t l ' a i n é de fes fils. N e p t u n e n 'a 
p o i n t eu de mere . I l gouverne fous J u p i t e r . 
I l a c r é é le c i e l . 

N e p t u n e a eu des f r è r e s ; ces f r è r e s 
n ' o n t p o i n t eu de m e r e . N e p t u n e e f t au 
def lus d 'eux. 

Les autres d i eux o n t é t é t i r é s de la m a 
t i è r e , & f o n t n é s de J u n o n . I l y a d è s d é 
m o n s au def lous des d ieux . 

L e f o l e i l e f t le plus v i e u x des enfans 
que Jup i t e r ait eus de leur mere . L e f o l e i l 
& Saturne p » é f i d e n t à la g é n é r a t i o n des 
mor te l s , aux t i tans & aux d ieux d u 
tar tare . 

L e s d ieux p rennen t f o i n des chofes d ' i c i -
bas , o u par e u x - m ê m e s , o u par des m i -
n i f t res fubal ternes , f é l o n les l o i x g é n é r a l e s 
de Jup i t e r . I l s f o n t la caufe du b i e n : r i e n 
de m a l ne nous a r r ive par eux. P a r u n d e f -
t i n i n é v i t a b l e , i n d é c l i n a b l e y d é p e n d a n t de 
Jup i te r y les dieux fubal ternes e x é c u t e n t ce 
q u ' i l y a de m i e u x . 

L ' u n i v e r s ç f t é t e r n e l . L e s p remiers d ieux 
M m f n 2 
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n é s de J u p i t e r , & les f é c o n d s n ' o n t p o i n t eu 
de c o m m e n c e m e n t , n ' a u r o n t p o i n t de f i n ; 
i l s ne c o n f î i t u e n t tous enfemble q u ' u n e f o r t e 
de tou t . 

L e g r a n d ouv r i e r q u i a p u fa i re le t o u t , 
le mieux q u ' i l é t o i t p J i i b l e , l 'a v o u l u , & i l 
n 'a m a n q u é à r i e n . 

I l c o n f e r v e & c o n f e r v e r a é t e r n e l l e m e n t le 
t o u t i m m o b i l e & fous la m ê m e f o r m e . 

L ' a m e de l ' h o m m e , a l l i ée aux d ieux , eff 
i m m o r t e l l e . L e c ie l eff f o n f é j o u r : elle y e f f , 
& elle y r e tournera . 

L e s dieux l ' envoien t p o u r an imer un co rps , 
confe rve r l ' h a r m o n i e de l 'un ivers , é t a b l i r le 
c o m m e r c e entre le c ie l & la ter re , & l ie r 
les parties de l ' un ive r s entr 'el les , & l ' u n i 
vers avec les dieux. 

L a ve r t u d o i t ê t r e le b u t u n i q u e d ' u n ê t r e 
l ié avec les d i eux . 

L e p r i n c i p e de la f é l i c i t é p r i nc ipa l e de 
l ' h o m m e e f l dans f a p o r t i o n i m m o r t e l l e & 
d i v i n e . 

Suite des oracles ou fragmens. N o u s les 
expofens dans la langue l a t i n e , parce q u ' i l 
e f l p refque i m p o f l i b l e de les rendre dans la 
n ô t r e . 

Unitas dualitatem genus ; JDyas enim 
apudeam fedet, 6? intelleciuali luce f u l -
gurat, inde trinitas , &hœc trinitas in toto 
mundo lucet & gubernat omnia. 

V o i l à b ien M y t h r a s , O r o f m a d e & A r i 
m a n e ; mais fous l a - f o r m e d u c h r i f t i a n i f m e 
O n c r o i r o i t , en l i f a n t ce p a f f a g e , entendre 
le c o m m e n c e m e n t de l ' é v a n g i l e f é l o n S. 
Jean. 

Deus fons fentium , omnium matrix, 
continens omnia , unde generatio varié f e 
manifefiantis materice , unde traclus prœter 
infiliens cavitatibus mundorum , incipit 
deorfum tendere radios admirandos. 

Gal ima th i a s m o i t i é c h r é t i e n , m o i t i é 
' p l a t o n i c i e n & caba l i f t i que . 

Deus intelleclualem in f e ignem proprium 
comprehendens , cunda perficit & mente 
tradit fecundâ ; Jicque omnia funt ab uno 
igneprogenita, pâtre genita lux. 

I c i le p l a t o n i c i f m e fe m ê l e encore p lus 
é v i d e m m e n t avec la doc t r ine de Z o r o a f l r e . 

Mens patris flriduit, intelligens inde-
f e f f o conjîlio ; omniformes idece fonte vero 
db uno evolantes exfilierunt, & divifee in-
tellectualcm ignem funt naclee. 
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P r o p o f i t i o n tou te p l a ton ique , mais 
e m b a r r a f f é e de l ' a l l é g o r i e & d u verbiage 
o r i e n t a l . 

Anima exiflens , ignis fplendens , vi 
patris immortalis manet ù vitar domina 
e f l , & tenet mundi multas pUnitudines, 
mentem enim imitatur\ fed^^ket congé-
nitum quid corporis. 

I l e f t i n c r o y a b l e en c o m b i e n de f a ç o n s 
l ' e f p r i t inqu ie t fe repl ie . I c i " o n a p p e r ç o i t 
des vertiges d u l é i h n i t i a n i f m e . 

Opifex qui fabricatus efl mundum , erat 
ignis moles, qui totum mundum ex igne 
Ù aquâ & terra & aere omnia compofuit. 

Ces é l é m e n s é t o i e n t r e g a r d é s par les 
zoroar t r iens c o m m e les canaux m a t é r i e l s d u 
f e u é l é m e n t a i r e . 

Oportet te feflinare ad lucem & patris 
radios , unde mijja efl tibi anima multam 
induta lucem , mentem enim in anima re* 
pofuit & in corpore depofuit. 

I c i l ' e x p r e f f i o n ef t de Z o r o a f t r e , m a i s les 
i d é e s f o n t de P l a t o n . 

Non deorfum prorfus fequere nigritantem 
mundum , cui profunditas femper infidet 
fubflrata efl & hcedes , circum quœque-
nubilis fqualidus , idolis gaudens , amens, 
preeceps , tortuofus , ccecum , profundum 
femper convolvens , femper tegens obfcu-
rum corpus , iners Ù fpiritu carens , & ofor 
lucis mundus Ù tortuofa fluenta , fub qud 
multi trahuntur. 

G a l i m a t h i a s m é l a n c o l i q u e , p r o p h é t i q u e 
& f i b y l l i n . 

Qjœre animi canalem , unde aut quo 
ordine fervus facéus corporis , in ordinem à 
quo e ffluxifli, iterum refurgas. 

C ' e f t la defcente des ames dans les c o r p s , 
f é l o n l ' h y p o t h e f e p la ton ic ienne . 

Cogitatio igne tota primum habet ordi
nem ; mortalis enim ignisproximus faclus y 

à Deo lumen habebit. 
P u i f q u ' o n v o u l o i t f a i re p a f î e r ces f r a g 

mens fous le n o m de Z o r o a f t r e , i l f a l l o i t 
b i en r even i r au p r i n c i p e i g n é e . 

Lunce curfum & aflrorum progreffum & 
flrepitum dimitte , femper currit opère ne-
cejjitatis ; aflrorum progreffus tui gratiâ 
non efl editus. 

I c i l ' au teur a pe rdu de v u e la doc t r ine d e 
Z o r o a f t r e , q u i e f t t ou te a f t r o l o g i q u e ; & i l 
a d i t que lque c h o f e de f é r u e . 
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Natura fuadet e j f e dœmones puros , 

& mala materiez germina , utilia Ù 
bona, & c . 

Ces d é m o n s n ' o n t r i e n de c o m m u n avec 
le mag ian i fme ; &4Éls f o n t l b r t i s de l ' é c o l e 
d ' A l e x a n d r i e . 

Philofophie morale des Perfes. I l s r e 
c o m m a n d e n t l a c h a f t e t é , l ' h o n n ê t e t é , le 
m é p r i s des v o l u p t é s corpore l les 9 d u f a r t e , 
de la vengeance des i n ju r e s ; i ls d é t e n d e n t 
le v o l : i i f a u t c ra indre , r é f l é c h i r ; c o n -
f u l t e r la p s ^ ^ n c e dans fes a é r i o n s ; f u i r 
le m a l , embra f f e r le b ien ; c o m m e n c e r le 
j o u r par t o u r n e r fes p e n f é e s vers l ' E t r e f u -
p r ê m e ; l ' a imer , l ' hono re r , le f è r v i r ; r e 
garder le f o l e i l quand o n Je pr ie de j o u r , 
l a lune quand o n s ' a d r e f l è à l u i de n u i t ; 
car ia l u m i è r e e f l le f y m h o l e de leur exis
tence & de leur p r é f e n c e ; & les mauvais 
g é n i e s a iment les t é n è b r e s . 

I l n ' y a r i e n dans ces p r inc ipes q u i ne 
f o i t c o n f o r m e au ' fen t iment de tous les 
peuples , & q u i appar t ienne plus à la d o c 
t r i n e de Z o r o a f l r e , que d ' aucun autre 
p h i l o f o p h e . 

L ' a m o u r de la v é r i t é e f t la f i n de tous les 
f y f t ê m e s ph i l o foph iques ; & la p ra t ique de 
l a v e r t u , l a f i n d é b o u t e s les l é g i f l a t i o n s : 
& q u ' i m p o r t e par q u t l s p r inc ipes o n y f o i t 
c o n d u i t ? 

P E R S E S , f . f . ( Comm. ) C e f o n t les 
toi les t an t b r o d é e s que peintes , q u i nous 
v iennent de la P e r f e , & q u i f o n t o r d i n a i 
r emen t de l i n ; au l i eu que celles des Indes 
f o n t de c o t o n : elles f o n t e f t i m é e s parce que 
les deff ins en f o n t beaux , & les toiles t r è s -
f ines & bien l u f t r é e s . E l les s ' i m p r i m e n t 
de m ê m e que 'les autres ^ avec des planches 
de bois . 

PER SE , ( Chymie ) e f t au f l i u n t e rme 
de c h y m i e . Q u a n d u n corps e f t d i f t i l l é f i m 
ple ment & fans l ' a d d i t i o n q u ' o n f a i t d ' o r 
dinaire d 'une autre m a t i è r e p o u r l ' é l e v e r , 
o n d i t q u ' i l e f t d i f t i l l é per f e , c ' e f t -
à - j l i r e > fans a d d i t i o n . V D I S T I L 
L A T I O N . 

L ' e f p r i t v o l a t i l de co rne de c e r f s ' é l è v e de 
l u i - m ê m e à la d i f t i l l a t i o n , en q u o i i l d i f 
f è r e de ce lu i q u ' o n d i f t i l l é par l ' a d d i t i o n de 
l a chaux . 

L e mercure q u i a é t é c a l c i n é par une 
douce mais longue c h a l e u r , dans l ' œ u f 
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p h i î o f o p h i q u e , s 'appelle du mercure préci
pité per fe . Voy. . M E R C U R E Ù voye\ 
( E ï J F P H I L O S O P H I Q U E . 

P E R S E A , f. f . ( H i f i . nat. Bot. ) genre 
de plante à fleur en r o f e , c o m p o f é e de 
p l u f i e u r s p é t a l e s d i f p o f é s en r o n d . U s ' é l è v e 
d u m i l i e u de cette fleur u n p i f l i l q u i dev i en t 
dans la f u i t e u n f r u i t c h a r n u & m o u y q u i 
r en fe rme une f emence d u r e , d i v i f é e en d e u x 
lobes , & e n v e l o p p é e d 'une f o r t e de m e m 
brane o u de p é r i c a r d e . P l u m i e r , nova plant. 
amer. gen. Voye\ P L A N T E . 

L a b e a u t é de cet a rbre , q u i e f t t o u j o u r s 
v e r d , l ' odeur a r o m a t i q u e de fes f e u i l l e s , 
l eur r e f l è m b l a n c e à une langue , & cel le 
de f o n n o y a u à u n c œ u r , f o n t la f o u r c e 
des m y f t e r e s que les E g y p t i e n s y a v o i e n t 
a t t a c h é s ; i l s i ' avo ien t c o n f a c r é à I f i s , & 
met ro ien t f o n f r u i t f u r la t ê t e de l eu r s 
idoles y que lquefo is ent ier , & d'autres f o i s 
ouve r t , p o u r f a i r e p a r o î t r e l ' amande : 
cette f i g u r e de po i r e d o i t t o u j o u r s le f a i r e 
d i feerner d u l o tu s par les ant iquaires CU*J 
r i eux de d é c h i f f r e r les m o n u m e n s a n 
t iques. 

T o u s les anciens pa r len t de cet a rbre ; 
T h é o p h r a f t e , S t r abon , P i u t a r q u e , D i o f -
cor ide , P l i n e & G a l i e n . I f s d i f en t q u ' i l 
a é t é p l a n t é à M e m p h i s p a r P e r f é e , q u i 
l u i a d o n n é f o n n o m ; que fes feu i l les f o n t 
amples , fe rmes , d 'une odeur a g r é a b l e ; q u o 
fes f l eu r s n a i f f e n t en grappe ; que f o n f r u i t 
e f t o b l o n g , & q u ' i l c o n t i e n t une e fpece 
d 'amande du g o û t de la c h â t a i g n e . O n 
ne re t rouve plus a u j o u r d ' h u i cet a rbre e n 
E g y p t e . 

L e perfea des modernes approche b e a u 
c o u p de ce lu i d ' E g y p t e ; o n l 'appel le en f r a n -
ç o i s / J O / ' r / V r d e l a N o u v e l l e - E f p a g n e ; c ' e f t l e 
prunifera arbor , fruclu maximo y pyrifor-
mi viridi, pericarpio efeutento butyraceo , 
nucleum unicum maximum , officulo nullo 
tectum cingente. C a t a l . J ama ic . 185 . 

I l s ' é t e n d f o r t au l a r g e , & c o n f è r v e 
t o u j o u r s fa ve rdu re ; fes feui l les f o n t f e m 
blables à celles d u laur ie r à larges f e u i l l e s . 
Ses fleurs f o n t à f i x p é t a l e s & n a i f f e n t e n 
grappes. Son f r u i t a d ' a b o r d la figure d 'une 
p rune , & s'alonge en po i r e en m û r i f f a n t ; 
i l e f t n o i r , d ' u n g o û t a g r é a b l e , & c o n 
t i en t Une amande douce , f a i t e en c œ u r . 
C e t a rbre c r o î t dans la J a m a ï q u e . ( D. J . ) 
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P E R S É C U T E R , v . a â . P E R S É C U 

T E U R 9 f. m . & P E R S É C U T I O N , f . f . 
( Droit naturel , Politique & Morale. ) 
L a persécution e f l la t y r ann ie que le f o u 
v e r a i n exerce o u pe rme t que l ' o n exerce en 
f o n n o m con t r e ceux de fes fu je t s q u i f u i v e n t 
des op in ions d i f f é r e n t e s des f iennes en m a 
t i è r e de r e l i g i o n . 

L ' h i f t o i r e ne nous f o u r n i t que t r o p 
d 'exemples de fouvera ins a v e u g l é s par un 
zele dangereux , o u g u i d é s par une p o l i t i 
que barbare , ou f é d u i t s par des confe i l s 
o d i e u x , q u i f o n t devenus les perfécuteurs 
& les bour reaux de leurs f u j e t s , l o r f q u e 
ces derniers avoient a d o p t é des f y f t ê m e s 
r e l ig ieux q u i ne s 'accordoient p o i n t avec 
les l eurs . Sous R o m e p a ï e n n e , les empe
reurs perfécuterent la r e l i g ion c h r é t i e n n e 
avec une v io lence & une c r u a u t é q u i f o n t 

j f r é m i r . Les d i fc ip les du D i e u de la pa ix 
l e u r p a r o i f f o i e n t des novateurs d a n g e r e u x , 
q u i m é r i t o i e n t les t ra i temens les p lus bar
b a r e s . - L a p rov idence fe f e r v i t de ces per

sécutions t p o u r é t e n d r e la f o i chez tous les 
peuples de la terre , & le fang des m a r t y r s 
d e v i n t u n germe f é c o n d qu i m u l t i p l i a les 
d i fc ip les de J . C . fanguis martyrum femen 
chrifiianorum. 

A peine l ' ég l i fe eut-elle c o m m e n c é à 
r e f p i r e r fbus les empereurs c h r é t i e n s , que 
f è s enfans fe d i v i f e r e n t f u r les dogmes , 
& l ' a r i a n i f m e p r o t é g é par p l u f i e u r s f o u v e 
ra ins , exc i ta c o n t r e les d é f e n d e u r s de la 
f o i ancienne des perfécutions q u i ne le 
c é d o i e n t g u è r e à celles d u pagan i fme . D e 
puis ce temps , de f iec le en f iec le l ' e r r eu r 

. a p p u y é é d u p o u v o i r a f o u v e n t perfécutéla 
v é r i t é , & par une f a t a l i t é d é p l o r a b l e , les 
pa r t i fans de la v é r i t é , o u b l i a n t la m o d é r a 
t i o n que p r e f e r i t l ' é v a n g i l e & la r a i f o n , 
f e f o n t f o u v e n t a b a n d o n n é s aux m ê m e s 
e x c è s qu ' i l s avoien t j u f t e m e n t r e p r o c h é s à 
leurs opp re f l eu r s . D e l à ces perfécutions y 

. ces fupp l ices , ces p r o f e r i p t i o n s , q u i o n t 
i n o n d é le m o n d e c h r é t i e n de f l o t s de f a n g , 
& q u i f o u i l l e n t l ' h i f t o i r e de l ' ég l i f e par 
les t rai ts de la c r u a u t é la p lus r a f f i n é e . L e s 
p a f l î o n s des perfécuteurs é t o i e n t a l l u m é e s 
pa r u n f aux zele , & a u t o r i f é e s par la caufe 

. qu ' i l s v o u l o i e n t f o u t e n i r , & i ls fe f o n t c r u 
t o u t permis p o u r venger l ' E t r e f u p r ê m e . 
O n a p e n f é que le D i e u des m i f é r i c o r d e s 
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a p p r o u y o i t de parei ls e x c è s , que l ' o n é t o î t 
d i f p e n f é des l o i x immuab le s de l ' amour d u 
p r o o h a i n , & de l ' h u m a n i t é pour des hommes 
que T o n c e f f o i t de regarder c o m m e fes 
femblab les , d è s - l o r s < p ' i l s n ' avo ien t po in t 
la m ê m e f a ç o n de penfer . L e meur t r e , l a 
v io lence & la rapine on t p a f l è pour d é s 
actions a g r é a b l e s à la d i v i n i t é , & par une 
audace inou ie , o n s'eft a r r o g é le d r o i t de 
venge r ce lu i q u i s 'ef t f o r m e l l e m e n t r é f e r v é 
la vengeance. I l n ' y a que f i v r e f î è d u f a -
n a t i f m e & des pa l l ions , o ^ J p n p o f t u r e la 
p lus i n t é r e f l e e , q u i a i t p u enfeigner aux 
h o m m e s qu ' i l s pouva ien t , qu ' i l s d é v o i e n t 
m ê m e d é t r u i r e ceux q u i on t des op in ions 
d i f f é r e n t e s des leurs ; qu ' i l s é t o i e n t d i f p e n f é s 
envers eux des l o i x de ia bonne f o i & de 
la p r o b i t é . O ù en f e r o i t le m o n d e , f i les 
peuples adop to i en t ces fen t imens def t ruc-
teurs ? L ' u n i v e r s ent ier , d o n t les habitans 
d i f f è r e n t dans leur cul te & leurs o p i n i o n s , 
dev iendra i t u n t h é â t r e de carnages , de, 
per f id ies & d 'ho r reu r s . L e s m ê m e s droi t s 
q u i a rmero i en t les mains des c h r é t i e n s . , 
a l l umero len t la f u r e u r i n f e n f é e d u m u f u l m a u , 
de l ' i d o l â t r e ; & toute la terre f e r o i t c o u 
ver te de v ic t imes que Chacun c r o i r o i t i m m o 
le r à f o n D i e u . 

S i la perfécution e f t con t r a i r e à la d o u 
ceur é v a n g é l i q u e & aux l o i x de l ' h u m a n i t é , 
elle n ' e f t pas m o i n s o p p o f é e à la r a i fon 
& à la faine p o l i t i q u e . I l n ' y a que les 
ennemis les p lus cruels d u bonheur d ' u n 
é t a t , q u i aient p u f u g g é r e r à des fouvera ins 
que ceux de leurs fu je t s q u i ne penfo ien t po in t 
c o m m e eux é t o i e n t devenus des v i c t imes 
d é v o u é e s à la m o r t , & indignes de partager 
les avantages de l a f o c i é t é . L ' i n u t i l i t é des 
violences f u f f i t p o u r d é f a b u f e r de ces m a x i 
mes odieufes . L o r f q u e les h o m m e s , f o i t 
par les p r é j u g é s de l ' é d u c a t i o n y f o i t par 
l ' é t u d e & l a r é f l e x i o n , o n t e m b r a f f é des 
o p i n i o n s auxquelles i ls c ro i en t l eu r bonheur 
é t e r n e l a t t a c h é , les t o u r m e n s les p lus 
a f f r e u x ne f o n t que les rendre p lus o p i n i â 
tres ; l ' ame i n v i n c i b l e au m i l i e u d e s v f u p 
plices , s 'applaudi t de j o u i r de la l i b e r t é 
q u ' o n veu t l u i r a v i r ; elle brave les va ins 
e f fo r t s d u t y r a n & de fes bour reaux . L e s 
peuples - fon t t o u j o u r s f r a p p é s d 'une c o n f 
iance q u i l eu r p a r o î t merve i l l eu fe & f u r -
na ture l le ; i l s f o n t t e n t é s de regarder 
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c o m m e des m a r t y r s de la v é r i t é les i n f o r 
t u n é s p o u r q u i la p i t i é les i n r é r e f f e ; l a re 
l i g i o n d u p e r f é c u t e u r leur dev ien t od ieufe : 
l a p e r f é c u t i o n f a i t des h y p o c r i t e s , & jamais 
des p r o f é l y t e s . P h j j i p p e I I , ce t y r a n d o n t la 
p o l i t i q u e l o m b r e c r u t d e v o i r f a c r i f i e r à f o n 
zele in f lex ib le c inquan te - t ro i s m i l l e de fes 
fu j e t s pour a v o i r q u i t t é la r e l i g i o n de leurs 
p è r e s , & e m b r a f f é les n o u v e a u t é s de la 
r é f o r m e , é p u i f a les fo rces de la plus p u i f -
f an t e monarch ie de l ' E u r o p e . L e f e u l f r u i t 
q u ' i l recuei l l i t , f u t de perdre p o u r jamais 
les provinces d u Pays-Bas e x c é d é e s de fes 
r igueurs . L a fa ta le j o u r n é e de la S. B a r -
t h é l e m i , o ù l ' o n j o i g n i t l a pe r f id ie à la 
barbar ie la plus cruel le , a - t - elle é t e i n t 
l ' h é r é f i e q u ' o n v o u l o i t o p p r i m e r ? Pa r cet 
é v é n e m e n t a f f r e u x > la F rance f u t p r i v é e 
d 'une fou l e de ci toyens uti les ; l ' h é r é f i e , 
a igr ie par la c r u a u t é & par la t r a h i f o n , r e 
p r i t de nouvelles forces , & les fondemens 
de la monarch ie f u r e n t é b r a n l é s par des Con-
v u l f i o n s longues jk : funef tes . 

L ' A n g l e t e r r e , fous H e n r i V I I I , v o i t 
t r a î n e r au f u p p l i c e ceux q u i r e f u f e n t de 
r e c o n n o î t r e la f u p r é m a t i e de ce m o n a r 
que capr ic ieux ; fous fa fille M a r i e , les 
f u j e t s f o n t pun is p o u r avo i r o b é i à f o n 
pere . 

L o i n des fouvera ins , ces confe i l le rs i n -
t é r e f l e s q u i veulent en fa i re les bourreaux 
de leurs f u j e t s . I l s l eur do iven t des f e n t i -
mens de p e r e , quelles que fo i en t les o p i 
n ions qu ' i l s f u i v e n t , lo r fqu 'e l l es ne t roub len t 
p o i n t l ' o rd re de la f o c i é t é . E l les ne le t r o u 
b le ron t po in t l o r f q u ' o n n ' emplo ie ra pas con
t r e elles les t ou rmens & la v iolence. L e s 
pr inces do iven t i m i t e r la d i v i n i t é y s'ils 
veu len t en ê t r e les images f u r la terre ; 
q u ' i l s l è v e n t les y e u x au ciel , i ls v e r r o n t 
que D i e u f a i t lever f o n f o l e i l p o u r les m é -
chans c o m m e pour les bons , & que c ' e f t 
une i m p i é t é o u une f o l i e que d ' en t r ep ren 
dre de venger le T r è s - H a u t . Voye\ T O 
L É R A N C E . 

P E R S É C U T I O N , ( Théol. ) O n c o m p t e 
o rd ina i r emen t v i n g t - quatre pèrfécutions 
depuis J . C . j u f q u ' à nous . L e P R i c c i o l i 
en ajoute deux , q u i f o n t la p r e m i è r e & 
l a d e r n i è r e dans l ' o r d r e que nous a l lons 
i n d i q u e r . 

i ° . Cel le de J é r u f a l e r n , e x c i t é e par les 
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J u i f s c o n t r e S. E t i e n n e , & c o n t i n u é e p a r 
H é r o d e A g r i p p a , c o n * e S. J a c q u e s , S. 
P i e r r e 9 & l e ^ autres . 

L a f é c o n d e , f o u s N é r o n , c o m m e n c é e 
l ' an 6 4 de J . C . à l ' o c c a f i o n de l ' i n c e n d i e 
de R o m e , d o n t o n accu la f a u f f e m e n t les 
c h r é t i e n s ; elle d u r a j u f q u ' à l ' a n 6 8 . 

L a t r o i f i e m e , f o u s D o m i t i e n , depuis l ' a n 
9 0 j u f q u ' à l ' a n n é e 06. 

L a q u a t r i è m e , f o u s T r a j a n , c o m m e n c é e 
l ' an 9 7 ; elle ce f fa en 116. 

L a c i n q u i è m e , f o u s A d r i e n , depuis l ' an 
n é e 118 j u f q u ' à 129 , avec quelques i n t e r 
r u p t i o n s o c c a f i o n é e s par les apologies de 
Q u a d r a t & d ' A r i f t i d e , en f a v e u r des c h r é 
t iens. I l y eut encore quelques mar tyrs -
fous f o n r è g n e en 1 3 6 . 

L a fixieme fous A n t o n i n - l e - P i e u x ; elle 
c o m m e n ç a en 138 , & finit en 153 . 

L a f e p t i e m e , f o u s M a r c - A u r e l e , depuis 
l ' an 161 j u f q u ' e n 174 . 

L a h u i t i è m e , fous S é v è r e , c o m m e n t é e 
l ' an 199 , du ra j u f q u ' à la m o r t de ce p r i n c e 
en 2 1 1 . 

L a n e u v i è m e , fous M a x i m i n , en 2 3 5 ; 
el le ne dura que t ro is ans. 

L a d i x i è m e , fous D e c e , en 2 4 9 ; 
elle ceffa à fa m o r t en 2 5 1 ; & dans 
ce Court efpace de temps elle f u t une 
des p lus fanglantes . Ses fucce f f eu r s G a l l u s 
& V o l u f i e n , la r enouve l l e ren t deux ans 
a p r è s . 

L a o n z i è m e , fous V a l é r i e n & G a l l i e n en 
2 5 7 ; elle dura t ro i s a n s & d e m i . 

L a d o u z i è m e , fous A u r é l i e n , c o m m e n 
c é e l 'an de J . C . 273 , & c o n t i n u é e j u f 
qu 'en 2 7 5 . 

L a t r e i z i è m e , c o m m e n c é e par D i o c l é t i e n 
& M a x i m i e n l ' an 303 , & c o n t i n u é e f o u s 
le n o m d u p remie r j u f q u ' e n 3 1 0 , q u o i q u ' i l 
e û t a b d i q u é l ' e m p i r e . M a x i m i e n la r e n o u -
vel la en 3 1 2 , & L i c i n u s la fit du re r j u f q u ' à 
l ' a n ^ i f ^ q a e l ' empereur C o n f t a n t i n d o n n a 
la pa ix à l ' é g l i f e . 

L a q u a t o r z i è m e f u t o r d o n n é e par S a -
p o r I I , r o i de Pe r f e , à l m f t i g a t i o n des 
mages & des j u i f s , l ' an 343 elle c o û t a , 
f é l o n S o z o m e n e , la v i e à feize m i l l e c h r é 
t iens. 

L a q u i n z i è m e , m ê l é e d ' a r t i f i ce & de 
c r u a u t é , e f t celle que Ju l i en f u f e i t a c o n t r e 
les c h r é t i e n s . E l l e ne du ra q u ' u n an . 
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La f e iz ieme f u t a u t o r i f é e par ^ ' e m p e r e u r 

V a l e n s , ar ien , l ' a n }66 , j u f q u ' e n 378 . 
L a d ix- fep t ieme fous I fdege rde , r o i de 

P e r f e , en 4 2 0 ; elle ne f i n i t que 3 0 ans a p r è s , 
f b u s le r è g n e de Varannes V 

L a d i x - h u i t i e m e , con t r e les c a t h o l i 
ques , pendant le r è g n e de G e n f é r i c , r o i 
des Vandales , a r ien , depuis l ' an 433 , 
j u f q u ' e n 4 7 6 . 

L a d i x - n e u v i e m e , fous le r è g n e d ' H u -
ner ic , f ucce f f eu r de G e n f é r i c , en 483 ; elle 
ne du ra qu ' un an. 

L a v i n g t i è m e , fous G o n d e b a u d , a u f l i 
r o i des Vanda le s , en 4 9 4 . 

L a v i n g t & u n i è m e , fous T r a f i m o n d , 
f u c c e f f e u r de G o n d e b a u d ; elle c o m m e n ç a 
en 5 0 4 . 

L a v i n g t - d e u x i è m e , par les ariens en 
E f p a g n e , fbus L é o w i g i l d e , r o i des G o t h s , 
en Ç 8 4 , & f in i e fous Reca rede , deux ans 
a p r è s . 

L a v i n g t - t r o i f î e m e , fous C o f r o è s I I , 
r o i de Pe r f e , depuis l ' an 607 , j u f q u ' e n 
6 2 7 . 

L a v i n g t - q u a t r i è m e , i n f l i t u é e par les i c o -
n o c i a f l e s , fous L é o n l ' I f a u r i q u e , depuis 7 2 6 , 
j u f q u ' e n 7 4 1 ; elle c o n t i n u a fous C o n f t a n t i n 
C o p r o n y m e , j u f q u ' e n 7 7 ? . 

L a v i n g t - c i n q u i è m e f u t d o n n é e par H e n r i 
V I I I , r o i d 'Ang le t e r r e , l ' an 1 5 3 4 , c o n t r e 
tous les catholiques , a p r è s que ce p r i n c e fe 
f û t f é p a r é de l ' ég l i f e r o m a i n e . E l l e f u t r e -
n o u v e î l é e par la reine E l i f a b e t h . 

L a v i n g t - f i x i e m e c o m m e n ç a dans le 
J a p o n , l 'an 1587 , fous le r è g n e d e T a ï c o -
f à r a a , à l ' i n f l i g a t i ô n des bonzes. E l l e f u t re
n o u v e l l e en 1616 , par le, r o i X o n g u f a m a , 
& e x e r c é e avec encore p lus de c r u a u t é par 
T o x o n g u n o qu i l u i f u c c é d a , en 1 6 3 1 . 
R i c c i o l i , chronol. réform. tom. I I I . 

Lactance a f a i t u n t r a i t é de la mon des 
perfécuteurs, q u i a é t é long- temps i n c o n n u , 
& que M . Baluze a d o n n é le p r emie r au 
p u b l i c . Quelques auteurs d o u t e n t que cet 
ouvrage f o i t v é r i t a b l e m e n t de Lacfance ,ma i s 
M . B u r n e t , q u i l 'a t r a d u i t en anglois , 
p r o u v e q u ' o n d o i t le l u i a t t r ibue r . 

P E R S É E f. m . en Aflronomie , e f l une 
c o n f t e l l a t i o n , de l ' h é m i f p h e r e f e p t e n t r i o n a l , 

. c o m p o f é e , f é l o n P t o l o m é e , de 29 é t o i l e s ; 
d 'autant f é l o n T y c h o ; & de 67 , f é l o n le 
cata logue b r i t a n n i q u e , Ùc, 
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P E R S É E , ( Mythol. ) héros fabuleux 
à q u i T o n d o n n e Jup i t e r p o u r pere , é t o i t 
le f r u i t de l ' a m o u r i m p u d i q u e de D a n a é . , . 
q u i , p o u r cacher fa honte , l u i f ù p p o l à 
une o r ig ine d i v i n e . A c i j t f i u s , pere de 
D a n a é , p o u r p u n i r ou pour e n f è v e l i r dans 
l ' o u b l i l a f o i b l e f f e de f a f i l l e , o r d o n n a de 
jeter dans la m e r l ' e n f a n t , q u i , c o m m e 
p luf ieurs des h é r o s de l ' a n t i q u i t é , f u t c o n -
f e r v é , d i t - o n , par l ' a f l i f l ance des dieux. 
U n m a t e l o t appereevant f o n berceau flot
tant p r è s du r ivage , le p o r t a au p r i n c e 
q u i r é g n o i t dans • cette c o n t r é e ; le r o i , 
t o u c h é de c o m p a f l i o n , le fit é l e v e r avec 
f o i n . Les p r o g r è s q u ' i l fit f ous les plus 
habiles m a î t r e s , firent d i re q u ' i l a v o i t é t é 
é l e v é par M i n e r v e , d o n t i l fit p a r o î t r e l a 
p rudence . Ce f u t en t e r r a f f an t les m o n f * 
t r è s q u i i n f e f t o i e n t la t e r r e , q u ' i l fit l ' e f ï à i 
de f o n courage ; i l ex t e rmina M é d u f e , & 
d é l i v r a de fa f u r e u r A n d r o m è d e , q u i , pou r 
p r i x de ce b i e n f a i t , l u i donna f o n c œ u r & 
fà m a i n . A l c é e , S tene lus , H e l â s , M e f t o r 
& E l e c f r i o n f u r e n t le f r u i t de leur u n i o n . 
A p r è s a v o i r r é p r i m é & fourn is les peuples 
d u m o n t A t l a s , i l tua par m é p r i f é f o n 
a ï e u l A c r i f i u s . L e r e m o r d s de ce parr ic ide 
le r end i t od ieux à l u i - m ê m e ; i l s ' impofa 
u n exi l v o l o n t a i r e , & q u i t t a n t p o u r jamais 
A r ^ o s , où les E u m é n i d e s l u i o f f r o i e n t fans 
c e f î e l ' image de f o n c r i m e 9 i l s ' é tab l i t 
dans le t e r r i t o i r e de T y r i n t h e x o ù i l bâ t i t 
M y c e n e : fes defcendans y r é g n è r e n t p e n 
dan t cent ans. S o n a m o u r p o u r les lettres 
& p o u r ceux q u i les c u l t i v e n r , i m m o r t a l i -
f e r e n t f a m é m o i r e . L a r e c o n n o i f f a n c e p u b l i 
que le m i t a p r è s fa m o r t au n o m b r e des conf -
te l l a t ions . ( T-N ) 

P E R S É E , (Hifioire ancienne> Hifloire 
de Macédoine. ) fils de P h i l i p p e , r o i de 
M a c é d o i n e , avo i t u n f r è r e que le d ro i t 
d 'a inef fe appe l lo i t au t r ô n e avant l u i . C e 
p r i n c e n o m m é Démétrius y s ' é t o i t c o u v e r t 
de g l o i r e par le f u c c è s de fes n é g o c i a t i o n s 
& de fes explo i t s m i l i t a i r e s . C e f u t en 
c o n f i d é r a t i o n de f o n m é r i t e que le fenat 
r o m a i n accorda des cond i t i ons avan t a -
geufes à P h i l i p p e , q u i , h u m i l i é d ' ê t r e 
redevable à T o n fils de cette faveur , ne 
v i t en l u i q u ' u n a m i des R o m a i n s . Perfée , 
i n g é n i e u x à a ig r i r f a haine , le d é t e r m i n a 
pa r de f au f fes accufa t ions à condamner à 

l a 
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l a m o r t u n fils a q u i l ' o n ne p o u v o i t r e 
p r o c h e r que fes ve r tus . Perfée r ecue i l l i t 
l e f r u i t de ce pa r r i c ide : devenu l ' h é r i t i e r 
p r é l b m p t i f de l ' e m p i r e , i l fe c o m p o r t a 
c o m m e s ' i l en e û t é t é le m a î t r e . C e carac
t è r e i m p é r i e u x le r e n d i t fufpecr. à f o n p e r e , 
q u i b i e n t ô t r e c o n n u t que f edu i t par fes 
ca lompies , i l a v o i t f a i t m o u r i r u n fils i n 
n o c e n t , p o u r avo i r u n h é r i t i e r coupab le . 
L e m o n a r q u e , d é c h i r é de r e m o r d s , e û t 
p u n i l ' au teur de f o n p a r r i c i d e , fi l a m o r t 
c a u f é e par l ès chagr ins n ' e û t p r é v e n u - f à 
vengeance. 

Perfée devenu p o f l è f l e u r de l ' e m p i r e , 
t r o u v a dans fes t r é f o r s de f o n pere les 
m o y e n s de f a i r e la guer re avec g l o i r e . 
E n n e m i i r r é c o n c i l i a b l e des R o m a i n s , i l 
l eu r f u f c i t a pa r - tou t des ennemis ,. & p r o 
digue à de f l e in , i l acheta p a r - t o u t des 
a l l iés .VLe n o m des M a c é d o n i e n s , beaucoup 
plus r e f p e c t é ' d a n s la guerre que ce lu i des 
Car thaginois , é t o i t encore dans ce temps 
redoutable aux R o m a i n s . L ' i m p o r t a n c e de 
cette guerre les d é t e r m i n a à augmenter leurs 
l é g i o n s , & à demander d u r e n f o r t aux 
N u m i d e s . & à leurs autres a l l i é s . Perfée, 
à la t ê t e d'une a r m é e de M a c é d o n i e n s , 

. a c c o u t u m é aux fat igues de la guerre , fe 
c r o y o i t i n v i n c i b l e , & p r o m e t t o i # à fes 
f u j e t s de fa i re r e n a î t r e le r è g n e t r i S S p h a n t 
d ' A l e x a n d r e . L e p r é l u d e de cette guerre 
l u i f u t g lo r i eux ; une v i c to i r e r e m p o r t é e 

. f u r le c o n f u l S u l p i c i u s , l u i fit p r é f a g e r de 
p lus br i l lans f u c c è s : mais v o y a n t que les 
Romains é t o i e n t p lu s redoutables a p r è s 
Jeur d é f a i t e q u ' i l ne l ' é t o i t a p r è s fa v i c t o i r e , 
i l adopta u n f y f t ê m e pac i f ique q u i f u t r e j e t é 
avec m é p r i s . L e c o n f u l v a i n c u l u i fit des 
p r o p o f i t i o n s a u f l i dures que s ' i l a v o i t é t é 
va inqueur . Pérfée 9 t r o p fier p o u r y f o u f -
c r i r e , fit des p r é p a r a t i f s q u i i n q u i é t è r e n t les 
R o m a i n s . P a u l E m i l e , c h a r g é de cette guer
r e , la t e rmina par une v ic to i re r e m p o r t é e p r è s 
de P y d n e : i l fit u n ^ ^ a r n a g e a f f r eux des 
M a c é d o n i e n s ; v i n g t ^ w l l e r e l i è r e n t f u r la 
place , & onze m i l l e f u r e n t m a f î à c r é s dans 
l a f u i t e . P o l y b e & F l o r u s p r é t e n d e n t que 
Perfée , .fans at tendre l ' é v é n e m e n t d u cora-

. b a t , j ^ f f l à le c o m m a n d e m e n t à les l i c u -
tenans , & q u ' i l fe r é f u g i a à P y d n e , fous 
p r é t e x t e de f a c r i f i e r à H e r c u l e . D è s q u ' i l 

.eut appris l a d é r o u t e de f o n a r m é e , 
Tome X X V . 
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i l a l la chercher u n a f y l e dans î e t e m p l e 
de C a f t o r & P o l l u x , a d o r é s chez les 
Samothraces . L a f a i n t e t é d u l ieu ne p u t 
d i f f i p e r l a c ra in te q u ' o n a t t e n t â t à f a v ie ; 
i l en f o r t i t à la f a v e u r des r é n e b r e s , p o u r 
s 'embarquer dans une chaloupe q u ' u n C a n -
d i o t a v o i t f a i t é q u i p e r p o u r le r e c e v o i r . 
Ce f è r v i t e u r i n f i d è l e m i t à la v o i l e f ans 
at tendre f o n m a î t r e , d o n t i l e m p o r t a 
toutes les r i c h e f l è s . Perfée fans r e f l b u r c e 
r e n t r a dans le t emr j le q u i l u i r e f t o i t p o u r 
a f y l e : a c c a b l é de f o n d é f e f p o i r , i l y a t t en-
d o i t t r a n q u i l l e m e n t la m o r t , l o r f q u ' i l a p p r i t 
que le gouverneur de fes enfans les, a v o i t 
l i v r é s aux R o m a i n s . L ' i n c e r t i t u d e de l e u r 
d e f t i n é e r é v e i l l a en l u i l ' a m o u r de la v i e , 
& v o u l a n t partager l eu r i n f o r t u n e , i l f è 
r e n d i t à Cneus O â a v i u s q u i le r e m i t a u 
p o u v o i r de P a u l E m i l e . C e c o n f u l , - a p r è s 
l ' a v o i r f a i t f e r v i r à f o n t r i o m p h e , le fit 
jeter dans une p r i f o n , o ù i l m o u r u t pa r 
Je refus c o n f i a n t de p rendre des a l i m e n s . 
D ' a u t r e s a f l u r e n t q u ' i l f u t i n d i g n e m e n t 
t r a i t é pa r les gardes de f a p r i f o n , q u i 
l ' é v e i l l o i e n t ' toutes les f o i s q u ' i l é t o i t p r o 
v o q u é par le f o m m e i l . L a M a c é d o i n e , 
a p r è s a v o i r é t é la d o m i n a t r i c e des n a 
t ions , ne f u t p lu s ' qu ' une p r o v i n c e r o m a i n e . 
Cet te m o n a r c h i e f u b f i f t a pendan t n e u f 
cents v i n g t - t ro i s ans , depuis C a r a n u s 
j u f q u ' à Perfée q u i en f u t le de rn ie r r o i . 
( r - i v . ) 

P E R S E P H O N E , (Mythol. ) C ' e f t u a 
des n o m s de P r o f e r p i n e . 

P E R S É P O L I S , ( Géog. anc. ) v i l l e de 
la P e r f i d e , f é l o n P t o l o m é e , / . V I 9 ch. iv 9 

q u i la place dans les terres. Q u i n t e - C u r c e 
la met à 2 0 ftades de l ' A r a x e , & l u i d o n n e 
le t i t r e de capi ta le de l ' o r i e n t . I l e f t die 
dans le I I liv. des M a c r ^ b é e s , ch. vj 9 v. 
t. Ù f u i v . q u ' A n t i o c h u s Ep iphanes é t a n t à 
Perfépolis , dans le d e f l è i n d ' y p i l l e r u n 
t emple t r è s - r i c h e , t ou t le peuple c o u r u t 
aux armes-, 8c le c h a f l à de la v i l l e avec 
fa t r o u p e . M a i s c o m m e Perfépolis é t o i t 
r u i n é e de f o n d en c o m b l e d u temps d ' A n -
t iochus Epiphanes , i l y a n é c e f l a i r e m e n t 
une f au te dans le texte d u l i v r e que n o u s 
venons de c i t e r . P e u t - ê t r e que l ' au teur 
a mis Perfépolis p o u r fignifier la capi ta le 
de la Per fe , quoique f o n v r a i n o m f u t 
Elymaïs. 

N n n 
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C e q u i nous i n t é r e f l e l e p lus ; ce f o n t f 

les fuperbcs mafu res connues ious le n o m 
de ruines Je Perfépolis. Ces ruines f o n t 
d'ans une vaf te pla ine f u r la . r i v i è r e de 
U a u i e m i r . L ' a n c i e n palais des ro is de P e r l e , 
c o m m u n é m e n t n o m m é là maifon de Da

rius y & a p p e l l é dans l a langue d u p a y s , 
chelmindr o u chilminar 9 e f t à l ' o u e f t de 
cette plaine , au p i é ' d 'une m o n t a g n e q u i 
e f t de r o c h e v i v e . L a f a ç a d e de ce fuperbe 

b â t i m e n t r u i n é , a f k cents pas de large 
d u n o r d au f u d , & t r o i s cents qua t r e -v ing t -
d i x pas de l ' o u é f t à l ' e f t . O n ne v o i t en-
f u i t e que re f tes de p o r t i q u e s , d 'efcal iers , 
de colonnes , de mura i l l e s , de figures 
d ' h o m m e s & d ' an imaux . P l u f i e u r s de ces 
Colonnes f o n t encore toutes e n t i è r e s , a i n f i 
'que des niches , & des figures fans n o m 
b r e , grandes c o m m e nature . O n v o i t a u f l i 
'dans la mon tagne deux tombeaux ta i l l és 
dans le r o c , tous deux ayant e n v i r o n 7 0 p i é s 
p a r en bas , au tan t de hauteur , & 4 ° P^s 
de l a rge . 

T o u t e s ces ruines de Perfépolis on t é t é 
d é c r i t e s dans p lu f i eu r s l i v r e s , & c o p i é e s 
dans p lu f i eu r s e f tampes . I l e f t v r a i que 
l a p lupa r t des é c r i v a i n s q u i en o n t p a r l é , 
m 'on t f o n g é q u ' à p la i re par des re la t ions 
• p o m p é u f e s ; & que d'autres q u i les o n t e x a 
m i n é e s , n ' y o n t p o i n t a p p o r t é les c o n n o i f -
f a n c e s n é c ë f l à i r e s . Je crois que c ' e f t à L e b r u n 
& à T h é v e n o t , que nous eh devons la r e 

l a t i o n l a plus exacte. 
O n ne f a u r o i t dou te r que ces ru ines 

q u ' i l s o n t d é c r i t e s , ne f o i e n t celles d ' u n 
palais fupe rbe q u i é t o i t d é c o r é de m a g n i 
f iques p o r t i q u e s , ga ler ies , colonnes , & 
autres ornemens fp lend ides . D e p l u s , i l ef t 
c o n f i a n t que les ruines des C h i l m i n a r , f a 
f i t u a t i o n , les v t f t i g e s . de l ' é d i f i c e , les 
f i g u r e s , leurs v ê t e m e n s , les o r n e m e n s , & 
t o u t ce q u i s'y t r o f i v e , r é p o n d aux m a 
n i è r e s des anciens Perfes y & a beaucoup 
de r a p p o r t à la d e f c r i p t i o n que D i o d o r e 
d é Sic i le donne de l ' anc i en palais de Per

fépolis. 
C e t auteur , éliv. X V I I , chap. î x x j , 

a p r è s a v o i r d i t q u ' A l e x a n d r e expofa cette 
t ap i t a l e d u r o y a u m e d é P e r f e à u pi l lage 
i f e fes M a c é d o n i e n s , à la r é f e r v e d u palais 
r o y a l , d é c r i t ce palais c o m m e une p i è c e 
p a r t i c u l i è r e en cette fo r t e» 
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C e f ù p e r b e é d i f i c e , d i t - i l , o u c è i p a l a î i 
r o y a l , e f t ce in t d ' u n t r i p l e m u r , d o n t h 
p r e m i e r , q u i é r o î t d ' une grande m a g n i f i 
c e n c e , a v o i t 16 c o u d é e s d ? é l é v a t i o n , â t 
é t o i t f l a n q u é de tou r s . L e i è c o n d * fe r r ib fe -
ble au p r e m i e r quan t à l a ftrucrare, é t a i t 
deux f o i s p l u s é l e v é . L e t r o i f i e m e e f t q u a r r é 
ta i l lé dans le r o c , & a '60 c o u d é e s dfe 
hauteur . L e t o u t é t o i t b â t i d 'une p ie r re 
t r è s - d u r e , & q u i p r o m e t t o i t u n e fiabilité 
é t e r n e l l e . A chacun des c ô t é s i l y a de* 
portes d ' a i r a i n , & des pal i f fades de mêrrrfe 
m é t a l , hautes de v i n g t c o u d é e s ; les d e r 
n i è r e s p o u r d o n n e r de la t e r r e u r , 8 t les 
autres p o u r la f û r e t é d u l i e u . A Por ient 
d u palais e f t une m o n t a g n e a p p e l l é e la. 
montagne royale 9 q u i en e f t é l o i g n é e d * 
qua t re cents p i é s , & o ù f o n t les tombeaux 
des r o i s . 

H e f t ce r t a in que la d e f c r i p t i o n de LTébrun 
r é p o n d , autant q u ' i l e f t po ' f l ibfe , à celle de 
D i o d o r e , & l ' o n ne peut la l i r e fens u n e 
efpece d ' a d m i r a t i o n p o u r des m a f u r é s 
m ê m e s , é c h a p p é e s aux flambeaux d o n t 
A l e x a n d r e & la . c o u r t i f a n n e T h a ï s m i r e n t 
Perfépolis en cendres. « M a i s é t o i t - ce 
» u n c h e f - d ' œ u v r e de l ' a r t , q u ' u n palais 
» b a t e a u p i é d 'une c h a î n e ^ d e rochers 
yy armÊ^} Les colonnes qu i f o n t encore 
» debout ne f o n t a f i u r é m e n t n i dans de 
>» belles p r o p o r t i o n s , n i d ' u n d e f l i n é l é -
» gan t . L e s chapi teaux f u r c h a r g é s d 'orne-
« mens g r e f f i e r s , o n t p r e f q u e autant r ie 
» hauteur que le. f û t des co lonnes . T o u t e s 
» les figures f o n t a ù f î i lourdes que celles 

d o n t nos é g l i f e s goth iques f o n t encore 
n m a î h e u r e u f e m e n t o r n é e s . C e f o n t , en 
yy u n m o t , des m o n u m e n s de grandeur , mais 
» n o n pas des m o n u m e n s de g o û t . r> 
( D. J . ) 

P E R S É V É R A N C E , f . f . P E R S É V É 
R A N T , a d j . ( Théol. Moral. L a perfévé-
rance e f t le n o m d 'une v e r t u c h r é t i e n n e 
q u i nous r end cap j j | t e s de p e r f i f t e r dans la 
v o i e d u f a l u t j u f q u ' a r a fin. 

L e s cathol iques d i f t i n g u e n t deux f o r t e s 
de penfévéranees finales ; l ' u n e p u r e m e n t 
p a f l i v e & formelle, q u i n ' e f t • autre c h o f e 
que la j o n c t i o n actuelle & f o r A l l e de 
l a g r â c e f a n à i f i a n t e avec P i r f f t a n t d e la m o r t . 
C ' e f t celle q u i f è r e n c o n t r e dans les enfans 
q u i meuren t a v a n t q u e d ' a v o i r a t te in t P â g e 
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3e r a i f o n & dans les adultes q u i meu ren t 
i m m é d i a t e m e n t a p r è s a v o i r r e ç u l a g r â c e 
j u f t i f i a n t e . L ' a u t r e , q u ' i l s appel lent active 
& efficiente, e f t cel le q u i nous f a i t p e r f é -
v é r e r c o n f t a m m e n t dans les bonnes œ u v r e s , 
depuis l ' i n f t a n t que n o u s avons r e ç u l a 
g r â c e . d ^ l a j u f t i f i c a t i o n , j u f q u ' à ce lu i de l a 
m o r t . 

L e s p é l a g i e n s p e n f o i e n t q u ' o n p o u v o i t 
p e r f é v é r e r j u f q u ' à l a fin par les feules fo rces . 
de la na ture ; & - les f é m i - p é l a g i e n s , . que 
l a perfe'vérance dans la f o i n ' é t o i t pas u n 
e f f e t de l a g r â c e . 

L e s ca tho l iques au c o n t r a i r e penfen t 
q u ' o n , ne peut p e r f é v é r e r j u f q u ' à la fin f à n s 
la g r â c e , & fans une g r â c e actuelle & f p é -
c ia le d i f t i n g u é e de la g r â c e f à n c t i f i a n t e , 
quo iqu 'e l l e ne f o i t pas d i f t i n g u é e des g r â c e s 
actuelles & ord ina i res que D i e u leur a c 
c o r d e p o u r i f c c o m p l i r les c o m m a n d e m e n s , 
& que cette g r â c e ne m a n q u e jamais aux 
ju f t e s que par l eur fau te . C ' e f t la doc t r ine 
d u d e u x i è m e conc i l e d ' Q r a n g e , can. s. fi y 

& # d u conc i l e de T r e n t e - , f e j f . 6 , cap. x j . 
I l s . a jou t en t qu ' ou t r e l a g r â c e l a n è t i -

fiante & les f è c o u r s ac tue ls , les juf tes o n t 
b e f o i n d 'une g r â c e p o u r p e r f é v é r e r in actu 
i ° . j u f q u ' à la fin, en f o r t e que f à n s cette 
g r â c e i ls ne p e r f é v é r e r o i e n t pas ; & c 'e f t ce 
q u ' o n appel le p r o p r e m e n t le d o n de per
fe'vérance y d o n t S. A u g u f t i n a d i t : negare 
nonpoffumus perfeverantiam in bono pro-
ficientem ufque in finem y magnum e j f e 
Dei mumis. Lib. de corrept. & grat. cap. 
xvj. O r ce d o n , f é l o n les t h é o l o g i e n s , 
ou t r e les g r â c e s a&uelles & o rd ina i r e s , 
r e n f e r m e une g r â c e de p ro t ec t ion exté-^ 
r i e u r e , q u i é l o i g n e d 'eux t o u t danger y 

tou te o c e a f i o n de chute , p a r t i c u l i è r e m e n t 
à l 'heure de l a m o r t . Z*. L a co l lec t ion d e 
toutes les g r â c e s actuelles q u i l eu r f o n t 
n é c e f ï à i r e s p o u r o p é r e r le b ien y é v i t e r le 
m a l , va incre les t e n t a t i o n s , &c. 3 ° . U n e 
p r o v i d e n c e & une p r é d i l e c t i o n f p é c i a l e de 
ï ) i e u , q u i e f t l a f o u r c e & le p r i n c i p e de 
ces deux premiers avantages : c ' e f t ce qu ' en-
feigne expref teraent S. A u g u f t i n y lib. de 
Horrept. ù grat. cap. wij. 

L e s a rmin iens & les g o m a r i f f e s f o n t f o r t 
5 « n a g é s f u r l ' a r t i c l e de l a perfe'vérance 
& o a k , tes derniers f o u t e n a n t que la g r â c e 
e f t i n a d m i l l i b l e & totalement Ôc finalement ; 
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d ' o ù i l s ' en fu i t q u e l a persévérance des j u f t e s 
e f t n o n - f e u l e m e n t i n f a i l l i b l e , mais e n c o r e 
n é c e f f a i r e ; les a rmin i ens , au c o n t r a i r e , 
p r é t e n d e n t que les pe r fonnes les p lus a f f e r 
mies dans l a p i é t é & dans la f o i , ne f o n t j a 
mais exemptes de c h û t e . C e p o i n t de l e u r 
doc t r i ne f u t c o n d a m n é dans le f y n o d e d e . 
D o r d r e c h t . Voye\ A R M I N I E N S & A R M I -

N I A N I S M E . 
Perfe'vérance f e p rend , a u f f i p o u r un 

a t tachement f e r m e & c o n f i a n t à que lque 
chofe que ce f o i t , b o n n e o u m a u v a i f e . 
O n perfevere dans le v i c e o u dans 1$ 
vertus 

P E R S H O R E , ( Géogr. ) v i l l e à m a r c h é 
d ' A n g l e t e r r e , dans l a p r o v i n c e de W o r -
c e f t e r , f u r la r i v i è r e d * A v o n q u i donne* 
beaucoup d ' a g r é m e n s à f a fituation. E l l e 
e f t p o u r y u e de deux é g l i f e s , & elle r e n f e r m e 
p l u f i e u r s f ab r iques de bas. ( IX. G. ) 

P E R S I A , ( Géogr. anc. ) o u Perfis y 

r o y a u m e d ' A n e * q u i a f a i t une grande figure; 
dans le m o n d e , & q u i a fbu f l f e r t b ien des 
r é v o l u t i o n s . Voye\PERSES (empire des ) y 

( H i f i . anc. Ù mgd. ) 
Que lque fo i s la P a r t h i e o u l a Perfie e r t t 

é t é des royaumes d i f f é r e n s , & q u e l q u e f o i s 
le n o m de Perfe a été c o m m u n à ces deux 
é t a t s , pa rce que tous deux o n t é t é d e 
temps en temps f u j e t s à u n m ê m e r o i , & 
h a b i t é s par u n m ê m e peuple . ( D . J . ) 

P E R S I C A I R E , f . f . ( H i f l . nat. Bot. } 
perficaria y genre de p l a n t e # d o n t l a fleu? 
n 'a p o i n t de p é t a l e s ; elle e f t c o m p o f é e 
de p lu f i eurs é t a m i n e s q u i f o r t e n t d ' u n c a l i c e 
p r o f o n d é m e n t d é c o u p é . L e p i f t i l dev ien t 1 

dans l a f u i t e une f è m e n c e applaeie , d e 
figure o v o ï d e - p o i n t u e y & r e n f e r m é e dan? 
une cap fu le q u i a f ê r v i de ca l ice à l à 
fleur. T o u r n e f o r t , I n f i . rei. herb. Voye% 
P L A N T E . 

Les fleurs f o n t d i f p o f é e s en é p i aux f o m 
me ts des tiges & des b ranches . L e c a l i c e 
e f t d é c o u p é en quatre quart iers : quelques* 
botani f tes l ' o n t pr is pa r e r r eu r p o u r u n e 
fleur à quatre p é t a l e s . L e s é t a m i n e s f b n f i 
au n o m b r e de fix ; l ' ova i r e q u i e f t au c e n t r e 
du cal ice ef t f é c o n d , de figure o b l i q u e ou\ 
c i r cu l a i r e ; M e f t m u n i d ' un p i f t i l d é c o u p é 
en deux l è v r e s y & d e n t e l é : l a f e m e n c e 
e f t plate & « te rminée en forme d 'ova le ; 

; une peau env i ronne l a t ige à X- e n d r o i t d 'oùb 
N n n î -
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les feui l les f o r t e n t , & en toure a u f f i les 
petites b r anch t s à l ' o p p o f i t e des feu i l l e s . 

T o u t e s les perficaires f o n t douces o u 
acres , & f o r m e n t d i x - n e u f efpeces dans 
T o u r n e f o r t . L a perficaire douce c o m m u n e 
e f l f o r t bien n o m m é e par C." B a u h i n , 
perficaria mitis y maculofa y & non macu-
lofa y en anglois y the common mild-
arfmart. 

E l l e p o u f f e p lu f i eu r s tiges rondes à la 
hauteur d ' u n p i é & plus , c r e u f e s , r o u 
g e â t r e s , rameufes , branchues , noueufes , 
& couvertes d'une peau f o r t d é l i é e . Ses 
feui l les f & n t d i f p o f é e s a l t e r n a t i v e m e n t , 
longues & po in tues . , plus larges & plus 
amples que celles de la perficaire acre : 
elles f o n t l i f l è s , m a r q u é e s quelquefois au" 
m i l i e u d 'une tache n o i r â t r e o u de couleur 
p l o m b é e , fa i t e en f o r m e de c r o i f f a n t , & 
que lquefo is fans tache. 

Ses fleurs na i f f en t aux e x t r é m i t é s des 
tiges en f o r m e de gros é^ i s ; elles f o n t 
peti tes & a t t a c h é e s à de longs p é d i c u l e s ; 
chacune de ces fleurs. e f t m o n o p é t a l e , 
f endue en c i n q parties , # à fix é t a m i n e s 
de couleur o rd ina i r emen t p u r p u r i n e , que l 
quefo is b l a n c h â t r e . L o r f q u e les f e u i l l e s f o n t 
t o m b é e s , i l l eur fuccede des femences a p -
p l a t i e s , fa i tes en ovale p o i n t u , l i f lès & 
n o i r â t r e s ; l a racine ef t g r ê l e & toute 
fibreufè. 

Cet te p lante a une faveur u n peu acide ; 
elle v i e n t a u x j i e u x h u m i d e s , f u r le bord-
des- é t a n g s & des f o f l è s , & fleurit au 
m o i s de j u i l l e t : fes feui l les f o n t e f t i m é e s 
r a f r a î c h i f f a n t e s . 

L a perficaire acre o u b r û l a n t e , n o m m é e 
vu lga i r emen t curage , perficaria urens y 

feu hydropiper, I . R. H. 5 0 9 , p o u f l è 
p l u f i e u r s tiges femblables à celle de la 
perficaire douce : l é s feui l les r e f f emb len t 
aux feui l les du p ê c h e r , ce q u i l u i a . f a i t 
donne r le n o m de perficaria ; mais elles 
ne I b n t p o i n t t a c h e t é e s , & l eu r faveur 
e f t p r e fque a u f l i b r û l a n t e que c e l l e d u 
p o i v r e . Les f l eu r s f o n t u n peu plus p â l e s 
q u e celles de l 'efpece p r é c é d e n t e ; mais 
elles p r o d u i f e n t les m ê m e s f e m e n c e s , T o u t e 
l a p lante e f l d ' u n g o û t p o i v r é , â c r e & 
m o r d i c a n t ; elle e f t annuel le . 

O n t rouve ra dans les m é m o i r e s de l ' aca-
tèaàè des feiences ? a n n é e 1703 , l a d e f -
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c r i p t i o n d o n n é e par T o u r n e f o r t de la » 
perficaire d u l e v a n t , q u ' i l n o m m e perfi- : 

caria orientalis y nicodance folio y calice 
forum purpùreo; c ' e f t la p lus grande Sc
ia p lus belle efpece de perficaire. ( D J . ) 

P E R S I C A I R E , {Mat. méd.) perficaire' 
d o u c e , t a c h é e o u o rd ina i r e . •» 

T o u r n e f o r t a f f u r é dans les m é m o i r e s de 
l ' a c a d é m i e roya l e des f e i ences , ann. 1703y 

que cette p lan te e f l u n des p l u s grands 
v u l n é r a i r e s q u ' i l c o n n o i f l è , & que fa d é -
c o & i o n dans d u v i n a r r ê t e la g a n g r e n é 
d 'une m a n i è r e f u r p r e n a n t e . Ce t te v e r t u , : 

q u i f e r o i t ' b i en p r é c i e u f e fi elle é t o i t 
r é e l l e , d e v r o i t ê t r e reconnue f u r une a u f l i 
grande a u t o r i t é que celle de T o u r n e f o r t , 
s ' i l y avo i t en m é d e c i n e des a u t o r i t é s q u i ' 
p u f f e n t tenir l i eu de l ' o b f e r v a t i o n r é p é t é e 
& c o n f i a n t e . L a perficaire n ' e f t p o i n t e m - ; 

p l o y é e dans les . g a n g r e n é s , m a l g r é cet é l o g e ' 
de T o u r n e f o r t , p e u t - ê t r e par une n é g l i 
gence b l â m a b l e des m é d e c i n s , p e u t - ê t r e 
a u f l i parce q u ' o n a é p r o u v é que f o n inef- • 
ficacité , que fes q u a l i t é s e x t é r i e u r e s re%- ; 

dent t r è s - v r a i f e m b l a b l e , é t o i t au f l i t r è s -
r é e l l e . 

L a t i fane de cet te p lante e f t au f f i 
r e c o m m a n d é e dans la dy f f en t e r i e & dans 
les maladies de la peau. 

P E R S I C A I R E B R U L A N T E , ( Mat. 
méd. ) p i m e n t o u p o i v r e d ' e au , curage. 

Cet te plante e f t r e g a r d é e c o m m e t r è s -
p r o p r e c o n t r e l ' h y d r o p i f i e , la j aun i f f e & 
les o b f t r u é h o n s d u bas^ventre. O n peut 
donne r fes feu i l l es à la do fe d 'une p o i g n é e 
en d é c o c t i o n dans l 'eau fimple ou dans 
u n b o u i l l o n ; mais fa laveur â c r e & b r û 
lante e m p ê c h e q u ' o n ne l ' emp lo i e c o m m u - : 

n é m e n t p o u r l 'u fage i n t é r i e u r ; f o n a p p l i 
ca t ion e x t é r i e u r e e f t p lus c o m m u n e , du> 
m o i n s p lus pra t icable ; car cette plante-
e f t en t o u t a f l è z peu u f i t é e . Ses feui l les 
é t a n t é c r a l e e s & a p p l i q u é e s f u r les part ies 
actuel lement a f f l i gées de la g o u t t e , pa f fen t 
p o u r en fou lager les d o u l e u r s ; o n d i t la 

. m ê m e chofe d 'une pet i te tente f o r m é e avec 
fes feui l les & i n t r o d u i t e d a « i s l e c reux d 'une 
dent q u i caufe de la d o u l e u r . O n la vante-
encore c o m m e rongean t les chairs b a v e u -
fes des v i e u x u l c è r e s , les d é t e r g e a n t & les* 
d i f p o f a n t à l a c i c a t r i c e , c o m m e d o p a n t l e * 
enf lu res des jambes 3 Ùc* 
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I l e f t à peine u t i l e de . rappor ter que la 
perficaire b r û l a n t e a paf le p o u r exercer Tes 
ve r tu s f u r les parties i n t e r n e s , é t a n t 
p o r t é e dans les foul ie rs ; q u ' é t a n t a p p l i q u é e 
f u r la joue dans - la dou leur dçs d e n t s , o u 
f u r les plaies & f u r les u l c è r e s , tous ces 
m a u x d i f p a r o i f f e n t , d è s qu 'el le a é t é d é 
t r u i t e par la - p u t r é f a c t i o n o u l a c o m b u f -
t i o n . Q u o i q u e ce fo i en t des m é d e c i n s de 
r é p u t a t i o n * *qui aient i m a g i n é o u a d o p t é 
ces p a u v r e t é s , ce n ' e f t qu 'une anecdote 
t o u t e c o m m u n e de la c r é d u l i t é o u de l a 
charlatanerie m é d i c a l e , ( b ) 

PERSICVM M A R E , (%'ogr.anc.) 
L a mer pmfique & la m e r rouge f o n t 
deux n o m s f y n o n y m e s dans H é r o d o t e , 
/ . T V y n. 3 , 9 , & dans St rabon , / . V I . 
L a mer rouge fe p r e n d n é a n m o i n s dans 
u n fens b ien plus é t e n d u que la mer per

fique. O n a a p p e l l é aut refois mer rouge 
o u mer Erythrée y cette part ie de l ' o c é a n 
i n d i en q u i m o u i l l e l ' A r a b i e heureufe au 
m i d i , & q u i f o r m e deux grands golfes , 
l ' u n à l ' o r i en t de l ' A r a b i e a p p e l l é , le golfe 
perfique y & l 'autre à l 'occ ident n o m m é le 
golfe arabique y q u i retient encore à p r é f e n t 
le n o m de mer, rouge. ( D . J . ) 

PERSICUS S I N U S } ( Géog. anc. ) 
g r a n d g o l f e d ' A f i e entre la P e r f e . & l ' A r a 
bie , & qu i c o m m u n i q u e à l ' o c é a n i n d i e n . 
S t r a b o n , liv. xvj y pag. 7 6 ^ 5 , d i t que le 
g o l f e per f ique ef t a u f l i appelle la mer per
fique y & q u ' o n l u i d o n n o i t encore le n o m 
de mer rouge y p a r c e q u ' o n entendoi t par 
mer rouge y non—feulement la part ie de 
l ' o c é a n ind ien , & q u i m o u i l l e l ' A r a b i e au 
m i d i , mais encore le go l f e per f ique & 
le g o l f e arabique. Les P e r f e s , f é lon P l i ne , 
liv. V I y chap. xxvj y h a b i t è r e n t t o u 
j o u r s le b o r d de la mer rouge ; ce 
q u i f i t q u ' o n donna le n o m de golfe 
perfique à cette par t ie de la m e r rouge 
q u i f é p a r o i t la Pe r fe d é l ' A r a b i e . P iu t a rque 
in Lucullo appelle ce go l f e mer babylo
nienne. ( D. J . ) 

P E R S I E N N E ( S O I E ) , f . f . ( Manuf. 
en foie. ) L a perfienne ne d i f f è r e d u doub le 
f o n d qu'en ce qu 'au l ieu de 45 p o r t é e s de 
p o i l , elle n 'en con t i en t que 22 & demie ; 
& au l ieu de quatre l i f l ès p o u r lever & 
quatre p o u r r a b a t t r e , elle n 'en cont ien t 
que deux pour l ' u n & deux p o u r l ' aut re . 
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L e t rava i l* d u ' r e f t e e f t le m ê m e qu ' au 
d o u b l e f o n d . 

P E R S I E N N E S , f. f . ( Grammaire & 
menuif. ) j a louf ies o u chaf l i s de bois q u i , 
s 'ouvrent en dehors c o m m e des c o n t r e 
vents , & f u r lefquels f o n t a f l è m b l é e s à é g a l e 
d i f t ance des t r ing les de -bo is en aba t - jour 
q u i f o n t le m ê m e effe t que les f l o r e s , r o m - . 
pent la l u m i è r e & d o n n e n t e n t r é e à l ' a i r 
dans u n appar tement . 

P E R S I E N N E S , for tes de gr i l l es de bois 
que l ' o n m e t aux f e n ê t r e s de l ' é t e n d o i r des 
manufac tures 'de papier ; elles f o n t c o r n - * 
p o f é e s d 'une g r i l l e d o r m a n t e , tant p le ine 

•que v u i d e , c ' e f t - à - d i r e , d o n t les barreaux 
o n t autant de la rgeur que l 'e fpace qu ' i l s 
l a i f f e n t e n t r ' e u x , & d ' u n autre m o b i l e 
q u i peut g i i f f e r dans les c o u l i f l è s p r a t i q u é e s 
en haut & en bas de la f e n ê t r e . L o r f | j k e 
la perfienne e f t ouver te , les b a r r e a u j r o e 
la g r i l l e m o b i l e f o n t v i s - à - v i s de ceux de 

O O O O 
l 'autre en cette f o r t e , O O O O î & ^ o r ^ ~ 

qu'elle eft fermée , ils répondent vis-à-vis 
des in terval les que les p remie r s l a i f f e n t 

O O O O 
e n t r e u x en cette m a n i è r e , O O O C 1 -

On eft maître d'ouvrir plus ou moins 
cette g r i l l e , f é l o n que les d i f f é r e n s vents-
q u i f o u f f l e n t l 'exigent ; c ' e f t une des c h o f è s -
q u i con t r i buen t le p lus à la b lancheur d u 
papier , que de le fa i re f é c h e r à p r o p o s . 

P E R S I L , apium y f. m . ( H i f i . natur. 
botan. ) genre de p lante à f l eu r en r o f e 
& en ombe l l e , c o m p o f é e de p l u f i e u r s 
p é t a l e s é g a u x d i f p o f é s en r o n d , & l o u t e -
nus par u n cal ice q u i devient dans la f u i t e 
un f r u i t c o m p o f é de deux femences f o r t 
menues , q u i f o n t r e l e v é e s en b o f l è , ftriées 
d 'un c o t é , & applaties de l ' au t re . A j o u t e z 
aux cara&eres de ce genre , que les feui l les 
f o n t d i v i f é e s en ailes , ou qu'el les n a i f f e n t 
f u r une c ô t é b ranchue . T o u r n e f o r t , In fi. 
rei Jierb. Voyc^ P L A N T E . 

Sa racine e f t f i m p l e , l o n g u e , g r o f l è 
c o m m e le d o i g t , garnie de que lques ' f ib res 
b l a n c h â t r e s , s ' e n f o n ç a n t p r o f o n d é m e n t en 
t e r r e , & b o n n e à manger ; elle jet te des 
tiges à la hauteur de t ro i s o u quatre p i é s ^ 
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de l a g r o f f e u r d?un pouce , r o n d e s , c a n 
n e l é e s , n o u é e s ,* creufes & r a m e u f è s . Ses 
feui l les f o n t c o m p o f é e s d 'autres feu i l l e s 
ver tes , d é c o u p é e s , a t t a c h é e s à de longues 
queues. Ses f l eu r s n a i f f e n t a u x f o m m e t s 
des tiges & des rameaux > en o m b e l l e s ; 
chaque fleur, eff f o r m é e de c i n q p é t a l e s 
d i f p o f é s en r o f e : à ces fleurs: fuceedent 
des femences j o i n t e s deux à deux , m e 
n u e s , c a n n e l é e s , g r i f e s , . a r rondies f u r le 
d o s , d ' u n g o û t u n peu acre . O n c u l t i v e 
beaucoup cette p lante dans les j a r d i n s 
potagers ; elle p o u f f e f a t ige à l a f é c o n d e 
a n n é e , f l e u r i t en j u i n & j u i l l e t , & a m e n é 
fes. femences à m a t u r i t é en a o û t . L ' u f â g e 
de cette p l an te r e m o n t e à l ' a n t i q u i t é ia 
p l u s r e c u l é e , & elle a é t é v a n t é e dans 
tous les t emps c o m m e un, excel lent l é g u m e . 

Xe . /? t f r /? /cont ien t beaucoup de f e l a c r e , 
$ P u n e m é d i o c r e ^ q u a n t i t é d ' hu i l e e x a l t é e ; , 
c ' e f t appa remmen t par le p r i n c i p e de ce 
f e l acre ,., que toutes les parties de cet te 
p lan te f o n t a p é r i t i v e s , p ropres à d é f o b f -
t r u e r , à p r o v o q u e r les urines & les r è g l e s . 
S o n ufage e f t t r è s - c o m m u n dans la eu i f i i i e 
& dans la pharmac ie ; f à rac ine fe met 
dans le po tage , & les feuil les ,, par l eu r 
f aveur a g r é a b l e & a r o m a t i q u e ,, r e l è v e n t 
p l u f i e u r s for tes d*allmens : cette m ê m e r a 
c ine s 'emploie dans les t i f â n e s & apozemes 
a p é r i t i f s . L a graine e f t une des quatre f e 
mences chaudes mineures elle paf le p o u r 
a t t é n u a n t e & d i u r é t i q u e . 

E n f i n cette p lan te é t o i t e m p l o y é e dans 
l ' a n t i q u i t é la p l u s r e c u l é e à d ivers autres 
é g a r d s : o n l a f e m o i t f u r les t o m b e a u x , 
& o n en f a i f o i t des couronnes d o n t o n fe 
p a r o i t à table . D a n s V i r g i l e * le berger 
L i n u s e f t c o u r o n n é de cette plante , apio 
ornatus amUro. " M o n j a r d i n , d i t H o r a c e 
» à P h i l i s , v o u s f o u r n i r a de l 'ache p o u r 
*> v o u s c o u r o n n e r , & d u l i e r r e avec l eque l 
su Vous entendez à nouer v o s cheveux avec 
» t an t de g r â c e , w 

Eft in korto* 
Philti y necîendis a p i u m coranis £ 

Ejlhederce vis 
Mulm y quâ crines religata fulges. 

Les modernes cultivent dans les jardins 
deux wtft&gtrJiU i l ' u n n ' e â q u ' u n s v g r 

r î é t é de c e l u i don t , o n v i e n t de p a r l e ? , & 
q u i s'en d i f t i n g u e f è u l e m e o t p a r fes feuilles» 
f r i fées>& c r ê p é e s : o n le n o m m e perjil frifé 
l ' au t re s ' é l è v e beaucoup plus, h a u t r fès; 
f eu i l l e s f o n t p l u s g r a n d e s , & les r ac ine* 
vivaces bonnes à m a n g e r , c o m m e celles, 
d u c é l e r i ; o n appelle cet te efpece gros 
perjil, c ' e f t Y apium kortenfe latijolium de, 
T o u r n e f o r t , ( I X / . ) 

P E R S I L , ( Diète & mat. mid* ) perjil 
c o m m u n o r d i n a i r e des jardins , o u d o m e s 
t ique . T o u t le m o n d e conrroLt l 'ufage dié—. 
t é t i q u e de l a r ac ine & f u r - t o u t des feuilles., 
de perjil. 1 & racine f e mange dans les. 
portages r & leur donne u n g p û t r e l e v é 
& une odeur f o r t a g r é a b l e . L e s f e u i l l e s , 
f o i t en t i è r e s , . , f o i t h a c h é e s , crues & cu i t e s , 
f o u r n i f l è n t u n a f f a i f o n n e m e n t f o r t communs 
aux viamdes & a u x p o i f l b n s ^ Cet te racine. 
& ces feu i l les e m p l o y é e s . d a n s , l e s alimens y 

paf fen t avec r a i f o n p o u r é c h a u f f a n t e s ^ 
ima i s cette q u a l i t é devien t à - p e u - p r è s ? 
i n d i f f é r e n t e par f hab i tude à tous les f u j e t s 

: f a ins . 
O n emplo i e à t i t r e de r e m è d e dansl 'ufagor 

i n t é r i e u r , la r ac ine & l a femence de perjil^ 
' L a rac ine entre dans les t i f â n e s r les apo--
zemes. & les b o u i l l o n s apé r i t i f s - d e f t i n é s à 
p u r i f i e r le f a n g . O n la c r o i t d k p h o r é t i q u « r 

; & p o r t a n t à la: peau ; c ' e f t à ce de rn ie r 
t i t r e q u ' o n T ' emplo ie f o u s la f o r m e de t i fane 
p o u r a ider l ' é r u p t i o n de la pet i te v é r o l e 

; & de la- r ougeo le . 
L a f è m e n c e de perjil e f t une des qua t re 

femences chaudes mineures- Voyeq S E 
M E N C E S . C H A U D E S . 

L ' a p p l i c a t i o n e x t é r i e u r e des feui l les d® 
perjil p i l é e s avec d u l a r d ou d u fa in -doux „ 
ou b i e n a r r o f é e s avec de l ' e au -de -v i e » 

f e f f u n r e m è d e popula i re affez eff icace c o n t r e 
; les con tu f ioms , , & p o u r d i f l i p e r le laicdesk. 

mamelles* 
v L a rac ine de perjil entre dans l 'eau g é 
n é r a l e ,, dans k firop de g u i m a u v e , e e l u ï 
des c i n q racines & ce lu i d ' a r m o i f e ; d a n * 
lephilonium romanum y \â b é n é d i é l e t a x a -

' t i v e , , 1,'hiere de c o l o q u i n t e , Ùc. (b). 
P E R S I L P E M A C É D O I N E , (Mottm.^ 

C ' e f t une au t re f a m e u f e efpece d'ache r , 
n o m m é e en l a i i n c o m m e en f r a n ç o i s » 
apium macedonicum, I . R . H . 3Q£. ils 
d i f f è r e f e u l e m e n t du. perfil o rd ina i r e , ejp 
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\ s q u e les feui l les f o n t p lus amples & u n ' 
•peu plus d é c o u p é e s , & q u e f a femence 
€Û p lus m e n u e , p lus a r o m a t i q u e . O n le 
c u l t i v e dans nos j a rd ins , o ù i l a ime u n 
t e r r a i n f à b l o n n e n x & p i e r r e u x . Sa femence 
* f t e m p l o y é e dans la t h é r i a q u e . ( D . J . ) 

P E R S I L D E M A C É D O I N E , ( M a t . 
iméd. ) I l n*y a que la femence de cette 
p l a n t e q u i f o i t e m p l o y é e en m é d e c i n e , & 
m ê m e dans quelques c o m p o f i t i o n s o f f i c i 
na les f eu l emen t ; par exemple dans le 
m i t h r i d a t e , l a t h é r i a q u e , les r r o c h i f q u e s 
«de m y r r h e d e la p h a r m a c o p é e de Pa r i s . 

O n c r o i t que cette p l an te e f t le v r a i 
ptrfii des anc iens , ce lu i d o n t i ls f a i f o i e n t 
beaucoup de c a s , f u r - t o u t à caufe de f o n 
ttfàge p o u r le m i t h r i d a t e ' & l a t h é r i a q u e , 
& qu ' i l s t i r o i e n t autant qu ' i l s p o u v o i e n t de 
M a c é d o i n e , c o m m e le me i l l eu r , (b) 

P E R S I L D E M A R A I S , ( Botanique. ) 
C ' e f t l e genre de plante que T o u r n e f o r t 
& n o m m é thyjjklinum. Vroye\THYSSE-
JLIXTUM y botanique. 

^ P E R S I L D E M O N T A G N E , oreofelinum, 
g e n r e de p lan te à f l e u r en r o f è & en 
«ombel le , c o m p o f é e de p lu f i eu r s p é t a l e s 
d i f p o f é s e n * Y o n d & fburenus p a r u n cal ice 
q u i devient dans la f u i t e u n f r u i t c o m 
p o f é de deux graines ovalss 3 a p p k t i e s , 
amples , ftriées & f r a n g é e s , q u i p o u r 
l ' o rd ina i r e f è d é p o u i l l e n t a i f é m e n t de leur 
enve loppe . A j o u t e z aux c a r a c t è r e s de ce 
genre . q u e les feui l les f o n t a i l é e s & gran
des. T o u r n e f o r t , I n f i . rei herb. Vbye^ 
P L A N T E . 

P E R S I L L A D E , f . f . ( 'Cuifine. ) a f f a i 
f o n n e m e n t avec d u . pe r f i l entier o u h a c h é . 
O n f a i t des perfillades de b œ u f . 

^ P E R S I L L É , a d j . ( Gramm. ) I I fe d i t 
d ' u n f r o m a g e d o n t l ' i n t é r i e u r é f t p a r f è m é 
d e po in t s o u taches d ' u n v e r d d e p e r f i l . 

P E R S I Q U E ( G O L F E ) , ( Géog. mod.) 
Hfoye\ G O L F E P E R S I Q U E . C e g o l f e , 
au t r emen t n o m m é golfe de Balfiora, f o r t 
d e l ' o c é a n i n d i e n , a u p r è s de l!île d ' O r m u s ; 
i l s ' é t e n # d u f ù d - é f t au n o r d - o u e f t , entre 
l a P e r f e à l ' e f t & l ' A r a b i e à F o u e f t , j u f q u ' à 
l ' ancienne C h a l d é e , o ù i l r e ç o i t P É u p h r a t e 
& le T i g e > q u i j o ignen t l e u r s l i t s u n peu 
à v a n t leur embouchure ; ma i s i l ne r e ç o i t 
g u è r e iTautres r i v i è r e s c o n f i d é r a b l e s . 

L e s f e m m e s des <îles d u g o l f e petfique 

I b n t , a u r a p p o r t des v o y a g e u r s , - b r u n e s , 
jaunes & laides ; l e u r v i f a g e e f t large , 
leurs yeux f o n t pet i ts : elles o n t des modes 
& des cou tumes femblab les à ce l les des 
f e m m e s i n d i e n n e s , c o m m e celle de fe*pafïèr 
dans le c a r t i l a g j | | l u nez des a n n e a u x , & u n e 
é p i n g l e d ' o r a u w a v é r s d e k peau d u nez f o u s 
les y e u x . I l e f t v r a i que cet ufage de f e p e r c e r 
l e nez p o u r po r t e r des bagues & d ' a u t r e » 
j o y a u x , s 'ef t é t e n d u f o r t l o i n , ^car i l y a 
beaucoup de f e m m e s chez les A r a b e s q u i 
o n t une nar ine p e r c é e p o u r y p a f f e r u n 
g r and a n n e a u ; & c ' e f t une galanter ie cheâs 
ces peuples de b a i f e r l eurs f e m m e s à t r a v e r s 
ce a n n e a u x , q u i f o n t q u e l q u e f o i s -af tèz 
grands p o u r e n f e r m e r l a b o u c h e dans l e u r 
r o n d e u r . ( D. J . ) 

P E R S I Q U E ( D I A N E ) , ( Myfhôlogk 
afiatique. ) L a Diane -perfique - é t o r r l a d i v i 
n i t é que les Pe r fans n o m m o i e n t Andetis ^ 
& q u i a v o i t des t emples dans . t o u t e k 
Cappadoce . I l n ' é t o i t pas p e r m i s de l a i f l è r 
é t e i n d r e le f e u f a c r é q u i b f û l o i t f u r fes 
autels . L e t emple p r i n c i p a l de l a Diane 
perfique é t o i t à Z é k . ( D. J . ) 

P E R S I Q U E ( O R D R E ) , ( A r c h i t e c t e 

Les architectes c a r a â é r i f è n t a i n f i u n o r d r e 
q u i a des figures d 'efclaves perfans au l i e u 
de c o l o n n e s , p o u r p o r t e r u n e n t a b l e m e n t . 
V o i c i l ' d r i g i n e de cet o r d r e . P a u f à n k s 
ayant d é f a i t les Per fans , les L a c é d é m o -
niens , p o u r fignaler l eur v i c t o i r e , é r i g e r a i t 
des t r o p h é e s avec les a rmes de leurs e n n e 
m i s , & i l s y r e p r é f è n t e r e n t des Per fans f o u s 
la figure d 'efclaves q u i f b u t e n o i e n t l eurs 
po r t i ques , leurs arches , leurs c l o i f o n s , Ùc. 
( D . J . ) 

P E R S I S T E R , ( Gramm. ) C ' e f t 
demeure r f e r m e , garder c o n f t a m m e n t l e 
m ê m e é t a t d ' a m e , d ' e f p r i t & de c o r p s . 
O n perfifie dans le r e p o s , dans le ' m o u 
v e m e n t , dans l a f o i , dans l ' i n c r é d u l i t é , 
dans le v i c e , dans l a v e r t u , dans f o n 
a m i t i é , dans f è s ha ines , dans f o n f e n t i 
m e n t , ' & m ê m e dans f o n i n c e r t i t u d e ; 
q u o i q u e le m o t de p e f f i f i e r m a r q u e de l a 
c o n f i a n c e ; que ce lu i d^ incer t i tude m a r q u e 
de la v a c i l l a t i o n , dans f o n r e f u s , dans 
fes b o n t é s , dans fa d é p o f i t i o n , à a f f i r m e r , 
à n i e r , Ùc. 

P E R S O N N A G E , f . m . ( Gramm. ) I I 
e f t f y n o n y m e à homme y mars t o u j o u r s 
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avec une i dée acce f lb i r e favorable o u d é 
f avo rab l e , é n o n c é e o u fous-entendue. 
C ' e f t u n perfonnage de l ' a n t i q u i t é . I l fe 
c r o i t u n perfonnage. C ' e f t u n l o t perfon
nage. A v e z - v o u s v u le perfonnage î 

Perfonnage fe d i t encore d u r ô l e q u ' o n 
f a i t f u r la fcene o u dans W m o n d e . I l f i t 
dans cette o c c a f i o n u n af lez mauva i s per
fonnage. L e p r i n c i p a l perfonnage f u t m a l 
j o u é dans cette t r a g é d i e . I l e f t p re fque 
i m p o f l i b l e à u n m é c h a n t de f a i r e l o n g 
t emps fans fe d é m e n t i r le r ô l e o u le per
fonnage d ' h o m m e de b ien : i l v i e u t u n 
m o m e n t c r i t i que q u i l e v é le m a f q u e &. 
m o n t r e la cho fe . L e m a f q u e é t o i t beau , 
ma i s def lbus la chofe é t o i t h ideufe . 

P E R S O N N A G E allégorique, ( Poéfie. ) 
C ' e f t t o u t ê t r e i n a n i m é que la p o é f i e p e r 

sonn i f i e . - L e s perfonnages allégoriques que 
la p o é f i e e m p l o i e , f o n t de deux efpeces ; 
i l y en a de par fa i t s , & d'autres que 
nous appel ions imparfaits. 

Les perfonnages parfa i ts f o n t ceux que 
l a p o é f i e c r é e e n t i è r e m e n t , auxquels elle 
donne u n corps & une ame , & qu 'e l le 
r e n d capables de toutes les actions & de 
r o u s les î è n t i m é n s des h o m m e s . C ' e f t a i n f i 
que les p o è t e s o n t p e r f o n n i f i é dans leurs 
vers la v i c t o i r e , la f a g e f l è , l a g lo i r e , en 
u n m o t t o u t ce que les peintres o n t per
f o n n i f i é dans leurs tableaux. • 

Les perfonnages allégoriques . i m p a r f a i t s , 
f o n t les ê t r e s qu i ex i f t en t d é j à r é e l l e m e n t , 
auxquels la p o é f i e donne la f a c u l t é ^ de 
pen le r & de par le r qu ' i l s n ' o n t p a s , mais 
l à n s leur p r ê t e r une exif tence p a r f a i t e , 
& fans leur donne r un ê t r e te l que le 

* n ô t r e . A i n f i la p o é f i e f a i t des perfonnages 
allégoriques i m p a r f a i t s , quand elle p r ê t e 
des f en t imens aux b o i s , aux fleuves , en 
u n m o t quand elle f a i t pa r le r & penfer 
tous les ê t r e s i n a n i m é s , o u q u a n d é l e v a n t 
les an imaux au def lus de l eu r fphe re , 
elle leur p r ê t e p lus de r a i f o n q u ' i l s n 'en 
o n t , & la v o i x a r t i c u l é e q u i leur manque . 

Ces derniers perfonnages allégoriques 
f o n t le plus g rand o r n e m e n t de la p o é f i e , 
q u i n ' e f t jamais f i p o m p e u f e que l o r l q u ' e l l e 
an ime & qu'el le fa i t pa r le r tou te la nature : 
c ' e f t en q u o i c o n f i f t e la b e a u t é d u pfeaume 
Jn exitu Jfraël de Egypto , & de quelques 

f i l t r e s . M a i s ces perfonnages i m p a r f a i t s ne 
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font p o i n t p rop re s à joue r u n r ô l e dans 
I ' a & i o n d ' u n p o ë m e , à m o i n s que cette 
act ion ne f q j t celle d ' u n apo logue . I l s peuvent 
f e u l e m e n t , c o m m e f p e c t a t e u r s , prendre 
p a r t aux actions des autres perfonnages p 

a i n f i que les c h œ u r s p r eno ien t par t aux 
. t r a g é d i e s des anciens. 

L e s perfonnages allégoriques ne do iven t 
pas j o u e r u n des r ô l e s p r i n c i p a u x d 'une 
a c t i o n , mais i ls y peuvent feulement i n 
t e rven i r P f o i t c o m m e des a t t r ibu ts des 
perfonnages p r i n c i p a u x , f o i t p o u r exp r imer 
p l u s n o b l e m e n t , par le fecours de la fiction, 
ce q u i p a r o î t r o i t t r i v i a l s ' i l é t o i t . d i t fim-
p l emen t . V o i l à p o u r q u o i V i r g i l e p e r f o n n i f i é 
la r e n o m m é e dans Y Enéide. 

Q u a n t aux actions a l l é g o r i q u e s , elles 
n ' en t r en t g u è r e avec f u c c è s que dans les 
fables & autres ouvrages d e f t i n é s à i n f t r u i r e 
l ' e f p r i t en le d i v e r t i f l a n t . Les conver fa t ions 
que les fables f u p p o f e n t entre les animaux 
f o n t des a é r i o n s a l l é g o r i q u e s ; mais ces 
actions a l l é g o r i q u e s ne f o n t p o i n t un f u j e t 
p r o p r e p o u r le p o ë m e d r a m a t i q u e , d o n t 
Je b u t e f l de nous toucher pa r l ' i m i t a t i o n 
des pa l l ions humaines : ce p i é d e f t a l , d i t 
l ' a b b é D u b o s , n ' e f t p o i n t f a i t p o u r la ftatue. 
( D . J ) 

P E R S O N N A G E allégorique f ( Peint. ) 
Les perfonnages allégoriques f o n t des ê t r e s 
q u i n ' e x i f t e n t p o i n t , mais que l ' imag ina t ion 
des peintres a c o n ç u s , & qu 'e l le a e n f a n t é s 
en l eu r d o n n a n t u n n o m , u n corps &_des 
a t t r ibu t s . C ' e f t a j n f i que les peintres on t 
p e r f o n n i f i é les v e r t u s , les v i c e s , les r o y a u 
mes , les p rov inces , les v i l l es , les f a i f o n s , 
les pa l l i ons , les vents & les fleuves. L a 
F r a n c e r e p r é f e n t é e fous une figure de 
f e m m e , le T i b r e fous une figure d ' h o m m e 
c o u c h é , & la c a l o m n i e f o u s une figure 
de f a t y r e , f o n t des perfonnages allégo
riques. 

Ces perfonnages allégoriques f o n t de 
deux efpeces : les uns f o n t n é s depuis p l u 
fieurs a n n é e s ; depuis l o n g - t e m p s ils o n t 
f a i t f o r t u n e . I l s fe f o n t m o n t r é s ^ j û r tane 
de t h é â t r e s , que t o u t h o m m e u n peu l e t t r é 
les r e c o n n o î t d ' a b o r d à leurs a t t r ibu t s . L a 
F r a n c e r e p r é f e n t é e par une f e m m e , l a 
c o u r o n n e f e r m é e en t ê t e , le fcep t re à la, 
m a i n , & couver t e d ' u n manteau b leu f e m é 
de fleurs-de-lis d ' o r ; le T i b r e r e p r é f e n t é 

p a r 
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p a r une figure d ' h o n i m e c o u c h é , ayan t à 
l è s p i é s une louve q u i a l la i t e deux e n f a n s , 
f o n t des perfonnages allégoriques i n v e n t é s 
depuis l o n g - t e m p s , & que le m o n d e r e -
c o n n o î t p o u r ce qu ' i l s font j i ls ©nt a c q u i s , 
p o u r a i n f i d i r e , le d r o i t de b o u r g e o i f i e 
p a r l e genre h u m a i n . 

L e s perfonnages allégoriques modernes 
font ceux que les peintres o n t i n v e n t é s 
depuis peu , & qu ' i l s inven ten t encore 
p o u r e x p r i m e r leurs b i d é e s } i ls les c a r a c t é -
r i f e n t à leur m o d e , & i ls l eur donnen t 
les a t t r ibu t s qu ' i l s c r o i e n t les plus propres 
à les f a i r e r e c o n n o î t r e : ce f o n t des ch i f f res 
d o n t pe r fonne n'a la c l e f , que peu de gens 
c h e r c h e n t , & qu ' on m é p r i f é . A i n f i j e ne 
p a r l e r a i que des perfonnages allégoriques 
de l a p r e m i è r e e f p e c e , c ' e f t - à - d i r e , des 
a n c i e n s , & je r e m a r q u e r a i d ' abord que les 
peintres q u i pa f fen t a u j o u r d ' h u i p o u r avoi r 
é t é les plus grands p o è t e s en pe in tu re , 
ne f o n t pas ceux q u i o n t mis au m o n d e 
le plus g r a n d n o m b r e de perfonnages allé
goriques. I l e f t v r a i que R a p h a ë l en a 
p r o d u i t de cet te efpece j mais ce pe in t re 
fi f à g e ne les e m p l o i e que dans les o rne -
m ê n s q u i f e rven t de b o r d u r e o u de f o u t i e n 
à fes t ab ' eaux dans l ' appar tement de l a 
fignature. I l a m ê m e pr is l a p r é c a u t i o n 
d ' é c r i r e le n o m de ces perfonnages allé
goriques fous leur figure. 

L e f e n t i m e n t des gens habiles e f t que 
les perfonnages allégoriques n ' y do iven t 
ê t r e s i n t rodu i t s qu'avec une grande d i f c r é -
t i o n , p u i f q u e ces composi t ions font def -
t i n é e s à r e p r é f e n t e r u n é v é n e m e n t a r r i v é 
r é e l l e m e n t , & d é p e i n t c o m m e o n c r o i t q u ' i l 
e f t a r r i v é } i ls n ' y do iven t m ê m e e n t r e r , 
dans les occafions o ù l ' o n peu t les i n t r o 
d u i r e , que c o m m e l ' é cu des armes a 
les a t t r ibu t s des perfonnages p r i n c i p a u x , 
q u i fout des perfonnages h i f t o r iques . C ' e f t 
a i n f i q u ' H a r p o c r a t e , t le d i e u d u filence , 
o u M i n e r v e , peuvent ê t r e p l a c é s à c ô t é 
d ' u n p r i n c e , p o u r d é f i g n e r f à d i f c r é t i o n 
& f à prudence. Je ne p ë H f è pas que les 
perfonnages allégoriques y d o i v e n t ê t r e 
eux - m ê m e s des acteurs p r i n c i p a u x : des 
perfonnages que nous conno i f lbns p o u r des 
f a n t ô m e s i m a g i n é s à p l a i f i r , â q u i nous 
ne faur ions p r ê t e r des paf l ions parei l les 
a u x n ô t r e s , ne peuvent pas nous i n t é r e f l è r 
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x beaucoup à ce q u i l eu r a r r i v e . D ' a i l l e u r s , 

4 l a v r a i f e m b l a n c e ne peu t ê t r e o b f è r v é e t r o p 
exac tement en pe in tu re : o r des perfonnages, 
allégoriques e m p l o y é s c o m m e acteurs dans 
une c o m p o f i t i o n h i f t o r i q u e , d o i v e n t e n 
a l t é r e r l a v r a i f e m b l a n c e , D u b ô s , réflexions 

fur la peinture. { D. J . ) 
P E R S O N N A L I S E R , v . a é t . (Gramm?) 

C ' e f t donner u n corps , une a m e , d u 
m o u v e m e n t , de l ' a c t i on , des d i f cou r s à 
des ê t r e s m é t a p h y f i q u e s q u i n ' e x i f t e n t q u e 
dans l ' e n t e n d e m e n t , o u q u i font i n a n i m é s 
dans l a na ture . C ' e f t l a r e f l bu rce des 
p o è t e s & d ç s pe in t res . O n d i t a u f f i perfon-
nifer. Je permets p lus vo lon t i e r s ce t t e 
mach ine aux p o è t e s qu ' aux pe in t res . L e s 
ê t r e s p e r f o n n i f i é s r é p a n d e n t de l ' o b f c u r i t é 
dans les c o m p o f i t i o n s de l a p e i n t u r e . 

P E R S O N N A L I T É , f . f . (Gramm. ) 
t e rme d o g m a t i q u e } ce q u i . c o n f t i t u e u n 
i n d i v i d u dans l a q u a l i t é de p e r f o n n e . 

P E R S O N N A L I T É , fi f . (Gramm. ) 
mots i n j u r i e u x , a d r e f f é s â l a p e r f o n n e 
m ê m e ; r é f l e x i o n s for des d é f a u t s q u i f o n t 
en e l l e . 

P E R S O N N A L I T É , f . f . ( Métaphyfq. ) 
L a q u e f t i o n de l a perfonnalité e f t une d e 
ces m a t i è r e s d i f f i c i l e s ck m ê m e m y f t é r i e u -
f e s , f u r le fque l les o n d i f p u t e r a tant q u ' i l y 
aura des h o m m e s . R i e n n ' e f t p lus p r è s d e 
nous que nous - m ê m e s j c o m m e n t d o n c 
a r r ive -1 i l que ce moi, c é q u i c o n f t i t u e 
m o n e f l è n c e p e r f o n n e l l e , m e foit fi p e u 
connu? T o u t ce que l ' o n peu t r e c u e i l l i r 
de la p l u p a r t des m é t a p h y s i c i e n s q u i o n t 
e f f a y é de d é v e l o p p e r l a n o t i o n de {^per

fonnalité, f è r é d u i t à d é d u i r e cette n o t i o n 
de l a m é m o i r e . Nous nous r appe l ions q u e 
nous avons e x i f t é dans u n ce r t a in t e m p s 
avec certaines i d é e s \ nous f è n t o n s que l e 
moi q u i e x i f t o i t a lors , e f t le moi q u i p e n f è 
ac tue l l emen t j & ce f e n t i m e n t c o n f t i t u e 
la perfonnalité. L e 7720/ f è c o n f è r v e d o n c 
dans les i d é e s que l a m é m o i r e r e t i e n t 6c 
par lefquel les l ' ame f e n t q u e c 'ef t e l l e - m ê m e 
q u i a d é j à e x i f t é de te l le m a n i è r e qu 'e l le e x i £ 
te a c t u e l l e m e n t , ou avec des m o d i f i c a t i o n s 
d i f f é r e n t e s j de f o r t e que l a per te t o t a l e 
de l a m é m o i r e e m p o r t e r o i t l a d e f t r u c t i o n 
de l a perfonnalité. I l s 'enfui t encore q u e 
fi les a n i m a u x o n t de l a m é m o i r e , i l y a 

7 p o u r eux u n moi, une perfonnalité dans 
O o o 
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l e m ê m e d e g r é ; a u f f i quelques ph i lo fophes 
n ' o n t pas f a i t d i f f i c u l t é de leur accorder une 
f o r t e de perfonnalité. L ' a u t e u r de XEJfai 
analytique f u r l ' ame ( M . B o n n e t ) , d i f t i n 
g u e p o u r cela deux for tes de perfannali
tés , a f i n d 'en p o u v o i r donner une aux 
a n i m a u x . L a p r e m i è r e & l a p lus fimple 
e f t , f é l o n l u i , cel le q u i r é f u l t e de k l i a i f o n 
que la r é m i n i f e e n c e me t entre les f e n f a t i o n s 
a n t é c é d e n t e s & les f en fa t ions f u b f é q u e n t e s , 
e n v e r t u de laquel le l 'ame a le f e n t i m e n t 
des changemens d ' é t a t par le fquels e l le p a f l è . 
2_.a f é c o n d e efpece de perfonnalité e f t cette 
perfonnalité r é f l é c h i e , q u i c o n f i f t e dans le 
r e t o u r de l ' ame f u r e l l e - m ê m e , pa r l eque l 
f é p a r a n t en quelque f o r t e de foi f è s propres 
f en fa t ions , e l le r é f l é c h i t que c 'ef t e l le q u i 
les é p r o u v e ou q u i les a é p r o u v é e s * L ' ê t r e , 
c o n t i n u e le m ê m e p h i l o f o p h e , q u i p o f l è d e 
u n e t e l l e perfonnalité, appel le moi ce q u i 
e f t en l u i q u i f en t ; & ce moi s ' incorpo-
r a n t , p o u r a i n f i d i r e , à toutes k s f e n f a 
t i ons , f è les appropr i e t o u t e s , & n 'en c o m 
p o f é qu 'une m ê m e ex i f t ence . Ce t t e per
fonnalité r é f l é c h i e e f t ce q u i d i f t i n g u e 
l ' h o m m e à cet é g a r d des b r u t e s , à q u i la 
p r e m k r e efpece de perfonnalité f e m b l e 
d e v o i r ê t r e a c c o r d é e dans les pr inc ipes 
cle c e t auteur . D 'aut res l u i con te f t e ron t ce 
p o i n t j en e f f e t , e f t - i l n é c e f f a i r e que la 
l i a i f o n des f en fa t ions a n t é c é d e n t e s , avec 
les fenfations f u b f é q u e n t e s 3 f o i t a c c o m 
p a g n é e d 'un f e n t i m e n t q u i n o t i f i e à l ' ê t r e 
f è n t a n t , les changemens par le fquels i l 
p a f l è ? I l s d i r o n t donc que l e cerveau des 
a n i m a u x r e t i en t t ou t a u f l i f o r t e m e n t que 
k n ô t r e , p e u t - ê t r e plus f o r t e m e n t , les 
i m p r e f l i o n s des objets f, que les i d é e s ou 
les fenfa t ions a t t a c h é e s à ces i m p r e f l i o n s , fe 
r é v e i l l e n t les unes Içs autres par u n en
c h a î n e m e n t p h y f ï q u e , mais que leur appel 
n ' e f t p o i n t a c c o m p a g n é de r é m i n i f e e n c e j 
qu'el les a f fec tent l ' a n i m a l fimplement c o m 
m e actuelles ; q u ' i l n ' y a p o u r les a n i 
m a u x n i p a f l e , n i f u t u r j & q u ' a i n f i i ls 
m a n q u e n t de l a plus fimple perfonnalité. 
Sans nous a r r ê t e r davantage à cette con-
t e f t a t i o n , nous obferverons f e u l e m e n t que 
l a r é m i n i f e e n c e & la r é f l e x i o n ne t o m b e n t 
j ama i s que f u r les o p é r a t i o n s o u m o d i f i c a 
t ions de l ' a m e , & n o n f u r le finet m ê m e 
epu a g i t o u q u i e f t m o d i f i é . C e p e n d a n t 
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n ef t -ce pas dans le f u j e t m ê m e ' que d o i t 
ê t r e & q u ' o n d e v r o i t f e n t i r le moi 9 l 'en
t i t é pe r fonne l l e ? T a n t que nous ne f è n t i r o n s 
qu 'une ex i f t ence f e rnb lab le o u d i f f é r e n t e 
de ce qu 'e l fe a é t é , pourrons-nous c ro i re 
a v o i r une n o t i o n f a t i s f a i f an t e de no t re 
perfonnalité? C e t t e n o t i o n ne devro i t - e l l e 
pas ê t r e p l u t ô t l a confc ience d 'un m ê m e 
fonds d ' ê t r e p e r m a n e n t , q u e l e fentiment 
de fes m a n i è r e s d ' ê t r e actuelles o u a n t é 
c é d e n t e s ? 

P E R S O N N A T , f . m . (Jurifprud.) 
e f t u n b é n é f i c e auque l i l y a quelque p r é é 
minence a t t a c h é e , mais f à n s j u r i l d i c ï i o n , 
à l a d i f f é r e n c e des d i g n i t é s e ç c l é f i a f t i q u e s 
q u i on t t o u t - à - l a - f o i s p r é é m i n e n c e ôç 
j u r i f d i c t i o n : a i n f i l a place de chantre d'une 
é g l i f e c a t h é d r a l e o u c o l l é g i a l e , e f t o r d i 
na i r emen t un perfonnat, .parce qu 'el le n'a 
qu 'une fimple p r é é m i n e n c e fans j u r i f d i c t i o n , 
que fi l e chan t r e a j u r i f d i c t i o n dans l e 
c h œ u r , a lo r s c ' e f t une d i g n i t é . Koye{ le 
recueil de D r a p i e r , tom. 1 , ck. i j , n. 10 . 
Voye{ B É N É F I C E , D I G N I T É , O F F I C E * 

PERSONNE , f. f. ( Grammaire. ) Il 
y a t ro i s re la t ions g é n é r a l e s que peut avo i r 
à l 'acte de l a pa ro le l e f u j e t de l a p r o p o f i 
t i o n ^ car ou i l p rononce l u i - m ê m e la p r o 
p o f i t i o n d o n t i l e f t l e f ù j e t , o u l a pa ro le 
l u i e f t a d r e f f é e par u n a u t r e , o u i l e f t fim
p l e m e n t f u j e t f à n s p r o n o n c e r le d i f cour s & 
fans ê t r e a p o f t r o p h é . D a n s cette p r o p o f i 
t i o n , je fuis le feigneur ton Dieu (Exod. 
xx. 2.) , c ' e f t D i e u q u i en e f t le f u j e t , & 
à q u i i l e f t a t t r i b u é d ' ê t r e l e feigneur D i e u 
d ' I f raè ' l ; mais en m ê m e temps c ' e f t l u i 
q u i p r o d u i t l 'acte de l a pa ro l e q u i p r o 
nonce le d i f c o u r s : dans ce l le -c i ( P f . I. ) 
Dieu, aye[ pitié de moi félon votre grajide 
miféricorde, c 'e f t encore D i e u q u i e f t l e 
f u j e t , mais ce n ' e f t pas l u i q u i pa r l e j c ' e f t 
à l u i que l a pa ro le e f t a d r e f f é e : e n f i n f 

dans cel le - c i ( Eccléf. xvij. 1.) Dieu'a 
créé t homme de terre & ta fait a fon 
image, D i e u e f t encore l e f u j e t , ma i s i l 
ne par le p o i n t , & le d i f cour s ne l u i e f t 
p o i n t ad re f l e . 

L e s g r a m m a i r i e n s la t ins o n t d o n n é à ces 
t ro i s r e la t ions g é n é r a l e s le n o m de perfon
nes. L e m o t l a t i n perfona fignifie p r o p r e 
m e n t l e m a f q u e q u e p r e n o i t xm acteur . 
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- f é l o n l e r ô l e d o n t i l é t o i t c h a r g é dans une 
p i è c e de t h é â t r e ; &? ce n o m e f t d é r i v é 
d e fonare, r end re d u fon , & de l a pa r 
t i c u l e a m p l i a t i v e per, d ' o ù perfonare , 
r endre u n fon é c l a t a n t . B a f l ï u s , dans A u l u -
G e l l e , nous, app rend que l e m a f q u e é t o i t 
c o n f t r u i t de m a n i è r e que t o u t e l a t ê t e en 
é t o i t e n v e l o p p é e , & q u ' i l n ' y a v o i t d ' ou 
ve r tu re que ce l le q u i é t o i t n é c e f l à i r e à 
l ' é m i f l i o n de- l a v o i x } qu 'en c o n f é q u e n c e 
t o u t l ' e f f o r t de l 'o rgane f e p o r t a n t vers 
cet te i f l u e , les fons eu é t o i e n t plus c la i rs & 
plus r é f o n n a n s : a i n f i l ' on peu t d i r e que fons 
m a f q u e voxfonabat , mais qu'avec l e m a f 
que vox perfonabat , & d e l à le n o m de 
perfona d o n n é à l ' i n f t r u m e n t q u i f a c i l i t o i t 
l e r e t ê n t i f l è r n e n t de l a v o i x , & q u i n ' avo i t 
p e u t - ê t r e é t é i n v e n t é q u ' à cet te fin, à 
caufe de l a va f t e é t e n d u e des l i e u x o ù l ' o n 
r e p r é f e n t o i t les p i è c e s d ramat iques . L e 
m ê m e n o m de perfona f u t e m p l o y é e n f u i t e 
p o u r e x p r i m e r l e r ô l e m ê m e d o n t l ' au teur 
é t o î t c h a r g é } & c 'ef t une m é t o n y m i e d u 
figne p o u r l a cho fe l i g n i f i é e , parce que 
l a face d u m a f q u e é t o i t a d a p t é e à l ' â g e & 
au c a r a c t è r e de c e l u i q u i é t o i t c e n f é p a r l e r , 
& que que lque fo i s c ' é t o i t fon p o r t r a i t 
m ê m e ; a i n f i le m a f q u e é t o i t u n figne n o n 
é q u i v o q u e d u r ô l e . 

C ' e f t dans ce dern ie r fens , de perfon
nage o u de rôle 5 que l ' o n donne en g r a m 
m a i r e le n o m de perfonnes aux t ro i s r e l a 
t ions d o n t o n v i e n t de pa r l e r , pa rce qu 'en 
e f f e t ce font c o m m e autant de r ô l e s acc i 
dentels d o n t les fu j e t s fe r e v ê t e n t , f u i 
van t l 'occurrence , dans l a p r o d u c t i o n de la 
p a r o l e q u i e f t l a r e p r é f e n t a t i o n fenfible de 
l a p e n f é e . O n appe l l e première perfonne , 
l a r e l a t i o n d u f ù j e t q u i par le de l u i - m ê m e \ 
féconde perfonne, l a r e l a t i o n d u fiijet à 
q u i l ' o n par le de l u i - m ê m e ; & - t r o i f i e m e 
perfonne , l a r e l a t i o n d u f u j e t d o n t o n 
p a r l e , . q u i ne p rononce o u q u i n ' e f t pas 
c e n f é p rononce r l u i - m ê m e le d i f cou r s , & 
à q u i i l n ' e f t p o i n t adref le . 

O n donne a u f l i le n o m de perfonnes aux 
d i f f é r e n t e s t e r m i n a i fon s des verbes , q u i 
i n d i q u e n t ces re la t ions , & q u i f e rven t à 
m e t t r e les verbes e n concordance avec l e 
f u j e t c o n f i d é r é fous cet afpe?5r. : ego amo , 
tu amas , Petrus amat ; v o i l à l e m ê m e 
v e r b e avec les t e r i n ina i fons relat ives aux 

t r o i s d i f f é r e n t e s perfonnes p o u r l e n o m b r e 
fingulier nos amamus , vos amatis, mi* 
lites amant ; le* v o i l à d a n s - l é s t ro i s perfona 
nés p o u r l e n o m b r e p l u r i e l . 

I l y a donc en e f f e t q u e l q u e d i f f é r e n c e ' 
dans l a l i g n i f i c a t i o n d u m o t perfonne-, 
felon q u ' i l e f t a p p l i q u é au f ù j e t du verbe* 
o u au verbe m ê m e . L a . perfonne.. dans lùi 
f u j e t , c 'ef t f a r e l a t i o n à l 'acte de l a - p a r o l e ; 
dans le v e r b e , c 'ef t une t e r m i n a i f o n qui» 
i n d i q u e l a r e l a t i o n d u f u j e t à l ' ac te d é !*• 
pa ro l e . Ce t t e d i f f é r e n c e d e fens d o i t en> 
me t t r e une dans l a m a n i è r e de s 'expl iquer ^ 
quand o n r e n d c o m p t e d e l ' ana ly fe d 'une-
phra fe j pa r e x e m p l e , nos au te m viri forte* 

fatisfeciffe videmur : i l f a u t d i r e que nos e f f r 
de l a p r e m i è r e perfonne' d u p l u r i e l , & que* 
videmur e f t à l a p r e m i è r e perfonne du» 
p l u r i e l . De i n d i q u e que lque chofe d é p l u * 1 

prop re , de plus pe rmanen t -, a- m a r q u e 1 . 
que lque chofe de p lus acc iden te l & - de? 
moins n é c e f l à i r e . H f a u t d i r e , pa r l a m ê r n e * 
r a i f o n , qu ' un n o m e f t de tel genre- , p a ^ 
e x e m p l e , d u genre m a f c u l i n , & qu'un* 
a d j e c t i f e f t â t e l genre , au genre m a f 
c u l i n : l e genre e f t fixe dans les n o m s - , 
l eur a p p a r t i e n t en p r o p r e j i l e f t v a r i a b l e 
& acc iden te l dans les a d j e c t i f s . 

C o m m e l a . d i f f é r e n c e des perfonnes 
n ' o p è r e aucun changement dans l a fo rme* 
des fu j e t s , & qu 'e l le n ' i n f l u e que f u r \o9 
t e r m i u a i f o n s des verbes , cela a f a i t croire*' 
au con t ra i r e à S à n c t i u s (Minerv. /._ 1 2 ) ^ 
que les verbes feuls o n t des perfonnes8è 
que les noms n 'en on t p o i n t ; fed fûnt aliv 
cujus perfonœ verbalis. I l d e v o i t donc r a i * 
fonne r de m ê m e f u r les genres à l ' é g a r d des 
noms & des ad jec t i f s , & d i r e q u e les n o m » 
n 'ont p o i n t de g e n r e s , p u i f q u e leurs t e r m i * 
na i fons font invar iab les à cet é g a r d , ÔÇ 
qu ' i l s font propres aux ad j e i f t i f s , p u i f q u ' i l l 
en f o n t va r i e r les t e r m i n a i f o n s . C e p e n d a n t ^ 
par une c o n t r a d i c t i o n f u r p r e n a n t e dans u n 
h o m m e fi hab i l e , i l a p r i s une route- t o u t e 
o p p o f é e , & a r e g a r d é l e genre c o m m e 
appar tenant aux n o m s à r e x c l u f i o n des 
ad jec t i f s , q u o i q u e l ' i n f l u e n c é ' des genres 
f u r les ad jec t i f s foit l a m ê m e que ce l le des 
perfonnes f u r les verbes. M a i s , o u t r e l a 
c o n t r a r i é t é des deux p r o c é d é s de S a n é t i u s , 
i l n'a t r o u v é l a v é r i t é n i pa r l ' u n , n i pa r 
l ' au t re , L e s genres font, pa r r a p p o r t m \ 
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n o m s , d i f f é r e n t e s claires dans lefquel les les 
Mages des langues les on t d i f t r i b u é s -, & par 
r a p p o r t aux ad jec t i f s , ce f o n t d i f f é r e n t e s 
î e r m i n a i f o n s a d a p t é e s à l a d i f f é r e n c e des 
claffes de chacun des noms auxquels o n peut 
les r appor te r . P a r e i l l e m e n t les perfonnes 
fout, dans les fu j e t s , des po in t s de vue 
pa r t i cu l i e r s fous le fque ls i l e f t n é c e f f a i r e de 
les e n v i l à g e r j & dans les verbes ce f o n t 
des t e r m i n a i f o n s a d a p t é e s à ces divers po in t s 
d e vue en ve r tu d u . p r inc ipe d ' i d e n t i t é . 
Voyei G E N R E & I D E N T I T É . 

D e l à v ient que c o m m e les ad jec t i f s s'ac
co rden t eu genre avec les n o m s , leurs co -
r e l a t i f s , les verbes s'accordent en perfonne 
avec leurs fu j e t s : f i u n a d j e c t i f fe r appor t e 
à des noms de d i f f é r e n s g e n r e s , o n le m e t 
a u p l u r i e l à caufe de la p l u r a l i t é des core-
l a t i f s , & au genre le plus nob le : frater & 
foror funtpii ; de m ê m e f i u n verbe fe r ap 
p o r t e à des fu j e t s de diverfes perfonnes , on 
l e m e t au p l u r i e l à caufe de l a p l u r a l i t é des 
f u j e t s , & à la perfonne la plus n o b l e : ego 
& tu ibimus. C ' e f t de pa r t èc d 'autre , n o n 
l a m ê m e r a i f o n , f i vous voulez , mais une 
r a i f o n tou te pa re i l l e . Voye\ au furplus 
P E R S O N N E L & I M P E R S O N N E L . 

( B . E. R. M . ) 
P E R S O N N E S , G E N S , ( Synon. ) L e 

m o t de gens , d i t l ' a b b é G i r a r d , a une 
cou leu r t r è s - i n d é f i n i e q u i le r e n d incapable 
d ' ê t r e u n i avec u n n o m b r e , & d 'avoir 
u n r a p p o r t m a r q u é à l ' é g a r d du f è x e . C e l u i 
de perfonnes'en a une plus p a r t i c u l a r i f é e , 
q u i le r e n d f u f c e p t i b l e de c a l c u l , & de rap
p o r t au fexe quand o n veut le d é f i g n e r . I l y 
a p e u d ' h o n n ê t e s gens à l a c o u r } les perfon
nes de l ' un & de l 'autre fexe y font plus p o 
l ies qu 'a i l leurs . L e p l a i f i r de l a t ab le n 'ad
m e t que gens de bonne h u m e u r , & ne f o u f -
f r e pas qu ' on f o i t p lus de h u i t o u d i x perfon
nes. Voye^aujfî f article G E N S . ( D. J . ) 

PERSONNE , perfona, ( Théologie.) une 
f u b f t a n c e i n d i v i d u e l l e , une na ture r a i f o n -
nab le o u i n t e l l i g e n t e . Voye[ S U B S T A N C E & 
I N D I V I D U E L . 

L e pere & le fils f o n t r é p u t é s en d r o i t 
une m ê m e perfonne. U n â m b a f f a d e u r r e p r é 
f e n t e la perfonne de / o n p r i n c e , Voye\ 
A M B A S S A D E U R . 

E n t h é o l o g i e , l a d i v i n i t é r é f i d e en t ro i s 
perfonnes ; mais alors l e m o t perfonne e n > 
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p o r t e une i d é e p a r t i c u l i è r e , f o r t d i f f é 
rente de cel le que l ' o n y . at tache en tou te 
autre c i r con f t ance . O n ne s'en f e r t qu ' au , 
d é f a u t d 'un autre t e r m e plus p r o p r e & plus 
e x p r e f t i f . Voye^ T R I N I T É . 

O n d i t que le m o t perfonne , perfona, e f t 
e m p r u n t é de perfonando , l ' a c t i o n de jouer 
u n pe r fonnage o u de le con t re fa i r e j 6c, 
l ' o n p r é t e n d que fa p r e m i è r e l i g n i f i c a t i o n 
é t o i t cel le d 'un m a f q u e . C ' e f t dans ce f è n s 
que Boè ' ce d i t , in larva concava fonus 
volvatur ; c 'ef t p o u r q u o i les acteurs q u i 
p a r o i f f o i e n t m a f q u é s f u r le t h é â t r e , é t o i e n t 
que lquefo i s a p p e l l é s larvati , & quelque
fo i s perfonsti. L e m ê m e auteur a jou te que r 

c o m m e les d i f f é r e n s acteurs r e p r é f e n t o i e n t 
chacun un pe r fonnage un ique & i n d i v i d u e l , 
c o m m e Œ d i p e , C h r e m è s , H é c u b e , M é 
d é e , ce f u t p o u r cette r a i f o n que d'autres 
gens q u i é t o i e n t au f t i d i f t i n g u é s par quelque 
chofe dans leur figure o u leur c a r a c t è r e , ce 
q u i f e r v o i t à les f a i r e c o n n o î t r e , f u r en t ap
p e l l é s par les L a t i n s perfonœ, & par les 
Grecs ^foo-a-ra. D e plus , c o m m e ces ac
teurs ne r e p r é f e n t o i e n t g u è r e que des ca
r a c t è r e s grands & i l l u f t r e s , l e m o t perfonne 
v i n t e n f i n à fignifier l ' e f p r i t , c o m m e l a 
chofe de la plus grande i m p o r t a n c e & de l a 
plus grande d i g n i t é dans t o u t ce q u i peut, 
regarder les h o m m e s ; a i n f i les hommes r 

les anges , & l a d i v i n i t é e l l e - m ê m e , f u r e n t 
a p p e l l é s perfonnes. 

L e s ê t r e s p u r e m e n t c o r p o r e l s , tels qu'une, 
p i e r re , une p lan te . , u n c h e v a l , f u r e n t ap-, 
p e l l é s hypoftafes ou fuppofita, & n o n pas, 
perfonne. Voye[ HYPOSTASE , HYPOSTA-

S I S , & c . 
C ' e f t ce q u i f a i t con j ec tu r e r aux favans 

que le m ê m e n o m perfonne v i n t à ê t r e 
d 'ufage p o u r fignifier que lque d i g n i t é , pa r 
laque l le une perfonne e f t d i f t i n g u é e d 'une 
a u t r e , c o m m e u n p e r e , u n m a r i , u n juge y 

u n m a g i f t r a t , &c. * 
C ' e f t en ce fens que l ' o n d o i t en tendre 

ces paroles de C i c é r o n : « C é f a r ne parle. 
» j amais de P o m p é e qu 'en termes d ' hon -
» neur & de r e f p e c t \ mais i l e x é c u t e des 
» chofes f o r t dures & f o r t i n j u r i e ù f è s à f a 
» pe r fonne , » Voye\ P E R S O N N A L I T É . 

V o i l à ce que nous avions à d i r e f u r l e 
n o m perfonne : quan t à l a c h o f è , nous 

i avons d é j à d é f i n i l e m o t perfonne , ce q u i 
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f i g n i f i e une f u b f t a n c e i n d i v i d u e l l e td 'une 
na tu re ra i fbnnable , j d é f i n i t i o n q u i r e v i e n t 
à cel le de B o è ' c e . 

M a i n t e n a n t , une c h o f è peut ê t r e i n d i 
v i d u e l l e de deux m a n i è r e s : i ° . l o g i q u e 
m e n t , en f o r t e qu 'e l le ne p u i f f e ê t r e d i t e 
de t o u t au t re , , c o m m e C i c é r o n , P l a t o n , 
&c. 2 ° . p h y s i q u e m e n t , en ce fens une 
g o u t t e d'eau f é p a r é e de l ' o c é a n , peut 
s 'appeller une fubftance individuelle. D a n s 
chacun de ces fens , le m o t perfonne figni
fie une nature i n d i v i d u e l l e : l o g i q u e m e n t , 
f é l o n Boè ' ce , p u i f q u e l e m o t perfonne ne 
f e d i t p o i n t des u n i v e r f è l s , mais f e u l e m e n t 
des natures f ingu l i e res & i n d i v i d u e l l e s , o n 
ne d i t pas la perfonne d 'un a n i m a l ou d 'un 
h o m m e , mais de C i c é r o n & de P l a t o n : 
& p h y f i q u e m ë t i t , p u i f q u e l a m a i n o u le 
p i é de Socrate ne f o n t j amais c o n f i d é r é s 
c o m m e des perfonnes. 

Cet t e d e r n i è r e efpece d ' i n d i v i d u e l f è 
d é n o m m e de deux m a n i è r e s : po s i t i vem en t , 
c o m m e quand o n d i t que la perfonne d o i t 
ê t r e l e p r inc ipe t o t a l de l ' a c t i on j car les 
ph i lo fophes appel lent une perfonne, t o u t 
ce à q u o i l ' o n a t t r ibue quelque a c t i o n : & 
n é g a t i v e m e n t c o m m e quand o n d i t avec 
les t h o m i f t e s , &c. qu 'une perfonne c o n f i f t e 
en ce qu 'e l le n ' e x i f t e pas dans u n autre 
c o m m e un ê t r e plus p a r f a i t . 

A i n f i u n h o m m e , q u o i q u ' i l f o i t c o m p o f é 
de deux f u b f t a n c e s . f o r t d i f f é r e n t e s , f a v o i r 
de corps & d ' e f p r i t , ne f a i t p o u r t a n t pas 
deux perfonnes y pu i fqu ' aucune de ces 
deux part ies ou f u b f t a n c e s , p r i fes f é p a r é -
m e n t , n ' e f t pas u n p r i n c i p e t o t a l d ' a c t i o n , 
ma i s une feu le perfonne; car la m a n i è r e 
d o n t e l le e f t c o m p o f é e de corps & ; d ' e f 
p r i t , e f t te l le qu 'e l le c o n f t i t u e un p r i n c i p e 
t o t a l d ' a c t i o n , & qu'el le n ' ex i f t e p o i n t dans 
u n autre c o m m e un ê t r e plus p a r f a i t ; de 
m ê m e , par exemple , que le p i é de 
Socrate e x i f t e en S o c r a t e , o u une gou t t e 
d'eau dans l ' o c é a n . 

A i n f i , quo ique J e f u s - C h r i f t c o n f i f t e en 
deux natures d i f fé ren t ies , l a nature d iv ine 
& l a nature huma ine , ce n 'e f t pou r t an t pas 
deux perfonnes , mais "une feule perfonne 
d iv ine - , la nature huma ine en l u i "n ' é t an t 
pas un p r inc ipe t o t a l d 'ac t ion , mais e x i l -
tante dans u n e ^ u t r e plus pa i f a i t e :, mais de 
l ' u n i o n de l a nature d iv ine & cle l a na tu re 

P E R 4 7 7 

h u m a i n e , , i l - refai te u n i n d i v i d u o u u n t o u t 
q u i e f t u n p r i n c i p e . d ' ac t ion : car que lque 
chofe que f a f f e l ' h u m a n i t é de J e f u s - C h r i f t , 
la perfonne d i v i n e q u i e f t un ie l a f a i t a u f t i \ 
de f o r t e q u ' i l n 'y a en J e f u s - C h r i f t qu 'une 

. f eu le perfonne , en ce fens une f e u l e 
o p é r a t i o n , que l ' o n appe l le théandrique^ 
Foye[ T H É A N D R I Q U E . / > 

P E R S O N N É E S , f.«f. p l . (Botanique.) 
perfonatœ, larvatae. N o u s e m p l o i e r o n s , 
a p r è s quelques c é l è b r e s bo t a i i i f t e s , ce m o t 
n o u v e a u , & peu t - ê t r e peu e x a c t , p o u r 
d é l i g n e r une f a m i l l e de plantes à - p e u - p r è s 

i l a m ê m e que l a c la f fe que T o u r n e f o r t ap -
. p e l l o i t h fleur en mafque ; & fans d i f eu te r 
fi o n d o i t o u n o n donner à cette f a m i l l e 
autant d ' é t e n d u e que l 'a f a i t M . A d a n f b n , 
en y j o i g n a n t les v é r o n i q u e s , le l i f e r o n , 
le p o l e m o n i u m , l a n i co t i ane & d'autres 
pentandries , nous r e f t r e i n d r o n s , d ' a p r è s 
d'autres auteurs i l l u f t r e s , le n o m de per-
fonnées aux plantes q u i c o m p o f e n t l a d i d y -
n a m i a a n g i o f p e r m i e de M . L i n n é , & d e u x 
o u t ro is autres. O n t rouve dans ce n o m b r e 
des herbes & des arbres : p lu f i eu r s o n t 
leurs t iges q u a r r é e s & les feu i l les o p p o f é e s : 
dans d'autres les f eu i l l e s f o n t al ternes. L e s 
f leurs f o n t m o n o p é t a l e s en tube é v a f é , 
don t le l i m b e e f t d i v i f é plus ou m o i n s i r r é r 

g u l i é r e m e n t , & dans u n g r a n d n o m b r e 
d'une m a n i è r e affez f e rnb lab le à cel le des 
f leurs l a b i é e s , avec le fque l les toutes les 
perfonnées on t encore ceci de c o m m u n , 
que la f l e u r a quat re é t a m i n e s , d o n t deux 
f o n t plus grandes que les autres , & u n 
p i f t i l à ftyle fimple mais ce q u i les en 
f é p a r é , c 'ef t que l ' ova i r e dev ien t une 
c a p f u l e , ou dans quelques plantes une b a i e , 
contenant o r d i n a i r e m e n t p lu f i eu r s f e m e n 
ces , & : p o f é e f u r u i i cal ice à qua t re o u 
c i n q d i v i f i o n s plus o u m o i n s p r o f o n d e s . 
D u re f t e o n p e u t , c o m m e nous l 'avons v u 
pour les l a b i é e s , r appor t e r à cet te f a m i l l e 
quelques plantes que M . L i n n é a p l a c é e s 
dans l a c la f fe diandria, tel les que l a g r a f -
f e t t e , l a g r a t i o l e , l ' u t r i c u l a r i a . 

L e s plantes de cette f a m i l l e o n t p o u r l e 
plus g r a n d n o m b r e quelque chofe de f u f p e c t $ 
quelques-unes f o n ^ n a n i f e f t e m e n t n u i f t b l e s , 
c o m m e la d i g i * : cependant i l y en a 
d 'ufuel les ; mais les vertus de p lu f i eu r s de 
celles - c i , telles, que l a T c r o p h u l a i r e , l a 
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g r a t i o l e , p a r o i f f e n t d é p e n d r e d 'un p r i n 
c i p e â c r e & d é l é t a i r e . ( D . ) 

P E R S O N N E L , E L L E , a d j . (Gramm.) 
C e m o t { îgn i f i e qui eft relatif aux perfonnes, 
o u qui reçoit des inflexions relatives aux 
perfonnes. O n app l ique ce m o t a u x p r o 
n o m s , aux t e r m i n a i f o n s de certains modes 
des v e r b e s , à ces modes des v e r b e s , & 
aux verbes m ê m e s . * 

O n appe l le p r o n o m s perfonnels ceux q u i 
p r é s e n t e n t à l ' e f p r i t des ê t r e s d é t e r m i n é s 
p a r l ' i d é e p r i f e de l 'une des t ro i s per
fonnes . L e s p r o n o m s perfonnels , dans le 
fyftême o r d i n a i r e des g r a m m a i r i e n s , ne f o n t 
qu 'une efpece p a r t i c u l i è r e , & l ' o n y a j o u t e 
les p r o n o m s d é m o n f t r a t i f s , les p o f f e f l î f s , 
les r e l a t i f s , &c. mais i l n ' y a de v é r i t a b l e s 
p r o n o m s que ceux que l ' o n n o m m e perfon
nels ; & les autres p r é t e n d u s p r o n o m s f o n t 
o u des n o m s , o u des a d j e c t i f s , o u m ê m e 
des adverbes. Voye^ P R O N O M . 

L e s te rmina i fons , perfonnelles de certains 
modes des verbes f o n t celles q u i f o n t r e la 
t ives à l 'une des t ro i s perfonnes , & q u i 
f e r v e n t à marque r l ' i d e n t i f i c a t i o n d u verbe 
avec u n f u j e t de la m ê m e pe r fonne d é t e r 
m i n é e . Ego amo , tu amas, Purus amat ; 
v o i l à le m ê m e verbe i d e n t i f i é par la c o n 
cordance , avec l e f u j e t ego , q u i e f t de l a 
p r e m i è r e pe r fonne , avec le f u j e t tu q u i e f t 
de l a f é c o n d e , 8c avec le f u j e t Petrus q u i 
e f t de la t r o i f i e m e . 

O n peut encore r ega rde r c o m m e des 
t e r m i n a i f o n s perfonnelles, o u c o m m e des 
cas perfonnels , l e n o m i n a t i f & le v o c a t i f 
des n o m s . E n e f f e t , dans une p r o p o f i t i o n 
o n ne c o n f i d e r e l a p e r f o n n e que dans l e 
f ù j e t , parce q u ' i l n ' y a que le f u j e f q u i 
p r o n o n c e le d i f cou r s , o u à (Jui l ' on a d r e f f e , 
o u d o n t o n é n o n c e l ' a t t r i b u t fans q u ' i l par le 
n i q u ' i l f o i t a p o f t r o p h é . O r le n o m i n a t i f e f t 
l e cas q u i d é f i g n e l e n o m c o m m e f u j e t 
de l a t r o i f i e m e p e r f o n n e , c ' e f t - à - d i r e 
c o m m e le f u j e t d o n t o n p a r l é : Dominus 
probavit me : le v o c a t i f e f t l e cas q u i d é 
figne l e n o m c o m m e f u j e t de l a f é c o n d e 
p e r f o n n e , c ' e f t - à - d i r e c o m m e f u j e t à q u i 
o n par le : Domine, probafti me : c ' e f t l a 
f e u l é d i f f é r e n c e q u ' i l y ^ U entre ces deux 
cas ; & parce que la W m i n a i f S n perfon-
nelle d u verbe e f t t o u j o u r s f u f f i f a n t e p o u r 
d é f î g n e r fans é q u i v o q u e cet te i d é e accef-
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f o i r e d e l a fignification d u n o m q u ^ e f t f u 
je t , c ' e f t p o u r cela q u e l e v o c a t i f e f t f e r n 
b l ab l e au n o m i n a t i f , dans l a p l u p a r t des 
noms la t ins au Singulier r & que ces deux 
c a s , en l a t i n & en g r e c , font t o u j o u r s 
f emblab l e s au p l u r i e l . Voye[ V O C A T I F . 

L e s modes perfonnels des verbes fout ceux 
o ù les verbes r e ç o i v e n t des t e r m i n a i f o n s 
perfonneHes , au m o y e n defquel les i ls f è 
m e t t e n t en concordance de pe r fonne avec 
le n o m o u le p r o n o m q u i en e x p r i m e I ç 
f u j e t . Ces modes font d i rec ts o u obl iques 'r 

les d i rec ts font l ' i n d i c a t i f , l ' i m p é r a t i f & l e 
f ù p p o f i t i f , d o n t le p r e m i e r e f t p u r & l e s 
deux autres m i x t e s ; les ob l iques q u i font 
au f t i m i x t e s , f o n t le f u b j o n c t i r & l ' op t a t i f* 
Voye[ M O D E , & chacun de ces modes e/f 

particulier. 
E n f i n les g r a m m a i r i e n s o n t encore d i f c 

t i n g u é des verbes perfonnels ô t des verbes 
imperfonnels : mais cette d i f t i n é t i o n e f t 
f a u f f e en f o i , & f u p p o f e u n p r i n c i p e é g a 
l emen t f a u x , c o m m e je l ' a i f a i t v o i r ailleurs,. 
Voyei I M P E R S O N N E L . ( B. E. R . M . > 

P E R S O N N E L , (Belles-Lettres.) ce q u i 

concerne o u regarde p a r t i c u l i è r e m e n t les 
perfonnes . Voye\ P E R S O N N E . 

Dans les d i fpu tes l i t t é r a i r e s i l n ' en t re 
que t r o p fouvent du perfonnel ; a u f f i d i f c 
t ingue- t -on les c r i t iques en c r i t iques r é e l l e s 
& cr i t iques perfonnelles. L e s c r i t iques r é e l 
les font celles o ù l ' o n ne s'attache q u ' à 
re lever les d é f a u t s - d e s ouvrages. L e s c r i t i 
ques perfonnelles f o n t celles o ù l ' on s'at
taque à l 'auteur , don t o n c e n f ù r e l a v i e , 
les m œ u r s , le c a r a c t è r e , &e. Ce l l e s -c i ne 
fe r e n f e r m e n t pas tou jour s dans les bornes 
d 'un bad inage l é g e r & permis - , elles n e 
d é g é n e r e n t que t r o p fouven t en fiel & e n 
a ig reur , à l a h o n t e des le t t res , o u , p o u r 
m i e u x d i r e , de ceux q u i les c u l t i v e n t . 
Voyt\ A N T I . 

C ' e f t une m a x i m e en m o r a l e que tou te s 
fautes f o n t perfonnelles, c ' e f t - à - d i r e , qu 'e l les 
ne d o i v e n t p o i n t n u i r e aux parens o u a u x 
defeendans d u coupab le . C e t t e m a x i m e n 'a 
v o i t pas l i e u c h ç z les M a c é d o n i e n s p o u r -
le c r i m e de l e f e - m a j e f t é , qu i conque e n 
é t o i t c o n v a i n c u , é t o i t l a p i d é , & f a f a m i l l e 
é t o i t e n v e l o p p é e dans l a m ê m e c o n d a u v 
n a t i o n . 

P E R S O N N E L , ( Jurifprud, \ c ' e i t os 
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q u i e f t a t t a c h é à l a p e r f o n n e ;, o u d e f t i n é 
à f o n u fage , o u q u i s'exerce f u r la p e r f o n n e 
c o m m e u n d r o i t perfonnel ; une Servitude 
perfonnel le , une o b l i g a t i o n perfonnelie , 
jane a c t i o n perfonneile , une charge perfon-
nelle. L e perfonnel e f t o r d i n a i r e m e n t o p p o f é 
piu réel-qui f u i t l e f o n d . Voyt[ A C T I O N , 
B A I L A R E N T E , C H A R G E , O B L I G A 

T I O N , R E N T E , S E R V I T U D E . ( A ) 

P E R S O N N I E R ., f . m . {Jurifprud.) 
f è d i t en cer ta ines cou tumes pour e x p r i m e r 
c e l u i q u i t i e n t que lque chofe en c o m m u n 
avec u n autre , c o m m e u n c o h é r i t i e r , u n 
c o p r o p r i é t a i r e ,. u n c o m p a f f e f l e u r , q u i e f t 
f ù j e t à m ê m e d r o i t de t a i l l e , o u deniers 
de fervitude , o u m o r t a i l l e , o u q u i t i e n t 
e n c o m m u n & par -indivis u n h é r i t a g e avec 
d'autres p e r f o n n e s , o u q u i e f t c o m p a g n o n 
de quelque t r a f i c de n é g o c i a t i o n \ on appel le 
a u f f i perfonnier c e lu i q u i e f t c o m p l i c e d'un 
c r i m e . Voye\ les aj/lfes de Jérufalem , b 
les coutumes de Normandie, Lille , Bour
bonnais , la Marche , Angoumois , Saint-
Jean-d'An gely, Poitou, Nivernais , Anjou, 
Maine , Bayonne. (A) 

P E R S O N N I F I E R , v . act . {Littêrat.) 
a c t i o n , ou p o u r m i e u x d i r e , l icence p o é t i 
que , pa r l aque l le o n p r ê t e u n c o r p s , une 
ame , u n v i f a g e , u n e f p r i t à des ê t r e s 
p u r e m e n t in te l lec tue ls ou m o r a u x , auxquels 
o n a t t r ibue au f t i u n l a n g a g e , u n c a r a c t è r e , 
des fentimens & des ac t ions . 
. A i n f i les p o è t e s perfonnifient les parl ions 

OU d'autres ê t r e s m é t a p h y f i q u e s d o n t i ls o n t 
f a i t des d i v i n i t é s , & que les p a ï e n s ado
r a i e n t o u c r a i g n o i e n t , telles que l ' e n v i e , 
l a d i f c o r d e , l a f a i m , la f o r t u n e , la v ic 
t o i r e , l a d é e f f e de l a p e r f u a f i o n , le d i e u 
d u Sommei l . A l eu r i m i t a t i o n , , l e s modernes 
o n t a u f l i perfonnifié des ê t r e s f emblab le s , 
t e l l e e f t la m o l l e f i è dans le Lutrin de B o i -
leau ; le f a n a t i f m e , l a d i f c o r d e , la p o l i t i 
que , l ' a m o u r dans la Henriade de V o l t a i r e . 
Voye-z M A C H I N E S , M E R V E I L L E U X . O n 
p e u t v o i r fous ces mo t s quelles p r é 
cau t ions u n auteur d o i t ob fe rve r en per-
fonnifiant certains ê t r e s . , & dans quelles 
bornes i l s f o n t m a i n t e n a n t r e f l è r r é s à cet 
é g a r d . > 

Quelques auteurs p r é t e n d e n t que les ê t r e s 
perfonnifiés f o n t e f l è n t i e l s au p o è m e é p i q u e , 
& d'autres r é d u i f è n t à ces for tes de fictions 
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toutes î ë s l i b e r t é s que peuven t m a i n t e n a n t 
prendre les auteurs q u i t r à v a ï l l e r o r e n t * e n c e 
genre . Voyïz M E R V E I L L E U X . 

P E R S P E C T I F , a d j . U n p l a n perf-
peclif -, en architecture , e f t u n p l a n o ù leis 
d i f f é r e n t e s p a r t i ê s ' d ' u n b â t i m e n t f o n t r e p r é -
i è n t é e s f é l o n les d é g r a d a t i o n s ' o u les d i n i i -
nu t ions -confo rmes au*X l o i x de la perspec
t i v e . Vàyei P E R S P E C T I V E . 

P o u r f e n d r e les plans i n t e l l i g i b l e s , cm â 
c o u t u m e - d e d i f t i n g u e r les par t ies maf r îve£-
& fo l ides par le m o y e n d 'un lavis n o i r . L e s 
f a i l l i e s d u r e z - d e - c h a u f f é e * fe m a r q u e n t en 
l ignes pleines , & celles que l ' o n f i f p p o f e 
au deflus , fè d i f t i n g u e n t pa r des l ignes 
p o n c t u é e s y les augmenta t ions & les chan
gemens que l ' o n d o i t f a i r e f o n t m a r q u é s 
par une c o u l e u r d i f f é r e n t e de cel le q u i 
r e p r é f e n t e ce q u i e f t d é j à b â t i , & les 
teintes de chaque p l a n deviennent p lus 
claires ou plus l é g è r e s , à p r o p o r t i o n que 
les é t a g e s f o n t plus é l e v é s . D a n s les grands 
b â t i m e n s , o n f a i t o r d i n a i r e m e n t t ro i s d i f 
f é r e n s plans p o u r k s t ro i s p remie r s é t a g e s . 
O n d i t a u f l i repréfentation perfpeélive , 
élévation perfpeclive, * & c . p o u r d i r e repré

fentation d'un objet f u i v a n t les r è g l e s de l a 
pe r fpec t ive , é l é v a t i o n d 'un o b j e t r e p r é -
f e u t é en p e r f p e c t i v e . Voye^ P E R S P E C 
T I V E . ( E ) 

^ P E R S P E C T I V E , f u h f t . f é m . ( Ordre 
Encycl. Entend. Raifon , Philof. Ou fcience, 
fcience de la nature, mathématiques , ma
thématiques mixtes, optique , perfpeclive. ) 
C ' e f t l ' a r t de r e p r é f e n t e r f u r une f u r f a c e 
p lane les obje ts v i f i b l e s tels qu ' i l s p a r o i f 
fent à une d i f t ance ou à une hauteur d o n -

ie à travers u n p l a n t r a n f p a r e n t , p l a c é 
pe rpend i cu l a i r emen t à l ' ho r i zon ent re l ' œ i l 
& l ' o b j e t . L a perfpeclive e f t o u fpëculative, 
OU pratique. 

L a fpéculativt e f t la t h é o r i e des d i f f é 
rentes apparences o u r e p r é f e n t a t i o n s de 
certains objets , f u i v a n t les d i f f é r e n t e s 
p o f i t i o n s de l 'œ i l q u i les regarde . 

L a pratique e f t la m é t h o d e de r e p r é 
fenter ce q u i p a r o î t à nos y e u x o u ce 
que no t r e i m a g i n a t i o n c o n ç o i t , & de l e 
r e p r é f e n t e r f b u s une f o r m e f e r n b l a b l e aux 
objets que nous voyons . 

L a perfpeclive , f o i t S p é c u l a t i v e , f o i t 
p r a t i q u e ? a deux p a r t i e s , H c h n c g r a p h i e , 
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q u i e f t l a r e p r é f e n t a t i o n des fur faces j 6e la< 
f e é i i q g r a p h i e , q u i e f t celle des folides. Voy. 
I C H N O G R A P H I E & S C É N O G R A P H I E , 

N o u s t rouvons dans, quelques ouvrages 
des anc iens , & p r i n c i p a l e m e n t dans V i t r u v e , 
des traces des connoif fances qu ' i l s avo ien t 
de l a perfpeclive , mais i l ne nous' e f t r e f t é 
d 'eux aucun é c r i t en - f o r m e f u r ce f u j e t . 
A i u f i cette fc ience a é t é , p o u r a i n f i d i r e , 
r e c r é é e , par les modernes . A l b e r t D u r e r & 
P i e t r o d e l B o r g o en o n t les p remiers d o n n é 
les r è g l e s ; B a l t h a f a r Pe r ruzz i les a per fec
t i o n n é e s -, G u i d o U b a l d i , en 1 6 0 0 , é t e n 
d i t & S impl i f i a l a t h é o r i e de cette fc ience ; 
a p r è s l a i une fou l e d'auteurs y o n t t r a v a i l l é , 
ent re le fque ls nous n o m m e r o n s le P . D e f -
c h a l e s , le P . L a m y , & f u r - t o u t - l ' e f l a i de 
perfpeclive de M . s ' G r a v e f à n d e - , & ce lu i 
d u favan t T a y l o r , les deux me i l l eu r s o u 
vrages que nous ayions f u r cette m a t i è r e . 
Voye-z Ihift. des mathémat. de M . M o n t u c l a , 
tome I , pag. 6 3 2 . 

L a perfpeclive s 'appelle plus p a r t i c u l i è r e 
m e n t perfpeclive linéaire , à caufe qu 'e l le 
con f ide re l a p o f i t i o n , l a g r a n d e u r , la 
f o r m e " , &c. des d i f f é r e n t e s l i g n e s , o u des 
contours des obje ts j el le e f t une branche 
des m a t h é m a t i q u e s : quelques uns en f o n t 
une pa r t i e de l ' op t i que , & les autres en 
f o n t A m p l e m e n t une fc ience d é r i v é e de 
l ' op t ique : f è s o p é r a t i o n s font toutes g é o 
m é t r i q u e s . Voye^ O P T I Q U E . 

P o u r en donne r une i d é e plus p r ê c h e ., 
fiippofons u n p l a n t r a n f p a r e n t H I , Pl. 
perfpîcl. fig. 1 , é l e v é p e r p e n d i c u l a i r e m e n t 
f u r un p l a n h o r i z o n t a l , & que le f p e é f a t e u r 
S d i r i g e . f o n œ i l O au t r i a n g l e A B C ; fi 
f o n c o n ç o i t p r é f e n t e m e n t que les rayons 
A O , O B , OC, &c. en partant par le 
t ab leau H 1 , l a i f f e n t des traces ,de leur 
p a f î â g e aux po in t s a b c f u r le p l a n 5 o n 
aura f u r ce p l a n l 'apparence d u t r i a n g l e 

, ab c , l aque l l e venant à l ' œ i l p a r l e s m ê m e s 
rayons a o , b o,+c o , q u i appo r t en t à ce 
• m ê m e œ i l l 'apparence d u t r i a n g l e A B C , 
f e r a v o i r l a v é r i t a b l e apparence de ce 
t r i a n g l e f u r î e t a b l e a u , q u a n d m ê m e o n f u p 
p r i m e r o i t l ' o b j e t , en c o u f è r v a n t n é a n m o i n s 
l a m ê m e d i f t ance & l a m ê m e hauteur de 
l ' œ i l . Poyei V I S I O N , &c. 

O n e n f è i g n e donc dans l a perfpeclive des 
r è g l e s f i f r e s & i n f a i l l i b l e s , p o u r t r o u v e r 
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g é o m é t r i q u e m e n t l e s po in t s 'd7 B , c , 
& par c o n f é q u e n t P ô n y donne l a m é t h o d e 
de de f f ine r t r è s - e x a c t e m e n t u n ob j e t que l 
c o n q u e , p u i f q u ' i l ne s 'agit p o u r def l iner u n 
o b j e t que d'en t racer exac temen t l e contour . 
Voye{ D E S S I N . 

A v a n t que d 'entrer dans un plus g r and 
d é t a i l , - i l . e f t à p ropos de f a v o i r qu ' on 
appe l le \plan géométral u n p l a n p a r a l l è l e à 
l ' h o r i z o n , ' f u r leqUel e f t fitué l ' ob j e t qu 'on 
veut m e t t r e en perfpeclive ; plan horizontal, 
u n p l a n a u f î i p a r a l l è l e à l ' h o r i z o n , & pa f f ah t 
par l ' œ i l , j ligne de terre ou fondamentale, 
la feâion du p l a n g é o m é t r a l & du tableau ^ 
ligne horizontale, l a f è c t i o n du p l a n h o r i z o n 
t a l <k du t a b l e a u , point de vue ou point prin
cipal , le p o i n t d u tab leau f u r l eque l t o m b e 
une perpendicula i re- m e n é e de l 'œil-, ligné 
difiante, l a d i f t ance de l ' œ i l à ce p o i n t , &c. 
Par cette f è u l e i d é e que nous venons de 
donner de l a perfpeclive l i n é a i r e , i l e f t 
a i f é de. j u g e r c o m b i e n e l le e f t n é c e f f a i r e à 
l a pe in tu re , & c o m b i e n par c o n f é q u e n t i l 
e f t e l f î i i t i e l de f a v o i r les r è g l e s de la per fi 
peclive p o u r excel ler dans le d e f l i n . U n 
tab leau n ' e f t aut re chofe que la perfpeclive 
d'une m u l t i t u d e d 'obje ts r e v ê t u s de leurs 
couleurs nature l les . O n ne f a u r o i t donc 
t r o p r e c o m m a n d e r aux peintres de s 'appli
quer à la perfpeclive ; car les fautes g r o f -
fieres q u ' o n r e m a r q u e fouvent dans des 
tab leaux d 'a i l leurs t r è s - f e e a u x , f o n t f o u 
vent l a f u i t e de l ' i gnorance o ù é t o î t l ' a r t i f l e 
f u r les r è g l e s de la perfpeclive. L e P . B e r 
na rd L a m y de l ' o r a to i r e , auteur de d i f f é 
rens ouvrages é l é m e n t a i r e s de m a t h é m a 
t iques , a f a i t u n t r a i t é de perfpeclive , o ù i l 
s ' é t e n d beaucoup f u r l a n é c e f l i t é i n d i l p e n -
fable d 'en c o n n o î t r e les r è g l e s p o u r ex
cel ler dans l ' a r t de la pe in tu r e . D e p l u s , 
en apprenan t ces r è g l e s , le pe in t re n e 
d o i t pas f è b o r n e r à une pra t ique aveu
g l e ; i l e f t b o n q u ' i l en apprenne a u f l i les 
d é m o n f f r a t i o n s , & q u ' i l f e les rende f a m i 
l i è r e s , p o u r ê t r e en é t a t de fe gu ide r s û r e 
m e n t l o r f q u ' i l aura des perfpeclives fingU-
lieres à r e p r é f e n t e r . 

i ° . L ' appa rence d'une l i g n e d r o i t e e f t 
t o u j o u r s une l i g n e d r o i t e ', a i n f i les deux 
e x t r é m i t é s de l 'apparence de cette l i g n e 
é t a n t d o n n é e s , l ' apparence de toute l a 
l i g n e e f t d o n n é e . z ° , S i une l i g n e F G 9 

p l a c é e 
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p l a c é e dans le tableau q u ' o n f u p p o f e ver 
t i c a l , f i g , 22, , efl: perpendicula i re à que lque 
l i g n e d r o i t e N I , t i r é e f u r le p l a n h o r i 
z o n t a l , elle f è r a perpendicu la i re à tou te 
aut re l igne d r o i t e t i r é e par le m ê m e p o i n t 
f u r le m ê m e p l an . 5 0 L a hauteur d u p o i n t 
apparent f u r le p i an e f t à la hauteur de 
l ' œ i l , c o m m e ia d i f t ance d u p o i n t o b j e c t i f 
au p l a n , e f t à la f o m m e de cette d i f t ance 

tôc de la d i f t ance de Tor i l au tableau. 
Loix de la projection des figures planes, 

p u l'ichnographie perfpeâive. R e p r é f e n t e r 
l 'apparence perfpeclive h d ' u n p o i n t o b 
j e c t i f H , fig. z ; d u p o i n t d o n n é , t i rez 
H I pe rpendicu la i rement à la l i gne f o n 
damentale D E , c ' e f t - à - d i r e , à la l i gne 
de bafe d u tableau ; de la l igne f o n d a 
menta le D E , retranchez I K = I H : par 
le p o i n t de v u e F , c ' e f t - à - d i r e , par le 
p o i n t o ù t o m b e la perpendicula i re m e n é e 
de l ' œ i l O au t a b l e a u , t i rez une l i gne 
hor i zon ta l e F F ; faites F F é g a l e à 1a 
d i f t ance S L de l ' œ i l e n f i n , d u p o i n t / a u 
p o i n t de vue F, tirez F I , ôc d u p o i n t K au 

- r jo in t de d i f tance P, la l i gne P K . L ' i n t e r -
l è c t i o n h e f t l 'apparence d u p o i n t o b j e c t i f . 

E n e f f e t , , i ° i l e f t faci le de v o i r que 
l 'apparence d u p o i n t H d o i t ê t re , dans la 
l i gne F I , p u i f q u e cette l igne J F J e f t la 
i è c t i o n d u p lan O K I , avec le p lan d u 
tableau. z° S i o n t i re par les points NS 
Se H h l igne H M S , o n a u r a , à caufe 
des tr iangles femblables : F P o u S L e f t 
à K l o u R I , c o m m e Nh e f t à h M ; 
par c o n f é q u e n t S M e f t à M H , c o m m e 
Nh e f t à h M ; d ' o ù i l s 'enfui t que S H 
e f t à M H c o m m e la f o m m e de N h ôc 
de h M , c ' e f t - à - d i r e , NM e f t à h M , 
d o n c V H . I H . i F I . h l ; d ' o ù l ' o n 
v o i t que les po in t s O, h , H , f o n t dans 
l a m ê m e l i g n e , ôc q u ' a i n f i h e f t l ' appa
rence o u l ' image de l ' o b j e t H. • 

C ' e f t p o u r q u o i , i ° p u i f q u e l 'apparence 
des e x t r é m i t é s d 'une l igne d r o i t e é t a n t 
d o n n é e , l 'apparence de tou te la l igne e f t 
d o n n é e , o n peut avo i r par cette m é t h o d e 
l a p r o j e c t i o n i c h n o g r a p h i q u e d 'une f i gu re 
que lconque rec t i l igne . i Q . P u i f q u e l ' o n 
peu t avoir par ce m o y e n la p r o j e c t i o n 
d ' u n n o m b r e que lconque des po in t s Ë ' u n e 
courbe f u r le p l an d u t a b l e a u , o n peut 

' avoi r parei l lement la p r o j e c t i o n des l ignes 
Tome X X K 
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c o u r b e s , en f u i v a n t la m ê m e m é t h o d e . 
3 0 A i n f i , p u i f q u e cette m é t h o d e s é t e n d 
aux f igures m i x t i l i g n e s , elle e f t par c o n 
f é q u e n t un ive r f e l l e . A la v é r i t é , d 'autres 
auteurs onr, d o n n é d'autres m é t h o d e s , 
•mais ce l le -c i é f t la p lus u f i t é e ; p o u r e n 
concevoi r t o u t l ' a v a n t a g e , i l e f t b o n d e 
1 ecla i rc i r par quelques exemples. 

T r o u v e r l 'apparence perfpeclive d ' u n 
t r iangle A R C , fig. 3 , n. %, d o n t la b a f e 
A B e f t p a r a l l è l e à la l i g n e f o n d a m e n t a l e 
D E . \ . 

A la l igne f o n d a m e n t a l e D E , t i r ez u n e 
pa r a l l è l e H R à u n i n t e r v a l l e - é g a l à la h a u 
teur de l ' œ i l . Prenez le p o i n t de vue o u u n 
p o i n t p r i n c i p a l V; por tez l a d i f t ance d e 
l ' œ i l d u p o i n t V au p o i n t K : des d i f f é 
rens angles d u t r i ang le ACB a b a i f t è z les 
perpendiculaires A z , C z , B 3 ; t r a n f p o r -
tez ces perpendiculaires f u r la l igne de terre 
o u fondamen ta l e D E de l ' aut re c ô t é d u 
p o i n t de d i f t ance K. Des po in t s 1, z , j , 
t i rez des lignes droi tes a u p o i n t f o n d a 
men ta l o u p r i n c i p a l V i , V z , V3. Des 
po in t s A , B , C , de la l igne f o n d a m e n 
tale D E , t i rez au p o i n t de d i f t ance ces 
autres lignes droi tes A K , B K , CK. 

Par la c o n f t r u c t i o n p r é c é d e n t e les p o i n t s 
a , b, c, f o n t les apparences des p o i n t s 
A , B s C ; d o n c ayant t i r é les l ignes 
droi tes ca, ab, bc, acb f è r a l 'apparence 
d u t r iangle A CB. 

O n f a i t de m ê m e la p r o j e c t i o n d ' u n 
t r i ang le f u r u n p l a n , q u a n d le fommet C 
e f t o p p o f é à l ' œ i l j i l n ' e f t b e f o i n q u e de 
changer la f i t u a t i o n d u t r i a n g l e f u r le p l a n 
g é o m é t r a l , ôc de t o u r n e r le f o m m e t C vers 
la l igne de terre ED. 

R e p r é f e n t e r l 'apparence perfpeclive d ' u n 
c a r r é A B D C v u o b l i q u e m e n t , fig. 4 , 
Ôc d o n t u n des c ô t é s , A B , e f t f u r la l i g n e 
de terre D E , p u i f q u e le c a r r é e f t v u 
o b l i q u e m e n t } prenez dans la l i g n e h o r i 
zontale H R le . p o i n t p r i n c i p a l V , de 
m a n i è r e q u ' u n e perpendicu la i re à la l i g n e 
de terre p u i f f e t o m b e r a u dehors d u c ô t é 
d u c a r r é A B , o u q u ' a u m o i n s elle ne 
le coupe pas en d e u x parties é g a l e s , ÔC 
f o i t VK la d i f t ance de l ' œ i l au tableau ; 
t r a n f p o r t e z les perpendicula i res A C ôc 
B D f u r la l igne de terre D E , ôc t i r ez 
les l ignes dro i tes K B , K D , c o m m e 
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a u f f i A V , VC; alors k s poin ts A & B 
' f e r o n t e u x - m ê m e s leurs propres apparences; 
c ôc d k s apparences des poin ts C ôc D ; 

•par c o n f é q u e n t A c d B e f t f apparence 
<lu c a r r é A B D C. 

Si l e c a r r é A C D B é t o i t à que lque 
d i f t ance de la l i gne de terre D E , i l f a u 
d r a i t a u f l i t r a n f p o r t e r f u r la l i g n e de rerre 
lés dif tances des angles A & B , a i n f î q u ' i l 
e f t é v i d e n t par le p r o b l ê m e p r é c é d e n t . 

C o m m e le cas des ob je t s vus o b l i q u e 
m e n t n ' e f t pas f o r t c o m m u n , nous f u p p o -
fe rbns t o u j o u r s dans la f u i t e que la figure 
e f t dans une fituation d i r ec t emen t o p p o f é e 
à T c e i l , à m o i n s q u e nous n ' a v e r t i r o n s 
e x p r e f f é m e n t d u con t ra i re . 

R e p r é l e n r e r Tapparence d ' u n c a r r é 
AB CD y fig. 5 , d o n t la d iagonale A C 
e f t perpendicula i re à la l i g n e de te r re . 

P ro longez k s c ô t é s DC ôc CB j u f q u ' à 
c e qu ' i l s r encon t ren t la l igne de terre aux 
po in t s 2 , î , d u p o i n t p r i n c i p a l V; t r a n f -
por tez la d i f t ance de l ' œ i l en K & en Z . 
D e K aux po in ts K ôc I , t i rez les droi tes 
K A ôc K I ; ôc de L aux po in ts A Ôc 
ÇL^ les l ignes droi tes L A î , z . Les i n - . 
t e r fec t ions de ces l ignes r e p r é f è n t e r o n t 
l 'apparence d u c a r r é A B C D v u par 
l ' angle . 

R e p r é f e n t e r Tapparence d ' u n c a r r é 
A B C D , fig. G, dans l e q u e l o n en a 
i n f e r i t u n autre I M G H , le c ô t é d u 
p lus g r a n d A B é t a n t f u r la l igne de t e r re , 
Ôc la d i a g o n a k d u plus pe t i t p e r p e n d i c u 
laire à cette m ê m e l i g n e . D u p o i n t p r i n 
c ipa l V t r a n f p o r t e z de part & d ' a u t r e , 
f u r l a l igne hor izonta le H R , les dif tances 
V t & V K ; t i rez V A ôc V B , K A 
ôc L B ; alors A c d B fe ra Tapparence 
d u c a r r é A C D B . P ro longez le c ô t é d u 
c a r r é i n f e r i t I H , j u l q ù ' à ce q u ' i l r e n 
c o n t r e la l igne de terre au p o i n t J , & 
t i rez les l ignes dro i tes K l ôc K L , alors 
ihgm fera la r e p r é f e n t a t i o n v d u c a r r é i n f 
e r i t I H G M ; d ' o ù T o n c o n ç o i t a i f é m e n t 
la p r o j e c t i o n de toutes for tes de figures 
î n f e r i t e s dans d 'autres figures. 

M e t t r e en perfpeâive u n plancher f a i t 
d e pierres c a r r é e s vues d i r e c t e m e n t . D i 
v i f e z le c ô t é A B , fig. 7 , t r a n f p o r t é f u r 
la l igne de terre D È en au tan t de parties 
é g a l e s q u ' i l y a de pierres dans u n r a n g 
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d u c a r r é ; des d i f f é r e n s po in t s d e d i v i f i o n , 
t i r ez des l ignes dro i tes au p o i n t p r inc ipa l 
V; de A au p o i n t de d i f t ance J C , t i r ez 
une l i gne d r o i t e A K ; ôc de B à Tautre 
p o i n t de d i f t ance L , t i rez m i e autre l igne 
L B. Par k s poin ts des i n t e r f é r i o n s des 
l ignes cor re fpondan tes , t i r ez des l ignes 
droi tes p a r a l l è l e s à A B , q u e vous prr>-
longerez j u f q u ' a u x l ignes droi tes A V & 
B V ; alors A f g B fera l 'apparence d u . 
p lancher A F G B . 

M e t t r e en perfpeclive u n ce rc l e ; fi h 
cercle e f t p e t i t , c k c o n f c r i v e z - l u i u n c a r r é . 
A p r è s avo i r t i r é les d i a g o n a k s d u c a r r é , 
ôc avo i r m e n é o u t r e cela dans le cercle 
les d i a m è t r e s ha ôc de, fig. 8, q u i s'en
t recoupen t à angles d r o i t s , tracez les l ignes 
dro i tes f g ôc be p a r a l l è l e s au d i a m è t r e 
de par k s po in t s b ôc f , de m ê m e que 
par les po in t s c ôc g; t i rez des lignes 
dro i tes q u i r encon t ren t la l igne de terre 
D E aux poin ts 3 ôc 4. A u po in t p r i n c i 
pal V , t i r ez les l ignes droi tes V 1 , V3 , 
V4, V z ; ôc aux po in ts de d i f tance X 
ôc K , menez k s lignes droi tes Lz&cKi; 
en f in , j o i g n e z k s po in t s d ' i n t e r f e c t i o n a, 
b, d , f 3 h , g , e , c , par les arcs ab, 
bd, d f ; de cette m a n i è r e a b d f h g e c a. 
fera l 'apparence d u cercle. 

S i le cercle e f t c o n f i d é r a b l e , f u r k m i 
l i e u de la l i g n e de terre A B , fig. 9 > 
d é c r i v e z u n d e m i - c e r c l e , Ôc de d i f f é r e n s 
points de la c i r c o n f é r e n c e C, F , G, H , 
1, ùc. que vous prendrez en a f l èz g r a n d 
n o m b r e , abai( jkz f u r la l i g n e de terre les 
perpendicula i res C l , F z , " , G 3 , H 4 , 
1$ , ùc. des po in ts A , i , z , 3 , 4 , $ 9 

ùc. t i rez des l ignes droi tes au p o i n t p r i n 
c ipal V ; t i r ez -en a u f f i une de B au p o i n t 
de d i f t ance X , & une autre de A au p o i n t 
de d i f t ance K ; par k s po in t s d ' i n t e r f e c 
t i o n t o m m u n s , tracez des l ignes d ro i tes 
c o m m e dans le p r o b l ê m e p r é c é d e n t ; p a r - l à 
vous aurez les po in t s a , c , / * , g , h , i , 
q u i f o n t les r e p r é f e n t a t i o n s des poin ts A y 

C, F , G , H , I , ôc en k s j o i g n a n t 
c o m m e c i - d e f l u s , i ls d o n n e r o n t la p r o 
j e c t i o n d u cercle . 

I l e f t à r emarque r q u ' o n peut Ce t r o m p e r 
en j o i g n a n t par des ares k s po in t s t r o u v é s 
f u i v a n t la m é t h o d e q u e nous venons d 'er i^ 
f e igne f ; car ces aecs- ne f o n t p o i n t des 
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arcs de ce rc l e , mais des arcs d 'une autre 
c o u r b e connue par les g é o m è t r e s f bus le 
n o m d'ellipfe, & d o n t la d e f c r i p t i o n g é o 
m é t r i q u e n ' e f t pas f o r t faci le , f u r - t o u t 
l o r f q u ' i l e f t q u e f t i o n de la fa i re p a f l è r par 
p lu f i eu r s poin ts : c 'ef t p o u r q u o i i l e f t p re fque 
i m p o f l i b l e que la perfpeâive d u cercle f o i t 
pa r f a i t emen t j u f t e , en la t r a ç a n t f u i v a n t les 
r è g l e s que nous venons d ' en fe igner ; mais 
ces r èg le s f u f f î l e n t dans la p ra t ique . 

L a r a i f o n p o u r laquelle la perfpeâive d ' u n 
cercle e f t une e l l i p f e , au m o i n s p re fque 
t o u j o u r s , c ' e f t que la perfpeâive d ' u n 
cercle e f t la f e c t i o n d u p lan d u tableau 
avec le c ô n e q u i a Tor i l pou r ^ f o m m e t & 
p o u r bafe le cercle. O r , la f e c t i o n d ' u n 
c ô n e par u n p lan q u i coupe tous fès c ô t é s , 
e f t p re fque t o u j o u r s une e l l ipfe . . Voye^ 
S E C T I O N S C O N I Q U E S . 

A u r e f t e , la m é t h o d e q u e nous venons 
de p ropofe r p o u r me t t r e u n cercle en 
perfpeâive, a cela de c o m m o d e , qu 'e l le 
peu t ê t r e e m p l o y é e é g a l e m e n t p o u r me t t r e 
en perfpeâive tme courbe o u une figure 
c u r v i l i g n e que lconque ; car i l n ' y a q u ' à 
i n f c r i r e ôc c i r con fc r i r e à cette figure des 
c a r r é s o u des rec tangles , fi la figure n ef t 
pas f o r t grande ; o u fi elle T c f t , me t t r e 
en perfpeclive p l u f i e u r s de fes p o i n t s , que 
l ' o n j o i n d r a e n f u i t e par des l ignes courbes : 
o n peut f e f e r v i r de la m ê m e m é t h o d e 
p o u r m e t t r e u n plancher en perfpeâive, 
que l l e que f o i t la figure des pierres d o n t 
i l e f t c o m p o f é . 

O n v o i t de q u e l u f à g e le c a r r é peut ê t r e 
d a n s l a p e r f p e â i v e ; car m ê m e dans le f é c o n d 
cas , o ù Ton s'eft c o n t e n t é de tracer la perf
peâive d u cercle par p luf ieurs p o i n t s , o n f a i t 
r é e l l e m e n t ufage d ' u n c a r r é , d i v i f e en u n 
ce r t a in n o m b r e d ' a r é o l e s , ôc c i r c o n f c r i t au 
cercle , q u o i q u ' i l ne f o i t pas t r a c é f u r le 
p l an g é o m é t r a l dans la figure q u e T o n s'eft 
p r o p o f é e . 

R e p r é f e n t e r en perfpeâive u n penta
gone r é g u l i e r ayant u n b o r d o u l i m b e f o r t 
large & t e r m i n é par des lignes p a r a l l è l e s . 
i ° Des d i f f é r e n s angles d u pentagone 
e x t é r i e u r B , C, D , E, fig. 10, a b a i f l è z 
f u r la l igne de terre T S les p e r p e n d i 
culaires B l , C z , D 3 , E 4 , q u e 
vous t ranfpor terez c o m m e c i - d e f l u s , f u r 
l a l i gne de terre j a p r è s q u o i des p o i n t s 
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t , z , 3 , 4 y t i r a n t des l ignes a u p o i n t 
p r i n c i p a l V , ôc de ces m ê m e s po in t s t i r a n t 
d 'autres lignes au p o i n t de d i f t ance K , 
les c o m m u n e s i n t e r f é r i o n s de ces l ignes 
r e p r é f e n t e r o n t Tapparence d u pentagone 
e x t é r i e u r . M a i n t e n a n t fi des angles i n t é 
r ieurs G , H , L , I , vous a b a i f l è z pa 
r e i l l emen t les perpendiculaires G o , H$ , 
X . 6 , I y , L 8 , Ôc que vous acheviez 
le re f te c o m m e dans le p r emie r cas , vous 
aurez la r e p r é f è n t a t i o n d u pentagone i n 
t é r i e u r ; a i n f i le pentagone A B C D E 
fera r e p r é f e n t é en perfpeâive avec f o n 
b o r d . 

O n a m i s i c i Ce p r o b l ê m e , a f i n q u e 
T o n e û t u n exemple d 'une figure en perf
peâive , t e r m i n é e par u n b o r d iarge. 

I l f a u t ob fe rve r i c i , que fi les grandeurs 
des d i f f é r e n t e s parties d ' u n o b j e t é t o i e n t 
d o n n é e s en nombres avec la hau teur Ôc l a 
d i f t ance de l ' œ i l , o n d o i t p r e m i è r e m e n t 
en c o n f t r u i r e la figure avec une é c h e l l e 
g é o m é t r i q u e , ôc y d é t e r m i n e r , par le 
m ê m e m o y e n , le p o i n t f o n d a m e n t a l ÔC 
le p o i n t de d i f t ance . 

U n ' e f t pas l toujours n é c e f l à i r e que l ' o b j e t 
f o i r t r a c é fous la l i g n e de t e r r e , q u a n d 
o n f a i t la p r o j e c t i o n des c a r r é s Ôc des 
planchers ; i l e f t m i e u x de s'en paf ler ; 
mais q u a n d cela e f t n é c e f f a i r e ôc que l ' e f 
pace m a n q u e , o n le trace en p a r t i c u l i e r , 
ôc a p r è s avo i r t r o u v é les d i v i f i o n s d o n t 
o n a b e f o i n , o n les t r a n f p o r t e f u r la l igne 
de terre q u i e f t dans le tableau. 

Si l ' o n attache des fils au p o i n t p r i n 
cipal ôc au p o i n t de d i f t a n c e , ôc q u ' o n les 
é t e n d e au p o i n t de d i v i f i o n i u r la l igne de 
t e r r e , la c o m m u n e f e c t i o n de ces fils d o n 
nera t r è s - d i f t i n c t e m e n t la p r o j e c t i o n des 
d i f f é r e n s p o i n t s , ôc cette m é t h o d e p ç u t 
f o u v e n t ê t r e e m p l o y é e avec f u c c è s ; car i l 
e f t f o r t d i f f i c i l e d ' é v i t e r la c o n f u f i o n q u a n d 
o n e f t o b l i g é de tracer u n g r a n d n o m b r e 
de l ignes. 

L a perfpeâive f c é n o g r a p h i q u e , o u la 
p r o j e c t i o n des corps f u r u n p l a n , e f t la 
r e p r é f e n t a t i o n d ' u n corps f u r u n p lan avec 
toutes fes d i m e n f i o n s , te l q u ' i l p a r o î t aux 
yeux . V Varticle S C É N O G R A P H I E . 

T o u t e la d i f f i c u l t é f e r é d u i t au p r o 
b l ê m e f u i v a n t : f u r u n p o i n t d o n n é C, 

fig. l & z } é l e v e r une hau teu r perfpeâive 
P p p i 
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cor re fpondan te à la hau teur o b j e c t i v e P Q 
d o n n é e . 

Sur la l igne de terre é l e v e z une pe r 
pendicu la i re P Q , é g a l e à h hau teur 
ob j ec t i ve d o n n é e . Des po in t s P ÔC Q 
menez à u n p o i n t q u e l c o n q u e , t e l que T , 
les l ignes dro i tes P T ôc QT. D u p o i n t 
d o n n é C t i rez une l i gne CK p a r a l l è l e à 
l a l i gne de terre D E , ôc q u i rencont re 
en K l a l igne d r o i t e Q T; au p o i n t K 
é l e v e z une perpendicu la i re I K f u r K C; 
cette l igne I K , o u f o n é g a l e CB 3 e f t 
l a hau teur f c é n o g r a p h i q u e q u e T o n d e -
m a n d o i t . 

De la perfpeclive d'un bâtiment. Dans 
îa p ra t ique de cette perfpeclive o n conf ide re 
d e u x c h o f è s , le p l an ôc l ' é l é v a t i o n d u b â 
t i m e n t : le p l an e f t ce q u ' o n appelle a u 
t r e m e n t ichnographie. V o y e z I C H N O G R A -

P H I E . O n trace ce p l an de m a n i è r e que les 
parties les plus é l o i g n é e s f o i e n t plus pet i tes , 
i u i v a n t la p r o p o r t i o n q u ' o n y veu t me t t r e 
&c q u i d é p e n d de la p o f i t i o n d u p o i n t de 
. v u e , ôc o n é l e v é en fu i t e f u r ce p o i n t les 
perpendicula i res q u i m a r q u e n t les hauteurs 
cor re fpondantes des d i f f é r e n t e s parties d u 
b â t i m e n t ; a p r è s q u o i o n a jou te à la figure 
d e la c a r c a f l è d u b â t i m e n t , les ornemens 
des d i f f é r e n t e s parties. A i n f i o n v o i t que le 
p r o b l ê m e q u i c o n f i f t e à me t t r e u n b â t i 
m e n t en perfpeâive , f e r é d u i t à me t t r e 
en perfpeâive des fur faces o u des fo l ides 
p l a c é s à des dif tances connues. 

P E R S P E C T I V E A V U E D ' O I S E A U , e f t 

l a r e p r é f e n t a t i o n que l ' o n f a i t d ' u n ob j e t 
en f u p p o f a n t l ' œ i l f o r t é l e v é au def lus d u 
p l an o ù cet ob je t e f t r e p r é f e n t é , en f o r t e 
q u e l ' œ i l en a p p e r ç o i v e u n t r è s - g r a n d 
n o m b r e de d i m e n f i o n s à la f o i s : par exem
ple , le p l an d 'une v i l l e avec fes rues ôc 
fes m a i f o n s , e f t u n p l an à vue d ' o i f e a u ; 

- t e l e f t le p lan en g r a n d de P a r i s , q u i a 
é t é f a i t i l y a quelques a n n é e s par o r d r e 
d e la v i l l e . ( E ) 

P E R S P E C T I V E A É R I E N N E , e f t celle q u i 
r e p r é f è n t e les corps d i m i n u é s ôc dans u n 

- m o i n d r e j o u r , à p r o p o r t i o n de leur é l o i -
g n e m e n t . 

L a perfpeâive aérienne d é p e n d f u r - t o u t 
d e la te in te des obje ts q u e Ton f a i t p lus 
o u m o i n s f o r t e , o u p lus o u m o i n s c l a i r e , 
f é l o n q u o n v e u t r e p r é f e n t e r l ' o b j e t p lus 
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o u m o i n s p roche . Voye^ C O U L E U R fir 
C L A I R - O B S C U R . Ce t t e m é t h o d e ef t f o n 
d é e f u r ce que plus e f t l o n g u e la co lonne 
d 'a i r à travers l aque l le o n v o i t l ' o b j e t , 
plus e f t f o i b l e le r a y o n v i f u e l q u e l ' o b j e t 
envoie à l ' œ i l . V. V I S I O N . 

P E R S P E C T I V E , fe d i t a u f f i d ' u n e efpece 
de pe in tu re que l ' o n v o i t o r d i n a i r e m e n t 
dans les j a rd ins o u au f o n d des ga le r ies , 
q u i e f t fa i te e x p r è s p o u r t r o m p e r la v u e , 
en r e p r é f e n t a n t la c o n t i n u a t i o n d 'une a l l é e , 
d ' u n b â t i m e n t , d ' u n payfage, d ' u n l o i n t a i n 
o u de q u e l q u e c h o f e fe rnblable . 

P E R S P E C T I V E , (Peinture.) L a perf
peâive e f t Tar t de r e p r é f e n t e r les objets 
q u i f o n t f u r u n p l a n , f é l o n la d i f f é r e n c e 
que J ' é l o i g n e m e n t y a p p o r t e , f o i t p o u r la 
figure, f o i t p o u r la cou leur ; elle ç f t f o n d é e 
f u r la g randeur des angles opt iques & 
des images q u ' i l s p o r t e n t à d i f f é r e n t e s 
d i f tances . 

O n d i f t i n g u e d o n c d e u x fortes de perf-
peâives, l a l i n é a i r e ÔC T a é r i e n n e . L a perf
peâive l i n é a i r e c o n f i f t e dans le j u f t e rac-
c o u r c i f l è m e n t des l ignes ; l ' a é r i e n n e , dans 
une j u f t e d é g r a d a t i o n des c o u l e u r s ; car 
d é g r a d e r , c ' e f t , en t e r m e de p e i n t u r e , 
m é n a g e r le f o r t ôc le f o i b l e des j o u r s , des 
ombres ôc des t e i n t e s , f é l o n les divers 
d e g r é s d ' é l o i g n e m e n t . C ' e f t par cette f o r t e 
d ' i l l u f i o n que la pe in tu re f é d u i t les f e n s , 
ôc que l ' o n a t t r ibue d u r e l i e f à ce q u i n 'en 
à pas. V o i c i l e m é c h a n i f m e q u i p r o d u i t 
cette er reur a g r é a b l e . 

L e j u g e m e n t q u e T i n f t i n c t por te de l a 
g randeur ôc des d i m e n f i o n s des c o r p s , f e 
m e f u r e par leurs é l o i g n e m e n s apparens , 
ôc par leurs d i f f é r e n s d e g r é s de c l a r t é . U n 
o b j e t q u i f e t r o u v e p l a c é à une g rande 
d i f t ance de l ' œ i l q u i le v o i t , p a r o î r f o u s 
des d i m e n f i o n s d i m i n u é e s ; mais T i n f t i n c t 
hab i tue l f r a p p é de la d i f t a n c e , corr ige cette 
a l t é r a t i o n , ôc r e n d à l ' ob j e t f a v é r i t a b l e 
g randeur . 

A i n f i p o u r f é d u i r e le j u g e m e n t i n v o 
lon ta i re , i l d o i t f u f f i r e de d o n n e r f u r u n 
tableau les apparences des dif tances r é e l l e s . 
Ces apparences f o n t d é c i d é e s ôc par l a 
d i m i n u t i o n de l ' o b j e t , ôc par T a f f o i b l i f l è -
m e n t de fa c l a r t é . U n e e x t r é m i t é de payfa 
ges d o n t les trai ts f o n t d i m i n u é s ôc incer 
tains,, les couleurs m a l d é c i d é e s ôc La l u m i è r e 
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a f f a i b l i e , ne peut rappelle* que des obje ts 
é l o i g n é s . L ' i n f l i n d i nvo lon t a i r e t r a n f p o r t e 
au l o i n ces r e p r é f e n t a t i o n s , q u i par la f o i -
b l e f f e de leur c l a r t é ne peuvent ê t r e f u p p o -
fées q u ' à de grandes dif tances . 

L a d i f t ance apparente peut ê t r e encore 
a u g m e n t é e par le n o m b r e d 'obje ts r ée l s 
o u appareils ôc i n t e r m é d i a i r e s . Dans u n 
tableau o ù les traits ne f e ro ien t p o i n t ter
m i n é s , n i la l u m i è r e fixe, i l p a r o î t r o i t 
q u ' o n e û t pe in t de peti ts ob je t s dans le 
c r é p u f c u l e ; mais fi o n d é c i d e le j o u r par 
la v i v a c i t é de certaines couleurs , par la 
fo rce ôc la c o r r e c t i o n d u d e f l i n de certaines 
p a r t i e s , a lors ce q u i e f t f u r la f u r f ace plate 
ôc d o n t la c l a r t é e f t a f f o i b l i e , f rappe 
T i n f t i n c t c o m m e i l f e ro i t dans T é l o i g n e m e n t . 
L.e j u g e m e n t i nvo lon t a i r e f é p a r é ces objets 
de ce q u i e f t fixement é c l a i r é . 

P o u r rendre f u r une fu r f ace plate u n 
l o i n t a i n dans lequel la vue p u i f l è fe p e r d r e , 
o n peint une f u i t e d 'obje ts d é g r a d é s par 
nuances. C e f o n t o u des pa la i s , o u des 
campagnes, o u des figures q u i dans leurs 
fuccef t ions f u i v e n t les d i m i n u t i o n s o p t i q u e s , 
ôc q u i , à p r o p o r t i o n d ' u n plus g r a n d é l o j g n e -

" m e n t , o ù T o n veu t les fa i re p a r o î t r e , o n t 
des d e f ï i n s m o i n s a r r ê t é s une l u m i è r e plus 
a f f o i b l i e . Ce t te i m i t a t i o n de T é l o i g n e m e n t 
f é d u i f à n t T i n f t i n c t , le tableau p r e n d d u re
l i e f , les objets y p a r o i f f e n t f é p a r é s , & à de 
grandes d i f tances ; i l n ' e f t pas m ê m e p o f ï i b l e 
à la r é f l e x i o n de d é t r u i r e ces e f f e t s m é c h a n i -
ques. 

I l e f t c o n f i a n t q u e ^ m i t a t i o n e f t n o n f e u 
l emen t la p r e m i è r e r è g l e de la pe in tu re , mais 
qu 'e l le e f t f o n pr inc ipe , fa f o u r c e , e n f i n ce 
q u i l u i a d o n n é la na i f iance ; i l ef t c o n f i a n t 
encore q u ' i l ne f au t pas avoi r une c o n n o i f 
fance ôc une pra t ique b ien é t e n d u e s dans ce 
m ê m e a r t , p o u r avo i r e x p r i m é o u i n d i q u é 
d è s le p remie r i n f t a n t q u ' i l a é t é e x e r c é , le 
f u y a n t , la d i m i n u t i o n & la d é g r a d a t i o n que 
1a nature p r é f e n t e ôc d e f t i n é de tous les c ô 
t é s ; c ' e f t - l à , c o m m e nous l 'avons d i t , 
ce q u ' o n appelle perfpeclive, c ' e f t - à - d i r e , 
l e changement ôc l a d i m i n u t i o n que Tair 
p o u r la c o u l e u r , ôc la d i f tance p o u r le t r a i t , 
appor tent f u r des objets e x p o f é s à no t r e 
v u e . 

La perfpeclive de la cou leur a p e u t - ê t r e 
é t é p lus long- temps à s ' é t a b l i r ; les peintres 
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au ron t é t é p lus l o n g - t e m p s retenus par le 
d é f a u t d é s moyens ; ôc q u a n d l a p r a t i q u e 
ôc l 'u fage leur o n t f o u r n i ces m ê m e s 
m o y e n s , i l e f t v ra i f emblab le q u ' i l s o n t v a 
que lque temps cette d i m i n u t i o n de la c o u 
l e u r , ôc m ê m e les d é g r a d a t i o n s d u t r a i t 
les plus c o m p l i q u é e s ôc les m o i n s na ture l les , 
fans o fe r les expr imer . , dans la c ra in te 
de n ' ê t r e p o i n t entendus. E n e f f e t , que l l e 
de vo i t ê t r e à cet é g a r d la r é f e r v e des 
anciens peintres , p u i f q u e m ê m e encore 
a u j o u r d ' h u i T o n e f t o b l i g é d ' é v i t e r des figu
res telles que h perfpeâive peut les d o n n e r , 
parce qu'el les ne f o n t p o i n t heureufes? 
N ' e n t e n d - o n pas tous les j o u r s les gens d u 
m o n d e d i r e , en c o n f i d é r a n t le f o n d d ' u n 
tableau : t c mais ce n ' e f t p o i n t là t e l b â -
„ r i m e n t , j e n ' en ai p o i n t v u de cet te 
„ c o u l e u r , j ama i s i l n ' y a eu de fi peti tes 
, , m a i f o n s , ùc. „ Ca r ces m ê m e s g e n s , 
q u i d 'a i l leurs o n t de l ' e f p r i t , mais q u i 
n ' on t jamais r é f l é c h i f u r la na ture ôc m o i n s 
encore f u r l ' i m i t a t i o n , ne r e c o n n o î -
t r o n t pas leur a m i d e f t i n é de p r o f i l , o u 
des t ro is q u a r t s , parce qu ' i l s n ' en o n t j amais 
é t é f r a p p é s q u ' e n face. M a i s l a i f î b n s ces 
gens d u m o n d e , q u i f o n t le m a l h e u r des 
arts ôc de toutes les c o n n o i f ï à n c e s q u ' i l s 
n ' o n t pas ; ôc revenons à la perfpeâive , 
a p r è s ê t r e convenus que les premiers p e i n 
tres o n t é t é l ong - t emps fans o f e r e x p r i m e r 
celle de l a c o u l e u r , & p e u t - ê t r e celle d u 
t r a i t . 

I l f a u t remarquer que la perfpeâivetfëiénà 
fu r" tous les obje ts les plus v o i f i n s de T œ i l , 
ôc que le m o n d e en g é n é r a l ne c o n n o î t q u e 
celles q u i r e p r é f e n t a n t des b â t i m e n s ôc 
des architectures f u r des plans d é g r a d é s " , 
en por t en t le n o m par excellence. P o u r f e 
convaincre de la f ac i l i t é avec laquel le t bps 
les h o m m e s o n t p u r emarquer la perfpèc-
tive, ôc par c o n f é q u e n t l ' e x p r i m e r , i l f u f f i t 
de regarder par l 'angle u n b â t i m e n t u n p e u 
é l e v é , ôc de que lque é t e n d u e dans f a 
longueur ; o n fera f r a p p é de Taba i f l emen t 
p r o p o r t i o n n e l de f o n t r a i t dans toutes fes 
par t ies ,a inf i que de la d é g r a d a t i o n de f à c o u 
leur ; ôc d è s - l o r s o n concevra que t o u t p e i n 
tre , fans ê t r e o b l i g é de p a f l è r par les 
r è g l e s , a d û n é c e f f a i r e m e n t e x p r i m e r *ce 
q u ' i l v o y o i r a u f î i c la i rement Ôc a u f î i c o n f 
t a m m e n t . 
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L ' i m i t a t i o n f e u l e , u n r a i l b n n e m e n t des 

p lus f i m p l e s , e n f i n f a r t l u i - m ê m e nous 
p r o u v e n t d o n c incontestablement q u e tous 
les peuples q u i o n t c o n n u le d e f l i n , o n t 
d û avo i r une i d é e plus o u m o i n s j u f t e , 
Ôc plus o u m o i n s é t e n d u e , mais t o u j o u r s 
con f i an t e de l a perfpeclive. Cependan t 
o n a v o u l u en r e f u f e r la c o n n o i f l à n c e aux 
G r e c s , les peuples de la terre q u i o n t 
p o u f l e le plus l o i n le f e n t i m e n t , la f î ne f l e 
ôc l ' e x é c u t i o n des arts. S'ils n ' e u f i en t p o i n t 
c o n n u la perfpeclive, au ro ien t - i l s c o n d u i t 
l ' i m i t a t i o n j u f q u ' à t r o m p e r les h o m m e s 
m ê m e î A u r o i e n t - i l s é l e v é ces fuperbes 
f eenes , ôc d é c o r é ces i m m e n f e s t h é â t r e s 
d ' A t h è n e s avec tan t de grandeur ôc t an t 
d e d é p e n f e ? U n peuple fi fin & fi d é l i é 
en toutes c h o f e s , a u r o i t - i l f b u t e n u la v u e 
d ' u n amas confus d ' a rb res , de b â t i m e n s , , 
e n f i n celle d ' u n f p e é t a c l e de d é ' o r d r ê " , te l 
q u ' i l a u r o i t é t é n é c e f l à i r e m e n t fans ce pre
m i e r - p r i n c i p e , d o n t la na ture f o u r n i t à 

' chaque i n f t a n t des exemples fi faciles à 
compare r ? 

M . P e r r a u l t , admi ra t eu r o u t r é de f o n 
fiecle , e f t u n de ceux q u i o n t p o r t é îe plus 
l o i n la p r é v e n t i o n cont re les a n c i e n s , 
.n'ayant c h e r c h é dans fes é c r i t s q u ' à les 
a b a l f l è r p r e f q u ' e n toutes c h o f e s ; mais i l 
n 'a pas e u plus de f u c c è s que tous ceux 
q u i o n t c o u r u la m ê m e c a r r i è r e , en f o u -
tenant d a u f ï î m a u v a i f è s thefes q u e les 
fiennes. C e t h o m m e peu p h i l o f o p h e , dans 
q u e l q u e fens q u ' o n veui l le p rendre ce m o t , 
a a v a n c é deux p r o p o f i t i o n s é g a l e m e n t 
f a u f l è s ; T u n e , q u e les peintres o u les f c u l p -
teurs n ' a v o i e n t aucune i d é e de la perfpec-
'tive, q u ' i l s en i g n o r a i e n t les r è g l e s , qu ' i l s 
n ' é t o i e n t p o i n t condu i t s par la vue de ces 
pr incipes q u i d i r i g e n t a u j o u r d ' h u i nos p e i n 
t res ; l ' a u t r e , qu ' i l s n ' avo ien t p o i n t par 
c o n f é q u e n t le fecret de d é g r a d e r les figu
res , m i par la f o r m e , n i par les c o u l e u r s , 
ôc qu ' i l s n ' avoien t jamais f a i t de tableau 
o ù cette d é g r a d a t i o n f û t f e n f i b l e . 

N o u s ne p r é t e n d o n s pas a f f u r e r q u e 
les anciens aient eu une t h é o r i e a u f t i 
é t e n d u e de la perfpeâive que celle que 
nous avons a u j o u r d ' h u i ; peut - ê t r e que 
cette inte l l igence parfai te des myf te res 
d e la perfpeâive, d e v o i t ê t r e le f r u i t des 
r é f l e x i o n s , d u g o û t & d u t r a v a i l d e t a n t 
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de g é n i e s extraordinaires q u i o n t pa ru 
depuis 1500 ans. C o m m e les feiences 6c 
les arts fe p r ê t e n t u n fecours m u t u e l , les 
d é c o u v e r t e s q u ' o n a faites en p lu f i eurs de 
ces arts q u i o n t r appor t à la p e i n t u r e , 
o n t b ien p u f e r v i r à m i e u x d é v e l o p p e r 
nos connoi f l ances , ôc à p r o d u i r e des o u 
vrages plus r é g u l i e r s ôc plus parfai ts . C h a 
que fiecle a j o u t e aux l u m i è r e s des fiecles 
p r é c é d e n s . Si d o n c M . Per rau l t s ' é to i t 
c o n t e n t é d 'accorder - à no t re fiecle quelque 
f u p é r i o r i t é en ce g e n r e , i l n ' au ra i t r ien 
d i t q u i ne f û t ra i fonnable ; mais en rava
lant le m é r i t e des peintres anciens j u f q u ' à 
leur r e f u f e r t ou t e c o n n o i f l à n c e de la perf
peâive , c 'e f t fe m o n t r e r par t r o p r id i cu le . 
C o m m e n t fe p e u t - i l que la pe in ture ait eu 
tan t d ' é c l a t fous le r è g n e d ' A l e x a n d r e . l e 
g r a n d , ôc que les plus habiles n'aient eu 
aucune i d é e de la perfpeâive, fans le 
fecours de laquel le o n convien t que l e > 
pe in t re ne peu t pas t i r e r une l igne , n i 
d o n n e r u n f e u l coup de pinceau ? 

L u d i u s , d i t Pl ine , p e i g n i t le p remier f u r 
les mura i l l es des ouvrages d 'archi tecture & 
des payfages. O r que l le i d é e p o u r r o i t - o n fe 
faire d e ces for tes de t a b l e a u x , fi l ' o n 
r e f u f o i t aux anciens la c o n n o i f i à n c e de la 
perfpeâive? A p a t u r i u s f i t une d é c o r a t i o n 
de t h é â t r e dans une v i l l e de L y d i e , c é l èb re 
par f o n t e m p l e de la v i c t o i r e , ôc cette 
d é c o r a t i o n é t o i t fa i te dans toutes les r èg le s 
é t a b l i e s par A g a t h a r q u è de Samos q u i l ' avoi t 
i n v e n t é e . L é o n a r d de V i n c y , en expl iquant 
ces m ê m e s r è g l e s , n ' e n a pas m i e u x fa i t 
f e n t i r les e f fe t s , q u e P la ton dans u n d i a l o 
gue d u f o p h i f t e , ôc Socrate dans f o n d i x i è m e 
l i v r e de la r é p u b l i q u e . 

E n e f f e t , A p a t u r i u s pe ign i t à T r a l l e s , 
dans u n pe t i t t h é â t r e , une fcene o ù i l 
r e p r é f e n t a , au l i eu de colonnes , des 
ftatues, des centaures q u i fou teno ien t les 
a r ch i t r aves , des to i t s en r o n d , des d ô m e s ; 
f u r t o u t cela i l pe ign i t encore u n f é c o n d 
o r d r e , o ù i l y avo i t d 'autres d ô m e s , des 
f a î t e s que l ' o n ne v o y o i t q u ' à d e m i , ÔC 
toutes les autres chofes q u i f o n t aux to i ts 
des é d i f i c e s . " T o u t Tafpect de cette fcene 
„ pa ro i flbit f o r t beau , d i t V i t r u v e , 
„ liv. V I I , ch. v , à caufe q u e le peintre 
„ y a v o i t fi b i en m é n : « j é les d i f f é r e n t e s 

i } t e i n t e s , q u ' i l f e m b l o i r que cette a r d u -
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„ t e & u r e e û t toutes fes fai l l ies „ . L e texte 
[ îgnif ie à l a le t t re que Tafpedb de cette f c f n e 
Bat to i t a g r é a b l e m e n t la vue à caufe de 
I o n â p r e t é , propter afperitatem, o u p l u 
t ô t à caufe de f o n i n é g a l i t é ; ce q u i veno i t 
de ce que la l u m i è r e é t a n t b i e n c h o i f i e ÔL 
bien r é p a n d u e f u r certaines m a f l è s , elles 
i v o i e n t u n g r a n d r e l i e f , ôc f e m b l o i e n t s'a
vancer; la t o i l e , q u e l q u unie qu 'e l le f u t , pa-
r o i f l b i t r â b o t e u f e . M a i s i l é t o i t i m p o f l i b l e 
que certaines parties de cette pe in tu re 
euf lent une apparence de f a i l l i e s , q u ' i l 
n 'y en e û t d 'autres p l o n g é e s dans l ' e n f o n 
cement ôc dans u n l o i n t a i n , ce q u i e f t 
t o u t le fecret de la perfpeâive. 

Q u o i q u e cette c o n f é q u e n c e f o i t é v i d e n t e , 
quo iqu 'e l l e f o i t , p o u r a i n f i d i r e , r e n f e r m é e 
toute e n t i è r e dans ces termes m ê m e s d u 
paf fage , je vais la fa i re envi fager dans u n 
m t r e encore plus p r é c i s . C ' e f t t o u j o u r s 
V î t r u v e q u i parle dans f a p r é f a c e , ôc la 
t r aduc t ion de C l a u d e Perraul t . f e D é m o -
„ c r i te ôc Anaxagore o n t éc r i t f u r ce f u j e t , 
„ p r inc ipa l emen t par q u e l a r t i f i ce o n p e u t , 
„ ayant mis u n p o i n t en u n cer ta in l i eu , 
„ i m i t e r fi b i en la naturel le d i f p o f i t i o n 
t , des lignes q u i f o r t e n t des l i eux en s ' é l a r -
„ g i f l a n t , que b ien que cette d i f p o f i t i o n 
„ des lignes nous f o j ^ i n c o n n u e , o n ne 
,, la i f le pas de rencontrer à r e p r é f e n t e r 
„ f o r t b i en les é d i f i c e s dans les perfpeâives 
», que l ' o n f a i t aux d é c o r a t i o n s des t h é â t r e s , 
„ ôc o n fa i t que ce q u i e f t pe in t f eu lemen t 
, f u r une f u r f a c e plate , p a r o î t avancer en 
, des endro i t s fe reculer en d 'au t res , , . 
Les anciens n i g n o r o i e n t donc pas la perf
peâive. 

I l e f t m a l h e u r e u x que la pe in tu re a n -
: i enne , au m o i n s la plus parfa i te ôc la plus 
e r m i n é e , n ' ex i f t e p l u s , p o u r nous c o n 
vaincre d u d e g r é auque l les anciens o n t 
>orté la perfpeâive. O n f a i t qu ' au fiecle 
n ê m e d ' A u g u f t e les tableaux de Z e u x i s , 
T A p e l l e , de Protogene ôc des autres grands 
>eintres d u b o n temps de la G r è c e , fe 
l i f t i n g u o i e n t à peine , t an t la pe in tu re en 
: to i t é v a p o r é e , e f f a c é e , ôc le bois v e r -
n o u l u . I l ne nous ref te a u j o u r d ' h u i , p o u r 
t a b l i r no t re j u g e m e n t , que quelques p e i n -
ures f u r la m u r a i l l e , que nous f o m m e s 
r o p heureux d ' avo i r , mais que no t r e 
pat p o u r l ' an t ique ne d o i t pas nous f a i r e 
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a d m i r e r é g a l e m e n t . T o u t e s belles qu 'e l les 
p u i f l è n t ê t r e à de ce r ta î r i s é g a r d s , i l e f t 
cer ta in q u ' o n ne peut les compare r à ces 
fuperbes tableaux d o n t les auteurs anciens 
o n t f a i t de fi grands é l o g e s , d o n t ils par loienc 
à ceux m ê m e q u i les a d m i r a i e n t avec e u x , 
à ceux q u i f e n t o i e n t t o u t le m é r i t e des 
c h e f s - d ' œ u v r e de f c u l p t u r e , f u r l e fque l s 
o n ne peu t f b u p ç o n n e r ces auteurs d e 
p r é v e n t i o n , p u i f q u e nous en jugeons & 
que nous les a d m i r o n s tous les j o u r s , & 
q u ' e n f i n nous favons q u ' i l s é t o i e n t é g a l e 
m e n t e m p l o y é s à la d é c o r a t i o n des t e m 
ples ôc des autres l i eux publ ics Ces . arts 
fe f u i vent a u p o i n t q u ' i l e f t p h y f i q u e m e n t 
i m p o f l i b l e q u e l ' u n f u t é l é g a n t ôc f u b l i m e , 
tandis que l ' au t re au ro i t é t é r é d u i t à u n 
p o i n t de p l a t i t ude ôc d ' i m p e r f e c t i o n , te l le 
que f e r o i t en ef fe t une pe in ture f a n s . r e l i e f , 
fans d é g r a d a t i o n , e n f i n f à n s ce q u ' o n a p 
pelle Y intelligence ôc Y harmonie , parties 
de T a r t , q u i t o u t e s , quoiqu 'e l l es ne pa-
r o i f l è n t pas appar tenir d i r e é l e m e n t à n o t r e 
o b j e t , d o i v e n t cependant ê t r e c o m p r i f e s 
fous le n o m de l a perfpeâive. d o n t elles 
f o n t pa r t i e . A p r è s t o u t , les peintures à 
f r e f q u e d é t e r r é e s d ' H e r c u l a n u m , f u f f i f e n E 
p o u r j u f t i f i e r q u e la perfpeârve é t o i t b i e n 
c o n n u e d c s anciens. 

A v a n t m ê m e que le r o i d ' E f p a g n e , 
alors r o i de N a p l e s , nous en e û t d o n n é 
cette p r e u v e , en r e t i r an t de cette v i l l e 
u n p r o d i g i e u x n o m b r e d e p e i n t u r e s , les 
hachures q u i e x p r i m e n t les ombres dans 
la noce a l d o b r a n d i n e , nous appreno ien t 
b ien que f o n auteur n ' i g n o r a i t p o i n t cet te 
part ie de l 'art., C e n ' e f t pas t o u t ; le f u j e t 
t r a i t é dans u n i n t é r i e u r de m a i f o n r e p r é s e n t é 
d i x figores f u r le m ê m e p l an» ; elles f o n t 
p o f é e s A m p l e m e n t ôc n a t u r e l l e m e n t , fans % 

aucune a t t i t ude f o r c é e , ôc fans la recherche* 
n i l ' a f f ec ta t ion d ' aucun cont ra i re . Si d ' u n 
c ô t é elles ne f o n t p o i n t o b l i g é e s d ' a v o i r 
aucune d i m i n u t i o n de t r a i t o u de cou leu r 
le peintre n 'en a pas m o i n s i n d i q u é la1 

perfpeâive dans toutes les part ies o ù e l l e 
é t o i t n é c e f l à i r e , n o n f e u l e m e n t par l a 
r o n d e u r des c o r p s , ôc par î e f e n t i m e n t d e 
l ' in te rva l le q u i les f é p a r é d u f o n d , mais-
par la j u f t e d é g r a d a t i o n des corps que f o n 
f u j e t l u i d e m a n d o i t , tels que l ' a u t e l , l e 
l i t , . l e p l a n c h e r 3 & r . Q r fi toutes ce»-
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part ies n é f o n t pas de la perfpeclive aux 
y e u x d ' u n h o m m e d ' a r t , j e ne fais o ù i l 
en f a u t c h e r c h e r , a u j o u r d ' h u i m ê m e que 
cette fcience e f t a f l u r é m e n t p lus connue 
qu ' e l l e ne Ta jamais é t é . 

Si T o n veu t b i e n encore examiner p l u 
f ieurs peintures antiques d u t o m b e a u des 
N a z o n i , & p r inc ipa l emen t une chaf fe de 
c e r f q u ' o n t rouvera d e f t i n é e à la p l . X X X , 
a i n f î que t o u t le recue i l m i s au j o u r par 
P i e t ro Santo B a r t o l i , é d i t i o n de R o m e 
1 6 8 0 , o n fera f r a p p é des connoif lances 
q u e les anciens avoient faites dans la perf
peâive depuis Paufias. 

Les facrif ices peints par ce c é l è b r e 
a r t i f t e , d o n n e n t une i d é e c o m p l è t e de ia 
perfpeclive ; c ' e f t P l ine q u i en parle , 
liv. X X X V , ch. x j , en ces m o t s : Càm 
cmnes.quce volant eminentia vider i , can-
dicantia faciant , coloremque condant 
nigro, hic totum bovem atri coloris fecit ; 
c ' e f t - à - d i r e , l o i n de f a i r e , c o m m e o n le 
p r a t i q u e o r d i n a i r e m e n t , les corps fai l lans 
blancs avec des o p p o f i t i o n s noires , i l 
p e i g n i t l e b œ u f a b f b l u m e n t n o i r . O n ne 
p e u t m i e u x d é c r i r e l ' i n t e l l i g e n c e , l ' ha r 
m o n i e ôc l a r u p t i o n des couleurs , d 'au tant 
q u e le m ê m e P l ine a j o u t e : umbrceque 
corpus ex ipfo dédit (fcilicet nigro); i l 
t i r a les ombres ôc le corps ( d u b œ u f ) de 
cette feu le cou leur ( n o i r e ) . I l d i t e n f u i t e : 
Magna prorfus arte, & in quo extantia 
ojlendens, & in confraclo folida omnia ; 
f a i f a n t v o i r avec u n ar t i n f i n i f u r une f u r -
face tou te l ' é t e n d u e ôc l a f b l i d i t é des corps 
par des trai ts r o m p u s . I l e f t i m p o f l i b l e de 
d o n n e r p lus pa r fa i t emen t l ' i d é e des corps 
m i s en perfpeclive. 

M . Perraul t f o n d e une de fes preuves 
• d e l ' ignorance des a n c i e n s , en f a i t de 

perfpeâive , f u r les bas-reliefs de la co lonne 
t r a j a n e , o ù en e f fe t toutes les r è g l e s de la 
perfpeâive f o n t v i o l é e s : mais i l a e u g r a n d 
t p r t de ne pas d i f t i n g u e r la d i f f é r e n c e des 
fiecles de l ' a n t i q u i t é . P e u t - i l y avo i r q u e l 
que rappor t entre la f c u l p t u r e des R o m a i n s 
d u temps de T r a j a n , & celle des Grecs 
d a n s T é c l a r de leurs arts? D ' a i l l e u r s , f o n d e r 
une i n d u c t i o n g é n é r a l e f u r u n exemple par
t i cu l i e r , ef t u n vice de r a i f o n n e m e n t c o n 
t ra i re aux p r é c e p t e s de tous les logic iens 
d u . m o n d e . M a i s o n p e u t o p f i o f e r à 
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M . Per rau l t des fa i t s incontef tablcs contre 
f o * o p i n i o n , Ôc q u ' i l ne devo i t pas ignorer > 
L e recuei l d e ; R o f t i q u i a p o u r t i t r e \ 
admiranda vetèris fculpturœ vejiigia , nous 
p r é f e n t e p lu f i eurs bas-reliefs q u i f o n t Une 
p reuve é v i d e n t e de la c o n n o i f l à n c e des 
anciens dans la perfpeâive. 

M . Perraul t donne a u f l i les m é d a i l l e s des 
anciens p o u r preuve de l eu r ignorance 
dans la perfpeâive; i l a f l i i r e m ê m e que 
T o n n ' en c o n n o î t aucune trace f u r ces 
monno ie s . M a i s c 'ef t u n reproche t rop 
o u t r é ; car q u o i q u ' i l f o i t v r a i que la plus 
grande par t ie des méç lâ i l l e s anciennes 
m a n q u e d u c ô t é des r e l i e s de la perfpec
tive, i l n ' e f t pas v r a i qu'elles fo i en t toutes 
dans ce ca s - l à . O n a p l ù f î e u r s m é d a i l l e s , ôc 
f u r - t o u t des m é d a i l l o n ^ dans lefquels n o n 
f e u l e m e n t o n f a i t plus que d ' en t revo i r la 
perfpeâive-, mais elle s'y t r o u v e e n t i è r e 
m e n t p r o n o n c é e . T e l e f t u n m é d a i l l d n 
de Seleucus I , r o i de Syrie , r e p r é f e n t a n t 
d ' u n c o t é la t ê t e de J u p i t e r , ôc au revers 

,Pallas dans u n char t i r é p a ç quatre é l é -
phans , l a n ç a n t d ' une m a i n ù n j a v e l o t , & 
de l 'autre tenant u n boucl ie r ; cette Pallas 
e f t d é g r a d é e avec tou te l ' in tel l igence n é 
ceffa i re , les é l é p h a n s f e d i f t i n g u e n t fans 
c o n f u f i o n , ôc l a j ^ i e d u char e f t vue de 
c ô t é , m ê m e a v e c ^ R e grande fineffe de 
perfpeâive, ce q u ' i l f a u t v o i r f u r le m é 
d a i l l o n ; car t ous ceux q u i T o n t g r a v é 
n 'ayant p o i n t é t é fenf ib les à Cette pa r t i e , 
ne^ T o n t pas f a i t f e n t i r . - A u ref te , ce 
m é d a i l l o n , q u i e f t d u cabinet d u r o i , fe 
t r o u v e g r a v é dans l ' h i f t o i r e des rois de 
Syrie , par M . V a i l l a n t , dans les annales 
de Syrie d u P . 'Fradich , Ôc dans pluf ieurs 
autres recueils d ' a n t i q u i t é . Te l s f o n t encore 
deux m é d a i l l o n s de b ronze de 1a f u i t e d u 
r o i . L e p r e m i e r e f t de Fauf t ine m e r e : 
d ' u n c ô t é la t ê t e de cette pr inceffe , de 
l 'autre T e n l é v e m e n t des Sabines ; ce revers 
r e p r é f e n t e p lu f i eu r s f e m m e s dans le t r o u b l e 
na tu re l à l eur f i t u a t i o n , mais g r o u p p é e s 
avec t o u t l ' a r t d u d e f l i n & de la perjpec-
tive. L e f é c o n d e f t de L u c i u s Ve rus j le 
revers r e p r é f e n t e M a r c - A u r e l e , ôc ce 
p r ince dans u n cha t t i r é par qua t re che
v a u x , e f t p r é c é d é par p lu f i eu r s fo lda ts 
pofes f u r d i f f é r e n s p l a n s , avec des d é g r a 
da t ions convenables à l eu r é l o i g n e m e n t . 

M . 
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M . de Gay lus a f a i t g raver toutes ces 
m é d a i l l e s à la f u i t e de f o n d i f c o u r s f u r la 
perfpeâive des anc iens , dans les m é m o i r e s 
cle l i t t é r a t u r e , tome X X I I I , page 341. 

L a perfpeclive des f o n d s e f t p lus rare 
dans les pierres g r a v é e s , que dans les 
m é d a i l l e s ; la r a i f o n en e f t b ien f i m p l e , 
nous avons m o i n s de f u j e t s de c o m p a r a i 
fon » & l ' un ne fe m u l t i p l i e pas c o m m e 
l 'aut re : n é a n m o i n s fi l ' o n regarde dans le 
r ecue i l des pierres g r a v é e s d u r o i , que 
M . M a r i e t t e a d o n n é au pub l i c avec t a n t -
de f o i n , les n u m é r o s 9 5 ? 1 0 2 & 112, , 
l ' o n ve r ra que les anciens n ' i g n o r o i e n t pas 
l ' a r t de marque r la d é g r a d a t i o n dans les 
figures, f u i v a n t l ' e n d r o i t d u p l a n o ù elles 
f o n t p l a c é e s . L a f ameufe p ier re connue 
fous le n o m de cachet de Michel-Ange , 
l u r f i r o i r f e u l e p o u r le j u f t i f i e r . I l r é f u l t e i n 
v i n c i b l e m e n t de t o u t ce d i f c o u r s , que les 
anciens o n t c o n n u la perfpeâive , & q u ' i l 
n ' é t o i t pas p o f ï i b l e qu ' i l s l ' i gno ra f f en t . M a i s 
i l f a u t l i re les m é m o i r e s m ê m e s de M . l ' a b b é 
Sal l ier & de M . de Cay lus f u r cette m a t i è r e ; 
i l s f o n t i n f é r é s dans le recuei l de l i t t é r a 
t u r e , tome V I I I & X X I I I . J 'en ai 
t i r é t o u t l 'ufage que me p e r m e t t o i t ce 
d ic t ionna i re ^pour l ' é t e n d u e d ' u n ar t ic le . 
(Le chevalier de J AU COURT.) 

P E R S P E C T I V E M I L I T A I R E , (Fortif.) 
C ' e f t l ' a r t de d e f f i n e r f u r u n p l a n u n ob je t 
t e l q u ' i l f è p r é f e n r e à l ' œ i l , p l a c é à une 
cer ta ine 'hauteur & à une certaine d i f t a n c e , 
& v u f u r un tableau t r a n f p a r e n t , q u ' o n 
m e t entre l ' œ i l & l ' ob je t . E x e m p l e : f o i t 
u n pentagone A B D E F , entre lequel 
& l ' œ i l C , e f t é l e v é perpendicula i rement ' 
le tableau V P f i i r le p l a n h o r i z o n t a l H R. 
E n s ' imaginant que de tous les points 
p a f î è n t des rayons dans l ' œ i l par le t ab leau , 
c o m m e C A > C B , C D , &c. & qu ' i l s 
l a i f l e n t f u r le tableau V P , de f a ç o n que 
les rayons q u i en f o r t e n t vers l ' œ i l , f e r o n t 
l e m ê m e effet que fi le pentagone A B 
D E F y é t o k r é e l l e m e n t . L a perfpeclive 
enfeigne donc la m a n i è r e de t r o u v e r par 
des r è g l e s g é o m é t r i q u e s , les poin ts A B 
DEFÇuv le tableau V P ; c ' e f t - A - d i r e , 
à de f f ine r u n obje t f u i v a n t q u ' i l fe p r é -
i è n t e à la v u e , eu é g a r d à la d i f t ance 
& à la p o f i t i o n de l ' œ i l . Q u o i q u e p o u r 
é t a b l i r ces r è g l e s o n a i t é c r i t des vo lumes 

Tome X X K 
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entiers , o n peut cependant les r e n f e r m e r 
dans peu de pr inc ipes . (D. J.) 

Article extrait d'un, mémoire fur le 
d e f f i n géométral, par M . le chevalier 
de Cu\el. 

D e toutes les m a n i é r é s de r e p r é f e n t e r 
les objets f u r une f u r f a c e , cel le q u i a l t è r e 
le m o i n s leurs d i m e n f i o n s , e f t , f à n s c o n 
t red i t , la m e i l l e u r e , & celle que le g é o 
m è t r e d o i t p r é f é r e r . L a perpeaive , en iëf 
r e p r é f e n r a n t c o n f o r m é m e n t à leurs a p p a 
rences , les d é f i g u r e t r o p , & i l f e r o i t t r o p 
d i f f i c i l e d'en c o n n o î t r e les mefu re s f u r les 
tableaux qu 'el le apprend à t r ace r . M a & , 
au f î i cette m a n i è r e e f t la p lus na ture l le > 
pu i fque la r e p r é f e n t a t i o n f a i t f u r l ' œ i l l a 
m ê m e i m p r e f î i o n que l ' ob j e t r e p r é f e r i t é " : 
l 'ouvrage de l ' a r t d i f p a r o î t fous l ' e f f o r t de 
l ' a r t m ê m e , & le fpectateur t r o m p é , 
c r o y a n t f a i f i r u n c o r p s , n ' a p p e r ç o i t p lus 
que f o n f a n t ô m e . 

I l n ' y a que la f c u l p t u r e q u i r e p r é f e n t e 
un ob je t avec toutes f è s d i m e n f i o n s , o u 
q u i le f a f ï è p a r o î t r e en pe t i t ce q u ' i l e f t 
en g r a n d . Si l ' o n p ro je t t e u n o b j e t f u r u n 
p l an de p o f i t i o n que lconque par des l ignes 
p a r a l l è l e s entr 'el les , i i e f t é v i d e n t que les 
lignes & les faces de cet o b j e t p a r a l l è l e s 
au p lan de p r o j e c t i o n , ne f e ron t p o i n t 
c h a n g é e s . I l en fe ra de m ê m e des l ignes 
& des plans q u i f e r o n t avec les l ignes de 
p ro j ec t i on des a n g l e s ' é g a u x à ceux que 
ces m ê m e s lignes f o r m e n t avec le p l a n 
f u r lequel f e f a i t l a r e p r é f e n t a t i o n . M a i s 
toutes les d i m e n f i o n s de l ' ob j e t q u i ne 
f e r o n t p o i n t dans l ' u n de ces deux cas , 
p a r a î t r o n t dans la p r o j e c t i o n ou p lus peti tes 
o u p lus grandes. 

Suppofons d o n c q u ' o n veu i l l e f a i r e la 
p ro j ec t ion d 'un ob j e t f u r u n p l a n , par des 
figures pa r a l l è l e s entr 'el les, & v o y o n s que l le 
f e r o i t la p o f i t i o n la plus a v a n t a g e n t de 
ce p l an & de ces lignes , n o n f e u l e 
m e n t p o u r que les d i m e n f i o n s de l ' o b j é t 
f u f t è n t a l t é r é e s le m o i n s q u ' i l f e r o i t p o f -
fible, mais encore p o u r que l 'œ i l en p û t 
f a c i l e m e n t c o n n o î t r e le r e l i e f . , 

L e r e l i e f o u le cube d ' u n o b j e t fe m e 
surant par des lignes perpendicula i res l 'une 
â l 'autre , ce r e l i e f fera d 'autant m i e u x 
m a r q u é , que l a p r o j e c t i o n f e r a p a r o i t r e 

Q q q 
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ma p lus g r and n o m b r e de ces l ignes Tans' 
k s a l t é r e r . E t c o m m e les objets f o n t p r e f 
que tous t e r m i n é s par des l ignes ver t icales 
& des lignes ho r i zon ta l e s , ce fe ra par 
r a p p o r t à ces d i m e n f i o n s que nous fixerons 
& les l ignes & le p l an de p r o j e c t i o n . 

L a p r o j e c t i o n q u i fe f a i t par des l ignes 
ver t icales f u r u n p l a n h o r i z o n t a l , & q u ' o n 
n o m m e ichnographie % ne change r i e n aux 
l ignes hor izon ta les de l ' o b j e t . O n peut y 
p r e n d r e les dif tances de chacun des p o i n t s 
d e ces objets , à- deux plans v e r t i c a u x q u i 
f e coupen t ; mais chaque l igne ver t ica le y 
p a r o î t fous u n f e u l p o i n t y & chaque p l an 
v e r t i c a l y e f t r e p r é f e n t é par une l i g n e . Les 
lignes-. & les plans i n c l i n é s à l ' h o r i z o n y 
p a r o i f l e n t a u f l j p lus peti ts , & l ' œ i l n ' à p -
p e r ç o i t que t r è s - i m p a r f a i t e m e n t , . o u n ' a p 
p e r ç o i t p o i n t d u t ou t le r e l i e f de l ' o b j e t . 

Ge que nous venons, de d i re des parties 
vert icales de l ' o b j e t p o u r le p l a n , do i t 
s 'entendre des parties hor izonta les dans l e 
p r o f i l , f i - ce n ' e f t que les l ignes hor izonta les 
p a r o i f l e n t dans leur, vraie g randeur , q u a n d 
elles f o n t p a r a l l è l e s au p l an ve r t i oâ l f u r 
l eque l elles, f o n t r e p r é f t n t é e s . 

R e p r é f è n t o n s u n o b j e t f u r u n p l an v e r 
t i c a l par- des l ignes p a r a l l è l e s e n t r ' e l l e s , 
mais incl inées- f u r ce p lan . , i ° I l e f t é v i d e n t 
q u ' o n p o u r r a fa i re p a r o î t r e toutes les faces 
de l ' ob je t q u i n e feront , p o i n t d i r i g é e s f u i v a n t 
les l ignes de p ro j ec t i on . . 2 e . T o u t e s les 
l ignes vert icales feront- é g a l e s - , a i n f i que 
les f u r f ace s -p l anes , p a r a l l è l e s au tableau. 
3?. S i r i a c l i o a ï f o n des l ignes de p ro j ec t i on 
n ' e f t p o i n t d o n n é e f o n peut fixer cette 
i n c l i n a i f b n d e m a n i è r e qu 'une l i gne d o n 
n é e d e grandeur & de p o f i t i o n , p u i f l è 
p a r o î t r e f u r le tableau dans - fa . vraie l o n 
gueur . -

A i n f i , l o r f q u e l ' o b j e t q u ' o n v o u d r a r e 
p r é s e n t e r l è r a c o m p o f é d ' un g r and -nombre 
de lignes ver t icales , i l " fe ra avantageux 
de le r e p r é f e n t e r de : cette* m a n i è r e ; , & 
s ' i l fe t r o u v e dans cet ob je t des l ignes 
p a r a l l è l e s entr 'elles , f à n s l ' ê t r e a u p l an «lu. 
t a b l e a u , o n p o u r r a aufli> les p ro je t e r dans 
leur vraie g r a n d e u r . - C e t t e ^ m a n i è r e c o n 
v iendra f u r - t o u t à r e p r c f e n r e r les é d i f i é e s , 
Ta cha rpen te , les p r i f m e s d o n t , les.- b a f è s 
o n t beaucoup de c ô t é s N o u s appe l 
lerons perfpeclh't cavalière-l'art de. 
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r e p r é f e n t e r les ob je t s f u r u n p l a n v e r t î c â F 
par des l ignes i n c l i n é e s à l ' h o r i z o n & à ce-
p lan d 'une m a n i è r e que l conque . 

C o n c e v o n s ma in t enan t que la f u r f a c e d e j 

pro jec t ion e f t h o r i z o n t a l e , & a p p l i q u o n s 
aux lignes hor izon ta les de l ' o b j e t , ce q u e 
nous venons de d i r e des l ignes ve r t i ca les 
dans le cas p r é c é d e n t . Ce t te p r o j e c t i o n -
c o n v i e n d r a p a r t i c u l i è r e m e n t aux objets-
t e r m i n é s pa r u n g r a n d n o m b r e de l ignes 
hor izon ta les , c o m m e les ouvrages de f o r - ; 

t i f i c a t i o n ; & c o m m e o n s'en f è r t f o u v e n t 
p o u r les r e p r é f e n t e r , nous l a n o m m e r o n s 
perfpeclive militaire. 

C o m m e i l n ' y a p o i n t de l i v r e , au m o i n s -. 
que je c o n n o i f f e , q u i t ra i re de ces deux; 
m a n i è r e s de p ro j e t e r les ob'\Qts , q u ' i l n'y; 
en a m ê m e a u c u n q u i en donne u n e d é f i 
n i t i o n exac te , i l e f t n é c e f f a i r e d ' en t r e r dansv-
u n plus g r a n d d é t a i l . 

D a n s l ' a r t i c l e p r é c é d e n t , o n a a p p l i 
q u é à la perfpeclive militaire l a d é f i n i 
t i o n de la perfpeclive p r o p r e m e n t d i t e . ; 
M a i s fi l ' o n r e p r é f e n t e que lque fo i s l a . 
f o r t i f i c a t i o n f u i v a n t les r é g i e s de l a perf~< 
peclive , cet a r t ne p r end pas p o u r cela; 
le n o m de perfpeclive militaire. I l f e r o i t : 
inut i le de d é f i g n e r la m ê m e chofe par deux-
n o m s d i f f é r e n s , & l ' o n ne s 'en tendroi t ; 
p lus , fi l ' o n v o u l o i t d é f i g n e r deux chofes-
d i f f é r e n t e s par le m ê m e n o m . O n s'eft d o n c : 
t r o m p é , en d i f à n t q u ' o n a é c r i t f u r la perf-•• 
peclive militaire une m u l t i t u d e de v o l u - -
m e s . V o i c i p e u t - ê t r e les p r e m i è r e s règles;» 
q u ' o n ai t d o n n é e s f u r cet a r t ; car i l f a u r t 
c o m p t e r p o u r r i e n ce q u ' A l l a i n M a l l e t en r 
a d i t dans Ces travaux de-Mars.. 

O h appel le tableau y c o m m e dans l a i 
perfpeclive o r d i n a i r e , l a - fur face f u r l a q u e l l e : 
fe f a i t l a : r e p r é f e n t a t i o n , . f o i t que cette r 
fu r faee f o i r ver t ica le o u ho r i zon t a l e . - Les ; 
-lignes d e p r o j e c t i o n f o n t des-rayons v i f u e l s , . 
! & l a - r e p r é f e n t a t i o n d e chaque p o i n t f u r ; ' 
le t a b l e a u , c ' e f t - c à - d i r e , - le p o i n t o u i l e -
tableau eft: c o u p é par u n r a y o n - v i f u e f 
é m a n é d ' u n p o i n t , , f è r a ' - l ' a p p a r e n c e de ce-î 
d é r n i e r p o i n t . . 

Je ne c ro i s pas q u e - j u f q u ' i e i o n a i t d i f 
t ingue la perfpeclive militaire de'\a perfpec~~ 
tive cavalière. Mais*cet te d i f t i n é t i o n r r V f b : 
pas m o i n s n é c e f l à i r e que celle d u p l a n &?: 
d u : p r o f i l , . . p u i f q u ' i l y . a; en t r ' e l l e s : k m ê m e - ' 

t \ 
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d i f f é r e n c e . E t s ' i l e f t u n cas o ù elles d o n 
nen t le m ê m e r é l i i k a t , o n ne d o i t pas poUr 
cela les c o n f o n d r e . 

Ces deux efpeces de perfpeâives d i f f è r e n t 
de la perfpective p r o p r e m e n t di te , en ce 
•que dans c e l l e - l à le p o i n t de vue e f t « f u p -
p o f ë m o b i l e , & p l a c é p o u r chaque p o i n t 
de l ' ob j e t , dans le r a y o n v i f u e l é m a n é 
de ce p o i n t . C a r fi o n f u p p o f o i t le p o i n t 
de vue i m m o b i l e , i l f a u d r o i t q u ' i l f û t i n f i 
n i m e n t é l o i g n é : o r o n ne v o i t p o i n t à une 
d i f t ance i n f i n i e . E l l e s en d i f f è r e n t encore 
en ce que les r a y o n s v i fue l s f o n t tous o b l i 
ques au tableau , au l i eu que dans la perf
peâive o rd ina i re le r a y o n p r i n c i p a l & le 
tableau f o n t t o u j o u r s perpendicu la i res ^ « n 
à l 'autre . 

I l f u i t d e l à que le c h a m p de ce tableau 
ne peut ê t r e b o r n é , c o m m e dans la perf
peclive p r o p r e m e n t d i t e . C a r fi l ' œ i l e f t 
i n f i n i m e n t é l o i g n é , la fphere de la v u e 
f è r a in f in i e ; & s ' i l p a r c o u r t f u c c e f l i v e m e n t 
tous les r a y o n s v i f u e l s , r i e n n ' e m p ê c h e 
d ' é t e n d r e cette fiippofition a u f l i l o i n q u ' o n 
voudra . 

L a perfpeâive militaire a , c o m m e o n 
v o i t , u n avantage f u r la perfpective cava
lière y pu i fqu ' e l l e peut r e p r é f è n t e r toutes 
les verticales & toutes les hor izon ta les de 
l ' ob j e t dans leur vra ie g randeur ; au l ieu 
que la perfpeâive cavalière ne r e p r é f è n t e 
avec les verticales que les hor izonta les 
p a r a l l è l e s , à m o i n s que l 'angle des rayons 
v i fue l s avec l ' h o r i z o n ne f o i t de 4$ d e g r é s , 
& que le p l a n de ces r ayons ne f o i t p e r 
pendiculaire à ce lu i d u tableau. 

O n peut conc lu re de t ou t ce q u ' o n v i e n t 
de d i r e , que le cas le p lus fimple p o u r la 
perfpeâive militaire , e f t ce lui o ù les r ayons 
f o n t avec le tableau des angles de 45 
d e g r é s . Q u a n t a la perfpeâive cavalière, 
H f a u t n o n l è u l e m e n t que cet angle d ' i n -
c l i n a i f o n f o i t de 45 d e g r é s , mais i l f a u t 
encore que ces r ayons f o i e n t d i r i g é s pe r 
pendicula i rement au tableau. D a n s ces deux 
l t i ppo f i r i ons , o n peut r e p r é f e n t e r u n ob je t 
f à n s p r o f i l e r les r ayons v i fue l s . O n fè f e r -
v i ra Amplemen t d u p l a n de cet ob j e t p o u r 
y- rappor te r les hauteurs d u p r o f i l , dans 
les lignes q u ' o n aura m e n é e s par tous les : 

points d u p l an p o u r r e p r é f è n t e r les r ayons 
v i fue l s , \ 
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L e s d é t a i l s de la p ra t ique de ces d e u x 
efpeces de perfpeâive 9 f o n t e x t r ê m e m e n t 
fimples , & r e f l e m b l e n t a f l è z à ceux d e 
la perfpeâive o rd ina i r e . I l f u f f i t de f a v o i r 
t r o u v e r l 'apparence d ' u n p o i n t . S i l ' o n 
a v o i t une cou rbe à r e p r é f e n t e r , o n i m a -
g i n e r o i t cette c o u r b e c o m p o f é e de l ignes 
droi tes , & o n en d é t e r m i n e r o i t l ' appa 
rence avec d 'au tan t p lus d 'exact i tude q u e 
ces l ignes dro i tes f e r o i e n t en p lus grand/-
n o m b r e . 

Q u a n t aux fur faces c o u r b e s , l eu r a p p a 
rence e f t celle de l a c o u r b e f o r m é e p a r 
les po in t s de tangence des r ayons v i fue l s 
p o u r lefquels la f u r f a c e e f t e f f l e u r é e . 

P E R S P I C A C I T É , f. f . ( Gramm. ) 
p é n é t r a t i o n p r o m p t e & f u b i t e ; c ' e f t u n e 
q u a l i t é q u i n ' accompagne pas t o u j o u r s l a 
v i v a c i t é de l ' e f p r i t , quo iqu 'e l l e ia f u p p o f e . 
L a perfpicacité s'exerce f u r les chofes d i f 
ficiles à d é m ê l e r . 

P E R S P I C U I T É , f . f . {Gramm.) c l a r t é , 
n e t t e t é d ' i d é e s & de d i f c o u r s ; c ' e f t u n e 
q u a l i t é e f len t ie l le d ' u n auteur o u d ' u n 
ora teur . Sans e l l e , i l f a t i gue ra ceux q u i 
l ' é c o u t e r o n t , & fes é c r i t s a u r o n t b e f o i n 
d ' u n c o m m e n t a i r e . Ce m o t e f t e m p r u n t é 
de la t r anfparence o u de l ' a i r , o u de l 'eau , 
o u d u ver re . 

P E R S U A D E R , S U G G É R E R , I N 
S I N U E R , (Synon.) L ' a b b é G i r a r d a 
pa r f a i t emen t d é v e l o p p é la d i f f é r e n c e d e 
ces t ro i s m o t s . O n infirme finement & 
avec a d r e f l è . O n perfuade f o r t e m e n t & 
avec é l o q u e n c e . O n fuggere pa r c r é d i t , 
& avec a r t i f i c e . 

P o u r infinuer , i l f au t m é n a g e r le t emps , 
l ' o c c a f i o n , l ' a i r & la m a n i è r e de d i r e les 
chofes . P o u r perfuader , i l f au t f a i re f e n t i r 
les r a i fons & l 'avantage de ce q u ' o n p r o p o f e . 
P o u r fugge'rer, i l f a u t a v o i r acquis d© 
l ' a feendant f u r l ' e f p r i t des per fonnes , 

Infinuer, d i t quelque chofe de p lus 
d é l i c a t . Perfuader , d i t quelque chofe . d e 
plus p a t h é t i q u e . Suggérer, e m p o r t e q u e l 
quefo is dans f a va leur que lque c h o f e de 
f r a u d u l e u x . 

O n c o u v r e hab i lement ce q u ' o n veu t 
infinuer. O n p r o p o f e ne t tement ce q u ' o n 
veu t perfuader. O n f a i t v a l o i r ce q u ' o a 
veu t fuggérer. 

O n c r o i t f o u v e n t a v o i r pen fe de f o i v 
Q q q Z 
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m ê m e ce q u i a é t é infinité par d 'autres. 
î l e f t a r r i v é p lus d 'une fo i s q u ' u n mauvais 
r a i f o n n e m e n t a perfuadé des gens q u i ne 
^ ' é t o i e n t pas rendus à des preuves c o n v a i n 
c a n t e s & d é m o n f t r a t i v e s . L a f o c i é t é des 
ç e r f o n n e s q u i ne peuvent & n ' ag i f f en t 
qu 'au tant qu'elles f o n t fuggérées par leurs 
d o m e f t i q u e s , ne peut pas ê t r e d ' u n g o û t 
Bien d é l i c a t . (D. J.) 
' P E R S U A S I O N , f . f . ( Gramm. ) c ' e f t 

P é t a t de l ' ame c o n l i d é r é re la t ivement à l a 
v é r i t é o u à la f a u f f e t é d ' u n f a i t ou d 'une 
p r o p o f i t i o n , à f a v ra i f emblance o u à f o n 
d é f a u t de v r a i f e m b l a n c e , à f a p o f l i b i l i t é 
d u à f o n i m p o f i i b i l i t é ; c ' e f t le j u g e m e n t 
fincere & i n t é r i e u r qu ' e l l e p o r t e de ces 
choies . A p r è s l ' examen , o n peut ê t r e 
p e r f u a d é d 'une chofe f a u f l e ; mais celle 
d o n t o n e f t c o n v a i n c u e f t t o u j o u r s v ra ie . 
L a c o n v i c t i o n e f t l ' e f fe t de l ' é v i d e n c e q u i 
ne t r o m p e jamais . L a perjuafion e f t l ' e f f e t 
de preuves morales q u i peuvent t r o m p e r . 
L a c o n v i c t i o n , n o n p l u s que l ' é v i d e n c e , ne 
f o n t pas f u f cep t i b l e s de p lus o u de m o i n s . 
I l n ' en e f t pas a i n f i de l a perjuafion y elle 
p e u t ê t r e plus o u m o i n s f o r t e . L a perfiua-

-fion excufe f o u v e n t l ' a c t i on . L e s anciens 
avo ien t f a i t de l a perfuafion une d é e f t è ; 
c M t o i t la pa t rone des p o è t e s & des ora teurs . 

P E R T E , yoyei Varticle P E R D R J ï . 
P E R T E , dans le commerce y d o m m a g e 

q i ie l ' o n f o u f f r e , d i m i n u t i o n de bien & de 
p r o f i t . L e s banqueroutes f o n t que lquefo is 
o c c a f i o n é e s par la m a u v a i f e c o n d u i t e des 
n é g o c i a n s , & f o u v e n t a u f l i pa r les pertes 
î n ' o p i n é e s q u i l e u r f u r v i e n n e n f . Voye\BAN
Q U E R O U T E . 

' V e n d r e fa m a f c h a n d i f e , d o n n e r fa m a r 
c h a n d i f è à perte y c ' e f t l a vendre à m o i n s 
qu 'el le ne c o û t e . Dictionnaire de commerce. 

; P E R T E , f . f . ( Hydrqul. ) e f t b ien 
d i f f é r e n t e d 'une fau te dans une c o n d u i t e 
d'eau ; elle a r r i v e q u a n d o n n e . c o n n o î t 
p o i n t f u r la f u p e r f i c i e de la terre les e n 
d r o i t s o ù l 'eau fe pe rd : a lors o n ef t o b l i g é 
de d é c o u v r i r e n t i è r e m e n t une c o n d u i t e 
p o u r l ' examine r d ' u n b o u t à l 'autre , & 
r e m é d i e r aux fautes & f r a î c h e u r s que l ' o n 
s p p e r ç o i t . le l o n g des t u y a u x . ( K ) 

P E R T E Ç U E S ou P E R T I G U E L T E S , 
f . ' m . p l u r . (Marine.) b â t o n s q u i p o r t e n t 
avec la f l è c h e une p L c e d ' é to iFe q u ' o n 
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appelle tendelet, & q u i f e r t à c o u v r i r la" 
p o u p p e d 'une g a l è r e , c o n t r e le f o l e i l & 
c o n t r e la p lu ie . 

P E R T H , (Géog. mod.) v i l l e d ' E c o f l e , 
capi tale d u c o m t é du m ê m e n o m , f u r l a 
r i v i è r e de T a y , à 10 lieues N . E . d ' E d i m 
b o u r g , 119 N . par O . de L o n d r e s . Long, 
14. 5 5 Ut. <6. 4 0 . (D. J.) 

P E R T H S H I R E , ( Géog. mod. ) p r o 
v i n c e d ' E c o f l e , au f u d & à l ' e f t d ' A r h o L 
E l l e fe d i v i f e en deux pa r t i e s ; l ' une q u i 
p o r t e p r o p r e m e n t le n o m de Penh 9 & 
l ' au t re ce lu i de Gçwri. P e r t h e f t au m i d i > 
& G o w r i au n o r d de P e r t h . ( D . J.) 

P E R T I C A , f. f . ( P h y f . ) n o m que 
les anciens auteurs donnen t à une efpece 
de c o m è t e , qu ' i l s appel lent au t rement vem9 

broche , parce qu 'e l le e f t fe rnblab le à une 
pe rche o u à, une b r o c h e par fà figure. . 

P E R T I C A y ( Antiq. rom. ) L e s R o 
m a i n s fe f e rvo i en t de la perche pertica y 

p o u r p a r t a g e r les terres dans Pétabl i f lê-^ 
m e n t des nouvel les colonies , o u l o r f -

. q u ' a p r è s avo i r c h a f f é les anciens hab i tans 
, d 'une c o n t r é e d o n t i ls s ' é t o i e n t r endus 
m a î t r e s , i ls vendo ien t à l ' e n c h è r e les terres 

( a p r è s en avo i r f a i t l a d i v i f i o n . P r o p e r c e 
appelle ce par tage trifiis pertica avec r a i f o n , 

î p u i f q u e l e s anciens p r o p r i é t a i r e s fe v o y o i e n t 
d é p o u i l l é s de leurs b iens . 

Nam, tua cum multi verfarent rura 
jwenci,, 

Abfiulit excultas p ê r t i c a t r i f t i s opes. 

Le mot pertica fignifioit non feulement 
ce b â t o n l o n g de d i x p i é s , d o n t o n m e -
f u r o i t les t e r r e s , mais encore le f o n d s 
m e f u r é & c o n f i n é , c o m m e nous l ' a p p r e 
nons de Siculus F l a c c u s , de F r o n t i n , & 
de p l u f i e u r s autres que Cacfius a recue i l l i s , , 
& q u ' i l a e x p l i q u é s par des notes t rès -né-* 
c e f l à i r e s p o u r leur in te l l igence . (D. J.) 

P E R T I N A X ( E L I U S ou H E L V I U S ) , , 
( H i f i . Rom. ) n é dans u n v i l l age de l a 
L i g u r i e . , f u c c é d a à l ' empereur . C o m m o d e 
en 1 9 3 . S o n pere q u i n ' é t o i t q u ' u n a f f r a n 
ch i , l u i donna une belle é d u c a t i o n . L ' a m 
b i t i o n de L e t u s l ' é l e v a au t r ô n e , m o i n s 
par f e n t i m e n t d ' a m i t i é & d ' e f t i m e , q u e 

î p o u r s'en f r a y e r le c h e m i n . Pertinax é t o i t 
| { v i e u x , & d'une v e r t u t r o p r ig ide pour .p la i r e 
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f o n g - r ç n i j t t à une m i l i c e e f f r é n é e q u i f a i f o i t 
& d é t r u i f o i t . fes m a î t r e s . C e f u t pa r ce 
m o t i f que Le tus e m p l o y a f o n c r é d i t p o u r 
p r é p a r e r fon é l é v a t i o n . Pertinax r e f u f a 
Conf tamment cet honneur . I l f a l l u t que les 
l é g i o n s e rnp loyaf fen t les menaces , & le 
f é n a t lès p r i è r e s p o u r va inc re fa r é f i f t a n c e . 
L ' o p i n i â t r e t é d e f o n refus l u i f i t d o n n e r le 
n o m de Pertinax. Sa jeuneffe avo i t é t é 
c o n f a e r é e à enfeig-ner les belles - let tres 
dans le l i eu de fa na i f fance : i l p a f l à de 
l ' o b f c u r i t é de l ' é c o l e dans le t u m u l t e d u 
c a m p . Sa valeur & fà p rudence l u i m é r i 
t è r e n t les p remie r s grades que f a m o d é 
r a t i on f e m b l ô i t d é d a i g n e r . O n v i t a lors un 
fage p r é f i d e r au d e f t i n de l ' e m p i r e : les 
d é l a t e u r s f u r e n t bannis : les b o u f f o n s de 
C o m m o d e qu i avoien t f c a n d a l i f é R o m e pa r 
leurs o b f c é n i t é s , f u r e n t vendus à l 'encan :-
f a table é to i t f i m a l f e r v i e , qu ? on- e r a igno i t 
d ' y ê t r e admis ; toutes les d é p e n f e s fuper^ 
f lues f u r e n t r e t r a n c h é e s . O n c r u t v o i r r e 
v i v r e T r a j a n & les deux A n t o n i n s q u ' i l 
s ' é t o i t p r o p o f é s p o u r m o d è l e s . I l é t o i t f i 
m o d e f t e , q u ' i l d é f e n d i t de me t t r e f o n n o m 

,à* l ' e n t r é e d u domaine i m p é r i a l , d i f an t que 
ces l ieux ne l u i appar tenoient pas , mais 
à l ' empi re . T o u s les gens de Bien fe f é 
l ic i ta ien t de f o n g o u v e r n e m e n t . I l n ' y eu t . 
que les p r é t o r i e n s qu i pa ru r en t m é c o n t e n s . 
Cette fo lda tefque e f f r é n é e i n f u l t o i t i m p u 
n é m e n t les premiers c i toyens ; i l é t a b l i t 
une d i f c ip l ine l é v e r e p o u r la c o n t e n i r . 
Cette r é f o r m e dev in t f u n e f t e à f o n auteur. 
Les p r é t o r i e n s fe r é v o l t è r e n t ; i l o fa fe 
p r é f e n t e r à ces f u r i e u x , q u i , au l ieu d ' ê t r e 
fenfibles à fes r e m o n t r a n c e s , le p e r c è r e n t 
de p luf ieurs coups de p o i g n a r d . Ce lu i q u i 
le f r appa le p r e m i e r , l u i d i t : v o i l à ce que 
les p r é t o r i e n s t ' envo ien t . Sa m o r t f u t l ' o u 
vrage de Le tus q u i l ' a v o i t é l e v é à l ' emp i r e , 
m a i s - c e meur t r i e r a m b i t i e u x n 'en re t i ra 
aucun f r u i t . L e p o u v o i r f o u v e r a i n f u t d é f é r é 
à . J u l i e n , qu ' on f o u p ç o n n e d ' a v o i f t r e m p é 
dans l a c o n j u r a t i o n , ou d u m o i n s de 
l ' a v o i r fue . L a t ê t e de Pertinax f u t a p 
p o r t é e d u c a m p dans R o m e , p o u r i n f u l t e r 
aux habitans d o n t i l avo i t m é r i t é l ' a m o u r ; 
tous -^Éferierent : tant que Pertinax a r é g n é 
nous avons v é c u dans-la f é c u r i t é la f o i -
b l e f î è n'a p o i n t eu à redoute r l ' o p p r e f t i o n 
du .plus f o r t . P i eu rons ce pere de l a pa t r ie , 
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ce peT5 o u f é n a t & de tous les gens de 
b i e n . I l é t o i t â g é de 7 1 a n s : i l ne r é g n a 
q û é t ro is m o i s . I l eut beaucoup de chagr ins 
d o m e f t i q u e s à e f l i i y e r . Sa f e m m e F l a v i e , 
à q u i le f é n a t a v o i t d é f é r é le t i t r e d ' A u 
g u f t e , b r û l a d ' u n a m o u r a d u l t è r e p o u r u n 
m u f i c i e n . Sans pudeu r de f a p a f l i o n , el le 
ne p r i t pas m ê m e le f o i n de la v o i l e r . 
Pertinax, n ' ayan t p u r é p r i m e r ce fcandale , 
s'en vengea dans les bras d 'une c o u r t i 
f a n e , c é l è b r e - p a r fes p r o f t i t u t i o n s . L e s 
f e u x d o n t i l b r û l a p o u r e l l e , i m p r i m è r e n t 
une tache à fa m é m o i r e . ( T - N . ) 

P E R T I N E N T , a d j . (Turifpr.) fe d i t 
d ' u n f a i t a r t i c u l é q u i v i e n t bien à la c h o f è 
& d o n t la p reuve e f t a d m i f l î b l e ; quand le 
f a i t n ' e f t pas de c e t t e nature , o n d i t q u ' i l 
e f t impertinent & k<admi f l l b l e . ( A ) 

P E R T O I S ( L E " ( Géogr. mod. ) en 
l a t i n moderne Pagus. Pértifus ; pays d e 
F r a n c e en C h a m p a g n e , & d o n t i l e f t f a i t 
m e n t i o n dans les capi tu la i res de Cha ' r l e -
magne. I l s ' é t e n d le l o n g de la M a r n e > 
entre la C h a m p a g n e p r o p r e m e n t d i t e & le 
Ba r ro i s ; fa capitale e f t V i t r y - l e - F r a n ç o i s . 
( £ > / . / . ) 

P E R T U I S , f . m . ( Arch. hydraul ) 
C ' e f t u n paffage é t r o i t , p r a t i q u é dans u n e 
r i v i è r e aux endro i t s o ù elle e f t b a f l è p o u r 
en augmenter l 'eau de quelques p i é s , a f i n 

*de f ac i l i t e r a i n f i l à n a v i g a t i o n des bateaux 
q u i m o n t e n t & q u i de lcendent . Ge la fe 
f a i t en l a i f l a n t ent re deux batardeaux une 
o u v e r t u r e q u ' o n f e r m e avec des ailes > 
c o m m e f u r la r i v i è r e d ' Y o n e ; o u avec des 
planches en t ravers , c o m m e f i i r la r i v i è r e 
de L o i n g ; o u e n f i n avec des po r t e s à v a n 
n e s , a i n f i qu 'au permis de N o g e n t - f u r -
Seine. Voye\ E CL USE. 

Permis de bajjin ; c ' e f t u n t r o u par o ù 
fe pe rd l 'eau d ' un b a f l i n de f o n t a i n e o u 
d ' u n r é f e r v o i r , l o r f q u e le p l o m b , le c i m e n t 
o u lè c o r r o i ' e f t f e n d u en que lque e n d r o i t ! 
S i l ' o n veu t c o n n o î t r e la depenfe d ' u n 

permis } f o i t q u a r r é , c i r c u l a i r e , r e c t a n 
gulaire , &c. v e r t i c a l ou h o r i z o n t a l , i i f a u t 
l i r e les fictions g & 2 0 de f architecture 
hydraul. de M . B é l i d o r 3 tom. I de la 
première partie. ^D. J . ) 

P E R T U I S , terme géographique ; ce m o t 
e f t e m p l o y é en g é o g r a p h i e , f u r - t o u t f u r 
les c ô t e s de P o i t o u p p o u r d é f i g n e r u n 
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d é t r o i t -de m e r , c o m m e i l p a r o î t p a r les 
(exemples fu ivans . 

Permis d'Antioche y d é t r o i t de l ' O c é a n , 
<dans la mer de F rance , entre l ' î l e de R é 
.au n o r d , & l ' î le d ' O l é r o n au m i d i . 

Permis Breton y d é t r o i t de l ' O c é a n 
.dans la mer de France , entre la c ô t e du 
P o i t o u & de l ' x \ u n i s au n o r d , & l ' î l e de 
R é au m i d i . 

Permis de Maumufibn , d é t r o i t de 
4 ' O c é a n d a n s la m e r de F r a n c e , ent re 
l ' î l e d ' O l é r o n au n o r d , & la c ô t e de 
.Saintonge au m i d i & à l ' o cc iden t . 

M a i s le permis Rofiain o u permis Rofi-
tang, e f t une roche p e r c é e , au def lus de 
l aque l l e o n v o i t à l ' e n t r é e une d é d i c a c e 
.faite à A u g u f t e en ces termes : Divo 
Ccejari Augujlo dedicata 9 falutate eam. 
{ D . J.) • 

P E R T T J I S , (Géogr. mod. ) pe t i te v i l l e 
.de F r a n c e , e n P r o v e n c e , dans la v iguer ie 
d ' A i x , à 4 lieues N . E . d ' A i x , n N . 
d e M a r f e i l l e , i6% S. E . de Pa r i s . Long. 
Z3 i $ ; lat. 4 5 4 4 . 

P E R T U I S , f . m . ( Serrur. ) forte de 
g^arde q u ' o n m e t aux planches des fe r rures . 
J l a d i f f é r e n s n o m s f é l o n fa f i g u r e . O n en 
jufe le plus c o m m u n é m e n t aux ferrures 
i e n a r d e s &z ant iques. I l ne f a u t pas le c o n 
f o n d r e avec le r oue t q u ' ç n p o f e f u r le p a -
ï a t r e , l a c o u v e r t u r e ou le f o n c e t . 

I l y a Le permis à j ambe , & le permis 
y o l a n t . 

L e permis à jambe fe p o f è f u r la p lanche 
À l ' end ro i t o ù pa f fe la tige de la c le f . 
P o u r l ' a r r ê t e r à la p l a n c h e , o n f a i t u n 
.rrou à la p lanche à l ' e n d r o i t o ù d o i t p a f 
f e r la t ige de Ja c l e f , &c o n é p a r g n e par 
d e r r i è r e , u n pe t i t r i v e t . 

L e permis v o l a n t f e place à quelque en
d r o i t de la p l a n c h e q u ' o n l è veu t . A p r è s 
q u e la p lanche a t o u r n é dans la c l e f , o n 
m a r q u e ce permis des deux c ô t é s de l a 
p l anche avec .une po in te à tracer , c o m m e 
i i c ' é t o i t u n r o y e t . O n en : p r e n d j a l o n 
g u e u r avec u n compas . O n a une p i è c e 
de f e r q u ' o n f e n d j u f t e pa r le m i l i e u 
j u f q u ' à deux l ignes de fes e x t r é m i t é s ; o n 
é p a r g n e de c h a q u e ' c ô t é u n p i é q u ' o n r ive 
# la p lanche . O n d r e f l è e n f u i t e cette 
o i e c e , o n la f a i t ent rer dans la p lanche 
fer Jje t r a i t ? &c o n r i v e . Ç e l a fa,it 3 o n . 

f a i t t ou rne r l a c l e f , & o n lime ie permit 
par le b o u t . 

I l y a des permis e n c œ u r , en r o n d ; 
en t r è f l e , de q u a r r é s , de c o u d é s , en 
o v a l e , en c r o i x de f a in t A n d r é , en é t o i l e s j 
de r e n v e r f é s , de h a f t é s , de deux pleines 
c r o i x , en M , en b r i n de fauge , Ùc. 

P E R T U I S , f . m . terme de tireur d'or f 
ancien m o t q u i fignifie u n trou 9 & q u i 
n ' e f t plus g u è r e d 'ufage en ce fens que 
p a r m i les t i r eu r s d ' o r , o u autres ouvr i e r s 
q u i r é d u i f è n t les m é t a u x en fil ; i l fignifie 
dans leur langage , les ouvertures o u trous] 
de filières, à t ravers lefquels i ls f o n t 
pa f l e r f u c c e f l i v e m e n j : ces m é t a u x . Chaque 
permis a f o n e m b o u c h u r e & f o n œ i l : 
l ' embouchure e f t le c ô t é pa r o ù en t re 
le fil, & l ' œ i l e f t le c ô t é par o ù i l 
fort ; o n paf fe le l i n g o t par p lus de f è p t 
v ing t s permis > avant de le p o r t e r j u fqu ' au 
f u p e r f i n . 

P E R T U I S A G E ( D R O I T D E ) , f . m . 
(Gram. Jurifp.) d r o i t à payer pour met t re 
u n tonneau en perce & en vendre le v i n . 
^ P E R T U I S A N E , f . f . ( Art milit. ) 
C ' e f t une f o r t e d ' a rme c o m p o f é e d 'une 
h a m p e , & d 'un f e r l a r g e , aigu & t r a n 
chant au b o u t de la hampe . C ' e f t une 
m a n i è r e de hal lebarde t r è s - p r o p r e à d é 
fendre u n v a i f l è a u à l ' abordage . L a lame 
ef t de 18 à 19 pouces de l o n g , avec une 
cannelure au m i l i e u } & la hampe e f t de 
bois de f r ê n e . 

P E R T U N D A , f . f . (Mythologie. ) 
une des d é e f l è s q u i p r é f i d o i e n t aux m a 
riages. O n en p l a ç o i t la ftatue dans l a 
chambre d e l à n o u v e l l e m a r i é e le j o u r de 
f è s noces . 

P E R T U R B A T E U R , f . m . (Grum.) 
h o m m e t u r b u l e n t , i n q u i e t , f é d i t i e u x , q u i 
é m e u t les e fpr i t s des c i t o y e n s , & caufe 
d u d é f o r d r e dans la f o c i é t é . A p r è s cet te 
d é f i n i t i o n , o u une autre peu d i f f é r e n t e , 
o n a joute dans le dictionnaire de Trév. 
que les t h é o l o g i e n s f o n t o rd ina i r emen t p e r -
turbateurs d e l ' é t a t . 

P E R T U R B A T I O N S , { Aftronpm. ) 
Ce f o n t les t roubles & les d é r a n g e m e n s 
que les p l a n è t e s f è caufent r é d p r o q É É m e n £ 
par l eur a t t rac t ion en t o u t f è n s . SicTiaque 
p l a n è t e , en t o u r n a n t au tou r d ' u n centre , 
n ' é p r o u v o i t d 'autre f o r c e q u e celle q u i la • 
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<5fte' v ê t s ce centre , elle dëc f i ro î t * u n 
ercle o u une e l l ip fe , d o n t les aires f e -
oient p ropor t ionne l l e s aux temps ; mais 
haqUe p l a n è t e é t a n t a t t i r é e par toutes les 
u t r e s , dans des directions d i f f é r e n t e s & 
vec des forces q u i va r i en t fans c e f f e , i l 
n r é f u l t e des i n é g a l i t é s & des perturba-
ions continuelles.- C ' e f t le c a l c u l de ces 
l é r a n g e m e n s q u i occupe actuellement les 
; é o m e t r e s & les a f t r o n o m e s . N e w t o n c o m -
n e n ç a par celles de la lune ; M . E u l e r , 
tf. C l a i r a u t , M . d ' A l e m b e r t , M . d e l à 
j r a n g e , o n t p e r f e c t i o n n é cette t h é o r i e . 
VI. E u l e r a c a l c u l é les i n é g a l i t é s de S a t u r n e , 
lans une p i è c e qu i a r e m p o r t é le p r i x de 
' a c a d é m i e en 1748 . M . E u l e r , M . C l a i r a u t 
k M . d ' A l e m b e r t o n t c a l c u l é celles de la 
:erre. J 'ai e x a m i n é ^ m o i - m ê m e celles de 
Mars & de V é n u s [mémoireJ acad. z j $ 8 ' , 
i y 6 o & i j 61) y q u i fe f o n r t r o u v é e s 
i f t êz c o n f i d é r a b l e s p o u r m é r i t e r d ' ê t r e em
p loyées dans les calculs a f t r o n o m i q u e s , & 
selles de M e r c u r e , dans les mémoires de 
Z J J I . Les i n é g a l i t é s de Jupi te r o n t é t é 
ca lcu lées par M . , E u l e r , dans la p i è c e q u i 
f u t c o u r o n n é e en 1752- (recueil1 dès pièces 
lui ont remporté les p r i x t . V I T ) , & 
enfuite par M . M a y e r . M . W a r g e n t i n en 
a f a i t ufage dans la table de Jup i t e r , q u i 
p a r - l à fe f o n t t r o u v é e s beaucoup plus 
exactes, de m ê m e que celles des f a t é l l i r e s . 
Les perturbations des fatel l i tes de^ Jup i te r 
ont é t é d i f c u t é e s par M . de la Grange , 
dans une p i è c e q u i a r e m p o r t é lé p r i x à 
l ' a c a d é m i e , & par M . B â i l l y dans un o u 
vrage p a r t i c u l i e r ; mais tous ces calculs 
p e u v e n t ' ê t r e refai ts avec plus de d é t a i l & -
plus de p r é c i f i o n , l o r f q u ' o n a u r a ; p e r f ec 
t i o n n é - d a v a n t a g e , & les d o n n é e s - f u r l e f 
quelles le ca lcu l e f t f o n d é ', & les m é t h o d e s 
analytiques par lefquelles o n p a r v i e n t au 
r é f u l t a t . O n t rouvera les p r inc ipes é l é m e n 
taires dans m o n aflronomie, & l e s calculs 
plus dé ta i l l é s dans l è s ouvrages q u e ' j ' a i 
c ï t é s , dans ' les recherches f u r l é f y f t ê m e 
d i i m o n d é par ' M ' i - d ' A l e m b e r t y. dans la 
théorie des comètes c de m o n f i e a r C la i r au f . 
(M: DE LA L A N D E . y 

P E R T U R B A T R I C E ' , f. f . &t a d j . q u i 
t r oub le j qui" dé range- . I l " ' n 'a 1 g u è r e l ieu 
qu 'en «géomét r ie dans ' la f o l u t i o n d e s ' p r o -
M ê m e s o4-des corps* - s ' a t t i r e à t les -Uns-les 

autres : o n donne à une f o r c e q u i dérange 1 " 
le m o u v e m e n t d ' u n co rps , le n o m de' 
perturbatricé. 

P E R T U S yterme de Salines ; c ' e f t une-
planche p e r c é e d è p luf ieurs t rous , q u ' o n 
place d à n s la terre r o u 1% v e t t é d ' u n 
marais fa lanr . Les t rous d u pertus f o n t 
b o u c h é s avec des c h e v i l l e s , & quand o n 
veut i n t r o d u i r e l'eau- d u m o r t ' dans l a ' 
t a b l e , o n t i re les chevilles", en c o m m e n 
ç a n t par les plus hautes , & a i n f i d u r é f t e ,< 
j u f q u ' à ce q u ' i l f o i t e n t r é d e l 'eâU f u f l î - ' 
f a m m e n t . (D. J.) 

P E R V A N N A , ( H i f l : mod). n o m q u e ' 
l ' o n donne dans l ' I n d o u f t a n & dans l e s ; 

é t a t s du g r a n d - m o g o l ' , aux ordres o u p a - ' 
tentes l i g n é e s par u n nabab o u g o u v e r n e u r ' 
de p r o v i n c e . 

P E R V E N C H E , f. f . pervïnca , ( H i f l . • 
nat. Botan:) genre d è p l a n t é à fleur m o n o - ' 
p é t a l e , en f o r m e d ' e n t o n n o i r é v a f é en 
m a n i é r é de f b u c o u p è , & p r o f o n d é m e n t ; 
d é c o u p é e . Le" p i f t i l f o r t d u cal ice ; i f e f t -
a t t a c h é c o m m è u n c l o u à" la par t ie i n f é 
r ieure de la fleur ; i l d e v i e n s dans l a ; i 

f u i t e u n f r u i t c o m p o f é de deux nuques , & ' 
i l r e n f e r m é une f e ' m e n c é o b l b n g u é ~ , l e p l u s ' 
fouven t • c i l y n d r l q u e f i l l o n n é e . T o u r n e - " 
f o r t , infl. rei herb. Voye\ P L A N T É . 

P E R V E N C H E 1 , p e r v i n e a ; (Jardinage.) < 
a r b r i f f e a u g r i m p a n t q u i e f t t o u j o u r s v e r d . 
I l v i e n t ' d à n s les bois' d é s pays t e m p é r é s : 

de l ' E u r o p e . - I l p o u f l ê du p i é p lu f i eu r s tiges 
f a r m é n t e u f e s - & - f o r t m è n u ë s q u i r a m p e n t 
contre^ t e r r é s ' ' é t ë n d ë n t T aU l o i n . S es-
feui l les f o n t petites^ o b l o n g u è s , • & r e l e v é e s 
p a r d é f l b u s - d 'une ' f o r t e ' a r ê t é dans le ' m i - -
l ieu ; leur f u r f a c é e f t •' l u i f an te ' , l é s ' bords 
f o n t " fans dente lure ' , & ' la ; v ë r d u r e en e f f 
a g r é a b l e , q u o i q u ' u n peu f o n c é e . Ses f l é u r s 
de couleur' b l é u é &t d i f p o f é e s ' é r i r o f e ' , pa-
r ô i f ï è n t a u p r i n t é m p s ; Ses graines q u i f o n t • 
longues i ovales & f i l io i in 'éés , fe t r o u v e n t : 

'dans d é s f i l iques a c c o u p l é e s . -
> Ce t a rb r i f feau ' e f t a f l è z ' cômm'U i l dans" 
p lu f i eu r s p a y s , i l fe 'pHît dans les t e r r é s :. 
graffes & humides , à l ' o m b r é des arbres. -
I l f e ' m u l t i p l i e f o r t ' a i f é m e n t de bouture & 
d é b r a n c h e s - - c o u c h é e s ; fes - branches - f o n t ; 

r a c i n e - p o u r peu 'qu 'e l les t ouchen t c o n t r e 
terre- S o n a c c r o i f T e m e n f , q u i e f t t r è s -
p r o m p t } : jû int • à 'cet te f a c i l i t é d e -fe p r o « ~ 
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pager , f a i t q u ' i l envahi t b i e n t ô t u n t e r r a i n , 
fi o n le la ine al ler . 

Les pervenches peuvent c o n t r i b u e r à 
l ' a g r é m e n t d ' u n j a r d i n . E n les l a i f l à n t 
c o u r i r à l eu r g r é , elles f o r m e r o n t des 
tapis de ve rdu re q u i f e r o n t garnis de f leurs 
dans les m o i ? de mars & d ' a v r i l . O n en 
peu t f a i re de petites p a l i f l à d e s en les f o u -
tenant avec d u t re i l lage . O n les l a i f î e a u f f i 
g r i m p e r con t r e la t ige des gros arbres p o u r 
les ga rn i r de ve rdu re ; & c o m m e ces 
a rb r i f f eaux a imen t l ' o m b r e , la f r a î c h e u r , 
l ' e x p o f i t i o n d u n o r d , & qu ' i l s v iennent à 
f o u h a i t dans les endroi t s f e r r é s & couver ts 
d 'arbres , o ù nul le autre p lante ne p o u r r o i t 
r é u f î i r , i l n ' e f t pas douteux q u ' o n en peut 
t i r e r d u fe rv ice p o u r c o m p l é t e r l ' a r r a n 
gement d ' u n g rand j a r d i n . Cet te plante a 
d 'a i l leurs des p r o p r i é t é s i n t é r e f î à n t e s ; o n 
en f a i t ufage en m é d e c i n e à p l u f i e u r s 
é g a r d s . 

L e s pervenches po r t en t r a r emen t des 
gra ines , mais elles fe m u l t i p l i e n t f i a i f é 
m e n t d ' e l l e s - m ê m e s , q u ' i l ne faut pas y avo i r 
de r eg re t . Cependant o n peut les amener 
à l a f r u é b U c a t i o n en les tenant en p o t avec 
p e u de terre au g r and a i r . 

O n c o n n o î t p lu f i eu r s v a r i é t é s d e ces 
a r b r i f f e a u x : v o i c i les pr inc ipales . 

i . L a pervenche à f l e u r bleue ; c ' e f l la 
p lus c o m m u n e . 

2 . L a pervenche à f l eu r b lanche . 
3 . L a pervenche à f l e u r r o u g e â t r e . 
4 . L a pervenche à fleur bleue , d o u b l e . 
5. L a pervenche à fleur bleue , doub le , 

& d 'un p o u r p r e f o n c é . 
6. L a pervenche à f l e u r d o u b l e , v a r i é e 

de p lu f i eu r s cou leu r s . 
7 . L a pervenche à feui l les p a n a c h é e s de 

b l a n c . 
8 . L a grande pervenche à fleur bleue. 

C e t a rb r i f f eau e f l plus g r a n d que les p r é -
c é d e n s dans toutes fes part ies . Sa ve rdure 
e f f t r è s - b r i l l a n t e ; fes fleurs f o n t d ' un bleu 
v i f de belle cou leur . E l l e s p a r o i f f e n t de 
t r è s - b o n n e heure au p r i n t e m p s , & elles 
f e fuccedent pendant plus de quatre m o i s . 
O n a v u cette plante s ' é l e v e r j u f q u ' à douze 
p i é s en deux ans. E l l e efl: - e x t r ê m e m e n t 
convenable p o u r g a r n i r des m u r s e x p o f é s 
au n o r d . 

©. L a grande pervenche à fleur b lanche . 

P E R 

10 . L a g rande pervenche à feui l les p a 
n a c h é e s . 

u . La pervenche de Madaga fca r . C ' e f t 
u n a rb r i f f eau p r é c i e u x & c h a r m a n t , q u i 
ne s ' é l ève q u ' à douze o u qu inze pouces. 
Sa f l e u r r e f f e m b l e à cel le d u l a u r i e r - r o f e , 
qu 'e l le f u r p a f l è en v i v a c i t é , en b e a u t é & 
en d u r é e . E l l e fleurit c o n f t a m m e n t p e n 
dant p lus de f i x m o i s . L e g rand f o l e i l an ime 
fes fleurs, au l i eu de les a l t é r e r & de les 
f a i r e p a f l è r . Ce t te p lante e f t d é l i c a t e ; i l 
f a u t la t ra i ter c o m m e les m y r t e s ; & la 
m u l t i p l i e r de f emence . 

Supplément à Varticle précédent 9 par 
M . le baron de Tfchoudi. 

§ PERVENCHE , VENCHE , ( Bot. 

Jardinage. ) en l a t i n pervinca y vinca, 
chamcedaphne 9 &c. en anglois perwin-
cle y en a l l e m a n d jungrùn 9 Jiungrùn ou 
wintergrùn. 

Caractère générique. 

Des parois intérieures d'un très - petit 
calice p e r m a n e n r , d é c o u p é en cinq, fegmens 
t r è s - é t r o i t s & l o n g s , fort u n tube a l o n g é 
& é v a f é q u i fe d i v i f e en c i n q parties : ces 
p a r t i e s , en fe rabat tant h o r i z o n t a l e m e n t , 
f o r m e n t par leurs pl is u n pentagone à l ' o r i 
fice de la fleur ; elles f o n t c o u r b é e s d ' un 
c ô t é , droi tes de l ' au t re , obtufes & c o m m e 
c o u p é e s pa r les b o u t s ; le tube ef t ve lu 
par. le bas: c ' e f t en cet endro i t que fonc 
a t t a c h é e s à f a p a r o i i n t é r i e u r e c i n q é t a 
m i n e s , d o n t les p é d i c u l e s f o n t plats & 
figurés en c i n q ; elles po r t en t des f o m m e t s 
obtus c h a r g é s de po i l s b r i l l ans : au centre 
o n a p p e r ç o i t le f o m m e t d u ftyle ; i l e f t 
p e n t a g o n a l , à b o r d s r a b a t t u s , & c h a r g é 
de po i l s a r g e n t é s : l ' e n d r o i t o ù i l repofe 
e f t p l a t c o m m e la t ê t e d ' u n c l o u ; l e ftyle 
e f t a t t a c h é au m i l i e u de deux embryons 
fitués au f o n d d u c a l i c e , & n ' y t i en t que 
t r è s - f o i b l e m e n t . Ces deux embryons f o n t 
ob longs & t e r m i n é s en po in t e : à leurs 
c ô t é s fe t r o u v e n t deux mame lons o b t u s : 
les deux part ies de l ' e m b r y o n deviennent 
deux f i l i ques longues , f i l l o n n é e s , c o u r b é e s 
dans le m ê m e fens , & que lquefo is en fens 
c o n t r a i r e ; el|es d e m e u r e n t fixées -au f o n d 

d u 
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d u c a l i c e , d o n t elles s ' é l a n c e n t en d i v e r 
geant l u r u n angle t r è s - a i g u . E l les c o n 
t iennent des femences longues , o v a l e s , 
c r e u f é e s d ' u n l i l l o n f u i v a n t l eu r l ongueu r . 

Efpeces. 

i. Grande pervenche à feuilles ovales 
c o r d i f o r m e s , a t t a c h é e s par de longs p é 
t io les . 

Pervinca tnaxima foliis ovato-cordatis 9 

petiolis longioribus. Hort. Colomb. 
Broad leavd perwincle. 

Variétés. 

a Grande pervenche à fleur blanche^ 
b Grande pervenche à feui l les p a n a c h é e s . 
2 . Pervenche r ampante à feui l les o b l o n g -

ovales. 
Pervinca repens foliis oblongo-ovatis. 

Hort. Colomb & 
Common perwincle. 

Variétés. 

a Pervenche commune à fleur blanche. 
b Pervenche c o m m u n e à fleur n u a n c é e 

d e b lanc & de b leu . 
c Pervenche c o m m u n e à feui l les pana

c h é e s de b lanc . 
3^ Pervenche à feui l les é t r o i t e s & peti tes. 
Pervenche à fleur v io le t t e . 

: Pervinca foliis angufiis y minimis. Hort. 
Colomb. 

Variétés. 

s. Pervenche si feuilles panachées dè jaune, 
à fleurs d ' un bleu p u r p u r i n . 

b Pervenche à fledt doub le v io le t t e , 
C e t t e d e r n i è r e v a r i é t é en o f f r e encore 

d 'autres . Cer ta ins auteurs o n t t r a n f c r i t la 
pervenche à fleur bleue doub le , & la per* 
Penche à. fleur doub le v a r i é e : ; ce l le -c i f è 
t r o u v é dans le n o m b r e des i n d i v i d u s & 
m ê m e des coulans de n o t r e d e r n i è r e v a r i é t é 
h. A l ' é g a r d de l ' a u t r e , je ne l ' a i jamais 
v u e . L a pervenche c o m m u n e p a n a c h é e de 
b l a n c , n ' a jamais fleuri dans nos j a r d i n s , 
o ù . e j l e ' e f t depuis d ix . ans . 

f ' 4 . Pervenche 'çi feuilles", o b l o n g ^ ovales 
Jres-enrieres j d o n t le tube "çl'és " fleurs e f t 
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t r è s - l o n g , à t ige rameute , l igneufe & 
d r o i t e . Pervenche de Madaga fca r à fleur 
r o f e . 

Pervincidfoliis oblongo-ovatis integerri-
mis 9 tubo foris longifjimo y caule ramofo , 
fruticofo. M i l ! . 

I l p a r o î t d ' a b o r d a f l è z d i f f i c i l e d ' a f f igne r 
aux pervenches d ' E u r o p e leur v é r i t a b l e p lace 
f u r l ' é c h e l l e v é g é t a l e , à l ' excep t ion de l a 
p r e m i è r e efpece d o n t les tiges s ' é l è v e n t 
avant de r e t o m b e r : o n ne les p r e n d r a i t 
d ' abord que ,pour d 'humbles herbes q u i 
r a m p e n t c o n t r e terre ; m a i ? , fi l ' o n o b 
fe rve que leurs tiges , p o u r g r ê l e s qu 'el les 
f o i e n t , ne I a i f l ç n t pas de f u b f i f t e r pendan t 
l ' h ive r , & de dure r m ê m e p luf ieurs a n n é e s ; 
a lors , é c a r t a n t tou te i d é e p r i f è de l eu r 
alpect & de leur figure, p o u r ne s ' a r r ê t e r 
q u ' à cette marque v r a i m e n t c a r a c t é r i f t i q u e , 
o n n ' h é f i t e plus à les ranger p a r m i les 
a rb r i f feaux : elles en occupen t à la v é r i t é 
les derniers rangs , mais elles ne le c è d e n t 
en a g r é m e n t à aucun leurs branches f o u -
pies q u i s ' é t e n d e n t au l o i n f u r la f u r f a c e 
de la terre , f o n t garnies d 'une p r o S i g i e u f è 
q u a n t i t é de feui l les d ' u n beau v e r d g l a c é ^ 
que le plus g r a n d f r o i d ne peu t t e rn i r . D è s 
les p lus f o i b l e s f ô u r i r e s d u p r i n t e m p s , elles 
fe chargent de fleurs b leues , blanches & 
violet tes d 'une v i v a c i t é cha rman te ; a l o r s 
elles o rnen t le f o n d des bois , le bas des 
coteaux qu 'e l les t ap i f f en t ; elles é t e n d e n t 
leur, nat te fleurie fous les^pas de l ' a m a n t 
de la na ture . , l o r f q u ' i l c b u f t fu rp rendre , fes -
premiers r e g a r d s , ôç l a , , vo i r p l u s . f r a î c h e 
a p r è s f o n r é v e i l . 

U n amateur des jardins en t i r e u n g ran ( f 
p a r t i p o u r l eu r d é c o r a t i o n ; i l en f o r m e 
des tapis dans les bofquets d ' h ive r ÔL dans 
ceux d u p r in temps . ; i l en h o r d e , i l e n 
f e f t o n n e les bou l ing r in s ; i l e n ga rn i t l a 
terre fous, les m a f l i f s & les g rands arbres p 

en m ê l a n t t o u j o u r s avec g o û t les d i f f é r e n t e s 
«. nuances de leurs fleurs ; i l b o r d e ces na t tes 

fleuries des efpeces à feui l les p a n a c h é e s 
q u i t r a n c h e n t , par leur b i g a r r u r e , de l a 
gran.de pervenche. I l f o r m e des b u i f l b n s 
en fou tenan t fes r ameaux c o n t r e des ap
puis ; i l en r e v ê t m ê m e des p y r a m i d e s en 

' t re i l lage , o u b i e n i l l ' é t e n d en petites p a 
l i f l à d e s , en l ' a t tachant c o n t r e u n t re i l lage 
o r d i n a i r e . L e s fleurs de cette efpece ôç 

R r r 
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de fes v a r i é t é s fe fucceden t dans p re fque 
tous les m o i s : a i n f i i l n ' y a pas u n bo fque t 
o ù la grande pervenche ne do ive t r o u v e r 
fa place ; elle c r o î t na tu re l l ement dans 
quelques va l l ons de l ' A n g l e t e r r e , & fe 
t r o u v e f p o n t a n é e en d'autres parties, de 
l ' E u r o p e . I l p a r o î t qu 'e l le habi te de p r é 
f é r e n c e les l i eux a b r i t é s o u o m b r a g é s d ' a r 
bres verds ; car p lu f i eu r s de fes branches 
p é r i f f e n t fous u n f r o i d a f fez m é d i o c r e dans 
les l i e u x e x p o f é s . 

L ' e f p e c e n ° . £ e f t f o r t c o m m u n e dans 
nos provinces^ feptent r ionales o ù elle 
s ' é t e n d au p i é des haies qu 'e l le éga i e ; pa r 
les f l e u r s d ' u n fi beau b leu : elle d i f f è r e d û 
n°. 3 par fes feui l les q u i f o n t p lus larges & . 
p l u s grandes. L ' e fpece n°. 3 p o r t e une f l e u r 
v i o l e t t e v e l o u t é e , a u f l i bel le qu 'une o r e i l l e -
d ' o u r s ; elle occupe des l i eux p lus o u v e r t s , 
& l è p lace dans les terres feches. & p i e r -
f e u f e s . L a m o n t a g n e au haut de laquel le 
o a v o i t encore les^ ru ines d u c h â t e a u de 
H a p s b o u r g , en e f t couve r t e . 

L e s d i f f é r e n t e s v a r i é t é s de ces efpeces 
d o n t npus avons d o n n é la n o t i c e , o n t 
fans doute é t é obtenues par la graine ;. 
mais les pervenches ne f r u c t i f i e n t que l o r f 
q u ' o n les p r e f l è en f o u l e dans u n l i eu peu 
é t e n d u . E n revanche elles f è m u l t i p l i e n t 
a b o n d a m m e n t d'elles - m ê m e s par leurs 
branches rampantes q u i , c o m m e les c o u -
lans des f r a i f i e r s , p rennen t des racines de 
chaque p o i n t . 

O n . d é t a c h e ces coulans e n r a c i n é s , & o n 
les p lante dans tous les t emps de l ' a n n é e , 
h 6 r s î e f o r t d é l ' h i v e r , mais de p r é f é r e n c e 
en a v r i l & en ( è p t è m b r e , c h p i f i f l a n t p o u r 
cet te o p é r a t i o n u n t emps p l u v i e u x , & fe 
r é f è r v a n t d ' a r r o f e r l e nouveau p l an t pa r les 
t emps fecs j u f q u ' à pa r fa i t e r e p r i f e . 

C o m m e la grande pervenche ne r a m p e 
pas au tant que les a u t r e s , i l c o n v i e n t , 
l o r f q u ' o n veu t les m u l t i p l i e r a b o n d a m m e n t , 
d 'en fa i re des marco t tes q u i s ' enrac ineront 
t r è s - v î t e fans a u c u n f o i n pa r t i cu l i e r . 1 

L e s feu i l les de cette efpece f o n t fix o u 
f e p t f o i s a u f l i larges que celles des autres 
pervenches; l eu r v e r d e f t p lus f r a i s & 
m o i n s o b f c u r ; l eu r c o n f i f t a n c e , q u o i -
q u ' a f l e z é p a i f l è , l ' e f t m o i n s que l a fleur, 
p r o p o r t i o n g a r d é e ; el le e f t a u f l i m o i n s 

f e r m e , m o i n s f e ç h e & p l u s f u c c u l e n t c . 

L e s f l eurs f b n t - b i e n plus .grandes ; l eur b l e u 
a une f o i b l e nuance de v i o l e t que n'a. pas 
ce lu i d è s f l eu r s de la pervenche c o m m u n e . 
S i toutes, ces,, plantes le c è d e n t en b e a u t é 
à la pervenche n°. 4 * elles o n t pardef lus 
e l l e , p o u r l ' a g r é m e n t de nos j a r d i n ^ . , le 
m é r i t e de r é f i f t e r à l a . r igueur de nos h ive r s . 
C e l l e - c i , . i n d i g è n e des, c ô t e s b r û l a n t e s de 
M a d a g a f c a r , n e peu t m ê m e s 'accommoder . 
d è nos é t é s . N o u s ne pouvons . J ' expofe r à. 
l ' a i r qu 'aux, jou r s , les; p lus chauds de cette 
f a i f o n : o n eft , c o n t r a i n t de l u i en f a i r e 
p a f l è r la p W grande partie, f p u s . d e s ^ a j f l è ' s 
v i t r é e s : l ' h i v e r , e l l e d e m a n d è le f é j o u r d 'une. 
f e r r e m é d i o c r e m e n t * mais , con f t ammen t* 
é c h a u f f é e , , elle en f a i t u n des p lus .beaux; 
ornemens. , 

E f l e s ' é l è v e fiir une t ige d r o i t e & rameufe . 
:à la hauteur de t ro i s ou• quatre p i é s . , C e t t e -
t ige , t an t qu ' e l l e e f t jeune , e f t f u c c u l e n t e , . 
r o u g e â t r e & a r t i c u l é e ; elle devien t ligneufe> 
en v i e i l l i f l a n t . , Les- j o i n ^ % des branches, 

' f o n t t r è s - r a p p r o c h é s ; l eur é c o r c e ef t .pur-* 
pur ine ; elles f o n t garnies, de feuil les-
o b l o n g - o v a l e s , e n t i è r e s , u n peur charnues 9 „ 
q u i y font a t t a c h é e s p re fque i m m é d i a t e - . 
m ç n t . Les fleurs, n a i f ï è n t aux jointsJcditaires 
f u r d è t r è s - c o u r t e pé t io les . , ; leur. tube effc 
l o n g & m e n u » i e s fegmens d u : p é t a l e , font 
r e c o u r b é s par le b o u t : le def lus de la fleur 
ef t ; d ' u n r o f e a n i m é plus b r i l l a n t encore 
q u e ce lu i de l a fleur d u l a u r i e r - r o f e ; : le 
de f lbus effc d ' u n e cou leu r de cha i r pi l le 'y 

elles f e fucceden t depuis f é v r i e r j u f q u ' e n 
octobre* L e s femences: m û r i f l è n t en a u 
t o m n e dans nos ferres ; elles f e rven t à 
m u l t i p l i e r * c e c h a r m a n t a r b r i f f è a u q u i r e 
p r e n d a u f l l . d e b o u t u r e s , & demande dans 
f a p r e m i è r e é d u c a t i o n & f o n r é g i m e , le 
m ê m e t r a i t emen t que les autres p lantes des 
l a t i tudes m é r i d i o n a l e s » ( M . le Baron DE 
TsCQUDY.) 

P E R V E N C H E , ÇMat. me'd.} pe t i t e o u 
c o m m u n e , à feui l les é t r o i t e s , p e t i t p u c e 
lage , v i o l e t t e des f o r c i e r s , g rande per
venche y pervenche à larges feu i l les , g r a n d 
puce lage . 

O n e m p l o i e i n d i f f é r e m m e n t les deux 
efpeces de pervenches, q u i p o f l ê d e n c les 
m ê m e s ve r tus . 

L a pervenche e f t c o m p t é e p a r m i l e* 
v u l n é r a i r e s a f t r ihgens les p l u s u f i t é s . O J * 



W c l o n n e m t é r i e u r e m e n t f o n i n f u u o n c o n t r e 
les pertes de f a n g o u flux i m m o d é r é des 
t n e n f l r u e s , c o n t r e le c rachement de f ang 
& les autres h é m o r r h a g i e s des part ies i n 
ternes. O n d o n n e a u f l i dans ces cas & 
dans l a . p h t h i f i e & l a d y f l è n t e r i e , le la i t 
c o u p é avec l a d é c o & i o n o u i n f u f i o n de 

Veuilles 
P E R V E R S , P E R V E R T I R , P E R 

V E R S I O N , P E R V E R S I T É , ( Gram. ) 
T o u s ces m o t s font re la t i fs â la c o r r u p 
t i o n de l ' e l p r i t o u d u c œ u r , & ils en 
m a r q u e n t le de rn ie r d e g r é . I l *eft d i f f i 
c i l e de c o n f e r v e r la p u r e t é des m œ u r s , 
l ' h o n n ê t e t é , l a d r o i t u r e , la r i goureu fe 
p r o b i t é , en v i v a n t avec des h o m m e s 
pervers 9 & malheureufement la (ocïété 
e n e f l p le ine. L e luxe pervertit b ien des 
f emmes . 

P É R U G I N ( L E ) ou L E S É R O U S I N , 
{ Géog. mod.) t e r r i t o i r e d ' I t a l i e dans l ' é t a t 
de l ' ég l i f e , & auquel la v i l l e de P é r o u f e , 
q u i en efl: la capitale , d o n n e f o n n o m . I l 
e f l b o r n é au n o r d par le d u c h é d ' U r b i n , 
à l 'o r ient pa r i ' O m b r i e , au m i d i par 
l ' O r v i é t a n , & à l ' o c c i d e n t par la T o f c a n e . 
L a plus g r a n d e é t e n d u e de ce pays d u fep
t e n t r i o n au m i d i , ne p a f l ê pas 28 mi l l e s ; 
& o n ne l u i en donne pas p lus de 3 ° d u 
l evan t au couchan t . L e T i b r e le coupe d u 
n ô r d - n o r d - o u e f t au f u d . ( D . J . ) 

J P E R V I G I L I A , ( Andq. rom. ) n o m 
d o n n é aux f ê t e s nocturnes q u ' o n c é l é b r o i t 
en l ' honneu r de. d i f f é r e n t e s d i v i n i t é s , 
c o m m e C é r è s , V é n u s , la F o r t u n e , Ùc. 
O n les nommoit perpigilia9 parce que toutes 
les nui ts de ces f ê t e s s ' e m p l o y o î e n t à 
ve i l le r . 

P É R U S ï A , ( Géog. anc. ) a u j o u r d ' h u i 
Pérçufe 9 voye\ P É R O U S E . 

Ë u t r o p e la n o m m e Perufium 9 v i l l e 
i d T t a l i e dans la T o f c a n e ; elle é t o i t f o r t 

p e u p l é e & T i t e - L i v e , / . X 9 c. xxxvij 9 

l ' e f t i m e une des t ro i s p lus fo r t e s v i l l e s de 
K E t r u r i e \ I b n n o m m o d e r n e e f t en i ta l ien 
Pèrugià. O n d o i t m e t t r e dans les fa f tes 
d ' A u g u f t e l e faCcagement de cet te v i l l e -, 
& la m o r t i n h u m a i n e de fes t ro i s cents 
f é n a t e u r s ; ce f a i t peut f e r v i r à t racer 
f b n p o r t r a i t , que nous d o n n e r o n s avec 
c e l u i ; d ' A n t o i n e & de L é p i d e , a u mot 
T R I U M V I R A T . 

P E R . 499 
P É R U V I E N N E , ( Manufacl. de foie. ) 

Péruvienne à bou tons o u à ligatur-es. 
L ' é t o f f é a p p e l l é e péruvienne e f t c o m p o 

f é e de deux c h a î n e s de d i f f é r e n t e s cou l eu r s 
contenant 4 0 p o r t é e s doubles o u fimples, 
chacune f u i v a n t la q u a n t i t é que le f a b r i c a n t 
veut donne r à l ' é t o f f é . 

O n f a b r i q u e cette é t o f f é fans q u ' i l fo ie 
b e f o i n du fecours des l i f f e s -marches , Ùc. 
le corps o u les l iga tures f u f l î f e n t p o u r ce t t e 
o p é r a t i o n . 

O n donne le n o m de ligatures à des l i f l è s 
d o n t la ma i l l e con t i en t une pet i te b o u c l e , 
laquel le e m p ê c h e le fil de lever o u b a i f f e r , 
fi ce n ' e f t l o r f q u e l a l iga ture l e v é o u 
b a i f l è ; les mail les à bouc le o u l iga tures 
f o n t femblables à celles des l i f l ès d o n t o n 
fè f è r t dans tous les m é t i e r s de l a draper ie 
& de la t o i l e r i e . 

« L e s def l ins p o u r la péruvienne font t r è s -
peti ts ; cette é t o f f e e f t a u f f i p r o p r e p o u r 
habi t d ' h o m m e que p o u r hab i t de f e m m e ; 
l ' e n d r o i t de l ' é t o f f é fe f a i t o r d i n a i r e m e n t 
def lus ; la navet te y ' f a i t la figure c o m m e 
dans la p r u f f i e n n e , avec cette d i f f é r e n c e 
q u e , c o m m e i l n ' y a p o i n t de l i f lès p o u r 
f a i r e le f o n d o u corps de l ' é t o f f é , q u a n d 
le t i reur o u t i reufe a t i r é le lac q u i d o i t 
f a i re la figure, & que la navet te q u i d o i t 
figurer e f t p a f l e e , i l f a u t à la f é c o n d e na
vet te t i r e r t o u t ce q u i a é t é l a i f l e a u 
p r emie r c o u p , & c ' e f t p r é c i f é m e n t ce q u i 
l i e les deux c h a î n e s : o n exp l ique ra p l u s 
a m p l e m e n t cette f a ç o n de t r a v a i l l e r , q u a n d 
o n aura d o n n é celle de l i r e l e d e f l i n f u r 
les l iga tures . 

L a q u a n t i t é de l igatures n ' e f t p o i n t fixée 
p o u r la péruvienne; elle d o i t ê t r e p r o p o r 
t i o n n é e à la l ongueu r & à la la rgeur d u 
d e f l i n > mais f u r - t o u t à la l a rgeu r . P a r 
exemple , u n d e f l i n q u i p o r t e r a en l a r g ë u r 
c i n q dixaines de 8 en 1 0 , q u i c o m p o f e n t 
4 0 c o r d e s , fe t ravai l le ra avec 4 0 ligatures* 
p o u r une des deux c h a î n e s , & 4 0 p o u r 
l ' a u t r e ; ce q u i f e r a en t o u t 8 0 l i g a t u r e » 
Ces 8 0 l igatures d o i v e n t p r o d u i r e le m ê m e 
e f f é t que 1600 mai l les de c o r p s , a t t e n d u 
que chacune de ces l igatures d o i t c o n t e n i r 
2 0 mai l les o u bouc les . Chaque bouc le de 
la l i ga tu re d o i t con ten i r qua t re f i l s doub le s 
de l a c h a î n e p o u r la r é d u c t i o n o r d i n a i r e 
de f a ç o n que 4 ° Ugafures c o n t i e n n e n t , à 
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2 0 mai l les ou boucles chacune , 3 2 0 0 f i l s ; 
n o m b r e c o m p l e t d 'une c h a î n e de 4 0 p o r 
t é e s doubles . Les 4 0 autres l igatures é t a n t 
d e f t i n é e s p o u r la f é c o n d e c h a î n e , i l n ' e f t 
pas be fo in de d i re que chaque l i g a t u r e , 
en la f ù p p o f a n t de 2 0 mail les o u b o u c l e s , 
d o i t ê t r e d i f t r i b u é e de f a ç o n que l l e s 2 0 
ma i l l e s d o i v e n t p o r t e r la l a rgeur de l ' é t o f f e , 
c o n f é q u e m m e n t faites & p l a c é e s à j o u r ou 
à une d i f t ance é g a l e , a f i n qu'elles p u i f f e n t fe 
t r o u v e r p r é c i f é m e n t p l a c é e s à la r e n c o n t r e 
de chaque fil de c h a î n e , fans être, p o r t é e s à 
d r o i t e n i à gauche du fil. 

C o m m e les l i f t e rons dans les é t o f f e s o r d i 
naires p o r t e n t 3 , 4 lignes & plus d ' é p a i f l è u r , 
f i ceux des l igatures é t o i e n t de m ê m e , i l 
a r r i v e r o i t que 8 0 l igatures p o r t a n t une 
l a rgeu r e x t r a o r d i n a i r e , i l ne f e r o i t pas p o f -
fible qu'el les p u f f e n t fe t i r e r avec la m ê m e 
é g a l i t é ; c ' e f t p o u r , cela que les i i f l e roa s 
des l igatures ne do iven t . po r t e r qu 'une l igne 
d ' é p a i f l è u r ; c o n f é q u e m m e n t 8 0 l i f t e rons ne 
p o r t e n t pas p lus : de 6 pouces & 8 l ignes , 
& p o u r les r é f f e r r e r d'avantage , l ' o u v r i e r 
a f b i n de f a i r e f a i r e les l i f lès de f a ç o n 
q u e quoique toutes les boucles fo i en t à 
m ê m e , hauteur de la f o i e , n é a n m o i n s i l fe 
t r o u v e une l i f f e q u i e f t é l e v é e de 4 pouces 
p lus que l ' au t re , ce q u i e f t a l t e r n a t i f ; & 
a u , m o y e n de cette p r é c a u t i o n , les 8 0 
I j f l è s - . n e p o r t e n t g u è r e p lus large que 4 0 . 
L a f a ç o n de d i f p o f è r a i n f i ces l igatures e f t 
t r è s - f i m p l e , par l a . p r é c a u t i o n que la 
fa i feufe de l i f lès p r e n d de les f a i re toutes 
en femble 4 pouces plus longues d ' u n c ô t é 
q u e d ' u n autre , depuis la bouc le ; a u m o y e n 
de cette p r é p a r a t i o n , l o r f q u ' é t a n t f u r le 
l i f l è r o n o n les attache , o n m e t la p r e 
m i è r e l i f f e , de f a ç o n que la par t ie k p lus 
l o n g u e fe t r o u v e en hau t , à l a f é c o n d e , 
k pa r t i e la p lus l o n g u e en bas ; a i n f i 
des, autres j u f q u ' à ce qu'elles f o i e n t toutes 
a t t a c h é e s . ' •;*: ; 

Chaque , h f f e d o i t ê t r e a t t a c h é e à une 
c o r d e de. r a m e : a i n f i le d è f l i n . ; p o r t a n t 4 0 
cord.es p o u r , chaque c h a î n e , i l . f a u t .80 
cordes de rames p o u r les deux. . 

L a f a ç o n de pa f l e r *les fils dans les 
l iga tures e f f d i f f é r e n t e de celle q u i f e p r a 
t ique -dans les autres m é t i e r s ; fi le .deflin 
e f t à p o i n t e - , c ' e f t - à - d i r e , , que " f i le c Ô t é 
*e c o n t i e n t que. l a i m p i t i é d 'une f l e u r , 
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d ' u n f r u i t , * & c . & q u ' i l d o i v e ê t f é e n f i e î 
f u r l ' é t o f f e , o n c o m m e n c e à p a f l è r quat re 
f i l s de la p r e m i è r e c h a î n e à la p r e m i è r e 
l iga tu re d u c ô t é de l ' e n f u b l e de d e r r i è r e , 
& o n con t inue par la f é c o n d e & celles 
q u i f u i v e n t j u f q u ' à la q u a r a n t i è m e d u c ô t é 
d u b a t t a n t , a p r è s q u o i , au l i eu de recom> 
mencer par la p r e m i è r e du c ô t é de l ' e n 
f u b l e , vous prenez la f é c o n d e d u c ô t é d u 
b a t t a n t , & allez en r e c u l à n t l i f f e par l i f f e , 
j u f q u ' à la m ê m e l i f lè par laquelle vous 
avez c o m m e n c é , q u i e f t la p r e m i è r e d u 
c ô t é de l ' en fub le , & con t inuez de m ê m e 
j u f q u ' à ce que la c h a î n e f o i t p a f f é e ei* 
e n t i e r , de f a ç o n que le remettage f o r m e 
une efpece de N \ N . 

Seconde f a ç o n de paf fe r les fil*. I l faut 
obferver encore que y pour que les fils ne 
foient ni gênés y ni contrariés y quand on 
a pafie un fild'une chaîne fur une ligature, 
il faut que le fil de la féconde chaîne 
fuive fur Vautre y afin que rien ne foit 
embrouillé y & qrfil f e trouve un accord 
parfait y & que toutes les ligatures foient 
paffées à la fois y c'efi-à-dire , enfemble : 
cette dernière façon de p a f f e r les fils y 
quoique plus embarraffante , fait néan
moins que Vétoffe f e travaille plus aifé
ment. A u f u r p l u s o n peut c h o i f i r . 

S i le d e f l i n e f t à c h e m i n , c ' e f t - à - d i r e , 
q u ' i l ne r é p è t e pas f u r les c ô t é s , pour lo r s 
o n paf le les fils à l ' o r d i n a i r e , en c o m m e n 
ç a n t par la p r e m i è r e l i ga tu r e d u c ô t é de 
l ' en fub le , & finiflànt par la d e r n i è r e d u 
c ô t é d u b a t t a n t , & reprendre e n f u i t e ' l a 
p r e m i è r e f à n s reculer au remet tage . 

L e d e i l i n à po in te par la f a ç o n d u remet
tage p o r t e dans la f a b r i c a t i o n l e double dans 
la la rgeur de l ' é t o f f é ; & s ' i l e f t de m ê m e 
dans la hauteur en revenant f u r fes pas 
l o r f q u ' o n t i r e le b o u t o n , c ' e f t à - d i r e , en 
r ecu lan t par le m ê m e c h e m i n q u ' o n a f a i t » 
en c o m m e n ç a n t , o n f a i t é g a l e m e n t le d o u 
ble dans la hauteur de l ' é t o f f e . ' <: 

, S i chaque c h a î n e e f t p a f f é e f u r q u a r a n t e 
l i g n e s , & que les fils ne f o i e n t . p a s lardas* 
dans les remettages ( c ' e f t le t e r m e ) , c ' e f t -
à d i r e , q u e les deux c h a î n e s ne f o i e n t 
pas i p a f f é e s è n l è m b l e , a i n f i q u ' i l e f t 1 d é 
m o n t r é dans la par t ie c i - d e v a n t q u i e f f 
en i t a l ique ; *pour . lors i l f a u t l i r e l é d e f f i a 
une f o i s f u r les quarante cordes q u i d o i v e n t 
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fèire l a figure, & une fo i s de m i t e f u r les 
quarante q u i do iven t f a i re le f o n d , q u i 
e f t r é f e r v é p o u r le f é c o n d coup de navette , 
d o n t la t r a m e d o i t ê t r e t r è s - f i n e , a f i n 
que l ' é t o f f e f o i t l i ée , o u p o u r m i e u x d i r e , 
a f i n que les deux c h a î n e s fo ien t l i ées e n 
femble , fans q u o i les fils q u i ne fero ienr 
pas t i r é s bad inero ien t def fus o u d e f î o u s 
l ' é t o f f é . 

S i , au con t r a i r e , les fils f o n t p a f f é s dans 
les l igatures , a i n f i q u ' i l e f t d é m o n t r é dans 
l a part ie q u i e f t en i t a l i q u e , pou r lo r s quand 
le d e f l i n e f t f a i t , i l f a u t le t r an f l a t e r , c ' e f t -
à - d i re , que s ' i l e f t pe in t f u r c i n q 
dixaines , i l f a u t le me t t r e f u r d i x , a t tendu 
q u ' i l f au t t o u j o u r s l a i f l è r la co rde de f o n d 
entre celle q u i fe t i re , c ' e f t p o u r q u o i i l 
f a u t q u ' i l f o i t pe in t en deux couleurs , a f in 
q u ' o n ne l i f f e pas une corde d'une f a ç o n 
& une corde 5e l ' aut re , & que dans les 
endroi t s o ù i l f a u t p rendre quat re , c i n q 
cordes , plus o u m o i n s , celle q u i f a i t le 
f o n d ne f o i t pas p r i f e , quo iqu 'e l l e fe t rouve 
entre deux. D a n s ce cas , o n l i t le d e f l i n 
de f u i t e . 
. I l s ' e n f u i t , pa r ce q u i v i e n t d ' ê t r e d é 

m o n t r é , que les l igatures f o n t le m ê m e 
e f fe t que le c o r p s , avec cette d i f f é r e n c e , 
qu 'au l i eu de 8 0 0 arcades , i l n ' y en a 
p o i n t d u t o u t j au l i e u de 1600 aigui l les , 
i l n ' y en a que 1 6 0 , c ' e f t - à - d i r e , deux 
aiguil les chaque l i f î è ; i l n ' y a n i c a r r e t t e , 
n i m a r c h e s , n i ca lqueron . 

L a péruvienne n 'a o r d i n a i r e m e n t que 
t ro i s couleurs ; f a v o i r , celle de deux c h a î 
nes , & celle d u p remie r coup de navet te \ 
le f é c o n d devant ê t r e d 'une t r ame t r è s -
fine , & p o u r a i n f i d i re impe rcep t i b l e \ 
o n f a i t des péruviennes à 4 0 p o r t é e s d o u 
bles , à 4 0 p o r t é e s fimples , en ob fe rvan t 
q u ' i l f au t t o u j o u r s deux c h a î n e s é g a l e s & 
de d i f f é r e n t e s cou leurs . 
. L a b e a u t é de la péruvienne e f t qu'elle 
n a p o i n t d'envers \ au m o y e n des deux 
c h a î n e s , elle e f t a u f l i belle d ' un c ô t é que 
d 'un autre , & c ' e f t p r é c i f é m e n t ce q u i l a 
d i f t i n g u e de la p ru f f i enne . P a r e x e m p l e , 
l i une c h a î n e e f t p o u r p r e & b l e u e , ce q u i 
f e r a une figure bleue d ' u n c ô t é , f e r a de 
l ' aut re une figure p o u r p r e , & c 'e f t p r é c i 
f é m e n t ce. q u i en f a i t le m é r i t e p r i n c i p a l . 
L a couleur dans u n hab i t de f e m m t 3 é f t -
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elle paf lee d ' u n c ô t é , elle le tou rne d j 
l ' a u t r e , p o u r lors la robe p a r o î t neuve ; 
i l e n e f t de m ê m e p o u r les habi ts d ' h o m m e ; 
c ' e f t p r é c i f é m e n t ' cette fingularité q u i c a -
r a c l é r i f e la péruvienne. 

L a q u a n t i t é d ' é t o f f e s q u i fe f a b r i q u e n t 
à L y o n à la pet i te t i r e , o u au b o u t o n , 
e f t fi c o n f i d é r a b l e , que de d i x m i l l e m é 
tiers q u i t ravai l lent ac tue l lement dans l a 
f ab r ique en é t o f f e s f a ç o n n é e s , i i y en a 
au moins la m o i t i é dans ce genre p l n ' e f t 
p o i n t d ' a n n é e q u ' i l ne p a r o i f î è quelque 
n o u v e a u t é dans ce genre d ' é t o f f e , i b i t 
dans le m é c h a n i f m e , f o i t dans l e g o û t ; 
ç ' e f t ce q u i f a i t que l ' é t r a n g e r ne peut pas 
pa rven i r à l ' i m i t a t i o n de la f ab r ique de 
L y o n , a t tendu q u ' a u f l î - t ô t q u ' i l s 'eft f à i f i 
d ' u n g o û t y i n c o n t i n e n t i l s'en t r ouve u n 
aut re . 

O n f a i t a u j o u r d ' h u i des taffetas à bandes 
o m b r é e s & c a r r e l é e s , & avec de pet i ts 
a g r é m e n s entre les bandes , fans q u ' i l f o i t 
b e l b i n de t i reufe , l ' e n d r o i t de f fus , & 
cela au m o y e n de fix o u h u i t l i g a t u r e s , 
q u i f o n t d i f p o f é e s de_£?.çon que fix o u h u i t 
marches p l a c é e s à gauche f u r le c ô t é d u 
m é t i e r } en f o n t l ' embarras . L ' o u v r i e r f o u l a n t 
la p r e m i è r e m a r c h e à gauche avec le p i é 
gauche de m ê m e , paf fe fes coups de nave t te 
en f o u l a n t les deux marches d u taffetas 
q u i f o n t d u c ô t é d r o i t a u f f i l o n g - t e m p s , 
ou p a f l è autant de coups q u ' i l veu t d o n 
ner d ' é t e n d u e à f o n c a n n e l é & à f o n c a r 
r e l é , tandis que tenant la m a r c h e d u côté 
gauche f o u l é e , cette m ê m e marche f a i f anc 
lever les l igatures q u i f o n t fai tes à j o u r , 
& en c o n f o r m i t é de la l a rgeur des bandes , 
ces m ê m e s l igatures demeuren t l e v é e s 
pendant lés coups de navet te q u ' i l p a f l è . 
I l f a u t ob fe rve r qu 'une m a r c h e à gauche 
f ù f f i r o i t s ' i l n ' a v o i t q u ' u n c a n n e l é , i l n ' e n 
f a u d r o i t que deux p o u r le- c a r r e l é ; & 
l o r f q u ' i l y en a d a v a n t a g e , elles ne f o n t 
d e f t i n é e s que p o u r quelques f l eu rons q u i 
c o n t i e n n e n t fix , h u i t o u d i x coups . O n , 
appelle coup chaque par t ie o ù , la marche . 
de r e t o u r , q u i e f t une de celles d u p i é 
g a u c h e , demeure l e v é e , tandis que l ' o u 
v r i e r parfera fix o u h u i t coups de n a v e t t e 
d u -côté d r o i t . L e d e f l i n e f t - i l d i f p o f é 
p o u r le r e t o u r , l ' o u v r i e r ayant a c h e v é 1* 
q u a n t i t é d e marches à gauche 3 a u l i e * * ' 
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d e r e c o m m e n c e r par la p r e m i è r e , r ev i en t 
f u r fes pas : p o u r lo r s le d e f l i n é t a n t f u r 
h u i t marches en con t i en t quinze , q u o i q u ' i l 
y ai t deux fo i s le m o u v e m e n t de h u i t 
marches , parce que la p r e m i è r e marche 
& l a d e r n i è r e n ' é t a n t f o u l é e s qu ' une f o i s 
dans le cou r fe , tandis que chacune des 
autres ^'eft deux fo i s , ces d e u x marches 
n ' en do iven t ç o m p o f e r qu 'une , ce q u i e f l 
u n peu d i f f i c i l e à c o m p r e n d r e . Pa r exemple , 
en f u p p o f a n t hu i t marches de r e t o u r , vous 
p a f f e z h u i t coups ; q u a n d vous avez paf le 
l a h u i t i è m e marche , vous revenez f u r 
vos pas par la fep t ieme j u f q u ' à la p r e m i è r e ; 
ce q u i ne f a i t que fep t coups p o u r f i n i r 
le c o u r f e , & h u i t p o u r le c o m m e n c e 
m e n t , f a i f a n t en t o u t qu inze coups . I l 
en efl: de m ê m e quant à la f a ç o n de paf fe r 
les fils dans les l iga tures p o u r les péru
viennes d o n t le d e f l i n efl: à p o i n t e , &z 
d o n t par c o n f é q u e n t le remet tage d o i t ê t r e 
en z igzag , a i n f i q u ' i l a é t é d é m o n t r é dans 
ce m é m o i r e . P o u r cette o p é r a t i o n 3 fi le 
d e f l i n e f l d i f p o f é p o u r quarante l iga tures 
comple t t es , i l en f a u t quarante & u n e , 
f a v o i r , t r e n t e - n e u f de v i n g t mai l les cha
c u n e , & deux de d i x q u i f o n t Ta p r e m i è r e 
& la d e r n i è r e ; c o n f é q u e m m e n t la p r e m i è r e 
& la d e r n i è r e ne contenant que d i x m a i l l é s 
o u l igatures , n ' en f au ro ien t v a l o i r qu 'une . 
L a cho fe e f t b ien f e n f i b l e , & p o u r la 
f a i r e c o m p r e n d r e , i l f a u t d o n n e r u n e x e m 
p le m o i n s é t e n d u o u plus pe t i t en v o l u m e 
de l i f l è s o u l igatures . V e u t - o n r eme t t r e 
c i n q l i f lès p o u r fa i re po in t e de v i n g t mail les 
c h a c u n e , i l f aud ra que la p r e m i è r e & l a 
d e r n i è r e l i f l e _ ne con t iennen t que d i x 
mai l l e s , & ces c i n q l i f l è s n 'eu c o m p o f e r q n t 
que qua t re : en v o i c i la r a i f o n . L e p remie r 
fil é t a n t pa f l e f u r la p r e m i è r e l i f f e , le 
c i n q u i è m e fil, a p r è s a v o i r paf le les autres y 

f e t r o u v e f u r l a c i n q u i è m e : o r , en r e t o u r 
nan t f u r fes pas , l a q u a t r i è m e l i f f e fe t r o u v e 
a v o i r deux fils , tandis que l a c i n q u i è m e 
n ' e n a q u ' u n , l a t r o i f i e m e de m ê m e , l a 
f é c o n d e é g a l e m e n t , & l a p r e m i è r e en 
f i n i f l à n t s'en t r o u v e d e u x ; mais en r e 
venan t par c o n t r e au r e m e t t a g e , c o m m e 
o n a c o m m e n c é , l a f é c o n d e s'en t r o u v e 
d e u x , l a t r o i f i e m e de m ê m e , a i n f i que l a 
q u a t r i è m e , tandis que l a p r e m i è r e , par 
laque l le o n a c o m m e n c é , n ' e n a q u ' u n : 
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les p o i n t s d é f i g n é s c i - de f lbus i n d i q u e r o n t 
cette f a ç o n de fa i re le remet tage & les 
l i f l è s . 

Prem. i % j 4 y 6 
liffe - ; 

y*. — . — 
l i f f e — * . 
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m Chaque p o i n t é t a n t une m a i l l e , i l e f t 
v i f i b l e q u e l a p r e m i è r e l i f f e n 'a eu que fix 
mail les de p r i l è s a i n f i que l a c i n q u i è m e , 
tandis que les t ro i s autres en o n t douze 
chacune , ce q u i f a i t que la p r e m i è r e & la 
c i n q u i è m e ne con t i ennen t pas p lus de fils 
que chacune des t ro i s autres ; i l e f t dono 
d'une n é c e f l i t é i n d i f p e n f a b l e de b ien fa i re ; 
a t t en t ion , dans cette f a ç o n de remet t re 
les m é t i e r s , que la p r e m i è r e * & là d e r n i è r e 
l i f l è s ne con t i ennen t n o n - f e u l e m e n t que la 
m o i t i é des mai l les des autres , mais encore 
que ces mai l les fo i en t p l a c é e s à une d i f tance 
j u f t e p o u r que les fils ne fo i en t pas g ê n é s . 

M a i s , d i r a - t - o n , p o u r é v i t e r cet e m * 
b â f r a s de d e m i - l i f l è s , i l n ' e f t be fo in que 
de pa f l e r deux fils f u r l a p r e m i è r e & deux 
f u r l a d e r n i è r e , a f i n que toutes les l i f t e * 
fo i en t é g a l e s : à q u o i o n r é p o n d que chaque 
l i f f e ne con tenan t q u ' u n fil f e u l dans les 
é t o f f é s o ù le remet tage e f t t e l , deux fils 
q u i fe t r o u v e r a i e n t e n f e m b l e m a r q u e r o i e n t 
t r o p en c o m p a r a i f o n des autres. P a r e x e m » 
p ie , dans la péruvienne , chaque m a i l l e 
de la l iga ture contenant quatre fils doubles » 
fi o n p a f l b i t f u r deux boucles en femble » 
qua t re fils à chacune , i l fe t r o u v e r a i t h u i t 
fils doubles en femble ; & fi, par l a d i f p o * 
fition d u d e f l i n , cet te p r e m i è r e oU d e r n i è r e 
l i f l è f e t r o u v o i t f a i r e une d é c o u p u r e dans 
l ' é t o f f e , i l a r r i v e r a i t que cet te d é c o u p u r e 
f e r o i t le d o u b l e p lus la rge que celles q u i 
fe t r o u v e r a i e n t fai tes pa r les autres l i f l è s , 
ce q u i f e r o i t une d é f e â u o f i t é m a r q u é e * & 
q u i g â t e r o i t l a f o r m e d u d e i f i n * 

O n peu t f a i r e l a péruvienne avec l e c ô r p 9 
fans l iga tures ; ma i s c o m m e les de f l ins p o u r 
cet te é t o f f e font t r è s - p e t i t s , l a ' d é p e n f è 
p o u r m o n t e r ces é t o f f e s e f t d i m i n u é e 4es 
t r o i s - q u a r t s au m o i n s par la f u p p r e f l i o n des 
a r cades , des a igui l les , & de fe ize cent? 
m a i l l o r j s de v e r r e , ce q u i f a i t u n o b j e t d e 
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plus de 8 d ' l i v r e s , tandis qu 'avec les l i ga 
tures à peine en c o û t e r a i t - i l 12 l iv res : 
iroilà. l ' ob j e t . 

P E S A D E , f. f.. terme de Manège ; c ' e f t 
le p remier m o u v e m e n t d u c h e v a l , l o r f q u ' i l 
levé les p iés de devant fans r emuer ceux de 
d e r r i è r e . C ' e f t la p r e m i è r e l e ç o n q u ' o n 
ï o n n e aux chevaux p o u r manie r à c o u r 
bettes , & autres airs r e l e v é s . (D.. / . ) 

P E S A G E ou P o i S A G E , f . m . ( J u r i f p . ) 
dro i t domania l , que le r o i p e r ç o i t en q u e l 
ques endro i t s f i i r les marchandi fes q u i fe 
pefent- f o u s les halles., Voy;e\ P O I D S - L E -

R O I . ( A ) 
P E S A N T , L O U R D , (Synon^.lvoy. 

^article P E S A N T E U R . 
L e m o t de lourd regarde p l u s p r o p r e 

ment ce q u i charge le co rps : ce lu i de 
yefmt a u n r a p p o r t p lus pa r t i cu l i e r à ce 
g u i charge l ' e fp r i t * I l f au t de la f o r c e p o u r 
3orter : l ' u n , de la f u p é r i o r i t é de g é n i e p o u r 
iputenir l 'autre . , 

L ' h o m m e f o i b l e trouve lourd' ce que Iè> 
iobufte t r ouye l é g e r ; l ' a d m i n i f t r a t i o n de. 
outes. les affaires d ' u n é ta t , e f t ; un-. f a rdeau 
>ien pefant pour, u n f e u l : mais, b l i d i t une 
oura\ f a u t e , p.our fignifier une grande 
m p r u d e n c e , une f au t e q u î m e ^ p o u r r o i t ê t r e ; 
à i t e pa r un , habile h o m m e . (11. J.)) 

P E S A N T , P E S A N T E U R ^ (Crit. fac.) 
£es m o t s au figuré fignifienf poids aggra??.. 
tant ; l& pefanteu,r d e la , m a i n , de : D i e u , 
[ans l ' é c r i t u r e , e f t . u n t e r m e - m é t a p h o r i q u e , t 

[ui m a r q u e l a . r igueur de fes c h â t i m e n s . U n 
pug pe/ant de f igne l ' e fq lavage . f o u s un. ; 

p a î t r e d u r . . A l U g a n t ^ o n e m > g r ^ v i a > , Matt, 
"xiip,, 4 1 ; les Pharif iens- a t t a ç h e n r : des, 
jardeaux i n f u p n o r t a b l e s , : : Ges, fa rdeaux 
t o i e n t J ç s f a r d é a u x r igoureux de la l o i , j o i n t s . 
, ceux de lçuriS.:traaAt^^s^Populus gravis ^ 
larque, u n g r a n d peuple* Je te, l oue ra i 
i pgneur au m i l i e u : d ' u n peuple n o m b r e u x , . 
?/. i y r i 8.Mufc&gï&y\^ 

une m u l t i t u d e , de- mouches t r è s - r i n -
p m m o d e , s . „ ¥,oe. populo., g r a v i ! I f . j > 4 ; . 
î a l h e u r au peuple c h a r g é , d ' i n i q u i t é s . . E>or-
ûebat fopore. g r a v i , Ton. j f Jonas 
p r m o i t d ' u n . p r o f o n d ; f o m m é i î . (Ds J.) 

P E S A N T , (Màréch.)XJn c h e v a l p e f a n t 
[1 ce lu i q u i ; marche g r o f f i é r e m e n t - , & 
o u r t f à n s aucune l é g è r e t é . 

P E S A N T QU P L O M B ; terme ds_ T a i l r 
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leurs , & C & autres ouvr ie r s q u i t r a v a i l 
l en t en . c o u t u r e . C ' e f t un m o r c e a u de f e r 
o u de p i o m b c o u v e r t d ' é t o f f e , q u ' i l s p o f e n t 
f u r l ' ouvrage qu ' i l s t r a v a i l l e n t , a f i n de l ' a f -
f ù j e t t i r . O n l 'appel le plus o r d i n a i r e m e n t u n 
plomb-, à caufe de- la m a t i è r e p r i n c i p a l e 
d o n t i l e f t f a i t . 

P E S A N T E U R , f . f . ( P h y f . ) e f t cet te 
p r o p r i é t é en v e r t u de laquelle tous les corps . 
que nous c o n n o i f f o n s t o m b e n t , & s ' appro
c h e n t d u centre de la: terre , l o r f q u ' i l s ne 
f o n t pas f o u t e n u f t I l e f t certain- que cette 
p r o p r i é t é a une c a u f e , & o n a u r o i t t o r t 

• de c r o i r e qu!un corps q u i t o m b e , ne t ombe-
p o i n t par une au t re r a i f o n > q u e parce q u ' i l , 
n 'ef t . pas. f b u t e n u . . C a r , q u ' o n met te u n . 
corps pefan t f u r une table ho r i zon t a l e , r i e n . 
n ' e m p ê c h e ce corps de f e m o u v o i r fiir l a , 
table h o r i z o n t a l e m e n t & en t o u t - f e n s . C e 
pendant i l . r e f t e en repos : o r , i l e f t é v i 
den t qu \un ; c o r p s , . c o n f i d é r é en l u i - m ê m e , 
n 'a p a s p l u s de penchant à fè m o u v o i r dans 
u.n, fens, que dans un. a u t r e , & cela , pa r ce : 
q u ' i l i e f t i n d i f f é r e n t au . m o u v e m e n t o u au> 
repos. D o n c p u i f q u ' u n co rps fe m e u t 
t o u j o u r s , de hau t en b a s , q u a n d r i e n ne 
l ' en e m p ê c h e > & . q u ' i l ne f e^meu t j a m a i s , 
dans u n autre, f e n s , à m o i n s q u ' i l , n ' y f o i t 
f o r c é , par u n e c a u f e v i f i b l e , , i l s 'enfuir q u ' i l 
y a ; n é c e f t a i r e m e n t u n e caufe. q u i . d é t e r 
m i n e p o u r a i n f i d i r e les corps pefans à 
t o m b e r vers le centre de. la t e r r e . . M a i s 
î L n ' e f t j pas fac i le d é c o n n o î t r e cette c a u f è . 
O n peut , v o i r aux. articles G R A V I T É & 
G R A V I T A T I O N , ce que les d i f f é r e n t e s 
f e d e s , de. ph i l o fophes o n t p e n f é . l à - d e f î u s . 
N o u s r appor t e rons f e u l e m e n t i c i les l o i x de 
h pefanteur^, telles que l ' e x p é r i e n c e les a 
f a i t d é c o u v r i r . . 
; Ç e t t e : m ê m e forcer- q u i f a j t t o m b e r les 
c o r p s . l o r f q u ' i l s ne f o n t p o i n t f o u t e n u s , 
l eur f a i t p r e f l ê r les obf tacles q u i les r e t i en -
i n e n t f & q u i les e m p ê c h e n t de t o m b e r : a i n f i 
une p i e r r e pefe f u r l a m a i n q u i là f o u t i e n t , 
& t o m b e f é l o n u n e l igne pe rpend i cu l a i r e 
à ï ' h o r i K p n , , fi . c e t t e . m a i n vient, à l ' a b a n 
donner* , 
| Quanq! : l è s c o r p s f o n t retenus par u n 
p b f t a ç l e , i n v i n c i b l e . , la g r a v i t é y q u i l eur f a i t 
p r e f f e r cet o b f t a c l è ^ p r o d u i t a lors u n é f o r c e 
m o r t e , car elle ne p r o d u i t a u c u n e f f e t . 
M a i s 3 q u a n d , r i e n ne . r e t i en t l e . co rps 3 
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aiors la g r a v i t é p r o d u i t une f o r c e v i v e 
ctans ces corps y p u i f q ù ' e l l e les f a i t t o m b e r 
vers ia f u r f a c e de la ter re . Voye\ F O R C E 
V I V E . 

O n s'eft a p p e r ç u dans tous les temps , 
que de certains corps t o m b o i e n t vers la 
terre , l o r f q u e r i en ne les f o u t e n o i t , & 
qu ' i l s p re f lb i en t la m a i n q u i les e m p ê c h o i t 
de t o m b e r ; mais c o m m e i l y en a quel-: 
ques-uns d o n t le poids p a r o î t i n f e n f i b l e , & 
q u i r e m o n t e n t , f o i t f u r la f u r f a c e de l'eau , 
f o i t f u r celle de l ' a i r , c p m m e la p l u m e , 
le bois t r è s - l é g e r , la flamme , les e x h a -
l a i i ons , Ùc. tandis que d'autres v o n t au 
f o n d , c o m m e les pierres , la ter re y les 
m é t a u x Ù c . A r i f t o t e , le pere de la p h i l o 
f o p h i e & de l ' e r r e u r , imag ina deux a p p é t i t s 
dans les c o r p s . Les corps p c f à n s a v o i e n t , 
f é l o n l u i , u n a p p é t i t p o u r a r r ive r ait c e n 
t re de la ter re , q u ' i l c r o y o i t ê t r e ce lu i 
de l ' un ive r s ; & • les corps l é g e r s avoien t 
u n a p p é t i t t o u t con t ra i re q u i les é l o i g n o i t 
de ce c e n t r e , & qu i les p o r t o i t en haut . 
M a i s o n r e c o n n u t b i e n t ô t c o m b i e n ces 
a p p é t i t s des corps é t o i e n t c h i m é r i q u e s . 

G a l i l é e , q u i nous a d o n n é les v é r i t a b l e s 
l o i x de la pefanteur, c o m b a t t i t d ' a b o r d 
l ' e r r eu r d ' A r i f t o t e , q u i c r o y o i t que les 
d i f f é r e n s corps t o m b o i e n t dans le m ê m e 
m i l i e u avec des v î t e f f e s p ropor t ionne l l e s 
à l eur m a f l e . G a l i l é e o fa a f l u r e r , c o n t r e 

J ' a u t o r i t é d ' A r i f t o t e ( un ique p reuve que 
l ' o n c o n n û t a lors ) , que la r é f i f t a n c e des 
m i l i e u x dans lefquels les co rps t o m b e n t , 
é t o i t la feule caufe des d i f f é r e n c e s q u i 
fe t r o u v e n t dans le t emps de leur c h û t e 
vers la t e r r e , & que dans u n m i l i e u q u i 
ne r é f i f t e r o i t p o i n t d u t o u t , tous les co rps 
de quelque na ture qu ' i l s f u f f e n t t o m b e r a i e n t 
é g a l e m e n t v î t e . Les d i f f é r e n c e s que G a l i l é e 
t r o u v a dans le temps de la c h û t e de p l u 
f i eurs mob i l e s q u ' i l f i t t o m b e r dans l ' a i r 
de la hauteur de cent c o u d é e s , le p o r 
t è r e n t à cette a f f e r t i o n , parce q u ' i l t r o u v a 
que ces d i f f é r e n c e s é t o i e n t t r o p peu c o n f i 
d é r a b l e s p o u r ê t r e a t t r i b u é e s au d i f f é r e n t 
po ids des co rps . A y a n t de p lus f a i t t o m 
be r les m ê m e s m o b i l e s dans l 'eau & dans 
l ' a i r , i l t r o u v a que les d i f f é r e n c e s r ie leurs 
c h û t e s refpectives dans les d i f f é r e n s m i 
l i e u x ? r è p o n d o i e n t à - p e u - p r è s à l a d e n f i t é 
4 e ç e s m i l i e u x , & n o n à la m a f l e des eprps.; 
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d o n c . c o n c l u t G a l i l é e , l a r é f i f t a n c e des 
m i l i e u x , & la g r a n d e u r , & l ' a f p é r i î é de 
la f u r f a c e des d i f f é r e n s corps , fon t* les 
feules caufes q u i rendent la c h û t e des uns 
p lus p r o m p t e que celle des autres. L u c r è c e 
l u i - m ê m e , t o u t mauvais p h y f i c i e n q u ' i l 
é t o i t d 'a i l leurs , a v o i t en t r evu cette v é r i t é ,* 
& l 'a e x p r i m é e dans f o n d e u x i è m e l iv re 
par ces deux vers : 

Omnia quapropter debent per inane • 
quietum 

JEquè ponderibus non œquis concita 
ferri. 

Une vérité découverte en amené pref
que t o u j o u r s une autre . G a l i l é e ayant en
core r e m a r q u é que les v î t e f l è s des m ê m e s 
mob i l e s é t o i e n t plus grandes dans le m ê m e 
m i l i e u , q u a n d i l s y t o m b o i e n t d'une h a u 
teur p lus grande , i l en c o n c l u t q u e , 
p u i f q u e le poids d u corps & la d e n f i t é d u 
m i l i e u r e l i a n t les m ê m e s , la d i f f é r e n t e hau
teur a p p o r t o i t des changemens dans les 
v î t e f f e s acquifes en t o m b a n t , i l f a l l o i t que 
les c o r p euf fen t na tu re l l emen t u n m o u 
v e m e n t a c c é l é r é vers le centre de la terre . 
Ce f u t cette o b f e r v a t i o n , q u i le por ta à 
rechercher les l o i x que f u i v r o i t u n corps^ 

' q u i t o m b e r a i t vers la terre d ' u n m o u v e 
m e n t é g a l e m e n t a c c é l é r é . I l f u p p o f a donc 
que la caufe , quelle qu 'e l le f o i t , q u i f a i t l a 
pefanteur y agi t é g a l e m e n t à chaque i n f t an t 
i n d i v i f i b l e y & qu ' e l l e i m p r i m e aux corps 
qu'elle f a i t t o m b e r vers l a . terre , u n m o u -
vemen t é g a l e m e n t a c c é l é r é en temps é g a u x , 
enfor te que les v î t e f l è s qu ' i l s a c q u i è r e n t en 
t o m b a n t , f o n t c o m m e les temps de leur 
c h û t e . C ' e f t de cette ^ u l e f u p p ô f i t i ô n fi 
f i m p l e , que ce p h i l o f o p h e a t i r é toute fa 
t h é o r i e de la c h û t e des c o r p s . Voy. A C 
C É L É R A T I O N ù D E S C E N T E . 

R i c c i o l i & G r i m a l d i c h e r c h è r e n t à 
s ' a f l ù r e r d 'une v é r i t é que G a l i l é e a v o i t 
a v a n c é e d ' a p r è s fes p ropres e x p é r i e n c e s : 
c ' e f t que les corps en t o m b a n t vers la 
terre par l eur f è u l e pefanteur , pa rcouren t 
des efpaces q u i f o n t en t r ' eux c o m m e les 
q u a r r é s des temps. P o u r cet e f f e t , i ls 
firent t o m b e r des po ids d u hau t d e p l u 
fieurs tours d i f f é r e m m e n t é l e v é e s , & i l s 

. . m e s u r è r e n t le t emps de l a c h û t e de ' ce s 
c o r p s 
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corps à ces d i f f é r e n t e s hauteurs par les 
vibrat ions^ d ' u n pendu le , de la j u f t e I f e 
d u q u e l G r i m a l d i s ' é to i t a f l u r é , en c o m p t a n t 
le n o m b r e de fes v ibra t ions depuis u n 
p a f t à g e de l ' é to i l e de la queue du lion par le 
m é r i d i e n j j u f q u ' à l ' au t re . Ces deux favans 
j é f u i t e s t r o u v è r e n t par le r é f u l r a t de leurs 
e x p é r i e n c e s , que ces d i f f é r e n t e s hauteurs 
é t o i e n t exactement c o m m e les c a r r é s des 
temps des c h û t e s . Cet te d é c o u v e r t e de 
Ga l i l ée e f t devenue , parles e x p é r i e n c e s , le 
fa i t de p h y f i q u e d o n t o n e f t le plus a f l u r é ; 
ôc tous les p h i l o f o p h e s , m a l g r é la d i v e r -
f î t é de leurs op in ions f u r p r e fque t o u t le 
re f te , conviennent a u j o u r d ' h u i que les corps 
en t o m b a n t vers la t e r r e , parcourent des 
efpaces q u i f o n t c o m m e les c a r r é s des temps 
de leur c h û t e , o u c o m m e les ca r r é s des 
v î t e f l è s acquifes en t o m b a n t . L e P. S é b a f -
t i e n , ce g é o m è t r e des f e n s , a v o i t i m a g i n é 
une machine c o m p o f é e de quatre paraboles 
é g a l e s , q u i fe coupoien t à l eur f o m m e t ; ôc 
au moyen de cette m a c h i n e , d o n t o n t r o u v e 
la de fc r ip t i on ôc la f i gu re dans les mémoires 
de l'académie des feiences, i Ggg, i l d é m o n 
t r a i t aux yeux d u c o r p s , d u t é m o i g n a g e 
defquels les yeux de f e f p r i t o n t p re fque 
t o u j o u r s b e f o i n , que la c h û t e des corps 
vers la terre s ' o p è r e f é l o n l a p r o g r e l ï i o n s 

d é c o u v e r t e par G a l i l é e . 
I l e f t donc cer ta in a u j o u r d ' h u i , i ° que 

la f o r c é q u i f a i t t o m b e r les corps e f t t o u 
jours u n i f o r m e , ôc qu 'e l le agi t é g a l e m e n t 
f u r eux à chaque i n f t a n t . i° Q u e les corps 
t o m b e n t vers la terre d ' u n m o u v e m e n t u n i 
f o r m é m e n t a c c é l é r é . 3 0 Q u e leurs v î t e f l è s 
f o n t c o m m e les temps de leur m o u v e 
m e n t . 4 0 Q u e les efpaces qu ' i l s pa r cou 
rent f o n t c o m m e les c a r r é s des temps , 
o u c o m m e les c a r r é s des v î t e f l è s ; ôc que 
par c o n f é q u e n t les v î t e f l è s ôc les temps 
f o n t en r a i f o n f o u s - d o u b l é e des efpaces. 
5 0 Q u e l 'efpace que le corps parcour t en 
t o m b a n t pendant u n temps q u e l c o n q u e , 
ef t la m o i t i é de ce lu i q u ' i l pa rcour ra i t pen
dant le m ê m e temps d ' u n m o u v e m e n t u n i 
f o r m e avec la v î t e f l è acqui fe ; ôc que par 
c o n f é q u e n t cet efpace e f t é g a l à ce lu i que 
le corps pa rcour ra i t .d 'un m o u v e m e n t 
u n i f o r m e avec la m o i t i é de cette v î t e f l è . 
6 ° . Q u e la force q u i f a i t t o m b e r ces corps 
vers la t e r r e , e f t la feule caufe de leur 

Tome X X V , 
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p o i d s ; ' c a r p u i f q u e i l e agit à chaque inC-
t a n t , elle d o i t agi r f u r les c o r p s , f o i t 
qu ' i l s f o i e n t en r epos , f o i t qu ' i l s f o i e n t en 
m o u v e m e n t ; ôc c ' e f t par les e f fo r t s que ces 
corps f o n t fans celle p o u r o b é i r à cet te 
f o r c e , q u ' i l s pefent f u r les obftacles q u i les 
re t iennent . C e p e n d a n t , c o m m e la r é f i f . 
tance de l 'a i r fe m ê l e t o u j o u r s ici-bas à 
l ' a c l i o n de la g r a v i t é dans la c h û t e des 
c o r p s , i l é t o i t i m p o f l i b l e de c o n n o î t r e avec 
p r é c i f i o n , par les e x p é r i e n c e s q u e G a l i l é e 
avo i t faites dans l ' a i r , en quel le p r o p o r t i o n 
cette force q u i an ime tous les corps à 
t o m b e r vers la t e r r e , agi t f u r ces corps . 
I l f a l l u t d o n c i m a g i n e r de nouvel les e x 
p é r i e n c e s . 

O n en f î t une dans la mach ine d u v u i d e , 
q u i c o n f i r m a ce que G a l i l é e avo i t p l u t ô t 
d e v i n é que p r o u v é . D e l ' o r , des flocons 
de laine , des p lumes , d u p l o m b , tous 
les corps e n f i n a b a n d o n n é s à e u x - m ê m e s 
t o m b è r e n t en m ê m e temps de l à m ê m e 
hau teur au f o n d d ' u n l o n g r é c i p i e n t p u r g é 
d 'a i r . Ce t te e x p é r i e n c e p a r o i f l o i t d é c i f i v e ; 
mais cependant c o m m e le m o u v e m e n t des 
corps q u i t o m b o i e n t dans cette m a c h i n e 
é t o i t t r è s - r a p i d e , ôc que les yeux ne p o u 
vo ien t pas s 'appercevoir des petites d i f f é 
rences d u temps de leur c h u t e , f u p p o f e 
q u ' i l y en e û t , o n p o u v o i t encore d o u t e r 
f i les corps fenf ibles p o f l e d e n t la f a c u l t é 
de pefer à r a i f o n de l eu r m a f l è , o u b i e n 
f i le po ids des d i f f é r e n s corps f a i t q u e l 
qu ' au t r e r a i f o n q u e celle de leur m a f l è . 
V o i c i c o m m e n t M . N e w t o n leva ce t te 
d i f f i c u l t é . 

I l f u f p e n d i t des boules de bois creufes 
Se é g a l e s à des fils d ' é g a l e l o n g u e u r , ôc 
m i t dans ces boules des q u a n t i t é s é g a l e s 
en p o i d s , d ' o r , de b o i s , de verre , de 
f e l , &c. en f a i f a n t e n f u i t e o f c i l l e r l i b r e m e n t 
ces p e n d u l e s , i l examina fi le n o m b r e de 
leurs o f c i l l a t i o n s f e r o i t é g a l en t emps 
éga l ; car la pefanteur caufe feule l ' o f c i l i a -
t i o n des pendu le s , &i dans ces o f c i l l a t i o n s 
les plus petites d i f f é r e n c e s dev iennent f e n 
fibles. M . N e w t o n t r o u v a par cette e x 
p é r i e n c e que tous les d i f f é r e n s pendules 
f a i f o i e n t leurs o f c i l l a t i ons en t emps é g a l . 
O r , le poids de ces corps é t a n t é g a l , ce f u t 
une d é m o n f t r a t i o n que la q u a n t i t é de m a 
t i è r e p ropre des corps e f t d i r e c t e m e n t p r o -

S s s 
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p o r r i o n n e l î e à l eu r poids ( en f a i f a n t ab f -
t r a & i o n de la r é f i f t a n c e de P a i r , q u i é t o i t 
la m ê m e dans toutes les e x p é r i e n c e s ) , ôc 
q u e par c o n f é q u e n t la pefanteur ag i t f u r 
tous les corps f e n f i b l e s , à r a i f o n de l eu r 
m a f l è . 

D e ces e x p é r i e n c e s i l s ' e n f u i t , i ° que 
l a fo rce q u i f a i t t o m b e r les corps vers la 
terre e f t p r o p o r t i o n n e l l e aux m a f l è s , en 
f o r t e qu 'e l le ag i t c o m m e 100 f u r u n corps 
q u i a 100 de m a f l e , ôc c o m m e i f u r u n 
corps q u i ne c o n t i e n t que i de m a t i è r e 
p r o p r e . 2 ° Q u e cette force agi t é g a l e m e n t 
f u r tous les c o r p s , quelles q u e f o i e n t l eur 
c o n t e x t u r e , leur f o r m e , leur v o l u m e , ùc. 
3° Q u e tous les corps t o m b e r a i e n t é g a 
l e m e n t v i t e ici-bas vers la terre , fans la 
r é f l f t a n c e que Pair l eu r o p p o f é , laquel le 
e f t p lus f e n f i b l e f u r les corps q u i o n t p lus 
d e v o l u m e ôc m o i n s de m a f l e ; ôc que par 
c o n f é q u e n t la r é f i f t a n c e de l 'a i r e f t la feu le 
caufe p o u r laquel le certains corps t o m b e n t 
p lus v i t e que les a u t r e s , c o m m e f a v o i t 
a f f u r é G a l i l é e . 

Q u e , que lque changement q u i a r r ive à 
u n corps par r appor t à la f o r m e , f o n po ids 
dans le v u i d e re f te t o u j o u r s le m ê m e , fi 
l a m a f l e n ' e f t p o i n t c h a n g é e . A cette occa-
flon, i l e f t i m p o r t a n t de r emarque r q u ' i l 
f a u t d i f t i n g u e r avec f o i n la pefanteur des 
corps de leur po ids . L a pefanteur, c ' e f t - à -
d i r e , cette f o r ce q u i a n i m e les corps à 
defcendre vers la t e r r e , ag i t de m ê m e f u r 
tous les corps quel le q u e f o i t l eu r m a f l è ; 
ma i s i l n J e n e f t pas a i n f î de leur poids : 
car le poids d ' u n corps e f t le p r o d u i t de 
la pefanteur par la m a f f e de ce corps. A i n f î 
q u o i q u e la pefanteur f a f l è t o m b e r é g a l e m e n t 
v i t e dans la m a c h i n e d u v u i d e , les corps 
de m a f l e i n é g a l e , leur po ids n ' e f t cepen
d a n t pas é g a l . L e d i f f é r e n t po ids des corps 
d ' u n v o l u m e éga l dans le v u i d e , f e r t à c o n 
n o î t r e la q u a n t i t é re la t ive de m a t i è r e p ropre 
ôc de pores qu ' i l s con t i ennen t ; ôc c ' e f t ce 
q u ' o n appelle la pefanteur fpècifique des 
corps. V o y e z S P É C I F I Q U E . 

C ' e f t d o n c la r é f l f t a n c e de l 'a i r q u i re
tarde la c h û t e de tous les corps ; f o n ef fe t 
presque i n f e n f i b l e f u r les p e n d u l e s , à caufe 
de l eu r poids ôc des petites hauteurs d o n t 
i ls t o m b e n t , devien t t r è s - c o n f i d é r a b l e f u r 
des mobi les q u i t o m b e n t de t r è s - h a u t , ôc 
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i l e f t d 'au tant p lus f e n f i b l e , q u e les corps 
q u i t o m b e n t o n t p lus de v o l u m e ôc m o i n s 
de m a f l e . 

M . Defagul ie rs a f a i t l à - d e f l u s d e s e x p é 
riences , q u e leur j u f t e f l è ôc les t é m o i n s 
devan t q u i elles o n t é t é f a i t e s , o n t r e n d u 
t r è s - f a m e u f e s . I l fit t o m b e r de la lanterne 
q u i e f t au h a u t de la coupo le de S. Pau l 
de L o n d r e s , q u i a 272 p i é s de h a u t e u r , 
en p r é f e n c e de M M . N e w t o n , H a l l e y , 
D e r h a m , ôc de p lu f i eu r s autres favans 
d u p r emie r o r d r e , des mob i l e s de toutes 
e fpeces , depuis des fpheres de p l o m b de 2 
pouces de d i a m è t r e , j u f q u ' à des fpheres 
f o r m é e s avec des vef t ies de cochons t r è s -
d e f f é c h é e s ôc e n f l é e s d 'a i r d ' e n v i r o n 5 pouc . 
de d i a m è t r e . L e p l o m b m i t 4 4 f é c o n d e s à 
p a r c o u r i r les 272 p i é s , ôc les fpheres faites 
avec des vef l ies 18 \ f é c o n d e s . I l r é f u l t a 
d u ca l cu l f a i t f é l o n la t h é o r i e de G a l i l é e , 
que l ' a i r a v o i t r e t a r d é la c h û t e des fpheres 
de p l o m b , de 17 p i é s e n v i r o n en 4 ^ f é 
condes. Tranfaâ. philof. n°. 36%. V o y e z 
aufli les expériences de M. Mariotte, dans 
fon traité de la percuflion, page l l 6 . 

C o m m e l ' a i r r é f i f t e au m o u v e m e n t des 
c o r p s , i l en r é f u l t e q u e les corps q u i le 
t r ave r fen t en t o m b a n t , ne d o i v e n t pas 
a c c é l é r e r fans ceffe l eu r m o u v e m e n t ; car 
l ' a i r , c o m m e tous les fluides, r é f i f t a n t 
d ' au tan t plus q u ' i l e f t f e n d u avec plus de 
v î t e f l è , f a r é f i f t a n c e d o i t à la fin c o m -
penfer l ' a c c é l é r a t i o n de la g r a v i t é q u a n d 
les corps t o m b e n t de h a u t . Les corps de f -
cendent d o n c dans l 'air d ' u n m o u v e m e n t 
u n i f o r m e a p r è s a v o i r acquis u n cer ta in de
g r é de v î t e f l è , q u e l ' o n appelle leur vtiejfe 
complète, ôc cette v î t e f l è e f t d 'autant plus 
grande à hau teur é g a l e , que les corps o n t 
plus de m a f l è fous u n m ê m e v o l u m e . L e 
temps a p r è s l eque l le m o u v e m e n t a c c é 
l é r é d ' u n m o b i l e fe change en u n m o u 
v e m e n t u n i f o r m e en t o m b a n t dans l ' a i r , 
e f t d i f f é r e n t f é l o n la f u r f a c e ôc le poids d u 
m o b i l e , ôc f é l o n la hauteur d o n t i l tombe; 
a i n f i ce t emps ne f a u r o i t ê t r e d é t e r m i n é 
en g é n é r a l . 

O n a c a l c u l é qu ' une g o u t t e d 'eau , q u i 
f e r o i t la 10. 0 0 0 . 0 0 0 . o o ô . par t ie d ' u n 
pouce cube d ' e a u , t o m b e r a i t dans l ' a i r 
pa r fa i t emen t ca lme de 4 pouces par f é 
conde d ' u n m o u v e m e n t u n i f o r m e , ôc q u e 
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ar c o n f é q u e n t elle y f e r o i t 2 $ $ toifes par 
eure. O n v o i t pa r cet exemple que les 

corps l é g e r s q u i t o m b e n t d u hau t de no t re 
a t m o f p h e r e f u r la terre , n y t o m b e n t pas 
d ' u n m o u v e m e n t a c c é l é r é , c o m m e i ls t o m 
bera ien t dans le v u i d e par la force de la 

pefanteur, mais que l ' a c c é l é r a t i o n qu 'e l l e 
l eu r i m p r i m e e f t b i e n t ô t c o m p e n f é e par la 
r é f i f t a n c e de l ' a i r ; fans cela la plus pet i te 
p lu ie f e r o i t de grands ravages , ôc l o i n de 
f e r t i l i f e r la t e r r e , elle d é t r u i r a i t les fleurs 
& les f r u i t s . 

Les corps a b a n d o n n é s à eux - m ê m e s 
t o m b e n t vers la terre f u i v a n t une l i gne 
perpendiculaire à l ' h o r i z o n ; i l e f t c o n f i a n t , 
par l ' e x p é r i e n c e , que la l igne de d i r e c t i o n 
des graves e f t perpendicula i re à la f u r f a c e 
de l 'eau. O r la terre é t a n t d é m o n t r é e à -
p e u - p r è s f p h é r i q u e par toutes les ob fe r 
vat ions g é o g r a p h i q u e s ôc a f t r o n o m i q u e s , 
le p o i n t de l ' h o r i z o n vers l eque l les graves 
f o n t d i r i g é s dans leur c h û t e , peut t o u j o u r s 
ê t r e c o n f i d é r é c o m m e l ' e x t r é m i t é d ' u n des 
rayons de cette f p h e r e . A i n f i fi la l igne 
f é l o n laquelle les corps t o m b e n t vers la 
terre , é t o i t p r o l o n g é e , elle p a f l è r o i t par 
f o n cen t r e , f u p p o f é que la terre f u t par
fa i tement f p h é r i q u e . Ma i s fi l ' o n s'en rap
porte aux o p é r a t i o n s faites par l ' a c a d é m i e 
au p ô l e ôc à l ' é q u a t e u r , la terre e f t u n 
f p h é r o ï d e appla t i vers les p ô l e s , ôc alors 
la l igne de d i r e c t i o n des graves n ' é t a n t 
p o i n t p r é c i f é m e n t au centre de la terre , 
leur l ieu de tendance occupe u n cer ta in 
efpace au tour de ce centre . Voy. T E R R E 
ù A N T I P O D E . Voye^ aujfi G R A V I T E . 
Cet article efl de M. FORME Y , q u i l ' a 
t i ré en part ie des Infl. de Phyf. de Mad. 
du Chdtelet. 

Les phyf ic iens o n t r e c h e r c h é la pefanteur 
f p é c i f i q u e des p r i n c i p a u x corps connus . 
Voy. dans cet ouvrage le mot B A L A N C E 

HYDROSTATIQUE. 
M a i s p o u r fat isfaire encore davantage la 

c u r i o f i t é , nous allons donne r i c i une table 
beaucoup plus c o m p l è t e f u r ce f u j e t , ôc 
dans laqueHe nous f u b f t i t u e r o n s à l ' o r d r e 
a l p h a b é t i q u e , l ' o r d r e g r a d u é des pefanteur s 
f p é c i f i q u e s <Je d i f f é r e n t e s m a t i è r e s fo l ides 
ôc fluides. 
O r fin o u de c o u p e l l e , 19640 . 
O r d 'une g u i n é e , 18S88 . 
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O r d ' u n duca t , 1 8 1 6 1 . 
O r d ' u n l o u i s , 18166. 
M e r c u r e , 1 4 0 0 0 . 
M e r c u r e d o u x , . 13 3 ^ 2 . 
P l o m b , . 
A r g e n t fin de coupel le , 1 i cc>r . 
A r g e n t m o n n o y é , , . . 10 f 3 / . 
M e r c u r e d o u x f u b l i m é t ro is f o i s , 9 S 0 4 . 
B i f m u t h , . 6jco. 
C u i v r e rouge d u J a p o n , 9000. 
C u i v r e de S u é d e , 8 7 8 4 . 
T u r b i t h m i n é r a l , 823 r . 
C inab re a r t i f i c i e l , . . . , 8 2 0 0 . 
M e r c u r e d o u x f u b l i m é qua t re f o i s , . 8 1 7 0 . 
C u i v r e jaune o u de l a i t o n , 8 0 0 0 . 
A c i e r t r e m p é , . . 7 8 5 0 . . 
F e r , . . 7645-, 
R é g u l e m a r t i a l , 7 J 0 0 . 
E t a in , . 7 4 7 r . 
A u t r e é t a i n , , 732.0. 
C inabre n a t u r e l , . 7 3 0 0 . 

. C i n a b r e d ' A l m a d e n , 6 1 8 8 . 
Zinc, . . . 7 1 0 7 . 
S u b l i m é c o r r o f î f , 6 3 2 5 . 
L i t h a r g e d ' o r , . 6OOQ. 

L i t h a r g e d ' a r g e n t , 6 0 4 4 . 
C inabre d ' a n t i m o i n e , 6 0 4 4 . 
V e r r e d ' a n t i m o i n e , J 2 S 0 . 
A i m a n t de H o n g r i e , . j 1 0 6 . 
A u t r e a im an t de H o n g r i e , J 0 0 4 . 
A i m a n t de C e r p h o , y 245-. 
Pierre calaminaire , j o o o . 
Pierre bleue de N a m u r , j o o o . 
A n t i m o i n e de H o n g r i e , 4 7 0 0 . 
A n t i m o i n e d ' A l l e m a g n e , 4 0 0 0 . 
A n t i m o i n e d ' A u v e r g n e , 4 8 5 8 . 
T u t i e , . 4 6 1 y . 
Crocus metallorum, 4JOO. 
Pierre de B o l o g n e , 4196. 
Grenats de B o h ê m e , 4 3 6 0 . 
Pierre h é m a t i t e , . 43 60. 
F a u f l è topaze, . . . 4 2 7 0 . 
M i n e d ' a n t i m o i n e de P o i t o u , 4215-. 
M i n e de fer des P y r é n é e s , 4 1 7 1 . 
Grenats de S u é d e , . 3 9 7 8 . 
M i n e de grenats m a r c a f î i t e s , _ 3 100 . 
A r f e n i c b l a n c , , $69$. 
O r p i m e n t , 352.1 . 
Saphir d ' O r i e n t , . 3 j 6 i . 
Pyr i t e v i t r i o l i q u e , 3512.. 
A r d o i f e bleue , 3 y o o . 

• M a l a c h i t e , . 3 4 9 ® , 
S s s 2 
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D i a m a n t , 
P ier re à a igu i fe r de L o r r a i n e , 
C é r u f e , • . 
V e r r e b lanc o u c r y f t a l , 
C a l a m i n e d ' i f t y , 
T u r q u o i f e , . 
É m e r i de l ' î le de N a x o s , 
É m e r i de N o r m a n d i e , 
lapis la^uii, azur , 
P é r i d o t , . 
T a l c de la J a m a ï q u e , 
T o p a z e , 
A m i a n t h e , 
S o u f r e rouge de Q u i t o , . 
P ier re d i v i n e o u n é p h r é t i q u e , 
O p a l e , . 
C r a p a u d i n e , 
P i e r r e h é m a t i t e de M i n o r q u e , 
T a l c de V e n i f e , 
E m e r a u d e , 
Sucre de S a t u r n e , 
B o l d ' A r m é n i e , 
N i t r e fixé,. 
C r y f t a l d ' I f l a n d e , 
M a r b r e , . 
M a r b r e blanc d ' I t a l i e , 
M a r b r e n o i r d ' I t a l i e , 
P ier re b é l e m n i r e , 
V e r r e de b o u t e i l l e , 
J a d e , 
C o r a i l r ouge , 
C o r a i l b l a n c , 
C r y f t a l de r o c h e , 
Pier re à f u f i l , 
H y a c i n t h e , 
A g a t e - o n i x , 
V e r r e v e r d c o m m u n , 
J a f p e , . . 
C a i l l o u d ' E g y p t e , 
A g a t e d ' A n g l e t e r r e , 
P ier re j u d a ï q u e , 
Pierre o u c a i l l o u o r d i n a i r e , 
M a r n e de M a r l y , 
S é l é n i t e , 
T a r t r e v i t r i o l é , 
T a r t r e é m é t i q u e , . 
Sel admi rab l e de G l a u b e r , . 
O f t é o c o l l e , 
O s fec de m o u t o n , 
A m é t h y f t e , 
S a r d o i n e , 
Pierre no i r e d ' I r l a n d e , 

3 4 c © . 
3 1 8 8 . 
3 i y 6 . 

3108. 
3088 . 
3068 . 
3038 . 

3 ° T 4 . 
3 0 5 2 . 
3000 . 
2 7 1 2 . 
2 9 1 3 . 
2 9 0 8 . 
2 8 9 4 . 
2 8 8 1 . 
2 8 2 6 . 
2 8 0 6 . 
2 7 8 0 . 

2777-
2-745-
2 7 2 7 . 

272.3-
2 7 2 0 . 
2 7 1 8 . 
2 7 0 7 . 
2704 . 
2 6 7 5 . 
2 6 6 6 . 
2 6 8 3 . 
2 6 8 9 . 
25-00. 
2 6 5 0 . 
2 6 4 1 . 
2 6 3 1 . 
2 6 2 7 . 
2 6 2 0 . 
2 6 1 0 . 
2 5 7 8 . 
M J2 . 
2)" OO. 
2 f O O . 
2 4 2 8 . 
2 3 2 2 . 
2 2 9 8 . 
2 2 4 6 . 
2 2 4 6 . 
2 2 4 0 . 
2 2 2 2 . 
221 I . 
2 l 8 0 . 
2 l 6 j „ 
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Sel de gayac , 
Sel p o l y c h r e f t e , 
Sel de p r u n e l l e , 
Sel G e m m e , 
I r i s , . 
T e r r e f a v o n n e u f e , 
Ecailles d ' h u î t r e s , 
T e r r e à p ipe de R o u e n , 
Sou f r e de la G u a d a l o u p e , 
S o u f r e de l ' A r c h i p e l , 
T e r r e de L e m n o s , 
B r i q u e > 
Souf re v i f , 
N i t r e , 
C r è m e de t a r t r e , 
V i t r i o l b l a n c , 
V i t r i o l d ' A n g l e t e r r e , 
C o r n e de C e r f , 
C o r n e de b œ u f , . . 
A l b â t r e , 
T a r t r e , 
I v o i r e , 
Souf re m i n é r a l , 
A l u n , 
Borax , 
V e r d de g r i s , 
H u i l e de v i t r i o l , 
C a l c u l h u m a i n , 
A u t r e c a l c u l , 
Os de b œ u f , . . 
E f p r i t de n i t r e r e c t i f i é , 
H u i l e de tar t re 3 

B é z o a r t o r i en ta l , 
B é z o a r t o c c i d e n t a l , . 
Sel de corne de c e r f , 
Sel a m m o n i a c , . 
Eus de mars f u b l i m é une f o i s , 
— f u b l i m é t ro is fo i s , 
M i e l , . . 
E f p r i t de n i t r e b é z o a r d i q u e , 
G o m m e arabique , 
O p i u m , 
Eau f o r t e d o u b l e , 
N o i x de c o c o s , . . 
E f p r i t de n i t r e de M . G e o f r o y , 
Bois de Gayac , 
G o m m e à d r a g a n t e , 
E f p r i t de n i t r e c o m m u n , 
Eau f o r t e , : ! 
M y r r h e , 
C h a r b o n de t e r r e , . 
Aga te rioire,. 

2 1 4 8 . 
2 1 4 8 , 
2 1 4 8 . 
2 1 4 3 . 
2 1 3 1 . 
2 0 9 4 . 
2 0 9 2 . 
20S8 . 

2077 . 
2 0 1 8 . 
2CG0. 
2 0 0 0 . 
2O0O. 
1900. 
1900. 

9 ° ° . 
8 8 0 . 

840. 
8 7 2 . 

: S 4 6 . 
8 2 5 . 
8 0 0 . 

! 7 ' f . 
7 H . 

! 7 H -
[ 7 0 0 . 
1700. 
664 . 

\6$6. 
•610. 
5 5 0 . 
530 . 
500 . 

[ 4 9 6 . 

453-
' 4 5 3 . 
1269. 
. 4 5 0 . 
1414. 

375* 
363 . 
3 4 1 . 
340 . 
338 . 

3 37-
3 3 3-
31 J-
300 . 
2 f O . 
2 4 0 . 
2 3 8 . 
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E a u r é g a l e , 12.34. 
R é t i n e de gayac , 1204-
E f p r i t de v i t r i o l , 1203-
S c a m m o n é e , 1200-
Bois n é p h r é t i q u e , 1200* 
Bois d ' a l o è s , 1177* 
E b e n e , H 7 7 * 
Po ix , « 1 I J O -
E f p r i t de f o i e , 1145--
E f p r i t de f e l , 1150* 
L e m ê m e par f h u i l e de v i t r i o l , - 1145* 
S é d i m e n t d u fang h u m a i n , 1126-
E f p r i t d ' u r i n e , 1120-
C o l l e de p o i flbn, u n * 
H u i l e de f a f l à f r a s , 1094» 
D é c o c t i o n de gen t i ane , i o S y 
D é c o c t i o n de b i f t o r t e , j 0 y y 
E f p r i t de tar t re , 1073* 
Rac ine d ' e f q u i n e , 1071 • 
Encens , 1071* 
L e l î î v e de p o t a f l è , i o 6 o « 
Santal blanc , 1041* 
A m b r e , 1040* 
Sang h u m a i n , 1040 . 
D é c o c t i o n d ' a r u m , 1036* 
H u i l e de canelle , 103 y* 
H u i l e de g i r o f l e j 1034* 
V i n de C a n a r i e , 113 3. 
S é r o f i t é d u f a n g h u m a i n , 1030-
Bois de B r é f î l , 1030* 
Buis , 1030. 
E f p r i t d ' a m b r e , 1030» 
Eau de m e r , 1030-
U r i n e , 1030-
V i n a i g r e d i f t i l l é , 1030-
V i n a i g r e o r d i n a i r e , 1 o 17. 
L a i t de v a c h e , . 1030 . 
L a i t de c h è v r e ? • 1030-
L a u d a n u m l i q u i d e de S y d e n h a m , 1024 
D é c o c t i o n de q u i n q u i n a , 1024-
Biè re , 1019 . 
Bois v e r d , . 1004-
Eau de r i v i è r e , 1009-
Eau de p l u i e , 1000 . 
Eau de puits 5 0999-
Eau d i Ai l i é e , , 0993-
Eau boui l lante , 0 9 6 5 . 
C a m p h r e , 0 9 9 6 . 
V i n d ' O r l é a n s , 0996-
V i n d e P o n t a c , -v 0993-
V i n de B o u r g o g n e , 0 9 9 1 -
C i r e j aune , £995* 
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H u i l e d ' ane th , ^>9H> 
— h y f l b p e , 0 9 8 6 . 
— fab ine , 0 9 8 3 . 
— f u c c i n , °97%. 
— c u m i n , c 9 7 ) 
— m e n t h e , ^ S t °97$. 
— r u e , . 
H u i l e de m u f c a d e , . 0 9 4 8 . 
— t a n a i f l e , 0 9 4 6 . 
— o r i g a n , 0 9 4 0 . 
— c a r v i , v . 0 9 4 0 . 
— f p i c n a r d , . - 0 9 3 6 , 
— r o m a r i n , • 0 9 3 4 . 
— l i n , . 0 9 5 2 . 
— o l i v e , . 091*3. 
— g e n i è v r e o u cade , 091 r . 
— bois de c a m p ê c h e , 0 9 3 1 . 
— c œ u r de c h ê n e , 0 9 1 9 . 
E l i x i r de p p . avec le f e l v o l a t i l , 093 9 . 
H u i l e de l i n , 0 9 3 6 . 
— n o i x , 0 9 3 4 . 
— navette , 0 9 1 9 . 
T e i n t u r e d e l f c [ u i n q u i n a , 0 9 0 0 . 
T e i n t u r e de g o m m e a m m o n i a q u e . 0 8 9 9 . 
E f p r i t - d e - m i e l , 0 8 9 5 
Baume d e t o l u , - 0 8 9 6 . 
H u i l e d ' o r ange , 0 8 8 S . 
— t é r é b e n t h i n e , 0 8 7 1 . 
Branche de c h ê n e , • 0 8 7 0 . 
T e i n t u r e d ' A n t i m o i n e , .. 0 8 6 6 . 
H u i l e de n a v e t t e , . 0 8 5 3 . 
T e i n t u r e d'acier de M y n f l c h t , 085.3. 
Bois de h ê t r e , 0 8 5 4 . 
L e n t i f q u e , 0 8 4 9 . 
H u i l e de c i r e , 0 8 3 1 . 
Santal c i t r i n , . 0 8 0 9 . 
E f p r i t - d e - v i n r e c t i f i é , 0 8 0 6 . 
E f p r i t - d e ~ v i n é t h é r é , . 0 7 3 2 . 
Rac ine de gentiane , •>• . 0 8 c o . 
F r ê n e f e c , 0 8 6 0 . 
Q u i n q u i n a , » 0 7 8 4 . 
Bois de S a i n t e - L u c i e , 0 7 7 3 . 
I f , 0 7 6 0 . 
Erable fec , ^ 5 5* 
Prun ie r f e c , • 0 6 6 3 . 
C è d r e , 0 6 1 3 . 
O r m e , - - 0 6 0 0 , 
C y p r è s , 0 5 9 1 . 
G e n é v r i e r , 0 5 5 6 . 
Sapin , °55°-
L a u r i e r , 0 4 4 9 . 

1 Saflafras . . 0 4 8 2 . 
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P i n , ' • ' ô 4 ? < ^ 
L i è g e , 
A i r , 0 0 0 1 « 

O n a m i s l c s e r a v i t é s f p é c i f i q u e s des bois 
fecs , & n o j É K des bois verds ; car le 
doc t eu r J u r i d J P b f e r v é que la f u b f t a n c e 
des bois e f f f l p é c i f i q u e m e n t plus pefante 
que l 'eau , p u i f q u ' i l s v o n t au f o n d a p r è s 
q u ' o n a f a i t f o r t i r l 'eau de leurs pores o u 
de leurs va i f feaux a é r i e n s , en les p l a ç a n t 
dans l 'eau chaude fous u n r é c i p i e n t , o u 
f i o n n J a pas de mach ine p n e u m a t i q u e , 
en les l a i f l àn t pendant que lque temps dans 
l 'eau bou i l l an t e . I l a a u f t i t r o u v é quelques 
calculs h u m a i n s a u f t i pefans que la b r i q u e , 
ôc m ê m e que la p lus t endre efpece de 
g r è s . V Tranfacl. philofophiques, n° 36g. 

Les g r a v i t é s f p é c i f i q u e s d u f a n g h u m a i n , 
de fes r é f i d e n c e s f ibreufes , ôc celle d u 
f e r u m , o n t é t é d é t e r m i n é e s par le m ê m e 
auteur . Tranf.phil. n°. 361. 

Les pefanteur s f p é c i f i q u e s des l iqueurs o n t 
toutes é t é d é t e r m i n é e s l o r f q i ^ l l e s avoient le 
m ê m e d e g r é de cha l eu r , f a v a i r 4 d e g r é s au 
d e f f u s d u t h e r m o m è t r e de M . de R é a u m u r . 

I l e f t b o n d ' o b f e r v e r que les g r a v i t é s f p é 
c i f iques des corps fol ides & des corps f l u ide s , 
f o n t d i f f é r e n t e s en é t é & en h i v e r ; cepen
dan t , a f i n q u ' o n f o i t plus à p o r t é e de juger 
par c o m p a r a i f o n files efpaces de la d i l a t a t i on 
c a u f é e par u n m ê m e d e g r é de f e u , f o n t 
entre eux c o m m e les d i la ta t ions des corps d i -
l a t é s , o u en r a i f o n r é c i p r o q u e d e leurs d e n f i -
t é s , je crois q u ' i l ne f e r o i t p o i n t hors de p r o 
pos de me t t r e i c i la table que le doc t eu r M u f -
f c h e n b r o e c k nous a d o n n é e des pefanteurs 
f p é c i f i q u e s des d i f f é r e n t e s l iqueurs en é t é & 
en h i v e r . En été En hiver. 

onc. gros, gr. onc. gr. gr. 
L e m e r c u r e , . . . 7 . 1. 6 6 . 0 . 7 . 14. 
L ' h u i l e de v i t r i o l , o . 7. S9- 0 . 7 . 7 1 . 
L e f p r i t - d e - v i t r i o l , o . 5. 33. o . 5. 38 . 
L ^ e f p r i t - d e - n i t r e , o . 6 . 2 4 . 0 . 6 . 4 4 . 
L ' e f p r i t - d e - f e l , o. 5. 49. o. 5. y y 
L ' e a u f o r t e , . . o . 6. 13 . o . 6. 3 ; 
L e v ina igre , . . o. 5. 15 . o . y . 2 1 . 
L e v ina igre d i f t i l l é , o. y . 1 1 . ' o . y . i y . 
L ' e f p r i t - d e - v i n , o . 4 . 32 . o . 4 . 4 2 . 
L e la i t , . . o . y . 20 . o . y . 25 . 
L ' e a u de r i v i è r e , o . y 10. o . y . 13. 
L ' e a u de p u i t s , o. y . n 0 . 5 . 1 4 , 
L ' e a u d i f t i l l é c , o . 5. 8. , 0 . 5 , I I . 
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F b j e ^ l à - d e f T u s le f a m e u x B o y l e , dans 
f o n t r a i t é i n t i t u l é Medicina hydrojlatica ; 
M u f f c h e n b r o e c k ; les é l é m e n s de p h y f i q u e 
de M . C o t e s , ôc la c h y m i e de Boerhaave. 
( Le chevalier DE JAÏTCOURT. ) 

P E S A N T E U R au fommet des monta
gnes , ( Phyf. ) L a l o i de. l ' a t t r ac t ion en 
r a i f o n i nve r f e d u q u a r r é des d i f t ances , nous 
apprend que les corps d o i v e n t pefer m o i n s 
à m e f u r e q u ' o n s ' é l ève au de f fu s d u niveau 
de la m e r , ôc l ' e x p é r i e n c e a j u f t i f i é la 
t h é o r i e . M . Bouguer t r o u v a fous l ' é q u a t e u r 
que la l o n g u e u r d u pendule à f é c o n d e s , 
q u i é t o i t de 3 6 pouces 7 lignes 21 au n iveau 
de la m e r , d i m i n u o i t d ' u n tiers de l igne 
à Q u i t o , é l e v é de 1466 toifes au de f fus 
d u n iveau de la m e r , & de o l i g n . 52 o u 
plus d 'une d e m i - l i gne f u r le f o m m e t de 
P i ch incha . A u m o i s d ' a o û t 1 7 3 7 , la l o n 
gueu r d u pendule fimple y é t o i t de 36 
pouces 6 lignes 6 9 , & la pefanteur m o i n d r e 
de Ï Ï T ; i l e f t v r a i qu ' e l l e au ro i t d û d i m i n u e r 
de , f u i v a n t la t h é o r i e de l 'a t t ract ion ; 
mais la d i f p o f i t i o n des l i eux e f t caufe de 
cette d i f f é r e n c e , c o m m e nous allons l ' ex 
p l iquer . 

O n a p r é t e n d u , en 1771 , que par des 
e x p é r i e n c e s faites dans les A l p e s , o n avoi t 
t r o u v é que la pefanteur é t o i t plus grande 
au f o m m e t des Alpes que dans le f o n d 
des va l l ées ; M . le Sage , co r r e fpondan t 
de l ' a c a d é m i e à G e n è v e , a d é c o u v e r t que 
c ' é t o i t une i m p o f t u r e , q u o i q u e ces p r é 
tendues e x p é r i e n c e s aient é t é i m p r i m é e s 
p luf ieurs fo i s (voyelle journal de phyfique 
de M. V abbé Rosier) ; ma i s je fi» v o i r dans 
le journal des favans ( a o û t 1 7 7 2 ) , qu 'en 
les f u p p o f a n t rée l les (ôc je les croyois telles 
alors ) , i l ne s ' e n f u i v o i t r i e n cont re Ix 
t h é o r i e g é n é r a l e de l ' a t t r a c t i o n : M . d ' A 
l embe r t l ' a f a i t v o i r é g a l e m e n t dans fes 
opufcules mathématiques. 

Sans nous jeter à cet é g a r d dans des 
ra i fonnemens n o u v e a u x , i l f u f f i t de v o i r 
les p r o p o f i t i o n s 7 0 & 73 d u p remie r l i v r e 
de N e w t o n : i l y d é m o n t r e que tan t q u ' i l 
y a une p o r t i o n d u g lobe au de l fu s d u corps 
a t t i r é , la pefanteur e f t m o i n d r e qu 'e l le ne 
f e ro i t à la d e r n i è r e f u r f a c e . O r des m o n 
tagnes d ' u n e t r è s - g r a n d e hau teur ôc d ' une 
o e n f i t é t r è s c o n f i d é r a b l e , f o n t c o m m e une 
couche e x t é r i e u r e d u g lobe t e r re f t r e pa t 
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r a p p o r t à l ' ob fe rva teur q u i e f t dans les 
v a l l é e s p ro fondes . 

M . B o u g u e r , dans fon traité de la figure 
de la terre, p u b l i é en 1 7 6 9 , avo i t a u f t i 
r é f o l u d'avance la d i f f i c u l t é d o n t i l s'agit. 
Ce t t e d i m i n u t i o n , d i t - i l , que f o u f f r e la 
pefanteur à m e f u r e que nous nous é l e v o n s 
a u de l fus d u n iveau de la m e r , e f t pa r 
f a i t e m e n t c o n f o r m e à ce que nous favons 
d ' a i l l eurs ; nous pouvons comparer à la pe
fanteur que nous examinons i c i - b a s , celle 
q u i ret ient la lune dans f o n o r b i t e , o u 
q u i l ' ob l ige à d é c r i r e con t i nue l l emen t u n 
cercle au tou r de nous . Ces deux forces 
f o n t exactement en r a i f o n i nve r f e des c a r r é s 
des diftances au centre de la terre . N o u s 
pouvons fa i re le m ê m e ' e x a m e n à l ' é g a r d 
des p l a n è t e s principales q u i o n t plusieurs 
f à t e l l i t e s , o u à l ' é g a r d d u f o l e i l , vers l e 
q u e l pefent toutes les p l a n è t e s pr incipales 3 

ôc nous t rouverons t o u j o u r s la l o i d u c a r r é . 
M a i s p o u r q u o i nos e x p é r i e n c e s nous d o n 
nent-elles donc c o n f t a m m e n t u n rappor t 
q u i n ' y e f t pas t o u t - à - f a i t c o n f o r m e ? 
N o u s nous t rouverons p e u t - ê t r e en é t a t 
de r é f o u d r e cette d i f f i c u l t é , con t inue 
M . B o u g u e r , en r emarquan t q u e la C o r 
d e l i è r e f u r laquelle nous é t i o n s p l a c é s f o r m e 
c o m m e une efpece de f é c o n d f o l , ôc que 
ce d o i t ê t r e à certains é g a r d s là ' m ê m e 
c h o f e que l i la fu r f ace de la terre é t o i t 
p o r t é e à une plus grande h a u t e u r , o u à 
une plus grande d i f tance d u centre. Dans 
ce f é c o n d c a s , la pefanteur devient u n 
peu plus grande ; car i l e f t na ture l de 
penfer qu 'el le d é p e n d de la g r o f f e u r des 
maffes vers lefquel les fe f a i t la tendance. 
I l y a donc deux diverfes a t tent ions à 
avo i r l o r f q u ' i l s'agit des e x p é r i e n c e s f u r le 
pendule ; ces e x p é r i e n c e s o n t é t é faites à 
une grande d i f tance de la t e r r e , par c o n 
f é q u e n t la pefanteur a d û fe t r o u v e r u n 
p e u plus petite ; mais , d ' u n autre c ô t é , 
le grouppe de montagnes f u r l eque l e f t 
p l a c é Q u i t o & f u r l eque l e f t é l evé P ich incha , 
ôc tous les autres f o m m e t s auxquels i l 
f e r t c o m m e de p l i n t h e , d o i t p r o d u i r e 
à - p e u - p r è s le m ê m e effet que f i la terre 
en cet end ro i t é t o i t plus g r o f f e o u d ' u n 
plus g r a n d r ayon . L a pefanteur a d o n c d i L 
augmenter . A i n f i i l d i p e n d o i t d 'une efpece? 
de h a f a r d , o u , p o u r par ler p h i l o f o p h i -
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q u e m e n t , i l d é p e n d o i t de c i rconf tances 
que nous ne c o n n o i f l b n s pas e n c o r e , q u e 
la pefanteur à Q u i t o fe t r o u v â t é g a l e à celle 
d u b o r d de la m e r , o u qu 'e l le fe t r o u v â t 
p lus peti te o u plus g rande . 

M . B o u g u e r ayant a p p l i q u é le ca lcu l à 
ces p r i n c i p e s , t r o u v e que l ' e f f e t de la 
c h a î n e de montagnes d u P é r o u , ne d e v o i t 
ê t r e q u e la m o i t i é de ce lu i que p r o d u i r a i t 
une couche f p h é r i q u e . Si les m a t i è r e s 
d o n t e f t f o r m é e la C o r d e l i è r e é t o i e n t plus 
compactes que celles q u i c o m p o f e n t îe 
ro ta i de la terre , ôc q u e leur d e n f i t é 
f û t à celle de l ' i n t é r i e u r c o m m e 4 e f t à 
3 , la d i f f é r e n c e d e v i e n d r a i t n u l l e , ôc 
la pefanteur à Q u i t o f e r o i t é g a l e à celle 
q u ' o n é p r o u v e au n iveau de la m e r . Si la 
d e n f i t é é t o i t encore plus g r a n d e , l ' e x p r e f 
f i o n q u j m a r q u e une d i m i n u t i o n changera i t 
de l i g n e , ôc i n d i q u e r a i t une a u g m e n t a t i o n : 
de fo r t e que le pendule fe t r o u v e r o i t p lus 
l o n g à Q u i t o q u ' a u b o r d de la m e r . M a i s 
i l s 'en f a u t b i e n q u e les chofes f o i e n t 
r é e l l e m e n t dans cet é t a t : la d i f f é r e n c e 
o b f e r v é e par M . de la C o n d a m i n e ôc M . 
Bouguer dans la l o n g u e u r d u pendu le , eft: 
aflez c o n f i d é r a b l e p o u r fa i re v o i r que l a 
d e n f i t é des m a t i è r e s d o n t e f t f o r m é e la 
C o r d e l i è r e , e f t beaucoup plus pet i te que 
celle d u re f te de no t r e g lobe : ces e x p é 
riences ne p r o u v e n t r i e n de p lus . ( M . DE 
LA L A N D E . ) 

P E S A N T E U R dags chaque, planète, 
( P.hyf. Aftron. ) E l l e e f t m e f u r é e par 
la v î t e f l è des corps graves à la f u r f ace de 
la p l a n è t e , o u par l 'efpace que les corps 
y d é c r i v e n t en une f é c o n d e de t emps . 
C o n n o i f l a n t la m a f l è ôc le d i a m è t r e d ' une 
p l a n è t e , i l e f t a i f é de t r o u v e r l ' e f fe t de 
la pefanteur à fa f u r f a c e , c ' e f t - à - d i r e , la 
fo rce a c c é l é r a t r i c e des graves dans la p l a 
n è t e ; car cette fo rce e f t en r a i f o n de la 
m a f l e ôc en r a i f o n i nve r f e d u c o r r é d u 
r ayon . C ' e f t a i n f i que j ' a i c a l c u l é ia table 
q u i con t i en t la v î t e f f e des graves dans 
chaque p l a n è t e en p i é s ôc c e n t i è m e s de 
p iés ; ce n ' e f t autre c h o f e que la v î t e f l è 
des corps terref t res fous l ' é q u a t e u r o u fous 
la l i g n e , f a v o i r , 15 p i é s , r p 4 m i l l i è m e s , 
m u k i ' p f i é e par la m a f l è de chaque p l a n è t e , 
& d i v i f é e par le c a r r é d u rayon , en pre
nan t p o u r u n i t é la m a f l è ôc le r ayon de 
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la ter re . Par e x e m p l e , la m a f l e de j u p i t e r 
e f t 2 83 fois plus c o n f i d é r a b l e que celle de 
la terre ; a i n f i les corps graves y f e r o i e n t 
a t t i r é s de 288 fo i s 15 p i é s , f i le r a y o n de 
j u p i t e r n é t o i t e n v i r o n 11 fo i s plus g r a n d 
q u e ce lu i de la terre , Se le c a r r é de la d i f 
tance d u centre à la f u r f ace 116 fo i s p lus 
g r a n d , ce q u i r e n d la pefanteur 116 fo i s 
m o i n d r e . O r 2S8 d i m i n u é s 116 f o i s , o u 
d i v i f é s par 1 1 6 , d o n n e n t u n peu m o i n s de 
2 i ; a i n f i la pefanteur des corps fitués à 
f a f u r f a c e , e f t p r e fque deux fo is Se d e m i e 
celle des n ô t r e s : au l i e u de d é c r i r e 1 j p iés 
par f é c o n d e , i ls en d é c r i v e n t 37 . Su ivan t 
N e w t o n , la pefanteur n ' é t o i t g u è r e que 
d o u b l e dans j u p i t e r , mais cela v i e n t de 
ce q u ' i l f a i f o i t la parallaxe d u f o l e i l t r o p 
g rande ; i l r e n d o i t le d i a m è t r e de j u p i t e r 
f e u l e m e n t f ep tup le de ce lu i de la terre , 
t andis q u e , f u i v a n t mes calculs , i l f a u t 
i o | d i a m è t r e s terreftres p o u r fa i re le d i a 
m è t r e de j u p i t e r ( Voye^ c i - a p r è s P L A 
N È T E ) . Je fais a b f t r a & i o n de la fo rce 
c e n t r i f u g e p r o d u i t e par la r o t a t i o n de 
j u p i t e r Se des autres p l a n è t e s ; car la pe

fanteur e f fec t ive f u r la terre , te l le q u ' o n 
l ' o b f e r v e o u q u ' o n la d é t e r m i n e par la l o n 
gueur d u pendule à f é c o n d e s , e f t de 15 
p i é s 0 5 1 ; mais fans la fo rce c e n t r i f u g e , 
les graves pa rcour ro ien t 15 , 1038 p iés par 
f é c o n d e . L a table c i - j o i n t e f a i t v o i r que l le 
e f t cette v î t e f l è à la f u r f a c e de chaque 
p l a n è t e , en p i é s £e en f r ac t i ons d é c i m a l e s 
de p iés , en f u p p o f a n t que le m o u v e m e n t 
de r o t a t i o n Se la fo rce c e n t r i f u g e n ' y c a u -
f e n t aucune d i m i n u t i o n . 

L e S o l e i l , 433 p i é s 8 1 
L a T e r r e , l5 10 
L a L u n e , % 83 
M e r c u r e , 12 67 
V é n u s , 18 72 
M a r s , 7 39 
J u p i t e r , 39 55 
S a t u r n e , 83 

( M . DE LA L A N D E . ) 

P E S A N T E U R , P O I D S , G R A V I T E , 

{Synon. ) L a pefanteur e f t dans le corps 
u n e q u a l i t é q u ' o n f e n t Se q u ' o n d i f t i n g u e 
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par e l l e - m ê m e . L e poids e f t la m e f u r e o u 
le d e g r é de cette q u a l i t é ; o n ne le c o n 
n o î t que par c o m p a r a i f o n . L a gravité 
d é f i g n e une certaine m e f u r e g é n é r a l e Se 
i n d é f i n i e de pefanteur. C e m o t fe p r e n d 
en p h y f i q u e p o u r la fo rce que le vulga i re 
appelle pefhnteur, Se en v e r t u de laquelle 
les corps t enden t vers la ter re . Dans le f y f 
t ê m e n e w t o n i e n , gravité fe d i t que lquefois 
de ia fo rce par laquel le u n corps q u e l c o n 
que t e n d vers u n autre . 

O n fe f e r t f r é q u e m m e n t d u m o t àe gra
vité àa figuré, l o r f q u ' i l s'agit de m œ u r s Se 
de m a n i è r e s , Se ce m o t fe p r e n d en bonne 
par t . L e poids fe p r e n d a u f f i au figuré en 
bonne par t ; i l s 'applique à cette fo r t e de 
m é r i t e q u i n a î t de l ' h a b i l e t é j o i n t e à u n 
e x t é r i e u r r é l e r v é , Se q u i p rocure à ce lu i 
q u i le pof fede d u c r é d i t Se de l ' a u t o r i t é 
f u r l ' e f p r i t des autres ; mais le m o t pe fan
teur au figuré fe p r e n d en m a u v a i l è part ; 
elle e f t alors une q u a l i t é o p p o f é e à celle q u i 
p r o v i e n t de la p é n é t r a t i o n Se de la v ivac i t é 
de l ' e f p r i t . 

R i e n n ' e f t fi p rop re à d é l i v r e r l ' e f p r i t de 
f a pefanteur n a t u r e l l e , q u e le commerce des 
f e m m e s & d e l à cour : l a r é p u t a t i o n donne 
plus de poids chez le c o m m u n d u peuple , 
que le v r a i m é r i t e : l ' é t u d e d u cabinet r end 
f a v a n t , Se l a r é f l e x i o n r e n d fage ; mais 
Pune Se l ' aut re é m o u f l e n t que lquefo is la 
v i v a c i t é de l ' e f p r i t , Se le f o n t p a r o î t r e 
pefant dans l a c o n v e r f a t i o n , q u o i q u ' i l penfe 
finement. ( D . J . ) 

P E S A N T E U R , (Médec.) C e f t u n é t a t 
de n o n c h a l a n c e , q u i v i en t d 'une t r a n f p i 
r a t i o n d i m i n u é e , o u q u i fe f a i t avec peine , 
o u b i en de ce que l ' o n p r e i i d d u f r o i d , 
a i n f i que l ' o n s 'expr ime c o m m u n é m e n t . 
C ' e f t p o u r q u o i , c o m m e cet é t a t e f t f o r t 
f o u v e n t a c c o m p a g n é d ' u n é c o u l e m e n t d u 
n e z , des y e u x , o n p r e n d i n d i f f é r e m m e n t 
les m o t s gravedo Se coryza l ' u n p o u r l ' aut re . 
Voye-^ C O R Y Z A , E N C H I F R E N E M E N T & 
R H U M E . 

P E S A R O , (Géogr. mod.) en l a t i n 
Pifaurum, v i l l e d ' I t a l i e , capitale d ' u n e 
fe igneur ie de m ê m e n o m , & la p lus grande 
d u d u c h é d ' U r b i n . E l l e e f t r i a n t e , f e r t i l e , 
p r o d u i f a n t des o l ives , des figues e x q u i f e s , 
Se toutes les c o m m o d i t é s d e l à v i e . Son 
é v ê c h é e f t f u f f r aganc d ' U r b i n . Sa p o f i t i o n 

e f t 
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e f t a g r é a b l e , f u r une hau teur , à f e m b o u -
ehure de l a F o g l i a , dans l a m e r A d r i a t i 
que , au def lbus de p lu f i eu r s co teaux , à 
7 lieues n o r d - e f t d ' U r b i n , 50 n o r d - e f t 
de R o m e . Longitude 3 0 . 35 . latitude 

4 3 - 5 & 
Ce t t e v i l l e , que l ' o n c r o i t co lon ie r o 

m a i n e , f u t d é t r u i t e par T o t i l a , & r é t a b l i e 
que lque temps a p r è s par B é l i f a i r e , p lus 
be l l e qu 'e l le n ' é t o i t auparavant . O n peut 
l i r e f u r les a n t i q u i t . s de Pefaro , l ' ouvrage 
i n t i t u l é Marmora Pifaurenfia , i m p r i m é 
dans cette v i l l e en 1 7 3 8 , in-folio. 

Jean F r a n ç o i s Albani n aqu i t à Pefaro, 
f i e v i n t c a r d i n a l , & é t a n t â g é de 5 1 ans , 
i l f u c c é d a en 1700 à I n n o c e n t X I : i l 
p r i t alors le n o m de C l é m e n t X I , & 
f u t f a c r é é v ê q u e a p r è s f o n e x a l t a t i o n \ 
ce qu 'on n ' avo i t pas v u depuis C l é m e n t 
V I I I . 

Dans la guerre en t re L o u i s X I V & 
l ' empereur , i l f e d é t e r m i n a l u i v a n t les 
é v é n e m e n s de la f o r t u n e . L ' e m p e r e u r , d i t 
l e p o ë t e h i f t o r i e n d u fiecle de L o u i s X I V , 
f o r ç a C l é m e n t X I en 1708 , à r e c o n n o î t r e 
l ' a rchiduc p o u r r o i d ' E f p a g n e . C e pape , 
don t o n d i f o i t q u ' i l r e f f e m b l o i t à Saint 
P i e r r e , parce q u ' i l a f f i r m o i t , n i o i t , fe 
r epen to i t & p l e u r o i t , a v o i t t ou jou r s re 
connu P h i l i p p e V , à l ' exemple de f o n p r é 
d é c e f l è u r j & i l é t o i t a t t a c h é à la m a i f o n 
de B o u r b o n . L ' e m p e r e u r l ' en p u n i t , en 
d é c l a r a n t d é p e n d a n s de l ' emp i r e beaucoup 
$lë fiefs q u i r e l evo ien t j u f q u ' a î o r s des 
p a p e s , & f u r t o u t P a r m e & P la i f ance 
en ravageant quelques terres e ç c l é f i a f t i 
ques , è n fe f a i f i f l à n t de l a v i l l e de C o m -
m a c c h i o . 

A u t r e f o i s , u n pape e û t e x c o m m u n i é 
t o u t empereur , q u i l u i a u r o i t d i f p u t é le 
d r o i t le plus l é g e r , & cette e x c o m m u n i 
ca t ion e û t f a i t t o m b e r l ' empereur d u t r ô n e . 
M a i s la pui f laace des clefs é t a n t r é d u i t e au 
p o i n t o ù ^ ^ d o i t l ' ê t r e , C l é m e n t X I , 
a n i m é par la F r a n c e , a v o i t o f é u n m o m e n t 
f e f e rv i r de la pu i f l ance d u g l a i v e . I l 
a r m a , & s'en r epen t i t b i e n t ô t . I l v i t que 
les Roma ins , Tous u n gouve rnemen t t o u t 
f a c e r d o t a l , n ' é t o i e n t pas fa i t s p o u r man ie r 
l ' é p é e . I l d é f a r m a , i l . l a i f l a C o m m a c c h i o 
en d é p ô t â l ' e m p e r e u r } i l c o n f e n t i t à é c r i r e 

Tome X X V . 
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à l ' a r ch iduc , à no t r e t r è s - c h e r fils, r o i 
c a tho l ique en E f p a g n e . 

U n e flotte a n g l o i f e dans l a M é d i t e r 
r a n é e , & les t roupes a l lemandes f u r f è s 
terres , l e f o r c è r e n t b i e n t ô t d ' é c r i r e à 
no t r e t r è s - c h e r fils, r o i des E f p a g n e s . C e 
f u f f r a g e d u pape , q u i n ' é t o i t r i e n dans l ' e m 
p i r e 3 ' A l l e m a g n e ? p o u v o i t que lque c h o l è 
f u r le peuple e f p a g n o l , à q u i o n a v o i t f a i t 
acc ro i re que l ' a rch iduc é t o i t i n d i g n e de 
r é g n e r , parce q u ' i l é t o i t p r o t é g é par des 
h é r é t i q u e s q u i s ' é t o i e n t e m p a r é s de G i 
b ra l t a r . 

Le même Clément XI avoit admiré Ie( 

l i v r e du P . Q u e f n e l , p r ê t r e de l ' o r a to i r e ' ; 
mais i l le c o n d a m n a f à n s peine q u a n d 
L o u i s X I V l ' en f b l l i c i t a , donna l a b u l l e 
Vineam Domini, & l a c o n f t i t u t i o n tyni-
genitus. L e s cenfures f ù i v i r è n t f è s é l o g e s , 
& l ' A n g l e t e r r e n ' avo i t p o i n t a r m é de flotte 
dans l a M é d i t e r r a n é e p o u r f o u t e n i r les 
j a n f é n i f t e s . , 

A u r e f t e , ce pape a i m o i t les favans , 
& T é t o i t l u i - m ê m e , q u o i q u e l a F r a n c e 
ne regarde p o i n t fes œ u v r e s c o m m e u n 
t r é f o r de g r a n d p r i x . I l m o u r u t le 19 mars 
172,1 , à 72 ans , & eut p o u r fucce f feu r 
I n n o c e n t X I I I , l e h u i t i è m e pape de l a 
f a m i l l e C o n t i . 

Pefaro e f t a u f l i l a pa t r i e de quelques gens 
de let t res , & entr 'autres de M a i n u s 
( J a f o n ) , u n des p remiers j u r i f c o n f u l t e s 
de f ^ t e f i e c l e . A p r è s avo i r p e r d u dans f a 
jeunerfe f b n b i e n & . fes l ivres au jeu , i i p r i t 
le g o û t de l ' é t u d e , & y fit de fi grands 
p r o g r è s , q u ' i l a v o i t à l a f o i s j u f q u ' à deux 
m i l l e d i f c i p l e s . L ' e m p e r e u r le c o m b l a de 
p r é f e n s \ mais o n peut compare r l ' accue i l 
que L o u i s X I I l u i fit en I t a l i e , aux h o n 
neurs rendus par P o m p é e au p h i l o f o p h e 
P o f l i d o n i u s . I l é t u d i o i t en p l e i n j o u r à l a 
chandel le , parce q u ' i l l u i f a l l o i t p o u r p r é a 

ven i r les d i f f r a c t i o n s dans fes- t ravaux l i t t 
raires , d é r o b e r à fes y e u x l a d i v e r f î t é des 
ob je ts que le g r a n d j o u r p r é l è n t e j & ce 
n ' e f t pas l e f è u l h o m m e de let tres q u i , 
p o u r c o m p o l è r des o u v r a g e s , a i t é t é o b l i g é 
de fe concentrer en l u i - m ê m e . O n e f t i m e 
fes c o m m e n t a i r e s f u r les pandectes tk f u r 
le code de J u f t i n i e n . I l d e v i n t aveugle 
d 'af lez bonne h e u r e , & i m b é c i l l e f u r l a fin 

T t t 
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de fa v i e , q u ' i l t e r m i n a en 1 5 1 9 , â g é de i e f t couver te d ' é c a i l l é s & e f t f o u r c h u e } ' pa r^ 
8 4 ans ( * ) . 

Je ne dois pas o u b l i e r de n o m m e r Col-
lenuccio ( P a n d o l f o ) p a r m i les gens de 
le t t res na t i f s de Pefaro. I l e f t c o n n u par 
une h i f t o i r e de Naples , une a p o l o g i e de 
P l i n e , u n t r a i t é l a t i n fiir l a v i p è r e , & 
plus encore par f à m o r t t r a g i q u e en 1*507. 
Jean Sforce , t y r a n de Pefaro , o u , f é l o n 
d ' au t res , C é f a r B o r g i a , duc de V a l e n t i n o i s ,. 
l e fit é t r a n g l e r eu p r i f o n . A n g e P o l i t i e n , 
L i l i o G i r a l d i , P ie r ius Va le r i anus & autres 
é c r i v a i n s o n t c o n f a c r é des é l o g e s f u n è b r e s 
à f à m é m o i r e . ( D . J . ) 

P E S C A R A , {Géog. mod.) v i l l e d ' I t a 
l i e , au r o y a u m e de N a p l e s , d a n s T A b r u z z e 
c i t é r i e u r e j e l le e f t à l ' embouchu re d 'une 
r i v i è r e de m ê m e n o m (YAternus des an
ciens ) q u i p r end f a fou rce dans l ' A p e n n i n , 
& f è j e t t e dans l a m e r A d r i a t i q u e , à f i x 

def fus l e t o u t e f t une peau q u i c o u v r e l ' a n i r 

1 1 S. E . d ' A t r i 

3 i - 53-

r 12 N . E , de 
Ut h. 42 , 2 0 . 

m i l l e s , de C h i e t i , 8 au levant de C i t t a d i 
Penna , , 
Nap les . Longit. 
( D . J . ) 

PESCE - DONNA y ( H i f i . nat.) C e 
m o t fignifie poijfon-femme ; i l a é t é d o n n é 
p a r les Po r tuga i s à un p o i f l b n d'eau d o u c e , 
q u i fe t rouve dans l e r o y a u m e de C o n g o 
e u A f r i q u e . O n d i t q u ' i l a l a t ê t e p l a t e 
c o m m e une g r e n o u i l l e j f a gueule e f t a r m é e 
de deux r a n g é e s de dents blanches & d é 
l i é e s $ fes y e u x font grands & fo r t ans } fes 
narines f o u t larges c o m m e celles d 'un 
dogue j font f r o n t e f t g r a n d , & fosafeil-
Jes é v a f e e s . I l a des po i l s f o r t l o n g s f q u i 
f l o t t e n t le l o n g de f o n d o s , q u i e f t l a r g e \ 
fon cou e f t é p a i s & c o u r t . Sur f o n e f t o m a c 
font des m a m e l l e s f e r m e s & tendues } le 
r e f t e d u ven t re e f t ve lu : le f è x e e f t f a c i l e 
à d i f t i n g u e r . C e t a n i m a l fingulier a des 
efpeces de bras longs & n e r v e u x , au b o u t 
defque ls f o n t c i n q do ig t s , q u i o n t chacun 

Mis a r t i c u l a t i o n s \ chaque d o i g t e f t u n i 

t autres par une m e m b r a n e f è m b l a b l e à 
ce l l e des pattes d 'un canard \ l e ven t re f è 
t e r m i n e en queue de p o i f l b n \ cette pa r t i e 

m a l c o m m e d 'un m a n t e a u , & q u i va de 
puis Je cou j u f q u ' a u x deux, t ie rs de l a l o n 
gueur d u c o r p s , c ' e f t o ù i l - l o g e fes pe 
t i t s . C e font p e u t - ê t r e des p o i f l b n s de cette ' 
e f p e c e , q u i o n t d o n n é na i f fance aux fables; 
des n a ï a d e s 7 des firenes , &e. 

C e p o i f l b n f è t r ouve dans les r i v i è r e s 8c 
k s lacs d u r o y a u m e de C o n g o 3 i i f è retire? 
p a r m i les r o f è a u x , l e m â l e ne q u i t t e g u è r e -
là . f e m e l l e } o n les tue . m a l g r é leurs cris? 
l amentab les . , & l eu r cha i r e f t u n manger-
d é l i c a t pOliF les A f r i c a i n s , q u o i q u e les E u - . 
r o p é e n s n r e n p o r t e n t p o i n t l e m ê m e juge--
m e n t . L e s N è g r e s a t t r i b u e n t beaucoup de-* 
vertus f a b u l e u f è s . à leurs c ô t e s & à d e u x os-
q u i . f è t r o u v e n t au def fus de leurs oseil les. , 

P E S C E S E f . m . ( Hifi.eçcl..des Grecs. ) 
C ' e f t u n t r i b u t que l ' o n pa ie au f u l t a n 
p o u r p a r v e n i r au p a t r i a r ç h a t de C o n f t a n - . 
t i n o p l e . Que lques fe igneurs de. X r é b i f o n d e ^ 
s ' é t a n t m i s en t ê t e de f a i r e pa t r i a rche u n , 
ce r t a in S i m é b n H i é r o m o i n e , c o r r o m p i r e n t . 
p lu f i eu r s e ç c l é f i a f t i q u e s , p o u r aceufer R i - . 
locarabe d ' avo i r é t é l ' i n v e n t e u r d u pefcefe , t 

de forte q u ' i l f a l l u t le d é p o f e r . L e p r i x d u . 
pefcefe. n ' è f t pas fixé à une fomme d é t e r - . 
m i n é e . , parce ,que l ' a m b i t i o n l ' a . f a i t q u e l r . 
que fo i s p o r t e r à u n p r i x fi e x c e f l ï f q u e -
p lu f i eu r s pa t r ia rches , n 'ont , p u acqui t t e r ce; 
qu ' i l s avo i en t p r o m i s . . C e p e n d a n t M . l e ; 

C l e r c d i t q u ' i l fe m o n t e à p r é f è n t à m i l l e -
ducats . L e pa t r i a rche N e é f a i r e f u t e x i l é 3 x 

f a u t e d ' avo i r é t é en é t a t de paye r l e pefcefe,? 
( D . J . ) " 

, P E S C H E R I E ( LA. C Ô T E DE- LA ) 
j ( Géogr. mod. ) , O n donne ce n o m à l a . 
pa r t i e m é r i d i o n a l e de l a p é n i n f u i e de l ' I n d e . . 
E l l e s ' é t e n d depuis l e cap-de C o m m o r h r , , 
j u f q u ' à l a p o i n t e de R a m a n a n ç o r , l ' e fpace 
de ' 40 l ieues \ e l l e a le n o m de pefcherie, 
à caufe de la p ê c h e des perles qu ' on y f a i t 
tous les ans au m o i s d ' a v r i l i ( È ^ l aque l l e 
o n e m p l o i e u n g r a n d n o m b r e a e ^ ê c h e u r s 5 
ce f o n t les habi tans de T a t u c u r i n , v i l l e 

( * ) Cette vil le eft la patrie de Jacques M a n i f e t t i , q u i , à l 'âge de 13 ans, poffédoi t toute la p h i 
lofophie 4 'Ar i f to te , & compofa à 1 j ans un volume de près de zooo thefes théo log iques q u ' i l s'en* 
gagea à foutenir publiquement. 

' O n voit dans le cabinet du favant M . Ol iv i e r i à Pefaro, entr'autres curiof î te ' s , un morceau de 
pourpre romaine qui a plus de 2000 ans. & qui eft encore à ' u n beau rouge écar la te . Voyez foyart 
4e .M.Herkens , H 0 I . J 7 7 1 . (C) 
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« à p i t a l e o u p l u t ô t l a f eu le de cet te c ô t e , 1 de m ê m e n o m , en t re L u c q u e s au S. O . & 
q u i s'y d e f t i n e n t p r i n c i p a l e m e n t . P i f t o y e au N . E . Long. 2 8 . 15 . latit. 4 3 . 

5 2 . ( D. J . ) 
P E S É E , f . f . ( Comm. ) ce q u i f e pe fe 

en une feu le l o i s . Chaque pefée de m a r 
chandifes d o i t avo i r f o n t r a i t , c ' e f t - à -
d i r e , ê t r e t r é b u c h a n t e & e m p o r t e r l e 

L e s H o l l a n d o i s y a f l i f t e n t en q u a l i t é de 
p r o t e c t e u r s , m a i s i l s en f o n t v é r i t a b l e m e n t 
les m a î t r e s , car i ls le f o n t donner p o u r 
chaque bateau u n d r o i t c o n f i d é r a b l e , & 
i l y a que lquefo i s t ro i s o u qua t re cents ba 
teaux p o u r cette p ê c h e . L e s c o m m i f f a i r e s 1 po ids q u i e f t dans l ' aut re b a f l i n de l a 
h o l l a n d o i s v i ennen t de Co lombo* L cap i ta le J ba lance . 
d e l ' î le de C e y l a n , p o u r l a d i r i g e r j i ls y 
f o n t en m ê m e temps de grof fes a c q u i f î t i o n s 
de toi les , con t re le fquel les i l s donnen t en 
é c h a n g e de leurs é p i c e r i e s des M o l u q u e s . 
I l s a c h è t e n t a u f f i p o u r r i e n les coqui l l ages 
qu 'on n o m m e xauxur, qu ' i l s envoient*en-
f i i r t e dans le r o y a u m e de Benga le , o ù i ls 
f e rven t de m o n n o i e , & o ù c o n f é q u e m 
m e n t i ls les vendent f o r t c h e r } e n f i n , i l s l è 
r é f e r v e n t t ou jou r s le d r o i t d ' a c q u é r i r les plus 
belles perles ; & c o m m e ils o n t des effets 
r e c h e r c h é s pa r tous les habitans d u l i e u 
i l s f o n * f u r ces fortes de p ier rer ies un g a i n 
i m m e n f è . 

T o u t e s les perles qu ' on r e t i r e le p r e m i e r 
j o u r , font p o u r l e r o i de M a d u r é , o u 
p o u r le p r i n c # de M a r â v a , à q u i le pays 
appar t i en t . 

Qette c ô t e , dans le t emps de la p ê c h e , 
e f t e x p o f é e à des maladies c o n t a g i e i f f e s , 
q u i v iennen t p r i n c i p a l e m e n t de ce que les 
habi tans fe n o u r r i f l è n t alors de l a cha i r 
des h u î t r e s , q u i e f t m a l f a i f a n t e & g é n é -

• r a l e m é n t c o r r o m p u e } o n ne v o i t pa r - tou t 
que de m é d i a n s v i l l ages d é p e u p l é s . D u 
temps des P o r t u g a i s , cette c o n t r é e é t o i t 

i î o r i f l à n t e , parce qu ' i l s avo ien t pe rmis aux 
Pararas ( c 'ef t le n o m des peuples de l a 

; c ô t e de la pefcherie ) de t r a f i q u e r avec leurs 
Voif ins -, mais depuis que ce fecours l eu r 
m a n q u e , i ls font r é d u i t s à une e x t r ê m e 
p a u v r e t é . ( D . J . ) 

P E S C H I E R A , (Géogr. mod.) o u Pefi 
citra, p e t i t e v i l l e d ' I t a l i e , dans le V é r o -
nois , avec une f o r t e r e f l e . L e s V é n i t i e n s l a 
p r i r e n t aux ducs de M a n t o u e en 1 4 4 1 . 
E l l e e f t - f u r ' l e lac de l a G a r d a , à l ' end ro i t 

•où Je M e n z o en fort, à 5 l ieues O . de 
V é r o n n e . Longitud. 2 8 . 1 2 . latit. 4 5 . 2 3 . 
( D . J . ) 

P E S C I A , ( Géogr. mod. ) Fanum 
Martis, pe t i t e v i l l e d ' I t a l i e dans la T o f 
cane , a u f l o r e n t i n , f u r l a pe t i t e r i v i è r e 

P E S É E en P e r f e , o ù les facs d ' a r g e n t 
fe pe fen t Se ne fe c o m p t e n t pas. O n f a i t 
c inquan te ^pefées de chaque fac d ' a b a f l i s , 
q u i d o i t ê t r e c o m p o f é de deux m i l l e p i è c e s 
de cet te m o n n o i e , en f o r t e que chaque 
pefée n ' e f t que d 'un t o m a n , o u c i aquan te 
abafl is j mais l o r f q u ' o n f o u p ç o n n e q u ' i l y 
a dans les facs des p i è c e s o u f a u f l è s , ous 
l é g è r e s , les pefées ne f o n t que de v i n g t -
c i n q abafl is qu ' on pefe n o n cont re u n po ids , 
mais con t re v i n g t - c i n q autres abafl is d e 
poids , ce q u i d é c o u v r e le f a u x o u la l é g è 
r e t é des autres. Voye[ ABASSIS. Dicl. de 
commerce. ï 

P E S E - L I Q U E U R , f . m . (Phifiq.) 
i n f t r u m e n t de p h y f i q u e : o n l ' appe l le a u f i î 
aréomètre , hygrobarofcope , barillon , hy-
drometre, o u hygromètre. L e m o t hygro
mètre s 'applique plus {buvetit% l ' i n f t r u m e a t 
q u i f e r t à m e i u r e r l ' h u r m u i t é . V o y e z l e 
journal de phyfique de M . l ' a b b é R o z i e r , 
1774 . Q t ran t au m o t aréomètre, q u i e f t 
f o r t u f î t é , i l v i e n t d u m o t g rec ocçaibi 
rarus, te nuis , parce que cet i n f t r u m e n t 
fert à m e f u r e r l a d e n f i t é des fluides. 

O n l i t dans S y n é f i u s que l ' a r é o m è t r e f u t 
i n v e n t é vers l a fin d u I V fiecle, par H y r 
pa th ia , fille de l ' a f t r o n o m é ^ T h é o n , & 
q u i é t o i t c é l è b r e e l l e - m ê m e par fes c o u -
n o i f f a n c e s , q u i l u i c o û t è r e n t la v i e . Ch e z 
les R o m a i n s , ceux q u i m e f u r o i e n t l é s 
poids des eaux é t o i e n t a p p e l l é s bàrylifies 
o u baryniles. V o y e z M u f c h e n b r o e c k , cours 
de phyfique, tome I I , p. 2 3 1 , é d i t i o n 
de <M. S igaud de la F o n d , 1 7 5 9 . 

1 . L e pefe liqueur fert à c o n n o î t r e l e â 
pefanteurs f p é c i f i q u e s des fluides ; i l y e n 
a de p lu f i eu r s for tes : les plus eu u f à g e font 
ceux qu ' on p l o n g e dans les l iqueurs d o n t 
o n veut c o n n o î t r e les pefanteur* f p é c i f i 
ques \ alors i ls d o iv e n t avo i r l a f o r m e l a 
plus convenable p o u r d i v i f e r f a c i l e m e n t î e 
fluide, & f e m a i n t e n i i r aans une utnatio.!!! 

t t 1 
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ve r t i c a l e . C e l u i de F a h r e n h e i t a ces p r o 
p r i é t é s . V o y e z les tranfa'clions philojoph. 
de 1 7 2 4 , n ° 3 8 4 , a r t . 5 ; o u Acla erudi-
torum , L i p f . 1 7 3 0 , pag.t 4 0 5 . 

I l e f t c o m p o f é d 'un l o n g tube c y l i n d r i 
que C D ( planche U de Phyf. fig. fi ) , 
d 'un gode t D f a i t p o u r recevoi r d i f f é r e n s 
po ids , & de deux boules creufes A , B \ 
l a plus ba f f e B , q u i e f t l a plus p e t i t e , 
c o n t i e n t d u mercu re , o u que lque autre 
m a t i è r e pefante q u i f e r t de l e f t à l ' i n f 

v t r u m e n t } l 'autre b o u l e A , toujours- f u b -
m e r g é e é l e v é le centre de v o l u m e d ê l a 
p a r t i e de l ' a r é o m è t r e q u i e f t p l o n g é e dans 
l e f l u i d e \ ce q u i augmen te f a f i a b i l i t é . 
P o u r c o n n o î t r e les pefanteurs f p é c i f i q u e s 
des f lu ides pa r le m o y e n de cet i n f i n i 
m e n t , o n le f a i t en fonce r à m ê m e p r o 
f o n d e u r dans les f lu ides qu ' on veu t c o m 
pare r , en le chargeant de d i f f é r e n s poids., 
q u ' o n m e t dans l e gode t D. S u p p o f o n s , 
p a r e x e m p l e , que l ' a r é o m è t r e s 'enfonce 
j u f q u ' a u m ê m e p o i n t M dans deux f lu ides 
d i f f é r e n s } f o i e n t P - f - q tk P -\~ q' les 
po ids abfolus q u ' i l d o i t avo i r p o u r cela 
( P d é f t g t i e l e po ids de l ' a r é o m è t r e ) , 
w tk n les pefanteurs f p é c i f i q u e s des deux 

fluides , on aura — == ; 

2. On emploie quelquefois^tet inftru
m e n t d'une m a n i è r e d i f f é r e n t e : e l le con
fifte à l ' abandonner à l u i - m ê m e dans les 
f lu ides q u ' o n veu t c o m p a r e r , fans le 
charger de poids" é t r a n g e r s j a lors i l s'en
f o n c e r a à d i f f é r e n t e s p ro fondeu r s : f o i e n t 
K A B tk A B les vo lumes o c c u p é s , 
n o m m o n s ces vo lumes • H , G, o n aura 

— = — : fi l'aréomètre étoit d'une figure 

régulière, on pourroit rëconnoître les 
vo lumes H tk G pa r l a g é o m é t r i e , ma i s i l 
l ' e f t r a r emen t : a i n f i i l f e ra p lus fimple 
d ' emp loye r l a m é t h o d e f u i v a n t e . E l l e^con -
fifte à le d i v i f e r a u x po in t s K, M , V , ckc. 
de m a n i è r e que les vo lumes cor re fpondaus 
f o r m e n t une p r o g r e f l i o n a r i t h m é t i q u e , d o n t 
l a d i f f é r e n c e f o i t u n t r è s p e t i t v o l u m e 
d o n n é F , & le p r e m i e r t e r m e le v o l u m e H 
o c c u p é par l ' a r é o m è t r e dans le p lus pe fan t 
des fluides qu 'on fe p r o p o f e de c o m p a r e r , 
dans l ' e a u , par exemple . P o u r f a i r e ces 

P E S * 
d î v i f i o n s pa r l e m o y e n de ce f e u l f l u i d e , 
i l f u f f i t de t r o u v e r l e po ids q , d o n t i l 
f a u t charger l ' a r é o m è t r e p o u r que le v o 
l u m e e n f o n c é f o i t H * 4 - n F ; o r , en 
f u p p o f a n t q u ' u n p i é cube d'eau pefe 7 0 l i v . , 
8c n o m m a n t R le v o l u m e de ce p i é cube , 

o n a q = ~ 7 0 l ivres } chargeant donc 

l ' a r é o m è t r e de ce poids , le p o i n t M o ù 
i l coupera la f u r f a c e de l 'eau , fera u n des 
po in ts de d i v i f i o n . I l conv ien t de f a i r e cet 
a r é o m è t r e de ver re , s ' i l d o i t ê t r e p l o n g é 
f o u v e n t dans des l iqueurs cor rof ives . 

3-. S i les f lu ides à compare r é t o i e n t f i 
d i f f é r e n s , qu ' un a r é o m è t r e d o n n é ne p û t 
f è r v i r , parce q u ' i l s 'enfouceroi t t r o p dans 
u n f l u i d e tk t r o p peu dans l 'autre , alors o u 
p o u r r o i t p rendre l ' a i é o m e t r e X , fig. 6 , 
c o m p o f é d 'une t i g e A B, d'une boule X 
tk d 'un fil de m é t a l C D , t e r m i n é par 
une vis D , f a i t e p o u r recevoi r d i f f é r e n s 
poids E f o i e n t donc E , E' les poids 
q u i f o n t enfoncer l ' a r é o m è t r e dans les 
f lu ides , d o n t les pefanteurs f p é c i f i q u e s 
TT , 71' d o i v e n t ê t r e c o m p a r é e s , K & K! 
les vo lumes p l o n g é s , P l e^poids de l ' a r é o -

T K' P Hh E 
m è t r e , o n au ra , = — , , C e t 

7t K P+E 

a r é o m è t r e e f t d û à M . C l a r k e . 
4 . Ces a r é o m è t r e s ne f e r o n t c o n n o î t r e 

les pefanteurs f p é c i f i q u e s q u ' à - p e u - p r è s , 
tant à caufe d u f r o t t e m e n t , q u e parce que 
tous les f lu ides o n t une a d h é r e n c e ou u n e 
t é n a c i t é par l aque l l e leurs part ies r é f i f t e n t 
à l a f é p a r a t i o n m u t u e l l e ; a i n f i , fi l ' a r é o 
m è t r e ent re dans l e fluide ve r t i ca l emen t 
avec une v î t e f l è finie , i l ne f e m e t t r a 
en é q u i l i b r e q u ' a p r è s p lu f i eu r s o f c i l l a t i o n s 
vert icales , tk i nd ique ra une pe fan teu r 
f p é c i f i q u e t r o p g rande , fi l a d e r n i è r e 
o f c i l l a t i o n e f t â f e e n d a n t e tk t r o p pe t i t e j 
l e c o n t r a i r e , fi e l le e f t d é p e n d a n t e . > 

5. D a n s l e cas o ù l ' o n v o u d r o i t u n e 
p lus grande p r é c i f i o n , o n peu t fe f è r v i r 
de l a ba lance Y , fig. 7 , q u i p o r t e 
au l i e u de b a f l i n s , deux vafes c y l i n d r i 
ques A tk B é g a u x e n t o u t ; o n ver fe ra 
dans l e c y l i n d r e A j u f q u ' à , l a hauteur ar
b i t r a i r e C D , d u fluide d o n t l a p e f a n 
teur f p é c i f i q u e e f t n , tk l ' o n ver fe ra dans 
l e c y l i n d r e . ! B j d u fluide- d o f i t l a p e f a n -



P E S 
l e u r f p é c i f i q u e e f t TT' , j u f q u ' à ce que A 
ck B f o i e n t en é q u i l i b r e } f o i * T le p o i n t 
o ù pa rv i en t l e dern ie r fluide , o n aura 

T R 

>7T C D 
6. Ce t t e d e r n i è r e m é t h o d e f o u r n i t u n 

m o y e n d ' e f t i m e r l a f o m m e de l a t é n a c i t é 
ck du f r o t t e m e n t dans u n fluide , c o n f i d é -
r é e c o m m e f o r c e r é f i f t a n t e : ayant d é t e r 
m i n é r i g o u r e u f e m e n t l a pefanteur f p é c i f i -
aue d 'un f l u i d e , o n t rouvera par le c a l c u l , 
de que l le q u a n t i t é l ' a r é o m è t r e d e v r o i t s'en
fonce r dans ce fluide \ cherchant en fu i t e 
pa r e x p é r i e n c e la q u a n t i t é q u i s'y enfonce 
r é e l l e m e n t , • le po ids de la d i f f é r e n c e fe ra 
l a f o r c e c h e r c h é e . 

7 . S i une l i q u e u r e f t c o m p o f é e de deux 
autres d o n t les pefanteurs f p é c i f i q u e s p, 
ir , f o i e n t d o n n é e s , o n p o u r r a t rouver les 
par t ies du m é l a n g e par l ' a r é o m è t r e } car 
o n pour ra d é t e r m i n e r , par les m é t h o d e s 
p r é c é d e n t e s , l a pefan teur f p é c i f i q u e m? d u 

m é l a n g e j cela p o f é , l a f r a c t i o n g 
— P 
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e x p r i m e r a la p o r t i o n d u p r e m i e r fluide 5 
q u i ent re dans u n v o l u m e g d u m é l a n g e , 

& l a f r a c t i o n g 
p — * 

la p o r t i o n d u f é c o n d , 
p —- TT 

p o u r v u t o u t e f o i s que l ' o p é r a t i o n ck l e m é 
lange f o i e n t f a i t s ^ m ê m e t e m p é r a t u r e . 

8 . S i cela n ' e f t pas , i l f a u t c o n n o î t r e 
l a courbe / f , figure 4 , t e l le que les 
abfc i f fes A P r e p r é f e n t a n t l a t e m p é r a t u r e 
de l ' a i r en u n temps d o n n é , les o r d o n n é e s 
f P r e p r é f e n t e n t les pefanteurs f p é c i f i q u a s 
c ô r r e f p o n d a u t e s d u p r e m i e r fluide, ck une 
courbe pa re i l l e ô s pour le f é c o n d \ cela 
p o f é " , fi l a v é r i f i c a t i o n e f t f a i t e à Ja t e m p é 
ra ture d 'a i r A P , i l f au t dans les f r a é f i o n s 
p r é c é d e n t e s , me t t r e au l i eu de p ck T 
les o r d o n n é e s f P ck P* j . Ces courbes 
peuven t fe d é t e r m i n e r par i n d u é f i a i i p o u r 
chaque fluide d'une m a n i è r e t r è s a p p r o c h é e . 
P o u r cela , o n ob fe rve ra p lu f i eu r s pefan
teurs f p é c i f i q u e s f P de ce f l u i d e c o r r e f 
pondantes à autant de t e m p é r a t u r e s A P 
q u i f e ron t tou jours d o n n é e s par le t h e r m o 
m è t r e de v l . de R é a u m u r } en fu i t e o n 
i n t e r p ! c r i ces o b f e r v a t i o n s , o u , ce q u i 
r ev i en t au m ê m e , o u f e r a pa l ie r pa r tous 
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les po in t s o b f e r v è s f une cou rbe d u genre 
pa rabo l ique d o n t l ' é q u a t e u r f o i t en g é n é 
r a l t f = a - f - b. A P c A P z - \ - d . 
A P3 - H , & c . O n p r e n d r a a u t a n t de 
termes a, b. A P , & c . q u ' o n ' aura f a i t 
d 'ob fe rva t ions , p o u r d é t e r m i n e r les c o -
eff ic iens a , b, c , & C Ce t t e courbe ap
p roche ra d 'autant plus de l a courbe des 
pefanteurs f p é c i f i q u e s , que les o b f e r v a 
t ions au ron t é t é fa i tes plus p r è s les unes 
des autres. 

9 . C e c i f u p p o f e que les l iqueurs v a r i e n t 
en pefan teur f p é c i f i q u e , m ê l é e s , c o m m e 
f i elles é t o i e n t i f o l é e s , ce q u i e f t à - p e u -
p r è s v r a i . Cependan t s ' i l en e f t a u t r e 
men t , alors l a pefan teur f p é c i f i q u e de 
chaque f l u i d e d o i t ê t r e d o n n é e en f o n c 
t i o n du r a p p o r t des par t ies d u m é l a n g e 
de la pefan teur f p é c i f i q u e de ces f l u i d e s 
ck de la t e m p é r a t u r e j q u ' o n e x p r i m e ce t te 

fonction par ? ( x—x , p , m , ) pour le 

premier fluide ck par A ( *s- x' 5 ^ ? 772 5 ) 

p o u r le f é c o n d ( x d é f i g n e le v o l u m e d u 
p r e m i e r fluide dans l e m é l a n g e ck m l a 
t e m p é r a t u r e ) o n aura l ' é q u a t i o n x p 

,/^,)+U^)M^^ ™ > ) 

= gir', d ' o ù l ' on t i r e r a x , fi l a nat . re des 
fonctions le p e r m e t , finon i l f a u t cons
t r u i r e la courbe T M , figure 9 , t e l l e 
que les abfc i f fes A P é t a n t x , les o r d o n 
n é e s M P f o i e n t le p r e m i e r m e m b r e de 
cette é q u a t i o n , en f u p p l é a n t convenable
m e n t les h o m o g è n e s , par l ' o r i g i n e A des 
co - o r d o n n é e s mener l a pe rpend icu la i r e 
B A — g ? ' , par le p o i n t B la p a r a l l è l e 
B V~k l 'axe q u i coupe l a courbe en V ; 
cette l i g n e B K f è r a l a va leur de x cher
c h é e . 

10. D a n s les deux ar t ic les p r é - c é d e n s , 
j ' a i f u p p o f e que le v o l u m e d 'un m é l a n g e 
de deux l i queur s é t o i t é g a l à la f o m m e 
des vo lumes des l iqueurs m ê l é e s } cette l o i 
f o u f f r e e x c e p i i o n p o u r quelques f lu ides , 
c o m m e M . de R é a u m u r l 'a r e m a r q u é : i l a 
m ê l é c inquante mefures de b o n e ' fpr i t -de-v in 
avec c inquante mefures d'eau , ck i l n 'a 
t rouve le m é l a n g e que de quat re v i n g t -
,1tx-huit mefures parei l les } cette d i f f é r e n c e 
v i en t d 'une p é n é t r a t i o n m u t u e l l e des deux 
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l i q u e u r s . D a n s ce c a s , l a d i m i n u t i o n d u 
v o l u m e d o i t ê t r e une f o n c t i o n de ce v o 
l u m e , d u r a p p o r t des part ies m ê l é e s , tk de 
j a t e m p é r a t u r e . S o i t u ce v o l u m e ck r* 

( , u ,m , ) la fonction , on aura 

l'équation de l'article 9, en mettant, au 

lieu de g — x , g + r (—-, w , m , ) 

— x, d'où on tirera x tk fi la naftire 
des fonc t ions le p e r m e t , finon o n con f -
t r u i r a deux fur faces c o u r b e s , d o n t les é q u a 

tions foient v = u — r (~~~ > " ? m 5 ) 

& V = le p r e m i e r m e m b r e de l ' é q u a t i o n 
de l ' a r t i c le 9 , a p r è s y a v o i r f a i t les chan
gemens convenables \ x tk u f o n t deux 
c o - c r d o n n é e s perpendicu la i res entr 'e l les , 
communes aux deux c o u r b e s , tk v , v' 
deux autres c o - o r d o n n é e s perpendicula i res 
au p l an des p r e m i è r e s , v p o u r l a p r e m i è r e 
f u r f a c e tk v' pou r la f é c o n d e ; cela f a i t , 
par des poin ts quelconques d u p l a n de x 
ck u , l ' o n é l è v e r a p e r p e n d i c u l a i r e m e n t à 
ce p l a n des l ignes g tk g V j o n m è n e r a 
pa r leurs e x t r é m i t é s des plans p a r a l l è l e s au 
p l a n des x tk u ; le p r e m i e r coupera la 
p r e m i è r e f u r f a c e , tk le f é c o n d l a f é c o n d e , 
f u i v a n t deux l ignes d o n t les p ro j ec t i ons 
o r thograph iques f u r l e p l a n des x tk u f e 
c o u p e r o n t au m o i n s en u n p o i n t j o n m è 
nera par ce p o i n t d ' i n t e r f e c t i o n une per
pend icu la i r e f u r l a l i g n e de x. C e t t e per
pend icu la i r e tk l a va leur des x c o r r e f p o n -
dan te , f e r o n t les valeurs c h e r c h é e s de u 
& x. 

1 1 . I l f a u t r e m a r q u e r que les u tk les x 
q u i v iennen t d ' ê t r e d é t e r m i n é e s par cet te 
f o l u t i o n , r e p r é f e n t e n t les v o l u m e s qu 'au-
r o i e n t ces l iqueurs m ê l é e s fous l a t e m p é 
ra ture m q u i entre dans le ca lcu l a i n f i , f i 
o n veut avo i r les q u a n t i t é s tel les qu'el les 
é t o i e n t quand elles o n t é t é m ê l é e s fous 
une autre t e m p é r a t u r e , i l fout les c o r r i g e r 
pa r le m o y e n des courbes t f t k 8 $ , fig. 8. 
O n d o i t f a i r e une r emarque f e rnb l ab l e p o u r 

^ les art icles 8 & 9 . Ce t t e c o r r e c t i o n dev ien t 
i n u t i l e q u a n d les l iqueurs f o n t é g a l e m e n t 
d i l a tab les . • 

1 2 . Je m e f u i s p r o p o f e , e n e x p l i q u a n t 
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ces m é t h o d e s , de donne r une i d é e de î * 
m a n i è r e d o n t ce f u j e t peu t ê t r e t r a i t é g é o 
m é t r i q u e m e n t 5 mais i l f a u t avouer q u ' e l 
les ne f o n t pas t ou jou r s app l icab les , f o i t 
parce q u ' o n n'a pas encore d é t e r m i n é g é 
n é r a l e m e n t les f o n c t i o n s que j ' i n t r o d u i s dans 
le c a l c u l , f o i t parce que les c o n f t r u c t î o n s 
à f a i r e , q u a n d ces f o n c t i o n s f o n t i n e x p l i 
cables , f o n t t r è s - p é n i b l e s . A i n f î , c o m m e 
cette q u e f t i o n d e c o n n o î t r e les part ies de 
l ' a l l i age de deux l i q u e u r s , e f t t r è s - i m p o r 
tante dans l e c o m m e r c e , f u r - t o u t p o t * 
c o n n o î t r e le d e g r é de f o r c e des eaux-de-
v ie , je vais expo fe r b r i è v e m e n t les moyens 
p r o p o f é s par d 'habiles phy f i c i ens p o u r r e m 
p l i r cet o b j e t . _ 

13 . M . B a u m é p u b l i a dans Y Avant" 
Coureur de 1768 , u n a r é o m è t r e pour 
c o n n o î t r e l a f o r c e des eaux-de-vie , dont 
v o i c i l a d e f c r i p t i o n . O h p r e n d u n pefe-
liqueur de ver re de f o r m e o r d i n a i r e , o n 
le l e f t e en mercu re p o u r le f a i r e p longer 
dans l 'eau f a l é e j u f q u ' à l a na i f fance d e fa 
bou le } o n m a r q u e ce t e r m e z é r o : l 'eau 
f a l é e d o i t ê t r e c o m p o f é e de d i x parties 
de f e l m a r i n t r è s - p u r ck de q u a t r e - v i n g t - d i x 
part ies d'eau } e n f u i t e o n p l o n g e le pefe-
liqueur dans l 'eau d i f t i l l é e o n marque 10 
à l a f e c t i o n de cette eau j o n d i v i f e l ' e f 
pace c o m p r i s en t re les deux termes en d i x 
par t ies é g a l e s } e n f u i t e o n p r e n d au deffus 
de 10 u n efpace t e r m i n ^ p a r le n o m b r e 2 0 , 
é g a l à l a d i f t a n c e de o à 10 , q u ' o n d i v i f e 
de nouveau en d i x par t ies é g a l e s m a r q u é e s 
par les nombres 11 , 12 , 13 , &c. O n 
peut p r o c é d e r a i n f i de f u i t e j u f q u ' à 50 . Ce 
n o m b r e e f t f u f f i f a n t , parce qu 'on ne peut 
pas avo i r d ' e f p r i t - d e - v i n affez r e c t i f i é pour 
pa f f e r ce t e r m e . P o u r f a i r e u fage de cet 
a r é o m è t r e , i l f a u t a v o i r recours à une 
tab le f a i t e pa r M . B a u m é , q u ' o n t rouve 
dans fes Elémens de Pharmacie. I l a 
c o m p o f é quinze* efpeces d'eau-de v ie d i f 
f é r e n t e s , en i u b f t i t u a n t f u c c e f t i v e m é n t 
dans d e u x l ivres d ' e f p r i t - d e - v i n , au* l i e u 
de 2 , 4 , 6 , &c. onces d ' e f p r i t - d e - v i n , 
u n m ê m e n o m b r e d'onces d 'eau : en fu i t e 
i l a r e m a r q u é à q u e l d e g r é s ' e n f o n ç o i t f b n 

pefe-liqueur dans ces d i f f é r e n s m é l a n g e s 
p o u r d i x d e g r é s d i f f é r e n s de t e m p é r a t u r e j 
f a v o i r , depuis quinze d e g r é s au def lbus 
d é l a g l a c e , j u f q u ' à t r en te au def lus de ce 
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l e r m e , de c i n q en cinq, d e g r é s . C ' e f t d ' a p r è s 
ces e x p é r i e n c e s que M . B a u m é a c o n f t r u i t 
fa t ab l e . Dans une p r e m i è r e co lonne , vers 
ïa gauche , f o n t é c r i t e s les d i f f é r e n t e s e fpe 
ces d 'eau-de-vie j d i x autres e x p r i m e n t les 
d e g r é s que ces m é l a n g e s donnen t au pefe-
ligueur p o u r les d i f f é r e n s d e g r é s de t e m p é 
ra ture . I l r é f ù l t e des e x p é r i e n c e s de M . 
B a u m é , que p lus l ' e f p r i t - d e v i n . e f t a q u e u x , 
moins i l e f t f u j e t aux var ia t ions de l ' a i r , tk 
r é c i p r o q u e m e n t . • 

14 . D a n s les Mémoires de t académie 
fes feiences de Paris , ann. 1768 , M . de 
[y lon t igny a p r o p o f é u n pefe-liqueur p o u r 
t ' e fp r i t -de -v in tk les eaux-de-v ie : f a cons
t ruc t ion r ev i en t à cec i . O n p rendra u n 
e fp r i t - de - v i n b i e n d é f l e g m é ; o n d é t e r 
minera le r a p p o r t de fa pefan teur f p ë c i f i -
| u e à celle de l 'eau d i f t i î l é e dans u n l i e u 
3Ù le t h e r m o m è t r e de M . de R é a u m u r 
inarquera d i x d e g r é s . A v e c ces deux l i 
gueurs, o n en f o r m e r a n e u f autres ; l 'u i ie 
fera c o m p o f é e d ' e f p r i t - de - v i n tk d'eau , 
?n parties é g a l e s \ les a u t r e s , d 'un n o m b r e 
f: de parties d ' e f p r i t - de - v i n , tk d 'un 
nombre 9-k de par t ies d'eau , en prenant 
pour- k tous les nombres , depuis l ' u n i t é 
u f q u ' à 8 i n c i u f i v e m e n t : a n gardera ces 
j.queurs dans des boute i l l es f e r m é e s au 
noins pendant v i n g t - q u a t r e heures : on 
pendra un. vafe c y l i n d r i q u e d 'un d i a m è t r e 
iifhTant ,. p o u r que l ' a r é o m è t r e y p u i f f e 
riouter tk defeendre l i b r e m e n t on . me t t r a . 
iiccefTivement dans le vafe de la m ê m e 
laureur f ê f p r i t - d e - v i n , l 'eau tk les n e u f 
lutres l iqueurs d o n t i l a é t é p a r l é c i rdef fus : 
>n marquera les d i f f é r e n t e s hauteurs, de 
' i n f t r u m e n t f u r une r è g l e ver t i ca le a d a p t é e 
\ l a . f u r f ace e x t é r i e u r e du vafe 5 o n aura de 
ette m a n i è r e - d i x in te rva l les . O n f e ra f u r 
e m o d è l e une. é c h e l l e de pap ie r qu 'on i n -
roduira dans l a t i g e d e f - a r é o m e t r e \ ou . 
•ourra m a r q u e r O. au p o i n t de- l ' é c h e l l e 
[u f e f t à la fin-face d u f l u i d e q u a n d T a r é o -
netre e f t . p l o n g é dans l 'eau , & 1 0 0 au p o i n t 

cette fu r f ace quand l ' a r é o m è t r e e f t 
• longé dans l ' e , f p r i t - de -v in . O n f u b d i v i f e r a 
hacun de ces d i x in terval les-en d i x part ies 
gales q u i f e r o n t c o n n o î t r e , à t r è s - peu 
r è s , les part ies du m é l a n g e quand l 'eau-
e - vie r é p o n d r a à quelques - unes de ces 
ijbcliyi/îpns. £ a r ce m o y e n . , . o n , n e c o u -
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'HOÎtra- les* p r o p o r t i o n s d u m é l a n g e q u ' à 
une m ê m e t e m p é r a t u r e . P o u r é v i t e r cet 
i n c o n v é n i e n t , i l f a u t c o n f t r u i r e des é c h e l 
les à des> t e m p é r a t u r e s d i f f é r e n t e s de c i n q 
en c i n q d e g r é s . ( M . de M o n t i g n y a r e c o n n u 
par e x p é r i e n c e que l ' e r reur c o r r e f p o n d a n t e 
à u n changemen t de c i n q d e g r é s dans l a 

, t e m p é r a t u r e , e f t t o u t au plus d'une pinte-
f u r q u a t r e - v i n g t - d i x . ) « E n f u i t e , quand o n 
v o u d r a v é r i f i e r une eau - de v i e , o n f e 
f e r v i r a de l ' é c h e l l e f a i t e p o u r l a t e m 
p é r a t u r e ac tue l le de l ' a i r , o u l a plus a p 
p rochan te . 

15 . L e s Mémoires de l'académie de l ' a n 
n é e f u i v a n t e 1769 , en con t i ennen t u n 4 

de M . B r i f f o n , dans l e q u e l , entr 'autres 
c h o f è s , i l donne u n m o y e n de c o n n o î t r e 
la f o r ce de l 'eau-de-vie : i l d i v i f e en 16 
part ies é g a l e s * u n v o l u m e q u i p e f e r o i t i o o a -
en eau de Seine filtrée en f a b l e , tk 8 3 7 
en e f p w t - de - v i n b i e n r e c t i f i é 5 i l f o r m e • 
15 m é l a n g e s de ces l i q u e u r s , en m e t t a n t 
f ù c c e f f i v e m e n t dans le v o l u m e c o m m u n , 
une , deux , t ro i s , &_c, par t ies d ' e f p r i t -
de -v in , au. l i e u de m ê m e n o m b r e de par
ties d'eau j i l en a d é t e r m i n é les p e f a n 
teurs f p é c i f i q u e s d o n t i l a f o r m é une t a 
b l e ; cela p o f é , i l f a u t p r end re , pa r l e 

' m o y e n d 'un pefe - liqueur y le po ids d ' u n . 
v o l u m e d'eau tk d ' un é g a l v o l u m e d eau^ 
de - v i e , tk d i r e , l e po ids de l 'eau e f t 
au poids de l 'eau-de-vie , c o m m e 1 0 0 0 e f t 
à u n n o m b r e q u i f e r a c o n n o î t r e , pa r l e 
m o y e n de la t ab le , c o m b i e n f u r 16 part ies 
i l y en a- d ' e f p r i t - d e - v i n . L eau tk l ' eau-
de-vie qu ' on comparera, d o i v e n t ê t r e à m ê m e . 
t e m p é r a t u r e . 

16. D a n s les Mémoires de, f académie 
de. 1 7 7 0 , o n en l i t u n de M . le R o i q u i 
con t i en t p lu f i eu r s r é f l e x i o n s f u r les a r é o 
m è t r e s , tk: en p a r t i c u l i e r f u r les moyens 
d'en f a i r e de comparab les . L ' a u t e u r en t end 
par a r é o m è t r e s comparables , ces a r é o 
m è t r e s dans le fque ls les vo lumes i n d i q u é s 
par les d i v i f i o n s . co r re fpondan tes de l e u r 
é c h e l l e , f o n t en t r ' eux comme- le s poids de 
ces a r é o m è t r e s j cela p o f e , i l i n d i q u e u n 
m o y e n f a c i l e d 'en f a i r e de c o m p a r a b l e s , 
c 'ef t de les p l o n g e r d ' a b o r d dans une l i q u e u r 
affez pe fa i i t e p o u r qu ' i l s ne s'y en foncen t 
qu ' un peu au def fus d u f l o t t e u r au- p r e m i e r 
t e r m e de l ' é c h e l l e . -7 puis dans une l i q u e u r . 
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beaucoup plus l é g è r e , p o u r qu ' i l s Y y e n f o n 
cent j u f q u ' à l ' aut re e x t r é m i t é , & e n f u i t e 
d i v i f e r ces é c h e l l e s en u n m ê m e n o m b r e 
d e part ies é g a l e s p o u r chaque a r é o m è t r e . 
P a r cette c o n f t r u c t i o n , les vo lumes r é p o n 
dons aux m ê m e s d i v i f i o n s , f e r o n t t o u j o u r s 
c o m m e le p o i d s . A u r e f t e o n peu t fe d i f -
pen fe r de r ecou r i r à une f é c o n d e l i q u e u r 
p o u r avo i r le de rn ie r t e r m e de l ' é c h e l l e j 
i l f u f f i t à cet e f fe t de les f a i r e enfoncer 
dans l a l i q u e u r la p lus pefan te , en les char
gean t de poids q u i f o i e n t en t r ' eux c o m m e 
les poids de ces a r é o m è t r e s . L o r f q u e M . le 
R o i l u t f b n Mémoire à l ' a c a d é m i e , i l p r é -
f e n t a en m ê m e t emps deux a r é o m è t r e s gra
d u é s f é l o n ces p r i n c i p e s , q u i s ' a c c o r d è r e n t 
p a r f a i t e m e n t dans d i f f é r e n t e s l iqueurs o ù 
o n les p longea . L e s termes e x t r ê t n e s de leur 
é c h e l l e avo ien t é t é d é t e r m i n é s , p a r le m o y e n 
d 'une eau-de-vie t r è s - a f f o i b l i e & d 'un 
e f p r i t - d e - v i n b i e n r e c t i f i é . Ces a r é o m è t r e s 
é t o i e n t d 'argent , f o r m é s par deux c o n c ï -
d e s , a p p l i q u é s par l eu r ba fe , q u i avoien t 
l a figure d 'un f o l i d e de r é v o l u t i o n , engen
d r é , par u n arc de c h a î n e t t e : c 'ef t à - p e u -
p r è s la f i g u r e que M . le R o i c r o i t ê t r e Ja 
p lus convenable p o u r qu ' i l s p u i f î è n t fe m o u 
v o i r l i b r e m e n t . 

17. M . de M a c h y a p u b l i é en 1 7 7 4 , 
u n Recueil de differtations pityfico-chymi-
ques, dans l e q u e l i l donne l a c o n f t r u c t i o n 
d 'un a r é o m è t r e d e f t i n é p o u r compare r les 
l iqueurs q u i ne f o n t pas plus pefantes que 
l 'eau , n i p lus l é g è r e s que l ' e f p r i t - d e - v i n . 
D ' a b o r d i l d é t e r m i n e les pefanteurs f p é c i 
fiques de ces l iqueurs e x t r ê m e s par l a m é 
thode de M article 5 j , i l t rouve en c o n f é q u e n c e 
que le pouce cube d'eau p e f è 574 'g r a in s , 
ck le pouce cube d ' e fp r i t -de -v in 508 . E n i u i t e 
M . de M a c h y f a i t c o n f t r u i r e u n a r é o m è t r e 
d o n t le poids f o i t de 5 7 4 grains \ i l le p l o n g e 
dans l 'eau d o n t la f u r f a c e le coupe en un 
ce r t a in p o i n t , en fu i t e dans l ' e f p r i t - d e - v i n , 
d o n t la f u r f a c e le coupe a u f î i en u n p o i n t , 
i l d i v i f e l ' i n t e rva l l e de ces deux po in t s 
en 66 part ies é g a l e s , d i f f é r e n c e ent re le 
po ids d u pouce cube d'eau , & c e l u i d u 
pouce cube d ' e f p r i t - d e - v i n ; cela p o f é , 
quand o n le p longera dans quelques l iqueurs 
i n t e r m é d i a i r e s entre celles - c i , l e u r p o i n t 
de f e c t i o n ind ique ra à - p e u - p r è s de c o m b i e n 
de gra ins le pouce cube de cet te l i q u e u r 
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fiirpafle en po ids le pouce cube d ' e f p r i t - d e - . 
v i n . L ' a u t e u r p r o p o f e quelques moyens p o u r 
donner p lus de p r é c i f i o n à f o n i n f t r u m e n t j 
mais i l nous f u f f i t d ' avo i r d o n n é une i d é e 
de f b n mémoire : nous r envoyons ceux q u i 
d e f i r e r o n t plus de d é t a i l , à l ' ouvrage de 
M . de M a c h y , de ja c i t é . " 

L a p e r c e p t i o n des d ro i t s i m p o f é s à Pa r i s 
f u r les eaux d e - v i e , à r a i f o n de leur d e g r é 
de f o r c e , a é t é l ' o c c a f i o n de divers m é 
moi res f u r les a r é o m e f r e s , i m p r i m é s depuis 
quelques a n n é e s \ mais i l eu a p a r u u n en 
1776 , dans l e q u e l o n p r o p o l è de n ' ad
m e t t r e que deux d e g r é s de f o r c e dans les 
l iqueurs f p i r i t u e u f è s , l 'eau-de-vie q u e l c o n 
que & l ' e f p r i t - d e - v i n , a f i n q u ' i l n ' y a i t qu ' un 
f e u l d r o i t f u r l 'eau-de v i e , au l i e u de l e f a i r e 
var ie r f u i v a n t les d i f f é r e n s d e g r é s d 'un a r é o 
m è t r e , c o n n u fous l e n o m ^aréomètre de 
Cartier, q u ' o n e m p l o i e depuis 1772 , & 
q u i marque 29 à 3 1 d e g r é s p o u r les eaux-
de-vie que les e o m m e r ç a n s f o n t ent rer à 
Par i s . L e s i n c o n v é n i e n s de l ' a r é o m è t r e 
p d u r l a p e r c e p t i o n des d r o i t s , o n t ' é t é d é v e r 
l o p p é s dans u n m é m o i r e p r é f e n t é à l a cour 
des aides par le corps de l ' é p i c e r i e de 
P a r i s , i n t e rvenan t dans u n p r o c è s que l a 
f e r m e a v o i t i n t e n t é au fieur H a t r y , mar 
chand é p i c i e r . ( Cet article eft de M. CHAR

LES profejfeur de mathématiques , a 
Paris. ) 

P E S E N A S , mieux P É Z E N A S , (Géogr. 
mod. ) v i l l e de 1 6 0 0 f e u x , au bas L a n g u e 
doc , dans le d iocefe d ' A g d e . E l l e e f t dans 
une fituation cha rman te , f u r l a Peyne , à 
4 l ieues N . E . de Beziers , 8 de M o n t p e l 
l i e r , 3 N . d ' A g d e , 160 S. de Par i s . Long. 
11. 5. lat. 4 3 . 2 6 . 

Péfenas e f t une v i l l e f o r t a n c i e n n e , p u i f 
que P l i n e , / . 4 8 , c. 8 , en f a i t m e n t i o n ; 
i l l a n o m m e Pifcena? , & i l loue la la ine 
d é s e n v i r o n s , la t e in tu re qu ' on l u i d o n n o i t , 
& les é t o f f e s durables q u ' o n en f a i f o i t . . 
S. L o u i s acqu i t cette v i l l e en 1 2 6 1 , de 
deux fe igneurs q u i en é t o i e n t co p r o p r i é 
t a i r e s , & i l l ' u n i t au d o m a i n e r o y a l , c ' é t o i t 
une chate l len ie que l e r o i Jean é r i g e a en 
c o m t é l ' an 1 3 6 1 , en f aveu r de Cha r l e s " 
d ' A r t o i s ; ce c o m t é en t ra pa r l a f u i t e des 
t emps dans l a m a i f o n de M o n t m o r e n c i , 
v i n t à M . le p r i n c e de C p n d é , & e n f i n 

1 e f t é c h u en par tage aux pr inces de C o n t i . 



L e Col lège t e n u par les p r ê t r e s de l ' o r a 
to i re , é t o i t anciennement une m a i l b n de 
l 'o ra to i re de R o m e , q u e J . B . R o m i l l o n 
r é u n i t en 1 6 1 9 , à la c o n g r é g a t i o n de France. 
L o u i s F o u q u e t , é v ê q u e d ' A g d e , y a fondé 
des bour fes . 

C ' e f t à Péfenas q u e î e p o ë t e S a r â f i n 
( J e a n - F r a n ç o i s ) m o u r u t de d o u l e u r en 
1 6 6 4 , p b u r s ' ê t r e m ê l é d ' une affa i re q u i 
n ' a v o i t pas r é u f l î . I l é t o i t n é à H e r m a n -
v i l l e p r è s de C a e n en 1605 , ôc d e v i n t 
fecretaire d u pr ince de C o n t i . U n j o u r le 
m a i r e ôc les é c h e v i n s d ' u n e v i l l e é t a n t 
venus p o u r c o m p l i m e n t e r ce pr ince , l ' o r a 
t eu r re f ta c o u r t à la f é c o n d e p é r i o d e , 
f ans , p o u v o i r con t i nue r f b n c o m p l i m e n t . 
Saraf in faute a u f l i - t ô t d u c a r r o f l è , o ù i l 
é t o i t avec S. A . l è j o i n t au harangueur , 
& p o u r f u i t la harangue , P a f î à i f b n n a n t de 
p l a i ï à n t e r i e s fi fines & f i d é l i c a t e s , ôc y 
m ê l a n t u n ftyle fi o r i g i n a l , que le pr ince ne 
p u t s e m p ê c h e r l u i - m ê m e d ' e n ê t r e e x t r ê 
m e m e n t f u r p r i s . L e m a i r e & les é c h e v j p s 
r e m e r c i è r e n t Saraf in de t o u t l eur c œ u r , 
& l u i p r é f e n t e r e n t par f e c o n n o i f l à n c e le 
v i n de la v i l l e . Ses œ u v r e s en p r o f è ôc en 
vers m é r i t e r o i e n t d ' ê t r e r é i m p r i m é e s , parce 
qu'elles f o n t pleines d ' e f p r i t , de na tu re l ôc 
d i g r é m e n s . I l é c r i v o i t de g é n i e , avec 
une fac i l i t é q u i n ' é t o i t é g a l é e q u e par fa 
.parefle. Dans une ode à M . le p r ince 
d ' E n g u i e n , i l s 'excufe de le loue r par ces 
deux vers : 

Car je n'ai qu'un filet de voix 9 

Et ne chante que pour Sylvie. 

M . Juvene l de Carl incas fit en l ' h o n n e u r 
de Saraf in une é p i t a p h e q u i finiflbit a i n f i : 

•4d œternam pofieritatis memoriam , 
Et prœclarijfimi viri eximiam virtutem > 

Prœfeclus & JEdiles 
Titulum hune inferibendum tumulo cura-

vêre 3 ann. IJ%6. 

L e c h œ u r de l ' é g l i f e é t a n t t o m b é , la lame 
de cu iv re a d i f p a r u o u a é t é v o l é e . 

Péfenas e f t fa patr ie d u P . M o l i n i e r g é n é 
r a l des chanoines r é g u l i e r s de Sce. Gene 
v i è v e , auteur Explications fur l'évangile 
& les pfeaumes. (C.) 

P E S E R , v . a. ( Gramm. Ôc Comm, ) 
c'eft examiner la p e f à n t ^ i r de que lque 
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c h o f e , la c o n f r o n t e r avec u n po ids c e r t a i n , 
r é g l é ôc c o n n u , t e l que peu t ê t r e la l i v r e , 
le m a r c , le c e n t , le q u i n t a l , ùc. 

P o u r pefer les m é t a u x , les d rogue r i e s 
les é p i c e r i e s , les cotons , les*laines ÔC a u 
tres femblables marchand i fes d ' œ n v r e s d e 
poids , que l ' o n v e n d en g r o s , l ' o n fe f è r t f d e 
la r o m a i n e , o u des grandes balances à 
plateaux. # 

A l ' é g a r d des m ê m e s marchand i f e s q u i 
fe venden t en d é t a i l , c ' e f t de la pe t i t e 
balance à b a f f i n s , o u d u p e f b n d o n t o n 
fe f e r t . L e t r é b u c h e r e f t p o u t pefer l ' o r , 
l 'argent ôc autres c h o f è s p r é c i e u f e s . 

O n d i t q u ' i l f a u t pefer des m a r c h a n d i f è s 
net , p o u r fa i re en tendre qu'elles doivent . 
ê t r e p e f é e s fans emba l l ages , ca i f l è s , n i 
bari ls : au c o n t r a i r e , q U a n d o n d i t qu 'e l les 
d o i v e n t ê t r e p e f é e s o r t o u b r u t , cela v e u t 
d i r e q u ' i l f a u t les pefer avec leur e m b a l 
lage s leurs ca i f l è s ôc leurs bar i l s . Diction. • 

-de*commerce. ( D. T. ) 
P E S E R les malades , c ' é t o i t anc ienne

m e n t en Ang le t e r r e une c o u t u m e de g u é r i r 
les enfans malades , en les pefan t a u t o m 
beau de que lque f a i n t , en m e t t a n t , p o u r 
les contrebalancer , dans l ' au t r e c ô t é d e 
la ba l ance , de J j a r g e n t , d u pa in de f r o 
m e n t , o u q u e l q u ' a u t r e c h o f è que les parens 
avoient la v o l o n t é de d o n n e r a u b o n D i e u , 
à fes fa in ts o u à l ' é g l i f e . 

M a i s c ' é t o i t t o u j o u r s une f o m m e d ' a r 
gen t q u i d e v o i t fa i re par t ie d u c o n t r e 
poids ; o n v e n o i t à b o u t de les g u é r i r par 
ce m o y e n , ad fepulcrum fanâi nummo f e 
ponderabat. 

S u p p o f é que cette c o u t u m e f û t r e ç u e -
en Ang le t e r r e , elle approche de . celle 
que la p ieufe c r é d u l i t é des f i dè l e s a i n t r o 
d u i t e dans d i f f é r e n t e s provinces de France » 
de vouer leurs enfans malades aux fa in ts f u r 
leurs t o m b e a u x , o u f u r leurs au t e l s , de les 
y fa i re a f l è o i r , de leur fa i re bo i r e de Pean 
des fontaines q u i cou len t p r è s de leurs r e l i 
ques , o u des é g l i f e s q u i l eur f o n t d é d i é e s . -

P E S E R la pierre, ( terme de Carrier} 
c 'ef t l a fou lever de de f lu s le tas avec la g r o f f e 
barre , p o u r la m e t t r e f u r les boules. 

P E S E R A L A M A I N , en terme de M a 

nège , fe d i t d ' u n cheva l q u i n ' ayan t p o i n t de 
f e n f i b i l i t é dans l a k o u c h e , s'appuie f u r l e 
m o r s a u p o i n t d e f a t i g u e r le bras d u cavaliers 

V v v 
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P E S E R S ( Marine ) c 'ef l : t i r e r de h a u t 

e n bas. 
Pefer f u r une m a n œ u v r e , o u f u r q u e l 

qu ' au t r e chofe , c e f t - à - d i r e , t i r e r f u r cette 
m a n œ u v r e p o u r la fa i re ba i f f e r . 

Pefer fuir u n l é v i e r , c ' e f t a u f t î le fa i re 
b a i i î è r . 

P E S E R , (Chcjfe.)- f e d i t d ' u n e b ê t e 
q u i enfonce beaucoup de fes p iés dans 4a 
terre ; c 'ef t une m a r q u e qu 'e l le a g r a n d 
co r f age . 

P E S E U R , f , m . '( Comm. ) c e î u i q u i 
pefe ; i l fe d i t plus o r d i n a i r e m e n t de la 
p e r f o n n e q u i t i e n t le po ids d u r o i . Dans 
toutes k s vi l les de c o m m e r c e b ien p o l i c é e s , 
les pefeurs r o y a u x o u publ ics f o n t o b l i g é s 
de p r ê t e r f e r m e n t devan t le m a g i f t r a t , ôc 
de t en i r b o n ôc fidèle r eg i f t r e de toutes 
les marchand i fes q u ' i l s pefen t à l eur poids ; 
ce f o n t eux q u i r è g l e n t o r d i n a i r e m e n t k s 
con te f ta t ions q u i a r r iven t entre les m a r 
chauds , p o u r r a i f o n d u poids, de leurs 
m a r c h a n d i f e s . 

I l y a à A m f t e r d a m douze pefeurs publ ics 
é t a b l i s en t i t r e d ' o f f i c e p o u r pefer toutes 
les marchand i fes f u jettes a u po ids . I l y a 
a u f f i à A m i e n s des o f f i c i e r s pefeurs de fils 
de fayet te ôc autres fils laine , ôc des 

pefeurs de f i l s de chanvre ôc de l i n , p o u r 
pe fe r ces marchandi fes , que les filafïîers 
appor ten t dans les halles o u m a r c h é s . 
C e u x - c i ne f o n t que q u a t r e , les premiers 
f o n t au n o m b r e de d o u z e Dicliona* de 
commerce. 

P E S I C I , ( Géog. anc. ) p e u p l é s de l ' E f 
pagne Tar ragono i fe . . P l ine > liv.IV, c. xx\ 
les place dans une p e n i n f u l e ; le P . H a r -
d o u i n d î t que cette p e n i n f u l e fe n o m m o i t 
Corufia y ôc qu ' e l l e é t o i t f u r la côte , f e p 
ten t r iona le de la Gal ice . ( D.J. ). 

P E S N E S , f . f . p l . ( Métiers. ) C ' e f t le 
n o m q u ' o n d o n n e e n p l u f i e u r s endroi t s 
aux cordelettes q u i penden t t o u t a u t o u r 
des c a p a r a ç o n s d ' é t é 7 ôc q u i par leur ag i 
t a t i o n g a r a n t i r e n t les chevaux des m o u 
ches. O n d o n n e cependant plus, c o m m u 
n é m e n t le n o m de pefn.es , aux c o r d e 
lettes q u i 'pendent de l a f â n g l e q u e les 
vo i tu r i e r s at tachent a u t o u r d u Ipât qu ' i l s 
m e t t e n t f u r leurs chevaux , ôc a u t o u r des 
couver tures des chevaux d e h a r n o i s - , q u ' à 
«el les ^ u i Déc iden t des c a p a r a ç o n s à r é z e a u 3 
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d o n t o n c o u v r e les chevaux de m a î t r e s en 
é t é . ( D . J.) 

P E S N E S ou P A I N E S , terme de Cor-

royeur j ce f o n t des morceaux de drap o u 
d ' é t o f f e de la ine d o n t .ils f o n t l e u r g i p o n ^ 
Vbye[ G I P O N . 

P E S N E S OU P E N N E S , terme de TiJ/è-

raiid ; ce f o n t des bou t s de fils q u i r e f t e n t 
a t t a c h é s aux enfubles d u m é t i e r de t i f t e r a n d , 
a p r è s q u e la p i è c e de t o i l e e f t finie , ÔC 
q u ' o n l ' a ô t é e de de f lu s le m é t i e r » C ' e f t 
avec ces pefnes q u e les chandeliers e n f i l e n t 
& m e t t e n t par l ivres les chandelles c o m 
munes o u à la baguet te . 

P E S O , f . m . ( Monnoie. ) m o n n o i e d e 
c o m p t e d 'E fpagne j les d i x m i l l e pefos v a 
l en t douze m i l l e ducats . 

P E S O N , f . m . en Méchanique , e f t une 
f o r t e de balance a p p e l l é e au t r emen t fia» 
tera romana , o n balance, romaine , a u 
m o y e n de laquel le o n t r o u v e la pefanteur 
des d i f f é r e n s corps , en f e f e rvan t d ' u n f e u l 
ôc^ m ê m e jpoids q u ' o n leur compare . Voye% 
B A L A N C E . 

Confir'ucfion du pefon. I l e f t c o m p o f é ' 
d ' u n r ayon de f e r A B ( Pl. de méchqn. 
fig- 35, ) y f u r l eque l o n prencKu'n po in t à 
d i f e r é t i o n , c o m m e C , d ' o ù o n é l evé la 
perpendicula i re CD. A la branche la plus 
cour t e A C, e f t f u f p e n d u u n plateau G 
p o u r recevoir les corps q u ' o n v e u t pefer > 

• le po ids I peu t p a r c o u r i r les d i f f é r e n s 
points de la f r a n c h e C B , ôc o n l ' é l o i g n é 
d u p o i n t C , j u f q u ' à c é q u ' i l f o i t en é q u i 
l i b re avec l e po ids q u ' o n a m i s dans le 
plateau G., O n c o n n o î t que c 'ef t le poids. 
m i s dans ce plateau , par l ' e n d r o i t o ù l e 
poids I f è t r o u v e f u r le bras C B ; r par 
exemple- > fi le po ids I e f t d 'une l i v r e y 

ôc q u ' i l | fe t r o u v e a u p o i n t de d i v i f i o n 6 
en é q u i l i b r e avec le po ids q u i e f t dans le 
p la teau y on e n c o n c l u t que le dernier 
po ids e f t de fix l i v r e s , ôc a i n f i d u re f te . 
Voye^-.LEVIER. & P U I S S A N C E S M É C H A * , 

NIQUES.. 
Par l a c o n f t r u c t i o n d u pefon o n v o i t 

: a i f é m e n t quel le e f t la m a n i è r e de s 'en 
; f e r v i r : ôc o n peut: r emarque r que le pefon, 

ef t d ' u n ufage c o m m o d e , en ce que-
n 'ayant b e f o i n que d ' u n f e u l po ids , q u i 
n J e f t pas c o n f i d é r a b l e , i l e f t t r è s - p o r t a r i f T 
en p e t i t i " & q i a n d o n l ' e m p l o i e en g r a n d i 

http://pefn.es
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f u r des rnaffes q u i (on t t r è s ~ p e ( a n t e s , Se 
q u ' o n ne peut pas d i v i f e r , o n e f t d i f p e n f é 
d ' a v o i r u n g r a n d n o m b r e de poids d i f f i 
ciles à r a l f emble r , ScAe p o i n t fixe en ef t 
beaucoup moins c h a r g é 5 mais, i l f au t ob fe r 
ve r a u f t i que cet i n f t r u m e n t ne peut pas f e r v i r 
à pefer exactement de petites q u a n t i t é s , 
parce q u ' i l n ' e f t p o i n t a $ è z m o b i l e , ce q u i 
v i e n t p r inc ipa lement de ce q u ' u n de fes 
bras e f t f o r t c o u r t . Voyè7^ R O M A I N E . 

- P E S O N A C O N T R E P O I D S , ( Balance. ) 
c J e f t Une efpece de balance , q u i f e r t à 
pefer d iver fes for tes de marchand i fes . O n 
l 'appelle a u f l i crochet, o u balance romaine. 

P E S O N A R E S S O R T , f . m . ( Méchan.) 

f o r t e de mach ine aflez i n g é n i e u f e , d o n t 
o n fe l e r t p o u r pefer certaines efpeces de 
marchand i fes , c o m m e le f o i n , la p a i l l e , 

le fil, la filaflè , la chair , ùc. 
C e f o n t les peti ts marchands q u i v o n t 

aux -foires , les é t a p i e r s , les fou r r i e r s Se 
les v ivandiers d ' a r m é e , q u i fe fe rven t plus 
o r d i n a i r e m e n t d u pefon à rejfort. 

s I I y en a de d i f f é r e n t e s grandeurs p o u r 
pefer , depuis une l i v r e j u f q u ' à c inquante . 
Les premiers q u i pa ru ren t à Paris , f u r e n t 
a p p o r t é s de B e f a n ç o n ; ce q u i a d o n n é l ieu 
à quelques-uns de c ro i re que c 'ef t à cette 
v i l l e que* l ' on a l ' o b l i g a t i o n de l ' i n v e n t i o n 
d e cette mach ine . Cependan t b ien des 
gens veulen t qu 'e l le v ienne d ' A l l e m a g n e . 
'' L e pefon à rejfort e f t c o m p o f é de p l u 

fieurs p i è c e s . 
i ° . D ' u n anneau q u i f e r t à le f u f p e n d r e 

en l ' a i r . 
2 e . D ' u n e m ê m e branche p r e f q u e q u a r r é e , 

o r d ina i r e m en t de cuivre* , Se que lquefo is 
" d e ^ è r o u de buis , f u r l ' une des faces de 
laquelle f o n t m a r q u é e s les d i f f é r e n t e s d i -
v i f i o n s des p o i d s ; c ' e f t au hau t de cette 
b r a n c h e que l ' anneau e f t a t t a c h é par 
u n e S ? 

3 ° . D ' u n r e f l b r t de fit d'acier en f o r m e 
d e t i r e - b o u r r e , a r r ê t é au bas de la branche 
par u n é c r o u , la branche p a f l à n t de h a u t 
en bas au travers d u r e f l b r t . 

4 ° f D ' u n e b o î t e o u canon de figure 
c y l i n d r i q u e , q u i r en fe rme l a branche Se le 
r e f l b r t . 

E n f i n , d ' u n crochet a t t a c h é par une S 
a u bas de la b o î t e , q u i f è r t à accrocher la 
m a r c h a n d i f è que l ' o n veu t p e f e r / 
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P o u r f e f e r v i r d u pefon à r e f f o r t , i l fauc 
le t en i r par l 'anneau f u f p e n d u en Pai r per
pend i cu l a i r emen t ; ce q u i f a i t q u e le po ids 
de la m a r c h a n d i f è t i r a n t le c roche t e n 
en-bas , r e f l è r r e le r e f l b r t : d e f o r t e q u e 
la branche -for tant par îe hau t de la b o i t e 
à p r o p o r t i o n d u poids , l ' o n d é c o u v r e les 
d i v i f i o n s q u i y f o n t m a r q u é e s par des raies-
ce des ch i f f r e s , ce q u i d é n o t e l a pefanteur 
de la m a r c h a n d i f è ' . 

"Ce pefon y q u o i q u ' a f f e z i n d u f t r i e u f è m e n t 
f a i t , Se a f l è z c o m m o d e . c n apparence , 
n ' e f t cependant pas fi j u f t e que le pefon.. 
à c o n t r e p o i d s * o u r o m a i n e . L e a d é f a u t de 
j u f t e f l è p r o v i e n t de ce que le r s f l b r t e f t . 
f u j e t à fe r e l â c h e r Se à s ' a f fo ib l i r par Con 
t r o p g r a n d ufage. 

Les C h i n o i s f è f e rven t a u f l i d ' u n e efpece 
de pefon , q u i r e f f emb le af lez à la balance 
romaine . O n en peut v o i r la d e f c r i p t i o n 
à l ' a r t ic le , de la balance. Voye^ B A L A N C E . 

Dicl. de comm. ( D . J . ) 
P E S O N A T I E R S P O I N T , e f t c o m p o f é , 

i ° . d ' u n r e f l b r t d 'aTÏer r o n d à * r e f l b r t à 
c h i e n 1 ^ 2 ° de d e u x t i ra i i s c i n t r é s f u r 
le c h a m p , d o n t l ' u n a u n anneau p o u r 
p a f l è r le pouce Se le teni r , & q u i p a f l è 
par P o u v e r t u r e de l ' e x t r é m i t é d u r e f t o r t , 
Se q u i e f t a r r ê t é f u r l ' aut re e x t r é m i t é : 
3 0 . Se le f é c o n d f u r l eque l f o n t g r a v é s les 
ch i f f res q u i m a r q u e n t le"poids , é f t a r r ê t é 
à l a»pa r t i e f u p é r i e u r e d u r e f l b r t , Se p a f l è 
au travers de l ' i n f é r i e u r e . 4 0 . A u b o u t e f t 
le c roche t . 

P E S S A I R E , f . m . (Chirur.) m o y e n 
d o n t o n fe f è r t en c h i r u r g i e p o u r r e t en i r 
la ma t r i ce dans fa f i t u a t i o n na tu re l l e . O n 
les f a i t o r d i n a i r e m e n t avec- d u l i è g e , en 
m a n i è r e d 'anneau r o n d o u ovale , q u ' o n 
t r e m p e dans de la c i re f o n d u e p o u r e n 
r e m p l i r les p o r e s , & faire Un e n d u i t q u i 
le p r é f e r v e de p o u r r i t u r e . Voye{ les fig. 
G, 7 , 8 fi\g , Pl. V I I . Q u e l q u e s au teurs 
c o n f è i l l e n t l ' u f age des peffaires^d'a|jpnt e n 
f o r m e de t u y a u , d o n t la pa t r ie f u p é r i e u r e 
f o i t d é t e r m i n é e g p a r u n p e t i t gode t p e r c é , 
p o u r f o u t e n i r l ' o r i f i c e de l a m a t r i c e . M a i s " 
o n * a o b f e r v é que les h u m e u r s d u v a g i n 
a l t è r e n t l ' a r g e n t , Se f o r m e n t aux p-Jfaires . 
fai ts de cette m a t i ç / e , des t rous dans l e f 
quels les chairs e x c o r i é e s par les i n é g a l i t é s 
de ces t rous > s 'engagent , ce q u i p r o d u i s 
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des u l c è r e s . Les psr fonnes riches p e u v e n t I abies tenuiàre folio , fru Bu deorfum ihfiexvï 
f e f e r v i r des pejfaires d ' o r ; car o n a r e - I O n t r o u v e f o u v e n t des ruches f u r les ex-
x n a r q u é que les h u m e u r s d u v a g i n n ' a l t è r e n t 1 t r é m i t é s des branches de cet a rbre . I l n ' e f t 
p o i n t é e m é t a l . C e u x d ' i v o i r e f o n t plus c o n - 1 pas t r o p a i f é d e c o m p r e n d r e c o m m e n t elles 
venables encore ôc à l ' a b r i de t o u t e efpece I fe f o r m e n t ; ôc l'on ne f e d o u t e r o i t pas 
d ' a l t é r a t i o n . , I que des ruches a u f l i r é g u l i è r e s f u f l è n t l ' o u -

Les pejfaires en anneau ne conv iennen t I vrage des moucherons.^ R i e n cependant 
p o i n t dans tous les cas. O n t r o u v e dans r n ' e f t p lus v r a i . U n e f f a i m de ces peti ts 
l e p remie r v o l u m e des Mémoires de Vacad. I a n i m a u x , d i t M . T o u r n e f o r t / v i e n t p ique r 
de Chirurgie , u n m é m o i r e de M . de I les branches de la pejfe dans le temps 
G a r e n g e o t , f u r p lu f i eu r s hernies fingulieres, I qu 'e l les f o n t encore tendres ; chaque m o u -
dans l eque l o n Lit une o b f e r v a t i o n d ' u n e I che ron f a i t f o n t r o u à l ' o r i g i n e de l a jeune 
hern ie in te f t ina le par le v a g i n . L ' au t eu r I f eu i l l e , j u f t e m e n t dans l ' a i f l è l l e , c ' e f t - à -
v o u l u t la con ten i r par u n pejfaire ovalaire , I d i r e , dans l ' e n d r o i t o ù la bafe de la f eu i l l e 
q u i he r é u f ï i t que la p r e m i è r e j o u r n é e . L e j e f t a t t a c h é e en travers con t re la t i ge . A i n f i 
l e n d e m a i n la malade^ f e n t i t de vives d ' o ù - I le f u c n o u r r i c i e r q u i s 'extravafe , é l a rg i t 
l e u r s , avec u n t i r a i l l emen t c o n f i d é r a b l e à J l e t r o u de la p i q u u r e , ôc f a i t é c a r t e r la 
l ' e f t o m a c , & des v o m i f l e m e n s q u i ne ce f - J bafe de cette f e u i l l e , q u i n ' e f t encore que 
l e ren t que par la f o u f t r a d i o n d u pejfaire: I c o l l é e cont re l a t i g e . I l a r r ive d e l à que 
i l é t r a n g l o i t , c o n j o i n t e m e n t avec le pubis , J cette efpece de plaie p r e n d d ' a b o r d la 
u n e p o r t i o n d ' i n t e f t ï n q u i s ' é t o i t g l i f l ee I f o r m e d 'une pet i te bouche à l è v r e s velues , 
en t re deux . O n r é d u i f i t l a h e r n i e , & o n j ôc e n f u i t e celle d 'une gueule q u i la i f lè v o i r 
a p p l i q u a u n autre pefiaire d ' u n e g r o f f e u r I le creux de chaque ce l lu le . Ces cellules 
c o n v e n a b l e , auque l * n d o n n a la figure j toutes e n f e m b l e , c o m p o f e n t l a ruche . 
d ' u n b o n d o n . I l é t o i t p e r c é d a n s f o i ^ n i l i e u , j Elles f o n t pleines dans P é t é de pucerons 
Ôc é t o i t a r m é de deux cordons p o u r p o u - I v e r d â t r e s , femblables à ceux q u i n a i f l è n t 
v o i r ê t r e r e t i r é f a c i l e m e n t , a f i n de le c h a n - J f u r les herbes p o t a g è r e s . C h a q u e puceron 5 

ge r au b e f o i n . I mis f u r le c reux de la m a i n , f è d é v e l o p p e 
Saviard rappor te p l u f i e u r s obfe rva t ions J dans m o i n s d ' u n d e m i - q u a r t - d ' h e u r e , ÔC 

f u r les defcentes de m a t r i c e , ôc parle J la i f lè é c h a p p e r u n pe t i t m o u c h e r o n . Hift. 
dans f b n o b f e r v a t i o n x i i j , d 'une ma t r i ce J de l'académie des Sciences , ann. 2705 . 
fi g r o f l è , qu 'e l le ne p o u v o i t ê t r e retenue I ( D. J. ) \ \ 
par l e s"pe j fa i res o rd ina i res . I l en f i t fa i re I ; P E S S E A U , f V m . ( Econ. r u f . ) Voyeur 
u n d ' ac ie r , a t t a c h é à une ce in ture par le J E C H A L A S . 

m o y e n d ' u n r e f l b r t q u i fe r e c o u r b o i t j u f - I P E S S E L A G E , f u b . m . (Agriculture.) 
ques dans ia v u l v e , à l ' e x t r é m i t é d u q u e l J C ' e f t l ' a c t i o n d e g a r n i r une v i g n e de p e f -
i l y avo i t u n pe t i t é ç u f l b n , q u i re tenoi t J f é a u x . . ' 
k ma t r i ce d a n s - f o u l i eu na tu re l . ^ P E S S I N U N T E , ( Géogr. anc.) Petit-* ~ 

L a fig. 10 r e p r é f e n t e u n pejfaire é l a f t i - I nus , v i l l e des Galates T o l i f t o b o i e s , * f t u 
q u e f o r m é par u n r e f l b r t > d 'acier t o u r n é I T o l i f t o b o g e s , d o n t elle é t o i t la m é t r o p o l e , 
e u fp i r a l e . O n r e v ê f c e t i n f t r u m e n t d ' u n e ! f é l o n P l i n e , liv. V , ch. xxxij. Strabon 
t o i l e c i r é e . Les anciens fe f e rvo i en t de I d i t que le fleuve Sangarius c o u l o i f a u p r è s 
pejfaires m é d i c a m e n t e u x p o u r p r o v o q u e r 1 de cette v i l l e . 
l e flux^ienftruel, p o u r a r r ê t e r le flux i m - I E l l e é t o i t c é l è b r e par f o n t è n i p l e d é d i é 
m o d é r é des r è g l e s , ôc cont re la malad ie I à C y b e l e , ôc par l a . ftatue na tUre l l e . de 
q u ' i l s appel lo ient fujfocagpa de matrice. I cette d i v i n i t é , q u i é t o i t t o m b é e d u c ie l ; 

' M a i s la conno i f f ance p lus exacte de la c ' é t o i t une pierre no i re q u ' o n g a r d o i t p r é 
na tu re des parties l é f é e s , ôc d u caraclere I c i e u f e m e n t à Pefiinunte ; mais R o m e é t a n t 

0 des ma lad i e s , a i à î t re je ter de la p r a t i que j a f f l i g é e de maladies p o p u l a i r e s , & d'autres 
ces moyens inu t i l es . ( Y j j c a l a m i t é s p u b l i q u e s , c n v ô y a aux P e f î î n u n -

PESSE , f. f . (Botan. ) n o m vu lga i r e de 1 t ins une ambaf iade , p o u r leur demander 
tefjpece de f a p i n q u e T o u r n e f o i t appel le | cette ftatue de Cybe l e . Ses p r ê t r e s , avec 
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• e u t P a t t i r a i l d u cu l t e de l a d i v i n i t é 
v i n r e n t eux - m ê m e s ia r emet t re a i 
R o m a i n s . O n chargea lâ vef ta le C l o r j i a 
d e cette p ier re m y f t é r i e u f e , q u i f u t p o r t é e 
e n p r o c e f l i o n a u travers de la v i l l e de 
R o m e . 

L a f ê t e o r d o n n é e - p o u r C y b e l e à ce f u j e t , 
f e r e n o u v e l l o i t tous les ans , & o n a l l o i t 
laver fa ftatue dahs le pe t i t f l e u v e A l m o n . 
O v i d e nous a p p r e n d cette d e r n i è r e p a r t i 
c u l a r i t é . 

J?/? heus in Tiberim quà lubricus infiuit 
Almo y 

Et nomen magno perdit in amne minor. 
lllic purpureâ canus cum vefle facerdos 

Almonis dominam facraque lavât 
aquis. 

D e n y s d ' H a l i c a r n a f l e , q u i raconte en 
d é t a i l l ' h i f t o i r e de cette t r a n f l a t i o u de 
Sybe le , r e m a r q u e q u e Sc ip ion N a f i c a é t o i t 

echef d e l % m b a f l à d e des R o m a i n s . 
Q u a n t à ce q u i regarde PeJJinunte , 

nous lavons f e u l e m e n t que. dans la f u i t e 
des temps cette v i l l e d e v i n t une m é t r o p o l e 
e c c l é f i a f t i q u e j d u m o i n s c ' e f t le t i t r e que 
l u i donne l ano t i c e de l ' empereur A n d r o n i c . 
# a l é o l o g u e le v i e u x . ( D. J . ) 

§ P E S T ou P E S T H , ( Géogr. ) Pefi 
tum , v i l l e l i b r e ôc royale de la b a f l e -
j U o n g r i e , dans le d i f t r i é t de V a t z , ôc 
dans le c o m t é d o n t i l fe ra p a r l é plus bas. 
E l l e e f t à la gauche d u D a n u b e , v i s - à - v i s 
d e B u d e , q u i c o m m u n i q u e avec elle en é t é 
a u m o y e n d ' u n p o n t v o l a n t ; ôc e l le t ouche 
à la plaine de R a k o s , f a m e u f e dans l ' h i f 
t o i r e d u r o y a u m e , par les a f l e m b l é e s 
nationales ôc les é l e c t i o n s des r o i s , d o n t 
e l le a é t é le l i e u . Des fo f tes ôc des m u -
j a i l l e s en touren t cette v i l l e u n f u p r ê m e 
t r i b u n a l d 'appel la t ion y t i en t f o n fiege i 
êc elle r en fe rme u n g r a n d h ô p i t a l m i 
l i t a i r e , fix -couvens , u n c o l l è g e de 
p è r e s des éco le s pies , ôc p lu f i eu r s ég l i f e s ^ 
E l l e s'eft vue n o m b r e de fo i s , depuis deux 
iiecles , entre les mains des T u r c s , q u i la 
b r û l è r e n t en 1^84. E t ce f u t dans fes m u r s , 
r e l evés par l ' empereur L é o p p l d , que les 
c o m m i f f a i r e s c h a r g é s e f f 1721 d ' examiner 
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achever l ' a n n é e f u i v a n t e à P resbourg . Long. 
2,6. 46. lat. /pj)é%i.(D.G.) 

P E S J ou P E S T H , ( Géogr. ) g r a n d e 
p r o v i n c e de la b a f f e - H o n g r i e , aux deux 
c ô t é s d u D a n u b e , c o m p r e n a n t les c o n | t é s r 

de Pejlh p r o p r e m e n t d i t , de S o l t h ôc de 
P i l i s , ôc d i v i f é e en qua t re d i f t r i é l s , q u i 
f o n t ceux de V a t z , de K e t s m k e m e t h , d e 
Pi l i s & de S o l t h . E l l e e f t a r r o f é e d u D a 
nube , de la V a j a s , de la T h ë i f s , de la 
Z a g y v a , de l a Galga , d u R a k o s ôc d u 
T a p j o . I l y a quelques montagnes & q u e l 
ques f o r ê t s dans f o n enceinte j mais i l y a 
l i i r - t o u t des plaines i m m e n f e s , b o r d é e s par 
le D a n u b e ôc par la T h e i f s , ôc couver tes 
d ' u n fable ftérile. Les j o u r s d ' é t é font d ' u n e 
chaleur p re fque i n f u p p o r t a b l e dans ces p l a i 
nes , tandis que les nu i t s y font d ' u n f r o i d 
l b u v e n t m o r t e l ; l ' o n y é p r o u v e a u f l i toutes 
les i n c o m m o d i t é s des mouches & m o u c h e 
rons , ôc l ' o n y t r o u v e peu d 'eau b o n n e 
à b o i t é . H a que lques coteaux q u i p r o 
du i f en t* dgtf lez bons v ins blancs ôc rouges , 
ôc quelqires campagnes o ù à fo rce d e t r a v a i l 
o n f a i t c r o î t r e d u b l é . C ' e f t en p â t u r a g e s 
q u e c o n f i f t e la m e i l l e u r e p o r t i o n d u f o l de 
la c o n t r é e : des t roupeaux de t o u t e efpece 
y font errans ç à Ôc l à dans les plaines. JjjÀ 
m u l t i t u d e en e f t i nc royab le ; Ôc l ' o n 
e f t i m e au tan t les chevaux p o u r la v î t e f l è 
g u i l eur e f t p r o p r e , q u e les boeufs & les 
m o u t o n s p o u r la b o n t é des viandes q u ' i l s 
d o n n e n t . Les habi tans de la c o n t r é e f o n t 
d 'o r ig ines d ive r fes ; i l y a des H o n g r o i s 
naturels , des B o h é m i e n s , des Slaves , 
des A l l e m a n d s , ôc des colonies de D a l 
mat iens ôc de Thraces . Les v i l les p r i n c i 
pales en f o n t Bude , P e f t h , V a t z , Ke t s -
k e m e t h , K o r o s , S a i n t - A n d r é , C o l o k l a , 

^ o l t h ôc Pathay -, i l y a p l u f i e u r s c h â t e a u x 
d é t a c h é s , • & 130 b o u r g s , avec l ' î le de 
C f e p e l q u i en con t i en t neu f . ( Z > . G.) 

P E S T E , f . f . ( Médecine. ) C ' e f t une 
ma lad ie é p i d é m i q u e , con tag ieufe , t r è s -

^ a i g u ë , c a u f é e par u n v e n i n f u b t i l r é p a n d u 
dans l ' a i r , q u i p é n è t r e dans nos c o r p s , ôc 
y p r o d u i t des b u b o n s , des c h a r b o n s , des 
e x a n t h è m e s , ôc d 'autres f y m p t o m e s t r è s -
f â c h e u x . 

C ' e f t une fièvre a i g u ë , q u i devient ; m o r -
î e s gr iefs des pro tef tans h o n g r o i s , c o m - I telle , ôc e n l e v é les malades^ d è s le p remie r 
mencerenr les o p é r a t i o n s , q u ' i l s a l l è r e n t l o u le f é c o n d j o u r s fi les forces vitales n e ^ 
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c h a f l e n t p r o m p t e m e n t le v e n i n par les 
b u b o n s , les cha rbons , le p & u r p r e tk autres 
e x a n t h è m e s . 

Caufes. C e p o i n t e f t des p lus d i f f i c i l e s à 
t r a i i e r : tous les auteurs o n t é c r i t f u r cette 
m a t i è r e , mais nous n 'avons r i e n de cer ta in 
f u r cet ar t ic le . O n a d o n n é u n n o m b r e 
i n f i n i de c o n j e c t u r e s , les uns o n t i n f i f l é f u r 
l a coagu la t ion ; les autres f u r l ' i n f e c t i o n 
g é n é r a l e o u loca l e , q u i ag i t f u r les h u m e u r s 
d e no t r e corps. M a i s ce q u i e f t de p lus 
fingulier , c 'ef t que tous f o n t o b l i g é s de 
r e c o n n o î t r e que ia pefie agi t d 'une f a ç o n 
f o r t d i f f é r e n t e f u r ceux dans les pays d e f -
quels elie n a î t , que f u r nous autres; 

L a pefie nous v i e n t de l ' A f i e , ôc depuis 
d e u x m i l l e ans toutes les pefies q u i o n t 
p a r u en E u r o p e , y o n t é t é t r a n f m i f è s p a r 
l a c o m m u n i c a t i o n des S a r r a f i n s , des A r a 
bes , des Maures ' , o u des T u r c s avec n o u s , 
ôc toutes les pefies n ' o n t pas eu chez nous 
d ' au t re f o u r c e . . ^ 

•Les T u r c s v o n t chercher la à la 
. M e c q u e , dans leurs caravanesiSc leurs 
p è l e r i n a g e s ; i ls l ' a m è n e n t a u f î i de l 'Egyp te 
avec les b lés q u i f o n t c o r r o m p u s ; ôc e n f i n , 
elle f e confe rve chez eux par l eu r b izar re 
£ujpn de penfer f u r la p r é d e f t i n a t i o n : per -
B ^ d é s qu ' i l s ne peuvent é c h a p p e r à l ' o rd re 
d u T r è s - H a u t f u r l eu r f o r t , i ls ne p rennen t 
aucune p r é c a u t i o n p o u r e m p ê c h e r les p r o 
g r è s de la pefie tk p o u r s'en garan t i r j a i n f î 
ils la c o m m u n i q u e n t à leurs v o i f i n s . 

O n r e c o n n o ï t qua t re fo i t e s de pefies. 
i ° . L a pefiè à b u b o n s , o ù i l f u r v i e n t des 
bubons aux aiflelles ck aux â i n e s , ^ou d ' a u 
tres é r u p t i o n s par t o u t le c o r p s , c o m m e les 
charbons . 

i ° . L a fue te des A n g l o i s , fudor anglkus, 
dans laquelle le malade p é r i t par des fueurs % 

î e p remie r , le f é c o n d , l e t r o i f i e m e j o u r , 
fans b u b o n s n i c h a r b o n . 

L a t r o i f i e m e e f t fans b u b o n , n i cha r 
b o n ; mais elle e f t a c c o m p a g n é e de d é p ô t s 
gangreneux q u i a t taquent les p i é s , l e s ^ | h u m i d e . Les maladies é p i d é m i q u e s avec ' 
m a i n s , tk f u r - t o u t , les parties e x t é r i e u r e s c u b o n s ôc p h l e g m o n s , f p n t des a v a n t - c o u -
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' e l l e s'appelle c o m m u n é m e n t le mat de 
Siam\ elle v i e n t de l ' o r i e n t , xôc o n v o i t 
m o u r i r beaucoup*de malades de cette pefie', 
à la R o c h e l l e . Dans cette e f p e c e , le 
f a n g f e p e r d par les pores de la peau en 
m a n i è r e de t r a n f p i r a t i o n , ôc les malades* 
p é r i f l è n t . 

A i n f i l a pefie e f t une i n f e c t i o n p a r t i 
c u l i è r e , q u i p r e n d f a nai f l^nce* dans lest 
pays chauds , q u i nous v i e n t par les v a i f 
f eaux c h a r g é s de marchand i fe s e m p e f t é e s ^ 
en T u r q u i e , en E g y p t e , o ù k pefie e f t 
t ro i s o u qua t re m o i s l ' a n n é e , à c a u f è des-
d é b o r d e r h e n s d u N i l . 

Les p e f t i f é r é s , o u les ba l lo t s e m p e f t é s 
d é b a r q u é s dans nos p o r t s , nous eau lent 
ôc nous a t t i r en t la pefie ; te l le que la de r 
n i è r e pefie de M a r f e i l l e , q u i f u t o c c a f î o n é e 
par f r n v a i f l è a u q u ' o n a v o i t p r i s f u r les 
T u r c s , ôc q u e l ' o n a v o i t a m e n é à M a r f e i l l e : 
o u b ien elle nous v i e n t par la c o m m u n i * 
car ion de l ' A l l e m a g n e ôc de la H o n g r i e ^ 
avec la Por te O t t o m a n e ; c ' e f t a i n f i q û j P 
les A l l e m a n d s o n t a p p o r t é la pefie chez eux , ï : 

au r e t o u r des campagnes q u ' i l s avoien t faites 
en H o n g r i e con t re les T u r c s . 

D e cette f a ç o n 5 la pefie n a î t ôc prend-
f o n o r ig ine dans les pays o r i en t aux , ôc 
nous l 'a l lons che rche r chez e u x . L a pefie1 

agi t f u r nos h u m e u r s , ôc nous ne lavons 
pas c o m m e n t . 

Les caufes f o n t internes ôc externes , 
prochaines ôc é l o i g n é e s . Les internes f o n t 
le v ice des p a r t i e s , la c o r r u p t i o n d u fang. 
ôc des autres h u m e u r s . Les par t ions , le» 
c h a g r i n ôc,la cra in te de la par t d e l 'ame v 
le mauva i s r é g i m e ôc l 'abus des chofes n o n 
n a t u r e l l e s , f o i t de l ' a i r , f o i t des a l imens , ; 

f o i t le d é f a u t d ' exe rc i ce , c o n t r i b u e n t beàu - i . 
c o u p à a t t i re r cette m a l a d i e . Les caufes 
externes f o n t les vents d u m i d i , o u le 
d é f a u t de ven t ; l ' h i v e r t r o p d o u x ; les 
f a i fons i n é g a l e s ; les f rOids v io lens & les 
chaleurs e x c e f î i v e s ; l ' a i r f o r t fec o u fore 

d e la g é n é r a t i o n dans les h o m m e s ; de f o r t e 
q u e ces membres fe d é t a c h e n t d ' e u x - m ê m e s 
d u corps de ces for tes de p e f t i f é r é s . Q ' e f t k 

pefie d ' A t h è n e s , q u i a é t é d é c r i t e par H é r o 
d o t e , ôc en fu i t e par L u c r è c e . 

L a q u a t r i è m e efpece e f t la p lus c o n n u e j 

reurs de pefie p lus certains que des exha la i -
fons tk des i n f l u e n c é s imagina i res . * 

L a f a m i n e ppu t a u f l i ê t r e m i f e a u n o m b r e 
des caufes ; parcéP^que" dans cette t r i f t e 
c o n j o n é t u r e , k m ê m e c a u f è q u i g â t e les 
biens de k te r re ôc q u i a m e n é la d i f e t t e 4 



d o i t p r o d u i r e la. pefie : d 'a i l leurs , dans le 
t emps de « l a m i n e , o n fe t r o u v e o b l i g é de 
m a n g e r d e toutes fo r t e s d ' a l imens ma l - f a in s , 
q u i forment u n mauvais f a n g , Ôc les corps 
font par c o n f é q u e n t p lus d i f p o f é s à la -pour
r i t u r e . 

Que lques -uns a t t r i b u e n t hpefie aux t r e m -
blemens de terre , parce q u ' o n a v u f o u v e n t 
des maladies ma l ignes & f â c h e u f e s f u c c é d e r 
à ces t r emb lemens . 

L a caufe v é r i t a b l e e f t la r é c e p t i o n d 'exha-
laifons put r ides dans l 'a i r , q u i v iennen t des 
pays c h a u d s , ôc q u i e f t a i d é e ôc f o m e n t é e 
par la d i f p o h t i o n j d e nos corps. L e u r mauvais 
e f fe t fe f a i t f u r - t o u t f e n t i r q u a n d u n 
ven t chaud ôc h u m i d e f o u f f i e , o u b ien 
q u a n d elles f o n t e l l e s - m ê m e s m ê l é e s avec 
des vapeurs co r rompues . C ' e f t a i n f î q u ' a r 
r i v e la pefie en' Egyp te à la f u i t e de l ' i n o n 
d a t i o n d u N i l ; alors les eaux co r rompues 
par une chaleur e x c e f ï i v e , p o u f f e n t des 
exhalaifons peft i lent iel les : les terres h u m e c 
t é e s & c o m m e c h a r g é e s de p o u r r i t u r e , 
font t r è s - m a l - l a i n e s . 

C ' e f t a i n f i que les cadavres c o r r o m p u s 
dans les grandes vi l les , pendan t les fieges , 
o u dans les a r m é e s à la f u i t e d è s batailles , 
in fec ten t h o r r i b l e m e n t l ' a i r ; les exhala i fons 
f é t i d e s ôc vola t i les de ces cadavres p r o d u i 
f e n t fouvent des maladies mal ignes , mais 

. elles ne p r o d u i f e n t p o i n t la pefie , fans u n 
v e n i n par t i cu l ie r q u i e f t a p p o r t é des pays 
chauds , ôc q u i , m ê l é avec el les , l eur donne 
Un c a r a c t è r e p e f t i l e n t i e î . 
. Ce levain ne peu t s ' é t e n d r e fi l o i n qu ' au 

m o y e n de l 'a i r q u i l u i f è r t d e v é h i c u l e ; car 
l ' a i r une f o i s in fec te d e ces e x h a l a i f o n s , les 
por te avec l u i ôc les c o m m u n i q u e à beau
coup de corps qu'41 p é n è t r e : ce l eva in 
m ê m e ref te c a c h é pendan t l o n g - t e m p s dans 
ces C o r p s l n f e é t é s ^ c o m m e i l e f t a r r i v é dans la 

^dern ière pefie. C ' e f t a i n f î q u e f o n a Vu des 
perfonnes t o m b e r roides m o r t â ; , & f r a p p é e s 
f u b i t e m e n t de pefie à l ' ouve r tu re feule des 
bal lots e m p e f t é s , d é c h a r g é s de v a i f l è a u x 
venus de l ' o r i e n t . 

Cependant ces exhala i fons n ' i n f ec t en t pas 
toute ' la m a f l è d è l ' a t m o f p h e r é , elles f e 
d i f p e r f è n t & fe j e t t en t de c ô t é ôc d 'aut re , 
à - p e u - p r è s c o m m e l à f u m é e j d e l à v i e n t 
q u e la pefie ne f à i f i t pas tous ceux q u i f o n t 
dans le m ê m e a i r , q u i e f t n é a n m o i n s le 
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v é h i c u l e d u l eva in p e f t i l e n t i e î . I l f a u t u n e 
d i f p o f i t i o n ; c ' e f t , à p r o p r e m e n t parier , l a 
caufe d é t e r m i n a n t e & d i f p o f i t i v e de l a 
pefie. 

Caufe difpofitive. E n e f fe t , tous les 
corps ne font pas fu fcep t ib l e s de ce v e n i n ; 
i l n 'a f fec te que ceux d o n t les fluides ôc les 
folidês font d i f p o f é s à recevoir l ' i n f e c t i o n ; 
l î le corps n ' a p o i n t cette d i f p o f i t i o n , i l 
r é f i f t e r à à la c o n t a g i o n : a i n f i t o u t ce q u i 
fera capable de garan t i r nos fo l ides ôc nos 
f l u i d e s con t re la p o u r r i t u r e l o r f q u e h pefie 
r è g n e , d o i t p a f l è r pou r u n p r é f e r y a t i f . 

L a d i f p o f i t i o n à la p o u r r i t u r e e f t u n e 
caufe g u i aide l ' e f fe t de la c o n t a g i o n . O r 
la p o u r r i t u r e e f t u n m o u v e m e n t i n t e f t i n d e 
nos h u m e u r s q u i t e n d à en d é t r u i r e l e 
m é l a n g e , la f o r m e ôc le t i f l u q u i changent . 
de na tu re . D ' a i l l e u r s , f i le f a n g fe r a l en t i t , » 
cela f e u l ' f u f f i t p o u r Contracter " ce m o u v e 
m e n t de p u t r é f a c t i o n ; c ' e f t ce q u i a r r i v e 
dans le c h a g r i n ôc le v ice des p r e m i è r e s 
vo ies . 

C e v e n i n de Ja pefie agi t f o r t d i f f é r e m 
m e n t de ce lu i q u i agi t dans la pet i te v é r o l e , " * 
le p o u r p r e , la f i è v r e m a l i g n e ôc la d y f f e n -
ter ie . C e v e n i n ag i t f u r les h u m e u r s , ôc les 
coagule , c o m m e i l p a r o î t par les é r u p t i o n s 
c r i t iques . %A 

C e v e n i n ag i t d ' a b o r d f u r les n e r f s , ce 
q u i p a r o î t par les f y m p t o m e s , tels q u e k 
d o u l e u r de t ê t e , la f o i b l e f f e , les n a u f é e s ?, 
le f r i f l b n * , le f r o i d e x t é r i e u r avec f e u e x 
t r ê m e à l ' i n t é r i e u r ; le f a n g alors t r o u v a n t 
d é la r é f i f t a n c e f u r les parties ex te rnes , f e 
je t te f u r l e s in ternes . 

L a caufe p rocha ine de la pefie e f t d o n c 
l ' a c t i on d u ven in f u r nos folides , l e d é v e 
l o p p e m e n t de la p o u r r i t u r e des h u m e u r s 
Ôc de ce v e n i n , ôc e n f i n fon a c t i o n f u r les 
nerfs . Ces actions p r o d u i f e n t i ' é r é th i f rx | e d u r 
&enre nerveux ; c 'ef t d e l à q u e v i e n t la p o u r 
r i t u r e . T e l l e e f t la na ture d u v e n i n p e f t i 
l en t i e î ; f à n s cette d i f p o f i t i o n v é n é n e u f e , 
les exhala i fons n ' o n t aucune a c t i o n dans l e 
c o r p s , elles y r e f t en t l o n g - t e m p s c a c h é e s 
ôc c o m m e a f î o u p i e s , à k fin^lles t r a n f -
p i r e n t ôc f e d i f î i p e n t f à n s p r o d u i r e aucuns 

OBpréthifme eft une raideur dans les ' 
fibresv"^ une c o n t r a c t i o n fernblable à ce l l e 
q u i y e f t e x c i t é e par les pa lEons , de l 'ame. , 
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par tous les i r r i t a n s , tels q u e les a l imens 
chauds , les aromates & tous les ftimulans, 
o n t c o u t u m e de p r o d u i r e . Ce t t e r o i d e u r e f t 
a u g m e n t é e par l ' agacement des fibres q u e 
caufe le v e n i n ; celles-ci é b r a n l é e s c o n 
t rac ten t la malad ie pe f t i l en t i e l l e ; car l ' e x -
h a l a i f o n parlant alors dans le f a n g & dans 
les h u m e u r s , y f a i t é c l a t e r les d i f f é r e n s 
f y m p t o m e s de la p o u r r i t u r e . 

Symptômes. L e malade e f t d ' a b o r d fà i f i 
d ' u n f r i f l b n f u i v i d 'une a rdeur d 'entrai l les ; 
f o u v e n t i l n ' e f t pas a l t é r é , q u o i q u ' i l fente 
une ardeur v io len te ; . que lquefo i s la f u e u r 
e f t pet i te , ôc l a f b i f ex t raord ina i re . L a 
fièvre e f t f o r t i n é g a l e , mais la lansme ef t 
f eche ôc n o i r e ; l ' u r ine e f t a u f t i f o r t d i f f é 
rente ; f o u v e n t elle n ' e f t p o i n t c h a n g é e ; 
elle e f t dans quelques-uns rouge 8c a rden te , 
dans d'autres claire ôc crue ; dans quelques 
autres elle e f t t r o u b l e ^ ôc elle varie» f o u v e n t 
dans u n m ê m e j o u r ; t a n t ô t elle e f t c o m m e 
dans l ' é t a t de f à n t é , d'autres f o i s fanglantc ; 
que lque fo i s le malade ef t a f t b u p i ck dans le 
d é l i r e ; d 'autres fo i s i l e f t a c c a b l é d 'une 
crue l le d o u l e u r de t ê t e , a c c o m p a g n é e 
d ' i n f o m n i e avec des yeux e n f l a m m é s , ôc le 
c œ u r f o r t r e f l è r r é ; f o u v e n t le pouls e f t 

4oit, d 'autres fo is i l e f t f o i b l e tk f r é q u e n t ; 
t a n t ô t é g a l , t a n t ô t i n é g a l , tk dans cer
tains malades i l e f t i n t e r m i t t e n t ; le malade 
e f t dans des i n q u i é t u d e s tk dans des agita* 
f i o n s cont inuel les : o n a p p e f ç o i t dans les 
tendons des foubre fau t s tk des m o u v e m e n s 
c o n v u l f i f s ; la vue e f t t r o u b l é e , ôc le malade 
ef t t o u r m e n t é de t in temens tk de fi$lemens 
d 'orei l les ; i l y en a q u i f o n t abattus au 
c o m m e n c e m e n t de l a malad ie , d 'autres 
con fe rven t leurs f o r c ç s j u f q u ' à la m o r t ; i l 
y en a q u i o n t d l l d é v o i e m e n s q u i r é f i f t e n t 
à t o u t r e m è d e ; les d é j e c t i o n s en f o n t q u e l 
quefo i s crues ôc - f r é q u e n t e s , elles f o n t 
cor rmie de l 'eau t r o u b l e ; dans certains 
malades o n y t r o u v e des vers ; d 'autres 
o n t des h é m o r r a g i e s par le nez ôc par la 
b o u c h e , par les y e u x , par les orei l les , 

{>ar la v e r g e , par la ma t r i ce ; d 'autres f u e n t 

e f a n g p u r j quelques-uns o n t {des v o m i f l è -
mens cont inuels ; d 'autres q n t des n a u f é e s 
& des d é g o û t s ; o n v o i t dans* la p l u p a r t (des 
douleurs cardialgiques , le h o q u e t J f c n en 
v o i t q u i o n t des taches de ç o u l e u # Ç > u r -
p r é e , j ou violet tes o u n o i r e s , t a n t ô t ? ç n p e t i t 
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n o m b r e , t a n t ô t en g rande q u a n t i t é , t a f t t ô p 
peti tes, t a n t ô t grandes ôc p r ë f q u ' e x a c t e m e n t 
rondes ; t a n t ô t f u r une p a r t i e , t a n t ô t f u r 
Une au t re , f o u v e n t f u r t o u t le corps ; i l y 
en a beaucoup q u i o n t des b u b o n s o u des 
charbons en d i f f é r e n s endro i t s d u corps . C e 
f o n t - î à des l ignes é v i d e n s ôc t r è s - a f l u r é s d e 
la pefie , f u r - t o u t l o r f q u ' i l s f o n t a c c o m 
p a g n é s de la fièvre, o u q u ' i l s y f u r v i e n n e n t . 

Le' diagnofiic f e t i r e des f y m p t o m e s 
f u i v a n s . 

i ° L ' a b a t t e m e n t des f o r c e s , le d é f a u t d e 
r e f p i r a t i o n , l a f o i b l e f l è , l ' i n t e rmi t t ence 
ôc l ' in tercadence d u pou l s . 

i°. Les f y m p t o m e s d u ba s -ven t r e , les 
n a u f é e s , les v o m i f l è m e n s , les cardialgies , 
les m o u v e m e n s c o n v u l f i f s . . 

Les aigreurs ôc la p o u r r i t u r e des b o u i l - , 
Ions ôc de tous les a l imens . 

3° Les ur ines f o n t t roubles , g r a f l è s , 
c h a r g é e s d ' h u i l e r a m à f l e e e n flocons; les 
fueurs f o n t co l l iqua t ives , a i g r e s , g r a d e s , 
ôc f é t i d e s . 

4 ° Les bubons aux aines , aux â i f lè l les , 
des p a r o t i d e s , des charbons dans d i f f é r e n t e s 
parties , des l a n i è r e s noires o u v io le t tes „ . 
o u b leues ; la f o r c e d u v e n i n e f t i n d i q u é e 
par ces f y m p t o m e s . 

S°. L a g a n g r e n é feche ôc l a m o l l e f l è des 
membres a p r è s l a m o r t ; ôc avan t la m o r t , 
les d é j e c t i o n s de f a n g par les felles , l e â , 
e x c r é t i o n s de f a n g par les felles ôc par la* 
f u e u r . 

6 ° . E n f i n , la g é n é r a l i t é & l ' u n i v e r f a l i t é 
de l ' é p i d é m i e , l a m o r t a l i t é n o m b r e u f è ÔC 
par t r o p r é p a n d u e , la v io lence & le n o m 
bre i n f i n i des accidens , l a m o r t i m p r é v u e - . 
q u i f a i f i t les m a l a d e s , le p r e m i e r , le 
f é c o n d o u le t r o i f i e m e j o u r , ôc f b ù v e n Ç ^ 
p r e f q u ' a u f l î - t ô t qu ' i l s f o n t a t t a q u é s , font? 
des l ignes é v i d e n s ôc d i a g n o f t i ç s de la pefie y 
fi o n les cônjpa^re avec^tous ceux q u e nous, 
avons r a p p â l t e s p lus hau t , & avec les, 
ç a u f e s que nous avons d é t a i l l é e s , 

JPronofiiç. l\ e f t . d ' au tan t p lus f â c h e u x , 
que p e r f o n n e n J a encore d o n n é n i la c a u f è ; , 
m" le r e m è d e de ce t e r r ib l e m a l , b i e n q u e 
nous avions n o m b r e de t r a i t é s des plus com- i 
plets f u r f a caufe ôc la f a ç o n de l e t ra i ter* 
E n e f f e t , c 'e f t de tous les m a u x le p l u s 
c r u e l . T o u t f r é m i t a u f e u l n o m d e cette 
ma lad ie i cet e f f r o i n ' e f t que t r o p b i e n 

f o n d é j 
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f o n d é *, p lus f u n e f t e m i l l e fo i s que la g u e r r e , 
e l l e f a i t p é r i r p lus de m o n d e que le f e r & 
l e f e u . C e n ' e f t qu 'avec ho r r eu r q u ' o n fe 
r e p r é f e n t e les a f f r e u x ravages qu 'e l le caufe*, 
e l le m o i f l b u n e des f a m i l l e s e n t i è r e s \ e l le 
n ' é p a r g n e n i â g e , n i l ê x e \ o n v o i t p é r i r 
é g a l e m e n t les v i e i l l a r d s , les h o m m e s fa i t s , 
les a d u l t e s , les enfans dans l e berceau -, 
ceux m ê m e q u i f o n t c a c h é s daus les en
t ra i l les de l eu r mere , quo iqu ' i l s p a r o i f 
f e n t à l ' a b r i de fes c o u p s , f u b i f î ê n t le 
m ê m e f o r t \ e l le e f t m ê m e plus pe rn ic ieufe 
p o u r les f e m m e s g r o f l è s j & fi l ' e n f a n t 
v i e n t à n a î t r e , c ' e f t m o i n s p o u r v i v r e 
que pour m o u r i r l ' a i r e m p e f t é l eu r dev ien t 
f a t a l *, i l l ' e f t m ê m e davantage p o u r ceux 
q u i f o n t d 'un t e m p é r a m e n t f o r t & v i g o u 
r e u x . L a pefie d é t r u i t le c o m m e r c e entre 
les ci toyens , l a c o m m u n i c a t i o n entre les 
parens ^ e l l e r o m p t les l iens les plus f o r t s 
de la p a r e n t é & de l a fociété *, p a r m i t an t 
de c a l a m i t é s , les h o m m e s font c o n t i n u e l 
l emen t p r ê t s à t o m b e r dans le d é f e f p o i r . 

Cependant l a pefie n ' e f t pas t o u j o u r s f i 
d a n g e r e u f ê que l ' o n f è l ' i m a g i n e c o m m u n é 
m e n t $ l ' e f f e n t i e l e f t de ne p o i n t s 'effrayer 
en temps de pefie ; l a m o r t é p a r g n e ceux 
q u i l a m é p r i f e n t , & p o u r f u i t ceux q u i en 
o n t peur *, tous les habi tans de M a r f e i l l e 
ne p é r i r e n t p o i n t de l a pefie , & l a f r a y e u r 
en fit p é r i r davantage q u e l a c o n t a g i o n . 
L a pefie ne f a i t pas de plus grands ravages 
p a r m i les T u r c s & les autres peuples d'o
r i en t q u i y font a c c o u t u m é s , que les m a 
ladies é p i d é m i q u e s chez n o u s , quo iqu ' i l s ne 
prennent que peu o u p o i n t de p r é c a u t i o n s j 
& cela parce qu ' i l s n 'on t p o i n t peur . D ' a i l 
leurs , ceux q u i a f f i l i e n t les malades ne fe 
t rouvan t p o i n t i n c o m m o d é s , i l p a r o î t 
qu 'e l le n 'a t taque que ceux q u i y f o n t d i f 
p o f é s . 

Traitement de la pefie. O n peu t c o n f i -
d é r e r la pefie c o m m e m e n a ç a n t e & p r ê t e à 
f a i f i r le malade , o u c o m m e d é j à venue & 
ayan t i n f e é f é le ma lade . D a n s le p r e m i e r 
c a s , i l f a u t s'en g a r a n t i r , s ' i l e f t p o f ï i b l e -, 
& dans le f é c o n d , i l f a u t l a c o m b a t t r e p o u r 
l a d i f l î pe r , <k a r r é r e r fes p r o g r è s . A i n f i 
les r e m è d e s font p r o p h y l a c t i q u e s , & d é t o u r 
nent le m a l p r o c h a i n , o u i l s font t h é r a p e u 
tiques & p r o p r e m e n t cu ra t i f s , en g u é r i l f a n t 

Je m a l l o r f q u ' i l e f t p r é f e n t . 
Tome X X V . 
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Cure préfiervative. O n peu t fe p r é f e r v e r 
de la pefie , en s ' é l o i g n a u t de l a caufe cle 
la pefie , o u en f e m u n i f f a n t con t r e e l le \ 
ce q u i regarde en pa r t i e l e p u b l i c o u l e 
m a g i f t r a t , & en pa r t i e les pa r t i cu l i e r s . 

L e m a g i f t r a t d o i t avo i r foin de f a i r e 
ne t toye r o u t r a n f p o r t e r toutes les i m m o n 
dices & les m a t i è r e s puantes & c o r r o m 
pues , q u i ne f o u t que f o m e n t e r le v e n i n 
p e f t i l e n t i e î &c le r e t en i r c a c h é ; de f a i r e 
ne t toyer & ô t e r les f u m i e r s , les boues & 
les ordures des rues 8c des places p u b l i 
ques -, de f a i r e enter rer les mor t s hors des 
é g l i f e s , dans des endro i t s é l o i g n é s , de les-
f a i r e c o u v r i r de chaux , d è d é f e n d r e toutes 
les a f t è m b l é e s , foit dans les places , foit 
dans les m a i f o n s :, d 'ordonner des f e u x , 
de f a i r e t i r e r le canon & la m o u f q u e t e r i e , 
pou r é l o i g n e r par ce m o y e n l ' i n f e c t i o n , 
& p o u r co r r i ge r f a i r par f b d e u r de la p e n 
dre *, d ' i n t e rd i re le c o m m e r c e avec les v i l 
les o ù le m a l r è g n e , o u q u i f o n t f u f p e c t e s ; 
de d é f e n d r e a b f b l u m e n t l ' e n t r é e o u l ' u f age 
des mauvais a l imens -, e n f i n , d ' abord que 
la pefie c o m m e n c e à f è m a n i f e f t e r , de f a i r e 
feparer au p l u t ô t les malades d'avec ceux 
q u i fe p o r t e n t b i e n . 

L e s p r é f e r v a t i f s des pa r t i cu l i e r s fe r é d u î -
f e n t à l a d i è t e , aux r e m è d e s c h i r u r g i c a u x 
& : pharmaceut iques -, l a d i è t e r è g l e l ' u f age 
de l ' a i r & des pa l l ions de l ' ame , q u i font 
les deux po in ts i m p o r t a n s dans cet te m a l a 
d ie . O n é v i t e l ' a i r e m p e f t é pa r l a f u i t e $ 
o u b i e n o n le c o r r i g e par des f u m i g a t i o n s , 
des p a r f u m s , avec des o d e u r s , e n les 
approchan t f o u v e n t d u n e z , p o u r c o r r i g e r 
l ' a i r à m e f u r e qu 'on r e f p i r e \ l a p l u p a r t 
ne fe fiant à aucun r e m è d e con t re u n m a l 
fi c r u e l & fi f u b i t , r e c o m m a n d e n t l a 
f u i t e c o m m e l ' un ique p r é f e r v a t i f pa r ces 
deux vers : 

Hxc tria tabificam tollunt adverbia. 
peftem ; 

Mox , longé 9 tarde, cède , recède , 
redi. 

Le contentement de l'efprit empêche 
l ' e f f e t de l a c ra in te . T h a l è s de C r è t e pa f f e 
p o u r a v o i r c h a f l é une pefie q u i f a i f o i t d 'hor 
r ib les ravages à L a c é d é m o n e , en p r o c u 
r a n t de l a . jo ie aux hab i t ans . L e m é d e c i a 

X K X 
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efl: i nu t i l e à ceux q u i peuvent p rendre ces 
p r é c a u t i o n s j mais i l e f t n é c e f f a i r e à ceux 
cm ne peuvent prendre la f u i t e , tk f o n t 
o b l i g é s de re f te r au m i l i e u des p e f t i f é r é s . 
J\ous ne faur ions donner i c i tous les r e 
m è d e s p r é f e r v a t i f s con t re l a pefie ; i l f a u 
d r a i t r ecour i r à une f o u l e d'auteurs q u i o n t 
é c r i t f u r cette m a t i è r e . 

M . G e o f f r o i a f a i t une thefe en 1 7 1 1 , 
o ù i l p r o p o f e ce p r o b l ê m e \ f a v o i r f i l 'eau 
e f t u n excel lent p r é f e r v a t i f en temps de 
pefie. Ce t t e thefe fe t rouve t r adu i t e en 
f r a n ç o i s dans un l i v r e i n t i t u l é , les vertus 
médicinales de tenu commune. 

Cure thérapeutique. L e s r e m è d e s q u i 
f o n t i n d i q u é s pour g u é r i r la pefie l o r f q u ' e l l e 
e f t p r é f e n t e , f o n t internes o u externes. 
Nous allons d é t a i l l e r les plus v a n t é s \ en-
f u i t e nous par lerons de quelques c o m p o 
r t i o n s , ou de quelques fecrets tk f p é c i f i 
ques que l ' on e f t ime. beaucoup. 

L e s j c m e d e . s internes on t r e ç u dans les 
auteurs le n o m d'antidote , ou ééalexiphar-
maque ; mais o ù e f t le v é r i t a b l e a l ex iphar -
m a q u e ? I l e f t encoi-e i nconnu tk c a c h é , 
o u p l u t ô t e n v e l o p p é de p rofondes t é n è b r e s j 
i l y a cependant beaucoup de r e m è d e s , 
t an t f i m p l e s que c o m p o f é s , q u i p o r t e n t ce 
n o m . 

L e s r e m è d e s fimples f o n t , les racines 
d ' a n g é l i q u e , d ' a n n é e , d ï m p é r a t o i r e , de 
c a r l i n e , de c o n t r a y e r v a , de v i p é r i n e , de 
i à x i f r a g e , de domte -ven in , de z é d o a ï r e . 
L e s é c o r c e s tk les bois \ la cannel le , le caf t ia 
l i gnea , le f a n t a l , le bois de b a u m e , le 
bois d ' a l o è s \ les feu i l les de b u i s , de f eo r -
d i u m , de d i £ f a m e de C r è t e , de m é l i f f e , 
de c h a r d o n - b é h i t , de m i l l e - f e u i l l e s . L e s 
f leurs de f o u c i , de rofes , de r o m a r i n , 
de m i l l e - p e r t u i s . L e s f r u i t s -, les c i t rons , 
les oranges , les l i m o n s , les figues, les 
n o i x , les baies de g e n i è v r e , les cubebes 
î e c a r d a m o m e , le c lou de g i r o f l e , l a n o i x 
m u f e a d e , le macis . L e s fucs tk les g o m m e s j 
l e camphre , la m y r r h e , le ftyrax, le baume 
de J u d é e . L e s parties des a n i m a u x j les 
chairs de v i p è r e , l ' i v o i r e , les cornes de 
l i c o r n e , de r h i n o c é r o s tk de c e r f , les f e î s 
v o l a t i l s , l eur fiel. L e s f r agmens p r é c i e u x \ 
les p e r l e s , la p ie r re de b é z o a r t , l a p i e r re de 
p o r c - é p i c . L e s terres \ le b o l d ' A r m é n i e , la 
t f f à e f i g i l l c e , le f o u f r e b lanc tk l ' a n t i m o i n e . 
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L e s r e m è d e s internes c o m p o f é s , f o n t la 

t h é r i a q u e d ' A n d r o m a q u e , la t h é r i a q u e c é -
l e f t e , l e m i t h r i d a t e de D a m o c r a t e , le d i a f -
c o r d i u m c l e F r a c a f t o r , les confec t ions d ' a l -
k e r m è s tk d ' h y a c i n t e , l ' o r v i é t a n , les eaux 
t h é r i a c a l e s , le v i n a i g r e t h é r i a c a l , les t e i n 
tures tk les é l i x i r s a l ex ipharmaques . 

I l y en a m i l l e autres auxquels o n a 
d o n n é des noms p o m p e u x j mais o n f a i t 
par p lu f i eu r s r a i fons & par une i n f i n i t é 
d ' o b f e r v a t i o n s , que tous ces r e m è d e s , au 
l i e u de f a i r e d u b i e n , t r o m p e n t ceux q u i 
s'y fient, u u i f e n t f o u v e n t , tk p r ê t e n t de 
nouvelles forces au v e n i n p e f t i l e n t i e î . Voy. 
A L E X I P H A R M A Q U E . 

L e s a lex ipharmaques externes f o n t ceux 
q u i , a p p l i q u é s e x t é r i e u r e m e n t , pa f f en t pour 
ê t r e propres à d é t r u i r e l e v e n i n , o u à 
l ' é l o i g n e r de nos corps j i l y en a d ' a r t i f i 
ciels q u i f o n t p u r e m e n t f u p e r f t i t i e u x \ i ls 
f o n t c h a r g é s de c a r a c t è r e s , de figures, de 
figues de m o i s \ ce f o n t des p roduc t ions de 
l ' ignorance tk de l a f u p e r f t i t i o n , q u i d o i 
vent ê t r e r e j e t é e s par t o u t h o m m e de b o n 
fens. I l y en a q u i f o n t de vrais po i fons , 
c o m m e Tarie nie , l e r é a l g a l , l ' o r p i m e n t , 
les c rapaux , les a r a i g n é e s \ fi ces chofes ne 
f o n t p o i n t de m a l , elles f o n t au moins 
inu t i les , c o m m e l ' e x p é r i e n c e l 'a f a i t v o i r 
f o u v e n t . 

A q u o i donc , d i r a - t - o n , f a u t - i l recour i r? 
D e tous les r e m è d e s , f u i v a n t l a thefe de 
M . G e o f f r o i , i l n 'y en a p o i n t de me i l l eu r 
tk de plus s û r que l 'eau en b o i f f o n \ c 'ef t 
e l le feu le q u i peu t r a m o l l i r les fibres ner-
veufes , q u a n d elles f o n t t r o p ro ides tk t r o p 
c r i f p é e s , d é t r u i r e l ' é r é t h i f m e des fo l ides , 
d é l a y e r les humeurs t r o p é p a i f f e s , a t t é n u e r 
celles q u i font t r o p g r o f î i e r e s , adouc i r leur 
â c r e t é , e m p ê c h e r l eu r c o r r u p t i o n , m o d é r e r 
o u m ê m e t o t a l e m e n t a r r ê t e r la v io lence d u 
ven in p e f t i l e n t i e î , l o r f q u ' i l e f t une fo i s 
g l i f f é dans nos corps : d 'a i l leurs o n n'a pas 
f u j e t d 'en a p p r é h e n d e r l e m o i n d r e m a l \ 
c 'ef t ce que le f avan t auteur d é j à c i t é , 
d é m o n t r e en d é t a i l , tk d 'une m a n i è r e q u i 
m e p a r o î t fans r é p l i q u e . 

L a pefie peu t fe regarder c o m m e une 
efpece de fièvre , tk ê t r e t r a i t é e de m ê m e , 

l d è s - l o r s o n c o m b i n e r a les i nd i ca t ions de l a 
f i è v r e avec celles de la c o n t a g i o n j & d 'a i l leurs 
fi o n l i t les auteurs q u i o n t é c r i t a p r è s avo i r 
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t r a i t é des p e f t i f é r é s ^ t e l s qu 'H i ldanus C a l 
dera , H e r e d i a , & T h o n e r u s , o n verra 
que les c o r d i a u x t r o p chauds on t f a i t p é r i r 
p lu f i eu r s perfonnes . L e s co rd i aux font donc 
d a n g e r e u x , tk ne f o n t pas l ' un ique n i le 
v r a i r e m è d e tk an t ido te de la pefie , non 
plus que des autres maladies o ù i l y a u n 
g r and aba t tement . 

C e l l e d i t que les maladies p e f t i î e n t i e l l e s 
demandent une a t t en t i on p a r t i c u l i è r e , 
p u i f q u e clans ces cas l a d i è t e , les c lyf le res 
& la p u r g a t i o n , ne f o n t d'aucune u t i l i t é j 
mais la f a i g n é e e f t t r è s - f a l u t a i r e , l o r f q u e 
les forces le p e r m e t t e n t , f u r - t o u t l o r f q u e 
l a maladie e f t a c c o m p a g n é e de douleurs de 
f i è v r e v io len te . 

R i v i è r e , tk a p r è s l u i de grands p r a t i 
ciens , r e c o m m a n d e n t la f a i g n é e f a i t e à 
pe t i t e d o f è : ce r e m è d e e f t f o r t con t red i t 
par le g r and n o m b r e des prat ic iens j tk 
d'ai l leurs i l a eu fouven t de mauvais fuccès : , 
o n a vu des malades p é r i r clans la f a i g n é e . 
Cependant o n peut d i re que la f a i g n é e i n d i 
q u é e par une ro ideur , une fo rce , & une 
grandeur dans le pouls , par une chaleur 
• & une f o i f ex t r ao rd ina i r e , tk par les autres 
f igues i n f l a m m a t o i r e s , fera f a i t e - t r è s - f a g e -
men t \ tk alors pour en é v i t e r les i n c o n v é -
niens q u i i b n t d 'augmenter l ' a b a t t e m e n t , 
o n au ro i t f o i n de la m o d é r e r , d 'en a r r ê t e r 
ou e m p ê c h e r les mauvais effets . O n fa ignera 
peu à la f o i s , tk o n r é i t é r e r a la f a i g n é e tou t 
au plus une fo i s j o u l a f o u t i e n d r a par des 
cord iaux . 

Les pra t ic iens c é l è b r e s c o n f è i l l e n t la 
p u r g a t i o n \ ce q u i e f t encore f o r t c o n t e f t é . 
D ' a b o r d i l r é p u g n e de pu rge r dans l 'abat te
ment tk dans l a f o i b l e f î è j d 'a i l leurs les 
bubons tk les charbons marquen t que le 
venin cherche à f o r t i r , tk le p u b l i c penfe 
que les f a i g n é e s tk les p u r g a t i f s les f o n t 
ren t re r . Nous obferverons f e u l e m e n t , fans 
d é c i d e r ces quef t ions , que l a p o u r r i t u r e 
des p r e m i è r e s voies aide les p r o g r è s de 
l a pefe \ tk q u ' a i n f i les p u r g a t i f s en la 
ne t toyant f e r o n t u n g r a n d b i e n , tk p r é 
v iendron t les ravages qu 'e l le a t t i r e ; i ls 
e m p o r t e r o n t les aigreurs des p r e m i è r e s 
voies j & p a r - l à l a pe f t i l ence f e r a m o i n s 
d 'ef fe t . 

M a i s l ' e f fe t des p u r g a t i f s é t a n t d 'abat t re 
les f o r c e s , d ' augmenter les douleurs car-
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c î î a î g i q i i e s , de d é t o u r n e r l és humeurs de la 
c i r c o n f é r e n c e au c e n t r e , que n'en d o i t - o n 
pas at tendre pour la r e n t r é e des b u b o n s , 
des charbons , tk des e x a n t h è m e s j ces 
derniers demanden t l ' a d m i n i f t r a t i o n des 
c o r d i a u x , tk l ' i n d i c a t i o n des p u r g a t i f s les 
con t r e - ind ique : c'efl: au m é d e c i n fage à 
conc i l i e r les ind ica t ions ck ies c o n t r e - i n d i 
cations dans cette f â c h e u f e p e r p l e x i t é . 

L e s pu rga t i f s f e r o n t l ' é m é t i q u e o r d i 
nai re , l 'effence é m é t i q u e , les po t ions 
purgat ives ord ina i res . Voye[ P Û R G A T I F 
& P O T I O N . 

L e s c o r d i a u x f e r o n t f i m p l e s o u c o m 
p o f é s : les f i m p l e s f o n t tous ceux que nous 
avons d é t a i l l é s c i -de f fus : les c o m p o f é s f o u t 
les confec t ions a l e x i t a i r e s , les te intures , 
tels que la t e in tu re d 'or m ê l é e dans f i x 
onces d'eau de f co r fone re , le f y r o p de 
c o n t r a y e r v a , , les p i lu les an t i - p e f t i î e n 
t iel les , les f u d o r i f i q u e s an t i - pe i l i l en t i e l s , 
les d é c o c t i o n s f u d o r i f i q u e s a lex i ta i res . Voye\ 
tous ces articles. 

Potion cordiale contre la pefe. Prenez 
des eaux t h é r i a c a l e f i m p l e , cle f u r e a u , de 
f e a b i e u f è , de chacune deux onces \ de 
c o n f e c t i o n d ' a l k e r m è s , u n gros ; de f i e l 
de po rc p r é p a r é , u n d e m i - g r o s ; cle l ' e f 
fence é m é t i q u e tk d u l i l i u m de P a r a c e l f è , 
de* chaque t rente gout tes j de f y r o p de 
con t rayerva , t ro is onces. 

Ce t te p o t i o n fe donnera par c u i l l e r é e à 
chaque demi -heu re \ o n re t ranchera l ' é m é 
t ique clans les po t ions r é i t é r é e s . 

Autre potion cordiale. Prenez des eaux 
de c h a r d o n - b é n i t , d ' a n g é i i q u e , de m é l i f f e 
f i m p l e , tk t h é r i a q u e c o m p o f é e , de chaque 
une^ once tk demie ; de t e in tu re d 'or tk 
d e l i x i r de p r o p r i é t é , de chaque u n f c r u 
pule ; de fyrop d 'oe i l l e t , une once ck demie ; 
fa i tes une p o t i o n que l ' o n r é i t é r e r a f é l o n 
le b e f o i n . 

L e r é g i m e d o i t ê t r e h u m e c t a n t , d o u x , 
tk l é g . r e m e n t c o r d i a l tk acide:, o n peu t 
o rdonner pour b o i f î b n l a l i m o n n a d e avec l e 
f y r o p de cont rayerva , o u u n autre p a r e i l . 
Voyei S Y R O P D E C O N T R A Y E R V A . 

Narcotiques. N o u s ne pouvons nous 
d i f p e n f e r i c i de f a i r e une o b f e r v a t i o n f u r 
les narcot iques p r é p a r é s avec l ' o p i u m ou l e 
pavo t b lanc j i ls f o n t cont ra i res par e u x -
m ê m e s à l a caufe g é n é r a l e de l a pefe , 

X x x z 

i2 
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q u i e f l l a c o a g u l a t i o n du f a n g ; cependant 
i l e f f des cas o ù ils peuvent ê t r e i n d i q u é s 5 
alors o n d o i t en ufer avec tou te la f age l f e 
p o f ï i b l e . V O P I U M & N A R C O T I Q U E S . 

C e l a d é p e n d de l ' i n f p e c t i o n d 'un hab i l e 
m é d e c i n , de m ê m e que t o u t le t r a i t e 
m e n t de la pefie. 

O n d o i t conclure de t o u t ce q u i a é t é d i t 
f u r l a pefie , que cette ma lad ie nous e f t 
t o t a l e m e n t inconnue quan t à fes caufes & 
f o n t r a i t e m e n t j que l a feu le e x p é r i e n c e 
ne nous a que t r o p i n f t r u i t s de f è s funef tes 
e f fe t s . 

P E S T E , f . f . ( H i f i . anc. & mod. ) L a 
f o n t a i n e , liv. vij, fable 1 , l ' appe l le : 

Un mal qui répand la terreur, 
Mal que le ciel en f a fureur 

Inventa pour punir les crimes de 
la terre. 

Je ne peindrai pas les rigueurs de ces 
c l i m a t s , o ù cette c rue l le fille de l a d é e f f e 
^ J é m é f i s , defeend f u r les vi l les i n f o r t u n é e s . 
C e t t e grande de f t rud t r i ce e f t n é e des bois 
e m p o i f o n n é s de l ' E t h i o p i e , des m a t i è r e s 
i m p u r e s d u g r a n d Ca i r e , & des champs 
empuan t i s par des a r m é e s de f au te re l l e s , 
e n t a f f é e s & p u t r é f i é e s en n o m b r e i n n o m 
b r a b l e . L e s a n i m a u x é c h a p p e n t à fa t e r r i b l e 

• rage , tandis que l ' h o m m e f e u l l u i f e r t de 
p r o i e . E l l e a t t i r e u n nuage de m o r t f u r fa 
coupab le d e m e u r e , que des vents t e m p é r é s 
& b i c n f a i f à n s on t a b a n d o n n é e . T o u t alors 
n ' e f t que d é f a f t r e . L a f age f fe m a j e f t u e u f e 
d é t o u r n e f o n œ i l v i g i l a n t *, l ' é p é e ck l a 
balance t o m b e n t des mains de i a j u f t i c e 
fans f o n c t i o n s j l e c o m m e r c e ne po r t e 
p lus f è s fecours ut i les -, l 'herbe c r o î t dans les 
rues d é p e u p l é e s \ les demeures des h o m m e s 
fe changent en des l i e u x pires que les d é f e r t s 
fauvages \ pe r fonne ne fe m o n t r e , fi ce 
n ' e f t quelque ma lheureux f r a p p é de f r é -
n é f i e , q u i b r i f è fes l iens èk q u i s ' é c h a p p e 
de la m a i f o n f a t , î l e , f é j o u r f u n e f t e de l 'hor 
reur . L a por te q u i n ' e f t pas encore i n f e c t é e , 
n 'o fe tourne r f u r fes gonds ; e l le c r a in t l a 
f o c i é t é , les a m i s , les p a r e n s , les enfans 
m ê m e de ia m a i f o n . L ' a m o u r é t e i n t p a r 
Je m a l h e u r , o u b l i e le tendre l i e n 8c le 
d o u x engagement du c œ u r f e n f i b l e ; l e fir
m a m e n t 8c l ' a i r q u i a n i m e n t t o u t , f o n t 
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i n f e c t é s des t ra i t s d ^ , la m o r t ; chacun e f l 
e f t f r a p p é à f o n t o u r , f à n s recevoir n i f o i n s 
n i derniers a d i e u x , & fans que pe r fonne 
o rdonne f o n t r i f t e ce rcue i l : a i n f i le n o i r 
d é f e f p o i r é t e n d f b n ai le f u n è b r e f u r les v i l les 
t e r r a f f é e s , tandis que p o u r achever l a fcene 
de d é f o l a t i o n , les gardes i n é x o r a b l e s d i t 
p e r f é s t ou t a u t o u r , r e f u f è n t tou te re t ra i te , 
ck donnen t une m o r t p lus douce au m a l 
heureux q u i la f u i t . 

L e s annales de l ' h i f t o i r e f o n t m e n t i o n de 
deux peftes à j ama i s m é m o r a b l e s , ck q u i 
r a v a g è r e n t le m o n d e , l 'une 4 3 1 ans avant 
Jefus C h r i f t , ck l ' au t re dans le x i v fiecle 
de l ' è r e c h r é t i e n n e . T h u c y d i d e , D i o d o r e 
de S i c i l e , ck P i u t a r q u e vous i n f t r u i r o i i t 
f o r t au l o n g de l a p r e m i è r e , q u i pa rcouru t 
une vaf te é t e n d u e de pays , & d é p e u p l a f a 
G r è c e f u r f o n p a f f a g e , fous le r è g n e d ' A r -
t a x e r x è s L o n g u e - m a i n \ cette pefe c o m 
m e n ç a en E t h i o p i e , d ' o ù e l l e defeendi t 
en L y b i e , en E g y p t e , en J u d é e , en 
P h é n i c i e , en Syr ie , dans t ou t l ' empi re 
de Pe r fe , ck f o n d i t e n f u i t e dans l ' A t t i q u e , 
& p a r t i c u l i è r e m e n t f u r A t h è n e s . T h u c y 
dide q u i en f u t a t t a q u é l u i - m ê m e , en a 
d é c r i t e x p r e l f é m e n t les c i rconf tances ck les 
f y m p t o m e s , a f i n , d i t - i l , qu 'une re la t ion 
exacte de cet te a f f f e u f è m a l a d i e , pu i f fe 
f e r v i r d ' i n f t r u c t i o n à la p o f t é r i t é , f i ua pa
r e i l m a l h e u r a r r i v o i t une f é c o n d e fo i s . 

« P r e m i è r e m e n t , d i t cet h i f t ' o r ien (liv. IL 
n de la guerre du Péloponnefe.) , cette 
w a n n é e f u t exempte de toute autre ma lad ie , 
M ck l o r f q u ' i l en a r r i v o i t que lqu 'une , elle 
» d é g é n é r o i t en ce l le -c i j à ceux q u i fe por-
» t o i e n t b i e n , e l le p r e n o i t f u b i t e m e n t par 
)> u n g r a n d m a l de t ê t e , avec des yeux 
» rouges ck e n f l a m m é s , la langue ck l e 
» g o f i e r f a n g l a n s , une ha le ine i n f e c t e , 
» une r e f p i r a t i o n d i f f i c i l e f u i v i è d J é t e r n u e -
» mens ck d'une v o i x r auque . D e l à defeen-
y> dant dans la p o i t r i n e , e l le e x c i t o i t une 
» t o u x v io l en te : q u a n d el le a t t aquo i t l ' e f to -
» m a c , e l ls le f a i f o i t f ou l eve r , êk eau f o i t 
» des v o m i f l è m e n s de tou te f o r t e de b i l e 
» avec beaucoup de f a t i g u e . L a p l u p a r t des 
» malades avo ien t u n hoque t f u i v i de c o n -
» v u l f i o n s q u i s ' appa i fo i en taux uns pendant 
» l a ma lad i e , aux autres l ong - t emps après» 
» L e corps r o u g e â t r e ck l i v i d e é t o i t couve r t 
M de p u l l u l e s 3 ck ne p a r o i f l b i t p a s f o r t ohaud 
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» ^ u t o u c h e r , mais b r û l o i t t e l l e m e n t au 
» dedans q u ' o n n e p o u v o i t f o u f f r i r aucune 
» couver tu re , fi b i en q u ' i l f a l l o i t demeure r 
» n u . O n p r e n o i t u n p l a i f i r i n f i n i à f è 
» p l o n g e r dans l 'eau f r o i d e 7 & p lu f i eurs 
» qu ' on n ' avo i t pas eu f o i n de g a r d e r , fe 
» p r é c i p i t è r e n t dans des pui t s , p r e f f é s d ' u n e 
» f o i f qu 'on ne p o u v o i t é t e i n d r e , foit qu ' on 
» b û t peu o u beaucoup . 

» Ces f y m p t o m e s é t o i e n t f i i i v i s de vei l les 
» & d 'agi ta t ions con t inue l les , fans que le 
» corps s ' a f f o i b l î t , t an t que l a m a l a d i e é t o i t 
» dans fa f o r ce j l a p l u p a r t m o u r o i e n t au 
» f e p t i e m e ou au n e u v i è m e j o u r de l 'a rdeur 
» q u i les b r û l o i t , f à n s que leurs forces 
» f u f l è n t beaucoup d i m i n u é e s . Si l ' on p a f f o i t 
» ce t e rme , l a ma lad ie de fcendo i t dans le 
» bas-ventre , ck u l c é r a n t les i n t e f t i n s , 
» cau fo i t une d i a r r h é e i m m o d é r é e , q u i 
» f a i f o i t m o u r i r les malades d epu i f emen t : , 
» car l a ma lad i e a t t aquo i t f u c c e f t î v e m e n t 
» toutes les par t ies d u corps , c o m m e n ç a n t 
» p a r l a t ê t e , & f è p o r t a n t , fi o n é c h a p 
pa p o i t , a u x e x t r é m i t é s . L e m a l fe j e t o i t 
» t a n t ô t f u r les b o u r f è s , t a n t ô t f u r les 
» do ig t s des p i é s ck des mains -, p lu f i eu r s 
» n 'en g u é r i r e n t qu 'en pe rdan t l 'u fage de 
» ces par t ies , ck quelques-uns m ê m e ce-
» l u i de l a vue : que lque fo i s revenant en 
v f à n t é , o n p e r d o i t la m é m o i r e j u f q u ' à Je 
» m é c o n n o î t r e foi m ê m e ck f è s amis . 

» L a m a l a d i e donc , a j o u t e - t - i l peu 
» a p r è s , l a i f f a n t à pa r t beaucoupd 'accidens 
» ex t raord ina i res , d i f f é r e n s dans les d i f f é -

_» rens f u j e t s , é t o i t en g é n é r a l accompa-
» g n é e des f y m p t o m e s d o n t nous venons 
» de f a i r e l ' h i f t o i r e . Quelques-uns p é r i r e n t 
» fau te de fecours . ck d'autres , q u o i q u ' o n 
» en e û t beaucoup de f o i n : o n ne t rouva 
» p o i n t de r e m è d e q u i p û t les foulager ; 
» car ce q u i f a i f o i t du b i e n aux uns n u i f o i t 
-» aux autres e n f i n l a c o n t a g i o n g a g n o i t 
» ceux q u i a f î i f t o i e n t les malades , ck c 'eft 
» ce q u i p r o d u i f i t l e plus g r a n d d é f a f t r e . » 

H i p p o c r a t e q u i s'y d é v o u a n o b l e m e n t , a 
f a i t de fon c ô t é une cour te d e f c r i p t i o n de 
cette pefte en m é d e c i n , & L u c r è c e eu g r a n d 
p o è t e . A r t a x e r x è s a v o i t i n v i t é H i p p o c r a t e 
de veni r dans fes é t a t s , t r a i t e r ceux q u i 
é t o i e n t a t t a q u é s de cette c rue l le m a l a d i e . 
C e pr ince y j o i g n i t les o f f r e s les plus avan-
t ageu fe s , ue m e t t a n t d u c o t é de l ' i n t é r ê t 

aucune b o r n e à fes r é c o m p e n f e s , èk d u 
c ô t é de l 'honneur p r o m e t t a n t de l ' é g a l e r 
à ce q u ' i l y a v o i t de per fonnes les p lus 
c o n f i d é r a b l e s à f à cour -, ma i s t o u t l ' é c l a t 
de l ' o r ck des d i g n i t é s ne fit pas l a m o i n d r e 
i m p r e f t i o n fiir l ' ame d ' H i p p o c r a t e . Sa r é 
p o n l è f u t q u ' i l é t o i t f à n s be fo ins & fans 
def i rs , q u ' i l d e v o i t fes foins à f è s c o n c i 
toyens , & q u ' i l ne d e v o i t r i e n aux b a r b a 
res ennemis d é c l a r é s des Grecs . 

E n e f f e t , d è s q u ' i l f u t m a n d é à A t h è n e s 
i l s'y r e n d i t , & ne fortit p o i n t de l a v i l l e 
que la pefie ne f û t c e f f é e . I l f è c o n f à c r a t o u r 
en t ie r au f e rv i ce des malades , ck p o u r f e 
m u l t i p l i e r en quelque forte , i l envoya p l u 
fieurs de fes é l e v é s dans t o u t le p a y s , a p r è s 
les avo i r i n f t r u i t s de l a m a n i è r e d o n t i l s 
d é v o i e n t t r a i t e r les p e f t i f é r é s . U n zele fi 
g é n é r e u x p é n é t r a les A t h é n i e n s de la r e c o n -
rioiflance la plus v i v e . I l s o r d o n n è r e n t pa r 
u n d é c r e t p u b l i c , q u ' H i p p o c r a t e f e r o i t 
i n i t i é aux grands m y f t e r e s , de l a m ê m e 
m a n i è r e que l ' avo i t é t é H e r c u l e , le fils de 
Jup i t e r j qu ' on l u i d o n n e r o i t une cou ronne 
d'or de l a va leur de m i l l e ftateres , ck que 
le d é c r e t q u i l a l u i a cco rdo i t f e r o i t l u à . 
haute v o i x pa r u n h é r a u t dans les j e u x 
pub l ics , à la g rande f ê t e des p a n a t h é n é e s 
q u ' i l au ro i t en ou t re le d r o i t de b o u r g e o i f i e , 
ck f e r o i t n o u r r i dans l e p r y t a n é e pendan t 
tou te f à v ie , s ' i l le v o u l o i r , aux d é p e n s 
de l ' é t a t j e n f i n que les enfans de ceux de 
Cos , d o n t l a v i l l e avo i t p o r t é u n fi g r a n d 
h o m m e , p o u r r o i e n t ê t r e nour r i s & é l e v é s à 
A t h è n e s c o m m e s'ils y é t o i e n t n é s . 

I l ne m a n q u a à l a g l o i r e d ' H i p p o c r a t e 
que d ' avo i r eu la f a t i s f a c t i o n de c o m p t e r 
P é r i c l è s p ^ " m i les malades auxquels i l f auva 
l a v i e . C e g r a n d c a p i t a i n e , le p r e m i e r 
h o m m e de l ' é t a t , d o n t la f age f fe & l ' h a b i 
l e t é avo ien t f ou t enu le poids des af fa i res de 
la r é p u b l i q u e pendant quarante a n s w a p r è s 
avo i r p e r d u tous f è s parens de l a pefte , e n 

- m o u r u t l u i - m ê m e entre les bras d ' H i p p o 
crate , & m a l g r é tous les fecours de f o n a r t . 

M a i s que lque c rue l le qu ' a i t é t é la pefte 
d o n t nous venons de pa r l e r , e l le le f u t 
encore m o i n s par f à v io lence ck par fon 
é t e n d u e , que cel le q u i ravagea l e m o n d e 
vers l ' an 1 3 4 6 de J e f ù s C h r i f t . L a d e f c r i p 
t i o n qu 'en f o n t les h i f t o r i e n s c o n t e m p o 
rains au d é f a u t d 'obfervateurs m é d e c i n s q u i 



•if . us manquen t i c i , uc f? 1 : re 
l ï c m i r . L a c o n t a g i o n i u î g ê n e r a ; e clans tou t 
no t re h é m i i p h e r e . E l l e c o m m e n ç a au r o y a u 
m e cle L a t h a y , par t ie f ep ten t r iona le de la 
C h i n e , par une vapeur de f e u , d i t - o n , 
h o r r i b l e m e n t puante , q u i i n f ec t a l ' a i r , tk 
c o n f u m a avec une p r o m p t i t u d e i n c r o y a b l e 
deux cents lieues de pays } el le pa rcou ru t 
le r e l i e de l ' A f i e , pa f i a en G r è c e , d e - l à 
en A f r i q u e , tk f i n a l e m e n t en E u r o p e , 
q u e l l e faccagea j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é d u n o r d . 
I c i el le e m p o r t a la v i n g t i è m e , l à e l le d é -
t r u i f i t l a q u i n z i è m e pa r t i e des habitans j 
a i l leurs ce f u t la h u i t i è m e p a r t i e , c o m m e 
en F rance \ a i l leurs m ê m e , c o m m e en 
A n g l e t e r r e , le t iers o u î e qua r t des h a b i 
tans : j ' e n par le a i n f i d ' a p r è s î e t é m o i g n a g e 
des é c r i v a i n s des deux nat ions . 

L a d e r n i è r e pefie qu ' on a i t vue en E u 
rope , e f t celle cle M a r f e i l l e en 1720 oc 
1 7 2 1 . E l l e enleva dans cette feule v i l l e 
e n v i r o n c inquante m i l l e perfonnes j l a m é 
m o i r e en e f t encore r é c e n t e . 

T o u t e s nos connoiffances f u r cette ho r 
r i b l e ma lad ie , fe b o r n e n t à f a v o i r qu 'e l le 
f e r é p a n d par c o n t a g i o n *, qu 'e l le e f t l a 
plus a i g u ë des maladies i n f l a m m a t o i r e s -, 
qu 'e l le e f t a c c o m p a g n é e de f y m p t o m e s 
t r è s - d i f f é r e n s tk t r è s v a r i é s ; qu 'e l le l è 
t e r m i n e par des tumeurs vers les par t ies 
g î a n d u l e u f e s q u i d é g é n è r e n t en a b c è s j 
que cette c r i f e e f t d 'autant plus f a lu t a i r e 
qu 'el le e f t p r o m p t e '•, que ce m a l a fes temps 
de d é c r o i f t è m e n t tk de d i m i n u t i o n , tk 
qu'alors les fecours de l ' a r t f o n t d'une 
grande u t i l i t é \ que l a c o n t a g i o n s 'adoucit 
tk f e d é t r u i t par de grands f r o i d s j qu 'en 
c o n f é q u e n c e el le e f t plus rare tk f a i t m o i n s 
de ravages dans les pays f ep t en t r i onaux 
que dans les pays m é r i d i o n a u x \ qu 'e l le 
marche que lquefo i s feu le , mais qu 'e l le a 
plus c o m m u n é m e n t p o u r compagnes deux 
a u t r e s * f l é a u x n o n m o i n s r e d o u t a b l e s , l a 
guerre tk l a f a m i n e *, tk dans ce cas fi e l le 
n 'at taque pas les hommes , les b e f t i a u x en 
f o n t la v i c t i m e : v o i l à les fa i t s d o n t l ' h i f 
t o i r e ne f o u r n i t que t r o p de t r i f t e s m o 
numens . 

I l f e m b l e que le m e i l l e u r m o y e n de f è 
g a r a n t i r de la pefte, f e r o i t de f u i r de bonne 
heure les l i e u x o ù elle r è g n e . S i cela n ' e f t 
pas p o f l i b î e , i l f a u t t â c h e r de fe f é q u e f t r e r 
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d^us u n df î t r . i c i l e c o n v e n a b l e , b ien a é r é ; 
y é v i t e r , au tant q u ' o ù peut , toute c o m 
m u n i c a t i o n au dehors 5 v iv re fans f r a y e u r , 
ufer d'acides , en pa r t i cu l i e r de c i t r o n s , 
fe g a r g a r i f é r cle v i n a i g r e , s'en laver le 
corps , les hardes , &c. p u r i f i e r l ' a i r des 
appar temens par l a vapeur d u bois tk des 
baies de g e n i è v r e , u fer d 'a l imens o p p o f é s 
à l a p o u r r i t u r e , tk p o u r b o i f l b n de vins 
blancs a c i d u l é s par p r é f é r e n c e aux autres. 

C e ne f o n t pas les l ivres q u i manquent 
f u r la pefte ; le n o m b r e en e f t fi c o n f i d é 
r a b l e , que la c o l l e c t i o n des auteurs q u i 
en o n t f a i t des t r a i t é s e x p r è s , f o r m e r o i t 
une pe t i te b i b l i o t h è q u e . L a feule pefie de 
M a r f e i l l e a p r o d u i t .plus de deux cents 
vo lumes q u i f o n t d é j à t o m b é s dans l ' o u b l i ; 
en u n m o t , de t an t d 'ouvrages f u r cette 
h o r r i b l e ma lad ie , à peine en peut - o n 
c o m p t e r une douzaine q u i m é r i t e n t d ' ê t r e 
r e c h e r c h é s . 

C e l u i de M i n d e r e r u s , de peftilêntiâ , 
A u g v V i n d e l . 1 6 0 8 , /'/z-8° n ' e f t pas m é -
p r i f a b l e . I l f a u t l u i j o i n d r e M é a d (Richard) 
a short difeourfe concerning peftilential con
tagion , L o n d . 1 7 2 0 , /7z-8° H o d g e , de 
pefte. M u r a t o r i ( L u d o v . A n t o n . ) del go-
verno medico e politico délie pefte, i n B r e f -
c i a , 1 7 2 1 , in-%°, tk le t r a i t é f u ivan t q u i 
e f t f o r t r a re . Vande r M y e , de morbis & 

fiymptomatibus popularibus Rredanis , tem* 
pore obftdionis hujus urbis grajjantibus, 
A n t u e r p . 1627 , in-40. M a i s j ' o u b l i o i s que 
je ne m e fu i s p r o p o f e dans cet a r t ic le 
que de t r a i t e r de la pefte en h i f t o r i e n ; 
a i n f i , voye[ P E S T E , Médec. (Le Chevalier 
DE JAVCOURT. ) 

P E S T E d ' O R i E N T , du VI fiecle, (Hifi. 
de la méd.) Ce t t e a f f r e u f e pefie a é t é d é 
c r i t e pa r E v a g r e tk pa r P r o c o p e . V o i c i 
l e p r é c i s de leurs de fe r ip t ious , je c o m 
mence par cel le d ' E v a g r e . 

Selon cet h i f t o r i e n e c c l é f i a f t i q u e , l a 
pefte d o n t i l s 'agit a r r i v a l ' an de J . C . 
543 , tk fit pendant c inquan te - deux ans 
u n h o r r i b l e ravage p r e f q u e dans tou te 
l ' é t e n d u e de l a ter re : e l k c o m m e n ç a deux 
ans a p r è s que l a v i l l e d ' A n t i o c h e e û t é t é 
p r i f e par les Perfes , tk p a ru t en quelques 
c h o f è s f e r n b l a b l e à l a pefie d ' A t h è n e s q u i 
a é t é d é c r i t e par T h u c y d i d e , tk en d 'au
tres chofes f o r t d i f f é r e n t e . 
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E l l e t o m b a d ' abord f u r l ' E t h i o p i e , tk 

d e l à fe r é p a n d i t f u c c e f l i v e m e n t f u r p re fque 
toutes les part ies de l 'univers . Quelques 
v i l l e s en f u r e n t f i c rue l l emen t a f f l i g é e s , 
q u elles pe rd i ren t tous leurs habi tons . I l y 
a v o i t des perfonnes qu 'e l le a t t aquo i t par 
l a t ê t e , par le v i f a g e , par les y e u x q u i 
p a r o i l î b i e n t e x t r ê m e m e n t e n f l a m m é s j puis 
defcendant à la go rge , e l le les e m p o r t a i t 
i m p i t o y a b l e m e n t : d'autres avoient des d é -
voiemens d'autres des a b c è s dans l 'aine \ 
d'autres des f i è v r e s don t i ls m o u r o i e n t le 
f é c o n d o u le t r o i f i e m e j o u r j d'autres 
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comp lex ions , les m œ u r s , r i e n ne p u t 
fauver les malades . 

E l l e c o m m e n ç a p a r m i les E g y p t i e n s de 
P é l u f e , fe r é p a n d i t à A l e x a n d r i e , dans l e 
r e f t e de l ' E g y p t e , tk dans ces part ies de l a 
P a l e f t i n e q u i con f inen t à l ' E g y p t e j e n f u i t e 
a v a n ç a n t t ou jou r s avec une marche r é g l é e , 
e l le pa rcouru t le m o n d e , c o m m e , f i e l l e 
e û t eu p o u r b u t de t r ava i l l e r f u c c e f t î v e m e n t 
à t o u t ravager . L a t e r r e - f e rme , les î l e s , 
les cavernes , les f o m m e t s des montagnes , 
tous les l i e u x o ù i l y avo i t des h o m m e s , 
en f u r e n t i n f e c t é s . Des c ô t e s de l a m e r , 

t o m b o i e n t en d é l i r e avant que de p é r i r ; el le s é t e n d i t f u r les terres ; tk q u a n d e l le 
d ' au t res , en p é r i l f a u t , avoien t t o u t le f a u t o i t pardef fus un pays , o n n ' avo i t pas 
corps couver t cle pu l lu les tk de c h a t J l o n g - t e m p s f u j e t de s en f é l i c i t e r , e l le 
bons. Q u e l q u e s - u n s ayant é t é ' a t t a q u a i ' r e t o u r n o i t en fu i t e f u r fes p a s : d è s la f é 

conde a n n é e , vers le m i l i e u du p r i n t e m p s , 
e l le fe fit j o u r à C o n f t a n t i n o p l e , o ù P r o -
cope d e m e u r o i t a lors . 

P l u f i e u r s perfonnes a t t a q u é e s d u m a l , 

deux fo i s de ce f l é a u , tk y 
y f u c c o i n b o i e n t l a t r o i f i e m e 

une ou 
ayan t r é f i f t é , 
f o i s . 

I l y a v o i t d i f f é r e n t e s m a n i è r e s tk f o r t 
d i f f i c i l e s à c o m p r e n d r e , de cont rac ter cette 
m a l a d i e . P l u f i e u r s m o u r u r e n t pour ê t r e 
f eu l emen t e n t r é s dans des ma i fons i n f e c 
t é e s ; d'autres p o u r avo i r l é g è r e m e n t t o u 
c h é des malades , tk d'autres , fans au
cune c o m m u n i c a t i o n , p r eno ien t le m a l 
dans Tes campagnes les places p u b l i 
ques. Quelques-uns s'en p r é f e r v e r e n t en 
f u y a n t des v i l les p e f t i f é r é e s , tk ne l a i f f e -
r e n t pas de c o m m u n i q u e r l a pefte. Q u e l 
ques autres d e m e u r è r e n t au m i l i e u des m a 
l a d e s , fans cra inte tk fans y t rouve r la 
m o r t , tk m ê m e fans accident . E v a g r e rap
p o r t e q u ' i l é t u d i o i t l a g r a m m a i r e , l o r f 
q u e cette pefte c o m m e n ç a ; q u ' i l en f u t 
a t t a q u é , mais q u ' i l p e r d i t dans l a f u i t e f a 
f e m m e , quelques-uns de fes e n f a n s , de 
fes p a r e n s , ex de lès efclaves. 

P r o c o p e nous a d o n n é l a d e f c r i p t i o n 
de cette m a l a d i e avec autant d 'ar t que 
d 'exact i tude , tk a u f i i - b i e n que s ' i l avo i t 
é t é m é d e c i n de p r o f e f t i o n . Selon l u i , ce 
f l é a u c o n f u m a p re fque t o u t le genre hu 
m a i n . I l n ' a f f l i gea pas une feule pa r t i e de 
l a ter re , & ce ne f u t pas dans une f a i f o n 
p a r t i c u l i è r e de l ' a n n é e , mais dans toutes 
i n d i f t i n c t e m e n t . E l l e n ' é p a r g n a n i con 
d i t i o n , n i â g e , n i fexe , q u o i q u ' i l y a i t 
une fi g rande d i v e r f i t é d à n s les t e m p é -
r a m e n s . c k dans les d i f p o f i t i o n s . L a d i f f é 
r en te fituation de,s l i e u x t , k d i è t e , k s 

c r o y o i e n t v o i r des appar i t ions d ' e fp r i t s , 
en toutes for tes de f o f r n e s humaines j 
d'autres s ' imag ino ien t que les h o m m e s qu ' i l s 
r encon t ro i en t les f r a p p o i e n t en q u è l q u e 
pa r t i e de leur corps ; d'autres c r o y o i e n t 
dans leurs v i f i o n s entendre une v o i x q u i 
leur c r i o i t , qu ' i l s é t o i e n t m a r q u é s dans 
le l i v r e des m o r t s j d'autres fe r é f u g i o i e n t 
dans les é g l i f e s , o ù i ls p é r i f f o i e n t . P l u 
fieurs , fans aucun l y m p t o m e p r é c u r f e u r de 
ma lad ie , é t o i e n t pr i s f u b i t e m e n t d 'une 
f o r t e de fièvre , q u i n ' a n n o n ç o i t par le pou ls 
aucun danger j cependant i l s é t o i e n t e m 
p o r t é s par u n b u b o n q u i fe f o r m o i t , t a n t ô t 
p l u t ô t , t a n t ô t plus t a r d , o u à l ' a ine o u „ 
à l ' a i f f e l l e , o u fous l ' o r e i l l e , o u en d'autres 
part ies du corps . 

O n r e m a r q u a dans cette m a l a d i e , une 
grande d i v e r f i t é de f y m p t o m e s . L e s uns 
t o m b o i e n t dans u n a f f o u p i f f e m e n t p r o f o n d } 
d'autres é t o i e n t a g i t é s d 'une f r é n é f i e 
v io len te \ quelques-uns d e m a n d o i e n ^ B i 
mange r , tk quelques autres d é g o û t é s de 
tou te n o u r r i t u r e , m o u r o i e n t d ' i n a n i t i o n . 
Dans certains temps , n i m é d e c i n , n i 
g a r d e , n i f o f f o y e u r ne g a g n o i t la m a l a d i e 
a u p r è s des malades tk des m o r t s \ i ls c o n -
t i n u o i e n t à j o u i r d'une f a n t é p a r f a i t e , 
quo iqu ' i l s foignaflènt tk e n f e v e l i f f e n t des 
perfonnes i n f e c t é e s \ d'autres au con t r a i r e 
gagno iea t l a ma lad i e fans f a v o i r c o m m e n t . 
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& en m o u r o i e n t i n c o n t i n e n t . P l u f i e u r s , fans 
ê t r e a l t é r é s de f o i f , fe j e to i en t dans l 'eau 
douce o u dans la m e r . Quelques-uns , fans 
a v o i r eu d ' a f f o u p i f l è m e u t o u d 'a t taque de 
f r é n é f i e , avo ien t des bubons g a n g r e n é s , 
& e x p i r o i e n t dans les douleurs j d autres 
finûToient leurs jours pa r u n v c - m i f l è m e n t 
de fini g . 

Quelques m é d e c i n s con j ec tu ran t que le 
v e n i n de l a ma lad ie c o n f i f t o i t dans les 
u l c è r e s p e f t i l e n t i e î s , o u v r i r e n t ces u l c è r e s 
dans les corps m o r t s , & y t r o u v è r e n t u n 
c h a r b o n é n o r m e . C e u x d o n t le corps é t o i t 
t a c h é d é pet i ts boutons no i r s de la g r o f 
f e u r d 'une l e n t i l l e , ne v i v o i e n t pas u n 
j o u r . Que lques uns , e n t i è r e m e n t abandon
n é s des m é d e c i n s , fe r é t a b l i f l b i e n t cont re 
t o u t e at tente ; d'autres , de l a g u é r i f o n def-
quels i ls fe c r o y o i e n t s û r s , p é r i l f o i e n t f o u -
d a i u e m e n t . L e b a i n fit d u b i e n à quelques-
uns , i l n u i f i t à d 'autres} c e u x - c i m o u r u r e n t 
p a r les r e m è d e s , & c e u x - l à é c h a p p è r e n t 
f à n s en avo i r u f é . ^ j E n u n m o t , i l n ' é t o i t 
pas p o f ï i b l e d è t rouve r aucune m é t h o d e 
p o u r c o n l è r v e r l a v ie des h o m m e s , f o i t 
e n p r é v e n a n t l é m a l , f o i t en le d o m t a n t , 
n ' y ayan t aucune c à u f è apparente à l a 
q u e l l e o n p û t a t t r i bue r l a ma lad i e Ou fa 
g u é r i f b n . 

L e s f e m m e s enceintes q u i en é t o i e n t 
f r a p p é e s , m o u r ô i e n t , les unes en f a i f a n t 
de fauf fes couches } & d'autres d é l i v r é e s 
h e u r e u f è m e ï i t , p é r i f l b i e n t é g a l e m e n t avec 
leurs enfans -, o n v i t peu d 'exemples du 
c o n t r a i r e . L e s malades d o n t les u l c è r e s 
ouver ts cou' loient a b o n d a m m e n t , r é c h a p -
p o i e n t p o u r l ' o r d i n a i r e , l a v io lence d u 
c h a r b o n é tan t , adoucie pa r l ' é c o u l e m e n t ; 
m a i s ceux d o n t les u l c è r e s r e f t o i e n t dans le 
m ê m e é t a t qu ' i l s avo ien t p a r u d ' a b o r d , 
p é r i f t b i e n t p r e f q u e t o u j o u r s . Quelques-uns 
eu ren t les c u i f î è s d e f f é c h é e s , f à n s que les 
n i c h e s eu f fen t f i n e \ d'autres é c h a p p è r e n t 
d e W malad ie avec la l angue m u t i l é e , & ne 
p u r e n t pendant le r e f t e de l eu r v ie a r t i cu l e r 
q u e des fons confus . 

Ce t t e pefie du ra qua t re m o i s à C o n f t a n 
t i n o p l e , d ' abord avec affez de b é n i g n i t é , 
m a i s en fu i t e avec t an t de f u r e u r , que le 
n o m b r e des m o r t s m o n t a j u f q u a d i x m i l l e 
per fonnes en un j o u r . A u c o m m e n c e m e n t , 
o n les e n f e v e l i f l b i t foigneufement, ma i s 
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à l a fin t o u t t o m b a dans l a d e r n i è r e c o n -
f u f i o n : les d o m e f t i q u e s n 'avoien t pas d e 
m a î t r e s , & les per fonnes riches n 'avoient 
p o i n t de d o m e f t i q u e s p o u r les f e r v i r . D a n s 
cette v i l l e a f f l i g é e , o n ne v o y o i t que m a i 
fons vuides , & .que maga f in s & bout iques 
q u ' o n n ' o u v r o i t plus \ f o u t c o m m e r c e p o u r 
l a f u b f i f t a u c e m ê m e é t o i t a n é a n t i . 

L ' e m p e r e u r chargea T h é o d o r e , l ' un de 
fes r é f é r e n d a i r e s , de t i r e r d u t r é f o r l 'argent 
n é c e f l à i r e p o u r en d i l t r i b u e r à ceux q u i 
é t o i e n t dans l e b e f o i n \ mais ce n e t o i t - l à 
qu 'une f o i b l e r e f l b u r c e . P r o c o p e a jou te que 
p lu f i eu r s m a l h e u r e u x , f r a p p é s d ' é p o u v a n t e , 
q u i t t è r e n t l eu r m a u v a i f è v i e , tandis que 
djautres r e t o u r n è r e n t à leurs d é r é g l e m e n s 
H f i - t ô t que l e danger f u t p a f l e . 
^ i î r é f u l t e de t o u t ce d é t a i l , que quoique 
cet te pefie a i t d u r é c inquante -deux ans , 
eu changeant fouvent de fymptômes , 
f u i v a n t les pays \ cependan t l a d e f c r i p t i o n 
d ' E v a g r e d i i f e r e en peu de chofes e f l è n t i e i l e s 
de cel le de P rocope M a i s c o m m e l ' h i f 
t o i r e de P r o c o p e é t o i t connue de t ou t le 
m o n d e , E v a g r e eu t t o r t d 'avancer que 
cet te m a l a d i e n ' avo i t pas é t é d é c r i t e avant 
l u i . O n ne peu t pas dou t e r que f à de fc r ip 
t i o n & ce l le de P r o c o p e ne regardent l a 
m ê m e pefie , l aque l l e , au r a p p o r t d ' A g a -
t h i a s , c o m m e n ç a l a c i n q u i è m e a n n é e ( i l 
f a u d r o i t l i r e ,1a q u i n z i è m e a n n é e de J u f t i -
n i e n . ) P r o c o p e l ' a d é c r i t e t e l l e qu 'el le 
pa ru t à C o n f t a n t i n o p l e l a f é c o n d e a n n é e , 
& E v a g r e en pa r l e c o n f o r m é m e n t à ce 
qu 'e l l e é t o i t p l u f i e u r s a n n é e s a p r è s \ ç ' e f t 
cet te d i f f é r e n c e de t emps & de l i e u x , q u i 
f a i t a p p a r e m m e n t l a p r i n c i p a l e c a u f è de 
l a d i f f é r e n c e q u i f è t rouve que lquefo i s dans 
les de f c r i p t i ons de ces deux h i f t o r i e n s . 

E v a g r e , pa r e x e m p l e , r appor t e une 
c i r con f t ance t r è s - f u r p r e n a u t e , qu ' on ne 
l i t p o i n t dans P r o c o p e } f a v o i r , qu 'aucune 
p e r f o n n e na t ive des v i î l e s a t t a q u é e s , q u e l -
q u ' é l o i g n é e qu 'e l l e f û t d u l i e u o ù é t o i t 
l a m a l a d i e , n e c h a p p o i t p o u r t a n t à f a f u 
reur } ces m o t s aucune perfonne p r i s à 
l a r i g u e u r de l a l e t t r e , d é t r u i f e n t t ou t e 
c royance \ mais fi l ' o n i n t e r p r è t e fon r é c i t 
pa r u n t r è s - g r a n d n o m b r e de perfonnes , 
i l ne fe ra p o i n t f u f p e â t de f a u f f e t é p o u r 
ceux q u i n ' i g n o r e n t pas des exemples f e m 
b lab les que r a p p o r t e n t les h i f t o r i e n s dans 
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des t emps plus m o d e r n e s , an f u j e t de la 
f u e u r a n g l o i f e , genre de pefte q u i v i n t à 
é c l o r e dans la p r i n c i p a u t é de G a l l e s en 
1483 , ravagea l ' A n g l e t e r r e , fe r é p a n d i r 

e n A l l e m a g n e , r eparu t à L o n d r e s en 15 51 
p o u r la c i n q u i è m e f o i s , at taqua q u a n t i t é de 
naturels anglo is dans les pays é t r a n g e r s , 
& é p a r g n a prefque tous les é t r a n g e r s é t a 
b l i s en A n g l e t e r r e . V . S U E U R A N G L O I S E . 
f Le chevalier D£ J AU C O U R T . ) 

5 § P E S T E , ( Médecine. ) Remèdes 
contre la pef te . Prenez tous les mat ins une 
g o u t t e d 'eflence de cannel le avec une p a i l l e , 
m e t t e z - l a dans u n ve r re d e m î - p l e i n de v i n , 
o u d'eau , & buvez le t o u t . 

Prenez des nojfet tes de g e n i è v r e , f a i t e s -
les t remper dans de l 'eau-de-vie j u f q u ' à ce 
qu 'e l le en ait t i r é l ' a c i i m o n i e ; & a p r è s les 
a v o i r f a i t f é c h e r à l ' o m b r e , c o n f i l è z - l e s au 
f u c r e ou au m i e l , & mangez-en t r o i s tous 
Jes mat ins . 

Prenez d u jus de l i m o n , & faites d i f l b u -
d r e dans i ce lu i de f o r en f eu i l l e : buvez-en 
Je m a t i n en temps de c o n t a g i o n . 

Prenez t ro i s figues, t ro is n o i x r ô t i e s , 
& un pe t i t rameau de rue , & les mangez 
enfemble tous les ma t ins . 

Prenez d u tabac le m a t i n ; & fi vous ne 
l ' a imez p o i n t , p a r f u m e z - e n vo t re chambre ; 
f â f u m é e p u r i f i e grandement l ' a i r . 

I l e f t b o n a u f f i de f è laver f o u v e n t 
les mains & les tempes avec de b o n 
v ina igre . 

P o u r la t u m e u r , l o r f q u ' e l l e e f t f o r m é e , i l 
n ' e f t r i e n de plus excel lent que la c a r c a f î è 
d 'un c rapaud , laquelle i l f a u t p r é p a r e r de 
cet te f a ç o n : pendez en l ' a i r le c rapaud , i l 
v o m i r a pe t i t à pe t i t f o n v e n i n avec fa bave » 
& en f in i l fe f é c h e r a \ a p r è s q u ' i l f è r a f e c , 
t e l l emen t q u ' i l ne l u i r e l i e ra que le c u i r , 
p r enez - l e & l ' appl iquez f u r la t u m e u r , i l 
a t t i r e ra t ou t le v e n i n , en deviendra e n f l é 
c o m m e s ' i l é t o i t de rechef v i v a n t , & fe ra 
u n ef fe t merve i l l eux . 

I l ef t b o n de fè t en i r p u r g é , car c ' e f l u n 
g r a n d p r é f e r v a t i f cont re l a c o n t a g i o n » 
^ M e t t e z d u f q l dans d u v i n à p r o p o r 

t i o n , faitez-les demeurer enfemble tou te 
une n u i t ; a p r è s , c o u l e z - l e b ien , & le 
p a f f e z par u n l i n g e , & p renez-en chaque 
m a t i n . {Article tiré des papiers de M . DE 
M A J R A N . ) 

Tome X X V . ' 
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P E S T I , ( Géogr. ) v i l lage à d i x - h u i t 

lieues de Nap le s , dans le g o l f e de Salerne , 
o ù l ' o n t r o u v e de t r è s - b e a u x r elles d ' a n t i 
q u i t é s , , l ong - t emps i g n o r é s , pa rce qu ' i l s 
f o n t d é t o u r n é s de la r o u t e o r d i n a i r e . ^ 

Pxftum y enfu i te PoJJidonia , é t o i t à 
l ' e x t r é m i t é occ iden ta le de la L u c a n i e , & . 
donn.oit f o n n o m au golïePceftanius Sinus. 
S o l o n d i t que c ' é t o i t une v i l l e des anciens 
D o r i e n s ; d'autres d i f e n t qu 'e l le a v o i t é t é 
f o n d é e par les Sibari tes . S t r a b o n par le d ' u n 
f a m e u x temple de J u n o n , f o n d é par J a f o n , 
à l ' embouchure d u S i l o , q u i e f t à deux. 
lieues de J^efli y & i i nous apprend que 
cette v i l l e f u t envahie par les Samni tes . 

M . G r o f l è y raconte q u ' u n jeune é levé , 
d ' un pe in t re de N a p l e s , f u t le p r e m i e r 
q u i , . en 17$$ , r é v e i l l a l ' a t t en t ion des 
cur ieux f u r les ref te s p r é c i e u x d ' a r ch i t ec 
tu re q u ' o n y v o i t . M . M o r g h a n , en 1767 » 
les a f a i t graver en fix feui l les , d o n t M . de 
la L a n d e a d o n n é u n ex t ra i t en une f e u l e 
p lanche . 

L a t r o i f i e m e feu i l le de M . M o r g h a n r e p r é 
fente les t ro is t e m p l e s , vus de p r è s par u n 
o b f è r v a t e u r . L e s temples f o n t d é c o u v e r t s e n 
d e f î u s , i l y a encore des colonnes t o u t a u 
t o u r ; les entablemens , les f r o n t o n s m ê m e 
f o n t encore en place : l ' a r ch i t edu re , q u i e f t 
du me i l l eu r g o û t ck d u p lus beau t emps 
de la G r è c e , peut a l le r de pair a v e c j les 
m o n u m e n s d ' A t h è n e s d o n t M . le R o i , 
de l ' a c a d é m i e r o y a l e d 'archi tecture , nous a 
d o n n é les g r a v u r e s , & q u i on t é t ç publ iées* 
p o f l é r i e u r e m e n t en A n g l e t e r r e . O n v i e n t 
de pub l i e r encore à L o n d r e s de belles g r a * 
vures des monumens de Pceftum > avec des 
expl ica t ions , en 1767 . Voyage ^Italie > 

tome V I I . Vqye% PE.ÇTUM^ 

Cette v i l l e f u t p i l l é e par les Sa r ra f ins e n 
9 3 0 , f a c c a g é e & pre fque d é t r u i t e pa r l e * 
G u i f c a r d s en 1080 • R o b t r t G u i f c a r d d é 
m o l i t les anciens é d i f i c e s , & enleva l e* 
magni f iques colonnes de m a r b r e v e r d a n t i 
que p o u r en d é c o r e r une ég l i f è . ; • depuis ce 
temps celle n ' e f t p o i n t r e l e v é e de f è s r u i n e s , 
un f e u l f e r m i e r les f e r t i l i f è & s'y e f t é ra- i 
bi t . L e l ib ra i re J o m b e r t a i m p r i m é à Par is 
les ruines de Pefii 9 avec ï 8 p lans , e » 
i 7 6 9 , ( C ) . , * 

P E S T I F E R E , a d j . ( Gramm, ) q u i efl? 
a t t a q u é de la pe f t e . 'Voye\ P E S T E . 

Y y y 
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• P E S T I L E N C E , f. f . « i Médecine , c ' e f l 
une maladie é p i d é m i q u e , mal igne & c o n 
tagieufe , o r d i n a i r e m e n t m o r t e l l e , connue 
vu lga i r emen t fous le n o m de pefte. Voye\ 
P E S T E . 

Ce m o t efl: f o r m é d u l a t i n peflis > q u i 
f i g n i f i ? la m ê m e cho fe . 

M a i l b n de pefte ; c ' e f l u n lazaret o u une 
i n f i r m e r i e , o ù l ' on met en d é p ô t & o ù l ' o n 
a f o i n des marchandi fes des perfonnes , Ùc. 
î n f e d é e s , o u que l ' o n f o u p ç o n n e i n f e & é e s 
de quelque maladie contag ieufe . Voye\ 
L A Z A R E T . 

^ P E S T I L E N T I E L , a d j . (Médecine.) 
f e d i t en m é d e c i n e des m a l a d i e s , de l ' a i r 
& des a l imens ; o n d i t u n air peftilentieî 3 

û n a l i m e n t e m p e f t é . 
; L a maladie peftilentielle e f t une maladie 

é p i d é m i q u e , d o n t i l m e u r t p lus de m o n d e 
q u ' i l n 'en r é c h a p p e , & d o n t les malades 
m e u r e n t plus p r o m p t e m e n r que dans les 
maladies é p i d é m i q u e s o rd ina i res . Les f ignes 
p rop re s & c a r a c t é r i f t i q u e s de la maladie ou 
fièvre peftilentielle o u de l a p e f t i l e n c e , f o n t : 
1 ° . l ' é p i d é m i e ' , 1 ° . la m o r t a l i t é ; 3 ° . les 
accidens , tels que les b u b o n s , les c h a r 
b o n s , le p o u r p r e , la m o l l e f f e , l ' aba t te
m e n t de tou t le co rps ; 4 ° . la caufe q u i g î t 
dans le v ice de l ' a i r . & des a l imens . 

Ce f o n t ces quat re c o n d i t i o n s , ' l ' é p i d é -
m i c k é , la m o r t a l i t é , la q u a l i t é des accidens 
& la c a u f è c o m m u n e , q u i c o n f t i t u e n t le 
c a r a c t è r e des maladies peftilentielles ; ces 
qua t r e cond i t i ons f e r e n c o n t r e n t f o u v e n t 
dans les f i è v r e s mal ignes , dans les fièvres 
con t inues à r e d o u b l e m e n t , dans les p é r i p -
neumonies , dans les p l e u r é f i e s , les d y f -
fen te r ies^ les petites v é r o l e s , Ùc. & alors 
ces maladies f o n t peftilentielle s. 

L e s maladies peftilenîielles d i f f è r e n t de 
l a p e f t e , en ce que l ' é p i d é m i e e f t p lus g é n é 
ra le dans ce l l e -c i h 2 ° - en ce que la m o r 
t a l i t é y ef t au f l i p lus grande 4 ° . en ce que 
les accidens f o n t p lus v io lens dans la pefte ; 
& e n f i n la : caufe de la ;pefte e f t d i f f é r e n t e , 

- c a r elle ef t p rodu i t e par une i n f e c t i o n p a r t i 
c u l i è r e . Voye^ P E S T E . 

L a caufe de la fièvre peftilentielle 9 e f t 
•une c a u l è é p i d é m i q u e & l b u v e n t f p o r a d i q u e , 
j o i n t e à une caufe p a r t i c u l i è r e q u i e f t l ' i n f e c 
t i o n ; c ' e f t a i n f i qu 'une fièvre ma l igne fim
p l e q u i Attaquera d i f f é r e n s habitans d 'une 
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v i l l e , dev iendra f p o r a d i q u e , & fouven t é p i 
d é m i q u e ; & fi l ' i n f e c t i o n p a r t i c u l i è r e , f o i t 
de l ' a i r , f o i t des a l i m e n s , fe j o i n t à cette 
fièvre mal igne , elle fera peftilentielle ; c 'ef t 
a i n f i que la pe f t i l ence accompagne la fièvre 
con t inue à r e d o u b l e m e n t , la p l e u r é f i e , les 
d y f l è n t e r i e s , les p é r i p n e u m o n i e s , la pet i te 
v é r o l e , la rougeole & le p o u r p r e . 

L a pef te au c o n t r a i r e , e f t t o u j o u r s c a u f é e 
par la feule infec t i o n p a r t i c u l i è r e fans caufe 
fpo rad ique : les f y m p t o m e s de la fièvre 
peftilentielle f o n t : i ° . l ' abat tement des f o r 
ces , d ' o ù d é p e n d e n t le d é f a u t de la r e fp i r a -
t i o n , la f o i b l e f l e , l ' i n t e r m i t t e n c e & l ' i n t e r -
cadence d u p o u l s . 

' 2 ° . D e s n a u f é e s , des cardialgies , des 
v o m i f î è m e n s , par le v ice de l ' e f tomac o ù 
les o f c i l l a t i o n s p è c h e n t , & o ù les bou i l lons 
m ê m e s 'a igr i f fent ou fe c o r r o m p e n t . 

3 ° . D e s ur ines t roubles & g r a f l è s , o ù 
l 'hui le e f t c o m m e par flocons , par la l a x i t é 
des t u y a u x f e c r é t o i r e s des re ins . 

4 ° . D e s fueurs col l iquat ives , a i g r e s , 
graffes & f é t i d e s par la m ê m e caufe. 

5*. D e s bubons aux aines o u aux a i f f e l -
les , des charbons , des l a n i è r e s de pou rp re , 
noires ou v i o l e t t e s , Ou bleues ; f â c r e t é 
des humeurs & leur é p a i f f i f l è m e n t p r o 
du i f en t ces d i f f é r e n s accidens. Voye^ 
B U B O N S . 

6 \ L a g a n g r e n é feche & la m o î l e f l e des 
membres a p r è s la m o r t . Voy. G A N G R E N E 
S E C H E . 

7 ° . D e s d é j e c t i o n s f a n g î a n t e s par les f e l 
les , des e x c r é t i o n s de f a n g par les urines 
& par la f u e u r . 

Pronoftic. L a fièvre peftilentielle e f t 
t r è s - f u n e f t e '-, en e f f e t , o n n ' en c o n n o î t 
p o i n t le c a r a c t è r e ; o n ne peut y employe r 
les r e m è d e s ord ina i res aux autres ma la 
dies , fans une cra in te i n f i n i e & u n m é n a 
gement inconcevable . L e p r o n o f t i c n ' e f t 
d 'a i l leurs que t r o p v é r i f i é , par l ' e x p é r i e n c e 
fune f t e que nous donne le n o m b r e de 
malades q u i p é r i f f e n t de cet te m a l a d i e ; 
cependant le p r o n o f t i c va r i e f é l o n le d e g r é 
de la pef t i l ence , f é l o n le n o m b r e & la 
v io lence des f y m p t o m e s , f é l o n l e d é n a t u -
r emen t du fang , f é l o n que la maladie 
f p o r a d i q u e d o m i n e f u r l a pef t i lence , ou 
q u e la pe f t i l ence p r e n d l e d e f l u s f u r la 
malad ie f p o r a d i q u e . 
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V o i c i ce q u i d o i t r é g l e r le p r o n o f t i c : 
i * . P lus l ' é p i d é m i e eff grande , plus i l y a 

des malades a t t a q u é s en m ê m e temps , p lu ; 
la pef t i lence e f t à c r a i n d r e . 

2 ° . P lus la m o r t a l i t é e f l g rande , & p lus 
le danger e f l g r a n d . 

3 ° . L a v io lence & le n o m b r e des acc i 
dens , là g a n g r e n é des parties e x t é r i e u r e s , 
l ' i n t e r m i t t e n c e - & l ' inrercadence fu iv ies 
dans le p o u l s , f o n t des l ignes t r è s - d a n 
gereux. 

Curation. L a pef l i l ence o u la fièvre 
peftilentielle e f t t r è s - d i f f i c i l e à t ra i ter ; elle 
p r é f è n t e cependant deux i n d i c a t i o n s , celle 
d e l à maladie f po rad ique o u de l ' é p i d é m i e , 
& celle de la pef t i lence . L e f e n t i m e n t 
des m é d e c i n s e f t p a r t a g é f u r l ' a d m i n i f t r a -
t i o n de la f a i g n é e & de la pu rga t i on : mais 
fi nous d i f t i n g u o n s nos chefs d ' i n d i c a t i o n 
& d i f f é r e n s d e g r é s dans la m a l a d i e , nous 
Ver rons que l ' o n peut fa igner dans ces 
maladies , mais m o i n s que dans les m a l a 
dies in f l ammato i re s ordinaires ; i l en fera 
de m ê m e de la p u r g a t i o n . D ' a i l l e u r s , 
quoique les co rd i aux fb i en t c o n f e i l l é s par 
l e plus g r a n d n o m b r e , i l e f t cependant 
p r o u v é par l ' e x p é r i e n c e qu' i ls n u i f e n t f o r t 
f o u v e n t , & q u ' i l p é r i t p lus de perfonnes 
par les co rd iaux que par l 'ufage des autres 
r e m è d e s ; nous f o m m e s d o n c de l 'avis 
f u i v a n t . 

i ° . O n fa ignera , s ' i l y a i n f l a m m a t i o n , 
c o m m e p é r i p n e u m o n i e , p l e u r é f i e , Ùc. s ' i l 
y a dou leu r locale , o u ef fervefeence c o n f i 
d é r a b l e dans le f a n g ; fi le pouls e f t p l e i n , 
f o r t & tendu ; mais c o m m e i l y a p e f t i 
lence , o n faighera de f a ç o n que l ' o n m o d é 
r e r a le n o m b r e & la q u a n t i t é des f a i g n é e s : 
h o r s ces c a s , o n ne d o i t p o i n t fa igner d u 
t o u t . 

2 ° . O n purgera p o u r v u i d e r les p r e m i è r e s 
voies , p o u r d é t o u r n e r le v e n i n f u r le bas-
ven t re , & le jeter par les felles ; o n 
emplo ie ra les p u r g a t i f s , & m ê m e l ' é m é t i -
que ; o n t iendra le ven t re l i b r e en donnan t 
de temps à autre des ca thar t iques ; mais 
l a f o i b l è f î e con t r e - ind ique ces r e m è d e s ; 
& i l f au t r emarquer qu 'e l le augmente affez 
f o u v e n t par la f a i g n é e & les purgat i fs , 
a u l i eu qu'el le d i m i n u e dans les autres 
maladies C e c i m é r i t e une a t t en t i on fin-
g u i i e r c 
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I L e r e m è d e c o n t r e cette f o i b l e f l è e # 

l ' an t ido te ou le f p é c i f i q u e p r o p r e c o n t r e l a 
pef l i l ence '•, mais que l e f t ce f p é c i f i q u e ? 
C ' e f t ce q u ' o n cherche depuis l o n g - t e m p s 
î à n s le t rouver . . L e s quatre a l e x i p h a r m a 
ques , les confec t ions d ' a l k e r m é s & d ' h y a 
cinthe , la t h é r i a q u e ck l ' o r v i é t a n , les e f p r i t s 
vola t i l s t i r é s des a n i m a u x les c o r d i a u x 
acides font , m ê l é s avec les p r é c é d e n s , o u 
d o n n é s f é p a r é m e n t ; o n remarque en g é 
n é r a l qu ' i l s ne caufent pas une fi g rande 
d i f f o l u t i o n d u fang ; a i n f i o n peut e m p l o y e r 
en m ê m e temps que les r e m è d e s g é n é r a u x , 
la p o t i o n f u i v a n t e . 

Potion antipeftilentielle. Prenez des eauxfc. 
de c h a r d o n - b é n i t , de r e i n e - d e s - p r é s & 
d ' a n g é l i q u e , de chaque deux onces J 
d'eau t h é r i a e a l e de B a u d r o n , de v i n a i 
gre t h é r i a c a l , de l ' e l p r i t de c i t r o n ^ 
de chaque c i n q gros ; de firop d ' œ i l l e t , 
une once : fa i tes une p o t i o n d u t o u t ; > 

d o n t o n donnera *par c u i l l e r é e p o u r 
f o u t e n i r le pou l s & p r o c u r e r une d o u c e 
m o i t e u r . 

O n peut e m p l o y e r la t h é r i a q u e , la p o u d r e 
de v i p è r e , l ' an t ido te de T i c h o b r a h é . Voy. 
ces articles. 

E n f i n , o n app l ique les v é f i c a t o i r ^ i & les 
ventoufes* 

Q u a n t aux amulettes , voye\ A M U 
L E T T E S . 

L e r é g i m e d o i t ê t r e p r o p o r t i o n n é à l ' é t a t 
d u m a l ; i l d o i t ê t r e ana lep t ique , r e f t a u -
ran t & f o u t e n u par les an t ipu t r i de s . Voye\ 
P E S T E . • 

P E T , f . m . a i r q u i l e f é p a r é dans les 
i n t e f t i n s , & q u i s ' é c h a p p e avec b r u i t pa r 
l ' anus . "C 'e f t u n effe t de la d i g e f t i o n , 
de la q u a l i t é des a l imens , d u f r o i d , d u 
chaud , Ùc. 

Les anciens avo ien t le d i e u Pet. 
P E T , ( Cuifme. ) efpece de pe t i t s 

beignets r o n d s , fa i t s de f a r i n e , de l a i t , 
de f u c r e & de jaunes d ' œ u f s d é l a y é s , e n 
f e m b l e . 

P E T A , f . f . (Mythologie.) d é e f T e d e l à 
demande. S o n n o m v i e n t d u verbe peto s 

demander . 
P É T A G U E I , ( Géogr. mod. ) pays de 

l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e au B r é f i l , b o r n é 
n o r d par le pays de D e l e & par la m e r ; 
f u d , pa r l a capi ta iner ie de R i o - g r a n d e ; 
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o u e i f l , par l e s T u p u y e s . I l y a des mines , 
d 'a rgent dans cette c o n t r é e , 

P E T A L E , f. m , petalum ; o n a d o n n é 
ce n o m aux feui l les de la fleur des plantes , 
p o u r les d i f t i n g u e r des vraies feui l les . L e s 
pétales f o n t o rd ina i r emen t les p lus belles 
part ies des plantes > tan t par leur c o d e u r 
•que par leur f o r m e ; i ls t o m b e n t f a c i l e 
m e n t d ' e u x - m ê m e s ; jamais ils ne d e 
v i e n n e n t l ' enveloppe de la femence . 
Q u o i q u e les feui l les de la f l e u r de l ' e l 
l é b o r e n'aient qu 'une couleur v e r t e , & 

""qu'elles ne t o m b e n t pas , elles f o n t cen
s é e s ê t r e de vrais pétales 9 parce qu'elles 
ne f o n t pas l ' enveloppe d u f r u i t . Voye\ 

. pj_ETJ R . 
P E T À L I S M E , ( H i f i . anc.) L a crainte 

que l ' o n avo i t à A t h è n e s des c i toyens t r o p 
" p u i f l a n s , & d o n t le c r é d i t s ' é t a b l i f f o i t a u p r è s 
*dù peuple ,. f i t i n t r o d u i r e dans cette r é p u 
b l i q u e l ? o f t r a c i f m e , ?oye\ O S T R A C I S M E . 
• U n ufage f e rnb l ab l e^ fu t é t a b l i à S y r a c u f e \ 
o n le n o m m a pétaiiftne •> parce q u ' o n é c r i -
v o i t le n o m de ce lu i q u ' o n v o u l o i r bann i r 
l u r une f eu i l l e d ' o l i v i e r . Ce m o t v i e n t d u 
m o t grec vnuko L e pétaiiftne é t o i t une 
ï n f t i t u t i o n . beaucoup plus in ique & r i g o u -
reufe que l ' o f t r a c i l m e m ê m e , v u que les 
p r i n o i f f â t i x c i toyens de S y r a c u f e fe b a n -
n i f î b i e n t les uns les autres en fe me t t an t 
une feui l le d ' o l i v i e r dans la main. . L a l o i 
d u pétalifme parut f i dure , que la p lupa r t 
des c i toyens d i s t i n g u é s de Sy racu fe p r e -
no ien t le par t i , de la f u i t e a u f f i - t ô t qu ' i l s 
c r a i g n o i é n t que leur m é r i t e Ou leurs 
r i che f f e s ne fiffent ombrage à leurs c o n 
c i toyens y p a r - r l à ^ r é p u b l i q u e fe t r o u v o i t 
p r i v é e de fes m e m b r e s les plus ut i les . 
O n ne tarda p o i n t à s 'appercevoir de 
ces i n c o n v é n i e n s , & le peuple f u t o b l i g é 
l u i - m ê m e d ' abo l i r une. l o i fi, f u n e f t e à, la 
f o c i é t é . ' 

P É T A L O B E , Qâ). (Médec. ) C ' e f t u n 
«nom que l ' o n donne à1 l ' u r i n e quand, elle 
• p a r o î t con ten i r de peti tes, f e u i l l e s & de 
peti tes bleuettes. Voye\URINE.. 

F É T A M I N A I R E , f . m . (Littérature,), 
petaminarius y c ' e f t - à r d i r e , h o m m e q u i . 
v o l e e n l ' a i r , de T / ^ * / , voler.. On,, ap-
|>eIloit chez les R o m a i n s pétamindires > 
des fauteurs , des vo l t igeurs . , des gens q u i 
f a i f o i e n t en l ' a i r des tours , d e f o u p l e f l j s , 
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de* fauts hardis , p é r i l l e u x & fu rp renans . 
L e m o t pétaminaire fe t r o u v e dans S y l v i e n 
& dans F i r m i c u s . 

P É T A R A S S E , f . f . ( Marine, ^ e f p e c e 
de hache à mar t eau , f a i t e d u c ô t é d u 
ta i l lan t c o m m e le calfas d o u b l e , & e m 
p l o y é e à p o u f l ê r l ' é t o u p e dans les grandes 
coutures . 

P E T A R D , Cm. en terme de guerre > 
ef t une f o r t e de c a n o n de m é t a l , q u i 
r e f f emb le u n peu à u n chapeau haut de 
f o r m e , ou plus exactement à u n c ô n e t r o n 
q u é . I l f e r t à r o m p r e les p o r t e s , les bar 
ricades o u b a r r i è r e s , les ponts- levis , & 
tous les autres ouvrages que l ' o n a def le in 
de f u r p r e n d r e . 

O n peut c o n f i d é r e r le pétard c o m m e 
une. p i è c e d 'a r t i l l e r ie f o r t c o u r t e , é t r o i t e 
par la cu la f fe , & large par l ' ouve r tu re . 
E l l e e f t fa i te de ro fe t t e m ê l é e avec un-
peu de c u i v r e . O n en f a i t au f l i de p l o m b 
& d ' é t a i n m ê l é s enfemble . I l e f t o r d i n a i 
r ement l o n g de fep t pouces , & large de 
c i n q à fa b o u c h e , pefant quarante à c i n 
quante Hvres.. 

Sa charge e f t de c i n q à f i x l ivres de-
poudre :." o n ne le charge q u ' à t ro is doigts, 
de l a b o u c h e , k re f te fe r e m p l i t d ' é t o u p e y 

& o n l ' a r r ê t e avec u n t a m p o n de bois . O n 
couvre la bouche d 'une to i le que l ' o n ferre 
b i en f o r t avec une corde o n le recouvre 

: d ' un m a d r i e r o u d 'une p lanche de b o i s , 
dans laquel le o n a p r a t i q u é une c a v i t é p o u r 
r ecevo i r l a bouche d u pétard > & o n l ' a t 
tache en bas avec des cordes , a i n f i qu'ils. 
e f t e x p r i m é dans, nos planches. 

I l e f t d 'ufage dans les attaques c l a n d e f t i -
nes ; i l f e r t à r o m p r e les p o r t e s , les ponts h 

les b a r r i è r e s , Ùc. auxquelles o n l 'at tache.j 
, ce q u i fe f a i t p a r le m o y e n d 'une plancher 

de bois . O n s 'en f e r t a u f l i dans les c o n t r e -
mines p o u r b r i f e r les galeries ennemies , ÔC 
p o u r en é v e n t e r les mines . 

A u l i eu d e poud re à canon, p o u r charger 
cet te arme , quelques-uns fe f e r v e n t d e j * 
c o m p o f i t i o n f u i v a n t e ; f a v o i r , fep t l ivres; 
de p o u d r e à caoon , une once de mercure : 
f u b l i m é h u i t onces de camphre ; o u b i e n 
fix l ivres- de- poudre à c a n o n , une d e m i -
once de ve r re b r o y é , & t ro i s quarts der 
camphre> O n f a i t a u f f i que lque fo i s des pé~-
tards de bois entoures de cerceaux de fer* 
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O n a t t r ibue l ' i n v e n t i o n des pétards aux 

b i g n é . Chambers. 
P o u r fe f e r v i r d u pétard y o n f a i t en f o r t e 

d ' approcher de la po r t e q u ' o n veu t r o m p r e 
fans ê t r e d é c o u v e r t des fentinel les de la 
v i l l e ; & avec u n t i r e - f o n d , ou que lqu 'au t re 
î n f l r u m e n t fernblable , o n attache le m a 
dr ie r auquel le pétard e f l j o i n t à l a p o r t e 
q u ' i l s 'agit de b r i f e r ; ce qu i é t a n t f a i t , 
o n met le f e u à la f u f é e d u pétard, l a 
quelle é t a n t r e m p l i e d 'une c o m p o f i t i o n 
l e n t e , donne le temps au p é t a r d i e r , o u à 
ce lu i q u i a a t t a c h é le pétard 3 de fe r e t i r e r . 
L a f u f é e ayant mis le f e u à la p o u d r e d o n t 
le pétard e f l c h a r g é , cette poud re en s'en-
f l a m m a n t p r e f î è le madr i e r c o n t r e la po r t e 
avec u n te l e f f o r t , q u ' i l l a b r i f e , o u q u ' i l 
y f a i t une o u v e r t u r e . 

L e m é t i e r de p é t a r d i e r eff e x t r ê m e m e n t 
dangereux. P e u d ' o f f i c i e r s r ev i ennen t de 
cette fo r t e d ' e x p é d i t i o n J car ô u des d é -
fenfes qu i f o n t f u r la p o r t e , o u de celles 
q u i f o n t à d ro i t e ou à gauche , f i ceux 
q u i f o n t dans l â v i l l e s ' a p p e r ç o i v e n t de 
cette m a n œ u v r e , i ls c h ô i f i f ï è n t le p é t a r 
dier , & ils ne le manquen t p re fque j a 
mais . 

Les artificiers appel lent a u f f i pétard une 
efpece de b o î t e de f e r de d i x pouces de 
haut , de f ep t pouces de d i a m è t r e par 
en-haut & de d i x pouces par e n - b a s , du 
poids de 4 0 à 6 0 l i v r e s , d o n t o n fe fe r t 
p o u r enfoncer les herfes ck les portes des 
vil les a f f i é g é e s , ou des ouvrages où ' l ' o n 
veut entrer . L e madr i e r f u r lequel o n le 
p l ace , & où. i l e f l a t t a c h é avec des liens 
de f e r , e f l de 2 p i é s pa r fà plus grande 
l a r g e u r , & de 18 pouces p a r . l e s c ô t é s ; 
l ' é p a i f f e u r e f l d ' u n m a d r i e r o r d i n a i r e . A u 
deffous d u madr ie r f o n t des bandes, de fe r 
p a f f é e s en c r o i x avec un. c rochet q u i f e r t à 
at tacher ïcpétard. 

I l n ' y a pas d 'autre fecre t p o u r l ' ap^ 
p l iquer que de s ' app roche r , à l ' e n t r é e de-
la. n u i t , avec un. d é t a c h e m e n t , le p lus 
p r è s d e la p l a c e q u ? o n peut : ; de d é f c e n d r e 
dans l e f o f f é l o r f q u ' i l efl : fec , o u de t r o u v e r 
que lqu 'au t re m o y e n quand i l efl: p l e i n 
f^'eau , ce q u i n ' e f t pas à . la . v é r i t é f i faci le . -
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P e u d 'o f f i c i e r s r ev i ennen t de ces for tes 
d ' e x p é d i t i o n s , & i l f au t ê t r e m u n i d 'une 
t r è s - f o r t e r é f o l u t i o n p o u r p rendre une c o m 
m i f î î o n parei l le à c e l l e - l à . 

L o r f q u ' o n veut charger u n pétard q u i 
aura 15 pouces de hauteur , & 6" à 7 pouces 
de ca l ib re par l ' a m e , i l f a u t c o m m e n c e r 
par le bien ne t t oye r par-dedans , & l e 
chau f f e r , de m a n i è r e n é a n m o i n s que l a 
m a i n p u i f l è en f o u f f r i r la cha leur . 

P r e n d r e de la plus fine p o u d r e & de l a 
mei l l eu re que l ' o n p u i f f e t r o u v e r , j e te r 
deflus u n peu d ' e f p r i t - d e - v i n » la p r é f e n t e r 
au f o l e i l , o u la m e t t r e dans u n p o ê l e j & 
q u a n d elle fera b i en f e c h e , la me t t r e dans 
le pétard de l a m a n i è r e f u i v a n t e . 

O n paf le ra dans la l u m i è r e u n d é g o r 
geoir que l ' o n y fera entrer de deux pouces ? 
enfu i te l ' o n y jetera e n v i r o n deux pouces ê c 
d e m i de haut de la poudre c i - d e f l u s . Voye\ 
D É G O R G E O I R . 

O n aura en fu i t e u n m o r c e a u de bo i s 
d u ca l ib re d u pétard, bien u n i par les deux 
bouts & bien a r r o n d i par les c ô t é s , q u ' o n 
fe ra entrer dans le pétard, & avec u n 
ma i l l e t de bois l ' o n f r a p p e r a f u r cette 
efpece de r e f o u l o i r fep t o u h u i t coups p o u r 
p r e f l è r la poudre , o b f e r v a n t n é a n m o i n s de-
ne l ' é c r a f e r que le m o i n s q u i l f è pourra" , 
l ' o n p rendra enfu i t e d u f u b l i m é , l ' o n en 
femera une p i n c é e f u r ce l i t de p o u d r e , 
puis l ' o n y r e m e t t r a encore de la poud re 
la hauteur d e deux pouces ck d e m i , o n 
la r e fou le ra de. m ê m e ; o n . aura dans une 
fiole g r o f l è c o m m e le p o u c e , d u m e r c u r e : 
q u i fera c o u v e r t d 'un, f i m p l e p a r c h e m i n , 
auquel o n f ^ r a f ep t ou hu i t petits* t rous-
avec une é p i n g l e , ck l ' o n fecouera t ro i s 
o u q u a t r e fo i s p o u r en f a i r e f o r t i r du^ 
mercure . . 

L ' o n f e r a un< autre l i t de poudre c o m m e 
,1e p r emie r , & l ' o n y m e t t r a d u f u b l i m é , 
c o m m e on: adair d ' abord- , e n f u i t e u n autre 
l i t , de p o u d r e ,. 6k encore d u m e r c u r e , 
c o m m e c i - d e v a n t ;; ce q u i t a i t en t o u t 
quatre l i t s j - le. c i n q u i è m e fera c o m m e le -
p r e m i e r . 

V o u s le couvr i rez - dè* deux doubles de 
papier c o u p é s e n r o n d d u d i a m è t r e d u 
pétard y q u e v o u s > m e t t r e z def fus f o n o u 
ve r tu re : vous m e t t r e z des é t o u p e s p a r -
def l l i s . à l a hauteur d ' u n p o u c e , & avec. 
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le m o r c e a u de b o i s - d o n t o n a p a r l é , l ' o n 
en fonce ra le t o u t à f o r c e . 

O n fe ra u n m a f l i c c o m p o f é d 'une l i v r e 
de b r i que ou de t u i l e b ien c u i t e , que l ' o n 
p u l v é r i f e r a & t a m i f e r a , & d 'une d s m i -
l i v r e de p o i x - r é t i n e o u co lophane . 

V o u s f e r ez t o u t f o n d r e en femble , & 
r emuerez avec u n b â t o n , en fo r t e que le 
t o u t f o i t bien- d é l a y é , & vous ver ferez ce 
m é l a n g e tou t chaud f u r les é t o u p e s . 

V o u s aurez une plaque de f e r de l ' é p a i f -
f eu r de 4. o u 5 lignes d u cal ibre dux pétard, 
à laquelle i l y aura t ro i s pointes q u i d é b o r 
d e r o n t d u c ô t é d u m a d r i e r , a f i n qu 'e l les 
p u i f l è n t ent rer dedans ; vous appl iquerez 
ce f e r f u r le m a f l i c , d o n t le f u r p l u s d é b o r 
dera par le poids d u f e r . 

I l f a u t que ce f e r f o i t au niveau d u pétard, 
& le po fe r en lu i te l u r v o t r e m a d r i e r , q u i 
f e r a e n t a i l l é de quatre à c i n q l ignes p o u r 

- l o g e r le pétard, o b f e r v a n t de f a i r e t ro is 
t rous p o u r r ecevo i r les t ro is po in tes de la 
p laque de f e r que vous avez a p p l i q u é e f u r 
l e c u l d u pétard. 

V o u s r e m p l i r e z enfu i te l ' enca f t r ement 
de ce m a f l i c m i s b ien c h a u d , & r e n v e r -
ferez dans le m o m e n t v o t r e pétard de f fus ; 
& c o m m e i l d o i t y avo i r quatre tenons o u 
t i rans de f e r p a f f é s dans les *anfes p o u r 
a r r ê t e r le pétard f u r le m a d r i e r , i l f audra 
f a i r e en t rer une vis dans chacun , & la 
f e r r e r bien f e r m e pendant que le m a f l i c 
f e ra chaud , a f i n de boucher t ou t le j o u r 
q u i p o u r r o i t fe t r o u v e r dans l ' e n c a f f r e m e n t . 

I l e f l b o n de r e m a r q u e r encore que la 
l u m i è r e d u pétard fe met que lquefo is au 
h a u t , & que lquefo is à u n pouce & d e m i 
au-def fous ; mais de quelque m a n i è r e qu 'el le 
f o i t f i t u é e , i l f a u t t o u j o u r s un po r t e - f e u 
f a i t de f e r d u d i a m è t r e de la l u m i è r e , 
& de t r o i s pouces de l o n g u e u r , q u ' o n 
en fonce dedans avec un m a i l l e t de bois . 

A v a n t que de le p lacer , i l f a u t , avec 
» n d é g o r g e o i r de f e r , d é g o r g e r u n peu la 
c o m p o f i t i o n du dedans d u pétard , & y 
f a i r e entrer enfu i te u n peu de nouvel le 
c o m p o f i t i o n , a f i n de donner m i e u x le f e u , 
& avec u n peu p lus de len teur . • 

Ce t te c o m p o f i t i o n d o i t ê t r e d ' u n h u i 
t i è m e de p o u d r e , d ' u n q u a t r i è m e de f a î -
p ê t r e , & d 'un d e u x i è m e de f o u f r e ; c ' e f t -
j à -d i r e , que p o u r h u i t onces de p o u d r e i l 
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f a u t quatre onces de f a l p ê t r e & deux de 
f o u f r e . O n p u l v é r i f e ces t ro i s m a t i è r e s 
f é p a r é m e n t j & a p r è s les a v o i r m ê l é e s , 
o n en charge le p o r t e - f e u , q u ' o n couvre 
avec d u p a r c h e m i n o u du l i nge g o u d r o n n é 1 

p o u r le garan t i r de l ' i n j u r e de l ' a i r . 
P É T A R D , ( terme d'Artificiers. ) O n 

peu t m e t t r e au n o m b r e des garn i tu res ces 
peti ts pétards que f o n t les enfans dans les 
rues avec d u papier & un peu de p o u d r e , 
q u ' o n appelle a u f î i péterolles. 

O n pl ie une f e u i l l e de gros papier f u r 
fà l o n g u e u r pa r p l is de 9 à 10 lignes d ' i n 
terval le en t ro i s p l i s f u c c e f l i f s , q u ' o n ouvre 
en fu i t e p o u r f o r m e r une efpece de canal 
dans lequel o n couche u n l i t de poudre 
de peu d ' é p a i f l è u r , é t e n d u e b ien é g a l e m e n t ; 
o n l ' y enve loppe en p lu f i eu r s doubles en 
c o n t i n u a n t de p l i e r le r e f t e de la f e u i l l e , 
ce q u i f o r m e u n paquet l o n g & p la t q u ' o n ' 
repl ie enfu i te en t ravers de l ' i n t e rva l l e . 
d ' e n v i r o n u n pouce & d e m i , par pl is 
a l te rna t i f s en z igzag , en f a ç o n de Z d 'un 1 

c ô t é & d ' a u t r e , f r a p p a n t f u r les bords de 
chacun avec u n mar teau dans la largeur 
de 2 à 3 l ignes ; p o u r é c r a f e r u n peu l a 
p o u d r e qu i s 'y t r o u v e , a f i n que le paffage 
d u f eu y é t a n t m o i n s o u v e r t s 'y c o m m u 
n ique f u c c e f l i v e m e n t , & n o n pas tou t ' 
d ' u n c o u p , c o m m e i l a r r i v e r o i t fans cet te 
p r é c a u t i o n . L e paquet a i n f i r é d u i t à ce t t e 
pet i te l o n g u e u r , d o i t ê t r e f e r r é par le 1 

m i l i e u avec p l u f i e u r s tours de ficelle; & 
p o u r y m e t t r e l e f e u , o n f a i t u n t r o u à' 
c ô t é de la l i ga tu re q u i p é n è t r e j u f q u ' à la 
p o u d r e g r e n é e , dans l eque l o n i n t r o d u i t 
u n peu de poud re é c r a f é e dans l'eau pour ' 
l u i f e r v i r d ' a m o r c e . I I n ' e f t pe r fonne q u i 
n ' a i t v u l ' e f f e t de cet a r t i f i c e , q u i e f t 
t o m b é , p o u r a i n f i d i r e , en m é p r i s , t an t 
i l e f t c o m m u n , mais q u i a f o n m é r i t e 
l o r f q u ' o n en j o i n t en femble une certaine-
q u a n t i t é p o u r faire- une efcopet ter ie f u c - 1 

c e f l i v e a f l è z amufan t e . '* 
^ P É T A R D E R , v . a d . ( iirt milit. ) 

c ' e f t a t taquer une po r t e , u n c h â t e a u , p a r 
le m o y e n d u p é t a r d . 

P E T A R D I E R , f . m . ( A r t milit.) 
o f f i c i e r d ' a r t i l l é r i e c o m m a n d é p o u r a t tacher ' 
le p é t a r d & y me t t r e le f e u . 

P É T A R R A D E , f . f . ( Maréchal. ) 
pet de cheva l o u d ' â n e . C ' e f t . a u f t i u n e 
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ruade que le cheva l f a i t l o r f q u ' i l e f t en 
l i b e r t é . 

P E T A S I T E , f . f . ( H i f l . nat. bot. ) 
petafites ; genre de p lante «à fleur en fleu
rons , c o m p o f é e de p l u f i e u r s fleurons p r o 
f o n d é m e n t d é c o u p é s , & fou tenus par u n 
calice p re fque c y l i n d r i q u e , & d i v i f é en 
p lu f ieurs par t ies . Chaque fleuron e f t p l a c é 
f u r u n e m b r y o n q u i devient dans la f u i t e 
une femence garnie d'Une aigret te . A j o u t e z 
aux c a r a c t è r e s de ce genre q u e les fleurs 
n a i f l è n t avant les feui l les . T o u r n e f o r t , 
Jnfi. rei herb. Voye\ P L A N T E . 

T o u r n e f o r t é t a b l i t quat re efpeces de ce 
genre de p lan te , en anglois butter-burr , 
d o n t nous d é c r i r o n s la grande o u c o m 
m u n e ; petafites major , vulgaris , I . R. H. 
4.51 ; tufiilago fcapo imbricato thyrfifero ; 

flofculis omnibus hermaphroditis y Linncei. 
Hort. C l i f f o r t , 4 1 1 . 
1 L a racine de cette efpece de pétafitet 

o u g r and p a s - d ' â n e , e f t g r o f l è , longue , 
b rune en dehors , b lanche en dedans , 
d ' u n g o û t â c r e , a roma t ique , u n peu amer , 
& d 'une odeur fuave . E l l e p o u f f e des tiges 
à la hauteur d ' e n v i r o n u n p i é , de la g r o f l e u r 
d u d o i g t , creufes , lanugineufes , r e v ê t u e s 
de quelques petites feui l les é t r o i t e s , p o i n 
tues , t e r m i n é e s par u n b o u q u e t de fleurs 
à fleurons p u r p u r i n s , & femblables à de 
peti ts godets , t a i l lés en quat re o u c i n q 
parties ; tous ces fleurons f o n t fou tenus 
par u n cal ice p r e f q u e c y l i n d r i q u e , r e c o u p é 
ju fques vers la bafe en p lu f ieurs quar t iers . 
Les fleurs fe flétriffent en peu de t e m p s , 
& t omben t avec leur t i g e } elles f o n t fu iv ies 
par des femences garnies chacune d 'une 
aigret te . 

A p r è s que la t ige e f t t o m b é e , i l s ' é l è v e 
des feui l les grandes & a m p l e s , p re fque 
rondes , u n peu d e n t e l é e s en l eu r b o r d , 
d ' u n v e r d b r u n en d e f f u s , a t t a c h é e s par 
le m i l i e u à une queue longue de plus d ' un 
p i é , g ro f f e , r o n d e , charnue ; ces feui l les 
-ont la f i gu re d ' u n chapeau r e n v e r f é , o u 
<l 'un grand c h a m p i g n o n p o r t é f u r la queue. 

Cette plante a ime les l i eux humides , 
les bords des r i v i è r e s & . des r u i f f e a u x : 
elle f l e u r i t au c o m m e n c e m e n t d u p r i n 
temps , & m ê m e quelquefois d è s le m o i s 
de f é v r i e r dans les pays chauds. O n f a i t 
ufage de la rac ine ; o n l ' e f t i m e a p é r i t i v e . , 
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r é f o l u t i v e & v u l n é r a i r e ; elle en t re dans 
l ' o r v i é t a n , & l ' e m p l â t r e d i a b o t a n u m de 
la p h a r m a c o p é e de Pa r i s . ( D . J . ) 

P E T A U R E , C f . (Littér.) en l a t i n 
petaurum ; r o u e p o f é e en l ' a i r f u r u n 
aifEeu , par le m o y e n de laque l le deux 
h o m m e s f e b a l a n ç o i e n t l ' u n l ' au t re . O n 
a t t r ibue l ' i n v e n t i o n de cette efpece de j e u 
aux Ge rma ins , f é l o n A m m i e n M a r c e l l i n . 
M a n i l i u s en f a i t la d e f c r i p t i o n dans f o n 
A f t r o n o m i e , liv. V 

Ad numéros etiam ille ciet cognata 
per artem 

Corpora , quce valido fialiunt excujja 
petauro , 

Alternofque cient motus y elatus & ille 
Nunc jacet 9 atque hujus cafiu fiufipen-

ditur alter. 

On nommoit pétaurifies y ceux qui fè 
d i v e r t i f l b i e n t à cet exercice . 
^ P E T E C H I A L E ( F I È V R E ) , (Méd. ) 
C ' e f t une fièvre con t inue , m a l i g n e , c o n 
tagieufe , a c c o m p a g n é e de taches p l a t e s , 
femblables à des m o r f u r e s de p u c e s , d e 
d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , & c a u f é e s par une 
c o r r u p t i o n des humeur s , f u i v i e d 'une d i f l o -
l u t i o n p u t r i d e . 

Les malades é p r o u v e n t d è s le c o m m e n 
cement de ces for tes de fièvres , de grandes 
fo ib le f fes , & l ' é p u i f e m e n t des f o r c e s , l a 
dou leu r & la p e f a n t e u r ^ e t ê t e , l ' aba t te 
m e n t & l ' i n q u i é t u d e de l ' e f p r i t ; l ' i n f o m n i e 
con t inue l l e , l a p u l f a t i o n d u pouls l a n g u i f -
fante , f o i b l e & i n é g a l e , l ' o p p r e f f i o n d e 
p o i t r i n e , les v o m i f f e m e n s , & f o u v e n t l a 
con t r ac t ion & les t ref la i l lemens de tendons . 
P l u f i e u r s malades n é a n m o i n s ne fe p l a i g n e n t 
que d 'un abat tement e x t r a o r d i n a i r e , d ' u n e 
grande i n f o m n i e , & de d é f a i l l a n c e . L e 
q u a t r i è m e , c i n q u i è m e , ou m ê m e le f e p 
t ieme j o u r , des taches c o m m e n c e n t à 
p a r o î t r e , p r i n c i p a l e m e n t f u r le dos & les 
reins ; elles f o n t plus o u m o i n s abondantes , 
affez femblables à des m o r f u r e s de puces & 
de d i f f é r e n t e s couleurs & figures , jaunes , 
r o u g e â t r e s , p o u r p r é e s , rondes , l e n t i c u 
laires ; o n les n o m m e pétéchies. V ce mot. 

Ces taches p a r o i f f e n t fans a r d e u r , f ans 
d é m a n g e a i f o n , fans é l é v a t i o n , fans u l c é 
r a t i o n de la peau , & f à n s appor t e r a u c u n 
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f o u l n g e m e n t au malade , parce qu'elles f o n t 
d 'une na ture pu t r ide ; a u f l i p lus elles f o n t 
n o m b r e u f è s , p l u s elles m a r q u e n t l e - d e g r é 
de c o r r u p t i o n , & m ê m e u n e c o r r u p t i o n 
f p h a c é l e u f è , l o r fqu ' e l l e s f o n t d 'une couleur 
l i v i d e , p l o m b é e , & d ' u n v e r d n o i r â t r e . 

L e s autres l ignes f u n e f l e s dans cette 
m a l a d i e font une langue feche , c r e v a f l ë e , 
n o i r â t r e , fans d e f i r de bo i re ; l e go f i e r 
e n f l a m m é , l a d i f f i c u l t é d ' a v a l e r , le d é l i r e 
a p r è s l ' é r u p t i o n des taches ; l 'embarras de 
l a r e f p i r a t i o n , l ' u r ine (ans aucun d é p ô t ; 
s ' i l f u r v i e n t en m ê m e temps des t r e f f a i l -
l emens dans les tendons , l ' é c o u l e m e n t 
i n v o l o n t a i r e des e x c r é m e n s ., l a fueur 
f r o i d e , & les c o n v u l f i o n s , i l ne f a u t p o i n t 
dou te r que l a m o r t ne f o i t p rocha ine . 

_ L a caufe f o r m e l l e de ces f i è v r e s p e r n i -
c ieufes c o n f i f l e dans une d i f l b l u t i o n p u 
t r i d e , & dans une c o l l i q u a t i o n des h u 
meur s , & dans une c o r r u p t i o n v ic ieufe 
d u fluide l y m p h a t i q u e & f u b t i l q u i e f t dans 
le f a n g . 

C e t é t a t a d ' o rd ina i r e p o u r p r e m i è r e 
o r i g i n e une vapeur n u i f i b l e q u i p a f l è de 
l ' a i r dans le corps par les narines , le 
g o f i e r & les bronches . Ce v e n i n a f f r è t e 
. i m m é d i a t e m e n t les nerfs , caufe la p e f a n 
teur de t ê t e , & l 'abat tement des f o r c e s . 
I l fe m ê l e p r i n c i p a l e m e n t avec la f a l i v e , 
& defeend avec elle dans le ven t r i cu l e 
& les i n t e f t i n s ; d ' o ù n a i f l è n t le d é g o û t 
p o u r les a l imens , & les i n q u i é t u d e s par 
l a c o m m u n i c a t i o n des ne r f s des parties 
v o i f i n e s d u c œ u r . H i p p o c r a t e a d é j à a t t r i 
b u é aut refo is la p r e m i è r e o r ig ine de ces 
fièvres c o n t a g i e u f è s à la c o r r u p t i o n g é n é 
ra le de l ' a i r o u des humeur s ; d e l à v ien t 
qu'elles f o n t f r é q u e n t e s dans les camps , 

q u ' o n leur a d o n n é le n o m de maladies 
d'armées. C ' e f t a u f l i pa r la m ê m e r a i f o n 
qu'el les f o n t tant de ravages dans les h ô 
p i t aux , dans les v a i f l è a u x & dans les 
p r i f o n s publ iques . 

Les m é d e c i n s d o i v e n t agir de concer t 
avec la nature , & la f é c o n d e r p o u r p a r 
v e n i r à la g u é r i f o n de cette cruel le m a 
lad ie . Les r e m è d e s v o l a t i l s & f u d o r i f i q u e s 
augmenten t la c o r r u p t i o n , occa f ionen t 
u n o rga fme , & abat tent les f o r c e s ; i l 
f a u t d o n c les é v i t e r . L a b o n n e m é t h o d e 
i u r a t i v e c o n f i f t e à co r r i ge r la p u t r é f a d i o n , 
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& à é v a c u e r les humeurs c o r r o m p u e s , 
q u a n d elles f o n t en é t a t d ' ê t r e é v a c u é e s , 
ce q u i a r r ive depuis le fep t ieme j u f q u ' a u 
q u a t o r z i è m e j o u r . Les r e m è d e s propres à. 
cet e f fe t , f o n t ceux q u i r e l â c h e n t le 
ven t re d u malade , fans y caufer l ' è r e -
t h i f m e ; tels f o n t l a m a n n e , m ê l é e avec 
la c r è m e de t a r t re ; le firop f o l u t i f de 
r o f e s , m ê l é avec le f e l p o l y e r e f t e dans 
quelque v é h i c u l e d é l a y a n t , c o m m e le pet i t 
l a i t , la pu lpe de tamar ins & autres f e m 
blables. L a f a i g n é e ne d o i t avo i r l ieu que 
dans les perfonnes p l é t h o r i q u e s , & qu i 
v i v e n t dans l 'abondance de toutes chofes. 
Les t ifanes a c i d u l é s f o n t p ropres à d iminue r 
la c o r r u p t i o n des h u m e u r s . E n f i n le r é g i m e 
an t ipu t r ide c o n v i e n t dans le cours & à la 
fin de ces maladies , p o u r p r é f e r v e r de 
d a n g e r e u f è s r e c h û t e s : la na ture e l l e - m ê m e 
les g u é r i t que lquefois par des d i a r r h é e s 
c r i t i q u e s , q u i f u r v i e n n e n t le fept ieme , le 
n e u v i è m e o u le o n z i è m e j o u r . Que lquefo is 
ces maladies f o n t popula i res , c o n t a g i e u f è s , 
& p re fque pef t i len t ie i les ; alors le plus f ù r 
ef t d ' é v i t e r la c o n t a g i o n en fe re t i rant à 
t emps , & eh f u y a n t u n air i m p r é g n é 
d 'exhalaifons v é n é n e u f e s . ( D. J . ) 

P E T E C H I E S , f. f . p l . ( Médec. ) 
petechice ; taches rouges o u p o u r p r é e s , 
femblables à des m o r f u r e s de puces o u 
de cou f in s , q u i s ' é l è v e n t f u r la peau dans 
les f i è v r e s mal ignes & c o n t a g i e u f è s " , & 
q u i f o n t t o u j o u r s d ' u n t r è s - m a u v a i s p r é f a g e . 
S y d e n h a m l o u p ç o n n e avec r a i f o n qu'elles 
f o n t que lquefo i s e x c i t é e s par u n r é g i m e 
& des r e m è d e s t r o p chauds Q u o i q u ' i l en 
f o i t , les anciens o n t a p p e l l é ces taches 
d u n o m g é n é r a l d'exanthèmes ,* les I ta l iens 
les o n t n o m m é e s pédéchies d u m o t pede-
chio } m o r f u r e de puce \ les F r a n ç o i s taches 
pourprées ; les E f p a g n o l s tabardillo, à 
caufe de leur cou leu r rouge j a u n â t r e ; & 
les A l l e m a n d s lenticulaires, à caufe qu 'el les 
o n t la figure & la cou leur des len t i l les : 
ces for tes de taches conf t i tuen ' t avec d 'au
tres f y m p t o m e s les maladies q u ' o n appelle 

fièvrespétéchiales. Voye\ P É T É C H I A L E , 
fièvre 9 Médec. 

A u r e f t e , ces taches pétéchies 9 & la 
fièvre q u i les accompagne o n t é t é d é c r i t e s ; 
p r e m i è r e m e n t & d i f t i n é t e m e n t , par F r a -
c a f t o r , fous le n o m de lenticulçe & de 

punciicula £ 
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pitncticuta, Voye^ fon t raire de morbis con
tagions , l. I I , cap. vj ù vij. ( D . J . ) 

P E T E L I A , ou P E T I L I A , ( Giograph. 
anc. ) v i l l e d ' I ta l ie dans léw terres chez les 
B r u t i e n s , f é l o n Pl ine , liv. I I I . cap. x , tk 
P t o l o m é e , liv, I I I , c . j ; V i r g i l e , Énéid. 
liv. I I I , v . 4 0 2 , a t t r ibue f a f o n d a t i o n à 
Phi lodle te le T r o y e n . 

Parva Philoâetce ' fubnixa Petilia 
muro. 

Elle ne demeura pas toujours dans cet 
é t a t de m é d i o c r i t é , car elle d e v i n t dans 
la fu i t e me'tropole , o u d u m o i n s l 'une des 
principales vil les des Brut iens . Srabon d i t 
au commencemen t d u V I . liv. page 2 . 5 4 , 
que la v i l l e Petilia é t o i t r e g a r d é e c o m m e 
la capitale des L u c a n i e n s , & que de f o n 
temps elle é t o i t a f l èz p e u p l é e . I l a jou te 
qu 'e l l e é t o i t f o r t e s tk par fa fltuation tk 
par fes mura i l les . E l le é t o i t v o i f i n e de 
C r o t o n e , p u i f q u ' e l l e avo i t é t é b â t i e dans 
le l ieu o ù e f t a u j o u r d ' h u i S t r o n g o l i , o ù 
T o n a t r o u v é d'anciennes i n f c r i p t i ons : dans 
Pune o n l i t ce m o t Petilia, tk dans une 
autre ceux-c i Reip. Petelinorum. E l le e f t 
f ameufe dans l ' h i f t o i r e , tk o n la compare 

-à la v i l l e de Sagunte , t an t p o u r fa fidélité 
envers les Pvomains , que p o u r fès d é f a f t r e s ; 
ce q u i a f a i t d i r e à Si l ius I t a l i c u s , liv. X I I y 

y . 431. 

Fumabat verjis incenfa Petilia teclis x 

Infelix fidei*, miferœque fecunda 
Sagunto. 

( D . J . ) 

* PET-EN-L'AIR, f. m. ( Couturière. ) 
e f t une d e m i - r o b e , o u le h a u t d 'une robe 
ord ina i re , d o n t la l ongueur a e n v i i o n u n 
p i é o u un-peu plus au-def lbus de la t a i l l e , 
t a n t par devant que par d e r r i è r e . P o u r 
ce q u i ef t de la c o n f t r u c t i o n de cet hab i l l e 
men t de f e m m e , o n peu t c o n f u l t e r Varticle 
C O U T U R I È R E o ù P o n exp l ique toutes 

•les o p é r a t i o n s de la c o n f t r u & i o n d 'une 
obe . 

- ; P É T E N U C H E } f u b f t . f . [ Soierie. ) o u 
galette de cocole. C ' e f t une b o u r r e de f o i e 
d 'une q u a l i t é i n f é r i e u r e à celle q u ' o n ap
p e l l é fleuret. Q u a n d elle e f t filée, t e in te , 
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& b i en a p p r ê t é e , o n l ' emplo ie à la f ab r ique ' 
de certaines é t o f f e s , c o m m e pape l ines , ùc. 
O n s'en f e r t a u f l i à fa i re des p a d o u s , des 
galons de l i v r é e , des l ace t s , tk d ' au t res 
femblables ouvrages. 

E & T E R , v . n . ( Gram.) l â c h e r u n v e n t 
par d e r r i è r e , avec b r u i t . O n "dit que les 
Borciens ne fe g ê n o i e n t pas l à - d e f l u s j cela 
m e p a r o î t plus des C y n i q u e s . 

O n d i t péter, de t o u t ce q u i f a i t u n b r u i t 
f u b i t tk é c l a t a n t . 

I P E T E R , f. m . ( Gram. Hifl. nat. Bot. ) 
efpece de n é n u f a r q u i c r o î t dans l 'eau , 
d o n t la racine e f t a t t a c h é e à une f u b f t a n c e 
blanche couver te d ' une peau rouge r q u i f e 
partage en p lu f i eurs gouf les ; i l a le g o û t 
de la no i f e t t e q u a n d i l e f t f ra is . Son f u c 
attaque le c u ^ r e , à ce q u ' o n d i t ; cepen
dan t i l e f t e f f i x . 

P É T J B B O R O U G , ( Géog. moderne. ) 
v i l l e é p l U ^ a l e ^ d ' A n g l e t e r r e , en N o r t a m p -
tonshire , avec t i t r e de c o m t é . E l l e envo ie 
deux d é p u t é s au p a r l e m e n t , tk e f t f u r l e 
N e u . d ' e f t u n des fix é v ê c h é s é t a b l i s par 
H e n r i V I I I . Longitude i j , 2 . 0 ; latitude 
5 2 . , 36. 

P E T E R K O W , P E T R I K O W , P E -
T R I C O V I E , ou P I E L T R I C O W , ( Géog. 
moderne. ) pet i te v i l l e de Po logne dans la 
partie or ienta le d u palat inat de Siradie , 
p r è s de la Pileza , à 16 lieues au n o r d d e 
C r a c o v i e . Longit. 3 7 , 3 2 ; latit. $1 , z6*. 
( D . J . ) 

P E T E R M A N G E N , ( Commerce. ) 
pet i te m o n n o i e d ' A l l e m a g n e , q u i fe f r a p p e 
dans l ' é lec t .o ra t de T r ê v e s , tk f u r l aque l le 
o n v o i t l ' image de l ' a p ô t r e f à i n t P i e r r è l f 
elle v a u t c i n q k reu tze rs . Voye^ K R E U T 

Z E R . 

P É T E R O L L E , f . f . ( Artificier. ) C ' e f t 
le § e t i t a r t i f i ce des é c o l i e r s , f a i t avec u i i 
peu de p o u d r e r e n f e r m é e dans une f e u i l l e 
de papier r e p l i é e de p lu f i eu r s plis , p o u t 
t i r e r p lu f ieurs coups de f u i t e . 

P É T E R S B O U R G , ( Géog. moderne. ) 
L a plus nouve l le tk la plus belle v i l l e de 
l ' empi re de R u f ï i e , b â t i e par le czar P i e r r e , 
en 1703 , à l ' o r i en t d u g o l f e de F i n l a n d e , 
& à la j o n c t i o n de la N e v a d u lac de 
L a d o g a . 

Péterjbourg , capitale de l ' I n g r i e , s ' é 
l è v e f u r le g o l f e d e C ï o n f t a d t , a u m i l i e u 

Z z z -
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de n e u f bras de r i v i è r e s q u i d i v i f e n t fes 
q u a r t i e r s ; u n c h â t e a u occupe le centre de 
l a v i l l e dans une î l e f o r m é e par le g r a n d 
cours d e la N e v a ; fept canaux t i r é s des 
r i v i è r e s , ba ignent les m u r s d u palais 5 ceux 
de l ' a m i r a u t é , d u chant ier , des g a l o p s , 
& de quelques manufac tures . O n c o m p t e 
a u j o u r d ' h u i dans cette ville- t ro is cents m i l l e 
ames , "trente - c i n q ég l i f e s -, ôc p a r m i ces 
é g l i i e s i l y en a c i n q p o u r les é t r a n g e r s , 
f o r t c a t h o l i q u e s - r o m a i n s , f o i t r é f o r m é s , 
f o i t l u t h é r i e n s : ce f o n t c i n q temples é l evés à 
l a t o l é r a n c e , tk autant d 'exemples d o n n é s 
aux autres na t ions . 

Les d e u x p r inc ipaux palais f o n t l ' ancien 
palais d ' é t é , f i t u é f u r la r i v i è r e de N é v a , 
ôc le nouveau palais d ' é t é p r è s de la p o r t é 
t r i o m p h a l e ; les b â t i m e n s é l evés p o u r l ' a m i 
r a u t é , pou r le corps des c a d e l W p o u r les c o l 
l è g e s i m p é r i a u x , p o u r l 'acadewa|Mfes fe ien
ces , la b o u r f e , le m a g a f i n d è ^ P P r c h a n -
d i fes , ce lu i des g a l è r e s , Tont autant de 
m o n u m e n s ut i les . L a m a i f o n de la p o l i c e , 
celle de la pharmac ie p u b l i q u e , o ù tous les 
vafes f o n t de porcelaine ; le m a g a f i n p o u r 
l a c o u r , la f o n d e r i e , l ' a r f e n a l , les p o n t s , 
les plans , les c a f è r n e s , p o u r la garde à 
c h e v a l , Ôc p o u r les gardes à p i é s , c o n t r i 
b u e n t à l ' e m b e l l i f l e m e n t de la v i l l e , autant 
q u a l a surete. 

M a i s une c h o f è é t o n n a n t e , c 'e f t qu 'e l le 
a i t é t é é l e v é e dalis l 'efpace de f i x m o i s , ôc 
dans le f o r t de la guerre . L a d i f f i c u l t é d u 
t e r ra in q u ' i l f a l l u t r a f f e r m i r , t é l o i g n e m e n t 
des fecours , les obftacles i m p r é v u s q u i 
r ena i f l b i en t à chaque pas en t o u t genre de 
I r a v a i l , e n f i n les maladies é p i d é m i q u e s q u i 
è n l e v o i e n t u n n o m b r e p r o d i g i e u x d e m a 
n œ u v r e s , r i e n ne d é c o u r a g e a le f o n d a t e u r . 
C e n ' é t o i t à la v é r i t é q u ' u n a f t è m b l a g e de 
cabanes avec d e u x m a i f o n s de b r iq i fes , 
e n t o u r é e s de rempar ts j la conf iance ôc le 
t emps o n t f a i t le r e f t e . 

I l n ' e f t pas m o i n s f u r p r e n a n t que ce f o i t 
dans u n te r ra in d é f e r t & m a r é c a g e u x , q u i 
c o m m u n i q u e à 4a terre f e r m e par u n f e u l 
c h e m i n , que k e z a r Pierre ai t é l e v é P é t e r s -
b o u r £ ; a f l u r é m e n t i l ne p o u v o i t c h o i f i r 
u n e plus m a u v a i f e p o f i t i o n . 

Q u o i q u e cette v i l l e pa ro i f f e d ' a b o r d une 
des belles vil les de l ' E u r o p e , o n e f t b ien 
d é f a b u f é q u a n d o n ia V o i t de p r è s . O u t r é 
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l e t e r r a in bas ôc m a r é c a g e u x , une f o r ê t i m -
m e n f e l ' env i ronne de toutes parts ; tk dans 
cette f o r ê t , t o u t - y e f t m o r t ôc i n a n i m é . 
Les m a t é r i a u x tks é d i f i c e s f o n t t r è s - p e u 
fo l ides , & l ' a rch i t ec tu re en e f t b â t a r d e . 
Les palais des boyards o u grands fe igneurs y 

• f o n t de mauvais g o û t , m a l c o n f t r u i t s ôc 
m a l entretenus. Q u e l q u ' u n a d i t que par
t o u t ai l leurs , les ruines f e f o n t d 'elles-
m ê m e s , mais qu*on les f a i t à P é t e r s b o u r g . 
Les habitans v o i e n t relever leurs m a i f o n s 
plus d 'une fo is en .leur v ie , parce que les 
f ondemens ne f o n t pas durables faute" de 
p i l o t i s . 

A j o u t e z que cette v i l l e tk le p o r t de 
C r o n f t a d c f o n t e n ^ g é n é r a l des places peu 
convenables p o u r la flotte , q u i e û t é t é 
beaucoup m i e u x à R e v e l . L ' e a u douce de 
la N é v a f a i t p o u r r i r les v a i f l è a u x en peu 
d ' a n n é e s . L a glace q u i ne leur pe rme t de 
f o r r i r que f o r t t a r d dans la f a i f o n , les obl ige 
de rent rer b i e n t ô t , tk les e x p o f é à beau
c o u p de 4 a n g e r s . L o r s m ê m e que la glace 
ef t f o n d u e , les v a i f l è a u x ne peuvent f o r t i r 
que par u n ven t d ' e f t ; ôc dans ces m e r s , 
i l ne r è g n e p r e f q u e q u e des vents d 'ouef t 
p e n d a n t t o u t l ' é t é . 

E n f i n , les b â t i m e n s ne peuvent ê t r e 
condu i t s des chantiers de P é t e r s b o u r g à 
C r o n f t a d t q u ' a p r è s b i en des p é r i l s , Ôc avec 
des f ra is t r è s - c o û t e u x ; mais le czar fè 
p l a i f o i t à vaincre les d i f f i c u l t é s ,tk à forcer 
la na tu re . I l v o u l o i r avo i r de gros v a i f 
f e a u x , q u o i q u e les mers p o u r lefquelles ils 
é t o i e n t d e f t i n é s n ' y f u f l è n t pas propres : i l 
v o u l o i r avo i r ces v a i f l è a u x p r è s de la ca
pi ta le q u ' i l é l e v o i t . O n p o u v o i t appl iquer 
à f a flotte & à fa v i l l e , ce q u i a é t é dit, 
de Ver f a i l l e s : v o t r e f l o t t e ôc v o t r e v i l l e 
ne f e r o n t jamais q u e des f avor i s fans 
m é r i t e . 

L e bois de c o n f t r u c t i o n q u ' o n emplo ie 
p o u r les v a i f f e a u x de P é t e r s b o u r g , v ien t 
d u r o y a u m e de C a f à n par les r i v i è r e s , les 
lacs ôc les canaux , q u i forment la c o m m u 
n i c a t i o n de l a Bal t ique avec la m e r Cas
p ienne- : ce bois demeure 'deux é t é s e n che
m i n , ôc ne fe b o n i f i e pas dans le, t r a j e t . 

T o u t m a f fitué q u ' e f t P é t e r s b o u r g , i l a 
b i e n f a l l u que cette v i l l e d e v î n t le fiege 
d u c o m m e r c e de -la R u î ï î e , d è s q u ' u n e 
f o i s le f o u v e r a i n t u a f a i t l a cap i t a j e «le 
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f b n e m p i r e . Les marchandi fes de cet e m p i r e 
c o n f î f t e n t en pel leter ies , chanvres , cendres, 

, po ix , l i n , bois , f a v o n , f e r & rhuba rbe . 
O n y v o i t a r r iver annue l l ement 8 0 à 9 0 
va i f feaux a n g l o i s , 8c la balance d u c o m 
merce des deux nat ions e f t en f aveur de la 
R u f i i e , d ' e n v i r o n c inquante m i l l e l ivres 
fterlings. Les va i f feaux ho l l ando i s ne pa f 
f e n t pas p o u r l ' o rd ina i r e par les por ts de la 
N é v a o u de R i g a . L a balance e f t à - p e u -
p r è s éga l e entre les deux peuples. L e c o m 
merce avec la S u é d e e f t p r e f q u e e n t i è r e 
m e n t à l 'avantage des R u f f e s , a u f l î - b i e n 
que ce lu i q u ' i l s f o n t avec les Polonois . 

M a i s P é t e r s b o u r g f a i t des emplettes t r è s -
c o n f i d é r a b l e s des marchand i fes f r a h ç o i f e s , 
q u i fervent à n o u r r i r le l uxe de cette c o u r ; 
:8c l ' on peut compte r q ue les R u fies , pau
vres en argent , y d é p e n f e n t plus que le 
p r o f i t qu ' i l s f o n t f u r l ' A n g l e t e r r e . I r f a u 
d r a i t en R u f l î e des l o i x f b m p t u a i r c s , b ien 
o b f e r v é e s , q u i m i f î è n t des bornes à ce 
genre de f r é n é f i e , d 'autant plus r i d i c u l e , 
q u e dans u n pays fi f r o i d , i l n ' y a q u e le 
l u x e en pelleteries de l ' e m p i r e , q u i y c o n 
vienne. 

P o u r comprend re 1 a p r e t é des hivers q u i 
r é g n e n t dans cette v i l l e , i l f u f f i t de d i r e 
q u e le f r o i d d u 27 j anv ie r 1 7 3 3 , o b f è r v é 
par M . de L i f t e à P é t e r s b o u r g , fit des
cendre le mercu re de f o n t h e r m o m è t r e % 

au d e g r é q u i r é p o n d au 2 7 , au-def ious de 
la c o n g é l a t i o n dans ce lu i de M . de R é a u -
m u r . E n 1748 le f r o i d f u t encore plus 
g rand ; le m e r c u r e d e f c e n d i t au d e g r é q u i 
r é p o n d au 30 de ce lu i de M . de R é a u m u r . 
Si l ' on con f ide re que le f r o i d de 1709 n'a 
f a i t defcendre le t h e r m o m è t r e de M . de 
R é a u m u r q u ' à 15 d e g r é s 8c d e m i , o n j u 
gera fans peine de la r i g u e u r des f r o i d s de 
P é t e r s b o u r g . 

Ce t te v i l l e a deux autres grands i n c o n -
v é n i e n s , les inondat ions q u i y caufent de 
temps en temps de grands ravages , Se les 
incendies f r é q u e « s , q u i ne f o n t pas m o i n s 
redoutables , parce q u e la plus grande par 
t ie des ma i fons f o n t b â t i e s en bois . L ' i n 
cendie de 1737 c o n f u m a u n tiers de P é t e r s 
b o u r g . 

P é t e r s b o u r g e f t à e n v i r o n 2 2 0 lieues 
n o r d - o u ê f t de M o f c o w , 3 1 0 n o r d - e f t d e 
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f V i e n n e , 2 1 0 n o r d - e f t d e C o p e n h a g u e , 

130 n o r d - e f t de S t o c k o l m . Longit. f u i v a n t 
C a f f i n i 4 7 - ç i . lat. 30.60. Long, f u i v a n t 
de L i f t e , 48. 1. lat. $9. 5 7 . 

Ce t t e v i l l e d o i t en par t ie l ' é c l a t d o n t elle 
j o u i t à. Pierre I . 

A. N. Pierre I , f u r n o m m é le Grand , 
n é en 1674 , à3Alexis Michaehwipz^, czar 
de M o f c o v i e , f u t m i s f u r le t r ô n e a p r è s l a 
m o r t de f o n f r è r e a i n é Fedor , a u p r é 
j u d i c e de Jean f o n autre f r è r e ,^ d o n t la 
f a n t é é t o i t a u f î i f o i b l e q u e l ' e f p r i t . L e s 
S t r é l i t z e x c i t é s par la p r i n c e f l è Sophie, 
q u i e f p é r o i t p lus d ' a u t o r i t é (ous jean f o n 
frère , fe r é v o l t è r e n t en f aveu r de c e l u i -
c i , 8c p o u r é t e i n d r e 1a g u ê t r e c i v i l e , i l 
f u t r é g l é cme les deux f r è r e s r é g n e r a i e n t 
en femble . ^ i n c l i n a t i o n d u czar Pierre 
p o u r les exercices mi l i t a i res , f è d é v e 
loppa de bonne heure . P o u r r é t a b l i r l a 
d i fe rp i ine dans lôs t roupes de R u f t î e , i l 
v o u l u t d o n n e r à la fo i s la l e ç o n 8c l ' e x e m 
ple ; i l le m i t t a m b o u r dans la c o m p a g n i e 
de Lefort , Genevois q u i l ' a ida beau 
coup à pol icer fes é t a t s . I l ba t t i t q u e l q u e 
temps la ca i i ï è , 8c ne v o u l u t ê t r e a v a n c é 
à des grades p lus hauts q u ' a p r è s l ' a v o i r 
m é r i t é . Ë n ve i l lan t f u r l e m i l i t a j r e , i l 
ne n é g l i g e a pas les finances, 8c i l penfa e n 
m ê m e temps à avo i r une place q u i f e r v î t 
de r e m p a r t à fes é t a t s con t re les T u r c s . 
I l s 'empara d ' A z o p h , en 1 6 9 5 , & d é f e n 
d i t cette f o r t e r e f l è con t re les i n f u l t e s des 
Tar tares . Pierre m é d i r a i t d è s - l o r s de f a i r e 
u n voyage dans les d i f f é r e n t e s parties d e 
l 'Europe , p o u r s ' i n f t ru i r e des l o i x , des 
m œ u r s & des arts. A p r è s a v o i r p a r c o u r u 
l ' A l l e m a g n e , i l p a i l à en H o l l a n d e 8ç f è 
r e n d i t à A m f t e r d a m 8c e n f u i t e à S a a r d a m , 
v i l lage f a m e u x par fes chantiers 8c par fes 
magaf ins . L e czar d é g u i f é fe m i t p a r m i 
les ouvr ie r s , p renan t leurs i n f t r u c t i o n s , 
m e t t a n t la m a i n à l ' œ u v r e , & fe f a i f a n t 
p a f l è r p o u r u n h o m m e q u i v o u l o i t appren
dre que lque m é t i e r ; i l é t o i t des p remie r s 
a u t r ava i l , I l fit l u i - m ê m e u n m â t d ' a v a n t , 
q u i fe d é m o n t o i t en d e u x p i è c e s , 8c q u ' i l 
p l a ç a f u r une ba rque q u ' i f a v o i t a c h e t é e 8c 
d o n t i l fe f e r v o i t p o u r aller à A m f t è r d a m . 
I l ç o n f t r u i f i t a u f f i u n l i t de bois 8c u n 
b a i n . C e ' p r ince f e fit e n r ô l e r p a r m i les 
charpent iers de la c o m p a g n i e des I n d e s , 

Z ' z z 2 



5 4 8 P E T 
Tous le n o m de Baafpetter , c ' e f t - à - d i r e , 
Maître-Pierre. Ses compagnons l ' appel -
l o i e n t a i n f i . U n h o m m e de Saardam , q u i 
é t o i t . e n M o f c o v i e , é c r i v i t à fon"pere 
d é c o u v r i t par fa le t t re le m y f t e r e q u i enve-
l o p p o i t le czar. T o u s les o u v r i e r s , i n f t r u i t s 
de f o n r a n g , v o u l u r e n t changer de t o n ; 
mais le m o n a r q u e l eu r pe r fuada de c o n t i 
nue r à f ' appç l l e r Maître-Pierre. L e czar , 
t o u j o u r s a f t i d u à f ouvrage , d e v i n t u n des 
p lus habiles ouvr ie rs ôc u n des mei l leurs 
p i lo tes . I l appr i t a u f t i u n peu de g é o m é 
t r i e ôc quelques autres parties des m a t h é 
ma t iques . Pierre q u i t t a la H o l l a n d e en 
1698 , p o u r pal ier en Ang le t e r r e . O n l u i 
a v o i t p r é p a r é u n h ô t e l m a g n i f i q u e , mais 
i l a ima m i e u x fe placer p r è s d u chant ier 

" d u r o i . I l y v é c u t c o m m e % Saardam , 
s ' i n f t r u i l a n t de t o u t , ÔC n ' o u b l i a n t r ien 
d e ce q u ' i l apprenoi t . L e r o i d 'Ang le t e r r e 
l u i d o n n a le p l a i f i r d ' u n c o m b a t naval à 
l a m a n i è r e e u r o p é e n n e ; i l n ' é t o i t p o i n t 
Î ) o f ï i b l e de l u i p rocurer une f ê t e plus a g r é a -
î l e . Ç)n t r ava i l lo i t alors en R u f f i e à fa i re 

u n canal q u i d e v o i t , par le m o y e n des 
é c l u f è s , f o r m e r une c o m m u n i c a t i o n entre 
le D o n & le W o l g a . L a j o n c t i o n de ces 
d e u x fleuves o u v r o i t aux R u f f e s le m o y e n 
d e t r a f iquer f u r la m e r N o i r e ôc en Perfe 
par la m e r Ca lp i enne . Pierre t r o u v a en 
Ang le t e r r e des i n g é n i e u r s propres à finir 
ce g r a n d ouvrage . E n f i n Pierre pa r t i t de 
L o n d r e s ôz fe r e n d i t à V i e n n e , d ' o ù i l 
f e d i f p o f o i c à p a f l è r en I ta l ie ; mais la n o u 
ve l le d 'une f é d i t i o n l 'obl igea de renoncer 
à f o n voyage. C ' é t o i t encore la p r i n c e f î e 
Sophie q u i l ' avo i t e x c i t é e d u f o n d de (on 
c l o î t r e . L e czar la ca lma à f o r ce de t o r 
tures ôc de fupp l ices . I l coupa l u i - m ê m e 
l a t ê t e à beaucoup de c r imine l s . L a p l u 
par t des S t r é l i t z f u r e n t d é c i m é s o u e n 
v o y é s en S i b é r i e , en f o r t e que ces t r o u 
pes , q u i f emb lab l e s . aux Janiffa i res , f a i 
f o i e n t t r emble r la R u f t i e ôc le czar l u i -
m ê m e } f u r e n t d i f t î p é e s ôc p r e f q u e e n t i è r e 
m e n t " d é t r u i t e s . L e czar i n f t i t u a vers ce 
t e m p s - l à l ' o rd re de f a i n t André p o u r r é 
pandre l ' é m u l a t i o n p a r m i fes g e n t i l s h o m 
mes. Les R u f f e s pen fo i en t que D i e u avo i t 
c r é é le m o n d e en f e p t e m b r e , ôc c ' é t o i t 
p a r ce mois qu ' i l s c o m m e n ç o i e n t l ' an 
n é e . M a i s le czar d é c l a r a que l ' o n d a t e r o k 
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à l ' aveni r le c o m m e n c e m e n t de l ' a n n é e 
d u m o i s de j anv ie r ; i l confacra cette 
r é f o r m e au c o m m e n c e m e n t de ce fiecle 
par u n g r a n d j u b i l é q u ' i l i n d i q u a ôc q u ' i l 
c é l é b r a en q u a l i t é de c h e f de la r e l i g i o n . 
U n e affaire plus i m p o r t a n t e l 'occupoic . 
E n t r a î n é par les fo l l i c i t a t i ons d'Augufie , 
r o i de P o l o g n e » , ôc par l ' e f p é r a n c e que 
l u i d o n n o i t la j e u n e f i è de Charles X I I , 
r o i de S u é d e , i l d é c l a r a la guerre à ce 
m o n a r q u e . Les commencemens n ' e n f u 
rent pas heureux , mais fes d é f a i t e s ne le 
d é c o u r a g è r e n t p o i n t . Je fais bien , d i f o i t -
i l , que les Suédois nous battront long
temps ; mais enfin nous apprendrons à les 
battre. Evitons les actions générales avec 
eux , & nous les afibiblirons par de petits 
combats. 

Ses e f p é r a n c e s ne f u r e n t pas t r o m p é e s ; 
a p r è s de grands d é f a v a n t a g e s i l r e m p o r t a , 
en 1709 , devant Pul tava , une v i c t o i r e 
c o m p l è t e . I l s'y m o n t r a a u f t i g r and capi
taine que brave f o l d a t , ôc i l f i t* fen t i r à 
fes ennemis c o m b i e n fes t roupes s ' é to ien t 
i n f t r u i t e s avec eux. U n e grande partie de 
l ' a r m é e f u é d o i f e f u t p r i f onn i e r e de gue r r e , 
ôc o n v i t u n h é r o s , t e l que le r o i de 
S u é d e , f u g i t i f f u r les terres de T u r q u i e , 
ôc en fu i t e p r e fque c a p t i f à Bender. L e 
czar fe c r u t d i g n e alors de m o n t e r au 
grade de l i e u t e n a n t - g é n é r a l . I l fit manger 
à f a table les g é n é r a u x f u é d o i s p r i f o n -
niers , ôc u n j o u r q u ' i l b u t à la f a n t é de 
fes m a î t r e s dans l ' a r t de la guerre , le 
c o m t e de Rhinchild, l ' u n des plus i l lus
tres d 'ent re fes p r i f o n n i e r s , l u i demanda 
q u i é t o i e n t ceux à q u i i l d o n n o i t u n fi 
beau t i t r e . Vous , d i t - i l , meffieurs ks 
généraux. Votre majefié efl donc bien in
grate , r é p l i q u a le c o m t e , d'avoir fi mal 
traité fes maîtres. L e czar , p o u r r é p a r e r 
en que lque f a ç o n cette g l o r i e u f e i n g r a t i 
tude , fit r endre a u f t i - t ô t une é p é e à 
chacun d 'eux . I l les t rai ta t o u j o u r s c o m m e 
a u r o i t f a i t le r o i qu ' i l s au ro ien t r endu 
v i c t o r i e u x . Pierre p r o f i t a d u m a l h e u r ÔC 
de l ' é l o i g n e m e n t d u ft>i de S u é d e . I l 
acheva de c o n q u é r i r la L i v o n i e ôc l ' I n -
gr ie , ôc y j o i g n i t la F in lande ôc une 
part ie de la P o m é r a n i e f u é d o i f e . I l f u t 
p lus en é t a t que jamais de donne r fès 
fo ins à la v i l l e de P é t e r s b o u r g d o n t i l 
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v e n o î t de jeter les fondemens . Cependant 
les T u r c s , m o i n s e x c i t é s par Charles X I I 
q u e par l eur p rop re i n t é r ê t , r o m p i r e n t la 
t reqn qu ' i l s avoien t fa i te avec le czar , 
q u i eut le m a l h e u r de fe la i l fe r e n f e r m e r , 
e n 1711 , par leur a r m é e , f u r les bords 
de la r i v i è r e de P r u t h , dans u n p o l i e 
o ù i l é t o i t pe rdu fans r e l fou rce . A u m i 
l i eu de la c o n f t e r n a t i o n g é n é r a l e de f o n 
a r m é e , la czarine Catherine , q u i avo i t 
v o u l u le f u i v r e o f a feule imag ine r u n 
e x p é d i e n t ; elle envoya n é g o c i e r avec le 
g r a n d V i f î r . O n l u i fit des p r o p o f i t i o n s 
de paix avantageufes : i l fe lailTa t e n t e r , 
Se la prudence d u czar acheva le re f te . 
E n m é m o i r e de cet é v é n e m e n t , i l v o u l u t 
que la czarine i n f t i t u â t l ' o r d r e de fa in te 
Catherine d o n t elle f e ro i t o h e f , ÔC- o ù i l 
n 'en t rera i t que des f emmes . 

Ses f u c c è s ayant p r o d u i t la t r a n q u i l l i t é 
dans fes é t a t s , i l fe p r é p a r a à r e c o m 
mencer fes voyages. I l s ' a r r ê t a que lque 
temps à Copenhague en 1 7 1 6 , o ù i l s'oc
cupa à v i l î t e r les c o l l è g e s , les a c a d é m i e s , 
les favans , ôc à examiner les cô t e s d u 
D a n e m a r c k tk de la S u é d e : i l alla d e l à à 
H a m b o u r g , à H a n o v r e , à W o l f e m b u t e l , 
t o u j o u r s ob fe rvan t ; puis en H o l l a n d e , o ù 
i l paru t avec tou te fa d i g n i t é , tk en 
France en 1717 . I l f u t r e ç u à Paris avec 
les m ê m e s r e f p e é l s q u ' a i l l e u r s , mais avec 
une galanterie q u ' i l ne p o u v o i t t rouve r 
q u e chez les F r a n ç o i s . S ' i l a l l o i t v o i r une 
m a n u f a c t u r e , tk q u ' u n ouvrage a t t i r â t plus 
fes regards q u ' u n autre , o n l u i en f a i f o i t 
p r é f e n t le l e n d e m a i n . I l alla d î n e r à Pe t i t -
b o u r g , chez M . le duc d'Antin , ôc la 
p r e m i è r e chofe q u ' i l v i t f u t f o n po r t r a i t en 
g rand avec le m ê m e hab i t q u ' i l p o r t o i t . 
Q u a n d i l alla v o i r la m o n n o i e royale des 
m é d a i l l e s , o n en f rappa devant l u i de 
tou te efpece tk o n les l u i p r é f e n t o i t . E n f i n 
o n en f rappa une q u ' o n la i f îà e x p r è s 
t o m b e r à les piés } tk q u ' o n l u i lai l îa 
r amaf ie r . I l s'y v i t g r a v é d 'une m a n i è r e 
parfai te avec ces m o t s : P I E R R E L E 

G R A N D . L e revers é t o i t une r e n o m m é e , 
ÔC la l é g e n d e , Vires ccquirit eundo , 
a l l égo r i e a u f l i j u f t e que flatteufe p o u r u n 
prince q u i a u g m e n t o i t en ef fe t fes» m é 
rites par fes voyages. E n voyan t le t o m 
beau d u card ina l de Richelieu tk la ftatue 
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de ce m i n i f t r e , ouvrage d i g n e de ce lu i 
q u ' i l r e p r é f e n t e , le czar l a i f l â p a r o î t r e 
u n de ces t r an fpor t s , ôc d i t une de ces 
chofes q u i ne peuvent é c h a p p e r q u ' à ceux 
q u i f o n t n é s p o u r ê t r e de grands h o m m e s ; 
i l m o n t a f u r le t o m b e a u s e m b r a f l à la 
ftatue ; grand miniftre , d i t - i l , que n'eft-tu 
né de mon temps ? Je te donnerois la 
moitié de mon empire pour m'apprendre 
à gouverner l'autre. L e czar , a p r è s avo i r 
a i n f i p a r c o u r u la France , o ù t o u t d i f -
po fe les m œ u r s à la douceur tk à l ' i n d u l 
gence , r e tou rna dans fa pa t r ie , tk y 
repr i t fa f é v é r i t é . Son fils l u i ayant occa-
f î o n é d u m é c o n t e n t e m e n t y i l l u i fit fa i re 
f o n p r o c è s tk les juges conc lu ren t à la 
m o r t . L e l endemain de l ' a r r ê t , i l eu t 
une at taque d 'apoplex ie q u i l ' e m p o r t a . 
O n ra i fonna beaucoup f u r cet é v é n e m e n t 
f u n e f t e . Cependant i l e f t probable que le 
pr ince Alexis , h é r i t i e r de la plus vaf te 
mona rch i e d u m o n d e , c o n d a m n é u n a n i 
m e m e n t par les f u j e t s de f o n pere , q u i 
d é v o i e n t ê t r e u n j o u r les liens 3 p u t m o u r i r 
de la r é v o l u t i o n que fit dans f o n corps 
u n a r r ê t l i é t r a n g e . L e pere alla v o i r 
f o n fils expi ran t , ôc o n d i t q u ' i l ve r f a 
des larmes ; mais m a l g r é fes larmes , les 
roues f u r e n t couvertes des membres r o m 
pus des amis de f o n fils. I l fit couper la t ê t e 
à f b n propre b e a u - f r è r e } le c o m t e Lapre-
chin , f r è r e de fa f e m m e , Ottokef'a La-
prechin , q u ' i l a v o i t r é p u d i é e , ôc onc le 
d u pr ince Alexis. L e c o i i f e l l è u r d u p r ince 
eut a u f ï î la t ê t e c o u p é e . Si la M o f c o v i e 
a é t é c iv i l i f ée , i l f a u t avouer que cette1 

po l i t e f fe l u i a c o û t é c h e r . - E n 1721 , i l 
conc lu t une paix g lo r i eu fe avec la S u é d e , 
par laquel le o n l u i c é d a la L i v o n i e , l ' E f -
ton ie , l ' Inge rmanie , la m o i t i é de la C a -
relie tk de V i b o u r g . Les é t a t s d e * R u f ï î e ' 
l u i d é f é r è r e n t alors le n o m de grand, 
de pere de la patrie ÔC d'empereur. L e 
ref te de la v i e d u czar ne f u t q u ' u n e 
f u i t e de fes grands delfe ins . O n ne peu t 
que pa rcour i r les d i f f é r e n s é tab l i d é m e n s 
que l u i d o i t la M o f c o v i e , tk f e u l e m e n t 
les p r i n c i p a u x . I . U n e in fan te r i e de 100 
m i l l e h o m m e s , a u f l i belle ôc a u f l i aguerrie 
q u ' i l y en ait en E u r o p e , d o n t une allez 
grande part ie des of f ic ie r s f o n t M o f c o v i t e s . 
I I . U n e mar ine de 4 0 va i f feaux de l igne , 
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Ôc de 4 0 0 g a l è r e s . I I I . Des f o r t i f i c a t i o n s , 
f é l o n les d e r n i è r e s r è g l e s , à toutes les 
places q u i en m é r i t e n t . I V . U n e excellente 
po l ice dans les grandes v i l l e s , q u i aupa
ravant é t o i e n t a u i î i dangereufes pendan t 
la n u i t que les bois les p lus é c a r t é s . 
V U n e ' a c a d é m i e de ma r ine ôc de n a v i 
g a t i o n , o ù toutes les fami l les nobles f o n t 
o b l i g é e s d ' envoyer quelques-uns de leurs 
enfans. V I . Des c o l l è g e s à M o s k o w , à 
P é t e r s b o u r g ôc à K i o f , p o u r les langues , 
les belles - lettres ôc les m a t h é m a t i q u e s ; 
d e petites é c o l e s dans les vil lages , o ù 
les enfans des payfans apprennent à l u e 
Ôc à é c r i r e . V I I . U n c o l l è g e de m é d e c i n e , 
ôc une bel le apothica i rer ie p u b l i q u e à 
M o s k o w , q u i f o u r n i t de r e m è d e s les g r a n 
des vi l les ôc les a r m e é s . 

O n v i t s ' é l e v e r u n g r a n d n o m b r e de 
m a i f o n s r é g u l i è r e s & c o m m o d e s , q u e l 
ques palais , des b â t i m e n s publ ics , ôc' 
f u r - t o u t une a m i r a u t é , q u ' i l n 'a fa i t e 
a u f l i f u p e r b e ôc a u f l i m a g n i f i q u e , que 
parce q u e ce n ' e f t pas u n é d i f i c e d e f t i n é 
à une f i m p l e o f t e n t a t i o n de magni f icence . 
Ses a r m é e s ayant conquis p r e fque tou te 
l a c ô t e occidentale de* la m e r Ca fp i enne , 
en 1 7 2 1 & 1723 3 i l fit lever le p l an de 
cette m e r , & g r â c e à ce p h i l o f o p h e c o n 
q u é r a n t , o n en c o n n u t e n f i n la v é r i t a b l e 
f o r m e , f o r t d i f f é r e n t e d e celle q u ' o n l u i 
d o n n o i t c o m m u n é m e n t . I l envoya à Paca-
d é m i e des feiences de Paris , d o n t i l é t o i t 
m e m b r e h o n o r a i r e , une carte de f a n o u 
v e l l e m e r C a f p i e n n e . Cependan t Pierre 
k grand f è n t o i t f a f à n t é "épu i f ee ; i l é t o i t 
a t t a q u é depuis l o n g - t e m p s d 'une r é t e n t i o n 
d ' u r i n e q u i l u i c a u f o i t cj^s dou leu r s a i g u ë s 3 

& q u i l ' e m p o r t a le 28 j anv ie r 174 y , à 
53 an5. O n a c r u , o n a i m p r i m é q u ' i l 
a v o i t n o m m é f o n é p o u f e , Catherine , 
h é r i t i è r e de l ' e m p i r e par f o n t e f t a m e n t ; 
ma i s la v é r i t é e f t q u ' i l n ' a v o i t p o i n t f a i t 
de t e f t a m e n t , o u q u e d u m o i n s i l n ' e n 
a j amais p a r u ; n é g l i g e n c e b i e n é t o n n a n t e 
dans u n l é g i f l a t e u r , & q u i p r o u v e q u ' i l 
n ' a v o i t pas c r u fa malad ie m o r t e l l e . Pierre 
le grand f u t r e g r e t t é en R u f l î e d e tous 
ceux q u ' i l a v o i t f o r m é s , & la g é n é r a t i o n 
q u i f u i v i t celle des par t i fans des anciennes 
m œ u r s , le regarda b i e n t ô t c o m m e f b n pere. 

Q u a n d les é t r a n g e r s o n t v u q u e tous 
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ces é t a b l i f l e m e n s é t o i e n t d u r a b l e s , i ls o n t 
e u p o u r l u i une a d m i r a t i o n con f i an t e , 
ôc i l s o n t a v o u é q u ' i l a v o i t é t é i n ï p i r é 
p l u t ô t par une f a g e f l è ex t raord ina i re / q u e 
par l ' e n v i e de fa i re des chofes é t o n n a n t e s i 
i l a f o r c é la na ture en t o u t , dans fes 
f u j e t s , dans l u i - m ê m e , f u r la te r re & f u r 
les eaux : mais i l l ' a f o r c é e p o u r l ' e m b e l l i r . 
Les arts q u ' i l a t r a n f p l a n s é s de fes mains 
dans des pays d o n t p lu f i eu r s alors é t o i e n t 
f a u v a g e s , o n t , en f r u c t i f i a n t r e n d u t é 
mo ignage à f o n g é n i e , ôc é t e r n i f é f à m é 
m o i r e -y i ls p a r o i f l è n t a u j o u r d ' h u i o r i g i 
naires des pays m ê m e s o ù i l les a p o r t é s . 
L o i x , po l i ce , p o l i t i q u e , d i f e i p l i n e m i l i 
taire , ma r ine , c o m m e r c e s manufac tures , 
feiences, beaqx-ar ts , t o u t s'eft p e r f e c t i o n n é 
f é l o n fes vues ; Ôc par une fingularité d o n t 
i l n ' e f t p o i n t d ' exemple , ce f o n t quatre 
f e m m e s m o n t é e s a p r è s l u i f u c c e f l i v e m e n t 
f u r le t r ô n e , q u i o n t m a i n t e n u t o u t ce 
q u ' i l acheva , & o n t p e r f e c t i o n n é t o u t ce 
q u ' i l en t repr i r . Pierre le grand é t o i t d 'une 
tai l le haute ; i l a v o i t l ' a i r nob le , la p h y -
fionomie f p i r i t u e l l e , le r e g a r d r u d e ; i l 
é t o i t f u j e t à des efpeces de convu l f i ons 
q u i a l t é r a i e n t que lque fo i s les t rai ts de f o n 
v i f à g e : i l s ' e x p r i m o i t avec f a c i l i t é , ôc 
par lo i t avec f e u ; i l é t o i t na ture l lement 
é l o q u e n t : i l ha ranguo i t f o u v e n t . C e pr ince 
d é d a i g n o i t ôc m é p r i f o i t le f a f t e , q u i n 'eut 
f a i t q u ' e n v i r o n n e r f a p e r f o n n e : c ' é t o i t le 
p r ince Men-çikoff f o n f a v o r i , q u ' i l cha r -
geo i t de le r e p r é f e n t e r par f à magn i f i cence . 
Jamais h o m m e ne f u t plus v i f , p lus l a b o r 

r i e u x , p lus e n t r e p r e n a n t , plus infa t igable . 
Pierre é t o i t l ' h o m m e le p lus f à v a n t de 

f o n emp i r e ; i l p a r l o i t p l u f i e u r s langues ; 
i l é t o i t t r è s - h a b i l e dans les m a t h é m a t i 
ques ôc dans la g é o g r a p h i e ; i l a v o i t appris 
j u f q u ' à l a c h i r u r g i e q u ' i l e x e r ç a en p lu f i eu r s 
occaf ions . I l a i m o i t les pro jers vaftes ; i l 
les f u i v o i t avec une a rdeur incroyable , 
avec une conf iance à t o u t e é p r e u v e : f o n 
a m b i t i o n é t o i t p o u r a i n f i d i r e de c r é e r . . 

Q u e l q u e s é c r i v a i n s c é l è b r e s o n t f a i t 
à l ' e n v i f o n é l o g e , en nous le pe ignant 
c o m m e u n des p lus grands princes q u i 
a ient P a f u dans le [ m o n d e . Je m e c o n t e -
terai d ' o b f e r v e r , q u e s ' i l a v o i t de grandes 
q u a l i t é s d u c ô t é d e l ' e f p r i t , i l a v o i t a u f l i 
de grands d é f a u t s d u c ô t é d u c œ u r . Q u o i -
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q u ' i l a i t f a i t des chofes fu rp renan tes dans 1 

fes é c a t f , & q u ' i l aie p a r c o u r u le m o n d e 
p o u r apprendre m i e u x à r é g n e r , i l n ' a j a 
mais p u d é p o u i l l e r une certaine f é r o c i t é q u i 
c o n f t i t u o i t f o n c a r a c t è r e , r é p r i m e r à p r o 
pos les e m p o n e m e n s de fa c o l è r e , adouc i r 
l a f é v é r i t é , n i m o d é r e r f o n d e f p o t i f m e . 

I l obl igea les fe igneurs de s 'abfenter de 
leurs t e r r e s , ce q u i con t r i bua à leur r u i n e , 
ôc à l ' a u g m e n t a t i o n des taxes. I l d é g r a d a 
l e f é n a t p o u r fe rendre p l u s a b f o l u , ôc 
é l o i g n a de f a confiance les perfonnes de 
d i f t i n c t i o " h , p o u r l 'accorder t o u t e e n t i è r e 

- à u n pr ince M e n z i k o f f , q u i n ' é t o i t d ' a i l 
leurs q u u n pe t i t g é n i e . I l c o r r o m p i t les 
moeurs de f è s f u j e t s , en encourageant la 
c é l é b r a t i o n b u r l e l q u e de ce qu ' i l s appe l -
lo i en t la flavlenie. E n reculant fes f r o n 
t i è r e s , i l d é t o u r n a les yeux de l ' i n t é r i e u r 
de l ' empire , fans c o n f i d é r e r q u ' i l ne f a i f o i t 
que le ru ine r davantage. I l f o r ç a les enfans 
des meilleures f a m i l l e s , de f a i r e , fans qu ' i l s 
y f u f l e n t p r o p r e s , le ferv ice de f o l i a t s Ôc 
de matelots , tandis q u ' i l i n t r o d u i f o i t à fà 
c o u r tous les e x c è s de luxe é t r a n g e r , q u i 
n ' o n t f a i t q u ' a p p a u v r i r f o n pays. I l t r a n f -
porra le c o m m e r c e de l ' e m p i r e , d ' A r -
changel à P é t e r s b o u r g , ôc la r é f i d e n c e de 
la cour d u centre de f è s é t a t s à une des 
e x t r é m i t é s . Sa m a n i è r e i r r é g u l i e r e de 
v i v r e , ôc les d é b a u c h e s auxquelles i l é t o i t 
a c c o u t u m é d è s fa j e u n e ^ è , a b r é g è r e n t f è s 
jours . 

C ' e f t en v a i n q u ' i l a t â c h é de fa i re l ' u n i 
vers j u g e de f à c o n d u i t e , en p u b l i a n t la 
ma lheureufe h i f t o i r e d u pr ince A l e x i s , f o n 
fils i i l n 'a £ e r f u a d é p e r f o n n e q u ' i l n ' a v o i t 
r i en à fe reprocher à cet é g a r d . I l ne par
l o i t jamais à ce fils avec a m i t i é ; ôc c o m m e 
i l avoi t e n t i è r e m e n t n é g l i g é f o n é d u c a t i o n , 

«on d o i t l u i a t t r ibue r en part ie les é c a r t s de 
ce malheureux p r ince . ( Le Chevalier DE 

J A U C O U X T . ) 

A. N. P é t e r s b o u r g e f t g o u v e r n é a u j o u r 
d ' h u i par Cather ine I I , i m p é r a t r i c e ôc a u 
t o c r a t i e de toutes les R u f l i e s . Ce t te p r i n -
ce f l è é t o n n a n t e e f t t o u t e o c c u p é e de f a i r e , 
pa r la plus f à g e des l é g i f é r i o n s , le b o n h e u r 
x l ' u n empire , d o n t fes c o n q u ê t e s o n t de 
beaucoup a u g m e n t é la f p l e n d e u r . L ' a u t e u r 
-du p o è m e de l ' é l o q u e n c e , a d i t de cette 
auguf te h é r o ï n e : 
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. Oui , j'ai vu la vicloim 
Attacher à ton front, le laurier de la 

gloire ; 
Sur les flots étonnés ton feepire 

floriffant, 
A fait pâlir Nérée Ù trembler h 

Croifiant. 
Des remparts de la Chine aux rives 

du Bofphore , 
Tu fécondas les arts que Pierre fit 

éclore ; 
Et du dédain public tes Tartares 

vengés , 
Triomphent du fultan comme des 

préjugés. 

PETERSHAGEN , (Géog. mod.) petite 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans la p rov ince de 
M i n d e n en W e f t p h a l i e , à une l ieue de M i n -
d e n , f u r i e W e f e r . Long. %€. 36. lat.$z.io. 

P E T E R - V A R A D I N , ( Géog. mod. ) 
o u Pétri - Varadin , o u Peter - Wardein s 

Pétri- Varadini foffatum ; v i l l e f o r t e de la 
b a f î è - H o n g r i e , à 16 l ieues N . O . de B e l 
grade , 6 E . d ' I l l o k , dans le c o m t é de B o -
d r o g . f u r le D a n u b e , v i s - à - v i s de Peter -
V a r d i n en E fc l avon i e . E l l e e f t g rande ôc 
f e r m é e de mura i l l e s ; u n é v ê q u e d u rit grec 
y t i en t f o n fiege. C ' e f t une des places a f ï i -
g n é e s p o u r demeure à la n a t i o n des Raitzes. 
E l l e appart ient à la m a i f o n d ' A u t r i c h e . C ' e f t 
p r è s de P e t e r - V a r a d i n que le pr ince E u 
g è n e , en 1 7 1 6 , l i v r a bata i l le au g r a n d v i f i r 
A U , f a v o r i d u f u l t a n A c h m e t I I I , & r e m 
por ta la v i c t o i r e la p lus fignalée. Long. 3 7 . 
44. lat. 4 5 . 18. {D. J. ) 

P E T E S I A , (Botanique.) C e genre d e 
plante a p o u r c a r a c t è r e une f l e u r m o n o p é 
tale , en e n t o n n o i r a r r o n d i , p o f é f u r u n 
calice en campane à qua t r e d e n t s , avec 
quat re é t a m i n e s ôc u n p i f t i l r e f e n d u « e n d e u x 
à l ' e x t r é m i t é , ôc d o n t l ' ova i re dev ien t une 
baie à d e u x l o g e s , r e m p l i e de p lu f i eurs f e 
mences. L i n n . gent pl. tetr. monog. O n en 
c o n n o î t deux efpeces q u i f o n t des arbuftes 
de la J a m a ï q u e . ( D . ) 

P E T E U S E ' , w y e ^ R o s i E R T . 
P E T H O R , ( Géog. ancienne.) v i l l e de 

M é f o p o t a m i e , ôc d ' o ù é t o i t n a t i f le m a u 
vais p r o p h è t e ga l aam. L ' h é b r e u appelle 
ce t te v i l l e Petkura o u Pathura. P t o l o m é e 
la n o m m e Pachora, ôc E u f e b e Pathura ; 
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i l la place dans la haute M e f o p o t a m i e . 
N o u s croyons , d i t d o m Ca l rae t , Diclion. 
q u e l l e é t o i t vers T h a p f a q u e . , au d e l à de 
l 'Euphra te . S. J é r ô m e , dans fa t r a d u c t i o n 
d u l i v r e des Nombres c. xxij, v. $ , a 
o m i s ce n o m ; i l d i t A m p l e m e n t , vers 
Balaam , qui demeuroit fur le fleuve des 
Ammonites. I l l i f o i t au t rement que nous 
dans l ' h é b r e u . Les Septante por ten t : A 
Balaam , fils de Beov. Pathura , qui de
meure fur le fleuve du pays de fon peuph. 
( D . J . ) 

P É T I G L I A N O , ou P I T I G L I A N O , 
( Géogr. mod. ) .petite v i l l e d ' I t a l i e dans le 
S i enno i s , aux conf ins d u d u c h é de C a f t r o . 
E l le avo i t autrefois lès comtes par t icul iers ; 
elle t f t p r è s de la r i v i è r e de Len t e , à 
quat re lieues S. E . de S o a n n a , 18 S. E . de 
S i e n n e , 3. N . E . de C a f t r o . Long. %y. %o. 
lat. 4.Z. 33. (D. J.) 

PETILIA , ( Géogr. anc.) v i l l e d ' I t a l i e 
dans le Brutium, à l ' e n t r é e d u go l f e de 
Ta ren t e , mais dans les terres. V i r g i l e en 
a t t r ibue la f o n d a t i o n à P h i l o é b e t e , c o m 
pagnon d 'Hercule , ôc r o i de M e l i b é e en 
T h e f l a l i e , q u i au re tour d u l i è g e de T r o y e 
v i n t s ' é tab l i r en I t a l i e . 

I l nous r e p r é f e n t e Petilie c o m m e une 
pet i te v i l l e ; elle é t o i t telle dans^fa n a i f -
iance , mais elle f o r t i t dans la f u i t e de cet 
é t a t de m é d i o c r i t é , ôc f u t r e g a r d é e c o m m e 
la plus forte place de la L u c a n i e . Dans la 
d e u x i è m e guerre p u n i q u e , elle f u t , c o m m e 
Sagonte , v i é t i m e d e fa fidélité envers les 
R o m a i n s : 

Infelix fidei, miferœque fecunda Sagonto. 
S i l . I t a l . / . X I I . 

Petilie é t o i t b â t i e dans u n l i e u a p p e l l é 
a u j o u r d ' h u i Strongoli , a u p r è s d u N o t o , 
dans latCalabre u l t é r i e u r e . Géogr. de Virg. 
p. 2.13.(C.) 

P E T I L I E N ( L E B O I S ) , ( Géogr. anc. ) 
Petelinus lucus. C ' e f t en ce l i eu que C a 
m i l l e , au r appor t de P iu t a rque in Camillo, 
t r a n f p o r t a le t r i b u n a l l o r f q u ' i l fe f u t a p p e r ç u 
de l ' e f fe t que la v u e d u capi tole p r o d u i f o i t 
f u r les juges de M a r c u s M a n l i u s C a p i t o -
l i n u s . C e bois d e v o i t ê t r e p r è s de R o m e , 
à la gauche d u T i b r e , p u i f q u e T i t e - L i v e , 
/ . V I , c. xx t le place hors la por te F l u -
mentane . ( D . J.) 
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P E T I L I E N S , f . m . ( H i f i . eccléf.) n o m 

de fecte . Les petiliens , h é r é t i q u e s dona -
t i f tes , a i n f i a p p e l l é s de Peti l ianus , f i u x 
é v ê q u e de C y r r h e en A f r i q u e , ôc c h e f des' 
donat i f tes , p r é t e n d o i e n t que les bons ne 
p o u v o i e n t ê t r e c o r r o m p u s par les m é d i a n s , 
ôc q u ' u n mauvais m i n i f t r e ne c o n f é r o i t pas 
v a l i d e m e n t u n f ac remen t . 

P E T I L L E R , v . n . ( Gramm. ) éc la te r 
avec u n pe t i t b r u i t r é i t é r é . O n d i t que le 
fe l pétille f u r le f e u , que le v i n pétille dans 
le verre , ùc. I l f è p r e n d au fimple Ôc au 
figuré. I l pétille d ' e f p r i t . 

P E T I L L I E R E S , f . f . Les gantiers-par
fumeurs appel lent a i n f i u n e n d r o i t dans la 
peau m o i n s f r a p p é que le ref te , o ù les p o 
res f o n t plus d é f u n i s ôc b o u r f o u f f l é s , p o u r 
a i n f i par ler . 

P E T I T , a d j . ( Grammaire. ) co re la t i f 
ôc o p p o f é de grand. I l n ' y a r i en q u i f o i t 
a b f o l u m e n t g r a n d , r i e n q u i f o i t abfo-
l u m e n t petit. L ' é l é p h a n t e f t g r a n d à l ' é g a r d 
de l ' h o m m e , q u i petit à l ' é g a r d de l ' é l é 
phant , e f t g r a n d à l ' é g a r d de la m o u c h e , 
q u i petite à l ' é g a r d de l ' h o m m e , e f t grande 
à l ' é g a r d d u c i r o n . C e m o t a une in f in i t é 
d 'acceptions d i f f é r e n t e s : o n d i t , u n petit 
h o m m e , u n petit efpace , u n petit e n f a n t , 
de petites chofes , de petites i d é e s , de petits 
a n i m a u x , u n petit ga in , ùc. I l fe prend , 
c o m m e o n v o i t , au fimple & au figuré. I l 
f e m b l e que l ' h o m m e fe f o i t é t a b l i la c o m 
m u n e m e f u r e de t o u t ce q u i l 'environne : 
ce q u i e f t au d e f l u s de l u i n ' e f t r ien , ôc i l 
l 'appelle grand ; ce q u i e f t au def lbus eft 
m o i n s que r i en , ôc i l l 'appelle petit. 

P E T I T , en Anatomie , n o m *de quelques 
mufc le s a i n f i a p p e l l é s par compara i fon 
avec d'autres q u i o n t p lus d ' é t e n d u e , ÔC 
f o n t n o m m é s grands. Voye^ G R A N D . 

Le pe t i t [igomatique. Voye^ Z I G O M A * 

T I Q U E . 
Le pe t i t oblique. Voye^ O B L I Q U E . 

Le pe t i t droit. Voye^ D R O I T . 

Le pe t i t peâoral. Voye^ P E C T O R A L . 

Le pe t i t dentelé, Voye^ D E N T E L É . 

Le p e t i t rond. Voye^ R O N D . 
Le pe t i t feflier. Voye^ F E S S I E R . 

P E T I T S B O I S des croifées à verre , ( Me~ 
nuiferie. ) c 'ef t ce q u i f a i t le r e m p l i f l a g e des 
c r o i f é e s , ôc f e r t à po r t e r les carreaux de 
ve r re . 

P E T I T 
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P E T I T C O R P S D E S M A R C H A N D S , 

terme de corporation. C ' e f t a i n f i que les 
t ro i s premiers c o r p s , q u i f o n t la draperie , 
l ' é p i c e r i e & la mercer ie , appel lent les trois' 
derniers c o r p s , q u i f o n t la pelleterie , la 
bonneter ie & l ' o r f è v r e r i e . 

I l s fe f e rven t fans dou te de ce te rme 
petit y n o n pas par r a p p o r t au n o m b r e des 
marchands d o n t ces t ro i s derniers corps 
f o n t c o m p o f é s ; car i l e f t cer ta in que 
ce lu i des bonnet iers & celui des o r f è v r e s 
f o n t chacun f é p a r é m e n t beaucoup plus n o m 
b r e u x que ce lu i des drapiers , q u i a c epen 
dant la p r é f é a n c e ; mais o n les appelle pe
tits-corps par r a p p o r t à leur r ang . 

A u f l i l 'ufage s'eft i n t r o d u i t i n f e n f i b l e m e n t , 
que de quatre n é g o c i a n s q u i entrent chaque 
a n n é e dans le c o n f u l a t j i l y en a t o u j o u r s 
u n de chacun des t ro is premiers corps ; & 
à l ' é g a r d des t ro i s derniers , à peine p e r 
m e t - o n q u ' i l y en entre un de chaque corps 
en t ro is ans , c ' e f t - à - d i r e u n de l ' u n des 
t ro is chaque a n n é e . Savary. (D. / . ) * 

P E T I T CORPS , ( Sergetterie. ) O n 
appelle a i n f i dans l a ferget ter ie de B e a u -
v a i s , les fergers q u i ne f a b r i q u e n t que de 
petites ferges , & de certaine q u a l i t é & 
nature . 

. P E T I T - G R I S , terme de Fourreur, n o m 
que l ' o n donne à une f o r t e de r iche f o u r 
rure fa i te de peaux d'une efpece de rats o u 
d ' é c u r e u i l s , d o n t le p o i l de l ' é c h i n e ef t d ' un 
t r è s - b e a u gris c e n d r é , & ce lu i de la queue 
& du vent re d ' u n b lanc t i r an t u n peu f u r 
le gris . Ces for tes de rats ou d ' é c u r e u i l s fe 
t rouven t c o m m u n é m e n t dans les pays 
f r o i d s , f u r - t o u t dans la S i b é r i e , d ' o ù les 
A n g l o i s & les H o l l a n d o i s en t i r en t q u a n 
t i t é par la vo ie d ' A r c h a n g e l , de H a m b o u r g 
& de L u b e c k . 

Fure t i e re d i t que le petit-gris é t o i t a u 
t re fo i s une f o u r r u r e p r é c i e u f e que p o r t o i e n t 
les dames & les grands feigneurs , & q u ' i l 
é t o i t d é f e n d u aux cour t i f ancs d'en avo i r ; 
p r é f e n t e m e n t elle f e po r t e i n d i f f é r e m m e n t 
par toutes for tes de per fonnes q u i veulent 
en por te r & en o n t le m o y e n . 

L e petit-gris d e f t i n é . p o u r la T u r q u i e , 
fe vend en M o f c o v i e par m i l l i e r s de peaux 
af lbr t ies , depuis n 9 . i j u f q u ' à n ° 4 , q u i 
v o n t t o u j o u r s en d i m i n u a n t de b e a u t é & 
de p r k depuis l e p r e m i e r - n u m é r o j u f q u ' a u 
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dernier . L e s T u r c s , p a r t i c u l i è r e m e n t ceux 
de C o n f t a n t i n o p l e , en c o n f o m m e n t une 
p rod ig ieufe q u a n t i t é p o u r leurs vei les , d o n t 
ils en f o n t onze d ' u n m i l l i e r de peaux e n 
t i è r e s ; f a v o i r , c i n q de l ' é c h i n e , q u i e f t le 
plus beau & le p lus cher , & f i x d u v e n t r e , 
q u i e f t le mo ins e f t i m é . 

P re fque t ou t le petit-gris q u i fe v o i t en 
F r a n c e y ef t e n v o y é o u de H o l l a n d e o u 
d ' A n g l e t e r r e ; ce f o n t à Par i s les marchands 
merciers & les pelletiers qu i en f q n t t o u t 
le n é g o c e . Les premiers le vendent en gros 
au cent de peaux , & les autres l ' e m p l o i e n t 
en f o u r r u r e s , c o m m e bas , manchons , 
aumuces , jupons , j c o u v r e - p i é s , m a n t e a u x -
d e - l i t , r obes -de -chambre , v e f t e s , j u f t a u -
c o r p s , Ùc. 

O n n o m m e a u f f r q u e l q u e f ô i s , mais m a l * 
à - p r o p o s , petit-gris y les peaux de l ap in , 
d o n t le p o i l e f t u n gris app rochan t de 
ce lu i du v é r i t a b l e petit-gris ; quo ique l e 
petit-gris de l a p i n s 'emploie aux m ê m e s 
ufages que le v é r i t a b l e petit-gris , i l e f t 
cependant beaucoup m o i n s e f t i m é . Savary. 
{ D . J - ) 

P E T I T - G R I S , (PlumaJJÎer.yÇé d i t e n 
core d 'une ,efpece de d u v e t o u petites plu-* 
mes q u i fè t i r en t du ven t re & d u d e f l b u s 
des ailes de l ' a u t r u c h e . Ce petit-gris e f t 
r e g a r d é c o m m e le rebut des autres p lumes 
de cet o i f e a u , & par c o n f é q u e n t peu 
e f t i m é : i l fe vend au po ids . 

P E T I T - J A N au trictac ?

 : & d i t de 
douze dame* couvertes q u ' u n j oueu r a.dans 
la table o ù les autres f o n t en pi les . Q u a n d 
ce jan v ien t par f i m p l e s , o n le c o m p t e 
p o u r quatre , & p o u r f i x par d o u b l e t s , & 
p o u r hu i t par deux m o y e n s f i m p l e s x & 
douze par t ro i s m o y e n s , c ' e f t - à - d i r e qua t re 
par chaque m o y e n , f i x par d o u b l e t , Qc 
douze par deux . 

A v a n t que de f a i r e la c a f é q u i ref te • 
o n aura f o i n de m a r q u e r t o u j o u r s les p o i n t s 
q u ' o n gagne par le coup q u i a c h e v é l e 
petit-jan > q u i a r r ive p l u t ô t par les dez 
qu i a m è n e n t quatre & t ro i s , ou c i n q & 
d e u x , que par ceux q u i a m è n e n t fix & 
as. I l e f t b o n de ne p o i n t perdre ce petit-
jan au tant q u ' o n le peut , d 'autant ' plus-
que chaque c o u p de dez q u ' o n jette) ont 
gagne quatre p o i n t s par f i m p l e s , & fix pa r 
doublets , 

' A a a a 
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P E T I T - M A I T R E , (Langue françoife. ) 

n o m q u ' o n a d o n n é à la jeuneffe i v r e de 
l ' a m o u r de T o i - m ê m e , avantageufe dans 
fes p r o p o s , a f f ec t ée dans fes m a n i è r e s , & 
r e c h e r c h é e dans f o n a ju f l emenr . Q u e l q u ' u n 
a d é f i n i le petit-maître, u n infecte l é g e r 
q u i b r i l l e dans fa parure é p h é m è r e , p a p i l 
l onne , & fecbue fes ailes p o u d r é e s . 

L e pr ince de C o n d é devenu r i che & 
p u i f f a n t , c o m b l é de la g lo i r e que fes f u c 
c è s l u i â v o i e n t acquife , é t o i t t o u j o u r s f u i v i 
d ' u n inoTsbreux c o r t è g e . Les jeunes f e i 
gneurs de la cour f u r e n t a p p e l l é s petits-
maîtres y parce qu ' i ls é t o i e n t a t t a c h é s à 
ce lu i q u i p a r o i l f o i t le . m a î t r e de tous les 
autres. 

N o s petits-maîtres y $ i t M . de V o l t a i r e , 
font , l 'efpece la p lus r id i cu le q u i r ampe 
avec o r g u e i l f u r la f u r f a c e de la terre. 
A j o u t o n s que p a r - t o u t o ù l ' o n t o l è r e ces 
for tes h o m m e s , o n y t r o u v e a u f l i des 
f emmes changeantes , vaines , c ap r i c i eu fes , 
i n t é r e f l é e s , a m o u r è u l è s de leur f i g u r e , ayant 
e n f i n tous les c a r a c t è r e s de la c o r r u p t i o n 
âes^ m œ u r s & de la d é c a d e n c e de l ' amour . 
A u f î i le n o m de petit-maître s ' e f l - i l é t e n d u 
j u f q u ' a u fexe t a c h é des mentes d é f a u r s , 
$c qu ' on n o m m e petites-maîtrejfes. 

Q u a n d R o m e a l î è r v i c n 'eu t p lus de par t 
aux affaires du g o u v e r n e m e n t , elle regor 
gea de petits-maîtres & de p e t i t e s - m a î t r e l -
f e s , enfans d u luxe , de l ' o i f i v e t é & de 
la m o l i e f f e des Sybar i tes ; ils é t o i e n t f a r d 
& ca f fo le t t e depuis la t ê t e ju fqu ' aux p i é s 
c ' e f l u n m o t de Seneque : Nqfli illos 
j amenés y d i t - i l , epifl. y barba & coma 
nitidos y de cap fulâ totos. 

M a i s j ' a i m e f i n g u l i é r . m e n t le t ra i t q u ' i l 
cite d 'un petit-maître de R o m e , q u i ayant 
é t é p o r t é par les efclaves du bain dans une 
c h a i f e - à - p o r t e u r s , t r o u v a b o n de leur 
demander d ' un t o n que nous imag inons 
entendre , s'il étoit ajjis, regardant c o m m e 
une chofe au deffous de l u i de f a v o i r ce 
q u ' i l f a i f o i t . I l conv ien t de t r a n f c n r e i c i 
t o u t le paffage en o r ig ina l . Audio quemdam 
ex délicatis y f i modo deliciœ vocandœ funt, 
vitam & confuetudinem dedifcere y citmex 
balneo inter manus elatus y &jn fellâ po-

Jitus ejjet, dixijfet interrogando, j a m fedeo? 
jtfimis humilis & contempti hominis ejje 
videtur quid/aciat. Seneque , de brevitate 
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vitce y c. xij. N ' y a u r o i t - i l p o i n t de nos 
aimables q u i eu f fen t f a i t p a r o l i à ce petit-
maître r o m a i n ? P o u r m o i , je c r o i s q u ' o u i . 

P E T I T - O L O N E , ( Comm. de toile. ) 
c ' e f l le n o m que l ' o n donne à une for te de-
to i l e de chanvre é c r u e , p r o p r e à fa i re des 
voi les de nav i re , & d 'autres b â t i m e n s de 
m e r . 

Cet te to i l e fe f a b r i q u e à M é d r i g n a c & 
aux env i rons de ce pe t i t b o u r g de B r e 
tagne ; car i l ne s'en f a i t p o i n t de cette eC-
pece dans la v i l l e d^Olone en P o i t o u , q u o i 
qu 'el le -en ai t pr is le n o m , à caufe que ce 
f o n t les O i o n o i s q u i en firent les premiers 
le n é g o c e . 

Ces for tes de toiles , q u i on t v i n g t p o u 
ces de r o i de l a r g e u r , fe vendent à la p i è c e , 
q u i con t i en t o r d i n a i r e m e n t quatorze à 
qu inze aunes , m e f u r e de Par is . Dicl. dè 
comm. ( D . J.) 

• P E T I T - P E R E , (H .fi. monach.) c 'e f t 
a i n f u q u ' o n n o m m e à Par is la c o n g r é g a t i o n 
des A u g u f t i n s - D é c h a u f f é s . L a reine M a r 
gueri te , pe t i t e - f i i l e de F r a n ç o i s I les é t a 
b l i t en 1608 au F a u x b o u r g S. G e r m a i n . L e 
P, H i l a r i o n , P r o v e n ç a l , les é t ab l i t fept ans 
a p r è s à la por te de M o n t m a r t r e , à l ' endro i t 
q u ' o n appelle a u j o u r d ' h u i le quartier S . 
Jofeph. I l y loua une v ie i l le petite ma i fon 
avec u n pe t i t j a r d i n , d o n t i l c o m p o f a u n 
h o f p i c e ; & ce f u t la p a u v r e t é & la p e t i -
teffe de cet é t a b l i l f e m e n t q u i leur fiVdon-
ner le n o m de Petits-Peres , q u i e f l un 
n o m de c o m p a f f i o n f u r la mi fe re de cette 
c o n g r é g a t i o n na i f fante ; mais i ls ne fon t 
plus dans ce c a s - l à . Voye\ H E R M I T E S 
des Auguflins Déchaufie's. (D. J.) 

P E T I T - T E I N T , ( Teinturier. ) n o m 
que Ton donne en F r a n c e à la c o m m u 
n a u t é de cette f o r t e de te in tur iers q u i n 'em
p lo i en t que des drogues communes d*ns 
les t e i n tu r e s , & qu i ne peuvent au f î i t e i n 
dre que les mo indres é t o f f e s ; au contra i re 
des te in tur ie rs d u b o n «Se .grand t e i n t , à 
q u i les bonnes é t o f f é s f o n t r é f e r v é e s , mais 
q u i a u f l i ne do iven t fe f e r v i r que des m e i l 
leures drogues ; c ' e f l au f u j e t d u g rand & 
du petit-teint que les ordonnances de M . 
C o l b e r t o n t g r and b e f o i n d ' ê t r e . rect i f iées . 
(D. J.) 

P E T I T - V E N I S E , (Comm. de toile.) 
n o m que l ' o n d o n n e à une efpece de l inge 
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© l i v r é , q u i fe f a b r i q u e en B a f l ê - N o r m a n -
<lie. I l y a a u f l i une autre fo r t e de l inge 
« f & v r é , a p p e l l é e rofette o u petite-venife, 
q u i v i e n t de F l a n d r e . 

P E T I T E - G U E R R E , e f l celle q u i fe 
f a i t par d é t a c h e m e n s ou par part is , d o n t 
l ' ob j e t e f l d ' é c l a i r e r les d é m a r c h e s de l ' e n 
n e m i , d ' o b f e r v e r fes m o u v e m e n s , de l ' i n 
c o m m o d e r ou le harceler dans toutes i ès • 
o p é r a t i o n s , de f u r p r e n d r e fes convois , é t a 
b l i r des con t r i bu t i ons , Ùc. L e s d é t a c h e 
m e n s o u les par t is q u ' o n envoie a i n f i à la 
guerre f o n t c o m p o f é s de t roupes l é g è r e s 
& de t roupes r é g u l i è r e s , de cavalerie & 
d ' in fan te r i e , p lus o u m o i n s n o m b r e u f e s , 
f u i v a n t les d i f f é r e n t e s chofes qu ' i l s do iven t 
e x é c u t e r . Cet te guerre demande beaucoup 
d ' in te l l igence & de c a p a c i t é dans les o f f i 
ciers q u i en o n t le c o m m a n d e m e n t . I l s d o i 
v e n t f avo i r d i f t i n g u e r le f o r t & le f o i b l e 
d u camp & de la p o f i t i o n de l ' a r m é e 
e n n e m i e , & juger des avantages que la 
nature d u t e r ra in peut donner p o u r J ' a t ta -
quer o u la f u r p r e n d r e , f o i t dans fa m a r 
che ou dans les l ieux o ù elle d o i t f o u r r a 
ger . I l f au t a u f l i qu ' i l s f â c h e n t p é n é t r e r les 
defleins de l ' ennemi pa r fes mouvemens , 
& qu' i ls l ' o b f e r v e n t a f fez exactement p o u r 
n ' ê t r e p o i n t t r o m p é s par de f a u f l è s m a 
n œ u v r e s , d o n t l ' o b j e t f e r o i t d 'en i m p o -
f e r & de f u r p r e n d r e l ' a r m é e q u i l u i e f t 
p p p o f é e . 

Des part is o u d é t a c h e m e n s condu i t s par 
des o f f i c i e r s habiles & e x p é r i m e n t é s f o n t 
a b f o l u m e n t n é c e f l à i r e s p o u r la. f u r e t é de 
l ' a r m é e . U n g é n é r a l peut par ce m o y e n 
n ' ê t r e jamais f u r p r i s , pa r ce q u ' i l e f t t o u 
jours i n f o r m é à - t e m p s de tous les m o u v e 
mens & de toutes l e s o p é r a t i o n s de f o n 
adver fa i re . U l u i r end les c o m m u n i c a t i o n s 
d i f f i c i l e s , de m ê m e que le t r a n f p o r t des 
v ivres & des m u n i t i o n s , & i l t r o u v e 
le m o y e n d ' é t e n d r e les con t r i bu t i ons j u f 
q u ' à 3 0 , 4 0 , . & m ê m e 50 lieues de f o n 
c a m p . Par le m o y e n des par t i s , o n a f lure 
a u f l i les marches de l ' a r m é e . , & l ' o n e m 
p ê c h e l ' ennemi de ven i r les . t roubler ou les-
i n q u i é t e r . 

L o r f q u ' i l ne s'agit que de f a v o i r des n o u 
velles de l ' e n n e m i , les pet i ts par t i s f o n t 
p lus commodes .que les g r a n d s , parce qu ' i l s 
o n t plus de f ac i l i t é à fe cacher & à Jode r 
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avec m o i n s d ' i n c o n v é n i e n t a u t o u r d u c a m p 
e n n e m i , a t tendu l à c é l é r i t é avec l aque l l e 
i l s peuvent s'en é l o i g n e r : ces pe t i t s pa r t i s 
d o i v e n t ê t r e de cavaler ie . M . le m a r é c h a l 
de Saxe ne les v o u l o i t p o i n t au def lus de 
c inquan te h o m m e s . I l s d o i v e n t marche r p a r 
les l ieux les m o i n s f r é q u e n t é s & les p l u s 
d é t o u r n é s , fe cacher o u s ' embufquer dans 
les bois & autres l i eux f o u r r é s de l ' a r m é e 
e n n e m i e , & t â c h e r de fa i re des p r i f o n -
niers. C e u x q u i c o m m a n d e n t ces par t is d o i 
ven t t o u j o u r s fe m é n a g e r une re t ra i te a f l ù -
r é e , & fa i re enfor te de n ' ê t r e p o i n t c o u 
p é s & e n l e v é s . O n partage fa t roupe en 
peti ts d é t a c h e m e n s q u i fe f o u t i e n n e n t les 
uns & les au t r e s , de m a n i è r e que f i les 
p remiers f o n t e n l e v é s , les autres p u i f f e n t 
fe re t i re r . 

L o r f q u e les par t is ou les d é t a c h e m e n s 
f o n t d e f t i n é s à é t a b l i r des c o n t r i b u t i o n s , 
& à f o r c e r de petites vi l les , c h â t e a u x &c 
autres l ieux capables de quelque d é f e n f e , 
o n les f a i t p lus n o m b r e u x . L e u r c o n d u i t e 
demande alors à - p e u - p r è s la m ê m e f c i e n c e 
& la m ê m e in te l l igence que la guerre q u i 
fe f a i t entre les grandes a r m é e s . I l f a u t 
ve i l l e r avec d 'au tant p lus de f o i n à la c o n 
f e r v a t i o n de fa t r o u p e & à é v i t e r les f u r -
p r î t e s , q u ' o n f è t r o u v e e n v i r o n n é d ' e n n e 
mis de toutes par ts ; q u ' i l e f t i m p o r t a n t de 
b r u f q u e r les en t repr i fes que l ' o n f a i t , p o u r 
ne pas donner le t emps à l ' ennemi de r a f -
f e m b l e r des t roupes p o u r s'y o p p o f e r , £ c 
q u ' i l f a u t beaucoup de f e r m e t é & u n e 
grande c o n n o i f l à n c e d u pays p o u r é l u d e r 
toutes les d i f f i c u l t é s que l ' ennemi peu t e m 
p l o y e r p o u r s 'oppofer à la re t ra i te . ( O ) 

P E T I T - V I E U X , dans l ' i n f a n t e r i e f r a n -
ç o i f e : e f t une e x p r e f l i o n bizarre , q u i f e r t à 
d i f t i n g u e r les fix r é g i m e n s q u i f u i v e n t les 
v ieux co rps . Pa r ces r é g i m e n s , ceux de 
la - T o u r - d u - P i n , B o u r b o n n o i s . & A u 
vergne r o u l e n t enfemble de la m ê m e m a 
n i è r e que le f o n t C h a m p a g n e , N a v a r r e , & 
P i é m o n t . V . R É G I M E N T . ( 0 

P E T I T E S S E , f. f . ( Gramm. )vo.ye% 
P article P E T I T . : O n d i t la petiteffe de j a 
tai l le , & \a. petiteffe de l ' e f p r i t . L a petiteffe 
de l ' e f p r i t e.ft b ien v o i f i n e de la m é c h a n 
c e t é . I l n ' y a p r e f q u ' a u c u n v i ce qu 'e l le n ' ac 
compagne , l ' a v a r i c e , l ' i n t o l é r a n c e , l e 
f a n a t i f m e , Ùc. 
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P É T I T I O N , f . f . (Jurifprud.) f i g n i f i e 

demande ; ce t e rme e f t f u r - t o u t u f i t é en 
m a t i è r e d ' h é r é d i t é ; par exemple , o n d i t 
que l ' ac t ion en pétition d ' h é r é d i t é dure 
t rente ans. 

Pétition de principes , c ' e f t l o r f q u ' o n 
f o n d e fes demandes f u r de p r é t e n d u s p r i n 
cipes q u i ne f o n t p o i n t a c c o r d é s . Voye\ ci-
après P L U S P É T I T I O N . 

P É T I T O I R E , f . m . (Jurifprud.) c ' e f t 
la con te f t a t ion au f o n d f u r le d r o i t q u i e f t 
. p r é t e n d u r e f p e & i v e m e n t par deux parties 
à un h é r i t a g e , ou d r o i t r é e l , ou à u n 
b é n é f i c e . 

L e pétitoire e f t o p p o f é au p o f f e f f o i r e , 
l eque l fe juge p a r l a p o i f e f i i o n d'an &: j o u r , 
au l ieu que le pétitoire fe juge par le m é 
r i t e d u f o n d f u r les t i tres & la p o f l è f l i o n 
i m m é m o r i a l e . 

L ' a c t i o n pétitoire o u au pétitoire ne peut 
ê t r e i n t e n t é e par ce lu i con t re lequel la 
c o m p l a i n t e ou r é i n t é g r a n d e à é t é j u g é e , 
q u ' a p r è s la ce f fa t ion d u t roub le , & que le 
demandeur a é t é r é t a b l i avec r e f t i t u t i o n de 
f r u i t s , & q u ' i l n 'a i t é t é p a y é des dommages 
& i n t é r ê t s , s ' i l l u i en a é t é a d j u g é . 

S ' i l e f t en demeure de f a i r e taxer les 
d é p e n s & l i qu ide r les f r u i t s dans le. temps 
o r d o n n é , l ' autre par t ie peut p o u r f u i v r e le 
pétitoire y en donnan t cau t ion de payer le 
t o u t , a p r è s ia taxe & l i q u i d a t i o n c o n f o r 
m é m e n t à Varticle iv d u tit. X V I I de 
l ' o r d o n . de 1667 . 

L'article v d u m ê m e titre po r t e que les 
demandes en c o m p l a i n t e o u r é i n t é g r a n d e 
ne p o u r r o n t ê t r e jointes au pétitoire y n i le 
pétitoire p o u r f u i v i , que le p o f l e f l b i r e n 'a i t 
é t é t e r m i n é & la c o n d a m n a t i o n e x é c u t é e ; 
ce m ê m e ar t ic le d é f e n d d 'ob ten i r des l e t 
tres p o u r c u m u l e r le pétitoire avec le p o f -
f e f l b i r e . 

E n m a t i è r e de r é g a l e , la cour c o n n o î t 
d u pétitoire au l ieu que dans les autres 
cas les juges f é c u l i e r s ne p r o n o n c e n t que 
f u r le p o f f e f f o i r e , mais cela rev ien t au 
m ê m e ; car q u a n d le juge r o y a l ' a m a i n 
tenu en p o f f e f î i o n , c o m m e le p o f l e f l b i r e 
e f t j u g é f u r les t i t res , le juge d ' é g l i f e ne 
peut p lus c o n n o î t r e d u pétitoire. Voye\ ci-
devant COM?LAI*NTE > M A I N T E N U E , Ù 
ti-après POSS'ESSOIRE, R É I N T É G R A N 
T E . ( 4 ) 
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P E T I V E R E , f . f . petiveria, ( J Î i f t . nat. 
Bot.) genre de p l a n t e , d o n t la fleur e û 
c o m p o f é e de qua t re p é t a l e s d i f p o f é s pr«7« 
qu ' en f o r m e de c r o i x . I l s ' é l è v e du f o n d 
d u calice u n p i f t i l , q u i devient dans la fu i t e 
u n f r u i t d é c o u p é o u p l u t ô t é c h a n c r é à f a 
partie f u p é r i e u r e ; i l r e f f e m b l e à une be-
face r e n v e r f é e , & i l r en f e rme une femence 
ob longue . P l u m i e r , nova plant, amer gêner. 
Voye\ P L A N T E . 

V o i c i les c a r a c t è r e s : f à f l e u r e f t c o m 
p o f é e de quatre p é t a l e s , d i f p o f é s p re fque 
en f o r m e de c r o i x . I l s ' é l è v e d u calice u n 
p i f t i l q u i fe change en u n f r u i t d é c o u p é à 
I o n f o m m e t , & q u i a la figure d 'un b o u 
cl ier r e n v e r f é ; ce f r u i t e f t r e m p l i de f emen
ces o b l o n g u e s . 

Cet te p lan te e f t t r è s - c o m m u n e à la Ja 
m a ï q u e , aux Ba rbades , & dans les autres 
î les occidentales , o ù elle c r o î t a b o n d a m 
m e n t dans tous les ta i l l i s . C o m m e elle c o n -
fe rve l o n g - t e m p s f a verdure , elle attire les 
bef t iaux ; mais elle donne à l eu r lait une 
odeur f o r t e , d é f a g r é a b l e , approchante de 
celle de l ' a i l fauvage. 

L e P P l u m i e r ayant d é c o u v e r t cette 
plante en A m é r i q u e , l u i donna le n o m de 
petivere p o u r h o n o r e r la m é m o i r e de cet 
apoth ica i re & f a m e u x bo t an i f t e A n g l o i s . 
O n ne c o n n o î t qu 'une feule efpece de cette 
p lante n o m m é e , par le P P l u m i e r , pe
tiveria folanis foliis y loculis fpinofis. 
( D . J . ) 

P E T O N C L E , f . m . (Çonchyliolog.) 
pétongle dans quelques c ô t e s de France , 
en l a t i n peclunculus , en A n g l o i s cockles. 
C o q u i l l e b iva lve , de la f a m i l l e des peignes. 
Voye\ P E I G N E . 

L i f t e r cependant d i f t i n g u e le pétoncle de 
pe igne ; le pétoncle y d i t - i l , n 'a p o i n t d 'o
re i l l e , mais c o m m e i l y a d ivers pétoncles 
q u i en o n t , f a d i f t i nC t ion ne me p a r o î t 
pas j u f t e . Voye\ cependant f o n f y f t ê m e f u r 
ce f u j e t au mot C O Q U I L L E . 

L e pétoncle e f t r e c h e r c h é p o u r le c o 
qui l lage q u i e f t u n des me i l l eu r s de la m e r , 
f o i t q u ' o n le mange c u i t , f o i t q u ' o n le 
mange c r u d ; c ' e f t a u f l i , je c r o i s , de ce 
coqui l lage d o n t par le H o r a c e , quand i l d i t 
que « T a r e n t e , f é j o u r de l a m o l l e f f e , fe 
ti vante d ' a v o i r les pétoncles ks p lus d é -

L j ) l i ca t s . 
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P e â i n i b u s p a t u l i s j a c l a t f e molle Tarentum. 

Sat. 4 . / . I I . 

Le pecten de Tarente eft celui que les 
I t a l i ens appel lent romia , q u i a deux c o 
quilles c a n n e l é e s & o u v r a g é e s . L a coqu i l l e 
d u pétoncle e f t c o m p o f é e de deux p i è c e s ; 
le l i g a m e n t à r e f t b r t q u i les a f f é m b l e & q u i 
f e r t à les o u v r i r e f t d u c ô t é du f o m m e t . Q u e l -
q u e s p é t p n c l e s n ' o n t p o i n t d ' o r e i l l e s , d ' a u 
tres en o n t une , & d'autres d e u x ; i i y en 
a q u i en différen-s endro i t s f o n t a r m é s de 
petites pointes . L a v a r i é t é e f t a u f f i t r è s -
grande dans la cou leur de ces for tes de c o 
quilles ; les unes f o n t e n t i è r e m e n t blanches, 
d'autres r o u g e s , d'autres b r u n e s , & d ' a u 
tres t i rent f u r le v i o l e t . E n f i n o n en v o i t 
o ù toutes ces couleurs f o n t d ive r femen t 
c o m b i n é e s . 

L e p o i f l b n de cette c o q u i l l e e f t u n des 
fileurs de la m e r , ayant la p u i f l a n c e de 
f i l e r , c ' e f t - à - d i r e de f o r m e r des f i l s c o m m e 
la moule ; mais ils f o n t beaucoup plus cour t s 
& plus g rof l i e r s ; o n n 'en peut t i re r aucun 
ufage ; ils ne f e rven t q u ' à f i x e r le coqui l lage 
à tout corps q u i e f t v o i f i n , f o i t que ce f o i t 
une pierre , u n morceau de c o r a i l , o u q u e l -

* que coqui l l e . 
T o u s ces f i l s par tent , c o m m e ceux des 

moules , d ' un t r o n c c o m m u n ; ils f o r t en t 
de la coqui l l e dans les pétoncles q u i n ' o n t 
qu 'une orei l le u n peu au def lbus de cette 
orei l le . P o u r p rouve r q u ' i l e f t l ib re à ce 
coqui l lage de s'attacher quand i l l u i p l a î t 
avec fes f i l s , i l f u f f i t de d i re que f o u v e n t , 
a p r è s une t e m p ê t e , o n en t rouve dans des 
endroi ts o ù l ' o n n 'en t r o u v o i t pas les jours 
p r é c é d e n s , & que ces coqui l les q u ' o n t rouve 
f o n t f o u v e n t a t t a c h é e s à de g rof fes pierres 
i m m o b i l e s . 

O n p rouve de ref te que ces coqui l lages 
f o r m e n t leurs fils de la m ê m e m a n i è r e que 
les moules f o r m e n t les l eu r s , en r emarquan t 
q u ' i l s on t . une f i l i è re aflez fernblable à celle 
de la m o u l e , quo iqu ' e l l e f o i t p lu s c o u r t e , 
& qu 'el le ait un canal plus large ; a u f f i Je 
p o i f f o n d u pétoncle f i l e des fils p lus cour t s 
& plus gros que la m o u l e . (D. J.) 

P É - T O N G , ( H i f l . nat. Minéral.) les 
j é f u i t e s , m i l l i onna i r e s à la C h i n e , d i f e n t 
que l ' o n t r J b v e dans la p r o v i n c e de Y u n -
N a n une efpece de m é t a l , a p p e l l é p é - t o n g 
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par les C h i n o i s ; o n ne nous apprend r ien 
f u r ce m é t a l , finon q u ' i l e f t b lanc à f o n i n 
t é r i e u r , a i n f i q u ' à f o n e x t é r i e u r , & : que 
d 'ai l leurs i l a beaucoup de r a p p o r t avec le 
c u i v r e o r d i n a i r e . P e u t - ê t r e cette f u b f t a n c e 
n ' e f t - e l l e qu 'une p y r i t e arfenicale d o n t l a 
couleur ef t b lanche , mais elle n 'a aucune 
des p r o p r i é t é s du c u i v r e . 

PETORRITUM, f. m . (Amiq.rom.) 
char des anciens R o m a i n s à qua t re roues . 
O n veu t qUe f o n ndfn f o i t grec œ b l i e n , 
vit'oea , quatre, & q u ' i l paf la des Pho--
c é e n s de M a r f e i l l e à R o m e ; mais i l y a p l u s 
d 'apparence q u ' i l ef t pu r emen t gaulois ; pe-
ten-ridom f i g n i f i e encore a u j o u r d ' h u i l a 
m ê m e chofe en f l a m a n d . 

P É T O V I O , (Géogr. anc.) o n é c r i t ce 
n o m f o r t d ive r f emen t ; f a v o i r , Petevio , 
Petavio , Petobio, Pcetovium y Pœtevia 
& Pœtovio, v i l l e de la haute Pannon ie , 
f é l o n T a c i t e , hifl. I. I I I . c.j. i l d i t que la 
t r e i z i è m e l é g i o n a v o i t f o n quar t i e r d 'h iver à 
Petovio. L a p o f i t i o n que l ' i t i n é r a i r e d ' A n 
t o n i n & la table de P e u t î n g e r d o n n e n t à 
cette place f a i t juger que c 'e f t a u j o u r d ' h u i 
la v i l l e de P é t a w f u r la D r a v e . (D. J.) 

P E T R A , (Géogr. anc.) ce m o t en grec 
& en l a t i n v e u t d i r e une roche , u n rocher 
ou une pierre. O n l 'a a p p l i q u é à d i f f é r e n s 
l ieux , à caufe de leur fituation f u r u n r o 
c h e r , o u parce qu ' i l s é t o i e n t e n v i r o n n é s de 
rochers , ou parce qu ' i l s avoient quelque 
autre r a p p o r t à u n ou p l u f i e u r s rochers . 

i ° , Petra , v i l l e capitale de l ' A r a b i e P é -
t r é e , au t r e fo i s capitale de ce q u ' o n a p p e l 
l o i t Y ancienne Paleftine. S t r a b o n , lib. XVI' 
d i t qu 'e l le é t o i t la m é t r o p o l e des N a b a -
t h é e n s ; qu 'e l le é t o i t f i t u é e dans une p la ine 
a r r o f ë e de fonta ines , & toute e n v i r o n n é e 
de r o c h e r s : e n f i n que les M i n é e n s & les 
G e r r é e n s d é b i t o i e n t leurs pa r fums , aux ha 
bi tans . P l i n e , lib. V I . c. xxviij. en par le 
à - p e u - p r è s de m ê m e ; mais le g é o g r a p h e « d e 
N u b i e , nubiensP climat. I I I . part. F . a f 
f u r é que la p l u p a r t des m a i f o n s de Petra 
é t o i e n t c r e u f é e s dans 1e r o c . 

2°-. Petra, l i eu de l ' E l i d e . Paufanias 
/ . V I . c. xxiv. le place au v o i f i n a g e de l a 
v i l l e E l i s , & d i t que le f ë p u l c r e de P y r -
r h o n , f i l s de P i f t o c r a t e , é t o i t dans ce l i e u . 

3 0 . Petra, r oche r h a b i t é dans la S o g -
diane. Q u i n t e - C u r c e y lib. V I L c. x j . âk 
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q u ' A r i m a z e s le d é f e n d o i t avec t rente m i l l e 
h o m m e s a r m é s . 

4 ° . Petra, v i l l e de la C o l c h i d e au pays 
desLaziens . Cet e n d r o i t , d i t P r o c o p e , n ' é -
ro i t au t refo is q u ' u n vi l lage lans n o m , l u r 
le b o r d du P o n t - E u x i n ; mais i l d e v in t une 
v i l l e c o n f i d é r a b l e fous l ' empereur J u f h n i e n 
q u i le f o r t i f i a & l ' a m p l i f i a . 

<y° Petra y l i eu é l e v é p roche de D y r r a -
c h i u m ; cet e n d r o i t , f u i v a n t C é f a r , f o r -
m o i t une baie m é d i » c r e o ù les va i f feaux 
é t o i e n t à l ' a b r i de certains vents . 

6°. Petra , v i l l e de S i c i l e , n o m m é e par 
S i l ius I t a l i cus Petrcea. L e n o m des habi tans 
é t o i t Petrini. 

7 ° ; Petra , v i l l e de la P ier ie , f é l o n T i t e -
J - i v e , lib. X X X I X . c. x x i j . 

8 ° . Petra , v i l l e de la M é d i e , f é l o n le 
m ê m e T i t e - L i v e , / . X L . c. xxij. 

9 ° . Petra Achabron , v i l l e de la G a l i l é e 
f u p é r i e u r e f é l o n J o f e p h , de bel. I. U.c. xxv. 

i o ° . Petra d i v i f a , n o m que donne le 
p r e m i e r l i v r e des ro i s , c. xxij. v. z 8 . 
.au r o c h e r , ou à la mon tagne d u d é f e r t de 
M a h o n . 

n ° . Petra incifay l i eu de P h é n i c i e , au 
v o i f m a g e de l 'ancienne T y r ; i l é t o i t entre 
C a p h a r n a u m & D o r a , deux vi l les m a r i 
t imes . (D. J.) 

P E T R A > (Géogr, mod.) v i l l e de l ' î l e 
de M é t e l i n , q u i n ' é t o i t plus q u ' u n m é c h a n t 
v i l lage avec u n p o r t , d u temps de T o u r n e 
f o r t ; le capitaine Hugues Crevel ie rs a v o i t 
p i l l é cette v i l l e en 1676 , & en a v o i t e m 
p o r t é de grandes r ichef fes . 

P E T R A S , ( Géogr. mod. ) n o m m o 
derne d u P é l i o n , mon tagne de T h e f f a l i e . 
Vcye\ P É L I O N . (D. / . ) 

P E T R J E A , f. m . ( H i f l . nat. Botan. ) 
n o m d o n n é par H o u f t o n à u n genre de 
p lante , en l ' honneur du l o r d Pe t re : en 
v o i c i les vrais c a r a c t è r e s d ' a p r è s Linna^us. 
L e calice pa r t i cu l i e r de la f l eu r eff large , 

. c o l o r é , & c o m p o f é d 'une feule f eu i l l e , d i -
vifee en c i n q fegmens ob tus & d é p l o y é s ; 
i ls f u b f i f î e n t avec le f r u i t ; la fleur e f l i r r é -
g u l i e r e , plus petite que le calice., & m o -
n o p é t a l e ; les é t a m i n e s f o n t quat re f i le ts i n é 
gaux en g r a n d e u r , mais tous c a c h é s dans 
le calice de la fleur ; les bof fe t tes des é t a m i 
nes f o n t f i m p l e s ; le germe du p i f l i l e f t ova le ; 
h ftyle ef t f i m p l e & de la l ongueu r des 
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é t a m i n e s ; e n f i n l e ftyle d u p i f t i l e f t ohtns} 
( D . J . ) 

P E T R E A U , f . m . (jardinage.) e f t le 
peuple q u i c r o î t au p i é des po i r ie r s & p o m 
m i e r s , & q u i f e r t à les rep lan te r ' & à les 
p r o d u i r e . 

P E T R E L , f . m . ( H i f l . nat. Ornitho-
log.) P I N Ç O N D E M E R , O I S E A U D E 

T E M P Ê T E , plautus minimus procellarius, 
Klein ; o i feau q u i a fix pouces de l o n g u e u r 
depuis la p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é 
de la queue , & u n p i é d 'envergeure ; les 
ailes é t a n t p l i ée s e x c é d e n t de plus d 'un pouce 
le b o u t d e l à queue; le bec ef t n o i r , & i l a u n 
pouce de longueur ; les narines fe t rouven t 
p l a c é e s dans u n tubercule qu i e f t an mi l i eu 
de la p i è c e f u p é r i e u r e d u bec ; le f o m m e t 
de la t ê t e & l e . d o s f o n t n o i r â t r e s ; i l y a 
f u r i e c r o u p i o n une grande tache blanche ; 
le ven t re & les ailes ont ,une couleur moins 
f o n c é e que celle d u dos ; la queue a u n 
pouce & d e m i de l o n g u e u r , elle eft c o m 
p o f é e de douze p lumes q u i f o n t toutes bru» 
n é s ; les p i é s & les jambes on t une c o u 
leur b rune f o n c é e . O n a d o n n é au pétrel 
le n o m éé oifeau de tempête y parce q u ' i l 
v i en t fe cacher d e r r i è r e les va i f feaux q u i 
f o n t en m e r l o r f q u ' o n e f t m e n a c é d 'une 
tempête. H i f l . nat.des oifeaux par D e r h a m , 
tom. I I I . Voye\ O l S E A U . 

P E T R E U X , en Anatomiey n o m de 
l ' a p o p h y f e p ie r reufe de l 'os t e m p o r a l ; o n la 
n o m m e a u f l i le rocher. V . T E M P O R A L . 

Les finuspétreux de la dure -mere f o n t au 
n o m b r e de fix, t ro is de chaque c ô t é ; u n 
a n t é r i e u r f u r l 'angle a n t é r i e u r du rocher ; 
u n m o y e n ou a n g u l a i r e , f u r l 'angle p o f t é 
r ieur f u p é r i e u r d u r o c h e r , & u n i n f é r i e u r . 
Les deux i n f é r i e u r s a c h è v e n t avec les finus 
o c c i p i t a u x , le finus c i r cu l a i r e au tour d u 
g r and t r o u o c c i p i t a l . Voye\ R o ' C H E R . 

P É T R I C H E R I E , f. f . (Pêcherie.) t e rme 
de mar ine q u i f e d i t de t ou t l ' appare i l q u i fè 
fa i t p o u r la p ê c h e des m o r u e s , c o m m e c h a 
loupes , h a m e ç o n s , c o u t e a u x , l i g n e s , Ùc. 
L e s B a f q u e s & les autres Ter reneuv ie r s qu i 
v o n t à cette p ê c h e , o n t e m p r u n t é ce m o t 
des E fpagno l s q u i appel lent petrechos, u n 
é q u i p a g e de guerre ou de chaf le . 

P E T R I F I A N T , a d j . ( P h y f i q . ) une 
cho fe q u i a l a f a c u l t é de p é t r i n * - ou de chanr 
ger les co rps en p ier res . F b y £ $ P 1 E R R 6 & 
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L e s P h y f i c i e n s pa r l en t d ' un p r i n c i p e pé
trifiant, d ' u n e f p r i t pétrifiant, d ' u n lue pé
trifiant. L e s eaux o u fon ta ines pétrifiantes , 
f o n t celles q u i contenant des parties p i e r r eu -
fes d i f lou tes , & q u i y nagent ^les d é p o f e n t 
f u r les b o i s , f u r les feuil les , & f u r d'autres 
co rps q u ' o n y p longe : de fo r t e q u ' a p r è s que 
ces parties s'y f o n t durc ies en une efpece 
de c r o û t e , o n regarde o r d i n a i r e m e n t ce q u i 
en r é f u l t e c o m m e des pétrifications. Voye\ 
F O N T A I N E , P É T R I F I C A T I O N . 

• P É T R I F I C A T I O N , f . f . ( H i f i . nat. 
Minéralogie. ) c ' e f t une o p é r a t i o n de la n a 
t u r e , par laquel le u n corps d u r è g n e v é g é 
t a l , o u d u r è g n e a n i m a l , e f t c o n v e r t i en 
p ie r re , en c o n f e r v a n t t o u j o u r s l a f o r m e 
q u ' i l avoi t auparavant . 

T o u t e s les pierres ne f o n t f o r m é e s que 
par la r é u n i o n de m o l é c u l e s terreufes q u i 
o n t é t é ou d i f l ou t e s , o u d é t r e m p é e s dans de 
l 'eau , voy e\V article P l E R R E S . C ' e f t donc 
aux eaux feules qne l ' o ^ d o i t a t t r ibuer la 
pétrification,; a i n f i i l s'agit d ' examiner de 
quel le m a n i è r e cette o p é r a t i o n fe f a i t . N o u s 
prendrons p o u r exemple le bois ; & nous 
allons c o n f i d é r e r c o m m e n t cette fub f t ance , 
d o n t le t i f l u e f t l â c h e en c o m p a r a i f o n de 
qelui des pierres, peut deveni r u n corps d u r , 
pe fan t & c o m p a c t e , fans r i e n perdre de 
fa f o r m e . 

L e bois , f u i v a n t les analyfes , e f t c o m 
p o f é ; i ° . d 'une terre q u i l u i f e r t de bafe , 
a i n f i q u ' à tous les corps de la nature; 2 ° . d ' u -
ne p c j j j j o n d'eau q u i entre dans fa c o m b i 
n a i f o n ; 3 0 d 'une f u b f t à n c e que l ' o n n o m m e 
extraclivi y q u i e f t ou une g o m m e , ou une 
r é f i n e , ou q u i e f t l 'une & l 'autre à la fo i s ; 
4 ° d'une f u b f t a n c e fa l ine , q u i ef t t a n t ô t de 
la nature du v i t r i o l , t a n t ô t de celle d u n i 
t r e , t a n t ô t de celle du f e l m a r i n . L e bois 
e f t f o r m é par l ' a f lemblage d 'un amas de 
fi lets ou de fibres , q u i f o n t autant de tuyaux 
(Jui donnen t paffage à la f e v e , & i l ef t r e m 
p l i de pores q u i v o n t du centre à la c i r c o n 
f é r e n c e . L o r i q u ' u n morceau de bois eft 
e n f o u i en t e r r e , i l ne tarde p o i n t à ê t r e 
p é n é t r é par l'eau ; ce fluide en s ' in f inuant 
par fes pores & fes fibres, d i f l b u t p e u - à -
peu les fubftances d o n t i l e f t le d i f l b l v a n t , 
telles que les parties fafines,les parties g o m -
m e u f e s , & c . & s 'unit avec f e a u q u i é t o i t 
d é j à contenue 'dans le b o i s , ck q u i f a i f o i t 
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part ie de fa c o m b i n a i f o n ; par ce m o y e n 
i l fe f a i t une d é c o m p o f i t i o n du bois , f è s 
parties fe d é t a c h e n t les unes des autres ; les 
pores & les t u y a u x fe d i la tent & . s 'agran-
d i f l è n t , l 'eau y entre c o m m e dans une 
é p o n g e . Q u o i q u e p r i v é de p l u f i e u r s de fes 
pr inc ipes , le bois confe rve f o n t i f l u ' & f a 
f o r m e ; i l l u i re f te encore la terre q u i l u i 
f e r t de bafe. E n effe t l o r f q u ' o n b r û l e une 
plante avec p r é c a u t i o n , c ' e f t - à - d i r e en la 
g a r a n t i f î a n t d u v e n t , i l re f te une cendre 
q u i e f t p o u r a i n f i d i re le fquelet te de la 
p lante ; & cette cendre n ' e f t autre cho ie 
que la terre ôc la par t ie fa l ine de cette m ê m e 
p ian te . L ' e au en c i r cu l an t fans c e f l è dans 
ces fibres o u t u y a u x v i d é s , y d é p o f è peu-
à - p e u les m o l é c u l e s terreufes d o n t e l l e -
m ê m e e f t c h a r g é e ; ces m o l é c u l e s fe c o m 
binen t avec celles q u i en t ro ien t dans l a 
c o m b i n a i f o n du bois , elles s'y m o u l e n t , 
elles r e m p l i f l è n t , &: à l 'aide de l ' é v a p o -
r a t i o n , ces m o l é c u l e s a c c u m u l é e s fe l i e n t 
les Ujjes avec les autres , & le bois c h a n g é 
en pierre c o n f e r v e la m ê m e f o r c e q u ' i l 
avo i t auparavant . A l o r s le bois devient une 
m a f l è de pierre q u i e f t ou ca l ca i r e , o u a r g i -
l e u f e , ou de la nature d u ca i l l ou & de 
l 'agate , f u i v a n t la na ture des m o l é c u l e s ter
reufes que les eaux o n t o u d i f l o u t e s , o u 
d é t r e m p é e s , & qu'elles o n t c h a r r i é e s &c 
d é p o f é e s dans les fibres d u bois . ; 

P o u r que cette o p é r a t i o n fe f a f l è , i l e f t 
a i fé de c o n c e v o i r q u ' i l f a u t que la te r re 
dans laquel le e f l r e n f e r m é le corps q u i d o i t 
fe p é t r i f i e r , ne f o i t n i t r o p feche n i t r o p 
h u m i d e . T r o p d'eau p o u r r i r o i t le bois t r o p 
p r o m p t e m e n t , & le r é d u i r o i t en terre , 
avant que les m o l é c u l e s e u f l è n t eu le temps. 
de fe d i f p o f e r p e u - à - p e u , & de fe l i e r les 
unes aux autres. D ' u n autre c ô t é , u n t e r 
r a i n t r o p fec ne f o u r n i r o i t p o i n t l 'eau q u i , 
c o m m e o n a v u , ef t a b l o l u m e n t n é c e f f a i r e 
à la pétrification. L ' e a u ne d o i t p o i n t ê t r e 
en m o u v e m e n t , parce qu'el le ne p o u r r o i t 
p o i n t d é p o f e r les m o l é c u l e s d o n t elle e f t 
c h a r g é e . E n f i n i l f a u t que le corps q u i d o i t 
fe p é t r i f i e r , f o i t ga ran t i d u contact de l ' a i r 
e x t é r i e u r , d o n t le m o u v e m e n t t r o p v i o l e n t 
n u i r o i t au t r a v a i l de la nature . 

Quelques per fonnes n 'admet ten t p o i n t 
de pétrification v é r i t a b l e ; elles p a r o i f f e n t 
f o n d e r leur f e n t i m e n t f u r une d i l p u î e de-
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m o t s . ï ï e f l bien cer ta in que toutes les 
parties d u bois ne f o n t p o i n t convert ies 
en p i e r r e , i l n ' y a que celles q u i f o n t t e r -
r e u l è s q u i fo ien t p ropres à ent rer dans la 
nouvel le c o m b i n a i f o n q u i fe p r o d u i t . Q u a n t 
aux autres p r inc ipes , a p r è s avo i r é t é c h a f -
f é s , i ls f o n t r e m p l a c é s par les m o l é c u l e s 
que les eaux d é p o f e n t : c ' e f t ce r emp lace 
m e n t que l ' o n appelle pétrification. D a n s 
c ê f e n s , i l y a u r o i t de l ' a b f u r d i t é à n ie r 
l ' ex i f tence des pétrifications. E n ef fe t , o n 
a t r o u v é en p lu f i eurs endroi t s de la t e r r e , 
des arbres entiers p é t r i f i é s , avec leurs b r a n 
ches & leurs racines. O n appercevoi t en les 
c o u p a n t , les cercles annuels de l eu r c r o i f -
fance ; on en a des morceaux f u r lefquels 
o n v o i t d i f t i n c f e m e n t qu ' i l s o n t é t é r o n 
g é s par les vers ; d 'autres p o r t e n t des 
marques v i f ib les de la c o i g n é e & de l a f c i e . 
E n f i n , ce q u i do i t f e r m e r la bouche à l ' i n 
c r é d u l i t é , o n a t r o u v é , q u o i q u é r a remen t , 
des morceaux de bois d o n t une p o r t i o n 
é t o i t encore dans l ' é t a t d ' u n bois v é r i t a b l e 
& p r o p r e à b r û l e r , tandis qu 'une a u t r c j p o r -
t i o n é t o i t c h a n g é e en agate , ou en une 
p ie r re d 'une autre efpece. 

C e q u i v i e n t d ' ê t r e d i t d u bois peut 
s 'appl iquer aux parties des an imaux q u i fe 
p é t r i f i e n t . Les an imaux o n t , a i n f i que les 
v é g é t a u x , une terre q u i leur f e r t de b a f e ; 
c ' e f t cette terre q u i f o r m e leurs os , les 
coqui l les ; i ls con t iennen t encore des parties 
fal ines & aqueufes ; i ls f o n t r e m p l i s de 
f ib res cV de pores q u i peuvent admet t re 
les eaux de la t e r r e ; ces eaux peuvent 
d é p o f e r dans les pores & in te r f t i ces de 
ces fubf tances an ima le s , les m o l é c u l e s ter
reufes d o n t elles f o n t c h a r g é e s , & q u i s'y 
d u r c i f î è p t p e u - à - p e u . Les i ù b f t a n c e s a n i 
males qu ' on t r ouve le plus o rd ina i rement 
p é t r i f i é e s , f o n t les coqui l les , les m a d r é 
pores , les o f î e m e n s de p o i f f o n s ; cela ef t 
r .fîèz n a t u r e l , v u que ces fubf tances o n t 
d é j à par e l l e s - m ê m e s beaucoup d'analogie 
avec les pierres , é t a n t c o m p o s é e s p o u r la 
p lus grande par t ie , de m o l é c u l e s terreufes 
& calcaires. A l ' é g a r d des parties graffes 
& charnues des a n i m a u x , elles f o n t d 'un 
t i f f u t r o p l â c h e , & t r o p fu je t t es à la p o u r 
r i t u r e , pou r p o u v o i r donner le temps aux 
eaux de d é p o f è r la m a t i è r e I f i p id i f i que dans 
jçurs fibres» 
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Q u a n t aux pétrifications des q u a d r u p è 
des , elles do iven t ê t r e t r è s - r a r e s , fi tant 
e f t q u ' i l en ex i f te ; o n t r o u v e af lez fouven t 
eurs o f î è m e n s enfouis en t e r r e , mais i ls 

ne f o n t p o i n t p é t r i f i é s p o u r cela ; o n d o i t 
f u r - t o u t regarder c o m m e t r è s - i n c e r t a i n ce 
q u i a é t é r a p p o r t é par quelques auteurs , 
d ' u n cadavre h u m a i n p é t r i f i é que l ' o n d i t 
a v o i r é t é t r o u v é en i $ 8 3 aux envi rons de 
la v i l l e d ' A i x en P r o v e n c e : o n peut en 
d i re au tan t des h o m m e s p é t r i f i é s que l ' o n 
p r é t e n d avo i r é t é t r o u v é s dans une m o n 
tagne de la Sui f fe ; ces h o m m e s , d i t - o n , 
f a i f o i e n t part ie de F é q u i p a g e d ' u n va i f l èau 
q u i f u t t r o u v é avec fes a g r è s au m ê m e 
e n d r o i t . Ces fa i t s f o n t a u f l i fabuleux que 
la p r é t e n d u e v i l l e de B i d o b l o en A f r i q u e , 
d o n t o n nous con te que tous les habitans 
o n t é t é p é t r i f i é s . L e merve i l l eux de cette 
h i f t o i r e d i f p a r o î t r a fi l ' o n fa i t a t tent ion 
que f o u v e n t les voyageurs q u i p a f î è n t dans 
les endro i t s f ab lonneux de l ' A r a b i e & de la 
L y b i e , f o n t t o u t ë ' u n c o u p enfevelis fous 
des montagnes de fable que le ven t é l evé ; 
quelques fiecles a p r è s o n r e t rouve les cada
vres du rc i s & d e f l e c h é s , é v é n e m e n t qu i 
a p u a r r ive r aux habi tans de l a v i l l e de 
B i d o b l o . 

U n g rand n o m b r e d'auteurs nous parlent 
d 'o f femens de q u a d r u p è d e s p é t r i f i é s ; cepen
dant , en regardant la cho fe de p r è s , o n 
t r o u v e r a que r i en n ' e f t m o i n s d é c i d é que 
leur e x i f t e n c e , & l ' o n v e r r a que les oflê>-
mens des q u a d r u p è d e s que l ' o n rencont re 
en t e r r e , f o n t o u dans leur é t a t n a l l r e l o u 
A m p l e m e n t r o n g é s & c a l c i n é s . Voye\ les 
articles O S S E M E N S FOSSILES , I V O I R E 
FOSSILE , Ùc. Cependant i l peut fe fa i re * 
que ces os , par leur f é j o u r dans la terre t 

aient acquis une d u r e t é beaucoup plu? 
grande qu ' i l s n ' avo ien t auparavant ; mais 
cela n ' au tor i fe p o i n t à les me t t r e au r a n g 
des pétrifications. 

O n a a u f l i r a i f o n de fe d é f i e r des pré^» 
tendus oifeaux p é t r i f i é s avec leurs ceufs , 
que l ' o n a f f u r é le t r o u v e r au pays de H e f l e % 

dans le W e f t e r w a l d , dans une montagne 
a p p e l l é e Vogelsberg. O n d o i t por te r le 
m ê m e jugement des crapaux , des l é z a r d s 
& m ê m e des ferpeps p é t r i f i é s q u i fe fori£ 
que lquefo is t r o u v é s en terre ; quant aux 
f e r p e n s , i l y a l i e u de f o u p ç o n n e r que 
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ctes gens p e u i n f t r u i t s a u r o n t p u ê t r e t r o m - 1 ' 
p é s par des cornes d ' a r a m o n , q u i r e f l è m -
b len t a f lez à u n - f e r p e n t e n t o r t i l l é . 

L a chofe e f t beaucoup plus cer ta ine p o u r 
les an imaux m a r i n s , & l ' o n e f t a f f i n é q u ' i l 
s'en t r ouve de p é t r i f i é s ; p r è s des vi l lages 
de M a r y & de L i f y , dans le vo i f i nage de 
M e a u x , o n t r ouve une grande q u a n t i t é de 
crabes p é t r i f i é s ; o n r encon t re entre p l u 
fieurs autres endro i t s des dents & des palais 
de p o i f l b n s p é t r i f i é s , &c. au po in t de d o n 
n e r des é t i n c e l l e s l o r f q u ' o n les f r a p p e avec 
u n b r ique t . T e l l e s f o g t les pierres que l ' o n 
n o m m e crapaudines } glofibpetres 3 Ùc. V 
ces articles. Les belemnites , les cornes 
d ' a m m o n , les o u r f i n s ou é c h i n i t e s , & u n , 
g rand n o m b r e de 'coquil les & de l i tophy tes 
I b n t f o u v e n t v é r i t a b l e m e n t p é t r i f i é s ; o n en 
v o i t q u i f o n t e n t i è r e m e n t c h a n g é s en c a i l 
l o u x o j ^ e n agate ; d'autres o n t ^ é r v i de 
m o u l e * la m a t i è r e l a p i d t f i q ù e q u i a é t é 
r e ç u e dans l ' i n t é r i e u r de ces corps ; mais 
è e fe ro i t fe t r o m p e r que de me t t r e tous 
les corps mar ins q u i fe t r o u v e n t dans l e , 
i ê i n de l a terre au r ang des p é t r i f i c a t i o n s ; 
quelques-uns de ces .corps n ' o n t é p r o u v é 
aucune a l t é r a t i o n , d'autres o n t é t é A m p l e 
m e n t r o n g é s , o n t p e r d u leur l i a i f o n , ce 
q u i ne peut p a f l è r p o u r u n changement en 
pierre ;- d ' o ù l ' o n v o i t qne l ' o n ne d o i t pas 
donner i n d i f t i n d e m e n t l e * n o m de pétrifica
tion a j o u t e s les coqui l les o u corps mar ins 
q u i fe t r o u v e n t enfouis dans les*couehes de 
la- terre . Voye\ Varticle F o s s i L L E . L o r f 
q u ' o n veu t par ler avec exac t i tude , i l f e ro i t à 
p r o p o s de d i f t i n g u e r m ê m e les pierres q u i 
f o n t venues l è m o u l e r dans l ' i n t é r i e u r des 
coqui l les o u des co rps mar ins , des vraies 
p é t r i f i c a t i o n s . E n e f f e t , o n v o i t f ouven t 
des pierres a i n f i f o r m é e s o u m o u l é e s , q u i 
i b n t encore e n v e l o p p é e s de la c o q u i l l e q u i 
a f e r v i de m o u l e à la m a t i è r e l ap id i f i que ; 
l a coqu i l l e e l l e - m ê m e n 'a p o i n t é t é c h a n 
g é e , elle e f t f o u v e n t dans f o n é t a t na tu re l . 
I l ne f au t p o i n t c r o i r e n o n p lus que l ' a n i 
m a l q u i logeoi t dans ces coqui l les a i t é t é 
c o n v e r t i en p ie r re ; t o u t ce q u ' o n peut d i r e , 
c ' e f t que le f u c p ie r reux e f t v e n u occuper 
l à place de l ' a n i m a l . 

Ce fe ro i t e n c o r e - f è t r o m p e r que de p r e n 
dre pour une vra ie p é t r i f i c a t i o n les inc rus 
tations o u c r o û t e s pierreufes q u i fe f o r m e n t 
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à Pen tour de quelques fubf tances q u i o n t 
f é j o u r n é quelque temps au f o n d de c e r t a i 
nes eaux ; les m o l é c u l e s terreufes c o n t e 
nues dans ces eaux l è f o n t d é p o f é e s f u r 
les feui l les o u les p l a n t e s , & les o n t c o u 
vertes d ' u n e n d u i t q u i s 'eft d u r c i & . c h a n g é 
en . p i e r r e , en c o n f e r v a n t la f o r m e d n 
corps f u r leque l ces m o l é c u l e s l è f o n t 
d é p o f é e s , tandis que le co rps l u i - m ê m e 
s 'eft p o u r r i & a d i f p a r u . Voye\ I N C R U S 
T A T I O N . 

O n ne d o i t pas n o n plus c o n f o n d r e avec 
les p é t r i f i c a t i o n s , les empreintes des v é g é 
taux o u des p o i f l b n s q u i fe t r o u v e n t fiir 
quelques pierres ; l a p ierre q u i po r t e ces 
e m p r e i n t e s , é t a n t dans u n é t a t de m o l -
l e f l è , a pr is la figure d u corps qu 'el le en-
v e l o p p o i t , elle s 'eft du rc ie peu à p e u , ÔC 
le corps q u i a f a i t l ' empre in te a f c W e n c 
e n t i è r e m e n t d i f p a r u . Voye\ P j H Y T O L I T E S 
Ù T Y P O L I T E S . 

E n f i j ^ p o n ne peut donne r le n o m d e 
pétrifications aux pierres à q u i des c i r c o n f 
tances fo r tu i t e s o n t f a i t p r end re dans l e 
f e i n de la terre des f o r m e s bizarres , q u i 
peuvent que lquefo is a v o i r de l a r e f l èm— 
blahce_avec des co rps ' é t r a n g e r s au r è g n e 
m i n é r a l . Voye\ Varticle J E U X D E LA. 
N A T U R E . 

Les vraies p é t r i f i c a t i o n s f o n t d o n c les 
f u b f t a n c e s , f o i t animales , f o i t v é g é t a l e s , 
q u i o n t é t é p é n é t r é e s & i m b i b é e s d u f u c 
p i e r r e u x , q u i e f t v e n u r emplace r les p r i n c i 
pes d o n t ces co rps é t o i e n t o r i g i n a i r e m e n t 
c o m p o f é s , fa^s changer leur ftru&ure & 
leur t i f l u . U n e i n f i n i t é d 'exemples n o u s 
p r o u v e n t que la terre r e n f e r m e des pétri

fications de cette efpece ; elles p o r t e n t fi * 
d i f t i n c t e m e n t la f o r m e d u corps a n i m a l o n 
v é g é t a i qu'elles é t o i e n t o r i g i n a i r e m e n t 9 

' q u ' i l e f t i m p o f l i b l e de ^ f y t r o m p e r ; c ' e f f 
a i n f i que nous avons u n g r k n d n o m b r e d e 
bois p é t r i f i é s . E n F r a n c h e - C o m t é , p r è s de* 
Salins , o n a t r o u v é une a f l è z g r ande 
q u a n t i t é de n o i x & de n o i f è t t e s e n t i è r e 
m e n t c h a n g é e s en p ie r re . O n a t r o u # a u f l i 
des c h â t a i g n e s , des p o m m e s de p i n & d ' a u 
tres f r u i t s femblables v é r i t a b l e m e n t pé t r i -* 
fiés ; « m a i s i l f a u t c o n v e n i r que l ' o n v o i t 
f o u v e n t dans les col lec t ions des c u r i e u x 
des pierres que l ' o n veu t f a i r e pa f f e r p o u r 
des p é t r i f i c a t i o n s , & q u i ne f o n t réel le-* 

* » b b b 
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m e n t redevables de leur l i g u r e q u ' à des 
effets d u hazard . 

Quelques na tura l i ses o n t é t é f r è s - c u r i e u x 
de f a v o i r comb ien la nature e m p l o y o i t de 
temps à la p é t r i f i c a t i o n : ils o n t c r u que 
cela p o u r r o i t fa i re c o n n o î t r e l ' a n t i q u i t é de 
n o t r e globe. L ' e m p e r e u r F r a n ç o i s I , actuel
l emen t r é g n a n t , d o n t le g o û t p o u r l ' h i f t o i r e 
na ture l le e f l c o n n u de t ou t le m o n d e , 
f î t t i r e r d u D a n u b e un p i l o t i s q u i avo i t 
f e r v i à u n p o n t que T r a j a n . a v o k f a i t b â t i r 
f u r ce fleuve en Servie . Ce p i lo t i s é t o i t 
p é t r i f i é t ou t au tour à r p e u - p r è s . d ' u n travers-
de do ig t d ' é p a i f l è u r . I l p a r o î t que cette 
v o i e f e ro i t t r è s - peu f u r e p o u r nous f a i r e 
d é c o u v r i r l ' â g e du m o n d e , v u que c e r 
taines eaux ibnt plus c h a r g é e s que d 'au
t res de i^moléeu le s l ap id i f iques ; certains t e r 
ra ins peuvent ê t r e p lus p ropres que "d'au
tres à la p é t r i f i c a t i o n , & quelques f u b f t a n 
ces peuvent ê t r e plus d i f p o f é e s que d ' a u 
tres à recevoir les fucs p é t r i f i a n s ; f l o u s en 
avons un exemple dans le lac d ' I r l a n d e , 
que l ' o n nomme- Loughneagh. V o y e z cet 
article. ( — } 

P E T R I N ,' f. m . . ( Boulang..). e f l une 
ë f p e c e de c o f f r e dans lequel o n p é t r i t le 
p a i n . I l e f l f e r m é d ' u n couverc le q u ' o n 
appelle tour ? parce q u ' i l fer t à t ou rne r le 
p a i n , & q u i e f l e n v i r o n n é tou t au tour , 
e x c e p t é f u r le devant, . . d 'une b o r d u r e de 
p lanche haute d ' e n v i r o n t ro i s pouces , q u i 
va t o u j o u r s en r é t r e c i f l à n t f u r les c ô t é s j u f 
q u ' à la h a è t e u r d u devant . 

P E T R I N A L ou: P O I T R Ï N A L , f . m . 
{Art milit.) é t o i t , f é l o n N i c o t , une efpece 
d ' a rquebufe plus cou r t e que le moufque t r , 
ma i s de p lus gros c a l i b r e , q u i à caufe de fa 
pefan teur é t o i t a t t a c h é à u n large baudrier 
p e n d a n t en é c h a r g ^ de l ' é p a u l e , & c o u c h é 
f ù r la p o i t r i n e de ce lu i q u i le p o r t o i r . O n 

^ a p p e l l o i t poitrinatier l ' h o m m e de guerre 
q u i f e f e r v o i t d u poitrinal dans le c o m b a t . 
$1 e f l f a i t m e n t i o n de cette a rme dans une 
r e l a t i on du f iege d é R o u e n par H e n r i I V , 
e f i 1592 ; i f y a l o n g - t e m p s qu 'e l le n ' e f t 
p lus en ufage. ( Q) 

P É T R I N I A ,, (Ùe'ogr. med.) pet i te v i l l e 
de la C r o a t i e , f u r la rivieFe de P é t r i n i a , 
q u i f è jet te dans le K u l p e : elle appar t ient 
si l a m a i f o n d ' A u t r i c h e , a é t é b â t i e en 
* m > & e f t à fept lieues E . d é C a j d e f t a d f r 
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Longitude 5 4 P 15 ; latitude 4S y 4&* 

^ DPETRINUM SINUESSANUM* 
( Géogr. anc. ), l ieu d ' I t a l i e , dans la Cam— 
pan ie - H o r a c e , . L I y epift. v y.v. 5 } en. 
f a i t m e n t i o n . H p r o m i t à T o r q u a t u s d u v i a 
q u i c r o i f l b î t entre M i n t u r n e & . Sinuefle 
dans le l i e u q u ' i l appelle Petrinum Sinuef-
fanum : c ' é t o i t v r a i f emblab l emen t une m o n 
tagne q u i c o m m a n d o i t la. v i l l e de Sinuefle r 

& o ù i l y a ma in tenan t u n b o u r g avec u n 
p e t i t - f o r t , , q u ' o n nomme. Rocca di monté' 
Ragoné x o ù T o n c u l i l l o i t aut refois , un d è s . 
mei l leurs v ins de l ' I t a l i e . * 

P É T R I R , (Boulang.) C ' e f t m e l e r d ' e a n , , 
1é l eva in & la fa r ine , & f o r m e r à bras ou-
au t rement la p â t e à fa i re , le , p a i n » L ' a v a n -

. tage p r i n c i p a l de p é t r i r c o n f i f t e à d i f t r ibuer-
égalem^É&yL'air. , l 'eau & le leva in d à n s tout: 
le co rp îF t l e Fa p â t e , af in- que la , ^ j | r m e n -

s ta t ion s ' é t ab l i f f e p a r - t o u t , en m ê m e l e m p s ,, 
& é g a l e m e n t dans la maf lè . . E n c o n f é q u e n c e ^ 
plus le pa in eft . p é t r i , me i l l eu r i l e f t ,, plus.: 

. i l y a ^d'yeux. Les y e u x du pa in font - i l s . ' 
- f o r m é s par l'eaia m i f e e n e x p a n f i o n par l 'ac-
; t i o n d u f e u , t a n d i s » que l e pairn c u i t , ou; 

par la d i l a t a t i on de. l ' a i r e n f e r r r î è dans la. 
p â t e , , en le p é t r i f i a n t ? C ' e f t ce qu i n 'ef t gasj 
encore d é t e r m i n é . I l e f t f u r q u e le pain 
m a l p é t r i e f t l o $ r d , m a l . f à i n , & fans ; 
y e u x . Q u a n t à. ces bul les qu 'on- v o i t le 
f o r m e r à l f . p â t e t o u t en la p ê t r i f f a n t , je-
me t r o m p e f o r t , o u c 'e f t l ' e f f e t d ' u n c o m 
mencemen t de f e r m e n t a t i o n , dans lequel", 
u n è p o r t i o n d 'a i r f e f é p a r é , c o m m e i t arrive-
dans tou te autre f e r m e n t a t i o n dans u n . 
fluide m ê m e , o ù l ' o n v o i t des Bulles f e 
f o r m e r . O r ces bulles f o n t , toutes cfeofes. 
é g a l e s d 'a i l leurs , lé p h é n o m è n e m ê m e des. 
yeux f o r m é s , d a n s la p â t e & pendant qu 'on-
l a p é t r i t , , & q u a n d elle cu i t au f o u r . . 

P E X R O B R U S I E N S . f . m . p l . ( H i f i l 
eccléf. ) fecle d ' h é r é t i q u e s , q u i parurent en . 
F r a n c e vers l ' an 1 1 2 6 , & q u i p r i r e n t ce 
n o m de leur, c h e f Pierre, de Bruys x p r o 
v e n ç a l . . 

U n moine?, n o m m é Hènri, f é m î t a u i f i h 
leur t ê t e , ce q u i ' leur fit donner le n o m . 
ééHenrkiens.. Voye\HENRICIENS.. 

P i e r r e t l é v é n é r a b l e a b b é de C l u n y > a ? 
f a i t u n t r a i t é c o n t r e les- Pétxobmjîens x dans-; 
l à p r é f a c e d u q u e l i l r é d u i t l e u r s . e r r e u r s , â a 
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c i n q chefs p r i n c i p a u x . i ô . I l s n i o i e n t que 
l e b a p t ê m e f û t n é c e l f a i r e n i m ê m e u t i l e aux 
enfans avant l ' â g e de r a i f o n , parce que , 
d i f o i e n t - i l s , c 'e f t no t r e p rop re f o i actuelle 

^ q u i nous fauve par le b a p t ê m e . 2 ° . Q u ' o n 
" f i e devoi t p o i n t b â t i r d ' é g l i f e s , mais au 

Contrai re les d é t r u i r e , les p r i è r e s é t a n t f é 
l o n eux a u f l i bonnes dans une h ô t e l l e r i e 
que dans u n temple , & dans une é t a b l e 
q u e f u r u n aute l . 3® Q u ' i l f a l l o i t b r û l e r 
tou tes les c r o i x , pa rce que les c h r é t i e n s 
d é v o i e n t avo i r en h o r r e u r tous les i n f t r u 
m e n s de l a p a f l i o n de J e f u s - C h r i f t leur chef. 
4 ° . Q u e Jefus - C h r i f t n 'eft . pas r é e l l e m e n t 
p r é f e n t dans l ' E u c h a r î f t i e . 5° - Q u e les f a -
cr i f ices , les a u m ô n e s & les p r i è r e s , ne 
f e rven t de r i en aux m o r t s . 

O n les a a u f l i a ç c u f é s de m a n i e h é i f m e , 
& ce n ' e f t pas à t o r t ; car i l e f t p r o u v é 
qu ' i l s admet to ien t deux principes- c o m m e 
les anciens m a n i c h é e n s ^ i l l^eft par Roger 
de H o v e d e n dans fes annales d ' A n g l e 
t e r r e , q u ' à l ' exemple de ces h é r é t i q u e s , 
«les Pétrobrufiens ne recevoient n i la l o i de 
J M o ï f e , n i les p r o p h è t e s , n i les P f è a u m e s , 

» n i l ' ancien T e f t a m e n t ; & par Radulphe 
A r d e n s , auteur d u o n z i è m e f iec le , q u i 
r a p p o r t e que les h é r é t i q u e s d ' A g e n o i s fe 
van t en t de mener lâ v ie des a p ô t r e s , d i 
f e n t qu ' i l s ne men ten t p o i n t & ne j u r en t 
p o i n t , condamnen t l 'ufage des viandes & 
d u mariage , re je t ten t l ' anc ien T e f t a m e n t 
& une part ie d u n o u v e a u , & ce q u i ef t 
d e p lus te r r ib le , admettent deux créateursy 

d i f e n t que le f ac remen t de l 'autel n ' e f t que 
d u pa in t o u t pu r , m é p r i f e n t le b a p t ê m e 
& la r é l u r r e c t i o n des m o r t s : o r ces h é 
r é t i q u e s d 'Ageno i s d u x j f iec le n ' é t o i e n t a u 
tres que les Pétrobrufiens & les Henriciens 
d o n t la fecfe s ' é to i t r é p a n d u e en G a f c ® g n e 
êc dans les provinces vo i l ines , & c ' é t o i e n t -
l à fans d j f t i t e des M a n i c h é e n s bien m a r q u é s , 
d i t M . K o f n e t , H i f l . des Variât, liv. 
X I , num. 4 2 . 9 pag. 246 y tom. I I . 
C ' e f t donc à t o r t que M . Chambers aceufe 
le P . Langlo i s d ' avo i r v o u l u par u n f a u x 
zele n o i r c i r les Pétrobrufiens d 'une aceufa-
t i o n de m a n i c h é i f m e ; c 'ef t cont re les auteurs 
contempora ins q u ' i l f a u d r o i t in tenter cette 
a c c u ^ t i o n ; mais o n fa i t le m o t i f q u i por te 
les protef tans à é c a r t e r le f o u p ç o n de m a -
n i c h é i f m e des h é r é t i q u e s q u i dans le x j 
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fiecle o n t n ^ l a p r é f e n c e r é e l l e , & l ' o n 
peut v o i r ce q u è M . » B o f ï ù e t a r é p o n d u à 
ce f u j e t au m i n i f t r e la R o q u e . H i f i . des 
Variât, tom. I I y liv. X I 9 c. xxx & fiuiv. 
P"g- ' 9 9 Ù f u i v . 

P E T R Ç C O R E S ( L E S ) , (Géogr. anc.) 
Petrocorii y peuples de la G a u l e , d o n t 
J u l e s - C é f a r f a i t m e n t i o n p a r m i les Cel tes » 
& q u ' A u g u f t e c o m p r i t dans l ' A q u i t a i n e . I l s 
habi to ient les pays que r e n f e r m e n t les d i o -
cefes de P é r i g u e u x & de Sarlat ; car Sa r 
la t a é t é t i r é de l ' ancien diocefe de P é r i 
gueux ; îe n o m moderne de ces peuples e f t 
c o r r o m p u de l 'ancien : o n les appelle p r é 
fen tement Périgourdins ; le pays fe n o m m e 
Périgord y & leur capitale Périgueux. 

P E T R O - J O A N N I T E S , f. m . p i . ( H i f i . 
eccléfi. ) n o m de quelques fectaires a f lez 
o b f c u r s , a i n f i n o m m é s d ' u n cer ta in Pierre 
Jean o u . Pierre fils de Jean y q u i p a r u t » 
dans le x i j - . fiecle. Ses o p i n i o n s ne f u r e n t 
connues q u ' a p r è s l à m o r t , & f o n cadavre 
f u t d é t e r r é & b r û l é . 

Ses erreurs fe r é d u i l b i e n t à d i re que l u i 
feu l avo i t l a c o n n o i f l à n c e du v r a i fens dans 
lequel les a p ô t r e s avoient p r ê c h é l ' é v a n g i l e ; 
que l ' ame ra i fonnable n ' é t o i t p o i n t la f o r m e 
du corps ; qu 'aucune g r â c e ne nous e f t i n f u f e 
par le b a p t ê m e , & que J e f u s - C h r i f t é t o i t 
encore v i v a n t f u r l a c r o i x l o r f q u ' o n l u i 
p e r ç a le c ô t é avec une lance. Prateol. 

P E T R O L , f. m . ( H i f i . nat. des huiles 
minér. ) o n d i f o i t auparavant pétréol; en 
I t a l i en petroglio ; en A n g l o i s petroly o u 
rock-oil. H u i l e m i n é r a l e , f u b r i l e , i n f l a m 
mable , d 'une odeui; f o r t e de b i t u m e , & 
de d i f f é r e n t e couleur . 

Les n o m m e s ^ r a p p o r t e n t t o u t a f lez v o 
lon t i e r s à leurs g o û t s , # o u à leurs pa l l i ons . 
I l y a peu de nos dames q u i ignoren t l a 
caufe à laquelle R o u f f e a u a t t r ibue la m o r t 
de l ' amoureux fils d ' A l c m e n e , & p e u t - ê t r e 
penfent-elles c o m m e ce p o ë t e . P o u r m o i 
q u i ne fonge q u ' à la nature d u pétrol y & 
q u i fu is r e m p l i des d é t a i l s qu ' en r acon ten t 
divers auteurs ; je m ' i m a g i n e , a v f f i q u e l - ' 
ques-uns d 'eux , que la robe f a t a f f q u ' o n 
f u p p o f o i t teinte d u f a n g de N e f l u s , & que 
D é j a n i r e envoya enfui te à H e r c u l e , de 
m ê m e que celle que M é d é e envoya à G l a u c é , 
cauferent la mqn d u r a v i f f e u r d ' I o l e , & 
de la fille de C r é o n , parce que ces deux 

B b b b 2 
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robes avoient é t é t r e m p é e s dans le pétrel, 
q u ' o n t r o u v o i t aux env i rons de B a b y l o n e . 

Ce pétrol o u ce naphte de B a b y l o n e , 
é t o i t d 'une nature f i f u b t i l e , q u ' i l s ' e n f l a m -
m o i t d è s q u ' o n l ' a p p r o c h o i t d u f eu , & l ' o n 
ne p o u v o i t l ' é t e i n d r e qu ' en é t o u f f a n t ce f e u 
avec de la boue , d u v i n a i g r e , de l ' a l u n & de 
l a g l u : A l e x a n d r e en fit l ' e x p é r i e n c e f u r u n 
j eune g a r ç o n , q u ' o n eut b ien de la pe ine à 
i à u v e r . Ces fa i t s q u ' o n l i t dans l ' h i f t o i r e , 
m ' o n t c o n d u i t à rechercher avec a v i d i t é les 
ob fe rva t ions de nos mei l l eurs phy f i c i ens f u r 
ce b i tume l i q u i d e . 

Les noms du p é t r o l e / ^ les anciens. L e 
n o m de naphte que po r t e le pétrel, d é r i v e 
d u c h a l d é e n noph , découler, parce q u ' i l 
d é c o u l e & d é g o u t t e des rochers , t a n t ô t 
p l u s l i q u i d e , & t a n t ô t m o i n s : le p r o p h è t e 
D a n i e l , ch. iij y v.4.6, d i t que l ' o n a l luma 

\z\ f o u r n a i f e j o ù l ' o n devo i t jeter M i f a c k , 
S id rack & A b d e n a g e , avec, d u n a p h t e , de 
l a p o i x & d'autres m a t i è r e s c o m b u f t i b l e s ; 
mais le naphte don t i l s'agit i c i , e f t k p i f -
f a f p h a l t e ou le b i t ume de J u d é e . D e m ê m e , 
q u a n d i l e f t d i t dans la genefe , ch. xj y v. 
3 , que les m u r s de la t o u r de Babe l é t o i e n t 
l i é s avec u n m o r t i e r o ù i l e n t r o i t beaucoup 
d e naphte ; ce m o t d é f i g n e du p i f l a fpha l t e , 
e fpece de. b i t u m e q u i m ê l é avec le l i m o n 
argi leux , f a i t un c i m e n t p o u r jo indre les 
p ier res des mura i l l e s , l eque l t ien t l i eu de 
ce lu i que T o n f a i t avec la chaux . C ' e f t 
avec ce c imen t que V i t r u v e penfe que les 
mur s de Baby lone o n t é t é b â t i s ; cependant 
les Babylon iens n o m m o i e n t p r o p r e m e n t 
naphte une h u i l e b l a n c h e , ou no i r e , q u i 
d é c o u l o i t de quelques fon i a ine s a a p r è s de 
B a b y l o n e . ; „ 

Les Grecs a p p e l a i e n t c o m m u n é m e n t le 
naphte , nar^aïav, c ' e f t - à - d i r e , huile de 
pierre ; d'autres f i m p l e m e n t huile , ou huile 
par excellence y & q u e l q u e s - u n s ih&iov 
MtiSiu-.?, huile de Médée , ce q u i j u f t i f i e m a 
con jec tu re f u r la m o r t de Creufe ; les L a 
t ins d i f b i e n t petroleum par f y n c o p e , parce 
q u ' e l l e î f c c Q u l e des roches . N i c o l a s J M y r e p f e 
î e n o m m e m^ov aym h*?Ctt^ } huile 
de fainte Barbe , d'autres , huile de fainte 
Catherine y & huile fainte y q u e l q u e s - u n s 
e n f i n -ut?~x , x-a^a., du verbe , T « onrlwTcti t 

q u i fignifie être allumé. Sa i r î t A m b r o i f e t i re 
l ' o r i g ine d u m o t naphte y de vvmtniiv y 
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attacher > lier 9 joindre 9 parce que le 
naphte , d i t - i l , co l l e , j o i n t , un i t ; mais 
cela n ' e f t v r a i que d u p i f l a f p h a l t e , & l ' é -
t y m o l o g i e c h a l d é e n ne de naphte p a r o î t la 
feule bonne . • 

Ses noms dans nos auteurs modernes. 
N o s na tura l i f l es modernes n o m m e n t l 'hui le 
de p é t r o l , naphta y naphta afba y & ni-
gra y K e m p f . A m o e n . 274, , petroleum 9 

oleum petrx ; bitumen liquidum oleo Ji~ 
mile y quod innatat lacubus. K e n t m . 2 0 . 

Le pétrol efl une huile naturelle. Ou t r e 
ces huiles a r t i f ic ie l les & v é g é t a l e s , c ' e f t -
à - d i r e , t i r é e s des § l a n t e s par e x p r e f l i o n , 
i l y en a de naturel les & de m i n é r a l e s , 
q u i f o r t e n t d ' e l l e s - m ê m e s des entrailles de 
la t e r r ç^ * O n les a p p è l l e en g é n é r a l , huiles 
de pétrol y parce qu'elles fo r t en t de quel
ques fentes de pierres . Le pétrol eft donc 
u n b i t u m e l iqu ide q u i ne d i f f è r e que par fa 
l i q u i d i t é des b i tumes fol ides , tels que l ' a f -
p h a l t u m o u le b i tume de J u d é e , l ' a m b r e , / 
le j a y e t , Ùc. I l e f t de d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , 
b lanc , j a u n e , r o u x , v e r d , n o i r â t r e , f u i 
van t les l ieux q u i le p r o d u i f e n t . 

On en troupe aux Indes y en A f i e , en 
Perfe y & c . I l y a quelques pays chauds 
des Indes & de l ' A f i e qu i f o u r n i f î e n t du 
pétrol. D a n s l ' î l e de S u m a t r a , on en r e 
cueil le une efpece t r è s - c é l è b r e , f o r t efti-!. 
m é e , & o n r appe l l e miriiar-tannah, q u i 
fignifie huile de terre. O n en t ire une 
grande q u a n t i t é de certaines fources qu i 
f o n t p r è s de H i t en C h a l d é e , f é l o n E d r i f f i . 
O n en t r o u v e a u f l i dans les montagnes de 
F a r g a n a h dans la p r o v i n c e d e , T o n f a x a n e > 
f é l o n E b u - H a n c a l . O l é a r i u s a f lure q u ' i l en 
a v u p l u f i e u r s fources a u p r è s de Scamachie 
en J^erfe , a u j o u r d ' h u i S c h i r v a n , v i l l e ren
v e r f é e de f o n d en c o m b l e par un h o r r i b l e 
t r e m b l e m e n t de t e r r e . 

N o u s ne v o y o n s p o i n t en Ëc r rope a u 
cun des pétrols d o n t nous venons d e p a r 
ler , & nous ne c o n n o i f l b n s que ceux d e 
F r a n c e & d ' I t a l i e . C e dernier pays abonde 
en hu i l e de pétrol y q u i fe t r ouve dans les 
d u c h é s de M o d e n e , de P a r m e & de 
P la i fanee . 

O n t i re le pétrol en q u a n t i t é de d i f f é 
rens pui ts & de p lu f i eurs fonta ines d f t i s l e 
d u c h é de M o d e n e , car t o u t le M o d é n o i » 
p a r o î t r e m p l i de cette hui le b i t u n i i n e u f e ; 
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m a ï s f u r - t o u t elle abonde a u p r è s d u f o r t 
de M o n t - B a r a n 2 0 n , dans u n l ieu a p p e l l é 
il Fiumetto. O n c reufe des pui t s de 3 0 ou 
4 0 brafles de profondeur*,- j u f q u ' à ce qu*il 
pa ro i f f e une f o u r c e d'eau m ê l é e avec de 
l ' h u i l e . L e s pui ts que l ' o n c r e u l è au bas 
des col l ines , f o u r n i f l è n t une grande quan 
t i t é d^huile r o u f f e ; ceux que l ' o n creufe au, 
hau t d o n n e n t une hui le b lanche , mais en 
m o i n d r e q u a n t i t é . I l y a encore dans le 
m ê m e pays dans une v a l l é e t r è s - f l é r i l e du 
bailliage de M o n t - F e f t i n , u n g rand rocher 
à douze mi l les de M o d e n e , d u c ô t é d u 
m o n t A p e n n i n , p r è s d u m o n t G i b b i u s , 
d ' o ^ ; d é c o u l e con t inue l l emen t une fonta ine 
d'eau , o ù nage le pétrol ; elle e f t f i a b o n 
dante , que Beux f o i s la f emaine , o n en 
re t i re e n v i r o n ftx l ivres chaque f o i s . 

On trouve aujji du pétrol en France, 
mais grojjier. 

N o u s avons a u f l î en I*rance de Vhuile de 
pétrol dans l a Gu ienne p r è s d u vi l lage de 
G a b i a n , q u i n ' e f t pas é lo ig f t é de Beziers : 
i l d é c o u l e des fentes de certains r o c h e r s , 
une hui le n o i r â t r e , m ê l é e avec de l ' e a u , 
q u e l ' o n recuei l le avec f o i n . O n appelle 
cette hu i l e de p é t r o l , huile noire de Gabian. 
O n la v e n d o rd ina i r emen t p o u r Y huile de 

pétrol noire d'Italie y q u o i q u ' i l s'en fa i l l e 
b ien qu 'e l le approche de fes q u a l i t é s . E l l e 
e f t d 'une c o n f i f t a n c e m o j ' e n n e , d 'une odeur 
fcrte & puante , d ' u n e ^ o u l e u r no i r e ; elle 
le c o n t r e f a i t avec l ' h u i l e de t é r é b e n t h i n e 
q u ' o n c o l o r e avec de la p o i x no i r e . E l l e 
é t o i t au t re fo is a f l è z e f t i m é e , & f a i f b i t une 
par t ie d u revenu de M . l ' E v ê q u e de Beziers , 
à q u i la r o c h e a p p a r t i e n t , & q u i la faifoi t* 
r ecue i l l i r , mais à p r é f e n t i l ne s'en f a i t p lus 
de commerce . 

O n par le encore d 'une f o n t a i n e de cette 
h u i l e , p r è s de C l e r m o n t en A u v e r g n e , dans 
u n l i e u q u ' o n appelle le puits de Pege , 
mais o n n 'en peut t i rer aucun p a r t i . E l l e e f t 
n o i r e , é p a i f f e , de mauvai fe odeur. 

Examen du pétrol de Modene. L e f e u l pé
trol r e c h e r c h é e f t ce lu i d ' I i d i e , & f u r - t o u t 
d u d u c h é de M o d e n e , qmm ê b n f t a m m e n t 
l e me i l l eu r ; c 'ef t m ê m e u n bonheur a f l è z 
fingulier d'en p o f f é d é r q u i f o i t hors de t o u t 
f o u p ç o n d ' avo i r é t é f a l f i f i é , car les drogues 
rares & peu connues le f o n t p f e £ ^ e t o u 
j o u r s . M . B o u l d u c p r o f i t a de ce r J B f e e u r - l à 
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en 1 7 ï j , p o u r f a i r e des ob fe rva t i ons q u i ap-
p a r t i n f ï e n t f û r e m e n t aux vrais pétrols , & i l 
à d o n n é ces ob fe rva t ions dans l ' h i f t o i r e de 
l ' a c a d é m i e des Sciences de la m ê m e a n n é e . 

I l s'agit dans les obfe rva t ions de M . B o u l 
d u c , du pétrol q u ' o n t r ouve p r è s d u m o n t 
G i b b i u s . Ce f u t u n m é d e c i n de F e r r a r e , 
n o m m é François Ariofie , q u i le d é c o u v r i t 
en .164,0. O n a m é n a g é dans le l i eu avec 
beaucoup de d é p e n f e s , & m ê m e de p é r i l s , 
d i f f é r e n s canaux , d ' o ù cou len t dans de p e 
ti ts r é f e r v o i r s o u baf l ins , t ro i s d i f f é r e n t e s 
fortes de pétrols. 

L e p remie r ef t p re fque au f î i b lanc , a u f l i 
c lair & a u f f i fluide que de l ' e a u , d 'une o d e u r 
t r è s - v i v e , t r è s - p é n é t r a n t e , - & pas d é f a g r é a -
ble ; c ' e f t le plus p a r f a i t . L e f é c o n d e f t d ' u n 
jaune cla i r , m o i n s fluide que le b lanc , & 
d'une odeur m o i n s p é n é t r a n t e . L e t r o i f i e m e 
ef t d ' u n rouge n o i r â t r e d 'une c o n f i f t a n c e 
plus parfa i te , & d 'une odeur de b i t u m e u n 
peu d é f à g r é a b l e . 

Les I ta l iens n ' envo ien t g u è r e le p r e 
m i e r hors de chez eux ; o n f e r o i t encore 
t r o p heureux qu ' i l s d o n n a f l è n t le f é c o n d 
p u r ; ^ a i s f o u v e n t en le m ê l a n t en pet i te 
q u a n t i t é avec le t r o i f i e m e , & en y a j o u 
tant que lque hui le f u b t i l e , c o m m e celle de 
t é r é b e n t h i n e , i ls d o n n e n t le t o u t p o u r le 
p remie r . L ' o d e u r de ces pétrols e f t fi f o r t e 
& fi p é n é t r a n t e , q u ' o n d i t q u ' o n s'en a p -
p e r ç o i t à u n qua r t de m i l l e de la f o u r c e . 
Q u o i q u ' i l en f o i t , M . B o u l d u c a f a i t f u r le 
pétrol de la p r e m i è r e efpece o u b l a n c , les 
obferva t ions fu ivantes . 

I l s 'al lume à une b o j M k d o n t i l ne t o u 
che p o i n t Ja flamme, ô S p a n d i l e f t é c h a u f f e 
dans u n va i f feau , i l t t t i r e la flamme de l a 
bougie , quo ique é l e v é e de p lu f i eurs p i é s au 
deflus d u v a i f l è a u , & enfui te f e c o n f u m e 
e n t i è r e m e n t , c ' e f t - â - d i r e qu*une vapeur f u b 
t i l e r , q u i s ' é l è v e de ce b i t u m e l i q u i d e , v a 
j u f q u ' à l a flamme de la bougie , y p r e n d r e 
feu ) & que le f e u q u i fe c o m m u n i q u e à 
r o u t ^ R fphere de vapeur , gagne j u f q u ' a u 
pétrol d u v a i f l è a u . 

I l b r û l e dans l 'eau , & v ra i fembJab le -
m e t ^ i c ' é t o i t - l à une des m a t i è r e s d u feu' 
g r é g e o i s . 

I l f u m a g e toutes les l i q u e ^ j f t & m ê m e 
l ' e f p r i t de v i n r e c t i f i é , q u i W P u s pefan t 
de ^ 
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I l le m ê l e pa r fa i t emen t avec les hui les 

e f f e n t î e l l e s de î h i m , de l a v a n d e , de t é 
r é b e n t h i n e , q u o i q u ' i l l o i t m i n é r a l , & que 
ces huiles fo ien t v é g é t a l e s . M a i s p e u t - ê t r e 
a u f l i le m i n é r a l & le v é g é t a l ne d i f f è r e n t - i l s 
pas en cette m a t i è r e , car les huiles v é g é t a 
les o n t é t é auparavant m i n é r a l e s , p u i f q u e 
les plantes les on t t i r ées de la terre . 

L e pétrol fortement a g i t é , f a i t beaucoup 
de bulles , mais i l fe remet en f o n é t a t na
t u r e l p lus p r o m p t e m e n t que toute autre l i 
q u e u r . Cela v ien t de ce que l ' a i r d i f f r i b u é 
dans toute la f u b f t a n c e d u pétrol , y e f l 
d i f f r i b u é d 'une certaine m a n i è r e un ique ôç 
n é c e f f a i r e , & que les parties de la l iqueur 
n ' en « p e u v e n t na ture l lement f o u f f r i r une 
au t r e ; en ef fe t y les parties d 'une hu i le o n t 
une certaine u n i o n , certains engagemens 
de leurs f i l e t s , o u petits rameaux les uns 
avec les autres ; ce q u i obl ige l 'a i r qu'elles 
r e n f e r m e n t , à s 'y c o n f o r m e r . 

L e pétrol e f l d 'une ex t en f ion fu rp renan t e : 
f u r l'eau , une gout te s ' é t e n d plus d 'une 
t o i f e , & en cet é t a t elle donne des c o u 
leurs , c ' e f t - à - d i r e que fes peti ts f i le t s d e 
v iennen t 'des p r i f m e s . 

L a plus f o r t e g e l é e n ' y f a i t aucuffc i m -
p r e f î ï o n . 

L e papier endui t de pétrol ne devien t 
t r a n f p a r e n t que p o u r quelques momens ; 
i l ce f le de l ' ê t r e d è s q u ' i l a é t é f é c h é à l ' a i r . 

M . H o m b e r g a f a i t v o i r q u ' i l y a des h u i 
les q u i s ' enf lamment par le m é l a n g e d ' u n 
e f p r i t acide b ien d é f l e g m é . O n auro i t p u 
a t tendre le m ê m e effet d u pétrol, mais i l 
n ' a r r i v e p o i n t ; feu lement les e fp r i t s acides 
s'y m ê l e n t p a r f a i t j p i n t , & le rendent d 'une 
c ô n f i f f a n e e t r è s - e p a i f f e ; ces huiles q u i s'en
flamment f o n t des huiles e f l è n t i e l l e s de 
plantes a romat iques des I n d e s , & i l n ' e f t 
pas f u r p r e n a n t que k pétrol n ' en ai t pas les 
c o n d i t i o n s . „. 

I l fe m ê l e & s 'uni t d i f f i c i l e m e n t avec l ' e f 
p r i t - d e - v i n y parce que p e u t - ê t r e f a c o n -
l i f t ance e f t t r o p g ra f f e . Êk 

L ' e f p r i t - d e - v i n r ec t i f i é , q u i e f t l e ^ r a n d 
d i f l b l v a n t d e s f o u f r e s & d e s hui les , ne t i re r i e n 
dupétrol, m ê m e a p r è s une l o n g u e d k g f t i o n . 

P a r i a d i f t i l l a t i o n , M . G e o f f r o y l f p é en 
a r e t i r é u n ^ J i q u e u r hui leufe , q u i e f t u n 
peu plus t r W | a r e n t e , mais q u i pe rd beau
c o u p de f o n odeur & de fa f u b t i l i t é n a t u -
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re l ie ; l o r f q u ' o n l ' a l l ume , elle donne une 
lueur m o i n s o b f c u r e , mais p l u s l a n g u i f l à n t e . 
A u f o n d de l ' a l embic i l t r o u v a feulement 
i # i peu de m a r c jaune. 

D e m ê m e M . B o u l d u c n'a p u t i rer d u 
pétrol par la d i f t i l l a t i o n , f o i t au ba in de 
vapeur , f o i t au ba in de f a b l e , aucun flegme 
n i aucun é f p r i t f a l i n . T o u t ce q u i e f t m o n t é 
é t o i t de l ' hu i l e f e u l e m e n t ; i l e f t r e f t é au 
f o n d de la cornue une t r è s - p e t i t e q u a n t i t é 
d 'une m a t i è r e u n peu - é p a i f l e & u n peu 
brune \ d ' o ù i l r é f u l t e que le pétrol ne fè 
perfect ionne p o i n t par la d i f t i l l a t i o n . 

O n ne peut d o n c mieux fa i re quand o n 
ufera de pétrol en m é d e c i n e j que de le la i f îè r 
t e l q u ' i l e f t ; c ' e f t u n r e m è d e t o u t p r é p a r # p a r 
la na tu re , c o m m e p lu f i eu r s autres d o n t nous 
avons p a r l é , & o ù l ' a r t n 'a p o i n t l ieu diexer-
cer f o n i n q u i é t u d e . 

Examen du pétrol de Plaifance. L e pé
trol de P la i fance e f t d 'une m ê m e nature 
que ce lu i de M Ô d e n e c 'e f t pourquo i je 
n 'en d i r a i q u ' u n m o t . O n le t i re en a b o n 
dance d u m o n t C i a r o , fitué envi ron à 12 
lieues italiennes de P la i f ance . V o i c i c o m m e 
o n s 'y p r e n d . 

I l y a dans cette mon tagne des a rdo i l è s 
gr i fes , c o u c h é e s p re fque h o r i z o n t a l e m e n t , 
m ê l é e s d ' a r g i l e , & d 'une efpece de félé-
n i t e q u i p a r o î t d 'une nature calcaire. O n 
perce pe rpend icu la i r emen t ces ardoifes j u k 
q u ' à ce q u ' o n t rouve l 'eau , & alors le pé
trol q u i é t o i t con tenu entre les couches 
des ardoifes & - d a n s leurs fentes f u i n t e , & 
t o m b e f f u r l 'eau de ces pui t s q u ' o n a c r e u -
f é s . Q u a n d i l s 'y en e f t affez a m a f f é , comme 
au b o u t de h u i t jours , o n le va prendre 
avec des baf l ins de c u i v r e jaune. I l ef t 
m ê l é avec de l 'eau , mais o n penfe a i f é 
m e n t q u ' i l e f t fac i le de l ' en f é p a r e r . Ce 
pétrol d u m o n f ' C i a r o e f t c l a i r , blanc , ex
t r ê m e m e n t i n f l a m m a b l e . I l fe conferve f o r t 
biet i f u r l 'eau dans ces puits d o n t nous 
venons de pa r l e r , au l ieu que dans des 
va i f feaux b o u c h é s , i l ronge les bouchons 
d o n t o n f e f e r t o r d i n a i r e m e n t , i l s ' é v a p o r e 
en grande P i r t j f J Ë t 

Origine du pWtrol. I l nous manque en
core beaucoup d 'ob fe rva t ions f u r le pétrol, 
f u r f a n a t u r e # & f u r f o n o r ig ine ; cependant 
o n peut con jee fure r avec af lez de v r a i -
f e m b l d Ë L q u ' i l e f t l ' o u v r a g e des feux fou* 
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te r ra ins q u i é l è v e n t o u f u b l i m e n t les parties 
les p lus fubt i les de certaines m a t i è r e s b i t u -
m i n e u f e s - q u i fe r encon t ren t dans des ter
r o i r s pa r t i cu l i e r s . Ces parties fe c o n d e n -
f e n t en l iqueur pa r le f r o i d des v o û t e s des 
rochers o ù elles s ' a m a f l è n t , & coulen t par 
les fentes ou les ouver tures que l a ' d i f p o 
fition d u te r ra in l eu r f o u r n î t ? 

Examen duprétendupétrol d'Angleterre,. 
Quelques A n g l o i s o n t mis au r a n g des pé
trols une fub f t ance b i t u m i n e u f e q u ' o n t i re 
dans leur pays par a r t > d 'une pierre n o i 
r â t r e qu i fe t rouve dans les mines de c h a r 
b o n . V o i c i ce que c 'ef t . 

A B r o f e l y , B e n t l e y •, P i c h f o r t autres 
l i eux v o i f i n s dans la Shropshi re , o n t rouve 
f u r la p lupar t des mines de charbon , une 
couche aflez é p a i f l è d 'un roche r , ou pierre 
n o i r â t r e , laquelle e f t po reufe , &c con t i en t 
une grande q u a n t i t é de m a t i è r e b i t u m i 
neufe . 

O n transporte cette p ier re dans P a t t e l i è r 
©ù on la m o u d avec des, m o u l i n s à c h e v a l , 
f emblab les à ceux d o n t o n fe f e r t p o u r b r i -
f è r les ca i l loux d o n t o n f a i t le ve r re . O n 
jette cette poud re d à n s de grands chau
d rons pleins d'eau , & o n l ' y f a i t b o u i l l i r , 
de f a ç o n que la m a t i è r e b i tumineufe fe f é 
p a r é du g r a v i e r , ce dernier le p r é c i p i t a n t 
au f o n d y. & F à u t r e nageant f u r la f u r f a c e 
de l 'eau. 

Cet te fubf lance- b i tumineufe é t a n t recue i l 
l i e & é v a p o r é e 3 acquier t la c o n f i f l a n c e de 
l a p o i x ; & à f aide de l 'hu i le d i f t i l l é e de 
l a m ê m e pier re que l ' o n m ê l e avec e l l e , 
elle devient a u f î i l iqu ide que le g o u d r o n . 
O n n ' e n rire d'autre, u t i l i t é que p o u r le 
r a d o u b des v a i f l è a u x ;. & c o m m e elle n ' é 
c la te p o i n t y & : qu 'el le fe confe rve no i re 
& m o f l e , elle, peut ê t r e p r o p r e à e m p ê c h e r 
les vers de s'y met t re . 

O n t i re de fernblable pétrol par l a d i f 
t i l l a t i o n d é certaines terres & pierres b i -
t u m i n e u f e s q u e l ' o n r e n c o n t r e e n A l l e m a g n e 
& en F rance . 

Choix à faire dans lés divers pétrols d'I
talie. I l r é f u l t e de t ou t ce que nous avons 
d i t j u f q u ' i c i , que l ' h u i l e de pétrol d ' I t a l i e 
ef t la feule* bonne: O h : e f t imé- le pétrol" q u i 

* e f t r é c e n t , c l a i r , l é g e r , t r è s - i n f l a m m a b l e - , 
d 'une odeur f o r t e ô c p é n é t r a n t e - , appro- -
el iant de .cÊl led ï i four re . O n ne peut-le é o n — 
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t refa i re , & i l ne f o u f f r e a u c u n m é l a n g e . 
Ceux q u i en f o n t c o m m e r c e d o i v e n t u f e r 
de grandes p r é c a u t i o n s con t re le f e u , pa rce 
q u ' i l s 'enf lamme d u m o i n s a u f l i a i f é m e n t q u e 
la poudre à canon . 

L e pétrol jaune ef t le plus e f t i m é a p r è s 
l e b l a n c , enfu i te v i e n t le r o u x , 'enfui te l e 
v e r d ; le n o i r â t r e ef t r e g a r d é c o m m e t r o p 
g r o f l i e r , c ' e f t le m o i n d r e de tous! 

Ufage qu'on tire des pétrols. O n a c o u 
tume de f è f e r v i r en quelques, e n d r o i t s 
d ' I t a l i e des pétrols g ro f l i e r s p o u r s ' é c l a i r e r à 
fa place d 'hui le ; i l s'en emplo ie a u f f i u n e 
a f l è z grande q u a n t i t é par les m a r é c h a u x ô c 
p a r ceux qu i f o n t des f e u x d ' a r t i f i ce . L e s 
Perfans , au r a p p o r t de K e m p f e r , ne t i r e n t 
à - p r é f e n t d 'autre ufage de leur pétrol q u e 
p o u r d é l a y e r leurs ve rn i s . 
^ D i o f c o r i d e f a i f o i t g r and cas d u n a p h t e 

de B a b y l o n e dans pluf ieurs maladies. I l l u t 
a t t r ibue u n g r and n o m b r e de ver tus m é d i 
cinales t r è s - i m p o r t a n t e s , q u i n é a n m o i n s n e 
nous i n t é r e f f è n t p o i n t , pu i fque nous n e 
c o n n o i f l b n s plus ce pétrol. D ' a i l l e u r s , orr 
ne peut g u è r e ê t r e p r é v e n u en f aveur dur-
jugement de D i o f c o r i d e , q u a n d o n v o i r 
q u ' i l vante le naphte de B a b y l o n e p o u r l ' a p -

. p l iquer f u r les y e u x a f i n d 'en d i f l î p e r les; 
f l ux ions & les taies. *' 

Les I ta l iens f o n t m i e u x f o n d é s à r ega r 
der leurs pétrols c o m m e un rerriede f o r ? 
p é n é t r a n t , i n c i f i f , balfamique* 1 , p r o p r e dans? 
quelques maladies chroniques , & p lus e n 
core e m p l o y é e x t é r i e u r e m e n t , p o u r f o r t i 
f i e r les nerfs des parties a f fo ib l i es , d o n n e r 
du jeu & d u r e f l b r t aux f ib res r e l â c h é e s . 
D a n s ce dernier cas , l ' o n peu t a v e c f u c 
c è s l u i f u b f t i t u e r en L a n g u e d b c k pe'troë 
de Gablanv 

Je fais tous les é l o g e s q u e ' K o e n i g , E i t m u & -
ier , S c h r o e d e r , B o e d e r & quelques autres. 
auteurs al lemands d o n n e n t à l ' hu i le d e pé± 
trol : je fais c o m b i e n i ls la' van ten t d à n s la* 
f u p p r e f l i o n des r è g l e s , l ' a f f e c t i o n h y f t é r i — 
que , la f i è v r e quarte-, le maf 'des d è n t s - , les; 
vers , les douleurs n é p h r é t i q u e s , &ci M a i s ; 
que d é telles ordonnances r e f l e m b l e n r b i e m 
à celles des bonnes femmes- , m- d è s gens; 
d u m o n d e q u i par lent m é d e c i n e fans y- r iern 
entendre , pu i fque toutes-ces maladies- p r o 
v e n a n t de d i f f é r e n t e s caufes r d e m a n d e n t 
n é c e û a i r s m e n t des - r e m è d e s diver-f i f iés: ik. 
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o p p o f é s aux caufes d u m a l ! D a n s les^r cas 
m ê m e o ù l ' hu i l e de pétrol p o u r r o i t c o n 
v e n i r , o n a de beaucoup mei l leurs r e m è 
des à e m p l o y e r . D e p l u s , i l f au t avouer 
que fi l ' on devo i t c o m p t e r f u r quelques o b 
fe rva t ions v é r i t a b l e s des ver tus du pétrol , 
ce ne p o u ç « o i t ê t r e qu ' en c o n f é q u e n c e 
d ' e x p é r i e n c e s r é p é t é e s par d'habiles m é d e 
cins f u r les habitans d u pays q u i p r o d u i t 
ce b i tume l iqu ide ; je veux d i re dans lé~ 
d u c h é de ^ l o d e n e , o u de P la i f ance . P a r 
tou t a i l leurs o n ne peut g u è r e p re fc r i r e l 'hu i le 
de pétrol avec conf iance par r a p p o r t à fes* 
ef fe ts . Cet te hu i le pe rd tou te fa v e r t u f u b t i l e 
p a r le t r a n f p o r t . N o s apothicaires & nos 
d rogu i f t e s les plus cur ieux n ' en o n t jamais 
de pure . , parce q u ' o n la leur envoie f a l f i f i é e 
f u r les l i eux m ê m e . Je ne parle pas des 
a u t r e | f a l f i f i ç a t i o n s q u ' y f o n t les d é t a i l -
l eurs . 

C o n c l u o n s q u ' i l f au t p re fque nous p a f 
f e r fans regrer de l ' hu i le de pétrol pour la m é 
decine , nous r é d u i r e à fes ufages p o u r q u e l - ; 
ques arts , & à la c o n f i d é r a t i o n f p é c u l a -
t i v e de f o n o r ig ine , & des q u a l i t é s p a r t i 
c u l i è r e s q u i la d i f t i n g u e n t de toutes les 
huiles v é g é t a l e s & ar t i f i c ie l l es . 

Auteurs fur le pétrol. V o f l î u s a é c r i t une 
favante d i f î è r t a t i o n *fur le naphte ancien 
& rngderne ; ' mais- c ' e f t J^cobus O l ige rus 
q u i a le p remie r p u b l i é en 1690 , à C o p e n h a 
gue , l a bre / thure d u m é d e c i n F r a n ç o i s 
A r i o f t e f u r le pétrol de M o d e n e , de oleo 
montis Zibifiti , feu p e t r o l o a g r i mutinén-

Jis ; R a m a z z i n i l ' a r e d o n n é e p lus correcte & 
p l u s é t e n d u e . E l l e e f t dans le recue i l de fes 
œ u v r e s . {Le Chevalier de J A UCO URT. ) 

P E T R O M A N T A L U M,{Géogr.anc.) 
v i l l e de la Gaule L y o n n o i f e . L ' I t i n é r a i r e 
d ' A n t o n i n la m e t f u r la r ou t e de Ccefaro-
magus { Beauvais ) 9 à Lutetia. I l ma rque 
d e Petromantalum à Briva-Ifarœ ( P o n -
t o i f e ) , qua torze lieues* gauloifes ; a i n f i , 
f é l o n M . l ' a b b é B e l l e y , Mém. des Infcr. 
tom. X I X . i m / f , c ' e f t p e u t - ê t r e M a g n y . 
M . de V a l o i s c r o i t q u ' i l f a u t p lacer Petro
mantalum à M a n t e s ; mais o n a de la peine 
à c r o i r e que la grande t o u t e de Beauvais à 
Pa r i s e û t de fcendu j u f q u ' à M a n t e s , p o u r 
p a f l e r enfu i te à Briva-I farce ( P o n t o i f e ) : 
cependant fi les d i f f é r e n t e s d i f t ances de 
l ' I t i n é r a i r e conver io ien t à M a n t e s , l ' o p i n i o n 

P E T 

de M . de V a l o i s f e r o i t p lu s que probable . 
(D. J.) * 

Voici cç qu'en dit un autre auteur. 
L ' I t i n é r a i r e d ' A n t o n i n place ce l i eu f u r une 
rou te , qui-en par tan t de Carocotinum pa f le 
par Juliobona & Rotomagus , & condu i t 
à Lutetia. L a table T h é o d o f i e n n e en f a i t 
a u f f i m e n t i o n , fbus l e n o m de Petrum» 
Viaco. 

C ' e f t Magni, peti te v i l l e d u V e x i n - f r a n -
ç o i s , o u Magni-tôt, à 1^00 toifes a u - d e l à 
de M a g n i ; a i n f i l ' o n t p e n f é San fon & l e 
docte a b b é B e l l e y . 

M . de V a l o i s va chercher Meduntaf M a n * 
tes , p o u r en f a i r e Petromantalum. 

E n par tant de Briva-Ifarce , o u p a f l â g e 
de l ' O i f è , & f u r la m ê m e d i rec t ion de 
vo ie , i l ex i f l e u n l i eu appelle Eftrée 9 à 
vidftratd. (C.) 

P E T R O - P H A R Y N G I E N . f . 
Anatomie, n o m d 'une paire de mufc les du 
p n a r y n x . I l s v i ennen t de la par t ie - i n f é 
r ieure de l ' e x t r é m i t é de l ' a p o p h y f e pier-
reufe ded'os des tempes. 

P E T R O - S A L P I N G O - S T A P H Y L I N , 
f. m . en, Anatomie 9 n o m de deux mufcles 
de la lue t te . Voye\ S A L P I N G O - S T A -
P H Y L I N . 

P Ë T R O S I L E X , { H i f l . nat. Lithologie.) 
n o m g é n é r i q u e que M . W à l l e r i ù s donne 
à une p ie r re de l a nature d u jafpe ou du 
ca i l lou , f à n s cependant avo i r t o u t - à - f a k fa 
d u r e t é . , & fans fa i re f eu a u f l i v ivemen t que 
l u i l o r f q u ' o n le f r a p p e avec le b r ique t j o n 
le t r ouve par l i t s & par couches f u i v i e s : 
p o u r le v i t r i f i e r i l f a u t u n f e u t r è s - v i o l e n t . 
C ' e f t une roche Jilicée 9 o u de la nature du 
c a i l l o u , mais q u i n ' e f t p o i n t en morceaux 
o u en m a f l è s d é t a c h é e s c o m m e l u i , le jafpe 
en e f t une v a r i é t é . Voye\ la Minéralogie de 
W a l l e r i u s , tome I . p. t j G . 

P E T S , ( Géogr. ) Funfkirchen, cinq 
églifes y v i l l e é p i l c o p a l e de la B a f l è - H o n -
gr ie , dans le c o m t é de B a r a n y , & au m i 
l i eu des c ô t e a u x de vignes t r è s - r i c h e s . C ' é 
t o i t au t re fo i s une des mei l leures vi l les d u 
r o y a u m e : elle a v o i t c i n q é g l i f e s , dontl 'ap-* 
parence é t o i r fi f r a p p a n t e , que les Ai le*-
mands l u i en d o n n e n t le n o m ; elle é to i t 
grande , p e u p l é e & c o m m e r ç a n t e : f o n 
u n i v e r f i t é j o u i f l b i t de beaucoup de r é p u t a 
t i o n dans l a c o n t r é e ; ôc c o m m e elle 

n ' é t a i t 
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n ' é t o i t m u n i e d 'aucune f o r t i f i c a t i o n , l ' o n 
n ' y r e d o u t o i t pas les ho r reu r s des fieges, fi 
f r é q u e n t e s dans le r e f t e d u pays . C e p e n 
d a n t par l ' e f f e t de quelques autres malheurs , 
e l le e f t t o m b é e e n d é c a d e n c e ; fa g r a n d e u r , 
f a p o p u l a t i o n ôc f o n c o m m e r c e o n t d i f p a 
r u ; f o n u n i v e r f i t é n ' e f t plus f r é q u e n t é e , ôc 
l ' o n n é g l i g e la f e r t i l i t é de fes e n v i r o n s . E l l e 
r é c l a m e e n f i n en t o u t fens les f ecours pa 
ternels de fes f o u v e r a i n s , a u j o u r d ' h u i fi 
bons f fi fages ôc fi p u i f f a n s . ( D . G.) 

P E T S C H E R S K O I , ( Géog. ) f a m e u x 
m o n a f t e r e de ia R u f ï i e e u r o p é e n n e , dans 
l e g o u v e r n e m e n t de N o v g o r o d , ôc dans 
l a m ^ v i n c e de P t e s k o w : i l e f t f u r - t o u t 
c o j ^ E par les fieges qu ' en o n t f a i t en v a i n 
î e | W i v a l i e r s p o r t e - é p é ê , c o n q u é r a n s de la 
L i v o n i e , Ôc par les cavernes fbu te r ra ines , 
a u m o y e n defquel les l i n p r é j u g é vu lga i re 
p o r t o i t que fes moines en t r e t eno ien t c o m 
m u n i c a t i o n avec les catacombes de K i o v i e . 
CD. G.) 

P E T T A L O R I N C H Y T E S ou P E T T A -
L O R U N C H Y T E S , f. m . P K {Hifi. ceci.) 
fanatiques q u i m e t t o i e n t l e u r f é c o n d d o i g t 
dans leur nez en p r i a n t , p r é t e n d a n t par ce 
ge f t e f y m b o l i q u e fe c o n f t i t u e r les juges du 
m o n d e . L e u r n o m v i e n t depeptales, p i e u x , 
. & runchos, nez . 

P E T T E I A , f . î.^ans la mufique an
cienne, e f t u n t e r m e g r e c , auquel je n 'en 
v o i s p o i n t de c o r r e f p o n d à n t dans n o t r e 
l a n g u e , fi ce n ' e f t r é p é t i t i o n r é i t é r é e d u 
m ê m e t o n . 

L a m é l o p é e , c ' e f t - à - d i r e , l ' a r t d ' a r ranger 
les f o n s d e m a n i è r e à fa i re m é l o d i e , fe d i 
v i f e e n t ro i s parties , que l é s Grecs ap
pe l l en t lepjis, mixis ôc chrefiesles L a t i n s 

fumptio, mixtio ôc ufus; ck les I ta l iens 
prefia, mefcolamento Ôc ufio : ce t te der
n i è r e e f t a u f l i a p p e l l é e par les Grecs 
«TiÎTêice. 

L a p e t t e i a e f t d o n c , f é l o n A r i f t i d e , Q u i n -
t i l i e n , l ' a r t de f a i re u n j u f t e d i f e e r n e m e n t 
de toutes les m a n i è r e s d 'arranger Ôc de c o m 
b i n e r les fons ent re e u x , e n f o r t e qu'i ls p u i f -
f e n t p rodu i r e leur e f f e t , c ' e f t - à - d i r e , qu ' i ls 
p u i f f e n t exci ter les d i f f é r e n t e s par l ions que 
l ' o n f e p r o p o f e de m e t t r e en m o u v e m e n t . 
A i n f i , par e x e m p l e , el le en fe igne de quels 
f o n s o n ^ o i t f a i r e o u ne pas f a i r e ufage , 
c o m b i e n de fo i s o n en peu t r é p é t e r q u e l -

Tome X X V ' 
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ques-uns; ceux par o ù l ' o n d o i t c o m m e n 
cer , ceux par o ù i ' o n d o i t finir. 

C ' e f t la petteia q u i c o n f t i t u e les m o d e s 
de m u f i q u e ; elle d é t e r m i n e au c h o i x d e 
tel le o u tel le p a f l i o n , de t e l ou t e l m o u v e 
m e n t de l 'ame , p rop re à r é v e i l l e r dans te l le 
o u te l le o c c a f i o n ; c ' e f t p o u r q u o i la petteia, 
e f t en m u f i q u e ce que les m œ u r s f o n t e n 
p o é f i e . Voye\ M Œ U R S . 

O n ne v o i t pas ce q u i a d é t e r m i n é les 
Grecs à l u i d o n n e r ce n o m , à m o i n s qu ' i l s 
ne l ' a ien t pr is de «rêTle/a, l eu r j eu d ' é c h e c s , 
la petteia de m u f i q u e é t a n t une f o r t e de 
c o m b i n a i f o n ôc d ' a r rangement de f o n s , d e 
m ê m e q u e le j e u d ' é c h e c s e f t u n a r r a n g e 
m e n t de p i è c e s a p p e l l é e s wn%t , calculi , 
des éc l i ^cs ^ *S* ^ 

P E T T I N A , ( H i f i . mod. ) c ' e f t le n o m 
que l ' o n d o n n e en R u f l i e à u n i m p ô t e x 
t r a o r d i n a i r e , par l eque l dans des n é c e f f i t é s 
p re f fan tes , les fu j e t s de cet é t a t d e f p o t i q u e 
f o n t f o r c é s à p a y e r le c i n q u i è m e de l eurs 
b i è n s . 

P E T T A W , ÇGéogr. mod.) o u Pettau ; 
pet i te v i l l e d ' A l l e m a g n e au cercle d ' A u 
t r i c h e , dans le d u c h é de S t i r i e . C e t t e v i l l e 
e f t anc ienne , Ôc f u b f i f t o i t d u t emps d e s » 
R o m a i n s , q u i l ' o n t connue f o u s le n o m 
P etovio, d i v e r f e m e n t o r t h o g r a p h i é . O n 
en p e u t v o i r les a n t i q u i t é s dans l ' o u v r a g e 
l a t i n de L a z i u s , de la r é p u b l i q u e r o m a i n e » 
Pettaw e f t à la f r o n t i è r e de la b a f f e - S t i r i e , 
à qua t re mil les au de f lbus de R a c k e r f p u r g , 
f u r la D r a v e , q u i é t o i t a n c i e n n e m e n t l a 
b o r n e des R o m a i n s , à 43 l ieues S. d e 
V i e n n e , 14 N . E . de C i l l e y . Long. 34 , 4 ; 
lat. 46*, 4 0 . ( D. J . ) 

P E T U A R I A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de l a 
G r a n d e - B r ê t a g n e . P t o l o m é e , / . I I I , c. i i j \ 
la d o n n é au peuple P a r i f i . Q u e l q u e s - u n s 
v e u l e n t que c 'e f t p r é f e n t e m e n t P e t e r b o n , 
ÔC d 'autres d i f e n t Beverley. 

P E T U L A , ( Géogr. anc. ) v i l l age d ' I t a 
l ie dans le t e r r i t o i r e ôc au v o i f i n a g e d e 
M a n t o u e . C ' e f t u n v i l l age b i e n r e m a r q u a 
b l e , p u i f q u ' i l occupe l a p lace de l ' a n c i e n 
v i l l age d ' A n d e s , o ù naqu i t V i r g i l e , f ous l e 
c o n f u l a t d u g r a n d P o m p é e , ô c de M . 
L i c i n i u s C r a f l ù s , le 15 o c t o b r e de l ' a n 6 8 5 
de la f o n d a t i o n de R o m e . I l m o u r u t à B r i n -
des le 2 2 f e p t e m b r e 73 4 . Voye^ les articles 
A N D E X 6 - B R U N D U S I U M . 

C c c e 
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D a n s t o u s les l i e u x qu i nous r e t r a c e r o n t ' 

l a m é m o i r e de V i r g i l e , nous ne nous l a f f e -
rons p o i n t d ' en p a r l e r , parce que nous l ' a i 
m o n s p o u r la b e a u t é de f o n c a r a & e r e , 
c o m m e nous l ' a d m i r o n s p o u r l ' excel lence 
de fa m u f e . U n e p ' e n f é e heureufe dans les 
é c r i t s de fes r i v a u x l u i p l a i f o i t a u t a n t q u e 
s ' i l l ' a v o i t i n v e n t é e l u i - m ê m e . T e l l e é t o i t 
la g é n é r o f i t é de f o n c œ u r , q u ' i l n ' é t o i t pas 
p i q u é q u ' u n autre s ' a p p r o p r i â t la g lo i re de 
f o n t r a v a i l . Sa m o d e f t i e l u i v a l u t le beau 
f u r n o m q u ' i l p o r t o i t . E n f i n i l e f f a ç o i t tous 
les p o è t e s de f o n t e m p s , ôc tous ne p o u 
v o i e n t s ' e m p ê c h e r de le c h é r i r . O n f a i t 
avec quel a r t i l i n f é r a dans l ' E n é i d e l ' é l o g e 
d u fils d ' O c t a v i e , ck nous n ' o u b l i e r o n s pas 
ce t t e p a r t i c u l a r i t é , e n par lan t d u théâtre de 
M a r c e l l u s . f i } . / . ) 

P É T U L A N T , a d j . {Gram. ) i l fe d i t 
d ' u n h o m m e i n c o m m o d e par l ' a g i t a t i o n 
c o n t i n u e l l e o ù i l e f t , le m o u v e m e n t q u ' i l 
f e d o n n e , ôc le t r o u b l e o ù i l t i e n t les 
au t res . 

P E T U N T S E ou P E T U N S E , f . m . 
( H i f i . nat. Min. & Arts.) c ' e f t le n o m q u è 
les C h i n o i s d o n n e n t à u n e p i e r r e , q u i , 

f p u l v é r i f é e ôc m ê l é e avec u n e t e r re qu ' i l s 
appe l len t kaolin , f a i t une v é r i t a b l e porce
l a i n e . Foye\ P O R C E L A I N E . 

L e pétuntfe e f t u n e p ie r re dure & o p a 
q u e , d ' u n gris c l a i r , t i r a n t u n p e u fiir le 
j a u n â t r e o u f u r la c o u l e u r de chamoi s : i l y 
e n a a u f t i q u i e f t - u n p e u v e r d â t r e . I l f e 
t r o u v é par couches dans le f e i n de la t e r r e , 
& e f t a f fez f o u v e n t c h a r g é d e dendr i t es 
o u de figures femblab les à des a r b r i f f e a u x 
© u à des b u i f f o n s . C e t t e p ie r re f a i t f e u 
l o r f q u ' o n l a f r a p p e avec le b r i q u e t , m a i s 
el le ne d o n n e que peu d ' é t i n c e l l e s , ck elles 
f o n t a f fez f o i b l e s . 

L e c é l è b r e M . de R é a u m u r a c r u que le 
pétuntfe é t o i t u n e efpece de c a i l l o u , ôc qae 
C ' é t o i t c o m m e p i e r r e v i t r i f i a b l e , q u ' i l f e 
f r o u v o i t p r o p r e à en t r e r dans la c o m p o f i 
t i o n de la p o r c e l a i n e , q u ' i l r e g a r d o i t c o m m e 
une e fpece de v i t r i f i c a t i o n ; mais l a d e f 
c r i p t i o n q u ' o n v i e n t de d o n n e r de ce t t e 
p i e r r e , f u f f i t p o u r f a i r e v o i r qu 'e l le d i f f è r e 
d u c a i l l o u . D ' a i l l e u r s la p r o p r i é t é qu 'el le a 
d e d o n n e r d u corps à la c o m p o f i t i o n de l a 
p o r c e l a i n e , ôc de fe du rc i r a u f e u , c a r a c l é -
»,ife une p i e r r e a r g i l e u f e . 

P E T 
L e s C h i n o i s , a p r è s a v o i r r é d u i t le p / -

tuntfe en u n e p o u d r e fine, l u i d o n n e n t la 
f o r m e d 'une b r i que , a f i n de s'en f e r v i r 
p o u r f a i r e la po rce la ine . Voye\ cet a r t i c le . 

* C o m m e depuis p l u f i e u r s a n n é e s o n a 
c h e r c h é les m o y e n s de p e r f e c t i o n n e r les 
porcelaines q u i fe f o n t en E u r o p e , o n a 
t â c h é de f è p rocure r les m a t i è r e s e m p l o y é e s . 
par les C h i n o i s . D a n s cette v u e , f eu M . le 
dut* d ' O r l é a n s qu i s 'occupoi t dans f a r e 
t ra i te , d ' e x p é r i e n c e s ut i les à la f o c i é t é % 

fit v e n i r de la C h i n e d u pétuntfe ÔC d u 
kaolin. A p r è s en a v o i r r e ç u des é c h a n 
t i l l ons f u f f i f a n s , ce p r ince n ' e u t r iengplus 
à c œ u r , que de fa i re examine r fi c e É f c b f -
tances ne fe t r o u v o i e n t p o i n t en H H | e . 
Ses f o i n s o n t é t é a f fez i n f r u c t u e u x , ^ F d e -
f o n v i v a n t o n n 'a pas p u t rouve r de pierre. 
q u i r e f f e m b l â t e n t o u t p o i n t au pétuntfe 
des C h i n o i s ; mais depuis o n â t r o u v é que. 
ce t te m a t i è r e é t o i t t r è s - abondan te d a n i 
quelques p rov inces du r o y a u m e . Q u a n t a i t 
k o a l f n , o n en a v o i t d é j à . t r o u v é depuis a f f e » 
l o n g - t e m p s ; a i n f i i l ne n o u s manque plus 
r i e n p o u r f a i r e de la porcelaine* qu i a i t tou? 
tes les q u a l i t é s de celle de l a C h i n e , ôc qui i 
ne f o i t p o i n t une v i t r i f i c a t i o n , c o m m e f o n t 
toutes les porcela ines de S a x e , de C h e l * 
f e a , de C h a n t i l l y , &c. en u n m o t , .éoinrr ie 
toutes celles q u i o n t « f t é faites, en E u r o p e 
j u f q u ' à p r é f e n t . Voye\ ParticU P o R Ç f * 
L A I N E . 

O n c r o i t d e v o i r a v e r t i r q u ' i l fe t r o u v e 
f o r t c o m m u n é m e n t u n e e fpece de pierre à 
c h a u x , d a r e , c o m p a c t e , d ' ù n g r a i n fin ôc 
u n p e u l u i f a n t e , q u i au co jap^ ' ce i l e x t é r i e u r 
r e f f e m b l e beaucoup a u pétuntfe d o n t nous 
pa r lons ; mais o n d é c o u v r i r a b i e n t ô t qu'el le 
en d i f T e t e , v u qu 'el le n e d o r m e p o i n t d ' é 
t incel les l o r f q u ' o n la f r a p p e a v e c d e l ' a c i e r , 
ôc qu 'e l le f e difTout avec e f fe rvefcence dans 
les acides ; ce q u i c a r a c t é r i f e une p ie r re 
calcaire , tandis que ces acides n ' a g î f f e n t e n 
aucune m a n i è r e f u r le v r a i pétuntfe. 

O n t r o u v e dans les m é m o i r e s de l ' a c a d é 
m i e r o y a l e des fe iences de S u é d e , année. 
1763 y une d i f f e r t a t i o n de M . H e n r i T h é o d . 
S c h e f f e r , dans laquel le i l p r e n d pour le 
pétuntfe des C h i n o i s , une p i e r r e f e u i l l e t é e 
l u i f a n t e , d e m i - t r a n f p à r e n t e , d 'une c o u k u r 
v e r d â t r e ôc f o r t p e f a n t e , q u i l u i . a v o i t é t é 
d o n n é e c o m m e v e n a n t de l a C h i n e . I I c t f n* 
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d u t d ' a p r è s les e x p é r i e n c e s q u ' i l a fai tes f u r 
ce t t e p i e r r e , qu 'e l le e f t de l a n a t u r e d u 
g y p f e ; mais la d e f c r i p t i o n que nous avons 
• d o n n é e d u pétuntfe , f u f f i t p o u r f a i r e v o i r 
que ce f e n t i m e n t n ' e f t p o i n t f o n d é . (—•) 

PETÛSIA, (Géogr. anc. ) l i e u d o n t 
par le M a r t i a l , liv. I V é p i g r . I v , dans ces 
vers : 

Turgentifque lacus Petuficeque , 
Et parpce vada pura Vetonijfce. 

Je ne fais p o i n t ce que c ' é t o i e n t que ces 
deux endro i t s q u ' i l appelle Petufia ck Ve-
l o n i f f a . I ls ne f e t r o u v e n t c i t é s n i l ' u n n i 
l ' au t re dans aucun au teur . ( D . J . ) 

P E T Z O R A , (Géog. mod. ) p r o v i n c e d u 
n o r d de l a M o f c o v i e , le l o n g de la m e r 
g l a c i a l e , vers le l e v a n t èk le f e p t e n t r i o n . 
E l l e e f t r empl i e de hautes m o n t a g n e s , èk 
i l y f a i t f i f r o i d , que les r i v i è r e s n ' y d é g è 
l e n t qu 'au moi s de m a i , & r e c o m m e n c e n t 
à geler au m o i s d ' a o û t . L a r i v i è r e de Petço-
ra, q u i d o n n e le n o m à cette p r o v i n c e , e n 
t re $ans la m e r par f i x e m b o u c h u r e s , au 
p r è s du d é t r o i t de "Weigatz . Les montagnes 
q u i c o u v r e n t ces deux r i v e s , èk qu i n o u r r i f -
f e n t de b e l l é i zibelines , f o n t p e u t - ê t r e les 
m o n t s R i p h f e s ck H y p e r b o r é e n s des a n 
ciens. 

P É V A S ( LES ) , Géog. mod. peuple de 
l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , avec u n e b o u r 
gade de m ê m e n o m , f u r le b o r d f ep ten - -
t r i o n a l de la r i v i è r e des A m a z o n e s , a u def-
fous de l ' embouchure d u N a p o . C ' e f t la 
d e r n i è r e des m i l l i o n s e fpagnoles f u r le b o r d 
de l ' A m a z o n e . ( D . J . ) 

P E U C É 0 A N E , f . m . ( H i f l . nat. Bot.) 
genre de p lante à f leur en r o f e ck en o m 
b e l l e , c o m p o f é e dep tu f i eu r s p é t a l e s çhTpo-
f é s en r o n d , ck fou tenus par u n calice qui 
d e v i e n t dans la f u i t e un f r u i t c o m p o f é de 
deux femences prefque p la tes , d ' une f igure 
o v a l e , l é g è r e m e n t ftriées ck f r a n g é e s . A j o u - v 

tez aux c a r a c t è r e s de ce genre , que les 
feui l les f o n t a i l é e s , é t r o i t e s , fai tes c o m m e 
celles du c h i e n - d e n t , ck d i v i f é e s en t ro i s 
part ies . T o u r n e f o r t , I n f t . reiherb. Voye\ 
P L A N T E . 

P E U C É D A N E , ( Botan.J T o u r n e f o r t 
compte qua t re efpeces de ce genre d é p l a n t e 
d o n t la plus c o m m u n e e f t lepeucédane d ' A l 
lemagne ,peucedmnum germanicum I . R. 
f i . 3 1 8 ; e n a n g l o i s t h e gerjnan hogs 

P ï U ÇT<L 
fennel, ck en f r a n ç o i s v u l g a i r e , queue de 
pourceau d?Allemagne. 

Sa rac ine e f t g r o f f e , l o n g u e , cheve lue , 
n o i r e e n d e d a n s , p l e ine de fuc , r e n d a n t 
par inc i t ions une l i queur j a u n e ck d ' u n e 
odeur v i r u l e n t e de p o i x . E l l e p o u f f e u n e 
t ige à la hau teur d ' e n v i r o n deux p i é s , 
c reufe , c a n n e l é e , r a m e u f e . Ses feui l les f o n t 
plus grandes que celles du f e n o u i l , l a c i n i é e s , 
é t r o i t e s , plates , r e f f emblan tes aux feui l les 
de c h i e n - d e n t . L e s f o m m e t s d e la t ige ck 
des branches p o r t e n t des ombel les o u p a 
rafais a m p l e s , garnis de peti tes f leurs j a u 
n e s , à c i n q p é t a l e s d i f p o f é s e n r o f e . L o r f 
que ces f leurs f o n t p a f f é e s , i l leur fuccede 
des femences jo in tes deux à d e u x , p r e f q u e 
o v a l e s , p lus longues que l a rges , r a v é e s f u r 
le d o s , b o r d é e s d 'un f eu i l l e t m e m b r a n e u x , 
d ' un g o û t â c r e ck u n p e u amer . 

C e t t e plante c r o î t aux l i e u x o m b r a g e u x , 
m a r i t i m e s , f u r les montagnes ck dans les 
p r é s . E l l e f l e u r i t en j u i l l e t ck a o û t . Sa g ra ine 
m û r i t en a u t o m n e , ck c 'ef t alors q u ' o n l a 
r a m a f f e . 

Sa rac ine e f t t r è s - v i v a c e , d i f f i c i l e à a r r a 
c h e r , èk elle exhale une o d e u r f o r t e ck f u l -
f u r e u f e . E l l e pa f fe en m é d e c i n e p o u r ê t r e 
i n c i f i v e , a t t é n u a n t e ck c o n v e n a b l e dans les 
maladies des p o u m o n s f u r c h a r g é s d ' h u 
meurs v i f q u e u f e s . O n la r e c o m m a n d e a u f ï ï 
dans les o b f t r u é t i o n s des v i fce res . ( D . J . ) 

P E U C E L A I T I S ou P E U C E L A O T I S , 
( Géog.-anc. ) c o n t r é e de l ' I n d e , q u ' A r -
r i an , liv. Î V , chap. x x i j , place en t re les 
f leuves C o p h e n e s ck Indus . I l t i r o i t f o n 
n o m de ce lu i de fa capi ta le . S t r a b o n , liv. 
X V , ck P l i n e , liv. V I , o n t c o n n u ce t te 
capi tale ; mais le p r e m i e r é c r i t Peucolcetis 
ck le f é c o n d Peucolais. ( D . J . ) 

P E U C E L L A , (Géog. anc. ) fleuve d e 
P h r y g i e . P a u f a n i a s , liv. X , ch. x x x i j , d i t 
que les peuples q u i h a b i t o i e n t f u r fes b o r d s , 
d e f c e n d o i e n t des A z a n e s , peuples de l ' A r 
cadie , ck q u ' i l y a v o i t chez eux u n e c a v e r 
ne , o ù é t o i t u n t emple c o n f a c r é à l a 
d é e f l è C y b e l e . 

PEUCETII, ( Géog. anc.) peuples d ' I 
ta l ie a p p e l l é s a u f l i Pediculipar les L a t i n s , 
ck Daunii par les Grecs . I l s h a b i t o i e n t a u 
n o r d d u g o l f e de T a r e n t e , c ' e f t - à - d i r e , u n e 
pa r t i e de l a t e r re d ' O t r a n t e , ck la t e r r e 
de B a r i . I l ne f a u t pas les c o n f o n d r e avec 
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les Peucttiœ , peuple de la L i b u r n i e , f é l o n 
C a l l i m a q u e , c i t é par P l i n e , liv. I I I » ch. 
xxj \ qu i d i t que leur pays é t o i t de f o n 
t e m p s , compr i s fous l ' I l l y r i e . ( D . J . ) 

P E U C I T E S , ( Hifi. nai. ) n o m d o n n é 
p a r quelques na tura l i ses à u n e p ier re c h a r 
g é e d 'une e m p r e i n t e fe rnblable a u x feu i l l e s 
d ' un p i n . 

P E V E T T I , (Bot. exot.) arbre bacc i fe re 
d u M a l a b a r , c a r a c t é r i f é par P . A l p i n : arbor 
haccifera indica, floribus adfoliorum exor-
tis, fruclu fulcato decapyreno , folanum 
fomniferum antiquorum exhibente. (D. J . ) 

P E V I G U E , f . m ; terme de pêche, u f î t é 
dans le r e f f o r t de l ' a m i r a u t é de B o r d e a u x . 
L e s p é c h e u r s de la ba ie d ' A r c a f l b n c o m 
p r e n n e n t fous ce n o m toutes les p ê c h e s 
•qu'ils font en m e r . Ils d é f i g n e n t par le n o m 
de p ê c h e à la petite mer, celles qu ' i ls f o n t 
clans le b a f l i n d ' A r c a f f o n . 

P E U I L L E S y ( à la Monnoie. ) A p r è s la 
d é l i v r a n c e de chaque b r e r e , les juges-gar
des p r e n n e n t u n ce r t a in n o m b r e de p i è c e s 
qu ' i l s f o n t e f f a y e r pour c o n f t a t e r le t i t r e 
•de la f o n t e . Ces efpeces a i n f i e f f a y é e s p r e n 
n e n t le n o m de peuilles : o n les e n v o i e au 
Teceveur des b o î t e s , qu i les garde j u f 
qu ' au j u g e m e n t d u t r a v a i l que p r o n o n c e la 
c o u r des m o n n o i e s ; e n f u i t e o n les r e m e t 
a u d i r e c t e u r . 

I l y a q u a t r e d i f f é r e n s effais pour chaque 
f o n t e . L e p r e m i e r f e f a i t l o r f q u e la m a 
t i è r e e f t en b a i n , p o u r f a v o i r f i el le e f f au 
t i t r e p r e f e r i t , èk p o u r e n a f fu r e r le d i r ec 
t eu r . L e f é c o n d , p o u r la f u r e t é des juges-
gardes q u r t b n t \% d é l i v r a n c e : c ' e f t de cet 
e f f a i que p r o v i e n n e n t les peuilles. L è t r o i 
fieme e f t f a i t par la c o u r des m o n n o i e s f u r 
ces m ê m e s peuilles, ck a u f l i f u r quelques 
p i è c e s pr i fes au h a z a r d , p o u r é c l a i r e r la 
c o n d u i t e des o f f i c i e r s , & v o i r fi les d i rec
teurs , c o n t r ô l e u r s ck juges-gardes , ne f o n t 
p o i n t d ' i n t e l l i g e n c e , pour d é l i v r e r des e f 
peces au- d e f l b u s d u t i t r e , ck e n f i n c o n f t a t e r 
les peuilles du t i t r e . 

P E U L E (LA), Géograph. mod. ou la 
P U E L E , en l a t i n , P.abula; pe t i t c a n t o n de 
F r a n c e , dans la F l a n d r e : c 'e f t u n des c i n q 
quart iers q u i e o m p q f e n t l a c h â t e l l e n i e de 
L i l l e . I l s ' é t e n d en t re la D e u l e ck P E f c a u t . 
L ' a b b a y e de C h i f b n e n e f t l e c h e f - l i e u . 
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" P E U P L A D E , f . f . ( Gramm.) co lon i e 
d ' é t r a n g e r s q u i v i e n n e n t che rche r des h a 
b i t a t ions dans une c o n t r é e . 

P E U P L A D E , ( Pêche. ) O n f e f e r t de ce 
t e rme pour parler d u f r a i , de l ' a l v i n , & e n 
fin de tous les pet i ts p o i f f o n s que l ' o n m e t 
dans u n é t a n g p o u r le r e m p o i f l b n n e r . 

P E U P L E ( L E ) , f . m . Gouvern. polit. 
n o m c o l l e c t i f d i f f i c i l e à d é f i n i r , parce qu ' on 
s'en f o r m e des i d é e s d i f f é r e n t e s dans les d i 
vers l ieux , dans les d ivers t e m p s , ck f é l o n 
la na ture des g o u v e r n e m e n s . 

Les Grecs ck les R o m a i n s qu i f e c o n n o i f -
f o i e n t en h o m m e s , f a i f o i e n t u n g rand cas 
du peuple, C h e z eux , le peuple d o n n o i t f a 
v o i x dans les é l e c t i o n s des premiers m a g i f -
t r a t s , des g é n é r a u x , ck les d é c r e t s de sp ro f -
c r ip t ions o u des t r i omphes , dans les r é g l e -
mens des i m p ô t s , dans les d é c i f i o n s de la 
pa ix o u de la g u e r r e , e n u n m o t , dans 
toutes les affaires q u i c o n c e r n o i e n t les 
grands i n t é r ê t s de la pa t r i e . C e m ê m e peu
ple e n t r o i t à mi l l i e r s dans lés vaf tes t h é â t r e s 
de R o m ç ck d ' A t h è n e s , d o n t les n ô t r e s ne 
f o n t que des images maigres , & o n le c r o y o i t 
capable d 'applaudi r o u de fifhV S o p h o c l e , 
E u r y p i d e , P laute ck T é r e n c e . Si nous j e 
tons les y e u x f u r quelques gouvernemens ' 
m o d e r n e s , nous v e r r o n s q u ' e n Angleterre, 
le peuple é l i t fes r e p r é f e n t a n s dans la cham
bre des c o m m u n e s , ck que la S u é d e compte 
l ' o r d r e des pay fans dans les a f f e m b l é e s na 
t ionales . 

A u t r e f o i s e n F r a n c e , le peuple é t o i t 
r e g a r d é c o m m e la par t ie la plus u t i l e , la 
plus p r é c i e u f e , èk par c o n f é q u e n t la plus 
re fpec tab le de la n a t i o n . A l o r s o n c r o y o i t 
que le peuple p o u v o i t occuper une place 
dans les é t a t s - g é n é r a u x ; ck les parlemens 
d u r o y a u m e ne f a i f o i e n t qu 'une r a i f o n de 
celle d u peuple ck de la l eu r . Les i d é e s o n t 
c h a n g é , ck m ê m e la c la f fe des h o m m e s 
fa i ts p o u r c o m p o f e r le peuple , f e r é t r é c i t 
t ous les j o u r s davan tage . A u t r e f o i s le peuple 

' é t o i t l ' é t a t g é n é r a l de la n a t i o n , fimplement 
o p p o f é à ce lu i des g rands ck des nobles . I l 
r e n f e r m o i t les l a b o u r e u r s , les ouvr iers , ' 
les a r t i f a n s , les n é g o c i a n s , les financiers , 
les g é t i s de let tres ck les gens de l o i x . 
M a i s u n h o m m e de beaucoup d ' e f p r i t , q u i 
a p u b l i é i l y a p r è s de v î n g t ans unend i f -
f e r t a t i o n f u r la nature du peuplepenfe" 
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que ce corps de la n a t i o n fe b o r n e a c t u e l 
l e m e n t aux ouvr ie r s ck aux l aboureurs . 
R a p p o r t o n s fes propres r é f l e x i o n s f u r cet te 
m a t i è r e , d 'autant mieux qu'elles f o n t p l e i 
nes d' images èk de tableaux q u i f e r v e n t à 
p r o u v e r Ton f y f t ê m e . 

Les gens de l o i x , d i t - i l , f e f o n t t i r é s 
de la c laf fe d u peuple , en s ' e n n o b l i f f a n t 
fans le fecours de l ' é p é e : les gens de l e t 
tres , à l ' exemple d ' H o r a c e , o n t r e g a r d é 
le peuple c o m m e « p r o f a n e . I l ne f e r o i t pas 
h o n n ê t e d'appeHer peuple ceux q u i c u l t i 
v e n t les beaux a r t s , n i m ê m e de l a i f f e r 
dans la c la f fe d u peuple cet te efpece d 'ar -
t i f a n s , d i f o n s m i e u x , d ' a r t i f t e s m a n i é r é s qu i 
t r a v a i l l e n t le luxe ; des mains q u i pe ignen t 
divinement une v o i t u r e , q u i m o n t e n t u n 
d i a m a n t au parfait, qu i a j u f t e n t une m o d e 
fupêrhurement, de telles mains ne r e f l è m -
b l en t p o i n t aux mains d u peuple. G a r d o n s -
nous au f f i de m ê l e r les n é g o c i a n s avec le 
peuple ; depuis q u ' o n peut a c q u é r i r la n o -
b l e f f e par le c o m m e r c e , les f inanciers o n t 
pr i s u n v o l f i é l e v é , qu ' i ls fe t r o u v e n t c ô t e 
à c ô t e des grands du r o y a u m e . I ls f o n t 
f a u f i l é s , con fondus avec eux \ allies avec 
les n o b l e s , qu'ils p e n f i o n n é n t , qu ' i l s f o u 
t i ennen t . qu'i ls t i r e n y i e l a m i f e r e : mais 
p o u r q u ' o n pu i f f e encore mieux juger c o m 
b i e n i l f e r o i t a b f u r d e de les c o n f o n d r e avec 
le peuple, i l f u f f i r a de c o n f i d é r e r u n m o 
m e n t la v i e des h o m m e s de cette v o l é e 6k 
cel le d u peuple. 

Les financiers f o n t l o g é s f o u s de riches 
p l a fonds ; ils appel lent l ' o r ck la fo ie pour 
f i ler- leurs v ê t e m e n s ; ils r e f p i r e n t les par
f u m s , cherchen t l ' a p p é t i t dans l ' a r t de 
leurs cui f in iers ; èk quand le repos fuccede 
à leur o i f i v e t é , ils s ' endorment n o n c h a 
l a m m e n t f u r le duve t . R i e n n ' é c h a p p e à 
ces h o m m e s riches ck cur ieux ; n i les f leurs 
d ' I t a l i e , n i les perroquets du B r é f i l , n i les 
toi les peintes de M a f u l i p a t a n , n i les m a 
gots de l a C h i n e , n i les porcelaines de 
S a x e , de Seve ck d u Japon . V o y e z leurs 
palais à la v i l l e ck à ia c a m p a g n e , leurs 
habits de g o û t , leurs meubles é l é g a n s , 
leurs é q u i p a g e s l e f t e s , t o u t cela f e n t - i l le 
peuple ? C e t h o m m e qui a f u b r u f q u e r la 
f o r t u n e par la po r t e de lia finance, mange 
n o b l e m e n t en u n repas la n o u r r i t u r e de 
c e n t f ami l l e s d u peuple, va r ie fans c e f l e fes 
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p l a i f î r s , r é f o r m e u n v e r n i s , p e r f e â i o n n e 
u n l u f t r e par le f ecours des gens d u m é t i e r , 
arrange une f ê t e , ck d o n n e de n o u v e a u x 
ndrns à fes v o i t u r e s . S o n fils fe l i v r e a u j o u r 
d ' h u i à u n cocher f o u g u e u x p o u r e f f r a y e r 
les paf lans ; d e m a i n i l e f t coche r l u i - m ê m e 
p o u r les f a i r e r i r e . 

! I l ne re f te d o n o dans la m a f l e d u peuple 
que les ouvr ie r s ck les laboureurs . Je c o n 
t emple avec i n t é r ê t l eu r f a ç o n d ' e x i f t e r ; 
je t r o u v e que cet o u v r i e r hab i t e o u fous 
le c h a u m e , ou dans quelque r é d u i t que nos 
vil les l u i a b a n d o n n e n t , parce q u ' o n a b e 
f o i n de fa f o r c e . I l fe l e v é avec le f o l e i l , c k , 
fans regarder la f o r t u n e q u i r i t au -def lus 
de l u i , i l p r e n d f o n hab i t de toutes les 
f a i f o n s , i l rou i l le nos mines ck nos c a r r i è 
res , i l def leche nos marais , i l n e t t o i e nos 
r u e s , i l b â t i t nos m a i f o n s , i l f a b r i q u e nos 
meubles ; la f a i m a r r i v e , t o u t l u i e f t b o n ; 
le j o u r finit, i l fe couche" d u r e m e n t dans 
les bras de la f a t igue . 

L e l a b o u r e u r , au t re h o m m e d u peuple $ 
e f t avan t l ' au ro re t o u t o c c u p é à e n f e m e n -
cer nos t e r r e s , à c u l t i v e r nos champs , à 
a r ro fe r nos j a rd ins . I l f o u f f r e le chaud , le 
f r o i d , la hau teu r des g r a n d s , l ' i n fo lence* 

'des r i c h e s , le br igandage des t r a i t a n s , le 
pi l lage des c o m m i s , le ravage m ê m e des 
b ê t e s f a u v e s , q u ' i l n ' o f e é c a r t e r de fes 
m o i f f o n s par refpect. pou r les p la i f î r s des 
pu i f l ans . I l e f t f o b r e , j u f t e , fidèle, r e l i 
g i e u x , fans c o n f i d é r e r c e qu i l u i en r e v i e n 
d ra . Co l a s é p o u f e C o l e t t e , parce q u ' i l 
l 'a ime ; C o l e t t e d o n n e f o n la i t à f è s e n f a n s , 
fans c o n n o î t r e le p r i x de la f r a î c h e u r ck d u 
repos. Ils g r a n d i f f e n t ces e n f a n s , ck L u c a s 
o u v r a n t la te r re devan t e u x , leur a p p r e n d 
à la c u l t i v e r . I l m e u r t , ck leur l a i f l è f o n 
c h amp à partager é g a l e m e n t ; f i Lucas n ' é 
t o i t pas u n h o m m e du peuple, i l le l a i f f e -
r o i t t o u t ent ier à l 'a ine. T e l e f t l e p o r t r a i t 
des h o m m e s ^ % i i c o m p o f e n t ce q u e nous 
appel ions peuple, ck q u i f o r m e n t t o u j o u r s 
la par t ie la plus n o m b r e u f e ck l a plus n é 
cef fa i re d e l à n a t i o n . 

Q u i c r o i r o i t q u ' o n a o f é avancer d e nos 
jours cette m a x i m e d 'une p o l i t i q u e i n f â m e , 
que de tels h o m m e s ne d o i v e n t p o i n t ê t r e 
à leur a i f e , f i l ' o n veu t qu'ils f o i e n t i n d u s 
t r ieux ck o b é i f f a n s ? S i ces p r é t e n d u s p o l i -
t i q u e s # eesbeaux g é n i e s ple ins d ' h u m a n i t é , 
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v o y a g e o i e n t u n p e u , ils v e r r o i e n t que 
l ' i n d u f t r i e n ' e f t nul le par t fi a c t i ve que dans 
les pays o ù le p e t i t peuple e f t à I o n a i f e , 
6k que nul le par t chaque genre ^ ' o u v r a g e 
ne r e ç o i t plus de p e r f e c t i o n . C e n ' e f t pas 
que des h o m m e s engourd i s f o u s le poids 
d ' u n e m i f e r e h a b i t u e l l e ne p u f f e n t s ' é l o i 
gne r quelque t emps d u t r a v a i l , fi t ou te s 
les i m p o r t i o n s c e f f o i e n t f u r le c h a m p : mais 
o u t r e la ^ d i f f é r e n c e f e n f i b l e en t re le c h a n 
g e m e n t d u peuple 6k l ' e x c è s de cet te f u p -
p o f i t i o n , ce ne f e r o i t p o i n t à l ' a i fance 
q u ' i l f a u d r o i t a t t r i b u e r ce m o m e n t de pa-
r e f f è , ce f e r o i t à l a f u r cha rge qu i l ' a u r o i t 
p r o c é d é . E n c o r e ces m ê m e s h o m m e s , 
revenus de l ' e m p o r t e m e n t d 'une j o i e i n e f -
p é r é e , f e n t i r o i e n t - i l s b i e n t ô t la n é c e f l i t é de 
t r a v a i l l e r p o u r f u b f i f t e r ; 6k l e de f i r na tu re l 
•d'une mei l l eu re f u b f i f t a n c e les r e n d r o i t f o r t 
ac t i f s . A u c o n t r a i r e , o n n'a jamais v u 6k o n 
ne ve r ra jamais des h o m m e s e m p l o y e r t o u t e 
l e u r f o r c e 6k t o u t e leur i n d u f t r i e , s'ils f o n t 
a c c o u t u m é s à v o i r les taxes e n g l o u t i r l e p r o 
d u i t des n o u v e a u x e f f o r t s qu ' i ls p o u r r o i e n t 
f a i r e , 6k i l s f e b o r n e r o i e n t a u f o u t i e n d 'une 
v i e t o ù j o u r s a b a n d o n n é e fans aucune efpece 
de r eg re t . 

A l ' é g a r d de l ' o b é i f l à n c e , c ' e f t u n e i n -
' ju f t i ce de c a l o m n i e r a i n f i u n e m u l t i t u d e i n 
finie d 5 i nnocens ; ca r i e s ro is n ' o n t p o i n t de 
f u j e t s p lus fidèles, è k , fi j ' o f e le d i r e , de m e i l 
leurs amis . I l y a plus d ' a m o u r publ ic dans 
cet o r d r e p e u t - ê t r e , que dans tous les a u 
tres ; n o n p o i n t parce q u ' i l e f t p a u v r e , mais 
p a r c e q u ' i l f a i t t r è s - b i e n , m a l g r é f o n i g n o -
T a n c e , que l ' a u t o r i t é ck l a p r o t e c t i o n d u 
.pr ince f o n t l ' u n i q u e gage de fa s û r e t é 6k 
d e f o n b i e n - ê t r e ; e n f i n , parce qu 'avec le 
Tefpeéf , n a t u r e l des pet i ts p o u r les g r a n d s , 
avec cet a t t a chemen t pa r t i cu l i e r à n o t r e 
n a t i o n p o u r la p e r f o n n e de fes r o i s , i ls 
n ' o n t p o i n t d 'aut re ftien à e f p é r e r . D a n s 
aucune h i f t o i r e , o n ne r e n j | | n t r e u n f e u l 
t r a i t q u i p r o u v e q u e l ' a i fance d u peuple par 
le t r a v a i l , a n u i à T o n o b é i f f a n c e . 

C o n c l u o n s que H e n r i I V a v o i t r a i f o n de 
de f i r e r que f o n peuple f û t dans l ' a i f a n c e , 6k 
d ' a f fu r e r qu ' i l t r a v a i l l e r o i t à p rocu re r à t o u t 
l aboureur les m o y e n s d ' a v o i r l ' o ie g ra f fe 
•dans f o n p o t . Faites pa f fe r beaucoup d ' a r 
g e n t dans les mains d u peuple , i l en re f lue 
a i é c e i ï a i r e r n e n t dans l e t r é f o r p u b l i c u n e , 
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q u a n t i t é p r o p o r t i o n n é e que p e r f o n n e n e 

j r eg re t t e ra : mais l u i a r racher d e f o r c e l ' a r -
j gen t q u e f o n labeur 6k f o n i n d u f t r i e j u i o n t 

p r o c u r é , c ' e f t p r i v e r l ' é t a t de f o n e m b o n 
p o i n t 6k de fes r e f fou rce s . ÇD. J . ) 

P E U P L E R O M A Ï N , p l e b s romana (Hifi* 
rom.J T o u t ce q u i par l ' é t a b l i f f e m e n t de 
R o m u l u s n ' é t o i t pas f é n a t e u r o u c h e v a l i e r , 
é t o i t peuple , plebs, h a b i t a n t de la v i l l e o u 
d é la c a m p a g n è , ruflica vel urbana. L e 
peup le de la campagne, l à c u l t i v o i t , 6k 
t e n o i t le p r e m i e r r a n g : d ' p ù i l a r r iva que 
dans les c o m m e n c e m e n s de la r é p u b l i q u e y 

les pra t ic iens e u x - m ê m e s , dans le f e i n d e l a 
p a i x , t r a v a i l l o i e n t à l a cu l t u r e des terres , 
parce que chacun c u l t i v o i t fans d é s h o n n e u r 
f o n p rop re c h a m p , o u c e l u i q u i l u i é t o i t 
a f l i g n é f u r les terres r o m a i n e s . 

U n e par t i e d u peuple q u i h a b i r o i t la 
v i l l e , e x e r ç o i r le t r a f i c , les a r t s , les d i f 
f é r e n s m é t i e r s ; 6k les plus d i f t i n g u é s d ' e n 
t re eux s ' app l iquo ien t au m i n i f t e r e d u bar* 
reau p o u r s ' é l e v e r à la mag t f t r a tu r e . 

L a populace de R o m e , q u ' i l ne f au t pas 
c o n f o n d r e avec l e peuple p r o p r e m e n t d i t , 
plebs, é t o i e n t des v a g a b o n d s , fans feu n i 
l i e u , t o u j o u r s p r ê t s à exc i t e r des t roubles 
6k à c o m m e t t r e des c r i m e s . j j f i t e - L i v e 
n o m m e ce t te t r o û p e v a g a b o n d e , turba 

forenjîs , l a troupe d u forum, parce qu'el le 
fe t e n o i t dans les places p u b l i q u e s , c r i an t 
q u ' o n p a r t a g e â t les terres f u i v a n t la l o i 
agra i re . C i c é r o n l 'appel le plebs urbana, l a 
populace de la ville , 6k H o r a c e popellum. 
tunicatum, l a populace à tunique, parce 
qu ' e l l e ne p o r t o i t q u ' u n e fimple t u n i q u e . 
P o u r f o u l a g e r la v i l l e de ces m i f é r a b l e s , 
o n les e n v o y o i t dans les champs publics ; 
mais une par t ie les q u i t t o i t pou r r even i r à 
R o m e . C ' é t o i t - l à que les f é d i t i e u x , q u i ne 
che rchen t q u ' à t r o u b l e r l ' é t a t p o u r e n v a h i r 
les biens des» h o n n ê t e s gens , a m e u t o i e n t 
cet te canai l le , 6k s'en f e r v o i e n t à leurs 
fins, c o m m e des coquins q u i n ' avo i en t r i e n 
à pe rd re . ( D . J . ) 

P E U P L E , ( Jardinage,) fe d i t des j e t o n s 
o u talles q u i v i e n n e n t aux p i é s des arbres 
6k des plantes bulbeules . Voye\ T A L L E S . 

P E U P L E R , v , a d . c k n . ( Grammaire.) 
I l f e d i t des h o m m e s , des an imaux 6k des 
p lan tes . C ' e f t fe m u l t i p l i e r dans une c o n 
t r é e * Voye\ Varticle P O P U L A T I O N . 
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P E U P L E R , V . ac t . ( Charpent. ) c ' e f t e n 

charpente r i e , ga rn i r u n v u i d e de p i è c e s de 
b o i s , e f p a c é e s à é g a l e d i f t ance . A i n f i , o n 
d i t peupler de p o t e a u x u n e c l o i f o n , p e u 
p le r de f o l i v e s u n p l a n c h e r , peupler de 
chev rons u n c o m b l e , &c. ( D. J . ) 

P E U P L E R une étoffe en boutons, (Lai
nage. ) c ' e f t la f r i f e r par l ' enve r s c o m m e 
certains d r a p s , o u par l ' e n d r o i t c o m m e des 
racines . O n d i t qu 'une é t o f f é e f t b i e n p e u 
p l é e , l o r f q u e l e s -bou tons d é la f r i f u r e y 
f o n t f i é p a i s & f i d u r s , que l ' o n a pe ine à 
appe rcevo i r le f o n d de l ' é t o f f é . ( D . J . ) 

P E U P L I E R , f. m . populus en l a t i n , 
popular en anglois , papelbaum en a l l e 
m a n d , ( H i f t . nat. bot.) genre de plante 
à f l eur en c h a t o n , c o m p o f é e de p luf ieurs 
pet i tes feuil les q u f o n t des f o m m e t s . . G e t t e 
i l e u r e f t ftérile ; les jeunes f r u i t s n a i f f e n t 
for des efpeces d e peupl iers q u i ne p o r t e n t 
p o i n t de f leurs : ils f o n t d i f p o f é s en é p i , 
%i c o m p o f é s de p luf ieurs pet i tes f e u i l l e s , 
fous le fque l les o n v o i t u n e f o r t e de c loche 
q u i e m b r a f f e u n e m b r y o n ; . cet e m b r y o n 
d e v i e n t dans l a . t o c e u n e filique m e m b r a 
neu fe 6k e n é p i - , q u i s 'ouvre en deux pa r 
t ies v 6 k q u i r e n f e r m e des femences a i g r e t -
t é e s . A j o u t e z - a u x c a r a c t e r e s de ce genre le 
f o r t des efpeces d ù peup l i e r , , qu i d i f f è r e 
d e ce lu i des faules . T o u r n e f o r t , I n f i . rti 
htrb\. Vôyei P L A N T E . 

P E U PL 1 E R , p o p u i u s , ( Jardinage.) g rand 
^ rb re q u i c r o î t na tu re l l ement dans les cli-r 
ma t s tempérées de l 'Eu rope 6k de l ' A m é r i r 
q u e f e p t e n t r i o n a l e . ; I l f a i t une t ige -d ro i t e . , 
q u i l o i n de f e c o n f o n d r e avec fes b r a n c h e s , 
c o n f e r v e t o u j o u r s u n e p o i n t é j ù f q u ' à la plus 
g rande é l é v a t i o n de l ' a rbre . Sa t ê . t e e f t g a r n i e 
d e q u a n t i t é de rameaux qu i f o n t g r ê l é s 6k 
u n p e u c o u r b e s , à c a u f e de,leur d i f p o f j t i o n 
n a t u r e l l e . à fe d r e f l e r du c o t é de l a . p r i n c i 
pa le t ige . S o n é c o r c e , d 'une c p u l e u r j a u 
n â t r e , e f t l o n g t e m p s l i f f e . 6k un ie , : i l ne 
s 'y f a i t de ge r fu re s .que q u a n d l ' a rbre e f t 
a v a n c é e n â g e . Ses r a ç i n e s f o n t f o r t e s , 6k 
i^enfoncen t affez. p r o f o n d é m e n t dans la 
t e r r e . Sa f eu i l l e e f t l i f f e , d e n t e l é e , & d ' u n 
v e r d b r u n ; elle e f t , l é g è r e m e n t a r i o n d i e 
par le b a s , & fe t e r m i n e r ap idemen t e n 
p o i n t e . T o u s les peupliers ne p r o d u i f e n t pas 
d e graines ; les fleurs m â l e s v i e n n e n t f u r 
des arbres d i f f é r e n s de ceux q u i p r o d u i f e n t 
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leurs fleurs femel les p ropres à d o n n e r des 
femences . L e s fleurs m â l e s f o n t des c h a 
tons d ' une couleur r o u g e â t r e d ' a f l è z j o l i e 
apparence , q u i p a r o i f f e n t au c o m m e n c e 
m e n t d ' a v r i l , ck qu i t o m b e n t au b o u t de 
qu inze j o j j r s o u t ro is f emaines . Les fleurs 
femel les qu i d o n n e n t la g ra ine , f o n t r a f f e m -
b l é e s f u r u n filet c o m m u n , de m ê m e f o r m e 
que les chatons , mais de couleur d ' he rbe . , 
ck q u i ne t o m b e que l o n g - t e m p s a p r è s , 
lo rs de fa m a t u r i t é , vers la fin de M a i o u . 
le c o m m e n c e m e n t de j u i n : dans ce temps 
les graines» qu i f o n t f o r t pet i tes 6k t e r m i 
n é e s par une a i g r e t t e , f o n t d i f p e r f é e s pa r 
le v e n t . 

L e peup l i e r d o i t ê t r e mis au n o m b r e . d e s . 
plus grands a r b r e s , ck i l m é r i t e de. t e n i r 
le p r emie r rang p a r m i ceux q u i f e p l a i f è n t 
dans u n - t e r r a i n aquat ique. C e t arbre c r o î s -
t r è s - p r o m p t e m e f t t , f e mul t ip l i e . avec l a . plus ; 
g rande f a c i l i t é , ck - ré f i f t e à toutes les i n t e m 
p é r i e s , des f a i f o n s . S o n u t i l i t é s ' é t e n d 
d ivers ufages t r è s - p r o f i t a b l e s à l à f o c i é t é . 

L e p e u p l i e r peut v e n i r d a n s d i f f é r e n s t e r -
- ta ins , mais i l r éuf l t f i n f i n i m e n t m i e u x d a n s , 
l è s l i e u x a q u a t i q u e s , a u t o u r : d e s é t a n g s , 
le l ô n g des rivières, f u r l e b o r d d e s r u i f -
f e a u x , ck i l fe p l a î t fingulrérernent f u r les 
berges d é s f o f l è s r empl i e s d 'eau. C e t a rb re 
v i e n t ; mieux , dans l é s va l lons q u e j i a n s les 
p l a i n e s , ,6k i l fe c o n t e n t e r a p l u t ô t de.cette 
d e r n i è r e p o f i t i o n q u e de cel le d e s * e ô t e a u x ; 
i l d é p é r i t dans les terra ins fecs 6k.. f a b l o n -
neux , , 6 k i l ne d u r e pas l o n g - t e m p s dans 
les ; terres argUeyCes , t r o p fo r tes o u t r o p 
dures . . 

C e t a r î f t e T e m u l t i p l i e d é r e j e t o n s , de 
p l a n ç o n 6k de b o u t u r e s ; mais ce d e r n i e r 
r n o y ê n é t a n t la v o i e la plus fac i l e , l a p lus 
p r o m p t e 6k la p l u s a f f u r é e , c 'e f t cel le d o n t 
o n d o i t f e . f e rv i r . - Ces bgutures f e f o n t 
a p r è s l ' h i v e r , a u f l i - t ô t , que la t e r r e c o m 
mence à ê t r e p ra t i cab le ; i l f a u t c h o i f i r de 
p r é f é r e n c e a b f b l u e , les r e j e tons de.Ja d e r 
n i è r e a n n é e , les plus, f o r t s , l é s p l u s v i g o u 
r eux 6k.les p lus u n i s , c a r i e bo i s de d e u x 
6k. trois, ans n ' e f t p o i n t p r o p r e à cet u f a g e . 
O n c o u p e les b o u t u r e s d ' u n p i é . o u de 
qu inze pouces de l o n g u e u r ; o n les p ique 
dans la t e r r e . e n les couchan t 6k les t o u r 
nan t de f a ç o n q u ' i l y a i t u n œ i l en de f fu s 
q u i p u i f f e p o u f f e r p e r p e n d i c u l a i r e m e n t . Ces. 



t 7 * P E U 
boutures ne d o i v e n t - f o r t i r de te r re que de 
deux o u t ro is y e u x : o n peut les p lanter 
dans la place m ê m e o ù o n veu t les é l e v e r , 
à u n p i é o u quinze pouces les unes des 
a u t r e s , en r a n g é e s de deux p i é s o u de deux 
p i é s ck d e m i de d i f t a n c e . O n j e s l a i f f e ra 
p o u f f e r à leur g r é la p r e m i è r e a n n é e ; mais 
au p r i n t e m p s f u i v a n t o n coupera tous les 
r e j e t o n s , à l ' e x c e p t i o n de ce lu i qu i mar
quera îe plus de d i f p o l î t i o h p o u r fe d r e f f e r : 
les a n n é e s fu ivan t e s o n é l a g u e r a les jeunes 

•plants à m e f u r e qu ' i ls p r e n d r o n t de la f o r c e ; 
mais chaque a n n é e o n rabat t ra j u f q u ' a u p i é 
ceux q u i f e r o n t d 'une m a u v a i f e venue , 
p o u r les ob l ige r à f o r m e r une n o u v e l l e t ige . 
Ces arbres a u b o u t de quat re o u c i n q ans 
a u r o n t c o m m u n é m e n t d i x à douze p i é s de 
h a u t , ck f e r o n t e n é t a t d ' ê t r e t r a n f p l a n t é s 

£ demeure ; ils f o n t à leur p e r f e c t i o n à 25 
o u 30 a n s s 

L e peupl ier r é u f l i t f o r t a i f é m e n t à la t r an f -
p l a n t a t i o n , ck o n peut le ta i l le r dans t o u 
tes les f a i f o n s fans i n c o n v é n i e n t ; n o n pas 
à la f a ç o n des f a u i e s que l ' o n é t ê t e e n t i é - j 
r e m e n t , mais e n c o u p a n t toutes les b r a n 
ches p r è s de la m a î t r e f f e t ige , a u - d e f f o u s 
de laquel le o n l a i f l è u n bouquet. , G e t t e 
f a ç o n de ta i l le r le peuplier tous les quatre 
o u c i n q a n s , e f t la me i l l eu re p o u r en r e t i 
r e r de l ' u t i l i t é ; o n p e u t m ê m e le couper 
plus f o u v e n t en menus branchages p e n 
d a n t le m o i s d ' o c t o b t e : o n f a i t f é c h e r ces 
r ameaux avec leurs f e u i l l e s , c ' e f t une ex 
ce l l en te n o u r r i t u r e p o u r le b é t a i l p e n d a n t 
l ' h i v e r . 

L e bo i s de peup l i e r e f t j a u n â t r e , f o u p l e , 
a f fez d u r , pa f fab le rnen t f o l i d e , mais u n peu 
d i f f i c i l e à la f e n t e ; o n en peu t f a i r e des pie-
ces de charpente pour des b â t i m e n s de p e u 
de c o n f é q u e n c e ; o n en t i r e a u f l i des p l a n 
ches de d u r é e , fi o n les ga ran t i t de l ' h u 
m i d i t é . Les fcu ip teurs l ' e m p l o i e n t à d é f a u t 
d u t i l l e u l ; i l e f t a u f f i de" quelque ufage p o u r 
les m e n u i f i e r s j les t o u r n e u r s , les f a b o -
t i e r s , &c. 

C e t a rbre a quelques p r o p r i é t é s q u i f o n t 
d 'u fage en M é d e c i n e . Les y e u x o u les b o u 
t o n s des branches d u p e u p l i e r , l o r f q u e le 
m o u v e m e n t de la f eve fe f a i t f e n t i r au p r i n 
t e m p s , fe chargen t d ' une efpece de g o m m e 
d*une odeur a l lez a g r é a b l e ; les bonnes qua
l i t é s de ce fuc v i f q u e u x le f o n t en t re r dans. 
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la c o m p o f i t i o n d u b a u m e que l ' o n n o m m t 
popuhum, q u i e f t r e c o m m a n d a b l e à p l u 
f i eurs é g a r d s . 

Les d i f f é r e n t e s efpeces o u v a r i é t é s de 
p e u p l i e r s , f o n t : 

i ° , L e peupl ier n o i r ; c ' e f t à ce t t e eC-
pece que l ' o n d o i t p a r t i c u l i è r e m e n t a p p l i 
quer t o u t ce qu i a é t é d i t c i - d e f f u s . 

2 0 . L e peup l i e r n o i r , que T o n n o m m e 
v u l g a i r e m e n t l ' o f i e r b l a n c . I l a p lu aux gens 
de la campagne de l ' appe l le r a i n f i , parce 
qu ' i l s e m p l o i e n t dans les t r a v a u x de la v i g n e 
les jeunes branches de cet arbre en place 
de l ' o f i e r ; p o u r cet e f f e t , ils l ' a f f u j e t t i f -
f e n t à l a t o n t e c o m m e l ' o f i e r , mais i l 

' n ' e f t pas fi c o n v e n a b l e que ce de rn i e r p o u r 
l 'ufage que l ' o n en f a i t . L e s feui l les d e cet 
arbre f o n t d e n t e l é e s plus p r o f o n d é m e n t ck 
o n d é e s f u r les b o r d s ; , èk c e f t ce q u i f e r t 
p r i n c i p a l e m e n t à le d i f t i n g u e r d u peuplier 
n o i r o r d i n a i r e . 

3 0 L e peupl ie r n o i r de L o m b a r d i e ; c 'ef t 
une t r è s - j o l i e v a r i é t é n o u v e l l e m e n t venue 
d ' I t a l i e , o ù o n e n f a i t g r a n d cas. Sa b e a u t é 
c o n f i f t e en ce que fes f e u j à k s , q u i o n t beau
c o u p de r e f l è m b l a n c e . a W c celles de l ' o f i e r 
b l a n c , f o n t d ' u n v e r d b r i l l a n t t r è s - v i f , q u o i 
que f o n c é ; ck ce t te v e r d u r e q u i e f t f iable * 
n e v s ' ob fcu rc i t p o i n t f u r l ' a r r i é r e f a i f o n 
c o m m e celle des feu i l l e s du p e u p l i e r n o i r or
d i n a i r e ; mais u n aut re a g r é m e n t plus re* 
c o m m a n d a b l e , c ' e f t que le peup l ie r de L o m 
bard ie f o r m e n a t u r e l l e m e n t la p y r a m i d e 
b i e n plus que les autres arbres de f o n g e n r e , 
au m o y e n de ce que fes branches a f f ec t en t 
de fe r app roche r de la m a î t r e f f e t i g e » ce 
q u i r e n d cet arbre des "plus p ropres à fo r - . 
m e r des avenues d 'une g rande ck fingu-, 
l i e re apparence . _ , 

4 0 L e p e u p l i e r de C a n a d a , autre va-? 
r i é t é d u peupl ie r n o i r q u i a f o n m é r i t e . I I 
p r e n d plus de c o r p s , f a t ê t e e f t plus ga rn i e 
de r ameaux f o r t é p a i s , q u i f e d i r i g e n t p l u s 
en dehors que ceux d u peupl ier h o i r o r d i 
na i re , ma i s la m a î t r e f f e t ige n e p o i n t é pas 
ck l ' a rbre p r e n d m o i n s d ' é l é v a t i o n . Ses 
jeunes r a m e a u x o n t [des c a n n e l u r e s , mais 
d o n t les a r ê t e s f o n t b i e n m o i n s fa i l lan tes 
que dans le peupl ier de la C a r o l i n e , d o n t 
i l f e r a p a r l é c i - a p r è s ; f o n é ç o r c e e f t j a u n â 
t r e , e l le e f t f u j e t t e à con t rac te r p r o m p t e -
m e n t beaucoup de gerfures t r è s - p r o f o n d e s * 
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plus o b t u f e à l a p o i n t e , & d 'un v e r d plus 
c l a i r que ce l le d u peuplier n o i r o r d i n a i r e . 
C e l u i de Canada d o n t i l s 'agit i c i , e f t 
encore rare en F r a n c e : j e ne connois pas 
l ' e fpece m â l e ; tous les-plants que j ' a i de 
c e t a rbre fout de l 'efpece f e m e l l e . L e -plus 
g ros q u i e f t â g é de \ i a n s , a 35 p i é s ^ l e 
bau teur , l u r t ro i s de c i r c o n f é r e n c e : f a 
t ê t e e f t a u f f i r onde que cel le d 'un t i l l e u l . 
I l a 18 p i é s de t i g e , d o n t l ' é c o r c e e f t 
e x t r ê m e m e n t & p r o f o n d é m e n t f i l l o n n é e ; 
cependant l ' a fpecl : n 'en e f t p o i n t d é ( a g r é a 
b le , parce, que les g e r ç u r e s fe r appe l l en t 
l 'une l 'autre en s 'adouci f fant } elles f o u t 
u n c o m p a r t i m e n t v a r i é , & l a cou leur 
j a u n â t r e e f t u n i f o r m e . Q u a n d l ' a rb re entre 
e n feve au p r i n t e m p s , l è s bou tons f è g o n 
flent & r é p a n d e n t au l o i n une odeur b a l -
f a m i q u e e x t r ê m e m e n t a g r é a b l e ; au moi s 
de* j u i n f u i v a n t , o n v o i t t o m b e r les f i l e t s 
q u i po r t en t la g ra ine , tk q u i I b n t de t ro i s , 
quat re & c i n q pouces de l o n g e u r j n ia is 
ce qu' i ls on t de r e m a r q u a b l e , c ' e f t , que 
chaque l o g e q u i con t i en t o u d o i t con ten i r 
les g r a i n e s , e f t r e m p l i e d 'un duve t plus 
f o y e u x que v le c o t o n , & t o u t a u f l i b lanc , 
q u i f e . t i en t r a f l e m b l é a u t o u r des f i l e t s . 
L ' a r b r e en p r o d u i t une fi g rande q u a n 
t i t é , que l a te r re en e f t couver te au p i é 
d e l 'arbre l o r f q u ' i l s f o n t t o m b é s . P e u t - ê t r e 
pour ra - t - o n t r o u v e r m o y e n d ' e m p l o y e r 
cette m a t i è r e dans les arts . P a r l a c o m 
p a r a i f o n q u i a été~ f a i t e de g r o f l è s branches 
de neu f pouces de t o u r que l ' on a c o u p é e s 
de cet a r b r e , avec des b r a n c h é s de pa re i l l e 
fo rce de peuplier n o i r & de t r e m b l e , i l 
p a r o î t que l e bo is d u peuplier de Canada 
t i en t le m i l i e u entre ce lu i du peuplier n o i r & 
du t r e m b l e , p o u f la couleur & l a conf i f tance . . 
C e t a rbre f è r o i t t r è s - p r o p r e à f o r m e r des 
avenues : i l a plus de foutien que l e peu
plier no i r -, i l e f t de plus be l l e apparence , 
& i l e f t t ou t au f l i r o b u f t e . I l fe p l a î t dans 
u n te r ra in f ra i s & h u m i d e } car ceux que l ' o n 
a v o i t p l a n t é s dans u n t e r r a i n fec & é l e v é , 
y ont b i e n t ô t d é p é r i , & font m o r t s e n f i n . 

5 ° L e peuplier noir odorant, le taca-
mahaca , le baumier ; cet a rb re e f t o r i g i 
nai re de l a C a r o l i n e , o ù i l ne fe t r ouve 
que le l o n g des r i v i è r e s : i l y dev ien t f o r t 
é l e v é , & i l é t e n d c o n f i d é r a b l e m e n t fes 
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branches \ ma i s i l s'en f a u t b i e n que ce 
peuplier f a f f e de t e l s . p r o g r è s en E u r o p e * 
M . M i l l e r , auteur ang lo i s , a f tu re que les 
plus grands arbres de cet te é l p e c e que l ' o n 
a i t vus en A n g l e t e r r e , n ' avo ien t que 15 o u 
16 p i é s de hauteur j & o n n 'en a p o i n t e n 
core v u en F r a n c e q u i a i en t a t t e i n t ce t t e 
é l é v a t i o n . C e peuplier f a i t une t i g e a f l è z 
d r o i t e , & i l a f fec te de d i r i g e r f è s b r a n 
ches en dehors . L ' é c o r c e des jeunes r a 
meaux e f t d 'une Couleur r o u f l è t r è s - o b f e u r e 5 
fes bou tons f o n t f o r t gros , & t o u j o u r s 
r e m p l i s d 'une g o m m e jaune"", é p a i f f e & 
b a l f a m i q u e , d o n t l ' o d e u r , q u o i q u e t r è s -
f o r t e , n ' e f t p o i n t d é f a g r é a b l e ? ma i s ce t te 
g o m m e e f t plus abondante q u a n d l ' a rb r e 
entre en feve, & e l le r e g o r g e à l ' i n f e r t i o n 
des f eu i l l e s dans les tendres re je tons : a lors 
e l le e f t plus l i q u i d e , & : d'une odeur p l u s 
p é n é t r a n t e . Ses feu i l l es p a r o i f l è n t de b o n n e 
heu re au p r i n t e m p s , & d è s l a fin d e 
f é v r i e r \ dans ce t emps elles f o n t d 'un jaune 
v i f q u i fe change en u n v e r d c l a i r , pu i s 
en u n v e r d b r u n & te rne . L e de f lbus de 
l a f e u i l l e e f t d 'un b l anc f a l e , m a t S t u n 
p e u j a u n â t r e j e l l e e f t g rande , figurée e n 
c œ u r , l é g è r e m e n t d e n t e l é e & p o i n t u e . Je 
n ' a i encore v u q u e les chatons de l ' a r b r e 
m â l e de cet te efpece de peuplier ; i ls p a 
r o i f l è n t en m ê m e temps que les f eu i l l e s 5 
i ls font p lus gros & : plus longs que c eux 
d u peuplier n o i r o r d i n a i r e , & d 'un r o u g e 
plus apparen t . C e t a rbre veu t a b f o l u m e n t 
u n t e r r a i n h u m i d e , fans q u o i i l l a n g u i t : 
i l e f t - f u j e t à p o u f l è r des re je tons f u r fes 
racines , q u i peuvent f e r v i r à m u l t i p l i e r j 
mais i l e f t p lus c o u r t de le f a i r e ven i r de 
boutures , q u i r é u f f i f f e n t f o r t b i e n q u a n d 
o n les f a i t de bon t ie heure dans u n e n d r o i t 
a b r i t é , c ' e f t - à - d i r e , d è s l e m o i s de n o 
v e m b r e . A u l i e u que fi o n les f a i t à Û. 
fin de l ' h i v e r , l e f u c c è s en e f t b i e n m o i n s 
a f f u r é . O n peu t encore l ' é l e v e r des branches 
c o u c h é e s , mais i l ne r é u f l i t pas à l a g r e f f e 
f u r le peuplier n o i r \ car en ayan t f a i t f a i r e 
p lu f i eu r s é c u f l b n s à l a p o u f l e f u r des f u j e t s 
de cette efpece , ces é c u f l b n s r e p r i r e n t & 
p o u f f è r e n t b i e n pendant l ' a n n é e , mais au 
p r i n t e m p s f u i v a n t , tous les f u j e t s fe t r o u 
v è r e n t m o r t s & d e f l é c h é s . C e c i f e r t à 
p r o u v e r q u ' i l ne f u f f i t pas , p o u r le f u c c è s 
de l a g r e f f e , que les par t ies f o l i d e s 
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c o n f i g u r a n t e s d u f u j e t & d é l a g r e f f é f e 
c o r r e f p o n d e n t , & q u ' i l f a u t encore de 
l ' ana log i e ent re les fucs f é v e u x de l ' u n & 
de l ' au t re . C e t a rbre m ' a p a r u j u f q u ' à 
p r é f e n t f u f ï ï f a m m e n t r o b u f t e p o u r r é f i f t e r 
en p l e i n a i r clans ce c l i m a t . Ses feu i l l e s 
f e flétrilfent & t o m b e n t de bonne heure 
en a u t o m n e , m ê m e d è s la fin de f e p t e m 
b r e \ i l e f t v r a i que cette f e u i l l e e f t affez 
b e l l e au p r i n t e m p s & en é t é . M a i s cet arbre 
t i r e f o n p r i n c i p a l m é r i t e de f à g o m m e b a l -
filmique , q u i p o u r r o i t ê t r e d 'ufage en m é 
decine : ce q u ' i l y a de ce r t a in , c 'e f t que 
cet te g o m m e e f t fbuvera ine p o u r g u é r i r les 
coupures . 

6 ° L e peuplier noir de la Caroline ; c 'ef t 
fans c o n t r e d i t la plus be l le efpece de peu
plier , q u i n ' e f t pou r t an t connue que depuis 
p e u d ' a n n é e s en F r a n c e , n o n plus qu 'en 
A n g l e t e r r e . C e t a rbre e f t f u r - t o u t r emar 
quab le par l a g randeur a d m i r a b l e de fes 
f eu i l l e s , q u i o n t f o u v e n t 10 pouces de 
longueur - , f u r 8 à 9 de l a rgeur y elles f o n t 
a u f t i l é g è r e m e n t q u ' a g r é a b l e m e n t c a m p a -
n é e s f u r les bords : l a verdure en e f t v i v e , 
b r i l l a n t e & -fiable : elles t i ennen t à l 'a rbre 
pa r de longs p é d i c u l e s , q u i é t a n t appla t is 
f u r les c ô t é s , s ' inc l inent à cont re - feus des 
f eu i l l e s o rd ina i res j ce q u i f a i t que l a f e u i l l e 
de ce peuplier e f t f u f p e n d u e de c ô t é . Vers 
l a fin de l ' é t é les p r inc ipa les c ô t e s de fa 
fu r f ace fe t e i g n e n t d'une couleur r o u g e â t r e , 
q u i f a i t avec l a verdure u n con t ra r i e fin-
g u l i e r \ mais l ' a c c r o i f f e m e n t de ce peuplier 
e f t u n p h é n o m è n e d i g n e d ' a d m i r a t i o n :" c 'ef t 
de tous les arbres q u i peuvent v e n i r dans 
les c l i m a t s t e m p é r é s de l ' E u r o p e , c e l u i 
q u i c r o î t le plus p r o m p t e m e n t j i l s ' é l ève 
& g r o f l i t d 'une v î t e f f e f u r p r e n a n t e . D e 
jeunes plants d 'un d e m i - p i é de hau t , 
p l a n t é s dans une te r re m e u b l e & f r a î c h e , 
o n t p r i s en deux ans 15 p i é s de hauteur , 
f u r h u i t à n e u f pouces de c i r c o n f é r e n c e \ 
ayan t des t ê t e s de h u i t à d i x p i é s de 
d i a m è t r e , garnis de fix , f e p t o u h u i t 
branches de c i n q , f g p t & j u f q u ' à n e u f p i é s 
d e l ongueu r . O n peu t regarder cet a r b r e 
c o m m e u n p r o d i g e de v é g é t a t i o n . C e peu
plier e f t encore r emarquab le pa r fes p r o 
fondes cannelures , au n o m b r e de quatre 
o u c i n q , q u i f o n t f i i r le bo is de l ' a n n é e , 
& d o n t les a r ê t e s f o n t f a i i l an tes & t r è s -
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vives j c ë s a r ê t e s s 'adouci fient avec l ' â g e , 
& l a i f f e n t encore des traces f u r le bois d ç . 
deux & de t ro i s ans. O n ne c o n n o î t en 
core n i les fleurs m â l e s , n i l a g r a i n e , 
n i l a q u a l i t é du bois de cet a rb re ; q u o i 
que o r ig ina i r e s des c o n t r é e s m é r i d i o n a l e s 
de la C a r o l i n e . Se de la V i r g i n i e , i l e f t 
n é a n m o i n s f o r t r o b u f t e ; i l v i e n t à toutes 
,les e x p o f i t i o n s dans les l i e u x bas \ i l p r o 
fite affez b i e n dans une te r re f r a n c h e , 

-meuble & d o u é e , mais i l fe p l a î t f i i r - t o u t . 
dans l ' h u m i d i t é , p o u r v u qu 'e l le ne f o i t pas 
pe rmanen te : c ' e f t - l à f u r t o u t q u ' i l p ro ipe re 
& q u ' i l f a i t de. grands p r o g r è s . O n le m u l 
t i p l i e de branches c o u c h é e s , q u i f o n t peu 
de racines en un an , mais q u i r e l a i i f e n t 
pas de reprendre de boutures , q u i r é u f f i -
f è n t p a f f a b l e m e n t q u a n d o n les f a i t d è s 
le c o m m e n c e m e n t d u m o i s de n o v e m b r e \ 
&c par la g r e f f e , q u i p r e n d affez b i e n f u r 
le peuplier n o i r o r d i n a i r e . I l m 'a p a r u que 
le peuplier de L o m b a r d i e n ' é t o i t pas , à 
beaucoup p r è s , fi p r o p r e à l u i f e r v i r de 
f u j e t . Le peuplier de la C a r o l i n e e f t e x t r ê 
m e m e n t convenab le pour , f o r m e r des ave
nues , des a l l é e s , & . f u r - t o u t des falle-s e n 
ve rdure & des quinconces , o ù cet arbre f e 
d é f e n d m i e u x con t re les vents i m p é t u e u x , 
q u i l u i r o m p e n t q u e l q u e f o i s des branches. 

7 0 , L e peuplier blanc à larges feuilles , 
que l ' o n n o m m e a u f î i gr if aille d Hollande , 
ou ypreau , o u franc picard , & en A n g l e 
terre abele , e f t u n g r a n d a rbre q u i ne 
p o i n t e pas au tan t que l e peuplier n o i r o r 
d ina i r e , mais q u i s ' é t e n d beaucoup plus , 
& q u i g r o f î i t davantage : f o n acc ro i f f emen t 
e f t a u f f i p lus p r o m p t , mais m o i n d r e pour
tan t que c e l u i du peuplier de l a C a r o l i n e . 
Son é c o r c e , q u i e f t b lanche & f o r t unie , 
ne fe r i d e que dans t u n â g e t r è s - a v a n c é . 
Sa f e u i l l e en g é n é r a l , e f t figurée en c œ u r , 
& d é c o u p é e par les bords d ' é c h a n c r u r e s , 
les unes plus , & les autres m o i n s p r o f o n 
des j e l le e f t d 'un v e r d f o r t b r u n en de f -
fous , & d 'une e x t r ê m e b lancheur pa r 
deffous , q u i e f t v e l o u t é e . Ses f leurs m â l e s 
& les filets q u i po r t en t Ja g r a i n e , p a r o i f 
f en t & t o m b e n t en m ê m e - t e m p s que ceux 
du peuplier n o i r o r d i n a i r e . L e s racines d u 
peuplier b lanc s ' é t e n d e n t beaucoup à l a 
f u r f a c e de l a terre , ce q u i l e r e n d f u j e t 
à ê t r e que lque fo i s r e n v e r f é pa r les vents. 



P E U 
I I a l e m é r i t e p a r t i c u l i e r de r é u f î i r dans 
tous les t e r ra ins , m ê m e dans les l i e u x 
a f f è z fecsv$e é l e v é s ; i l ne redoute que l a 
cra ie , le g r a v i e r m a i g r e & le f a b l e p u r \ 
i l fe p l a î t dans les terres n o i r e s , graf fes & 
arg i leufes \ m a i s i l p r o f i t e beaucoup plus 
dans les l i e u x bas & a q u a t i q u e s , o ù i l 
c r o î t avec une e x t r ê m e v i v a c i t é . L e s i n 
t e m p é r i e s des f a i f o n s ne peuven t r i e n 
con t r e cet* a rb re , que l ' o n peu t m u l t i 
p l i e r t r è s - f a c i l e m e n t de b o u t u r e s , mais 
p lus p r o m p t e m e n t en fe f e r v a n t des r e j e 
tons q u i v i ennen t en q u a n t i t é f u r fes r a c i 
nes 5 i l ne l eu r f a u t que t ro i s ans de p é p i -

-niere p o u r les m e t t r e en é t a t d ' ê t r e p l a n t é s 
à demeure . I l fe g a r a n t i t pa r l u i - m ê m e 
des b e f t i a u x y car i l s" ne veulent p o i n t de 
f o n f e u i l l a g e , à ce que r a p p o r t e E l l i s , 
au teur ang lo i s . L e bois de ce peuplier e f t 
t r è s - b l a n c ; a u f l i e f t - i ï t endre , l é g e r , & 
fac i l e à f end re ; ma i s i l e f t m o i n s l ù j e t 
à fe gercer que beaucoup d'autres eipeces 
de bois blancs : c 'e f t ce q u i l e f a i t e m 

p l o y e r pa r les t o u r n e u r s , les l u th i e r s & 
les l a y é t i e r s . L e s m e n u i f î e r s f o n t a u f l i u fage 
de ce bois , q u i . e f t exce l len t p o u r l a b o i -
ferie , & f u r - t o u t p o u r pa rque te r . I l fert 
a u f l i aux charrons p o u r f a i r e des t ra ins de 
voi tures l é g è r e s . E n f u i le peuplier b l anc 
e f t t r è s - p r o p r e â f o r m e r de grandes ave
nues le l o n g des c â n a u x & dans des fonds 
m a r é c a g e u x , o ù q u a n t i t é d 'arbres r é f u f e n t 
de ven i r . 

8 ° . L é peuplier blanc à petites feuilles. 
C e t arbre ne d i f fe re^du p r é c é d e n t que p a r 
l a f i g u r e de fes feu i l l es , q u i f o n t p lus pe
ti tes & m o i n s é c h a n c r é e s , ce q u i le r e n d 
Fort i n f é r i e u r p o u r l ' a g r é m e n t . 

9 0 , L e peuplier blanc a petites feuilles 
panachées. I l f au t que Cette v a r i é t é f o i t d 'un 
a g r é m e n t b i e n m é d i o c r e , car les auteurs 
ang lo i s n'en f o n t aucun d é t a i l , q u o i q u ' e n 
A n g l e t e r r e o n f o i t f o r t c u r i e u x de r a f l è m -
b l e r les arbres p a n a c h é s . 

i b ° . L e tremble. C ' e f t u n g r a n d a rbre , 
& l 'efpece l a plus i g n o b l e des peupliers : 
i l a p re fque t ou jou r s u n a i r chenu & d é -
p c r i f l à n t q u i l e d é g r a d e \ i l v i en t c o m 
m u n é m e n t dans les b o i s d o n t le f o l e f t 
f r o i d , h u m i d e , a r g i l e u x \ i l f a i t une t i g e 
a f l èz d r o i t e , q u i ne g r o f l î t pas à p r o p o r t i o n 
de f a l o n g u e u r . Sa t ê t e e f t a f l è z r o n d e . 
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Ses racines t r acen t à f l e u r de t e r r e , & 
p o u f f e n t une g rande q u a n t i t é de re je tons . 
Son é c o r c e de cou l eu r c e n d r é e , p a r o î t 
t e r n e , m a t t e , & feche c o m m e fi e l le é t o i t 
m o r t e . Ses f eu i l l e s f o n t p r e f q u e rondes , 
f o r t unies , l é g è r e m e n t c a m p a n é e s f u r fes 
bords , & d 'un v e r d c l a i r c e n d r é affez j o l i ; 

•elles font foutenues par de l ongs p é d i c u l e s , 
fi minces , que les f eu i l l e s f o n t agitées 
au m o i n d r e m o u v e m e n t de l ' a i r . Ses n e u f s 
m â l e s o u chatons p a r o i f f e n t des p r e m i e r s , 
& p lus d 'un m o i s avant ceux des autres peu

pliers; i ls font d 'une cou leur r o n f l e - o b ï c u r e ' , 
les filets q u i p o r t e n t l a g r a i n e , t o m b e n t à 
l a fin de m a i . N u l a g r é m e n t à a t t endre 
de cet a rb re , & encore m o i n s d ' u t i l i t é , 
fi ce n ' e f t cel le q u ' o n peu t r e t i r e r -de fon 
bois , q u i n ' e f t g u è r e p r o p r e p o u f l e 
chauf fage : c 'ef t l e m o i n d r e de tous les 
bo is de d i f f é r e n s peupliers p o u r l 'u fage . des 
arts 5 cependant les m e n u i f i e r s , les t o u r 
neurs & les f abo t i e r s , l ' e m p l o i e n t , & les 
é b é n i f t e s s'en fervent p o u r les b â t i s p r o p r e s 
à r e cevo i r les bo i s de p lacage . 

1 1 ^ . L é tremble h petites feuilles. C ' e f t 
une v a r i é t é de l 'efoece q u i p r é c è d e , d o n t 
e l le d i f f è r e pa r fa f e u i l l e , & de plus p a r 
fon v o l u m e . L e t r e m b l e ne dev i en t n i fi 
g r a n d n i fi gros que l ' e fpece à l a rge f e u i l l e ; 
mais ce d i m i n u t i f e f t c o m p e n f é pa r l a f a 
c i l i t é q j f i l a de v e n i r avec que lque f u c c è s 
dans des t e r ra ins fecs Se é l e v é s , & d 'af fez 
m a u v a i f e q u a l i t é . ( M. D'AUBENTON le 

fubdélégué. ) 

Supplément à. l'article peuplier. 

Çaraclere générique. 

Les fleurs mâles & les fleurs femelles 
f o n t p o r t é e s pa r des i n d i v i d u s d i f f é r e n s 3 
les fleurs m â l e s f o n t g r o u p p é e s for u n 
filet c o m m u n q u i e f t t o u t g a r n i d ' é c a i l l é s ; 
fous chacune e f t une feu le f l e u r , f à n s p é 
tale , p o u r v u e d 'un n e é f a r i u m d'une feule 
p i è c e , a p p l a t i pa r le b a s , & c y l i n d r i q u e 
pa r l e hau t : o n y t r ouve h u i t é t a m i n e s 
f u r m o n t é e s pa r de grands f o m m e t s à qua t re 
cornes \ les f l eu r s f eme l l e s f o n t a u f l i r e n 
f e r m é e s dans des^ehatons \ elles n ' on t q u ' u n 
e ^ r y o n a i g u q u i n'a p re fque p o i n t de 
ftyle , & u n ftigmate à qua t re po in t e s . 
C e t e m b r y o n dev ien t une cap fu le o v a l ^ 
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à d e u x cel lu les r e n f e r m a n t p l u f i e u r s fe
mences ovales , pourvues d 'a igre t tes c o t o n -
neufes . 

Efpeces. 

i..Peuplier à feuilles découpées en lobes 
& d e n t é e s , co tonneufes pa rde f fous . Peu-

; plier b l anc à f e u i l l e s , large-abele. . 
Populus foliis lobatis dentatis 5 fubtiis 

tomentofis. M i l L 
Abelé-tree. 
2 . Peuplier à f e u i l l e s a r rond ies , d é c o u 

p é e s eu angles y velues pa rde f fous . Peuplier 
b lanc à f e u i l l e s ob longues . 

Populus foliis fubrotunrdis dentato-angu-
latis, fubtiis tomentofis. Mort.. Clijfi 

VPhite poplar. 
3. Peuplier à f e u i l l e s a r rond ies , d é c o u 

p é e s en angles , unies des d e u x c ô t é s . . 
Peuplier t r e m b l e . 

Populus foliis fubrotundis dentato-angu-
latis ut r in que glabris. Hort. C l i j f . 

The afpen-tree. 
4 . Peuplier à , f eu i l l e s ova les -cord i for -

m e s , po in tues & c r é n e l é e s . Peuplier n o i r 
c o m m u n . 

Populus foliis ovato-cordatis acuminatis 
crenatis. M i l l . 

The black poplar. 
5. Peuplier à f eu i l l e s ovales po in tues & 

c r é n e l é e s à branches r a f f e m b l é e s en^a i fceau . 
Peuplier d ' I t a l i e . ™ 

Populus foliis ovato-cordatis acuminatis 
erenatis ? ramis in fàfligium convolutis. 

italian poplar. 
6. Peuplier n o i r à f eu i l l e s o n d é e s . 
Populus heterophillâ. 
7 . Peuplier à f eu i l l e s ovales , app rochan t 

de la f o r m e d 'un c o i n à é c o r c e b l a n c h e . 
O / î e r b lanc . 

Populus foliis ovato-cuneiformibus yçor-
fice albicante* Hort. Colomb. 

8. Peuplier à f e u i l l e s ob longues à dents 
o b t u f e s , b l a n c h â t r e s pa rde f fous . Peuplier 
l ea rd . Peuplier de la L o u i f î a n e . 

Populus foliis oblongis & obtuse dentatis 
fubtiis albicantibus. Hort. Colomb. 

9. Peuplier à f eu i l l e s rondes c r é n e l é e s , 
vertes des deux c ô t é s , à t r è s - l o n g s p é d i 
cules . Peuplier d ' A t h è n e s . * * ^ 

Populus. foliis rotundioribus crenarts 
v&inque. viridiïiiA^ Hua. Colomb* 
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10. Peuplier à feu i l l es c o r d i f o r m e s n f t 

peu c r é n e l é e s , unies des d e u x c ô t é s . Peu
plier de V i r g i n i e . 

Populus foliis cordatis obfolitè crenatis. y 

utrinque glabris. 
Virginian poplar. 
n . Peuplier à f eu i l l e s p r e f q u e c o r d i -

fo rmes -ob longues & c r é n e l é e s . . Peuplier 
de l a C a r o l i n e . 

Populus foliis fubcordatis-oblongis cre*. 
natis. Hort. C l i f f . 

Carolina poplar. 
12. Peuplier à f eu i l l e s p re fque c o r d i f o r 

mes , blanches pa rde f fous , d ' u n ve rd n o i r 
p a r d e f f u s . Baumie r . . Tacamahaca . . { 

Populus foliis fubcordatis , infernè in~ 
canis , fupernè atroviridis. M i l l . 

Tacamahaca. 
Q u o i q u e les peupliers a i m e n t â c o u v r i r 

les eaux de leur f e u i l l a g e , i l s c r o i f f e n t 
n é a n m o i n s f o r t b i e n dans les ter res m é d i a -
c r é m e n t h u m i d e s , p a r t i c u l i è r e m e n t les trois, 
p r e m i è r e s e fpeces . L e 1 . a de t r è s r 
larges f eu i l l e s a g r é a b l e m e n t d é c o u p é e s , & 
f i blanches pa rde f fous , q u e l ' a rbre p a r o î t 
t o u t b l a n c l o f q u e l e ven t les fouleve i 
e f f e t q u i var ie a g r é a b l e m e n t l a fcene c h a m 
p ê t r e . 

L e a 0 - 2 a les f eu i l l e s u n p e u oblongues 5 
el les f o n t i n o i n s blanches pardeffous q u e 
celles d u n°. 1 : l ' a rb re p r e n d moins d e 
corps y v i e n t p lus h a u t , & s ' é l a n c e p lus 
d r o i t . L e t r e m b l e hab i t e les bo is & les> 
co teaux , & p a r v i e n t à une hauteur a f fea 

; c o n f i d é r a b l e , l o r f q u ' i l fe t rouve à u n e 
cer ta ine d i f t a n c e des autres arbres. L e doux. 
f r é m i f f e m e n t de fès f eu i l l e s i n q u i è t e s qu'a
g i t e l e m o i n d r e , f o u f t l e de l ' a i r , n ' in ter 
r o m p t l e f i l ence des f o r ê t s que p o u r les 
r e n d r e p lus propres à n o u r r i r cette m é l a n 
c o l i e o ù f e p l a i f e n t les ames fenfibles.. 

L e n°. 4 e f t le peuplier c o m m u n . C e t 
a r b r e dev i en t d'une hauteur & d une g ro fc 
f e u r p r o d i g i e n f e s aux l i e u x o ù i l fe p l a î t \ 
nous e n avons a b a t t u u n q u i des bords» 
d 'un v i v i e r é l e v o i t f à t ê t e é t e n d u e b i e n 
au de f fus d 'un c o t e a u v o i f i n t r è s - é l e v é . I L 
nous a d o n n é des planches p o u r la v a l e u r 
de cent francs , deux cordes de bois , & : 
deux o u t ro i s cents de f a g o t s : i l n ' a v o i t 
que t ren te ans. O n é c i m e ce peujïlier p o u r 
f e p r o c u r e r tous les c i n q ans une. r é c o l t e 



P E U 
de perches & de m e n u bois : l a m e i l l e u r e 
m é t h o d e e f t cel le en u fage en C h a m p a 
gne ; o n f o r m e des t ê t e s l a t é r a l e s , & o n 
l a i l f e à la flèche t o u t f o n e f f o r t ; a i n f i 
o n j o u i t des r é c o l t e s de l ' a rb re , en fe m é 
nageant p o u r l a f u i t e , dans f o n corps v i 
g o u r e u x & fa in , des planches & des bo i s 
de c o n f t r u c t i o n . 

L e n°. S e f t I e peuplier d ' I t a l i e \ f à c i m e , 
q u i r e f f e m b l e à u n c l o c h e r , f a i t u n b e l 
e f f e t dans les l o i n t a i n s , & f i i r - t o u t au 
hau t des co teaux . C e t a rb re ne m é r i t e n i 
r e n t h o u f i a f m e d o n t o u Ta d ' abord a c c u e i l l i , 
n i le m é p r i s dans l e q u e l i l e f t p r è s de 
t o m b e r . Son bois e f t a u f î i b o n que c e l u i 
d u peuplier c o m m u n , ma i s i l a le d é f a u t 
de ne pas g r o f l i r en p r o p o r t i o n de l a 
hauteur q u ' i l acqu ie r t . L e t e r r a i n l e mo ins 
p r o p r e à cet a rbre e f t c e l u i q u i n ' é t a n t 
h u m i d e que par f a c o n f i g u r a t i o n q u i l u i 
f a i t r e ten i r des eaux une pa r t i e de l ' a n n é e , 
dev i en t d 'autant plus f e c , plus c o m p a c t e , 
& f è crevaffe plus p r o f o n d é m e n t du ran t les 
f é c h e r e f l è s de l ' é t é . 

J 'ai v u une f è u l e f o i s le n°. 6 en C h a m 
pagne : c ' e f t t o u t ce que je puis d i r e de 
ce peuplier , q u i n ' e f t peu t ê t r e qu 'une 
v a r i é t é d u n°* 4 : i l f o r m e u n f o r t b e l 
a rb re . 

L e n°. 7 a les branches encore p lus 
é t e n d u e s que celles d u x / z a , 4 } fes jeunes 
branches f o n t l iantes & couvertes d'une 
é c o r c e un ie & b l a n c h â t r e . Son v e r d e f t plus 
c l a i r de quelques nuances : i l v i e n t f o r t 
Vi te ; f o n bois e f t d 'une bonne q u a l i t é . 

L e n°. 8 , n a t u r e l de l a L o u i ù a n e , ne 
p a r o î t pas devo i r v e n i r a u f l i hau t que les 
a u t r e » } i l c r o î t l e n t e m e n t , & ne pou f f a 
qu 'une p r e m i è r e l è v e . Son é c o r c e e f t 
b r u n e ; les feu i l l es p a r o i f f e n t d è s la fin de 
mars , & font alors d 'un v e r d tendre & 
g l a c é q u i r é j o u i t finguliérement l a vue :, 
i l exhale une odeur b a l f a m i q u e qu 'on r e f p i r e 
vo lon t i e r s avec l ' a i r p r i n t a n i e r . Son bois 
e f t e f t i r j aé en A m é r i q u e . 

L e n**. 9 n ' e f t qu 'un p e t i t a rbre 5 f è s 
feu i l les font larges , p re fque rondes , é p a i t - . 
f è s 1 k d 'un ve rd t r è s o b f c u r . L e s p é d i c u l e s • 
fout app l a t i s} 1 é c o r c e e f t d u n b r u n n o i 
r â t r e : les boutons f o n t p'etits , & r e f l è m 
b l e n t à ceux du t r e m b l e ; i ls ne f o n t 
couver ts que d'une couche l é g è r e de , 
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b a u m e : fes branches dev iennen t u n p e u 
n o u e u f è s . 

L e n°. 10 e f t l e p lus beau 5c le p lus 
u t i l e de tous •, f a t ê t e e f t f u p e r b e ; f o n 
bois e f t du r & exce l len t ; i l v i en t v i t e , 
& p r e n d une g r o f f e u r c o n f i d é r a b l e ; f o n 
é c o r c e e f t f o r t r â b o t e u f e \ fes f eu i l l e s , 
m o i n s larges que celles d u peuplier de l a 
C a r o l i n e , le f o n t beaucoup plus que celles 
du peuplier n o i r : elles f o n t t r è s - r a p p r o 
c h é e s les unes des autres ; & c o m m e ce t 
a rbre e f t t r è s - r a m e u x , f a t o u f f e , q u i 
a f fec te l a figure d 'un dais , e f t i m p é 
n é t r a b l e aux rayons d u f o l e i l . 

L e peuplier de l a C a r o l i n e e f t u r f des 
plus beaux arbres d ' o rnemen t qu ' on p u i f f e 
c u l t i v e r . Ses f eu i l l e s l a r g e s , é p a i f l è s , g l a 
c é e s , i n q u i è t e s , fonores & p a r t a g é e s p a r 
une ve ine de c o r a i l , f o n t d 'un e f f e t f u 
perbe j elles ne t o m b e n t q u ' à l a m i - d é c e m 
bre , & elles t o m b e n t vertes. C e t a r b r e 
e f t d 'un e f f e t a d m i r a b l e dans les b o f q u e t s 
d ' é t é & d ' au tomne \ o n a t o r t de c r o i r e 
q u ' i l ne p u i f f e pas r é f i f t e r aux vents . I I 
f a u t l u i p rocu re r dans f a p r e m i è r e é d u c à -
t i o t i u n t ronc r o b u f î e , des branches b a f l è s 
oc é g a l e s q u i ba lancent l eu r p r o p r e p o i d s , . 

. & i l f a u r a les b raver . 
L e n°. .12 ne s ' é l è v e g u è r e q u ' à d i x 

o u douze p i é s ; fes gros bou tons font 
c h a r g é s d 'un b a u m e t r è s o d o r a n t , q u i 
f e r o i t fans doute", d 'un exce l len t u fage e n 
pha rmac ie . 

T o u s les peupliers fe m u l t i p l i e n t pa r l e s 
boutures , hors le t r e m b l e , le peuplier de 
l a C a r o l i n e & c e l u i d ' A t h è n e s j d u m o i n s 
les boutures de ceux-c i ne reprennent que 
d i f f i c i l e m e n t . L ' a b e î e & le t r e m b l e f è r e -
p r o d u i f e n t a b o n d a m m e n t par les forgeons 
qu ' i l s p o u f f e n t de leurs racines l a t é r a l e s 
f u p é r i e u r e s . L e peuplier de l a C a r o l i n e ô c 
ce lu i d ' A t h è n e s peuvent fe m a r c o t t e r : o n 
les g r e f f e a u f f i f u r le peuplier d ' I t a l i e . I L 
f a u t c h o i f i r u n m o m e n t o ù l a f è v e n a . 
qu 'une a c t i v i t é m o y e n n e j . f a t r o p g rande 
abondance u o i e r o i t les écufFons au b o u t 

• de quelques jours. . 
L e s peupliers no i rs , l ' o f i e r b l anc , Se 

m ê m e le peuplier b l anc à. pet i tes f eu i l l e s 2 . 
peuvent f e p l an t e r à demeure de p l a n -
ç o n s , c o m m e les fa i l les . { Voy e\-ci-âpre s 

\ S A U L E . } U ne f a u t pas re t rancher ISL 
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flèche des branches d o n t o n f a i t les 
p l a n ç o n s . 

L e s peupliers blancs f o r m e n t v i t e de 
gros arbres. L e u r bois efl : e m p l o y é en 
F l a n d r e à l a charpente des m a i f o n s & à 
p lu f i eu r s autres ufages ; a u f l i t o u t e cette 
p rov ince en e f t couver te . 

O n a une v a r i é t é d u n°. z & une de 
l ' o f i e r b l a n c , d o n t les f eu i l l e s f o n t pana
c h é e s } mais à m o i n s que l a t e r re ne f o i t 
t r è s - m a u v a i f e , ces panaches s 'effacent 
b i e n t ô t . ( M. le baron DE TSCHOVDI. ) 

P E U P L I E R , (Mat. méd.) peuplier noir: le 
peuplier noir f o u r n i t à l a pha rmac i e f è s y e u x 
o u b o u r g o n s n a i f l à n s , en l a t i n oculi feu 
gemmas populi nigrœ. Ces y e u x font endui ts 
& p é n é t r é s d 'un fuc b a l f a m i q u e d'une odeur 
f o r t a g r é a b l e : T o u r n e f o r t r e c o m m a n d e 
con t re les d i a r r h é e s i n v é t é r é e s & les u l c è 
res i n t e r n e s , l 'u fage i n t é r i e u r d 'une t e i n 
tu re t i r é e des y e u x de peuplier. P l u f i e u r s 
auteurs en r e c o m m a n d e n t encore l 'u fage 
e x t é r i e u r \ par e x e m p l e , l eu r a p p l i c a t i o n 
en f o r m e de c a t a p l a f m e f u r les h é m o r -
rho ' fdes , &c. mais l ' u n & l 'aut re de ces 
u f à g e s e f t abfo lu 'ment n é g l i g é , & les bour 
geons de peuplier ne f o n t a b f o l u m e n t e m 
p l o y é s que dans l a p r é p a r a t i o n de l ' onguen t 
populeum, auque l i ls donnen t l e u r n o m , 
& d o n t v o i c i l a d e f c r i p t i o n d ' a p r è s l a 
p h a r m a c o p é e de Par i s . , 

Onguent populeum. Prenez des b o u r 
geons de peuplier une l i v r e & d e m i e ; 
b royez les dans t ro i s l iv res de f a i n - d o u x , 
& gardez ce m é l a n g e dans u n va i f feau de 
te r re v e r n i f f é , à o r i f i c e é t r o i t & b i e n b o u c h é 
dans u n l i e u t e m p é r é , j u f q u ' à ce que vous 
p u i f l i e z vous p rocu re r dans le couran t de 
l ' é t é les m a t i è r e s fu ivan tes : f a v o i r , f eu i l l e s 
de pavo t n o i r , de m a n d r a g o r e , o u à fon 
d é f a u t , de be l l e de n u i t , de j u f q u i a m e , 
de grande & pe t i t e j o u b a r b e , de l a i t u e , 
de g l o u t e r o n , de v i o l e t t e , de n o m b r i l 
de V é n u s , o u à f o n d é f a u t d ' o r p i n , de 
jeunes pouces de r o n c e s , de chacun t ro i s 
onces ; de m o r e l l e des bou t iques , f i x 
onces ^ p i lez toutes ces m a t i è r e s ; m ê l e z -
les exac tement avec v o t r e f a i n d o u x c h a r g é 
de bourgeons de peuplier, m i f e s à f e u 
d o u x , les ag i t an t de t emps-eu- temps dans 
u n v a i f f e a u couver t ^ p a f f e z , e x p r i m e z à 
l a p r e f l è , & vous aurez v o t r e o n g u e n t . 
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C e t o n g u e n t e f t "d'un u f a g e t r è s - c o m m u n 
con t r e les t umeurs i n f l a m m a t o i r e s e x t é 
r ieures , - & p r i n c i p a l e m e n t cont re les 
h é m o r r h o ï d e s t r è s - d o u l o u r e u f e s , don t i l 
e f t r e g a r d é c o m m e le c a l m a n t f p é c i f i q u e . 

L ' o n g u e n t populeum en t re dans la c o m 
p o f i t i o n de p lu f i eu r s m é d i c a m e n s o f f i c i n a u x 
externes ; pa r e x e m p l e , dans le baume 
h y p n o t i q u e , l ' onguen t cont re l a g a l e , 
l ' onguen t h é m o r r h o ï d a l , & l ' onguen t épi f -
p a f t i q u e de l a p h a r m a c o p é e de Par i s , (b) 

P E U R , F R A Y E U R , T E R R E U R , 
( Synon. ) Ces t ro i s e x p r e f l î o n s marquent 
pa r g r a d a t i o n les d ivers é t a t s de l 'ame 
plus o u m o i n s t r o u b l é e par l a c ra in te . 
L ' a p p r é h e n f î o n v i v e de quelque danger , 
caufe l a peur ; f i ce t te a p p r é h e n f i o n e f t 
plus f r a p p a n t e , e l le p r o d u i t la frayeur ; 
f i e l le abat n o t r e e f p r i t , c 'ef t la terreur. 

L a peur e f t fouvent u n f o i b l e de la m a 
ch ine p o u r l e foin de f à c o n f e r v a t i o n , 
dans l ' i d é e q u e l l e a d u p é r i l . L a frayeur 
e f t une é p o u v a n t e p lus grande & plus 
f r a p p a n t e . L a terreur e f t une p a f l i o n acca
b l a n t e de l ' a m e , c a u f é e par la p r é f è n e e , 
o u pa r l ' i d é e t r è s - f o r t e de l ' e f f r o i . 

Que lques exemples t i r é s de Xhiftoire 
romaine, v o n t j u f t i h e r l a d i f t i n d t i o n qu 'on 
v i e n t de donne r de ces t r o i s mot s . 

P y r r h u s eu t m o i n s de peur des forces 
de l a r é p u b l i q u e , que d ' a d m i r a t i o n pour 
f è s p r o c é d é s j a u c o n t r a i r e dans l a f u i t e 
des f iecles , A t t i l a f a i f o i t u n t r a f i c c o n t i 
n u e l de l a frayeur des R o m a i n s j mais 
J u l i e n pa r f a f a g e f l è , f a c o n f i a n c e , f o n 
é c o n o m i e , f a v a l e u r , & une f u i t e p e r p é 
tue l l e d 'act ions h é r o ï q u e s , r e c h a f l à les 
Barbares des frontières de fon emp i r e 5 
& l a terreur que fon n o m leur i n f p i r o i t , 
les c o n t i n t tant- q u ' i l v é c u t . 

A u g u f t e a r m é , c r a i g n o i t les r é v o l t e s 
des fo lda t s ; & q u a n d i l f u t en p a i x , i l 
r e d o u t o i t é g a l e m e n t les con ju ra t ions des 
q t o y e n s . D a n s l a peur q u ' i l eut t ou jour s 
devant les y e u x d ' é p r o u v e r le fort de fon 
p r é d é c e f l è u r , i l ne fongea q u ' à s ' é l o i g n e r 
de f à c o n d u i t e . V o i l à l a c l é de toute l a 
v i e d ' O c t a v e . 

O n l i t q u ' a p r è s l a per te de la ba ta i l l e 
de Cannes l a frayeur f u t e x t r ê m e dans 
R o m e ; ma i s i l n 'en e f t pas de l a cons
t e r n a t i o n d 'un peuple l i b r e & b e l l i q u e u x , 
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q u i f è t r o u v e toujours , des r e l î o u r c e s de-
courage , c o m m e de cel le d 'un peuple 
e fc l ave q u i ne f e n t que fa f o i b l e f f e . 

L e ^ l e b r e f é n a t u s - c o n f u l t e que Ton v o i t 
encore g r a v é f u r le c h e m i n de R i m i n i à 
C é z e n e , par l e q u e l o n d é v o u o i t aux d i e u x 
i n f e r n a u x qu iconque avec une cohor te f e u 
l e m e n t p a f î è r o i t le r u b i c o n , p rouve c o m 
b i e n le f é n a t a p p r é h e n d o i t les deffeins de 
C é f a r . A u f î i ne peu t -on e x p r i m e r l a terreur 
q u ' i l r p a n d i t l o r f q u ' i l pa f f a ce r u i f f e a u . 
P o m p é e l u i - m ê m e é p e r d u ne f u t que f u i r , 
abandonner l ' I t a l i e , & gagner p r o m p t e -
m e n t l a m e r . ( D . J . ) 

P E U R & P Â L E U R 7 ( Mythol. Médaill. 
Littêrat. ) d i v i n i t é s p a ï e n n e s q u i avoien t 
des autels chez les Grecs & l e s^J lomains , 
a f i n qu'elles p r é f e r v a f f e n t de l ' o p p r o b r e & 
de l ' i n f a m i e . T h é f ée l eur f a c r i f i a dans cette 
vue A î a x a n d r e en f i t de m ê m e $ & par 
les m ê m e s pr inc ipes , l a peur a v o i t une 
chapel le à Sparte } parlons à R o m e . 

L a v i l l e d ' A l b e ayan t é t é f o u m i f è aux 
R o m a i n s par u n t r a i t é f a i t a p r è s l a v i c t o i r e 
des Horaces , la p a i x ne du ra pas l o n g 

t e m p s -, e l le f u t r o m p u e p a r l a t r a h i f o n d u 
d ic ta teur M e t i n s SufTetius , & par l a r é v o l t e 
des A l b a i n s , q u i a t t i r è r e n t dans leur p a r t i 
les F i d é n a t e s & les V e ï e n s . L e r o i T u l l u s 
ayan t pr i s l à r é f o l u t i o r r de les c o m b a t t r e , 
i l s ' a p p e r ç u t , au m i l i e u d u c o m b a t , q u ' à 
l a f o l l i c i t a t i o n d u d ic ta teur , les A l b a i n s 
q u i s ' é t o i e n t d ' abo rd d é c l a r e s p o u r les 
R o m a i n s , t o u r n è r e n t leurs armes cont re 
e u x . T u l l u s , p o q f p r é v e n i r l ' é p o u v a n t e 
q u i p o u v o i t fe r é p a n d r e dans f o n a r m é e , 
voua dans le m o m e n t , d i t l ' h i f i o r i e n , douze 
Sal iens & des temples à l a peur & : à la 
pâleur. C e v œ u eut f o n e f f e t , T u l l u s f u t 
va inqueu r , &c. 

I l y a deux m é d a i l l e s de l a f a m i l l e 
H o f t i l i a . , r a p p o r t é e s dans les f a m i l l e s r o 
maines de F u l v i u s U d ï n u s , de P a t i n , 
£c de V a i l l a n t , lefquel les r e p r é f e n t e u t la 

peur & l a pâleur. L a p r e m i è r e o f f r e une 
t ê t e avec des cheveux h é r i f f é s , u n v i f age 
é t o n n é , une bouche ouver te , & u n r ega rd 
q u i marque l ' é p o u v a n t e dans une occa f ion 
p é r i l î e u i è . L a f é c o n d e o f f r e une face m a i 
g r e , a i o n g é e , les cheveux abattus , & le 
r e g a r d f i x e } c 'ef t la pâleur , l aque l le e f t 

J e f t è î o r d i n a i r e de l a peur : ' le f a n g & l a 
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c o u l e u r f e r e t i r en t au dedans de nous , 
l o r f q u e nous l ' é p r o u v o n s : le v i f age dev ien t 
p â l e , la fueur f r o i d e , le t r e m b l e m e n t , 
l ' i m m o b i l i t é , f u c c e d e n t , &c. A u f t i L u 
c r è c e app l ique i n g é n i e u f e m e u t à Ja peur 
les m ê m e s effets que Sapho a t t r i bue à u n 
v i o l e n t a m o u r . 

Verhm ubi véhément i magis efl corn-
mota metu mens , 

Confentire anim-am totam per membru 
vide mus : 

Sudores itaque, 6' pallorem exifiere 
toto 

Corpore , & infringi linguam , vocem-
que aboriri , 

Caligare oculos , fonare aures , fucci-
dere art us ; 

Denique concidere ex animi terrcre 
vide m us 

Sœpe ho mi nés. 
( D . J . ) 

PEUREUX , adje&. cheval peureux . 
voye'i O M B R A G E U X . 

P E S T E R , ( Métallurgie. ) n o m que 
les A n g l o i s d o n n e n t à un a l l i age d o n t 
l ' é t a i n f a i t l a b a f e , & dans l e q u e l f u r u n 
q u i n t a l d ' é t a i n , o n j o i n t quinze l ivres de 
p l o m b , & f i x l ivres de cu iv re jaune j o n 
en f a i t des va i f f eaux & des u f t en f i l e s de 
m é n a g e . 

O n f a i t auf t i une autre c o m p o f i t i o n o u 
a l l iage d ' é t a i n , dans l eque l o n f a i t en t re r 
du r é g u l e d ' a n t i m o i n e , d u b i f m u t h & d u 
cu ivre , dans des p r o p o r t i o n s d i f f é r e n t e s . 

O n p r é t e n d , q u e Jacques I i , r o i d ' A n g l e 
te r re , é t a n t en I r l a n d e , f i t f a i r e de i a 
m o n n o i e de pewter on d ' é t a i n j o n y l i f o i t 
l a l é g e n d e me lie ris tejjera fati. 

P Ë Y E R ( G L A N D E S D E ) , ( Anatom. ) 
Peyer de S c h a f o w f è s'eft a t t a c h é à l a r e 
cherche des glandes in te f t ina les r é p a n d u e s 
dans les i n t e f t i n s g r ê l e s } ces glandes p o r 
ten t f o n n o m . I l a , ou t r e c e l a , f a i t d i f f é 
rentes d é c o u v e r t e s , tk nous a f a i l l e d i f f é 
rens t r a i t é s . 

_ P E Y Q , f. m . ( Hifl. mod. ) v a î e t - d e -
p i é d u g rand- fe igneur . Ils p o r t e n t à . l e u r 
t ê t e un bonne t d 'a rgent d o r é , avec une 
p l u m e g r i f e o u b lanche q u i p e n d pa r der 
r i è r e . 
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P E Y R E H O U R A D E , ( Géogr. mod. ) 

e n l a t i u d u m o y e n â g e , Petra-Forata , 
p e t i t e v i l l e de F r a n c e , dans le pays des 
L a n d e s , au c o n f l u e n t de l ' A d o u r & d u 
G a v e . E l l e efl : c h e f - l i e u d u v i c o m t e 
d ' O r t h e z . 

P E Y R U S S E , (Géog. anc.) pe t i t e 
v i l l e de F r a n c e dans î e R o u e r g u e : e l le 
e f t f u r une m o n t a g n e , au p i é de l aque l l e 
pa f l e l a pe t i t e r i v i è r e de D i e g e , à 4 lieues 
de Capdenac , 109 de Par i s . Long. 18 . 4 0 . 
lat. 4 4 . 36 . ( D. J . ) 

P E Y S E , f u b f t . f é m . ( Monnoie. ) pe t i t e 
m o n n o i e de cu iv re q u i a cours dans les 
Indes o r i e n t a l e s , p a r t i c u l i è r e m e n t à A m a -
d u b a t h , v i l l e des é t a t s d u M o g o l . L e s 
26 peyfes f o n t u n m a m o u d i s , & les 54 une 
r o u p i e j a i n f i l a peyfe e f t e n v i r o n deux fous 
de F r a n c e . ( D . J . ) 

P E Z G A L L O , ( Icktkyolog. ) c ' e f t - à -
d i r e , p o i f l b n - c o q ; c 'ef t u n p o i f l b n de la 
m e r d u Sud » a i n f i n o m m é par les c r é o l e s 
de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , de l a c r ê t e ou 
t r o m p e q u ' i l po r t e f u r le m u f e a u . L e s F r a n 
ç o i s l ' appe l l en t demoifelle , o u éléphajtt ; 
toutes d é n o m i n a t i o n s q u i ne font pas m e i l 
leures les unes que les autres. I l a f u r - l e dos 
u n a i g u i l l o n . fi du r , q u ' i l p o u r r o i t f e r v i r 
d 'a le ine pour percer les cuirs les plus durs. 
M . F r e ï i e r a u r o i t d û en t rer dans d'autres 
p a r t i c u l a r i t é s f u r i a ftruéture de ce p o i f l b n , 
au l i e u de f e contenter de nous d i r e , q u ' o n 
en p ê c h e q u a n t i t é à Q u i l l o t a , & q u ' o n les 
f a i t f é c h e r p o u r les envoyer à San - Jago . 
( D . J . ) 

P F A 

PFAFFENHOFEN , ( Géogr. mod. ) 
v i l l e d u b a i l l i a g e d ' A l l e m a g n e , dans la 
haute B a v i è r e , f u r l ' U n , à 12 lieues d ' I n -
g o l f t a d , 18 de M u n i c h . Long. 2 8 . 35 } 
latit. 4 9 . 5. ( D. J . ) 

P F E F F E R S , f . m . ( Géog. Hifl. nat. ) 
abbaye c é l è b r e de l a S u i f l è , fituée dans 
l e v o i f i n a g e des G r i f o n s , à deux lieues 
de C o i r e , d o n t l ' a b b é e f t p r i n c e de l ' e m 
p i r e . C ' e f t a u p r è s de cette abbaye que l ' o n 
t r ouve une fource d'eau t h e r m a l e t r è s -
r e n o m m é e par f o n e f f i c a c i t é . C e t t e f ou rce 
e f t au f o n d d 'un p r é c i p i c e a f f r e u x , e n t o u r é 
de tous c ô t é s par les A lpes \ f o n eau c c f l è 
de cou le r vers le c o m m e n c e m e n t d ' o c t o b r e , 

P F O 

& e l l e r e c o m m e n c e au m o i s de m a i . L e s 
eaux de Pfeff'ers f è n o m m e n t en l a t i n 
thermos fabariœ , o u thermes piperinœ. 

P F I N , , ( Géog. mod. I en l a t i n Bines., 
o u ad Fines , pe t i t e v i l l e de S u i f l è , dans 
le T h o u r g a w , for l e b o r d d u T h o u r , p r è s 
de S te in , c h e f - l i e u d 'un b a i l l i a g e de m ê m e 
n o m , d é p e n d a n t d u can ton de Z u r i c h , 
q u i y envoie u n b a i l l i , d o n t l a r ë f i d e n c e 
e f t dans le c h â t e a u . L e s r o m a i n s avoient 
b â t i l à une place p o u r a r r ê t e r les incur -
fions des G e r m a i n s & des H e l v é t i e n s . O n 
v o i t encore les m u r a i l l e s de l 'ancienne v i l l e , 
& l ' o n a d é t e r r é quelques m é d a i l l e s dans le 
v o i f i n a g e . L e s comtes d 'Ebe re t e in p o f f é -
do i en t cette place dans le x v j fiecle. U n 
gent i lhomnae n o m m é Wambould, e n . fit 
l ' a c q u i f î t i o n , & a p r è s f a m o r t , fes h é r i t i e r s 
l a r end i r en t à M . de Z u r i c h . 

P F G E R T E N , ( Géogr. ) v i l l e d ' A l l e 
magne dans la ba f fe L u f a c e , au cercle de 
G u b e n , c h e f - l i e u d'une f e igneur i e de 
v i n g t v i l l ages , que les comtes de B r u h l ont 
acqu i fe de ceux de P r o m n i t z . L e c h â t e a n 
d o n t cette v i l l e a é t é long- temps m u n i e , 
f u t à r peu - p r è s d é t r u i t pa r les Pruf l iens 
l ' a n n é e 1758 . ( D.G.) 

P F O R T Z H E I M , ( Géog. mod. ) peti te 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans l a Suabe , au 
m a r q u i f a t de B a d e - D o u r l a c h , aux f r o n - , 
t ieres d u C r a i s c h s g o w j e l le e f t f u r la r ive 
d 'En tz , à 4 2 m i l l e s e f t de D o u r l a c h ? 

8 n o r d e f t de H a g u e u a u ? 7 fud -oue f t de 
H e i d e l b e r g , ; 6 f u d - e f t de S p i r e . Long. 27 . 
17 . ; lat. 4 8 . 5 5 . 4 

R e u c h l i n ( Jean ) , l ' u n des favans h o m 
mes en langues l a t i n e , g r e c q u e , & h é b r a ï 
que , que l ' A l l e m a g n e a i t p r o d u i t dans le 
x v j fiecle , n a q u i t à Pfort-tfieim. O n le 
c o n n o î t a u f î i fous le n o m de Fumée , & de 
Capnion, parce que reweh en a l l emand , 
& KtwrvUv en g r e c , l i g n i f i e n t fumée. I l s'at
t i r a beaucoup d 'ennemis , p o u r avo i r ob tenu 
de l ' empereu r qu ' on ne b r û l â t pas les l ivres 
des Ju i f s , o ù i l n ' é t o i t p o i n t q u e f t i o n de 
r e l i g i o n . I l donna l u i - m ê m e p lu f i eurs 
ouvrages o ù r è g n e l ' é r u d i t i o n des l a n 
gues , a u f l i l o i n qu 'e l le a v o i t é t é p o r t é e 
j u f q u ' a l o r s . I l m o u r u t en 1512 , à 67 ans. 
Que lques é c r i v a i n s l u i a t t r i b u è r e n t les 
Littercé obfcurorum virorum, dans léf-
quel les o n t ou rne p l a i f a m m e n t en r i d i c u l e 
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ï e s t h é o l o g i e n s f c h o l a f t i q u è s ; mais ce b a d î -
n â g e e f t de H e n r i H u t t e n . R e u c h l i n ne p o f -
i e d o i t p o i n t l ' e f p r i t de ra i l ler ie ; i l é t o i t t o u 
j o u r s grave & f é r i e u x dans fes é c r i t s . 

F F R E I M B D ^ ( Géog. mod. ) pet i te 
v i l l e d ' A l l e m a g n e , a u cercle de B a v i è r e , 
rdans le N o r d - G o w . Long. 2.9. 5 7 / lat. 

49- 3°-
P F U L L E N D O R F F , ( Géogr. mod. ) 

-petite v i l l e i m p é r i a l e d ' A l l e m a g n e , au 
cerc le de Suabe , dans le H é g o w , f u r la 
r i v i è r e d ' O m d e l f p a c h , à 7 lieues n o r d de 
C o n f i a n c e , 12. f u d - o u e f t d ' U l m , 4 n o r d 
•d 'Uber l ingen . Long. z 6 . £8 ; lat. 48. 
j | P F U L L I N G E N , ( Géogr. ) v i l l e d ' A l 
l emagne dans le cercle de Suabe & dans 
-îe d u c h é de W i r t e m b e r g , à l ' e x t r é m i t é de 
l ' A l b , dans u n v a l l o n r i an t & f e r t i l e . C ' e f t 
l e l i è g e d 'une f u r i n t e n d a n c e e c c l é f i a f t i q u e , 
. a i n f i que d 'un g r a n d bai l l iage, o ù l ' o n t r o u v e 
les eaux m i n é r a l e s d ' E n g f t i n g e n , & l a 
-caverne a p p e l l é e Nebelloch , r emarquab le 
par fa p r o f o n d e u r , & par les co rps d i v e r 
f e m e n t figurés que les eaux g raven t f u r 
fes*parois , o u r a f f emb len t dans f o n v u i d e . 
( D . G. ) 

P H A 
* 

P H A B I R A N U M , ( Géog. anc, ) v i l l e 
de la G e r m a n i e , dans fà par t ie la p lus f e p t e n 
t r iona le , f é l o n P t o l o m é e , q u i la me t liv. 
I I y c. v j . entre Ecclefia & Treva. O n c r o i t 
que c ' e f t p r é f e n t e m e n t la v i l l e de B r è m e . 

P H A C É E , qui ouvre y ( H i f i . fiacr. ) 
f i l s de R o m é l i e , g é n é r a l de l ' a r m é e de 
. P h a c é i a s , r o i d ' I f r a ë l , ayant c o n f p i r é 
c o n t r e f o n m a î t r e , le tua dans f o n palais , 
& fè fit p roc l amer r o i . I l pégna v i n g t ans , 

fit î e m a l devant le S e i g n e u r , f u i v a n t 
les traces de J é r o b o a m , q u i avo i t f a i t 
p é c h e r I f r a ë l . D i e u , i r r i t é con t re les c r imes 
d ' A c h a z , q u i r é g n o i t alors,, en J u d é e , y 
e n v o y a R a f i n , r o i de S y r i e , & Phacée , 
q u i v in r en t t o u t - d ' u n coup , fans que r ien 
les a r r ê t â t , me t t r e le fiege devant J é r u -
f a l e m , dans le def fe in de d é t r u i r e le 
r o y a u m e de Juda . M a i s D i e u , q u i ne les 
avo i t e n v o y é s que~i>our c h â t i e r f o n p e u - . 
p i e , & n o n p o u r le perdre , ne leur 
p e r m i t pas p o u r lors de p rendre J é r u f a -
l e m , & ils f u r e n t con t r a in t s de s'en 
r e tou rne r dans leurs é t a t s . Cependant 
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A c h a è * m a l g r é le b i e n f a i t i n e f p é r é q u ' i l 
veno i t de r ecevo i r de la b o n t é de D i e u , 
s ' endurc i f i an tdans f o n i m p i é t é , & fes fu je t s ^ 
à f o n e x e m p l e , fe l i v r a n t à toutes les f u -
p e r f t i t i o n s de l ' i d o l â t r i e , D i e u rappe l la 
les m i n i f t r e s de f à j u f t i c e , R a f i n & Phacée t 

q u i firent chacun de leur c ô t é une i r r u p 
t i o n dans le r o y a u m e de J u d a , & le 
r é d u i s e n t à l ' e x t r é m i t é . Phacée t a i l l a en 
p i è c e s l ' a r m é e d ' A c h a z , l u i tua en u n 
j o u r fix v ing t s m i l l e combat tans , f i t deux 
cents m i l l e p r i f o n n i e r s , & r e v i n t à S a m a n e 
•cha rgé de d é p o u i l l e s . M a i s , f u r le c h e m i n , 
u n p r o p h è t e n O m m é Obed > v i n t f a i r e d e 
vives r é p r i m a n d e s aux I f r a é l i t e s , des e x c è s 
qu ' i l s avoient c o m m i s con t r e leurs f r è r e s , 
& leur per fuada de r e n v o y e r à Juda tous 
les capt i f s qu ' i l s e m m e n o i e n t . Les v a i n 
queurs , t o u c h é » des reproches d u p r o p h è t e , , 
r e l â c h è r e n t au fit-tôt les p r i f o n n i e r s , avec 
tous les t é m o i g n a g e s de la plus t e n d r e 
c o m p a f f i o n , d o n n a n t des habits à ceux 
q u i n ' en avoient p o i n t , & m e t t a n t f u r des 
char iots ceux q u i é t o i e n t t r o p las p o u r 
s'en re tourner à p i é . Que lque temps a p r è s 
Phacée pe rd i t la c o u r o n n e , & f u t a f f a f i i n é 
par u n de fes fu j e t s n o m m é Ofié, f i l s 
d 'E la , q u i r é g n a en fa p lace , l ' a n d u 
m o n d e 32.6'?. ( - f - ) 

P H A C E I A S , c'eft le Seigneur qui ouvre, 
(Hifi.fiacr.) f i l s & fuc ce f f eu r de M a n a -
h e m , r o i d ' I f r a ë l , ne r é g n a que deux ans , 
& i m i t a les i m p i é t é s de f o n pere : i l e n 
f u t p u n i par P h a c é e , q u i l 'afTafl ina dans u n 
f e f t i n . ( + ) 

P H A C O L I T H U S , ( H i f l . nat. ) n o m 
que quelques na tura l i f tes o n t d o n n é à la 
p ierre l en t i cu la i r e . Voye\ L E N T I C U 
L A I R E . 

P H ^ i A C I E , ( Géogr. anc. ) Phœacia 
î le de la m e r I o n i e n n e , q u ' H o m è r e appel le 
t a n t ô t Phœacia y & t a n t ô t Pheria : e l le 
f u t en fu i t e a p p e l l é e Corcyra ; mais f o n 
p remier n o m é t o i t Drépané; c ' e f t a u j o u r 
d ' h u i Ç o r f o u , p r è s des c ô t e s d ' A l b a n i e , 
à l ' e n t r é e d u go l f e de V e n i f e . 

D u temps q u ' A l c i n o l i s r é g n o i t dans cette 
î l e , la b r i l l an te jeuneffe n ' y r e f p i r o i t que 
la v o l u p t é . A l c i n o u s l u i - m ê m e le r e c o n -
n o î t en par lan t de fa c o u r , dans le V I I I 
liv. de VOdiJfée. « L e s f e f t i n s , d i t - i l , la 
» m u f i q u e , - l a d a n f e , l e s -hab i t s , les bains 

Ë e e e 
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» c h a u d s , le f o m m e i l & l ' o i f i v e t é , v o i l à 
» tou te n o t r e o c c u p a t i o n » . C ' e f t d ' a p r è s 
H o m è r e , q u ' H o r a c e , E p i f l . i j y Ub. I y 
v o u l a n t pe indre les d é f o r d r e s des R o m a i n s , 
d i t : 

•N. 
Nos numerus fumus y Ù fruges confu-

mere nati y 
Sponjî Penelopes , nebulones *Alci-

noique } 

In cute curandâ plus œqub operata 
juventus y 

Cui pulchrum fuit in medios dormir e 
dies y & 

Adfirepitum citharœ ceffantem ducere 
fomnum. 

« A quoi fommes-noùs bons nous autres , 
? Semblables a mange r 

2i 

l i n o n à bo i re & 
aux amans de P é n é l o p e , o u aux c o u r -
t i lans d ' A l c i n o u s , tous vrais d é b a u c h é s , 
q u i n ' avo i en t d 'aut re o c c u p a t i o n que 
cel le de leurs p i a i f i r s , & q u i f a i f o i e n t 
c o n f i f t e r t o u t l é u r bonheur à d o r m i r 
' j u f q u ' à m i d i , & à rappel le r le f o m m e i l 
f u g i t i f au b r u i t des i n f t r u m e n s de m u f i 
que » . ( D. J . ) 

s P Ï L E C A S I E , f . f . {Littêrat. ) phcecafia, 
c é t o i t le n o m d 'une efpece de c h a u f l u r e des 
anciens. H e f y c c h i u s d i t que c ' é t o i t une 
chau f lu r e de l a b o u r e u r , fe rnblab le à des 
b rodequ ins de t o i l e . D ' a u t r e s d i f e n t q u ' o n 
n o m m o i t a inf i . les fbu l ie rs des ph i lo fophes . ' 
A p p i e n , de bello y p r é t e n d que c ' é t o i t la 
c h a u f l u r e des p r ê t r e s d ' A t h è n e s & d ' A l e 
xandr i e ; mais i l a j ou t e que les p h i l o f o p h e s 
q u i f u y o i e n t le luxe , la p o r t o i e n t a i n f i , de 
m ê m e que les gens de la campagne. Voye% 
de p lus grands d é t a i l s d a n s H o f t m a n , Lexic. 
univerf. 

P H ^ E C A S I E N , a d j . ( Littêrat. ) O n 
d o n n o i t à A t h è n e s ce n o m à quelques d i v i 
n i t é s , f o i t parce qu 'e l les étoffent r e p r é f e n t é e s 
avec des phœcafiens aux p i é s , f o i t parce 
que leurs p r ê t r e s en p o r t o i e n t , o u q u ' i l s en 
p renoien t l o r f q u ' i l s o f f r o i e n t des facr i f ices 
à ces ciicux 

P H J E N Î Ç I T É , ( H i f i . nat. ) c ' e f t a i n f L 
que quelques auteurs o n t n o m m é l a pierre^ 
judaïque. V o y e z cet article. 

P H A E N N A , f. f . {Mythol. ) l 'une des 
- d e u x G r â c e s que les L a c é d é m o n i e s s r e c o n -
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n o i f l b i e n t , f é l o n Paufan ias . L ' a u t r e é t o î t 
Clita. Ces deux d é n o m i n a t i o n s é t o i e n t * 
d i t - i l , f o r t convenables aux G r â c e s : en 
e f f e t , phaenna fignifie éclatante, & clita, 
fignifie célèbre. *• 

P H ^ E S T U M , ( Géog. anc. ) o u Phcefi 
tus y v i l l e de P i le de C r è t e . D i o d o r e de 
S i c i l e , liv. V y c. Ixxix > d i t qu 'e l le f u t 
b â t i e par M i n o s f u r lé b o r d de la m e r : S t r a 
b o n , / . X 9 p. 4 7 , 9 y & P l i n e , / . I V y c. 
xij 9 la me t ten t dans les terres : le premier 
d i t m ê m e qu 'e l le en é t o i t é l o i g n é e de ZO 
ftades , & qu 'e l le é t o i t à 60 ftades de G o r - " 
t y n a . D e n i s le P e r i é g e t e , v. 88 , c o n f i r m e 
ce f e n t i m e n t : ^ 

Juxta facram Gortynam & Méditer* 
raneam Phaef tum. 

2 0 . Phaefium o u Phcefius y vi l lage des 
L o c r e s Ozo l e s , f é l o n P l i ne , liv. I V y c. i i f i 

3 ° . Phcefium > v i l l e de la M a c é d o i n e » 
P t o l o m é e , liv. I I I y c. xiij.la donne aux 
E f t i o l e s . C ' e f t apparemment* l a m ê m e que 
T i t e - L i v e liv. X X V I y c. xiij. d i t qu i f u t 
p r i f e par Baebius. 

C ' e f t à Phaef te , v i l l e de C r è t e , que 
naqui t E p i m é n i d e , f u i v a n t le t é m o i g n a g e 
de S t r a b o n , q u o i q u e L a ë r c e & V a l e r e -
M a x i m ë d i f e n t que cet ancien p o ë t e & p h i 
l o f o p h e é t o i t de G n o f f e . O n fa i t la fable de 
f o n l o n g f o m m e i l , que quelques auteurs 
r é d u i f e n t avec r a i f o n au n a t u r e l , e f l imant 
q u ' i l e m p l o y a ce temps à voyager pour fe 
pe r fec t ionner dans la c o n n o i f l à n c e des fim
ples ; cependant f o n aventure merveilleuVe 
ayan t é t é r é p a n d u e dans toute la G r è c e , 
chacun regarda E p i m é n i d e c o m m e le f a v o r i 
des d i eux . L e s A t h é n i e n s é t a n t a f f l igés de 
l a p e f t e , l ' o r ac l e leur o r d o n n a de pur i f ie r 
f o l e m n e l l e m e n t leur v i l l e , & ce f u t E p i m é 
n ide q u i fit cette exp ia t ion dans la qua 
rante - fixieme o l y m p i a d e . Paufanias & 
L u c i e n en pa r len t f o r t amplement . 

Ce t h o m m e fage l ia une grande ami t i é 
avec S o l o n , & l u i d o n n a de bons avis 
p o u r l ' é t a b l i f l e m e n t de fes l o i x . L a ë r c e nous 
a c o n f e r v é une de fes l é r f r e s que v o i c i . 

Epiménide d Solon\ " A y e z b o n c o u -
y» r a g e , m o n cher a m i ; fi P r f i f t r a t e a v o i t 
« r é d u i t des gens a c c o u t u m é s à * l a f e r -

v i t u d e , p e u t - ê t r e que f a d o m i n a i b a 



P H A 

m p o u r r o i t du re r long- temps î mais i l a a f f a i r é 
3t à des h o m m e s l ibres , q u i ne m a n q u e n t 
ty pas de c œ u r . I l s ne t a rde ron t g u è r e à fe 
« r e f l o u v e n i r des p r é c e p t e s de S o l o n ; ils 

au ron t honte de leurs c h a î n e s , & ne 
9» f o u f f r i r o n t pas q u ' u n t y r a n les t ienne 
» p lu s l o n g - t e m p s en efclavage. E n f i n 
» q u a n d P i f i f l r a t e r e f l e r o i t le m a î t r e p e n -
*> dan t toute fa v i e , f o n r o y a u m e ne paf-
« fera jamais à fes enfans ; car i l e f l i m -
7i p o f ï i b l e que des gens a c c o u t u m é s à v i v r e 
» l i b r e m e n t fbus de bonnes l o i x , p u i f f e n t 
>y jamais fe r é f o u d r e à r e f i e r é t e r n e l l e m e n t 
M dans l a f e r v i t u d e . P o u r ce q u i e f l de 
9t v o u s , je vous p r i e de ne p o i n t demeurer 
9> e r ran t de c ô t é & d 'autre : d é p ê c h e z ^ -
>i vous de nous ven i r t r ouve r e n C r è t e , 
>» o ù i l n ' y a aucun t y r a n q u i t o u r m e n t e 
» p e r f o n n e ; car je crains f o r t que f i les 
» ami§ . de P i f i f l r a t e vous r e n c o n t r o i e n t 
9> dans leur c h e m i n , ils ne vous f i f l e n t u n 
« mauvais p a r t i » . 

L e s A t h é n i e n s r end i r en t de grands h o n 
neurs à E p i m é n i d e , & l u i o f f r i r e n t de 
riches p r é f e n s , q u ' i l r e f u f a . I l r e t o u r n a en 
C r è t e , o ù i l m o u r u t b i e n t ô t a p r è s dans 
u n â g e a v a n c é . I l a é c r i t p lu f i eu r s ouvrages 
e n Vers , d o n t L a ë r c e nous a c o n f e r v é les 
l i t r e s . Saint J é r ô m e f a i t m e n t i o n d ' u n de 
•fès t r a i t é s , i n t i t u l é : oracles & réponfes. 
C ' e f l de ce t r a i t é que S. P a u l , tit,. L v. z z , 
a c i t é le vers f u i v a n t : 

K/)»TSf «g/ ^.ÎVÇAI KO.KX Swçîx y&çiçiî ccpyeéi. 

Les Cretois font menteurs > mauvais & 
bêtes y vîntres pareffeux. L e s anciens s'ac
cordent à a t t r ibuer aux Cre to i s le c a r a â t e r e 
que S. P a u l en d o n n e , d ' a p r è s E p i m é n i d e ; 
car S. C h r y f o f l o m e , T h é o d o r e t , & q u e l 
ques autres p è r e s de l ' ég l i fe fe f o n t t r o m p é s 
en a t t r ibuant à Ca l l imaque le vers q u ' o n 
v ien t de c i te r . £ 

Paufanias r a p p o r t e , in Cçrinthiâ 9 ch. 
•xx] 9 q u ' o n v o y o i t à A r g o s , devant le tem«-
p l e de M i n e r v e trompette y le t o m b e a u 
d ' E p i m é n i d e ; & P iu t a rque nous apprend 
que ce p o ë t e ph i l o fophe é t o i t m i s au n o m 
b r e des fept fages , par ceux q u i en exc luo ien t 
P é r i a n d r e . L a ë r c e n o m m e deux autres E p i 
m é n i d e , l ' u n g é n é a l o g i f l e , & l ' au t re q u i 
é c r i v i t en dialecte dor ique u n ouvrage f u r 
l ' î l e de Rhodes. ( D. J . ) 
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P t i M t Ë L m u S , ( Ge'og. âne.) fleuvé 
de S i c i l e , f é l o n V i b i u s Sequef ler , d o n t 
v o i c i le p a f l â g e : Skiliae fluvius y juxtà 
Peloridem 9 confinis templo Dianœ. A u 
l i eu de Phcetelinus y quelques m a n u f e r i t s 
po r t en t Fcecelinus. J ' a imero is m i e u x , d i t 
O r t e l i u s , l i r e Fcecelinus , parce que l a 
D i a n é q u i é t o i t a d o r é e dans ces quar t ie rs , 
s 'appel loi t Diana Facelina. M . de L i l l e , 
dans fà carte de l 'ancienne Sic i le , n o m m e 
ce fleuve Mêlas y o u Facelinus ; i i me t 
f o n embouchure à l ' o r i en t d u t emple de 
D i a n e Facel ine , & p o u r n o m m o d e r n e , 
l u i donne c e l u i de NucitL 

^ P r L E T I A L U C I , ( Géog. anc. ) lac de 
l ' A t t i q u e . W e h l e r , dans f o n voyage d ' A 
t h è n e s , liv. I I I ? p. z z $ y d i t qu 'en 
r o d a n t aa tour de l a baie q u i s ' é t e n d a u 
n o r d , depuis P o r t o - L i o n e & le d é t r o i t de 
Salamine , i l a r r i v a à u n pe t i t lac d'eau 
f a l é e & b i tumineu fe , q u i fe d é c h a r g e dans 
l a m e r par u n c o u r a n t , que P a u f à n i a s , 
liv. I y ch. xxvj y appelle Schirus. I l a jou te 
q u ' o n n o m m o i t aut refois ce lac Phcetialuci. 
Paufanias en f a i t les l imi tes des A t h é n i e n s 
& des E l e u f i n i e n s . 

P H A E T O N , f m . {Mythol. ) f i l s d u 
f o l e i l & de C h i m e n e ; f a f a b l e e f l connue 
de t ou t le m o n d e . 

E u r y p i d e a v o i t f a i t , f o u s le n o m de 
Phaéton y une t r a g é d i e q u i s 'e f l perdue , & 
d o n t L o n g i n nous a c o n f è r v é les vers o ù l e 
f o l e i l par le a i n f i à Phaéton y en l u i m e t t a n t 
entre les mains les r ê n e s de f è s chevaux : 

Prens garde qu'une ardeur trop funejh 
à ta vie 

Ne t'emporte au d e f f u s de l'aride 
Lybie ; 

Là jamais d'aucune eau le fillon, 
arrofé 

Ne rafraîchit mon char dans f a courfe 
embrafé... 

Auffi-tôt devant toi s'offriront fept 
étoiles : 

D r e f f e par-là ta courfe y & fuis le droit* 
chemin. 

P h a é t o n à ces mots prend les rênes en 
main y 

De fes chevaux ailés il bat les flâna 
agiles î 

E e e e a 
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Les courfiers du foleil à f a voix font 

dociles. 
Ils vont P le char s'éloigne , & plus 

prompt qu'un éclair 9 

Pénètre en un moment les rafles 
champs de Vair. 

Le pere cependant y plein d'un trouble 
f méfie, 

Le voit rouler de loin fur la plaine 
célefie y 

Lui montre encor f a route y & du 
plus haut des deux y 

Le f u i t , autant qu'il peut y de la voix 
& desyeux ; 

Va par-là y lui dit-il y reviens y 
détourne y arrête. 

D e f p r é a u x . 

Ne penferiez-vous pas , obferve Longin, 
que l ' ame d u p o ë t e m o n t e f u r le char avec 
Phaéton ,* qu ' e l l e partage tous fes p é r i l s , 
& qu 'e l le v o l e dans l 'a i r avec les chevaux ? 

L e s m y t h o l o g u e s m o r a l i f t e s t r o u v e n t 
dans l a fab le de Phaéton l ' e m b l è m e d ' u n 
jeune t é m é r a i r e , q u i f o r m e une en t repr i fe 
au d e l à de fes f o r c e s , & q u i veu t l ' e x é c u t e r , 
fans p r é v o i r les dangers q u i l ' env i ronnen t . 

P i u t a r q u e a l lu re q u ' i l y a eu r é e l l e m e n t 
u n Phaéton y q u i r é g n a f u r les M o l o f l è s , 
& q u i fe n o y a dans le P ô ; que ce p r i n c e 
s ' é t o i t a p p l i q u é à l ' a i l r o n o m i c ^ & q u ' i l a v o i t 
p r é d i t une chaleur ex t raord ina i re q u i a r r i v a 
de f o n temps , & q u i caufa une c rue l le 
f a m i n e dans f o n r o y a u m e . { D . J . ) 

P H A E T O N T I A D E S , f . î. {Mythol.) 
o u les f œ u r s de P h a é t o n c h a n g é e s en p e u 
p l i e r s , a p r è s avo i r p l e u r é l ong- t emps la 
m o r t de leur f r è r e . Voye^ H É L I A D E S . 

P H A Ç E D E N E , P H A G E D E N I Q U E , 
en chirurgie, &c. f è d i t d ' u n u l c è r e p r o 
f o n d & b o u r f o u f f l é , q u i mange & c o r r o d e 

-îes part ies vo i f ines . Voye\ U L C E R E . 
C e m o r e f t g r e c , çayzi'aivst , f o r m é de 

çciyïtv , manger. 
M é d i c a m e n s phagédéniques y ce f o n t 

ceux d o n t o n fe f e r t p o u r manger les chairs 
• i o n g u e u f e s , ou des excrefcences. Voye% 

E P U L O T I Q U E S , S A R C O T I Q U E . , . C A U S 

T I Q U E , &c. 

U l c è r e phagédénique 9 voye\ P H A G E -
P E N E 6* L Î L C E R E . 

i^es é p h é m é r i d e s de l ' a c a d é m i e des 
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cur ieux de l a n a t u r e , r a p p o r t e n t que le$" 
u l c è r e s phagédéniques , o n t é t é fouven t 
g u é r i s avec la f i en te des brebis . 

E a u phagédénique y en c h y m i e , fe d i t 
d 'une eau que l ' o n t i r e de l a chaux v i v e ; 
el le e f t a i n f i a p p e l l é e de l a v e r t u qu 'e l l e 
a de g u é r i r les u l c è r e s phagédéniques. 
Voye^ C H A U X & E A U . 

P o u r p r é p a r e r cette e a u , o n m e t deux 
l ivres de chaux v i v e dans une grande t e r 
r i ne , & l ' o n ve r fe de f fus e n v i r o n d ix l ivres : 

d'eau de p l u i e . O n la i f l è cette compof i t i on ' 
pendan t deux jou r s , en la r emuant f o r t f o u 
vent : e n f i n a p r è s a v o i r l a i f l è bien r a f l è o i r 
la c h a u x , o n v e r f e l 'eau par i n c l i n a i f o n , 
o n la filtre, & o n la m e t dans une b o u 
tei l le de ve / re ; l ' o n y a joute une once 
de f u b l i m é c o r r o f i f p u l v é r i f é , qu i change 
alors fa couleur blanche en jaune , & tombe 
au f o n d de la bou te i l l e . Q u a n d cette eau ef t 
r a f l i f e , elle e f t p r o p r e à ne t toyer les plaies 
& les u l c è r e s , & manger les chairs f upe r -
f l u e s , p a r t i c u l i è r e m e n t dans les g a n g r e n é s ; 
auquel cas o n peut y a jourer une t r o i f i e m e 
o u une q u a t r i è m e par t ie d ' e f p r i t - d e - v i n * 

. F b y q ; G A N G R E N S . 
P H A G E D E N I Q U E , eau, ( mat. méd. ) 

voye\ fous le mot E A U , & l'article M E R 
C U R E , mat. méd. 

P H A G E S I E S , f . £ p l . {Mythol.) ou 
P H A G E S I P O S I E S , f ê t e s de B a c c h u s , 
dans lefquel les o n f a i f o i t de grands fe f t ins ; 
c ' e f t ce que fignifie l eu r n o m d é r i v é de 
<t&fiiv, manger. 

P H A I O F N É E , f. f . ( Marine. ) c ' e f t 
u n b â t i m e n t , d u Japon d o n t les grands 
feigneurs fe f e rven t p o u r aller fe promener", 
à - p e u - p r è s comme , o n fe f e r t des yachts 
en ce p a y s - c i . I l y a dans le m i l i e u une 
chambre p o u r le m a î t r e du b â t i m e n t . E l l e 
e f t couver t e de nattes , & les armes du. 
p r o p r i é t a i r e f o n t é l e v é e s g u deffus . 

P H A L A I A , ( Chymie. ) c ' e f t u n m o t 
barbare , d o n t s 'eft f e r v i le premier Baf i le 
V a l e n t i n p o u r d é f i g n e r u n r e m è d e pan-
ch re f t e , c a t h o l i q u e , u n i v e r l e l , une pa
n a c é e i n f a i l l i b l e , d o n t l 'ufage i n t é r i e u r 
g u é r i f l b i t de tous les maux . Ce r e m è d e 
n ' é t o i t a u t r e . c h o f e , f u i v a n t l u i , que le 
mercure philofophique } d o n t oc peue v o i r 
l ' é l o g e dans. \introduction à une longi^e vie-
de J a m . . . . o ù cet auteur en thou f i a f t e m e i 
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l e m e r c u r e , a i n f i p r é p a r é , le phalaia , si 
l a t ê t e des r e m è d e s d o n t l ' e f f e t e f t de p r o 
longe r le n o m b r e des a n n é e s ; a i n f i i l e f t 
i n t é r i e u r e m e n t ce que leur a i a e f t a p p l i q u é 
â l ' e x t é r i e u r , R o l f i n k i u s a a u f l i e m p l o y é le 
m o t phalaia, mais dans u n autre fens : i l 
a d o n n é ce n o m à l a te in ture de jalap , 
f o r m a n t par anagramme phalaia y de jha-
lapa. Tractât, de purgat. feclion. i j , artic. 
3*~Voye\ C a f t e l l . lexic. 

P H A L A N G E , C f . (Anat. ) les t ro i s 
p i è c e s d o n t chaque d o i g t e f t c o m p o f é , p o r 
tent le n o m de phalanges 9- chacune de ces 
phalanges e f t d i v i f é e à - p e u - p r è s c o m m e le 
d o i g t entier , en bafe , en co rps , en p o r 
t i o n m o y e n n e , en t ê t e , en deux faces , 
une convexe & l ' au t re concave , & en 
deux bords , !La p r e m i è r e phalange a p lus 
*de longueur & d ' é p a i f l è u r que la f é c o n d e , 
& les b a f ê s des phalanges p a r o i f l è n t t r è s -

- l o n g - t e m p s * é p i p h y f e s , c o m m e les t ê t e s 
des os d u m é t a c a r p e . Voyez D o i G T . 
( D . J . ) 

P H A L A N G E , L A , ( An milit. ) chez 
les Grecs é t o i t un-corps d ' in fan te r i e c o m 
p o f é de fo lda ts a r m é s de toutes p i è c e s , 
d 'un boucl ie r & d 'une f a r i f l è - , a rme plus 
longue que n ' é t o i e n t nos piques q u i avoient 
douze p i é s . Chaque file é t o i t de feize fo lda t s , 
& elles é t o i e n t j u fqu ' au n o m b r e de 1024. 
A i n f i la phalange é t a i t une efpece de ba
ta i l lon de 1024. h o m m e s d e f r o n t f u r 16 de 
hauteur , c ' e f t - à - d i r e , de 1 6 3 8 4 fo lda ts 
pe famment a r m é s . O n y j o i g n i t l a m o i t i é 
de ce n o m b r e de t roupes l é g è r e s , c ' e f t - à -
d i r e , que ces t roupes é t o i e n t de 8 1 9 2 
h o m m e s , l o r f q u e la phalange é t o i t de 
16384., A l ' é g a r d de la c a v a l e r i e , elle 
é to i t la m o i t i é de ce dernier n o m b r e , ou 
de 4 0 9 6 cavaliers . 

A i n f i , dans les a r m é e s des Grecs , le 
rappor t _des p e f a m m e n t a r m é s aux troupes 
l é g è r e s , é to i t celui de 2 à 1 , & ce lu i de 
tou te l ' infanter ie à la cavalerie de 6 à 1 ; en 
f o r t e que la cavalerie f a i f o i t l a f ep t i eme 
part ie de l ' a r m é e , c o m m e o n l 'a d é j à d i t 
au mot I N F A N T E R I E . * 

L e n o m cle philange p a r o î t avo i r é t é 
d o n n é chez les Grecs , à t o u t co rps d ' i n 
fanterie pe famment a r m é ^ mais P h i l i p p e , 
pere d 'A lexandre , s 'appliqua à en f o r m e r 
•un co rps r é g u l i e r , q u i f u b f i f t a . chez les. 
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M a c é d o n i e n s j u f q u ' à la d é f a i t e de P e r f é e 
p a r l e s R o m a i n s . 

P o l y b e a t t r ibue la d é f a i t e de la phalange 
par les R o m a i n s , à l 'avantage de l e u r 
o rd re de batai l le , q u i é t o i t f o r m é de p l u 
fieurs parties p lus petites que la phalange ,, 
& q u i fe m o u v o i e n t p lus a i f é m e n t . L e s 
g é n é r a u x romains f u r e n t l ' a t t i r e r dans des 
l i eux d i f f i c i l e s & r a b o t e u x , o ù la phalange 
ne p o u v a n t c o n f e r v e r cette Un ion q u i e n 
f a i f o i t la f o r ce , i ls # p r o f i t o i e n t des v ides 
qu 'e l le l a i f l o i t à caufe de l ' i n é g a l i t é d u 
ter ra in , & i ls la c o m b a t t o i e n t a i n f i avec 
beaucoup d 'avantage. M . de F o l a r d a jou te 
encore une autre r a i f o n - à c e l k . d e P o l y b e . 
Selon cet auteur , « la l ongueur des f a r i f l è s 

o u des piques, des fo lda ts de la phalange 
f u t la p r inc ipa le caufe de f à d é f a i t e , 
parce q u ' i l n ' y avo i r g u è r e que les p iques 
d u p r e p i e r & d u f é c o n d r a n g ' d o n t o n 
p u t fe f e r v i r dans la d é f e n f e & dans 
l 'a t taque , & que celles des autres rangs 
r e f to i en t c o m m e ' i m m o b i l e s & f a n s effet • 
elles f e t r o u v o i e n t toutes ramaflees en 
fa i feeaux entre l ' i n t e rva l l e de chaque 
file , fans q u ' i l f û t p r e f q u e , p o f l i b l e aux 
p iquiers d u t r o i f i e m e r a n g ( car l e r e f t e • 
ne f e r v o i t que d ' appu i ) ,. & m ê m e a u 
f é c o n d , de v o i r ce q u i fe p a f l b i t hors d u 
p remie r r a n g , n i de remuer l e u r s . l o n 
gues p iques , q u i fe t r o u v o i e n t c o m m e e n -
c h â f f ë e s è k e m b o î t é e s enrre les f i l e s , . f ans 
p o u v o i r p o r t e r leurs coups à d ro i t e o u à 
gauche ; ce q u i d o n n o i t une g r a n d e 
f a c i l i t é aux R o m a i n s de f u r m o n t e r u n 
obf t ac le redoutable en apparence , & a u 

? f o n d t r è s - m é p r i f a b f e . » F o l a r d , . trai te ' 
de la colonne. Voye\ p o u r ce q u i c o n c e r n e 
la f o r m a t i o n & la. c o m p o f i t i o n de la. pha~ 
lange-y la tactiqueJ'Elien & celle. d ' A r 
r i en . . ( Q ) 

Addition à T article que l'on vient délires 
! 

Les Grecs d o n n o i e n t le n o m de. pha~ 
lange a u c o r p s q u i r é f u l t o i t de ImTemblag* . 
de. toutes. les. files jo in tes e n f e m b l e , dans 
l ' o r d r e q u ' o n p e u t v o i r au mot F I L E . L a 
l igne d r o i t e que f o r i n o i e n t les chefs de 
f i l e , é t o i t la longueur de la phalange, & : 
ils la n o m m o i e n t a u f f i le front- , la face 
la bataille, o u A m p l e m e n t u n rang, & : k 

yy 
» 
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rang des chefs de file. L a hau teu r q u & les ' 
files o c c u p o i e n t depuis le c h e f de file j u s 
q u ' a u f e r r e - f i l e , s 'appel lo i t l a hauteur de 
la phalange. 

C e t e rme fignifioit o r ig ina i r emen t , dans , 
l a tactique greque , l ' o r d r e de batai l le de 
l ' i n f an t e r i e pe fan te . O n le d o n n a quelque-^ 
f o i s depuis aux t roupes de f an t a f f i n s p e 
f a m m e n t a r m é s , f o u r n i e s par d i f f é r e n s 
peuples de la G r è c e a ^ i é s : i l ne d e v i n t que 
f o u s P h i l i p p e , pere d ' A l e x a n d r e , le n o m 
d i f t i n c t i f d ' un corps p a r t i c u l i e r . 

F o r m e r des r a n g s , c ' é t o i t me t t r e à c ô r é 
les uns des autres les p remie r s fo lda t s de 
toutes les files , & de m ê m e tous les f é 
c o n d s , dans le fens de la longueur de la 
phalange ; & f o r m e r des files , c ' é t o i t 
p lace r de f u i t e les fo lda t s de chaque file , 
dans l e . f e n s de l a h a u t e u r , ent re leurs 
chefs de file & les f e r re - f i l e s . • 

S i l ' o n f a i t t o m b e r une perpendicu la i re 
d u m i l i e u d u f r o n t de la phalange à l ' au t re 
e x t r é m i t é de f a hauteur , o n a la d i v i f i o n 
en deux parties é g a l e s , d o n t l 'une f o r m e 
l ' a i le d ro i t e ou l a t ê t e , & l ' au t re l 'a i le 
gauche o u 4a queue. L e p o i n t d ' o ù pa r t 
l a l igne de d i v i f i o n , fe n o m m e le centre, 
Ja bouche , la force de la phalange. 

D a n s l 'ufage o rd ina i r e , les a r m é s à l a 
l é g è r e é t o i e n t r a n g é s d e r r i è r e les o p l i t e s , 
& la cavalerie f o r m o i t la t r o i f i e m e l igne . 
Q u o i q u ' o n t r o u v e b i en des exemples de 
cet te d i f p o f i t i o n , f u r - t o u t par r a p p o r t à 
l ' i n f an t e r i e , i l e f l cependant v r a i qu 'e l le 
l a r endo i t f o u v e n t i n u t i l e , de m ê m e que 
l a cava le r i e . L e s a r m é s à la l é g è r e , d i t 
O n o f a n d e r , " * c ' e f t - à - d i r e , les j a cu l a t eu r s , 
les arcners , les f r o n d e u r s , d o i v e n t ê t r e 
m i s en p r e m i è r e l igne ; s'ils f o n t p l a c é s à 
l a J e c o n d e , i ls f e r o n t p lus de m a l à leurs 
.gens qu 'aux ennemis ; & fi o n les m e t au 
m i l i e u des autres f a n t a f f i n s , i ls ne r e n d r o n t 
a u c u n f e r v i c e : car c o m m e n t p o u r r o i e n t -
i l s fe p o r t e r en avant o u en a r r i è r e , p o u a î 
l ancer avec p lus de r o i d e u r leurs javelots , 
o u agiter c i r cu l a i r emen t leurs f r o n d e s , 
fans a t te indre les fo lda t s q u i les e n v i r o n 
n e n t ? Q u a n t aux .archers m i s en avan t 
d e la batail le , i l s t i r en t l ' e n n e m i c o m m e au 
b l a n c ; mais quand o n lés place ai l leurs y 
i l s f o n t o b l i g é s de d i r i g e r leurs coups en 
Jaaut ; & avec quelque v igueur que c e u x - c i 
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f o i e n t p o u f T é s , i l s n ' a r r i v e n t à T e r n i é r a ! 
q u ' a p r è s a v o i r p e r d u la p lus grande par t i e 
de l eu r f o r c e . 

L e s G r e c s p r é f é r o f e n î tous les nombres 
q u i Jtont f u c c e f l i v e m e n t d i v i f i b l e s j u f q u ' à 
l ' u n i t é , à deux autres nombres é g a u x . 
F o n d é s f u r ce p r i n c i p e , la p l u p a r t des 
auteurs tactiques c o m p o f o i e n t la phalange f 

o u là t r o u p e des opl i tes , de 16384 h o m 
mes. I l s d o n n o i e n t aux c o r p s des a r m é s à 
fej^légerela m o i t i é d u n o m b r e p r é c é d e n t , 
ôr f eu lemen t la m o i t i é de cette, m o i t i é , 
ou le q u a r t d u p r e m i e r n o m b r e , à la c a 
valer ie . 

Ce t te p r o p o r t i o n v a r i o i t f é l o n les temps 
& les l i eux . P a r exemple , à M a r a t h o n i l ' 
n ' y avo i t aucune in fan te r i e l é g è r e ; à P l a t é e , 
les L a c é d é m o n i e n s m e n è r e n t f ep t fo lda ts 
a r m é s à la l é g è r e , con t r e u n p e f à m m e n f r 
a r m é ; & dans le r e f t e de l ' a r m é e des 
G r e c s , i l y a v o i t autant d ' in fan ter ie p e 
fante , que d ' in fan te r i e l é g è r e . L e n o m b r e 
de ce l l e - c i a quelquefois é t é d o u b l é ; mais 
11 é t o i t m o i n d r e p o u r l ' o rd ina i r e . L ' i n f a n -
t e r i e^ lége re d i m i n u a r n ê t q g chez les Grecs , 
c o m m e chez les M a c é d o n i e n s , j u f q u ' à ne 
fa i re q u ' u n c i n q u i è m e de l ' au t re infanterie^ 

L e s Grecs fe b o r n è r e n t donc au nombre 
d é 1 6 3 8 4 , parce q u ' i l peut ê t r e toujours 
p a r t a g é en deux autres nombres é g a u x > 
j u f q u ' à ce q u ' i l f o i t r é d u i t à l ' u n i t é . 

Q u a n t aux n o m s & à la f o r ce des t r o u 
pes p a r t i c u l i è r e s de . l a phalange, toutes 
les d é c u r i e s f e rvo ien t à f o r m e r p luf ieurs 
t roupes auxquelles les Grecs d o n n o i e n t des 
n o m s par t i cu l i e r s . 

D e u x d é c u r i e s f a i f o i e n t une d i l o c h i e , 
ou une t r o u p e de 3 2 h o m m e s , d o n t le 
c h e f fe n o m m o i t dilochite. Voye\ nos pl. 
de C art militaire y tactique des Grecs f fig. 
3 , dans le fuppl. des pl. 

Q u a t r e d é c u r i e s f o r m o i e n t une t é t r a r -
c h i e , o u une t r o u p e de 6 4 h o m m e s , 
c o m m a n d é e par u n t é t r a r q u e , fig. 4 . 

D e u x t é t r a r c h i e s f o r m o i e n t une t ax i a r -
c h i e , q u i c o n t e n o i t h u i t d é c u r i e s , o u 128 
h o m m e s , d o n t le c h e f s ' appe l a i t taxiarquey 

La fyntagme fe formoit de deux taxiar-
chies o u de feize* d é c u r i e s , & de 256 h o m 
mes , fig. S . S o n p r i n c i p a l o f f i c i e r é t o i t 
l e fyntagniatarque. Q u e l q u e s - u n s o n t 
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n o m m é cette t r o u p e xe'nagie , & f o n c h e f 
xénague. A u x ly> f o lda t s d o n t elle é t o i t 
c o m p o f é e , o n a j o u t o i t t o u j o u r s * c i n q f u r -
n u m é r a i r e s ; f a v o i r , u n por t e -en fe igne , u n 
t r o m p e t t e , u n f o u r r i e r , u n h é r a u t & u n 
f e r r e - f i l e ex t r ao rd ina i r e . L a f y n t à g m e 
é t o i t exactement q u a r r é e , pu i lqu ' e l l e 
a v o i t 16 h o m m e s de f r o n t f u r autant de 
p r o f o n d e u r . 

L e s ' c i n q f u r n u m é r a i r e s d o n t je viens de 
p a r l e r , n ' en t ro ien t p o i n t dans les r a n g s : 
les quatre premiers fe p l a ç o i e n t à la t ê t e 
de la t roupe , & l 'autre t o u t - à - f a i t à la 
queue. L a f o n c t i o n d u h é r a u t é t o i t de f a i re 
à la v o i x le c o m m a n d e m e n t des m a n œ u v r e s : 
le por te -enfe igne le f a i f o i t au m o y e n de 
f o n en fe igne , l o r f q u e la v o i x du h é r a u t 
ne p o u v o i t ê t r e e n t e n d u e , & l o r f q u e la 
pouf l ie re & le t u m u l t e i n t e r cep to i en t é g a l e 
men t l 'ufage de la v o i x & ce lu i de l ' enfe igne ; 
les c o m m a n d e m ê n s é t o i e n t fa i t s au f o n de la 

• t rompet te . * .m 

Q u a n t au f o u r r i e r , i l é t o i t c h a r g é de 
f>ourvoir aux befoins des f o l d a t s , & de 
eur p o r t e r ce q u i p o u v o i t l eu r ê t r e néce f 

fa i re é t a n t fous les a r m e s , a f i n qu ' i l s n ' e û f -
fent aucun p r é t e x t e p o u r qu i t t e r leurs rangs . 
L e f e r r e - f i l e ex t raord ina i re a v o i t f o i n de les 
y c o n t e n i e , o u d 'y* fa i r e ren t re r ceux q u i 
en é t o i e n t f o r t i s . 

D e u x f y n t a g m e s f o r m o i e n t une pen ta -
c o f i a ^ c h i e , t r o u p e de 5 1 2 h o m m e s en 
t ren te -deux d é c u r i e s , d o n t le c h e f é t o i t 
le pentacof ia rque . 

D e u x p e n t à c o f i a r c h i e s f o r m o i e n t une c h i -
l iarchie , dans laquelle i l y a v o i t fo ixan te -
quat re d é c u r i e s , & 1 0 2 4 . h o m m e s , d o n t le 
c h e f s 'appel loi t chiliarque. 

D e u x chi l iarchies é t o i e n t a p p e l l é e s une 
mérarchie, & quelquefois une téléarchie. 
Cette t roupe qu i c o n t e n o i t cent v i n g t - h u i t 
d é c u r i e s &: 2048. h o m m e s , é t o i t aux ordres 
d ' u n m é r a r q u e o u d ' u n t é l é a r q u e . 

U n e phalangarchie ou phalange fimple", 
é t o i t c o m p o f é e de deux t é l é a r c h i e s , de 
deux cents c inquante - fix d é c u r i e s & de 
4096 h o m m e s ,, d o n t l e c o m m a n d a n t é t o i t 
le phalangarque.. Ce corps fe n o m m o i t e n 
core une firacêgie x &: j fon.premier o f f i c i e r 
un firatigue.. 

D e u x phalanges fimples f o r m o i e n t - une 
phalange double, d e 8x9,2 hommes , en 
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c i n q cents douze d é c u r i e s : o n l u i d o n n o i t 
a u f l i le n o m d'a/7e o u de fection. 

E n f i n deux doubles phalanges f o r m o i e n t 
une phalange q u a d r u p l e , q u i re tenoi t le n o m 
de phalange ; elle é t o i t c o m p o f é e de m i l l e 
& v i n g t - q u a t r e d é c u r i e s , & de 1638^-
h o m m e s . 

I l y avo i t d o n c dans une phalange : 
D e u x ailes. 
Q u a t r e phalanges fimples. 
H u i t m é r a r c h i e s . 
Seize ch i l ia rch ies . 
T ren t e -deux p e n t à c o f i a r c h i e s . 
Soixante-quatre f y n t a g m e s . 
C e n t v i n g t - h u i t taxiarchies . 
D e u x cents c i n q u a n t e - f i x t é t r a r c h i e s . 
C i n q cents douze d i lochies . 
E t m i l l e v i n g - q u a t r e files o u d é c u r i e s T 

fig- S : . 
V o i c i quels é t o i e n t les pof les des. p r i n 

c ipaux o f f i c i e r s & autres chefs de la p h a 
lange» 

L e p r e m i e r phalangarque , par le m é r i t e 
& par la f u p é r i o r i t é de fes talens , fe p l a ç o i t 
à la po in te de l ' a i l e d r o i t e ; le f é c o n d à 
la po in te de l ' a i l e gauche. L e p o f t e d u 
t r o i f i e m e phalangarque é t o i t encore à l ' a i l e 
gauche , mais c o n t r e la d r o i t e de ce t te 
aile , & dans l ' i n t e r v a l l e q u i é t o i t au c e n t r e 
de la phalange. L e q u a t r i è m e q u i é t o i t y 

a i n f i que le p r e m i e r , à l ' a i le d r o i t e , s 'ap-
p u y o i t f u r l a gauche de l ' a i l é , en en t r an t 
a u f l i dans le m ê m e i n t e r v a l l e . 

L ' a i l e d r o i t e l e t r o u v a n t a i n f i c o n d u i t e 
par le p remie r & le q u a t r i è m e p h a l a n g a r 
que & l ' a i l e gauche par le f é c o n d & le. 
t r o i f i e m e , cette d i f t r i b u t i o n des chefs é t a -
b l i f l b i t entr 'el les une éga l i t é par fa i te , p a r 
r a p p o r t au m é r i t e de ceux q u i les corn— 
mandoien t . . 

L e s premiers m é r a r q u e s de chaque p h a 
lange f i m p l e , fe p l a ç o i e n t c o n f o r m é m e n t à ; 
ce p r inc ipe ; ceux de l a p r ( e m H f e & de la* 
t r o i f i e m e , , à la gauche de ces. t roupes ; 
ceux de la d e u x i è m e & de la q u a t r i è m e , 
à leur d r o i t e - Q n o b f e r v o i t les m ê m e s 
p r o p o r t i o n s dans les t é t r a r c h i e s r en-mettat i t ' 
à la t ê t e d ë la p r e m i è r e d é c u r i e le p r emie r» 
o u , le plus brave des qua t re d é c u r i o n s ; le-

i f é c o n d , à la t ê t e de la- q u a t r i è m e ; le~* 
• i t r o i f i e m e , à la t ê t e de la t r o i f i e m e ; & . 
I l e q u a t r i è m e . , , à . l a t ê t e , d e la- d e u x i è m e , -
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I l s rangeoient de m ê m e les chefs des 

qua t r e t é t r a r c h i e s q u i é t o i e n t dans l a f y n 
t à g m e : le p r e m i e r , à la d r o i t e de la p r e 
m i è r e ; le f é c o n d , à la gauche de la qua
t r i è m e ; le t r o i f i e m e , à la d ro i t e d e l à t r o i 
fieme ; & le q u a t r i è m e , à l a gauche de l a 
f é c o n d e . Les Grecs o b f e r v o i e n t i n v i o l a b l e -
m e n t le m ê m e o r d r e dans les autres t roupes 
de la phalange. 

Les dif tances o u in te rva l l es f o n t de t ro i s 
i b r t e s : le f o l d a t occupe quatre c o u d é e s 
en tous fens , l o r f q u ' i l e f t A m p l e m e n t m i s en 
r a n g , deux c o u d é e s , l o r f q u ' i l e f t en o r d o n 
nance f e r r é e ; une c o u d é e f e u l e m e n t , q u a n d 
i l e f t en o rdonnance p r e f f é e _ 

L ' o r d o n n a n c e de la phalange ef t l è r r é e , 
l o r f q u e les p r e m i è r e s d i f t ances ayan t é t é 
d i m i n u é e s , é g a l e m e n t en tous fens , i l r e f t e 
encore entre les fo lda t s u n efpace f u f f i 
f a n t p o u r qu ' i l s p u i f l e n t fe m o u v o i r & 
t o u r n e r de tous c ô t é s , 

E l l e e f t p re f lee , l o r f q u e les fo lda t s fe 
r e f f e r r e n t au p o i n t de fe toucher , & de ne 
p o u v o i r plus fa i re de m o u v e m e n t , n i f u r leur 
d r o i t e , n i f u r leur gauche. 

L e s G r e c s ç h a r g o i e n t l ' ennemi en o r 
donnance f e r r é e ; mais l o r f q u ' i l s v o u l o i e n t 
a t tendre q u ' i l a t t a q u â t , i ls le recevoien t 
en batai l le p r e f f é e , & la r a i f o n en e f t , 
q u ' o n a dans cette d i f p o f i t i o n plus de f o r c e 
o u de f e r m e t é p o u r f o u t e n i r , & m ê m e 
p o u r r o m p r e l ' i m p é t u o f u é d ' u n p r e m i e r 
e f f o r t . 

C o m m e le f r o n t de l a phalange c o n t e -
n o i t 1 0 2 4 d é c u r i o n s , ils o c c u p o i e n t pa r 
c o n f é q u e n t , l o r f q u ' i l s ' é t o i e n t dans la p r e 
m i è r e d i f p o f i t i o n , une longueur de 4 0 9 6 
c o u d é e s , o u de 10 ftades & 96 c o u d é e s ' ; 
dans la f é c o n d e , ï ftades & 4 8 c o u d é e s , 
& dans la t r o i f i e m e , 2 ftades & demie & 
2 4 c o u d é e s . 

D a n s le p r e m i e r cas , l a phalange o c c u -
p o i t en IcTRgueur 8 5 3 to i fes 4 p i é s , & 
12 toifes 8 p i é s de * p r o f o n d e u r ; dans le 
f é c o n d , 4 2 6 toifes 5 p i é s de l o n g u e u r , & 
6 to i fes 4 p i é s de h a u t e u r , & dans le 
t r o i f i e m e , 213 to i fes 2 p i é s & d e m i de 
l o n g u e u r , & 3 toifes 2 p i é s de p r o f o n d e u r . 

Les pr incipales armes de la phalange 
é t o i e n t la p ique & le bouc l i e r : i l é t o i t de 
c u i v r e , r o n d , m é d i o c r e m e n t convexe , & s 

d e 8 palmes ou 2 0 pouces de d i a m è t r e . * 
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L a l o n g u e u r des piques é t o i t au m o i n s 
de 8 c o r d é e s o u de 10 p i é s , & quelque
f o i s p lus . 

C o m m e les d é c u r i o n s fe t r o u v o i e n t , 
en q u a l i t é de chefs de files , t o u j o u r s p l a c é s 
au f r o n t de la phalange , les Grecs n ' é l e -
vo i e n t à cet e m p l o i que d'excellens fo ldats . 
N o n - f e u l e m e n t i l f a l l o i t qu ' i l s f u f î è n t grands 
& v i g o u r e u x , mais encore qu ' i l s euffent 
d o n n é des preuves certaines de valeur & 
d ' in te l l igence ; car c 'ef t le, p r e m i e r r ang q u i 
agi t avec le plus d ' e f f i c a c i t é . , & q u i r é u n i t 
f e u l t o u t l ' e f f o r t & toute l ' a c t i v i t é de la pha
lange. L e s Grecs le regardoien t c o m m e le 
t r anchan t de ce corps ; & la m a f l è conden-
fee & f e r r é e des autres rangs q u i s 'appuyoient 
f u r l u i , c o m m e u n redoub lemen t de charge 
& de pefanteur , q u i m u l t i p l i o i t l a f o r c e de 
f o n ac t ion . 

Ils ne p l a ç o i e n t au de rn i e r r ang que des 
fo lda t s d ' é l i t e , parce que la po in te de leurs 
piques n ' é t a n t p a s f o r t é l o i g n é e d e T e x t r é m i - * 
t é des p r e m i è r e s , cette p r o x i m i t é leur don 
n o i t le m o y e n de f é c o n d e r les e f for t s d u 
p p m i e r r ang . D ' a i l l e u r s } l o r fque q u e l 
ques d é c u r i o n s venoien t à ê t r e b l e f f é s ou 
t u é s , les fo lda t s d u f é c o n d rang r e m p l i f -
fo i en t a u f ï i - t ô * les vuides d u premier ; ils 
d i f l r i b u o i e n t , p o u r Ta m ê m e r a i f o n , les 
fo lda t s dans4e . t r o i f i eme r a n g , & fucce f -
fivement dans les a u t r e s , f é l o n qu ' i l s leur 
c o n n o i f f o i e n t p lus o u m o i n s de viguffcir & 
de courage. 

L a phalange m a c é d o n i e n n e d u t à la 
d i f p o f i t i o n de fes r angs , cette f o r ce é t o n 
nante à laquel le i l é t o i t i m p b f î i b l e de r é -
fifter. L o r f q u ' e l l e é t o î t f u r le p o i n t de 
c h a r g e r , les rangs & les files fe f è r r o i e n t , 
& les fo lda ts ne l a i f l b i e n t en t r ' eux que 
deux c o u d é e s de d i f t a n c e . L e u r s piques en 
avoient 14 de l o n g ; & c o m m e la part ie 
que les mains en o c c u p o i e n t é t o i t de deux 
c o u d é e s , i ls en p r é f e n t o i e n t encore 12 en 
ayant . L e s f a r i f l e s d u f é c o n d r a n g d é b o r -
do i en t le f r o n t de la phalange de 10 c o u 
d é e s ; celles d u t r o i f i e m e d e 8 ; celles d u 
q u a t r i è m e , de 6 ; celles d u c i n q u i è m e , 
de 4 ; e n f i n celles d u fixieme , de 2 ; car 
les piques des rangs p o f t é r i e u r s ne pouvo ien t 
p lus d é b o r d e r le p r emie r . C e f r o n t , a i n f i 
h é r i f l e dans f a v a f t e é t e n d u e de fix rangs 
de p i q u e s , f o r m o i t u n afpecf e f f r a y a n t , 

mais 
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m a i s q u i en m ê m e temps q u ' i l ï n f p ï r o i t l a 
t e r reur à l ' e n n e m i , a u g m e n t o i t l 'ardeur ck 
l ' a f furance d u f o l d a t q u i fe v o y o i t p r o t é g é 
pa r toutes ces po in tes . 

O n c h o i f i f l b i t , pou r l ' e m p l o i de f e r r e -
file e x t r a o r d i n a i r e , un h o m m e en tendu &ç 
p l e i n de prudence ; c ' é t o i t à l u i de fa i re 
e n f o r t e que les rangs ck les files f u i f e n t 
t o u j o u r s exac t emen t d r e f f é s , de c o n t e n i r 
les fo lda t s dans leurs rangs , & de les 
c o n t r a i n d r e d ' y ren t re r l o r f q u ' i l s e n f o r -
t o i e n t . I l les o b l i g e o i t e n c o r e ' à f e f e r re r 
d e f o r t p r è s , l o r f q u ' i l f a l l o i t p r e f f e r 
les rangs ck les files ; la f o r c e de la pha 
l ange d é p e n d a n t beaucoup de la p r é c i 
fion avec laquelle ces m a n œ u v r e s s ' e x é -
c u t o i e n t . 

O u t r e les fo lda t s d o n t j e v iens de par ler , 
& q u i c o m p o f o i e n t la p h a l a n g e , i l y en 
a v o i t d'autres a r m é s à la l é g è r e , q u ' o n pla
ç o i t e n avan t d u f r o n t , f u r les ailes o u <à 
l a queue. 

I l s en f o r m o i e n t 1024 d é c u r i e s , c ' e f t -
à - d i r e , au tan t q u ' i l y en a v o i t dans la 
p h a l a n g e , & ils les p l a ç o i e n t d e r r i è r e 
cel les-c i : la p r e m i è r e d é c u r i e des v é l i t e s , 
à la f u i t e de la p r e m i è r e des op l i t e s ; la 
f é c o n d e en f i le de l a f é c o n d e , ck a i n f i 
des autres ; mais avec cet te d i f f é r e n c e , que 
les d é c u r i e s des v é l i t e s n ' é t o i e n t que de 
S h o m m e s a u l i e u de 1 6 ; en f o r t e que 
les 1014 d é c u r i e s ne c o n t e n o i e n t que 8 1 9 2 
h o m m e s . 

V o i c i les n o m s des t roupes p a r t i c u l i è r e s 
d o n t la r é u n i o n f o r m o i t le corps en t ie r des 
v é l i t e s . 

Q u a t r e d é c u r i e s o u t r en t e -deux v é l i t e s 
f a i f o i e n r une f y f t a f e . 

D e u x f y f t a f e s , une pen taconta rch ie de 
64 h o m m e s . 

D e u x pentacontarchies , une h é c a t o n -
ta rchie de 128 h o m m e s . 

O n a j o u t o i t t o u j o u r s dans cette t roupe 
c i n q f u r n u m é r a i r e s , l ' e n f e i g n e , le f e r r e -
file e x r r a o r d i n a i r e , l e t r o m p e t t e , le h é r a u t 
c k le f o u r r i e r . 

D e u x h é c a r b n t a r c h i e s c o m p o f o i e n t u n e 
pf i lag ie de 256 h o m m e s . 

D e u x pfi lagies , u n e x é n a g i e de 512 
h o m m e s . 

D e u x x é n a g i e s , u n f y f t ê m e de 1 0 8 0 
h o m m e s . 

Terne X X V . 
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f D e u x f y f t ê m e s , une é p i x é n a g i e de 2 0 4 8 
, h o m m e s . 

D e u x é p i x é n a g i e s , u n e ftiphe de 4 0 9 6 
h o m m e s . 

E n f i n , deux ftiphes, une é p i t a g m ^ , q u i 
c o n t e n o i t 1024 d é c u r i e s , ck 8 1 9 2 v é l i t e s . 

C e corps a v o i t de plus h u i t o f f i c i e r s f u -
p é r i e u r s , quat re é p i x é n a g u e s , èk q u a t r e 
f y f t é m a r q u e s . 

L a phalange e f t o b l o n g u e o u t r a n f v e r f e , 
l o r f q u e f a longueur e x c è d e fa h a u t e u r ; 
elle e f t d r o i t e , l o r fqu ' e l l e a plus de hau t eu r 
que de f r o n t : te l le e f t u n ë phalange q u i 
marche par f a i l e . A i n f i l 'ufage a t r a n f p o r t é 
aux d i f f é r e n t e s d i f p o f i t i o n s de la p h a l a n g e , 
les n o m s que l ' o n d o n n e aux figures q u ' o n 
l u i f a i t i m i t e r ; car o n appelle o b l o n g u e 
tou te figure d o n t la l o n g u e u r f u r p a f f e l a 
hau teur *, 6k d r o i t e , cel le qu i a beaucoup 
plus de hauteur que de l ongueur . 

L a phalange ob l ique e f t cel le q u i , p o r 
t an t plus p r è s de l ' e n n e m i f a d r o i t e o u f a 
g a u c h e , n 'engage le c o m b a t qu 'avec cet te 
ai le f eu lement r èk t i en t l 'autre c o m m e e n 
i -é ferve dans u n ce r t a in é l o i g n e m e n t , j u f 
qu'au* m o m e n t f a v o r a b l e de i a f a i r e a g i r , 

fig. 21. Voye^ les m o t s I N S E R T I O N , 
P R É P O S I T I O N , P O S T P O § I T I O N , A P 

P O S I T I O N 3 I M P O S I T I O N & S U B J O N C 

T I O N . 

L a phalange a n t i f t o m e o u à deux f r o n t s 
par la t ê t e ck par la q u e u e , e f t a i n f i n o m 
m é e d u d o u b l e f r o n t qu 'e l le p r é f e n t e e n 
m ê m e temps . Les Grecs é j t o i e n t dans l ' u 
fage d 'appel ler front toutes les part ies d ' une 
t roupe q u i regardent l ' e n n e m i d i r e é l e m e n t . 

D a n s cet te o r d o n n a n c e , les fo lda t s d u 
cent re f e t o u r n e n t m u t u e l l e m e n t le dos , 
èk ceux de la t ê t e ck de la queue q u i fe 
t r o u v e n t par ce m o y e n fa i re face e n m ê m e 
temps vers les c ô t é s o p p o f é s , f o u t i e n n e n t 
à la fo i s le doub le e f f o r t de l ' e n n e m i . U n e 
t roupe d ' i n f a n t e r i e , p o u r é v i t e r d ' ê t r e e n 
v e l o p p é e , ne f a u r o i t o p p o f e r une me i l l eu re 
d i f p o f i t i o n à u n corps d e c a v Ë e r i e q u i l u i 
e f t f u p é r i e u r . 

Les Grecs e m p l o y o i e n t ce t te d i f p o f i t i o n 
c o n t r e les barbares q u i h a b i t o i e n t f u r les 
bords d u D a n u b e , ck q u ' o n n o m m o i t 
Amphippiens, parce que c h a c u n d ' eux 
m e n o i t à la guerre d e u x chevaux avec 

Ï l u i ; i ls a v o i e n t a c q u i s , par l ' e f f e t d e 
F f f f 
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l ' h a b i t u d e , t an t d ' adre f fe 6k de l é g è r e t é 
que dans la chaleur d u c o m b a t ils p a f f o i e n t 
d e l ' u n à l 'autre avec une r a p i d i t é f u r p r e -
n a n t e . D a n s ces fo r t e s de c a s , la t r o u p e 
de cavaler ie fe t r o u v o i t dans la n é c e f l i t é de 
d i v i f e r fes f o r c e s , 6k pour p o u v o i r charger 
e n . m ê m e temps les deux f r o n t s de l ' i n f a n 
t e r i e , elle é t o i t o b l i g é e de f o r m e r deux 
e fcadrons o b l o n g s , d o n t la l ongueu r é t o i t 
d o u b l e de la h a u t e u r , fig. 50 . 

L a phalange a m p h i f t o m e o u à d e u x f r o n t s 
par les flancs, é t o i t , à que lque d i f f é r e n c e 
p r è s , fernblable à la p r é c é d e n t e ; ck f o n 
o b j e t é t o i t de r é f i f t e r à u n corps de cava
l e r i e plus c o n f i d é r a b l e . T o u t e leur d i f f é 
r ence c o n f i f t o i t en ce q u e , dans la p h a 
l a n g e a n t i f t o m e , la d o u b l e a t taque é t o i t 
f o u t e n u e par la t ê t e 6k par la q u e u e , 6k 
q u e dans celle-ci c ' é t o i e n t les deux flancs 
q u i ' c o m b a t t o i e n t en m ê m e temps . Les 
Grecs o p p o f o i e n t dans toutes les deux , de 
t r è s - l o n g u e s piques à la cava le r ie ; dans 
toutes les d e u x , chaque d e m i - f i l e p r e n o i t 
u n a f p e é f con t r a i r e à l ' a u t r e , 6k leurs f o l 
dats f a i f o i e n t face vers les c ô t é s o p p o f é s ! 
D ' u n c ô t é c ' é t o i e n t l é s chefs de file q u i 
f a i f o i e n t f r o n t , 6k d e l ' au t r e c ' é t o i e n t les 
f e r r e - f i l e s . Q u e l q u e f o i s la t roupe fe par ta-
g e o i t e n deux d i v i r i o n s , 6k l a f é c o n d e a l l o i t 
f e p o r t e r à la queue de la p r e m i è r e , e n d i -

.* f i g e a n t f o n f r o n t d u c ô t e o p p o f é , f i g . 31-. 
D a n s la phalange d o u b l é e a n t i f t o m e , à 

f r o n t s o p p o f é s par la t ê t e 6k la q u e u e , les 
chefs de f i l e n ' é t o i e n t p o i n t en d e h o r s , 
c o m m e dans la c o l o n n e i n d i r e c t e ; ils fe 
t r o u v o i e n t à f r o n t s o p p o f é s f u r les f lancs 
i n t é r i e u r s des deux d i v i f i o n s , 6k les f e r r e -
fi les c o u v r o i e n t les flancs e x t é r i e u r s de la 

* d r o i t e ,6k de la gauche ; o n e m p l o y o i t 
ce t te d i f p o f i t i o n cont re , un corps de cava
le r i e o r d o n n é en f o r m e de c o i n . C o m m e 
l e b u t de l ' e f cad ron é t o i t de r o m p r e , avec 
l a p o i n t e 6k les faces d u c o i n o ù é t o i e n t 
é g a l e m e n t çUf t r ibués les chefs 6k les m e i l 
leurs c a v a l i e r s , l ' i n f a n t e r i e ; de m ê m e le 
b u t de ce l le -c i é t o i t de v a i n c r e , par une 
f e r m e r é f i f t a n c e , H m p é t u o f i t é de l ' e f ca 
d r o n , o u de la r end te va ine en l u i c é d a n t 
à p ropos . 

L e c o i n d i r i g e o i t t o u j o u r s fa p r inc ipa le 
a c t i o n c o n t r e le c e n t t e d 'une t r o u v e , 
parce que l ' a y a n t u n e f o i s e n f o n c é e , la 
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d é r o u t e d e v e n o i t g é n é r a l e . L ' i n f a n t e r i e qu i 
j ugeo i t du d e f l è i n de l ' e n n e m i par fa m a 
n œ u v r e , ne le v o y o i t pas p l u t ô t p r ê t à 
f o n d r e f u r elle , qu ' e l l e s ' o u v r o i t par le 
m i l i e u ; au m o y e n de q u o i l ' e f c a d r o n q u i 
ne p o u v o i t m o d é r e r t o u t - à : c o u p la r a p i d i t é 
de f o n m o u v e m e n t , fe t r o u v o i t po r t e r au 
d e l à de d e u x . d i v i f i o n s , fans a v o i r p u les 
enrair ier ; o u b i e n les chefs de files des 
deux t roupes f a i f a n t face au t e r r a in vu ide 
qu ' i ls l a i f î b i e n t e n t r ' e u x , p r é f e n t o i e n t de 
par t 6k d 'autre c o m m e u n m u r i n é b r a n l a 
ble , 6k r o m p o i e n t par leur f e r m e t é -tout 
l ' e f f o r t de la c a v a l e r i e , ^ . 3 2 . 

L a phalange d o u b l é e a m p h i f t o m e o u 
p é r i f t o m e , é t o i t cel le d o n t les deux d i v i 
fions o r d o n n é e s en c o l o n n e ind i r ec t e s ' à -
v a n ç o i e n t l 'une 6k l ' au t re o b l i q u e m e n t par 
l ' a i le , a y a n t les chefs de files en dehors & 
les fer re- f i les en dedans. L o r q u ' u n e t roupe 
ê n n e m i e r a n g é e en ba ta i l le q u a r r é e - , . f e 
v o y o i t a t t endue de p i é f e r m e par une autre , 
m i f e dans une d i f p o f i t i o n fernblable , elle 
fe pa r tageo i t en d e u x f è c t i o n s , d o n t cha
cune , au m o y e n d 'une marche fa i te de 
b i a i s , t â c h o i t de t o u r n e r la t roupe oppo -
f é e , ck de la p r e n d r e e n m ê m e temps 6k 
en flanc (6k en queue. C e l l e - c i ne s'apper-
c e v o i t pas p l u t ô t d u danger q u i la m e n à -

t ç o i t , q u ' i m i t a n t la m ê m e m a n œ u v r e , elle 
le f é p a r o i t a u f î i en deux d i v i f i o n s , qui j e 
m e t t o i e n t t o u t de f u i t e en m o u v e m e n t , ck 
d o n t l ' une s ' a v a n ç o i t c o n t r e la d ro i t e de 
l ' e n n e m i , tandis que l 'autre a l l o i t fa i re t ê t e 
à f a gauche. 

O n n o m m a cet te o r d o n n a n c e amphïfid* 
me, à caufe des deux f r o n t s que les deux 
d i v i f i o n s d 'une t roupe a i n f i d i f p o f é e , p r é -
f e n t e n t en m ê m e temps à l ' ennemi par 
leurs flancs e x t é r i e u r s , ^ . 35 . Les deux 
d i v i f i o n s a a a y a n t m a r c h é o b l i q u e m e n t 
d e v a n t elle , a p r è s s ' ê t r e f e p a r é e s , 6k f e 
p o r t a n t de plus en plus f u r l eur d r o i t e 6k 
leur gauche pour t o m b e r f u r les flancs de 
la t roupe o p p o f é e , ce l l e -c i s ' ouv ro i t par 
le cen t re au m o y e n de quelques pas de c ô t é 
q u e la d i v i f i o n de la d r o i t e f a i f o i t à d r o i t e 
6k l 'autre à gauche ; 6k f a i f a n t en fu i t e t o u 
tes deux u n qua r t de c o n v e r f i o n , la p r e 
m i è r e à d r o i t e , la f é c o n d e à g a u c h e , elles 
d i r i g e o i e n t l ' o b l i q u i t é de leur marche f u r 
celle de l ' aut re t r o u p e . 
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P o u r a v o i r u n e phalange h o m o c o f t o r r i e , 
i l f a l l o i t que , fi T o n m e t t o i t en t ê t e u n e 
d é c u r i e e n t i è r e de 16 h o m m e s , elle f û t 
i m m é d i a t e m e n t f u i v i e d'une m ê m e d é c u r i e 
f emblab lemen t p o f é e , ck que toutes les 
d é c u r i e s marcha f fen t a i n f i f u c c e f l i v e m e n t 
l ' une à la queue de l ' a u t r e , 6k f o r m a f l è n t 
chacune leur r ang . C ' e f t de l ' éga l i t é par
f a i t e q u i f e t r o u v e par ce m o y e n ent re 
tous les r a n g s , qu 'une phalange a i n f i o r 
d o n n é e a pris le n o m âJhomocofiome. O n 
e m p l o y o i t cet te d i f p o f i t i o n c o n t r e la p l i n 
t h e , (Voyez P L I N T H E ) f i g . 36 . 

L o r f q u e deux troupes f o r m é e s en c o -
^ l o n n e i n d i r e c t e m a r c h e n t à m ê m e hau teu r , 

a y a n t l ' u n e 6k l 'autre leurs d é c u r i o n s , o u 
f u r le f lanc d r o i t , o u f u r le f lanc gauche , 
ce t te d i f p o f i t i o n fernblable leur f a i t d o n n e r 
le n o m dé double phalange homocoftome, 

fig. 37 . 
U n e phalange é t o i t a p p e l l é e hétêroftome, 

l o r f q u e m a r c h a n t en c o l o n n e i n d i r e c t e , 
les d é c u r i o n s de la p r e m i è r e de fes t roupes 
p a r t i c u l i è r e s é t o i e n t p l a c é s f u r le f lanc 
d r o i t , ceux de la f é c o n d e f u r le f lanc gau
che , a i n f i de f u i t e des autres t roupes , en 
f o r t e qu 'aucune n ' e û t fes d é c u r i o n s du m ê 
me c ô t é que celle qu i la p r é c é d o i t , mais 
qu'i ls f u f f e n t d i f t r i b u é s a l t e r n a t i v e m e n t f u r 
les deux f lancs , f i g . 38 . 

La phalange creufié ou recourbée en avant 
é t o i t a i n f i n o m m é e de ce que fes d e u x ailes 
r e p l i é e s e n avan t de f o n f r o n t , i m i t e n t en 
quelque f a ç o n la c o u r b u r e d 'un arc. L e f r u i t 
de cette m a n œ u v r e é t o i t , que f i l ' e f cad ron 
c o n t i n u o i t de s'avancer 6k de v o u l o i r c o m 
battre de p r è s , i l f e t r o u v o i t t o u t - à - c o u p 
e n v e l o p p é 6k pris de toutes parts : s'il ref-
t o i t de p i é f e r m e , l ' in fan te r ie , q u i le c h o -
q u o i t en f l a n c , au m o y e n de fes ailes a v a n 
c é e s , l ' é b r a n l o i t , m e t t o i t le d é f o r d r e dans 
fes r a n g s , 6k v e n o i t e n f u i t e a i f é m e n t à 
b o u t des meil leurs cavaliers qu i é t o i e n t à 
la t ê t e de l ' e fcadron , fig. 4 1 . 

C e t t e m a n œ u v r e f e f a i f o i t au m o y e n 
d ' un quart d e c o n v e r f i o n f a i t à d r o i t e par 
la f e c t i o n de la g a u c h e , 6k f a i t à gauche 
par celle de la d r o i t e , ce l le d u cen t re ne 
bougeant p o i n t . 

O n d o n n o i t que lquefois à la p h ^ n g e 
une d i f p o f i t i o a con t ra i r e à la p r é c é d e n t e , 
c ' e f t - à d i r e , q u e l l e d e v e n o i t alors r e c o u r -

' P H A 5 9 î 

b é e en a r r i è r e , 6k qu 'au l i e u de f l é c h i r fes 
ailes en a v a n t d u f r o n t , elle les r a m e n o i t 
6k les r e p l i o i t f u r f o n cent re du c ô t é de l a 
queue . O n e m p l o y o i t ce t te m a n œ u v r e 
pour f u r p r e n d r e l ' è n n e m i . L e cent re f e u l 
d 'une t r o u p e fe m o n t r a n t à d é c o u v e r t , 6k 
f e r v a n t à cacher ce qu i f u i v o i t par d e r r i è r e , 
i l c o m p t o i t n ' avo i r a f fa i re q u ' à une p o i g n é e 
de gens : fi ce p e t i t n o m b r e f u f t i f o i t p o u r 
f o u t e n i r l 'attaque 6k pour v a i n c r e , o n n ' e n 
opp 'o fo i t pas davantage ; s ' i l é t o i t t r o p 
f o i b l e , e n d é v e l o p p a n t fes ailes de p a r t 
6k d ' a u t r e , o n fe t r o u v o i t b i e n t ô t e n 
é t a t de d é f e n f e f u r u n f r o n t t ro i s f o i s plus 
g r a n d . 

L e L a c é d é m o n i e n " C l é a n d r e a y a n t a i n f î 
f o r m é fes t roupes f u r u n f r o n t t r è s - é t r o i t , 
à ce que d i t F r o n t i n , p o u r q u e le n o m b r e 
en p a r û t m o i n d r e , les L y c a o n i e n s t r o m p é s 
par l ' apparence , v i n r e n t l ' a t taquer ; mais 
les L a c é d é m o n i e n s s é t a n t d é p l i é s à l ' i n f t a n t 
par l 'un 6k l 'autre f lanc , e n v e l o p p è r e n t les 
L y c a o n i e n s , 6k les t a i l l e t è n t en p i è c e s . 

O n c o m b a t t o i t cet te r u f e par une au t re 
f e r n b l a b l e , au m o y e n d 'une t r o u p e con-^ 
v e x e o u a r rond ie p a r d e v a n t , en p o r t i o n 
de cercle : d i f p o f i t i o n q u i la f a i f o i t a u f l i 
p a r o î t r e m o i n d r e q u elle n ' é t o i t , f a c o n 
v e x i t é f e r v a n t à cacher u n e pa r t i e de f a 
f o r c e , fig. 4 4 ^ 

O n e m p l o y o i t c o n t r e Je p l é f i o n la pha
lange i m p l e x e , q u i p r é f e n t a n t à l ' e n n e m i 
un f r o n t i n é g a l 6k t o r t u e u x dans t o u t e l ' é 
tendue de fa l o n g u e u r , l ' i n v i t o i t à f o n d r e 
f u r quelques-unes de fes parties fai l lantes , 
6k à d é f u n i r l ' o r d o n n a n c e d u p j é f i o n ; mais 
i l f a l l o i t que les d é c u r i o n s q u i é t o i e n t à . l a 
t ê t e de la phalange i m p l e x e , eu f fen t a t t en 
t i o n à r é g l e r leurs m o u v e m e n s f u r ceux de 
l ' e n n e m i ; car fi c e l u i - c i c o n f e r v o i t , fans 
la r o m p r e , fa d i f p o f i t i o n f e r r é e , ils d é 
v o i e n t le r ecevo i r de m ê m e , 6k ne garder 
l ' i n é g a l i t é de leur f r o n t que dans le cas o ù 
i l a v o i t d é f u n i l e fien , f i g . 44, 

Les Grecs d i f o i e n t qu 'une phalange é t o i t 
e n v i r o n n a n t e , l o r f q u ' e l l e e x c é d o i t de pa r t 
6k d 'aut re le f r o n t de l ' e n n e m i , 6k qu 'e l le 
p o u v o i t , en fe r ep l i an t fu r l u i , l ' e n f e r m e r 
dans la c o u r b u r e de fes ailes. 

C ' é t o i t une m é t h o d e p a r t i c u l i è r e a u x 
L a c é d é m o n i e n s d é t e n d r e beaucoup le f r o n t 
de leur bata i l le , 6k de p l ier leurs ailes e n 
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Ç9<5 P H A 
f o r m e d e c r o i f i a n t , pou r e n v e l o p p e r leurs 
a d v e r f a i r e s . Pour ce t e f f e t , ils d o n n o i e n t 
à leurs t roupes m o i n s de h a u t e u r que le 
r e f t e des 'Grecs . I l l e u r é t o i t o r d i n a i r e de 
f e m e t t r e f u r h u i t rangs , « u plus f u r 
d o u z e , tandis que tes autres peuples de la 
G r è c e fe f o r m o i e n t c o m m u n é m e n t f u r fe ize 
de p r o f o n d e u r . 

O n d é f i g n o i t par l a m ê m e e x p r e f f i o r i 
l ' u n e o u l 'autre aile de la p h a l a n g e , q u a n d 
o n ne d é b o r d o i t l ' e n n e m i que par u n f eu l 
c o t e . 

T o u t e phalange m i f e en ba ta i l l e f u r u n 
front plus é t e n d u que ce lu i d e la t roupe 
q u i l u i e f t o p p o f é e , la d é b o r d e n é c e f f a i r e -
m e r î t , au m o i n s par l ' une de fes ailes ; 
m a i s de ce q u ' o n d é b o r d e Fennemi par une 
ai le , i l ne s ' enfu i t pas t o u j o u r s que l ' o n 
f o i t en bata i l le f u r u n plus g rand f r o n t ; 
car la m ê m e c h o f e ' peu t . a r r ive r , q u o i q u ' o n 
l u i p r é f e n t e u n f r o n t m o i n s é t e n d u que le 
û e n . ( V ) 

P H A L A N G E , Ç H i f t . nat. &med.)efpece 

d ' a r a i g n é e v e n i m e u f e , d o n t la piquure f a i t 
t o m b e r d a n s u n a f f o u p i f f e m e n t l é t h a r g i q u e ; 

" î e s r e m è d e s à ce p o i f o n f o n t l ' o r v i é t a n , les 
fe;ls vo la t i l s de v i p è r e s , 4e co rne de c e r f , 
d ' u r i n e , l a . d a n f e , l a f y m p h o n i e . 

L a ta rentu le e f t une phalange d o n t p l u 
fieurs auteurs o n t d o n n e l ' h i f t o i r e , 6k d o n t 
la m o r f u r e fe g u é r i t par l e f o n d e s i n f t r u 
mens 6k la d a n f e . 

L e v e n i n des phalanges c o n f i f t e e n u n 
f e l acide qu 'el les é l a n c e n t dans les v é n u f e s 
des chairs par leur piquure , 6k q u i e f t 
p o r t é en fu i t e dans les grands v a i f f e a u x , 
OÙ i l in te rcep te la c i r c u l a t i o n en figeant 
le f a n g d ' o ù v i e n t que les fels vo la t i l s 
a lka l ins ,6k tous les au t r è s - r e m è d e s propres 
à r a r é f i e r i e z h u m e u r s , 6k à les rendres 
fluides , f o n t bons p o u r diffip.er ce v e n i n . 

Les phalanges é c r a f é e s 6k a p p l i q u é e s au
t o u r d u p o i g n e t , à l ' e n t r é e de l ' a c c è s d 'une 
fièvre i n t e r m i t t e n t e , la g u é r i f f e n t quelque
fo i s à caufe de leur f e l v o l a t i l qu i en t re par 
les pores , 6k qu i d i f f o u t o u e m p o r t e par fa 
v o l a t i l i t é l ' humeur qu i c a u f b i t la f i è v r e . 

P H A L A N G I U M , f. m . (Hifi.nat.Mo t.) 
genre de p lante à fleur l i l i a c é e 6 k c o m 
p o f é e de f i x p é t a l e s . L e p i f t i l ; f o r t d u m i 
l i e u de cette fleur, 6k devient .dans la f u i t e 
un, f r u i t a r r o n d i ck d i v i f é eu , t ro i s l o g e s , 
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q u i r e n f e r m e des femences a n g u l e u f e 
A j o u t e z au c a r a c t è r e de ce g e n r e , « que l a 
rac ine e # fîbreufe ; ce q u i f e r a d i f t i n g u e r 
a i f é m e n t le phalangium de l ' o r n i t o g a l u m . 
T o u r n e f o r t , I n f t . rei herb. V . P L A N T E . 

P H A L A N G O S E , f . i . C M è d e c J 
$*Keu>ybïK ; nous d i r i o n s en f r a n ç o i s , ran~ 
gée d ' u n g r and n o m b r e de cils des p a u p i è 
res , q u i fe p o r t e n t a u dedans d e l ' œ i l & 
l ' o f f e n f e n t , f é l o n Pau l E g i n e t e , l a p h a l a n * 
gofie e f t u n r e n v e r f e m e n t du b o r d de l a 
p a u p i è r e au dedans de l ' œ i l , f ans aucune 
re l axa t ion de ce t te p a u p i è r e ; ce v ice de la-
p a u p i è r e e f t une efpece de t r i c h i a i è . F^oye£ 
ce mot. 

P H A L A N N A , (Géog. anc.) i ^ . v i l l e 
de ta P e r r h é b i e . L y c o p h r o n é c r i t Phala-
num, v i l l e de l ' î l e de C r è t e : E t i enne l e 
g é o g r a p h e d i t que P h a g i a d è s le p é r i p a t é t i -
eien é t o i t n a t i f de cet te v i l l e . ( D . J . ) 

P H A L A R I Q U E , f. f . ( A n milit. des-
anc. J phalarica ; c ' é t o i t u n dard d ' u n e 
efpece p a r t i c u l i è r e . V o i c i la d e f c r i p t i o n que.* 
T i t e - L i v e en f a i t , / . X X I . Phalarica eraf 
Saguntinis mififile telum , hafiili oblongpr 

& cetera tereti Tpraterquâm ad extremum^ 
ubi fierrum extabat. Etficut in pilo qua— 
dratum in fiupâ circumligabant , UneBant— 
que pice. Ferrum autem très in longumhct^ 
bebat pedes , ut cum armis transfigere cor
pus pofifet. Sedid maxime , etiamfi hcefifieT-
in ficuto , nec penetrajfet in corpus, payo~-
rem fiaciebaù quod citmimedium accenfurtu 
mitteretur, conceptumque, ipfio motu-multm 
majorent ignem fierret, arma omitti coge— 
bat, nudumque militent^ ad infequentes* 
iclus prcebebat.. 

L a p h a l a r i q u e é t o i t d o n c u n e longue? 
lance , , u n e efpece de p e r t u i f a n e ; 6k i l f a l 
l o i t q u ' e l l e f û t g r o f f e , p u i f q u e Silius Ita
licus l 'appelle trabs. S o n f e r a v o i t trois* 
p i é s de longueur ; c ' é t o i t une a rme b l a n 
che ,.6k une a r m e à f e u . . D a n s le comba t de-
T u r n u s , . d é c r i t par V i r g i l e , Enéid. l . I X 9 . 
V.-JQT., la, pha la r ique n e p a r o î t pas une-
a rme à f e u . . D a n s d 'autres occaf ions , .ons 

j e n v e l o p p o i t le f e r qu i é t o i t q u a r r é , d ' é t o u * 
pes poif lees, : o n y m e t t o i t le f e u , 6k o n l e ^ 
l a n ç o i t avec la ba l l i f t e c o n t r e les tours- de-' 
bois.appelle^es fiali, 6k c o n t r e les machines ̂  
de g u e r r e , quelquefois m ê m e c o n t r e des-
hommes- , , d o n t o n p e r ç o i t l e h o u c l i e r , la> 
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ftuîrafle, & l e c o r p s en m ê m e t e m p s . Cîe 
fat ce t t e f o r t e p a r t i c u l i è r e d 'armes ^ o n t f e 
Servirent les Sagont ins dans l a d é f e n f e de 
l e u r v i l l e , c o m m e d i t T i t e - L i v e , crue j ' a i 
c i t é c i -def fus . (D. J.) 

P H A L A R I S , f . nv. (Botan.) genre de 
p l a n t e d o n t , v o i c i les c a r a c t è r e s , f é l o n R a y . 
I l p o r t e u n gros, é p i c o m p o f é d ' u n amas 
é c a i l l e u x de gouffes pleines de femences ; 
t l e u x de ces g o u f l e s f o n t c r e u f e s , c a r i n é e s , 
c o n t e n a n t une graine e n v e l o p p é e de fa 
c o f f e . L e m ê m e b o t a n i f t e é t a b l i t h u i t efpe
ces de phalaris, d o n t la plus connue e f t à 
gra ines-b lanches ; c ' è f t le gramen fpica-

, tum, fémine miliaeeo albo , de T o u r n e 
f o r t . I . R . H. 518 . 

M a i s le phaJa r i s , dans le f y f t ê m e de 
-Linnaeus , r e n f e r m e tous les p h a l a r o ï d e s , 

& f o r m e u n l f e n r e d i f t i n é b de p lan te q u ' i l 
c a r a c t é r i f e a i n f i . L e calice , q u i ne c o n t i e n t 
qu 'une f l e u r , e f t l a r g e , o b t u s , a p p l a t i , 
f o r m é de deux p i è c e s , d o n t chacune e f t 
a p p l a t i e , o b t u f e e n de f fus , avec des bords 
q u i f e r encon t r en t en lignes p a r a l l è l e s . L a 
fleur e f t a u f f i à deux p i è c e s , ck -plus pe t i te 
que le calice. L e s é t a m i n e s f o n t t ro is filets 
capillaires , plus cour ts que le cal ice. Les 
feoflèttes des é t a m i n e s f o n t ob longues ; 
F e m b r y o n d u p i f t i l e f t a r r o n d i ; les ftyies 
font au n o m b r e de deux r ck t r è s - d é l i é s ; 
les ftigmates f o n t chevelus y l a f l eu r f e r t 
d 'une enve loppe f e r r é e à la f e m e n c e . C e t t e 
graine e f t unique % l i f f e , a r rond i e , mais 
po in tue aux*deux bou t s . (£>. J ) 

P H A L A R N A , ou plutôt- P H A L A -
S - A R N A , (Géogr. anc. ) c o m m e l i t Ca -
f â u b o n dans S t r abon r liv. X , p. 479* 
D é c é a r q u e pa r l e de Phalafarme en ces 
f e rmes : o n d i | qu ' i l y a dans l ' î le de C r è t e 
une v i l l e n o m m é e Phalafarna, f i t u é e à 
l ' o cc iden t de cet te î l e ; qu 'e l le a un p o r t 
q u ' o n peu t f e r m e r , c k u n t e m p l e de D i a n e 
D i é t y nne . O n c r o i t que c 'ef t p r é f e n t e m e n t 
î b b o u r g Goncarim. 

P H A L E R E , Phalerum, ÇGéogr. anc.) 
ancien p o r t 6k v i l l e de l ' A t t i q u e , , n o m m é 
auparavant Phanos, f é l o n Suidas. C ' é t o i t 
Je-port d e l à v i l l e d ' A t h è n e s ; i l é t o i t e x t r ê 
mement h a b i t é a v a n t que T h é m i f t o c l e e û t 
entrepris de f o r t i f i e r le P y r é e , 6k d ' y 
t r an fpor te r la m a r i n e . 

C 'e f t . a u . Phakre - q u ' o n a v o i t m i s les 
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autels des d i eux i n c o m i u s , d o n t a p a r l é 
S P a u l . « E n p a f l à n t , *dit cet a p ô t r e , & 
» en c o n t e m p l a n t vos d é v o t i o n s ^ j ' a i t r o u v é 
» m ê m e un a u t e l , o ù i l y a v o i t ce t te i n f -
» c r i p t i o n , au dieu inconnu : Je v o u s 
» annonce donc ce lu i que vous h o n o r e z 
» fans le c o n n o î t r e . » LJÉ^ 

L ' i n f c r i p t i o n n ' é t o i t pas t e l î ^ B e S. P a u l 
la r a p p o r t o i t , au dieu inconnu : car i l y 
a v o i t , aux dieux de l'Afie, de l'Europe 
& de l'Afrique , dieux inconnus & étran
gers ; mais c o m m e l ' a p ô t r e n ' a v o i t pas b e 
f o i n de p luf ieurs d i v i n i t é s i nconnu es , 6k 
qu ' i l ne l u i f a l l o i t q u ' u n dieu i n c o n n u , i f 
s 'eft f e r v j ^ l u fingulier au l i eu d u p l m i e l . 

P a u f a n i a s , P h i l o f t r a t e 6k Suidas fe 1er-" 
v e n t du n o m b r e p l u r i e l , quand ils pa r i en t ' 
de l ' i n f c r i p t i o n de cet autel ,- ck D i o g è n e 
L a ë r c e a t t r i b u e à E p i m é n i d e d ' a v o i r f a i t ' 
b â t i r des autels fans n o m ' : o r c 'ef t à E p i -
m é n i d e q u ' b n a t t r ibue o r d i n a i r e m e n t Tau te l 
des dieux- i n c o n n u s ; mais i l ne laifTe pas 
d ' ê t r e v r a i que T h é o p h i i a é t e , I f i d o r e d e 
P é l u f e , J i c u m e n i u s ck C h r y f o f t ô m e , f e : 

f o n t f e r v i du f i n g u l î e r e n p a r i a n t de cet-
; a u t e l . M e u r f l u s afluFC que les habi tans-
! d ' A t h è n e s s ' é t a n t conve r t i s à l ' é v a n g i l e 
con fac r e r en t a u d i eu i n c o n n u le t e m p l e où* 

5 l ' au te l d ' Ë p i m é n i d e a v o i t é t é é l e v é . 
r O n v o i r e n c o r e , à là d i f t a n c e d ' u n m i l l e r 

de Phalere- f u r le r i vage ,* le l i eu o ù é t o i t ' 
s jadis là fo r t e re f l e - de- M ù n i c h i a , d o n t i l e f t t 

f i f o u v e n r p a r l é d a n s l ' h i f t o i r e anc ienne 
tant-par-la b e a u t é de f o n t emple de D i a n e , : . 
q u ' à caufe que les'gens q u ' o n m a l t r a i t o i t au< 
P y r é e - c k à- Pkalefe, y* t r o u v o i e n t u n f u r 
a f y l e . -

he Phalère {e'rXoW(\\e a u j o u r d ' h u i Porto, 
i 6k e f t à c inq 'qua r t s de l i e u e - d ' A t h è n e s , 
mais f à n s a v o i r un f èu l h a b i t a n t . W h e l e r . 

. d i t qu'il '-y- r e f t e - feu lement" quelques v e f t i - -
' g è s des mura i l l es qu i f e r m o i e n t - au t re fo i s 
c e - p o r t . - I l e f t - a u j o u r d ' h u i j s l e i n de f a b l e , . 

; t o u r ^ d é c o u v e r t v t a n t au v e n t d u f u d e n -
s é té- - , qu 'au v e n t d ' ava l en h i v e r ; ck les 
<Vaiffeaux>qui y m o u i l l e n t f o n t forces d e f e 
• tenir au la rge , parce q u ' i l n ' y a pas de f o n d ; 
•en f o r t e que les A t h é n i e n s euren t r a i f o n 
[d 'abandonner c e p o r t ' , -pbur r e t i r e r leurs 
, v a i f l è a u x * dans l e P y r é e , -
I C e p e n d a n t o n e f t t o u j o u r s ' t e n t é d V 
d é b a r q u e r , q u a n d o n f e rappelle- que l e 
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p o ë t e M u f é e . , q u ^ r n v é n t a fa f p l ï e r e , y{:a* 
Ta f é p u l t u r e depuis t ro i s m i l l e ans ; 6k plus 
encore , q u a n d o n fonge que c ' e f t dans ce 
l i eu que v i t le j o u r u n des plus grands h o m 
mes q u ' A t h è n e s a i t jamais p rodu i t s ; je 
par le de D é m é t r i u s de Phalere, p h i l o f o 
phe p é r i n j ^ t i c i e n , h o m m e d ' é t a t , f avan t 
ck p l e i n ^ P n n o d é r a t i o n . I l s ' é l e v a par f b n 
m é r i t e , d e v i n t a r c h o n t e d ' A t h è n e s , ck 

. g o u v e r n a cette r é p u b l i q u e p e n d a n t d i x 
ans avec u n p o u v o i r a b f o l u , d o n t i l n ' a -
b u f a jamais . 

O n ne f a i t pas p r é c i f é m e n t l ' a n n é e q u ' i l 
n a q u i t , mais i l p a r o î t par C i c é r o n , q u ' i l 
n e d e v o i t pas ê t r e â g é l o r f q u * i l j 3 a r v i n t au 
g o u v e r n e m e n t de la r é p u b l i q u e n f o u s C a f -
f à n d e r , r o i de M a c é d o i n e , la t r o i f i e m e 
a n n é e de la n ^ : o l y m p i a d e . 

I l f u t n o n - f e u l e m e n t le d i f c i p l e , mais e n 
co re l ' a m i i n t i m e de T h é o p h r a f t e ; fous u n 
a u f î i f avan t m a î t r e , i l p e r f e c t i o n n a les t a 
lens nature ls q u ' i l a v o i t p o u r l ' é l o q u e n c e , 
èk f e r e n d i t encore hab i l e dans la p h i l o f o 
p h i e , la po l i t i que ck l ' h i f t o i r e . O n peut 
v o i r dans D i o g e n e L a ë r c e , l e catalogue 
des ouvrages q u ' i l a v o i t c o m p o f é s f u r d i f 
f é r e n s genres de fe iences . I l e f t le f e u l des 
G r e c s , d i t C i c é r o n , q u i a i t pris f o i n de 
c u l t i v e r e n m ê m e temps là p h i l o f o p h i e ck 
l ' é l o q u e n c e ; ck p o u r s ' ê t r e a t t a c h é à t r a i 
t e r des m a t i è r e s p h i l o f o p h i q u e s , 6k l ' a v o i r 
f a i t avec tou te l ' exac t i t ude ck la f u b t i l i t é 
q u e demande ce genre d ' é c r i r e , i l n ' a pas 
l a i f l e d ' ê t r e o ra teu r . I l e f t v r a i , à j o u t e - t - i l , 
q u ' i l n ' e f t pas des plus v é h é m e n s ; c epen 
d a n t i l a fes g r â c e s , o n r e c o n n o î t a i f é m e n t 
e n l u i le, g é n i e de*fon m a î t r e T h é o p h r a f t e . 
C e t t e d o u c e u r , q u i f a i f o i t le c a r a c t è r e de 
fes o u v r a g e s , é t o i t au f î i c e l u i de f o n e f p r i t ; 
i l é t o i t d 'a i l leurs t r è s - b i e n f a i t dans fa p e r 
f o n n e , 6k la b e a u t é de fes fou rc i l s l u i 
v a l u t le n o m de %*p/Io£**:p«j>of. 

P e n d a n t les d i x a n n é e s q u ' i l g o u v e r n a 
f a p a t r i e , i l s 'acquit t an t de g l o i r e , q u ' i l 
n ' e f t pas f a c i l e , a j o u t e C i c é r o n , de t r o u 
v e r q u e l q u ' u n q u i a i t e x c e l l é c o m m e l u i 
t o u t e n f e m b l e dans l ' a r t d u g o u v e r n e m e n t 
ck dans les feiences. I l a u g m e n t a les r e v e 
nus de l ' é t a t , i l embe l l i t la v i l l e d ' A t h è n e s 
d ' é d i f i c e s . I l d i m i n u a le l uxe q u i n ' é t o i t 
que pour, le f a f t e , 6k l a i f f a a u peuple l a 
l i b e r t é d 'u fe r de fes r i che f fes p o u r les c é -
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r é m o n i e s r e l i g i e u f e s , 6k les; . f ê t e s p u t l î q ^ i e f 
que l ' a n t i q u i t é a v o i t c o n f à c r é e s . I l r,égla 
les m œ u r s , t k l és pauvres c i t oyens v e r 
tueux f u r e n t l ' o b j e t de fes . a t t en t ions . C ' e f t 
a i n f i , d i t E l i e n , que fe p a f f a g l o r i e u f e -
rnenc l ' a d m i n i f t r a t i o n de ce g r and h o m m e , 
j u f q u ' à ce que l ' e n v i e , f i na tu re l l e à fes 
c o m p a t r i o t e s , l ' ob l igea de f p r t i r d ' A t h è n e s " . 

A u c o m m e n c e m e n t de la f é c o n d e a n n é e 
de la cen t d i x - h u i t i è m e o l y m p i a d e , D é m é -
'trius Po l io rce tes v i n t aborder au p o r t de 
P y r é e , avec une flotte de deux cents c i n 
quante v a i f l è a u x , a n n o n ç a n t aux A t h é 
niens q u ' i l v e n o i t pou r r é t a b l i r chez eux les 
l o i x de la l i b e r t é , 6k cha f fe r de leurs vi l les 
les ga rn i fons de C a f f a n d e r . E n v a i n D é 
m é t r i u s de Phalere r e p r é f e n t a au peuple " 
d ' A t h è n e s , que le f i ls d ' A n t i g o n u s ne f e f 
r o i t r i e n de ce q u ' i l p r o m e t t o i t ; \ i l s n ' é -
Couterent p o i n t leur a r c h o n t e , q u i p r i t le 
p a r t i de fe r e t i r e r de la v i l l e , 6k de de^ 
m a n d e r à ce p r ince une e feor te pour le 
c o n d u i r e à T h e b e s . D é m é t r i u s Pol iorcetes 
lu i accorda f a demande , r e f p e é f a n t , d i t 
P i u t a r q u e , f a r é p u t a t i o n 6k f a v e r t u . 

B i e n t ô t les A t h é n i e n s r enve r fe ren t les 
t ro i s cents f o i x a n t e ftatues qu'ils avo ien t 
é l e v é e s à fa g l o i r e , 6k l 'aceufant d 'avoi r 
f a i t beaucoup de c h o f e s " c o n t r e les l o i x 
pendan t f o n g o u v e r n e m e n t , i l f u t c o n 
d a m n é à m o r t ; ceux q u i a v o i e n t eu une 
é t r o i t e l i a i f o n avec l u i , f u r e n t i n q u i é t é s ; 
6k peu s'en f a l l u t que l e p o ë t e M é n a n d r e 
ne f û t a p p e l l é en j u g e m e n t , gour la feule . 
r a i f o n q u ' i l a v o i t é t é de fes amis . 

D é m é t r i u s de Phalere, a p r è s avo i r r e f t é 
-quelque temps à T h e b e s , fe re t i ra vers 
P t o l é m é e S o t e r , la p r e m i è r e a n n é e de la 
cent v i n g t i è m e o l y m p i a d ç . C e p r i n c e , 
r e c o m m a n d a b l e par fa l i b é r a l i t é , la n o b l e f f e 
de fes f e n t i m e n s , 6k fa , d é b o n n a i r e t é à 
l ' é g a r d de fes amis , é t o i t le re fuge de tous 
les m a l h e u r e u x . D é m é t r i u s en f u t b i e n 
r e ç u ; 6 k , f é l o n E l i e n , P t o l é m é e l u i d o n n a 
la f o n c t i o n de ve i l l e r à l ' o b f e r v a t i o n des 
l o i x de l ' é t a t . I l t i n t le p r e m i e r r a n g p a r m i 
les amis de ce r o i ; i l v é c u t dans l ' a b o n 
dance d è toutes c h o f e s , 6k f e t r o u v a e n 
é t a t d ' e n v o y e r des p r é f e n s à fes amis d ' A 
t h è n e s : c ' é t o i t de ces v é r i t a b l e s amis , d o n t 
D é m é t r i u s d i f o i t , « qu'i ls ne v e n o i e n t , 
» dans la p r o f p é r i t é , q u ' a p r è s q u ' o n les 
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» a v o i t m a n d é s ; mais que dans l ' a d v e r f i t é 
» i ls fe p r é f e n t o i e n t t o u j o u r s fans q u ' o n 
» les e û t p r i é s . 

I l s 'occupa p e n d a n t f o n e x i l à c o m p o -
f e r pluf ieurs ouvrages f u r , le g o u v e r n e 
m e n t , f u r les devo i r s de la v i e c i v i l e ; ck 
cet te occupa t ion é t o i t pou r f o n e f p r i t une 
efpece de n o u r r i t u r e , q u i e n t r e t e n o i t en 
l u i le g o û t de l ' u r b a n i t é a t t i q u e . M a i s u n 
ouvrage d o n t p luf ieurs au teurs l u i f o n t 
h o n n e u r , c'efl: l ' é t a b l i f f e m e n t de la f ameufe 
b i b l i o t h è q u e d ' A l e x a n d r i e . , 

A r i f t é e ; A r i f t o b u l e , p h i l o f o p h e p é r i p a -
t é t i c i e n , j u i f ; J o f e p h , T e r t u l l i e n , C l é 
m e n t d ' A l e x a n d r i e , S. C y r i l l e de J é r u f a -
l e m , S. E p i p h a n e , S. J é r ô m e , S. A u g u f 
t i n ck pluf ieurs autres é c r i v a i n s c h r é t i e n s , 
q u i o n t p a r l é de cet te b i b l i o t h è q u e , 6k de 
l a t r a d u c t i o n des f e p t a n t e , d i f e n t tous que 
c e t ( é t a b l i f f e m e n t f u t c o m m i s aux f o i n s de 
D é m é t r i u s de Phalere. Les auteurs p a ï e n s 
o n t à la v é r i t é p a r l é de la b i b l i o t h è q u e 
d ' A l e x a n d r i e , majs ils ne f o n t p o i n t m e n 
t i o n de D é m é t r i u s . J o f e p h Scal iger s'eft 
d é c l a r é o u v e r t e m e n t c o n t r e l e f e n t i m e n t 
des auteurs c h r é t i e n s , f o n d é f u r ce que 
D é m é t r i u s a y a n t é t é l ' o b j e t de la ha ine de 
P t o l é m é e Philadelphie , i l n ' a v o i t pu ê t r e 
l ' i n f t r u m e n t d o n t ce p r ince s ' é t o i t f e r v i 
p ô u r cet é t a b l i f f e m e n t . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , D é m é t r i u s de Pha
lere v é c u t p a i f i b l e m e n t e n . E g y p t e pendan t 
d i x - n e u f o u v i n g t a n s , f o u s le g o u v e r n e -

Pen t t r anqu i l l e de P t o l é m é e So te r . C e 

i n c e , deux ans avan t f a m o r t , p r i t la 
r é f o l u t i o n d 'abdiquer la r o y a u t é , 6k de la 
c é d e r à P t o l é m é e P h i l a d e l p h e , m a l g r é les 
r a i f o n s q u ' e m p l o y a D é m é t r i u s p o u r l 'en 
d i f t uade r ; b i e n t ô t a p r è s , i l eut t o u t l ieu 
de fe r epen t i r de fes avis ; car Soter é t a n t 
m o r t l ' a n n é e f u i v a n t e , P t o l é m é e P h i l a 
de lphe , i n f t r u i t d u c o n f e i l que D é m é t r i u s 
a v o i t d o n n é à f o n pere , le r e l é g u a dans 
une p r o v i n c e , o ù i l mena une v i e f o r t 
t r i f t e , 6k m o u r u t e n f i n de la p iquure d ' un 
a f p i c , â g é d ' e n v i r o n 67 a n s , dans la t r o i 
fieme o u q u a t r i è m e a n n é e de la cent v i n g t -
q u a t r i è m e o l y m p i a d e . C i c é r o n nous ap
p r e n d q u ' i l m o u r u t v o l o n t a i r e m e n t , 6k de 
la m ê m e m a n i è r e que C l é o p a t r e fe fit 
m o u r i r depuis . Pideo , d i t - i l , (Orat. pro 
Rabirio) Demetrium, & ex republicd 
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Athenienfîum, quam optime digefferat 
& ex doclrinâ nobilem & clarum ; qui 
Phalere us vocitâtus eft , in eodem ifto 
ufêgyptii regno, afpide a4 corpus admotâ^ 
vitâ ejfe privatuni. I l f u t e n t e r r é p r è s de 
D i o f p o l i s dans" le c a n t o n de Butins.Extrait 
des mém. de littêrat. t. V I I I , in-40. 

2 0 . Phalerum ef t encore le n o m d 'une 
v i l l e de T h e f f a l i e , f é l o n Suidas 6k E t i e n n e 
le g é o g r a p h e . Les habi tans de ce t te v i l l e 
f o n t a p p e l l é s Phalerenfes par S t r a b o n . Le 
chevalier DE J AU COURT. 

P H A L E U C E , ou P H A L E U Q U E , 
f. m . (Belles-lettres.) d a j g la p o é f i e g r e -
que 6k ra t ine . C ' e f t une Tor te de vers d e 
c i n q p i é s , d o n t le p remie r e f t u n f p o n d é e , 
le f é c o n d u n d a c t y l e , 6k les t ro i s dern iers 
f o n t des t r o c h é e s : o n l 'appelle a u f î i hende» 
caffylla.be, parce q u ' i l e f t c o m p o f é d 'onze 
f y l l a b e s , c o m m e 

*Numquam dipitias deos rogavi, 
Contentus modicis , meoque lœtus. 

M a r t i a l . 

Ce vers eft très-propre pour l'épigramme 
6k pour les p o é f i e s l é g è r e s . C a t u l l e y e x 
ce l l a i t . O n p r é t e n d q u ' i l a t i r é f o n n o m de 
Pha l eucus , q u i l ' i n v e n t a . % 

P H A L L I Q U E S , (AJÊLerea. ) f ê t e s 
•que l ' o n c é l é b r o i t à A t h è J l I B f h o n n e u r 
cle Bacchus. El les f u r e n & l B P f e s par u n 
hab i t an t d ' E l e u t h e r e l J f c m e Pégafe, à 
l ' o c c a f i o n q u ' o n v a . d i r e 3 i g a f e a y a n t p o r 
t é des images de Bacchus à A t h è n e s , s'at
t i ra la r i f é e 6k le m é p r i s des A t h é n i e n s . 
Peu a p r è s ils f u r e n t f r a p p é s d 'une ma lad ie 
é p i d é m i q u e , qu'i ls r e g a r d è r e n t c o m m e une 
vengeance que le d ieu t i r o i t d ' eux . I l s e n 
v o y è r e n t a u f f i - t ô t à l 'o rac le p o u r a v o i r l e 
r e m è d e a u m a l p r é f e n t , 6k p o u r r é p a r e r 
l ' i n j u r e qu ' i l s a v o i e n t f a i t e à Bacchus . O n 
l eu r r é p o n d i t , qu ' i l s d é v o i e n t r e c e v o i r 
dans leur v i l l e ce d ieu e n p o m p e , 6k l u i 
r endre de grands h o n n e u r s . O n fit f a i r e 
des figures de Bacchus , q u ' o n p o r t a e n 
p r o c e f f i o n dans t o u t e la v i l l e , 6k o n a t t a 
cha aux t h y r f e s des r e p r é f e n t a t i o n s des 
parties ma lades , c o m m e pour m a r q u e r que 
c ' é t o i t à ce dieu q u ' o n en d e v o i t l a g u é r i -
f o n . C e t t e f ê t e f u t c o n t i n u é e dans l a f u i t e 
u n j o u r chaque a n n é e . 

1 

http://caffylla.be
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• P H A L L O P H O R E , f. m . (Ane. grèq. 
& rom.) les phallophons é t o i e n t les m i -

, n i f t r e s des O r g y e s , ceux qu i p o r t o i e n t l e , 
pha l 'us dans les fêtes de B a c c h u s ; ils c o u 
r o i e n t les rues b a r b o u i l l é s de l ie de v i n , 
c o u r o n n é s de l i e r r e , ck c h a n t a n t , en T h o n -
r ieur d u d i e u , des cantiques dignes de leuts 
f o n c t i o n s . 

P H A L L U S , f u b f t . m . (Littêrat.) c ' e f t 
c e t t e figure f canda l eu fe à nos y e u x , du 
d i e u des jardins ,1a m ê m e que l ' o n p o r t o i t 
e n G r è c e aux f ê t e s de B a c c h u s , ck plus 
a n c i e n n e m e n t encore aux f ê t e s d ' O f i n s . 
L a cou tume d e a B r a m i n s qu i p o r t e n t e n c o r è 
,en p r o c e f l i o n Te pha l lus des E g y p t i e n s , e f t 
b i e n é t r a n g e p o u r nos m œ u r s . N o s i d é e s 
d e b i e n f é a n c e nous f o n t p e n f e r , d i t M . de 
V o l t a i r e , q u ' u n e c é r é m o n i e q u i nous p a r o î t 
f i i n f â m e , n 'a é t é i n v e n t é e que par la d é 
b a u c h e ; m a i s , a j o u t e le m ê m e é c r i v a i n , 
i l n ' e f t g u è r e c r o y a b l e que la d é p r a v a t i o n 
des m œ u r s ai t jamais , chez aucun peup l e , 
é t a b l i * des c é r é m o n i e s re l ig ieufes . I l e f t 
p r o b a b l e au c o n t r a i r e que ce t te c o u t u m e 
f u t i n t r o d u i t e dans des temps de fimplicité, 
êk q u ' o n ne penfa d ' a b o r d q u ' à h o n o r e r la 
d i v i n i t é dans le f y m b o l e de la v i e qu 'e l le 
nous a d o n n é e . \Jne te l le c é r é m o n i e a d û 
e n f u i t e j n f p k e r la l icence à la j e u n e f f e , ck 
p a r o î t r e - r j j W u l e aux e fp r i t s f a g e s , clans 
des t e m U B i f c r a f j n é s , p lus c o r r o m p u s 
ck p lus ^ P P P ^ i mais l ' anc i en ufage a 
f u b f i f t é m a l g r é j l É p i b u s , ck i l n ' y a g u è r e 
de peuple q u n B p i r c o n f e r v é quelque c é 
r é m o n i e q u ' o n ne peut n i a p p r o u v e r , n i 
a b o l i r . ( P . J ) 
' P H A L M A N , C m . {Hifl. nat.) m o n f -
f r e m a r i n d o n t i l e f t f a i t m e n t i o n dans 
les auteurs arabes. Se lon e u x , o n le t r o u v e 
f u r la co t e de T a r t a r i e , en une c o n t r é e 
a p p e l l é e Dift. 
' P H A L T Z B O y R G , (Gfrgraph. mod.) 
p e t i t e v i l l e de f r a n . c e , e n t r e t ' A g a c e ck la 
L o r r a i n e > avec t i t r e de p r i n c i p a u t é , C ' e f t 
Une place d ' i m p o r t a n c e pour la c o m m u n i 
c a t i o n des t ro i s é v ê c h é s de M e t z , T o u l 
& V e r d u n , IJl le e f t fu r une hau teu r au p i é 
des montagnes de V o f g e , à % lieues de 
$ a v e r n e , 11 N , O . de S t r a s b o u r g , 9 2 E . 
4 e Paris . Long. 3 4 , 5 6 , 17 ; lat, 4 8 , 4 6 . 

L a v i l l e de P A a / ^ o a r g - a p p a r t e n o i t a u x 
4ucs (de l o r r a i n e , ma i s elle a ptp çç$ép à , 
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la F rance avec fes d é p e n d a n c e s , par l e 
t r a i t é de V i n c e n n e s , en 1661 ? e n f u i t e par 
ce lu i de R y f V i k en 1 6 9 7 , ck finalement 
par ce lu i de Paris en 1718 . ( D . J . ) 

P H A M E N O T H , f. m . (Calend. égypt.) 
n o m que les E g y p t i e n s d o n n e n t au fep t i eme 
m o i s de leur a n n é e . I l c o m m e n c e le 15 
f é v r i e r d u ca lendr ie r J u l i e n . 
^ P H A N E U S , (Mythol.) les peuples de 

l'île de C h i o h o n o r o i e n t A p o l l o n fous le 
n o m de Phaneus\ c e f t - à - d i r e , celui qui 
donne la lumière, de $a.vktv, luire, éclairer. 

P H A N T A S E , f . m . (Mythol.) d i v i 
n i t é t r o m p e u f t r q ù i e n c h a n t o i t les fens de 
ceux qu i v e i l l o i e n t o u qu i d o r m o i e n t . C e 
dieu m a l f à i f a n t , e n v i r o n n é d 'une fou le i n 
n o m b r a b l e de m e n f o n g ë s a i l é s q u i v o l t i 
gent au tour de l u i , r é p a n d o i t de n u i t o u 
de j o u r une l iqueur f u b t i l e f u r les y e u x de 
ceux q u ' i l v o u l o i r d é c e v o i r . D è s ce m o 
men t leurs r ê v e s les a b u f o i e n t . ; ck q u a n d 
ils é t o i e n t l e v é s , ils n é p r o u v o i e n t pas de 
mo ind re s illufio'n^s., i ls ne^voyo ien t r ien de-
v é r i t a b l e ; e n f i n de fauffes images de ce 
qu' i ls r e g a r d o i e n t , fe p r é f e n t o i e n t é g a l e 
m e n t à leur v u e p o u r les t r omper . C e f o n t 
là les erreurs de l ' i m a g i n a t i o n , èk c 'e f l des 
p h a n t ô m e s qu 'e l l e fe f a i t , que le m o t de 
phan ta fe a t i r é f a n a i f f a n c e . 

P H A N T A S T I Q U E , en mufique, ftyle 
phantaflique , c ' e f t - à - d i r e , m a n i è r e de 
c o m p o f i t i o n l ib re ck a i f é e , p ropre aux 
i n f t r u m e n s . Voye\ S T Y L E & C O M P O S I 
T I O N . ( S ) ~ 

P H A N T O M E , f . m . ( Théol. paUnhfy 
f p e é t r e e f f r a y a n t . L a m ê m e fource d ' o ù f o n t 
venus les o r a c l e s , a d o n n é na i f fance aux 
p h a n t ô m e s . O n le fo rgea des d i eux q u i 
n i n f p i r o i e n t que la terreur ck la cra inte des 
maux q u ' o n les c r o y o i t capables de fa i re . ; 
ayan t plus de part à la r e l i g i o n des peuples, 
que la conf iance ck l ' amour de la j u f t i c e , 
les e fp r i t s s ' o c c u p è r e n t des i d é e s de leurs 
d i v i n i t é s redoutables , fous des figures 
m o n f t r u e u f e s , q u i ne p o u v o i e n t manquer 
d ' a l t é r e r l ' i m a g i n a t i o n des enfans . Ces ' 
vains p h a n t ô m e s les t e n o i e n t dans une 
f a v e u r t e r r ib le , q u i d u r o i t que lquefo is 
autant que l e u r v i e . 

M a i s les p o è t e s ô t e r e n t aux p h a n t ô m e s 
leur appare i l r i d i c u l e , pou r ne les c o n f i 
d é r e r q u e c o m m e des i l l u f i o n s que les d i eux 

e m p l o y o ï e n t 
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e m p l o y o î e n t que lque fo i s à t r o m p e r les 
h o m m e s > c 'ef t a i n f t que dans V i r g i l e , 
J u n o n vou l an t fauver T u r n u s , & le t i rer 
de la m ê l é e o ù i l e x p o f o i t t é m é r a i r e m e n t 
l à valeur , f o r m a d 'une é p a i f l è n u é e , le 
phantôme d ' E n é e , auque l elle d o n n a les 
armes , la d é m a r c h e ôc le fon de v o i x d u 
p r ince t r o y e n . E l le p r é f e n t e ce phanîome 
devant f u r n u s , q u i ne manqua pas d 'aborc 
d e 1 at taquer ; le f a u x E n é e fe fauve , & 
•Turnus Je p o u r f u i t j u f q u e s dans u n v a i f l è a u 
q u i fe t r o u v o i t au p o r t : alors la d é e f l è 
p o u f l è le v a i f l è a u en pleine m e r , ôc f a i t 
d i f p a r o î t r e le r i v a l imag ina i re d u p r ince 
R u t u l e . 

Quo fugis} JEnea? thalamos ne défèrepaclos. 

Talia vociferans fequitur , jlriclumque co-
rufcat. 

Mucronem, nec ferre videt fua gaudia ventos. 

Aineiâ. hb. 20. v. 64g. 

"Oùfuis-tu , pnée , s'écrie-t-il, n'aban-
" donne pas l ' é p o u f e q u i t ' e f t p r o m i l e » ? 
E n parlant a i n f i , i l p o u r f u i t u n phantôme , 
1 e p é e à la m a i n , & ne v o i t pas q u e les 
vents empor t en t fa f a u f l è j o i e . ( D. J.) 

PHARJE , ( Géogr. anc. ) i l y a p l u 
fieurs vil les de ce n o m , f a v o i r , i ° celle 
de l ' A c h a ï e p ropre , f é l o n Po lybe , liv. I I . 
n°, 41. ôc E t ienne le g é o g r a p h e , q u i c o n 
n o î t dans la m ê m e c o n t r é e une v i l l e n o m 
m é e Pharœ. 

I l l è p o u r r o i t f o r t b ien faire que cette 
d e r n i è r e f e r o i t la m ê m e que Pharce , que 
P t o l o m é e , liv. I I I . ch. xvj. appelle a u f l i 
Pherœ. I l la m e t dans les terres : mais 
f u i v a n t l ' o rd re dans lequel St rabon y livre 
V I I I , pag. g88 j q u i é c r i t Phara , place 

cette v i l l e , elle ne devo i t pas ê t r e bien 
é l o i g n é e de la m e r . 

2 0 Pharœ d u P é l o p o n e f e , p r è s d u 
g o l f e M e f l è n i a q u e : P t o l o m é e , liv. I I I . 
chap. xvj. q u i éc r i t Pherœ , la place au 
d e l à d u fleuve Pamifus ; ôc Pau fan ia s , liv. 
Mejfen. c. xxxj. d i t qu 'e l le é t o i t p r e fque à 
6 ftades de la mer . 

3° Pharœ de l ' î le de la C r è t e , f é l o n 
E t i enne le g é o g r a p h e , q u i d i t que c ' é t o i t 
l i n e colonie de Mef le r i i e rB . Pl ine 3 l. IK 
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chap. xij. f a i t a u f t i m e n t i o n de cette v i l l e . 
( D . J . ' ) 

P H A R A N , ( Géogr. anc. ) i ° . d é f è r e 
de l ' A r a b i e p é t r é e , au m i d i de la te r re 
p r o m i f e , au n o r d ôc à l ' o r i en t d u g o l f e 
E l a n i t i q u e . I l en e f t beaucoup p a r l é dans 
l ' é c r i t u r e ; la p lupa r t des demeures de ce 
pays é t o i e n t c r e u f é e s dans le roc . 

2 0 Pharan , v i l l e de l 'Arab ie p é t r é e , 
fituée à t ro is j o u r n é e s de la v i l l e d ' E l a t o u 
A i l a t , vers l ' o r i en t : c 'e f t cet te v i l l e q u i 
d o n n o i t le n o m au d é f e r t de Pharan. 

PHARANGIUM , ( Géogr. anc. ) 
fo r t e r e f l e de la Perfe a r m é n i e n n e . P r o c o p e , 
liv. I I , chap. xxv. dans f o n h i f t o i r e de l a 
guerre cont re les Perfes , d i t q u ' i l y a v o i t 
des mines d 'o r aux e n v i r o n s , ôc que Cavade 
à q u i le r o i de Perfe en avo i t d o n n é l a 
d i r e c t i o n , l i v r a le f o r t de Pharangium 
aux R o m a i n s , à la charge q u ' i l ne l eu r 
d o n n e r a i t r i en de l ' o r q u ' i l t i r o i t des m i 
nes. Procope d i t plus bas , liv. I I . chapf 

xxix. q u e le fleuve Boas p r e n d fa f o u r c e 
dans le pays des A r m é n i e n s q u i hab i t en t 
Pharangium , proa^e des f r o n t i è r e s des 
Tran iens . ( D . J . ) 

P H A R A O N , f . m . ( Jeu de hafard. ) 
les principales r è g l e s de ce j e u f o n t * , 

Q u e le banquier ta i l le avec u n j eu en t ie r 
c o m p o f é de c inquan te -deux cartes. 

Q u ' i l t i r e toutes les cartes de f u i t e , 
me t t an t les u n e s - à f a d r o i t e les autres à 
fa gauche. 

Q u ' à chaque m a i n o n ta i l le , c ' e f t - à - d i r e , 
de d e u x en d e u x cartes : le pon te a la 
l i b e r t é de prendre une o u p l u f i e u r s ca r t e s , 
ôc de hafarcier de l fus une certaine f o m m e . 

Q u e le banquier gagne la m i f e d u p o n t e » 
l o r f q u e fa carte d u ponte a r r ive à la m a i n 
d r o i t e dans u n rang i m p a i r , ôc q u ' i l p e r d , 
l o r f q u e la carte d u ponte t o m b e à la m a i n 
g a u c h e , ôc dans u n r a n g pair . 

Q u e le banquier p r e n d la m o i t i é de ce 
que le pon te a m i s f u r la c a r t e , l o r f q u e 
dans une m ê m e tai l le , l a carte d u p o n t e 
v i en t deux fois ; ce q u i f a i t une par t ie d e 
'avantage d u banquie r . 

E t e n f i n que la d e r n i è r e carte q u i d e v r o i t 
ê t r e p o u r le p o n t e , n ' e f t n i p o u r l u i , n i 
p o u r le banqu ie r ; ce q u i e f t encore u n 
avantage p o u r le banqu i e r . 

D ' o ù l ' o n v o i t , i ° . que 1a carte d u p o n t s 
G S S S 
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n ' é t a n t plus q u ' u n e fo is dans le t a l o n , l a 
d i f f é r e n c e d u f o r t d u banqu ie r Se d u pon te 
e f t f o n d é e f u r ce q u ' e n t r e tous les d ivers 
arrangemens p o f f i b l e s des cartes d u b a n 
q u i e r , i l y en a u n plus g r a n d n o m b r e q u i 
le f o n t gagner , q u ' i l n 'y en a q u i le f o n t 
pe rd re , l a d e r n i è r e carte é t a n t c o n f î d é r é e 
c o m m e n u l l e ; i° que l 'avantage d u b a n 
q u i e r augmente à m e f u r e que le n o m b r e 
des carres d u banquier d i m i n u e ; 3 0 que la 
carte d u ponte é t a n t deux fo i s dans le t a 
l o n , l 'avantage d u banquie r fe t i r e de la 
p r o b a b i l i t é q u ' i l y a que la carre d u ponte 
v i e n d r a deux fo is dans une m ê m e ta i l le ; 
car alors le banqu ie r gagne la m o i t i é de 
l a m i f e d u p o n t e , e x c e p t é le f e u l cas ' b u 
l a carte d u ponte v i e n d r a i t en d o u b l e t 
dans la d e r n i è r e ta i l le , ce q u i d o n n e r a i t 
a u banquier la m i f e e n t i è r e d u ponte ; 

. 4 ° que la carte d u pon te é t a n t t r o i s o u 
qua t re fo is dans la m a i n d u banquie r , l ' a 
vantage d u j b a n q u i e r e f t f o n d é f u r la p o f -
f i b i i i t é q u ' i l y a que la carte d u ponte fe 
t r o u v e deux fo is dans une m ê m e tail le , 
avant qu 'e l le f o i t venue en p u r g a i n o u en 
pure perte p o u r le banquie r . O r ce t te ,pof-
f i b i l i t é a u g m e n t e o u d i m i n u e , f é l o n q u ' i l 
y a p l u # o u m o i n s de cartes dans la m a i n d u 

. b anqu i e r , & f é l o n que la carte d u pon te 
s'y t r o u v e plus o u m o i n s de fo i s . 

D ' o ù l ' o n c o n c l u d encore que p o u r c o n 
n o î t r e l 'avantage d u banqu ie r , par rappor t 
aux pontes , dans toutes les d i f f é r e n t e s 
c i rconf tances d u j e u , i l f au t d é c o u v r i r dans 
tous les d i f f é r e n s arrangemens p o f ï i b l e s des 
cartes que t i e n t le banquier , ôc dans la 
f u p p o f i u o n que l a carte s'y t r o u v e o u une , 
o u deux , o u t ro is o u quat re f o i s , quels 
f o n t ceux q u i le f o n t gagner , quels f o n t 
ceux q u i l u i d o n n e n t la m o i t i é de la m i f e d u J 

p o n t e , quels f o n t ceux q u i le f o n t perdre , 
ôc quels f o n t ceux e n f i n q u i ne le f o n t n i 
pe rd re n i gagner. 

O n peut f o r m e r deux tables de tous ces 
d i f f é r e n s hazards. P o u r en c o n n o î t r e l ' u 
fage , dans la p r e m i è r e , le " c h i f f r e r en 
f e r m é dans la cel lule • e x p r i m e r a i t / l e 
n o m b r e de cartes que t i en t le banquie r .; ôc 
le n o m b r e q u i f u i t , o u la ce l lu le dans la 
p r e m i è r e c o l o n n e , o u d e u x poin ts dans 
les autres colonnes , e x p r i m e r a i e n t le 
n o m b r e d e fo i s q u e l a carte d u p o n t e 
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ef t f u p p o f é e f è t r o u v e r dans la m a i n d u 
banqu ie r . 

L ' u f a g e de la f é c o n d e table f e r o i t de 
d o n n e r des expre f f ions , à la v é r i t é moins 
exactes , mais plus f imp le s ôc p lus i n t e l l i g i 
bles aux joueurs : p o u r entendre cette fai
ble , i l f a u t f a v o i r q u e ce l igne ) > marque 
e x c è s , ôc que c e l u i - c i <Z ma rque d é f a u t ; 
en f o r t e que > • l <L\ f i g n i f i e pius grand 
que \ , ôc p ius pe t i t que \ . 

E n examinan t ces t a b l e s , o n ve r ro i t 
dans la p r e m i è r e co lonne , que l'avantage 
d u banquier eft_ e x p r i m é dans la p r e m i è r e 
co lonne par une f r a c t i o n d o n t le n u m é 
rateur é t a n t t o u j o u r s l ' u n i t é , le d é n o m i 
nateur e f t le n o m b r e des cartes que tient 
le banquie r . 

Dans la f é c o n d e c o l o n n e , que cet avan
tage e f t e x p r i m é par une f r a c t i o n don t le 
n u m é r a t e u r é t a n t f é l o n la f u i t e des nombres 
n a t u r e l s , 1 , 2 , 3 , 4 , &c. le d é n o m i n a 
teur a p o u r d i f f é r e n c e entre ces termes , 
les nombres 8 , 26 , 3 4 , 4 1 , 5 0 , 5 8 , don t 
la d i f f é r e n c e e f t 8 . 

Q u e dans la t r o i f i e m e colonne le n u m é 
rateur é t a n t t o u j o u r s 3 , la d i f f é r e n c e q u i 
r è g n e dans le d é n o m i n a t e u r ef t 8. 

Q u e dans la q u a t r i è m e colonne la d i f f é 
rence é t a n t t o u j o u r s 4 dans le n u m é r a t e u r , 
le d é n o m i n a t e u r a p o u r d i f f é r e n c e entre fes 
te rmes les nombres 1 4 , 4 0 , 56 , 7 2 , 88 , 
d o n t la d i f f é r e n c e e f t 16. 

Q u ' u n e autre u n i f o r m i t é affez fingulieré 
entre les derniers ch i f f res d u d é n o m i n a t e u r 
de chaque t e rme d ' une colonne , c 'eft que 
dans la p r e m i è r e les derniers chif f res d u 
d é n o m i n a t e u r f o n t , f é l o n cet o rd re 1 4 , 6 , 

0 , 1 4 J 6 > 8 , 0 , 2 ; & dans- la f é 
conde y f é lon - cet o r d r e , 2 , o , 6 , o , 2 , 
I 2 , o , 6 , 0 , 2 , J 2 , o , 6 , o , 2 ; ôc dans 
la t r o i f i e m e , f é l o n cet o rd re , 
2 , 0 , 8 , 6 , 4 , 1 2 , 0 , 8 , 6 , 4 ; & dans 
la q u a t r i è m e , f é l o n cet o r d r e , 6 , 0 , 0 , 6 , 
8 , l 6 , o , o , 6 y 8 , ùc. 

O n p o u r r o i t , pa r l e m o y e n de ces tables^ 
t r o u v e r t o u t d ' u n c o u p combien u n ban
q u i e r a d'avantage f u r chaque carte , c o m 
b i e n chaque ta i l le c o m p l è t e aura d û , à 
f o r t u n e é g a l e , apporter de p r o f i t au ban
qu ie r , fi l ' o n fe f a u v i e n t d u n o m b r e de 
cartes pr i fes pa* les p o n t e s , des d ive r l è s 
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circonftances dans lefquel les o n les a mi fes 
au j e u , & e n f i n de k q u a n t i t é d 'argent 
h a f a r d é f u r ces cartes. 

O n donnera i t de ju f t e s bornes à cet avan
tage , en é t a b l i f f a n t que les double ts f u f i è n t 
Kid i r fé rens pour le banquie r & p o u r le 
p o n t e , o u d u m o i n s qu ' i l s v a l u f l è n t ( è u l e -
m e n t au banquier le tiers o u le q u a r t de la 
m i l e d u ponte . 

A f i n que le ponte prenant une carre ai t 
le m o i n s de d é f a v a n t a g e p o f t i b l e , i l f au t 
q u ' i l en c h o i f i f l è une q u i a i t ' p a i f é deux f o i s ; 
i l y auro i t plus de d é f a v a n t a g e pour l u i , 
s ' i l p renoi t une carte q u i e û t paf ie une 
fois ; plus encore f u r une carte q u i au ro i t 
paf le t rois f o i s , & le plus mauvais c h o i x 
ferait d 'une carte q u i n ' au ra i t p o i n t encore 
p a f l é . 

A i n f i , en f u p p o f a n t ^ = u n e p i f t o l e ., 
l 'avantage d u banquie r q u i f e r o i t 19 fbus 2 
denie rs , dans la f u p p o f i t i o n que la carte 
d u ponte f û t quat re fois dans douze cartes, 
dev iendra 1 6 fous 8 deniers , fi elle n 'y ef t 
qu 'une fois ; 13 fbus 7 den ie r s , fi elle y ef t 
t ro is fois ; & : 1 o fous 7 den i e r s , fi elle n 'y 
e f t que deux fo i s . 

ék Les perfonnes q u i n ' o n t pas e x a m i n é le 
T o n d d u j e u demanderon t p o u r q u o i o n n 'a 
r i en d i t des maffes , des parolis , de 1a 
paix , & des fep t & le va : c ' e f t que t o u t 
cela ne fignifie r i en , q u ' o n r i f q u e plus o u 
m o i n s , & puis c 'ef t t o u t ; les chances ne 
changent p o i n t . 

L 'avantage d u banquier augmente à 
p r o p o r t i o n que le n o m b r e de fes cartes 
d i m i n u e . 

L 'avantage d u banquier f u r une carte 
q u i n 'a p o i n t p a f f é , e f t p re fque doub le de 
ce lu i q u ' i l a f u r une carte q u i a, pafle deux 
f o i s ; f b n avantage f u r une carte q u i a p a f f é 
t ro i s fois e f t à f o n avantage f u r une carte 
q u i a p a f l è deux fo i s dans u n plus g r a n d 
rappor t que de trois à deux . 

L'avantage d u b a n q u i e r , q u i ne fe ra i t 
q u ' e n v i r o n 24 fous , fi le ponte m e t t o i t fix 
pi f to les o u à la p r e m i è r e tai l le d u j e u , o u 
f u r une carte q u i auro i t p a f f é deux f o i s , 
l o r f q u ' i l n 'en r é i t é r a i t plus que v i n g t - h u i t 
dans la m a i n d u banquier ( car ces deux cas 
reviennent à - p e u - p r è s à U m ê m e c h o f e ) 
fe ra 7 l i v . 2 f o u s , fi le ponte m e t fix p i f 
toles f u r une carte, q u i n 'a i t p o i n t encore 

P H A £ 0 3 

p a f l e , l e t a l o n n ' é t a n t c o m p o f é q u e de d i x 
cartes. 

L ' avan tage d u banqu ie r f e r o i t p r é c i f é 
m e n t de fix l i v r e s , fi la carte d u p o n t e , 
dans ce dernier cas , p a f l è t ro i s fo i s . 

A i n f i , t ou te la fc ience d u pharaon Ce 
r é d u i t , p o u r les pon tes , à P o b f è r v a t i o n des 
deux r è g l e s fu ivan tes . 

N e prendre des cartes que dans les p r e 
m i è r e s tailles , &c hafarder f u r le j e u d ' a u 
tant m o i n s q u ' i l y a u n plus g r a n d n o m b r e 
de tailles paif ees. 

Regarder c o m m e les plus m a u v a i f è s car 
tes celles q u i n ' o n t p o i n t encore paf le , o u 
q u i o n t p a f l è t rois f o i s , & p r é f é r e r à toutes 
celles q u i o n t paf3e deux fo i s . 

C ' e f t a i n f i que le ponte r endra I o n d é f a 
vantage le m o i n d r e p o f ï i b l e . 

P H A R E , f u b f . m . ( Littérature. ) t o u r 
c o n f t r u i t e à l ' e n t r é e des por ts o u aux en 
v i rons , laquel le , par le m o y e n des f e u x 
q u ' o n y t i en t a l l u m é s , f è r t f u r m e r à 
gu ide r pendant la n u i t ceux q u i approchen t 
des c ô t e s . 

Ces tours é t o i e n t en ufage d è s les p lus 
anciens temps. L e f c h è s , . . au teur de la pe
t i t e I l iade , q u i v i v o i t en la t r e n t i è m e 
o l y m p i a d e , en m e t t o i t une au p r o m o n 
to i re de S i g é e , a u p r è s d u q u e l i l y a v o i t 
une rade o ù les v a i f l è a u x abo rdo ien t . I l y 
a v o i t des tours femblables dans le p y r é e 
d ' A t h è n e s & dans beaucoup d 'autres por ts 
de la G r è c e . Elles é t o i e n t d ' a b o r d d ' u n e 
ftruéture f o r t fimple ; mais P t o l é m é e P h i -
ladelphe en fit fa i re une dans Pi le de 
P h a r o s , fi g rande & fi m a g n i f i q u e , q u e 
quelques-uns l ' o n t m i f e p a r m i les m e r 
veilles d u m o n d e . Cet te t o u r , é l e v é e l 'an 
4 7 0 de la f o n d a t i o n de R o m e 3 p r i t b i e n 
t ô t le n o m de l ' î l e ^ o n l 'appella le phare , 
n o m q u i depuis a é t é d o n n é à toutes les 
autres tours f e rvan t au m ê m e u fage . V o i c i 
l ' h i f t o i r e des phares d ' a p r è s u n m é m o i r e de 
d o m Bernard de M o n t f a u c o n , i n f é r é dans 
le recueil de Littér. tom. V I . 

Les rois d 'Egyp te j o i g n i r e n t l ' î le de 
Pharos à la terre par une c h a u f f é e , & par 
u n pon t q u i a l l o i t de la c h a u f f é e à l ' Î l e . 
E l le avo i t u n p r o m o n t o i r e o u une roche 
cont re laquel le les f l o t s de la m e r fe b r i -
fo i en t . C e f u t f u r cette roche que Pco lé • 
m é e fit b â t i r de pierre blanche la t o u r d u 
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phare , ayant p lu f i eu r s é t a g e s v o û t é s , à -
p e u - p r è s c o m m e la t o u r de Babylone , 
q u i é t o i t à h u i t é t a g e s , o u p l u t ô t , c o m m e 
H é r o d o t e s ' expr ime à h u i t tours l ' une f u r 
l ' au t re . 

L ' ex t r ao rd ina i r e hau teur de cette t o u r 
f a i f o i t que le f e u que T o n a l l u m o i t de f lus 
p a r o i f l b i t c o m m e une lune , c'eft: ce q u i a 
f a i t d i r e à Stace : 

Zumina ncâivagœ tollit Phares cemulalunœ. 

Mais quand on le voyoit de loin , il fèm-
b l o i r plus p e t i t , ôc a v o i t la f o r m e d 'une 
é t o i l e aflez é l e v é e f u r L 'hor izon , ce q u i 
t r o m p o i t que lque fo i s les m a r i n i e r s , q u i 
c royan t v o i r u n de ces arbres q u i les g u i -
d o i e n t p o u r la n a v i g a t i o n , t o u r n o i e n t leurs 
proues d ' u n autre c ô t é , & a l lo ien t fe jeter 
dans les fables de la M a r m a r i q u e . 

L e g é o g r a p h e de N u b i e , au teur q u i 
é c r i v o i t i l y a e n v i r o n 6 5 0 ans , parle de la 
t o u r de phare c o m m e d ' u n é d i f i c e q u i f u b -
fiftoit encore de f o n temps ; i l l 'appelle 
u n candélabre , à caufe d u f e u ôc de la 
flamme q u i p a r o i f l b i t toutes les nu i t s . I l 
n ' y en a p o i n t , d i t - i l , de fernblable dans 
t o u t l ' un ive r s ; quan t à la f o l i d i t é de f a 
flruélure , elle e f t b â t i e de pierres t r è s -
dures jo in tes en femble avec des l igatures de 
p l o m b . L a hauteur de la t o u r , p o u r f u i t - i l , 
e f t de t ro is cents c o u d é e s o u de cent Mâ
tures ; c 'ef t a i n f i q u ' i l s 'expr ime p o u r m a r 
quer que la t o u r avo i t la ta i l le de cent 
h o m m e s , en c o m p t a n t t ro is c o u d é e s p o u r 
la ta i l le d ' u n h o m m e . Selon la d e f c r i p t i o n 
d u m ê m e auteur , i l f a l l o i t q u elle f û t f o r t 
large en bas , p u i f q u ' i l d i t q u ' o n y avo i t 
b â t i des m a i f o n s . I l a jou te que cette par t ie 
d ' e n bas , q u i é t o i t fi large , occupo i t la 
m o i t i é de la hau teur de cette t o u r j que 
l ' é t a g e q u i é t o i t au de f fu s de la p r e m i è r e 
v o û t e é t o i t beaucoup plus é t r o i t que le 
p r é c é d e n t , en f o r t e q u ' i l l a i f l b i t une ga
lerie o ù l ' o n p o u v o i t fe p r o m e n e r . I l parle 
p lus o b f c u r é m e n t des é t a g e s f u p é r i e u r s , ôc 
i l d i t f e u l e m e n t q u ' à m e f u r e q u ' o n m o n t e , 
k s elcaliers f o n t plus cour ts , ôc q u ' i l y a 
des f e n ê t r e s de tous c ô t é s p o u r é c l a i r e r les 
m o n t é e s . 

P l ine d i t que ce phare c o û t a h u i t cents 
t a l en s , q u i à r a i f o n de qua t re cents c i n -
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q u a n r e livres fterlings p o u r chaque t a l e n t , 
f u p p o f é que ce f o i t m o n n o i e d ' A l e x a n d r i e , 
f o n t la f o m m e de t ro i s cents fo ixan te m i l l e 
l ivres fterlings. Sof t ra te G n i d i e n ,^qu i en f u t 
l ' a rchi tec te , f en tan t t o u t le p r i x de f o n 
t r a v a i l , c ra ign i t l ' env ie Ôc la batte j a l o u -
f i e , de t o u t temps ennemies d u v ra i m é 
r i t e , s ' i l en f a i f o i t p a r a d e , ôc s ' i l ne l 'ap-
p u y o i t d 'une p u i f f a n t e p r o t e c t i o n . T o u c h é 
é g a l e m e n t de l ' a m o u r de la g lo i re Ôc de 
ce lu i d u r epos , i l v o u l u t conci l ie r l ' u n avec 
l ' au t re . Dans cette vue i l d é d i a ce phare 
au r o i , par une i n f c r i p t i o n tou te à f o n 
avantage ; mais i l ne la grava que f u r d u 
p l â t r e , p r o p r e m e n t p l a q u é f u r une aut re 
i n f c r i p t i o n contenant ces m o t s : Spfirate 
Gnidien. , fils de Dixiphane ,. a confacré 
cet ouvrage aux dieux nos confervateurs & 
au falut des navigateurs. Par cet ar t i f ice 
la p r e m i è r e d é d i c a c e ne f u b f i f t a g u è r e que 
pendan t la v ie d u # r o i , le p l â t r e fe d é t r u i -
f à n t p e u - à - p e u ; . l ' au t re paru t a l o r s , ôc 
a t r a n f m i s le n o m de Sof t ra te à la p o f t é r i t é . 
F i f c h e r a r e p r é f e n t é le phare de Softrate 
dans f o n Efiai d*architeâure hifiorique , 
pl. I X . liv. I . 

L e phare d ' A l e x a n d r i e , q u i c o m m u n ! - ^ 
q u a f o n n o m à tous les a u t r e s , leur f e r v i t 
a u f l i de m o d è l e . H é r o d i e n nous apprend 
q u ' i l s é t o i e n t t o u s de l a m ê m e f o r m e . 
V o i c i la d e f c r i p t i o n q u ' i l en donne à l ' o c -
c a f i o n de ces catafalques q u ' o n d r e f f o i t aux 
f u n é r a i l l e s des empereurs . " A u deflus d u 
» p r e m i è r e q u a r r é i l y a u n autre é t a g e plus 
» p e t i t , o r n é de m ê m e , ôc q u i a des 
» portes ouvertes ; f u r c e l u i - l à i l y en a 
» u n a u t r e , ôc f u r - c e l u i - c i encore u n 
» a u t r e , c ' e f t - à - d i r e j u f q u ' à t ro is o u q u a -
» t re , d o n t les plus hauts f o n t t o u j o u r s 
« de m o i n d r e enceinte que les plus b a s , 
» de Tor te que le hau t ef t le plus pe t i t 
» de tous ; t o u t le catafalque e f t f e m -
>> blable à ces tours q u ' o n v o i t f u r les ports 
» -ôc q u ' o n appelle phares , o ù l ' o n m e t 
» des f e u x p o u r é c l a i r e r les v a i f l è a u x , ô£ 
» ôc leur donne r m o y e n de fe ret irer en 
» l i e u s û r . » 

I l y a eu p lu f i eu r s phares en I t a l i e . P l ine 
parle de ceux de Ravenne ôc de Pouzzo l -r 

S u é t o n e f a i t a u f l i m e n t i o n d u phare d e 
l ' î l e C a p r é e , q u ' u n t r e m b l e m e n t de terre 
fit t o m b e r peu de j ou r s avant la m o r e d e 
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T ï b e r e . I l ne f a u t .pas d o u t e r q u ' o n n ' en a i t 
f a i t encore b i e n d 'autres . 

Denys- de B y f a n c e , g é o g r a p h e , c i t é par 
Pierre G i l l e s f a i t l a d e f c r i p t i o n d ' u n phare 
c é l è b r e , f i t u é à l ' e m b o u c h u r e d u fleuve 
C h i y f o r r h o a s , q u i fe d é g o r g e o i r dans le 
B o f p h o r e de T h r a c e . A u f o m m e t de la 
co l l ine , d i t - i l , au bas de laquel le coule le 
C h r y f o r r h o a s , o n v o i t la t o u r T i m é e d 'une 
hauteur ex t raord ina i re , d ' o ù l ' o n d é c o u v r e 
une grande plage de m e r , ôc que l ' o n a 
b â t i e p o u r la s û r e t é de ceux q u i n a v i g e o i e n t , 
en a l l u m a n t des f eux à f o n f o m m e t p o u r 
les gu ide r ; ce q u i é t o i t d ' au tan t p lus n é c e f 
f a i r e , que l ' u n & l 'autre b o r d de cette m e r 
e f t fans ports , ôc que les ancres ne f a u -
roient prendre à f o n f o n d : mais les Bar
bares de la c ô t e a l l u m o i e n t d 'autres f e u x 
aux endroi ts les plus é l evés des bo rds de la 
m e r , p o u r t r o m p e r les mar in ie rs ôc p r o f i t e r 

' de leur n a u f r a g e , l o r l q u e fe g u i d a n t par 
ces faux f i g n a u x , ils a l lo ien t fe b r i f e r f u r 
la c ô t e ; à p r é f e n t , p o u r f u i t cet auteur , la 
t o u r e f t à d e m i r u i n é e , ôc l ' o n n ' y m e t 
plus de f ana l . 

U n des p lus c é l è b r e s phares q u e l ' o n 
c o n n o i f l è , Ôc q u i f u b f i f t o i t encore en 1 6 4 3 , 
c 'ef t ce lu i de Bou logne f u r m e r , Bononia , 
q u i s 'appelloit a u f l i aut refois Gejforiacum. 
I l f emble q u ' i l n 'y ait pas l i e u de dou te r que 
ce ne f o i t de ce phare d o n t parle S u é t o n e 
dans la v i e de l ' empereur C a ï u s C a l i g u l a 
q u i le fit b â t i r . I l y a d 'autant plus l i eu 
de le c ro i re , que l ' h i f t o i r e ne fa i t m e n t i o n 
que d ' u n phare b â t i f u r cette cote , ôc 
q u ' o n n ' y a jamais r e m a r q u é de trace d ' au 
c u n autre . 

Ce t te t o u r f u t é l e v é e f u r le p r o m o n t o i r e 
o u f u r la fa la i fe q u i c o m m a n d o i t au p o r t de 
l a v i l l e . El le é t o i t o c t o g o n e ;. chacun des 
c ô t é s a v o i t , f é l o n B u c h e r i u s , v i n g t - q u a t r e 
o u v i n g t - c i n q p i é s . Son c i r cu i t é t o i t donc 
d ' e n v i r o n deux cents p i é s , & f o n d i a m è t r e 
d e f o i x a n t e - f i x . El le avo i t douze entable-
mens o u efpeces de galeries q u ' o n , v o y o i t 
au d e h o r s , en y comprenan t celle d 'en bas 
c a c h é e par u n pe t i t f o r t que les A n g l o i s 
avoient b â t i t o u t au tour q u a n d ils s'en r e n 
d i r e n t m a î t r e s en 1545 . Chaque entable
m e n t m é n a g é f u r l ' é p a i f l e u r d u m u r de d e l -
f o u s , f a i f o i t c o m m e une pet i te galerie d ' u n 
p i é ôc d e m i ; a i n f i ce phare a l l o i t t o u j o u r s 
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en d i m i n u a n t , c o m m e nous avons v u des 
autres phares. 

C e phare é t o i t a p p e l l é depuis p l u f i e u r s 
fiecles turris ordans , o u turris ordenjîs. 
Les B o u l o n n o i s l ' appe l lo ien t la tour d'ordre. 
Plu f i eu r s c r o i e n t , avec a f l è z d 'apparence , 
que turris ordans o u ordenfis ,~ p r o v e n o i t 
de turris ardens , la t o u r a rden te : ce q u i 
c o n v e n o i t pa r f a i t emen t à une t o u r o ù î e 
f eu p a r o i f l b i t toutes les nu i t s . 

C o m m e i l n 'y a p o i n t d'ouvrage^ f a i t pa r 
la m a i n des h o m m e s q u i ne p é r i i î è e n f i n , 
f o i t par l ' i n j u r e d u t e m p s , f o i t par q u e l 
que autre a c c i d e n t , la t o u r ôc l a f o r t e 
ref le t o m b è r e n t . V o i c i c o m m e n t : cette 
par t ie de la fa la i fe o u de la roche q u i 
a v a n ç o ï t d u c ô t é de ia m e r , é t o i t c o m m e 
u n r e m p a r t q u i m e t t o i t la t o u r ôc la f o r 
teref le à couve r t con t r e la violence des 
m a r é e s ôc des f l o t s ; mais les habitans y 
ayant o u v e r t des c a r r i è r e s p o u r vendre de 
la pierre aux H o l l a n d o i s ôc à quelques v i l les 
voi f ines , t o u t ce devant fe t r o u v a à la fin 
d é g a r n i , ôc alors la m é r ne . t r ouvan t p l u s 
cette b a r r i è r e , v e n o i t fe b r i f e r a u d e f l b u s 
de la t o u r , ôc en d é t a c ^ o i t t o u j o u r s q u e l 
que p i è c e ; d ' u n autre c ô t é , les eaux q u i 
decou lo ien t de la fa la i fe , m i n o i e n t i n f e n -
fiblement la roche , ôc c r e u f o i e n t f o u s 
les f ondemens d u phare ôc de la f o r t e r e f l e , 
de f o r t e que l ' an 1 6 4 7 , le 29 de j u i l l e t , 
la t o u r ôc la f o r t e f l è t o m b è r e n t en p l e i n 
m i d i . C ' e f t encore u n b o n h e u r q u ' u n B o u 
lonnois . p lus cu r i eux q u e fes c o m p a t r i o 
tes , nous ai t confe rve la figure de ce 
phare ; i l f e r o i t à f ouha i t e r q u ' i l fe f û t 
a v i f é de nous i n f t r u i r e de m ê m e f u r fes 
d i m e n f i o n s . 

C e phare, b â t f p a r l e s R o m a i n s , é c l a i -
r o i t les Vaiffeaux q u i paf lb ien t de la G r a n d e -
Bretagne dans les Gaules. I l ne f a u t p o i n t 
d o u t e r q u ' i l n J y en e û t a u f l i u n à la c ô t e 

x o p p o f é e , p u i f q u ' i l y é t o i t a u f ï î n é c e f l à i r e 
p o u r g u i d e r ceux q u i p a f l b i e n t dans l ' î l e . 
P lu f i eurs perfonnes c ro ien t que la v i e i l l e 
t o u r q u i f u b f i f t e a u j o u r d ' h u i au m i l i e u d u 
c h â t e a u de D o u v r e s , é t o i t le phare des 
R o m a i n s ; d 'autres penfen t q u e ce phare 
é t o i t fitué o ù e f t le g r a n d m o n c e a u de 
pierres ôc de chaux q u ' o n v o i t a u p r è s d u 
c h â t e a u de D o u v r e s , ôc que les gens d u 
pays appellent la goutte du diable. 
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L ' a r c h e v ê q u e de C a n t o r b é r y envoya au 

P . M o n t f a u c o n u n p l an de ce q u ' i l c r o y o i t 
ê t r e le phare de D o u v r e s . E n f o u i l l a n t dans 
U H g r a n d monceau de m a f u r e s , par l ' o rd re 
d e cet a r c h e v ê q u e , o n t r o u v a u n phare 
t o u t - à - f a i t fe rnblable à ce lu i de B o u l o g n e , 
fans aucune d i f f é r e n c e ; ce q u i f a i t j u g e r 
q u e c e l u i q u i e f t encore a u j o u r d ' h u i f u r 
p i é , ne f u t f a i t que q u a n d l 'ancien eut é t é 
r u i n é . 

L e n o m de phare s ' é t e n d i t b i e n davan 
tage que ce lu i de m a u f o l é e . G r é g o i r e de 
T o u r s le p r e n d en u n autre fens. On vit, 
d i t - i l , un phare de feu qui for lit de V eglife 
de faint Hilaire , & qui vint fondre fur 
le roi Clovis. I l fe fe r t a u f ï î de ce n o m 
p o u r m a r q u e r u n incendie : ils mirent , 
d i t - i l , le feu a l'églife de faint Hilaire , 
& firent un grand phare , & pendant que 
l'églife brûloit , ils pillèrent le monaftere : 
u n b r û l e u r d ' é g l i f e é t o i t par c o n f é q u e n t u n 
f a i f e u r c l e phares. 

O n appeila phares dans de? temps p o f -
t é r i e u r s , certaines machines o ù l ' o n m e t 
t o i t p l u f i e u r s lampes , o u p lu f i eu r s cierges , 
ôc q u i approcho ien t de nos lu f t r e s : elles 
é t o i e n t de diverfes fo rmes . 

C e m o t phare a encore é t é pr i s en u n 
f è n s plus m é t a p h o r i q u e ; o n appelle q u e l 
que fo i s phare t ou r ce q u i éc la i r e en i n f t r u i -
f a n t , ôc m ê m e les gens d ' e f p r i t q u i f e rven t 
à é c l a i r e r les autres : c ' e f t en ce fens que 
R o n f a r d d i f o i t à Char les I X . 

Soye^ mon phare , & garde d'abymes , 
Ma nef qui tombe en fi profonde mer. 

( Xe chevalier DE JAUCOURT,) 

PHARE'S , ( Gé&gr. ancienne. ) ville 
d ' A c h a ï e , o ù M e r c u r e ôc V e f t a avoient 
c o n j o i n t e m e n t u n oracle c é l è b r e . A u g u f t e 
r é u n i t cette v i l l e au d o m a i n e de Patra : 
v o i c i ce qu ' en d i t Paufanias. 

O n c o m p t e de Pharès à Patra , e n v i r o n 
cent c inquan te ftades ; ôc de la m e r au 
con t inen t , o n en c o m p t e e n v i r o n f o i x a n t e 
6>c d i x . L e f l euve P i é r u s paf fe f o r t p r è s des 
m u r s de Pharès ; c 'ef t le m ê m e q u i ba igne 
les ruines d ' O i e n e , ôc q u i e f t a p p e l l é Piérus 
d u c ô t é de la m e r . O n v o i t f u r fes r ives 
c o m m e une f o r ê t de p la tanes , v i e u x , c reux 
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p o u r la p l u p a r t , & en m ê m e temps d 'une 
û p r o d i g i e u f e g r o f l e u r , que p lu f i eurs per
fonnes y peuven t manger & d o r m i r c o m m e 
dans u n antre . 

L a place p u b l i q u e de Pharès , con t inue 
Paufanias , e f t b â t i e à l ' an t ique , ôc f o n 
c i r c u i t e f t f o r t g r a n d . A u m i l i e u vous 
voyez u n m e r c u r e de marb re q u i a une 
grande barbe j ' c 'e f t une ftatue de m é d i o 
cre g randeur , de f i g u r e q u a r r é e , q u i e f t 
d e b o u t à terre , fans p i é d e f t a l . L ' i n f c r i p 
t i o n por te q u e cette ftatue a é t é p o f é e 
là par S i m y l u s M e f f é n i e n , ôc que c'eft 
M e r c u r e A g o r e u s , o u le d i e u d u m a r c h é : 
o n d i t que ce d i e u r e n d l à des oracles. 

I m m é d i a t e m e n t devant f a ftatue , i l y 
a une V e f t a q u i e f t a u f t i de marbre ; la 
d é e f f e e f t e n v i r o n n é e de lampes de bronze , 
a t t a c h é e s les unes aux a u t r e s , ôc f o u d é e s 
avec d u p l o m b . C e l u i q u i veu t confu l t e r 
l 'oracle , f a i t p r e m i è r e m e n t fa p r i è re à 
V e f t a , i l l ' encenfe , i l ve r fe de l ' hu i l e 
dans toutes les lampes Ôc les a l l ume ; puis 
s ' a v a n ç a n t ver J l ' a u t e l , i l m e t dans la m a i n 
d ro i t e de la ftatue une peti te p i èce de 
cu iv re , c ' e f t la m o n n o i e d u pays ; enfui te 
i l s 'approche d u d i e u , ôc l u i f a i t à l 'oreil le 
telle q u e f t i o n q u ' i l l u i plaît» A p r è s toutes 
ces c é r é m o n i e s , i l f o r t de la place en fe 
bouchan t les oreil les avec les mains ; d è s 
q u ' i l e f t dehors , i l é c o u t e les paffans , & 
la p r e m i è r e parole q u ' i l e n t e n d , l u i t ient 
l i e u d 'oracle . L a m ê m e c h o f e fe pratique 
chez les Egypt iens dans le t emple d ' A p i s . 

U n e autre c u r i o f i t é d e l à v i l l e de Pharès, 
c 'ef t u n v i v i e r que l ' o n n o m m e hama, ôc 
q u i efl: c o n f a c r é à M e r c u r e avec tous les 
p o i f l b n s q u i f o n t dedans ; c 'ef t p o u r q u o i 
o n ne le p ê c h e j amais . P r è s de la ftatue 
d u d i e u , i l y a une t rentaine de groffes 
pierres q u a r r é e s , d o n t chacune e f t h o n o r é e 
par les habitans fous le n o m de quelque 
d i v i n i t é i ce q u i n ' e f t pas f o r t f u r p r e n a n r , 
car anc iennement les Grecs rendoient à 
des pierres toutes brutes les m ê m e h o n 
neurs q u ' i l s o n t rendus depuis aux ftatues 
des d i e u x . 

A qu inze ftades de l a v i l l e , les D i o f -
cures o n t u n bois f a c r é t o u t p l a n t é de lau
riers : o n n ' y v o i t n i t e m p l e s , n i ftatues ; 
mais f i l ' o n en c r o i t les h a b i t a n s , i l y a 
eu au t re fo i s dans ce l i e u n o m b r e d e ftatues 
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q u i o n t é t é t r a n f p o r t é e s à R o m e j p r é f è n -
t emen t i l n ' y r e f t e q u ' u n aute l q u i e f t b â t i 
de t r è s - b e l l e s pierres. A u r e f t e , je n ' a i p u 
f a v o i r l î c 'ef t Pharès , f i l s de P h i l o d a m i e , 
& pet i t - f i l s de Danai is , q u i a b â t i la v i l l e 
de Pharès, o u fi c 'en e f t u n au t re . C e 
r é c i t de Paufanias con t i en t b i en des chofes 
curieufes , entre lefquel les i l f a u t me t t r e 
l 'oracle fingulier d e cette v i l l e . ( D . J.) 

P H A R I C U M , f . m . ( Hifi. despoifons. ) 
n o m d ' u n p o i i b n v i o l e n t 3 q u i par b o n h e u r e f t 
i n c o n n u aux modernes . Scr ibonius La rgus 
nous a p p r e n d , n ° . 19J , q u ' i l é t o i t c o m p o f é 
de p lu f ieurs i n g r é d i e n s ; mais o n n 'en c o n 
n o î t a u j o u r d ' h u i aucun . ( D. J . ) 

P H A R I N G É E , en anatomie , n o m des 
a r t è r e s q u i fe d i f t r i b u e n t aux p h a r i n x . 
H a l l e r , icsn. Anat. f a f . %. & 3. 

P H A R I N G O - P A L A T I N D E 
S A N T O R I N I , en anatomie , e f t le 
pharingo-fiaphilin d e W i n f l o w , de W a l -
ther , d ' H e i f t e r 3 de V a l f a v a , ùc. ôc une 
partie d u m u l c l e t h r y r o - p a l a t i n . Voye^ 
T H Y R O - P A L A T I N . 

P H A R I N G O - S T A P H I L I N , en 
anatomie , n o m d 'une pafre de mufc les de 
la luet te , q u i v iennent de chaque c o t é des 
parties l a t é r a l e s de p h a r i n x , ôc le t e r m i n e n t 
au vo i l e d u palais. 

P H A R I N G O T O M E , f. m . i n f t r u m e n t 
de c h i r u r g i e , d o n t o n fe f e r t p o u r fcar i f ie r 
les amygdales e n f l a m m é e s ôc fi g o n f l é e s , 
qu'elles e m p ê c h e n t la d é g l u t i t i o n ôc mena 
cent de f u f f o c a t i o n , o u p o u r o u v r i r les 
a b c è s dans le f o n d de la gorge . 

Ce m o t e f t grec 9ttpvyyo7'otuoi3 f o r m é de 
esàfiy^, pharinx, go f ie r 3 & de TO/AH , feclio 3 

incifio} f ec t i on , i n c i f i o n . 
C e t i n f t r u m e n t , i m a g i n é par M r P e t i t , 

e f t une lancette c a c h é e dans une canule 
o u gaine d 'argent , ôc que l ' o n por te dans 
le f o n d de l a bouche fans a u c u n r i f q u e , 
& fans que les ma lades , q u i p o u r l ' o r d i 
naire craignent beaucoup les i n f t r u m e n s 
t r anchans , s'en a p p e r ç o i v e n t , fig. 3 > Pl. 
X X I I I . 

L e pharingotome e f t c o m p o f é de t ro is 
parties y d 'une canule , d ' u n Û y l e t ôc d ' u n 
r e f l b r t . Vcye[ la fig. 

L a canule fe d i v i f e e n d e u x parties ; la 
f u p é r i e u r e q u i f o r m e le manche de l ' i n f 
t r u m e n t r e f l è m b l e à une peti te f e r i ngue à 
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i n j e & i o n j c 'ef t une pet i te c a n o n n i è r e exac
t e m e n t c y l i n d r i q u e . C e c y l i n d r e e f t c r e u x , 
f o r t p o l i en dedans , ôc l o n g de d e u x 
pouces f u r fix l ignes de d i a m è t r e . O n f a i t 
f o u d e r f u r le m i l i e u de cette c a n o n n i è r e 
u n anneau , exactement r o n d ôc p o l i f u r 
le c o t é p a r a l l è l e au t r anchan t de la l a n 
cette : o n p a f l è le d o i g t d u m i l i e u dans 
cet anneau l o r f q u ' o n t i en t l ' i n f t r u m e n t . 

L a par t ie i n f é r i e u r e de la canule e f t u n 
f ou r r eau o u gaine d ' a r g e n t , de m ê m e q u e 
le c y l i n d r e . Sa l o n g u e u r e f t de qua t re 
pouces ôc d e m i , fa la rgeur de q u a t r e 
lignes , ôc f o n d i a m è t r e d 'une l i gne ôc 
u n tiers , y c o m p r i s la c a v i t é . C e f o u r r e a u 
ne d o i t pas. ê t r e f o u d é à la part ie i n f é 
r ieure de la c a n o n n i è r e > i l f a u t q u ' i l s 'y 
m o n t e par le m o y e n d 'une vis , p o u r 
p o u v o i r ne t toyer l ' i n f t r u m e n t avec f a c i l i t é , 
a p r è s une o p é r a t i o n q u i a couver t de pus-
o u de f a n g la lancette , q u i ren t re dans l e 
f ou r r eau d è s que les i n c i l î o n s convenables 
f o n t faites. 

L a g a î n e d o i t ê t r e l é g è r e m e n t c o u r b e , 
de f a ç o n q u e la c o n v e x i t é f e t r o u v e f o r m é e 
par u n des c o t é s d u f o u r r e a u ^ ôc l a 
c a v i t é par l 'autre ; cette l é g è r e c o u r b u r e 
pe rme t à l ' œ i l de v o i r l ' e n d r o i t a b c é d é 
o u g o n f l é o ù P o n v e u t o p é r e r , avantage 
que n ' au ro i t p o i n t une g a î n e d r o i t e . 

L a f é c o n d e par t ie d u pharingotome e f t 
le ftyîet, o n p o u r m i e u x d i r e , le m a n d r i n . ; 
fa m a t i è r e ef t d 'argent c o m m e t o u t e l a 
g a î n e , ôc i l e f t de d e u x o u t ro i s l i gnes 
p lus l o n g qu 'e l le ; les d e u x tiers de f o n 
corps d o i v e n t ê t r e applat is , a f i n d e 
cadrer avec la c a v i t é d u f o u r r e a u o u 
g a î n e . Ses d e u x e x t r é m i t é s f o n t d i f f é 
r e m m e n t con f t ru i t e s , car l 'une ef t é m i n c é e 
p o u r y f o u d e r une lancette à g r a i n d 'o rge 
a f l è z f o r t e p o u r r é f i i t e r Se ne pas s ' é m o u -
cheter ; l 'autre e x t r é m i t é e f t exac tement 
r o n d e , ôc r e p r é f e n t e u n pe t i t c y l i n d r e 
dans l ' é t e n d u e de deux travers de d o i g t > 
au b o u t d u q u e l o n f a i t fa i re u n pe t i t b o u 
t o n en f o r m e de p o m m e t t e , ôc g a r n i f u r 
f o n f o m m e t de petites cannelures radieufes 
p o u r recevoir ie pouce par une f u r f a c e 
i n é g a l e -

U n pouce o u e n v i r o n au de f lbus de 
cette p o m m e , i l y a une p laque c i r c u 
laire , p l a c é e h o r i z o n t a l e m e n t ôc f o u d é e 
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dans cet e n d r o i t ; l ' u fage de cette p laque 
e f t de pefer f u r le r e f l b r t à b o u d i n , de 
le p o u f l è r vers la par t ie i n f é r i e u r e de la 
c a n o n n i è r e , & d ' e m p ê c h e r le ftylet de 
s ' é l eve r plus q u ' i l ne f a u t . 

E n f i n la t r o i f i e m e part ie d u pharin
gotome e f t u n r e f l b r t à b o u d i n f a i t avec 
u n r e f f o r t de m o n t r e t o u r n é en c ô n e ; 
o n m e t ce b o u d i n dans la c a n o n n i è r e , 
de f o r t e que l o r f q u ' o n p o u f f e le b o u t o n 
d u ftylet , la peti te plaque c i rcu la i re ap
p roche les pas de ce r e f l b r t l ' u n de 
l ' a u t r e , ce q u i pe rme t au ftylet d 'avancer 
vers l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e de la g a î n e , 
ôc à la lancette de f o r t i r t o u t - à - f a i t 
dehors p o u r i a i r e des fcar i f ica t ions o u 
o u v r i r des a b c è s . A u f t î - t ô t q u ' o n e e f l è de 
p o u f f e r le b o u t o n avec le pouce , le 
r e f l b r t l ' é l o i g n é d é la c a n o n n i è r e , ôc la 
lancette rentre dans f a g a î n e . ( Y ) 

P H A R I N X , f . m . terme d'anatomie , 
q u i fe d i t de l ' o u v e r t u r e f u p é r i e u r e de 
l ' œ f o p h a g e o u d u go f i e r , q u i e f t p l a c é e 
au f o n d de la b o u c h e , ôc que l ' o n appelle 
a u f t i fauces. Voye^ ( S S G T H A G E ù 
B o u C^î E. 

L e pharinx e f t cette par t ie que l ' o n 
appelle p lus p a r t i c u l i è r e m e n t le gofier , 
par o u c o m m e n c e l ' a c t i o n de la d é g l u t i 
t i o n , ôc o ù elle r e ç o i t fa p r inc ipa le f o r m e . 

Cet te f o n c t i o n e f t a i d é e par tous les 
m u f c l e s q u i c o m p o f e n t p r i nc ipa l emen t le 
pharinx. Voye^ D É G i / t r u T i O N . 

P H A R I N X , maladie du , ( Médec. ) 
T o u t e la c a v i t é p o f t é r i e u r e d u gof ie r ap
p u y é e f u r les v e r t è b r e s d u c o u , recouver te 
à l ' e x t é r i e u r par les a r t è r e s carotides q u i 
f o n t c o u c h é e s d e f f u s , par les veines j u g u 
l a i r e s , ôc par la fixieme paire des n e r f s , 
ayant p o u r enveloppe i n t é r i e u r e une m e m 
brane endu i t e de m u c o f ï t é , r endue m o 
b i l e par p lu f i eu r s m u f c l e s q u i l u i f o n t 
propres , fe t e r m i n a n t à l ' œ f o p h a g e , d e f 
t i n é e à la d é g l u t i t i o n des a l i m e n s , ôc c o n 
nue f o u s le n o m de pharinx , e f t f u j e t t e 
à g r a n d n o m b r e de maladies^. 

Q u a n d cette m e m b r a n e fe t u m é f i e à la 
f u i t e d 'une i n f l a m m a t i o n , d 'une é r é f i p e l î e , 
o u d 'une h y d r o p i f i e , maladies q u ' o n d i f t i n -
guera les unes des autres par leurs l ignes 
£ a r a c t é r i f t i q u e s , elle r e n d la d é g l u t i t i o n 
^ p u l o u r e u f e o u i m p o f t i b l e ; elle r epou f f e \ 
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les a l imens par les narines , la fa l ive s ' é 
coule de la bouche a i n l i que la m u c o f i t é : 
c o m m e elle c o m p r i m e le l a r i n x q u i l u i 
e f t adjacent ôc les autres v a i f l è a u x , elle 
caufe p lu f i eu r s f y m p t o m e s i r r é g u l i e r s ; cette 
malad ie d o i t ê t r e t r a i t é e par des r e m è d e s 
a p p r o p r i é s ôc convenables à la par t ie . 

S i cette c a v i t é fe t r o u v e b o u c h é e par 
la d é g l u t i t i o n de que lque b o l , i l le f au t 
t i r e r , c h a f l è r , o u ô t e r par l ' o p é r a t i o n 
de la p h a r i n g o r o m i e ; mais la m u c o f i t é 
c o n c r è t e , la p i t u i t e , le g r u m e a u , les 
aphthes q u i r e m p l i f l è n t le pharinx , d o i 
vent ê t r e d é t r u i t s . p a r le m o y e n des d é t e r - . 
fifs , ôc r e j e t é s au dehors par l ' e x c r é t i o n ; 
i l f a u t avo i r recours à Part pour d é r a c i n e r 
le po lype q u i r e m p l i t ces parties. 

L e r e f l e r r emen t na tu re l de ces m ê m e s 
parties e f t incurable ; mais celui , q u i eft 
o c c a f i o n é par la c o n v u l f i o n t rouve fà 
g u é r i f o n d a n s l 'u fage des an t i fpa fmodiques : 
dans la c u r a t i o n de la c o m p r e f l i o n e x t é 
rieure , i l f a u t avo i r é g a r d à la caufe q u i 
la p r o d u i t . L ' a f p é r i t é , la ficcité , ôc l ' e x -
c o r i a t i o n d u pharinx , le d i f l î p e n t par les 
b o i f l o n s adouci f lan tes ; les u l cè r e s , les 
b l e f l u r e s , la r u p t u r e d e m a n d e n t les c o n f o -
l idans pris en pet i te d o f e . Dans la d é g l u t i 
t i o n , i l f au t é v i t e r tous les alimens t rop 
du r s , ôc n ' en prendre qu 'avec m é n a g e 
m e n t . L a para lyf ie des mufc les a fa caufe 
o r d i n a i r e m e n t dans le cerveau , d 'une ma
n i è r e peu connue : t o u t e m é t a f t a f e q u i 
a r r ive à cette part ie , e f t t o u j o u r s dange-
reufe . L ' a c r i m o n i e catarreufe fe t rouve 
f o u p e n t d i f l î p é e par u n ga rga r i fme é m o l -
l i en t , ôc par une b o i f l b n muc i l ag ineu fe . 
( D . J . ) 

P H A R I S I E N S , ( H i f l . & critiq.facrée. ) 
les Pharifiens f o r m o i e n t la f è c t e la plus 
n o m b r e u f e des j u i f s ; car i ls avoient n o n 
f e u l e m e n t les fer ibes ôc tous les favans 
dans leur pa r t i , mais t o u t le gros d u 
peuple . I ls d i f f é r o i e n t des Samar i t a ins , en 
ce q u ' o u t r e la l o i , i l s recevoient les p r o 
p h è t e s , les hagiographes , ôc les t r a d i 
t ions des anciens. Us d i f f é r o i e n t des Sad-
d u c é e n s , o u t r e tous ces a r t i c l e s , en ce 
qu ' i l s c r o y o i e n t la v ie à ven i r ôc l a r é f u r -
r e c t i o n des m o r t s ; & ' d a n s la d o c t r i n e de 
la p r é d e f t i n a r i o n ôc d u f r anc a rb i t re . 

P o u r le p r e m i e r de ces p o i n t s , i l e f t d iç 
dans 
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dans l ' é c r i t u r e , qu ' au l i e u que les S a d -
d u c é e r i s a f f u r e n t q u ' i l n ' y a p o i n t de r é f u r -
r e & i o n , n i d ' anges , n i d ' e f p r i t s , les Pha
rifiens confe f l en t l ' u n & l ' a u t r e ; c ' e f t - à -
d i r e , i ° . q u ' i l y a une r é f u r r e c t i o n des 
m o r t s ; 2 ° . q u ' i l y a des anges & des 
e f p r i t s . A ' l a v é r i t é , f é l o n J o f e p h , cette 
r é f ù r r e c t i o n n ' é t o i t qu 'une r é f u r r e c t i o n à la 
p y t h a g o r i c i e n n e , c ' e f t - à - d i r e , a m p l e m e n t 
u n p a f l à g e de l ' ame dans u n autre co rps , o ù 
elle renaifToit avec l u i . 

P o u r ce q u i e f t de l ' o p i n i o n des Pha~ 
•rifiens f u r la p r é d e f t i n a t i ô n & le f r a n c 
arb i t re , i l n 'e f t pas a i fé de la d é c o u v r i r au 
j u f t e ; c a r , f é l o n J o f e p h , ils c r o y o i e n t la 
p r é d e f t i n a t i ô n abfo lue , a u f l i - b i e n que les 
E f l e n î e n s , & admet to ien t pou r t an t e n - m ê m e 
t e m p s le l ib re a rb i t re , c o m m e les S a d d u -
c é e n s . I l s a t t r i buo ien t à d ieu & au d e f t i n 
t o u t ce q u i fe f a i t , & l a i f f o i e n t p o u r t a n t à 
l ' h o m m e fa l i b e r t é . C o m m e n t f a i f o i e n t - i l s 
p o u r a j u f t e r enfemble ces deux chofes q u i 
p a r o i f f e n t l i i ncompa t ib les? C ' e f t ce que 
pe r fonne n 'expl iquera . 

. M a i s le c a r a c t è r e d i f t i n c t i f des Pharifiens 
é t o i t leur zele p o u r les t r ad i t ions des a n 
ciens , qu ' i l s c r o y o i e n t é m a n é e s de la m ê m e 
f o u r c e que 1a parole é c r i t e ; i ls p r é t e n -
do ien t que ces t rad i t ions avoient é t é d o n 
n é e s à M o ï f e en m ê m e temps que la 
paro le f u r le M o n t S i n a ï a u f f i leur 
a t t r i buo ien t - i ls l a m ê m e # a u t o r i t é q u ' à 
c e l l e - l à . 

Cet te fecte q u i f a i f o i t f o n capi tal de 
t rava i l l e r à leur p ropaga t ion , & à les fa i re 
o b f e r v e r o ù elles é t o i e n t d é j à é t a b l i e s , 
c o m m e n ç a en m ê m e temps qu'elles j & 
les t rad i t ions & la fecte s 'accrurent ft bien 
avec le t emps , q u ' e n f i n la l o i t rad i t ionale 
é t o u f f a la l o i é c r i t e , & fes fectateurs de
v i n r e n t le gros de l a n a t i o n ju ive . Ces 
g e n s - l à , en v e r t u de leur o b f e r v a t i o n 
r i g i d e de . l a l o i , a i n f i g r o f l i e de leurs t r a 
d i t i o n s , fe regardoient c o m m e plus faints 
que les autres ., &c fe f é p a r o i e n t de ceux 
qu ' i l s t ra i ra ient de p é c h e u r s & de profanes , 
avec q u i i ls he vou lo ien t pas feulement 
manger ou bo i r e : c 'e f t d e l à que leur ef t 
venu le n o m de Pharifiens y d u m o t de 
pharas , q u i fignifie féparé > quo ique cette 
f é p a r a t i o n , dans leur p r e m i è r e , i n t e n t i o n , 
i«û t é t é de s ' é c a r t e r d u p e t i t peuple , qu ' i l s 
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appel lo ien t am-haqret\ , le peup le .de l a 
terre , & q u ' i l s regardoient avec u n f o u 
ve ra in m é p r i s , c o m m e les balayures d u 
m o n d e . L e u r s p r é t e n t i o n s h)-pocri tes d 'une 
f a i n t e t é au def lus d u c o m m u n , i m p o f e r e n t 
à ce pe t i t peuple m ê m e & l ' e n t r a î n è r e n t , 
par la v é n é r a t i o n & l ' a d m i r a t i o n qu 'e l les 
l u i cauferent , • , 

N o t r e - S e i g n e u r les ac-eufe l b u v e n t de 
cet te h y p o c r i f i e , & d ' a n é a n t i r la l o i d è 
dieu par leurs t r ad i t i ons . I l m a r q u e p l u 
fieurs de ces t r a d i t i o n s , & les c o n d a m n e , 
c o m m e nous le v o y o n s dans l ' é v a n g i l e ; 
mais i ls en avoien t encore b ien d'autres % 

out re c e l l e s - l à . P o u r par le r de t o u t e s , i | 
f a u d r o i t . copier le t a l m u ç l , q u i n 'a pas t 

moins de douze f o l . in-fol. C e l i v r e n ' e f t 
autre chofe que les t r a d i t i o n s que cet te 
lèc te i m p o f o i t & c b m m a n d o i t , avec leurs 
expl ica t ions . Q u o i q u ' i l y en ait p l u f i e u r s 
q u i f o n t imper t inen tes & r i d i c u l e s , oc que, 
p re fque toutes fo i en t o n é r e u f è s , ce t te fecte 
n'a pas l a i f l è d ' eng lou t i r toutes les autres ; 
car depuis p lu f ieurs fiecles , elle n 'a eu 
d ' o p p o f à n s qu ' un pe t i t n o m b r e de Cara ï t eS» 
A cela p r è s , la na t i on des Ju i fs^ , depuis l a 
d e f t r u c t i o n d u t emple j u f q u ' à p r é f e n t , a 
r e ç u les t rad i t ions pharifiennes > &c les o b 
fe rve encore avec refpec t . 

Les Pharifiens ne fè c o n t e n t è r e n t pas des" 
vaines f p é c u l a t i o n s f u r la r é f u r r e c t i o n les 
anges , les e f p r i t s , la p r é d e f t i n a t i ô n & les; 
t rad i t ions ; i ls s ' in t r iguoient dans toutes les 
affaires d u g o u v e r n e m e n t , & en t r ' au t res 
chofes i l s . f o u r n i r e n t , fous m a i n , le p a r t i 
q u i ne v o u l o i t p o i n t d ' é t r a n g e r p o u r r o i . 
D e l à v ien t que pendant le rnïniftere d e 
not re fauveur , i ls l u i p r o p o f è r e n t m a l i g n e 
men t la q u e f t i o n , s ' i l é t o i t pe rmis de 
payer le t r i b u t à C é l à r ou n o n ; car q u o i q u e 
la n é c e f l i t é les o b l i g e â t de le payer , i l s 
p r é t e n d o i e n t t o u j o u r s que la l o i de ^d ieu 
le d é f e n d o i t ; mais ce n 'e f t . pas à N o t r e - ' 
Seigneur f eu l emen t q u ' i l s t end i ren t des 
p i è g e s ; l ong- temps avant ia n a i f l à n c e , i l s 
p e r s é c u t è r e n t avec v io lence tous ceux q u i 
n ' é t o i e n t pas de leur f a c t i o n . E n f i n l eu r 
ty rann ie ne f i n i t qu'avec le r è g n e d ' A r i f t o -
sule , a p r è s avo i r t o u r m e n t é leurs c o m p a 
triotes depuis la m o r t d ' A l e x n n d r e J a n n é e . 
( Le chevalier DE J A UCO URT.) 

P H A R M A C I E , f . f . ( Ordre encyclop. ) 
W h 
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L a - phàrMacie e f t k fc ience o u Part de" 
r e c u e i l l i r , con fe rve r , p r é p a r e r & m ê l e r 
feerraaïïes m a t i è r e s p o u r en f o r m e r des m é d i 
t a mens efficaces & a g r é a b l e s . 

I l e f l d é j à c l a i r , par cette d é f i n i t i o n , que 
l a pharmacie peur ê t r e d i v i f è e en qua t re 
branches o u parties pr inc ipa les . L a recet te 
o u c h o i x , elec7io , k c o n f e r v a t i o n , fe p r é -
: paraf k m , & le m é l a n g e o ù c o m p o f i t i o n . 

N o u s avons r é p a n d u 1 dans les ar t icles 
d e d é t a i l , d e f t m é s à chaque d r o g u e o u 
m a t i è r e pharmaceut ique , toutes les o b f e r v a 
t i o n s q u i r ega rden t la recette o u le cho ix* 
N o u s avons t r a i t é d e l a c o n f e r v a t i o n , de 
l a p r é p a r a t i o n & de la c o m p o f i t i o n des 
m é d i c a m e n s , dators des ar t ic les e x p r é s & 
g é n é r a i s * , & dans u n g r a n d n o m b r e d 'ar
t i c les f u b o r d o n n é s à c e u x - l à & d e f t i n é s 
a u x d ivers f u j e t s , aux d i v e r f e s o p é r a 
t i o n s , aux d ivers i n f t r a m e n s p h a r m a c e u t i 
q u e s , ' a u x d ive r s p r o d u i t s , c ' e f t - à - d i r e , . 
à ù x diverfes f o r m e s de r e m è d e . O n t r o u 
ve ra d o n c u n corps affez c o m p l e t de. 
d o c t r i n e pharmaceut ique , dans les articles 
C O N S E R V A T i O N ,. D E S S I C A T L O T S T , 
G o & E P O S I T I O N , D l S P E N S A T I O N , 
F R U I T S , F L E U R S ,, S E M E N C E S , R A -

C Ï N E S , C U I T E , C L A R I F I C A T I O N , 

D E S P U M A T I Q N , D É C A N T A T I O N , 

F I L T R É , M A N C H E * T A M I S , M O R 

T I E R , E L E C T U A I R E ,., Ë M U L S I O N , 
E M P L Â T R E , S I R O P , ù c 

I l ne nous ref te i c i q u ' à p r é f e n t e r u n 
tableau a b r é g é de ces fu j e t s , de ces» o p é 
r a t i o n s , <de ces mft rumens- , . de ces p r o 
d u i t s , & à p r o p o f e r quelques no t ions gé r 
n é r a l e s f u r F e f l ê n c e m ê m e de l ' a r t . 

L e s f u j e t s pha rmaceu t iques f o n t toutes . 
les fubf t ances naturel les f i m p l e s des t ro i s 
r è g n e s , & u n g r a n d n o m b r e d e p rodu i t s 
e h y m ï q u e s , dans lefquels les h o m m e s o n t 
d é c o u v e r t des ver tus m é d i c a m e n t e u f e s . I l s -
f o n t rous c o m p r i s f o u s l e n o m d e madère 

f^medièale. Voy. M A T I E R E M É D I C A L E & 
S I M P L E P H A R M A C I E . 

L e s o p é r a r i o n s pharmaceut iques o n t 
toutes p o u r ob je t de p r é p a r e r ces d ivers 
c o r p s , de m a n i è r e qu ' i ls deviennent des 
r e m è d e s e f f i caces , mais à u n cer ta in d e g r é 
d é t e r m i n é , & au f l i a g r é a b l e s q u ' i l e f t p o f -
fible. Les pharmaciens r e m p l i f l è n t ces deux 
Obje t s , i ° . en ex t rayan t des co rps leurs 
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pr inc ipes v r a i m e n t u t i l e s , &r re je tant leur* 
patries inut i les o u nu i f ib l e s ; l a d i f t i l l a t i o n f 

k d é c o c t i o n , F i n f u f i o n , l a m a c é r a t i o n , 
r e x p r e f l i o n , h fikration , Faction de 
m o n d e r , la d é p u r a t i o n , l a c l a r i f i c a t i o n r 

la c r r l f r a t i o n , o p è r e n t cet te u t i l e f é p a -
r a t i o n »r Z?. e n m ê l a n t en f è m b l e d i v e r f e r 
m a t i è r e s q u i s 'aident o u f e t e m p è r e n t m u -
ruelle nient ; l a c o m p o f i t i o n , la cor rec t ion t 

f ' a r o m a t i f a t i o n , r é d u l e o r a d o n , k c o l o r a 
t i o n , f o n t les o u v r i è r e s d e cet ef fe t p h a r 
maceu t ique : 3 ° . en d o n n a n t d iverfes f o r m e s 
aux r e m è d e s c o m p o f é s , c e q u i s ' o p è r e pat. 
les ju f t e s p r o p o r t i o n s des d ivers i n g r é d i e n t , . 
q u i e f t k m ê m e c h o f è que k d i fpenfa t ion . 
par k cu i re r l a p u l v é r i f a t i o n , l 'action 
b r a f ï è r , de malaxer . Ees d iverfes formes de: 
r e m è d e s c o m p o f é s , f o n t d i v i f é e s , f é lon uni 
anc ien u f a g e , en f o r m e s l i q u i d e s , formes^ 
mol les & f o r m e s feches. Les l iquides i e f i i b - -
d i v i f e n t en f o r m e s de remedesmagi f t raux , & 
f o n n é s d è r e m è d e s o f f i c i n a u x , d o « t le c a r a c 
t è r e e f î è n t i e l & d i f t i n c t i f c o n f i f t e en ce que: 
les p remiers n ' o n r pas- be fo in de rendre le. 
remeèe d u r a b l e » , & que cette q u a l i t é c f t i 
au con t r a i r e e f l è n t i e H e aux d e r n i è r e s . VL> 
O F F I C I N A L ê? M A G I S T R A L . 

Les r e m è d e s m a g i f t r a u x l i q u i d é s , f o n t : 
la d é c o c t i o n , F i n f u f i o t v , , q u ' o n appelle 
the'iformey l ô r f q u ' e l l é e f t c o u r t e , & q u ' o n : 
e m p l o i e l 'eau b o u i l l a n t e ; - k m a c é r a t i o n , ap-.-
p e l l é e p lus c o m m u n é m e n t infufion à froid.}; 
l e j u l e p , B é m u î f i o n , k - p o t i o n - , k t ifane , . 
la mix tu re^ , le g a r g a r i f m e , , l é c o l l y r e , le. 1 

e ly f t e r e , l ' i n j e c t i o n , la f o m e n t a t i o n , Pem— 
feroeation , l ' é p i t h e m e l i q u i d e , le bain , l e ; 
d e m i - b a i n , P i n c e f f u s , le v i n & - les vinai*— 
gres m é d i c a m e n t e u x m a g i f t r a u x . 

L e s r e m è d e s o f f i c i n a u x l i q u i d e s , longs 
les v i n s & l é s v inaigres m é d i c a m e n t e u x 
les te in tures , les é l i x i r s , les baumes , ,,ks 
firops , les l o o e h s , l ès huiles p a r i n f u l i o n 
d é c o c t i o n 1 , les e a u t t d i f t i l l é è s & c o m p o s é e s , . 
lés e f p r i t s d î f t i f l é s & c o m p o f é s , ,les efprksv 
v o k t i l s , a romat iques , hui leux* 

L e s r e m è d e s m o u s f o n t pareiflemeratr 
d iv i f e s en magiff raux* & o f f i c i n a u x . Les pre*-
mie r s f o n t les g e l é e s , les op ia ts magiâra t rx* 
les c a t a p k f m e s . Les f é c o n d s f o n t les- é l e c -
tuaires m o u s , les confe rves m o l l e s , les ex-» 
traits c o m p o f é s , k s mie ls m é d i c a m e n t e u x , l e s 

, l i n i m c n s . , onguents & c e r a t $ , l é s e m p l â t r e s , 
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ï , e s r e m è d e s fecs o u fo l ides- p e u v e n t 
I t r e tous p re fc r i t s f u r ie c h a m p pa r le 
m é d e c i n , & ê t r e dans ce cas r e g a r d é s 
c o m m e m a g i f t r a u x ; mais c o m m e i ls f o n t 
TOUS , par leur con f i f t ance , capables d ' ê t r e 
c o n l è r v é s dans les bout iques , ils font e f fen-
t i e l l emen t o f f i c i n a u x . C e f o n t les poudres , 
les efpeces , les bols , les t ab le t t e s , les 
t r o c h i f q u e s , les c o n l è r v é s f o l i d e s , les p i 
lu les . I l y a dans ce d ic t ionna i re des a r t i 
cles par t icul iers f u r toutes les chofes n o m 
m é e s dans ces c o n f i d é r a t i o n s g é n é r a l e s . 
Voye\ ces articles. 

L e lecteur d o i t s ' ê t r e a p p e r ç u que nous 
a v o n s c o n f o n d u la pharmacie , a p p e l l é e 
vu lga i r emen t gale'nique , avec celle q u ' o n 
« p p e f l o i t chymique , f é l o n la m ê m e d i v i 
f i o n . N o u s l ' avons f a i t , parce que cette 
d i v i f i o n e f t ma l -en tendue ; car les d é c o c - : 
t i o n s , les i n f u f i o n s , la cui te des e m p l â t r e s , 
ce l le des firops , q u i appar t i en t à la phar
macie a p p e l l é e gale'nique , f o n t des o p é 
r a t i o n s t o u t a u f f i c h y m i q u e s , que l a d i f 
t i l l a t i o n d è s e f p r i t s , que la p r é p a r a t i o n 
cles r é g u l e s , &c. q u ' o n r e n v o y o i t à la 
pharmacie c h y m i q u e . H è f t v r a i que les 
l î m p l e s m é l a n g e s & les fimples difgréga-
tions f o n t des o p é r a t i o n s m é c h a n i q u e s ; 
ma i s la c h y m i e e l l e - m ê m e e m p l o i e des 
m o y e n s de cet o r d r e . ( b ) 

P H A R M A C I T I S , ( H i f i nat. ) n o m 
d o n n é par quelques auteurs à une terre 
i m p r é g n é e de b i t u m e , & q u i e f t p r o p r e 
« s ' enf lammer , avec une odeur d é l a g r é a -
b l e . O n l u i a a u f f i d o n n é le n o m d'am-
pelitis. I l p a r o î t que f b n nor r r l u i a é t é 
d o n n é à caufe q u ' o n en f a i f o i t ufage dans la 
m é d e c i n e . 

P H A R M A C O L O G I E , f . f . (Médec. ) 
f c i e n c e o u t r a i t é des m é d i c a m e n s & de 
l e u r p r é p a r a t i o n . C 'e f t . une b ranche de la 
pa r t i e de la m é d e c i n e a p p e l l é e thérapeu
tique. Voye\ T H É R A P E U T I Q U E . E l l e 
^embraffe l ' h i f t o i r e naturel le c h y m i q u e & 
m é d i c i n a l e de l a m a t i è r e m é d i c a l e . Voye% 
M A T I E R E M É D I C A L E , & la pharmac ie . 
Voye^ P H A R M A C I E . ( B ) 

P H A R M A C O P É E , f u b f t . f é m . voye\ 1 
D I S P E N S A I R E . 

PHARMACOPOLA , ( Lang. lat. ) 
C e m o t de pharmacopola ne d é f i g n e pas 
chez les Latins* nos- pha rmacopo les > nos 
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apothicaires d ' a u j o u r d ' h u i : i l f e d i t é g a l e 
m e n t chez eux des pharmac iens , des d r o -
guif tes , des é p i c i e r s & des p a r f u m e u r s . 
I l e f t f y n o n y m e à unguentarius y uvee^-x » 
vendeurs de drogues & de p a r f u m s , au tan t 
de gens q u i é t o i e n t o r d i n a i r e m e n t de l a 
bande des d é b a u c h é s , parce q u ' o u t r e les 
p a r f u m s qu ' i l s f o u r n i f t b i e n t , i ls d o n n o i e n f 
a u f f i des drogues p o u r fa i re avo r t e r , & 
p o u r e m p ê c h e r les g r o f ï è f î è s . E n G r è c e 
i l é t o i t d é f e n d u par une l o i de S o î o n , 
qu 'aucun c i t o y e n d ' A t h è n e s e x e r ç â t cet 
ar t ; & Seneque nous apprend que tous 
les p a r f u m e u r s , pharmacopolce , f u r e n t 
c h a f l è s de L a c é d é m o n e . I l s n ' é t o i e n t pas 
mo ins m é p r i f e s à R o m e qu ' en G r è c e : c ' e f l 
p o u r q u o i H o r a c e les range avec les j o u e u r s 
de f l û t e s , les po r t eu r s de b e f à b e , les b a t e 
leurs , les d a n l è u r s , &c. fatyr. z 9 liv. 1 9 

vers z . 

Ambubajarum collegia , Pharmaco-
p o h e , 

Mendici y mimi 9 balatrones , hos 
genus omne 

Maeflum ac follicitum e f l . cantoris 
morte Tigelli. 

Le muficien Tigeliius eft mort. Les 
joueufes de flûtes , les p a r f u m e u r s , les 
porte-befaces , les bateleurs , & t o u t e ^ la 
canail le de m ê m e efpece , en font en d e u i l . 
( D . J . ) 

P H A R M A C O P Q L E , f . m . ( H i f i . d e 
la médecine anc. ) Pharmacopole é t o i t 
chez les anciens t o u t vendeur de m é d i 
camens. M a i s i l f a u t e n t r e r dans quelques 
d é t a i l s de la m é d e c i n e a n c i e n n e , p o u r 
d o n n e r au lecteur une i d é e ju f t e de l a 
d i f f é r e n c e q u ' i l y a v o i t ent re u n p h a r m a -
ceute , u n pharmacopole, u n p h a r m a c o -
t r i b e , u n h e r b o r i f t e , & autres m o t s , q u i 
conce rno ien t chez eux la m a t i è r e des 
" m é d i c a m e n s . 

v C e u x q u i s ' a t t a c h è r e n t à la p h a r m a c e u 
t i q u e o u à l a m é d e c i n e m é d i c a m e n t a i r e ^ 
f u r e n t a p p e l l é s pharmaceutœ ; car le n o m 
àe pharmacopœus le p r eno i t alors en m a u 
vai fe p a r t , & fignifioit dans l ' u fage o r d i - # 

n a i r e , u n e m p o i f o n n e u r ; i l é t o i t f y n o n y m e 
•X ?*?y.*y i( & Tcfpax^, d é r i v é de <p P^X^M , 
f n o t g é n é r i q u e p o u r taure f o r t e de d roguesV 
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o u de c o m p o f i t i o n b o n n e , o u , m a u v a i f e , V 
e u p o u r t o u t m é d i c a m e n t ou p o i f o n „ t a n t 
fimple que c o m p o f é . Les L a t i n s en tendo ien t , 
a u f l i par medicamcntum y un p o i f o n , & 
par medkamentarius y u n e m p o i f û n n e u r ; 
quoique le p remie r l i g n i f i â t encore u n mé
dicament , & le dern ier u n apothicaire. 

L e s pharmacopoles y ( pharmacopolce ) 
f o r m o i e n t encore' chez les anciens u n corps 
d i f f é r e n t des p remie r s . E n g é n é r a l o n a p 
pe l lo i t de ce n o m tous ceux q u i vendo ien t 
des m é d i c a m e n s , quo iqu ' i l s ne les p r é p a r a f -
f e n t p o i n t ; en p a r t i c u l i e r , ceux que nous 
n o m m o n s a u j o u r d ' h u i charlatans , ba te
leurs , gens d r e f l à n t des é c h a f a u d s en 
place p u b l i q u e , a l lant d ' u n l i eu en u n 
autre , & cou ran t le m o n d e en dis t r ibuant 
des r e m è d e s ; c 'e f t d e l à que d é r i v e n t les 
d é n o m i n a t i o n s de circulatores y circuitores 
& circumforanei. I l s avoient encore celle 
â'agyrtœ , du m o t dyb^-nà , qui affemble , 
parce qu ' i l s a f f emblo i en t le peuple au tour 
d 'eux , & que la populace , t o u j o u r s avide 
d u m e r v e i l l e u x , a c c o u r o i t eh f o u l e , au f l i 
c r é d u l e à leurs p romef le s , qu 'e l le l ' e f t 
encore a u j o u r d ' h u i à celles des charlatans 
q u i les r e p r é f e n t e n t , C ' e f t par la m ê m e 
r a i f o n qu ' on les appe l lo i t oyhctyoyoi. O n leur 
d o n n a i t e n f i n le n o m de m é d e c i n s f é d e n t a i 
res^ fellulariimeàiciy krr'icP.spçt } /stTfoî, parce 
qu ' i l s ar tendoient les marchands a f î i s f u r 
leurs bout iques . Ce f u t le m é t i e r d ' E u d a -
mus , d ' un cer ta in C h a r i t o n , de q u i G a l i e n a 
t i ré quelques d é f e n d i o n s de m é d i c a m e n s , 
& à q u i i l donne l ' é p i t h e t e â^ox^yoy^ ; & 
de C l o d i u s d ' A n c o n e , que C i c é r o n appelle 
pharmacopola circumforaneus. 

O n ne l a i t fi les p h a r m a c o t r i t e s , phar-
macotritœ y ou m ê l e u r s , b r o y e u r s de 
d r o g u e s , é t o i e n t les m ê m e s que les p h a r -
m a c e u t e s , pharmaceutee ; ou fi ce n o m 
ne, conveno i t q u ' à ceux q u i c o m p o f o i e n t 
les m é d i c a m e n s f a n s . les appl iquer . Ces 
derniers p o u r r o i e n t b i en a v o i r é t é les v a 
lets des dr/oguiftes , o u ces gens a p p e l l é s 
par les L a t i n s feplafiarii & pigmentarii y & 
par les Grecs Tra.vio-nïùK<n o u H.UIOKIX.OI , ou 
vendeurs de drogues ; & dans les derniers 
temps de la G r è c e , T^êCTap/oi , terme de 

j - i v é du l a t i n . 
Les boutiques o u magaf ins de ces mar

chands , s 'appelloient feplafia a u neut re 
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p f u r i e l , & leur m é t i e r feplafia au f é m i n i n 
fingulier. I l s vendo ien t aux m é d e c i n s , aux 
peintres , aux p a r f u m e u r s & aux t e i n t u 
r iers , toutes les drogues tant f i m p l e s que 
c o m p o f é e s , don t i ls avo ien t b e f o i n . I l s 
é t o i e n t , a i n f i que les char la tans , f o r t fu je t s 
à d é b i t e r des c o m p o f i t i o n s m a l c o n d i t i o n 
nées" & m a l fa i tes . P l i n e r ep rocho i t aux 
m é d e c i n s de f o n temps de n é g l i g e r la c o n 
n o i f l à n c e des d r o g u e s , de recevoir les c o m 
p o f i t i o n s telles q u ' o n les l eu r d o n n o i t , & 
de les e m p l o y e r f u r la bonne f o i d 'un mar 
chand , au l ieu de fe p o u r v o i r des unes , & 
de c o m p o f ê r les autres à l ' exemple des a n 
ciens m é d e c i n s . 

M a i s ce n ' é t o i t pas feu lement des d r o -
gui f les que les m é d e c i n s a c h e t o i e n t i l s 
t i r o i e n t les plantes communes des h e r b o -
r i f tes , herbarii en l a t i n , en grec pi('oroixoi, 
ou coupeurs de racines y & faieudhoyoi, ou 
/3oT«ma< , cueilleurs d'herbes y & non pas 
/SoTeti'/V*/, n o m p ropre à ceux q u i mondoient 
les b l é s , ou q u i en ar rachoient les m a u v a i f è s 
herbes. L e s he rbo r i f t e s , p o u r faire valoi r 
leur m é t i e r , a f fec toient fuper f t i t i eu fement 
de cue i l l i r les fimples en de certains temps 
p a r t i c u l i e r s , avec d iverfes p é c a u t i o n s & 
c é r é m o n i e s r i d i cu le s . I l s é t o i e n t f o r t a t ten
t i f s à t r o m p e r les m é d e c i n s , en leur d o n 
nant une herbe , o u une racine pour une 
au t r e . 

Les h e r b o r i f t e s , & ceux q u i e x e r ç o i e n t 
la pharmaceut ique , avo ien t des l ieux 
propres p o u r placer leurs plantes , leurs 
drogues & leurs c o m p o f i t i o n s ; o n appe l 
l o i t ces l i eux en grec «tTo0-ïx«e«, apothecce, 
d ' un n o m g é n é r a l , q u i fignifie place o ù 
Ton r e n f e r m e quelque c h o i e . 

Les bout iques des c h i r u r g i e n s , fe n o m 
m o i e n t en grec i*T?êï« , de laiçh , médecin ; 
parce que tous ceux q u i fe m ê l o i e n t de 
quelque par t ie de la m é d e c i n e que ce f û t , 
s 'appelloient médecins 9 & que tous les 
m é d e c i n s e x e r ç o i e n t anc iennement la c h i 
r u r g i e . P lau te r end le te rme î*Tf sï* , par ce
l u i de medicina ; & c o m m e de fon temps 
la m é d e c i n e n ' é t o i t p o i n t encore p a r t a g é e , 
& que le m é d e c i n , le c h i r u r g i e n , l 'apo
th ica i re & le d r o g u i f t e / n ' é t o i e n t qu'une 
feule pe r fonne , ce n o m s ' é t e n d dans ce 
p o ë t e à toutes les bout iques en g é n é r a l , 
f o i t q u ' o n y p e n f â t des b l e f î é s , q u ' o n y 
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v e n d î t des drogues & des m é d i c a m e n s > 
f o i t qu 'on y é t a l â t des plantes & des 
herbes ; de m ê m e que medicus fignifie 
dans le m ê m e p o ë t e u n vendeur de m é 
d icamens . 

L e partage de la m é d e c i n e te l q u ' o n 
v i e n t de l ' e x p o f è r , e f t ce lu i qu i f u b f i f t o i t 
au temps de C e l f e . L ' u f a g e changea dans 
la fu i t e ; les uns ayant e m p i é t é f u r la 
p r o f e f f i o n des a u t r e s , o u en ayan t e x e r c é 
plus d 'une ? les" m ê m e s n o m s r e l i è r e n t , 
quo ique les emplo i s ne f u f î ê n t p lus les 
m ê m e s . Quelques fiecles a p r è s Cel le , ceux 
que l ' o n n o m m o i t en grec ^ny-ivrapioi, & en 
l a t i n pimentarii , ou pigmentarii , qu i d é 
vo ien t ê t r e des d r o g u i f t e s , f a i f o i e n t au f f i 
la f onc t i on d 'apothicaires ; ce que l ' o n 
p rouve par u n paffage d ' O I y m p i o d o r e , 
anc ien commenta t eu r de P i a t o n . L e m é 
decin , d i t - i l , o rdonne , & le pimentarius 
p r é p a r e tou t ce que le m é d e c i n a o r d o n n é . 
O n ne peut marque r avec e x a d i t u d e la 
date de ce changement ; mais O l y m p i o -
dore v i v o i t e n v i r o n 4 0 0 ans a p r è s C e l f e . 
( D. J . ) 

P H A R M A C U S E , Pharmacufa s 

( Géogr. anc. ) i ° . î l e de la m e r E g é e ,. 
f é l o n P l ine , liv. I V 3 chap. i j . O n c r o i t 
que c ' e f l dans cette î le que f u t t u é A t t a l u s . 
A u j o u r d ' h u i , f é l o n l ' o p i n i o n c o m m u n e , 
cette î le fe n o m m e Pafmofa. C ' e f l a u p r è s 
de l ' î le Pharmacufe que J u l e s - C é f a r f u t 
p r i s par des pirates. 2 ° . E t i enne le g é o 
graphe me t deux î les de ce n o m p r o c r f l 

•cel le de S a l à m i n a ; & S t r abon , liv.. I X , 
P2o' 385 y d i t que ce f o n t deux petites 
î l e s , dans la p lus grande defquelles o n 
v o y o i t le tombeau de C i r c é . ( D. J . ) 

P H A R M U T H I , f . m . (Calend. égypt.), 
n o m d u h u i t i è m e mois de l ' a n n é e é g y p 
t ienne ; i l r é p o n d o i t au moi s d ' a v r i l de 
l ' a n n é e ju l i enne . T h é o n d i t que l e temps 
de la m o i f f o n t o m b o i t vers le 2$ de ce. 
m o i s . ( D. J . ) 

f P H A R N A C E S , ( Géogr. anc. ) peuples 
d ' E t h i o p i e , f é l o n . P l i n e > liv. V I I > c if , 
q u i d i t , a p r è s D a m o n , que la f ueu r de ce 
peuple cau fok la p h t h i f i e à ceux qu 'e l le 
t o u c h o i t . Quelques m a n u f c r i t s p o r t e n t 

pharmaces p o u r pharnaces. 
P H A R N A R ) (Mythol. ) d ieu a d o r é 

dans le P o n t . Strabon. nous a p p r e n d que 
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l e - d i e u a d o r é fous ce n o m dans i ' I b é r i e 
& dans le P o n t , é t o i t le m ê m e que fe 
d ieu Lunus , o ù que l ' in te l l igence q u i 
p r é f i d o i t au cours de la l une . C e d i e u 
avoi t u n temple c é l è b r e à Cab i r a o u 
Sebafiopolis y l bus le n o m de ÎAnv çctpv*x°s 3 
& les f è r m e n s q u i fe f a i f o i e n t en j o i g n a n t 
f o n n o m à ce lu i d u r o i r é g n a n t , pa f lb i en t 
p o u r inv io l ab le s . S t r a b o n a joute que ce 
d i eu Lunus avo i t des temples en P h r y g i e 
& en P i f i d i e , f o u s le t i t r e de Mûv À T X A I O Ç -

O n v o i t dans H a u n , f u r une m é d a i l l e 
de Sardis , le b u l l e de ce d ieu , c o ë f f è 
d 'un bonne t p h r y g i e n , & p o r t é dans u n , 
c r o i f f a n t , avec.le t i t re de M H N A 2 K H N 0 2 , 
I l y a beaucoup d 'apparence que la figure. 
en p i é q u i fe v o i t au revers des m é d a i l l e s 
de Pharnace & de f o n fils M i t h r i d a t e e f t 
celle d u M H N - M P N A X 0 2 , o u du dieu Lunus 
de Cab i r a , r e p r é f e n t é à - p e u - p r è s c o m m e \ 
o n le v o i t f u r p l u f i ^ i r s m é d a i l l e s p u b l i é e s 
par M . V a i l l a n t . O n c o m p t e , dans ces-
m é d a i l l e s greques des empereurs , j u f q u ' à ! 
19 v i l l e s de l ' A f i e m i n e u r e , de la T h r a c e -
& de la S y r i e >. q u i o n t mis ce dieu Lunus 
f u r leurs m é d a i l l e s . . ( D. J . ) 

P H A R O P E N I , ( Géogr. anc. ^peup le s , 
de G e r m a n i e . P t o l o m é e , liv. I I , ch. x j , 
d i t qu ' i l s hab i to ien t a g r è s les Saxons , depuis. 
le fleuve Chxlufus? j u f q u ' a u fleuve Sue vus. 
Peucer c r o i t que les Pharodeni de P t o l o m é e , 
f o n t les Suardones de T a c i t e . 

P H A R O S , (Géogr.. anc. ) î l e d ' E g y p t e 
v i s - à - v i s d ' A l e x a n d r i s ; je dis île y . parcer 

"que Pharos é t o i t au c o m m e n c e m e n t une 
V é r i t a b l e î l e , à fept ftades de là t e r r e -
ferme. , , & o n n ' y p o u v o i t a l ler que pa r -
eau ; mais enfui te o n la j o i g n i t au c o n t i 
nen t par une c h a u f f é e , c o m m e cela s ' é t o i t -
f a i t à T y r 1 cette c h a u f f é e f u t a p p e l l é e . -
Vheptafiade , à caufe des fep t ftades q u e l l e 
avo i t de l ongueu r . 

C e t ouvrage o r d o n n é par P t o l é m é e : -
Phi lade lphe I , & n o n par C l é o p a t r c , c o m m e -
le d i t A m m i e n M a r c e î l i n , f u t e x é c u t é l 'an-
2 8 4 avant J e f u s - C h r i f t , à - p e u - p r è s e n -
m ê m e temps que la t o u r d u phare , p a r -
Sof t r a t e , fils de D i x i p h a n e ; & fans . 
doute que ce ne f u t pas le p lus f a c i l e des 
deux ouvrages. A i n f i , p o u r les d i f t i n g u e r 
quand o n par le de la p e n i n f u l e , o n d i t , 
l ' î l e o u la pen in fu l e de Pèaros ; & q u a n d 
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o n pa r l e d u f a n a l o u d u phare q u i e to i t 
dans Pharos o n d i t l i m p l e m e n t le phare. 

L ' î l e de Pharos avo i t u n p r o m o n t o i r e 
o u une roche , c o n t r e laque l le les flots 
de la mer . fe b r i f o i e n t . Ce f u t f u r cette 
r o c h e que P t o l é m é e Ph i l ade lphe I fit b â t i r 
de p ierre blanche la t o u r du p h a r e , o u 
vrage d 'une m a g n i f i c e n c e f u r p r e n a n t e , à 
p l u f i e u r s é t a g e s v o û t é s , à - p e u - p r è s c o m m e 
l a t ou r de B a b y l o n e , q u i é t o i t à h u i t é t a g e s r 

o u , c o m m e H é r o d o t e s 'expr ime , à h u i t 
t ou r s l 'une f u r l ' au t re . 

L ' e x t r a o r d i n a i r e hauteur de cet te t o u r 
f a i f o i t p a r o î t r e c o m m e une l u n e le f eu q u ' o n 
a l l u m o i t au def lus ; c'efl: ce q u i f a i t chre à 
Stace : 

Lamina nociivagœ tollit Pharos aemula 
lunce. 

Le géographe de ïfubîe , qui éerivoit 
i l y a e n v i r o n <>$o ans , par le de l a t o u r 
d u phare c o m m e d ' u n é d i f i c e q u i f u b f i f t o i t 
encore de f o n temps . U n f c h o l i a f t e de 
L u c i e n , m a n u f c r i t , c i t é pa r I l à a c V o f f i u s , 
•dit q u e cette t o u r é t o i t q u a r r é e , & que 
fes c ô t é s avo i en t p r è s d ' u n f t a d e de l o n g . 

T o u s les anciens au teurs o n t p a r l é de 
n i e de Pharos. Voye\ C é f a r , comment. 
de bell, civ. ç. i i j , S t r a ï b o n , liv, X V I I , 
pag. P o m p o n i u s M ê l a 4 liv. I I 9 ch. 
v i j . P l i n e , l ' p v . V , c h a p . x j y Scliv. X I I I ? 
chap. x i j . C e .dernier l u i 'jàpxme le t i t r e de 
çolonie de Jules-Céfar. 

H o m è r e a b ien c h a g r i n é fes admi ra teu r s , # 

£ n f a n a n t d i r e i M p n é l a s , dans VOdyJfée, 
liv. I V 9 vers 3 5 5 , q u e l ' î l e de Pharos 
je f t é l o i g n é e d \ i n e j o u r n é e de l ' E g y p t e , 
aryv-rPif. P l u f i e u r s c r i t iques o n t accu le le 
p o ë t e g r ec jd 'une é n o r m e b é v u e ; mais 
.d'autres l eu r o n t r é p o n d u que le m o t 
JEgyptus d é f i g n o i t i c i le NU > & q u ' e n 
e f f e t l ' î l e de Pharos efl. é l o i g n é e d ' u n e 
j o u r n é e de la p r i n c i p a l e e m b o u c h u r e d u 
i î e u v e jrEgyptus , q u i e f t le N i l . S t r a b o n 
e û t p e u t - ê t r e a d o p t é cette exp l i ca t ion , s ' i l 
y e û t fonge ; mais en h o m m e d ' e f p r i t , i l 
) i en t repr is de j u f t i f j e r f o n p o ë t e f a v o r i de 
«tout r e p r o c h e d ' ignorance . # C ' e f t » d i t - i l , 
99 M é n é î a s q u i r acon te fes v o y a g e s ; i f 
s» u fe d u p r i v i l è g e des voyageur s , i l m e n t . 
# D ' a i l l e u r s , c ' e f t u n p o è t e q u i l e f a i t , 
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» p a r l e r , q u i f a v o i t b i en que cette d i t 
» tance n ' é t o i t pas a u f l i c o n f i d é r a b l e que 

le d i t M é n é l a s , ma i s i l v e u t i n r é r e f l è r 
» le lecteur p a r l e m e r v e i l l e u x de l a f i c -
-» t i o n . » 

^ O r t e l i u s d i t q u ' o n n o m m e a u j o u r d ' h u i 
l ' î le de Pharos F a r i o n , & qu 'e l le e f t 
a p p e l l é e Magrah par les habi tans d u pays . 

2 ° . Pharos , o u T f f a - Pharos , î l e de 
la m e r A d r i a t i q u e , f u r la c ô t e de l ' I l l y r i e , 
f é l o n P l i n e , liv. I I I , c. x x j , qu i d i t q u ' o n 
l a n o m m o i t auparavant Paros. L e pere 
H a r d o u i n re t ranche cette î le dans f o n 
é d i t i o n de P l i n e ; ma i s c ' e f t u n retranche
m e n t b i e n h a r d i , d 'autant p lus que D i o 
dore de S i c i l e , liv. X V . S t r a b o n , liv. V I I , 
p. 3 z 5 , & P o l y b e , liv. V , p. zo8 , en 
f o n t m e n t i o n . 

3 ° . Pharos , î l e f u r l a c ô t e d ' I t a l i e , 
v i s - à - vis de B r u n d u f i u m . P o m p o n i u s 
i & c f a , liv. I I y chap. vij 9 en parle , & d i t 
q u ' e n l ' appe i la Pharos y à c a u f è d u phare 
q u i y f u t é l e v é p o u r gu ider les v a i f l è a u x . ' 
( D . J . ) 

P H A R P H A R , ( Géogr. anc. ) u n des 
deux fleuves de D a m a s ; o u p l u t ô t c ' e f t 
u n bras d u B a r r a d y o u d u C h r y f o r r h o a s , 
q u i a r r o f e la v i l l e & les env i rons de Damas . 
L e fleuve de D a m a s a f a f o u r c e dans les 
montagnes d u L i b a n ; é t a n t a r r i v é p r è s 
de la v i l l e , i l f è partage en t ro is bras , 
d o n t l ' u n t r ave r fe D a m a s , les deux autres 
a j r o f è n t les j a rd ins q u i f o n t t o u t autour ; 
p u i s fe r é u n i f i a n t , Us v o n t fe perdre à 
quat re o u c i n q lieues de la v i l l e , d u c ô t é 
d u n o r d . 

P H A R S A L E , Pharfalusy ( Géograph. 
anc. ) i ° v i l l e de T h e f l a l i e , que certaines 
cartes a t t r ibuen t m a l - à - p r o p o s à l ' E f t r é o -
t i d e , p u i f q u e S t r a b o n , liv. I X y la range 
p a r m i les vi l les de la P h t h i o t i d e . E l l e é t o i t 
à fix lieues de L a r i f l à , & à l ' e x t r é m i t é d 'une 
p la ine t r è s - f e r t i l e q u i a p lus de quatre 
lieues d ' é t e n d u e . I m a g i n e z - vous % d i t la 
G u i l î e t i e r e , . f i je pus t r a v e r f e r cette plaine 
fans me rappe l le r que j ' é t o i s f u r les lieux 5 

o ù C é f à r & P o m p é e t e r m i n è r e n t le p lus 
g r a n d d i f f é r e n d q u i ai t jamais t r o u b l é l ' u 
n ivers , & que la batai l le qu ' i l s y d o n n è 
ren t r e n v e r f a l a p lus p u i f l a n t e de toutes 
les r é p u b l i q u e s , & f o n d a la p lus f o r m i 
dable de toutes les monarch ies? N o m m e » - » 
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- n o t t a n t de ba ta i l les q u ' i l v o u s p l a i r a » 
ce l le -c i e f t fans c o n t r e d i t la p lus f a m e u f e ; 
«11c fe donna 4 8 ans a v a n t i a n a i f l a n c e 
de J e f u s - C h r i f t . C V f t cet te j o u r n é e m é 
m o r a b l e o ù , f é l o n C o r n e i l l e , 

Quand- les Dieux étonnés fémblaient 
f e partager, 

Phar fa l e décida, et qu'ils n'ôfoient 
juger. 

Pompée ayant perdu la bataille, fe retira 
vers L a r i f l à , c o m m e la v i l l e l a p lus v o i -
fine., o ù i l n ' en t ra pas n é a n m o i n s . L e 
â e u v e E n i p u s a r r o f o i t Pharfale ; & ce 
f l euve q u i fè j e t o i t dans P A p i d e n u s , é t o i t 
d i f f è r e n t d e l ' E n i p u s de M a c é d o i n e . A p -
p i en , liv. I l r , civit. pag. J J 8 y r appo r t e 
q u e l ' a r m é e de P o m p é e é t o i t c a m p é e entre 
l à v i l l e de Pharfale & le fleuve E n i p é e : 
ce qu i f emb le con t red i re ce que S t r abon , 
Uv. I X , a v a n c e , que l ' E n i p é e baignoi t la 
v i l l e de Pharfale } m a i s c o m m e i l y avo i t 
deux vi l les de c e n o m , l a nouve l le & l a 
v i e i l l e , i l e f t apparent que l 'une é t o i r b â t i e 
for l e b o r d d u fleuve, & que l ' au t re en 
é t o i t peu é l o i g n é e . 

L a batai l le en t re C é f à r & P o m p é e f e 
d o n n a a u p r è s de la v i l l e de Pharfale, 
a p p e l l é e Palcepharfdlus par T i t e - L i v e , 
Uv. X L I V y chap. i) y & c ' é t o i t c e l l e - l à , 
Ê m s d o u t e , q u i - f è t r o u v o i r à quelque d i f 
tance d u f l euve . 

2, 0.' Pharfalus é t o i t a u f l i u n l ieu de 
l ' E p i r e o ù ; C é i à r a r r i va avec f a f l o t t e , & 
e ù i l d é b a r q u a fes foldats. Que lques m a -
n u f e r i t s , au l i e u de Pharfalus y* po r t en t 
Pharfalia., d'autres d i f e n t Palefiina y & 
c ' e f t de cette d e r n i è r e f a ç o n q u ' é c r i t L u c a i n , 
Uv.. V 9 . v . 4 . 6 0 e n pa r lan t de,Ia f o r t e de 
C é f à r : 

Lapfd^Paleflinas uncis confixit arenas. 

Tfi. Il y avoit encore une ville de Pam-
phydie q u i p o r t o i t l ê n o m de Pharfalus. 
( D; J ) 

P H A R S A L E , bataille de., { H i f l . rom. ) • 
n o m de cette fameufe batai l le q u i t e rmina 
l à guerre c iv i le des R o m a i n s , & q u i fe 
d o n n a l ' an 705 de R o m e , entre C é f a r 
& P ô r n p é e , a u p r è s de P h a r f i l e , v i l l e de 
X h e f f a i i e , . v o i f i a e d e - L a r i f l è . I l f a u t l i r e , . 
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, fiîr cette b a t a i l l e , L u c a i n , D e n i s d ' H a -
l i c a r n a l f e , liv. X L I y A p p i a n , liv. I I , 
P i u t a r q u e , dans h'vie de Céfar ,' F l o r u s , 
E u t r o p i u s , V e l l e i u s Pa te rcu lus , C i c é r o n , 
C é i à r r de hello civili, liv. I & I I y & c . 
C ' e f t a f l è z p o u r m o i de f a i r e deux o u t ro i s -
remarques . 

O n fa i t que l ' e m p i r e ne c o û t a , p o u r 
a i n f i d i re , à C é f a r qu 'une heure de temps , 
& que k bata i l le de Pharfale en d é c i d a . -

L a per te de P o m p é e , q u i p é r i t depuis e n 
E g y p t e , e n t r a î n a cel le de f o n p a r t i ; m a i s 
o n n e peut a f l è z s ' imaginer quels é t o i e n t 
a lors le l uxe & la m o l k f l è des R o m a i n s . 
L e pauvre o f f i c i e r l a n g u i f l b i t dans les 
honneurs o b f c u r s d 'une l é g i o n , p e n d a n t 
que les grands t â c h o i e n t de c o u v r i r l e u r ' 
l â c h e t é & d ' é b l o u i r le p u b l i c par la m a g n i 
ficence de leur t r a in , & par l ' é c l a t de leim" 
d é p e n f e . L u c a i n d i f o i t :-

Socvior armis 
Luxuriar incubuit y, viclumque ulcifcitdF 

s orbem. 
1 
" Les jeunes'gens ne c o n n o i f î b i e n t que des» 
chanteufes & des ba lad ines , d o n t ils f a i 
fo ien t l ' ob j e t de leurs r idicules^ affect ions ;„ 
i ls fe f r i l o i e n t c o m m e elles ; i ls a f f ec fo ien t 
m ê m e d ' i m i t e r le f o n de-leur v o i x & l eu r 
d é m a r c h e l a f c i v e - ; . i l s^ne f u r p a f l b i e n t ces* 
f e m m e s perdues que p a r leur- m o l l e f i e & 
leur lâche té , ' - A u f f i J u l e s - C é f à r , q u i ' c o n -
n o i f l b i f la fauf lè- d é l i c a t e f f e de cet te j e u -
n è f l e e f f é m i n é e q u i ; f u i v o i r l e - ' p a r t i de 
P o m p é e o r d o n n a à- fes- f o l d a t s , dans 
la bataille de- Pharfale y- au l ieu de lancer 
de l o i n leurs javelots , d è les p o r t e r d r o i t 
a u = vi fage : 'Miles faciem feri.. C ' e f t une : 
anecdote que raconte^ F lorus^ , liv. IV' 
c i j ,• & i l a r r i va que ces jeunes gens 
i d o l â t r e s de l e u r b e a u t é , p r i r e n t la f u i t e ' 
de peur de s 'expofer à ê t r e d é f i g u r é s pa r 
des b k f f u r e s & des-cicatr ices: 
! Le - l uxe • & . l a m o l l e l f e r é g n o i e n t dans-
leur: c a m p - c o m m e à - R o m e : o n v o y o i t 
une f o u l e de valets & d ' e l è l a v e s avec t o u t 
i ' a t f i r a i l ; de la v o l u p t é , f i n v r e l ' a r m é e 
c o m m e une autre a r m é e . P o m p é e é t o i t 
a i n f i : c a m p é - d é l i c i e u l è m ^ n t e n i r e là v i l l e 
de Pharfale & l e . f l e u v e E n i p é e , d o n t i l 
t i r o i t toutes fes p r o v i f i o n s . C e f a r , a p r è s 
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savoir f o r c é f o n c a m p , y t r o u v a les tables 
• d r e f f é e s c o m m e p o u r des f e f t i n s . L e s bu f 
f e t s , d i t - i l , de bello civili, lib. V y 
.p l ioient lous le poids des vafes d ' o r & 
d 'a rgen t . Les tentes é t o i e n t o r n é e s de 
,gazon v e r d ; & q u e l q u e s - u n e s , c o m m e 
celles de L e n t u l u s , p o u r con fe rve r le I r a i s , 
é t o i e n t o m b r a g é e s de r ameaux &. de l i e r re . 

. E n u n m o t , i l v i t d u c ô t é q u ' i l f o r ç a , 
,1e luxe & la d é b a u c h e , & dans l ' e n d r o i t 
o ù l ' o n fe ba t to i t encore , le m e u r t r e & 
le carnage. Alibi prcelia vulnera , alibi 
popince y fimul cruor & finies corporum 
juxta ficorta Ù fcortis fimile. 

O n a r e m a r q u é que C é f a r r é g l a à cette 
bata i l le la d i f p o f i t i o n de f o n a r m é e f u r le 
m o d è l e de la d i l p o f i t i o n que C y r u s avoi r 
f a i t e à l a batai l le de. T h i m b r é e ; & c 'e$ 
À cette d i f p o f i t i o n q u ' i l d u t f a v i c to i r e 
c o m p l è t e . 

P r e f q u e tous nos auteurs ne f o n t que 
l o u e r la m o d é r a t i o n & la c l é m e n c e que 

• C é f a r f i t p a r o î t r e a p r è s fa v i c to i r e . Q u o i 
q u ' i l f û t é l e v é par M a r i n s f o n onc l e , nous 
d i f e n t - i l s , i l f à c r i f i a fes r ç f î è n t i m e n s à 
J ' é t a b l i f l e m e n t de fà d o m i n a t i o n , & par 
d o n n a à tous les par t i fans de P o m p é e . 
M a i s D i o n n 'en par le p o i n t f u r ce t o n l à . 
V o i c i fes propres paroles , livre X L I X : 
JEquites &fienator.es qui Pompeio f a v i f f e n t 
fupplicio a f f i c l i ? paucis exceptis. Legio-
•nzrios milites ingenuos Cœfar in fuas 
legiones adfcripfit ; fervos dominis reddi-. 
du y ut pœnas darent ; qui non invenie-
bant dominos fiuos, in crucem acli. " T o u s 
9> les . f é n a t e u r s & les chevaliers q u i l u i 
9> avo ien t . é t é a t t a c h é s , f u r e n t punis de 
•f) m o r t , ,à , l ' excep t ion d ' u n t r è s - pe t i t 
?J n o m b r e . Ses l é g i o n s f u r e n t i n c o r p o r é e s 
yy dans celles d ' O c t a v i e n : on donna Jes 
?> efclaves à leurs m a î t r e s p o u r les p u n i r ; 
» ôc ceux q u i n e , t r o u v o i e n t po in t de m a î -
« t r è s m o u r u r e n t en c r o i x . » 

A i n f i la l i b e r t é de R o m e , fi p r é c i e u f e 
a u x . p r e m i e r s R o m a i n s , & q u i a v o i t é t é f i 
l o n g - t e m p s fous ia garde de là p a u v r e t é , 
de la t e m p é r a n c e , & de l ' a m o u r de la 
pa t r i e , f u t enfeveiie par C é i à r dans les 
champs de Pharfale. T o u t p l ia depuis fous 
f à pu i f l ance ; & deux ans a p r è s le paffage 

,du R u b i c o n , o n le v i t . e n t r e r dans R o m e 
t r i o r n p h a n t , .6k b i e n t ô t j u f t e m e n t a f l à f l i n é 
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au m i l i e u d 'une r é p u b l i q u e d o r i t i l étoiti d e * 
v e n u le t y r a n . ( D . J ) , 

P H A R U S E S , L E S , Pharufii, ( Géog*. 
anc. ) peuples de la L y b i e , f é l o n S t r a b o n , 
l> X V I I 9 & E t i enne le g é o g r a p h e . P o m 
pon ius M ê l a , liv. I I I y c. x y les met au 
def lus des N i g r i t e s , & les é t e n d j u f q u ' à 
l ' E t h i o p i e . P l i n e , liv. V , c. vit) , d i t que 
ces peuples é t o i e n t Perfes d ' o r i g i n e , & 
qu ' i l s a c c o m p a g n è r e n t H e r c u l e l o r f q u ' i l e n 
t r e p r i t de pa f f e r dans le j a r d i n des H e f p é -
r ides . ( D. J . ) 

P H A S E S , f . f . en Aftron. fe d i t des • 
diverfes apparences de la lune , de v é n u s , 
de mercure & des autres p l a n è t e s , ou 
d é s - d i f f é r e n t e s m a n i è r e s d o n t elles paroi f 
fen t é c l a i r é e s par le f o l e i l . Voye\ P L A 
N E T E . 

C e m o t e f l f o r m é d u grec çzîva , je pa
rois y je brille. 

L a v a r i é t é des phafes de la l u n é ef t f o r t 
r emarquab le , que lque fo i s elle c r o î t , quel 
quefo i s elle d é c r o î t , que lquefo is elle e f t 
c o u r b é e en f o r m e de co rne , puis p a r o î t 
c o m m e un demi -ce rc le , enfu i te elle p a r o î t 
b o f l ù e , & r ep rend e n f i n une face c i r c u 
laire pleine. Voye\ C R O I S S A N T , B o & U , 
D I C H O T O M I E , F A U J X , ùc. Quan t à la 
t h é o r i e des phafes de i a lune , • voye\ 
L U N E . 

P o u r celles de v é n u s , o n n ' y d é c o u v r e 
aucune d i v e r f i t é à la vue f i m p l e , mais on 
y en remarque avec le t é l e f e o p e : Copern ic 
p r é d i t que les fiecles à ven i r d é c o u v r i r o i e n t 
que v é n u s é p r o u v e r o i t les m ê m e s change
mens que la lune : G a l i l é e f u t le premier 
q u i a c c o m p l i t cette p r é d i c t i o n ; en d i r i 
geant f o n t é l e f e o p e f ur v é n u s y i l obferva 
que les phafes de cette p l a n è t e é t o i e n t 
femblables à celles de la lune , que t a n t ô t 
elle é t o i t pleine , t a n t ô t en c r o i f l à n t . Voy. 
V É N U S . 

M e r c u r e f a i t v o i r les m ê m e s apparences ; 
tou te la d i f f é r e n c e entre cel les-c i & celles 
de la lune , e f t que q u a n d ces p l a n è t e s 
f o n t pleines , le f o l e i l e f t entr 'el les & 
nous ; au l i e u que q u a n d l a lune e f t p l e i n e , 
nous f o m m e s en t r ' e l l e & le f o l e i l . Voye\ 
M E R C U R E . 

Saturne a embar ra f l e l o n g - temps les 
a f t r o n o m e s par f o n é t r a n g e d i v e r f i t é de 
phafes 2 H e v e l i u s & d'autres la t r o u v e n t 

l ° m o n o f p h é r i q u e , 

http://fienator.es


P H A 
ï ° . m o n o f p h é r i q u e , 2 ° . t r i f p h é r i q u e , 3 ° . 

~ f p h é r i c o - a n f é , 4 ° . e l l i p t i c o - a n f é , Ç° p o i n t u -
f p h é r i q u e . H u y g h e n s c r u t d ' abo rd que ces 
phafes p r é t e n d u e s ne veno i en t , p o u r la p l u 
pa r t , que de l ' impe r f ec t i on des t é i e f c o p e s de 
ces o b l è r v a t e u r s ; cependant i l a r e m a r q u é 
l u i - m ê m e des v a r i é t é s r ée l l e s dans la f i g u r e 
.de cette p l a n è t e , & les a e x p l i q u é e s . Ce 
g r a n d h o m m e , avec le fecours des mei l leurs 
t é i e l c o p e s , y remarqua t rois phafes p r i n c i 
pales : f a v o i r , le 16 Janvier i6j6 , cette 
p l a n è t e l u i pa ru t ronde ; le 13 O c t o b r e , i l la 
v i t c o m m e f i elle avoi t des bras ; & le 17 de 
• d é c e m b r e 1 6 5 7 , c o m m e f i elle avoi t des 
a n fes. 

I l expl iqua ces d i f f é r e n t e s i r r é g u l a r i t é s par 
l a f u p p o f i t i o n d ' u n anneau l u m i n e u x don t 
f a tu rne eff e n t o u r é , & publ ia fa d é c o u 
ver te dans f o n f y f t ê m e de i à t u r n e , i m p r i m é 
p a r m i fès autres ouvrages dans les recueils 
q u ' o n en a fai ts ; les d i f f é r e n t e s p o f i t i o n s de 
cet anneau , par r a p p o r t à no t r e œ i l , o c c a -
f ionen t ces i r r é g u l a r i t é s apparentes. Voye\ 
S A T U R N E & A N N E A U . 

O n obferve a u f l i beaucoup de changemens 
"fur le d i fque de jup i t e r . Voy.JUPlTER & 
B A N D E S * Chambers. (O) 

L e s phafes de la lune p r o u v e n t que la 
f u r f a c e de cette p l a n è t e ef t f e n f i b î e m e n t 
i p h é r i q u e : car en la f u p p o i a n t f p h é r i q u e , 
>on t rouve que la plus grande largeur de 
Ja phafe d o i t ê t r e à - p e u - p r è s c o m m e le 
i i n u s v e r f è de l ' é l o n g a t i o n au f o l e i l ; o r , 
l i i i v a n t les obferva t ions d 'Heve l iu s , les 
largeurs des phafes f u i v e n t à - p e u - p r è s ce 
r a p p o r t . Voye\ mes Recherches far le f y f 
tême du monde 9 I I . partie y page 2.63 
& Z64. ' , 

P H A S E , ( Géog. anc. ) i ° . PhafiSy g rand 
& c é l è b r e rleuve de l ' A f i e q u i t raver ie la 
C o l c h i d e , a u j o u r d ' h u i la M i n g r e l i e , & le 
r e n d dans la m e r N o i r e . H é r o d o t e le donne . 
p o u r la borne entre l ' A lie & l 'Europe* M . de 
L i l l e s 'efl t r o m p é en foutenant que le Phafe 
é t o i t le m ê m e que l ' A r a x e . Les T u r c s Fap-v 
pel lent Frachs, & les gens du pays le n o m 
m e n t Rione. 

O n l 'appel lo i t anciennement Are titra s y 

& i l ne p r i t le n o m de Phafisy que depuis 
q u ' u n jeune h o m m e s'y f u t p r é c i p i t é '-, ce 
jeune homme é to i t f i l s d ' A p o l l o n & d ' O -
c y r o ë f i l l e de l ' O c é a n . A p r è s avo i r t u é 
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fa mere q u ' i l avo i t f u r p r i f e entre les bras d ' u n 
a m a n t , les fu r i e s le t o u r m e n t è r e n t à u n t e l 
p o i n t , q u ' i l fe jeta dans YAreturus. 

M a i s i i n ' y a rien q u i ait f a i t autant pa r l e r 
o u Phafisy que l ' e x p é d i t i o n des A r g o n a u t e s ; 
p u i f q u e tous les P o è t e s q u i o n t c h a n t é cet te 
e x p é d i t i o n , on t é t é o b l i g é s de fe f o u v e n i r d u 
g r and f l euve q u ' i l f a l l u t que les A r g o n a u t e s 
r e m o n t a l i è n t p o u r fe rendre m a î t r e de l a 
t o i f o n d ' o r . 

Cet te r i v i è r e é to i t encore c é l è b r e , parce 
q u ' o n t r o u v o i t f u r fès bo rds la plante n o m 
m é e leucophyllus y q u i é t a n t cue i l l ie avec 
quelques p r é c a u t i o n s , avo i t la y e r t u d ' e m 
p ê c h e r les f emmes de t o m b e r dans l ' a d u l 
t è r e . Voye{ L E U C O P H Y L L U S . 

P o u r r even i r à la topographie d u Phafe9 

le P . A r c h a n g e L a m b e r t i , relat. de la Min
grelie y & C h a r d i n , q u i tous deux o n t p a r 
c o u r u les bords de ce f leuve , depuis f b n 
embouchure j u f q u ' à fa f ou rce , d i f e n t q u ' i l 
cou r t d ' abord rap idement dans u n l ieu é t r o i t , 
mais que dans la pla ine , f o n cours q u i e f f 
d 'or ient en o c c i d e n t , devient t r è s - i m p e r c e p 
t ib le . I l fe d é c h a r g e dans la m e r par deux 
embouchures q u i f o n t é l o i g n é e s de f a f o u r c e 
d ' env i ron 9 0 mi l les , & q u i f o n t f é p a r é e s 
par une î l e que f o r m e cetre r i v i è r e . 

O n ne t r o u v e a u j o u r d ' h u i dans cette î l e 
du Phafe y aucun v e f l i g e d u t emple dte 
•Rhea , q u ' A d r i e n d i t q u ' o n y v o y o i t d è 
f o n temps. O n cherche avec a u f l i peu de 
f u c c è s les ruines de l 'ancienne S é b a f f e , 
qu 'on d i t avo i r é t é b â t i e à l ' e m b o u c h u r e 
du Phafe. T o u t ce q u ' o n y r emarque de 
c o n f o r m e à ce que les anciens o n t é c r i t de 
cet e n d r o i t de la mer N o i r e , c ' e f l q u ' i l y 
a beaucoup de f a i i a n s , &c qu ' i l s f o n t p lus 
gros & plus beaux qu 'en aucun autre e n 
d r o i t . M a r t i a l p r é t e n d que les A r g o n a u t e s 
a p p o r t è r e n t de ces o i feaux en G r è c e o ù 
on n 'en avo i t jamais v u auparavant , & 
q u ' o n les a p p e i i a . î '.yhvG.', en l a t i n phafwni 9 

parce qu ' on les a v o i t p r i s f u r le b o r d d u 
Phafe. 

Les anciens d i f e n t q u ' o n a v o i t é t é o b l i g é 
de jeter deffus cette r i v i è r e j u f q u ' à f f x -
vingts pon ts , à caufe de fes f r é q u e n t e s c o u r 
bures. S t r abon raconte que la p lupa r t de 
ces ponts é t o i e n t aux envi rons d'une f o r r e -
re f fe de la C o l c h i d e , n o m m é e Sarapanes 9 

& q u i é t o i t le p r e m i e r des . quat re paffages 
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pa r o ù Ton e n t r a i t dans I T b é r i e . Ces ponts , 
a j o u t e - t - i l , I b n t n é c e f l à i r e s , parce que la 
r i v i è r e coule r ap idemen t dans ces l i eux r e m 
p l i s de rochers , & t o u t creufes par les t ^ r -
rens q u i fe p r é c i p i t e n t des montagnes v o n t -
n é s . U n e parei l le d e f c r i p t i o n m o n t r e q u ' o n . 
a v o i t une a f l è z exacte, c o n n o i f l à n c e d e . l a 
c o n t r é e d o n t on p a r l o i t ; & i l f a l l o i t b ien q u ' o n 
l ' e û t , p u i f q u ' o n y a v o k c h e r c h é u n paffage 
dans u n pays don t toutes les e n t r é e s é to i en t . 
e x t r ê m e m e n t d i f f i c i l e s , é> q u ' o n l ? y a v o i r 
t r o u v é . 

L e Phafe f é p a r é a u j o u r d ' h u i la M i n g r e l î e 
de la p r i n c i p a u t é de -Gur i e l , & du pe t i t r o y a u 
m e d ' I m i r e t t e . L a c ô t e eft, p a r - t o u t un-terrain 
bas , f a b l o n n e u x c h a r g é de bois & de p e t i 
tes î les h a b i t é e s ç a & l à . I l r e ç o i t dans f o n 
c o u r s trots r i v i è r e s a f fez c o n f i d é r a b l e s , f a 
v o i r l ' H i p p u s des anc i ens , a p p e l l é par les. 
gens d u pays Scheni-Schari l e Glaucus , 
a p p e l l é Abafjla ; & le S i e a m e n , q u ' o n 
n o m m e a u j o u r d ' h u i Tachur. 

2 ° . Phqfis ef t encore le n o m d 'un fleuve de 
l ' î l e de T a p r o b a n e . P t o l o m é e en. par le , liv. 
V I L c i v . ( D . J . ) 

P H A S E , ( Critique fucrée.) t e rme h é 
b reu , q u i r é p o n d au m o t f r a n ç o i s paffage. 
V o u s mangerez l 'agneau pa fcha l p rompte . -
m e n t , car c ' e f t le phafe y c ' e f t - à r d i r e - , le 
paffage d u Seigneur , Exod. z.z.. z z . L a 
r a i f o n de cet o r d r e , c 'ef t que l 'agneau p a f c h a l 
f u t i m m o l é à T o c c a f i o n de l 'ange q u i p a f l à les 
m a i f o n s m a r q u é e s du f à n g de cet agneau, & 
ent ra dans celles des E g y p t i e n s , p o u r y tuer 
les premiers n é s . D e l à v i en t que phafe d é -
figne auf î i l 'agneau pafcha l q u ' o n i r n m o l o i t 
en m é m o i r e de- ce paffage de l 'ange. I m 
m o l e z le phafey Exod. i z . z i . c ' e f t - à -
d i r e , Y agneau pafchal; de p l u s , ce m o t fe 
p r e n d p o u r le j o u r q u ' o n i r n m o l o i t cet 
agneau , f a v o i r le q u a t o r z i è m e d e l à lune ; 
& f i n a l e m e n t p o u r toutes les vict imes 
q u i é t o i e n t i m m o l é e s pendant la femaine de 
P â q u e . V o u s i m m o l e r e z au Seigneur le 
phafe de vos b œ u f s & d e v o s hrebk^Dèu-
téronome xvj. z . 

' P H A S E L I S . ( Géog. anc). v i l l e m a r i 
t i m e dans la L y c i e , f i i r les con f ins de la 
P a m p h y l i e , p r è s d 'une m o n t a g n e n o m m é e 
Climany f é l o n S t r a b o n , / . X I V p. 666. 
P o m p o n i u s M ê l a , liv. I . c. xiv y p r é t e n d 
(qu'elle a v o i t é t é b â t i e par . M o p f u s . E t i e n n e 
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le g é o g r a p h e d i t q u ' o n Cappella p r e m i è r e 
m e n t P e t y u f f a y & enfu i t e Phafelis. E l l e 
f u b f i f t o i t d'elle - m ê m e , & n ' e n t r o i t p o i n t e n 
c o m m u n a u t é avec les L y c i e n s . 

Ç é f u t l 'une des v i l les q u i s 'enr ichi rent le 
plus des pi ra ter ies des C i l i c i e n s ; & F lorus . 
n o u s a p p r e n d que c ' e f t par cette r a i f o n qu'elle 
f u t ru inée" par- P u b l i u s S e r v i l i u s , a p r è s les 
v ic to i res q u ' i l r e m p o r t a f u r ces corfaires. 
Phafelim3, d i t cet h i f t o r i e n , Ù Olympon 
evertity Ifàurumquey ipfam arcem Cilicice,., 
E l l e é t o i t dans un . p i t o y a b l e é t a t lo r fque 
P o m p é e y aborda a p r è s l a batail le de Phar- , 
f a l e ; ca r -Luca in - , L V l ' I I y raconte q u ' i l y 
avo i t pius de gens dans le v a i f l è a u de P o m - -
pé.e que dans cette v i l l e* 

Te primùmy parva Phafeli, 
fflagnus adit, ; nam te metui vetatt 

incola, r or us-y 
Iixaufiix-que domus populis } major*-

que carince: 
Quàm tua, turba f u i t , 

Ainfi quand Strabon , qui vivoit après; 
P o m p é e , pa$le de Phafelis• c o m m e d'une 
v i l l e c o n f i d é r a b l e , & à t ro i s por t s , i l avoit 

; egard appa remment à ce qu'el le avoi r é t é 
mais i l a u r o i t d û ne pas s 'exprimer au temps 

• p r é f e n t , c a r i l n ' y a p o i n t d'apparence que. 
depuis la batai l le de Pharfale j u fqu ' au temps, 
de S t r a b o n , cette v i l l e e û t é t é r é t a b l i e . . 

< E l l e p o u v o i r n é a n m o i n s t o u j o u r s fe van- -
ter. d ' avo i r é t é le l i eu de la na i f fance & du, 

• m a u f o l é e de- T h é o d e é t e 1 s contempora in . 
• d ' A r i f t o t e . , u n des plus beaux hommes de. 
don-temps-.; mais l a b e a u t é de l ' e f p r i t fuF-
p a f l b i t en l u i celle d u corps . I l é t o i t égale- . 
m e n t g r and p o ë t e , & g rand orateur. I l avo i t : 
t a i t e i n q u a n t e t r a g é d i e s & p lu f i eurs ora i fons , , 
q u i tou tes .on t p é r i . ( D. J . ) , 

P H A S E L U S , f . m . (Littér.) f o r t e de-
b â t i m e n t à voi les & à r a m e s , d o n t les R o 
m a i n s , f a i f o i e n t ufage p o u r n ' ê t r e p o i n t . a r r ê -
- t é s dans leurs e x p é d i t i o n s ; ce b â t i m e n t avoit 
• t i r é - f o r t nomade la v i l l e d e Phafel is en P a m -
p h i l i e , q u i : a v o i t f e r v i l o n g - t e m p s de retraite 

,aux pirates, ( D. J \ ) 
. P H A S E O L E , f . f . (Botan.) ce genre 
;de plantes que les. auteurs appel lent en 
l a t i n phafeolus y & q u i p o r t e une longue 

• g o u f l è r e m p l i e d e femences faites e n f o n p ç -
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iSSin pe t i t r e i n , c o n f t i t u e - u n genre t r è s -
é t e n d u dans le f y f t ê m e de T o u r n e f o r t , pu i£ -
q u ' i l r en fe rme c i n q u a n t e - n e u f efpeces. N o u s 
e n avons d é c r i t ç à & la quelques-unes d ' é 
t r a n g è r e s , fous leurs n o m s propres , & en 
par t icul ie r la p lus c o m m u n e connue dans nos 
jardins fous~le n o m de haricot. 

P H A S E O L O I D E , f . f (Botan. exot.) 
genre de plante , que les A n g l o i s n o m m e n t 
kidnei-bean-tree ; en v o i c i les c a r a c t è r e s : 
fes feuilles font a i lées , c o m p o f é e s d 'un 
nombre i n é g a l d'autres feuilles d é c o u p é e s . 
Sa f l eu r e f t l é g u m i n e u f e ; le p i f t i l q u i f o r t 
d u calice devient une longue g o u f l è , r e n 
f e r m a n t p luf ieurs femences faites en f o r m e 
de r e i n . O n ne c o n n o î t en E u r o p e qu 'une 
feule elpece de ce genre de plante ; o n la 
n o m m e phafeoloides caroliniana9 f r u t e f -
cens 9 fcandens 9 foliis pinnatis 9 floribus 
cœruleis fpicatis. Les graines de cette plante 
on t é t é e n v o y é e s de la C a r o l i n e en A n g l e 
terre par M . C a t e s b y , en 172.4, & d i f t r i -
b u é e s aux c u r i e u x ; i l s 'eft é l evé de fes 
graines p lu f i eurs phafeoloides dans les j a r 
dins des env i rons de L o n d r e s , & o n les a 
m u l t i p l i é e s par des re je tons que la racine 
f o u r n i t en abondance. I l s viennent en t o u 
tes for tes de terres , f u r - t o u t dans une 
bonne terre l é g è r e , & ne cra ignent r ien 
de la d u r e t é des hivers , p o u r v u q u ' o n les 
abri te des vents les plus rudes. O n peut 
placer cette plante avec les a rb r i f feaux 
g r impans ; & en la fou tenan t par-des piquets , 
elle g randi t à la hauteur de douze o u qua
torze p i é s , & p r o d u i t p luf ieurs ép i s de 
t r è s - b e l l e s fleurs bleues. D a n s une f a i f o n 
favorab le , fes graines v iennent à parfa i te 
m a t u r i t é . ( D . J . ) 

§ P H A S É O L O l D E , ( i ? o f . lard.) en la t in 
glycine 9 en anglois knobbed - rooted li-
quorice vetch. 

Caractère générique. 

La fleur eft papilionacée ; l'étendard eft 
c o u r b é par les bords , & d e n t é au bou t ; 
les ailes font t o u r n é e s en a r r i è r e ; la na 
celle e f t f i g u r é e en f a u c i l l e , & fa po in te 
fe hauffe vers l ' é t e n d a r d . L e calice a deux 
l è v r e s . O n y t r ouve d i x é t a m i n e s d o n t 
n e u f f o n t jointes enfemble , & une f é p a 
r é e . A u centre e f t fitué u n e m b r y o n o b l o n g 
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q u i devient une filique de la m ê m e f o r m e , 
laquelle s 'ouvre en deux valves , & c o n 
t ient des femences r é n i f o r m e s . 

Efpeces. 

1. Phaféoloïde à feuilles ailées , â tige 
p é r e n n e . 

Glycine foliis pinnatis 9 caule perenni.' 
Hort, Clifif. 

Glycine with à perennial flalk. 
2 . Phaféoloïde à feui l les a i l ées o v a l e - l a n 

c é o l é e s . 
Glycine foliis pennatis ovato-lanceolatis. 

Hort. C l i f f . 
Glycine with aval fpear shaped winged 

leaves. 
3. Phaféoloïde à feuil les a i lées c o n j u g u é e s , 

à lobes ovales , o b l o n g s , ob tus . 
Glycine foliis pennatis conjugatis9 pen— 

nis ovatis, oblongis 9 obtufis. Flor. Zeyl. 
TVhite liquorice in the wefl Indies. 
4 . Phaféoloïde à feui l les à t ro is lobes v e 

lus , à grappes l a t é r a l e s . 
Glycine foliis ternatis hirfutis9 racemis 

lateralibus. L i n . S p . pl. 
Glycine with hairy trifoliate leaves. 
5. Phaféoloïde à feui l les à t ro i s lobes 

la ineux , à grappes axi l laires t r è s - c o u r 
tes , d o n t les f i l i ques n ' o n t que deux f e 
mences. 

Glycine foliis ternatis tomentofis 9 ra
cemis axillaribus breviffimis9 leguminibus: 
difpermis. 

Glycine with wooïly trifoliate leaves9 & c . 
L a p r e m i è r e efpece e f t na ture l le de l a 

C a r o l i n e , la V i r g i n i e , quelques autres 
parties de l ' A m é r i q u e fep ten t r iona le . C ' e f t 
u n a rb r i f feau f à r m e n t e u x , q u i s ' é l è v e en 
s ' en tor t i l l an t au tour des f u p p o r t s v o i f i n s , 
à la hauteur d ' e n v i r o n quinze p i é s . Ses 
feuil les f o n t c o m p o f é e s d ' u n g r a n d n o m b r e 
de fo l io l e s d ' un v e r d u n peu a r g e n t é . L e s 
f leurs na i f f en t à l ' a i f fe l le des feui l les ; elles 
f o n t d 'une c o u l e u r p u r p u r i n e , & p a r o i f l è n t 
en é t é . Ce t a r b r i f l è a u lè m u l t i p l i e par les 
marcot tes q u ' i l ' f a u t fa i re au moi s de j u i l l e t , 
& q u i f e r o n t b ien e n r a c i n é e s la f é c o n d e 
au tomne . I l f a u t m e t t r e , l ' h i v e r , d e l à l i t i è re 
autour des g lyc ines , p o u r e m p ê c h e r l e 
g rand f r o i d de p é n é t r e r j u f q u ' a u x rac ines 
q u i , fi les tiges p é r i f f e n t , en p o u f f e r o n t 
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de nouvel les au p r i n t e m p s . C e t e rb r ineau 
d o i t ê t r e e m p l o y é dans les bofquets d ' é t é ; 
o u f i l ' o n en g a r n i t le t r o n c des arbres , 
les b u i f l b n s , les c intres & les t onne l l e s , 
i l p r o d u i r a u n ef fe t & une v a r i é t é t r è s -
a g r é a b l e s . 

L a f é c o n d e e fpece e f l une plar i te v ivace 
na tu re l l e de la V i r g i n i e ; elle s ' é l è v e , en 
g r i m p a n t , à e n v i r o n d i x p i é s de haut ; les 
fleurs f o n t de cou leu r de cha i r . E l l e fe m u l t i 
p l i e en f é p a r a n t , au c o m m e n c e m e n t d ' a v r i l , 
f è s racines charnues q u ' i l f a u t c o u v r i r de l i 
t i è r e pendant l ' h ive r . 

L a t r o i f i e m e e f l naturel le des- deux Indes 
& de l ' E g y p t e . . C ' e f l une plante v ivace & 
v o l u b i l e q u i s ' é l è v e ^en r a m p a n t , à h u i t ou 
d i x p i é s . Les- fleurs l o n r d ' un p o u r p r e c l a i r , 
& r e f l è m b l a n t e s à celles des ha r i co t s . Les 
femences f o n t d 'une cou leu r é c a r l a t e v i v e , 
& m a r q u é e s d ' u n p o i n t n o i r . Ce t te plante 
demande la fe r re chaude : elle a ies m ê m e s 
q u a l i t é s que la r é g i i f f e . 

L e /2°. 4 e f t a u f l i une plante v ivace v o l u 
b i l e , q u i ne s ' é l è v e q u ' à deux ou. t ro is p i é s . 

L e s fleurs f o n t d 'un beau b l e u : elle e f t 
na ture l le de l ' A m é r i q u e fep ten t r iona le . A i n f i 
o n peu t l ' é l e v e r en pleine terre dans n o s c l i -
f n a t s , en l u i d o n n a n t une f i t u a t i o n chaude 
& a b r i t é e . I l f a u t la f emer & 1a t r aa fp lan te r 
au p r i n t e m p s . O n la m u l t i p l i e a i f é m e n t en 
f é p a r a n t fes racines. 

L a c i n q u i è m e efpece , na ture l le de la 
V i r g i n i e , s ' é l è v e à c i n q ou f i x p i é s : fes 
fleurs f o n t jaunes. O n la m u l t i p l i e par les 
f e m e n c e s , mais elle demande d ' ê t r e a r b r i t é e 
d u r a n t l ' h i v e r . (Monjîeur le baron DE 
TSCHQUDI.) 

P H A S S A C H A T E S , f H i f l . nat.) n o m 
d o n n é par les anciens à une agate d o n t ils 
ne nous o n t t r a n f m i s que le n o m . C e p e n 
dan t M . H i l l p r é t e n d que c 'ef t la m ê m e 
p ie r re que les anciens n o m m o i e n t au f l i 
leucachates y agate blanche ou perihuc&s. 
ï l d i t que le f o n d de la cou leur de cette 
agate e f l d ' u n gr is p â l e & b l e u â t r e , o u 
gorge de p igeon , & que f o u v e n t o n y 
v o i t des veines noires & blanches qu i f o r 
m e n t des cercles a f l è z concent r iques ; ce 
q u i f a i t que les morceaux de cette p ier re 
r c f l è m b l e n t à des onyx. I l s'en t r o u v e aux 
Indes o r i e n t a l e s , en B o h ê m e , & en p l u -
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fictifs e n t l r o î t s d ' E u r o p e . Voy, H i l Y , natttr* 
hiftory of f o f f i l s . » 

P H A T Z I S I R A N D A , ( Botan. exot. ) 
p lante de la F l o r i d e q u i p a r o î t ê t r e une 
efpece de 7 po r reau ; mais les voyageurs ne 
nous en d o n n e n t que des de fe r ip t i ons i p f i V 
deles & fabuleufes . Ses feui l les f o n t fem-*-
blabies aGellesdes p o r r e a u x , mais p lus l o n 
gues & plus menues. Sa t i g e ef t n o u e u f è , & 

. s ' é l è v e f eu lement à une c o u d é e & demie. 
Sa f l eu r e f t pe t i te , é t r o i t e ,, c o m p o f é e de. 
f i x p é t a l e s , d i f p o f é e s en lis ; fa racine e f t 
t o u î e b o u t o n n é e . . Les habifans bro ien t les-
feui l les de cette plante entre deux p ie r r e s , 

"pou r en t i r e r Un lue d o n t ils- fë f ro t t en t ' 
t o u t le co rps p o u » fe pe indre & fe f o r t i f i e r . . 

'•(D.J.) 
: P H A U S D A R ™ F A U S D A R , , (Hifr^ 

mod. ) N o m que l ' o n donne dans l ' I n * 
k l o f t a n aux f e r m i e r s des-domaines du grand; 
: M o g o l . 

P H A U S L A , ( Géog,, anc. ) n o m c o m ~ 
„ m u n à » p l u f i e u r s endroi t s . C ' e f t un lieu-
.du Che r fonne fe des Rhodiens r c ' e f t - à - d i r e ^ 
• dans l apar t i e .de la C a r i e o p p o f é e à l ' î le de 
' R h o d e s , f é l o n P l i n e , l. X X X I . c. ij.x°l. 
; C ' e f t une v i l l e de M é d i e ; P l i n e , /.. V I . c. 
xiv. en f a i t m e n t i o n . . 3 ° . C ' e f t une v i l l e de: 

d a grande A r m é n i e , que P t o j o m é e , / . V.-
c. xiij. place' entre S o g o c a r i a & Phanda— 
l i a . { B . J . \ 

P H A Z E M O N I T I S , ( Géogr. anc.) c o n 
t r é e du P o n t . E l l e s ' é t e n d o i t , f é lon S f r a -

; b o n , Z. X I I . p. $6o. depuis le fleuve d'Aï-
; m y f u s j u f q u ' à celui d ' H a i y s . P o m p é e chan-
; gea le n o m de cette c o n t r é e en ce lu i d è M e -
galopol is ; & du b o u r g P h a z e m o n t i l fit une , 
v i l l e q u ' i l appel la Neapolis. E t ienne le géo*~ 
graphe é c r i t P h a m i z o n p o u r P h a z e m o n r , & 
place cette v i l l e p r è s de l ' A m y f u s , vers l e 
m i d i . , ( D. J . ) 

P H E A , (£éog. anc.) n o m d 'une v i l l e 
de l ' E l i d e , d ' un f leuve peu c o n f i d é r a b l e d u 
P é l o p o n e f e , & d 'une v i l l e de T h e f l a l i e 
f é l o n O r t e l i u s . ( D. J . ) 

P H É R U S , ( Myth. ) voye\ A P Q L L O m 
P H E D R E , {Mythol. ) fille de P a f i p h a é 

& de M i n o s , r o i de C r è t e , f œ u r d ' A r i a n e 
& de D e u c a l i o n , f é c o n d d u n o m , époufà? 
T h é f é e . , , r o i d ' A t h è n e s . Ce p r i n c e avoi t 
eu d 'une p r e m i è r e f e m m e u n fils n o m m é 
Hipolyte 3 q u ' i l f a i f o i t é l e v e r à T r é z e n e : 
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*e&fig£ d 'a l ler f a i r e quelque f é j o u r en cette 
v i l l e , i f y mena l à nouvel le é p o u f e . Phèdre. 
n 'eut pas p l u t ô t v u le jeune H i p o l y t e , 
qu 'e l le f u t é p r i f e d ' a m o u r pour l u i ; mais ,. 
ft'olànt d o n n e r aucun indice de la p a f l i o n 
en p r é f e n c e d u r o i , & c ra ignant q u ' a p r è s 
f o n re tour à A t h è n e s e l l e ne l û t p r i v é e de 
J& vue de l ' ob j e t q u i l ' e x c i t o i t , elle s ' av i f à 
d e faire b â t i r un temple à V é n u s f u r une 
montagne p r è s de T r é z e n e , o ù , fous 
p r é t e x t e d 'a l le r o f f r i r fes v œ u x à la d é e f l è , 
elle avo i t o c c a f i o n de v o i r le jeune p r ince 
q u i f a i f o i t les exercices dans la pla ine 
v o i f î n e . 

Sc ion E u r i p i d e , Phèdre f a i t d ' abord 
t o u s fes e f fo r t s p o u r é t o u f f e r cet a m o u r 
na i f lan t . « D è s que je f é n t i s les premiers 
» traits d 'une c r imine l l e flamme, d i t - e l l e , 
» je n'eus d 'autre vue- que de lu t ter avec 
n f e r m e t é con t re u n m a l i n v o l o n t a i r e : 
» je c o m m e n ç a i à l ' enfevel i r d à n s un 
t) f i l ence p r o f o n d . . je m e f i s enfui te 
« un d e v o i r de me va incre , & d ' ê t r e 

• n chaf le en d é p i t de V é n u s . E n f i n nies 
V e f fo r t s con t re cette p u i f l â n t e d i v i n i t é 
7f devenant i n u t i l e s , ma d e r n i è r e r e f l b u r c e 
*> e f f de r ecou r i r à la m o r t . . . . L ' h o n -
» n e u r , f o n d e f u r la v e r t u , e f l plus p r é -
w c ieux que ia v ie . ?>. M a i s la malheureufe 
conf idente , q u i l u i a v o i t a r r a c h é le fatal 
fecre t de f o n a m o u r fe charge de le f a i r e 
r é u f l î r & d'en fa i re la d é c l a r a t i o n à H i p o l y t e . 
C e l u i - c i ; e f l f a i f i d 'hor reur à cette a f f reufe 
p r o p o f i t i o n y & veut s 'exiler du- palais 
j u f q u ' à l ' a r r i v é e de f o n pere. L a reine r 

i n f t r u i t e des fent imens d ' H i p o î y t e , & au 
d é f e f p o i r de fe voir , d i f f a m é e , a recours 
à un l â c h e a r t i f i ce p o u r f auver fomhonneur : 
" J ' expi rera i , d i t - e l l e , fbus-les traits de 

« l ' a m o u r j , mais cette m o r t m ê m e me 
f> vengera , & m o n ennemie, ne j ou i r a 
» pas d u t r i o m p h e qu'elle fe p r o m e t : l ' i n -
» g r a t , . devenu coupable à f o n t o u r , ap -
» prendra à r é p r i m e r la f i e r t é : d e - f a f a -

u rouehe .ve r tu » . E l l e f e donne l a m o r t ; 
mais en mouran t elle t ient dans - f a m a i n une 
le t t re qu'el le é c r i t à . T h é f é e , p a r laqtwlLe 
elle d é c l a r e ' q u ' H i p o l y t e a v o i t v o u l u : la 
d é s h o n o r e r , & qu 'e l l e n ' a v o i t é v i t é ce. 
malheur que par f a m o r t . 

Dans le f ameux tableau d é P o l y g n o t e , 
Ehedre é t o i t peinte é l e v é e de . ter re & . 
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w f p e n d u e à une co rde qu 'e l le t i en t -des 
deux m a i n s , f e m b l a n t fe balancer dans 
fes airs. C ' e f l a i n f i , d i t P a u f a n i a s , que le 
pe in t re a v o u l u c o u v r i r le genre de m o r t 
don t la malheureufe Phèdre f i n i t fes j o u r s ; 
car elle fe pend i t de d é f e f p o i r . E l i e eut 
f à f é p u l t u r e à T r é z e n e , p r è s d ' un m y r t e 
d o n t les feu i l l es é t o i e n t toutes c r i b l é e s . C e 
m y r t e , d i f o i t - o n , n ' é t o i t pas venu a i n f i ; 
mais dans le t emps que P h è d r e é t o i t p o £ 
Cédée de fa p a f l i o n , ne t r o u v a n t a u c u n 
fou lagement ,• elle t r o m p o i t f o n e n n u i 
en s ' amufant à percer les feui l les de ce 
m y r t e avec f o n - a igui l le de cheveux.-

( " H ) 
P H E G I T E S , { H i f l . nat. ) n o m d o n n é 

par quelques auteurs au bois de h ê t r e ' 
p é t r i f i é . 

P H E G O N É E , {Mythol.) J u p i t e r de 
D o d o n e ef l - quelquefois a p p e l l é Phégonée^? 
c ' e f t - à - d i r e , q u i ' h a b i t e dans u n h ê t r e > 

<pnyo; parce q u ' i l fe t r o u v o i t à D o d o n e u n 
h ê t r e c é l è b r e qu i f e r v o i t à un oracle , & 
dans lequel le peuple s ' imagina que J u p i t e r 
avoir c h o i f i fa r é f i d e n c e . - ( Û'i J- ) 

P H E G O R , {Géog, anc.) n o m d 'une 
mon tagne , f é l o n O r t e l i u s , q u i c i te I f i d o r e » 
D e l à , a j o u t e - t - i l , v i en t Je n o m de Baa.1-
Phégor y n. Z$. J . & D'euter. iv. j „ 
Jo/ué, xxij. z . j . - c ' e f t - à - d i r e , B a a i f u r la-: 
montagne de P h é g o r . B é e i - P h é g o r f i g n i 
f ie , f é l o n Suidas , le l i eu o ù Saturne é t o i t 
a d o r é . B é e l - P h é g o r , d î t d o m C a l m e t , e f t 
le dieu • P h é g o r o u P h o g o r . O n peut v o i r 
les conjectures q u ' i l a r a p p o r t é e s - - f u r cet te 
f a u f î e d i v i n i t é . D a n s une d i f l e f t a r i o n que 
ce favant b é n é d i c t i n a fa i te e x p r è s à la >tête 
d u . l ivre des Nombres i l t â c h e d ' y m o n » 

f t r e r que c ' e f t - k m ê m e d ieu ,,, A d o n i s o u 
j O r u s , ; a d o r é par les E g y p t i e n s & par là 
' p l u p a r t des peuples d ' O r i e n t . . L ' E c r i t u r e 

dici quel les I i r a é l i t e s é t a n t c a m p é s au -défèr t 
de-Sen , fe l a i f l è r e n t a l ler à l ' ado ra t i on de-
B é e l ! - P h é g o r , . qu ' i l s p a r t i c i p è r e n t à (es 
facr i f ices V ) & qu ' i l s t o m b è r e n t dans l ' i m -
p a d i c i t é avec les f i l l e s de M o a K E t le 
P f a l m i f t e racontant , le m ê m e é v é n e m e n t , 
d k que l e s - H é b r e u x f u r e n t ini t iés , aux - m y s 
t è r e s d é B é e l - P h é g o r , & qu ' i l s p a r t i c i 
p è r e n t aux- f ac r i f i ces des m o r t s . P h é g o r o u 
P é - o r , a joure d o m C a l m e r , e f t le m ê m e 
q u ' O r - o u O r u s , „ en r e t r anchan t de ce 
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mot l ' a r t i c l e pé', q u i ne fignifie rien. A 
l ' é g a r d d ' O r u s , d i t - i l , c ' e f t le m ê m e 
q u ' A d o n i s ou O f i r i s . O n c é l é b r o i t les f ê t e s 
d ' A d o n i s c o m m e des f u n é r a i l l e s , & l ' o n 
c o m m e t t o i t dans ces f ê t e s m i l l e d i f l b l u -
t i o n s , l o r f q u ' o n chan to i t q u ' A d o n i s q u ' o n 
avo i t p l e u r é m o r t é t o i t v i v a n t . A i n f i d o m 
•Calmer ef t b ien é l o i g n é de d i r e que P h é g o r 
f o i t une m o n t a g n e . ( D . J . ) 

P H E H U A M E , f u b f . m a f c . (Bat.) 
cette plante q u i , f é l o n H e r n a n d e z , e f t 
une efpece d ' a r i f t o l o c h e , c r o î t au M e x i q u e ; 
fes feui l les on t la figure d ' u n c œ u r ; fes 
i l e u r s f o n t pu rpur ines ; f a r ac ine e f t l o n 
g u e , g r o f f e j couver te d 'une é c o r c e r o u 
g e â t r e . E l l e e f t a c r e , odoran te , chaude. 
L e s fauvages s'en f e rven t p o u r g u é r i r la 
t o u x i n v é t é r é e & p o u r d i f t i p e r les vents . 
{ D. J . ) 

P H E L L A N D R I U M , f . m . ( H i f l . nat. 
JBotan. ) genre de p lante auquel on a d o n n é 
l e n o m de ciguë d'eau , & d o n t la fleur e f t 
en r o f e & en o m b e l l e , c o m p o f é e de p l u 
f i eu r s p é t a l e s f a i t s en f o r m e de c œ u r , d i f 
p o f é s en r o n d & foutenus par u n cal ice , 
q u i devient dans la f u i t e u n f r u i t c o m p o f é 
d e deux petites femences r e l e v é e s en b o f l e , 
l é g è r e m e n t ftriées d ' u n c ô t é & plates de 
l ' au t re . T o u r n e f o r t , infl. rei herb. Voye\ 
P L A N T E . 

T o u r n e f o r t ne c o m p t e que deux efpeces 
de ce genre de plante ; le phellandrium 
des A l p e s , phellandrium alpinum 9 um-
bellâ purpurafcente i & le pliellandrium 
aquatique^ L a p r e m i è r e efpece a une v e r t u 
approchan te de celle du meum. Ses racines 
font a p é r i t i v e s , i n c i f i v e s & d i f c u f l i v e s . L a 
f é c o n d e e fpece e f t au con t r a i r e fu fpec le 
dans fes effets , & pa f fe p o u r a v o i r les 
m ê m e s q u a l i t é s que la c i g u ë aquatique ; 
c ' e f t p o u r q u o i les A n g l o i s la n o m m e n t the 
Water-hemlock. E l l e v i en t dans les mara is , 
& s ' é l è v e au-def lus de l 'eau à la hauteur 
de deux ou t ro is p i é s ; f a t i g e e f t c a n n e l é e , 
n o u é e , v i d e , d i v i f é e en p lu f i eu r s r ameaux 
q u i s ' é t e n d e n t en ailes. Ses feui l les f o n t 
a m p l e s , d é c o u p é e s c o m m e celles d u ce r 
f e u i l , d ' un g o û t af lez a g r é a b l e , u n peu 
â c r e . Ses fleurs n a i f l è n t en ombel les au 
f o m m e t des branches ; elles font d i f p o f é e s 
en r o f e , à c i n q feui l les b l a n c h e s ; i l leur 
fuccede des femences jo in tes deux à d e u x , 

P H E 

u n peu p lus g r o f l è s que celles de l ' ah î s ; 
p re fque ovales , r a y é e s , convexes , n o i 
r â t r e s , odorantes ; f è s racines f o n t fibrées. 
O n n ' e m p l o i e cette p lan te q u ' e x t é r i e u r e ^ 
m e n t , p o u r a r r ê t e r les p r o g r è s de la gan
g r e n é . ( D . J . ) 

P H E L L O D R Y S , f . m . (Botan. ) arbre 
que nous p o u v o n s n o m m e r laurier-chêne ,* 
i l c r o î t en D a l m a t i e , & , f u i v a n t quelques-
u n s , en G r è c e . C ' e f t le p h e l l o d r y s alba, 
latifolia, & anguftifolia de P a r k i n f o n , 
the'at. 1399. Ses feui l les , f o n é c o r c e & 
fes glands f o n t e m p l o y é s au m ê m e ufage 
que ces m ê m e s part ies d u c h ê n e o rd ina i re . 
I l p a r o î t que P l i ne a c o n f o n d u le p h e l l o 
d r y s de T h é o p h r a f t e , q u i e f t la m ê m e 
plante que celle . q u ' i l appelle aria, avec le 

fuber y n o m m é phellos ; car i l a t t r ibue au 
fuber toutes les p r o p r i é t é s que T h é o p h r a f t e 
donne au phehjodrys . ( D . J . ) 
^ P H E L L O É , ( Géogr. anc. ) v i l le de 

l ' A c h a ï e . P a u f a n i a s , / . V I I . c. x x i j . q u i 
la me t a u vo i f i nage d ' ^Eg i ra , d i t que s ' i l 
y a u n l i eu dans la G r è c e , q u i p u i f î è ê t r e 
d i t a r r o f é d 'eaux courantes , c ' e f t P h e l l o é . I f . 
a jou te q u ' o n y v o y o i t deux temples , l ' u n 
c o n f a c r é à B a c c h u s , & l 'autre à D i a n e . 
L a ftatue de D i a n e é t o i t d ' a i r a i n , & dans 
l ' a t t i tude d 'une pe r fonne q u i t i re une flèche 
de f o n carquois : celle de Bacchus é to i t de 
bois pe in t en v e r m i l l o n . ( D. J . ) 

P H E L L U S , ( Géogr. anc. ) c 'e f t le 
n o m de p lu f i eu r s l ieux : i ° . d 'une vi l le de 
L y c i e , o p p o f é e à A n t i p h e l l u s , o u p l u t ô t , 
c o m m e d i t P l i n e , liv. V chap. xxvij, 
dans l ' e n f o n c e m e n t , a ) \ m t A n t i p h e l l u s à 
l ' o p p o f i t e ; car Phel lus é t o i t à quelque d i f 
tance dans les t e r res , au l ieu q u ' A n t i p h e l ? 
lus é t o i t f u r le r ivage . L e p é r i p l e de S c y 
lax , pag. 39 , donne u n p o r t à Phel lus ,* 
mais o u ce p o r t é t o i t ce lu i d ' A n t i p h e l l u s , 
o u i l n ' é t o i t pas c o n t i g u à la v i l l e . A la v é 
r i t é S t r a b o n , / . X I V . p. 666 , f è m b l e 
m e t t r e l 'une & l 'autre de ces v i l l e s dans les 
terres ; mais o n ne peut le d i re que de Phel*-
lus ; & s ' i l y place A n t i p h e l l u s , ce n ' e f t 
q u ' à caufe d u v o i f i n a g e de ces deux places. 
El les é t o i e n t toutes deux é p i f c o p a l e s , 
f u i v a n t la no t ice d ' H i é r o c l e s . 2 ° . N o m 
d 'une v i l l e d u P é l o p o n e f e , a p p e l l é e a u 
t r ement PJiello 9 dans l ' E l i d e . S t r a b o n , 
Uv. V I I I . pag. j 5 4 3 l a o ie t au vo i f i nage 
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c f O î y m p i a . 3 ° N o m d 'une mon tagne 
d ' I t a l i e . L e g r a n d é t y m o l o g i q u e q u i en 
par le , d i t q u ' o n y v o y o i t beaucoup de 
p e f l e s , fo r te d 'arbre d ' o ù d é c o u l e l a p o i x . 
( D . J . ) 

P H E L O N É , f . m . ( Critique facrée. ) 
piv'oyn ou çix'o' Yi : f a in t P a u l , dans fa f é c o n d e ; 

c p i t r e à T i m o t h é e , chap.. iv. v. 13 , d i t :. 
" apportez avec vous le phélonéiov ^éavw , 
99 que jai l a i f l è à T r o a s chez Carpus , avec 
v mes l i v r e s , & f u r - t o u t mes p a r c h e m i n s » . 
O n varie dans l ' e x p l i c a t i o n de ce m o t 
Q&b-ovn ; quelques - uns l 'entendent d 'une 
c a i ï è t t e où . f a in t P a u l avo i t mis fes l i v r e s , 
mais la p l u p a r t f e n t e n d e n t d ' u n manteau 
q u i f e r v o i t con t re le f r o i d ' & la p l u i e ; 
a u f l i l a vulga te r e n d QÏKÎVH par penula, 
q u i é t o i t une f o r t e de manteau r o m a i n 
d o n t nous avons p a r l é fous ce m o t . L ' a u 
teur du. commen ta i r e f u r les é p î t r e s de 
j&in t P a u l , . q u i f e , t r o u v e p a r m i les œ u v r e s 
de fa in t A m b r o i f e , & q u ' o n c r o i t ê t r e 
f a i n t H i l a i r e , diacre de R o m e , d i t qu?à 
la v é r i t é f a i n t P a u l , en q u a l i t é de J u i f , 
ne, devoi t p o i n t a v o i r de penula ,. parce 
que, ce v ê t e m e n t n ' é t o i t p o i n t à - l ' u f a g e 
des Ju i f s ;. mais que c o m m e les habitans 
de T h a r f e avoient é t é admis à. ^honneur 
d ' ê t r e c i toyens r o m a i n s , i ls fe f e rvo i en t 
au f l i du v ê t e m e n t a p p e l l é penula : i l a joute 
que les habitans de T h a r f e avoient ob tenu ce 
p r i v i l è g e , p o u r avo i r é t é au devant des 
R o m a i n s , & leur avoir, f a i t des p r é f e n s . 
L a bourgeoi f ie roma ine , d o n t f a in t P a u l 
f è g l o r i f i e , v e n o i t , f é l o n le m ê m e au t eu r , 
de ce q u ' i l é t o i t bourgeois de T h a r f e . 
i n . J . f 

P H É L Y P 7 E A , f f ? { H i f l . nat. Bot.) 
genre de p l an te à fleur m o n o p é t a l e , a n o r 
m a i e , . en- m a f q u e , . d i v i f é e en .deux l è v r e s , 
d o n t la f u p é r i e u r e e f t d r o i t e & . p a r t a g é e 
e.n deux parties ». & . l ' i n f é r i e u r e en t r o i s . 
L e p i f t i l . . f o r t du, : ç a l i ç e ; i l e f t . a t t a c h é 
c o m m e - un- ; c l o u à , l a par t ie- p o f t é r i e u r e de 
la fleur-, & i l . devient dans la> f u i t e - u n 
f r u i t a r r o n d i qu i s 'ouvre en deux p o r t i o n s , 
& qu i renferme des femences petites p o u r 
l ' o rd ina j r e , T o n r n e f o r t j j r a / ? . rei. herb. V o y . 
Ê L A N T E y 

P H E N E U S , (-Géog. anc.) 1 ° . L,ac ou 
é t a n g de l ' A r c a d i e . C ' é t o i t dans ce lac que 
le . f f euve L a d o n p r eno i t fa. f ou rce , f é l o n 

" f H E 61} 
Paufan ia s , / . V I I I . c. xx. O v i d e a t t r ibue 
aux eaux du Phenéus une v e r t u m e r y e i l l e u f e . 
S i o n b u v o i t de ces eaux la n u i t , elles 
donno ien t la m o r t j m a i s o n p o u v o i t en bo i r e 
le j o u r fans aucun p é r i l 1 

Efl lacus Arcadiœ > Pheneum dixêre 
priores ? 

Ambiguis fufpeclus aquis y quas nocle 
. timeto ; 

Nocle nocent potce, fine noxâ luce 
bihentur. 

2P. Pheneus ou Pheneum y ville du Pé
loponefe dans l ' A r c a d i e , p roche de N o -
marus . Se lon S t r a b o n , L V I I I v c 'e f t en t re 
ces deux v i l les que fe t r ouve le rocher d ' o ù 
coule l 'eau d u S t y x . V i r g i l e , Aïneid. lib. 
V I I I . v i €5,, f a i t entendre q u é Pheneus. 
f u r la demeure d?E-yander & celle de fes . 
a n c ê t r e s . P i u t a r q u e ,. in Chôment & P a u 
fan ias , . I, V I H y c. xiv y f o n t a u f l i m e n T 

t i o n de cet te v i l l e ; . & le p r e m i e r par ie d 'une 
ancienne P h é n é o n q u i avo i t é t é d é t r u i t e , pa r 
une i n o n d a t i o n . ( D . J . ) 

. P H E N G I T E S , ( Bifloire naturelle,, ) 
n o m d o n n é par A g r i c o l a & quelques autres 
n a t u y a l i f t e s . à u n . m a r b r e jaune, d 'une feule 
couleur . . , 

M . H i l l ' c r o i t -que.- c*ë.toit - un -. m a r b r e o u 
un a l b â t r e d.'un b lanc u n peu j a u n â t r e & 
t r a n f p a r e n t ^ à - p e u - p r è s comme-de la c i r e . 
I l p r é t e n d q u ' i l n ' é t o i t p o i n t f o r t compacte , 
& que le t e m p l e de l a F o r t u n e en é t o i t 
e n t i è r e m e n t b â t i . C o m m e ce marbre , é t o k 
t ranfparent- , le t emp le é t o i t éc la i ré . , q u o i 
q u ' o n n ' y e û t p o i n t f a i t de f e n ê t r e s . . Se lon 
l u i . , i l . l e t r o u v o i t . e a Cappadoce . , & i l 
en r e n c o n t r a encore en A l l e m a g n e , en 
F r a n c e & en A n g l e t e r r e , . d a n s - l a p r o 
vince de D e r b y . V.oye\ H i l l , natur. hiflcn. 
of fol/ils.. 

P H E N I C I E , ( Géogr. anc. fPhœnicia^ 
p r o v i n c e de. S y r i e , d o n t les l im i t e s n ' o n t 
pas t ou jou r s é t é les m ê m e s . Q u e l q u e f o i s o n 
l u i donne l ' é t e n d u e du n o r d au m i d i , d e 
puis O r t h o f l e j u f q u ' à P é l u f e ; d'autres f o i s 
on la bo rne , d u c ô t é . d u . m i d i , . . au m o n t 
Ç a r m e l , , &ç à. P t o l é m a ï d e , . I l e f t c e r t a i n 
q u ' a n c i e n n e m e n t , , c ' e f t - à - d i r e , depuis la 
c o n q u ê t e ^ d e l a P a l e f t i n e par les H é b r e u x , 
el le, é t o i t a f fez b o r n é e . , ^ & ne p p f f é d o k 
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r i e n dans le pays des P h i l i f t i n s , q u i o c c u -
.poient prefque t ou t le t e r ra in y depuis le 
m o n t C a r m e l , le l o n g de la M é d i t e r r a n é e , 
j u f q u ' a u x f r o n t i è r e s de l ' E g y p t e . E l l e a v o i t 
a u f l i t r è s - p e u d ' é t e n d u e d u c ô t é de la te r re , , 
parce que les I f r a é l i t e s q u i occupo i en t la 
G a l i l é e , la r e f l è r r o i e n t f u r la M é d i t e r r a n é e . 
A i n f i l o r f q u ' o n par le de ia P h é n i c i e , i l 
f a u t b i en d i f t i n g u e r le t emps . A v a n t que 
J o f u é e û t f a i t l a c o n q u ê t e de la Pa lef t ine , 
t o u t ce pays é t o i t o c c u p é par les Chana -
n é e n s , fils de C h a m , p a r t a g é s en onze 
f a m i l l e s , d o n t la plus pu i f l an t e é t o i t celle de 
Chanaan , fonda teu r de S i d o n , & c h e f 
•des C h a n a n é e n s p r o p r e m e n t d i t s , a u x 
quels les Grecs donnen t le n o m de Phé-
nie ie ns. 

"Us fe m a i n t i n r e n t long- temps dans l ' i n 
d é p e n d a n c e ; mais e n f i n i ls f u r e n t a f fu j e t t i s -
p a r les rois d ' A f l y r i e & par ceux de C h a l -
d é e . I l s o b é i r e n t enfu i t e f u c c e f l i v e r o e a t 
.aux Perfes , aux Grecs & aux R o m a i n s , 
& a u j o u r d ' h u i la P h é n i c i e e f t f o u r n i f e aux 
• O t t o m a n s , n ' ayan t p o i n t eu de rois de 
Jeur na t ion , n i d e f o r m e d ' é t a t i n d é p e n 
d a n t depuis t ro is m i l l e ans ; car les r o i s 
que les À f î y r i e n s , les C h a l d é e n s , les P e r 

f e s , les Grecs & les R o m a i n s y o n t q u e l 
q u e f o i s l a i f fés , é t o i e n t t r ibutaires de ces 
c o n q u é r a n s , & n ' e x e r ç o i e n t q u ' u n p o u v o i r 

^ e m p r u n t é . 
Les p r inc ipa les v i l l e s de P h é n i c i e «étoient 

S i d o n ., T y r , P t o l é m a ï d e , E c d i p p e , Sa-
r e p t a , B é r y t h e , B i b l i s , T r i p ô l i , O f t h o -
fie , S i m i r e , A r a d e . Les P h é n i c i e n s p o £ -
l e d o i e n t a u f l i anc iennement quelques v i l l es 
dans le L i b a n , & pe r fonne n ' i g n o r e que 
C a r t h a g e f u t june de leurs p r e m i è r e s c o 
l o n i e s . 1 

Q u e l q u e f o i s les auteurs grecs c o m p r e n 
n e n t toute la J u d é e f o u s le n o m de P h é - . 
a i ic ie . D a n s les anciennes not ices e e c l é -
l i a f t i q u e s ', o n d i f t i n g u e la P h é n i c i e de 
..deflus la m e r , & la P h é n i c i e d u L i b a n . 
L ' u n e é t o i t dans les terres., & l ' a u t r e - f u r 
| e b o r d d e l à m e r . H é r o d o t e , L I V c. c'w, 
. d i t que les P h é n i c i e n s h a b i t è r e n t d ' a b o r d 
; fur la mer R o u g e , & que d e l à i l s v i n r e n t 
« ' é t a b l i r fiir la M é d i t e r r a n é e entre la S j r i e 
gc l ' E g y p t e . 

L e n o m de P h é n i c i e ne fe t r o u v e p o i n t 
4 a n s l ' E c r i t u r e > fans les l iv res é c r i t s en 
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h é b r e u , mais feu lement dans ceux d o n t 
l ' o r i g i n a l e f t g r e c , c o m m e les M a c h a b é e s 
& les l i v r e s d u nouveau te f tament . L ' h é 
breu d i t t o u j o u r s Chanaan. M o ï f e f a i t 
ven i r les P h é n i c i e n s de C h a m , q u i peupla 
l ' E g y p t e & les pays v o i f i n s . S. M a t t h i e u 
q u i é c r i v o i t en h é b r e u o u en f y r i a q u e , 
appelle chananéenne, une f e m m e que 
S. M a r c q u i é c r i v o i t en grec , a a p p e l l é e 
f y w - phénicienne , o u p h é n i c i e n n e de 
S y r i e , p o u r la d i f t i n g u e r des P h é n i c i e n s 
d ' A f r i q u e , ou des Ca r thag ino i s . 

O n d é r i v e le n o m de phénicièn , ou 
de palmiers, a p p e l l é s en grec phoinix , 
q u i f o n t c o m m u n s dans la Phénicie, ou 
d 'un T y r i e n , n o m m é Phœnix , d o n t parle 
ia fab le ,; ou de la m e r Rouge , des bords 
de laquel le o n p r é t e n d qu ' i l s é t o i e n t venus* 
Phœnix fignifie quelquefois rouge ; d ' o ù 
v ien t puniceus & pheeniceus color. 

O n a t t r ibue aux P h é n i c i e n s p luf ieurs 
belles inven t ions , pa r exemple , l ' a r t d ' é 
c r i r e . L e p o ë t e L u c a i n s ' expr ime a in f i r 

Phœnices primi, famee ji creditur ^ 
aujî 

Manfuram rudibus v.ocem fignarg, 
Jiguris. 

C'eft-à-dire : « Les Phéniciens , fi l'on 
» en c r o i t la t r a d i t i o n , f u r e n t les pre niers 
» qu i fixèrent par des l ignes durables les 
>i accens f u g i t i f s de la parole.. » Q n d i t d e 
p l u s qu ' i l s o n t les p remie r s i n v e n t é la nav i 
ga t i on , le t r a f i c , l ' a f t r d n o m i e , les voya». 
ges de l o n g cours . B o c h a r t a m o n t r é , par 
u n t r ava i l i n c r o y a b l e , q u ' i l s avoient e n 
v o y é des colonies , & qu ' i l s avoient la i f lè 
des vef t iges de l e u r langue dans prefque 
toutes les î l es &: dans toutes les c ô t e s de la 
M é d i t e r r a n é e . 

I l s o n t les p remiers h a b i t é l ' î l e de 
D é l o s . L e u r t r a f i c av<ec les Grecs i n t r o -
d u i f i t chez ce peuple la c o r r u p t i o n & 
l u x e . L e u r s colonies p o r t è r e n t dans les 
l i e u x o ù elles s ' é t a b l i r e n t le cu l te de Jupi ter 
A m m o n , d T f i s , & des d é e f ï è s - m e r e s * I l s 
f u r e n t les l e u l s , au c o m m e n c e m e n t , qu i 
eu f fen t la l i b e r t é de t r a f iquer avec l ' E g y p t e , 
D è s le r è g n e de N é c o s , i ls firent le tour 
de l ' A f r i q u e , & en c o n n u r e n t les c ô t e s 
m é r i d i o n a l e s . I l s é c h a n g è r e n t f u r les c ô t e s 

d ' jEfpagne 
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d 'Efpagne le f e r & le c u i v r e , c o n t r e de 
l ' o r & de l ' a rgen t qu ' i l s recevoient en 
re tour . 

O n peut a jou te r qu ' i l s o n t o u v e r t le 
c o m m e r c e des î l es br i tanniques . Quelques 
modernes o n t v o u l u fa i re honneur aux 
Grecs des c o m m e n c e m e n s d e ce commerce ; 
mais outre q u ' i l e l l t r è s - i n c e r t a i n que les 
Grecs l 'aient jamais f a i t , S t r abon d i t n e t 
tement que les Phéniciens l ' o n t c o m m e n c é , 
& qu ' i l s le f a i fo i en t feuls ; termes p r é c i s q u i 
d é t r u i f e n t toutes les conjectures des m o 
dernes en f aveur des Grecs & de tou te 
autre na t ion . > 

S t rabon nous donne le d é t a i l de ce c o m -
meree.: Les Phéniciens y d i t - i l , p o r t o i e n t 
aux î l es br i tanniques de la va i f f e l l e de t e r r e , 
d u f e l , toutes for tes d ' i n f t r u m e n s de f e r 
pu de cuivre , & ils recevoient en é c h a n g e 
des p e a u x , des cuirs & de l ' é t a in : mais 
i l y a apparence que ce c o m m e r c e é t o i t p lus 
é t e n d u ; car le m ê m e S t r abon nous d i t , 
dans u n autre e n d r o i r , que ces î l e s é t o i e n t 
fer t i les en b l é & en t roupeaux ; qu 'el les 
avoient des mines d ' o r , d 'argent & de 
f e r , & qUe toutes ces chofes f a i fo i en t pa r 
tie de leur commerce , a u f l ï - b i e n que les 
peaux , les efclaves , & les chiens m ê m e 
q u i é t o i e n t excellens p o u r la chaf le , & 
d o n t les G a u l o i s , que lquefo is a u f f i les peu
ples de l ' o r i e n t , fe f e rvo ien t à la guerre. 
Q u o i q u ' i l en f o i t de l ' é t e n d u e de ce c o m 
merce , i l e f t cer ta in que ce lu i de l ' é t a i n 
f e u l é t o i t une f ou rce i n é p u i f a b l e de r i c h e f l è s 
p o u r les P h é n i c i e n s . [Le chevalier DE 
J AU COURT.) ' 
f P H E N I C I E N S , ( Philofophie des ) 
( Hifl. de laphilofoph. ) v o i c i u n peuple 
i n t é r e f f é , t u r b u l e n t , i n q u i e t , q u i ofe le 
p remier s 'expofer f ^ d e s planches f r a g i l e s , 
t r a v e r f è r les mers ^ i f i t e r les na t ions , l u i 
por te r fes connoif lances & fes p r o d u c t i o n s , 
prendre les l eu r s , & fa i re de fa c o n t r é e 
le centre de l 'univers h a b i t é . M a i s ces 
entreprifes hardies- ne fe f o r m e n t p o i n t 
fans l ' i nven t ion des feiences & des ar ts . 
L ' a f t r o n o m i e , la g é o m é t r i e , la mécha r r i -
q u e , l a po l i t i que f o n t d o n c f o r t anciennes 
chez les Phéniciens. 

Ces peuples on t eu des ph i lo fophes & 
m ê m e de n o m . M o f c h u s ou M o c h u s ef t de ce 
n o m b r e . I l eft.di.tde S i d o n : i l n ' axas d é p e n d u 
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de P o f f i d o n i u s q u ' o n ne d é p o u i l l â t L e u c i p p e 
& D é m o c n t e de l ' i n v e n t i o n d u f y f t ê m e 
a tomique en faveur d u p h i l o f o p h e Phéni
cien ; mais i l y a m i l l e a u t o r i t é s q u i r é c l a 
men t con t re le t é m o i g n a g e de P o f l i d o n i u s . 

A p r è s le n o m de M o f c h u s , c ' e f t ce lu i de 
Cadmus q u ' o n rencont re dans les annales 
de la p h i l o f o p h i e p h é n i c i e n n e . L e s Grecs le 
f o n t fils d u r o i A g é n o r ; les Phéniciens 9 

plus c royables f u r u n h o m m e de leur 
n a t i o n , ne nous le donnen t que c o m m e 
l ' i n t endan t de fa m a i f o n . L a m y t h o l o g i e 
d i t q u ' i l fe fauva de la c o u r d ' A g é n o r avec, 
H a r m o n i e , c é l è b r e joueufe de f l û t e ; q u ' i l 
abo rda dans l a G r è c e , & q u ' i l y f o n d a u n e 
c o l o n i e . N o u s n 'examinerons pas ce q u ' i l 
peut y avo i r de v r a i & de f a u x dans cet te 
f ab l e . I l e f t ce r ta in q u ' i l e f t l ' i n v e n t e u r d e 
l 'a lphabet g r e c , & que ce f e r v i c e f e u l . 
exigeoit que nous en fiflions i c i q u e l q u e 
m e n t i o n . 

v I I y eut ent re Cadmus & Sanchon ia ton 
d'autres ph i lo fophes ; mais i l m nous r e f t e 
r i en de leurs ouvrages . 

Sanchon ia ton ef t t r è s - a n c i e n . I l é c r i v o i t 
avant l ' è r e t r o y e n n e . I l t o u c h o i t au temps 
de M o ï f e . I l é t o i t de B i b l o s . Ce q u i nous 
ref te de fes ouvrages e f t f u p p o f é . V o i c i 
f o n f y f t ê m e de c o f m o g o n i e . 

L ' a i r t é n é b r e u x , l ' e f p r i t de l 'a i r t é n é b r e u x 
& le chaos , f o n t les p r inc ipes p remiers de 
l ' un ive r s . • 

Us é t o i e n t i n f i n i s , & ils o n t e x i f t é l o n g 
temps avant qu 'aucune l i m i t e les c i r c o n f -
c r i v î t . 

M a i s l ' e f p r i t an ima fes p r i n c i p e s ; le m é 
lange fe fit ; les chofes fe l i è r e n t ; l ' a m o u r 
n a q u i t , & le m o n d e c o m m e n ç a . 

L ' e f p r i t ne c o n n u t p o i n t fa g é n é r a t i o n . 1 

L ' e f p r i t l i an t les choies , engendra mot. 
Mot e f t f é l o n quelques-uns , le l i m o n ; 

f é l o n d'autres , la p u t r é f a c t i o n d'une m a f l è 
aqueufe . 

V o i l à - l 'or igine de tous les g e r m e s , & 
le p r i n c i p e de toutes les chofes ; d e l à f o r t i -
rent des an imaux p r i v é s d 'organes & de 
f e n s , qu i d e v i n r e n t avec le t emps des ê t r e s 
i n t e l l i gens , contempla teurs , d u c i e l ; i l s 
é t o i e n t fous la f o r m e d ' œ u f s . 

A p r è s la p r o d u c t i o n de mot, f u i v i t celle 
d u f o l e i l , de la lune & des autres aff res . 

D e l ' a i r é c l a i r é par ia m e r & é c h a u f f é 
K k k k 
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p a r l a t e r r e , i l r é f u l t a les vents , les n u é e s 
& les p luies . 

L e s eaux t u r e n t f é p a r é e s par la chaleur 
d u f o l e i l , & p r é c i p i t é e s dans leur l ieu ; & 
i l y eut des é c l a i r s & d u t o n n e r r e . 

A ce b r u i t les an imaux a f l oup i s f o n t 
r é v e i l l é s ; i ls f o r t e n t d u l i m o n & r e m p l i f -
f e n t la terre , l ' a i r & la m e r , m â l e s & 
femel les . 

L e s Phéniciens f o n t l é s p r e m i e r s d 'entre 
les h o m m e s ; i ls o n t é t é p r o d u i t s d u v e n t 
& de l a n u i t . 

V o i l à t o u t ce q u i nous a é t é t r a n f m i s d è 
l a p h i l o f o p h i e des Phéniciens. C ' e f t b ien 
p e u de c h o f ç . S e r o i t - ç e que l ' e f p r i t de c o m 
m e r c e e f t con t ra i r e à e-eiui de la ph i lo foph ie? 
o e r o i t - c e q u ' u n peuple q $ i ne v o y a g e que 
p o u r s ' en r i ch i r , n e f o n g e guere à s ' in f t ru i re? ; 
Je le croira is- v o l o n t i e r s . Q u e l ' o n c o m p a r e 
les e f t à i m s i n c r o y a b l e s d ' e u r o p é e n s q u i o n t 
p a f f é de no t r e m o n d e dans c e l u i que C o l o m b 
a d é c o u v e r t , avec ce q u e nous c o n n o i f f o n s 
de l ' h i f t o i r e na ture l le des c o n t r é e s qu ' i l s 
o n t parcourues , & l ' o n jugera . Q u e de
m a n d e u n c o m m e r ç a n t q u i de feend d é fon 
v a i f f e a u f u r u n r ivage i n c o n n u ? E f t - c e y que l 
d i e u adorez -vous ? a v e t - v o u s u n r o i ? 
quelles f o n t vos l o i x ? R i e n de cela* M a i s , 
avez-vous^de l ' o r ? des peaux ?. d u c o t o n ? 
des é p i c e s ?' U p r e n d ces fub f t ances , i l 
d o n n e les h e n n é s en é c h a n g e ; & i i r e c o m 
m e n c e cent fo i s la m ê m e c h o f e , fans daigner 
f eu l emen t s ' i n f o r m e r de Ce qu'el les f o n t ' , 
c o m m e n t o n les recuei l le . I I . f a i t ce qu'elles 
l u i p r o d u i r o n t à f o n r e t o u r ,. & i l ne fe foucie 
pas d 'en apprendre davantage. V o i l à le 
c o m m e r ç a n t ho l l ando i s . E t le c o m m e r ç a n t 
f r a n ç o i s ? I l demande encore , *os f e m m e s . 
f o n t - e l l e s jol ies ? 

P H E N I N D E , f. f . ( Sphérifiiq. des 
anciens. ) n o m d ' u n jeu chez les anciens 
R o m a i n s , n o m m é p lus c o m m u n é m e n t la. 
petite balle. Ce jeu fe j ouo i t avec une pe t i te 
bal le que les joueurs fe p o u f f o i e n t , mais en 
t â c h a n t de fe t r o m p e r , f a i f a n t f e m b l a n t 
de v o u l o i r la jeter à l ' u n , & cependant 
l a jerant à l ' au t re . Voye\ S ? H É R I S -
T I Q U E . 

% P H E N O M E N E , f . m a f c . ( P h y f . ) Ce 
m o t e f t f o r m é d u grec , fappeifois; 
i l fe t d i t dans l 'ufage o r d i n a i r e de quelque 
ç j j o f e d ' ex t raord ina i re q u i p a r o î t dans les 
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d e u x , c o m m e les c o m è t e s , l ' aurore 6 0 -
r é a l e , Ùc. M a i s les ph i lo fophes appel lent 
phénomènes tous les effets q u ' o n obfe rve 
dans la n a t u r e , o u p l u t ô t t o u t ce que n o u s 
d é c o u v r o n s dans les co rps à l 'a ide des fens* 
Les phénomènes c o n c e r n e n t la fituation r 

le m o u v e m e n t , les changemens & les ef fe ts 
des co rps . L o r f q u e nous c o n f i d é r o n s , par. 
e x e m p l e , l 7 o r d r e & la c o m b i n a i f o n de fept : 
é t o i l e s que l ' o n r emarque à la grande ou r l e r 

c 'e f t u n phénomène de f i t u a t i o n : le l eve r 
d u folïjil, fon m i d i & f o n c o u c h e r , nous-
o f f r e n t u n phénomène de m o u v e m e n t :~ la? 
lune q u i c o m m e n c e à p a r o î t r e , q u i c r o f o 
enfu i te f è n f i W e m e n t , devient demi-ple ine-^ 
p a r o î t a p r è s cela dans f o n p l e i n , & q u i 1 

fouffre enfui te . en d é c r r i i f l à n t , mais dans-
u n o r d r e r e n v e r f é , les m ê m e s va r ia t ions» 
qu 'e l le a {uhnes p e n d a n t f o n a c c r o i f ï à n c e r 

nous p r é f e n t e u n phénomène de. c h a n g e 
m e n t . L o f q u ' u n corps e f t p o u f f é con t re 
u n a u t r e , i l ag i t f u r l u i ; la î h ê m e c h o i e 1 

a r r ive l o r f q u ' u n corps en t i re u n a u t r e , & : 
c 'ef t ce q u ' o n appel le u n phénomène? 
d ' e f f e t . 

Les phénomènes font1 l a p ie r re de touche? 
des -hypothefes ; p o u r qu 'une h y p o t h e f e 
acqwiere quelque d e g r é de. p r o b a b i l i t é , i l ; 
f a u t q u ' o n p u i f f e par f o n m o y e n expl iquer 
quelques phénomènes ; & la p r o b a b i l i t é det: 
l ' h y p o t h e f e augmente dans la m ê m e raifons 
que le n o m b r e des phénomènes^, exp l iqués^ 
par f o n m o y e n „ 

N e w t o n nous a d b n r f é ^ ë s r ég lés - a d m i 
rables p o u r l ' e x p l i c a t i o n des phénomènes dec 
la nature ; elles f o n t t r o p impor tantes 
p o u r n e pas les-donner i c i avec quelques-* 
exemples . *. 

i ° . On ne doit admettre pour véritable 
•caufes des p h é n o m é n a l e la nature , quea 
celles que Pon connoît pgur être véritables 
& dont la vérité, efl démontrée par de&-
expériences , par des obfervations plufieurs 
fois réitérées & de différentes manières , 
& qui f u f f i f e n t pour rendre raifon des p h é r 
nomenes que Von doit expliquer. 

O n ne d o i t d o n c a d r n e r t r e p o u r caufes ^ue-
celles que les phénomène* d e l a na ture 
i n d i q u e n t m a n ï f e f t e m e n t . Elles- f o n t v é r i 
tables : i ° . s ' i l . e f l : conf i an t qu'elles ex i f t en t 

• dans l a nature ,. & f i tous ks phénomènes* 
[concourent à d é m o n t r e r l eur e x i f t e n c e ; 

I 
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3£*. fi n o n feu lement les phénomènes p e u 
v e n t ê t r e d é d u i t s , mais encore s'ils o n t 
' l i n e connex ion n é c e f l à i r e avec les caufes ; 
3 ° , fi les corps é p r o u v é s & t r a i t é s de d i f f é 
rentes m a n i è r e s , nous i n d i q u e n t c o n f l a m -
i n e n t les m ê m ê s câuféS des m ê m e s phé
nomènes ; 4 0 . fi o n n é peut f u p p r i m e r ces 
caufes , f à n s d é t r u i r e l ès phénomènes eux-
m ê m e s . 

N o u s al lons me t t r e cette t h é o r i e dans 
t o u t f o n j o u r pas l 'exemple f u i v a n t . S i o n 
j f l o r i g e dans l 'eau d 'un r é f e r v o i r la queue 
d 'une p o m p e a f p i r a n t è , & q u ' o n f a f f e 
m o u v o i r le p i f t o n , l 'eau s ' é l è v e r a dans le 
Corps de la p o m p e & le r e m p l i r a : o r , 
l a c a u f è ^de l ' é l é v a t i o n de l'eau , dans 
c é t r e o c c a f i o n , e f t r r tani fef tement la 
p r e f f i o n que l ' a i r exerce f u r la f u r f a c e de 
l 'eau d u r é fe rvo i r 1 , à l ' except ion de la 
c o l o n n e q u i r é p o n d à la c a v i t é p r a t i q u é e 
f é l o n la longueur de la queue de l à p o m p e , 
& d o n t l e p i f t o n r a r é f i e l ' a i r par f o n é l é 
v a t i o n . U n e preuve incqntef tab le que c 'e f t 

i la p r e f f i o n de l ' a i r que l ' o n do i t r a p p o r t e r , 
c o m m e à fa v é r i t a b l e caufe , le phénomène 
que nous venons d 'expofer ; c ' e f t q u e , 
2 ° . o n fa i t que la fu r f ace de l 'eau d u r é f e r 
v o i r e f t f b u m i f e à la p r é f t i o n d é l ' a i r q u i 
p ê f e f u r cette fu r f ace ; 2 ° , parce que 
f a p r e f f i o n de l ' a i r e f t capable de fa i re 
j a i l l i r l 'eau à une certaine hauteur ; 3 ° . parce 
q u e l ' e x p é r i e n c e nous apprend que fi o n 
Supprime* l ' a i r q u i e f t c o m p r i s dans lé 
f é f e r v o i r , o u q u ' o n le r e m p l r f î è exacte
m e n t d'eau , & q u ' o n Je bouche d é m a n i è r e 
q u e l ' a i r n ' y pu i f f e p o i n t p é n é t r e r ; l ' e x p é 
r i ence , d i s - j é , dé r t to r i t r e que l'eau ne 
s ' é l è v e r a p o i n t dans la p o m p e , m a l g r é les 
f u c c i o n s r é i t é r é e s d u p i f t o n ; mais qu 'el le 
.s'y é l è v e r a a u f l ï - r ô t , fi o n donne e n t r é e 
à l ' a i r dans Je r é f e r v o i r . I l a r r i ve encore 
k m ê m e c h o f é , l o r f q u ' o n f a i t agir une 
p o m p e f u r t o u t autre fluide q u é f u r l 'eau , 
avec cette d i f f é r e n c e , que la p r e f f i o n de 
l ' a i r l ' é l evé pius ou m o i n s h a u t , f u i v a n t 
q u ' i l e f t plus on moins^ pefant q u ' u n pare i l 
v o l u m e d'eau. D ' a p r è s ces o b f é r v a t i o n s , 
p é u t - o r r f e r e f u f e r à c ro i r e que c ' e f t à la 
p r e f f i o n ât l 'a i r qu 'on d o i t a t t r ibuer l ' é l é 
v a t i o n de l ' é à u , ou de t o u t autre l i q u i d e , 
dans les pompes ? ï ! f u i t de t o u t ce que 
C ô u s venons d é d i re , que d è s q u ' i l é f t 
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d ê n t o n t r é * qu ' une c a u f è ex i f te r é e l l e m e n t 
dans la n a t u r e , que c ' e f t elle q u i a o p é r é 
u n phénomène que lconque , & qu 'e l le fu f f î c 
à fa p r o d u c t i o n : i l e f t i n u t i l e de r e c o u r i r 
à une autre caufe q u e l c o n q u e , q u o i q u ' i l 
f û t p o f ï i b l e d 'en imaginer une autre q u i 
e û t p u p r o d u i r e le m ê m e ef fe t . 

S ' i l a r r ive que la na ture , que lquefo i s 
j a l o u f è de fes f è ç r e t s , d é r o b e à nos r e 
cherches les caufes des effets qu 'e l le nous 
pe rme t de c o n f i d é r e r , i l c o n v i e n t a lors 
d 'avouer f b n i n f u f f i f a n c e , p l u t ô t que d ' i m a 
giner f u r le champ quelques caufes p u r e 
m e n t probables au p remie r a b o r d , & de 
s'en f e r v i r p o u r t â c h e r de rendre r a i f o n 
des phénomènes q u ' o n fe p r o p o f e d ' e x p l i 
quer . U n e fcience fimple , mais f i ab le & 
certaine eft^ t o u j o u r s p r é f é r a b l e à u n e 
autre q u i f e r o i t incer ta ine , vague &t 
e r r o n é e , quo iqu 'e l l e f û t é t a b l i e f u r . des 
fondemens i n g é n i e u f e m e n t i m a g i n é s , & 
o r n é e d 'argumens f p é c i e u X & propres à 
i n d u i r e en e r r e u r : cette v é r i t é peut ê t r e 
c o n f i r m é e par p lu f i eu r s exemples . Q u a n d 
je remue les d o i g t s , ce m o u v e m e n t e f t 
p r o d u i t par l ' a c t i o n de certains m u f c l e s q u i 
fe c o n t r a c t e n t : c ' e f t u n f a i t c o n f i a n t . M a i s 
quel le e f t la caufe de la c o n t r a c t i o n de 
ces mufc l e s? Se ro i t - ce la feule a f f luence 
de la par t ie r ouge d u f a n g q u i a b o r d e r o i t 
dans les v a i f l è a u x & dans les v é f i c u l e s 
n î u f c u l a i r e s , a i n f i q u ' o n l 'a p r é t e n d u ? N o n 
cer tainement , p u i f q u ' o n remarque que les 
mufc les p â l i f l è n r l o r f q u ' i l s fe con t rac ten t . 
Se ro i t - ce donc les e fp r i t s a n i m a u x , q u i f é 
p o r t a n t avec r a p i d i t é dans les n é r f s , e x -
c i re ro ien t la con t r ac t ion m u f c u l a i r e ? C e 
f e n t i m e n t n ' e f t pas m i e u x f o n d é que l e 
p r é c é d e n t , pu i fque ces e fp r i t s a n i m a u x 
f o n t des ê t r e s c h i m é r i q u e s q u i n ' e x i f t e n t 
pas : & c o m m e n t d ' a i l l e u r s , en f u p p o f à n t 
leur e x i f t e n c e , p o u r r o i t - o n concevo i r l e u r 
m a n i è r e d 'agir , p u i f q u e les ner fs f o n t d é 
fibres fol ides & n o n vafculeufes , i n d é p e n 
d a m m e n t de l ' a u t o r i t é de p lu f ieurs m é d e 
c i n s , q u i o n t a d o p t é l ' u n & l ' au t re fluides, 
f a v o i r , lé f ang & les e fp r i t s a n i m a u x , p o u r 
exp l iquer l ' ac t ion m u f c u l a i r e ? E n e f fe t , 
o n remarque c o n f l a m m e n t f i o n p i q u e , o u 
q u ' o n p i n c e , o u q u ' o n p r e f f e , o u e n f i n 
q u ' o n i r r i t e , de quelque m a n i è r e que ce 
foit, u n des ne r f s d ' u n a n i m a l v i v a n t o u 
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r é c e m m e n t m o r t , o u m ê m e appar tenant à 
une par t ie f é p a r é e d u t r o n c , a u f ï i - t ô t o n 
o b f e r v e que tous les mufc les , dans le fquels 
ce n e r f f o u r n i t des r a m e a u x , fe g o n f l e n t , 
f è d u r c i f f e n t , fe cont rac tent ; & tous ces 
effets o n t l i eu , & s ' o p è r e n t de la m ê m e 
m a n i è r e qu ' i l s o n t c o u t u m e de s ' o p é r e r 
na tu re l l emen t dans le v i v a n t : cette e x p é 
r ience peut fe r é p é t e r avec le m ê m e f u c c è s 
pendan t p lu f i eurs heures ; & l o r f q u e la 
c o n t r a c t i o n du m u f c l e c o m m e n c e à s ' a f ro i -
b l i r , o n peut la r é t a b l i r en je tant de l 'eau 
t i è d e f u r le ne r f . L ' h u i l e de v i t r i o l & 
l ' é l e c t r i c i t é p r o d u i r o i e n t le m ê m e effe t . 
Que l l e eff d o n c , dans cette o c c a f i o n , la 
caufe de l ' i r r i t a b i l i t é des nerfs , des fibrilles 
m u f c u l a i r e s , e n f i n de la con t r ac t ion de ces 
m u f c l e s ? C ' e f t ce que pe r fonne ne fa i t 
encore : c ' e f l p o u r q u o i i l c o n v i e n t , & o n 
d o i t f u f p e n d r e f o n j u g e m e n t & ne r i e n p r o 
n o n c e r f u r cela , j u f q u ' à ce q u ' o n ai t f a i t 
d e nouvel les d é c o u v e r t e s p lus certaines & 
p l u s p ropres à d é c e l e r la caufe de ces phé
nomènes. Je t i ens , par e x e m p l e , u n corps 
f o l i d e dans la m a i n ; j ' o u v r e la m a i n y & le 
c o r p s , a b a n d o n n é à l u i - m ê m e , t o m b e 
a lo r s par te r re : p o u r quelle r a i f o n ? C ' e f t 
q u ' i l e f t grave. M a i s f i je veux p o u f î è r 
mes recherches plus l o i n , & d é c o u v r i r 
l a caufe de la g r a v i t é , je fu i s alors a r r ê t é , 
& je ne t r ouve r i en de ce r t a in & de 
d é m o n t r é : je m ' a r r ê t e d o n c a u f ï i - t ô t ; je 
f u f p e n d s m o n j u g e m e n t , & j ' a t tends q u ' u n 
t emps plus heureux m e f a f f e pa r t d e cette 
d é c o u v e r t e : je fais c e p e n d a n t , à n 'en 
p o u v o i r dou t e r y q u ' i l n ' y a aucun ef fe t 
dans la nature q u i n ' a i t une caufe à laquel le 
i l d o i t f o n ex i f tence . 

C ' e f t p o u r ces r a i fons que l ' o n do i t 
proie-r i re & b a n n i r de la p h y f i q u e toutes 
les hypothefes & les c o n j e c t u r e s : tou t ce 
qu 'el les nous aprcnnent e f t vague & i n 
c e r t a i n , & ne d o i t p o i n t fe ranger dans 
Ja c l a f ï è des v é r i t é s d é m o n t r é e s . O u t r e 
cela i l e f t c o n f i a n t que les hypothefes f e r 
v e n t p l u t ô t à e m b a r r a f î è r & à fu rcharger 
une fc ience , q u ' à reculer fes bornes : elles 
exc i ten t des d i fpu t e s inut i les ; les phéno
mènes en deviennent plus d i f f i c i l e s à f a i f i r ; 
elles f o n t n é g l i g e r , & fouven t m ê m e re je ter 
les c i r con f t ances les p lus impor t an t e s q u i 
accompagnen t ces phénomènes : b i en p l u s , 
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o n en imag ine de f a u f l è s , p o u r donne r d u 
poids & d u c r é d i t aux hypothefes q u ' o n 
veu t d é f e n d r e ; car p a r m i les p h i l o f o p h e s , 
i l s'en t r ouve p lu f i eu r s q u i f o n t p lus flattés 
par l ' e f p é r a n c e d 'une va ine g l o i r e , qu ' oc 
c u p é s de l ' a m o u r de la v é r i t é : j a l oux de 
fe fa i re a d m i r e r , i l s veu len t fe f a i re p a f l è r 
p o u r ê t r e p lus favans qu ' i l s ne le f o n t 
v é r i t a b l e m e n t : ils imag inen t des opin ions 
fauf fes , qu ' i l s f o u t i e n n e n t - h a r d i m e n t , & 
ils abufent de la conf iance de ceux q u i ne 
f o n t pas en é t a t d ' é v i t e r l ' e r reur dans 
laquel le elles les e n t r a î n e n t . 

D e s gens de cette efpece f o n t plus de 
t o r t aux feiences , qu ' i l s ne peuvent f e r v i r 
à leurs p r o g r è s . L e s obfe rva t ions & les 
e x p é r i e n c e s f o n t les feuls fondemens de la 
p h y f i q u e . L o r f q u ' o n les examine d'une m a 
n i è r e g é o m é t r i q u e , elles nous f o u r n i f l è n t 
f ouven t le m o y e n de d é c o u v r i r les caufes 
des phénomènes que nous o b f e r v o n s , de 
c o n n o î t r e tou te l ' i n t e n f i t é & l ' é t e n d u e de 
ces c a u f è s , a i n f i que leurs p r o p r i é t é s : nous 
en avons u n f t x e m p l e dans les pompes dont 
o n fe f e r t p o u r t i r e r de l 'eau des l ieux 
p r o f o n d s ; mais nous ne p o u v o n s pas t o u 
jou r s d é c o u v r i r les caufes des effets que 
nous o b f e r v o n s : c ' e f t p o u r q u o i o n ne peut 
exp l iquer que peu de chofes dans Ja p h y 
fique. Ce la f a i t , à l a v é r i t é , une doctr ine 
maigre & ftérile dans b ien des points ; 
mais a u f l i elle e f t s û r e & i n c o n t e f t a b l c 
C e l u i q u i s'attache aux obfervawons & à 
l ' e x p é r i e n c e , & q u i les r é p è t e avec toute 
l ' a t t en t i on qu'elles exigent , parvient à 
a c q u é r i r d u d é g o û t p o u r les hypothefes & 
p o u r t o u t ce q u i n ' e f t que conjec ture ; car 
i l d é c o u v r e à chaque i n f t a n t , que les o p é 
ra t ions de la nature f o n t b ien d i f f é r e n t e s 
des i d é e s q u ' i l s'en é t o i t f o r m é e s : i l ap
p r end que la v é r i t a b l e c o n f t i t u t i o n des 
parties , & les q u a l i t é s des corps , ne 
r e f f e m b l e n t en r i e n à ce q u ' i l a v o i t i m a 
g i n é à cet é g a r d ; ce q u i p a r o î t é v i d e n t , 
par les i d é e s q u ' o n s ' é t o i t f o r m é e s f u r les 
f a v e u r s , f u r la ftructure des r ayons de la 
l u m i è r e , &c. 

N o u s nous t r o u v o n s à chaque i n f t a n t 
a r r ê t é s par des d i f f i c u l t é s i n f u r mon ta b les , 
dans la recherche des c a u f è s des d i f f é r e n s 
phénomènes de la n a t u r e , parce que nous, 
n ' avons j u f q u ' à p r é f e n t aucune r è g l e cer--
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l a i n e , aucun m o y e n s û r , q u i puilTeht nous 
f a i r e juger que nous f o y o n s parvenus à 
f u i v r e , (ans i n t e r r u p t i o n , toute la f é r i é 
des caufes qu i fe p r é c è d e n t m u t u e l l e m e n t , 
& que l ' e n c h a î n e m e n t de nos r a i f o n n e 
mens nous ait condui t s de la p r e m i è r e 
j u f q u ' à la plus é l o i g n é e des caufes , en 
c o m m e n ç a n t ce d é v e l o p p e m e n t par la 
c o n f i d é r a t i o n des phénomènes. Q u a n d i l 
a r r ive ro i t m ê m e que nous fer ions parvenus 
j u f q u ' à la d e r n i è r e , q u i ne d é p e n d que de 
l a feule pu i f l ance d u c r é a t e u r , nous n 'en 
c o m p r e n d r i o n s pas mieux p o u r cela la 
l i a i f o n q u ' i l y auroi t ë n t r e cette caufe 
& la pu i f l ance d iv ine q u i l ' au ro i t é t ab l i e ; 
parce que l ' e f p r i t de l ' h o m m e ne p o u r r a 
jamais c o m p r e n d r e de quel le m a n i è r e 
D i e u , q u i e f l un e f p r i t i n f i n i , peut agir 
f u r u n c o r p s . 

L ' a u t e u r de la na ture a f u te l lement 
f o u f t r a i r e à no t re c o n n o i f f a n c e les moyens 
q u ' i l emplo ie p o u r r é g i r l ' un ivers , q u ' i l n ' e f t 
pas p o f l i b l e aux ph i lo fophes de percer les 
t é n è b r e s é p a i f f e s q u i les d é r o b e n t à leurs 
recherches. D e l à , de quelque c ô t é que 
nous po r t i ons nos regards , nous d é c o u 
v r o n s a u f l î - t ô t les bornes de no t r e g é n i e ; 
de f o r t e que no t r e refpecf p o u r l ' E t r e 
f u p r ê m e s ' a c c r o î t à chaque i n f t a n t , & que 
nous ne pouvons nous e m p ê c h e r de r e c o n -
n o î t r e & d 'avouer la d i f l ance i n f i n i e q u i 
le f é p a r é de la c r é a t u r e , l u i q u i e f t la 
f o u r c e & l ' o r i g ine de tous les e f f e t s , de 
leurs caufes , & de toutes les puif lances 
quelconques ; de f o r t e que nous ne pouvons 
ne nous pas f o u m e t t r e de p l e in g r é à t o u t 
ce q u ' i l nous a r é v é l é dans les faintes é c r i 
tures , & ne pas r e f p e é t e r b ien des chofes 
qu'el les cont iennent , q u i f u rpa f f en t les 
l u m i è r e s q u ' i l a d o n n é e s à l ' h o m m e . 

2 ° . Les p h é n o m è n e s ou les e f f e t s de la 
nature , qui font du même genre 9 recon-
noiffent les mêmes caufes. 

C ' e f t par le m ê m e m o y e n , & l è l o n la 
m ê m e m é c h a n i q u e , que la r e f p i r a t i o n 
s ' o p è r e dans l ' h o m m e , & dans t o u t autre 
a n i m a l ter ref t re . L a c h û t e des corps graves 
d é p e n d de la m ê m e c a u f è dans l ' E u r o p e , 
a i n f i que dans toutes les r é g i o n s de la 
t e r r e . L a d i f t u f i o n de la l u m i è r e & de la 
c h a l e u r , f o i t d u f o l e i l , f o i t d u f e u de nos 
f o y e r s , r e c o n n o î t les m ê m e s caufes*. L a 
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r é f l e x i o n de l a l u m i è r e s ' e x é c u t e de la 
m ê m e m a n i è r e par les p l a n è t e s , que par 
les corps te r re f t res . I l en e f t de m ê m e de 
l ' o m b r e que je t tent d e r r i è r e eux les co rps 
opaques , f o i t qu ' i l s appar t iennent à n o t r e 
g l o b e , f o i t qu ' i l s f o i e n t f u f p e n d u s dans 
l ' i m m e n f i t é des cieux , tels que les p l a n è 
tes , &c. S i des effets a u f l i fimples , & 
q u i f o n t les m ê m e s , d é p e n d o i e n t de d i f f é 
rentes caufes , i l f a u d r o i t admet t re p l u f i e u r s 
caufes p o u r p r o d u i r e les m ê m e s effets ; ce 
q u i ef t t o u t - à - f a i t con t ra i re au g é n i e de 
la nature , ou p l u t ô t à la fageffe i n f i n i e 
de l ' E t r e f u p r ê m e . Car c ' e f t o p é r e r que lque 
chofe en v a i n , que de fa i re par une c o m 
p l i c a t i o n de moyens , ce q u ' o n peut f a j r e 
à m o i n s de f ra i s . Cependan t q u a n d les effets 
f o n t c o m p o f é s , les caufes peuven t ê t r e 
d i f f é r e n t e s , & o n peu t pa rven i r à les d é 
c o u v r i r par une o b f e r v a t i o n a t tent ive . P a r 
e x e m p l e , le v e n t » d ' e f t peut ven i r de d i f f é 
rentes caufes : que lquefo is le m o u v e m e n t 
du f o l e i l & les \iapeurs chaudes peuven t 
le p rodu i r e : quelquefois i l do i t f o n o r i g i n e 
au concours de deux autres vents ; f a v o i r , 
l ' a q u i l o n & le ven t d u m i d i . Q u e l q u e f o i s 
l ' é q u i l i b r e de l ' a i r é t a n t r o m p u o u t r o u b l é 
dans la par t ie occidenta le de l ' a t m o f p h e r e , 
le ven t d 'o r ien t s ' é l ève a lors . D ' a u t r e s f o i s 
i l fe t r o u v e encore d'aurres caufes p a r t i 
c u l i è r e s dans la par t ie or ienta le d u c ie l q u i 
l ' exci tent & le p r o d u i f e n t : par e x e m p l e , 
u n efpace l ib re enrre des montagnes f u f f i t 
p o u r d é t e r m i n e r u n c o u r a n t d ' a i r , &c. C ' e f t 
p o u r q u o i o n d o i t u fe r de beaucoup *de 
p rudence , l o r f q u ' i l s 'agit de d i f t i n g u e r les 
caufes f imp le s de celles qu i f o n t c o m p o f é e s . 

3 0 , Les qualités des corps qui ne f o u f - ' 
\ frent ni du plus ni du moins y & qui 

conviennent à tous les corps que nous 
pouvons foumettre à l'expérience P doivent 
être regardées comme des qualités générales 
des corps. 

Quelques co rps q u i fe p r é f ê n t e n t à nos 
r eche rches , f o i t c é l e f t e s , f o i t t e r ref t res ,> 
grands o u peti ts , fol ides ou f l u i d e s , tous 
ces corps nous p a r o i f f e n t & f o n t r é e l l e 
men t é t e n d u s : nous pouvons d o n c c o n c l u r e 
avec cer t i tude , que tous les autres , ceux 
que les entrai l les de la terre r e c è l e n t , ceux 
que nous ne ve r rons & nous ne t ouche rons 
j a m a i s , f o n t pa re i l l ement é t e n d u s ; p u i f q u e , 
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c o n j o i n t e m e n t avec les a u t r e s , i l s c o n c o u 
r e n t à f o r m e r l ' é t e n d u e d u g lobe t e r r e f t r e . 
M a i s l ' é t e n d u e des parties t le ia m a t i è r e 
n e f o u f f r e jamais aucune a u g m e n t a t i o n ; le 
v o l u m e d ' u n corps peut b ien augmente r 
p a r la r a r é f a c t i o n de fes part ies i n t é g r a n t e s , 
mais l ' é t e n d u e des parties m a t é r i e l l e s 
n ' augmente pas p o u r cela. P a r e x e m p l e , 
concevez u n pouce cub ique de m a t i è r e 
t o t a l e m e n t f o i i d e ; que tou te fa f u b f t a n c e 
.devienne p a r f e m é e de p o r e s , & q u ' i l fe 
r a r é f i e de m a n i è r e que f o n v o l u m e f o i t cent 
f o i s plus g r a n d : quelque g r a n d que f o i t ce 
v o l u m e , i l ne con t i endra n é a n m o i n s q u ' u n 
pouce" cub ique de m a t i è r e f o l i d e , & f o n 
. é t e n d u e en f b l i d i t é ne fera p o i n t a u g m e n 
t é e : que cette m a f f e r a r é f i é e f o i t c o m 
p r i m é e & qu'el le f o i t r é d u i t e à u n plus 
p e t i t v o l u m e , o n r e t rouve ra encore u n 
pouce cub ique d ' é t e n d u e m a t é r i e l l e ; cette 
é t e n d u e ne fe ra p o i n t d i m i n u é e : d ' o ù o n 
peu t c o n c l u r e que l ' é t e n d u e d o i t ê t r e r a n g é e 
p a r m i les p r o p r i é t é s g é n é r a l e s de la ma
t i è r e . P a r e i l l e m e n t f i tous les corps que 
nous avons c o n f i d é r é s & e x a m i n é s , f o n t 
. f igu rés i m p é n é t r a b l e s & i n a c t i f s , nous p o u 
v o n s conc lu re que ceux f i i r l e fque l s nous 
n ' a v o n s pas encore p o r t é nos recherches , 
i b n t é g a l e m e n t figurés i m p é n é t r a b l e s &c 

> i n a c t i f s ; car ces p r o p r i é t é s ne foufFrent n i 
•plus n i m o i n s : elfes ne p e u v e n t ê t r e 
: a u g m e n t é e s n i . d i m i n u é e s . 

S i fous les corps q u i f o n t p l a c é s f u r la ; 
j ù p e r f i c i e de l a te r re o n t une tendance 
.qui* les m a î t r i f è vers f o n centre ; fi l a lune 
g r a v i t e -vers l a t e r r e , & que c e l l e - c i a i t 
a u f f i une g r a v i t a t i o n vers la l u n e ; fi les 
p l a n è t e s , a i n f i que les c o m è t e s , font f o u 
rnîtes à Ja m ê m e l o i , & qu'el les aient 
t o u t e s une tendance mu tue l l e les unes vers 
les a u t r e s , & vers le centre d u f o l e i l ; fi le 
f o l e i l l u i - m ê m e e f t r n a i r r i f è pa r la m ê m e 
f o r c e , & q u ' i l gravi te vers les corps e é l e f t e s 
d o n t nous venons de p a r l e r } o n p o u r r a c o n 
c l u r e u n i v e r f e l l e m e n t que tous les corps 
q u i f o n t par t ie d u f y f t ê m e p l a n é t a i r e , g r a 
v i t e n t les uns vers les aurres , & que 
f a t t rac t ion e f t une p r o p r i é t é g é n é r a l e de la 
m a t i è r e . 

M a i s fi o n remarque que certaines p r o 
p r i é t é s s ' a f fo ib l i f f en t & d i m i n u e n t avec le 
j ^ m p s , elles p o u r r o n t , par cette r a i f o n ^ 

d i f p a f ô f t r e t ô u t - â - f a i t : de f o f f e qu 'on n é 
d o i t p o i n t les ranger p a r m i les p r o p r i é t é s 
g é n é r a l e s de la m a t i è r e : par e x e m p l e , de 
ce que la t ran lparence d u ver re & de quel-* 
ques autres corps s ' a f f b i b l i t i n f e n f i b l e m e n t 
& à la l o n g u e , de ce que la chaleur cf imint ie 
par d e g r é s dans les co rps , o n peut c r o i r e 
que ces deux q u a l i t é s p o u r r o n t ê t r e to ta le 
m e n t d é t r u i t e s ; d ' o ù i l f u i t q u e , n i la 
t ranlparence , n i la chaleur ne peuvent 
ê t r e r a n g é e s p a r m i les p r o p r i é t é s g é n é r a l e * 
de la m a t i è r e . E t c 'e f t de cette m a n i é r é 
que p lu f i eurs q u a l i t é s que nous appelions 
fenfibles y c o n v i e n n e n t à la m a t i è r e . 

4 ° . Les propofitions que Von déduit des 
p h é n o m è n e s que Von obferve dans la phi
lofophie expérimentale , peuvent être re
gardées comme abfolument vraies y ou au 
moins comme approchant très-fort de la 
vérité y nonobftant les opinions contraires 
qui paroiffent les détruire y jufqu'à ce qu'on. 
ait découvert de nouveaux p h é n o m è n e s 
qui concourent à les établir plus folide-
ment y ou qui indiquent les exceptions qu'il 

y faut faire. 
E n e f f e t , l ' examen de nouvel les d é c o u 

vertes d o i t t o u j o u r s fe f a i r e par la voie 
de l ' a n a l y f e , avant d ' e m p l o y e r la m é t h o d e 
l y n t h é t i q u e . Pa r le m o y e n de l ' a n a l y f e , o n 
r a l î ê m b l e tous les phénomènes & tous les 
effets de chaque chofe q u i fe p r é f e n t e à 
nos recherches . Cet te m é t h o d e nous c o n 
d u i t f a g e m e n t , & : autant que fa i re fe p e u t , 
à la c o n n o i f f a n c e des puif fances & des 
caufes de tous les effets que nous o b f e r 
vons . D e l ' examen des phénomènes y f u i -
ven t i m m é d i a t e m e n t des p r o p o f i t i o n s q u i 
ne f o n t d ' a b o r d que p a r t i c u l i è r e s , mais q u i 
dev iennen t en fu i t e univerfe l les par induc
t i o n : pa r e x e m p l e , l o r f q u e je c o n n o i s q u e 
le f e u o rd ina i re de nos f o y e r s , & que 
ce lu i d u f o l e i l on t la p r o p r i é t é de r a r é f i e r 
l ' o r , j ' é t a b l i s a u f l i - t ô t cette p r o p o f i t i o n 
finguliere, k feu raréfie Vor ; mais f i 
en fu i t e , p o r t a n t mes recherches p lus l o i n , 
je d é c o u v r e que le f eu p r o d u i t le m ê m e 
e f fe t f u r les autres m é t a u x , f u r les d e m i -
m é t a u x , f u r p lu f i eu r s f o f l i l e s , f u r les parties 
animales & f u r les v é g é t a u x , a lors j ' é t a b l i s 
cette p r o p o f i t i o n un iver fe l l e , lé feu a 1% 
propriété de raréfier tous les corps ; & 
cette p r o p o f i t i o n , tou te g é n é r a l e qu'eH'é 
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§nt, d o i t ê t r e reconnue p o u r v r a i e . C o n 
t i n u a n t encore mes recherches , f i je 
t r o u v e quelques corps q u i r é f i f t e n t à l ' ac t ion 
d u f e u , & q u i ne fe d i l a t en t p o i n t , o u 
que j ' e n obfe rve quelques-uns q u i , au l i eu 
de f è d i l a t e r , f è r e f f e r r en t & fe r e n f e r 
m e n t dans de plus petites bornes , m a 
p r o p o f i t i o n g é n é r a l e n 'en fera pas m o i n s 
v ra i e pour cela ; mais elle f b u f f r i r a une 
except ion , r e l a t ivemen t aux fubf tances d o n t 
nous venons de par le r . D e ce que nous 
o b f e r v o n s c o n f t a m m e n t , que fi o n f o n d 
p l u f i e u r s m é t a u x enfemble 3 le m é l a n g e 
formera une m a f î è plus dure que chaque 
m é t a l en p a r t i c u l i e r , nous c o n c l u o n s en 
g é n é r a l , que les m é t a u x h é t é r o g è n e s f o n t 
p lus durs que les m é t a u x h o m o g è n e s : o r 
e o m m e o n obfe rve a u f î i que l 'a l l iage de 
Iré ta in fin d ' A n g l e t e r r e avec ce lu i de M a l a c 
f o r m e une m a f î è m o i n s dure , cette o b f e r 
v a t i o n donne l ieu à une excep t ion q u i 
r e f t r e i n t l ' é t t n d u e de la p r o p o f i t i o n u n i 
verfe l le . Cet te e x c e p t i o n a encore l i eu ' 
dans lé m é l a n g e de p lu f i eu r s m é r a u x , f é l o n 
certaines p r o p o r t i o n s ; la m a f l e q u i en-
r é f u l t e f o r m e u n m i x t e d 'une m o i n d r e f o -
î id i r é que fès parties conf t i tuan tes : a u f f i 
dans tous ces cas d o i t - o n i n d i q u e r ces 
« a c c e p t i o n s , a i n f i que leurs bornes--

A y a n t beaucoup a v a n c é dans fes recher
ches par la v o i e d è l ' a n a i y f è , & ayant 
d é c o u v e r t pa r f b n m o y e n les caufes de 
p lu f i eu r s phénomènes , c ' e f t a lors q u ' i l ef t . 
pepcnis de m e t t r e en ufage la m é t h o d e 
c o n t r a i r e , c ' e f t - à - d i r e , l a m é t h o d e f y n -
t h é t i q u e . O n fe f e r t de ce.- m o y e n ' , , l o r f -
qu'ayan-t d é j à d é c o u v e r t p lu f ieurs caufes , & 
que les ayan t mifes dans t o u t e i e u r é v i d e n c e , 
o n les regarde c o m m e d^s pr inc ipes ce r 
tains , p ropres à d é v e l o p p e r les phénofnmes 
q u i y o n t r a p p o r t . Par. exemple r l o r f q u e 
j ' à i d é c o u v e r t que les co rps q u e l ' o n f o u -
m e t à l ' ac t ion d u f e u , fe l a i f f e n t p é n é t r a i 
p a r l a - " m a t i è r e i g n é e , . & : que l e f e m f e 
d é v e l o p p a n t & a g i f l à n t en - tou te f o r t e - d e 
f è n s , les di la te ; je conclus , q u ' u n e . p i e r r e : 
que je tiens en m a m a i n fe di la tera fi je 
Pexpofe à l ' a rdeur d u f e u ; & chaque f o i s 
que je me p r o p o f e de- d i la ter u n ; c%rps , 
& : d 'augmenter f o n v o l u m e , , j ' a i recours 
au f e u , c o m m e à une - des caufes - que je" 
reconnais p o u r ê t r e p ropres à p r o d u i r e ce t 
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e f f e t . L e s ph i l o fophes ne f o n t en cela que 
f u i v r e la m é t h o d e des m a t h é m a t i c i e n s , q u i 
p r o c è d e n t d ' a b o r d par la vo ie de l ' ana ly f e , 
l o r f q u ' i l s 'agit de d é c o u v r i r des chofes 
d i f f i c i l e s & inconnues , & q u i n ' o n t r e 
cours à la f y n t h e f e q u ' a p r è s a v o i r p r o f i t é ' 
des fecours de l ' ana ly fe . 

I l n ' e f t g u è r e p o f ï i b l e ,* dans l a p h i l o 
foph ie , de p o r t e r fes recherches p lus l o i n 
cependant o n t â c h e d ' e m p l o y e r u t i l e m e n t 
l ' analogie p o u r augmente r l e n o m b r e des 
c o n n o i f l à n c e s p h i l o f o p h i q u e s . E n f u p p o f a n r , . 
par exemple , une h a r m o n i e é t a b l i e entre-
les d i f f é r e n t e s parties de l ' u n i v e r s , & que ' 
les q u a l i t é s que nous favons appar ten i r aux*' 
fubf tances que nous v c o n n o i f l b n s , a p p a r 
t iennent é g a l e m e n t ' à celles que nous; 
n 'avons pas encore e x a m i n é e s , nous j u 
geons que les p r o p r i é t é s que nous d é c o i r - -
vrons- dans les corps c é l e f t e s conv iennen t 
é g a l e m e n t aux corps fublunaires*, & alter=r-
na t ivement . B i e n p l u s , dans la- c o n d u i t e 
o rd ina i re de la vie-, nous r a i fonnons fo i :« -

5 v e n t par a n a l o g i e , & nous c o n f o r m o n s 
nos actions à ces raifonnemens-. P a r exem--

: p i e , nous m a r c h o n s a u j o u r d ' h u i avec t r a n 
q u i l l i t é f u r u n t e r r a in f u r l eque l nous vîn
mes p lu f i eu r s p e r f o n n e s ' f è p r o m e n e r h ier 
nous mangeons a u j o u r d ' h u i d ' u n ' mers y~ 
parce que nous le t r o u v â m e s b o n h i e r , & . 
que nous é p r o u v â m e s que c ' é t o i t une bonne-
n o u r r i t u r e . . 

"> Ce f u r c o n f o r m é m e n t à ce t te m é t h o d e 
que H e r m è s é t a b l i t fa p h i l o f o p h i e , & p l t î -
fieurs- ph i lo fophes modernes" l ' o n t i m i t é " 
an cela. Cependant i f e f f b o n d ' o b f è r v e r 
q u ' o n ne d o i t lè i e r v i r de l 'analogie qu 'avec 
p r u d e n c e , - f i o.n veu t é v i t e r l ' e r reur o u 
cette m é t h o d e peut c o n d u i r e , - & q u ' i l ne 
f au t pas t o u j o u r s f e c o n f i e r a v e u g l é m e n t à 
u n r a i f b n n e m e n t q u i ne f e r o i t 1 é t a b l i que 
f u r l ' ana logie parce que la na ture n ' ag i t 
pas t o u j o u r s de la m ê m e m a n i è r e dans l a 
p r o d u c t i o n : des effets- femblables y mais 

^compofés - . Pa r e x e m p l e , de ce que p l u 
f i eurs efpeces de mouches f o n t ovipares , 
e f t - c e u n e r a i f o n f t i f f i f a n t e pou r , c o n c l u r e 
qu'elles le f o n t toutes? L e c é l è b r e M . de 
R é a u m u r en a d é c o u v e r t p l u f i e u r s , d o n t 
i l nous a d o n n é e une t r è s - b e l l e d e f c r i p t i o n , 
q u i f o n t , v iv ipa res . D e ce que p lu f i eu r s 
a n i m a u x p é r i m e n t l o r f q u ' o n l e u r coupe l a 
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t ê t e , e f t - c e une r a i f o n f u f f i f a n t e p o u r c o n 
c l u r e que tous ceux à q u i o n coupera la 
t ê t e m o u r r o n t ? n o n c e r t a i n e m e n t , & o n 
f a i t ac tuel lement q u ' i l y en a p lu f i eu r s , 
tels que les polypes de r i v i è r e & p lu f i eu r s 
autres encore , q u i f u r v iven t à cette o p é 
r a t i o n . D e ce que le concours d u m â l e & 
de la f e m e l l e ef t n é c e f f a i r e p o u r l a p r o 
paga t ion de p l u f i e u r s efpeces , ce n ' e f t pas 
une r a i f o n f u f f i f a n t e p o u r c o n c l u r e que cet 
a ccoup lemen t f o i t n é c e f l à i r e p o u r la p r o 
paga t ion de tous les infectes. O n t rouve 
p l u f i e u r s a n i m a u x q u i f o n t he rmaphrod i t e s ; 
o n en t r o u v e d'autres q u i , quo ique fe 
me l l es , o n t la f a c u l t é d 'engendrer j u f q u ' à 
c i n q f o i s , fans le concou r s d u m â l e . D e ce 
que les rameaux de p r e f q u e toutes les 
plantes s ' é l è v e n t en haut & ne r e tomben t 
p o i n t vers la t e r r e , eft-ce une r a i f o n d ' a f f i r 
m e r que le g u i de c h ê n e f u i t l a m ê m e 
d i r e c t i o n dans f o n acc ro i f l ance? N o n cer
t a inemen t , car l ' e x p é r i e n c e d é m o n t r e q u ' i l 
c r o î t & q u ' i l fe d i r ige en tou te f o r t e de 
fens . D a n s l ' h i v e r , une f o r t e g e l é e s 'op-
p o f è à l ' a cc ro i f f ance des plantes ; l ' agar ic 
n é a n m o i n s c o n t i n u e à p o u f f e r . D ' o ù i l 
p a r o î t q u ' o n ne d o i t p o i n t f a i r e ufage , o u 
au m o i n s q u ' o n ne d o i t u f è r qu 'avec la 
d e r n i è r e c i r c o n f p e c t i o n , de l ' a n a l o g i e , a i n f i 
que N e e d h a m nous le c o n f è i l l e f o r t p r u 
d e m m e n t . (D. F.) 

P H É N O M È N E É L E C T R I Q U E y {étoile 
tombante) ( Phyjiq. ) M M . M o r t o n & 
M e r e t c r o y o i e n t que la m a t i è r e v i f q u c u f e , 
tenace & d 'un , b lanc t i r a n t f u r le j aune , que 
l ' é t o i l e t omban te l a i f f e à l ' e n d r o i t o ù elle 
t o m b e , n ' é t o i t .autre c h o f è que les e x -
ç r é m e n s de quelques o i f e a u x , tels que des 
corbeaux , Ùc. q u i a p r è s a v o i r m a n g é des 
grenoui l les , en r endo ien t les in te f t ins l à n s 
les avo i r p u d i g é r e r ; ce q u i n ' e f t g u è r e p r o 
b a b l e , p u i f q u ' o n en v o i t dans des l ieux 
f o u v e n t o ù les o i feaux ne v o n t j amais . 
Q u a n t à M . M u l f e n b r o e ç k ' , i l l u i p a r o î t 
v r a i f e m b l a b l e que ces é t o i l e s d o iv e n t l eu r 
o r i g i n e à une m a t i è r e h u i l e u f e , q u i a é t é 
é l e v é e par la chaleur d u j o u r , q u i fe c o n -
denfe par le f r o i d , q u i r e t o m b e par f o n 
p r o p r e poids 6k s ' enf lamme : i l appuie f a 
conjec ture f u r ce que l ' o n v o i t ces f eux en 
au tomne a p r è s les for tes chaleurs de l ' é t é . 
M a i s fi c ' é t o i t l à la v é r i t a b l e c a u f e , o n 
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ne les d e v r o i t pas v o i r au p r i n t e m p s avant, 
les chaleurs , n i en h i v e r , c o m m e M . K r a f f i . 
l 'a o b f è r v é en R u l f i e dans le m o i s de n o 
vembre pendant la n u i t , q u i é t o i t d ' a i l 
leurs des p lus f r o i d e s . 

L e P . Bel lar ia a é t é p lus heureux dans, 
fes con jec tu re s , à ce q u ' i l nous p a r o î t ; 
i l c r o i t que les é t o i l e s tombantes ne f o n t 
que des phénomènes électriques > & v o i c i . 
le f a i t f u r lequel ïl fe f o n d e ; i l e f t d'ail-» 
leurs a f l è z c u r i e u x p o u r t r o u v e r place i c i . . 

U n j o u r q u ' i l é t o i t a f l i s en p l e i n air avec, 
u n a m i , une heure a p r è s le coucher d u . 
f o l e i l , i l s v i r e n t une de ces é to i les t o m 
bantes q u i d i r i g e o i t f a cou r fe vers e u x , & . . 
q u i g r o f l i f f o i t à vue d'oeil à mefu re qu'el le . " 
a p p r o c h o i t d ' e u x , j u f q u ' a u m o m e n t o ù elle 
d i f p a r u t à peu de d i f t ance de l ' end ro i t o ù 
ils é t o i e n t : leurs vifages , leurs m a i n s , & 
leurs h a b i t s , a i n f i que l a terre & tous les 
objets v o i f i n s , f u r e n t alors i l l u m i n é s d 'une 
l u m i è r e d i f f u f e & l é g è r e , mais fans aucun- ^ 
b r u i t . A y a n t eu peur i ls f e l e v è r e n t , & fe - , 
r e g a r d è r e n t l ' u n l ' a u t r e , f u r p r i s de ce phé*, ; 
nomene. \Jn d o m e f t i q u e accouru t à eux 
d ' un j a r d i n v o i f i n , & leur demanda s'ils. 
n ' avo ien t r i e n v u ; que p o u r - l u i i l avo i t 
a p p e r ç u b r i l l e r dans le j a r d i n une l u m i è r e 
fub i t e , p r i n c i p a l e m e n t f u r l 'eau don t i l l è 
f e r v o i t p o u r a r r o f e r . 

T o u t e s ces apparences é t o i e n t év idem»» 
m e n t é l e c t r i q u e s ; & le P . Bel la r ia f u t , 
c o n f i r m é à penfer que l ' é l ec t r i c i t é en é to i t -
la caufe , par l a q u a n t i t é de la m a t i è r e -
é l e c t r i q u e q u ' i l a v o i t v u e , dans d'autres, 
occaf ions , avancer par d e g r é s vers f b n 
c e r f - v o l a n t ; c a r , d i t - i l , elle avo i t tou te , 
l 'apparence d 'une é t o i l e t o m b a n t e . I l v i t , 
a u f f i que lquefo i s une efpece de g lo i re au—, 
t o u r d u c e r f - v o l a n t , q u i le f ù i v o i t q u a n d j 
i l changeoi t de p l a c e , mais q u i l a i f f o i t u n 
peu de l u m i è r e , à la v é r i t é p o u r f o r t peu 
de t e m p s , dans le l i e u q u ' i l v e n o i t d§^ 
q u i t t e r . . . \ 

I I nous p a r o î t que cet te d i f f é r e n c e f â 
t i s f a i t p a r f a i t e m e n t à tous les phénomènes 
des é t o i l e s tombantes . C a r , 1 ° . i l y a dansi, 
l ' a t m o f p h e r e , en t ou t temps & dans toutes 
les f a i f o n s , une c i r c u l a t i o n d u fluide é l e c 
t r i q u e , c o m m e o n l 'a f a i t v o i r à Varticle 
C E R F - V O L A N T . A u f l i l ' o n v o i t de ces 
é t o i l e s dans toutes les f a i f o n s , c o m m e i l 

p a r o î t 



p a r o î t par les ob te rva^ons de rvf* G a f l e n d i 
ôc de M . K r a f f t , que f l ous avons r a p p o r t é e s . 

O n a a u f f i f a i t v o i r dans k m ê m e a r t i c l e , 
q u e l ' é l ec t r i c i t é p o f i t i v e r é g n o i t dans les r é 
g ions f u p é r i e u r e s de l ' a t m o f p h e r e dans u n 
temps tereiru Ce t t e o b f e r v a t i o n , q u i e f t 
d e M . K i n n e r f l e y , nous d é c o u v r e la r a i f o n 
j>our laquel le ces é ro i l e s d i r i g e n t t o u j o u r s 
ï e u r s courtes cont re la terre ; c ' e f t que le 
f e u é l e c t r i q u e abonde dans ces r é g i o n s f u 
p é r i e u r e s , i l s 'ouvre u n paffage aq 
t ravers de l ' a t m o f p h e r e i n f é r i e u r , p o u r 
v e n i r j u f q u ' à la t e r r e , q u i e f t é l e c t r i l è e 
en m o i n s s ôc c ' e f t u n phénomène que les 
autres hypot f ie fes n ' exp l iquen t p o i n t . 5 0 . L e 
m o u v e m e n t p r o g r e f l î r de ces é t o i l e s , q u i 
e f t que lquefo is l e n t , d 'autres fo is r a p i d e , 
q u e l q u e f o i s en l i gne d r o i t e , d 'autres fo is 
e n z igzag , s'accorde t r è s - b i e n avec ce îu i 
d u f l u i d e é l e c t r i q u e * q u a n d i l fe propage 
d ' u n l ieuf lHKta autre ; car l ' o n f a i t q u ' e n 
g é n é r a l le a ^ l e f u i t t o u j o u r s les mei l leurs 
conducteurs , ôc q u ' i l ne f u i t pas le c h e m i n 
î e plus c o u r t d ' u n e n d r o i t à u n autre ; d e 
l à v ien t l ' i r r é g u l a r i t é de f b n m o u v e m e n t ; 
ôc s ' i l é p r o u v e m o i n s cle r é f i f t a n c e en les 
p é n é t r a n t , f u i v a n t qu ' i l s fe t r o u v e n t plus 
o u m o i n s parfai ts , i l f è m e u t plus o u 

..moins v i t e ; mais fa v î t e f f e d é p e n d encore 
d e la q u a n t i t é de f l u i d e m i f è en m o u v e 
m e n t à la fo is ; car fi cette m a f î è e f t c o n f i 
d é r a b l e , o n a p p e r ç o i t une v i v e l u m i è r e , 
l o r f q u e l ' i r r u p t i o n fe f a i t , & m ê m e i l a r r ive 
f o u v e n t q u ' o n en t end alors que lque é c l a t , 
c o m m e i l a r r ive q u a n d i l p a r o î t des globes 
d e f e u : e n f i n q u a n d cette m a f l è dev ien t 
encore plus c o n f i d é r a b l e , f à fo rce & fa 
v î t e f l è a u g m e n t e n t , ôc elle por te alors le 
n o m de f o u d r e ( v o y e ç ce mot. ) N o u s a j o u 
terons que fi ce f e u abonde dans les hautes 
r é g i o n s de J ' a t m o f p h e r e , p o u r v u q u ' i l ne 
f o i t pas r é u n i en une feule m a f l è , ôc que 
les vapeurs f o i e n t f e p a r é e s par des parties 
d ' a i r p u r , e n f o r t e q u e f o n m o u v e m e n t 
f o i t alors r e t a r d é , Se qu 'aucune q u a n t i t é 
c o n f i d é r a b l e ne p u i f f e s é c o u l e r à la f o i s , 
i l y aura alors des i r r u p t i o n s cont inuel les , 
ô c l ' o n verra tous les phénomènes q u e l ' o n 
a d é c r i t s à l'article A U R O R E - B O R E A L E , o u 
p l u t ô t i l y aura alors une a u r o r e - b o r é a l e / 
4 0 N o u s remarquerons e n f i n , q u ' o n f e n t 
que lque fo i s une o d e u r de f o u f r e , q u a n d 
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o n fe t r o u v e dans l ' e n d r o i t o ù ces phéno
mènes o n t l i e u : ma»s o n ne d o i t pas 
en i n f é r e r q u ' i l s fo i en t p r o d u i t s par des v a 
peurs f u l f u r e u f e s q u i s ' e n f l a m m e n t d 'e l les-
m ê m e s ; car nous favons que le fluide 
é l e c t r i q u e e n f l a m m e les fubf tances h u i t e u f è s 
é t h é r é e s , a u travers defquel les i l p a f l è . 
A i n f î ceux q u i j u g e n t de la caufe par l ' o 
deu r qu ' i l s tentent , cou ren t r i f q u e de 
p rendre l ' e f f e t j q u i e f t p u r e m e n t a c c i d e n 
tel , p o u r la caule m ê m e . ( P B.) 

P H E O N S , en terme de Blafon , ce f o n t 
des f e r s , des dards , des flèches o u d 'autres 
armes b a r b e l é e s . 

Dans les planches de b î a i b n o n v o i t la 
figure des phéons. D ' E g e r t o n de fable , à la 
fatee d ' h e r m i n e entre t ro is phéons. 

P H E O S , f. m . (Boîan. anc. ) n o m d o n n é 
p a r ' T h é o p h r a f t e , D i o t e o r i d e Ôc autres , à 
une plante d o n t fe f e r v o i e n t les f o u l o n s 
p o u r a p p r ê t e r leurs draps , c 'ef t p e u t - ê t r e 
le gnaphalium des modernes ; mais les a n 

c i ens d o n n o i e n t a u f l i le n o m de phéos a u 
filago, c ' e f t - à - d i r e à no t r e herbe de c o t o n . 
Ils e m p l o y o i e n t cette d e r n i è r e à f a i r e les 
matelas de leurs l i ts , ôc à empaqueter l eu r 
poter ie p o u r l ' e m p ê c h e r de fe c a f î e r . 

P H E R E C R A T E , ou P H E R E G R A -
T I E N , f . m . ( Belles-Lettres. ) dans l ' a n 
cienne p o é f i e , f o r t e de vers c o m p o f é de 
t ro is p i é s ; f avo i r d ' u n dac ty le entre d e u x 
f p o n d é e s , c o m m e : 

Crûs do \nâberïs\ hce do 
Pëfsïs \ vdmérë \ tàuris. 

Gn conjecture que ce nom lui vient de 
Pherecrate f o n i nven teu r . 

P H E R E P H A T T E , f . f . ( Mythologie. ) 
c ' é t o i t le p r emie r n o m de P r o f e r p i n e , ôc 
f bus l eque l elle avo i t des fêtes chez les 
C y c i c é n i e n s , a p p e l l é e s phéréphatties. 

P H E R E P O L E , a d j . ( Mythologie. ) o u 
celle qui porte le pôle. P indare d o n n e ce 
f u r n o m à la f o r t u n e , p o u r m a r q u e r q u e 
c 'ef t elle q u i f o u t i e n t l ' u n i v e r s , ôc q u i l e 
gouverne . L a p r e m i è r e ftatue q u i f u t f a i t e 
de la f o r t u n e p o u r ceux de S m y r n e , l a 
r e p r é f e n t o i t ayant le p ô l e f u r la t ê t e , ô c 
une corne d 'abondance à la m a i n . 

P H E R E ' S , ( Géog. anc. ) Pherœ ; i l y 
avo i t de ce n o m p lu f i eu r s v i l les : f a v o i r , 
une dans l ' A c h a ï e , une dans le P é l o p s -

L U I * 
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nefe , une dans la M a c é d o i n e , une dans 
l ' A f i e , une dans la Bceotie , une dans la 
l 3 p y g i e , une dans la L a c o n i e , ùc. 

P H É R É Z É E N S , ( Géographie facrée. ) 
anciens peuples q u i hab i to ien t la P a l e f t i n e , 
ôc q u i é t o i e n t m ê l é s avec les C a n a n é e n s ; ' 
mais c o m m e ils n ' avoien t p o i n t de demeure 
fixe, & qu ' i l s v i v o i e n t d i i p e r f é s , t a n t ô t en 
u n l i e u d u pays , ôc t a n t ô t dans u n autre , o n 
les n o m m a Phéré%éens, c ' e f t - à - d i r e , épars. 
Phéra^t fignifie des hameaux, des villages. 
I l e f t beaucoup p a r l é des Phéré^éens dans 
Pecr i tu re , & m ê m e d u temps d ' E f d r a s , 
a p r è s le r e tou r de la c a p t i v i t é çle Babylone ; 
p lu f i eu r s I f r a é l i t e s avoient é p o u f é des f e m 
mes de cette n a t i o n . ( D . J.) 

P H E S A N E , ( Géog. anc. ) v i l l e d ' A r c a -
d ie , f é l o n le f cho l i a f t e de Pindare , tk le 
f e n t i m e n t de tous les auteurs , e x c e p t é D i -
d i m e , q u i p r é t e n d , fans aucun f o n d e m e n t , 
que c ' é t o i t une v i l l e de l ' E l i d e . 

P H E S T I , ( Géog. anc.) l i eu d ' I t a l i e dans 
le L a t i u m , à c i n q o u fix mi l les de R o m e . 
C ' é t o i t au t refo is l ' e x t r é m i t é d u t e r r i to i r e 
de cette v i l l e ; ce q u i f a i t que d u temps de 
S t r a b o n , les p r ê t r e s y f a i f o i e n t les facrif ices 
n o m m é s ambarvalia , c o m m e dans les au 
tres l ieux q u i é t o i e n t aux f r o n t i è r e s des R o 
ma ins . 

P H E U G A R U M , ( Géog. anc. ) v i l l e de 
l a German ie , entre Tulifurgium ôc Cen-
duum, f é l o n P t o l o m é e , liv. I I , ch. x j . O n 
c r o i t que la v i l l e d ' H a l b e r f t a d t , dans la 
Saxe , a é t é b â t i e de fes ruines . 

P H I A G I A , ( Géog. anc.) i ° v i l l e o u 
bourgade de f A t t i q u e . El le e f t a t t r i b u é e par 
quelques-uns à la t r i b u E g é i d e , & par d ' au
tres à l ' A ï a n t i d e ; ma i s une i n f c r i p t i o n d o n t 
par le M . S p o n , la m e t fous l ' H a d r i a n i d e . 
%° Bourgade de l ' A t t i q u e , dans la t r i b u 
P a n d i o n i d e , f é l o n Et ienne îe g é o g r a p h e . 
( D . J . ) 

P H I A L E , ( Géog* anc. ) en grec fan ; 
ce m o t q u i veu t d i t e une coupe p l a t e , r e m 
pl ie j u f q u ' a u b o r d , a é t é d o n n é à d ivers 
lacs o u r é f e r v o i r s d 'eau y à caufe de leur 
r e f l è m b l a n c e à u n b a f l i n p l e in d 'eau. 

i ° Phiale , f on ta ine o u lac c é l è b r e au 
p i é d u m o n t H e r m o n , ôc d ' o ù le J o u r d a i n 
p r e n d fa f o u r c e . J o f e p h 3 de bel. lib. I I I , 
c. xviij 3 raconte q u ' à cent v i n g t ftades de 
C é f a r é e de P h i l i p p e s , fur . le c h e m i n q u i 
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v a à la • r a n c h o n i t e o n v o i t le lac de 
Phiale 3 lac r o n d c o m m e une r o u e , & d o n t 
l 'eau e f t t o u j o u r s à pleins b o r d s , fans d i m i 
nuer n i augmenter . O n i g n o r o i t que ce f u t 
la fou rce d u J o u r d a i n , j u f q u ' à ce que P h i 
l ippe , t é t r a r q u e de G a l i l é e , le d é c o u v r i t 
d 'une m a n i è r e à n ' en p o u v o i r dou te r , en 
je tant dans ce lac de la menue paille q u i lè 
r e n d i t par des canaux fouterra ins à P a n i u m , 
d ' o ù j u f q u ' a l o r s o n avo i t c r u que le J o u r 
da in t i r o i t fa f o u r c e . 

i° Phiale , o u Phiala3 e f t u n l i eu d ' E 
gyp te f i i r le N i l • & dans la v i l l e de M e m -
phis .Tous lesahs , d i t P l i n e , / . VHJ^c.xlvij , 
o n y j e t o i t une coupe d 'o r & une coupe 
d 'argent le j o u r d e l à naif fance d u d i eu A p i s . 

3° C ' e f t encore u n l i e u d 'Egyp te dans 1a 
v i l l e d ' A l e x a n d r i e . O n d o n n o i t le n o m de 
phiale au l i e u o ù l ' o n f e r r o i t le b l é q u ' o n 
a m e n o i t d 'Egyp te fiH: des bateaux par le 
canal que l ' o n avo i t c r e u f é i j t t f e i s C h é r é e 
j u f q u ' à A l e x a n d r i e ; mais COWJK. le peuple 
é t o i t a c c o u t u m é à exciter dans cet endroi t 
de f r é q u e n t e s f é d i t i o n s , J u f t i n i e n , pour 
a r r ê t e r le cours de ce d é f o r d r e , fit enfer
m e r ce l i e u d ' u n e f o r t e m u r a i l l e . 

4 ° . Phiale e f t a u f l i le n o m de la f o u r c e 
d u N i l . 

j ° Phiale , o u Phialia , o u Phigalia * 
é t o i t une v i l l e de l ' A r c a d i e f u r les bords d u 
f l euve N é d a , a u q u e l les enfans de cette v i l l e 
con iac ro ien t leurs cheveux. L e n o m m o 
derne de cette v i l l e e f t , à ce q u ' o n c r o i t , 

• Davia^ C D. J. ). 
^ P H I B Î Q N I T E S , f. m . p l . ( Hifi. eccléf. ) 

c 'ef t une branche des g n o f t î q u e s . . . 
P H I D 1 T I E S , f . m . p l . ( Antiquités gre-

ques & de Lacédémone. ) Phiditia , les phi-
dities é t o i e n t des repas publ ics q u i fe d o n 
no ien t en G r è c e . I l s f u r e n t i n f t i t u é s par L y -
curgue... C e l é g i f l a t e u r v o u l a n t faire plus* 
v ivemen t la guerre à la m o l l e l l è & au l u x e * 
ôc achever de d é r a c i n e r l ' a m o u r des r i chef 
fes. , f i t à L a c é d é m o n e l ' é t a b l i f f e m e n t des 
repas publ ics . I l eu é c a r t a tou te f o m p t u o -
f î t é ôc t o u t e magni f icence : i l o r d o n n a que 
tous les c i toyens mangera ien t enfemble des 
m ê m e s viandes q u i é t o i e n t r ég l ée s par la l o i * 
& i l leur d é f e n d i t expre f l ement de m a n g e r 
chez eux en pa r t i cu l i e r . 

Les tables é t o i e n t de qu inze per fonnes» 
chacune a u n peu plus o u u n p e u m o i n s } , â f c 
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.chacun a p p o r t o î t par m o i s u n b o i l î e a u de 
f a r i n e , h u i t mefures de v i n , c i n q l ivres de 
f r o m a g e , deux livres &c demie de figues, &c 
quelque peu de leur m o n n o i e p o u r acheter 
de la v iande . I l e f t v r a i que q u a n d q u e l q u ' u n 
f a i f o i t chez l u i u n facr i f ice , o u q u ' i l a v o i t 
é t é à la chaf le , i l e n v o y o k une p i è c e de f a 
v i c t i m e o u de fa v é n a i f o n , à la table d o n t 

^11 é t o i t ; car i l n ' y avo i t que ces deux occa-
# fions, o ù i l f u t permis de manger chez f o i , 

^ l a v o i r , q u a n d o n é t o i t revenu de ia chal fe 
f o r t t a r d , ôc que l ' o n avo i t a c h e v é f o r t t a r d 
f o n facr i f ice : au t rement o n é t o i t o b l i g é de 
fe t r ouve r au repas pub l i c ; ôc cela s 'obierva 
f o r t l ong - t emps a v e ç une t r è s - g r a n d e exac
t i t u d e , j u f q u e s - l à que le r o i A g i s , q u i 
r evenoi t de l ' a r m é e , a p r è s avoi r d é f a i t les 
A t h é n i e n s , ôc q u i v o u l o i t f o u p e r chez l u i 
avec fa f e m m e , ayant e n v o y é demander 
fès por t ions d'ans la fà l i e , les p o l é m a r q u e s 
k s l u i r e f u f e r e n t ; ôc le l endema in . A g i s 
ayant n é g l i g é par d é p i t d ' o f f r i r le facr i f ice 
d 'act ions de g r â c e s , c o m m e o n avo i t accou
t u m é a p r è s une heureufe g u e r r e , ils le c o n 
d a m n è r e n t à une amende q u ' i l f u t o b l i g é 
de payer. 

Les enfans m ê m e f è t r o u v o i e n t à ces r e 
pas , Ôc o n les y m e n o i t c o m m e à une é c o l e 

. de fageffe ôc de t e m p é r a n c e . L à , ils enteTi-
do ien t de graves d i f c o u r s f u r le gouve rne 
m e n t ; ils v o y o i e n t des m a î t r e s q u i ne par-
d o i i n o i e n t r i e n , Ôc q u i ra i l lo ien t avec beau
c o u p de l i b e r t é , ôc i l s a p p r e n o i e n t e u x - m ê 
mes à rai l ler fans aigreur & fans b a f i e f f e , 
& à f o u f f r i r d ' ê t r e ra i l lés ; car o n t r o u v o i t 
q u e c ' é t o i t une q u a l i t é d igne d ' u n L a c é d é -
m o n i e n , de f ù p p o r t e r p a t i e m m e n t l a r a i l 
l e r ie . S ' i l y avoi t q u e l q u ' u n q u i ne p û t la 
f o u f f r i r , i l n ' avo i t q u ' à pr ie r q u ' o n s'en 
a b f t î n t , ôc l ' o n c e f l b i t f u r l ' heure . 

A m e f u r e que chacun en t ro i t dans la 
fal le , le plus v ieux l u i d i f o i t en l u i m o n 
t ran t la por te , rien de tout ce qui a été dit 
ici, ne fort par-là. 

Q u a n d q u e l q u ' u n v o u l o i t ê t r e r e ç u à une 
table , v o i c i de quel le m a n i è r e o n p r o c é -
d o i t à f b n é l e c t i o n , p o u r v o i r s ' i l é t o i t 
a g r é é dans la compagnie . C e u x q u i d é v o i e n t 
l e recevoir p a r m i eux , p reno ien t chacun 
une petite boule de m i e de pa in j l ' e f ç l a v e 
q u i les f e r v o i t , p a f f o i t au m i l i e u d ' e u x , 
p o r t a n t u n va i f feau f u r f a t ê t e : c e lu i q u i 

P H I 6 3 5 

a g r é o i t le p r é t e n d a n t , j e t o i t fi m p l e m e n t 
fa boule dans ce vailTeaiM Se c e l u i q u i le 
r e f u f o i t , l ' a p p l a t i i f o k auparavant entre fes 
do ig t s . Ce t t e -bou le a i n f i applat ie va lo i r la 
feve p e r c é e q u i é t o i t la m a r q u e de c o n d a m 
na t i on ; ôc s ' i l s'en t r o u v o i t u n i feu le de 
cette f o r t e , le p r é t e n d a n t n ' é t o i t po n t r e ç u ; 
car o n ne v o u l o i t pas q u ' i l y en e û t u n f e u l 
q u i ne p l û t à tous les autres. C e l u i q u ' o n 
avoi t r e f u f é é t o i t d i t decadlé, parce que le 
v a i f l è a u dans leque l o n j e to i t les o o u l e s , 
é t o i t a p p e l l é caddos. 

A p r è s q u ' i l s avoien t m a n g é ôc b u t r è s -
f o b r e m e n t , i ls s'en r e tou rno i en t chez eux 
fans l u m i è r e ; car i l n ' é t o i t pas pe rmis de fe 
fa i re é c l a i r e r , L y c u r g u e ayant v o u l u que 
l ' o n s ' a c c o u t u m â t à ' - m a r c h e r h a r d i m e n t 
p a r - t o u t de n u i t ôc dans les t é n è b r e s . V o i l à 
q u e l é t o i t l ' o r d r e de leur repas. 

Par cet é t a b l i f f e m e n t des repas c o m 
m u n s , ôc par cette f ruga le fimplicité de 
la table , o n peut d i r e que L y c u r g u e f i t 
changer en que lque f o r t e de na ture aux 
r i c h e f f è s , en les me t t an t hors d ' é t a t d ' ê t r e 
d e f i r é e s , d ' ê t r e v o l é e s , 5c d ' e n r i c h i r leurs 
p o f î è f î è u r s ; car i l n ' y a v o i t plus a u c u n 
m o y e n d ' u f e r n i de j o u i r de f o n o p u l e n c e , 
n o n pas m ê m e d 'en faire parade , p u i ( q u e 
le pauvre ôc le r i che mangeo ien t e n f e m b l e 
en m ê m e l i e u ; ôc i l n ' é t o i t pas pe rmis de 
ven i r fe p r é f e n t e r aux f a l l e spub l iques , a p r è s 
la p r é c a u t i o n d ' avo i r pris d 'autre n o u r r i t u r e , 
parce que tous les convives o b f e r v o i e n t avec 
g r a n d f o i n ce lu i q u i ne b u v o i t Se ne m a n -
geoi t p o i n t , ôc l u i r e p r o c h é i e n t f o n i n t e m 
p é r a n c e o u fa t r o p g r a n d e d é l i c a t e f ï è , q u i 
l u i f a i f o i e n t m é p r i f e r ces repas publ ics . 

Les riches f u r e n t e x t r ê m e m e n t i r r i t é s de 
cette o r d o n n a n c e , Se ce f u t à cette o c c a f i o n 
que dans une é m e u t e popula i re , u n j eune 
h o m m e , n o m m é A l c a n d r e , creva u n œ i l à 
L y c u r g u e d ' u n coup de b â t o n . L e peuple 
i r r i t é d ' u n te l out rage , r e m i t le j eune 

J i o m m e entre les mains de L y c u r g u e , q u i 
f u t b i e n s'en venger ; car d ' e m p o r t é ôc de 
v i o l e n t q u ' é t o i t A lcand re , i l le r e n d i t t r è s -
fage Se t r è s - m o d é r é . 

Les repas publ ics é t o i e n t a u f t i f o r t en 
ufage p a r m i les p h i l o f o p h e s de la G r è c e . 
C h a q u e fecte en a v o i t d ' é t a b l i s à certains 
j o u r s avec des f o n d s & des r e v e n u s , p o u r 
en fa i re la d é p e n f e j ôc c ' é t o i t , c o m m e le 

L U I z 
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r e m a r q u e - A t h é n é e , « a f i n d ' u n i r davantage 
»> ceux q u i s'y t r o u v o i e n t , a f i n de l eu r i n f -
» p i r c r la douceu r ôc la c iv i l i t é l i n é c e f -
» i à i r e s au c o m m e r c e de la v i e . L a l i b e r t é 
»» d 'une table h o n n ê t e p r o d u i t ô r d i n a i r e -
« m e n t tous ces bons effe ts . » E t q u ' o n ne 
s ' imagine p o i n t q u e ces repas f u f l e n t des 
é c o l e s de Libertinage , o ù l ' o n r a f i n â t f u r 
les mets ôc f u r les bo i t i ons en iv ran tes , & 
o ù l ' o n c h e r c h â t à é t o u r d i r la f é v e r e r a i f o n : 
t o u t ^ ' y p a f l o i t avec a g r é m e n t Ôc d é c e n c e . 
O n n y che rcho i t que le p l a i f i r d ' u n entre
t i e n l ib re & e n j o u é : o n y t r o u v o i t une c o m 
pagnie c h o i f i e , ôc a u f l i f o b r e que f p i r i 
tue l l e : o n y c h a n t o i t l ' h y m n e q u ' O r p h é e 
a d r e f l è aux m u f e s , p o u r fa i re v o i r qu'elles 
p r é f i d e n t à toutes les*parties de p l a i f i r d o n t 
l a v e r t u ne r o u g i t p o i n t . T i m o t h é e , g é n é 
r a l des A t h é n i e n s , f u t u n j o u r t r a i t é à 
l ' a c a d é m i e par P l a t o n . U n de fes amis l ' a r 
r ê t a en f o r t a n t , ôc l u i d e m a n d a s'il avo i t 
f a i t bonne c h è r e . Quand on dîne à r acadé
mie , r é p o n d i t - i l en f o u r i a n t , on ne craint 
point dyindigefiion. 

R i e n ne r e f f e m b l o i t m i e u x à ces f e f t i n s 
p h i l o f o p h i q u e s , que les agapes o u repas de 
c h a r i t é des p remiers c h r é t i e n s , q u i f a i f o i e n t 
m ê m e une par t ie d u fe rv ice d i v i n dans les 
j o u r s fb lemnels ; mais c o m m e les mei l leures 
chofes d é g é n è r e n t i n f e n f i b l e m e n t , le l u x e 
y p r i t la place de la m o d e f t i e , ôc 1a licence 
q u i o fe t o u t , en chaf la la re tenue. O n f u t 
e n f i n o b l i g é de les f u p p r i m e r . 

M e u r f i u s a é p u i f é t o u t ce q u i regarde les 
phidities ; l i f ez - l e . ( D . J.) 

P H I L A , f . f . ( Mythol. ) u n des n o m s 
de V é n u s , q u i c a r a c t é r i f e la mere de l 'a
m o u r j car zihîïv, c 'e f t aimer. ( D . J.) 

P H Î L A , ( Gécg. anc. ) i ° î le de la L i b y e . 
E l l e c ro i t f o r m é e par les eaux d u fleuve 
T r i t o n , & o n y v o y o i t la v i l l e de N y f a , 
dans laquel le o n ne p o u v o i t en t i e r que par 
u n f e u l e n d r o i t a p p e l l é portas Nyfice , les 
portes de N y f a . i° I r y a v o i t une v i l l e n o m - 4 

m é e Phila en M a c é d o i n e , à m o i t i é c h e m i n 
entre Dium ôc Tempe, f u r u n rocher au 
b o r d d ' u n f l e u v e q u i f e m b l e ê t r e P E n i p é e , 
f u i v a n t la n a r r a t i o n de T i t e - L i v e , livre 
X L I V , c. viij. ( D . J . ) 

P H I L A D E L P H E , ( Hifioire anc. ) n o m 
t i r é d u grec çik S , amateur, ôc d'<*<feA?à?, 

jrere. I l f u t d o n n é c o m m e une m a r q u e de 
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d i f t i nc t r i on par les anciens à quelques-princes 
q u i avo ien t m a r q u é beaucoup d 'a t tache
m e n t p o u r leurs f r è r e s . L e plus c o n n u e f t 
P t o l é m é e Ph i lade lphe , r o i d ' E g y p t e , d o n t 
la m é m o i r e ne p é r i r a j a m a i s , tant que d u 
r e r o n t les lettres , q u ' i l h o n o r a t o u j o u r s 
d 'une p r o t e c t i o n é c l a t a n t e , f o i t en f o r m a n t 
la m a g n i f i q u e b i b l i o t h è q u e d 'A lexand r i e % 

c o m p o f é e de 4 0 0 0 0 0 , ôc f é l o n d'autres , 
de 7 0 0 0 0 0 v o l u m e s , fous la d i r e c t i o n dé l t e 
D é m é t r i u s de Phalere ; f o i t en f a i f a n t t r a 
d u i r e en grec les l ivres faints ; t r a d u c t i o n 
q u ' o n appelle c o m m u n é m e n t la verfion des 
feptante , parce q u e ce p r ince y employa 
fo ixan te ôc d i x favans. 

L e P . C h a m i l l a r t a v o i t une m é d a i l l e d 'une 
reine de C o m a g e n e , avec le t i t r e de phila
delphe , fans a u c u n autre n o m ; Ôc M. V a i l 
lant d i t que Ph i l i ppe , r o i de Syrie , avo i t 
pris le m ê m e t i t r e . 

P H I L A D E L P H I E , ( Géogr. ancienne & 
moderne.) Philadelphia , o u Philadelphea , 
v i l l e de l ' A f i e m i n e u r e , à 17 mil les de Sar
des vers le f u d - e f t , au p i é d u T m o l u s , d ' o ù 
la vue e f t t r è s - b e l l e f u r la plaine : elle t i r o i t 
f o n n o m éé Attalus philadelphe, f r è r e d ' J u -
m é n è s i o n f o n d a t e u r . Les habitans s'appel
lo i en t philadelphei ÔC phiiaâelphini. Cet te 
v i î î e f u t c é l è b r e , entr 'autres par des jeux 
publ ics ; Georges W h e l e r rapporte une inC* 
c r i p t i o n , o ù , entr 'autres chofes , o n y l i t 
K O I N A A C I A C EN *IAÀAEA*EtA , c ' e f t - à -
d i r e , les fêtes communes de l'Afie à Phila
delphie , o u l ' a f l e m b i é e f o î e m n e l l e pour les 
j eux de l ' A f i e à Philadelphie. 

Philadelphie a é t é dans le p remie r fiecle 
u n fiege é p i f c o p a l . Les Grecs modernes 
c o n f e r v e n t l ' ancien n o m de Philadelphie , 
cksles T u r c s l ' appel lent Allahfcheyr, c o m m e 
p o u r d i r e x la ville de Dieu. L o r f q u ' i l s v i n 
r en t p o u r s'emparer d u pays , les habitans 
fe d é f e n d i r e n t v i g o u r e u l e m e n t ; ma i s les 
T u r c s , p o u r l eu r d o n n e r de la t e r r e u r , 
s 'aviferent de fa i re u n re t ranchement par 
une m u r a i l l e t o u t e d'os de m o r t s , l iés e n 
f e m b l e avec de la chaux ; les habitans l è 

• r end i r en t en f a i f a n t une cap i tu la t ion p lus 
douce q u e celle de leurs v o i f i n s . O n l eu r 
l a i f l a quat re é g l i f e s q u l l s o n t encore ; l a 
v o i r , Panag ia , S, G e o r g e , S. T h é o d o r e & 
S. T a x i a r q u e , q u i efl: le m ê m e que S. M i 

c h e l . I l y a dans Philadelphie c i n q à ^ 
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m i l l e habitans , entre le fque ls o n peu t 
c o m p t e r m i l l e C h r é t i e n s . Long. 4 7 . latit. 
38. e. 

I l y a eu une v i l l e de C i l i c i e , & une 
v i l l e d 'Egypte , q u i o n t p o r t é le îio-rn. de 
Philadelphie. ( D . J . ) 

P H I L A D E L P H I E , ( Géogr. mod. ) v i l l e 
d e l ' A m é r i q u e feptent r ionale , capitale de 
la Penfy lvan ie ( * ) ; c 'eft a u j o u r d ' h u i une 
de plus belles , des plus riches & des plus 
floriflantes villes que les A n g l o i s a ient dans 
le nouveau m o n d e . El le e f t f i t u é e entre 
deux r iv i è r e s navigables , à deux mi l les 
de leur j o n c t i o n . El le a t rente r u e s , d o n t 
i l y en a d i x de deux m i l l e s de l o n g , q u i 
t raver fen t d ' une r i v i è r e à l ' au t re . Les v i n g t 
autres q u i les coupent à angles d r o i t s , o n t 
l a m o i t i é de la l o n g u e u r des p r e m i è r e s . O n 
a la i i fé a u t o u r d u centre de ce p a r a l l é l o 
g r a m m e , u n q u a r r é de d i x arpens {acres ) ; 
Ôc au m i l i e u de chacun des quatre quar t iers 
de ce p a r a l l é l o g r a m m e , i l y en a u n de 
c i n q . Ces places f o n t d e f t i n é e s à y é l e v e r 
des é g l i f e s , des é c o l e s , d'autres é d i f i c e s 
p u b l i c s , &c à f e r v i r de p romenade aux 
habitans -, c o m m e f o n t les m o u r f i e l d s à 
Londres . 

C ' e f t le f a m e u x G u i l l a u m e Pen q u i a 
• t r a c é l e s a î i g n e m e n s de fa v i l l e de Philadel

phie. Les A n g l o i s ne fauro ien t t r o p honore r 
fa m é m o i r e \ ôc en m o n par t i cu l ie r , j e l u i 
a i d é j à r e n d u mes hommages en parlant de 
l a Penfylvanie. I l y a t rois à qua t re m i l l e 
m a i f o n s b â t i e s dans la capitale de cette 
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prov ince de l ' A m é r i q u e f e p t e n r r i o n a h 
a n g l o i f e . Sa p o f i t i o n e f t t r è s - a v a n t a g e u f e 
p o u r le c o m m e r c e , à caufe des d e u x r i v i è r e s 

' q u i y a m è n e n t les v a i l î è a u x par celle de la 
W a r e , dans laquel le elles fe d é c h a r g e n t , 
à deux mi l l e s d e l à . O n p o u r r o i t dans la 
f u i t e , p o u r e x é c u t e r le p l an d u f o n d a t e u r , 
f o r m e r u n q u a r r é par fa i t des deux c ô t é s d u 
p a r a l l é l o g r a m m e ; ôc p o u r lors Philadelphie 
r e f î è m b l e r o i t à B a b y l o n e , e x c e p t é fes m u r a i l 
les & la g randeur de f o n enceinte;mais elle la 
f u r p a l f e r o i t de beaucoup p o u r la c o m m o 
d i t é de fa f i t u a t i o n . Long. 302. 40. latit. 
39. 5 0 . ( D . J . ) 

P H I L A D E L P H I E S , ( Littêrat. & Art. 
numifm. ) <pih*J\ihQu& ; c ' e f t a i n f i q u ' o n 
n o m m o i t des j eux i n f t i t u é s à Sardes , p o u r 
c é l é b r e r l ' u n i o n de Caracal la ôc de G é t a , 
fils de S e p t i m e - S é v e r e , <piHaS'îK%t&. 

Les Sardiens ayant é l evé u n t e m p l e en 
l ' h o n n e u r de Sept ime & des princes les 
enfans , ils y o f f r i r e n t des . facrif ices , ôc 
c é l é b r è r e n t des jeux fo lemne l s qu ' i l s n o m 
m è r e n t Philadelphies , p o u r engager les 
deux f r è r e s à la concorde , o u p l u t ô t 
p o u r demander aux d i e u x cette u n i o n 
tant d e l i r é e , & q u i é t o i t l ' o b j e t p r i n c i p a l 
des v œ u x de l ' empereur leur pere. Sur u n 
m é d a i l l o n f r a p p é à Sardes, f o u s Sept ime , 
la C o n c o r d e p a r o î t d e b o u t entre Caracal la 
ôc G é t a , avec cette l é g e n d e : E x / zmyevout 

Ces, jeux n'étoient point différens des 
anciens j eux c o n f a c r é s aux d i eux ; i l p a r o î t 

(•*) Cette ville merveilleufe, fur la-fin du dernier fiecle, s'éleva prefque fubirement au mil ieu des 
fauvages de l 'Amér ique , ôc ne celle de s'écendre de jour en jour. L'amour fraternel efiMon unique 
l o i fondamentale : fes portes fon t ouvertes à tout le monde , & fon fondateur n'en a formellement 
exclu qtie deux fortes d'hommes, le fa inéant & l 'a thée . 

Les Ttembleurs ou Quakers, pe r féd î t é s en Angleterre , s 'étant réfugiés en Amér ique fous la 
conduite de Guillaume Pen , y fondèren t cette colonie. L'enthoufiafme que Fox leur avoient com
m u n i q u é n'avoit pour objec que les vertus morales, fans aucun dogme m é t a p h y f i q u e . Ils s'exci-
toient au tremblement pour confulter le Seigneur , & ils fe croyoient tous autant de p rophè te s & 
de prophétef lès . Pen paya le terrain d é f e r t o ù i l vouloj t bâtir fa ville , afin que fen é tab l i f i ement 
fû t bénit de Dieu & des hommes. CesTrembleurs ont beaucoup rabattu de leur enthoufiafme ; 
mais ils ont confervé leurs maximes & leurs ufages. 

Cette ville eft la patrie du célèbre M . F r a n c k l i n , dont M . Barbeu du Boarg vient de publier les 
Œuvres, traduites fur la qua t r ième édition angloife , en 1 vo l . in 4 0 . 1773, avec le portrait de 
Pauteur ? au bas duquel o n l i t ces quatre vers : 

Il a ravi le feu des deux ; 
Il fait fleurir les arts en des climats fauvages : 
L'Amérique le place a la the des fages : 
La Grèce l'jturoit mis an nombre de fes dieux. ( C.} 
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m ê m e qu ' i l s é t o i e n t py th iques , c e f t - à - d i r e , 
q u ' o n c i l ' b r o i e les j eux py th iques p o u r la 
conco rde de Caracal la 8c de G é t a ; la c o u 
r o n n e de laur ie r q u i e f t f u r la m é d a i l l e , en 
ef t une preuve v i f i b l e : 8ç m ê m e ces j eux 
f o n t e x p r e f T é m e n t n o m m é s py th iens f u r 
une m é d a i l l e de P é r i n t h e , QiKxfAhîiiu. nt^a. 
Kipintav, avec une urne q u i i n d i q u e que ces 
deux n o m s e x p r i m e n t la m ê m e efpece de 
j e u x . S'ils avoient é t é d i f f é r e n s , i l s aura ien t 
é t é d é f i g n é s par d e u x urnes , f u i v a n t u n 
u fage r e c o n n u par les p lus favans a n t i 
quaires . 

Les deux temples c o u r o n n é s f o n t c o n 
n o î t r e q u ' o n c é l é b r a à Sardes les j e u x 
<pt\a.$-tx<çit& , en m ê m e t e m p s q u e l e s a u g u f 
t a u x , c o m m e ils le f u r e n t fous le m ê m e 
r è g n e à N i c é e . O n l i t f u r une m é d a i l l e de 
cette v i l l e , a.uyoun<x. KA) <piKctJ\ih$iiti vtKunav. 
Les deux temples c o u r o n n é s p a r o i f î è n t f u r 
une autre m é d a i l l e de Sa rdes , avec la t ê t e 
d e J u l i a D o m n a , mere des deux princes. 

A u ref te ces v œ u x f u r e n t b i en i n u t i l e s . 
Caracal la , peu a p r è s la m o r t de S e p t i m e } 

e u t l ' i n h u m a n i t é m o n f t r u e u f e de p o i g n a r 
der G é t a entre les bras de l l m p é r a t r i c e 
l e u r mere ; & f i les deux temples f o n t 
encore r e p r é f e n t é s avec leurs couronnes 3 

f u r une m é d a i l l e de Caracalla 3 o n n ' y l i t 
p l u s le t i t r e de çuKctféhçii*. 

O n p o u r r a i t , d i t M . de M o n t e f q u i e u , 
appeller Caracal la , n o n pas u n t y r a n , 
m a i s le d e f t r u c t e u r des h o m m e s . C a l i g u l a s 

N é r o n & D o m i t i e n b o r n è r e n t l eur c r u a u t é 
dans R o m e j c e l u i - c i al la p r o m e n e r f a 
f u r e u r dans t o u t Pun ivers . A y a n t c o m 
m e n c é f o n r è g n e par t u e r , c o m m e nous 
l 'avons d i t , G é t a f o n f r è r e entre les bras 
de l ' i m p é r a t r i c e l eu r m e r e , i l e m p l o y a fes 
r i c h e f t è s à f a i re f o u f f r i r f o n c r i m e aux f o l 
dats q u i a i m o i e n t G é t a -, & d i f o i e n t qu ' i l s 
avo ien t f a i t f e r m e n t aux deux enfans de 
S é v è r e , n o n pas à u n f e u l ; q u ' e n f i n les 
temples q u ' i l s avo ien t b â t i s , 8c les Phila-
delphies q u ' i l s avo ien t c é l é b r é e s , regar
d o i e n t les deux f i l s de l ' empereur , & n o n 
pas u n f e u l . 

Caracalla , p o u r les appaifer , augmenta 
leur paie , 8c p o u r d i m i n u e r l ' h o r r e u r d u 
m e u r t r e de f o n f r è r e , i l le m i t au r a n g des 
d i e u x : ce q u ' i l y a de f i n g u l i e r , c ' e f t que 
cela l u i f u t exactement r e n d u p a r M a c r i n , 
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q u i , a p r è s Pavoir f a i t po igna rde r , l u i f i t 
b â t i r u n t emple , 8c y é t a b l i t des p r ê t r e s 
flamines .en . f o n h o n n e u r . Cela fit que fa 
m é m o i r e ne f u t pas f l é t r i e , 8c que le f éna t 
n ' o f a n t le j uger , i l ne f u t pas m i s au rang 
des tyrans 5 c o m m e C o m m o d e . , q u i le 
m é r i t o i t m o i n s que l u i . Mém. de Littêrat. 
tcm. X V I I I , ind. 4. pag. 144. ( D . J.) 

P H I L A D E L P H I E , pierres de , ( H i j f . 
nat. ) les m u r s de Philadelphie , v i l l e de 
l ' A f i e m i n e u r e , f o n t b â t i s d 'une pierre 
q u i r e n f e r m e des c o n c r é t i o n s femblables 
à des os i ce q u i a d o n n é l i e u à une 
fable q u i d i t q u e les T u r c s , a p r è s s 'ê t re 
rendus m a î t r e s de cette v i l l e , la f o r t i f i è 
rent avec les os des c h r é t i e n s , d o n t ils 
é l e v è r e n t des mura i l l e s . 

VHïLAi , ( Géogr. anc. ) v i l l e d 'Egyp te , 
p roche de la cataracte d u N i l , f é l o n 
P t o l o m é e , liv. I V , c. v. I l y avo i t a u f î i 
une î l e de m ê m e n o m ; 8c. c 'e f t dans cette 
î le que la v i l l e é t o i t b â t i e , f é l o n S é n e q u e , 
liv. I V , queft. nat. c. i j . L e N i l , ap rès 
s ' ê t r e r é p a n d u dans de vaftes d é f e r t s , 8c 
y a v o i r f o r m é d ivers marais , - fè r a f î e m b î e 
au de f fu s de Philce , î l e e f e a r p é e de tous' 
c ô t é s . D e u x bras d u f l euve f o n t cette î le , 
8c fe r é u n i f i a n t au de f lbus , ne f o r m e n t 
plus q u ' u n f e u l l i t , q u i e f t le N i l , & q u i » 
en po r t e le n o m . ( D . J . ) 

P H I L A K I , f . m . ( Ant. greq. ) n o m 
que les Grecs modernes d o n n e n t à la p r i f o n 
p u b l i q u e de M i f i f t r a : c 'ef t la m ê m e p r i f o n 
o ù le r o i A g i s f i n i t ma lheureu femen t fès 
j o u r s . Ces for tes de l i eux changent peu 
d 'u fage , f u r - t o u t q u a n d ils f o n t p r è s d ' un 
t r i b u n a l f o u v e r a i n , c o m m e c e l u i - c i I 'é to i t 
au t re fo is des N o m o p h y l a c e s , 8c c o m m e 
011 d i t q u ' i l l ' e f t encore a u j o u r d ' h u i d u 
M u l a . « Q u o i q u e ce f o i t u n r é d u i t e f f roya
ble s i l n ' y en a p o i n t de plus r e n o m m é 
chez les auteurs . S t rabon rappor t^ q u ' i l 
s 'appelloit cœades , 8c p o u r nous f igu re r 
u n cachot , i l le r e p r é f e n t e c o m m e une 
caverne. D i o n , C h r y f o f t ô m e , E u f t a t h i u s , 
S u i d a s , 8c p lu f i eu r s a u t r e s , en o n t pa r l é j 
mais a u f l i c ' é t o i t la p r i f o n de Sparte. P i u 
ta rque m ' a t t e n d r i t fans c e f l è , q u a n d je 
rel is dans f a v i e d ' A g i s , de que l l e f a ç o n 
ce jeune r o i 8c les deux p r i n c e f l è s A r c h i -
d a m i a & A g é f i f t r a t a m o u r u r e n t dans cette 
pe t i t e p r i f o n . E l l e e f t f i t u e é p r è s de la rue 
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d u grand-bazar , cette f a m e u f e rue q u ' o n 
appel lo i t au t re fo is Aphétais , 8c q u ' U l y f l è 
con t r i bua tan t à rendre c é l è b r e , q u a n d elle 
l u i . f e r v i t de c a r r i è r e p o u r d i f p u t e r à la 
cour fe la p o f l e l f î o n de P é n é l o p e cont re fes 
r i v a u x . Icar ius , pere de cette bel le L a c é -
d é m o n i e n n e , v o y a n t p lu f i eu r s amans q u i 
la r e c h e r c h o i e n t , incer ta in d u c h o i x , leur 
p r o p o f a des j eux de cour fe dans ce m ê m e 
l i eu , 8c p r o m i t P é n é l o p e p o u r p r i x de 
la v i c t o i r e , qu ' "Ulyf fe eut la g lo i r e de r e m 
por te r . E n reconnoif lance de cet avan
tage , i l confacra dans Sparte t ro is temples 
à P a l l a s , fous le n o m de Céleutée. ( D . J.) 

P H I L A N D R E , P H I L A N D E R , 
O P O S S U M , f . m . ( Zoologie. ) a n i m a l 
t r è s - r e m a r q u a b l e d ' A m é r i q u e . I l a é t é f o r t 
m a l d é c r i t par d ivers auteurs fous le n o m 
de maritacaca , caregoi , ropo^a , care-
gueia y jupatuma , tlaquaf^in , farigoi , 
femi vulpa, marfupiale , & c . 

C ' e f t u n a n i m a l de la g r o f l e u r d ' u n gros 
chat . Sa t ê t e e f t fa i te c o m m e celle d ' u n 
renard. I l a le nez p o i n t u , & la m â c h o i r e 
f u p é r i e u r e plus longue que l ' i n f é r i e u r e . Ses 
dents f o n t petites , mais femblables à celles 
d u r e n a r d , e x c e p t é q u ' i l en a deux grandes 
c o m m e le l i èv re au hau t d u m u f e a u ; fes 
yeux f o n t petits , ronds > 8c pleins de v i 
v a c i t é . Ses oreilles f o n t grandes , l i f l è s , 
douces , droi tes , c o m m e celles d u r e n a r d , 
minces , 8c c o m m e traufparenres . I l a 
c o m m e le chat des mouf taches noires , & 
d'autres po i l s de m ê m e efpece f u r la face^ 
ôc au def lus des.yeux ; fa queue e f t r onde 
ôc d ' u n p i é de l o n g , pleine de poi ls à f o n 
î n f e r t i o n , en fu i t e ton te chauve , de c o u 
leu r en par t ie no i re , 8c en part ie d ' u n 
b r u n c e n d r é ; fes p i é s de d e r r i è r e (on t 
beaucoup plus longs que ceux de d e v a n t , 
ils r e f l è m b l e n t à des m a i n s , ôc o n t chacun 
c i n q ortei ls a r m é s d'ongles WancsSc crochus; 
l ' o r t e i l de d e r r i è r e e f t le plus l o n g a i n f i 
que dans les f inges. Son dos ôc fes c ô t é s 
f o n t de couleur n o i r â t r e avec u n m é l a n g e 
de gris , & d ' u n f aux jaune f u r le ventre . 

Uopojfum r é p a n d une o d e u r puante 
c o m m e , le renard ; i l fe n o u r r i t de cannes 
de fuc re ^ & d'autres v é g é t a u x ; i l mange 
a u f t i les o i feaux q u ' i l va prendre j u f q u e f u r 
k s arbres , ôc i m i t e f o u v e n t les rufes d u 
l é n a i d p o u r p i l l e r la volai l le , . 
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M a i s ce q u i le d i f t i n g u e de tous les autres 
a n i m a u x d u m o n d e , c 'e f t le fac o u la 
poche dans laquel le la f eme l l e f a i t en t re r 
fes peti ts l o r f q u ' e l l e m e t bas ; a l c i s le p e t i t 
opojfum n ' e f t pas plus gros q u ' u n e n o i x , 
q u o i q u e d e f t i n é à l ' ê t r e autant q u J u n cha t . 
C e fac e f t p l a c é fous le ven t re p r è s des 
jambes de d e r r i è r e . Les petits s'y t r o u v e n t 
à i ' a b r i j u f q u ' à ce qu ' i l s foient en é t a t de 
fe t i re r d 'af fa i re ; ôc q u a n d ils c o m m e n 
cent à ê t r e fo r t s , i ls en f o r t e n t , ôc y 
ren t ren t l i b r e m e n t pendant quelques f e -
maines. E n f i n l o r f q u ' i l s f o n t grands , l a 
mere les en chaf fe p o u r t o u j o u r s , c o m m e 
f o n t les femelles des autres a n i m a u x 
à l ' é g a r d de leurs pet i ts . U opojfum m â l e a , 
de m ê m e que la f emel le , cette efpece de 
poche (bus le vent re , 8c p r e n d de t e m p s -
en- temps f u r l u i le f o i n d ' y por ter fes 
petits , p o u r les t i r e r d ' u n danger p r e l i a n t , 
8c f o u î a g e r fa f eme l l e . 

Cet te poche finguliere m é r i t e b i en q u e 
nous la d é c r i v i o n s . C ' e f t u n co'rps m e m 
braneux aflez m i n c e , q u o i q u e c o m p o f é 
de p lu f i eu r s membranes ; i l y a qua t re 
paires, de m u f c l e s q u i i e r v e n t à la re f le r re r 
ôc à l ' é t e n d r e , à o u v r i r 8c à f e r m e r l ' o u 
v e r t u r e . D e u x os par t icul iers à cet an ima l , . 
& q u i f o n t p l a c é s dans cette part ie de f b n 
corps 3 f e rven t à l ' i n f e r t i o n des m u f c l e s 
d o n t nous venons de parler . L a p o c h e 
paro t ê t r e en part ie m u f c u l e u f e , ôc en? 
par t ie g l a n d u l e u f è , car elle a la d o u b l e 
ac t i on d e m o u v e m e n t ôc de f è c r é t i o n . 
L ' i n t é r i e u r de cette poche e f t t ap i fie d e 
quelques poHs , q u i f o n t ç a & l à c o u v e r t s 
d 'une m a t i è r e jaune & gluante , p r o d u i t e 
par d iverfes petites g l a n d e s , d o n t la p o c h e 
e f t f è m é e \ cette m a t i è r e c é r u m i n e u f e e f t 
d ' u n e odeu r f o r t e ôc d é f à g r é a b l e . 

L e fac de ï'opqjfu-m, o u t r e fa t u n i q u e 
g l a n d u l e u f è ôc m u f c u l a i r e , e f t p o u r v u d ' u n e 
t r o i f i e m e t u n i q u e vafcu la i re , dans l a q u e l l e 
les v a i f l è a u x fanguins d é c o u l e n t e n g r a n d 
n o m b r e . 

L'opjjfum f e n t a u f t i mauvais p e n d a n t 
q u ' i l e f t en vie que le pu to i s , & m ê m e 
davantage. C e t t e o d e u r v i r u l e n t e v ien t : 
p r inc ipa lemen t de ta m a t i è r e contenue d a n s 
(a poche , q u i e f t d 'une na tu re fi f e r n b l a 
ble à celle d u fac d e la c ive t te , q u ' a p r è s 
avo i r é t é e x p o f é e à L'air pendant q u e l q u e s 
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j ours , e l l e pe rd f o n o d e u r f o r t e , Se dev ien t 
u n p a r f u m des plus a g r é a b l e s , approchant 
de ce lu i de ia civerce. 

L a f t r u & u r e des j a m b e s , des p i é s ôc des 
ongles de Yopojfum , f e m b l e l u i avo i r é t é 
d o n n é e p o u r g r i m p e r avan tageufement f u r 
les arbres ; &c c 'ef t a u f f i ce q u ' i l e x é c u t e 
avec beaucoup de v î t e f l è . 

E n f i n , la na ture a e m p l o y é une m é c h a n i -
q u e admi rab l e dans les é p i n e s o u crochets 
q u i f o n t au centre d u c o t é i n f é r i e u r des 
v e r t è b r e s de fa queue . Les t ro is p r e m i è r e s 
v e r t è b r e s n ' o n t p o i n t d ' é p i n e s ; mais o n 
les v o i t dans toutes les autres. Elles f o n t 
p l a c é e s j u f t e m e n t au m i l i e u ôc à c ô t é de 
chaque j o i n t u r e , j e crois q u ' o n ne f a u r o i t 
r i e n i m a g i n e r de plus p rop re à - ce t t e f o n c 
t i o n que de le f u f p e n d r e par la queue ; 
car la queue é t a n t une fo i s t o u r n é e au tou r 
d ' une branche , f o u t i e n t a i f é m e n t le po ids 
d e l ' a n i m a l par le m o y e n de ces é p i n e s 
crochues : cette a c t i o n ne demande q u ' u n 
p e u de t r ava i l dans les mufc l e s p o u r c o u r 
ber o u f l é c h i r la queue . 

J 'aurois beaucoup d ' au t reschofescur ieur 
f è s à a jou t e r , mais je les f u p p r i m e en 
r e n v o y a n t le lec teur à l ' ana tomie de l ' o -
pojfum par le d o c t e u r T y f o n , en 1698 , 
dans les Tranf. philof. n. 2,3g. Le chev. 
DE J AU COURT. 

I l y a p lu f i eu r s efpeces de philandres 
q u e P o n a r é u n i e s fous u n m ê m e genre. 
L e u r s c a r a c t è r e s c o m m u n s f o n t d ' a v o i r , 
dans la m â c h o i r e d u de f lbus , h u i t dents 
j n c i f i v e s , & dans celle de de f fu s d i x ( les 
d e u x d u m i l i e u f o n t p lus grandes que les 
autres ) , ôc d ' avo i r les p i é s c o n f o r m é s 
c o m m e ceux des f inges . Les efpeces de 
philandres f o n t a u n o m b r e de n e u f ; f a v o i r 
1 °„ le philandre A m p l e m e n t d i t , c 'e f t ce lu i 

q u i a d é j à é t é d é c r i t dans cet ar t ic le ; 
i° le philandre o r i e n t a l , q u i a une c o u 
l e u r b r u n e f o n c é e f u r le dos , ôc j aune 
f b u s le vent re , avec des taches jaunes 
a u de f lbus des yeux : i l e f t p lus g r a n d que 
l e philandre f i m p l e m e n t d i t ; car i l a o n ç e 
pouces de l o n g u e u r depuis l ' o c c i p u t j u f q u ' à 
l ' o r i g i n e de la queue , tandis que l ' aut re 
n 'a que h u i t pouces ; 3 0 le philandre 
d ' A m b o i n e , q u i e f t d ' u n rouge b a i n o i 
r â t r e f u r le dos , Ôc de cou l eu r c e n d r é e 
b l a n c h â t r e f o u s le ven t re , avec des taches 
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d ' u n b r u n f o n c é ; fa l o n g u e u r e f t de treize 
pouces. Les femelles de la f é c o n d e ôc de 
la t r o i f i e m e efpece de philandres o n t une 
poche fous le ven t re , c o m m e celle de la 
p r e m i è r e efpece ; mais les femelles des 
c i n q elpeces fu ivan tes n ' o n t pas cette 
poche , ôc o n ne f a i t f i les i n d i v i d u s , 
t an t m â l e s que femelles de ces c i n q efpeces, 
o n t les autres c a r a c t è r e s de ce genre f e u 
l emen t ; i l e f l cer tain q u ' i l s r e l f t m b l e n t 
aux philandres des t ro is p r e m i è r e s efpeces 
par la f o r m e de la t ê t e , d u m u f e a u , 
de la queue , des p iés , ùc. ôc par la 
f a ç o n de v i v r e : ces c i n q efpeces f o n t le 
philandre d u B r é h l , le philandre d ' A m é -
r .que , le-philandre d ' A f r i q u e , le philandre 
de S u r i n a m , le philandre à g r o f f e t ê t e , & 
le philandre^ à cour te queue . Regn. anim. 
par M . B r i f l b n . 

P H I L A N T H R O P I E , f . f . ( Moral. ) la 
philanthropie e f t une v e r t u douce , patien e 
ôc d é f i n t é r e f f é e , q u i f u p p o r t e le m a l fans 
l ' approuver . E l l e fe f e r t de la c o n n o i f l à n c e 
de la p ropre f o i b l e f l è , p o u r compat i r à 
celle d ' a u t r u i . E l le ne demande que î e bien 
de l ' h u m a n i t é , ôc ne fe laffe jamais dans 
cette b o n t é d é f i n t é r e f f é e ; elle i m i t e les 
d i e u x q u i n ' o n t aucun b e f o i n d'encens n i 
de v i c t i m e s . I l y a deux m a n i è r e s de .s'atta
cher aux h o m m e s ; la p r e m i è r e e f t de s'en 
fa i re a imer par fes ver tus , p o u r employer 
l eu r conf iance à les rendre bons , & cette 
philanthropie e f t t ou t e d i v i n e . L a f é c o n d e 
m a n i è r e e f t de f e d o n n e r à eux par 
l ' a r t i f i ce d e l a f l a t t e r i e , p o u r leur 
p la i re , les cap t iver ôc les gouverner . 
Dans cette d e r n i è r e p ra t ique , f i c o m 
m u n e chez les peuples pol is , ce ne f o n t 
pas les h o m m e s q u ' o n a ime , c ' e f t f o i -
m ê m e . ( D . J . ) 

P H I L A R M O N I C I , ( Hifl. littér. ) c 'ef t 
le n o m q u e p r e n d une f o c i é t é l i t t é r a i r e 
é t a b l i e à V é r o n e en I t a l i e , en 1 /43 . Elle 
a qua t re p r é f i d e n s o u d i rec teurs , que l ' o n 
n o m m e pères. Ce t t e a c a d é m i e embraf fe 
tous les ob je t s des feiences. E l l e s ' a f ï è m b l e 
dans u n é d i f i c e dans l eque l o n v o i t p l u 
fieurs falles o r n é e s de por t ra i t s des p r i n 
c ipaux membres de la f o c i é t é , avec cette 
i n f c r i p t i o n ; anno M D X L I I I , cœtus phil-
harmonicus academicas leges fancit, ac 
mufis omnibus litat. 

P H I L A U T I E , 
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P H I L A U T I E , f . f . (Morale. ) c 'e f t ce 

(Jue l ' o n entend dans les é c o l e s par Y amour 
de foi-même y q u i e f t une a f fec t ion v i -
c ieufe , & une compla i fance d é m c f u r é e 
p o u r fa p rop re per fonne . 

C e m o t ef t f o r m é d u grec tpikoi, amicus > 
a m i , & etviof, ipfe 9 f o i - m ê m e . Voye\ 
A M O U R - P R O P R E . 

P H I L E L T E , f . f . (Belles-Lettres.) 
c h a n f o n d e i anciens Grecs en l ' honneur 
d ' A p o l l o n . L a philelie y d i t A t h é n é e , liv. 
X I V y chap. iij y é t i / i t une c h a n f o n à 
l ' honneur d ' A p o l l o n , c o m m e f e n f e i g n e 
T e l e l i l l a . E l l e f u t a i n l i a p p e l l é e , ob f e rve 
C a f a u b o n , du r e f r a i n p r o p r e à cette c h a n 
f o n , ofs>t' o£«Jts, co oiKrixti) leve^-vous y leveq-
vous y charmant foleil ; le n o m feu l de cette 
c h a n f o n peut t e À i n e r l a q u e f t i o n par 
laquel le o n a quelquefois p r o p o f é , f i le 
f o l e i l e f t dans l 'ancienne f ab l e le m ê m e 
q u ' A p o l l o n . Me'm. de Vacad. des belles-
lettres y tom. X I y page 3 5 5 . 

P H I L É T J E R E , f. m . (antiquit. greq.) 
Les Philétceres f o r m o i e n t une f o c i é t é de 
p luf ieurs per fonnes q u i avoient une efpece 
de m a g i f t r a t u r e à C y z i q u e ; mais o n ignore 
e n q u o i c o n f i f t o i e n t leurs fonc t ions . O n 
c o n n o î t p lu f i eu r s monnoies des ro i s de 
Pergame f u r lefquelles o n l i t le n o m de 
Philétcere y <piMTAipov au tour de d i f f é r e n t e s 
t ê t e s ; mais ces monno ie s n ' o n t aucun 
r a p p o r t à la f o c i é t é de C y z i q u e . El les 
t i r e n t leur n o m de Philétcere y p remie r r o i 
•de Pe rgame ; & cependant c o m m e i l 
f e r o i t b ien f i n g u l i e r que ces monno ie s 
f u f l è n t toutes de ce p r ince , quelques a n 
t iquai res c ro ien t que les fuccef leurs p r i r e n t 
l e m ê m e n o m f u r leurs monnoies , c o m m e 
les ro is d ' E g y p t e a d o p t è r e n t le n o m du 
p r e m i e r P t o l é m é e . Voye\ les antiq. de 
M . de Cay lus . 

P H I L É T ^ R I E N N E , a d j . (Bot. anc.) 
é p i t h e t e d o n n é e par les anciens botanif tes 
à une plante q u i avo i t quelque r e f l è m -
blance avec la rue . P l i n e en f a i t m e n t i o n ; 
& le P H a r d o u i n , dans fes n o t e s , penfe 
que cette d é n o m i n a t i o n l u i a é t é d o n n é e 
par r a p p o r t à Ph i l e t£e re , r o i de C a p p a 
d o c e : elle p o u r r o i t é g a l e m e n t a v o i r r e ç u 
f o n n o m de Philetserus, r o i de Pergame ; 
mais le p r inc ipa l f e ro i t de c o n n o î t r e la p lan te 
m ê m e . ( D. J . ) 

Tome X X V 
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P H I L I A D E S , (Géogr. anc.) Philiadœ, 
bourgade de l ' A t t i q u e . E l l e prenoit^ f o n 
n o m de Phiheus , f i l s d ' A j a x , & é t o i t l a 
pa t r ie de P i f i f l r a t e . O n l i t a u j o u r d ' h u i à 
A t h è n e s , au r a p p o r t de M . S p o n , lifte 
de VAttique y l ' i n f c r i p t i o n f u i v a n t e : Atyms 
ctvJlçav èUKct ^ EuayiJbK KTUTIOV VixtJlm i%penye 
AvTtiAcLyjJla ET/C/U^C/SS nvhn XafiKdoç honçoc 
zJiiMTKi E 'QvK?na r,ix «s c ' e f t - à - d i r e , " l a t r i b u 
» . / E d é i d e des hommes a eu la v i c t o i r e ; 
» Evadiges , f i l s de C t é f i a s de P h i l i a d o é , 
» a p r é l i d é aux jeux ; L y f i m a c h i d è s E p i -
» damnien a eu f o i n de l a m u f i q u e ; 
yy Char i l a i i s L o c r i e n a r é c i t é ; E u t h y c r i t u s 
» a é t é a r c h o n t e . » ( D . J ) 

P H I L I P P E , (Médailles.) m é d a i l l e & 
m o n n o i e de P h i l i p p e , r o i de M a c é d o i n e . 
O n donne f u r - t o u t ce n o m aux m o n n o i e s 
d 'o r & d 'argent de ce p r i n c e . Lesphilippes 
d ' o r é t o i e n t c é l è b r e s dans l ' a n t i q u i t é , parce 
que c ' é t o i t une f o r t bel le m o n n o i e & d'ex
cellent o r . Snell ius , dans f o n l i v r e de re 
nummariâ y par le d ' u n philippe q u i p e f o i t 
179 grains de H o l l a n d e . I l y en a p a r m i 
les m é d a i l l e s du r o i q u i pefent 158 g r a i n s , 
&c nos grains f o n t plus pefans que ceux 
de H o l l a n d e , d o n t Snel l ius fe f e r v o i t ; les 
179 grains de H o l l a n d e reviennent à 160 
de F r a n c e , & à 154 d ' A n g l e t e r r e . I l y a 
a u f l i des philippes d 'argent & des philippes 
de b ronze . ( D . J . ) 

P H I L I P P E , faint ? ( Géogr. mod. ) 
fo r t e r e f l e de l ' î le de M i n o r q u e , au def lus 
de P o r t - M a h o n , f u r u n r o c h e r p r è s de 
la c ô t e . L e s rois d 'E fpagne l ' avo ien t f a i t 
b â t i r dans le fiecle dern ie r p o u r la d é f e n f e 
de cette î l e , d o n t les A n g l o i s s ' empare
ront en 1708 ; les F r a n ç o i s l eu r o n t e n l e v é 
le f o r t & l ' î l e en 1757 , mais la p a i x leur 
a r endu cette î l e . 

P H I L I P P E , (Monnoie.) o u philippus y 
m o n n o i e d 'or de F l a n d r e , d ' un t i t r e a f l è z 
bas. O n la n o m m e rider en A l l e m a n d . 

I l y a eu a u f î i des philippus d 'a rgent 
q u i pefent p r è s de fix deniers plus que les 
é : u s de F rance , de n e u f au m a r c , mais 
q u i ne p rennen t de fin que n e u f deniers 
v i n g t grains. 

Les philippus d ' E f p a g n e , q u i o n t eu u n 
g r a n d cours en p lu f i eu r s vi l les d ' A l l e m a 
gne , o ù o n les appel lo i t philippe-thalery 
p a r t i c u l i è r e m e n t à F r a n c f o r t & à N u r e m -
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fcerg , s 'y recevoien t f u r l e p i é de cent 
creutzers c o m m u n s , o u de 8 2 c r é u t z e r s 
.de change : c ' e f l o r d i n a i r e m e n t f u r cette 
efpece de m o n n o i e , que fe r é d u i r a i e n t & 
s ' é v a l u o i e n t les p a i e m e n s , au c o m m e n c e 
m e n t de ce f i e c l e . ( D . J . ) 

P H I L I P P E { Saint ), ( H i f l . facr. ) 
a p ô t r e de J e f u s - C h r i l l , naqu i t à B e t z a ï d e , 
v i l l e de G a l i l é e , f u r le b o r d d u lac de 
G é n é f a r e t h . I l f u t le p remie r que J e f u s -
C h r i f l appella à f à fu i t e : Philippe le f u i v i t ; 
& peu de temps a p r è s , ayant t r o u v é N a -
r h a n a ë l , i l l u i d i t q u ' i l avo i t t r o u v é le 
M e f î i e , & l 'amena à J e f u s - C h r i f t . I l s f u i -
v i r e n t enfemble le Sauveur aux noces de 
Cana , & Philippe f u t b i e n t ô t a p r è s mis 
au rang des a p ô t r e s . C e f u t à l u i que 
Jefus - C h r i f l s ' a d r è f î à , l o r l q u e v o u l a n t 
•nourr i r c i n q m i l l e h o m m e s qu i le f u i v o i e n t , 
i l d emanda d ' o ù l ' o n p o u r r o i t acheter du 
p a i n p o u r t an t de m o n d e ; Philippe l u i 
r é p o n d i t q u ' i l en f a u d r a i t p o u r plus de 
•deux cents deniers . D a n s le l o n g d i f cou r s 
que Jefus - C h r i f l t i n t à fes a p ô t r e s la 
ve i l l e de fa p a f l i o n , Philippe le p r i a de 
l e u r fa i re v o i r le pere ; mais le Sauveur 
l u i r é p o n d i t : Philippe , celui qui me 
y oit y voit aujfi mon pere y Joan . xiv. £). 
V o i l à t o u t ce que l ' é v a n g i l e nous apprend 
de ce f a in t a p ô t r e . Les auteurs e c c î é f i a f f i -
ques a jou ten t q u ' i l é t o i t m a r i é & avo i t 
p l u f i e u r s f i l l es ; q u ' i l alla p r ê c h e r l ' é v a n 
g i l e en P h r y g i e , & q u ' i l m o u r u t à H i é r a p l e , 
v i l l e de cette p r o v i n c e , ( - f - ) 

P H I L I P P E , ( H i f l . facr.) le f é c o n d des 
f e p t diacres que les a p ô t r e s c h o i f i r e n t 
a p r è s i ' a f c e n f i o n de J e f u s - C h r i f L , O n c r o i t 
q u ' i l é t o i t de C é f a r é e en Pa le f t ine ; au 
m o i n s efl—il ce r ta in q u ' i l y d e m e u r o i t , & 
q u ' i l y avo i t quatre f i l les vierges & p r o 
p h é t e f l è s , Acl. x x j . Q. A p r è s le m a r t y r e 
de f a i n t E t i enne , les a p ô t r e s s ' é t a n î d i f -
p e r f é s , le d iacre Philippe a l la p r ê c h e r 
l ' é v a n g i l e dans Samarie , o ù i l fit p lu f i eurs 
c o n v e r f i o n s é c l a t a n t e s . I l y é t o i t e n c o r e , 
î o r f q u ' u n ange l u i c o m m a n d a d 'a l ler f u r le 
c h e m i n q u i de fcendo i t de J é r u f a l e m à 
«Gaze . Philippe o b é i t , & r e n c o n t r a l ' e u -
s iuque de Candace q u i é t a n t v e n u à J é r u 
s a l e m pour y adorer le v r a i D i e u , s'en 
r e t o u r n o i t l i f a n t dans f o n char le p r o -
fsheie I f a ï e . L ' e f p r i t de D i e u d i t a lo r s à 
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Philippe de s 'approcher , & le f a in t d i a 
cre ouic que l ' eunuque l i f o i t ce p a f l â g e d u 
p r o p h è t e : II a été mené comme une brebis 
à la boucherie y Ù n'a point ouvert la 
bouche non plus qu'un agneau qui demeure 
muet devant celui qui le tond. Il a été 
dans fon abaijjement délivré de la mort ; 
qui pourra raconter f a génération & fon ori
gine ? Acl. viij. 3 2 . . L ' e u n u q u e l u i ayant 
d e m a n d é de q u i p a r l o i t le p r o p h è t e en cet 
e n d r o i t : Philippe c o m m e n ç a à l u i annon
cer J e f u s - C h r i ï l ; & ayan t t r o u v é u n r u i f -
feau f u r la r o u t e , l 'eunuque t o u c h é des pa-« 
r ô l e s du d iacre , demanda à ê t r e b a p t i f é , 
& i ls d é p e n d i r e n t tous deux dans l ' e a u , 
o ù Philippe le bapt i fa ; a p r è s q u o i , l ' e f p r i t 
du Seigneur le t r a n f p o r t a . à A z o t , o ù i l 
p r ê c h a la paro le de DÉjjh , j u f q u ' à ce q u ' i l 

. v i n t à C é f a r é e de Pa le f t ine . O n c ro i t q u ' i l 
y m o u r u t , quo ique quelques-uns le f a f f e n t ' 
aller à T r a l l e s en A f i e , o ù i ls p r é t e n d e n t 
q u ' i l f o n d a une égl i fe d o n t i l f u t l ' a p ô t r e & 
l ' é v ê q u e . ( - + • ) 

P H I L I P P E I , ( H i f l . anc Hifl. de 
Macédoine. ) t r o i f i e m e fils d 'Amyntas , 
r o i de M a c é d o i n e , & f o n fuccef feur au 
t r ô n e , n a q u i t l ' an d u m o n d e 3621. Son 
p e r e , p o u r gage de l ' o b f e r v a t i o n des t r a i 
t és , le r e m i t aux T h é b a i n s , qu i c o n f i è r e n t 
f o n é d u c a t i o n au fage Epaminondas . L e 
jeune M a c é d o n i e n f o r m é par les l e ç o n s 
d ' u n fi g r a n d m a î t r e , en eut tous les 
talens , fans en a v o i r les ver tus . L o r f q u ' i l 
p a r v i n t à l ' e m p i r e , i l eut hon te de ne 
c o m m a n d e r q u ' à des barbares : i l entreprit 
d 'en fa i re des l ï - . m m e s , en leur donnant 
des l o i x & des m œ u r s . Les moyens dont 
i l f e f e r v i t p o u r m o n t e r f i i r l e t r ô n e , m a -
n i f e f l e r e n t q u ' i l en é t o i t d igne . A p p e l l é de 
Thebes p o u r p rendre la tutele de f o n 
n e v e u , i l p r o f i t a de f o n enfance p o u r p r é 
parer f à grandeur.. Les M a c é d o n i e n s , e n 
v i r o n n é s d ' ennemis , avo ien t ju fqu 'a lors 
c o m b a t t u f à n s courage & fans g l o i r e ; & 
s'ils n ' avo i en t p o i n t encore é t é f u b j u g u é s , 
c ' e f l que leurs v o i f i n s avo ien t d é d a i g n é d'en 
f a i r e l eu r c o n q u ê t e . Philippe affectant une 
c o n f i a n c e que p e u t - ê t r e i l n ' a v o i t pas , re 
leva les courages abattus. L e f o l d a t fier de 
m a r c h e r f b u s u n d i f c i p l e d ' E p a m i n o n d a s , 
fe f o u r n i t , fans m u r m u r e r , à une d i fc ip l ine 
f eve re , Ses m a n i è r e s affables & p r é v e n a n t e s 
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adouc i ren t la r i gueu r d u c o m m a n d e m e n t : 
les M a c é d o n i e n s , heureux & t r i omphans 
le p l a c è r e n t f u r le t r ô n e que f o n a m b i t i o n 
d é v o r o i t en f e c r e t , & d o n t i l a f fec to i t de 
redoute r les é c u e i l s . 

L e cho ix de la na t ion f u t j u f t i f i é par les 
p lus b r i l l ans f u c c è s ; Philippe y â g é de 
2 4 ans , d é v e l o p p a t o u s ^ ^ talens q u i f o n t 
l e f r u i t de l ' e x p é r i e n c e , ^ r o u s fes concur -
rens au t r ô n e f u r e n t f u b j u g u é s par fes b i en 
fai ts : i l n ' y eut n i m u r m u r a t e u r s , n i 
rebelles ; fes v ic to i res impofe ren t filence 
aux r i v a u x de fa g r a n d e u r , & f i r e n t o u 
bl ier par quels d e g r é s i l é t o i t pa rvenu à 
l ' emp i r e . Sobre & t e m p é r a n t , i l i n t r o d u i l î t 
l a f r u g a l i t é dans le c a m p ; fa c o u r f i m p l e 
& m ê m e auftere n ' o f f r a i t p o i n t cet é c l a t 
i m p o f î e u r d o n t les ro is indignes de l ' ê t r e 
mafquen t l eur p e t i t e f î è . L a f é v é r i t é de la 
d i f c ip l i ne m i l t a i r e n 'eut r i en de p é n i b l e , 
parce q u ' i l en d o n n a l u i - m ê m e l ' exemple . 
Ses f o l d a t s , h o n o r é s d u t i t re de fes c o m 
pagnons , f è p r é c i p i t o i e n t dans tous les 
pé r i l s p o u r m é r i t e r les d i f t i n é t i o n s d o n t i l 
r é c o m p e n f o i t la va leur . Ce f u t l u i q u i c r é a 
cette f ameufe phalange q u i p r é f e n t o i t à 
l ' ennemi u n r e m p a r t i m p é n é t r a b l e ; ce b a 
t a i l l o n f o r m o l ! u n q u a r r é l o n g de 4 0 0 h o m 
mes de f r o n t f u r 16 de p r o f o n d e u r ; i l 
é t o i t f i f e r r é dans f a m a r c h e , que le choc 
de l ' ennemi ne p o u v o i t l ' é b r a n l e r n i r é f i f l e r 
au f i e n . Chaque f o l d a t é t o i t a r m é d 'une 
p ique longue de v i n g t & u n p i é s : ce f u t 
cette phalange redoutable q u i é l e v a les M a 
c é d o n i e n s à u n f i haut d e g r é de fp l endeur . 

U n e a r m é e a u f f i b ien d i f c i p l i n é e l u i i n f -
p i r a la p a f l i o n des c o n q u ê t e s ; i l c o n t i n t la 
G r è c e en r é p a n d a n t le b r u i t a r t i f i c i eux , que 
le mona rque Pe r f an m é d i t o i t d ' y fa i re une 
î n v a f i o n : ce f u t a i n f i qu 'en r é a l î f a n t des 
dangers imaginaires , i l fe r e n d i t l ' a rb i t r e 
des r ivaux de fa pu i f l ance . Les I l l i r i ens 
é t o i e n t m a î t r e s de p lu f i eu r s places dans la 
M a c é d o i n e ; i l les en c h a f î à , é ^ p o u r m i e u x 
les a f f o i b l i r , i l po r t a le feu de la guerre 
dans leur pays. A p r è s leur avo i r l i v r é p l u 
fieurs combats , t o u j o u r s f u i v i s de la v i c 
to i re , i l s 'empara d ' A m p h i p o l i s , co lon ie 
des A t h é n i e n s , que cette h o f l i i i t é rend i t fes 
ennemis . Philippe , fans leur d é c l a r e r la 
guerre , leur enleva P o t i d é e . Son in f id i eu fe 
é l o q u e n c e leur per fuada qu ' en pe rdan t ces 
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places , ils ne pe rdo i en t r i e n de l eu r p u i f -
fance. L a p lus u t i l e de fes c o n q u ê t e s f u t 
celle de C n i d é , à q u i i l donna f o n n o m , 
& q u i de v in t dans l a fu i t e c é l è b r e par l a 
m o r t de B r u t u s & C a f l i u s . C e t t e a c q u i f i -
t i o n , fans ê t r e g lo r i eu fe à fes armes , 
f è r v i t de d e g r é à fa p u i f l a n c e ; i l fit o u v r i r 
p r è s de cette v i l l e une m i n e d 'o r d ' o ù i i 
t i ra par an t ro is m i l l i o n s . Ce t t e f ou rce de 
r i c h e f î è s le m i t en é t a t d 'acheter des e fp ions 
& des t r a î t r e s q u ' i l en t re t in t dans tou tes 
les v i l les a l a r m é e s de f o n a m b i t i o n . I l 
avo i t c o u t u m e de d i re q u ' i l n ' y avo i t de 
vi l les imprenables que celles o ù u n m u l e t 
c h a r g é d ' o r ne p o u v o i t entrer ; en e f f e t , 
ce f u t avec ce m é t a l , p l u t ô t qu 'avec fes 
a rmes , q u ' i l f u b j u g u a la G r è c e . 

I l efl: u n h é r o ï f m e d o m e f t i q u e que le fage 
feul peut a p p r é c i e r : l ' amb i t i eux Philippe > 
du t u m u l t e d u camp , v e i l l o i t aux d e v o i r s 
d ' u n pere de f a m i l l e . Sa f e m m e O l y m p i a s 
ayant m i s au m o n d e A l e x a n d r e , i i n ' en 
eut pas p l u t ô t appris la nouve l le , q u ' i l 
é c r i v i t à A r i f t o t e p o u r le p r ie r de- fe char
ger u n j o u r de f o n é d u c a t i o n . " Je v o u s 
» a p p r e n d s , l u i d i t - i l , q u ' i l m ' e f t n é u n 
» fils ; je rends g r â c e s aux d i e u x , m o i n s 
n p o u r me l ' avo i r d o n n é que p o u r m ' a v o i r 
» f a i t ce p r é f e n t de v o t r e v i v a n t : je m e 
>y flatte que vos fo ins en f e r o n t u n p r i n c e 
» digne de fes hautes d e f t i n é e s . » 

L a guerre f a c r é e q u i embrafa la G r è c e , 
y donna le fpectacle de toutes les a t r o c i t é s 
qu 'enfan te le zele re l ig ieux ; Philippe, 
t r anqui l l e fpectateur de cette fcene h o r r i 
ble , l a i f f a aux d ieux le f o i n de venger 
leur i n j u r e . Sa p o l i t i q u e t é n é b r e u f è a t t i lb ic 
en fecret le f e u q u i d é v o r o i t les d i f f é r e n t e s 
c o n t r é e s de la G r è c e . T a n d i s que fes 
v o i f i n s s ' a f t ô i b l i f f o i e n t par leurs d é f a i t e s 
& m ê m e par leurs v ic to i res , i l a f f e r m i f f o i t 
fa pu i f f ance dans la T h r a c e ; i l é t a b l i f f o i c 
fes d ro i t s f u r tou t ce q u i p a r o i f l b i t l u i c o n 
v e n i r . Ce l u t au f iege de M e t h o n e q u ' u n 
n o m m é A f t e r , e x t r ê m e m e n t a d r o i t à t i r e r 
de l 'arc , v i n t s ' o f f r i r à l u i : Philippe y 

ple in de m é p r i s p o u r u n f i f o i b l e t a l e n t , 
l u i d i t q u ' i l le p r e n d r a i t à f o n f e r v i c e 
l o r f q u ' i l f e r o i t la guerre aux h i ronde l l e s . 
A f t e r i r r i t é de ce d é d a i n , fe jeta dans la 
v i l l e a f l i égée , d ' o ù i l t i r a c o n t r e le m o 
narque une flèche o ù é t o i t é c r i t , à Vccil 
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droit de Philippe y d o n t l ' œ i l en effet f u t 
c r e v é . Philippe r e n v o y a la. flèche dans la 
v i l l e , avec cette i n f c r i p t i o n : After fera 
pendu aufti tôt que la ville fera prife. 
Cet te menace f u t b i e n t ô t f u i v i e de l ' e x é c u 
t i o n . Ce p r ince , f i au def lus d u re f te des 
h o m m e s , fe r a p p r o c h o i t d 'eux par quelques 
f o i b l e f f e s ; depuis q u ' i l avo i t p e r d u u n œ i l , 
i i ne p o u v o i t entendre p r o n o n c e r le n o m 
de c y c l o p e fans fe f e n t i r h u m i l i é . 

Philippe a p p e l l é par fes v o i f i n s p o u r 
ê t r e l ' a rb i t r e de leurs querel les , en p r o f i t o i t 
p o u r les a f f e r v i r . Les habi tans de P h e r è s 
i m p l o r è r e n t f o n f ecour s con t re L y c o p h r o n , 
beau- f re re d u c r u e l A l e x a n d r e , d o n t i l 
i m i t o i t la t y r a n n i e . L e m o n a r q u e M a c é d o 
n i en , flatté d u t i t r e de pro tec teur d ' u n 
peuple o p p r i m é , r e m p o r t a deux vic toi res 
f u r le f r è r e d u t y r a n . C o m m e ces peuples 
s ' é t o i e n t d é c l a r é s con t re les v io la t eu r s du 
t e m p l e d ' A p o l l o n , Philippe q u i les p r o -
t é g e o i t f u t r e g a r d é c o m m e le vengeur de 
l a r e l i g i o n . L e s G r e c s a c h a r n é s à fe d é 
t r u i r e , fe p r é p a r è r e n t e u x - m ê m e s des f e r s . 
Philippe i n f t r u i t de leur f o i b l e f f e , c o n ç u t 
l e de f fe in de les f u b j u g u e r : u n f e u l h o m m e 
r é p r i m o i t les v œ u x de f o n a m b i t i o n , c ' é t o i t 
l ' o r a t eu r D é m o f l h e n e , d o n t l ' é l o q u e n c e l u i 
p a r o i f l b i t p lus redoutable que toutes les 
flottes & les a r m é e s de la G r è c e . Ce f u t 
l u i q u i d é t e r m i n a 'les A t h é n i e n s à d i f p u t e r 
l e paf lage des T h e r m o p i l e s à cet a m b i t i e u x , 
q u i v o u l o i t s'en emparer p o u r s ' ouvr i r l ' e n 
t r é e de la G r è c e ; mais ne qu i t t an t que p o u r 
u n m o m e n t les jeux & les fpectacles , i ls 
f e p l o n g è r e n t b i e n t ô t dans leur p r e m i e r 
f o m m e i l . T a n d i s qu ' i l s perdoien t le temps 
e n d é l i b é r a t i o n s ftériles , Philippe i n o n d o i t 
la T h r a c e , & fe r e n d o i t m a î t r e d ' O l i n t e , 
c o l o n i e A t h é n i e n n e , q u i f u t con t ra in te 
d 'abandonner fes f o y e r s p o u r errer fans 
p a t r i e . Les t r a î t r e s q u i l u i l i v r è r e n t la 
v i l l e , ne r e ç u r e n t pour fa la i re que les r a i l 
leries des M a c é d o n i e n s ; i ls s'en p l a ign i r en t 
à Philippe : ce p r i n c e , r a i l l e u r l u i - m ê m e , 
l eu r r é p o n d i t : " Les M a c é d o n i e n s f o n t f i 
» g rof l i e r s , qu ' i l s appe l len t t o u t par leur 
» n o m . » Cet te c o n q u ê t e f u t c é l é b r é e par 
des jeux & des fpectacles . 

L e s T h é b a i n s , a p r è s a v o i r e f f u y é d i f f é 
rentes d é f a i t e s , c r u r e n t fe relever par l ' a p 
p u i de Philippe ; r echercher u n a l l i é f i 
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p u i f l a n t , c ' é t o i t f o l l i c i t e r des f e r s . L e u r 
haine c o n t r e les P h o c é e n s é g a r a l eur p o l i 
t ique ; Philippe , fous le t i t r e de l i b é r a 
teur , fe v i t l ' a rb i t r e de tou te l a G r è c e , 
don t les T h é b a i n s venoien t de l u i o u v r i r 
les por tes . Ce f u t f o u s le f p é c i e u x p r é t e x t e 
de p r o t é g e r lès nouveaux a l l iés , q u ' i l r en t ra 
dans la P h o c i d e , & que m a î t r e des T h e r 
m o p i l e s , i l répaffÊrit la terreur dans toute 
la G r è c e . L e s P h o c é e n s , t r o p foibles p o u r 
oppofe r une digue à ce d é b o r d e m e n t , s'a-* 
bandonnerent à fa d i f c r é t i o n : leurs vi l les 
f u r e n t d é m o l i e s ; on leur i m p o f a un t r i b u t 
f i r i gou reux , q u ' i l s a i m è r e n t m i e u x s'exiler 
eux - m ê m e s , que d ' ê t r e r é d u i t s à v iv re 
malheureux p o u r en r i ch i r leur o p p r e f l è u r . 
Philippe y fans f o i dans les t r a i t é s , fans 
f r e i n dans f o n a m b i t i o n , fans m o d é r a t i o n 
dans le t r a i t emen t des vaincus , eut encore 
le f ec re t d ' ê t r e r e g a r d é par le vulgaire 
c o m m e le vengeur des autels & de la 
r e l i g i o n . Les A m p h i c l i o n s , d o n t i l avo i t 
a c h e t é les fu f f r ages , applaudi rent à tous 
fes d é c r e t s , & m ê m e ils l u i d o n n è r e n t 
f é a n c e dans leur a f f e m b l é e . Sa f o m b r e p o 
l i t i que c r a i g n o i t de r é v e i l l e r l ' amour de la 
l i b e r t é dans le c œ u r des Grecs ; & au l ieu 
de les f u b j u g u e r , i l les f a ç o # i ' a à l ' obé i f -
fance par de fages d é l a i s ; i l pa ru t refpecfer 
la l i b e r t é p u b l i q u e en t o u r n a n t fes armes 
con t re les Barbares . A p r è s s ' ê t r e a f f u r é 
de la T h e f f a l i e , i l t r a n f p o r t a le t h é â t r e de 
la guerre dans la T h r a c e , d ' o ù A t h è n e s 
t i r o i t fes f u b f i f t a n c e s , & q u i , p r i v é e de 
cette r e f l b u r c e , t o m b o i t dans le d é p é r i f f e -
m e n t , fans q u ' i l l u i f o u r n î t de juf tes m o t i f s 
de fe p l a ind re . 

S o n a m b i t i o n a l l u m é e par des f u c e è s , 
l u i f i t tenter une e x p é d i t i o n dans la Quer -
fonne fe , p r e f q u ' î l e f e r t i l e en toutes les 
p roduc t ions n é c e f f a i r e s à la v ie . Cet te r é 
g i o n , alors p r e f q u ' i n c o n n u e , avoi t p a f f é 
de la d o m i n a t i o n des Spartiates fous celle 
des M a c é d o n i e n s : c ' é t o i t le t h é â t r e des 
r é v o l u t i o n s ; A t h è n e s y ava i t encore q u e l 
ques colonies : mais les habitans impat iens 
d ' u n j o u g é t r a n g e r , avo ien t remis f u r le 
t r ô n e les defcendans de leurs anciens r o i s . 
Les A t h é n i e n s q u i regardoient cet te r é g i o n 
c o m m e une par t ie de leur domaine , m u r 
m u r è r e n t de l ' i r r u p t i o n des M a c é d o n i e n s ; 
leurs orateurs t o n n è r e n t dans l a t r ibune ; 
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P h i l i p p e les b i f f a d i re , & ils l u i l a i f f e ren t 
tou t e x é c u t e r . 

Les M e f f é n i e n s , les A r g i e n s & les 
T h é b a i n s , f a t i g u é s d'effrayer l ' o r g u e i l f a 
rouche des Spar t i a tes , l u i p o r t è r e n t leurs 
p la in tes , q u i l u i f o u r n i r e n t u n p r é t e x t e de 
tou rne r fes armes cont re la L a c o n i e . Cette 
e n t r e p r i f è f u t a u t o r i f é e par u n d é c r e t des 
A m p h i c t i o n s , d o n t les in ten t ions pures 
é t o i e n t de t i r e r A r g o s & M e f f e n e de 
l ' o p p r e f f i o n de L a c é d é r a o n e . A u b r u i t de 
cette i r r u p t i o n , l ' a la rme fe r é p a n d i t dans 
la G r è c e , d o n t les fo rces r é u n i e s le d é 
t e r m i n è r e n t à l u fpendre l ' e x é c u t i o n de I o n 
ent repr i fe ; mais t o u j o u r s ennemi du repos , 
i l alla f o n d r e f u r l ' E u b é e ; & à la f aveur 
des intel l igences q u ' i l a v o i t f u fe m é n a g e r , 
i l p r i t quelques places o ù i l é t a b l i t des gou
verneurs pour c o m m a n d e r fous f o n n o m . 
Les A t h é n i e n s l u i oppofe ren t P h o c i o n , 
p h i l o f o p h e guerr ier d o n t o n a d m i r o i t a u 
tant l ' i n t é g r i t é que l ' é l o q u e n c e . Sa fageffe 
& f o n courage r a m e n è r e n t la vic toi re fous 
les drapeaux des A t h é n i e n s , q u i c o n f e r v e -
rent l ' E u b é e , d ' o ù les lieutenans de P h i 
l ippe f u r e n t c h a f f é s . Ce p r i n c e , p o u r fe 
venger de cette d i f g r a c e , p o r t a fes t e m 
p ê t e s dans la T h r a c e , don t le f a lu t i n t e -
r e f î b i t les A t h é n i e n s ; i l fe p r é f e n t a devant 
les murs de P é r i n t h e , v i l l e de la P r o p o n -
tide , à la t ê t e d 'une a r m é e de t rente m i l l e 
hommes a c c o u t u m é s à va incre fous l u i : 
l a place e û t é t é f o r c é e de fe rendre , f i elle 
n ' e û t é t é fecourue par les B i f a n t i n s . 

P h i l i p p e , f en f ib l e à cet a f f r o n t , t ou rna 
fes armes con t r e Bi fance ; 6 \ ce f u t à ce 
fiege que f o n fils A l e x a n d r e fit f o n a p p r e n -
t i f ï à g e . L a G r è c e alors f o r t i t de f o n f o m 
m e i l , §L la Per fe v i t avec i n q u i é t u d e les 
entreprifes d ' un p r ince fi ambi t ieux . P h o 
c i o n f u t e n v o y é avec une a r m é e au f e c o u r s 
de B i fance ; la fageffe de ce g é n é r a l d é 
concer ta tous les p ro je t s de l ' ennemi c o m 
m u n , q u i f u t con t r a in t de lever le fiege, 
& d 'abandonner i ' H é l e f p o n t . Ph i l i ppe , 
f é c o n d en ref fources , fe re levo i t p r o m p t e -
m e n t de fes pertes ; f o n o r q u ' i l p r o d i 
g u a i t , f e r v o i t à c o r r o m p r e ceux d o n t i l 
ne p o u v o i t t r i o m p h e r par fes armes ou 
f o n é l o q u e n c e . T a n d i s que fes m i n i f t r e s 
amufo ien t les A t h é n i e n s par des n é g o c i a 
t ions ar t i f ic ieufes . , i l fit une i r r u p t i o n dans 
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la Scy th ie , d ' o ù i l r e v i n t c h a r g é d ' u n 
r iche b u t i n . A u re tour de cette e x p é d i t i o n 
i l f u t a t t a q u é dans fa m a r c h e par les T r i -
balles , peuples de M œ f i e , q u i v i v a n t de 
leurs b r igandages , t e n t è r e n t de l u i enlever 
fes r icheffes ; i i f u t f o r c é de leur l i v r e r u n 
c o m b a t , o ù c o u v e r t de b l e f fu re s i l fe v i t 
f u r le p o i n t d ' ê t r e f a i t p r i f o n n i e r . Son fils 
A l e x a n d r e v o y a n t le p é r i l , perce les b a 
ta i l lons les plus é p a i s , & pa rv ien t à le d é 
l i v r e r des mains des b a r b a r e s ; cette v i é f o i r e , 
en le rendant p lus p u i f f a n t , ne fit .que l u i 
f u f c i t e r de n o u v e a u x ennemis . Les d i v i f i o n s 
des Grecs l ' en r end i r en t l ' a rb i t r e , i l f u t 
engager les A m p h i é t i o n s à le d é c l a r e r g é 
n é r a l dans la guerre que les Grecs d é c l a r è 
ren t aux L o c r i e n s , a c c u l é s d ' avo i r envah i 
quelques terres appartenantes au t emple de 
De lphes . T o u s les peuples f é d u i t s par la 
f u p e r f f i t i o n , s ' e n g a g è r e n t par p i é t é dans 
cette guerre f a c r é e : P h i l i p p e à la t ê t e de 
ceux q u ' i l a m b i t i o n n o i t d ' avo i r p o u r f u j e t s , 
entra dans la P h o c i d e , o ù i l s 'empara 
d ' E l a t é e ; les A t h é n i e n s s ' a p p e r ç u r e n t t r o p 
ta rd que cette c o n q u ê t e le r e n d o i t m a î t r e 
des paflages de - l ' A t t i q u e . L ' o r a t e u r D é -
m o f t h e n e f u t e n v o y é à Thebes o ù les G r e c s 
é t o i e n t a f f e m b l é s , i l d é p l o y a tou te f o n 
é l o q u e n c e p o u r leur r e p r é f e n t e r que la 
l i b e r t é é t o i t p r ê t e d ' exp i re r ; en v a i n o n 
l u i o p p o f à les r é p o n f e s des oracles que l ' o r 
de P h i l i p p e avoi t c o r r o m p u s , i l r é p o n d i t 
que la P y t h i e p h i l i p p i f o i t . L e s G r e c s e n 
t r a î n é s par l ' i m p é t u o f i t é de f o n é l o q u e n c e , 
fe d é t e r m i n è r e n t à la guerre ; leurs f o r c e s 
r é u n i e s é t o i e n t à - p e u - p r è s é g a l e s à celles 
de leur ennemi , mais elles leur é t o i e n t 
b ien i n f é r i e u r e s en e x p é r i e n c e & en d i f c i -
p l ine . -Les d e u x - a r m é e s r ivales en v i n r e n t 
aux mains p r è s de C h é r o n é e dans la B é o t i e ; 
l ' h a b i l e t é de P h i l i p p e tk le courage d u 
jeune A l e x a n d r e , q u i c o m m a n d o i t l 'a i le 
gauche , d é c i d è r e n t de la victoire . . C e f u c c è s 
t r a n f p o r t a de jo ie le mona rque va inqueu r 
q u i , a p r è s des facr i f ices o f fe r t s aux d i e u x , 
r é c o m p e n f a avec magn i f i cence les f o l d a t s 
& les o f f i c i e r s qu i s ' é t o i e n t d i f f i n g u é s ; p l u 
f ieurs jours f e pa f fe ren t en f e f i i n s , o ù i l 
fe l i v r a à l ' i n t e m p é r a n c e . Ce f u t dans u n 
de ces e x c è s q u ' i l fe t r a n f p o r t a f u r le c h a m p 
de batail le , o ù chantant & danfan t c o m m e 
u n b o u f f o n , i l outragea les m o r t s . L ' A t h é -
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n i c n D e m a d e , q u i ' é t o i t f o n p r i f o n n i e r , 
eu t le courage de l u i r e p r é f e n t e r q u ' é t a n t 
A g a r a e m n o n , i l fe d é s h o n o r o i t en jouan t 
l e r ô l e de T h e r f i t e . P h i l i p p e , revenu de 
f o n i v r e f î è , en r é p a r a l ' e r reur p a r la l i b e r t é 
q u ' i l r end i t aux A t h é n i e n s , & par le par
d o n q u ' i l a cco rda aux T h é b a i n s d o n t i l 
a v o i t j u r é la per te . 

L a batail le de C h é r o n é e d é c i d a d u f o r t 
de la G r è c e ; les Spartiates avi l i s n ' é t o i e n t 
p lus que l ' o m b r e de ce qu ' i l s avo ien t é t é 
au t re fo i s . Les A t h é n i e n s , fans é m u l a t i o n , 
p r é f é r o i e n t les jeux aux affaires : ces deux 
peuples q u i t o u r - à - t o u r avoient é t é les 
domina t eu r s de la G r è c e , f u r e n t o b l i g é s 
de r e c o n n o î t r e u n é t r a n g e r p o u r c h e f de 
l ' e x p é d i t i o n q u ' o n m é d i t o i t con t r e les 
Per les . P h i l i p p e f â t i s f a i t de ce t i t r e q u i l u i 
d o n n o i t la r é a l i t é d u p o u v o i r , n ' a m b i t i o n n a 
pas celui de r o i , q u i e û t r é v e i l l é dans les 
e f p r i t s le f e n t i m e n t de la l i b e r t é d o n t i l 
ne r e f l o i t que le f a n t ô m e . T a n d i s q u ' i l 
t r i o m p h o i t au d e h o r s , f a v ie é t o i t e m p o i -
f o n n é e de chagrins domef t iques ; l ' humeur 
i m p é r i e u f e & chagr ine de fa f e m m e O l i m -
pias le con t r a ign i t de la r é p u d i e r , pou r 
é p o u f e r C l é o p a t r e , fille d ' u n de fes p r i n 
c i p a u x o f f i c i e r s ; la f o l e m n i t é de la noce 
f u t t r o u b l é e par l ' i n d i f e r é t i o n d ' A t t a l e -, 
pere de l a nouvel le r e i n e , q u i dans 1 iv re f f e 
d u f e f t i n i n v i t a les convives à pr ie r les d i eux 
d ' accorder à P h i l i p p e u n l é g i t i m e f u c c e f 
f e u r . A l e x a n d r e , i n d i g n é de cette audace , 
s ' é l a n ç a f u r l u i , en d i f a n t , m a l h e u r e u x , 
m e p rends - tu p o u r u n b â t a r d ? & dans le 
m o m e n t i l l u i jette fa coupe à la t ê t e . 
P h i l i p p e c o u r r o u c é s ' é l a n c e f u r f o n f i l s 
l ' é p é e à la m a i n ; & c o m m e i l é t o i t b o i 
t eux , i l fit une c h û t e q u i le p r é f e r v a de 
l ' h o r r e u r d 'un pa r r i c ide . A l e x a n d r e q u i fans 
doute a v o i r p a r t i c i p é à l ' i v r e f f e , i n f u l t a à 
la c h û t e de f o n pere : Q u o i , l u i d i t - i l , 
vous p r é t e n d e z a l ler en Pe r f e , & vous 
n 'avez pas la f o r c e de vous t r a n f p o r t e r 
d'une table à une autre ! I l fe r e t i r a en 
E p i r e avec fa mere , d ' o ù i l f u t b i e n t ô t 
r a p p e l l é . 

P h i l i p p e , r o i de la G r è c e , fans en 
a v o i r le n o m f a f i u e u x ^ c é l é b r a les noces de 
fa fille avec une m a g n i f i c e n c e af ia t ique ; 
tous les Grecs d i f t i n g u é s par leur na i f f ance 
c*u leurs d i g n i t é s , f u r e n t i n v i t é s à cet te 
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f ê t e . Ces r é p u b l i c a i n s , au t r e fo i s fi fiers^ 
& devenus les compl ices de l eu r d é g r a d a 
t i o n , l u i firent p r é f e n t de couronnes d ' o r 
au n o m de leurs v i l l es ; A t h è n e s d o n n a 
l 'exemple de cet h o m m a g e f e r v i l e . D a n s 
le temps q u ' i l j o u i f f o i t de tou te fa grarv-
deur , Paufanias , jeune M a c é d o n i e n , pe rce 
la fou le , & l u i p l o n g e f o n p o i g n a r d dans 
le f e in : cet a f f a f l i n a v o i t i n u t i l e m e n t d e 
m a n d é à P h i l i p p e j u f t i c e d ' u n out rage 
f ang lan t , & ce r e fu s en fit u n r é g i c i d e . 
L a nouve l le de cette m o r t l a i f f a r e f p i r e r 
la G r è c e , q u i fe f l a t t a de r en t r e r dans fa 
p r e m i è r e i n d é p e n d a n c e . Les peuples c o u 
r o n n é s de guir landes chan to ien t des c a n t i 
ques d ' a l é g r e f f e au l i eu d ' h y m n e s f u n é r a i 
res ; cette i n d é c e n c e q u i é t o i t le t é m o i g n a g e 
de la f o i b l e f f e de fes ennemis , é t o i t l e 
p lus g r a n d h o n n e u r q u ' o n p û t rendre à. f a 
cendre . 

Ce pr ince f u t u n a f iemblage de vices & 
de ver tus : amb i t i eux fans f r e i n , & f a n * 
d é l i c a t e f f e dans les moyens , i l p o u f f o i t 
la p rudence j u f q u ' à l ' a r t i f i c e & l a p e r 
fidie , f eman t pa r - t o u t les t roub le s pour 
avo i r la g lo i r e de les p a c i f i e r . Ses p l à i f i r s 
é t o i e n t des d é b a u c h e s ; i l p r o f t i t u o i t f a 
conf iance & fes g r â c e s aux complices. 
de fes e x c è s ; c o n t e m p t e u r des dieux & 
de leur cul te , i l a f fed to i t de re fpe&er leurs 
m i n i f t r e s p o u r en fa i re les agens d e fes 
deffeins . S o n é l o q u e n c e é b l o u i f î a n t e fit 
c ro i re aux peuples q u ' i l v o u l o i t a f f e r v i r , 
q u ' i l ne c o m b a t t o i t que p o u r leurs i n t é r ê t s 
& leur l i b e r t é . I l ne d u t fes p r o f p é r i t é s > 
n i aux n é g o c i a t i o n s de fes m i n i f t r e s , , n i a 
la c a p a c i t é de fes g é n é r a u x : i l v o y o i t t ou t 
par fes y e u x ; & c o m m e i l é t o i t f o n p r o p r e 
c o n f e i l , i l e x é c u t o i t t o u t par l u i - m ê m e . 
L i b é r a l j u f q u ' à la p r o d i g a l i t é , i l fe d é b a r -
r a f f o i t d u po ids des r ichef fes en les ve r f an t 
f u r ceux q u i p o u v o i e n t l u i ê t r e utiles* 
E g a l e m e n t c h é r i & r e f p e c t é d u f o l d a t , i l 
fe r e n d o i t popu la i r e & f a v o i t p r é v e n i r 
l 'abus de la f a m i l i a r i t é . U n de fes o f f i c i e r a 
é t o i t c h a r g é de l u i r é p é t e r tous les mat ins 
ces m o t s : P h i l i p p e , fouvene^-vous que 
vous êtes mortel^ P e r f i d e envers fès enne
m i s , i l f e p i q u p i t d ' é q u i t é envers fes fu je t s : 
u n , j o u r q u ' i l f o r t o i t de t a b l e , , o ù i l a v o i t 
b u avec e x c è s , une f e m m e q u i v i n t l u i 
demander j u f t i c e , n 'en p u t ob ten i r ' u n e 
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«déci f ion f avo rab l e : J 'en a p p e l l e , d i t -e l le 
a u r o i , de Philippe i v r e à Philippe à jeun ; 
•le m o n a r q u e , au l i eu d e la p u n i r , rect if ia 
f o n jugement . U n e autre f e m m e à q u i i l d i t 
q u ' i l n ' avo i t pas le temps de l u i rendre 
j u f t i c e , l u i r é p l i q u a : S i vous n 'avez pas le 
temps de p r o t é g e r vos f u j e t s , cel iez d ' ê t r e 
r o i . D é m o c h a r è s , A t h é n i e n , l u i ayant é t é 
d é p u t é , le mona rque l u i d i t , f a i t e s -mo i 
c o n n o î t r e le ferv ice que je puis rendre aux 
A t h é n i e n s ? L ' o r a t e u r i m p u d e n t l u i r é p l i q u a , 
c ' e f t de t 'al ler pendre. P h i l i p p e a r m é du 
p o u v o i r , le r e n v o y a fans le p u n i r , & le 
chargea de di re à fes m a î t r e s que ceux 
q u i lavent entendre & pa rdonner de f e m 
blables ou t rages , f o n t p lus ef t imables que 
c e u x q u i les p rononcen t . I n f t r u i t des c a 
l omnie s d o n t les orateurs d ' A t h è n e s t â -
cho ien t de f l é t r i r fes actions , i l leur fit 
d i r e q u ' i l f e r o i t f i c i r confpec t dans fès 
actions & dans fes paroles , q u ' i l les c o n 
v a i n c r a i t de m e n f o n g e & d ' i m p o f t u r e aux 
y e u x de toute la G r è c e . Ce f u t le m é r i t e 
« A l e x a n d r e q u i m i t le c o m b l e à la g lo i re 
d e Ph i l ippe ; ie fils jeta un plus g rand 
«éclat , mais le pere , en app ian i f f an t les 
obf tacles q u i s 'oppofoient aux f u c c è s de i o n 
•fils , m o n t r a plus de fo l id i î é : l ' u n , c o m m e 
d i t C i c é r o n , f u t u n plus g rand c o n q u é r a n t , 
mais l 'autre f u t u n plus g rand h o m m e : ce 
p r i n c e f u t a f î a f l i n é à l ' âge de q ' u â r à n t e - f è p t ; 
ans , a p r è s en avo i r r é g n é v ing t -qua t re . : 

P H I L I P P E I ï , r o i de M a c é d o i n e , a p r è s 
l a m o H de f o n pere A n t i g o n e , m o n t a 
f u r le t r ô n e de M a c é d o i n e 2 2 0 ans avant 
J e f u s - C h r i f t . L ' a u r o r e de f o n r è g n e f u t . 
b r i l l an te : la M a c é d o i n e d é c h u e de f o n ' 
anc ien é c l a t repr i t fa p r e m i è r e fp l endeur . 
X a guerre des A c h é e n s l u i f o u r n i t l ' o c c a -
f i o n de d é v e l o p p e r fès talens p o u r la guerre j 
•ces peuples i m p l o r è r e n t f o n fecours con t r e 
les E to l iens . P h i l i p p e f l a t t é d u t i t r e de 
iprotedeur d ' un peuple o p p r i m é y entra dans 
l ' E t o l i e , à la t ê t e de quinze m i l l e h o m 
mes , q u i le rendi rent m a î t r e de p lu f i eu r s 
places impor tantes x i l r é u f l i t dans toutes 
fes entreprifes tant q u ' i l é c o u t a les confe i l s 
d ' A r a t u s , g é n é r a l des A c h é e n s , habi le 
g é n é r a l , & p l u s habile encore dans l ' a r t 
«de gouverner . P h i l i p p e avo i t l a i f f é p r e n 
d r e u n g r and afcendant f u r f o n e f p r i t à 
A j p e l l e q u i a p r è s avo i r é t é f o u t u t e u r , 
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é t o i t d e v e n u f o n f a v o r i ; cet A p e l l e , o b f -
c u r c i par le m é r i t e d ' A r a t u s q u i par tageoi t 
la conf iance de f o n m a î t r e , t r a v e r l à tous 
leurs p ro je t s , p e r f u a d é qu ' en les f a i f a n t 
é c h o u e r , i l f u p p l a n t e r o i t le r i v a l de fa 
faveur . L e jeune m o n a r q u e , avec une flotte 
puifTante , de fcend i t d à n s l ' î le de C é p h a — 
lon ie , o ù i l f o r m a le fiege de P a l é e y q u ' i l 
eut la hon te de lever , par la faute des 
L é o n t i n s . , d é v o u é s au t r a î t r e A p e l l e ; a p r è s 
cet é c h e c i l marcha con t r e T h e r m e , v i l l e 
o ù toutes les r ichef fes de l ' E t o l i e é t o i e n t 
a c c u m u l é e s . Les M a c é d o n i e n s , vainqueurs 
f a c r i l e g e s , b r û l è r e n t le temple , b r i f e r e n t 
les. ftatues , & fe r e t i r è r e n t c h a r g é s des 
d é p o u i l l e s des d i eux & des h o m m e s ; i l s 
f à c c a g e r e n t dans leur m a r c h e la L a c o n i e ; 
& de re tour à C o r i n t h e , P h i l i p p e d é c o u 
v r i t la t r a h i f b n d ' A p e l l e , q u i t u t c o n d a m n é 
à la m o r t avec f o n fils. 

P h i l i p p e e n i v r é de fes p r o f p é r i t é s , 
s 'abandonna à la b a f l è f l è des penchans q u i 
j u fqu ' a lo r s ê t o i t r e f t é e c a c h é e dans- f b n 
c œ u r : i n fo i en t & c r u e l dans la v i c t o i r e , 
fans pudeur dans la d é b a u c h e , i l d e v i n t 
l ' e x é c r a t i o n des peuples d o n t i l a v o i t é t é 
l ' i do le : f o n h u m e u r aigrie par les r e v e r s , 
le r e n d i t f é v e r c j u f q u ' à la f é r o c i t é . A p r è s 
fa d é f a i t e à i a j o u r n é e d ' A p o l l o n i e , i l fe 
vengea f u r fes a l l iés de la hon te d ' a v o i r 
é t é ba t tu par les R o m a i n s . A r a t u s l u i 
r e p r é f e n t a n t l ' ho r r eu r de fes e x c è s , l u i 
pa ru t u n cenfeur i m p o r t u n ; i l eut l a 
c r u a u t é de le f a i r e e m p o i f o n n e r , o u b l i a n t 
q u ' i l é to i t redevable de fes p r o f p é r i t é s aux 
talens de ce g r a n d h o m m e . 

Q u o i q u e p r i v é de f o n f e c o u r s , i l enleva 
aux E tohens la v i l l e d ' I f l û s , devant laque l le 
les p lus grands capitaines avo ien t é c h o u é : 
cette c o n q u ê t e f u t f u i v i e de deux grandes 
vic toi res r e m p o r t é e s f u r les E t o l i e n s . T a n t 
de f u c c è s l u i f a i f o i e n t e f p é r e r l ' e m p i r e de 
la G r è c e , l o r f q u e P t o l é m é e , r o i d ' E g y p t e , 
les Rhod iens & les A t h é n i e n s i i g u é s le 
f o r c è r e n t de f o u f c r i r e à la p a i x , q u i f u t 
r o m p u e * a u f î i - t ô t que j u r é e . Les R o m a i n s 
c o m m a n d é s par Su lp i t i u s , l u i l i v r è r e n t u n 
c o m b a t , o ù la v i c to i r e f u t v i v e m e n t d i f p u t é e ; 
le t é m é r a i r e P h i l i p p e fe p r é c i p i t a au m i l i e u 
de l ' i n fan te r i e r o m a i n e ; & cette efpece 
de d é f e f p o i r o c c a f i o n a u n g r a n d carnage 
p o u r le dé l ivrer , , P h i l i p p e , a p r è s a v o k 
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r a v a g é les terres des R h o d i e n s , f o n d i t f u r 
les provinces d ' A t t a l e , a l l ié des R o m a i n s . 
Quelques é c h e c s e f f u y é s le r end i r en t plus 
b a r b a r e , i l f e m b l o i t ne f a i r e la guerre que 
p o u r changer en d é f e r t s les c o n t r é e s les 
p lus f lorhTantes . S ' é t a n t r endu m a î t r e 
d e C ios en B y t h i n i e , i l f i t p é r i r au 
m i l i e u des fuppl ices les p r i n c i p a u x h a 
bi tans : ceux q u i n ' e x p i r è r e n t p o i n t par 
le f e r & le f eu , f u r e n t r é f e r v é s p o u r 
Pefclavage. A p r è s avo i r a f f o u v i f a v e n 
geance bruta le , i l fit met t re le f i e g ç devant 
A b y d o s , v i l l e fituée f u r l ' H é l e f p o n t , dans 
l ' e n d r o i t que nous appel ions le d é t r o i t des 
Da rdane l l e s . Les habitans v o y a n t q u ' i l e x i -
geoi t d 'eux de fe r endre à d i f c r é t i o n , 
r é f o l u r e n t de p é r i r les armes à la m a i n ; 
i l f u t a r r ê t é q u ' a u f f i - t ô t que les a f l i é g e a n s 
f e ro ien t m a î t r e s des rempar t s , c inquan te 
des p r i n c i p a u x c i toyens é g o r g e r o i e n t les 
f e m m e s , les enfans & les v ie i l l a rds dans 
le t emple de D i a n e , a p r è s q u ' o n auroi t 
j e t é dans la m e r les effets & les m é t a u x 
q u i p o u v o i e n t flatter la c u p i d i t é de l ' en 
n e m i . Cet te d é l i b é r a t i o n f ce l l ée par des 
f e rmens , eut une p r o m p t e e x é c u t i o n : les 
M a c é d o n i e n s é t a n t e n t r é s dans la v i l l e , 
v i r e n t avec h o r r e u r des f u r i e u x é g o r g e r 
leurs f emmes & leurs enfans , p o u r les 
f o u f t r a i r e à l ' e f c l avage ; tous dans chaque 
f a m i l l e firent l ' o f f i c e de bour reaux . 

L ' h u m e u r i n q u i è t e & g u e r r i è r e de P h i 
l i p p e le r e n d o i t incapable de repos ; i l 
f o n d , le f e r & la f l a m m e à la m a i n , f u r 
l ' A t t i q u e : les A t h é n i e n s demanden t d u 
fecours aux R o m a i n s , q u i e n v o y è r e n t V a -
Jjjsrius-Levinus avec une flotte f u r les cotes 
de la M a c é d o i n e . P h i l i p p e ., f à n s ê t r e 
é t o n n é d u n o m de fes nouveaux e n n e m i s , 
f e p r é f e n t e devant A t h è n e s : f o r i a r r i v é e e f l 
fignalée par une v ic to i re . L e s A t h é n i e n s 
f o r c é s de rent rer dans leur v i l l e , y d é 
fièrent i m p u n é m e n t l eu r va inqueur . Les 
E t o l i e n s & les T h é b a i n s r a f l i i r é s par la 
p r é f e n c e -des R o m a i n s , fe d é c l a r è r e n t 
p o u r eux : Q u i n t i u s - F l a m i n i u s - H f e c o n d é 
.de leur all iance , engagea u n c o m b a t p r è s 
de C y n o f c é p h a l e dans i a T h e f f a l i e ; l ' i n é 
g a l i t é du ter ra in r end i t i n u t i l e la phalange 
M a c é d o n i e n n e . P h i l i p p e v a i n c u fe v i t dans 
l a n é c e f l i t é de f o u f c r i r e à toutes les c o n 
d i t i o n s que le va inqueur daigna l u i . i m -
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p o f e r ; & i l ne f u t plus q u ' u n f a n t ô m e de 
r o i , q u i ne pa ru t f e n f i b l e qu 'au f o u v e n i r de 
f o n ancienne grandeur . 

D e s chagrins d o m e f t i q u e s f emeren t une 
nouve l l e amer tume f u r fes j o u r s ; le m é r i t e 
de f o n f i l s D é m é t r i u s exc i ta fa ja louf ie : 
I o n f r è r e P e r f é e , p o u r r app roche r l ' i n t e r 
va l le q u i le f é p a r o i t du t r ô n e , l 'accufa de 
f o r m e r des c o m p l o t s p o u r h â t e r le m o m e n t 
de r é g n e r . L e f o u p ç o n n e u x Ph i l i ppe le 
fit e m p o i f o n n e r ; mais ce pa r r i c ide r end i t 
f o n c œ u r la p ro ie des r e m o r d s : fa vie ne 
f u t plus q u ' u n f u p p l i c e , & i l e û t e x h é -
r é d é P e r f é e p o u r le p u n i r de fa d é l a t i o n , 
f i l a m o r t n ' e û t p r é v e n u f a j u f t e v e n 
geance : i l m o u r u t 178 ans avant notre 
è r e . ( T - i v - . ) 

P H I L I P P E , ( M A R C - J U L E ) {Hifl. mm.) 
p a f î a des p lus bas emplo is à la p r e m i è r e 
d i g n i t é d u m o n d e ; n é en A r a b i e de parens 
o b f c u r s , i l f u t l ' a r t i f a n de fa f o r t u n e , & 
i l e û t p a r u d igne de l ' empi re r o m a i n , s'il 
ne l ' a v o i t p o i n t a c h e t é par le meur t re de 
f o n b i e n f a i t e u r . G o r d i e n , q u i l ' avo i t fa i t 
capitaine de fes gardes & le d é p o f i t a i r e de 
fes fecrets , a l l u m a dans f o n c œ u r une 
a m b i t i o n d o n t i l f u t la v i c t ime , & à force 
de l u i par ler des douceurs de c o m m a n d e r , 
i l a iguifa le p o i g n a r d qu i l u i p e r ç a le f e i n . 
P h i l i p p e , par fes l a r g e f l è s , c o r r o m p i t 
les l é g i o n s d o n t les f u f f r a g e s l ' é l eve r en t à 
l ' e m p i r e . L ' i m p a t i e n c e de fe m o n t r e r aux 
R o m a i n s p o u r fa i re c o n f i r m e r f o n é lec t ion 
par le f é n a t , l u i fit t r ah i r les i n t é r ê t s de 
l ' é t a t par la c e f l i o n de l a M é f o p o t a m i e aux 'v 
Perfes . D è s q u ' i l f u t a r r i v é dans la cap i 
tale d u m o n d e , - i i cap t iva le c œ u r du 
peup le par fa p o p u l a r i t é & fes largeffes. 
L e t r é f o r p u b l i c f u t ouve r t p o u r fa i re des 
é t ab l i f l f emens u t i l e s , & f u r - t o u t pour la 
c o n f t r u c t i o n d ' u n canal q u i f o u r n i t de l'eau 
à u n quar t i e r de R o m e q u i en manquo i t . 
I l f a v o i t q u ' i l ne f a l l o i t aux Roma ins que 
du pa in & des fpectacles ; ce f u t p o u r leur 
compla i r e q u ' i l c é l é b r a les jeux f é c u l a i r e s 
avec une m a g n i f i c e n c e q u i é c l i p f a tou t ce 
q u ' o n a v o i t v u j u f q u ' a l o r s , D e u x -mi l le 
gladiateurs c o m b a t t i r e n t j u f q u ' à la m o r t . 
Chaque pays f o u r n i t d e s - b ê t e s f é r o c e s dans 
le c i rque . L e t h é â t r e de P o m p é e o f f r i t des 
fcenes v a r i é e s pendant t ro i s jours & t ro i s ' 
nu i t s . C e f u t . en ç a r e f l à n t Je g o û t du 

p e u p l e , 
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. p e u p l e , .qu ' i l l è m a i n t i n t f u r u n t r ô n e fouillé 
d u f a n g de f o n b i e n f a i t e u r : mais cette 
c o m p l a i l à n c e ne p u t l e d é r o b e r à l a f u r e u r 
des f o l d a t s , q u i le maf f ac re r en t p r è s cle V é 
rone , a p r è s f a d é f a i t e par D e c e , q u i s ' é t o i t 
f a i t p roc l amer empereur par l ' a r m é e de 
Pannon ie . I l é t o i t alors â g é cle quarante 
c i n q ans, & i l en a v o i t r é g n é c i n q & d e m i . 
( T - N . ) 

P H I L I P P E de Suabe , ( Hifi. d'Allem. ) 
X V e . r o i o u empereur de G e r m a n i e de
puis C o n r a d J , X X l e . empereur d ' O c c i 
den t depuis C h a r l e m a g n e , n é en 1 1 8 0 , 
de F r é d é r i c B a r b e r o u f f e & de B é a t r i x de 
B o u r g o g n e , duc de T o f c a n e en 1195 , de 
Suabe v e n 1 1 9 6 , é l u empereur en 1197 , 
m o r t en 1228 , le 22 j u i n . ^ 

Si l ' on en excepte l ' é r e c t i o n de la B o 
h ê m e en r o y a u m e , le r è g n e de ^.ilippe 
n 'e f t m a r q u é par aucun é v é n e m e n t m é m o 
rab le . N é avec tous les talens d u c o n q u é 
ran t & de l ' h o m m e d ' é t a t , ce p r ince pa ru t 
i n f e n f i b l e à f a g l o i r e , & ne fongea q u ' à 
rendre le ca lme à l ' e m p i r e . N o m m é tu teur 
de F r é d é r i c I I , & r é g e n t du r o y a u m e pen
dant la m i n o r i t é , i l f u t o b l i g é de prendre 
l a couronne pour l u i - m ê m e , #a rce que 
les é t a t s & Je pape ne vou l an t pas r econ
n a î t r e le jeune F r é d é r i c , N i l é t o i t à c r a i n 
dre que le f c è p t r e ne p a f s â t dans une f a 
m i l l e ennemie de l a fienne. I l eut d ' abord 
à e f fuye r toutes les con t rad ic t ions de l a 
cour de R o m e , q u i h a ï f l b i t les Suabes , 
m o i n s par r a p p o r t aux c r u a u t é s e x e r c é e s 
p a r H e n r i V I , q u ' à l eu r pu i f fance & à leur 
fierté , q u i ne leur avo i t jamais pe rmis de 
r e c o n n o î t r e u n m a î t r é dans u n p o n t i f e . 
I n n o c e n t I I P , fi f a m e u x par l ' é r e c t i o n du 
f a n g l a n t t r i b u n a l de l ' i n q u i f i t i o n , occupo i t 
alors le fiege a p o f t o l i q u e 3 i l exp l i qua l u i -
m ê m e fes m o t i f s : fi F r é d é r i c , d i f o i t - i l , 
d é j à r o i de Sic i le , é t o i t encore empereur , 
i l f e r o i t à c ra indre que , fon r o y a u m e é t a n t 
u n i à l ' e m p i r e , i l ne r e f u s â t u n j o u r d 'en 
f a i r e h o m m a g e à 1 ' égÉfe . C e pape s ' é t o i t 
p ror j fofé d a ï f o i b l i r l a m a i f o n de Suabe : fes 
fucceffeurs firent p lus , i ls l ' a n é a n t i r e n t . 
P o u r r é u f l i r dans f o n proje t* , I n n o c e n t I I I 
fit une l i g u e avec p lu f i eu r s princes d ' A l 
l e m a g n e en faveur d ' O t h o n de B r u n f w i k , 
r e f t e d'une f a m i l l e i l l u f t r e & p u i f l à n t e , 
.mais r u i n é e pa r les derniers empereurs . 

" Tome XXV 
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L e pape d e f i r o i t , avec une a rdeur fi v i v e 
d ' o p é r e r une r é v o l u t i o n , q u ' i l . é c r i v i t a u 
r o i de F r a n c e ( P h i l i p p e - A u g u f t e ) , q u ' i l 
f a l l o i t que Philippe p e r d î t l ' e m p i r e o u q u ' i l 
p e r d î t le p o n t i f i c a t . Que lques pr inces d A l 
l e m a g n e avo ien t vendu l a cou ronne à u n 
t r o i f i e m e concur ren t , q u i ne la p o u v a n t 
confe rve r , f u t . o b l i g é de l a revendre à 
Philippe q u i , après» a v o i r d é f a i t O t h o n I V 
dans p lu f i eu r s combats , convoqua une 
a f l è m b l é e g é n é r a l e : i l fit u n d i f c o u r s a u x 
é t a t s p o u r leur i n f p i r e r des f en t imens p a c i 
fiques \ i l d é p o f a les marques de f a d i g n i t é , 
s ' o f f f an t g é n é r e u f e m e n t à de fcendre d u 
t r ô n e , s'ils c o u n o i f f o i e n t q u e l q u ' u n q u i f û t 
plus d i g n e d ' y m o n t e r . C e t t e m a g n a n i m i t é ^ 
l u i c o n c i l i a tous les c œ u r s , & tous les 
f i i f f f a g e s f e r é u n i r e n t p o u r l ' e n g a g ê T à * e o n -
ferver une couronne d o n t i l é t o i t v r a i m e n t 
d i g n e . O n p r é t e n d q u ' i l c o n f e n t i t q u O t h o r t 
r é g n â t a p r è s l u i : mais e f t - i l c r o y a b l e q u e 
ce p r ince e û t v o u l u , é c a r t e r F r é d é r i c I I , 
fon h e v e û , d 'un t r ô n e o ù ce jeune p r i n c e 
avo i t d é j à é t é a p p e l l é par les v œ u x de l a 
n a t i o n ? Philippe m i t tous f è s f o i n s à f e 
r é c o n c i l i e r avec* I n n o c e n t I I I . C e pape 
é t o i t b i e n capable d 'exc i te r fes i n q u i é t u 
des : c ' é t o i t l ' ame de G r é g o i r e V I I , q u ' i l 
f u r p a f l b i t encore par l a f o r c e de f o n g é n i e . 
C ' e f t ce pape que l ' o n v i t dans les c r o i l à d e s 
abandonner avec adref fe l e f o i n ftérile d e 
d é l i v r e r l a t e r re - f a in t e p o u r fe f a i f i r de 
C o n f t a n t i n o p l e , c o n q u ê t e b i e n plus i m 
por tan te p o u r fon fiege. L ' a c c o m m o d e m e n t 
fe fit , à c o n d i t i o n que l ' empereur d o n -
n e r o i t f a fille en m a r i a g e à R i c h a r d , neveu 
d u p o n t i f e , avec tous fes d ro i t s f u r l à 
T o f c a n e , l a M a r c h e - d ' A n c o n e & le d u c h é 
de Spo le t t t e . L e s uns p r é t e n d e n t q u ' O t h o n 
f u t c o m p r i s dans, l e t r a i t é \ d'autres q u ' i l 
f u t o u b l i é . Philippe ne p u t r e c u e i l l i r l e 
f r u i t de cette p a i x q u i é t o i t f o n ouvrage 5 
i l f u t a f f a f t î n < 4 £ a r O t h o n de V i t e l s b a k , 
q u i l e f u r p r i t au l i t c o m m e o n v e n o i t 
de l e l a i g n e r , & l u i coupa l a g o r g e d ' u n 
coup de f a l j r e . L a ha ine de cet a f f a f l i r i 
é t o i t e x c i t é e pa r l e r e fus q u ' a v o i t f a i t l ' e m 
pereur de l u i donner une des p r i n c e f l è s 
fes filles , parce q u ' i l s ' é t o i t d é j à f o u i l l é 
d ' un p a r r i c i d e . Philippe a v o i t l e v i f a g e 
b e a u , les cheveux b l o n d s 9' l e corps f o i b l e 
& u n p e u m a i g r e j , f a t a i l l e é t o i t m é d i o - ; 
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c re . L e s avantages de fon e f p r i t é t o i e n t 
b i e n au d e f î u s de ceux de fou corps . I l 
é t o i t d o u x , h u m a i n , l i b é r a l } i l f a v o i t 
pa rdonne r à propos \ i l a v o i t une é l o q u e n c e 
na tu re l l e & peu o rd ina i r e ' dans u n p r i nce . 
ï n f t r u i t pa r i a na ture & par l ' a r t à d i f R - ' 
m u l e r , i l ne f e f i t j a çpa i s une f u n e f t e 
é t u d e de t r o m p e r o u de t r a h i r . L ' h i f t o i r e 
n e l u i r eproche aucun c r i m e p o l i t i q u e . 
Sa va leur q u i l u i a f f u r a le t r ô n e , avo i t 
f a c i l i t é les f u c c è s de H e n r i V I , f o n f r è r e 
& f o n p r é d é c q f T e u r . Son corps f u t e n t e r r é 
dans l ' é g l i f e de È a m b e r g , d ' o ù fon neveu 
F r é d é r i c le f î t t r a n f p o r t e r dans cel le de 
Sp i re . I l eut , de f o n m a r i a g e avec I r è n e , 
f œ u r d ' A l e x i s , empereur de C o n f t a n t i n o - ~ 
p i e ,* q f ta t re f i l l e s , C u n e g o n d e , f e m m e de 
W i n c e f l a s , r o i de B o h ê m e \ M a r i e , f e m m e 
de H e n r i , duc de B r a b a n t \ E t h i e ou 
E l i f e , f e m m e de F e r d i n a n d I I I , r o i de 
C a f t i l l e j & B é a t r i c e s f e m m e d ' O t h o n I V . 
O n p r é t e n d que f a m o r t caufa cel le de 
l ' i m p é r a t r i c e , q u i . rie p u t va incre f a d o u 
l eu r . ( M-Y. ) 

P H I L I P P E I , ( Hifl. de France. ) é t o i t 
n é £ n 1 0 5 2 . I l p a r v i n t à l a couronne de 
F r a n c e en 1 0 6 0 . Pendan t la m i n o r i t é du 
r o i , l a r é g e n c e f u t c o n f i é e à B a u d o u i n f b n 
o n c l e , c o m t e de F l a n d r e . A p r è s l a m o r t 
de B a u d o u i n , Philippe â g é de quinze ans , 
g o u v e r n a par l u i - m ê m e . L a f o u g u e , na tu
r e l l e à f o n â g e , l u i m i t les armes, à la 
m a i n } mais i l f u t va incu par R o b e r t , f i l s 
p u î n é de B a u d o u i n , q u i a v o i t u f u r p é le 
^pa t r imoine de fes neveux . E n 1 0 9 1 , 
'Philippe r é p u d i a la re ine B e r t h e , f i t 
en lever B e r î r a d e de M o n t f o r t , f e m m e du 
c o m t e d ' A n j o u , & l ' é p o u f a p u b l i q u e m e n t . 
JRome l a n ç a fes foudres j Philippe p a r o î t 
l es b raver } R o m e l ' e x c o m m u n i e de n o u 
veau . Incapab le de con t en i r par l u i - m ê m e 
î e peuple q u e les p r é l a ^ e x c i t o i e n t à l a 
r é v o l t e , i l a l foc ie à f o n t r ô n e L o u i s - l e -
G r o s f b n fils , l ' a m o u r de l a n a t i o n . L a 
p r é f è n e e du. jeune p r i n c e f a i t r en t r e r les 
f a c t i e u x dans l e d e v o i r . Pnilippe r e ç o i t 
e n f i n f o n a b f o l u t i o n , p r o m e t de r e n v o y e r 
B e r t r a d e , & con t inue de v i v r e avec e l l e . 
I l ne p a r o î t pas que l a cour de R o m e a i t 
j a m a i s a p p r o u v é f o n m a r i a g e . M a i s J e 
comte- . d ' A n j o u , plus i n t é r e f f é que le ptepe 
à cet te a i f e i r e , f e 'm j j l a y ç o n f e n t i r , Pfii-
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lippe m o u r u t à M e l u n , le 29 j u i l l e t r i o S . 
C ' é t o i t u n p r ince l i v r é à fes p l a i f î r s , e fc lave 
de fes p a f t ï o n s , incapable de c é d e r à fes 
r emords , & : de les é t o u f f e r . 

P H I L I P P E I L , furnommé A U G U S T E * 
r o i de F r a n c e , n ' avo i t que quinze ans 
l o r f q u ' i l p a r v i n t à l a couronne en 1180 , 
N é avec des pa i l lons vives , des talens 
p r é c o c e s , u n d e f i r i n f a t i a f r l e de g l o i r e , 
f b n c a r a c t è r e i n d o c i l e l u i fit re je te r les 
confe i l s de f a m e r e , q u i v o u l o i t r o m p r e 
le m a r i a g e p r o j e t é avec là* fille de B a u 
d o u i n , c o m t e de F l a n d r e . L a re ine , plus 
in j u f t e que f o n fils , a r m a con t re l u i l e 
r o i d ' A n g l e t e r r e . Philippe b a t t i t les A n r 
g lo i s , é p ô u f a f a m a î t r e f f e , 8c f o r ç a f a 
mere au filence*: p lu f i eu r s v a f f a u x fe r é v o l 
t è r e n t , i l les v a i n q u i t 8 t l eur pardonna J 
mais b i e n t ô t les v i l l e s d u V e x i n , q û i 
d é v o i e n t r e tou rne r à l a cou ronne , a p r è s la 
m o r t de M a r g u e r i t e , f œ u r de Philippe y 
é p o u f e de H e n r i I I , r o i d 'Angle te r re , 
r a l l u m è r e n t l a d i f c o r d e entre les deux rois 
en J I 8 6 . R i c h a r d , fils de H e n r i , fe jeta 
dans l e p a r t i de Philippe. L a guerre fe 
r é v e i l l a encore entre Philippe & R i c h a r d , 
f u c c e f f e u r de H e n r i . L a cour de R o m e , 
q u i a v o i t b e f o i n des deux ro is pour c o m 
ba t t re les i n f i d è l e s , r é u f l i t e n f i n à rap
procher leurs i n t é r ê t s . ' L a p a i x f u t à pe ine 
l i g n é e , qu ' i ls - a l l è r e n t p o r t e r l a guerre en 
A f î e : A c r e f u t p r i s \ mais les querelles 
fans celfe rena i f fan tes de R i c h a r d & de 
Philippe f u f p e n d i r e n t p lus d'une fo is les 
o p é r a t i o n s des C h r é t i e n s . L e r o i r ev in t en 
F r a n c e en 1192 s 'empara*de la plus 
bel le p o r t i o n de l a N o r m a n d i e . R i c h a r d , 
é c h a p p é des fers o ù l ' empereur le rete-
n o i t , t o u r n a fes armes con t re la F r a n c e » 
U n t r a i t é ne p r o d u i f i f q u ' u n ca lme m o 
m e n t a n é j o n fe ' r e m e t en campagne \ 
Philippe e n v e l o p p é par les A n g l o i s , fe 
f a i t j o u r i ' é p é e à l a m a i n , cou r t à G i f o r s , 
le p o n t fe r o m p t i bus l u i , i l t o m b e dans 
l a r i v i è r e , & fon cheva l l u i l à u v e l a v i e , 
R i c h a r d m e u r t \ Jean-fans T e r r e f a i t je ter 
dans u n cachot A r t u s fon neveu , q u i avoi t 
des-droi ts f u r la couronne : le jeune p r ince 
p é r i t j Jean , q u i s ' é t o i t e m p a r é d u r o y a u m e 
d ' A n g l e t e r r e , e f t c i t é à. l a cou r des pairs 
de F r a n c e : i l ne c o m p a r o î t p o i n t , fes 
biens f o n t c o n j ï f q u é s , l a N o r m a n d i e e f t 
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r é u n i e à l a couronne ; le M a i n e e f t c o n 
quis , l a T o u r a i n e f è f b u m e t , & les h a b i 
tans d u P o i t o u i m p a t i e n s de fecouer Je 

h j o u g A n g l o i s , r e ç o i v e n t Philippe avec 
des acclamations de j o i e j ce f u t l ' an 1202 
que Ces provinces c h a n g è r e n t de m a î t r e . 

Philippe f u t a f l è z f age p o u r ne pas 
s'engager dans l a q u a t r i è m e c r o i f a d e , q u i 
f u t p u b l i é e en 1 2 0 4 } mais i l f u t a f l èz 
i m p r u d e n t p o u r au to r i f e r cel le q u i fe p r é 
pa ra i t contre les A l b i g e o i s . C e f u t dans 
cette guerre que les^ C h r é t i e n s m o n t r è r e n t 
qu ' i ls font plus a c h a r n é s contre e u x - m ê m e s 
q|ie contre leurs ennemis ; j amais les Sarra-
l ïns n ' e f l ùye ren t f l |©u tan t de m a u x que les 
ma lheu reux h é r é t i q u e s du L a n g u e d o c . 

Cependant les A n g l o i s f o n t , en 1213 , 
une1 i r r u p t i o n dans l a F l a n d r e j Philippe 
y ^ c o u r t , & b r û l e l eur flotte. L ' e m p e r e u r 
O t h o n I V f è l i g u e avec l ' A n g l e t e r r e , & 
p a r o î t à l a t ê t e d'une a r m é e de deux cents 
m i l l e h o m m e s ; o n en v i en t aux mains 
p r è s de Bouv ines . O n p r é t e n d qu 'avant le 
combat Philippe d i t aux fo lda t s : ce F r a n -
» ç o i s , v o i l à m a couronne ; s ' i l en e f t 
» un p a r m i vous plus d i g n e que m o i de 
» la p o r t e r , q u ' i l f è m o n t r e , j e l a l u i 
» mets f u r l a t ê t e ; ma i s fi vous me 
» croyez d i g n e de vous c o m m a n d e r , 
» fongez q u ' i l y va a u j o u r d ' h u i d u f a l u t 
» & de l ' honneur de la F r a n c e . » Philippe 
fit é c l a t e r ^ t o u t le g é n i e d 'un g é n é r a l \ t o u t 
le courage d 'un foldat; r e n v e r f é fous les 
p i é s des c h e v a u x , i l f è re leva p lus t e r r i b l e 
& gagna l a b a t a i l l e . # 

Jean veno i t d ' ê t r e d é t r ô n é en A n g l e 
terre j L o j | i s fils de Philippe y f u t a p p e l l é \ 
mais cette r é v o l u t i o n p a f l à g e r e ne l u i 
o f f r i t l a couronne que p o u r l a l u i r a v i r 
a u f l i - t ô t . 

L a cour de R o m e p r i a Philippe d'a
jou te r à f è s domaines t o u t ce q u ' o n a v o i t 
conquis f u r R a i m o n d , c o m t e de T o u -
l o u f e , & f u r les A l b i g e o i s j le r o i m é p r i f a 
les dons des papes , c o m m e i l a v o i t m é p r i f é 
leurs foudres . C e p r i n c e m o u r u t l e 15 
j u i l l e t 1 2 2 3 , â g é de 59 ans. S i l ' o n n 'en-
v i f à g e en l u i que les q u a l i t é s g u e r r i è r e s , 
c 'e f t un des plus grands h o m m e s q u i a ien t 
g o u v e r n é l a F r a n c e : i l c o n q u i t la N o r 
mand ie j l ' A n j o u , l e M a i n e Ja T o u r a i n e , 
Je P o i t o u , l ' A u v e r g n e y l e V e r m a n d o i s , 
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{ l ' A r t o i s , ùc... I n f a t i g a b l e dans les t r a v a u x 

de l a guer re , fans l u x e dans fes camps r 

fans m o l ï e f l è dans fa t e n t e , fage & c a l m e 
avant l e ; c o m b a t , t e r r i b l e dans l a m ê l é e , 
d o u x a p r è s l a v i c t o i r e , i l a v o i t toutes l es 
q u a l i t é s que l ' o n appel le h é r o ï q u e s . I l a v o i t 
cou tume de d i r e q u ' i l ne t e n o i t f a c o u r o n 
ne que de D i e u & de f o n é p ^ e . C e f u t 
d ' a p r è s ce p r i n c i p e q u ' i l l u t t a con t re l ' a m 
b i t i o n de la cour de R o m e avec une f a 
ge f fe que l ' on t r a i t o i t alors d'audace ô c 
m ê m e d ' i m p i é t é . M a i s q n l u i r e p r o c h e r a 
tou jou r s une c ro i f ade i n u t i l e , * les J u i f s 
i n j u f t e m e n t c h a f f é s ck d é p o u i l l é s , % f è s 
é t e r n e l s d é m ê l é s avec l ' A n g l e t e r r e , o ù 
l ' o n a p p e r ç o i t autant de j a l o u f i e c o n t r e 
H e n r i & R i c h a r d , que de, zele p o u r l a 
d é f e n f e & l a f p l e n d e u r de l ' é t a t . 

P H I L I P P E I I I , furnommé L E H A R D I y 

naqu i t en 1245 , é p o u f a I f a b e l l e d ' A r a g o n 
en 1262 , & f u i v i t S. L o u i s , f o n pere , 
dans f a d e r n i è r e c ro i f ade en A f r i q u e . C e 
p r ince é t a n t m o r t en 1270 fous les m u r s 
de T u n i s , Philippe I I I f u t p r o c l a m é par 
tou te l ' a r m é e : c ' é t o i t m o i n s u n c a m p q u ' u n 
h ô p i t a l o u p l u t ô t u n c i m e t i è r e l a p e f t e 
avo i t e n l e v é des m i l l i e r s de foldats , l e 
r e f t e l a n g u i f l b i t . L e s Sarraf ins é t o i e n t 
devenus a g r e f l è u r s \ l eu r m u l t i t u d e f è m -
b l o i t d e v o i r accabler les F r a n ç o i s . Philippe 
m é r i t a le f u r n o m de Hardi pa r l 'audace 
avec laque l le i l les r e p o u f f a : i l c o n c l u t 
avec eux une t r ê v e de d i x a n s , & r e v i n t 
en F r a n c e , o ù i l f u t f a c r é * e n 1 2 7 1 ; i l 
y t r o u v a quelques r é v o l t e s que l ' a b f è n c e 
d u m a î t r e a v o i t f a y o r i f é e s , & les c a l m a 
f à n s v io lence . L a guerre q u ' i l d é c l a r a à 
A l p h o n f è , r o i de C a f f i l i e , parce que c e 
p r ince a v o i t d é p o u i l l é de leurs d ro i t s les 
enfans de B lanche , *fceur de Philippe r 

ne f u t pas plus f u n e f t e ; e l le f u t b i e n t ô t 
t e r m i n é e . Philippe eut l a f o i b l e f l è de f è 
l a i f f e r gouverner par la B r o f l è , fon f a v o r i ; 
mais i l eut le courage de le f a i r e p e n d r e , 
l o r f q u e ce v i l c a l o m n i a t e u r aceufa M a r i e 
de B r a b a n t , f é c o n d e f e m m e d u r o i , 
d 'avoi r e m p o i f o n n é L o u i s , l ' u n de f è s 
enfans d u p r e m i e r l i t . C e p r ince m o u r u t 
en 1 2 8 5 , dans l a q u a r a n t i è m e a n n é e de 
fon â g e . L a g l o i r e de fon r è g n e f u t e n t i è 
r e m e n t e f f a c é e par c e l u i q u i f a v o i t p r é 
c é d é j . i l e û t p a r u g r a n d p e u t - ê t r e , s ' i l 
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a v o i t r emp lace u n p r ince f o i b l e o n m é - ,: 

c h a n t ; mais c ' é t o i t b e a u c o u p , e n f u c c é d a n t 
à L o u i s I X , de ne pas fe m o n t r e r i n d i g n e 
d ' u n t e l pere . C e f u t fous f o n r è g n e que 
P i e r r e , r o i d ' A r a g o n , f i t é g o r g e r tous les 
F r a n ç o i s q u i é t o i e n t en S ic i le , é p o q u e q u i 
n ' e f t que t r o p connue fous l e ' n o m de 
vêpres Jicilitnn.es. 

P H I L I P P E I V , furnommé L E B E L , 
f i l s ck fucce f f eu r de P h i l i p p e I I I ; i l par
v i n t à l a couronne en 1285 ; i i ^ p o f f é d o i t 
d é j à cel le de N a v É r r e ; Jeanne f o n é p o u f è , 
l a l u i a v o i t a p p o r t é e p o u r d o t . Char les de 
V a l o i s , r o i de S ic i le , é t o i t dans les fers ; 
Jacques , f r è r e d ' A l p h o n f e , r o i d ' A r a g o n , 
l ' y r e t e n o i t . Philippe o b t i n t f à l i b e r t é ; 
l h a i s à pe ine é c h a p p é de fa p r i f o n , Char les 
a l l a m e t t r e l ' I t a l i e en f e u , ck r e p r i t fes 
p r é t e n t i o n s auxquel les i l a v o i t r e n o n c é . 

C e p e n d a n t une i n f u l t e f a i t e pa r les A n 
g l o i s à quelques v a i f l è a u x N o r m a n d s , exc i te 
u n e quere l le f é r i e u f e : l ' A n g l e t e r r e ck l ' e m 
p i r e f e l i g u e n t c o n t r e Ja F rance : E d o u a r d 
e f t c i t é à l a cour , des pairs , c o m m e v a f f a l 
de l a couronne : i l ne c o m p a r o i t p o i n t ; 
o n le d é c l a r e conva incu de f é l o n i e ^ , ck f b n 
d u c h é de G u i e i m e e f t c o n f î f q u é . Philippe 
y envo ie des pr inces de f b n f a n g à l a 
f ê t e d'une a r m é e ; p o u r l u i i l p é n è t r e dans 
l a F l a n d r e , & fe f a i f i t de l a pe r fonne d u 
c o m t e G u y , f a n a t i q u e p a r t i f a n d u r o i 
d ' A n g l e t e r r e . E d o u a r d d e m a n d a l a p a i x ; 
o n n é g o c i a ; l e pape B o n i f a c e V I I I v o u l u t 
dans cette quere l l e j oue r l e r ô l e d ' a r b i 
t r e des ro i s ; f a b u l l e f u t d é c h i r é e en 
F r a n c e ; Philippe f u t e x c o m m u n i é , mais 
i l b rava les foudres de R o m e , ck f u t 
e n lancer de plus r é e l l e s , D e plus grands 
i n t é r ê t s a f l b u p i r e n t ce d i f f é r e n d p o u r q u e l 
q u e t emps ; l a guer re c o n t i n u o i t en t re 
l ' A n g l e t e r r e ck l a F r a n c e ; o n f è m e n a ç o i t 
e n C h a m p a g n e , o n f e b a t t o i t en Gu ienne ; 
une t r ê v e f u f p e n d i t les h o f t i l i t é s , & l ' on 
c o n v i n t , en i ' 2 9 7 , que M a r g u e r i t e f œ u r 
d e Philippe, é p O u f e r o i t E d o u a r d I ; q u ' I f a -
b e l l e de F r a n c e s 'un i ro i t à E d o u a r d , 
h é r i t i e r p r é f o m p t i f de la . couronne d ' A n 
g l e t e r r e , ck que cette p r i n c e f f e l u i appor -
t e r o i t p o u r d o t l a G u i e n n e , d o n t f o n 
é p o u x d e v o i t r endre h o m m a g e au r o i d e 
F r a n c e . 

Philippe ' avoi t d é f e n d u aux f e i g n e u r s de 
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p rendre les armes con t re e u x - m ê m e s , t a n t 
q u ' i l les a u r o i t à l a m a i n con t r e l ' A n g l e 
t e r re . P u i f q u ' i l a v o i t a f l è z d ' a u t o r i t é p o u r 
a f f o u p i r ces guerres p r i v é e s pendan t q u e l 
ques a n n é . s , que ne les é l o i g n o i t - i l p o u r 
t o u j o u r s ? Ces pe t i t s comba t s m i n o i e n t 
l e n t e m e n t l ' é d i f i c e de l ' é t a t : ce n ' é t o i e n t 
que des efcarmouches ; mais elles é t o i e n t 
fi f r é q u e n t e s , qu 'en l i v r a n t une b a t a i l l e 
chaque a n n é e , o n a u r o i t pe rdu m o i n s de 
f a n g , - ck c a u f é m o i n s de ravages. 

Cependan t en F l a n d r e toutes les gar-
n i fons f r a n ç o i f e s font m a f f a c r é e s . L ' a n 
1 3 0 2 , u n t i f l è r a n d , à l a t ê t e d 'un r a m l s 
de p a y f a n s , t a i l l e en p i è H s ^ u n e a r m é e de 
c inquan te m i l l e F r a n ç o i s , q u i d é d a i g n o i e n t 
de fe t e n i r en garde con t re Cette t r ouve 
i n d i f c i p l i n é e . D ' u n autre c ô t é , B o n i f a c e 
V I I I l i e p a r d o n n o i t pas à Philippe de 
n ' avo i r pas v o u l u par tager avec l u i . l e S 
d é c i m e s l e v é e s f u r l e c l e r g é de France ; 
i l l ' e x c o m m u n i a , & je ta f u r le r o y a u m e u n 
i n t e r d i t g é n é r a l . Philippe'envoya Nogarë f , 
en I t a l i e ; fidèle m i n i f t r e dfe l a vengeance de 
fon m a î t r e , cet o f f i c i e r fe f a i f i t de l a per
f o n n e d u p o n t i f e : l a m o r t de B o n i f a c e q u i 
a r r iva p e u . de t emps a p r è s , p r é v i n t les 
fu i t es de cet te a f f a i r e . 

I l r e f t o i t encore à Philippe u n a f f r o n t 
à v e n g e r , c ' é t o i t l a d é f a i t e de C o u r t r a i . ~ 
I l en t ra en F l a n d r e à l a t ê t e d 'uue a r m é e , 
ck p r é f e n t a la ba t a i l l e aux F l a m a n d s p r è s 
de M o n s - e n - P u e l l e . C e p r i n c e fit des p r o 
diges de b ravoure , ck demeura m a î t r e d u ; 
Champ de ba t a i l l e , l e 18 a o û t 1304 . A 
f b n r e t o u r , i l a t t aqua des ennemis plus 
d i f f i c i l e s à va incre que les F l a r t i f n d s ; c ' é 
to i en t les p r é j u g é s de f o n fiecle : i i tenta 
d ' a b o l i r cet u fage a t roce de p rend re l a bra
voure o u l ' adref fe p o u r j u g e de toutes les 
con te f t a t ions ; mais m a l g r é cet te f age o r d o n 
nance , l e d u e l f è r enouve l l a encore . 

L ' ô r d r e des t e m p l i e r s é t o i t pa rvenu à 
u n d e g r é de p u i f f a n c e q u i e x c i t o i t l a j â -
l ô u f i e de tous les corps de l ' é t a t . I l f e r o i t 
d i f f i c i l e de p r o n o n c e r , d 'une m a n i è r e d é c i -
five, f u r les m o t i f s q u i d é t e r m i n è r e n t Phi
lippe , en 1 3 1 2 , à a n é a n t i r cet o r d r e . 
D e s accufa t ions r id i cu le s f u r e n t le p r é t e x t e 
de ce t t e p e r f é c u t i o n , peu s'en f a u t , a u f f i ' 
a f f r e u f e que l e f u t depuis le m a f f a c r e de 
l a f a i n t " B a ' r t h e l ê m i . O n r ep roche encore 
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ia Philippe d ' avo i r a l t é r é la m o n n o i e ; o n 
l ' a p p e l l o i t à R o m e faux monoyeur. Ces 
fautes ne f o n t p o i n t affez r é p a r é e s par les 
l o i x q u ' i l é t a b l i t con t re le l u x e , ck par les 
t i t res de nob le f fe q u ' i l accorda aux F r a n ç o i s 
q u i avoien t b i e n f e r v i l ' é t a t . I l m o u r u t 
l e 2 0 n o v e m b r e 1 3 1 4 . C e p r ince avo i t de 
grandes q u a l i t é s \ mais i l é t o i t f a c i l e à f é -
d u i r e , o p i n i â t r e dans f o n erreur- , i m p l a 
cable dans fes vengeances ; i l f i t t an t de 
m a l , q u ' o n o fe à pe ine l e l oue r d u b i e n 
q u ' i l a f a i t . 

P H I L I P P E V , furnommé* L E L O N G , 
é t o i t f r è r e de L o u i s X , *& l u i f u c c é d a 
Fan 1 3 1 6 . U n p a r t i c o n s i d é r a b l e v o u l u t , 
au m é p r i s de l a l o i f a l i q u e , p lacer f u r le 
t r ô n e Jeanne , fille de L o u i s ; mais Phi
lippe t r i o m p h a de cette f a c t i o n : i l avo i t 
é p o u f é J e a n n e , fifle ck h é r i t i è r e d ' O t h o n , 
c o m t e de B o u r g o g n e , ck de M a h a u d , 
c o m t e f f e d ' A r t o i s . R o b e r t d ' A r t o i s p r^ -
t endo i t encore à ce c o m t é ; i l f u t d é c l a r é 
d é c h u de l ès p r é t e n t i o n s , & p r i t en va in 
les armes p o u r les foutenir : les F l a m a n d s 
ne t a r d è r e n t pas à lever l ' é t e n d a r d de l a 
r é v o l t e qu ' i l s avo ien t t an t de f o i s a r b o r é ; 
l a p a i x f u t l 'ouvrage de la cour de R o m e ; 
é l l e f u t conclue le 2 j u i n 1 3 2 0 . Ce t t e 
guerre , q u i a v o i t d u r é feize a n n é e s , 
avoi t f a i t couler beaucoup de f à n g , fans 
rendre n i les F l a m a n d s plus l ibres , n i les 
rois de F r a n c e plus p u i f l à n s j g | J n des pro je ts 
de Philippe-le-Long , é t o i t d ' é t a b l i r dans 
toute l ' é t e n d u e d u r o y a u m e , une m ê m e 
monno ie , u n m ê m e po ids , une m ê m e 
m e f u r e . P e u t - ê t r e le f u c c è s de cette o p é 
r a t i o n l u i a u r o i t - i l f a i t f e n t i r a u f l i l a n é -
ce f l î r é de donner u n m ê m e code à toutes 
nos provinces . M a i s l a m o r t le p r é v i n t 
avant q u ' i l eut m ê m e a c h e v é l a p r e m i è r e 
e n t r e p r i f e . E l l e l 'enleva le 3 j anv ie r 1522 , 
à l ' â g e de 28 ans. C e p r ince d o n n o i t les 
plus belles e f p é r a u c e s . Sa m o d é r a t i o n e f t 
d 'autant plus f u b l i m é , q u ' i l é t o i t n é v i f 
& i m p é t u e u x . L e s cour t i f ans l ' exc i to i en t 
l i n j ou r à c h â t i e r l ' a r c h e v ê q u e de Pa r i s , 
p r é l a t i n q u i e t , e n n e m i fecre t de 1011* 
m a î t r e . « I l e f t b e a u , r é p o n d i t Philippe , 

de pouvo i r f è venger ck de ne l e pas 
» f a i r e . » 

P H I L I P P E V I ( D E V A L O I S , ) r o i de 

F r a n c e . Char ies - ie -BeJ* é t o i t m o r t fans 
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enfans" m â l e s en 1328 . Philippe-de-Valois 
é t o i t - fils de C h a r l e s , f r è r e cle Philippe-
le-Bel ; E d o u a r d I I I , r o i d ' A n g l e t e r r e 
é t o i t , par fa mere I f a b e l l e , p e t i t - f i l s d u 
m ê m e Philippe - le- Bel. S i les f e m m e s 
avo ien t p u f u c c é d e r à l a cou ronne cle 
F r a n c e , e l le l u i a u r o i t appar tenu ; ma i s 
la l o i é t o i t p o f i t i v e ; Philippe-de- Valois 
é t o i t l ' h é r i t i e r " d u t r ô n e . E d o u a r d c r u t 
que quelques v ic to i res l u i t i e n d r o i e n t l i e u 
des d ro i t s q u ' i l n ' avo i t pas ; i l p r i t les 
artnes , ck v i n t d i f p u t e r l a cou ronne à 
Philippe. C e l u i - c i l e m o n t r a d i g n e de 
r é g n e r . pa r u n acte d ' é q u i t é b i e n ra re . I I 
r e n d i t à Jeanne , fille de L o u i s - l e - H u t i n , 
l e r o y a u m e de N a v a r r e , d o n t , fbus l e 
n o m de tuteurs , P h i l i p p e I V ck Char les 
I V s ' é t o i e n t e m p a r é s . A u l i e u de r a f f e m -
b le r fes forces con t re l ' A n g l e t e r r e q u i 
e x e r ç o i t d é j à les fiennes, Philippe, m o i n s 
a t t e n t i f à £ès i n t é r ê t s q u ' à ceux de les 
v a f f a u x , a l la foumettre les F l a m a n d s q u i 
s ' é t o i e n t r é v o l t é s con t re L o u i s l eur c o m t e . 
I l s ' a v a n ç a j u f q u ' à M o n t c a f l è l ; les rebel les 
v i n r e n t f o n d r e ftir f o n c a m p , èk y p o r 
t è r e n t l e d é f o r d r e . L a , b ravoure d u r o i 
r é t a b l i t le c o m b a t ; l'ifuYe en f u t g l o r i e u l e 
p o u r les F m n ç o ï s ; l e c h a m p de b a t a i l l e 
l eur demeura , ck tou te l a F l a n d r e l e 
f o u r n i t ; ma i s i l f a l l o i t r é f e r v e r t an t de 
b ravoure ck de^bonheur p o u r la j o u r n é e 
de C r é c i . «• M o n c o u f i n , d i t Philippe a u 
M c o m t e , fi vous aviez g o u v e r n é p lus 
» f a g e m e n t , je n 'aurois pas é t é f o r c é de 
» r é p a n d r e t a n t de f a n g p o u r r é t a b l i r 
» vo t r e a u t o r i t é fongez à l ' aven i r que 
w fi l e d e v o i r d u f u j e t e f t la f o u m i f f i o n , 
» c e l u i d u f o u v e r a i n e f t l a j u f t i c e . » Phi
lippe a v o i t a c h e v é d ' é p u i f e r , dans cet te 
guer re , fes finances < & les fo rces 5 
E d o u a r d augmenten t les fiennes pa r tous 
les fecours que l u i e n v o y o i e n t l ' empereu r , 
le c o m t e de H a i n a u t ck d'autres p r inces . 
L a guerre f u t b i e n t ô t a l l u m é e . E d o u a r d 
pa l f a la m e r ck ravagea l a F l a n d r e . C e 
pendant en 1329 i l a v o i t r endu au r o i u n 
h o m m a g e - l i g e , c o m m e duc d ' A q u i t a i n e . 
M a i s les ro i s ne c r a i g n o i e n t pas de l a i f f e r 
en t r evo i r des con t r ad i c t i ons dans leur 
c o n d u i t e . C e q u ' i l y a d ' inconcevable , 
c 'ef t que dans l a t r i f t e fituation o ù m 
F r a n c e ck l e r o i f è t r o u v o i e n t , Philippe. 
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f b n g e o i t à a l l e r a t taquer les S a r r a f i n s , au 
l i e u de fe d é f e n d r e con t re les A n g l o i s . H e u -
r e u i e m e n t cet te c r o i f a d e , p r o j e t é e par Phi
lippe ck par le pape , ne t r o u v a d'autres par-
t i f ans q u ' e u x - m ê m e s . 

T a n d i s que le r o i m é d i t o i t des c o n 
q u ê t e s en A f i e , E d o u a r d en f a i f o i t en 
F l a n d r e \ mais les t roub les d ' E c o f f e le 
f o r c è r e n t à r epa f fe r en A n g l e t e r r e . A la 
f a v e u r de l a d i f c o r d e q u i r é g n o i t en t re l a 
c o u r de Par is ck ce l le de L o n d r e s , Jean 
I V , c o m t e de M o n t f o r t , a v o i t u f ù r p é j l e 
d u c h é de B r e t a g n e f u r Jeanne , é p o u l e 
d e Char l e s , c o m t e de B l o i s , ck n i è c e de 
Jean I I I . Jean I V a v o i t r e n d u h o m m a g e 
d e ce d u c h é à E d o u a r d 5 i l f a l l u t p o r t e r 
l a gue r r e en B r e t a g n e Philippe l a fit 
avec f u c c è s . M a i s les v i c to i r e s q u ' i l r e m -
p o r t o i t f u r fes f u j e t s , é t o i e n t au tan t de 
per tes r é e l l e s \ M o n t f o r t f u t p r i s ck m o u r u t 
dans les fers . Philippe , l ' an 1 3 4 3 , c o n c l u t 
avec E d o u a r d une t r ê v e d o n t ce p r i n c e 
p r o f i t a p o u r f a i r e des p r é p a r a t i f s de gue r re . 
O n r e p r i t les armes en 1 3 4 6 . O n en v i n t 
a u x mains p r è s de C r é c i \ les A n g l o i s f è 
f è r v r r e n t avec avantage de l eu r a r t i l l e r i e ' , 
i n v e n t i o n nouve l l e d o n t les F r a n ç o i s ne 
f a i f o i e n t p o i n t encore « u f a g e j c e u x - c i 
f u r e n t e n t i è r e m e n t d é f a i t s . E d o u a r d a f î i é -
gea Cala is : o n c o n n o î t l a g é n é r e u f e r é f i f 
tance des habi tans , l ' e m p o r t e m e n t d ' E -

. d o u a r d , le d é v o u e m e n t h é r o ï q u e d ' E u f -
tache ck de les c o m p a g n o n s , e n f i n l a p r i i V 
de l a v i l l e . T o u t e l a F r a n c e f u t i n d i g n é e 
de ce que Philippe n ' avo i t p o i n t f è c o u r u 
ces braves a f f i é g é s ; p o u r p r i x de l eu r 
fidélité, i l l eu r donna tous les of f ices q u i 
v i e n d r o i e n t à vaquer , f o i t à f a n o m i n a 
t i o n , f o i t à ce l le de les enfans , j u f q u ' à 
ce qu ' i l s f u f f e n t d é d o m m a g é s de leurs 
per tes . 

P o u r c o m b l e de malheurs , une pe f t e 
à f f r e u f è ravagea l ' E u r o p e . O n c r u t a p p a i -
f è r le c i e l pa r des m a c é r a t i o n s . T a n d i s 
que l ' é p i d é m i e d é t r u i f o i t l ' e fpece h u m a i 
ne , l a fedfe des F l age l l an s la d é s h o -
n p r o i t . A v e c quelques coups de d j f c i p l i n e 
o n c r o y o i t g u é r i r des m a u x incurables , & 
ef facer les p lus grands c r i m e s . Ces p é n i 
tens devenus voleurs , f u r e n t u n f l é a u 
p ius t e r r i b l e que l a pe f t e q u i les a v o i t 
f a i t n a î t r e . I l f a l l u t t ou t e l ' a u t o r i t é des 
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p o n t i f e s & des ro i s p o u r r é p r i m e r leurs 
e x c è s . 

S i les armes de Philippe é t o i e n t m a l -
h e u r e u f è s au n o r d de l a F r a n c e , f a p o l i 
t i q u e é t o i t heureufe au m i d i . H u m b e r t I I , 
p r ince de l a m a i f o n de l a T o u r - d u - P i n , 
l u i c é d a le D a u p h i n é en 1 3 4 9 . I l a c q u i t 
encore l e c o m t é de M o n t p e l l i e r , d o m a i n e 
d u r o i de M a j o r q u e , & j o u i t p e u de ces 
pa i f i b l e s c o n q u ê t e s . I l m o u r u t le 22 a o û t 
1 3 5 0 . O n l ' a v o i t fiirnommé le fortuné a p r è s 
l a b a t a i l l e de M o n t c a f l ë l ; ma i s i l f u t dans 
la f u i t e le p lus m a l h e u r e u x des pr inces , 
ck le peuple r econnu t q u ' i l s ' é t o i t t r o p h â t é 
de l u i d o n n e r u n f u r n o m . Philippe a v o i t l a 
b r a v o u r e d ' un f o l d a t , les vertus d 'un c i 
t o y e n ; mais i l n ' a v o i t pas les talens d 'un 
r o i . I n e x o r a b l e p o u r les financiers l o r f q u e 
leurs c o n c u f l î o n s éc la to i*ènt au g r a n d j o u r ., 
i l o u b l i o i t q u ' i l vau t *mieux p r é v e n i r l e 
c r i m e que de le p u n i r ç, t é m é r a i r e à l a 
g î i e r r e , m a l - a d r o i t dans l a p l u p a r t de fes 
n é g o c i a t i o n s , i l c r o y o i t que toutes les • 
grandes q u a l i t é s d ' un p r i n c e peuven t ê t r e 
f u p p l é é e s pa r l a b r a v o u r e ck l a p r o b i t é . 
S ' i l e û t é t é l e c o n d é p a r l a n a t i o n dans 
f b n p r o j e t de c r o i f a d e , s ' i l e û t a m e n é avec 
l u i en A f i e toutes les forces de l ' é t a t , c'en 
é t o i t f a i t , l a F r a n c e é t o i t pe rdue ; cknous 
é t i o n s A n g l o i s . ( M. DE SACY. ) 

* P H I L I P P E I , ( Hiftoiré d'Efpagne. ) 
furrfbmmé / f B E A U O « /e B E L , à caule 
des g r â c e s de f a figure , é t o i t fils de l ' e m 
pereur M a x i m i l i e n I & de M a r i e de 
B o u r g o g n e . I l m o n t a f u r le t r ô n e d ' E f 
pagne en 1 5 0 4 , pa r f b n m a r i a g e avec 
Jeanne , f u w i o m m é e la Folle , r e ine d ' E f 
pagne , f é c o n d e fille ck p r i n c i p a l e h é r i 
t i è r e de F e r d i n a n d V , r o i d ' A r a g o n , & 
d T f a b e l l e , r e ine de C a f t i l l e . I l ne r é g n a 
pas d e u x ans , é t a n t m o r t à B u r g o s eu 
1506*. 

P H I L I P P E I I , fils de C h a r l e s - Q u i n t 
ck d T f a b e l l e de P o r t u g a l , f u c c é d a à f o n 
pere en 1 5 5 6 , a p r è s l ' a h d i c a t i o n de ce
l u i - c i . J amais r è g n e ne f u t p lus f é c o n d 
en é v é n e i n e n s j j amais p r i n c e ne f o r m a 
t a n t & d e fi vaf tes p ro je t s ; ck q u o i q u ' i l 
ne m a n q u â t n i de g é n i e , n i de re f fources 
p o u r les f a i r e r é u f t î r , l ' é v é n e m e n t j u f t i f i a 
p r e f q u e t o u j o u r s cet te m a x i m e , qu 'une 
a m b i t i o n d é m e f u r é e e f t l a r u i n e des é t a t s . 
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G e p r ince c o m m e n ç a par f a i r e l a gue r r e 
à l a F rance ; mais i l ne f u t pas p r o f i t e r 
des . v ic to i res de Saint - Q u e n t i n ck de 
Grave l ines . L a p a i x g l o r i e u f e de*Cateau-
Carob re f i s , c h e f - d ' œ u v r e de f a p o l i t i q u e , 
l ' aveugla f u r des i n t é r ê t s plus r é e l s . I l 
a l l u m a les b û c h e r s de l ' i n q u i f i t i o n , ck p r i t 
u n p l a i f i r barbare à v o i r b l û l e r l è s m a l 
heureux fu j e t s . I l c o n q u i t le P o r t u g a l ; 
mais cette c o n q u ê t e ne le d é d o m m a g e o i t 
$as de l a per te d'une pa r t i e des Pays-Bas. 
I I fe d é c l a r a le p ro tec teur de l a l i g u e ; 
& , en vou lan t d é m e m b r e r l a F r a n c e par 
les fac t ions que f o n a rgent y f o m e n t o i t , 
i L l a i f f a en tamer fou p a t r i m o i n e , ck couper 
des fources d ' o ù cet a rgen t c o u l o i t dans 
f è s co f f r e s . I l p o r t a fes vues ambi t i eu fes 
f u r l a couronne d ' A n g l e t e r r e , e n t r e p r i f e 
ma lheu reu fe tqu i c o û t a à l 'E fpagne 'qua ran t e 
m i l l i o n s d a d u c a t s , v i n g t - c i n q m i l l e h o m 
mes Se ceivFVaiffeaux : c ' é t o i t acheter b i en 
che r l a h o n t e de ne pas r é u f l i r . E n f i n i l 
a J Ë u b l i t les forces en E f p a g r i e p o u r s'en-
r i w i r en A m é r i q u e ; ck m a l g r é les t r é f o r s 
i m m e n f e s q u ' i l t i r a d u nouveau m o n d e , 
i l ne l a i f f a à fon f u c c e f l è u r que cent qua
rante m i l l i o n s de ducats de dettes. I l m o u 
r u t l e 13 l e p t e m b r e 1598 , a p r è s q u a 
ran te -qua t re ans ck h u i t m o i s de r è g n e , 
dans l a foixante-quatorzième a n n é e de f o n 
â g e . % 

P H I L I P P E I I I , fils d u p r é c é d e n t 
& d ' A n n e d ' A u t r i c h e , f u t o b l i g é cîe r e -

; c o n n o î t r e l ' i n d é p e n d a n c e des Prov inces -
U n i e s , de r é t a b l i r l a m a i f o n de N a f l a u 
dans l a p o f l è f l i o n de tous fes b i e n s , ck 
de l a i f f e r aux ^Ho l l ando i s l a l i b e r t é du 
c o m m e r c e dans les grandes Indes . A v e u g l é 
pa r l a conf iance e n t i è r e q u ' i l eu t p o u r des 
m i n i f l r e s avares 5{ de lpo t iq i i e s , " i l dhaf la 
les M a u r e s d ' E f p a g n e , ck avec eux l ' i n -
d u f t r i e ck les arts . I l e f l v r a i q u ' i l accorda 
e n f u i t e les honneurs de l a n o b l e f l è ck 
l ' e x e m p t i o n d 'a l le r à l a . guer re , à tous 
les E f p a g n o l s q u i s 'adonneroient à l a c u l 
ture de l a te r re ; mais q u e l b i e n p o u v o i t 
p r o d u i r e une t e l l e p r é r o g a t i v e , f u r une 
n a t i o n q u i fo f a i f o i t g l o i r e de l a pare f fe 
& d u fune f t e m é t i e r des armes ? C e p r i n c e 
m o u r u t en 1 6 2 1 , â g é de quaran te - t ro i s 
ans. 

P H I L I P P E I V > fils de P h i l i p p e I I I ck 
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de M a r g u e r i t e d ' A u t r i c h e , f u c c é d a à f o n 
pere . I l fit l a guer re a u x H o l l a n d o i s ; 
d ' abord avec avantage , puis avec pe r t e* 
I l v o u l u t s'en venger f u r ' l a F r a n c e : l è s 
armes eurent le m ê m e f o r t ; ck i l v i t des 
provinces e n t i è r e s p a f l è r fous la d o m i n a t i o n 
de f o n ennemi* L e * - P o r t u g a l iecoua a u f l i 
le j o u g de l ' E f p a g n e , ck r e c o n n u t «pour 
r o i le duc de Bragauce : ce q u i l u i r e l t o k 
du B r e i i l l u i é c h a p p a de m ê m e . Peu l e n -
fible à t an t de pertes , i l s'en c o u f o l o i t 
dans l e f e i n des p l a i f î r s . A i n f i v é c u t dans 
une m o l l e f f e h o n t e u f e Philippe I V , n i 
a i m é , n i c r a i n t , , n i r e f p e c t é de fes f u j e t s . 
Us pa ru ren t avo i r p o u r l u i l ' i n d i f f é r e n c e 
q u ' i l eut p o u r eux. I l m o u r u t en 1675 , 
â g é de f o i x a n t e ck d i x ans. 

P H I L I P P E V , duc d ' A n j o u , f é c o n d fils 
de L o u i s . , d a u p h i n de F r a n c e , de 
M a r i e - A n n e de B a v i è r e , n é à V e r f a i l l e s 
en 1683 , f u t a p p e l l é au t r ô n e d ' E f p a g n e 
par l e t e f t a m e n t de Char les I I ; ma i s i l 
eut b i e n de l a peine à s'y a f f e r m i r . » I I 
o p p o f a à tous les obf tac les une c o n f i a n c e 
i n é b r a n l a b l e , q u i à l a fin en t r i o m p h a . 
A p r è s la p a i x d ' U t r e c h t , Philippe eut l a 
c o n f o l a t i o n de v o i r l a couronne d ' E f p a g n e 
a f î u r é e p o u r j amais à f a p o f t é r i t é dans l a 
l i g n e m a f c u l i n e . E n 1 7 2 0 , ce m o n a r q u e 
f e d é g o û t a du r a n g f u p r ê r n é q u i l u i a v o i t 
tan t c o û t é . U abd iqua en faveur de L o u i s 
f o n fils. C e l u i - c i ne r é g n a que quelques 
m o i s . Sa m o r t p r é c o c e r appe l l a Philippe. 
f u r u n t r ô n e q u ' i l n ' e û t j amais d û q u i t t e r : 
a lors i l f è m o n t r a v r a i m e n t d i g n e de r é 
gner . U r é f o r m a l a j u f t i c e , m i t les l o i x 
e n v i g u e u r , fit f l e u r i r le c o m m e r c e , a n i m a 
l ' i n d n f t r i e , appe l la les arts , é t a b l i t des 
m a n u f a c t u r a , r é t a b l i t l a m a r i n e ck l a d i f - * 
c i p l i n e m i l i t a i r e , encouragea les fe iences ' , 
f u t a i m é de les f u j e t s , ck s 'acquit des 
d ro i t s aux h o m m a g e s de la p o f t é r i t é . Phi
lippe V m o u r u t en 1746 , â g é de f o i x a n t e 
qua t re ans , d o n t i l en a v o i t r é g n é qua 
r an t e - c inq . 

P H I L I P P E S , bataille de , ( Hifi. rotrt. ) 
C e t t e ba t a i l l e fe donna l ' an 7 1 2 de R o m e 
l u r l a fin de l ' a u t o m n e . B r u t u s ck C a f l i u s , , 
les derniers R o m a i n s , y p é r i r e n t , ck l eurs 
t roupes f u r e n t e n t i è r e m e n t d é f a i t e s p a r 
celles d ' O c t a v i e n . Ce t t e v i l l e de Philippes 
é t o i f de P h t h i o t i d e , pe t i t e p r o v i n c e d e 

r 
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T h e f l a l i e j ck c'efl: une chofe aiTez r e m a r 
q u a b l e , que la b a t a i l l e de P h a r f a l e ck cel le 

*He Philippes q u i p o r t a le de rn i e r coup à 
l a l i b e r t é des R o m a i n s , l è f o i e n t d o n n é e s 
dans le m ê m e pays ck daus les m ê m e s 
p la ines . 

P H I L I P P E S , ( Géegr. 'anc. ) en l a t i n 
Philippi, v i l l e de l a M a c é d o i n e , f é l o n 
q u e l q u e s - u n s , ck de l a T h r a c e , f é l o n le 
p lus g r a n d n o m b r e , en t re le S t r y m o n ck 
l e N e f t u s o u N e f l u s , a f l èz p roche de la 
m e r . P l i n e , Uv. I V , chap. x j , P o m p o 
nius rVJela , liv. I l , chap. i j , ck d'autres 
anciens g é o g r a p h e s o n t e u r a i f o n de m e t t r e 
Philippi dans l a T h r a c e , parce q u ' e l l è 
é t o i t à no t r e é g a r d au d e l à d u fleuve S t r y 
m o n q u i f é p a r é la M a c é d o i n e p r o p r e m e n t 
d i t e , d 'avec la T h r a c e . 

A v a n t que P h i l i p p p e la f o r t i f i â t , e l le f e 
n o m m o i t Dathos , ck auparavant encore 
o n l a n o m m o i t Créniies , f é l o n A p p i e n , 
civil, liv. IV j p. 6$o, q u i nous a p p r e n d 
q i i e l l e é t o i t l i m é e f u r une c o l l i n e efcar -
p é e , d o n t e l le o c c u p o i t t o u t î e f o m m e t . 
L e s R o m a i n s y é t a b l i r e n t une c o l o n i e . L e 
t i t r e de ^colonie l u i e f t d o n n é daus les actes 
des a p ô t r e s , c? xvj , verf. 11 , ck dans 
P l i n e , liv. IV , chap. x j , de m ê m e dans 
p l u f i e u r s m é d a i l l e s . A u j o u r d ' h u i cet te v i l l e 
s 'appelle Philippigi 5 ck conferve encore 
quelques re l ies d ' a n t i q u i t é s . 

E l l e e f t c é l è b r e à d'autres é g a r d s , & 
p a r t i c u l i è r e m e n t dans l e C h r i f t i a n i f m e , 
p a r l ' é p î t r e que f a i n t P a u l adre f la à fes 
hab i t ans . E l l e e f t encore b i e n m é m o r a b l e 
dans l ' h i f t o i r e pa r l a ba t a i l l e q u i s y d o n n a 
l ' a n de R o m e 712. , ck q u i f u t f a t a l e à 
B r u t u s & à Caf l iuS , cum fracla virais , 

* & minaces turpe folum tetiçêre mento , 
d i t H o r a c e j cette .ba ta i l l e o ù l a va leur 
m ê m e f u t con t r a in t e de c é d e r à l a f o r c e . 
Ca f l i u s p é r i t dans cet te ma lheureu le j o u r 
n é e , ck B r u t u s s'y donna l a m o r t , d é f è f -
p é r a n t t r o p t ô t d u f a l u t de J f a p a t r i e . x 

C o m m e l ' o c c a f i o n f e p r é f è n t e r a de p e i n 
dre- a i l leurs le c a r a c t è r e r ie B r u t u s , j e m e 
con ten t e ra i de r a p p o r t e r i c i ce -que C é f a r 
en augura dans l a c o n j o n c t u r e f u i v a n t e . 
L e r o i D é j o t a r u s eut une grande a f f a i r e à 
R o m e j d o n t p e r f o n n e n ' o f o i t en t r ep ren 
d re l a d é f e n f e : B r u t u s s'en chargea ; ck 
Ç é & r l ' ayan t en tendu • p l a i d e r cet te "Caufe 
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d o n t i l é t o i t » j uge , d i t en fe r e t o u r n a n t 
vers lés amis : ce i l e f t de l a d e r n i è r e i m p o r -
» tance d ' examine r fi ce que cet h o m m e -
» l à veu t e f t j u f t e o u n o n ; car ce q u ' i l 

v e u t , i l l e veu t b i e n f o r t . » L e r o i de 
l a pe t i t e Â r f r i é n i e n ' o u b l i a j ama i s l e f e r 
v ice de B r u t u s ; i l fe d é c l a r a hau temen t 
en f a f aveur a p r è s l ' a f l â f l i n a t de C é f à r ; 
mais m a l h e u r e u f e m e n t p o u r B r u t u s , ce 
p r i n c e ne f u r v é c u t g u è r e l u i - m ê m e à cet 
é v é n e m e n t . ( D . J . ) 

P H I L I P P E V I L L E , ( Géogr. mod.¥) 
pe t i t e v i l l e de F r a n c e dans le H a i n a u t , 
f u r une hauteur a u p r è s des r u i f f e a u x de 
J a imagne ck de B r i d o n , à 6 lieues N . O. l 
de C h a r l e m o n t , à 3 N . de M a r i e n b o u r g , 
à 10 S. E . de M o n s , ck à 5 6 de Par is . 
C e n ' é t o i t au t re fo i s q u ' u n b o u r g , n o m m é 
Corbigni, que M a r i e , r e ine ^ e H o n g r i e , 
f œ u r de Char les - Q u i n t y fit^fortifier en 
1555 , & qu 'e l le n o m m a Phif^aiville , en 
l ' honneur de P h i l i p p e I I , r o i c f E l p a g n e , 
f o n neveu. I l y a de nouvel les f o r t i f i c a t i o n s 
de l a f a ç o n de M . de V a u b a n . Longi^i. 
6. lat. $0 . 10 . ( D . J . ) 

P H I L I P P I N E , f ( Géogr. ) pe t i t e v i l l e 
des é t a t s de l a g é n é r a l i t é , dans l a F l and re 
holJandoi fe au b a i l l i a g e de Bouchoute , 
f u r l a r i v i è r e de B r a c k m a n : e l le n 'ef t que 
d ' e n v i r o n f o i x a n t e ck d i x m a i f o n s 5 mais 
e l le e f t m u n i e de f o r t i f i c a t i o n s c o n f i d é r a 
bles . L e c o m t e G u i l l a u m e de N a l a u l a 
p r i t l u x E f p a g n o l s l ' an 1633.- C e u x - c i t en
t è r e n t l a " m ê m e a n n é e de l a reprendre > 

mais en v a i n \ ' & ce f u t encore en va in 
qu ' i l s en f o r m è r e n t le fiege en 1^35. L e s 
F r a n ç o i s f u r e n t p lus heureux en 1 7 4 7 ; i ls 
y e n t r è r e n t a l o r s , c o m m e S a n s t an t d'autres,, 
p o u r en f o r t i r à la p a i x des 1 7 4 8 . ( D . 7 . ) 

P H I L I P P I N E S ( L E S ) , [Géogr. TTZW.) î les 
de la m e r des Indes , au d e l à d u G a n g e , p re f 
que v i s - à - v i s - l e s grandes c ô t e s des riches 
royaumes de M a l a c a , S i a m , C a m b d i a , 
C h i a m p a , C o c l i i n c h i n e , T u n q u i n , ck l a 
C h i n e . E l l e s f o n t fituées dans l a m e r que 
M a g e l l a n appe l l a t archipel de S. La^are^ 
parce q u i l y m o u i l l a c e j o u r - l à fous la zone 
T o r r i d e , en t re l ' é q u a t e u r & l e t r o p i q u e d u 
Cancer . « 

Ces î l e s anc i ennemen t connues fous le 
n o m de Maniolœ, f u r e n t d é c o u v e r t e s en 
1 5 1 1 p a r le m ê m e M a g e l l a n d o n t je viens 

de 
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d e p a r l e r , & q u i y f u t tué._ E l l e s fu ren t* 
a p p e l l é e s Philippines d u n o m de P h i l i p p e 
I I , r o i d 'Efpagne , f b u s ie r è g n e duque l 

, les E f p a g n o l s s 'y f o n t f i x é s e n 15.64. 
Q u a n d i ls y e n t r è r e n t , i ls y t r o u v è r e n t 

t r o i s for tes de peuples. Les M a u r e s Ma la i s 
é t o i e n t m a î t r e s des c ô t e s , : & v e n ô i e n t , 
c o m m e i ls le d i fo i en t e u x - m ê m e s , de 
B o r n é o & de la t e r r e - f e rme de M a l a c a . 
D e c e u x - c i f o n t f o r t i s les Tagales , q u i 
f o n t les or ig inai res de M a n i l l e & des e n 
v i rons , c o m m e o n le y o i t par leur langage 
q u i e f l f o r t fernblable à ce lu i des M a l a i s , 
p a r l e u r c o u l e u r , par leur tai l le , par leurs 
coutumes & leurs m a n i è r e s . L ' a r r i v é e de 

.ces peuples dans ces î les a p u ê t r e f o r t u i t e 
& c a u f é e par quelque t e m p ê t e , parce q u ' o n 
y v o i t f o u v e n t aborder des h o m m e s d o n t 
o n n 'en tend p o i n t le langage. E n 1690 , 
par exemple y une t e m p ê t e y amena q u e l 
ques Japonois . I l p o u r r o i t bien fè f a i re 
a u f î i que les M a l a i s f e ro ien t venus habiter . 
ces î l es d ' e u x - m ê m e s > f o i t p o u r le t r a f i c 

, o u autres r a i fons ; mais t ou t cela e f l i n 
ce r t a in . 

Ceux q u ' o n appelle Bifayas ôiJPintados 
dans la p r o v i n c e de Camer inos , ^ c o m m e 
a u f l i à L e y t e , S a m a l , P a n a y & autres 
l ieux , v iennen t v r a i f è m b l a b l e m e n t de M a -
caf far , o ù l ' o n d i t q u ' i l y a p lu f i eurs 
peuples q u i fè peignent le corps c o m m e 
des Pin tados . 

P ie r re Fe rnandez de Q u i r o s , dans l a 
relation de la découverte des (les de Sa
lomon en z y d i t qu ' i l s t r o u v è r e n t à l a 
hauteur de i o < * . n o r d à 1800 lieues d u P é r o u , 
à - p e u - p r è s à la m ê m e d i f t a n c e des Phi
lippines y une î l e a p p e l l é e la Magdeleine , 
h a b i t é e par des I n d i e n s b ien fa i t s y p lus 
grands que les E f p a g n o l s , q u i a l l o i en t nus , 
& d o n t le corps é t o i t pe in t de la m ê m e 
m a n i è r e que ce lu i des B i fayas . 

O n d o i t c ro i r e q u e les habitans de M i n -
d a n a o , N o l o , B o o l & une par t ie de C é b u , 
f o n t venus de T e r n a t e . T o u t le per fuade : 
l e vo i f inage y le c o m m e r c e , & l eu r r e l i -

, g i o n , q u i e f l fernblable à celle des habitans 
de T e r n a t e . L e s E f p a g n o l s , en a r r i v a n t , 
les . t rouVerent m a î t r e s de ces î l e s . 

t e s no i r s q u i v i v e n t dans les rochers 
& dans -les b o i s , d o n t l ' î l e de M a n i l l e 

- e f t c o u v e r t e , d i f f è r e n t e n t i è r e m e n t des 
Tome X X V . 

P H I < T 5 7 

autres. I l s f o n t ba rba r e s , f è n o u r r i f f e n t 
de f r u i t s , de racines , de ce qu ' i l s p r e n 
nen t à la c h a f f e , & n ' o n t d ' au t re g o u v e r 
nement que ce lu i de ia p a r e n t é , t o u t 
o b é i f î à n t au c h e f de la f a m i l l e . I l s o n t 
c h o i f i cette f o r t e de vie par a m o u r p o u r 
ia l i b e r t é : cet a m o u r ef t f i g r a n d chez e u x , 
que les no i r s d 'une m o n t a g n e ne p e r m e t t e n t 
p o i n t à ceux d 'une autre de v e n i r f u r l a 
leur ; au t r emen t i ls fe bat tent c r u e l l e m e n t . 

Ces no i r s s ' é t a n t a l l iés avec des I n d i e n s 
f à u v a g e s , i l en e f t v e n u la t r i b u des M à n -
g h i ^ i s § > q u i f o n t des n o i r s q u i hab i ten t 
dans les î les de M i n d o r a & de M u n d o . 
Q u e l q u e s - u n s o n t les cheveux c r é p u s 
c o m m e les n è g r e s d ' A n g o l a y d'autres l è s 
o n t l ongs . Les Sambales , autres fauvages , 
p o r t e n t tous les cheveux l o n g s , c o m m e 
les Ind iens conquis . 

D u ref te , i l e f t encore v ra i f e rnb lab le 
q u ' i l a paf le dans les Philippines des h a 
bitans de la C h i n e , de S i a m , de C a m ~ 
boya , & de l a C o c h i n c h i n e . Q u o i q u ' i l 
en f o i t , les E f p a g n o l s ne p o f f e d e n t g u è r e 
que les c ô t e s de la p lupa r t de ces î l e s . 

L e c l i m a t y e f t chaud & h u m i d e . I I y 
a p l u f i e u r s . v o l c a n s , & elles f o n t fujette 's 
n o n feu lement à de f r é q u e n s t r emblemens 
de terre , mais à des ouragans f i te r r ib les , 
qu ' i l s d é r a c i n e n t les plus gros arbres. Ces 
accidens n ' e m p ê c h e n t p o i n t que les arbres 
ne fo i en t t o u j o u r s v e r d s , & qu ' i l s ne 
p o r t e n t deux f o i s l ' a n n é e . L e r i z v i e n t 
affez b ien dans ces î l e s , & les p a l m i e r s 
y c r o i f f e n t en abondance. L e s buf les f a u 
vages y f o n t c o m m u n s ; les f o r ê t s f o n t 
rempl ies de c e r f s , de fangl ie rs y & de 
c h è v r e s fauvages femblables à celles de 
S u m a t r a . L e s E f p a g n o l s y o n t a p p o r t é de 
la nouve l l e E f p a g n e , d u J apon & de l a 
C h i n e , des chevaux & des vaches q u i o n t 
beaucoup m u l t i p l i é . 

O n t i r e de ce pays des p e r l e s , de 
l ' ambre g r i s , d u c o t o n , de la c i r e & de 
la c ive t te . L e s montagnes abonden t en 
mines d ' o r , d o n t les r i v i è r e s cha r r i en t des 
pai l let tes avec leur fable ; mais les I n d i e n s 
s 'attachent peu à les r a l n a f f e r , dans l a 
c ra in te qu ' i l s o n t q u ' o n ne les y f o r c e p a r 
Pefclavage. 

L e s pr inc ipa les d ' en t re les Philippines 
f o n t M a n i l l e o u L u ç o n , M i n d a n a o p 
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I b a b a o , L e y t e , Paragua , M i n d o r o y 
P a n a y , C é b u , B o o l & l ' î le des N o i r s . 
L e s cartes g é o g r a p h i q u e s m e t t e n t toutes 
les Philippines entre le 132 & le 145 
d e g r é de longitude, & leur latitude depuis 
5 d e g r é s j u f q u ' à 2 0 . ( le chevalier DE 
J A U C O U R T . ) 

P H I L I P P I N E S , les nouvelles y o u les 
îles de Palaos y ( Géogr. mod. ) î l e s de 
la m e r des Indes , f i t u é e s entre les M o -
l u q u e s , les anciennes Philippines & les 
M a r i a n n e s . L e h a f a r d les f i t d é c o u v r i r , au 
c o m m e n c e m e n t de ce f i e c l e , p a * a # v i o -
lence des vents , q u i p o r t è r e n t à la po in te 
de l ' î l e d u S a m a l , une des p lus orientales 
des Philippines y quelques-uns des i n f u -
laires q u i s ' é t o i e n t e m b a r q u é s p o u r fe 
rendre dans une de leurs p ropres î l e s . 
O n en peu t v o i r le r é c i t dans les le t t res 
é d i f i a n t e s . 

E l l e s nous apprennent q u ' o n c o m p t e 
p lus de qua t re -v ing t s nouvel les î l e s Philip
pines y q u i f o r m e n t u n des heaux archipe ls 
de l ' O r i e n t & q u i f o n t f o r t p e u p l é e s . Les 
habi tans v o n t à m o i t i é nus à caule de la 
g rande chaleur . I l s ne p a r o i f f e n t a v o i r 
aucune i d é e de la d i v i n i t é y & n ' adoren t 
aucune ido le y i ls ne connoifTent aucun 
m é t a l , fe n o u r r i f f e n t de p o i f l b n s & de 
f r u i t s . I l s l a i f f en t c r o î t r e leurs cheveux 
q u i l eur flottent f u r les é p a u l e s . - L a c o u 
leu r de leur v i f age e f l à - p e u - p r è s la 
m ê m e que celle des I n d i e n s des anciennes 
Philippines ; mais leur langage e f l e n 
t i è r e m e n t d i f f é r e n t de tous ceux q u ' o n 
pa r l e dans les î l e s e fpagno le s , & m ê m e 
dans les î l es M a r i a n n e s . C ' e f l d o m m a g e 
que nous n ' ay ions aucune c o n n o i f l à n c e de 

• ces nouvel les î l e s & des peuples q u i les 
hab i t en t ; car les E f p a g n o l s o n t f a i t j u f -
q u ' i c i des tentat ives inu t i les p o u r y aborder ; 
les ouragans & les br i fes q u i r é g n e n t dans 
ces mers , o n t f a i t p é r i r tous les va i f feaux 
qu ' i l s avo ien t é q u i p é s p o u r s'y r endre . 
Long. 24$ 160 j latit. z jufqu'au z z. 
( D . J.) 

P H I L I P P I Q U E S , f . f . p l u r . { Littér. ) 
n o m q u ' o n donne aux o ra i fbns o u harangues 
de D é m o f l h e n e con t re P h i l i p p e y r o i de 
M a c é d o i n e . Voye\ O R A I S Q N . 

O n regarde les philippiques c o m m e les 
' p i è c e s les. p lus impor t an t e s de ce c é l è b r e 
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ora teur . L o n g i n c i te u n g r a n d n o m b r e 
d 'exemples du flyle f u b l i m é q u ' i l t i r e de 
ces o ra i fons , & i l en d é v e l o p p e p a r f a i 
t ement les b e a u t é s . E n ef fe t y l a v é h é 
mence & le p a t h é t i q u e q u i f a i f o i e n t le 
c a r a c t è r e de D ç m o f l h e n e , ne fe p r o d u i f e n t 
nul le p a r t a i l leurs avec p lus de f o r c e que 
dans ces in t e r roga t ions prenantes , & dans 
ces v ives apo f l rophes avec lefquelles i l 
t o n n o i t con t re l ' i ndo lence & l a m o l l e f l è 
des A t h é n i e n s . Que lque d é l i c a t e f f e q u ' i l 
y a i t dans le d i f c o u r s d u m ê m e orateur 
con t re L e p t i n e s , les philippiques l ' e m 
po r t en t e n c o r e , f o i t par la g randeur d u 
f u j e t , f o i t par l ' o c c a f i o n qu'elles f o u r n i f -
f en t à D é m o f l h e n e de d é p l o y e r f b n p r i n c i 
pa l t a l e n t , Celui d ' é m o u v o i r & d ' é r o n n e r . 

D e n y s d ' H a l y c a r n a f l è m e t P o r à i f o n f u r 
l ' H a l o n e f è au n o m b r e des philippiques 9 

& l a c o m p t e p o u r la h u i t i è m e ; mais que l 
que refpeclable que f o i t l ' a u t o r i t é de ce 
c r i t i q u e , cette o r a i f o n f u r l ' H a l o n e f è n'a 
n i l a f o r c e , n i la m a j e f t é q u i , f é l o n C i c é 
r o n , c a r a c t é r i f e n t les philippiques de D é 
m o f l h e n e ; a u f l i les favans la regardent-ils 
g é n é r a l e m e n t c o m m e u n ouvrage f u p p o f é . 

L i h § n i u s , P h o t i u s , & d'autres l ' a t t r i 
buen t à H é g é f i p e , f o n d é s pr inc ipalement 
f u r la l ongueur d u flyle & f u r l a ba f l è f l è 
d ' exp re f l l ons q u i r é g n e n t dans cette p i è c e , 
& q u i f o n t d i a m é t r a l e m e n t o p p o f é e s à 
l ' é n e r g i e & à l a n o b l e f l è de l ' é l o c u t i o n de 
D é m o f l h e n e . 

M . de T o u r r e i l a d o n n é une excellente 
t r a d u d i o n des philippiques de D é m o f l h e n e ; 
c ' e f l une c h o f è ex t raord ina i re que de vo i r 
tant d ' e f p r i t dans une t r a d u c t i o n y & de 
t r o u v e r dan* une langue m o d e r n e une au f l i 
grande par t ie de l a f o r c e & de l ' éne rg ie 
de D é m o f l h e n e , & cela dans une langue 
a u f l i f o i b l e que la langue f r a n ç o i f e . 

T e l e f l le j ugemen t que M . C h a m b e K 
a p o r t é de la t r aduc t ion de M . de T o u r r e i l > 
mais nos mei l leurs é c r i v a i n s en -penfent 
bien d i f f é r e m m e n t . 

« O n a l a i f l è , d i t M . R o f f i n , dans h 
» d e r n i è r e é d i t i o n de M . de T o u r r e i l , 
» q u o i q u e beaucoup p lus t r a v a i l l é e & plus 
» correc t e que les p r é c é d e n t e s , beaucoup 
» d ' expre f l lons b a f l è s » t r i v i a l e s ; & d ' u n 
» aut re c ô t é l e f l y l e en e f l que lquefo i s 
>> e n f l é & e m p o u i é ( & j i donne des exen*? 
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» pies de l ' u n & de l ' au t re ) ; d é f a u t s ,. 
» a j o u t e - t - i l , d i rectement o p p o f é s au c a -
9) ractere de . D é m o f l h e n e d o n t F é l o c u t i o n 
99 r é u n i t en m ê m e temps beaucoup de fim-
9> p l i c i t é & beaucoup de n o b l e f l ê . M . de 
99 M a u c r o i x en a t r a d u i t quelques d i f c o u r s ; 
99 f a t r a d u c t i o n , m o i n s correcte en quelques 
99 e n d r o i t s , me p a r o î t p lus c o n f o r m e au 
99 g é n i e de l 'o ra teur grec » . Traité des 
études y tome J I y page 3 3 5 * 

Cependant cette t raduc t ion de M*, de 
M a u c r o i x , f é l o n M . l ' a b b é M a f l i e u dans 
f à p r é f a c e des œ u v r e s de M . de T o u r r e i l , 
n ' e f t r i e n m o i n s que parfa i te , p u i f q u ' o n 
n ' y t rouve pas autant de fidélité & de 
force q u ' o n y rencon t re d ' é l é g a n c e & 
d ' a g r é m e n t : o r q u ' e f t - c e qu 'une t r a d u c 
t i o n q u i manque de fidélité ? & q u ' e f t - c e 
qu 'une t raduc t ion de D é m o f t h e n e , f u r - t o u t 
quand elle manque de f o r c e ? 

L e m ê m e a b b é M a f l i e u , dans des r e 
marques ( d o n t l ' o r i g i n a l fe garde m a n u f c r i t 
à la b i b l i o t h è q u e d u r o i ) f u r la f é c o n d e 
é d i t i o n de M . de T o u r r e i l , par le a i n f i de 
ce dernier t raducteur . " L e p r i v i l è g e d ' e n -
99 tendre M . de T o u r r e i l n ' e f t pas d o n n é 
99 à t ou t le m o n d e . E n beaucoup d ' e n -
»j d r o i t s , o n dou te q u ' i l s 'entende lui— 
99 m ê m e . I l qu i t te le fens p o u r les mots , 
99 & le f b l i d e p o u r le b r i l l a n t . I l a ime les 
99 é p i t h e t e s q u i e m p l i f f e n t la b o u c h e , les 
99 phrafes f y n o n y m e s q u i d i f en t t ro is o u 
99 quat re fo i s la m ê m e c h o f è , les expref -
» fions fingulieres , les figures o u t r é e s , 
99 & g é n é r a l e m e n t tous ces e x c è s q u i f o n t 
9> les é c u e i l s des é c r i v a i n s m é d i o c r e s . I l 
99 i gno re f u r - t o u t la n a ï v e t é d u l anga -

• 99 g e , &c » . Préface de M . l ' a b b é d ' O l i -
ve t fur f a traduction des ph i l ipp iques de 
Démoflhene. Seroient-ce toutes ces q u a l i t é s 
q u i auro ient f é d u i t M . Chambers , & d é 
c i d é f o n a d m i r a t i o n p o u r la t r aduc t ion de 
M . de T o u r r e i l . 

I l f u f t i r a d ' a jou te r que dans les remarques 
d o n t o n a p a r l é , M . l ' a b b é M a f l i e u c o m p t e 
t re ize fautes dans la t r aduc t ion que M . de 
T o u r r e i l a d o n n é e de la p r e m i è r e philip
pique y & que le P . J o u v e n c i en c o m p t e 
v i n ^ t - n e u f dans dé l ie de la p r e m i è r e . O n 
peu t vo i r ces obfe rva t ions dans u n ouvrage 
de M . l ' a b b é d ' O l i v e t , i n t i t u l é philippiques 
de D é m o f t h e n e , & catilinaires die C i c é -
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r o n , i m p r i m é à Paris, en 1 7 4 4 » o ù l ' o n 
t r ouve a u f f i une t r a d u c t i o n la t ine de la 
p r e m i è r e philippique, p a r l e P . J o u v e n c i . 

O n a a u f f i d o n n é le n o m de philippiques 
à qua torze o ra i fons de C i c é r o n c o n t r e 
M a r c - A n t o i n e . C ' e f t C i c é r o n l u i - m ê m e 
q u i leur donna ce t i t re dans une é p î t r e 
à B r u t u s o ù i l en par le '•> & la p o f t é r i t é 
l 'a t r o u v é fi j u f t e , q u ' i l s'eft p e r p é t u é jus
q u ' à nous . 

L a f é c o n d e de ces harangues a t o u j o u r s 
é t é la plus e f t i m é e . Juvenal ne c r a in t pas 
de l ' appe l l e r un ouvrage divin. 

Quam te confpicuœ divina philippica 
famce 

Volveris à prima quce proxima. 
Satyr. x. 

Le nom même que Cicéron donna à ces 
p i è c e s , q u ' i l e û t d u na tu re l l emen t appel ler 
antoniques y ma rque al fez le cas q u ' i l en 
f a i f o i t , & c o m b i e n i l s'y é t o i t p r o p o f e 
d ' i m i t e r D é m o f t h e n e , d o n t o n d i t q u ' i l a v o i t 
t r adu i t la p r e m i è r e philippique ; mais cet te 
t r aduc t ion n 'a pas p a f f é j u f q u ' à nous . 

Les philippiques de C i c é r o n l u i c o û t è 
r en t la v i e , M a r c - A n t o i n e en ayan t 
é t é fi i r r i t é , que dans la p r o f c r i p t i o n q u i 
fignala f b n t r i u m v i r a t avec A u g u f t e & 
L e p i d e , i l o b t i n t q u ' o n l u i abandonnero i t 
C i c é r o n , le fit p o i g n a r d e r , & at tacher 
la t ê t e & les mains de cet ora teur f u r l a 
t r ibune aux harangues o ù i l»avoi t p r o n o n c é 
les philippiques. 

D u r a n t la m i n o r i t é de L o u i s X V , & 
fous le r è g n e de M . le duc d ' O r l é a n s , i i 
pa ru t , c o n t r e - c e dern ie r p r ince u n l i be l l e 
en vers t r è s - i n j u r i e u x fous le n o m de phi
lippiques y par à l l u f i o n au n o m de Phi
lippe que p o r t o i t M . le r é g e n t . P l u f i e u r s 
p o è t e s f u r e n t f o u p ç o n n é s d 'en ê t r e les a u 
teurs , mais f u r - t o u t la G r a n g e P auteur de 
p lu f i eu r s t r a g é d i e s , q u i f u t ^ e n v o y é aux î l e s 
de S a i n t e - M a r g u e r i t e , & ne s'en f a u y a 
que pour s 'expatrier. M . de V o l t a i r e en 
parle a i n f i dans f o n é p î t r e f u r l a ca lomnie : 

Vous ave\ bien connu y comme je 
penfe y 

Ce bon régent qui gâta tout en 
France ï 
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Il était né pour la fociété , 
Pour les beaux arts & pour la vo

lupté ; 
Grand , mais facile , ingénieux 3 

affable, 
Peu fcrupuleux , mais de crime 

incapable : 
Fit cependant , 6 menfonge ! 6 noir

ceur ! 
Nous avons vu la ville & les pro

vinces 
Au plus aimable , au plus clément 

des princes , 
Donner les noms Quelle abfurde 

fureur ! 
Chacun les lit, ces archives d'horreur, 
Ces vers impurs, appellés p h i l i p 

piques , 
De Vimpoflure éternelles chroni

ques ! 
Et nul François n'eft a f f e \ généreux 
Pour s'élever 3 pour dépofer contre 

eux. 

Ils auront le fort de tous les libelles , 
i l s f e r o n t o u b l i é s , & la m é m o i r e d u - p r i n c e 
qu ' i l s outrageoient ne p é r i r a p o i n t . 

P H I L I P P I S T E S , f . m . p l . ( H i f i . eccl.) 
n o m que quelques L u t h é r i e n s o n t d o n n é à 
ceux de leur f e c t e , q u i fe f o n t a t t a c h é s 
aux fen t imens de P h i l i p p e M e l a n c h t o n . 
Voye\ L U T H É R A N I S M E . 

C e r é f o r m a t e u r s ' é t a n t o p p o f é v i v e m e n t 
aux U b i q u i f t e s o u U b i q u i t a i r e s q u i s ' é l e 
v è r e n t de f o n temps ; & la d i f p u t e , l o i n 
de cef ler a p r è s fa m o r t , n ' en é t a n t devenue 
que p lus o p i n i â t r e , les F lacc iens o u d i f 
ciples de F l a c c u s , f o n a n t a g o n i f t e , d o n 
n è r e n t ce n o m de Philippines aux t h é o 
log iens de l ' u n i v e r f i t é de W i r t e m b e r g , q u i 

P H I 
f o u r e n o i é n t le f e n t i m e n t de M e l à n c h t ' o h . ' 
Voye\ U j B I Q U I S T E ou U B I Q U I T A I R E . 

P H I L I P P O P O L I , (Géogr. mod.) v i l l e 
de la T u r q u i e E u r o p é e n n e , dans la R o -
manie , d o n t voye^ l'article au mot P H I -
L I P P O P O L I S . (D. J.) 

P H I L I P P O P O L I S , (Géogr. anc.) v i l l è 
de T h r a c e au n o r d , dans les terres , & 
f u r i ' H e b r u s . E l l e r e c o n n o i f f o i t P h i l i p p e , 
fils d ' A m y n t a s , p o u r f o n f o n d a t e u r , o u 
p l u t ô t p o u r f o n re f taura teur , & elle é t o i t 
d é j à c é l è b r e , l o r f q u e la v i l l e de P h i l i p p e , 
Philippi., c o m m e n ç a à f a i r e figure dans 
le m o n d e . 

Cet te v i l l e f u b f i f i e encore , & s'appelle 
Philippopoli, v i l l e de l a T u r q u i e en E u 

r o p e , dans la R o m a n i e , à 2 4 lieues au 
def lus d ' A n d r i n o p l e , au n o r d - o u e f l , & à 
68 de C o n f t a n t i n o p l e . E l l e e f l fans m u 
rai l les , & b â t i e f u r t ro i s hauteurs qu i , 
f é l o n les apparences , l u i f e rvo i en t au t r e 
f o i s de fo r t e r e f f e s . E l l e a au ponen t la 
M a r i f e , q u i e f l I ' H e b r u s des anciens , • & 
q u i l u i f o u r n i t les c o m m o d i t é s de la v ie ; 
elle e f l h a b i t é e par u n pe t i t n o m b r e de 
turcs , de ju i f s & de c h r é t i e n s . Long. 4 & 
3 0 ; lat. 4 2 . t 5 . (D. J.) 

P H I L I P S T A D , (Géogr. mod) petite 
v i l l e de S u é d e dans la par t ie or ienta le du 
V e r m e l a n d . E l l e e f t entre des marais & 
des é t a n g s , à 7 lieues n o r d de C a r l e f t a d t , 
4 2 n o r d - o u e f t de S t o c k o l m . Longit. 3 2 , 
£ ;•latit. , 3 0 . (D. J . ) 

P H I L I S B O U R G ou P H I L I P S B O Ù R G , 
(Géogr. mod) v i l l e d ' A l l e m a g n e , dans 
le cercle d u haut R h i n , f u r f u r la r ive orien-
tale du R h i n , à l ' e m b o u c h u r e de la Saltza , 
à 2 lieues au m i d i de S p i r e , ? e f t de 
L a n d a w , 9 ef t de W o r m s , 16 n o r d - e f t 
de S t r a s b o u r g , & n o f u d de Pa r i s . (*) 

f * ) Louis X I V apprit la reddition de cette place par M . de L o u v o i s , é tant au fermon qui fu t i n 
terrompu , je premier novembre 1688 ; enfuite le ro i dit au pere Gaillard : ce M o n pere, continuez 
33 quand i l vous plaira , c'eft lapr i fe de Philisbourg, i l faut en remercier Dieu . >J Le Jé fu i t e reprit fon 
fermon , & i l fit Ài t rer les louanges de Monfeigneur ; ce qui plut for t à tout le monde, et 11 faut croire , 
33 dit l 'éditeur du journal de Louis X I V , en 1770, qu 'on étoit bien indulgent alors; car la vérité eft 
» que le pere Gaillard étoi t un aflez plat prédicateur , n 

C'eft à l 'occafion de la prife de Phitisèeurg, que le duc de Montaufier écrivit au dauphin cette lettre 
digne d'un Romain. « Monfe igneur , je ne vous fais pas compliment fu r la prife de cette place ; vous 
» avez une bonne a r m é e , une excellente artil lerie & Vauban ; je ne vous en fais pas non plus fur les 
» preuves que vous avez données de bravoure & d ' i n t r ép id i t é , ce font des vertus hérédi ta i res dans 
33 votre maifon ; mais je me ré jouis avec vous de ce que vous êtes l i bé ra l , généreux- , humain , faifant 
» valo u les fervices d'austui & oubliant les voues ; c 'efl fur quoi je vous fai t mon compliment. » {0) 
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C e n ' é t o i t au t refo is -qu 'un v i l l age a p p e l l é 
Udenheim, o ù Jean-George, c o m t e pa la t in , 
b â t i t u n palais p o u r l ' é v ê q u e de Spi re , en 
1 3 1 3 : P h i l i p p e - C h r i f t o p h e de So t te ren , 
é v ê q u e de S p i r e , f o r t i f i a ce l i eu de f ep t b a f -
t i o n s , & l 'appel la Philippo-burgum.En f o r t e 
que cet end ro i t eff devenu une place t r è s - i m -
.por tan te q u i appar t ient à l ' é v ê q u e de Spi re , 
mais o ù l ' empereur a d r o i t de me t t r e g a r -
n i f o n en temps de guerre : c ' e f t au f î i p o u r 
cela qu 'el le a f o u v e n t é t é p r i f e & r ep r i f e ; 
par les S u é d o i s , en 1633 î P ' a r ^ e s I m p é 
r iaux , en 1635 ; par L o u i s de B o u r b o n , 
a lors duc d 'Enghe in , en 1644 ; par fes 
a l l iés , en 1 6 7 6 ; par L o u i s d a u p h i n de 
F r a n c e , en 1688 ; par les F r a n ç o i s , en 
1734 ; mais cet te place f u t rendue b i e n t ô t 
a p r è s à l ' empereur , par le t r a i t é de V i e n n e . 
Long. x6. 8' 1 5 " i latit. 4 , 9 . 1 j ' 5 0 " 
( D . J . ) 

P H I L I S T I N S ( L E S ) , (Géog. facrée.) 
peuples venus de f i l e de C a p h t o r dans 
la Pa le f t ine , & defeendus d e s C a p h t o r i m s , 
q u i f o n t f o r t i s des C h a f l u i m s , enfans de 
M i z r a ï m , f u i v a n t le r é c i t de M o y f e , Gen.' 
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Xy I J y Z 4 
D o m C a l m e t a t â c h é de p r o u v e r dans 

une differtation fur Vorigine & les divi
nités des P h i i i f t i n s , que l ' î l e de C a p h t o r 
d é f i g n o i t l ' î l e de C r è t e . L e n o m de phi-
liftin sn 'eft p o i n t h é b r e u . L e s feptante le 
t r adu i l en t o rd ina i r emen t par allophyli y 
é t r a n g e r s . Les P é l é t h é e n s & les C é r é t h é e n s 
é t o i e n t a u f l i phiiiftins ; & les feptante t r a -
d u i f e n t quelquefois , c o m m e dans E\ech. 
xxv y 16. Sophron. xj y £ 3 6 } c é r é t h i m 
par npriTcti, crétois. Les C h a f l u i m s , p è r e s 
des C a p h t o r i m s , demeuroient o r i g i n a i r e 
m e n t dans la Pentapole c y r é n a ï q u e ; f é l o n 
le Paraphra f te J o n a f h a m , ou dans le can
t o n pentafeheni te de la baffe E g y p t e , 
f é l o n le paraphraf te j é r o f o l y m i t a i n . 

N o u s t rouvons dans la M a r m a r i q u e , la 
v i l l e d ' A x i l i s , & dans la L y b i e Sagyl is y 
n o m s qu i on t quelque r a p p o r t avec C h a f -
l u i m . Ce pays ef t f i t u é p r è s de l ' E g y p t e , 
ou les enfans de M i z r a ï m o n t eu leur d e 
meure ; " & i l e f t a f î i s v i s - à - v i s de l ' î le 
de C r è t e . S t rabon , / . X V I I y pag. 8-37 , 
ne met que m i l l e ftades de d i f t ance entre 
le p o r t de Ç y r e i i e & ce lu i de C r è t e , 
n o m m é Criou-Metopou ou front de bélier. 

L e c o m m e r c e é t o i t g rand entre la C y r é -
n a ï q u e & l ' î l e de C r è t e , c o m m e i l p a r o î t 
par P l ine & S t r a b o n . I l y a d o n c b e a u 
coup d'apparence que les C h a f l u i m s e n 
v o y è r e n t de la C y r é n a ï q u e des co lonies 
dans cette î le , lefquel les pa f l e r en t d e l à 
f u r les c ô t e s de la Pa le f t ine . 

Ce f y f t ê m e i n g é n i e u x de d o m C a l m e t , 
e f t encore a p p u y é par la c o n f o r m i t é q u i 
fe t r o u v e entre les n o m s de C é r é t h i m & 
des C r é t o i s , & par p lu f i eurs t ra i ts de r e f -
femblance entre les m œ u r s , les armes , 
les d i v i n i t é s , & les coutumes de ces deux 
peuples . 

Les Phiiiftins avo ien t d é j à des vi l les 
dans la Pa le f t ine du temps d ' A b r a h a m . A u 
c o m m e n c e m e n t du r è g n e de D a v i d , l eu r 
é t a t é t o i t d i v i f é en c i n q petites fatrapies ; 
ils f u r e n t a f fu j e t t i s par D a v i d , & fournis 
au r o i de Juda pendant e n v i r o n 2 4 0 ans. 
P f a m m i t i c u s , r o i d ' E g y p t e , p r i t leur v i l l e 
A z o t h , a p r è s u n fiege de 29 ans , f u i v a n t 
H é r o d o t e , / . JI y c. clvij; & c'fcft le p ius 
l o n g f iege de v i l l e que l ' o n c o n n o i f l e . 
N a b u c h o d ô n o f o r a f f u j e t t i t v r a i f e m b l a b l e -
m e n t les Phiiiftins avec les autres peuples 
de la S y r i e , de la P h é n i c i e , & de la 
Pa lef t ine . I l s t o m b è r e n t enfu i t e f o u s l a 
d o m i n a t i o n des Perfes , puis fous celle 
d ' A l e x a n d r e le g r a n d , ck e n f i n les A f i n o -
n é e n s les f o u r n i r e n t à leur d o m i n a t i o n . L e 
n o m de Paleftine e f t v e n u des Phiiiftins , 
quo ique ces peuples n 'en p o f î é d a f î e n t qu 'une 
pet i te par t i e . (D. J.) 

P H I L L U S , ( Géog. anc. ) v i l l e de la 
T h e f l a l i e } S t r abon , l. I X y pag. 4 5 ç 
d i t que c ' é t o i t dans cette v i l l e q u ' é t o i t le 
temple de Jup i te r F h v l l é e n . (D. J . ) 

P H I L L Y R E A , (Botan. Jardinage.) en 
Anglois mockprivet y en a l l e m a n d fteinlmde. 

Caractère générique. 

Un calice permanent découpé en cinq, 
f o u t i e n t une fleur m o n o p é t a l e , d o n t l e 
tube ef t t r è s - c o u r t & d i v i f é par le b o r d en 
c i n q fegmens r e n v e r f é s ; o n y t r ouve d e u x 
é t a m i n e s c o u r t e s , o p p o f é e s l 'une à l ' au t re , 
& t e r m i n é e s par des f o m m e t s d r o i t s & . 
f i m p l e s ; au centre ef t f i t u é u n e m b r y o n 
a r r o n d i , f u r m o n t é d ' u n ftyle dé l i é que 
c o u r o n n e u n g ros ftigmate ; l ' e m b r y o n 
devient une baie g lobuleufe à une feule 
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ce l lu le q u i c o n t i e n t une femence a r r o n 
d ie . ( * ) 

Efpeces. 

* r. Phillyrea à feuilles ovale-lancéolées 
e n t i è r e s ; v r a i filaria des j a rd in ie r s . 
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8 . Phillyrea à f eu i l l e s é t r o i t e s & c r é 
n e l é e s . 

Phillyrea foliis linearibus crenatis.Hort* 
Colomb. 

Les t ro i s p r e m i è r e s efpeces s ' é l è v e n t f u r 
u n t r o n c d r o i t à p r é s de v i n g t p i é s , & 

Phillyrea folio ovato-lanceolatis , inte- : peuven t ê t r e p l a n t é e s f u r de petites a l lées 
gerrimis. M i l l . j dans les bofque t s d ' h ive r , les d é f e r t s à 

Trice phillyrea. j l ' ang lo i f e & les parcs . L ' e f p e c e n°. € par-
1. Phillyrea à feuil les ovales , p re fque v i e n t à la hauteur de d i x ou douze p i é s ; 

e n t i è r e s 
Phillyrea foliis ovatis fubintegerrhnis. 

M i l l . 
Broad leav'd phillyrea. 
3. Phillyrea à feui l les c o r d i f o r m e s , 

©vaies & d e n t é e s . 
Phillyrea foliis cordato-ovatis, ferratis 

Hsrt. C U f f . 
Broad leaved prickly phillyrea. 
4 . Phillyrea à feui l les l a n c é o l é e s , e n t i è 

res. Phillyrea à feuil les de t r o è n e . 
Phillyrea foliis lanceolatis integerrimis. 

Hort. C l i f f . 
Privet leav'd phillyrea. 

Phillyrea à feui l les l a n c é o l é e s , ovales 
& e n t i è r e s , à f l eurs r a f f e m b l é e s en b o u 
quets axi l la i res . 

Olive leaved phillyrea. 
6. Phillyrea i feuil les l a n c é o l é e s é t r o i t e s 

& e n t i è r e s , à f l eurs r a f f e m b l é e s en b o u 
quets axi l laires . 

Narrow-leav d phillyrea. 
7 . Phillyrea à feui l les é t r o i t e s . 
Phillyrea foliis linearibus. 
Rofe mary leav'd phillyrea. 

l è s n o s . 4 6k 5 a t t e ignen t à peine à d i x 
p i é s , & la ta i l le d u n° y n ' e x c è d e g u è r e 
une t o i f e : quo ique tous f o i e n t i n d i g è n e s 
des parties m é r i d i o n a l e s de l ' E u r o p e , i ls 
f u p p o r t e n t n é a n m o i n s les r igueurs de nos 
h ivers & q u o i q u ' u n f r o i d e x c e f î î f leur 
f a l î è que lquefois pe rd r e leurs feui l les & 
quelques b ranches , i ls fe r é t a b l i f f e n t pen
dant la belle f a i f o n . L e s grandes efpeces 
f o n t t r è s - t o u f f u e s , 6k f o r m e n r des arbres 
d ' u n a f p e é t f o r t a g r é a b l e , q u i p rocuren t 
des a fy les aux o i feaux 6k les inv i t en t à 
fa i re p l u t ô t leurs n ids . Les efpeces baffes 
f o r m e n t des b u i f f o n s t r è s - a g r é a b l e s ; toutes 
c o n t r i b u e r o i e n t f i n g u l i é r e m e n t à la d é c o r a 
t i o n des bofquets d ' h i v e r , par la va r i é t é d u 
t o n de leur ve rd o b f c u r & g l a c é dans cer
taines efpeces , d 'une nuance plus herba
c é e dans d ' au t r e s , ck t i r a n t f u r i e glauque 
dans la p é n u l t i è m e , a i n f i que par leurs 
feui l les d i f f é r e m m e n t figurées & cfediverfe 
g r a n d e u r , 6k leurs r a m e a u x , t a n t ô t raf* 
f e m b l é s & t a n t ô t é p a r s . 

L e s phillyrea peuvent Te m u l t i p l i e r par 
leurs baies q u ' i l f a u t fe p r o c u r e r des pays 

(*) Tournefor t compte treize efpeces de ce genre de plante. D é c r i v o n s i c i la plus commune qui 
eft à feuille de t roène , phillyrea folio ligufiri ; C. B. P. 476 & J. R. H. %o9. 

Sa racine eft ferme en foncée p r o f o n d é m e n t en terre. Elle pouffe plufieurs tiges à la hauteur de 
fîx à huit piés , rameufes , revêtues d'ane éco rce b lanchâ t re , un peu r idée. Ses feuilles font^affez fem
blables à celles du t r o è n e , mais plus amples & plus longues charnues, d'un verd brun , oppofées 
les unes aux autres ou deux à deux le l ong de la tige & des branches, toujours vertes, d'un goût 
aftringent. 

Ses fleurs naiffent plufieurs enfemble des aiffelles des feui l les , petites, femblables à peo-près à 
celles de l 'olivier ; chacune d'elles eft un godet découpé en quatre parties , de couleur blanche ver
dât re . Après que ces fleurs font p a f î é e s , i l leur fuccede des baies fphér iques groffes comme celles 
du myrte n o i r , quand elles font m û r e s , d i fpofées en petites grappes , d'un g o û t d o u ç a t r e , accom
pagné de quelque amertume , & approchant des baies de gen ièvre ; elles contiennent chacune ua 
petit noyau rond & dur. 

Cet arbriffeau c ro î t dans les haies & les bois aux environs de Montpel l ier . I l fe plaît dans les 
endroits pierreux , rudes & incultes : i l fleurit en mai & ju in , & f o n f r u i t eft mûr en feptembre. 
Comme fon feuillage eft toujours ve rd ,on en fait des berceaux & de jolies paliffades. Elle s'eleve 
facilement de graine & de bouture. O n la tond-comme on v e u t , c n b u i f f o n , en bou le , en haie, 
en efpalier. La médecine ne fait point ufage de cette plante » on ne penfe pas m ê m e q u e c e f o i i l » 
m ê m e plante que la phillyrea de Diofcor idc . (D.J. ) 
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chauds ; fi o n les feme dans de petites 
cai l les en automne , elles l è v e r o n t / p o u r la 
p l u s grande par t ie , le p r i n t e m p s f u i v a n t , 
p o u r v u q u ' o n met t e les cailfes f u r une 
couche t e m p é r é e : à l a fin de fep tembre 
d u t r o i f i e m e é t é , q n les m e t t r a en p é p i 
n i è r e , à deux p i é s & d e m i les uns des 
au / r e s , & o n les y c u l t i v e r a j u f q u ' à ce 
qu ' i l s aient une f o r c e convenable : alors 
o n les e n l è v e r a en m o t t e p o u r les fixer 
aux l i e u x o ù i ls do iven t demeurer . Ces 
arbres fe m u l t i p l i e n t a u f f i t r è s - a i f é m e n t 
par les marcot tes ; " i l fau t coucher en 
t e r r e , au mois de j u i l l e t , les branches 
i n f é r i e u r e s les plus jeunes & les p lus f o u -
pies , avec toutes les a t tent ions dé t a i l l é e s 
àYart. A l A T E R N E j la f é c o n d e au tomne 
elles f e r o n t f u f f î f a r n m e n t garnies de r ac i 
nes : o n p o u r r a les enlever p o u r les met t re 
en p é p i n i è r e ou les p lanter en p o t , j u f q u ' à 
Ce .qu'elles f o i e n t en é t a t de figurer dans 
les bofque ts p o u r lefquels o n les d e f t i n é : 
o n peut a u f l i les g re f fe r les uns f u r les 
autres , & j ' a i f a i t reprendre les boutures 
de quelques efpeces : une terre f r a n c h e , 
n i feche , n i h u m i d e , mais d o u c e , o n c -
tueufe & u n peu f r a î c h e , e f l celle q u i 
l eu r - conv ien t le m i e u x ; mais i ls n 'en 
rebu ten t aucune , fi ce n ' e f t celles q u i 
f o n t t r o p a b r e u v é e s . L a fin de feptembre 
o u le c o m m e n c e m e n t d 'octobre e f t le temps 
le p lus p r o p r e à l eur t r an fp l an t a t i on , q u ' i l 
f a u t t o u j o u r s fa i re avec la m o t t e ; & à 
l ' é g a r d des m a r c o t t e s , en l a i f î a n t autant 
de terre que l ' o n p o u r r a a p r è s les racines y 
& les confe rvan t bien e n t i è r e s ; ca r ces 
arbres ne reprennent f û r e m e n t qu'avec 
.ces p r é c a u t i o n s . J'en ai p l a n t é à la m i -
a v r i l avec a f l è z de f u c c è s . ( M . le Baron 
DE TSCHOUDI. 

P H I L O B O E T U S , ( Géogr. anc. ) 
montagne de k B é o t i e , dans i a plaine 
d ' E l a t é e , f é l o n O r r e l i u s , q u i cite P i u t a r 
que ; mais P i u t a r q u e , in Syllâ y d i t A m 
p l e m e n t q y ' r l y avo i t dans la plaine d ' E l a t é e 
une é m i n e n c e , o ù H o r t e n f i u s & S y l l a c a m 
p è r e n t . Ce t te é m i n e n c e é t o i t t r è s - f e r t i l e , 
couverte d 'arbres , & au p i é c o u l o i t u n 
r u i f l e a u . P i u t a r q u e avance que S y l l a v a n -
t o i t e x t r ê m e m e n t la fituation de ce l i e u . 
A u ref te j le texte grec po r t e ith^oiuTès, 
Philoboetos. (D. / . j 
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P H I L O C A N D R O S , (Géog. anc.) î l e 
de la m e r E g é e , & l 'une des C y c l a d e s , 
f é l o n P t o l o m é e , / . I I J y c. xv. P l i n e , 

•/. I V y c. xij y & E t i enne l é g é o g r a p h e 
é c r i v e n t Pholecandros, & la m e t t e n t 
p a r m i les î les Sporades. H e f y c h e é c r i t 
Phlegandos. O n la n o m m e a u j o u r d ' h u i 
Policandro : elle e f t entre les î l es de M i l o 
& de S i k i n o . (D.J.) 

P H I L O G E E , f . m . (Mythol.) c ' e f t le 
n o m d ' un des chevaux d u f o l e i l .* ce mot 
f i g n i f i e q u i a ime la terre , de Ç / A » , y aime, 
& y», terre j i l p r end f b n n o m du f o l e i l à 
f o n coucher , o ù i i p a r o î t tendre vers l a 
ter re . Q u a n d cet af t re s 'abaiffe, q u ' i l f e m b l e 
s ' é l a r g i r par d e g r é s au d é c l i n d u j o u r ; que 
les nuages entourent avec magn i f i cence le 
t r ô n e d u c o u c h a n t , c o m m e d i len t nos 
p o è t e s ; c ' e f t dans cet i n f t a n t , fi l ' o n en 
c r o i t les chantres f abu leux de la G r è c e , 
que P h é b u s d o n n a n t r e l â c h e à fes c o u r -
fiers f a t i g u é s , Philogée y P y r o e i s , Eous 
& E t h o n , cherche les bofquets d ' A m p h i -
t r i t e p o u r fe repofer l u i - m ê m e avec les 
nymphes o c é a n i d e s . I l baigne fes r ayons à 
m o i t i é p l o n g é s , & b i e n t ô t m o n t r a n t u n 
d e m i - cercle d o r é , i l d o n n e u n dernier 
regard l u m i n e u x , & d i f p a r o î t e n f i n t o t a 
l emen t dans le fe in de T é t h i s . ( D . J . ) 

P H I L O L A U S , ( Mythol. ) E f c u l a p e 
avo i t u n t emple p r è s de la v i l l e d ' A f b p e 
dans la L a c o n i e , o ù i l é t o i t h o n o r é fous 
le n o m de Philolaiis y c ' e f t - à - d i r e bon Ù 
falutaire aux hommes. I I ne p o u v o i t a v o i r 
u n f ù r n o m plus g l o r i e u x . (D. J.) 

P H I L O L O G I E , f. f . (Littér.) efpece 
de fc ience c o m p o f é e de g r a m m a i r e , de 
p o é t i q u e , d ' a n t i q u i t é s , d ' h i f t o i r e , de p h i 
l o foph ie , que lquefois m ê m e de m a t h é m a 
t i ques , de m é d e c i n e , de j u r i f p r u d e n c e , 
fans t ra i ter aucune de ces m a t i è r e s à f o n d , 
n i f e p a r é m e n t , mais les e f f leuran t toutes 
o u en par t ie . 

Ce m o t e f t d é r i v é d u grec aihot & hoyof, 
amateur des difcours 3 des lettres o u des 
feiences. 

L a philologie e f t une efpece de l i t t é r a 
tu re u n i v e r f e l l e , q u i t ra i te de toutes les 
feiences , de leur or ig ine , de leur p r o g r è s , 
des auteurs q u i les o n t c u l É B e s , & c . 
Voye\ P O L Y M A T H I E . 

L a philologie n ' e f t autre c h o f e que ce 



6 é 4 P H î 
que nous appel ions en F r a n c e les belles-
lettres 9 & ce q u ' o n n o m m e dans les u n i -
v e r f i t é s les humanités 9 humaniores litterce.^ 
E l l e f a i f o i t aut refois la p r i n c i p a l e & la plus* 
belle par t ie de la g r a m m a i r e . V G R A M 
M A I R E & G R A M M A I R I E N . 

P H I L O L O G U E , f. m . (Lit.) o n appelle 
a i n f i qu iconque e m b r a f f e cette l i t t é r a t u r e 
u n i v e r i è l l e q u i s ' é t e n d f u r toutes for tes de 
feiences & d'auteurs y c o m m e ceux q u i on t 
t r a v a i l l é l u r les anciens auteurs p o u r les 
examiner , les c o r r i g e r , les exp l ique r & 
les me t t r e au j o u r . 

E r a t o f l h e n e , b i b l i o t h é c a i r e d ' A l e x a n 
dr ie , f u t le p remie r q u i p o r t a le n o m de 
philologue y f i l ' o n en c r o i t S u é t o n e , ou 
ce lu i de critique y l e l o n C l é m e n t alexan
d r i n . I l v i v o i t d u temps de P t o l é m é e 
Phi lade lphe- , & m o u r u t f o r t â g é dan's' la 
c x l v j o l y m p i a d e . 

O n c o m p t e encore p a r m i les philologues 
f a m e u x dans l ' a n t i q u i t é , V a r r o n , A f c o -
nius Pedianus , P l i n e l ' anc ien , L u c i e n , 
A u l u g e l e , A t h é n é e , Jul ius P o l l u x , S o l i n , 
P h i l o f f r a t e , M a c r o b e , D o n a t , S e r v i u s , 
S t o b é e , F h o t i u s , S u i d a s , &c. 

E n t r e les m o d e r n e s , les deux Sca l ige r , 
T u r n e b e - , Ç a f a u b o n , L a m b i n , les V o f l i u s 
& les H e i n l i u s , E r a f m e , J u f î e - L i p f e ; les 
PP . - S i r m o n d , Pe tau & R a p i n , G r o n o -
v i u s , G r & v i u s , Spe lman , &c. fe f o n t f o r t 
d i f l i n g u é s dans la p h i l o l o g i e . E l l e eff t r è s -
c u l t i v é e en A n g l e t e r r e , en A l l e m a g n e & 
en I t a l i e . N o t r e a c a d é m i e de bel les- let t res 
s 'efforce de l a r eme t t r e en honneu r p a r m i 
n o u s , & r i e n n ' y eff p lus p r o p r e que les 
m é m o i r e s c u r i e u x d o n t elle e n r i c h i t le 
p u b l i c . 

P H I L O M E L E , f f . (Mythol.) Les 
m y t h o l o g u e s o n t p a r l é de P r o g n é & de 
Philomele d 'une m a n i è r e t r è s - p e u u n i f o r m e . 
L ' o p i n i o n g é n é r a l e m e n t r e ç u e par les m o 
dernes , e f t que P r o g n é f u t c h a n g é e en 
h i ronde l l e , & Philomele en r o f i i g n o l , & 
c ' e f t a u f l i le f e n t i m e n t de quelques anc iens ; 
cependant d 'autres , en g r a n d n o m b r e , o n t 
d i t le con t ra i r e . H o m è r e , pa r exemple , 
au X I X livre de Vodyjfée ; A r i f t o p h a n e 
& f b n A k o l i a f t e , dans la comédie des 
oifeaux y^Anacrèon , dans fa xij ode ,* 
O v i d e , dans Yépitre de Sapho y & V a r 
r o n , au I V livre de la langue latine. C e 
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c o n t r a f t e f o r m e u n e doub le t r ad i t ion f a -
bu leufe , & m e t les p o è t e s en d r o i t de 
c h o i f i r . V i r g i l e a f a i t p lus , car i l a i u i v i 
t a n t ô t l ' une & t a n t ô t l ' au t re t r a d i t i o n ; 
dans la vj bucolique i l change PhilomeU 
en h i r o n d e l l e , & a u I V livre de fes 
géorgiques y i l en f a i t u n r o f i i g n o l . 

O n f a i t que P r o g n é & Philomele é t o i e n t 
deux feeurs e x t r ê m e m e n t b e l l e s , & fi l les 
de P a n d i o n . T é r é e , r o i de T h r a c e , é p o u f à 
P r o g n é , & fe l i v r a à la b r u t a l i t é de f a 
p a f l i o n p o u r Philomele y a p r è s l ' avo i r con
d u i t e dans un bois é c a r t é . O v i d e vous d i ra 
les fu i tes de cet te d é p l o r a b l e aventure ; 
le changement de Philomele en r o f i i g n o l , 
de P r o g n é en h i r o n d e l l e , & de T é r é e 
en huppe . I l f emb le q u e l a m y t h o l o g i e , 
par ces m é t a m o r p h o f e s , ait v o u l u peindre 
le c a r a c t è r e de ces d i f f é r e n t e s perfonnes ; 
mais la F o n t a i n e , en adoptan t la fable , a 
f u en t i r e r u n p a r t i b ien p lus heureux 
dans la r é f l e x i o n fine & jud ic ieufe q u ' i l 
p r ê t e à Philomele. P r o g n é la t rouvan t 
e n f i n dans u n f é j o u r f o l i t a i r e , l u i d i t : 

Vene\ faire aux cités éclater leurs 
merveilles ,* 

Auffi-bien en voyant les bois 9 

Sans c e f f e il vous fouvient que Térée 
autrefois 

Parmi des demeures pareilles , 
Exerça f a fureur fur vos divins appas. 
Eh ! c'efl le fouvenir d'un f i cruel 

outrage 
Qui f a i t y reprit f a fœur y que je ne 

vous fuis pas ; 
Envoyant les hommes y hélas! 
Il m'en fouvient bien davantage. 

{ D . J ) 

PHILONIUM, f. m. (Mat. méd.anc.) 
efpece d 'op ia t a n o d i n & f o m n i f e r e , a i n f i 
n o m m é de P h i l o n f o n i n v e n t e u r . Gal ien 
d i t que l e philonium j o u i f l b i t d 'une grande 
r é p u t a t i o n depuis l ong - t emps , . & que ce 
m é d i c a m e n t é t o i t u n des plus anciens de 
ce genre , ce q u i fignifie p lus anc ien que 
le m i t h r i d a t e , l a t h é r i a q u e , l a hiere & 
autres femblables . Cependant i l e f t permis 
de dou te r que la c o m p o f i t i o n d u P h i l o n i u m 
f û t t o u t - à - f a i t a u f f i ancienne que le m i 
thr ida te ; mais elle a l l o i t appa remment de 

pair 
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pa i r p o u r le t e m p s , avec la h ie re f i m p l e , 
i n v e n t é e par T h é m i f o n q u i v i v o i t fous le 
r è g n e d ' A u g u f t e . L a t h é r i a q u e é t o i t p lus 
n o u v e l l e , car ce n e f u t q u e fous N é r o n 
q u ' o n c o m m e n ç a à la c o m p o f e r . C e qu i 
f a i t c ro i r e que le philonium é t o i t u n p e u 
p o f t é r i e u r au m i t h r i d a t e , c ' e f t que P h i l o n 
r e c o m m a n d e f o n r e m è d e p o u r la c o l l i q u e . 
O r cet te maladie n 'a pas é t é connue fous 
c e n o m , l o n g - t e m p s avan t le r è g n e de 
T i b è r e . I l e f t d o n c af fez v r a i f e m b l a b l e que 
iP-hilon a v é c u fous A u g u f t e , à - p e u - p r é s en 
m ê m e temps que T h é m i f o n , ck les p r e 
miers d i fc ip les d ' A f c l é p i a d e ce t t e date 
n ' e m p ê c h e pas que G a î i e n n ' a i t d û parler 
d u philonium c o m m e d 'une ancienne c o m 
p o f i t i o n , p u i f q u ' i l n 'a é c r i t q u ' e n v i r o n d e u x 
cents ans a p r è s le temps auque l nous f u p -
p o f o n s , avec M . le C l e r c , que ce t te c o m 
p o f i t i o n a é t é i n v e n t é e . A u ; r e f t e , elle e f t 
t r è s - m a l d i g é r é e ; mais q u i c o n q u e , du temps 
de G a l i e n , f e i è r o i t a v i f é de le d i r e , e û t 
p a f f é p o u r a t t e in t du c r i m e d e l e f e - p h a r m a -
c ie , ck r a r e m e n t les m é d e c i n s en o n t é t é 
coupab ! es . ( D . J . ) 

PHÏLONIUS PORTUS, ( Gêograp. 
anc.) p o r t de l ' î le de C o r f e . P t o l o m é e , 
/ . I I I , c. i j , le place f u r la c ô t e m é r i d i o 
nale , p r è s d ' A l i f t a . N i g e r ck L é a n d e r d i 
f e n t que c ' e f t a u j o u r d ' h u i P o r t o - V e c c h i o . 
{ D . J . ) 

P H I L O P A R A B O L O S , ( Méd. anc. ) 
ev o ia,pct'?Q\9t ; é p i t h e t e q u ' A f c l é p i a d e d o n n e 
à l ' une des deux m é t h o d e s d o n t i l fe f e r v i t 
dans l a cure de la f r é n é f i e ; ck cet te é p i -
ï h e t e f i g n i f i e une méthode violente, par 
o p p o f i t i o n à l 'autre q u ' i l p r a t i q u o i t . O r 
ce t t e m é t h o d e v i o l e n t e q u ' i l n o m m o i t phi-
Loparabolos, t e rme d o n t Piutarque e n f u i t e 
s 'eft f e r v i p o u r d é f i g n e r u n h o m m e qu i fe 
j e t t e fans m é n a g e m e n t dans les plus grands 
d a n g e r s , c o n f i f t o i t à d o n n e r a u m a l a d e , 
d è s la p r e m i è r e v i f i t e , u n g r a n d ve r re de 
v i n p u r , m ê l é avec de l 'eau f a l é e . C e re
m è d e , d i t le m é d e c i n g r e c , e f t f o r t à la v é 
r i t é , mais i l a cet avantage f u r le m u l f u m 
ck les autres l iqueurs femblables , d ' a r r ê t e r 
l è s fueurs c o l i q u a t i v e s , d ' é l e v e r le pouls , 
ck d ' o p é r e r par la d é t e n t i o n d u v e n t r e , la 
g u é r i f o n d u ma lade . ( D . J . ) 

P H I L O P A T O R , ( H i f i . anc. ) f u r n o m 
d o n n é par les anciens à quelques pr inces 
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q u i s ' é t o î e n t d i f t i n g u é s par l e u r t e n d r e f f e 
p o u r leurs p è r e s ; c o m m e l ' e x p r i m e ce 
m o t t i r é de <p/W, amateur, ck vetrfif ,pere. 
O n c o n n o î t dans l ' h i f t o i r e d ' E g y p t e , P t o 
l é m é e Philopator, t k dans celle des r o i s de 
S y r i e , u n Seleucus 6k un A n t i o c h u s d i f t i n 
g u é s des autres pr inces d u m ê m e n o m , pa r 
le t i t r e de Philopator. 

P H I L O P E M E N , ( H i f i . anc. H i f i . de 
la Grèce.) n é à M é g a l o p o l i s , v i l l e d ' A r c a -
d ie , m é r i t a par fes ve r tus d ' ê t r e a p p e l l é le 
de rn ie r des Grecs . L e c a m p f u t , p o u r a i n û 
d i r e , f o n berceau \ mais quo ique fes p e n -
chans f u f f e n t t o u r n é s vers la gue r re , i l p r i t 
les l e ç o n s d ' A r c é f i l a s , q u i a v o i t o u v e r t une 
é c o l e p o u r f o r m e r de v é r i t a b l e s c i t o y e n s : 
fa p h i l o f o p h i e n ' a v o i t p o i n t pour b u t d ' é t a 
ler des p r é c e p t e s f a f t u e u x , n i d ' exc i te r u n e 
c u r i o f i t é ftérile; i l a p p r e n o i t à f e r v i r la pa t r i e 
dans les d i f f é r e n s emplo i s d u g o u v e r n e 
m e n t . É p a m i n o n d a s f u t le m o d è l e q u ' i l 
c h o i f î t , ck i l a l l i a , c o m m e l u i , les d e v o i r s 
de la p h i l o f o p h i e aux*exercicesdela g u e r r e : 
l e s m o m e n s q u i n ' é t o i e n t pas c o n f a c r é s a u 
f e r v i c e de la r é p u b l i q u e , é t o i e n t e m p l o y é s 
â la c h a f f e , à l ' a g r i c u l t u r e , 6k à d 'autres 
exercices propres à e n d u r c i r le corps ck 
à f o r m e r u n v é r i t a b l e h o m m e de guerre : 
o n le v o y o i t c o n d u i r e f a char rue , è k 
fa i re l u i - m ê m e ce q u ' i l p o u v o i t ; c o m 
mander aux autres ; t o u j o u r s o c c u p é dans 
f o n l o i f i r , i l f e d é l a f l o i t de fes t r a v a u x 
par la l ec tu re d ' H o m è r e o u de la v i e 
d ' A l e x a n d r e , o ù i l p u i f o i t d e grandes l e 
ç o n s d ' h é r o ï f m e . 

C e f u t c o n t r e C l é o m e n e , r o i de S p a r t e , 
q u ' i l fit f o n appren t i f f age de guerre ; fes 
manoeuvres favantes ck f o n courage t r a n 
qui l le d é c i d è r e n t de la v i c t o i r e à la j o u r * 
n é e de Selaf ie . L a t r ê v e r endan t fes ta lens 
i nu t i l e s , i l fe t r a n f p o r t a dans la C r è t e 
p o u r fe p e r f e c t i o n n e r dans l ' a r t m i l i t a i r e ; 
à f o n r e tou r dans fa p a t r i e , i l f u t n o m m é 
g é n é r a l de la cavaler ie ; ce nouveau g rade 
le m i t dans l 'exercice de fes talens. L a 
d i f c i p l i n e m i l i t a i r e f u t m i f e en v i g u e u r , 
t o u s les c i t o y e n s d e v i n r e n t fo lda t s ; les 
i n f r a c t e u r s f u r e n t pun i s avec f é v é r i t é , ck 
P o b f e r v a t j o n des devo i r s f u t r é ç o m p e n f é e 
par les m ê m e s d i f t i n é f i o n s d o n t o n h o n o r e 
la va l eu r . L e changea ien t q u ' i l fit dans 
l ' a rmure d u f o l d a t , le n o u v e l o r d r e d s 
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ba ta i l l e q u ' i l é t a b l i t , les rangs devenus plus 
f e r r é s 6k plus d i f f i c i l es à r o m p r e , a l f u r e r e n t 
l a f u p é r i o r i t é aux A t h é n i e n s f u r tous les 
peuples de la G r è c e . G é n é r a l 6k l é g i f l a t e u r , 
i l f i t des l o i x f o m p t u a i r e s pour r é p r i m e r le 
l u x e qu i a m o l l i f f o i t les courages ; f a f i m p l i -
c i t é ck f o n d é f m t é r e f f e m e n t d o n n è r e n t de 
l a f o r c e à fes l o i x ; 6k i l é t a b l i t dans la 
f o c i é t é c i v i l e une d i f c i p l i n e a u f f i a u f t é r e 
que celle d u c a m p ; mais i l l a i f f a f u b f i f l e r 
dans l ' a r m é e un ce r t a in luxe m i l i t a i r e qu i 
l u i paru t n é c e f f a i r e ; i l v o u l u t que t o u s 
les é q u i p a g e s f u f l e n t r iches ck m a g n i f i 
ques : c h a c u n fe l i v r a à l ' a m b i t i o n d ' a v o i r 
fes plus beaux chevaux 6k les plus belles 
armes : i l c r u t , c o m m e C é f a r 6k P i u t a r q u e , 
que cet te p o m p e m i l i t a i r e é t o i t p rop re à 
é l e v e r le courage du f o l d a t , 6k à l u i d o n n e r 
u n e plus h a u t e i d é e de l u i - m ê m e ; o n 
c o n f e r v e avec f o i n ce q u ' o n c h é r i t . I l f u t 
l e f eu l q u i ne pa r t i c ipa p o i n t à ce l u x e ; 
t o u j o u r s f i m p l e 6k n é g l i g é , i l d é d a i g n a les 
o rnemens q u i p o u v o i e n t d é g u i f e r t ' î r r é g u » 
l a r i t é de fes t ra i ts ; f a p h y f î o n o m i e é t o i t 
b a f f e 6k i g n o b l e : la n a t u r e a v o i t t ou t» 
é p u i f é p o u r f o r m e r f o n a m e , i l en fit 
l ' e x p é r i e n c e u n j o u r q u ' i l f u t i n v i t é à u n 
f e f t i n , chez u n de fes amis d o n t la f e m m e 
j u g e a n t à f a f i g u r e q u ' i l ne p o u v o i t ê t r e 
que d 'une v i l e c o n d i t i o n , l u i d i t : gar
ç o n , f o y e z b o n à que lque c h o f e , aidez-
m o i à f a i r e la c u i f i n e ; le p h i l o f o p h e gue r 
r i e r , fans lè f e n t i r h u m i l i é , fe m i t à f end re 
d u bois : f o n a m i é t a n t f u r v e n u , s ' é c r i a 
avec é t o n n e m e n t : f e igneur Philopemen, 
q u e f a i t e s -vous l à ? Je p a i e , r é p o n d i t - i l , 
l ' i n t é r ê t d e m a m a u v a i f e m i n e . 

L e s A c h é e n s l ' a y a n t é lu p o u r leur g é n é 
r a l , i l f e m o n t r a b i e n t ô t d igne d 'occuper 
ce p remie r grade de la m i l i c e , par la d é 
f a i t e des L a c é d é m o n ï e n s dans les plaines 
d e M a n t i n é e . Les f u y a r d s q u i a v o i e n t c r u 
t r o u v e r u n a f y l e clans T é g ê e , f u r e n t o u 
m a f f a c r é s , o u fa i t s efclaves , l o r f q u e ce t te 
v i l l e eut é t é p r i f e d ' a f fau t . L e t y r a n M a -
chanidas f u t t u é dans ia chaleur d u c o m 
ba t : cet te v i c t o i r e r e n d i t la f u p é r i o r i t é 
aux A c h é e n s q u i , pou r i m m o r t a l i f e r l eu r 
r e c o n n o i f l a n c e , é r i g è r e n t une f t a tue de 
b r o n z e à leur g é n é r a l , q u i r e ç u t encore 
u n h o m m a g e p lus f l a t t e u r dans la c é l é 
b r a t i o n des jeux N é m é e n s \ i l p a r u t f u r 
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le t h é â t r e a c c o m p a g n é de la j eunef le b e l -
iqueufe q u i c o m p o f o i t f a phalange , dans 
e t emps que le m u f i c i e i i P i lade c h a n t o i t 
ces ve rs . 

Ceft moi qui couronne vos têtes 
Des jleurons de la liberté. 

-

T o u s les fpec ta teurs f i x è r e n t leurs regards 
f u r Philopemen ; 6k u n g rand ba t t emen t 
de mains f u t le t é m o i g n a g e n o n f u f p e c t de 
l ' a m o u r publ ic pour ce h é r o s . 

N a b i s , f u c c e f f e u r de Machan idas , l e 
f u r p a f f o i t encore e n c r u a u t é ; fléau de l ' h u 
m a n i t é , i l e n é t o i t d e v e n u l ' e x é c t a t i o n , 
Les A c h é e n s , p o u r d é l i v r e r la G r è c e de c e 
m o n f l r e , l u i d é c l a r è r e n t la g u e r r e , 6k 
Philopemen f u t n o m m é g é n é r a l : la valeur 
t r ah i t fa p rudence dans une batai l le navale ^ 
mais p r o m p t à r é p a r e r fes p e r t e s , i l fe p r é 
senta d e v a n t Spar te , 6k rempor ta une 
grande v i c t o i r e f u r le t y r a n , q u i f u t c o n 
t r a i n t de fe t en i r e n f e r m é dans la v i l l e . L e 
d é f o r d r e o ù l ' a v o i e n t j e t é les d i f f é r e n t e s . 
f ac t ions x d o n n a à Philopemen la f a c i l i t é 
d ' y en t re r avec u n corps d e t r o u p e s ; a u f l i -
t ô t i l c o n v o q u e l ' a f î è m b l é e , 6k perfuade , 
les Spart iates q u ' i l e f l de leur i n t é r ê t d ' em-
bra f f e r la querel le des A c h é e n s :. cette ac
t i o n q u i le c o u v r o i t de g l o i r e , f e r v i t en - . 
co re à f a i r e é c l a t e r f o n d é f i n t é r e f l è m e n t ^ , 
les Spart iates l u i firent p r é f e n t de v i n g t t a - , 
lens q u ' i l eut la g é n é r o f i t é de r e fu fe r . 

C e t t e a l l iance f u t b i e n t ô t rompue par les, 
in t r igues de la f a c t i o n t u r b u l e n t e de N a 
bis . Les A c h é e n s o f f e n f é s de cette perf idie r 

fe p r é p a r è r e n t à la guer re . Philopemen, à. 
la t ê t e d 'une a r m é e , f e p r é f e n t a d e v a n t 
Spar te ,, é t o n n é e de fa c é l é r i t é ; i l ex igea 
q u ' o n l u i l i v r â t les a r t i fans des troubles : 
é t a n t e n f u i t e e n t r é dans la v i l l e , i l en fit 
f o r t i r les fo lda t s é t r a n g e r s q u i en t r o u b l o i e n t 
la t r a n q u i l l i t é . Les murs f u r e n t d é m o l i s , 6k. 
les l o i x de L y c u r g u e f u r e n t pour jamais 
a b r o g é e s . 

C e f u t dans ce t e m p s - l à q u e les M e f f é » 
niens fe d é t a c h è r e n t de l a l igue des 
A c h é e n s : Philopemen, fe m i t à la t ê t e 
d 'une a r m é e p o u r les p u n i r de cette i n f i d é 
l i t é ; i l é t o i t a lors â g é de fo ixan t e . ans 
6k i l a v o i t encore t o u t le feu de la j eunef fe Î 
le c o m b a t s'engaga fous les mur s de M e X r 
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* f è n e ; l ' a c t ion f u t v i v e m e n t d i f p u f é e ; Phi
lopemen s 'y f u r p a f f a l u i - m ê m e ; i l a u r o i t 
fixé la f o r t u n e d u c o m b a t , s ' i l ne f û t t o m b é 
de cheva l couver t de b l e f f u r e s . L e s M e f f é -
-niens le c h a r g è r e n t de f e r s , èk le j e t è r e n t 
tdans u n f o m b r e c a c h o t : Q u e l q u e s jours 
a p r è s ils le c o n d a m n è r e n t à t e r m i n e r fa 
v i e par le p o i f o n ; i l fe f o u r n i t f a n s m u r m u -

. r e r , à f o n a r r ê t ; i l p r i t la coupe e m p o i -
f o n n é e avec la m ê m e t r a n q u i l l i t é q u ' i l au ro i t 
b u une l i q u e u r d é l i c i e u f e , 6k i l m o u r u t 
quelques m o m e n s a p r è s . 

L e s A c h é e n s ne l a i f f e r e n t p o i n t ce t t 
• a t r o c i t é i m p u n i e ; ils e n t r è r e n t dans la 
M e f f é n i e , d é t e r m i n é s à en fa i re le t o m b e a u 
de fes hab i tans . T o u s les auteurs de l a 
m o r t du h é r o s e x p i r è r e n t dans les f upp l i ce s 
a u p r è s de f o n t o m b e a u : o n l u i fit des 

-obfeques magnif iques ; fes cendres f u r e n t 
t r a n f p o r t é e s à M é g a l o p o l i s o ù i i a v o i t 
p r i s n a i f f a n c e . L a p o m p e f u n é r a i r e r e f -

- î e m b l o i t à la m a r c h e d ' u n t r i o m p h a t e u r ; 
t o u t e l ' a r m é e f u i v o i t le c o n v o i , 6k les 
habi tans des v i l les 6k des vi l lages s ' em-
p r e f î b i e n t f u r l e paf fage pour y j e t e r des 
fleurs. L ' a n n é e de f a m o r t f u t encore r e 
marquab le par la m o r t de S c i p i o n 6k d ' A n -
n i b a l . ( T-N.J 

j P H I L O S Ê B A S T E , (Ant.greq&rom.) 
~9t\QffS@*TTce, c ' e f t - à - d i r e , ami d'Augufte. 
C ' é t o i t u n t i t r e q u e des princes ck des v i l les 
p r e n o i e n t a f i n de t é m o i g n e r p u b l i q u e m e n t 

i e u r a t t a chemen t à que lque empereur . C e 
t i t r e f e t r o u v e f u r des marbres de C y z i q u e , 
ck f u r d 'autres i n f c r i p t i o n s . I l ne f a u t pas 

« s ' é t o n n e r que l a v i l l e de C y f i q u e s'en f o i t 
d é c o r é e , pu i fque l ' empereur A d r i e n l ' a v o i t 

• c o m b l é e de b i en fa i t s . I l y a dans M u r a -
t o r i , P . D X C . i , u n e i n f c r i p t i o n q u i 

j n o n t r e que l a v i l l e d ' E p h e f e a v o i t a u f l i 
^pris l a q u a l i t é de philofébafte. P luf ieurs 
v i l l e s ck p lu f i eu r s princes o n t pr is f e m - : 

. b l ab lemen t la q u a l i t é Sami des Romains 
çt?.of;p.ctio<, 6k d'ami de Céfar, Ç M . KHSCL? , 
&C.ÇD.J.) \ 

P H I L O S O P H A L E ( P I E R R E ) , voye^ hs 
articles H E R M É T I Q U E , P H I L O S O P H I E , 
C H Y M I E . 

P H I L O S O P H E , f . m . I l n ' y a r i e n qui; 
c o û t e m o i n s à a c q u é r i r a u j o u r d ' h u i q u e 

: l e n o m de philofophe \ u n e v i e o b f c u r e 6k 
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r é t i r é e , quelques dehors de f a g e f f e , avec 
u n peu de lec ture , f u f f i f e n t p o u r a t t i r e r ce 
n o m à des pe r fonnes q u i s'en h o n o r e n t 
fans le m é r i t e r . 

D ' a u t r e s en q u i la l i b e r t é de p e n f e r t i e n t 
l i e u de r a i f o n n e m e n t , fe regarden t c o m m e 
les feuls v é r i t a b l e s philofophes , parce 
qu ' i l s o n t o f é r e n v e r f e r les bornes f a c r é e s 
R o f é e s par la r e l i g i o n , ck qu' i ls o n t b r i f é 
les entraves o ù la f o i m e t t o i t leur r a i f o n . 
Fiers de s ' ê t r a d é f a i t s des p r é j u g é s de l ' é 

d u c a t i o n , en m a t i è r e de r e l i g i o n , ils r e -
J f t a r d e n t avec m é p r i s les autres c o m m e des 

ames fo ib l e s , des g é n i e s ferv i les , des e f 
pri ts puf i l l an imes q u i f e l a i f f e n t e f f r a y e r par 
les c o n f é q u e n c e s o ù c o n d u i t l ' i r r é l i g i o n , 
ck q u i , n ' o f a n t f o r t i r u n i n f t a n t d u cerc le 
des v é r i t é s é t a b l i e s , n i ma rche r dans des 
rou tes nouvel les , s ' endormen t f o u s l e 
j o u g de la f u p e r f t i t i o n . 

M a i s o n d o i t a v o i r une i d é e plus j u f t e 
du philofophe, 6k v o i c i le c a r a c t è r e que 
n o u s l u i d o n n o n s . 

L e s autres h o m m e s f o n t d é t e r m i n é s à 
agir fans f e n t i r n i c o n n o î t r e les caufes q u i 
les f o n t m o u v o i r , fans m ê m e f o n g e r q u ' i l 
y en a i t . L e philofophe a u c o n t r a i r e d é 
m ê l e les caufes au tan t q u ' i l e f t e n l u i , 6k 
f o u v e n t m ê m e les p r é v i e n t , 6k f e l i v r e à 
elles avec c o n n o i f f a n c e : c ' e f t u n e h o r 
loge q u i f e m o n t e , p o u r a i n f i d i r e 3 q u e l 
quefo i s e l l e - m ê m e . A i n f i i l é v i t e les ob j e t s 
q u i p e u v e n t l u i caufer des f e n t i m e n s q u i 
ne c o n v i e n n e n t n i au b i e n - ê t r e , n i à l ' ê t r e 
r a i f o n n a b l e , 6k che rche ceux q u i p e u v e n t 
exc i t e r e n l u i des a f f e c t i o n s convenables à 
l ' é t a t o ù i l f e t r o u v e . L a r a i f o n e f t à l ' é g a r d 
d u philofophe, ce que l a g r â c e e f t à l ' é g a r d 
d u c h r é t i e n . L a g r â c e d é t e r m i n e le c h r é 
t i e n à agir ; l a r a i f o n d é t e r m i n e le philo

fophe. 
L e s autres h o m m e s f o n t e m p o r t é s par 

leurs p a f f i o n s , fans que les a c t i ons q u ' i l s 
f o n t f o i e n t p r é c é d é e s de l a r é f l e x i o n : ce 
f o n t des h o m m e s q u i m a r c h e n t dans les 
t é n è b r e s ; au l ieu que le philofophe, dans 
fes par l ions m ê m e s , n ' ag i t q u ' a p r è s la r é 
flexion ; i l marche l a n u i t , mais i l e f t p r é 
c é d é d ' u n flambeau. 

L e philofophe f o r m e fes p r inc ipes f u r 
une i n f i n i t é d o b f e r v a t i o n s p a r t i c u l i è r e s . 
L e peuple a d o p t e le p r i n c i p e f ans p e n f e r 

P p p p z 
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aux o b f e r v a t i o n s qu i l ' o n t p r o d u i t : i l c r o î t 
q u e l a m a x i m e ex i i t e , p o u r a i n f i d i r e , par 
e l l e - m ê m e ; mais le philofophe p r e n d la 
m a x i m e d è s fa f o u r c e ; i l en e x a m i n e l ' o 
r i g i n e ; i l en c o n n o î t la p r o p r e va l eu r , 6k 
n ' e n f a i t q u e l 'u fage qu i l u i c o n v i e n t . 

L a v é r i t é n ' e f t pas pour le philofophe une 
m a î t r e f f e q u i c o r r o m p e f o n i m a g i n a t i o n , 
ck q u ' i l c ro i e t r o u v e r p a r - t o u t ; i l f e c o n 
t e n t e de la p o u v o i r d é m ê l e r o ù i l peu t l ' ap -
p e r c e v o i r . I l ne la c o n f o n d , p o i n t avec la 
v r a i f e m b l a n c e ; i l p r e n d pour v r a i ce q u L 
ef t v r a i , pour faux ce qui e f t f a u x , p o u f l p f ( 

d o u t e u x ce q u i e f t d o u t e u x , 6k p o u r v r a i -
f e m b l a b l e ce q u i n ' e f t que v r a i f e m b l a b l e . I l 
f a i t p lus , ck c ' e f t i c i une grande p e r f e c t i o n 
d u philofophe , c ' e f t que l o r f q u ' i l n 'a p o i n t 
de m o t i f p r o p r e pour j u g e r , i l f a i t d e m e u 
rer i n d é t e r m i n é . 

L e m o n d e e f t p l e i n de pe r fonnes d'ef-** 
p r i t ck de b e a u c o u p d ' e f p r i t , qu i j ugen t 
t o u j o u r s ; t o u j o u r s ils d e v i n e n t , car c 'e f t 
d e v i n e r que de juger f ans f e n t i r q u a n d o n 
a le m o t i f p r o p r e du j u g e m e n t . I l s i g n o r e n t 
l a p o r t é e de l ' e f p r i t h u m a i n ; ils c r o i e n t 
q u ' i l peut t o u t c o n n o î t r e : a i n f i ils t r o u v e n t 
de la h o n t e à ne p o i n t p r o n o n c e r de juge
m e n t , 6k s ' imaginent que l ' e f p r i t c o n f i f t e 
à j uge r . L e philofophe c r o i t q u ' i l . conf i f t e à 
b i e n j u g e r : i l e f t p lus c o n t e n t ' d e l u i - m ê m e 
q u a n d i l a f u f p e n d u la f a c u l t é , de fe d é t e r 
m i n e r , que s ' i l s ' é t o i t d é t e r m i n é avant 
d ' a v o i r f e n t i le m o t i f p r o p r e à la d é c i f i o n . 
A i n f i i l juge ck parle m o i n s , mais i l juge 
p l u s f û r e m e n t ck p a r l e - m i e u x ; i l n ' é v i t e 
p o i n t les t ra i ts v i f s q u i ' f e p r é l e n t e n t na fUr 
Tel lement à l ' e f p r i t par u n p r o m p t a f f e m -
blage d ' i d é e s . q u ' o n e f t f o u v e n t é t o n n é de 
v o i r un ies . C ' e f t dans cet te p r o m p t e l i a i f o n 
q u e c o n f i f t e ce que c o m m u n é m e n t o n ap
pe l le efprit; mais a u f î i c 'ef t ce q u ' i l r eche r 
che le m o i n s , 6k i l p r é f è r e à ce b r i l l a n t le 
f o i n de b i e n d i f t i n g u e r fes i d é e s , d 'en 
c o n n o î t r e la j u f t e é t e n d u e ck la l i a i f o n p r é -
c i f e , & d ' é v i t e r de p r end re le c h a n g e en 
p o r t a n t t r o p l o i n quelques r appor t s . pa r t i 
culiers que les i d é e s o n t en t r ' e l l e s . C ' e f t 
« l a n s c e d i f c e r n e m e n t que c o n f i f t e c e q u ' o n 
appel le jugement ck j u f t e f f e d'efprit : 

• c e t t e j u f t e f l è fe j o i g n e n t encore h f o u p l e j f e 
6k la nettetés L e philofophe n ' e f t pas t©Me 

. m e n t a t t a c h é à u n f y f t ê m e r q u ' i l n e f e a t e 
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t o u t e la f o r c e des o b j e c t i o n s . L a p lupar t des 
h o m m e s f o n t f i f o r t l i v r é s à leurs op in ions , 
qu ' i l s ne p r e n n e n t pas f e u l e m e n t la peine 
de p é n é t r e r celles des autres . L e philofo
phe c o m p r e n d le f e n t i m e n t q u ' i l r e j e t t e , 
avec la m ê m e é t e n d u e ck la m ê m e n e t t e t é 
q u ' i l e n t e n d c e l u i q u ' i l a d o p t e . 

L ' e f p r i t p h i l o f o p h i q u e è f t d o n c u n . e f p r i t 
d ' o b f e r v a t i o n 6k de j u f t e f f e , q u i r appor t e 
t o u t à fes v é r i t a b l e s p r inc ipes ; mais ce n ' e f t 
pas l ' e f p r i t f e u l que le philofophe cu l t ive , 
i l p o r t e plus l o i n f o n a t t e n t i o n èk fes 
b i n s . 

L ' h o m m e n ' e f t p o i n t u n m o n f t r e qu i n e 
d o i v e v i v r e que dans les abymes d e l à m e r , 
o u dans î e f o n d d*une f o r ê t : les feules n é -
c e f î i t é s de la v i e | l u i r enden t le commerce^ 
des autres n é c e f f a i r e ; dans quelque é t a t q u ' i l 
p u i f f e fe t r o u v e r , fes be fo in s , 6k l e b i e n -
ê t r e l ' engagen t à v i v r e en f o c i é t é . A i n f i l a 
r a i f o n ex ige de l u i q u ' i l c o n n o i f f e , qu ' i l 
é t u d i e , 6k q u ' i l t r ava i l l e à a c q u é r i r les qua 
l i t é s f o c i a b î e s . 

N o t r e philofophe ne f e c r o i t pas en e x i l 
dans ce m o n d e ; i l ne c r o i t p o i n t ê t r e e n 
pays e n n e m i ; i l v e u t j o u i r , e n fage é c o n o 
me , des biens que la na ture lu i o f f r e ; i l 
veut t r o u v e r d u p l a i f i r avec les autres ; 6k 
p o u r en t r o u v e r , i l e n f a u t fa i re : a in f i i l 
cherche à c o n v e n i r à ceux avec qui le ha*-
za rd o u f o n c h o i x le f o n t v i v r e ; 6k i l t r o u 
ve en m ê m e temps ce q u i l u i conv ien t t 
c 'e f t un h o n n ê t e h o m m e q u i veu t plaire 6k 
fe r endre u t i l e . 

L a p l u p a r t de? grands à q u i les d i f f i p a -
t i o n s ne l a i f f e n t pas a f fez de temps p o u r 
m é d i t e r , f o n t f é r o c e s envers ceux qu'ils, 
ne c r o i e n t pas leurs é g a u x . L e s philofophes 
ord ina i res qu i m é d i t e n t t r o p , o u p îu îôk 
q u i m é d i t e n t m a l , le f o n t envers t o u t l e 
m o n d e ; , ils f u i e n t les h o m m e s j _ i k les 
h o m m e s les é v i t e n t . M a i s n o t r e philofophe 
qu i f a i t fe par tager en t re la re t ra i te 6k l e 
c o m m e r c e des h o m m e s , e f t p l e i n d ' h u m a * 
n i t é . C ' e f t le C r é m è s de T é r e n c e , qu i fe r i t 
q u ' i l e f t h o m m e , 6k que la f e u l e h u m a n i t é 

, i n t é r e f f e à l a m a u v a i f e o u à la b o n n e f o r 
tune de f o n v o i f i n . Homo fum , humani à 

\/ne nihil' alienum puto. 

I l f e r o i t i n u t i l e de r emarque r 5 i c i c o r » -
•bien- l e f hilofiopiie e f t . i a l o u x . d e t o u t « e 
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q u i s'appeïïéhonneur 6k probité. L a f o c i é t é 
c i v i l e e f t , p o u r a i n f i d i r e , une d i v i n i t é 
p o u r l u i f u r la terre ; i l Pencenfe , i i l ' h o 
n o r e par la p r o b i t é , par une a t t e n t i o n 
exac t e à fes devoi rs , 6k pan.un de f i r f ince re 
d e n ' en ê t r e pas u n nwfmbre i n u t i l e o u 
e m b a r r a f f a n t . Les f e n t i m e n s de p r o b i t é e n 
t r e n t au tan t dans la c o n f t i t u t i o n m é c h a -
n i q u e d u p h i l o f o p h e , que les l u m i è r e s de 
J ' e f p r i t . ' P l u s vous t r ouve rez de r a i f o n dans 
u n h o m m e , plus v o u s t rouverez en l u i 
de p r o b i t é . A u con t r a i r e o ù r é g n e n t le f a n a -
t i f m e 6k la f u p e r f t i t i o n , r é g n e n t les pa f f ions 
ck l ' e m p o r t e m e n t . L e t e m p é r a m e n t d u 
p h i l o f o p h e , c ' e f t d 'agir par e f p r i t d ' o rd re 
o u par r a i f o n ; c o m m e i l a ime e x t r ê m e 
m e n t l a f o c i é t é , i l l u i i m p o r t e b i e n plus 
qu 'au r e f t e des h o m m e s , de d i f p o f e r tous 
fes^geflbr ts à. ne p r o d u i r e que des effets 
con ro rmes à l ' i d é e d ' h o n n ê t e h o m m e . N e 
craignez pas q u e , parce que p e r f o n n e n'a 
les y e u x f u r l u i , i l s ' abandonne à une a c t i o n 
con t r a i r e à la p r o b i t é . N o n . C e t t e a c t i o n 
n ' e f t p o i n t c o n f o r m e à la d i f p o f i t i o n m é -
chanique d u fage ; i l e f t p é r r i , p o u r a i n f i 
d i r e , avec le l e v a i n de l ' o rd re 6k de la 
r è g l e ; i l e f t r e m p l i des i d é e s du b i e n de 
l a f o c i é t é c i v i l e ; i l en c o n n o î t fes p r i n c i 
pes b i e n mieux que les autres h o m m e s . L e 
c r i m e t r o u v e r o i t e n l u i t r o p d ' o p p o f î t i o n s ; 
i l au ro i t t r o p d ' i d é e s n a t u r e l l e s , 6k t r o p 
d ' i d é e s acquifes à d é t r u i r e . Sa f a c u l t é d 'agir 
e f t , p o u r a i n f i d i r e , c o m m e une corde d ' i n f -
t r u m e n t de muf ique m o n t é e f u r u n ce r t a in 
t o n ; el le n ' e n f a u r o i t p r o d u i r e un c o n t r a i r e . 
I l c r a in t de f e d é t o n n e r , de f e d é f a c c o r d e r 
avec l u i - m ê m e ; 6k ceci me f a i t r e f f o u v e n i r 
de ce que V e l l e i u s d i t de C a t o n d ' U t i q u e . 
« I l n 'a j a m a i s , d i t - i l , f a i t de bonnes 
» ac t ions p o u r p a r o î t r e les a v o i r f a i t e s , 
» mais parce q u ' i l n ' é t o i t pas en l u i de 
» f a i r e au t r emen t . » 

D ' a i l l e u r s dans toutes les ac t ions que les 
h o m m e s f o n t , ils ne che rchen t que leur 
p r o p r e f a t i s f a c t i o n ac tue l l e ; c ' e f t le b i e n 
o u p l u t ô t l ' a t t ra i t p r é f e n t , f u i v a n t la d i f p o 
f i t i o n m é c h a n i q u e o ù ils fe t r o u v e n t , q u i 
les f a i t a g i r . O r le p h i l o f o p h e e f t d i f p o f é plus 
q u e qu i que ce f o i t par fes r é f l e x i o n s à t r o u 
v e r plus d 'a t t ra i t 6k de p l a i f i r à v i v r e avec 
v o u s , à s ' a t t i re r v o t r e conf iance 6k v o t r e 
e f t i m é , à s 'acquit ter des devo i r s d e l ' a m i t i é 
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ck de l a r e c ô n n o i f l a n c e . Ces f e n t i m e n s 
f o n t encore n o u r r i s dans le f o n d de f o n 
c œ u r par la r e l i g i o n , o ù l ' o n t c o n d u i t les 
l u m i è r e s naturel les de fa r a i f o n . E n c o r e u n 
c o u p , l ' i d é e de m a l - h o n n ê t e h o m m e e f t 
au tan t o p p o f é e à l ' i d é e de p h i l o f o p h e , 
que l ' e f t l ' i d é e de ftupide ; 6k l ' e x p é r i e n c e 
f a i t v o i r tous les jours q u e plus o n a d e 
r a i f o n 6k de l u m i è r e , plus o n e f t s û r 6k 
p ropre p o u r le c o m m e r c e d e la v i e . U n 
f o r , d i t l a R o c h e f o u c a u l t , n 'a pas a f fez 
d ' é t o f f e p o u r ê t r e b o n : o n n e p è c h e que 
parce que les l u m i è r e s f o n t m o i n s f o r t e s 
que les pa l l ions ; 6k c ' e f t une m a x i m e de 
t h é o l o g i e v ra ie en u n c e r t a i n f e n s , que t o u t 
p é c h e u r e f t i g n o r a n t . 

C e t a m o u r de la f o c i é t é , fi efTentiel au 
p h i l o f o p h e , f a i t v o i r c o m b i e n e f t v é r i t a b l e 
la r emarque de l ' empereur A n t o n i n : « Q u e 
» l e s peuples f e r o n t heureux q u a n d les ro i s 
» f e r o n t p h i l o f o p h e s , o u q u a n d les p h i l o -
» fophes f e r o n t rois ! » 

L e p h i l o f o p h e e f t donc u n h o n n ê t e h o m 
me qui agi t en t o u t par r a i f o n , 6k qu i j o i n t 
à u n e f p r i t de r é f l e x i o n 6k de j u f t e f l è les 
m œ u r s 6k les q u a l i t é s foc iab les . E n t e z u n 
f o u v e r a i n f u r u n p h i l o f o p h e d ' une te l le 
t r e m p e , 6k vous aurez un p a r f a i t f o u v e r a i n . 

D e cet te i d é e i l e f t a i f é de conc lu re c o m 
b i en le fage i n f e n f i b l e des ftoïciens e f t é l o i 
g n é d e la p e r f e c t i o n de n o t r e p h i l o f o p h e : 
u n t e l p h i l o f o p h e e f t h o m m e , 6k l e u r 
fage n ' é t o i t qu ' un p h a n t ô m e . I l s r o u g i f -
f o i e n t de l ' h u m a n i t é , 6k i l en f a i t g l o i r e ; 
ils v o u l o i e n t f o l l e m e n t a n é a n t i r les p a f l i o n s , 
6k nous é l e v e r au-def lus de n o t r e n a t u r e 
par une i n f e n f i b i l i t é c h i m é r i q u e ; p o u r l u i , 
i l ne p r é t e n d pas a u c h i m é r i q u e h o n n e u r 
de d é t r u i r e les p a f l i o n s , parce que cela e f t 
i m p o f l i b l e ; mais i l t r ava i l l e à n ' e n ê t r e pas 
t y r a n n i f é , à les m e t t r e à p r o f i t , 6k à e n 
fa i re u n ufage r a i f o n n a b l e , parce que 
cela e f t p o f ï i b l e , 6k que l a r a i f o n l e l u i 
o r d o n n e . 

O n v o i t e n c o r e , par t o u t ce que n o u s 
venons de d i r e , c o m b i e n s ' é l o i g n e n t d e 
la j u f t e i d é e d u p h i l o f o p h e ces i n d o l e n s y 

q u i , l i v ré s à une m é d i t a t i o n p a r e f l è u f e , 
n é g l i g e n t le f o i n de l eurs affaires t e m p o 
r e l l e s , 6k de t o u t ce q u i s 'appelle f o r t u n e ^ 
L e v r a i p h i l o f o p h e n ' e f t p o i n t t o u r m e n t é 
par l ' a m b i t i o n > mais i l - v e u t a v o i r les-
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c o m m o d i t é s de la v i e ; i l lu i f a u t , o u t r e le 
n é c e f f a i r e p r é c i s , u n h o n n ê t e f u p e r f l u 
n é c e f f a i r e à u n h o n n ê t e h o m m e , 6k par 
lequel f e u l o n e f t heureux : c ' e f t le f o n d s 
des b i e n f é a n c e s 6k des a g r é m e n s . C e f o n t 
de f aux p h i l o f o p h e s q u i o n t f a i t n a î t r e ce 
p r é j u g é , que le plus exac t n é c e f f a i r e l u i 
f u f f i t , par l eur i n d o l e n c e 6k par des m a x i 
mes é b l o u i f f a n t e s . 

P H I L O S O P H E C H R É T I E N . Voye\ 
S Y S T È M E D U P H I L O S O P H E C H R É T I E N . 

P H I L O S O P H E S , (AUhymie & Chymie.) 
C e m o t , dans ie langage a l c h y m i q u e , f i g n i 
f i e la m ê m e c h o f e qu'adepte o u p o f l e j j e u r de 
la pierre philofophale. L e s a l c h y m i f t e s 
n ' o n t pas m a n q u é de f e d é c o r e r de ce g r a n d 
n o m , 6k de c e l u i de fage . 

I l e x i f t e d a n s la c h y m i e o r d i n a i r e p lu f i eu r s 
p r é p a r a t i o n s 6k o p é r a t i o n s , la p lupar t a f fez 
c o m m u n e s , 6k q u i f o n t a p p a r e m m e n t des 
p r é f e n s de P a l c h y m i e , q u i f o n t f p é c i f i é e s 
pa r le n o m de leurs i n v e n t e u r s , q u a l i f i é s 
d u t i t r e de p h i l o f o p h e s . À i n f i i l y a une 
h u i l e des p h i l o f o p h e s , a p p e l l é e a u t r e m e n t 
h u i l e de b r ique , oleum laterinum , q u i 
n ' e f t autre c h o f e que de l ' hu i l e d ' o l i v e d o n t 
o n a i m b i b é des b r iques rougies au f e u , 6k 
q u ' o n a e n f u i t e d i f t i l l é e à f e u n u ; une é d u l -
c o r a r i o n p h i l o f o p h i q u e , q u i e f t une d i f t i l 
l a t i o n des fels " m é t a l l i q u e s à la v i o l e n c e du 
f e u . C Voye\ D I S T I L L A T I O N ; ) une p u l -
v é r i f a t i o n p h i l o f o p h i q u e , une c a l c i n a t i o n 
p h i l o f o p h i q u e . Voyei P U L V É R I S A T I O N 
& C A L C I N A T I O N . ( b ) 

P H I L O S O P H E S , huile des ÇPharm.) 
c ' e f t l ' h u i l e de b r i q u e . C e n o m l u i a é t é 
d o n n é par les a l c h y m i f t e s , qu i f e d i f e n t , 
les v é r i t a b l e s p h i l o f o p h e s ; à caufe qu ' i l s 
e m p l o i e n t f o u v e n t de la b r i q u e dans l a 
c o n f t r u c t i o n de leurs f o u r n e a u x , d o n t ils 
f e f e r v e n t p o u r f a i r e ce qu ' i l s appe l l en t le 
grand-œuvre y o u la pierre philofophale. 
Voyez B R I Q U E . 

P H I L O S O P H I E , f . f . Philofophie 
f i g n i f i e , f u i v a n t f o n é t y m o l o g i e , Vamour de 
fa fageIF6' C e m o t a y a n t t o u j o u r s é t é a f fez 
Vague-, à c a u f e des d i v e r f e s l i g n i f i c a t i o n s 
q u ' o n y a a t t a c h é e s , i l f a u t f a i re d e u x 
c h o f e s dans cet a r t i c l e ; i ° . r appo r t e r 
h i f t o r i q ù e m e n t l ' o r i g i n e 6k les d i f f é r e n t e s 
accept ions d e ce t e rme ; i ° . t n f i xe r le fens, 
par u n e b o n n e d é f i n i t i o n . 
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i ° . C e que nous appel ions a u j o u r d ' h u i 
p h i l o f o p h i e , s 'appel loi t d ' a b o r d foph i e Ou 
fagef fe ; 6k l ' o n f a i t que les premiers p h i 
l o fophes o n t é t é d é c o r é s d u t i t r e de fages. 
C e n o m a é t é dans les p remiers temps ce 
que le n o m de be l e f p r i t e f t dans le n ô t r e ; 
c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l a é t é p r o d i g u é à b i en des 
pe r fonnes q u i ne m é r i t o i e n t r i e n moins 
que ce t i t r e f a f t u e u x . C ' é t o i t alors l ' e n 
fance de l ' e f p r i t h u m a i n , 6k l ' o n é t e n d o i t 
le n o m de f age f fe à tous les arts qu i exe r 
ç o i e n t le g é n i e , ou d o n t la f o c i é t é r e t i r o i t 
quelque avantage ; mais c o m m e le f a v o i r , 
l ' é r u d i t i o n e f t la p r inc ipa le cul ture de l 'ef
p r i t , 6k que les feiences é t u d i é e s 6k r é d u i t e s 
en pra t ique a p p o r t e n t b i e n des c o m m o d i t é s 
au genre h u m a i n , l a f agef fe 6k l ' é r u d i t i o n 
f u r e n t c o n f o n d u e s ; 6k l ' o n , en t end i t par 
ê t r e v e r f é o u i n f t r u i t dans la fagef fe ^ p o f 
f é d é r l ' e n c y c l o p é d i e de ce qu i é t o i t connu 
dans le fiecle o ù l ' o n v i v o i t . 

E n t r e toutes les f e i e n c e s , i l y en a une 
q u i f e d i f t i n g u e par l 'excel lence de f o n 
o b j e t ; c ' e f t cel le q u i t r a i t e de la d i v i n i t é , 
q u i r è g l e nos i d é e s 6k nos fent imens à 
l ' é g a r d d u p r e m i e r ê t r e , 6k q u i y con fo rme 
n o t r e cu l t e . C e t t e é t u d e é t a n t la fageffe 
par e x c e l l e n c e , a f a i t d o n n e r le n o m de 
fages à ceux q u i s 'y f o n t a p p l i q u é s , ç ' e f t - à -
d i r e , aux t h é o l o g i e n s 6k aux p r ê t r e s . L ' é 
c r i tu re e l l e - m ê m e d o n n e aux p r ê t r e s chal -
d é e n s le t i t r e de f a g e s , fans doute, parce 
qu ' i l s f e l ' a r r o g e o i e n t , 6k q u e c ' é to i t un 
ufage u n i v e r f e l l e m e n t r e ç u . C ' e f t ce q u i a 
eu l i e u p r i n c i p a l e m e n t chez les nations 
q u ' o n a c o u t u m e d 'appel ler barbares ; i l 
s'en f a l l o i t b i e n p o u r t a n t q u ' o n p û t t rouver 
la f age f f e chez tous les « d é p o f i t a i r e s de la 
r e l i g i o n . D e s f u p e r f t i t i o n s ridicules, des 
m y f t e r e s p u é r i l e s , que lque fo i s abomina 
bles ; des v i f i o n s 6k des men fonges d e f t i n é s 
à a f f e r m i r leur a u t o r i t é , 6k à en i m p o f e r à 
la populace aveug le , v o i l à à q u o i fe r é d u i f o i t 
la f a g e f f e des p r ê t r e s d e ces temps. Les 
p h i l o f o p h e s les p lus d i f t i n g u é s o n t e f f a y é 
de p u i f e r à ce t te f o u r c e : c ' é t o i t le but de 
leurs v o y a g e s , d e leur i n i t i a t i o n aux m y f 
teres les plus c é l è b r e s ; mais ils s'en f o n t 
b i e n t ô t d é g o û t é s ;< 6k l ' i d é e de la fageffe 
n ' e f t d e m e u r é e l i é e à celle de la t h é o l o g i e , 
q u e dans l ' e f p r i t de ces p r ê t r e s o rgue i l l eux 
6k de leurs i i r ibéc i l l e s efc laves . 
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D e fub l imes g é n i e s f e l i v r a n t d o n c à 

leurs m é d i t a t i o n s , o n t v o u l u d é d u i r e des 
i d é e s èk des pr incipes q u e la na tu re ck la 
r a i f o n f o u m i f f e n r ^ - u n e f a g e f f e f o l i d e , u n 
f y f t ê m e cer ta in & a p p u y é f u r des f o n d e -
mens i n é b r a n l a b l e s ; mais s'ils o n t p u f e -
couer par ce m o y e n le j o u g des f u p e r f t i -
t i ons vulgaires , le r e f t e de leur entreprise 
n ' a pas eu le m ê m e f u c c è s . A p r è s a v o i r 

, d é t r u i t , i ls n ' o n t f u é d i f i e r , femblables en 
quelque f o r t e à ces c o n q u é r a n s , q u i ne 
l a i f f e n t a p r è s eux que des ru ines . D e l à 
cet te f o u l e d ' o p i n i o n s bizarres ék Con t r a 
d ic to i res , q u i a f a i t d o u t e r s ' i l r e f t o i t en
co re quelque f e n t i m e n t r i d i c u l e , d o n t 
aucun p h i l o f o p h e ne f e f û t a v i f é . Je ne 
pu i s m ' e m p ê c h e r de c i t e r u n m o r c e a u de 
M . de F o n t e n e l l e , t i r é de f a d i f f e r t a t i o n 
f u r i e s anciens ck f u r l e s - m o d e r n e s , q u i 
r e v i e n t p a r f a i t e m e n t à ce f u j e t . « T e l l e 
». e f t n o t r e c o n d i t i o n , d i t - i l , q u ' i l ne nous 
» e f t p o i n t pe rmis d ' a r r ive r t o u t - d ' u n -
» c o u p à r i e n de r a i f o n n a b l e f u r quelque 
» m a t i è r e q u e ce f o i t ; i l f au t a v a n t cela 
>» que nous nous é g a r i o n s l o n g - t e m p s , ck 
» que n o u s p a f l i o n s par d ive r f e s fo r t e s 
» d 'erreurs , èk par d ivers d e g r é s d ' i m p e r -
» t inence . I l e û t t o u j o u r s d û ê t r e b i e n 
» fac i le de s ' a v i f e r , que t o u t le j e u de la 
» na ture c o n f i f t e dans les f igures ck dans 
>> les m o u v e m e n s des co rps ; cependan t 
» avan t que d 'en v e n i r l à , i l a f a l lu e f f a y e r 
» des i d é e s de P l a t o n , des nombres de 
» P y t h a g o r e , des q u a l i t é s d ' A r i f t o t e ; 
» ck t o u t cela a y a n t é t é r e c o n n u p o u r 
» f a u x , o n a é t é r é d u i t à p rendre le v r a i 
» f y f t ê m e . Je dis q u ' o n y a é t é r é d u i t , 

- » car en v é r i t é i l n ' en r e f t o i t p lus d 'au t re ; 
» Ôk i l f e m b l e q u ' o n s'eft d é f e n d u de le 
*• p r end re a u f f i l o n g - t e m p s q u ' o n a p u . 
» N o u s avons l ' o b l i g a t i o n aux anciens de 

- » nous a v o i r é p u i f é la plus grande par t ie 
» des i d é e s f a u f l è s q u ' o n f e p o u v o i t f a i r e ; 
» i l f a l l o i t a b f o l u m e n t paye r à l ' e r reur ék 
» à l ' i gnorance le t r i b u t qu ' i l s o n t p a y é , 
» ck nous n e devons pas m a n q u e r de r e -
» c o n n o i f f a n c e envers ceux qu i nous en o n t 
» a c q u i t t é s . I l en e f t de m ê m e f u r d i v e r - -
» fes m a t i è r e s , o ù i l y a j e ne fais c o m -
» b i e n de f b t t i f e s que nous d i r i o n s fi elles 
» n ' avo i en t pas é t é d i t e s , & fi o n ne n o u s 
» les a v o i t pas , p o u r a i n f i d i r e , e n l e v é e s . 
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» C e p e n d a n t i l y a encore que lquefo is 
» des mode rnes qu i s 'en r e f f a i f i f f e n t , peut-
» ê t r e parce qu'elles n ' o n t pas enco re é t é 
» d i ^ s au tan t q u ' i l le f a u t . » 

C e f e r o i t i c i le l i eu de t racer u n a b r é g t 
des] d ivers f e n t i m e n s qu i o n t é t é e n vogu? 
dans la p h i l o f o p h i e ; mais les bornes de no 
articles ne le p e r m e t t e n t pas. O n t r o u v e ; . 
l ' e f f e n t i e l des o p i n i o n s les plus fameufe 
dans d ive rs autres endro i t s de ce d i c t i o n 
na i re , f o u s les t i t res auxquels elles fe rap 
p o r t e n t . C e u x qu i v e u l e n t é t u d i e r la ma
t i è r e à f o n d , t r o u v e r o n t a b o n d a m m e n t de 
q u o i f e fa t i s fa i re dans l ' exce l l en t o u v r a g t 
que M . B r u c k e r a p u b l i é d ' a b o r d e-n a l l e 
m a n d , ck e n f u i t e e n l a t i n fous ce t i t r e 
Jacobi Bruckeri hiftoria critica philofo-
phiae, à mundi incunabulis ad noflratt 
ufque œtaum deducta. O n peut a u f f i lire 
l ' h i f t o i r e de la philofophie, par M . D e s -
landes . 

L ' i g n o r a n c e , l a p r é c i p i t a t i o n , l ' o r g u e i l , 
la j a l ou f i e , o n t e n f a n t é des m o n f l r e s b i e n 
flétriffans p o u r la philofophie , ck qu i o n t 
d é t o u r n é les uns de l ' é t u d i e r , o u j e t é les 
autres dans u n d o u t e u n i v e r f e l . 

N ' o u t r o n s p o u r t a n t rien. Les t ravers d e 
l ' e f p r i t h u m a i n n ' o n t pas e m p ê c h é la phi
lofophie de r e c e v o i r des a c c r o i f f e m e n s 
c o n f i d é r a b l e s , & de t endre à la p e r f e c t i o n 
d o n t elle e f t f ù f c e p t i b î e ic i -bas . Les anciens 
o n t d i t d 'excel lentes c h o f e s , f u r - t o u t f u r 
les devo i r s de la m o r a l e , èk m ê m e f u r ce 
que l ' h o m m e d o i t à D i e u ; ék s'ils n ' o n t 
p u a r r ive r à la bel le i d é e qu ' i l s fe f o r m o i e n t 
de la f a g e f f e , ils o n t au m o i n s la g l o i r e 
de l ' a v o i r c o n ç u e èk d 'en a v o i r t e n t é l ' é 
p reuve . E l l e d e v i n t d o n c en t re leurs ma ins 
une fc ience p ra t ique q u i e m b r a f f o i t les v é r i 
t é s d i v i n e s ék h u m a i n e s , c ' e f t - à - d i r e , t o u t 
ce que l ' e n t e n d e m e n t e f t capable de d é c o u 
v r i r a u f u j e t de la d i v i n i t é , ék t o u t ce q u i 
peu t c o n t r i b u e r au b o n h e u r de la f o c i é t é . 
D è s qu' i ls l u i euren t d o n n é une f o r c e f y f -
t é m a t i q u e , ils f e m i r e n t à f e n f e i g n e r , è k 
l ' o n v i t n a î t r e les é c o l e s ék les f e é t e s ; é k 
c o m m e p o u r f a i r e m i e u x r e c e v o i r leurs p r é 
ceptes , ils les o r n o i e n t des e m b e l l i f f e m e n s 
de f é l o q u e n c e , c e l l e - c i fe c o n f o n d i t i n f e n -
f î b l e m e n t avec la f a g e f f e , chez k s Grecs 
f u r - t o u t , q u ï f a i f o i e n t g r a n d cas de l ' a r t 
de b i e n d i r e , à caufe de - f c n i n f l u e n c e f u r 
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les af fa i res d ' é t a t dans leurs r é p u b l i q u e s . 
L e n o m de fage f u t t r a v e f t i en ce lu i de 
f o p h i f t e ou m a î t r e d ' é l o q u e n c e ; 6k cet te 
r é v o l u t i o n fit beaucoup d é g é n é r e r u n e 
f c i ence q u i , dans Ton o r i g i n e , s ' é t o i t ^ r o -
p o f é des vues b i e n plus nobles . O n n ' é 
cou t a b i e n t ô t p lus les m a î t r e s de la f age f 
f e , pou r s ' in f t ru i re dans des c o n n o i f f a n c e s 
f o l i d e s ck uti les à n o t r e b i e n - ê t r e , mais 
p o u r r e p a î t r e f o n e f p r i t de que f t ions c u -
r i e u f e s , a m u f e r fes orei l les de p é r i o d e s 
c a d e n c é e s , 6k ad juge r la pa lme au plus 
o p i n i â t r e , parce q u ' i l d e m e u r o i t m a î t r e du 

. champ de ba ta i l l e . 
L e n o m de fage é t o i t t r o p beau p o u r 

de parei ls g e n s , o u p l u t ô t i l ne c o n v i e n t 
p o i n t à l ' h o m m e : c ' e f t l 'apanage de l a 
d i v i n i t é , f o u r c e é t e r n e l l e 6k i n é p u i f a b l e de 
l a v ra i e f a g e f f e . P y t h a g o r e , q u i s'en ap -
p e r ^ u t , f u b f t i t u a à cet te d é n o m i n a t i o n 
f a f t u e u f e , le t i t r e m o d e f t e de p h i l o f o p h e , 
q u i s ' é t a b l i t de m a n i è r e q u ' i l a é t é depuis 
ce t e m p s - l à le f e u l u f t t é . M a i s les fages 
r a i f o n s de ce c h a n g e m e n t n ' é t o u f f è r e n t 
p o i n t l ' o r g u e i l des p h i l o f o p h e s , qu i c o n 
t i n u è r e n t de v o u l o i r pa f fe r pour les d é p o 
sitaires de la v ra ie f a g e f f e . U n des m o y e n s 
les plus o rd ina i res d o n t ils f e f e r v i r e n t p o u r 
f e d o n n e r du r e l i e f , ce f u t d ' a v o i r une p r é 
t endue d o c t r i n e de r é f e r v e , d o n t ils ne 
f a i f o i e n t pa r t q u ' à leurs d i fc ip les a f f i d é s , 
t andis que la f o u l e des audi teurs é t o i t r e 
pue d ' i n f t r u c t i o n s vagues. L e s p h i l o f o p h e s 
a v o i e n t fans d o u t e p i i s ce t te i d é e 6k ce t te 
m é t h o d e des p r ê t r e s , q u i n ' i n i t i o i e n t à la 
c o n n o i f f a n c e de leurs m y f t e r e s q u ' a p r è s de 
l ongues é p r e u v e s ; mais les fecrets des uns 
6k des autres ne v a l o i e n t pas la peine q u ' o n 
f e d o n n o i t p o u r y a v o i r p a r t . 

D a n s les ouvrages p h i l o f o p h i q u e s de 
l ' a n t i q u i t é q u i nous o n t é t é c o n f e r v é s , 
q u o i q u ' i l y r è g n e b i e n des d é f a u t s , 6k f u r -
t o u t ce lu i d ' une b o n n e m é t h o d e , o n d é 
c o u v r e p o u r t a n t les femences de la p l u p a r t 
des d é c o u v e r t e s m o d e r n e s . Les m a t i è r e s 
q u i n ' a v o i e n t pas b e f o i n d u f e c o u r s des 
o b f e r v a t i o n s 6k des i n f t r u m e n s , c o m m e le 
f o n t celles de la m o r a l e , o n t é t é p o u f f é e s 
a u f î i l o i n que la r a i f o n p o u v o i t les c o n d u i r e . 
P o u r la p h y f i q u e , i l n ' e f t pas f u r p r e n a n t 
que f a v o r i f é e des fecours que les derniers 
fiecles o n t f o u r n i s , elle f u r p a f f e a u j o u r d ' h u i 
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de beaucoup celle des anc iens . O n d o i t 
p l u t ô t s ' é t o n n e r que c e u x - c i a i en t fi b ien , 
d e v i n é en b i en des cas o ù ils ne p o u v o i e n t 
v o i r ce que nous v o y o n s à p r é f e n t . O n en 
d o i t d i r e au tan t d e la m é d e c i n e 6k des 
m a t h é m a t i q u e s ; c o m m e ces feiences f o n t 
c o m p o f é e s d 'un n o m b r e i n f i n i de v u e s , 6k 
qu'elles d é p e n d e n t beaucoup des e x p é 
riences , que le hazard f e u l f a i t n a î t r e , 6k 
q u ' i l n ' a m e n é p o i n t à p o i n t n o m m é , i l e f t 
é v i d e n t que les p h y f i c i e n s , les m é d e c i n s 
6k m a t h é m a t i c i e n s d o i v e n t ê t r e n a t u r e l l e 
m e n t plus habiles que les anciens. 

L e n o m de p h i l o f o p h i e demeura t o u j o u r s 
v a g U e , 6k c o m p r i t dans fa v a f t e enceinte , 
ou t re la c o n n o i f f a n c e des chofes d iv ines 
6k h u m a i n e s , celle des l o i x , de Ja m é d e 
c ine , 6k m ê m e des d ive r fes branches de 
l ' é r u d i t i o n , c o m m e la g r a m m a i r e , la r h é 
to r ique , la c r i t i que , fans en excepter 
l ' h i f t o i r e 6k la p o é f i e . B i e n p l u s , i l p a f î à 
dans P egl i fe ; le c h r i f t j a n i f m e f u t a p p e l l é la 
p h i l o f o p h i e f a i n t e ; les doc teurs de la r e l i 
g i o n q u i en e n f e i g n o i e r i t les v é r i t é s , les 
afeetes qu i en p r a i i q u o i e n t les a u f t é r i t é s , 
f u r e n t qua l i f i é s de p h i l o f o p h e s . 

Les d i v i f i o n s d 'une fc i ence c o n ç u e dans 
une t e l l e g é n é r a l i t é , f u r e n t f o r t a rb i t r a i 
res. L a plus anc ienne 6k la p lus r e ç u e 
a é t é cel le q u i r a p p o r t e la p h i l o f o p h i e 
à la c o n f i d é r a t i o n de D i e u 6k à celle de 
l ' h o m m e . 

A r i f t o t e en i n t r o d u i f i t une n o u v e l l e ; la 
v o i c i . Tria gênera funttheoreticarumfcien-
tiarum, mathematica, phyjzca, theologica. 
U n paffage de S é n e q u e i n d i q u e r a celle de 
quelques autres fe6f.es. Stoici verà philo-

fophice très partes ejfe dixerunt, moralem, 
naturalem , & rationalem : prima corn-
ponit animum ; fecunda rerum naturam 
ferutatur , tertia proprietatis verborum 
exigit &ftruâuram & argumentations, ne 
pro veris f a l f a fubrepant. Epicurei duas 
partes philofophie putaverunt ejfe , natu
ralem atque moralem ; rationalem remo-
verunt. Deinde cum ipjîs rébus cogerentur 
ambigua fecernere, f a l f a fub fpecie veri 
latentia coarguere , ipjz quoque locum, 
quem de judicio & régula appellant, alia 
nomine rationalem induxerunt : fed eam 
acceffionem ejfe naturalis partis exiftimant. 
Cyrenaici naturalia cum rationalibus 

fufluUrunt » 
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fufiuterunt 9 & contenu fuerunt moralïbus 9 

&c. S e n e c à , epifl. 8 S . 
Les é c o l e s o n t a d o p t é la d i v i f i o n de la 

philofophie en quatre parties , l o g i q u e . , 
m é t a p h y f i q u e , p h y f i q u e & m o r a l e . 

2<?. I l ef t temps de parler au f é c o n d p o i n t 
de cet ar t ic le , o ù i l s 'agit de fixer le f è n s 
d u n o m de la philofophie , & d 'en d o n n e r 
une bonne d é f i n i t i o n . P h i l o f o p h e r , c ' e f t 
donner la r a i f o n des. chofes , o u d u moins-
la chercher ; car tant q u ' o n fe borne à 
v o i r & à r appor te r ce q u ' o n v o i t , o n n ' e f t 
q u ' h i f t o r i e n . Q u a n d o n calcule & m e f u r e 
les p r o p o r t i o n s des chofes , leurs g randeur s , 
leurs valeurs , o n e f t m a t h é m a t i c i e n ; mais 
ce lu i qu i s ' a r r ê t e à d é c o u v r i r , l a r a i f o n q u i 
f a i t que les chofes f o n t , & qu'elles f p n t 
p l u t ô t a i n f i que d 'une autre m a n i è r e , c ' e f t 
le p h i l o f o p h e p r o p r e m e n t d i t . 

Ce la p o f é , la d é f i n i t i o n que M . W o l f a 
d o n n é e de la philofophie y m e p a r o î t r e n 
f e r m e r dans là b r i è v e t é t o u t ce q u i c a r ac -
t é r j f è cette fcience* C ' e f t , f é l o n l u i , la 
fcience des poffibles en tant que poffibles. 
C ' e f t une fc ience , car elle d é m o n t r e ce 
qu 'el le avance. C ' e f t la fc ience des p o f f i 
bles , car f b n bu t e f t de r end re r a i f o n de 
t o u t ce q u i e f t , & de t o u t ce q u i peut 
ê t r e dans toutes les chofes q u i a r r i v e n t ; 
le con t ra i re p o u r r o i t a r r i v e r . Je hais u n 
" t e l , je pour ro i s l ' a imer . U n corps occupe, 
une certaine place dans l ' u n i v e r s , i l p o u r r o i t 
e n occuper une autre ; mais ces d i f f é r e n s 
po f f i b l e s ne pouvan t ê t r e à la f o i s , i l y a 
d o n c une r a i ï b n qu i d é t e r m i n e l ' u n à ê t r e 
p l u t ô t que l 'autre ; & c 'ef t cette r a i f o n que 
le p h i l o f o p h e cherche & af l igne . 

Ce t te d é f i n i t i o n embra f f e le p r é f e n t - , le 
p a f f é & l ' a v e n i r , & ce q u i n'a jamais exi f tp 
& n ' ex i f t e r a jamais , c o m m e f o r f t toutes 
les i d é e s univerfel les , & les a b f t r a é l i o n s . 
U n e telle fcience ef t une v é r i t a b l e e n c y 
c l o p é d i e ; t ou t y ef t l i é , t o u t en d é p e n d . 
C ' e f t ce que les anciens o n t f e n t i , l o r f 
qu ' i ls o n t a p p l i q u é le n o m de philofophie } 

c o m m e nous l 'avons v u c i -def fus , à toutes 
fortes de feiences & d ' a r t s ; mais i ls ne 
j u f t i f i o i e n t pas l ' i n f l u e n c e un iver fe l l e de 
cet te fcience f u r toutes les autres. E l l e ne 
l â u r o i t ê t r e m i f e dans u n p lus g r and j o u r 
que par la d é f i n i t i o n de M . W o l f . L e s 
pof l ib les c o m p r e n n e n t les obiets de t o u t 
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ce q u i peu,t o c c u p e r l ' e f p r i t o u F i n d u f t r î e 
des h o m m e s : a u f î i toutes les f e i e n c e s , 
tous les arts o n t - i l s l eu r philofophie. L a 
c h o f è e f t c laire : t o u t fe f a i t en j u r i l p r u n 
d e n c e , en m é d e c i n e , en p o l i t i q u e , t o u t 
fe f a i t , o u d u m o i n s t o u t d o i t fe f a i r e p a r 
quelque r a i f o n . D é c o u v r i r ces r a i f o n s & 
les a f l i gne r , c ' e f t d o n c d o n n e r la phiîo-
fèphie des feiences fu fd i t e s ; de m ê m e l ' a r 
chitecte , le p e i n t r e , le f c u l p t e u r , je dis 
plus , u n fimple f endeur de bois , a fes 
ra i fons de fa i re ce q u ' i l f a i t , c o m m e i l le 
f a i t , & n o n a u t r e m e n t . ^ ! e f t v r a i que 
la p l u p a r t de ces gens t r a v a i l l e n t par r o u ^ 
tine , & e m p l o i e n t leurs i n f t r u m e n s £ins 
f è n t i r quel le en e f t la m é c h a n i q u e , & l a 
p r o p o r t i o n avec les ouvrages q u ' i l s e x é 
cu ten t ; mais i l n 'en e f t pas m o i n s c e r t a i n 
q u e | | h a q u e i n f t r u m e n t a fa r a i f o n , & q u e 
s ' i l é t o i t f a i t au t r emen t ; l ' ouvrage ne r é u f » 
firoit pas. I I n ' y a que le p h i l o f o p h e q u i 
f a f f e ces d é c o u v e r t e s , & q u i f o i t en é t a t 
de p r o u v e r que les chofes f o n t c o m m e elles 
d o i v e n t ê t r e , o u de les r ec t i f i e r , l o r f q u ' e l l e s 
en f o n t f u f c e p t i b l e s , en i n d i q u a n t l a 
r a i f o n des changemens q u ' i l v e u t y a p 
p o r t e r . 

Les obje ts de l a philofophie f o n t les 
m ê m e s que ceux de nos c o n n o i f î à n c e s en 
g é n é r a l , & f o r m e n t la d i v i f i o n na tu re l l e 
de cette f c i ence . I l s fe r é d u i f e n t à t r o i s 
p r i n c i p a u x , dieu > Vame & la matietc. 
A ces t r o i s ob je t s r é p o n d e n t t ro is parties? 
pr incipales de la pfîilofophie. La p r e m i è r e , 
c ' e f t la théologie naturelle y o u la f c i ence 
des po f f i b l e s à l ' é g a r d de D i e u . L e s p o f f i 
bles à^f é g a r d de D i e u , c ' e f t ce q u ' o n p e u t 
c o n c e v o i r en l u i & p#r l u i . I l en e f t de 
m ê m e des d é f i n i t i o n s . d e s poffibles à l ' é g a r d 
de l 'ame & d u c o r p s . L a f é c o n d e , c ' e f t 
la pfychologie, q u i concerne les po f f i b l e s à 
l ' é g a r d de l ' ame . L a t r o i f i e m e e f t l a p h y 
fique q u i concerne les po f l i b l e s à l ' é g a r d 
des c o r p s . -

Ce t te d i v i f i o n g é n é r a l e f o u f f r e en fu i t e 
des f u b d i v i f i o n s p a r t i c u l i è r e s ; v o i c i l à 
m a n i è r e don t M . W o l f les a m e n é . 

L o r f q u e nous r é f l é c h i f l b n s f u r n o u s -
m ê m e s , nous nous c o n v a i n q u o n s q u ' i l y 
a en nous une f a c u l t é de f o r m e r des i d é e s 
des chofes p o f f i b l e s , & nous n o m m o n s 
ce t te f a c u l t é Ventendement ; mais i l n ' e f t 

Q q q q 
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pas a i fé de c o n n o î t r e j u f q u ' o ù cette f a c u l t é 
s ' é t e n d , n i c o m m e n t o n d o i t s'en f e r v i r , 
p o u r d é c o u v r i r par nos p ropres m é d i t a 

t i o n s , des v é r i t é s inconnues p o u r n o u s , 
& p o u r juger avec exactitude de celles 
que d'autres o n t d é j à d é c o u v e r t e s . N o t r e 
p r e m i è r e o c c u p a t i o n d o i t d o n c ê t r e de r e 
chercher quelles f o n t les forces de l ' en ten 
d e m e n t h u m a i n , & que l e f t leur l é g i t i m e 
ufage dans la c o n n o i f f a n c e de la v é r i t é : 
l a par t ie de la philofophie o ù l ' o n t ra i te 
ce t te m a t i è r e , s 'appelle logique o u Van 
de penfer. * 

E n t r e foutes les chofes po f l i b l e s , i l f a u t 
de « t o u t e n é c e f l i t é q u ' i l y a i t u n ê t r e f u b -
fiftaht par l u i - m ê m e ; a u t r e m e n t i l y au ro i t 
•des chofes p o f l i b l e s , de la p o f î i b i l i t é d e f -
quel les -on ne p o u r r o i t r endre r a i f o n , ce 
q u i ne f a u r o i t le d i r e . O r , cet ê t r e ^ f u b -
fiftant par l u r - m ê m e , e f t ce que nous 
n o m m o n s Dieu. L e s autres ê t r e s q u i o n t 
l a r a i f o n de l eu r exif tence dans cet ê t r e 
f u b f i f t a n t pa r l u i - m ê m e , o n t le n o m de 
créatures ; mais c o m m e la philofophie d o i t 
r endre r a i f o n de la p o f l i b i l i t é des chofes , 
i l conv ien t de fa i re p r é c é d e r la doc t r ine 
q u i t ra i te de D i e u , à celle q u i t ra i te des 
c r é a t u r e s : j ' a v o u e p o u r t a n t q u ' o n d o i t d é j à 
a v o i r une c o n n o i f l à n c e g é n é r a l e des c r é a 
tures ; mais o n n 'a pas be fo in de la p u i f e r 
dans h philofophie 3 parce q u ' o n l ' acqu ie r t 
d è s l ' enfance par u n e e x p é r i e n c e con t i nue l l e . 
L a par t ie donc de 1a philofophie y où , l ' o n 
t ra i t e de D i e u & de l ' o r i g i n e des c r é a t u r e s , 
q u i e f t en l u i , s 'appelle théologie naturelle 
o u doctrine de Dieu. 

L e s c r é a t u r e s m a n i f e f t e n t l eu r a c t i v i t é , 
o u pa r le m o u v e m e n t , o u par la p e n f é e . 
C e l l e s - l à f o n t des c o r p s , c e l l e s - c i f o n t 
des e fp r i t s . P u i s d o n c que la philofophie 
s 'applique à d o n n e r de t o u t des r a i fons 
f u f f i f a n t e s , elle d o i t a u f l i examiner les 
fo rces o u les o p é r a t i o n s de ces ê t r e s , q u i 
a g i f l è n t o u par le m o u v e m e n t o u par la 
p e n f é e . L a philofophie nous m o n t r e d o n c 
ce q u i peut a r r ive r dans le m o n d e pa r les 
fo rces des corps & par la p u i f l a n c e des 
e f p r i t s . O n n o m m e pneumatologie ou doc
trine des efprits y la par t ie de la philofo
phie o ù Ton expl ique ce que peuvent 
ef fec tuer les e fpr i t s ; & l ' o n appelle phyji-
%ue o u doctrine de lamnature cette autre 
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par t ie o ù [ l ' o n m o n t r e ce q u i e f t p o f l i b l e e n 
v e r t u des f o r c e s des co rps . 

L ' ê t r e q u i penfe en nous s'appelle ame, 
o r c o m m e cette ame e f t du n o m b r e des 
e f p r i t s , & qu 'e l le a , ou t r e l ' e n t e n d e m e n t , 
une v o l o n t é qu i e f t caufe de b ien d e s é v é -
nemens , i l f au t encore que la philofophie 
d é v e l o p p e ce q u i peut a r r ive r en c o n f é 
quence de cette v o l o n t é : c ' e f t à q u o i l ' o n 
d o i t r appo r t e r ce que f o n enfeigne du d r o i t 

Éî la na tu re , de l a m o r a l e & de la po*« 

:ique. 
M a i s c o m m e tous les ê t r e s , f o i t corps > 

o u e f p r i t s , o u a m e s , f e r e f femblen t à 
quelques é g a r d s , i l f a u t rechercher a u f î i ce 
q u i peu t c o n v e n i r g é n é r a l e m e n t à tous les 
ê t r e s , & en q u o i c o n f i f l e leur d i f f é r e n c e 
g é n é r a l e . O n n o m m e onthologie ou fcience 
fondamentale y cet te part ie de la philofo
phie q u i r e n f e r m e la c o n n o i f l à n c e g é n é r a l e 
d e tous les ê t r e s ; cet te f c i ence f o n d a 
menta le , l a d o c t r i n e des e fpr i t s & la, 
t h é o l o g i e na ture l le , e q m p o f e n t ce q u i 
s'appelle métaphyfique ou fciençe princi
pale. v> 

N o u s ne nous con ten tons pas de p o u f l è r 
nos c o n n o i f l â n c e s j u f q u ' à f a v o i r par quelles 
fo rces fe p r o d u i f e n t cer ta ins effets dans la 
nature , nous a l lons plus l o i n , * & nous 
m e f u r o n s avec l a d e r n i è r e exactitude les 
d e g r é s des fo rces & des e f f e t s , a f i n q u ' i f 
p a r o i f f e v i f i b l e m e n t que cer ta ine fo rce peut 
p r o d u i r e cer ta ins e f fe t s . P a r e x e m p l e , i l 
i l y a b ien des gens q u i f e contentent de 
f a v o i r que l ' a i r c o m p r i m é avep fo rce dans 
une f o n t a i n e a r t i f i c i e l l e , p o r t e l 'eau j u f q u ' à 
une hauteur ex t raord ina i re ; mais d'autres 
plus c u r i e u x f o n t des e f f o r t s p o u r d é c o u 
v r i r de c o m b i e n s ' a c c r o î t la f o r c e de l ' a i r , 
l o r f q u e par la c o m p r e f l i o n i l n ' occupe que 
la m o i t i é , le t iers o u le quar t de l 'efpace 
q u ' i l r e m p l i f l b i t a u p a r a v a n t , & de c o m b i e n 
de p i é s i l f a i t m o n t e r l 'eau chaque fo i s : 
c ' e f t p o u f f e r nos c o n n o i f l â n c e s à leur plus 
hau t d e g r é , que de f a v o i r m e f u r e r t o u t 
ce q u i a une grandeur* , & c 'ef t dans 
cette vue q u ' a n a i n v e n t é l è s m a t h é m a 
tiques. 

L e v é r i t a b l e ordre" dans l eque l les p a r 
ties de l a philofophie do iven t ê t r e r a n g é e s , 
c ' e f t de f a i r e p r é c é d e r celles q u i c o n t i e n 
nen t les p r i n c i p e s , d o n t la c o n n o i f l à n c e 
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e f t n é c e f f a i r e p o u r l ' in te l l igence & la d é 
m o n f t r a t i o n d e s t i n a n t e s ; c ' e f t à cet o r d r e 
que M . W o l f s 'eft r e l i g i e u f è m e n t c o n f o r m é ; 
c o m m e i l p a r o î t par ce que je viens d ' e x 
t r a i r e de l u i . 

O n peut encore d i v i f e r la philofophie 
en deux, b r a n c h e s , & ia c o n f i d é r e r fous 
d e u x rappor t s ; elle e f t t h é o r i q u e ou p r a 
t i q u e . 

L a philofophie t h é o r i q u e o u f p é c u l a t i v e 
f e repofe dans une pure & fimple c o n 
t e m p l a t i o n des c h o f e i ; elle ne va pas p lus 
l o i n . 

L a philofophie p ra t ique e f t celle q u i 
donne des r è g l e s p o u r o p é r e r f u r f o n o b j e t : 
elle e f t de deux fo r tes par r a p p o r t aux 
deux efpeces d 'actions humaines qu 'e l le fe 
p r o p o f e de d i r ige r : ces deux efpeces f o n t 
l a log ique & la mora l e : l a log ique d i r ige 
les o p é r a t i o n s de l ' en tendement , & la 
m o r a l e les o p é r a t i o n s de l a v o l o n t é . Voye\ 
L O G I Q U E ù M O R A L E . L e s autres parties 
de la philofophie f o n t p u r e m e n t f p é c u l a -
t ives . 

L a philofophie f è p r e n d a u f f i f o r t o r d i 
n a i r e m e n t p o u r la doc t r ine p a r t i c u l i è r e ou 
p o u r les f y f t ê m e s i n v e n t é s pa r des p h i l o 
fophes d e n o m , q u i o n t eu des f e é t a t e u r s . 
L a philofophie a i n f i e n v i f a g é e s 'eft d i v i f é e 
en u n n o m b r e i n f i n i de fecf.es , t an t a n 
ciennes que modernes ; tels fonts les p l a t o 
n ic iens , les p é r i p a t é t i c i e n s , les é p i c u r i e n s , 

i é s ftoïciens, les py thagor ic iens , les p y r -
r h o n i e n s & les a c a d é m i c i e n s j & tels 
f o n t de nos jours les c a r t é f i e n s , les n e w -
toniens . Voye\ Vorigine 9 le dogme de 
chaque fe3e 9 â Varticle qui lui efl par
ticulier. 

L a philofophie fè p r e n d encore p o u r une 
cer ta ine m a n i è r e de p h i l o f o p h e r , ou p o u r 
cer ta ins pr inc ipes f u r lefquels r o u l e n t toutes 
les recherches que l ' o n f a i t par leur m o y e n j 
e n ce fens l ' o n d i t , philofophie co rpu feu* 
l a i r e , philofophie m é c h a n i q u e , philofophie 
e x p é r i m e n t a l e . 

T e l l e e f t la faine n o t i o n de l a p h i l o f ?ph.ie; 
f o n bu t e f t la c e r t i t u d e , & tous fes pas y 
tendent par l a vo ie de la d é m o n f t r a t i o n . 
C e q u i c a r a c t é r i f e d o n c l e p h i l o f o p h e 
& le d i f t i n g u e d u vulga i re , c ' e f t q u ' i l 
n ' a d m e t r i e n fans p r e u v e , q u ' i l n 'acquiefee 
p o i n t à - d e s n o t i o n s t r o m p e u f e s , & q u ' i l 
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' po fe e x â & e m e n t les l imi te s d u c e r t a i n , d u 
probable & d u d o u t e u x . I l ne fe paie p o i n t 
de m o t s , & n ' exp l ique r i e n par des q u a l i t é s 
o c c u l t e s , q u i ne f o n t autre c h o f è que l ' e f fe t 
m ê m e t r a n s f o r m é en c a u f è ; i l aime beau
c o u p m i e u x fa i re l 'aveu de f o n i g n o r a n c e , 
toutes les fo i s que l e r a i f o n n e m e n t & l ' e x 
p é r i e n c e ne f à u r o i e n t le c o n d u i r e à la v é 
r i t ab le r a i f o n des chofes . 

L a philofophie e f t une fc ience encore 
t r è s - i m p a r f a i t e , & q u i ne fe ra jamais c o m 
p l è t e ; car q u i e f t - c e q u i p o u r r a r e n d r e 
r a i f o n de tous les p o f l i b l e s ? L ' ê t r e q u i a 
t ou t f a i t par poids & par m e f u r e , e f t l e 
f eu l q u i a i t une c o n n o i f l à n c e p h i l o f o p h i 
que , m a t h é m a t i q u e , & par fa i te de f è s 
ouvrages ; mais l ' h o m m e n 'en ef t pas m o i n s 
louab le d ' é t u d i e r le g rand l i v r e de la n a t u r e , 
& d ' y chercher des preuves de la f a g e f l è 
& de toutes les perfect ions de f b n auteur : 
la f o c i é t é re t i re a u f î i de grands avantages 
des recherches ph i lo foph iques q u i o n t o c c a -
fioné & p e r f e c t i o n n é p l u f i e u r s d é c o u v e r t e s 
uti les au genre h u m a i n . 

L e p lus g r and p h i l o f o p h e e f t ce lu i q u i 
r e n d r a i f o n d u plus g r a n d n o m b r e de c h o 
f e s , v o i l à f o n r a n g a f f i g n é avec p r é c i f i o n : 
l ' é r u d i t i o n pa r ce m o y e n n ' e f t p lus c o n f o n 
due avec la philofophie. L a c o n n o i f l à n c e 
des fa i t s e f t fans c o n t r e d i t u t i l e j elle e f l 
m ê m e u n p r é a l a b l e e f l è n t i e l à l eu r e x p l i 
ca t i on ; mais ê t r e p h i l o f o p h e , ce n ' e f t pas 
A m p l e m e n t avo i r beaucoup v u & beaucoup 
l u ; ce n ' e f t pas a u f l i p o f f é d é r l ' h i f t o i r e de 
la philofophie 9 des feiences & des arts j 
t o u t ce la 'ne forme f o u v e n t q u ' u n chaos 
ind ige f te ; mais ê t r e p h i l o f o p h e , c ' e f t 
a v o i r des. p r inc ipes f o l i d e s ' , & f u r - t o u t 
une b o n n e m é t h o d e p o u r rendre r a i f o n 
de ces fa i t s , & e n t i r e r de l é g i t i m e s 
c o n f é q u e n c e s . 

D e u x obf tac les p r i n c i p a u x o n t r e t a r d é 
l ong - t emps les p r o g r è s de la philofophie , 
l ' a u t o r i t é & l ' e f p r i t f y f t é m a t i q u e . • 

U n v r a i p h i l o f o p h e ne v o i t p o i n t pa r 
les yeux d ' a u t r u i , i l ne fe r e n d q u ' à la 
c o n v i c t i o n q u i n a î t de l ' é v i d e n c e . I ] e f t 
affez d i f f i c i l e de c o m p r e n d r e c o m m e n t i l 
fe peut f a i r e que des" gens q u i o n t de l ' e f 
p r i t , a i m e n t m i e u x fe f e r v i r de l ' e f p r i t 
des autres dans la recherche de la v é r i t é 
que de c e l u i que D i e u leur, a d o n n é . I l % 
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a fans cloute i n f i n i m e n t p lus de p l a i f i r & 
p l u s d 'honneur à fe condu i r e par fes p r o 
pres y e u x que par ceux des a u t r e s , & u n 
h o m m e q u i a de b o n s y e u x ne s 'avila 
jamais de fe les f e r m e r ou de fe les a r r a 
cher , dans l ' e f p é r a n c e d ' avo i r u n conduc
teur ; c 'e f t cependant un ufage af fez u n i -
v e r f e l : le pere M a l l e b r a n c h e en appor te 
d iverfes r a i f o n s . 

i ° L a pareffe na ture l le des hommes , 
q u i ne veulen t pas fe donne r la peine de 
m é d i t e r . 

2 ° L ' i n c a p a c i t é de m é d i t e r dans laquel le 
o n e f t t o m b é , p o u r ne s ' ê t r e pas a p p l i q u é 
d è s la jeuneffe , l o r f q u e les fibres d u ce r 
veau é t o i e n t capables de toutes for tes 
d ' i n f l e x i o n s . 

3 ° . L e peu d ' amour q u ' o n a p o u r les 
v é r i t é s abf t ra i tes , q u i f o n t le f o n d e 
m e n t de tofct ce q u ' o n peut c o n n o î t r e 
i c i -bas . 

4 ° L a f o t t e v a n i t é q u i nous f a i t f o u 
ha i te r d ' ê t r e e f t i m é s favans ; car o n appelle 
favans ceux qu i o n t pius de l ec fure : la c o n 
n o i f f a n c e des op in ions ef t b ien plus d 'ufage 
p o u r la c o n v e r f a t i o n & p o u r é t o u r d i r les 
e f p r i t s d u c o m m u n , que la c o n n o i f f a n c e de 
l a vra ie philofophie , q u i e f t le f r u i t de la 
r é f l e x i o n . 

5°; L ' a d m i r a t i o n excef l ive d o n t o n ef t 
p r é v e n u p o u r les anciens , q u i f a i t q u ' o n 
s ' imagine qu ' i l s o n t é t é plus é c l a i r é s que 
nous ne p o u v o n s l ' ê t r e , & q u ' i l n ' y a r i en 
à fa i re o ù i ls n ' o n t pas r é u f l i . 

6°. U n je ne fais q u e l r e f p e c t , m ê l é 
d 'une f o t t e c u r i o f i t é , q u i f a i t q u ' o n admi re 
davantage les chofes les p lus é l o i g n é e s de 
nous , l é s chofes les plus viei l les , c e l k s 
q u i v iennen t de plus l o i n , & m ê m e les 
l i v r e s les plus ob fcu r s : a i n f i o n e f t i m o i t 
au t re fo i s H e r a c l i t e p o u r f o n o b f c u r i t é . O n 
recherche les m é d a i l l e s anciennes , quo ique 
r o n g é e s de la r o u i i l e , & o n garde avec 
g r a n c f » f o i n la lan terne 6k la p a n t q u f f l e de 
quelques anciens ; leur a n t i q u i t é f a i t leur 
p r i x . D e s gens s ' app l iquent à la lecture 
des rabbins , p a r c e q u ' i l s o n t é c r i t dans 
u n e langue é t r a n g è r e ,. t r è s - c o r r o m p u e - & 
t r è s - o b f c u r e . O n e f t i m é davantage les-
o p i n i o n s les p lus viei l les , parce qu'el les 
f o n t les plus é l o i g n é e s de nous ; & f à n s 
d o u t e fi N e m b r o t a v o i t é c r i t l ' h i f t o i r e de 
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f o n r è g n e , tou te l a p o l i t k u j e l a p lus f i n e , 
& m ê m e toutes les autres feiences y f e 
r o i e n t c o n t e n u e s , de m ê m e que quelques-
uns t r o u v e n t q u ' H o m è r e & V i r g i l e avoient 
une c o n n o i f f a n c e par fa i te de la nature . U 
f a u t refpecter l ' a n t i q u i t é , d i t - o n ; q u o i ! 
A r i f t o t e , P l a t o n , E p i c u r e , ces grands h o m * 
mes fe fero ient t r o m p é s ? O n ne confidv re pas. 
q u ' A r i f t o t e , P l a t o n , E p i c u r e é t o i e n t des
h o m m e s c o m m e nous , & de m ê m e efpece 
que nous , & de p lus , qu 'au temps o ù nous 
f o m m e s , le m o n d e e f t â g é de plus de deux 
m i l l e ans ; q u ' i l a plus d ' e x p é r i e n c e ,. q u ' i l 
d o i t ê t r e plus é c l a i r é i & que c 'ef t la vieil— 
l e f l è d u m o n d e & l ' e x p é r i e n c e q u i f o n t 
d é c o u v r i r l a v é r i t é . 

U n b o n e f p r i t c u l t i v é & de no t r e fiecle 
d i t M . de F o n t e n e l l e , e f t , p o u r a i n f i d i re v 

c o m p o f é de tous les e fp r i t s des- fiecles 
p r é c é d o n s , ce n ' e f t q u ' u n m ê m e e fp r i t q u t 
s 'eft c u l t i v é pendant t o u t ce t e m p s - l à Ï 
a i n f i cet h o m m e q u i a v é c u depuis le c o m 
mencemen t d u m o n d e j u f q u ' à p r é f e n t , a 
eu f o n e n f a n c e , o ù i l ne s'eft ̂ occupe q u e 
des beloins les p lus p r c f l à n s de la vie ; fài 
jeuneffe , o ù i l a a f fez b ien r é u f f i aux c h o f è s 
d ' i m a g i n a t i o n , telles que la p o é f i e - & l ' é 
l o q u e n c e , & o ù m ê m e i l a c o m m e n c é à; 
r a i fonner , mais avec m o i n s d$* foliditér 
que de f e u , & i l e f t m a i n t e n a n t dans l 'âge: 
de v i r i l i t é , o ù i l r a i f o n n e avec: plus- de^ 
forces & plus de l u m i è r e s que jamais. C e t 
h o m m e m ê m e , à p roprement / parler 
n 'aura p o i n t de v i e i l l e f f e , i l fera tou jours ; 
é g a l e m e n t capable des chofes auxquelles; 
fa jeuneffe é t o i t p r o p r e ' , ck i l le fera: 
t o u j o u r s de p l u s en plus de celles q u i 
conv iennen t à. l ' â g e de; v i r i l i t é , c ' e f t - à -
d i r e , p o u r q u i t t e r l ' a l l é g o r i e , les hommes. 
ne d é g é n è r e n t jamais ,. & les vues laines. 
d é tous les bons- e f p r i t s , qu i . fe f u c c é — 
ç l e r o n r , s ' a jou teront t o u j o u r s les unes aux; 
au t r è s _ 

Ces r é f l e x i o n s fo l ides & judlcieufes d e 
v r a i e n t b ien nous- g u é r i r d è s p r é j u g é s r i d i 
cules que nous avons p r i s en f aveu r des. 
anciens. S i n o t r e r a i f o n , fou tenue de l a : 
v a n i t é q u i nous e f t fi n a t u r e l l e , n ' e f t pas> 
capable de nous ôtet une humi l i t é^ f f m a l ; 
e n t e n d u e , c o m m e fi en q u a l i t é d ' h o m m e s 
nous n ' av ions pas d r o i t de p r é t e n d r e à une-
a u i l l grande p e r f e c t i o n ; l ' e x p é r i e n c e , da-



P H I 

i n o i n s î é r a affez f o r t e p o u r nous c o n v a i n 
c re que r i en n 'a t an t a r r ê t é le p r o g r è s 
des chofes , & r i e n n'a tant b o r n é les e f 

p r i t s , que cette a d m i r a t i o n excef f ive des 
•anciens. Parce q u ' o n s ' é t o i t d é v o u é à l ' au 
t o r i t é d ' A r i f t o t e , d i t M . de F o n t e n e l l e , 
& q u ' o n ne chercho i t la v é r i t é que dans 
fes é c r i t s é n i g m a t i q u e s , & jamais dans la 
n a t u r e , n o n - f e u l e m e n t la philofophie n ' a -
'Vanço i t en aucune f a ç o n , mais elle é t o i t 
t o m b é e dans u n a b y m e de ga l imathias & 
•d ' idées in in te l l ig ib les , d ' o ù l ' o n a eu toutes 
les peines d u m o n d e à la r e t i r e r . A r i f t o t e 
n ' a jamais f a i t u n v r a i phi losophe , mais 
i l en a beaucoup é t o u f f e q u i le f u f f e n t 
d e v e n u s , s ' i l e û t é t é pe rmi s . E t le m a l 
ef t qu 'une f a n t a i f i e de cette efpece une 
f o i s é t a b l i e p a r m i les h o m m e s , en v o i l à 
p o u r l ong - t emps ; o n fera des f iecles entiers 
•à en r e v e n i r , m ê m e a p r è s q u ' o n en aura 
c o n n u le r i d i c u l e . S i l ' o n a l l o i t s ' e n t ê t e r 
u n j o u r d e D e f c a r tes , & le me t t r e à l a 
p lace d ' A r i f t o t e , ce f e r o i t à - p e u - p r è s le 
m ê m e i n c o n v é n i e n t . 

S i ce refpect o u t r é p o u r l ' a n t i q u i t é a une 
fi mauva i fe i n f l u e n c e , c o m b i e n d e v i ê n t -

'Eencore p lus contag ieux p o u r les c o m m e n 
tateurs des anciens? Quel les b e a u t é s , d i t 
f a u t e u r i n g é n i e u x que nous venons de c i t e r , 
ne le t i eudro ien t heureufes d ' i n f p i r e r à leurs 
amans une p a f l i o n a u f l i v i v e & auf î i t e n 
d re , que celle q u ' u n grec o u u n l a t i n i n f 
p i r e à f o n r e f p ç c t u e u x i n t e r p r è t e ? S i l ' o n 
c o m m e n t e A r i f t o t e , c'eft le génie de la 
nature é f i l ' o n é c r i t f u r P l a t o n , âeft le 
divin Platon. O n ne c o m m e n t e g u è r e les 

| © u v r a g e s des h o m m e s t o u t c o u r t \ ce f o n t 
t o u j o u r s les ouvrages d 'hommes tou t d i v i n s , 
d ' hommes q u i o n t é t é l ' a d m i r a t i o n de l eu r 
f iec le . I l en e f t de m ê m e de la; m a t i è r e 
q u ' o n t ra i te r c ' e f t t ou jou r s la plus belle 
lîi plus r e l e v é e , celle q u ' i l eft . le plus n é c e f 
fa i re de f a v o i r . M a i s depuis q u ' i l y a eu des 
Defca r t e s , des N e w t o n ,, des L é i b n i t z , -
& des W o l f ,, depuis- q u ' o n a a l l ié les 
m a t h é m a t i q u e s à la philofophie, l a m a n i è r e , 
d è r a i f o n n e r s'eft. e x t r ê m e m e n t * p e r f e c 
t i o n n é e . 

7 ° ; L ' e f p r i t f y f t é m a t i q u e ne n u i t pas 
m o i n s - a u p r o g r è s de la v é r i t é - : p a r e f p r i t 
f y f t é m a t i q u e , j e # n 'entends pas ce lu i q u i -

' t e . l e s v é r i t é s entre, elles-, p o u * f o r m e r des 
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| d é m o n ftratîons , ce q u i n ' e f t aut re c h o i e 
' que le v é r i t a b l e e lpr ic p h i l o f o p h i q u e , m a i s 
j je d é f i g n e c e l u i q u i b â t i t des p lans , & 
• f o r m e des f y f t ê m e s de l ' -unfvers r auxquels* 
j i l veut en fu i t e a j u f t e r , de g r é o u de f o r c e y 

les p h é n o m è n e s ; o n t r o u v e r a q u a n t i t é d e 
bonnes r é f l e x i o n s l à - d e l f u s dans le f é c o n d -
t o m e de l ' h i f t o i r e d u c i e l , pa r M . l ' a b b é 
P l u c h e . I l les a p o u r t a n t u n peu t r o p pou f - -
f é e s y & i i l u i f e r o i t d i f f i c i l e de r é p o n d r e à 
certains c r i t iques . C e q u ' i l y a de c e r t a i n , -
c ' e f t que r i e n n ' e f t p lus louable qyp le parti' 
qu 'a p r i s l ' a c a d é m i e des feiences ' , de v o i r , . 
d ' o b f e r v e r , de coucher dans f è s reg i f t res -
les obfe rva t ions 6k les e x p é r i e n c e s , & de-
l a i f f e r à la p o f t é r i t é le f o i n de f a i r e u n f y f c -
t ê m e c o m p l e t , l o r f q u ' i l y aura a f l è z dé 
m a t é r i a u x p o u r cela ; mais ce temps elfe 
encore b i e n é l o i g n é ,- f i tant e f t q u ' i l a r r ive -
j.amais. 

Ce q u i r e n d d o n c l ' e f p r i t f y f t é m a t i q u e C i 
con t ra i re au p r o g r è s de la v é r i t é , c 'ef t qu ' i fc 
n e f t p l u s ' p o f i i b l e de d é t r o m p e r ceux q u i onr-
i m a g i n é un ' fyftême q u i a quelque v r a i f e m 
blance. I l s c o n f e r v e n t & re t iennent t r è s - -
c h é r e m e n t routes les chofes q u i p e u v e n t 
f e r v i r en- quelque^ m a n i è r e à l e c o n f i r 
m e r & au con t ra i re i ls n ' a p p e r ç o i v e n t r 
pas p re fque toutes les ob jec t ions q u i l u i f o n t ' 
o p p o f é e s , o u bien i ls s'en d é f o n t pa r q u e l 
que d i f t i n d i o n f r i v o l e . E s fe p î a i f e n r i n t é 
r i e u r e m e n t dans l a y u e de l e u r ouvrage & 
de. l ' e f t i m e qu ' i l s e f p e r e n f en- r ecevo i r . I l s 
ne s 'appliquent q u ' à c o n f i d é r e r l ' image de; 
la v é r i t é que p o r t e n t leurs o p i n i o n s v r a i - -
f e m b l a b l e s - Es a r r ê t e n t cette i m a g é f ixe-
devanr leurs y e u x , , ma is - i l s ne: r e g a r d e n t 
jamais d 'une vue a r r ê t é e J ^ a u t r e s faces de 
leurs-fent imens- , : l e f q u e l î l P î e u r en d é c o u » 
v r i r o i e n t la f a u f f e t é . 

A j o u t e r a cela les p r é j u g é s - & lès p a f l i o n s ; 
L e s p r é j u g é s occupent une par t ie de l ' e f p r i î 
& e n - i n f e c l e n r t o u t le r e f t e . . Les p a f Ë o n s t 
c o n f o n d e n t : les> i d é e s em m i l l e m a n i è r e s 
& nous f o n r p re fque t o u j o u r s v o i r dar 
objets- t o u t ce que nous d é l i r o n s d ' i 
ver : l à p a f l i o n m ê m e , que nous avor 
la v é r i t é n o u s trompe* que lquefo i s ^ L , . . 
qu ' e l l e e f t t r o p ardente. Mkllèbranche. 

P H I L O S O P H I E , f . - f . f e p r i e m e c o r p s des< 
caractères d'Imprimerie ; f a p r o p o r t i o n e f f ' 

.d 'une- l igne , 5; p o i n t s ^ m e f u r e - de - l ' é c h e l l e ? , 
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f o n co rps doub le e f t le gros p a r a n g o n . 
Voye\ P R O P O R T I O N des caractères d'Im

primerie. 
L a philofophie e f t u n en t re -co rps ; o n 

e m p l o i e o r d i n a i r e m e n t , p o u r le f a i r e , l ' œ i l 
de c i c e r o f u r led i t co rps de philofophie q u i 
e f t de peu de cho ie p lus f o i b l e . Voye\ 
M I G N O N N E & l ' exemple à 1 '"art ic le^CA

R A C T È R E S . 

P H I L O S O P H I Q U E ( E S P R L Î ) , 
( Morale. ) L ' e f p r i t philofophique e f t u n 
d o n de ta na tu re p e r f e c t i o n n é par le t r a v a i l , 
pa r l ' a r r ê t par l ' h a b i t u d e , p o u r j û g e r f à i n e -
m e n t de toutes chofes . Q u a n d o n p o f t è d e < 
ce t e f p r i t f u p é r i e u r e m e n t , i l p r o d u i t une 
i n t e l l i g e n t e merve i l l eufe , la f o r c e d u r a i -
f o n n e m e n t , u n g o û t s û r & r é f l é c h i de ce 
q u ' i l y a de b o n o u de mauva i s dans le 
m o n d e ; c ' e f t la r è g l e d u v r a i & d u beau. 
I l n ' y a r i en d ' e f t imable dans les d i f f é r e n s 
ouvrages , q u i f o r t e n t de la m a i n des h o m 
mes , que ce q u i e f t a n i m é de cet e f p r i t . D e 
l u i d é p e n d en pa r t i cu l i e r la g lo i re des bel les-
le t t res ; cependant c o m m e i i e f t le partage 
de bien peu de favans , i l n ' e f t n i p o f ï i b l e , 
n i n é c e f f a i r e p o u r le f u c c è s des lettres , 
q u ' u n talent f i rare fe t r o u v e dans tous ceux 
q u i les c u l t i v e n t . I l f u f l i t à une na t i on que 
cer ta ins grands g é n i e s le po f f eden t é m i n e m 
m e n t , & que la f u p é r i o r i t é de leurs l u m i è r e s 
les rendent les arbi t res d u g o û t , les oracles 
de la c r i t i q u e , les d i fpenfa reu r s d e l à g lo i re 
l i t t é r a i r e . L ' e f p r i t philofophique r é f i d a n t 
avec é c l a t dans ce pe t i t n o m b r e de gens , 
i l r é p a n d r a , p o u f a i n f i d i re , fes inf luences 
f u r t o u t le co rps de l ' é t a t , f u r tous les 
ouvrages de l ' e f p r i t o u de la ma in , & p r i n 
c ipa l emen t f u r i e u x de l i t t é r a t u r e . Q u ' o n 
b a n n i f f e les a r W & les feiences , o n b a n 
n i r a cet efprit philofophique q u i les p r o 
d u i t ; d è s - l o r s o n ne v e r r a p lus pe r fonne 
capable d ' enfan te r l 'excellence ; & les 
le t t res avi l ies l a n g u i r o n t dans l ' o b f c u r i t é . 
( D . J . ) 

P H I L O T E , f. f ( Mythol. ) l 'une des 
k de la n u i t , f é l o n H é f i o d e dans fa 
lonie y z z t f . . C e p o ë t e a en tendu par 

i l 'abus du ' penchan t que les deux 
f i x e s o n t l ' u n p o u r l ' au t re . H y g i n a r e n d u 
ce m o t par ce lu i d'incontinence. 

m P H I L Q T E S I E , f. f . ( Littêrat. ) c ' e f t 
a i n f i que s ' a p p e l l o i t , chez les G r e c s , l a 
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c é r é m o n i e de b o i r e à la f a n t é les uns des 
autres ; elle fe p r a t i q u o i t de cette m a n i è r e . 
D è s que le r o i d u f e f t i n , cîu ce lu i q u i d o n r 
n o i t u n g r a n d repas a v o i t v e r f é d u v i n dans 
fa coupe , i l en r é p a n d o i t d ' a b o r d en l ' h o n 
neur des d i eux ; enfu i t e a p r è s l ' a v o i f p o r t é 
à fes l è v r e s , i l p r é f è n t o i t l a coupe à f o n 
v o i f i n o u à la pe r fonne à q u i i l v o u l o i t 
f a i r e h o n n e u r , en l u i fouha i t an t toutes 
for tes de p r o f p é r i t é s ; c e l u i - c i e n b u v o i t , 
la p r é f è n t o i t en fu i t e à u n a u t r e , & a inf î 
la coupe a l l o i t de m a i n en m a i n , j u f q u ' à ce 
que tous les c o n v i é s en e u f l è n t b u . Les phi-
lotéfies fe p r a t i quo i en t encore à l ' a r r i vée de 
quelque h ô t e , mais i l n ' é t o i t permis qu 'aux 
é t r a n g e r s de bo i r e à la f a n t é . d e la f emme 
d u r o i de f e f t i n . A l ' é g a r d des autres r èg l e s 
de cette c é r é m o n i e de table , o n peut c o n -
f u l t e r la l e t t r e d u P F r o n t e a u à M . de B e l * 
l i è v r e . L e m o t çiKojtio-is, veu t d i re amitié. 
{ D . J . ) 

f P H I L O T I , ( H i f l . littéraire.) foc ié té 
é t a b l i e à V é r o n n e en I t a l i e , p o u r les p r o 
g r è s des exercices convenables à la h o b l e f l ê , 
c o m m e Jet m a n è g e , les a r m e s , la d a m e , 
&c? elle e f t g o u v e r n é e par des p r é f i d e n s . 

P H I L T R E , f . m . ( H i f l . anc. & 
Divinat. ) breuvage o u autre drogue pour 
donne r de l ' a m o u r ; ce m o t e f t grec, , Ç / A T ^ 
& v i e n t d u verbe <pt\uv , aimer* 

O n d i f t i n g u e les philtres en faux & en 
v é r i t a b l e s ; & l ' o n t i en t p o u f f aux ceux que 
d o n n e n t que lquefo i s les vieil les femmes ou 
les f e m m e s d é b a u c h é e s ; c e u x - l à fon t r i d i 
cules , magiques & c o n t r e nature , plus 
capables d ' i n f p i r e r de l a f o l i e que de l 'amour 
à ceux q u i s'en f e r v e n t ; les f y m p t o m e s e i w 
f o n t m ê m e dangereux. ^ 

T o u s les d é m o n o g r a p h e s conviennent 
q u ' o n e m p l o i e de ces fo r tes de philtres, 
& les met ten t au n o m b r e des maléficeST-Il 
e f t ce r t a in que les anciens les c o n n o i f l b i e n t , 
& que dans la c o n f e c t i o n de ces poi fons ils 
i n v o q u o i e n t les d i v i n i t é s infernales . I I 
e n t r o i t dans l eu r c o m p o f i t i o n diverfes 
herbes o u m a t i è r e s , telles que le p o i f f o n 
appel le remore , certains os de grenoui l les , 
la pierre a f t r o ï t è s , & f u r - t o u t l ' h i p p o m a n è s . 
Voy, H i P P Ô M A N È S . D e l r i o a joute qu 'on 
s 'y e f t a u f l i f e r v i de f p e r m e o u femence 
h u m a i n e , de f a n g m e n f t r u e l , d é rognures 
d ' o n g l e s , des m é t a u x , *des r e p t i l e s , des 



p H I 
î n î c f t i n s de p o i f f o n s & d ' o i f e a u x , & q u ' i l 
y a eU des hommes affez impies p o u r m ê l e r 
avec t o u t cela de l 'eau b é n i t e , d u f a i n t -
c h r ê m e , des reliques des fa ints , des f r a g 
mens d 'ornemens d ' é g l i f e , &c. O n a des 
exemples de perfonnes^ainf i m a l é f i c i é e s & 
p r é c i p i t é e s dans une rage d ' a m o u r j m a i s 
l 'auteur que nous venons de citer p r é t e n d 
qu ' un philtre ne peut pas agir a m o i n s q u ' i l 
n ' y ai t dans la p e r f o n n e à q u i o n l 'a d o n n é , 
u n penchant & des d i f p o f i t i o n s à a imer la 
pe r fonne q u i le l u i a d o n n é , & encore 
q u ' u n f e r m e re fus de confen temem: 1 de la 
par t de la p r e m i è r e e m p ê c h e 1 effet d u 
philtre. D e l r i o , Difquijît. magie, lié. I I I , 
part. I y quceft. iij , fecl. i & z . 

O n entend par v é r i t a b l e s philtres ceux 
qu i peuvent conc i l i e r une i n c l i n a t i o n m u 
tuelle entre une p e r f o n n e & une autre , par 
l ' i n t e r p o f i t i o n de quelque m o y e n na ture l & 
m a g n é t i q u e q u i t r an fp l an t e , p o u r a i n f i 
dire , l ' a f f ec t ion . M a i s o n demande s ' i l e f l 
des philtres de cette na ture ; & d ' o r d i 
naire ort r é p o n d que n o n . Q u e l q u e s - u n s 
croient a v o i r des e x p é r i e n c e s con t ra i r e s . 
O n d î t que f i u n h o m m e me t u n morceau 
de pa in fous f o n a i f fe l le , pou r l ' i m b i b e r de 
f a f ueu r & de la m a t i è r e de l ' i n f e n f i b l e 
t r a n f p i r a t i o n , le chien q u i en aura m a n g é 
ne le qu i t te ra jamais . O n t ient q u ' H a r t m a n -
nus ayant d o n n é u n philtre t i r é des v é g é t a u x 
à u n mo ineau , cet oifeau ne le qu i t t a plus 
d e p u i s , demeuran t avec l u i dans f o n c a b i - . 
ne t , v o l a n t pour le . f u i v r e quand i l 
v i f i t o i t fes malades. V a n h e l m o n t a é c r i t 
qu ' ayan t tenu une certaine herbe dans f a 
m a i n d u r a n t quelque temps , & pr i s enfu i te 
l a pat te d ' u n pe t i t chien de la m ê m e m a i n , 
ce t a n i m a l le f u i v i t pa r - tou t & qu i t t a f o n 
p r e m i e r m a î t r e . L e m ê m e auteur a joute 
que les philtres demandent une c o n f e r m e n -
fa t i on de m u m i e , p o u r a t t i re r l ' amour à 
u n cer ta in o b j e t , & r e n d p a r - l à r a i f o n 
p o u r q u o i l ' a t touchement d'une herbe é c h a u f 
f é e , t ranfp lan te l ' amour à u n h o m m e o u à 
une brute . C ' e f t , d i t - i l , parce que la cha
l e u r q u i é c h a u f f é l 'herbe n ' é t a n t pas feule , 
mais a n i m é e par les é m a n a t i o n s des e fpr i t s 
n a t u r e l s , d é t e r m i n e l 'herbe vers f o i & fe 
l ' i den t i f i e ; & ayant r e ç u ce f e r m e n t , 
el le a t t i re m a g n é t i q u e m e n t l ' e f p r i t de l 'autre 
o b j e t % & l e f o r c e d 'a imer o u 4 e p r e n d r e 
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u n m o u v e m e n t a m o u r e u x ; d e l à i l c o n c l u t 
q u ' i l y a des philtres d é t e r m i n a s . Les m a 
lades , a p r è s a v o i r m a n g é o u bu que lque 
chofe , f o u p ç o n n e n t que lquefo i s certaines 
pe r fonnes de l e u r a v o i r donr ie quelque 

' c h a r m e , ^ & fe p la ignent p r i n c i p a l e m e n t 
du d é f o r d r e de l ' e f t o m a c & &e l ' e f p r i t . O n 
d i t encore que la p a f f i o n amoureufe c a u f é e 
par u n philtre rev ien t p é r i o d i q u e m e n t . L e 
d o d e u r L a n g i u s t é m o i g n e <qu'i l a g u é r i u n 
jeune h o m m e , q u i ayan t m a n g é à qua t re 
heures a p r è s m i d i , l a m o i t i é d 'un c i t r o n 
q u ' i l avo i t r e ç u d 'une f e m m e , f en to i t t ous 
les jours , à la m ê m e heure , un a m o u r e m -
p r e f f é q u i le f a i f o i t c o u r i r de c ô t é & d ' au 
tre , p o u r la chercher & la v o i r . Cela l u i 
d u r o i t une heure ; & c o m m e i l ne p o u v o i t 
fa t i s fa i re f o n envie , à caufe de l ' abfence 
de cette f e m m e , f o n m a l augmenta & d e 
jeta dans u n é t a t p i t o y a b l e . L e s philtres 
c a u f è n t de f r é q u e n t e s manies & affez f o u 
vent la perte de la m é m o i r e . U peu t y a v o i r 
des breuvages q u i p r o d u i f e n t cet ef fe t ; ma i s 
i l e f t d i f f i c i l e de c r o i r e q u ' i l y en ai t q u i i n f i -
p i r en t de l ' a m o u r p l u t ô t pou r une p e r f o n n e 
que p o u r une autre. Diclionn. des arts. 

P H I L Y R A , f . f . ( Littêrat. ) peau 
f o r t d é l i é e q u i fe t r o u v e entre l ' é c o r c e 
des arbres & l 'aubier ;; les anciens en f a i 
f o i e n t des bandelettes , d o n t i l s e n t r e l a -
ç o i e n t leurs couronnes de f leurs : le t i l l e u l 
é t o i t p a r t i c u l i è r e m e n t e f t i m é p o u r cet ufage. 
( D. J . ) S 

P H I L Y R E S , ( Géogr. anc. ) peuples 
qu i hab i to ien t f u r le P o n t - E u x i n , f é l o n 
E t i enne l e g é o g r a p h e . V a l é r i u s F laccus 
A p p o l l i n i u s , liv. I I , me t dans le P o n t -
E u x i n une î le a p p e l l é e Philyrida r q u i 
p o u v o i t t i r e r f o n n o m de ce lu i de ces 
peuples , o u l u i avo i r d o n n é le l i en ; & i l 
y a apparence que ce f o n t les ma i fons des 
PhUyres q u ' O v i d e , Mêtamorph. liv. V I I , 
appelle philyrea tecla. ( D . J . ) 

P H I M O S I S , f. m . ( Chirurgie.) c ' e f t 
une maladie de la verge , dans laquel le l e 
p r é p u c e e f t c o l l é & f o r t e m e n t r e f ï è r r é ' f u r 
le g l a n d , de m a n i è r e q u ' o n ne peut pas l e 
t i re r en a r r i è r e , p o u r d é c o u v r i r le g l a n d . 
Voye\ G L A N D , P R É P U C E . C e m o t e f t 

g r e c ; i l fignifie p r o p r e m e n t une l i g a t u r é 
avec une ficelle , p i ^ t w i ; , fignifiant ligature. 

faite avec une. corde. 
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Q u e l q u e f o i s u n phimojîs cache des chan

c r e s q u i f o n t l u r le g l a n d , o u q u i l ' e n v i 
r o n n e n t . I l el t que lque fo i s h v i o l e n t , q u ' i l 
caute une i n f l a m m a t i o n & e n f i n la g a n g r e n é 
dans cette par t ie . 

O n d i f t i n g u e le phimojîs en na tu re l & 
en acc iden te l . L e na tu r e l v i e n t de n a i f 
f ance ; i l n ' e f t p o i n t o r d i n a i r e m e n t dange
r e u x , à m o i n s q u ' i l n-'y l u r y i e n n e une i n 
f l a m m a t i o n par^ l ' a c r i m o n i e de l ' u r ine , fi 
e l l e f e j o u r n e l o n g - t e m p s ent re le .g land & 
.le p r é p u c e . L ' a c c i d e n t e l e f t b é n i n o u m a l i n . 
L e p r emie r v ien t de quelque caufe externe 
q u i i r r i t e le p r é p u c e , y a t t i re une i n f l a m 
m a t i o n & u n g o n f l e m e n t , & le f a i t t e l l e 
m e n t r e f f e r r e r , q u ' i l fè f o r m e à f o n e x t r é 
m i t é u n bour re le t c i r cu l a i r e q u i l ' e m p ê c h e 
d e fe r e n v e r f e r & de d é c o u v r i r le g l a n d . L e 
phimojîs m a l i n e f t fernblable à ce lu i - c i ; 
m a i s i l r e c o n n o î t p o u r caufe u n v i rus v é n é 
r i e n , i l f u r v i e n t f o u v e n t à la chaudepi f le , 
a u x chancres , & à d'autres maladies v é n é 
r iennes q u i a t taquent la verge . 

L e phimojîs na ture l peut me t t r e dans le 
.cas d 'une o p é r a t i o n , m ê m e fans q u ' i l y 
Survienne d ' i n f l a m m a t i o n . S i l ' o u v e r t u r e 
,du p r é p u c e ne r é p o n d o i t pas p r é c i f é m e n t à 
l ' o r i f i c e de f u r e t r e , l ' u r i n e ne f o r t i r o i t p o i n t 
p a r u n jeu c o n t i n u , mais s ' é p a n c h e r o i t 
-entre le g l and . & le p r é p u c e . L e d é f a u t de 
f o i n dans ce cas a f o u v e n t d o n n é l ieu à la 
c o n c r é t i o n de l ' u r ine , & c o n f é q u e m m e n t 
à la f o r m a t i o n des pierres dans cette pa r t i e . 
S i l ' o n a f o i n . d e p re f fe r le p r é p u c e a p r è s 
q u ' o n a u r i n é , o n é v i t e r a cet i n c o n v é n i e n t } 
m a i s o n fen t -que ces per fonnes f o n t hors 
x l ' é t a t d ' a v o i r des enfans , parce q u ' i l a r r i 
v e r a à l a l i q u e u r f é m i n a l e ce q u i a r r ive à 
l ' u r i n e . U n e pet i te f c a r i f i c a t i o n au p r é p u c e 
à l ' u n des c ô t é s de la verge , l u i donnera la 
f a c i l i t é de d é c o u v r i r l ' o r i f i c e de l ' u r e t r e , & 
l è v e r a les obf tac les q u i s ' oppofen t à f é j a c u -
l a t i o n . 

O n a i m a g i n é u n p e t i t i n f t r u m e n t d 'acier 
f é l a f t i que 9 p o u r d i l a te r le p r é p u c e t r o p 
é t r o i t . Voye\ fig. 5 y planche V l L L ' ^ x -
i r é m i t é a n t é r i e u r e fe me t dans le t t rou d u 
p r é p u c e , .& o n di la te les b r anches , en l â 
c h a n t ia v i s q u i les c o n t i e n t . 

L o r f q u e le phimojîs e f t acc idente l , i l 
£ a u t fa igner le malade r e l a t i v e m e n t à la 
p â t u r e & aux p r o g r è s de l ' i n f l a m m a t i o n 9 
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f a i r e des i n j e f t i o n s a d o u c i f ï à n t e s entre l e 
p r é p u c e & le g l a n d , app l ique r d<& ca ta -
p la fmes anodins & r é f o l u t i r s , en ob fe r 
van t la f i t u a t i o n de la v e r g e , q u i d o i t 
ê t r e c o u c h é e f u r le ven t r e , p o u r les ra i fons , 
que nous avons dites au mot P A R A P H I -

MOSIS : ce n ' e f t q u ' a p r è s avo i r e m p l o y é 
tous ces m o y e n s fans f u c c è s , q u ' o n d o i t 
en ven i r à_ l ' o p é r a t i o n . 

L e malade peut ê t r e aff is dans u n f a u 
teui l , o u r e f t e r c o u c h é f u r le b o r d de f o n l i t . 
L e c h i r u r g i e n p r e n d la verge de fa m a i n 
g a u c h e ^ & t ient de fa m a i n dro i te des 
c i f eaux^moi t s & m o u f f e s ; i l i n t r o d u i t une 
des deux lames à p i a f , entre le p r é p u c e & le 
g l and au d e l à de la couronne ; o n en r e l e v é 
enfu i te la l a m e , & o n coupe t o u t ce qu i eft 
c o m p r i s entre deux . Cet te i n c i f i o n do i t fe s 

fa i re au m i l i e u de la par t ie f u p é r i e u r e ,- à 
i ' o p p o f i t e d u filet. S i le p r é p u c e etoit chan -
creux o u i n f i l t r é d'une l y m p h e gangreneufe , 
c o m m e je l ' a i v u prefque t o u j o u r s lorfque le 
phimojîs a é t é n é g l i g é , i l f a u t emporter 
t o u t le p r é p u c e en ô t a n t les l èv re s de la 
plaie o b l i q u e m e n t , p o u r al ler m o u r i r au 
filet q u ' i l n ' e f t p o i n t n é c e f f a i r e de couper. 
Cela fe f a i t avec les c i feaux ou avec le 
b i f t o u r i . 

L a pe r fec t ion de l ' o p é r a t i o n d u phimofis 
c o n f i f t e à couper é g a l e m e n t la peau & la 
membrane in te rne du p r é p u c e . Pour cet, 
e f f e t , i l ne f a u t p o i n t t i r e r la peau vers le 
.gland ; car par l a , f e c t i o n o n me t t ro i t une 
par t ie des co rps caverneux à d é c o u v e r t : 
i l f a u t au c o n t r a i r e r e t i r e r la peau de la 

•verge vers le pub is , avant de couper. 
F e u M . de la P e y r o n i e a c o r r i g é l 'ancien 

b i f t o u r i hernia i re p o u r cette o p é r a t i o n . 
Voye\ B K T O U R I H E R N I A I R E . L 'ufage 
des c i feaux d o i t , autant q u ' i l e f t p o f ï i b l e , ê t re 
p r o l c r i t de la ch i ru rg i e o p é r a t o i r e . L ' i n c i -
fion d u p r é p u c e fe f a i t b ien plus faci lement 
avec u n b i f t o u r i q u i cou le le l o n g d'une 
f o n d e c a n n e l é e q u ' o n a i n t r o d u i t e préligsi-
na i rement entre le p r é p u c e & le g land . 

L e p r e m i e r appare i l de l ' o p é r a t i o n d u , 
phimofis c o n f i f t e à a r r ê t e r le fang avec, de 
la charp ie feche. L a plaie q u i en r é fu l t q 
f u p p u r e .les ; j o u r s f u ivans ; cV l ' o n dir ige. 
les fo ins p o u r en o b t e n i r l a c i c a t r i c e , le 
p l u t ô t q u ' i l e f t p o f l i b l e . Voyt\ P L A I E , 
U L C È R E . ( Y ) 
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t P ï f t N É E , (Mythol ) n V d ' A g é n o r , 
r é g n o i t à S a l m i d e f l è dans l a T h r a c e : i l 
a v o i t é p o u f é C l é o b u l e o u C l é o p a t r e , f i l l e 
d e B o r é e Se d ' O r i t h i e , donc i l eu t deux 
fils, Plexippe & P a n d i o n ; mais ayant 
r é p u d i é dans la f u i t e cette p r i n c e f ï è p o u r 
é p o u f è r I d é a , f i l l e d e Da rdanus , cette 
m a r â t r e , p o u r f e d é f a i r e de fes deux 
beaux-f i ls , les aceufa d ' avo i r v o u l u la 
d é s h o n o r e r , Se le t r o p c r é d u l e Phinée 
l eur f i t crever les y e u x . Les d i e u x , p o u r 
Pen p u n i r , f e f e r v i r e i j t d u m i n i f t e r e de 
l ' A q u i l o n p o u r l 'aveugler . O n a jou te q u ' i l 
f u t en m ê m e temps l i v r é à la p e r f é c u t i o n 
des Harpies q u i enlevoient les viandes f u r 
la table de Phinée , o u i n f ec to i en t t o u t 
ce qu'elles t o u c h o i e n t , Se l u i f i r e n t f o u f -
f r i f c une cruel le f a m i n e . Les Argonau tes 
é t a n t a r r i v é s en ce t e m p s - l à chez Phinée , 
en f u r e n t f avorab lemen t r e ç u s , ôc en 
o b t i n r e n t des gu ides p o u r les c o n d u i r e à 
travers les roches C y a n é e s . E n r e c o n n o i f -
f à n c e , i ls le d é l i v r è r e n t des Harp ies , 
auxquelles i ls d o n n è r e n t la c h a f l è . D i o 
do re d i t q u ' H e r c u l e f o l l i c i t a la l i b e r t é des 
jeunes princes que Phinée t eno i t en p r i f o n 
& que , n 'ayant p u le f l é c h i r , i l l ' empor t a 
d e force , rua le pere , & partagea fes 
é t a t s aux deux enfans. ( - f - ) 
^ . P H I N E E , ( Mythol. ) f r è r e de C é p h é e , 
j a l o u x de ce q u e P e r f é e l u i en levoi t fa 
n i è c e A n d r o m è d e q u i l u i avo i t é t é p r o m i f e 
e n mariage , r é f o l u t de t r oub l e r la f o l e m -
» i t é de leurs noces ; i f r a f f embla fes amis , 
e n t r a dans la fa l le d u f e f t i n , & y por ta 
le carnage Se l ' ho r r eu r . P e r f é e a u r o i t f u c -
- c o m b é fous le n o m b r e 3 s ' i l n ' e û t eu r e 
cours à la t ê t e de M é d u f e , d o n t la vue 
y é t ù f à Phinée ôc f è s compagnons . ( + ) 
<• P H I N É E ^ S , face de la confiance, 

( Hifi. facr. ) f i l s d ' E l é a z a r , Se pe t i t - f i l s 
• d ' A a r o n , f u t le t r o i f i e m e g r a n d - p r ê t r e des 
J u i f s , Se e f t c é l è b r e dans l ' é c r i t u re , par 
f b n g r a n d zele p o u r l a g lo i r e de D i e u . Les 
Mad ian i t e s ayant e n v o y é leurs f i l les dans 

i l e camp d ' I f r a ë l , p o u r fa i re t o m b e r ' l e s 
H é b r e u x dans la f o r n i c a t i o n Se dans l ' i d o -

. l a t r i e , & Z a m b r i , u n d ' e n t r ' e u x , é t a n t 
e n t r é pub l iquemen t dans la tente d 'une M a -
d i a n i t e , n o m m é e Cotfi , Phinéh le f u i v i t 

i î ? n c e ^ ^ a m a * n > " P e r c ^ ^ e s d e u x c o u " 
pables Se les tua d ' u n f e u l c o u p . A l o r s ï a 

Tome X X V . 
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ma lad i e d o n t le Seigneur a v o i t d é j à c o m 
m e n c é à f rapper les I l r a é l i t e s , c e f l à a u f ï i -
t ô t . D i e u , p o u r r é c o m p e n f e r le zele 
a rden t q u e Phinéh a v o i t t é m o i g n é p o u r 
la l o i dans cette o c c a f i o n , l u i p r o m i t d ' é t a 
b l i r la g rande f à c r i f i c a t u r e dans f à f a 
m i l l e . Ce t t e p r o m e f l e que le Seigneur fit 
à Phinéh , de l u i d o n n e r le facerdoce 
par u n pacte é t e r n e l , f u t exac tement ac 
c o m p l i e . Ce t te d i g n i t é demeura f à n s i n 
t e r r u p t i o n dans f a f a m i l l e pendant e n v i r o n 
3 35" ans j u f q u ' à H a l i , par l eque l elle , p a f l à 
à celle d ' I t h a m a r , f à n s que l ' é c r i t u r e 
nous apprenne la m a n i è r e n i la c a u f è d e 
ce changement . M a i s cette i n t e r r u p t i o n 
ne d u r a pas ; car le p o n t i f i c a t r en t r a 
b i e n t ô t dans la m a i f o n de Phinéh par 
Sadoc , à q u i S a l o m o n le r e n d î t , Se d o n t 
les defeendans en j o u i r e n t j u f q u ' à la r u i n e 
d u t emple , l 'efpace de m i l l e q u a t r e - v i n g t -
quatre ans. Cependant cette i n t e r r u p t i o n , 
Se l ' e x t i n c t i o n e n t i e r ç d u facerdoce m ê m e , 
nous f o n t v o i r q u ' i l m a n q u e que lque c h o f è 
à l 'exacte v é r i t é de la parole de D i e u , f t 
elle n 'a d 'aut re o b j e t q u e Phinéh Se f a 
p o f t é r i t é . I l f a u t d o n c chercher l ' en t ie r 
a c c o m p l i f f e m e n t de cette parole dans 
J e f u s - C h r i f t , q u i a b r û l é de zele p o u r la 
g lo i re de D i e u , j u f q u ' à r é p a r e r par f a 
m o r t l 'out rage q u e nos cr imes f a i f o i e n t à 
la d i v i n i t é , Se q u e D i e u a é l e v é à u n 
facerdoce é t e r n e l , auque l t o u t e fa p o f t é r i t é 
e f t a f f o c i é e p o u r o f f r i r avec l u i Se par l u j d e s 
facrifices fp i r i t ue l s dans tous les f iecles. 
L ' a u t e u r de Y Eccléfiafie f a i t u n t r è s - g r a n d 
é l o g e de cet i l l u f t r e g r a n d - p r ê t r e . ( - + - ) 

P H I N T H I A , (Géogr. anc.) i ° . v i l l e 
de Sici le^ que l ' o n juge avo i r é t é dans l ' e n 
d r o i t o ù e f t a u j o u r d ' h u i L i c a t a , & o ù l ' o r i 
d é c o u v r e u n g r a n d n o m b r e d ' a n t i q u i t é s . 
i ° . Phinthia e f t encore une fon t a ine d e 
Sicile ; P l ine raconte d ' a p r è s A p p i e n , m a i s 
(ans en r i e n c r o i r e , que t o u t ce q u i y é t o i t 
j e t é f u r n a g e o i t . E l l e é t o i t a p p a r e m m e n t a u 
vo i f inage de la v i l l e Phinthia. 

PHINTÔNIS ,infula , (Géogr. anc.) 
î l e de la m e r M é d i t e r r a n é e , entre l a Sar-
daigne Se l ' î l e de C o r f e , f é l o n P l i n e , liv. 
I I I , c. vij. s Se P t o l o m é e liv. I I I , c . 
iij. Les uns c ro ien t que c 'ef t a u j o u r d ' h u i 
Pi le de- F i g o , ifola^ di Figo , Se d 'autres l a 
p r e u n e n t p o u r ifola'Rofia. ( D, J . ) 

R r Ï r 
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P H I O L E 3 f . f . ( Grammaire. ) c 'e f t une • 

pe t i t e b o u t e i l l e de ver re m i n c e . Voye{ 
V E R R E . C e m o t e f t f o r m é d u grec ?<«A« 

q u i f i g n i f i e la m ê m e c h o f e . 
P H I O L E E L É M E N T A I R E , i Phyfique. ) 

vafe dans l eque l o n m e t d ivers fo l ides & 
l i q u i d e s , d o n t chacun fe place f é l o n fa d i f 
f é r e n t e g r a v i t é f p é c i f i q u e , de m a n i è r e que 
l e t o u t r e p r é f e n t e les qua t re é l é m e n s a i n f i 
n o m m é s v u l g a i r e m e n t ; f a v o i r 5 la terre , 
Veau , Y air, ôc le feu. 

I I . y a d i f f é r e n t e s m a n i è r e s de fa i re la 
phiole des quat re é l é m e n s ; v o i c i une des 
mei l l eures . Prenez de P é m a i l n o i r g r o f t i é -
r e m e n t c a f f é , q u i i r a au f o n d d u va i f feau 
d e ver re , ôc i l r e p r é f e n t e r a la terre . P o u r 
Peau , ayez d u ta r t re c a l c i n é t o u des c en 
dres g r a v ë l é e s j laiffez-les à l ' h u m i d i t é 3 

ôc prenez la d i f t b l u t i o n q u i s'en fe ra , ôc 
f u r - t o u t celle q u i fera la plus claire : m ê l e z 
y u n peu d 'azur de r o c h e , p o u r y donne r la 
c o u l e u r d 'eau de m e r . P o u r l 'a i r , i l f a u t 
a v o i r d e l ' eau-de-v ie la plus f u b t i l e , que 
P o n t e ind ra en b l eu c é l e f t e avec u n peu de 
t o u r n e f o l . E n f i n p o u r r e p r é f e n t e r le f e u , 
prenez de l ' h u i l e de l i n , o u de P h u i l e de 
t é r é b e n t h i n e q u i fe f a i t a i n f i . D i f t i l l e z de la 
t é r é b e n t h i n e au b a i n - m a r i e , l 'eau ôc l ' h u i l e 
m o n t e r o n t en femble é g a l e m e n t blanches ôc 
t ranfparentes , cependant l ' h u i l e fu rnagera . 
I l l a f a u t f é p a r e r avec u n e n t o n n o i r de 
ve r r e ; e n f u i t e t e i g n e z - l a en cou leu r de 
f e u f avec de l 'orcanet te & d u f à f r a n . Si 
v o u s la d i f t i l l e z au fable dans une co rnue , 
i l v i e n d r a de la t é r é b e n t h i n e r e f t é e au f o n d 
d e l ' a l embic , u n e h u i l e é p a i f f e ôc r ouge , 
q u i e f t u n . t r è s - exce l l en t b a u m e . T o u t e s 
ces m a t i è r e s f o n t t e l l emen t d i f f é r e n t e s en 
p o i d s ôc en figures, q u e ( j u a n d o n les b r o u i l l e 
par q u e l q u e v io l en t e ag i t a t ion , o n v o i t à la 
v é r i t é p o u r u n peu de temps u n v r a i chaos , 
ôc une c o n f u f i o n t e l l e , q u ' o n s ' imag ine ro i t 
q u e tous les peti ts corps de ces l iqueurs f o n t 
p ê l e - m ê l e , fans a u c u n r ang \ mais à peine 
a - t - o n cefle d 'agi ter ces f u b f t a n c e s , q u ' o n 
v o i t chacune r e tou rne r en f o n l i eu n a t u r e l , 
§c tous les co rpufcu le s d ' u n m ê m e o r d r e 
s 'un i r p o u r c o m p o f e r u n v o l u m e f é p a r é 
abso lumen t des autres. Ce t t e e x p é r i e n c e 
f a i t d o n c v o i r , c o m m e n t les corpufcu les 
les p lus l é g e r s c è d e n t aux p lus p e f a n s , ôc 
p a f î è n t r é c i p r o q u e m e n t entre les pores les 
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uns des autres , p o u r aHer prendlbHleur 
place na ture l le . L a d i f f é r e n t e figure e m p ê 
che t e l l ement que les corps q u ' o n m ê l e ne 
f è c o n f o n d e n t > que que lque i n f é p a r a b l e s 
qu ' i l s p a r o i f l è n t les uns des autres dans le 
m é l a n g e q u ' o n en f a i t , i ls ne l a i f î è n t pas de 
fe d é m ê l e r ; de m a n i è r e que fi o n m e t de 
l 'eau dans d u v i n , 011 peut en re t i re r l 'eau 
a f l è z f ac i l emen t . I l ne f au t - q u ' a v o i r une 
t a f l è fa i t e d ' u n t r o n c de l i e r r e , o n y verfe 
l e v i n ôc l 'eau m ê l é s ; à peine f o n t - i l s de- ' 
d a n s , que l 'eau n a f l è , fe filtre au travers 
des pores de la t a ï ï è , ôc l a i f l è le v i n q u i ne 
peut p a f l è r , parce que la figure de fes cor 
pufcules n'a p o i n t d e p r o p o r t i o n avec les 
in ter f t ices q u i f o n t dans le bois de lierre ; 
c ' e f t a i n f î e n f i n q u ' i l y a *des fleuves qui . 
con fe rven t l eur c o u r s , ôc m ê m e la douceur 
de leurs eaux d u r a n t p lu f ieurs l ieues , après 
ê t r e r e n t r é s dans la m e r . Article de M . 
Fofl toey. 

P H 1 S I Q U E , f . f . Voyei P H Y S I Q U E . 

P H I S O N , étendu , ( Géogr. fac. ) U H 
des qua t re grands f leuves q u i arrolbient 
le paradis t e r re f t r e . P lu f i eu r s o n t c ru que 

' le Phifon é t o i t le Gange , mais ce fleuve 
e f t t r o p é l o i g n é de l 'Euphra t e ôc d u T ig re , 
que M o ï f e d i t a v o i r é t é dans le paradis 
t e r re f t r e . C e u x q u i m e t t e n t le paradis t e r r 

r e f t r e dans l ' A r m é n i e , entre les fources d u 
T i g r e , de l ' E u p h r a t e , de l 'Araxe ôc d u 
Phaf i s , q u ' i l s c ro ien t ê t r e les quatre fleu
ves d é f i g n é s par M o ï f e , expl iquent le 
Phifon par le Phaf is ^ f l e u v e d e l à Co lch ide , 
c é l è b r e par f o n o r . M a i s dans le f y f t ê m e 
de M . H u e t , le Phifon ôc le G é h o n ne 
f o n t que deux bras que f o r m e n t le T i g r e 
ôc l ' E u p h r a t e , a p r è s que ces deux grands 
fleuves ayant u n i leurs eaux , les d i v i l è n t 
de nouveau , & cou len t f é p a r é m e n t . I l y 
a de l 'apparence q u e le Phifon e f t ce lui 
q u ' o n appelle le Pafitigris, d ' u n m o t corn*-
pofé^ de Phifon ôc de Tigris, parce qu ' i l s 
m ê l e n t leurs eaux e n f e m b l e . ( ) 

P H I T O N , leur morceau , ( Géogr. 
facrée. ) une des v i l l e s q u e les H é b r e u x 
b â t i r e n t aux Egyp t i ens . O n c r o i t que cette 
v i l l e e f t P a t h m o s , f u r le canal que les rois . 
N e c h o Ôc D a r i u s avo ien t f a i t p o u r j o i n d r e 
la m e r R o u g e a u N i l , ôc p a r - l à à la Méi-
d i t e r r a n é e . ( • + - ) 

P H L A G U S À , ( Géogr. une, ) v i l l * 
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4e k C h e r f o n n e f e , v o i f i n e de la v i l l e de 
T r o y e , o ù < l ' o n v o y o i t le t o m b e a u de 
P r o c é i i l a u s ; cette v i l l e à v o i t u n p o r t n o m m é 
Crater, f é l o n H y g i n . ( D . J . ) 

P H L É B O T O M I E , f . f . en médecine & 
en chirurgie / c ' e f t ce q u e l ' o n appelle 

faignée, c ' e f t - ^ d î r e , Part o u l ' o p é r a t i o n 
de t i re r d u f a n g , Voye^ S A N G . 

C e m o t e f t c o m p o i é . d u grec » veine 
ôc 7î(/.vuv y couper. 

L a phlêbotomie e f t une efpece d ' é v a c u a 
t i o n de la plus grande impor t ance en m é d e 
cine ; f u r ce que nous allons d i r e , o n peut 
prendre une i d é e de fes e f f e t s , avec la 
r a i f o n de fes ufages. 

I l e f t é v i d e n t que le f a n g p o u f f é hors 
d u c œ u r , en f rappant f u r le f ang q u i le 
p r é c è d e , ôc l a c h a f f a n t e n a v a n t , l u i c o m 
m u n i q u e une part ie de f b n propre m o u v e 
m e n t , ôc q u ' a i n f i ce m o u v e m e n t en ef t 
ra l len t i d 'autant : par c o n f é q u e n t f i l ' on t i r e 
d u f à n g de la veine ba f i l i que d u bras d r o i t , 
ce lu i q u i l u i f u c c e d e , o u ce lu i q u i e f t p o r t é 
par l 'artere axi l la i re o u la fous. -c laviere 
d ro i t e , fe ra m o i n s e m b a r r a f l é dans f b n 
m o u v e m e n t q u ' i l ne l ' é t o i t auparavant que 
cette veine f û t ouver te ; car une partie d u 
f a n g é t a n t ô t é e par l ' ouve r tu re de cette 
v e i n e , i l en ref te une m o i n d r e q u a n t i t é 
dans la veine, a x i l l a i r e , o u b i en i l y a 
m o i n s de f a n g con t enu entre l ' e x t r é m i t é la 
p lus é l o i g n é e de l 'artere axi l la i re ôc le c œ u r , 
q u ' i l n ' y en avo i t auparavant ; c 'ef t p o u r 
q u o i en f a i f à n t f o r t i r le f a n g par la veine , 
ce q u i en ref te dans l 'artere fera m o i n s 
embarraf te dans f o n m o u v e m e n t qu 'avant 
cette ouve r tu r e . Voye7_ P O U L S . 

A i n f i le f a n g de cette a r t è r e q u i c o m m u 
n i q u e avec la veine q u i e f t o u v e r t e , coulera 
avec plus de v î t e f l è a p r è s cette ouver tu re 
q u ' i l ne f a i f o i t auparavant ; par c o n f é q u e n t , 
l o r f q u e le f ang f o r t par la veine d u b r a s , 
ce lu i q u i e f t p o u f l é d u c œ u r dans l ' a o r t e , 
t r o u v e m o i n s de r é f i f t a n c e dans le t ronc 
afeendant que dans le t ronc defcendant ; 
i l coulera donc plus v î t e dans l 'a fcendant 
que dans le defcendant ; ôc par c o n f é q u e n t 
a u f l i , i l t rouvera m o i n s de r é f l f t a n c e dans 
l 'artere fous-claviere d r o i t e , que dans la 
gauche. * 

E n f i n i l p a r o î t d e l à , ' q u ' a p r è s avo i r 
t i r é du. fang d 'une veine d u bras d r o i t , 
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ce lu i q u i re f te dans Partere axillaire" 
d r o i t e coule*a » avec une plus g rande 
v î t e f l è dans l 'artere de ce bras q u i l u i 
e f t c o n t i g u , q u e par l 'ar tere t h o r a c h i -
que o u l a fcapula i re d r o i t e , q u i l u i e f t 
a u f f i cont iguê* ; parce q u e q u a n d o n ne 
f u p p o f e pas q u e le f a n g e f t t i r é d e 
que lque veine c o r r e f p o n d a n t e à l 'ar tere 
t ho rach ique , o u dans laquel le cette a r t è r e 
fe d é c h a r g e , i l y a à p r o p o r t i o n u n p lus 
g r a n d obf tacle au m o u v e m e n t d u f a n g dans 
l 'ar tere t h o r a c h i q u e , que dans celle d u 
bras > mais c o m m e la v î t e f l è d u f à n g dans 
l 'artere fous-claviere o u dans l ' a x i l l a i r e 
d r o i t e e f t plus grande que dans la gauche , 
la v î t e f l è dans l 'artere t ho rach ique d r o i t e 
fera a u f l i p lus grande que dans 1 a r t è r e t h o 
rach ique gauche. D ' o ù i l e f t c la i r , q u ' e n 
t i r an t d u f a n g par une veine d u bras d r o i t , 
la plus grande v î t e f l è d u f a n g re l i an t fèra 
dans l 'artere de ce bras , à caufe q u ' i l 
d é c h a r g e f o n f a n g i m m é d i a t e m e n t dans 
la veine q u i e f t ouver te ; Ôc la plus g rande 
v î t e f l è a p r è s c e l l e - c i , f è t rouvera dans l ' a r 
tere t ho rach ique o u la f c a p u l a i r e , d u m ê m e 
c ô t é q u i f o r t de l 'artere axi l la i re ; ma i s 
la v î t e f l è d u f à n g fera beaucoup m o i n d r e 
dans l 'artere brachia le , axi l la i re ôc t h o r a 
c h i q u e , d u c ô t é gauche ôc o p p o f é , ôc l a 
m o i n d r e de toutes dans les a r t è r e s q u i v i e n 
nen t d u t f r o n c de fcendan t de l ' ao r t e . 

Sur ces principes , o n peut a i f é m e n t 
i n f é r e r ce q u ' i l f au t fa i re dans p lu f i eu r s c i r 
conftances de la f a i g n é e : par exemple , f i 
l ' o n veut e m p ê c h e r le p r o g r è s de q u e l q u e 
h u m e u r p rovenan t d u f ang ftagnant dans la 
j ambe gauche , o u fi l ' o n veu t parveni r à 
faire couler dans cette j a m b e en u n elpace 
de temps d o n n é q u e l c o n q u e , une a u f l i 
peti te q u a n t i t é de f a n g q u ' i l e f t p o i ï î b l e , 
o n d o i t p r e m i è r e m e n t t i r e r d u f a u g par l e 
bras o u la j ambe d u c ô t é d r o i t ; car c ' e f t - l à 
le v é r i t a b l e m o y e n de fa i re ce q u e l ' o n 
appelle rivuljion. 

D e plus , fi l ' o n t i r e d u f a n g d u m ê m e ' 
c ô t é , ôc par que lque veine q u i r e ç o i t le 
f a n g d 'une branche de ce t r o n c q u i le t r a n f - % 

m e t à la par t ie e n f l é e , o n occa f ionera 
une plus grande d é r i v a t i o n de f a n g à ce 
membre* 

Q u a n t à ce q u i regarde tou te la c o n f t i -
t u t i o n _ d u c o r p s , dans -tous les cas o ù le 
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feng coule avec len teur , o u q u a n d i l e f t 
v i f q u e u x , s ' i l y a encore al lez de f o r c e ôc 
d ' é l a f t i c i t é dans les fo l ides , l a phlébotomk 
fera c i r cu le r p lus v i t e le f a n g q u i re f te , le 
r end ra p lus cou lan t ôc p lus c h a u d j mais 
dans une p l é t h o r e q u i v i e n t de d é b a u 
che & d ' une t r o p grande q u a n t i t é d ' a l imens 
f p i r i t u e u x , o u d ' u n e d i m i n u t i o n de t r an f 
p i r a t i o n , dans laque l le cependant le f a n g 
c o n f e r v e fa f l u i d i t é na ture l le 3 la phlébotomie 
f e ra c i r cu le r le r e f t e de la m a f l e plus len te
m e n t ôc le r a f r a î c h i r a . 

D a n s le p r e m i e r cas , une d i m i n u t i o n de 
r é f i f t a n c e dans les v a i f l è a u x f a n g u i n s , a u g 
men te ra les puif lances c o n t r a c t é e s de ces 
v a i f l è a u x , elle les fera bat t re plus v î t è , & 
fera c i r cu le r avec p lus de r a p i d i t é les h u 
m e u r s qu ' i l s con t i ennen t ; mais dans le 
de rn i e r cas , une d i m i n u t i o n de la q u a n t i t é 
d ' u n f a n g f p i r i t u e u x fe ra a u f l i d i m i n u e r la 
q u a n t i t é d ' e f p r i t s , d o n t la f e c r é t i o n fe f a i t 
dans le cerveau : i l s ' e n f u i v r a que le c œ u r 
& les a r t è r e s ne fe con t rac t e ron t p lus f i 
f o u v e n t , n i f i f o r t e m e n t qu 'auparavant ; 
a i n f i l è f a n g c i rculera p lus d o u c e m e n t & 
d e v i e n d r a p lus f r a i s . Voye^ C Œ U R & 
A R T È R E * ; & v o i l à les pr incipes f u r lefquels 
r o u l e tou te la d o c t r i n e de la f a i g n é e . Voye^ 
É V A C U A T I O N D É R I V A T I O N & R É 

V U L S I O N . 

P o u r la m a n i è r e de fa i re la phléBbtomie. 
Voyei^ S A I G N É E . 

P H L E G E T O N , f . m a f c . {Mythol.) 
fleuve d ' enfe r , q u i n o n f eu l emen t r o u l o i t 
des tor rens de flammes 3 mais q u i e n v i r o n -
n o i t de toutes parts la p r i f o n des f c é l é r a t s ; 
f o n n o m v i e n t de <pKij,a> ,je brûle. Les h a b i 
tans , v o i f i n s d u marais A c h é r u f è p le in 
d ' eaux c r o u p i f f a n t e s , d é b i t o i e n t f u r ces 
eaux m i l l e fables r i d i c u l e s , d o n t les p o è t e s 
f e j o u è r e n t en les e n n o b l i f l à n t . ( D . L ) 

P H L E G M A G O G U E , a d j . ( Médecine. ) 
c ' e f t u n m é d i c a m e n t p rop re à purger le 
p h l e g m e o u la p i t u i t e . Foye^ P U R G A T I F . 

C e mot e f t f o r m é d u grec ç*«>iua pituita , 
p i t u i t e s ôc àyuv, chajfer o u tirer. L*agaric 3 

P h e r m o d a c t y l e , le t u r b i t h f o n t r é p u t é s des 
drogues phlegmagogues, 

P H L E G M A S I E , f . f . ( Médecine. ) 
-dans H i p o c r a t e ; f i g n i f i e n o n f e u l e m e n t 
u n e i n f l a m m a t i o n en g é n é r a l , mais q u e l 
q u e f o i s encore une c h a l e u * v io l en t e e x c i t é e 
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par une f i è v r e : a i l leurs i l fignifie une efpece 
d ' u r i n e p i t u i t e u f e q u i con t i en t beaucoup 
d ' h u m e u r s f r o i d e s ôc g ro f l i e r e s . 

O n peu t d i r e q u e l ' i n f l a m m a t i o n at taque 
la l y m p h e , c o m m e le f a n g . Les i n f l a m m a 
t ions l y m p h a t i q u e s ne f o n t pas connues des 
m é d e c i n s ordinai res , q u i ne c a r a c t é r i f e n i 
que les maladies d o n t ils o n t é t u d i é 3 o u f e 
f o n t a c c o u t u m é s à r e c o n n o î t r e les f y m p t o 
mes dans les l iv res des anciens , o u dans le 
couran t de leur p r a t i que o r d i n a i r e . Voye^ 
L Y M P H E & I N F L A M M A T I O N . 

P H L E G M A T I Q U E , a d j . ( Médecine. ) 
t e m p é r a m e n t dans lequel le ph legme o u la 
p i t u i t e e f t l ' h u m e u r d o m i n a n t e . Voye^ 
T E M P É R A M E N T ù P H L E G M E . 

Les t e m p é r a m e n s phlegmatiques I b n t 
f u j e t s aux . rhumes , aux fluxions , ùc. 
Voye^ C O N S T I T U T I O N & C O M P L E X I O N . 

P H L E G M E 3 f . m . ( Médecine. ) U n e 
h u m e u r m o r b i f i q u e 3 f e c r é t o i r e , tenace , 
g l u t i n e u f è 3 b l a n c h e , fans a c t i o n , p r o d u i t e 
p e u - à - p e u par une augmen ta t i on de cha
l eu r 3 o u de m o u v e m e n t d u c o r p s , s'ap
pelle phlegme. 

Les h u m e u r s naturel les 3 a l b u m i n e u f è s „ 
g é l a t i n e u f e s , m u c j l a g i n e u f e s 3 muqueufes 
ôc p e u t - ê t r e la g r a i f f e e l l e - m ê m e 3 par une 
d i f p o f i t i o n m o r b i f i q u e d u c o r p s , p a r o i f l è n t 
d é g é n é r e r en cette m a t i è r e . 

C o m m e dans la d i f t i l l a t i o n , a p r è s l ' a f -
c e n f i o n de la par t ie v o l a t i l e , monte l e 
phlegme f à n s a c t i o n ; de m ê m e les humeurs; 
de bonne q u a l i t é q u i o n t f b u f f e r t une l o n 
gue ag i t a t ion par la f o r c e . d e la circulation: 
ôc la chaleur d u co ips 3 fe changent en cette 
h u m e u r tenace ôc g l u t i n e u f è 

L e phlegme , d i f f i c i l e à fe r é f o u d i e a p r è s 
la c e f l à t î o n d 'une v io len te i n f l a m m a t i o n ÔC 
de la fièvre 3 p r é f a g e t o u j o u r s la longueur 
de la ma lad i e 3 p r o d u i t des aphtes de d u r é e , 
u n f é d i m e n t m a q u e u x dans l ' u r i n e , des 
crachats abondans ôc tenaces dans les p o u 
m o n s 3 des o rdu re s daus les u l c è r e s , dans 
la b o u c h e , f u r la l a n g u e , Ôc dans les yeux , 
des felles m u q u e u f e s ôc tenaces que le 
malade r e n d f à n s a u c u n f b u l a g e m e n t . 

P o u r d i v i f e r le phlegme, i l f a u t e m p l o y e r 
les d é t e r f i f s f a y o n n e u x , incapables de t r o p 
é c h a u f f e r o u de t r o p r a f r a î c h i r : par l e 
m o y e n d e femblab les an t i fep t iques , o n 
p r é v i e n t l e t r o p g r a n d p r o g r è s & la C O H U P -
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t î o n d u phlegme ; e n f i n o n le d i m p e t r è s -
d o u c e m e n t . 

Phlegme , dans les anc iens , c o m m e dans 
Ga l i en - , fignifie tou te h u m e u r f r o i d e & 
h u m i d e ; mais dans H i p p o c r a t e ce mot ne 
c î é f i gne pas f eu lemen t une h u m é u r b lanche 
& f r o i d e , mais encore une i n f l a m m a t i o n . 
D e plus (phiy^etff'iv, dans le m ê m e auteur , 
fignifie que lquefo is une chaleur v io len te 
exc i t é e par la fièvre. E n f i n , dans le m ê m e 
H i p p o c r a t e , yKiyit&imv ne fignifie pas f e u 
l emen t c a u l è r une t u m e u r , mais e x t é n u e r . 
( D . J . ) 

P H L E G M O N , f. m . terme de chirurgie s 

i n f l a m m a t i o n fangu ine q u i f a i t é m i n e n c e 
au dehors , ôc q u i s ' é t e n d p r o f o n d é m e n t 
dans la par t ie qu 'e l le occupe . O n d é f i n i t 
o r d i n a i r e m e n t le phlegmon > une t u m e u r 
c i r confc r i t e avec r o u g e u r , c h a l e u r , d o u 
leu r ôc p u l l à t i o n . 

L a caufe d u phlegmon e f t u n engorge
m e n t dans les e x t r é m i t é s capi l la i res , a r t é 
rielles , fanguines , avec c o n f t r i é t i o n Ôc 
é r é t h i f m e des va i f feaux e n g o r g é s . Voyez^ 
I N F L A M M A T I O N & É R E T H I S M E . L 'amas 

d u f a n g dans des v a i f l è a u x d o n t l ' ac t ion f è r o i t 
abolie o u e m p ê c h é e , ne p r o d u i t p o i n t une 
t u m e u r i n f l a m m a t o i r e . Voye^ A P O S T E M E . 

Les lignes q u i f o n t c o n n o î t r e le phlegmon, 
f o n t la r o u g e u r , la c h a l e u r , la c i r c o n f c r i p -

< t i ô n , l a t u m e u r , la d u r e t é , l a t e n f i o n , 
l a d o u l e u r , la p u l f a t i o n , la fièvre & l ' i n -
f b m n i e . L ' a p p l i c a t i o n d u d o i g t f u r la 
t u m e u r ne f a i t pas é v a n o u i r p o u r u n m o 
m e n t la r o u g e u r , c o m m e dans P é r é f i p e l l e . 
Voyei^ E R E S I P E L L E . ' 

P o u r g u é r i r le phlegmon , i l f a u t t â c h e r 
de p rocu re r la r é f o l u t i o n de l ' h u m e u r a r r ê t é e 
dans la part ie : aucun r e m è d e ne peu t f u p -
p l é e r à la f a i g n é e ; ôc f i la p l u p a r t des 
phlegmons f è t e r m i n e n t par f u p p u r a t i o n , 
c 'ef t parce q u ' o n n 'a p o i n t e m p l o y é les 
feignées a u f l i p r o m p t e m e n t & a u f l i abon
d a m m e n t q u ' i l l ' au ro i t f a l l u . O n ne peut que 

i par une f b u f t r a é t i o n f o r t c o n f i d é r a b l e de la 
par t ie rouge , rendre la m a f l è d u f à n g a f l èz 
f é r e u f e ôc af lez fluide s p o u r que cette 
par t ie rouge q u i c o n t r i b u e à l ' é t r a n g l e m e n t 
ôc à l 'embarras _, fe t r o u v e i n o n d é e <£i 
d é t r e m p é e au p o i n t d ' ê t r e fac i lement d é p l a 
c é e ôc e n t r a î n é e par f o n v é h i c u l e devenu 
p lus abondant . T o u t c o n f i f t e d o n c à rendre 
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le f à n g f o r t a q u e u x , c o u l a n t , ôc m o i n s , 
i n f l a m m a b l e ; ôc i l n ' y a d ' au t re m o y e n 
p o u r y r é u f l i r , que d 'abondantes f a i g n é e s 
p r a t i q u é e s a f l è z p r o m p t e m e n t . 

Q u o i q u e la f a i g n é e f o i t le p r i n c i p a l r e 
m è d e que P o n p u i f l è e m p l o y e r p o u r p r o 
curer la r é f o l u r i o n d u phlegmon, i l f a u t 
la f é c o n d e r par d 'autres r e m è d e s d o n t l ' e x 
p é r i e n c e a f a i t c o n n o î t r e l ' u t i l i t é . 

"Dans le commencement ; de la m a l a d i e , 
o n peu t f è f è r v i r avec f u c c è s des r e -
p e r c u f l î f s . Voyej^ R E P E R C U S S I F S . 

Ces m é d i c a m e n s , en r e f l è r r a n t par l e u r 
v e r t u a f t r ingen te les v a i f l è a u x f angu ins , 
e m p ê c h e n t , n o n f e u l e m e n t une pa i r ie d u 
f a n g d ' en t r e r dans les v a i f l è a u x r e f f e r -
r é s , mais i ls fo rcen t ce lu i q u i y e f t a r r ê t é 
d ' en f l e r les va i f feaux c o l l a t é r a u x o ù l a 
c i r c u l a t i o n n ' e f t pas e m p ê c h é e . P o u r p ê l i 
q u e l ' i n f l a m m a t i o n ai t f a i t de p r o g r è s , 
ces r e m è d e s ne d o i v e n t p o i n t ê t r e e m 
p l o y é s ; i ls a t t i r e ro ien t la m o r t i f i c a t i o n : 
i l f a u t a v o i r recours aux é m o l l i e n s r é f b l u -
t i f s , p o u r r e l â c h e r l ' é t r a n g l e m e n t q u i a r r ê r e 
le cours d u f à n g dans les capillaires a r 
t é r i e l s . O n fe f e r t f o r t e f f i cacement d u 
ca taplafme avec la m i e de pa in cu i te dans 
le l a i t , o u de ce lu i des qua t re fa r ines 
cuites pare i l l ement dans le la i t o u dans 
de 1 eau. Ces r e m è d e s f a r i n e u x c o n t i e n 
nen t une h u i l e m u c i l a g î n e u f e , r e l â c h a n t e „ 
q u i , f é c o n d é e p a r les m ê m e s q u a l i t é s q u i 
fe t r o u v e n t dans le l a i t , p roc u re la d é t e n t e 
des v a i f l è a u x : ces r e m è d e s c o n t i e n n e n t 
a u f l i u n f e l acefcent q u i l e u r d o n n e u n e 
v e r t u l é g è r e m e n t r e p e r c u f l i v e . 

C ' e f t l ' e x p é r i e n c e q u i a f a i t c o n n o î t r e 
l 'excellence de ces r e m è d e s j car en f u i 
vant l ' i d é e q u ' o n s'eft t o u j o u r s f a i t e de l a 
r é f o l u t i o n des t u m e u r s , o n a d o n n é l e 
n o m de réfolutifs à des m é d i c a m e n s q u i 
o n t une v e r t u a t t é n u a n t e , i n c i f î v e , p é 
n é t r a n t e , p ropre à f u b t i l i f e r l ' h u m e u r ôc 
à la fa i re é v a p o r e r par les pores de l a 
peau ; tels que f o n t tous les r e m è d e s r e m 
plis de fe îs v o l a t i l s , d ' h u i l e s é t h é r é e s , les 
l i queurs f p i r i t u e u f e s , c h a r g é e s d 'hu i l e s a l -
k o o l i f é e s ôc d 'hui les e f l è n t i e i l e s , o u d 'hu i l e s 
é t h é r é e s d i f t i l î é e s . M a i s tous ces r e m è d e s 
n ' o n t a u c u n e m e n t î a v e r t u q u ' o n l e u r a t t r î -* 
bue ; l o i n de d i f l b u d r e ôc d ' a t t é n u e r le f a n g , 
i ls l ' é p a i f l i f l è n t & le c o n d e n f e n t p o u r h 
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p l u p a r t : ces r e m è d e s f o n t des ftîmulans ' 
v io lens , q u i n ' a g i f l è n t q u en i r r i t a n t les 
f o l i d e s , Se q u i f o n t capables d ' augmente r 
beaucoup L ' i n f l a m m a t i o n , Se d ' en caufer 
m ê m e o ù i l n J y en a p o i n t . 

I l f emb le cependant que ces r e m è d e s , en 
exc i tan t le j e u des v a i f l è a u x , d e v r o i e n t 
p rocurer le m ê m e effet que s'ils a t t é n u o i e n t 
les h u m e u r s en a g i f l à n t f u r elles i m m é 
d i a t emen t ; parce que l ' ac t ion des v a i f l è a u x 
a u g m e n t é e p a r o î t d e v o i r les b r i f e r Se les 
f u b t i l i f e r : cet ef fe t peut a v o i r l i e u à l ' é g a r d 
des t u m e u r s c e d é m a t e u f e s , c a u f é e s p a r une 
c r u d i t é p i t u i t e u f e - , rnais i l n 'en e f t pas de 
m ê m e d u f a n g q u ' u n j e u des v a i f l è a u x t r o p 
v i o l e n t d u r c i t & r a c o r n i t . Si f a c t i o n v i o 
lente des va i f feaux é t o i t u n r e m è d e cont re 
l ' i n f l a m m a t i o n , la m a l a d i e , f é l o n l ' expref 
f i o n de M . Q u e f n a y , f e r o i t à e l l e - m ê m e 
(oà p ropre r e m è d e , p u i f q u ' e l l e c o n f i f t e clans 
cette a c t i o n m ê m e devenue excef l ive ; i l ne 
f e r o i t pas n é c e f f a i r e d ' a v o i r recours à des 
r e m è d e s capables d 'exci ter cette ac t i on 
d é j à t r o p a n i m é e . L ' u f a g e i n c o n f i d é r é des 
r e m è d e s r é f o l u t i f s p rocure l ' i n d u r a t i o n des 
t u m e u r s i n f l a m m a t o i r e s . V . I N D U R A T I O N . 

L o r f q u e le phlegmon e f t dans f o n é t a t , 
o n appl ique les é m o l l i e n s t o u t Amples en 
f o r m e de ca taplafme , voye^ÉMOLLIENS ; 
Se Ci la maladie d o n n e des fignes de r é f o l u 
t i o n , o n j o i n d r a les r é f o l u t i f s aux é m o l 
liens , p o u r paffer en fu i t e par d e g r é s aux 
r é f o l u t i f s feuls . Voye^ R É S O L U T I F S Ù 

' . R É S O L U T I O N . 

Si la tumeur" d o n n e des f ignes qu 'e l le 
f u p p u r e r a , voye^ S U P P U R A T I O N , o n fe 

f e r t des r e m è d e s gras Se o n c t u e u x , voye^ 
S U P P U R A T I F S ; Se l o r f q u e le pus e f t 

f o r m é , le phlegmon e f t d é g é n é r é en a b c è s . 
Voye^ABCÈS-. ( Y ) 

Antrax , charbon , clou , furoncle , 
f o n t qua t re m o t s p re fque f y n o n y m e s q u i 
d é f i g n e n t tous des efpeces de phlegmon , 
avec cette d i f f é r e n c e , ' que Je charbon e f t 
le furoncle t o m b é en p o u r r i t u r e , Se q u ' i l 
e f t u n f y r o p t o m e o r d i n a i r e des maladies 
pef t i lent ie l les . 

L e m o t antrax e f t t o u t grec Se d é f i g n e 
p r o p r e m e n t les v é f î c u î e s f p h a ç é l e u f e s , q u i 
s ' é l è v e n t f u r la peau en temps de p e f t e , 
Se q u i f o n t femblables à celles q u ' a u r o i t 
f a i t une b r û l u r e , 
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L e m o t clou e f t le t e rme d o n t le v u l 
gaire fe f è r t à la place de c e l u i de f u 
roncle. L e clou è f t p r o p r e m e n t une t u b é 
r o f i t é d u r e , q u i fe f o r m e par t o u t le corps 
dans la g ra i f fe f b u s la peau , Se e f t a ccom
p a g n é e d ' i n f l a m m a t i o n , de rougeu r & de 
d o u l e u r ; n o n f e u l e m e n t les a d u l t e s , mais 
a u f ï î les jeunes p e r f o n n e s , Se m ê m e les 
enfans nouveau - n é s , y f o n t f u j e t s . Les 
clous d e m a n d e n t e x t é r i e u r e m e n t d ' ê t r e 
o in ts d ' e f p r i t de v i t r i o l m ê l é avec d u m i e l ; 
i ls ex igent e n f u i t e les e m p l â t r e s d i g e f t i f s , 
tels que le d i a c h y l o n f i m p l e , l ' e m p l â t r e 
de m é l i l o t , de f p e r m a c e t i , &c, s'ils r é -
f i f t e n t à ces r e m è d e s , i l f au t les amener 
à f u p p u r a t i o n par les m a t u r a t i f s , en d é l o g e r 
la m a t i è r e c o r r o m p u e , net toyer l 'ulcere , 
Se e n f i n c o n f o l i d e r la plaie . 

Les pu l lu l e s que les La t ins n o m m e n t 
vari, c lous d u v i l a g e , f o n t des d i m i n u t i f s 
d u furoncle , Se i ls demanden t f u r - t o u t les 
r e m è d e s internes q u i t enden t à d é p u r e r 
Se à p u r i f i e r l a m a f l è v i c i é e d u fane. 
( D . J . ) 

P H L E G R A , ( Géog. anc. ) v i l l e de la-
T h e f f a l i e , f é l o n M a r t i a n t i s Capella. G e 
f u t , d i f e n t les p o è t e s , dans les champs de 
cette v i l l e , q u e les g é a n s . combatt i rent 
cont re les d i e u x , Se q u ' i l f u ren t f o u 
d r o y é s . ( D. J . ) 

P H L É G Y A S , ( Mythol. ) chef d e * 
P h l é g i e n s , peuple be l l i queux de la Béotie ; 
a p r è s les avo i r r a f f e m b l é s de toutes parts , 
/ / p o r t a fon audace, d i t Paufanias , 'jufquk 
marcher avec eux contre Delphes , pour 
piller le temple d*Apollon mais ils 
f u r e n t e x t e r m i n é s par le f e u d u c i e l , par 
des t r emblemens de terre , Se par la pefte. 
Les p o è t e s , p o u r p u n i r Phlégyas, le 
m e t t e n t dans le T a r r a r e , Se nous r e p r é * 
fen ten t T i f î p h q n e t o u t e e n f a n g l a n t é e , 
g o û t a n t aux mets q u ' o n l u i p r é f e n t q i t , 
a f i n q u ' i l en e û t h o r r e u r , m a l g r é la f a i m 
q u i le d é v o r o i t . ( D . J . ) 

P H L E G Y ^ E , ( Géog. anc, ) peuple de 
la T h e f l a l i e , f é l o n S t rabon ; i l y avo i t 
a u f î i dans la B é o t i e , une v i l l e a p p e l l é e 
Phlegya : le m o t Phlegyce fe l i t dans 
V i r g i l e , JEneid. I. V I , verf. 6iB. 

Açlmonet% 

Phlegyaf^z/e miferrimus omnei 



L e p ô e t e d é f i g n e v r a i f è m b l a b l e f r i e n t i c i , 
ces gens de la B œ o t i e , q u i , f é l o n Pau fa 
nias , ayant v o u l u p i l l e r le t e m p l e d ' A p o l 
l o n à D e l p h e s , p é r i r e n t p r e f q u e tous par 
l a f o u d r e , par des t r emblemens de terre , 
ôc par la pefte. D e l à v i e n t q u e Phlegyae 
a l ign i f i é en- g é n é r a l » d ç s imp ie s & f a c r i -
leges j ôc c 'ef t en ce fens, q u ' i l f a u t p rendre 
ce m o t dans le paffage de V i r g i l e . 

P H L E U M , f . m . (Botan.) c e f t dans 
le f y f t ê m e de Linnaeus-, u n genre de p l a n t e , 
d o n t v o i c i les c a r a c t è r e s . L e calice e f t une 
balle contenant une f l e u r ; cette balle, e f t 
b i v a l v e , ob longue , c o m p r i m é e Ôc ouver te 
au f o m m e t ; la f l e u r e f t c o m p o f é e de deux 
pièces plus courtes que celles d u calice ; les 
é t a m i n e s font t ro is filets capi l la i res , q u i 
s ' é l èven t au de f fus d u calice ; les b o f f è t t e s 
des é t a m i n e s f o n t oblongues ôc fendues en 
deux à l eur e x t r é m i t é ; l ' e m b r y o n d u p i f t i l 
e f t a r r o n d i ; les ftyles f o n t au n o m b r e . d e 
d e u x , petits &: p e n c h é s ; le calice ôc la 
f l eu r r en fe rmen t une feu le gra ine q u i e f t 
de figure a r rondie . ( D . J . ) 

P H L 1 U S , ( Géog. anc. ) nous t r a d u i -
fons en f r a n ç o i s Phlionte ; i l y a t ro i s vi l les 
de ce n o m de J?hlius, toutes t ro i s dans*»le 
P é l o p o n e f e . 

L a p r e m i è r e e f t une v i l l e d u P é l o p o 
nefe en S i c y o n i e , f é l o n P t o l o m é e , / . I I I , 
c. xvj , q u i la place dans les terres. Stra
b o n , / . V I I I , p. 38%, d i t " que la v i l l e 
»> d ' A r œ t h y r é e , que l ' o n appel lo i t de fon 
» temps Phlyajia , é t o i t dans une c o n -
»» t r é e de m ê m e n o m , p r è s de la mon tagne 
» Calojja : i l a jou te que dans la f u i t e les 
»> habitans c h a n g è r e n t de p l a c e , ôc a l le -
» r en t à t rente ftades de ce l i e u , b â t i r 
» une autre v i l l e , q u i f u t a u f t i n o m m é e 
3» Phlius. » 

L a f é c o n d e Phlius e f t une v i l l e m a r i 
t i m e d u P é l o p o n e f e dans l ' A r g i e , p l acée , 
f é l o n P t o l o m é e , / . I I I , c, x v j , entre 
Nauplia - Navale , ÔC Hormioné. P ine t 
p r é t e n d q u e c 'ef t Focia, ôc Sophien Yri. 

L a t r o i f i e m e Phlius e f t u n e , v i l l e d u 
P é l o p o n e f e dans l ' E l i d e , f é l o n P l i n e , q u i 
la me t à c i n q mi l les de C y l l e n e . L e P . 
H a r d o u i n p r é t e n d que c 'ef t la m ê m e q u i 
e f t p l acée dans la S icyonie par P t o l o m é e 
ôc par Strabon. • 

J ' ignore laquelle de ces t rq is vi l les d u 

P H L 6 $ 7 

P é l o p o n e f e , é t o i t la p a t r i e d u poè't.e 
m u f i c i e n T h r a f y l l e , d o n t parle P i u t a r q u e 
dans f o n d ia logue f u r la m u f i q u e , o u t r e 
q u ' i l y a t ro is T h r a f y l l e s f ameux-chez les 
Grecs par leurs talens. L e p r e m i e r é t o i t 
le Phlionte ; le f é c o n d e f t u n p h i l o f o p h e 
c y n i q u e , c o n t e m p o r a i n d u v i e i l A n t i g p -
n u s , l ' u n des f u c c e f l è u r s d ' A l e x a n d r e l e 
g r a n d ; le t r o i f i e m e é t o i t de M e n d è s , vill© 
d ' E g y p t e . 

M . l ' a b b é S é v î n dans les mêm. des 
Infcrip. tom. X , pag. # 9 , p r e n d ce 
dern ie r T h r a f y l l e , h o m m e v e r f é dans 
p re fque toutes les fe iences , pt>ur le Thra~> 
f y l l e de Phlionte ; mais ce f avan t e f t v r a i -
f e m b l a b l e m e n t dans l ' e r reur . L e T h r a f y l l e 
de M e n d è s é t o i t à la v é r i t é m u f i c i e n , 
mais u n f i m p l e m u f i c i e n f p é c u l a t i f ; au l i e u 
q u e le- T h r a f y l l e de Phlionte é t o i r m u f i 
c ien pra t ic ien , c o m m e Pindare Ôc S i m o -
n i d e , c o m m e E f c h y l e ôc P h r y n i q u e , 
c o m m e Panera te ôc T y r t é e . I l j o i g n o i t , 
c o m m e e u x , le m é r i t e de la p o é f i e l y r i q u e 
à ce lu i de la m u f i q u e ; c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l 
c o m p o f b i t c o m m e eux , des airs ôc des 
chants de p lus d 'une efpece , q u i s ' e x é c u -
to i en t a u f t i f u r les i n f t r u m e n s . 

Ce t te m u f i q u e des Grecs dans les fiecles 
d ' A u g u f t e , de T i b è r e ôc de T h r a f y l l e le 
m i n d é f j e n , é t o i t b i en d é c h u e de la bel le 
fimplicité q u i en f a i f o i t au t re fo is le p r i n 
c ipa l m é r i t e . M a i s fi T h r a f y l l e de M i n d è s 
ne fe d i f t i n g u a pas-dans la m u f i q u e , i l 
j o u a u n g r a n d r ô l e a u p r è s . d e T i b è r e , par 
f o n . é t u d e de l ' a f t r o l o g i e j u d i c i a i r e . C e 
p r i n c e , q u o i q u e na tu re l l ement r r è s - r é f e r v é , 
l ' honora de fa confiance la plus i n t i m e , Se 
i l f u t la confe rve r j u f q u ' à fa m o r t q u i n e 
p r é c é d a que d ' u n an celle de l ' empereur . 
T o u s les h i f t o r i e n s roma ins , S u é t o n e 
T a c i t e , D i o n C a f f i u s , par lent beaucoup-
de ce T h r a f y l l e ; i l le m é r i t o i t par f o n 
e f p r i t , par la b o n t é ' d e f o n c œ u r , ôc par 
la d r o i t u r e de fes in t en t ions . 

U n e s'en t i n t pas l à : les m ê m e s auteurs 
r appor t en t que p lu f i eu r s i l l u f t r e s r o m a i n s 
f u r e n t redevables de leur c o n f e r v a t i o n 
à la fageffe de T h r a f y l l e . Les d é f i a n c e s 
de T i b è r e a u g m e n t è r e n t avec l ' â g e , & l e 
d e f i r d ' a f f û t e r à fa m a i f o n l ' a u t o r i t é f o u v e -
r a i n e , exci ta u n v i o l e n t orage con t re les 
membres d u f é n a t les p lus d i f t i n g u é s ^ & 
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par la n a i l f a n c e , & par le m é r i t e p e r f o n n e l . 
O n les a r r ê t a , & i l s au ro ien t p é r i i n f a i l 
l i b l e m e n t , fi T h r a f y l l e n ' e û t pas t r o u v é le 
f ec re t de pe r fuade r à l ' empereur q f i e les 
aftres l u i p r o m e t t o i e n t une . v ie e x t r ê m e 
m e n t l o n g u e . C e q u e T o n f b u h a i t e avec 
a r d e u r , e f t c r u f o r t a i f é m e n t : T i b è r e c o n 
v a i n c u de 4 a v é r i t é de cette p r é d i c t i o n , 
d i f f é r a t o u j o u r s d ' i m m o l e r à fes f o u p -
ç o n s u n f i g r a n d n o m b r è de v i c t imes . 
E n f i n , a t t a q u é de ia ma lad ie q u i le c o n -
d u i f i t a u t o m b e a u , i l rejeta les fecours 
d e la m é d e c i n e q u ' o n l u i o f f r i t , ôc f a m o r t 
c o m b l a les v œ u x de t o u t le m o n d e . 

C ' e f t à Phlionte en Sycionie , q u e na 
q u i t A f c l é p i a d e , d i f c i p l e de S t i l p o n , & 
le t endre a m i de M é n é d e m e . T o u s deux 
fort pauvres , i ls g a g n è r e n t l eur v i e c o m 
m u n e à l a f u e u r de leur v i f a g e , & d e v i n 
r en t par l eu r g é n i e Ôc par l ' é t u d e , de 
g rands & H^eftimables p h i l o f o p h e s ; ils le 
f u r e n t encore par les l iens d 'une a m i t i é 
rare , & q u i d u r a j u f q u ' a u t o m b e a u . R é -
fôlus tous d e u x de fe m a r i e r & de ne f e 
j amais f é p a r e r , i l s j u g è r e n t n é c e f f a i r e , p o u r 
r é u f t i r dans ce d e f t e i n , de c h o i f i r leurs 
f e m m e s , avec une p r é c a u t i o n q u i l e u r 
p û t p r o m e t t r e la concorde d o m e f t i q u e ; ôc 
i l s t r o u v è r e n t ce b o n h e u r dans une f a 
m i l l e o ù i l y avois une f e m m e ôc une f i l l e , 
P u n e Ôc l ' au t re en â g e d ' ê t r e m a r i é e s . M é 
n é d e m e p r i t l a m e r e , ôc A f c l é p i a d e la fille; 
ce l le -c i é t a n t m o r t e a u b o u t d ' u n an , 
M é n é d e m e c é d a f o n é p o u f e à f o n a m i , 
& fe m a r i a avec une riche Ôc v e r t u e u f e 
h é r i t i è r e , q u i d é p o f a le f o n d s & l ' a d m i -
n i f t r a t i o n de fes biens entre les ma ins de 
f à b e l l e - f œ u r . Les ames des d e u x amis ôc 
des d e u x f e m m e s f e r é u n i r e n t encore , ôc 
£è c o n f o n d i r e n t avec leur f o r t u n e ôc l ' é d u -
c a t j o n de leurs enfans. ( Le Chevalier DE 
JAUCOURT. ) 

P H L O G I N O S , ( Hifi. nat. ) P l ine 
d o n n e ce n o m à une pierre q u i f e t r o u v o i t 
en E g y p t e , d o n t la cou leu r é t o i t d ' u n 
j aune v i f . Q u e l q u e s modernes o n t c r u que 
cet te pierre è f t la m ê m e q u e les anciens 
n o m m o i e n t chrififiris. 

P H L O G I S T I Q U E , f . m . ( Phyfique. & 
Chymie. ) A m e f u r e q u e la c h y m i e f a i t des 
p r o g r è s , les termes q u i l u i f o n t propres 
dev iennen t c o m m u n s à l a p h y f i q u e , o u 
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f o n t r e l é g u é s dans le vocabula i re des ' 
adeptes. L ' e x p é r i e n c e & l ' o b f e r v a t i o n o n t 
r a p p r o c h é & c o n f o n d u ces d e u x fe iences , 
l o n g - t e m p s d i v i f é e s par u n f a u x e f p r i t de 
f y f t ê m e : o n a f e n t i que la nature d e v o i t 

- ê t r e la m ê m e p o u r c e l u i q u i l ' a d m i r e dans 
fes grands o u v r a g e s , & p o u r ce lu i q u i r 

f é t u d ie dans l e s . parties i n f en f ib l e s -des 
c o m p o f é s . - S i quelques é c r i v a i n s , imbus 
d'anciens p r é j u g é s qu ' i l s prennent p o u r des 
pr incipes sû r s , d o n t i ls f o r m e n t une bar
r i è r e au devant de ceux q u i t ravai l lent à 
reculer les bornes de nos c o n n o i f l â n c e s , 
o f e n t encore r é f i f t e r à l a v o i x d u g é n i e 
q u i l eu r a r é v é l é q u e la nature n 'avoi t 
q u ' u n e l o i p o u r les grands c o m m e pour 
les pet i ts effets ( Voye\ A F F I N I T É ) , 
b i e n t ô t cette u n i t é , cette fimplicité , cette 
h a r m o n i e , d e v i e n d r o n t les types i n f a i l l i 
bles , d ' a p r è s le fquels le c h y m i f t e & le 
p h y f i c i e n d ' a c c o r d v i e n d r o n t eflayer leurs 
d é c o u v e r t e s . 

Sous ce p o i n t de v u e , \article P H Ê O -

G I S T I Q T J E a u r o i t p e u t - ê t r e d û ê t r e ren
v o y é à Varticle F E U ; mais leur i d e n t i t é 
n ' e f t p o i n t encore g é n é r a l e m e n t a v o u é e 
pa t les p h y f i c i e n s 5 ôc cette d i v e r f i t é d ' op i 
n ions exige q u e l ' o n con fe rve à ce principe 
une d é n o m i n a t i o n i n d é t e r m i n é e , comme 
le d i t t r è s - b i e n l ' au teur de l'article F E U , 
( Chymie. ) I l f e r o i t à de f i r e r q u ' i l eû t 
r e m p l i l u i - m ê m e la t â c h e q u ' i l s ' é to i t don
n é e , en r envoyan t au mot P H L O G I S T I Q U E . 
N o u s al lons e f l à y e r d 'y f u p p l é e r . 

L e f e u q u i b r û l e n ' e f t autre c h o f è qu 'une 
m a t i è r e m i f e en m o u v e m e n t : mais toute 
m a t i è r e n ' e f t pas p rop re à recevoir , à 
e n t r e t e n i r , à c o m m u n i q u e r ce m o u v e m e n t 
d ' i g n i t i o n , caufe p rocha ine de la chaleur. 
O n a é t é f o r c é de r e c o n n o î t r e q u ' i l y avoi t 
dans la nature une f u b f t a n c e e f l è n t i e f l e m e n t 
d o u é e de cette p r o p r i é t é , ôc des corps plus 
o u m o i n s p o u r v u s de p r inc ipe i n f l a m m a b l e . 
C ' e f t ce p r i n c i p e , c o n f i d é r é dans l a c o m 
p o f i t i o n des corps , a b f t r a c t i o n fai te d u 
m o u v e m e n t , que S tah l a n o m m é pklo-
gifiique. 

Su ivan t quelques-uns , le phlogifiique 
ef t u n p r i n c i p e f e c o n d a i r e , c o m p o f é de 
l ' é l é m e n t d u f e u ôc d ' u n e terre v i t r i -
fiable : d 'autres a i f con t ra i re le regardent 

. c o m m e la p u r e m a t i è r e d u f e u , n o n qu ' i l s 
««•Renden t 
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p r é t e n d e n t q u ' i l n e p u î f l ê f a m a î s ê t r e con
fédéré c o m m e d é j à c o m b i n é avec d'autres 
f u b f t a n c e s , l o r f q u ' i l en t re d'ans; î a f o r m a t i o n 
d ' u n c o m p o f é ; mais c o m m e „ en e x a m i 
nant f a nature & fes c a r a c t è r e s dans tous 
les mix tes o ù iî ex i f te a b o n d a m m e n t , dans 
toutes les o p é r a t i o n s o ù i l j o u e le r ô l e 
p r i n c i p a l , i ls l ' on t t o u j o u r s r e t r o u v é f e r n 
blable à l u i - m ê m e , sis penfent que c 'e f t 
u n ê t r e fimple d o n t les p r o p r i é t é s f o n t 
i n d é p e n d a n t e s des d i f f é r e n t e s m a t i è r e s o ù 
i l ef t e n g a g é ; & ce f y f t ê m e nous p a r o î t 
f o n d é f u r la r a i l b n & f u r l ' o b f e r v a t i o n . 

S i l ' o n e f t encore l i v r é à des con jec 
tures & à des doutes à ce f u j e t , c ' e f t 
p robab lemen t parce que l ' o n a t r o p pe rdu 
de vue la l o i p r i m i t i v e de la nature & fa 
marche u n i v o q u e . T o u t e c o m b i n a i f o n n ' e f l 
que le p r o d u i t d 'une a t t r ac t ion fimultanée 
des parties con f l i t uan te s . Cet te a t t r ac t ion 
refpec t ive ne peut s'exercer qu ' en fu i t e de 
d i f f o l u t i o n ( Voye\ A F F I N I T É ) ; & le 

f e u ef t le p lus g rand d i f i b l v a n t , le f eu l 
-dans l a na ture , s ' i l e f t le f è u l f l u i d e e f l e n -
t i e l . D è s - l o r s o n ne d o i t pas ê t r e f u r p r i s 
.que le f e u ex i f te dans tous les corps , pu i s 
q u ' i l n 'y . a p o i n t de d i f f o l u t i o n fans u n 
f lu ide ; p u i f q u ' i l e f t i m p o f l i b l e de c o n c e 
v o i r le paffage de l ' é t a t fluide à l ' é t a t 

• f o l i d e , f ans qu 'une par t ie que lconque d u 
. f lu ide d i f i b l v a n t y demeure retenue & 
fixée. 

A i n f i dans ce f y f t ê m e , la d i v i f i o n de 
•corps c o m b u f t i b l e s & n o n combuf t i b l e s , 
•n 'ef t plus qu 'une c o m p a r a i f o n i n d é t e r m i 
n é e de p r o p o r t i o n s d i f f é r e n t e s , & d'effets 
p l u s ou m o i n s v i f i b l e s , ( Voye\ C O M 
B U S T I O N . ) A i n f i l 'eau e l l e - m ê m e r e ç o i t 

• f a fluidité & fa q u a l i t é d i f l b l v a n t e du feu ; 
& fi. l ' o n peut prendre conf iance dans une 
analogie que t o u t c o n f i r m e , que r i en ne 

; d é m e n t , q u i d é r i v e des c o n f é q u e n c e s i m -
. m é d i a t e s des p r e m i è r e s l o i x de la n a t u r e , 
o n fe f o r m e r a une ju f t e i d é e d u phlogifii-
que, en d i f an t q u ' i l ef t aux m é t a u x & à 
tous les corps d o n t i i e f t le d i f i b l v a n t p r o 
p r e , ce que t o u t autre d i fTolvant c o m p o f é 
e f t aux fubf tances q u ' i l attaque , ce que le 
m e r c u r e e f t à l ' o r dans 1 ? amalgame^ ce que 

: l 'eau e f t aux fels . 

# O n leur ô t e ce p r inc ipe par l a ca lc ina
t i o n feche , ou par la ca l c ina t ion h u m i d e , 

Tome X X V 
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& l e u r t e r r e demeure êzms vin é t a t p u s î v é -
r u l e n r , « T a n t a n t p?us i n d i f i t t h i b l e p a r le fer, 
o u m ê m e p a r t o u t au t re m e n f t r u e » qu ' e î f f c 
e f l p lu s c o m p l è t e m e n t d é p o u i l l é e dtphlo-
gifiique. 

V e u t - o n l eu r r endre la f o r m e m é t a l l i 
que , i l f au t les r e d i f l b u d r e pa r l e f e u : 
cet é l é m e n t e n v i r o n n a n t chaque m o l é c u l e 
t e r r e u f e , f o r m e u n tou t h o m o g è n e d o n t 
les parties fufpendues par l ' é q u i p o n d é r a n c e , 
ne g r av i t en t que toutes enfemble vers l e 
centre de la terre , & c è d e n t à l a l o i d e , 
l ' a t t rac t ion p rocha ine r é c i p r o q u e . 

A mefure que le f l u i d e i g n é e f u r a b o r t -
dant s ' é v a p o r e , les atomes m é t a l l i q u e s CQ 
rapprochen t , les po in t s de contact, f è 
m u l t i p l i e n t , l ' a d h é r e n c e n a î t , la p o r t i o n 
de la m a t i è r e d u feu q u i a p e r d u f o n m o u 
vement par la c o m b i n a i f o n y demeure , & 
la m a f f e e f t redevenue f o l i d e . 

S i la r a p i d i t é de i ' é v a p o r a t i o n o u q u e l 
qu 'autre c i r c o n f t a n c e m é c h a n i q u e n 'a p o i n t 
t r o u b l é l ' ac t ion p r o g r e f î i v e de l ' a t t r a c t i o n 
r é c i p r o q u e , le f o l i de p r e n d une figure 
r é g u l i è r e d é t e r m i n é e par la f o r m e g é n é r a * 
t r ice des parties conf t i tuan tes : c ' e f t une 
vra ie c r y f t a l l i f a t i o n b i e n f r appan te dans 
le c u l o t d ' an t imo ine é t o i l e , & d o n t o n 
a d é j à ob fe rve d'autres exemples m o i n s 
fenf ib les . 

C o m m e i l y a des fels d o n t la c r y f t a l 
l i f a t i o n e f t plus par fa i te , q u a n d l ' é v a p o r a 
t i o n ef t p lus r a p i d e , l 'acier exige u n r e -
f r o i d i f l e m e n t p l u s f u b i t . 

C o m m e i l y a des fels e f H o r e f c e n s , i î 
y a des m é t a u x q u i perdent p lus a i f é m e J M 
le feu q u ' i l o n t p r i s dans l eu r c r y f t a l n ^ 
f a t i o n . 

E n f i n la fluidité du m e r c u r e e f t une f o r t e 
de d é l i q u e f c e n c e i g n é e . 

C e u x q u i n i en t que le phlogifiique f o i t 
le f e u p u r é l é m e n t a i r e , fe f o n d e n t p r i n c i 
palement f u r ce que le feu q u i t r a v e r f è , l e» 
v a i f f e a u x ne peut r é d u i r e les m é t a u x , c ' e f t -
à - d i r e , leur rendre la f o r m e m é t a l l i q u e , 
en l eu r r e f t i t u a n t le p r i n c i p e qu ' i l s o n t 
p e r d u : mais s ' i l e f t h i e n p r o u v é q u ' u n f e u l 
m é t a l p u i f î è reprendre ce p r i n c i p e , é t a n t 
A m p l e m e n t e x p o f é au f e u , fans con tac t 
d 'aucune f u b f t a n c e hu i l eu fe o u c h a r b o n -
l e u f e , c'en e f t a f lez p o u r fa i re v o i r que Ci 
les autres ne fe r e v i v i f i e n t pas dans les 

S s s s 
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m ê m e s c i r c o n f t a n c e s , ce-n^eft pas la m a 
t i è r e p rop re q u i m a n q u e , mais le m o y e n 
d ' u n i o n : o r , la nature p a r t i c u l i è r e de l a 
te r re mercur i e l l e f o u r n i t à cet é g a r d une 
p reuve d é c i f i v e . I l y a p lu f i eu r s moyens de 
l a d é p o u i l l e r d è f o n phlogiflique y & de 
la c o n v e r t i r en chaux , c o m m e les autres 
m é t a u x : fi l ' o n p r é f è r e le p r o c é d é du t u r -
b i t , c ' e f t - à - d i r e , de d é p h l o g i f t i q u e r le 
m e r c u r e par l 'acide v i t r i o l i q u e , o n a 
l 'avantage de s 'a f furer en m ê m e temps 
que le p r i n c i p e q u ' o n l u i e n l e v é e f t bien 
le m ê m e que ce lu i q u i exif te dans tous les 
autres m é t a u x i m p a r f a i t s , p u i f q u ' i l c o m 
m u n i q u e toutes les m ê m e s p r o p r i é t é s f e n 
f ib les ; cependant cette chaux t r a i t é e feule 
e n v a i f l è a u c lo s , r eprend la r o r m e m é t a l 
l i q u e , redevient capable de fu l ru r e r de 
n o u v e l acide \ la m ê m e q u a n t i t é de m e r 
cu re peut f u b i r , fans aucune d i f f é r e n c e , 
au tan t de ces al ternatives que l ' o n v o u d r a \ 
c ' e f t une é p o n g e que l ' o n peut i m b i b e r & 
p r e f f e r à v o l o n t é . 

O n a o b f e r v é que le p l o m b fe r e v i v i f i o i t 
a u f î i en pa r t i e par le f e u , fans contact de 
m a t i è r e charbonneufe n i hui leufe ; mais fi 
cet acc ident f u f f i t p o u r é t a b l i r u n r a p p o r t 
en t re la terre du p l o m b & la terre du 
mer -cure , & p o u r c o n f i r m e r la t h é o r i e de 
l ' i d e n t i t é d u feu p u r & d u p r i n c i p e m é t a l -
ï i f a n t , c ' e f t au m e r c u r e q u i p o f l è d e fi 
é m i n e m m e n t la p r o p r i é t é de le c o m b i n e r 
avec le f e u , en quelque é t a t q u ' i l f o i t , 
que l ' o n d o i t l a d é m o n f t r a t i o n d ' u n e . v é 
r i t é a u f l i i m p o r t a n t e , que l ' o n n ' e û t peut-
j^ r re jamais " f o u p ç o n n é e , fi la nature n ' e û t 
p l a c é ce m é t a l fingulier hors ia c l a f l è o r d i 
na i re des fubf tances m i n é r a l e s . Cet te p r o 
p r i é t é avo i t i n d u i t en er reur la p l u p a r t des 
c h y m i f t e s ; i ls c r o y o i e n t d e v o i r en c o n 
c l u r e que le mercure é t o i t u n m é t a l par fa i t 
à q u i l ' o n p o u v o i t f a i r e é p r o u v e r d i f f é r e n s 

•changemens e x t é r i e u r s & • apparens , mais 
q u i ne fe ca l c ino i t pas r é e l l e m e n t , p u i f q u ' i l 
f e r e v i v i f i o i t f e u l en va i f feau c l o s , c ' é t o i t 
e n e f fe t â ce t te c o n d i t i o n un ique que l ' o n 
é t o i t convenu d'at tacher l ' i dée de pe r f ec 
t i o n . Cependant la c a l c i n a t i o n d u m e r c u r e 
u n e f o i s r e c o n n u e , i l f a u t abandonner cette 
o p i n i o n d é m e n t i e par les fa i t s ; & la p r é 
t endue i n d e f l r u c t i b i l i t é de l ' o r , de la p l a 
t i n e , de l ' a r g e n t , n ' e f t p lus qu 'une d i l p o -
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fitibn à s 'unir au f e u ou p r inc ipe mé ta l l i -
f an t fans i n t e r m è d e , t o u t de m ê m e que 
le m e r c u r e . Cet te exp l i ca t ion naturel le ne 
l a i f l è f u b f i f t e r aucune d é ces p r é t e n d u e s 
cont rad ic t ions dans la doc t r ine de Sthal , 
q u i on t f r a p p é ceux q u i n ' o n t p u concevo i r 
p o u r q u o i le f e u a g i f f o i t f u r le phlogifli
que d u f e r , & n ' a g i f f o i t pas f u r le phlo
giflique de l ' o r ; l a r a i f o n en e f t é v i d e n t e 
dans nos pr inc ipes : ces deux m é t a u x f o n t 
é g a l e m e n t a t t a q u é s & d i f f o u s par le feu ; 
c a r i a f u f i o n e f t une d i f f o l u t i o n p a r l e fluide 
i g n é e : tan t que leurs m o l é c u l e s terreufes y 
nagent d i f p e r f é e s par l ' é q u i p o n d é r a n c e , 
leur m é t a l l i f a t i o n e f t é g a l e m e n t parfai te , 
parce que la q u a n t i t é de f e u a fHuentè 
remplace la p o r t i o n p r é c é d e m m e n t c o m 
b i n é e q u i s ' é c h a p p e , & q u i dans c e f é ta t 
n ' e f t pas plus fixe que le feu nouveau ; 
mais dans tous les i n f t a n s , dans tous les pro
c é d é s , l ' o r re t ien t t o u j o u r s la q u a n t i t é de ce 
fluide n é c e f l à i r e à fa m é t a l l i f a t i o n , au lieu 
que la terre du f e r f e l a i f l è enlever par 
l ' a i r cette q u a n t i t é ( que l ' o n peut n o m m e r 

feu de cryflallifation } c o m m e on di t par 
r a p p o r t aux f e l s , eau de cryflallifation ) y 

fi fa f u r f ace n ' e f t d é f e n d u e par le c o n 
tact i m m é d i a t de m a t i è r e s propres à la 
re tenir . 

Peu de temps a p r è s que l 'auteur de cet 
a r t ic le eut p u b l i é les e x p é r i e n c e s q u i l ' a -
v o i e n t c o n v a i n c u que le t u r b i t m i n é r a l 
é t o i t une vra ie chaux m é t a l l i q u e , M . le 
c o q t e de B u f f o n , d o n t la yue femble rie 
s ' a r r ê t e r f u r u n o b j e t que p o u r deviner 
ce q u i e f t au d e l à , l u i p r o p o f a d e v é r i f i é r 
encore l ' i d e n t i t é d u f e u m é t a l l i f a n t & de 
la l u m i è r e , en e f f a y â n t de r e v i v i f i e r le 
t u r b i t au f o y e r d ' u n m i r o i r ardent : le 
f u c c è s a é t é te l q u ' i l l ' a v o i t p r é v u . U n e 
f e u i l l e d ' o r f u f p e n d u e au b o u c h o n d'une 
boute i l l e au f o n d de laquel le on avoi t mis 
d u t u r b i t m i n é r a l b ien p u r , f u t c o m p l è 
tement b lanch ie en quelques minu tes par 
I ' é v a p o r a t i o n de cette chaux r é d u i t e par 
les feuls r a y o n s d u f o l e i l a f f e m b l é s au f o y e r 
d 'un m i r o i r concave de feize pouces de 
d i a m è t r e . 

Je n e c ro i s par devo i r o m e t t r e i c i une 
aut re o b f e r v a t i o n é g a l e m e n t i m p o r t a n t e ^ 
q u i annonce que la feule chaleur d u corps 
h u m a i n peu t r c f t i i f ç i t e r le m e r c u r e de 



P H L 

l ' é t a t c!e c h a u x , o u , ce q u i e f t la m ê m e 
c h o f e , de l ' é t a t f a l i n . Je fa i fo i s p a r t à 
l ' a c a d é m i e de D i j o n , à la f é a n c e d u 2 9 
novembre 1 7 7 1 , d'une conjecture que j ' a -
vois f o r m é e d ' a p r è s les fai ts que l ' o n v ien t 
de v o i r , de la m a n i è r e d 'agi r d u mercure 
dans les maladies don t i l e f t le f p é c i f i q u e ; 
& ayant r a p p r o c h é p lu f ieurs c i rconf tances 
q u i prouvent que fa v e r t u curat ive e f t 
i n d é p e n d a n t e ' des d i f f é r e n t e s - p r é p a r a t i o n s 
qu 'on l u i donne , des d i f f é r e n s acides aux
quels on l ' u n i t , p o u r v u toutefois q u ' i l f o i t 
é t e i n t ; j ' e n concluons que l ' o n p o u r r o i t 
a t t r ibuer f b n e f f i c a c i t é à cette p r o p r i é t é 
finguliere de s 'emparer d u phlogiflique en 
tout é t a t , t e l lement q u ' i l ne r é t a b l i t la 
f l u id i t é de la l y m p h e , qu'en l u i enlevant 
ce p r inc ipe fu r abondan t . M . H o i n , m e m 
bre de cette a c a d é m i e , c o n n u par p l u 
fieurs bons ouvrages de c h i r u r g i e , a f î u r a 
à Cette compagnie avo i r v u u n de fes 
malades rendre du mercure cou lan t par 
les pores de la peau ; ce q u i l ' avo i t d ' a u 
tant plus é t o n n é , q u ' i l ne le l u i avoi t 
d o n n é q u ' i n t é r i e u r e m e n t , & fbus f o r m e 
fa l ine . Ce t te o b f e r v a t i o n f u t retenue f u r 
le r eg i f t r e . 

A i n f i le f e u , la l u m i è r e , la chaleur 
m ê m e r é d u i f e n t le m e r c u r e ; & c o m m e 
i l e f t d 'ai l leurs p r o u v é que le p r inc ipe q u ' i l 
p e rd dans la ca l c ina t i on , q u ' i l reprend 
dans la r é d u c t i o n , e f t bien le m ê m e qu i 
m é t a l l i f e les autres m é t a u x , i l p a r o î t que 
l ' i d e n t i t é du phlogiflique avec la l u m i è r e 
& le p u r é l é m e n t d u f e u , ne peut plus 
ê t r e r é v o q u é e en doute . I l y a toute 
apparence que le f l u i d e é l e c t r i q u e n ' e f t 
encore que la m ê m e m a t i è r e dans u n au
t re é t a t . 

L e phlogiflique o u f e u fixe entre n é c e f 
fa i rement c o m m e part ie conf t i tuan te ' dans 
tous les corps c o m p o f é s ; i l fe t rouve f u r -
t ou t en abondance dans le f o u f r e , les 
h u i l e s , les charbons & autres m a t i è r e s 
combuf t i h l e s : ce f o n t a u f f i celles q u ' o n 
emplo ie le plus c o m m u n é m e n t p o u r r é d u i r e 
les m é t a u x . 

D i r e que dans tous ces mix tes le phlo-
gifiigue e f t le m ê m e & dans le m ê m e é t a t , 
c ' e f t . p e u t - ê t r e , une ' p r o p o f i t i o n h a f a r d é c , 
d u moins t r o p g é n é r a l e & . f u f c e p t i b l e de 
^ i e l q u é s ç o n t r a v e f f è s ; p a r c e "que, c o m m e 
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o n l 'a <àéja d i t , i l e f t t r è s - p o f f i b î e q u ' i l n a 
f o i t admis dans quelques-uns , q u ' a p r è s 
une c o m b i n a i f o n p r é c é d e n t e : mais que 
de toutes les d i f f é r e n t e s f ub f t ances que 
l ' o n peut e m p l o y e r a rb i t r a i r emen t y l ? j 
terres m é t a l l i q u e s ne r e ç o i v e n t c o n f t a m 
m e n t que le m ê m e p r i n c i p e iden t ique & 
fans m é l a n g e , c ' e f t une v é r i t é d o n t l ' é v i 
dence f rappera tous ceux q u i f e r o n t a f fez 
in i t iés p o u r v o i r en femble tous les f a i t s 
fans n o m b r e q u i l ' é t a b i i f f e n t , les r a p p o r t s ' 
n é c e f f a i r e s q u i les l i en t , & les c a u f è s f e n 
fibles des exceptions apparentes. 

U n e gout te d 'hui le que lconque , u n m o r 
ceau de m é t a l , u n peu de c h a r b o n f ù f f i f e n t 
é g a l e m e n t p o u r f u l f u r e r l 'acide v i t r i o l i q u e ; 
le feu a p p l i q u é à la cornue o ù o n le d i f t i l l é , 
ne f è r t q u ' à le fa i re m o n t e r avec le phlo?~ 
giflique , & à les f é p a r e r a i n f i des autres 
m a t i è r e s plus fixes. L a vapeur du fo i e de 
f o u f r e r e f ï ù f c i t e la chaux de p l o m b ; une 
terre m é t a l l i q u e p r é c i p i t é e de l 'acide q u i 
la t enoi t en d i f f o l u t i o n , par u n autre m é 
ta l , r ep rend le phogiflique q u i l ' a b a n 
donne , & r e p a r a î t avec le b r i l l a n t m é t a l 
l ique : la fimple d i g e f t i o n d 'une chaux de 
fe r dans l 'hu i le , la r e n d at t i rable à l ' a i 
man t : la m ê m e chofe a r r i v e fi o n l ' é v a 
p o r é au f o y e r de la lent i l le ; en f in le f e r 
fe conve r t i t en acier y c ' e f t - à - d i r e , f è 
fa ture de phlogiflique, l o r f q u ' o n le p longe 
dans d u f e r de g u e u f è en f u f i o n , parce 
q u ' i l y à d ' une par t a f î ê z de cha leur 
pour le d i f f o u d r e , & de l 'autre une m a * 
tiere envi ronnante p r o p r e à r e t en i r ce 
d i f i b l v a n t . 

Le phlogiflique du cha rbon s 'uni t à Fa-' 
cide v i t r i o l i q u e , l o r f q u ' o n d i f t i l l é enfem- . 
ble ces deux fubf tances ; & au c o n t r a i r e 
i l s'en f é p a r é , l o r f q u ' o n l a i f f e l 'acide f u l -
f u r e u x e x p o f é à Fair , l o r f q u ' o n b r û l e l e 
f o u f r e , l o r f q u ' o n ca lc ine l ' h é p a r , &ç. Ces 
effets fe conc i l i en t t r è s ^ b i e n par la f eu le 
d i f f é r e n c e m é c h a n i q u e : dans le p r e m i e r 
cas , ce f o n t deux corps i n é g a l e m e n t v o * 
la t i l s q u i f o n t f o r c é s de m o n t e r & de s'âr-» 
r ê t e r enfemble : dans les autres , le p l u s 
l é g e r a la l i b e r t é d 'abandonner le p l u s 
pefant ; l 'acide e f t retenu par l ' a l k a l i , oh 
s 'un i f fan t à l 'eau q u ' i l r e n c o n t r e dans F a i r , 
fa c o m b i n a i f o n avec le p r inc ipe i n f f a n w 
mable devient 4 'autant p lus f o i b l e , S i l a 

S s s s % 



C 9 z P H L 

fewfre t quo ique a b o n d a m m e n t p o u r v u d e 
phogiflique , n ' e f t pas p r o p r e à l a r é d u c 
tion- des m é t a u x , c 'ef t que ce p r i n c i p e y 
« f t e n g a g é dans u n acide t r o p p u i f l à n t & 
t r o p f i x e ; l ' ac t ion r e f p e é t i v e de ces t ro is 
f ub f t ances tend à f o r m e r un h é p a r m é t a l 
l ique : cette a f f i n i t é c o m p o f é e - d i m i n u e 
tiécefiâirement l ' a d h é r e n c e , le f e u s ' é c h a p 
p e , & l 'acide q u i demeure reca lc inero i t à 
chaque i n f t a n t la pa r t i e de la terre m é 
t a l l i que q u i au ro i t p u fe r e v i v i f i e r . 

D a n s le cha rbon , le phlogiflique ef t a u f l i 
e n g a g é dans u n acide ( Voyet^ H É P A R ) ; 
ma i s cet acide fe t r o u v e p r é c i f é m e n t a f l è z 
f o r t p o u r le re ten i r , a f l è z f o i b l e p o u r 
c é d e r à l ' a f f i n i t é de ia terre m é t a l l i q u e ; 
& c ' e f t l à fans doute ce q u i f o r m e la 
c o n d i t i o n la p lus avantageufe p o u r les r é 
duc t ions . 

I l ne f au t pas c r o i r e , c o m m e quelques-
u n s l ' a f l u r e n t , que l 'act ion du f e u dans les 
é v a p o r a t i o n s , dans les ca lc ina t ions , ne 
f o i t q u ' u n f i m p l e r e l â c h e m e n t d ' a g r é g a 
t i o n ; c ' e f t encore une vraie d i f f o l u t i o n , 
l i n o n c o m p l è t e & fimultanée, d u moins 
pa r t i e l l e & f u e c e f l î v e : la p reuve en r é -
ï u l t e . de l ' i d e n t i t é de l ' e f f e t de la ca l c ina 
t i o n par le f e u , & de la ca l c ina t ion par 
les acides. D a n s la p r e m i è r e , l a terre du 
m é t a l e f t f é p a r é e d u phlogiflique , parce 
que la f u f i o n ef t m é n a g é e p o u r f a v o r i f e r 
l a d i f l i p a t i o n de ce p r i n c i p e v o l a t i l ; dans 
la f é c o n d e , parce que la ter re m é t a l l i q u e 
l ' abandonne p o u r s 'un i r à l 'acide. S i l ' o n 
g ê n e la c r y f t a l l i f a t i o n d ' u n f e l , en l'agio
t an t , par e x e m p l e , pendant I ' é v a p o r a 
t i o n , o n n'a p l u s , au l ieu de c r y f t a u x 
fo l ides & r é g u l i e r s , qu 'une p o u f l i e r e p lus 
o u m o i n s tenue q u i f è r approche de l ' é t a t 
d ' e f f lo re fcence . Cependant l ' o p é r a t i o n a 
c o m m e n c é n é c e f f a i r e m e n t par u n e d i f l b l u -
t i o n a q u e u f e , & f i ce fe l n 'a pas retenu 
u n e f u f f ï f à n t e q u a n t i t é de ce fluide d i f i b l 
van t , o n n ' en va pas chercher la r a i f o n 
hors des c i rconf tances m é c h a n i q u e s q u i 
o n t e m p ê c h é la c o m b i n a i f o n : i l en e f t de 
m ê m e dans la c a l c ina t i on . 

C ' e f t une q u e f t i o n f o r t a g i t é e en p h y f i 
q u e , de f a v o i r p o u r q u o i la c a l c ina t i on ne 
f e f a i t pas en va i f feaux exactement f e r m é s , 
p u i f q u e l ' o n ne peut dou te r r a i f o n n a b l e -
e i eu t que le f e u ne lès p é n è t r e a f f ez a b o n -
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d à m m e n t p o u r f o n d r e l e m é t a l : c * e f ï d a n s 
l ' é t a t de l ' a i r q u ' i l f a u t chercher l a caufe 
de cet e f f e t ; en c o n f é q u e n c e , les uns 
d i fen t que c ' e f t parce que le f l u i d e m a n 
que , & que f o n ac t ion e f t n é c e f f a i r e ; 
d 'autres p e n i è n t que fa p r é f è n e e n 'agi t pas 
f eu lement m é c h a n i q u e m e n t , mais q u ' i l fe 
fixe dans les chaux m é t a l l i q u e s j qu 'el les 
ne peuvent donc paffer à cet é t a t q u ' a u 
tant q u ' o n leur f o u r n i t une q u a n t i t é f u f f i -
fante d 'a i r . S u r q u o i o n peut objecter 
i ° . que , dans cette f u p p o f i t i o n , i l f a u d r a i t 
au m o i n s q u ' i l y e û t une c a l c i n a t i o n p r o 
p o r t i o n n e l l e à la q u a n t i t é d 'a i r r e n f e r m é . 
M . Beccar ia d i t f a v o i r o b f e r v é dans des 
vai f feaux de ver re f e r m é s h e r m é t i q u e m e n t ; 
mais cela ef l—il b i en conf i an t? & d ' a i l 
leurs la p reuve de ce f a i t e f t n é c e f f a i r e à 
l ' h y p o t h e f e & ne f u f f i t pas p o u r la p r o u 
ver : 2 ° . i l p a r o î t con t r a i r e à tous les p r i n 
cipes d ' admet t re une c o m b i n a i f o n de deux 
corps fans d i f f o l u t i o n , o u une d i f f o l u t i o n 
fans c r y f t a l l i f a t i o n : 3 0 i l s ' en fu iv ro i t d e l à 
que l ' a i r a u r o i t avec les terres m é t a l l i q u e s 
plus d ' a f f i n i t é que l e f e u ; que cependant 
i l n 'en p o u r r a i t fa i re qu 'une d i f f o l u t i o n 
m o i n s c o m p l è t e , & ne p o u r r o i t les attaquer 
q u ' à l 'aide d u f e u : 4 0 . les acides calcinent 
les m é t a u x c o m m e le f e u ; & comment 
concevo i r , par exemple , que l ' a i r pu i f lè aller 
fe c o m b i n e r avec l ' é t a i n que l ' o n calcine 
au f o n d d ' u n vafe r e m p l i d ' e f p r i t de ni tre * 
ou que cet e f p r i t de n i t r e contienne 
af fez d 'a i r fixe p o u r ca lc iner f u c c e f l i v e -
men t le nouve l é t a i n q u ' o n l u i p r é f e n t e } 
5 ° . L ' a n a l o g i e de la c o m b u f l i o n & de la 
ca l c ina t ion e f t é v i d e n t e dans nos p r i n c i 
pes ; elle e f t d é m o n t r é e par l ' i n f l a m m a 
t i on des d e m i - m é t a u x , & cependant l e 
c h a r b o n q u i ne fe c o n f u m e pas non plus 
dans les va i f feaux clos , fe c o n f u m e f e n f i b î e 
m e n t l o r f q u ' i l e f t e n f e r m é dans u n v a i f l è a u 
p u r g é d 'a i r . 

E n f u i v a n t cet te analogie , o n e f t t e n t é 
de penfer que l a c a l c i n a t i o n exige , c o m m e 
la c o m b u f l i o n , u n m o u v e m e n t o fc i l l a to i re 
q u i f a v o r i f e le d é p f a c e m e n t , & que , dans 
l ' appare i l des v a i f l è a u x c l o s , ce m o u v e 
m e n t e f t a r r ê t é , pa rce que l a r a r é f a c t i o n 
de l ' a i r dans u n efpace b o r n é é q u i v a u t à 
la d e n f i t é . 

S ' i l y a quelques p r o c é d é s auxquels ce î t fc 
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e x p l i c a t i o n ne p u i f l è c o n v e n i r , c ' e f t q u ' i l 
y a p luf ieurs m o y e n s de fa i re manquer u n 
e f f e t q u i d é p e n d d u concours d e p l u f i e u r s 
caufes. U n . p h é n o m è n e q u i fe p a f l è tous 
les jours fous nos y e u x , fans que l ' o n ait 
encore c h e r c h é à s'en rendre r a i f o n , nous 
m e t f u r la voie de d é c o u v r i r u n nouveau 
p r inc ipe t r è s - e o n f é q u e n t aux l o i x g é n é r a l e s 
de la nature , & que l ' on p o u r r o i t peut -
ê t r e appl iquer avec f u c c è s à p lu f i eurs o p é 
rat ions de la c h y m i e . U n vafe de terre 
cuite en g r è s t ien t l 'eau , p lu f i eurs a n n é e s 
de f u i t e , fans s ' imbiber . Cet te eau e f t -
elle i m p r é g n é e de f e l , o n la v o i t b i e n t ô t 
t raverfer les pores d u vafe : i l efl: é v i d e n t 
que fes pores ne f o n t pas devenus plus 
p e r m é a b l e s , que les part ies c o m p o f é e s des 
deux corps c o m b i n é s ne peuvent ê t r e plus 
t é n u e s que les parties compofan tes de 
chacun de ces corps ; mais la c o m b i n a i f o n 
a c h a n g é la figure des m o l é c u l e s : cette 
figure p r o d u i t une n o u v e l l e ' a f f i n i t é , & i l 
y a p o u r l o r s une a t t rac t ion de t r a n f m i f -
f i o n qu i po r t e f u c c e f l i v e m e n t les atomes 
de la d i f f o l u t i o n f a l i n e , des paro is i n t é 
rieures aux parois e x t é r i e u r e s ; c ' e f l ce 
d o n t o n ne peut r a i fonnab lemen t douter . 
Ces fels g rav i t en t exactement dans les 
c a v i t é s des v a i f l è a u x de poter ie , c o m m e 
i l s g r i m p e n t f u r les vafes de verre , 
c o m m e l'eau s ' é l ève dans l ' é p o n g e } dans le 
f u c r e , &c. c ' e f t m ê m e eau & m ê m e effe t . 

A i n f i l ' o n p o u r r o i t dire q u ' i l ne fe fa i t 
p o i n t de ca lc ina t ion dans les v a i f l è a u x c l o s , 
parce que l ' a i r manquan t , le phlogiflique 
o u f eu fixe ne peut y f o r m e r de c o m b i 
n a i f o n , q u i le rende fu fcep t ib l e de l ' a t 
t r a c t i o n , de t r a n f m i f l ï o n , & f a v o r i f e p a r -
là fa f é p a r a t i o n de la terre m é t a l l i q u e : 
l ' e f f e t des c imens maigres q u i ca lc inent les 
m é t a u x , m ê m é en v a i f l è a u x clos , p a r o î t 

• c o n f i r m e r cette hypo the fe , & elle n ' exc lu t 
n u l l e m e n t ) à p é n é t r a t i o n d u feu e n v i r o n 
nan t , p u i f q u ' i l s 'eft n é c e f f a i r e m e n t c o m b i n é 
pendant l ' i g n i t i o n . 

O n v o i t , par ce que nous venons de d i r e , 
que la fcience de la c h y m i e ne p r é f e n t e r i e n 
d ' a u f l i d i f f i c i l e , n i d ' a u f l i i m p o r t a n t que cette 
r h é o r i e : toutes ces d i f f i c u l t é s fe r é d u i f e n t 
n é a n m o i n s à une feule q u e f t i o n q u i f u f p e n d 
en ce m o m e n t les p r o g r è s de nos c o n n o i f -
ianees : Eft-ce addition y efl-ce fouflraclion 

\ de quelque matière 9 qui conftitue l'état de 
chaux après la calcination ? M . B l a c k l ' a t 
t r ibue à l 'abfence de l ' a i r fixe/; M . M a y e r , 
à la p r é f e n c e d 'une f u b f t a n c e q u ' i l appel le 
acidum pingue o u cauflicum : M . P r i e f l l e y 
a a j o u t é de nouvelles ob fe rva t ions q u i c o n 
firment l ' hypo the fe de M . B l a c k : la p l u p a r t 
des phy f i c i ens s 'occupent de la f o l u t i o n de 
ce p r o b l ê m e i n t é r e f f a n t . M . L a v o i f i e r v i en t 
de publ ier une belle f u i t e d ' e x p é r i e n c e s f u r 

T e x i f t e n c e & les p r o p r i é t é s du f l u i d e élaf
t ique q u i fe fixe, f u i v a n t l u i , dans les 
terres m é t a l l i q u e s pendant leur c a l c i n a 
t i o n , & nous favons que M . .Macquer , à 
q u i la c h y m i e e f t d é j à redevable de t an t 
de d é c o u v e r t e s , t ravai l le à é c l a i r c i r cette 
m a t i è r e , en d é v e l o p p a n t la t h é o r i e de la 

• c a u f t i c i t é . I l f a u t e f p é r e r que de t an t 
d ' e f fo r t s e x c i t é s par l ' i n t é r ê t g é n é r a l , & 
d i r i g é s vers le m ê m e but , n a î t r a e n f i n 
une l u m i è r e a f l è z v ive pour f r appe r tous 
les yeux , & ramener f u r la m ê m e rou te 
tous ceux q u i s 'appl iquent à l ' é t u d e de cet te 
par t ie des feiences naturel les . Voye% A l R 
F I X E , C A L C I N A T I O N , C A U S T I C I T É , 

C A U S T I C U M , C O M B U S T I O N . 

L e phlogiflique ou feu f ixe e f t - i t p e f an t ? 
C ' e f t encore une q u ç f t i o n i n t é r e f f a n t e , & 
qu i y touche de p r è s à celle que nous venons 
d 'annoncer . B o y l e a c r u la f l a m m e p e 
lante , m ê m e p o n d é r a b l e ; mais la f l a m m e 
n ' e f t pas la m a t i è r e pu re d u f eu . Boerhaave 
a o b f e r y é qu 'une barre de f e r e m b r a f é e 
ne pe fo i t pas p lus que l o r f q u ' e l l e é t o i t 
f r o i d e . M a d a m e du C h â t e l e t d i t n e t t e m e n t 
que le feu efl Vantagonifle de la pefanteur r 
elle c o n f i r m e l ' e x p é r i e n c e de Boerhaave , 
& cer t i f i e que l ' éga l i t é de po ids s'eft r e 
t r o u v é e dans des maffes de f e r depuis u n e 
l i v r e j u f q u ' à deux m i l l e , qu 'e l le a f a i t pefer 
toutes e n f l a m m é e s & enfui te r e f r o i d i r . J ' a i 
m o i - m ê m e p e f é u n m a r c d 'argent t r è s - p u r 
en f u f i o n , & j ' a i v u l ' é q u i l i b r e fe c o n f e r v e r 
pendant la c o n f o l i d a t i o n & a p r è s le r e -
f r o i d i f l è m e n t . M a i s i l f a u t c o n v e n i r q u e 
de pareilles e x p é r i e n c e s , q u i v a r i e n t f à n s 
c e f f é par une f o u l e d'accidens i n é v i t a b l e s 
p e u t - ê t r e pa r des c i rconf tances n é c e f f a i r e s ' 
ne f o n t pas af fez s û r e s p o u r nous au to r i f e r 
à excepter le f eu de la l o i c o m m u n e d e 
la g r a v i t a t i o n . L e f e u l f a i t de l ' i n c u r v a t i o n ; 
des rayons de la l u m i è r e , f u f f i t p o u r n 0 U i S ) 
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conva inc r e q u ' i l n ' e f t pas fourn is à une 
autre pu i f l ance . 

C e p e n d a n t , ab f t r ac t ion fa i te de l é t a t 
de l u m i è r e , d ' i g n i t i o n & de chaleur , le 
f e u e f t e f fen t ie l lement v o l a t i l ; c 'eft- une 
v é r i t é d é m o n t r é e pa r I ' é v a p o r a t i o n f p o n -
t a n é e de tous les corps o ù i l entre , l o r f 
que la q u a n t i t é o u la d e n f i t é des autres 
parties conf t i tuan tes ne l ' e n c h a î n e n t p à s 
par leur, cont repoids ; mais cette v o l a t i l i t é 
s 'explique t r è s - b i e n par la pefanteur f p é c i 
fique de l ' a i r , p lus grande que celle d u f e u . 
C ' e f t f u r ce r a p p o r t h y d r o f t a t i q u e l q u ' e f t 
f o n d é e l ' exp l i ca t ion de l ' augmen ta t ion de 
po ids des chaux m é t a l l i q u e s par l 'abfence 
d u phlogiflique. Voye^ C A L C I N A T I O N . 

Cet te v o l a t i l i t é d u phlogiflique le f a i t 
regarder , avec r a i f o n , c o m m e le p r inc ipe 
des odeurs y parce que c ' e f t l u i q u i é l e v é , 
r é p a n d & appor te f u r l 'o rgane de l ' odo ra t 
les corpufcu les q u i l ' a f fec tent . 

O n d i t encore que le phlogiflique e f t le 
p r i n c i p e des couleurs ; mais cette exp re f f ion 
ne nous p a r o î t pas avo i r en g é n é r a l la 
m ê m e j u f t e f l è . - S i le f e u q u i fe fixe dans 
les corps change les couleurs qu ' i l s avoien t 
a v a n t cette c o m b i n a i f o n y c ' e f t qu 'e l le 
donne aux parties conf t i tuan tes une autre 
figure , une autre d e n f i t é ; d ' o ù i l r é f u l t e 
une autre q u a l i t é r é f l é c h i f l à n t e o u r é f r i n 
gente : a i n f i cet é l é m e n t ne peut ê t r e c o n f i -
d é r é i c i que c o m m e toute autre m a t i è r e 
q u i , recevant la l u m i è r e , . e f t d i f p o f é e à 
r e n v o y e r te l ou t e l r a y o n c o l o r é . 

L o r f q u e je m'engageai à f o u r n i r cet a r 
t i c le , je favois que M . le c o m t e de B u f f o n 
p r é p a r a i t f o n i n t r o d u c t i o n à l ' h i f t o i r e na
tu re l l e des m i n é r a u x ; ce q u i l ' o b l i g e o i t à 
t r a i t e r des é l é m e n s , & p a r t i c u l i è r e m e n t 
d u f e u . Je fent is c o m b i e n i l f e ra i t i n t é -
r e f f an t de p o u v o i r e n r i c h i r ce d ic t ionna i re 
de tou t ce que ce g r a n d h o m m e devo i t a j o u 
ter à nos c o n n o i f l â n c e s f u r cette m a t i è r e , 
q u i ef t la c l e f de la bonne c h y m i e . N ' a y a n t 
r e ç u f o n ouvrage que t r è s - p e u de jours 
avant le t e rme , d o n n é p o u r l a r e m i f e des 
m a n u f c r i t s , je n 'a i p u en ext ra i re que 
quelques i dée s p r inc ipa les , & c ' e f t - l à fans 
dou te tou t ce que l ' o n d é l i r e r a de t r o u v e r 
j c i . I l n ' e f t p e r f o n n e q u i ne s ' e m p r e f l è de 
chercher dans f o n l i v r e m ê m e cette m a n i è r e 
ftmpje & f u b l i m é q u i l u i e f t p r o p r e , p o u r 
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annoncer & d é v e l o p p e r les p lus grandes 
v é r i t é s . 

M . de B u f f o n regarde le phlogiflique, 
c o m m e u n ê t r e de m é t h o d e , & n o n pas 
c o m m e u n ê t r e de nature : ce n ' e f t pas 
u n p r i n c i p e fimple , c ' e f t u n c o m p o f é de 
deux é l é m e n s , de Fai r & du feu fixés dans 
les co rps . L e feu ou la l u m i è r e p r o d u i f e n t , 
par le fecours de l ' a i r , tous les effets d u 
phlogiflique. 

I l n ' y a qu 'une m a t i è r e ; tous les é l é 
mens I b n t conver t ib les : l a l u m i è r e , la 
chaleur & le feu ne f o n t que des m a n i è r e s 
d ' ê t r e de la m a t i è r e c o m m u n e ; ils on t les 
m ê m e s p r o p r i é t é s effent ie l les . L e f o l e i l 
g rav i te f u r les autres a f t r e s , la l u m i è r e 
s ' inc l ine o u fe r é f r a c t e par l ' a t t rac t ion des 
autres corps ; fa f u b f t a n c e n ' e f t pas plus 
fimple que celle de tou te autre m a t i è r e , p u i f 
qu 'e l le e f t c o m p o f é e de parties d ' i néga le 
pefanteur , plus o u m o i n s pe t i tes , plus pu 
m o i n s mob i l e s , & d i f f é r e m m e n t figurées. L e 
r a y o n rouge ne pefe pas p lus que le r ayon 
v i o l e t , & i l y a une i n f i n i t é d ' i n t e r m é 
diaires entre ces deux e x t r ê m e s . 

A i n f i toute, m a t i è r e peu t devenir l u 
m i è r e , l o r f q u ' é t a n t f u f f i f a m m e n t d i v i f é e , 
fes m o l é c u l e s a c q u i è r e n t une fo rce expan-
five par le choc de leur a t t r ac t ion m u 
t u e l l e : Ja l u m i è r e peut de m ê m e fe con
v e r t i r en f u b f t a n c e fixe & f o l i d e , par 
l ' a d d i t i o n de fes p ropres parties a c c u m u l é e s 
par l ' a t t r ac t i on des autres c o r p s . L a vo la 
t i l i té & , la fixité d é p e n d e n t de la m ê m e 
f o r c e , attraçlivé dans le p remie r ca s , 
devenue répulfive dans le f écond . . 

L e feu , l a chaleur & la l u m i è r e p e u * 
ven t ê t r e c o n f i d é r é s c o m m e t ro i s chofes, 
d i f f é r e n t e s ; & leur d i f f é r e n c e la plus g é 
n é r a l e p a r o î t c o n f i f t e r dans la q u a n t i t é , & 
p e u t - ê t r e la q u a l i t é de leurs al imens. L a 
chaleur d u g lobe d o i t ê t r e r e g a r d é e c o m m e « 
no t r e f e u é l é m e n t a i r e . L o r f q u e la chaleur 
ef t a p p l i q u é e l o n g - t e m p s aux corps fol ides , 
elle s 'y fixe , & en augmente la p e f a n t e u ç 
f p é c i f i q u e . 

L e f e u e f t le m o i n s pefan t des corps 
mais i l e f t pefan t ; & c ' e f t en c o n f é q u e n c e 
de cette p e f a n t e u r , q u ' i l a des rappor t s 
d ' a f f i n i t é avec les autres fub f t ances . L ' a i r 
e f t f o n p remie r a l i m e n t , les m a t i è r e s c o r r w 
buf t ib ies ne f o n t que le f e ç o n d . £ e f e u ft 
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t r o u v e , c o m m e l ' a i r , fous f o r m e f i x e , 
dans prefque tous les corps ; i l en dev ien t 
par t ie con f t i t uan te par la f o r c e a t t r ac t ive , 
& perd alors f a c h a l e u r , f o n é l a f f i c i t é & 
f o n mouvemen t . 

T o u t e l i q u i d i t é , & m ê m e toute f l u i d i t é 
f u p p o f e la p r é f e n c e d 'une certaine q u a n t i t é 
de f e u . 

Les f a v e u r s , les odeurs & les c o u l e u r s , 
ont" toutes é g a l e m e n t p o u r p r i n c i p e ce lu i 
de la f o r c e expanl ive , c ' e f t - à - d i r e , l a l u 
m i è r e & les é m a n a t i o n s de la chaleur & 
d u feu ; car i l n ' y a que ces pr incipes actifs 
q u i ' p u i f f e n t - a g i r f u r nos f e n s , & les affecter 
d 'une m a n i è r e d i f f é r e n t e & d i v e r f i f l é e , 
f é l o n les vapeurs ou les par t icules des 
d i f f é r e n t e s fubf tances qu ' i l s nous appor ten t . 

Les m a t i è r e s d o i v e n t ê t r e d i y i f é e s en 
t rois c l a f l è s par r a p p o r t à l ' ac t ion d u f e u ; 
i ° . celles d o n t i l augmente l a p e f a n t e u r , 
parce qu'elles f o n t d o u é e s d 'une f o r c e 
a t t ract ive , telle que f o n ef fe t e f t f u p é r i e u r 
à ce lu i de la f o r c e e x p a n l i v e , d o n t les 
par t icules d u f e u f o n t a n i m é e s : de ce 
genre f o n t l ' é t a i n , le p l o m b , les f l eu rs de 
z i n g , &c. 2 ° . celles q u ' i l r end plus l é g è r e s , 
parce qu'elles ne peuvent le fixer , & q u ' i l 
e n l e v é au con t ra i re les parties les m o i n s 
l i é e s , c o m m e le f e r , le cu ivre , Ùc. 3 0 . celles 
q u i ne perdent n i n ' a c q u i è r e n t par l ' a p p l i 
c a t i o n d u f eu , parce que n ' ayan t aucune 
a f f i n i t é avec l u i , elles ne peuvent n i le 
r e t e n i r , n i l ' accompagner , tels f o n t l ' o r , 
l a p la t ine , l ' a r g e n t , le g r è s , Ùc. 

L a c o m b u f l i o n & la ca lc ina t ion f o n t 
d e u x effets d u m ê m e ordre y d o n t l ' o r & 
le p h o f p h o r e f o n t les deux e x t r ê m e s . 
T o u t e ca l c ina t ion e f t t ou jou r s a c c o m p a 
g n é e d ' un peu de c o m b u f l i o n ; de m ê m e 
fou te c o m b u f l i o n ef t a u f l i a c c o m p a g n é e 
d ' u n peu de ca l c ina t ion . 

Les par t icules d 'a i r fixe & de chaleur 
fixe, f o n t les premiers pr inc ipes de la c o m -
b u f t i b i l i t é ; i ls fe t r o u v e n t en p lus o u mo ins 
grande q u a n t i t é dans les d i f f é r e n t e s f u b f 
tances , f é l o n le d e g r é d ' a f f i n i t é qu ' i l s o n t 
avec elles; les parties animales & v é g é t a l e s 
p a r o i f f e n t ê t r e la bafe de tou te m a t i è r e 
c o m b u f t i b l e . 

L a p lupa r t des m i n é r a u x & m ê m e des 
m é t a u x , cont iennent une a f l è z grande 
q u a n t i t é de parties c o m b u f t i b l e s , p u i f q u ' i l s 
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p r o d u i f e n t une flamme. S i o n con t inue le 
f eu y la c o m b u f l i o n finie, c o m m e n c e la 
ca lc ina t ion , pendant laquel le i l r en t re dans 
ces m a t i è r e s de nouvel les part ies d 'a i r & 
de chaleur q u i s'y fixent, & q u ' o n ne peu t 
en d é g a g e r , qu ' en l eu r p r é f e n t a n t que lque 
m a t i è r e c o m b u f t i b l e , avec laquel le ces 
part ies d 'a i r & de chaleur fixe o n t p l u s 
d ' a f f i n i t é , qu 'avec celles d u m i n é r a l a u x 
quelles elles ne f o n t unies que par f o r c e , 
c ' e f t - à - d i r e , par l ' e f f o r t de la c a l c i n a t i o n . 

A i n f i , la r é d u c t i o n n ' e f t , dans le r é e l , 
qu'une^ f é c o n d e c o m b u f l i o n : le m é t a l o u 
la m a t i è r e c a l c i n é e à laquelle o n a r e n d u 
les parties volat i les q u i s'en é t o i e n t f e p a r é e s 
pendant la p r e m i è r e , r eprendra f o r m e , & 
la pefanteur fe t r o u v e d i m i n u é e de t ou te 
la q u a n t i t é des part icules de f eu & d ' a i r 
q u i s ' é t o i e n t fixées , & q u i f o n t e n l e v é e s 
par la f é c o n d e c o m b u f l i o n . 

T o u t cela s ' o p è r e par la f eu l e l o i des 
a f f i n i t é s ; la chaux d ' u n m é t a l fe r é d u i t , 
c o m m e i l fe p r é c i p i t e en d i f f o l u t i o n ; l ' a 
cide abandonne le m é t a l d i f f o u s , parce 
q u ' o n l u i p r é f e n t e une autre fub f t ance avec 
laquel le i l a plus d ' a f f i n i t é qu 'avec le m é t a l ; 
de m ê m e l ' a i r & le feu fixés q u i tenoient 
le m é t a l fous la f o r m e de c h a u x , le l a i f f e n t 
p r é c i p i t e r l o r f q u ' o n l eu r p r é f e n t e des m a 
t i è r e s c o m b u f t i b l e s avec lefquelles i ls o n t 
plus d ' a f f i n i t é ; & ce m é t a l r ep rend en 
m ê m e temps , aux d é p e n s des m a t i è r e s 
combuf t i b l e s , les part ies vola t i les q u ' i l 
a v o i t perdues. 

^ C ' e f t a i n f i que ce p h i l o f o p h e , a c c o u t u m é 
a nous f a i r e v o i r t o u j o u r s la nature d 'autant 
p lus g r a n d e , q u ' i l l a f a i t ag i r par des 
m o y e n s p lus fimples , expl ique la c o m p o -
i i n o n i n t é r i e u r e des corps & l eu r d i f f o 
l u t i o n y c o m m e les grands p h é n o m è n e s 
c e l d t e s , avec une feule m a t i è r e & une 
feule pu i f f ance . ( Cet article efl de M. DE 
M O R V E A U . ) 

P H L O G I T E S , ( H i f l . nat. ) Les n a t u 
ra l ises ne f o n t p o i n t d é c i d é s f u r l a na ture 
de la p ie r re que les anciens o n t d é f i g n é e 
pus ce n o m . Les uns c ro i en t que c ' e f t 

l o p a l e , à caufe d u f e u qu 'e l le f emb le je te r . 

prëcfeufes ****** **** deS pien'eS 

«3ZUtnt Cr°ie^ que ce nom doit être 
a p p l i q u é à une efpece de f p a t h ftrié, & 



\ 9 
6 9 6 P H L 

« f u i t e c o u l e u r r o u g e , q u i r e f l è m M c a f l è z a ^ 
u n e flamme, & que que lques-uns o n t r i c î i - j| 
c u ï e m e n r r e g a r d é c o m m e une flamme p ê 1 -
t r ï f i é e . I I s 'eft r r o u v é e n A l l e m a g n e des 
pierres q u i avo ien t certe figure. 

P H L G G O S E , en Médecine y accident 
q u i d é n o t e que lquefo is u n e menace d ' i n 
flammation. 

Q u a n d l ' i n f l a m m a t i o n de l ' œ i l e f l l é g è r e , 
& m o d é r é e , o n l ' a p p e l l e p h l o g o f e ; quand 
elle efl: v io len te , c ' e f t une chemoje. 

L a phlogofe e f t la d i f p o f i t i o n à l ' i n 
flammation en g é n é r a l . V~oye\ I N F L A M 
M A T I O N . 

P H L O G U S , f . m . ( Bot. anc. ) n o m 
d o n n é par quelques-uns des anciens n a t u -
ra l i f t es , à d i f f é r e n t e s efpeces de g l a y e u l s , 
ou d ' i r i s b u l b e u x , & par quelques a u t r e s , 
à la flammula-jovis y efpece de c l é m a t i t e , 
a i n f i n o m m é e à caufe de f o n g o û t â c r e & 
b r û l a n t ; mais i i f e m b l e que cette p lante 

r e ç u le dernier n o m de flammula-jovis, 
d 'une m é p r i f é de P l i n e , q u i cop ian t 
T h é o p h r a f t e , & t r o u v a n t que cet auteur 
par le en m ê m e t e m p s d u phlogus y & 
d 'une autre p lan te n o m m é e diofamos , 
c ' e f t - à - d i r e , fleur de J u p i t e r , a c o n f o n d u 
l e s rdeux n o m s q u i é t o i e n t r é u n i s , p o u r 
me t t r e en t r ' eux l e m o t flammula-jovis. 
I l y a plus d 'une er reur fe rnblab le dans 
les é c r i t s de P l i n e . (D. J.) 

P H L O M I S , C Bot. Jard. ) en anglois 
the fagetree or Jerufalem fage ; en a l l e 
m a n d falbeyhaumy J erufalemfalbey y gelbe 
f a l b e y . n 

Caractère générique. 

Le calice qui eft permanent eft fillonné , 
p e n t a g o n a l , & figuré en gobele t : l a fleur 
e f t m o n o p é t a l e , l a b i é e ; la l è v r e f u p é r i e u r e 
e f t c o u r b é e en v o l u t e & r e l e v é e par les 
bords ; la l è v r e i n f é r i e u r e e f t é c h a n c r é e 
vers f a bafe en d e u x fegmens aigus ; elle 
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e f t t e r m i n é e p a r une pa r t i e f o r t large • 
d é c o u p é e en d e u x p a r le b o u t , & o n d é e 
p a r l e s b o r d s ; l e de f lbus e f t r e l e v é de 
t r o i s ne rvures , q u i f o r m e n t entr 'e l les autant 
de g o u t t i è r e s en d e f l b u s , & /àe c o n v e x i t é » 
en def lus ; l a par t ie f u p é r i e u r e cache 
q u a t r e longues é t a m i n e s c o u r b é e s , d o n t 
les f o m m e t s o n t deux mame lons ; au f o n d 
d u calice ef t l ' e m b r y o n , d i v i f é en quatre 
par t ies , & f u r m o n t é d ' u n l o n g ftyle c o u r b é ; 
ce ftyle a u n c roche t au def fus de, f a 
po in t e : les part ies de l ' e m b r y o n devien
nen t autant de femences ob longues & an*-
g u l e u f e s , q u i demeuren t l ong - t emps fixées 
au f o n d d u ca l i ce . 

Efpeces, 

I. Phlomis à feuilles arrondies, velues^ 
c r é n e l é e s , à tige d ' a rb r i f l eau . 

Phlomis foliis fubrotundis y tomentofis5 

crenatis y caule fruticofo. M i l l ; 
Phlomis with crenated lea&es. 
2 . Phlomis à feui l les l a n c é o l é e s , velues ± 

t r è s - e n t i e r e s , à t ige d ' a rb r i f l e au . 
Phlomis foliis lanceolatis y tomentofis y 

integerrimis y caule fruticofo. M i l l . 
Phlomis with fpear shap'd entire lea

ves , & e . 
3. Phlomis à feuil tes o h l o n g - o v a l è s , ve

lues , ayan t des p é t i o l e s , à fleurs en t ê t e s 
t e r m i n a l e s , à t ige d ' a r b r i f f e a u -

Phlomisfoliis Gblongo-ovatis>pctwlatis± 
tomentofis, floribus copitatis y caule fru~ 
ticofo. M i l l . 

Phlomis with fiowers growing in larys 
heads y & c . 

4 . Phlomis à enveloppes h é r i f f é e s , 4 
feu i l l es ob long-ova les , rudes au t ouche r , 
à t ige h e r b a c é e . 

Phlomis involucris fetaceis hifpidis.y 
foliis ovato-oblongis f cabris , caille herbet* 
ceo. Hort. U p f a l . 

( * ) Le phlomis eft un genre de-plante à fieur m o n o p é t a l e & labiée f i a lèvre fupér ieure eft en forme 
de cafque , & tombe f u r la lèvre in fé r ieure qui eft un peu renf lée & divifée en trois parties. Le 
p i f t i l for t du calice ; i l eft a t taché comme un clou à la partie pof té r ieure de la fleur & en touré de 
quatre embryons » qui deviennent dans la fu i t e autant de femences oblongues, r enfe rmées dans une 
capfule , ou tuyaiU à c inq angles, qu i a fervi de calice à La fleur. T o u r n e f o r t , Infiit. nu herb. V«y&* 
P L A N T E . 

Tournefor t compte huit efpeces de ce genre de plante ; la principale pklomisfruSicofafulvufctli» 
faiiqreffr rotandiare , / . R. H. 177, fe cultive dans les jardins, & fleurit au m ç i s de j a in . O n l u i 
donne k s vertus de la f a u g e d ' ê t r e aftringente & vulnéraire-. (D.J. ) 

Phiojni$ 
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Tktomis with brifily pricHy invotucrums 

and an herbaceous fialk. 
ç . Phlomis à enveloppes c o m p o f é e s de 

f e u i l l e s f i é r i f l e e s en f o r m e d a l ê n e , à f e u i l 
les co rd i fo rmes r rudes au t ouche r , à t ige 
h e r b a c é e . 

Phlomis involucris hifpidis fubulatis , 
foliis cordatis fcabris , caule herbaceo. 
Hort. Upfal. 

Phlomis with awl-shaped prickly in-
volucrums, & C . 

6. Phlomis à feui l les l a n c é o l é e s v e l u e s , 
d o n t celles de f lbus les fleurs (on t o v a l e s , 
ôc d o n t les i n v o l u c r u m s i b n t l anug ineux 
ôc h é r i f l e s . 

Phlomis foliis lanceolatis tomentofis , flo-
ralibus , ovatis involucris fetaceis , lanatis, 
L i n n . Sp. pl. 

Phlomis with fpear shaped woolly lea
ves , ôcc. 

f 7 . Phlomis à feui l les o v a l e - l a n c é o l é e s , 
c r é n e l é e s , velues p a r d e f l b u s , à i n v o l u c r u m s 
h é r i f l e s . 

Phlomis foliis oyato-lanceolatis , cre
natis , fubtits tomentofis , involucris feta
ceis. M i l l . 

Phlomis with oval fpear shap*d leaves , 
ôcc. * 

8. Phlomis à feui l les c o r d i f o r m e s , 
a i g u ë s , velues pardef lbus , ôc d o n t les 
feui l les q u i enveloppent les fleurs f o n t roides 
ôc d i v i f é e s en t ro i s . 

Phloniis foliis cordatis , acutis , fubtàs 
tomentofis , involucris firiâis , tripartttis. 
M i l l . 

Phlomis with acute , pointed , heart-
shapd leaves and the covers of the fiowers 
divided into three parts. 

9. Phlomis à feuil les c o r d i f o r m e s , r u 
des , velues pardef lbus , à i n v o l u c r u m s 
l anug ineux , à t ige h e r b a c é e . 

Phlomis foliis cordatis , rugofis , fubtiis 
tomentofis , involucris lanatis „ caule her
baceo. M i l l . 

Phlomis with rough * heart-shaped leaves 
end an herbaceous fialk. 

10. Phlomis à feui l les l a n c ^ f c é e s , c r é 
n e l é e s , yelues p a r d e f l b u s , à i n v o l u c r u m s 
l a n u g i n e u x , à t ige d ' a r b r i f l e a u . 

Phlomis foliis lanceolatis , crenatis , 
fubtàs tomentofis , involucris lanatis , caule 
fruticofo. M i l l . 

Tome XXV 
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Phlomis wkh fpear shap'd crenated 
leaves and shrubby flalks. 

1 1 . Phlomis d o n t les feui l les d ' e n b i s 
I b n t c o r d i f o r m e s , velues ôc l a i n e u l è s des 
deux c ô t é s . 

Phlomis foliis radicalibus cordatis, utrin-
que tomentofis. L i n n . Sp. pl. 

Phlomis whofe lower leaves are heart-
shaped wooly and'hairy on every fide. 

11. Phlomis à i n v o l u c r u m s l a n c é o l é s , K 
feui l les c o r d i f o r m e s , velues pa rdef lbus , à 
t ige d e m i - b o i f e u f e . 

Phlomis involucris lanceolatis , foliis 
cordatis fubtàs tomentofis , caule fufiruti-
cofo. M i l l . 

Whitefl shrutby fpanish Jerufalem fage 
with an iron coloured fiower. 

15 ; Phlomis d o n t les petites feuilles q u i 
enveloppent la f l e u r , f o n t formées e n 
a l ê n e , à feuil les eordiformes-ovales velues 
pardef lbus , à t ige d ' a r b r i f l è a u . 

Phlomis involucris fubulatis , foliis cor-
dato ovatis , fubtàs tomentofis , caule fru* 
iicofo. M i l l . 

Phlomis with awl-shap'd involucrums 
and a shrubby fialk , & c . 

14 Phlomis à feui l les a l t e rna t ivemen t 
a i l é e s , à fo l io les é c h a n c r é e s a à calice l a 
n u g i n e u x . 

Phlomis foliis alternatim pinnatis , f o 
liolis laciniatis f eclicibus lanatis. L i n n * 
Sp. pl. 

Phlomis with leaves alternately winged 
whofe lobes are eut, & c . 

Les efpeces n ° * . 1 , 1 , 3 , 7 1 0 , 1 2 , 
13 , f o n t des a rb r i f l eaux de la na ture des 
f a u g è s : & des g i f l e s : i ls d i f f é r e n t des a r 
b r i f f e a u x p r o p r e m e n t d i t s , en ce que les 
bou tons d 'en t re les feui l les ne f o n t n i 
é c a i l l e u x n i f a i l l a n s , ôc que l ' é c o r c e a d e u x ^ 
é p i d e r m e s feches ôc u n t i l f u ce l lu la i re b r u 
n â t r e & f o r t m i n c e : o n o b f e r v e a u f l i q u e 
ce genre de plantes ne f o u f f r e q u e d i f f i 
c i l e m e n t le r e t ranchement de q u e l q u e 
branche ; i l ne fe f a i t pas de b o u r r e l e t 
a u t o u r de l a c o u p u r e . Dans le n o m b r e * 
des autres efpeces de phlomis , i l s'en 
t r o u v e q u i t i ennen t encore de p lus p r è s à 
la p lante fimple, & e n f i n p lu f i eu r s ne f o n t 
r é e l l e m e n t que des herbes. * 

E x a m i n o n s d ' a b o r d les phlomis a r b r i f . 
f é a u x : nous f u i v r o n s M i l l e r à 1 é g a r d des : 
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efpeces que nous n 'avons pas f o u s les 
y e u x . 

L 'e fpece n ° i c r o î t n a t u r e l l e m e n t en 
« E f p a g n e ôc en Sici le , aux l i e u x m o n t a 
gneux : elle f o r m e u n a r b r i f f e a u q u i s ' é l è v e 
à c i n q o u fix p i é s l u r une a f l ez g r o f l è t ige 
couver te d ' u n e é c o r c e d o n t l ' é p i d e r m e f e 
d é t a c h e ôc p e n d par l ambeaux : cette t ige 
f e f u b d i v i i e en p j u f i e u r s branches velues 
Ôc anguleufes , d ' u n p o r t i r r é g u l i e r . D e 
c h a c u n de leurs j o i n t s , q u i f o n t a f fez 
é l o i g n é s les uns des a u t r e s , f o r t e n t o p p o -

' f é e s d e u x feui l les a r r o n d i e s , q u i f o n t a t ta
c h é e s par d ' a f f ez cour t s p é t i o l e s . Les fleurs 
f o n t jaunes , n a i f f e n t v e r t i ç i l l é e s a u t o u r 
des t iges , ôc f o n t r a f f e m b l é e s f b u s la f o r m e 
d e gros pe lons . 

L a f é c o n d e efpece ne s ' é l è v e pas fi hau t . 
Les branches f o n t plus fo ibles , les feui l les 
p lus longues ôc p lus é t r o i t e s , les pe lons 
des fleurs m o i n s gros > mais les fleurs o n t 
l a m ê m e f o r m e ôc la m ê m e cou leu r . 

L e phlomis n ° 3 ne s ' é l ève g u è r e q u ' à 
q u a t r e o u c i n q p i é s : les . feui l les f o n t p lus 
larges Ôc plus b l a n c h â t r e s q u e celles des 
efpeces p r é c é d e n t e s : les p é t i o l e s des f e u i l 
les i n f é r i e u r e s f o n t a f l è z longs ; mais les 
feu i l les f u p é r i e u r e s f o n t a f l i f es Se jo in tes 
par une m e m b r a n e , p a r t i c u l i è r e m e n t celles 
d ' o ù f o r t e n t les pefbns des f leurs i elles 
f o n t v e i n é e s & m a i l l é e s p a r d e f l b u s , ôc c o u 
v e r t e s d ' u n t i f l u lanugineux.;"le de f lu s n ' e f t 
q u e l é g è r e m e n t v e l u > les pefons des f leurs 
n a i f l è n t o r d i n a i r e m e n t a u b o u t desbranches; 
elles f o n t plus grandes que celles*des//t/o-
misn°. i Ôc i . L a l è v r e f u p é r i e u r e e f f t r è s -
ve lue pardef lus : vue à la l o u p e , elle p a r o î t 
a v o i r la m ê m e con tex tu re que les cocons 
d e v e r s à f o i e . Elles f o n t d ' u n jaune v i f 
ôc d ' u n f o r t be l e f f e t , elles p a r o i f f e n t en 
j u i n . Les phlomis c o n t r i b u e r o n t à l ' a g r é 
m e n t des bo fque t s de ce m o i s : i l f au t les 
placer f u r les devants des" m a f f i f s , p a r m i 
les cif tes & : les fauges , dans une terre 
feche ôc dans u n l i e u a b r i t é cont re -les 
vents de n o r d , n o r d - e f t ôc n o r d - o u e f t : de 
femblables p o f i f i o n s m e t t r o n t ces a r b r i f -

.t f é a u x en é t a t de r é f i f t e r t r è s - b i e n aux f r o i d s 
d e nos provinces feptentr ionales : o n p e u t 

' a u f ï î -e\i employe r que lques p i é s d à n s les 
b o f q u e t s d ' é t é , d ' a u t o m n e ôc d ' h i v e r , o ù 

leurs belles touf fes b l a n c h â t r e s j e t t e r o n t une 
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v a r i é t é p iquan te p a r m i les m a f î è s . Dans* 
les terres feches i ls v i v e n t qua to rze o u 
q u i n z e ans , tandis que dans les fo l s h u 
mides , l e u r v i e e f t b o r n é e à la m o i t i é de 
cet efpace de t emps ; mais c o m m e i l e f t 
t r è s - f a c i l e de les m u l t i p l i e r , avec u n p e u 
d ' a t t en t ion o n n ' en f e ra jamais d é p o u r v u : 
o n les m a r c o t t e en m a i > o n en f a i t des 
boutures en a v r i l & en j u i l l e t , que Ton 
plante dans une p lanche de terre e x p o f é e 
a u levant . Les marcot tes ôc l è s ' b o u t u r e s 
d u p r i n t e m p s peuven t fe t r anfp lan te r au 
m o i s d ' a o û t par u n t emps h u m i d e , ôc ê t r e 
alors fixées o ù elles d o i v e n t demeurer . Les 
bou tures de j u i l l e t f e r o n t a b r i t é e s par des 
pa i l l a f lbns d u r a n t l ' h i v e r ; o n les t r an fp lan-
tera au m o i s d ' a v r i l f u i v a n t . Les marcot
tes les bou tures ôc le p lan t e n r a c i n é , 
no uve l l emen t p l a n t é , demanden t q u ' o n leur 
d o n n e f o u v e n t de l 'eau en pet i te q u a n t i t é . 
S i l ' o n p lante les boutures dans u n pot 
e m p l i de bonne te r re , ôc q u ' o n enfonce 
ce p o t dans une couche t e m p é r é e ôc o m 
b r a g é e au plus c h a u d d u j o u r , leur reprife 
fe ra cer ta ine. L a gra ine m û r i t a f lèz f o u 
ven t dans nos p rov inces feptentrionales : 
o n la f e m e en a v r i l dans une planche de 
bonne terre , ôc d u r a n t l ' h i v e r s l ' on couvre 
le f e m i s de pa i l l a f lbns . A u mois d 'avr i l 
o u au m o i s de j u i l l e t f u i v a n t , on peux 
t r an fp lan te r ces phlomis d u femis aux l ieux 
de l eu r demeure : ces a r b r i f l è â h x ne re
prennen t pas f a c i l e m e n t , l o r f q u ' o n ne les. 
p lan te pas t r è s - j e u n e s . 

L ' e f p e c e n ° . 7 s ' é l ève e n v i r o n à quatre 
o u c i n q p i é s . Ses fleurs f o n t d ' u n pourpre 
o b f ç u r , & n a i f l è n t en pefons à chaque 
j o i n t : ce phlcmis f è m u l t i p l i e ôc fe traite 
c o m m e les p r é c é d e n s -, fes tiges f o n t qua-
drangula i fes & b l a n c h â t r e s . 

. L ' e fpece n ° . 10 v i e n t de S m y r n e : elle 
f o r m e u n a rb r i f f eau q u i s ' é l ève en b u i f l b n 
à e n v i r o n ..trois p i é s : les b r a n c h é s , a i n f i 
q u e le de f lous des feui l les , f o n t couvertes 
d ' u n e laine j a u n â t r e : les fleurs f o n t d ' u n 
j a u n e f a l e l i | t e a i f f e n t en bouque t s au bou t 
des b o u r g e r o s , ôc f o n t plus petites que 
celles des nos z , % ôc 3 : leurs i n v o l u 
c r u m s , c ' e f t - à - d f r e , les petites feui l les 
q u i e n t o u r e n t ôc q u i r e n f e r m e n t le b o u 
q u e t , f o n t e x t r ê m e m e n t co tonneufes . C ' e f t ' 
avec le n° % q u e cel le-c i a le p lus de ref«-
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fembitoCjf » mais o u t r e les d i f f é r e n c e s 
m a r q u é e s dans f a p h r â f e , les feui l les f o n t 
beaucoup plus pe t i t e s , & les branches f o n t 
p lus g r ê l e s . : i l s'en f a u t beaucoup que les 
pelons des f leurs f o i e n t a u f f i g ros . C e 
phlomis le m u l t i p l i e c o m m e les p r é c é d e n s . 
f s tant u n peu; p l u s d é l i c a t i l f a u t l ' abr i ter 
a-yec foin pendant f a p r e m i è r e é d u c a t i o n , 
& le planter à demeure en des l i e u x encore 
m i e u x e x p o f é s ôc plus fecs. 

Le phlomis- n ° n ef t i n d i g è n e de l ' E f 
pagne & d u P o r t u g a l : f a t ige e f t d e m i -

-Kgneufe , & s ' é lève à e n v i r o n deux p i é s & 
d e m i : elle e f t couver te d ' u n c o t o n é p a i s 
& blanc ; p lu f i eu r s d 'entre les tiges q u i 
s ' é l è v e n t de fes racines f o n t garnies de 

^ feui l les c o r d i f o r m e s . D e la part ie i n f é r i e u r e 
^ëe ces tiges n a i f l è n t o p p o f é s à chaque 
j o i n t deux bourgeons cour ts ' , q u i p o r t e n t 
c i n q o u f i x petites feui l les de la m ê m e 
f o r m e que cè l l es des efpeces p r é c é d e n t e s . 
Les f l eu r s q u i f o n t d 'une cou leu r de. fe r 
f o r t e n t en ^petits pefons vers le b o u t des 
branches : les petifes feuil les q u i en touren t 
leur g rouppe f o n t lanugineufeS ôc l a n c é o 
lées . C o m m e cette efpece trace beaucoup, 
o n la rnul t ip ' l ie a i f é m e n t par les drageons 
e n r a c i n é s que l ' o n l è v r e ôc t r an fp l an t e vers 
la m i - f ep t embre : a p r è s les avo i r p l a n t é s , 
i l f au t me t t r e de la menue l i t i è r e o u d u 
t a n a u t o u r , p o u r e m p ê c h e r le f r o i d de 
p é n é t r e r j u f q u ' à l eu r racine. O n peu t a u f ï î 
m u l t i p l i e r ce phlomis de boutures , c o m m e 
les efpeces p r é c é d e n t e s , a u p r i n t e m p s ôc 
en é t é . I l demande le m ê m e r é g i m e * que 
le n° IO. 

L 'e fpece n ° . 13 e f t na ture l le des m ê m e s 
c o n t r é e s : elle f o r m e u n b u i f f o n q u i s ' é l ève 
à t ro is o u quatre p i é s : les tiges fe f u b d i -
v i f e n t en p lu f i eurs branches q u a d r a n g u -
la i res , couvertes d ' u n d u v e t : dans la part ie 
i n f é r i e u r e les feui l les f o n t co rd i fo rmes - , au 
h a u t des branches elles f o n t ovales > l a n 
c é o l é e s : elles n a i f l è n t o p p o f é e s f u r de 
cour t s p é t i o l e s , & f o n t lanugineofes par
def lbus : les fleurs f o n t g r o u p p é e s en pefons 
a u t o u r des t i g e s , elles f o n t d ' u n pou rp re 
b r i l l a n t , & ne f r u c t i f i e n t pas dans, nos 
provinces feptentr ionales . C e phlomis fe 
m u l t i p l i e de marcot tes ôc de boutures , ôc 
l è t rai te c o m m e le n°. i o. 

L e n ° 4 c r o i t ratureflemenr dans l a I 

n u é f 9 

France m é r i d i o n a l e ôc l ' I t a l i e :̂  la rac ine 
e f t p é r e n n e ; les tiges f o n t annuelles , elles 
f o n t quadrangula i res , ôc s ' é l è v e n t à d e u x 
p i é s de h a u t . Les feui l les y f o n t a t t a c h é e s 
i m m é d i a t e m e n t . Les fleurs n a i f l è n t e n 
pefons a u t o u r des branches ; elles f o n t 
d ' u n p o u r p r e b r i l l a n t , & f o n t beaucoup 
d ' e f fe t . I l f a u t tous les t ro is ans par tager 
les racines de cette plante p o u r la m u l 
t i p l i e r ; cette efpece e f t d u r é , ôc peu t ê t r e 
p l a n t é e dans des l i e u x d é c o u v e r t s ; el le 
c ra in t les terres h u m i d e s . 

L a c i n q u i è m e efpece e f t i n d i g è n e de la 
T a r t a n e ; la racine e f t p é r e n n e ; les t iges 
f o n t pu rpur ines ôc s ' é l è v e n t à c i n q o u f i x 
p i é s . Les fleurs f o n t pourpres : o n la m u l 
t i p l i e par fes graines q u ' o n f eme a u p r i n 
temps , o n t r an fp l an t e le j eune p l a n t en 
au tomne . 

L a f i x i e m e efpece c r o î t n a t u r e l l e m e n t 
dans la France m é r i d i o n a l e , en E f p a g n e 
Ôc en I t a l i e : k racine e^ p é r e n n e ôc les 
tiges annuelles ; elles f o n t menues ôc o n t 
e n v i r o n d e u x p i é s de hau t : à leur ba fe 
f o r t p r è s de terre une t o u f f e de feu i l les 
e n v e l o p p é e s en de f lbus par une c o u v e r t u r e 
c o m m u n e . Ces t ou f f e s de feu i l les d u r e n t 
t ou t e l ' a n n é e : les f l eurs f o n t jaunes ; o n 
la m u l t i p l i e de» drageons o u de bou tu res at$ 
p r i n t e m p s . Ce t te plante d e m a n d e une t e r re 
feche ôc une f i t u a t i o n a b r i t é e . 

L a h u i t i è m e efpece habi te l è L e v a n t : la 
racine e f t p é r e n n e ôc la t i ge annuel le 
les feui l les o n t c i n q veines for tes ôc f a i U 
lantes : les tiges s ' é l è v e n t d ' u n p i é 
d e m i ; les feui l les d 'en hau t f o n t p lus pe*? 
f î t e s que celles d ' en bas. Les fleurs q u i 
n a i f l è n t en pefons a u t o u r des branches „ 
f o n t d ' u n pou rp re é t e i n t . 

L a n e u v i è m e a é t é e n v o y é e de S m y r n e : 
ce phlomis a une racine p é r e n n e : les 
tiges q u i f o n t annuelles , s ' é l è v e n t d ' u n 
p i é . Les fleurs f o n t grandes ôc jaunes , ô€ 
n a i f f e n t en pefons a u t o u r des branches : l é 
t ube de leurs calices e f t t r è s - l o n g : cet te 
efpece f u b f i f t e en p l e i n a i r dans les h i v e r ! 
o r d i n a i r e s , mais elle ne r é f î f t e pas à U Q 
f r o i d t r è s - r i g o u r e u x . 

L e phlomis n ° Ï I e f t i n d i g è n e d e P A r « 
c h i p e l ôc d é l 'E fpagne : l a racine e f t p é 
renne 9 mais les t iges f o n t annuelles , à; 
cela p r è s c^ue les feuilles d ' e n bas n f 

T t c t $ 
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p é r i f f e n t pas l ' h i v e r ; elles ne partent p à s 
i m m é d i a t e m e n t de la cou ronne de la r a 
c ine ; elles n a i f f e n t en g r o u p p e f u r de 
petites branches t r a î n a n t e s ôc co tonneufes 
les tiges f o n t g r ê l e s ôc ne s ' é l è v e n t que 
d ' u n p i é : elles p o u l f e n t o r d i n a i r e m e n t , 
vers le b a s , deux bourgeons l a t é r a u x o p 
p o f é s . Depu i s cette d i v i f i o n j u f q u ' a u b o u t , 
elles f o n t garnies de petits pefons de J l eu r s 
jaunes : les fleurs n ' y f o n t pas jo in tes c o m m e 
dans les autres efpeces ; chacune efl; f é 
p a r é e . C e phlomis fe m u l t i p l i e ôc fe t ra i te 
c o m m e le n°. 6. 

L J e ipece n ° . i 4 * f t na ture l le d u levant . 
L a racine e f t p é r e n n e , l a t ige e f t annbel le ; 
mais les feui l les i n f é r i e u r e s d u r e n t t o u t e 
l ' a n n é e : elle s ' é l ève d ' u n p i é ôc d e m i ; les 
f l eu r s q u i f o n t d ' u n p o u r p r e é t e i n t n a i f f e n t 
en pefons au tou r des t i g e s , elles p a r o i f f e n t 
en j u i n j Ces feu i l les q u i f o n t c o n j u g u é e s , 
i a rendent affez finguliere : o n la m u l t i p l i e 
d e drageons c o m m e l ' e f p e c e 8 , mais 
i l n ' e n n a î t q u e peu a u t o u r d u p i é . Ces 
plantes o n t d u r é v i n g t ans en pleine terre 
en Ang le t e r r e , &c o n t é t é toutes d é t r u i t e s 
par le froid de 1740 . T o u s les phlomis f o n t 
t r è s - p a r a n t s ; leurs f l eurs fe fucceden t pen
d a n t d e i j x o u t ro is m o i s . ( M . h Baron 
HE TSCHOUDI. ) 

P H L I A C O G R A P H I E , f . m . (Uttér.) 
n o m que d o n n o i e n t les anciens à une i m i 
t a t i o n gaie ôç b u r l e f q u e de q u e l q u e p i è c e 
grave & f é r i e u f e , ôc p a r t i c u l i è r e m e n t d ' u n e i 
t r a g é d i e t o u r n é e f u r le t o n d ' une p i è c e 
c o m i q u e . Voye^ P A R O D I E . 

C e m o t e f t grec , f o r m é de QM*%W , 
badiner , o u de ?M«cf , folâtre , d é r i v é de 
QKva , je badine , , j o i n t avec ye&<pa> , 
j'écris -, c ' e f t - à - d i r e , pièce ou compofition 
badine. 

L a phliacographie p a r o î t a v o i r é t é la 
m ê m e c h o f e q u e l ' h i l a r o d i e o u l ' h i l a r o t r a -
g é d i e . Voye^ H I L A R O D I E , ùc. . 

O n d i f t i n g u o i t cependant p lu f i eu r s e fpe
ces de phliacographie, d o n t o n peu t v o i r 
les n o m s dans le l i v r e de Saumai le 5 i n t i t u l é 
JExercitationes in Solinum. 

Les parodies q u ' o n a faites de quelques 
morceaux o u p i è c e s des me i l l eu r s p o è t e s , 
c o m m e le V i r g i l e t r a v e f t i de Scar ron & 
d e C o t t o n ; les coquines rivales de C y b b e r 
{jxavefties des reines rivales de ^ee j q u e l -
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ques m o r c e a u x d ' o p é r a d o n t o » a adapté* 
la m u f i q t t e à des patples bou f fonnes & ridi« 
c u l e s , f o n t a u f l i c o m p r i f e s dans la n o t i o n 
de phliacographie. Voyei^ P A R O D I E . 

P H L Y A , ( Giog. anc. ) bourgade de 
l ' A t t j q u e : elle é t o i t de la t r i b u de P t o l é 
m a ï d e j f é l o n le m a r b r e des t reize t r i b u s , 
r a p p o r t é par M . S p o n ; ôc f é l o n H é f y c h i u s , 
cette ancienne b o u r g a d e q u i e f t dans -le 
M e f o i a , entre R a f t i ôc î e C a p - C o l o n r i e ^ 
confe rve encore f o n n o m . C ' é t o i t / l a patrie 
d u p o è t e E u r y p i d e ; mais i l y a eu trois 
p o è t e s c é l è b r e s de ce n o m - l à ? Paufanias 
f a i t m e n t i o n de p lu f i eu r s temples & autels 
q u i é t o i e n t à Phlya } entr 'autres de ceux 
d ' A p o l l o n , de D i a n e , de Bacchus ôc des 
E u m é n i d e s . A Athènes , a jou te M . S p o n , 
dans l'églife A g i v i A p o f t o l i , on lit cettef 
infcription : 2 E A E T P 0 5 SENONNOS , 
* A T S T M . ( D . J . ) 

P H L Y C T E N E S , f . f . (Chirurgie ) 
ce f o n t de petites p u f t u l e s o u vé f i cu le s q u i 
caufen t des d é m a n g e a i f o n s , ôc q u i viennent 
f u r la p e a u , p r i n c i p a l e r r & n t entre les doigts 
ôc a u t o u r dix p o i g n e t . Elles f o n t pleines 
d ' u n e f é r o f i t é l y m p i d e ; elles d é g é n è r e n t 
que lque fo i s en gale , ôc quelquejbis en 
dartres. Voye1^ G A L E , ùc. O n les gué r i t 
de m ê m e q u e les autres é r u p t i o n s cu t anées . 
Vbye^ P S O R A ù P U S T U L E . 

Phlyâenes - l i g n i f i e n t a u f t i de petites 
v é f i c u l e s u l c é r e u f e s q u i v iennent quelque
fo i s f u r la c o n j o n c t i v e , ôc quelquefois f u r la 
c o r n é e de l ' œ i l , f emblab les à autant de 
petites vef t ies pleines d 'eau , que l ' on ap
pelle v u l g a i r e m e n t p u f i u l e s aux yeux . 

Elles p a r o i f l è n t c o m m e des grains de 
m i l l e t ; ôc q u a n d elles f o n t produi tes par 
une h u m e u r f o r t c o r r o f i v e , elles caufent 
une v io l en te d o u l e u r : les puf tu les q u i v ien
nent f u r l a c o n j o n é t i v e , f o n t rouges ; celles 
q u i v i ennen t f u r la c o r n é e f o n t n o i r â t r e s , 
fi elles f o n t p roche de la f u r f a c e ; mais 
elles f o n t plus blanches q u a n d elles f o n t 
p lus p ro fondes . O n les g u é r i t avec des 
d e f l i c a t i f s ôc des d i f e u f l i f s . 

O n appelle a u f t i phlyclepes les vefties 
q u i f u r v i e r t n e n t à la g a n g r e n é , aux b r û 
lures , ôc à l ' app l i ca t i on d ' u n v é f i c a t o i r e i 
elles f o n t f o r m é e s par l 'amas de la l y m p h e 
entre la peau Ôc l ' é p i d e r m e . E n coupant 
l ' é p i d e r m e , o n d é t r u i t l a phlyclene ; u n 
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peu de Gérât c a m p h r é f u f f i t p o u r del techer 
l a peau dans les phlyâenes b é n i g n e s , tel le 
q u e celle f o r m é e par la t r a n f p i r a t i o n re te
nue , à l ' occaf ion de l ' appare i l ôc bandages 
dans les f r a & u r e s . Les phlyâenes q u i f o n t 
le f y m p t o m e d ' u n e malad ie dangereufe , 
ne font d 'aucune c o n f i d é r a t i o n ; c'efl: la 
malad ie q u i les a p rodu i t e s , q u i m é r i t e 
l ' a t t en t ion d u c h i r u r g i e n . L e m o t de phlyc-
tenes e f t grec j i l v i en t de çhvm / ferveo , je 
bous. ( Y ) 

P H L Y S T E N E , f . f . ( Médecine. ) phlb f -
tœna ; efpece d ' é b u l l i t i o n , c o m m e l ' i n d i 
que le m o t grec < P A W « , ebullio ; c ' e f t une 
maladie q u i p r o d u i t des bou tons pleins de 
f é r o f i t é 5 que lque fo i s gros , l iv ides , p â l e s 
o u n o i r â t r e s . Q u a n d o n les perce , ta chai r 
p a r o î t de l fous c o m m e u l c é r é e . Ces bou tons 
font caufes par une l y m p h e chaude ôc â c r e ; 
ils v iennent f fer t o u t le corps , & q u e l q u e 
fois m ê m e f u r la c o r n é e : C e l f e en parle 
dans fès ouvrages. ( D . J.) 

P H O B E T O R , f . m . ( Mythologie. ) le 
f é c o n d des t ro i s fonges , enfans d u S o m 
m e i l : f o n n o m fignifie épouvanter , parce 
q i $ l é p o u v a n t o i t en prenant la r e f l è m b l a n c e 
des b ê t e s fauvages , des ferpens ôc autres 
a n i m a u x q u i i n f p i r e n t la t e r reur . 

P H O B O S , ( Mythologie. ) o u la peur ; 
elle é t o i t p e r f o n n i f i é e chez les G r e c s , ôc 
r e p r é f e n t é e avec une t ê t e de l i o n . 

P HOC ARUM infula , ( Géogr. anc. ) 
î l e f u r la c ô t e de l ' A r a b i e , au vo i f inage 
d e l ' î le â e s T o r t u e s ôc de celle des Eper -
v.'ers. E l l e é t o i t a i n f i n o m m é e à caufe de 
l a q u a n t i t é de veaux mar ins q u ' o n y p ê -
c h o i t . S t r a b o n , liv. X V I , p. y j 6 , f è m b l e 
encore m e t t r e une î l e d u m ê m e n o m f u r 
l a m ê m e c ô t e , p r è s d u p r o m o n t o i r e des 
^ s l a b a t é e n s . ( D . J ) 

P H O C A S , voyei V E A U , M A R I N . 
P H O C É E , ( Géogr. anc. ) v i l l e de. l ' A f i e 

.mineure , a f l è z v o i f i n e de S m y r n e . E l l e 
t i r o i t apparemment f b n n o m d u mot pho-
cas y q u i fignifie un veau marin , parce 
q u ' i l f e p ê c h e p r è s d e - l à q u a n t i t é de ce 
p o i f l b n , & m ê m e dans t o u t le g o l f e de 
S m y r n e . U n m é d a i l l o n de l ' empereur P h i 
l i ppe f emble le c o n f i r m e r par f b n r eve r s , 
o ù i l y a u n ch ien q u i e f t aux pr i fes avec 
u n de ces phocas , ôc le m o t de P<M#ÎVP , à 

l ' e n t o u r , q u i v e u t d i r e q u e c 'ef t une m é -
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d a i l l c des Phocéens. L ' e m b l è m e e f t d i f f i 
c i le à p é n é t r e r ; car p o u r q u o i j o i n d r e u n 
ch i en avec u n p o i f l b n , fi ce n ' e f t p e u t -
ê t r e p o u r d o n n e r à en tendre q u e leur p u i f -
fance f u r terre , é t o i t é g a l e a leurs forces 
m a r i t i m e s a o u que l eu r fidélité à l ' e m p e 
reur r o m a i n , & l eu r v ig i l ance d o n t le 
ch i en e f t l ' e m b l è m e , d i f p o f o i e n t l eu r v i l l e 
l i g n i f i é e par ce p o i f l b n , à tous les devo i r s 
que d e m a n d o i t une fi douce d o m i n a t i o n . 
M a i s , d i t M . Spon , ces for tes d ' é n i g m e s 
f o n t des nez de cire q u ' o n peu t t o u r n e r d e 
q u e l c ô t é l ' o n veut . Phocaenfts é t o i t l e 
n o m des habitans ; ôc Phocaïcus é t o i t le 
p o f l è f f i f , c o m m e o n le v o i t dans ce \ ers d e 
L u c a i n , lib. I I I , v. $83. 

Phocaicis romana ratis vallata carinis. 

Phocaicis eft là pour Maffilienjihus , 
parce que la v i l l e de M a r f e i l l e e f t une c o î o -
lon ie de P h o c é e n s . 

Phocée é t o i t la d e r n i è r e v i l l e " d ' I o n i e , 
au f ep t en t r i on vers l ' E o l i d e , f u r la m e r 
de - f o n n o m ; a u j o u r d ' h u i c ' e f t Foglia- * 
Vecchia , m i f é r a b l e v i l l age f u r les c ô t e s d e 
la pet i te A i d i n e , entre la r i v i è r e de Q u î a i 
Se le g o l f e de Sar ider l i . 

Les anciens habitans de cette v i l l e p r i 
ren t le pa r t i de la q u i t t e r , p l u t ô t q u e d e 
t o m b e r entre les mains des Perfes q u i l e u r 
f a i f o i e n t con t inue l l emen t la guer re . C ' e f t 
de là ôc n o n d 'ai l leurs , q u e f o r r i r e n t ces 
nombreu fes peuplades q u i s ' é t a b l i r e n t dans 
quelques î les d ' I t a l i e , ôc f u r les c ô t e s d e 
la L u c â n i e , de la L i g u r i e , de.la P r o v e n c e , 
d u L a n g u e d o c , d u R o u f t î l l o n ôc de la C a 
talogne , o ù ils b â t i r e n t p lu f i eu r s vi l les , 
ôc y p o r t è r e n t les feiences de l eu r pays 
a i n f i que leur c o m m e r c e . I l ne f a u t pas 
c o n f o n d r e ces P h o c é e n s d ' A f i e , avec les 
peuples de l a Phoc ide en E u r o p e . L e s 
premiers s'appellent en l a t i n Phocei o u 
Phocœenfes ; ôc les derniers Phocenfes : o n 
s'y e f t t r o m p é plus d 'une f o i s . L a p r e m i è r e 
t r a n f ï n ï g r a t i o n des P h o c é e n s , a r r iva la 1 6 4 
a n n é e de R o m e ; i l s'en fit une au t re l ' a n 
210 de R o m e : les t r a n f m i g r a t i o n s f u i 
vantes ne fe t r o u v e n t p o i n t dans l ' h i f t o i r e 
( D . J . ) 

P H O C I D E , ( Géogr. & Hifl. ancienne.) 
Phocis y c o n t r é e de l a G r è c e , entre U 
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B é o t i e & la L o c r i d e . E l le a v o i t ancienne
m e n t des f r o n t i è r e s p lus r e c u l é e s , p u i f q u e 
S t r abon , lib. I X , d i t q u elle é t o i t b o r n é e 
au n o r d par la B é o t i e , mais qu ' e l l e s ' é t e n 
d o i t d ' u n e m e r à l ' au t re ; c ' e f t - à - d i r e , d e 
puis le g o l f e de C o r i n t h e a j u f q u ' à la m e r 
E u b é e . Si nous nous en rappor tons à Den i s 
le p é r i é g e t e , la P h o c i d e s'eft au t re fo is é t e n 
d u e j u f q u ' a u x T h e r m o p y l e s , ce q u i n é a n 
m o i n s f u t de cour te d u r é e . 

D e u c a l i o n c o m m e n ç a à r é g n e r dans la 
P h o c i d e , a u t o u r d u m o n t P a r n a l f e , d u 
t emps de C é c r o p s . Les Phoc id iens f o r m è 
ren t e n f u i t e une r é p u b l i q u e , en changeant 
leurs chefs f é l o n les occal ions . L e u r pays 
a v o i t p o u r p r i n c i p a u x ornemens le t e m p l e 
de De lphes Se le m o n t Parna l fe . . 

Les Phoc id iens s 'aviferent de l abourer 
des terres confacrces à A p o l l o n , ce q u i 
é t o i t les p ro fane r . A u f t i - t ô t les peuples 
d ' a l en tou r c r i è r e n t au facri lege , les uns de 
b o n n e f o i , les autres p o u r c o u v r i r d ' u n 
p i eux p r é t e x t e leurs vengeances p a r t i c u 
l i è r e s . L a guerre q u i f u r v i n t à ce f u j e t , 

• s'appella facrée , c o m m e en t repr i fe par* u n 
m o t i f de r e l i g i o n . 

O n d é f é r a les profana teurs aux A m p h i c -
t ions , q u i c o m p o f o i e n t les é t a t s - g é n é r a u x 
de la G r è c e , Se q u i s ' a l femblo ien t t a n t ô t aux 
T h e r m o p y l e s , t a n t ô t à Delphes . L ' a f f a i r e 
ayant é t é p o r t é e à l eur t r i b u n a l , o n d é c l a r a 
les P h o c é e n s faerileges , Se o n les c o n d a m n a 
à une g r o f f e amende . U n d ' en t r ' eux n o m 
m é Phihmele , h o m m e audacieux Se f o r t 
a c c r é d i t é , les r é v o l t a cont re ce d é c r e t . I l 
p r o u v a par des vers d ' H o m è r e , qu ' anc i en 
n e m e n t la f o u v e r a i n e t é d u t e m p l e de " D e l 
phes appar tenoi t aux Phoc id i ens ; i l f a l l u t 
f o u t e n i r la r é v o l t e par les armes : o n leva 
de par t Se d 'aut re des t roupes . 

Les Phoc id iens s 'affurerent d u fecours 
d ' A t h è n e s Se de S p a r t e , Se ne fe p r o m i r e n t 
pas m o i n s que d 'abat t re l ' o r g u e i l de T h e b e s , 
q u i s ' é t o i t m o n t r é e la p lus ardente à p o u r -
f u i v r e le j u g e m e n t . Les p remie r s avantages 
q u ' i l s r e m p o r t è r e n t , ne f e r v i r e n t pas peu 
à f o r t i f i e r cette e f p é r a n c e . M a i s b i e n t ô t les 
f o n d s n é c e f f a i r e s p o u r les d é p e n f e s de la 
guer re leur ayant m a n q u é , i ls y f u p p l é e r e n t 
par u n nouveau fac r i l ege . 

P h i l o m e l e avo i t eu a û e z de r e l i g i o n 
: | O t t t ne cas t ouche r au t e m p l e d e De lphes . 
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O n o m a r q u e & Phayl lus q u i l u i f u c c é d e r e u r 
dans le c o m m a n d e m e n t , f u r e n t m o i n s 
f c r u p u l e u x ; i ls e n l e v è r e n t tous les p r é c i e u x 
dons que la p i é t é des rois Se des peuples y 
a v o i t c o n f a c r é s . Les f o m m e s q u ' i l s en r e t i 
r è r e n t ' à p lu f i eu r s f o i s , m o n t è r e n t à plus 
de d i x m i l l e talens. I l s t r o u v è r e n t a i n f î le 
fecret de f o u t e n i r la guerre aux d é p e n s " " 
d ' A p o l l o n . Les d é v o t s c r i è r e n t plus que 
jamais au f ac r i l ege . O n en v i n t f o u v e n t 
aux mains . L a f o r t u n e fe rangea t a n t ô t 
d ' u n p a r t i , t a n t ô t de l ' au t re . Les P h o c i 
diens r é d u i firent e n f i n les T h é b a i n s à fè 
je ter entre les bras d e P h i l i p p e , q u i fe 
chargea vo lon t i e r s de m e t t r e les ennemis 
de Thebes à la r a i f o n . 

C e p r ince n ' eu t q u ' à p a r o î t r e p o u r ter
m i n e r une guerre q u i d u r o i t depuis d i x ans, 
é k q u i a v o i t é g a l e m e n t é p u i f é l ' u n & l'autre 
p a r t i . Les Phoc id iens d é f e f p % : e r e n t de r é -
f i f t e r à u n t e l e n n e m i . Les plus braves o b t i n 
ren t la p e r m i f f i o n de fe ret i rer dans le Pé lo 
ponefe ; le re f te fe r e n d i t à d i f e r é t i o n , Se 
f u t t r a i t é f o r t i n h u m a i n e m e n t . 

P h i l i p p e ne f a u v a q u e les apparences 
dans ce d e f f è i n aux yeux d u peuple j i l 
c o n v o q u a les A m p h i c t i o n s , les é t a b l i t , pour 
la f o r m e , fouvera ins juges d e l à peine en 
courue p a r l e s Phocid iens ; Se fbus le n o m 
de ces juges d é v o u é s à fes v o l o n t é s , H 
o r d o n n e q u ' o n r u i n e r a les villes de la 
Phoc ide ; q u ' o n les r é d u i r a toutes en 
bourgs de f o i x a n t e f e u x au p lus ; que l ' o n 
p r o f e r i r a les faerileges , Se q u e ^es autres 
ne d e m e u r e r o n t p o f t è f ï è u r s de leurs biens 
q u ' à la charge d ' u n t r i b u t annuel , q u i 
s'exigera j u f q u ' à la r e f t i t u t i o n e n t i è r e des 
f i x m i l l e talens e n l e v é s dans le temple de 
De lphes . Ce la f a i f o i t une f o m m e d ' env i ron 
fix m i l l i o n s d ' é c u s , o u d i x - h u i t m i l l i o n s de 
l i v r e s . 

O n ne d o i t p o i n t ê t r e f u r p r i s que le 
b u t i n pr is par les P h o c é e n s m o n t â t fi haut* 
I l y a v a i t dans le t e m p l e d e Delphes des 
r i chef fes i m m e n f e s , à c a u f è de la m u l t i 
t u d e i n n o m b r a b l e de v a f e s , de t r é p i é s , de 
ftatues d ' o r s d 'a rgent Se de b ronze que les 
r o i s , les grands cap i ta ines , les vi l les Se les 
nat ions y envoyo ien t de tous les endro i t s 
de la te r re . 

L e v a i n q u e u r , c ' e f t P h i l i p p e d o n t j e 
v e u x |»ar ler 3 ne s-oubiia |*as p o u r ptiss 
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# u n e v i & o i r e q u i ne l u i Jouta que la- peine 
d e fe m o n t r e r : o u t r e le t i t r e de p r ince 
r e l i g i e u x , de fidèle al l ié , i l eut encore les 
T h e r m o p y l e s , l e g r a n d o b j e t de fes d e f i r s , 
Ôc l ' u n i q u e p a f ï à g e q u i m e n â t de M a c é -
t l o i n e en I ta l i e . 

A v e c le temps n é a n m o i n s les Phoc id iens 
pa rv in ren t à fe r o u v r i r une bel le por te p o u r 
l e u r r é t a b l i f ï è m e n t ; car c f t . f i e s en q u a l i t é 
de profanateurs - e x é c r a b l e s , i ls r e n t r è r e n t 
avec la q u a l i t é * d ' i n f i g n e s l i b é r a t e u r s . U n e 
oeuvre de r e l i g i o n r é h a b i l i t a de la f o r t e 
ceux qu ' une ac t ion facri lege avo i t d é g r a 
d é s . O n . les avo i t exclus des p r i v i l è g e s des 
autres G r e c s , p o u r avo i r p i l l é de leurs p r o 
pres mains le t e m p l e de Delphes r o n les 
l eu r r end i t hono rab l emen t pour , l ' a v o i r 
f a u v é d u p i l lage des G a u l o i s , c o m m a n d é s 
par Brennus. ( D. J . ) 

P H Q S A C E S , P H É A C Ï E N S , ( Géogr. & 
ffijl. anc. ) les anciens habitans d é f i l e de 
C o r f o u , au t refo is Corcyre , à l ' e n t r é e d u 
g o l f e de V e n i f e : elle s'appella d ' a b o r d 

. Schetia , f u i v a n t H o m è r e , c ' e f t - à - d i r e , 
lieu de commerce, dans la langue des P h é 
niciens 5 parce q u e les habitans p o r t è r e n t 
l e l e u r dans les pays é l o i g n é s , ôc d e v i n r e n t 
pu i f l ans f u r m e r . 

Les richeffes q u ' i l s acqu i r en t par le c o m 
merce ,-ies firent appeller Phéaciens , c ' e f t -
à - d i r e > % dans l a m ê m e l a n g u e , heureux, 
puiflans. I l s v é c u r e n t dans l ' o p u l e n c e , & 
f e l i v r è r e n t à une m o l l e f f e h o n t e u f e , q u i 
à f f o i b l i t l eur e f p r i t &: é n e r v a leur c œ u r . 
C ' e f t p o u r q u o i ils é c o u t è r e n t avec tafct 
d ' a v i d i t é le r é c i t q u ' U l y f f e l eur f î t de fes 
aventures , que lque peu vra i femhiables 
qu'el les f u f f e n t . H o m è r e a c é l é b r é les j a r 
d ins d 'A lc inous" , q u i r é u n i f t b i e n t les f r u i t s 
d e toutes les f a i fons , dans lefquels les ar
bres n ' é t o i e n t jamais fans f r u i t s n i l ' h i v e r , 
n i P è r e . 

E n é e , en par tant à'Acliûm , f î t v o i l e 
dans le canal q u i e f t entre l ' î l e des Fhéa-
âens Ôc i ' E p i r e , & b i e n t ô t i l p e r d i t # ! e 
v u e les hau t eu r s q u i f o n t a u m i d i de l ' i r e , 
& entra dans le p o r t de Jfiuthrotum. 

L ' î l e de C o r f o u e f t a u j o u r d ' h u i aux 
V é n i t i e n s , auxquels elle a f f u r e l ' e n t r é e d u 
|*olfe de V e n i f e . Géographie de Vïrg. page 
£23. (C)' 

P & Œ E B A D E , ( Mythol: ) c 'e f t le n o m 
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q u / o i ï d o n n o i t à- la p r ê t r e f l è d ' A p o l l o n à 
D e l p h e s , ôc à tous ies m i n i f t r e s de f o n 
t e m p l e . 

P H C E B U S , ( Mythol. ) n o m q u e les 
Grecs d o n n o i e n t à A p o l l o n , p o u r f a i r e 
a l l u f î o n à la l u m i è r e d u f o l e i l , ôc à l à 
chaleur q u i d o n n e la v ie à . t o u t e s c h o f è s , 
c o m m e f i l ' o n d i f o i t , T%J (Î'IOV , lumière 
de la vie. D 'aut res d i f e n t que le n o m de 
Pkcebus f u t d o n n é à A p o l l o n par P h c e b é 
mere de L a t o n e . ( D. J . ) 

P H C É N I C E , ( Géogr. anc. ) Ou Phœ-
nica ; c 'ef t le n o m , i ° d 'une v i l l e d e 
I 'Epi re ; 1° d ' une î l e f i t u é e f u r le g o l f e 
M a t i a n d y n u s en B i t h y n i e ; 3 0 . d 'une , î l e 
de la M é d i t e r r a n é e , f u r la c ô t e de la G a u l e , 
ôc l ' u n e des plus petites î l e s a p p e l l é e s 
Stœchades, tf^e , / . I I I , c. v , parle de 
cette î l e , « T a j o i n t avec celles de S t u -
r i u m ôc de Ph i l a . Ces t ro i s î les f o n t a u 
j o u r d ' h u i Ribaudas , Zangoujlier ôc Êa-
quéou ; 4 0 c 'ef t encore le n o m d 'une î l e 
de la m e r E g é e , ôc l 'une des Sporades ; 
elle s'appella e n f u i t e Jos , f é l o n P l ine , 
Uv. I V , c. xij\ L e n o m d e Phœnice l u i 
avo i t é t é d o n n é à c a u î è des pa lmiers qu ' e l l e 
p r o d u i t ; f 0 c ' e f t u n des n o m s q u e l ' o n 
d o n n a à P i le de T é n é d o s , f é l o n P l ine , 
liyr V , c.. x x x f . 

P H Q 1 N I C I A R Q U E , f . m . ( littêrat. ) 
n o m q u ' o n d o n n o i t aux premiers m a g i f t r a t s 
chez les P h é n i c i e n s ; tels é t o i e n t les A f î a r -
ques en A f i e , ôc les Lyc ia rques en L y c i e . 
Ce m o t v i e n t de ym%> u n Phénicien, ÔC 

> je c o m m a n d é . ( D . J . ) , 
P H C E N i a O P T E R E - , voye^ F L A M A N T . 

; PHmNICUM , ( Géogr. anc. ) c ' e f t - à -
d i r e , lieu planté de palmiers. P rocope , 
dans ' # m hifcire de la guerre contre les 
Perfes , d i t : « L o r f q u e l ' o n a p a f f é les 
'» f r o n t i è r e s de la P a l e f t i n e . , o n t r o u v e la 
» n a t i o n des S a r r a f î n s , q u i ! hab i t en t depuis 
» long- j temps u n pays p l a n t é de pa lmie r s 
» & o ù i l ne c r o î t p o i n t d 'aut res arbres. 
» Abocarabe q u i en é t o i t le m a î t r e , eu 
» fit d o n à J u f t i n i e n , de q u i en r é c o m -
» penfe , i l r e ç u t le g o u v e r n e m e n t des 
•>> S a r r a f î n s de la Pa lef t ine , o ù i l fe r e n d i t 
» fi f o r m i d a b l e , q u ' i l a r r ê t a les cour fes 
» des t roupes é t r a n g è r e s . A u j o u r d ' h u i , 
» a j ou t e Procope , i- 'empereur n ' e f t m a î t r e 
» que de n o m de ce pays q u i e f t p l a n t é 



7 0 4 P H O 
» de pa lmiers , ôc i l n ' e n j o u i t pas e n 
»> ef fe t : t o u t le m i l i e a q u i c o n t i e n t é n -
*> v i r o n d i x j o u r n é e s de c h e m i n é t a n t en -
»> t i é r e m e n t i n h a b i t é , à caufe de la f é -
»> c h e r e f l è ; ôc i l n ' a r i en de c o n l i d é r a b l e 
» que le v a i n t i t r e de d o n a t i o n fa i te par 
» A b o c a r a b e , ôç a c c e p t é e par J u f t i n i e n » . 
I l y a v o i t encore une v i l l e de l ' A r a b i e h e u -
reufe , a p p e l l é e Phœnicum , f u r le g o l f e 
E l a n i t i q u e , ent re les vi l lages Hippos ôc 
Ahàujwihi. ( D . J.) 

P H C E E N i C U S A , ( Géogr. anc. ) î l e de 
l a M é d i t e r r a n é e , a u n o r d de l a Sici le , ôc 
l ' une des î l es Eotiennes : f o n n o m m o 
derne e f t Felicur. M . de l i f t e - écr i t , Feli-
cudi. 

PH<ENICUS PGRTUS, ( Gêograph. 
anc. ) i ° . p o r t de l ' î l e de Q ^ e ; z 5 p o r t 
de l ' A f i e propre dans l T o n i < ^ 3 c que T i t e -
L i v e appelle le premier port du territoire 
d'Erytha? ; 3 0 , p o r t d u P é l o p o n e f e , dans 
l a M e f f é n i e j 4 0 p o r t d u n o m e de L y b i e ; 
5 0 p o r t de la L y c i e ; 6° p o r t de la Sici le ; 
7 ° p o r t de l ' î l e de C y t h e r e . ( D . J.) 

P H C E N I G M E , f . m . c 'ef t u n m é d i c a 
m e n t q u i occaf ione "une r o u g e u r , Ôc q u i 
p r o d u i t des ampoules aux endro i t s o ù o n 

T a p p l i q u e . Voyez V É S I C A T O I R E , ùc. 
C e m o t e f t f o r m é d u grqc QMIS , rouge ; 

tels f o n t la graine de m o u t a r d e , le p o i v r e , 
les v é f i c a t o i r e s , ùc. F o y q r V E S I C A T O I R É , 
S I N A P I S M E , ùc* 

O n f a i t ufage de ces r e m è d e s p o u r a t t i re r 
l ' h u m e u r à la par t ie o ù o n les app l ique , 
a f i n de la d é t o u r n e r de l a par t ie a f f l i g é e . 
Voye[ R É V U L S I O N . * • 

P H Œ N I X , f . m.(HiJ?oire nat. fabul. ) 
o i f e a u m e r v e i l l e u x q u i , f é l o n les i d é e s 
popula i res , v i v o i t p l u f i e u r s fiecîesj^c en 
m o u r a n t p r o d u i f b i t de la m o e l l e de fes 
os u n pe t i t ver q u i f o r m o i t u n nouveau 

phœnix. 
Les E g y p t i e n s , d i t H é r o d o t e dans f o n 

Eu te rpe , o n t "un o i f e a u q u ' i l s e f t i m e n t f a -
c r é , que j e n ' a i jamais v u qu ' en pe in tu re . 
A u f ï î ne le v o i t - o n pas f o u v e n t en E g y p t e , 
p u i f q u e , fi l ' o n en c r o i t ceux d ' H é l i o p o l i s , , 
i l ne p a r o î t chez eux q u e de c i n q en c i n q 
fiecles , ôc f e u l e m e n t q u a n d f b n pere e f t 
m o r t . I l s d i f e n t q u ' i l e f t de la g r andeu r d 'une 
a i g l e , q u ' i l a une belle h o u p p e f u r la t ê t e , 
les p lumes de f o n c o u d o r é e s , , les autres 
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p o u r p r é e s , la queue blanche m ê l é e de 
pennes incarnates , des yeux é t i n c e l a n s 
c o m m e des é t o i l e s . L o r f q u e c h a r g é d ' an 
n é e s , i l v o i t f a fin approcher , i l le f o r m e 
u i i n i d de bois ôc de g o m m e s a romat iques , 
dans l eque l i l m e u t . D e la moe l l e d e fes os 
i l n a î t u n ver d ' o ù f e f o . m e u n autre phœ
nix. L e p r e m i e r f o i n de c e l u i - c i e f t de ren^ 
d r e à f o n perefcs honneurs d e l à f é p u l t u r e ; 
ôc v o i c i c o m m e n t i l s'y p r e n d , f é l o n le 
m ê m e ' H é r o d o t e . * 

I l f o r m e avec de la m y r r h e une m a f l è en 
f o r m e d ' œ u f : i l e f l à i e e n f u i t e e n la Soule
van t , s ' i l aura a f l è z de f o r ce p o u r la por te r ; 
a p r è s cet e f l à i , i l c reufe cette m a f l è , y d é -
p o f e le corps de i o n p e r e , q u ' i l couvre en
core de m y r r h e \ ôc q u a n d i l l 'a rendue d u 
m ê m e po ids qu ' e l l e é t o i t a u p a r a v à a r , i l 
po r te ce p r é c i e u x fa rdeau à H é l i o p o l i s , 
dans le t e m p l e d u f o l e i l . C ' e f t dans les d é -
fer ts d ' A r a b i e q u ' o n le f a i t n a î t r e , & o n 
p r o l o n g e fà v i e j u f q u ' à c i n q o u fix cents ans. 

Les anciens h i f to r i ens .on t c o m p t é quatre 
appar i t ions d u phœnix ; la p r e m i è r e fbus 
le r è g n e de S é f o f t r i s j l a f é c o n d e fbus celui 
d ' A m a f i s ; la t r o i f i e m e fous le t ro i f i eme des 
P t o l é m é e s . - D i o n C a f l i u s donne la qua 
t r i è m e p o u r u n p r é f a g e de ,1a m o r t de 
T i b è r e . T a c i t e place cette q u a t r i è m e appa
r i t i o n d u phœnix en E g y p t e fous l ' empi re 
de T i b è r e > P l ine la f a i t t o m b e r à l ' année d u 
c o n f u l a t de Q u i n t u s P l a n c i u s , q u i v i v o i t 
à l ' a n 36 de l ' è r e vu lga i r e : ôc i l a joute 
q u ' o n appor ta à , R o m e î e corps de ce 
phpenix ; q u ' i l f u t e x p o f é dans la grande 
p lace , ôc q u e la m é m o i r e en f u t c o n f è r v é e 
dans les reg i f t res publ ics . 

R e n d o n s j u f t i c e aux anciens q u i o n t pa r lé 
de cet o i f eau f a b u l e u x \ i ls ne l ' o n t fa i t que 
d ' u n e m a n i è r e q u i d é t r u i t l e u r propre rela^, 
t i o n . H é r o d o t e , a p r è s a v o i r r a c o n t é l ' h i f t o i r e 
d u phœnix , a j o u t e qu 'e l l e l u i p a r o î t peu 
v r a i l e m b l a b l e . P l ine d i t que pe r fonne ne 
d o u t a à R o m e q u e ce ne t û t u n f a u x phœ~ 
nix^yéqw y a v o i t f a i t v o i r ; & T a c i t e donne 
la m ê m e c o n c l u f î o n à f o n r é c i t . 

L ' o p i n i o n fafyuleufe d u phœnix f è t r ouve 
r e ç u e chez les C h i n o i s , d i t le p , d u H a l d é 
dans fa d e f c r i p t i o n de la C h i n e ; i ls n ' o n t 
d o n c pas é t é fi r e n f e r m é s chez eux , qu ' i l s 
n 'a ient e m p r u n t é p l u f i e u r s o p i n i o n s des 
Egypt iens , des Grecs & des I n d i e n s , 

. p u i f q u l l s 
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j l b i f q u ' î l s a t t r ibuen t à, u n ce r t a in o i feau de 
l eu r pays la p r o p r i é t é d ' ê t r e u n i q u e , &ç de 
r e n a î t r e de fes cendres. ( D . J . ) 

P H C E N I X , (Botan.) n o m d o n n é par 
K e m p f e r & Linnaeus à u n genre de plantes 
a p p e l l é par les autres botani f les elate & 
katopindel ; en v o i c i les c a r a c t è r e s . C è 
genre de plantes p r o d u i t f é p a r é m e n t des 
fleurs m â l e s & f e m e l l e s , & leur enveloppe 
t i en t l ieu de ca l ice . D a n s les fleurs m â l e s , 
les p é t a l e s I b n t au n o m b r e de t ro i s , ovales 
& concaves ; leurs é t a m i n e s f o n t t ro is filets 
d é l i é s , d o n t les b o f l ê t t e s f o n t t r è s - c o u r t e s . 
£ ) a n s les fleurs femelles l ' e m b r y o n d u p i f l i l 
e f l a r r o n d i ; le flyle e f l c o u r t & p o i n t u ; 
le f r u i t e f l une baie o v a l e , q u i n*a qu 'une 
feule loge ; elle r e n f e r m e une femence dure 
c o m m e un os , o v a l e , , m a r q u é e d 'une raie 
p r o f o n d e dans toute là l ongueu r i l -< innau 
gen. plant. £13. M u f . c l i f f . z Hort. 
malab. j . A J . 

P H C S N I X , ( Mufiq. infir. des anc ) 
i n f t r u m e n t â cordes des a n c i e n s , d o n t , 
au r a p p o r t de M u f o n i u s , les ro i s de 
T h r a c e fe l è r v o i e n t dans leurs f e f t i n s ; 
quelques auteurs en a t t r i buen t l ' i n v e n t i o n 
aux P h é n i c i e n s , apparemment à c a u l è de 
l 'analogie des n o m s . ( F. D. C. ) 
m P H C S N I X , ( Aflronomie. ) c o n f t e l l a t i o n 
m é r i d i o n a l e , fituée entre l ' é r i d a n & le 
p o i f l b n au f t r a l : elle con t i en t 72. é t o i l e s dans 
le catalogue de M . de la C a i l l e ; l a p r i n 
c ipale e f t une é t o i l e de f é c o n d e grandeur , 

• d o n t l ' a f c e n f i o i î d r o i t e é t o i t en 1750 de 
3<i , 2 8 ' , 2 . " ; & la d é c l i n a i f o n de 4 3 d , 
3 9 ' , $2." d u c ô t é d u m i d i : cette c o n f t e l 
l a t i o n n ' a v o i t que 13 é t o i l e s dans l 'ancien, 
cata logue ; elle ne f a i t que rafer l ' h o r i z o n 
en E u r o p e , à m i n u i t , vers l a fin du moi s 
de f ep tembre . ( M . DE LA L A N D E . ) 

P l ï C E M I X , T. m . ( terme,de Blafon.) 
^oifeau q u i p a r o î t de p r o f i l , les ailes é t e n 
dues f u r un b û c h e r , q u ' o n n o m m e immor
talité9 laquel le ne s 'expr ime e.i b l a fonnan t , 
que lo r fqu ' e l l e e f t d ' u n autre é m a i l que 
l ' o i f e a u . 

S u r les m é d a i l l e s & anciens m o n u m e n s , 
le phcéiùc e f t le l y m b o l e de l ' i m m o r t a 
l i t é , parce q u e , f é l o n la fable , cet o i l è au 

. f e renouvel le de c i n q fiecles en c i n q fiecles ; 
a lors i l fq d re f fe u n ( b û c h e r , bat des aile; 
p o u r l ' a l l u m e r % s 'y c o n f u m e : i l n a î t dans 

Tome X X V . 
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l ' i n f t a n t u n ve r de l à c e n d r e , d ' o ù i l f è 
f o r m e u n autre p h œ n i x . 

V i a r t de Q u e m i g n y , en B o u r g o g n e ; 
d'or au phœnix de fable fur fon immor
talité de gueules, au chef d'azur 9 charget 
de trqis coquilles d'argent. ( G. D. Z. T ) 

P H (E N I X , ( Géog. anc. ) i°. l i e u • 
f o r t i f i é dans l ' A f i e p r o p r e , f u r la c6 te 
or ien ta le d u g o l f e de la D o r i d e ; 2 ° . m o n 
tagne de l ' A f i e p r o p r e dans la D o r i d e ; 
3 ° . fleuve de l ' A f i e p r o p r e , p r è s de l a 
v i l l e de P h œ n i x , dans la D o r i d e ; 4 0 . p o r t 
de L y c i e ; 5 0 , b o u r g d ' E g y p t e ; 6 ° , v i l l e 
d ' I t a l i e o u de S i c i l e , p r è s d u p r o m o n t o i r e 
C o c c y n u m , f é l o n A p p i e n ; 7 0 . fleuve de 
T h e f l a l i e , "qui fe j e to i t dans le fleuve 
A p i d a n u s ; 8 ° . pet i te r i v i è r e de l ' A c h a ï e 
propre* ( D . J . ) 

P H O L A D E , f. f . ( Conchylid. ) n o m 
d ' u n genre de coqui l les d o n t v o i c i les c a 
r a c t è r e s . C ' e f t une c o q u i l l e m u l t i v a l v e , 
o b l o n g u e , q u i a deux o u fix p i è c e s , u n i e , 
r â b o t e u f e , fa i t e en r é f e a u , f e r m a n t d ' o r 
d inai re exac temen t , & que lquefo is en t r 'ou- . 
ver te en quelque e n d r o i t . 

E n t r e les coqui l les ob longues , n o m m é e s 
c o m m u n é m e n t p.holades 9 & q u i f o n t à 
deux é c a i l l e s , o n d i f t i n g u e les efpeces 
fuivantes ; i ° . l a pholade l i f lê de Ronde le t ; 
2 ° . la pholade l i f lè & é t r o i t e d ' A l d r o v a n -
d u s ; 3 0 . la pholade de R u m p h i u s ; 4 ° . l a 
pholade de L i f t e r ; 5 0 . la pho lade u n i e 
fa i te c o m m e la mou le ; 6°. la pholade de 
B o n a n n i fa i te en doig ts ; 7 0 . l a pholade 
r o u g e â t r e & blanche. 

JEntre les pholades oblongues i r r é g u l i e r e s ~ 
c o n f i f t a n t en deux é c a i l l e s , o n c o n n o î t , 
i ° . une g rande pholade d ' A m é r i q u e ; 

. 2 ° - J a pho lade large avec u n t u y a u t r è s -
é p a i s f o r t a n t en dehors . 

D a n s l a c l a f l è des pholades ob longues 
i r r é g u l i e r e s à f i x é ca i l l e s , o n d i f t i n g u e 
l 'efpece d é c r i t e par L i f t e r , & q u i e f t l o g é e 
dans la p ie r re . I l y a p l u f i e u r s autres p h o > 
lades à fix é c a i l l e s , d o n t la p l u p a r t f o n t 
a m é r i c a i n e s . 

L e m o t pholade e f t g r e c , & v e u f d i r e 
une chofe r e n f e r m é e * parce que le p o i f l b n 
qu i loge dans cette c o q u i l l e , fe f o r m e & 
iè cache c o m m u n é m e n t dans les t rous des 
pierres f p o n g i e u f e s , de la nature de ce l le 
de p o n c e , de hanche > de marne , o u b i ê a 

V v y y 
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d a n s l â ' g l a i f e , c o m m e nous le d i rons dans 
la f u i t e . 
« f l fe t r o u v e o rd in a i r em en t p lu f i eu r s de 
ces coqui l les dans une m ê m e p i e r r e , q u e l 
quefo i s j u f q u ' à v i n g t , c o m m e o n l 'a remar
q u é dans divers , po r t s d ' A n g l e t e r r e & de 
F r a n c e . L ' u f a g e e f t d 'enlever ces pierres 
d e l à m e r , & de les ca l fer par m o r c e a u x 
p o u r en t i r e r le p o i f t o n q u i e f t excel lent 
à manger ; i l f e r t a u f l i d a p p â t p o u r en j 
p rendre d 'autres. 

O n d o n n e , d i f f é r e n s n o m s à cette c o 
q u i l l e . O n l 'appel le en N o r m a n d i e pitau ; 
en P o i t o u & en pays d ' A u n i s o n la n o m m e 
dail ; à T o u l o n datte ,• en A n g l e t e r r e 
piddoek, à Par i s , pho lade e f t le n o m 
r e ç u . 

A l d r o v a n d u s admet deux efpeces de pho
lades d i f f é r e n t e s de celles de Ronde le t 
la p r e m i è r e e f t a t t a c h é e au r o c h e r , & fe 
t r o u v e en q u a n t i t é dans la m ê m e p ie r re . 
ï l l l e a deux p i è c e s ou é c a i l l e s ; f a figure 
'ef t ob longue , a r rond ie c o m m e u n c y l i n d r e , 
" & r e f f e m b l e à une dat te . L a f é c o n d e e f 
p e c e , c o m p o f é e de fix p i è c e s de couleur 
c e n d r é e , e f t longue de c i n q d o i g t s , avec 
u n pe t i t p é d i c u l e . L i f t e r a d é c r i t exacte
m e n t une pholade à c i n q p i è c e s , d o n t les 
t r o i s d e r n i è r e s i n f é r i e u r e s en grandeur aux 
d e u x p r i n c i p a l e s , f o n t a t t a c h é e s par des 
l i g a m e n s au dos de l a c o q u i l l e , & t o m h e n t 
i i u f l i - t ô t que la pholade f o r t de la m e r ; 
ma i s cet te coqu i l l e de L i f l e r e f t f o r t rare . 

O n l i t dans Yauctuarium mufœi Bal-
fouriani y que les pholades d ' A n g l e t e r r e 
^ont c i n q valves ; i l f a l l o i t d i r e f i x y c o n f m e 
'les ob fe rva t ions nouvel les en o n t c o n v a i n c u 
les na tu ra l i f t e s . Celles de la Roche l l e , d u 
P o i t o u o n t a f lez c o m m u n é m e n t fix p i è c e s . 
O n appor te a u f l i de l ' A m é r i q u e des p h o 
lades toutes b l anches , longues de f ep t à 
n u i t pouces , g r o f l è s à p r o p o r t i o n , & q u i 
o n t fix valves . M a i s les dattes de T o u l o n 
& ; d ' A n c o n e f o n t b ivalves . C o n c l u o n s q u ' i l 
y a deux genres de p h o l a d e s , l ' u n e à ' f i x 
valves , l ' aut re à deux ; . & cependant leur 

• d i f f é r e n c e avec d'autres coqui l les fe peut 
f a i r e par la figure & par le c a r a c t è r e du 
coqu i l l age , q u i fe c reufe l u i - m ê m e u n t r o u 
dans la pierre , & q u i ne p r e n d de l ' eau 
que par u n t r è s - p e t i t cana l . 

1 L e coqui l lage d e la pho lade à ddUx 

P H O 
v a l v e s , ne d i f f è r e d u p o i f l b n de l a p h o 
lade à fix valves que par fa coqu i l l e . I l 
f o r t du- m i l i e u de f o n c o r p s .une grande 
t r o m p e ou l o n g tuyau , p a r t a g é en deux 
c l o i f o n s i n é g a l e s , d o n t u n t r o u l u i f e r t à 
ywider fes e x c r é m e n s , l ' au t re à r e f p i r e r 
& à prendre de la n o u r r i t u r e . 

L ' o v a i r e & les parties de la g é n é r a t i o n 
f o n t l o g é e s f o u s ce t uyau . Sa fupe r f i c i e 
e x t é r i e u r e e f t t o u j o u r s la m ê m e ; elle r e f 
f emble à une l i m e avec des a f p é r i t é s affez;-
é l e v é e s , d e n t e l é e s , & f e r r é e s depuis l e 
haut de la c o q u i l l e j u f q u ' e n bas , de m a 
n i è r e que les poin tes les plus for tes f o n t 
vers la t ê t e . I l f e m b l e qu'avec fes armes 
ce coqui l lage perce les pierres , & agrandit 
fa f é p u l t u r e à m e f u r e q u ' i l g r o f l i t ; mais 
c 'ef t amç, une par t ie ronde & c h a r n u e , telle 
q u ' u n e T a n g u e , q u ' i l f a i t cette o p é r a t i o n . 

I l conv ien t de remarquer que ces c o q u i l 
lages , q u o i q u e r e n f e r m é s dans leurs t r o u s , 
f o n t p e u t - ê t r e les an imaux q u i fe donnent 
le plus de m o u v e m e n t i n t é r i e u r , pui fqu ' i l s 
c r eu fen t c o n t i n u e l l e m e n t leur demeure ; 
mais i ls o n t u n m o u v e m e n t p r o g r e f f i f f i 
l e n t , q u ' i l n ' y en a g u è r e de plus l en t 
dans la na tu re . M u r é , c o m m e eft cet 
an ima l dans f o n t r o u , i l n 'avance qu 'en 
s 'approchant d u cent re de la t e r r e , & flê 
creufe f o n d o m i c i l e qu 'au tan t qu ' i l c r o î t 
l u i - m ê m e , c o m m e je viens de le d i re . 

L e t e r r o i r qu 'hab i t en t ces coquillages , 
e f t d ' o r d i n a i r e la banche & quelquefois lar 
g la i fe ; i ls f o n t l o g é s dans des trous plus 
p r o f o n d s que l eu r c o q u i l l e n ' e f l longue. 
L ' e f p a c e q u i r e f t e e f t o c c u p é par le tuyau 
charnu de figure con ique d o n t j ' a i p a r l é ; 
ils l ' a longen t o rd ina i r emen t j u f q u ' à l ' o u 
ve r tu re du t r o u , & fe f e rven t de ce tuyau 
à t i r e r a l t e rna t ivement l 'eau dans leur c o 
q u i l l e , & à la re je ter . L o r f q u ' o n a p p r o 
che de l e u r d o m i c i l e , i l s f o n t r en t re r f o r » 
v i t e le t u y a u dans la c o q u i l l e , & chaf fen t 
de m ê m e avec v î t e f l è l 'eau q u ' i l ' c ô n t e n o i t . 

A u ref te , ce n ' e f t pas f eu lemen t dans 
des pierres q u ' o n a t r o u v é des p h o l a d e s , 
mais o n en r encon t r e a u f î i dans le bois , 
& p a r t i c u l i è r e m e n t dans des fonds . de 
v a i f l è a u x . Voye\ f u r t o u t cela L i f t e r , 
A l d r o v a n d u s , B o n a n n i , R u m p h i u s , D a r -
genv i l l e , & les m é m o i r e s d e l ' a c a d é m i e 
des f e i ences , année i"jt%, ( D . J . ) 
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P H O L L I S , f . m . ( Mann, juddiq. ) c ' e f t 

l a ' p l u s petite efpece de m o n n o i e de c u i v r e 
q w i . f û t en ufage chez les» Ju i f s dans le 
temps du bas empi re . I l f a l l o i t v i n g t - q u a t r e 
phollis de cu ivre p o u r u n denier d ' a r g e n t , 
d o n t douze v a l o i e n t » u # denier d 'or , de 
f b r t e ^ q u ' i l f a l l o i t 288 phollis p o u r u n denier 
d ' o r ; les phollis r é p o n d o i e n t à - p e u - p r è s 
au fef terce des R o m a i n s . Voye\ le P . Petau 
f u r fa in t E p i p h a n e , & Sauraaife f u r la vie 
d ' E l i o g a b a l e , par L a m p r i d i u s . 

P H O L O É , ( Géogr. anc. ) i ° . m o n 
tagne de la T h e f f a l i e . Q u i n t u s Calaber , 
/ . V I I } d i t que c 'ef t le l i eu o ù H e r c u l e 
tua le cen taure ; 2 ° m o n t a g n e du P é l o 
p o n e f e , f é l o n P o m p o n i u s , M ê l a , / . / / 9 

c. iij. P l i n e , liv. I V 9 c v j , me t cette 
montagne dans l ' A r c a d i e , & y j o i n t une 
v i l l e d u m ê m e n o m . ( D. J . ) 

P H O N A S C I E , f . f . ( H i f i . anc. ) l ' a r t 
de f o r m e r la v o i x huma ine . Voye\ V O I X . 

Ce m o t e f t d é r i v é d u grec <taw , voix : 
dans l 'ancienne G r è c e o n avo i t é t a b l i des 
exercices o ù l ' o n d i f p u t o i t p o u r la f u p é 
r i o r i t é de la v o i x , de m ê m e que p o u r les 
autres parties de la G y m n a f t i q u e . 

Ces combats duro ien t encore d u temps 
de Ga l i en , c 'e f t p o u r q u o i o n ape l lo i t p h o -
nafciens , w a w w f , les m a î t r e s de cet a r t , 
& ceux q u i m o n t r o i e n t à b ien condui re 
la v o i x : tous ceux q u i fe de f t ino ien t à l ' a r t 
o r a t o i r e , au c h a n t , au t h é â t r e , prenoient 
des l e ç o n s de ces m a î t r e s , Ùc. 

P H O N I Q U E , f . f . e f t la doc t r ine o u 
l a fc ience des f o n s , que l ' o n appelle a u 
t r e m e n t & plus c o m m u n é m e n t acoufiique. 
Voye^ A C O U S T I Q U E . 

C e m o t ef t d é r i v é d u grec <povw, voix, 
fon; l a phon ique peut fe c o n f i d é r e r c o m m e 
une fc ience analogue à l ' op t ique . Quelques 
auteurs , en fa i fan t a l l u f i o n aux t ro is parties 
de l ' op t i que , f a v o i r , l ' op t ique p r o p r e m e n t 
d i t e , la c a top t r i que & la d iop t r ique ( voye\ 
ces mots ) appellent les branches o u parties 
de l 'acouft ique- , phoniques 9 diaphoniques 
& cataphoniques. 

„ O n peut c u l t i v e r o u perfect ionner la 
p h o n i q u e par r a p p o r t à » l ' o b j e t , au m i l i e u 
& à l 'organe. 

L ' o b j e t , q u i e f t le f o n , peut ê t r e p e r 
f e c t i o n n é quant à la g é n é r a t i o n & à la p r o 
paga t ion des fons . 
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L a g é n é r a t i o n des f o n s peut fè p e r f e c 
t ionner en pe r fec t ionnan t toutes les m a 
n i è r e s de p r o d u i r e des f o n s ; car toutes 
les m a n i è r e s de p r o d u i r e le f o n , f o i t pa r 
la p a r o l e , f o i t par le c h a n t , f o i t pa r les 
i n f t r u m e n s , Ùc. f o n t des arts q u i o n t l eu r 
m é t h o d e . 

L a p ropaga t ion des fons peut deven i r 
p lus par fa i te par l a p o f i t i o n des c o r p s 
fonores . 

Q u a n t au m i l i e u , la phon ique peut a c 
q u é r i r de nouveaux d e g r é s de p e r f e c t i o n 
par la t é n u i t é o u le repos des parties d u 
m i l i e u , & par l é co rps f o n o r e , l o r f q u ' i l e f t 
f i t u é p r o c h e d 'une m u r a i l l e f o r t unie , 
plane ou v o û t é e , p a r t i c u l i è r e m e n t en f o r m e 
de parabole o u d ' e l l ip fe ; & c ' e f t l à -
de f fus q u ' e f t f o n d é e la c o n f t r u â i o n des 
v o û t e s o u cabinets fecrets . Voye\ C A B I 
N E T S SECRETS. 

C ' e f t a u f î i d e l à que v i en t l a t h é o r i e des 
i n f t r u m e n s q u i augmentent c o n f i d é r a b l e -
m e n t le f o n , c o m m e les c o r s - d e - c h a f î è , 
les t rompet tes , Ùc. 

E n p l a ç a n t le corps f o n o r e près**de l a 
f u r f ace de l 'eau , le f o n en devia^fc plus 
d o u x ; & f i o n le p lace f u r une f u r f a c e 
plane & b ien un ie , le f o n fera p o r t é à 
une d i f t ance beaucoup plus grande , que fi 
le corps f o n o r e p o f o i t ' f u r u n t e r r a in 
i n é g a l ou r abo teux . Voye\ S O N . 

P o u r l 'o rgane d u f o n , q u i è f t l ' o r e i l l e , 
o n le r e n d de m e i l l e u r f e r v i c e , en e m 
p l o y a n t des i n f t r u m e n s q u i augmentent l a 
f o r c e d u f o n , & q u i aident les orei l les 
f o i b l e s , c o m m e les lunettes aident les 
y e u x , tels que les cornets acouf t iques , le 
p o r t e - v o i x , Ùc. Voye\ P û R T E - V O î X 
ù C O R N E T S , voye\ a u f f i L U N E T T E Ù 
O R E I L L E . 

L a cataphonique , ou l ' ou ie c o n f i d é r é e 
par r a p p o r t aux fons r é f l é c h i s , peut ê t r e 
p e r f e c t i o n n é e par d i f f é r e n t e s efpeces d ' é c h o s 
a r t i f i c i e l s . Voye\ E C H O . Chambers. ( O ) 

* P H O N I Q U E C E N T R E , voy. C E N T R E . 

P H O N O C A M P T I Q U E C E N T R E 3 
voye-\ C E N T R E . 

P H O Q U E S , f . m . p l . phoci, (Mythol.) 
ce, f o n t les veaux m a r i n s de N e p t u n e , d o n t 
P r o t é e é t o i t le berger . ( D.. J . ) 
^ P H O R B E I O N , (Mufiq. infir. des anc.) 

C ' e f t a i n f i que j e f r a n c i f e le m o t g rec 
V v v v 1 
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y>horbeia> q u i fignifie une efpece cle b a n 
dage de cu i r , d o n t les anciens joueurs 
de f l û t e s 'entouroient la t ê t e . L e p h o r b é i o n 

«étoit p l a c é devant la bouche du m u f i c i e n , 
v i s - à - v " s de laquelle é t o i t une f en te par o ù 
p a f f o i t l 'anche de la f l û t e . Voyt\ F L U T E , 
( Mufique infir. des anc. ) L e p h o r b é i o n 
e m p ê c h o i t les joues & les l è v r e s d u joueur 
de f o u f f r i r , & m e t t o i t ce dernier à m ê m e 
de m i e u x gouverne r f o n haleine , q u i ne 
p o u v o i t s ' é c h a p p e r . 

I l me f e m b l e que ceux q u i j ouen t des 
i n f i r u m e n s à anches , tels que le b a f f o n , 
l e hautbois , la c l a r i n e t t e , Ùc. dev ro ien t 
tous fe f e r v i r d u p h o r b é i o n ; u n de leurs 
p lus grands d é f a u t s , & p o u r t a n t u n des 
p lus o r d i n a i r e s , é t a n t de l a i f fe r é c h a p p e r 
l e ven t à c ô t é de l 'anche , ce q u i p r o v i e n t 
d e l a t e n f i o n con t inue l l e des j o u e s , t e n -
f i o n q u i v a f o u v e n t j u f q u ' à la f o u f f r a n c e , 
f u r - t o u t p o u r les c o m m e n ç a n s : le p h o r b é i o n 
r e m é d i e r o i t à tour . ( F. D. C. ) 

P H O R G U S ou P H O R C Y S , f . m . 
(MytÀol. ) é t o i t , f é l o n H é f i o d e , fils de 
l a m e r & de la terre ; i l é p o u f a C é t o d o n t 
i l e u t € k s G r é e s & les G o r g o n e s ; i l f u t 
v a i n c u dans u n c o m b a t par A t l a s , & de 
d é p i t i l fe p r é c i p i t a dans la m e r . N o s 
m y t h o l o g u e s penfent que c ' é t o i t u n r o i de 
l ' î l e de C o r f e , q u i f u t d é f a i t pa r A t l a s 
dans quelque c o m b a t nava l ; & c o m m e 
o n ne p u t r e t r o u v e r f o n c o r p s , o n f u p -
p o f a q u ' i l avo i t é t é c h a n g é en d ieu m a r i n . 
( D . J . ) 

PHORCYNIDOS ,antra Medufœ ? 

{ Géog. anc. ) caverne que Sil ius I t a l i cus y 
liv. V I I } v. i $ 9 m e t dans la M a r m a r i -
q u e . L u c a i n ,liv. I X y v. 6x6 > pa r l e des 
champs de M é d u f e P h o r c y n i d e . L e n o m 
de P h o r c y n i d e a v o i t é t é d o n n é à M é d u f e , 
à caufe que f o n pere s 'appel loi t P h o r c u s 
o u P h o r c y s , f é l o n A p o l l o d o r e , liv. I y 
c. i} y & Uv. I I y c iv. ( D . J . ) * 

P H O R C Y N U S , ( Géogr. anc. ) p o r t 
de l ' î l e d ' I t haque . H o m è r e , OdiJf.v.$6y 
y place l ' ant re des*Nayades ; mais S t r a 
b o n , liv. Iy p. , d i t que de f o n temps 
o n ne v o y o i t aucun ve f t i ge de cet an t re . 
I l vau t p o u r t a n t m i e u x , d i t - i l , en a t t r i 
bue r la caufe aux changemens q u i o n t p u 
a r r i v e r , que d 'aceufer u n p o ë t e te l q u ' H o 
m è r e d ' ignorance o u de m e n f o n g e . ( D . J , ) 
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P H O R M I N G E , (Mufiq. infir. des anc.) 
P o l l u x met la p h o r m i n g e au n o m b r e des 
i n f t r u m e n s à c o r d e s . P l u f i e u r s auteurs , 
entr 'autres Bu l l enge r ( de theatro), p r é 
tendent que c ' é t o i t une cy tha re : ce dern ier 
a jou te que , f u i v i t H e f y c h i u s , c ' é t o i t une 
cy thare q u ' o n p o r t o i t f u r les é p a u l e s , ( F. 
D . c . y 

PHORONICUMy (Géogr. anc. ) n o m 
que Paufanias , liv. I I y c. xvj y & E t ienne 
le g é o g r a p h e donnen t à la v i l l e d ' / L r g o s , 
capitale de l ' A r g i e dans le P é l o p o n e f e . 
E l l e f u t p r e m i è r e m e n t n o m m é e P h o r o n i -
c u m , d u n o m de f o n f o n d a t e u r P h o r o -
n i u s , fils d^Inachus. ( D . J . ) 

P H O R O N Ç M I E , f . f . ( Méchaniq. ) 
L a p h o r o n o m i e ef t l a fc ience des l o i x de 
l ' é q u i l i b r e , d u m o u v e m e n t des fo l ides & 
des fluides. C e m o t e f t c o m p o f é de fa* , 
mouvement y & de i o^oç, loi. N o u s avons 
u n excel lent ouvrage f u r cette m a t i è r e , 
de Jacques H e r m a n , c é l è b r e m a t h é m a 
t ic ien de ce fiecle. C e t ouvrage in t i tu l é 
Phoronomia y five de viribus Ù motibus 
corporum fiolidorum Ù fluidorum y a paru i 
A m f t e r d a m , en 1715 , / / 2 - 4 0 . I l ef t pa r 
t a g é en deux l ivres y d o n t v o i c i le p r é c i s . 

L e p r e m i e r l i v r e o ù i l s 'agit des forces 
& des m o u v e m e n s des f o l i d e s , ef t d iv i fe 
en deux f è d i o n s . L a p r e m i è r e roule fu r 
les l o i x de l ' é q u i l i b r e des puif lances mé-** 
chaniques q u i s ' e n t r e p o u f f e n r , & . leurs 
direct ions m o y e n n e s , f o i t que ces p u i f f a n ç e s 
fo i en t a p p l i q u é e s à des c o r p s inf lexibles & 
r o i d e s , f o i t à des co rps flexibles. Ces 
deux cas l u i f o u r n i f î e n t des t h é o r è m e s gé«^ 
n é r a u x f o r t i n g é n i e u x , par lefquels o n peut 
fixer les l o i x de l ' é q u i l i b r e des f luides & 
des f o l i d e s , & t r o u v e r l e s - fo lu t ions de 
d ivers p r o b l ê m e s ; d ' o ù l ' o n t i r e , pa r 
f o r m e de c o r o l l a i r e , les figures d'une 
vo i l e , d ' u n l i n g e , Ùc. L a f é c o n d e feef ion 
con t i en t l a doc t r ine d u -mouvemen t , en 
tant q u ' i l p r o v i e n t de l ' i m p u l f i o n que l ' a u 
teur n o m m e fiollicitation continuelle de la 
pefanteur y o u en tan t q u ' i l r é f u l t e d u c h o c 
des c o f p s en t r ' eux . Cet te fecf i o n r e n f e r m e 
d o n c les p r i n c i p a l chofes q u ' o n peut àê* 
m o n t r e r t ouchan t les m o u v e m e n s a c c é l é r é s 
o u r e t a r d é s par la pefanteur u n i f o r m e o u 
d i v e r f i f i é e . E l l e donne a u f l i la l i gne i f o -
c h r o n e o u que les co rps d é c r i v e n t en des 
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t e m p s é g a u x , quelque f y f t ê m e que F o u f u i v e 
t ouchan t la p e f a n t e u r , & cela en cas que les 
d i rec t ions des corps pefans tendent à u n f eu l 
& m ê m e p o i n t . M a i s parce que les courbes 
des corps m u s , en quelque hypo the fe que ce 
f o i t , d ' un mouvement" d i v e r f i f i é , ne peuvent 
p â s ê t r e a l g é b r i q u e s , o n donne une r è g l e 
g é n é r a l e f é l o n laquelle la pefanteur d o i t v a 
r i e r , a f i n que les corps mus d é c r i v e n t des 
courbes a l g é b r i q u e s . 

P o u r les orbes mobi les & p re fque c i r 
culaires , o n donne a u f î i une r è g l e f a c i l e , 
f é l o n les forces c e n t r i p è t e s requifes dans la 
courbe m o b i l e ; & l ' o n m o n t r e enfu i te c o m 
m e n t cette f o r c e c e n t r i p è t e é t a n t d o n n é e , on 
peut t r o u v e r le m o u v e m e n t d 'une c o u r b e 
c i r cu la i r e . 

O n t rouve dans cet ouvrage une nouve l l e 
t h é o r i e ; du cent re d ' o f c i l l a t i o n , q u i p l a î t ' 
pa r fa { i m p l i c i t e ; elle e f l toute f o n d é e f u r 
ce que certaines f o l l i c i t a t i o n s f u p p o f é e s q u i 
a g i f l è n t f u r les par t icules q u i on t u n m o u 
vemen t o f c i l l a t o i r e dans les d i rec t ions pe r 
pendicula i res , f o n t d 'une é g a l e f o r ce aux 
p ren ions de la pefanteur f é l o n les di f tances 
des par t icules à l 'axe de l ' o f c i l l a t i o n . Pa r 
ce p r i n c i p e , & par la compara i fon d ' un 
pendule c o m p o f é avec u n fimple q u i l u i 
f o i t i f o c h r o n e , o u t rouve la longueur du 
pendule , & cela par une feule & fimple 
analogie . 

L e f é c o n d l i v r e , de la phoronorÊie 9 

d e f t i n é aux corps f l u i d e s , t ra i te i ° . de la^ 
g r a v i t a t i o n des l iqueurs f u r les plans q u i les" 
f u p p o r t e n t , & f u r les c ô t é s des vafes dems 
lefquels elles f o n t contenues ; d ' o ù l ' o n 
t i r e . de s r è g l e s f u r la f o r c e d o n t ces vafes 
d o i v e n t ê t r e p o u r p o u v o i r con ten i r ces 
l iqueurs fans fe r o m p r e ; 2 ° - de l ' é q u i l i b r e 
des l i queur s entr 'el les & avec les corps 
fo l ides q u ' o n y jet te ; 3 ° . des figures que 
les f lu ides donnen t aux co rps f l ex ib les qu ' i l s 
r e n f e r m e n t ; 4 ° . de la pe fan teur & de 
l ' é l a f t i c i t é de l 'a i r & des d e n f i t é s de l ' a t 
m o f p h e r e . dans toutes les d i f tances de la 
t e r r é , & f é l o n quelque l o i de l ' é l a f t i c i t é 
que ce f o i t ; 5 0 . . d u m o u v e m e n t & de la 
m e f u r e des eaux q u i s ' é c o u l e n t de quelque 
vafe que ce f o i t , o u qui; cou l en t dans des 
canaux ; 6 ° . des effets du choc dans les 

f l u i d e s ; à quo i , appart iennent l a r é f i f t a n c e 
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que les figures des co rps f o u f f r e n t dans les 
f l u i d e s , les d i rec t ions moyennes de ces 
r é f i f l a n c e s , & le p r o b l ê m e de l a cou rbe 
des voiles , Ùc. 7 0 . des m o u v e m e n s tan t * 
recti l ignes que courbes , dans des m i l i e u x 
q u i r é f i f t e n t aux corps q u i s'y meuven t ; 
8 ° . *du m o u v e m e n t des va i f feaux p o u f f é s 
par le vent ; 9 0 . d u m o u v e m e n t c i r cu la i r e 
des f l u i d e s ; i o ° , d u m o u v e m e n t de l ' a i r 
dans la p r o d u c t i o n d u * f o n ; 1 1 ° . d u 
m o u v e m e n t in te rne des f l u i d e s , d u q u e l 
n a î t l a chaleur . Chaufepié'y Dictionnaire. 
[ D . J . ) 

P H O S P H O R E , f. m . ( P h y f . ù Chym.) 
M . ffi^|rmoz , docteur en m é d e c i n e , c i -
d e v â ^ ^ i m o n f t r a t e u r r o y a l de c h y m i e en 
l ' u n i v e r f i t é de M o n t p e l l i e r , a f a i t des a d d i 
t ions & correct ions à l ' a r t i c le q u ' i l a v o i t i n 
f é r é dans l ' é d i t i o n de Pa r i s . N o u s a l l o n s 
i m p r i m e r fa d i f f e r t a t i o n f u r les phofphores 
avec les changemens q u ' i l a j u g é à p ropos d ' y 
fa i re , . & nous nous f l a t t o n s que nos lecteurs 
par tageront la r e conno i f f ance que nous l u i 
devons p o u r les fo ins avec lefquels i l a r e v u 
p luf ieurs des art icles d o n t i l avo i t d é j à e n r i 
c h i l ' é d i t i o n de Par i s . 

Les phofphores f o n t des corps q u i o n t la; 
p r o p r i é t é d ' ê t r e l u m i n e u x , l o r f q u ' o n les 
examine dans l ' o b f c u r i t é . I l en e f t de n a t u 
rels , q u i n ' o n t be fo in que d ' ê t r e vus a i n f i , 
a p r è s avo i r é t é e x p o f é s au f e u , au f o l e i l , à 
la chaleur fans l u m i è r e , ou fimplement à la 
l u m i è r e , ou feu lement f r o t t é s , ou f r a p p é s ; 
i l en ef t d ' a r t i f i c i e l s , ou to ta lement p r o d u i t s 
par l ' a r t , c o m m e le phofphore de K u n c h e l r 

le p y r o p h o r e d ' H o m b e r g , ùc. ou q u i 
n ' o n t be fo in que d u fecours de q u e l 
ques p r é p a r a t i o n s , c o m m e ca lc ina t ion , 
t o r r é f a c t i o n , ou d'autres genres d ' a p 
p r o p r i a t i o n s . 

L a caufe g é n é r a l e * de la l u m i è r e des 
phofphores > e f t que la m a t i è r e du feu o u 
celle de la l u m i è r e fe t r ouve abonder dans ces 
corps , f o i t qu 'e l le y f o i t dans l ' é t a t "d'ab-
f o r p t i o n , c o m m e l'eau dans l ' é p o n g e , o u 
dans une m i x t i o n l â c h e , o u de d é c o m p o f i -
t i o n actuelle. 

P l u f i e u r s des p h é n o m è n e s des? phofpho
res, o n t r a p p o r t aux p h é n o m è n e s é l e c t r i q u e s 
& à l ' é t a t v a r i é d u p h l o g i f l i q u e dans les 
co rps . Voye-{ F E U , L U M I E R E , P H L O -
G I S T 1 Q U E , E L E C T 8 J C I T É . 
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Q u o i q u e no t r e de f f e in f o i t de ne t ra i ter que 

d u phofphore de K u n c h e l , nous c r o y o n s à 
p r o p o s de p r é f e n t e r l ' o r d r e p a r t i c u l i e r , dans 
lequel les d i f f é r e n t e s efpeces de phofphores 
peuvent ê t r e r a n g é e s . 

PREMIER ORDRE. 

* 
I l e f l f o r m é des co rps a n i m é s que le 

f l u i d e é l e c t r i q u e p é n è t r e & r e n d p h o f p h o -
r iques ; tels f o n t les vers lu i lans , le l u c -
c i o l à s d ' I t a l i e , les mouche rons des lagunes 
de V e n i f e , fes mouches des A n t i l l e s , 
celles de la C a y e n n e , l ' a i g u i l l o n de l a v i p è r e 
i r r i t é e , les y e u x de quelques an ia | aux v i -
vans , la cha i r de ceux q u i f o n i S É b u v e l -
l e m e n t t u é s , quelques p o i f f o n s , quelques 
coqui l lages , les poi l s & cheveux de p l u 
f ieurs a n i m a u x , l o r f q u ' i l s f o n t v i v e m e n t 
f r o t t é s , Ùc* 

Ces corps ne f o n t pas tous organife's p o u r 
ê t r e c o n f l a m m e n t des phofphores é l e c t r i 
ques , c o m m e la t o r p i l l e y l ' angui l le de S u r i 
n a m , Ùc. mais ils le deviennent dans ce r 
taines c i rconf tances , c o m m e par l ' a m o u r , 
l ' i r r i t a b i l i t é , la c o l è r e dans p lu f i eu r s ; & l ' o n 
c o n n o î t l ' i d e n t i t é d u f l u i d e nerveux à . c e l u i 
de l ' é l e c t r i c i t é . 

II. ORDRE. 

Il comprend les phofphores électriques 
i n a n i m é s , q u i s 'exci tent par f r o t t e m e n t 
o u c o m m u n i c a t i o n ; tels f o n t le g lobe 
d ' H a u x b é e , les tubes vuides d ' a i r , f o i t q u ' o n 
les f r o t t e i n t é r i e u r e m e n t o u e x t é r i e u r e 
m e n t ; le d iamant , les l inges , les é t o f f é s 
c h a u f f é e s , f r o t t é e s r u d e m e n t : o n peu t "y 
a jou te r certains é c l a i r s & quelques autres 
m é t é o r e s é l e c f r i q u e s l u m i n e u x . Voy. É L E C 
T R I C I T É . 

III. ORDRE. 

Nous comprenons dans cet ordre les corps 
rendus phofphores par des c h o c s , f r o t -
temens rudes , q u i les é l e d r i f e n t o u met ten t 
en m o u v e m e n t leur l u m i è r e p r o p r e , o u 
incendient le p h l o g i f l i q u e qu ' i l s c o n t i e n 
nent . 

L e s c a i l l o u x , les pierres c o r n é e s , les 
aga tes , les d i a m a n s , p r e f q u e toutes les 
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pierres fines, les m a f l è s de v e r r e , les c r y f * 
t aux , bat tus o u f r o t t é s v i v e m e n t ; coqame 
a u f f i l e f u c r e , la cadmie des f o u r n e a u x , le 
f e l m a r i n à bafe ter reufe nouve l l emen t f o n 
d u , f o n t tous des corps p h o f p h o r i q u e s fous 
cette accep t ion , a i n f i que l ' u n i o n de d i f 
f é r e n t e s terres & fub f t ances entre e l les , t e l 
les que les porcelaines , p l u f i e u r s fpaths & 
qua r t z , o u le c o l c o t h a r , f o n d u s avec l ' a r 
gi le , ùc. 

L a f é c o n d e d i v i f i o n de cet o r d r e p r é 
fente l ' e m b r a f e m e n t de l 'acier & d u f e r , 
v i v e m e n t p e r c u t é s par u n co rps d u r , a i n f t 
que les marcaf f i t e s , l 'a l l iage d u f e r à 
l ' an t imo ine , & de p lu f i eu r s autres m é t a u x 
entre eux , l o r f q u ' o n les p e r c u t e , o u q u ' o n 
les l i m e r u d e m e n t ; dans ce r a n g fe d o i 
ven t c l a f l è r a u f l i les bois du r s & r é f i n e u x 
f r o t t é s v i v e m e n t dans l ' o b f c u r i t é , l o r f q u ' o n 
ne veu t avo i r que de la l u m i è r e fans 
incend ie . 

IV. ORDRE. 

Il comprend les corps qui, comme la 
p ier re de B o l o g n e & autres fpa ths fu f ib les ' 
f é l é n i t e u x , a c q u i è r e n t les p r o p r i é t é s p h o f 
phoriques , a p r è s a v o i r é t é c a l c i n é s au feu 
de c h a r b o n ; c ' e f t - à - d i r e , r e ç o i v e n t la l u 
m i è r e d u f o l e i l , o u du j o u r , o u d e l à l u n e , 
la re t iennent & la r enden t plus o u moins 
l o n g - t e m p s , p lus o u m o i n s v ivement 
d a n # J ' o b î c u r i t é , f é l o n , les q u a l i t é s & per
fections naturel les & ar t i f i c ie l l es defdites* 
pierres . 

B i e n p lus , la chaleur fans l u m i è r e c o m 
m u n i q u e a u f l i l a p h o f p h o r i c i t é à ces p ie r res , 
a i n f i q u ' à p l u f i e u r s autres corps d é j à ob-'^ 
f e r v é s , c o m m e les fpa ths v i t r eux^ , les ter- ' 
res ca l ca i r e s , les craies , le f u c r e f o n d u , 
le ta r t re v i t r i o l é , le f u b l i m é c o r r o f i f , le pa
pier b l a n c , Ùc. 

I l e f t v r a i f è m h l a b l e que tous les corps--
de la nature , fans a r t , o u a p r è s d i f f é r e n t e s t 
a p p r o p r i a t i o n s , c o m b i n à i f o n s , dif lblut ions<» 
m é l a n g e s , f o n t f u f cep t i b l e s de deven i r 
phofphores; o n l e d o i t p e n f e r , d ' a p r è s u n e : 
i m m e n f e q u a n t i t é de fub f t ances q u i o n t 
é t é t r a i t é e s par d ive r s favans de d i f f é 
rens p a y s , & t o u j o u r s avec p lus o u m o i n s 
de f u c c è s . Ceux ' q u i d é l i r e r o n t de plus» 
grandes i n f t r u c t i o n s f u r cette m a t i è r e 
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* W f u l t e r o n t M M . B e c c a r i de B o l o g n e , • 
M a r g r a f de B e r l i n , W i l f o n & C a n t o n de 
L o n d r e s , B e r n ô u i l l i de Ç o t t i n g u e , le P . 
Beccar ia de T u r i n , M M . H o m b e r g , D û f a y , 
L e f e v r e , L e m e r y , G e o f r o y , M a c q u e r , L a -
y o i f i e r , de P a r i s , &c. 

I l p a r o î t que la f o r m e qu 'af fec tent les 
c o r p s , les rend plus o u m o i n s fu fcep t ib l e s 
de l a p h o f p h o r i c i t é ; qu ' en g é n é r a l i ls d o i 
v e n t ê t r e t r è s - d i v i f é s & a t t é n u é s . Les f u b f 
tances ca lca i res , i m p r é g n é e s d'acide o u de 
f o u f r e , celles q u i en f o n t f a t u r é e s , c o m m e 
le f e l neutre à bafe terreufe , f o u r n i f î e n t 
les phofphores les p lus b r i l l ans de cet o r 
d r e . Les m é t a u x , les chaux , les corps 
b b f c u r s & les v é g é t a u x f r a i s o u i m p r é g n é s 
d'eau , ne le dev iennent pas , quoique les 
phofphores p l o n g é s dans l 'eau & e x p o f é s à 
la l u m i è r e o u à la c h a l e u r , ne perdent pas 
leurs p r o p r i é t é s . 

I l fe p r é f e n t e p lu f i eu r s que f t i ons f u r ces 
phofphores : l u i f en t - i l s de l eur l u m i è r e ou 
p h l o g i f l i q u e n a t u r e l , que la l u m i è r e ou la 
chaleur é t r a n g è r e o n t a l l u m é s , ou a d m e t 
ten t - i l s la l u m i è r e c o m m e une é p o n g e dans 
leurs pores? E f t - c e par ce m é c h a n i f m e l o n g 
temps r é p é t é , que l a l u m i è r e devien t p r i n 
c ipe des corps tel le qu 'el le e f f dans l ' é t a t 
d u p h l o g i f l i q u e o u ces fubf tances c o n 
t iennent-e l les une v ra ie c o m b i n a i f o n d'acide 
& de p h l o g i f l i q u e q u i y con f t i t ue u n f o u f r e 
p lus o u m o i n s b ien m i x t i o n n e , p l u s o u m o i n s 
v o l a t i l , p ius ou. m o i n s f u f c e p t i b l e d ' i n f l a m 
m a t i o n f p o n t a n é e , f é l o n le* genre d'acide 
q u i le c o n f t i t u e f o u f r e , f é l o n fa q u a n t i t é 
o u la r é a c t i o n q u ' o n t f u r l u i les fubftances 
é t r a n g è r e s auxquelles i l e f t m é l a n g é ? L ' o d e u r 
l u l f u r e u f è o u p h o f p h o r i q u e de p re fque 
tous ces phofphores, f u r - t o u t des plus l u 
m i n e u x , d o i t , f é l o n M . M a c q u e r , appuyer 
cette t h é o r i e . Voye\ fon dictionnaire de 

* Chymie. L e cha rbon e m b r a f é n ' e f t - i l pas 
' l u i - m ê m e u n phofphore, d o n t ces fubf tances 
peuven t s ' i m p r é g n e r ? Ce q u i e f t ce r ta in , 
c ' e f t que ces corps b r i l l e n t m i e u x à l 'a i r 

" l i b r e , rendent gafeux l ' a i r a t m o f p h é r i q u e , 
f o n t é t e i n t s par le f r o i d , r a n i m é s par la 

; f i m p l e chaleur ;% mais les p h y f i c i e n s , m a l g r é 
leurs t ravaux f u r ces m a t i è r e s , n ' o n t pas 
encore af fez m u l t i p l i é leurs e x p é r i e n c e s , 
p o u r f a v o i r à, q u o i s'en teni r f u r ces 
• t h é o r i e s . 
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M . W i l f o n , d ' a p r è s jp luf ieurs e f f a i s , c r o i t 
p o u v o i r a f f u r e r que les phofphores r endent 
la couleur p r i f m a t i q u e de la l u m i è r e , & i l d i t 
avo i r r é p é t é les e x p é r i e n c e s d u P . Becca r i a 
f à n s f u c c è s . C e p h y f i c i e n a v o i t a f f u r é que l a 
l u m i è r e r e ç u e f u r les phofphores avec l ' i n 
t e r m è d e d ' u n ve r r e c o l o r é , r e n d o i t dans 
l ' o b f c u r i t é l a l u m i è r e couleur d u ver re ; 
mais M . A l l e m a n d , p h y f i c i e n de L e y d e » 
y a r éu f l î en po r t an t f u r les phofphores de 
B o l o g n e & les f u l f u r e o - t e r r e u x , les r a y o n s 
c o l o r é s d u f o l e i l d é t a c h é s par u n p r i f m e . 
Vo#e% Journal de phyfique de M . d'abbé 
Rosiery février z 7 7 7 . 

V ORDRE. 

Il comprend les phofphores produits par 
les f e rmen ta t i ons p u t r i d e s , d i f t i l a t i o n s de 
fubf tances i n f l a m m a b l e s , d é f l a g r a t i o n s des 
f o u f r e s , d i f f o l u t i o n s des m é t a u x abondans 
en p h l o g i f l i q u e par la vo ie des ac ides , &c. 

Le feu qui naît dans les fubft^pces par la 
chaleur des f e rmen ta t i ons é t a b l i e s dans c e r 
tains a g r é g é s , c o m m e dans les f o i n s m o u i l 
lés , l a f a r ine , les f u m i e r s , les exhalaifons , 
les vapeurs lumineufes des p o i f l b n s & v i a n 
des cuites o u p o u r r i e s , les vapeurs des eaux 
ftagnantes, de quelques eaux m i n é r a l e s , 
des latr ines , des mines , f o i t qu'elles s 'al lu
men t f p o n t a n é m e n t ou par l ' é l e c t r i c i t é , c o m 
me les f e u x f o l l e t s , certains é c l a i r s , les au 
rores b o r é a l e s , les é to i l e s f i lantes & autres 
pareils m é t é o r e s ; f o i t qu'elles exigent le c o n 
tact d ' un -corps ac tue l lement e n f l a m m é , 
c o m m e les vapeurs f p i r i t u e u f e s , é t h é r é e s , 
f ù l f u r e u f e s , les feux b r i f l b u des m i n e s , l ' i n 
f l a m m a t i o n de l ' e f p r i t recteur ou gas q u i 
s ' é c h a p p e de quelques v é g é t a u x , c o m m e 
a u f l i de quelques an imaux connus fous l e 
n o m d' ' ignis lambens; en f in celles que d ive r s 
auteurs r appor t en t s 'a l lumer f p o n t a n é m e n t 
dans leurs i n t é r i e u r s & les c o n f u m e r . 

Il faut aufîi claflèr dans cet. ordre ht? 
f l a m m e ou le f eu p r o d u i t par la r é a c t i o n 
de d i f f é r e n t e s fubf tances les unes f u r les 
autres , c o m m e de l 'a i r & de l ' e a u , &c. 
tels que les vo lcans a r t i f i c ie l s de M . L e 
m e r y , par îe^ m é l a n g e d u f e r , d u f o u f r e 
& de l 'eau , l ' i n f l a m m a t i o n des p y r i t e s par 

, l ' h u m i d i t é , celle des huiles ,par les acides » 

/ 
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l ' i n f l a m m a t i o n des vapeurs de f o i e de 
f o u f r e , d u m é l a n g e d n f o u f r e & des huiles , 
o b f e r v é e par H o f f m a n , e n f i n l ' i n f l a m m a 
t i o n d u p y r o p h o r e par l ' a i r . Voye\ J?Y-
R O P H O R E . f m 

S i l ' o n examine a t t en t ivemen t la t h é o r i e . 
de la p l u p a r t de ces i n f l a m m a t i o n s , f o i t 
f p o n t a n é e s , f o i t é l e c t r i q u e s , f o i t par c o m m u a 
n i c a t i o n d u p h l o g i f l i q u e actuel lefnent incen
d i é , o n ne peut s ' e m p ê c h e r de r e c o n n o î t r e 
q u e p re fque tous ces p h é n o m è n e s p h o f p h o r i -
ques f o n t dus à l ' embrafement t r anqu i l l e b u 
avec d é f l a g r a t i o n de l 'efpece p a r t i c u l i e r ^ du 
f o u f r e v o l a t i l , que l ' o n a n o m m é gas i n 
f l a m m a b l e ; & c o n f i d é r é s fous ce p o i n t de 
v u e , ils devro ien t ê t r e c l a l f é s dans l ' o r d r e 
f u i v a n t . D ' a i l l e u r s n ' é t a n t pas bien p r o u v é 
que ces i n f l a m m a t i o n s , à l ' excep t ion de 
q u e l q u e s - u n e s , fo i en t f p o n t a n é e s , toutes 
fub f t ances en c o m b u f l i o n p o u r r o i e n t ê t r e 
c l a f l é e s fous cette un ique accep t ion c o m 
m e phofphores 9 ce q u i les g é n é r a l i f e r o i t 
t r o p . 

V L ORDRE. 

Il comprend les phofphores produits par 
l ' u n i o n d ' u n acide fec avec le p h l o g i f l i q u e 
p u r , d ' o ù r é f u l t e u n v é r i t a b l e f o u f r e ; 
mais tous les fou f re s o u toute u n i o n d'acide 
& de p h l o g i f l i q u e n ' e f t pas u n phofphore : 
les uns ne pa ro i f f en t tels que dans l ' i n f t a n t 
de leur f o r m a t i o n , & fe d é t r u i f e n t dans ce 
m ê m e m o m e n t , c o m m e le f o u f r e n i t r e u x 
& le f o u f r e gafeux ; les autres demandent 
l e contac t d 'une m a t i è r e actuel lement e m -
b r a f é e o u e n f l a m m é e p o u r p a r o î t r e l u m i 
neux , & ren t ren t p a r - l à dans la c l a f l è 
des fubf t ances i n c e n d i é e s , c o m m e le f o u 
f r e v i t r i o l i q u e & le c h a r b o n . I l f au t n é a n 
m o i n s pa i fer en revue ces d i f f é r e n s f o u f r e s , 
p o u r m i e u x fa i re f e n t i r les d i f f é r e n c e s & 
les analogies qu ' i l s on t avec le phofphore 
d e K u n c h e l , q u i e f t l u i - m ê m e u n f o u f r e 

^ p a r f a i t . 
L ' ac ide n i t r eux fous f o r m e f eche ,^comme 

J o r f q u ' i l e f t c o m b i n é avec une b a f è q u e l 
conque , p r é f e n t é au p h l o g i f l i q u e dans f b n 
é t a t de d é v e l o p p e m e n t c o m m e aux char -
jbons a l l u m é s , o u aux m é t a u x sbondans 

i p h l o g i f l i q u e , l o r f q u ' i l s f o n t dans l ' é t a t 
i ' i n c a n d e f e e u c e , f o u r n i t u a f b u f r e inc.oer-
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,ciBIe & q u i fe d é t r u i t dans le m o m e n t de f à 
f o r m a t i o n ; le r é f u l t a t , a p r è s la d é f l a g r a t i o n ? 
retenue dans des v a i f l è a u x p n e u m a t o - c h y m i -

*ques, r e f î è m b l e a f l è z au gas a c i d e , & eft mé-* 
p h i t i q u e c o m m e l u i . . 

L ' a c i d e n i t r eux n'a pas t o u j o u r s befoin cPê-
t r e e n contact avec des fubf t ances dans l ' é ta t 
d ' i g n i t i o n , p o u r f o r m e r u n f o u f r e déf la-p 
g ran t , le n i t r e a m m o n i a c a l d é t o n n e avant d ' ê 
tre i n c e n d i é . M M a c q u e r a o b f e r v e , Dic
tionnaire de chymie 9 la f l a m m e de la p o u 
dre f u l m i n a n t e avant fa d é t o n n a t i o n ; la pou
dre à canon & l ' o r f u l m i n a n t préTenJei j t le 
m ê m e p h é n o m è n e dans l ' o b f c u r i t é , & ces 
d é t o n n a t i o n s lè f o n t par la feule chaleur bien 
é l o i g n é e de l ' i g n i t i o n . P a r tous ces p r o c è s 
d é s o n ne f a i t que v o i r le f o u f r e n i t r e u * , 
& o n n 'a p o i n t encore p u l ' avo i r fèu l non 
d é f l a g r a n t . 

I l n ' en e f t pas de m ê m e de ce f o u f r e 
v o l a t i l & i n v i f i b l e que les phyficiens & 
c h y m i f t e s modernes o n t n o m m é gas i n f l a m 
mable ; o n peut *le conferver à v o l o n t é 
dans des v a i f l è a u x f e r m é s fous l 'appartnce 
d 'a i r . O n n 'a pas encore bien o b f e r v é ce 
q u i fe' pa f le dans l ' i n f l a m m a t i o n de ce 
I b u f r e v o l a t i l o u gafeux ; f o i t q u ' i l bçûle 
len tement en contaci: avec l 'air a t m o f 
p h é r i q u e , o u r a p i d e m e n t , l o r f q u ' i l y e f t 
m é l a n g é , i l fe c o m p o r t e exa&ement comme 
les fou f r e s ; o n ne peut pas dire q u ' i l f è 
f o r m e dans le m o m e n t d u contact de l ' a i r , 
par l ' u n i o n du p h l o g i f l i q u e que l 'on f u p -
p o f e r o i t c o n f t g u e r e f l è n t i e l l e m e n t ce gas, 
avec le gas acide que l ' o n f a i t ex i f te rdans 
l 'a r a t m o f p h é r i q u e J p u i fq u e cette c o m 
b u f l i o n , a i n f i que la d é f l a g r a t i o n de ce fouf re 
gafeux , a l i e u encore m i e u x avec l 'air 
d é p h l o g i f t i q u é q u i ne con t i en t pas ce ga> 
acide ; d 'a i l leurs le f o u f r e gafeux une 
f o i s b r û l é ou d é f l a g r é ne fe compor t e 
p lus que c o m m e £ a s a c i d e , a i n f i que le 
d i f f u s de f o u f r e n i t r eux , & les vapeur? 
f u l f u r e u f e s vo la t i l es des f o u f r e s vitriplî— 
ques & p h o f p h o r i q u e s , que T o n ^afferrx-
ble dans les va i f feaux pneumato - c h y -
miques , a p r è s leur c o m b u f l i o n lente. 
E n c o r e une r é f l e x i o n f u r - c e f o u f r e gafeux 
fi f o u v e n t p h o f p h o r i q u e , m ê m e faryj contact 
de corps i n c e n d i é ; c ' e f t que l ' é t i n c e l l e é l e c 
t r i que q u i d é v e l o p p e dans l ' a i r a t m o f p h é 
r i q u e le gas a c i d e , & q u i l ' y m u l t i p l i e ^ , 

n ' o p è r e 
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n ' o p è r e p e u t - ê t r e cet effet qu*en p r o p o r 
t i o n de ce qu 'el le d é c o m p o f e le gas i n 
f l a m m a b l e d o n t l ' a i r i n f l a m m a b l e e f t t o u 
j o u r s m é l a n g é : c o m m e le f o u f r e gafeux e f t 
p l u s l é g e r que l 'a i r a t m o f p h é r i q u e , c ' e f t 
dans la r é g i o n f u p é r i e u r e que les p h é n o m è n e s 
de fa d é c o m p o f i t i o n on t f u r - t o u t l ieu fo f i s 
l 'apparence d ' é c l a i r s o u de d é f l a g r a t i o n , que 
l ' o n appelle tonner re . L ' o d e u r p h o f p h o r i q u e 
de l ' é t i nce l l e é l e c t r i q u e , fernblable à l ' odeur 
d u gas i n f l a m m a b l e en c o m b u f l i o n , e f t 
encore une analogie q u i f a v o r i f e ce que 
nous a v a n ç o n s . 

L e f o u f r e v i t r i o l i q u e d i f f è r e , à b ien des 
é g a r d s , d u f o u f r e p h o f p h o r i q u e , c o m m e on 
le verra dar^s les propriétés du phojphore ; 
i ls on t cependant le r a p p o r t de ne b r û l e r 
q u ' à l ' a i r l i b r e , d ' ê t r e indef t ruct ib les au feu 
l o r f q u ' i l s f o n t t r a i t é s fans m é l a n g e dans 
des va i f feaux f e r m é s , ék: d ' ê t r e é g a l e m e n t 
v o l a t i l s , avec les d i f f é r e n c e s que l ' o n obfer-
vera . Voye\ S O U F R E . 

L e c h a r b o n une fo i s i n c e n d i é , b r û l e 
c o m m e le f o u f r e v i t r i o l i q u e & l e p h o f p h o r e 
de K u n c h e l , j u f q u ' à la f i n de fa c o n f o m m a -
t i o n , s ' i l e f t à l ' a i r l ib re c o m m e e u x , & 
s ' é t e i n t de m ê m e s ' i l en e f t p r i v é ; o n en 
re t i re u n gas i n f l a m m a b l e l o r f q u ' o n le 
d i f t i l l é en v a i f l è a u x f e r m é s , & u n gas acide 
l o r f q u ' o n le la i f lè s ' i n c i n é r e r à l 'a i r l ib re 
o u dans u n apparei l a p p r o p r i é . O n peut 
re t i re r de p lu f i eurs cendres v é g é t a l e s l 'acide 
p h o f p h o r i q u e , a u f t i - b i e n que des os des 
an imaux . L ' h u i l e h y p o f t a t i q u e q u i f o r m e 
le cha rbon approche affez de la p u r e t é du 
p h l o g i f l i q u e , & le charbon ne d i f f è r e peut-
ê t r e d u phofphore y qu ' en ce que f b n acide 
e f t plus f i x e , n 'ayant pas encore é t é c o m 
b i n é avec le p h l o g i f l i q u e : u n i o n q u i r end 
l ' ac ide p h o f p h o r i q u e b ien plus v o l a t i l q u ' i l 
ne l ' e f t dans le fel natif d'urine o u dans 
tou te autre fubf tance : d 'ai l leurs la c o m b i 
n a i f o n de l 'acide & du p h l o g i f l i q u e , ne fe 
f a i t dans le c l j a r b o n que duran t fa def t ruc-
t i o n pho fpho r ique par l ' incendie ; la terre 
v é g é t a l e q u i f u r c o m p o f e le c h a r b o n , le f a i t 
encore d i f f é r e r des f o u f r e s ; elle s ' o p p o f è 
à fa d é f l a g r a t i o n rapide , & c o m m e o n l 'a 
d i t c i - d e f f u s , i l n ' y a de v r a i f o u f r e que 
l o r f q u ' u n acide peut ê t r e en con tac i fous 
f o r m e feche avec le p h l o g i f l i q u e p u r . L ' a d -
d i t i o u de la terre au p h l o g i f l i q u e f a i t u n 

Tome X X V 

P H O 7 1 5 

c n a r b o n , f a c l d i t i o n de l 'eau à l ' ac ide f a i t 
une hui le ou u n e f p r i t a rden t . 

L e f o u f r e p h o f p h o r i q u e , o u phofphore 
de K u n c h e l , d u n o m d ' u n de fes inventeurs 
le p lus c é l è b r e , e f t a u f l i a p p e l l é phofphore 
d ' u r i n e , parce que pendant l o n g - t e m p s o n 
l 'a t i r é un iquement de l ' u r ine o u d ' u n d e 
fes p r o d u i t s ; "ce f o u f r e e f t c o m p o f é d ' u n 
acide par t i cu l ie r & d u p h l o g i f l i q u e . 

Chaque a r t i f t e a eu une m é t h o d e d i f f é r e n t e 
p o u r fa i re le phofphore : ce lu i q u i a é c l a i r é 
le p l u s , f o i t f u r les pr inc ipes c o n f t i t u a n t ce 
f o u f r e , f o i t f u r les m a t i è r e s q u i fervent-
à le f o r m e r , e f t M . M a r g r a f de l ' a c a d é m i e 
de B e r l i n . Ce f avan t f emble avo i r é p u i f é 
la m a t i è r e , i l a d é m o n t r é que la m é t h o d e 
p o u | ^ ' o b t e n i r le plus f a c i l e m e n t , é t o i t de 
r é u n i r le f e l que Boerhaave a le p r e m i e r 
bien d é c r i t & reconnu dans l ' u r i n e , q u ' i l 
a -appe l lé f e l n a t i f , f e l e f fen t ie l d ' u r ine r 

voye\ S E L N A T I F , avec la poudre de 
charbon ? & le p r o d u i t par la d i f t i l l a t i o n de* 
ce m é l a n g e à u n d e g r é de chaleur v i o l e n t , 
donne le phofphore. C o m m e ce f e l e f t 
d i f f i c i l e à ob ten i r p u r de l ' u r i ne fans m é 
lange d'autres fels é t r a n g e r s , &c f u r - t o u t d e 
la m a t i è r e ex t ra&ive ba rbou i l l an te de l ' u 
r ine ; l o r f q u ' o n n 'aura d'autre but que le 
phofphore 9 le p r o c é d é f u i v a n t , é p r o u v é 
p luf ieurs f o i s , nous a paru le r empl i r / en 
ce que l ' o p é r a t i o n ef t moins longue & moihsr 
f a f t i d i e u f e . 

I l ef t v ra i f emblab le que tou te u r ine f e r o i t 
apte à f o u r n i r la m a t i è r e d u phofphore y 

p u i f q u e l ' o n re t i re du f e l n a t i f de ce l l e 
de p luf ieurs animaux ; mais i l e f t d o u t e u x 
qu 'e l le en f o u r n i f l è autant . M . M a r g r a f a 
f u r - t o u t c h o i f i cette d ' h o m m e buvant b i è r e , 
fè n o u r r i f î a n t de v é g é t a u x r a f f e m b l é s en 
é t é : depuis la d é c o u v e r t e de la fubftance' . 
g l u t i n e u f è , a n i m a i i f é e dans les femences. 
des g r a m i n é e s , & que l ' o n a ob tenu du-
phofphore de cette f u b f t a n c e , l ' obferva t ion* 
de M . M a r g r a f n ' e f t pas i n d i f f é r e n t e : é v a 
porez l 'ur ine par I ' é v a p o r a t i o n i n f e n f l b l e o u 
rapide , o u d é f l e g m e z - l a par la c o n g é l a 
t i on ; qu 'el le f o i t é v a p o r é e à f i c c i t é dans. 
des vafes de terre o u de f e r . M . M a r g r a f 
a a u f î i f a i t du phofphore avec cette m a t i è r e 
a i n f i p r é p a r é e , en la m ê l a n t , avant de l a 
d e f l é c h e r & d i f l i l l e r , avec la m o i t i é de fort ' 
p o i d s de p l o m b c o r n é , . p r é p a r é .par l a 
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d é c o m p o f i t i o n d u f e l a m m o n i a c nu m o y e n 
d u m i n i u m ; mais cette m é t h o d e n ' a jou te 
r i en à l ' o p é r a t i o n -, & e f t p r o d u i t e par la 
t h é o r i e de la c o n v e r f i o n de l ' ac ide m a r i n 
en pho fpho r ique , q u i a été. f i l o n g - t e m p s 
l ' o b j e t des t r avaux inut i les , des chyra i f t e s . 
N o u s calc inons cette m a t i è r e épa i f f i e dans 
une capfu le de f e r , en l a r emuan t j u f q u ' à 
ce qu 'el le ne donne.aucune f u m é e & dans 
cet é t a t toutes les m a t i è r e s q u i pouvo ien t 
nu i r e à la p u r i f i c a t i o n des fels que c o n 
t i en t l ' u r i n e , & à la c r y f t a j i i f a t i o n , font 
d é t r u i t e s o u mifes en c h a r b o n - I l f a u t alors 
d i f f o u d r e dans l 'eau tout- ce q u i e f t d i f l b -
lub le ; & fi l ' o n a f a i t é v a p o r e r IQQ pots 
d 'u r ine , i l f au t dans cette d i f f o l u t i o n a jouter 
3 onces f è l a lka l i v o l a t i l c o n c r e t , . & î ^ v a -
pore r len tement j u f q u ' a u . p r é l u d e o rd ina i re 
des c r y f t a l l i f a t i o n s , c o m m e o l é a g i n o f i t é de 
la l i q u e u r , pel l icules & c r y f t a l l i f a t i o n f a r i -
neufe au tou r d u vafe é v a p o r a t o i r e , f o r m a n t 
u n e zone en contact de fa l iqueur : alors 
fai tes c r y f t a l l i f e r en l ieu f r a i s , vous .obt ien
drez le f e l n a t i f d ' u r i ne . O n peut r é i t é r e r 
I ' é v a p o r a t i o n & l a - c r y f t a l l i f a t i o n j u f q u ' à ce 
q u ' o n f e le ' f o i t t ou t p r o c u r é . G e f e l c r y f 
t a l l i f e en p e t i t s . c r y f t a u x b r i l l a n t s , f o r m a n t . 
des p r i m e s p a r a l l è l e s é g a u x entr 'eux , ayan t 
quatre faces é g a l e s don t les e x t r é m i t é s f o n t 
t r o n q u é e s ; l a i f f a n t u n g o û t f ra i s & t rès - . 
peu f a l i n f u r la langue : i l ne f a u t pas le 
c o n f o n d r e avec le f e l admirab le p e r l é de 
M . H a u p t , n i avec le fel" de G laube r , 
n i avec le f e l m a r i n q u i . c r y f t a l l i f e a p r è s , 
voye\ S E L N A T I F D ' U R I N E . L a q u a n t i t é 
d ' u r ine i n d i q u é e f o u r n i t à - peu - p r è s fix 
onces d u d i t f e l , & pour ra p r o d u i r e p lus 
de d e m i - o n c e de phofphore. I l f a u t m ê l e r 
exactement ce f e l avee fix onces de charbon 
de faule en p o u d r e , me t t r e ce m é l a n g e , 
dans une cornue de t r è s - b o n n e t e r r e , q u i 
en f o i t r e m p l i e aux t ro i s quarts ; cette 
co rnue d o i t a v o i r é t é l u t é e pour la me t t r e 
à l ' a b r i d u f r o i d f u b i t que l ' a i r o u le v e n t 
d ' un f o u f B e t peut l u i c o m m u n i q u e r ; elle 
fera a i n f i p l a c é e dans u n f o u r n e a u à v e n r , 
g a r n i de f o n d ô m e & de fes cornets ; 
q u ' i l y ait l ' i n t e rva l l e de c i n q pouces de 
l a co rnue aux parois i n t é r i e u r e s du f o u r 
neau ; é l e v e z la g r i l l e par u n f u p p o r t o u 
par des barres , & le t o u t g a r n i de c h a r 
bons . L e f e u fera d o n n é g radue l l emen t , 
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a p r è s a v o i r a d a p t é & l u t é cette- co rnue 
à u n ba l l on de ver re a f l è z a m p l e , t u b u l é 
dans fà par t ie m o y e n n e f u p é r i e u r e , & rem». 
p l i d'eau au tiers , a f fez f é p a r é d u fourneau. 
p o u r q u ' i l en f o i t peu é c h a u f f é ; que le 
c o u de la co rnue entre cependant affez 
a v f m t dans l è b a l l o n , & que l ' é c h a n c r u r © ; 
d u f ou rneau f o i t b ien b o u c h é e de. l u t . Les . 
p r e m i è r e s Chofes. quf* p a r o i f t è n t dans l e 
r é c i p i e n t , f o n t quelques f u l i g i n o f i t é s qu.it 
tachent l ' e x t é r i e u r & ' l ' e m b o u c h u r e , du . c o i i 
de l a c o r n u e , enfui te u n fe l , q u i t ap i f ï è 
la par t ie vu ide d u b a l l o n , qu i ef t b i e n t ô t . 
d i f lous par une r o f é e q u i l u i f u e c e d e , & ; 
p a r la vapeur de l 'eau du b a l l o n : ce fèl) 

^ e f i d e f a l k a l i v o l a t i l c o n c r e t , q u j avoi t peut-. 
ê t r e é t é mis p a r furabondance , o u q u ' i l eft 1. 
v ra i femblab le que le fel. natif ne change-
pas t o u t en a lka l i v o l a t i l cauf t ique comme-
l ' e f t ce lui q u i f o r t en f o r m e de r o f é e . V._ 
S E L N A T I F . E n augmentant tou jours àe>: 

plus e n ; p l u s l a . v io l ence d u . f e u du four- -
n e a u , i l s ' é l è v e u n autre f e l q u i s'attache^ 
au c o u de la co rnue ,.. & aux parois f u p é - ^ 
r i e u r e s . d ù b a l l o n , & d o n t i l fera fa i t men-u. 
t i o n aux mots S E L S E D A T I F & S p l é . 
N A T I F . Les vapeurs , aqueufes ne l e dif- . . 
f o l v e n t p lus- , i l e f t en filets, minces 
b r i i l a n s ; dans ce m ê m e temps f o r r au f l i ; 
îe phofphore par t ie v o l a t i l ' , q u i . n ç fe c o n - -
d e n f è pas & ne b r û l e p a s ; le d o i g r a p p l i q u é » 
f u r la t u b u l u r e , e x a m i n é dans l 'o 'bfcuri té , , 
e f t endui t de phofphore y c*eft ce phofphore* 
v o l à t i f q u i r e n d t o u t le valide d u ba l lon , 
l u m i n e u x , l o r f q u ' o n l ' examine dans- f o b k . 
c u r i t é , m ê m e l o n g - t e m p s a p r è s l ' opé ra t ion^ 
c o m p l é t é e mais l o r f q u e le. v r a i phofphore^ 
d i f t i l l é , i l le f a i t par gouttes & par larmes,. , 
q u i gagnent le f o n d & les parois d û bal lon , 4 

& s'y r é u n i f f e n t e r v m a f f e , fi l 'eau du ba l lôn^ 
e f t -b ien chaude. I l f o u f B e alors, par la t u -
bu lu r e des t r a i t s .de f e u . quelquefois avec. 
d é c r é p i t a t i o n & q u i incendien t - les corps 
c o m b u f t i b l e s q u ' o n e n . app roche . L e f e u 
e f t a lors à fa plus haute v io lence , i i f a u f -
l ' en t re ten i r t e l une heure ; c ' e f t à ce d e g r é 
de f e u q u ' i l fe b r û l e , & fe d é t r u i t en par t ie 
une p o r t i o n d u phofphore, d o n t une peti te 
q u a n t i t é fe p r é f e n t e fous l a forme* d ' é c a i l l é s 
d 'un b r u n r o u g e â t r e , a t t a c h é e au cou e x t é 
r i e u r de la c o r n u e & aux paro is f u p é r i e u r e s ; 
& l ' aut re p lus a b o n d a n t e , fe p r é t i p i t e i o u * 

* 

http://qu.it
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t a f o r m e cPunë p o u d r e b l a n c h â t r e au f o n d 
-de l'eau d u r é c i p i e n t . M . M i t o u a r d , q u i 
a e x a m i n é ces f u b f t a n c e s , y a r e c o n n u 

b e a u c o u p d'acide p h o f p h o r i q u e & p luf ieurs 
indices de phofphore d é t r u i t , q u i f e m b l e n t 
- i n d i q u e r , c o m m e le con fe i l l e M . M a c q u e r 
Diâ. de Chym. q u ' i l ne f a u t pas pou f i e r 
le feu f i rap idement f u r la f i n de l ' o p é r a t i o n ; 
q u ' i l conv ien t d ' é v i t e r la p r é f e n c e des trai ts 
l u m i n e u x d é c r é p i t a n s & i n c e n d i a n s , d o n t 
- i l e f t f a i t m e n t i o n c i - d e f l û s . 

O n t i r e d u b a l l o n , quand l 'apparei l e f t 
r e f r o i d i , toutes les fubf tances p h o f p h o r i -
ques ; & p o u r en f é p a r e r le phofphore & 
le m o u l e r en b â t o n , o n les m e t dans u n 
tube de ver re p lus é v a f e par le haut que 
par le bas , q u i e f t b o u c h é , t r e m p é dans 
Peau c h a u d e ; i l s'y f o n d c o m m e de la 
c i re ; les fubf tances é t r a n g è r e s le f u m a 
i e n t , & o n les en f é p a r é a p r è s le r e f r o i -
d i f f e m e n t : o n peut a u f l i le p u r i f i e r en le 
d i f t i l l a n t dans une cornue de ver re au bain 
de f a b l e , l u t é e à u n r é c i p i e n t à m o i t i é 
p l e i n d 'eau. 

Propriété du phofphore. 

Ceft une fubftance molle comme de la 
C i r e , d ' un blanc j a u n â t r e , d e m i - t r a n f p a -
f e n t e , e x p o f é e à l ' a i r chaud & t e m p é r é 
de l ' a tmofphe re . I l a une odeur f o r t e 
d ' a i l ou d ' a r f è n i c , i l e f t e n t o u r é d 'une 
f u m é e blanche ; mais dans l ' o b f c u r i t é c ' e f t 
u n e flamme d 'un b lanc b l e u â t r e , q u i n ' a l 
l u m e pas les corps combuf t ib les , & i l fe 
d é t r u i t len tement : mais s ' i l e f t é c h a u f f e 
à l ' a i r l i b r e o u v ivemen t f r o t t é , ou en 
contact: avec u n Corps e n f l a m m é , f e u l e 
m e n t m i s au f o l e i l avec la poudre à 
c a n o n , alors i l donne une flamme b l a n 
che & br i l l an te au plus g r a n d jou r avec 
b r u i t & c r é p i t a t i o n , me t le f eu aux m a 
t i è r e s combuf l ib l e s avec r a p i d i t é , & fe d é 
t r u i t en peu de temps. O n trace avec ce 
phofphore 9 c o m m e avec u n c r a y o n , des 
c a r a c t è r e s & des def l ins q u i f o n t l u m i n e u x 
dans l ' o b f c u r i t é ; u n ven t f r o i d & n u m i d e 
é t e i n t ces t r a i t s , i ls p a r o i f f e n t p lus b r i l -
lans dans u n temps chaud & fec. C e f o u r r e 
ne' j o u i t de la p r o p r i é t é p h o f p h o r i q u e que 
parce q u ' i l e f t dans u n é t a t hab i tue l de 
d e c o m p o f i t i o n ; fi o n le regarde au m i 

c r o f c o p e , l ' o n v o i t t ou te fa f u r f a c e dans 
u n m o u v e m e n t v io l en t d ' é b u l l i t i o n : i i 
p a r o î t que la m i x t i o n de fes p r inc ipes e f t 
l â c h e , ou que f b n acide t r è s - c o n c e n t r é 
é t a n t t r è s - a v i d e d ' h u m i d i t é , ( p u i f q u ' i l en 
abforbe la m o i t i é de f o n poids ) ne peu t 
con fe rve r une f o r t e m i x t i o n avec le p h l o -

' g i f t i q u e ; i l le l a i f l è é c h a p p e r d u m o m e n t 
q u ' i l n ' e f t p lus fous f o r m e feche t C o m i f t e 
n é a n m o i n s c 'e f t dans l 'eau q u ' o n le c o n 
fe rve , u n g r a n d n o m b r e d ' a n n é e s , f à n s 
p refque a u c u n d é c h e t , ne peut -on pas a p 
p l iquer à la d é c o m p o f i t i o n d u phofphore l a 
t h é o r i e des d i f l b l v a n s , q u i d i v i l è n t les f u b f 
tances auxquelles i ls f o n t a p p l i q u é s en v a 
peurs , & les l a i f f en t intactes , l o r f q u ' i l s 
f o n t a p p l i q u é s en m a f l e ? 

E t l o r f q u e l 'acide p h o f p h o r i q u e fe d i f l b u t 
par l ' h u m i d i t é de l ' a i r , l ' a i r l u i - m ê m e d e 
v ien t le d i f f o l v a n t du p h l o g i f l i q u e . S i cette 
d é c o m p o f i t i o n fe f a i t dans le vu ide d 'une 
machine pneumat ique , o u dans l ' appa re i l 
p n e u m a t o - c h y m i q u e , d ' a b o r d le phofphore 
b r i l l e beaucoup p lus , mais i l s ' é t e i n t b i e n 
t ô t par les vapeurs o u gas d o n t i l i m p r è g n e 
l ' a i r ; ce q u i le r e n d i m p r o p r e à toutes 
les c o m b u f t i o n s : fi l ' o n p u r i f i e cet air pa r 
l ' ag i t a t i on avec l 'eau , l 'eau fe charge d ' u n 
acide & devien t a c i d u l é , & l ' a i r q u i l a 
f ù r n a g e dev ien t l u m i n e u x , dans l ' ô b f c u r i t é 
f u r - t o u t , s ' i l e f t a g i t é . I l en e f t de m ê m e 
de l 'eau o ù l ' o n c o n f e r v e le phofphore{ 

q u i e f t a c i d u l é , & n ' e f t l u m i n e u x q u ' à f a 
f u r f a c e ; c ' e f t a i n f i que la p o r t i o n v u i d e 
d u ba l l on o ù l ' o n a f a i t l ' o p é r a t i o n , e f t l a 
feule par t ie l u m i n e u f e : ce q u i appuie ce q u i 
a é t é d i t c i - d e f l u s , que l o r f q u e l 'eau s 'uni t 
à l 'acide v o l a t i l p h o f p h o r i q u e , l ' a i r s ' un i t 
au p h l o g i f l i q u e , & cet a i r p h l o g i f l i q u e & 
l u m i n e u x n ' e f t pas d é t o n n a n t , dans que lque 
p r o p o r t i o n q u ' o n le m ê l e avec l ' a i r d é p h l o -
g i f t i q u é ; ce q u i le f a i t d i f f é r e r d u gas i n 
flammable , que nous avons n o m m é f o u f r e 
v o l a t i l ou gafeux. 

L ' eau du ba l lon q u i a f e r v i à l ' o p é r a t i o n , 
a i n f i que l 'eau o ù l ' o n con fe rve le phof
phore , fi elle e f t é c h a u f f é e o u e x a m i n é e 
dans l ' o b f c u r i t é , lance de temps en t emps 
des t rai ts de l u m i è r e q u i par ten t en d i f f é 
rens f e n s , & v iennen t t o u j o u r s abou t i r dans 
l ' a i r q u i la f u m a g e , ? o ù ces t ra i t s l u m i n e u x 
s ' é p a n o u i f l e n t e n é c l a i r s . 

X x x x 2. 
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I l f e f o r m e à la l ongue f i i r l a f u r f a c 

d u p h o f p h o r e , u n e n c r o û t e m e n t b l a n c h â 
t r e q u i d i m i n u e fa t ranfparence . I l le p r o 
d u i t de m ê m e , l o r f q u ' o n le f a i t b o u i l l i r dans 
l ' eau ; mais a lors i l ne l u i r e f l e pas a t t a c h é , 
i l fe d i v i f e en f o r m e de p o u d r e terne & 
b l a nche , o b f e r v é e par M . F o u g e r o u x , & 
q u i e f l fernblable à celle que M . M i t o u a r d 
awoi t v u fe p r é c i p i t e r au f o n d d u ba l lon 
o ù l ' o n d i f t i l l é le p h o f p h o r e , & qu ' ayan t 
é t é e x p o f é e f u r une p ê l e chaude , a encore 
d o n n é des indices de p h o f p h o r e par l 'odeur 
& : la l u m i è r e . 

L e p h o f p h o r e fe d i f f o u t dans les huiles ; 
les huiles eflentiel les pefantes ne le d i f f o i v e n t 
pas f i b i en que celles q u i font p lus l é g è r e s , 
c o m m e celles de c i t r o n ou de t é r é b e n t h i n e ; 
. n é a n m o i n s o n c h o i f i t les p r e m i è r e s , parce 
que le p h o f p h o r e l i qu ide que l ' o n en p r o d u i t , 
e f l p lus l u m i n e u x & ne s ' é t e i n t pas f i 
p r o m p t e m e n t . L e p r o c é d é f u i v a n t p o u r lè le 
p r o c u r e r , e f t affez u f i t é . 

B r o y e z enfemble & m ê l e z exactement 
r r o i s gros d 'hu i le de g é r o f l e ou de cannelle , 
d e m i - g r o s - d e camphre & t ro is grains de 
t p h o f p h o r e ; o n peut f r o t t e r de ce m é l a n g e 
les cheveux , la face , les v ê t e m e n s ou 
.tout autre corps , en f o r m e r des c a r a c t è r e s 
o u f igures , elles f e r o n t lumineufes dans 
l ' o b f c u r i t é : on m ê l e a u f l i le p h o f p h o r e , 
f o i t f o l i d e , f o i t fluide , avec les g r a i f î è s & 
•les pommades , & elles deviennent l u m i 
neu fe s . L e p h o f p h o r e fe c r y f t a l l i f e dans 
J 'hu i le o ù i l a é t é d i f l b u s , c o m m e le f a i t 
Je f o u f r e ; les c r y f t a u x s ' enf lamment à l ' a i r , 
-ils pe rden t cette p r o p r i é t é s'ils f o n t feule
m e n t t r e m p é s dans l ' e f p r i t - d e - v i n : alors 
e x p o f é s à l ' a i r pendant quinze jours , f é l o n 
les e x p é r i e n c e s de M . G r o f l è , i ls n ' o n t pas 
d i m i n u é de poids ; ils s ' en f l amment n é a n 
m o i n s c o m m e le p h o f p h o r e , s'ils f o n t f r o t t é s 
o u é c h a u f f é s : le p h o f p h o r e fe d i f l b u t a u f l i 
dans les é t h e r s , mais p l u s d i f f i c i l e m e n t que 
dans les huiles ; i l f è d i f l b u t m i e u x dans 
le n i t reux que dans le v i t r i o l i q u e , i l l eur 
c o m m u n i q u e une f o i b l e lueur p h o f p h o r i 
que ; d i g é r é avec l r e ! p r i t - d e - v i n , i l fe 
change en une efpece d 'hui le blanche & 
t r an fpa ren te , q u i ref te au f o n d du vafe fans 
f e d i f l b u d r e . Cet te hu i l e ne fe coagule 
q u ' à u n g r a n d f r o i d ; l a v é e p l u f i e u r s f o i s 
dans l 'eau , le p h o f p h o r e r e c o u v r e f a c o n - , 
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ftftànce> mais s ' enf lamme plus d i fSc i lement 
par la chaleur ' ; i l a pe rdu fa cou leu r jaune 
& ne b r i l l e p lus dans l ' o b f c u r i t é . L ' e f p r i t -
d e - v i n r e t i r é de def fus cette h u i l e , a pne 
f o r t e d 'odeur p h o f p h o r i q u e , & n ' e f t l u m i 
neux que dans l ' i n f t a n t o ù o n le m ê l e avec 
de l 'eau. 

I l e f t à p r é f ù m e r que f i l ' o n t r a i t o i t le 
phofphore & l ' e f p r i t - d e - v i n par le p r o r 
c é d é que M . le c o m t e de Lauragais a 
e m p l o y é p o u r le f o u f r e , & q u i c o n f i f t e à 
fa i re r encon t r e r ces deux fubf tances en 
vapeurs dans u n r é c i p i e n t c o m m u n , on o b -
t i e n d r o i t , c o m m e i l l 'a ob t enu du f o u f r e > 
une m i x t i o n p lus c o m p l è t e de- ces deux 
fubf t ances . L e phofphore t r i t u r é avec le 
camphre , le n i t r e o u la l ima i l l e de f e r , 
donne la p h o f p h o r i c i t é à ces fubf tances , 
r e f t a n t u n i avec elles. L a t r i t u r a t i o n ne 
les e n f l a m m e pas , a f lu re H o f f m a n . C o m m e 
nous avons v u le con t ra i re f u r le camphre 
& le n i t r e , a i n f i que V o g e l f u r le n i t r e , 
nous penfons que cela d é p e n d de la q u a n 
t i t é du phofphore m é l a n g é , plus que de 
l ' a c t iv i t é de la t r i t u r a t i o n : le phofphore 
e f t d i f l b u s & m ê m e d é c o m p o f é par l 'a lkal i 
f i x e en l i q u e u r , à - p e u - p r è s c o m m e l ' e f t l e 
f o u f r e . V o g e l a r e t i r é de cette union des 
fels q u ' i l a c r u ê t r e analogues au tartre 
v i t r i o l é & au f e l m a r i n ; l ' e x p é r i e n c e n'a 
pas c o n f i r m é leur analogie . Pluf ieurs a c i 
des a l t è r e n t beaucoup le phofphore. L 'acide s 

m a r i n ne f a t taque que f o i b l e m e n t en m a f l è ; 
p e u t - ê t r e que fous la f o r m e de vapeurs 
i l au ro i t p lus d ' ac t ion f u r l u i , mais d igé r é 
avec l 'acide n i t r e u x , i l y demeure q u e l 
que temps i n d i f f o l u b l e & t r è s - l u m i n e u x : 
le matras b ien é c h a u f f é , le m é l a n g e d é -
flagre avec é c l a t & e x p l o f i o n du v a i f l è a u ; 
l 'acide v i t r i o l i q u e f o i b l e o u c o n c e n t r é , le 
r é d u i t en poudre.. D a n s cette efpece de d i f -
f o l u t i o n i l s ' é l è v e beaucoup de vapeurs q u i 
f o n t lumineufes dans l ' o b f c u r i t é ; & la l i 
queur q u i f u m a g e la p o u d r e , garde long- -
temps l a p h o f p h o r i c i t é . 

L ' a r g e n t , le f e r , le c u i v r e & d'autres 
m é t a u x o u d e m i - m é t a u x , e x p o f é s aux 
vapeurs d u phofphore > ou p o u f l é s au f e u 
dans une c o r n u e , m ê l é s avec l u i , é p r o u v e n t 
des changemeas f ingu l ie r s , q u i o n t n é a n 
moins quelques r appor t s avec ce q u i a r r ive 
à ces m ê m e s co rps t r a i t é s avec le loutre , . 
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« VoyeX les e x p é r i e n c e s de Chriftidtl Dé- f o u de fa* c o m b i n a i f o n par l e . ^ a v a i l de 
* mocrite, de S thaï, de Simker , & f u r - l ' a n i m a l i f a t i o n . 

1 ; ! 1 L ' a c i d e p h o f p h o r i q u e d o i t fe c o n f i d é r e r 
fous t ro i s afpecls d i f f é r e n s ; i° c o m m e 
acide p h o f p h o r i q u e v o l a t i l , p r o d u i t pa r l a 

; t o u t de Margraf, q u i a a u f f i f u b l i m é le 
phofphore avec l ' a r fenic , d o n t i l a r é f u l t é -
une efpece de r é a l g a l d ' u n rouge de rub i s . 
A y a n t d i f t i l l é le m é l a n g e du phofphore avec 
le f o u f r e , i l a p a f l è avec l u i & s 'eft figé 
dans l 'eau du r é c i p i e n t : cette m a t i è r e é t o i t 
peu p h o f p h o r i q u e , l o r f q u ' e l l e é t o i t é c h a u f 
f é e , elle b r û l o i t r ap idement & r é p a n d o i t 
une odeur, f é t i d e . 

Propriété de Vacide phofphorique. 

d e f t r u c t i o n lente d u phofphore; 2 ° . c o m m e 
acide p h o f p h o r i q u e p r o v e n a n t de fa d é f l a 
g r a t i o n rapide & d e f f é c h é e j u f q u ' à la f u f i o n ; 
3 ° . c o m m e fe l n a t i f d 'u r ine d o n t o n a f é 
p a r é l ' a lka l i v o l a t i l . I j H K a t r a i t é de ce 
dernier au m o t S E L N A l f t " ; p r é f e n t e m e n t 
nous ne le c o n f i d é r o n s que f o u s les d e u x 
p r e m i è r e s faces. 

Pa r la d é c o m p o f i t i o n lente d u phof
phore à l ' a i r l ib re , o u dans des v a i f l è a u x 
f e r m é s dans lefquels o n i n t r o d u i t de l ' a i r 
de temps en temps p o u r r é p a r e r ce lu i q u i 
e f t devenu inepte à fa c b m b u f t i o n , i l f e 
p r o d u i t u n gas p h o f p h o r i q u e & u n ac ide 
v o l a t i l , ayant une f o r t e odeur de phof
phore ; ce gas n ' e f t pas a f l è z e x a m i n é , 
a i n f i que cet acide mis en contact avec l ' h u i l e 
de ta r t re par d é f a i l l a n c e : i l le c r y f t a l l i f e 
b ien d i f f é r e m m e n t que ne le f a i t l ' ac ide 
p h o f p h o r i q u e o rd ina i re ; de f o r t e q u ' i l 
p a r o î t ê t r e à f o n acide qu i r e f t e après ; 
la d é f l a g r a t i o n rapide , ce qu ' e f t l ' ac ide 
f u l f u r e u x v o l a t i l à l 'acide v i t r i o l i q u e , o u 
à ce lu i d u f o u f r e d é f î a g r é avec le n i t r e -
B i e n p l u s , le phofphore d i f l b u s dans l ' h u i l e 
& d i f t i l l é c o m m e le baume de f o u f r e y 

q u ' o n n 'a i t pas encore d é m o n t r é r i g o u r e u - fe c o m p o r t e de m ê m e ; l 'acide v i t r i o l i q u e 
r~ i_r . , t :c . . . P - J i _ _ r _ t - • i r r • . . . 1 1 1 1 r 

D e s c h y m i f t e s , m ê m e de grande r é p u 
t a t i on , d ' a p r è s S tha l inven teur de cette 
o p i n i o n , on t p e n f é que l 'acide m a r i n é t o i t 
le m ê m e que l 'acide p h o f p h o r i q u e , o u 

, q u ' i l n ' é t o i t que d é g u i f é par l ' u n i o n q u ' i l 
c o n t r a c t o i t avec le p h l o g i f l i q u e , o u e n f i n 

^que l'acte de l ' a n i m a l i f a t i o n é t o i t une f e r 
men ta t ion p a r t i c u l i è r e , q u i pouvo i t c h a n 
ger l ' ê t r e d u f e l m a r i n & de l ' a l k a l i m i 
n é r a l , q u i ex i f t en t enfemble & f é p a r é m e n t 

. a b o n d a m m e n t dans les humeurs & f u b f -

. tances , animales ; mais ces deux acides fe 
. c o m p o r t e n t fi d i f f é r e m m e n t , q u ' o n ne peut 
fe p r ê t e r à cette conjec ture , & q u ' i l f au t 
c o n f i d é r e r l 'acide p h o f p h o r i q u e c o m m e u n 
genre d'acide nouveau , q u i n ' e f t pas 
m ê m e pa r t i cu l i e r aux an imaux : car q u o i -

f emen t le f e l n a t i f , o u l 'acide p h o f p h o r i q u e 
dans les v é g é t a u x , c o m m e on l'a d é m o n t r é 
dans l ' u r i n e , c o m m e nous l 'avons d é m o n 
t r é dans la nacre en cherchant la m a g n é f i e , 

. c o m m e M M . V a l l e r i u s , Gahn , & Scheel 
l ' o n t t r o u v é depuis dans les os c a l c i n é s , 
voye\ leurs p r o c é d é s , j o u r n a l de M . R o z i e r 
1 7 7 7 ; n é a n m o i n s , v u la grande q u a n t i t é 
de fubf tances v é g é t a l e s q u i o n t f o u r n i d u 
phofphore*. M . M a r g r a f , par leur d i f t i l l a 
t i o n à u n feu v i o l e n t , c o m m e les femences 
de mou ta rde , de roquet te 9 de c r e f f o n , de 
r a v e s , de rue , de feigle & de f r o m e n t , 
o n ne d o i t pas dou te r de l ' ex i f tence de 
ce fèl dans les v é g é t a u x ; & nous appre 
nons par des e x p é r i e n c e s c o m p a r é e s , que 
l a fubf l anee g l u t i n e u f è a n î m a l i f é e d e » f a 
rines , e f t celle q u i en con t ien t le plus 
dans les v é g é t a u x : ce q u i j u f t i f i e r o i t e n 

c o r e la . t h é o r i e de l a c r é a t i o n de ce f e l , 

d u f o u f r e qu i entre ^ a n s le b a u m e , f e 
change par ce p r o c é d é prefque t o u t en, 
acide f u l f u r e u x v o l a t i l , & le baume d e 
phofphore f o u r n i t a u f l i beaucoup plus d e 
cet acide v o l a t i l . I l e f t fingulier , v u l a 
fixité que l ' o n c o n n o î t à l ' ac ide p h o f p h o 
r ique , q u ' i l p u i f f e s ' é v a p o r e r & fe v o l a -
t i l i f e r en fi grande q u a n t i t é par ce p r o 
c é d é . Cela v i e n t fans doute , c o m m e dans 
l 'acide f u l f u r e u x v o l a t i l , de l ' u n i o n q u e 
ces acides on t c o n t r a c t é e avec le p h l o g i f -
t ique q u i e f t le p r i n c i p e v o l a t i l i f a n t ; mars 
u n i o n d i f f é r e n t e ou plus l â c h e que ce l le 
q u i les c o n f t i t u e f o u f r e ou phofphore. Q u e 
l ' o n conf idere d 'a i l leurs que l 'acide p h o f r 
phor ique fixe & p u r d é c o m p o f e les fe ls 
neutres , m ê m e le tar t re v i t r i o l é ; que d ' u n e 
autre par t , c o m m e i l a é t é d i t c i -devan t y 

l 'acide v i t r i o l i q u e d i g é r é avec le phofphore^ 
j e r é d u i t en p o u d r e q u i n ' e f t plus, p h o f -



p h o r i q * , l ï elle n ' e f t pas a i d é e de l a 
cha leur ; l o r f q u ' a u con t ra i r e la vapeur q u i 
s'en é l e v é ef t p h o f p h o r i q u e dans l ' o b f c u -
r i t é , a inf t que fa l i q u e u r q u i la fu rnage , 
& qu 'e l le en c o n f e r v e l ' odeu r ; ces tairs 
r a p p r o c h é s de ce q u i fe paf le dans le 
phofphore par l ' ac t ion de l ' e f p r i t - d e - v m , 
o ù i l p a r o î t que cet e f p r i t d i f l b u t la p o r 
t i o n d u phofpàme l a m o i n s c o m b i n é e , Ja 
p l u s vo la t i l e , ^ ^ J p i u s p h o f p h o r i q u e ; on 
ne p o u r r a n i e r ^ ^ u e l 'acide p h o f p h o r i q u e 
ne f o i t dans le phofphore fous deux é t a t s 
b i e n d i f f é r e n s . L o r f q u e M . M i t o u a r d a f a i t 
d é t o n n e r avec d u n i t r e la terre p h o f p h o 
r i q u e , q u i fe p r é c i p i t e au f o n d de l 'eau 
d u b a l l o n o ù o n a f a i t l ' o p é r a t i o n du 
phofphore , & q u i a p e r d u en par t ie f o n 
i n f l a m m a b l e , ne b r û l a n t que c o m m e le 
f o u f r e pa r l ' a c t ion de l a chaleur , le f e l 
neu t re q u i en a é t é le r é f u l t a t , é t o i t d é l i -
q u e f c e n t ^ b i en d i f f é r e n t en cela -de celui 
q u i e f t f o r m é par l ' u n i o n de l ' a l ka l i de 
n i t r e avec l ' ac ide p h o f p h o r i q u e fixe. E n f i n 
ce q u i c o m p l è t e la p reuve de ce que nous 
a v a n ç o n s , c 'e f t que l 'acide p h o f p h o r i q u e 
p r o d u i t par la d é f l a g r a t i o n rapide d u phof
phore , n ' e f t m ê m e pas exempt d 'une p o r 
t i o n d ' i n f l a m m a b l e ou p h l o g i f l i q u e q u i 
•diminue fa fixité ; i l p r é c i p i t e de l eu r bafe 
l 'ac ide m a r i n & le n i t r e u x , mais ne d é -
c o m p o f e pas m i e u x le t a r t r e v i t r i o l é , que 
ce lu i q u i e f t p r o d u i t par la c o m b u f l i o n 
lente d u phofphore* L e p r e m i e r , a be fo in , 
p o u r a c q u é r i r cette f a c u l t é , d ' ê t r e é v a p o r é , 
f e c h é & c h a u f f é j u f q u ' à l ' incandefcence,dans 
ces o p é r a t i o n s . I l je t te encore des é c l a i r s 
& des trai ts de l u m i è r e q u i le d é p o u i l l e n t 

" e n t i è r e m e n t de f o n p h l o g i f l i q u e } mais dans 
cet te d é i f i c a t i o n , i l donne m o i n s de vapeurs , 
a y a n t l ' o d e u r p h o f p h o r i q u e , que ce lu i qu 'a 
p r o d u i t le phofphore q u i s 'eft c o n f u m é l e n 
t e m e n t . 

L ' a c i d e du phofphore d é p o u i l l é de t o u t 
f o n p h l o g i f l i q u e , e f t l ' ac ide le p lus fixe 
q u i f o i t c o n n u ; i l fe r é d u i t , é t a n t p o u f l e 
au f e u , en u n ver re t r a n f p a r e n t q u i a t t i re 
l ' h u m i d i t é de l ' a i r & t o m b e en deliquium y 

& q u i f è f o n d dans le d o u b l e de f o n poids 
d 'eau : i l s ' é c h a u f f e m o i n s dans l 'eau p e n 
d a n t f a d i f f o l u t i o n , que les autres acides ; 
il r o u g i t la te in ture de t o u r n e f o l & le 
" f i r o p v i o l â t , feit e f f e r v e f c e n c e , & s'-unk 
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en f e l neutre ^avec les a l k a l î s , f o i t fixes ; 
f o i t vo l a t i l s , a i n f i qu 'avec les terres absor
bantes & p lu f i eurs fubf tances m é t a l l i q u e s 
avec lefquel les i l f o r m e divers fels t r è s -
peu c o n n u s . I l c o r r o d e & d i f l b u t plus 
g é n é r a l e m e n t les chaux m é t a l l i q u e s que 
leurs m é t a u x , c o m m e celles de c u i v r e , 
d ' a r fen ic , le p r é c i p i t é de mercu re ; U 
attaque cependant a i f é m e n t quelques m é 
taux abondans en p h l o g i f l i q u e , c o m m e le 
f e r & le z i n c , avec lefquels i l- lè reprodui t 
par la d i f t i l l a t i o n d u phofphore; i l les attaque 
a u f l i fous f o r m e feche par voie de f u f i o n ; 
i l p r é c i p i t e quelques m é t a u x de leur d i f i b l 
vant , con fe rve aux p r é c i p i t é s des m é t a u x 
parfa i ts l eu r b r i l l a n t m é t a l l i q u e ; i l refte 
en par t ie u n i aux p r é c i p i t é s , auxquels i i 
c o m m u n i q u e u n e grande f ix i té & une d i f -
p o f i t i o n à la v i t r i f i c a t i o n , m ê m e au p r é 
c i p i t é de m e r c u r e . I l ne contracte aucune 
u n i o n avec le f o u f r e ; d i f t i l l é avec la poudre 
de c h a r b o n , i l fe r é t a b l i t en phofphore 
à u n ^ af fez f o i b l e d e g r é de chaleur. L a 
p l u p a r t de ces fa i ts que nous ne dé ta i l 
lons pas , o n t é t é peu o b f e r v é s , peu v é r i 
fiés , & p o i n t a p p r o f o n d i s ; la d i f f i cu l té de 
fe p r o c u r e r cet a c i d e , e f t c a u f è qu 'on n'a pas 
beaucoup m u l t i p l i é les e x p é r i e n c e s à faire 
f u r ces un ions avec d i f f é r e n t e s fubftances j 
mais o n en a a f l è z f a i t p o u r favoi r q u ' i l 
ne fe c o m p o r t e pas avec elles comme le 
f e l fixe d u f e l n a t i f d ' u r i n e , avec lequel 
o n l 'a f o u v e n t c o n f o n d u . M M . P o t t & 
M a r g r a f o n t f a i t f u r ce dern ie r un beau
c o u p p lus g r a n d n o m b r e d ' e x p é r i e n c e s , 
p o u r en é t a b l i r le c a r a c t è r e , & q u i peu
vent a u f l i i n d u i r e à en d é v e l o p p e r les p r i n 
cipes. Voye\ S E L N A T I F D ' U R I N E . 

P H O S P H O R I E S , f . f . p l u r . ( Antiq. 
greq. ) qaxrçofiu., f ê t e chez les - Grecs en 
l ' honneur de P h o f p h o r u s & de L u c i f e r . 
Voye\ P o t t e r , archœol. grcec. tome I , 

page 436. ( D . J . ) 
P H O S P H O R I Q U E ( C O L O N N E ) , 

( Archit. ) Ce t te é p i t h e t e , t i r é e d u grec 
pa>^ i fo i j porte - lumière , c a r a c t é r i f è une 
co lonne c reufe à v i s , é l e v é e f u r u n é c u e i l , 
o u f u r le b o u t d ' u n m ô l e , p o u r f e r v i r de 
f ana l à u n p o r t ; & en g é n é r a l toutes les 
colonnes q u i dans les f ê t e s , r é j o u i f f a n c e s , 
& places p u b l i q u e s , p o r t e n t des f e u x & 
des lan ternes , c o m m e a u t r e f o i s W o o l o n n e s 



g r o ù p p e e s de la place des victoires , à 
Pa r i s . ( D . J . ) 

P H O S P H O R U S f e d i t , en Agrono
mie 9 de l ' é to i l e d u m a t i n , c ' e f t - à - d i r e , de 
l a p l a n è t e de V é n u s , q u a n d elle p r é c è d e le 
f o l e i l . Voye\ V É N U S . 

L e s L a t i n s l ' appe l len t Lucifer; le peuple, 
en F r a n c e , l a . n o m m e \y étoile du berger; 
les Grecs , Phofphorus , q u i e f t c o m p o f é 
de i y. lumière y & de. « , je porte. 
Chambers.. 

P H O T H I N G E , (Mufiq. infir. des anc.) 
H p a r o î t par u n p a f l à g e d ' A t h é n é e ( liv. I V y 
Deipnos. ) y que c ' é t o i t une des f l û t e s des 
anciens , . & la m ê m e q u ' o n appe l lo i t la
tine & oblique ( plagiaule ) , & d o n t P o l l u x 
a t t r ibue l ' i n v e n t i o n aux L y b i e n s , Onom. 
Hv.^IVy chap. IO. A t h é n é e p r é t e n d que 
Ce f u t O f i r i s l ' E g y p t i e n q u i i n v e n t a la 
phothinge y f u r n o r n m ç e oblique. O r c o m m e 
i l p a r o î t que les anciens ne<connoi f fo ien t 
po in t ; la flûte t r a v e r f i e r e , voye\ F L U T E , 
l î é p i t h e t e oblique ne peu t fignifier-içi que 
courbe ; & c o m m e j e crois avo i r p r o u v é 
dans SI article F L U T E , que toutes les f l û t e s 
des anciens é t o i e n t à anches , la phothinge 
devo i t a v o i r - de la r e f l è m b l a n c e avec le 
t o u r n e b o u t : i l e f t m ê m e p r o b a b l e que 
c e l u i - c i en d é r i v e . 

A u re f te , l a c o u r b u r e de k phothinge 
ne veno i t que de la co rne de veau q u ' o n 
a j o u t o i t au bas des f l û t e s , c o m m e , nous 
l ' a v o n s . d é j à d i t à Y article F L U T E cette 
corne de veau s 'appel loi t codon*. Voye\ 
ce m o t . ^ ( F. D. Ç. ) 

P H O T I N I E N S , f. f . p ! : ( H i f i . eccléf ) 
fecte d'anciens h é r é t i q u e s q u i pa ruren t dans 
le q u a t r i è m e fiecle , & q u i n io ien t la d i v i 
n i t é de J e f u s - C h r i f h . I l s f u r e n t a i n f i 
n o m m é s de P h o t i n l e u r - c h e f , é v ê q u e . d e 
S i r m i c h , d i f c i p l e de, M a r c e l d ' A n c y r e , 
& c é l è b r e par f o n f a v o i r & par f b n é l o 
quence . L ' abus . q u ' i l fit. de fes talens , le 
p r é c i p i t a « dans l ' e r r eu r . N o n con ten t de 
renouve l le r celles d ' E b i o n , . .dé Ce r in the , 
de S a b e l l i u s , & . de P a u l de Samofate , i l 
f ô u t e n o i t que n o n - f e u l e m e n t , J e f u s - C h r i f t 
n ' é t o i t q u ' u n p u r h o m m e , mais encore 
q u ' i l n ' avo i r^ c o m m e n c é à ê t r e le C h r i f t 
que quand le S a i n t - E f p r i î ; defcendi t f u r 
l u i dans le J o u r d a i n ; & q u ' i l e f t a p p e l l é 

fils unique par la feu le , r a i f o n que la fa in te 
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V i e r g e n 'en eut p o i n t d 'autre . I l f u t d ' a 
b o r d c o n d a m n é par les é v ê q u e s d ' O r i e n t 
dans u n c o n c i l e t enu à A n t i o c h e en 345 , 
& par ceux d ' O c c i d e n t au c o n c i l e de 
M i l a n , en 346 o u 347 ; & e n f i n d é p o f é 
dans u n conc i l e tenu à S i r m i c h en 3 5 1 * 
L ' h é r é f i e des Photiniens a é t é r e n o u v e l l é e -
dans ces derniers temps par S o c i n . Voye\ 
S O C I N I A N I S M E . 

P H O T O S C I A T É R I Q U E , a d j . t e rme 
d o n t quelques auteurs fe f e rven t p o u r d é 
figner la g n o m o n i q u e . V G N O M O N I Q U E . . 
Ce n o m v ien t de ce que la g n o m o n i q u e . 
apprend à d é t e r m i n e r les heures n o n - f è u -
lement par l ' o m b r e d 'un g n o m o n , ce q u i ; 
l 'a f a i r n o m m e r fciatérique, mais-quelque-
fo i s a u f î i par la l u m i è r e d u •. f o l e i l , c o m m e 
dans les cadrans q u i m a r q u e n t l 'heure par 
un- p o i n t l u m i n e u x , Ùc. à t ravers l e q u e l 
p a f î è n t les r a y o n s d u f o l e i l . . C e mot v i e n t 
de TU'IA , ombre y. &c de <pS>? , lumière. V 
G N O M O N I Q U E , C A D R A N , G N O M O N , 

Ùc. Â u r e f t e le m o t de photo-fciotérique 
ne s 'emploi t , p lus a u j o u r d ' h u i . . Chambers.. 
C o ) 

P H O X O S , ( Léxic. médec. ) , e f t : 
ce lu i q u i a le f o m m e t de la t ê t e e x t r ê 
m e m e n t p o i n t u , & par c o n f é q u e n r d i f t b r m e . 
H o m è r e nous d é p e i n t T h e r f i t e avec une - v 

parei l le t ê t e . C e m o t - ?e£àf fe r e n c o n t r e : 

deux fo i s dans le fixieme. l i v r e des é p i d é r -
miques d ' H i p p o c r a t e . 

P H R A H A T E , ( Hifi. anc. H i f i . des 
Parthes. ) p e t i t - f i l s d ' A r f a c e , f o n d a t e u r 
d é s Parthes y, ne fit que p a r o î t r e f u r u n 
t r ô n e d o n t i l e û t a u g m e n t é , la f p l e n d e u r 
s ' i l e û t eu u n r è g n e p lus l o n g . E g a l e m e n t 
p r o p r e à la guerre &; aux affa i res , i l f u h -
jugua les M a r d e s y peuples be l l iqueux , & 
ju fqu ' a lo r s i n d o m t é s . I l avo i t p l u f i e u r s fils 
auxquels i l é t o i t l i b r e de t r a n f m e t t r e f o n 
h é r i t a g e ; mais a t t e n t i f au bonheu r de f o n 
peuple , , i l l eu r p r é f é r a f o n f r è r e M i t h r i 
date , d a n s - q u i i l a v o i t r e c o n n u tous les 
ralens & toutes les ver tus q u i f o n t les grands 
ro i s . C e p r i n c e - v o u l a n t ê t r e b i e n f a i f a n t , 
m ê m e a p r è s fa m o r t , c r u t devo i r p lus à 
fa patr ie , q u ' à fes enfans . I l oub l i a q u ' i l 
é t o i t p e r e , & fe f o u v i n t q u ' i l é t o i t r o i , 
en d é f i g n a n t M i t h r i d a t e _ p o u r f o n f u c 
ce f feu r . 

P i i R À H A T E _ I I . , a p r è s î a . m o r t de , fora 
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pere M i t h r i d a t e , q u ' i l ne f a u t pas c o n 
f o n d r e avec le f a m e u x r o i de P o n t , f u t 
é l e v é f u r le t r ô n e des Parthes . D è s q u ' i l 
f u t r e v ê t u d u p o u v o i r f u p r ê m e , i l t o u r n a 
f è s armes con t re la S y r i e p o u r t i r e r v e n 
geance d ' A n t i o c h u s q u i a v o i t t e n t é de l u i 
r a v i r , a i n f i q u ' à f o n pere , l ' empi re des 
Pa r thes . S o n d é b u t f u t b r i l l a n t , i l au ro i t 
p o u f f é plus l o i n fes c o n q u ê t e s , f i les Scythes 
q u ' i l a v o i t a p p e l l é s à f o n f e c o u r s , ne fe 
f u f f e n t p o i n t d é c l a r é s fes ennemis . Cet te 
r é v o l u t i o n d é c o n c e r t a fes p r o j e t s . I l fongea 
m o i n s à f a i re des c o n q u ê t e s q u ' à d é f e n d r e 
fes é t a t s . I l con f i a le gouvernement de f o n 
r o y a u m e à u n n o m m é Hymer , m i n i f t r e 
f anguina i re q u i f i t d é t e f f e r f o n a d m i n i f t r a -
t i o n , & r e n d i t od ieux le m o n a r q u e q u i 
l ' a v o i t c h o i f i . Phrahate, Uniquement o c 
c u p é de la guerre , marcha con t re les 
Barbares , à q u i i l l i v r a une batai l le - o ù 
l 'at taque f u t a u f f i v i v e que la r é f i f t a n c e 
f u t o p i n i â t r e . U n corps de d i x m i l l e G r e c s , 
en q u i i l a v o i t mis fa conf i ance , f u t l ' a u 
teur de fa d é f a i t e . Ces Grecs fa i t s p r i 
fonn ie r s dans la guerre con t re A n t i o c h u s , 
avo i en t é t é i nd ignemen t t r a i t é s pendant 
l eu r c a p t i v i t é ; d è s qu ' i l s v i r en t que la 
v i c t o i r e é t o i t l o n g - temps i 'ndéc i fe , i l s 
pa f fe ren t dans le c a m p des Scythes , & 
d é c i d è r e n t d u f u c c è s de cette j o u r n é e . 
Phrahate, a c c a b l é par le n o m b r e , pe rd i t 
l a vie a p r è s avo i r é t é t é m o i n d u carnage de 
f o n a r m é e . 

P H R A H A T E I I I , f i l s d ' O r o d e , r o i d è s 
Par thes , avo i t é t é d é f i g n é f o n f u c c e f f e u r 
à l ' emp i r e ; ce p r ince , i m p a t i e n t de r é g n e r , 
t r o u v a que f o n pere v i v o i t t r o p long- t emps . 
A v e u g l é par f o n a m b i t i o n , i l f o u i l l a le 
p r e m i e r j o u r de f o n r è g n e par u n p a r r i 
c ide , & par le m e u r t r e de v i n g t - n e u f 
de fes f r è r e s , q u ' i l c r u t d e v o i r f a c r i f i e r à 
f o n a m b i t i o n , p o u r n ' a v o i r plus de c o n 
cu r ren t à l ' e m p i r e . T a n t d ' a t r o c i t é s le r e n 
d i r en t l ' e x é c r a t i o n de fes fu je t s , q u ' i l f u t 
con ten i r dans l ' o b é i f f a n c e par le fpsc lac le 
des f u p p l i c e s . I l ' a v o i t un f i s - d o n t les ver tus 
l u i devinrent fuh^ectes , parce c ju ' i l le v o y o i t 
a u f f i c h é r i des Parthes q u ' i l en etepit a b h o r r é . 
I l ne v i t plus en l u i q u ' u n c r i r r i ine l q u i ne 
che rcho i t à fe conc i l i e r les c œ u r s que p o u r 
l u i enlever fa c o u r o n n e . C e d u t p o u r d i f -
f i p e r fes f o u p ç o n s , q u ' i l le f i t é g o r g e r fous 
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fes y e u x . M a r c - A n t o i n e i n f l r u i t de la ha ine 
q u ' i n f p i r o i e n t fes c r i m e s , c r u t q u ' i l l u i f e ro i t 
f a c i l e d 'en t r i o m p h e r . I l l u i d é c l a r a la 
guerre , f o u s p r é t e x t e de le p u n i r d ' avo i r 
d o n n é d u fecours à fes ennemis . I l p é n é t r a 
dans fes p rov inces o u i l t r o u v a l ' é cue i l de 
fa" g l o i r e m i l i t a i r e . A p r è s a v o i r eu q u e l 
ques f u c c è s , i l e f f u y a p l u f i e u r s d é f a i t e s ; 
& fe" t r ouvan t dans u n pays é l o i g n é o ù i l 
ne p o u v o i t r é p a r e r fes pertes , i l f u t dans 
la n é c e f f i t é de fa i re une hon teufe re t ra i te . 
Phrahate dans l ' i v r e f ï è de fes p r o f p é r i t é s , 
s abandonna fans f r e i n à fes penchans fan«r 
guinaires . Les Parthes f a t i g u é s de fes e x c è s 
f è r é v o l t è r e n t , & p l a c è r e n t f u r f o n t r ô n e 
T i r i d a t e q u i f i t pendant quelque temps 
les d é l i c e s de la n a t i o n . L e m o n a r q u e d é - ' 
g r a d é , dev in t a u f f i h u m b l e & a u f f i ram-r 
pan t dans Ja d i fg race , q u ' i l avo i t é t é i n -
f b l e n t & c r u e l dans la p r o f p é r i t é . I l affecta 
d ' ê t r e humain , & popu la i re p o u r exciter 
la c o m p a f f i o n ; mais l e f o u v e n i r de. fes 
f o r f a i t s n ' i n f p i r a que le m é p r i s & la haine. 
Les Scythes q u i l u i d o n n è r e n t u n a f y l e , 
le r é t a b l i r e n t à m a i n a r m é e dans fes é t a t s . 
T i r i d a t e fe r é f u g i a a u p r è s d ' A u g u f l e , e m 
menant avec l u i le p lus jeune des enfans 
de f o n c o m p é t i t e u r . Phrahate i n f o r m é de 
f o n é v a f i o n & d u l ieu de fa r e t r a i t e , en- . 
v o y a des ambaf fadeurs à A u g u f t e , fous 
p r é t e x t e q u ' i l é t o i t u n f u j e t rebel le . A u r 

guf te , en r e f u f a n t de le l i v r e r aux ambaf-
f à d e u r s , p r o m i t de ne f o u r n i r aucun fecours 
p o u r le r é t a b l i r ; mais p o u r t e m p é r e r la; 
r i g u e u r , d e f o n r e f u s , i l r e n v o y a le f i l s de. 
Phrahate fans r a n ç o n , & en m ê m e temps 
i l a f l igna à T i r i d a t e les f o n d s n é c e f f a i r e s 
p o u r v i v r e au m i l i e u de R o m e avec la 
magn i f i cence d ' u n r o i a f i a t ique . L o r f q u e la. 
guer re d ' E f p a g n e eut é t é t e r m i n é e , A u 
g u f t e fe r e n d i t en S y r i e p o u r y r é g l e r les 
affaires des p rov inces de l ' O r i e n t . Phrahate 
a l a r m é de f b n v o i f i n a g e , c r a i g n i t que ce ne 
f û t u n p r é t e x t e p o u r envah i r fes é t a t s . Ce , 
f u t p o u r d é t o u r n e r l 'orage , q u ' i l r a f f e m b l a 
les p r i f o n n i e r s R o m a i n s q u i , depuis les d é 
faites de C r a f f u s & d ' A n t o i n e , er roient 
ma lheu reux dans fes p r o v i n c e s . T o u s f u r e n t 
r e n v o y é s fans r a n ç o n . I l j o i g n i t à ce p r é f è n t 
les aigles e n l e v é e s à ces deux g é n é r a u x ; 
& p o u r gage de fa f i d é l i t é , i l d o n n a à 
A u g u f t e f è s fils & fes pe t i t s - f i l s en o tage . 

i. 
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L e ref te de f o n r è g n e f u t p a i f i b l e , I l n'eue 
Vau t r e s ennemis que l è s fujets*, q u i g é m i 
r e n t en filence f u r les c r u a u t é s , tandis q u ' i l 
v i v o i t a b r u t i dans la m o l l e f f e & la v o l u p t é . 
I l m o u r u t deux ans avant n o t r e è r e . 
( T - Y . ) . % 

P H R A S E , 1 f . f . c ' e f t u n m o t g f ec J 
f r a n c i f é , ç p * ™ , locutio ; de , loquor; 
une pbrafe e f t une m a n i è r e de pa r i r q u e l 
conque , & c 'e f t par u n abus que l ' o n d o i t 
p ro f e r i r e , que les rudimenta i res o n t c o n 
f o n d u ce m o t avec prapojîtion ; en v o i c i 
la p r e u v e : legi tuas Huerasy litteras tuas 
legi y tuas legi litteras ; c ' e f t t o u j o u r s la 
m ê m e p r o p o f i t i o n , parce que c ' e f t t o u j o u r s 
l ' e x p r e f f i o n de Pexif tence intellectuelle d u 
m ê m e f u j e t fous . l e m ê m e a t t r i b u t : cepen
dan t i l y a t ro i s phrafes d i f f é r e n t e s , parce 
que cette m ê m e p r o p o f i t i o n e f t é n o n c é e en 
t ro is m a n i è r e s d i f f é r e n t e s . J 

A u f f i les q u a l i t é s bonnes o u m a u v a i f è s 
.de la phrafe font -e l les bien d i f f é r e n t e s de 
celles d e la p r o p o f i t i o n . U n e phrafe e f t 
bonne o u mauvai fe , f é l o n que les mots 
d o n t elle r é f u l t e , f o n t a f f e m b l é s , t e r m i n é s 
& c o n f t r u i t s d ' a p r è s o u c o n t r e les r è g l e s 
é t a b l i e s par l 'ufage de l a langue : une p r o 
p o f i t i o n au con t r a i r e e f t b o n n e o u m a u 
va i fe , f é l o n qu 'e l le e f t c o n f o r m e o u n o n 
aux pr inc ipes immuables de la mora l e . U n e 
phrafe e f t correcte ou i n c o r r e c t e , c laire o u 
obfcure , é l é g a n t e ou c o m m u n e , fimple ou 
figurée, Ùc. une p r o p o f i t i o n e f t vra ie o u 
f a u f f e , h o n n ê t e o u d é s h o n n ê t e , j u f t e o u i n -
j u f t e , p ieufe ou fcanda leufe , Ùc. fi o n l ' en-
v i fage par r a p p o r t à la mariere j & fi o n 
l ' env i fage dans le d i f c o u r s , elle e f t directe 
o u indirecte , p r inc ipa l e o u i n c i d e n t e , ùc. 
Voyei P R O P O S I T I O N . 

U m e p h r a f e e f t d o n c t ou t a f î e m b l a g e de, 
m o t s r é u n i s p o u r l ' e x p r e f f i o n d 'une i d é e quel
conque : & c o m m e l a m ê m e i d é e peut ê t r e 
e x p r i m é e par d i f f é r e n s a f î e m b l a g e s de m o t s , 
é l l e peut ê t r e rendue par des phrafes toutes 
d i f f é r e n t e s . Contra Italiam y e f t une phrafe 
fimple ; Italiam contrà, e f t une phrafe figu
r é e . Aio te } ASacida y Romanosvincere 
p o f f e , e f t une phrafe l o u c h e , a m b i g u ë , a m 
ph ibo log ique , ob f cu re ; te Romani vincere 
pojfunt, e f t une phrafe claire U p r é c i f e ; 
chanter très-bien , e f t une phrafe Correcte ; 
chanter des mieux , e f t une phrafe i n c o r -
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recte, « . C e t t e f a ç o n d é p a r i e r , d i t T h . C o r * 
» nei l le f u r l a Rem. 19.6 de Vauge las , 
y> n ' e f t p o i n t r e ç u e p a r m i ceux q u i o n t que l -
ti que f o i n d ' é c r i r e co r rec tement . 

» I l e f t i ndub i t ab le , d i t M . de Vauge-* 
» l a s , Rem. p r ë f . § I X . p. 64,, que e h a -
» que langue a fes phrafes y & que l ' e f t è n e e , 
yy l a r i c h e f ï è & l a b e a u t é de toutes les l a n -
» gues & de l ' é l o c u t i o n c o n f i f t e n t p r i n c i -
yy pa iement à fe f e r v i r de ces phrafes - l à . 
» Ce n ' e f t pas q u ' o n n 'en p u i f î è f a i r e q u e l -
» que fo i s , . au l i e u q u ' i l n ' e f t jamais per-
» m i s de f a i r e des m o r s ; mais i l y f au t bien 
» des p r é c a u t i o n s , entre lefquelles c e l l e - c i 
» e f t l a p r inc ipa le , que ce ne f o i t pas 
» quand l 'aut re phrafe q u i e f t en ufage 
» approche f o r t de celle que v o u s i n v e n t e z . 
yy Pa r exemple , o n d i t d 'o rd ina i re lever les 
yy yeux au ciel y . c ' e f t par le r f r a n ç o i s de 
» p à r l e r a i n f i : n é a n m o i n s , c o m m e quelques 
yy é c r i v a i n s ( modernes ) c ro i en t q u ' i l e f t 
yy t ou jou r s v r a i que ce q u i e f t b ien d i t d ' une 
yy f a ç o n n ' e f t pas mauvais de l ' a u t r e , i l s 
yy t r o u v e n t b o n de d i re a u f f i élever les yeux 
yy vers le ciel, & penfen t e n r i c h i r n o t r e 
yy langue d 'une nouve l le phrafe. M a i s au 
» l i eu de l ' e n r i c h i r , i ls ia c o r r o m p e n t ; car 
yy f o n g é n i e veu t que l ' o n d i fe leve\ y Se 
yy n o n pas éleve\ les yeux ; au ciel y & n o n 
» pas vers le ciel. I l s s ' é c r i e n t e n c o r e , 
» que fi nous en f o m m e s c r u s , Dieu ne 
yy fera plus fupplié, mais f eu lement p r i é * 
yy Je fbut iensjavec tous ceux q u i f aven t n o -
» t re langue , que fupplier Dieu n ' e f t p o i n t 
yy par ler f r a n ç o i s , & q u ' i l f a u t d i re a b f b -
» f u m e n t prier Dieu , fans s 'amufer à r a i -
yy f onne r con t re l ' u f i g e q u i le veu t a i n f i . 
yy Quitter Venvie p o u r perdre Venvie ne 
yy vaut r i e n n o n p lus . . . M a i s p o u r f o r t i f i e r 
yy e n c o r e c e t t e v é r i t é q u ' i i n ' e f t p a s p e r m i s d e 
yy f a i r e a i n f i des phrafes, je n ' en a l l é g u e r a i 
iy qu 'une q u i e f t que l ' o n d i t abonder en. 
yy fon fens , & n o n pas abonder en fon fen* 
yy timent > quo ique fens & fentiment ne 
yy f o i en t i c i qu 'une m ê m e chofe ; & a i n f i 
M d'une i n f i n i t é d 'autres , o u p l u t ô t de" 
yy t ou te la langue d o n t o n f ape ro i t les 
yf f o n d e m e n s , fi cette f a ç o n de l ' e n r i c h i r 
y> é t o i t r e c e v a b l é . Q u ' o n ne m ' a l l è g u e p a s , 
yy d i t ail leurs Vauge las , Rem. 125 ? qu ' aux 
yj langues v ivantes , n o n plus qu ' aux m o r -
» tes , i l n ' e f t pas p e r m i s d ' inven te r de 
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v nouvel les f a ç o n s de par le r , & q u ' i l f a u t 
» f u i v r e celles que l 'ufage a é t a b l i e s ; car 
$y cela ne s'entend que des m o t s . . M a i s i l 
t) n 'en ef t pas a i n f i d 'une phrafe e n t i è r e > 
99 q u i é t a n t toute c o m p o f é e de m o t s c o n -
» nus & e n t e n d u s , peut ê t r e tou te n o u -
99 vel le & n é a n m o i n s f o r t i n t e l l ig ib le ; de 
99 f o r t e q u ' u n excel lent & j u d i c i e u x é c r i -
>i v a i n peut inven te r de nouvel les f a ç o n s , 
f> de par le r q u i f e r o n t r e ç u e s d ' abo rd , 
99 p o u r v u q u ' i l y appor t e toutes les c i r c o n f -
9? tances requifes , c ' e f t - à - d i r e , u n g r a n d 
99 j ugemen t à c o m p o f e r l a phrafe c la i re & 
9) é l é g a n t e , la douceu r que demande l ' o -
99 re i l le , & q u ' o n en u fe f o b r e m e n t & avec 
99 d i f e r é t i o n 99. 

Q u ' i l m e f o i t pe rmis de" f a i r e quelques 
o b f e r v a t i o n s f u r ce que d i t i c i V a u g e l a s . 
" U n excel lent & j u d i c i e u x é c r i v a i n peut 
99 i n v e n t e r , d i t - i l , de nouvelles f a ç o n s 
99 de par ler q u i f e r o n t r e ç u e s d ' abo rd , 
99 pourvu q t f i l y apporte toutes les circonf-
99 tances requifes 99. I l me f e m b l e qu'ap
porter les circonftances requifes , n ' e f t 
p o i n t une phrafe f r a n ç o i f e ; o n appor te les 
a t ten t ions requi fes , o n p r e n d les p r é c a u 
t i o n s requifes , mais o n ef t dans les c i r c o n f 
tances requifes y o u o n les at tend ; d 'ai l leurs 
un grand jugement, Ù la douceur que deman
de {'oreille y ne peuvent pas ê t r e r e g a r d é s 
c o m m e des c i rconf tances , & m o i n s encore 
c o m m e c i rconf tances d ' un m ê m e o b j e t . V a u -
gelas a j o u t e , Ù qu'on en ufe fobrement ; 
c ' e f t une phrafe l ouche : o n ne fa i t s " i l f a u t 
u f e r f o b r e m e n t d ' u n g r and jugemen t y o u 
de la douceur que demande l ' o r e i l l e , o u 
d 'une phrafe nouve l l emen t i n v e n t é e , o u d u 
p o u v o i r d 'en i n v e n t e r de nouvel les . I l p a r o î t 
pa r le fens , que c ' e f t f u r ce dern ier a r t i c le 
que t o m b e n t les mo t s ufer fobrement ; mais 
p a r - l à m ê m e , la phrafe ou t r e le v ice que je 
v iens d ' y r e p r e n d r e , e f t encore e f t r o p i é e . 
« O n d i t qu 'une phrafe e f t e f t r o p i é e quand 
99 i l y manque quelque chofe , & qu 'el le 
99 n 'a pas tou te l ' é t e n d u e qu'el le dev ro i t 
99 avoi r » . B o u h . Kern. nouv. t. I I , p 2 9 . 
O r i l manque àXzphrafe de Vauge las le n o m 
auque l - i l r apor te ces m o t s , qu'on en ufe 
fobrement, je veux d i r e le pouvoir d ' i n 
venter de nouvel les phrafes. 

O n fent b ien que s ' i l y a quelque chofe 
4e p e r m i s à cet é g a r d , c ' e f t f u r - t o u t dans 
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le fens f i g u r é , par l eque l o n peu t quelque
f o i s i n t r o d u i r e avec f u c c è s dans le langage 
u n f o u r ex t raord ina i re , o u une a f l oc i a r i on 
de termes d o n t o n n'a pas encore f a i t ufage 
j u f q u e s - l à . M a i s , je l ' a i d i t , article N É O 
L O G I S M E , i l f au t ê t r e f o n d é f u r u n be fo in 
r é e l ou t r è s - a p p a r e n t , fifortè neceffe e f l ; 
& dans ce c a s - l à m ê m e i l f a u t ê t r e t r è s -
c i r con fpec t & agir avec retenue , dabitur 
licentia fumpta prudenter. 

« Pa r l e r par phrafes, d i t le P . B o u h o u r s , 
99 Rem. nouv. tom. I I , pag. 4 2.6* , c 'e f t 
99 qu i t t e r une e x p r e f l i o n cou r t e & f i m p l e 
» q u i fe p r é f e n t e d ' e l l e - m ê m e , p o u r en 
>y p rendre une plus é t e n d u e & m o i n s natu-
yy r e l i e , q u i a je ne fais q u o i de f a f tueux . . . 
yy U n é c r i v a i n q u i a ime ce q u ' o n appelle 
yy phrafe. . n e d i r a pas . . ffivousfavie\ 
yy vous contenir dans de juftes bornes y 
yy mais i l d i ra > Ji vous avie\foin de retenir 
yy les mouvemens de votre efprit dans les 
yy bornes d'une jufte modération.. Rien'* 
yy n ' e f t p lus o p p o f é à la p u r e t é de notre 
yy ftyle yy. E t c ' e f t o rd ina i remen t le ftyle que 
les jeunes gens r a p p o r t e n t d u c o l l è g e , 
o ù , au l i eu de p r e f c r i r e des r è g l e s utiles à 
la f é c o n d i t é na ture l le de leur â g e , o n leur 
d o n n e qu lque fo i s des fecours & des m o t i f s 
p o u r l ' augmenter ; ce q u i ne manque pas 
de p r o d u i r e les effes les p lus contraires au 
b u t que l ' o n d e v o i t fe p r o p o f e r } & que 
l ' o n fe p r o p o f o i t p e u t - ê t r e . 

O n e m p l o i e que lquefo is le m o t de phrafe 
dans u n fens p i u s g é n é r a l q u ' o n n 'a v u j u f -
q u ' i c i , p o u r d é f i g n e r le g é n i e part icul ier 
d 'une langue dans l ' e x p r e f l i o n des pen fées . 
C ' e f t dans ce fens que l ' o n d i t q u ë la phrafe 
h é b r a ï q u e a de l ' é n e r g i e ; la phrafe greque, 
de l ' h a r m o n i e ; la phrafe la t ine , de la 
m a j e f t é ; la phrafe f r a n ç o i f e , de la c l a r t é 
& de la n a ï v e t é , Ùc. & c ' e f t dans la vue 
d ' a c c o u t u m e r les jeunes gens au t o u r & au 
g é n i e de la phrafe l a t i ne a i n f i é t e n d u e , 
que l ' o n a f a i t des recueils de phrafes d é t a 
c h é e s , extraites des" auteurs la t ins & 
r a p p o r t é e s à certains t i t res g é n é r a u x d u 
f y f t ê m e g r a m m a t i c a l qu ' avo ien t a d o p t é les 
c o m p i l a t e u r s : tels f o n t l ' ouvrage d u car 
d i n a l A d r i e n de modis latinè loquendi ; u n 
autre plus m o d e r n e r é p a n d u dans les c o l 
l è g e s de certaines p rov inces , les délices 
de la langue latine > ce lu i de M e r c i e r , 
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i n t i t u l é le manuel des grammairiens, & c . 
ce f o n t autant de m o y e n s m é c h a n i q u e s Iabo-
rieufernent p r é p a r é s , p o u r ne fa i re fouven t 
que d è s imi ta teurs fervi les & ma l -ad ro i t s . 
I I n ' y a qu'une lecture a f l ï d u e , f u i v i e & 
r a i f o n n é e d e s bons au t eu r s , qu i pu i f f e m e t 
tre f u r les voies d 'une bonne i m i t a t i o n . 
( B . E . R . M . ) 

P H R A S E , f . f . en mufique , e f t une f u i t e 
de chant ou d ' h a r m o n i e , q u i f o r m e u n fens 
plus ou m o i n s a c h e v é , & q u i fe t e rmine 
f u r un repos par une cadence plus o u m o i n s 
par fa i te . 

I l y a deux efpeces de phrafes. E n m é 
lodie , l a phrafe e f t c o n f t i t u é e par le c h a n t , 
c ' e f t - à - d i r e , par une f u i t e de fons te l lement 
d i f p o f é s , f o i t par r a p p o r t au t o n , f o i t par 
r a p p o r t à la m e f u r e , qu ' i ls f a f l è n t u n t o u r 
b ien l i é , lequel ail le fe r é f o u d r e f u r une des 
cordes effentiel les d u m o d e . * 

D a n s l ' h a r m o n i e , la phrafe e f l une fu i t e 
r é g u l i è r e d ' accords , tous l iés ent r 'eux par 
des d i f lbnances e x p r i m é e s ou f o u s - e n t e n 
dues. Cet te f u i t e fe r é f o u t f u r une cadence , 
& f é l o n l 'efpece de cette cadence ; f é l o n 
que le fens e f t plus o u m o i n s a c h e v é , le 
repos eft a u f l i plus o u m o i n s pa r f a i t . 

C ' e f t dans l ' i n v e n t i o n des phrafes m u f i -
cales , f u r - t o u t dans leur l i a i f o n entr 'el les 
& dans leur o rdonnance f é l o n de belles p r o 
p o r t i o n s , que c o n f i f t e la v é r i t a b l e b e a u t é 
de la m u f i q u e ( * ) . M a i s cette d e r n i è r e 
par t ie a é t é prefque e n t i è r e m e n t a b a n d o n n é e 
pa r nos compof i t eu r s modernes , f u r - t o u t 
aans les o p é r a f r a n ç o i s de ce temps , o ù 
l ' o n n ' a p p e r ç o i t p lus que des rapfodies de 
peti ts morceaux d u r s , é t r a n g l é s , m a l c o û 
tas , & q u i ne f emb len t fa i t s que p o u r ju re r 
enfemble . ( S ) 

P H R A S E R , v . a. ( Mufique: ) I l m e 
f emble q u ' o n p o u r r o i t adopter ce verbe 
en f r a n ç o i s , & di re phrafer la mufique y 

p o u r ind iquer l ' ac t ion de b ien m a r q u e r 
chaque p h r a f e ^ j u n e p i e c è r d e m u f i q u e dans 
l a c o m p o f i t i ô r i H dans l ' e x é c u t i o n . Je vais 
t â c h e r de d o n n e r quelques m o y e n s p o u r 
pa rven i r à b ien phrafer la mufique y c h o f e 
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t r è s - e f l è n t i e l l e t an t au c o m p o f i t e u r q u ' à 
l ' e x é c u t a n t , c o m m e o n le peut v o i r à Xar
ticle P H R A S E ( Mufique. ) 

L a m u f i q u e a fes phrafes , c o m m e le 
d i f c o u r s , & le c o m p o f i t e u r les d o i t m a r 
quer , n o n feu lement dans l à m é l o d i e , 
mais encore dans f o n ha rmonie '•> a i n f i p o u r 
un p o i n t i l f e ra une cadence par fa i t e y6c 
p o u r les au t res , d 'autres cadences y f u i 
vant les cas. Q u a n t à l ' e x é c u t a n t , i l ne 
peut phrafer f a mufique q u ' à l 'aide d ' u n 
f i l ence q u ' i l d o i t fa i re f e n t i r , quo ique le 

' c o m p o f i t e u r ne l ' a i t pas m a r q u é ; p o u r cet 
e f fe t i l f à u d r o i t que q u a n d u n é c o l i e r c o m 
mence à l i r e pa f fab lement la m u f i q u e , le 
m a î t r e l u i a p p r î t à bien d i f t i n g u e r les phrafes 
& à les marque r ; fi ^ ' e f t u n chanteur o u 
u n joueur d ' i n f t r u m e n t ' à v e n t , en r e p r e 
nant haleine ; & s ' i l joue d ' u n i n f t r u m e n t 
â archet , en r e c o m m e n ç a n t d ' u n n o u v e a u 
c o u p d 'archet b ien m a r q u é & f é p a r é d u 

' re f te . T o u t e s les f o i s q u ' u n m o r c e a u de 
m u f i q u e p a r o î t c o n f u s , embar ra f l e , f o y e z 
f u r que c 'e f t parce que le c o m p o f i t e u r , 
ou l ' e x é c u t a n t , ou tous les deux , ne f aven t 
pas phrafer l a m u f i q u e . Ce d é f a u t e f t f u r -

' tout o rd ina i r e dans l ' a d a g i o , parce q u ' o n 
veut le rendre t o u c h a n t en t r a î n a n t les 
f o n s , & q u ' o n finit pa r ne p lus r i e n d i f 
t i n g u e r . 

A u re f t e , une phra fe de m u f i q u e e f t q u e l 
quefois é q u i v o q u e , en f o r t e qu 'e l le p e u t 
finir en deux endro i t s é g a l e m e n t ; dans ce 
cas i l f e r o i t à f ouha i t e r que le c o m p o f i t e u r 
m a r q u â t f o n i n t e n t i o n par quelque figne-, 
une v i r g u l e , par exemple : r e m a r q u o n s ce 
pendant , en p a f l à n t , que tou te p h r a f e 
é q u i v o q u e e f t une fau te . ( F. D. C. ) 

P H R A T R I A R Q U E , f . m . ( Antiq. 
greq. ) ^ x - r ^ a . ^ , m a g i f t r a t d ' A t h è n e s q u i 
p r é f i d o i t f u r les <p?ctjeU, c ' e f t - à - d i r e , f u r la 
t r o i f i e m e par t i e d 'une t r i b u ; i l a v o i t le m ê 
me p o u v o i r f u r cette par t ie de la" t r i b u , 
que le p h y l a r q u e a v o i t f u r l a - t r i b u e n t i è r e . 
P o t t e r , Archaeol.grœc. 1.1 y p. y S. 
^ P H R A T R I U S ( M O I S ) , Mois des 

Grecs. ) ç?«.rphs, m o i s p a r t i c u l i e r à la v i l l e 

{ * ) Un compofiteur qui pondue & phrafe b i en , eft un homme d'efprit : un chanteur qu i fent ; 
marque bien fes phrafes & leur accent, eft un homme de g o û t : mais'celui qu i ne fai t voir & 
rendre que les notes, les tons, les temps, les intervalles, fans entrer dans le fens des phrafes 
quelque f u r , quelque exact d'ailleurs q u ' i l puiffe ê t r e , n 'eft qu 'un croque-fol . ( S ) 

Y y y y 2 
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de Cumes en- E o l i e ; i l é t o i t c o m p o f é de 
^ o jours ; o n ne t rouve le n o m de ce mois 
que f u r un f e u l m a r b r e t i ré des ruines de k 
v i l l e de Cumes , & d o n t l ' i n f c r i p t i o n ef t 
en d ia lede éolie.n v o u s k p o u r r e z l i r e 
f o u t e n t i è r e dans les antiquités de M . de 
C a y l u s , tome I I . C ' e f t affez de r emarquer 
i c i # q u e le m o t <pp*7p/o? v i e n t d u n o m de 
$>f*Tf<«fci , q u i fignifie des fociétés o u con-
frairies é t a b l i e s en d i f f é r e n c e s vi l les de k 
G r è c e , & q u i s ' a f lemblo ien t en des temps 
r é g l é s p o u r k c é l é b r a t i o n des f ê t e s o u de 
certaines c é r é m o n i e s ; le l ieu de l ' a f i e m b l é e 
s 'appel loi t çf«Tftov ;. p e u t - ê t r e que le mo i s 
o ù ces a f l e m b î é e s fe tenoient à Cumes y en 
r e ç u t f o n n o m . ( D. J . ) 

P H R - & N I A N , ( ëlvtaniq. anc. ) n o m 
d o n n é par les anciens botani f tes grecs & 
romains à une f o r t e d ' a n é m o n e qu ' i l s etn-
p l o y o i e n t dans les bouquets , les gui r landes 
& autres femblables o rnemens . ( D . J . ) 

P H R É A T I S ( L E ) , ( Antiq. greq. ) 
L e phréatis o u phréatium f a i f o i t u n des 
qua t re anciens t r i b u n a u x d ' A t h è n e s ; i l é t o i t 
é t a b l i p o u r juger ceux qu ' on p c u r f u i v o i t à 
l ' o c c a f i o n d ' u n f é c o n d m e u r t r e , fans s ' ê t r e 
r é c o n c i l i é s avec les parens d u c i t o y e n qu ' i l s 
avo ien t t u é i nvo lon ta i r emen t , L ' e x i l é a c c u f é 
p a r o i f l b i t . f u r la mer à u n end ro i t a p p e l l é 
î e puits , d ' o ù ce- t r i b u n a l r e ç u t f o n n o m ; 
l à i l fe d é f e n d o i t f u r f o n b o r d fans jeter l ' a n 
c r e , n i aborder à terre ; s ' i l é t o i t c o n v a i n c u , 
o n l u i i n f l i g e o i t les peines i m p o f ë e s au m e u r 
t r i e r v o l o n t a i r e ; s ' i l é t o i t i n n o c e n t , , i l r e -
t o u r n o i t à f o n e x i l , à caufe de f o n p r emie r 
m e u r t r e . T è u c e r f u t le p r e m i e r q u i fe j u l -
f i f i a de cette m a n i è r e , & q u i p rouva q u ' i l 
n ' é to i t - p o i n t coupable de la m o r t d ' A i a x . 
( D . J . ) 

P H R É N É S I E , f. m . ( ( Médecine.) 
d é l i r e c o n t i n u e t o u d é p r a v a t i o n des f o n c 
t ions d u c e r v e a u , c a u f é e par une i n f l a m m a -
t i o n dans les v a i f l è a u x de ce v i f c e r e , a c -

• c o m p a g n é e d 'une fièvre f v n o c h e ou p u t r i d e . 
L a p a r a p h r é n é f i e f è d i t d 'une maladie q u i 
en a p p r o c h e , & q u i e f t c a u f é e p a r l ' i n f i a m -
m a t i o n du d iaphragme. 

L a c a u f è a t o u j o u r s é t é r e g a r d é e c o m m e 
p r o p r e au cerveau & à les membranes . Ces 
p a r t i è s f o n t alors a f f e c t é e s , d*Une i n f l a m m a 
t i o n produire par u n f a n g é c h a u f f e , d e f f é -
che* & b o u i l l a n t , c o m m e l ' o n t , r e c o n n u . 
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H i p p o c r a t e , -les p lus grands m é d e c i n s èfiî* 
f u i t e , & avec eux les plus fimples d 'ent re 
le peuple ,* ils o n t p e n f é qu 'e l le v en o i t d ' u n 
f a n g é p a i s q u i fe p o r t o i t à k t ê t e , & que 
l ' u r ine t é n u e & aqueufe dans u n f é b r i c i t a n r , 
a n n o n ç o i t une pkrénéjie p rocha ine . A i n f i 
i l f emble que l a p h r é n é f i e a p o u r caufe une 
m é t a f t a f e . q u i f e f a i t de quelque humeur d 'une 
par t ie f u r une aut re , o u u n t r a n f p o r t de. l a 
m a t i è r e f é b r i l e dans le cerveau. 

Les d i f fec t ions apprennent que k phré
néfie n ' e f t pas c a u f é e par l ' i n f l a m m a t i o n des. 
m é n i n g e s , n o n plus que l a p a r a p h r é n é f i e : 
pa r celle du d iaphragme • mais par l ' engor 
gement va r iqueux des v a i f l è a u x du cerveau, 
& des m é n i n g e s ; elle ef t que lquefo is avec 
une i n f l a m m a t i o n dans les f o r m e s , & d'au-. 
t r è s f o i s f à n s i n f l a m m a t i o n ^ 

A i n f i toutes les caufes q u i d i f p o f e n t à* 
l ' engo rgemen t de ces par t ies , f o n t celles 
de l a . p h r é n é f i e . A i n f i le c h a g r i n , la forte. 
& cont inue l le , app l i c a t i on de l?e.fprit à un* 
m ê m e f u j e t , la d o u l e u r , l e s paf l ions vives, , 
telles que l a c o l è r e , la f u r e u r , l ' a m o u r , les, 
e x c è s de la f u r e u r u t é r i n e , f o n t autant de, 

: caufes de. la phrénéfie* 
Q u e l l e que f o i t fa, c a u f è , elle f è c o n n o î t ; 

:par les fignes f u i v a n s , f é l o n L o m m i u s :. 
f a v o i r ,. une fièvre a i g u ë & cont inue ». 

' - a c c o m p a g n é e d ' u n d é l i r e c o n t i n u e l , c o n c e r t 
m a n t t a n t ô t les u n e s , t a n t ô t les autres des 
act ions v i ta les ; le malade e f t d i f p o f é à 
en t reprendre t o u t ce qu ' une audace effrénée.-

• peut l u i i n f p i r e r ; i l e f t t r a v a i l l é tour -à -* 
t o u r par? des i n f o m n i è s c ruel les r o u par desj 
fo ra m eils f â c h e u x & tu rbu lens ; en- forte.' 
q u ' é t a n t é v e i l l é , i l f o r t i n o p i n é m e n t de fort; 
l i t , i l f a i t de grands c r i s , i l agi t en f u r i e u x , , 
t a n t ô t i f p leure , t a n t ô t i l chante , o u f a i r 
des d i f c o u r s fans o r d r e & fans fu i t e ;. quand: 
i l e f l i n t e r r o g é , i l f a i t des r é p o n f è s q u i n ' o n t 
aucun r a p p o r t aux demandes q u ' o n l u i f a i t ; 
f è s yeux f o n t t o u j o u r s en m o u v e m e n t , e t i n -
cellans , rouges & m a l - p r o p r e s ; le m a k d è ; 
les f r o t t e fans c e f l ê , & ils f<££t< t a n t ô t fecs , . 
& t a n t ô t l a r m o y a n s . ; f a langue e f t rude & 
n o i r e , i l g r ince les dents ; & i l l u i f o r % 
fouven t . des narines une f é r o f i t é f a n g k n t e ; 
i l . r e f f e n t affez- f o u v e n t de la d o u l e u r au^ 
d e r r i è r e de k : t ê t e , i l d é m ê l e ent re fes 
doig ts d e s . f l o c c o n s d è k i n e q u ' i l t i re de fe& 
couver tures ; f o n u r i n e ef t tenue & enflajrvr-
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i n é e i & ce q u i e f t de plus 6 k h c u x , c ' e f t 
qu 'e l le e f t quelquefois l i m p i d e , t é n u e , & 
f o u v e n t b l a n c h â t r e . L a phrénéfie (e t e rmine 
e n peu de t e m p s , c o n j o i n t e m e n t avec la 
f i è v r e , par le r e t o u r de la là n t é , o u parla 
m o r t d u malade ; o u fi. elle dure l o n g 
temps , o u qu'el le f u b f i f t e a p r è s la fièvre , 
a lors o u elle g u é r i t , o u elle d é g é n è r e en 
d'aQtres m a u x c o m m e f o n t la l é t h a r g i e , la 
t l ï an i e , la m é l a n c o l i e , ou les malades t o m 
bent dans une- f o l i e p e r p é m e l l e , leur ce r 
veau é t a n t , c o m m e l ' o n d i t , t ou t d é t r a q u é ; 
la phrénéfie q u i f ù c c e d e à la p é r i p n e u m o n i e , . 
o u au m i f è r é r é , e f t m o r t e l l e j les h é m o r r h a -
gies la g u é r i f f e n t que lquefo is . 

Curation. S i la fièvre accompagne la 
phrénéfie dans le c o m m e n c e m e n t , o n a 
recours à la f a i g n é e . , aux l a v e m e n s , aux 
pugat i f s & aux é m é t i q u e s , aux bains & 
demi-ba ins , aux doUches f u r la t ê t e ; on 
appl ique aux p i é s des cataplafmes avec les 
feui l les de r u e , de c a m o m i l l e , de verveine , 
l a racine, de b r i o n n e , les fleurs de pavo t 
c h a m p ê t r e & le f a v o n ; o u b ien en leur 
p l a c e , o n peut app l iquer aux m ê m e s pa r 
ties des pigeons o u des poule t s c o u p é s f é l o n 
leur longueur . 

P o u r appai fer la f o i f ,. que les malades 
do iven t d'une t ifane d é l a y a n t e & ca lmante , 
& de la p o t i o n d i v i n e de-Palmarius , qu i e f t 
p r o p r e m e n t une l imonnade f à i t é avec l 'eau 
(Je f o n t a i n e , le f u c de l i m o n , & le fuc re ; 
o u bien q u ' i l prenne des é m u l f i o n s ordinai res 
adoucis avec le f u c r e , o u b ien l e s d é l a y a n s 
l î i t r e u x & a n t i p h l ô g i f t i q u e s . 

O n peut app l iquer f u t la t ê t e ou f u r les 
tempes j le manc ou chapeau de r o f e s , o u 

i b ien un bandeau c h a r g é . de fleurs de pavo t ,* 
a r r o f é de v i n a i g r e , & f a u p o u d f é de m u f -
qade. 

Les lo t ions & . le r a f é m e n r de la t ê t e , 
l é s v ç f i c a t o i r e s & les ventoufes a p p l i q u é e s 
aux parties i n f é r i eu re s* . 

Les f a i g n é e ? d u p i é & d è là g o r g e , faites 
c o n î e c u t i v e m e n t , f o n t excellentes dans 
dette maladie , & dans la p l u p a r t des m a 
ladies d é la têre^ 

L e s e m p l â t r e s d e p o i i c , d ' à i l , d é graine. 
de m o u t a r d e . , , & de- v i e t i x A f r o m a g e de 
Roque fo r t* , f b n r a u f f i excef lens p o u r pro-^ 
curer une i v M l f i o a : de f aog vers k s part ies 
i n f é r i e u r e s * 
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P H R É N I Q U E én Anatomie c ' e f t u n 
n o m que l ' o n d o n n e à une veine & à q u e K 
ques a r t è r e s d u co rps h u m a i n , à caule 
de l eu r paffage par le d iaphragme. Voye\ 
D I A P H R A G M E . 

L ' a r t e r e phrénique o u d i a p h r a g m a n t 
q u e , v i e n t de l 'aorte defeendante -y & f è 
d i f t r i b u e au d i a p h r a g m é & au p é r i c a r d e . 
Voye\ I y obfervation anat. ( angiol. ) 

fig. I , n°. 40. Voye\ a u f f i A R T È R E , 
A O R T E , &c. 

Les veines phréniques f o n t deux veines ; 
que k veine-cave d é f e e n d a n t ê r e ç o i t i m m é 
d ia tement a p r è s a v o i r p e r c é le d i a p h r a g m e -
Voye^ nos pl. d'anat. & leur explic. 
Voyei a u f l i / E m È & C A V E . 

P H I R C O D È S , ( Médec. anc. ) t e r m e 
e m p l o y é ,par les anciens m é d e c i n s p o u r d é f i 
gner une fièvre a c c o m p a g n é e de c h â l é u f 
& de f r i f f o n , n o n feu lement au c o m m e n 
cement d è l ' a c c è s , mais e n d i f f é r e n s i n t e r 
valles pendant tou t le cours de k fièvre : 
telle e f t l ' h é m i t r i t é e . "Les f y m p t o m e s o r d i 
naires de cette fièvre , m ê l é e de chaleur & 
de f r i f f o n , f o n t u n pouls e x t r ê m e m e n t f o i 
ble , q u i é f t i n f e n f i b l e au touche r , & f e 
r e t i r e , p o u r a i n f i d i re , en dedans ; le v e n 
t re e f t un peu e n f l é , avec des vents & des 
b o r b o r y g m e * ; k - langue e f t t r è s - h u m i d e , ' 
& c h a r g é e d ' u n e Humeur acide & p iquan te . 
( D . J . ) ~ 

P H R I X U S , ( Géogr. anc.) n o m de 
d ivers endroi t s ; i ° . c ' e f t une v i l l e de 
L y c i e , f é l o n E t i e n n e le g é o g r a p h e ; 2 ° ; 
c ' é f t u n f l e u v e d ë l ' A r g i e , q u i , f é l o n P a u 
fanias , L I I I y c . xxxvj , r ecevoi t les eaux 

; de l ' E r a f m u s , & a l l o i t fe je ter dans k 
m e r , entre Teffienium & Lerna ; 3 0 . c ' é t ô i t 
u n p o r t de l ' A f i e , dans le B ô f p h o r e d ë 
T h r a c e , p r è s de f o n e m b o u c h u r e , dans le 
P o n t - E u x i n , f é l o n D e n y s de B i z a n c e , de 
Thracic, Bofph. p. Xi > & E t i e n n e le 
g é o g r a p h e . ( f D ï J . ) 

B H R O N T I S , {Méd. anc. ) , p * r } < 
votfroi , maladie d o n t par le H i p p o c r a t e , & 
q u ' o n peut ranger fous k c la f fe d é s a f f e c 

t i o n s m é l a n c o l i q u e s . D a n s Cette maladie- , 
d i t Cê - c é l è b r e m é d e c i n , le malade fertt 

: c o m m e une é p i n e q u i le p ique au b a s - v e n 
t r e ; i i e f t e x t r ê m e m e n t inqu ie t , i l ! f u i f l a 
l u m i è r e & . k compagn ie , fe p l a î t dans 

i & f e f c u r i t é , â t *• p è u r . d è . t à u t ; i l a des 
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fonges t e r r ib l e s , & c r o i t v o i r à tou t m o m e n t 
des obje ts é p o u v a n t a b l e s . ( D. J- ) 

P H R O N T I S T E , f . m . ( Théol. ) n o m 
q u ' o n d o n n o i t au t refo is à des c h r é t i e n s c o m -
tempJat i fs . 

P H R O N T I S T E R E , f. m . ( Gram. 
Théol..) l ieu o ù l ' o n m é d i t e . I l é t o i t au t r e 
f o i s f y n o n y m e à mona f t e r e . 

P H R U D I S , [Géogr. anc. ) f l e u v e de 
l a Gau le Be lg ique . P t o l o m é e , liv. I I y 

e. ix y place f o n e m b o u c h u r e entre celle 
de la S e i n e , & le p r o m o n t o i r e Itium. Les 
uns c ro ien t que Phrudis e f t a u j o u r d ' h u i la 
S a m b r e y & les autres la p r ennen t p o u r la 
S o m m e . { D . J . ) 

P H R U R I U M , ( Géogr. anc. ) n o m g r e c , 
q u i fignifie u n l ieu f o r t i f i é o ù l ' o n t ien t 
g a r n i f o n . O n l 'a d o n n é à quelques l ieux f o r 
t i f iés y ou par la na ture o u par l ' a r t , & o ù 
i l y a v o i t g a r n i f o n ,* c o m m e à u n p r o 
m o n t o i r e de l ' î l e de C y p r e , f u r la c ô t e 
m é r i d i o n a l e , f é l o n P t o l o m é e y Uv. V y 
c. xiij. L u f i g n a n & M e r c a t o r l ' appe l len t 
Cabo-Bianco ,* 2 ° . à une v i l l e de l ' I n d e , en 
d e ç à du Gange . P t o l o m é e , liv. V I I , c. j . 
l a donne aux A r v a r n e s , & d i t qu 'e l le é t o i t 
dans les terres. 

P H R Y G I E , ( Géogr. anc. )Phrigiay 

grande c o n t r é e de l ' A f i e mineure , f u r l ' é 
tendue de laquelle tous les auteurs ne f o n t 

Î>as d ' a c c o r d . E l l e é t o i t b o r n é e au m i d i par 

a L y c a o n i e , la P i f i d i e & la M i g d o n i e ; à 
l ' o r i en t par la Cappadoce , & au n o r d par 
l a Gala t ie . 

L a Phrygie f è d i v i f o i t en g rande & en 
pe t i te . S t r a b o n n o m m e la pet i te Phrygie, 
t a n t ô t Phrygie de VHellefpont , & t a n t ô t 
Phrygie épiclete y c ' e f t - à - d i r e , Phrygie ac
q u i f e . I l d i t que la grande Phrygie é t o i t 
celle d o n t les Galates o c c u p è r e n t une p a r 
t ie , & d o n t M y d a s é t o i t r o i . 

Les notices e ç c l é f i a f t i q u e s d i f t i n g u e n t l a 
Phrygie f u r l ' H e l l e f p o n t , h Phrygie paca-
t ienne , la Phrygie m o n t u e u f e ; & la Phry
gie fa lu ta i re . Chacune de ces Phrygies c o n -
teno i t p luf ieurs é v ê c h é s . ( D . J . ) 

P H R Y G I E N , a d j . ( Mufique ) m o d e 
phrygien y e f t u n des p r i n c i p a u x & des p lus 
anciens modes de la m u f i q u e des Grecs ; 
l e c a r a c t è r e en é t o i t fier & g u e r r i e r , a u f f i 
é t o i t - c e , . f é l o n A t h é n é e , f u r le t o n p h r y -
gyencçxe. l ' o n f o n n o i t l e s t rompe t t e s & autres 
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i n f t r u m e n s m i l i t a i r e s . C e m o d e occupe ï ë 
m i l i e u entre le l y d i e n & le d o r i e n , & e f t 
à u n t o n d e l ' u n & d e l ' a u t r e ; i l f u t i n v e n t é 
p a r M a r f y a s . Voye\ M O D E . ( S ) 

P H R Y G I E N N E , ( P I E R R E ) , ( H i f i . 
nat. ) lapis phrygius; n o m d o n n é par P l i n e 
& par D i o f c o r i d e , à une p ier re q u i fe 
t r o u v o i t , d i t - o n , en P h r y g i e & en C a p 
padoce . O n la f a i f o i t r o u g i r & o n l ' é te i -
g n o i t par t ro is f o i s dans d u v i n p o u r % 
te in ture . D i o f c o r i d e d i t qu 'e l le é t o i t d 'une 
cou leu r p â l e , d ' u n po ids m é d i o t r e , d ' u n 
t i f l u peu compacte , & t r a v e r f é e de raies 
blanches , c o m m e la cadmie . Ga l i en d i t que 
cette p ie r re é t o i t u n r e m è d e p o u r les m a u x 
d ' y e u x , les u l c è r e s , &c. E l l e nous e f t i n 
connue : de B o o t la f b u p ç o n ne d ' avo i r é t é 
v i t r i o l i q u e . Voye\ f o n t r a i t é de lapidibus 
Ùgemmis. 

Quelques auteurs d o n n e n t a u f t i le n o m de 
lapis phrygius à une p ie r re q u i Te t rouve au 
r o y a u m e de N a p l e s , & q u i p r o d u i t des 
champignons . L e s I t a l i ens la nommen t / ? / e -
trafongara. Voyez F U N G T F E R L A P I S . • 

P H R Y G I E N S ou P H R Y G A S T E S , 
f. m. , p l . ( Théologie f n o m que donne 
S. Ep iphane à d 'anciens h é r é t i q u e s q u i 
pa ru ren t en g r and n o m b r e dans la Ph ryg ie , 
p r o v i n c e de l ' A f i e m i n e u r e , & qu i 
é t o i e n t une b r anche des M o n t a n i f t e s . Voye\ 
C A T A P H R Y G E S . 

I l s avoient une e x t r ê m e v é n é r a t i o n p o u r 
M o n t a n & p o u r fes deux p r é t e n d u e s p r o p h é -
teffes , P r i f c i l l e & M a x i m i l l e . L e c a r a à e r e 
d i f t i n c t i f de cette fecte é t o i t l ' e f p r i t de v e r 
t ige ou d ' e n t h o u f i a f m e , d o n t é t o i e n t ag i 
t é s fes pa r t i f ans q u i , de leur p r o p r e a u 
t o r i t é , s ' é r i g e o i e n t en p r o p h è t e s à l'exem»> 
pie de l eu r chef . C ' e f t m a l - à - p r o p o s que' 
M . C h a m b e r s les p r é t e n d o r thodoxes f u r 
le m y f t e r e de 1a T r i n i t é . M o n t a n l ' a t t aquo i t 
o u v e r t e m e n t , en d i f a n t q u ' i l é t o i t l u i - m ê 
m e le S. E f p r i t & i l y a grande a p p a 
rence que les Phrygiens l ' en c r o y o i e n t f u r f a 
paro le . 

P H R Y N É > (Mufiq. des anc. ) P o I I u x , 
Onomafi.liv. I V y chap. $ , varie d ' u r r 
a i r o u c h a n f o n q u ' i l appel le phryné 9 d e 
C a m o n , q u i en é t o i t p r o b a b l e m e n t l 'auteur . 
I l a jou te que cet a i r o u n o m e é t o i t forme) 
de m o d u l a t i o n s d é t o u r n é e s & d i f f i c i l e s» 
{ F . D . C . ) 
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P H T H I E 5 , ( Géogr. anc. ) Phthia ; 

v i l l e de G r è c e , dans la P h t h i o t i d e , f u r le 
g o l f e M a l i a c u s . P l i n e , / . I V , c. v i j , la 
d o n n e c o m m e une des p lus c é l è b r e s v i l les 
de la Ph th io t i de . P o m p o n i u s M ê l a , lib. I I , 
c. iij , & d'autres auteurs la c o n n o i f f e n t . 
E h ! p o u v o i e n t - i l s ne pas c o n n o î t r e , au 
moins ide n o m , la patrie d ' A c h i l l e ? M a i s 
P r o c o p e d i t que de f o n temps cette v i l l e ne 
f u b f i f t o i t p l u s , & q u ' i l n 'en r e f t o i t aucun 
v e f t i g e \ ce q u i ne f a v o r j f e pas le f e n t i m e n t 
de ceux q u i p r é t e n d e n t q u ' o n l a n o m m e p r é 
fen tement Pharfala. 2 ° . Phthia p o r t de 
l a M a r m a r i q u e . P t o l o m é e y lib. I V , c. v> 
le place ent re la grande Cher fonnefe & 
P a l i u r u s . O n veu t que ce p o r t s'appelle 
a u j o u r d ' h u i Patriarcha. 3 0 . Phthia , v i l l e 
d ' A f i e y au v o i f i n a g e d u P o n t - E u x i n . 
Euf tach ius , in Dionyf. d i t qu 'e l le avo i t 
é t é f o n d é e par les Ph th io t ides A c h é e n s . 
{ D . J . ) 
[ P H T H I O T I D E , f Géogr. anc. ) 

Phthiotis , p r o v i n c e de la T h e f t â l i e . P t o 
l o m é e y place p lu f i eu r s vi l les , entr 'autres 
P é g a f i e , L a r i f l à , C o r o n i a & H é r a c l i a 
Ph rh io t id i s . L a Phthiotide e f t main tenant 
une par t ie de la Jauna , qu i borde au f u d le 
g o l f e de V o l o i 

P H T H I R I A S E , f . f . ( Médec. ) phthi-
riajis , de ?9êîf., un pou h voye\ P É D I 
C U L A I R E , maladie : o n d i t que c 'e f t de 
ce t te m a l a d i è q u ' e f t m o r t le chancelier d u 
P r a t , cet h o m m e q u i a i n t r o d u i t l e p r e m i e r 
en F r a n c e la v é n a l i t é des charges de j u d i -

- ca ture ; q i î î a appris l r a r t de met t re toutes 
f o r t e s d ' i m p ô t s ; q u i a d i v i f é l ' i n t é r ê t d u r o i 
d 'avec le b ien p u b l i c ,* q u i a mis la d i f 
co rde entre le c o n f è i l & le p a r l e m e n t , & 
q u i a é t a b l i cette m a x i m e fi f a u f l è & fi n u i -
fible à la l i b e r t é naturel le , q u ' i l n ' e f t p o i n t 
de te r re {ans fe igneur . 

P H T H I R O P H A G I E N S , {Géogr. anc.) 
Phthirophagi , peuples q u i hab i to ien t f u r 
les bo rds d u P o n t - E u x i n , f é l o n P o m p o 
nius M ê l a . S t r abon , lib. I I y pag. 4 9 9 , 
d i t qu ' i ls avoient é t é n o m m é s a i n f i à caufe 
de leur m a l - p r o p r e t é . ( D J . ) 

. P H T H I S I E , f . f . ( Médec. ) fe d i t en 
g é n é r a l de t o u t e - e x t é n u a t i o n , c o n f o m p -
t i o n , a m a i g r i f l è m e n t y d e f f é c h e m e n t & 
m a r a f m e , q u i a r r i v e n t au corps h u m a i n . 
D a n s le langage o rd ina i re o n n ' en tend par 
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.ce m o t que l a feule c o n f o m p t i o n ' t a b i f i q u e 
du p o u m o n . 

N o u s a l lons t ra i ter l a p h t h i j i e en g é n é r a l ; 
o n appl iquera aux d i f f é r e n t e s parties c ^ ^ u e 
nous allons d i r e f u r cette m a t i è r e . jÊ 

Si les p o u m o n s , o u q u e l q u ' a u t r e ^ r t i e 
n o b l e , f o n t r é e l l e m e n t r o n g é s p a r u n u l c è r e , 
o n appelle cette maladie confomption ; & 
celle q u i attaque le p o u m o n , fe n o m m e 
phthifie ; ce q u i p r o v i e n t de tou t u l c è r e , o u 
de route autre caufe de pare i l le nature , q u i 
a p p l i q u é e au p o u m o n ou à une autre p a r t i e , 
le c o r r o m p t , le d é t r u i t , & f a i t t o m b e r 
cette part ie d à n s le m a r a f m e & le d e f l e 
chement . 

L e f o i e , le p a n c r é a s , la rate , le m é f e n 
tere , les reins , la m a t r i c e , la vef l ie , peu
ven t ê t r e u l c é r é s & p r o d u i r e la phthijie. 

Les caufes f o n t d ' a b o r d toutes celles q u i 
d i l p o f e n t à l ' h é m o p h t h i f i e , o u aux o b f t r u c -
t ions des vifceres ; d ' o ù i l f u i t u n u l c è r e dans 
les parties , q u i les c o n f o m m e . 

L ' h a b i t u d e & le t e m p é r a m e n t par t i cu l ie r 
y i n f l u e n t , a i n f i que la d é l i c a t e f l e des v a i f 
feaux a r t é r i e l s , & des membranes q u i f o r 
men t le t i f l u des v i fce res ; l ' i m p é t u o f i t é 

•d 'un f à n g u n peu â c r e ; la d é l i c a t e f l e des 
pet i ts v a i f l è a u x & de t o u t le co rps ; l a 
longueur d u c o u \ le p « u de c a p a c i t é de 
la p o i t r i n e , l ' a f f à i f l è m e n t des é p a u l e s ; l a 
r o u g e u r , la t é n u i t é , l ' â c r e t é 6 ? l a chaleur 
d u f a n g ; la b l ancheur & la r o u g e u r d u 
v i f à g e ; l a t ranfparence de la peau ; la v i 
v a c i t é d u t e m p é r a m e n t ; la m a t u r i t é & l a 
f u b t i l i t é de l ' e f p r i t , f o n t c o m m e des fignes 
avant -coureurs & des caufes c o n c o m i t a n 
tes de la phthijie en g é n é r a l , & f u r - t o u t de 
la p u l m o n a i r e . 

2 ° . L a d é b i l i t é des vifceres q u i ne peut 
fe p r ê t e r à la d i g e f l i o n des al imens n a t u 
re l l ement t r o p tenaces , donne* l i e u à des 
o b f t r u c t i o n s ; d 'ai l leurs les a l imens m a l 
é l a b o r é s fe c o r r o m p e n t & a c q u i è r e n t u n e 
a c r i m o n i e q u i u l c è r e les v a i f l è a u x d é j à 
i r r i t é s , t i r a i l l é s , & f o u v e n t c o r r o d é s , 
enfu i te de la ftagnation q u i a p r o d u i t u n 
c rachement de f ang . L a f o i b l e f l è des v a i f 
f é a u x fe m a n i f e f t e *par une peti te fièvre 
l é g è r e , & une pet i te t o u x feche ; par une 
grande c h a l e u r p a r la rougeu r des l è v r e s , 
de la bouche , des j o u e s , q u i augmente 
vers le temps q u ' i l entre de nouveau chy le 
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vers le fang ; par la grande d i fpouYion que 
l ' o n a à fue r en d o n n a n t ; par Ja f o i b l e f î è & la 
d i f f i c u l t é que l ' o n a de r e lp i r e r , p o u r p e u 
q u ' o n fe donne de m o u v e m e n t . 

^ÊÊLa phthijie '{e f o r m e à l ' â g e que les 
v a m w i x n e c r o i f f e n t p l u s , & r é f i f t e n t par 
ce m o y e n à l ' e f f o r t que f o n t les fluides p o u r 
les d i f t e n d r e , tandis que le f a n g augmente 
en i m p é t u o f i t é , en â c r e t é , ce q u i p r o v i e n t 
de la p l é t h o r e v ra ie o u f a u f f e . C e c i a r r ive 
entre l ' â g e de feize & t r e n t e - f i x ans ; de 
mei l l eure heure dans les f i l les que dans les 
g a r ç o n s , parce que les p r e m i è r e s f o n t p l u 
t ô t f o r m é e s . 

4 ° . Ce v ice q u i p r o d u i t la phthijie , v i en t 
d 'une d i f p o f i t i o n h é r é d i t a i r e . 

Les caufes d é t e r m i n a n t e s f o n t , i ° . toutes 
les f ù p p r e f l i ô n s d e s é v a c u a t i o n s o r d i n a i r e s , 
f u r - t o u t d u f a n g , c o m m e d u flux h é m o r -
r h o ï d a l , d u flux m e n f t r u e l & des vu idanges , 
4 u fa ignement de nez ; la c e f f a t i on des f a i -
g n é e s auxquelles o n s ' é t o i t a c c o u t u m é , f u r -
t o u t dans les perfonnes d ' u n t e m p é r a m e n t 
p l é t h o r i q u e , o u à q u i l ' o n a c o u p é q u e l 
q u e m e m b r e . 

2 ° . P a r t o u t é t a t v i o l e n t d u p o u m o n , 
f u r - t o u t q u i aura é t é p r o d u i t par la t o u x 3 

les cr is , les chants , l a cou r f e , de grands 
e f f o r t s , par la c o l è r e 9 par une b l e f f u r e 
que l conque . 

3 ° . Pa r des a l imens fa l ins , â c r e s o u aro
mat iques , par une b o i f f o n fernblable ; par 
le r é g i m e , par une maladie p r o p r e à a u g 
men te r la q u a n t i t é & l ' a c r i m o n i e d u 
lang , f a v é l o c i t é , f a r a r é f a c t i o n & fa 
chaleur . D e l à v i e n t que ces f y m p t o m e s f o n t 
f i f r é q u e n s à la f u i t e des f i è v r e s a i 
g u ë s , de la pe f le , de la peti te v é r o l e & d u 
f c o r b u t . 

Symptômes. L a phthijie c o m m e n c e ac
c o m p a g n é e d 'une d o u l e u r l é g è r e , d 'une 
chaleur mod ique , & d 'une o p p r e f l i o n de 
p o i t r i n e . L e f a n g q u i f o r t d u p o u m o n e f t 
o rd ina i remen t rouge , v e r m e i l & é c u m e u x , 
p l e i n de petites f ibres , de m e m b r a n e s , de 
vai f feaux a r t é r i e l s , ve ineux & bronchiques ; 
i ] f o r t avec t o u x & b r u i t , o u r â l e m e n t 
des p o u m o n s . L e pouls* ef t m o u , f o i b l e & 
o n d o y a n t ; la r e f p i r a t i o n e f t d i f f i c i l e : tous 
ces f y m p t o m e s f o n t p r é c é d é s d ' u n g o û t de 
f e l dans la bouche . 

L o r f q u e b phthijie e f t m e n a ç a n t e o u ç o n - , 
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f î r m e ' e , o n la peu t r e c o n n e f t r e par lerf 
f i gnes fu ivans , i ° . U n e t o u x feche q u i 
c o n t i n u e pendant p lu f ieurs moi s , tandis 
q u ' u n fimple catarre h u m o r a l ne d u r e pas 
long- temps . L e v o m i f f e m e n t q u i v i e n t de 
cette t o u x a p r è s le repas , e f t u n figne t r è s -
ce r ta in de la phthijie. 

2 ° . L a fièvre é t h i q u e , o ù l ' o n f en t une 
chaleur à la paume de la m a i n & aux joues , 
f u r - t o u t a p r è s le repas. 

3 ° . L ' e x t é n u a t i o n des part ies fol ides q u i 
fe r e m a r q u e p a r t i c u l i è r e m e n t à l ' e x t r é m i t é 
des d o i g t s , & q u i caufe la c o u r b u r e des 
ongles. ' 

4 ° . L a fièvre é t h i q u e q u i d é g é n è r e en 
fièvre co l i qua t ive & en c o n f o m p t i o n , la 
f a l i va t i on , les fueurs co l iqua t ives , la b o u f -
fiffure , les h y d r o p i f t e s ; les aphtes au Y 
g o f i e r , q u i f o n t o p i n i â t r e s & i n c u r a b l e s , 
f o n t c o n n o î t r e que la m o r t n ' e f t pas 
é l o i g n é e . 

L a phthijie h é r é d i t a i r e e f t la p lus mauvaife 
de toutes ; & o n ne peut la g u é r i r qu 'en 
p r é v e n a n t le c r a c h e m e n t de f a n g , ou les 

' autres caufes q u i peuvent la d é t e r m i n e r . 

Celle qui vient d'un crachement de fang 
p r o d u i t par une caufe externe , fans q u ' i l 
y ait de v i ce externe p r é e x i f t a n t y toutes 
chofes é g a l e s , e f t la m o i n s dangereufe. \. 

5 ° L a phthijie dans laquel le la vomique 
fe r o m p t t o u t - à - c o u p , & dans laquelle on 
crache u n pus b l a n c , c u i t , d o n t la q u a n 
t i t é r é p o n d à l ' u l c è r e , fans f o i f , avec 
a p p é t i t , b o n n e d i g e f t i o n , f e c r é t i o n & 
e x c r é t i o n , e f t à la v é r i t é d i f f i c i l e à g u é r i r ; 
cependant el le n ' e f t pas a b f o l u m e n t i n c u 
rable . 

6°. L a phthijie q u i v i e n t de l ' empyeme 
ef t i n c u r a b l e . 

7 ° . Q u a n d les crachats f o n t fo l ides , 
pefans & de mauva i f e odeur , & a c c o m 
p a g n é s des f y m p t o m e s d é c r i t s c i -de f lus , i l 
n ' y a plus d ' e f p é r a n c e . 

Curation. L o r f q u ' i l s 'eft d é j à f o r m é une 
v o m i q u e dans le p o u m o n , l ' i n d i c a t i o n m é 
dicale e f t de la r o m p r e ; & o n en v i e n t à 
b o u t par l 'u fage du l a i t , l ' exe rc ice d u che
val , les vapeurs tiedes & les r e m è d e s ex-
p e d o r a n s . Voye\ V O M I Q U E . 

L o r f q u e la vomique^ e f t c r e v é e , o n la 
t ra i te c o m m e u n u l c è r e i n t e rne , i * . O n 

garan t i t 
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g a r a n t î t le f ang de l ' i a f e c t i o n d u pus . 2 ° . O n 
é v a c u e le pus le plus "promptemerfc 'qu ' i l e f t 

{>6ffible ; o n ^ t e t t o i e & o n c o n f o l i d e les 

evres de l ' u l c e f é . 3?. O n d o i t u fer d 'a l imens 
ailes à d i g é r e r , & propres à c i r cu le r avec le 
f à n g y & capables de n o u r r i r le corps , & 
incapables d 'engendrer de nouveau pus. 

O n f â t i s f a i t à la p r e m i è r e i n d i c a t i o n par 
l 'ufage des m é d i c a m e n s d 'une a c i d i t é & 
d'une fidure douce & a g r é a b l e ; par des 
r è m e d e ? v u l n é r a i r e s & b a l f a m i q u e s , d o n n é s 
l o n g - t e m p s , en tou te f o r m e & à grande 
d o f e . Voye\ B A L S A M I Q U E . 

O n fâ t i s fa i t à la f é c o n d e par les r e m è d e s 
l i q u i d e s , d i u r é t i q u e s externes & internes 
( Voye\ D I U R É T I Q U E ) ; par ceux q u i 
f o n t p ropres à exc i te r la t o u x ; pa r l ' é q u i -
t a t i on , l ' a i r de la campagne é t a n t p rop re ' 
à h â t e r la f o r t i e d u pus ; par les d é t e r f i f s 
& les ba l famiques internes & externes 
( Voye\ D É T E R S I F ) ; & e n f i n par des 
p a r é g o r i q u e s con fo l i dans . 

O n r e m p l i t la t r o i f i e m e " p a r l 'ufage des 
b o u i l l o n s , d u la i t & des t i f à n e s . Voye% ces 
articles. 

L a , cure pa l l ia t ive de la p h t h i f i e regarde 
la t o u x , les oppre f l ions , l a fièvre lente & 
le f l u x de ven t re c o l l i q u a t i f . 

O n y r e m é d i e par la d i è t e , des opiats 
p r u d e m m e n t a d m i n i f t r é s , & des l iqueurs 
chaudes convenables. 
"Remèdes pour la phthijie. O n e m p l o i e 
d i f f é r e n s r e m è d e s p o u r la p h t h i f i e : v o i c i 
ceux que confe i l l e M o r t h o n . I l commence 
p a r la f a i g n é e , la p u r g a t i o n douce avec 
les p i lu les de R u f u s y l a te in ture f a c r é e ; 
i l emplo ie les d i u r é t i q u e s , l e" baume de 
f o u f r e t é r é b e n t h i n é , les eaux m i n é r a l e s , 
les d i a p h o r é t i q u e s , la" d é c o c t i o n des bois 
dans l 'eau de chaux. ^ 

L o r f q u e le catarre fe t r o u v e j o i n t à la 
cha leur é t i q u e , i l f au t m ê l e r f e s n a r c o 
t iques avec les purga t i f s ; les mei l leurs 
f o n t les pilules de c y n o g l o f f e ou celles de 
ftyrax : o n rafera la t ê t e d u malade , 
o n y appl iquera les v é f i c a t o i r e s à la n u 
que ent re les é p a u l e s , aux cuif fes & aux 
jambes. 

L a ph th i f i e c o n f i r m é e ne f è g u é r i t jamais , 
h ia i s i l ne f a u t pas p o u r cela abandonner 
l e malade ; .parce que fi l ' o n ne peu t pas 
g u é r i r rad ica lement u n e ' m a l a d i e , l ' h u ^ 
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m a h i t é v e u t ' q u e l ' o n t â c h e au m o i n s 
d e fou lage r le malade p a r une c u r e p a l 
l i a t ive . 

L e l a i t dans la*phth i f i e p u l m o n a i r e avec 
le baume de f o u f r e & les pi lules de 
M o r t h o n , ef t u n excellent r e m è d e : o n 
f u b f t i t u f c a u lai t les b o u i l l o n s au r i z , à 
l ' o rge , ^ ? c . 

D a n s la d i a r r h é e , la d é c o c t i o n b lanche 
d o i t ê t r e la b o i f f d n o rd ina i re d u malade ; 
mais l ' o p i u m ef t le p r i n c i p a l r e m è d e . 

Elecluaire- contre la diarrhée. P r enez 
des y e u x d ' é c f e v i f f e p r é p a r é s , u n gros & 
d e m i ; d u c o r a i l rouge p r é p a r é , & de l a 
nacre de p e r l e , de chacun deux f e r u -
pules ; de perles p r é p a r é e s , u n d e m i - g r o s ; 
des poudres de l a confec t ion hyac in the , 
un f c r u p u l e ; de l 'e f fence de cannelle , 
quatre gouttes ; de la g e l é e de coings *, 
une once ; d u l abdaaum d i f l b u s dans 1 e f 
p r i t de f a f r a n , fix g r a i n s ; d u firop b a l f a -
mique , autant . q u ' i l en f au t p o u r f a i r e u n 
é l e c t u a i r e , &c. 

P o u r adouc i r l ' a c r i m o n i e , o n f a i t p r è n -
dre les b o u i l l o n s de~veau , de m o u t o n , de 
m o u de veau , d 'efeargots . 

O n f a i t que lquefo is des in jec t ions & des 
c ly f te res avec le b o u i l l o n de m o u t o n , & 
une demi-once de d i a f e o r d i u m . 

L e s narcot iques f o n t exceliens dans les • 
cas de d i a r r h é e , à caufe du t r a n f p o r t de 
la m a t i è r e m o r b i f i q u e q u i fe f a i t de la 
p o i t r i n e f u r les i n t e f t i n s . I l ne f a u t p o u r t a n t 
pas a r r ê t e r m a l - à - p r o p o s n i fi p r o m p t e 
m e n t la d i a r r h é e , de peur de caufer ua. 
p l u s g r a n d m a l : ce q u e l ' o n p r é v i e n d r a 
en donnan t au malade des p o t i o n s expec
torantes & lub r i f i an te s , & en m o d é r a n t 
p l u t ô t ia d i a r r h é e qu 'en l ' a r r ê t a n t t o u t - à -
Coup. 

O n ne d o i t p r e f q u ' e m p l o y e r que l ' o p i u m , 
p o u r ca lmer la t o u x & donne r d u repos 
au malade , q u i ef t t r a v a i l l é d 'une i n f o m n i e 
o p i n i â t r e ; mais o n d o i t l ' o r d o n n e r avec 
beaucoup de p r é c a u t i o n & en peti te q u a n 
t i t é , & feu lement dans une n é c e f l i t é t r è s -
p r e f l à n t e , de crainte q u ' i l ne jet te l e m a 
lade dans des langueurs & dans de grandes 
d i f f i c u l t é s de r e fp i r e r , & q u ' i l ne l u i caufe 
u n f r o i d aux e x t r é m i t é s , & q u ' a i n f i i l n ' a 
vance fa m o r t , à la hon te d u m é d e c i n . 

L e s looehs de d i f f é r e n t e f o r t e , & les 
Z z z z 
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t roch i fques o u t ab l e t t e s , f o n t i c i d ' u n b o n 
u / à g e . 

L e s f u e ù r s co l l iqua t ives ne d o i v e n t pas 
ê t r e a r r ê t é e s , à m o i n s qu'elles ne fo i en t 
excefl ives ; mais fi elles f o n t fi a b o n d a n 
tes qu'elles caufent au malade des d é f a i l - , 
lances dangereufes , o n les m o d e i ^ > a r des 
a f t r ingens & d'autres fecours corrvenables. 

O n fe f e r t à cette i n t e n t i o n d u ju l ep 
f u i v a n t . Prenez des eaux de t o r m e n t i l l e & 
de plan-tin , de chacune quatre onces & 
d e m i e ; de l 'eau de cannelle , quat re onces ; 
de l 'eau admi rab le ^ une once ; de perles 
p r é p a r é e s , & d u c o r a i l rouge p r é p a r é , de 
chacun deux fc rupu les ; d u b o l & d u f a n g 
de d r agon , de c h a c u n d e m i - g r o s ; d u ca 
c h o u , u n f c r u p u l e ; d u firop de m y r r h e , 
une once & .demie ; de l ' e f p r i t de v i t r i o l 
d u l c i f i é , ce q u ' i l en f a u t p o u r donne r 
au r e m è d e une a g r é a b l e a c i d i t é : m ê l e z 
t o u t cela p o u r u n j u l e p . L e malade en 
p r e n d r a deux o u t ro i s onces , à deux o u 
t ro i s heures d ' i n t e r v a l l e , a p r è s avo i r a g i t é 
Ja ph io l e . 

O n peu t r appor t e r à la p h t h i f i e & à la 
cu re que nous venons de donne r , d i f f é 
rentes autres maladies q u i p o r t e n t le n o m 
d e p h t h i f i e , & q u i ne d i f f è r e n t que par le 
fiege, la caufe é l o i g n é e , o u d i f f é r e n t e s 
autres m o d i f i c a t i o n s . T e l l e s f o n t la p h t h i -
£ e par h é r n o r r h a g i e ; elle fe g u é r i t a p r è s 
que l ' h é m o r r h a g i e e f t p a f f é e , par les 
adouci f fans , le l a i t ; le malade t o m b e 

> dans l a fièvre é t i q u e , q u ' o n e m p o r t e par 
Je qu inqu ina . 

Les pu rga t i f s f o n t f u r - t o u t nu i f ib l e s dans 
cet te maladie . 

L a p h t h i f i e c a u f é e par la g o n o r r h é e o u 
par les f l eurs blanches , quand elle e f t c o n 
firmée , ef t a b f o l u m e n t incurab le . 

Q u a n d elle e f t r é c e n t e , v o n a r r ê t e d 'a 
b o r d les é v a c u a t i o n s , enfu i te o n emplo ie 
la d i è t e re f taurante . V G O N O R R H É E & 
F L E U R S B L A N C H E S . 

P o u r é t e i n d r e la chaleur f é b r i l e & é t i q u e , 
l 'ufage d u pet i t - la i t & de l 'eau f e r r é e e f t 
t r è s - c o n v e n a b l e . 

L a p h t h i f i e q u i fuccede aux a b c è s & aux 
u l c è r e s d u fo i e , de l a r a t e , d u p a n c r é a s , 
d u m é f e n t e r e . 

O n commence par g u é r i r les a b c è s & 
Us u l c è r e s a au m o y e n des r e m e d e i i n t é -
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r ieurs & e x t é r i e u r s ; Ja b o i f ï b n o r d i n a i r e 
d u m a l a É e fe ra d 'une eau de chaux . 

L a p h t h i f i e des nour r i ces jè c o n n o î t , l ° . à 
la d i m i n u t i o n de l ' a p p é t i t , F i a f o i b l e f f e & 
au r e f l è r r e m e n t des h y p o c o n d r e s . 

L a p h t h i f i e des enfans q u i v i e n t d u ca r 
reau , & q u i f o n t en é t a t de c h a r t r e , voyy^ 
C H A R T R E . 

L a p h t h i f i è r ach i t ique p r o v i e n t d u v i rus 
r a c h i t i q u e , & e n f i n de la c o n f o m p t i o n 
to ta le q u ' i l p r o d u i t dans l a l y m p h e , des 
n o d o f i t é s q u i c o m p r i m e n t les v a i f l è a u x . 
Voyei R A C H I T I S . 

X a p h t h i f i e q u i f u r v i e n t à la d i a r r h é e , à 
l a d y f l è n t e r i e , aux diabets , aux f u t u r s 
excefl ives i n 'a r i en de pa r t i cu l i e r : o n f u i v r a 
le p l a n de la cure g é n é r a l e . 

L a p h t h i f i e é c r o u e l l e u f è ; o n la c o n n o î t 
par les t u m e u r s fcrophuleufes J & crues des 
o p h t a l m i e s , des gales & autres affections. 
Voyez E C R O U E L L E S . 

O n d o i t f a i re i c i une a t t e n t i o n , que cette 
ma lad ie e f t la p l u p a r t d u temps a b a n d o n n é e 
à des, ch i ru rg iens fans c o n n o i f l à n c e , q u i 
ne fa v e n t que ta i l le r & rogne r : ce qu i ne 
g u é r i t pas ce m a l . 

L a p h t h i f i e f c o r b u t i q u e . L e s pr inc ipaux 
fignes f o n t les taches fco rbu t iques r é p a n 
dues f u r t ou t e l a peau , le crachement 
p re fque c o n t i n u e l d ' u n pus v i fqueux & fàlé 
que f o u r n i f f e n t les glandes jugu la i res , l ' u l 
c é r a t i o n & l ' e x t é n u a t i o n des m â c h o i r e s . 
Voye\ S C O R B U T . 

L a p h t h i f i e a f t h m a t i q u e . L e s fignes f o n t 
la cour te haleine & l a d i f f i c u l t é de ref
p i r e r ; cette p h t h i f i e e f t une maladie ch ro 
n i q u e , q u ' o n appelle l a p h t h i f i e de la v ie i l -
l e f f e . 

L a p h t h i f i e h y p o c o n d r i a q u e o u h y f t é r i -
q u e , e^ cel le q u i f u r v i e n t aux a f f ec tons 
de ce n o m , & ce que l ' o n appelle va
peurs. Voye\ P H T H I S I E N E R V E U S E & 
V A P E U R S . 

P H T H I S I E D O R S A L E , ( M é d e c i n e . ) 
efpece de p h t h i f i e q u i a é t é a i n f i a p p e l l é e , 
parce qu ' ou t r e les f y m p t o m e s g é n é r a u x , 
elle e f t a c c o m p a g n é e d 'une d é m a n g e a i f o n 
dou lou reu fe & finguliere le l o n g de l ' é p i n e 
d u dos j les malades l a r e p r é f e n t e n t en la 
c o m p a r a n t à la f e n f a t i o n que f e r o i e n t une 
grande q u a n t i t é de f o u r m i s q u i courroiejot 
f u r cette par t ie* 
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K i p p o c r a t e e f t le p lus ancien mirent* q u i 

a i t p a r l é de cette maladie , & ce lu i q u i l ' a 
d é c r i t e avec le p lus d 'exact i tude. C e u x q u i 
en f o n t a t t a q u é s é v a c u e n t avec l ' u r i n e , o u 
en m ê m e temps qu ' i l s f o n t des e f fo r t s p o u r 
al ler à ia fe l le , une g rande q u a n t i t é de 
jfemence l i q u i d e i l s "'font f u j e t s à des p o l 
l u t i o n s nocturnes {yoye\ ce mot), ce q u i 
les jette dans une f o i b l e f l e e x t r ê m e , & dans 
une m a i g r e u r a f f r e i f f è : leur r e f p i r a t i o n ef t 
d i f f i c i l e & c o u r t e ; i ls f o n t A e f l b u f l é s au 
m o i n d r e m o u v e m e n t , p r ê t s à f u f f o q u e r 
q u a n d ils o n t c o u r u o u m o n t é dans des 
l i eux é l e v é s : une pefanteur de t ê t e les 
t ou rmen te fans celfe , & u n t i n t e m e n t 
i m p o r t u n leur f a t igue l ' o ra i l l e ; i ls é p r o u 
ven t f o u v e n t des attaques de fièvre v i o 
lente , è n f i n la fièvre l i p y r i e fe d é c l a r e , 
u n f e u i n t é r i e u r les c o n f u m e , tandis que 
les parties externes f o n t prefque t o u j o u r s 
g l a c é e s . I l n ' e f t pas ra re alors de v o i r f i i r -
v e n î r des f y m p t o m e s ef f rayans , a v a n t -
coureurs d 'une m o r t t e r r i b l e , & p o u r 
l ' o rd ina i re b ien m é r i t é e . Lib. I I . de mor-
bis 9 de ceere y de locis ù aquis ; de genit. 
de natur. pueri. 

L a phthifie dorfale e f t la f u i t e f a m i l i è r e 
& la j u f t e p u n i t i o n des d é b a u c h e s o u t r é e s , 
des e x c è s dans les p l a i f î r s v é n é r i e n s ; tous 
les accidens q u i l ' accompagnent o n t p o u r 
caufe l ' é v a c u a t i o n i m m o d é r é e de la f e 
mence , d i t H i p p o c r a t e , q u i por te fes 
p r i n c i p a u x coups f u r le cerveau. & f u r k 
moe l l e é p i n i e r e , q u i n ' en e f t q u ' u n p r o 
longement . T r o i s autres - caufes peuvent 
a u f î i , 1 f u i v a n t le m ê m e a u t e u r , p r o d u i r e 
cet te m a l a d i e , quo ique m o i n s f r é q u e m 
m e n t ; f a v o i r , u n i n f l u x t r o p abondant 
de f a n g dans l a moe l le é p i n i e r e , u n trans
p o r t d ' humeurs de mauvais c a r a c t è r e f u r 
cet te p a r t i e , & e n f i n f o n e x f i c c a t i o n ; 
mais alors l ' e x c r é t i o n de femence n ' e f t pas 
fi a b o n d a n t e , & les accidens ne f o n t n i 
a u f l i rapides n i a u f l i v io lens . L e danger 
e f t p lus g r a n d & plus p r o c h a i n dans la 
v ra ie p h t h i f i e dor fa le q u i a pr i s na i f fance de 
l a d i f f i p a t i o n e x c e l ï i v e de la femence : ces 
malades f o n t fu je t s à des en f lu res de j a m 
bes , à des u l c è r e s o p i n i â t r e s & p é r i o d i 
ques dans k r é g i o n des lombes , à des 
eataracfes é p a i f f e s f u r les y e u x ; i l n ' e f t 
pas rare d 'en v o i r q u i pe raen t t o u t - à - f a i t 
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f a vue . L a p h t h i f i e do r fa l e e f t f o u v e n t p r é 
c é d é e & a c c o m p a g n é e de f a t y r i a f i s , d u 
p r i a p i f m e , de l a p o l l u t i o n noc turne , & des 
accidens terr ibles q u i fe r e n c o n t r e n t - d a n s 
ces maladies. Voye\ ces articles & M À -
N U S T U P R A . T I 0 N , q u i e f t une des p r i n 
cipales caufes. Les malades parvenus à ce 
p o i n t , n ' é c h a p p e n t p r e fque jamais à l a 
m o r t . Ce f u t a i n f i que f e t e r m i n a cette 
maladie dans G r y p a l o p a x , d o n t H i p p o 
crate r appor t e l ' h i f t o i r e , epidem. lib. V I . 
f e c f v i i j . text. $z 9 q u i t o m b é dans cet te 
c o n f o m p t i o n , é t o i t f u j e t à des e x c r é t i o n s 
invo lon ta i res de f emence , n o n f eu lemen t 
duran t la n u i t , à f o c c a f i o n de fonges 
vo lup tueux , mais m ê m e pendant le j o u r 
é t a n t t r è s - b i e n éve i l l é . 

Les d i f f i pa t i ons , les v o y a g e s , l ' e x e r 
cice , l ' é q u i t a t i o n , & les p l a i f î r s q u i f o i e n t 
plus p ropres à d i f l i pe r q u ' à f a i r e n a î t r e les 
i d é e s vo lup tueufes , f o n t les p r i n c i p a u x 
fecours defquels o n p u i f f e a t tendre d u 
f o u k g e m e n t dans cette maladie : fans l eu r 
concours , en v a i n f a t i g u e r a - t - o n le n r a -
k d e par les m é d i c a m e n s q u i pa f fen t p o u r 
les p l u s a p p r o p r i é s ; o n n 'en ob t i endra que 
peu o u p o i n t d ' e f f e t ; le p a r t i le plus avan
tageux e f t de les f é c o n d e r les uns par les 
autres. A i n f i aux fecours i n d i q u é s o a 
p o u r r a j o i n d r e l 'ufage d 'a l imens l é g e r s , 
de fac i le d i g e f t i o n , & capables de f o u r n i r 
une bonne n o u r r i t u r e , & des r e m è d e s q u i , 
fans o c c a f i o n e r d u t r o u b l e dans k m a 
ch ine , r é p a r e n t d o u c e m e n t fes pertes , & 
r é t a b l i f f e n t i n f e n f i b l e m e n t le t o n des va i f< 
f é a u x r e l â c h é s . C ' e f t p o u r q u o i o n é v i t e r a 
avec f o i n les pu rga t i f s de quelque efpece 
q u ' i l s f o i e n t , & tous les r e m è d e s é c h a u f -
fans ; o n m e t t r a le malade au l a i t , m ê m e ? 
p o u r toute n o u r r i t u r e , mais o n i n f i f t e r a 
davantage f u r ce lu i d ' â n e f f e . H i p p o c r a t e 
confe i l l e d 'en con t i nue r l 'u fage p e n d a n t 
quarante jours ; pendant ce temps o n 
p o u r r a fa i re prendre quelques l é g è r e s p r i 
fes d 'une poud re ton ique fa i t e avec le 
qu inqu ina , le n i t r e & le f a f r a n de mars , 
o u le tar t re c h a l y b é : o n augmentera i n 
f en f ib l emen t l a dofe de$ce r e m è d e à m e 
f u r e q u ' o n s 'appercevra de fes bons effets , 
q u ' i l n ' an ime pas t r o p , & n ' e n t r a î n e a u c u n 
acc ident . O n p o u r r a v e n i r en fu i t e à l ' u f à g e 
des b o u i l l o n s ftomachiques, des ex t ra i t s 

• Z z Z Z 2 
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a m e r s , des eaux m i n é r a l e s f è r r u g i n e u f è s , 
excellentes à p lus d ' u n t i t r e : par ce m o y e n 
o n parv iendra à a r r ê t e r les p r o g r è s de 
ce t te f u n e f t e maladie , & p e u t - ê t r e à la 
g u é r i r e n t i è r e m e n t ; i l ne f a u t pas oub l i e r 
que les bains f r o i d s f o n t t r è s - b i e n i n d i q u é s 
dans le cas p r é f e n t ( Voye\ M A N U S T U -

P R A T I O N ) ; i l s o n t l ' admi rab l e p r o p r i é t é 
de calmer la m o b i l i t é des n e r f s , *de leur 
donne r de la f o r c e & du t o n , fans exci ter 
l a m o i n d r e chaleur o u la p lus l é g è r e ag i t a 
t i o n ; avantages b ien p r é c i e u x , f u r - t o u t 
dans le t r a i t emen t de cette ma lad ie . 

P H T H I S I E N E R V E U S E ; c 'e f t une c o n 
f o m p t i o n tabide de t o u t le c o r p s , fans 
fièvre , f i n s t o u x , n i d i f f i c u l t é de r e f p i r e r 
q u i f o i t c o n f i d é r a b l e , avec per te d ' a p p é 
t i t , i n d i g e f t i o n & grande f o i b l e f l e , les 
chairs é t a n t fondues & c o n f u m é e s . Cet te 
ma lad i e at taque quelquefois les A n g l o i s , 
& : f u r - t o u t dans les derniers temps , . de 
m ê m e que quelques f r a n ç o i s . L a caufe en 
e f t é v i d e n t e , c ' e f t l 'ufage des l iqueurs 
f p ^ i t u e u f e s ; elle a r r i v e a u f l i à ceux q u i 
rev iennent des Indes occidenta les : tou te 
l ' h ab i tude d u corps p a r o î t d ' abord œ d é m a -
teufe & fe g o n f l e , é t a n t r e m p l i e d 'une 
l y m p h e vapide & n u l l e m e n t f p i r i t u e u f e ; 
le v i f age eft . p â l e , l ' e f t o m a c r é p u g n e à 
toutes for tes d ' a l i m e n s , à l ' excep t ion des 
l iqu ides ; le malade r e n d peu d ' u r i n e , q u i 
f o u v e n t eft r o u g e , que lquefo is p o u r t a n t p â l e 
& abondante . I l n ' y a ni*f ievre n i d i f f i c u l t é 
d é r e f p i r e r , f i ce n ' e f t dans le dernier é t a t 
de la maladie . L e genre nerveux e f t a f f ec t é 
dans cette maladie , mais l ' e f t o m a c en e f t -
f u r - t o u t le fiege. 

L e s caufes p r i m i t i v e s f o n t p o u r l ' o r d i 
nai re les violentes pa l l ions de l ' a m e , l 'ufage 
t r o p f r é q u e n t & t r o p abondant des l iqueurs 
f p i r i t u e u î e s , le mauvais a i r , & g é n é r a l e 
m e n t t o u t ce q u i peut p r o d u i r e les c r u d i 
t é s . C 'e f t .une vra ie malad ie c h r o n i q u e , & 
t r è s - d i f f i c i l e à g u é r i r , à m o i n s q u ' o n n e s'y 
app l ique d è s f o n c o m m e n c e m e n t ; elle f è -
t e r m i n e o r d i n a i r e m e n t par une h y d r o p i f i e 
i n c u r a b l e : 

Traitement, ^ d e m a n d e les r e m è d e s 
g é n é r a u x , & enfui te les ftomachiques i n 
t é r i e u r s & les e x t é r i e u r s , les m a r t i a u x , les 
a î î t i - f c o r b u t i q u e s . , les c é p h a l i q u e s , les 
amers , I l f a u t p u r g e r de l a f a ç o n f u i v a n t e : 
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prenez des eaux de c e r i f è s n o i r e s , de p i 
v o i n e , de poud re de h iera . 

O n e m p l o i e e x t é r i e u r e m e n t l ' e m p l â t r e 
ftomachique m a g i f t r a l , avec quelques gou t 
tes d 'hui le de cannelle & d ' ab f in the f u r l a 
r é g i o n de l ' e f t o m a c . O n f e f e r t en é t é des 
eaux m i n é r a l e s f è r r u g i n e u f è s . E n t r e les p r é 
parat ions d u mars , l ' ex t r a i t de M e n f i c h t 
e f t à p r é f é r e r . 

P H T O S E , (Médec.) ^oui, r e l â c h e 
men t de la p a u p i è r e , dans lequel cas f o n 
b o r d fe r e t ou rne en dedans , ^ c o n j o i n t e 
men t avec fes c i l s qu» o f f e n f e n t & b le f len t 
l ' œ i l ; c ' e f t une efpece de t r i c h i a f e . Voye% 
T R I C H I A S E . ( D . J . ) 

P H U R I M ou P U R I M , (Crit.facr.) 
c ' e f t - à - d i r e , les forts , f ê t e r r è s - f o l e m n e l l è 
des J u i f s , i n f t i t u é e en m é m o i r e de leur 
heureufe d é l i v r a n c e d u p r o j e t des forts que 
fit jeter A m a n par des devins , p o u r exter
m i n e r tou te la na t i on j u i v e q u i fè t r o u v o i t 
dans les é t a t s d ' A r t a x e r x e s . O n fà i t pa r l e 
l i v r e d ' Ë f t h e r , les d é t a i l s de cet a f f reux 
p r o j e t , c o m m e n t i l é c h o u a , le fupp l i ce 
d ' A m a n & de f a f a m i l l e , & l e maf l ac re 
que les J u i f s e u x - m ê m e s , a u t o r i f é s par le 
r o i de Pe r fe à fe d é f e n d r e , firent en urt 
f e u l j o u r de tous leurs ennemis , le 13 d u 
moi s A d a r , l ' an 4 5 2 avant J . C . D é l i v r é s 
d u danger q u i les a v o i t m e n a c é s d'une 
e x t e r m i n a t i o n tota le , i ls en c é l é b r è r e n t 
pendant deux j o u r s des r é j o u i f l à n e e s ex«» 
t raord ina i res : pa r o r d r e . d ' E f t h e r & de 
M a r d o c h é e , t r o i s j o u r s entiers f u r e n t c o n -
f a c r é s p o u r en fa i re tous les ans la c o m m é 
m o r a t i o n ; le p r e m i e r j o u r pa r u n j e û n e , 
& les deux autres par des actes de v ive 
r é j o u i f l a n c e . E f t h e r ix y z o y z z . J o f è p h , 
Antiq. liv. X I . c. v j . 

I l s ob fe rven t encore a u j o u r d ' h u i le j e û n e 
& la r é j o u i f l à n c e ; i ls appel lent l e j e û n e , 
le jeûne d'Efther y & n o m m e n t l a r é j o u i f -
fance , la fête de Purim o u Phurim 9 

parce qu ' en pe r f an , purim fignifie les 
forts y & q u ' A m a n s ' é t o i t f e r v i de cette 
efpece de d i v i n a t i o n p o u r fixer le j o u r de 
leur per te . Cet te f ê t e a é t é l o n g - t e m p s 
c é l é b r é e p a r m i les Ju i f s , dans le g o û t des 
bacchanales ; & ils y p o u f f o i e n t la d é b a u 
che à de grands e x c è s , d u m o i n s p o u r 
la b o i f f o n , p r é t e n d a n t que ce f u t par des 
f e f t i n s q u ' E f t h e r f u t m e t t r e A r t a x e r x t s 
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dans l a bonne h u m e u r d o n t elle a v o i t 
be fo in p o u r o b t e n i r l a d é l i v r a n c e de là 
n a t i o n . 

Pendant les jours de cette f ê t e , o h l i t 
f b l e m n e l l e m e n t dans les fynagogues le l i v r e 
d ' E f t h e r : t o u t le m o n d e y d o i t a f f i l i e r , 
h o m m e s , f emmes , enfans & f e rv i t eu r s , 
parce que tous o n t eu p a r t à la d é l i v r a n c e . 
Chaque f o i s que le n o m d ' A m a n rev ien t 
dans cette lecture , l a c o u t u m e é t ab l i e e f t 
d e f r a p p e r des mains & des p i é s , en s ' é -
c r i a n t : que f a mémoire p é r i f f e ! C ' e f t la 
d e r n i è r e f ê t e de l eu r a n n é e , ear la f u i 
vante e f t la p â q u e q u i e f t t o u j o u r s au m i 
l i e u d u moi s par lequel c o m m e n c e l ' a n n é e 
des J u i f s . ( D . J . ) 

P H Y C I T E S , { H i f i . nat. ) n o m d o n n é 
par les anciens na tura l i f tes à Une p ier re 
c h a r g é e de l ' empre in t e d 'une p lante m a 
r i n e , telle que Y algue ou le fucus. 

* P H Y C U S , ( Géog. anc. ) p r o m o n t o i r e 
& f o r t e r e f l e de la C y r é n a ï q u e , f é l o n 
P t o l o m é e , liv. I V ch. iv. S t r a b o n , liv. 
X V I I . pag. 865 , ^dit que le p r o m o n t o i r e 
ef t f o r t peu é l e v é , mais q u ' i l s ' é t e n d beau
coup d u c ô t é d u n o r d . L e s m a r i n i e r s i t a 
liens le n o m m e n t Caborenay à ce que p r é 
tend N i g e r . 

P H Y G E L A , (Géogr. anc.) v i l l e de 
l ' I o n i e . P l i n e , liv. V . c. xxix. & P o m 
ponius M ê l a , liv. I . c. xvij y d i f e n t qu 'e l le 
f u t b â t i e pa r des f u g i t i f s . S t rabon , livre 
X l V ^ y p. 6 3 9 ; E t i enne le g é o g r a p h e q u i 
l ' a f u i v i , & Suidas , ne d é r i v e n t pas ce 
n o m de-?u>àr f , q u i veut d i re un f u g i t i f , un 
exiléy mais de -nvyU", f o r t e de maladie d o n t 
les compagnons d ' A g a m e m n o n f u r e n t a t t a 
q u é s , & q u i les obligea de. demeurer dans 
ce l i eu ; a u f l i ces auteurs n ' é c r i v e n t - i l s pas 
Phygela y niais Pugela. D i o f c o r i d e , liv. 
V . c. xij y f a i t l ' é l o g e d u v i n de Phygela. 
Selon le P H a r d o u i n , le n o m mode rne de 
cette v i l l e e f t Figela. ( D . J . ) 
- P H Y G E T H L O N , f. m . . terme de Chi

rurgie y t u m e u r i n f l a m m a t o i r e , é r é f i p é l a -
t e u l è , dure , tendue , large , peu é l e v é e , 
garnie de petites puf tu les , a c c o m p a g n é e 
d'une douleur & d 'une chaleur b r û l a n t e , 
& q u i ne v ient p re fque jamais en l ù p p u r a -
t i o n . Voye\ T U M E U R . 

Ce m o t ef t d é r i y é d u grec f v * , j'en
gendre. 
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L e p h y g e t h l o n ne d i f t l r e d u phyma 9 

qu 'en ce q u ' i l ne s ' é l ève pas fi haut ; i l v i en t 
à m a t u r i t é t r è s - d o u c e m e n t * & ne p r o d u i t 
q u ' u n peu de pus. Voye\ P H Y M A . 

G o r r œ u s d é f i n i t le p h y g e t h l o n , u n ph leg 
m o n q u i v ient f u r les parties g l â n d u l e u f e s , 
p a r t i c u l i è r e m e n t au tou r d u cou , des a i { -
f e l l è s & de l 'a ine : ce dern ie r e f t a p p e l l é 
bubon. Voye^ P H L E G M O N . 

Les caufes & les f y m p t o m e s du p h y g e 
t h l o n f o n t les m ê m e s que ceux d u bubon 
c o m m u n . F o y q B u B O N . H v ien t f o u v e n t 
a p r è s les fièvres & les douleurs de b a s -
ven t re ; o n les g u é r i t de m ê m e que les 
autres i n f l a m m a t i o n s . Voye\ I N F L A M M A 
T I O N . ( Y ) 

P H Y L A C E , (Géogr. anc. ) n o m c o m 
m u n à quat re d i f f é r e n s endroi ts . i ° . C ' é t o i t 
une v i l l e de la T h e f l a l i e , dans la P h t i o t h i d e , 
au vo i f i nage des M a l i e n s , f é l o n S t r abon , 
liv. I X . pag. 4 5 j . H e n e f t f a i t m e n t i o n 
dans l ' I l i a d e , B . v. 696. O n ne fa i t fi e l le 
é t o i t f u r la c ô t e o u dans les terres. 2 ° . C ' é 
to i t u n l i eu d u P é l o p o n e f e . P a u f a n i a s , 
Arcad. c. ult. d i t que c 'ef t o ù le f l e u v e 
A i p h é e p r eno i t fa f o u r c e . 3 0 C ' é t o i t u n e 
v i l l e de la M o l o f C d e ; f é l o n T i t e - L i v e , 
/ . X L V . c . xxvj y elle é t o i t d i f f é r e n t e de 
celle de T h e f f a l i e . 4 0 . C ' é t o i t en f in une v i l l e 
de la M a c é d o i n e dans la P i é r i e , f é l o n P t o 
l o m é e , liv. I I I . c. xiij y q u i é c r i t a u f l i 
phylaças. ( D. J . ) 

P H Y L A C T E R E , W h . ( H i f i . anc.) 
n o m q u i fignifie en grec prefervatif, & q u e 
les Ju i f s o n t d o n n é à certains i n f t r u m e n s 
ou ornemens qu ' i l s p o r t o i e n t & qu ' i l s a p 
p e l a i e n t en h é b r e u thephilim , c ' e f t - à -
d i re , inftrumens de prière y parce q u ' o n 
les p o r t o i t p a r t i c u l i è r e m e n t dans le t e m p s 
de la p r i è r e . Ces phylacieres des J u i f s 
é t o i e n t des morceaux de p a r c h e m i n b ien 
cho i f i s , f u r lefquels o n é c r i v o i t en ' l e t t res 
q u a r r é e s avec f o i n , & avec de l 'encre p r é 
p a r é e e x p r è s , des p a f l à g e s de la l o i . O n les 
r o u l o i t e n f u i t e , & o n l e sa t t acho i tdans une 
peu de veau no i re q u ' o n p o r t o i t , f o i t au 
bras , f o i t au f r o n t * I l e f t f a i t m e n t i o n de 
ces phylacieres dans l ' é v a n g i l e de S. M a t 
th ieu , o ù J . C . f a i f a n t le p o r t r a i t des P h a 
r i f i ens , d i t qu ' i l s a iment à é t e n d r e leurs 
phylacieres : dilatantvhyhâeria fua ; c ' e f t -
à - d i r e , qu ' i l s a f fec to ien t d ' en p o r t e r de p lus 
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larges que les autres. Quelques-uns c r o i e n t 
que M o ï f e e f t l 'auteur de cette c o u t u m e , 
& fe f o n d e n t for ce ve r f e t d u D e u t é r o -
n o m e , c. vj : Vous lirez ces paroles pour 

Jignes fur vos mains y & elles vous feront 
comme des fronteaux entre vos yeux. M a i s 
f a i n t J é r ô m e f o u t i e n t avec r a i f o n , que ces 
expre f f ions f o n t figurées , & l i g n i f i e n t f e u 
l e me n t que les H é b r e u x d é v o i e n t t o u j o u r s 
a v o i r la l o i de D i e u devant les y e u x , & 
ia p r a t i que r ; mais les Phar i f i ens s'en t e -
n o i e n t r i d i c u l e m e n t à la le t t re , & leurs 
defcendans , les docteurs j u i f s m o d e r n é s , 
o n t p o u f f é l 'extravagance f u r les phylacie
res y j u f q u ' à f ou t en i r f é r i e u f e m e n t que D i e u 
en p o r t o i t f u r fa t ê t e . Que lques auteurs o n t 
é t e n d u le n o m de phylaâere aux anneaux 
& bracelets c o n f t e l l é s , aux t a l i fmans , & 
m ê m e aux rel iques des fa in t s . Voye\ T A 
L I S M A N , &c. 

P H Y L A R Q U E , f . m . [Antiq. greq.) en 
grec <PV^A?X^C o u Qv^fX0* > chef d'une tribu. 
L e peuple des grandes vi l les greques é t o i t 
p a r t a g é en u n cer ta in n o m b r e de t r ibus 

-qui p a r v e n o i e n t , f u c c e l l i v e m e n t & dans des 
t emps r é g l é s , au gouve rnemen t de la r é p u 
b l i q u e . Chaque t r i b u a v o i t f o n c h e f o u 
phylarque q u i p r é f i d o i t aux a f t è m b l é e s de 
f a t r i b u , a v o i t l ' in tendance & la d i rec t ion 
de f o n t r é f o r & de fes a f fa i res . A r i f t o t e , 
dans fes P o l i t i q u e s , parle de ces phylar-
ques. H é r o d o t e j « i | p p o r t e que Ca l i f t ene 
ayan t a u g m e n t é ^ P e n o m b r e des t r ibus 
d ' A t h è n e s , & en ayant f o r m é d i x des 
qua t re anciennes , i l augmenta a u f f i , dans 
l a m ê m e p r o p o r t i o n , le n o m b r e des phy-
larqués. Les marbres de C y z i q u e f o n t 
m e n t i o n de p lu f i eu r s phylarques- ; o n l i t 
f u r u n m a r b r e de N i c o m é d i e , q u ' A u r e -
l i u s - E a r i n u s a v o i t é t é phylarque d 'une 
des t r ibus de cette v i l l e . D a n s l a f u i t e , 
ce t e rme p e r d i t f a l i g n i f i c a t i o n na tu re l l e 
& p r i m i t i v e , en devenant le t i t r e d 'une 
d i g n i t é m i l i t a i r e . O n y f u b f t i t u a le n o m 
cYépimelete y a d m i n i f t r a t e u r , p r é f i d e n t , 
a f i n d ' é v i t e r tou te é q u i v o q u e , & de n ' ê 
t r e pas fans ceffe dans*le r i f q u e de c o n 
f o n d r e le c o m m a n d a n t d 'une t r o u p e de 
cavalerie , ave u n m a g i f t r a t . P o t t e r , Ar-
chœol. greec. liv. I . c. xij. 

I l e f t a u f f i p a r l é de phylarques dans 
l ' e m p i r e g r e c , o u l ' o n d o n n o i t ce n o m 
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au che f des t roupes que l ' o n f b u f n i f f o i É 
aux a l l i é s , o u que les a l l i é s f o u r n i f l o i e n t 
à l ' emp i r e ; c ' e f t a i n f i q u ' i l f u t d o n n é au 
c h e f des Sar taz ins , parce que leurs t roupes 
auxil iaires é t o i e n t d i v i f é e s en t r i bus . 

P H Y L E , ou P H Y L A , ou P H Y L O N , 
( Géogr. anc. ) bourgade de l ' A t t i q u e , 
v o i f i n e de Decelia o u Decelea. C o r n e l i t f s 
N e p o s in Thrafibuhy c. xij y l ' appel le caf-
tellum munitiffimum ; & D i o d o r e de S i 
c i l e , / . IV c 5 5 , quWen parle dans les 
m ê m e s termes , a jou te que ce lieu étoit à 
cent ftades d'Athènes. E t i e n n e le g é o g r a - i 

phe p lace Phyle dans la trhbu ( E n é i d ç . -
C e l a , d î t Ce l l a r iu s , Géogr. anc. liv. I I . 
c. x i i j } f a i t n a î t r e une d i f f i c u l t é . I l s ' ag î t 
de f a v o i r f i Phyle é t o i t b ien p r è s de Dé-
ce lia , dans la pa r t i e o r ien ta lede l ' A t f i q u e ; 
car la t r i b u ( E n é i d e s ' é t e n d o i t p l u t ô t d u 
c ô t é d u couchan t . L e s habitans f o n t a p - 1 

pelles Phylajii par A r i f t o p h a n e , Suidas f 

X é n o p h o n . 
P H Y L L A N T H U S , (Botan.) c ' e f f l e 

genre de p lante n o m m é par M a r t i n , nyiiri y 
a i n f i que dans YHortus d ' A m f t e r d a m &?*de 
M a l a b a r . V o i c i les c a r a c t è r e s de ce genre 
de p lan te ; les f l eurs f o n t les unes mâles,< 
& les autres femel les , p rodu i t e s f u r la 
m ê m e p lan te : dans les f l eurs m â l e s , le 
ca l ice e f t c o m p o f é d 'une feule feui l le en 
f o r m e de c loche , & d i v i f é e en fixr f e g 
mens ovales & ob tus ; i l s f o n t c o l o r é s r 

& f o r m e n t la fleur e n t i è r e . L e s é t a m i n e s ' 
f o n t t ro is filets p lus cour t s que le calice , 
& a t t a c h é s f e r m e m e n t à f a bafe ; les bo f -
fettes des é t a m i n e s f o n t doubles dans la 
fleur f e m e l l e ; mais le cal ice e f t fernblable 
à ce lu i de la fleur m â l e . L e n e â a r i u f » 
e n v i r o n n e le ge rme d u p i f t i l , & f o r m e 
c o m m e une b o r d u r e à d o u z e angles. L e 
g e r m e e f t a r r o n d i y mais f o r m a n t t ro is a n 
gles ob tus ; les ftyles , au n o m b r e de t r o i s , 
I b n t f endus à leur e x t r é m i t é ; les ftigmates 
f o n t obtus ; le f r u i t e f t une capfu le a r ron 
die , m a r q u é e de t ro i s filions , & contenant 
t ro i s loges , c o m p o f é e s chacune de deux 
va lvu le s , L e s graines f o n t un iques , a r r o n 
dies , & ne r e m p l i f f e n t pas e n t i è r e m e n t 
les loges de la capfu le . Linnaei gen. plantt 
4 4 7 • M a r t i n , Hort. malab. vol. X . pag* 
z j . ( f ) . J . ) 

P H Y L L I T E S , ( H i f i . nat.) n o m 



« m p l o y é p a r les na tu ra l i ses ,^ p o u r d é f i g n e r 
des pierres f u r lefquel les o n v o i t des f e u i l 
les empreintes , o u b ien â des feui l les p é 
t r i f i é e s . 

P H Y L L O B O L I E , f . f . (Antiq. greq.) 
$v>kQ$oKi<t , m o t q u i d é f i g n e l 'ufage o ù 
é t o i e n t les anciens , de jeter des f leurs & 
des feui l les de p lante f u r le t o m b e a u des 
m o r t s . L e s R o m a i n s , en p renan t cette 
c o u t u m e des Grecs , j o igno ien t aux fleurs 
que lques f l o c o n s de la ine . L a p h y l l o b o l i e 
l è p r a t i q u o i t a u f l i à l ' o c c a f i o n des v ic to i res 
g a g n é e s p'ar u n a t h l è t e dans que lqu 'un des 
j e u x pub l i c s ; o n ne fè con ten to i t pas de 
jeter des f l eu r s au v ic to r i eux , mais encore 
à tous fes parens q u i f e t r o u v o i e n t dans fa 
co fnpagn ie . 

I * H Y L L O N , f . m . (Botan.) n o m que 
les B a u h a i û s , P a r c k i n f o n & R a y , donnen t 
à deux* efpeces de mercur ia le , d o n t l 'une 
e f t a p p e l l é e par T o u r n e f o r t , mercurialis 

fruticofo, y incanq^^fticulata ; & l ' a u t r e , 
.mercurialis frutic^ÊÊ incana , fpicata y 

parce que les f l e u r F a e cette d e r n i è r e naif
fen t en é p i s . { D. J . ) 

P H Y L L U S , (Géogr. anc.) v i l l e de 
T h e f l a l i e . S t r a b o n , liv. I X . p. 4 3 £ , d i t 
que c 'ef t dans cet te v i l l e , q u ' é t o i t le t e m -
.ple de Jupi te r P h y l l é e n . O r t e l i u s c r o i t que 
c ' e f t la v i l l e Phylleius d ' A p o l l o n i u s ; i l 
c r o i t a u f l i que c ' e f t la m ê m e que Stace 
appel le Phyllos. I l . s ' e m b a r r a f l è peu d u 

. t é m o i g n a g e de P lac idus , q u i l u i ef t c o n 
t r a i r e . P lac idus , d i t - i l , e f t u n , g r a m m a i 
r i e n , & ces fo r t e s de gens ne f o n t pas 

fort exacts en f a i t de g é o g r a p h i e . 
P H Y L O B A S I L E , f . m . (Antiq. greq.) 

les phylobajiles y <puhoCet<rt\îis , é t o i e n t chez 
les A t h é n i e n s des mag i f t r a t s q u i à v o i e n t f u r 
chaque t r i b u p a r t i c u l i è r e le- m ê m e e m p l o i , 
l a m ê m e d i g n i t é , N que- le t*3-<^ .êvf a v o i t par 

. r a p p o r t à toute la r é p u b l i q u e \ o n c h o i f i f -
f o i t les phylobajiles d ? ent re la n ù b l e f l è ; 
i l s avo ien t l ' in tendance des f à c r i f i c e s p u -

. f c l î c s , & de t o u t le cu l te re l ig ieux q u i 
conee rno i t chaque t r i b u p a r t i c u l i è r e ; i l s 
tenoient l eur cour o rd ina i r emen t dans le 
g r and p o r t i q u e a p p e l l é CocrtKihv, & q u e l 
que fo i s dans ce lu i q u ' o n n o m m o i t CoAohéw. 
P o t t e r , Archjeol. grecq. tome I.pag. y S . 
( D . J . ) 

P H Y M E , f u b f . ( Médeç. ) V f * * , de 
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<fvop.eii, je nais de moi-même ; ce m o t d é 
figne dans la fignification g é n é r a l e toutes 
for tes de tubercules o u de tumeurs , q u i 
s ' é l è v e n t f u r la f u r p e r f i c i e d u c o r p s , fans 
caufe externe , augmentent , s ' e n f l a m - . 
men t , & f u p p u r e n t en peu de t e m p s . 
C o n f o r m é m e n t & cette d e f c r i p t i o n , H i p 
pocrate appelle phymata y toutes é r u p 
t ions ou tubercules q u i v i ennen t d ' u n f a n g 
v i c i é , & q u i f o n t e x c i t é e s f u r la peau par 
la f o r ce de la c i r c u l a t i o n , i * . Phymata 
dans G a l i e n , d é f i g n e des i n f l a m m a t i o n s 
des glandes q u i f u r v i e n n e n t t o u t d 'un c o u p 
& f u p p u r e n t en peu de temps . 2 ° . O n 
t rouve a u f l i le m ê m e m o t e m p l o ) é p o u r 
d é f i g n e r des tumeurs f c r o p h u l e u l è s a u x 
quelles les lenfans f o n t f u j e t s . 3 0 , Ce l l e 
rend le m o t phymata pulmonum pa r 
tubercules . Seneque en f a i t de m ê m e , & 
r appor t e qu 'une p e r f o n n e ayant r e ç u Un 
c o u p d ' é p é e d ' u n t y r a n q u i en v o u l o i t à 
f a v i e , ne f u t que l é g è r e m e n t b l e f f é , & 
eut le bonheur d ' ê t r e g u é r i par -ce c o u p 
d 'un a b c è s , tuber 9 q u i l ' i n c o m m o d o i t 
beaucoup. P l i n e qu i r acon te la m ê m e h i £ 
to i re , l u i dortne le n o m de v o m i q u e , vo-
mica. 4 0 . Phyme chez les modernes , d é 
figne une t u m e u r des glandes , r o n d e , 
plus p é t i t e & plus é g a l e que le p h y g e 
t h l o n , m o i n s rouge & m o i n s d o u l o u -
reufe , q u i s ' é l è v e & f u p p u r e p r o m p t e m e n t . 
( D . J . ) 

P H Y R A M M A , (mat. méd. anc.) n o m 
d o n n é par q u e l q u e s - u n s des anciens au
teurs , à la g o m m e a m m o n i a q u e , p a r t i c u l i è 
r ement 3 cel le q u i é t o i t douce & ducti le ent re 
les do ig t s ; mais i l n ' e f t pas t r o p ce r t a in 
que la g o m m e ammoniaque de ces t e m p s - l à 
f o i t la m ê m e que la n ô t r e . 

P H Y S C E a u P H Y S C A , ( Géog. anc. ) 
v i l l e de la M œ f i e i n f é r i e u r e , f é l o n P t o l o 
m é e , liv. I I J . c. x y q u i la place entre 
les embouchures de l ' A x i a c u s & d u T y r a s . 
N i g e r d i t q u ' o n l 'appelle p r é f e n t e m e n t 
chofabet. ( D . J . ) 

P H Y S C U S , ( Géogr anc. ) i l y a p l u 
fieurs l ieux de ce n o m ; f a v o i r , i ° . une 
v i l l e de l ' A f i e m i n e u r e , dans la D o r i d e , 
f u r la c ô t e , v i s - à - v i s de l ' î l e de R h o d e s , 
f é l o n D i o d o r e de Sici le , liv. X I V ; S t ra 
b o n , liv. X I V pag. 6 £ z . Ce dernier d i t 
qu 'e l le a v o i t u n p o r t ; elle e f t n o i n m é e , 
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p o i n t recours à des r a i fonnemens r a g u é î 
& o b f c u r s , au d é f a u t de d é m o n f t r a t i o r i s 
r i g o u r e u f è s . 

C ' e f t p r i n c i p a l e m e n t l a m é t h o d e q u ' i l 
d o i t f u i v r e par r a p p o r t à ces p h é n o m è n e s , 
f u r l a c a u f è defquels le r a i f o n n e m e n t ne 
peut nous a i d e r , d o n t nous n ' a p p e r c e v o n » 
p o i n t la c h a î n e , o u d o n t nous ne voyons 
du m o i n s la l i a i f o n que- t r è s - i m p a r f a i t e 
m e n t ; c o m m e les p h é n o m è n e s de P a i m à n f , 
de l ' é l e c t r i c i t é , & une i n f i n i t é d'autres 

7 ° . une montagne d ' I t a l i e dans la g r a n d e ' 4 - f e ^ a k l e s , Ùc. Voy. E X P É R I M E N T A L . 
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Phyfcist par E t i enne le g é o g r a p h e , & 
Phyfia par P t o l o m é e , liv. V . c. i). 2 ° . une 
v i l l e des Ozoles de la L o c f i d e ; P i u t a r 
que en parle dans fes que f t ions greques ; 
3 ° , une v i l l e de la C a r i e , f é l o n E t i enne le 
g é o g r a p h e ; 4 ° . une v i l l e de la M a c é d o i n e , 
f é l o n le m ê m e auteur ; 5 ° . i l donne a u f f i 
ce n o m à u n p o r t de l ' î l e de Rhodes ; 
6 ° . u n fleuve aux envi rons de l ' Â f l y r i e , 
f u i v a n t u n paffage de X é n o p h o n , {ivre 
J I . de Cyri exped. 9 c i t é par O r t e l i u s 

G r è c e , p r è s de C r o t o n e , f é l o n T h é o c r i t e . 
I. 4 . ( D . J . ) 

P H Y S I C I E N , f , m . O n donne ce n o m 
à une pe r fonne v e r f é e dans la p h y f i q u e ; 
au t r e fo i s o n d o n n o i t ce n o m aux m é d e c i n s , \ 
& encore a u j o u r d ' h u i en anglois u n m é d e 
c i n s'appelle phyficien. Voye\ P H Y S I Q U E 
(&. M É D E C I N E . ( O ) 

P H Y S I C O - M A T H É M A T I Q U E S ( Scien
ces. ) O n appelle a i n f i les parties de la 
P h y f i q u e , dans lefquel les o n r é u n i t l ' o b 
f e r v a t i o n & l ' e x p é r i e n c e au ca l cu l m a t h é 
m a t i q u e , & o ù l ' o n appl ique ce ca l cu l 
aux p h é n o m è n e s de la nature . N o u s avons 
d é j à v u a u / n o f A p p i D A T I O N . , les abus 
que l ' o n peut f a i r e d u ca lcu l dans la p h y f i 
q u e ; nous a jou te rons i c i les r é f l e x i o n s 
fu ivan tes . 

I l e f t a i f é de v o i r que les d i f f é r e n s f u 
je ts de p h y f i q u e ne f o n t pas é g a l e m e n t 
fu fcep t ib l e s de l ' app l i ca t ion de la g é o m é 
t r i e . S i les obfe rva t ions q u i f e rven t de bafe 
a u c a l c u l f o n t en pe t i t n o m b r e , fi elles 
f o n t fimples & lumineufes , le g é o m è t r e 
f a i t a l o r s » e n t i r e r les plus grands avantages, 
& en d é d u i r e les c o n n o i f l â n c e s phy f iques 
les plus capables de fa t i s fa i re l ' e f p r i t ; des 
ob fe rva t ions m o i n s parfa i tes fe rven t f o u 
v e n t à le condui re dans fes recherches , 
& à d o n n e r â fes d é c o u v e r t e s u n nouveau 
d e g r é de cer t i tude : quelquefois m ê m e les 
r a i fonnemens m a t h é m a t i q u e s peuvent l ' i n f -
t ru i r e & l ' é c l a i r e r : quand l ' e x p é r i e n c e e f t 
mue t t e , o n ne par le que d 'une m a n i è r e 
c o n f u f e . E n f i n , fi les m a t i è r e s q u ' i l fe 
p r o p o f e de t ra i ter ne l a i f f e n t aucune p r i f e 
à fes calculs , i l fe r end ro i t alors aux fim
ples fa i t s d o n t les obfe rva t ions l ' i n f t r u i f e n t ; 
incapables de fe contenter de fauf fes lueurs ; 

Les feiences phyftco-mathématiques f o n t 
en a u f l i g r and n o m b r e q u ' i l y a de bran
ches dans les mathématiques mix tes . Voye% 
M A T H É M A T I Q U E S & l ' exp l i ca t ion d u 
fyftême figuré des connoiffances humaines > 
dans le p r e m i e r v o l u m e de cet o u v r a g e , k 
la f u i t e d u d i f c o u r s p r é l i m i n a i r e . 

O h peu t d o n c met t re au n o m b r e des 
feiences phyftco-mathématiques 3 la m é -
chanique , l a ftatkgtfL l ' h y d r o f t a t i q u e , 
T h y d r o d y n a m i q u è ^ B R d r a u l i q u e , ' l ' o p t i 
q u e , la c a t o p t r i q u e y T a d i o p t r i q u e , l ' a i ro i -
m é t r i e , la m u f i q u e , l ' a c o u f t i q u e , Ùc. 
Voye\ ces mots..Sur Vacoufiique dontnou,s 
avons p r o m i s de par le r i c i , voyez. Varticle 
F O N D A M E N T A L , o ù nous avons d'avance 
r e m p l i n o t r e p r o m e f l è ; j ' q y ^ â u f f i f u r l ' o p 
t i q u e , l ' a m W e V l s i O N ;. & f u r l ' h y d r o d y 
namique Varticle F L U I D E . " 

U n e des branches .les p lus br i l lantes & 
les p lus uti les des fcienCes phyfico-maéhé-
matiques e f t l ' a f t r o n o m i e p h y f i q u e ; voyèç 
A S T R O N O M I E ; j ' en tends i c i , par a f t r o n o -
mie p h y f i q u e , n o n la c h i m è r e des t o u r b i l 
l ons , mais l ' e x p l i c a t i o n des p h é n o m è n e s 
a f t r o n o m i q u e s par l ' admi rab le t h é o r i e de 
la g r a v i t a t i o n . Voye\ G R A V I T A T I O N , 
A T T R A C T I O N , N E W T O N I A N I S M E . S i 

l ' a f t r o n o m i e e f t une des feiences q u i f o n t 
l e p lus d 'honneur à l ' e f p r i t h u m a i n , l ' a f t r o 
n o m i e p h y f i q u e hewron ienne e f t une de 
celles q u i en f o n t le p lus à la p h i l o f o p h i e 
m o d e r n e , L a recherche des c a u f è s des p h é 
n o m è n e s c é l e f t e s , dans laquel le o n f a i t 
a u j o u r d ' h u i t an t de p r o g r è s , n ' e f t pas d ' a i l 
leurs une f p é ç u l a t i o n ftérile & d o n t le m é 
r i t e fe borne à la g randeur de f o n ob j e t & à 
la d i f f i c u l t é de l e f a i f i r . Ce t t e recherche do i t 
c o n t r i b u e r encore à l ' avancement rapide 
j _ i > . a i • • _ . *• r 

q u a n d l a l u m i è r e l u i manque , i l n 'a l de J ' a f t rpnomie . p r o p r e m e n t d i t e . C a r on. 

> 
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ne ^ b a r r a f e flatter d ' avo i r t r o u v é les v é 
ri tables caufes des m o u v e m e n s des p l a n è t e s , 
que l o r f q u ' o n p o u r r a a f î i g n e r par le ca lcu l 
les effets que peuvent p r o d u i r e ces caufes , 
& fa i re v o i r que ces effets s 'accordent avec 
ceux que l ' o b f e r v a t i o n nous a d é v o i l é s . O r 
la c o m b i n a i f o n de ces effets e f t af lez c o n 
fidérable , p o u r q u ' i l en re f te beaucoup à 
d é c o u v r i r ; par c o n f é q u e n t d è s qu 'une fo i s 
o n en c o n n o î t r a b ien I e p r i n c i p e , les c o n 
c lu r ions g é o m é t r i q u e s que l ' o n en d é d u i r a 
f e r o n t en peu de temps appercevoi r & 
p r é d i r e m ê m e des p h é n o m è n e s c a c h é s & 
f u g i t i f s , q u i auro ien t p e u t - ê t r e eu b e f o i n 
d ' u n l o n g t r a v a i l p o u r ê t r e connus , d é 
m ê l é s & fixés par l ' o b f e r v a t i o n feu le . 

P a r m i les d i f f é r e n t e s f u p p o f i t i o n s que 
nous p o u v o n s imaginer p o u r expl iquer u n 
e f f e t , les feules dignes de no t r e examen 
f o n t celles q u i par leur nature nous f o u r 
n i r e n t des m o y e n s in fa i l l i b l e s de nous 
a f l ù r e r fi elles f o n t vraies. L e f y f t ê m e 
de la g r a v i t a t i o n e f t de ce n o m b r e , & 
m é r i t e r o i t p o u r cela f e u l l ' a t t en t ion des 
ph i lo fophes . O n n 'a p o i n t à c ra indre i c i 
cet abus d u ca lcu l & de la g é o m é t r i e , 
dans lequel les p h y f i c i e n s ne f o n t que t r o p 

, f o u v e n t t o m b é s p o u r d é f e n d r e o u p o u r 
c o m b a t t r e des hypo thefes . Les p l a n è t e s 
é t a n t f i i p p o f é e s f e m o u v o i r , o u dans le 
v i d e , o u au moins dans u n efpace n o n 
r é f i f t a n t , & les f o r ce s par lefquel les elles 
a g i f l è n t les unes f u r les autres é t a n t c o n 
nues , c ' e f t u n p r o b l ê m e purement m a 
t h é m a t i q u e , que de d é t e r m i n e r les p h é 
n o m è n e s ' q u i en d o i v e n t n a î t r e ; o n a 
do<"E le rare avantage de p o u v o i r juger 
i r r é v o c a b l e m e n t du f y f t ê m e n e w t o n i e n , & 
cet avantage ne f a u r o i t ê t r e f a i f i avec t r o p 
d ' e m p r e f f e m e n t ; i l f e r o i t à fouha i te r que 
foutes les quef t ions de la p h y f i q u e p u f f e n t 
ê t r e a u f f i i ncon te f t ab lemen t d é c i d é e s - A i n f i 
o n ne p o u r r a regarder c o m m e v r a i l e 
f y f t ê m e de la g r a v i t a t i o n , q u ' a p r è s s ' ê t r e 

> a f l u r é , par des calculs p r é c i s , q u ' i l r é p o n d 
exactement aux p h é n o m è n e s ; au t rement 
l ' h y p o t h e f è n e w r o n i é n n e ne m é r i t e r o i t au
cune p r é f é r e n c ê * f u r celle des t o u r b i l l o n s , 
pa r laquelle o n expl ique à ia v é r i t é b ien 
des c i rconf tances d u m o u v e m e n t des p l a 
n è t e s ; mais d 'une m a n i è r e fi i n c o m p l è t e , 
& p o u f a in f î d i r è , fi l â c h e , que fi les p h é - ' 
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nomenes é t o i e n t t o u t autres q u i ls ne f o n c , 
o n les exp l ique ra i t t o u j o u r s , de m ê m e ' , 
t r è s - f o u v e n t " auf l i ' -vbien , & que lquefo i s 
m i e u x ^ L e f y f t ê m e de la g r â v k a t i o n n e 
nous p e r m e t aucune i l l u f i o n de cette ef> 
pece ; u n f e u l a r t i c l e o ù l ' o b f e r v a t i o n d é 
m e n t i r a i t le c a l c u l , f e r o i t é c r o u l e r l ' é d i f i c e , 
& r e l é g u e r o i t la t h é o r i e newton i enne dans? 
la c l a f l è de tan t d'autres que l ' i m a g i n a t i o n 
a e n f a n t é e s , & que l ' ana ly fe a d é t r u i t e s . 
M a i s l ' a c c o r d q u ' o n a r e m a r q u é entre les 
p h é n o m è n e s c é l e f l e s & les calculs f o n d é s 
f u r le f y f t ê m e de la g r a v i t a t i o n , a c c o r d q u i 
fe vé r i f i e tous les j ou r s d è p lus en p l u s , f e m 
ble avo i r p le inement d é c i d é les p h i l o f o p h e s x 

en f aveur de ce f y f t ê m e . Voyez. les articles 
cites. 

A l ' é g a r d des autres feiences phyjico-ma-
thématiques } c o n f u l t e z les articles de c h a 
cune . ( O ) * 
^ P H Y S I O L O G I E , f. f . de t f o i c , nature , 

& hoyot, difegurs , pa r t ie de la m é d e c i n e , 
q u i con f ide re ce en q u o i c o n f i f t e la v i e ; 
ce que c ' e f t que la f a n t é , & quels en f o n t 
fes effets . Voyez^ V l È Ù S A N T É . ' O n 
l 'appel le a u f f i économie animale y traité de 
l'ufage des parties ,* & fes obje ts fe n o m 
m e n t c o m m u n é m e n t chofes naturelles o u # 
conformes aux loix de la nature. Vbye^ 
N A T U R E L & N A T U R E . 

O r toutes les actions & les fonc t ions d u 
co rps h u m a i n f o n t o u vitales , o u n a t u 
relles , ou aniniales . Voyez^ V l T A L , N A 
T U R E L Ù A N I M A L . L e s actions & les 
f o n d i o n s vi tales d é p e n d e n t de la bonne 
e o n f t i t u t i o n d u cerveau , d u c œ u r , & d u 
p o u m o n ; les na tu re l l e s , de celle de tous 
les organes q u i c o n c o u r e n t à la n u t r i t i o n ; 
tels f o n t ceux de la m a f t i c a t i o n , de l a 
d é g l u t i t i o n , de la d i g e f t i o n , de la c h y l i -
fication , de l a c i r c u l a t i o n , des f e c r é -
t ions , Ùc. & en f in les animales d é p e n d e n t 
de la bonne d i f p o f i t i o n des organes à 
l ' ac t ion defquels l 'ame p a r o î t c o n c o u r i r 
d 'une m a n i è r e p a r t i c u l i è r e ; tels f o n t ceux 
des f e n f a t i o n s , de la vue , de l ' o d o r a t , 
de l 'ouie , du g o û t , d u t o u c h e r , d u m o u 
vement m u f c u l a i r e , d u f o m m e i l , de la 
ve i l l e , de la f a i m , de la f o i f , Ùc. Voyez. 
toutes ces chofes à leur article paiticulier , 
C E R V E A U , R E S P I R A T I O N , D I G E S * 

T I O N , S E N S A T I O N , ù c . , 

A a a a a 
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T o u t ce q u i e f t p u r e m e n t c o r p o r e l dans 
î h o m m e , ne nous q f f r e que des p r inc ipes 
t i r é s des m é c h a n i q u e s . & des e x p é r i e n c e s 
de p h y f i q u e ; & c 'e f t p a r - l à feu lement q u o n 
peu t c o n n o î t r e les forces g é n é r a l e s & par
t i c u l i è r e s des c o r p s . L a m é d e c i n e , c o m m e 
Fob le rve le g rand B o e r h a a v e , a d o n c des 
d é m o r i f t r a t i o n s . d i f t i n â e s . & m ê m e l i c l a i 
res , fi faciles à f a i f i r , fi é v i d e m m e n t v r a i e s , 
q u ' i l f a u t ê t r e i n f e n f é p o u r les n i e r . V o i c i 
u n exemple t i r é de k r e f p i r a t i o n . ? T o u t 
a n i m a l Vivant r e f p i r e fans cef fe , c ' e f t - à -
d i r e , i n f p i r e , o u j > r e n d l ' a i r , o u l ' e x p i r e , 
o u le r e n d t o u r - à - t o u r . D a n s l ' i n i p i r a t i o n , 
les v é f i c u l e s d u p o u m o n fe d i l a t e n t , les 
va i f f eaux d i f t r i b u é s ent re elles fe r e l â c h e n t , 
& l a i f f en t u n plus l i b r e paffage au f a n g : 
dans l ' e x p i r a t i o n , ces va i f f eaux f o n t c o m 
p r i m é s j le f a n g . e f t f o r t e m e n t cha f i e d u 
c œ u r , aux p o u m o n s , par une' a r t è r e e l a i -
t ique , c o n i q u e , c o n v e r g e n t e , con t r e les 
pa ro i s de laquelle tou te la par t ie d u l i qu ide 
q u i y e f t con t enu , d o i t n é c e f f a i r e m e n t 
h e u r t e r , & c o n f ë q u e s n m e n t di later en r a i 
f o n de f o n ac t ion . A i n f i le f a n g ef t t a n t ô t 
p l u s m o l l e m e n t p o u f f é par le c œ u r , & 
t a n t ô t p o u f f é avec f o r c e dans les. pet i ts 
va i f f eaux p a r la c o m p r e f l i o n des v é f i c u l e s 
q u i ne manquent , pas de r e f l b r t . D e cette 
m é c h a n i q u e d é m o n t r é e par la d i f f e c t i o n des 
an imaux v ivans , o n d é d u i t c l a i r emen t tous 
les effets de la r e f p i r a t i o n ; & l ' o n fa i t 
p o u r q u o i dans toutes les-"maladies dans 
le fquel les le p o u m o n ne la i f fe pas l i b r e m e n t 
pa f fe r le f a n g , c o m m e dans l ' a f t h m e ^dans 
k p é r i p n e u m o n i e v ra ie ou f a u f f e , Ùc, le 
v i f age e f t fi rouge , fes v a i f l è a u x & ceux 
d u c o u fi g o n f l é s , l a t ê t e en t repr i fe j u f 
q u ' a u ver t ige & au d é l i r e , le. f a n g q u i 
r e f l u e par les veines jugulaires fe. m ê l e à 
c e l u i de la veine c a v e , d e l à dans le 
v e n t r i c u l e d r o i t & dans l 'ar tere p u l m o 
nai re ; mais c ' e f t à f o n e x t r é m i t é q u ' e f t la 
d igue q u i e m p ê c h e le t ra je t d u lang : i l 
r e t o u r n e r a donc f u r fes p a s , & p r o d u i r a 
tou tes for tes d 'accidens f â c h e u x , fi o n ne 
d i f l i p e ces obf tacles ; & i l e f t é g a l e m e n t 
é v i d e n t que la f a i g n é e & les d é i a y a n s p e u 
v e n t en venir à b o u t . L a d é f i n i t i o n du 
cercle n ' e f t pas p l u s » c l a i r e en g é o m é t r i e , 
que les l u m i è r e s q u i guident l o u v e n t u n 
fevant p r a t i c i e n . I l ne s 'occupe que d u 
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co rps , & i l ne c o n n o î t que les î o î x m é 
chaniques q u i f u i v e n t tous les c o r p s , & 
par lefquel les i l e f t f a c i l e d ' exp l ique r l eu r 
a d i o n ; a i n f i i l peu t appl iquer au corps de 
l ' h o m m e , fans fe t r o m p e r > t o u t ce q u i e f t 
v r a i de t o u t aut re c o r p s . L e f r o t t e m e n t 
de deux parties fo l ides p r o d u i t de la cha
leur dans le co rps h u m a i n , c o m m e p a r 
t o u t a i l l eu r s . 

Q u a n t au « c o m m e r c e m u t u e l de 1 ame 
& d u c o r p s , c ' e f t non - f eu l emen t la c h o f e 
d u monde, la plus i n c o n c e v a b l e m a i s 
m ê m e la p lus i n u t i l e au m é d e c i n . L a c h a 
leur p r o d u i t e dans le co rps peut bien f e 
c o n c e v o i r , quand m ê m e l ' h o m m e ne f e r o i t 
qu ' un , c o m m e par le M o n t a g a e , pu i fque 
les pierres « s ' é c h a u f f e n t par le frottement. . . 
L e m o u v e m e n t ne peut s 'expliquer n i paro
les a f ï è d i o n s d u c o r p s , m par les p r o 
p r i é t é s de l ' ame ; i l n ' y a r i en dans l ' i d é e 
de l ' ame q u i f e t r o u v e dans celle du m o u 
v e m e n t . C ' e f t p o u r q u o i la chaleur & l e : 
m o u v e m e n t ne peuven t s 'expliquer par 
l 'ame j & fi , v o u l a n t exp l ique r le m o u v e 
m e n t v o l o n t a i r e , vous dites q u ' i l conf i f te-
en ce que l ' ame v e u t l e m o u v e m e n t , , 
vous , n ' é c l a i r c i f f e z r i e n , parce qu ' ik n ' y a, 
r i en dans l ' i d é e d u m o u v e m e n t : q u e - v o u \ 
p u i f i i e z t r o u v e r dans l ' i d é e de l 'ame ; car 
é c l a i r c i r o u rendre r a i f o n d 'une chofe,. . 
c ' e f t f a i r e v o i r c l a i r emen t q u ' i l y a dans. 
l ' i dée à A que lque chofe contenue au f t i . 
dans celle de E ; ma i s encore une fois le : 
m é d e c i n ne d o i t / s 'embaraffer . que de rer-
t ab l i r l a î à n t é . . O r cette c u r & t i o n ef t im< 
changement q u i fe f a i t dans le corps hu--
m a i n par l ' ac t ion d'autres- c o r p s , . M a i s lUme 
n ' e f t pas fu f cep t i b l e . de parei ls xhangemens-:. 
a i n f i . tous les f y f t ê m e s f u r f o n commerce,-
avec le corps f o n t i n u t i l e s . Q u i a g u é r i le. 
co rps ne d o i t pas s ' i n q u i é t e r d e l a m e * 
elle r ev ien t t o u j o u r s s û r e m e n t à fes foacr- . 
t ions , quand le c o r p s revenant aux fiennes,. 
l e v é t ous les obf tac les q u i - f e m b l o i e n t 
l ' e m p ê c h e r d 'agi r . L a cataracte fe f o r m e 
dans l ' œ i l , & e m p ê c h e l ' ame de v o i r ; , 
abattez le c r y f t a l l i n , les r a y o n s repren^ 
d r o n t leur, ancienne r o u t e , l ' ame ve r ra > & 
v o u s aurez , fa i t t o u t e vo t r e charge . Q u e l 
q u ' u n t o m b e en d é f a i l l a n c e , c o m m e n t rap
pel les f o n ame avec laquel le la v ô t r e n'a 
aucun c o m m e r c e ? . I r r i t e z l e s ne r f s de 
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l ' o d o r a t , les f o n c t i o n s de l ' ame ^ p a r a î 
t r o n t , c o m m e fi elle fe f u t r é v e i l l é e au 
b o u t de ces n e r f s , o u c o m m e fi la c o r -
r e f p o n d a n c e des organes avec cette f ù b £ -
tance f p i r i t u e l l e vous é t o i t p a r f a i t e m e n t 
connue . B o e r h a a v e , comment. 

Boerhaave a é t é le .plus g rand t h é o r i 
c i e n q u é nous ayons jamais eu , & i l p a f f o i t 
a u f l i p o u r u n g r a n d p ra t i c i en : en e f f e t , 
c o m b i e n de d é c o u v e r t e s en ana tomie 
avo ien t j u f q u ' à l u i p a r u fans u t i l i t é ! O n 
en peut juger par l ' e x p l i c a t i o n admirab le 
de l 'act i®n d u vo i l e d u pa la i s , q u ' o n t r o u v e 
dans q u e l q u e s - u n e s des é d i t i o n s de fes 
i n f l i t u t i o n s de m é d e c i n e , d o n t le docteur 
H a l l e r a e n r i c h i le c o m m e n t a i r e d ' u n n o m 
bre i n f i n i d ' o b f e r v a t i o n s , par lefquelles o n 
peut juger autant de f o n p r o f o n d f a v q i r 
dans l ' ana tomie , que dans tontes les autres 
part ies relat ives à la phyfiologie. O u t r e les 
ouvrages que nous avons de l u i dans d ' au 
t res genres , c o m m e dans la b o t a n i q u e , 
dans l ' a n a t o m i e , Ùc. i l v i e n t de nous 
donne r une phyfiologie i n t i t u l é e , primœ 
lineœ phyjiologice , q u i le f e ra d 'autant plus 
e f t i m e r p a r m i les c o n n o l f l ê u r s , q u ' i l é t o i t 
e x t r ê m e m e n t é p i n e u x d'en donner une q u i 
p a r û t encore n o u v e l l e , a p r è s le p r é c i e u x 

' c o m m e n t a i r e q u ' i l v e a o i t de c o m m u n i q u e r . 
Voye\ Traités de phyfiologie , o ù l ' o n fe ra 
c o n n o î t r e tous ceux q u i o n t é c r i t f u r Cette 
m a t i è r e i m p o r t a n t e . ^ ... 

P H Y S I O N O M I E , fi f . ( Morale. ) la 
phyfionomie e f t l ' e x p r e f f i o n d u c a r à c t e r e ; 
el le e f t encore celle du t e m p é r a m e n t . U n e 
l o t t e phyfionomie e f t celle q u i n ' e x p r i m e 
que la c o m p l e x i o n , Comme un t e m p é r a 
m e n t r o h u f t e , Ùc. M a i s i l ne f a u t jamais 
juger f u r la phyfionomie. I l y a tant x de 
t rai ts m ê l é s f u r le v i f age & le m a i n t i e n 
des h o m m e s , que cela peut l b u v e n t c o n 
fondre - ; - fans par le r des accidens q u i d é f i 
g u r e n t les t ra i ts naturels , & q u i e m p ê 
chent que l ' ame ne fe m a n i f e f t e , c o m m e 
la peti te v é r o l e , l a m a i g r e u r , Ùc. 

O n p o u r r o i t , p l u t ô t con jec ture r f u r le 
c a r a c t è r e . des n o m m e s , pa r l ' a g r é m e n t 
qu ' i l s a t tachent à de certaines figures q u i 
r é p o n d e n t à leurs p a f l i o n s , mais e n c o r e 

^ s ' y t r o m p e r o i t - o n . -
P H Y S I O N O M I E , f . f . ( Science imag.) 

j e p o u r r a i s b i e n m ' é t e n d r e l u r cet a r t 

p r é f e n d u q u i enfeigne à c o n n o î t r e l ' h u 
m e u r , le t e m p é r a m e n t & le c a r a c t è r e des 
h o m m e s par les traits de l eu r v i f age ; mais 
M . de B u f f o n a d i t t ou t ce q u ' o n peu t 
penfer de m i e u x f u r cette fc ience r i d i c u l e , 
dans les deux feules r é f l e x i o n s fu ivan tes . 

I l e f t permis de juger à quelques é g a r d s 
de ce q u i fe p a f l è dans l ' i n t é r i e u r des 
h o m m e s par leurs ac t ions , & c o g n o î t r e à 
l ' i n f p e c t i o n des changemens d u v i f a g e , la 
fituation actuelle de l ' ame ; mais c o m m e 
l 'ame n'a p o i n t de f o r m e q u i p u i f f e ê t r e 
re la t ive à aucune f o r m e m a t é r i e l l e , o n 
ne peut pas la juger par la figure d u 
corps , ou par la f o r m e d u v i fage . U n 
corps m a l f a i t peu t r e n f e r m e r * une f o r t 
belle ame , & l ' o n ne d o i t pas juger d u b o n 
ou d u mauvais na tu re l d 'une pe r fonne par les 
trai ts de f o n vi fage ; car ces t ra i ts n ' o n t 
aucun r a p p o r t avec l a nature*de l ' a m e , 
ils n ' o n t aucune analogie f u r laquel le o a 
p u i f l e feu lement f o n d e r des conjectures r a i * 
fonnab les . 

Les anciens cependant é t o i e n t f o r t a t 
t a c h é s à cette efpece de p r é j u g é , & dans 
tous les temps i l y a eu d e s ' h o m m e s q u i 
o n t v o u l u f a i re une fcience d i v i n a t o i r e d ë 
l e u r â p r é t e n d u e s c o n n o i f l â n c e s en phyfio
nomie ; mais i l e f t b ien é v i d e n t qu 'e l les ne 
peuvent s ' é t e n d r e q u ' à dev ine r o r d i n a i r e 
m e n t les m o u v e m e n s de l ' a m e , par ceux; 
des y e u x , d u v i f à g e & d u c o r p s ; mais 
la f o r m e d u n e z , de la bouche &c des 
autres t ra i ts , ne ta i t pas p lus à la f o r m e 
de l ' ame , au na tu r e l de la p e r f o n n e , q u e 
la g randeur o u la g r o f l e u r des m e m b r e s 
f a i t à la p e n f é e . U n h o m m e en f e r a - t - i i 
mo ins f a g e , parce q u ' i l aura les y e u x pe t i t s 
& la bouche grande? I l f a u t d o n c avoue r 
que t o u t ce que nous on t d i t les p h y f i o -
nomi l t e s e f t d e f t i t u é de t o u t f o n d e m e n t , 
& que r i e n n ' e f t plus c h i m é r i q u e que les 
i nduc t ions qu ' i l s o n t v o u l u t i r e r de l eurs 
p r é t e n d u e s obfe rva t ions m é t o p o f c o p i q u e s . 
H i f l . nat. de Vhomme. ( D. J . ) 

P H Y S I O N O x M I Q U E , a d j . t e r m e d o n t 
fe f e r v e n t quelques m é d e c i n s & n a t u r a l i f -
tes p o u r e x p r i m e r les fignes que f o n t i r e 
d u m a i n t i e n ou de la contenance ,, a f i n de 
juger de l ' é t a t , de la d i f p o f i t i o n , Ùc. d u 
corps & de l ' e f p r i t . V.oye-{ S I G N E Ù 
P H Y S I O N O M I E , 
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P H Y S I Q U E , f . f . ( Ordre encyclopéd. 
entendement, raifon , philofophie ou fcien
ce , fcience de la nature , phyfique. ) - Ce t t e 
f c i e n c e que l ' o n appelle a u f l i que lquefois 
philofophie naturelle, e f l l a f c i ence des 
p r o p r i é t é s des co rps naturels , de leurs p h é 
n o m è n e s & de leurs effets , c o m m e de leurs 
d i f f é r e n t e s a f f e c t i o n s , m o u v e m e n s , Ùc. 
V o y e i P H I L O S O P H I E Ù N A T U R E . C e \ 

m o t v i e n t d u grec Qvo-is, nature. 
O n f a i t r emon te r l ' o r i g i n e de la p h y f i q u e 

a u x G r e c s & m ê m e aux Barbares , c ' e f t - à -
d i r e , aux brachmanes , aux mages , aux 
p r ê t r e s é g y p t i e n s . Voye\ B R A C H M A N E , 

. M A G E S , ù c . 

D e c e u x - c i elle p a f l à aux fages de la 
G r è c e , p a r t i c u l i è r e m e n t à T h a l è s , que 
l ' o n d i t a v o i r é t é le p r e m i e r q u i fe f o i t 
a p p l i q u é , # p a r m i les -Grecs , à l ' é t u d e de 
ï a na tu re . 

D e l à elle fe c o m m u n i q u a aux é c o l e s de 
P y t h a g o r e , de P l a t o n , des P é r i p a t é t i c i e n s , 

- q u i la r é p a n d i r e n t en I t a l i e , & d e l à pa r 
t o u t le r e f t e de l ' E u r o p e . Cependant les 
^druides , les bardes , Ùc. avoient a u f l i une 
p h y f i q u e q u i leur é t o i t p r o p r e . Voye\ P Y 
T H A G O R I C I E N , P L A T O N I C I E N , P É -
H I P A T É T I C I E N ; voyei aufii D R U I D E , 

B A R D E , ÙC. 

O n peut v o i r dans le fyftême figuré q u i 
e f t à la fui te" d u d i f c o u r s p r é l i m i n a i r e de 
cet o u v r a g e , & dans l ' e x p l i c a t i o n d é t a i l l é e 
de ce f y f t ê m e , les d i f f é r e n t e s d i v i f i o n s & 
branches de la p h y f i q u e . P o u r ne p o i n t 
nous r é p é t e r , nous y r e n v o y o n s le lecteur , 
c o m m e nous avons d é j à f a i t à Varticle 

* M A T H É M A T I Q U E S p o u r les d i v i f i o n s de 
cet te fc ience. 

P a r r a p p o r t à la m a n i è r e d o n t o n a 
t r a i t é la p h y f i q u e , & aux per fonnes q u i 
l ' o n t c u l t i v é e , o n peut d i v i f e r cette fc ience 
en p h y f i q u e f y m b o l i q u e , q u i ne c o n f i f t o i t 
qu ' en f y m b o l e s ; telle é t o i t celle des a n -

•ciens ^Egyptiens , P y t h a g o r i c i e n s & P l a 
ton ic iens , q u i expofo ien t les p r o p r i é t é s des 
c o r p s -naturels fous des c a r a c t è r e s a r i t h m é -

'* t i q u e s , g é o m é t r i q u e s & h i é r o g l y p h e s . Voy. 
H I É R O G L Y P H E S . 

L a p h y f i q u e p é r i p a t é t i c i e n n e , o u celle 
des fectateurs d ' A r i f t o t e ,. q u i e x p l i q u o i t la 
n a t u r e des chofes par la m a t i è r e , la f o r m e 
#5f | a p r i v a t i o n , par les q u a l i t é s é l é m e n t a i r e s 
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& occul tes , les f y m p a t h i e s , les a n t i p a 
thies , Ùc. 

L a p h y f i q u e e x p é r i m e n t a l e , q u i che rche 
à d é c o u v r i r ^ l e s r a i fons & la na tu re des 
c h o f è s , pa r le m o y e n des e x p é r i e n c e s , 
c o m m e celles de la c h y m i e , de l ' h y d r o f -
ta t ique , de la pneuma t ique , de l ' o p t i q u e , 
Ùc. Voyez. Van. E X P É R I M E N T A L E , o ù 
o n a t r a i t é en d é t a i l de cette efpece de 
p h y f i q u e , q u i e f t p r o p r e m e n t la feule d igne 
de nos recherches. 

L a p h y f i q u e m é c h a n i q u e & c o r p u f c u l a i r e , 
q u i fe p r o p o f e de rendre r a i f o n des p h é 
n o m è n e s de la n a t u r e , en n ' e m p l o y a n t 
p o i n t d 'autres p r inc ipes que la m a t i è r e , 
le m o u v e m e n t , la ftruéture , l a figure des 
corps & de leurs part ies ; le t ou t c o n 
f o r m é m e n t aux l o i x de la na tu re & d u 
m é c h a n i f m e b i en c o n f t a t é e s . Voy. C O R 
P U S C U L A I R E . Ckambers. 

L a p h y f i q u e , d i t M . M u f f c h e n b r o e k , 
a t r o i s fo r tes d 'obje ts , q u i f o n t le corps , 
l ' e fpace o u le v u i d e , & le mouvemen t , 
N o u s appel ions corps t o u t ce que nous t o u 
chons avec la m a i n , & t o u t ce q u i f o u f f r e 
quelque r é f i f t a n c e l o r f q u ' o n le p r e f l è . N o u s 
d o n n o n s le n o m & efpace o u de vide à. 
tou te cet te é t e n d u e de l ' u n i v e r s , dans 
laquelle les co rps f è m e u v e n t libreme'nt. 
L e m o u v e m e n t e f t le t r a n f p o r t d ' u n corps 
d 'une par t ie de l 'efpace dans u n autre . Voy. 
C O R P S , E S P A C E , M O U V E M E N T . 

O n appel le phénomènes t o u t ce que nous 
d é c o u v r o n s dans les c o r p s à l 'a ide de nos 
fens. Ces p h é n o m è n e s regardent la fituation» 
le m o u v e m e n t ,*le changement & l ' e f fe t . 

T o u t changement que nos v o y o n s fu rve -
n i r aux co rps y n ' a r r i ve que par le moyen* 
d u m o u v e m e n t ; i l . f u f f i t d ' y f a i r e quelque-
a t t en t ion , p o u r en ê t r e e n t i è r e m e n t c o n 
v a i n c u . U n m o r c e a u de b o i s , quelque dur 
q u ' i l p u i f f e ê t r e , v d e v i e n t v i e u x avec le 
t emps ; i l fe f e n d , i l f e deffeche , i l d é 
p é r i t , & t o m b e e n f i n en p o u f l i e r e , q u o i 
q u ' i l f o i t t o u j o u r s r e f t é dans la m ê m e r 
place fans a u c u n m o u v e m e n t ; ce change
m e n t e f t a r r i v é , parce que l ' a i r o u les parties-
d u f e u o n t c o n t i n u e l l e m e n t e n v i r o n n é c e 
bois , & s 'y f o n t i n t r o d u i t s . TJne bou le de 
c i re f e r r é e & c o m p r i m é e des deux c ô t é s » 
dev ien t p la te & : change de figure , p a r c e 
q u e f è s parties é t a n t p r ê t é e s & e n f o n c é e s ; » 



P H Y 

f o n t par c o n f é q u e n t m i f e s en m o u v e m e n t 
& h o r s de leur place. O n peut f a i r e v o i r 
a u f f i de quelle m a n i è r e u n Changement 
peu t a r r ive r l o r f q u e le m o u v e m e n t v i e n t à 
i s ' a r rê te r . Cela p a r o î t dans u n ver re r e m p l i 
d 'eau t r o u b l e m ê l é e de boue ; cette eau 
re f te t roub le a u f l i l ong- t emps q u ' o n la t i en t 
en m o u v e m e n t ; mais d è s q u ' o n la l a i f l è 
r epofe r pendant quelque temps , toutes 
les petites part ies de cette boue n ' é t a n t 
p l u s fbutenues par celles de l 'eau , t o m 
be ron t par l eur p r o p r e poids au f o n d du 
v e r r e , & fè f é p a r e r o n t de l 'eau q u i r e l i e r a 
f o r t c la i re . L e m o u v e m e n t efl: d o n c u n des 
p r i n c i p a u x objets de la p h y f i q u e . 

O n a o b f e r v é que tous les corps f è m e u 
v e n t f é l o n certaines l o i x b u r è g l e s , quel le 
que p u i f l è ê t r e l a caufe q u i les m e t en 
m o u v e m e n t . T o u t e s les plantes & tous 
les a n i m a u x ne fe p r o d u i f e n t que par le 
m o y e n de leurs femences , & cela t o u j o u r s 
de la m ê m e m a n i è r e , & f é l o n i e s m ê m e s 
l o i x . L e s corps q u i f e c h o q u e n t , ou fe 
c o m m u n i q u e n t r é c i p r o q u e m e n t leurs f o r 
ces , o u les f o n t d i m i n u e r y o u pe rd re 
e n t i è r e m e n t , f é l o n les l o i x con f i an te s . 
Voye\ P E R C U S S I O N . # 

t O n n V encore d é c o u v e r t q u ' u n pe t i t 
n o m b r e de l o i x dans la p h y f i q u e , parce 
q u ' o n n 'a pas f a i t beaucoup de p r o g r è s dans 
cette fcience du ran t les fiecles p r é c é d e n s . 
I l e f l par c o n f é q u e n t de n o t r ^ j l e v o i r de 
f a i r e une recherche exacte c^*ces l o i x 
au tan t q u ' i l efl: p o f ï i b l e . P o u r cet e f fe t 
nous devons o b f è r v e r a v e c % f b i n routes 
f o r t e s de corps te r ref t res ; les examiner 
en fu i t e , & y f a i r e toutes les recherches 
& les remarques d o n t nous f o m m e s c a 
pables. 

O n range tous les co rps te r re f t res dans 
quatre d i f f é r e n t e s c l a f l è s , q u i f o n t celle 
des a n i m a u x , celle» des v é g é t a u x , celle 
des f o f l i l e s & celle des corps de l ' a t m o f 
phere . C h a c u n de ces genres fe partage 
encore en diverfes efpeces ; & celles-ci fe 
d i f t r i b u e n t a u f l i en d iverfes autres m o i n s 
é t e n d u e s que les p r e m i è r e s . A p r è s a v ô ' r 
c o m m e n c é à r a f f emble r les corps , & les 
avo i r r a n g é s f é l o n leurs genres & leurs 
e fpeces , o n a t r o u v é que le n o m b r e de 
chacun de ces gepres é t o i t f * t g r a n d ; 
de f o r t e que % p h y f i q u e e f t i n é p u i f a b l e . 
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L a p r e m i è r e c h o f è que nous devons 
f a i r e , c ' e f t ^ e x a m i n e r tous ces c o r p s , & 
de m e t t r e t o u t en œ u v r e p o u r t â c h e r de 
c o n n o î t r e * les p r o p r i é t é s de chacun d ' eux 
en pa r t i cu l i e r ; nous p o u r r o n s en fu i t e é t a 
b l i r d ' a b o r d les l o i x c o m m u n e s , f é l o n 
lefquel les nous remarquerons q u ' i l a p l u au 
T o u t - p u i f l à n t d 'en t re ten i r & de f a i r e o p é r e r i 
t ou t ce q u ' i l a c r é é l u i - m ê m e . N o u s ne d e ^ 
vons pas nous t r o p p r é c i p i t e r dans cette 
o c c a f i o n , en t i r a n t d ' a b o r d des c o n c l u f i o n s 
g é n é r a l e s de quelques obfe rva t ions p a r t i 
c u l i è r e s que nous p o u r r i o n s a v o i r faites ; 
mais i l v au t m i e u x n 'a l ler i c i que l e n t e 
m e n t , & t rava i l l e r beaucoup à f a i r e des 
recherches & des d é c o u v e r t e s . Q u a n d o n 
examine t o u t avec exactitude , o n t r o u v e 
q u ' i l y a beaucoup p lus de l o i x p a r t i c u l i è 
res , que de l o i x g é n é r a l e s . 

C ' e f t p o u r q u o i o n d o i t p r i e r tous les 
v é r i t a b l e s amateurs de la na ture de recher 
cher & d 'examiner avec f o i n & avec Ta 
d e r n i è r e exact i tude toutes for tes de corps , 
a f i n que les h o m m e s p u i f f e n t p a r v e n i r , u n 
j o u r ou l ' a u t r e , à une p lus pa r fa i t e c o n 
n o i f l à n c e des l o i x de la na ture . I l e f t e n 
t i è r e m e n t i m p o f l i b l e de p a r v e n i r à ce p o i n t * 
fans r ecue i l l i r les remarques & les d é c o u 
vertes des f a v a n s , & "fans r e c o u r e en 
m ê m e temps à de nouvel les e x p é r i e n c e s . 
M u f l c h . EJfiaide phyfique, $ j & fulv. 

U n des grands é c u e i l s de la p h y f i q u e e f t 
la manie de t o u t expl iquer . P o u r m o n t r e r 
c o m b i e n o n d o i t f e d é f i e r des exp l ica t ions 
m ê m e les p lus p lauf ib les , je f u p p o f è r a i u n 
exemple . S u p p o f o n s que l a neige t o m b e 
en é t é , & l a g r ê l e en h ive r ( o n fa i t que 
c ' e f t t o u t le con t ra i re ) , & i m a g i n o n s 
q u ' o n ent reprenne d 'en rendre r a i f o n ; o n 
d i r a : l a neige t o m b e en é t é , parce que les 
par t icules des vapeurs d o n t elle e f t f o r m é e 
n ' o n t pas le temps de f è congeler e n t i è 
r e m e n t avant d ' a r r ive r à t e r r e , la chaleur 
de l ' a i r que nous r e f p i r o n s e m p ê c h a n t cet te 
c o n g é l a t i o n ; au con t r a i r e en h ive r f a i r 
q u i e f t p roche de la ter re é t a n t t r è s - f r o i d , 
c o n g e l é & d u r c i t ces parties ; c ' e f t ce q u i 
f o r m e la g r ê l e . V o i l à une e x p l i c a t i o n d o n t 
t o u t le m o n d e f e r o i t f â t i s f a i t , & q u i p a f -
f è r o i t p o u r d é m o n f t r a t i v e . Cependant le 
f a i t e f t f a u x . O f o n s a p r è s cela exp l iquer 
les p h ê a w n e a e s de i a na tu re . S u p p o f o n s 
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encore que le b a r o m è t r e h a u f î è avan t la 
p lu ie ( o n f a i t que c ' e f t le ^ c o n t r a i r e ) ; 
cependant o n l ' e x p l i q u e r o i t t r e s - b i e n : car 
o n d i r o i t qu 'avant la p lu i e , les vapeurs 
d o n t i ' a i r e f t c h a r g é le rendent p lus pefan t , 
& par c o n f é q u e n t d o i v e n t f a i r e h a u f f e r le 
b a r o m è t r e . 

M a i s fi la retenue & l a c i r c o n f p e c t i o n ' 
d o i v e n t ê t r e u n des p r i n c i p a u x c a r a c t è r e s 

d u p h y f i c i e n , l a pat ience & le c o u r a g e j 

d o i v e n t , d ' u n autre c ô t é , le f o u t e n i r dans 
f o n Travail . E n quelque m a t i è r e que ce f o i t , 
o n ne d o i t pas t r o p fe h â t e r d ' é l e v e r entre 
l a nature & l ' e f p r i t h u m a i n u n m u r de 
f é p a r a t i o n ; en nous m é f i a n t de n o t r e i n -
d u f t r i e , gardons-nous de nous en m é f i e r -
avec e x c è s . D a n s l ' i m p u i f l â n c e que nous i 
f è n t o n s tous les j ou r s de f u r m o n t e r tant 
d 'ob f t ac les q u i fe p r é f e n t e n t à nous , nous 
fe r ions fans doute t r o p h e u r e u x , fi nous 
p o u v i o n s d u m o i n s juger au p remie r coup- [ 

d ' œ i l j u l q u ' o ù nos e f fo r t s peuvent a t te in
dre ; m a i s te l le e f t t o u t - à - l a - f o i s la f o r c e 
& la f o i b l e f l e de n o t r e e f p r i t , qu*il ef t 
f o u v e n t a u f l i dangereux de p r o n o n c e r f u r 
ce q u ' i l ne peut p a s , que f u r ce q u ' i l peu t . 
C o m b i e n de d é c o u v e r t e s modernes d o n t 
les anciens n ' avo ien t pas m ê m e l ' i d é e ! 
C o m b i e n de d é c o u y e r t e s perdues que nous ' 
con t e f t e r i ons t r o p l é g è r e m e n t ! E t c o m b i e n 
d 'au t res que nous j u g e r i o n s i m p o f l i b l e s , 
f o n t r é f e r v é e s p o u r no t r e p o f t é r i t é ! ( " O ) 

P H Y S I Q U E , ' pr is a d j e c t i v e m e n t , fe d i t 
d e ce q u i appar t ien t à la na tu re o u à la 
p h y f i q u e . Voye^ P H Y S I Q U E Ù N A T U R E . 

E n ce fens l ' o n d i t u n p o i n t p h y f i q u e , 
pa r o p p o f i t i o n au p o i n t m a t h é m a t i q u e , q u i 
n ' ex i f t e que par ab f t r ac t i dn , & q u i e f t 
c ô n f i d é r é c o m m e é t a n t fans é t e n d u e . 
Voye\ P O I N T , 

O n d i t a û f l î une f u b f t a n c e o u u n corps 
p h y f i q u e , pa r o p p o f i t i o n à e f p r i t , o u à 
f u b f t a n c e m é t a p h y f i q u e , &c. 

Horizon phyfique o u f e n f i h l e . Voye\ 
H O R I Z O N . 

P H Y S I T E R E , C m . ( H i f i . nat. 
Jchthiolog. ) efpece de ba l e ine o u de p o i f 
f o n t e f t a c é e , a p p e l l é au t r emen t le fouffleur. 
Voye\ S O U F F L E U R . 

P H Y S O C E L E , t u m e u r venteufe d u 
fcrotum. Voye\ P N E U M A T O C E L E . 

C e m o t e f t grec p<rvniihn d u ve rbe p<rït &, 
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fiatu diftendo, je g o n f l e , en f o u f f l a n t , U 
ae - M M » , hernie. 

P H Y T A L I D E S , ( H i f l . anc. ) PhytaJ 
lidce ; P i u t a r q u e & Paufanias d i f e n t que 
les Phy ta l ides é t o i e n t des defcendans de 
Phy ta lu s , à q u i C é r è s a v o i t d o n n é l ' i n * 
tendance des fa ints m y f t e r e s p o u r le r é c o m -
penfer de l ' h o f p i t a l i t é q u ' i l a v o i t e x e r c é e 
à f o n é g a r d , l ' a y a n t r e ç u f o r t h u m a i n e 
men t dans fa m a i f o n . ( D. J ) 

P H Y T A L M I E N , ^ . ( M y t h o l . ) 
tvT*Kpiof , de <ptyTo , plante, & de <pva>tfen* 
tretiens ; a i n f i phytalmien veu t di re pro-
tecîeur des plantes , o u des biens de la 
terre ; c ' e f t u n f u r n o m que les anciens 
d o n n o i e n t à quelques-uns de leurs d ieux , 
& p a r t i c u l i è r e m e n t à Jup i t e r . Les T r œ z e -
niens le d o n n è r e n t à N e p t u n e , & l u i 
firent b â t i r u n t emple fous les m u r s de 
leur c a p i t a l e , parce q u ' i l n ' i n o n d o i t plus 
leurs terres & leurs ma i fons de fes flots 
f a l é s ; l a m e r s ' é t a n t i n f e n f i b l e m e n t r e t i r é e 
de T r œ z e n e . 

P H Y T E U M A , f. m . ( Botan. ) efpece 
de r é f e d a q u i c r o î t aux env i rons de M o n t 
pel l ie r , o ù o n l ' appel le herbe maure \ 
c ' e f t le r é f e d a minor vulgaris de T o u r » 
nefo*r . Voye\ R É S É D A . 

P H Y T O L A Q U E , phytoîacca 9 f . f . 
( H i f l . nat. BotT) genre de p lante à fleur 
en r o f e , c o m p o f é e de p lu f i eu r s p é t a l e s d i t 
p o f é s en j ^ n d : le p i f t i l f o r t du mi l i eu de 
cette fi^P, & i l dev ien t dans la fu i te un 
f r u i t o u u n e baie p r e f q u e r o n d e & m o l l e , 
q u i r e n f e r m é e des femences d i f p o f é e s en 
r o n d . T o u r n e f o r t , infi. rei herb. Voye\ 
P L A N T E . 

T o u r n e f o r t c o m p t e deux e fpece^ de ce 
genre de p lan te d ' A m é r i q u e ; la pr incipale 
e f t la p h y t o î a c c a de V i r g i n i e , q u ' i l nomme 
phytoîacca americana 9 majori fruchi, 7. 
R. H. z z g ; en a n g l o i s , the great red-
clufier-fruited 9 Virginiam night-shade. 

Sa rac ine e f t . l o n g u e d ' u n p i é , g r o f l è 
c o m m e la c u i f ï è d ' n n h o m m e , quelque
fo i s d a v a n t a g e , b lanche & v ivace duran t 
p lu f i eu r s a n n é e s . E l l e p o u f l ê une t ige à 
l a hauteur de t ro i s o u qua t re p i é s , r o n d e , 
f e r m e , r o u g e â t r e , d i v i f é e en p lu f i eu r s r a 
meaux . Ses feu i l les f o n t p l a c é e s fans o r 
dre , a m p l e s , v e î n e u f e s , l i f l è s & douces 
au t o u c h e r , d ' u n v e r d p â l e & que lque fo i s 
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r o u g e â t r e , p r e f q u e r e f l ê m b l a n t e s en f i g u r e à 
celles de la m o r e l e c o m m u n e . A u haut 
de la tige na i f f en t des p é d i c u l e s q u i f o u 
t iennent de pet i tes f l e u r s en grappes ; 
chaque f l e u r e f t en r o f e , c o m p o f é e de 
p lu f ieurs p é t a l e s r a n g é s c i r c u l a i r e m e n t , de 
couleur rouge pa l e.J A p r è s la c h û t e de la 
f l e u r , le p i f t i l q u i occupe le m i l i e u dev ien t 
u n f r u i t ou une baie o v o ï d e , m o l l e , pleine 
de f u c , fernblable à u n pe t i t b o u t o n a p 
p l a t i en de f fu s & e h de f lbus ; en m û r i t 
f à n t elle p r e n d une couleur rouge b ï u n e , 
& r e n f e r m e quelques femences ova les , 
n o i r e s , d i f p o f é e s en r o n d . 

Cet te p lan te e f t o r ig ina i re de l a V i r 
ginie ; o n la cu l t i ve en E u r o p e , f u r - t o u t 
en A n g l e t e r r e ; & M i l l e r vous i n f t r u i r a 
de l ' a r t de f à cu l tu r e . Ses baies te ignent 
l e papier en une belle couleur de p o u r 
p r e , q u i n ' e f t cependant pas; durable . 
\ D . J . ) 

P H Y T O L I T E S , ( H i f l . nat. Miner.) 
t j tpm g é n é r i q u e d o n n é par les natura l i f tes à 
toutes les pierres q u i o n t l a f i g u r e , ou 
q u j . p o r t e n t l ' empre in t e de quelque corps 
d u r è g n e v é g é t a l . Les auteurs o n t donne. 
des n o m s d i f f é r e n s aux pierres. , f u i v a n t les 
parties des v é g é t a u x q u i é t o i e n t p é t r i f i é e s 
o u d o n t elles p o r t o i e n t les empreintes ; 
c ' e f t a i n f i que l ' o n a n o m m é , carjxolites 
fes empreintes, des f r u i t s , o u ; les f r u i t s p é 
t r i f i é s ; lythoxyla.y les. bois p é t r i f i é s ; rifo-
litàes y les racines p é t r i f i é e s ; les pierres 
c h a r g é e s d 'empreintes de v é g é t a u x o n t é t é 
n o m m é e s typoîites ouphytotypolites ; en f in 
les pierres> fur lefquel les o n v o y o i t des 
empreintes .des f e u i l l e s , o n t é t é n o m m é e s 
tythohiblia. Voye^ ces d i f f é r e n s ar t ic les , . & 
Koyei P É T R I F I C A T I O N . ( ) 

C ' e f t o rd ina i rement dans., des pierres 
f e u i l l e t é e s . , telles que les f ch i f t e s & les 
a r d o i f e s , que l ' o n , r encon t r e des e m p r e i n 
tes-, des v é g é t a u x , o n les t r o u v e t r è s - f r é 
quemment dans les-couches de ces fo r t e s 
de pierres q u i accompagnen t les mines de. 
cha rbon de terre . L e p h é n o m è n e q u i a le 
plus embarraf le les. p h y f i c i e n s fur-ces for tes 
d ' empre in t e s , c 'ef t que l o r f q u ' o n les c o n 
fédé ré avec a t t e n t i o n , o n t r o u v e qu'el les 
Ont é t é faites par des* v é g é t a u x e n t i è r e 
m e n t d i f f é r e n s de ceux q u i c r o i f l e n t actuel
lement dans les pays o ù o n les r e n c o n t r e ; 
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c ' e f t a i n f i que M . de J u f l i e u > en e x a m i n a n t , 
les empreintes q u i fe t r o u v e n t f u r la p i e r r e 
q u i accompagne les mines de S a i n t - C h a u -
m o n d en L y o n n o i s , c r u t b o t a n i f e r dans 
u n nouveau m o n d e en v o y a n t des e m 
preintes de plantes d o n t les analogues ne 
c r o i f l e n t p o i n t en France , mais f o n t p r o 
pres aux c l imats les p lus chauds des I n d e s 
orientales & de l ' A m é r i q u e ; la p l u p a r t de 
ces empreintes f o n t des f o u g è r e s & des 
capi l la i res . L e c é l è b r e M . de L e i b n i t z a v o i t 
d é j à é t é t r è s - f u r p r i s de t r o u v e r des e m -
peintes de plantes exot iques f u r des a r 
doifes d ' A l l e m a g n e . A u r e f t e , M . de J u f l i e u 
a r e m a r q u é que les feui l les empreintes dans 
les pierres de S a i n t - C h a u m o n d , é t o i e n t 
t o u j o u r s é t e n d u e s , c o m m e f i elles eu f fen t 
é t é c o l l é e s à d e f l è i n ; ce q u i p r o u v e , f e l o m 
l u i , qu'elles y o n t é t é a p p o r t é e s pa r l 'eau. 
U n autre p h é n o m è n e digne de remarque , 
c ' e f l que les deux lames de ces pierres on t 
l ' empre in te de la m ê m e face de ces feuil les ,, 
l ' u q e en c reux , l ' aut re en re l ief . Voye\ les 
mémoires de V académie royale des feiences , 
année t . y i S . 

M . de J u f l i e u cherche , à expl iquer ces, 
p h é n o m è n e s pa r le f é j o u r de la m e r f u r 
quelques parties de n o t r e g lobe , o ù fes 
eaux o n t p o r t é des plantes qu'el les a v o i e n t 
a p p o r t é e s d'autres pays é l o i g n é s ; mais i l 
' p a r o î t que l ' o n . n e peu t g u è r e exp l ique r ce 
p h é n o m è n e é t r a n g e , qu 'en f u p p o f a n t q u e 
les pays que nous h a b i t o n s , on t p r o d u i t 
anciennement- des plantes t r è s - d i f f é r e n t e s 
de celles qu ' i l s nous o f f r e n t m a i n t e n a n t , 
& que les r é v o l u t i o n s g é n é r a l e s que no t r e 
g lobe a é p r o u v é e s depuis , o n t c h a n g é 
n o t r e c l i m a t & fes p roduc t i ons . Voye-z^ 
Particle F O S S I L E S , & T E R R E révolution 
dela.Ç—) 

P H Y T O L O G I E , f. f . d i f c o u r s f u r les 
plantes , o u une d e f c r i p t i o n de leurs f o r m e s 
de leurs efpeces , de leurs p r o p r i é t é s x &c. 
Voye\ P L A N T E . . 

C e . m o t ef t c o m p o f é du grec p t / r c , plante, 
&t:\oyos, difcours y de My.a>, je décris y je 
raconte. 

P H Y T O T Y P O L I T E S , ( H i f l . nat. ) 
lès na tura l i f tes fe f e r v e n t de ce. m o t p o u r 
d é f i g n e r Us v é g é t a u x , d o n t o n t r ouve des 
empreintes f u r des pierres o u f u r d 'autres 
fub f t ances d u r è g n e m i n é r a l * 
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P H Y X I E N , a d j . ( M y t h o l ) fài*<, de 

çbya t j e me fauve y je me réfugie ; é p i t h e t e 
q u ' o n d o n n o i t à J u p i t e r chez les G r e c s , 
parce q u ' i l é t o i t c e n f é le protec teur de ceux 
q u i fe r é f u g i o i e n t dans les l i e u x o ù o n 
l ' h o n o r o i t . 

P I , ( Luth. ) n o m que les Siamois d o n 
nent à une efpece de chalumeau e x t r ê m e 
m e n t a igu . {F- D, G. ) 

. P I A B U C U , f . m . ( Ichtyql. ) n o m d ' u n 
p o i f f o n d ' A m é r i q u e , que les habi tans m a n 
gen t en p lu f i eu r s endroi t s ; c ' e f t u n pe t i t 
p o i f f o n de t ro i s o u quatre pouces de l o n g , 
& d ' un o u deux de large , t o u t c o u v e r t 
d ' é c a i l l é s argentines , o l i v â t r e s f u r le dos , 
avec des nageoires toutes blanches : ce 
pe t i t p o i f l b n e f t fi g o u r m a n d d u f a n g h u 
m a i n , que fi u n h o m m e q u i fe b a i g n e , a 
quelque pa r t f u r le corps une b l e f lu r e o u 
u n e é c o r c h u r e , ce p o i f l b n f a i t l è s e f fo r t s 
p o u r en ven i r f u c e r le f ang ; c ' e f t d u 
m o i n s ce que d i t M a r g r a v e dans f o n hifl. 
lat. du B ré/il. ( D . J . ) 

P I A C H E S , f . m . ( Hifloire mod. culte. ) 
n o m fous leque l les Ind iens de la c ô t e de 
C u m a n a en A m é r i q u e d é f i g n o i e n t leurs p r ê 
tres. , I l s é t o i e n t n o n f eu lemen t les m i n i f -
tres de la r e l i g i o n , mais encore ils exe r 
ç o i e n t la m é d e c i n e , & ils a idoient les C a c i 
ques de leurs confe i l s dans toutes leurs e n -
t repr i fes , P o u r ê t r e admis dans l ' o r d r e des 
piaches y i l f a l l o i t p a f l è r par une efpece 
de n o v i c i a t , q u i c o n f i f t o i t à errer pendan t 
deux ans dans les f o r ê t s , o ù i ls pe r fua -
d o i e n t au peuple qu ' i l s recevoient des i n f -
t r u ç t i o n s de certains e fp r i t s q u i p reno ien t 
une f o r m e humaine , p o u r leur enfeigner 
leurs devoirs & les dogmes de leur r e l i 
g i o n . L e u r s pr incipales d i v i n i t é s é t o i e n t le 
f o l e i l & la l u n e , qu ' i l s a f l u r o i e n t ê t r e le 
m a r i & la femme* I l s regardoient les éclairs, 
& le tonner re c o m m e des fignes fenf ib les 
de la c o l è r e d u f o l e i l . Pendan t les é c l i p f e s 
o n fe p r i v o i t d e toute , n o u r r i t u r e ; les 
f e m m e s fe t i r o i e n t d u f a n g & s ' é g r a t i -
gnb ien t les b r a s , parce qu'elles c r o y o i f n t 
que la lune é t o i t en querel le avec f o n 
m a r i . L e s p r ê t r e s m o n t r o i e n t au peuple 
une c r o i x , fernblable à celle de S. A n d r é , 
que l ' o n r ega rdo i t c o m m e p r é f e r v a t i f con t re 
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les f a n t ô m e s . L a m é d e c i n e q u ' e x e r ç o i e n t ' 
les piaches c o n f i f t o i t à d o n n e r aux m a l a 
des quelques herbes & r a c i n e s , à les f r o t t e r 
avec le fang & la g r a i f l è des a n i m a u x ; & 
p o u r les dou leurs i ls f c a r i f i o i e n t la par t ie 
a f f l i g é e , & la f u ç o i e n t l o n g - t e m p s p o u r 
en t i rer les humeurs . Ces p r ê t r e s fe m ê -
lo ien t a u f l i de p r é d i r e , «& i l s 'eft t r o u v é 
des E f p a g n o l s affez ignorans p o u r a jouter 
f o l à leurs p r é d i c t i o n s . L e s p i a c h e s , a i n f i 
que- b i en d 'autres p r ê t r e s , f avo ien t me t t r e 
à p r o f i t les erreurs des peuples y & f e 
f a i f o i e n t payer c h è r e m e n t leurs fervices . 
I l s t enoient le p r e m i e r r a n g dans les f e f -
t ins o ù i ls s ' en ivro ien t fans d i f f i c u l t é . I l s 
n ' avo i en t aucune i d é e d 'une v ie à ven i r» 
O n b r û l o i t les co rps des grands u n an 
a p r è s l eu r m o r t , & les é c h o s pa f lb i en t ' 
p o u r les r é p o n f e s des o m b r e s . 

P I A C V L U M y f . m . ( Ant. rom.) 
f a c r i f i c e expia to i re . Piacula 3 chez les 
L a t i n s , f o n t ce que les Grecs appel loient 
Kct$a.[jLcc7cL , les purga t ions d o n t o n fe f e r v o i ç 
p o u r expier ceux q u i avo ien t c o m m i s les 
c r imes ; ce m o t f i g n i f i o i t a u f l i les p a r f u m s , 
Juf(a.ijLct7a.f q u ' o n e m p l o y o i t p o u r d é l i v r e r 
ceux q u i é t o i e n t p o f f é d é s de q u e l q u e d é m o n . 
H o r a c e , Epit. premièrey liv. I j f a i t un 
bel ufage de ce t e rme a u figuré , pour 
d é f i g n e r les r e m è d e s de la p h i l o f o p h i e p ro
p r e à pu rge r l ' ame de fes vices . ( D . J . ) 

? P I A D E N A , ( Géogr. mod.) petite v i l l e 
d ' I t a l i e , a u j o u r d ' h u i bourgade dans " l e 
C r é m o n e f e , f u r les c o n f i n s d u M a n t o u a n . 

Ce t te bourgade e f t le l ieu de la n a i f l â n c e 
de B a r t h e l e m i P la t ine dans le x v fiecle» 
I l donna les vies des1 papes j u f q u ' à P a u l I I . 
C e t ouvrage e f t é c r i t d ' u n ftyle p a f l à b l e , 
avec beaucoup de l i b e r t é , mais n o n d 'exac
t i t u d e ; i l a é t é t r a d u i t en f r a n ç o i s » en 
i ta l ien & en a l l e m a n d . P l a t i n e a c o m p o f é 
p lu f i eu r s autres l iv res , & toutes fes œ u v r e s 
r é u n i e s on t é t é i m p r i m é e s à L o u v a i n en i $72,f-
& à C o l o g n e en 1 ̂ 7 4 , in-folio. ( D . J . ) 

P I A F F E R , v . n . ( Maréchallerie. ) . fe 
d i t d ' u n c h e v a l q u i , en m a r c h a n t , l e v é 
les jambes de devant f o r t h a u t , & les 
replace p re fque au m ê m e e n d r o i t avec 
p r é c i p i t a t i o n . -Les chevaux q u i p i a f f e n t , 
de m ê m e que ceux q u i f o n t i n f t r u i t s a u 
p a f f e g e , f o n t les p lus p ropres p o u r les ca r - -
rou fe l s & p o u r les occa j ions d ' é c l a t . 

P I A F F E U R , 
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P I A F F E U R , f. m . {MarkhalhrieJ O n 

appel le a i n f i û n c h e v a l q u i p i a f f e . Voye^ 
P I A F F E R . . 

P I A I E , f. m . ( Hiftoirc moderne. ) C ' e f t 
l e n o m que les fauvages qu i hab i t en t l ' î le 
de C a y e n n e d o n n e n t à un mauvais g é n i e , 
qu ' i l s regardent c o m m e l 'auteur de tous les 
m a u x . Ces m ê m e s fauvages d o n n e n t en
c o r e le n o m de piaies o u de piayes à leurs 
p r ê t r e s , q u i f o n t en m ê m e temps leurs 
f o r c i e r s Scieurs m é d e c i n s . A v a n t que d ' ê t r e 
a g r é g é à ce c o r p s , ce lu i q u i s 'y d e f t i n é 
p a f f e par des é p r e u v e s fi r u d e s , que p e u 
d e gens p o u r r o i e n t deven i r m é d e c i n s à ce 
p r i x . L o r f q u e le r é c i p i e n d a i r e a r e ç u p e n 
d a n t d i x a n n é e s l e s i n f t r u c t i o n s d ' u n anc ien 
piaie, d o n t i l e f t en m ê m e temps le v a l e t , 
o n l u i f a i t o b f e r v e r u n j e û n e fi r i g o u r e u x , 
q u ' i l en e f t t o t a l e m e n t e x t é n u é ; alors les an
c iens piaies s ' a f fe inblent dans u n e cabane, 
& apprennen t au n o v i c e le p r inc ipa l m y f -
t e re de l eu r a r t , qu i c o n f i f t e à é v o q u e r 
les pui f fances de l ' enfe r ; a p r è s q u o i o n te 
f a i t dan fe r j u f q u ' à ce q u ' i l perde c o n n o i f 
f a n c e ; o n le f a i t r e v e n i r en lu i m e t t a n t 
<les col l ie rs &E des ceintures rempl is de 
f o u r m i s noi res , q u i le p iquen t t r è s - v i v e 
m e n t ; a p r è s cela , p o u r l ' accoutumer aux 
r e m è d e s , o n l u i f a i t avaler u n g r a n d 
ve r r e de jus de t a b a c , ce q u i l u i caufe 
des é v a c u a t i o n s t r è s - v i o l e n t e s , qu i du ren t 
que lque fo i s pendan t p luf ieurs jou r s . L o r f -
que*toutes ces c é r é m o n i e s cruelles & r i 
d icules font finies, l e r é c i p i e n d a i r e e f t d é 
c l a r é piaie, & o n l u i conf ie le p o u v o i r de 
g u é r i r toutes les maladies ; cependant i l 
n ' e f t en d r o i t d ' e x e r c e r , q u ' a p r è s a v o i r 
p a f f é encore t ro i s ans d ' a b f t h ï e n c e . L e u r 
m é t f i o d e c u r a t i v e c o n f i f t e , en grande 
pa r t i e , dans l ' é v o c a t i o n des e fp r i t s i n f e r 
naux ; cependan t o n a f f u r é qu ' i l s f o n t 
u f a g e de quelques plantes t r è s - efficaces 
c o n t r e les plaies les plus e n v e n i m é e s , à 
l ' a ide defquelles ils o p è r e n t queUjue fo i s 
des cures merve i l l eu fes . 

P I A L I E S , f. f. p l . (Littér. ) j eux i n f t i - -
t u é s par A n t o n i n P i e , à la m é m o i r e d ' A 
d r i e n . C ' é t o i t u n c o m b a t i t é l a f t i q u e q u ' o n 
d o n n o i t à Pouzzoles . 

P I A R A , f . f. terme de relation, n o m 
q u e d o n n e n t les E f p a g n o l s dans l ' A m é r i q u e 
m é r i d i o n a l e à u n e t r o u p e de d i x mule* 

Tome X X V . 
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' c o n d u i t e s par deux h o m m e s . A u P é r o u o n -

d i v i f e les t roupeaux o u requats des mules , 
en pluf ieurs piaras ; ck c o m m e i l y a q u e l 
quefois des j o u r n é e s de h a u t q j É j k rudes 
montagnes à t r a v e r f e r , les mules de. r e 
change m o n t e n t o r d i n a i r e m e n t au d o u b l e 
des piaras. 

P 1 A S T E ou P 1 A S T , f. m . C r o i r e 
moderne. J en P o l o g n e e f t le n o m q u e les 
peuples de ce r o y a u m e d o n n e n t aux c a n 
didats q u ' o n p r o p o f e p o u r -remplir le t r ô n e , 
l o r f q u ' i l s f o n t o r i ' j i n a i r é s o u naturels d u 
pays . O n t i e n t c o m m u n é m e n t que ce n o m 
v i e n t d 'un p a y f a n de C r u f v i e s , a p p e l l é 
Piafte , à q u i l e s . P o l o n o i s d é f é r è r e n t l a 
c o u r o n n e a p r è s la m o r t d e P o p i e l e n 8 3 0 , 
& q u i r end i t h e u r e u x les peuples fournis à 
f o n g o u v e r n e m e n t . L e t r ô n e de P o l o g n e 
r e f t a dans fa f a m i l l e p e n d a n t plus de 4 0 0 
ans. 

P I A S T R E , f . f . ( Monnoie. J m o n n o i e 
d ' a r g e n t , d ' a b o r d f a b r i q u é e en E f p a g n e , 
&C e n f u i t e dans p lu f i eurs autres é t a t s de 
l ' E u r o p e , q u i a cours dans les quatre p a r 
ties d u m o n d e . 

O n l 'appelle a u f l i pièce de huit, o u riait 
de huit, parce qu 'e l l e v a u t h u i t r é a u x d 'ar
g e n t ; elle e f t à - p e u - p r è s au t i t r e & d u 
m ê m e poids que les é c u s o u l o u i s blancs de 
France de n e u f au m a r c . 

U y a d e u x fo r t e s de piaftres o u é c u s 
d ' E f p a g n e , les unes qu i le f ab r iquen t a u 
P o t o f i , que l ' o n a p p e l l e p i a f t r e s du Pérou; 
les autres q u i v i e n n e n t du M e x i q u e . Ces 
d e r n i è r e s p e f e n t u # p e u plus que les p é r u 
viennes ; mais par c o m p e n f a t i o n elles n e 
f o n t pas d ' u n argent a u f l i pur q u e celles 
d u P o t o f i . 

L a piaftre a fes d i m i n u t i o n s > q u i f o n t l a 
demi-piaftre o u r é a l e de qua t re ; le quar t d e 
piaftre o u r é a l e de deux; le h u i t i è m e de p i a f 
tre o u r é a l e fimple ; & le f e i z i eme de piaftre 
o u d e m i - r é a l e . 

L a piaftre de h u i t r é a u x d ' a rgen t v a u t 
qu inze r é a u x de v e l l o n , o u , c o m m e o n le 
p r o n o n c e e n e f p a g n o l , dtveillon ; en f o r t e 
que par r appor t à cet te d i f f é r e n c e de r é a u x 
ou de v e l l o n , i l f au t p o u r chaque piaftre 
Z72 maravedis d 'argent > & j u f q u à 5 1 0 
maravedis de v e l l o n . bapary, Ricard & 
autres. ( D. J . ) 

P I A V E , ( Géogr. mod. ) r i v i è r e d ' I t a l i e 
B b b b b 



7 4 6 P I C 
«dans l ' é t a t de V e n i f e ; elle p r e n d f a f o u r c e 
dans le T i r o l , 6k fe partage en deux b r a n 
c h e s , . q u i toutes deux plus p r è s o u plus 
l o i n , y f i ù ^ f e je ter dans le g o l f e de V e n i f e . 
Q u e l q u e W u n s c ro i en t que la Piave e f l 
VAnajjua des anciens. 

P I A U T E , f. m . (terme de marine.) 
efpece de g o u v e r n a i l d o n t o n fe f e r t p o u r 
les bateaux m a r n o i s , chalans ôk t o u e . 

P I C , f. m . C Hiftoire nat. Ornitholog. ) 
n o m g é n é r i q u e que l ' o n a d o n n é à p lu f i eu r s 
o i f e a u x . Les c a r a c t è r e s de ce genre f o n t 
r a p p o r t é s à Yart. O l S E A U . V . O l S E A U . 

P i c D ' A U V E R G N E . Voye^Vic D E M U 
R A I L L E . 

P I C C E N D R É . V T O R C H E P O T . 

P I C D E M U R A I L L E , E C H E L E T T E , 

T E R N I E R , P I T S C H A T , P I C D ' A U V E R 

G N E , picus murarius Aldrovandi. W i l . 
o i f e a u qui e f l u n p e u plus gros que le m o i 
n e a u d o m e f t i q u e ; i l a le bec l o n g , m i n c e 
ô c n o i r ; la t ê t e , le cou 6k le dos f o n t cen
d r é s ; l a p o i t r i n e a une cou leur b l a n c h â t r e ; 
les ailes î b n t . e n par t ie c e n d r é e s 6k en par

t i e r o u g e s , f u r - t o u t p r è s d u corps ; les plus 
longues p lumes des a i l e s , la par t ie i n f é 
r i e u r e d u d o s , le v e n t r e ck les jambes f o n t 
no i res ; la queue efl: cou r t e èk a la m ê m e 
c o u l e u r que le dos ; les jambes f o n t cour tes 
c o m m e dans toutes l e s^ fpeces de pic. C e t 
o i f e a u a les do ig t s t r è s ^ l o n g s ; i l y en a t ro is 
d i r i g é s en avan t 6k u n en a r r i è r e ; les o n 
gles f o n t c rochus ck p o i n t u s . A l d r o v a n d e 
d i t que l e pic de muraille a le v o l fe rnb la 
b le à ce lu i de la h u p p e , parce q u ' i l re 
m u e p re fque c o n t i n u e l l e m e n t les ailes ; 
o n a d o n n é à cet o i f e a u le n o m de pic 
de muraille, parce q u ' i l fe f o u t i e n t ék 
g r i m p e le l o n g des m u r s p o u r chercher 
des vers en t re les j o i n t s des pierres , 
c o m m e le pic v e r d en cherche f u r le 
t r o n c des arbres : i l a u n e v o i x t r è s - a g r é a 
b l e ; i l vo le o r d i n a i r e m e n t f e u l , que lque 
f o i s o n en v o i t deux e n f e m b l e ; i l n i che 
dans des c reux d 'arbres . W i l l u g h b y , Orn. 
V O I S E A U . 

G R A N D P I C N O I R . V P I M A R . 

P I C R O U & E . V E P E I C H E . 

P I C V E R D , P I V E R T , P i c M A R S , 

picus viridis. " W r l u g . o i f e a u , q u i a e n v i r o n 
onze pouces de l ongueur depuis la p o i n t e d u 
l>ec j u f q u ' a u b o u t des d o i g t s , ck p lus d ' u n 
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p i é j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de l a queue : l ' e n 
ve rgure .eft d ' u n p i é f e p t ponces ck plus ; 
le bec a p r è s de deux pouces de l o n g u e u r , 
depuis fa p o i n t e j u f q u ' a u x coins de la b o u 
che ; i l e f t n o i r , d u r , é p a i s , t r i a n g u l a i r e 
6k obtus par le b o u t . C e t o i f e a u a la, 
langue t r è s - l o n g u e ck t e r m i n é e par une 
f o r t e de p o i n t e o f f e u f e , d o n t i l perce les 
infec tes en l a n ç a n t fa langue f u r eux c o m m e 
u n d a r d : fa t ê t e e f t d 'une bel le c o u l e u r 
rouge p a r f e m é e de taches n o i r e s ; les y e u x 
f o n t e n t o u r é s de n o i r , 6c i l y a de c h a 
que c ô t é f o u s la p i è c e i n f é r i e u r e d u bec u n 
t r a i t " rouge de m ê m e couleur q u e la t ê t e ; 
la g o r g e , la p o i t r i n e ck le v e n t r e f o n t d 'un 
v e r d p â l e ; le d o s , le c o u 6k les peti tes p lu 
mes des ailes o n t une cou leur v e r t e ; le crou
p i o n e f t d ' un jaune c o u l e u r de pa i l l e ; les p l u 
mes d u d e f l b u s de la queue o n t de petites, 
bandes brunes t r a n f v e r f a l e s . I l y a d i x - n e u f 
grandes p lumes dans chaque ai le , fans 
c o m p t e r la p r e m i è r e qu i e f t t r è s - c o u r t e ^ 
celles q u i f o n t le plus p r è s du corps o n t 
les barbes e x t é r i e u r e s ver tes , ck les i n 
t é r i e u r e s de c o u l e u r b rune ^ p a r f e m é e s 
d e taches blanches e n d e r n j - cercle ; les, 
autres o n t les barbes i n t é r i e u r e s de la m ê 
me couleur q u e les p r e m i è r e s p l u m e s , 6k. 
les barbes e x t é r i e u r e s f o n t brunes 6k on t 
des taches blanches ; la queue a quatre. 
pouces 6k d e m i de l o n g u e u r , e l le ef t c o m 
p o f é e de d i x p l u m e s r e c o u r b é e s en def-, 
i o u s , q u i p a r o i f f e n t f o u r c h u e s , parce ^gue. 
le t u y a u ne s ' é t e n d pas j u f q u ' a u x d e r n i è r e s , 
barbes de chaque p l u m e ; les deux du mil ieu, 
6k les d e u x q u i f u i v e n t de chaque c ô t é on t 
f u r la face f u p é r i e u r e des taches t r a n f v e r f a 
les d ' u n vèwd o b f c u r , 6k f u r la . face i n f é 
r ieure des taches b l a n c h â t r e s ; les deux, 
e x t é r i e u r e s de chaque c ô t é o n t l a ' p â î n t e . 
plus o b t u f e que les autres ; la plus g rande 
a f u r t ou t e fa f u r f a c e des taches noi res 6k 
des taches d ' u n v e r d o b f c u r , la plus pe 
t i t e e f f v e r d â t r e à la p o i n t e , 6k n o i r â t r e . 
à l a r a c i n e ; les p i é s f o n t d ' u n b lase ver
d â t r e . C e t o i f eau a deux do ig t s en avan t 
6k deux en a r r i é r é ; i l fe n o u r r i t d ' i n f e c f e s , 
6k p r i n c i p a l e m e n t de f o u r m i s . L a f e m e l l e 
p o n d c i n q o u f i x œ u f s à chaque c o u v é e * 
Le pic verd f u r l eque l o n a f a i t ce t t e d e f 
c r i p t i o n , é t o i t m â l e ; i l p e f o i t p r e f q u e fept. 
onces ; dans t o u t e s les efpeces de p i c s , l a 
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p o i n t e du t u y a u des p lumes de la queue pa
r o î t u f é e ck r o m p u e , parce que ces o i feaux 
fe f o u t i e n n e n t , c o m m e je l ai d é j à dî? , f u r 
ces plumes en g r i m p a n t f u r les arbres. W i l . 
Omit. Voye^ O I S E A U . 

L a langue de cet o i f e a u a a r r ê t é les r e 
gards de p lu f ieurs p h y f i c i e n s , ck en t r ' au 
tres de M M . B o r e l l i , P e r r a u l t , D e r h a m 
ck M e r y . 

E l l e efl: f a i t e d ' un p e t i t os f o r t c o u r t , r e 
v ê t u d ' u n c o r n e t d 'une f u b f t a n c e é c a i l l e u -
f e ; f a figure e f t p y r a m i d a l e ; elle e f t a r t i 
c u l é e par fa bafe avec l ' e x t r é m i t é a n t é r i e u r e 
de l 'os h y o ï d e , ck l ' o i f e a u peut t i r e r fa 
langue hors d u bec , à l ' é t e n d u e de t ro i s à 
qua t re pouces . 

C e t Os èk le filet a n t é r i e u r des branches 
q u i le c o m p o f e n t , f o n t r e n f e r m é s dans une 
g a î n e f o r m é e de la membrane q u i t a p i f l è le 
dedans d u bec i n f é r i e u r : l ' e x t r é m i t é de 
cet te g a î n e s u n i t à l ' e m b o u c h u r e d u c o r 
ne t é c a i l l e u x de la l angue . C e t t e g a î n e 
s 'alonge q u a n d la langue f o r t d u b e c , . é k 

. s ' accourc i t q u a n d elle y r e n t r e . 

Le cornet écailleux qui revêt le petit os 
de la langue e f t c o n v e x e en d e f î u s , p la t 
en def lbus , ck cave en dedans. I l e f t 
a r m é de chaque c ô t é de fix poin tes t r è s -
-fines , t r anfparen tes ck i n f l e x i b l e s ; l eu r 
e x t r é m i t é e f t u n peu t o u r n é e vers le 
g o f i e r . 

I l y a b i e n de l 'apparence que ce c o r n e t 
a r m é de peti tes p o i n t e s , e f t l ' i n f t r u m e n t 
d o n t le pic verd fe f e r t pour enlever fa 
p r o i e ; ce q u ' i l f a i t avec d ' au t an t plus de 
f a c i l i t é , que cet i n f t r u m e n t e f t t o u j o u r s e m 
p â t é d 'une m a t i è r e g l u a n t e , q u i e f t v e r f é e 
dans ^ e x t r é m i t é d u bec i n f é r i e u r par d e u x 
canaux e x c r é t o i r e s , q u i p a r t e n t de d e u x 
glandes p y r a m i d a l e s , fituées a u x c ô t é s i n 
ternes de cette par t i e . 

I P o u r f e f e r v i r de cet i n f t r u m e n t , la n a 
t u r e a d o n n é anpicverd p l u f i e u r s m u f c l e s , 
d o n t les uns appa r t i ennen t aux branches 
de l 'os h y o ï d e ; c e u x - e i t i r e n t la langue 
ho r s du bec : d 'autres appa r t i ennen t à la 
g a î n e qu i r e n f e r m e le corps de l 'os h y o ï d e 
a*ve_c les f i lets a n t é r i e u r s de fes branches ; 
c e u x - l à r e t i r e n t la langue dans le bec : 
e n f i n la l angue a fes mufc le s p ropres q u i 
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la t i r en t en h a u t , en b a s , de l ' un ck de l 'au
tre c ô t é . 

L a langue de cet o i f e a u , l 'os h y o ï d e 
ck fes branches jo in tes e n f e m b l e , o n t en 
v i r o n h u i t pouces de l o n g u e u r , ék de ce t t e 
longueur i l en f o r t p r è s de quatre pouces 
q u a n d elle e f t t i r é e ; d ' o ù i l r é f u l t e que l a 
langue p a r c o u r a n t le m ê m e c h e m i n e n r e n 
t r an t qu 'e l le f a i t en f o r t a n t , les mufc les q u i 
la l i e n t ck r e t i r en t d o i v e n t a v o i r en l o n 
gueur plus de quat re pouces , parce qu ' i ls ne 
peuven t pas s'acg(burcir de leur l o n g u e u r 
e n t i è r e . Voye^ les détails avec figures 
dans les Mém. de Vacad. des feiences, 
a n n . 1709 . ( D . J . ) 

P l C V E R D , p e t i t , picus varius minor , ? 

o i f eau q u i r e f f e m b l e beaucoup à l ' é p e i c h e 
par fa f o r m e ék par fa c o u l e u r , ék q u i n ' en 
d i f f è r e p re fque qu 'en ce q u ' i l e f t b e a u c o u p 
plus pe t i t . I l pefe à peine u n e once ; i l a 
e n v i r o n fix pouces de l o n g u e u r depuis l a 
p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de l a 

. q u e u e , ék d i x pouces d ' enve rgu re . L a 
que * a deux pouces de l ongueu r ; e l le e f t 
c o m p o f é e de d i x plumes ; les deux d u m i 
l ieu f o n t les plus longues ; les autres d i m i 
nuen t f u c c e f l i v e m e n t de l o n g u e u r j u f q u ' à 
l ' e x t é r i e u r e q u i e f t la plus cour te ; les q u a 
t re d u m i l i e u f o n t e n t i è r e m e n t noi res ék 
c o u r b é e s e n d e f l b u s : l ' o i f e a u fe f e r t d e 
ces f> lumes p o u r fe f o u t e n i r en g r i m p a n t 
c o n t r e les i r b r e s ; les t ro is e x t é r i e u r e s d e 
chaque c ô t é f o n t m o i n s p o i n t u e s ; l ' e x t e r 
ne e f t n o i r e à f o n o r i g i n e , ék b lanche vers 
la p o i n t e . C e t t e cou l eu r b lanche e f t i n t e r 
r o m p u e par deux taches noires ék t r a n f v e r 
fales . L e n o i r de la f é c o n d e p lume e x t é 
r ieure s ' é t e n d j u f q u ' à la f é c o n d e tache n o i r e 
t r a n f v e r f a l e , f e u l e m e n t f u r le c ô t é i n t é 
r ieur d u t u y a u ; le b lanc de feend plus bas 
f u r i e c ô t é e x t é r i e u r , ék i l n ' y a qu 'une feule 
tache n o i r e t r a n f v e r f a l e p r è s de la p o i n t e . 
L a t r o i f i e m e p l u m e e f t n o i r e , à l ' e x c e p t i o n 
de la p o i n t e q u i a u n e couleur b l anche . L a 
g o r g e , la p o i t r i n e , ék le v e n t r e , f o n t d ' u n 
blanc p â l e ; le d e f î u s des narines e f t b r u n , 
ék i l f e t r o u v e une tache b lanche plus hau t 
f u r le f o m m e t de l a t ê t e ; le d e r r i è r e de 
la t ê t e e f t n o i r , ék i l y a d e u x l ignes 
larges ék blanches q u i s ' é t e n d e n t d e 
puis les y e u x j u f q u ' a u m i l i e u du é b u ; 
le d e v a n t d u dos , ék u n e par t ie des 

B b b b b 2. 
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p e t i t e s p lumes des ailes f o n t no i res e n e n 
t i e r ; les autres 6k les grandes o n t des t a 
ches blanches en demi -ce rc l e ; le m i l i e u d u 
dos e f t blanc 6k a des l ignes t r a n f v e r f a l e s 
no i res ; les jambes f o n t couver tes de p l u 
mes p re fque ju fqu ' aux d o i g t s : cet o i f e a u fe 
n o u r r i t d ' infectes ; le m â l e d i f f è r e de la 
f e m e l l e , en ce q u ' i l a u n e tache rouge f u r 
l a t ê t e au l i e u d 'une tache b lanche . W i l -
l u g h b y , Ornith. Voye? O l S E A U . 

P i c V A R I É , voyt\ É P E I C H E . 

P I C V E R D ( p e t i t ) , P E T I T P I C V A R I É , 

C U L R O U G E , voyt\ É P E I C H E . 

P I C D ' A D A M , ( H i f i . mod. Géogr. ) 
m o n t a g n e t r è s - é l e v é e de l ' î le de C e y ï a n , 
que les Ind i ens n o m m e n t Hamalel, é k q u i 
e f t pou r e u x un o b j e t de v é n é r a t i o n , parce 
q u e , f u i v a n t quelques t r ad i t i ons o r i e n t a l e s , 
A d a m f u t c r é é f u r le f o m m e t de ce t te 
m o n t a g n e L e d i eu B u d d o n , en m o n t a n t 
au c i e l , l a i f fa f u r le roc l ' empre in te de f o n 
p i é , q u i e f t , d i t - o n , d 'une g randeur d o u 
b le de ce lu i d ' u n h o m m e ordinaire^PLa f u -
pe i ftition y a t t i re tous les ans au m o i r de 
m a r s , des t roupes i n n o m b r a b l e s de p è l e 
r ins , qu i v o n t y fa i re l eurs d é v o t i o n s . 

P I C L E , ( Géog. mod.) a u t r e m e n t le 
Pic d'Adam,.en h o l l a n d o i s Atiams-Pic , 
m o n t a g n e de. l ' î le de C e y l a n . M . d e l ' I s l e , 
dans f o n a t l a s , d o n n e à ce t te m o n j a g n e 
9 8 d e g r é s , 25 à 30 minu tes é e l o n g i t u d e , 
f u r . 5 d e g r é s 55 minu tes de l a t i t u d e n o r d . 
E l l e e f t f o r t h a u t e , f o r t r o i d e , f o r t efcar-
p é e , 6k à v i n g t lieues de la m e r ; mais les 
m a t e l o t s la v o i e n t encore de d i x à quinze 
l ieues en m e r . R i b e r o en a f a i t une 
d e f c r i p t i o n f o r t é t e n d u e , 6k m ê l é e de 
r é c i t s f a b u l e u x , q u i ne m é r i t e n t aucune 
c r é a n c e . 

L e s g é o g r a p h e s o n t d o n n é le n o m de 
pic à quelques mon tagnes f o r t é l e v é e s , 6k 
q u i fe t e r m i n e n t e n une feule p o i n t e . T e l 
e f t le pic d ' A d a m > le pic de Saint- G e p r g e , 
le pic de T é n é r i f f e , ô c. C e n o m v i e n t de 
la r e f f emb lance de ces. mon tagnes à l ' o u t i l 
de fer n o m m é pic, d o n t o n le f e r t p o u r 
f o u i r la t e r r é , 6k q u i n'a qu 'une p o i n t e . 

P i c D E D E R B Y , ( G é o g r . mod.) en 
anglo is Peakof Dtrby S hire % c ' e f t - à - d i r e , 
Ja p b i m e o u le f o m m e t d u c o m t é de D e r -
fey. C ' e f t u n e n d r o i t fitué en t re les m o n t a - i 
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gnes dans l e n o r d - o u e f t de ce c o m t é . I l e f l 
r e m a r q u a b l e , i ° par fes c a r r i è r e s ; 2 0 par 
f o n p l o m b ; 1 9 . par fes t ro i s cavernes . O n 
les c o n n o î t en A n g l e t e r r e fous le n o m de 
Devils-Arfie , le cu l d u d iab le , Eldevis-
Hole, ck Pools'-Hole. E l l e s f o n t tou tes 
t ro i s larges 6k p r o f o n d e s . O n d i t q u ' i l f o r t 
de l a p r e m i è r e de l 'eau q u i a f o n flux & 
r e f l u x quat re f o i s dans u n e h e u r e . E l l e fe 
d i f t i n g u e par l ' i r r é g u l a r i t é des roche r s 
q u ' o n t r o u v e en dedans. C e l l e q u ' o n appelle 
Eldens-Hole, a f o n e n t r é e ba f fe 6k é t r o i t e y 
les eaux q u i en d é c o u l e n t , f e c o n g è l e n t 
en t o m b a n t , ék f o r m e n t des g l a ç o n s p e n 
dans à la c ave rne . O n peut j o i n d r e i c i les 
puits d u B o x t o n , d ' o ù dans l 'e fpace d e 
h u i t à d i x - n e u f verges d ' A r ï g l e t e r r e , i l f o r t 
que lques fources d*eaux u n p e u m i n é r a l e s 
ck c h a u d e s , e x c e p t é une feu le q u i e f t 
f r o i d e . 

P i c D E " S A I N T - G E O R G E , ( Géogr» 
moderne. ) O n t r o u v e dans une des î les d e 
l ' o u e f t o u d e s A ç o r é s , a u p r è s de f i l e F a l ^ 
une m o n t a g n e a p p e l l é e le Pic de Saint-
Georges, d ' o ù I l l e e l l e - m ê m e a pris le n o m 
de Pico. O n p r é t e n d qu 'e l le e f t a u f l i haute > 
o u peu s'en f a u t , que le pic de T é n é r i f f e » 
Long, du pic de Saint-Georges , f é l o n C a n V 
n i , 3 4 9 , 2 1 , 3 0 ; / ^ . 5 8 , 3 5 . 

P i c D E T É N É R I F F E , (Géographh 
moderne.) le pic de. Ténériffe, q u e les ha
b i t a n t appe l len t pico de Terraira, e f t regar
d é c o m m e la plus haute m o n t a g n e du moi t* 
de , ck o n en v o i t e n m e r le f o m m e t à c i n 
quante mi l les de d i f t a n c e . 

O n ne peu t y r r ion te r que dans les 
m o i - de j u i l l e t 6k d ' a o û t ; car dans lès au
tres m o i s i l e f t c o u v e r t de neige , quoiqu'on;, 
n ' en v o i e jamais dans cet te î l e , n i dans les, 
î les Canar ies qui en f o n t v o i f i n e s . Sort 
f o m m e t p a r o î t d i f t i nc t enaen t au de f fus 
des nues ; mais c o m m e i l e f t o r d i n a i r e 
m e n t c o u v e r t de neige , i l n ' e f t ce r t a ine 
m e n t pas au d e f î u s de la m o y e n n e r é g i o n . 
de l ' a i r . I l f au t deux à t ro i s j o u r s pour 
a r r i v e r au haut de ce t te m o n t a g n e ; f o n 
e x t r é m i t é n ' e f t pa<; f a i t e en p o i n t e , ma i s 
un ie 6k p la te : d e l à o n peu t appe rcevo i r 
d i f t i n c t e m e n t par u n temps f e r e i n le reftfe 
des î l e s Canar ies , quo ique q u e l q u e s -
unes en f o i e n t é l o i g n é e s de plus de f e i z e 
l i eues . 
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S c a l î g e r é c r i t que ce t te m o n t a g n e v o -

m i f f o i t aut refois des charbons e n f l a m m é s , 
fans d i f c o n t i n u e r : o h ne fa i t o ù cet auteur 
a pris ce f a i t . C e p e n d a n t i ! e f t v r a i f e m b l à -
b le que cette m o n t a g n e a é t é au t r e fo i s b r û 
l an te ; c a r . i l y a au f o m m e t u n e n t o n n o i r 
q u i p r o d u i t u n e f o r t e de terre f u l f u r e u f e , 
te l le q u e , f i o n la rou le ék q u ' o n en f a f f e 

* une c h a n d e l l e , elle b r û l e c o m m e d u f o u 
f r e . I l y a p lu f i eurs endro i t s f u r le b o r d d u 
pic , q u i b r û l e n t o u f u m e n t : dans d'autres 
fi. o n r e t o u r n e les p i e r r e s , o n y t r # u v e 
a t t a c h é d u f o u f r e p u r . I l y a a u f l i dans le 
f o n d des pierres q u i f o n t lu i fan tes 6k f e m 
blables au m a c h e - f e r ; ce q u i v i e n t fans 
d o u t e de l ' e x t r ê m e chaleur d u l i eu d ' o ù 
elles f o r t e n t . C ' e f t ce que c o n f i r m e M . 
Edens , q u i y a f a i t u n v o y a g e en 1715. 
Voyt\ les TranfaB. philojoph. nQ 345 . 
Longit. du pic de Ténériffe, f é l o n C a f l i n i x 

2 , 5 1 , 3 0 ; latit. 2 8 , 30 . ÇD. J . ) 
P i C A P I C , (Marine. ) c ' e f t - à - d i r e , à 

p l o m b , o u pe rpend i cu l a i r emen t . 
A pic fur une ancre, c ' e f t - à - d i r e , que 

le va i f f eau e f t pe rpend icu la i r ement f u r 
ce t te a n c r e , 6k qu'el le e f t d é g a g é e du 
f o n d . 

Des fauts à pic dans une rivière. C ' e f t 
quand i l f e t r o u v e u n roche r e f c a r p é o n 
fau t dans uneN r i v i è r e , o ù t o u t e l ' eau 
t o m b e de haut en bas c o m m e dans u n e 
c à f c a d e , a i n f i q u ' i l s'en t r o u v e dans de 
grandes r i v i è r e s de l ' A m é r i q u e . Voye^ 
P O R T A G E , faire portage ; le vent eft à 
p i c V . V E N T . 

P l C , ( Poids. ) gros poids de la C h i n e 
d o n t o n f e f e r t p a r t i c u l i è r e m e n t d u c ô t é de 
C a n t o n , p o u r pefer les marchandi fes ; i l 
f e d i v i f e en cent catis ; quelques-uns d i f e n t 
en c e n t v i n g t - c i n q ; le catis en feize tae l s ; 
chaque tael f a i f a n t une once d e u x gros de 
F r a n c e , en f o r t e que le pic de la C h i n e 
r e v i e n t à cent v i n g t - c i n q l ivres , po ids de 
marc . Savary. 

P l C , (Inftrument d'ouvriers.) m f t r u -
m e n t de f e r un p e u c o u r b é , p o i n t u 6k a c é 
r é , avec u n l o n g manche de bois q u i f e r t 
aux m a ç o n s ter raf l iers à o u v r i r l a ter re , o u 
à d é m o l i r les v i eux b â t i m e n s . Les carriers 
s'en fe rvent a u f l i p ô u r d é r a c i n e r 6k d é c o u 
v r i r les pierres d o n t ils veu l en t t r o u v e r le 
M a n e » C e t o u t i l ne d i f f è r e de l a p i o c h e ; , 
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p o i n t u e , qu ' en ce que le f é r en e f t plus 
l o n g , p lus f o r t , 6k m i e u x a c é r é . ( D . 

PlC , en terme de Boutonnier , petit 
ouvrage en ca r t i f ane q u i f e r t d ' o rnemens 
dans d i f f é r e n s ouvrages , f o i t dans les ca r -
r o f f e s , f o i t dans les ha rnachemens des 
c h e v a u x , dans les ameublemens o u hab i l l e -
mens d 'hommes o u de f e m m e s , &c. C ' e f t 
un carreau u n peu a r r o n d i f u r fes a n 
gles : pour f a i r e u n pic, la p r e m i è r e c h o f e 
n é c e f f a i r e , c 'ef t de d é c o u p e r d u v é l i n de l a 
grandeur convenab le avec l ' empor te-p iece ; 
o n le m e t alors e n f o i e en t o u r n a n t u n e 
b o b i n e au tour de la canne t i l l e o u du m i l l e -
r a y q u i b o r d e ce f o n d . P a r - l à o n a r r ê t e le 
b o r d , 6k o n c o u v r e le v é l i n t o u t e n f e m b l e » 
Voye\ C A N N E T I L L E . E n f u i t e o n r e c o m 
mence l ' o p é r a t i o n en o r 6k en a r g e n t , 
s ' i l le f a u t . L e p r inc ipa l ufage d u pic, c'eft-
dans les graines d ' é p i n a r d s , Ou dans les 
j a f m i n s . V . J A S M I N S . 

P l C , en terme de Rafineur, e f t u n i n f 
t r u m e n t de fer e n f o r m e d e langue de b œ u f , 
m o n t é f u r un manche de t ro is piés. de l o n g : 
o n s'en f è r t à p iquer les m a t i è r e s , q u a n d 
e î ' e s f o n t t r o p m a f t i q u é e s dans lë bac àr 
f u c r e . V . B A C A S U C R E . 

P I C , ( Jeu) le pic a l i e u dans le jeu d e 
p i q u e t , l ô r f q u ' a y a n t c o m p t é u n c e r t a i n 
n o m b r e d e po in t s fans que l ' adve r fa i r e a i t 
rien c o m p t é ; l ' o n v a en j o u a n t j u f q u ' à -
t ren te ; auquel cas , au l i eu de d i re trente, 
l ' on c o m p t e f o i x a n t e , 6k l ' o n - c o n t i n u e dé 
c o m p t e r les po in t s que f o n f a i t de furp lus» . 
I l f a u t r e m a r q u é e que p o u r fa i re pic, i l 
f a u t ê t r e p r e m i e r ; car fi vous ê t e s de r 
n i e r , le p r e m i e r qu i j e t t e une c a r t e qu i ' 
m a r q u e , vous e m p ê c h e d 'a l ler à f o i x a n t e , . 
quand vous auriez c o m p t é dans v o t r e jeu-
v i n g t - n e u f , 6k que vous l è v e r i e z la- carte* 
j e t é e . 

P I C A , f . m . ( Médec. pratiq.) ce mot 
d é f i g n e une malad ie d o n t l e c a r a é f e r e d i P 
t i n c t i f e f t u n d é g o û t e x t r ê m e pour les bons* 
a l i m e n s , 6k u n a p p é t i t v i o l e n t p o u r des 
chofesabfurdes,nuifibles,/zAf//e/77^/^//^ze/2-
ttufes. Les é t y m o l o g y f t e s p r é t e n d e n t qu'ora 
lu i a d o n n é ce n o m , q u i , dans le fens n a 
tu re l , fignifie pie ; parce que c o m m e cet. 
o i f eau e f t f o r t v a r i é dans fes paroles 6k 
f o n p lumage % de m ê m e l ' a p p é t i t d é p r a v é 
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cle cet te efpece de malade s ' é t e n d à p l u 
f ieurs d i f f é r e n t e s chofes , & fe d i v e r f i f i e à 
l ' i n f i n i . N ' a u r o i t - o n pas pu t r o u v e r u n r a p 
p o r t plus f e n f i b l e Se plus f r a p p a n t en t re cet 
o i f e a u r emarquab le par f o n b a b i l , Se les 
pe r fonnes d u f e x e , q u i f o n t les f u j e t s o r 
dinaires de cet te ma lad ie? E f t - c e u n pa r e i l 
r a p p o r t qui au ro i t a u t o r i f é cet te d é n o m i 
n a t i o n ? o u p l u t ô t ne f e r o i t - c e pas parce 
q u e la pie, c o m m e l 'Ont é c r i t quelques 
na tu ra l i f t e s , f e p l a î t à mange r de peti tes 
bou les de terres ? O n v o i t a u f f i que le m o t 
g r e c , par l eque l o n e x p r i m e cet te m a l a d i e , 
Kilo, , o u f u i v a n t le d i a l e é f e a t t ique , 
mrjet, c ' e f t le n o m de la pie ; quelques au
t eurs , c o m m e i l s'en t r o u v e f o u v e n t , 
p r é f é r a n t aux exp l i ca t ions na ture l les les 
fens les plus r e c h e r c h é s , o n t t a c h é de 
t r o u v e r au m o t MTJ* une autre é t y m o l o -
g ie ; ils f o n t d é r i v é de Kt<raot, q u i v e u t 
d i r e lierre, é t a b l i f f a n t la compara i son entre 
la malad ie d o n t i l s ' ag î t ck cet te p l an te pa -
r a f i t e , f u r le n o m b r e oc la v a r i é t é des c i r 
c o n v o l u t i o n s Se d é t o u r s qu 'el le f a i t à l ' a ide 
des autres corps q u i l u i f e r v e n t d ' appu i : 
q u o i q u ' i f e n f o i t de la j u f t e f f e de ces é t y -
m o l o g i e s Se de ces commen ta i r e s , l a i f l b n s 
cet te d i f c u f î i o n des m o t s p o u r pa f f e r à l ' exa
m e n des chofes . 

L ' o b j e t de l ' a p p é t i t des pe r fonnes a t t a 
q u é e s du pica, e f t e x t r ê m e m e n t v a r i é ; i l 
n ' y a r i e n de f i ab fu rde q u ' o n ne les a i t v u 
q u e l q u e f o i s d é l i r e r avec p a f l i o n ' , l a c r a i e , 
la c h a u x , le m o r t i e r , le p l â t r e , la p o u f 
l i e re , les cendres , le c h a r b o n , l a boue , 
le de f fous des f o u l i e r s , le c u i r p o u r r i , 
les e x c r é m e n s m ê m e , l é p o i v r e , le f e l , 
la c a n n e l l e , le v i n a i g r e , la p o i x , le c o 
t o n , &c. ck autres chofes f e m b l a b l e s , f o n t 
f o u v e n t r e c h e r c h é e s par ces malades avec 
le de rn ie r e m p r e f f e m e n t . U y a u n e o b f e r 
v a t i o n r a p p o r t é e par M . N a t h a n a e l F a i r f a i x , 
Acl.philofoph. anglic. num. 2 9 , cap. v. § 
5 , d ' une f i l l e q u i a v o i t u n g o û t pa r t i cu l i e r 
p o u r l 'a i r qu i f o r t o i t des f o u f f l e t s ; elle é t o i t 
c o n t i n u e l l e m e n t o c c u p é e à f a i r e j o u e r les 
f o u f f l e t s ; Se a v a l o i t avec u n p l a i f i r d é l i c i e u x 
l ' a i r qu i en é t o i t e x p r i m é . C e t t e ma lad ie e f t 
t r è s - o r d i n a i r e aux jeunes f i l les ; el le peu t 
m ê m e paf fe r p o u r une de ces a f f e c t i o n s q u i 
l eu r f o n t p ropres . Q u o i q u ' i l y a i t quelques 
o b f e r v a t i o n s r a p p o r t é e s par R i v i è r e R h o -

P ï C 
dius ck S c h e n k i u s , qu i p r o u v e n t que les 
h o m m e s n en f o n t pas t o u t - à - f a i t e x e m p t s , 
ces fa i t s f o n t t r è s - r a r e s Se f o u v e n t peu c o n f -
t a t é s ; i l e n e f t de m ê m e des p r é t e n t i o n s 
de Re i f e l i u s ck de P r i m e r o f e , èk des h is
to i res qu ' i l s r a p p o r t e n t , d ' o ù i l r é f u l t e r o i t 
que des maris o n t é t é a t t a q u é s de ce t te 
malad ie l o r f q u e leurs f e m m e s é t o i e n t e n 
ceintes , o u s ' é t o i e n t e x p o f é s aux caufes 
q u i la p r o d u i f e n t o r d i n a i r e m e n t ; o u , p o u r 
m i e u x d i re , ces h i f t o i r e s f o n t é v i d e m m e n t 
f a u t e s , Se ces p r é t e n t i o n s r i d i c u l e s ; i l ne 
m a n q u e r o i t p l u s , pou r p o r t e r le dern ie r 
coup à l ' é t a t de m a r i , que de l u i fa i re par
tager les maladies de f a f e m m e , Se de Je 
charger des ,pe ines de fes d é r a n g e m e n s , 
a p r è s l ' a v o i r r e n d u r e f p o n f a b l e de f a f a 
g e f f e , e n le c o u v r a n t de ridicule Se de 
h o n t e l o r f q u ' e l l e en m a n q u e . O n a f f u r é ai if î ï 
que les a n i m a u x f o n t fu j e t s au pica; Schen
kius d i t l ' a v o i r o b f e r v é dans des cha t s , cent, 
4 , obferv. 4 5 . O n en v o i t a u f î i des exem
ples dans les chiens Se les c o c h o n s , rap
p o r t é s dans les Acles philofophiques an
glois , v o / . / , / > . 7 4 1 . L e s p i g e o n s , fans en 
ê t r e a t t a q u é s , m a n g e n t f o u v e n t d u pe t i t 
g r a v i e r , d u f a b l e , b é q u e t e n t les murs , Se 
les autruches d é v o r e n t d u f e r ; d'autres « 
o i f e a u x avalent des c a i l l o u x ; mais c 'eft p lu- . 
t ô t p o u r a ider leur d i g e f t i o n n a t u r e l l e , que } 
par ma lad i e . : 

Les jeunes filles auxquel les ce t te maladie 
e f t f a m i l i è r e , c o m m e n c e n t f o u v e n t d 'affez 
b o n n e heu re à s 'y a d o n n e r ; l ' e x e m p l e , les 
i n v i t a t i o n s de leurs amies , quelquefois 
l ' env i e de d e v e n i r p â l e s , u n d é r a n g e m e n t 
d ' e f t o m a c , p e u t - ê t r e a u f f i d ' e f p r i t , f o n t 
les p r e m i è r e s caufes de ce t t e p a f l i o n ; d è s -
lo r s l ' a p p é t i t o r d i n a i r e c e f l è , les alimens 
qu'el les a i m o i e n t au t r e fo i s l eur p a r o i f f e n t 
i n f i p i d e s , m a u v a i s ; elles d e v i e n n e n t t r i f -
tes , r ê v e u f e s , m é l a n c o l i q u e s , f u i e n t la 
c o m p a g n i e , f e d é r o b e n t aux y e u x de t o u t 
le m o n d e pour a l ler en cache t te fa t i s fa i re 
leur a p p é t i t d é p r a v é ; elles m a n g e n t les 
chofes les plus a b f u r d e s , les p lus f a l e s , l e s 
plus d é g o û t a n t e s avec u n p l a i f i r i n f i n i ; les 
c h o f è s a b f o l u m e n t i n f i p i d e s flattent d é l i -
c i e u f e m e n t leur g o û t ; ce p l a i f i r e f t b i e n 
t ô t une p a f l i o n v i o l e n t e , une f u r e u r qu'el les 
f o n t f o r c é e s de f a t i s f a i r e , m a l g r é t o u t ce 
que la r a i f o n peut leur i n f p i r e r p o u r les e n 
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d é t o u r n e r ; la p r i v a t i o n de l ' o b j e t qu 'e l les 
appeteint f i v i v e m e n t , les jette- dans u n 
c h a g r i n c u i f a n t , dans une n o i r e m é l a n c o l i e , 
Êk q u é l q u e f o i s m ê m e les r e n d malades ; fi 
au con t ra i r e elles la f a t i s f o n t ^ l i b r e m e n t , 
leur e f t o m a c fe d é r a n g e de p lus e n p lus ; 
toutes fes f o n c t i o n s fe f o n t m a l 6k d i f f i 
c i l emen t ; i l f u r v i e n t des a n x i é t é s , des nau
f é e s , des r o t s , des gonf lemens , d o u l e u r s , 
pefanteurs , ardeurs d ' e f tomae , v o m i f f e -
m e n t , c o n f t i p a t i o n ; la langueur s 'empare 
^le leurs m e m b r e s ; les rofes d i f p a r o i f f e n t 
de def fus l eu r v i f a g e ; la p â l e b lancheur 
du . l i s o ù une p â l e u r j a u n â t r e p r e n d l e u r 
p l a c e ; leurs y e u x perden t l eu r v i v a c i t é ck 
l eu r é c l a t , voy&{ P A L E S C O U L E U R S , ck 
leur t ê t e p a n c h é e l angu i f f an i rnen t ck fans 
f o r c e , ne f e f o u t i e n t qu ' avec peine f u r le 
cou ; f a t i g u é e s au m o i n d r e m o u v e m e n t 
qu'elles f o n t , elles f e n t e n t u n m a l - â i f e ; 
l o r fqu ' e l l e s f o n t o b l i g é e s de fa i re quelques 
p a s , ck f u r - t o u t f i elles m o n t e n t , alors 
elles f o n t e f f o u f l é e s , o n t de la peine à : 
r e f p i r e r , ck é p r o u v e n t des pa lp i ta t ions v i o - : 
lentes : o n d i t alors qu'elles o n t les p â l e s 
c o u l e u r s , o u qu'elles f o n t o p i l é e s . Voye^ 
P A L E S C O U L E U R S , O P I L A T I O N . C e t t e 
maladie ne tarde pas à d é r a n g e r l ' e x c r é 
t i o n m e n f t r u e l l e , f i f o n d é r a n g e m e n t n'a 
pas p r é c é d é ék p r o d u i t le pica, c o m m e i l 
a r r i y e f o u v e n t , à m o i n s q u ' i l ne f u r v i e n n e 
avan t l ' é r u p t i o n des r è g l e s . 

O n a beaucoup d i f p u t é f u r la caufe 6k 
le f i ege de cet te maladie ; les uns o n t p r é 
t e n d u que f o n fiege é t o i t dans l ' e f t o m a c , 
ck ne d é p e n d o i t que de l ' a c c u m u l a t i o n de 
mauva i s fucs ; les autres l ' o n t r e g a r d é e 
c o m m e une maladie de l a t ê t e , 6k en o n t 
fa i t u n e efpece d ' a f f e c t i o n m é l a n c o l i q u e . 
P a r m i les premiers , les uns o n t c ru , avec 
A p h r o d i f é e , que les mauva i s fucs qu i fe 
r a m a f f o i e n t dans l ' e f t o m a c é t o i e n t de la 
m ê m e nature que les a l i m e n s , o u q u e les 
ç h o f e s q u i é t o i e n t l ' ob j e t de l ' a p p é t i t ; 6k 
que c ' é t o i t en v e r t u de ce r a p p o r t , de 
ce t te f y m p a t h i e , q u ' o n les a p p é t o i t ; i ls fe 
fonc lo ien t f u r ce que tous les fucs é t a n t 
v i c i é s , ils d é v o i e n t exc i t e r l ' a p p é t i t de 
mauvais al imens , c o m m e l ' e f t o m a c f a i n 
o u les fucs bons f o n t d é l i r e r , des a l imens 
de m , é m e n a t u r e . 2° , C e u x q u i f o n t d ' u n 
t e m p é r a m e n t b i l i e u x ne v o i e n t e n f o n g e 
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que des i n c e n d i e s ; les p i t u i t e u x o n t t o u 
jours d e v a n t les y e u x de l ' e a u , des d é b o r -
d e m e n s , &c. I l en d o i t ê t r e de m ê m e des 
fucs d 'une tel le e f p e c ê d é t e r m i n é e , i ls 
d o i v e n t f r appe r l ' i m a g i n a t i o n d ' u n e te l le 
f a ç o n , 6k l u i r e p r é f e n t e r les a l imens ana 
logues ; les fucs a c i d e s , f a i re de f i r e r les 
f r u i t s a i g r e l e t s ; les fucs b r û l é s , d u c h a r 
b o n , &c. 6k par c o n f é q u e n t en f a i r e n a î t r e 
l ' a p p é t i t . Les autres p e n f e n t , avec A v i c e n -
ne , que les f u c s ^ e l ' e f tomac f o n t d 'une 
nature c o n t r a i r e , 6k que cet te c o n t r a r i é t é 
ef t l a c a u f e . d u pica ; a lors ces p r é t e n d u s 
a l imens f o n t l ' e f fe t des r e m è d e s ; i l ne l e u r 
manque pas de ra i fons pour é t a y e r 6k c o n 
firmer leur f e n t i m e n t . i ° . L ' a p p é t i t des 
chofes analogues au f u c de l ' e f t o m a c , ne 
d e v r o i t jamais f e r a f i a f i e r , 6k d e v r o i t au 
c o n t r a i r e t o u j o u r s a u g m e n t e r , parce que 
ces fucs r e c e v r o i e n t t o e j o u r s p lus de f o r c e 
6k d ' a é f i v i t é de la part des chofes qu i f e 
r o i e n t pr i fes en gu i le d ' a l imen t " ; ce q u i 
n ' a r r i v e pas. 2 0 . E f t - i l p robable que les fucs 
p u i f f e n t s ' a l t é r e r a u p o i n t d ' ê t r e c o m m e 
du bois p o u r r i , de la b o u e , du p l o m b ? &c. 
3 0 . I l n ' e f t pas plus na tu re l que Pef tomac 
le p o r t e vers des chofes d o n t i l r ego rge . 
4 0 . D a n s la f o i f 6k l a f a i m , les ob je t s 
d e f i r é s f o n t propres à f a i re cefTer l ' é t a t 
f o r c é d u g o f i e r 6k de l ' e f t o m a c , parce 
qu ' i l s l u i f o n t c o n t r a i r e s , &c. O n p o u r r o i t 
encore a j o u t e r à cela que les pe r fonnes 
b i l ieufes d é f i r e n t avec ardeur les n u i t s 
acides , o p p o f é s à la nature 6k à l ' a c t i o n 
de la b i l e ; 2 0 . que les pe r fonnes a t t a q u é e s 
d u pica f o n t b i e n m o i n s i n c o m m o d é e s de 
l ' u fage des chofes abfurdes 6k n n i f i b l e » , 
quelque i m m o d é r é q u ' i l f o i t , qu 'el les ne 
le f e r o i e n t fi elles n ' a v o i e n t pas ce t te m a 
l a d i e , fi el les-ne s'y p o r t o i e n t pas avec 
cet te f u r eu r ; 3*. e n f i n , qu ' i l e f t rare q u ' o n 
f o u h a i t e p a f î i o n n é m e n t une c h o f e d o n t la 
j o u i f l a n c e ' n ' e f t pas u n befoin, mi bien, 
en m ê m e temps qu 'e l le e f t u n p l a i f i r . T o u t e s 
ces r a i fons d o n n e n t beaucoup de v r a i f e m 
blance à ce f e n t i m e n t ; les e x p é r i e n c e s 6k 
les o b f e r v a t i o n s de M . de R é a u m u r l u i 
d o n n e n t encore u n nouveau p o i d s . C e t 
i l l u f t r e a c a d é m i c i e n d i t a v o i r t r o u v é u n e 
analogie en t re les fucs d i g e f t i f s de ces 
malades 6k les chofes qu ' i l s m a n g e o i e n t ; 
6k ce t te analogie é t o i t te l le q u e ces chofes 
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f e - d i f f o l v o i e n t t r è s - f a c i l e m e n t dans leurs 
f u c s , a i n f i que celles q u i a i m o i e n t la c r a i e , 
l a c h a u x , &c. a v q j e n t des fucs l é g è r e m e n t 
acides q u i d i f l o l v o i e n t t r è s - b i e n les a b -
f o r b a n s , a l k a l i s , &c. Ces e x p é r i e n c e s n ' o n t 
pas é t é poufTées af fez l o i n , ck ne f o n t pas 
a f fez g é n é r a l e s p o u r a v o i r la f o r c e de la 
d é m o n f t r a t i o n ; mais ce t te o p i n i o n peut 
t o u j o u r s pa f fe r pour u n e h y p o t h e f e i n g é -
n i e u f e , b i e n f o n d é e ck t r è s - v r a i f e m b l a b l e . 
M a i s , d e m a n d e r a - t - o n ^ n ' y a - t - i l p o i n t 
d e v i c e d ' i m a g i n a t i o n , de d é l i r e ? C e u x 
d o n t nous venons d ' e x p o f e r le f e n t i m e n t , 
p r é t e n d e n t q u ' i l n ' y a p o i n t de d é r a n g e 
m e n t de r a i f o n , q u ' i l n ' y a qu 'une d é p r a 
v a t i o n de c u p i d i t é , 6k q u ' a i n f i o n ne d o i t 
pas plus regarder le pica c o m m e d é l i r e , 
que la f a i m c a n i n e , que l ' é r o t o m a n i e , le 
f a t y r i a f i s ; cas o ù les b e f o i n s naturels f o n t 
A m p l e m e n t p o r t é s à u n t r o p h a u t d e g r é , 
& d é p r a v é s . 

C e p e n d a n t o n ne p o u r r a g u è r e s ' e m p ê 
che r de regarder le pica c o m m e u n e efpece 
d e d é l i r e , fi l ' o n f u t a t t e n t i o n , i ° . qu ' on 
peu t d é l i r e r 6k r a î f o n n e r t r è s - b i e n ; 2. 0. que 
î e d é l i r e n ' exc lu t pas les m o t i f s des aéf ions 
q u ' o n - f a i t ; q u ' i l e f t m ê m e t r è s - v r a i i e m -
b lab le que la p lupar t des d é l i r e s ne c o n -
fiftent que dans de f a u f l è s appercep t ions ; 
ck q u ' é t a n t f u p p o f é e s v r a i e s , c o m m e elles 
l e p a r o i f f e n t aux f o u s , toutes leurs ac t ions 
fa i tes e n c o n f é q u e n c e f o n t r a i fonnab les : 
u n h o m m e qu i regarde tous les a f l i f t ans 
c o m m e fes e n n e m i s , t o m m e des gens q u i 
v e u l e n t l ' a f l a f l i n e r , s 'emporte c o n t r e eux 
e n i n j u r e s 6k en c o u p s , q u a n d i l p e u t ; y 
î Ê t - i l r i e n de plus nature l? 3 0 . O n p o u r r a 
b i e n d i r e qu 'une f i l l e mange*de la c r a i e , 
de la chaux , de la t e r r e , parce qu'el le a 
d e l 'acide dans l ' e f t o m a c ; mais expl iquera-
t - o n pa r - l à ce t te ardeur à f e c a c h e r , ce t t e 
p a f l i o n v i o l e n t e qu i f u b f i f t e l o n g - t e m p s 
a p r è s que tous les acides f e r o n t d é t r u i t s ? 
E t p o u r q u o i tous les enfans qu i f o n t fi f o r t 
t o u r m e n t é s par l ' a c i d e , n ' o n t - i l s pas le 
pica ? &c. C o m m e n t exp l iquera -Jk - o n 
d 'a i l leurs l ' a p p é t i t d u c o t o n , ^ u p l o m b , 
de la p o i x , de l ' a i r , des e x c r e m e n s , &c. 
y a - t - i l des fucs propres à les d i g é r e r ? 
y a - t - i l u n v ice dans ces h u m e u r s q u i 
ex ige ces corps p o u r r e m è d e 6k d o n t le v i c e 
e n p u i f l è ê t r e c o r r i g é ? 4 0 . N ' e f t - i l pas 
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n a t u r e l de regarder ce t te a f f e é t i o n c o m m e 
d é p e n d a n t e de la m ê m e caule que la pa f 
l i o n de c o m p t e r les c a r r e a u x , les v i t r e s , 
les f o l i v e s d 'une chambre , de f e p la i re à 
la v u e de cer ta ins ob je t s l a i d s , fales o u 
d é s h o n n ê t e s , de rechercher avec f u r e u r 
quelque odeur d é f a g r é a b l e , c o m m e celle 
des v i e u x l iv res p o u r r i s , d 'une c h a n d e l l e , 
d 'une l a m p e m a l é t e i n t e , ck m ê m e des 
e x e r é m e n s ? Ces f y m p t o m e s f a m i l i e r s , 
de m ê m e q u e le pica aux c h l o r o t i q u e s , 
a n n o n c e n t é v i d e m m e n t 6k de l ' aveu de t o u t 
le m o n d e , u n d é l i r e m é l a n c o l i q u e , 6k l ' o n 
ne s 'avife pas de l e u r a t t r ibuer de l ' e f f i 
c a c i t é pour la g u é r i f o n d u d é r a n g e m e n t q u i 
en e f t la caufe . ^"oye^ P Â L E S C O U L E U R S . 
5 ° , Pa rcourons les caufes q u i p r o d u i f e n t 
o r d i n a i r e m e n t le pica; nous ve r rons p r e f 
que t o u j o u r s u n v i c e dans l ' e x c r é t i o n m e n f -
t r u e ! l e , o u des c h a g r i n s , des i n q u i é t u d e s , 
des pa f l i ons v i v e s re tenues , des defirs 
v i o l e n s é t o u f f é s , des b e f o i n s n a t u r e l s , pref-
a n s , n o n f a t i s f à i t s par v e r t u , par crainte 

6k par p u d e u r ; quelles autres caufes f o n t 
plus propres à d é r a n g e r l ' e f t o m a c 6k l ' ima
g i n a t i o n ? N o u s p o u r r i o n s a j o u t e r bien 
d'autres preuves q u i f e t i r e n t de l ' é t a t de 
ces m a l a d e s , de leur m a n i è r e d ' ag i r , de 
le c o m p o r t e r , &c. q u ' o n p e u t v o i r tous 
les j o u r s , 6k q u o n au ro i t de la peine à d é 
c r i r e : chacun peu t l à - d e f f u s prendre les 
é c l a i r c i f l è m e n s convenab les : les occanons 
en f o n t m a l h e u r e u f e m e n t a f f ez f r é q u e n t e s . 

Les f e m m e s enceintes f o n t fuje t tes à 
une d é p r a v a t i o n d ' a p p é t i t f o r t finguliere, * 
6k qu i e f t f o r t analogue au pica ; les au
teurs q u i ne f e p i q u e n t pas d 'une exac t i tu 
de f c r u p u l e u f e , c o n f o n d e n t o rd ina i r emen t 
ces d e u x affedf. i o n s , qu i f o n t cependant d i f 
f é r e n t e s ; cel le qu i e f t p r o p r e aux femmes 
enceintes , s 'appel leen l a t i n 6k e n f r a n ç o i s 
malacia, n o m d é r i v é d u grec , 

je mollis: quelques au teurs l ' o n t a t t r i b u é 
à l ' é t a t de mollejfe , o u de r e l â c h e m e n t des 
f e m m e s enceintes ; ce q u i c o n f t i t u e le 
malacia , e f t u n g o û t p a r t i c u l i e r p o u r une 
f e u l e e fpece d ' a l i m e n t , à l ' e x c l u f i o n de t o u t 

' au t re ; mais ce t a l i m e n t n ' e f t pas n é c e f f a i -
| r e m e n t 6k par l u i - m ê m e mauva i s , a b f u r d e ; 
i i l e f t t o u j o u r s n u t r i t i f ; ce f o n t , par e x e m 

p l e , des f r u i t s d 'une te l le e f p e c e , d u r i z , 
des p o u l e t s , des a n c h o i s , des harengs ; i l 
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n ' y a que l ' a l i m e n t p o u r q u i l ' o n s 'eft d é 
t e r m i n é q u i p l a i f e , q u i a i t u n g o û t d é l i 
c i e u x , q u i fe d i g è r e f ac i l emen t ; les autres 
r e b u t e n t , d é p l a i f e n t , p e l è n t f u r l ' e f t omac : 
& q u o i q u ' i l y a i t de ces a l imens d o n t o n 
d û t d ' a b o r d s ' e n n u y e r , o u d o n t o n p û t 
ê t r e i n c o m m o d é à la l o n g u e , c o m m e des 
harengs , des enchois ; cependant o n ne 
s'en d é g o û t e p o i n t , ôc o n n ' en r e f l è n t 
aucun mauvais e f fe t . C e t a p p é t i t d é t e r 
m i n é commence à le d é c l a r e r , p o u r l ' o r d i 
naire , vers le q u a t r i è m e j o u r de la g r o f l è f l è , 
ôc celfe à la fin d u t r o i f i e m e m o i s o u au 
c o m m e n c e m e n t d u q u a t r i è m e . I l m e p a r o î t 
q u ' o n d o i t d i f t i n g u e r cette a f f ec t i on des 
enviés des f e m m e s enceintes, par lefquelles 
elles d é f i r e n t la p o l f e f l i o n de que lque o b j e t , 
u n joyau_, u n f r u i t , u n mets pa r t i cu l i e r i 
elles f o n t fatisfaites d è s qu'elles l ' o n t o b 
t enu ; & fi elles ne peuvent pas l ' avo i r , 
o u n ' o f e n t pas le d e m a n d e r , elles en f o n t 
i n c o m m o d é e s , r i f q u e n t de f e ' b l e f l è r , ôc 
o n p r é t e n d que l ' enfant en por te la marque . 
Voyei E N V I E , T A C H E , ÙC. 

L e pica e f t une malad ie t r è s - f é r i e u f e ; 
elle e f t o rd ina i r emen t o u la f u i t e ôc l ' e f fe t 
de que lque o b f t r u c f i o n , d u d é r a n g e m e n t 
Au f l u x m e n f t r u e l , o u l ' avan t -coureur & 
la caufe de ces maladies ; elle a f f o i b l i t t o u 
jours le t e m p é r a m e n t , g â t e l ' e f tomac , & 
p r é p a r e p o u r la f u i t e une fource i n é p u i f a b l e 
ôc f é c o n d e d ' i n c o m m o d i t é s ; a i n f i les filles 
q u i n ' en meuren t pas, ref tent long- temps 
l a n g u i f f à n t e s , m a l a d i v e s , dans une efpece 
de convalefcenee d i f f i c i l e . Cet te malad ie 
e f t p lus o u m o i n s dangereufe , f u i v a n t la 
q u a l i t é des objets de l ' a p p é t i t , f u i v a n t la 
violence de la p a f t î o n & P i n t e n f i t é des 
f y m p t o m e s q u i s'y j o i g n e n t . I l e f t é v i d e n t 
q u ' u n ufage ôc u n ufage i m m o d é r é d u 
p o i v r e , d u f e l , des é p i c e r i e s , peut f a i re 
p lus de ravages que ce m ê m e ufage l i m i t é , 
o u que l 'ufage des t e r r e u x , de la c r a i e , ùc. 
Fernel a v u f u r v e n i r u n u l c è r e à la m a 
t r i c e , d o n t la malade m o u r u t , à l ' a p p é t i t 
d é r é g l é d u po iv re t r o p a b o n d a m m e n t f â 
t isfa i t ; le danger e f t b ien plus g r a n d , fi 
le p l o m b ôc fes p r é p a r a t i o n s f o n t l ' o b j e t de 
l ' appé t i t ; pe r fonne n ' i gno re les funef tes 
accidens, la t e r r ib le co l i que qu 'occa l ione 
ce m é t a l pris i n t é r i e u r e m e n t par l u i - m ê m e , 
o u par les parties h é t é r o g è n e s v é n é n e u f e s 
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d o n t i l e f t a l t é r é . Voye{ P L O M B , C O L I 
Q U E DES P E I N T R E S . T u l p i u s r appor t e 
l ' o b f e r v a t i o n d 'une jeune fille, q u i m a n -
geoi t avec a v i d i t é de petites lames de 
p l o m b b ien d i v i f é e s ; elle t o m b a en p e u 
de temps dans une maladie a f f r eu fe , à 
laquelle elle f u c c o m b a ; f a langue é t o i t 
feche , fes hypocondres r e f l è r r é s , la ra te 
o b f t r u é e , l ' e f tomac d o u l o u r e u x , le v e n 
tre c o n f t i p é ; fans celle t o u r m e n t é e par 
des f u f f b c a t i o n s de m a t r i c e , par des d é 
faillances f r é q u e n t e s , elle ne p u t t r o u v e r 
d u f o u î a g e m e n t dans aucun r e m è d e , 
Nicol. Tulp. obferv. medic&r. lib. I V 
Ce q u i r edoub le f o u v e n t la d i f f i c u l t é de 
la g u é r i f o n , c ' e f t que ces malades cachent 
a u f î i l o n g - temps q u ' i l leur e f t p o f ï i b l e 
leur é t a t , ôc o n ne le d é c o u v r e q u e 
t a r d , q u ' a p r è s que le m a l e f t i n v é t é r é ôç 
r e n d u plus o p i n i â t r e ; d ' a i l l eu rs , lors m ê m e 
q u ' o n s'en a p p e r ç o i t ôc q u ' o n veu t y re 

m é d i e r , les malades f o n t peu dociies , 
elles ne veulen t pas fe p r ive r d u p l a i f i r 
de fat isfaire à l eur p a f î î o n , f o u v e n t elles 
ne le peuvent pas; ôc f i elles r encon t ren t 
des m é d e c i n s i m p r u d e n s par t r o p de f é -
v é r i t é , q u i leur d é f e n d e n t t o u t ufage d ç 
mets p o u r lefquels elles f o n t p a f T i o n n é e s , 
ôc des parens t r o p r igides ôc t r o p f e r u -
p u l e u f e m e n t a t tent i fs à ob fe rve r l ' o r d o n - ^ 
nance d u m é d e c i n , elles deviennent t r i f t e s , 
m é l a n c o l i q u e s ôc f é r i t u f e m e n t malades. 
L e malacia n ' e f t pas une m a l a d i e , i l n ' y 
a p o i n t de danger à l a i f l è r f u i v r e aux 
femmes ( ' enceintes leur c a p r i c e , i l y en 
au ro i t à les en e m p ê c h e r ; elles n ' e n 
é p r o u v e n t p o u r l ' o rd ina i r e aucune i n c o m 
m o d i t é , n i elles n i l ' enfan t qu 'el les p o r 
t e n t ; cependant l o r f q u e les a l imens p o u r 
lefquels elle s'eft d é t e r m i n é e , f o n t d ' u n 
mauvais c a r a c t è r e , t r o p f a l e s , t r o p é p i c é s , 
que ce f o n t des p o i f l b n s , par e x e m p l e , 
d e f l e c h é s ôc endurc is par le fe l ôc la f u 
m é e , i l e f t cer ta in que le chy le q u i s 'en 
f o r m e ne f a u r o i t ê t r e b i e n b o n ; o n d o i t , 
autant q u ' o n p e u t , fa i re en f o r t e par les 
a v i s , les i n v i t a t i o n s , que la f e m m e en 
u fe f o b r e m e n t ; i l f a u t a u f f i p o u r cela l u i 
p r é f e n t e r des mets a g r é a b l e s , d 'une na tu re 
o p p o f é e , q u i p u i f f e m o d é r e r ôc contre^» 
balancer l ' a c t i o n des autres : o n les m ê l a 
o o u r cela f o u v e n t en femble . 

c r r r 
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fille a t t a q u é e d u pica, i l e f t t r è s - i m p o r 
t an t de s'attirer fa conf iance , de l u i fa i re 
approuver ôc def i re r le f o i n q u ' o n va 
prendre de fa f a n t é : o n peut r é u f t i r en 
cela en - la p la ignan t , en c o m p a t i l ï a n t à 
fes pe ines , en le p r ê t a n t à fes g o û t s , à 
f a p a f l i o n ; o n ne la d é f a p p r o u v e pas , o n 
f e garde b ien d 'en fa i re u n c r i m e ôc de 
l a d é f e n d r e ; o n a f ln re au cont ra i re que 
c 'ef t une malad ie i n d é p e n d a n t e de la 
v o l o n t é , q u i m ê m e peut ê t r e b i en l o r f 
qu 'e l le ef t m o d é r é e ; o n le contente d ' e n 
f l i re v o i r les î n c o n v é n i e n s , o n i n f i f t e f u r -
t o u t f u r les atteintes que la b e a u t é p o u r 
r o i t en recevoir . O n touche r a remen t 
cette corde fans f u c c è s ; i l e f t facile de 
p r o u v e r c o m b i e n cet a p p é t i t d é r é g l é f a i t 
d u t o r t à u n j o l i v i f a g e , o n a t o u j o u r s 
quelques exemples connus à ci ter ; o n 
peu t engager p a r - l à les malades à le m o 
d é r e r dans l ' u l à g e de ces chofes a b f u r d e s , 
à en d i m i n u e r tous les j ou r s la q u a n t i t é , 
à fa i re quelques r e m è d e s ; o n p r o m e t une • 
p r o m p t e g u é r i f b n , le r e t o u r de la f a n t é , 
de la b e a u t é ôc de l ' e m b o n p o i n t j o n 
p e u t a u f l i , en s ' in f inuan t a d r o i t e m e n t 
dans l ' e f p r i t de ces jeunes ôc t i m i d e s 
m a l a d e s , en f l a t t an t a i n f i leurs d e f i r s , 
s ' i n f t ru i r e de la caufe q u i a d é t e r m i n é la 
m a l a d i e , ôc des corps q u i en fonc l ' ob j e t ; 
chofes qu'elles s ' o f j f t i nen t d ' au tan t plus à 
cacher qu'elles f o n t plus r i d i c u l e s , ÔC q u ' i l 
e f t cependant t r è s - i m p o r t a n t q u e le 
m é d e c i n f â c h e . N ' e f t - i l pas b i en na tu re l 
qu'elles f e f u f e n t d 'avouer que l eu r a p p é t i t 
les p o i t e v i o l e m m e n t à mange r d u cu i r 
p o u r r i , par e x e m p l e , des m a t i è r e s f é c a l e s î 
& q u a n d la caufe de cette malad ie fe 
t r o u v e ê t r e une envie de fe m a r i e r , q u ' i l 
l eu r ef t d é f e n d u de fa i re p a r o î t r e & en
core plus de fat isfaire ; que l le peine ne 
d o i t - i l pas l eur en c o û t e r p o u r r o m p r e 
le filence ? Cependan t de que l le u t i l i t é 
ces fortes d 'aveux ne f o n t - i l s pas p o u r 
l e m é d e c i n î U t i l i t é au ref te q u i r e f lue 
f u r la malade . L o r f q u ' o n e f t i n f t r u i t de , 
l a caufe d u m a l , o n y appor te le r e m è d e 
convenable : dans l ' exemple p r o p o f e , o n 
n 'a p o i n t de fecours plus a p p r o p r i é q u e 
l e mar i age ; i l r e m p l i t , en g u é r i f ï a n t , ces 
t r o i « r randes cond i t ions fi d i f f i c i l e s à 

P I C 

r é u n i r , citb, tutb ù jucund}. V o y e z M A 
R I A G E . L o r f q u e la ma lad ie e f t l ' e f f e t d ' u n e 
f u p p r e f l i o n o u d ' u n d é r a n g e m e n t dans 
l ' e x c r é t i o n m e n f t r u e l l e , i l f a u t avo i r r e 
cours aux emmenagogues v a r i é s f u i v a n t 
les cas. Voyei^ R È G L E S , S U P P R E S S I O N 

( maladie de la ) . Cependan t o n d o i t e n 
gager la ma lade à u f e r de mets f u c -
culens ôc de faci le d i g e f t i o n ; l ' e f t o m a c 
a f f o i b l i fe f o r t i f i e par les ftomachiques 
amers , a l o é t i q u e s ; o n d i f t r a i t Ôc o n r é 
c r é e l ' e f p r i t t r i f t e ôc r ê v e u r par les p r o 
m e n a d e s , lés parties de p l a i f î r s , les c o m 
pagnies a g r é a b l e s , les f p e & a c l e s , la m u 
f i q u e , les concer ts , ùc. P a r m i les r e 
m è d e s i n t é r i e u r s , i l f a u t c h o i f i r ceux q u i 
f o n t les plus a p p r o p r i é s à l ' e fpece de d é 
r angemen t d ' e f t o m a c q u J a o c c a f i o n é l 'abus 
des a l imens o u des corps q u i é t o i e n t 
l ' o b j e t des d é l i r e s m é l a n c o l i q u e s ; i l f au t 
o p p o f e r aux f p i r î t u e u x a romat iques , à 
l ' a l k a l i c a u f t i q u e , les l é g e r s a p é r i t i f s , d é -
l ayans , ùc. aux t e r r eux i n v i f q u a n s , les 
t o n i q u e s , les m a r t i a u x , les f o r t apé r i t i f s ; 
Ôc fi quelques m a l a d i e s , c o m m e les o b f -
t r u c l i o n s de v i f c e r e s , les p â l e s c o u l e u r s , 
y f o n t fu rvenues , alors i i f a u t d i r iger 
ôc var ie r le t r a i t emen t en c o n f é q u e n c e . 
V O B S T R U C T I O N , P A L E S C O U L E U R S , 

ùc. 
P I C A R A , ( Géographie moderne. ) p ro 

v ince de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , au 
n o u v e a u r o y a u m e de Grenade . El le ef t 
b o r n é e par les grandes montagnes des 
A u d e t s , d u c ô t é de l ' o r i e n t . ( D . J . ) 

P I C A R D I E ( L A ) , Géographie mod. 
p r o v i n c e de F r a n c e , b o r n é e au n o r d par 
le H a i n a u l t , l ' A r t o i s ôc la m e r ; au m i d i 
par l ' î l e de France ; au levant par la 
C h a m p a g n e , ôc a u couchan t par la 
M a n c h e ôc la N o r m a n d i e . E l l e a qua 
r a n t e - h u i t lieues d u levant au c o u c h a n t , 
ôc trente- h u i t d u m i d i au n o r d . Ses . p r i n 
cipales r i v i è r e s f o n t la ^Somme , l ' O y f e , 
la C a u c h e , la Sca rpe , la L y s , ôc l ' A â . 
Ce t t e p r o v i n c e e f t abondante en b l é & 
autres gra ins . 

O n d i v i f e la Picardie en h a u t e , m o y e n n e 
ôc ba f fe . L a haute c o m p r e n d le V e r -
m a n d o i s Ôc la T h i é r a c h e ; la m o y e n n e , 
l ' A m i é n o i s ôc le Santerre ; la b a f l è c o m 
p r e n d le pa.ys r e c o n q u i s , ie Bou leno i s 3 
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l e P o n t h i e u & le V i m e u . Les fabr iques 
& les manufac tu res y occupent beaucoup 
de m o n d e : o n y f a i t q u a n t i t é de f e rges , 
d e c a m e l o t s , d ' é t a m i n e s , de pannes ôc 
de draps j i l y a p lu f i eu r s verrer ies . O n 
v o i t dans la f o r ê t de la F e r e , au c h â 
teau de S a i n t - G o b i n , la m a n u f a c t u r e des 
glaces; d ' o ù ondes t r a n f p o r t e à Paris p o u r 
ê t r e polies. 9 

O u t r e le gouve rnemen t m i l i t a i r e de P i 
c a r d i e , q u i c o m p r e n d t ro is l ieutenances 
g é n é r a l e s , i l y a des ' gouverneurs p a r t i 
culiers de vi l les & v c i t a d e l l e s . A m i e n s e f t 
la capitale de la p rov ince . 

O n c o m p t e qua t re é v ê c h é s dans le 
gouve rnemen t de Picardie , t e l q u ' i l e f t 
a u j o u r d ' h u i : A m i e n s ôc Bou logne f o n t 
i u f f r agans de l ' a r c h e v ê c h é de R h e i m s : 
Arras ôc S a i n t - O m e r en A r t o i s , f o n t fous 
la m é t r o p o l e de C a m b r a i . 

L e n o m de Picardie n ' e f t pas ancien , 
ôc ne fe t r o u v e en aucun m o n u m e n t 
avant la fin d u X I I I e . fiecle, o ù G u i l 
l a u m e de N a n g i s a a p p e l l é ce pays P i 
cardie . M a t h i e u Paris par lant de la f é d i -
t i o n a r r i v é e f a n 1229 à P a r i s , entre les 
bourgeois ôc les clercs o u é c o l i e r s de 
f u n i v e r f i t é , d i t que les auteurs de ce 
t r o u b l e f u r e n t ceux q u i é t o i e n t v o i f i n s de 
l a F l a n d r e , ôc q u ' o n n o m m o i t c o m m u n é 
m e n t Picards. 

L a P icard ie ayant é t é c o n q u i f e par 
C l a u d i o n , t o m b a fous la d o m i n a t i o n des 
ro is Francs; ce pr ince é t a b l i t à A m i e n s 
f b n fiege roya l . M é r o u é e l u i f u c c é d a , a i n f i 
q u e C h i l d é r i c f o n fils. E n f u i t e la Picardie 
é c h u t en partage à C lo t a i r e fils de C l o v i s , 
ôc ref ta fbus la d o m i n a t i o n des rois de 
F r a n c e , j u f q u ' à L o u i s le d é b o n n a i r e , q u i 
y é t a b l i t , en 8 2 3 , des comtes q u i d e 
v i n r e n t p r e fque fouvera ins . 

P h i l i p p e - A u g u f t e s'arrangea de cette 
p rov ince avec Ph i l i ppe d ' A l l à c e , c o m t e 
de F landre . E n 143 f , Char les V I I enga
gea toutes les vi l les fituées f u r la S o m m e 
a u d u c de B o u r g o g n e , p o u r quat re cents 
m i l l e é c u s . L o u i s X I les r e l i r a en 1463 ; 
& depuis ce temps - l à , la P icard ie n 'a 
p lus é t é a l i é n é e . ( D . J . ) 

Cet te p r o v i n c e a v u n a î t r e D u q u e f n e , 
le va inqueu r de R u i t e r , a m i r a l h o l l a n 
d o i s > l a M o t t e - H o u d a n c o u r t , q u i fe 
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d i f t i n g u a devant T u r i n ; Char les M o u c h y 
d ' H o c q u i n c o u r t , q u i f o r ç a les l ignes e f p a -
g n o î e s devant Ar ras ; le cheval ier d e 
M a l t e , A d o l p h e de V i g n a c o u r t , d ' u n e 
f a m i l l e de h é r o s ; J é r ô m e Feuquie res ; l e 
brave Sa lency , co lone l de N o r m a n d i e 7 , 
q u i attaqua la phalange ang lo i f e à F o n -
t e n o y ; le capitaine T u r o t , q u i s 'ef t fignalé 
dans la m a r i n e . C e brave h o m m e , m o r t 
en 17S9) m é r i t o i t u n m e i l l e u r f o r t . I l a 
f a i t des prodiges avec t ro is petites f r é g a t e s , 
Ôc a t e n u en é c h e c la flotte A n g l o i f e p e n 
dan t u n an. I l a v é c u ôc i l e f t m o r t en 
h é r o s . Les A n g l o i s m ê m e le c ra ignoien t ôc 
l ' a d m i r o i e n t . C ' e f t a f i è z p o u r fa. g l o i r e ; 
mais ce n 'en e f t pas a f l è z p o u r celle de 
la France : i l é t o i t l ' e f p é r a n c e de n o t r e 
m a r i n e . 

Pierre R a m u s , u n des favans auxquels 
les belles-lettres o n t le p lus d ' o b l i g a t i o n , 
fils d ' u n c h a r b o n n i e r , d e v i n t p r i n c i p a l d u 
c o l l è g e de P r e f l e , ôc p r o f e f l è u r r o y a l . C ' e f t 
le p remie r q u i a i t d o n n é une g r a m m a i r e 
f r a n ç o i f è . Sa p r e m i è r e t h e f e , p o u r ê t r e 
r e ç u m a î t r e - e s - a r t s , f u t la c a u f è de fes 
d i fgraces . T e l en e f t le f u j e t , guœcumque 
ab Arijrotele diâa Jint f a l f a ejfe & com-
mentitia. O n f a i t que l le f u t , en 1 ^ 7 2 , l a 
fin m a l h e u r e u f e de ce f avan t q u i a v o i t 
f o n d é une chaire de m a t h é m a t i q u e s . O n 
p r é t e n d q u ' i l a le p r e m i e r i n t r o d u i t I V 
ôc Vj c o n f o n n e s . 

Pierre G a l a n d , p r i n c i p a l d u c o l l è g e d e 
B o n c o u r , p r o f e f l è u r r o y a l , ôc chanoine 
de N o t r e - D a m e , ne» à R o l l o t , p r è s de 
M o n d i d i e r . Sa vie du célèbre Pierre Du-
châtel, f o n a m i , é c r i t e en beau l a t i n , a, 
m é r i t é l ' é l o g e des favans. 

Jacques F e r n e l , m é d e c i n ôc m a t h é m a 
t i c i en , n é à M o n d i d i e r . Peu d 'auteurs o n t 
r e ç u autant d ' h o n n e u r s que l u i d è s font 
v i v a n t . I l m o u r u t * en l'y 5 S : o n v o i t f o n 
é p i t a p h e à S. Jacques de la B o u c h e r i e . 

G u y P a t i n , d o n t Fernel é t o i t le f a i n t , 
a f f u r o i t dans fes lettres q u ' i l t i e n d r o i t à 
p ius grande g lo i re d ' ê t r e d e f c e n d u de cet 
a u t e u r , que d ' ê t r e r o i d ' E c o f l e . I l a j o u t e 
q u ' i l a f a i t r ev iv re l ' a r t de la m é d e c i n e , 
ôc que jamais p r ince ne fit au tan t de b i e n 
au m o n d e q u e l u i . O n peut v o i r la l i f t e 

I des ouvrages de F e r n e l , dans Vhiftoire de 

Mondidier , par le P . D a i r e , 1765 . 
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L e doc te F r a n ç o i s V a t a b l e , n é à Ga~ 

m â c h e s . 
Denis L a m b i n , par fes v e i l l e s , a d é 

f r i c h é les avenues d u p a r n a f l è grec ôc 
l a t i n : les preuves de f o n f a v o i r f o n t c o n -
f i g n é e s dans fes commentaires ôc fes ha
rangues : i l m o u r u t en 15:72. , de d o u l e u r 
de la perte de f o n a m i R a m u s , m a l l à c r é 
à la boucher ie de la S. B a r t h e l e m i . 

Jacques L e f e v r e , d ' E t a p l e s , p r o f e f l è u r 
a u c o l l è g e d u ca rd ina l le M o i n e , penfa 
ê t r e b r û l é par le f o u g u e u x N o ë l Beda , 
f y n d i c de S o r b o n n e , p o u r avo i r f o u t e n u 
q u ' i l y avo i t t ro is Mar i e s , f é l o n le f e n 
t i m e n t des p è r e s Grecs. I l d u t la v ie à 
G u i l l a u m e P e t i t , d o m i n i c a i n , c o n f e f l è u r 
de F r a n ç o i s I , h o m m e fage ôc é c l a i r é , 
q u i ne c o n f e i l l o i t au r o i que des actes 
d ' h u m a n i t é . G u i l l a u m e B r i ç o n e t , é v ê q u e 
de M e a u x , q u i a i m o i t les f a v a n s , l ' a t t i ra 
a u p r è s de l u i , avec R o u f f e l , Fatel ôc 
V a t a b l e . 

L e g r a n d R o u f f e l , d o c t e u r , é t o i t a u f ï î 
P i c a r d . 

Les Sanfons , f a m e u x g é o g r a p h e s , é t o i e n t 
d ' A b b e v i l l e . O n peut r emarque r que la 
P icardie a p r o d u i t de bons g é o g r a p h e s ; 
le pere P h i l i b e r t B r i e t , Pierre D u v a l , pa 
r en t des Sanfons , ôc l eur c o m p a t r i o t e ; 
Jacques R o b b e , n é à S o i f ï b n s ; C l aude le 
C a t o n , n é à M o n d i d i e r . 

L e favant q u i f a i t le plus g r a n d h o n n e u r 
à. cette p r o v i n c e , e f t A n d r é D u c h ê n e . 

Jacques D u b o i s o u S y l v i u s , m é d e c i n 
ôc p r o f e f l è u r au X V I e . f i e c l e , é t o i t d ' A 
miens : pe r fonne ne pa r lo i t m i e u x l a t i n 
q u e ce P ica rd . 

A n t o i n e M o u c h i , r e é f e u r de l ' u n i v e r f i t é 
en 1.539, i n q u i f î t e u r con t re les H u g u e n o t s 
f o u s H e n r i I I , o u p l u t ô t l ' e f p i o n d u car
d i n a l de L o r r a i n e . C ' e f t p o u r l u i q u ' o n 
inven ta le f o b r i q u e t de mouchard, p o u r 
d é f i g n e r u n e f p i o n : f o n n o m f e u l d e v i n t 
une i n j u r e . 

^ L ' i m m o r t e l auteur d ' I t a l i e , Jean R a 
c i n e , e f t n é à la F e r t é - M i l o n en V a l o i s : 
Jean R i o l a n , m é d e c i n ; V o i t u r e , u n des 
beaux efpr i t s d u fiecle de L o u i s X I V ; 
R o h a u l t le p h y f i c i e n , é t o i e n t tous t ro is 
d ' A m i e n s . L a u r e n t Bechel Ôc L o i f e l , j u -
r i f o o n f u l t e s ; l ' a b b é D u b o s ; M . le C a t ; 
le c é l è b r e a b b é N o l l e i j Bonaventure R a -
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c i n e , q u i a d o n n é en douze v o l u m e s u n 
excel lent abrégé de l ' h i f t o i r e e c c l é f i a f t i q u e , 
é t o i e n t Picards. 

Jean C h o l e t , n é à N o i n t e l , p r o f e f l è u r 
en d r o i t ôc c a r d i n a l , m o r t en 1 2 9 1 , 
é t a b l i t le c o l l è g e de f o n n o m p o u r des 
bour f i e r s t h é o l o g i e n s de la n a t i o n de P i 
cardie . 

Jean le M o i n e , n é à c r e y , p r è s d ' A b 
bev i l l e , é g a l e m e n t r e v ê t i t de la p o u r p r e , 
f o n d a le c o l l è g e de f o n n o m . , d o n t i l d r e f l à 
les ftatuts, a i n f i que ceux d u c o l l è g e de 
C h o l e t . 

A n d r é le M o i n e , f o n f r è r e , f o n d a , en 
1 3 1 1 , en f aveur des é c o l i e r s d ' A m i e n s ôc 
de N o y o n , h u i t bour fe s de t h é o l o g i e . 
G u i l l a u m e D u r a n t i , de Beauvais , a f l igna la 
d i x i è m e par t ie de fes b é n é f i c e s aux pauvres 
é c o l i e r s . 

L e c o l l è g e de L a o n d o i t une partie de 
fa f o n d a t i o n à G u y , d o y e n de L a o n . L e 
f é c o n d f o n d a t e u r f u t , en 1313 , R a o u l 
de P r e f l e , clerc d u r o i P h i l i p p e - l e - B e l , 
m o r t en 1 3 3 1 , d ' o ù " le c o l l e y a pris, le 
n o m de P r e f l e , b o u r g d u Sombnnoi s . 

C e l u i de Beauvais d o i t f o n or ig ine à 
J . de D o r m a n s , é v ê q u e de Beauvais, 
c a r d i n a l , chancel ier de France , q u i , en 
1 3 7 0 f o n d a les b o u r f i e r s q u i d é v o i e n t 
ê t r e de la p a r o i f f e de D o r m a n s , o u des 
vil lages d u d iocefe de S o i f l b n s , ôc leur 
a f f i g n a 4 fous par i f i s par f ema ine . Son 
neveu ôc f o n . f u c c e f l è u r , M i l l e s de D o r 
mans , acheva la chapelle d é d i é e en 1 3 8 2 , 
ôc i n f t i t u a qua t re chapelains. I l y a eu u n 
chancel ier cle France d u m ê m e n o m . 

.Jean N o î i n , p r o c u r e u r de ce c o l l è g e , 
a u g m e n t a , en 1 5 0 1 , les f o n d a t i o n s de 
deux bour f i e r s ôc d ' u n c h a p e l a i n , q u i 
d é v o i e n t ê t r e de la v i l l e de C o m p i e g n e . 
C 'e f l : le c o l l è g e q u i a eu t an t de r é p u t a 
t i o n fous les excellens p r i nc ipaux R o l l i n 
8: C o f f i n . ^ 

L e ca rd ina l Pierre d ' A i l l y a f o n d é une 
chaire au c o l l è g e de N a v a r r e . L ' a r g e n t 
q u ' i l a l a i f l è j > o u r acheter des l i v r e s , & 
le l o g e m e n t des t h é o l o g i e n s q u ' i l a f a i t 
c o n f t r u i r e , l ' o n t f a i t regarder c o m m e l e 
f é c o n d f o n d a t e u r . I l n a q u i t à C o m p i e g n e 
en 133*0, p r o f e f l à la t h é o l o g i e à N a v a r r e 
en 1 3 8 6 , o ù i l eut p o u r d i fc ip les G e r f o n , 
C l è m e n g i s , Gi l les D e f c h a m p s , ôc m o u r u t 
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en 142.5. I l a é t é nommé A* aigle des doc
teurs ù le fléau des héréfies. C ' e f t l u i q u i 
f î t é t a b l i r , par Boni face I X , u n t h é o l o g a l 
dans toutes les é g l i f e s é p i f c o p a l e s . 

N ' o u b l i o n s pas A d r i e n B a i l l e t , favant 
ôc j u d i c i e u x c r i t i q u e , q u i a p u r g é les 
vies des fa in t s d u m e r v e i l l e u x ôc d u f a 
b u l e u x . 

C laude C a p e r o n i e r , n é à M o n d i d i e r , 
p r o f e f l è u r en langue greque au c o l l è g e 
roya l . 

D . L u c d ' A c h e r y , favan t b é n é d i c t i n . 
L e p o ë t e V a d é , n é à H a m , m o r t en 

*757-
A n t o i n e de la P l a c e , n é à Calais. 
F r a n ç o i s M a f c l e f , au teur d 'une g r a m 

maire h é b r a ï q u e , é t o i t d ' A m i e n s . ( C ) 
P I C A R D I E ( C A N A L D E ) . Lettre de M. 

de Voltaire fur le canal de P i c a r d i e , conf-
* truit par M. Laurent. " Je f a v o i s , m o n -

f î e u r , i l y a l o n g - t e m p s , que vous aviez 
f a i t des prodiges de m é c h a n i q u e ; mais 
j ' avoue que j ' i g n o r o i s , dans m a c h a u m i è r e 
Ôc dans mes d é f e r t s , q u e vous t r a v a i l -
l a f l î ez ac tue l lement 5 par o rd re d u r o i , 
aux canaux q u i v o n t en r i ch i r la Flandre 
ôc la Picardie . Je remercie la nature q u i 
nous é p a r g n e les neiges cette a n n é e : je 
fu i s aveugle q u a n d la neige couvre nos 
montagnes ; je n J aurois p u v o i r les plans 
que vous avez b i en v o u l u m 'envoyer : j ' e n 
f u i s a u f l i f u r p r i s que r econno i f l an t . V o t r e 
canal f o u t e r r a i n f u r - t o u t e f t u n chefc 
d ' œ u v r e - i n o u i . Boi leau d i f o i t à L o u i s 
X I V , dans le beau f iecle d u g o û t : 

Ventends*déja frémir les deux mers étonnées, 
De f e voir réunir au pié des Pyrénées. 

Lorfque fon fucceflèur aura fait exécuter 
tous fes p r o j e t s , les mers n e s ' é t o n n e r o n t 
plus de r i en • elles f e r o n r ^ t r è s - a c c o u t u m é e s 
aux prodiges . 

Je t rouve q u ' o n fe f a i f o i t u n peu t r o p 
va lo i r dans le f iecle p a f f é , quo iqu ' avec 
j u f t i c e , & q u ' o n ne fe f a i t p e u t - ê t r e pas 
a f l è z va lo i r dans c e l u i - c i . Je c o n n û i s le 
p o ë m e de l ' empereur de la C h i n e , & j ' i g n o 
rois les canaux navigables de L o u i s X V 

" V o u s avez r a i f o n de m e d i r e , m o n l î e u r , 
que je m ' i n t é r e f f e à tous les arts ôc aux 
obje ts d u c o m m e r c e . 
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Tous les goûts à la fois font entrés dans mon 
ô 

ame. 

Q u o i q u ' o c t o g é n a i r e , j ' a i é t a b l i des f a 
br iques dans m a f o l i t u d e fauvage . J ' a i 
d'excellens ar t i f tes q u i o n t e n v o y é de leurs 
ouvrages en R u f l ï e ôc en T u r q u i e ; ôc Ci 
j ' é t o i s plus j e u n e , je ne d é f e f p é r e r o i s pas 
de f o u r n i r la cou r de P é k i n d u f o n d de 
m o n hameau S u i f l è . 

V i v e la m é m o i r e d u g r a n d C o l b e r t , 
q u i fit n a î t r e l ' i n d u f t r i e en F r a n c e , 

Et priva nos voifins de ces tributs utiles , 
Que payoit à leur art le luxe de nos villes. 

Béniflbns cet homme qui donna tant 
d 'encouragemens au v r a i g é n i e , fans a f -
f o i b l i r les f en t imens qae . nous devons a u 
d u c de S u l l y , q u i c o m m e n ç a le canal de 
B r i a r e , ôc q u i a ima plus l ' ag r i cu l tu re que 
les é t o f f e s de f o i e . Illa debuit facere & ifia 
non omittere. 

Je d é f r i c h e depuis long- t emps une terre 
ingrate : les h o m m e s que lquefo i s le f o n t 
encore plus-; mais vous n'avez p o i n t f a i t 
u n i n g r a t , en m ' e n v o y a n t le p l an de l ' o u 
vrage le plus u t i l e . 

J 'a i l ' h o n n e u r , ùc. » . 

M. de la Condanrîne, qui, étant à S. 
Q u e n t i n en f ep tembre « 1 7 7 3 , m o n t r a a u 
d u c de C u m b e r l a n d le cana l , que ce p r ince 
t r o u v a u n ouvrage a d m i r a b l e ôc d igne des 
R o m a i n s , fit ce q u a t r i n : 

L'homme, depuis Noé, s'ajfervijfant les mers, 
Avoit f u rapprocher les bouts de Vunivers. 
Neptune étoit fournis; Pluton devienttraitable. 
A la voix de Laurent la terre efl navigable. 

Cet excellent ingénieur, qui étoit chargé 
d u canal de B o u r g o g n e , p r o j e t é depu i s 
H e n r i I V , v i e n t d ' ê t r e e n l e v é à la France 
ôc aux a r t s , par une m o r t p r é m a t u r é e , 
en oc tobre 1773 : H é t o i t F l a m a n d . ( C ) 

P I C A R D S , ( H i f i . eccléf.) n o m d ' u n e 
feéfce q u i s ' é t ab l i t en B o h ê m e au c o m m e n 
cement d u X V e . fiecle, Ôc q u i y f u t c r u e l 
l e m e n t p e r f é c u t é e . E l l e eut p o u r c h e f ur& 
p r ê t r e q u i s 'appelloit J e a n , ôc q u ' o n n o m a m 
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P i c a r d , parce q u ' i l é t o i t de Picardie ï 
d 'autres T o n t n o m m é Martin, ôc d 'autres 
Loquis. 

L ' a r t i c l e que Bayle a d o n n é de la fecte 
des Picards ne l u i f a i t pas h o n n e u r , ôc 
o n ne peut affez s ' é t o n n e r que ce g é n i e f i 
f i n dans la c r i t i q u e des h i f t o r i e n s de la 
G r è c e ôc de R o m e , f e f o i t p l u à adopter 
les contes r id icu les q u ' i l a v o i t lus f u r les 
m a l h e u r e u x Picards. A j o u t e z que f o n ar
t ic le e f t fec ôc e n t i è r e m e n t t i r é de V a r i l l a s , 
h a r d i con teur de f a b l e s , q u i a i c i c o p i é 
celles d ' E n é e S y l v i u s , l e q u e l d é c l a r e avo i r 
r a p p o r t é ce que d'autres o n t d i t , ôc avo i r 
é c r i t b ien des chofes q u ' o n ne c r o y o i t 
p o i n t ; c ' e f t f o n p rop re aveu : aliorum, 
d i t - i l , dicla recenfeo, & plur a fcribo quàm 
credo. 

L a f i t i u s rappor te que le p r é t e n d u P i ca rd 
a r r iva en Bohen;e en 1418 , d u temps 
de W e n c e f l a s , f u r n o m m é le fainéant ôc 
1'ivrogne ; q u ' i l v i n t a c c o m p a g n é d ' e n 
v i r o n quarante autres , fans c o m p t e r les 
f e m m e s ôc les e n f a n s ; q u e ces g e n s - l à 
d i f o i e r i t q u ' o n les a v o i t c h a f f é s de l eu r 
pays à caufe de l ' é v a n g i l e . L e j é f u i t e B a l -
b i n u s , dans f o n épitome rerum Bohemi-
carum , liv. I I , d i t la m ê m e c h o f e , ôc 
n ' i m p u t e aux Picards a u c u n des c r imes , 
n i aucune des extravagances q u ' E n é e S y l 
v i u s l eu r a t t r i b u e . 

Jean S c h l e c t a t , fecretaire de L a d i f l a s , 
r o i de B o h ê m e , r endan t c o m p t e à E r a f m e 
des d iverfes fectes q u i partageoient l a pa
t r i e , entre dans de p lus grands d é t a i l s 
f u r celle des Picards. Ces g e n s - l à , d i t - i l , 
ne par lent d u pape , des ca rd inaux ôc des 
é v ê q u e s , que c o m m e de vrais a n t é c h r i f t s ; 
i ls ne c ro ien t r i e n o u f o r t peu des f à c r e -
mens de l ' é g l i f e . I l s p r é t e n d e n t q u ' i l n ' y a 
r i e n de d i v i n dans le f à c r e m e n t de l ' E u -
c h a r i f t i e , a f f i r m a n t q u ' i l s n ' y t r o u v e n t que 
l e pa in ôc le v i n c o n f a c r é s , , q u i r e p r é f e n -
t en t la m o r t de J e f u s - C h r i f t ; ôc i ls f o u 
t iennent que ceux q u i adoren t le f à c r e m e n t 
f o n t des i d o l â t r e s , ce f à c r e m e n t n 'ayant 
é t é i n f t i t u é que p o u r fa i re la c o m m é m o r a 
t i o n de la m o r t d u S a u v e u r , ôc n o n p o u r 
ê t r e p o r t é de c ô t é ôc d 'autre ; parce q u e 
J e f u s - C h r i f t q u i e f t c e l u i q u ' i l f a u t h o n o r e r 
d u cu l te de la t r ie , e f t a f ï i s à l a d r o i t e de 
D i e u le pere* I l s t r a i t en t d ' i n e p t i e les 
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fu f f r ages des faints ôc les p r i è r e s p o u r les 
m o r t s , a u f ï i - b i e n q u e la c o n f e f l i o n a u r i 
culai re , Ôc la p é n i t e n c e i m p o f è e pa r les 
p r ê t r e s . I l s d i f e n t e n f i n , que les vigi les & 
les j e û n e s f o n t le f a r d de l ' h y p o c r i f î e ; 
que les f ê t e s de la v ierge M a r i e , des a p ô 
tres ôc des autres f a i n t s , f o n t des i n v e n 
t ions de gens o i f i f s . I ls c é l è b r e n t pour t an t 
les d imanches ôc les f ê t e s de N o ë l ôc de 
la P e n t e c ô t e . Epijl. Erafm. liv. XIV C e 
r éc i t de Schlectat nous a p p r e n d m a n i f e f 
t e m e n t que les Picards n ' é t o i e n t autres que 
des V a u d o i s , ôc M . de Beaufobre a d é 
m o n t r é cette i d e n t i t é dans f b n h i f t o i r e de 
la guer re des H u f f i t e s . V o u s en t rouverez 
l ' ex t ra i t dans le d i c t i o n n a i r e de M . d e 
C h a u f e p i é , q u i a f a i t u n excellent article 
des Picards. V o i c i en peu de m o t s le 
p r é c i s de ce q u i les concerne. 

Les V a u d o i s é t o i e n t en B o h ê m e d è s l ' an « 
1178 ; des d i fc ip les de V a l d o s'y r é f u g i è r e n t 
ôc fu ren t , f o r t b i e n r e ç u s à Z a t é e ôc à L a u -
n i t z , d e u x v i l les vo i f ines f i t u é e s f u r * l a 
r i v i è r e d ' E g n e , Ôc a l lez p roche des f r o n 
t i è r e s de M i f n i e , par o ù les Vaudo i s 
e n t r è r e n t v r a i f e m b l a b l e m e n t en B o h ê m e ; 
une par t ie d u peuple f u i v o i t alors le r i t 
g r e c , pendan t q u e la n o b l e f l e ôc les grands 
q u i avo ien t c o m m e r c e avec les Al lemands 
leurs v o i f i n s , Ôc q u i fe c o n f o r m e n t o r d i 
na i r emen t à la c o u r , f u i v o i e n t pour la 
p l u p a r t le r i t 4a t in ; mais ce r i t ayant é t é 
i n t r o d u i t par f o r c e , m 'en é t o i t que plus 
d é f a g r é a b l e a u peuple . Les V a u d o i s ayant 
t r o u v é de l ' h u m a n i t é ôc de l ' accue i l dans 
les habitans de ces d e u x v i l l e s , l eu r f irent 
c o n n o î t r e les f u p e r f t i t i o n s q u e le temps 
a v o i t i n t r o d u i t e s dans la r e l i g i o n c h r é 
t ienne , ôc les a f f e r m i r e n t dans l ' ave r f ion 
q u ' i l s avoien t d é j à p o u r l ' é g l i f e romaine . 

Ces peuples con fe rve ren t l 'exercice p u 
b l i c d u r i t g r e c , j u f q u e s vers le m i l i e u d u 
X V e . f i e c l e , q u e l ' empereur Char les I V ôc 
l ' a r c h e v ê q u e E r n e f t l ' i n t e r d i r e n t à la f o l -
l i c i t a t i o n des papes & à la p o u r f u i t e des 
m o i n e s . L e r i t l a t i n ayant é t é é t a b l i p a r 
t o u t , les peuples s ' a f l è m b l e r e n t dans les 
b o i s , dans les f o l i t udes ôc dans les c h â t e a u x 
de que lques gen t i l shommes q u i les p r o t é -
geoient ; mais q u a n d les t roubles s ' é l e v è r e n t 
e n - B o h ê m e , ôc que l a n a t i o n leva l ' é t e n 
d a r d c o n t r e le p a p e , ces P i c a r d s , ces 
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V a u d o i s c a c h é s , c o m m e n c è r e n t à fe m o n 
t r e r ; i l s'en m ê l a quelques-uns p a r m i les 
T a b o r i t e s ; d 'autres q u i le v i r e n t en a f l è z 
g r a n d n o m b r e dans une î l e que f o r m e la 
r i v i è r e de L a u n i t z , a f l è z p r è s de N e u h a u s , 
dans le d i f t r i e f , de B e c h i n , p r i r e n t les 
armes ôc f u r e n t d é f a i t s par Z i s k a . 

O n peut r é d u i r e à t ro is c h e f s , les p r e u 
ves q u i j u f t i f i e n t q u e ces Picards é t o i e n t 
V a u d o i s ; i ° . le p r i n c i p a l p r ê t r e q u ' o n leur 
d o n n e ; 2 ° . les dogmes q u ' o n leur a t t r i 
b u e ; 3 0 les c r i m e s , les f o l i e s , ôc les 
h é r é f i e s q u ' o n leur i m p u t e : t o u t quadre 
avec les V a u d o i s . 

I . T h é o b a l d e d i t q u e leur p r i n c i p a l p r ê 
t re s 'appelloit M a t t i n de M o r a v e t . Laurens 
d e B y z i n , chancelier de la nouve l le Pra
gue , fous W e n c e f l a s , q u i a é c r i t u n j o u r n a l 
de la guerre des H u f l i t e s , diarium de 
bello hujjitico , raconte q u ' a u c o m m e n c e -
men t -de i 4 t o , quelques p r ê t r e s Tabor i t e s 
d é b i t è r e n t de nouvel les expl icat ions des 
p r o p h é t i e s , & a n n o n c è r e n t u n a v è n e m e n t 
p rocha in d u fils de D i e u p o u r d é t r u i r e 
les ennemis , ôc p u r i f i e r l ' ég l i f e . " L e 
» p r inc ipa l au teur de cette d o c t r i n e , d i t 
» Laurens de B y z i n , é t o i t u n jeune p r ê t r e 
» d e M o r a v i e , f o r t be l e f p r i t ôc d 'une 
» p r o d i g i e u f e m é m o i r e ; i l fe n o m m o i t 
» M a r t i n , ôc f u t f u r n o m m é Loquis , 
» parce q u ' i l p r ê c h o i t avec une ha rd ie f l e 
» é t o n n a n t e fes propres p e n f é e s , Ôc n o n 
« celles des faints docteurs . Ses p r inc ipaux \ 
» a f l b c i é s f u r e n t Jean O i l c z i n , le bachelier 
» M a r k o l d , le f a m e u x C o r a n d a , Ôc autres 
» p r ê t r e s Tabo r i t e s » . M a r t i n de M o r a v e t 
o u de M o r a v i e , f u r n o m m é Loquis, le p r i n 
cipal p r ê t r e des P ica rds , e f t d o n c u n p r ê t r e 
T a b o r i r e , u n c o l l è g u e d u f a m e u x W e n c e f 
las C o r a n d a , q u i fit t an t de b r u i t dans ce 
p a r t i , ôc q u i avant ôc depuis la m o r t de 
Z i s k a , f u t à la t ê t e des affaires. D e l à i l s'en
f u i t qu ' au f o n d les Picards f o n t des T a b o r i 
tes , & que lés aceufat ions d ' inceftes & de 
n u d i t é s q u i leur o n t é t é i n t e n t é e s , f o n t de 
pures c a l o m n i e s , p u i f q u e t o u t le m o n d e 
c o n v i e n t q ue les Tabo r i t e s n ' en f u r e n t j amais 
coupables. 

M a r t i n de M o r a v i e f u t p r i s avec u n 
au t re ' p r ê t r e , ôc e n v o y é à C o n r a d , ar
c h e v ê q u e de P r a g u e , q u i , a p r è s les avo i r J 
g a r d é s dans u n cachot pendan t p l u f i e u r s t 
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m o i s , les fit jeter tous deux dans u n t o n n e a u 
de p o i x ardente . Q u e l é t o i t l eu r c r i m e ? 
c ' é t o i t d ' a v o i r f o u t e n u j u f q u ' à la m o r t , ôc 
fans avo i r jamais v o u l u f è r é t r a c t e r , que le 
corps de J e f u s - C h r i f t n ' e f t q u ' a u C i e l , ôc 
q u ' i l ne f au t p o i n t fe m e t t r e à g e n o u x d e 
vant la c r é a t u r e , c ' e f t - à - d i r e , devan t l e p a i n 
d e l ' e u c h a r i f t i e . V p i l à u n p r ê t r e P i c a r d , q u i 
a t o u t l 'a i r V a u d o i s . 

I I . Les dogmes des Picards ôc des V a u 
dois , f o n t les m ê m e s ; nous l 'avons d é j à v u 
par le d é t a i l que Schlectat f a i t des o p i n i o n s 
des Picards d e . B o h e m e . I ls fou t ' eno ien t 
q u ' i l ne f a u t p o i n t adorer l ' eucha r i f t i e , 
parce que le corps de J e f u s - C h r i f t n ' y e f t 
p o i n t , lerSeigneur ayant é t é é l e v é au C i e l 
en corps & en ame ; que le pa in ôc le v i n 
d e l ' e u c h a r i f t i e demeuren t t o u j o u r s d u p a i n 
ck d u v i n , ùc. C e f o n t - l à des doc t r ines 
vaudo i fes ôc p u r e m e n t vaudo i fe s . 

Les aceufat ions m ê m e s f o n t des ufages 
vaudois d é g u i f é s en dogmes ; par e x e m p l e , 
les V a u d o i s ne r e c o n n o i f l b i e n t p o i n t de 
f a i n t e t é a t t a c h é e aux a u t e l s , ôc n ' en f a i 
f o i e n t p o i n t une c o n d i t i o n d u fe rv ice d i v i n . 
Si cela e f t , d i f o i e n t leurs adve r f a i r e s , vous 
fer iez d o n c dans les temples ce que les 
mar i s ôc les f e m m e s f o n t dans leurs m a i 
fons î L a c o n f é q u e n c e f u t t r a n s f o r m é e «en 
d o g m e . Les P i c a r d s , d i t - o n , o n t c o m 
merce avec leurs f e m m e s dans les l i eux 
fac rée ; ce f o n t d o n c des m i f é r a b l e s q u ' i l 
f a u t ex te rmine r . 

Les p r ê t r e s V a u d o i s é t o i e n t m a r i é s , ôc 
ils f o u t e n o i e n t que leurs mariages é t o i e n t 
l é g i t i m e s . Q u o i ! d i f o i e n t leurs ennemis , 
u n p r ê t r e f o r t a n t d u l i t de fa f e m m e a p 
prochera des autels? A u t r e c o n f é q u e n c e 
conver t ie en d o g m e . 

Les V a u d o i s n^adoroient p o i n t le f à c r e 
m e n t , ôc ne f l é c h i f l b i e n t p o i n t le g e n o u 
dans les ég l i f e s à la vue d u pa in f a c r é . 
A u t r e c o n f é q u e n c e : i l n ' e f t pas n é c e f l à i r e 
d 'adorer D i e u . 

A j o u t e z à cela les autres dogmes a t t r i 
b u é s aux Picards par Schlectat . I l s n ' i n -
v o q u o i e n t p o i n t les fa ints ; i ls ne p r i o î e n t 
p o i n t p o u r les m o r t s ; ils n ' a d m e t t o i e n t 
p o i n t la c o n f e f l i o n a u r i c u l a i r e , ùc. Si ce 
ne f o n t pas là des V a u d o i s , ce f o n t des 
gens q u i l eur r e f f e m b l e n t p a r f i i t e m e n î 5 

ôc q u i peuvent b i en leur ê t r e af lecics . 



7 S 0 P I C 

I I I . Les c r i m e s , les folies tk les h é r é f i e s 
q u ' o n leur a t t r i b u e , pe r fuaden t encore que 
les pauvres Pica/cis-, e x t e r m i n é s en B o h ê m e , 
é t o i e n t de v é r i t a b l e s V a u d o i s ; c 'ef t ce d o n t 
en t rouvera les preuves dé t a i l l é e s dans l ' o u 
vrage de n i . de Beaufobre : nous y r en 
voyons le lec teur . 

N o u s remarquerons f eu l emen t que la 
n u d i t é q u ' o n leur i m p u t e ef t une pure 
f a u f i è t é , &c que les Picards n ' o n t jamais 
é t é adamif tes . O n n 'apporte que deux p r e u 
ves dans l ' h i f t o i r e , de la n u d i t é p icarde : la 
p r e m i è r e ef t le t é m o i g n a g e , d u p r ê t r e T a b o -
r i t e , tk d u doc teur G i t z i n u s ; i l sn ' aceufen t 
p o u r t a n t pas les Picards d ' u n e n u d i t é p r a t i 
q u e , mais f e u l e m e n t d ' en fe igner que les 
habits n ' é t o i e n t p o i n t n é c e f l a i r e s , tk que fi 
ce n ' é t o i t le f r o i d , o n p o u r r o i t a u f l i - b i e n 
. a l l e rnuque v ê t u . C e n ' e f t d o n c , f u r ces 
d e u x t é m o i n s , qu ' une er reur f p é c u l a t i v e 
q u i ne conc lu t rien pour la p r a t i q u e , encore 
rno ins p o u r ces r id icu les o p i n i o n s , que la 
n u d i t é e f t u n p r i v i l è g e de la l i b e r t é o u de 
l ' innocence . 

L a f é c o n d e preuve q u ' o n d o n n e d é la 
n u d i t é des P i c a r d s , e f t t i r é e de ce q u ' o n 
fit le r a p p o r t a Z i s k a que ceux q u i s ' é t o i e n t 
f o r t i f i é s dans une î le y a l lo ien t t o u t n u s , 
Bi c o m m e t t o i e n t fans hon te toutes for tes 
d ' in famies : cette preuve n ' e f t q u ' u n conte 
a b f u r d e , q u ' o n i n v e n t a cont re des m a l h e u 
reux q u ' o n v o u l o i t f a c r i f î e r ; tk ce q u i r é 
f u t e p le inement la f a u l f e t é de ce b r u i t , 
c 'ef t qu 'en t re tant de Picards que Z i s k a 
f a i f i t dans cette î l e , tk q u ' i l fit p é r i r , 
o n ne v o i t pas dans l ' h i f t o i r e q u J u n f e u l 
a i t é t é t r o u v é n u . D e p l u s , c o m m e n t fe 
pe r fuader que la n o b l e f f ë de M o r a v i e , 
q u i p r o t é g e o i t les Picards de i o n pays , 
ait p u f o u t e n i r des fanat iques q u i d o n n o i e n t 
dans l ' ëxcès r i d i c u l e de f è fa i re une r e l i 
g i o n de la n u d i t é ? E n f i n , c o m m e n t i m a 
giner que d ' i n f â m e s v o l u p t u e u x f o u f f r e n t 
c o n f t a m m e n t les p lus cruels f u p p l i c e s , & 
qu ' i l s embra fient v o l o n t a i r e m e n t une m o r t 
cruel le q u i les va p r ive r de tous les p l a i 
f î r s a p r è s lefquels i ls c o u r o i e n t ? A j o u t e z 
à toutes ces preuves le t é m o i g n a g e d u 
j é f u i r e B a l b i n u s , q u i ne d o i t pas ê t r e f u f -
p e c t é de f a v o r i f e r ces h é r é t i q u e s ; & 
n é a n m o i n s i l conv ien t que c 'e f t à t o r t 
qu'on a a c e u f é les Picards à cet é g a r d , 
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tk i l reproche à T h é o b a l d e d ' avo i r d o n n é 
m a l - à - p r o p o s aux à d a m i t e s le n o m de 
Picards . B a l b i n . Epitom,. rer. Bohem. 
lib. I V , pag. 4 4 9 . V o i c i ce que les 
t h é o l o g i e n s ca thol iques les plus m o d é r é s 
penfen t des Picards : i ls d i f e n t que ce 
f u t une fec te d ' h é r é t i q u e s q u i s ' é l e v è r e n t 
en B o h ê m e dans le X V e fiecle , tk q u i 
p r i r e n t ce n o m de l eu r c h e f a p p e l l é P i 
ca rd , n a t i f des Pays-bas. 

Q u e ce fana t ique fe fit f u i v r e d ' u n affez 
g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s 8c de f e m m e s , 
q u ' i l p r é t e n d o i t , d i f o i t - i l , r é t a b l i r dans 
le p remie r é t a t d ' innocence o ù A d a m avoit 
é t é c r é é ; c 'ef t p o u r q u o i i l p r eno i t a u f t i le 
t i t r e de nouvel Adam. 

Q u e fous ce p r é t e x t e i l é t a b l i t c o m m e un 
d o g m e p a r m i fes fec ta teurs , la jou i l fance 
des f e m m e s , a j ou t an t que la l i be r t é -des 
enfans de Dieu, c o n f i f t o i t dans cet ufage, 
tk que tous ceux q u i n ' é t o i e n t pas de leur 
fecte é t o i e n t efclaves. M a i s q u o i q u ' i l auto
r i sâ t la c o m m u n a u t é des f e m m e s , fes difc 
ciples ne p o u v o i e n t cependant en j o u i r fans 
fa p e r m i f f i o n , q u ' i l accordo i t a i f é m e n t , 
en d i f a n t à ce lu i q u i l u i p r é f è n t o i t une 
f e m m e avec laquel le i l d é f i r o f t avoir c o m 
merce : V a , fais croître, multiplie & 
remplis la terre. I l p e r m e t t o i t a u f f i à cette 
populace ignoran te d 'al ler t ou t e n u e , i m i 
t an t en ce p o i n t , c o m m e en l ' au t re , les 
anciens A d a m i t e s . Voye^ À D A M I T E S - . 

Les Picards avo ien t é t a b l i leur ré f idencê 
dans une î l e de la r i v i è r e de L a n f n e c z , à 
qua torze lieues de T h a b o r , place f o r t e , ou 
Z i s k a , g é n é r a l des H u f l î t e s , a v o i t - I o n 
qua r t i e r p r i n c i p a l . C e guer r ie r i n f t r u i t des > 
abomina t i ons des P i c a r d s , marcha con
t re eux ', s 'empara de leur î l e , & les f i t tous 
p é r i r par le fer o u par le f e u , à l 'exception 
de deux q u ' i l é p a r g n a , p o u r s ' in f t ru i re de 
l eu r d o c t r i n e . D u b r a v . liv. V I . Spondearf 
ann. chr. 14ZO. 

P I C A R E L , f . m . imaris, ( H i f i . naU 
Iclhyol, ) p o i f f o n de m e r . O n l u i a d o n n é 
à A n t i b e s le n o m de garon, & en L a n * 
guedoc ce lu i de picarel, parce q u ' i l pique 
la langue l o r f q u ' i l e f t d e f f é c h é & f a l é . C ' e f t 
une efpece de m e n d o l e q u i e f t t o u j o u r s 
b lanche 3 cependant i l e f t p lus é t r o i t & 
plus c o u r t que la m e n d o l e , car i l n 'a que la 
l o n g u e u r d u d o i g t . L e m u f e a u e f t pointu, ; 
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\\ y a de chaque c ô t é f u r le m i l i e u d u corps 
une tache no i r e & des t ra i t s a r g e n t é s & 
d o r é s , mais peu apparens , q u i s ' é t e n d e n t 
depuis l a t ê t e j u f q u ' à l a queue j au r e l i e 
i l r e f f e m b l e à l a m e n d o l e pa r l e s n a g e o i r e s , 
les a i gu i l l ons , l a q u e u e , &c. R o n d e l e t , 
hiftoire des poiffons , liv. V , chapitre xiv. 
Voyei M E N D O L E , poiffon. 

P I C A T A P H O R E , f u b f t . m / ( Aftrolog. 
judic. ) L e s a f t ro logues appe l len t a i n f i la 
h u i t i è m e m a i f o n c é i e f t e , par l aque l le i ls 
f o n t des p r é d i c t i o n s t o u c h a n t l a m o r t & les 
h é r i t a g e s des h o m m e s . O n la n o m m e encore 

- porte fupérieure , l i eu p a r e f î è u x , m a i f o n de 
m o r t & des h é r i t a g e s . Ranzovius , dans f b n 
tractât, aftrolog. part. I I , a t r a i t é toutes ces 
fada i fes r i d i cu l e s . ( D . J . ) 

PICAVERET , voyei LlNOTE. 

P I C C A - F L O R , f. m . (Hiffoire nat. 
Ornithol. ) c 'ef t le n o m que les E f p a g n o l s 
donnen t au c o l i b r i o u à l ' o i f e a u - m o u c h e , à 
c a u f è cru'il ne v i t que d u f i i c des f l eu r s . Son 
a r t i c le e f t f a i t au mot C O L I B R I . 

R i e n n ' é g a l e l a b e a u t é d u p l u m a g e de 
ces charmans o i f e a u x j i ls f o n t leurs nids avec 
t o u t l ' a r t & les p r é c a u t i o n s po f l ib l e s \ cepen-

j f ' d a n t i ls n 'eu f o n t que t r o p fouven t c h a f l è s 
• p a r de grof fes & cruelles a r a i g n é e s , q u i y 

v i ennen t p o u r fuce r les œ u f s o u le f a n g des 
pauvres pet i ts c o l i b r i s . 

P r e f q u e tous les auteurs a f lu ren t que cet 
o i f e a u n 'habi te que les pays chauds j mais 
M , de la C o n d a m i n e d é c l a r e q u ' i l n 'eu a 
v u n u l l e pa r t en p lus graude q u a n t i t é que 
dans les j a rd ins de Q u i t o , d o n t le c l i m a t 
t e m p é r é approche plus du f r o i d que de l a 
g rande chaleur . Mém. de (acad. des fcienc. 
1 7 4 5 . (D.J.) 

PICEA ABIES, ( Jardinage. ) e f t une 
efpece de f à p i n v u l g a i r e m e n t a p p e l l é épicia, 
& f è m b l a b l e à l ' i f p o u r le bois tk l a f e u i l l e , 
q u i . n e t o m b e p o i n t } i l s ' é l è v e plus hau t , 
fans ê t r e n i f i g a r n i , n i fi beau. L e picea 
p r o d u i t d é la g ra ine q u i le p e r p é t u e . O n le 
p lace o r d i n a i r e m e n t dans les parcs en t re 
les arbres i f o l é s des a l l é e s d o u b l e s , ou dans 
les bofquets verds. 

P I C E L L O , ( G ^ r . mod.) v i l l e o u b o u r g j 
d e l ' A n a t o l i e f u r l a m e r N o i r e , entre Pen-
de rach i tk S a m a f t r o . G e f t l 'ancienne P f y l -
lium de P t o l o m é e . 

Tome XXV 

# P I C 7 £ r 
P T C E N T I A , (Gécgraph. anc.) v i l l e 

d ' I t a l i e , capi ta le des P i c e n î i u s . Ce t t e v i l l e 
é t o i t daus les terres. L e s habi tans f u r e n t 
c h a f l è s de leur v i l l e , pou r avo i r pr i s le p a r t i 
d ' A n n i b a l . L é a n d e r tk M a z e l l a d i f e n t q u ' o n 
la n o m m e p r é f e n t e m e n t Vicentia. r . I l y 
a v o i t une autre v i l l e d ' I t a l i e d u n o m de 
Picentia ; e l le é t o i t dans le L a t i u m , f é l o n 
D e n i s d 'Ha l i ca rna f f e , lib. V 

FICENT1NORUM GENS, FICEN-
T I N I tk FI CE N TES , ( Géogr. anc. ) 
peuples d ' I t a l i e . Us h a b i t o i e n t f u r l a c ô t e 
de la mer de T o f c a n e , depuis le p r o m o n 
t o i r e de M i n e r v e , q u i les f é p a r o i t de l a 
C a m p a n i e , j u fqu ' au fleuve Silarus , q u i 
é t o i t l a bo rne entre les P icent ins & les 
Lucan i ens . Daus les terres i ls s ' é t e n d o i e n t 
j u fqu ' aux l i m i t e s des Samnites & des H a r -
p i n i , l i m i t e s q u i nous font n é a n m o i n s ab - , 
f b î u m e n t inconnues. 

PICENUM , ( Géogr. anc. )• c o n t r é e 
d ' I t a l i e à l ' o r i en t de l ' U m b r i e , & connue 
a u f l i fous le n o m â'ager Picenus. L e s h a b i 
tans de cette c o n t r é e é t o i e n t appelles Picen-
tes ; i ls é t o i e n t d i f f é r e n s des Picentini , q u i 
h a b i t o i e n t f u r l a c ô t e de l a m e r i n f é r i e u r e . 
C e peuple é t o i t fi n o m b r e u x , que P l i n e , 
lib. I I I , cap. xviij, f a i t m o n t e r à t ro i s 
cents foixante m i l l e le n o m b r e des Picentes 
q u i fe fournirent aux R o m a i n s . L e s bornes 
du Picenum p r o p r e m e n t d i t , s ' é t e n d o i e n t 
le l o n g de Ja c ô t e , depuis le fleuve Œ f u s 
ju fqu ' au pays des Prœtutiani. D a n s un fens 
plus é t e n d u , le Picenum c o m p r e n o i t l e 
pays des Prœtutiani tk. le t e r r i t o i r e de l a 
v i l l e A d r i a . 

J 'a i d i t que les P icen t ins , Picentini'9 

h a b i t o i e n t f u r la c ô t e de la m e r i n f é r i e u r e j 
j ' a j o u t e i c i que ce peuple é t o i t une c o l o n i e 
de S a b i n s , q u i é t a n t f o r t i s de Picenum, 
a u j o u r d ' h u i l a M a r c h e d 'Ancone , s 'empa
r è r e n t d'une p a r t i e de l a C a m p a n i e . I l s 
p o f f é d o i e n t le can ton de te r re o ù e f t à p r é -
fen t l a pa r t i e occidenta le du P r i n c i p a t m é 
r i d i o n a l , entre k ; cap C a m p a n e l l a tk l e 
f l euve S é l o . O n c r o i t que Salerne é t o i t l a 
capi ta le de ces peuples. ( D. J . ) 

P I C H A - M A L , ( H i f l . nat. Botan.) fleur 
q u i fe cu l t i ve dans l ' î le de C e y l a n \ e l le e f t 
b lanche tk a l ' odeur d u j a f m i n : o n en 
appor te tous les mat ins u n b o u q u e t au r o i 
d u p a y s , e n v e l o p p é dans u n l i n g e blanc ? & 

D d d d d 
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f u f p e u d u à un b â t o n . C e u x q u i r encon t ren t 
ce b o u q u e t , fe d é t o u r n e n t par r e fpec t . I l y a 
des o f f i c i e r s q u i t i ennen t des terres d u r o i 
p o u r y p lanter de ces f l e u r s } i ls o n t le d r o i t 
de s 'emparer de tous les endroi t s o ù i l s pen-
f e u t qu'elles c r o î t r o n t le m i e u x . 

P I C H E T , P I C H E R , P I C H E , f . m . 
( Marchands de vin. ) pe t i te cruche de terre 
à b e c , q u i l eur f e r î à t i r e r d u v i n d'une 
p i è c e p o u r en r e m p l i r d 'autres. 

P I C H I N C H A / ( Géogr. mod. ) m o n t a 
gne de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e , dans 
l 'audience de Q u i t o , tk au p i é de laque l le 
e f l b â t i e la v i l l e de Q u i t o . C 'ef l : une p o i n t e 
de la C o r d e l i è r e , tk f u r l aque l l e i l y a u n 
v o l c a n , a i n f i que f u r l a p l u p a r t des autres: 
ce l le-c i a 2 4 3 4 toifes au deffus de la mer . 
M M . de la C o n d a m i n e tk B o u g u e r , dans 
l eu r voyage du P é r o u , pa f f e r en t t ro is 

le f o m m e t de Pichincha. fe m aines f u r 
( D. J.)* 

P I C I C I T L I r f. m . ( Hifl. nat. Ornith. ) 
p e t i t o i f eau de pa f fage des Indes occ iden
tales espagnoles , q u i ne p a r o î t au M e x i 
que q u ' a p r è s la f a i f o n des. p lu ies . T o u t f o n 
pennage e f t g r i s , e x c e p t é la t ê t e tk le cou , 
q u i f o n t no i r s . N i e r e m b e r g e f t le f e u l auteur 
q u i en a i t d o n n é la d e f c r i p t i o n . (D. J . ) 

P1C1NCE , ( Géogr. anc. ) l i e u d ' I t a l i e 
en t re R o m e tk N o i e . C ' e f t l ' e n d r o i t o ù 
S y l l a r e ç u t la f é c o n d e ambaf fade d u 
f é n a t , q u i l e p r i o i t de ne pas marche r 
à m a i n a r m é e con t re l a v i l l e d e R o m e . 
f D.J. ) 

P I C N O S T Y L E , o a P I C N O S T Y L L E , 
f . m . ( A r c h i t e c l . ) c 'ef t le m o i n d r e eutre-
co lonne de V i t r u v e , q u i e f t d 'un d i a m è t r e 
tk d e m i , o u de t ro i s , modules , d u grec 
wtyjof , ferré, tk <ri>hc( colonne. 

P I C O , (Géogr. mod.) î l e s de l ' O c é a n , 
l 'une des A ç o r e s , à 3 lieues f u d - e f t de 
T r a i a l , à 4 f u d - o u e f t de S a i n t - G e o r g e s , 
tk k 11 f u d - o u e f t quar t à f o u e f t de T e r c e r e . 
Ce t t e î le a e n v i r o n 15 lieues de c i r c u i t , 
& e f t e x p o f é e à des volcans ; el le p r o d u i t de 
me i l l eu r s v ins que toutes les autres A ç o r e s . 
Son n o m l u i v i e n t d'une haute m o n t a g n e 
q u i y e f t , & qu 'on appel le le Pis o u Pic 
des Açores. Long, f é l o n D e i i l l e , 349 . 2 1 . 
lat. 38 . -35 . ( D . J . ) 

P 1 C O L , f. m . ( Commerce. ) po ids 
f f o n î o u fe f e r t à l a C h i n e p o u r pe fe r l a f mentes . (£>.J<) 
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f o i e . 11 c o n t i e n t f o i x a n t e - f i x catis & t ro i s 
quarts de catis \ en f o r t e que "trois- p i -
cols f o n t au tant que le bahar de M a -
laca , c ' e f t - à - d i r e , d eux cents catis . Voye^ 
B A H A R . 

Picol e f t a u f î i u n poids en u f à g e e n divers * 
l i e u x d u con t inen t tk des î l e s des Indes 
occidentales \ i l pefe e n v i r o n v i n g t l ivres 
poids de H o l l a n d e . Diclion. de commerce. 

P I C O L E T S , f i m . p l . ( Serrurerie. ) les 
ferruriers appe l len t cle la f o r t e deux pet i tes 
•pièces de f e r r i v é e s au c ô t é de chaque p o u 
p é e de leur t o u r , à t ravers lefquel les p a f 
fen t les bras q u i f o u t i e n n e n t le f u p p o r t j les 
picolets font a u f î i de pe t i t s c rampons q u i 
f o u t i e n n e n t le p ê n e dans l a f e r ru re , o u 
p l u t ô t q u i en c o n d u i f e n t l a queue. I l y en a 
de deux fortes, l e picolet à pa t te & le 
picolet à r i v u r e . L e p r e m i e r fe t i r e d'une 
p i è c e de fer ba t tue m i n c e , tk l a rge de fix 
l ignes *, o n p l i e le p i é f u r u n m a n d r i n f a i t 
de la hauteur tk l a rgeu r de l a queue d u p ê n e 5 
o u le p l i e en dehors , ç e q u i f o r m e 1^ patte 
q u ' o n perce d 'un t r o u o ù pa l fera l a vis q u i 
d o i t le fixer f u r le p a l a f t r e . A u bou t ' du p i é 
o ù i l n 'y a p o i n t de pa t te , o n pra t ique u n 
t enon q u i en t re dans une pe t i t e enta i l le 
qu ' on a f o i n de p r a t i q u e r au pa la f t r e . C e t t e ^ 
f o r t e de picolet ne fe r i v e p o i n t , & on l e : J 

d é m o n t e à v o l o n t é . 
L e picolet q u i fe r i v e f u r l e .pa la f t re fe f a i t 

c o m m e l e p r é c é d e n t , e x c e p t é q u ' i l n'a p o i n t 
de pat te à u n de fes p i é s , mais deux tenons 
p o u r le r i v e r f u r le p a l a f t r e . 

P I C O L I , f . m . ( Monnoie. ) monno ie 
de c o m p t e d o n t o n fe f e r t en S i c i l e , p a r t i 
c u l i è r e m e n t à M e f t i n e & à P a ï e n n e , pour 
les changes tk p o u r t en i r les l i v r e s , f o i t en 
par t ies d o u b l e s , f o i t , e n par t ies fimples^ 
h u i t picolis va len t u n p o n t i , tk fix pico lis; 
f o n t le g r a i n . O u c o m p t e par onces , t a r i n s , 
gra ins tk picolis , q u ' o n f o m m e par 30 , 
par 2 0 & par 6 \ l 'once valant. 30 tarins , 
le t a r i n 2 0 gra ins , tk le g r a i n 6 picolis* 
Diclionn. de Commerce. ;"' 

P I C O L L U S , f . m . (Mythol. des Ger
mains. ) d i v i n i t é des anciens habi tans de 
la P r u f l è , cjui l u i ç o n f à c r o i e n t l a t ê t e d 'un 
h o m m e m o r t , b r û l a i e n t d u f u i f en l ' hon 
neur de ce d i eu , ôc l u i e f f r o i e n t des fa -
c r i f ices f a n g l a n s , p o u r n 'en ê t r e pas tour-, 
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P I C O R É E , f . f . ( Art milit. ) e f t l ' e f 

pece de pe t i t e guer re que f a i t le f o l d a t l o r f 
q u ' i l fort d u ca rnp p o u r p i l l e r o u marauder . 
Voyei P I L L A G E & M A R A U D E . 

Suivant l a N o u e , l a picorée p r i t na i i fance 
dans les guerres c iv i les o u de r e l i g i o n fous 
Char les J X . D ' a b o r d les t roupes avoien t 
o b f e r v é beaucoup de d i f c i p l i n e j mais elles 
fe p o r t è r e n t b i e n t ô t aux plus grands d é f o r -
dres i P i a c u n fe c o m p o r t a i t , d i t ce m i l i 
t a i r e c é l è b r e , c o m m e s' i l y avo i t eu u n p r i x 
de p r o p o f é à c e î u i q u i f e r o i t le plus de m a l } 
i^'où s ' e u f ù i v i t , d i t - i i , procréation de 
mademoifelle la p i c o r é e , qui depuis efi fi 
bien accrue en dignité , qu'on l'appelle main
tenant madame. Cependan t l ' a m i r a l C o -
l i g n i ne n é g l i g e o i t r i e n p o u r m a i n t e n i r la 
d i f c i p l i n e \ mais m a l g r é les exemples de 
f é v é r i t é d o n t i l u f o i t p o u r r é p r i m e r ç e 
d é f o r d r e , c o m m e t o u t le m o n d e y p r e n o i t 
p a r t , k nob le l f e a i n f i que le fimple foldat , 
i l ne l u i f u t pas p o f ï i b l e d 'y r e m é d i e r e n t i è 
r emen t , (q ) 

P I C O T , f. m . terme de bûcheron ; pe t i t e 
po in t e q u i r e f t e d u bois t a i l l i s c o u p é f u r 
t e r r e , & q u i b l e f t è v i v e m e n t , les p i é s , 
quand o u marche deffus fans y p rendre 
ga rde . t 

P l C O T f. m . (Inftrument de carrier.) ce 
que les carr iers n o m m e n t u n picot, e f t une 
é f p e c e .de mar t eau p o i n t u , q u i n'a qu 'un 
c ô t é i l po r te e n v i r o n h u i t pouces de l o n 
gueur , & u n pouce en q u a r r é à l ' e n d r o i t 
o ù i l e f t e m m a n c h é . Son manche n'a pas 
m o i n s de c i n q p i é s de l o n g \ c 'ef t 1111 des 
ou t i l s q u i fervent à fou leve r la p i e r r e . 

P l C O T , fi m . ( Pàffementerie. ) c 'e f t la 
p a r t i e q u i c o n f t i t u e le bas d'une dente l le o u 

. - . p a f t è m e n t , & q u i r è g n e d 'un b o u t à l ' a u t r e , 
o ù e l le f o r m e une pe t i t e e n g r e ï u r e j i l y a 
de Tapparence q u ' o n l u i a d o n n é ce n o m 
à caufe qu 'e l le fe t e r m i n e en peti tes poin tes 
p l a c é e s les unes cont re les autres \ e n e f t i m é 
f o r t les dentelles -dont l e picot e f t b i e n t r a 
v a i l l é & b i e n ferré , parce qu'elles duren t 
p lus que les autres . ( D . J . ) 

P l C O T , f . m . ( Pêche. ) c 'ef t une f o r t e 
"de filets q u i t i r e f o n n o m 4e l ' o p é r a t i o n que 
f o n t les p ê c h e u r s en p i q u a n t les fonds vo i f i n s 
d u l i e u o ù i ls o n t t endu leurs filets. L a gran
deur de l a m a i l l e & l a q u a n t i t é d u p l o m b 
d o n t i l s d o i v e n t ê t r e c h a r g é s par l e b a s , 
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fout p r e f ç r i t s pa r l ' o r d o n n a n c e , Uv. V 7 

tit. i , art.. 8. 
L a p ê c h e des picots c o m m e n c e à l a fin 

d ' a v r i l , & f e c o n t i n u e j u f q u ' a u m o i s d e 
n o v e m b r e . P o u r f a i r e ' c e t t e p ê c h e , les p ê 
cheurs v iennen t dans leurs ba teaux é t a b l i r 
l eur filet d'ebe & de ba f fe e a u f u r des f o n d s 
q u i o n t encore que lque fo i s c i n q à fix b ra f fes 
d 'eau. L e filet a 4 0 à 50 braffes de l o n g , 
& 2 à 3 de c h û t e . L e b o u t f o r a i n q u i e f t 
le p r e m i e r que l ' o n je t te à l a m e r , e f t 
f r a p p é for une ancre. Us t enden t le filet u n 
peu en d e m i - cercle & en t ravers de l a 
m a r é e . L ' a u t r e b o u t du filet e f t f r a p p é f u r 
une g r o l f e p i e r re o u cab l ie re , q u ' i l s n o m 
m e n t étalon , & f u r l aque l le e f t f r a p p é e u n e 
b o u é e p o u r l a r e c o n n o î t r e . 

Q u a n d i ls f o n t a i n f i é t a b l i s , les p ê c h e u r s 
s ' é l o i g n e n t u n efpace c o n f i d é r a b l e de leurs 
f i l e t s . A p r è s s'en ê t r e é l o i g n é s f u f f î f a m m e n t , 
i ls rev iennent en p iquan t l e f o n d , p o u r f a i r e 
f a i l l i r le p o n f o i i & le f a i r e donner dans l e 
filet qu ' i l s r e l è v e n t e n f u i t e , & r e c o m m e n 
cent l a m ê m e o p é r a t i o n p l u f i e u r s f o i s \ ce 
qu ' i l s appe l l en t trajets , t a n t que dure l e b e . 
S'ils n ' on t r i e n p é c h é , i l s c o n t i n u e n t de 
f l o t en f a i f a n t l a m ê m e m a n œ u v r e ; & 
epand i ls ne fe f e r v e n t pas de perches p o u r 
p i q u e r le f o n d , i ls o n t une g r o f f e p i e r r e o u 
cabl ie re p e r c é e , d u poids de 60 à 3o l i v r e s , 
a m a r r é e à u n cordage ; i ls la l a i f f e n t t o m b e r 
au f o n d de l 'eau p o u r é p o u v a n t e r l e p o i f f o n 
p l a t , & le f a i r e f a i l l i r hors du f ab l e t k fe 
jeter dans le filet \ ce q u i l eu r r é u f t i t , f u r -
t o u t f i les picots font tendus for des f o n d s 
durs & de roche , o ù i i fe t rouve encore 
un peu de f a b l e dans l e q u e l i e p o i f f o n p l a t 
fe p u i f f e e n f o u i r . 

O n p r e n d p r i n c i p a l e m e n t avec ce filet, 
des p o i f f o n s p l a t s , c o m m e t u r b o t s , b a r b u e s , 
fo l les 8c des f i e r s , que p o u r cette r a i f o n 
les p ê c h e u r s n o m m e n t des picots francs. 

P I C O T E , f . f . ( Lainage. ) ou gueufe , 
é t o f f e tou te de l a ine d 'un t i è s - b a s p r i x 3 c 'e f t 
une efpece de p e t i t c a m e l o t . Ce t t e f o r t e 
d ' é t o f f e fo f a b r i q u e à L i l l e en F l a n d r e , o ù . 
i l s'en f a i t de p lu f i eu r s longueurs & ' q u a l k é s . 
E l l e e f t à - p e u - p r è s fe rnb lab le aux l a m p a -
r i l l a s & p o l i m i t e s , mais n o n pas de fi 
bonne q u a l i t é . Sa d e f t i n a t i o n l a plus o r d i 
na i re e f t p o u r l ' E f p a g n e , car p o u r e n 
F rance i l ne s'y en c o n f o m m e p re fque pas* 

D d d d d a. 
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I l y a a u f l i des picotes q u i i b n t m ê l é e s de 
I b i e . Savary. 

P I C O T E M E N T , f . m . (Médec. ) & 
une p r o p r i é t é des corps angulaires & aigus , 
par laquel le ils p i co ten t ck caufent des v i b r a 
t ions ck les i n f l e x i o n s des f ib res des nerfs , 
& une grande d é r i v a t i o n d u fluide nerveux 
dans les parties a f f e c t é e s . 

. L e s picotemens p r o d u i f e n t l a dou leur , l a 
chaleur , l a rougeur , &c. O n peut les r é 
d u i r e aux d é p i l a t o i r e s violens & p é n é t r a n s , 
aux finapifmes m o d é r é s , aux v é f i c a t o i r c s 
& aux cauf t iques . Voye\ S I N A P I S M E , V É -
SICATOIRE , &c. 

P I C O T E R , v . act . p ique r des t rous j 
& P I C O T É , a d j . ( Gramm. ) t a c h é de 
pe t i t s t rous . I l fe d i t de ceux q u i o n t eu la 
p e t i f e - v é r o l e , U fe d i t a u f l i en b l a f o n p o u r 
marqueté. L e s p ê c h e u r s ck les na tu ra l i f t e s 
o n t r e m a r q u é que la t r u i t e é t o i t picotée; 
c 'ef t a i n f i qu ' i l s rendent le m o t lat in- varie-
gatus , q u i f i g n i f i e ftricfement couvert de 
taches de différentes couleurs. 

P l C O T E U R S , f. m . p l u r . (Pêche.-) 
pe t i t s bateaux* fe rvan t au Iamanage ck à l a 
p ê c h e \ t e rme cle p ê c h e u f î t é dans l ' a m i r a u t é 
de Sa in t -Va i l e ry en S o m m e . 

P I C O T I N , f. m . ( M e f . de contenance-^ 
f o r t e de pe t i te m e f u r e à avoine q u i con t i en t 
qua t re l i t r o n s , c ' e f t - à - d i r e , l e qua r t d 'un 
b o i f f e a u de Par is . L e picotin don t fe fe rvent 
les bourgeo i s pour la d i f t r i b u t i o n de l ' avoine 
à leurs chevaux , e f t o r d i n a i r e m e n t d ' o f î e r -v 

mais ce lu i don t fe f e rven t les regra t t ie rs & 
m a î t r e s g r a i n i e r s , d o i t ê t r e de bo is . 

L e picotin de bois n 'e f t autre c h o f è que 
le qua r t du b o i f f e a u de Par is : i l d o i t avo i r 
qua t re pouces n e u f l ignes de hauteur for fix 
pouces n e u f l ignes de d i a m è t r e o u de l a rge 
entre les deux f û t s . 

L e picotin , en anglo is pect\, e f t encore 
une m e f u r e pour les grains d o n t o n fe f e r t 
à L o n d r e s & dans le r e f t e ' d e l ' A n g l e t e r r e \ 
quat re picotins f o n t u n g a l o n o u b o i f f e a u \ 
h u i t galons f o n t le quar teau ou b a n q u e , ck 
d i x quar teaux u n qua r t f o n t l e l a f t . Savary. 
( D . J . ) 

P I C O T I N , ( Arpentage. ) c 'ef t une m e 
f u r e q u i f e r t à l 'arpentage dans quelques 
l i e u x de la Gu ienne . I l f au t 12 efcaits p o u r 
f a i r e le picotin , chaque e f c a i t de 12 p i é s 
m e f u r e d ' A g e n , q u i e f t e n v i r o n de t ro i s 

P I C 
l ignes p lus g rande que l e p i é de r o î ; 
Savary. * 

P I C P U S , P I C P A S S E , P I Q U E -
P U S S E , f u b l l . m . ( Kift. eccléf. ) r e l i g i e u x 
d u t i e r s -o rd re de S. F r a n ç o i s , a u t r e m e n t 
di ts pénitens, f o n d é s en 1 6 0 1 à Picpus, 
p e t i t v i l l a g e q u i touche au f a u x b o u r g f a i n t 
A n t o i n e de Par i s . C ' e f t ce v i l l a g e q u i a 
d o n n é n o m à l a m a i f o n des r e l i g i e u x , St 
c 'ef t cette m a i f o n q u i n ' e f t que l a " S c o n d è 
de l ' o rd re , q u i a d o n n é n o m à l ' o rd re 
en t i e r . L o r f q u ' u n amba f f adeu r f a i t f o n 
e n t r é e , les o f f i c i e r s d u r o i v o n t le p r e n 
dre à Picpus. Us d î n e n t dans l a m a i f o n . 
C ' e f t d e l à que l a marche c o m m e n c e . M a 
dame Jeanne de S a u l t , veuve de R e n é de 
Rochechoua r t , c o m t e de M o r t e m a r , e n 
f u t reconnue p o u r f o n d a t r i c e . H e n r i I V 
accorda des let tres-patentes au nouve l é t a -
b i i f f e m e n t . L o u i s X I I I p o f a l a p r e m i è r e 
p i e r r e de l ' é g l i f e , & p r i t dans les le ttres-
patentes q u ' i l accorda e n - 1 6 2 4 au m o n a f 
tere , l a q u a l i t é de f o n d a t e u r . 

P I C Q ou P I C , f . m . ( M e f . de longueur.) 
m e f u r e é t e n d u e d o n t o n f e f e r t en T u r q u i e y 

a i n f i que l ' o n f a i t de l 'aune en F rance pour 
m e f u r e r les corps des longueurs , c o m m e 
é t o f f e s , to i les , &c. 

L e picq con t i en t 2 p i é s 2 pouces 2 l i g n e s , 
q u i f o n t t ro i s c i n q u i è m e s d'aune de Paris \ 
en forte que c'mqpicqs f o n t t ro i s aunes , o u 
t ro i s aunes f o u t c'mqpicqs. 

O n appel le à S m y r n e tapis de picq, l a 
f é c o n d e forte de tapis cle T u r q u i e ou de-
f ' e r f è , q u i s'y a c h è t e n t par les nations q u i 
f o n t ÏQ c o m m e r c e du l evan t . I l s f o n t a i n f i 
n o m m é s , parce qu'ils- ne f è vendent pas à 
la p i è c e , mais au picq q u a r r é . Diâionn. de 
commerce. 

P i C Q U I N A I R E , f . m . (Art milit.) 
anc iennement h o m m e de gue r re a r m é d'une 
p i q u e . 

P I C R I S , ( Botaniq. ) n o m d o n n é pa r 
Linnceus au genre de plantes a p p e l l é pa r 
V a i l l a n t helminthothecd ; en v o i c i les carac
t è r e s . L e cal ice c o m m u n e f t d o u b l e \ l ' e x t é 
r i eu r e f t c o m p o f é de c i n q feu i l l es fai tes en 
c œ u r j l ' i n t é r i e u r e f t de f o r m e ovale & 
t o u t ouver t . L a f l e u r e f t d 'un genre coin-. 
p o f é , e l le e f t pa r t i e u n i f o r m e , ck en p a r t i e 
f a i t e en f a î t i è r e . L e s pet i tes fleurs q u i l a 
forment f o n t é g a l e s ck n o m b r e u f e s j cha- -
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a m e e f t c o m p o f é e d 'un f eu l p é t a l e p a r t a g é 
e n c i n q " fegmens \ les é t a m i n e s f o n t c i n q 
filets capi l la ires j les bof le t tes des é t a m i n e s 
l b n f c y l i n d r i q u e s ; le g e r m e d u p i f t i l e f t 
p l a c é fous la fleur \ le ftyle e f t de la l o n 
gueur des é t a m i n e s \ les ftigmates au n o m b r e 
de d e u x , f o n t r e c o u r b é s \ les calices f u b 
fiftent a p r è s l a c h û t e des fleurs, ck f e rven t 
de capfu le aux femences q u i f o n t o v o ï d e s , 
obtufes & à aigret tes ; le r é c e p t a c l e ou l 'en
veloppe , e f t n u j les graines var ien t en 
figure. * 

P I C T E S ( L E S ) , ( H i f i . Géogr.) en 
l a t i n Piâi ; anciens peuples de la Grande -
Bre tagne , mais d o n t l ' o r i g i n e e f t f o r t o b f 
cure . L o r f q u e les R o m a i n s s ' e m p a r è r e n t de 
l a Grande-Bre tagne , les Piâes occupo ien t 
l a pa r t i e o r i en ta le de l ' î l e , depuis l a T i n e 
j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é f e p t e n t r i o n a l e . 

Sous les p remie r s empereurs r o m a i n s i l 
ne fe pa f fa r i e n de r emarquab le coi lesP/V7f?s 
pa ro i f f en t avo i r eu pa r t \ mais fous V a l e n -
t i n i e n I , les R o m a i n s les a t t a q u è r e n t , 
parce que ces p e u p l e s , de concer t avec 
leurs v o i f i n s , avo ien t f a i t des i r r up t i ons 
dans l a p r o v i n c e r o m a i n e . N e é t a r i d i u s , 
g a r d i e n des c ô t e s , Buchobandes , Severe 
& J o v i n en t r ep r i r en t i n u t i l e m e n t de les 
f o u m e t t r e , car i ls f u r e n t d é f a i t s t o u r - à -
t o u r . E n f i n T h é o d p f e l ' anc ien y ayant é t é 
e n v o y é , augmen ta les terres des R o m a i n s 

l y i ' i m g r a n d pays q u i appar t eno i t aux Piâes. 
F^Dans la f u i t e S t i l i c o n , tu teur d ' H o n o r i u s , 

envoya V i è t o r i n u s p o u r r é p r i m e r f o r t e 
m e n t ces peuples , q u i depuis la m o r t de 
T h é o d o f è , r e c o m m e n ç o i e n t à f a i r e de 
nouvel les . c o u r f è s dans l a p rov ince r o m a i n e . 
V i c f o r inus a g i f f a n t en m a î t r e , l eur d é f e n d i t 
de n o m m e r u n fuccef feur à H e n g î f t leur r o i ; 

; q u i veno i t de m o u r i r . C e t t e a c t i o n de hau
teur i r r i t a les Piâes, q u i c ru ren t q u ' i l 
v o u l o i t les chaffer de leur î l e , c o m m e i l 
e u avoi t charte les Scots pa r l eu r f è c o u r s . 
Dans cette c ra in te , i l s r appe l l e ren t les 
Scots \ ck F e r jus , p r ince d u f a n g r o y a l 
d 'Ecof fe , ravagea les terres des R o m a i n s , 
& -fe fit c é d e r t o u t l e pays au n o r d de 
l ' H u m b e r . 

Vers l 'au 5 1 1 , les Piâes s ' é t a n t a l l i é s 
avec les Saxons , a f i î é g e r e n t A r é c l u t e j mais 
A r t h u r les b a t t i t , * ck r u i n a leur pays 
d 'un bou t à l ' au t re . 
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D e p u i s l ' i r r u p t i o n des A n g l o i s , la B r e 

tagne avo i t é t é p a r t a g é e entre les Bre tons 
o u G a l l o i s , les E c o f l b i s , les Piâes & les 
A n g l o - S a x o n s . L e s Piâes & les E c o f l b i s 
hab i to i en t la p a r t i e f ep t en t r iona l e de l ' î l e . 
L ' E f c a ck la E w e d e , & les montagnes q u i 
f o n t entre ces deux r i v i e i $ | , les f c p a r o i e n t 
des A n g l o - S a x o n s . L e s Piâes é t o i e n t à 
l ' o r i en t \ les E c o f l b i s à l ' occ ident . L e m o n t 
G r a t b a i n f a i f o i t leur bo rne c o m m u n e depuis 
l ' embouchure de l a N y f f e j u f q u ' a u lac L o -
m o n . A l b e r n e t h é t o i t l a capi ta le des Piâes, 
ck E d i m b o u r g é t o i t encore à eux. Us ne f e 
c o n t e n t è r e n t pas de ces t e r r e s , i ls a t t a q u è 
ren t en 6 7 0 E g f r i d , r o i de t ou t le N o r -
t h u m b e r l a n d , q u i les b a t t i t , & les c o n 
t r a i g n i t de l u i c é d e r une pa r t i e de leur pays 
p o u r avo i r la p a i x . 

Peu de temps a p r è s i ls eurent l eu r revan
che , ck s ' e m p a r è r e n t d'une p r o v i n c e de l a 
B e r n i c i e . E n f i n , dans l ' a n n é e 8 4 0 , a y a n t 
pe rdu deux grandes bata i l les cont re K n e t h 
r o i d ' E c o f f e ; l e va inqueur q u i v o u l o i t v e n 
ger l a m o r t de f o n pere , qu ' i l s avoien t t u é ? 

& d o n t i ls avo ien t t r a i t é le corps avec 
i n d i g n i t é , a g i t envers eux de l a m a n i è r e 
l a p lus i n h u m a i n e . I l les e x t e r m i n a t e l l e -

, m e n t , que depuis lors i l n ' e f t plus r e f t é q u e 
la m é m o i r e de cette n a t i o n b e l l i q u e u f e , q u i 
avo i t f l e u r i fi l ong - t emps dans la G r a n d e - ^ 
É r e t a g n e j & c 'ef t par l a d e f t r u c t i o n des 
Piâes, que K n e t h e f t r e g a r d é p a r l e s E c o f i -
fo is c o m m e u n des p r i n c i p a u x fonda teu r s 
de leur m o n a r c h i e . 

A u r e f t e , l ' o r i g i n e des Piâes, a i n f î qufc 
celle de leur n o m , e f t e n t i è r e m e n t i n c o n 
nue. O n ne v o i t dans l ' h i f t o i r e r o m a i n e des 
deux premiers fiecles, que le n o m de Calé* 
(ioniens, & jamais c e l u i de Piâes, n i 
ce lu i des Scots. T a c i t e q u i c o n n o i f f o i t b i e n 
la grande Bre tagne , par les voyages & p a r 
les c o n q u ê t e s de f o n beau-pere A g r i c o l a , 
don t i l a é c r i t l a v i e , ne par le que des C a 
l é d o n i e n s , q u ' i l m e t au r a n g des B r e t o n s . 

R é f u m o n s . D e t o u t ce q u i p r é c è d e , o n 
v o i t que les Piâes f u r e n t u n peuple q u i d u 
temps des R o m a i n s h a b i t o i t la pa r t i e o r i e n 
tale de l ' î le de l a Grande-Bre tagne vers l e 
n o r d , c ' e f l - à d i r e , dans le r o y a u m e 
d ' E c o f f e ; qu 'on c r o i t qu ' i l s é t o i e n t u n 
peuple d i f f é r e n t des anciens B r e t o n s , ck 
que Bede penfe qu ' i l s é t o i e n t venus d e 
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Scy th ie ; pa r o ù i l a p e u t - ê t r e v o u l u d é f i -
g n e r l a N o n v e g c c o n q u i f e par les Scythes 
fous l a condu i t e d ' O d i n ; que l eu r n o m 
v i n t , d i t J o n , de Piâi, que les R o m a i n s 
l e u r avoien t d o n n é , parce qu ' i l s é t o i e n t 
dans l 'u fage de fe pe indre , tk qu ' i l s f u r e n t 
f û b j n g é s par l ' e i â É | r e u r J u l i e n , par T h é o -
ciofe 8c pa r C o m t a n t i n . 

P l C T E S (Murailles des), (Géog. anc. 
& antiq. ) c 'ef t u n m o n u m e n t des R o m a i n s . 
L o r f q u ' i l s s ' é t a b l i r e n t en A n g l e t e r r e par h 
f o r c e des a r m e s , i ls le t r o u v o i e n t con t i 
n u e l l e m e n t h a r c e l é s par les Piâes , d u 
côté_ de l ' E c o i f e . P o u r a r r ê t e r leurs c o u r - ' 
f e s , - A d r i e n é l e v a une m u r a i l l e de p l â t r e 
q u i t e n o i t depuis l ' O c é a n g e r m a n i q u e j u f 
q u ' à la m e r d ' I r l ande , l 'efpace de 27 l ieues 
d e F rance . tk l a f o r t i f i a pa r des pa l i f fades 
en l ' an 123 . L ' e m p e r e u r S é v è r e l a fit f a i r e 
de pierres avecjdes tours de m i l l e en m i l l e , 
o ù i l y a v o i t g a r n i f o n . L e s Piâes n é a n 
m o i n s s 'ouvr i rent u n pa f fage p lu f i eu r s f o i s 
e n abat tant cette m u r a i l l e . E n f i n A é t i u s , 
g é n é r a l r o m a i n , l a r e b â t i t de b r i q u e f a n 
4 3 0 ; mais les Piâes ne f u r e n t pas l o n g 
t e m p s à la renver fe r . E l l e a v o i t 8 p i é s d ' é 
p a i f l è u r , & 32 de. hau t . O n en v o i t au jour 
d ' h u i des traces en divers eudroi t„s des 
provinces de C u m b e r l a n d tk de N o r t h u m -
b e r l a n d . ( D. J . ) 

P I C T O N E S , (Géogr. anc.) Piâones, 
peuples de la Gau le aqu i t an ique . I l s é t o i e n t 
connus d u temps de C é f a r , q u i , l o r f q u ' i l 
v o u l u t f a i r e la guer re aux V e n e t e s , r a f l è m -
b l a les va i f f eaux des Piâones , des San-
tones tk des autres peuples q u i é t o i e n t en 
p a i x . V e r c e n g e n t o r i x fe j o i g n i t aux Piâones 
p o u r s 'oppofer aux R o m a i n s , tk les pr inces 
de l a Gau le o r d o n n è r e n t aux Piâones de 
f o u r n i r h u i t m i l l e h o m m e s , l o r f q u ' i l f u t 
q u e f t i o n de f a i r e lever l e fiqge devant A l e f e . 
S t r abon d i t que la L o i r e c o u l o i t ent re les 
Piâones tk ' les Namne tes \ i l m e t les 
Piâones avec les Santones f u r l ' O c é a n , 
& i l les range au n o m b r e des v i n g t - q u a t r e 
peuples q u i hab i to i en t ent re l a G a r o n n e tk 
Ja L o i r e , 8c q u i é t o i e n t c o m p r i s fous l ' A 
q u i t a i n e . P l i n e , liv. I V , ch. xix, m e t 
p a r e i l l e m e n t les Piâones p a r m i les peuples 
d ' A q u i t a i n e . L u c a i n , liv. I V , v. 4 3 6 " , 
f a i t entendre qu ' i l s é t o i e n t l ib res : P i c fones 
îmmunes fubigunt fua rura. 
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P t o l o m é e é c r i t Peâones, & a joute . 

qu ' i l s occupo ien t l a p a r t i e f è p t e n t r i o n a l e 
de l ' A q u i t a i n e , le l o n g de l a L o i r e 8c l e 
l o n g de l a c ô t e de l ' O c é a n . I l l eu r donne 
deux v i l les , f a v o i r : Auguftoritum & Limo-
num.M. S a n f o n , dans f è s remarques fyrja 
carte de l 'ancienne G a u l e , d i t que les Piâo-* 
nés f o n t les peuples des d iocefes de P o i t i e r s , 
M a i l l e r a i e s tk L u ç o n , q u i o n t é t é au t re fo ia 
tous c o m p r i s fbus l e d ioce fe de P o i t i e r s . 

I l e f t b o n d ' ob fe rve r que les peuples 
Piâones é t o i e n t p r i m i t i v e m e n t c o m p r i s 
clans l a G a u l e ce l t i que . A u g u f t e les a t t r i 
bua à l ' A q u i t a i n e dans l a nouve l l e d i v i f i o n 
q u ' i l fit de l a G a u l e , 8c depuis i ls en ont 
t ou jou r s f a i t p a r t i e . L e u r t e r r i t o i r e é t o i t 
d 'une g rande é t e n d u e : i l o c c u p o i t toute 
la c ô t e f e p t e n t r i o n a l e de l ' O c é a n , depuis 
le pays des Santones j u f q u ' à l a L o i r e , en 
f o r t e que ce f l euve a v o i t f o n embouchure 
entre les Piâones tk les Namne tes (peuples 
de Nan tes . ) T e l l e é t o i t anciennement 
l ' é t e n d u e d u pays des Piâones. Ses l imi tes 
é t o i e n t encore les m ê m e s d u c ô t é de la 
L o i r e , au m i l i e u d u n e u v i è m e fiecle , en 
f o r t e qu 'a lors i l é t o i t p lus g r a n d que n'eft 
l a p r o v i n c e de P o i t o u ; p e u t - ê t r e c o i n -
p r e n o i t - i l l e t e r r i t o i r e des Camboleâri 
agcjinates q u i é t o i e n t j o i n t s aux Piâones9 

c o m m e P l i n e l ' a f f u r e , 8c q u i p robable 
m e n t occupo ien t l ' A n g o u m o i s . ( D. J. ) 

PICTONIUM , ( Géogr. anc. ) p r o | 
m o n t o i r e de l a G a u l e dans l ' A q u i t a i n e q u i J j 
f é l o n t ou te a p p a r e n c e , e f t l a po in t e des 
fables d ' O I o n u e . 

P I C U M N U S , tk P I L U M N U S , 
( Mytholog. ) é t o i e n t deux f r è r e s fils de 
J u p i t e r 8c de l a n y m p h e G a r a m a n t i s . L e 
p r e m i e r a v o i t i n v e n t é 1 u f a g e de f u m e r les 
t e r r e s , d ' o ù i l f u t n o m m é Sterquilinus ; 
tk Pilumnus t r ouva f a r t de m o u d r e le 
b l é , c ' e f t p o u r q u o i i l é t o i t h o n o r é p a r t i 
c u l i è r e m e n t par les meun ie r s . C o m m e tous 
deux p r é f i d o i e n t aux aufpices q u ' o n p reno i t 
p o u r les m a r i a g e s , o n d r e f l b i t p o u r eux 
ées l i t s daus les t e m p l e s , à l a na i f fance 
d 'un en f an t ; 8c l o r f q u ' o n le p o f o i t par 
te r re , o n l e r e c o m m a n d o i t à ces deux 
d i v i n i t é s , de peur que l e d i e u S y l v a i n ne 
l u i n u i s î t . 

P I E , A G A S S E ; M A T A G E S S E , 
M A R G O T , D A M E - J A Q U E T T E , f . f . 
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{ H i f l . nat. Ornith. ) picp, varia caudata , 
W i L o i f eau q u i a u n p i é fix pouces de 
longueur depuis l a p o i n t e d u bec j u f q u a 
l ' e x t r é m i t é de l a queue , 8c f e u l e m e n t u n 
p i é j u f q u ' a u b o u t des ongles , l ' envergeure 
e f t d 'un p i é d i x pouces : l e bec a u n pouce 
f e p t l ignes de l o n g u e u r depuis l a po in t e 
j u f q u ' a u x coins xle la bouche . L e devant 
de la t ê t e e f t d 'un n o i r t i r a n t f u r l e v e r d 
d o r é 8c le v i o l e t \ le r e f t e de l a t ê t e , l a 
go rge , l e cou , le haut de la p o i t r i n e , l a 
pa r t i e a n t é r i e u r e d u dos 8c les p lumes d u 
def lus de la queue , f o n t d 'un n o i r t i r a n t 
f u r le v i o l e t . Chacune des p lumes de Ja 
go rge a une pe t i t e l i g u e c e n d r é e q u i 
s ' é t e n d dans l a d i r e c t i o n d u t u y a u . L a 
p a r t i e p o f t é r i e u r e d u dos 8c le c r o u p i o n 

1 f o n t gr is , les grandes p lumes des é p a u l e s 
8c celles d u bas de l a p o i t r i n e , d u ventre 
8c des c ô t é s d u corps , o n t une couleur 
blanche \ cel le des p lumes d u bas-ventre^ 
des j a m b e s , de l a face i n f é r i e u r e des ailes 
8c du def lbus de l a queue , e f t n o i r e . L e s 
petites p lumes de l ' a i l e f o n t d 'un verd 
o b f c u r } les grandes o n t l a m ê m e couleur 
q u i t i r e un peu f u r le v i o l e t d u c ô t é e x t e r n » 
d u t u y a u $ le c ô t é in te rne e f t n o i r . I l y 
a v i n g t grandes p lumes à chaque a i le } la 
p r e m i è r e e f t l à plus cour te , e l le a t ro i s 
pouces fix l ignes de m o i n s que' l a c i n q u i è 
m e , q u i e f t l a plus l o n g u e . L e s douze 

L p lumes de la queue font toutes- noires en 
def lbus , l a face f u p é r i e u r e des- deux du 
m i l i e u e f t d 'un ve rd fe rnb lab le à ce lu i de 
l a t ê t e d u c a n a r d , m ê l é d 'un peu de couleur 
b r o n z é e vers l a p o i n t e ; l ' e x t r é m i t é e f t 
d 'un v e r d o b f c u r t i r an t f u r le v i o l e t ; les 
autres on t le c ô t é i n t é r i e u r n o i r & le 
r e f t e a les m ê m e s couleurs que les p lumes 
d u m i l i e u , q u i f o n t plus longues d 'un 
pouce que les deux q u i les f i i i v e n t i m m é 
d i a t emen t ? les autres d i m i n u e n t f u c c e i l i -

-vement de l ongueur j u f q u ' à la p r e m i è r e 
q u i n'a que c i n q pouces f e p t l i g n e s , tandis 
que celles d u m i l i e u o n t d i x pouces c i n q 
l ignes . L e bec , les p i é s 8c les ongles f o n t 
no i r s . O u t rouve des " ind iv idus de cette ef
pece q u i f o n t devenus- e n t i è r e m e n t blancs. 
L a piej, f a i t f o n n i d au haut des grands 
arbres"; l ' e x t é r i e u r de ce n i d e f t h é r i f i è 
d ' é p i n e s , 8c couver t p r e fqu ' en en t ie r , i l 
n ' y a cju'uue p e t i t e ouver tu re q u i fort de 
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pa f fage à l ' o i f e a u . L a f e m e l l e p o n d c i n q 
o u fix ceufs , 8c que lque fo i s fept à chaque 
c o u v é e . Ornith. de M. B r i f l b n , tom. II* 
Foyei O I S E A U . 

P I E D U B R É S I L . Voye\ T O U C A N . 

P I E D U B R É S I L G R A N D E , Pica mexi-* 
cana major , o i f e a u q u i f ù r p a f f e en g r o f 
feur le choucas. I l e f t en en t i e r d 'un n o i r 
t i r a n t u n peu f u r l e b l e u ; les grandes 
p lumes des ailes n 'on t que l e c ô t é e x t é -
r i e u r de cette cou leu r , le c ô t é i n t é r i e u r 
8c l a face i n f é r i e u r e font p u r e m e n t n o i r s . 
C e t o i f eau chante p re fque c o n t i n u e l l e m e n t 5 
f a v o i x e f t f o r t e & f o n o r e \ i l s 'approche v o 
lon t i e r s des endro i t s h a b i t é s . O n le trouve? 
au M e x i q u e . Ornithol. de M . B r i f l b n , tome 
H. Voyei O l S E A U . 

P I E D E L A J A M A Ï Q U E , pica jamais 
cenfis, o i f e a u q u i a p r è s d 'un p i é de l o n 
gueur , depuis l a p o i n t e d u b e c , j u f q u ' à l ' ex 
t r é m i t é de l a queue , Se e n v i r o n d i x , pouces 
j u fqu ' au b o u t des ongles j les ailes é t a n t 
p l i é e s , ne s ' é t e n d e n t pas j u f q u ' à l a m o i t i é 
de l a l o n g u e u r de l a queue } le bec a u n 
pouce qua t re l ignes de l o n g u e u r , depuis l a 
p o i n t e j u f q u ' a u x coins de la bouche j cet o i 
feau e f t en en t ie r d 'un beau n o i r m ê l é d e 
v i o l e t , 8c b r i l l a n t p r i n c i p a l e m e n t f u r la t ê t e 
& l e cou 5 les grandes p l u m e s des ailes o n t 
f e u l e m e n t 1e c ô t é e x t é r i e u r de cette m ê m e 
cou leur le c ô t é i n t é r i e u r , 5c t o u t e l a f ace 
i n f é r i e u r e f o n t noi rs -, l a queue e f t c o m p o 
f é e de douze p l i i m e # j les deux d u m i l i e u 
f o n t beaucoup plus longues que les autres , 
q u i d i m i n u e n t de l o n g u e u r focceftivement 
j u f q u ' à l a p r e m i è r e q u i e f t l a plus cour te j 
les y e u x f o n t g r i s , l a f e m e l l e d i f f è r e d u 
m â l e en ce qu 'e l l e e f t e n t i è r e m e n t b rune 5 
ce t t e . cou l eu r e f t plus f o n c é e f i i r l e d o s , 
for les ailes & f i i r l a queue , q u ' a i l 
leurs . O n t r ouve cet o i f e a u en d i f f é r e n s 
endro i t s de l ' A m é r i q u e f e p t e n t r i o n a l e 9 

c o m m e l a J a m a ï q u e , l a C a r o l i n e , l e 
M e x i q u e , &c. B r i f l b n , Ornit. tome 11. 
Voyei O I S E A U . 

P I E D E M E R , B É C A S S E D E M E R 5 

hœmatopus belL pica marina Gallorum & 
Anglorum, W i i . o i f e a u de l a g r o f f e u r d e 
l a pie o r d i n a i r e o u de l a c o r n e i l l e . I f a 
feize à d i x - f e p t pouces de l o n g u e u r , d e 
puis la p o i n t e d u bec , j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é 
de l a queue 3 les p i é s é t e n d u s n e x c é d e n t 
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pas la l o n g u e u r de l a queue \ le bec e f t 
d r o i t , p o i n t u , l o n g d ' env i ron t ro i s p o u 
ces , 8c a p p l a t i f u r les c ô t é s , l a p i è c e f u -
p é r i e u r e e f t u n peu plus l o n g u e que l ' i n 
f é r i e u r e ; les p i é s f o n t r o u g e s , 8c q u e l 
que fo i s bruns \ cet o i f eau n'a p o i n t de 
d o i g t p o f t é r i e u r , l a t ê t e , le cou , l a 
g o r g e , l a pa r t i e f u p é r i e u r e de l a p o i t r i n e 
& le dos , o n t une c o u l e u r - n o i r e } le r e f t e 
d e l a p o i t r i n e , le ventre & le c r o u p i o n 
font d 'un t r è s - b e a u b lanc , i l y a des 
i n d i v i d u s de cet te efpece , q u i o n t une 
g r a n d e tache b lanche fous le m e n t o n , 8c 
u n e autre plus pe t i t e au def lbus des y e u x } 
l a - p r e m i è r e des grandes p lumes des ailes 
e f t n o i r e p r e f q u ' e n ent ier \ e l le a feu le
m e n t î e b o r d e x t é r i e u r b lanc \ cet te c o u 
l e u r occupe f u c c e f l i v e m e n t u n e fpace de 
p lus en plus g r a n d dans les autres p l u m e s , 
de f o r t e que j a v i n g t i è m e , 8c les t ro i s 
q u i foivent , f o n t e n t i è r e m e n t blanches \ 
les autres p lumes i n t é r i e u r e s o n t u n peu 
d e n o i r â t r e \ o n t rouve dans l ' e f t o m a c de 
cet o i f e a u des patel les e n t i è r e s , f à cha i r 
e f t dure 8c p re fque n o i r e . W i l l u g h b i . Or-
ait. Voyei O l S E A U . 

P I E D U M E X I Q U E , P E T I T E , pica 
mexicana minor. O i f e a u q u i e f t à - p e u - p r è s 
de la g r o f f e u r de la pie o r d i n a i r e , 8c q u i 
a une couleur n o i r â t r e f u r toutes les par
t ies d u c o r p s , . e x c e p t é l a t ê t e 8c l e cou , 
d o n t l a couleur t i r e l u r l e f auve . C e t o i -
f è a u app rend a i f é m e n t à pa r l e r . O n l e 
t r o u v e au M e x i q u e . B r i f l b n , Omit, tome 
J I . Voye{ O I S E A U . 

P l E DE L ' ÎLE P A P O E , picapaponenfts , 
o i f e a u q u i e f t de l a g r o f f e u r d u mer l e \ i l 
a e n v i r o n un p i é h u i t pouces de l o n g u e u r , 
depuis l a p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é 
de l a queue , 8c f e u l e m e n t h u i t pouces 
j u fqu ' au b o u t des ongles , les ailes é t a n t 
p j i é e s , s ' é t e n d e n t peu au d e l à de l ' o r i g i n e 
de l a queue \ le bec a u n pouce t ro i s 
l ignes de l o n g u e u r , depuis l a p o i n t e j u f 
qu 'aux coins de la bouche \ l a t ê t e , l a 
g o r g e 8c le cou f o n t d 'un beau n o i r b r i l 
l a n t , m ê l é d'une couleur de p o u r p r e t r è s -
v i v e 3 t o u t le r e f t e d u corps e f t b lanc , 
à l ' excep t ion des p lumes des ailes q u i o n t 
des barbes noires j les deux p l u m e s d u 
m i l i e u de l a queue f o n t beaucoup plus 
longues que k s autres j elles o n t j u f q u ' à 
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u n p i é deux pouces de l o n g u e u r , el les 
f o n t en pa r t i e noires , 8c en p a r t i e b l a n 
ches le bec e f t b lanc , & i l a des for tes 
de p o i l s no i r s à f a rac ine , q u i font d i 
r i g é s en avant j les p i é s o n t une couleur. 
r ouge , c la i re , 8c les ongles f o r t b lancs . 
O n t r o u v e cet o i l è a u dans l ' î l e Papoe . 
Omit, de M. B r i l f o n , tome I I . Voye{ 
O I S E A U . 

P I E D U S É N É G A L , pica fenegalenfis y 
o i f eau q u i e f t plus p e t i t que n o t r e pie ; i l 
a u n p i é deux pouces de l o n g u e u r , depuis 
l a p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de l a 
queue , 8c d i x pouces 8c d e m i j u f q u ' a u b o u t 
des ongles l ' envergeure e f t d 'un p i é n e u f 
pouces 8c d e m i , les ailes é t a n t p î i é e s , ne 
s ' é t e n d e n t e n v i r o n qu 'au t iers de l a l ongueur 
de l a queue , les p l u m e s de l a t ê t e , de l a 
g o r g e , d u cou , d u dos , d u c r o u p i o n , 
les pet i tes ailes , celles d u . deffus de la 
q u e u e , de l a p o i t r i n e , de l a pa r t i e f u p é 
r i eu r e d u ven t re 8c des c ô t é s d u c o r p s , 
f o n t d ' un n o i r changeant en v i o l e t , les 
p lumes d u bas-ventre , des j a m b e s , 8c 
celles d u def lbus de l a queue o n t une cou
leu r n o i r â t r e \ les g randes p l u m é s des a i 
les f o n t b r u n e s , l a queue e f t c o m p o f é e de 
douze p lumes brunes j l a p r e m i è r e de cha-, 
que c ô t é n'a que qua t re pouces de longueur, . 
8c celles d u m i l i e u en o n t f e p t , le b e c , l è s^ 
p i é s 8c les ongles f o n t n o i r s . O n t rouve c e r 
o i f e a u au S é n é g a l . Omit, de M. B r i f l b n , 
tome I I . Voyei O l S E A U . 

P I E G R I E C H E , M A T A G E S S E , M A T A -

G A S S E , P I E E S C R A Y E OU E S C R A Y E R E , 

P I E A N C R O N E L L E , A R N E A T , P O N - , 

C H A R Y , G R A N D E P I E G R I E C H E , L A - , 

N I E R , lanius cinereus major. L e s f au - . 
couniers d o n n e n t à cet o i f e a u l e n o m de 
matagejfe. Voye[ l ' e x p l i c a t i o n de ce m o t 
dans A l d r . C e t o i f e a u e f t gros c o m m e 
le m e r l e o r d i n a i r e , i l pe fe t r o i s o n c e s , 
i l a plus de n e u f p'ouces de l o n g u e u r depuis 
l a p o i n t e d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de la 
queue } l ' envergeure e f t d ' e n v i r o n treize 
pouces , l e bec a u n pouce 8c d e m i de 
l o n g u e u r , i l e f t n o i r 8c un peu c r o c h u à 
l ' e x t r é m i t é . ayan t deux fo r tes d 'appen
dices t e r m i n é s en p o i n t e de chaque c ô t é 
de l a p a r t i e f u p é r i e u r e , l a l a n g u e e f t 
f o u r c h u e , h é r i f f é e de pe t i t s f i l e t s f u r fes 
b o r d s , vers l a p o i n t e > 8c f u r - t o u t à l a 

b a f e . 
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b a i e , l ' i m p r e f l i o n de la langue e f t m a r 
q u é e f u r le palais par une c a v i t é , au 
m i l i e u de laquel le i l y a une fiffure l o n 
g i t u d i n a l e ; l ' o u v e r t u r e des narines e f t 
r o n d e , & recouver te par des for tes d e 
po i l s no i r s ; o n v o i t de chaque c ô t é de 
la t ê t e ,* une tache o u une l i g n e n o i r e q u i 
c o m m e n c e a u p r è s de l ' o u v e r t u r e d u b e c , 
q u i p a f l è f u r les y e u x , & q u i l è t e r m i n e 

. d e r r i è r e l a t ê t e ; l a t ê t e , le dos , le 
c r o u p i o n , f o n t d e cou l eu r c e n d r é e , le 
m e n t o n ôc le ven t re f o n t b lancs ; la p o i 
t r i n e ôc le de f lbus des yeux f o n t t r a v e r f é s 
p a j des l ignes de couleur n o i r â t r e ; i l y a 
d i x - h u i t grandes p l t fmes dans les ailes q u i 
o n t toutes la po in t e b l a n c h e , à l ' except ion 
des qua t re p r e m i è r e s ; les bo rds e x t é r i e u r s 
d e la f é c o n d e ôc de la t r o i f i e m e f o n t 
b l ancs ; o u t r e cela les p r e m i è r e s p lumes 
e x t é r i e u r e s c o m m e n c e n t à b l a n c h i r par le 
b a s , ôc cette cou leu r b lanche e f t p lus 
é t e n d u e dans les p l u m e s q u i f u i v e n t , & 
a u g m e n t e , de l o r t e q u ' à la d i x i è m e p l u m e 
elle en occupe p lus de la m o i t i é ; mais cet 
efpace b lanc d i m i n u e ' peu à p e u dans le 
bas des p l u m e s fu ivantes , tandis q u ' i l r e 
m o n t e j u f q u ' à Ja po in t e f u r le b o r d i n t é 
r i e u r , e x c e p t é dans les d e r n i è r e s o ù i l n ' y 
a p o i n t de blanc ; la queue e f t c o m p o f é e 
d e douze p lumes , celles d u m i l i e u f o n t 
les p lus l o n g u e s ; elles o n t qua t re pouces 
ôc d e m i ; les autres d i m i n u e n t peu à peu 
d e chaque c ô t é j u f q u ' à la d e r n i è r e , q u i 
n ' a que t ro is pouces ôc d e m i de l o n g u e u r ; 
les deux p lumes d u m i l i e u f o n t en entier 
n o i r e s , à l ' except ion d u bas ôc d u h a u t , 
o ù i l y a f u r l a po in t e une pet i te tache ; 
cet te tache augmente p e u - à peu f u r les 
p lumes e x t é r i e u r e s de chaque c ô t é ; de 
l b r t e q u e la d e r n i è r e a d u blanc p r e f q u e 
f u r les d e u x tiers de fà l o n g u e u r ; le b o r d 
e x t é r i e u r de cette d e r n i è r e p l u m e , & de 
l ' avant d e r n i è r e , e f t blanc j u f q u ' a u bas , 
o ù cette cou leu r s ' é t e n d f u r t o u t e la l a r 
g e u r de la p l u m e , c o m m e dans les a u t r e s , 
j u f q u ' à celles d u m i l i e u . W i l l u g h b i d i t 
q u e , f é l o n A l d r o v a n d e , les quat re p lumes 
d u m i l i e u f o n t noires en ent ie r . I l f a u t 
q u ' i l y « i t des v a r i é t é s dans cet o i f e a u , 
o u q u ' o n c o n f o n d e d i f f é r e n t e s ^efpeces ; 
car la d e f c r i p t i o n de W i l l u g h b i ne c o n -
v e n o j t p<j int p o u r la queue à u n e piegrie-
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che q u e j ' a i v u e , ùc f u i l ^ u d l c j \ û f a i t 
la d e f c r i p t i o n de la queue p r é c é d e n t e . Les 
pattes f o n t n o i r e s ; cet o i f e a u f è n o u r r i t 
de c h e n i l l e s , de f e a r a b é e s ôc de f à u t e r e l l e s ; 
o n en t r o u v e dans f b n e f t o m a c . 

La. pie grieche r e f te f u r des a r b r i f t è a u x 
é p i n e u x ; elle f e perche t o u j o u r s f u r l e 
f o m m e t des branches , ôc l o r f q u ' e l l e e f t 
p o f é e , elle l e v é fa queue ; elle n i che dans 
les a r b r i f t è a u x , ôc elle f a i t f o n n i d avec 
de la m o u f l e , de la laine , des herbes 
cotonneufes ôc d u f o i n , de la den t de 
l i o n , &c. 

C e t o i feau ne fe n o u a i t pas f e u l e m e n t 
d ' i n f e e f e s , i l mange a f l è z f o u v e n t de pet i ts 
o i f eaux , c o m m e des p i n ç o n s ôc d e s . r o i 
telets : o n d i t q u ' i l a t t a q u e , ôc m ê m e q u ' i l 
tue des gr ives . N o s fauconniers le d r e f -
f e n t p o u r la c h a f l è des peti ts o i f e a u x . 
W i l l u g h b i . Voye^ O I S E A U . 

P I E G R I E C H E , petite , L A N I E R , 

Lanius aug. minor primas , A i d . o i f e a u 
q u i a la t ê t e ôc la part ie a n t é r i e u r e d u dos 
r o u f l è s ; la par t ie p o f t é r i e u r e e f t c e n d r é e ; le 
c r o u p i o n * a une cou leu r b l a n c h e ; i l y a 
une tache b lanche f u r les p lumes des 
é p a u l e s ; les n e u f grandes p lumes e x t é 
r ieures des ailes o n t la racine b lanche ; 
l a gorge a de petites lignes brunes t r a n f 
verfales ; o n t r o u v e des i n d i v i d u s de cette 
efpece , d o n t t o u t e la face i n f é r i e u r e d u 
corps e f t d ' u n e couleur b lanche m ê l é e d e 
b r u n ; les couleurs de cette efpece de pie 
grieche va r i en t de m ê m e que celles d e 
l 'e fpece p r é c é d e n t e , nefn f e u l e m e n t par 
l ' â g e , mais encore dans les i n d i v i d u s de 
d i f f é r e n t fe.\e. W i l l u g h b i . Omit. Voye^ 
O I S E A U . m 

P I E , f . m . ( Hift. mod. ) n o m d ' u n o r d r e 
de c h e v a l e r i e , i n f t k u é par le pape Pie I V 
en 1560 . l i e n c r éa j u f q u ' à c i n q cents t r en t e -
c i n q pendant f o n p o n t i f i c a t , ôc v o u l u t 
q u ' à R o m e ôc ai l leurs ils p r é c é d a f l è n t les 
chevaliers de l ' empi re ôc ceux de f a i n t Jean 
de J é r u f a l e m : mais m a l g r é ces p r é r o g a t i v e s 
ôc beaucoup d'autres q u ' i l l eur accorda , 
cet o r d r e ne f u b f i f t e plus depuis l o n g - t e m p s . 

P I E , ( Jurifprud. ) f è d i t de q u e l q u e 
c h o f e de p ieux , c o m m e caufe pie , o u 
p i eu fe , d o n a t i o n pie , legs pie, m e f l è pie. 
Voye^CAUSE, L E G S , & C . ( A ) 

P I E , fignifie a u f ï î , e n B r e f f e , u n e p o r -
E e e e e 
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r i n n r[uî appnrt-w?»s à c juc ly ju 'un daî lS I âMeC 
d ' u n é t a n g , c o m m e é t a n t p r o p r i é t a i r e de 
cette p o r t i o n de te r ra in d o n t i l a é t é o b l i g é 
de f o u f f r i r l ' i n o n d a t i o n p o u r la f o r m a t i o n 
de l ' é r a n g . Les p r o p r i é t a i r e s des pies c o n 
t r i b u e n t aux r é p a r a t i o n s de l ' é t a n g avec les 
p r o p r i é t a i r e s de l ' é v o l a g e ; i ls j o u i f l è n t de 
f a l l é e pendant la t r o i f i e m e a n n é e . Voye^ 
E T A N G . ( A ) 

P I E , ( maréchallerie. ) p o i l de cheva l . 
I l e f t blanc ôc p a r f e m é de grandes taches 
n o i r e s , baies o u alezanes. 

P I E - M E R E , f . f . ( Anat. ) c ' e f t une 
t u n i q u e o u u n e ^ e m b r a n e fine, q u i e n 
veloppe i m m é d i a t e m e n t le cerveau. Voye^ 
M É N I N G E & C E R V E A U . 

O n peu t juge r de l ' e x t r ê m e d é l i c a t e f l e 
de la pie-mere l o r f q u e les v a i f l è a u x f o n t 
r e m p l i s , car l o r f q u ' i l s f o n t vuides , o n lés 
p r e n d p o u r des v a i f l è a u x de cette m e m 
b r a n e , ôc i ls en augmen ten t l ' é p a i f l e u r . 
C ' e f t la p ropre ' ôc la plus p roche enve
loppe d u cerveau ; elle r e v ê t toutes fes 
p lus petites parties internes , le corps 
cal leux , les ventr icules , les «corps can
n e l é s , les couches des nerfs op t iques , 
les n a t è s ôc t e f t è s , les p é d u n c u l e s d u 
cerveau ; en f in i l n ' e f t pas u n f e u l p o i n t de 
l a f u b f t a n c e c o r t i c a l e , o u q u i l a i f l è p a f l è r 
des v a i f l è a u x dans ie cerveau , q u i n ' en 
f o i t t r è s - e x a c l e m e n t couver t . E l le f u i t toutes 
les c i r c o n v o l u t i o n s de la f u b f t a n c e cort icale 
j u f q u ' à l a m o ë l l e , o ù l ' a r a c h n o ï d e ne f o r m e 
q u ' u n p o n t f u r les f i l i o n s qu.el le r e j o i n t 
a i n f i . Pa r - tou t -elle e f t d ' u n e d é l i c a t e f l e 
a c c o m p a g n é e , de que lque f o l i d i t é ; & ou t r e 
fes a r t è r e s ôc fes ve ines , elle a fans d o u t e 
u n t i f l u membraneux* p r o p r e , q u i f e r t l 

. u n i r ôc-à a f f u j e t t i r les v a i f l è a u x : ce t i f f u 
a é t é r e g a r d é par quelques-uns c o m m e 
c e l l u l a i r e , t e l e f t Bergen q u i ne r e c o n n o î t 
de vraie m e m b r a n e que l ' a r a c h n o ï d e . Voy. 
C A L L E U X , V E N T R I C U L E , ù c . 

L e u w e n h o e c k nous a appris q u e la pie-
mere d o n n e au cerveau des v a i f l è a u x fan
gu ins , q u i f e m b l e n t à la vue feule rempl is 
d ' u n pe t i t n o m b r e de g l o b u l e s , q u i en
v o i e n t l a t é r a l e m e n t u n n o m b r e i n n o m b r a 
ble de peti ts c o n d u i t s p a r a l l è l e s ( que cet 
a u t e u r j > r e n d p o u r les fibres d u cerveau ) , 
& q u i , f é l o n l u i , f o n t retenus par de fines 
m e m b r a n e s , f o n t ronds , , r i d é s , q u a t r e fois. 
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p lus gros q u e des fibres de cha i r de b œ u f 
de la m ê m e g r o f l e u r dans le r a t , le co
c h o n , le paffereau & le b œ u f , s ' é c a r t a n t 
tous de la m ê m e m a n i è r e p o u r fe r a p p r o 
cher e n f u i t e ; q u ' i l en d i f t i l l o i t u n e l i q u e u r 
c r y f t a l l i n e , d o n t les plus grandes particules, 
q u i f o n t en pe t i t n o m b r e , f o n t é g a l e s à u n 
g lobu le r ouge , les autres à i de ce m ê m e 
g l o b u l e , d 'autres à peine -s\z d u m ê m e j 
elles f o n t n é a n m o i n s t o u j o u r s u n peu 
rouges : toutes part icules q u i é t o i e n t c o n 
tenues dans les plus petits v a i f f e a u x de la 
f u b f t a n c e c o r t i c a l e , q u i n ' e f t q u ' u n amas 
de va i f f eaux c o t o n n e u x fangu ins qu i 'par ten t 
de la part ie in te rne de la pie-mere, tant 
dans l a m o e l l e a l o n g é e , q u e dans le cer
velet ôc dans la m o e l l e é p i n i e r e . 

Q u e l q u e f o i s elle peut deven i r c a l l e u f e , 
ôc alors p r o d u i r e la m a n i e par f a ca l lof i té . 
O n en t r o u v e une o b f e r v a t i o n curieufe 
dans les e fiais de m é d e c i n e d ' E d i m b o u r g . 

U n jeune h o m m e â g é de v i n g t - c i n q ans, 
q u i a v o i t na tu re l l emen t l ' a i r f o m b r e ôc m é 
lanco l ique , fe p l à i g n o i t depuis quatre ans 
d ' u n p o i d s au d e f l u s de la t ê t e q u i aug-
m e n t o i t de p lus en . p lus . Ce t te pefanteur 
é t o i t que lque fo i s a c c o m p a g n é e de vertiges 
q u i le j e to ien t dans des a c c è s de f o i b l e f l e , 
o ù i l r e f t o i t f o u v e n t pendan t u n temps 
c o n f i d é r a b l e p r i v é de tous fes fens ; enfin 
i l d e v i n t é g a r é , tk t o m b a dans une fureur 
man iaque . A p r è s avo i r t e n t é d i f f é r e n s re
m è d e s p o u r le g u é r i r , o n l u i fit l ' ôpé ra t ion 
d u t r é p a n , mais i n u t i l e m e n t ; car i l mouru t 
au b o u t de d i x j o u r s . 

E n o u v r a n t le c r â n e , o n ne remarqua 
rien q u i f û t cont re na ture à fa dure-mere ; 
mais o n t r o u v a la pie-mere d u r e , ca l leufe , 
ôc ayant en quelques endro i t s le doub le de 
l ' é p a i f l e u r de la d u r e - m e r e . O n n ' y voyoi t 
aucune apparence de v a i f f e a u x , ôc on la 
c o u p o i t c o m m e fi c ' e û t é t é une corne 
rendre . L a f u b f t a n c e cor t ica le d u cer
veau , couver te par cette pie-mere é p a i f f e , 
é t o i t beaucoup p lus b lanche que dans l ' é ta t 
n a t u r e l , ôc i l n ' y p a r o i f f o i t g u è r e de va i f 
feaux fangu ins . E n é c a r t a n t les deux h é m i f -
pheres d u c e r v e a u , o n t r o u v a q u e la por 
t i o n de b pie-mere q u i é t o i t c o n t i g u ë à la 
f a u l x , c ro i t a l t é r é e de la m ê m e m a n i è r e . 
Les vent r icules d u cerveau é t e i e n t f o r t 
d i f t e n d u s , & p le ins de f é r o f i t é & (D. J . ) 
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P Ï É ou P I E D , f . m . ( Anat. ) par t ie 
d e l ' a n i m a l , q u i l u i f e r t à fe f o u t e n i r , à 
m a r c h e r , ùc. Voye\ C O R P S . Les an imaux 
l è d i f t i n g u e n t , par r appor t au n o m b r e de 
leurs piés , -en b i p è d e s q u i n ' o n t que deux 
piés, c o m m e les h o m m e s ôc les o i feaux ; 
en q u a d r u p è d e s q u i o n t quat re piés, c o m m e 
la p lupa r t des a n i m a u x terreftres ; ôc en 
polypedes q u i en o n t p lu f i eu r s , c o m m e les 
infectes . Voye^ Q U A D R U P È D E S , I N S E C 
T E S , ùc. 

L e s r e p t i l e s , tels que f o n t les ferpens , 
ùc. n ' o n t p o i n t de piés. Voye^ R E P T I L E . 

Les voyageurs v o u d r o i e n t nous per fuader 
q u e les o i f eaux de paradis n ' o n t p o i n t de 
piés, ôc que l o r f q u ' i l s d o r m e n t , o u qu ' i l s 
m a n g e n t , ils f e t i ennent f u f p e n d u s par 
les ailes. C e q u ' i l y a de v r a i , c 'ef t que 
ceux q u i les a t t r apenr leu r coupen t les pattes 
p o u r que ces o i feaux p a r o i f f e n t plus m e r 
ve i l l eux . D 'au t res d i f e n t , que c 'ef t p o u r 
qu ' i l s ne g â t e n t p o i n t leurs p l u m e s , q u i 
f o n t pa r f a i t emen t belles. 

Les é c r e v i f l è s de m e r o n t douze piés. 
Les a r a i g n é e s , les mi tes , ôc les polypes 
en o n t h u i t ; les m o u c h e s , les f à u t e r e l l e s , 
& les papi l lons en o n t fix. 

Ga l i en a d o n n é p lu f i eu r s remarques ex
cellentes f u r le fage a r rangement des piés 
de l ' h o m m e Ôc des autres a n i m a u x : dans 
f b n traité de l'ufage des parties, l. I I I ^ , 
les piés ^de devant des taupes f o n t a d m i 
r a b l e m e n t b i en c o n f t r u i t s p o u r f o u i r ôc 
gra t te r la terre , a f i n de fe fa i re une vo ie 
p o u r p a f l è r la t ê t e , &c. Les pattes ôc les 

piés des o i f eaux aquatiques f o n t m e r v e i l -
l e u f e m e n t c o n f t r u i t s , ôc cette ftru&ure e f t 
r e f p e c f i v e à t o u t ce q u ' i l s d o i v e n t faire p o u r 
v i v r e . C e u x q u i m a r c h e n t dans les r i v i è 
res , o n t les jambes l o n g u e s , ôc fans p l u 
mes , beaucoup au de f fu s d u g e n o u ; i ls 
o n t ' l e s do ig t s d u pié f o r t larges; & ceux 
q u ' o n appelle fuce-boues, o n t en que lque 
f o r t e deux de leurs do ig t s unis en femble , 
p o u r qu ' i l s n ' en foncen t p o i n t f ac i l ement 
l o r f q u ' i l s marchen t f u r les f o n d r i è r e s des 
marais . 

D 'au t res o n t t o u t le pié, c ' e f t - à - d i r e , 
tous les doigts unis e n f e m b l e par une ef
pece. de to i l e m e m b r a n e u f e , c o m m e les 
o i e s , les canards , ùc. 

O n a d u p l a i f i r à r emarque r avec c o m -
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b i e n d 'a r t i f ice ils r ep l ien t leurs or te i ls ôc 
leurs piés , q u a n d ils t i r e n t à eux l eurs \ 
jambes o u qu ' i l s les é t e n d e n t p o u r nager. 
Ils é l a r g i f f e n t ôc o u v r e n t t o u t le pié q u a n d 
ils p r e f î è n t l ' e a u , o u q u a n d ils veulent aller 
en avant . - -

Jambe o u g r a n d pié, en a n a t o m i e , s'en
t e n d de ce q u i e f t compr i s depuis la hanche 
j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é des o r t e i l s , c o m m e le 
bras e f t ce q u i e f t c o m p r i s depuis l ' é p a u l e 
j u f q u ' a u b o u t des do ig t s . 

L a j a m b e , l e p e s magnus o u g r a n d pié , 
f e d i v i f e en c u i f f e , en j a m b e Ôc en pié. 
Voye^ C U I S S E , J A M B E , ÙC. 

Les os de la j ambe f o n t le f é m u r o u l 'os 
de la c u i f f e , le t i b i a , le p é r o n i e r , les os 
d u t a r f e , d u m é t a t a r f e ôc des or te i l s . Voy. 
F É M U R , T I B I A , ù c . 

Les a r t è r e s de la j a m b e f o n t des b r a n 
ches de l 'ar tere c r u r a l e , ôc fes veines f e 
t e r m i n e n t à la veine crura le . V C R U R A L . 

I l y a à la j a m b e c i n q veines p r i n c i p a 
les , f a v o i r , la f a p h e n e , la grande ôc la 
pet i te f c i a t i q u e , la m u f c u l a i r e , la p o p l i t é e , 
ÔC la t ib ia le . Voye^ chacune à fon article , 
S A P H E N E , ÙC. 

L e pié p r o p r e m e n t d i t , o u le pe t i t pié, 
ne s 'entend que de l ' e x t r é m i t é de la j a m b e . 
O n le d i v i f e en t ro is pa r t i e s , f a v o i r , en 
t a r f e , en m é t a t a r f e , ôc en do ig ts o u or te i l s . 
L e tarfe e f t ce q u i e f t c o m p r i s entre l a 
chevi l le d u pié ôc le corps d u pié : i l r é p o n d 
à ce q u ' o n appelle carpe dans la main. L e 
m é t a t a r f e e f t le corps d u pié j u f q u 'aux or te i l s , 
ôc les do ig t s ôc or te i l s font les autres os 
d u pié. Voye^ T A R S E , ùc. 

Ces parties f o n t c o m p o f é e s de beaucoup 
d ' o s , q u i f o n t le calcaneum , l ' a f t r a g a l , les 
os c u n é i f o r m e s , l 'os c u b o ï d e : le de f lbus 
de tous ces os s'appelle la foie o u la plante 
du pié, ôcc. 

P I E , (Orthopédie.) le pié de. l ' h o m m e 
ef t t r è s - d i f f é r e n t de ce lu i de que lque a n i m a l 
q u e ce f o i t , ôc m ê m e de ce lu i d u l i n g e ; car 
lepié d u finge e f t p l u t ô t une m a i n q u ' u n pié, 
fes do ig t s en f o n t l o n g s , ôc d i f p o f é s c o m m e 
ceux de la m a i n , ce lu i d u m i l i e u e f t p lus 
g r a n d que les aut res , c o m m e dans la m a i n ; 
d 'a i l leurs , le pié d u finge n'a p o i n t d e 
t a l o n fernblable à ce lu i de l ' h o m m e : l ' a f -
f ie t te d u pié e f t a u f l i p lus grande dans 
l ' h o m m e que dans tous les a n i m a u x q u a d r u -

E e e e e 2, 
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pedes , & les or te i ls f e rven t beaucoup à 
m a i n t e n i r l ' é q u i l i b r e d u corps ôc à a f f u r e r 
fes m o u v e m e n s dans la d é m a r c h e , la d a n f e , 
l a c o u r f e , Ùc. Les a n i m a u x q u i m a r c h e n t 
f u r d e u x piés, Ôc q u i ne f o n t p o i n t o i f eaux , 
o n t le t a lon cou r t ôc p roche des do ig t s d u 
pié ; en f o r t e qu ' i l s p o f e n t à la fo i s f u r les 
d o i g t s & f u r le t a l o n , ce que ceux q u i v o n t 
à qua t re piés ne f o n t p a s , l eu r t a l o n é t a n t 
f o r t é l o i g n é d u ref te d u pié. C e u x q u i l ' o n t 
u n peu m o i n s é l o i g n é ; c o m m e les l i n g e s , 
les l i o n s , les chats ôc les c h i e n s , s 'accrou-
p i l f e n t ; e n f i n i l n ' y a a u c u n a n i m a l q u i 
p u i f f e ê t r e debou t c o m m e l ' h o m m e . I l 
f è m b l e cependant q u ' i l a i | pris à t â c h e , par 
des bizarreries de m o d e s , de d i m i n u e r l ' a 
vantage q u ' i l en peut t i r e r , p o u r m a r c h e r , 
c o u r i r , ôc m a i n t e n i r l ' é q u i l i b r e d u corps , 
en é t r e c i f l a n t cette part ie par des lou l i e r s 
é t r o i t s , q u i la g ê n e n t ôc q u i e m p ê c h e n t 
f o n a c c r o i f f e m e n t . 

O n f a i t que l ' une des plus é t r a n g e s c o u 
tumes des Japonois ôc des C h i n o i s , e f t 
de rendre les piés des f e m m e s f i pet i ts , 
qu'elles ne peuven t p r e f q u e fe f o u t e n i r . 
Les voyageurs les plus v é r i d i q u e s , ôc f u r 
le r a p p o r t defque ls o n peu t c o m p t e r da 
vantage , conv iennen t que les f e m m e s de 
c o n d i t i o n f e r enden t îe pié a u f t i pe t i t 
q u ' i l l eur e f t p o f t î b l e , ôc que p o u r r é u f t i r , 
o n le leur fe r re dans l 'enfance avec tan t 
de fo rce , q u ' e f f e c t i v e m e n t o n l ' e m p ê c h e 
d e c r o î t r e . Dans ces p a y s - l à une f e m m e 
de q u a l i t é o u f e u l e m e n t une j o l i e l f e m m e , 
d o i t avo i r le pié affez pe t i t p o u r t r o u v e r 
t r o p a i f é e la p a n t o u f l e d ' u n enfan t d u peuple 
â g é de fix ans ; les cu r i eux o n t dans leurs 
cabinets des pan touf les de dames c h i n o i -
fes , q u i p r o u v e n t aflez cette b izarrer ie 
de g o û t d o n t nos dames e u r o p é e n n e s ne 
f o n t pas f o r t é l o i g n é e s . C e p e n d a n t les 

piés f o n t f u j e t s à u n affez g r a n d n o m b r e 
d ' a c c i d e n s , de maladies , o u de d é f a u t s , 
p o u r q u ' i l ne f o i t pas n é c e f f a i r e de les 
m u l t i p l i e r encore par ar t i f ice ; j e vais parler 
de quelques - unes de leurs m a u v a i f è s 
t o u r n u r e s . 

Les d i f f é r e n t e s c o n f o r m a t i o n s des piés 
f o n t d ' ê t r e o u l o n g s , o u cou r t s , o u g r o s , o u 
m e n u s , o u larges d ' a f t i e t t e , o u é t r o i t s , o u 
en t r e -deux . M a i s i l y a des piés f o r c é m e n t 
t o u r n é s en d e h o r s , & d autres forcément 
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t o u r n é s en d e d a n s : cette d i f f o r m i r é p l u s 
o u m o i n s grande v i e n t à l ' en fan t , d e 
nai l fance o u d 'acc ident . Q u a n d c ' e f t d e 
na i f fance ; i l f a u t q u e l a n o u r r i c e eftale* 
tous les j o u r s de l u i t o u r n e r d o u c e m e n t les 
piés dans le fens n a t u r e l , ôc d ' o b f e r v e r d e 
les l u i a f f u j e t t i r par l ' e m m a i l l o t t e m e n t > 
c o m m e les l igamens f o n t alors e x t r ê m e 
m e n t t e n d r e s , ils c é d e r o n t p e u t - ê t r e i n -
f e n f i b l e m e n t à la t o u r n u r e na ture l le q u ' o n 
l eu r fera con t r ac t e r . 

S i la m a u v a i f e t o u r n u r e a é t é long- t emps 
n é g l i g é e o u qu 'e l le v i enne d ' a c c i d e n t , o u 
que l ' en fan t f o i t d é j à u n peu g r a n d , o n 
t â c h e r a d ' y r e m é d i e r par les moyens f u i -
v a n s ; i ° E n recouran t à des r e m è d e s ca
pables de r a m o l l i r les l i g a m e n s , comme. , 
f o n t les f o m e n t a t i o n s avec les b o u i l l o n s de 
tr ipes , les f r i c t i o n s ayee l ' h u i l e d è lis 
les ca tap la fmes . de feui l les , de f l e u r s , ôc 
de racine de g u i m a u v e , ùc. 2 ° . E n e f l a y a n t 
tous les j o u r s avec la m a i n de ramener l e 
pié dans fa fituation na tu re l l e . $° E n e m 
p l o y a n t p o u r cela de f o r t s cartons y. o u 
des a t t e l é s de bois , o u de petites p la t ines» 
de m é t a l , q u ' o n a f o i n de fer rer avec une-
bande . 

I l y a une autre m a u v a i f e t o u r n u r e des; 
pies f o r t d i f f é r e n t e de la p r é c é d e n t e p o u r : 
la caufe ; c 'e f t ce l le q u i v i e n t de la .pareflèV 
à t o u r n e r les piés en d e h o r s , o u de l ' a f -
f ed t a t i on à les t o u r n e r t r o p en dehors. Les; 
perfonnes q u i o n t p e r f i f t é l o n g - t e m ^ s dans 
cette h a b i t u d e , o n t p r e f q u e autant d e 
peine à s'en c o r r i g e r , que fi la d i f f o r m i t é - . 
v è n o i t de n a i f f a n c e , o u d 'acc ident ; c'effc 
aux parens à y ve i l l e r ; mais fi leurs f o i n s 
ôc leurs avis f o n t i n f r u c t u e u x , i l f a u t q u ' i l s 
f a f f e n t f a i re de ces m a r c h e - p i é s de bo i s . 
en ufage chez les r e l i g i eux p o u r leurs jeunes. * 
penf ionnai res . I l y a dans ces marche-
p ié s d e u x en foncemens f é p a r é s p o u r y m e t 
tre les piés , ôc o u ces d e u x e n f o n c e m e n s -
f o n t c r e u f é s & figurés d e m a n i è r e q u e , 
chaque pié y é t a n t e n g a g é , e f t n é c e f f a i r e - , 
m e n t t o u r n é en dehors . L ' e n f a n t ferferviraL 
d o n c de ce m a r c h e - p i é , toutes les fois.w 
q u ' i l fera a f f i s . I l e f t v r a i q u e cet te m é 
t h o d e a u n i n c o n v é n i e n t , c ' e f t q u e l o r f q u e . . 
l ' e n f a n t v o u d r a m a r c h e r les piés en dehors > 
i l chancelera ôc fe ra en danger de t o m b e r ; 
m a i s alors i l f a u d r a le f o u t e n i r p o u r l a c - • 
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t o U t u r n e r - p e u - à - p e u à m a r c f i e r c o m m e les 
autres : l ' o n y r é u f l î r a en f a c r i f i a n t tous les 
j o u r s une d e m i - h e u r e à eet exercice. 
* U n autre m o y e n de c o r r i g e r u n e n f a n t , 
q u i par m a u v a i f e h a b i t u d e t o u r n e les piés 
en dedans , c 'e f t cle l u i f a i re t o u r n e r les 
genoux en dehors , car alors les piés l è 
t o u r n e r o n t n é c e f l à i r c m e n t de m ê m e . O n 
peu t avo i r les piés en dehors fans y avo i r 
les g e n o u x , ce q u i e f t une m a u v a i f e c o n 
tenance , ôc q u i e m p ê c h e d ' ê t r e b i e n f u r 
fes piés ; mais o n ne f a u r o i t avo i r les ge-
g o u x en dehors , q u e les piés n'y f o i e n t , ôc 
o n ef t alors t o u j o u r s b i en p l a n t é . 

. L a m é t h o d e de f a i r e p o r t e r à des enfans 
de petits fabots p o u r l eu r fa i re t o u r n e r les 

piés en dehors , n 'a que l ' i n c o n v é n i e n t de 
me t t r e l ' en fan t en danger de t o m b e r f r é 
q u e m m e n t ; mais cet ufage e f t b o n à la 
campagne , * & dans u n t e r r a in o ù l ' e n 
fan t ne r i f q u e pas de fe fa i re d u m a l en 
t o m b a n t . 

A u refte , la p l u p a r t des enfans n ' o n t les 
piés en dedans que par la fau te des n o u r 
rices q u i les e m m a i l l o t t e n t m a l , ôc q u i l eur 
f ixen t o r d i n a i r e m e n t les piés po in t e con t re 
p o i n t e , au l i e u de les l eur fixer t a lon 
contre talon-; c ' e f t ce qu 'e l les p o u r r o i e n t 
n é a n m o i n s fa i re t r è s - a i f é m e n t p a f l e m o y e n 
d ' u n pe t i t e o u f l i u e t e n g a g é entre les d e u x 
piés de l ' enfan t & figuré en f o r m e de c œ u r , 
d o n t la po in te f e r o i t m i f e ent re les deux 
talons de l ' en fan t , ôc la^Jbafe entre les 

. d e u x e x t r é m i t é s d e fes piés; ce m o y e n e f t 
excellent p o u r e m p ê c h e r les enfans de 
devenir cagneux , ôc les parens d e v r o i e n t 
bien y p rendre garde . 

Si les piés penchent plus d ' u n c ô t é que 
de l ' au t re , i l f a u t d o n n e r à l ' enfant des 
foul ie rs ', q u i , vers l ' e n d r o i t o ù les piés 
penchent , f o i e n t p lus hauts de femel le ôc 
de. t a lon ; ce c o r r e c t i f fera i nc l i ne r les piés 
d u c ô t é o p p o f é . I l c o n v i e n t de p rendre 
garde , que les fou l ie r s des-enfans ne t o u r 
n e n t , f u r - t o u t en dehors , car s'ils ne t o u r 
n o i e n t q u ' e n d e d a n s , i l n ' y au ro i t pas g r a n d 
m a l , parce q u e ce t t e . i n é g a l i t é , p o u r v u 
q u el le ne f o i t pas c o n f i d é r a b l e , aide à po r t e r 
en^dehors la po in t e d u pié ; mia is l o r f q u e 

. les , f ou l i e r s t o u r n e n t en d e n o r s , ils f o n t 
t o u r n e r l a p o i n t e d u pié en dedans. 

Q u a n t a u x perfonnes q u i a f fec ten t t r o p 
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de p o r t e r les piés en d e h o r s , i ls n ' o n t 
b e f o i n q u e d ' a v i s , ôc n o n d e r e m è d e s . 

I l y a des enfans q u i o n t m a l h e u r e u -
f e m e n t de naif fance des piés fa i ts c o m m é 
des piés de cheval ; o n les n o m m e en g r e c 
hippopodes , ôc en f r a n ç o i s piés équiens f 
o n cache cette d i f f o r m i t é par des fou l i e r s , 
c o n f t r u i t s en dehors c o m m e les fou l i e r s 
ord ina i res , mais garnis en dedans d ' u n 
m o r c e a u de l i è g e q u i r e m p l i t ^ ' e n d r o i t d u 
f b u l i e r que le f i é t r o p c o u r t la i f lè v u i d e , 
Cet te d i f f o r m i t é paffe p o u r incu rab le ; c e 
pendant o n peut t â c h e r d ' y r e m é d i e r en 
p a r t i e , en t i r an t f r é q u e m m e n t , mais d o u 
cement , les or te i ls de l ' e n f a n t , & en e n 
ve loppan t chaque pié f é p a r é m e n t avec u n e 
bande q u i p re f fe u n peu les c ô t é s d u pié, 
p o u r o b l i g e r i n f e n f i b î e m e n t le pié, à m e f u r e 
q u ' i l c r o î t , à s'alonger par la p o i n t e : f î 
cette tenta t ive n ' a p o i n t de f u c c è s , i l n ' y a 
r i en à e f p é r e r . { D . J . ) 

P l i s , B A I N DE , ( Méd.) pediluvium ; 
o n pcqprroit d i r e pediluve , mais je n ' o f e 
h a z a r d è r ce t e r m e . 

L a c o m p o f i t i o n d u ba in des piés e f t l a 
m ê m e q u e celle des bains ordinai res ; c ' e f t 
de l 'eau pure à laquel le o n peut a jou t e r d u 
f o n de f r o m e n t o u des fleurs de c a m o r 

m i l l e ; ce r e m è d e e f t t r è s - u t i l e dans p l u 
fieurs cas. C o m m e f o n app l i ca t ion r e l â c h e , 
r a m o l l i t les fibres nerveufes , t endineufes 
ôc m u f c u l e u f e s des piés , leurs v a i f l è a u x i e 
d i l a t e n t , lé f a n g y abonde ôc s'y je t te avec 
plus de l i b e r t é , au f o u l a g e m e n t d u ma lade . 
D e plus , c o m m e ces parties nerveufes ôc 
tendineufes o n t une c o m m u n i c a t i o n é t r o i t e 
avec les autres parties nerveufes d u c o r p s , 
ôc f u r - t o u t avec les vifceres d u bas-ventre ; 
o n ne peu t d o u t e r q u ' e n h u m e c t a n t les 
piés avec une l i q u e u r t i è d e , ce b a i n ne 
f a f l è c e f l è r leurs con t rac t ions f p a f m o d i q u e s . 
L a v e r t u qu ' i l s o n t de ca lmer la v io l ence 
des f p a f m e s , les r e n d ut i les dans toutes les 
maladies convu l f i ve s ôc dou lou reu fe s , 
c o m m e lacard ia lg ie , la c o l i q u e , les d o u 
leurs d ' h y p o c o n d r e s , &c. i l f ac i l i t e encore 
les e x c r é t i o n s f à l u t a i r e s , c o m m e la t r a n f 
p i r a t i o n i n f e n f i b l e , l ' é v a c u a t i o n de l ' u r i n e s 

& celle des e x c r é m e n s . 
I l f au t é v i t e r que l ' eau dans laquel le o n 

m e t les piés ne f o i t t r o p chaude , parce 
q u e ia p u l f a t i o n des a r t è r e s augmente alors 
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t r o p c o n f i d c r a b l e m e n r , & la Tueur f o r t en 
t r o p grande abondance . I l ne f a u t p o i n t 
fa i re u f i g e de ce r e m è d e , l o r f q u e le flux 
n j e n i t r u e l efl: i m m i n e n t o u q u ' i l a c o m 
m e n c é , parce que d é t o u r n a n t le f a n g de 
l j u t é r u s , i l a r r ê t e r o i t cette é v a c u a t i o n o u 
la r e n d r o i t t r o p c o n f i d é r a b l e ; mais i l c o n 
t r i b u e rne rve i l l eu fement à la p rocure r q u a n d 
o n l ' emplo ie quelques jou r s avant le p é 
r i o d e , f u r - t o u t fi P o n f a i t en m ê m e temps 
ufage d 'emmemagogues t e m p é r é s . 

I l f au t s 'abftenir avec foin des bains de 
piés a f t r ingens , a l u m i n e u x , f u l f u r e u x , 
p o u r t a r i r la f u e u r i n c o m m o d e de ces 
p a r t i e s , d i f f i p e r les enf lures œ d é m a t e u f e s , 
o u d e f l é c h e r les u l c è r e s ; parce q u e ce r e 
m è d e r e p o u f f e r o i t avec danger la m a t i è r e 
v i ru l en t e vers les parties i n t e r n e s , nobles 
ôc dé l ica tes , . 

E n f i n , i l efl: b o n d ' aver t i r que q u a n d le 
b a i n des piés dev ien t u n r e m è d e n é c e f l à i r e , 
c o m m e dans les m a u x de t ê t e o p i n i â t r e s , 
l a m ig ra ine q u i naîp de p l é t o r e , l ' o p k t h a l - • 
m i e , la d i f f i c u l t é de r e f p i r e r caulee par 
l 'abondance d u f a n g , les t o u x feches , tk 
le c rachement d u f a n g , &c. ce r e m è d e , 
p r o d u i t d ' au tan t plus de b ien , q u ' o n le 
f a i t p r é c é d e r de la . f a ignée de la m ê m e 
p a r t i e , q u ' o n en u f e vers le temps d u forn-. 
m e i l , q u ' o n ne la i f l è pas r e f r o i d i r e n f u i t e . 
\e$piés, tk q u ' o n les t r a n f p o r t e t o u t chauds 
dans le l i t p o u r aider la t r a n f p i r a t i o n par 
t o u t le corps, i l y a u n t r è s - b o n m o r c e a u 
f u r les bains de piés dans les e f l à j s de m é 
decine d ' E d i m b o u r g , j ' y renvoie le lec teur . 

( A / ) 
P I E S , puanteur des, (Médec.) I l y a 

des perfonnes d o n t les pores de la f u e u r 
fe.trouvant na tu re l l emen t t r è s - g r o s aux piés, 
r e ç o i v e n t une grande q u a n t i t é de l i q u e u r , 
laquel le f o r t en gouttes par la cnaleur ôc 
l ' exerc ice . Cet te f u e u r t endan t à s ' a lka l i f e r 
p a r l e f é j o u r , r é p a n d une o d e u r f o r t puan te ; 
cependant o n me d o i t p o i n t r e m é d i e r à cet 
é c o u l e m e n t f u d o r i f i q u e t o u t d ' u n c o u p par 
de v io len ts a f t r ingens . I l e f t v r a i , par 
exemple , que l ' éca i l l é de c u i v r e , o u à fa 
place , la l i m a i l l e de l a i t o n p u l v é r i f é e avec 
le f o u f r e ôc la racine d ' i r i s de F l o r e n c e , 
m i f e dans les fou l ie r s , f u p p r i m e n t l ' o d e u r 
puan te despiés , mais ce n ' e f t pas t o u j o u r s 
fans danger ; car fi o n a r r ê t e i m p r u d e m -
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m e n t cette f u e u r f é t i d e , i l f u r v i e n t q u e l 
que fo i s des m a u x plus funef tes ; & le m e i l 
l e u r e f t de fe laver les piés tous les jours 
avec de l 'eau b i e n f r o i d e , o ù l ' o n a jou t e 
u n peu de v i n a i g r e , changer chaque fo is 
de chau l ions , ck: ne p o i n t po r t e r de bas 
de la ine. 

P r j s & J A M B E S des oifeaux , ( Omit. ) 
ce font les i n f t r u m e n s d u m o u v e m e n t p r o -
g r e f l i f des o i f eaux f u r terre & dans les 
eaux. Les jambes f o n t p l i ées dans tous les ; 

oi feaux , a f i n qu ' i l s p u i f l è n t fe percher , 
j u c h e r , tk fe r epofe r plus fac i l ement . 
Ce t t e dup l i c a tu r e les aide encore à p r e n 
dre l ' e f l b r p o u r vo le r , tk fe t r o u v a n t 
r e p l i é e con t re le corps , elle ne porte 
Po in t d 'ob f t ac le au v o l . Dans certains o i 
feaux les jambes f o n t longues p o u r marcher 
ôc f o u i l l e r dans les - m a r é c a g e s ; en d 'autres , 
elles f o n t d 'une l o n g u e u r m é d i o c r e , & 
dans d 'autres plus c o u r t e s , ôc t o u j o u r s con
venables à l eu r c a r a c t è r e , 6c à leur m a 
n i è r e de v i v r e . 

Elfes f o n t p l a c é e s t an t foit peu hors d u 
centre de g r a v i t é , mais davantage dans les 
o i f e a u x q u i n a g e n t , a f i n de m i e u x d i r iger 
tk p o u f l è r le corps dans l 'eau , de m ê m e 
que p o u r l ' a f l i f t e r dans l ' a c t i o n d e plonger. 
Les piés d è s o i l è a u x nageurs f o n t dans 
quelques-uns e n t i e r s , en d'autres fourchus 
avec des do ig t s garnis de nageoires. 

Q u o i q u e l é ! o i l è a u x ne m a r c h e n t que f u r 
deux piés , i ls ne p o f e n t p o i n t f u r le ta lon ; 
mais ils o n t o r d i n a i r e m e n t u n d o i g t der
r i è r e , de m ê m e q u e les a n i m a u x à piés 
f o u r c h é s o n t d e u x ergots , f u r lefquels 
n é a n m o i n s ils ne s 'appuient p o i n t . L e d o i g t 
q u i e f t d e r r i è r e le pié aux o i f e a u x , leur fe r t 
a u f l i davantage à f e percher q u ' à marcher . ' * 
L ' a u t r u c h e q u i ne v o l e 6c, ne fe perche 
j a m a i s , n ' a q u e d e u x do ig t s à chaque pié, 
encore ne p o f e - t - i l q u e f u r u n f e u l ; & ce 
d o i g t r e f l è m b l e p a r f a i t e m e n t au pié de 
l ' h o m m e q u a n d i l e f t c h a u f f e . 

Des piés de l ' onoc ro t a l e / q u e nous ap
pelions pélican , ôc ceux d u c o r m o r a n o n t 
une ftructure & u n ufage b i e n e x t r a o r d i 
naires. Ces o i feaux q u i v o n t p r e n d r e le 
p o i f t o n dans les r i v i è r e s , o n t les qua t r e 
d o i g t s d u pié j o i n t s e n f e m b l e par des 
p e a u x , ôc ces d o i g t s f o n t t o u r n é s e n de
dans , t o u t au ' con t ra i re de ceux des pijs 
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de tous les autres a n i m a u x , o ù les do ig t s 
des piés f o n t o r d i n a i r e m e n t en dehors , 
p o u r rendre l ' a f ï i e t t e des d e u x piés p lus 
large ôc p lus f e r m e . O r la ftructure e f t 
d i f f é r e n t e dans les deux o i feaux d o n t i l 
s'agit i c i , de f o r t e q u ' i l s peuvent nager 
avec u n f e u l pié , tandis q u ' i l s o n t l ' au t re 
e m p l o y é à teni r le p o i f l b n , q u ' i l s appor ten t 
au b o r d de l 'eau. E n e f f e t , leurs longs 
do ig t s par de larges membranes q u i c o m -
p o f e n t c o m m e u n g r a n d a v i r o n , é t a n t 
a in f? t o u r n é s en dedans , f o n t q u e cet 
a v i r o n agi t j u f t e m e n t au m i l i e u d u c o r p s , 
ôc les f a i t aller d r o i t ; ce q u ' u n f e u l pié 
t o u r n é en dehors , a i n f i q u ' i l e f t aux oies 
ôc aux canards , ne p o u r r o i t e x é c u t e r ; de 

j | h ê m e q u ' u n f e u l a v i r o n , q u i n ' ag i t q u ' à u n ! 

des c ô t é s d ' u n e nacelle , ne la f a u t o i t fa i re « d r o i t . 

n f i n c 'e f t une c h o f e remarquable _de 
v o i r avec c o m b i e n d 'exac t i tude les jambes 
ôc les piés de tous les o i feaux • aquatiques 
r é p o n d e n t à* leur m a n i è r e de v i v r e . Ca r 
o u b ien les jambes f o n t longues ôc propres 
à marcher dans l 'eau ; en ce cas elles f o n t 
nues , ôc fans p lumes à une bonne par t ie 
au def lus des genoux , ce q u i les r e n d plus 
propres à ce d e f f è i n ; o u b i en les do ig t s 
des piés f o n t t o u t - à - f a i t larges : dans ceux 
q u e les A n g l o i s appel lent mud-fuckers 
( fuceurs de boue ) , deux des do ig ts f o n t 
en q u e l q u e f o r t e jo in t s enfemble , p o u r 
q u ' i l s n ' en foncen t pas f a c i l e m e n t , en m a r 
chan t dans des l i eux m a r é c a g e u x Ôc pleins 
de f o n d r i è r e s . Q u a n t à ceux q u i o n t les 
piés entiers , o u d o n t les do ig t s font j o m t s 
par des m e m b r a n e s , f i ^ ' o n en. excepte 
quelques-uns , les jambes f o n t en g é n é r a l 
courtes , * & les plus convenables pour 
nager. C ' e f t une chofe t r è s - c u r i e u f e de 
v o i r avec q u e l a r t i f ice ces o i feaux re t i rent 
ôc f e r ren t les do ig t s d u pié , l o r f q u ' i l s 
l è v e n t les jambes , 8c qu ' i l s fe p r é p a r e n t à 
f rapper l 'eau j Ôc c o m m e n t au c o n t r a i r e , 
par u n ar t i f ice é g a l e m e n t g r a n d , ils é t e n 
den t Ôc é c a r t e n t les do ig t s des piés, l o r f 
q u ' i l s les à p p u i e n t f u r l ' e a u , ôc qu ' i l s veu
lent s'avancer. (Jg. J. ) 

P I E , ( Hifi. nat. des infectes. ) c'eft- la 
t r o i f i e m e part ie de la j a m b e d 'un , in fec te 

O n y r emarque o r d i n a i r e m e n t q u e l 
ques, Ar t i cu l a t i ons q u i font o u rondes , o u 
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de la figure d ' u n c œ u r r e n v e r f é , Ôc d o n t 
la po in t e e f t en h a u t . Les uns en osit 
deux , ôc d 'autres en o n t j u f q u ' à c i n q . A 
l ' a n t é r i e u r e de ces a r t i c u l a t i o n s , que lques -
uns o n t des pointes crochues , à l ' a ide 
defquel les ils s'attachent aux chofes les 
p lus polies. E n t r e ces pointes , d 'autres 
o n t encore une plante de pié q u i l eur f e r t 
à s 'accrocher'dans les endro i t s o ù les p o i n 
tes f e ro ien t inu t i l es . E l l e p r o d u i t le m ê m e 
e f fe t que les morceaux de cu i r m o u i l l é , 
que les enfans app l iquen t f u r une p i e r r e , 
ôc q u i s'y at tachent fi f o r t , qu ' i l s peuven t 
lever la p ierre en l ' a i r , fans qu ' e l l e f e 
d é t a c h e . ; 

Griende l ius a t t r ibue la caufe de c e t t e 
a d h é f i o n , à la c o u r b u r e de leurs o n g l e s , ôc 
B o n n a n i a u x cou f f i ne t s q u ' i l s o n t à l ' ex 
t r é m i t é de leurs piés ; parce que , q u o i q u e : 
les p o u x ôc les puces aient aux piés des
ongles c r o c h u s , ils ne l a i f f en t p a s , l o r f 
q u ' o n les a p o f é s f u r une glace de m i r o i r , 
de g l i f l e r en bas d è s q u ' o n les d r e f l è , ce 
que ne font pas ceux q u i o n t de pareils 
c o u f l î n e t s . D 'au t res e n f i n p r é t e n d e n t q u e 
les infectes q u i peuvent m o n t e r le l o n g 
des corps les p lus po l i s , le f o n t par l e 
m o y e n d 'une h u m e u r g l u t i n e u f è , q u ' i l s . 
e x p r i m e n t des c o u f ï i n e t s . q u ' i l s o n t aux. 
pattes. é 

I l y a des infectes q u i o n t une efpece: 
de palette aux genoux , avec laquelle Ms 
peuvent s'accrocher aux corps-auxquels ils-

. veu len t fe t e n i ç . Ce t t e palette fe t r o u v e . 
t à la p r e m i è r e paire de j a m b e . Les m â l e s . 
, de p lu f i eu r s efpeces de f e a r a b é e s aqua t i 
ques en o n t ; niais M . L y o n n e t n 'en a 
jamais v u aux femelles ;- f o n o b f e r v a t i o n 
f e ro i t d o n c f o u p ç o n n e r que cette palette-. 
n ' e f t d o n n é e aux m â l e s , q u ' a f i n de p o u 
v o i r m i e u x fe t en i r aux femelles l o r f q u ' i l s : 
s ' accouplen t ; ^du m o i n s ne manquen t - i l s -
pas alors d ' en fa i re cet ufage . 

L e f e a r a b é e aquat ique a en dedans d e 
la palette d u genou u n m u f c l e q u ' i l p e u t 
re t i re r . Q u a n d i l a a p p l i q u é cette pa le t t e 
con t re que lque corps , elle, s'y j o i n t t r è s -
é t r o i t e m e n t ; c ' e f t par ce m o y e n que cet 
i n fec t e s'attache f o r t e m e n t à f a femelle:. 
à fa proie , o u à t e l autre corps q u e i o r l 
l u i f e m b l e . 

Les infectes q u i ' o n t d è s piés n ' e n o n r 
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pas tous*le m ê m e n o m b r e , q u i varie ex
t r ê m e m e n t , f u i v a n t l 'efpece ; i ls f o n t c o m 
m u n é m e n t f i t u é s fous le ven t re . 

Que lques -uns des infectes q u i m a n q u e n t 
d e piés , o n t , en d ivers endro i t s de l eu r 
c o r p s , de petites po in tes q u i y f u p p l é e n t ; 
i l s s'en f e rven t p o u r s'accrocher ck: le t en i r 
f e rmes aux corps fo l ides . O n t r o u v e , par 
e x e m p l e , dans la fiente des c h e v a u x , u n 
ver de la l ongueu r de h u i t o u d i x l ignes , 
ôc d o n t le corps e f t à peu p r è s d e l à figure 
d ' u n n o y a u de cer i fe ; cet i n f ec t e a fix 
anneaux , par le m o y e n , defquels i l s 'alonge 
ôc fe raccourc i t ; le t o u r de chacun de ces 
anneaux e f t ga rn i de petites pointes a i g u ë s ; 
d e f o r t e que q u a n d le ve r les r e d r e f t è , i l 
p eu t les p lanter dans les, entrailles des che
v a u x , êk: s'y t en i r fi f e r m e , q u e l ' e x p u l -
fion d^s e x c r é m e n s a de la peine à l ' e n 
t r a î n e r m a l g r é l u i . ( D . J . ) 

P r é , ( Critique facrée. ) les piés dans le 
ftyle de l ' E c r i t u r e fe prennenr au f è n s na
t u r e l & au figuré , de d i f f é r e n t e s m a 
n i è r e s ; r ° au f è n s n a t u r e l , la Sunami t e fe 
jeta aux piés d ' E l i f é e ; c ' é t o i t encore une 
m a r q u e de re fpec t des f e m m e s à l ' é g a r d des 
h o m m e s , que de toucher les piés. 

i° A u fens figuré , p o u r l a c h a u f f u r e : 
pes tuus non efl fubtritus. Deùt viij. 4. Les 
fou l i e r s que vous avez à vos pies ne f o n t 
p o i n t u f é s . 

3 0 P o u r les parties q u e l a p u d e u r ne 
p e r m e t pas de n o m m e r . In die illa radet 
Dominus in novacula , caput, ôc pilos pe -
d u m & barbant univerfam. I f . vij 2.0. E n 
ce t e m p s - l à le Seigneur fe f e r v i r a d u r o i 
des A l f y r i e n s , c o m m e d ' u n r a f o i r , p o u r 
r â l e r l a r ê t e , la barbe , èk le p o i l des piés ; 
divifijfi ipedestuos omni tranfeunti ; vous 
vous ê t e s a b a n d o n n é e à tous les p a f l à n s , 
Eqech. xvj. 

4 ° Fié, fignifie l ' a r r i v é e de q u e l q u ' u n , 
Quàm fpeciofi pedes evangelifantium pa-
eem. I f . Iij. 7 . Q u e c 'ef t une c h o f e 
a g r é a b l e de v o i r a r r iver ceux q u i a n n o n 
cent la paix ! 

y° I l l è p rend p o u r la c o n d u i t e : pes 
meus fietit in direclo , P f . xxv. l%. M e s 

piés f o n t d e m e u r é s fe rmes dans le d r o i t 
c h e m i n . 

6° I l fignifie un foutien , un appui : 
oculus fuit cceco & pes claudo , Job, xxix. 
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15. I l é c l a i r e l ' aveugle & f o u t i e n t le b o î 
te uxv 

7 ° . " I l d é f i g n e ce q u i e f t f o r t cher . Si 
pes tuus fcandalifat te , abfcinde eurm. 
Matth. xviij. 8. S i t o n pié te f a i t t o m b e r , 
coupe- l e . 

8 ° . E t re f b u s les piés de q u e l q u ' u n m a r 
que l a f l è r v i f l e m e n t ; omnia fubjecifli f u i 
ped ibus ejus. P f . viij. 8. V o u s avez t o u t 
f ou rn i s à f a pu i f l ance . 

9 0 L a trace d ' u n pié, fignifie une très-
petite quantité de terre. Neque enirifrdabo 
vobis de terra eorum , quantum potejl unius 
pedis calcare vefiigium. Deut. i j . 5 . 

1 o ° M e t t r e le pié dans u n l i e u , fignifie 
en prendre pojfejjion. LQCUS quem calcaverit 
pes vefter , vejïer erit. Deut. x j . 
L ' e n d r o i t o ù vous me t t r ez le pié, voW 
appar t i endra . 

I I ° . Parler d u pié , c ' e f t g e f t i c u l d | p u 
pié. S a l o m o n , dans les proverbes vj. 13., 
a t t r i bue ce langage à l ' i n f è n f e . ( D . J . ) 

P I E S , le baifement des, • ( Hifl. mod. )' 
m a r q u e e x t é r i e u r e de d é f é r e n c e q u ' o n rend 
a u f e u l p o n t i f e de R o m e ; les penchemens 
de t ê t e ôc de corps ,' les p r o f t e r n e m e n s , 
les g é n u f l e x i o n s , e n f i n tous les t é m o i g n a ^ 
ges f r i v o l e s de , r e fpec t devinrent , fi c o m 
m u n s en E u r o p e dans le v i j ék: v i i j fie
cles , qu ' i l s ne f u r e n t p lus r e g a r d é s comme 
le f o n t a u j o u r d ' h u i nos r é v é r e n c e s ; alors 
les pon t i f e s de R o m e s ' a t t r i b u è r e n t la nou
vel le m a r q u é de r e f p e c t q u i l eu r e f t r e f t é e , 
celle du baifement des piés. I l e f t v r a i que 
C h a r l e s , fils de P é p i n , embraf lg . les piés 
d u pape Et ienne à S. M a u r i c e en Valo is ; 
mais ce m ê m e pape E t i enne venant en 
France", s ' é t o i t p r o f t e r n é de f o n c ô t é aux 
piés de P é p i n , pere de Char l e s . O n croi t 
g é n é r a l e m e n t q u e le pape A d r i e n I , q u i 
p r é t e n d o i t ê t r e au r a n g des p r i n c e s , q u o i 
q u ' i l r e c o n n û t t o u j o u r s l ' e m p e r e u r grec pour 
f o n f o u v e r a i n . , é t a b l i t le p r e m i e r f u r la fin 
d u / v i i j fiecle , q u e t o u t le m o n d e , l u l & t f -
sât les piés en p a r o i f f a n t devan t l u i . \£ 
c l e r g é y a c q u i e f ç a f à n s pe ine par r e t o u r f u t 
l u i - m ê m e ; e n f i n les potenta ts ôc les rois 
fe f o u r n i r e n t depu i s , c o m m e les a u t r e s , 
à cet te é t i q u e t t e , c ju i r e n d o i t l a r e l i 
g i o n r o m a i n e p lus v é n é r a b l e aux p é n a l e s . 
( D . J . ) r 

P i i . , en poéjie, en l a t i n pes Ô» xaiékx 
metfum 

V * 
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metrtttn , d u g rec /*«fpav. A l l i a n c e ; o u a c 
c o r d de p l u f i e u r s fy l i abes ; o n l 'appel le pié 
pa r analogie & p r o p o r t i o n , parce que „ 
c o m m e les - h o m m e s i è f e r v e n t des piés 
p o u r marche r , de m ê m e a u f f i les vers 
f e m b l e n t avo i r que lque efpece de piés q u i 
les f o u t i e n n e n t & l e u r d o n n e n t de l à c a -
d f e n c ç . ; 

O n c o m p t e o r d i n a i r e m e n t dans l a p o é f i e 
•greque & la t ine v i n g t - h u i t piés d i f f é 
rens , d o n t les uns f o n t fimples & les autres 
- c o m p o f é s . 

I l y a èouzepi/s fimples; f a v o i r , q u a 
t r e de deux fy l iabes & h u i t de t ro is f y l l a -
hts. Les piés Gj^ples de deux fyliabes ( o n t 
l e . p y r r i c h é é o u p y r r i q w e , le f p o n d é e , 
l ' ï a m b e & le t r o c h é e . Les pies fimples de 
t r o i s fy l iabes f o n t le- d a e ^ e ^ l ' anapef te 
Je m o l o f l è , le t r i b f a f e h e , l ' a m p b i h r a c h e , 
J ' amphimacre 9 le b â c e h ç , l ' an t ibacche . j 
Voye\ tous ces mots à leur article. * * 

O n c o m p t e fe ize piés c o m p o f é s - , q u i 
itou s o n t quatre fy l i abes ; f a v o i r , l e d i f -
p o n d é e o u d o u b l e f p o n d é e , le p r o e é i e u f -
m a t i q u e , le double t r o c h é e ' , le doub le 
ï a m b e , l ' an t ipa f t e , le c h o r i a m b e , l e g r a n d 
i o n i q u e , le pe t i t i o n i q u e , l e p é o n o u p é a n y 
q u i e f l de quat re efpeces & f é p i t r i t e , q u i 
f e d i v e r f i f i e a u f l i en quatre m a n i è r e s . Voy. 
ï h S P O N D E E , A N T I P Â S T E , &C. 

Pié&t mefure , dans la p o é f i e lat ine & 
"" jgréque, f o n t des termes . f y n o n y m e s i 

• Ç t j n a u r e u r n n o j | è f n e e x p l f q ù e au f l î f o r t 
ne t t emen t l ' o r ig ine des piés d à n s l 'ancienne 
p o é f i e . On* ne s ' av i f à pas t o u t d ' un c o u p , 
. d i t - i l , de f a i re des vers j j l s ne v i n r e n t 
q u a p r è s , le chant . Q u e l q u ' u n ayan t c h a n t é 
des p a r o l e s , & le t r o u v a n t f a t i é f a i t d u 
chant y v o u l u t po r t e r Je . m ê m e air f u r 
d'autres paroles ; p o u r Ce la , i l f u t o b l i g é 
de r é g l e r les paroles d u f é c o n d couple t 
f u r celles du* p remier . A i n f i la p r e m i è r e 
ftrophe de la p r e m i è r e ode de P inda re , l è 
t r o u v a n t de <dix Tfept v e r s , d o n t que lques-
uns de h u i t fyllâbés, quelques-uns de fix , 
,dê f e p t , d ' o n z e ; i l f a l l u t que dans la f é 
c o n d e -, q u i figuroit avec la p r e m i è r e , i l y 
e û t la m ê m e , q u o t i t é de fy l i abes & de ve rs , 
& dans le m ê m e o r d r e . 

; O n ob ie r va e n f u i t e , que le chan t s'a-
dap to i t beaucoup m i e u x aux pa ro le s , quand 
fes t r ê v e s & les longues le t r o u v o i e n t p l a -

Tom c X X V , 
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cé*es en m ê m e o r d r e dans chaque flrôphe , 
p o u r r é p o n d r e exact e m e n t aux m ê m e s t e 
nues des tons* E n c o n f é q u e n c e o n t r a v a i l l a 
a d o n n e r une d u r é e fixe à chaque f y l l a b e , 
en l a d é c l a r a n t b r è v e o u l o n g u e ; a p r è s 
q u o i l ' o n f o r m a ce q u ' o n appel la des piést 

c ' e f t - à - d i r e , de peti ts efpaces t o u t m e - : 
f u r é s , q u i f u f î è n t au vers ce" que le vers 

| g f t à l a ftrophe. Cours de Belles-léttres 9 

tonte I . 
L e n o m de pié ne c o n v i e n t q u ' à l a p o é f i e 

des anciens ; dans les langues modernes 
o n m e f u r e les vers par le n o m b r e des fyl
iabes. A i n f i nous appel ions vers de dou\e 
fyllakes 9 nos grands vers o u vers a l e x a n 
d r i n s ; & nous en avons de d i x , de h u i t , 
d e fix, de q u a t r e , de deux fyliabes, & 
d'autres^ i r r é g u l i e r s d ' u n n o m b r e i m p a i r 
de f y l i a b e s . Voye\ V E R S & V E R S I F I 
C A T I O N . •-."! ; ^ 

P I É - C O R N I E R , terme dès Eaux & 
JForéts ; o n appelle en ftyle d è s eaux v & 
f o r ê t s piès-cprniers 9 les gros arbres q u i -

: l b n t dans les encoignures des ventes q u i l e 
f o n t dans les f o r ê t s , & q u i lè m a r q u e n t p a r 
le ga rde-mar teau . 

I l e f t d i t dans Y&rtick 9 du titre de 
Vaffiette 9 baillivage & martelage 9 Ùc, 
que les arbres de l i f ie res & de paro is f e 
r o n t m a r q u é s d u mar t eau d u r o i , , & c e l u i 
de P â r p e n t e u r f u r une f a c e , à l a d i f f é r e n c e 

jdes piés-corniers , q u i le f e r o n t f u r chaque 
f a c e q u i r egardera la ven te . L o r f q u e l ' o n 
v e n d quelques parties- des f o r ê t s d u r o i , 
l 'efpace v e n d u e f t enf e r m é dans des l i g n e s , 
que l ' o n t i r e f u i v a n t l a f i t u a t i o n des l i e u x . 
Ces^ l ignes f o n t a p p e l l é e s parois y & les 
arbres que l ' o n l a i f ^ à . c ô t é o u au b o u t de 
la l i g n e entre deux piés-corniers 9 f o n t 
arbres de p a r o i ou de lifiere,. E x e m p l e ; 

P i é - c o r n i e r , 

Paroi. 

Pié-cornier. 

P i é - c o r n i e r . 

P a r o i . 

Pié-cornier. 

O n v o i t pa r c e t t e ' f i g u r e , que les pie's-cor-
niers f o n t les arbres l a i f f é s & m a r q u é s aux 
e x t r é m i t é s de la vente . O n v o i t ' e n c o r e 
qu 'entre deux piés-corniers i l y a une p a r o i 
o u deux , eu é g a r d aux d i f tances des piés~ 
corniers. Les piés-corniers' d o i v e n t ê t r e 
m a r q u é s d u mar t eau d u m a î t r e , de ce lu i 
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d u g a r d e - m a r t e a u , & de ce lu i d u m e f u -
r e u r . Les places t a i l l ées f u r les piés-cornièfs 
fon t , a p p e l l é e s miroirs > parce qu'elles f o n t 
t o u r n é e s p o u r regarder & m i r e r la d r o i t e 
l i gne q u i c o n d u i t d ' u n pié-cornier à l ' aut re ; 
& les c ô t é s o ù les m i r o i r s f o n t f a i t s f o n t 
nommés faces. 

L a marque d u mar t re e f t au deflus des 
a u t r e s , celle du garde-mar teau ef t enfu i te , 
& en bas de l ' a rb re . Voye\ f u r cette ma-* 
t iere R o u f l e a u , f u r les ordonnances des 
Eaux & Forêts'; ôc D u ç h a u f o u r t dans f o n 
inflruclion fur lé f a i t des E aux. & Forêts. • 
A u b e r r . ( D . J . ) 

P l É D E F I E F " , en termé de ' Coutumes,, 
f i g n i f i e u n f i e f d é m e m b r é . O n d i t en terme , 
de €outumes ? que le pié f a i f i t l e c h e f ; ce 
q u f veut d i re : , ou que l'a f upe r f i c i e appar t ient 
au p r o p r i é t a i r e d u f o l , ou que le p r o p r i é 
ta i re d u f o l e f t en d r o i t d ' é l e v e r pe rpend i 
cu la i r emen t f o n é d i f i c e fi h au t q u ' i l v e u t , 
& f a i r e abattre les t raverfes o u chevrons 
des ' m a i f o n s vo i f ines q u i . h u i r o i e n t à f o n 
é l éva t ion - . 

P l É D E F O R Ê T , pes foreflce ? . (Cornm.) 
c o n t i e n t d i x - h u i t pouces. 

Notandum efl quod pes foreflœ ujitatus 
» tempère Rie. Ô y f f e l . in àrrentœtione vafir 
fallcn'ùm faclus eflyflgnatus & fculptus in 
pœriete çancellce ecclejice ; de• Edwinflène , 
& in ecckjiâ B\ M . de Nottingham > & 
dichts pes commet in longitude octode-
cim- pollices , & in arrentatione quorum-
dam paflaljorum pierticà;; ZO x z i & Z J , 
peditm ufa f u i t , & c . ^ 

Pes monetae , dans les anciennes a r c h i 
ves , fe d i t d ' u n r è g l e m e n t j u f t e ; & r a i -
f o n n a b l e de la va leur r é e l l e de toute m o n 
no ie cou ran t e . V . E T A L O N à M O N N O I E . 

P l É F O U R C H É yÇComm. db VétaîL ) 
L e s marchands de b é t a i l appel lent be f t i aux 
à pié fourché ou fourchu les an imaux 
q u i on t le p i é f e n d u en. deux f e u l e m e n t , 
c o m m e f o n t les b œ u f s v a c h e s , c o c h o n s , 
c h è v r e s , & c 

L e pié fourché e f t a u f î i . u n d r o i t q u ' o n 
l e v é aux e n t r é e s de quelques vil les, de 
F r a n c e , f u r les be f t i aux à pié fourchéqui 
s 'y c o h f b m m e n t , & d o n t i l e f l f a i t une 
f e r m e . (D. J . ) 

P l É S P O U D R E U X (Courdes) J u r ï f -
prudence ? e f t le n o m d 'une ancienne c o u r 
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de j u f t i c e , . . d o n t i l e f t . f a i t m e n t i o n - dan* 4 ' 
p lu f i eu r s ftatuts. d ' A n g l e t e r r e , q u i d e v o i r 
i è t en i r d'ans les f o i r e s , p o u r r endre j u f 
t ice aux .acheteurs & aux vendeurs , & 
p o u r r é f o r m e r les abus o u les to r t s r é c i 
proques q u i 1 p o u v o i e n t s 'y c o m m e t t r e . V , 
F O I R E . 

E l l e a pr is f o n n o m de ce q u ' o n la tenoi t" 
le plus f o u v e n t dans la f a i f o n de l ' é t é , & 
que les caufes n ' y é t o i e n t g u è r e pourfuivies-" 
que par des marchands q u i y venoient les* 
p i é s couver t s de p o u f î i e r e , & que l ' o n 

- appe l lo i t p a r ce t te r a i f o n , piés, poudreux?; 
ou bien elle a é t é a i n f i n o m m é e , parce": 

" q u ' o n y p r o p o f o i t d ' e x p é d i e r les a f f a i r e s ^ 
. de f o n r e f l b r t x_ avant que l a p o u f l i e r e 
f u t t o m b é e des p r é s d u demandeur & . du; 
d é f e n d e u r . 

Cet te c o u r n'avoir^ fieu que pendant le 
t emps q u e d u r q i e n t les foiVes. E l l e avoi t 
quelque r a p p o r t avec> n o t r e j u r i f d i d i o n . d e 
juges & c o n f u l s , Voye\ C O N S U L . 

P r É S E N T E , (Jurifprud.) e f t . u n fen~ 
tiér q u i c fb i t c o n t e n i r d e u x p i é s & demi 
de l a r g e u r ; o n ne peut- y ' paf fe r qu 'a p ié ,., 

• & n o n y mener, n i r a m e n e r des bêtes;-
Coutume de Boulenois y art. t 66. (À), 

P l É r D ' A L O U E T T E , (Hifl]r nat. Bo.f ^ 
dèlphinium, genre de p lan te à> fleuripojyr 
p é t a l e , anomale & . c o m p j o f é e de pluf ieurs 

: ; p é t a l e s i n é g a u x ; ; le: p é t a l e f u p é r i e u r fe ter
m i n e en une autre q u e u e , & r e ç o i t un ; 
autre p é t a l e d i v i f é en deux parties), & 

; g a r n i d 'une queue c o m m e le p remier : le-
p i f t i l o c c u p e - le m i l i e u * de ces p é t a l e s 
i l devient dans la f u i t e u n f r u i t dans lequel 
i l y a p lu f i eu r s gaines réunies'en forme-de* 

- - tê te , q u i s ' ouvren t dans leur longueur ' ; i&? 
"qu i r e n f e r m e n t des femences , le plus f o u -

| v e n t anguleufes , T o u r n e f o r t , I n f l . rei herb.-
: Voye\ P L A N T E . 
: * PTÉ D E C H À T , , (Botan.) cette plante 
, q u ' o n emplo ie dans les p h a r m a c o p é e s v 

, fous le n o m é q u i v o q u e de gnaphaliurri .% 
ef t ; a p p e l l é e par T o u r n e f o r t elichryfum 

\ montanum y flore majore y punpurafcente., 
Î I . R . I f . 4 £3 . 
i Ses racines f o n t fibreufes & rampantes; 
; de tous c ô t é s ; les : f eu i l l e s f o n t c o u c h é e s . 

fur . ter re ; elles f o n t oblongues , l arrondies. 
• vers l à po in t e , d ' u n v e r d g à i ^ . . c o u v e r t e s . 
• en de f lbus d ' u n , d u v e t b l anchâ t r e . . . . A u 
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ïc îmntÈt - He ces t iges , f o n t p l u f i e u r s fleurs 
•à fleurons, d i v i f é e s e n m a n i è r e d ' é t o i l e 4 

p o r t é e s chacune f u r u n e m b r y o n , & ren
f e r m é e s dans l i n d à f i c e - é c a i l l e u x & l u i f a n t , ; 
^ e m b r y o n f e change en une gra ine garnie 
d'aigrettes. 

P l É D E C H A T , (Mat. méd.) k s fleurs 
«de pié de chat f o n t la feule par t ie q u i f o i t 
en ufage . -Ces fleurs t iennent u n r ang dis
t i n g u é p a r m i les r e m è d e s pectoraux : on 
e n o r d o n n e f r é q u e m m e n t F i n f u f i o n , 1a 
l é g è r e d é c o c t i o n , f bus f o r m e d è t i fane , 
& * l e firop fimple, dans p re fque toutes 
les maladies chroniques des p o u m o n s , & J 

f u r - t o u t dans les plus l é g è r e s , telles que 
l e r h u m e , f o i t r é c e n t , f o i t o p i n i â t r e & 
i n v é t é r é ; ce c rachement i n e o m m o d e * & 
a b o n d a n t efl : c o n n u fous l e n o m vu lga i r e 
«de pituite y & c . 

O n donne cette i h f u f i o n o u cette d é ç o c - 1 

l i o n , f o i t f e u l e , f o i t m ê l é e avec d u l a i t , 
& o rd ina i r emen t é d u î ç o r é e avec le m i e l , 
l e f u c r e , 'OU u n firop a p p r o p r i é , (b) 

I * I É D E COQ égyptien ^ fBotan. exot.) 
c ' e f t l e gramen dàcTylon ,œgyptiàcum de 
E . B . & de P a r k ï n f o r r ; petite p l a n t e d ' E -
g y p t e , à racine b l anche , g e n o u i l l é e & 
c a m p a n t e . Ses-branches f o n t pa re i l l emen t 
î j g e n o u i l l é e s , fe^fertent quatre é p i s , q u i 
- f o r m e n t u n e e r o W ; cette p lan te e f V d ' u f a g e 
m é d i c i n a l en E g y p t e . . .s.?*'- -

P l £ ' D E G R I F F O N , (Botan.) c ' e f t u n 
n o m v u l g a i r e de l ' e l l é b o r e n o i r puanf^ des 
b o t a n i f t e s h e î l e b o r u s niger foeiidus, q u i 
a quelque u f à g e dans la m é d e c i n e .des be f 
t i aux . Voye\ E L L É B O R E noir, (Botan.) 

P l É D ï v L I E V R E , (Botan.) efpece de 
t r è f l e q u é l e s anciens botanif tes o n t n o m m é 

" l a g o p u s vuigaris ; f è s fleurs o n t une f a u f f e 
f e f l è m b l a n c e au p i é ~d 'un l i è v r e ; el le c r o î t 
p a r m i les b l é s ; f a g ra ine e f t r o u g e â t r è : 
q u a n d elle e f t m ê l é e avec le b l é , & é c r a -
f é e au m o u l i n , elle r e n d le pa in r o u g e â t r e ; 
a u f f i le b l é dans leque l elle fè t r o u v e , 
d i m i n u e c o n f i d é r a b l é m é n t de p r i x . 

P l É D E L I O N , alchimilla 3 g e n r e ~ d è 
p k n t e d o h t . l a fleur n 'a p o i n t de p é t a l e s ; 
é l l e e f t c o m p o f é e de p lu f i eu r s é t a m i n e s 
f o u tenues par u n calice e n f o r m e d ' e n t o n 
n o i r , & p r o f o n d é m e n t d é c o u p é . L e p i f t i l 
d ev i en t dans la f u i t e u n e , o u p lu f i eurs 
femences- r e n f e r m é e s dans une cap fu l e , q u i 
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a f e r v i de ca l ice à la fleur. T o u r n e f o r t 
I n f l . rei herb. Voyej P L A N T E . 

Ce genre de plante e f t c o n n u des b o t a 
n i f t e s , f o u s le n o m la t i n alchimilla y d o n t 
T o u r n e f o r t c o m p t e treize efpeces : nous; 
d é c r i r o n s Ja p l u s c o m m u n e £ alchimilla. 
vuigaris ; C . B . P . 3 1 9 . Clufii hifi- 108. 
T o u r n e f o r t I . R . H. £08. en anglois , the 
common ladiefimantle. 

Sa racine f è r é p a n d o b l i q u e m e n t ; el le 
e f t de l à g r o f l e u r cîu pe t i t , d o i g t > fibreufe , 
n o i r â t r e & af t r ingente ; elle p o u f f e u n g r a n d 
n o m b r e de queues longues d 'une pa lme & 
demie , , velues ; chaque queue po r t e u n e 
f e u i l l e q u i approche de celle de l a m a u v e y 

mais p lus d u r e , o n d é e & p a r t a g é e en h u i t 
o u n e u f angles obtus . Ce t te f e u i l l e e f t c r é 
n e l é e f y m m é t r i q u e m e n t , & c o m m e r e p l i é e 
avec au tan t d e nervures q u i v iennen t à l a 
queue , & q u i s ' ê t è n d e n f j u f q u ' à l ' e x t r é 
m i t é ; d u m i l i e u des feu i l les s ' é l è v e n t q u e l 
ques tiges g r ê l e s , , v e l u e s , c y l i n d r i q u e s , 
branehues , hautes de n e u f pouces , garnies 
de quelques petites f eu i l l e s . , p o r t a n t à l e u r 
f o m m e t i u n j & o u q u e t de fleurs f à n s p é t a l e s , 
c o m p o l è f É M ^ l u f i e u r s é t a m i n e s garnies de 
fbmmets^ j a u n â t r e s ; ces fleurs f o n t c o n t e 
nues dans u n c a l i ç e d 'une feule p i è c e , e n 
f o r m e d ' e n t o n n o i r , de couleur v e r t e - p â l e , 
partage en q u a t r £ part ies p o i n t u e s , ,entre . 
lefquelles i l s'en t r ouve quat re autres plus , 
pe t i tes . 

L e p i f t i l f è change en u n e , o u deux 
menues graines j a u n â t r e s , b r i l l a n t e s , a i > 
rondies , r e n f e r m é e s dans u n e c a p f u l e q u i . 
é t o i t le ca l ice de la fleur. Ce t te plante , f e . 
p l a î t p a r m i les h é r b e s des A l p e s -, des P y r é 
n é e s & des montagnes de la P r o v e n c e . L a 
p lante è f t p l a c é e au r a n g des . p lantes v u l 
n é r a i r e s af t r ingentes •; o n emplo i e f o n f u c 
dans les u l c è r e s internes , a i n f i , que p o u r 
a r r ê t e r les r è g l e s t r o p abondantes 5 les » 
rieurs b l anches , & la ç ly f f en t e r i e ; e e . r e - J 
mede e f t f o r t u t i l e dans le c rachement de l 
f a n g , le p i f l e m e n t de f a n g , le d i a b è t e & 
l ' u l c è r e des p o u m o n s . . . 

Quelques filles , au r a p p o r t d ' H o f f m a n ; , 
f aven t fe f e r v i r ad ro i t emen t de la d é c o c - ' 
t i o n de pié de lion > d o n t , eues f o n t u n 

d e m i - b a i n p o u r r é p a r e r leur v i r g i n i t é . E l l e s 
t â c h e n t a u f l i , par cette m ê m e d é c o c t i o n , , 
d ' a f f e r m i r leurs rnamelies ; p o u f cet e f f e t , 
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elles t r e m p e n t u n l inge dans la d é c o é l i o n 
de cette p l a n t e , & elles l ' app l iquen t f u r 
l eu r f e i n . 

P I É D E L O U P , (Botan.) le v u l g a i r e 
appelle a i n f i l 'efpece de m o u f l e t e r r e f l r e 
n o m m é e par T o u r n e f o r t , mofcus terreftris 
clavatus, parce q u ' i l a des p é d i c u l e s q u i 
s ' é l è v e n t d 'entre les r a m e a u x , & q u i 
r e p r é f e n t e n t v e r s leur f o m m e t une petite-
t ê t e ; cette pe t i t e t ê t e , q u a n d o n la t o u 
che en au tomne ,. je t te une p o u d r e jaune , 
f u b t i l e , q u i étaotr* f é c h é e , ^ ' e n f l a m m e & 
f u l m i n e p re fque c o m m e de l a poudre 
c a n o n . ( i > . / . ) 

P l É D ' O I S E A U , ornithopvdium f genre 
de p lan te à f l e u r p a p i l i o n a c é e . « L é p i f t i l 
f o r t d u cal ice j & dev ien t dans l à \ f u i t e 
une filique en f o r m e de f a u c i l l e , c o m p o 
f é e de p lu f i eu r s p ièces* jo in tes e n f e m b l e , 
éc o r d i n a i r e m e n t p l i f f é e : chacune d e ces 
p i è c e s r e n f e r m e une f è m e r r c e a r rond i e . 
A j o u t e z .aux c a r a c t è r e s > d è :ee g e n r e , que 
les filiques f o n t r é u n i e s p l u f i e u r s e r r f e m b î e , 
& qu'el les o n t q n ë F q u e . r e f l emb lance avec 
l e p i é d'un- o i feau . ToumtÇof^ I n f t . . rei 
herh. Voye\PLANTE. a f e . 

P I É D E P I G E O N , ( ' • B Ô t Q g f f i & c c l è s 
bo tan i f tes , géranium columbihuM., Voye\ 
B E C D E G R U E , (Botan.%] 

P l É D E P I G E O N OW B E C D E G R U E , 
{Mat. méd.) les f eu i l l e s f de cette p lante 
o n t une laveur ftyprique & gluante . T o u r 
n e f o r t r e c o m m a n d e le firop* f a i t de l eu r 
f u c p o u r l a . d y f l e n t e r i e : f b n ex t ra i t a l a 
m ê m e v e r t u . !De s que lque m a n i è r e que l ' o n 
d o n n e cette p l a n t e , e l le a r r ê t e d 'une m a 
n i è r e f ù r p r e n a n t e j e f à n g j d e q u e l que end ro i t 

^ q u ' i l c o u l e . - G e o f j & o i , mat. méd.: C e t é l o g e 
e f t t r o p g é n é r a l & t r o p p o f i t i f ; i f n ? e f t pas 
m ê m e à la m a n i è r e de G e o f f r o i : i l f a u 
d r a i t b ien f è garder ; d e t r o p ^ c o m p t e r f u r 
u q pare i l Recours , dans ,zéss n é m o r r h a g i e s 

H ^ a n g e r # û & . 
; V ^ i e pié J e pigeon a beaucoup , d 'analogie 

^vec une au t re efpece de geraniu^ o u 
fcee d e g r u e , a p p e l l é herbe à Robert. 
Q a emploie i n d i f R r e m m e n t l ' u n e o u l ' a u 
t re de ces plantes . Voye\ H E R B E A - R O 
B E R T , (b) 

P l É D E P O U L E , (Botan.) n o m que 
l e peuple donne à l ' e fpece d é gramen o u 
$ î u ê n d e n t , a p p e l l é pa r T o u r n e f o r t , gra-
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men daclylon 9 radiée repente. C e même 
n o m d e pié dè poule 9 e f t 1 encore d o n n é ' 
pa r le vu lga i re a u laliurn folio- caulemr 
fimbiente minus , de T o u r n e f o r t . S i l ' on . 
ne r e j e t o i t pas les n o m s vulgai res des?plan* 
t e s , la 5 bo tan ique d e v i e n d r o i t u n chaos 

'à f a u t apprendre les n o m a d e f a r t & s ' y 
t e n i r . (D / . ) 

P I É D E Y E A U , - (JBbtan+Y genre de 
.plante à' f l e u r m o n ô p é t a l e , anomale , & 
d o n t la f o r m e r e f l è m b l e à l ' o r e i l l e d'un^ 
â n e ou* d ' u n l i è v r e . - L e p i f t i l f o r t d u fond* 
de cette fleur, & i l e f t e n t o u r é à f à ba ie 
d e p lu f i eu r s e m b r y o n s q u i dev iennen t dans? 
la f u i t e au tan t de baies p r e f q u e rondes*, . 
dans chacune defquel fes i l y a u n e o u d e û x ; 
l èmences> a r r o n d i s * - A j o u t e z aux cafac-S.-
teres de ce g e n r e , que les feu i l l es ne f o n r 
pas d i v i f é e s , o u : qu'elles- o n t fimplement det 

* petites d é c o u p u r e s . T o u r n e f o r t , Jnfl. reù 
herb. Voye\ P L A N T E . v n ( . ; : 

T o u r n e f o r t ; c o m p t e $ 4 e f p f e c e s v ï d è : ce-
genre, de p lan te Y d o n t i l f u f f i r a de d é c r i r e * 

! l a p lus c o m m u n e q u i e f t d*ufage en m é d è ^ 
"' e ine . E l l e e f t n o m m é e amm vulgare, non' 

maeulœtum. C . B i P . 1 9 5 . 1 . R. H; 1 $8 ; 
i en anglois x the common wake~Riôbin y or v 

arum-9 wiht plain le&veï j & en f r a n ç o i s r 

' f i i é de veau fans tache&*ÊL 
* Sa rac ine e f t t u b é r e u f e ^ h a r n u e , d è : 1 * 
g r o f l e u r d u pouce , a r rond ie* , mats m a l 
^ f o r m é e r b l a n c h e , . r e m p l i e d ' W i f u f c l a i 

teux , garnie de-quelques fibres-'S*s feu i l -» 
f i es f o n t longues de n e u f p o u c e s , prefqt ie^ 
t r i a n g u l a i r e s , f emblab les à une f l è c h e y 
luhantes & v e i n é e s . . Sa_ trge e f t e n v i r o n de? 

f i a , h a u t e u r d 'une c o u d é e , cyEndr ique > 
c a n n e l é e ; elle p o r t e une fleur membra-* 

[neuCe .d 'une feule p i è c e , i r r é g u l i e r e , de 
: l a figure d"une ore i l le d ' â n e o u de l i è v r e *,1 

r o u l é e en m a n i è r e de g a î n e , d ' u n blanc?* 
v e r d â t r e . A u f o n d de cet te fleur e f t le-
p i f t i l , d ' u n jaune p â î e > à la n a i f l â n e e du - 1 

q u e l p lu f i eu r s g r a i n s , c o m m e ceux des,' 
r a i f i n s , o u p l u f i e u r s b a i e s , f e t rouvent ! / 
r d ï è m b l é e s en une t ê t e o b l o n g u e . Ctsi 
baies f o n t f p h é r i q u e s , de c o u l e u r de p o u r - , 
p r e , m o l l e s , pleines de f u c ; elles 5 ren-i 
f e r m e n t une o u deux peti tes graines 9 \ 
u n peu dures & a r rondies . T o u t e l a p lan te 
e f t d 'une faveur f o r t a c r e , & q u i b r û l e la-
l angue ; 
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t e ' ^ V ^ veau m a r q u é ô V t a c h é s , amm 

tHacuïaium'y vulgare y thaculis, candide 
feïnigrtsjy C . B , F 19$ . I . R. H. 1 £$ , 
ne d i f t è r e FefjSece p r é c é d e n t e , que p a r 
fes taches felanches o u noires d o n t fes 
feui l les fqnJt p a r f e m é e s ; ces dqux e f p e ç e s 
de' pié de Peau s ' emplo ien t en m é d e c i n e » 
Voye%. F ï É . D E V E A U , matière médi
cale. • • • , . 

L'arum m o n t a n t d ' A m é r i q u e , a g r a n 
d e s ' f e u i l k s p e r c é e s , arum hederaceum y 

êitfpiisvfoliis perforais > duOP. P l u m i e r , 
s'attache., a u t r o n c 'gjfesarbres d é la m ê m e 
njaniere; q u e nos lieres ; cette efpece d'à-* 
rum , é t r a n g è r e e f t l e . bois des cou leuvres 
d ^ c o f l a - f. & d i v P v àw T e r t r e ; ffifi. de* 
i&fltïlles. . _ _ <.j|'f • . , .m 

L'arum d ' A m é r i q u e à , f eu i i l é s ; de f à g i t -
f & i r e , & q u i s ' é l è v e en a r b r i f f e a u arum 
àfàericanuïn1 arbbrefcé-Mfagitiarité f&~ 
Viis y d u m ê m e P . P l u m i e r , , p o r t e û h 
f r u i t q u i p i q u é l à l a n g u e ; r tandis que fa 
i è e i n e eû dpu i?eâ t r ?e & d ' u n , a f l eX Boa* 
g o û t ; c ' e f t ' Y arum efculentum y fagittariœ 
foliis viridî-nigrantihus y de; S l o a n © C a t . 
J$m,j(EK£,)> „ • <r.f': 

E l f | « D S V E A U , (M**-- tnéd.y c ' e f t l a 
Haçine d e c e t t e - p l a n t e v q u i u eft- p ranc ipa le-
s i e f t t en ufage en r M d é c i n e . ^ C e t t e rac ine 
feàîebé a u n e l â v é u r acre &- b r û i a r f r e , q u i fe 
d î f f i p e en: t f fs -g t iar4e!par t ie par la d e f l ï c a -
à o h ' & ^ ' h % f y o j ^ n i l i ^ d en t u n rang 
d i l h n g u é p a r m i les v p ^ ^ ç h i q u e s , les b é c h i -
ques i n c i f i f s > & ' les fondans ' oit- d é f o b j ç -
t t u a r f s p i j r g a t i f s . Q*t l a - r e § a r d è a u f l i c o m l Ë e 
u n b o n f é b r i f u g e . E l l e e f t t r è s - r e c o m m a n 
d é e dans f a f t b m e humide la t o u x i n v é -

; ^ r é e & ' ^ i v i e de crachats é p a i s • & gluans , 
les ;p$les. couleurs , l a : ç a c è e x i e " , ; l a j aun i f f e 
& .les a f i è c l i o n s m é l a n c o l i q u e s h y p o c o n -
^ r a q u e s . L a ; d o l è de ce t t e racine feche 
f S d u n d è t r î i - g r o s j u f q u ' à u n g ros & d e m i , 
f n ; poudre & r é d u i t e fous f o r m e d ' o p i a t , 

• avec u n excipient- convenable . C ' e f t p r i n 
c ipa lement ay,ec. le m i e l q u ' o n l ' i n c o r 
po re y l o r f q u ' o n l ' e m p l o i e c o n t r e l ' a f t h m è 
h u m i d e . Oh l a f a i t entrer à u f l i dans. lès 
apozemes & les boui l lons , a p é r i t i f s . & 
fondans . 
: î X a r ac ine de pié de veau e f l de l a c la f te 
de celles q u i d o n n e n t u n e . f é c u » l e , voye\ 
P É C U L E . Quelques au teurs o n t cru, 
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retrouver- dans cette f é c u l e les v e r t u s de la-
rac ine e n t i è r e , ma i s dans u n d e g r é plus-
m i t i g é . I l s fe f o n t t r o m p é s , cette f é c u l e 
ef t d é p o u r v u e de t ou te v e r t u m é d i c i n a l ^ , 

L a ' r a c i n e ' de pié de veau f r a î c h e 9 a d o u 
cie pa r l a : c u i t e , d à n s l 'eau o u dans l e 
v i n a i g r é , e i l d o n n é e p o u r u n b o n d i u r é 
t i q u e , & u n exce l len t v u l n é r a i r e , "v 'ah-
h e i m o n t la r e c o m m a n d e à ce de rn ie r t i t re* 
dans les; c h û t e s des l i e i i x é l e v é s . 

L e s feu i l les p i l é e s & r é d u i t e s en f o r m e ' 
de c a - t a p i a f m é , o u A m p l e m e n t battues & 
flétries entre- l é s m a i n s , f o n t , dans p l u  
fieurs p rov inces , u n re fnede p o p u l a i r e , 
f o r t e f f icace Contre les b r û l u r e s , l è s é c o r -

;

; c h è r e s , les coups aux j a m b e s , aux c o u -
de$~y '&é-. q u i en t amen t la p e a u ^ les u lce res ; 

r é c e n s , &c. 
L a rac ine de* pié dlèjreau entre* dans ; 

d ' e a ù g é n é r a l e , dans l ' op ra t m é f e n t é r i q u e , 
.'dans l ' e m p l â t r e d i a b ô t a r i u m , la p o u d r é : 

cac l i e&ique d è Q u e r c e r a n , &c. (b) 
, P l i s D ' A N E , (Conchyl.) n o m v u l g a i r e 

d o n n é à u n e efpece d ' h u î t r e , d i f f é r e n t e 
de l ' h u î t r è c o m m u n e par u n m a m e l o n à fa r * 
c h a r n i è r e ; o n l ' appel le e t f l à t i n fpondylus y 
a i h f t ^ v o y e ^ S ? O N D U L E . -

P l É D U STY>LE, terme de ghomônzq. 
c 'e f t le p o i n t d u p lan" f u r l eque l t o m b e ' 
une l igne a b â i f f é e d u b o u t d u ftylé , p e r 
pend icu l a i r emen t ' f u r le p l a n d u ' cadran . -
(D. J.) 
^ P T É , ( Hydr. ). c ' e f t l à m e f ô r è de fou t e s 

les chofes q u i f o n t dans le c o m m e r c e ; l à 5 

^.toife & l a perche f o n t c o m p o f é e s de piés-
^de-roi^, a i n f i que l 'aune q u i c o n t i e n r i y > p i é s ' 
8 pouces; 

\ H y a d i f f é r e n t é s for tes d è piés ,* f a v o i r : 
L e pié c o u r a n t , q u i e f t d i v i f ë e n ' 12' 

pouces c o u r a n s i 
j L © pié q u a r r é a 144 ' pouces q u a r r é s , ew 
mul t ip l i an t ' ' 12 pouces par 12 pouces , d o n f r 

le p r o d u i t e f t 144 . 
L e c i r c u l a i r e e f t "de 1 4 4 pou-Cès c i r - v 

Oculaires), en m û l t i p l i a n r 1 2 par 12 , d ô n t f 

l e ' p r o d u i t \ e f t r 144 . : 

L e p i c ' c y l i n d r i q u e q ù i f e f t u n f o l i d e , e f t ' 
. la m u l t i p l i c a t i o n de la fupe r f i c i e . d ' u n pié 
c i r cu l a i r e , con tenant " 144 pouces ' c i r c u - " 
l a i r e s , pa r f a hauteur 1 2 ; c é q u i d o n n e 
1727 pouces cy l i nd r iques . 

Le-pié cube e f t l a m u l t i p l i c a t i o n de l a 
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& p e r f i c i e d ' u n p / V q u a r r é , con tenan t 1 4 4 
pouces q u a r r é s , par fa hauteur 12 ; ce q u i 
d o n n e 172.8 pouces cubes. ( K ) 

P I É D ' E A U , {Hydr.) e f t u n f o l i d e o u 
pié cube d'eau , q u ' i l ne f a u t pas Confondre 
avec le pié c y l i n d r i q u e d'eau , q u i n ' e f t 
c o m p o f é que de pouces c i rcu la i res m u l 
t i p l i é s par des pouces c i r cu la i r e s , q u i 
p r o d u i f e n t 1728 pouces c y l i n d r i q u e s .; cha
c u n de ces piés c y l i n d r i q u e s n 'a qUe 113 
pouces 2 l ignes q u a r r é s , p r o v e n a n t de l a 
p r o p o r t i o n du pié q u a r r é au p i e c i r c u l a i r e , 
& ne pefe que 55 l i v r e s ' ; au l i e u que le* 

pié cube d'eau pefe JQ l i v r e s . O n é v a l u e 
ce. pié cube d'eau le h u i t i è m e d u m u i d 
d 'eau , ce que l ' o n a r e c o n n u par l ' e x p é 
r ience. A i n f i jquand o n c o m p o f é "le m u i d 
*Teau de 288 pintes m e f u r e de Paris , le 
pié cube d'eau v a i t f 36 .p in tes , h u i t i è m e 
de 2 8 8 ; & quand "le m u i d d'eau n ' e f t 
é v a l u é . q u ' à . 280 p i n t e s , le pié cuise n e 
v a u t que 35 pintes . ( K ) 

P I É D E V E N T » p h é n o m è n e d o n t o n 
t r o u v e la d e f c r i p t i o n ,dans l ' h i f t o i r e de 
l ' a c a d é m i e des feiences de 1732 , I I , c o n f i f t e 
dans u n ar rangement de nuages f u r d i f f é 
rentes lignes y q u i é t a n t p r o l o n g é e s con-< 
ç o u r r . o i e n t à * d e u x po in t s o p p o f é s .de l ' h o - • 
r i z o n ., c o m m e .les m é r i d i e n s d ' u n g l o b e 
f è r é u n i f i e n t aux p ô l e s . " L o r f q u e le c ie l 
» n ' e f t pas t o u t - à ~ f a k fe re in , n i e n t i é -
91 r e m e n t c o u v e r t , i l e f t . r a r e , q u a n d o n 
91 y f a i t b i e n a t ten t ion , .que les nuages 
js ne p a r o i f f e n t , pas a f f e é t e r cette d i f p o - , 
? y " f i t i o n plus ou m o i n s f e n f i b î e m e n t . C ' e f t 
VJ d ' o rd ina i re au p o i n t de r é u n i o n vers 
91 l ' h o r i z o n , qu 'e l le e f t la plus r e m a r q u a -
» sble . .& que lquefo i s elle ne l ' e f t pas 
99 .a i l leurs ; >c'eft p o u r .cela q u ' i l f a u t , f u r -
99 t ou t l o r f q u ' o n n ' à pas p r i s l ' hab i tude 
99 d 'dbfe rver le p h é n o m è n e , u n h o r i z o n 
9> f o r t é t e n d u p o u r le v o i r d i f t i n c f e m e n t . 
99 Souvent le p o i n t 4e r é u n i q n e f t " t r è s -
9? f e n f i b l e , & les nuages q u i en pa r ten t 
79 f e m b l e n t s ' é c a r t e r .en t o u t f è n s , en 
3> f o r m e d ' é v e n t a i l , ou d ' u n . c ô t é de l ' ho -
99 « r izon f eu l emen t , tandis que l ' a u t r e 
« . c ô t é e f t f à n s aucun nuage : ; o u des 
99 deux c ô t é s de L 'ho r i zon à la f o i s , & 
99 a lors u n des deux centres e f t d ' o r d i -
99 naire p lus apparent que l ' au t re . I l s ne 
a* f o n t pas . tou jours d i a m é t r a l e m e n t o p p o -
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» f é s : quelquefois^ l ' o r d r e des nuages f e 
19 t r o u b l e & fe "confond , & l ' o n a p p e r ç o j t 
99 pendant quelque t e m p s , deux d i f f é r e n s 
79 po in t s de concou r s d u m ê m e c ô t é de 
19 l ' h o r i z o n , j u f q u ' à ce que l ' u n des deux 
11 d i f p a r o $ è & c è d e y p o u r a i n f i d i r e , \% 
11 p lace à l ' au t re . D i v e r s nuages , d i f p o f é s 
11 p a r a l l è l e m e n t les uns aux autres & k 
19 l ' h p r j z o n à per te de vue , ce q u i e f t 
n l ' a r rangement na tu r e l que le ven t l e u r 
19 "donne , d o i v e n t ^ f u i v a n t les r è g l e s de 
iy l ' o p t i q u e , nous p a r o î t r e c o n c o u r i r à 
19 deux p o i n t s o p p o f é s de 1 h o r i z o n . O n ne-
11 d o i t pas r egarder ce p h é n o m è n e c o m m e 
19 une autre f o r t e de m é t é o r e ; mais o n 
11 d o i t le ranger, dans la c la f fe des p h é -
11 no.menes que les n u é e s r e p r é f e n t e n f 
11 pa r l eur d i f f é r e n t e , f i t u a t i o n . 11 E f i a i 
de phyfique y de Meth. page y $ i . § , 

PlÉ, on appelle en terme de blafon 9 

pié de Vécu y 4a p o i n t e o u par t ie ' i n f é £ -
r ieure de l'écu ; & : o n d i t q u ' u n an ima l - f 
ef t en pié y p o u r d i r e q u ' i l e f t p ô l e ; f u r 
fes qua t re piés. L o r f q u ' i l . ne p a r o î t que les y 

t ro i s f l e u r o n s de l i s , . & que l e pié q u i e f t : 

au de f fous en e f t - r e t r a n c h é , o n d i t pié 
coupé'& pié'nourri. O n appel le pié fiché 9' 
celui q u i e f t p o i n t u & p r o p r e ,à ficher-ea 
terre . 4^ * 

P l É , ( Chajfie. ) C ' e f t p a r l e pié.qu'un < 
b o n chaf feur peut c o n n o î t r e les difféiîerftes-
b ê t e s & leurs d i f f é r e n s - . â g e s . ^ • ' 

JC-es v i e u x cerfs o n t o rd ina i r emen t - l a : 
f o l f d u / J / e ' g r a n d e & d e bonne largeur , l e 
t a l on gros & - l a r g e . , la c p m b f e t t e o u v e r t e , 
la j ambe l a r g e , les os gros^, c o u r t s & 
n o n t ranehans , l a p i è c e r o n d e & g r o f f e . , 
& ne f o n t - j a m a i s aucune f a u f f e d é m a r c h e , 
ce q u i a r r i v e f o u v e n t aux jeunes. O u t r e 
ce , les v i e u x cer fs n ' avancen t j amais" le 
pié de d e r r i è r e p l u s avant que ;celui de 
. d e v a n t , .au l i eu que les jeunes- le pa f f en t 
t o u j o u r s , L a b iche a le pié ion l o n g > 
é t r o i t & c r e u x , fie le t a l o n fi pe t i t , g u ' i l 
n ' y a pas d e c e r l d ' u n an q u i ne l 'a i t , a u f i ï 
g ros . 

O n r e e p n n o î t dans les - chevreui l s les 
m â l e s des femel les au pié; les m â l e s o n t 
o r d i n a i r e m e n t p lus de pié d e v a n t q u e les 
chevret tes , : le t o u r des pinces en e f t p l u t 
r o n d , J & le pié p lus p l e i n ; au. l i e u que 
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•les femelles les o n t c reux Se les c ô t é s 
m o i n s gros que les- m â l e s , q u i ' o n t auff i» 
l e t a l on & l a j ambe plus larges 3 & les os 
p lus gros & t o u r n é s en dedans. 
,-edLa trace du" f ang l i e r fe d i f t i n g u e d'avec 
ce l le d 'une laie , en ce que l o r f q u e la laie 
e f t pleine , elle pefe beaucoup en m a r 
c h a n t , v a o rd ina i r emen t les quat re piés 
o u v e r t s . ^ & a le<f pinces m o i n s g r o t e s q u e 
n 'a le f ang l i e r q u i Va la trace f e r r é e ; elle 
a a u f l i les ga rdes , la f o i e & le ta lor i p lu s 
larges , les c ô t é s p lus g ros & plus u f é s , 
les allures plus longues & p lus a f l o r é e s , 
m e t t a n t les piés p lu s a i f é m e n t dans- une 
m ê m e d i f l ance . D a n s l a f a i f o n d u r u t , les 
laies o n t les allures a u f l i longues que le 
fangl ier ; ma i s la t r ace d u m â l e e f t p lus 
r o n d e & m i e u x fa i te . I l y a au f l i une 
d i f f é r e n c e entre le fangl ie r en f o n t iers 
a n , & ce lu i en - f o n qua r t " an ; , ce lu i 
e n f o n tiers a n , a la f o i e m o i n s pleine , 
, & a les c ô t é s de la t race plus t r anehans , 
& les pinces m o i n s grof fes & p lus t r anchan
tes ; le fang l ie r en f o n qua r t a n , a les gardes 
p lus l a r g e s , p lus u f é e s & plus p r è s d u 
talojn ; les allures e n f o n t plus longues , & 
jle pié de d e r r i è r e -demeure p lus é l o i g n é 
que celui de devant ; au l ieu que le f a n y 
g l i e r en f o n tiers an r o m p t une pa r t i e de 
l à t r a c e , & va les" piés plus; ouver ts . Les 
v i e u x fangl ie rs m i r é s o n t e n c o r e les gardes 
p l u s l a r g e s , p l û s g ro f f e s & " p lus u f é e s ; 
elles approchen t plus a u f l i d u ta lon 
f o n t plus hâs j o i n t é e s ; &> , i l s v o n t l é l 
quatre piés p l u s fe r rés . ; 

O n d i f t i n g u e par le pié le fangl ier d u 
c o c h o n d o m e f t i q u e , e à ce que les p o u r 
ceaux p r i v é s v o n t f o u jours- les quatre piés 
ouver t s , & les pinces pointues & fans f o n 
deur : mais l es b ê t e s noires v o n t les piés 
p lus f e r r é s , f u r - t o u t ceux de d e r r i è r e ; 
i l s o n t les. pinces plus rondes & m i e u x 
faites , & le-pié p lus c reux que, ceux des 
porcs p r i v é s , q u i l ' o n t o rd ina i r emen t ' p l e in , . 
& n 'appuient pas du b o u t de la p ince 
c o m m e , les. f auvages , q u i o n t le t a lon , l a 
j ambe & • les J*gardes plus larges-, & q u i 
s ' é c a r t e n t beaucoup p lus que ceux d ' u n 
pourceau fauvage , q u i a les gardes petites 
& p i q u a n t e s d r o i t e s en ter re . 

O n d i f t i n g u e les traces d ' u n v i eux l o u p 
. d'avec 'celles d ' u n , c h i e n p a r c e que l e l o u p , 
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quand i l va d ' a f l u r a n c e , a t o u j o u r s le pié 
t r è s - f e r r é , au l i e u que ce lu i d u ch ien e f t 
t o u j o u r s f o r t o u v e r t , & q u ' i l a le talon. 
m o i n s gros & m o i n s large que le l o u p , 
& les deux grands d o i g f t p lus gros , q u o i 
que les ongles du . l o u p f o i e n t p l u s gros & 
e n f o n c e n t .p lus avant* en t e r r e ; ou t r e que 
lès. loups f o r m e n t en de f lbus t ro i s pe t i tes 
f o f l è t t e s , ce que ce lu i d u ch ien ne f a i t 
pas. L e l o u p a a u f l i p lus de p o i l s f u r le 
pié que le ch ien , & les al lures en f o n t 
b ien plus langues , m i e u x r é g l é e s & p l u s 
a f f u r é e s . 

L e pié d u l o u p d i f f è r e de ce lu i de l a 
l o u v e , è n ce que . c e l l e - c i a les ongles 
m o i n p gros que l e l o u p . Les jeunes loups-
fe c o n n o i f f è n t aux l i a i fbns des piés q u i ne 
f o n t po in t , f i fo r tes que celles des v i e u x 
loups ; ce q u i f a i t q u e les jeunes o n t l e 
pié p lus o u v e r t , des-ongles plus pe t i t s & 
p lus p o i n t u s , & . q u e leurs al lures ne f o n C 
pas f i r é g l é e s , n j fi l o n g u e s . 

L e pié d u bla i reau d i f f è r e beaucoup de 
ce lu i des autres an imaux , q u ' o n cha f l è " , c e 
q u i en r e n d l a c o n n o i f l à n c e a i f é e ; i l a les* 
do ig t s d u pié tous é g a u x & le t a l o n f o i t 
gros ; i l - pefe d u pié quand i l m a r c h e , & 
l e f a i t p o r t e r é g a l e m e n t à t e r r e . 

P l É - , en géométrie % {Arpentage y Com~ 
merce), ù c e f t u n e m e f u r e convenue 
dans chaque r o y a u m e o u é t a t g o u v e r n é 
par fes propres l o i x , p o u r é v a l u e r ou dé'-
re rminer des longueurs ; le pié f r a n ç o i s 
con t i en t douze pouces . Voye\, M E S U R E £ r 
P O U C E . 

Les g é o m è t r e s d i v i f e n t le pié en d i x ; 
d o i g t a , le do ig t en d i x l ignes , Ùc. 

r L e s A n g l o i s d i v i f e n t leur pié c o m m e t 
j nous , en douze pouces & l e pouce en* 

douze l ignes . Voye\ L l S G N E . 

U n pié q u a r r é e f t une f u r f a c e r e c t a n 
gula i re d o n t la l o n g u e u r & la largeur f o n t : 

«éga les à un- pié ce pié c o n t i e n t 144-. 
pouces q u a r r é s * Voy.e\ Q U A R R É . 

. L e pié cube ou cubique a fes t r o i s d i 
m e n f i o n s é g a l e s chacune à u n p i é y i l c o n ~ 
t ient 172.8 pouces cubes. K o j e ç C U B E & 
C U B I Q U E . 

T à b l è de- Ia~ p r o p o r t i o n d u p o i d s de 
d i f f é r e n s . corps- o u m a t i è r e s r é d u i t e s à- l& 
g r o f l e u r d u pié cube* 



$ $ 4 - P I E 

T A S L S . 

Un pù' cuke d'or pefe, . ijoTÈ l#j 

U n pié cube d 'argent , .. 7 4 4 . 
U n pié cubje âe c u i v r e , . , 
U n pié cube d ' é t a i n , . , . %j6. 
U n pié cube de p j o r n k , .. . 8 2 9 , 
U n pié cube de v i f a rgent > » $77* 
U n pie" c « £ e de .terre , .. 9?« "î* 
U n pié cube de fable de r i v i è r e , 1 3 2 . 
U n pié cube de f ab le de terre & 

de m o r t i e r , . • 12p . 
U n pié cube de c h a u x , . . . $9 . 
U n pié cube de p l â t r e , . . , , %6. 
U n pié cube de pie r r e c o m m u n e , 140 . 

de p ie r re de liais , . 
d e p ier re de S a i n t - L e u , ï i i j . 

U n p i e < r a ^ de m a r b r e , . . . 2 5 2 . 
U n pié cube d ' a r d o i f e , V , 1^6. 
j U n pié cube d'eau douce > .. ; , 7 2 , 

d 'eau de m e r , . . , . f . 
tde V i n , , , . 7 0 {. 
d ' h u i l e , . . . . a . 66 1. 

E n f i n u n pié cube de f e l , . . n o . 
P l É , (Mefure de longueur.) m e f u r e 

p r i l è f u r la longueur , d j l pie" h u m a i n , q u i 
e f t d i f f é r e n t f é l o n les l i e u x . O n appelle 
a u f l i pié u n inf t rurhe 'nt en f o r m e 4e pet i te 
r è g l e , q u i a la l ongueu r de cette m e f u r e , 
$ t fiir laquel le fes parties f o n t g r a v é e s . 

(On c o n f i d e r e les piés £ ô m m e antiques 
ou c o m m e m o d e r n e s , & c ' e f t cette d i v i 
fion que nous a l lons f u i v r e en r a p p o r t a n t 
fes piés . u f i t é s , f é l o n ^qu'ils o n t é t é d é t e r 
m i n é s par S u e l î i u s , B i ç e i o l i r $ e a m m o z z i , 
P e t i t , P i c a r d , Ùc. Les uns & les autres 
f o n t r é d u i t s au p i e - d e - r o i , q u i e f t une 
m é f u r e é t a b l i e à P a r i s & en quelque? autres 
v i l l e s de F rance \ elle c o n t i e n t 1 4 4 l jgnes . 
C e p i e ' e f t d i v i f é en douze p o u c e s , le pouce , 
•en douze l i g n e s , & l a l igne en douze 
•points. A i n f i ce pié e f t d i v i f é en Ï 7 2 8 
par t ies . Six de ces piés f o n t la to i fe - O n 
î e f e r t de palmes & de b r a f l è s au j)eu 4e 
piés e n 'quelques, v i l l e s d ' I t a l i e . T o u t e s 
ces mefures f o n t p r inc ipa l emen t ut i les p o u r 
l ' in te l l igence des l iv res , des d e f l i n s , & 
des ouvrages d ' a r c h i t é c f u f e de d ive rs j i q i y , 

jPie'j antiques par rapport au pié-de-roi, 

Pié d'Alexandrie, 13 pouces 2 lignes 
z p o i n t s . 
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Pie' d ' A n t i o C u e , 1 4 pouces 1 1 l i g n e » 
2 p o i n t s . 

Pif a r a b i q u e , 12 pouces 4 l ignes . 
P i / b a b y l o n i e n , 12 pouces 1 l i gne & 

6 p o i n t s . Se lon Cape ik i s , 1 4 pouces a l i g n e s 
& demie ; & f é l o n M , P e t i t , 12 pouces 
10 l ignes & 6 p o i n t s . 

Pié grec, n pouces $ l i g n e s © ' p o i n t s ; 
firfelon M . P e r r a u l t , n pouces 3 l ignes, 

. P i e ' h é b r e u , , 13 pouces 3 l ignes. 
Pié r o m a i n . Se lon V i l a l p a n d e & R i e - ,t 

c i o l i , ce pié a n pouces 1 l i g n e 8 po in ts ; 
félon* L u c a s P c e t u s , au r a p p o r t de M . . P ë r * 
r au . l t , & f é l o n M . P i c a r d , 1© pouces--10 
lignes 6 p o i n t s , q u i e f t la l ongueu r d u pié 
q u ' o n v o i t au C a p i t o l e , & q u i apparem- r 

m e n t e f t l a m e f u r e i a plus certaine du piéL 
r o m a i n . M a l g r é ce . t é m o i g n a g e , M . Petit, 
p e n f e ' q u e ce pié d o i t v ê t r e " d e * 11 pouces; 

Piés m&dernes par rapport au pié-de-roif 

Pié d ' A m f t e r d a m , 10 pouces 5 lignes 
3 po in t s . ' y " 

* Pié' d ' A n v e r s , 10 pouces 6 « l i g n e s . - ' ' 
Pié d ' A v i g n o n & d ' A i x e n P r o v e n c e , 

9 pouces 9 l ignes , 
P i e ' d ' A u s . b o u r g e n A l l e m a g n e , 10 pou* 

ces 1 ï l ignes 3 points, . 
Pié d é B a v i è r e en A l l e m a g n e , i o pouces 

8 l ignes . \ 
Pié de B e f a n ç o n en F r a n c h e - - Ç o m t e , 

n pouces 5 l ignes 2 po in t s , 
Pié ou b r a f f é de B o l o g n e e n I t a l i e ', 14 

J&nces f é l o n S c a m m o z z i , v & 14 p o u c è i - f 

? l i g n e f u i v a n t M . P i c a r d . 
Pié d é B r e f l è , 17 pouces 7 lignes * & 

6 p o i n t s , f é l o n S c a m m o z z i ; & 17 pouces . 
5 l ignes 4 p o i n t s , f é l o n M . P e t i t . -k 

Pié o u d é r a b d u Ç a i r e e n E g y p t e , 20 
pouces 6 l ignes . 

P i e ' d è C o l o g n e , 10 pouces 2 lignes, 
Pié de F r a n c h e - C o m t é & P ô l e , l l 

pouces 2 l ignes ? p o i n t s . 
Pié o u p i c de C o n f t a n t i n o p l e , 2 4 pouces 

5 l i g n é s . 1 

Pié de C o p e n h a g u e en D a n e r r i â r c k , i 0 
pouces 9 l ignes 6 p o i n t s , 

Pié de Ç r a c b y i e eh P o l o g n e , i ô pou'cefr 
2 l i g n é s , * 

Pié de D a n t z k k en P o l o g n e , là p o u c é k 
4 l ignes 6 p o i n t s , f é l o n M . P e t i t ; jgc i # 
pouces 7 l i g n e s , f é l o n $ L P i c a r d . 
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P i é de D i j o n en B o u r g o g n e , n pouces 
7 l ignes 2 p o i n t s . 

P i é de F l o r e n c e , 2 0 pouces 8 lignes 
6 p o i n t s , f é l o n M a g g i ; 2 1 pouces 4 lignes 
6 p o i n t s , f é l o n L o r i n i ; 2 2 pouces 8 l i g n e s , 
f é l o n . - , S c a m m o z z i , & 2 1 pouces 4 l i gnes , 
f é l o n M . P i c a r d . 

P i é de G ê n e s , 9 pouces 9 dignes. 
P i é de G e n è v e , 18 pouces 4 po in t s . 

" P i é de G r e n o b l e en D a u p h i n é , 1 2 pouces 
7 lignes 2 po in t s . 

P i é de H e i d e l b e r g en A l l e m a g n e , 10 
pouces 2 l i g n e s , f é l o n M . P e t i t ; & 1© 
pouces 3 lignes 6 p o i n t s , f u i v a n t une m e f u r e 
o r ig ina le . « 

P i é de L é i p f i c k en A l l e m a g n e , 1 1 pouces 
7 l ignes 7 p o i n t s . 

P i é de L e y d e n en H o l l a n d e , o u pié 
r h é n a n , n pouces , 7 l i gnes . C e pié f e r t 
d e mefu re à t o u t le f e p t e n t r i o n ; f a p r o p o r t i o n 
avec le pié r o m a i n e f t c o m m e de 9 5 0 à 
l o o o . Voye\ C a f i m i r , q u i dans f à p y r o -
thecnie a f a i t f a r é d u c t i o n au pié r h é n a n , de 
tous les autres piés 'des p lus f a r n e u f è s vi l les 
de l ' E u r o p e . 

• P i é de L i è g e , 10 pouces 7 l ignes 6 
p o i n t s . 

P i é de L i s b o n n e en P o r t u g a l , 1 1 pouces 
7 lignes 7 po in t s , f é l o n Suel l ius . 

• P i é de L o n d r e s & de toute l ' A n g l e t e r r e , 
1 1 pouces 3 l i g n e s , o u n pouces 2 lignes 
6 p o i n t s , f é l o n M . P i c a r d ; & f u i v a n t u n e 
m e f u r e o r ig ina le , n pouces 4 l ignes 6 
p o i n t s . L e p o u d l d ' A n g l e t e r r e f e d i v i f e en* 

' c i x parties o u l ignes . 
P i e de L o r r a i n e , 10 pouces 9 lignes 2 

p o i n t s . 
P i é de L y o n , 12 pouces 7 l ignes 2 

po in t s , f é l o n M . Pe t i t ; & 12 pouces 7 
Dgnes 6 p o i n t s , f é l o n une m e f u r e o r i g i 
nale . Sept p i é s # & d e m i f o n t la to i fe de 
L y o n . 

P i é de M a n h e i m dans le Pa la t ina t d u 
R h i n , 10 pouces 8 lignes 7 p o i n t s , f é l o n 
une n t e f ù r e o r ig ina le . 

P i é de M a n t o u e en I t a l i e , 17 pouces 4 
l i g n e s , f u i v a n t S c a m m o z z i . 

P i é de M â c o n en B o u r g o g n e , 12 pouces 
4 l ignes 3 p o i n t s . I l en f a u t fep t & d e m i 
p o u r la t o i f e . 

P i é de M a y e n c e en A l l e m a g n e , 1 1 p o u -
Ces 1 l igne 6 p o i n t s . 

" Terne X X V 
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P i é de M i d d é l b o u r g en Z é l a n d e , 1 1 p o u 
ces 1 l i g n e . 

P i é de M i l a n , 2 2 pouces . 
P i é de N a p l e s , e f t une p a l m e de 8 pouces 

7 l ignes , f é l o n R i c c i o l i . 
v P i é de Padoue en I t a l i e , 13 pouces 1 l i 
gne , f é l o n S c a m m o z z i . 

P i é de P a l e r m e en S ic i l e , 8 pouces Ç 
l ignes. 

P i é de P a r m e en I t a l i e , 2 0 pouces 4 
l ignes . 

P i é de Prague en B o h ê m e , 1 ï pouces 1 
l igne 8 p o i n t s . 

P i é d u R h i n , n pouces Ç l ignes 2 
p o i n t s , f é l o n Suel l ius & R i c c i c l i ; 11 pouces 
6 lignes 7 p o i n t s , f é l o n M . P e t i t ; 11 pouces 
7 l i g n e s , felon M . P i c a r d , & n pouces 
7 lignes & demie , f u i v a n t une m e f u r e 
or ig ina le . O n en a t r o u v é une f é c o n d e 
en f o u i l l a n t les ruines d ' H e r c u l a n u m ; o a 
d i t que c ' e f t une verge p l i an te de b r o n z e , 
dans laquel le le pié r o m a i n e f t p a r t a g é en 
pouces & en lignes ; de cette m a n i è r e 
o n f à u r a d é f i n i t i v e m e n t l ' é t e n d u e d u pié 
r o m a i n . 

P i é de R o u e n , fernblable au pié-
d e - r o i . 

P i é de Savoie , 10 pouces . 
P i é de S é d a n , 10 pouces 3 l ignes . 
P i é de Sienne en I t a l i e , 2 1 pouces 8 

l ignes 4 po in t s . 
P i é de S t o c k h o l m en S u é d e , 12 pouces 1 

l igne . 
P i é de S t rasbourg , 10 pouces 3 l ignes 

6 po in t s . 
P i é de T o l è d e , o u pié c a f t i l l an , n 

pouces 2 l ignes 2 po in t s , f e l o n M . R i c 
c i o l i ; & 10 pouces 3 lignes 7 p o i n t s , f e l o n 
M . P e t i t . 

P i é t r é v i f à n dans l ' é t a t de V e n i f e , 14 
pouces 6 p o i n t s , f e l o n S c a m m o z z i . 

P i é de T u r i n ou de P i é m o n t , 16 pouces » 
f e lon S c a m m o z z i . 

P i é de V e n i f e , * 12 pouces 10 l i g n e s , 
f é l o n "Scammozzi & L o r i n i ; 12 pouces 8 
lignes , f e l o n M . P e t i t ; & 11 pouces 1 1 
lignes , f u i v a n t M . P i c a r d . 

P i é de V é r o n e , é g a l à ce lu i de V e n i f e . 
P i é de V i c e n c e en I t a l i e , 13 pouces 2 

l i g n e s , f e l o n S c a m m o z z i . 
P i é de V i e n n e en A u t r i c h e , 11 pouces 8 

l ignes. 
G g g g g 
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P i é d e V i e n n e en D a u p h i n é , i l p o u c e s n 

l ignes . 
P i é ' d ' U r b i n & de Pezaro en I t a l i e , 13 

pouces 1 l i g n e , f e l o n S c a m m o z z i . 
Piéfélon fes dimenfwns. 
P i é couran t ; c 'e f t le n i e ' q u i e f t m e f u r é f u i 

van t fa longueur . 
P i é q u a r r é ; c ' e f t u n pié qui e f t c o m p o f é de 

l a m u l t i p l i c a t i o n de deux piés. A i n f i u n pié 
é t a n t de 12. p o u c e s , u n p i e q u a r r é e f t de 144 
pouces , n o m b r e q u i p r o v i e n t de 12 m u l t i 
p l i é par 12 . 

P i é cube ; c ' e f t u n pié q u i con t i en t 1728 
pouces c u b e s , n o m b r e q u i ef t f o r m é d u p r o 
d u i t du p i e ' q u a r r é par le pié f i m p l e . 

C o m m e nous é c r i v o n s p o u r tous les peu
ples , & q u ' i l p o u r r o i t y avoir*des é t r a n 
gers q u i i gno re ro i en t le r a p p o r t & la d i f f é 
rence d u pié q u i e f t en ufage chez eux au 
f i e - d e - r o i , que nous avons pris i c i p o u r 
r è g l e , i l conv ien t d ' a jou te r encore une table 
q u i p u i f f e aider tou t le m o n d e à é v a l u e r les 
d i f f é r e n s piés à ce lu i de Pa r i s . N o u s avons 
d i t q u ' i l fe d i v i f o i t en douze pouces , & cha
que pouce en douze l ignes. S i d o n c on f u p 
p o f e chaque l igne d i v i f é e en-dix parties , o n 
au ra . 

Parties. 
L e pié de Par is , de 1 4 4 ° -
L e p i e de B o l o g n e , de 1682 . 
L e p i e ' d e D a n e m a r c k , de 1404 . 
L e p i e de R h i n o u de L e y d e n , 

de I 3 9 ° -
L e pié de L o n d r e s , de 1 3 5 0 . 
L e pié de S u é d e , de 1316 . 
L e pié r o m a i n d u c a p i t o l e , de 1 3 0 6 . 
L e p i e de D a n t z i c k , de 1 2 7 2 . 
L e pié d ' A m f t e r d a m , de 1 2 5 8 . 
L e pa lme de N a p l e s , de - , 1 1 6 9 . 
L e palme de G ê n e s , de . 1113 . 
L e pa lme de P a l e r m e , de , I 0 7 3 -
L e palme r o m a i n , de 9 9 0 . 
L a bra f fe de B o l o g n e ^ de t 2 6 4 0 . 
L a b ra f l e de F l o r e n c e à t ê r r e , 

•de . . . . 24*30. 
L a b r a f l è de P a r m e & de P l a i 

fance , de . 2 4 2 3 . 
L a b r a f f e de R e g g i o , de 2 3 4 8 . 
L a b ra f fe de M i l a n , de 2 1 6 6 . 
L a b r a f f e de B r e f l e , de 2 0 7 $ . 
L a b ra f fe de M a n t o u e , de 2 0 6 2 . 
L e pié de R o m e , de 1 3 2 0 . 
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- L e p i e ' d e V e n i f e , de : i f t * . 1 

L e p i e ' de C o n f t a n t i n o p l e , de 3 1 4 0 . 
L e pié de S t r a sbourg ^ de 1282 | . 
L e pié de N u r e m b e r g , de . 1346 
L e p ie ' de H a l l e en S a x e , de 1020 . , 
L e p i e de L é i p f i c k , de 1 3 97-
L e pié de C o l o g n e , de . 1 2 2 0 . 
L e pié d e * © a v i e r e , de 1 2 8 0 . 
L e pié d ' A u s b o u r g de I 3 I 3 . 
L e p i e ' d e L i s b o n n e , de I 3 9 7 -
L e p i e de V i e n n e en A u t r i c h e . , 

de . 1 4 0 0 . 
L e p ie ' de P r a g u e , $e 13 3 8 . 
L e pié de C r a c o v i e , de 1 5 8 0 . 
L e p i e de S a v o i e , de . 1440 . 
L e pié de G e n è v e , de 2 5 9 2 : 

{ des H é b r e u x , de 1590 . 
A n c i e n pié ? des G r e c s , de . r 3 5 o . 

) des R o m a i n s , de 1306^ 

Quand les Allemands n'expriment point 
la f o r t e de p i e d o n t i ls f è f e r v e n t , i l f a u t 
l 'entendre d u p i e rh in l and ique . ( Le chevl 
DE J AU COURT.) 

P I É S D R O I T S , (Marine.) ce f o n t des 
é t a n c e s p a f f é e s f u r le f o n d de cale & foûte 
quelques baux , dans les p l u s grands v a i f 
feaux o ù i l y a des b roches t a i l l ée s c o m m e 
celle d 'une c r é m a i l l è r e , par o ù les m a t e 
lo t s m o n t e n t & defcendent avec le fecours 
d 'une t i r e v i e i l l e . 

P l É M A R I N , (Marine.) a v o i r le pié 
marin , f e d i t d ' u n h o m m e de mer q u i 
a le p i é f i f u r & fi f e r m e , q u ' i l peut fe 
t en i r debou t pendan t le r o u l i s d ' u n *va iP 
feau. 

I l fe d i t a u f f i de ce lu i q u i en t end b ien fà na* 
v i g a t i o n , & q u i e f t f a i t aux fatigues de la m e r . 
L o r f q u ' u n o f f i c i e r a le pié marin, les gens de 
l ' é q u i p a g e o n t b i en p lus de c o n f i a n c e dans f a 
condu i t e . « 

P l É F O R T , terme de monnoie, ce mot 
fe d i t d 'une p i è c e d ' o r , d ' a r g e n t , o u d 'aut re 
m é t a l , p lus f o r t e o u p lus é p a i f l ê que les 
monno ie s o r d i n a i r e s , q u o i q u e p re fque tou»* 
j o u r s f r a p p é e au m ê m e c o i n , mais q u i n ' a 
p o i n t de cours dans le c o m m e r c e , c o m m ô 
les autres efpeces. 

Ce f o n t les m o n é t a i r e s o u monnoyeur s t 
q u i les f o n t f r a p p e r par c u r i o f i t é , f o i t p o u r 
garder , f o i t p o u r les donne r à leurs a m i s » 

1 O n v o i t à P a r i s , dans les cabine ts d e * 
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curieuse, des piés forts *de quatre l o u i s d ' ô r , 
de h u i t , de douze , & de feize , p re fque 
tous g r a v é s par le c é l è b r e V a r i n j cet habile 
a r t i f t e , à q u i la m o n n o i e de F rance ef t rede
vable de fà pe r f ec t ion . 

O u t r e les piés forts q u i f o n t f r a p p é s f u r 
de l ' o r , o n en a a u f î i q u a n t i t é d 'argent & de 
c u i v r e g r a v é s par cet excellent graveur , q u i 
é g a l e n t les b e a u t é s des m é d a i l l e s le p lus 
eft imees. Boifard. ( D . J . ) 

P l É , f . m . (Manufacture.) ce m o t f è d i t 
de la par t ie i n f é r i e u r e des ro t s , q u i fe rvent 
à la f a b r i q u e des é t o f f e s & des toi les ; la 
par t ie f u p é r i e u r e s'appelle la tête. 

P l É , (mefure d'ouvriers.) m e f u r e de 
c u i v r e , de f e r , de bois , o u de quelqu'autre 
m a t i è r e que ce f o i t , qu i f e r t à la p l u p a r t des 
ouvr ie r s , entr 'autres aux charpentiers , 
m e n u i f î e r s , m a ç o n s , couvreurs & autres 
femblables , p o u r mefu re r les ouvrages. 

I l y a de ces p i é s q u i f o n t t ou t d 'une 
p i è c e , d'autres q u i fe p l i en t & f o n t b r i f é s , 
d'autres encore q u i en s 'ouvrant po r t en t 
leur é q u e r r e . Ce f o n t les fa i feurs d ' i n f t r u -
mens de m a t h é m a t i q u e s q u i f o n t o r d i n a i 
r ement les p i é s de cu iv re ; " i ls en f o n t J 
a u f l i d 'argent p o u r me t t r e dans des é t u i s 
p o r t a t i f s : les uns & les autres f o n t d i -
v i f é s en p o u c e s , & le p r e m i e r pouce en 
l ignes . , 

Les p i é s de f e r o u d 'ouvrage c o m m u n fe 
venden t par l e sc l inca i l l e r s . (D? J . ) 

P i É D R O I T , f . m . (Archit.) c ' e f t la 
pa r t i e d u t rumeau .ou jambage d 'une po r t e 
o u d 'une c r o i f e e , q u i c o m p r e n d le bandeau 
o u chambranle -, le tableau , la f e u i l l u r e , 
l ' e m b r a f u r e , & l ' é c o i n ç o n ; o n donne a u f l i 
Ce n o m à chaque p i e r r e , d o n t le p i é d r o i t e f t 
c o m p o f é . 

PlÉ DE FONTAINE , f. m. {Archit.) 
efpece de gros b a l u f t r e , o u p i é d e f t a l r o n d 
o u à pans , quelquefois avec des confbles 
o u des f igures , q u i f e r t à po r t e r une coupe 
o u u n b a f l i n de f o n t a i n e , o u u n chandelier . 
I l y a dans la co lonnade de V e r f a i l l e s 
t ren te & u n p i é s , q u i fou t i ennen t autant de 
baf l ins de m a r b r e b lanc . 

P l É D E M U R , (Archit. ) c ' e f t la par t ie 
i n f é r i e u r e d 'un m u r , c o m p r i f e depuis l 'empar 
tement d u f o n d e m e n t j u f q u ' a u d e f f u s , o u à 
hauteur de r e t r a i t e . 
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P l É - D E - C H E V R E , terme d'ouvriers, 

efpece de pince de f e r , r e c o u r b é e & r e 
fendue par le b o u t , d o n t les c h a r p e n 
tiers , m a ç o n s , ta i l leurs de pierre , & 
autres ouvjç jers , f è f e rven t p o u r r emuer 
leurs bois , leurs pierres , & femblab les 
fa rdeaux . 

P I E S D E D E V A N T , D E D E R R I È R E . 

Voye\ Varticle B A S A U M É T I E R . 
P l É - D E - C H E V R E , (Charpent.) c ' e f t 

une t r o i f i e m e p i è c e de b o i s , q u i fe r t à en ap
p u y e r deux autres q u i c o m p o f e n t le m o n t a n t 
de la mach ine qu ' on appelle chèvre & qu i e f t 
p r o p r e à é l e v e r des fa rdeaux : les charpent iers 
a jou ten t cette t r o i f i e m e p i è c e de bois p o u r 
f è r v i r de j ambe à la mach ine a p p e l l é e 
chèvre y l o r f q u ' o n ne peut l ' appuyer c o n 
t re u n m u r , p o u r enlever u n fa rdeau de-
peu de hauteur , c o m m e une pou t r e f u r 
des t r é t a u x , p o u r la d é b i t e r , &c. D a n s 
leur langage enter un pié - de - chèvre, 
c 'e f t une m a n i è r e d ' a f femble r d o n t i ls fe 
f e rven t p o u r a longer des p i è c e s de b o i s . 
{ D . J . ) 

P I É - C O R N I E R , (Charpent.) ce m o t 
J fe d i t des longues p i è c e s de bois q u i f o n t 

aux encoignures des pans de charpente ; 
o n le d i t a u f l f des quatre pr inc ipa les p i è c e s 
q u i f o n t l ' a f femblage d ' un ba teau , d ' un c a r -
r o f f e , q u i fou t i ennen t l ' i m p é r i a l e , o ù l ' o n 
at tache les ma ins , o ù * F o n p a f l ê les f o u -
pentes. 

P l É D E C I R E , (Cirerie.) c ' e f t a i n f î 
q u ' o n appelle le f é d i m e n t o u ordure de la 
cire q u i s ' é c h a p p e à t ravers la toi le , o u par 
les t r o u s d u p r e f l o i r , & q u i t ombe au f o n d 
des m o ^ e s o ù l ' o n a j e té la cire é t a n t encore 
chaude. O n fe f e r t d ' un couteau o u d ' un a u 
tre i n f l r u m e n t f a i t e x p r è s p o u r f é p a r e r la 
bonne c i re d 'avec le pié de cire, q u i fe t r o u v e 

1 t ou jou r s au def lbus des pains , a p r è s q u ' o n 
i les a r e t i r é s des m o u l e s ; m o i n s la cire a 
; de p i é , & plus elle e f t e f t i m é e . Diclionn. 
: de Comm. 

P l É D ' É T A P L E , ( Cloutier. ) e f t u n 
; i n f t r u m e n t de f e r p o i n t u par en bas , & 
: e n f o n c é dans le b l o c q u i f e r t d ' é t a b l i aux 

c lout ie rs ; cet i n f t r u m e n t à d i x - h u i t pouces 
; ou e n v i r o n de hauteur , & quatre pouces 
r de largeur ; i l e f t q u a r r é dans toute f a 
\ l o n g u e u r , e x c e p t é par en h a u t , o ù i l e f t 

p lus l o n g que large , & fe t e rmine cm 
G g g g g z 
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p ince d ' u n c ô t é . L e pié d'étaple a au c ô t é 
o p p o f é à la p ince une ouver tu re dans l a 
quel le o n i n t r o d u i t la c l o u i l l e r e , q u i de l 'autre 
c ô t é é f t p o f é e f u r la p lace . 

P l É , (Dentelle.) ce m o t fe d i t d 'une 
dentelle t r è s - b a f f e , q u i fe c o u d à une p lus 
haute , engrelure con t r e engrelure . 

P l É - D E - C H E V R E , (Ferblantier.) o u t i l 
de f e r b l a n t i e r , c 'ef t u n morceau de f e r q u i 
e f t f a i t à peu p r è s c o m m e un tas , à l ' excep 
t i o n q u ' i l ef t p lus haut f u r f o n p i é , & m o i n s 
large ; la face de deffus ef t f o r t un i e . I l f e r t 
aux ferblant iers p o u r f o r m e r des pl is & repl is 
à leurs ouvrages . 

P l É , t e rme d o n t p lu f i eu r s ar t i f tes fe f e r 
ven t , mais p a r t i c u l i è r e m e n t les hor logers , 
les fa i feurs d ' i n f t r u m e n s de m a t h é m a t i q u e s ; 
i l f i g n i f i e une peti te chevi l le c y l i n d r i q u e j i x é e 
à une p i è c e q u i d o i t t en i r à vis^ f u r une 
autre . 

I l y a t ro is p i é s fous la potence d'une m o n 
t r e , lefquels é t a n t juf tes dans d ç s t rous p e r c é s 
à la pla t ine d u def fus , e m p ê c h e n t que cette 
p l a t ine & la potence ne t o u r n e n t f u r la vis 
q u i les t i en t p r e f f é e s l 'une con t r e l ' au t re . L a 
f o n c t i o n des p i é s e f t la m ê m e dans les autres 
p i è c e s o ù ils f o n t a j u f t é s ; tels f o n t le c o q , les 
barertes , le pet i t c o q , &c. O n a é c a r t e , a u 
t an t q u ' i l fe p e u t , les p i é s les uns des autres, 
a f i n que par leur d i f t ance le jeu qu ' i l s p o u r -
r o i e n t avo i r dans leur^-trou devienne m o i n s 
f e n f i b l e . 

P l É D E B I C H E , (Horlogerie.) fe d i t 
p a r m i les" hor logers , d 'une d é t e n t e b r i f é e , 
d o n t le b o u t peut f a i re bafcu le d ' u n c ô t é , 
mais n o n pas de l 'autre ; i l fe d i t a u f f i de 
t o u t a j u f t e m e n t fernblable . 

P l É D E G U I D E - C H A Î N E , terme d*Hor
logerie ; c ' e f t une efpece de pet i t p i l i e r quar
r é , r i v é vers l a c i r c o n f é r e n c e de la plat ine 
de deffus d 'une m o n t r e , ent re le ba r i l l e t & 
l a f u f é e . I l a dans fa la rgeur une f e n t e , dans 
laquelle entre la l ame d u g u i d e - c h a î n e ; i l a 
de p lus u n t r o u à la m o i t i é de fa h a u t e u r , 
q u i le t raverfe de pa r t en p a r t , & q u i e f 
à angle d r o i t . A v e c cette f en te ce t r o u 
f e r t à loger une g o u p i l l e , q u i p a f l à n t à 
t ravers un t r o u fernblable p e r c é dans la 
l a m e du g u i d e - c h a î n e , l ' e m p ê c h e de f o r 
t i r de cette fente , en l u i l a i f f a n t cependant 
l a l i b e r t é de t ou rne r f u r la g o u p i l l e , & 
d e s^approcher o u de s ' é l o i g n e r u n p e u 
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de l a p l a t ine . Voye\ G U ï D E - f c H A Î N B 

P l É H O R A I R E , (Horlogerie.) c ' e f t la 
t r o i f i e m e par t ie de la l o n g u e u r d ' u j * p e n 
dule q u i f a i t fes v ib ra t ions , dans une 
f é c o n d e . M . H u y g h e n s ef t le p r e m i e r q u i 
ai t d é t e r m i n é cette l o n g u e u r , & i l a t r o u v e 
qu 'e l le e f t à celle d u p i é de Par i s , c o m m e 
8 6 4 à 8 8 1 . Ce m a t h é m a t i c i e n » c o m p t e p o u r 
.la l ongueu r de ce pendule 3 p i é s de Par i s , 
8 l ignes & demie . Voye^ horl. Ofcillat. 
part. I V . P r o p . 2 $ . Huyg. opéra y tome I . 
( D . J . ) 

P l É , (Jardinage) e f t le bas de la 
tige d 'un ' arbre ; o n d i t encore le f i é d 'une 
p a l i f l â d e . 

P l É - D E - C H E V R E , terme d? Imprimerie^ 
s 'entend d'une efpece de mar t eau par t i cu l ie r 
aux ouvr ie rs de la p r è f f e ; c ' e f t un-morceau 
de f e r a r r o n d i , de la l ongueur de fep t à 
hu i t pouces , f u r deux pouces de d i a m è t r e , 
d o n t une des e x t r é m i t é s q u i fe t e rmine en 
t a l o n o u t ê t e de mar teau , leur f e r t p o u r 
m o n t e r leurs balles , & à p roprement 
p a r l e r , à c louer les cu i rs f u r les b o i s de 
balle* L ' a u t r e e x t r é m i t é q u i e f t c o m m e 
une p ince a i g u ë > c o u r b é e , & refendue > 
leur t ien t l i eu de t e n a i l l e s , l o r f q u ' i l s'agit 
de d é t a c h e r les c lous & d é m o n t e r les bal
les. Voye\ B A L L E S , B o i s D E B A L L E S , 

C U I R S ? 

P I É D E L A L E T T R E , (Imprimerie.) 
ef t le bou t o u e x t r é m i t é o p p o f é e à l 'œi l : 
o n l 'appel le p i é , parce que c ' e f t cette 
e x t r é m i t é q u i f e r t de p o i n t d ' a p p u i à la f u 
pe r f i c ie & au c o r p s d é la l e t t r e , q u i peut 
ê t r e c o n f i d é r é e dans f o n t o u t , c o m m e ayant 
t ro is par t ies d i f t m c t e s , l ' œ i l , le corps & 
le p i é . 

P l É D E M O U C H E , (Caractère d'Im
primerie. ) a i n f i figuré ^ . I l f e r t à f a i re con
n o î t r e les remarques q u ' u n au teur veut d i f 
t inguer d u c o r p s de f a m a t i è r e , a f i n que l ' o n 
f â c h e p o u r quelle r a i f o n o n s'en f è r t dans u n 
ouvrage ; l 'auteur d o i t en ave r t i r le kâear 
dans fa p r é f a c e . 

P I É , H U I T P I É S , O U V E R T , O U H U I T 

P I É S E N R É S O N N A N C E , (jeu d'orgue.) 
ce jeu q u i e f t d ' é t a i n joue l ' oc fave au de f fus 
d u b o u r d o n , & de l a m o n t r e de 16 p i é s » 
& l ' u n i f l b n d u b o u r d o n de 4 p i é s b o u c h é . 
C e j eu e f t o u v e r t , & . a qua t re o c f a # e s » 



P l É , dans les orgues : o n appelle pié , 
la par t ie i n f é r i e u r e , de f o r m e con ique d ' u n 
t u y a u . L é p / V e f t o r d i n a i r e m e n t de l a m ê m e 
é t o f f é que le t u y a u , & y ef t f o u d é a p r è s 
que le b i f è a u q u i f é p a r é le t u y a u du p i e a é t é 
f o u d é avec ce dernier . L a l è v r e i n f é r i e u r e de 
l a bouche e f t p r i f e dans l e co rps m ê m e d u 
pié que l ' o n appla t i t en dedans p o u r les 
t u y a u x q u i o n t la bouche en po nte ; p o u r 
ceux q u i l ' o n t o v a l e , c ' e f t une p i è c e de la 
f o r m e d ' u n fegment de cercle que l ' o n r e 
tranche d a pié. L a flèche de ce f e & e u r , 
e f t le qua r t de f a co rde ; la p i è c e r e t r a n -

• c h é e d 'un t u y a u f è r t p o u r u n autre de m o i n 
d re g r o f l ê u r . 

O n obfe rve de donner aux t u y a u x des 
"montres d ' o r g u e , des longueurs & des g r o f 
feurs f y m m é t r i q u e s , en f o r t e que les b o u 
ches des t u y a u x f u i v e n t des deux c ô t é s d'une 
tourel le o u dans des plates faces c o r r e f p o n -
dantes , des l ignes é g a l e m e n t i n c l i n é e s à 
l ' h o r i z o n . C e t a r rangement donne plus de 
g r â c e au f û t d 'orgue , que fi les b o u 
ches é t o i e n t toutes fiir une m ê m e ligne , 
o u qu'elles f u f l è n t d i f p o f é e s i r r é g u l i è r e 
ment . 

P l É dans le cheval, ( Maréchal. ) c ' e f t la 
partie de la j ambe depuis la couronne j u f 
qu'au bas de la co rne . V~oye\ C O U R O N N E . 
I l eft c o m p o f é de la cou ronne , du f a b o t , de 
la foie , de la f o u r c h e t t e , & des deux talons. 
Les d é f a u t s du p i é f o n t d ' ê t r e g r o s , c ' e f t - à -
dire , t r o p c o n f i d é r a b l e à p r o p o r t i o n de la 
jambe ; gros , c ' e f t - à - d î r e , que l a corne 
en e f t t r o p m i n c e ; comble plat, o u en 
écaille d huître , e f t ce lui q u i n 'a pas la 
hauteur f u f f i f a n t e , & d o n t k fo i e defeend 
plus bas que les bords de la co rne , & 
f è m b l e g o n f l é e ; dérobé, ou mauvais pié, e f t 
ce lu i d o n t la corne e f t f i u f é e o u fi cafTànte , 

. qu ' on ne f au ro i t y brocher des c lous . P i é 
e n c a f t e l é , voye\ENCASTELURE ; cerclé, 
W ^ Z ^ C E R C L É . Pié du montoir, c 'ef t le 
pie gauche de devant & de d e r r i è r e ; p i é 
hors - 'du montoir , c ' e f t le d r o i t ; « p i é f e c , 
e f t - ç e l u i q u i f e r e f l è r r e , s 'encaftele & fe 
cercle na ture l lement . L e p e t i t p i é , e f t u n 
os q u i occupe l é dedans d u p i é , & q u i eft* 
e m b o î t é pa r la co rne d u f a b o t . Pié n e u f , 
fe d i t d ' u n cheva l à q u i la co rne ef t r e v e 
nue a p r è s que le f a b o t l u i e f t t o m b é ; & 
i l n ' e f t p lus p r o p r e dans ce cas que p o u r 
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le l abour . Parer le pié d'un cheval, c ' e f t 
r endre les bords de la co rne u n i s , p o u r 
pofer enfu i t e le f e r de f fu s . Galoper f u r le 
bord o u fur le mauvais pié , voye\ G A -
L O P E R . O n mefu re les chevaux par p i é 
& pouces ; le pié de la lance, voye\ 
L A N C E . 

P l É D E B I C H E , (Menuiferie.) e f t u n 
m o r c e a u de p l a n c h e , au bout d u q u e l i l y a 
une enta i l le en f o r m e de pié de biche ; i l f e r t 
à t en i r l ' ouvrage f u r l ' é t a b l i . 

r 
P l É D E B I C H E , terme de Menuifier; i l s ' 

appel lent pié de biche, une certaine f a ç o n de 
t e r m i n e r les p i é s d 'une table , d 'une chaife , 
o u autre ouvrage en f o r m e d u pié d'une bi
che. ( D . J ) 

P l É D E B I C H E , (Orfèvrerie.) ce f o n t les 
p i é s q u i f u p p o r t e n t les c a f e t i è r e s d 'a rgent o u 
d'autres ouvrages de cette n a t u r e , q u ' o n ap
pelle a i n f i , parce qu ' i l s o n t la f o r m e d u pié 
d'une biche. 

P l É D E B I C H E , terme de Serrurier, e ' e f l 
une barre de f e r q u i f è r t à f e r m e r les po r t e s 
co.cheres ; cette bar re e f t a t t a c h é e à la m u 
rai l le , & fe d i v i f e à l 'autre b o u t en deux 
c r ampons q u i en t ren t dans les fe r rures de 
la p o r t e . ( D . J . ) 

P l É . O n d i t u n tableau , u n d e f l i n r é d u i t 
au pe t i t p i é , q u a n d p o u r en cop ie r u n g r a n d 
o n p r o p o r t i o n n e toutes les part ies par q u a r 
r é s , f u i v a n t ceux q u ' o n a m a r q u é s f u r l ' o r i 
g ina l . C ' e f t ce q u ' o n n o m m e a u f l i craticuler3 

ou f a i r e u n chajjis o u treillis. 
P l É , (Soierie.) par t ie d u m é t i e r . I l y a les 

p i é s de devant ; ce f o n t des p i l ie rs de bois de 
15 pouces d ' é q u a r r i f l a g e j u f q u ' à la banque » 
& au def fus de 7 à 8 pouces. 

I l y a les p iés de d e r r i è r e ; ce f o n t des p ie -
ces de bois de 7 à 8 pouces d ' é q u a r r i f l a g e , 
hautes de 6 p i é s o u env i ron : ceux de devan t 
f o n t de la m ê m e hauteur . 

P l É , ( Teinture. ) c ' e f t la p r e m i è r e 
cou leur q u ' o n donne à une é t o f f e avan t 
que de la f e indre dans une autre couleur , 
c o m m e le b l eu avant que de le t e indre en 
n o i r ; ce q u i s'appelle pié de pafiel o u de gue-
de. O n d i t de m ê m e p i é de garance , p i é de 
gaude , p i é de r a c i n e , & a i n f i des autres d r o 
gues don t e f t c o m p o f é e une te in ture . 

U n e feule é t o f f e a autant de p i é s de c o u -
, l eu r qu 'e l le e f t f u ç c e f l i v e m e n t te inte en di£-
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f é r e n t e s cou leurs ; & les te in tur ie rs en F r a n c e 
f o n t o b l i g é s d ' y l a i f l è r autant de rofes o u ro- 1 

f e t t e sque de p i é s , p o u r f a i r e v o i r qu ' i l s o n t 
d o n n é les p i é s de leur cou leu r . Savary. 
( D . J ) 

P l É D E R R I E R E , au jeu de quilles , f è 
d i t d ' u n joueur q u i finiflantfa part ie e f t o b l i g é 
de jouer u n p i é au b u t o u dans le cercle de 
f a b o u l e , & l 'aut re d e r r i è r e . C e l a ne fe f a i t 
qu ' au dernier c o u p de la p a r t i e , & i l y a 
m ê m e b ien des joueurs q u i conv iennen t de 
t j e le pas f a i r e . 

P l É S - D R O I T S , {Plomberie.) ce f o n t les 
plaques o u tables de p l o m b d o n t o n couvre 
l a charpente des l u c a r n e s , p o u r e m p ê c h e r 
que le bois ne p o u r r i f f e à la p lu ie . Les pies-
droits fe paient à t an t le cent pefan t mis en 
ceuvre , plus o u m o i n s , f u i v a n t le p r i x d u 
p l o m b . Savary. (D.J ) 

P I E C E , f . f . (Littér.) dans la poéfie dra
matique, e f t le n o m q u ' o n donne à la fab le 
d 'une t r a g é d i e o u d 'une c o m é d i e , ou à l ' ac 
t i o n q u ' o n y p r é f e n t e . Voye\ F A B L E & 
A C T I O N . 

M . Chambers a jou te que ce m o t fe p r e n d 
p lus p a r t i c u l i è r e m e n t p o u r f i g n i f i e r le nœud 
o u Vintrigue q u i f a i t la d i f f i c u l t é & l ' e m b a r 
ras d 'un p o ë m e d rama t ique . Cet te accep
t i o n du m o t pièce , peut avo i r l i e u en 
A n g l e t e r r e , mais elle n ' e f t pas r e ç u e p a r m i 
nous . P a r p i è c e , nous entendons le poème 
dramatique t ou t e n t i e r , & nous c o m p r e n o n s 
les t r a g é d i e s , les c o m é d i e s , les o p é r a , 
m ê m e les o p é r a comiques , f o u s le n o m 
g é n é r i q u e de p i è c e s de t h é â t r e . D e p u i s 
Corne i l l e & R a c i n e , nous avons peu d ' exce l 
lentes pièces. 

O n appelle a u f l i p i è c e s de p o é f i e certains 
Ouvrages en vers d 'une m é d i o c r e l o n g u e u r , 
telles qu 'une o d e , une é l é g i e , &c. T o u t e s 
les p i è c e s de R o u f f e a u ne f o n t pas d 'une 
é g a l e f o r c e : les p i è c e s fug i t i ve s q u ' o n i n 
f è r e dans le mercure, ne f o n t pas t o u j o u r s 
excellentes. 

L a - c o u t u m e s'eft a u f l i i n t r o d u i t e depuis 
quelque temps dans le langage f a m i l i e r , 
d 'appeller p i è c e s les ouvrages des orateurs : 
a i n f i l ' o n d i t que te l p r é d i c a t e u r a n o m b r e 
de bonnes p i è c e s ; que le p a n é g y r i q u e de 
f a i n t L o u i s , par l ' a b b é Seguy , e f t une des 
mei l l eures p i è c e s q u i aient p a r u en ce genre . 
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P I E C E S , (Jurifprud.) O n c o m p r e n d 
fous ce t e rme tous les t i t res , papiers 
& p r o c é d u r e s q u i f e r v e n t p o u r quelque 
a f fa i re . 

Pièce adirée , e f t celle q u i f e t r ouve à 
d i r e , q u i e f t en déficit. 

JPicce arguée defaux o u infcrite de faux y 
ef t cel le que l ' o n m a i n t i e n t f a u f f e . Voyeur 
F A U X . 

Pièce arguée de nullité-, e f t celle que l ' o n 
f o u t i e n t n u l l e . 

Pièce authentique , e f t celle q u i e f t en 
f o r m e p roban t e . 

Pièce collationnée , voye^ C O E I E C O L -
L A T I O N N É E . 

Pièce de comparaifon, e f t celle d o n t 
l ' é c r i t u r e & la fignature f o n t r econnues , * 
& que l ' o n c o m p a r e à une p i è c e a r g u é e 
de f a u x , p o u r v o i r fi l ' é c r i t u r e e f t la 
m ê m e . 

Pièce compulfée , e f t celle d o n t o n a t i r é 
une c o p i e , f o i t en entier o u par extra i t -, par 

' l a vo ie du c o m p u l f o i r e . 
Pièce contrôlée , e f t celle q u i a é t é v i f ée 

& e n r é g i f t r é e au c o n t r ô l e , & duquel i l 
e f t f a i t m e n t i o n f u r ladi te p i è c e . Voye\ 
C O N T R Ô L E . 

Pièce dépofée, e f t celle que l ' o n a m i f è : 

dans u n d é p ô t p u b l i c , ou que l ' o n a remife , 
, entre les mains de quelque pe r fonne , par. 
f o r m e de d é p ô t . 

Pièce infcrite de f a u x , v o y e z pièce ar
guée de faux , & F A U X . 

Pièce inventoriée , -eft celle q u i e f t c o m -
p r i f e & é n o n c é e dans u n inventaire f a i t par 
u n no ta i r e o u autre o f f i c i e r p u b l i c , ou qu i 
e f t p r o d u i t e dans u n inven ta i re de p r o d u c 
t i o n f a i t par u n p r o c u r e u r . 

Pièce paraphée , e f t cel le q u i e f t m a r 
q u é e d ' u n paraphe . Voye\ ci-devant P A 
R A P H E . 

Pièce par extrait , e f t celle d o n t o n 
n 'a t i r é q u ' u n e x t r a i t , & n o n une copie 
e n t i è r e . 

Pièce production, e f t une p i è c e p rodu i t e 
dans u n i n f t a n c é o u p r o c è s . 

Pièce de production principale, voye\, 
P R O D U C T I O N P R I N C I P A L E . 

Pièce de production nouvelle , voye\ 
P R O D U C T I O N N O U V E L L E . 

Pièces vues, c ' e f t l o r f q u e les p i è c e s on t . 
é t é r ç m i f e s devan t le juge . 



Pîccê vidimée, c ' é t o i t k m ê m e chofe 
qiie ce que nous appel ions a u j o u r d ' h u i 
copie collationnée. V o y e z V I D I M U S . 

M ) 
P I E C E , ( Mufique. ) ouvrage de m u 

fique d 'une cer ta ine é t e n d u e , que lquefo i s 
d ' un f e u l m o r c é a u & que lquefo is de p l u 
fieurs , f o r m a n t u n en femble & u n t o u t 
f a i t p o u r ê t r e e x é c u t é de f u i t e . A i n f i une 
o u v e r t u r e ef t unep ï e c e , quo ique c o m p o f é e 
de t rois m o r c e a u x , & u n o p é r a m ê m e 
e f t une p i è c e , quo ique d i v i f é pa r actes. 
M a i s ou t re cette accep t ion g é n é r i q u e , le 
m o t p i è c e en a une p lus p a r t i c u l i è r e dans 
la m u f i q u e i n f t r u m e n t a l e , & feu lement 
p o u r certains i n f t r u m e n s , tels que la v io l e 
& le c l a v e f î î n . P a r e x e m p l e , o n ne d i t 
p o i n t une pièce de violon y l ' o n d i t une 

fionate : & f o n ne d i t g u è r e une fonate 
de clavejfin y l ' o n d i t une pièce. ( S ) 

P I E C E S H É R A L D I Q U E S , (Blafon. ) 
* Jufques i c i les d i v i f i o n s & pa r t i t ions de 
l ' é c u , a i n f i que les p r o p o r t i o n s des pièces 
héraldiques y o n t é t é a b a n d o n n é e s au ca 
pr ice des b l a f o n n e u r s , q u i , faute de f u i v r e 
aucune m é t h o d e r é g u l i è r e , o n t f o u v e n t 
d o n n é u n air d i f f o r m e tant à l ' é c u q u ' à fes 
d iverfes p i è c e s , f a i f a n t ce l l e s - c i t a n t ô t t r o p 
grandes & t a n t ô t t r o p pet i tes . L ' a u t e u r de 
l ' a r t i c l e q u ' o n va l i r e , a f e n t ï cette i m 
p e r f e c t i o n de la fc ience h é r a l d i q u e , & a 
r é u f î i d 'une m a n i è r e a u f l i heureufe que f a -
van te j à é t a b l i r des p r o p o r t i o n s g é o m é 
t r iques d o n t i l ne fera p lus p e r m i s de 
s ' é c a r t e r . I l c o m m e n c e par l a c o n f t r u c t i o n 
de l ' é c u . * 

Ecu o u écujfon. L a la rgeur de l ' é e u 
d i v i f é e en f e p t parties é g a l e s , o n en a jou te 
une h u i t i è m e p o u r la hauteur . O n a r r o n d i t 
les angles d 'en bas d 'une p o r t i o n de cercle 
d o n t le r a y o n e f t d 'une demi-par t i e ; deux 
autres p o r t i o n s de cercle de m ê m e p r o 
p o r t i o n , au m i l i e u de4a l igne ho r i zon ta l e 

i n f é r i e u r e , fe jo ignen t en dehors & f o r m e n t 
la p o i n t e . 

L e s c o t i c e s , pa r exemple , f è n o m m e n t 
p i è c e s . L a n h a r é de T i e r c e l i e u , de M o n 
ceaux en B r i e ; argent à deux cotices 
de fiable. 

H u o t de l a H é r a u d e , é l e c t i o n de T r o y e s 
"çn C h a m p a g n e ; de gueules à cinq cotices 
d'or. 
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T u f e n n e d ' A i g n a c en Q u e r c i , coticè 

d'or & de gueules. Voyez C O T I G E . 
§ P I È C E S H O N O R A B L E S , f . f . p l u r ; 

( terme de l'art Héraldique. ) Pièces > 

a i n f i n o m m é e s , parce qu'elles f o n t les 
p r e m i è r e s q u i "aient é t é miles en ufage 
ces p i è c e s occupen t en largeur deux par t ies 
des 7 de la largeur de l ' é c u ; leurs e x t r é 
m i t é s en t ouchen t les bo rds . 

Les p i è c e s honorables f o n t au n o m b r e de 
f e p t . voye\ Varticle B L A S O N . Voye\ a u f f i 
l'article précédent. 

L e c h e f , la f a f c e , le p a l , l a c r o i x , 
la b a n d e , le c h e v r o n , le f a u t o i r . 

L e c h e f occupe la plus haute par t ie de 
l ' é c u , i l r e p r é f e n t e le cafque de l ' h o m m e 
de guerre. 

L a f a f ce p l a c é e au m i l i e u h o r i z o n t a l e 
m e n t , r e p r é f e n t e l ' é c h a r p e de l ' anc ien 
cheval ier . 

L e pa l au m i l i e u de l ' é c u p e r p e n d i c u 
la i rement , e f t une marque de j u r i f d i c t i o n . 

L a c r o i x s ' é t e n d par fes branches j u f 
qu 'aux bords de l ' é c u , & l a i f f e qua t re 
cantons vuides é g a u x ent r 'eux ; elle d é f i g n e 
les voyages des croi fades . 

L a bande p o f é e d iagonalement d ë l ' ang l e 
dextre d u haut de l ' é c u , à l 'angle f è n e f t r e 
du b a s , r e p r é f e n t e l ' é c h a r p e d u cheva l ie r 
f u r l ' é p a u l e . 

L e c h e v r o n f o r m é de deux p i è c e s q u i 
fe j o i g n e n t en po in t e vers le haut de l ' é c u , 
& s ' é t e n d e n t , l 'une à l 'angie d e x t r e , l ' au t r e 
à l 'angle f è n e f t r e d u bas , r e p r é f e n t e , felon> 
certains auteurs , une b a r r i è r e de l ice des 
anciens t o u r n o i s ; f e l o n d 'autres , l ' é p e r o n 
du cheval ie r . ^ . 

L e f a u t o i r a la f o r m e d 'une c r o i x d e 
S a i n t - A n d r é ; c ' é t o i t anc iennement u n 
c o r d o n , c o u v e r t d 'une é t o f f e p r é c i e u f e , 
q u i é t o i t a t t a c h é à la f e l l e ^ d ' u n cheva l r 

& f e r v o i t d ' é t r i e r p o u r m o n t e r d e f f u s . 
L a garde de C h a m b o n a s , en L a n g u e * 

d o c ; d'azur au chefi d'argent. 
L a f t i c de S a i n t - J a l , en A u v e r g n e j bé

gueules à la f a f c e d'argent. 
D e M e y f e r i a , en B r e f f e ; de finople au 

pal d'argent. 
D ' A l b o n de M o n t a u t , de S a i n t - F o r g e u x ^ 

e n L y o n n o i s ; de fable à la croix d'or. 
D e V a f f i g n a c d T m é c o u r t , des X ° S e s t 

en C h a m p a g n e ; d'a\urà la bande d'argenté 
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D e N e t t a n c o u r t de V a u b e c o u r t , en la 

m ê m e p r o v i n c e : de gueules au chevron 
d'or. 

D e Geren te de Senas , en P r o v e n c e ; 
d'or au fautoir de gueules. ( G. D, L. T.) 

P I È C E S H O N O R A B L E S , en terme de 
Blafon y e f t le n o m que l ' o n a d o n n é à 
certaines p i è c e s q u i r egarden t p r o p r e m e n t 
cet te fc ience . 

L e s p i è c e s honorables f o n t au n o m b r e 
de d i x : f a v o i r , le c h e f , le p a l , la 
b a n d e , l a barre , la f a f c e , la c r o i x , le 
f a u t o i r , le c h e v r o n , la b o r d u r e & l ' o r l e . 
*Voyc\ chaque p i è c e fous f o n a r t ic le p a r 
t i c u l i e r , voye\ C H E F , P A L , ùc. 

Les h é r a u t s d 'armes a l l è g u e n t p lu f i eu r s 
r a i f o n s p o u r lefquelles ces p i è c e s o n t é t é 
a p p e l l é e s honorab le s , f a v o i r leur a n t i q u i t é , 
c o m m e ayant é t é en ufage depuis l ' o r i g i n e 
des a r m o i r i e s ; 2.°. parce que ces p i è c e s 
m a r q u e n t les ornemens q u i conv iennen t à 
des h o m m e s nobles & g é n é r e u x , de fo r t e 
que le c h e f r e p r é f e n t e le cafque o u la 
c o u r o n n e q u i couvre la t ê t e d ' u n v a i n 
q u e u r ; le pa l marque fa p ique ou fa l a n c e ; 
l a bande & la b a r r e , f o n b a u d r i e r ; la 
f a f c e f o n é c h a r p e ; la c r o i x & le f a u t o i r , 
f o n é p é e ; le c h e v r o n , f e s . bottes & fes 
é p e r o n s ; la bo rdu re & l ' o r l e , f a co t te de 
mai l l e s . 

A l ' é g a r d de l ' a p p l i c a t i o n o u c o l l a t i o n 
d e c è s p i è c e s h o n o r a b l e s 3 quelques auteurs 
o n t é c r i t que lo r squ 'un chevalier s ' é t o i t c o m 
p o r t é valeureusement dans une batail le , 
o n le p r é f e n f o i t au p r i n c e o u au g é n é r a l , 
q u i l u i f a i f o i t donne r une co t t e d 'armes 
r e l a t i ve à f à belle ac t ion ; , c ' e f t - à - d i r e , la 
p e r m i f f i o n de p o r t e r dans fes a rmoi r i e s un< 
c h e f l o r f q u ' i l a v o j t é t é b l e f f é à la t ê t e ; 
u n c h e v r o n q u a n d i l a v o i t é t é b l e f f é aux 
ï a m b e s , & une c r o i x o u b o r d u r e l o r f q u e 
f o n é p é e & f o i t a r m u r e avo ien t é t é teintes 
d u f ang des ennemis . 

Quelques b l t f o n n e u r s f è f o n t avifes de 
m u l t i p l i e r le n o m b r e des p i è c e s honorables 
j u f q u ' à c e l u i de v i n g t , a j ou t an t à celles 
d - d e f l u s le p l e in quar t ie r , le g i r o n , 
l ' é c u f l b n , la cape dextre & f è n e f t r e , le 
p o i n t , Ùc. mais o n n'a p o i n t encore j u g é 
à p ropos de r e c o n n o î t r e ces p i è c e s p o u r 
honorables . 

f * I Ç Ç E d'argent des Romains 9 (Men-
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note antique. ) L e s p i è c e s d ' a r g e n t , dans l a 
m a n i è r e d é c o m p t e r des R o m a i n s ,, é t o i e n t 
o u deniers o u fefterces ; i ls c o m p t o i e n t 
quelquefois par d e n i e r s , & ie p lus f o u v e n t 
par fef terces ; c ' e f t - à - d i r e , que dans l e u r 
c o m p t e i ls fe f e r v o i e n t de la p lus grande 
ék de la p lus pet i te m o n n o i e q u ' i l s e u f l è n t . 
L e denier v a l o i t d i x as r o m a i n s , d o n t l a 
m a t i è r e é t o i t de c u i v r e , & chacun p e f b i t 
le po ids d 'une l i v r e . C ' e f t . d e l à q u ' o n 
i ' appe l lo i t denarius, & q u ' o n l e m a r q u o i t 
avec u n X . L e fe f te rce é t o i t une. aut re 
p i è c e d ' a r g e n t , l a q u a t r i è m e par t ie da 
denier , va lan t deux as & d e m i , o u deux 
l ivres & demie de cu iv re , d ' o ù v ien t q u ' o à 
m a r q u o i t le fe f terce LL. S . Les deux LL. 
f i g n i f i o i e n t les deux livres- que pe fo i en t les 
deux a s ; S . v o u l o i t d i re femi y c ' e f t - à -
d i re , la m o i t i é de l'as o u de la l i v r e . Ces 
fa i ts f o n t a i f é s à p r o u v e r par les fefterces 
d 'argent de ce t e m p s - l a , q u i fe confervent 
encore a u j o u r d ' h u i dans les cabinets des 
cur ieux ; mais l ' o c c a f i o n v i end ra d 'en par
ler a i l leurs p l u s au l o n g . ( D J . ) 

P I È C E D E S A I N T E H É L È N E , ( Arp 

numifm. ) f o r t e de m é d a i l l e creufe comme 
u n b a f l i n , o u c o m m e une p'etite t a f l è . 
Scal iger d i t q u ' i l en a v u p lu f i eurs f r a p 
p é e s du temps de. J u f t i n i e n , & m ê m e A i 
temps d u pagan i fme . ( D. J . ) 

P I E C E , en Fauconnerie ; o n d i t des 
o i feaux t o u t d 'une p i è c e , c ' e f t - à - d i r e , 
d 'une m ê m e c o u l e u r . 

P I È C E , [ A r p e n t a g e . ) ce m o t fignifie 
quelquefois certaine é t e n d u e de terre la 
bourab le : a i n f i l ' o n d i t une p i è c e de b lé % 

p o u r marquer u n c h a m p o ù i l y a du b lé 
en f e m e n c e , en herbe o u e n . é p i , Ùc. (E\ 

P l E C E , dans le Commerce 3 fignifie 
que lquefo is u n tout, & quelquefois une , 
partie d ' u n t o u t . 

D a n s l e . p r emie r fens, . o n d i t une pièce 
de d r ap , de ve lou r s % Ùc. entendant par 
cette e x p r e f l i o n u n e certaine q u a n t i t é d 'au
nes que la c o u t u m e a r é g l é e . O n f u p p o f e 
que h pièce e f t e n t i è r e , & qu 'e l le n 'a pas 
é t é c o u p é e . Voye\ D R A P . 

D a n s la f é c o n d e figni%ation, o n d i t une 
pièce de t a p i f l è r i e , ce q u i v e u t d i r e une 
part ie d i f t i n g u é e & t r a v a i l l é e f é p a r é m e n t , 
laquel le avec p lu f i eu r s autres c o m p o f é une . 
t en tu re . Voye\ T A P I S S E R I E . 
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\ XJyie pièce de v i n , :de c i d r e , &c. f e 3 i t 
c & i n tonneau r e m p l i de ces l iqueurs . 

Pièces détachées voye\ D É T A C H É . 
F l E G E S , en f a i t de monnoie , fignifie 

que lquefo i s l a m â m e c h o f e qu efpece , 
c o m m e q u a n d o n d i t : cette pièce e f t t r o p 
l é g è r e , &c. P o y ^ E s P E C E & C 0 1 N . 

Q u a n d o n y a joure la va leur des pièces ? 

o n s'en f è r t que l f fue to i s p o u r e x p r i m e r 
celles q u i n ' o n t p o i n t d 'aut re n o m p a r t i c u 
l ier : c o m m e une pièce de 8 r é a u x , une 
pièce de 2 4 fous ,* &c. 

E n A n g l e t e r r e , le m o t pièce , pr is a b f o -
l a m e n t , fignifie que lquefois 2 0 fche l l ings , 
fterlings , & que lquefo i s une g u i n é e . Voye\ 
G U I N É E , L I V R E S T E R L I N G , Ù 

S T E R L I N G . 

P a r 6 G , I I C . 25 , les jacobus va lant 
ou 23 f c h e l l i n g s , & les pièces q u i en 

é t o i e n t les m o i t i é s & les quar t s , f o n t a b f o -
l ^ m e n t f u p p r i m é s ; & i l e f t d é f e n d u à toutes 
perfonnes d 'en r ecevo i r à t i t r e de pa iement 

i jwi de payer avec. 
Pièce de h u i t o u p i a f t r e , c ' e f t une m o n 

noie d 'argent f r a p p é e d ' abord en E f p a g n è , 
enfu i te d'ans d'autres pays , & q u i a cours 
p r é f e n t e m e n t dans la p l u p a r t des parties d u 
m o n d e . Voye\ C o i N . 

E l l e s'appelle pièce de huit, o u réale de 
huit, à caufe qu 'el le vaut h u i t r é a l c s d 'a r 
gent . Voye\ R É A L E . 

Sa valeur e f t p refque fu r ' le m ê m e p i é 
que l ' é c u de France , c ' e f t - à - d i r e , quatre 
fche l l ings & fix fous fterlings. E n 1687 o n 
changea la p r o p o r t i o n de la fimple r é a l e à 
la p ia f t re ; & au l ieu de hu i t r é a i e s , o n en 
d o n n o i t d ix : à p r é f e n t la r é d u c t i o n ef t c o n 
f o r m e à l ' ancien é t a l o n . 

I I y a deux fortes de p ia f t res o u d ' é c u s 
d 'Efpagne : l ' u n f r a p p é au P o t o f i , & l ' aut re 
à M e x i q u e ; ces derniers f o n t u n peu plus 
pefans que les premiers , mais en r e t o u r o u 
par c o m p e n f a t i o n , i ls ne f o n t pas t o u t - à 
f a i t d 'une m a t i è r e fi p u r e . 

- L a pièce de h u i t a fes d i m i n u t i f s , c'eft-^* 
à - d i r e . , q u ' i l y a des demi -p i a f t r e s o u des 
pièces de quat re r é a i e s ; des qua r t s de ' 
piaf tres ^ o u des pièces de deux ; des 
h u i t i è m e s de p i a f t r e & des fe iz iemes . 
L é change entre l ' E f p a g n e & l ' A n g l e 
terre fè f a i t en pièces de h u i t . ^Vqye\ 
C H A N G E , 

, Tome X X V , 
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Pièce e f t au f ï î une m o n n o i e de c o m p t e , 
ou p l u t ô t u n e „ m a n i e r e de c o m p t e r u f i t é e . 
chez les N è g r e s f u r la c ô t e d ' A n g o l a ê n 
A f r i q u e . F b y q M O N N O I E . 

L e p r i x des efclaves & d 'autres , m a r 
chandifes que l ' o n y n é g o c i e , c o m m e 
a u f f i les d ro i t s que l ' o n paie a u x pet i ts-
rois , s ' e f t iment en pièces de par t & d 'au t re . ' 
A i n f i ces barbares demandant d i x pièces* 
p o u r un e f c î a v e , les E u r o p é e n s é v a l u e n t 
pare i l lement en pièces l ' a rgent o u les m a r 
chandifes qu ' i l s fe p r o p o f e n t de d o n n e r en 
é c h a n g e . Voye^ C O M M E R C E . 
* P a r e x e m p l e , d i x anabaftes f o n t u n e 
pièce; un b a r i l de poudre de d i x l iv res 
p e f a n t , f a i t une pièce ; une pièce de f a l e m -
pour i s b leu vau t quatre pièces ç d i x b a f l i n s 
de cu iv re , une pièce. 

P l E C E D ' I N D E , {Comm?} t e rme u f i t é 
dans le c o m m e r c e de la t r a i t e des n è g r e s , 
o ù l ' o n appelle nègre pièce d'inde 9 , u n 
h o m m e o u une f e m n j e depuis qu inze j u f q u ' à 
v i n g t - c i n q o u t rente ans au plus > q u i e f t 
f a i n , . b ien f a i t , p o i n t bo i t eux & avec 
toutes fes dents . 

I l f a u t t ro i s enfans au d e f î u s de d i x ans 
j u f q u ' à qu inze p o u r deux pièces, & denx 
au def fus de c i n q ans j u f q u ' à d i x p o u r u n e 
pièce. L e s - v i e i l l a r d s & les malades f o n t 
é v a l u é s t ro is quar ts de pièce. Voye\ N E 
GRES. Diclionn. de comm. ; 

P I È C E , f . f . {Comm. d'Afrique.) e f 
pece de m o n n o i e de c o m p t e ou p l u t ô t d é 
m a n i è r e de c o m p t e r . , en ufage p a r m i les 
n è g r e s de la ç ô t e d ' A n g o l a en A f r i q u e , pa r 
t i c u l i è r e m e n t à M a l i m b o & à C a b i n d o . , 

L e p r i x des efclaves^, des autres m a r -
c h a n d i f è s ^ & des r a f r a î c h i f l è m e n s q u i f e 
t ra i ten t crans ces deux l ieux , a u f f i - b i e n que 
les cou tumes q u i fe paient , aux pet i t s 
ro i s à q u i i ls a p p a r t i e n n e n t , s ' e f t imenf de 
par t & d 'autre en pièces ; c ' e f t - à - d i r e , 
que fi ces barbares veulent a v o i r d i x 
pièces p o u r u n efclave t ê t e d ' inde ; l é s 
E u r o p é e n ^ , de leur c ô t é , é v a l u e n t p a r e i l l e 
men t en pièces les d e n r é e s & les m a r 
chandifes qu ' i l s en veulen t donner en échan-
ge. ( D. / - ) 

P l B C E S D É T A C H É E S , en terme de 
Fortification P ce f o n t les d e m i - l u n e s , les 
cont refcarpes ^ les ouvrages à corne & à 
c o u r o n n e , & m ê m ê l e s Jbaftions q u a n d i ls 

H h h h h 



7 9 4 P ï E 

f o n t f é p a r é s o u à quelque d i f tance d u c o r p s 
de la p lace . E n g é n é r a l ce f o n t tous les 
ouvrages de la f o r t i f i c a t i o n q u i n ' appa r 
t i ennen t pas i m m é d i a t e m e n t à l 'enceinte de 
l a place. 

P I È C E S D E C A M P A G N E , f o n t des c a 
n o n s q u i marchen t p o u r l ' o r d i n a i r e * avec 
une a r m é e ; tels f o n t ceux de h u i t & de 
quat re l ivres de balles , Ùc. q u ' o n t ç a n f -
po r t e a i f é m e n t à caufe de l eu r l é g è r e t é . 
Voye\ P I E C E . Chambers. 

P I È C E D E H U I T . V o y e \ C A N O N . 

P I E C E S , d a n s f ' A r t m i l i t a i r e , l i g n i f i e n t 
toutes fo r tes de grandes armes à feu , & * 
de mor t i e r s . Voye\ F U S I L , C A N O N , 
M O R T I E R , ù c . 

P I È C E S D E B A T T E R I E , ce font de 
g rof fes pièces d o n t o n fe f e r t dans les l i è g e s 
p o u r fa i re b ç e Ê h e ; tels font les canons de 
t rente- t rois & d e v ing t -qua t re l ivres de balles. 
Yoye\ C A N O N . Chambers. 

P I È C E N E T T E , {^drtill.) o n appelle 
pièces1' nettes y les pièces d 'ar t i jJer ie q u i 
n ' o n t p o i n t d e V e n t , n i d'autres a é f e & u o -
f i t é s , q u i n ' o n t n i c h a m b r e n i f i f t u l e s , n i 
foufHures , d o n t le m é t a l e f t f a in , n o n p o 
reux , n i venteux , n i g r u m e l e u x , & o ù le 
foret a eu p r i f e p a r - t o u t . (D. J.) 

P I E C E , f . f . {Archit.) n o m g é n é r a l 
q u ' o n d o n n e aux l i eux d o n t u n appa r t e 
m e n t e f t , c o m p o f é - A i n f i une f a j l e . , une 
chambre , u n c a b i n e t , Ùc. f o n t des pièces. 
(D. J.) 

P I È C E D ' E A U , f f . { A r c h i t . h y d r a u l . ) 

c ' e f t dans u n j a r d i n u n g rand b a f l i n de 
f i g u r e c o n f o r m e à fa fituation , c o m m e par 
exemple , l a pièce 'd'eau 9 a p p e l l é e des 
f u i j f è s y devant l 'oranger ie ; c e l k de l ' î l e 
r o y a l e dans le pe t i t pa rc ; e x c e l l e de 
N e p t u n e , , devant la f o n t a i n e d u d r a g o n , à 
V e r f a i l l e s S i P ^ b y q B A S S I N . (D. J.) 
, P I È C E S ' P E R D U E S , ( J f y d r . ) ce font 
des baf l ins r e n f o n c é s . & r e l e v é s de g a z o n , 
au m i l i e u defquels i l y a des je ts , . d o n t 
l 'eau fe p e r d à m e f u r è qu 'e l le v i ê h t ; telles 
f o n t les fonta ines de la c o u r o n n e à - V a u x -

* l e -Vi l a r s , & trois- pièces à S a i n f e - C l p u d , 
d o n t deux f o n t dans le tapis de gazon 
au bas de la grande c a f e a d e , & i | a y t r e 
en face d u nouve l a m p h i t h é â t r e , au b o u t 
d e la grande a l l é e le l o n g de l a r i v i è r e . 
^ P I È C E D E C H A R P E N T E , {Marine.} 

P I E 
c ' e f t t o u t m o r c e a u de bo i s t a i l l é p o u r t m 
b â t i m e n t * & q u ' o n f a i t entrer dans la c o n f 
t r u c t i o n d ' un v a i f l è a u . 

P I È C E S D E C H A S S E , ce f o n t des c a 
nons l o g é s à l ' avan t àlua v a i f l è a u , d o n t 
o n fe f e r t p o u r t i r e r pardef lus l ' é p e r o n 
f u r les va i f f eaux q u i f o n t à l ' a v a n t , o u f u r 
ceux q u i p r e n n e n t chafl î? ; mais cette m a 
n i è r e de t i r e r r e t a rde le^cours d u v a i f l è a u . 
T i r e r des pièces de l ' avant . 

Pièce y u n e pièce de corde y c ' e f t m i " 
paquet de cordée , f o i t qu 'e l le f o i t . l i ée en 
paquet o u en cerceaux. 

U n e pièce de c o r d e e f t de qua t re -v ingts 
braffes . 

P l E C E ' D E D É T E N T E , terme d'Arqué-
bufier y c ' e f t u n m o r c e a u de f e r q u a r r é , 
é p a i s ' d ' u n e l igne , & l o n g de deux pouces Ç 
cette pièce e f t f endue par le m i l i e u dans 
là l o n g u e u r , p o u r l a i f l è r pa f fe r en dehors 
une par t ie de là d é t e n t e , elle fe place f o i ^ 
la p o i g n é e d u f u f i l . 

P I E C E D E P O U C E , terme d'Armuriery^ 
peti te plaque de f e r , d e cu iv re , d 'or & 
d ' a r g e n t , que les a rquebuf ie rs e n c a f l i l l e n ç 
f u r la c r o f l è des f u f i l s & p i f t o l e t s . O n 

Hl'appelle pièce de pouce y parce que l o r f 
q u ' o n fe f e r t de ces armes , elle e f t c o u -
verre d u pouce de c e l u i qui^ v e u t t i re r . L a 
pièce de pouce e f t o r d i n a i r e m e n t fai te ert 
f o r m e de c a r t o u c h e , q u i r e n f e r m e u n ovale, . 
o u é c u f f o n , o ù l ' o n grave k s armoiries ,. 
la d e v i f e , ou l ' e f f ig i e d u m a î t r e à q u i font r 
les armes. (D. J . ) 

* P I È C E E N G É N É R A L , ù G R A N D E S * 

PIECES , (Bas au métier. ) deux exp re f 
fions à l 'ufage des f a i f e u r s de m é t i e r s à. 
bas r & d e bas au m é t i e r . Voyt\ ces. 
articles. 

P l E C E , ( outil de Chapelier. ) f o r t e 
d ' o u t i l f a i t de c u i v r e avec u n manche de-
m ê m e m é t a l , q u i f e r t aux chapeliers à s â a m -
per leurs chapeaux. Savary. (D. J . ) 

P I È C E D E C H A R P E N T E , (Gkarpem,)] 

• c ' e f t t o u t m o r c e a u de b o i s t a i l l é , q u i 
| ; ent re dans u n a f f emblage de charpente 

& q u i f e r t à divers* u f â g e s dans les b â t i 
m e n s - O n n o m m e maîtreffès pièces , les» 
p lus g r o f i è s pièces , c o m m e les p o u t r e s , , 
t i rans , en t ra i f s , jambes d è f o r c e , Ùa. 
(D.J?) 

P I È C E D E B O I S » (Charpent.} c ' a l l * 
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f e l o n T u f a g e , u n bois d o n t l a m é f ù r e e f l 
de 6 p i é s ,de l o n g f u r 7 2 pouces d ' é q u a r 
r i f l a g e ; a i n f i une pièce de bois m é p l a t , 
de # 2 pouces de la rgeur f u r 6 pouces d è 
g r o f l e u r , & de 6 §>iés de l o n g , o u une 
f o l i v e r de 6 pouces de gros f u r 12 p i é s de 
l o n g , f e r a ce q u ' o n appelle u n e t pièce ; 
à q u o i o n r é d u i t toutes l ë s pièces de bois 
de d i f f é r e n t e s g r o ï l è u r s & - longueurs q u i 
ent rent dans la c o n f t r u c t i o n des b â t i m e n s , 
p o u r les e f t i m e r par cen t . ( D . / . ) 

P I E C E D E P O N T , ( Charpent. ) c ' e f t 
une g r o f l e f o l i v e p lus é p a i f l è q u ' u n e d o f i e , 
q u i t r a v e r f è une t r a v é e de p o n t de bois 3 

& po r t e en dehors , dans l a q u e l l e , à l ' e n 
d r o i t des l i f l è s , o n amor t a i f e les poteaux 
d ' appu i & les l iens , p o u r les en t re ten i r . 

P l E C E , terme de Cordonnier y m o r 
ceau de m a r r o q u i n o u de c u i r q u i c o u v r e 
l e c o u d e p i é , & q u ' o n c o u d au b o u t de 
l ' empeigne d u foeilier. 

P I E C E S , ( Graveur en bois. ) pet i ts 
morceaux de bois q u ' o n a ju f t e ar tkf tement 
p o u r r é p a r e r les b r e C h é s fai tes en v u i d a n t 
l a g ravure en bois . Voye\ G R A V U R E E N 
B O I S . 

P l E C E , (Jardinage. ) pièce de te r re 
e f t l a m ê m e c h o f e q u ' u n t e r r a in ; o n d i t 
une pièce de bois-, une pièce de p r é ; ce 
potager e f t «divifé en tan t de pièces "/' 

P I È C E S C O U P É E S , ( Jardin. ) o n 
d o n n e Ce n o m à u n c o m p a r t i m e n t de p l u 
fieurs petites pièces figurées o u f o r m é e s de 
i ignesjparal le les & d ' e n r o u l e m e n s , & f é p a -
r é e s par des f è n t i e r s , p o u r fa i re u n par terre 
d e fleurs o u de g a z o n . (D. J . ) 

P I E C E S G R A V É E S , (Lutherie.) dansles 
orgues I b n t . des ë f p ë c e s de fommiers f u r 
lefquels o n o K a c e les: t u y a u x d ' o r g u e , que 
l eu r v o l u n ^ e m p e c h e d ' ê t r e p l a c é s ' f u r le 
f o m m i e r p r o p r e m e n t d i t . Ces pièces f o n t 
p e r c é e s à la face fiipériëure d ' au tan t de 
t r o u s que l ' o n veu t y p lacer de t u y a u x . 
Ces t rous c o m m u n i q u e n t à d 'autres p e r c é s 
dans l a face l a t é r a l e de la pièce gravée; 
c ' e f t à ces derniers t rous q ù ' a b o u t i f ï è n t 
ies por te -venrs de p l o m b q u i v iennen t des 
end ro i t s d u fommier o ù les t u y a u x auraient 
d û 'ê tre p l a c é s . Les por te-vents f o n t a r r ê t é s 
dans les t r o u s de l a chape d u f o m m i e r & 
dans ceux de l a pièce gravée , pa r de l a 
€ l a f l e e n â u k e d e c o l l e - f o r t e ; ce q u i d o i t 
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b o u c h e r e n t i è r e m e n t l e p a f l à g e à 
Voye^ S O M M I E R d'orgue. 

P I È C E D* A D D I T I O N , (Lutherie.) dans 
les orgues font des pièce» q u ' o n a j o u t e 
au f o m m i e r p o u r l ' é l a r g i r , k lÊI f l j f i l n ' y a 
pas de place p o u r u n jeu q u e ^ j B | v o u d r o $ 
a jouter à l ' o r g u e . Cet te / > S r H n f i f l j ea 
un f o r t m o r c e a u de bois de^ra l ongueu r 
d u fommier, que l ' o n perce d 'au tant de t r o u s 
dans la face q u i d o i t s 'appl iquer au . f o m 
m i e r , que c e l u i - c i a de gravures avec 
lefquel les ces t rous d o i v e n t c o m m u n i q u e r . 
A u m o y e n des ouver tures fai tes au f o m 
mie r à l ' e x t r é m i t é des. gravures , o n perce 
d 'autres t r o u s à la face f u p é r i e u r e de l a 
pièce d'addition, lefquels d o i v e n t c o m 
m u n i q u e r avec les p remiers , & par c o n f é 
quen t avec les g ravures . S u r cette pièce 
d u e m e n t c o l l é e & a f l û j e t t i e au fommier o n 
m e t u n r e g i f t r e , f u r le r eg i f t r e une chape 
q u i r o i d i t le p i é des t u y a u x q u ' o n v o u l o k 
a j o u t e r , & q u ' o n f a i t ' t en i r d e b o u t a n 
m o y e n d ' u n f a u x f o m m i e r q u i les t r a v e r f è . 
Voye\ S O M M I E R . 

P I È C E D ' A P P U I , ( Menuiferie. ) c ' e f l 
u n c h a f l ï s de m e n u i f e r i e , une g ro t te m o u 
l u r e en f a i l l i e , q u i p o f e en r e c o u v r e m e n t 
fiir l ' a p p u i o u tab le t te de p ie r re d 'une c r o i -
fee , p o u r e m p ê c h e r que l 'eau n ' en t re d a n s . « 
la f e u i l l u r e . , % 

P I È C E Q U A R R É E , '(Outil de Menvif.) 
o u t i l d o n t f è f è r v e n t les menu i f i e r s p o u r 
v i É r fi les bois de leurs a f l è r n b l a g e s f è 
jo ignen t q u a r r é m e n t . I l e f t fimple, & 
ne c o n f i f t e qu ' en la m o i t i é d 'une p lanche 
exactement q u a r r é e , c o u p é e d iagonalement 
d ' u n angle à l 'autre . 

P I È C E D E R A P P O R T , (Placage.) on 
appelle ouvrage de pièces de rapport u t t 
ouvrage c o m p o f é de p lu f i eu r s pet i t s mor** 
ceaux de pierres p r é c i e u f e s , des marb res 
les plus r i c h e s , o u de bois de d ive r fes 
couleurs , d i f p o f é e s & a r r a n g é e s avec a r t 
p o u r r e p r é f è n t e r quelque d e f l i n de g ro te f* 
que , de c o m p a r t i m e n t , de fleurs , d ' o i * 
f é a u x , &c. ce font les menu i f i e r s de p l a 
cage & de m a r q u e t e r i e , fi les ouvrages 
ne font que de b o i s , o u les m a r b r ^ r s & 
les lapidaires , s ' ils f o n t de m a r b r e o u d e 
pierres p r é c i e u f è s , q u i t r ava i l l en t en pieées ~ 
de rapport. ( D. J- ) 

P I È C E D E R A P P O R T , en terme de 

H h h h h z 
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Bijoutier, a deux fens ; i l p e u t f e p rendre ' 
d ' a b o r d p o u r les corps é t r a n g e r s , a p p l i 
ques , i n c r u f t és o u e n c h â f f é s l u r une taba
t i è r e , c o m m » les pierres f ines , f a u f l è s , 
c a i l l o u x , , ^ r c e l a i n e s , Ùc. I l s 'entend e n -
f u i t e d e | j H K S les pièces de m ê m e m é t a l 
q u i f o n t o u ^ p p l i q u é e s ou f o u d é e s à" fa - ta-

-batiere , i S F q u i f o n t les rel iefs c o m p o f a n t 
l e s tableaux v a r i é s don t elles f o n t o r n é e s ; 
o n f a i t q u ' o n peut f a i re f e r v i r des rel iefs 
f u r une t a b a t i è r e d ' o r , par le m o y e n d u 
e i f e l e t , en r e p o u f l à n t pa rdef lbus les f o r m e s 

- p r i n c i p a l e s , .qui en fu i t e f o n t r e t r a c é e s , 
r é f o r m é e s & t e r m i n é e s pardef lus par l e s 
.c i fe le ts d i f f é r e n s d o n t l ' a r t i f t e fe f e r t au 
b e f o i n de f o n f u j e t ; mais a lors cette p l a 
q u e -c i fè lée e f l c reufe e n ' def lbus , & i l 
f a u t la r e c o u v r i r d 'une autre p laque l i f f e 
•pour cacher cette d i f f o r m i t é d é f a g r é a b l e 
à d ' œ i l . . P o u r é v i t e r cet i n c o n v é n i e n t , 

:©n a pr i s ^le p a r t i de d é c o u p e r des m o r 
ceaux d e m ê m e m é t a l de l a f o r m e des 

j se l iefs que l ' o n v o u l o i t e x é c u t e r , & de 
les f o u d e r f u r les p laques des t a b a t i è r e s ; 
cet te o p é r a t i o n e f f m ê m e devenue i n d i f -

.penfable , depuis q u ' o n f a i t u f à g e des ors de 
-couleurs , & ce f o n t ces pièces a i n f i d é 
c o u p é e s & unies par la foudure au corps 
t d ê la- t a b a t i è r e , que. l ' e n appelle p r o p r e 
m e n t jpieces de rapport. 

P I È C E S D E C O L L I E R , en terme de 
Metteur-en-œuvre y ne f o n t aut re chofe 
que de. f i m p l e s parties de c o l l i e r que l b n 
p o r t e feules avec une pendeloque q u i les 
« te rmine . : Voye^ P E N D E L O Q U E , 

P I E C E S D E CORPS f o n t des o rnemens 
en p i e r r e r i e s , q u i c o u v r e n t le devant. de la 
t a i l l e des f emmes ; Les unes f o n t c o m p o f é e s 
d e d i f f é r e n s chatons & f e u i l l a g e s , d 'autres 
ne f o n t que p l u f i e u r s pœuds r rous^ plus 
pe t i t s les uns que les '^autres-, & p l a c é s 
d ' é t a g e en é t a g e . 

P I È C E S , terme de marchand de modeis y 

Ces pièces f o n t f o r t à la m o d e ; c 'efl : u n 
m o r c e a u d ' é t o f f é o u de to i l e de figure 
t r i angu la i r e , f u r lequel: o n p o f e cle la 
b l o n d e , d u r u b a n , de la c h e n i l l e , de la 
• d e n t e l é , des fbuc i s de h a n n e t o n , des jais 
n o i r s o u blancs : cet a juf temert t . f e r t ' a u x 
femmes* p o u r c o u v r i r le d e v a n t de ?kur 
co rps o u de l eu r e l l o m a c . A u t r e f o i s - l ' o n 
a p p e l l o i t ces pièce s des cuvées. O ù \aS a 
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a p p e l l é s «(M échelle, parce que les rubans 
é t o i e n t p o f é s c o m m e des é c h e l o n s . 

P I È C E S D E P L A I S I R , d la monnoie , 
f o n t des pièces d ' o r que le r o i o r d o n n e ^ t r e 
f a b r i q u é e s p o u r f o n f e ^ l u f à g e , c o m m e des 
pièces de d i x louis , de c i n q , de quat re ,ùc; 
alors i l e f f d é f e n d u au d i rec teur d 'en r é p a n 
dre aucune dans le p u b l i c . 

P l E C E D E F O U R , terme de Patijfier y 

c ' e f l une p â t e , une t ou r t e tou te autre 
fo r t e de pièce de p â t i f l è r i e u n p e u c o n f i 
d é r a b l e . ( D . J . ) 

P I È C E S D E R A P P O R T , en étain y f Q \ 

d i t de' foutes for tes d 'ouvrages d ' é t a i n fia 
o u c o m m u n , q u i n ' o n t p o i n t de m ô u l e s de 
leurs f o r m e s p a r t i c u l i è r e s , tels que des 
fonta ines & cuvettes ovales o u à pans ,. 
b o î t e s q u a r r é e s , ur inales , ùc. pou r cela le 
p r i n c i p a l e f t d ' avo i r u n m o u l e de b â t e s , 
au t r emen t plaques d ' é t a i n , lefquel les on 
raille & a j u f t e de telle figure q u ' i l convient 
& q u ' o n j o i n t enfu i t e les,unes, aux autres 
en les f o u d a n t avec le f e r à f o u d e r , ou à 
la f o u d u r e . l é g è r e , f u i v a n t les d i f f é r e n t e s 
for tes d ' o u v r a g e s ; a p r è s q u o i o n r é p a r e ' 
p o u r achever. V S O U D E R , R É P A R E R 
ù A C H E V E R Pétain. 

P I È C E S r terme de Relieur y morceaa 
de m a r r o q u i n qu'on- co l l e ordinai rement 
f u r le dos d u l i v r e , p o u r y me t t r e le t i t re . 
( D '. J . y 

P I E C E , (Rulanier.):s'entend^de toutes 
k s foies de c h a î n e contenues f u r des e n f u * 
bles de d e r r i è r e , foit q u ' i l n ' y en ait qu'une 
o u p l u f i e u r s , peu ou b e a u c o u p Gonf idéra* 
b l e s , d ' é g a l e o u d ' i n é g a l e l o n g u e u r ; - l o r f -
q u ' ' u n e p i è c e fe t r o u v e a c h e v é e l a p r e m i è r e 
o n y en f u b f t i t u e une au t re q u i p o u r fors 
do i t ê t r e c o m p o f é e . d ' a u t a n d W e fils que. 
c e l l e - c i p ù i f q u ' e l l e en . d o i f ^ r S p l a c e r au*-
tan.t que .celle q u i finit ;, i f . y a p l u f i e u r s 
m a n i è r e s d 'a t tacher ces foies les unes aa 
b o u t des- autres , f o i t par l e f o n d e r , les. 
n œ u d s ou le t o r d . Voye^ ces différens mots-: 
à- leur article-. Pièce fe d i t encore de toute 
•coupe d 'ouvrage de que lque aunage. qu'el le 
f o i t ; a i n f i o n d i t . une pièce- de g a l o n -, de* 
ruban- , de c h ê n a i e , &c. -, 

P l E G É " , r&ue de y voye^Vart. T l R E U R 
D ' O R . 

P I E C E OU L A R D O N , (Serrurerie:) pet i t 
morceau d 'acier que le forgeron-s p lace dans 
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ïes> c f e v a i f è s q u i fe f o n t que lquefo is aux 
gros fers l o r f q u ' o n les forge. O n f a i t l a 
pîeàt d ' ac i e r , parce que l 'acier f e f o u d e p lus 
a i f é m e n t que le f e r . 

^ P l E C E D E R E N C O N T R E , (Tourneur.) 
Les tourneurs appel lent a in f i u n m o r c e a u 
de f e r a t t a c h é au haut de la lunet te d 'une 
p o u p é e , q u i , par fa r encon t re avec la pièce 
O v a l e , f a i t bai f fer ou hauf fe r l ' a rbre f u r 
l eque l o n tou rne des ouvrages de figures 
i r regu l ie res . 

Pièce ovale , o u les autres pièces irré— 
g ù l i e r e s de cet a rbre , f o n t o rd ina i r emen t 
de c u i v r e , a f i n que . la r encon t re Bn foit 
p lus douce . (D. J.) 

P I È C E S D E T U I L E , (Tuilerie.) Ce f o n t 
tous les m o r c e a u x de tu i le e m p l o y é s à d i f 
f é r e n s e n d r o i t s , , f u r les couver tures . O n 
n o m m e tiercines , ,les morceaux d ' une tui le 
f endue ç n longueur , e m p l o y é s aux b a t t é -
iemens ; & nitroteaux , #eux d*une tu i le 
f endue en quatre p o u r f e r v i r aux fo l l i n s & 
r u i l l é e s . ( D . J ) 

P l E C E D E V E R R E , (yitrier.) i ls ap 
pe l len t a inf i . tous les pet i ts carreaux ou 
m o r c e a u x de verre de d i f f é r e n t e s figures 
& g r a n d e u r s , q u i entrent dans les c o m -
par t imens des f o r m e s & panneaux des 
vitres. (D. J.), 

P l E C E Q U A R R É E , terme de Vitrier 
e e f t u n pe t i t morceau de verre en q u a r r é , 
q u i e f t entre deux bornées dans u n panneau 
de ver re . (L). J.) 

P l E C E , ! (Jeux d'échecs.)* C eft a i n f i f 

q u ' o n . n o m m e à ce jeu J e r o i , l a re ine , 
l é s f o u s , les cava l ie r s - , & les tours . 
( D . J . ) * j 

* P I É , (J\îujiq.. des anc). m e f u r e de 
t emps o u de. q u a n t i t é ^ d i f t r i b u é e e u deux 
o u p l a c e u r s valeurs é g a l e s o u i n é g a l é s . - I l 
y avo i t dans l ' a n c i e n n e - m u f i q u e cet te d i f 
f é r e n c e dôs temps aux piésque les temps 
é t o i e n t c o m m e - l e s - p o i n t s ou é l é m e n s i n d i -
v i f i b l e s , & - les pies les premiers c o m p o f é s 
de c e s ^ l é m e n s . ' L e s piés, à l e u r r o u r , 
.Soient-- l e s ' é l é m e n s d u m è t r e o u d u 
r h y t h m e . 

I l y» avoit* des piés> fimples q u i - p o u 
v o i e n t f e u l e m e n t fe d i v i f e r en temps , 
& d û ' c o m p o f é s q u i - p o u v o i e n t fe d i v i f e r 
en d'autres piés , c o m m e le c h o r i a m b e , 
q u i , p o u v o i t - f é . r é f b u d r - e . en un,, t r o c h é e -
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& u n ï a m b e : l ' i o n i q u e en u n p y r r i q u e &c 
un f p o n d é e , Ùc. 

I l y * a v o i t des piés r h y t h m i q u e s d -•<; 
les q u a n t i t é s relat ives & d é t e r m i n é e s é t o i e n t 
p ropres à é t a b l i r des rappor t s a g r é a b l e s , 
c o m m e é g a l e s , doubles , f e fqu i -a l t e re s r 

f e f q u i - t i e r c e s , Ùc. & de n o n r h y t h m i q u e s , 
entre lefquels les rappor t s é t o i e n t vagues 
i n c e r t a i n s , peu fenf ib les ; t e l s , p a r ^ x e m -
ple r q u ' o n e n p o u r r o i t f o r m e r des mots-
f r a n ç o i s , q u i , p o u r quelques fy l iabes b r è v e s ^ 
ou longues , en o n t une i n f i n i t é d'autres fans-
valeur d é t e r m i n é e , o u q u i , b r è v e s ou» 
longues feu lement dans les r è g l e s des g r a m 
mair iens ne f o n t fenties c o m m e telles , n i 
par l ' o r e i l l e des p o è t e s , n i d à n s la prat ique-
d u p e u p l e . f ô / ' 

P I É D E S T A L , f . m . (Archit.) 
un corps q u a r r é a v ç x b a f è & co rn i che •> 
qui po r t e l a co lonne , & • q u i l u i f e r t de-
f o u b a f î è m e n t . I l e f t d i f f é r e n t f u i v a n t les* 
ordres , . comme nous allons le f a i re vo i r , -
D i f b p s i c i q u ' o n nomme- a u f î i ce corps-

ftylebate x d u m o t grec &TVKQ pan; bafe de-
la:colonne ; & que le m o t piédeftal vient» 
de piedeftallo , t e rme i t a l i e n , d é r i v é des» 
deux motspodosy p i é i au g é n . - ôcftylos , 
c o l o n n e » w * 

Piédeftal tofean Ce piédeftal e f f \ e plus< 
I i m p i e : i l n a - q u une-p l in the & u n a f t r a -
g a l e , ou u n ta lon c o u r o n n é , p o u r fa c o r 

n i c h e . L e cavet de cette c o r n i c h e a u r* 
c i n q u i è m e & d e m i du p e t i t - m o d u l e , 
l e x a v e r de la bafe en a-deux y , à p r e n d r a 
du piédeftal m ê m e . . . L ' u n e & l 'autre , J a . 
ba^e & la co rn i che r o n t les moulures du-

piedèftai'conmhKn , dans l a co lonne t r a -
jane. Le piédeftal de Pa l l ad io - n ' a qu 'une* 
efpece de foc l e . q u a r r é fans bafe & f a n s . 
co rn i che ; & celui qu 'adopten t les F r a n ç o i s , 
a p r è s S c a m m o z z i , t ient u n m i l i e u en t re ces-
deux e x c è s . 

Piédeftal dorique.. Ce piédeftal a des;-
m o u l u r e s , U u c a v e t , & u n l a rmie r o u -
mouche t te dans fa co rn iche . I l e f t u n peu . 
p lus hau t que le piédeftal tofefcn.- S^ p r o 
p o r t i o n ef t te l le o n partage le t iers de-
toute labafe-en fep t part ies , d o « t o r d o n n e -
quatre au- to re q u i e f t f u r le focle , , & t ro i s -
à u n cavet. L a fa i l l i e d u t o r e e f t ' ce l l e d ô 
toute la bafe , ' & celle d u cavet a deux-
c i n q u i è m e s d u m o d u l e par d e l à : le n i i d w 
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d é . A l ' é g a r d de la c o r n i c h e , el le a u n | 
cavet avec f o n filet au def lus ; & ^e filet ' 
f o u t i e n t u n l a rmie r c o u r o n n é d ' u n filet. 
P o u r p r o p o r t i o n n e r ces. m e m b r e s , o n les 
par tage en fix parties , d o n t c i n q f o n t 
p o u r le l a rmie r , & la fixieme p o u r f o n 
f i l e t . U n c i n q u i è m e & d e m i d u p e t i t m o 
d u l e par d e l à le nu d u d é , f o r m e la fadl ie 
d u c a ^ t avec f o n filet. O n en donne 
t r o i s c i n q u i è m e s au l a r m i e r , & t ro i s & 
d e m i à f o n filet. Se lon V i g n o l e , Se r l i o 
& P e r r a u l t , ces membres f o r m e n t le c a 
r a c t è r e â u piédeftal d o r i q u e . M a i s S c a m -

î o z z i y m e t u n f i l e t entre le to re & le 
let d u c a v e t , & P a l l a d i o y a jou te une 
oucine . 

Piédeftal ionique. C e piédsftal y o r n é 
e m o u l u r e s pre lque f emblab les à celles d u 
iédeftal do r i que , a deux d i a m è t r e s de 
a u t , & deux tiers o u e n v i r o n . Sa bafe a 

ie qua r t de t ou te l a hauteur , la c o r n i c h e a 
l e d e m i - q u a r t , & les mou lu re s de la bafe 
o n t le tiers de t o u t e l a baie . L a p r o p o r t i o n 
d e ces m o u l u r e s f e r è g l e en d iv i ' f àn t le 
t i e r s de la baie en h u i t part ies , q u / o n d i f -
t r i b u e a i n f i : qua t re à l a d o u c i n e , & une 
à j p n filet ; deux l u c a v e t , & une à f o n 
f i l e t . L a fa i l l i e de ce de rn ie r m e m b r e e f l 
d u c i n q u i è m e d u pe t i t m o d u l e , cel le d u 
f U e t de l a d o u c i n e >de t ro i s ; r e f t e la c o r 
n iche , d o n t les parties f o n t u n cavet avec 
4bn filet a u def lbus , & u n l a r m i e r cou-* 
t o n n é d ' u n i t a lon avec f o n filet. Ces parties 
o u membres é t a n t p a r t a g é s en d i x pa r t i e s , 
d e u x f o n t p o u r le c a v e t , une p o u r le filet , 
quatre p o u r le l a r m i e r , deux p o u r le 
r a l o n , & une p o u r f o n filet. E n f i n , la' 
f a i l l i e de ces membres de la co rn iche , 
igft l a m ê m e que celle de la d o u c i n e & d u 
cave t doîif* o n v i e n t de par le r . 

Piédeftal corin^uçn. L a q u a t r i è m e par t ie 
4e l a hauteur d e l a c o l o n n e , f o r m e la 
jhauteur de ce piédeftal, O n le d i v i f e en 
n e u f parties , d o n t une e f l p o u r l a c i m a i 
se , deux p o u r la bafe , & les autres p o u r 
j e d é » Cet te bafe e f t c o m p o f é e de c i n q 
m e m b r e s \ f a v o i r , u n t o r e , une douc ine 
.avec f o n fifet, & u n t a l o n avec f o n filet 
jku d e f l u s » D e n e u f parties d o n t u n tiers 
jàe l a bafe ef t d i v i f é , les deux autres t iers 
#>nt p o u r le l o e l e , lè to re en a deux & 
hernie 3 h douc ine trpis, une de t ï i i ç , p o u r 
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f o n f i l e t , le t a l o n deux & d e m i e , & (btt 
filet une demie Ce p r e m i e r m e m b r e a 
la f a i l l i e de toute la b a f è ; la d o u c i n e a l a 
fienne é g a l e aux deux c i n q u i è m e s t ro i s quar ts 
d u pe t i t m o d u l e ; & la f a i l l i e d u t a l o n avec 
•fbn filer e f t d ' u n c i n q u i è m e . 

S i x membres c o m p o l è n f ia c o r n i c h e d u 
piédeftal c o r i n t h i e n : u i t a l o n avec f o n filet, 
une d o u c i n e , u n l a r m i e r , & u n t a lon avec 
f o n filet. O n d i v i f e tou te la- hauteur de 
ces membres en onze parties , d o n t une 
& demie e f t p o u r le t a l o n , une & demie 
p o u r le filet, t ro i s p o u r la d o u c i n e , t r o i s 
p o u r le l a r m i e r , deux p o u r le t a l o n , & 
une p o u r le filet. P o u r les fa i l l ies , o n 
donne au t a lon avec f o n filet u n c i n q u i è m e 
d u pet i t m o d u l e , deux c i n q u i è m e s & 
demi- t ie rs à la douc ine , t ro i s au l a n c i e r , 
& u n c i n q u i è m e au t a l on f u p é r i e u r avec 
f o n filet * 

Piédeftal cdmpoftte. C e piédeftal ef! 
fernblable , en p r o p o r t i o n , au piédeftal 
c o r i n t h i e n : mais les p r o f i l s de fà" bafe & 
de f a c o r n i c h e en f o n t d i f f é r e n s . L a b a f è 
e f t c o m p o f é e d ' u n to re , d ' u n pe t i t aftra-* 
gale , & d ' u n f i l e t . D e d i x par t ies de cette 
b a f e , le to re en a t r o i s , le pe t i t a f t r a -
g a i è u n e , le filet de la d o u c i n e une 'demie , 
la douc ine t ro i s & demie , le g ros af t ragale 
une & demie , & le filet q u i f a i t le c o n g é 
une demie . Les fa i l l ies de ces membres. • 
f o n t é g a l e s à peu p i è s ' à celles «de ceux d u 
piédeftal c o r i i w h i e n . 

» U n filet, avec f o n c o n g é , u n gros a f t r a » ; 

gale , une douc ine avec f o n filet, u n l a r - 1 

m i e r % & u n t a l o n avec f o n f i l e t f o r m e n t * 
la c o r n i c h e q u i o c c u p e la h u i t i è m e p a r / i è 
d u piédeftal. L e filet a une d o u z i è m e & 
demie de tou te la c o r n i c h e , l ' a f t raga le : 
une demie , la d o u c i n e t ro i s & cfemie , ; 

le filet une d e m i e , le l a r m i e r t r o i s , l e 
t a l on d e u x , . & le filet une . Les fa i l l i es 
de ces m e m b r e s f o n t à p e i r p r è s les m ê m e s 
que celles de la c o r n i c h e d u piédeftal c o 
r i n t h i e n . ' % 

L e piédeftal c o m p o f i t e a de hauteur l a 
t r o i f i e m e par t ie de la c o l o n n e . 

Piédeftal compofé. C ' e f t u n piédeftal 1 

d'une f o r m e ex t rao rd ina i re , c o m m e r o r î d e , 
q u a r r é - l o n g u e , a r r o n d i e , o u avec p lwf ieurs 
r e t o u r s . I l f e r t p o u r p o r t e r les g r o u p p e 
d é f i g u r e s , J e s f t a t ô e s , l e s v a & s , 



Piédeftal continu. Piédeftal q u i , fans 
re f l fau t s , p o r t e u n r a n g de colonnes . T e l 
èfl: l e piédeftal q u i f o u t i e n t les co lonnes 
i o n i q u e s i * b a n n e l é e s d u palais des T u i l e r t e s , 
d u c ô t é d u j a r d i n . 

Piédeftal double. Piédeftal q u i p o r t e 
| l u x co lonnes , & q u i a p lus de largeur 
que de hau teu r . L e s piédeftaux des P P 

JFeuillans , rue f a i n t H o n o r é , à Par i s , & 
ceux -de la p l u p a r t des retables d'autels , 
f o n t de cette efpece* 

.... Piédeftal en adouciffentent. Piédeftal 
d o n t le d é ou t r o n c e l i en gorge . I l y a 
d é ces piédeftaux au tour d u par te r re à la 
d a u p h i n é , à V e r f a i l l e s , q u i p o r t e n t des 
ftatues de b f g n z e . 

Piédeftal m baluftre. Piédeftal d o n t le 
p r e f i l e f t c o n t o u r n é en m a n i è r e de b a l u f t r e . 

Piédeftal en talut. Piédeftal d o n t les 
faces f o n t i n c l i n é e s . T e l s f o n t , par e x e m 
p le , les piédeftaux q u i p o r t e n t les figures 
de l ' O c é a n &» d u N i l r d à n s l ' e fcal ier d u 
cap i to l e . 

Piédeftal flanqué. Piédeftal d o n t les 
enco ignure* f o n t flanquées ou c a n t o n n é e s 
de quelques co rps , c o m m e de p i la f t res a t -
tiques , ou en e o n f b l e , &c. 

Piédeftal irrégulier. Piédeftal d o » t les 
angles ne f o n t pas d ro i t s , n i les faces é g a 
les ou p a r a l l è l e s , mais que lquefo is c i n t r é e s , 
p a r la f u j é t i o n de quelque p lan , c o m m e 
d 'une t o u r r o n d e o u c f e u f e . 

Piédeftal orné. C ' e f t u n piédeftal qtâi a 
n o n feu lement fes raoqlures ta i l l ées ^ ' o r 
n e m e n s , mais d o n t les tables fou i l i ép s o u 
en f a i l l i e f o n t enrichies, de bas - raiefs, 
c h i f f r e s , a r m e s , &c. de l a m ê m e m a t i è r e 
o u p o f t i c h e s , c o m m e f o n t l a p lupa r t de 
ceux des ftatues é q u e f t r e s , & des autres 
feperbes m o n u m e n s . 

PiéJÈftal quarré. piédeftal q u i e f t é g a l 
en hauteur & en la rgeur . T e l s f o n t les 
piédeftaux de l ' a rc des l ions à V e r p n n e , , 
d ' o r d r e c o r i n t h i e n , & que quelques fecta^ 
teurs de V i t r u v e , c o m m e Ser i io & P h i l a n -

> d e r , o n t a t t r i b u é a leur o r d r e t o f c a n . 
Piédeftal triangulaire. Piédeftal en 

t r i ang le , q u i a t ro i s faces r que lquefo i s 
c i n t r é e s par l eu r p l a n , & - ^ d o n t les e n 
coignures f o n t en pan c o u p é , é c f t a n e r é e s 
©u c a n t o r m é e s . I l f e r t o r d i n a i r e m e n t p o u r 
p o r t e r u n e c o l o n n e avec des figures f u r 
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fes encoignures . T e l e f t î e piédeftal de l a 
co lonne f u n é r a i r e de F r a n ç o i s I I , dans 
l a chapelle d ' O r l é a n s , aux C é l e f t i n s , à 
Par i s . 

Piédeftaux par faillies Ù retraites. -
C e f o n t d é s piédeftaux q u i , f b u s u n r a n g 
de co lonnes , f o r m e n t u n a v a n t - c o r p s au 
d r o i t de chacune , & u n a r r i e r e - c o r p s dans-

" chaque i n t e r v a l l e . D e cette efpece f o n t les 
piédeftaux des a m p h i t h é â t r e s ant iques de 
l ' a rc de T i t u s à R o m e , & les piédeftaux 
c o r i n t h i e n s , & c o m p o f i t e s d e l a c o u r d u 
L o u v r e . 

L e s piédeftaux que les architectes a p 
pel lent acroteres ; i l s f o n t f o r t p e t i t s , & » 
o r d i n a i r e m e n t fans bafe ; i ls f e r v e f t t à p o r ~ 
ter des figures au bas des co rn iches r a m 
pantes f & au haut des f r o n t o n s . 

L a p l u p a r t des commen ta t eu r s d e V i t r u v e r 

a p r è s d ive r f e s op in ions f u r l ' i n t e r p r é t a t i o n * 
de ces m o t s , fcamilli impares > efcabeaux; 
impa i r s ,. f o n t e n f i n d 'avis qu ' i l s fignifienr 

: cette d i f p o f i t i o n de piédeftaux. 
' P o u f ce q u i regarde les piédeftaux t o P 

cans , dor iques , ioniques T co r in th iens & 
c o m p o f i t e s , voye\ Vordonnance des cinq 
efpeces de colonnes y felon la méthode des1 

an&ns , par M. P e r r a u l t . (Le chevalier de 
J AU COURT.) 

P I É D O U C H E , f m. (Archit.) c ' e f t 
une pet i te bafe longue o u q u a r r é e , en 
a d o u c i f l è m e n t , avec m o u l u r e , q u i f e r t à 
p o r t e r u n b u f t e , o u une pet i te figure.-

P I E G E ' , f . f , ( C h a f f e . ) on fe f e r t d e 
ce t e rme p o u r t o u t ce q u i f e r t à a t t raper 
les o i feaux , le g ib i e r & toutes les b ê t e s 
n i r i f ib leS . C h a c u n en invente à fa mode. . 
L e s t r apes , les t r a q u e n a r d s , les ba fcu les , , 
f o n t des-pieges p o u r les l oups & les re- . 
nards i l y a des pièges de f e r q u i fe; 
bandent & f è l â c h e n t p©%.<r p rend re 4es> 
R u i n e s & autres a n i m a u x . 

Ce m o t f e p r e n d a u f f i au figurée O n di t . 
\tmpiege de la b e a u t é ; le piège de la ga*-
l a n t e r ï è ; l e piège d u d e f l i n ; le piège de? 
la v a n i t é . 

P l E G E T f.- m . ( Chaffe,), c ' e f t p r o p r e 
m e n t tou te m a c h i n e o u tou te invent ion^ 
d e f t i n é e à f u r p r e n d r e des an imaux . I l n e 
f è d i t g u è r e qu 'au figuré, pa r r a p p ^ t a u x 

. h o m m e s : ce n ' e f t pas au p r o p r e , que les> 
f r i p p o n s tendent des. pièges aux h o n n ê t e s 
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gens , n i 411e les fors d o n n e n t dans, ie 
panneau. 

I l e f t n é c e f f a i r e , p o u r tendre heu reu fe -
m e n t des pièges y de bien c o n n o î t r e l ' i n f 
t i n û & lès habitudes des a n i m a u x q u ' o n 
cherche à prendre ; cette fc ience n ' e f t pas 
f o r t é t e n d u e à l ' é g a r d des f r u g i v o r e s f i l s 
n e f o n t pas na tu re l l ement d é f i a n s , parce 
q u e l e s befoins ord ina i res de la v ie ne les f o r 
c e n t pas à * l ' e x e r c i c e de l ' a t t en t i on . O r d i 
na i r emen t i l f u f t ï t de b ien r emarque r le l ieu 
,par lequel ils pa f fen t h a b i t u e l l e m e n t , & d ' y 
t endre u n cole t . C o m m e leur m a n i è r e de 
v i v r e e f t f i m p l e , leurs habitudes f o n t u n i 
f o r m e s ; ils ne f o u p ç o n n e n t p o i n t les e m 
b û c h e s q u ' o n leur p r é p a r e , parce qu ' i l s ne 
f o n t jamais dans le cas d 'en tendre à d 'au
tres. I l ne v f au t pas n o n plus beaucoup 
d 'a r t p o u r p rendre les o i feaux , parce qu ' i l s 
n ' o n t p o i n t l 'ufage d u n e z , q u i p o u r une 
pa r t i e des q u a d r u p è d e s e f t u n organe de 
d é f i a n c e & u n i n f t r u m e n t de s û r e t é . O n 

.«attiré f a c i l e m e n t les, o i feaux f r u g i v o r e s 
avec du gra in , & les carnaff iers avec une 
p r o i e fanglante ; o n peut m ê m e , fans ce 
î è c o t i r s , p r e n d r e beaucoup d 'o i feaux de 
p r o i e , ".en p l a ç a n t fimplement f u r un p o 
teau un p e t i t t raquenard » parce qu(pces 
o i f e a u x o n t na tu re l l ement d é l ' i n c l i n a t i o n 
k v en i r fe percher f u r ce po teau . M a i s 
i l f a u t beaucoup plus d ' h a b i l e t é & d e 
^connoiffance p o u r tendre avec f u c c è s des 
pièges aux an imaux q u i v i v e n t de r a p i n e , 
ï u r - t o u t dans les pays o ù l ' e x p é r i e n c e les 
A rendus f o u p ç o n n e u x , & o ù l 'habi tude 
:de r encon t re r des dangers les f a i f i t p re fque 
con t i nue l l emen t d 'une cra in te q u i va j u f 
q u ' à balancer leurs a p p é t i t s les p lus v io lens . 
A l o r s i l e f t n é c e f l à i r e • de c o n n o î t r e les 
4-efuiies les plus c o m p l i q u é e s de ces a n i -
jmaux , de les a t t i r e r , de les a f f r i a n d e r , 
& d ' é c a r t e r des a p p â t s q u ' o n l eu r p r é f e n j ^ 
t o u t f o u p ç o n de danger ; ce q u i f o u v e n t 
e f t a f l è z d i f f i c i l e . D ' a b o r d o n d o i t s 'af l i r rer 
xivec beaucoup de f o i n des l i eux q u i leur 
f e rven t de retrai te p e n d a n f le j o u r , de 
c e u x o ù i ls v o n t fa i re l eur n u i t , & de 
J ' é t e n d u e d u pays qu ' i l s p a r c o u r e n t h a b i 
tue l l emen t . O n p r e n d des eonnoi f lances e h 
f u i v a n t leurs traces par le p i é , & o n en 
juge encore par leurs abattis & leurs l a i f -

f f e s r D ' a p r è s ces p o i n t s d o n n é s , o n peu t 

P I E 

c h o i f i r l e l ieu o ù i l c o n v i e n t le m i e u x de 
les a t t i re r p a r quelque a p p â t , & o n d o i t . 
p o r t e r j u f q u ' a u f c r u p u l e l ' a t t en t ion d ' exa -
mi r f e r le v e n t , a f i n que cet a p p l t p u i f l e 
f û r e m e n t f r a p p e r leur nez l o r f q u ' i l s f e r o n t 
f b r t i j r de leurs retrai tes . X e / c h o i x & la 
c o m p o f i t i o n des a p p â r s ^ e n t r e n t p o u r q u é P 
que cho ie dans les c o n n o i f l â n c e s d 'un 
tendeur de pièges : i l y*a beaucoup de 
gens qui. fe van ten t d ' avo i r lg*?defîus des> 
fecrets ; mais en g é n é r a l les chairs g r i l l é e s , 
les f r i t u r e s &: les gi ta if lès devenues «ado
rantes par la c u i f l b n , f o n t le f o n d & l ' e f -
f en r î e l des a p p â t s . ' L e p o i n t i m p o r t a n t ^ e f t 
de bien c o n n o î t r e les- rufes des an imaux , 
& de ne manquer t i i d 'at^pption n i d e 
v ig i l ance . O n d è i t b i en fe gprder de d é 
c réd i t e r» f o n a p p â t , ' " en y j o ignan t des pièges 
d è s le p remie r j o u r . L ' o d e u r d u f e r de 
v i e n t fu fpec t e à tous les an imaux e x p é r i m e n 
t é s ; , dans les ,pays o ù le f e r f è r t c o m m u 
n é m e n t à l e u r . de f t ruc t ion ; fwais c o m m e i l 
e f t e f l é n t i e l que les pieg"S f o i en t couverts 
de terre ameubl ie o u de fable*, a f i n que le 
f en t imen t en f o i t d é r o b é fans que la fo rce 
d u r e f l b r t en f o i t a f f o i b l i e , i l e f t n é c e f l à i r e 
de parer d 'avance les places o ù les pièges1 

d o i v e n t ê t r e p l a c é s . I l f a u t que ces places 
fo ien t d i f p o f é e s de m a n i è r e que l ' a n i m a l , 
en f u i v a n t fes al lures naturel les , paffe def
fus p o u r al ler à l ' a p p â t q u ' o n l u i p r é f è n t e ; 
l o r f q u ' i l a f r a n c h i cet appare i l pendant deux 
ou t ro i s nu i t s , o n peu t ê r r e ra i fonnab le 
men t a f f u r é qu 'avec des pièges bien tendus 
o n e i ^ f e r a m a î t r e . L a m a n i è r e d o n t on 
tend Te piège d o i t ê t r e p r o p o r t i o n n é e à la 
pe fan teu r de l ' a n i m a i q u ' o n c h e r c h é à 
prendre : p o u r un l o u p , i l peu t ê t r e tendu 
a f fez f e r m e : i l f a u t beaucoup de l é g è r e t é 
p o u r u n r ena rd ; mais p o u r tous i l d^c 
ê t r e e n t e r r é de m a n i è r e que l 'odet i r n 'en 
perce pas , & ne^ p u i f l è p o i n t d i f t r a i r e 
l ' a n i m a l de l ' i m p r e f l i o n que l u i f a i t l ' a p p â t 
q u ' i l é v e n t e . O n f r o t t e les piège s y p o u r les 
d é g o û t e r , de d i f f é r e n t e s herbes a r b m a t i * 
q u e s , & o a f e f e r t a u f f i de la g r a i f l è m ê m e 
de l ' a p p â t : t o u t cela e f t b o n , mais à peu 
p r è s i nu t i l e , l o r f q u e d ' a i l l eurs toutes les 
p r é c a u t i o n s que nous avons i n d i q u é e s f o n t 
b ien p r i f e s . Que lques tendeurs* de pièges 
f o n t dans Pufage d 'at tacher l eu f s t raque^ 
nards 3yec u n p i q u e t ; mais p a r - < £ à o a 

ç ' e x p o f ç 
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s ' è x p o f e à, v o i r l ' a n i m a l au d é i è f p o î r le -couper 
l e p i é p o u r ' é c h a p p e r à la m o r t . L a m e i l 
l eure pra t ique e f t de l a i f l è r e n t r a î n e r le 
piège P avec l eque l i l ne va jamais f o r t 
l o i n ; o n peut feu lement l ' embar ra f l e r de 
quelque branche q u i , en re ta rdan t encore 
p lus fa m a r c h e , ne l u i f a i t pas pe rd re 
e n t i è r e m e n t i ' e f p é r a n c e de pa rven i r à fe 
cacher. V o i l à les p r i nc ipaux é l é m e n s de l ' a r t 
de^ tendre des pièges; mais i l n ' e f t . p o i n t 
de p r é c e p t e s en ce genre q u i p u i f l e n t d i f -
p e n l è r des c o n n o i f l â n c e s q u ' o n n ' acqu ie r t 
que par l ' u f a g e & l ' a t t en t ion v ig i l an t e . 
V o y . I N S T I N C T , L O U P , R E N A R D , & c . 

Article de M . L E R O I . 

P I E M O N T , (Géogr. mod.) c o n t r é e 
d ' I t a l i e , b o r n é e au n o r d par le V a l a i s , 
a u m i d i par le c o m t é de N i c e & l ' é t a t de 
G ê n e s , au l e v a n t pa r le d u c h é de M i l a n , & 
a u couchant par le D a u p h i n é . Ses p r i n c i 
pales r i v i è r e s f o n t le P ô , l e T a n a r o y la 
D o r i a , la B o r m i a & l a S tu re . 

Les montagnes q u i en touren t le Piémont, 
abondent en mines d 'argent , de f e r & de 
c u î v r e . ^ o j . * A l l i o n i i oryclographia P e d e -
m o n t a n a , Taurini i j $ J y in-8°. 

Les r i v i è r e s f o u r n i f î e n t des p o i f l b n s e x -
cellens , & les f o r ê t s n o u r r i f l è n t q u a n t i t é de 
b ê t e s fauves. L e t e r r o i r e f t f e r t i l e e n b l e d , en 
v i n s & en f r u i t s , a u l f t e f t - i l f o r t p e u p l é . U n 
au t re g rand avantage d u P i é m o n t ef t d ' avo i r 
Une noblef le n o m b r e u f e d i f t i n g u é e , ce q u i , 
t e n d la cour de T u r i n e x t r ê m e m e n t bril— -
lante . L a r e l i g i o n d u p a y s e f t la ca tho l ique 
ï o m a i n e . O n y c o m p t e p lus de t rente a b 
bayes , & d é r iches commander i e s . 

L e fils a i n é d u r o i de Sardaigne p o r t o i t 
aut refois le t i t r e de prince de Piémont ; i l 
po r t e a u j o u r d ' h u i ce lu i de duc de Savoie. 
'LePiémontcomprenàhPiémont p r o p r e , l e , 
d u c h é d ' A o f t e , la fe igneurie de V e r c e i l , le 
c o m t é d ' A f t , l e c o m t é de N i c e & l e m a r -
q u i f a t de S a l u é e s , : T u r i n en e f t la capi ta le . : 

L a c o n t r é e de Piémont, q u i a le t i t r e de 
p r i n c i p a u t é , e f t une des plus c o n f i d é r a f e l e y , 
des plus fer t i les & des^plus a g r é a b l e s dfé tou te 
l ' I t a l i e . L e n o m de Piémont, que l ' o n r end 
e n l a t i n par c e l u i de Pedemontium, n ' e f t 
g u è r e u f i t é que depuis fix â f ep t fiecles. I l a 
é t é o c c à f i o n é par la fituation d u pays , au 
p i é des A l p e s mar i t imes , cot t iennes & 
g reques , au m i l i e u defquelles fe t r o u v e 
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le Piémont... A u t r e f o i s cet te c o n t r é e f a i f o i t 
par t ie des plaines de la L i g u r i e : dans l a 
l u i te elle fit part ie de la C i l à l p i n e ; & a p r è s 
cela elle d e v i n t une p o r t i o n d u r o y a u m e de 
L o m b a r d i e . Sa l ongueu r peut ê t r e de cen t 
v i n g t m i l l e p a s , & fa la rgeur d ' e n v i r o n 
q u a t r e - v i n g t - d i x m i l l e . 

O n c r o i t que le Piémont f u t p r e m i è r e 
m e n t h a b i t é par les U m b r i e n s , les E t r u f -
ques & les L i g u r i e n s : les Gau lo i s , q u i 
e n t r è r e n t en I t a l i e fous, la condu i t e d e 
Brennus & de Be l lovefe , s ' é t a b l i r e n t en 
par t ie dans ce pays , q u i dans la f u i t e f u t 
o c c u p é par divers peuples , & p a r t a g é e n -
t r ' eux . Les L i g u r i e n s , f u r n o m m é s Stade lit 9 

h a b i t è r e n t la par t ie or ienta le . L e s Vagenni 
ou Bagienni l eu r f u c c é d e r e n t dans le pays 
q u i e f t entre le P ô & le T a n a r o . Les Tau
rini s ' é t a b l i r e n t entre le P ô & l a pet i te 
D o i r e , Doria riparia y & s ' é t e n d i r e n t dans 
la f u i t e jufqu^aux A l p e s . Les SalaJJi y d i v i -
fës en f u p é r i e u r s & en i n f é r i e u r s , h a b i 
t è r e n t entre les deux D o i r e s . E n f i n les 
Libici y Lebui o u Lébetiiy o c c u p è r e n t cette 
par t ie de l a Gaule "Cifalpine , q u i f o r m e les 
te r r i to i res de V e r c e i l & de Bie l le en t re 
la grande D o i r e , Doria laliea y & l a 
Sejia. 

I I y a eu anciennement dans cette c o n 
t r é e u n g r a n d n o m b r e de v i l l es d o n t l a 
fituation e f t c o n n u e , ' & d o n t la p l u p a r t 
f u b f i f t e n t encore a u j o u r d ' h u i . D e ce n o m 
bre f o n t : 

i 
m 

Taurinopim augufla , T u r i n . 
Eporedia y I v r é e . 
Vercellœ Libicorum y V e r c e i l . 
Augufia prœtoria , À o f t e . 
Afta pompeia 3 A f t i . 
Alba pompeia y A l b e . ••, 
Segujium y Sufe . 

jCareja potentia y C h i e r i . 
Augufla Bagiennorum y Bennes 
Ceba y Ceva . 
Verrucium y V e r r u e . 
Bardum y B a r d o . 
Occella, U f l è g l i o . 
Cottia 9 Goazze. 
Salatice y S a l a f l à , 
Cariflium y C a i r o . 
Mons-Jovis y M o n t - J o u e t . 
Pollentia y P o l l e n z o , v i l l e r u i n é é . 

I l 1 U 
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L e s anciennes v i l l e s cTonf o n c o n n o î t Tes 

n o m s , mais d o n t o n ignore la fituation, 
f o n t , Forum Julii, Forum Vibrii 9 Iria, 
Autilia. 

E n t r e les anciennes vi l les d u Piémont 9 

T u r i n , A o r t e , V e r c e i l , A f t i , ï v r é e & 
A l b e eurent l 'avantage de r e cevo i r de 
bonne heure l ' é v a n g i l e , & d ' a v o i r des 
é v ê q u e s . D e p u i s l ' an , l ' é v ê q u e de 
T u r i n a é t é é l e v é à la d i g n i t é a r c h i é p i f c o -
pa le . I l fe t r o u v e a u f f i dans le Piémont 
p l u f i e u r s v i l l es d é c o r é e s d u t i t r e de c i t é s 
ducales . C h a r l e s - E m m a n u e l I d u n o m , 
c h o i f i t douze de ces vi l les p o u r en f a i r e 
les capitales d 'autant de p rov inces , a f i n 
q u e la j u f t i c e p û t ê t r e a d m î n i f t r é e avec plus 
d ' o r d r e dans f o n Piémont. Ces douze v i l l e s 
f u r e n t T u r i n , I v r é e , A f t i , V e r c e i l , 
M o n t d o v i , Saluces , Sav ig l iano , C h i e r i , 
B i e l l e , Sufe , P i g n e r o l , A o f t e . I l f a u t en f in 
r e m a r q u e r que la p l u p a r t de ces v i l l e s f o n t 
f o r t i f i é e s , & que l ' o n y t i en t g a r n i f o n p o u r 
l a f u r e t é d u pays , ( D. J ) 

- P I E N 2 A , ( Géogr. mod. ) en l a t i n 
Corfinianum 9 v i l l e d ' I t a l i e , en T o f c a n e , 
dans le S i e n n o i s , f u r les c o n f i n s d e l ' é t a t 
d e l ' é g l i f e , entre M o n t e - P u l c i a n o & S a n -
Q u i r i n o . Long.^ z$ , z o ; lat. 4 3 , 6. 

C ' e f t la pat r ie d ' E n é e S y l v i u s , en l a t i n 
yJEneas Sylvius y q u i r e ç u t le j o u r en 1405 . 
D è s q u ' i l f u t pa rvenu à la p a p a u t é , i l p r i t 
Je n o m de P i e I I , & p o u r i l l u f t r e r l é l i eu 
de fa naiffance , q u i s 'appel loi t auparavan t 
Corjignii} i l l ' é r i g e a en v i l l e é p i f c o p a l e 
f u f f r a g a n t e de Sienne ; i l la fit n o m m e r 
Pien^a y de f o n n o m de Pie. 

E n é e S y l v i u s é t o i t de l ' i l l u f t r e f a m i l l e 
des P i c o l ô m i n i . Sa mere enceinte de l u i , 
fongea qu 'e l le é t o i t a c c o u c h é e d ' u n en fan t 
raitré \ & c o m m e c ' é t o i t alors l a c o u t u m e 
de d é g r a d e r les clercs en l eu r m e t t a n t une 
m i t r e de papier f u r la t ê t e , elle c r u t que 
f o n fils f e r o i t la honte d é fà f a m i l l e ; mais 
l a f u i t e j u f t i f i a le con t r a i r e . Cependant les 
pere & mere d ' E n é e S y l v i u s é t o i e n t fi 
pauvres , q u ' i l f a l l u t que l e u r fils , au 
f o r t i r de l ' é c o l e , C o m m e n ç â t à gagner 
f o n pa in par les bas emplo i s de. la v i e r u f t i -
que . P o u r f o n bonheur , quelques parens 
l u i t r ouvan t beaucoup d ' e f p r i t , f e c o n 
f è r e n t " , & l ' e n v o y è r e n t é t u d i e r à S i e n n e , 
« ù i l fit b i e n t ô t de grands p r o g r è s dans 
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l a p o é f i e , les b e l l e s - l e t t r e s , la r h é t o r i q u e 
& le d r o i t c i v i l . 

Ë n Ï 4 3 1 , i l al la au c o n c i l e de Baf te 
avec le c a r d i n a l de C a p r a n i c a , en q u a l i t é 
de f o n fecre ta i re . ï î fe d i f t i n g u a te l lement 
dans cette a f f e m b l é e , q u ' i l d e v i n t f e c r e 
ta i re d u Conci le m ê m e , d o n t i l f o u t i n t 
les i n t é r ê t s avec beaucoup de chaleur con t r e 
les papes , t an t pa r fes d i f c o u r s que par fes 
écrits*. I l p r é f i d a f o u v e n t p a r m i les co l l a - . 
teurs des b é n é f i c e s , & f a d e x t é r i t é dans les 
affaires le fit e m p l o y e r en d iverfes a m b a f l à -
des , à T r e n t e , à C o n f i a n c e , à F r a n c f o r t , 
en Savoie & â S t r a s b o u r g . 

E n 1 4 3 9 , i l entra au f e r v i c e d u pape 
F é l i x V , q u i le d é p u t a à l a c o u r de l ' em
pereur F r é d é r i c ; ce p r i n c e f u t fi content 
de l u i , q u ' i l l ' h o n o r a de la c o u r o n n e p o é t i 
que , le fit f o n fec re ta i re & f o n confe i l l e r . 
L ' e m p e r e u r ayan t i n f e n f i b l e m e n t époufe" 
les i n t é r ê t s du pape E u g è n e , E n é e Sy lv ius 
f u i v i t f o n exemple , & f u t e n v o y é vers ce 
p a p e , d u q u e l i l eut une audience f a v o 
rab le , & t an t d 'accueils (jg conf iance » 
q u ' i l le n o m m a f o n l é g a t a p o f t o l i q u e . en 
A l l e m a g n e . 

A p r è s la m o r t d ' E u g è n e , les cardinaux 
le c h o i f i r e n t p o u r ê t r e pro tec teur du con
clave j u f q u ' à l ' é l ec t ion d ' u n nouveau p à p e . 
N i c o l a s V le fit é v ê q u e de T r i e f t e , quatre 
ans a p r è s a r c h e v ê q u e de Sienne , & l éga t en 
B o h ê m e & en A u t r i c h e . V e r s l ' an 1456 , 
C a l l i x t e I I I l é n o m m a c a r d i n a l , à la f o l l i -
c i t a t i o n de l ' empereu r ; & a p r è s l a m o r t de 
ce pape a r r i v é e en *_4Ç^> E n é e l u i f u c c é d a 
fous le n o m de Pie IL.' 

O n c o n ç u t de grandes e f p é r a n c e s de f o n 
p o n t i f i c a t , tant à caufe de f o n f a v o i r , qu 'en 
v e r t u de fes -promeffes q u ' i l p r e n d r a i t des 
mefu re s p o u r la r é f o r m a r i o n de l ' ég l i fe : 
mais i l t r o m p a f u r ce p o i n t l ' a t ten te de l a 

i c h r é t i e n t é ; car i l r é t r a c t a pa r une bul le 
' t o u t ce q u ' i l a v o i t é c r i t en f aveur d u conc i l e 

de B a l l e , & j u f t i f / a c o m b i e n f a c o n d i t i o n 
• p r é f è r e a v o i t c h a n g é f e & f e n t i m e n s . w Faites 
» p lus de c a s , » d i t - i l dans fa bu l l e a d r e f f é e à 
P u n i v e r f i t é de C o l o g n e , " d ' u n f o u v e r a i n 

. « p o n t i f e que d ' u n p a r t i c u l i e r : r é c u f e z 
n E n é e S y l v i u s , & recevez P i e I I . » 

I l f è c o n d u i f i t en m ê m e t emps avec 
beaucoup de v i g u e u r , & cha f fa p l u f i e u r s 
t y r a n s de l ' é t a t e c c l é f i a f t i q u e . I l c o n f i r m a 
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I« r o y a u m e d e N a p l e s à F e r d i n a n d , & 
le fit c o u r o n n e r par le ca rd ina l U r f i n . I l 
e x c o m m u n i a S i g i f m o n d , duc d ' A u t r i c h e , 
p o u r a v o i r e m p o i f o n n é le ca rd ina l de C u f a , 
& in te rd i t S i g i f m o n d M a l a t e f t a , parce q u ' i l 
r e f u f o i t .de payer les redevances à l ' é g l i f e . 
I l p r i v a l ' a r c h e v ê q u e de M a y e n c e de la 
place ; i l fit u n t r a i t é avec le r o i d ' H o n g r i e , 
é£ ç i t a P o d i e b r a d , r o i d e B o h e m e , à c o m -
p a r o î t r e devant l u i . I I p r i t l o i n en m ê m e 
temps d ' e m b e l l i r R o m e de magn i f iques 
é d i f i c e s , & fit v o l e r f b n n o m j u f q u ' e n 
o r i e n t , d ' o ù i l r e ç u t des a m b a f l à d e u r s de 
la pa r t des pat r iarches d ' A n r i o c h e , d ' A l e 
xandr ie & de J é r u f a l e m . I l e n v o y a de f o n 
c ô t é une a m b a f ï a d e à L o u i s X I , r o i de 
F r a n c e , p o u r l 'engager à a b o i l i r la p r a g m a 
t ique f à n c t i o n , à q u o i ce p r i n c e c o n l è n t i t 
avec p l a i f i r . 

E n f i n P i e I I fit de grands p r é p a r a t i f s 
p o u r p o r t e r la guerre con t re les T u r c s ; i l 
r é c l a m a f o r t e m e n t le f ecou r s des pr inces 
c h r é t i e n s , & ayan t r a f l ê m b l é une a r m é e 
c o n f i d é r a b l e de c r o i f e s , i l f è r e n d i t à 
A r i c o n e p o u r s ' y embarquer , & c o n d u i r e 
l u i - m ê m e cette a r m é e con t r e les i n f i d è l e s . 
JV^ais é t a n t près d u d é p a r t , i l f û t a t t a q u é 

,^ 'une v io len te fièvre con t inue , & m o u r u t 
le 14 d ' a o û t 1464 , dans f a c i n q u a n t e - n e u 
v i è m e a n n é e . Q u a n d i l fentir f a fin a p p r o 
che r , i l demanda les derniers f à c r e m e n s ; 
ma i s o n l è t r o u v a d 'avis d i f f é r e n t f u r ce 
p o i n t : c o m m e i l avo i t d é j à r e ç u l ' e x t r ê m e -
o n â i o n à Ba l l e l o r f q u ' i l y f u t a t t a q u é de la 
p e f t e , L a u r e n t R o v e r e l l a , é v ê q u e de F e r -
ra re r qu i p a f l b i t p o u r u n habi le r h é o i o -
g i e n , f o u t i n t q u ' i l ne p o u v o i t pas r ecevo i r 
c e - f à c r e m e n t une f é c o n d e % i s ; cependant 
c o m m e le pape ne v o u l u t pas f è rendre à 
cet avis , i l i è fit donner l ' e x t r ê m e - o r i c t i a n 
& l ' e u c h a r i f t i e , & d é c é d a peu de temps 
j a p r è s , ayan t o c c u p é le fiege de R o m e 
e n v i r o n f e p t ans. 

S p o n d e d i t q u ' i l ne c é d o i t à p e r f b n n ë en 
é l o q u e n c e & en d e x t é r i t é ; & q u ' i l a i m o i t 
fi p a i f i o n n é m e n t à é c r i r e , q u e m ê m e dans 
fes attaques de gou t t e i l ne p o u v o i t g u è r e 
s 'en ab f t en i r . P l a t i n e r a p p o r t e q u ' i l r é p é t o i t 
a f l è z f o u v e n t , que s ' i l y avo i t quelques b o n 
nes r a i fons d ' i n t e r d i r e le mar iage aux p r ê 
t r e s , i l y en a v o i t de "beaucoup meil leures 

. pou r i e Jea r . pc rme t t r e . O n d i t a u Q l q y ' u avo i r 
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e n f i n c o n n u H u m i l i t é des grands m o u v e 
mens q u ' i l fe d o n n o i t p o u r d a guer re c o n t r e 
les T u r c s ; mais que , c o m m e i l c r a i g n o i t 
les rai l leries d u p u b l i c , f o n d e f f e i n é t o i t d e 
fe r end re feu lement à B r i n d e s , d ' y p a f l e r 
l ' h i v e r , de r e tou rne r en fu i t e à R o m e , Se 
de re je ter la fau te d u mauvais f u c c è s d e 
cette c r o i f a d e f u r les pr inces q u i n ' a v o i e n t 
pas v o u l u le f é c o n d e r v i g o u r e u f e m e n t . Q u o i 
q u ' i l en f o i t , f à m o r t p r é v i n t tous les e m 
barras dans lefquels i l s ' é t o i t . j e t é . 

Jean G o b e l i n , f o n f e c r e t a i r e , a p u b l i é 
une h i f t o i r e de f a v i e , que l ' o n f o u p ç o n n e 
avec r a i f o n a v o i r é t é c o m p o f é e par ce pape 
l u i - m ê m e . E l l e a é t é i m p r i m é e à R o m e « 
in-âf0. en 1 5 8 4 & J 5 8 9 , & à F r a n c f o r t , 
in-fol. en 1614. N o u s avons p l u f i e u r s é d i 
t ions des œ u v r e s d ' E n é e S y l v i u s . L a p r e 
m i è r e a pa ru à B a f l e , in-fol. e n 15 ^ 1 , ÔC 
la d e r n i è r e beaucoup p r é f é r a b l e , a é t é f a i t e 
à H e m l f t a d en 1 7 0 0 , in-fol. avec l a yie .de 
l 'auteur a u c o m m e n c e m e n t . 

I l a v o i t é c r i t . , avant que d ' ê t r e é levé; 
au p o n t i f i c a t , deux l iv res de m é m o i r e s d e 
ce q u i s 'ef t pa f l e au c o n c i l e de Ba f l e a 

Commentarium de geflis concilii Bafilien-* 
fis, lip. I I . Ces m é m o i r e s i n t é r e f ï à n s m 

parce qu ' i l s r e n f e r m e n t des n é g o c i a t i o n s i 
& des f a i t s , o n t é t é i m p r i m é s dans l e 
Fafciculus rerum expetundarum de G r e 
nus , à C o l o g . en 1 5 3 5 , & en fu i t e à B a f l e 
en 1 5 7 7 , inJi9. 

E n é e S y l v i u s a f a i t encore d ' au t res 
ouvrages , d o n t o n t r o u v e r a le d é t a i l q u ç | | 
nous n ' i n f é r e r o n s p o i n t i c i , dans le fup— 
p l é m e n t à l ' h i f t o i r e l i t t é r a i r e d u doc teur 
C a v e , par M . H e n r i . W h a r t o n . Ce "favant 
a o u b l i é l ' h i f t o i r e de F r é d é r i c I I I . ffifioriàt : 
rerum Frederici imperatoris x d ' E n é e S y t -
v ius ; elle a p a r u à S t rasbourg par les f o i n s 
de K u l p i f i u s en 1685 , in - f o l . M a i s e n 
l i l àn t cet ouvrage , i l f a u t fè r appe l l e r q u e 
l 'auteur é t o i t redevable de ïà f o r t u n e k 
F r é d é r i c dans le t emps q u ' i l y t r a v a i l î o i t ^ 
ou t re q u ' i l l u i a é t é c o n f t a m m e n t a t t a c h é 
j u f q u ' à la m o r t . I l a a u f f i t r a d u i t d ' I tal ien; 
en l a t i n u n traite de la fin tragique , des* 
amours de Guifcard & de Sigifmonde, 
fille de T a n c r e d e , p r i n c e de SaEerne. Ce t t e 
fiiftoire f a u f f e o u v é r i t a b l e a é t é p a r f a i t e 
m e n t b i e n t o u r n é e par D r y d e n , dans f e « 
fables en anglois* 

http://yie.de
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L e recue i l des lettres d u pape P i e I I , au 

n o m b r e de 4 3 2 , a é t é i m p r i m é à N u r e m 
berg en 1481 , à L o u v a i n en 1483 , à 
L y o n en 1497 , & a i l leurs . Jmt re p l u f i e u r s 
le t t res q u i r o u l e n t f u r des q u e f t i o n s ' d e 
t h é o l o g i e & de d i f c i p l i n e e c c l é f i a f t i q u e , o n . 
en v o i t quelques-unes d o n t les t i t res f o n t 
amufans \ Pa r e x e m p l e , l a c v i i j . Songe fur 
la fortune; la i i j . Louange de la poéfie; 
la c l x v j . La mifere des courtifans. J ' o u -
h l io i s la c x f v . Hifioire des amours d'Eu-
riale & de Lucrèce. M a i s la plus cur ieufe 
de toutes , e f t a f l u r é m e n t la l e t t r e x v , d u 
î i v . I , à f o n pere , au fujet d ' u n f i l s q u ' i l 
eut d ' u n e • „ a n g l o i f e à S t ra sbourg , dans îe 
t emps d'Une d e fes arabaffades dans cette : 
v i l l e , & appa remment a p r è s q u ' i l eut , 
é t é c o u r o n n é p o ë t e par l ' empereur F r é 
d é r i c en 1439 . V o i c i la t r aduc t ion de cette : 
l e t t r e . 

« Le poète Enée Sylvius d Sylvius fon 
yy pere. V o u s me marquezque vous ne favez 
» fi Vous devez vous r é j o u i r o u vous a f f l ige r 
?> de ce que D i e u m ' a d o n n é un fils. P o u r \ 
h m o t % je t ' y t rouve que des fu je t s de j o i e , ; 
79 & aucun de t r i f t e f l è ; car que l p lus g rand 
& p l a i f i r y a - t - i l dans la v ie , q u e de , p ro -
?> c r é e r u n aut re f o i - m ê m e , de p e r p é t u e r 
«• f a f a m i l l e , & de l a i f f e r , à là m o r t , 
?> u n enfan t q u i nous f u r v i v e ? Q u o i de 
n p l u s a g r é a b l e que de fe v o i r des pe t i t s -
yy fils?. Je rends g r â c e s à D i e u de ce que 
yy m o n ' enfant e f t u n g a r ç o n , pa rce que ce 

r » pe t i t d r ô l e p o u r r a - v o u s d i v e r t i r , V Q U S 
?y & m a m e r e , & v o u s donne r en m o n 
» a b l è n c e , d é s con fo l a t i pns & des fecours . 
jyy.Si ma nai f lance vous a e a u f é quelque 
y> jo ie , celle de cet en f an t n e vous fera-c-
71 e l le pas p l a i f i r ? C ' e f t m o n image* dans 

fes t r a i t s . N e f e r ez -vous pas c h a r m é de 
» Je v o i r vous o b é i r , v o u s e m b r a f ï è r , & 
yy vous fa i re de petites caref les? ' 

?> /Vous ê t e s a f f l i g é , me dites-vous , de 
» ce q u è cet enfant e f t îe f r u i t d ' u n c o m - ! 
yy m j r c e ^ l é g i t i m e . Je ne puis c o n c e v o i r , 
yy M o n f i e U r , que!1.? o p i n i o n vous avez 
yy p r i f e oe m o i . I l e f t ce r t a in que v o u s , 
« q u i ê t e s de chair & d'os , ne m 'avez pas 
yi f a i t d ' un t e m p é r a m e n t i n f e n f i b l e . V o u s 
M f a v ç z - b i e n en confc ience)quel galant vqus 
n é t i e z ! P o u r m o i j » ; - n e me t r o u v e n i 
n e u n u q u e , n i i m p u i f è a t . Je ne fu i s pas 
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» n o n plus a f l è z h y p o c r i t e p o u r v o u l o i r 
» p a r o î t r e h o m m e de ,bien fans l ' ê t r e 
» r é e l i e r i i é n t . J e c o n f e f l è m a faute , pa rce 
» que je ne" f u i s n i p lus fa in t que D a v i d , , 
» n i p lus f à g e que S a l o m o n ; mais ce genre 
» de f a u t e e f t a u f l i c o m m u n que d'an— 
» cienne date. C ' e f t u n m a l f o r t g é n é r a l , 
n fi c ' e f t u n m a l de f a i r e ufage des f a c u l t é s 
>? n a t u r e l l e s , & s ' i l e f t j u f t e de b l â m e r u n 
» penchan t que la na ture , q u i ne f a i t r i e n 
» fans d e f f e i n , a mis dans toutes les 
n c r é a t u r e s p o u r p o u r v o i r à l a c o n f e r v a t i o n 
>j des efpeces. 

» V o u s r é p o n d r e z f à n s doute que f e 
n p e n c h a n t e f t f eu lement l é g i t i m e lo r fqu ' i l -
» e f t r e n f e r m é dans de certaines b o r n e s , 
>J & que l ' o n ne d o i t jamais s'y l i v r e r ' q u ' e n 
» v e r t u des n œ u d s d u mar iage . J 'en c o n -
» viens , & cependant o n ne la i f lè pas 
fi de p é c h e r f r é q u e m m e n t dans l ' é t a t m ê m e 
» d u mar iage . 11 y a une certaine r é g l é 
n p o u r mange r , bo i r e & par le r ; mais o u eft 
» l ' h o m m e q u i l ' o b f e r v e ? o ù e f t le j u f t e q u i 
» ne tombe fep t f o i s le j o u r ? J 'efpere d o n c 
» ma g r â c e de la m i f é r i c o r d e de D i e u , q u i 
n f a i t que nous f o m m e s f u j e t s à b ien des 
» c h û t e s . L ' ê t r e f u p r ê m e n e me fe rmera 
fi pas la f ou rce d u p a r d o n q u i e f t ouverte à ' 
fi t ous . M a ï s en v o i l à a f fez f u r cet a r t ic le . 

» P u i f q u e vous m e demandez enfui te 
a quelles r a i f o n s j ' a i de c r o i r e que cet e n -
n f a n t e f t à m o i , j e vais v o u s le dire , 
a en vous me t t an t au f a i t d e mes amours ; 
a car i l e f t b o n que vous f o y e z a f f u r é que 
fi cet a imable fils n ' e f t pas d ' u n a u t r e pere. 
ti I I n ' y a pas encore deux ans que j ' é t o i s 
iy a m b â f f a d e u r à S t r a sbou rg : pendant le 
a f é j o u r que j ^ y fis , & dans le temps que 
» je m e tro^ivois d é f œ u v r é , i l v i n t loge? 
» dans l ' h ô t e l une j eune dame ang lo i fe . 
» E l l e p o f f é d o i t p a r f a i t e m e n t la l angue 
f> i t a l ienne . E l l e m ' a d r e f f a l a parole en 
M dialecte t o f c a n p o u r que lque chofe d o n t 
n elle a v o i t b e f o i n ; ce q u i m e fit d 'au-
fi tant p lus de p l a i f i r , que r i e n n ' e f t plus; 
M ra re dans ce. p a y s - l à que c fen tendre 
a pa r l e r n o t r e langue à q u e l q u ' u n . Je f u s 
» - d ' a i l l e u r s e n c h a n t é de l ' e f p r i t , de l a 
» figure, des g r â c e s & d u c a r a î l e r e de 
» ce t te be l le f e m m e ; & je m e r a p p e l a i 
n -que C l é o p a t r e avo i t g a g n é le c œ u r d ' A n - „ 
» to ine & de J u l e s - C é f a r pa r les c h a r m e s / 
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» de f à c o n v e r f a r i o n . Je me dis à m o i r 
n m ê m e : q u i me b l â m e r a de fa i re ce que 
» les.grands hommes n ' o n t pas t r o u v é au 
n def lbus d 'eux ? Je fongeo i s t a n t ô t à 
v l ' exemple de M o ï f e , t a n t ô t à ce lu i 
ii d ' A r i f t o t e , t a n t ô t à ce lu i de S A u g u f -
j> t i n & autres grands perfonnages d u 
n c h r i f t i a n i f m e . E n un m o t , la p a f l i o n 
JJ l ' e m p o r t a : je devins f o u de cette char-
JJ mante ang lo i fe . Je l u i d é c l a r a i m o n 
j> a m o u r dans les termes les p lus tendres ; 
» mais elle r é f i f t a t o u j o u r s à toutes mes 
JJ f o l l i c i t a t i o n s , fernblable à u n r o c con t re 
a l equel les f l o t s de la m e r v iennent fe 
» b r i f e r . 

v E l l e a v o i t une petite f i l l e de c i n q ans , 
j j q u i é t o i t f o r t e m e n t r e c o m m a n d é e à 
n no t re h ô t e par M i l i n t h e , pere de l ' en -
JJ f an t ; & elle c r a i g n o i t que f i cet h ô t e 
« s 'appercevoi t de no t r e i n t r i g u e , i l ne 
j> la m î t avec cette jeune- f i l l e hors d e fa 
a m a i f o n . E n f i n , la n u i t avant f o n d é p a r t , 
JJ n 'ayant encore r i e n obtenu de fes bonnes 
j j g r â c e s , & ne vou l an t pas perdre ma 
JJ p r o i e , je la p r i a i de ne p o i n t f e r m e r 
JJ cette feule n u i t fa por te .en dedans , 
j> ayant des chofes impor tan tes à l u i c o m -
JJ mun ique r . E l l e me r e f u f a cette d e m a n d e , 
JJ & . ne me l a i f f a pas l ' o m b r e d ' e f p é r a n c e . 
JJ J ' i n f i f t a i ; elle p e r f i f f a dans f o n r e fu s , & 
JJ s'alla coucher . A u m i l i e u du d é f o r d r e 
JJ de mes r é f l e x i o n s , je m e rappe l la i l ' h i i -
JJ t o i f e d u f l o r e n t i n Z i m a , & je m ' i m a g i -
JJ na i qu 'e l le p o u r r o i t p e u t - ê t r e fa i re c o m m e 
JJ fa m a î t r e f l è . Je p r i s d o n c Je par t i de 
JJ tenter l ' aventure . Q u a n d tou t f u t , t r an -
JJ q u i l l e dans la m a i f o n , je m o n t a i dans 
JJ la chambre de m a belle m a î t r e f f e , 
JJ que je t r o u v a i f e r m é e , mais par bonheur 
JJ fans v e r r o u . Je l ' o u v r i s , j ' e n t r a i ; j ' o b t i n s 
JJ l ' a c c o m p l i f f e m e n t de mes v œ u x , & c ' e f l 
JJ d e l à que v ien t m o n fils. 

M D u mi l i eu de f é v r i e r j u f q u ' a u m i l i e u 
n de novembre , i l y a p r é c i f é m e n t le 
JJ n o m b r e de m o i s q u on c o m p t e depuis . 
JJ le temps de l a concep t ion j u f q u ' à l ' ac-
JJ cquchement . C ' e f l ce que la m e r e , q u ' o n 
j j n o m m e E l i f a b e t h , f e m m e r iche , i n -
j j capable de m e n t i r & de chercher à 
JJ m 'en i m p o f e r , me d i t elle - m ê m e à 
j» B a f l e ; & , c ' e f t ce d o n t elle m ' a f l u r e 
nL encore a u j o u r d ' h u i en toute v é r i t é , fans 
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»j a u c u n i n t é r ê t , f à n s m ' a v o i r jamais de 
a m a n d é de l ' a r g e n t , & fans e f p o i r d 'en 
a t i re r actuel lement de m o i . Je n ' a i p o i n t 
a ob tenu fes faveurs par des p r é f e n s , mais 
?j par la p e r f é v é r a n c e de m o n a m o u r . E n f i n 
fi p u i f q u e p o u r m a c o n v i c t i o n > toutes les 
fi c i r conf t ances d u temps & des l i eux j o i n -
fi tes au c a r a c t è r e de cette dame , fe r é u -
fi n i f l è n t en femble , j e ne dou te p o i n t 
fi que l ' e n f a n t ne f o i t à m o i . Je .vous 
fi f ù p p l i e a u f î i de le regarder fiVement 
fi . comme t e l , de le r ecevo i r dans v o t r e 
n m a i f o n , & de le bien é l e v e r j j u f q u ' à ce 
» que je p u i f f e le p rendre fous m a c o n -
» dui te , & le r endre digne de vous . >j 

L ' h i f t o i r e ne npus apprend p o i n t ce que 
ce fils e f l devenu ; mais s ' i l a v é c u j u f q u ' à 
la m o r t de P i e I I , T o n ne do i t pas douter 
que ce pere q u i l ' a i m o i t avec t e n d r e f f e , 
& q u i fe f é l i c i t o i t f i hautement de fa n a i f 
fance , ne l ' a i t c o m b l é de biens , d ' h o n 
neurs & de d i g n i t é s e ç c l é f i a f t i q u e s . ( Le 
chevalier DE JAUCOURT. ) 

P I E R I D E S , {Mythol) filles de P i é r u s l 

r o i de M a c é d o i n e , é t o i e n t ^ e u f f œ u r s q u i 
exce l lo ien t dans la m u f i q u e & dans l a 
p o é f i e ; fieres de leur n o m b r e & de leurs 
talens , elles ofer en t a l ler chercher les neuf* 
mufes f u r le m o n t P a r n a f l è , p o i i r l eu r? 
f a i r e u n d é f i , & d i f p u t e r avec ejles d u 
p r i x de la v o i x : le c o m b a t f u t a c c e p t é , & 
les n y m p h e s de la c o n t r é e f u r e n t choif ies 
pour arbi t res . Ce l l e s -c i , a p r è s avo i r en tendu 
chanter les deux parties , p r o n o n c è r e n t 
toutes de concer t e n faveur des d é e f l è s 
du Pa rna f fe . Les Piérides y p i q u é e s de ce 
j u g e m e n t , d i r en t aux mufes beaucoup d ' in> 
jures , & vou lu ren t m ê m e les f r a p p e r , l o r f -
q u ' A p o l l o n les m é t a m o r p h o f a en pies , leur 
i a i f ï a n t t o u j o u r s la m ê m e envie de pa r le r . 
Cet te fable e f l f o n d é e f u r ce que les filles 
de P i é r u s fe c royan t les plus habiles chan -
teufes d u m o n d e , o f ê r e n t p rendre le n o m 
de mufes . 

O n donne a u f f i aux mufes le f u r n o m 
de Piérides, à caufe d u m o n t P i é r u s en 
T h e f f a l i e , q u i l eu r é t o i t c o n f a c r é . (D. J.) 

P I E R 1 Ë , ( Géogr. anc. ) Pieria , n o m 
c o m m u n à bien des l i eux , c o m m e o n v a 
le v o i r . i ° . C ' e f t le n o m d'une pet i te c o n 
t r é e de la par t ie orientale de la M a c é d o i n e , 
f u r le go l f e T h e r m a ï q u e . P t o l o m é e } L U I 3 
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chap. xii] , l a b o r n e au n o r d par l e f l e u v e 
L u d i a s , & au m i d i par le f l euve P é n é e . 
S t r a b o n , excerpt. lu: V I I , in fine, d o n n e 
des bornes d i f f é r e n t e s à ^ a Pie'rie. I l ne la 
c o m m e n c e d u c ô t é d u m i d i , qu ' au f leuve 
A l i a c m o n , & la t e rmine d u ç ô t é d u n o r d 
au f l euve A x i u s , & i l n o m m e les habitans 
Periotœ. 

2 ° . Pieria y c o n t r é e de Sy r i e dans la 
S é l e u c i d e , d o n t elle f a i f o i t pa r t i e . E l l e 
t i r o i t f p n n o m d u m o n t Pierius o u Pie
ria y que les M a c é d o n i e n s avoien t a i n f i 
n o m m é , A l ' i m i t a t i o n d u m o n t P i é r i u s , 
q u i é t o i t c l n s leur p a t r i e . 3 ° . C ' é t o i t une 
v i l l e de M a c é d o i n e . 4 0 . Pieria é t o i t une 
m o n t a g n e de T h r a c e f u r laquel le d e m e u -
r o i t O r p h é e , & ce p o u r r a i t ê t r e l a m ê m e 
que le m o n t P a n g é e . $ ° . Pieria e f f une 
m o n t a g n e de S y r i e , a i n f i d i t e à l ' i m i t a 
t i o n d 'une m o n t a g n e d u m ê m e n o m en 
G r è c e . Cet te m o n t a g n e d o n n o i t le n o m 
à une c o n t r é e q u i f a i f o i t par t ie de la S é 
leucide . 6 ° . L i e u d u P é l o p o n e l è au v o i 
finage de L a c é d é m o n e . 7 ° , V i l l e de la 
B é o t i e , q u i dans la f u i t e f u t a p p e l l é e 
Lyncos y hùvit^". $ ° . C ' e f t le n o m d 'une 
mon tagne de l a B é o t i e . 9 ° . I I y a v o i t une 
f o r ê t de M a c é d o i n e dans la Pie'rie i q u i 
fe>rtoit le n o m de Pieriafilva. T i t e - L i v e , 
Wv. X L I V 9 chap. xliij y d i t que ce f u t 
dans cette f o r ê t que fe fauva P e r f é e 9 a p r è s 
a v o i r été b a t t u par les R o m a i n s . 

C ' e f t de la Pie'rie de M a c é d o i n e q u ' é t o i t 
n a t i f P i é r u s , c é l è b r e p o ë t e m u f i c i e n , d o n t 
par len t P i u t a r q u e & Paufanias . I I e u t neu f 
filles d o u é e s de tous les talens pof l ib les 
p o u r la m u f i q u e & l a p o é f i e ; i l l e u r i m -
p o f a le n o m des neuf mufes y & les peti ts-
fils qu'elles l u i d o n n è r e n t , p o r t è r e n t les 
m ê m e s n o m s que les Grecs o n t a t t r i b u é s 
depuis aux enfans des mufes m ê m e s . C o m m e 
i l excel lo i t é g a l e m e n t dans la m u f i q u e & 
l a p o é f i e , i l c o m p o f a des p o ë m e s , d o n t 
f h i f t o i r e f abu leufe des mufes , & leurs 
louanges f a i fo i en t le p r i n c i p a l f u j e t . V o i l à 
d ' o ù v i e n t que les mufes f o n t a p p e l l é e s 
Piérides par les p o è t e s . 

U n e co lon i e de P i é r i e n s , peuple de 
T h r a c e , entre le C a r a f o n & le B r a c s , 
é t a n t e n t r é e au f o n d du g o l f e de Salonique 
en M a c é d o i n e , s ' é t a b l i t f u r les c ô t e s , 
en t re ie P l a t a m o n a l ç m o n t A l f ô , & 
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donna à ce c a n t o n le n o m de Piérie, auf l i - . 
bien q u ' à une fon ta ine q u i f u t c o n f a c r é e a u x 
mufes . L e C a r a f o n o u le M e f t r o d ' a u -
o u r d ' h u i , e f t ' a p p a r e m m e n t le N e f t u s o u 

M e f t u s des anciens ; le Bracs e f t le Cof-
finites o u Compfatus ; la P l a t a m o n a , 
YAftrœus; & le m o n t A l k a e f t la par t ie 
or ienta le de l 'ancien O l y m p u s . 

Criton ( Q u i n t u s ) y h i f t o r i e n , naqu i t à 
Piérie dans la M a c é d o i n e , a p p a r e m m e n t 
depuis J . C . p u i f q u ' a u c u n anc ien auteur 
n 'en par le . I l c o m p o f a p lu f ieurs ouvrages ^ 
d o n t les n o m s feuls nous o n t é t é c o n f è r v é s . 
Ju l ius P o l l u x , liv. X y c i te f o n h i f t o i r e 
de N i c e , & E t i e n n e , f o n h i f t o i r e des 
Getes . Suidas h o m m e une h i f t o i r e de P a l -
Iene par C r i t o n , une de P e r f e ,̂  une de 
S i c i l e , la d e f c r i p t i o n de S y r a c u l è , l ' o r i 
g ine de la m ê m e v i l l e , e n f i n u n t r a i t é d e 
l ' e m p i r e de M a c é d o i n e . ( D. J . ) 

P I E R I E N S , ( Géog. anc. ) en l a t in 
Pieres y peuples v o i f i n s de la M a c é d o i n e . 
P l i n e , liv. I V y chap. x y les me t dans la 
M a c é d o i n e m ê m e , a u p r è s de Trçres & _ 
Dardani. H é r o d o t e , liv. V I I y & T h u 
c y d i d e , liv. I I y pag. z 68 j pa r len t a u f l i 
de ces peuples q u i é t o i e n t les habitans de 
l a Piérie. ( D . J - ) 

P I E R R E ( L ' O R D R E D E S A I N T ) E T 

D E S A I N T P A U L , o r d r e de chevaler ie 
i n f t i t u é par le pape P a u l I I I , R o m a i n ' , 
de la m a i f o n de F a r n e f e , l ' a n 1 5 4 0 . " Ce 
p o n t i f e fit 2 0 0 cheval iers j u f q u ' à fa m o r t , 
q u i f u t l e 10 n o v e m b r e 1549* 

L a m a r q u e de l ' o r d r e eft. u n e m é d a i l l e 
ovale d ' o r , o ù e f t r e p r é f e n t é e l ' image de 
S . Pierre ; au revers e f t ce l le de S . Paul» 
Cet te m é d a i l l e e f t a t t a c h é e à une c h a î n e 
à t r o i s rangs a u f l i d ' o r . ( G. D. L. T . J 

P I E R R E S , f . f / p l . ( H i f i . nat. Min.) 
lapides. C e f o n t des c o r p s fo l ides & d u r s , 
n o n ducti les , f o r m é s pa r les par t icules 
terreufes , q u i , en f è r a p p r o c h a n t les unes 
des a u t r e s , o n t p r i s d i f f é r e n s d e g r é s do 
l i a i f o n . Ces co rps v a r i e n t à l ' i n f i n i p o u r l a 
c o n f i f t a n c e , la cou leu r , l a f o r m e & les 
autres p r o p r i é t é s . 

I l y a des pierres fi d u r e s , que l 'acier 
le m i e u x t r e m p é n ' a p o i n t de p r i f e f u r 
elles : d'autres a u c o n t r a i r e o n t fi peu de 
l i a i f o n , q u e l ' o n peut a i f é m e n t les écra fe j f 
en t re les d o i $ t $ . Que lques pUrres ont. 1& 
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t r â n f p a r g r j c e de F e â u l a p lus l i m p i d e , tandis 
q u e d'autres font opaques , d ' u n t i f l u 
g r o f l i e r , & fans n u l l e t r an lparence . R i e n 
de plus v a r i é que la f i g u r é des pierres ; 
o n en v o i t q u i a f fec tent c o n f t a m m e n t une 
f i g u r e r é g u l i è r e & d é t e r m i n é e , tandis que 
d 'autres fe m o n t r e n t dans f é t a t de maffes 
i n f o r m e s & fans n u l l e r é g u l a r i t é . I l y en 
a q u i ne f o n t q u ' u n amas de feui l le ts o u de 
lames a p p l i q u é e s les unes f u r les autres : d 'au
tres f o n t c o m p o f é e s d ' u n affemblage de filets 
, f è m b l a b l e s à des aiguilles ; quelques - unes 
e n fe b r i f a n t fe par tagent t o u j o u r s , f o i t 
e n cubes , f o i t en t r a p é z o ï d e s , f o i t en 
py ramides , f o i t en feui l le ts , f o i t en ftries 
o u en a i g u i l l e s , Ùc. d'autres fe ca f fen t en 
é c l a t s & en f r a g m e n s i n f o r m e s & « r é g u 
l i e r s . Quelques pierres o n t les couleurs les 
p lu s vives & les p lus v a r i é e s ; p lu f i eu r s de 
ces Couleurs fe t r o u v e n t f o u v e n t r é u n i e s 
dans une m ê m e pierre ; d 'autres n ' o n t p o i n t 
,de couleurs , ou elles en o n t de t r è s -
g ro f f i e r e s . Que lques pierres fe t r o u v e n t en 
m a f l è s d é t a c h é e s ; d'autres f o r m e n t des 
bans o u des couches i m m e n f è s q u i occupen t 
des terrains t r è s - c o n f i d é r a b l e s ; d'autres 
f o r m e n t des b locs é n o r m e s & ' d e s m o n t a 
gnes e n t i è r e s . 

T e l l e s f o n t les p r o p r i é t é s g é n é r a l e s que 
nous p r é f è n t e le c o u p d ' œ i l e x t é r i e u r des 
pierres. S i l ' o n p o u f l è plus l o i n l ' e x a m e n , 
o n t r ouve que quelques-unes donnen t des \ 
é t i n c e l l e s , l o r f q u ' o n les f r a p p e avec de 
l ' a c i e r , ce q u i v i e n t de l a f o r t e l i a i f o n de 
l eu r s part ies , tandis que d'autres <ne d o n 
n e n t p o i n t d ' é t i n c e l l e s de cette m a n i è r e . 
Q u e l q u e s pierres fe c a l c i n e n t , & perdent 
l e u r l i a i f o n par l ' a c t ion d u - f e u ; d 'autres 
expofees au f e u s'y d u r c i f l è n t ; d'autres y 
en t r en t en f u f i o n ; d 'autres n ' y é p r o u v e n t 
aucune a l t é r a t i o n . I l y en a q u i f è d i f f o l -
v e n t avec e f ï è r v e f c e n c e dans les a c i d e s , 
tels que Peau f o r t e , le v i n a i g r é , Ùc. q u e l 
ques-unes ne f o n t n u l l e m e n t a t t aqwées par 
ces d i f l b î v a n s . 

T o u t e s ces d i f f é r e n t e s q u a l i t é s que l ' o n 
v i e n t de fa i re r emarque r dans les pierres , 

*ont d é t e r m i n é les na tu ra l i f t e s à en f a i r e 
d i f f é r e n t e s c l a f l è s ; chacun les a d i v i f é e s 
f u i v a n t les d i f f é r e n s po in t s de vue fous 
le fquels i l les a e n v i f a g é e s ; v o i l à p o u r q u o i 
les auteurs f o n t t r è s - p e u d ' a c c o r d f u r les 
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d i v i f i o n s m é t h o d i q u e s q u ' i l s nous o n t d o n t 
n é e s de ces fub f t ances . Q u e l q u e s - u n s ne 
c o n f ù l t a n t que le c o u p d ' œ i l e x t é r i e u r , 
o n t d i v i f é les pierres en opaques & en 
tranfparentes ; d 'autres o n t eu é g a r d 
aux effets que les pierres p r o d u i f è n t dans 
le f e u : c ' e f t a i n f i que M . W a l l e r i u s d i f 
t ingue les pierres en qua t re ordres o u 
c l a f l è s : f a v o i r , i ° . en pierres calcaires ; 
ce f o n t celles que l ' ac t ion d u feu r é d u i t 
en chaux & p r i v e de l eu r l i a i f o n ; telles 
f o n t l a pierre à chaux , la craie , les 
m a r b r e s l e f p a t h , le g y p f e , Ùc. Voy et 
Varticle C A L C A I R E . 2 ° . E n pierres vitref-
cibles ; ce f o n t celles que l ' ac t ion d u f e u 
c o n v e r t i t en ve r re . D a n s ce rang i l place 
les a r d o i f e s , les g r è s , les ca i l l oux , les 
agates , les jafpes , le quar tz , le c r y f t a l 
de roche , les pierres p r é c i e u f e s . 3 0 . E n 
pierres apyres 9 ce ' f o n t celles f u r q u i 
l ' ac t ion d u f e u ne p r o d u i t aucune a l t é r a 
t i o n ; telles f o n t le talc , l ' amian te , Ùc. 
E n f i n , 4 0 M . W a l l e r i u s f a i t une q u a t r i è m e 
c l a f l è de pierres q u ' i l n o m m e Compofées , 
& q u i f o n t f o r m é e s par l ' a f l è m b l a g e de 
d i f f é r e n t e s pierres q u i p r é c è d e n t 9 q u i , 
dans le f e in de la t e r re , fe f o n t r é u n i e s 
p o u r ne f a i r e qu 'une m a f î è . 

M . P o t t , q u i dans f à LitJiogéognefie > 

nous a d o n n é u n examen c h y m i q u e de l a 
p lupa r r des pierres 9 les d i v i f e , i ° . en 
calcaires 9 c ' e f t - à - d i r e , en pierres q u i f è 
d i f f o l v e n t dans les ac ides , & que l ' ac t ion 
d u f e u change en chaux ; 2 ° . en gypfeufes, 
q m ne fe d i f f o l v e n t p o i n t dans les acides , 
mais que l ' ac t ion d u f e u change en p l â t r e . 
Cependant a u j o u r d ' h u i la p l u p a r t des p h y 
ficiens regardent le g y p f e o u la pierre à 
p l â t r e , c o m m e une pierre calcaire q u i e f t 
f a t u r é e par l ' ac ide v i t r i o l i que* ; 3*. en ar-
gileufes*, q u i ne f o n t p o i n t a t t a q u é e s par 
les a c i d e s , mais q u i o n t la p r o p r i é t é de 
fe d u r c i r & de p rendre de la l i a i f o n dans 
le f eu j 4 0 . eh apyres f u r lefquel les n i k s 
acides , n i l ' a c t ion d u f e u n ' o n t aucune 
p r i f e . * 

M . F r é d é r i c - A u g u f t e C a r t h e u f e r dans 
f à M i n é r a l o g i e , d i v i f e les pierres en c i n q 
ordres o u c l a f l è s \ i ° . .en pierres par l a 
mes ; lapides lamellofi ; elles f o n t c o m p o 
f é e s de feui l le ts p lus o u m o i n s g rands . 
L e s d i f f é r e n s genres de cette c l a f l è f o n t 
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l e ' f p a t h , le m i c a , le ta lc . 2 ° . L e s pierres 
c o m p o f é e s de f i le ts , lapides filamentoji ; 
de ce membre f o n t l ' amian te , i 'asbefte , le 
g y p f e ftrié. L e s pierres fo l ides o u c o n 
t inues , d o n t les part ies ne peuven t ê t r e 
d i s t i n g u é e s j de ce n o m b r e f o n t le c a i l l o u , 
le qua r t z & les pierres p r é c i e u f e s , les 
pierres à chaux , les pierres à p l â t r e , le 
f c h i f t e o u l ' a r .do i fe , l a pierre à pots . 4 0 . Les 
pierres par g r a i n s , lapides granulati ; telles 
f o n t le g r è s , & f u i v a n t l u i le j a fpe . <y° Les 
pierres m é l a n g é e s . ' 

j y i . de J u f l i , dans f o n p l an du r è g n e 
m i n é r a l , p u b l i é en a l l emand en 1 7 5 7 , 
d i v i f e les pierres : x° . en p r é c i e u f e s , & 
en communes j 2 ° . en pierres q u i r é f u t e n t 
au f e u 3 0 . en pierres calcaires ; 4 ° . en • 
pierres v i t r e fc ib les & f u f i b l e s au f e u . O n < 
v o i t que cette d i v i f i o n eff t r è s - f a u t i v e , 
v u que cet auteur .conf idere d ' a b o r d \es 
pierres r e la t ivement au p r i x que la f an t a i f i e 
des hommes y at tache , & enfu i t e i l les d i 
v i f e r e la t ivement aux effets que le f e u p r o 
d u i t fui» elles. 

M . d e ' C r o n f t e d t , 4 e l ' a c a d é m i e d e ' 
S t o c k h o l m , dans f a m i n é r a l o g i e p u b l i é e . 
en f u é d o i s e n 1 7 ^ 8 , c o m p r e n d les pierres 
& les terres fous une m ê m e e j a f î e , en 
q u o i i l f emb le ê t r e t r è s - f o n d é ; , / v u que les 
pierres ne f o n t que des p rodu i t s des t e r r e s , 
q u i o n t acquis plus o u m o i n s de ç o n f i f -
tance & de d u r e t é . I l d i v i f e ces terres o u 
pierres en deux gen res , la p r e m i è r e e f t des 
•calcaires , la f é c o n d e ef t des pierres o u J 

t e r r e s J i l i c e ' e s , c ' e f t - à - d i r e , de la nature du 
c a i l l o u . 

T o u t e s ces d i f f é r e n t e s d iv i f t o r i s que l ' o n 
^ faites des pierres, nous p r o u v e n t q u ' i l e f t 
d i f f i c i l e de les ranger dans u n o r d r e m é 
t h o d i q u e q u j convienne en m ê m e temps 
à leur a f p e â e x t é r i e u r & à leurs p r o p r i é t é s 
i n t é r i e u r e s ; a u . f o n d ces d i v i f i ô n s f o n t 
a f l è z a r b i t r a i r e s , & chacun-peu t en fa i re 
des c l a f l è s r e l a t ivemen t aux d i f f é r e n s po in t s 
de vue fous lefquels i l les envifage . L e 
c h y m i f t e q u i ne déc ide , r ie* que d ' a p r è s 
l ' e x p é r i e n c e , c o n f l d é r e r a les pierres rela
t i v e m e n t à l eu r a n a l y f é , tandis que le 
p h y f i c i e n f u p e r f i c i e l , q u i ne cherchera 
p o i n t à a p p r o f o n d i r les chofes , fe c o n 
ten tera de q u a l i t é s e x t é r i e u r e s , fans s ' em-
i a r r a f f e r de l a . combina i fon de ces' co rps ; 
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cependant dans l ' examen ,des pierres, a i n j ï 
que de toutes les f u b f t a n c e s d u r è g n e m i 
n é r a l , o n r i f q u e r a r r è s - f o u v e n t de fe 
t r o m p e r l o r f q u ' o n ne s ' a r r ê t e r a qu ' aux ap
parences ; u n g r a n d n o m b r e de pierres q u i 
o n t des p r o p r i é t é s f o r t o p p o f é e s , fe r e f -
f emb len t beaucoup à l ' e x t é r i e u r ; & les 
feiences n e devant a v o i r p o u r b u t q u e ( 

l ' u t i l i t é de l a f o c i é t é , i l e f t cer ta in que 
l ' ana ly fe nous f e r a beaucoup m i e u x c o n 
n o î t r e les ufages des fubf t ances , que ne 
f e r a u n examen f u p e r f i c i e l . 

C o m m e la nature agit t ou jou r s , d 'une 
f a ç o n f i m p l e & u n i f o r m e , i l y a tou t l ien 
de con jec tu re r que toutes les pierres f o n t 
e f fenr ie l lement les m ê m e s , & qu'elles f o n t 
toutes c o m p o f é e s de t e r r e s , q u f ne d i f f è 
ren t entr 'el les que par les d i f f é r e n t e s m a 
n i è r e s d o n t elles o n t é t é m o d i f i é e s , a t t é 
n u é e s , é l a b o r é e s , & c o m b i n é e s par les 
eaux ; nous a l lons fa i re v o i r que l 'eau ef t 
le f e u l agent de la f o r m a t i o n des pierres. 

L ' e x p é r i e n c e p r o u v e que les eaux les 
plus pures con t i ennen t une p o r t i o n de 
terre a f l è z f e n f i b l e ; o n peu t s u l f u r e r de 
cet te v é r i t é en je tant les y e u x f u r les d é p ô t s 
que f o n t dans les v a i f l è a u x les eaux qu 'on 
y f a i t b o u i l l i r , & q u ' o n y l a i f l è f é j o u r n e r 
que lque t emps . S i l ' o n m e t une goutte 
d 'eau de p lu ie , o u de l a neige f u r une 
glace b ien net te , elle y f o r m e r a une 
tache b lanche a u f ï i - t ô t que l 'eau f è r a é v a 
p o r é e ; cette tache n ' e f t aut re c h o f è que 
de la ter re : d ' o ù l ' o n v o i t que l ' e a û tenoi t 
cette ter re en d i f f o l u t i o n , & qu 'e l le é to i t 
fi i n t i m e m e n t c o m b i n é e ayee e l l e , qu'elle 
ne n u i f b i t p o i n t à f a l i m p i d i t é . L ' e a u par 
e l l e - m ê m e d o i t a v o i r l a p r o p r i é t é de s 'unir 
& de f e c o m b i n e r avec l a ter re ; c ' e f t de 
cette C o m b i n a i f o n que r é f u l t e t o u t f è l ; i l 
y a l o n g - t e m p s que l a c h y m i e a d é m o n t r é 
que les fels ne f o n t qu 'une c o m b i n a i f o n 
de l a ter re & de l 'eau 5 c ' e f t la d i f f é r e n t e 
m a n i è r e d o n t l 'eau f e c o m b i n e avec des 
terres , d i v e r f e m e n t a t t é n u é e s & é l a b o 
r é e s , q u i j p r o d u i t l a v a r i é t é de ces fe l s . 
Ces v é r i t é s une f o i s p o f ë e s , nous a l lons , 
t â c h e r d ' examiner les d i f f é r e n t e s m a n i è r e s 
d o n t les pierres peuvent f e f o r m e r . 

L a p r e m i è r e de ces m a n i è r e s , q u i e f t l a . . 
p lus pa r fa i t e , e f t la c r y f t a l l i f a t i o n . O n ne 
peut s 'en f o r m e r d ' i d é e fans f u p p o f e r que 

des 
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des eaux t e n o ï e n t en d i f l b l u t i o n des m o 
l é c u l e s terreufes avec lefquel les elles é t o i e n t 
dans une c o m b i n a i f o n par fa i te . L J e a u q u i 
t eno i t ces m o l é c u l e s en d i f l b l u t i o n , venant 
à s ' é v a p o r e r p e u - à - p e u , n ' e f t plus en 
q u a n t i t é f u f f i f a n t e p o u r les t en i r en d i f l b - . 
l u t i o n ; alors elles fe d é p o f e n t ôc le r appro 
chent les unes des autres : c o m m e elles 
f o n t fimilaires , elles s 'att irent r é c i p r o 
q u e m e n t par l a d i f p o f i t i o n qu'elles o n t à 
s ' u n i r , & de l eu r r é u n i o n i l r é f u l t e , u n 
corps f e n f t b l e , r é g u l i e r ôc t r anfparen t , 

: que l ' o n n o m m e cryftal; la r é g u l a r i t é ôc 
la t ranfparence d é p e n d e n t de la p u r e t é & 

: de l ' h o m o g é n é i t é des m o l é c u l e s terreufes 
q u i é t o i e n t en d i f l b l u t i o n dans l ' e au ; ces 
q u a l i t é s v i ennen t encore d u repos o ù a 
é t é . l a d i f l b l u t i o n , ôc de la len teur plus 
o u m o i n s grande avec laquel le I ' é v a p o r a 
t i o n s'eft f a i t e ; d u m o i n s e f t - i l certain 
que c 'ef t de ces c i rconftances que d é p e n d 
l a pe r f ec t i on des c r y f t a u x des f e l s , q u i 
par l eur analogie peuvent nous fa i re j u g e r 
de la c r y f t a l l i f a t i o n des pierres. Ces c r y f 
taux var ient en r a i f o n de la terre q u i é t o i t 
en d i f l b l u t i o n dans l 'eau , ôc q u i l eu r fert 

. de bafe ; fi cette terre é t o i t calcaire , elle 
f o r m e r a des c r y f t a u x ca lca i res , tels q u e 

. ceux d u f p a t h , ùc. fi la terre é t o i t Jilicée, 
c ' e f t - à - d i r e , de la nature d u ca i l lou o u d u 

. q u a r t z , o n aura des pierres^ p r é c i e u f e s ôc 
. d u c r y f t a l de roche . C o m m e les eaux peu
v e n t t en i r en m ê m e temps en d i f l b l u t i o n 
d è s terres m é t a l l i q u e s d i v e r f e m e n t c o l o r é e s , 
ces couleurs par fe ront dans les c r y f t a u x q u i 
f e f o r m e r o n t ; d e l à les d i f f é r e n t e s couleurs 
des c r y f t a u x ôc des pierres p r é c i e u f e s ; l eu r 
d u r e t é var iera en r a i f o n de l ' h o m o g é n é i t é 
des parties d i f l ou t e s ; p lus elles f e r o n t h o 
m o g è n e s & p u r e s , plus elles s 'un i ron t f o r -

: t e m e n t , ôc par c o a f é q u e u t plus elles au ron t 
de f b l i d i t é ôc de t ranfparence . 

Q u a n d m ê m e lés eaux n ' a u r o î e n t p o i n t 
par elles - m ê m e s la f a c u l t é de d i f l b u d r e 
les m o l é c u l e s t e r r e u f e s , elles acquerra ient 
cette f a c u l t é par le concours des fubf tances 
f à l i n e s q u i f o u v e n t y f o n t jo in tes . Per
f o n n e n ' ignore q u e la terre ne r e n f e r m e 
une grande q u a n t i t é de fels; c 'e f t l 'acide 
V i t r i o l i q u e q u i s'y t r o u v e le p lus a b o n d a m 
m e n t r é p a n d u . L ' e au a i d é e de ces fels peu t 

• encore p lus f o r t e m e n t d i f l o u d r e u n a g r a n d e 
Tome ZJÇF, 
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q u a n t i t é de m o l é c u l e s terreufes , avec 
lefquelles elle f e c o m b i n e ; ôc l o r f q u ' e l l e 
v i en t à s ' é v a p o r e r , i l f e f o r m e d ive r s 
c ry f t aux en r a i f o n de la n a t u r e de l a terre 
qu 'e l le t e n o i t en d i f l b l u t i o n , & des fels 
q u i ent rent dans la c o m b i n a i f o n . 

Souven t une m ê m e eau peut t e n i r e n 
d i f l b l u t i o n des terres de d i f f é r e n t e na tu re , 
d o n t les unes demanden t plus d 'eau p o u r 
leur d i f l b l u t i o n , tandis que d 'autres en 
exigent beaucoup m o i n s ; alors l o r f q u e 
I ' é v a p o r a t i o n v i endra à fe fa i re , i l fe f o r 
mera d ' a b o r d des c r y f t a u x d ' u n e efpece , 
ôc e n f u i t e i l s'en f o r m e r a d'autres ; cela Ce 
f a i t de la m ê m e m a n i è r e que des fels de 
d i f f é r e n t e na tu re fe c r y f t a l l i f e n t f u c c e f ï î v e -
m e n t , les uns p l u t ô t , les autres p lus t a r d , 
dans u n va i f f eau ôc dans u n l abora to i re . 
C ' e f t a i n f i que l ' o n peut exp l ique r a f l è z n a 
tu re l l emen t la f o r m a t i o n de-ces m a f l è s q u e 
l ' o n rencont re f o u v e n t dans la t e r r e , ôc q u i 
f o n t u n m é l a n g e c o n f u s de p lu f i eu r s c r y f t a u x 
de d i f f é r e n t e na tu re . 

Les m o l é c u l e s terreufes q u i f e rven t à 
f o r m e r les pierres, ne f o n t p o i n t t o u j o u r s 
dans u n é r a t de d i f l b l u t i o n parfa i re dans 
les e a u x , f o u v e n t elles y f o n t en part ies 
g r o f l î e r e s , q u i ne f o n t que d é t r e m p é e s , 
Ôc elles y d e m e u r e n t f u f p e n d u e s t an t q u e 
les eaux f o n t en m o u v e m e n t ; a p r è s a v o i r 
é t é c h a r r i é e s ôc e n t r a î n é e s pendan t queU 
que t e m p s , ces terres fe d é p o f e n t par 
leur p ropre poids , ôc f o r m e n t p e u - à - p e u 
u n corps f o l i d e o u une pierre ; c ' e f t a i n f i 
que fe f o r m e n t les i n c r u f t a t i o n j , les t u f s , 
les ftalactites ; en u n m o t c 'e f t de cette 
m a n i è r e q u ' o n d o i t f u p p o f e r q u ' o n t é t é 
f o r m é s les bancs de roche , d ' a rdo i fes , 
de pierres à c h a u x , ùc. q u i fe t r o u v a i t 
par couches dans le f e i n de la t e r r e , ôc 
q u i pa ro i f f en t des d é p ô t s fa i ts par les eaux 
de la m e r , Voye\ L I M O N , ù T E R R E 

couches de la. 
Les pierres a i n f i f o r m é e s n ' a f f ec t en t 

p o i n t de r é g u l a r i t é dans leur figure ; elles 
f o n t c o m p o f é e s de tan t de m o l é c u l e s g r o f -
fieres & h é t é r o g è n e s , que les parties f i m i 
laires n ' o n t p o i n t p u fe rapprocher , Ôc 
leur c o n t i n u i t é a é t é i n t e r r o m p u e par les 
m a t i è r e s é t r a n g è r e s & peu analogues q u i 
f o n t venues f e placer entr 'el les. E n e f f e t , 
i l y a l i e u de c o n j e c t u r e r q u e toutes le« 
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f terres, l o r fqu ' e l l e s f o n t pures Ôc l o r fqu ' e l l e s 
f o n t dans u n é t a t de d i f f o l u t i o n parfa i te , 
d o i v e n t f o r m e r des c r y f t a u x t ranfparens 
ôc r é g u l i e r s , c ' e f t - à - d i r e , d o i v e n t p rendre 
la figure q u i e f t p rop re à chaque m o l é c u l e 
de la terre q u i a é t é d i f l b u t e . 

D e toutes les pierres i l n ' y en a p o i n t 
d o n t la f o r m a t i o n f o i t p lus d i f f i c i l e à ex 
p l i q u e r q u e celle des pierres de la na tu re 
d u c a i l l o u ; la p lupa r t des natura l i f tes les 
r egarden t c o m m e produi tes par une m a 
t i è r e v i f q u e u f è & g é l a t i n e u f e q u i s'eft d u r 
cie ; cependant o n v o i t que la m a t i è r e q u i 
f o r m e le c a i l l o u , l o r f q u ' e l l e e f t pa r fa i t ement 
p u r e , affecte une figure r é g u l i è r e : en e f f e t , 
l e c r y f t a l de roche ne d i f f è r e d u c a i l l o u , 
d u q u a r t z , des agates, q u i f o n t des pierres 
d u m ê m e genre , q u e par fa t ranfparence 
& f a f o r m e p y r a m i d a l e & h é x a g o n e . I l y 
a d o n c l i e u d e f u p p o f e r q u e c 'ef t la par t ie 
la p lus pa r fa i t ement d i f t o u t e ôc la p lus p u r e 
d u c a i l l o u o u d u qua r t z , q u i f o r m e des 
c r y f t a u x , ôc que c 'e f t la part ie la m o i n s 
pa r f a i t emen t d i f l b u t e , Ôc q u i par fa v i f c o -
fité ôc f o n m é l a n g e avec des m a t i è r e s h é 
t é r o g è n e s , n 'a p u fe c r y f t a l l i f e r ; fernblable 
en cela à la m a t i è r e g r a f l è ôc v i f q u e u f è 
q u i accompagne les fels q u ' o n appelle 
l'eau mere, ôc q u i n ' e f t p lus p ropre à f e 
c r y f t a l l i f e r . 

Peut - ê t r e q u e cette i d é e p o u r r o i t 
f e r v i r à nous fa i re c o n n o î t r e p o u r q u o i cer
tains ca i l l oux ar rondis o n t à l eur centre 
des c a v i t é s t a p i f f é e s de c r y f t a u x r é g u l i e r s , 
femblables en t o u t à d u c r y f t a l de roche ; 
tandis que d'autres c a i l l o u x , q u i f o n t p r é 
c i f é m e n t de la m ê m e nature que les pre
m i e r s , o n t leurs c a v i t é s garnies de m a 
me lons : o n a t o u t l i eu de p r é f u m e r q u ' i l s 
r en fe rmero ien t des c r y f t a u x c o m m e les 
p r e m i e r s , fi la c r y f t a l l i f a t i o n n ' a v o i t p o i n t 
é t é e m b a r r a f f é e par des m a t i è r e s é t r a n g è r e s 
q u i l ' o n t e m p ê c h é de fe fa i re . Voye^t article 
S I L E X . 

Par t o u t ce q u i p r é c è d e o n v o i t q u e 
routes les pierres o n t é t é o r i g i n a i r e m e n t 
dans u n é t a t de fluidité : i n d é p e n d a m m e n t 
des c ry f t a l l i f a t i ons d o n t nous venons de 
parler , nous avons une preuve c o n y a i n -
cante_de cette v é r i t é dans les pierres que 
nous voyons c h a r g é e s des empre in tes de 
plantes & de c o q u i l l e s , q u i y f o n t m a r -
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q u é e s c o m m e u n cachet f u r d e la c i re 
d ' E f p a g n e ; telles f o n t certaines ardoifes 
o u pierres f c h i f t e u f e s q u f * p o r t e n t des e m 
preintes de p o i f l b n s , ôc celles q u ' o n v o i t 
c h a r g é e s des empre in tes de p l a n t e s , q u i 
accompagnent f o u v e n t les charbons de 
t e r re . O n t r o u v e encore f r é q u e m m e n t des 
ca i l l oux t r è s - d u r s q u i f o n t venus fe m o u l e r 
dans l ' i n t é r i e u r des coqui l les ôc d'autres 
corps mar ins d o n t ils o n t pr is la figure. 
D e # p lus , ces chofes nous f o u r n i f î e n t des 
preuves indub i t ab le s q u e les pierres f è 
f o r m e n t j o u r n e l l e m e n t : nous voyons cette 
v é r i t é c o n f i r m é e par les grot tes q u i fe 
r e m p l i f l è n t p e u - à - ç e u , par les ftalactites 
q u i fe f o r m e n t a f l è z p r o m p t e m e n t , par 
les c r y f t a l l i f a t i o n s ôc les i n c r u f t a t i o n s q u i 
r ecouvren t des mines dans leurs filons, & 
f u r - t o u t par les c a i l l o u x ôc les marbres que 
l ' o n t r o u v e f o u v e n t pa t pet i ts f ragmens 
q u i o n t é t é l iés ôc c o m m e c o l l é s enfemble 
par u n f u c p ie r reux ana logue , q u i n 'en a 
f a i t q u ' u n e feu le m a f f e . Voye^ T E R R E , 

G L U T E N , I N C R U S T A T I O N , P É T R I F I O A -

T I O N , &c. 

Ces ob fe rva t ions o n t d û condu i r e na
t u r e l l e m e n t à d i f t i n g u e r les pierres en 
pierres anciennes ÔC en pierres récentes. 
Par les p r e m i è r e s , o n e n t e n d celles don t 
la f o r m a t i o n a p r é c é d é les d ivers change
mens que no t r e g lobe a é p r o u v é s , ôc q u i 
d o i v e n t l eur e x i f t e n c e , p o u r a i n f i d i r e , 
au d é b r o u i l l e m e n t d u chaos & à la c r é a t i o n 
d u m o n d e . Ces for tes de pierres ne ren
f e r m e n t jamais des fubf tances é t r a n g è r e s au 
r è g n e m i n é r a l , telles q u e des bois , des 
coqui l les ôc d 'aut res corps mar ins ; ^:'eft 
de pierres de cette efpece q u e f o n t f o r 
m é e s les mon tagnes p r i m i t i v e s . Voye^ 
M O N T A G N E S . Les pierres récentes f o n t 
celles q u i o n t é t é produises p o f t é r i e u r e m e n t 
ôc q u i fe f o r m e n t encore tous les j ou r s . O n 
d o i t ranger dans cette c l a f l è toutes les 
pierres q u i f o n t par l i t s o u par couches 
hor izonta les ; elles o n t é t é f o r m é e s par le 
d é p ô t de la bafe o u d u l i m o n des r iv i è res 
ôc des mers q u i o n t o c c u p é des por t ions 
de no t r e con t inen t , q u i depuis s'en f o n t 
r e t i r é e s ; c ' e f t p o u r cette r a i f o n q u e l ' o n 
t r o u v e dans ces couches de pierres des 
corps e n t i è r e m e n t é t r a n g e r s à la terre , 
q u i y £ p t é t é e n v e l o p p é s & r e n f e r m é s l o r f » 
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q u e l a m a t i è r e m o l l e dans f o n o r i g i n e e f t I diens o n t - i l s p u a r r o n d i r , p o l i r des é m e -
v e n u e à fe d u r c i r . D e cette efpece f o n t les r audes , ôc les percer de deux t rous conc-
f c h i f t e s , les a r d o i f e s , les pierres à c h a u x , ques d i a m é t r a l e m e n t o p p o f é s f u r u n axe 
les g r è s , les marbres , ùc. P a r m i ces J c o m m u n ? O n t r o u v é de telles pierres en-
pierres récentes il y en a q u i o n t é t é core a u j o u r d ' h u i au P é r o u , f u r la c ô t e d e 
produi tes o u m i f e s dans l ' é t a t o ù la na- la m e r d u f u d , à l ' e m b o u c h u r e de la r i v i è r e 
t u re nous les p r é f e n t e , par les embra fe - de San-Jago , a u n o r d - o u e f t de Q u i t o , 
mens de la t e r r e ; de cette efpece f o n t la dans le g o u v e r n e m e n t d ' E m e r a l d a s , a v e c 
l a v e , la pierre p o n c e , ùc. O n d o i t a u f l i d ivers autres m o n u m e n s de 1 i n d n f t r i e des 
placer a u rang des pierres récentes les anciens habitans. Les pierres vertes d e v i e n -
veines de qua r t z ôc de f p a t h , q u i f o n t nent tous les j ou r s p lus ra res , t an t parce 
venues que lquefo is reboucher les fentes des que les Ind i ens q u i en f o n t g r a n d cas , 
montagnes ôc des r o c h e r s , q u i avo ien t é t é ne s'en d é f o n t pas vo lon t ie r s , q u ' à cau le 
faites a n t é r i e u r e m e n t par les t r emblemens d u g r a n d n o m b r e de ces pierres q u i x 
ôc les a f fa i f femens de la terre ; i l e f t a i f é p a f f é en Eu rope . ( D . J . ) 
de concevoi r que les pierres q u i r e m p l i f - P I E R R E S A P Y R E S , ( Hijî. nat. Min. ) 
f en t ces i n t e r v a l l e s , f o n t d 'une f o r m a t i o n Que lques na tura l i f tes d o n n e n t cette é p i -
p o f t é r i e u r e à celle des pierres qu'elles o n t , thete aux pierres q u i ne f o u f f r e n t aucune 
p o u r a i n f î d i r e , r e l b u d é e s . ( — ) a l t é r a t i o n par l ' a c t ion d u f e u , c ' e f t - à - d i r e , 

P I E R R E S DES A M A Z O N E S , ( JPhyf. ) q u i ne f o n t n i c a l c i n é e s o u r é d u i t e s e n 
C ' e f t chez les Topayos , au r appor t de c h a u x , n i fondues o u c h a n g é e s " e n verre 
M . de la C o n d a m i n e , m é m . de l 'acad. par u n f e u o r d i n a i r e , t e l que ce lu i que i a 
des f e i ences , année i j f â , q u ' o n t r o u v e c h y m i e emplo i e p o u r fes a n a l y f è s . L e s 
a u j o u r d ' h u i p lus a i f é m e n t que par- t o u t \ pierres de cette efpece f o n t le t a t c , 
ailleurs , de ces pierres vertes ? connues.1 l ' amiante , l ' a f b e f t e , le m i c a , ùc. I l f a u t 
fous le n o m de pierres des Amazones, j ob fe rve r q u e ces f o r t e s de pierres ne f o n t 
d o n t o n i gno re l ' o r ig ine , ôc q u i o n t é t é J p o i n t a b f o l u m e n t apyres, p u i f q u e le m i -
f b r t r e c h e r c h é e s a u t r e f o i s , à caufe des j r o i r a rden t e f t en é t a t de les f a i re ent rer 
ver tus q u ' o n l eu r a t t r i b u o i t , de g u é r i r de en f u f i o n . Voye^ Varticle M I R O I R A i l 
l a pierre , de la co l ique n é p h r é t i q u e ôc de D E N T . ( — ) 
l ' é p i l e p f i e . I l y en a eu u n t r a i t é i m p r i m é P I E R R E S C A L C A I R E S OU P I E R R E S A 

•fous le n o m de pierre divine. L a v é r i t é e f t C H A U X , (Hifi.nat. Minéral) lapiscalcareus, 
qu'elles ne d i f f é r e n t n i en couleur n i en n o m g é n é r i q u e que l ' o n d o n n e à tomepierre 
d u r e t é d u jade o r i e n t a l ; elles r é f i f t e n t à j que l ' a c t i o n d u f e u c o n v e r t i t en c h a u x . P lus 
l a l i m e , ôc o n n ' i m a g i n e p o i n t par q u e l J les pierres que l ' o n emplo i e à cet ufage f o n t 
a r t i f i ce les anciens A m é r i c a i n s , q u i ne j dures ôc c o m p a c t e s , plus la chaux q u i e n 
c o n n o i f l b i e n t pas le f e r , o n t p u les ta i l l e r , j r é f u l t e e f t d une bonne q u a l i t é . Voy. C A L -
les c reufer , ôc leur d o n n e r d iverfes f i g u - C A I R E Ù C H A U X . ( — ) 
res d ' a n i m a u x : c 'ef t f à n s d o u t e ce q u i a I L e c h o i x des pierres, la c o n f t r u c t i o n 
f a i t n a î t r e une fable peu d i g n e d ' ê t r e r é - I la p lus favorab le des fou rneaux ,1a c o n d u i t e 
f u t é e : o n a d é b i t é f o r t f é r i e u f e m e n t que J la plus p ruden t e d u f e u , f o n t les t ro is p a r -
cette pierre n ' é t o i t autre c h o f e q u e le l i m o n j ries principales de l 'ar t d u c h a u f o u r n i e r , 
de la r i v i è r e , a u q u e l o n d o n n o i t la f o r m e I a u f f i ancien que la c o n f t r u c t i o n des é d i f i c e s 
q u ' o n d e f i r o i t , en le p é t r i f i a n t q u a n d i i j & des vi l les . 
é t o i t r é c e m m e n t t i r é , ôc q u i a c q u é r a i t O n d i f t i n g u e les pierres à chaux les p lus 
e n f u i t e à l 'a i r cette e x t r ê m e d u r e t é , convenab les , parce que l l e s ne . d o n n e n t 
Q u a n d o n accordera i t g r a tu i t emen t cette pas de f e u é t a n t f r a p p é e s avec l 'acier ; 
m e r v e i l l e , d o n t quelques gens i n c r é d u l e s ne elles f o n t a t t a q u é e s avec effervefeence par 
f e f o n t d é f a b u f é s q u ' a p r è s que l ' é p r e u v e leur les ac ides , c o m m e les fels a lka l i s . Ces 
a m a l r é u f l î , i l r e f t e ro i t u n autre p r o - ! acides peuvent les d i f f o u d r e , Ôc elles f o n t 
b l ê m e plus d i f f i c i l e encore à r é f o u d r e p o u r j p r é c i p i t é e s par les a lkal i s : r é d u i t e s en 
nos lapidaires : c o m m e n t ces m ê m e s I n - 1 c h a u x , elles dev iennen t plus fo lubespar les 
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acides; la terre d o n t - . e l l e s - f o n t c o m p o 
f é e s , e f t a l k a l i n e . ( Lithogéognéfie de P o t t , 
ch. i . ) Les pierres à chaux fe t r o u v e n t dans 
tous les p a y s , par couches , par bancs , o u 
d é t a c h é e s , o u r o u l é e s . L e u r cou leu r varie 
au tant que leur g ra in Ôc l eur c o m p o f i t i o n . 
L ' e x p é r i e n c e a appris à tous les o u v r i e r s , 
à les r econnoi t re , ôc i ls p r é f è r e n t celles 
q u i f o n t les plus à l eur p o r t é e . L a p r o x i 
m i t é de la pierre ôc celle des m a t i è r e s 
c o m b u f t i b l e s que f o n e m p l o i e , c o m b i n é e s 
e n f e m b l e , d é c i d e n t d o n c de l ' emplace
m e n t des f o u r n e a u x . E n g é n é r a l , les 

pierres à chaux les plus v i v e s , les plus 
c o m p a c t e s , les plus d u r e s , celles q u i f o n t 
t k é e s d u f o n d des c a r r i è r e s , ôc n o n de 
la f u r f a c e , f o n t d ' o rd ina i r e la me i l l eu re 
c h a u x . L a pierre la plus d i f f i c i l e à calciner 
f a i t a u f î i la chaux la p lus parfai te . L a 
chaux de . la L o r r a i n e e f t une des m e i l 
leures efpeces , elle fe d u r c i t plus v i t e à 
l 'eau q u ' à l ' a i r ; ôc l a pierre que l ' o n e m 
p l o i e , e f t d ' u n b j e u f o n c é , t endre au 
f o r f i r de la c a r r i è r e , ôc s 'exfol iant à l 'a i r 
ôc a u ge l . L a p lupa r t des marbres f o n t 
une bonne chaux ; avec le n o i r o n f a i t 
d e la chaux f o r t b lanche ; avec le b l a n c , 
o n f a i t de la chaux d ' u n blanc é c l a t a n t . 
Les pierres où l ' o n t r o u v e des coqui l lages 
p é t r i f i é s , f o n t c o m m u n é m e n t t r è s - p r o p r e s 
à faire de la chaux . O n fa i t a u f l i , p r è s des 
mers abondantes en coqui l lages , c o m m e 
en H o l l a n d e ôc ai l leurs , la chaux avec 
ces coqui l les c a l c i n é e s : la chaux en e f t 
t r è s - b l a n c h e . O n t i r e m ê m e d u f e i n de la 
t e r r e , l o i n des - m e r s , en divers l i e u x , 
des coqui l les de m e r en feve l i e s , d o n t o n 
f a i t de la bonne chaux . O n f a i t encore de 
l a chaux avec les pierres d 'une m a r n e 
endurc ie ôc p é t r i f i é e , avec une efpece de 
p ier re c r é t a c é e , avec une f o r t e de l i m o n 
p é t r i f i é , ùc. E n u n m o t , tou te pierre 
a lka l ine & calcaire peu t deven i r de la 
chaux par u n f e u f u f f i f a n t , c o n d u i t f e l o n 
les r è g l e s de f a r t . 

O n f a i t de la chaux avec toutes for tes 
de b o i s , mais p lus f ac i l emen t avec les 
bois q u i f o n t une belle f l a m m e : les bois 
blancs f o n t t r è s - p r o p r e s à cela. O n e m 
p l o i e a u f î i la t o u r b e , le c h a r b o n de terre 
o u la h o u i l l e ; f o u v e n t a u f t i , dans les 
m ê m e s f o u r s t c o n f t r u i t s dans cette v u e , 
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o n f a i t en m ê m e t emps l a chaux & la ' 
b r i q u e , o u la t u i l e . 

O n place les f o u r n e a u x , au tan t q u ' o n 
le p e u t , f u r - t o u t l o r f q u e l ' o n t rava i l l e en 
g r a n d ,• f u r u n t e r t re , a f i n q u e c r e u f é s 
o n p u i f f e a v o i r a c c è s au p i é Ôc a u f o m m e t 
avec f a c i l i t é . 

E n g é n é r a l , le f e u e f t d i r i g é de d e u x 
m a n i è r e s dans les c h a u f o u r s , f e l o n les 
m a t i è r e s c o m b u f t i b l e s , Ôc les pays : q u e l 
que fo i s o n f a i t une v i v e f l a m m e , f o u s 
une m a l l e de pierres f o u t e n u e ; c 'ef t f u r -
t o u t l o r f q u e l ' o n e m p l o i e d u bois , des 
b r o f l a i l l e s , des b r u y è r e s , ùc. D 'au t res 
fo i s o n f a i t u n f e u m o i n s f l a m b a n t ; c 'ef t 
l o r f q u e l ' o n e n t r e m ê l e par c o u c h e s , avec 
les pierres, le bois c o u p é , le c h a r b o n d e 
b o i s , la t o u r b e , la h o u i l l e , ùc. L a d i f 
p o f i t i o n o u l ' a r r angemen t des fotyrs e f t 
d i f f é r e n t , f e l o n q u e l ' o n fe f e r t d ' u n f e u 
plus o u m o i n s f l a m b a n r , & dans ce cas y 

i l f a u t u n foye r ; o u b i en , fi o n f a i t u fage 
d ' u n pe t i t f e u , les m a t i è r e s c o m b u f t i b l e s " 
f o n t ftfatifiées avec les pierres. 
' M . F o u r c r o y de R a m e c o u r t , dans l ' a i t 
d u c h a u f o u r n i e r , q u ' i l a d é c r i t & p u b l i é 
en 1 7 6 6 , e f t e n t r é dans tous les détai ls! 
n é c e f î à i r e s f u r la c o n f t r u c t i o n & la c o n 
d u i t e des f o u r s de d ivers pays. I l d é c r i t 
les f o u r s e l l i p f o ï d e s de L o r r a i n e à grande 
f l a m m e , o ù l ' o n f a i t la chaux â p r e , qu i^ 
f è d u r c i t le p lus p r o m p t e m e n t ;. les f ou r s 
à chaux cubiques d ' A l f a c e , a u f f i à g rande 
f l a m m e . I l d o n n e e n f u i t e la c o n f t r u c t i o n 
des f o u r s de la f é c o n d e e f p e c e , à pe t i t 
f e u , q u i f o n t en p y r a m i d e , o u .en c ô n e 
r e n v e r f é , ôc que l ' o n e m p l o i e a u f î i e n 
F landre ôc en d iver fes provinces de France j 
des f o u r s en d e m i - e l l i p f o ï d e r e n v e r f é , q u e 
l ' o n f a i t à T o u r n a i ôc a i l leurs ; des f o u r s 
c y l i n d r i q u e s , o ù l ' o n f è f e r t d u c h a r b o n 
de bois . I l d é t a i l l e a u f l i l a c o n d u i t e des 
f o u r s c o u l a n t s , c ' e f t - à - d i r e , d o n t o n 
n ' é t e i n t p o i n t le f e u , t a n t q u e d u r e l a 
f a b r i c a t i o n de la chaux ôc le f o u r : o n en 
t i r e la chaux par le p i é , à m e f u r e q u ' e l l e 
fe f a i t , en rechargeant d ' au tan t le f o u r 
par f o n f o m m e t . 

N o u s ne f u i v r o n s pas cet au t eu r dans 
tous fès d é t a i l s ; nous nous contenterons: 
de donne r i c i la f eu le d e f c r i p t i o n de l a 
m é t h o d e q u ' i l j u g e ê t r e l a me i l l eu re . . 
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Tours en cône renverfé. T o u s les f o u r s 

à chaux f o n t femblables f u r la b a f f e - M e u f e , 
l ' E f c a u t , la Sca rpe , la L y s , dans la F l an 
d r e m a r i t i m e , ôc le B o u l o n n o i s : i ls ne 
d i f f é r e n t q u e par l eur g randeur ôc quelques 
acceftbires , à l ' excep t ion de ceux de T o u r 
n a i , d o n t j e par lera i en pa r t i cu l i e r . O n 
f a i t aux m ê m e s f o u r s , dans tou te cette 
é t e n d u e de p a y s , de la chaux de pierres 
d u r e s , e m m a r b r é e s , q u a n d o n peut fe les 
p rocurer , ck de la chaux de pierres b l a n 
ches ôc tendres q u i s'y t r o u v e n t p re fque 
par - tou t . C e f o n t encore les m ê m e s _ f d u r s 
q u i f o n t en ufage à V i c h i , à L y o n , acad. 
i j 6 i , page 18$ , en D a u p h i n é ôc en 
p lu f i eu r s autres provinces de France. 

Dimenfions & conjiruclion de ces fours. 
L e v u i d e o u i n t é r i e u r de ces f ou r s e f t u n 
e n t o n n o i r : en Flandre o n l u i donne v i n g t 
à v i n g t - h u i t pouces de d i a m è t r e par le bas. 
L e d i a m è t r e augmente de qua t re à n e u f 
pouces par p i é de hau teur d u f o u r , j u f q u ' à 
ce que l 'axe ai t acquis une hauteur p r o 
p o r t i o n n é e à l ' exp lo i t a t i on q u ' o n fe p r o -
p o f è : u n p e t i t f o u r s ' é l è v e j u f q u ' à fept o u 
h u i t p i é s de hauteur , ôc peut avo i r au 
f o m m e t c i n q à f i x p iés de d i a m è t r e ; au 
l i e u q u ' u n g r a n d s ' é l ève j u f q u ' à qu inze ôc 
feize p i é s , ôc aura au f o m m e t h u i t à 
d o u z e p i é s de largeur d ' o r i f i c e . A i l l e u r s 
o n l eu r donne par le bas j u f q u ' à p r è s de 
c inquan te pouces de d i a m è t r e . O n fa i t d o n c 
d e ces fours à chaux q u i ne cont iennent 
q u ' e n v i r o n fo ixan t e ôc qu inze p iés cubes de 
m a t i è r e à la fo is p o u r des par t icul iers q u i 
veu l en t b â t i r , & : d'autres q u i en con t i en 
nen t j u f q u ' à f î x cents p i é s . O n j o i n t a u f î i 
p lu f i eu r s de ces derniers e n f e m b l e , pour les 
ent repr i fes de grande c o n f o m m a r i o n . Les 
p r o p o r t i o n s d é tous ces grands ôc petits 
f o u r s , ne pa ro i f f en t d é t e r m i n é e s que par 
le caprice ôc les i d é e s p a r t i c u l i è r e s à chaque 
c h a u f o u r n i e r , o u m ê m e au m a ç o n qui-les 
c o n f t r u i t . L e plus o u le m o i n s de t a lu t à 
d o n n e r au p o u r t o u r de l ' e n t o n n o i r , depuis 
d e u x j u f q u ' à quat re pouces & d e m i par 
p i é de h a u t e u r , d é p e n d u n i q u e m e n t , d i t 
le m a ç o n , de la f o l i d i t é plus o u m o i n s 
g rande d u te r ra in f u r lâ^fuel o n é t a b l i t le 
f o u r . U fau t plus de t a l u t , fi le fonds n ' e f t 
pas f e r m e ; fi les c o t é s é t o i e n t m o i n s 
i n c l i n é s que d ' u n fixieme de leur h a u t e u r . 

la m a f ï e de pierres d o n t le f o u r fera r e m p l i , 
t o m b e r o i t t r o p p r o m p t e m e n t au f o n d , ôc 
y f o r m e r o i t u n po ids capable d ' é b r a n l e r 
l ' é d i f i c e . S i le f o u r , f e l o n les chau fou rn i e r s , 
e f t t r o p é v a f é , le f e u ne peu t en a t t e i n d r e 
les bords . I l y a l i e u de c ro i r e q u e ces 
d iverfes p r é t e n t i o n s ne f o n t pas fans f o n 
d e m e n t , ôc que l ' o p é r a t i o n d u f e u de ce 
f o u r n 'exigeant pas une grande p r é c i f i o n 
dans f o n d e g r é de c h a l e u r , o n peu t e f f ec 
t i v e m e n t admet t r e une certaine l a t i t u d e 
dans le m e i l l e u r m o d u l e de f t s p r o p o r 
t ions , c o m m e nous le ver rons par les d é 
tai ls . M a i s p a r - t o u t l 'ar t d u c h a u f o u r n i e r 
m ' a pa ru n ' a v o i r é t é é c l a i r é j u f q u ' à p r é f e n t , 
d'autres l u m i è r e s que de la t r a d i t i o n locale 
des gens g r o f ï i e r s q u i le p r a t i q u e n t . 

L e cene r e n v e r f é d u f o u r , e f t p o r t é 
f u r u n f o y e r c y l i n d r i q u e , d u m ê m e d i a 
m è t r e de v i n g t à v i n g t - h u i t p o u c e s , ôc 
de d i x - h u i t de h a u t e u r , q u i f e r t t o u t - à -
la - fo is de c e n d r i e r , de d é c h a r g e Ôc d e 
f o u f f l e t p o u r le f o u r . O n p r a t i q u e à ce 
foye r u n e , d e u x , t ro i s o u qua t re gueu les , 
f e l o n la g randeur d u f o u r , chacune de 
q u i n z e à feize pouces de h a u t e u r , ôc d e 
douze o u treize de l a r g e i î r , p o u r p o u v o i r 
y fa i re paf fer a i f é m e n t une pel le de f e r 
de l 'efpece de celles que l ' o n appelle e f i 
coupes : c f f c q u e gueule e f t c i n t r é e par f o n 
f o m m e t de deux pouces , f u r une barre de 
fe r de v i n g t - c i n q lignes de largeur ôc qua t re 
à c i n q lignes d ' é p a i f l è u r , q u i en f u p p o r t e 
les c l a v e a u x , ôc chacune e f t encore t r a -
v e r f é e à la n a i l î à n c e de f o n c in t r e par 
une f é c o n d e b a r r e , fernblable ôc d r o i t e , 
le t o u t b i en fce l l é dans la m a ç o n n e r i e . O n 
(celle a u f f i une autre barre p lus f o r t e à 
l ' o r i f i c e i n f é r i e u r de l ' e n t o n n o i r , ôc à - p e u -
p r è s f u i v a n t f o n d i a m è t r e , f u r laquel le , 
c o m m e f u r les barres hor izonta les 3es 
gueu le s , le c h a u f o u r n i e r f a i t .porter les 
e x t r é m i t é s d'autres barreaux v o l a n s , pour, 
y f o r m e r u n gr i l lage q u a n d i l en e f t 
b e f o i n . 

L a m a n œ u v r e t r è s - f r é q u e n t e de charger 
ce f o u r , exige à f o n f o m m e t une pla te
f o r m e , t o u t a u t o u r de l ' e n t o n n o i r , ÔC 
plus grande à p r o p o r t i o n que le f o u r e f t 
p lus é l e v é . I l ne la f au t pas m o i n d r e q u e 
de la rgeur é g a l e au d i a m è t r e f u p é r i e u r dur 
f o u r ; fi le f o u r e f t d ' e n v i r o n douze p i é s 
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d e l a r g e u r , l ' é d i f i c e t o t a l fe t r ouve ra de 
35 p i é s de d i a m è t r e , f u r i ; à 1 6 p iés 
d ' é l é v a t i o n ; ce q u i demande de la f o l i a i t é 
dans la b â t i f l è . I l f a u t d o n c o u de bons 
r e v ê t e m e n s t o u t a u t o u r , p o u r f o u t e n i r la 
p o u f l é e des terres de la p l a t e - f o r m e ôc de 
rou te la pierre à chaux que P o n y a m a f l è , 
o u c o n f t r u i r e le t o u t en m a ç o n n e r i e p l e ine , 
o u c h o i i î r , fi o n le p e u t , f o n emplace
m e n t con t re u n t e r t r e , o u e n f i n enfoncer 
le f o u r entier dans les t e r r e s , c o m m e nous 
l ' avons v u aux f o u r s d u p remie r gentc . 
D a n s tous ces cas , i l f a u t p ra t iquer au 
bas des grands f o u r s quelques galeries 
f u f f i f a m m e n t é c l a i r é e s , t an t p o u r ar r iver 
aux gueules d u f o u r , que p o u r y d é p o f e r 
l a chaux b i en à c o u v e r t à m e f u r e q u ' o n la 
d é f o u r n e . P o u r m o n t e r f u r la p l a t e - f o r m e , 
i l f a u t y f o r m e r une r a m p e douce , par 
laquel le les journal ie rs p u i f i e n t c o n t i n u e l 
l e m e n t rou le r les m a t i è r e s à la b roue t t e . 

-Si le c ô n e e f t c o n f t r u i t avec des b r i q u e s , 
q u i f o n t cer ta inement l 'efpece de m a t é 
r i a u x q u i y conv ien t le m i e u x , f a m a ç o n 
nerie e f t f u f f i f a n t e avec h u i t pouces d ' é 
p a i f l è u r . I l y f a u t cependant p lu f i eu r s 
cont re- for t s p o u r ^ q u ' i l ne f l é c h i f l è pas, en 
cas que les terres r a p p o r t é e s f a f l è n t que lque 
m o u v e m e n t . D u r e f t e , ces for tes d ' é d i f i c e s 
n ' o n t r i e n de par t icu l ie r d o n t les de f l i n s 
ne p u i f l e n t fa i re entendre l ès d é t a i l s . 

U n pe t i t f o u r de cette efpece , c r e u f é 
dans la terre ôc r e v ê t u de b r i q u e s , ne 
peu t n u l l e par t ê t r e cher à c o n f t r u i r e ; 
mais u n g r a n d , é l e v é en rafe c a m p a g n e , 
peu t c o û t e r , dans la Flandre m a r i t i m e , 
j u f q u ' à qu inze ôc feize cents l ivres ; deux 
o u t rois grands a c c o l é s , i r o i e n t à m i l l e 
o u douze cents l ivres chacun , le t o u t à 
p r o p o r t i o n d u p r i x des j o u r n é e s d ' ouvr i e r s 
6c de la b r i q u e , q u i s'y v e n d j u f q u ' à douze 
l ivres le m i l l e . 

Charge de ce four en pierres dures. P o u r 
charger ce f o u r , le c h a u f o u r n i e r , a p r è s 
a v o i r f o r m é , à l ' o r i f i c e i n f é r i e u r de l ' en 
t o n n o i r , le gr i l lage de barreaux v o l a n s , 
y de feend ôc y arrange t ro is o u qua t re 
braflees de bois b i en f e c , ôc q u ' i l r e c o u 
v re d ' u n l i t de t ro i s o u qua t re pouces 
de h o u i l l e en morceaux gros c o m m e le 
p o i n g . 

S i l a h o u i l l e d e f t i n é e p o u r ce f o u r e f t 
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en p o u f l i e r e , ôc q u e la pierre à calc iner 
f o i t d u r e , t ou t e la pierre d o i t avo i r é t é 
r é d u i t e en m o r c e a u x de la g r o f l e u r d u 
Doing t o u t au p ius . O n en a t r a r i f p o r t é 
u r la p l a t e - fo rme u n amas f u f f i f a n t p o u r 
a charge comple t t e d u f o u r , a i n f i qu ' une 

q u a n t i t é p r o p o r t i o n n é e de h o u i l l e . A l o r s 
e c h a u f o u r n i e r r e ç o i t u n panier r e m p l i de 

ces pierres, q u e deux fervans l u i d é p e n 
d e n t , au m o y e n d 'une c o r d e , ôc je t te les 
pierres f u r le l i t de h o u i l l e , puis u n autre 

è m b l a b l e panier : i l range g r o f l i é r e m e n t 
ces pierres , le p lus f o u v e n t avec f o n p i é 
fans fe ba i f l e r ; en f o r t e qu'el les r e c o u 
v ren t route la h o u i l l e . Sur ce l i t de pierres, 
q u i s'appelle une charge, Ôc q u i peut avo i r 
t ro is à qua t re pouces au plus d ' é p a i f l è u r , 
i l é t e n d u n l i t de h o u i l l e , o u une char-
b o n n é e , en v u i d a n t u n panier q u ' o n l u i 
d e f e e n d , c o m m e ceux de pierres. L e 
p o u f f i e r , par f o n choc en t o m b a n t , s ' in-
finue dans les j o i n t s des pierres , ôc les 
recouvre e n t i è r e m e n t . L e chaufourn ie r 
r é p è t e la m ê m e m a n œ u v r e des charges ôç, 
c h a r b o n n é e s a l t e rna t ives , j u f q u ' à ce que 
le f o u r f o i t t o t a l e m e n t r e m p l i . I l obferve 
f eu l emen t de fa i re les charges u n peu plus 
é p a i f l è s , à m e f u r e qu'el les s ' é l è v e n t , ôc 
f u r - t o u t vers l 'axe d u f o u r , o ù le f e u eft 
f o u v e n t le p lus ac t i f . Ces charges f o r m e n t 
d o n c o r d i n a i r e m e n t une elpece de ca lo t te , 
ôc peuvent a v o i r vers le f o m m e t d i t fou r 
fep t à h u i t pouces d ' é p a i f l è u r au tour de 
l ' a x e , au l i e u de c i n q à fix pouces près 
les b o r d s de l ' e n t o n n o i r . P o u r le fe rv i r 
d i l i g e m m e n t , i l y a h u i t o u d i x m a n œ u 
vres mun ie s de deux douzaines de mannes 
o u paniers q u ' i l s r e m p l i f l è n t de pierres f u r 
la p l a t e - f o r m e , ôc q u ' i l s v u i d e n t f u c c e f l i v e -
m e n t dans ce lu i q u e l ' o n d e f e e n d au f o n d 
d u f o u r ; a i n f i que la h o u i l l e , q u a n d le chau
f o u r n i e r le demande . I l f a u t une heure pour 
arranger dans le f o u r e n v i r o n fo ixan te & 
d o i i z e p i é s cubes de cette menue pierre. 

Les m ê m e s jou rna l i e r s ( o n t o c c u p é s à 
-b r i fe r le m o e l l o n avec des mar teaux , 
l o f q u ' i l s ne f e r v e n t pas à la charge d u 
f o u r o u des vo i tu res q u i v i ennen t chercher 
la c h a u x . C e n ' e f t pas q u e d e p lus g r o f l è s 
pierres ne f e ca lcment é g a l e m e n t b i e n au 
f e u de h o u i l l e , c o m m e o n le p ra t ique 
que lque fo i s à p o r t é e des c a r r i è r e s & des 
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m i n é s ; ma i s t é l o i g n e m e n t de l ' une & 
l ' au t re appor te n é c e f f a i r e m e n t des change
mens dans la m a n i p u l a t i o n de cet a t te-
fier; c ' e f t ce que j ' a i r e m a r q u é à d i x ligues 
cle L a n d r e t h u n , d ' o ù l ' o n t i r e la pierre 
ôc la h o u i l l e à grands f ra i s p o u r les f o u r s 
à chaux de M M . T h i e r r y , entrepreneurs 
des ouvrages d u r o i de France , n é g o -
cians à D u n k e r q u e , q u i m ' o n t f o u r n i p l u 
f ieurs bonnes remarques a f l u r é e s f u r l eu r 
l ongue ôç in te l l igen te p r a t i q u e , ôc m ' o n t 
p r o c u r é toutes for tes de fac i l i t és à leurs 
f o u r s p o u r mes é p r e u v e s . L a h o u i l l e d o i t 
ê t r e d i f t r i b u é e dans le f o u r par couches , 
d 'une é p a i l f e u r p r o p o r t i o n n é e à f o n d e g r é 
de b o n t é & à la m a f f e des morceaux de 
pierre. S i les pierres ne f o n t p o u r la p l u 
par t à - p e u - p r è s é g a l e s , les plus grof fes n"e 
f e ron t pas encore p é n é t r é e s de f eu , l o r f 
que les m o i n d r e s f e r o n t d é j à c a l c i n é e s : i l 
f a u d r a i t donc ob fe rve r dans les c h a r b o n -
n é e s de donner p lus de h o u i l l e à c e l l e s - l à 
q u ' à celles-ci ; ce q u i , o u t r e la g rande 
f u j é t i o n , p r o d u i r a i t f o u v e n t de l ' i n é g a l i t é 
dans la calc inat ion , beaucoup de n o y a u x , 
que les chaufourn ie r s appel lent a u f t i rigaux 
ôc marrons dan$ les g r à f l è s pierres , ôc 
c o n l b m m e r o i t beaucoup de h o u i l l e i n u t i l e 
au tou r des peti tes. O r , q u a n d la pierre e f t 
c h è r e , o n ne la i f l è perdre n i les éc la t s des 
m o e l l o n s , n i les recoupes de la t a i l l e , ôc i l 
f e rencontre n é c e f l a i r e m e n t beaucoup de 
menus morceaux dans la pierre à calciner. 
Pour q u ' i l y a i t p lus d ' u n i f o r m i t é dans le 
t o t a l , i l conv ien t d o n c de b r i f e r les m o e l 
lons , ôc n ' admet t re dans le f o u r que des 
morceaux de pierres au de f lbus de v i n g t 
pouces cubes. 

D ' a i l l e u r s , la h o u i l l e que l ' o n t i r e de 
l o i n , n ' e f t pas t o u j o u r s de la m e i l l e u r e , 
f u r - t o u t f i elle v i e n t de houi l i ie res q u i 
n ' a i en t . pas u n g r a n d d é b i t . C o m m e alors 
i l s'y en t r o u v e f o u v e n t d ' anc iennement 
t i r é e d e la m i n e , ôc par c o n f é q u e n t é v e n t é e 
o u f o r t a f f o i b l i e , les d é b i t a n s ne m a n q u e n t 
g u è r e à la m ê l e r avec la nouve l l e , ôc 
l ' envo ien t a i n f i d é t é r i o r é e à ceux q u i ne 
f o n t pas à p o r t é e d ' y ve i l l e r . I l * f a u t , en 
e m p l o y a n t cette h o u i l l e , fa i re les charges 
de pierres p lus m i n c e s , la m e n u e pier
rai l le y c o n v i e n t m i e u x . Q u a n d o n 'a la 
h o u i l l e dans t o u t e f a fo rce ; ôc m ê l é e de 
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morceaux avec le p o u f f e r , c o m m e à T o u r -
n a y , V a l e n c i e n n e s , &c. o n peut é p a r g n e r 
une par t ie des f ra i s de la d é b i t e r l i m e 
nue : la g r o f l e h o u i l l e d o n n e u n f e u p lus 
v i f , parce qu ' e l l e s ' é v e n t e m o i n s à l ' a i r , 
ôc e f t plus c h è r e à poids é g a l . M a i s o n a 
r e m a r q u é p a r - t o u t que les moe l lons a n g u 
laires ôc m i n c e s , au m o i n s par u n c ô t é , 
f ous la f o r m e i r r é g u l i e r e d ' u n c o i n , en u n 
m o t , ce q u e l ' o n appelle des éclats , f e 
ca lc inen t m i e u x que ceux de f o r m e c u b i q u e 
o u a r r o n d i s , q u i ne r é u f l i f f e n t pas dans 
les f o u r s . 

O n f a i t a u f l i plus minces les charges d u 
f o n d d u f o u r , parce q u ' i l f a u t au c o m m e n 
cement de l ' o p é r a t i o n plus de f e u p o u r fa i re 
f u e r ôc recui re le f o u r , f u r - t o u t s ' i l e f t 
r é c e m m e n t c o n f t r u i t ; ôc m a l g r é cet te 
a u g m e n t a t i o n de f e u , le p i é d u f o u r f o u r n i t 
o r d i n a i r e m e n t quelques mamies de pierres 
m a l c a l c i n é e s . 

Du feu de ce four & de f a conduite. I l 
n ' e f t pas i n d i f f é r e n t de m e t t r e le f e u a u 
f o u r , l o r f q u ' i l n ' e f t c h a r g é q u ' e n p a r t i e , 
o u d 'a t tendre q u ' i l le f o i t t o t a l emen t . S i 
dans ce dern ie r cas , le f e u par q u e l q u e 
acc iden t , ne p reno i t pas b i e n ÔC s ' é t e i g n o i t , 
i l f a u d r a i t d é c h a r g e r t o u t le fourf ôc pe rdre 
u n t emps c o n f i d é r a b l e de tous les j o u r n a 
liers : a i n f î la p rudence exige de l ' a l l u m e r , 
l o r f q u e le bois e f t r ecouver t f e u l e m e n t d e 
deux à t ro is p iés de hau teu r par les 
charges. P o u r l ' a l l u m e r , o n je t te dans 
le cendr ier une bo t t e de pai l le que l ' o n y 
charge de quelques morceaux d è bois fec : 
o n ob fe rve de c h o i f i r celle des gueules , 
f u r laquel le le ven t f o u f f l e le plus d i r e c 
t emen t . S i le ven t é t o i t t r o p v i o l e n t , o n 
b o u c h e r a i t celles des autres g u e u l e s , par 
lefquelles la f l a m m e f o r t i r o i t d u cendr ie r . 
E n quelques m i n u t e s , le bois q u i e f t f u r 
le gr i l lage fe t r o u v e e n f l a m m é : l o r f q u ' i l 
l ' e f t f u m T a m m e n f , ôc que la f u m é e c o m 
mence à f o r t i r par le f o m m e t d u f o u r , 
o h bouche toutes les gueules avec des 
pierres ôc de la terre o u des ^ I z o n s , a f i n 
que le f e u ne s ' é i eve pas t r o p v i t e , & 
c 'ef t alors que l ' o n con t inue les charges 
j u f q u ' a u f o m m e t d u f o u r . 

I l fe ro i t fans c o m p a r a i f o n plus c o m m o d e 
au c h a u f o u r n i e r , que ces gueules f u f l e n i ; 
garnies chacune d 'une por te de t ô l e . I l 
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e f t f o u v e n t n é c e f f a i r e de les o u v r i r o u f e r 
m e r p o u r b i en c o n d u i r e le f e u , ôc Tendre 
la ca lc ina t ion é g a l e dans toutes les parties 
d u four ; mais c o m m e i l f a u t d u t e m p s , 
& quelques peines p o u r arranger ôc d é 
placer cet amas de pierres & d e . g a z o n , 
d o n t o n fe f e r t o r d i n a i r e m e n t , les ouvr ie rs 
conv iennen t q u ils fe les é p a r g n e n t q u e l 
que fo i s m a l - à - p r o p o s ; au l i e u que des 
portes de f e r avec r e g i f t r e s , c o m m e à nos 
p ô ë l e s d ' appa r t emens , leur donne ra i en t 
le m o y e n de gouverner le f e u avec la plus 
grande f a c i l i t é . J ' e n a i f a i t fa i re de telles 
en f aveur d ' u n v i e u x c h a u f o u r n i e r , p ra 
t i c i e n de quarante a n s , q u i m ' e n a r e 
m e r c i é p l u f i e u r s fo is , c o m m e d ' u n g r a n d 
p r é f e n t . 

L e s gueules par lefquelles o n t i r e t o u t e 
l a chaux d u f o u r , à m e f u r e qu 'e l le e f t 
f a i t e , f o n t f u jettes à de f r é q u e n t e s d é g r a 
da t ions . L e u r c i n t r e , q u i n ' e f t p o r t é que 
f u r une feule barre , fe b r i f e à fo rce d ' ê t r e 
h e u r t é par le manche d 'une pelle que 
l ' o n enfonce dans la c h a u x , c o m m e u n 
l é v i e r p o u r l a dfaire t o m b e r dans le cen
d r i e r : leurs p iés d ro i t s s ' é c o r n e n t ôc fe d é -
t r u i f e n t par les coups f r é q u e n s de la m ê m e 
pelle q u i t a m a f l è la chaux . I l f a u d r a i t dans 
le cas d 'une e x p l o i t a t i o n f u i v i e p lu f i eu r s 
a n n é e s , q u e les gueules f u f f e n t garnies d ' u n 
c h a f f i s de f e r , q u i , en les d é f e n d a n t , f e r -
v i r o i t de b a t t é e à la po r t e de t ô l e . 

I l ne f u f f i t pas t o u j o u r s , p o u r o p é r e r 
l ' é g a l i t é d u f e u dans t o u t le cercle d u f o u r , 
de b ien m é n a g e r le couran t de l ' a i r o u 
t i rage par le cendr ier . I l fe rencont re dans 
le m a f ï i f des pierres, f u r - t o u t a u p r è s des 
parois d u f o u r , des endro i t s o ù le f e u ne 
p é n è t r e pas c o m m e a i l l e u r s ; ce q u i v i e n t 
en part ie de ce que la pierre, en t o m b a n t 
des m a n n e s , fe t r o u v e plus e n t a f f é e dans 
quelques points que dans d ' au t r e s , Ôc m o i n s 
garnie de h o u i l l e dans fes j o i n t s . Ces en 
d r o i t s f o n t remarquables à la f u r f a c e d u 
f o u r par la cou leu r des pierres, q u i ne 
font pas i m p r é g n é e s de f u i e , c o m m e celles 
f o u s lefquelles le f e u a f a i t p lus de p r o g r è s . 
%l f a u t y d o n n e r u n p e u de j o u r , p o u r 
q u e le f e u s'y por te davantage. C ' e f t à q u o i 
f e r t la lance ; le c h a u f o u r n i e r d r e f f e la 
Jance f u r fa p o i n t e , ôc en l ' ag i t an t la f a i t 
Çnçrcr ôc p é n é t r e r à. t ravers les pierres d e 
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t o u t e fa l o n g u e u r : i l la rer i re ôc la r ep longe 
p l u f i e u r s fo i s de f u i t e dans le m ê m e t r o u , 
p o u r y f o r m e r u n pe t i t cana l , ôc en p r a 
t i q u e p lu f i eu r s femblables dans le v o i f i n a g e , 
s ' i l le j u g e n é c e f l à i r e . I l n ' en f a u t pas da 
vantage p o u r d é t e r m i n e r le f e u vers ces 
par t ies , & r é t a b l i r f é g a l i t é . Ces coups de 
lance f o n t f o r t r a rement n é c e f f a i r e s a i l 
leurs q u ' a u p r è s des parois de l ' e n t o n n o i r , 
& m ' o n t f a i t j u g e r q u e les f ou r s m o i n s 
é v a f é s f o n t p lus favorables q u e ceux q u i 
le f o n t davantage , dans ces premiers le 
f e u devan t a t t e indre p lus a i f é m e n t tou te 
la c i r c o n f é r e n c e . 

L o r f q u e le f e u approche d u hau t d u 
f o u r , i l f a u t en garant i r l ' o r i f i c e par des 
abr ivents de planches de qua t re à c i n q 
p i é s de hauteur p o u r les peti ts fours ., ôc 
u n peu plus é l e v é s p o u r les g rands . O n les 
d re l f e entre quelques p ique t s ; o n les change 
de place , f e l o n que le ven t t o u r n e , ôc 
o n les abat chaque fo is q u ' i l f a u t recharger 
le f o u r . I l n y a pas d 'autre o p é r a t i o n à 
fa i re à ce f o u r , j u f q u ' à ce q u e le feu 
f o i t p a r v e n u à l ' o r i f i c e f u p é r i e u r , ôc ait 
e n f l a m m é le de rn ie r l i t de hou i l l e fbus 
la d e r n i è r e charge de pierres , en fo r t e 
q u e l ' o n en v o i e la f l a m m e ; ce q u i arrive 
le t r o i f i e m e o u q u a t r i è m e j o u r , f u i v a n t la 
g randeur d u f o u r , ôc q u e le ven t a é t é plus 
o u m o i n s f avorab le par f a m é d i o c r i t é . 

De l'extraclion de la chaux , & des 
recharges du four. L e f e u . , à m e f u r e q u ' i l 
s ' é l è v e , abandonne le bas d u f o u r , don t 
i l a c o n f u m é t o u t e la h o u i l l e , ôc q u i fe 
r e f r o i d i t t o t a l e m e n t . A l o r s le c h a u f o u r n i e t 
je t te une b o n n e c h a r b o n n é e f u r la fur face 
de f b n f o u r , ôc c o m m e n c e e n f u i t e à t i rer 
par le cendr ie r la chaux q u i e f t fa i te . 

I l y a u r o i t de l ' i n c o n v é n i e n t à d é r a n g e ^ 
le p i é d u f o u r avant q u e le f e u f û t a r r i v é 
j u f q u ' a u f o m m e t ; la c h û t e o u l ' a f f a i f l emen t 
des pierres f e r o i t p é n é t r e r ôc t o m b e r entre 
leurs j o in t s les c h a r b o n n é e s d u f o m m e t q u i 
ne f e r o i e n t pas encore e n f l a m m é e s : i l fe 
t r o u v e r o i t p a r - l à des efpaces de piètres. 
d é p o u r v u s de h o u i l l e , ôc d 'autres q u i en 
f e r o i e n t f o r c h a r g é s . 

C ' e f t par cette r a i f o n q u ' i l f a u t je ter u n e 
c h a r b o n n é e avant de t i r e r la chaux fa i te : 
le f e û , q u o i q u ' i l f e m o n t r e a u t o u r de l ' axe 
à l a f u r f a c e f u p é r i e u r e d u f o u r , n ' e f t 
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Ord ina i r emen t "pas encore fi é l e v é p r è s h 
c i r c o n f é r e n c e ; i l f a u t y f o u r n i r de la 
hou i l l e p o u r r e m p l a c e r celle q u i tombera 
o lus h a s , pendan t le m o u v e m e n t que v o n t 
Faire toutes les pierres d o n t le f o u r efl: 
c h a r g é . 

P o u r t i r e r la c h a u x , le chau fou rn i e r 
arrache les barreaux vo lans d u gr i l lage : 
l a chaux t o m b e a u f l i - t ô t dans le cendr i e r ; 
o u fi elle r e f t e f u f p e n d u e dans le f o u r , i l 
l 'aide à t o m b e r avec le manche de fa 
p e l l e : i l l ' e n l e v é à la pelle par toutes les 
gueules l ' une a p r è s l ' au t re . Ces ouvr ie r s 
p r é t e n d e n t que s'ils t i r o i e n t la chaux par 
une feule g u e u l e , i l n ' y au ro i t q u ' u n c ô t é 
d u f o u r q u i fe v i d e r o i t de la chaux fa i te , 
& que les pierres d u f o u r ne s 'af ta i f feroient 
pas é g a l e m e n t ; au l i eu qu ' en t i r a n t par 
toutes les gueu les , la m a f l è e n t i è r e d e f 
eend u n i f o r m é m e n t {ans lè d é r a n g e r . C e c i 
me p a r o î t v r a i dans les f o u r s de T o u r n a i , 
q u i f o n t beaucoup plus grands qu 'a i l l eurs , 
& don t le p i é e f t aut rement d i f p o f é ; mais 
j ' a i f o u v e n t o b f e r v é c o m m e n t fe f a i t cet 
f r f l à i f l èmen t dans les f o u r s coniques de la 
F l a n d r e , pendan t l ' ex t r ac t ion de la chaux : 
c o m m e l ' e n t o n n o i r n 'a q u ' e n v i r o n v i n g t -
quatre pouces d ' o r i f i c e par le bas, ce 
f o n t t ou jou r s les p ier res les p lus vo i f ines 
de f o n axe q u i t o m b e n t le p lus v i t e , & f u r 
u n d i a m è t r e à - p e u - p r è s é g a l à cet o r i f i c e 
i n f é r i e u r , par que lque gueule que l ' o n d é 
charge le f o u r ; en fo r t e q u ' i l fe t o r m e t o u 
jours à l a f u r f a c e f u p é r i e u r e u n e n c u v e m é n t 
de hu i t à d i x pouces , p lus p r o f o n d a u p r è s 
de l 'axe que vers les b o r d s , f u r un a f f a i f l è -
m e n t t o t a l de d i x - h u i t pouces r é d u i t s : en 
m ê m e temps toutes les autres pierres de la 
f u r f a c e v o i f i n e des bo rds fe r e t o u r n e n t & 
f o n t u n m o u v e m e n t c o m m e p o u r rou le r 
vers l 'axe. Cela e f t a r r i v é de m ê m e & 
d e v o i t ê t r e , l o r f q u e j ' a i f a i t - t i r e r la chaux 
par une feule gueule. L e u r m u l t i p l i c i t é e f t 
d o n c u t i l e par la f a c i l i t é qu 'e l le donne 
p o u r gouverner le f e u f e l o n les vents , 
& / u r - t o u t p o u r d é p o f è r la chaux à c o u 
v e r t , t o u t au tour d 'un g r a n d f o u r ; mais 
une f è u l e gueule f u f f i r o i t p o u r t i r e r la 
chaux . 

L e c h a u f o u r n i e r con t inue à t i r e r l a chaux , 
j u f q u ' à ce q u ' i l l a v o i e t o m b e r m ê l é e de 
f e u : c ' e f t à cet i n d i c e q u ' i l r e c o n n o î c o r -
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d ina i rement la q u a n c i t é d e chaux faire , 
q u ' i l peu t enlever de f o n f o u r : 1e f e u ne-
p o u r r o i t par aucun m o y e n r é t r o g r a d e r vers 
le bas , d o n t toute la h o u i l l e e f t c o n f u m é e 
& le p h l o g i f l i q u e d i f l i p é : l a p ierre d 'en bas 
ef t d o n c o u to ta lement c a l c i n é e , o u h o r s 
d ' é t a t de l ' ê t r e m i e u x à cette place ; l o r f 
que le f e u l 'a a b a n d o n n é e , o n peut ia 
re t i re r . Cependant quand i l a f a i t u n g r a n d 
v e n t , & de d u r é e , le f e u peut ê t r e m o n t é 
t r o p rap idement & avo i r a b a n d o n n é le p i é 
d u f o u r l u r u n e f i grande hauteur , q u ' i l y 
au ro i t de l ' i n c o n v é n i e n t à en r e t i r e r tou te 
la chaux q u i fe t rouve r e f r o i d i e . A l o r s la 
p r e m i è r e q u i e f t encore e n f l a m m é e , s'ap-
p r o c h a n t f o r t p r è s de l ' o r i f i c e i n f é r i e u r o ù 
le t irage de l ' a i r f r o i d f a i t f b n i m p u i f i o n 
la plus v io len te , f e r o i t a u f l i t r o p t ô t a b a n 
d o n n é e par le f e u ; la hou i l l e q u i l ' a c c o m 
pagne f e r o i t c o n f u m é e t r o p v i t e : le f e u 
c o n t i n u a n t à m o n t e r r ap idemen t y une 
grande par t ie de la p ier re ne f e r o i t pas 
bien c a l c i n é e , c o m m e i l a r r ive aux p re 
m i è r e s que l ' o n t i re de ce f o u r . L e c h a u 
f o u r n i e r q u i c o n n o î t le p r o d u i t o r d i n a i r e 
de f o n f o u r & les accidens de l ' a i r , n ' e n 
re t i re d o n c alors que ce q u i leur e f t p r o 
p o r t i o n n é , & a f o i n de m o u i l l e r f a h o u i l l e 
fi le f eu va t r o p v î t e 

L e v ide que la i f l è au f o m m e t d u f o u r 
la chaux t i r ée par les gueules , fe r e m p l i t 
a u f l i - t o t par de nouvelles charges & c h a r -
b o n n é e s ; mais i l f a u t en r é p a r e r auparar 
van t la f u r f a c e i n é g a l e . I l y jet te d ' a b o r d 
une c h a r b o n n é e ; puis i l enfonce f a lance 
de quelques p i é s le l o n g des parois d u 
f o u r ; Se en la f a i f i f f a n t par f o n œ i l , i l 
s'en f e r t c o m m e d ' u n l é v i e r avec leque l 
i l f a i t e f f o r t c o n t r e le b o r d d u f o u r p o u r 
fou lever & re tourner les pierres , q u i par 
ce m o y e n fe r approchen t de l ' axe• .& • r e 
c o m b l e n t l ' encuvement q u i s'y é t o i t f o r m é . 
Ces e f fo r t s de la lance exigent u n p o i n t 
d ' appu i f o l i d e aux bords de l ' e n t o n n o i r q u i 
d o i t avo i r é t é , par cette r a i f o n , c o u r o n n é 
de bonnes & for tes p ie r res , p o u r n- 'ê tre 
pas d é t r u i t en peu de j o u r s . I l f a i t l a 
m ê m e m a n œ u v r e t o u t au tou r ,. & re je t te 
m ê m e vers l 'axe avec une pelle les pierres 
de la b o r d u r e , p o u r r é f o r m e r le bombage 
au l i eu d ' encuvement ; a p r è s q u o i i l r é p è t e 
la c h a r b o n n é e & les charges de pierres 

t l i l l 
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al ternat ives j u f q u ' a u f o m m e t d u f o u r , C o m 
m e le premier j o u r . 

L o r f q u e le temps e f t c a l m e , & p a r - l à 
t r è s - f a v o r a b l e à l ' éga l i t é de la ca l c ina t ion 
dans toutes les part ies d u f o u r , le feu 
s ' é v a f e davan tage , & fe d é c l a r e encore 
p l u t ô t aux bords que vers l 'axe d u f o u r : 
a lors , au l i eu de bombage , o n charge les 
b o r d s de quelques pouces plus haut que le 
m i l i e u . 

D e p u i s le m o m e n t o ù l ' o n t i r e la p r e 
m i è r e c h a u x , ce f o n t t ou jou r s les m ê m e s 
m o u v e m e n s à r e c o m m e n c e r , tant que le 
f o u r re f te a l l u m é ; c ' e f t - à - d i r e , tant que 
d u r e la c o n f o m m a t i o n de la chaux , que 
l ' o n f o u t i r e j o u r n e l l e m e n t , à mefu re qu 'e l le 
f e f a b r i q u e , c o m m e o n le pra t ique aux f o u r 
n e a u x , o ù l ' o n fepare les m é t a u x de leur 
m i n é r a l : a u f f i les chaufourn ie r s appe l l en t -
i l s ces f o u r s à chaux , fours coulons. O n 
v o i t que l ' o p é r a t i o n a p o u r bu t i c i , c o m m e 
dans les f ou rneaux à b r i q u e , de f a i r e f é -
j o u r n e r u n ce r ta in d e g r é de chaleur dans 
chaque par t ie d u f o u r pendant u n temps 
f u f f i f a n t ; & q u ' i l f au t que le f eu par f o n 
i n t e n f i t é , o u par fa d u r é e , f o i t p r o p o r 
t i o n n é à la r é f i f t a n c e de l a p ierre q u i fe 
ca lc ine plus o u m o i n s f a c i l e m e n t , f e l o n 
f o n v o l u m e & fa d u r e t é : que le chaufour 
n ie r a f o u v e n t à va incre les obf tac les des 
v e n t s , de la p l u i e , & m ê m e d e l à h o u i l l e , 
q u i tendent tous à d é r a n g e r l ' é q u i l i b r e n é c e f 
fa i re dans f o n f o u r . C ' e f t à q u o i f o n t re la t i f s 
tous ces p r o c é d é s , qu i f o n t les m ê m e s , o u 
à - p e u - p r è s , p o u r tous les f o u r s que j ' a i vus 
de ce g e n r e , & d o n t je ne d é t a i l l e r a i pas les 
petites d i f f é r e n c e s . 

Du chommàge de ces fours allumés. 
D a n s le cas d 'une exp lo i t a t ion o r d i n a i r e , 
o n ne t rava i l l e à ces f o u r s à c h a u x , n i 
l a n u i t , n i les d imanches & f ê t e s . O n en 
•tire tous les jours la c h a u x , le m a t i n & 
le f o i r ; & q u a n d le f o u r e f t r e c h a r g é , i l 
n ' y a plus r i e n à y f a i r e . M a i s l o r f q u e l ' o n 
d o i t p a f f e r u n j o u r entier fans en t i r e r , 
i l f au t d i f p o f e r le f o u r de f a ç o n à e m p ê c h e r 
l e f eu de m o n t e r au f l i v î t e q u ' à l ' o r d i n a i r e . 
Ce t te p r é c a u t i o n c o n f i f t e à jeter au cen t re 
de fa f u r f a c e une c h a r b o n n é e de deux o u 
t r o i s pouces d ' é p a i f f c u r & de deux p i é s de 
d i a m è t r e , que le chau fou rn i e r en taf fe en 

p i é t i n a n t , que lquefo is en la m o u i l l a n t , 
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& q u ' i l r e c o u v r e d ' u n l i t de m ê m e é p a i £ 
feur , f o r m é des p lus menus é c l a t s de 
pierres : en fu i t e i l f e r m e toutes les gueules 
du f o u r . L ' a n c i e n c h a u f o u r n i e r d o n t j ' a i 
p a r l é , m ' a d i t à cette o c c a i i o n , qu 'ayant 
é t é o b l i g é quelquefois de f u f p e n d r e f o n 
t r a v a i l , f o i t p o u r a t tendre de la p ie r re à 
chaux o u de la h o u i l l e , d o n t i l m a n q u o i t , 
f o i t pa r quelques autres ra i fons , i l avo i t 
r a len t i f o n f eu , au p o i n t d ' ê t r e douze jours 
entiers fans toucher au f o u r , & fans autre 
accident que d ' a v o i r t o u t au p lus quelques 
p i é s cubes de pierres m a l c a l c i n é e s . I I f a u t 
alors f e r m e r de m ê m e les gueules d u f o u r , 
& f a i r e f u r le t o t a l de fa f u r f a c e } ce que 
l ' o n f a i t feu lement au tour de l 'axe p o u r le 
c h ô m m a g e d ' u n f e u l f o u r ; c ' e f t - à - d i r e , ne 
l a i f l è r f u b f i f t e r p o u r le f eu , que le moins 
d ' é v a p o r a t ion p o f ï i b l e fans l ' é t e i n d r e . 

L o r f q u e les barreaux vo lans d u grillage 
au p i é du f o u r o n t é t é une f o i s e n l e v é s 
p o u r l ' ex t rac t ion de la chaux , i l n ' e f t plus 
n é c e f f a i r e de r é f o r m e r ce gr i l lage , que tous 
les hu i t o u qu inze jours , p o u r net toyer 
le cendr ier : h o r s ce cas , la chaux por te 
f u r l e f o n d d u cend r i e r fans aucun i n c o n 
v é n i e n t . Q u a n d i l f a u t remet t re ces bar
reaux en place , le c h a u f o u r n i e r les c h a f l è 
à coups de m a f l è à t ravers la chaux par 
une des gueules , j u f q u ' à ce q u ' i l les ait 
affez e n f o n c é s , p o u r ê t r e s û r qu ' i l s p o r 
t e ron t f u r la t r a v e r f è de l ' o r i f i c e d u f o u r , 
ou j u f q u ' à ce qu ' i l s ftprtent par la gueule 
q u i e f t o p p o f é e ; mais clés que le c h a u f o u r 
nier a n e t t o y é le c e n d r i e r , i l arrache de 
nouveau ces barreaux. C e t u fage ef t mei l leur 
que celui de c o n f t r u i r e , c o m m e à Va lenc ien-
nes & a i l l e u r s , un g r i l l age d o r m a n t , . q u i 
g ê n e f o u v e n t la c h û t e de la chaux , pl ie fous 
l e fa rdeau des pierres , & occa f ione des 
d é g r a d a t i o n s au f o u r . 

De la cendrée. L e cendr ier s 'engorge de 
t emps en t emps par les cendres de la 
h o u i l l e q u i s 'y a m a f l é n t , f u r - t o u t dans les 
in terval les ent re les gueules , & e m p ê c h e n t 
la chu te de la chaux . L e chau fou rn i e r 
met f b i g n e u f e m e n t ces cendres à pa r t : 
elles f o n t m ê l é e s de beaucoup de menus 
morceaux de c h a u x , q u i , avec les fe l s 
fixes de la h o u i l l e , les r e n d e n t p ropres à 
fa i re u n excel lent m o r t i e r f u f f î f a m m e n t 
c o n n u fous le n o m de cendrée. C o m m e o n 
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ne f e u t p o i n t en p e e d r e , o n fe fe r f aux 
grands f o u r s d 'une pel le p e r c é e de t rous à 
p a f l è r le bou t d u d o i g t , p o u r t i r e r la chaux 
d u f o u r , & o n en f a i t t o m b e r toute la 
c e n d r é e f u r u n tas pa r t i cu l i e r , avant de ' 
me t t r e la chaux dans les mannes p o u r la 
t r a n f p o r t e r . Ce t te c e n d r é e e f t e f t i m é e p o u r 
enduire les ci ternes , les caves , &c. m ê m e 
quoiqu 'e l l e p r o v i e n n e de f o u r s o ù la chaux 
fa i te de pierres blanches ef t de peu de qua 
l i té ; au l ieu que les cendres des f o u r s à 
chaux o ù l ' o n b r û l e d u bois , o n t é t é r e c o n 
nues ne r i en v a l o i r dans la b â t i f f e . I l 
f o r t des f o u r s à la houi l l e à - p e u - p r è s une 
m e f u r e de c e n d r é e c o n t r e deux mefures 
de chaux ; & elle fe v e n d en p lu f i eu r s 
e n d r o i t s , au m o i n s m o i t i é d u p r i x de la 
chaux. 

Des déchets fur la chaux de ces fours. 
Les chaufourniers domef t iques , q u i ne 
t rava i l len t pas p o u r vendre la chaux , on t 
encore f o i n de t r i e r , au fortir d u f o u r , tous 
les morceaux q u i con t iennent de la p ierre 
n o n c a l c i n é e l 'habi tude la leur f a i t c o n 
n o î t r e à l ' œ i l , & jamais ils ne s'y m é 
prennent au po ids . I l s les a m a f l è n t a u p r è s 
d u f o u r , les a r r o f e n t d 'un peu d ' e a u , & 
en re t i r en t tous les n o y a u x pour les r e m e t 
t r e au f o u r . L a p l u p a r t d 'entr 'eux re j e t 
ten t a u f l i c o m m e d é c h e t , les roches d u 
f o u r , qu ' i l s appel lent la chaux ^ brûlée. 
D a n s la chaux q u i fe vend , o n la i f fe t o u 
tes ces non-valeurs , a i n f i que celles d o n t 
le f ab r i can t m ê m e au ro i t peine à fe ga 
r a n t i r , q u i f o n t les veines de b o u l i n > o u 
autres m a t i è r e s n o n calcinables , q u i f o n t 
fouvent m ê l é e s avec la p ierre , & q u ' i l 
f e r o i t quelquefois t r o p c o û t e u x d 'en v o u l o i r 
f é p a r e r . 

P a r ce m o y e n , i l n ' y a pas de d é c h e t 
p o u r les chaufourniers marchands f u r la 
p ie r re dure qu ' i l s c o r i v e r t i f ï è n t en c h a u x : 
l a t o i f e de cette p ie r re leur r e n d au m o i n s 
une to i f e de chaux en menus morceaux . 
L e d é c h e t t o m b e en entier f u r les gens q u i 
R a c h è t e n t , & e f t p r o p o r t i o n n é à la b o n n e 1 

f o i d u c h a u f o u r n i e r , q u i peut y avo i r é p a r -
g n ^ p l u s o u m o i n s la hou i l l e & fès f o i n s . 
Q u a n d o n la f a i t f a i re fous fes y e u x f u r 
les c a r r i è r e s , en c h o i f i f l â n t toutes pierres 
vives & bien ne t t es , & avec une é c o n o 
mie b ien entendue, , i l n ' y a n o n p lus au*-
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c u n d é c h e t : p a r - t o u t a i l leurs , & en p a f -
f a n t par les mains des c o m m i s , o n d o i t 
c o m p t e r f u r une d i m i n u t i o n de la p ie r re , 
que j ' e f t i m e d ' un v i n g t i è m e à u n q u i n z i è m e 
f u r toutes les efpeces de pierres dures que 
j ' a i v u ca lc iner . 

Du rendage 9-ou produit de ces fours 
en chaux. L o r f q u ' u n te l f o u r e f t b ien a l 
l u m é , que la h o u i l l e e f t é g a l e o u h o m o 
g è n e , & de bonne q u a l i t é , i l p e u t , par* 
u n temps f avo rab l e , p r o d u i r e chaque j o u r 
en chaux de pierre dure j u f q u ' à la m o i t i é 
de la p ierre d o n t i l e f t c h a r g é : que lque fo i s 
f o n p r o d u i t ne va qu 'au tiers ; & f i l a 
hou i l l e e f t de peu de f o r c e , i l r e n d encore 
moins . U n f o u r de 6*00 p i é s cubes p e u t 
d o n c f o u r n i r c o m m u n é m e n t 1610 p i é s 
cubes de chaux par femaine de f i x jours d<^ 
t r ava i l , & e x p é d i e beaucoup p lus q u ' a u 
cun de ceux à grande flamme. 

J ' a i r e m a r q u é que les f o u r s coniques dm 
pays de L i è g e , don t l ' en tonno i r a o r d i 
na i rement quarante à q u a r a n t e - c i n q pouces 
de d i a m è t r e par le bas , c o n f o m m e n t p l u s 
d é p o u i l l e que ceux de ia F l a n d r e , & n e 
rendent par j o u r , r é d u c t i o n f a i t e , q u ' u n 
c i n q u i è m e de ce qu ' i l s con t iennent . C e t t e 
o b f e r v a t i o n , jo in te à la n é c e f l i t é f r é q u e n t e 
de gouverne r le t i rage o u cou ran t d'ajr* 
d u f o u r , me f a i t c r o i r e q u ' i l s . f o n t m i e u x 
c o n f t r u i t s l o r f q u e cet o r i f i c e i n f é r i e u r 
n 'a q u ' e n v i r o n - v i n g t - quatre pouces çje 
d i a m è t r e . 

Des hommes néceffaires à ces fours'» 
U n feu l chaufourn ie r avec d o u z » o u qu inze 
h o m m e s , peut condu i r e à l a fo i s t ro i s d e 
ces plus grands f o u r s , d o n t i l ne f a i t q u e 
les c h a r b o n n é e s , & c o m m a n d e toutes les 
autre* m a n œ u v r e s ; mais i l f a u t que l a 
p ie r re ai t é t é tou te b r i f é e , o u q u ' i l y 
occupe encore douze o u quinze enfans f 
& i l l u i f a u t f u r chaque f o u r au m o i n s 
100 mannes t o u j o u r s pleines de pierres p 

p o u r que r i en ne l a n g u i f f e . T r o i s h o m m e s 
f u f f i f e n t en t o u t p o u r u n pe t i t f o u r b o u r 
geois. 

Confommation de la houille pour cest 
fours. L a p r o p o r t i o n r é d u i t e entre l a p i e r r e 
d u r e & la hou i l l e n é c e f f a i r e p o u r la c o n 
ve r t i r en c h a u x , m e p a r o î t ê t r e de 60 \ 
65 p i é s cubes de h o u i l l e par t o i f e cube 
de pierres d u t o i f é des c a r r i è r e s . M a l g r é 

L i n u 
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l ' o b f c u r i t é que tous k s chaufourn ie r s tâ 
chen t de r é p a n d r e f u r cette c o n f o r m a 
t i o n , j ' a i r econnu que certaines pierres 
exigeoient j u fqu ' au tiers de leur cube d 'une 
m ê m e h o u i l l e , d o n t d'autres pierres ne 
demandoien t qu 'un fixieme , quo ique ces 
deux e x t r ê m e s m 'a ien t pa ru rares. D a n s 
les houil l ieres d u pays de L i è g e & d u H a i -
n a u t , o n d i f t i n g u e deux q u a l i t é s de h o u i l l e , 
d o n t la m o i n d r e fe n o m m e houille à chaux 
Ù à briques : mais d i f f é r e n t e s é p r e u v e s m e 
f o n t penfer que la hou i l l e la plus active n ' e f t 
pasdangereufe au f u c c è s d e l à c h a u x , c o m 
m e elle l ' e f t dans -les fourneaux à br iques . 
L e s effais de, fa q u a l i t é peuvent fe f a i re d 'au
t an t plus s û r e m e n t dans chaque p r o v i n c e par 
les c h a u f o u r n i e r s , q u ' i l me p a r o î t n ' y avo i r 
5iep à c ra indre dans ce f o u r de la pa r t d ' u n 
e x c è s de feu , c o m m e o n le ve r r a plus bas. 

De la dépenfe pour fabriquer la chaux 
dans ces fours. Les p r i x courans en 1765 , 
aux fou r s à chaux d u B o u l o n n o i s , f o n t : 

Pour une toife cube de pierre 
t i r é e de la c a r r i è r e , 4 l i v . 10 f . 

P o u r la b r i f e r en é c l a t s , 6 l i v . 
P o u r la brouet ter au f o u r , I l i v . 
P o u r 66 p i é s cubes au plus 

de h o u i l l e , 4 7 f o u s , . 23 l i v . 2 f . 
P o u r la m a i n - d ' œ u v r e de la 

ca lc ina t ion , 9 h v . 

T o t a l pou r une to i fe cube de 
pierres c a l c i n é e s , 43 l i v . 12 f . 

• 
E n f u p p o f a n t qu 'e l le ne p r o d u i s î t que 

2 0 0 p i é s cubes de bonne chaux t r i é e , elle 
r e v i e n d r o i t à 4 fous le p i é cube. 

Cet te chaux f a b r i q u é e à G r a v e l i n e s , 
D u n k e r q u e & Bergues , avec les m ê m e s 
m a t i è r e s , y c o û t e e n v i r o n 10 fous le p i é 
<;ube, fans y c o m p r e n d r e la c o n f t r u c t i o n 
o u le l o y e r des f o u r s ; & c o m m e les bo is 
n ' y f o n t pas au-deffous de 3 ? l i v . la co rde , 
mais f ouven t plus chers , elle y r e v i e n d r o i t 
a u m o i n s à 20 fous le p i é , f i o n la f a b r i -
q u o i t à la grande f l a m m e . 

Charge & conduite de ces fours en pier
res, tendres. Si c ' e f t en pierres tendres que 
l ' o n charge ces f o u r s , o n peut en g é n é r a l 
les calciner en plus gros m o r c e a u x que la 
p i e r r e dure 3 & f a i r e les charges p lus 
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é p a i f f e s . I l fe r e n c o n t r e des c a r r i è r e s d o n t 
l a p ie r re , quo ique tendre , r é f i f t e beau-*; 
c.oup à la ca l c ina t ion , l o r f q u ' e l l e e f t r e f t é e ' 
l o n g - t e m p s à l ' a i r , & f u r - t o u t au f o l e i l . 

L e s chaufourn ie r s , b i en m o i n s cur ieux 
de f a v o i r f i la chaux n ' en f e r o i t pas m e i l 
leure , que d ' y d é p e n f e r m o i n s de h o u i l l e , 
o n t f o i n de. la me t t r e au f o u r t o u t le 
p l u t ô t qu ' i l s peuven t a p r è s f o n ex t r ac t i on ' 
de la c a r r i è r e ; ou b ien i ls l ' a r r o f e n t , a i n f i : 
que le c h a r b o n , s'ils o n t é t é o b l i g é s de 
la l a i f fe r l é c h e r . Ces f o u r s c h a r g é s en pierres 
t e n d r e s , d é b i t e n t d a v a n t a g e , c o n f b m m e n t 
m o i n s de houi l le par r a p p o r t au v o l u m e de 
la p i e r r e , & exigent m o i n s de m o n d e pour 
leur f e r v i c e . 

Leur rendage. L e m o i n s que l ' o n en t i re 
en v i n g t - q u a t r e heures , va à la m o i t i é de--
leur charge. J 'en ai f u i v i quelques-uns q u i 
con teno ien t chacun 540 p i é s cubes , & 
q u i r endo ien t r é g u l i è r e m e n t 3 2 0 p i é s : 

cubes de chaux v i v e par j o u r de douze à ' 
t re ize heures de t r a v a i l . O n les p o u f f o i t , 
quand o n le v o u l o i t , à en r endre 4 0 0 piés . 
par j o u r . I l f ù f f i t p o u r c e l a , fi l e temps: 
e f t f a v o r a b l e , d 'en t i r e r u n peu plus par 
le p i é d u f o u r à chaque f o i s q u ' o n le 
d é c h a r g e ; o u de p r o l o n g e r l e t r ava i l à 
e n v i r o n quinze heures , a f i n de d é c h a r g e r 
le f o u r t ro i s fo i s par j o u r , au l ieu d e 
deux , & i l n 'en c o û t e pas p lus de houi l l e : 
fi le temps e f t p l u v i e u x , o u q u ' i l fa f lê -
beaucoup de v e n t , i l f u f f i t de fa i re les 
c h a r b o n n é e s u n peu p lus fo r t e s ; car i l 
i è c o n f o m m e plus de h o u i l l e à tous les fours, 
à chaux pa r le ven t & q u a n d i l p l e u t , 
que par u n temps fe re in ck c a l m e . O n . 
peut p o u f f e r de m ê m e le rendage de ces 
f o u r s en chaux de pierres dures y quand; 
q n e f t p r e f l e . 

Leurconfommation en liouille. L a pierre-
tendre de la F l a n d r e m a r i t i m e m e p a r o î t 
exiger 4 0 à 45 p i é s cubes de la hou i l l e du, 
B o u l o n n o i s , par t o i l e cube p o u r fa ca l c i 
na t i on . Les d i f f é r e n s r a p p o r t s que j ' a i eus 
d u H a i n a u t , f o n t m o n t e r cette p r o p o r t i o n : 
entre 50 & 52 p i é s cubes de h o u i l l e des. 
f o f f e s de C o n d é ; quo ique cel le - c i f o i t 
g é n é r a l e m e n t r econnue beaucoup m e i l 
leure & de m o i n d r e c o n f b m m a t i o n p o u r 
les fo rges que celle, d u B o u l o n n o i s . M a i s 
U e f f b o n dc . remarquer q u e l a p i e r r e t endre 
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êknmut dans le f o u r beaucoup p lus que l a 
p ier re dure : i l s'en r e n c o n t r e que l ' o n e l l i rne 
p e r d r e . j u f q u ' à u n c i n q u i è m e de f o n v o 
l u m e , enfor te q u ' i l ne f a u t pas beau
c o u p m o i n s de h o u i l l e p o u r f a b r i q u e r une 
t o i f e cube de chaux de pierres tendres > 
que p o u r une to i l e cube de chaux de 
pierres dures. O n e f f m e m ê m e en q u e l 
q u e s endroi ts q u ' i l f au t p o u r l 'une & p o u r 
l 'autre é g a l e m e n t u n qua r t de hou i l l e y o u 
5I4 p rés par to i l e de chaux . 

, Leur nombre d'ouvriers. L ' u n des f o u r s 
de 540 p i é s cubes que j ' a i l u i v i s , é t o i t 
e x p l o i t é chaque a n n é e , pendant h u i t m o i s ? 

par t ro is h o m m e s , y c o m p r i s le chau
fournier y & ils coupo ien t toute la p ie r re 
avec des mar teaux à t ranche , en é c l a t s 
d e la largeur des deux mains au plus , t o u t 
l e plus mince qu ' i l s p o u v o i e n t . L a c a r r i è r e 
f u r laquelle é t o i t le f o u r , é t o i t e x p l o i t é e 
p a r quatre autres ouvr ie rs q u i en t i r o i en t 
au b o u r r i q u e t , de p lus de 3 0 p i é s de 
p r o f o n d e u r , t o u t e la p ie r re n é c e f l à i r e 
p o u r le- f o u r ; ces m ê m e s quatre carriers 
a idoient encore à charger toutes les v o i 
tures q u i venoien t enlever la chaux. 

O n f a i t quelquefois à ces f o u r s de la 
chaux de pierres dures & tendres m ê l é e s 
enfemble , & o n les f é p a r é au f o r t i r d u 
f o u r ; les chaufourniers d i l è n t que cela ne 
r é u f l i t pas t o u j o u r s : i l e f t a i f é de juger 
q u ' i l en e f t de ces d i f f é r e n t e s q u a l i t é s 
d e p i e r r e s , c o m m e je l ' a i r e m a r q u é de 
eelles d 'une m ê m e efpece & de d i f f é r e n s 
v o l u m e s . 

I l a r r i v e quelquefois dans les chaufours 
que l ' o n en re t i re de la c h a u x , que l ' o n 
n o m m e brûlée ; c ' e f t une p ier re dure q u i 
ne s ' é t e in t n i à l ' h u m i d i t é de l ' a i r , n i par 
cel le de l ' eau , & q u i ne f a u r o i t o p é r e r 
l a c o n c r é t i o n d u m o r t i e r . Cela v i en t o u 
d e ce q u ' i l s 'eft t r o u v é dans le f o u r des 
m a t i è r e s v i t r i f ian tes , o u de ce que des 
part ies fa l ines du bois l e f o n t unies avec 
l a p ier re , ou de ce q u e le f e u a é t é t r o p 
p o u l i e . Cependant o n ne r e m a r q u e p o i n t 
que le f e u de h o u i l l e , que lque f o u t e n u 
q u ' i l f o i r 9 p rodu i t e cet ef fe t ; mais o n 
b r û l e plus o r d i n a i r e m e n t la chaux en ne 
l ' é t e i g n a n t pas avec une q u a n t i t é f u f f i f a n t e 
d 'eau . S ix pouces cubes de chaux v i v e , 
«Q p i e r r e , ex igent d i x - h u i t pouces cubes 
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d ' e a u , & f o r m e n t u n t o t a l , en p â t e , 
d ' e n v i r o n d i x - h u i t pouces ; l 'eau que l ' o n 
a jou te ra de p i u s , fu rnage ra . S i l a chaux 
v i v e e f t l a i f f é e t r o p long - t emps à l ' a i r , 
avant d ' ê t r e é t e i n t e , o u qu 'e l le f o i t c h a r 
r i é e de t r o p l o i n , elle f u f e o u fe r é d u i t 
en p o u f l i e r e , & p e r d f o n g l u t e n . L a m e i l 
leure m é t h o d e , l o r f q u e cela e f t p r a t i c a 
ble ? f e ro i t d ' é t e i n d r e la chaux p r è s des 

; fou r s , & f o r t p r o m p t e m e n t . D a n s les 
! temps d 'orage , la chaux f u f e p l u s v i t e à 
l ' a i r , fans doute à caule de f o n h u m i 
d i t é . L a chaux u n e f o i s b i e n é t e i n t e fe 
con fe rve l o n g - t e m p s , m a i s el le d o i t ê t r e 
couve r t e . 

L a chaux 1 a i n f i é t e i n t e peut recevoir ' 
plus o u m o i n s de f a b l e , de c imen t , de 
pozzo lane , f u i v a n t la nature d e ces m a 
t i è r e s , ou f e l o n la def t inat ior* d u m o r t i e r , 
que l ' o n en f o r m e . L a chaux r e ç o i t m o i n » 
des m a t i è r e s plus p o r e u f e s , c o m m e b r i 
ques o u tui les p i l é e s , c i m e n t , t e r r a f l e 

-de H o l l a n d e , q u i e f t une p ie r re a r g i -
leule c u i t e , o u une f o r t e de t u f ca lca i re 
& c a l c i n é . 

S i l ' o n veut q u e le' m o r t i e r coule & 
r e m p i i f f è les vuides de la m a ç o n n e r i e , i l 
f au t p lus de chaux & d'eau dans le m o r 
t ier . Les m a ç o n n e r i e s en br iques q u i d o i 
vent r é f i f t e r à l 'eau , d e m a n d e n t a u f l i p l u s 
de c h a » x & u n m o r t i e r p lus c l a i r . A v e c 
les pierres d u r e s , ho r s de l ' e a u , le m o r 
t ier peu t ê t r e plus é p a i s avec m o i n s de 
chaux. L ' e x p é r i e n c e , l oca l e apprend aux 
ouvr ie r s les p r o p o r t i o n s qu ' i l s d o i v e n t fui— 
v r e , & q u i d é p e n d e n t beaucoup de la n a 
ture de la chaux . 

P lus o n b a t , boule , r emue , agite en 
t ou t fens le m o r t i e r , p lus la chaux q u i -
y e f t dev ien t l i qu ide ; m i e u x elle s 'uni t 
avec le fable , & m o i n s a u f l i i l y f a u t d 'eau. 
C ' e f t ce t r ava i l q u i f a i t le b o n m o r t i e r . Les 
anciens ne me t to i en r p o i n t d'eau dans l e 
m o r t i e r . 

Les fables les plus purs f o n t le m e i l l e u r 
m o r t i e r ; les (àb les te r reux demanden t 
m o i n s de chaux & f o n t le p lus mauva i s 
ouvrage . 

S i l ' o n f a i t d u m o r t i e r avec l a chaux 
& de l a t u i l e o u des br iques p i l é e s , que 
l ' o n c h o i f i f f e les m i e u x cuites & celles 

I q u i n ' o n t pas é t é à l a p lu i e . L a pozzolane 
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n ' e f t qu 'une ca lc ina t ion des terres par les 
vo lcans . . . 

Les m a t i è r e s q u i a f p i r e n t l ' h u m i d i t é d u 
m o r t i e r , l u i f o n t perdre f o n g l u t e n . C ' e f t 
pa r cette r a i f o n q u ' i l f a u t f a i r e t r emper les 
br iques , m o u i l l e r certaines p i e r r e s , i n o n 
der o u b ien laver u n v ieux m u r que l ' o n 
veut r e p l â t r e r , avant que d ' y appl iquer le 
m o r t i e r . ( B . C.) 

PIERRES A CHAUX. 

€haux,Voye\ AlR FIXE, CAUSTI
C I T É , & C A U S T I C U M . 

Chaux métallique. Voye\ C A L C I N A 
T I O N . 

Chaux aigre 9 (terme de chaufournier. ) 
Cel l e q u i ne f o i f o n n e pas , & q u i n ' e f t pas 
g r a f f e . V F O I S O N N E M E N T & C H A U X 
G R A S S E . 

Chaux âpre , ( terme de chaufournier. ) 
Chaux fa i te avec la p ierre no i re & c o q u i l -
l iere , des envi rons de M e t z , T h i o n v i l l e 
& B i t f c h t en L o r r a i n e : c ' e f t l 'efpece de 
chaux q u i fe d u r c i t le p lus v i t e & d e plus 
f o r t ; mais elle n ' e f t pas de garde : i l f au t 
l ' e m p l o y e r fep t o u hu i t j ou r s au p lus t a rd 
a p r è s qu 'el le a é t é f a b r i q u é e . 

Chaux brûlée y ( terme de maçon. ) 
Chaux é t e i n t e avec moins d'eau q u ' i l ne 
l u i en f a l l o i t , p o u r la b ien d i f l b u d r e , A 
par le r exac tement , ce p r o c é d é ne p r o d u i t 
r i e n autre chofe que de fa i re f u l è r p r é c i 
p i t a m m e n t une par t ie de l a c h a u x , de 
laquel le i l f a i t é v a p o r e r la v e r t u : au l ieu 
que cette p r é c i e u s e v a p e u r , quel le qu 'e l le 
p u i f l è ê t r e , f emb le retenue & c o m m e 
a m a l g a m é e dans une p â t e de c h a u x , é t e i n t e 
avec une q u a n t i t é d'eau f u f f i f a n t e . 

Les chaufourniers appel lent a u f l i i m p r o 
p remen t chaux brûlée les roches du f o u r 
qu ' i l s d i l è n t ne f e p o i n t é t e i n d r e à l 'eau , 
& y f u r n a g é r en m o r c e a u x , &c. p r é j u g é s 
d ' o u v r i e r s , c o m m e l 'a p r o u v é M . F o u r c r o y 
de R a m e c o u r t , par p lu f i eu r s e x p é r i e n c e s 
que l ' o n peut v o i r dans la d e f c r i p t i o n q u ' i l 
a fa i te de l ' a r t d u chau fou rn i e r , 

Chaux coulée, chaux que l ' o n a é t e i n t e 
dans u n b a f l i n de b o i s , & f a i t cou le r dans 
une f o f l è p o u r en f é p a r e r les part ies n o n 
c a l c i n é e s . Cet te p r é p a r a t i o n de la chaux 
e f t c f t i m é e des architectes ; mais je ne 

P I E 

fais fi l ' abondance d'eau n é c e f f a i r e p o u r 
/ f a i r e cou le r la chaux en l a i t , & q u i . 

e x c è d e de beaucoup la p o r t i o n que l a 
na ture l u i a p r o p o r t i o n n é e , ne p o u r r o i t 
pas d i f l b u d r e une par t ie de f a ve r tu , q u i 
enfu i te s ' imb ibe ro i t dans les terres de la 
f o f l è avec cette eau fu r abondan te , & 
( è r o i t au tant d ' e n l e v é e à la fo l id ' i té des 
mor t i e r s . Ce t t e q u e f t i o n m é r i t e r o i t des* 
e x p é r i e n c e s . 

Chaux étouffée y ( terme de maçon. ) 
C h a u x q u e l ' o n a é t e i n t e avec de l 'eau , 
a p r è s l ' avo i r couver te d 'une couche d é 
fable q u i , en l a i f l a n t a r r ive r l 'eau f u r la 
c h a u x , e m p ê c h e la f u m é e de la chaux , de 
s ' é v a p o r e r pendant f o n ex t i nc t i on . Les 
architectes f o n t g r a n d cas de cette f a ç o n 
d ' é t e i n d r e la chaux . 

Chaux gardée. C o m m e la chaux ne (e 
garde p o i n t v i v e , parce qu 'e l le t o m b e 
t o u j o u r s en pou f l i e r e en peu de temps à 
l ' h u m i d i t é de f a i r , & qu ' a lo r s el le ef t 
é t e i n t e ; la chaux g a r d é e e f t de la chaux 
é t e i n t e avec de l 'eau , & que l ' o n a c o f i -
f e r v é e en p â t e dans des f o f l è s b i en r e c o u 
vertes c o n t r e les g e l é e s . 

Chaux graffe ; o n appel le a i n f i l a chaux 
en p â t e q u i ne l a i f l è appercevoi r aucuns 
gra ins ou g r u m e a u x , & q u i r e f l è m b l e à 
d u beurre par l a fineflè. L a chaux aigre 
e f t celle q u i c o n t i e n t dans l a p â t e , f o i t 
des graviers n o n calc inables , f o i t des 
grains de pierres q u i n ' o n t pas é t é a f l è z 
pouf fes de f e u , o u q u i n ' o n t pas eu le 
t emps de f u f e r en p â t e . C ' e f t p o u r cela 
que la chaux c o u l é e , de toutes les efpeces 
q u i f e c o u l e n t , e f t p l u s g r a f l è q u e celle 
de m ê m e efpece q u i ne l 'a pas é t é . Voy. 
ci-defjus C H A U X C O U L É E . 

Chaux retournée. C ' e f t une p r é p a r a » 
t i o n p a r t i c u l i è r e que T o n d o n n e à la chaux 
â p r e de L o r r a i n e p o u r l ' e m p l o y e r . M . de 
C o r m o n t a i g n e , m o r t en 1752, , m a r é c h a l 
de c a m p , d i rec teur des f o r t i f i c a t i o n s dans 
les E v ê c h é s , & l ' u n des p lus favans i n g é * 
n ieurs ordinai res que le r o i a i t jamais eus, d î t 
dans u n m é m o i r e p a r t i c u l i e r f u r les mines Ji 
* I l n ' y a p o i n t de pays au m o n d e q u i 
» a i t de fi bonne chaux que M e t z , o ù 
» elle a la qua l i t é ' de d u r c i r encore p lus 
» v i t e dans l 'eau q u ' à l ' a i r . O n f a i t p a r 
v m i l l e e x p é r i e n c e s q u ' i l f u f f i t de t r i l l e 



P I E 
99 cette chaux avec de gros gravier au l i eu 
99 de fable o r d i n a i r e , fans y jeter d'eau ; 
9t mais f e contentant de r e tou rne r p l u -
>* rieurs f o i s la chaux , & le g rav ie r â 
» l è c p o u r les b ien m ê l e r enfemble ; ce 
w que l ' o n n o m m e dans le pays , de la 
» chaux r e t o u r n é e . O n l a jet te en cet 
91 é t a t le plus doucemen t que l ' o n peut 
91 dans l 'eau ( de la r i v i è r e ) d e r r i è r e une 
91 haie de charpente , p o u r e m p ê c h e r 
« qu 'el le ne (b i t t o u r m e n t é e & d é l a v é e 
M par le f l o t o u le c o u r a n t . E l l e y d u r c i t 
» en m o i n s d ' u n an c o m m e le p lus f o r t 
99 r o c h e r , q u o i q u ' o n n ' y ait m ê l é n i ( au-
9> t r è s ) pierres , n i m o i l o n s ; mais cela 
99 f a i t des m a ç o n n e r i e s t r è s - c o û t e u f e s . 
> i « P o u r les r endre u n peu m o i n s c h è r e s , 
91 o n jette dans ces c o f f r e s a l t e rna t ive -
99 m e n t une brouet te de chaux r e t o u r n é e , 
91 & une brouet te de moe l lons » . Sans 
autres p r é c a u t i o n s , ce m é l a n g e p rend de 
m ê m e , & r é u f l i t à f o r m e r / le r oche r . 

P I E R R E D ' A U T O M N E , ( C h y m i e . ) 
efpece de c o m p o f i t i o n que p r é p a r e n t les 
C h i n o i s . O n f a i t b o u i l l i r dans une c h a u d i è r e 
de f e r , de l ' u r i ne d ' un a d u l t e ; l o r fqu ' e l l e 
c o m m e n c e à b o u i l l i r , o n y ver fe , goutte 
à g o u t t e , la va leur d ' u n gobelet d 'hui le 
de navet te . O n la i f lè é v a p o r e r ce m é l a n g e 
j u f q u ' à c o n f i f l a n c e de co l le ; o n é t e n d 
ç n f u i t e ce r é l i d u f u r des plaques de t ô l e , 
& o n le f a i t l é c h e r au p o i n t de p o u v o i r 
ê t r e p u l v e r i f é . O n humecte enfu i te cette 
p o u d r e avec de l ' h u i l e , & o n met ce m é 
lange dans u n creufet p o u r le f é c h e r . Q n 
le r eme t encore en p o u d r e , & o n met 
cette poud re dans u n va i f feau de p o r c e 
la ine , c o u v e r t d 'une é t o f f e de foie & d ' un 

•papier en doub le ; o n ve r fe d e f î u s de l'eau 
bou i l l an t e q u i fe f i l t r e gout te à gout te au 
t r ave r s de ces p a p i e r s , & l ' o n con t inue 
j u f q u ' à ce q u ' i l y en ai t affez p o u r d o n 
ner à l a poudre une c o n f i f t a n c e de p â t e , 
que l ' o n f a i t enfu i te f é c h e r au ba in mar i e . 

L e s C h i n o i s regardent cette c o m p o f i t i o n 
c o m m e u n g r a n d r e m è d e p o u r les m a u x 
de p o i t r i n e ; i ls l ' appel lent en leur langue 
d ' u n m o t q u i J ignif ie pierre d'automne > 
parce qu ' i l s f o n t dans l ' i d é e que les f a i fons 
o n t des influejnces p a r t i c u l i è r e s f u r les 

- d i f f é r e n t e s part ies d u co rps . Voye\ les 
obfervations fur les coutumes de VAJie. 
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P I E R R E S D E C R O I X , ( H i f l . nat. 
Minéral. ) lapis crucifer. C ' e f t a i n f i q u ' o n 
n o m m e des pierres q u i le t r o u v e n t en 
E f p a g n e , dans le vo i f inage de S. Jacques 
de C o m p o f l e l l e ; o n y r emarque d i f t i n c -
tement la figure d'une c r o i x , d 'une c o u 
leur n o i r â t r e tandis que l e re f te de l a 
p ier re e f t d ' u n b lanc t i r an t f u r le gris» 
BdUce de B o o t d i t que cette p ie r re r e f 
f emble par fa grandeur & fa figure à l a 
corne d ' un b œ u f , & que l o r f q u ' o n la c o u p e 
h o r i z o n t a l e m e n t , o n v o i t une c r o i x dans 
f o n i n t é r i e u r . Ce t te p ier re e f t t endre St 
fac i le à ta i l ler ; les E f p a g n o l s en f o n t des 
chapelets o u rofaires : ce qu i donne l i eu 
de c ro i re que ces pierres f o n t de la na ture 
de la ferpent ine o u de la p ie r re o l l a i re , 
q u i par une c r y f t a l l i f a t i o n p a r t i c u l i è r e a f f e c 
tent la figure que l ' o n y r e m a r q u e . L e 
pere F e u i l l é e a t r o u v é dans une r i v i è r e d u 
C h i l y en t A m é r i q u e , des pierres q u i p o r 
to ien t a u f f i la figure d 'une c r o i x . 

P I E R R E S D I V I N E S , ( H i f l . n a t . ) n o m 
fous leque l o n a d é f i g n é que lquefo is le jade» 
Voye-{ J A D E . 

P I E R R E S F I G U R É E S , ( H i f l . nat. 
Minéral. ) Ce f o n t les pierres q u i o n t p r i s 
dans le f e i n de la terre une figure é t r a n g è r e v 

au r è g n e m i n é r a l . Voye\ F I G U R É E S 
( P I E R R E S . ) 

P I E R R E S D E F L O R E N C E , ( H i f l . nat. 
Minéral. ) ce f o n t des pierres de la na tu re 
du m a r b r e , & f u f c e p t i b l e s , c o m m e l u i „ 
de prendre le p o l i ; f u r lefquelles o n v o i t 
des figures qu i r e f f e m b l e n t affez à des r u i 
nes : ce q u i leur a f a i t donne r le n o m de 
lapis ruderum o u de pierres de ruines. Ces 
pierres f o n t o r d i n a i r e m e n t g r i s â t r e s , & l a 
part ie q u i r e p r é f e n t e des ruines e f t com-* 
p o f é e de veines p lus ou m o i n s j a u n â t r e s ; 
cette par t ie f e m b l e , p o u r a i n f i d i r e , c o l l é e 
à la p ierre con t ig i i e q u i ef t d 'une m ê m e 
c o u l e u r , & q u i f a i t , p o u r a i n f i d i r e > 
le f o n d du tableau* 

P I E R R E S G Y P S E U S E S , ( H i f l . nat. ) 

ce f o n t celles que l ' ac t ion d u f e u c o n v e r t i t 
en p l â t r e . Voye% l'article G Y P S E . 

P I E R R E S H É M A T I T E S O U fanguines. 
V o y e z Varticle H É M A T I T E S . 

P I E R R E S D ' H I R O N D E L L E , ( H i f l . n a t ) 
Voye\ H I R O N D E L L E ( Pierre d* ) o h 
l ' appel le a u f f i pierre de fajfenage, 
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P I E R R E S O L L A I R E S OU P I E R R E S A 

P O T S . Voye\OLLAIRES ( Pierres. ) 
P I E R R E S F I B R E U S E S , { H i f l nat. 

Orydoïogie y fibrariœ > en anglois 9 fibrofe 
bodies ; c 'ef t une c l a f t è de f o f l i l e s i m a g i n é e 
par M . H i l l & t r è s - b i e n d é c r i t e . N o u s en 
i ù i v r o n s le d é t a i l p o u r l ' a b r é g e r . L a d i f f é 
rence des m é t h o d e s , en p r é f e n t a n t les 
m ê m e s co rps fous d i f f é r e n t e s faces ., £ r t 
à les fa i re m i e u x r e c o n n o î t r e . 

Les fub f t ances fol ides f ibreufes f o n t des 
f o f l i l e s c o m p o f é s de f ib res o u de f i l amens , 
qu i quelquefois s ' é t e n d e n t dans toute la c o n -
tex tu re du c o r p s , d'autres f o i s f o n t i n t e r 
r o m p u s p o u r f o r m e r des couches o u des 
plaques . I l s on t de l ' é c l a t au dehors & quel
que t ranfparence . Us ne donnen t p o i n t de 
f e u é t a n t f r a p p é s avec l 'acier . Us ne f e r m e n 
tent p o i n t avec les a c i d e s , & ne f o n t pas 
fo lub les par ces menf t rues . 

L e p remier o r d r e c o m p r e n d les f ibreufes 
à filamens perpendicula i res dans la m a f î è , 
fans f l ex ib i l i t é o u é l a f t i c i t é , a i f é m e n t c a l c i -
nables au f e u . 

T e l l e s f o n t les tricherice , q u i n ' o n t p o i n t 
d ' é l a f t i c i t é , & f o n t c o m p o f é e s de fibres 
dro i tes & c o n t i n u é e s . C ' e f t le p remie r genre 
d u p remie r o r d r e . 

T e l l e s f o n t encore les Iachnides q u i n ' o n t 
p o i n t d ' é l a f t i c i t é , & f o n t c o m p o f é e s de 
fibres courtes & in t e r rompues . C ' e f t le 
f é c o n d genre. 

L e f é c o n d o r d r e c o m p r e n d les fibreufes , 
c o m p o f é e s de filets h o r i z o n t a u x dans la 
m a f f e , f l ex ib les & é l a f t i q u e s , q u i ne f o n t 
p o i n t calcinables au f e u . 

T e l s f o n t les asbeftes f lex ib les , é l a f t i 
ques , à filets d ro i t s & c o n t i n u é s . C ' e f t le 
p r e m i e r genre d u f é c o n d o r d r e . 

T e l s encore les amiantes f l ex ib les , é la f 
tiques , â f i le t s cour t s & i n t e r r o m p u s . C ' e f t 
le fécond genre. Voye\ A M I A N T E . 

Les tricher iœ à g rof fes fibres f o n t de t ro is 
fo r tes . i ° T richer ia albida minùs pellu-
cida } filamentis crajjïufculis brevioribus. 
C ' e f t le g y p f e ftrié. 2 ° Tricheria albido-

firaminea , lucidijfima > filamentis latio
ribus y continuis y redis. C ' e f t le g y p f e 
f e u i l l e t é . 3° , Tricheria lucidijfima y alba, 

filamentis latijfimis y foliaceis. G y p f e par , 
lames. 

Les tricheria à fibres fines f o n t a u f l i de 
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t rois fo r t e s . i ° . Tricheria minus lucida"} 
carnea y filamentis continuis angufiioribus. 
2® Tricheria albida y hebes y filamentis 
breviffimis y continuis y angufiis. 3 ° . Tri
cheria albido-fubvirefcens , lucida y fila
mentis continuis y redis y angufiioribus. 

L e s Iachnides à g r o f l è s fibres , f o n t de 
fix for tes , i ° . Lachnis albido-carnea9 

lucida} filamentis latioribus y infiexis & 
abruptis. 2 ° . Lachnis albido-fiubvireficens 9 

lucida y filamentis latioribus y obliquis 9 

interruptis. 3 0 Lachnis albido-grifea9 

hebes y filamentis crajjiorihus y obliquis M 

abruptis. 4 0 . Lachnis albijfima y hebes 9 

filamentis redis y abruptis y latioribus. 
Lachnis 9 lucida y albida , filamentis 

abruptis y latijfimis y obliquis y convoluçjs 
& infiexis. 6°, Lachnis carnea y hebes 9 

filamentis latioribus y brevibus $ inter
ruptis. 

Les Iachnides à filamens fins f o n t encore; 
de quatre f o r t e s . i ° . Lachnis elegantijfima f 

carnea 9 lucida y filamentis angufiijfimis 9 

abruptis 9 intertextis. 2 8 . Lachnis albidom 
cœrulea y filamentis angufiiffïmis y redis 9 

abruptis. 3 0 . Lachnis lucida , grifeo-viref-
cens 9 filamentis latioribus 9 tenuijfimis 9 

abruptis. 4 0 . Lachnis lucida , albido-fubvi* 
reficens 9 filamentis angufiis 9 abruptis 9 

infiexis. ( B. C.) 
^ P I E R R E S empreintes de différentes 

figures de végétaux ou d'animaux. ( Hifl. 
nat. Oryd. ) O n en c o m p t e de pluf ieurs 
efpeces dans l ' u n & dans l ' au t re r è g n e . 

L e r è g n e a n i m a l p r é f e n t e des empre in 
tes de m a d r é p o r e s , d ' i n f e c t é s ^ de coquilles 
de toutes efpeces , de c r u f l a c é e s , de p o i f -
fons , d ' amphib ies , d ' o i f e a u x , de q u a d r u 
p è d e s , m ê m e d ' h o m m e s & d'efpeces de 
zoophy te s . 

O n r e c o n n o î t dans. les empreintes v é g é 
tales , des c a p i l l a i r e s , des m o u f l è s , des 
chiendents , des b r u y è r e s , des tuyaux de 
plantes , des feui l les d ' a rb r e s , des g ra ines , 
des f i l iques & é p i s . Les l i thographes i n f -
t ru i t s d é c i d e n t , au p r e m i e r c o u p - d ' œ i l , la 
d i f f é r e n c e q u ' i l y a entre l ' o r i g i n e des 
dendr i tes ôç cel le des^ pierres empreintes ; 
ils f u i v e n t , dans la d i f t r i b u t i o n de celles^ 
c i , le m ê m e o r d r e que les bo tan i f t e s o n t 
é t a b l i dans les c l a f l è s des plantes v ivan tes . 

Q u e le d é l u g e u n i v e r f è l , o u quelque 
é b o u l e m e n t 
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é c o u l e m e n t pa r t i cu l i e r des terres f o î t la 
caufe p r i m o r d i a l e de ce p h é n o m è n e , i l n ' en 
e f t pas m o i n s p e r m i s de c ro i re q u e des par
ties v é g é t a l e s o u animales o n t é t é o u i m p r i 
m é e s f u r de la pierre encore m o l l e , o u 
e n f e r m é e s acc idente l lement dans des terres 
argi leufes d a b o r d d i f l ou t e s , mais q u i le 
I b n t e n f u i t e endurcies par le laps d u t emps , 
à la m a n i è r e des a rdoi fes . Ces pierres e n 
core mo l l e s o n t r e ç u f a c i l e m e n t l ' e m p r e i n t e 
par fa i te , ôc e n c reux , de la p lante o u 
d e q u e l q u ' u n e de fes parties q u i o r d i n a i 
r e m e n t s'eft d é t r u i t e e n f u i t e ; & c o m m e 
elle a l a i f l e v u i d e l 'efpace q u ' e l l e o c c u p o i t , 
o n en peu t encore d i l ce rne r l 'efpece f u r ces 
pierres , aux t ra i ts é v i d e n s &c r e l a t i f s , tan t 
de la ftruéture q u e de la g randeur na ture l le 
d e la p lan te . 

T o u t e s les emprein tes v é g é t a l e s , ôc 
pre fque toutes les animales , f c t r o u v e n t 
dans l ' a r d o i f è v o i f i n e des c h a r b o n n i è r e s . 
Celles q u e nous t r o u v o n s en E u r o p e f o n t 
à des p r o f o n d e u r s t r è s - c o n f i d é r a b l e s * , ôc 
f o n t p o u r l ' o r d i n a i r e exot iques , c ' e f t - à -
d i r e , q u e l l e s o n t leurs analogues en À f î e 
o u en A m é r i q u e . C ' e f t a i n f î q u e M . de 
J i î f f î e u a t r o u v é dans la c a r r i è r e f c h i f t e u f è 
d e S. C h a u m o n d en L y o n n o i s , l ' e m p r e i n t e 
d u f r u i t de l 'a rbre t r i f t e . 
H Dans u n e l i t h o l i f a t i o n p u b l i q u e de 1 7 5 8 , 
o n a t r o u v é dans u n des l i t s g l a i f è u x de la 
c a ^ i e r e de Fori tarabie p r è s de Paris , une 
lonch ' i te é t r a n g è r e q u i é t o i t en nature ÔC 
b i e n c o n f è r v é e , à la cou leur p r è s . O n a 
ê n c o r e t r o u v é dans des c h a r b o n n i è r e s de 
Bretagne , à p lus de t ro i s cents p i é s de 
p r o f o n d e u r , l ' empre in t e de la f o u g è r e , 

• a r b r i f f e a u q u i v é g è t e eh C h i n é Ôc en A m é 
r i q u e . Ces rares morceaux f o n t c o n f e r v é s 
dans des cabinets . 

L a r é g u l a r i t é de p r e f q u e toutes les e m 
preintes c o m p a r é e s avec leurs analogues 
v i v a r i s , f a i t p r é i u m e r q u e ces plantes o n t 
d û nager dans une eau l i m o n n e u f e , f o r t 
é p a i f l è , d o n t la ter re s'eft p r é c i p i t é e d e f -
fus & en a pris l ' empre in t e . U n e autre fin-
g u l a r i t é , c 'e f t q u e les empreintes q u i fe 
t r o u v e n t à peu de p r o f o n d e u r , p o r t e n t c o m 
m u n é m e n t des marques d u pays o ù elles f è 
t r o u v e n t . Voye^ P H I T O L I T E S & T V P O -
1ITES. ( H - . ) 
* ' P I E R R E P H I L O S O P H A I S J ( Alckymie. ) 

Tome X X V . 
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Si la p a f ï i o n des r i c h e f l è s , d i t M . de F o n -
tenelle , n ' é t o i t pas a u f l i p u f f l a n t e ôd par 
c o n f é q u e n t a u f l i aveugle qu 'e l le e f t , i l f e r o i t 
inconcevable q u ' u n h o m m e q u i p r é t e n d 
avo i r le fecret de fa i re de l ' o r , p û t t i r e r d e 
l 'argent d ' u n autre , p o u r l u i c o m m u n i q u e r 
f b n fecre t . Q u e l b e f o i n d 'a rgent peu t a v o i r 
cet heureux m o r t e l ? Cependan t c 'ef t urt 
p i è g e o ù l ' o n d o n n e tous les j o u r s , ôc 
M . G e o f f r o i a d é v e l o p p é dans les m é m . d e 
l 'acad. des fe iences , année 1722 , les p r i n 
c ipaux tours de p a f l è - p a f l è q u e p r a t i q u e n t 
les p r é t e n d u s adeptes , enfans de l ' a r t , 
p h i l o lophes h e r m é t i q u e s , c o f m o p o l i t e s , 
r o f è c r o i x , &c. gens q u ' u n langage m y f t é -
r i eux- , une c o n d u i t e f ana t ique , des p r o -
m e f l è s e x o r b i t a n t e s , d e v r o i e n t rendre f o r t 
f u f p e é f c s , ôc he f o n t que rendre p lus i m p o r 
tons. N o u s ne r é p é t e r o n s p o i n t ce q u ' a d i t 
M . G e o f f r o i f u r leurs d i f f é r e n t e s f u p e r -
cheries ; i l e f t p r e f q u e i n f e n f é d ' é c o u t e r 
ces g e n s - l à , d u m o i n s dans l ' e f p é r a n c e d e 
que lque p r o f i t . A i n f i nous t ranfer i ror t s f e u 
l em en t u n m o t des observat ions de l ' h i f t o -
r i e n de l ' a c a d é m i e des feiences f u r le f o n d s 
de la c h o f è . 

I l p o u r r o i t b i e n ê t r e i m p o f l i b l e à l ' a r t 
de fa i re d e T o r , c ' e f t - à - d i r e , d ' en f a i r e 
avec des m a t i è r e s q u i n e f o i e n t pas o r , 
c o m m e i l s'en f a i t dans l e f e i n de la t e r re . 
L ' a r t n 'a jamais f a i t u n g r a i n d ' aucun des 
m é t a u x impar fa i t s , q u i , f é l o n les a l c h y 
m i f t e s j f o n t de l ' o r q u e la na ture a m a n 
q u é i i l n 'a f e u l e m e n t jamais f a i t u n c a i l l o u . 
Selon les apparences , la na ture fe r é f e r v e 
toutes les p r o d u c t i o n s . Cependan t o n n e 
d é m o n t r e pas q u ' i l f o i t i m p o f l i b l e q u ' u n 
h o m m e ne m e u r e pas. Les i m p o f t î b i l i t é s , 
h o r m i s les g é o m é t r i q u e s , ne f è d é m o n 
t r e n t g u è r e ; mais une e x t r ê m e d i f f i c u l t é , 
p r o u v é e d ' u n e certaine f a ç o n par l ' e x p é 
r ience , d o i t ê t r e t r a i t é e c o m m e une i r x i -
p o f f i b i l i t é , finon dans la t h é o r i e , a u 
m o i n s dans la p ra t ique . 

Les a l chymi f t e s p r é t e n d e n t d i f l b u d r e l ' o r 
r a d i c a l e m e n t , o u en fes pr incipes , Ôc e n 
t i r e r que lque m a t i è r e , u n f o u f r e , q u i , 
par exemple , m ê l é avec q u e l q u ' a u t r e m i 
n é r a l , c o m m e d u mercu re , o u de l ' a r 
gent , le change en o r : ce q u i e n m u l t i -
p l i e r o i t l a q u a n t i t é . ^ 

M a i s o n n a j ama i s d i f l b u s r ad ica lement 
M m m m m 
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a u c u n m é t a l . O n les a l t è r e , o n les d é g u i f e 
que lque fo i s à u n t e l p o i n t , q u ' i l s ne f o n t 
plus reconnoi f fables i mais o n f a i t a u f l i les 
moyens de les fa i re r e p a r o î t r e f o u s leur 
p r e m i è r e f o r m e ; leurs premiers pr incipes 
n ' é t o i e n t pas d é f u n i s . 

I l e f t v r a i q u ' i l s'eft fa i t par le miroir 
ardent des d i f f o l u t i o n s radicales , q u e le 
f e u o r d i n a i r e des f o u r n e a u x n ' a u r o i t pas 
faites : mais u n a l c h y m i f t e n ' en f e r o i t pas 
p lus a v a n c é ; car au f e u d u f o l e i l , o u le 
m e r c u r e , o u le f o u f r e des m é t a u x q u i 
f e r o i e n t les p r inc ipes les plus ac t i f s ôc les 
p lus p r é c i e u x , s 'envolent , Se le ref te 
d e m e u r e v i t r i f i é , ôc i nhab i l e à t o u t e o p é 
r a t i o n . 

Q u a n d m ê m e o n a u r o i t u n f o u f r e d ' o r 
b i e n f é p a r é , & q u ' o n l ' a p p l i q u â t à de 
l ' a r g e n t , ' pa r exemple ; i l ne f e r a i t que 
changer e n o r une m a f l è d 'a rgent , é g a l e 
à celle d ' o r , d ' o ù i l au ro i t é t é t i r é . Je 
f u p p o f e q u ' i l l u i au ro i t d o n n é le po ids , ôc 
toutes les autres q u a l i t é s or iginaires ; mais 
m a l g r é t o u t cela , i f va lo i r autant l a i f l è r ce 
f o u f r e o ù i l é t o i t n é c e f f a i r e m e n t ; o h n'a 
r i e n g a g n é , f i ce n ' e f t une e x p é r i e n c e 
t r è s - c u r i e u f è , & : cer ta inement o n a f a i t 
des f r a i s . 

J ' avoue que les a l chymi f t e s en tendent 
q u e ce f o u f r e ag i ro i t à la m a n i è r e o u d 'une 
femence q u i v é g è t e ôc dev i en t une p l a n t e , 
o u d ' u n f e u q u i fe m u l t i p l i e , d è s . q u ' i l e f t 
dans une m a t i è r e c o m b u f t i b l e ; ôc c 'ef t à 
cela que rev iennent les contes de la p o u d r e 
d e p r o j e c t i o n , d o n t quelques atomes o n t 
p r o d u i t de g rof fes m a f î è s d ' o r j mais que l le 
j h y ï î q u e p o u r r o i t s ' accommoder de ces 
lor tes d ' i d é e s ? 

J ' avoue a u f f i que fi d e q u e l q u e m a t i è r e 
q u i ne f û t p o i n t o r , c o m m e de la r o f é e , de 
la m a n n e , d u m i e l , ùc. o n p o u v o i t , a i n f i 
qu ' i l s le d i f e n t , t i re r q u d q u e p o r t i o n de 
l ' e f p r i t u n i v e r f e l , p rop re à changer de 
l ' a rgent o u d u cu iv re en o r , iî p o u r r o i t y 
avo i r d u p r o f i t ; mais quelles p r o p o f i t i o n s ! 
que l le efperance ! 

U n e cho fe q u i d o n n e encore beaucoup 
de c r é d i t à la pierre phihfophale , c 'e f t 
q u ' e l l e e f t u n r e m è d e u n i v e r f e l 5 ceux q u i 
l â e h e r c h e n t , c o m m e n t le favent- i l s ? C e u x 
q u i Ja p o f l è a e n t , que ne g u é r i f f e n s - i l s tou t? 
E l s'ils veulent a faas d é c o u v r i r l eu r lecret a 
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i l a u r o n t plus d ' o r q u e tous leurs f o u r n e a u * 
n ' e n p o u r r o i e n t f a i r e . Q u a n d o n recher
chera ce q u i a f a i t d o n n e r à l ' o r des ver tus 
phy f iques fi merve i l l eu fe s , o n ve r ra b i e n 
t ô t que leur o r i g i n e v i e n t de fes ver tus a r b i 
traires & c o n v e n t i o n n e l l e s , d o n t les h o m 
mes f o n t fi t o u c h é s . ( D . J . ) 

P I E R R E S P O R E U S E S , ( Hijl. nat. ) 
porus , undulago , incruflatum , tophus , 
Jialaclites, & c . n o m g é n é r i q u e d o n n é par 
les na tura l i f t es à toutes les pierres f o r m é e s 
par le d é p ô t des eaux. D e Ce genre f o n t 
le tuf , les incrujlations , les jialaclites y 

ôcc. Voye^ ces différens articles. Les 
pores va r ien t par la na ture & par la f o r m e , 
en r a i f o n des d i f f é r e n t e s terres q u e les eaux 
o n t d é p o f é e s j mais le p lus c o m m u n é m e n t 
ces pierres f o n t calcaires , parce que l a 
terre calcaire a plus de f ac i l i t é que t o u t e 
aut re à s ' incorporer avec les eaux & à ê t r e 
m i l e en d i f l b l u t i o n . Voye^ C A L C A I R E . 

P I E R R E S - P O N C E S , ( Hifl. nat. ) pumices ; 
ce f o n t des pierres t r è s - p o r e u f e s , & f e m 
blables à des é p o n g e s ; elles p a r o i f l è n t c o m 
p o f é e s de filamens j elles f o n t rudes au 
t o u c h e r , d ' u n e figure i r r é g u l i e f e Ôc i n f o r m e ; 
leur l é g è r e t é e f t fi g rande , qu'el les nagent 
à la f u r f ace des eaux. 

Les pierres-ponces va r i en t p o u r la c o u 
leur , ôc l ' o n en c o m p t e d e blanches o u 
gr i fes , de j a u n â t r e s , de b runes ôc de n o i 
r â t r e s . Ces pierres f e t r o u v e n t dans f i e 
vo i f inage des vo lcans o u montagnes q u i 

! j e t t en t d u f e u , c o m m e l ' E t n a ôc le V é * 
f u v e -y o u dans des end ro i t s o ù i l y a eu; 
au t refo is des embra f emens fbu te r ra ins ; o i t 
e n f i n dans des end ro i t s o ù les pierres-pon~ 
ces o n t é t é p o u f î e e s par les vents , l o r f 
qu 'e l les n a g e o i e n t à la f u r f a c e des eaux de k 
m e r . 

M M . S tah l & P o t t o n t r e g a r d é la pierre* 
ponce t c o m m e d e l 'asbefte q u e l ' a c t i o n d m 
f e u a m i s dans l ' é t a t o ù nous le voyons % 
mais M . W a l l e r i u s c r o i t q u e f a formatio» 
e f t d u e à une efpece de c h a r b o n de t e r r e 
c o n f o m m é , ôc d e v e n u f p > n g i e u x par, l 'ac*> 
t i o n d u f e u . Q u o i q u ' i l e n î o j t - t f e ces, ' 
d i f f é r e n t e s o p i n i o n s , M . H e c î t e l a o b f e r v è 
q u e la pierre-ponce e n t r o i t e n f u f î o s à u a 

• f e u v i o l e n t ôc formoit e n ê feor ie . o u ur* 
; verre a f ï è z d u r p o u r fa i re f e u , lor fqu 'onJe? 
; f r appe avec l 'ac ier -h ce f a i t a- é t é c o i i f i x m i -
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p a t l ' e x p é r i e n c e de M . Pot r . C ' e f t p o u r 
cette r a i f o n q u e quelques auteurs o n t m i s 
la pierre-ponce au r a n g des pierres que P o n 
j i o m m e vitrifiables. 

O n t r o u v e la pierre-ponce , c o m m e nous 
gavons f a i t o b f e r v e r , dans le v o i f i n a g e des 
volcans , & l ' o n en rencont re dans toutes 
les parties d u m o n d e ; en E u r o p e , p r è s d u 
m o n t H e c l a en I f l a n d e , en Sicile , & au 
royaume de Naples ; en A f i e , dans l ' î le 
d ' O r m u s , o ù i l y a eu anc iennement u n 
vo lcan j dans l ' î l e de T e m a t e s , &c. Les 
voyageurs nous apprennent avo i r q u e l q u e 
f o i s v u la m e r t o u t e couver te de pierres-
ponces dans des endro i t s f o u v e n t f o r t é l o i 
g n é s des volcans q u i k s o n t p rodu i t e s ; ce 
f o n t les vents q u i les p o u f f e n t alors a u l o i n : 
en fe heur tan t les unes les autres , ôc é t a n t 
r o u l é e s par les eaux con t re le r i v a g e , elles 
s ' a r r o n d i f l è n t ôc s 'ufent , c o m m e o n le 
remarque f e n f i b î e m e n t à de certaines pier
res-ponces. 

Les anciens o n t c r u que la pierre-ponce 
é to i t f o r m é e de l ' é c u m e de la m e r ; ôc i ls 
l 'appel loient pumex d u m o t fpurna. 

Celte pierre e f t d ' u n g r a n d ufage dans 
les arts ôc m é t i e r s ; elle f e r t à p o l i r les 
pierres ôc les m é t a u x . O n l 'a v a n t é e au t re 
fo i s d^ans la m é d e c i n e ; mais a u j o u r d ' h u i 
l ' o n fa i t que l 'utage en e f t t r è s - i n u t i l e . ( —> ) 

P I E R R E S , ( Mat. méd. } O n a a t t r i b u é 
des vertus m é d i c i n a l e s à u n g r a n d n o m b r e 
de pierres , q u i ne d i f f é r e n t p o i n t à ce t 
•égard des terres , & auxquel les conv ien t 
p a r c o n f é q u e n t ce que nous avons d i t des 
r e m è d e s t e r reux . Voye^ T E R R E U X , 
( Mat. méd. ) 

Les pierres m é r i t e n t cependant cette 
c o n f i d é r a t i o n p a r t i c u l i è r e , q u e celles q u i 
o n t une v e r t u m é d i c a m e n t e u f e r ée l l e , 
f a v o i r , les calcaires ôc les a r g i l e u f e s , font 
t r è s - i n f é r i e u r e s dans l 'ufa?e , aux terres 
p r o p r e m e n t d i t e s , en ce qu'el les f o n t d ' u n 
t i f l u plus compacte , p lus f e r r é q u e ces 
d e r n i è r e s fubf tances . D ' o ù l ' o n peu t p r o 
nonce r d é f i n i t i v e m e n t que les pierres f i m 
ples o u h o m o g è n e s des autres efpeces p r i 
m i t i v e s f o n t d e f t i t u é e s de t o u t e v e r t u 
m é d i c a m e n t e u f e ; q u e celles q u i o n t q u e l 
q u e v e r t u ne la p o f f e d e n t q u e dans u n 
d e g r é . p l u s f o i b l e que des fubf t ances analo
gues , t o a t a n f l i c o m m u n e s qu 'e l les ; ôc par 
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[ c o n f é q u e n t , q u e les pierres d o i v e n t ê t r e 
j bannies de la l i f t e des r e m è d e s . 

Ces pierres qui f o n t a i n f i i nu t i l e s , ôc q u e 
les pharmaco log i f t e s o n t mi fes au rang des 
m é d i c a m e n s , f o n t , ou t r e les pierres p r é 
cieufes , ôc p r i n c i p a l e m e n t celles q u ' o n 
t r o u v e dans les pharmacies , fous le n o m 
de fragmens précieux , f o n t , d i s - j e , le 
c r y f t a l , le c a i l l o u , le b o l , le talc , l à 
pierre n é p h r é t i q u e b u lé jade , la pierre-
ponce , l ' o c h r e , l ' a rdo i f e , la pierre d 'a igle , 
la pierre d ' a i m a n t , &c. toutes fubf tances 
a b i o l u m e n t d é p o u r v u e s de ver tus m é d i c i 
nales ; ôc la b é l e m n i t e , la pierre j u d a ï q u e , 
la pierre d ' é p o n g e , l ' o f t é o c o l , le g l o t f o -
petre o u l angue de fe rpen t , &c. toutes 
m a t i è r e s q u i , q u o i q u e p o f ï è d a n t en e f f e t 
la v e r t u abforbante , é t a n t c o m p o f é e s en 
t o u t o u en partie de terre calcaire , d o i 
ven t ê t r e p o u r t a n t r e j e t é e s , par les c o n -
f i d é r a t i o n s que nous venons d ' expofe r c i -
d e f f u s . 

M a i s o u t r e ces pierres inu t i les 1 , o n t r o u v e 
encore dans les l i f tes des r e m è d e s , deux 
pierres dangereufes ; f a v o i r , la pierre 
d'azur , Ôc la pierre d ' A r m é n i e , l 'une ôc 
l ' au t r e r e c o m m a n d é e s par .les anciens , 
c o m m e purgat ives. Voye^ P I E R R E D ' A R 

M É N I E & P I E R R E D ' A Z U R . 

L a pierre h é m a t i t e q u i n ' e f t p r e f q u e 
qu ' une f u b f t a n c e f e r r u g i n e u f e , d o i t ê t r e 
r e n v o y é e à la c l a f l è des r e m è d e s m a r t i a u x . 
Voyei M A R S & M A R T I A U X , ( Mat. 
méd. ) 

A u re f te , la pr inc ipa le c é l é b r i t é de la 
p lupa r t de ces pierres , l eur e f t venue de 
l ' o p i n i o n q u ' o n a eue de leur e f f i c a c i t é 4 

à t i t r e d ' amule t t e ; o u a c r u , par e x e m 
ple , que la pierre n é p h r é t i q u e p o r t é e dans 
une ce in ture , c a l m o i t les dou leur s des 
re ins i ôc j ' a i v u u n h o m m e de beaucoup 
d ' e f p r i t q u i e m p l o y o i t ce r e m è d e , v é r i t a 
b l e m e n t avec u n l é g e r d e g r é de conf iance! 
L a langue de fe rpen t e f t r e g a r d é e c o m m é 
t r è s - p r o p r e à fa i re f o r t i r les dents des 
enfans , l o r f q u ' o n la l eu r f u f p e n d au c o u . 
L a pierre d 'aigle paf le p o u r fac i l i t e r l ' a c c o u 
chemen t , fi les f e m m e s 1a po r t en t a t t a 
c h é e à la c u i f f e , ôc p o u r agi r m ê m e a v e c 
tant d ' é n e r g i e , que fi o n n 'a f o i n de la 
d é t a c h e r d ' a b o r d v a p r è s l ' accouchement , 
elle e n t r a î n e k m a t r i c e ; f a i t a t t e f t é par . 

M m m m m i 



8 x 8 P I E 
des obfe rva t ions r a p p o r t é e s par de t r è s -
graves auteurs de m é d e c i n e j , n ia is q u i 
p a r o i t fi c h i m é r i q u e , q u e la p lus f é v e r e 
m é t h o d e d u d o u t e ne f a u r o i t , ce l e m b l e , 
a u t o r i f e r à la d i f c u t e r par de nouvelles 
e x p é r i e n c e s . ( b ) 

P I E R R E I N F E R N A L E , ( Chymie , Mat. 
méd. ) o n n o m m e a i n f i le f e l f o r m é par 
l ' u n i o n de Pacide n i t r e u x , & : de l 'argent 
d é p o u i l l é par la f u f i o n de tou te f o n eau de 
c r y f t a l l i f a t i o n . V o i c i c o m m e o n le p r é p a r e 
d ' a p r è s L é m e r y , Cours de chymie. 

Faites d i f l b u d r e dans une p h i o l e tel le 
q u a n t i t é d 'a rgent de coupelle - q u ' i l vous 
p l a i r a , avec deux o u .trois fo i s autant d ' e f 
p r i t de n i t r e ; met tez v o t r e p h i o l e f u r le f e u 
d e fable , ôc faites é v a p o r e r e n v i r o n les deux 
t iers de l ' h u m i d i t é : renverfez le r e f t an t 
t o u t c h a u d dans u n b o n c reufe t d ' A l l e 
m a g n e a f l è z g r a n d , à caufe des é b u l l i t i o n s 
q u i fe f e r o n t . ( U n e capfu le de verre e f t 
p r é f é r a b l e à u n c i e u f e t , parce q u ' u n e 
g rande q u a n t i t é de la m a t i è r e p é n è t r e 
l e c reufe t , s ' imbibe dedans , ôc f o u v e n t 
p a f l è à travers , f u r - t o u t fi c ' e f t la pre 
m i e r e fois q u ' o n le f a i t f e r v i r à cette o p é 
r a t i o n ; note de M . B a r o n . ) Placez le l u r 
u n pe t i t f e u , ôc l ' y l a i f l èz j u f q u ' à ce q u e 
la m a t i è r e q u i f e fera beaucoup r a r é f i é e , 
s ' a b a i f l è au f o n d d u c reu fe t : augmentez 
alors u n peu le f e u , ôc elle dev iendra 
c o m m e de l ' h u i l e ; verfez la dans une l i n -
go t i e re u n peu g r a i f f é e ôc c h a u f f é e , elle 
f è coagulera ^ a p r è s q u o i vous pour rez la 
ga rde r dans une phio le b i e n b o u c h é e . C ' e f t 
u n cau f t ique q u i d u r e t o u j o u r s , p o u r v u 
q u ' o n n e le l a i f l è pas e x p o f é à l 'a i r : o n 
peu t fa i re cette pierre avec u n m é l a n g e 
d e cu iv re - & d 'argent ; mais elle ne fe 
garde pas t an t , parce que le c u i v r e é t a n t 
f o r t p o r e u x , l ' a i r s'y i n t r o d u i t f a c i l e m e n t , 
ôc la f o n d . Si vous avez e m p l o y é une once 
d 'a rgent , vous re t i rerez une once ôc c i n q 
d ragmes de pierre infernale. 

O u m o u l e la pierre infernale e n pet i t s 
Clayons p o u r l ' u fage . 

C e cau f t i que n 'at taque p o i n t la peau , 
m a i s i l r onge t r è s - p r o m p t e m e n t Ôc t r è s -
- f f f i cacemen t les chairs d é c o u v e r t e s , en 
les touchanr f eu lemen t p l u s o u m o i n s l é 
g è r e m e n t . Les ch i ru rg iens n ' e n e m p l o i e n t 
p r e f q u e p o i n t d ' au t re a u j o u r d ' h u i p o u r 
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c o n t u m e r les b o r d s cal leux des u l c è r e s , o u 
les chairs q u i p o u f l è n t t r o p pendant le 
t r a i t e m e n t des plaies : elle peu t f e r v i r en
core , a u f l i - b i e n que les cauf t iques p r é p a r é s 
avec le m e r c u r e , à d é t r u i r e les chancres 
ôc autres excroif lances v é n é r i e n n e s q u i 
v iennen t aux parties de la g é n é r a t i o n de 
l ' u n ôc l ' au t re fexe , &c. 

Les ch i ru rg iens p o r t e n t l e u r pierre à 
c a u t è r e m o n t é e f u r u n p o r t e - c r a y o n q u i 
fe v i f l è dans u n é t u i d ' a rgen t , p o u r la p r é -
fe rver de l ' h u m i d i t é de l ' a i r q u i l 'attaque 
cependant al lez m é d i o c r e m e n t , (b) 

P I E R R E A C A U T È R E , ( Chymie , 
Mat. méd. ) o n appel le a i n f i l'alkali fixe 
du tartre , o u commun , r e n d u plus cauf
t i q u e par la c h a u x . Voye^ T A R T R E & 
C H A U X C O M M U N E . V o i c i c o m m e o n la 
p r é p a r e , d ' a p r è s la d e f c r i p t i o n de L é m e r y . 

M e t t e z dans une grande ter r ine une 
par t ie de chaux v i v e , ôc d e u x parties de 
cendre g r a v e l é e ; ve r f ez de f lus beaucoup 
d ' eau chaude , ôc les ayant l a i f l e tremper 
c i n q o u fix h e u r e s , faites-les u n peu b o u i l 
l i r : p a f l è z ë n f u i t e ce q u i fe ra clair , par 
u n papier gr is , ôc le faites é v a p o r e r dans 
une b a l f i n e de c u i v r e , o u dans une ter
r ine de g r è s : i l vous r e l i e r a u n f e l au 
f o n d , q u ' i l f a u t m e t t r e dans u n c r e u ( è t f u t 
le f e u -y i l f e f o n d r a ôc b o u i l l i r a j u f q u ' à ce 
q u ' i l fe foit f a i r é v a p o r a t i o n de l ' h u m i d i t é 
q u i é t o i t r e f t é e : q u a n d v o u s verrez q u ' i l 
fera r é d u i t a u f o n d en f o r m e d 'hui le , 
jetez-le dans une b a f ï î n e , ôc le coupez 
en p o i n t e , pendan t q u ' i l f e r a encore 
c h a u d : m e t t e z p r o m p t e m e n t ces cauf t i -
ques dans une b o u t e i l l e de ver re fort , 
q u e vous bouche rez avec de la cire ôc de 
la v e f l i e , car l ' a i r les r é f o u d fac i l ement en 
l i q u e u r : i l f a u t encore o b f e r v e r de les 
m e t t r e en u n l i e u b i en fec p o u r le garder* 
L é m e r y > Cours de chymie. 

I l e f t t r è s - v r a i f e m b l a b l e q u ' o n n*emploie 
pa r p r é f é r e n c e les cendres g r a v e i é e s , que 
parce qu'el les f o n t d ' u n m o i n d r e p r i x que 
le f e l d e t a r t r e ; car i l p a r o î t ( contre 
l ' o p i n i o n , ôc m a l g r é la t h é o r i e de M . Ba
r o n , Notes fur le cours de chymie de 
M. lémery ) , q u e le t a r t r e v i t r i o l é q u i f è 
t r o u v e dans k s cendres g r a v e i é e s , n u i t à 
la p e r f e c t i o n de l a pierre à cautère , p l u t ô t 
qu 'e l le î f y f e r t ; car le ta r t re v i t r i o l é » e f t 



P I E 

p o i n t c a u f t i q u e , ôc ne d i f p o f e T p o i n t la 
chaux à l a c a u f t i c i t é . 

L a pierre à cautère e f t le p lus a c t i f des 
cauf t iques e m p l o y é s dans l a c h i r u r g i e , 
p u i f q u ' i l a t taque m ê m e la peau e n t i è r e , 
ce que ne f o n t p o i n t les autres cauf t iques 
u f i t é s . Son ufage c h i r u r g i c a l e f t d ' ê t r e e m 
p l o y é e à é t a b l i r ces u l c è r e s o u é g o û t s a r t i 
ficiels connus f o u s le n o m de cautère , 
voye^ C A U T È R E , Méd. ôc d ' o u v r i r des 
a b c è s . Voye^ A B C E ' S . 

P I E R R E D ' A Z U R , ( Mat. médic. ) lapis 
la%uli ; elle a la v e r t u de p u r g e r par h a u t 
ôc par bas. Des auteurs la r e c o m m a n d e n t 
f o r t cont re la m é l a n c o l i e , l a fièvre q u a r t e , 
l 'apoplexie ôc r é p i l e p f i e : D i o f c o r i d e ôc 
Galien- l u i r e c o n n o i f l è n t u n e v e n u c o r r o -
five avec u n peu d ' a f t r i c t i o n . I l ne f a u t pas 
d o u t e r q u e la cou leu r b leue de cette pierre 
ne vienne de q u e l q u e par t ie de c u i v r e , 
d ' o ù d é p e n d e n t a u f f i l è s ver tus c o r r o f i v e , 
pu rga t ive & é m é t i q u e j mais o n d e m a n d e 
p o u r q u o i o n f a i t entrer ce r e m e d é â c r e - & 
v i o l e n t p u r g a t i f dans la c o n f e c t i o n a l k e r -
m è s , q u i e f t une c o m p o f i t i o n cord ia le ôc 
f o r t i f i a n t e . 

C o m m e P o n a beaucoup de r e m è d e s 
p lus sû r s p o u r p r o d u i r e les effets d o n t o n 
v i en t de par ler , o n f e f e r t r a remen t de 
cette pierre ; & à p r é f e n t , o n n 'a c o u t u m e 
d e l ' e m p l o y e r q u e dans la c o m p o f i t i o n 
a l k e r m è s . G e o f f r o i , Mat. méd. 

O n n ' e f t p lu s a v a n c é a u j o u r d ' h u i q u e d u 
temps de M . G e o f f r o i , car o n ne f a i t p lus 
entrer la pierre d'azur dans la c o n f e c t i o n 
a l k e r m è s . 

P I E R R E D I V I N E OU O P H T A L M I Q U E , 

( Pharmacie , Mat. méd. ) prenez v i t r i o l 
b l e u , n i t r e ôc a l u n , de c h a c u n t ro is onces; 
m e t t e z - l e s en p o u d r e f u b t i l e , m ê l e z - l e s 
exactement & placez-les dans u n ma t r a s , 
ôc les expofez à u n e chaleur A m p l e m e n t 
f u f f i f a n t e p o u r les f a i re f o n d r e ; l o r f q u e le 
m é l a n g e fera l i q u i d e , m ê l e z - y exac tement 
u n gros ^e c a m p h r e en ^poudre , & l o r f q u e 
la m a f l e fera figée par le r e f r o i d i f l è m e n t , 
c a f l è z le matras , re t i rez- la , ôc gardez- la 
p o u r Pufage. 

• C ' e f t i c i u n fimple m é l a n g e de d rogues . 
L e v i t r i o l , l ' a l u n Ôc le n i t r e f o n t d u genre 
des fels q u i con t i ennen t a f l èz d 'eau dans 
leur c r y f t a l l i f a t i o n p o u r ê t r e capables de 
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la l i q u i d i t é a q û e u f è par l ' a c t i o n d ' u n e l é g è r e 
cha leur . O r dans cet é t a t l 'acide v i t r i o 
l i q u e n ' ag i t p o i n t f u t le n i t r e , & c h a c u n 
de ces t r o i s fels re f te i n a l t é r é dans le m é 
lange. 

U n e l i q u e u r a p p r o p r i é e , c h a r g é e d ' u n e 
l é g è r e t e in tu re de cette p ier re , e f t u n b o n 
c o l l y r e . Voye^ C O L L Y R E Ù O P H T A L M I 

Q U E , ( b ) 
P i E-R R E médicamenteufe de Crollius , 

P I E R R E médicamenteufe de Lémery, P I E R R E 

admirable, ( Pharmacie & Matière médic. ) 
O n t r o u v e dans p re fque toutes les p h a r m a 
c o p é e s , & les chymies m é d i c i n a l e s , f b u s 
le n o m de pierre médicamenteufe , admira
ble , divine , des philofophes, ùc. d ivers m é 
langes d ' a l u n , de v i t r i o l , de n i t r e , de f d 
m a r i n , de f e l a m m o n i a c , d ' a lka l i s fixes , 
de l i targe , de b o l , ùc. le t o u t p u l v é r i f é » 
exactement m ê l é , h u m e c t é avec d u v i n a i 
g re , o u que lqu ' au t r e l i q u e u r fa l ine ; e n -
f u i t e c a l c i n é o u f o r t e m e n t d e f î e c h é , j u f 
q u ' à ce que le m é l a n g e a i t p r i s la c o n f î f -
tance d 'une pierre. 

Ces pierres f o n t r e c o m m a n d é e s c o m m e 
v u l n é r a i r e s , d é t e r f i v e s , def l ica t ives , ftip-
t iques , oph t a lmiques ; mais elles o n t é m i 
n e m m e n t le d é f a u t des r e m è d e s t r è s - c o m 
p o f é s , q u i f o n t d ' au tan t p lus graves , 
c o m m e nous l ' avons o b f e r v é à l'article 
C O M P O S I T I O N (voye^ cet article, ) q u ' u n e 
r é a c t i o n c h y m i q u e n o n p r é v u e o u m a l * 
e f t i m é e , a é t é p lus e x c i t é e dans l eu r p r é 
pa ra t ion , A u f l i toutes ces pierres f on t - e l l e s 
f o r t peu e m p l o y é e s , ôc ne dev ra i en t p o i n t 
l ' ê t r e à b f b l u m e n t , f u r - t o u t p u i f q u ' o n 
ne m a n q u e p o i n t de r e m è d e s p lus fim
ples ôc m i e u x entendus , q p i p o f l è d e n t 
é m i n e m m e n t les ver tus a t t r i b u é e s à ces 
pwrres. ( b ) 

P I E R R E C A L A M I N A I R E , ( Mat. médicS) 
voye^ Z I N C . 

P I E R R E , (Architecl. ) corps d u r q u i f e 
f o r m e dans la terre , ôc d o n t o n f e f e r r 
p o u r la c o n f t r u c t i o n des b â t i m e n s . I l y a 
d e u x for tes de pierres , de la pierre d u r e , 
ôc de la pierre t endre . L a p r e m i è r e e f t 
fans c o n t r e d i t la m e i l l e u r e . L a pierre t e n 
d re a cependant quelques avantages : c 'e f t 
qu ' e l l e fe ta i l le a i f é m e n t , & qu 'e l le r é f i f t e 
que lque fo i s m i e u x à la g e l é e q u e la pierre 
d u r e . M a i s c e t i n ' e f t pas a f l è z r e c o m -
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m a n d a b l e p o u r m é r i t e r de f a conf iance à 
la p ierre tendre . I l f a u t u n f r o i d t r è s - r i g o u 
r e u x p o u r e n d o m m a g e r la p ier re d u r e ; 
parce que ce n ' e f t q u ' e n congelant l ' eau 
q u e la pierre c o n t i e n t , q u ' i l peu t l u i nu i r e 
A u f t i la p l u p a r t des carriers c ra ignent b i en 
davantage la lune , d o n t les rayons d é -
t r u i f e n t , à ce q u ' i l s d i f e n t , les m a t i è r e s 
les plus compactes ; ma i s i l y a dans ce 
p ropos plus de m é c h a n c e t é q u e de bonne 
f o i . C o m m e la pierre fe d é t r u i t f i c i l e m e n t 
q u a n d l ' o u v r i e r n ' e n a pas b i e n ô t é le 
b o u l i n , voye^ ce mot, & que par cet te 
m a l - f a ç o n la p ie r re fe g â t e ; en a t t r i buan t 
ce d é c h e t à la l une , o n c o u v r e fa n é g l i 
gence , p o u r ne r i en d i r e de p lus . M a i s 
l a i f l b n s - l à les d é f a u t s q u i peuven t p r o v e n i r 
aux pierres de la par t des ouvr ie r s tk de 
l a l u n e . D i f o n s que lque c h o f e de plus u t i l e ; 
c ' e f t la m a n i è r e de c o n n o î t r e la q u a l i t é 
d ' u n e pier re . 

L o r s q u ' u n e pierre e f t b i e n p l e i n e , d ' une 
c o u l e u r é g a l e * qu 'e l le e f t fans veines, qu 'e l le 
a u n g r a in fin Se u n i , que les éclats" fe 
coupen t n e t , tk qu ' i l s r e n d e n t que lque f o n , 
elle e f t cer ta inement bonne . O n c o n n o î t 
encore cette q u a l i t é , en expofan t la p i e r r e , 
n o u v e l l e m e n t t i r é e des c a r r i è r e s , à l ' h u m i 
d i t é pendan t l ' h i v e r . Si elle r é f i f t e à la ge
l ée , elle ef t b o n n e , & o n peu t l ' e m p l o y e r 
avec conf iance . 

• V o i c i les efpeces , les q u a l i t é s , les u f a -
ges 8c les d é f a u t s de ces corps. 

De la pierre dure fuivant fes efpeces. 
Pierre d Arcueil , p r è s de Paris. Ce t te 
p ie r re por te de hau teur de banc net te tk 
t a i l l é e , depuis 14 j u f q u ' à 11 pouces ; tk le 

„bas apparei l d ' A r c u e i l , 5? à 1 o pouces. 
Pierre de belle-hache. C ' e f t la p lus d u r e 

d e toutes les pierres , q u o i q u e m o ^ s 
parfai te que le liais f e r a n t , voye^ c i - a p r è s 
pierre de liais, à caufe des c a i l l o u x q u i s'y 
r encon t r en t : a u f t i s'en f e r t - o n r a remen t . 
O n la t i r e vers A r c u e i l d ' u n e n d r o i t a p p e l l é 
la Carrière royale. E l l e po r t e de hau teu r 
18 à 19 pouces. 

Pierre de JBonbanc. Ce t t e p ie r re q u i l è 
t i r e vers V a u g i r a r d , po r t e depuis i f j u f 
q u ' à 2 4 pouces de hau teu r . 

Pierre de Caen , en N o r m a n d i e . Efpece 
d e pierre no i re , q u i t i e n t de P a r d o i f e , 
voye{ A R D O I S E , mais q u i e f t beaucoup 
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plus d u l f c E l l e r e ç o i t le p o l i , & f è r t dans 
les c o m p a r t i m e n s de p a v é . 

Pierre de la Chauffée , p r è s B o u g i v a l , 
à c ô t é de S a î n t - G e r m a i n - e n - L a y e ; p ier re 
q u i p o r t e I J à ' 16 ppuces. 

Pierre de Cli quart, p r è s d ' A r c u e i l . Ce t t e 
pierre , q u ' o n appelle a u f l i bas-appareil, 
por t e 6 à 7 pouces. 

Pierre de Saint- Cloud. Pierre q u ' o n t i re 
au l i e u d u m ê m e n o m , p r è s Paris , Sç 
q u ' o n t r o u v e nette & t a i l l é e , depuis 1S 
j u f q u ' à 2 4 pouces de hau teur . 

Pierre de Fécamp. O n t r o u v e cette pierre 
dans la v a l l é e de ce n o m , p r è s Paris » elle a 
15 à 18 pouces de hau teu r . 

Pierre de Lambourde. Ce t t e pierre f ê 
t r o u v e p r è s d ' A r c u e i l . E l l e por te depuis 
20 pouces j u l q u ' à c i n q p iés , mais o n la 
déb i t e . I l y a a u f t i de la l a m b o u r d e , q u ' o n 
t r o u v e hors d u f a u x b o u r g Saint-Jacques, 
à P a r i s , q u i a depuis 18 j u f q u ' à 24pouces . 

Pierre dure 'de Saint-Leu. O n t i re cette 
pierre aux c ô t e s de la m o n t a g n e d 'Arcueil! . 

Pierre de liais. I l y a p lu f i eu r s efpeces 
de cette p i e r r e . L e franc-liais Se le liais-
ferant, q u i e f t p lus d u r q u e le f r a n c , fe 
t i r en t tous d e u x de la m ê m e ca r r i è re , 
hors de la po r t e Saint-Jacques , p r è s Paris. 
L e liais-rofi, q u i e f t le p lus d o u x , & q u i 
r e ç o i t u n beau p o l i au g r è s , f e t i re vers 
Saint- C l o u d j tk o n p r e n d le franc-liais 
de S a i n t - L e U , le l o n g des c ô t e s de la 
m o n t a g n e . T o u t e s ces efpeces de liais 
por t en t depuis 6 j u f q u ' à 8 .pouces de 
hau teu r . 

Pierre de Meudon , p r è s Paris . Cet te 
pierre e f t depuis 14 pouces j u f q u ' à 18. I l 
y a une au t re f o r t e de p ie r re de M e u d o n , 
q u ' o n appelle ruftique de Meudon , q u i e f t 
p lus d u r e tk p lus t r o u é e , mais q u i a la 
m ê m e h a u t e u r . 

Pierre de Montoffon, p r è s Nantes re , à 
deux lieues d e Paris . Pierre q u i po r t e 9 à 
10 pouces. 

Pierre de Saint-Nom , a u b o u t d u parc 
de V e r f a i l l e s . Ce t t e pierre a depuis 18 j u f 
q u ' à 2.2 pouces de hau teur . 

Piètre de Senlis. O n p r e n d cette pierre 
à S a i n t - N i c o l a s - l è s - S e n l i s , à 10 lieues 
de Paris. E l l e po r t e depuis 12 j u f q u ' à 1$ 
pouces. 

Pierre de Spuçhet. O n t r o u v e c e t » 
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pïenre h o r s d u f a u x b o u r g Saint - Jacques 
de Paris . E l l e po r t e "depuis i z j u f q u ' à 16 
pouces. 

Pierre de Tonnerre, en Bourgogne . Cet te 
pierre a depuis 16 j u f q u ' à 18 pouces. 

Pierre de Vaugirard. Pierre q u i e f t d u r e 
§C g r i f e > Se q u i por te 18 à 19 pouces. 

Pierre de Vergeté. O n t i r e cette pierre 
d é S a i n t - L e u , à 10 lieues de Paris. E l l e 
por te 18 à 20 pouces. 

Pierre de Vernan , à 12 lieues de Pa
ris. Ce t te pierre por te depuis 2 j u f q u ' à 3 
p i é s . 

De la pierre tendre fuivant fes efpeces. 
Pierre de Saint-Leu , à d i x lieues de 
Paris. Pierre q u i p o r t e depuis 2 p i é s j u f 
q u ' à 4 . 

Pierre de Maillet ù de Trocy. O n t i r e 
ces pierres de S a i n t - L e u , Se elles n ' o n t 
r i e n de p a r t i c u l i e r , fi ce n ' e f t que le t r ocy 
ef t de toutes les pierres celle d o n t le l i t e f t 
Je plus d i f f i c i l e à c o n n o î t r e . O n ne ie d é 
couvre que par de peti ts t rous . 

De la pierre fuivant fes qualités. De la 
pierre à chaux. Sorte de pierre g ra f le , q u i 
fe t r ouve o r d i n a i r e m e n t aux c o t é s des m o n 
tagnes , Se q u ' o n calcine p o u r fa i re de la 
chaux . Voye^ C H A U X . 

Pierre a plâtre. Sorte de pierre q u ' o n c u i t 
dans les f o u r s , Se q u ' o n p u l v é r i i e e n f u i t e 
p o u r fa i re d u p l â t r e . Voye^PLÂTRE. 

Pierre de couleur. Pierre q u i é t a n t r o u 
g e â t r e , g r i s â t r e o u n o i r â t r e , caufe une 
v a r i é t é a g r é a b l e dans les b â t i m e n s . 

Pierre de taille. O n appelle a i n f i t ou te 
p ier re du re o u t e n d r e , q u i peut ê t r e é q u a r -
r i e éV. t a i l l ée avec paremens , o u m ê m e 
avec a r c h i t e c t u r e , p o u r la f o l i d i t é o u d é c o 
r a t i o n des b â t i m e n s . 

Pierre fiere. Pierre d i f f i c i l e à t r ava i l l e r , 
à caufe qu 'e l le e f t feche , c o m m e la p l u 
par t des pierres dures , mais p a r t i c u l i è r e 
m e n t la belle - b â c h e & le liais ; voye^ ces 
mots. 

Pierre franche. O n appelle a i n f i tou te 
pierre p a r f a i t e eu f o n e f p e c e , q u i ne t i en t 
p o i n t de la d u r e t é d u c i e l , n i d u tendre 
d u m o e l l o n de la c a r r i è r e . 

Pierré fufihere. Efpece de pierre d u r e 
Se f e c h e , q u i t i en t de la na ture d u ca i l l ou . 
I l y â de ces pierres q u i f o n t g r i fes ; une 
p a r t i e d u p o n t N o t r e - D a m e e f t b â t i e de 
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cette pierre ; Se de petites q u i f o n t n o i 
res , ce f o n t les pierres à f u f i l . O n pave 
de celles-ci les terraffes Se les baffinst^des 
fontaines . 

Pierre gelifs verte. Pierre q u i e f t n o u 
ve l l emen t t i r é e de la c a r r i è r e , Se q u i n 'a 
pas encore j e t é f o n eau. 

Pizrre pleine. C ' e f t t ou t e pierre d u r e 
q u i n à p o i n t de c a i l l o u x , de coquil lages , 
d e t r o u s , n i de m o i e . T e l s f o n t les p l u s 
beaux liais & la pierre de tonner re . 

Pierre trouée ou poreufe. Pierre q u i a des 
t rous c o m m e le r u f t i q u e de M e u d o n , le 
t u f , Se toutes les pierres de m e u l i è r e . O n 
l 'appelle a u f ï î choqueufe. 

De la pierre felon fes façons. Pierre au 
hinard. C ' e f t t o u t gros b loc de p ier re q u i 
ef t a p p o r t é de la c a r r i è r e f u r u n b i n a r d , 
a t t e l é de p l u f i e u r s couples de chevaux 
(voye^ B I N A R D ) , parce q u ' i l ne le p e u t 
ê t r e par les charro is o rd ina i res . 

Pierre bien faite. C ' e f t u n quar t i e r d e 
voie , o u u n quar reau de p ier re , q u i a p 
proche beaucoup de la figure q u a r r é e , Se 
q u ' o n é q u a r r k p r e f q u e fans d é c h e t . 

Pierre de bas appareil. P ierre q u i p o r t e 
peu de hau teu r de banc , c o m m e le bas 
apparei l d ' A r c u e i l , par exemple , l e 
l i a i s , ùc. 

Pierre débitée. C ' e f t une pierre q u i e f t 
f c i é e . L a pierre d u r e fe d é b i t e à la fe ie 
fans dents , avec l 'eau Se fe g r è s ; Se l a 
p ierre tendre , c o m m e le S a i n t - L e û , i e 
t u f , la c r a i e , ùc. avec la feie à dents . 

Pierre d'échantillon. C ' e f t u n b loc d e 
pierre de certaine m e f u r e d é t e r m i n é e , 
c o m m a n d é e e x p r è s aux carriers. 

Pierre d'encoignure. P ie r re q u i ayant 
deux p a r e m e n s , cantonne l 'angle d ' u n b â 
t i m e n t de que lque avant-corps, 

Pierre éboufinée. Pierre d o n t o n a ô t é l e 
boujin o u le tendre . 

Pierre en chantier. C ' e f t une p ier re q u i 
e f t c a l ée par le t a i l l eur de p ier re , Se q u i 
e f t d i f p o f é e p o u r ê t r e t a i l l é e . 

Pierre en débord. O n n o m m e a k i f i u n e 
pierre que les carriers f o n t v o i t u r e r p r è s 
des a t te l ie rs , q u o i q u ' e l l e ne f o i t pas c o m 
m a n d é e , Se que l 'a t te l ier a i t m ê m e ce#e a 

Pierre efmi liée. Pierre q u i e f t é q u a r r i e 
& ta i l l ée g r o f ï i é r e m e n ' t avec ia p o i n t e d u 
mar teau , p o u r ê t r e f e u l e m e n t e m p l o y é e 

1 
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dans le g a r n i des gros m u r s , ôc le r e m -
p l i f f a g e des p i l e s , c u l é e s de p o n t , fie, 

Pierre faite. Pierre q u i e f t e n t i è r e m e n t 
t a i l l ée , & p r ê t e à ê t r e e n l e v é e p o u r ê t r e 
m i f e en place. 

Pierre fufible. C 'e f l : une pierre q u i , par 
l ' o p é r a t i o n d u f e u , change de na ture , & 
d e v i e n t t r an fparen te . 

Pierre hachée. Pierre d o n t les paremens 
f o n t d r e l f é s avec la hache d u mar teau 
b r e t e l é , p o u r ê t r e e n f u i t e l a y é e o u r u f t i -
q u é e . 

Pierre layée. Pierre q u i e f t t r a v a i l l é e à 
1a laie o u mar t eau avec b r é t e l u r e s . 

Pierre louvée. Pierre o ù l ' o n f a i t u n t r o u 
p o u r recevoir la l o u v e . Voyei^ L O U V E & 
L O U V E U R . 

Pierre nette. Pierre q u i e f t é q u a r r i e , ôc 
at te in te j u f q u ' a u v i f . 

Pierre parpaigne. C ' e f t une p ier re q u i 
t r a v e r f è l ' é p a i f l e u r d ' u n m u r . , Ôc q u i en 
f a i t les d e u x paremens. 

Pierre piquée. Pierre d o n t les paremens 
f o n t p i q u é s à la p o i n t e , ôc d o n t les c i f e -
lures f o n t r e l e v é e s . 

Pierre polie. Pierre d u r e q u i p r e n d le 
p o l i ayec le g r è s , en f o r t e q u ' i l n ' y p a r o î t 
a u c u n c o u p d ' o u t i l . 

Pierre ragréée au fer. P ierre q u i e f t pa f 
f é e au r i f l a r d , efpece de c i feau l a r g e , avec 
des dents . 

Pierre retaillée. O n appelle a inf ! n o n -
f e u l e m e n t une pierre q u i , ayant é t é c o u 
p é e , e f t r e t a i l l ée avec d é c h e t , mais e n 
core tou te pierre t i r é e d ' u n e d é m o l i t i o n , 
ôc refai te p o u r ê t r e de rechef m i f e en 
œ u v r e . 

Pierre retournée. P ier re d o n t les pa re 
mens o p p o f é s les uns aux autres , f o n t d ' é -
quer re ôc p a r a l l è l e s . 

Pierre rufiiquée. Pierre q u i , a p r è s a v o i r 
é t é r e d r e f l è e ôc h a c h é e , e f t p i q u é e g r o f t i é -
r e m e n t avec la po in t e . 

Pierre ftatuaire. Pierre q u i , é t a n t d ' é 
c h a n t i l l o n , e f t p r o p r e ôc d e f t i n é e p o u r 
fa i re une ftatue. O n d i t a u f l i marbre fta
tuaire. 

Pierre tranchée. P ierre o ù l ' o n f a i t une 
t r a n c h é e dans fa hau teu r avec le mar t eau 
p o u r en couper . 

Pierre traversée. P ie r re o ù les t ra i t s des 
b r é t e l u r e s f o n t c r o i f é s i 
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Pierre velue, N o n y m ' o n d o n n e à t o u t e 

pierre b r u t e , te l le q u ' o n l ' a m e n é de la 
c a r r i è r e . 

Pierres k boffages ou de refend. Pierres 
q u i é t a n t en œ u v r e , f o n t f é p a r é e s par-
des c a n a u x , ôc f o n t d ' une m ê m e h a u t e u r , 
parce qu'el les r e p r é s e n t e n t les a f l i f es de 
pierre , ôc d o n t les j o i n t s de l i t d o i v e n t 
ê t r e c a c h é s dans le hau t des refends . L o r f 
que ces pierres f o n t en l i a i f o n , les jo in t s 
montans f o n t dans l ' u n des angles d u 
r e f e n d . 

Pierres artificielles. C e f o n t , f e l o n Pa l 
l a d i o , Arch. liv. I , ch. i i j , les d i f f é r e n t e s 
efpeces de br iques ? carreaux Ôc tuiles p é 
tr ies Ôc m o u l é e s , cuites o u crues. 

Pierres feintes. O r n e m e n s de m u r de 
face , d o n t les c r é p i s ôc endu i t s font f é p a 
r é s ôc compar t i s e n m a n i è r e de boffage en 
l i a i f o n . 

Pierres fichées. Pierres d o n t le dedans 
des j o i n t s e f t r e m p l i de m o r t i e r clair ôc de 
coul i s . 

Pierres jointoyées. C e font des pierres 
d o n t le dehors des j o i n t s e f t b o u c h é & 
r a g r é é de m o r t i e r f e r r é , de p l â t r e o u de 
c i m e n t . 

De la pierre par rapport à fes ufages. 
Première pierre. O n n o m m e a i n f i u n gros 
qua r t i e r de p ie r re d u r e o u d é marbre > 
q u ' o n m e t dans les f o n d e m e n s d ' u n é d i f i c e , 
ôc o ù l ' o n e n f e r m e dans u n e entaille de 
certaine p r o f o n d e u r , quelques m é d a i l l e s , 
ôc une table de b ronze f u r laquel le e f t gra
v é e une i n f c r i p t i o n . Ce t t e c o u t u m e , q u i 
e f t t r è s - a n c i e n n e , à en j u g e r par les m é 
dail les q u ' o n a t r o u v é e s , ôc q u ' o n t rouve 
encore dans les recherches ôc d é m o l i t i o n s * 
des b â t i m e n s ant iques : cette c o u t u m e 
d i f o n s - n o u s , ne s ' ô b f e r v e que p o u r les é d i 
fices r o y a u x ôc p u b l i c s , ôc n o n p o u r les 
b â t i m e n s pa r t i cu l i e r s . 

O n appelle dernière pierre, une table o ù 
e f t u n e i n f c r i p t i o n q u i m a r q u e le t emps 
a u q u e l u n b â t i m e n t a é t é a c h e v é . 

Pierre à laver. E fpece d 'auge p l a t e , q u i 
f e r t à laver de la va i f l è l l e dans une c u i f î n e . 

Pierre d'attente. Ç ' e f t t o u t e p ier re en 
bonage p o u r recevoir quelques ornemens 
o u i n f c r i p t i o n . O n appelle a u f t i pierre 
d'attente les harpes ôc ar rachemens. Voye\ 

1 H A R P E S 6r A R R A C H E M E N S . 

Pierre 
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Pierre de touche. E f p e c e de m a r b r e n o î r 

crue les I t a l i ens appe l len t pietra diparagone, 
•pierre de c o m p a r a i f o n , parce qu 'e l le f e r t à 
é p r o u v e r les m é t a u x \ c 'ef t p o u r q u o i V i t r u v e 
l ' appel le index. C ' e f t de cette pierre qu 'on t 
é t é fa i tes l a p l u p a r t des d i v i n i t é s , les 
S p h i n x , les f l e u v e s , & autres f igures des 
E g y p t i e n s . 

Pierre incertaine. Pierre dont^ les pans 
& les angles font i n é g a u x . L e s anciens, 
e m p l o y o i e n t cette pierre p o u r paver. L e s 
ouvr ie rs l a n o m m e n t pierre de pratique , 
parce qu ' i l s la f o n t f e r v i r , de quelque g r a n 
deu r qu e l le f o i t . 

Pierre percée. D a l l e de pierre avec des 
t r o u s , q u i s encaf t re en f e u i l l u r e dans u n 
chal l i s au f t i de pierre, f u r une v o û t e , pou r 
donner de l ' a i r & u n peu de j o u r à une 
cave , o u p o u r donner paf fage dans un 
p u i f a r d aux eaux pluvia les d'une cour . 

O n n o m m e a u f l i pierre h chafis une dal le 
de pierre ronde ou q u a r r é e , fans t rous , q u i 
s 'encaftre c o m m e l a pterre percée , & q u i 
f e r t de f e r m e t u r e à u n r e g a r d y o u à une 
f o f f e d 'a ifance. 

Pierre précieufé. N o m g é n é r a l qu 'on 
donne à toute pierre rare , d o n t o n e n r i 
c h i t les ouvrages de m a r b r e & de m a r 
queter ie , c o m m e l ' a g a t e , le l a p i s , l ' avan-
t u r i n e , &c. P a r m i ces o u v r a g e s , o n e f t i m é 
for-tout le tabernacle de l ' é g l i f e des Car 
m é l i t e s de L y o n , q u i e f t de marb re & de 
pierres p r é c i e u f e s , & d o n t les ornemens 
font de bronze. 

Pierre fpéculaire. C ' é t o i t , chez les an
ciens , une pierre t r anfparen te , q u i fe d é -
b i t o i t par feu i l l es , c o m m e le ta lc , & q u i 
l eu r f e r v o i t de v i t res . L a me i l l eu re veno i t 
d ' E f p a g n e , f é l o n P l i n e . L e p o ë t e Martial 
f a i t m e n t i o n de cette f o r t e de pierre dans 
fes é p i g r a m m e s , liv. 11, épig. 1 4 , voye[ 
P I E R R E fpéculaire. 

Pierre de rapport. Pe t i t e pierre de d iver
fes couleurs , q u i fort aux c o m p a r t i -
mens du p a v é , aux ouvrages de m o f a ï q u e , 
& aux meubles p r é c i e u x . 

Pierres jeâices. C e f o n t toutes pierres 
q u i peuvent ê t r e j e t é e s avec l a m a i n , 
c o m m e les gros & menus c a i l l o u x q u i 
f e rven t à a f f e r m i r les aires des grands 
chemins , & à paver les grot tes , f o n 
taines & b a f t î n s , & q u i é t a n t foiées , 
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ent ren t dans les ouvrages de r a p p o r t & 
de m o f a ï q u e . 

Pierre milliaire. O n a p p e l l o i t a i n f i chez 
les R o m a i n s certains d é s o u bornes de 
pierre e l p a c é e s à u n m i l l e l 'une de l ' a u t r e , 
f i i r les grands c h e m i n s , p o u r m a r q u e r l a 
d i f t ance des vi l les de l eu r e m p i r e . Ces 
pierres fe c o m p t o i e n t depuis l e milliaire 
d o r é de R o m e . C ' e f t ce que nous app re -
nons j j j l e s mots des J i i f t o r i e n s : primas , 
fecu/Wus , tertius , & c . ab urbe lapis. L ' u 
fage des pierres milliaires e f t a u j o u r d ' h u i 
p r a t i q u é dans toute la C h i n e . 

Pierres perdues. Pierres q u i f o n t j e t é e s 
à - p l o m b dans l a m e r ou dans u n lac p o u r 
f o n d e r , & que Ton m e t o r d i n a i r e m e n t daus 
des ca i f fons . O n n o m m e auf ï î pierres per
dues , celles q u i font j e t é e s à b a i n de 
m o r t i e r p o u r b loque r . 

De la pierre felon fes défauts. Pierre 
coquillaire. Pierre dans l aque l l e i l y a 
de petites coqui l les q u i rendent f o n pare- 1 

ment t r o u é . T e l l e e f t i a pierre de Sa in t -
N o m . 

Pierre coupée. C ' e f t une pierre q u i e f t g â 
t é e , parce q u ' é t a n t m a l t a i l l é e , e l le ne peu t 
fervir o ù el le é t o i t d e f t i n é e . 

Pierre délitée. Pierre q u i e f t f endue à 
l ' endro i t d 'un fil de l i t , <k q u i t a i l l é e avec 
d é c h e t , ne f e r t q u ' à f a i r e des arrafes. 

Pierre de foupré. C ' e f t dans les c a r r i è r e s 
de S a i n t - L e u , l a pierre d u banc le p lus 
b a s , don t o n ne fe f e r t p o i n t , parce qu 'e l le 
e f t t r o u é e & d é f e d t u e u f e . 

Pierre de fouchet. O n n o m m e a i n f i en 
quelques endroi ts l a pierre d u banc le plus 
b a s , q u i n ' é t a n t pas plus f o r m é e que l e 
b o u l i n , e f t de nu l l e va leur . 

Pierre en délit. Pierre q u i n ' e f t pas p o f é e 
f u r f o u l i t de c a r r i è r e dans u n cours d 'a f 
filés , mais f u r f o n pa remen t , o u d é l i t 
e n j o i n t . 

Pierre fêlée. Pierre q u i e f t c a f f é e par u n 
fil o u veine courante o u t r aver fan te j & 
pierre entière, c 'ef t le c o n t r a i r e . L e f o n 
que la pierre r e n d en l a frappant avec l e 
mar teau , f a i t c o n n o î t r e ces deux qua 
l i t é s . 

Pierre feuilletée. Pierre q u i fe d é l i t e • pa r 
feu i l l e t s ou é c a i l l e s , à caufe de l a g e l é e . 
L a l a m b o u r d e , entr 'autres pierres 7 a ce 

; d é f a u t . 
N n n n n 
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Pierre gauche. Pierre d o n t les paremens ' 

& les c ô t é s o p p o f é s ne fe b o r n o y e u t pas , 
parce qu ' i l s ne^font pas p a r a l l è l e s . 

Pierres groffes. Pierre q u i e f t h u m i d e , 
& par c o n f é q u e n t fu i e t t e à fe geler . T e l l e 
e f t , par e x e m p l e , la pierre a p p e l l é e cl'iquart. 

Pierre moye'e. Pierre d o n t la m o i e o u le 
t endre e f t aba t tu avec per te , parce 
que I o n l i t n ' e f t pas é g a l e m e n t dur . C e l a 
a r r i v e t r è s - f o u v e n t à l a pierre de l a 
c h a u f f é e . ^ 9 

Pierre moulinée. Pierre q u i e f t grave-
l e u f e ' , tk q u i s ' é g r e u e à l ' h u m i d i t é . C ' e f t 
u n d é f a u t p a r t i c u l i e r à l a l a m b o u r d e . Da-
viler. ( D . J . ) 

P I E R R E D ' A I G L E , efpece de pierre con
nue dans l ' h i f t o i r e na tu re l l e : les Grecs 
l ' appe l l en t aetites , tk les I t a l i ens pietra 
d'aquila ; parce qu ' on l a t rouve que lque
f o i s dans des nids d 'a igles . L a t r a d i t i o n 
veut qu 'e l le a i t une ve r tu m e r v e i i l e u f e , 
q u i e f t d avancer o u d ' e m p ê c h e r les accou-
chemens , f e l o n qu ' on l ' app l ique au deflus 
o u au deffous de l a m a t r i c e . 

M a t t h i o l e d i t que les o i f e a u x de p ro i e 
n é c l o r o i e n t j amais leurs pet i ts fans cette 
pierre , tk qu ' i l s l a v o n t chercher j u fqu ' aux 
Indes or ienta les . B a u f è z a f a i t u n t r a i t é 
l a t i n q u i par le e x p r e f f é m e n t de l ' a è t i t e ou 
pierre d'aigle. V o y . I article A E T I T E S , 8 t 
l'article P l E R R E en général. 

P I E R R E D ' A I M A N T , ( Mat. médic. ) 
O n ne f a i t aucun ufage en m é d e c i n e de 
l a pierre d'aimant p o u r l ' i n t é r i e u r du 
co rps . , quo ique G a l i e n , dans le l i v r e des 
vertus des r e m è d e s f i m p l e s , y r econno i i f e 
les m ê m e s vertus que dans l a pierre h é 
m a t i t e , & que dans îe l i v r e de la m é d e 
c ine f i m p l e i l vante fa ve r tu p u r g a t i v e , tk 
f u r - î o u t p o u r les humeurs aqueufes dans 
l ' h y d r o p i f i e tk que D i o f c o r i d e l ' a i t a u f f i 
p r o p o f é e j u fqu ' au poids de t ro i s oboles , 
Î>our é v a c u e r les humeurs é p a i f f e s des m é -
ancoliques. 

Quelques-uns penfen t q u ' i l y a dans l ' a i 
mant ' une ve r tu d e f t r u c t i v e , d'autres le 
n i e n t } mais je c ro i ro i s q u ' i l f a u d r o i t p l u t ô t 
a t t r i bue r cette mauva i fe q u a l i t é à une 
au t re efpece d ' a iman t q u i a la cou leur de 
l ' a rgen t tk q u i me p a r o î t ê t r e une efpece 

• ie l i t h a r g e n a t u r e l l e , q u ' à l ' a i m a n t q u i 
a t t i r e le f e r . 
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L ' a i m a n t e m p l o y é e x t é r i e u r e m e n t dcfTé* 

c h e , r e f i e r r e tk a f f e r m i t j i l en t re dans la 
c o m p o f i t i o n de l ' e m p l â t r e a p p e l l é main 
de Dieu, dans l ' e m p l â t r e n o i r , l ' e m p l â t r e 
d i v i n & l ' e m p l â t r e ftyptique de Charras . 
( Geoffroi..) Schroder d i t que l ' a i m a n t e f t 
a f t r i n g e n t , q u ' i l a r r ê t e les h é m o r r h a g i e s ^ 
c a l c i n é i l chalfe les humeurs grof t ieres & 
a t rab i la i res : mais o u s'en f e r t r a remen t . 
( N ) 

L ' a i m a n t a r f e n i c a l , magnes arfenicalis, 
e f t une p r é p a r a t i o n d ' a n t i m o i n e avec du 
f o u f r e tk de l ' a r f en ic b lanc , qu 'on m e t 
e n f e m b l e dans une f i o l e tk d o n t o n f a i t l a 
f u f i o n au f e u de f a b l e . L e s a l chymi f t e s p r é 
tendent o u v r i r p a r f a i t e m e n t l ' o r par cette 
c o m p o f i t i o n , q u i e f t d 'un beau rouge de 
rubis a p r è s la f u f i o n . (M.) 

P I E R R E D ' A R M É N I E , lapis Armenius, 

A/-5O? Apt*îvtos, f o r t e de pierre o u terre m i 
n é r a l e , de couleur b leue , m ê l é e de v e r d , 
de blanc tk de rouge } o n l ' a p p o r t o i t an
c i ennemen t d ' A r m é n i e : a u j o u r d ' h u i elle 
v i en t d ' A l l e m a g n e & d u T y r o l . 

La pierre d'Arménie a beaucoup de ref-
f emblance avec le l ap i s l a z u l i , x lon t elle 
ne p a r o î t d i f t i n g u é e que par le d e g r é de 
m a t u r i t é : l a p r i n c i p a l e d i f f é r e n c e q u ' i l y 
a entre l 'une tk l ' aut re , c o n f i f t e en ce 
que l a pierre d'Arménie e f t plus mol le , 
tk qu 'au l i e u de pa i l le t tes d o r , el le a des 
taches vertes. 

Boerhaave m e t cet te pierre au r ang des 
d e m i - m é t a u x , tk l a c r o i t c o m p o f é e de 
terr® tk de m é t a l . W o o d w a r d . d i t que la 
couleur qu 'e l le a v i e n t d u cu ivre q u i y ef t 
m ê l é . Voyci M É T A L . 

O n l ' e m p l o i e p r i n c i p a l e m e n t dans les 
ouvrages en m o f a ï q u e , tk o n en f a i t a u f l i . 
que lque ufage en m é d e c i n e . Voye\ AZUR 
& M O S A Ï Q U E . 

P I E R R E D E B O L O G N E , efpece de 
pierres q u ' o n t rouve p r è s de B o l o g n e en 
I t a l i e , & q u i m o y e n n a n t une cer ta ine 
p r é p a r a t i o n , dev iennent l umineufes . Ces 
pierres f o n t de peti tes pierres b l a n c h â t r e s 
en dehors , beaucoup plus pefautes que nos 
pierres c o m m u n e s , de l a g r o f l e u r d 'un 
œ u f m é d i o c r e , tk o r d i n a i r e m e n t plus pe 
t i tes . Ces pierres é t a n t c a f f é e s , l e dedans 
e f t u n b r i l l a n t f e m é de rayons q u i t en 
dent à une efpece de c e n t r e , & f o r t 
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(emblabJe au t a lc q u i e f t p a r m i les pUrrês 
de p l â t r e . O n t r ouve a u f l i beaucoup de 
m a r c a f l ï t e s aux endro i t s o ù i l y a de ces 

pierres , f a v o i r vers le bas d u m o n t Pater no ^ 
& encore en d'autres c o n t r é e s d ' I t a l i e . 

L a p r é p a r a t i d n j q u i les r end lumineufes , 
c o n f i f t e à les l i m e r à l ' en tour , à les m o u i l 
le r dans de l 'eau-de-vie , o u de l 'eau c o m 
m u n e , ou d u b lanc d ' œ u f , & à les p longe r 
o u r o u l e r dans leur poudre ou l i m a i l l e , 
p o u r les eu c o u v r i r de l ' é p a i f f e u r d ' env i 
r o n un qua r t de l i g n e . A y a n t a l l u m é des 
charbons ou* b r a i f e , i l en f a u t me t t r e à 
l a hauteur de quelques do ig t s f u r une g r i l l e 
de ter re d ' un p e t i t f ou rneau o r d i n a i r e , 
p lacer les pierres f u r ces charbons , & 
me t t r e encore d'autres charbons delfus en
v i r o n de l a hauteur de deux do ig t s , & 
l a i f f e r le t o u t j u f q u ' à ce que le cha rbon 
f o i t b r û l é , é t e i n t , & r e f r o i d i . E n f i n , i l 
f au t conferver chacune de ces pierres dans 
une pe t i t e b o î t e de bois avec d u co ton o u 
de Ja la ine t o u t au tour . 

S i on les e x p o f é pendan t u n m o m e n t 
à l a l u m i è r e du j o u r , a i n f i p r é p a r é e s , & 
fi on les po r t e p r o m p t e m e n t dans u n l i e u 
o b f c u r , o n les v o i t c o m m e en f e u , & 
femblables à u n cha rbon ardent , cepen
dan t fans chaleur f e n f i b l e : elles ne pa
r o i f f e n t pas a i n f i , avant que de les avo i r 
e x p o f é e s â l a c l a r t é d u j o u r . 

L e f o u f r e con tenu dans cette'pierre , e f t 
l a p r inc ipa le c a u f è d u p h é n o m è n e . 

E n e f f e t , la pierre de Bologne con t i en t 
beaucoup de f o u f r e , de m ê m e que les m a r -
c a f î î t e s . Pendant fa p r é p a r a t i o n une pa r t i e 
d e ce f o u f r e e f t d i f î i p é e par le f e u , ce q u i 
en r e f t e dans la pierre, e f t beaucoup d i l a t é , 
& p r i n c i p a l e m e n t c e l u i q u i e f t r e f t é dans 
les pores vers l a f u r f a c e , e f t devenu f o r t 
f u b t i l & fe rnb lab le à une l é g è r e t e in tu re 
de couleur j a u n â t r e . C e f o u f r e e f t fi i n f l a m 
m a b l e , q u ' é t a n t e x p o f é à l a l u m i è r e d u 
j o u r , i l s 'al lume , parce que l a l u m i è r e d u 
j o u r e f t u n v é r i t a b l e f e u d i f p e r f é dans l ' a i r \ 
une m u l t i t u d e de ces f o r t pet i tes flammes 
é t a n t d i f p o f é e s aux ouver tures des pores de 
l a f u r f ace de ce t te pierre , l a r endent l u 
m i n e u f e , q u a n d m ê m e l e c i e l f e r o i t cou
ve r t de nuages -, i f f u f f i t feulement que le 
f o l e i l f o i t l e v é . I l f o r t c o n t i n u e l l e m e n t de 
cet te pierre a i n f i p r é p a r é e , une odeur f e m -
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b l a b l e â cel le d u foufre o r d i n a i r e , & en 
core plus f e rnb lab le à l 'odeur de l ' o r p i m e n t 
d i f lbus en eau de chaux. C e t t e vapeur f o u * 
f r e u f e e f t j o i n t e à u n peu d'acide r o n g e a n t , 
f e rnb lab le à de l ' e f p r i t de f o u f r e c o m m u n 9 

mais beaucoup plus a £ f i f *, p u i f q u e cet te 
vapeur , de m ê m e que cel le d 'un peu de f o u 
f r e o r d i n a i r e e n f l a m m é , j t ache lés m é t a u x 5 
e l le n o i r c i t Ja f u r f a c e de l ' a r g e n t , & de 
plus e l le b l a n c h i t celle d u c u i v f e , &c. 
Cet t e d e r n i è r e r e m a r q u e f a i t c r o i r e q u ' i l 
y a de peti tes part ies d 'ar fenic ou d ' o r p i 
men t m ê l é e s dans cette vapeur . A u r e f t e , 
l a pierre de Bologne p r é p a r é e , n ' e f t l u -
mineu fe que pendant quelques a n n é e s \ 
parce qu ' en f in ces par t icules actives & f u i -
f u r e u f è s fe d i f l i p e n t . O n p r é t e n d que p o u r 
l u i r é t a b l i r cette p r o p r i é t é , i l f a u t encore 
la me t t r e au f e u , c o m m e auparavant , 
a p r è s l 'a f o i r couver te de l a poudre de 
f emblab le s pierres, de m ê m e que l a p r e 
m i è r e f o i s . 

I l y a b i e n d'autres pierres q u i o n t la" 
p r o p r i é t é de s ' imbiber de l a l u m i è r e , 8>c 
de l a confe rve r pendan t l o n g - t e m p s . 

I l f u f f i t d 'eu me t t r e dans u n c reufe t q u ' i l 
f a u t c o u v r i r , & de f a i r e chauf fe r le t o u t 
par u n f eu a u g m e n t é peu à peu j u f q u ' à 
ce q u ' i l é g a l e ce lu i q u i f o n d l ' a r g e n t , & 
de les l a i f f e r en cet é t a t , e n v i r o n une 
d e m i heure. S i ces pierres ne dev iennent 
point , l u m i n e u f e s r o u le f o n t peu , i l f a u t les 
chauf fe r une f é c o n d e fo i s , o u une t r o i f i e m e 
fo i s , & elles l e . p a r o î t r o n t . S i p o u r t a n t o n 
ne r é u f l î f f o i t pas en les f a i f a n t c h a u f f e r 
a i n f i , c o m m e i l a r r ive avec l a c r a i e , l a 
m a r n e , le m o e l l o n , la pierre de t a i l l e de 
Par is , &c. i l f a u t b r o y e r de ces pierres 
tendres , & les me t t r e à d i f l b u d r e dans des 
l iqueurs ac ides , par e x e m p l e , dans de l 'eau 
f o r t e , o u dans de l ' e f p r i t de f a l p ê t r e , en 
les y j e t an t peu à peu j u f q u ' à ce que la f e r 
m e n t a t i o n a i t c e f f é . A l o r s cette l i q u e u r é t a n t 
v e r f é e par i n c l i n a t i o n dans une t e r r i ne de 
g r è s , i l f a u t l ' y f a i r e é v a p o r e r j u f q u ' à ce 
q u ' i l r e f t e une m a t i è r e feche. U n peu de 
cette m a t i è r e e f t m i f e dans u n c r e u f e t , q u i 
n 'en f o i t q u ' à d e m i - p l e i n & d é c o u v e r t j 
a p r è s l ' avo i r p l a c é p a r m i des charbons 
ardens à u n f eu q u i ne f o i t que c o m m e p o u r 
f o n d r e d u p l o m b , cet te m a t i è r e fe f o n d , 
b o u i l l o n n e , £ t dev ien t feche. L e c reufe t 
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é t a n t r e f r o i d i , i l e f t e x p o f é à l a l u m i è r e 5 
e n f u i t e p o r t é dans un l i e u o b f c u r , l a m a 
t i è r e q u ' i l con t i en t p a r o î t l u m i n e u f e 6c 
r o u g e â t r e c o m m e u n cha rbon a r d e n t , 6c 
s ' é t e i n t a p r è s quelques minu tes . Ce t te p r o 
p r i é t é y e f t r e m a r q u é e pendant quelques 
j é m a i n e s : o n p r é t e n d que les cendres 
d i f lou te s dans l 'eau f o r t e , & p r é p a r é e s 
c o m m e les pierres tendres , deviennent 
l u m i n e u f e s . I l y a l i e u de c ro i r e que toutes 
les pierres q u i peuvent ê t r e d i f lou tes par 
f e a u f o r t e , peuvent deveni r l umineu fes j 
6c que celles q u i ne peuvent ê t r e d i f lou tes 
pa r l 'eau f o r t e , peuvent deveni r l u m i n e u 
fes , a p r è s avo i r é t é c h a u f f é e s f o r t e m e n t , 
m ê m e par u n f e u de f o r g e . E n f i n , toutes 
les chaux d i f f é r e n t e s s ' i m p r è g n e n t f a c i l e 
m e n t d'une l u m i è r e de diverfes couleurs . 
Conc luons par une r emarque q u i regarde 
g é n é r a l e m e n t tous les phofphores \ c 'ef t 
que p o u r les v o i r dans leur b e a u t é , i l f a u t 

, avo i r f e r m é les y e u x pendant u n peu de 
t emps , a f i n que l a p rune l l e f e d i l a t e j en-
fiiite les o u v r a n t , e l le r e ç o i t p l u s de cette 
l u m i è r e , d o n t l ' i m p r e f l i o n devien t plus 
f o r t e . Article de M. FOMMET. 

P I E R R E D E N T A L E , dentalis lapis, o u 
dentalium , forte de c o q u i l l e , que les apo
th ica i res p u l v é r i f e n t , tk qu ' i ls e m p l o i e n t 
dans d i f f é r e n s m é d i c a m e n s , c o m m e u n 
exce l l en t a l k a l i . 

L e v r a i dental, d é c r i t pa r M . T o u r n e 
f o r t , e f t f a i t en f o r m e de t uyau o u de 
c ô n e , & d ' env i ron t ro i s pouces de l o n g ; 
f a couleur e f t é c l a t a n t e , 6c d 'un b lanc 
v e r d â t r e . C e t t e pierre e f t c reufe , l é g è r e , 
6c d i v i f é e ' dans toute f a l o n g u e u r par des 
l ignes p a r a l l è l e s q u i v o n t depuis l e bas 
j u f q u ' e n haut . E l l e e f t e n v i r o n de l a g r o f f e u r 
d'une p l u m e , 6c a quelque r e f l e m b l a n c e 
avec l a dent d 'un ch ien . 

E l l e e f t f o r t rare $ c 'ef t p o u r cela q u ' o n 
e m p l o i e fouven t à f a place une f o r t e de 
coqu i l l e de d iverfes couleurs , qu ' on t rouve 
dans le fab le quand l a m e r e f t r e t i r é e , 
ma i s q u i n ' e f t p o i n t c a n n e l é e c o m m e le 
dental. 

M . L i f t e r , dans les tranfaâ.. philofoph. 
par le de deux efpeces de dental : i a p re 
m i è r e f é t rouve aflez f a c i l e m e n t aux en
v i rons de l ' î l e de G u e r n e f e y \ e l le e f t 
l o n g u e , m i n c e 2 r onde , & c reufe à cha-
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que e x t r é m i t é : d ' o ù l u i e f t venu l e n o m ' 
de dentalium , o u pierre fernblable à l a 
dent d 'un c h i e n . L ' a u t r e e f t p r o p r e m e n t 
a p p e l l é e entalium ; e l le e f t plus longue 6 t 
pius é p a i f f e que l a p r e m i è r e , 6c ou t re cela 
r a y é e 6c fillonnée j d o ù ^ e l l venu le m o t 
i t a l i e n intaglia. 

P I E R R E A F E U , e f t une f o r t e de pierre 
q u i e f t u t i l e , 6c d o n t o n f e f e r t pour les 
c h e m i n é e s , les â t r e s , les fou r s les é t u -
ves , &c. Voye[ P l E R R E . 

PIERRES F I G U R É E S , che^ les natura
liftes. ; ce f o n t de certains corps , que l ' o n 
t rouve en terre , l e fquels n ' é t a n t purement 
que de pierre , de c a i l l o u , o u de f p a t h , 
o n t n é a n m o i n s beaucoup de re f lemblance 
avec l a figure e x t é r i e u r e des mufc les , des 
p é t o n c l e s , des h u î t r e s , o u d'autres c o q u i l 
les , plantes , ou a n i m a u x . 

L e s auteurs ne s 'accordent g u è r e f i i r 
l ' o r i g i n e de ces pierres .figurées. Voyeç 
leurs d i f f é r e n t e s op in ions aux articles F O S 
S I L E , C O Q U I L L E . , P I E R R E , B A R R E , 

D E BOIS. 
P I E R R E A F U S I L , ( Lytkclogie. ) Les: 

paro i f fes de Meunes 6c de C o u f l y dans 
le B e r r y , à deux lieues d e S a i n t - A i g n a n r 

6c à demi - l i eue d u C h e r , vers le m i d i 
f o n t les endroi t s de l a F r a n c e q u i p r o 
d u i f e n t les mei l leures pierres à f u f i l , 6c 
p r e f q u e les feules bonnes . A u f l i en f o u r -
n i f f en t - i l s n o n f e u l e m e n t l a F r a n c e , mais 
affez f o u v e n t les pays é t r a n g e r s . Q n en 
t i r e d e l à f à n s r e l â c h e depuis long- temps ? 

p e u t - ê t r e depuis l ' i n v e n t i o n de l a poudre 7 

6c ce can ton e f t f o r t b o r n é ; cependant 
les pierres à f u f i l n ' y m a n q u e n t jamais 5 
d è s qu 'une c a r r i è r e e f t v u i d e o n l a f e r m e y 

6c p lu f i eu r s a n n é e s a p r è s o n y t rouve des 
pierres a f u f i l , c o m m e auparavant^ 

O n f a i t c o m m e n t ces pierres f o n t d u 
f e u ; en les ba t t an t avec u n m o r c e a u 
d ' a c i e r , o n d é t a c h e de pe t i t es par t icu les 
d ' a c i e r , q u i fe f o n d e n t en g lobules par l a 
c o l l i f i o n ; c 'ef t ce que l ' o n v o i t é v i d e m 
m e n t en f a i f a n t l ' e x p é r i e n c e f u r une f e u i l l e 
de pap ie r b lanc , 6c en r ega rdan t par l e 
m i c r o f c o p e ce q u i y t o m b e . M . H o o k f u t 
le p r e m i e r q u i fit ce t te e x p é r i e n c e , 6c i i 
t r o u v a qu 'une pa r t i cu l e n o i r e , q u i n ' é t o i t 
pas p lus g r o f f e que l a t ê t e d'une é p i n g l e 
p a r o i f l b i t c o m m e une b a l l e d 'acier p o l i * 
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& r é f l é c h i f l b i t f o r t e m e n t l ' i m a g e de l a 
f e n ê t r e v o i l i n e . I l e f t a i f é de f é p a r e r les 
part icules de f e r f o n d u , d'avec les p a r t i 
cules de la pierre , pa r u n couteau a i m a n t é . 
{D. J . ) 

P I E R R E D E F L O R E N C E , ( Lytkol. ) 
L e s pierres de Florence, qu ' on t rouve dans 
le v o i f i n a g e de cette v i l l e , & q u i r e p r é 
sentent des ruines , des payfages , des ar
bres , f o n t enHe les mains de t o u t l e 
m o n d e -, les agates a p p e l l é e s dendrites, & 
f u r le fquel les o n v o i t des efpeces de b u i f 
fons & de v é g é t a t i o n s , f o n t t r è s - c o n n u e s . 
T o u t e s ces pierres f o n t naturel les -, l ' a r t 
n'a pu j u f q u ' à p r é f e n t pa rven i r à les i m i t e r 
mais i l n 'en e f t pas de m ê m e de toutes les 
autres agates & pierres figurées q u i r e p r é -
fentent des a n i m a u x , des f l e u r s , des d é f i n i s 
r é g u l i e r s , des veines bizarres \ o n les i m i t e 
fi a i f é m e n t , que la p lupa r t de celles d o n t 
l a fingularité nous é t o n n e , ne f o n t que 
le f r u i t d 'un t r a v a i l t r è s - c o u r t & t r è s - f a c i l e . 
( D . J . ) 

P I E R R E J U D A Ï Q U E , judaicus lapis, e f t 
une pierre b lanche , tendre & f r i a b l e , en 
f o r m e d ^ g l a n d , f u r laquel le i l y a des 
l ignes fi i u d u f t r i e u f e m e n t t r a v a i l l é e s , qu ' e l 
les p a r o i f f e n t avoi r é t é fai tes au t o u r . 

E l l e paffe en m é d e c i n © p o u r p o f f é d é r 
une ve r tu l i t h o n t r i p t i q u e ce q u i f a i t qu 'on 
s'en f è r t p o u r r o m p r e la pierre dans l a v e f 
f i e . Voye[ L I T H O N T R I P T I Q U E . 

P I E R R E D E L A I T , ( Litholog. ) p i e r re 
tendre , t a n t ô t verte , t a n t ô t n o i r e , t a n t ô t 
jaune , q u i r e n d une l i queu r l a i t eufe ; o n 
l a t rouve en Saxe dans les c a r r i è r e s j l t s 
A l l e m a n d s l ' appe l len t milchjlein , & l a re
c o m m a n d e n t pour a r r ê t e r les crachemens 
de f a n g , p o u r re l fe r re r les p o r e s , & p o u r 
adouc i r les douleurs de l a ve f t i e . I l s r e m 
p l o i e n t en c o l l y r e p o u r d e f f é c h e r les pet i ts 
u l c è r e s des p a u p i è r e s , & p o u r a r r ê t e r le 
flux des la rmes i n v o l o n t a i r e . E n u n m o t , 
i l s donnent à l eur milchjlein toutes les 
p r o p r i é t é s que D i o f c o r i d e a t t r i b u e à f b n 
morochtus d ' E g y p t e , c o m m e s ' i l é t o i t cer
t a i n que ce f u f f e n t les m ê m e s pierres , 
& que D i o f c o r i d e e û t a c e u f é j u f t e f u r les 
vertus de l a f i e n n e . O n ne v o i t que des 
erreurs de cet te na ture e n m é d e c i n e . 
( D . J . ) 

P I E R R E N O I R E , ( H i f i . mod. fiuperfi. ) 
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c 'ef t une p i e r r e n o i r e e n c h â f f é e dans de 
l ' a rgent q u i e f t a f i u j e t t i e dans l a m u r a i l l e , 
au S. E . de l a Caaba , ou d u t e m p l e de 
l a M e q u e . L e s anciens Arabes o n t eu , d è s 
l ' a n t i q u i t é l a p lus r e c u l é e , une t r è s - g r a n d e 
v é n é r a t i o n p o u r cette pierre ; M a h o m e t 
q u i é î o i t venu m e t t r e à p r o f i t les e r reurs 
de fes c o m p a t r i o t e s , ne c ru t p o i n t devoir* 
r i e n changer à l ' é g a r d de l a pierre noire, 
e l le e f t encore j u f q u ' à ce j o u r l ' o b j e t des 
re fpecfs de tous les M u f ù l m a n s q u i v o n t en 
p è l e r i n a g e à la M e q u e , i l s c ro i en t q u ' e l l e 
e f t t o m b é e d u c i e l d u temps* d ' A d a m , 
& qu 'e l le e f t devenue n o i r e pour a v o i r 
é t é t o u c h é e par une f e m m e dans le t e m p s 
m e n f t r u e l . 

P I E R R E D E S. P A U L , ( H i f i . natur. ) 
en i t a l i e n pietra di S. Paulo , n o m q u e 
l ' o n donne à une efpece de cra ie 7 q u i f é 
t rouve a b o n d a m m e n t dans l ' î le de M a l t e ; 
el le e f t d 'un b lanc fa le , feche & rude a u 
toucher . C ' e f t u n a b f o r b a n t , & o n l u i 
a t t r i bue u n g r a n d n o m b r e d e ver tus , 
f u r - t o u t cont re l a m o r f u r e des b ê t e s v e n i -
menfes j e f f e t que l ' o n c r o i t ê t r e ' d û à 
l ' a p ô t r e f a i n t P a u l , l o r f q u ' i l fit nauf rage-
dans l ' î le dc^ M a l t e j o n en f a i t de pe t i t s 
g â t e a u x avec des empre in tes de f a i n t 
P a u l , & d'autres / a i n t s . Voyez M A L T E 
( terre d± ) ,* 

P I E R R E D E P É R I G O R D , ( H i f i . nat. 
des Fojfiles. ) C ' e f t une f u b f t a n c e f o f l i l e y 

f e r r u g i n e u f e , no i re , dure & p e f a n t e , q u i 
p a r o î t con ten i r quelques par t icules de f e r . 
O n en t i r e des montagnes d u D a u p h i n é 7 _ 
& el le ne f e r t qu 'aux pot iers de te r re & 
aux é m a i l l e u r s . Geoffroy. ( D . J . ) 

P I E R R E - P O N C E , f o r t e de pierre f p o n -
g ieufe- , poreufe , & f r i a b l e . F b y ^ P i E R R E . 
L e s na tu ra l i f t e s ne s 'accordent pas f u r l a 
na ture & l ' o r i g i n e de l a pierre - ponce : 
quelques - uns c ro ien t que ces pierres ne 
f o n t autre chofe que des p i è c e s de r o c h e r 
à m o i t i é b r û l é e s & c a l c i n é e s , que les é r u p 
t ions des volcans , p a r t i c u l i è r e m e n t l ' i E t n a 
& ie V e f u v e , j e t t en t dans l a m e r , l e f 
quel les é t a n t i m p r é g n é e s d u f e l &L l a v é e s 
par l 'eau de la m e r , pe rden t u n peu de 
cette couleur b lanche que les f e u x f b u t e r -
rains l e u r avoien t d o n n é e , & dev iennen t 
d 'une couleur p lus f o n c é e , 6 t q u e l q u e f o i s 
g r i f e 3 f e l o n le t emps qu'elles o n t f é j o u r a é 
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dans l a m e r . L e doc teur W o o d w a r d ne r e 
ga rde l a pierre-ponce que c o m m e une efpece 
de flag o u de' f r a f d , & f o u t i e n t que cette 
pierre ne fe t rouve qu ' aux endro i t s o ù i l y 
a v o i t anc iennement des forges de m é t a u x , 
o u p roche des volcans & des montagnes 
q u i v o m i f f e n t d u f e u -, d'autres auteurs 
c r o i e n t que l a pierre-ponce v i e n t dans le 
f o n d de l a m e r , d ' o ù ils f u p p o f e n t que les 
f e u x fou te r ra ins la d é t a c h e n t , & que c 'ef t 
d e l à que v iennent fa l é g è r e t é , f a p o r o f i t é & 
f o n g o û t é e f e l •, i ls a l l è g u e n t , p o u r c o n 
firmer cet te o p i n i o n , que l ' o n t rouve la 
pierre-ponce en m e r dans des l i e u x t r è s -
é l o i g n é s des volcans & ils a jou ten t que 
les r ivages de l ' A r c h i p e l en f o n t couverts 
toutes les fo i s que les f l o t s Ont é t é a g i t é s 
d ' o ù i ls c o n j e c t u r e n t qu 'e l le s ' é l è v e d u f o n d 
de la m e r . L e c o m m e r c e de la pierre-ponce 
e f t t r è s - c o n f i d é r a b l e , & o n s'en f e r t beau
c o u p dans les manufac tures & dans les a r ts , 
p o u r p o l i r & adouc i r d i f f é r e n s ouvrages . 
Voyei P O L I R . 

L e s m o r c e a u x d e la pierre-ponce f o n t 
de d i f f é r e n t e f o r m e les pa rchemin ie r s & 
les marb r i e r s fe f e rven t de la plus grande 
& de la plus l é g è r e efpece : les c o r r o y e u r s , 
de la plus pefaute & de l a plus un ie , & 
les pot iers d ' é t a i n de l a j ) l u s pe t i t e . 

P l i n e r emarque que les anciens e m 
p l o y è r e n t beaucoup l a pierre - ponce en 
m é d e c i n e , mais o n ne s'en f e r t plus à 
p r é f e n t . 

O n t rouve une p r o d i g i e u f e q u a n t i t é de ces 
p ierres r é p a n d u e s dans toutes les A n t i l l e s , 
p r i n c i p a l e m e n t dans les terrains v o i f i n s des 
i b u f r i e r e s : le can ton de la R a v i n e f e c h e , 
f i t u é dans l ' î le de l a M a r t i n i q u e , au p i é 
de la m o n t a g n e P e l é e , en e f t t e l l e m e n t 
r e m p l i , qu ' on p o u r r o i t , pou r a i n f i d i r e , en 
b â t i r une v i l l e ; o u r encon t re beaucoup 
de ces pierres plus grof fes qu ' un d e m i -
b o i f î è a u \ elles ne d i f f é r e n t de celles d o n t 
f e f e rven t les o r f è v r e s & les doreurs , que 
par u n peu mo ins de l é g è r e t é & u n peu 
plus de d u r e t é j elles peuvent ê t r e f a c i 
l e m e n t t a i l l é e s avec une f è r p e : c 'e f t de 
cet te f a ç o n q u ' o n en f o r m e des v o u f f o i r s 
d e d i x à douze pouces de c l a v é e , d o n t 
o n c o n f t r u i t des v o û t e s e x t r ê m e m e n t l é 
g è r e s , t r è s - f o l i d e s , & q u i n 'ayant p o i n t 
o u t r è s - p e u de p o u f f é e , n ' ex igen t pas des 
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m u r s f o r t é p a i s . O n f a i t avec les pierres-
ponces , des t u y a u x de c h e m i n é e s i n c o m 
p a r a b l e m e n t me i l l eu r s & plus l é g e r s que 
ceux de b r i q u e j ces pierres a f p i r e n t t r è s -
b i en le m o r t i e r , ck fe l i e n t fi p a r f a i t e m e n t , 
que ces j o in t s ne fe f é p a r e n t j amais -9 les 
mura i l l e s q u i en f o n t c o n f i n â t e s ne f o n t 
p o i n t fu j e t t e s à s ' é c r o u l e r c o m m e celles 
de moe l lons •, & fi l ' o n r é f l é c h i t , f u r les 
q u a l i t é s de l a pierre-ponâ^, o n s ' é t o n n e r a 
que mef i i eu r s les i n g é n i e u r s en A m r i q u e , 
n 'en f a f f e n t pas plus d 'u fage p o u r la conf 
t r u c t i o n des parapets , des g u é r i t e s , 8s 
autres ouvrages e x p o f é s au canon *, i ls au -
r o i e n t m o i n s à c ra indre les é c l a t s , a i n f i 
que cela a r r ive dans les murs de pierre 
o r d i n a i r e , & m ê m e dans ceux de b r ique . 

Q u o i q u e l a pierre-ponce p a r o i f f e devoir 
f o n ex i f t ence & f a p o r o f i t é aux f e u x fou -
ter ra ins , e l le ne r é f î f t e pas long- temps à 
la chaleur d 'un f e u e x c i t é par le vent des 
f o u f f l e t s j j e l ' a i e x p é r i m e n t é dans des. 
f o u r n e a u x de f u f i o n , q u i fe f end i ren t de 
tou te l eu r hauteur dans d i f f é r e n s endroits . 

P I E R R E S S C H I S T E U S E S , ( Hijl. natur. 
Minéralogie.) Voye[ SCHISTE. 

P I E R R E S P É C U L A I R E , ( H i j l . nat. des 
anc. ) lapis fpecularis. C ' é t o i t une pierre 
t r an fparen te d o n t les R o m a i n s fa i foient 
leurs f e n ê t r e s <k les glaces de leurs l i t ières. 
L e s favans f o n t f o r t p a r t a g é s f u r ce que 
c ' é t o i t que cette p i e r r e -, les uns foutien
nen t que l a pierre fpéculaire des Romains , 
e f t ce l le que les Grecs n o m m o i e n t <ryjç'o(9 

d'autres veulen t que ce f o i t Y«fyvpecflxunt, 
à caufe qu 'e l le r é f î f t e à la v io lence du feu ; 
quelques-uns p r é t e n d e n t que c 'ef t la pierre 
firgAîwr»?, à l aque l l e les R o m a i n s o n t d o n n é 
le n o m de pierre fpéculaire , en é g a r d à 
f a t r an fpa rence . M . Saumai fe f o u t i e n t que 
l e lapis fpecularis, & le ^yy^thi f o n t la 
m ê m e c h o f e . C o m m e cet te d i v e r f i t é de 
f en t imens m a r q u e que le lapis fpecularis 
n 'e f t pas a u j o u r d ' h u i t r o p c o n n u , M . de 
V a l o i s penche à c ro i r e que ce n ' e f t autre 
c h o f è que ce que l ' o n appel le talc en A l l e 
m a g n e & eu F r a n c e , n o n pas ce talc 
c o m m u n q u i fe t r ouve dans l a p l u p a r t de 
nos c a r r i è r e s , mais ce talc p a r f a i t e m e n t 
b lanc & t r a n f p a r e n t , d o n t i l y a encore 
a u j o u r d ' h u i une fi g rande q u a n t i t é en M o f 
c o v i e . 
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' L e p r i n c i p a l u fage auquel l e lapis fpe

cularis é t o i t e m p l o y é pa r les R o m a i n ^ , 
c ' é t o i t à f e r m e r leurs f e n ê t r e s . Seneque 
f a i t m e n t i o n de ces for tes de f e n ê t r e s , 
c o m m e d'une cho ie é t a b l i e de l o n g u e 
m a i n , ce q u i donne l i e u de p r é f u m e r qu 'e l le 
c t o i t d é j à en vogue d è s l e temps de la 
r é p u b l i q u e 7 c ' é t o i t de l a m ê m e pierre 
fpéculaire que f e f a i f o i e n t les glaces des 
l i t i è r e s couvertes des dames romaines . 

A l ' é g a r d des f e n ê t r e s de verre , telles 
que f o n t ma in tenan t les n ô t r e s , elles 
é t o i e n t d é j à en ufage dans l e c i n q u i è m e 
f iec le , pu i fque f a i n t J é r ô m e en f a i t m e n 
t i o n . ( D . J ) 

P I E R R E S V I T R E S C I B L E S , ou vitrifia-
bles , ( Hift. nat. Minéralog. & Ckymie. ) 
C'e f t a i n f î que l ' on n o m m e les pierres que 
l ' ac t ion du f e u conve r t i t en ver re . Ce t t e 
d é n o m i n a t i o n , à pa r l e r ftricf emen t , ne 
convien t à aucune pier re , v u q u ' i l n ' y en 
a p o i n t q u i l à n s a d d i t i o n f o i t p rop re à fe 
v i t r i f i e r j celles q u i le changent en ' verre , 
cont iennent quelque fub f t ance é t r a n g è r e 
q u i f a c i l i t e l a f u i i o n , t e l l e que du m é t a l 
ou quelqu 'aut re terre q u i j o i n t e à cel le q u i 
f a i t l a bafo de la p ie r re , l a f a i t entrer 
en f u f i o n , & y entre e l l e - m ê m e . D ' u n 
autre c ô t é , au f eu d u f o l e i l r a f f e m b l é par 
l e m i r o i r ardent , i l n 'y a aucune p ie r re 
q u i en plus o u moins de temps ne l è con-
v e r t i f f e en verre . Voyei F O N D A N T , M I 

R O I R S A R D E N T S , P I E R R E S P R É C I E U S E S 

& V l T R E S C J B I L I T É . 
P I E R R E , ( Médec. ) O n n'a r i e n de 

p lus grave en m é d e c i n e que l a f o r m a t i o n 
de la pierre dans le corps h u m a i n ; & les 
obfe rva t ions p a r t i c u l i è r e s en ce genre , . 
m é r i t e n t d ' ê t r e recuei l l ies . Je n 'en c i t e ra i 
pour exemple que quelques-unes. 

i ° . E n ouvran t le corps d 'un g e n t i l 
h o m m e m o r t en A n g l e t e r r e en 1750 , o n 
l u i a t r o u v é 4 2 pierres daus les reins , 
14 daus l a vé l ieu le d u f i e l , & 10 dans 
l a vef l ie , q u i p e f o i e a t 8 onces *. 

2 ° . O n ne c o n n o î t que t r o p les pierres 
contenues dans l a c a p a c i t é de l a vef l ie \ 
mais q u ' i l s'en p u i f f e t rouver dans fa f u b f 
tance , dans fes p a r o i s , e n t r é î e s m e m 
branes d o n t e l le e f t f o r m é e , & des pierres 
q u i f o i en t dangereufes , c 'e f t u n accident 
aflez ex t raord ina i re en m é d e c i n e : cepen-
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d a f i t M . L i t r e en d i l f é q u a n t le corps d ' un 

•jeune h o m m e , a v u deux pierres , q u i 
ayant p e r c é l ' u r e t è r e dans f a p a r t i e c o m -
p r i f e ent re les parois de la v e f l i e , avo ien t 
p a f f é pa r ce t r o u , s ' é t o i e n t f a i t chacune 
u n p e t i t c o n d u i t dans l a f u b f t a n c e de l a 
ve f l i e & en t re l è s m e m b r a n e s , depuis l e 
t r o u j u f q u ' à l ' end ro i t o ù elles s ' é t o i e n t 
a r r ê t é e s , Ô£ m ê m e avo ien t d û g r o f l ï r en 
cet e n d r o i t , parce qu'el les é t o i e n t p lus 
grandes que l e t r o u par o ù elles avo ien t 
p a f f é . Hift. de îacad. année 1 7 0 2 . 

3 0 . M - D o d a r t a f a i t v o i r à l ' a c a d é m i e 
des feiences 12 pierres de diverfes f o r m e s 
& g r o f f e u r s , toutes t i r é e s d 'un cadavre -, 
la plus g r o f f e é t o i t d u d i a m è t r e d ' u n p e t i t 
œ u f , & l a p lus pe t i t e de c e l u i d 'une n o i x . 

4 0 . U n c h i r u r g i e n de B r e f t , t r o u v a dans 
le cadavre d 'un h o m m e de 28 ans , u n 
r e i n q u i r e n f e r m o i t une g r o f l e pierre d u 
po ids de f i x onces & d e m i e \ l e corps de 
l a pierre f o r m é à l ' o rd ina i r e pa r c o u c h e s , 
r e m p l i f l b i t l a c a p a c i t é d u b a f l i n , & p a r 
fon b o u t i n f é r i e u r e n f i l o i t l a rou te de l ' u -
re tere . Hifl. de îacad. 1730 . 

5 0 . U n en fan t de t ro i s ans ne p o u v a n t 
u r ine r par u n é t r a n g e p h i m o f i s , l e m ê m e 
M . L i t r e f i t f a i r e une i n c i f i o n au p r é p u c e 
par le c ô t é , & e n l ù i t e en f i t r e t r ancher 
l a pa r t i e q u i e x c é d o i t l ' e x t r é m i t é du g l a n d . 
D u n e grande c a v i t é que ce p r é p u c e f o r 
m o i t , i l en f o r t i t u n peu d 'u r ine & u n 
n o m b r e i n c r o y a b l e de pierres , les p lus 
p e t i t e s , gref fes c o m m e des t ê t e s d ' é p i n 
gles , & les plus grof fes é t o i e n t c o m m e 
des pois , u n i e s , g r i f â t r e s & f r i a b l e s . I l 
n ' y a p re fque pas de doute , qu'el les ne 
f è f u f f e n t f o r m é e s des par t ies les p lus 
grof l ie res de l ' u r ine q u i é t o i t r e t e n u e , 
tandis que la petite» ouver tu re d u p r é p u 
ce ne p e r m e î t o i t qu 'aux p l u s f u b t i l e s de 
f o r t i r j & ce q u i le c o n f i r m e encore , 
c 'ef t q u ' a p r è s l ' o p é r a t i o n , l ' enfaa t ne r e n 
d i t plus de pierres. Hift. de Iacad. année 
1 7 0 6 . 

6 ° . Paf fons en I t a l i e . D o m i n i c a B . f i l l e 
de ba f fe c o n d i t i o n , â g é e d ' env i ron 2 0 a n s , 
couchoi t avec une autre f i l l e , q u i a u r o i t 
v o u l u f a i r e avec el le les f o n c t i o n s d o n t 
el le é t o i t incapable . E l l e fe f e r v o i t donc 
d'une g r o f l è a i g u i l l e d'os à t ê t e , de Ja 
l ongueu r d 'un d o i g t , q u i dans une act ion. 
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p a r t i c u l i è r e entre les deux compagnes , 
e n t r a par Furetere de D o m i n i c a , ôc t o m b a 
dans la vef l ie . D o m i n i c a c o m m e n ç a à n ' u 
r i n e r que gou t te à gou t t e , tk avec d o u 
l eu r . L a honte de d é c l a r e r f o n aventure , 
l u i f i t cacher f o n m a l pendant c i n q m o i s 
mais e n f i n m a i g r i f f a n t tk ayan t de l a 
f i è v r e , e l le eut recours à u n c h i r u r g i e n , 
q u i ayant i n t r o d u i t l e d o i g t dans le v a g i n , 
ôc ayan t f e n t i . u n e d u r e t é , d é c o u v r i t avec 
u n i n f i n i m e n t u n b o u t de l ' a i g u i l l e , e m 
p o r t a les m a t i è r e s pierreufes q u i é t o i e n t 
à l ' e n d r o i t , tk c ru t avo i r f a i t une be l le 
o p é r a t i o n :, mais l a malade con t inuan t d ' ê t r e 
dans le m ê m e é t a t , 8c n 'ayant eu par cette 
m a n œ u v r e aucun f o u l a g e m e n t , u n autre 
c h i r u r g i e n f u t a p p e l l é . 

C e l u i c i i n t r o d u i r a l a f o n d e dans la 
vef l ie q u i é t o i t d é c h i r é e tk u l c é r é e d u c ô t é 
d u v a g i n , tk i l f e n t i t u n corps du r p o u r 
f o u l a g e r les vives d o u l e u r s , i l f i t p rendre 
à la malade beaucoup, d 'hu i le d 'o l ive , tk 
s'en t i n t l à ; quelques jours a p r è s , l a pierre 
q u i s ' é t o i t f o r m é e autour de l ' a i g u i l l e , 
p a ru t à l ' o r i f i c e d u v a g i n , par le t r o u 
f a i t à la vef l ie , tk o n l a t i r a avec l a m a i n 
fans l 'a ide d 'aucun i n f t r u m e n t . L a jeune 
fille fe r é t a b l i t j mais i l l u i en efl: r e f t é 
une incont inence d 'ur ine , ôc de t emps en 
t emps de l é g è r e s i n f l a m m a t i o n s dans ces 
par t ies , Hift. de Iacad. année 1735* Je 
l a i f l e aux gens de l ' a r t à r e c u e i l l i r un g r a n d 
n o m b r e d'autres obferva t ions f emblab le s 
q u i ne f o n t pas que lquefo i s fans u t i l i t é . 
( D . J . ) 

P I E R R E , ( Critiq. facrée. ) Trirpat, irirp*, 
un rocher. L a pierre de divifion ; c'efl: le r o 
cher du d é f è r t de M a t o n j la pierre d'Ethan , 
efl: le rocher o ù S a m f o n - f è r e t i r o i t , l o r f 
q u ' i l f a i f o i t la guerre* aux P h i i i f t i n s . L a 
pierre d'Eiel e f t u n rocher a u p r è s d u q u e l 
D a v i d devo i t a t tendre Ja r é p o n f e de f o n 
a m i Jonathas. L a pierre du fecours i n d i 
que le l i e u o ù les P h i i i f t i n s p r i r e n t l 'arche 
du Seigneur. 

L a pierre f u r l aque l le N o t r e - Seigneur 
d i t q u ' i l é d i f i e r a f o n é g i i f e , Matth. xvj. 
18 , e f t e x p l i q u é e par S. A u g u f t i n , de la 
doc t r i ne du Sauveur l u i - m ê m e " , wir?* , 
dans S. Luc, viij. 6 , fe p rend p o u r u n l i e u 
.p ie r reux ce m o t d é f i g n e u n f o r t . une 
f o r t e f f t i f e , dans le IV livre des Rois, 
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xiv. 17 . L a pierre du défère , c 'e f t l a v i l l e 
c|f P é t r a . 

Pierre au figuré, fe p r e n d p o u r afyle 9 

I I . Reg. xxij. i . I l fe t r ouye au p r o p r e 
p o u r les po ids d'une balance . I l veut d i r e 
encore u n monument, au Deut. xxvij. 4 . 
parce que dans les p remie r s temps ceux 
q u i avo ien t f a i t e n f e m b l e que lque t r a i t é , 
é l e v o i e n t des monceaux de pierres pou r 
en confe rve r l a m é m o i r e , au d é f a u t de 
l ' é c r i t u r e . 

L a pierre de Zohaleth, I I I . Reg. j . 9 , 
é t o i t une de ces pierres rondes , f o r t pe-
fantes , que les jeunes gens , p o u r é p r o u v e r 
leurs forces , t â c h o i e n t de lever . Pierre 
fignifie l'idolâtrie. Juda , fœur d'Ifraël , 
s'eft c o r r o m p u e avec l a pierre 8c le b o i s , 
Jérém. iij. 5. i l f e m e t p o u r la g r ê l e dans 
J o f ù é : le Seigneur f î t t o m b e r du c ie l de 
g rof fes pierres , c ' e f t - à - d i r e , de la g r ê l e 
d'une g r o f l e u r 8c d'une d u r e t é p rod ig i eu fe . 
L e p f a l m i f t e , p f . Ixxx. 1 7 . d i t , que M o y f e 
a r a f l à f f é les H é b r e u x d u m i e l q u i f o r t o i t 
de l a pierre , c ' e f t - à - d i r e , d u m i e l que les 
abei l les avo ien t f a i t dans les t rous des r o 
chers. ( D . J . ) 

P I E R R E S F I N E S , graveur en , 
( Gravure. ) a r t i f t e q u i g rave en creux ou 
en r e l i e f f u r les pierres fines , tk m ê m e 
jufques f u r les d iamans . M M . V a f a r i , Vet-
t o r i tk M a r j e t t e , o n t d o n n é l ' é l oge o u 
l a v ie des m a î t r e s q u i s'y f o n t le plus 
d i f t i n g u é s . Vayei a u f f i le mot P l E R R E 
G R A V E E . 

P I E R R E G R A V É E \ s ' i l e f t v r a i que les 
inven t ions q u i on t Je b e f o i n p o u r p r i n c i p e , 
o n t d û p r é c é d e r celles q u i n 'on t pour objet 
que l e p l a i f i r , 6c qu'el les f o n t de toute 
a n t i q u i t é ; l ' o n peut f a i r e r e m o n t e r affez 
hau t J ' o r i g i n ^ de Ja g r a v u r e . B i e n t ô t l ' i n -
d u f t r i e j o i n t e au - b e f o i n , i m a g i n a l ' a r t de 
s ' expr imer , p r i t l e c i f eau , t r a ç a des figu
res , des t ra i t s q u i d e v i n r e n t autant d'ex-
p re f l ions 6c d ' images de l a pa ro le : te l le 
f u t l ' o r i g i n e de cet a r t . 

O n d o i t p r é f u m e r que les E g y p t i e n s q u i 
g r a v o i e n t avec t a n t de f a c i l i t é f u r des 
m a t i è r e s a u f l i dures que f o n t le g r a n i t é , 
le bafa l te , & tous les autres marbres des 
c a r r i è r e s de l ' E g y p t e , n ' i g n o r è r e n t pas 
l o n g - t e m p s l ' a r t de graver en c reux f u r 
les m é t a u x , ôc f m g u l i é r e m e n t en p e t i t f u r 

les 
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les pierres f ines & f u r les pierres p r é c i e u -
les.- M o y f e , Exod. xxv. 30. & ch. xxxix. 
v. €. 24. parle avec é l o g e de B e f é l é e l 
d e la t r i b u de J u d a , q u i g rava les n o m s 
des douze t r i bus f u r les d i f f é r e n t e s pierres 
p r é c i e u f e s d o n t é t o i e n t enr ichies f é p h o d 
Ôc le r a t iona l d u g r a n d p r ê t r e . 

O n ne peut contef ter q u e l ' a r t de la 
g ravure f u r les pierres fines q u i a v o i t p r i s 
na i f fance dans l ' O r i e n t , n J y ai t é t é t o u 
jours c u l t i v é depuis fans i n t e r r u p t i o n , 
m o i n s p o u r fa t i s fa i re à u n v a i n appa re i l , 
de luxe , que par la n é c e f l i t é o ù fe t r o u - ' 
v o i e n t les peuples de ces p a y s - l à , d ' avo i r 
des cachets : car a u c u n é c r i t , aucun acte 
n ' y é t o i e n t tenus p o u r l é g i t i m e s Ôc p o u r 
' au thent iques , q u ' a u t a n t qu ' i l s é t o i e n t 
r e v ê t u s d u fceau de Ja pe r fonne q u i les 
a v o i t d i c t é s . L ' é c r i t u r e fa in te le d i t p o -
f i t i v e m e n t : Ejiher , ch. iij. v. zo. c. viij. 
v. S. ôc. les auteurs o n t d é c r i t l 'anneau 
de G i g è s , Plato in Politic. ôc ce lu i de 
D a r i u s . E n f i n , q u ' o n ouv re encore les 
l ivres fa in ts , Daniel V I . ch. xvij. q u ' o n 
c o n f u l t e H é r o d o t e , liv. I . l ' o n y ver ra 
q u ' à Babylone les grands avoient chacun 
leurs cachets par t icu l ie rs . 

Les Egypt iens^ ôc les pr incipales nat ions 
de l ' A f i e , c o n f e r v e r e n t ' t o u j o u r s leur a t ta
c h e m e n t p o u r les pierres gravées. O n f a i t 
q u e M i t h r i d a t e en avo i t f a i t u n amas f i n g u -
l ie r , c o m m e le d i t P l ine \ liv. X X X V I I . 
ch. j . ôc l o r f q u e L u c u l l e , ce R o m a i n i i 
c é l è b r e 4 par fa> magni f icence ôc par les 
r icheffes , aborda à A l e x a n d r i e , P t o l é m é e 
u n i q u e m e n t o c c u p é d u f o i n de l u i plaire , 
ne t r o u v e r i en dans f o n emp i r e de plus p r é 
c ieux à l u i o f f r i r q u ' u n e é m e r a u d e m o n t é e 
en o r , f u r laquel le le p o r t r a i t de ce pr ince 
é g y p t i e n é t o i t g r a v é . C e l u i de Bacchjus 
l ' é t o i t f u r la bague de C l é o p a t r e , ôc le 
g r a v e u r s'y m o n t r a a u f l i fin c o u r t i f a n , que 
f u p é r i e u r dans f o n ar t . O n c o n n o î k l a j o l i e 
é p i g r a m m e q u i c o u r u t a l o r s , ôc l a cha r 
m a n t e t r a d u c t i o n en vers q u ' e n a d o n n é 
M . H a r d i o n ; c 'e f t *la n e u v i è m e d u / . ' I F . 
ch. xviij. de l'Anthologie. 

L e c o m m e r c e m a r i t i m e des E t rufques , 
les ayan t l iés avec les Egypt iens , les 
P h é n i c i e n s , & quelques autres peuples de 
l ' O r i e n t , i l s appr i r en t les m ê m e s arts ôc 

- les m ê m e s feiences q u e ces nat ions p r o -
Tome X X V 
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f e f t b î e n t , ôc i ls les a p p o r t è r e n t en I t a l i e . 
C e n ' e f t g u è r e q u e le c o m m e r c e q u i f o r m e 
en que lque f a ç o n de d i f f é r e n s peuples 
une feu le n a t i o n . Les E t r u f q u e s c o m m e n 
c è r e n t d o n c à fe f a m i l i a r i f e r avec les arts , 
heu reux f r u i t s de la pa ix ôc d e l ' a b o n 
dance ! I l s c u l t i v è r e n t la f c u l p t u r e , la p e i n 
t u r e , l ' a rch i tec ture , ôc ils ne m o n t r è r e n t 
pas m o i n s de talens p o u r la g ravure f u r 
les pierres fines. 

Lje c o m m e n c e m e n t des arts ne f u t p o i n t 
d i f f é r e n t en G r è c e de ce q u ' i l avo i t é t é 
en E t r u r i e . C e f u r e n t encore les E g y p t i e n s 
q u i m i r e n t les i n f t r u m e n s des arts ent re 
les mains des G r e c s , en m ê m e temps q u ' i l s 
d i c t o i e n t à P l a ton les pr incipes de la f a g e f î e 
q u ' i l é t o i t v e n u p u i f e r chez eux , ôc q u ' i l s 
pe rme t to i en t aux l é g i f l a t e u r s grecs de t r a n f -
cr i re leurs l o i x p o u r les é t a b l i r e n f u i t e dans 
leur pays. 

Ce t t e n a t i o n , t o u t e i n g é n i e u f e q u ' e l l e 
é t o i t , demeura dans l ' i gno rance de la 
g ravure j u f q u ' à D é d a l e , q u i le p r e m i e r 
f u t an imer la f c u l p t u r e , en d o n n a n t d u 
m o u v e m e n t à fes figures. I l v i v o i t vers 
les t emps de la guerre de T r o y e , e n v i r o n 
douze cents ans avant J . C . C e ne f u t 
cependant que dans le f iecle d ' A l e x a n d r e , 
que les p r o g r è s des arts parurenr en G r è c e 
dans t o u t leur é c l a t . A l o r s fe m o n t r è r e n t 
les Apel les , les L y f î p p e ôc les P y r g o -
teles , q u i partageant les faveurs ôc les 
bienfai ts de cet i l l u f t r e c o n q u é r a n t , d i f -
pu te ren t à q u i le r e p r é f e n t e r o i t avec p lus 
de g r â c e ôc de d i g n i t é . L e p r emie r y 
e m p l o y a f o n p inceau avec le f u c c è s q u e 
pe r fonne n ' i gno re ; ôc L y f î p p e ayant é t é 
c h o i f i p o u r f o r m e r en bronze le b u f t e de 
ce p r i n c e , Pyrgoteles f u t f e u l j u g é d i g n e 
de le graver . 

L a nature ne p r o d u i t p o i n t des h o m m e s 
f i rares , fans leur d o n n e r p o u r é m u l e s 
d 'autres h o m m e s de g é n i e ; a i n f î l ' o n v i t 
f e - r é p a n d r e par tou te la G r è c e une m u l 
t i t u d e d'excellens ar t i f tes ; ôc p o u r . m e 
r e n f e r m e r dans m o n f u j e t , i i y eut dans 
toutes les vi l les des graveurs d ' u n m é r i t e 
d i f t i n g u é . ! L ' a r t de la g ravure en pierres 
fines eut entre les mains des Grecs les 
f u c c è s que p r o m e t t e n t des t ravaux a f ï i d u s 
ôc m u l t i p l i é s ; i l ne f a l l u t p lu s chercher 
de -bons graveurs ho r s de chez . eux. d âc 
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ces peuples fe m a i n t i n r e n t dans cette f u 
p é r i o r i t é . C r o n i u s , A p p o l l o n i d e , D i o f 
c o r i d e , S o l o n , H y l l u s , ôc beaucoup 
d 'autres d o n t les n o m s fe f o n t c o n f e r v é s 
l u r leurs gravures , l è r end i r en t t r è s -
c é l e b r e s dans cette p r o f e f l i o n . Ë n u n m o t , 
-on ne t r o u v e g u è r e f u r les belles pierres 
gravées d 'autres n o m s que des n o m s grecs. 

Les R o m a i n s ne p r i r en t d u g o û t p o u r 
î e s beaux arts , que l o r f q u ' a y a n t p é n é t r é 
•dans là G r è c e & dans l ' A f i e , i ls eurent 
é t é t é m o i n s de la haute e f t i m é q u ' o n y 
f a i f o i t des grands ' .ar t i f tes dans les arts 
l i b é r a u x , a i n f i que de leurs p r o d u c t i o n s . 
A l o r s i ls fe l i v r è r e n t à la recherche des 
beRes chofes , ôc ne m e t t a n t p o i n t de 
bornes à la c u r i o f i t é des pierres gravées , 
n o n f e u l e m e n t ils en d é p o u i l l è r e n t la 
- G r è c e , mais ils a t t i r è r e n t encore à R o m e , 
p o u r en graver de nouvel les , les D i o f c o -
T i d e , les So lon , ôc d 'autres ar t i f tes a u f t i 
• d i f t i n g u é s . O n para les ftatues des d i e u x 
•de ces for tes d ' o r n e m e n s , o n en m o n t a 
des bagues à l ' u fage de toutes les c o n d i 
t i o n s . E t q u i le p o u r r o i t c ro i re ! i l fe r e n 
con t r a des v o l u p t u e u x affez d é l i c a t s p o u r 
n e p o u v o i r f o u t e n i r pendant l ' é t é le poids 
t r o p pefant de ces for tes de bagues , Juven. 
Sat. I . v. 38, i l f a l l u t en fa i re de plus 
l é g è r e s ' & de p lus épa i f l è s p o u r les d i f f é 
rentes f a i fons . 

Q u a n d , les perfonnes m o i n s r iches n 'a 
v o i e n t . pas le m o y e n de fe p rocu re r une 

pierre fine , i ls f a i f o i e n t f eu lemen t m o n t e r 
f u r leurs anneaux u n m o r c e a u de verre 
c o l o r i é , g r a v é o u m o u l é , f u r que lque 
be l le g ravure ; ôc l ' o n v o i t a u j o u r d ' h u i 
dans p l u f i e u r s cabinets.de ces verres a n t i 
ques , d o n t quelques-uns t iennent l i e u 
d 'excellentes gravures ant iques q u ' o n n'a 
îp lus . 

Leur s anneaux , leurs bagues , leurs 
pierres gravées , f e rvo i en t à cacheter ce 
-qu ' i l s avoient de plus cher ôc de plus p r é 
c i e u x , e n par t icul ie r leurs l e t t r é s o u leurs 
tablettes. Ce t te c o u t u m e a paf le de f iecle 
« n f iecle , & e f t venue j u f q u ' à nos j o u r s , 
fans avo i r f o u f f e r t p re fque aucune v a r i a 
t i o n . E l le f u b f i f t e encore dans t o u t e l ' E u 
r o p e , ôc 7 niques chez les O r i e n t a u x ; ôc 
c ' e f t ce q u i a m i s ces dern ie rs peuples , 
S p e u c u r i e u x d 'a i l leurs .de c u l d v è r Jss 
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a r t s , dans la n é c e f l i t é d 'exercer c e l u i de 
l a g ravure en c reux f u r les pierres fines , 
a f i n d ' avo i r des cachets à l eu r ufage . 

C o m m e tous les c i toyens , a u m o i n s les 
chefs de chaque f a m i l l e , " d é v o i e n t p o f l e -
der u n anneau en p ropre , i l n ' é t o i t pas 
pe rmis à u n g raveur de fa i re en m ê m e 
t e m p s le m ê m e cachet p o u r deux per
fonnes d i f f é r e n t e s ; l ' h i f t o i r e nous a d é c r i t 
les f u j e t s de p lu f i eu r s de ces cachets. 
J u l e s - C é f a r a v o i t f a i t g raver f u r le l i en 
l ' image de V é n u s a r m é e d ' u n d a r d ; g ra
vure d o n t les copies fe f o n t m u l t i p l i é e s 
à l ' i n f i n i . L e c é l è b r e D i o f c o r i d e avoi t 
g r a v é ce lu i d ' A u g u f t e . L e cachet d e P o m 
p é e r e p r é f e n t o i t u n l i o n , tenant^ une é p é e , 
A p o l l o n ôc Mar f i a s é t o i e n t expnn |ps f u r le 
cachet de N é r o n . S c i p i o n l ' A f r i c a i n fit 
r e p r é f e n t e r f u r le f i e n l e p o r t r a i t de Syphax 
q u ' i l avo i t v a i n c u . 

Les premiers c h r é t i e n s q u i v i v o i e n t c o n 
f o n d u s avec les Grecs ôc les R o m a i n s ? 

avoient p o u r f ignes de r e c o n n o i f f a n c e , des 
cachets f u r lefquels é t o i e n t g r a v é s le m o 
n o g r a m m e de J e f u s - C h r i f t , une colombe>, 
u n p o i f l b n , une ancre , une lyre , la 
nacelle de Saint P i e r r e , ôc autres pareils 
f y m b o l e s . 

L e l u x e ôc l a m o l l e f f e a f ï a t i q u e q u i 
s 'accrurent chez les R o m a i n s avec leurs 
c o n q u ê t e s ne m i r e n t p lus de bornes au 
n o m b r e ôc aux ulages des pierres gravées. 
Ces m a î t r e s d u m o n d e c r u r e n t en devoir 
e n r i c h i r leurs v ê t e m e n s , ôc en relever 
a i n f i la m a g n i f i c e n c e . Les dames Romaines 
les firent p a f l è r dans leurs c o ë f f u r e s ; les 
bracelets , îes agraffes , les ce intures , le 
b o r d des robes en f u r e n r p a r f e m é s , & 
l b u v e n t avec p r o f u f i o n . L ' e m p e r e u r E l i o -
gabale por t a cet e x c è s fi l o i n , q u ' i l fa i fo i t 
me t t r e f u r f a c h a u f l u r e des pierres grav/es 
d ' u n p r i x i n e f t i m a b l e , ôc q u ' i l ne voulo i r 
plus r ^ o i r celles q u i l u i avoien t une fois 
f e r v i ; L a m p r i d e , in vitâ Eliogabal. chap. 
xxiij. 

I l y a v o i t f ans d o u t e des pierres gravées 
faites u n i q u e m e n t p o u r la pa ru re , Ôc l ' on 

( p e u t regarder c o m m e telles ces é m e r a u d e s , 
ces f aph i r s , ces t o p a f è s , ces a m é t h y f t e s , 
ces grenats , Ôc g é n é r a l e m e n t toutes ces 
autres pierres p r é c i e u f e s d e c o u l e u r , f u r la 
f u r f a c e desquelles f o n t des ' g ravures ; e n 
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cretrx , m a ï s d o n t la f u p e r f i c i e , au l i eu 
d ' ê t r e plate , e f t convexe , & f a i t appeller 
la pierre , u n cabochon. Il f a u t encore 
ranger dans cette c l a f t e ^ p u t e s ces pierres 
gravées q u i p a f î è n t une certaine g randeur , 
êc q u i n ayant jamais p u ê t r e p o r t é e s en 
bagues , ne p a r o i f l ë n t avo i r é t é t r ava i l l é e s 
que p o u r l ' o r n e m e n t , o u p o u r fat isfaire 
la c u r i o f i t é de quelques perfonnes de g o û t . 
I l n ' e f t pas d o u t e u x que les pierres gravées 
en r e l i e r , o u ce q u e nous n o m m o n s des 
camées, n ' e n t r a f l è n t a u f l i dans les a j u f t e -
mens d o n t elles é t o i e n t propres à relever 
la r i c h e f l è ôc l ' é c l a t . 
- L e c h r i f t i a n i f m e s ' é t a n t é t a b l i f u r les 
ruines d u p a g a n i f m e , l ' un ivers changea de 
face , & p r é f e n t a u n f p e é t a c l e nouveau ; 
les anciennes prat iques f u r e n t la p lupa r t 
a b a n d o n n é e s , ôc l ' o n ce f fa pa r c o n f é q u e n t 
d ' e m p l o y e r les pierres gravées à une par t ie 
-des u f à g e s auxquels o n les avo i t f a i t f e r v i r 
j u f c n f a l o r s , elles ne f è r v i r è n t p lus q u ' à 
cacheter ; mais q u a n d la barbar ie v i n t à 
i n o n d e r t o u t e l ' E u r o p e , l ' o n ne cacheta 
p lus zvec les pierres gravées > l ' o n f è fbuc i a 
encore m o i n s d ' en por t e r en bagues ; l ' o n 
n ' é t o i t p lus en é t a t d 'en c o n n o î t r e le p r i x . 
Elles fe d i f l i p e r e n t ; p lu f i eu r s r e n t r è r e n t 
dans le f e i n de la terre p o u r r e p a r a î t r e dans 
u n fiecle p lus é c l a i r é Ôc p lus d i g n e de les 
p o f f é d é r . D 'aut res f u r e n t e m p l o y é e s à o rner 
des c h a f l è s , ôc à d ivers ouvrages d ' o r f è 
v re r i e à l ' u fage des ég l i f e s , car c ' é t o i t le 
g o û t d o m i n a n t ; c ' é t o i t à q u i f e r o i t p lus de 
d é p e n f e s en rel iquaires , ôc à q u i en e n r i -
ch i rOi t les autels d ' u n plus g r a n d n o m b r e . 
P lu f i eu r s de ces anciennes gravures i n e f t i -
mables ; ' p l u f i e u r s de ces p r é c i e u x c a m é e s 
q u e les empereurs d ' o r i e n t avoien t e m p o r 
t é s de R o m e , ne f o r t i r e n t d u l i e u o ù ils 

/ a v o i é n t é t é t r a n s f é r é s , Ôc ne r e p a f l è r e n t 
dans f o c c i d e n t , q u e p o u r ven i r y occuper des 
places dans les chapelles , y t en i r r ang avec 
les re l iques . Les V é n i t i e n s en r e m p l i r e n t 
l e f a m e u x t r é f o r de l ' ég l i f e de S. M a r c , ôc 
les F r a n ç o i s en a p p o r t è r e n t p lu f i eu r s en 
France d u r a n t les c r o i f à d e s . Depu i s t r è s -
l o n g - t e m p s , la belle t ê t e de J u l i a , fille 
de T i t u s , ôc p lu f i eu r s gravures r e p r é f c n -
tan t des f u j e t s p r o f a n e s , f o n t con fondues 
avec les re l iques dans le t r é f o r de l 'abbaye 
ds S. D e n y s . 
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O r i ne peu t fans d o u t e exculer u n fi 
g r a n d f o n d s d ' ignorance de ces fiecles b a r 
bares ; ôc c ' e f t cependant à ce d é f a u t de 
l u m i è r e s , q u e nous f o m m e s redevables d e 
la c o n f e r v a t i o n d ' u n e i n f i n i t é de p r é c i e u x 
morceaux d e gravures antiques , q u î a u t r e 
m e n t aura ien t c o u r u le r i f q u e d e ne p o i n t 
a r r iver j u f q u ' à n o u s ; car e n f i n fi ceux q u f 
v i v o i e n t dans ces fiecles barbares e u f l è i m 
é t é p lus é c l a i r é s , le m ê m e zele de r e l i g i o n 
q u i l eur f a i f o i t rechercher toutes for tes d e 
pierres gravées p o u r en parer nos autels ÔC 
les reliques des f a i n t s , l eur e û t f a i t r e j e t e r 
toutes celles q u i avo ien t r appo r t au paga
n i f m e , ôc les e û t p e u t - ê t r e p o r t é s à les 
d é t r u i r e . 

O n f e n t b i en q u e cette perte e û t é t é 
g rande , q u a n d o n r é f l é c h i t f u r l ' u t i l i t é 
q u ' o n peut re t i rer des pierres gravées ; j e 
ne parle pas de leurs ver tus occul tes , ce 
ne f o n t que des i d é e s folles ' ; j e ne p r é t e n d s 
pas n o n plus relever le p r i x ôc l a b e a u t é d e 
la m a t i è r e , mais j e parle d ' a b o r d d u p l a i f i r 
que f o u r n i t à l ' e f p r i t le t r a v a i l q u e l ' a r t y 
f a i t m e t t r e . Ces p r é c i e u x reftes d ' a n t i q u i t é 
f o n t la fou rce d ' u n e i n f i n i t é de c o n n o i f 
l â n c e s , i ls pe r fec t ionnen t le g o û t , ôc m e u 
b len t l ' i m a g i n a t i o n des i d é e s les plus nobles 
ôc les plus magn i f i ques . C ' e f t de d e u x 
pierres gravées anriques , q u ' A n n i b a l C a r 
rache a e m p r u n t é les p e n f é e s de d e u x d e 
fes plus beaux tableaux d u cabinet d u palais 
Farnefe à R o m e . L ' H e r c u l e q u i por te l e 
c ie l e f t une i m i t a t i o n d 'une g r avu re an t ique 
q u i e f t chez le r o i . 

Q u o i q u e les pierres gravées ne f o i en t pas 
des ouvrages a u f î i f u b l i m e s que les a d m i 
rables p r o d u c t i o n s des anciens f cu lp teu r s r-
elles o n t cependant quelques avantages; 
f u r les bas-reliefs ôc les ftatues. Ces a v a n 
tages n a i f l è n t de la m a t i è r e m ê m e des 
'pierres gravées ôc de Ja na tu re d u t r a 
v a i l ; c o m m e cette m a t i è r e e f t t r è s - d u r e , 
Ôc que le t r ava i l e f t e n f o n c é ( i l n ' e f t i c i 
q u e f t i o n que de gravures en creux ) , l ' o u 
vrage e f t à l ' ab r i d e l'ufure ( q u ' o n m e p e r 
met te d ' employe r ce m o t ) , Ôc fe t r o u v e 
en m ê m e temps garant i d ' u n n o m b r e i n f i n i 
d 'autres acc idens , que les grands m o r c e a u x 
de f c u l p t u r e en m a r b r e n ' o n t que t r o p f o u 
ven t é p r o u v é s . 

, C o m m e i l n ' e f t r i e n de fi f a t i s f a i f an t 
O o o o o 2. 
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q u e d ' avo i r des por t ra i t s fidèles des h o m 
mes i l lu f t r e s de la G r è c e & de R o m e , c 'e f t 
encore dans les pierres gravées q u ' o n peu t 
les t rouve r ; c'eft: o ù l ' o n peu t s 'af lurer 
avec le plus de ce r t i t ude de la v é r i t é de la 
j e f i e m b l a n c e . A u c u n t ra i t" n ' y a é t é a l t é r é 
par la v e r u f t é ; r i en n ' y a é t é é m o u f f é par 
l e f r o t t e m e n t c o m m e dans les m é d a i l l e s Se 
«Uns les marbres . I l e f t encore c o n f o l a n t 
d e p o u v o i r i m a g i n e r que ces ftatues Se ces 
grouppes q u i r i rent autrefois le f u j e t de l ' a d 
m i r a t i o n d ' A t h è n e s Se de R o m e , &c q u i 
f o n t l ' o b j e t de nos ju f t e s regrets-, fe r e t r o u 
ven t l u r les pierres gravées. Ce r / e f t p o i n t 
i c i une vaine c o n j e c t u r e ; I o n a f u r des 
pierres gravées , i n d u b i t a b l e m e n t ant iques , 
la r e p r é f e n t a t i o n de p lu f i eu r s belles ftatues 
greques q u i f u b f i f t e n t encore : fans f o r t i r 
d u cabinet d u r o i de France , l ' o n y peut 
v o i r f u r des cornal ines la ftatue d ' H e r c u l e 
de Farnefe , un- des chevaux de M o n t e -
C a v a l l o , Se le g rouppe de L a o c o o n . 

I n d é p e n d a m m e n t de tous les avantages 
q u ' o n v i e n t d ' a t t r ibuer aux pierres gravées , 
elles en o n t encore u n de c o m m u n avee 
les autres m o n u m e n s de l ' a n t i q u i t é ; c 'e f t 
d e f e r v i r à é c l a i r c i r p lu f i eu r s po in t s i m p o r 
tons de la m y t h o l o g i e , de l ' h i f t o i r e Se des 
c o u t u m e s anciennes. S ' i l é t o i t p o f ï i b l e de 
r a f l è m b l e r en u n f e u l corps toutes les pierres 
gravées q u i f o n t é p a r f e s de c ô t é Se d ' a u t r e , 
o n p o u r r o i t fe f l a t t e r d ' y avo i r une f u i t e 
affez c o m p l è t e de por t ra i t s des grands 
h o m m e s Se des d i v i n i t é s d u Pagan i fme , 
p r e f q u e toutes c a r a c t é r i f é e s par des a t t r i 
bu t s finguliers q u i o n t r appo r t à leurs cultes. 
C o m b i e n n ' y v e r r o i t - o n p o i n t de d i f f é r e n s 
facr if ices ? c o m b i e n de for tes de f ê t e s , de 
j e u x Se de fpectacles q u i f o n t encore p lus 
î n t é r e f ï a n s , l o r f q u e les anciens auteurs nous 
m e t t e n t en é t a t de les entendre par les 
d ç i c r i p t i o n s qu ' i l s en o n t laiffees ? 

Ce t t e belle pierre gravée d u cabinet de 
f e u S. A . R M a d a m e , o ù e f t r e p r é f e n t é 
T h é f é e levant la pierre f ous laquel le é t o i e n t 
c a c h é e s les preuves de fa n a i f l à n c e ; cet te 
aut re d u cabinet d u r o i , o ù J u g u r t h a p r i 
f o n n i e r e f t l i v r é à S y l l a , ne dev iennen t -
elles pas des m o n u m e n s c u r i e u x , par cela 
m ê m e qu'elles d o n n e n t une nouve l l e fo rce 
au t é m o i g n a g e de p i u t a r q u e , q u i a r a p p o r t é 
ces c i r con f t ances ' de la v i e de ces d e u x 
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g rands capitaines ( v i e d e T h é f é e Si d e 
M a r i u s ) î 

i l f a u t p o u r t a n t avouer q u e de cette 
abondance de î ^ ^ i e r e i l en r é f u l t e r o i t la 
d i f f i c u l t é i n f u r m o n t a b l e de donne r des 
expl ica t ions de la *plus grande par t ie de ces 
pierres gravées. M a i s q u o i q u e ces f o r t e s 
d ' exp l ica t ions ne f o i e n t plus •fufceptibles de 
c e r t i t u d e , q u o i q u e nous n 'ayions f o u v e n t 
q u e des con jec tu re s f u r ces for tes de m o 
n u m e n s que nous p o f f é d o n s , cependant 
ces con jec tures m ê m e s c o n d u i f e n t que lque
fo i s à des é c l a i r c i f i è m e n s é g a l e m e n t ut i les 
& c u r i e u x . 

L a chute de l ' e m p i r e r o m a i n e n t r a î n a 
celle des beaux - arts y ils f u r e n t nég l i gé s 
pendant t r è s - l o n g - t e m p s , o u d u moins 
ils f u r e n t e x e r c é s par des Ouvriers q u i ne 
c o n n o i f l b i e n t q u e le p u r m é c h a n i f m e d e 
l eu r p r o f e f î î o n , Se i ls ne fe r e l e v è r e n t que 
vers le m i l i e u d u x v fiecle. L a peinture & 
la f c u l p t u r e q u i ne v o n t , j amais l 'une fans 
l 'autre , r epa ru ren t alors en I ta l ie dans 
leur p r e m i e r l u f t r e , Se l ' o n r e c o m m e n ç a 
à y graver ^vec g o û t t an t en creux qu 'en 
re l ief . L e c é l è b r e L a u r e n t de M é d i c i s , f u r -
n o m m é te magnifique Se te pere des lettrés y 
f u t le p r i n c i p a l Se le p l u s a rden t p r o m o t e u r 
de ce r e n o u v e l l e m e n t de la g ravure f u r les 
pierres fines. C o m m e i l a v o i t u n amour 
fingulier p o u r t o u t ce q u i p o r t ô i t le n o m 
d'antique. t o u t r e les anciens manufer i ts , 
les b r o n z é s Se les marb res , i l a v o k encore 
fa i t u n p r é c i e u x a f î e m b l a g e de pierres gre
vées q u ' i l a v o i t t i r é e s de l a G r è c e & d e 
l ' A f i e , o u q u ' i l a v o i t recueil l ies dans for t 
p ropre pays : la vue de ces.belles chofes 
q u ' i l p o f f é d o i t , au tan t p o u r en j o u i r que 
p o u r avo i r le p l a i f i r d e îes c o m m u n i q u e r , 
a n i m a quelques ar t i f tes q u i fe c o n s a c r è r e n t 
à la g ravure ; l u i - m ê m e , p o u r a u g m e n t e r 
l ' é m u l a t i o n , l e u r d i f t r ï b u a des ouvrages.. 
L e n o m de ce g r a n d p ro t ec t eu r des arts y 

j ' a i p r e f q u e d i t ce g r a n d h o m m e , fe l i t f u r 
p lu f i eu r s pierres q u ' i l fit g raver o u q u i l u i 
o n t appar tenu . 

A l o r s p a r u t à F lorence Jean , q u ' o n 
f u r n o m m a Belle Cornivole, parce q u ' i l r é u f * 
f î f î b i t à graver en c r e u x f u r des cornal ines ï 
Se l ' o n v i t à M i l a n D o m i n i q u e , a p p e l l é 
De* Camei, à caufe q u ' i l fit de f o r t b eaux 
c a m é e s . Ces habiles gens f o r m è r e n t des 
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é l e v é s * & euren t b ien tô t* q u a n t i t é d ' i m i 
tateurs. *Le V a f a r i en n o m m e p l u f i e u r s , 
entre lefquels je m e conten te ra i de r a p -
peller ceux q u i o n t m é r i t é une plus g rande 
r é p u t a t i o n ; Jean B e r n a r d i de C a f t e l - B o -
l o g n e f e , M a t t h i e u d e l N a f a r o ( ce dern ie r 
p a f ï à une g rande par t ie de fà v ie en France 
a u fe rv ice de F r a n ç o i s I ) ; Jean-Jacques 
Ca rag l io de V é r o n e , q u i n ' a pas m o i n s 
r é u f ï i dans la g ravure des eftampes ; V a -
lér ig^Bel l i de V i c e n c e , plus c o n n u fous le 
n o m de Valerio Vicentini ; L o u i s A n i -
c h i n i , ôc A l e x a n d r e C é f a r i , f u r n o m m é 
le Grec. Les cu r i eux c o n f e r v e n t dans leurs 
cabinets des ouvrages de ces gravures m o 
dernes , & ce n ' e f t pas f à n s r a i f o n qu ' i l s en 
a d m i r e n t la b e a u t é d u t r a v a i l . Q u ' o n n J y 
cherche pas cependant n i cette p r e m i è r e 
f i n e f l è de p e n f é e , n i cette e x t r ê m e p r é c i 
f i o n de d e f l i n q u i c o n f t i t u e n t le c a r a c t è r e 
d u be l an t ique ; t o u t ce qu ' i l s o n t f a i t de 
plus b e a u , n ' e f t que b ien m é d i o c r e mis en 
p a r a l l è l e avec les excellentes p r o d u c t i o n s de 
l a G r è c e . 

C e n ' e f t p e u t - ê t r e pas tant à l ' i n c a p a c i t é 
q u i j u l q u ' à p r é f e n t a e m p ê c h é les graveurs 
modernes d ' approcher de ceux de l ' a n t i 
q u i t é , q u ' à l ' i n g r a t i t u d e de la p r o f e f î i o n , 
à laquel le i f e n f a u t a t t r ibuer la caufe ; d u 
m o i n s jamais nos ar t i f tes ne m o n t r è r e n t plus 
d e talens n i plus d ' a rdeu r . L o r f q u ' i l s o n t eu 
à graver des pierres en r e l i e f , t r ava i l a u f f i 
l o n g ôc p r e f q u e a u f l i d i f f i c i l e que ce lu i de 
la g r avu re en creux , ils o n t f a i t de t r è s -
belles chofes . Te l s f o n t les por t ra i t s qu ' i l s 
o n t e x é c u t é s dans ce genre , i l y en a tels 
q u ' o n p o u r r o i t ranger à la f u i t e d u be l a n t i 
q u e . T e l s f o n t quelques autres ouvrages 
f o i g n é s ôc e x é c u t é s dans ces derniers temps 
par l ' h a b i l e S i r l e t . 

2 ° De la matière fur laquelle on grave. 
Les anciens graveurs q u i en cela o n t é t é 

Tu iv i s par tous les modernes , pa ro i f l en t 
n avo i r e x c e p t é aucune des pierres fines , 

, i i i m ê m e des pierres p r é c i e u f e s p o u r graver 
d e f l u s , h o r m i s q u e ces pierres ne fe f o i en t 
t r o u v é e s fi r ecommandab les par e l l e s - m ê -
•mes , que c ' e û t é t é u n m e u r t r e de les fa i re 
f e r v i r à la g r a v u r e . EiJpDre a u j o u r d ' h u i l ' o n 
a p o u r de tdlespierres p r é c i e u f e s les m ê m e s 
é g a r d s . D u ref te , o n rencont re tous les 
j o u r s des gravures f u r des a m é t h y f t e s , des 
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f à p h i r s , des t o p a f e s , des c h r y t o î i t e s , des 
p é r i d o r s s des hyacintes ôc des grenats . O n 
en v o i t f u r des b é r y l l e s o u a igues-mar ines , 
des p r imes d ' é m e r a u d e s ôc c T a m é t h y f t e s , 
des opa les , des t u r q u o i f e s , des malachi tes , 
des cornalines , des c a l c é d o i n e s ôc des 
agates. Les jafpes r o u g e s , j aunes , verds 
& de d iverfes autres c o u l e u r s , ôc en p a r t i 
cu l ie r les jafpes fangu ins , le jade , des 
ca i l l oux finguliers , des morceaux de lapis 
o u l y a n é e , & des tables de c r y f t a l d é r o c h e 
o n t a u f f i f e r v i de m a t i è r e p o u r la g r avu re , 
m ê m e d ' a f l è z belles é m e r a u d e s ôc des rub i s 
y o n t f e r v i . M a i s de toutes les pierres fines, 
celles q u ' o n a t o u j o u r s e m p l o y é e s plus v o - j 
lont iers p o u r la g ravure en creux , f o n t les 
agates ôc les cornalines o u fardoines ; tandis 
que les d i f f é r e n t e s efpeces agates - o n i x 
f e m b l e n t avo i r é t é r é f e r v é e s p o u r les 
re l iefs . 

C ' e f t à la v a r i é t é des couleurs d o n t la 
na ture a e m b e l l i les agates , q u e nous d e 
vons ces beaux c a m é e s , q u ' u n favant p i n 
ceau n ' au ro i t p u pe indre avec plus de j u f 

t e f l è , ôc q u i p r e fque tous f o n t des p r o d u c 
t ions de nos graveurs modernes . 

N e p a f l ô n s pas i c i fous filence des g r a 
vures fingulieres ôc q u i peuvent m a r c h e r a 
la f u i t e des pierres gravées. C e f o n t des 
agates o u d'autres pierres fines f u r lefquel les 
des t ê t e s o u des f igures en b a f l è - t a i l l e ôc 
c i fe lées en o r o n t é t é r a p p o r t é e s & i n c r u f -
tées , de f a ç o n q u ' à la d i f f é r e n c e p r è s de la 
m a t i è r e elles f o n t p re fque le m ê m e effe t que 
les v é r i t a b l e s c a m é e s . O n en v o i t une à 
F lo rence , q u i appartenoi t à l ' é l e c t r i c e pala
t ine A n n e - M a r i e - L o u i f e de M é d i c i s , en 
q u i t o u t e f t fini. Ce t te belle g ravure d o i t 
fe t r o u v e r dans le cabinet d u g r a n d duc : 
c 'e f t p e u t - ê t r e u n A p o l l o n va inqueu r d u 
ferpent P i t h o n ; i l y en a une r e p r é f e n t a t i o n 
dans le Mufceum Florent, tom. I. tab. 6€. 
n° z. E n 1 7 4 9 , u n I t a l i en a d i f f r i b u é à 
P a r i s p l u û e m s p i e r r e s f e m b l a b î e m e n t inc rus 
t ée s ; ôc c o m m e i l en a v o i t n o m b r e ôc 
qu'el les é t o i e n t t r o p b ien confervees^pour 
n ' ê t r e pas fufpec tes , les c o n n o i f f e u r s f o n t 
p e r f u a d é s que c ' é t o i e n t des p i è c e s m o 
dernes. 

L e d i a m a n t , la f e u l e ^ e r r e p r é c i e u f e 
f u r laquel le o n n ' a v o i t « f t e n c o r e e f l à y é 
de g r a v e r , l ' a é t é dans c e S E n i e r s fiecles. 
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I l efl: v r a i que M . A n d r é C o r n a r o , V é n i 
t i e n , a n n o n ç a en 172.3 une t ê t e de N é r o n 
g r a v é e en c reux f u r u n d i a m a n t ; Se p o u r 
relever le p r i x de cette g ravure q u i ! e f t i -
m o i t douze m i l l e f e q u i n s , i l a f i fu ro i t qu 'e l le 
é to i t an t ique . M a i s o n ne peut g u è r e d o u t e r -
du cont ra i re , Se p e u t - ê t r e I o n d i a m a n t 
é to i t u n ouvrage de C o n f t a o z L q m a l o n g -
temps t r a v a i l l é à R o m e avec d i f t i n & i o n . 
L o r f q u e C l é m e n t Birague , m i l a n o i s , q u e 
P h i l i p p e I I a v o i t a t t i r é en E f r ï a g n e , & q u i 
f è t r o u v o i t à M a d r i d en 1 5 6 4 , fit l'eiTai 
de graver f u r le d i a m a n t , pe r fonne n ' avo i t 
encore t e n t é la m ê m e o p é r a t i o n . C e t i n g é 
n i e u x a r t i f t e y grava p o u r l ' i n f o r t u n é d o m 
Car los le p o r t r a i t de ce j eune p r ince , Se 
f u r f o n cachet q u i é t o i t u n autre d i a m a n t , 
i l m i t les armes de la m o n a r c h i e e fpagno le . 
O n a f a i t v o i r à Paris u n d i a m a n t o ù 
é t o i e n t g r a v é e s o u p l u t ô t é g r a t i g n é e s les 
armes de France ; f o n d i t q u ' i l y en a*un 
fernblable dans le t r é f o r de l'a reine de H o n 
gr ie à V i e n n e - , & que. le cachet d u f e u 
r o i de P r u f f e é t o i t parei l lement g r a v é f u r u n 
d i a m a n t . A u ref te , ces gravures ne p e u : 

ven t ê t r e n i b i e n p ro fondes r n i f o r t a r r ê 
t é e s , n i faites f u r des d iamans parfa i ts . 
A j o u t e z que f o u v e n t l ' o n m o n t r e des gra
vures q u ' o n d i t ê t r e faites f u r des d iamans , 
Se q u i ne le f o n t r é e l l e m e n t que f u r des 
faphi rs blancs. 

3 0 De la difiinclion des pierres- antiques 
d'avec les modernes. C o m m e i l r è g n e beau
coup de r u f e , de f r a u d e &: de ftratagême 
p o u r t r o m p e r a u f u j e t des pierres gravées , 
o n demande s î l y a des moyens de d i f t i n 
guer l ' an t ique d u m o d e r n e , les o r i g i n a u x 
des copies \ quelques c u r i e u x fe f o n t f a i t 
l à - d e f t u s des r è g l e s q u i , t o u t incertaines 
qu'el les f o n t , m é r i t e n t cependant d ' ê t r e 
r a p p o r t é e s . . 

I ls c o m m e n c e n t pa r examiner l 'efpece de 
l'a pierre : f i cette pierre e f t or ienta le , par
fa i t e dans f a q u a l i t é , f i c 'eft q u e l q u e pierre 
f ine d o n t la c a r r i è r e f o i t pe rdue , telles 
que f o n t , par e x e m p l e , les cornalines de 
la v ie i l le roche j f i le p o l i en e f t t r è s - b e a u , 
b i en é g a l Se b i e n l u i f a n t , c ' e f t f e l o n eux , 
des preuves de l ' a n t i q u i t é d ' une g ravure . U 
e f t cer ta in que l ' examen de la q u a l i t é d ' u n e 
pierre g r a v é e ÉÊk f o n beau p o l i ne f o n t 

l ô W i r . 
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v u p lus d 'une fo i s nos g raveurs effacer d*an\2 
c i e i ï ne s m a u y a î f e s gravures r e touche r d é s 
a n t i q u e s , appor te r dans le p o l i m e n t u n e 
grande d e x t é r i t é p o u r m i e u x t r o m p e r les 
conno i f f eu r s . D ' a i l l eu r s ce f e r o i t p e u t - ê t r e 
u ne p reuve encore plus certaine d e l ' a n t i q u e 
d 'une pierre gravée, f i l a f u r f a c e e x t é r i e u r e 
d ' une tel le pierre é t o i t d é p o l i e par le f r o t 
t e m e n t ; car les anc iens^gravoien t p o u r 
l 'ufage , Se t o u t e pierre q u i a f e r v i , d o i t 
s'en r e f f e n t i r . f j | 

Les c u r i e u x c ro i en t encore r e c o n n o î t r e 
c e r t a i n e m e n t - f i les i n f c r i p t i o n s g r a v é e s en 
creux f u r les pierres f o n t vraies o u f u p -
p o f é e s , ôc cela pa r la r é g u l a r i t é Se k 
p r o p o r t i o n des l e t t r e s , Se par la fineflè 
des jambes j mais i l n ' y a g u è r e de c e r t i 
t u d e dahs ces fortes d ' ob fe rva t i ons ; t o u t 
g raveur q u i v o u d r a s'en d o n n e r la peine 
Se q u i aura u n e m a i n l é g è r e , tracera des 
lettres q u i i m i t e r o n t f i b i en celles des 
anciens , m ê m e celles q u i f o n t f o r m é e s 
par des po in ts , q u e les p lus f ins conno i f 
feurs p r e n d r o n t le change ; & ce ftrata
g ê m e c o n ç u en I t a l i e p o u r fe jouer de 
certains c u r i e u x n o u r r i s dans la p r é v e n t i o n , 
n J a q u e t r o p b i e n r é u f l î . I l s o n t c o r r o m p u 
j u f q u e aux pierres gravées antiques 1,, en y 
m e t t a n t de f a u f l è s i n f c r i p t i o n s ; & c'eft ce 
q u ' i l s e x é c u t e n t avec d ' au t an t plus de f é -
c u r i t é , q u ' i l l eu r e f t p lus fac i le alors d'en 
i m p o f e r . Q u i p o u r r a d o n c af lurer que 
p lu f i eu r s de ces n o m s d 'a r t i f t es q u i fè l i fen t 
f u r les pierres gravées, Se m ê m e a u p r è s d e 
fort belles g r a v u r e s , n ' y a u r o n t pas é t é 
a j o u t é s dans des fiecles p o f t é r i e u r s ? f u r - t o u t 
depuis q u e M . G o r i a f a i t o b f e r v e r que le 
n o m de Cléomenes é c r i t en grec , q u ' o n 
v o i t f u r le foc l e de la f a m e u f e Se belle 
ftatue de la V é n u s de M é d i c i s , e f t u n e 
i n f c r i p t i o n p o f t i c h e . 

I l n ' e f t pas p lus d i f f i c i l e d ' a jou t e r f u r 
les pierres gravées , de ces cercles Se de 
ces bo rdures en f o r m e de c o r d o n , q u i > 
f u i v a n t l e ^ f e n t i m e n t d e M . G o r i , carac--
t é r i f e n t les pierres e t r u f q u e s , Se f o n t u n 
l i g n e cer ta in p o u r les r e c o n n o î t r e . 

D ' au t re s c u r i e u x p r é t e n d e n t que les 
anciens n ' o n t j a r d f e g r a v é q u e f u r des 
pierres d e figures rondes o u ovales ; St 
l o r f q u ' o n l e u r en m o n t r e quelques - unes 

p o i n t des c h o ^ W n d i f f é r e n t e s j , mais l ' o n a d 'une autre f o r m e , telles que f o n t des 
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pierres q u a r r é e s o u à pans , i ls ne b a l a n 
c e n t pas à d i r e q u e l a g ravure en e f t m o 
derne j ce q u i n e f t pas t o u j o u r s exacte
m e n t v r a i . 

Que lques n é g l i g e n c e s q u i Ce f e ro ien t 
gl i f lees dans des part ies accefloires au m i -
Jieu des plus grandes b e a u t é s , ne d o i v e n t 
pas n o n p lu s f a i r e j u g e r q u ' u n e g ravure n ' e f t 
pas an t ique : o n en d e v r o i t p e u t - ê t r e 
c o n c l u r e t o u t le con t ra i re , d 'au tant que 
les gravures modernes f o u r en g é n é r a l a f l è z 
f u i v î è s , Ôc que celles des anciens o n t a f l è z 
fouvent le d é f a u t q u ' o n v i e n t de r emar 
quer . O n p e u t c i t e r p o u r exemple l ' e n l è v e 
m e n t d u p a l l a d i u m g r a v é par D i o f c o r i d e : 
le d i o m e d e q u i e f t la m a i t r e f l e figure , 
r éun i t " toutes les perfec t ions ; p r e l q u e t o u t 
l e ref te e f t d ' u n t r ava i l fi peu foigné, q u ' à 
peine f e r o i t - i l a v o u é par des ouvr ie rs 
. m é d i o c r e s . C e t hab i le a r t i f t e a u r o i t - i l 
p r é t e n d u relever l 'excellence de fa p r o 
d u c t i o n par ce cont ra r ie î o u a u r o i t - i l 
c r a i n t q u e l ' œ i l V a r r ê t a n t f u r des objets 
é t r a n g e r s , n e fe p o r t â t pas a f l è z e n t i è r e 
m e n t f u r la p r inc ipa le figure ? 

M a i s u n e pierre gravée q u i f e r o i t e n -
c h â f l e e dans f o n ancienne m o n t u r e ; une 
autre q u ' o n f a u r o i t , à n 'en p o u v o i r d o u t e r , 
a v o i r é t é t r o u v é e depuis peu à l ' o u v e r t u r e 
•d 'un t o m b e a u , o u fous d'anciens d é c o m 
bres q u i n ' au ra ien t j amais é t é f o u i l l é s , 
m é r i t e r o i t d ' ê t r e r e ç u e p o u r a n t i q u e . I l 
p a r a î t a u f l i q u ' o n ne d e v r o i t pas m o i n s 
c f t i m e r une pierre gravée q u i nous v i e n 
d r a i t de 1 ces pays o ù les arts ne Ce f o n t 
-poirfr. r e l e v é s depuis leur chute : par e x e m 
ple , des pierres gravées q u i f o n t t i r é e s & 

a p p o r t é e s d u L e v a n t , ne f o n t pas f u f c e p -
t ib les d ' a l t é r a t i o n s par le d é f a u t d ' o u v r i e r s , 
c o m m e le f o n t celles q u ' o n d é c o u v r e en 
E u r o p e ; e n f i n ou t r e la ce r t i t ude de l ' a n 
t i q u i t é p o u r pierre gravée, i l f a u t e n 

c o r e q n e l l e Coït r é e l l e m e n t bel le p o u r 
• m é r i t e r l ' e f t i m e des c u r i e u x . C o n c l u o n s 
d o n c q u e la c o n n o i f l à n c e d u d e f l i n , j o i n t e 
à celle des m a n i è r e s & d u t r a v a i l , e f t le 
f è u l m o y e n p o u r f è f o r m e r le g o û t , ôc 
d e v e n i r u n b o n j u g e dans les a r t s , ôc en 
p a r t i c u l i e r dans la c o n n o i f l à n c e d u m é r i t e 
des .pierres gravées, t a n t ant iques que 

todernes. 
4 ° ' , D e s illufires graveurs en pierresfines* 
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I l f e m b l e q u ' i l m a n q u e que lque c h o f e à l ' h i f 
to i re des arts , fi elle ne marche a c c o m 
p a g n é e de celle des' ar t i f tes q u i s'y f o n t 
d i f t i n g u é s . C ' e f t ce q u i a e n g a g é M r S V a -
f a r i , V e t t o r i , ôc M a r i e t t e , à fa i re la v i e 
de ces i l l u f t r e s ar t i f tes ; i l n o u s f u f l i r a n é a n 
m o i n s d ' i n d i q u e r les n o m s des p r i n c i p a u x 
p a r m i les modernes q u i o n t p a r u depuis 
la renaif iance des arts. 

T o u t le m o n d e f a i t que la c h û t e d u 
b o n g o û t f u i v i t de fort p r è s celle de l ' e m 
pi re r o m a i n ; des ouvr ie rs g r o f f i e r s ôc 
ignorans p r i r e n t la place des grands m a î 
tres , & l è m b l e r e n i ne p lus t r ava i l l e r q u e 
p o u r a c c é l é r e r la r u i n e des beaux arts. 
Cependant dans le temps m ê m e q u ' i l s 
s ' é i o i g n o i e n t à fi grands pas de la pe r f ec 
t i o n , i ls ie r e n d o i e n t , fans q u ' o n y p r î t 
garde , u t i les 5 & m ê m e n é c e f l à i r e s à la 
p o f t é r i t é . E n c o n t i n u a n t d b p é r e r , b i e n 
o u m a l , i ls p e r p é t u è r e n t les prat iques 
manuel les des anciens ; pra t iques d o n t la 
perte é t o i t fans cela i n é v i t a b l e , ôc n ' a u r a i t 
p e u t - ê t r e p u fe r e t r o u v e r . I l e f t d o n c 
heureux que l 'ar t de la g ravure en pierres 
fines n ' a i t f o u i f e r t aucune i n t e r r u p t i o n , 
&c q u ' i l y ai t eu une f u c c e f l î o n f u i v i e de 
graveurs q u i f e f o i e n t i n f t r u i t s les uns les 
a u t r e s , ôc q u i f è foient mis , p o u r a i n f i 
d i r e , à la m a i n , les ou t i l s fans l e fque l s 
cet a r t ne f a u r o i t le p ra t iquer . 

C e u x d ' en t r ' eux q u i a b a n d o n n è r e n t la 
G r è c e dans le q u i n z i è m e fiecle , ôc q u i 
v i n r e n t f e chercher u n a f y l e en I t a l i e 9 

p o u r f e f o u f t r a i r e à la ty rann ie des T u r c s 
leurs nouveaux m a î t r e s , y firent p a r o î t r e 
p o u r la p r e m i è r e f o i s quelques o u v r a g e s , 
q u i u n peu m o i n s i n f o r m e s q u e les g ra 
vures q u i s'y f a i f o i e n t j o u r n e l l e m e n t , f e r -
v i l ent de p r é l u d e au r enouve l l emen t des 
a r t s , q u i Ce p r é p a r a i t . Les pont i f ica t s de 
M a r t i n V £c de Pau l I I , f u r e n t t é m o i n s 
de ces p remiers effais ;• mais L a u r e n t de 
M é d i c i s , le plus i l l u f t r e p ro tec teu r q u e 
les arts aient r e n c o n t r é , f u t le p r i n c i p a l 
m o t e u r d u g r a n d changement q u ' é p r o u v a 
ce lu i de la g ravure . Sa p a f l i o n p o u r les 
pierres gravées ôc p o u r les c a m é e s , l u i f i t 
r echercher , a i n f i q u e je l ' a i d é j à r e m a r q u é , 
les me i l l eu r s graveurs^ ; i l les r a f f emb la 
a u p r è s de fà p e r f o n n e ; i l l eu r d i f t r i b u a 
des o n y rages j I I les a j u m a p a r . fes b i e n f a i t s , 
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& l ' a r t de la g r avu re en pierres fines r e p r i t 
une nouve l l e v ie . 

Jean d e l l e ' C o r n i v o l e f u t r e g a r d é c o m m e 
le ref taura teur de la g r a vu re e n c reux des 
pierres fines , ôc D o m i n i q u e d e ' C a m e i , de 
l a g ravure en re l ief . Ces d e u x ar t i f tes 
f u r e n t b i e n t ô t fu rpa f t e s par P i e r r e - M a r i e 
de Pefcia , tk par M i c h é l i n o . L ar t de la 
g ravure en pierres fines, s ' é t e n d i t rapi-» 
d é m e n t dans toutes les parties de l ' I t a l i e . 
Cependan t i l é t o i t r é f e r v é à J e a n B e r n a r d i , 
n é à Ca f t e l -Bo logne fe , v i l l e de la R o m a -
gne , d 'enfe igner aux graveurs modernes à 
f e r endre de dignes im i t a t eu r s de ceux 
des anciens. Ent r ' au t res ouvrages de 
g r avu re de ce c é l è b r e a r t i f t e , o n vante 
beaucoup f o n T i t i u s , auque l u n v a u t o u r 
d é c h i r e le c œ u r , g r a v é d ' a p r è s le d e f l i n 
de M i c h e l - A n g e : c o m b l é d ' honneur s & 
de biens , i l expira en i y j f . Dans ce 
t e m p s - l à F r a n ç o i s I a v o i t a t t i r é en France 
le f a m e u x M a t t h i e u d e l N a f a r o , q u i s'oc
cupa à f o r m e r p a r m i nous des é l e v é s q u i 
f u f l è n t en é t a t de p e r p é t u e r dans le r o y a u m e 
Part q u ' i l y avo i t f a i t c o n n o î t r e . 

Pendant le m ê m e t e m p s , L u i g i A n i -
c h i n i , tk f u r - t o u t A l e x a n d r e C e f a r i , 
f u r n o m m é le Grec, g r a v o i t à R o m e avec 
é c l a t toutes fortes de f u j e t s f u r des pierres 
fines : le c h e f - d ' œ u v r e de ce dern ie r e f t 
u n c a m é e r e p r é f e n t a n t la t ê t e d e P h o c i o n 
l ' a t h é n i e n . Jacques de T r e z z o e m b e l l i f l o i t 
alors l ' E f c u r i a l par fes ouvrages en ce 
genre . 

Q u a n d l ' empereur R o d o l p h e I I m o n t a 
f u r le t r ô n e , i l p r o t é g e a les a r t s , fit fleurir 
ce lu i de la g ravure en A l l e m a g n e dans le 
d i x - f e p t i e m e fiecle, ôc e m p l o y a p a r t i c u 
l i è r e m e n t G a f p a r d P H é m a n , tk M i î é r o n i j 
mais aucun de ces graveurs n 'a p u f o u t e n i r 
le pa r a l l è l e d u C o l d o r é , q u i florifloit en 
France vers la fin d u fe iz ieme fiecle, tk 
q u i a v é c u j u fques fous le r è g n e de L o u i s 
X I I I , C e p e n d a n t , p a r m i les graveurs f r a n 
ç o i s , pe r fonne n'a m é r i t é cette b r i l l an t e 
r é p u t a t i o n d o n t Flavius Si r le t a j o u i dans 
R o m e j u f q u ' à f a m o r t , a r r i v é e le i y a o û t 
1757 j o n ne c o n n o î t aucun graveur m o 
derne q u i l ' éga l e p o u r la fineflè de la 
t ouche : i l nous a d o n n é f u r des pierres 
fines des r e p r é f e n t a t i o n s en p e t i t des p lus 
belles ftatues ant iques q u i font , à R o m e ; 
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le g r o u p p e d u L a o c o o n e f t f b n c h e f -
d ' œ u v r e . 

C e l u i q u i fe d i f t i n g u o i t d e r n i è r e m e n t le 
plus dans cette v i l l e , e f t le cheva l ie r Charles 
C o f t a n z i j i l a g r a v é | f u r des d iamans , p o u r 
le r o i de P o r t u g a l , une L é d a , ôc une t ê t e 
d ' A n t i n o u s . 

Je n ' a i p o i n t p a r l é des graveurs q u ' a 
p r o d u i t l ' A n g l e t e r r e , parce q u e la plus 
g rande par t ie f o n t d e m e u r é s f o r t au de f lbus 
d u m é d i o c r e ; i l f a u t p o u r t a n t excepter 
Char les C h r é t i e n R e i f e n q u i a m é r i t é une 
des p r e m i è r e s places p a r m i les graveurs 
en c reux f u r les pierres fines , & q u i a eu 
p o u r é l e v é u n n o m m é C l a u s , m o r t en 
1739 , e n f u i t e S m a r t , ôc e n f i n Seaton , 
q u i é t o i t de nos j o u r s le p r emie r graveur 
de L o n d r e s . 

M a i s nous avons l i e u de regret ter u n de 
nos graveurs f r a n ç o i s , m o r t en 1746 , ÔC 
q u i f a i f o i t h o n n e u r à la n a t i o n j je parle 
de M . F r a n ç o i s - J u l i e n Barier , graveur 
o r d i n a i r e d u r o i en pierres fines, h o m m e de 
g o û t , n é i n d u f t r i e u x , tk q u i a f a i t dans 
l ' u n & dans l ' au t re genre d e g ravure , des 
ouvrages q u i o n t a f f u r é f a r é p u t a t i o n ; i l 
ne l u i m a r i q u o i t q u ' u n e p lus parfa i te con
n o i f l à n c e d u d e f l i n . 

M . Jacques G u a y q u i l u i a f u c c é d é , ne 
d o i t p o i n t c r a ind re d ' e f f u y e r u a pareil 
r ep roche ; i l d e f t i n é t r è s - b i e n , & m o d è l e 
de m ê m e ; i l a v i f i t é t o u t e l ' I t a l i e pour 
fe p e r f e c t i o n n e r , ôc a r e t i r é de grands f ru i t s 
de fes voyages. I l a j e t é beaucoup d ' e fpr i t 
f u r une c o r n a l i n e , o ù i l a e x p r i m é en pe t i t , 
d ' a p r è s le d e f l i n de M . B o u c h a r d o n , le 
t r i o m p h e de Fon t enoy . 

5° De la pratique de la gravure en 
pierres fines. Q u a n d o n examine avec 
a t t e n t i o n ce q u e P l ine a d i t de la m a 
n i è r e de graver f u r l e s p i e r r e s p r é c i e u f e s , 
o n demeure p l e i n e m e n t c o n v a i n c u que les 
anciens n ' o n t p o i n t c o n n u d 'aut res m é 
thodes , q u e celles q u i fe p r a t i q u e n t au 
j o u r d ' h u i . I l s o n t d û fe l e r v i r , c o m m e nous , 
d u t o u r e t , . & de ces o u t i l s d 'acier o u de 
c u i v r e , q u ' o n n o m m e feies ôc bou t e ro l i e s ; 
ôc dans l ' o c c a f i o n ils o n t pa re i l l emen t e m - , 
p l o y é la p o i n t e d u d i a m a n t . L e t é m o i g n a g e 
de P l ine e f t f o r m e l , liv. XXXVII^ch. h . 
& chap. xiij. ce q u i m e t t r a cette v é r i t é 
dans t o u t f o n j o u r , f e r a de d o n n e r i c i la 

d e f c r i p t i o n 
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d e f c r i p t i o n d é t a i l l é e de no t r e m a n i è r e de 
graver J mais i l f a u t l a l a i f l è r f a i r e à cet 
habile auteur no t r e c o l l è g u e , q u i , a p r è s 
avo i r p u i f é chez les a r t i f tes t ou t ce q u i 
concerne les a r t s , f a i t les d é c r i r e dans 
cet ouvrage avec des talens au def lus de 
mes é l o g e s . 

6°. Des pierres gravées factices. L ' e x 
t r ê m e r a r e t é des pierres p r é c i e u f e s , & 
k v i f e m p r e f l è m e n t avec leque l o n les 
r eche rcho i t dans l ' a n t i q u i t é , ne p e r m e t 
tan t qu ' aux perfonnes riches d 'en avo i r , 
f i r e n t imaginer des moyens p o u r fa t isfa i re 
ceux q u i , manquan t de f a c u l t é s , n ' en é t o i e n t 
pas moins p o f l e d é s d u d e f i r de p a r o î t r e . 
O n e m p l o y a le ver re , o n le t r ava i l l a , 
o n l u L a l l i a divers m é t a u x ; & en le f a i f an t 
p a f f e ^ i a r d i f f é r e n s d e g r é s de f e u , i l n ' y 
eut prefque aucune pierre p r é c i e u f e d o n t 
o n ne l u i f i t p rendre la cou leu r & la 
f o r m e . O n a r e t r o u v é ce f ec r e t dans le 
q u i n z i è m e f i e c l e , & o n e f t r e n t r é en p o f 
f e f l ï o n de fa i re de ces p â t e s o u pierres 
factices , que quelques-uns appel lent des 
compofitions. Voye\ P A T E D E V Ê R R E 
ou P I E R R E G R A V É E F A C T I C E . 

7 ° . De la manière de tirer le s empreintes. 
P o u r ce q u i regarde les d ive i f e s m a n i è r e s 
de t i rer des empreintes f u r les p lus belles 
pierres gravées > v. le mot E M P R E I N T E . 

8 ° . De la confervation des pierres gra
vées. U n amateur t â c h e de con fe rve r fes 
pierres gravées9 & a p o u r cet ef fe t des 
é c r i n s ou baguiers. V É C R I N . 

9 Ô . Des auteurs fur les pierres gravées. 
.Entre u n f i g r and n o m b r e d'auteurs q u i , 
depuis P l i ne j u f q u ' à n o u s , on t t r a i t é des 
pierres gravées , nous ne nous p r o p o f o n s 
. i c i que de n o m m e r les p r i n c i p a u x ; les 
c u r i e u x peuvent r e c o u r i r à la part ie f i 
i n t é r e f l à n t e du l i v r e de M . M a r i e t t e , ? q u i 

. .concerne la b i b l i o t h è q u e D a c î y l i o g r a p h i -
' . q u e : une m a t i è r e f i f è c h e a p r i s entre fes 

. m ^ n s l e s g r â c e s & les ornemens q u ' o n he 

. t r o u v e p o i n t a i l leurs . 
; O n c o n n o î t a f fez , f u r les anneaux des 

anc i ens , les ouvrages de K i t f c h i u s , de 
L o n g u s , de K i r c h m a n , de K o r n m a n , & 
de L i c e t i ; i ls o n t tous é t é r é i m p r i m é s 
enfemble à L e y d e en 1672 ; le l i v r e de 
L i c e t i i m p r i m é à U d i n e en 104$ , z / z - 4 ° 

, n ' e f t à la v é r i t é qu 'une m i f é r a b l e c o m p i 
l é X X V . 
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l a t i o n , & ne peut ê t r e l u fans d é g o û t ; 
mais en é c h a n g e o n fe ra f o r t c o n t e n t de l a 
b rochure de Caza l ius f u r les anneaux & 
leurs ufages* 

A n t o i n e le P o i s a d o n n é u n d i f c o u r s 
f u r les m é d a i l l e s & gravures antiques , Par i s 
1^79 » ^ - 4 ° » a v e c f i g u r e s , l i v r e t r è s -
c u r i e u x , t r è s - b i e n i m p r i m é , & d ' u n 
auteur q u i a le p remie r r o m p u la glace f u r 
cette m a t i è r e . Ce l i v r e e f t i m é n ' e f t pas 
f o r t c o m m u n ; mais i l f a u t p rendre garde 
s ' i l fe t r o u v e à la page 126 une f i g u r e d u 
dieu des jardins , q u i a é t é a r r a c h é e dans 
p lu f i eu r s exemplaires . 

Baude lo t de D o r i v a l a mis au j o u r u n 
l i v r e de l'utilité des voyages 9 &c. P a r i s 
1 6 8 6 , 2 v o l . i n - u . avec f i g u r e s , & 
R o u e n 1 7 2 7 : l i v r e u t i l e , i n t é r e f l à n t , & 
d o n t o n ne peut fè pa f l e r . 

N o u s avons i n d i q u é au mot G R A V U R E , 
les ouvrages o ù l ' o n enfeigne la p ra t ique 
de cet a r t : pa f lbns aux plus beaux j e c u e i i s 
& cabinets de pierres gravées : v o i c i ceux 
de la plus grande r é p u t a t i o n , p u b l i é s en 
I t a l i e . 

Agoflini (Leonardo) ; le G e m m e , an-
tiche figurate } colle annota^ioni di Pietro 
Bellori9 in Roma z 6 $ j , i / z - 4 0 . fig. 
fecundâ parte in Roma 1 66$ 9 in-4-°. 
f é c o n d e é d i t i o n 9 in Roma z 6 8 6 y 2 v o l . 
z /z-4 9 ' fig. t r o i f i eme" é d i t i o n m i f e en l a t i n 
par Jacques G r o n o v i u s , Amfielod. z 6 8 $ 9 

2 v o l . m - 4 0 . & à F r a n c h e r 1694 > 2 v o l . 
fig. 

L é o n a r d A g o f l i n i , n é à Roccheggiano > 
dans l ' é t a t de Sienne , é t o i t un c o n n o i f î ê u r 
d ' u n g o û t exquis , & i l a v o i t v e i l l i p a r m i 
les antiques ; f o n t r ecue i l e f t excel lent , 
de m ê m e que f o n d i f cou r s h i f t o r i q u e q u i 
f e r t de p r é l i m i n a i r e : i l f a i t j o ind re l ' u t i l e 
à l ' a g r é a D l e , le g o û t avec l ' é r u d i t i o n . I l 
eut encore l 'avantage de t r o u v e r u n d e f l î -
nateur & u n ^graveur habile dans la p e r 
fonne de Jean-Bapt i f te G a l l e f t r u z z i , flo
r e n t i n ; la d e u x i è m e é d i t i o n , p r é f é r a b l e 
à la p r e m i è r e p o u r l ' o r d r e q u i y a é t é 
obferve & l ' a m é l i o r a t i o n des d i f c o u r s , l u i 
fera t o u j o u r s i n f é r i e u r e par r a p p o r t aux 
planches. I l n ' e f t pas i n u t i l e d ' aver t i r q u ' o n 
a e m p l o y é dans cette é d i t i o n deux for tes 
de papiers , & q u ' o n d « t donner la p r é 
f é r e n c e au plus g rand papier ; car ou t re 
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que le pe t i t e f t f o r t mauvais , l ' i m p r e i T i o n 
des planches y e f t t r o p n é g l i g é e : l ' é d i t i o n 
de H o l l a n d e a les planches g r a v é e s a l lez 
p r o p r e m e n t , mais fans g o û t . 

D e la C h a u f î e . romanum Mufœum, & c . 
Roma y 1 6 9 0 , in-fol. editio fecunda ; 
Romce 1707 , in-fol. editio terria\ Romce 
1 7 4 6 , z vol. in-fol. item en I r a n ç o i s , 
A m f t e r d a m 1706 , in-fol. f i g . 

M i c h e l - A n g e de la Chau f f e , p a r i f i e n , 
f a v a n t a n t i q u a i r e , é t o i t a l l é a l lez jeune à 
R o m e , & f o n c a r a c t è r e , autant que f o n 
g o û t , l ' y avo i r f i x é . L e corps d ' a n t i q u i t é s 
q u ' i l i n t i t u l a Mufœum romanum , e f t une 
co l l ec t i on q u i r é u n i t les p lus fmgu l i e r e s 
a n t i q u i t é s q u i fe t r o u v o i e n t dans les c a b i 
nets de R o m e au temps o ù l 'auteur é c r i 
v o i t . L e s f igures f o n t a c c o m p a g n é e s d ' e x 
p l i c a t i o n s a u f l i cur ieufes q u ' i n f t r u c t i v e s . 
Jamais ouvrage ne f u t m i e u x r e ç u ; G r œ -
v i u s l ' i n f é r a t o u t ent ier dans f o n g rand 
r e c u e i l » des a n t i q u i t é s romaines . I l f u t 
t r a d u i t en f r a n ç o i s , & i m p r i m é à A m f t e r 
d a m en 1 7 0 6 ; mais l ' é d i t i o n o r ig ina le f u t 
f u i v i e d 'une f é c o n d e , à tous é g a r d s p r é 
f é r a b l e à la p r e m i è r e , pa re i l l ement fa i te 
à R o m e en 1 7 0 7 , & c o n f i d é r a b l e m e n t 
a u g m e n t é e par l 'auteur m ê m e ; o n en 
donna t o u t de f u i t e une t r o i f i e m e é d i 
t i o n à R o m e en 1 7 4 6 , en 2 vo lumes 
in-fol. f o r t i n f é r i e u r e à la f é c o n d e , & d a n s 
laquel le le l ib ra i re n'a c h e r c h é q u ' à i n -
'duire le p u b l i c en er reur , & abufer de fa 
conf i ance . 

L a p r e m i è r e par t ie d u r ecue i l de M . de 
l a C h a u f î e , c o m p r e n d une f u i t e a f fez n o m -
b reu fe de gravures an t i ques , q u i p re fque 
tou tes f o n t des m o r c e a u x d ' é l i t e , d o n t le 
p u b l i c n ' a v o i t p o i n t encore j o u i dans aucun 
ouvrage i m p r i m é . 

M . de la C h a u f f e a encore p u b l i é à 
~- R o m e , en 1 7 0 0 , z /z-4 0 . ^S* u n r ecue i l 

de pierres gravées antiques , avec fes o b 
f e rva t ions : le c h o i x des pierres e f t f a i t 
avec d i f ce rnemen t ; les exp l i ca t ions é c r i -
res en i ta l ien f o n t judic ieufes & pleines 
d ' é r u d i t i o n ; les p lanches , au n o m b r e de 
deux c e n t s , g r a v é e s par B a r t h o l i , ne f o n t 
qu ' au t r a i t . 

Mufixum fiorentinwn , cum obferv. 
A n t . F r a n c G o r i * , Florentice , 1 7 3 1 , 1 7 3 2 , 
2. v o l . f o l , maj. cum fig. &c» 
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Q u i ne c o n n o î t pas l e p r i x de cette rare 
& i m m e n f e co l l ec t ion ? j u f q u ' à p r é f e n t o n 
n 'en a v u , je c ro is , que f i x v o l u m e s ; 
mais c 'en e f t af fez p o u r a d m i r e r le p lus 
beau cabinet de pierres -gravées q u ' i l ai t au 
monde . L e s deux premiers v o l u m e s d o n n é s 
en 1731 & 1732 , con t i ennen t toutes les 
pierres gravées d u g r a n d duc , q u i m é r i t e n t 
quelque c o n f i d é r a t i o n . L e p r e m i e r v o l u m e 
con t i en t p lus de h u i r cents pierres gravées9s 

q u i o c c u p e n t cent grandes planches ; & 
le f é c o n d quat re cents d i x - h u i t pierfés 
gravées , r a n g é e s c o m m e dans le p remie r 
f u r cen t planches ; les é d i t e u r s n ' o n t p o i n t 
c r a in t d ' e x c é d e r , n i par r a p p o r t à la la r 
geur des marges , n i p o u r la g r o f f e u r des 
c a r a c t è r e s , n i dans la d i f p o f i t i o n de^r i t res : 
l ' é p a i f l e u r d u papier r é p o n d à fa granaeur ; 
a u c u n des o rnemens d o n t o n a coutume 
d ' en r i ch i r les l i v re s d ' i m p o r t a n c e y n 'on t 
é t é é p a r g n é s dans c e l u i - c i ; en u n m o t 
c ' e f t u n ouvrage d ' a p p a r a t , & q u i r empl i t 
p a r f a i t e m e n t les vues de ceux q u i l 'ont 
f a i t n a î t r e ; ce l i v r e c o û t e f o r t cher , m ê m e 
aux f o u f c r i p t e u r s ; & p o u r c o m b l e de ma l 
heur , la grande i n o n d a t i o n de l ' A r n o , qui 
a f a i t p é r i r f u r la fin de 1740 , une partie 
de l ' é d i t i o n m i f e dans le palais C o r f i n i , 
n 'en a pas f a i t b a i f f e r le p r i x . 

i o ° . Des colleclions de pierres gravées. 
N o n feu lement l ' a n t i q u i t é nous fou rn i t - de s 
exemples de pa f l ions p o u r les pierres gra
vées y mais elle nous f o u r n i t des génies 
f u p é r i e u r s , & les p lus d i f t i n g u é s dans 
l ' é t a t , q u i f o r m o i e n t d e ces collections. 
Q u e l s h o m m e s que C é f a r & P o m p é e ! I l s 
a i m è r e n t p a f l i o n n é m e n t l ' u n & l 'aut re les 
pierres gravées ; & p o u r m o n t r e r l ' e f t ime 
qu ' i l s en f a i f o i e n t , i ls v o u l u r e n t que le 
p u b l i c f û t le d é p o f î t a i r e de leurs cabinets. 
P o m p é e m i t dans le C a p i t o l e les pierres 
gravées y & tous les autres b i j o u x p r é c i e u x 
q u ' i l a v o i t e n l e v é s à M i t h r i d a t e ; & C é f à r 
c o n f a c r a dans le t emple de V é n u s , Sur
n o m m é e genitrix y celles q u ' i l avo i t r e 
cueillies l u i - m ê m e avec des d é p e n f e s i n f i 
nies ; car p e r f o n n e n ' é g a l o i t f a m a g n i f i r 
c e n c e , q u a n d i l s ' ag i f fo i t de chofes c u 
r ieufes . M a r c e l l u s , fils d 'Oc tav i e , & n e 
v e u d ' A u g u f t e , d é p o f a f o n c a b i n e t de 
pierres gravées dans le fanc tua i re d u t e m 
p l e d ' A p o l l o n , f u r le m o n t P a l a t i n . M a r c u s 
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S e a u r u s , beau-fi ls de S y l l a , h o m m e v r a i 
m e n t f p l e n d i d e , a v o i t f o r m é le p remie r 
u n fernblable cabinet dans R o m e . I l f a l l o i t 
ê t r e bien p u i f f a n t p o u r ent reprendre alors 
de ces c o l l e r i o n s » L e p r i x des belles pier
res é t o i t m o n t é f i p rod ig ieufement haut , 
que de f i m p l e s par t icul iers ne pduvoienr 
£ u e r e fe f l a t t e r d ' y a t te indre . U n r e v e n u 
c o n f i d é r a b l e f u f f i f b i t à peine p o u r l 'achat 
d 'une pierre p r é c i e u f e . Jamais nos c u r i e u x , 
quelque p a f È o n n é s ' q u ' i l s fo ien t , ne p o u l -
l è r o n t les chofes a u f î i l o i n que l ' o n t f a i t 
les anciens. Je ne crois pas q u ' o n rencon t re 
a u j o u r d ' h u i des g e n s , q u i femblables au 
f é n a t e u r N o n i u s , p r é f è r e n t l ' e x i l , & m ê m e 
l a p r o f c r i p t i o n , à la p r i v a t i o n d 'une belle 
bague. 

I l e f l p o u r t a n t v r a i que d é p u i s le r e n o u 
ve l l emen t des beaux a r t s , les pierres gra
vées o n t é t é r e c h e r c h é e s par les nat ions 
polies de l ' E u r o p e avec u n g r and empret-
f è m e n t ; & ce g o û t f emb le m ê m e avoi r 
pr i s de nos jours une nouve l l e v igueur . 
I l n ' y a p r e f q u e p o i n t de p r i n c e q u i ne 
fe f a f î e honneur d ' avo i r une f u k e de 
pierres gravées. Celles du r o i & ce l i és de 
l ' i m p é r a t r i c e reine de H o n g r i e , f o n t c o n 
f i d é r a b l e s . L e recuei l de M . le duc d ' O r 
l é a n s e f î t r è s - b e a u . O n vante en A n g l e t e r r e 
les pierres gravées recueil l ies au t re fo i s par 
le c o m t e d ' A r u n d e l , p r é f e n t e m e n t entre 
les mains de t n i l a d i G e r m a i n , celles q u ' a -
v o i t r a f f e m b l é m i l o r d P e m b r o c k , & la 
c o l l e c t i o n qu 'en avo i t f a i t le duc de D é -
v o n s h i r e , l ' u n des p lus i l l u f l r e s cu r i eux de 
ce f i ec le . 

C ' e f l n é a n m o i n s l ' I t a l i e q u i e f l encore 
r e m p l i e des plus magni f iques cabinets de 
pierres gravées. C e l u i q u i a v o i t é t é f o r m é 
pa r les p r inces de la m a i f o n F a r n e f è , a 
ï a i t u n des p r inc ipaux ornemens d u cabinet 
ûu r o i des deux Sici les ; l a co l l ec t ion d u 
palais B a r b e r i n , t ient en ce genre u n des 
p remiers rangs dans R o m e q u i , de m ê m e 
q u e F l o r e n c e & V e n i f e , abonde e n ca

b i n e t s pa r t i cu l i e r s de pierres gravées. M a i s 
aucune de ces col lect ions n ' é g a l e celle que 
p o f f é d o i t le g r a n d duc , q u i p a r o î t ê t r e la 
p lus ^ n g u l i e r e & la plus c o m p l è t e q u ' o n 
a i t encore vue , pu i fque le marqu i s M a f f e i 
a l l u r e qu 'e l le r e n f e r m e p r è s de t ro is m i l l e 
pierres gravées. O n f a i t que les p l u s re raar -
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qua t i e s f e t r o u v e n t dans le îiiufceum fto-
rentinum ; a u f f i f a u t - i l c o n v e n i r ^que les 
peuples d ' I t a l i e f o n t à l a f o u r c e des belles 
chofes . F a i t - o n la d é c o u v e r t e de que lque 
rare m o n u m e n t , de ceux d 'une v i l l e m ê m e , 
d ' u n Herculanum, par e x e m p l e , elle f e 
f a i t p o u r eux : i ls f o n t les p remie r s à en 
j o u i r ; ils peuvent con t i nue l l emen t é t u d i e r 
i ' ant ique q u i e f l fous leurs y e u x ; & c o m m e 
leur g o û t en devient p lus s û r & plus d é l i c a t 
que le n ô t r e , i ls f o n t a u f f i g é n é r a l e m e n t 
plus fenf ibles que nous a u x vraies b e a u t é s 
des ouvrages de l ' a r t . 

n ° . Des belles pierres gravées. P o u r 
avo i r des pierres gravées , exquifes e n 
t r a v a i l , i l f a u t r emon te r j u f q u ' a u t emps 
des Grecs ; ce f o n t eux q u i o n t e x c e l l é en 
ce genre , dans l a c o m p o f i t i o n , dans l a 
c o r r e c t i o n du d e f l i n , dans l ' e x p r e f f i o n , 
dans l ' i m i t a t i o n , dans la d r a p e r i e , en u n 
m o t dans t o u t genre . L e u r h a b i l e t é dans 
la r e p r é f e n t a t i o n des a n i m a u x , ef t encore 
l u p é r i e u r e A celle de tous les au t f e s p e u 
ples. I l s é t o i e n t m i e u x fervis q u e nous dans 
leurs m o d è l e s , & i l s ne f a i f o i e n t a b f o l u -
men t r i en fans c o n f u l t e r la na ture . Ce que 
nous d i f o n s de leurs ouvrages au f u j e t de 
la g ravure en c reux , do i t é g a l e m e n t s 'ap
p l ique r aux pierres gravées en r e l i e f , a p 
p e l l é e s camées o u camaïeux. Ces deux 
genres de g r a v u r e o n t t o u j o u r s chez les 
Grecs m a r c h é d ' un pas é g a l . L e s E t r u f q u e s 
ne les o n t p o i n t é g a l é s ; & l é s R o m a i n s 
q u i n ' avo i en t p o i n t l ' i d é e d u beau , l eu r 
o n t é t é i n f é r i e u r s à tous é g a r d s . Q u o i q u e 
c u r i e u x à l ' e x c è s des pierres gravées , q u o i 
que fou tenus par l ' exemple des graveurs 
grecs q u i v i v o i e n t p a r m i eux , ils n ' o n t 
eu en ce genre que d é s o u v r i e r s m é d i o c r e s 
de leur - n a t i o n , & la na ture leur a é t é 
i ng ra t e . L e s arts i l l u f t r o i e n t en G r è c e ceux 
q u i les p r a t i q u o i e n t avec f u c c è s ; les R o 
mains au cont ra i re n ' e m p l o y o i e n t à leurs 
f cu lp tu re s que des e fc laves o u des gens d u 
c o m m u n . 

n 0 De la plus belle p i e r re g r a v é e con
nue. L a plus bel le pierre gravée f o r t i e des 
mains des G r e c s , & q u i nous e f l r e l i é e , 
e f t , je p e n f è , l a c o r n a l i n e , connue fous le 
n o m de cachet de Michel-Ange. C ' e f t le 
plus beau m o r c e a u d u cabinet d u r o i de 
F r a n c e , & p e u t - ê t r e d u m o n d e . O n dis 

P P P P P 2 



* S * p 1 E 

c ju 'un o r f è v r e de Bo logne en I t a l i e , n o m m é 
Auguftin TaJJi, l ' eu t a p r è s la m o r t de 
M i c h e l - A n g e , & la ve nd i t à la f e m m e 
d ' u n intendant de la m a i f o n de M é d i c i s . 
L e f i e u r de B.tgarr is q u : a é t é garde du 
cabinet des antiques de H e n r i I I I , l 'acheta 
h u i t cents é c u s , au c o m m e n c e m e n t d u 
dern ier f i ec le , des h é r i t i e r s de cette dame 
qu i é t o i e n t de N e m o u r s : le f l e u r L a u t h i e r 
le pere l 'eut a p r è s l a m o r t de ces an t iqua i 
res ; & ce f o n t les enfans d u d i t f i e u r L a u 
th ie r , qu i l ' o n t vendue à L o u i s X I V 
Voye^ C A C H E T de M i c h e l - A n g e . 

13° , Des pierres g r a v é e s de Vancienne 
Rome. I l f emble par ce que nous avons 
r e m a r q u é t ou t à l ' h e u r e , q u ' i l y a v o i t p a r m i 
les Roma ins une f o r t e d ' i n f u f h i a n c e p o u r 
l a cu l tu re des ar ts . J ' a j o u t e , que c e n ' e f l 
pas la feule na t i on q u i p o u r a v o i r p o f f é d é 
les p lus belles chofes , & les avo i r en ap
parence a i m é e s avec p a f l i o n , n 'a p u f o u r 
n i r n i grands p e i n t r e s , n i grands f c u l p -
teurs. Je n ' a i p lus q u ' u n m o t à d i re au 
f u j e t de certaines gravures f u r le c r y f t a l 
par les modernes . 

1 4 0 . Des gravures des modernes furie 
cryftal en particulier. Les graveurs m o 
dernes o n t g r a v é en creux f u r des tables 
de c r y f t a l , d 'a l fez grandes ordonnances 
d ' a p r è s les d e f î i n s des peintres , & l ' o n 
e n c h â f f o i t enfui te ces gravures dans des 
ouvrages d ' o r f è v r e r i e p o u r y teni r l i e u 
de bas-rel iefs . 

I l f a u t l i re , dans ie V a f â r i , les d e f c r ï p -
t ions q u ' i l f a i t d 'un g rand n o m b r e de ces 
gravures > q u i e n r i c h i f f o i e n t des c r o i x & 
des chandeliers de f t inés , p o u r des chape l 
les , & de petits co f f res propres à fer rer 
des b i j o u x . V a l e r i o V i c e n t i n i en avoi t 
e x é c u t é un q u i é to i t e n t i è r e m e n t de c r y f 
t a l , & o ù i l avo i t r e p r é f e n t é des f u j e t s 
t i r é s de- l ' h i f t o i r e de la p a f l i o n de N o t r e -
Seigneur. C l é m e n t V I I en f i t p r é f e n t à 
F r a n ç o i s I , l o r s de l ' en t revue q u ' i l eu t 
avec ce pr ince à M a r f e i l l e , à l ' o c c a f i o n 
d u mariage de Cather ine de M é d i c i s , f a 
n i è c e ; & c ' é t o i t , au r a p p o r t d u V a f a r t , 
un morceau unique & fans p r i x . (Le Che
valier DE J A UCOURT, ) 

P I E R R E GRAVÉE fa&icc 9 (Gravure ) 
V o i c i la m a n i p u l a t i o n u f i t é e p o u r f a i r e des 

pierres gravées fact ices. O n p r e n d d u b lanc 
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q u i f è t r o u v e chez les é p i c i e r s - d r o g u i f t e s 
en gros pains , qu ' i l s appel lent blanc d ' E f 
pagne o u de Rouen. ( Voye\ B L A N C , 
cou leu r en pe in tu re ) ; o n l 'humecte avec 
de l ' e a u , & o n le p é t r i t p o u r le f o r m e r 
en g â t e a u , à - p e u - p r è s de la c o n f i f t a n c e 
que ie t r o u v e la mie de pa in f ra i s l o r f q u ' o n 
la p é t r i t entre les doig ts ; o n r e m p l i t de 
ce blanc h u m e c t é un anneau de f e r de d e u x 
o u t ro is l ignes d ' é p a i f l è u r , & d u d i a m è t r e 
q u i conv ien t à la pierre que l ' o n v e u q p i o t t -
ler ; f i l ' o n ne veu t pas f a i re f o r g e r des 
anneaux de f e r e x p r è s , ceux q u i fè t r o u 
vent t o u t fai ts dans les c i feaux y f o n t t r è s -
propres , o n n 'a b e f o i n que de les en d é 
tacher avec la l i m e . O n e m p l i t Panneau 
de cette p â t e dans lequel o n la p ref le avec-
le d o i g t ; o n m e t en fu i t e def lus une cou
che de t r i p o l i en p o u d r e feche , au m o i n s 
af lez é p a i f f e p o u r f u f f î r e au r e l i e f que l ' o n 
v e u t t i r e r . O n fè f e r t p o u r cela d ' u n c o u 
teau à c o u l e u r , pa re i l à ceux des peintres ; 
o n p re f l e l é g è r e m e n t le t r i p o l i avec le c o u 
teau , & o n m e t d e f l u s , d u c ô t é de l a 
g r a v u r e , la pierre que l ' o n veu t mouler 9 

f u r laquelle o n appuie f o r t e m e n t avec l e 
p o u c e , o u p o u r m i e u x f a i r e e n c o r e , avec 
u n m o r c e a u de b o i s t e l que le manche 
d ' o u t i l . 

I l e f t e f fen t ie l a lors de f o u l e v e r un peu 
tou t de f u i t e la pierre pa r u n c o i n , avec 
la po in te d 'une a igu i l l e e n c h â f f é e dans un 
pe t i t manche de bois", & a p r è s l ' a v o i r 
l a i f f ée encore u n i n f t a n t , o n la f e ra f au te r 
to ta l ement de de f fus f b n emprein te avec 
la po in te de l ' a i g u i l l e , o u o n l 'en d é t a 
chera en p renan t le m o u l e avec les deux 
doig ts , & en le r enve r fan t b ru fquement . 
I l f a u t beaucoup d ' adre f fe & d 'ufage pour 
b ien f a i r e cette d e r n i è r e o p é r a t i o n . S i la 
pierre ne re f te pas af fez l ong - t emps f u r le 
m o u l e a p r è s a v o i r a p p u y é def lus , & q u ' o r ï 
v ienne à l ' en f a i r e fau ter avant que l'hu-< 
m i d i t é de la p â t e d u b lanc d 'Efpagne ai t 
a t te in t l a f u r f a c e d u t r i p o l i , le r e n v e r f é -
m e n t de la pierre caufera d u d é r a n g e m e n t » 
dans l ' e m p r e i n t e . S i la pierre r e f te t r o p 
l o n g - t e m p s f u r le mou le a p r è s avo i r a p 
p u y é d e f l i i s , l ' h u m i d i t é de la p â t ^ d u 
b lanc d 'E fpagne gagne t o u t à* f a i r les creux: 
de la g ravure , dans lefquels i l r e f t e i n f a i l * 
l i b l e m e n t des part ies d u t r i p o l i . I l f a u t 
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â o n c , p o u r r é u n i r , que le r enve r f emen t de 
l a pierre fe f a f f e dans le r n o m f n t o ù l ' h u 
m i d i t é de la p â t e d u b lanc d ' E f p a g n e v i e n t 
d 'a t te indre la f u r f a c e du t r i p o l i , qu i t o u 
che à toute la f u r f a c e de la g ravu re de la 
pierre que l ' o n peut m o u l e r . 

S i l ' o n ne f a i f i t pas ce m o m e n t , o n 
manque une i n f i n i t é d 'empreintes^ i l y a 
m ê m e des pierres que l a p r o f o n d e u r de la 
gravure r e n d f i d i f f i c i l e s à cet é g a r d , q u ' o n 
e f l o b l i g é , a p r è s les a v o i r i m p r i m é e s f u r 
le t r i p o l i , de les l a i f f e r en cet é t a t j u f q u ' à 
ce que le t o u t f o i t pa r f a i t emen t fec , avant 
de tenter de f é p a r e r la pierre de l ' e m 
preinte : quo ique cette p ra t ique f o i t p lus 
s û r e , i l f a u t cependant c o n v e n i r qu 'el le 
ne la i f le pas l ' empre in te a u f l i pa r fa i t e que 
l ' a u t r e , quand elle e f l b ien e x é c u t é e . 

L e c h o i x du t r i p o l i efl: encore une chofe 
de la der-niere i m p o r t a n c e . M . H o m b e r g , 
dans le m é m o i r e q u ' i l a d o n n é p a r m i ceux 
de l ' a c a d é m i e des feiences en 1712 , veu t 
que l ' o n fe f e rve de t r i p o l i de V e n i f e q u i 
e f l o rd ina i rement jai. ne ; mais i l s'en t r o u v e 
en France de r o u g e â t r e q u i f a i t le m ê m e 
effet : i l f au t f eu lemen t le c h o i f i r rendre 
& d o u x au toucher c o m m e d u ve lours , 
en rejetant t ou t celui q u i f e ro i t d u r & 
qu i con t i endro i t d u fab le . I l ne f a u t pas» 
tenter d 'en ô t e r le fable par les lavages , 
o n ô t e r o i t en r r î ême temps une o n c t u o f i t é 
q u i fa i t q u e , l o r f q u ' o n le p r e f l e , fes parties 
fe joignent & fe co l l en t e n f e m b l e , & par 
ce m o y e n en f o n t une f u r f a c e a u f l i po l i e 
que celle d u co rps avec lequel o n le p r e f l e . 
I l f a u t d o n c f e conten te r , a p r è s a v o i r 
p a f l è le t r i p o l i par u n tamis de fo ie t r è s -
fin,.de le b r o y e r encore dans u n m o r t i e r 
de verre o u de porce la ine avec u n p i l o n 
de v e r r e , fans le m o u i l l e r . 

L e renver fement de la pierre que l ' o n 
v ien t d ' i m p r i m e r é t a n t f a i t , i l f a u t en c o n 
fidérer a t tent ivement l a g r a v u r e , p o u r v o i r 
s ' i l n ' y f e r o i t , pas r e l i é quelques petites 
part ies du t r i p o l i ; dans leque l cas , c o m m e 
ces parties manque ro i en t à l ' e m p r e i n t e , i l 
f a u t r e c o m m e n c e r l ' o p é r a t i o n en r e m e t 
t an t de nouveau blanc d 'E fpagne dans 
l 'anneau & d*e n o u v e a u t r i p o l i d e f f u s . 

L o r f q u e l ' o n e f l con ten t de l ' e m p r e i n t e , 
o n l a m e t . à fecher ; & quand elle e f l par
f a i t emen t feche j o n peut avec u n c a n i f 
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é g a î i f e r u n peu le t r i p o l i q u i d é b o r d e l ' e m 
p r e i n t e , en prenant bien garde q u ' i l n ' e n 
t ombe pas f u r l ' empre in t e . 

L o r f q u ' o n fera a f f u r é que l ' empre in te 
e f l b ien fa i te & le m o u l e bien fec , o n 
c h o i f i r a îe m o r c e a u de verre . ou de c o m 
p o f i t i o n f u r l eque l o n veu t t i r e r l ' e m 
preinte ; p lus les verres f e r o n t durs à. 
f o n d r e , plus le p o l i de l ' empre in te f e r a 
beau. O n tai l lera le m o r c e a u de verre de l a 
g randeur c o n v e n a b l e , en l ' é g r u g e a n t avec • 
de petites p i n c e s , & on le pofe ra f u r l e 
m o u l e , en f o r t e que le ve r re ne t o u c h e 
en aucun endro i t la figure i m p r i m é e , q u ' i l 
p o u r r o i t g â t e r par f o n po ids . 

O n aura un pe t i t f ou rneau pa re i l à ceux 
d o n t fe f e rven t les peintres en é m a i l , 
( Voye\ E M A I L ) , dans leque l i l y au ra 
une m o u f l e ; o n aura eu f o i n de r e m p l i r 
ce f o u r n e a u de c h a r b o n de bois y de f a ç o n 
que la m o u f l e en f o i t e n v i r o n n é e d e f î u s , 
def lbus , & par fes cô té s» L o r f q u e le c h a r 
b o n fera bien a l l u m é & la m o u f l e t r è s -
rouge , o n m e t t r a le m o u l e , ga rn i d u 
morceau de ver re f u r leque l o n veut t i r e r 
l ' empre in te , f u r une plaque de t ô l e , & o n 
l ' approchera a i n f i par d e g r é s de l ' e n t r é e 
de la m o u f l e , au f o n d de laquel le o n l e 
por te ra t o u t - à - f a i t l o r f q u ' o n le jugera a f l è z 
chaud p o u r que la grande chaleur ne f a f l j f 
pas caf fer le m o r c e a u de verre ; o n b o u 
chera alors l ' e n t r é e de la m o u f e avec u n 
gros c h a r b o n r o u g e , de f a ç o n cependan t 
q u ' i l fe t r o u v e u n pe t i t in te rva l le par l e 
que l o n p u i f l ê ob fe rve r le ve r re . L o r f q u e 
le ver re p a r o î t r a l u i f à n t , & que fes angles 
c o m m e n c e r o n t à s ' é m o u f i è r , o n re t i re ra i 
d 'une m a i n avec des pincet tes la p laque 
de r ô l e ; & avec l 'autre m a i n , f u r le b o r d 
m ê m e du fourneau , fans perdre de temps , 
o n p r e f l è r a f o r t e m e n t le ve r r e avec u n 
morceau de f e r p la t que l ' o n aura t e n u 
chaud . 

L ' i m p r e f l i o n é t a n t finie, o n l a i f l è r a l e 
t o u t à l ' e n t r é e d u f o u r n e a u , a f i n que l e 
verre r e f r o i d i f l e par d e g r é s . , f ans q u o i i l 
f e r o i t fu j e t à c a f l è r . 

S i l ' o n veut cop i e r en creux une pierre-
q u i efl: en r e l i e f , eu en r e l i e f une pierre: 
q u i e l l en c reux ; i l . f au t en p rendre u n e 
empre in te exacte avec de la c i re d E f p a -
g n e , o u avec d u f o u f r e f o n d u avec u n pe** 
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de m i n i u m . I l f a u t abattrte avec u n c a n i f ' 
& une l i m e ce q u i aura d é b o r d é l ' e m 
pre in te , & o n f e f e r v i r a de cette e m 
p r e i n t e de cire d ' E f p a g n e o u de f o u f r e 
p o u r i m p r i m e r f u r le t r i p o l i . 

C o m m e par le p r o c é d é que l ' o n v i e n t de 
d o n n e r , o n v o i t que l ' on ne peut a v o i r que 
des pierres d 'une c o u l e u r , o n va d o n n e r 
c e l u i q u ' i l f au t f u i v r e p o u r i m i t e r les v a r i é t é s 
& les d i f f é r e n s accidens que l ' o n v o i t dans 
les c a m é e s . 

L e s agates o n i x d o n t o n f o r m e les ca
r n é e s , é t a n t c o m p o f é e s de couches de 
d i f f é r e n t e s couleurs , & n ' é t a n t p o i n t trans
parentes , o n a pr i s p o u r les i m i t e r des 
m o r c e a u x d u verre c o l o r i é d o n t o n le f ç r -
y o i t p o u r c o m p o f e r les v i t res des ég l i f e s ; 
o n a r e n d u ces verres opaques en les ftra-
t i f i a n t dans u n creufet avec de la chaux 
é t e i n t e à l ' a i r , d u p l â t r e , o u d u b lanc 
d ' E f p a g n e , c ' e f l - à - d i r e , en m e t t a n t 
a l t e rna t ivemen t u n l i t de chaux ou de p l â 
t r e , & u n l i t de v e r r e . E n e x p o f a n t ce 
c reufe t au f e u affez f o r t , ces verres d e 
v iennen t opaques en c o n f e r v a n t leurs c o u 
leurs ; & : ce.ux q u i n ' en avoien t p o i n t d e 
v iennen t d ' u n blanc de la i t c o m m e l ' é m a i l 
o u la porce la ine . 

S i le f eu a é t é b ien m é n a g é dans le 
c o m m e n c e m e n t , & q u ' o n ne l ' a i t p o i n t 
p o u f f é t r o p f o r t f u r la f i n , ces verres 
opaques f o n t encore fu fcep t ib le s d 'entrer 
en f o n t e à u n pius g rand f e u ; o n peut 
d o n c fouder les uns f u r les autres ceux de 
d i f f é r e n t e s c o u l e u r s , & par ce m o y e n 
i m i t e r les l i t s de d i f f é r e n t e s cou leurs que 
l ' o n r encon t re dans les agates o n i x . O n 
r encon t r e m ê m e dans, les vitrages peints 
des anciennes ég l i f e s , des morceaux de 
verres dans le/quels la cou leur n 'a p é n é t r é 
que la m o i t i é de l eu r é p a i l l è u r ; les p o u r 
pres, o u couleur de v i n a i g r e f o n t tous dans 
ce cas a i n f i que p lu f i eu r s bleus. L o r f q u e 
ces verres f o n t devenus opaques , a i n f i 
q u ' o n l 'a d i t , l a par t ie q u i n 'a p o i n t é t é 
p é n é t r é e de la c o u l e u r , fe t r o u v e b lanche 
& f o r m e avec celle q u i é t o i t c o l o r i é e d e u x 
l i t s d i f f é r e n s , c o m m e o n en v o i t dans les 
agates o n i x : l o r f q u ' o n ne veu t p o i n t f o u 
der enfemble les verres de d i f f é r e n t e s c o u 
leurs , i l f a u t t rava i l l e r f u r c e u x - l à . A v a n t 
que .de fe . f e r v i r de ces v e r r t s q u i o n t d é s 
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couches de d i f f é r e n t e s couleurs , i l îmt -
les fa i re paUfcr f u r la roue d u l a p i d a i r e , 
& manger de l a f u r f a c e b lanche q u i e f t 
J e f l i n é e à r e p r é f e n t e r les figures d u r e l i e f 
d u c a m é e , j u f q u ' à ce qu 'e l le f o i t r é d u i t e 
à une é p a i f f e u r p lus m i n c e , s ' i l e f f p o f ï i b l e , 
qu 'une f eu i l l e de papier . 

O n p o j e ce ve r re d u c ô t é de la f u r f a c e 
blanche que l ' o n a rendue fi m i n c e , f u r 
le m o d è l e dans leque l e f t l ' empre in te de 
la g r avu re q u ' o n veu t i m i t e r j o n le f a i t 
chau f f e r dans la m o u f l e , & o n l ' i m p r i m e 
de la m a n i è r e q u e l ' o n a d i t c i - d e v a n t . 

L e s verres que l ' o n a rendus opaques y 

en f u i v a n t le p r o c é d é c i - d e f t i i s , é t a n t alors 
f ù f c e p t i b l e s d ' ê t r e t r a v a i l l é s au t o u r e t , o n 
y appl ique la pierre d o n t o n v i e n t de par
ler ; & avec les m ê m e s , ou t i l s d o n t on fe 
f e f t p o u r la t e r re en pierres fines, o n 
e n l e v é a i f é m e n t t o u t le b lanc d u champ 
q u i d é b o r d e le r e l i e f , & les figures paroi î* 
f en t a lors i f o l é e s f u r u n c h a m p d'une c o u 
leur d i f f é r e n t e , c o m m e dans les c a m é e s . 

S i l ' o n ne v o u l o i t i m i t e r qu 'une fimple 
t ê t e , q u i ne f û t pa$ t r o p d i f f i c i l e à chan
tou rne r , o n p o u r r ô i t fe con ten te r , a p r è s . 
a v o i r m o u l é cette t ê t e , de l ' impr imer . 
enfu i t e fu r - u n m o r c e a u de ve r r e opaque 
b lanc . O n f e r o i t en fu i t e p a f f e r ce verre 
i m p r i m é f u r la r o u e d u l ap ida i re , & on 
l ' u f e r o i t p a r d e r r i è r e a v e £ l ' é m e r i l & de 
l ' e a u , j u f q u ' à ce que tou te l a par t ie qgi 
f a i t u n c h a m p à l a t ê t e , f e t r o u v â t d é 
t r u i t e , & q u ' i l ne r e f t â t a b f o l u m e n t que 
le r e l i e f . S ' i l f è t r o u v e a p r è s cet te o p é r a 
t i o n q u ' i l f o i t enco re d e m e u r é quelque 
pe t i te par t ie d u c h a m p , o n l ' e n l e v é avec 
la l i m e o u avec l a p o i n t e des c i feaux ; on 
app l ique cette t ê t e a i n f i d é c o u p é e avec 
f o i n f u r u n m o r c e a u de v e r r e opaque d 'une 
c o u l e u r d i f f é r e n t e ; o n l ' y c o l l e avec de 
la g o m m e ; & q u a n d e l le y e f t b i en a d h é 
ren te , o n p o f e le v e r r e d u c ô t é de la 
t ê t e f u r u n m o u l e g a r n i d e , t r i p o l i , & o n 
l ' y p r e f l e c o m m e fi. o n l ' y v o u l o i t m o u l e r : 
ma i s au l i eu de l ' en r e t i r e r , c o m m e o n f a i t 
q u a n d o n p r e n d une e m p r e i n t e , o n l a i f l e 
f é c h e r l e m o u l e t o u j o u r s c o u v e r t de f o n 
m o r c e a u de v e r r e ; & l o r f q u ' i l e f t f è c , o n 
l ' e n f o u r n e f o u s l a m o u f l e , & o n le p r e f l e 
avec la f p a t u l e de f e r l o r f q u ' i l e f t en f u f i o n , 
a i n f i q u ' i l a é t i e x p l i q u é c i - d e v a n t . L a 
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£ o t n m e q u i attachent la te te f u r le f o n d fe 
b r û l e ; a i n f i les deux "morceaux de ve r re , 
c e l u i q u i f o r m e le r e l i e f & ce lu i q u i l u i 
d o i t fervir de c h a m p , n ' é t a n t plus f é p a r é s , 
s 'un i f ien t é t r o i t e m e n t en fe f o n d a n t , fans 
q u ' o n p u i f f e c ra indre que dans cette f o n t e 
le r e l i e f pu i f l e f o u f f r i r l a m o i n d r e a l t é r a 
t i o n , pu i fque le t r i p o l i , en l ' enve loppan t 
de routes par ts , l u i f e r t c o m m e d'une 
f hape , & ne l u i p e r m e t pas de s ' é c a r t e r . 
S i o n v o u l o i t que quelques parties d u r e l i e f , 
Comme les cheveux , f u f ï è n t d 'une couleur 
d i f f é r e n t e , i l f u f f i t d ' y m e t t r e au b o u t d 'un 
tube de ver re u n a tome d 'une d i f f o l u t i o n 
d 'argent par l ' e f p r i t de n i t re , & fa i re en -
f u i t e chauf fe r la pierre fous la m o u f l e , 
j u f q u ' à ce qu ' e lHÉfo i t t r è s - c h a u d e fans r o u 
g i r . I l f a u t feulement p rendre garde que 
l a vapeur de l ' e f p r i t de n i t r e ne co lo re 
le re f te de la figure. 

Les verres t i r é s des anciens vi t rages 
peints des ég l i f e s , f o n t ce q u ' i l y a de 
m e i l l e u r p o u r fa i re ces efpeces de c a m é e s : 
i l e f f v r a i qu ' i l s o n t be fo in d ' u n t r è s - g r a n d 
f e u p o u r les me t t r e en f o n t e quand- i ls on t 
é t é rendus opaques , c o m m e o n l ' a d i t ; 
mais i ls prennent u n t r è s - b e a u p o l i , & 
ne f o n t pas p lus fufcept ib les d ' ê t r e r a y é s que 
les v é r i t a b l e s agates. 

P I E R R E S P R É C I E U S E S , ( H i f l . nat. 

Minéral.} C ' e f l a i n f i que l ' o n n o m m e des 
pierres à q u i leur d u r e t é , leur t r a n f p a 
rence , leur é c l a t , leurs couleu | s & leu r 
r a r e t é o n t f a i t a t tacher u n p r i x c o n f i d é r a b l e 
dans le c o m m e r c e ; c ' e f l f u i v a n t toutes ces 
c i r con f t ances que l ' o n a a f î i g n é divers rangs 
a u x pierres précieufes. 

Les vraies pierres précieufes do iven t avo i r 
de la t ranfparence & de la d u r e t é ; c ' e f l 
f u r - t o u t par cette d e r n i è r e q u a l i t é qu'elles 
d i f f è r e n t du c r y f t a l . Ce t t e d u r e t é f u p p o f e 
des part ies plus denfes & p lus r a p p r o c h é e s , 
ce qu i d o i t p r o d u i r e n é c e f f a i r e m e n t u n plus 
g r a n d .poids fous u n m ê m e v o l u m e . L ' h o 
m o g é n é i t é des parties d o i t encore p r o d u i r e 
dans les pierres précieufes la t r anfparence 
' & l ' é c l a t : c ' e f l ce q u ' o n appelle eau en 
langage de lapidaire ; & c ' e f l le p lus o u le 
m o i n s de t r anfparence o u de n e t t e t é de 
ces pierres q u i avec leur d u r e t é augmente 
o u d i m i n u e c o n f i d é r a b l e m e n t le p r i x q u ' o n 
y at tache. 
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Les vraies pierres précieufes f o n t ie d i a 
man t , le rub i s , le f a p h i r , l a topafe , 
l ' é m e r a u d e , l a c h r y f o l i t e , l ' a m é t h y l l e , 
l ' h y a c i n t h e , le p é r i d o t , le g r e n a t , le be -
r i l i e ou a igue-marine . Voye\ ces différens 
articles. 

T o u t e s ces pierres fe t r o u v e n t , o u dans 
le f e i n de la terre , o u dans le l i t de q u e l 
ques r i v i è r e s , au fable defquelies elles f o n t 
m ê l é e s ; elles ne peuvent p o u r l ' o r d i n a i r e 
ê t r e reconnues que par ceux q u i f o n t h a 
b i t u é s à les. chercher . C ' e f l f u r - t o u t dans 
les Indes orientales que l ' o n t rouve les 
pierres précieufes les plus dures & les p lus 
e f l i m é e s ; les î l e s de B o r n é o , les r o y a u 
mes de B e n g a l e , de G o l c o n d e , de V i f a p o u r 
& de P é g u , a^nfi que l ' î l e de C e y l a n , 
en f o û r n i f l e n t af fez a b o n d a m m e n t . Q u a n t 
à celles q u e l ' o n t r o u v e dans les autres 
parties d u m o n d e , elles n ' o n t c o m m u n é 
m e n t n i la d u r e t é , n i l ' é c l a t , n i la t r a n f 
parence des pierres précieufes q u i v iennen t 
de l ' o r i e n t . C ' e f l - I à ce qu i a d o n n é l i eu à 
la d i f t i n c t i o n que f o n t les joua i l i e r s & les 
lapidaires de ces pierres en orientales & 
en occidentales; d i f t i n c t i o n q u i n ' e f l f o n d é e 
que f u r leur p lus o u m o i n s de d u r e t é . A i n f i 
quand u n lap ida i re d i t qu 'une pierre pré-
cieufe e f t orientale r i l ne f au t p o i n t i m a 
giner p o u r cela qu 'e l le v ienne r é e l l e m e n t 
d ' o r i e n t , mais i l f a u t entendre p a r - l à q u ë 
f a d u r e t é e f l la m ê m e que celle des pierres 
de la m ê m e nature q u i v iennen t de ce# 
c l ima t s . Cet te o b f e r v a t i o n e f t d 'autant p lus 
vra ie , q u ' i l s 'eft t r o u v é en E u r o p e m ê m e &c 
dans l ' A m é r i q u e , des pierres précieufes q u i 
avoient la d u r e t é & l ' é c l a t de celles des 
Indes or ienta les . 

I l e f t t r è s - d i f f i c i l e de rendre ra i fon; 
p o u r q u o i les Indes f o n t plus d i f p o f é e s q u e 
d'autres pays à p r o d u i r e des pierres pré" 
cieufes ; i l p a r o î t en g é n é r a l que les c l i 
mats les p lus chauds f o n t plus p ropres à 
leur f o r m a t i o n que les autres , f o i t que l a 
chaleur d u f o l e i l y con t r i bue , f o i t que i a 
nature du t e r ra in y f o i t p lus a p p r o p r i é e ? 

& les fucs lap id i f iques plus a t t é n u é s & p l u s 
é l a b o r é s . Q u o i q u ' i l en f o i t , i l p a r o î t * c e r -
ta in que toutes les pierres précieufes o n t 
la m ê m e o r ig ine que les c r y f t a u x ; l o r f q u ' o n 
les t r ouve dans leurs matr ices o u m i n i e -

: res } elles affectent t o u j o u r s une figure 
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r é g u l i è r e & d é t e r m i n é e q u i var ie ] é t a n t / L e g r a n d p r i x des pierres précieufes 

t ô t en r h o m b o ï d e , &c. 
A l ' é g a r d des pierres précieufes q u i fe 

t r o u v e n t dans le l i t des r i v i è r e s , & m ê l é e s 
dans le f e in de la terre avec le f a b l e , on 
f e n t a i f é m e n t que ce n ' e f t p o i n t là le l ieu 
de la f o r m a t i o n ; ces pierres q u i f o n t r o u 
l ée s & arrondies c o m m e les cail loux^ o r d i 
naires , do i ven t avo i r é t é a p p o r t é e s d ' a i l 
leurs par les torrens & les eaux , q u i les 
o n t a r r a c h é e s des roches & de* montagnes 
o ù elles avoient pr i s na i f fance . O n a r e m a r 
q u é que c 'e f t à la f u i t e des for tes pluies que 
l ' o n t r o u v o i t p lus c o m m u n é m e n t les pierres 
précieufes, les topafes & les grenats dans le 
l i t des r i v i è r e s de l ' î l e de C S y i a n . O n a f î u r e 
q u ' i l fe t r ouve en B o h ê m e des ca i l l oux au 
centre defquels o n v o i t des rub i s l o r f q u ' o n 
v i en t à les ca f fe r . Ce f a i t p r o u v e que ces rub i s 
ne f o n t autre chofe que la m a t i è r e la plus 
é p u r é e de ces ca i l l oux q u i s'eft r a f i e m b l é e à 
l eu r cent re . 

L e s pierres précieufes va r i en t p o u r la 
cou leur ; les rubis f o n t rouges , les topafes 
f o n t jaunes , les é m e r a u d e s f o n t vertes , 
les faph i r s f o n t bleus , &c. O n ne peut 
dou te r que ces d i f f é r e n t e s couleurs ne f o i e n t 
dues aux m é t a u x , q u i feuls dans le r è g n e 
m i n é r a l o n t la p r o p r i é t é de co lo r e r . C o m m e 
ces fubf tances f o n t d i f f é r e n t e s de celles qu i 
c o n f t i t u e n t les pierres précieufes^ i l n ' e f t 

4?oint f u rp renah t que les pierres c o l o r é e s 
n 'aient p o i n t c o m m u n é m e n t la m ê m e d u 
r e t é que le d iamant , q u i e f t p u r , t r a n f 
parent , & c o m p o f é de parties pu remen t 
h o m o g è n e s . 

U n e des c h o f è s q u i con t r ibuen t le p lus 
au p r i x des pierres précieufes y c ' e f t l eu r 
grandeur . E n ef fe t , f i ces pierres f o n t 
rares par e l l e s - m ê m e s , celles q u i f o n t d 'une 
certaine grandeur f o n t m o i n s c o m m u n e s 
encore . O n p o u r r o i t en rendre une r a i f o n 
affez naturel le , en d i f an t que les pierres 
précieufes f o n t p o u r a i n f i d i r e l ' ex t r a i t o u 
l 'effence d 'une grande m a f f e de m a t i è r e 
î a p i d i f i q u e , d o n t la par t ie l a p lus pure & 
l a plus parfai te ne peut f o r m e r q u ' u n t r è s -
p e t i t v o l u m e l o r f q u ' e l l e a é t é c o n c e n t r é e 
& r a p p r o c h é e par I ' é v a p o r a t i o n i n f e n f i b l e 
q u i l u i a d o n n é la c o n f i f t a n c e d 'une 
pierre. 

- n 'r t a n t ô t p r i f m a t i q u e s , t a n t ô t c u b i q u e s , t a n - I n ' avo i t p o i n t p e r m i s j u f q u ' à p r é f è n t aux 
c h y m i f t e s d 'en tenter les analyfes par le 
m o y e n d u f e u : une en t rep r i f e fi c o û t e u f e 
é t o i t r é f e r v é e à des fouve ra ins ; elle a é t é 
t e n t é e à V i e n n e depuis q u e l q u e s - a n n é e s , 
par l ' empereur F r a n ç o i s I , actuel lement 
r é g n a n t , d o n t le g o û t p o u r le p r o g r è s des 
feiences e f t c o n n u de t o u t le m o n d e . Pa r 
les ordres de ce p r i n c e o n m i t p luf ieurs 
diamans & r u b i s dans des c r e u f è t s t e r m i 
n é s en p o i n t e , que l ' o n eut f o i n de lu te r 
avec beaucoup d ' exac t i t ude , o n les t i n t 
au d e g r é de f eu le plus v i o l e n t pendant 
v i n g t - q u a t r e heures ; au b o u t de ce t e m p s , 
l o r f q u ' o n v i n t à o u v r i r les creufets ; o n 
v i t avec f u r p r i f e que l e ^ P i a m a n s é t o i e n t 
to ta lement d i fpa rus , au p o i n t de n 'en 
t r ouve r aucun v e f t i g e . Q u a n t aux rubis , 
o n les r e t r o u v a tels q u ' o n les a v o i t mis ; 
i ls n ' à v o i e n t é p r o u v é aucune a l t é r a t i o n : 
f u r q u o i o n expofa encore u n rub i s pen
dant t ro i s f o i s v i n g t - q u a t r e heures au feu 
le p lus v i o l e n t , q u i n ' y p r o d u i f i t pas plus 
d ' e f fe t que la p r e m i è r e f o i s ; i l f o r t i t de 
cette é p r e u v e fans a v o i r r i e n p e r d u n i de 
fa couleur , n i de f b n p o i d s , n i de f o n p o l i . 

L ' e m p e r e u r a f a i t f a i r e l a m ê m e e x p é 
r ience de la m ê m e f a ç o n , f u r plus de 
v i n g t pierres précieufes de d i f fé ren tes 
efpeces ; de deux heures en deux heures on 
en r e t i r o i t une d u f e u , a f i n de v o i r les 
d i f f é r e n s ^changemens qu'el les pouvoient 
f u c c e f î i v e m e n t é p r o u v e r . P e u - à - p e u le 
d i a m a n t p e r d o i t f b n p o l i , d eveno i t f e u i l 
l e t é , & e n f i n d i f p a r o i f f o i t totalement ; 
l ' é m e r a u d e é t o i t e n t r é e en f u f i o n , & s 'é to i t 
a t t a c h é e au f o n d du c reu fe t} quelques autres 
pierres s ' é t o i e n t c a l c i n é e s , & d'autres 
é t o i e n t d e m e u r é e s intactes. A v a n t de faire 
ces e x p é r i e n c e s , o n a v o i t eu l a p r é c a u t i o n 
de p rendre des empre in tes exactes de 
routes ces pierres, a f i n de v o i r les a l t é r a 
t ions qu'elles é p r o u v e r o i e n t . 

L e g r a n d d u c de T o f c a n e a v o i t d é j à 
a n t é r i e u r e m e n t f a i t f a i r e des e x p é r i e n c e s 
f u r la p l u p a r t des pierres précieufes 9 en 
les e x p o f a n t au f o y e r d ' u n m i r o i r a rdent 
de T f c h i r n h a u f è n . Ces o p é r a t i o n s peuvent 

' f e r v i r de c o n f i r m a t i o n à celles q u i on t 
é t é r a p p o r t é e s c i - d e f l u s fai tes au f e u o r d i 
naire; O n t r o u v a d o n c que le d i a m a n t 

r é f i f t o î t 
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r é f i f t ô i t m o i n s à l ' ac t ion d u f e u fo la i re que 
toutes les autres pierres précieufes ; i l 
c o r n r n e n ç ô i t t o u j o u r s par perdre f o n p o l i , 

• f o n é c l a t & fa t ranlparence ; i l devenoi t 
enfu i te b lanc & d 'une couleur d 'opale ; i l 
f è g e r ç o i t & fe m e t t o i t en é c l a t s , & en 
petites m o l é c u l e s t r iangulaires , q u i s ' é c t a -
f b i e n t fous la lame d ' u n couteau , & fe 
r é d u i f o i e n t en une p o u d r e d o n t les parties 
é t o i e n t impe rcep t i b l e s , & q u i , c o n f i d é r é e s 
au m i c r o f c o p e , avoient la cou leu r de la 
p o u d r e de la nacre de per le . T o u s les 
d iamans f u b i f f o i e n t ces m ê m e s change
mens , les uns p l u t ô t , les autres u n peu 
p lus t a r d . 

E n f i n o n e f l à y a de j o i n d r e au d i aman t 
d i f f é r e n s fondans ; o n c o m m e n ç a par d u 
verre , q u i ne tarda p o i n t à en t re r en 
f u f i o n au m i r o i r a r d e n t , mais le d i aman t 
nageok à fa f u r f a c e , fans fa i re aucune 
u n i o n avec l u i ; o n chercha à l ' en fonce r 
dans la m a t i è r e f o n d u e , mais ce f u t i n u 
t i l emen t : le d i a m a n t d i m i n u a p e u - à - p e u , 
& * f e d i f f l p a à la fin c o m m e dans les e x 
p é r i e n c e s d a n s j e f q u e l l e s o n n ' a v o i t p o i n t 
e t i s p l o y é de ver re . 

O n ne r é u f f i t pas m i e u x à f a i r e ent rer 
l e d iamant en f u f i o n , en le m ê l a n t f o i t 
avec de la f r i t t e de ve r r e , f o i t avec d u 
f e l de tar t re , f o i t avec d u f o u f r e , f o i t 
avec du p l o m b ; i l r e p o u f f à c o n f t a m m e n t 
tous ces fondans ; i l ne fit n o n p lus au
cune u n i o n n i avec les m é t a u x , n i avec 
les pierres 9 de quelque nature qu'elles f u f 
f è n t , n i avec le v i t r i o l , l ' a lun , le n i t re , le 
fè l ammon iac ; en u n m o t , jamais le d ia
m a n t - n e marqua la m o i n d r e d i f p o f i t i o n à 
en t rer en f u f i o n . 

L e rub i s r é f i f f a beaucoup m i e u x que 
le d i aman t à l ' ac t ion d u f e u f o l a i r e , q u i 
ne fit que changer fà couleur & le r a 
m o l l i r , fans l u i r i en f a i re perdre de f o n 
po ids . O n t rouvera ces e x p é r i e n c e s à Var
ticle R U B I S . 

D e s é m e r a u d e s e x p o f é e s à cette m ê m e 
chaleur , ne t a r d è r e n t pas à en t rer en 
f u f i o n ; elles c o m m e n c è r e n t par deveni r 
blanches , & par f o r m e r des bul les ;• la 
c o u l e u r & J a t r an fpa rence d i f p a r u r e n t , & 
ces pierres paf le ren t par d i f f é r e n t e s "nuan
ces , f u i v a n t l e t emps qu'elles f u r e n t e x 
p o f é e s - à l ' ac t ion d u f e u . Ces pierres 

To/ne X X V . 
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deviennent p a r - I â t r è s - c a f f a n t e s & t r è s - t e n 
dres , au p o i n t de p o u v o i r en d é t a c h e r des 
parties avec l ' o n g l e . Voye\ giornale de 
letterati d Italia 9 tom. I X . ( — ) 

G R A V U R E , auteurs fur l'art de la 
gravure. P o m p o n i i G a u r i c i N e a p o l i r a n i 
de fculptura , feu flatuaria 9 libellus y 
Florentine i 5 0 4 , i n - 8 ° . Item (fecunda 
editio emendatior 9 curante C o r n e î î o G r â -
p h e o ) , Antuerpice z £ x 8 y i n - 8 ° . L e 
m ê m e ouvrage dans le tom. I X d u recueil 
des a n t i q u i t é s greques. 

A l d u s M a n u t i u s de ccelaturâ & piclurâ 
veterum 9 dans le tom. I X du recueil des 
a n t i q u i t é s greques. 

L u d o v i c i D e m o n t i o f i i Ga l lu s Romce 
hofpes y ubi multa antiquorum monumenta 
explicantur. Romce i $8£ 9 i n - 4 0 . cum 

fig. Item. L a par t ie de cet ouvrage q u t 
t ra i te des a r t s , ayant le d e f l i n p o u r o b j e t t 

à la fu i t e de l a dacîyliotheca de G o r l é e ; 
& dans le tom. I X de la co l l ec t ion des 
a n t i q u i t é s greques , fous ce t i t r e : L u d . 
D e m o n t i o f i i de veterum fculptura , ccela
turâ gemmarum 9 ficulpturâ Ù piclurâ 9 

lib ri duo. 
J u l i i Caefaris Bel lenger i de piciurâ 9 

plafiice 9 & flatuariâ 9 libri duo. Lugdùrii 
i 6 z j y i n - 8 ° & dans le tom. I X d u 
recueil des a n t i q u i t é s greques. 

De la gravure fur les p ierres préeieufits 
Ù fur les cryftaux 9 ch. viij y du liv. I I , 
des principes de V architecture y de la fculp
ture & de la peinture 9 par A n d r é F é l i b i e n ; 
féconde édition augmentée. Paris 1690 9 

i n - 4 * . 
De modo cœlandi gemmas 9 ch. xxviij, 

d u l i v r e i n t i t u l é : Differtatio glyptogra-
phica. Romce y Z J 3 $ , i n - 4 0 . 

Manière de copier fur le verre les p ierres 
gravées y par G u i l l a u m e H u m b e r g , dans 
les mém. de Vacad. roy. des fcienc. année 
z j z z . Paris , i n - 4 0 . 

Vie des graveurs. V a f a r i G i o r g i o n o u s 
a d o n n é les vies des i l l u f t r e s peintres t 

graveurs & architectes , à Bou logne 1647 , 
3 v o l . i n - 4 0 . O n en t r o u v e r a la f u i t e dans 
u n ouvrage d u chevalier V e t t o r i , dans 
une differtation latine for les pierres g r a 
v é e s , A Rome ZJ39 9 i n - 4 0 

N o u s avons q u a n t i t é d e cabinets de 
pierres g r a v é e s , p u b l i é s e l M t a l i e , dans 

Q q q q q 
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les P a y s - B a s , en A l l e m a g n e , en A n g l e 
te r re , & en F r a n c e . 

G a u r i c i {Pomponii, & c . ) P o m p o n i o 
G a u r i c o , n é à G i f o n i , b o u r g dans le 
r o y a u m e de N a p l e s , avo i t é c r i t «e t r a i t é 
l u r la f c u l p t u r e , d o n t la p r e m i è r e é d i 
t i o n e f l de F l o r e n c e 1504 . Q u o i q u ' i l d i f e 
q u ' i l m a n i o i t l u i - m ê m e le cifeau , i l p a 
r o î t q u ' i l le *manio . t f o r t m a l . Son l i v r e 
rais en dia logue ef t a u f l i i nu t i l e que m a l 
é c r i t . 

M i n u t i u s A l b u s , &c. Son l i v r e ne peut 
i n r é r e f f e r tou t au p lus que des g r a m m a i 
r iens . 

Bu l l enge r i i (Juin Cœfaris , & c . ) Ç e 
q u i a é t é d i t par le Je fu i te J u l e s - C é f à r 
Bou lange r , dans f b n traité fur la peinture 
& la fculpture des anciens > e f t encore 
•beaucoup plus f u p e r f i c i e l . -

D e m o n t i o f i i (Ludovici) ; L o u i s de M o n -
j o f i e u , l o u é dans M . de T h o u , é t o i t un 
habi le ant iquaire , & à l ' o c c a f i o n de la 
f c u l p t u r e , i l parla des pierres gravées ; 
mais i l n'a prefque f a i t que t r an ic r i r e à la 
f i n de fa differtation latine fur la f c u l p t u r e 
des anciens , le peu de chofe q u ' i l avo i t l u 
dans P l ine concernan t l ' a r t de la gravure 
en pierres fines. 

Si tous ces auteurs avoient eu bien f é -
r i e u f e m e n t l e d e f l ê i n d ' i n f l r u i r e , ils d é v o i e n t 
s'en r appor t e r mo ins à leurs propres l u m i è 
res , & confu l t e r davantage les gens de 
l ' a r t ; i ls fe feroient e x p r i m é s p lus p e r t i 
n e m m e n t . C ' e f t le pa r t i fage q u ' o n t pr is 
M . F é l i b i e n & M . le chevalier de V e t t o r i , 
& q u i leur a r é u f l i l o r f q u ' i l s nous on t e x 
p o f é fous les yeux toutes les d i f f é r e n t e s 
o p é r a t i o n s manuelles de la gravure en 
pierres fines ; le premier dans fes principes 
des arts , & le f é c o n d dans une differta
tion fur les pierres gravées y d o n t j ' a u r a i 
occa f ion de par ler plus d 'une f o i s . O n peut 
au f l i fe f i e r à M . H u m b e r g , quand o n 
v o u d r a fa i re des copies f u r ve r re des 
pierres gravées. L a m é t h o d e q u ' i l enfeigne 
dans, un mémoire q u i f a i t par t ie de ceux 
de l ' a c a d é m i e roya l e des feiences , e f t 
f o n d é e fu r l ' e x p é r i e n c e ; le f avan t a c a d é 
m i c i e n ne . rapporte r i en q u ' i l n 'a i t p r a t i 
q u é l u i - m ê m e . 

Taille du D l A M A N T , ( Art du la
pidaire. ) h Mille du diamant e f t le p o l i , 
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le b r i l l a n t & la f o r m e q u ' o n donne aux 
diamans bruts par le fecours de l ' a r t . 

C ' e f t une d é c o u v e r t e mode rne , q u i n ' e f t 
p o i n t le p r o d u i t de la recherche des gens 
q u ' o n n o m m e dans le m o n d e gens d'efprit, 
n i m ê m e des ph i lo fophes f p é c u l a t i f s . Ce 
n ' e f t pas à eux que nous en f o m m e s r ede 
vables , n o n p lus que des inven t ions les 
p lus é t o n n a n t e s ; mais au pu r hafa rd , à 
u n i n f t i n c t m é c h a n i q u e , à la patience , 
au t r ava i l & à fes r e f f o u r c e s . N o u s i n d i 
querons b i e n t ô t , d ' a p r è s M . M a r i e t t e , la 
m a n i è r e d o n t cette d é c o u v e r t e a é t é faite 
i l n ' y a pas encore 3 0 0 ans , fu iv ie éc 
condu i t e au p o i n t d e , pe r fec t ion o ù elle 
e f t a u j o u r d ' h u i . L ' e n c y c l o p é d i e , s ' i l m 'e f t 
pe rmis de r é p é t e r i c i les paroles des é d i 
teurs de cet ouvrage , " l ' e n c y c l o p é d i e 
» f e ra l ' h i f t o i r e des r i c h e f î e s de notre 
» f iec le en ce g e n r e ; elle la fe ra & à ce 
» ' f iec le q u i l ' i gnore , & aux f iecles à venir 
» qu 'el le m e t t r a f u r la voie pour aller plus 
» l o i n . Les d é c o u v e r t e s dans les arts n ' au -
» r o n t plus à c r a i n d r e de fe perdre dans 
» l ' o u b l i . » 

P e r f o n n e n ' i gno re que le diamant eft 
la plus compacte- , & par . c o n f é q u e n t la 
plus dure de toutes les p roduc t ions de la 
nature. I l entame tous les autres, co rps , 
& ne peut l ' ê t r e que par l u i - m ê m e ; & 
s ' i l a f u r eux de l ' avan tage , i l en eft 
redevable à cette e x t r ê m e d u r e t é , pui f 
que c 'ef t elle q u i l u i p rocure ce f eu é t in -
celant d o n t i l p a r o î t p é n é t r é . L e diamant 
fe t i re de la m i n e o r d i n a i r e m e n t b r u t , & 
re f femble alors à u n f i m p l e ca i l lou ; on 
n ' en r e n c o n t r e p o i n t c o m m u n é m e n t aux
quels la nature ai t e l l e - m ê m e d o n n é la 
tai l le , c ' e f t - à - d i r e , qu ' i l s f o i e n t pol is , que 
la na tu re y ai t c o n c o u r u , & d o n t les faces 
fo i en t r é g u l i è r e m e n t f o r m é e s \ mais i l s'en 
p r é f e n t e cependant que lque fo i s o ù la taille 
p a r o î t i n d i q u é e , & q u i ayant r o u l é pa rmi 
îes fables dans le l i t des r i v i è r e s rapides , 
fe t r o u v e n t po l i s na tu re l l emen t , & tout 
à f a i t t ranfparens : quelques-uns m ê m e f o n t 
f a c e t t é s . Ces for tes de d iamans bruts fè 
n o m m e n t bruts ingénus : & l o r f q u e leur 
l i g u r e e f t p y r a m i d a l e & fe t e rmine en 
p o i n t é , o n les appel le pointes naïves. 

I l n ' y a pas d 'apparence que les a n 
ciens aient r e c o n n u & r e c h e r c h é d'autres 
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diamans que" ces derniers ; les quatre q u i 
e n r i c h i f f e n t l ' ag ra f fe d u manteau r o y a l de 
Ç h a r l e m a g n e , q u ' o n confe rve au t r é f o r 
de Sa in t -Den i s , ne f o n t que ces pointes 
naïves. T o u t i m p a r f a i t s q u ' é t o i e n t les d ia
mans que la na ture avo i t a i n f i f o r m é s , o n 
ne Jaif là pas de les regarder c o m m e ce 
qu'el le o f l ï o i t de plus rare ; & P l i n e , 
liv. X X X V H , chap. iv 9 r emarque 
que pendant l o n g - temps i l n ' appa r t i n t 
qu'aux ro is , & m ê m e aux plus p u i f l a n s , 
d 'en po f l ede r que lqu 'un . O n f o u p ç o n n o i t 
A g r i p p a , dernier r o i des J u i f s , d 'en t re
tenir un c o m m e r c e ince f tueux avec B é r é 
nice fa f œ u r ; & le p r é c i e u x d iamant q u ' i l 
m i t au So ig t de cette p r i n c e f î e , r éa l i f a 
prefque ces f o u p ç o n s (voye\ Juvena l Sa
tyre vj y vers i: 5 5 ) , tant o n avo i t c o n ç u 
une haute i d é e de cette pierre i n e f l imab le ! 
Je la i f îe à penfer de que l œ i l les R o m a i n s 
auroient r e g a r d é nos diamans brilldns y 
eux d o n t la magn i f i cence a l l o i t j u f q u ' à la 
p r o d i g a l i t é la plus o u t r é e , quand i l s 'agif-
l b i t de fa t isfa i re leur l u x e . 

P l ine nous d é b i t e que p o u r avo i r de 
la poudre de d iamant , d o n t les graveurs 
fe fe rvent l o r f q u ' i l s gravent les autres 
pierres f ines , o n f a i t t r emper le d iamant 
dans du fang de b o u c t o u t chaud , & que 
devenant par ce m o y e n plus t e n d r e , la 
pierre fe r é d u i t a i f é m e n t en peti ts é c l a t s , 
& fe d iv i fe m ê m e en p o r t i o n s f i menues , 
que l 'œil peut à peine les d i f ce rne r . Q u o i 
que r ien ne f o i t p lus r i d i c u l e que ce conte 
du natura l ise r o m a i n , o n a p p e r ç o i t n é a n 
moins au t ravers de f o n r é c i t fabuleux , 
que les anciens b r o y o i e n t c o m m e nous le 
d iamant ; & fans dou te que ceux q u i en 
avoient le f e c r e t , & q u i f a i fo i en t n é g o c e 
de p o u d r e de d i aman t , n ' avo ien t i n v e n t é 
Un pare i l menfonge q u ' a f i n de donner le 
c h a n g e , & demeurer plus f u r e m e n t en 
p o f f e f l i o n d ' u n c o m m e r c e q u i au ro i t 
c e f f é de l eu r ê t r e l u c r a t i f s ' i l e û t é t é 
p a r t a g é . 

Ce q u i . d o i t p a r o î t r e affez f u r p r e n a n t , 
ç ' e f t que les anciens ayant r e c o n n u dans 
le d iamant la f o r c e d 'en tamer toutes les 
autres pierres fines fans excep t ion , i ls 
n 'aient pas a p p e r ç u q u ' i l f a i f o i t le m ê m e 
ef fe t f u r l u i - m ê m e : cela les c o n d u i f o i t 
t e u t na tu re l l ement à l a ta i l le de 'cette 
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pierre prtcieufc y p o u r peu qu ' i l s y eu f fen t 
f a i t a t t en t ion . M a i s c ' e f l le f o r t de toutes 

Jes d é c o u v e r t e s , que plus o n f e m b l e p r è s 
de les fa i re , p lus o n en e f l é l o i g n é ; ce 
n ' e f t p re fque t o u j o u r s que le hazard q u i 
en d é c i d e . 

L a taille du diamant 9 c o m m e je l ' a i 
d i t c i - de f lu s , ne d o i t e l l e - m ê m e f b n o r i g i n e 
q u à u n coup de haza rd . L o u i s de B e r q u e n , 
na t i f de Bruges , q u i le p r emie r là m i t en 
p r a t i q u e , i l n ' y a pas t ro i s fiecles ( e n 

e to i t u n jeune h o m m e q u i f o r t o i t 
à peine des claffes , & q u i n é dans une f a 
m i l l e n o b l e , n ' é t o i t nu l l emen t i n i t i é dans 
l ' a r t d u lapidai re . I l avo i t é p r o u v é que deux 
diamans s 'entamoient fi on les f r o t t o i t u n 
peu f o r t e m e n t l ' u n con t r e l 'autre ; i l n 'en 
f a l l u t pas davantage pour fa i re n a î t r e dans 
u n f u j e t i n d u f l r i e u x & capable de m é d i 
ta t ion , des i d é e s p lus é t e n d u e s . I l p r i t deux 
diamans b r u t s , les m o n t a f u r le c i m e n t , 
& les é g r i f a n t l ' u n con t re l ' a u t r e , i l p a r 
v i n t à y f o r m e r des facettes aflez r é g u l i è 
res j a p r è s q u o i , à l 'a ide de certaine roue 
de f e r q u ' i l a v o i t i m a g i n é e , & de la p o u d r e 
q u i é t o i t - t o m b é e de ces m ê m e s d iamans 
en les é g r i f a n t , & q u ' i l -avoit eu f o i n d é 
recue i l l i r , i l acheva , en p r o m e n a n t ces 
diamans f u r cet te-poudre , de leur d o n n e r 
u n entier j o l i m e n t . O n v i t p a r o î t r e p o u r 
lo r s le p remier d i a m a n t devenu régulier, 
p o l i & b r i l l a n t par le fecours de l ' a r t ; 
mais q u i n 'eut p o u r cette fo i s d 'autre f o r m e 
q u une poin te n a ï v e . Voye\ les merveilles 
des Indes y par R o b e r t de B e r q u e n , f o n 
p e t i t - f i l s . 

C 'en é t o i t affez p o u r une p r e m i è r e t e n 
tat ive ; i l f u f f i f o i t d ' avo i r p u r é d u i r e l e 
d iamant à recevoi r une f o r m e & u n p o l i 
m e n t , fans l eque l i l c o n t i n u o i t de ne f a i r e 
a u c u n e f f e t , de n ' avo i r n i jeu n i b r i l l a n t , 
& demeuro i t une pierre m o r t e & a b f o l u -
m e n t i n u t i l e . L e p remie r e f l à i eut les fui tes ' 
les plus heureufes ; à l ' excep t ion d ' un t r è s -
pe t i t n o m b r e de diamans r e v ê c h e s , a u x 
quels o n a d o n n é le n o m de diamant de 
nature y & q u i , quelque e f f o r t q u ' o n f a f f e , ne 
peuvent p o i n t a c q u é r i r le p o l i m e n t dans 
certaines parties ; ce q u i v i e n t de ce que 
le f i l en e f l t o r tueux ; tous les autres d i a 
mans fe f o n t p r ê t é s à l ' a r t d u lapidaire , 
q u i s'y e f t pr is de d i f f é r e n t e s f a ç o n s p o u r 
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d o n n e r la f a i l l e , f u i v a n t que k f o r m e d u 
d i a m a n t b r u t le p e r m e t t o i t & le demando i r . 

O n ef t aux Indes dans cette p e r f u a f i o n , 
q u ' i l e f t i m p o r t a n t de ne r i en perdre d 'un 
d i a m a n t , & l ' o n y e f t m o i n s cu r i eux en 
le ta i l lant de l u i fa i re p rendre une f o r m e 
r é g u l i è r e , que de le con fe rve r dans toute 
f b n é t e n d u e . Les pierres q u ' o n r e ç o i t toutes 
t a i l l ées de ce p a y s - l à , o n t p re fque t o u j o u r s 
des f o r m e s bizarres , parce que le lapidaire 
i n d i e n .s'eft r é g l é p o u r le n o m b r e & l ' a r 
r angemen t de fes facettes , f u r la f o r m e 
na ture l l e du d iamant b r u t , & q u ' i l en a 
f u i v i f c r u p u l e u f e m e n t le c o n t o u r . L e plus 
.grand d i aman t d u g r a n d - m o g o l , q u i e f t 
une rofe 9 p r é f e n t e une i n f i n i t é de facettes 
toutes e x t r ê m e m e n t i n é g a l e s . N o t r e g o û t 
e f t f u r cela f o r t d i f f é r e n t ; i l ne f o u f f r e 
p o i n t de ces f igures baroques ; & c o m m e 
i l veu t du r é g u l i e r , ce lui q u i tai l le u n 
d iamant b r u t , t â c h e , autant qu ' i l , ef t p o f l i -
bre , de d o n n e r une f o r m e aimable à la 
p ie r re q u ' o n l u i a n i i f e entre les mains . 
Je vais d é c r i r e les d i f f é r e n t e s efpeces de 
ta i l le q u i fe p ra t iquen t le plus f r é q u e m m e n t 
en E u r o p e . 

L o r f q u e la p ierre s ' é t end en f u p e r f i c i e , 
fans ê t r e é p a i f f e , o n fe contente d 'en 
d r e f f è r les deux pr incipales faces , & l ' o n 
en abat les c ô t é s o u tranches en ta lu t , 
o u p o u r ' m e f e r v i r des termes de l ' a r t , o n 
y f o r m e f u r chaque c ô t é u n bifeau. Ces 
diamans o n t affez fouven t la figure d ' un 
q u a r r é p a r f a i t , o u d 'un q u a r r é l o n g ; o n 
en v o i t a u f f i de tai l lés à pans : & quelle 
que f o i t leur f o r m e , o n les appelle pierres 
taillées en table , ou pierres foibles. Ceux 
q u i o n t c o m m e n c é à ta i l le r les diamans , 
l eu r o n t f o u v e n t d o n n é cette ta i l le . 

Les diamans n o m m é s pierres épaiffes y 

f o n t ta i l lés en d e f î u s c o m m e les pierres 
f o i b l e s , c ' e f t - à - d i r e , q u e l a par t ie q u i d o i t 
fe p r é f e n t e r , l o r f q u e le d i a m a n t fera mis 
en œ u v r e , e f t en table ; mais i l n ' en e f t 
Pas a i n f i de la face o p p o î ë e ; au l ieu d ' ê t r e 
f j l a t é elle e f t en c u l a f f e , ayant à peu p r è s 
le double d ' é p a i f l è u r de la par t ie f u p é -
r i è u r e , & f o r m a n t un p r i f i n e r é g u l i e r . C ' e f t 
encore a in f i q u ' é t o i e n t t a i l l és dans les c p m -
mencemens p re fque tous les d i a m a n s , p o u r 
ceu qu ' i l s euffent d ' é p a i f l è u r . 

M a i s depuis qu 'cm a p e r f e c t i o n n é f a r t 
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de l a t a i l l e , o n ne f o r m e p l a s g u è r e l e * 
diamans au t rement qu ' en rofe 9 o u e n 
brillant. L a p r e m i è r e de ces deux efpeces 
de tai l le e f t affez ancienne p a r m i n o u s , 
& elle e f t p refque la feule q u i f o i t a d m i f e 
chez les O r i e n t a u x ; i ls p r é t e n d e n t que 
tou t d i aman t t a i l l é au t remen t , n ' a p o i n t 
le jeu q u ' i l d o i t a v o i r , o u q u ' i l pap i l lo te 
t r o p . A u t r e f o i s quand u n d i a m a n t b r u t é t o i t 
t r o p é p a i s , o n le c l e v o i t , c ' e f t - à - d i r e , 
q u ' o n le f é p a r o i t en deux , p o u r t rouve r 
deux diamans dans la m ê m e pierre ; & 
encore a u j o u r d ' h u i i l y a des occaf ions o ù 
l ' o n ef t o b l i g é d 'u fe r de cette pra t ique . 
E l l e c o n f i f t e à t racer dans t o u t p o u r 
t o u r o u c i r c o n f é r e n c e d u d i a m a n t , u n 
f i l l o n ou l igne de partage , en obfervant 
de f u i v r e le v r a i fil de la p ie r re ; & l o r f 
que cette l igne a acquis a f l è z de p r o f o n 
deur , o n p r e n d une l ame de couteau 
d'acier b ien a i g u i f é e & bien t r e m p é e , o n 
la p r é f e n t e f u r cette ra ie , & d 'un f e u f 
coup f è c & f r a p p é j u f t e f u r la pierre r 

p o f è e d r o i t e & bien à - p l o m b , o n la d iv i f e 
net en deux parties à peu p r è s éga l e s . 

Les d iamans a i n f i c i e v é s , l o n t t r è s -
propres p o u r f a i r e des rofes car l e d i a 
m a n t — r o l è do i t ê t r e p l a t par def ious comme 
les pierres fo ib les , tandis que le deflus qu i 
s ' é l è v e en d ô m e , e f t t a i l l é à facettes. L e 
plus o r d i n a i r e m e n t o n y e x p r i m e au centre 
f i x facettes q u i d é c r i v e n t autant de t r i a n 
gles , d o n t les f o m m e t s fe r é u n i f i e n t en 
un p o i n t , & * les baies v o n t s 'appuyer lur 
u n autre r a n g de triangles , q u i p o i é s dans 
u n fens con t r a i r e aux p r é c é d e n s , viennent 
fe t e r m i n e r à leur f o m m e t f u r le contour 
t ranchan t de la p i e r r e , q u ' o n n o m m e en 
t e rme de l ' a r t le Jeuilletis 9 l a i f l àn t e n -
t r ' eux des efpaces q u i f o n t encore c o u p é s 1 

chacun en deux facet tes . Ce t te d i f l r i b u t i o n 
donne en t o u t le n o m b r e de 2 4 facettes.' 
L a f u p e r f i c i e d u d i a m a n t - r o f e é t a n t a in f i i -
p a r t a g é e en deux p a r t i e s , la p lus é m i n e n t e 
s 'appelle la couronne 9 & celle q u i f a i t le 
t o u r d u d i a m a n t , p r e n d le n o m de dentelle.. 

L e d i a m a n t - r o / è darde de f o r t g rands 
é c l a t s de l u m i è r e , & q u i f o n t m ê m e à p r o 
p o r t i o n p lus é t e n d u s que ceux q u i f o r t e n t 
d u ç h a m à n t b r i l l a n t , o u b r i l l a n t é ; mais i l e f t : 

v r a i que ce luUc i joue i p f i n i m e n t d a v a n t a g e , 
ce q u i e f t l ' e f f e t de l a d i f f é r e n c e de ï» 
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t a i l l e . L e s pierres epaijfes o n t n é c e f l a i r e 
m e n t d û f a i r e n a î t r e l ' i d é e d u d i aman t 
b r i l l a n t ; car ce dernier e f l d i v i f é dans f o n 
é p a i f l e u r en deux parties i n é g a l e s , de la 
m ê m e m a n i è r e , & dans la m ê m e p r o p o r 
t i o n que les pierres é p a i f l è s ; c ' e f l - à - d i r e , 
q u ' e n v i r o n u n t iers e f t p o u r le def lus d u 
d i a m a n t , & les deux autres tiers pour le 
def lbus , n o m m é la culaffe. M a i s au l ieu que 
la table de la pierre é p a i f l è n ' e f t e n v i 
r o n n é e que de f i m p l e s b i f e a u x ; dans le 
brillant, le p o u r t o u r de la table q u i eft 
à hu i t pans , e f t t a i l l é en facettes , les unes 
t r iangulaires & les autres l o f a n g é e s , & le 
def lbus de la pierre q u i n ' é t o i t q u ' u n 

j ) t i f m e r e n v e r f é , e f t encore ta i l lé en f a 
cettes a p p e l l é e s papillons , p r é c i f é m e n t 
dans le m ê m e o r d r e que les facettes de 
la part ie " f u p é r i e u r e ; car i l e f t e f len t ie l 
q u e , tan t les facettes de d e f l u s , que celles 
de def lbus , fe r é p o n d e n t les unes aux 
autres , & f o i e n t p l a c é e s dans une f y m -
m é t r i e par fa i te , au t r emen t le jeu f e r o i t 
f aux . 

I l n ' y a g u è r e p lus d ' un f iec le q u ' o n a 
c o m m e n c é à b r i l l an te r a i n f i les d iamans . 
ce q u i les a mis en bien plus grande faveur 
qu ' i l s n ' é t o i e n t : o n ne les a que p o u r la 
parure : a i n f i q u i c o n q u e veu t p a r o î t r e , p r é 
f é r e r a t o u j o u r s ce q u i a t t i rera davantage 
les regards. O n c o m p r e n d fac i l ement .que 
c o m m e i l e f t a i fé de fa i re u n b r i l l a n t d 'une 
pierre é p a i f f e , i l ne d o i t p refque plus 
r e f t e r de celles q u i avoient r e ç u ancienne
m e n t cette d e r n i è r e tai l le ; & i l ne me 
p a r o î t pas mo ins f u p e r f l u de fa i re ob fe rve r 
que c 'e f t de la m u l t i p l i c i t é des facettes , 
& de ^a r rangement r é g u l i e r de ces m ê m e s 
facettes , q u i é t a n t en o p p o f i t i o n fe r é f l é -
c h i f l e n t & *fe m i r e n t les unes dans les-
autres , que n a î t t o u t le jeu d u d i a m a n t 
b r i l l a n t , & l ' e x t r ê m e v i v a c i t é q u i en f o r t . 

I l e f t encore plus à la conno i f fance de 
t o u t le m o n d e , que les diamans les plus 
par fa i t s , les p lus chers & les plus rares , 
f o n t les plus gros , q u i j o i g n e n t à une 
bel le f o r m e , de la hauteur & d u f o n d ; 
ceux de la p lus belle eau , c ' e f t - à - d i r e , 
les diamans les p lus blancs , & d o n t la 
Couleur e x t r ê m e m e n t v i v e ' ne f o u f f r e 
aucune a l t é r a t i o n , & ne par t i c ipe d 'aucune 
coureur é t r a n g è r e & f o u r d e , c o m m e celle 
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d u f e u , de l ' a r d o i f c , Ùc. ceux e n f i n q u i 
f o n t les p lus nets , & exempts de tachts, 
de po in t s & de glaces : o n a d o n n é ce 
de rn ie r n o m à de pet i t s in t e r f t i ces o u 
vu ides r e m p l i s de g lobules d 'a i r , 1 q u i 
s ' é t a n t l o g é s dans la pierre lors de f à 
f o r m a t i o n , on t e m p ê c h é la m a t i è r e de f e 
l ie r é g a l e m e n t p a r - t o u t , & y f o n t p a r o î t r e 
des d é c h i r u r e s , 11 je puis m e f e r v i r de ce 
t e rme , d o n t les facettes m u l t i p l i e n t e n 
core le n o m b r e par la r é f l e x i o n . I l ne f a u t 
q u ' u n choc , q u ' u n c o u p d o n n é i n c o n f i d é - * 
r é m e n t & à f aux f u r u n d i a m a n t y n o n feu
lement p o u r l ' é t o n n e r & y d é c o u v r i r une 
glace c a c h é e , o u en é t e n d r e une autre 
q u i n ' o c c u p o i t qu 'un pe t i t e f p a c e , mais 
pour f end re m ê m e la pierre. L e f e u l m o u 
vement d u p o i n ç o n , a p p u y é t r o p f o r t e 
m e n t en f e r t i l f a n t , a c a u f é plus d 'une f o i s 
de pareils dommages*". Q u a n t aux po in t s 
o u dragons y ce f o n t des p a r t i e s , m é t a l l i 
ques q u i pare i l lement e n g a g é e s dahs l e 
corps d u d i a m a n t , fe m o n t r e n t c o m m e 
autant de petites taches , o u d u m o i n s 
une p a r t i e , & fe d i i î i p e n t en me t t an t l e 
d iamant dans u n c r e u f e t , & ie p o u f f a n t 
à u n f eu v i o l e n t ; mais o n n ' e f t pas t o u j o u r s 
f û r de r é u f l î r , & i l a r r ive m ê m e que les 
parties m é t a l l i q u e s venant à fe d i f l b u d r e , 
la couleur d u d iamant en f o u f f r e , & en e f t 
f i n g u l i é r e m e n t a l t é r é e . 

P e r f o n n e n ' ignore q u ' à l ' é g a r d des d i a 
mans f a l e s , no i r s glaceux , p le ins de 
f i landres & de veines , en u n m o t de 
nature à ne p o u v o i r ê t r e t a i l l é s , les d i a 
mantaires les met ten t au r ebu t p o u r ê t r e 
p u l v é r i f é s dans u n m o r t i e r d 'acier f a i t 
e x p r è s , & les e m p l o i e n t a i n f i b r o y é s à 
fc ie r , t a i l l e r & p o l i r les autres d iamans . 

E n f i n ils o n t d o n n é le n o m de diamant 
parangon , aux d iamans q u i f o n t d 'une 
b e a u t é , d 'une g r o f f e u r & d ' un p r i x ex 
t r a o r d i n a i r e . T e l e f t , par e x e m p l e , ce lu i 
du g r a n d - m o g o l , ce lu i que p o f f é d o i t le 
g r a n d duc de T o f c a n e , & c e l u i q u ' o n 
appelle en F r a n c e le diamant de fancy, 
c o r r o m p u de cent fix> q u i e f t le n o m b r e 
de karats q u ' i l p e f è . 

V o i l à le lecteur i n f t r u i t de la taille du 
diamant > & m ê m e de la langue d u l a p i 
daire ; i l f a i t p é f e n t e m e n t ce que c ' e f t 
que poin tes n a ï v e s ' , d iamans bru t s i n g é n u s , 
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d iamans de nature , diamans br i l l ans , d ia 
mans r o f e , diamans parangon , diamans 
d 'une belle eau , diamans glaceux ou 
gendarmeux , pierres é p a i f ï è s , pierres f o i 
bles ou pierres t a i l lées en table : i l entend 
les m o t s de bi feau , c o u r o n n e , culaf fe , 
dentelle , dragons , feu i l le f i s , p a v i l l o n . 
E n un m o t en s ' é c l a i r a n t de la taille du 
diamant, i l a i c i p a f f é en revue la plus 
grande part ie des termes de l ' a r t ; la 
vue r é f l é c h i e des atteliers r e m p l i r a c o m 
p l è t e m e n t fa c u r i o f i r é , & d é v o i l e r a à 
i ç s y e u x toute la m a n œ u v r e du lapidai re 
f u r cette pierre , q u i , g r â c e s à no t r e luxe , 
ne. pe rd r i en de fa valeur en devenant tous 
les jours plus c o m m u n e . 

S i l ' o n d é l i r e de plus grands d é t a i l s , on 
les t rouvera dans quelques ouvrages p a r t i 
cul iers , entr 'autres , dans ce lu i de R o b e r t 
de B e r q u e n , m a î t r e o r f è v r e , i n t i t u l é : les 
merveilles des Indes orientales & occiden
tales , ou traité des pierres précieufes , 
P a r i s 1661 , z / z - 4 0 & dans Jefferies 
( D a v i d ) , d treatife of diamonds and 
pearls P L o n d o n 1750 , in-8° avec figures; 
ce dernier e f l t radui t en f r a n ç o i s . 

Je. ne dois pas oubl ie r de remarquer en 
finifîànt, que la m ine abondante d é c o u v e r t e 
au B r e f i l , en 1728 , & q u i f a i t u n des beaux 
revenus d u r o i de P o r t u g a l , f o u r n i t l ' E u 
rope de magni f iques d i a m a n s , q u i ne 
d i f f é r e n t en r ien de ceux des Indes o r i e n 
tales , & m é r i t e n t à tous é g a r d s la m ê m e 
e f t i m é : c 'e f t u n f a i t qu 'on ne r é v o q u e plus 
en d o u t e , & une d é c o u v e r t e de no t r e 
fiecle. ( Le chevalier DE J A UCO URT. ) 

Machine pour forer dans toutes fortes 
de pierres dures & précieufes , c o n f i f t e en 
une cage de bois , c o m p o f é e de deux 
montans de f i x p i é s de haut , q u i f o n t de 
for tes planches de bois . po fée s ve r t i ca l e 
men t & p a r a l l è l e m e n t ; elles f o n t a f fe rmies 
en cette f i t u a t i o n par d'autres planches 
p o f é e s hor i zon ta lement ; ces planches f o n t 
a r r ê t é e s par des clavettes q u i t r aver fen t 
leurs tenons , a p r è s que ceux-c i o n t t r a 
v e r f è les m o n t a n s . T r o i s planches f o n t 
chacune p e r c é e s d 'un t r o u q u a r r é d ' e n v i r o n 
fix ou fep t pouces de large , au t ravers 
-defquels paffe le f o r e t . Ce fo re t e f t c o m 
p o f é de p luf ieurs p i è c e s . U n c r o c h e t r n o u f l é 
l a i f l è tourner le f o r e t f à n s t o u r n e r l u i -
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m ê m e , au m o y e n de la bouc le que f o n 
tenon t r a v e r f è : vers le m i l i e u de la tige 
du f o r e t e f t une bobine o u . c u i v r o t , q u i 
peut fe m o u v o i r le l o n g de la t ige fur. 
laquel le o n fe fixe par le m o y e n de la 
clavette q u i fixe t o u t à la f o i s la bobine 
& la tige , q u i p o u r cet e f fe t e f t p e r c é e 
de t rous de d i f tance en d i f tance ; cette 
bobine e f t a p p u y é e c o n t r e une a u t r e , 
d o n t l ' a i f i î eu e f t h o r i z o n t a l & fixé dans 
les parois l a t é r a l e s de la cage ; la corde 
q u i donne le m o u v e m e n t au f o r e t , pafle 
lu r ces deux bobines. A la par t ie i n f é r i e u r e 
du f o r e t e f t une b o î t e qu i r e ç o i t la queue 
de la f r a i f e q u i y ef t retenue par une c l a 
vette q u i la t r a v e r f è , & l a b o î t e dans 
laquelle elle e f t e n t r é e ; cette f r a i f e appuie 
par f a part ie i n f é r i e u r e f u r l 'ouvrage que 
l ' o n veu t c reufe r , c o m m e , par exemple , u n 
é t u i de poche . 

M a i s c o m m e le poids de la monture 
d u f o r e t e f t t r o p c o n f i d é r a b l e , & que le 
l a i f f a n t appuyer f u r l 'ouvrage o n courroi t 
r i f q u e de le b r i f e r , o n a l l è g e ce poids par 
le m o y e n d ' u n con t repo ids f u f p e n d u à une 
corde q u i paf le pardef lus une poul ie ; 
c o m m e .ce po ids fe peut augmenter ou 
d i m i n u e r à d i f c r é t i o n , o n f a i t appuyer la 
f r a i f e f u r l ' ouvrage , autant que l ' o n veut. 

P o u r fa i re m o r d r e la f r a i f e f u r la pièce 
que l ' o n veu t c reufer , o n fe f e r t d'une 
poudre convenab le à la m a t i è r e que l 'on 
veu t c r e u f e r , f o i t de l ' é m é r i ou de la 
poud re de d i a m a n t . V D I A M A N T A I R E . 

O n a i n v e n t é une m a c h i n e i n g é n i e u f e 
p o u r teni r le b â t o n à c i m e n t à l ' e x t r é m i t é 
duque l le d i aman t e f t a t t a c h é : cet i n f t r umen t 
q u i fe n o m m e cadran y ( Voye\ C A D R A N ) 

ef t c o m p o f é de qua t re p i è c e s ; f a v o i r , le 
co rps , la bafe , & les deux n o i x . L e corps 
ef t une p i è c e de bois d ' e n v i r o n 5 o u 6 
pouces de l o n g f u r 4 à $ de l a r g e , dans 
laquelle e f t u n t r o u q u i e f t le centre de l 'arc 
p e r c é à j o u r ; f u r l ' é p a i f l e u r de la face 
s ' é l ève une v i s pa r laque l le elle s 'affemble 
avec l a bafe . 

L a bafe a deux t rous , d o n t l ' u n defeend 
ve r t i c a l emen t & r e ç o i t le c l o u q u i e f t fixé 
f u r l ' é t a b l i . 

Les deux n o i x f o n t chacune p e r c é e s d 'un , 
t r o u dans leque l pa f fe le b â t o n à c imen t 
q u i peu t t ou rne r f u r f o n a x e , & fe fixer 
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dans les ouvertures des n o i x par le f eu l f r o t 
t e m e n t , à q u o i con t r ibue beaucoup fa f o r m e 
conique . 

Les pierreries ta i l lées au cadran f o n t les 
plus e l l i m é e s . Cet te efpece d ' é t a u à m a i n 
f e r t à donner aux pierres p r é c i e u f e s les 
d iverfes facettes que f o n de f i r e . Les cadrans 
p o u r les diamans f o n t de f e r , ceux p o u r les 
autres pierreries f o n t de bois . 

P I E R R E S F O I B L E S OU É P A I S S E S , 

( terme de Lapidaire. ) L o r f q u e la pierre 
de d i aman t s ' é t e n d en f u p e r f i c i e , fans ê t r e 
épa i f f e , o n fe contente d 'en d r e f î è r les 
deux pr inc ipa les f ac r s , & l ' o n abat les 
c ô t é s o u tranches en ta lu t , o u c o m m e 
d i f en t les ar t i f tes , en b i feau . Ces diamans 
o n t a f l è z f o u v e n t la figure d ' u n q u a r r é 
pa r fa i t ou d ' u n q u a f r é l o n g . O n en v o i t a u f î i 
de ta i l lés en pans ; mais quel le que f o i t 
leur f o r m e , o n les appelle pierres taillées en 
table ou pierres foibles. Les diamans n o m 
m é s pierres épaiffes , f o n t ta i l lés en def fus 
c o m m e les pierres foibles- ; mais la face 
o p p o f é e , au l ieu d ' ê t r e p l a t e , e f l en c u -
l a f ï è , ayant à peu p r è s le double d ' é p a i f l è u r 
de la part ie f u p é r i e u r e , & f o r m a n t un p r i f m e 
r é g u l i e r . (D. J ) 

P I E R R E S A N G U I N E , outiLd?Arque-
bufier ; cette pierre fanguine e f l u n peu 
g r o f l e , r e f femble & e f l m o n t é e c o m m e celle 
des o r f è v r e s avec laquelle i l s -b run i f l en t ; les 
arquebufiers s'en f e r v e n t p o u r bronzer les 
canons de f u f i l s , p i f t o f e t s , &<:. 

P I E R R E en terme de Batteurs d'or, c 'ef t 
une pierre de m a r b r e f o r t pol ie & e m b o î t é e 
dans une efpece de table à rebords a f l è z 
hauts f i i r le d e r r i è r e , mais qu i d i m i n u e n t 
j u f q u ' à u n certain p o i n t f u r les c ô t é s ; i l n ' y 
en a po in t f u r le devant , i ls e m p ê c h e r o i e n t 
le batteur de t r ava i l l e r . 

P I E R R E A L ' H U I L E , en terme de Bi
joutier y e f t une pierre dure & douce q u i 
f e r t à a iguifer & é m o u / l r e les é c h o p e s o u 
les burins , en la f r o t t a n t d 'hui le ; o n en 
t i r e de L o r r a i n e d o n t la cou leur e f t g r i f e r o u 
g e â t r e , & qu i f o n t opaques , & d u L e v a n t , 
q u ' o n e f t i m é les me i l l eu re s , q u i f o n t d 'un 
blanc t i ran t f u r i e b l o n d , & u n peu t ranfpa-
rentes : o n les mon te f u r u n bois plus large 
& plus l o n g qu'elles 9 p o u r les c o n f e r v e r 
plus l o n g - t e m p s . 

P I E R R E A . P O L I R , en terme de Bi-
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joutier 9 e f t une pierre avec laquel le o n 
adouc i t les trai ts que l a l i m e o u l ' o u t i l o n t 
fa i t s f u r une p i è c e . I l y en a de v e r t e s , de 
rouges , de bleues , de douces , demi-douces 
& de rudes. Voye\ P O L I R . 

T o u t e s ces pierres app rochen t beaucoup 
de la nature de l ' a r d o i f e . 

P I E R R E , en terme de Cardier , c ' e f t 
u n ca i l l ou de g r è s que l ' o n p a f l è à f o r c e 
f u r pointes ces fichées f u r le f e u i l l e t , f o i t 
p o u r é m o u f f e r les pointes , f o i t pou r les 
confe rve r toutes é g a l e m e n t . V F l C H E R . 

P I E R R E OU C U V E , c 'e f t une efpece 
de demi- tonneau à un f o n d , f a i t de douves 
de bois & c e r c l é de f e r , dans lequel en t r en t 
l ' a rbre t ou rnan t & fes cou teaux ,pour b r o y e r 
& d é l a y e r la p â t e avec laquelle les c a r r o n -
niers f ab r iquen t le c a r t o n . 

P I E R R E B L A N C H E , f e r t sux charpen
tiers p o u r b lanch i r leur cordeau , l o r f q u ' i l s 
veulent jeter quelques lignes f u r une p i è c e 
de bo i s . Voye\ C R A I E . 

P I E R R E * N O I R E , f e r t à t racer les 
p i è c e s . m 

P I E R R E S A B R U N I R , en terme de 
doreurfur bois , f o n t des c a i l l o u x , ou des 
pierres à f u f i l t a i l l ées en coude , & m o n 
t ée s f u r des bois u n peu l o n g s , d o n t o n f é 
f e r t p o u r donner le p o l i à l ' o r dans les p a r 
ties \ inies & fans ornemens d'une p i è c e d o 
r é e . Les fanguines ne peuvent ê t r e d'aucun* 
ufage i c i ; elles f o n t t r o p douces. 

P I E R R E fe rvan t aux fondeurs de carac
tères d?imprimerie, p o u r donner aux l e t 
tres une f a ç o n q u ' o n a p p e l l e / r o r f é T , * cette 
pierre e f t une meule de g r è s de qu inze à 
v i n g t pouces de d i a m è t r e , de m ê m e na ture 
que celles don t fe fe rven t les coutel iers 
p o u r r emoudre les ou t i l s . P o u r rendre ces 
g r è s à l 'ufage des fondeurs de c a r a c t è r e s , 
o n en p r e n d deux que l ' o n met l 'une f u r 
Pautre f u r le p la t ; o n m e t entre deux d u 
fable de r i v i è r e , puis o n les tourne c i r c u -
l a i r e m e n t , en me t t an t de temps en temps 
de nouveau f a b l e , j u f q u ' à ce que ce fable 
a i t g r u g é les petites é m i n e n c e s q u i f o n t f u r 
ces pierres , & en a i t r endu la f u r f a c e 
d ro i t e & un ie . C e fable , e n d r e f f a n t ces 
g r è s , ne les p o l i t pas , mais les p o i n t i l l é 
& y la i f l è de peti ts grains propres à en le 
ver au corps des lettres , certaines f ù -
p e r f l u i t é s ou bavures ayec lefquelles elles 
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f o r t e n t du m o u l e ; ce q u i fe f a i t en f r o t t a n t 
les lettres les unes a p r è s les autres (ur Cette 
pierre ; cela f e r t a ies p o l i r & d r c f f e r des 
deux c ô t é s feu lement o ù elles fe j o ignen t à 
c ô t é les unes des autres en les c o m p o f a n t . 
Voyei F R O T T E R . 

P I E R R E A L ' H U I L E , outil de fourbij-

fieur : cette pierre e f t la m ê m e que celle 
des o r f è v r e s , hor logers , &c. & f e r t aux 
f o u r b i f l è u r s p o u r aiguifer leurs p o i n ç o n s & 
o u t i l s . 

P I E R R E A L ' H U I L E , (Graveur.) pierre 
q u i f e r t à a f f û t e r les ou t i l s (Voye\ A F F U 
T E R ) , & q u ' o n appelle a i n f i , parce qu 'el le 
e f t m o u i l l é e d 'hui le : elle e f t o r d i n a i r e m e n t 
a j u f t é e f u r une p lanche de bois q u ' o n appelle 
f à b o î t e . 

P I E R R E A P A R E R , outil de gaîmer, 
c ' e f t une pierre de liais de la largeur de deux 
p i é s en q u a r r é , f u r laquel le les g a î n i e r s d i 
m i n u e n t l ' é p a i f l e u r des cu i rs qu ' i l s e m 
p l o i e n t . Voyeur article R E L I U R E . 

P I E R R E S D U R E 1 5 , p a r m i les lapidaires, 
f o n t p r o p r e m e n t les pierres f ines q u i en effet 
i font i n f i n i m e n t p lus dures que les fauffes . 

P I E R R E A P A P I E R , terme de marbrier, 
m o r c e a u de m a r b r e r o n d , ou q u a r r é , 
au def fus duque l i i y a u n b o u t o n de 
m a r b r e pour le prendre , & d o n t o n fe f e r t 
p o u r me t t r e f u r le p a p i e r , a f i n de le t e n i r 
j j ixe. (D. J.) 

P I E R R E S P U A N T E S , lapides feeddi > 
lapis fuillus y lapis felinus y ( H i f i . nat. 
Minéral. ) O n a d o n n é ces d i f f é r e n s n o m s 
à des pierres q u i r é p a n d e n t une odeur 
d é f a g r é a b l e qu'elles o n t c o n t r a c t é e dans 
le fe in de la terre ; cette odeur var ie en 
r a i f o n des d i f f é r e n t e s fubf lances q u i l ' o n t 
o c c a f i o n é e . E n S u é d e , dans la p r o v i n c e 
d ' (EIand , o n t r o u v e une p ie r re à chaux 
q u i a une odeur t r è s - f o r t e d'urine* de chat ; 
©n a quelquefois t r o u v é des empreintes 
d'infectes f u r ces pierres* E n W e f l p h a l i e , 
aux envi rons d ' H i l d e s h e i m , o n a t r o u v é 
de la pierre q u i f e n t o i t la co rne b r û l é e . 
P r è s de " W i g e r f d o r f , dans le c o m t é de 
H o h n f t e i n en T h u r i n g e , o n t r o u v e une 
efpece de f c h i f t e ou de p ie r re f e u i l l e t é e 
g r i f è , t r è s - p o r e u f e , q u i f r o t t é e avec une 
au t r e p i e r r e , r é p a n d une odeur fem,biable 
à celle de la fiente de p o r c . P r è s d u c o u 
r e n t d ' I l e f e l d , q u i e f t aux env i rons de 
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N o r d h a u f e n , p r è s d u H a r t z , o n r e n c o n t r e 
une mon tagne q u i n ' e f t c o m p o f é e que d 'une 
pier re t r ê s - p u a n t e , d o n t o n fe f e r t c o m m e 
de ç a f t i n e ou de f o n d a n t dans les forges 
d u v o i f i n a g e , o ù elle f ac i l i t e la f u f i o n de 
la m i n e de f e r . Voye\ B r u c k m à n n } epifiol. 
itinerarice , centur. i j . epifi. l 5 . 

O n a t r o u v é p r è s de V i l l e r s - C o t t e r e t s 
une p ie r re calcaire d ' u n b lanc fale , q u i 
l o r f q u ' o n la f r o t t e r é p a n d une odeur d 'ur ine 
de chat . U y a t o u t l i eu de c ro i r e que les 
odeurs q u i fe f o n t c o m m u n i q u é e s à ces 
fo r tes de p i e r r e s , v i ennen t des . fubf tances 
animales o u v é g é t a l e s q u i f o n t e n t r é e s en 
p u t r é f a c t i o n ; quelques-unes m ê m e peuvent 
v e n i r des b i tumes & m a t i è r e s i n f l ammables 
q u i fè t r o u v e n t dans le f e i n de la terre. 
Voye^ O D O R A N T E S , pierres. ( — ) 

P I E R R E S D E (Marqueterie.) 
N o u s avons e x p l i q u é à l ' a m c / c O u V R A G E S 
D E M O S A Ï Q U E , c o m m e n t les anciens fe 
f e rvo i en t de petites p i è c e s de pierres de 
ver re & d ' é m a i l p o u r fa i re des ouvrages de 
m o f a ï q u e ; mais nos ouvr ie r s modernes 
en p ra t iquen t encore une aut re avec des 
pSerres naturel les , p o u r r e p r é f e n t e r des 
an imaux , g é n é r a l e m e n t des f r u i t s , des 
fleurs, & toutes autres fo r tes de figures, 
c o m m e fi elles é t o i e n t peintes. I l fe vo i t 
de ces fortes d 'ouvrages de toutes les gran
deurs : u n des plus c o n f i d é r a b l e s & des 
p lus grands , e f t ce beau p a v é de l 'églife 
c a t h é d r a l e d è Sienne , o ù l ' o n v o i t r e p r é * 
f e n t é le f a c r i f i c e d ' A b r a h a m . I l f u t c o m 
m e n c é p a r u n pe in t re n o m m e Duccio , & 
enfui te a c h e v é par Dominique Beccafumi. 
11 e f t c o m p o f é de t ro i s for tes de marbres , 
l ' u n t r è s - b l a n c , l ' au t re d ' u n gris un peu 
o b f c u r , & le t r o i f i e m e n o i r ; . ces t rois 
d i f f é r e n s marbres f o n t fi b i en ta i l lés & 
jo in t s enfemble , qu ' i l s r e p r é f è n t e n t c o m m e 
un g r a n d tableau pe in t de n o i r & de b lanc . 
L e p remie r m a r b r ^ f e r t p o u r les reffauts 
& les fo r tes l u m i è r e s , le f é c o n d p o u r les 
demi- te in tes , & le t r o i f i e m e p o u r les o m 
bres : i l y a des t ra i ts en hachures r empl i s 
de m a r b r e n o i r o u de m a f t i t q u i jo ignent 
les o m b r e s avec les demi- te in res ; car pour 
f a i r e ces fo r tes d ' o u v r a g e s , o n a f l è m b l e les 
d i f f é r e n s marbres , les uns a u p r è s des autres, 
f u i v a n t le d e f l i n que l ' o n a ; & quand ils 
f o n t j o i n t s & b i en c i m e n t é s , l e m ê m e 
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p e i n t r e q u i a d i f p o f é l e f u j e t , p r e n d d u 
n o i r , 6k avec l e p i n c e a u , marque les c o n 
tours des figures , '6k (Jbferve par des t rai ts 
ck des h a c h u r e s , les jours 6k les o m b r e s , 
de la m ê m e m a n i è r e que s ' i l d e f f i n o i t f u r 
d u papier : e n f u i t e le f c u l p t e u r g rave avec 
u n c i f e a u tous les t rai ts que le pe in t r e a 
t r a c é s : a p r è s q u o i l ' o n r e m p l i t t o u t ce que 
l e c i f e a u a g r a v é , d ' u n au t r e marb re , o u 
d ' un m a f l i c c o m p o f é de p o i x n o i r e o u d 'au
t r e p o i x , q u ' o n f a i t b o u i l l i r avec d u n o i r 
d e t e r re . Q u a n d ce m a f l i c e f t r e f r o i d i , 6k 
q u ' i l a pris c o r p s , o n paf fe u n m o r c e a u de 
g r è s o u une br ique par -def fus ; 6k le f r o t 
tent avec de l 'eau 6k du g r è s o u d u c i m e n t 
p i l é , o n ô t e ce q u ' i l y a de f u p e r f l u , 6k o n 
l e r end é g a l 6k au n iveau d u m a r b r e . C ' e f t 
de cette m a n i è r e q u ' o n pave dans p luf ieurs 
endro i t s de l ' I t a l i e , 6k qu'avec deux o u 
t ro i s fo r t e s de m a r b r e s , o n a t r o u v é l ' a r t 
d ' embe l l i r de d i f f é r e n t e s figures les p a v é s 
des ég l i f e s 6k des palais. 

M a i s les ouvr ie r s dans cet a r t o n t encore 
p a f f é plus avan t ; c a r , c o m m e vers l ' a n n é e 
î 5 6 3 , l e d u c C ô m e d e M é d i c i s e u t d é c o u 
v e r t dans les montagnes de Pietra fancta, 
u n e n d r o i t d o n t le def lus é t o i t de m a r b r e 
t r è s ^ b l a n c , ck , p r o p r e p o u r f a i r e des fta-
tees, l ' o n r e n c o n t r a def lbus u n autre mar
b re m ê l é de rouge 6kde j a u n e ; 6k à m e f u r e 
q u ' o n a l l o i t p lus a v a n t , o n t r o u v o i t u n e 
v a r i é t é de marbre de toutes fo r tes de c o u -
l e u r s ^ q u i é t o i e n t d 'autant plus durs ck plus 
b e a u x , qu' i ls é p i e n t c a c h é s dans P é p a i f l e u r 
de la m o n t a g n e . C ' e f t de ces fo r t e s de 
marbres que les ducs de F l o r e n c e , depuis 
ce* t e m p s - l à , o n t f a i t e n r i c h i r leurs c h a 
pe l l e s , 6k q u ' e n f i û t e o n a f a i t des tables ck 
des cabinets de p i è c e s de r a p p o r t % o ù l ' o n 
v o i t des fleurs, des f r u i t s , des o i f e a u x , ck 
m i l l e autres chofes a d m i r a b l e m e n t r e p r é -
f e n t é e s . O n a m ê m e f a i t avec ces m ê m e s 
pierres des tab leaux q u i f e m b l e n t ê t r e des 
peintures ; ck pour en a u g m e n t e r encore 
la b e a u t é & la r i c h e f l e , o n f e f e r t de l a p i s , 
d ' a g a t e , ck de, t ou te s les pierres les plus 
p r é c i e u f e s . O n peu t v o i r de ces fo r t e s d ' ou 
vrages dans les appar temens d u r o i , o ù i l 
s'en t r o u v e desjplus b e a u x . 

; Les anciens t r a v a i l l o i e n t a u f l i de ce t te 
m a n i è r e ; car i l y a v o i t au t re fo i s à R o m e 
au p o r t i q u e ; de S. P i e r r e , à ce que d i t 
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V a f l à r i , u n e table de p o r p h i r e f o r t a n 
c ienne , o ù é t o i e n t e n t a i l l é e s d 'autres pier
res fines q u i r e p r é f e n t o i e n t une cage ; 6k 
P l i n e par le d ' u n o i f e a u f a i t de d i f f é r e n s 
m a r b r e s , ck fi b i e n t r a v a i l l é dans le p a v é 
du l i e u q u ' i l d é c r i t , q u ' i l f e m b l o i t que ce 
f û t u n v é r i t a b l e o i f e a u q u i b û t dans le v a f e 
q u ' o n a v o i t r e p r é f e n r é a u p r è s de l u i . 

P o u r fa i re ces fo r tes d ' o u v r a g e s , o n fe ie 
par feuil les le b loc o u le m o r c e a u d 'agate , 
de lapis , o u d'autres pierres p r é c i e u f e s 
q u ' o n veu t e m p l o y e r . O n l ' a t tache f o r t e 
m e n t f u r l ' é t a b l i , puis avec une feie de fer ; 
fans d e n t s , o n coupe la pierre en v e r f a n t 
def lus de l ' é m e r i m ê l é avec de l ' e a u , à 
m e f u r e que l ' o n t rava i l l e : i l y a d e u x che- j 
vi l les d é f e r aux c ô t é s de la p i e r r e , c o n t r e 
lefquelles o n appuie la f e i e , ck q u i f e r v e n t ' 
à la c o n d u i r e . Q u a n d ces feui l les f o n t cou- i 
p é e s , . fi l ' o n veu t l eu r d o n n e r q u e l q u e 
figure p o u r les r a p p o r t e r dans u n o u v r a i 
g e , o n les f e r r e dans u n é t a u de bois ; 
6k avec u n a rche t qu i e f t une pe t i t e feie» 
f a i t e f e u l e m e n t de fil de l a i t o n , de Pean 
6k de l ' é m e r i q u ' o n y j e t t e , o n la c o u p e 
p e u - à - p e u , f u i v a n t les con tou r s d u d e f l i n 
que l ' o n appl ique def lus , c o m m e l ' o n f a i t 
pour le bois de marque te r i e . Voy. M A R 
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O n f e f e r t dans ce t r a v a i l des m ê m e s 
roues , t o u r e t s , p la t ines d ' é t a i n 6k autres 
o u t ï f s d o n t i l e f t p a r l é dans la g ravure des 
pierres p r é c i e u f e s , f é l o n l ' p c c a f i o n J k le 
b e f o i n q u ' o n en a , t a n t p o u r d o n n e r q u e l 
que figure aux p i e r r e s , que p o u r les pe r 
cer 6k p o u r les p o l i r : o n a des compas 
p o u r p rendre les m e f u r e s , des p ince t tes 
de fer p o u r d é g a r n i r les bords des pierres , 
des l imes de cu iv re à m a i n 6k fans den t , 
6k d'autres l imes de toutes fo r t e s . 

P I E R R E A B R O Y E R US couleurs des 
peintres , f o n t des pierres q u i f o n t o r d i 
n a i r e m e n t de p o r p h y r e , d ' é c a i l l é de m e r , 
o u autres pierres dures . 

P I E R R E D E C R A I E , d o n t les pe in t res 
fe f e r v e n t pour d e f f i n e r . Voyei C R A Y O N , 

P I E R R E D É M I N E D E P L O M B , f e r v a n t 

à d e f f i n e r . Voyt\ C R A Y O N . 
P I E R R E N O I R E , f e r v a n t à d e f f i n e r , 

Voye\ C R A Y O N . 
P I E R R E S A N G U I N E , f e rvan t à d e f f i n e r . 

F o y ^ C R A Y O N . 

R r r r r 



8 * 6 P I E 
P I E R R E A R A S O I R , ( Perruquier.) e f t 

une f o r t e cle pierre p o l i e , ck d o n t le g r a i n 
e f t t r è s - f i n : o n s'en f e r t pou r a i g u i f e r les 
r a fo i r s en y r é p a n d a n t de l ' h u i l e , ck p a f l a n t 
o b l i q u e m e n t le r a f o i r par de f fus de c ô t é ck 
d 'aut re . Ces pierres f o n t o r d i n a i r e m e n t 
a j u f t é e s f u r u n m o r c e a u de bo i s q u i l eu r 
f e r t de m a n c h e , au m o y e n d u q u e l o n f e 
f e r t plus c o m m o d é m e n t de ces p ier res . 

P l E R R E , outil de vernijjeur^ c ' e f t une 
pierre de l i a i s , q u a r r é e , é p a i f f e de quatre 
à c i n q p o u c e s , longue ck large d ' u n b o n 
p i é , f u r laquelle les v e r n i f f e u r s b r o i e n t 
leurs d i f f é r e n t e s couleurs avec la m o l e t t e , 
ck les d é l a i e n t avec d u ve rn i s au l i e u 
d ' hu i l e . 

P I E R R E ou S T E E M , f. f . ( Comm. ) 
f o r t e de poids plus o u m o i n s f o r t , f u i v a n t 
les l i eux o ù i l e f t e n u fage . 

A A n v e r s la pierre e f t de h u i t l i v r e s , q u i 
en f o n t f ep t de Pa r i s , . d ' A m f t e r d a m , de 
B e f a n ç o n ck de S t rasbourg , y a y a n t é g a l i t é 
de po ids en t re ces quatre v i l l e s . A H a m 
b o u r g la pierre e f t de d i x l i v r e s , q u i f o n t à 
P a r i s , à A m f t e r d a m , &c. n e u f l ivres douze 
onces ck f i x gros , u n peu p lus . A L u b e c k 
la pierre e f t a u f î i de d i x l ivres , mais ces d ix 
l iv res ne f o n t que n e u f l ivres hu i t onces 
t ro i s gros de Paris. A D a n t z i c k . ck à R e v e l , 
i l y a la pe t i t e ck la g r o f l è pierre ; la pre
m i è r e q u i f e r t à pefer les marchand i f e s 
fines, e f t de v i n g t - q u a t r e l i v r e s , q u i î o n t 
à Paris , à A m f t e r d a m , &c. v i n g t ck une 
hvres c i n q onces c i n q .gros ; ck la f é c o n d e 
q u i e f t en ufage p o u r les g rof fes m a r c h a n 
di fes , c o m m e c i r e , a m e n d e s , r i z , &c. e f t 
de t rente-quat re hvres , q u i r enden t à Pa
r is t r en t re l ivres qua t r e onces un gros.. A 
S t e t i n i l y a a u f f i u n e pe t i te ck une g r o f l e 
pierre ; l a pe t i te e f t de d i x l i v r e s , q u i font 
n e u f l ivres qua to rze onces de P a r i s , ck là 
g r o f f e ef t de v i n g t & une l i v r e s , q u i r e v i e n 
nen t à v i n g t l ivres onze onces, .un peu p l u s , 
po ids de Paris. A C o n i g s b e r g fapierre e f t 
de quarante l i v r e s , qu i en f o n t t r e n t e - d e u x 
de Paris . Diclionn. de commerce. 

P I E R R E - B U F F I E R E , ( Géogr. mod.) 
b o u r g que P i g a n i o l qual if ie de pe t i t e v i l l e 
de F r a n c e , dans le L i m o u f i n , à 4 l ieues 
de L i m o g e s , fu r le c h e m i n de B r i v e . 
( D . J . ) 

P I E R R E ( F O R T S A I N T - ) , (Géog. mod.) 

P I E 

f o r t de l ' A m é r i q u e f e p t e n t r i o n a l e , dans* 
l ' î le de la M a r t i n i q u e , à 7 l ieues au N . O . 
du f o r t R o y a l . C ' e f M p r é f e n t une v i l l e o ù 
i l y a u n i n t e n d a n t , u n palais de j u f t i c e , 
ék d e u x p a r o i f l e s , u n e d e f l e r v i e a u t r e f o i s 
par les j é f u i t e s , ck l ' au t re par les d o m u n V 
cains. ( D . J.) 

P I E R R E ( Î L E D E S A I N T - ) , (Géogr* 
mod.) î l e de France en P r o v e n c e , à u n e 
l i eue au l e v a n t d ' é t é de la v i l l e d ' A r l e s ; 
ce t te î l e n ' e f t f o r m é e que par les canaux 
q u i o n t é t é c r e u f é s à l ' o r i e n t d u R h ô n e , 
depuis la D u r a n c e j u f q u ' à la m e r ; mais elle. 
e f t r emarquab le par l ' abbaye d e M o n t -
M a j o r , o r d r e de S. B e n o î t , d o n t b u 
a t t r i bue l a f o n d a t i o n à f a i n t T r o p h i m e . . 
( D . J.) 

P I E R R E L E M O U S T I E R ( S A I N T ) , . 

(Géogr. mod.) pe t i t e v i l l e de F r a n c e , 1% 
f é c o n d e d u N i v e r n o i s , avec u n bai l l iage 
ck u n e f é n é c h a u f l e e . E l l e e f t d a n s u n f o n d 
e n t o u r é e de m o n t a g n e s , p r è s d 'un étang» 
b o u r b e u x , à 7 l ieues au m i d i de N e v e r s , & 
au N . O . de M o u l i n s , 6 0 S. de Par is . Longï 
11,45 ; lat. 4 6 , 4 6 . ( D . J . ) 

P I E R R E - P E R T U I S , (Géogr.. mod.) e n 
l a t i n d u m o y e n â g e - , petm-pertufa, che-* 
m i n de S u i f l è , p e r c é au t ravers d'iir^ro-*" 
c h e r » L e v a l de S. I m i e r , avec fes terres e n 

. d e ç à , f o n t dans l ' ence in te de l'ancienne-
H e l v é t i e : les autres au d e l à , f o n t les v é t i -
tables pays des R a u r a q u e s . Ces deux p a r » 
ties f o n t f é p a r é e s par une c h a î n e de m o n » 

: tagnes ck de r o c h e r s , q u i f d É t une branche-
| d u m o n t Ju ra . D a n s ce q u a r t i e r - l à , pour 
l a v o i r u n p a f f à g e l i b re d ' u n pays à l ' àu t re 

o n a p e r c é u n r o c h e r é p a i s , c k o n a taillé* 
u n c h e m i n à t r ave r s . I l a q u a r a n t e - f i x p'iéft 
de longueur dans l ' é p a i f f e u r d u r o c h e r , ck 
quatre to i fes de hauteur . C e paf fage a p p e l l é 
Pierre-pertuis , e f t à . u n e g rande j o u r n é e ; 
de B a i e , -èk à - u n e d e m i - j o u r n é e de.Bienne, , 
p r è s de l a f o u r c e de la B r i s . C e chemin» 
n ' e f t pas n o u v e a u u n e i n f c r i p t i o n romaine? 
q u ' o n v o i t au d e f î u s de l ' o u v e r t u r e , mais, 
que les p a f l à n s o n t m u t i l é e , n o u s a p p r e n d 

" q u ' i l a é t é f a i t p â r les f o i n s d ' u n Pater ius 
o u Pa ternus d u u r n v i r , de la c o l o n i e h e l 
v é t i q u e é t a b l i e à A v e n c h e , fous l ' è m p i r e i 
des deux . A n t o n i n s . (D. J . ) 

P I E R R É E , f . f . ( Hydr.) e f t à peu 
p r è s l a m ê m e q u e c h a t i è r e * c ' e f t u n e g r a n d s 



P I E 
l o n g u e u r de m a ç o n n e r i e / dans les t e r r e s , 
p o u r c o n d u i r e les eaux d ' u n e f o u r c e dans 
u n r é f e r v o i r o u r ega rd de p r i f e ; elles f e 
c o n f t r u i f e n t a i n f î : o n leur d o n n e d ' o u v e r 
t u r e depuis u n p i é j u f q u ' à d i x - h u i t pouces ; 
fi l a f ou rce e f t a b o n d a n t e , o n é l e v é de 
c h a q u e c ô t é u n p e t i t m u r d ' un p i é d ' é p a i f -
f e u r 6k de d i x - h u i t pouces de h a u t , b â t i de 
rocai l les 6k pierres feches , a f i n q u e les 
filtrations des terres fe j e t t e n t p lus a i f é m e n t 
dedans la p i e r r é e ; o n l a c o u v r e en f o r m e 
de c h a t i è r e s avec des pierres plates, a p p e l 
l é e s dalles o u couvertures. Q u a n d le f o n d s 
de la t e r re n ' e f t pas a f fez f e r m e p o u r y 
f a i r e r o i i î e r l 'eau fans fe p e r d r e , o n y é t e n d 
u n l i t de g la i fe que l ' o n b a t , & l ' o n y p o f e 
d e f l u s les m o i l o n s des murs des c ô t é s ; o n 
les peut encore paver o u c i m e n t e r p o u r 
plus g rande f u r e t é . 

P I E R R E R I E S , f . f . p l . l a c o l l e c t i o n des 
p ie r res p r é c i e u f e s m o n t é e s q u i " f o r m e n t 
î ' é c r i n d 'une f e m m e . O n m e t les perles 
a u n o m b r e des p ier rer ies ; i l y a u n o f f i c i e r 
garde des pierrer ies de la c o u r o n n e . 

P I E R R E U X , a d j . (Agricult.) f e d i t 
-y d ' u n t e r r a i n p l e i n de pierres q u i ob l ige de 

l e pa f l e r à la c la ie . O n d i t encore u n f r u i t 
p i e r r e u f , q u a n d en l e m a n g e a n t i l f e 
t r o u v e des d u t i l l o n s dans fa cha i r . 

P I E R R I E R , f . m . (Artillerie.) c ' e f t 
u n e pe t i t e p i è c e d ' a r t i l l e r i e , d o n t o n f e 
f e r t p a r t i c u l i è r e m e n t dans u n va i f f eau , pour 
t i r e r à l ' abordage des clous , des f e r r e -
m e n s , &c. f u r u n e n n e m i . Voye% A R 
T I L L E R I E &~ M O R T I E R . 

O n les o u v r e g é n é r a l e m e n t par la c u 
l a f f e , & leurs chambres p o u v a n t ê t r e d é 
m o n t é e s , o n les charge par ce m o y e n , a u 
l i e u d 'agir par l eu r b o u c h e , c o m m e o n le 
f a i t o r d i n a i r e m e n t par r a p p o r t aux autres 
armes à f e u . Chambers. 

O n s'eft f e r v i au t r e fo i s de ce t te efpece 
de c a n o n f u r t e r r e , mais i l y a l o n g - t e m p s 
q u e l 'ufage en e f t i n t e r r o m p u . M . de Sa in t 
R e m y d i t m ê m e que de f o n temps o n a 
r e f o n d u tous ceux q u i fe t r o u v o i e n t dans 
les a r f enaux . C e p e n d a n t p l u f i e u r s autres 
mi l i t a i res p r é t e n d e n t q u ' o n p o u r r o i t e n 
co re s'en f e r v i r u t i l e m e n t . 

L e p i e r r i e r e f t a u f l i u n e e fpece de 
m o r t i e r avec lequel o n je t t e des pierres 
dans u n r e t r a n c h e m e n t o u au t re ouv rage . 

P I E g * / 
H fe charge c o m m e le m o r t i e r o r d i n a i r e , 
ck les pierres o u ca i l loux f e m e t t e n t dans 
u n pan ie r à la place de la b o m b e . 

O n v o i t dans la pl. V I I I de f o r t i f i c a 
t i o n , figure 3 , u j i pierrier, d o n t les p r i n 
cipales part ies f o n t : A , les t o u r i l l o n s - , 
B , le m u f l e avec la l u m i è r e f u r la cu l a f f e ; 
C, le r e n f o r t avec fes m o u l u r e s ; Z ) , le 

.vent re ; E , p l a t e -bande d u r e n f o r t de 
v o l é e avec les mou lu res ; FF, les cercles 
ou r e n f o r t s f u r la v o l é e ; G , le b o u r l e t ; 

la b o u c h e o u l ' e m b o u c h u r e ; J , l ' a n f e . 
Uanfie de ce m o r t i e r e f t ce qu i e f t p o n d u e 
depuis l e bou r l e t j u f q u ' a u bas d u v e n t r e , 
ck la c h a m b r e e f t l ' e fpace p o n é f u é e n t r e 
le v e n t r e de la l u m i è r e . Voye\ A M E & 
C H A M B R E . 

Le pierrier o u mortier pierrier ( c a r o n 
l u i d o n n e a u f l i ce n o m ) p e f e o r d i n a i r e 
m e n t i o o o l i v r e s ; f a p o r t é e la pjkis l o n g u e 
e f t de 1 5 0 t o i f e s , c h a r g é de deux l ivres d e 
p o u d r e : i l a i ç pouces de d i a m è t r e à f a 
b o u c h e , 6k 2 p i é s 7 pouces de h a u t e u r . : 

L a p r o f o n d e u r de f a c h a m b r e , é v a f é e 
par le h a u t , fans y c o m p r e n d r e l ' e n t r é e o u 
fe m e t le t a m p o n , e f t de h u i t pouces. 

L e s t o u r i l l o n s o n t 5 pouces de d i a m è t r e . 
L a c h a m b r e d o i t en t r e r d ' u n pouce dans 
les t o u r i l l o n s . L ' é p a i f l e u r d u m é t a l a u d r o i t 
de la chambre a 3 pouces ; l ' é p a i f l e u r d u 
v e n t r e 2 ; 6k le l o n g de la v o l é e u n pouce 
6k d e m i . L ' a n g l e f e place au v e n t r e . L e 
muf l e o u m a f q u e f e r t de b a f l m e t à la 
l u m i è r e . 

O n charge le p ie r r i e r de la m ê m e m a 
n i è r e que le m o r t i e r , c ' e f t - à - d i r e , q u ' o n 
y m e t d ' a b o r d la q u a n t i t é de poudre , d o n t 
la c h a m b r e d o i t ê t r e r emp l i e . O n r e c o u v r e 
ce t te p o u d r e de f o i n 6k de terre q u ' o n 
r e f o u l e avec la d e m o i f e l l e ; a p r è s q u o i o n 
j e t t e o u o n p o f e def fus une q u a n t i t é d e 
pierres 6k de ca i l l oux . L ' e f f e t d u p i e r r i e r 
e f t t r è s - g r a n d . L ' e f p e c e de g r ê l e d e c a i f l o u x 
q u ' i l p r o d u i t f a i t beaucoup de d é f o r d r e 6k 
de ravages. P o u r q u ' i l r é u f l i f f e p a r f a i t e 
m e n t , i l f a u t q u ' i l ne f o i t é l o i g n é q u e 
d ' e n v i r o n 150 pas de l ' e n d r o i t o ù l ' o n 
v e u t fa i re t o m b e r les pierres d o n t i l e f t 
c h a r g é . O n m ê l e quelquefois des bombes 
6k des grenades avec ces p i e r r e s , 6k l ' e f f e t 
en e f t encore plus g r a n d . ( Q ) 

P I E R R O T y v o y e i M O I N E A U . 
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P I E R R U R E S - , f. f. ( c f a j f e . y e & ce 

q u i f o r m e la f r a i f e qu i ef t a u t o u r des meules 
de la t ê t e d ' u n c e r f , d ' un d a i m ck d ' u n 
c h e v r e u i l , en f o r m e de peti tes p ierres . 

PlERVSyfGéogr. anc.) i ° . m o n t a g n e 
de la T h e f l a l i e , f e l o n P l i n e , / . I V , c. viij. 
P a u f a n i a s , / . I X , c. xxix, la place dans 
l a M a c é d o i n e ck d i t qu'el le t i r o i t f o n n o m 
de Pi&rus, qu i y é t a b l i t le cu l te des mufes 
f o u s le n o m de Piérides. 

2 ° . Piérus e f t a u f l i le n o m d 'un fleuve 
de l ' A c h a ï e p ropre ; i l t r a v e r f o i t , d i t Pau 
f a n i a s , / . V I I I , c. x x i j , le t e r r i t o i r e de 
l a v i l l e Pharœ. S t r abon , liv. V I I I , p a g . 
3 4 2 , q u i é c r i t Peirus , d i t q u ' o n n o m m o i t 
a u f l i ce fleuve Theuthéas, ck q u ' i l fe j e t o i t 
dans l ' A c h é l o u s . ( D . J.) 

P I É S M A , f. m . (Mat. méd. des anc.) 
.irh<rn& , de nrh&, je preffe ; ce t e rme grec 
d é f i g n e le mart ou le réjidu q u i r e f t e a p r è s 
q u ' o n a e x p r i m é la par t ie f lu ide de quelque 
f u b f t a n c e f o l i d e , c o m m e des f r u i t s , , des 
a m a n d e s & c A i n f i , dans l ' e x p r e f f i o n des 
h u i l e s , le t o u r t e a u , o u ce qu i r e f t e dans 
le fac ef t a p p e l l é pie/ma , ck c 'ef t dans ce 
fens q u ' H i p p o c r a t e l ' emplo ie : cependant 
D i o f c o r i d e , par lant des baies de l a u r i e r , 
appelle l eu r fuc e x p r i m é piefma laurinum; 
ck c 'ef t a u f l i dans le m ê m e fens que G a l i e n 
emplo i e ce m o t . 

, P I É T É , D É V O T I O N , R E L I G I O N , 
(Synon. ) le m o t de religion , dans u n 
f e n s , en t an t qu ' i l marque une d i f p o f i t i o n 
de c œ u r à l ' é g a r d de nos devoirs , envers 
D i e u , ef t f e u l e m e n t f y n o n y m e avec, les 
deux autres mot s ; la piété f a i t q u ' o n s'en 
acqui t t e avec plus de r e f p e â ck plus de 
zele ; la dévotion y . p o r t e u n e x t é r i e u r 
plus c o m p o f é . 

C ' e f t affez pour une p e r f o n n e d u m o n d e 
d ' avo i r de la religion ; la piété c o n v i e n t 
aux perfonnes qu i fe p i q u e n t de v e r t u ; la 
dévotion e f t le par tage des gens e n t i è r e 
m e n t r e t i r é s . 

L a religion^ p lus dans le c œ u r , qu 'e l le 
ne p a r o î t au dehors . L a piété e f t dans le 
c œ u r , ck p a r o î t au dehors . L a dévotion 

Î>aroît quelquefois au dehors fans ê t r e dans 

e c œ u r . Girard. 
P i É T É , promejfe faite à la, ( Théol. ) 

S. Paul d i t e n termes e x p r è s / . Timoth. 
iv. 8. « que la piété a les promefTes de la 
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» v i e p r é f e n t e , c o m m e de celle qu i e f t à 
» v e n i r . » P o u r a v o i r de j u f t e s i d é e s de ce 
que cet a p ô t r e a v o u l u d i re i l c o n v i e n t 
de 1 . d é t e r m i n e r quelles f o n t les p romef fes 
d o n t i l par le . 2 . C o n c i l i e r f o n a f l e r t i o n 
avec l ' e x p é r i e n c e . 

I . S u r le p r emie r a r t i c le , i l f a u t o b f e r 
v e r d ' a b o r d q u ' i l s'agit de p romef fes pro«* 
p r e m e n t d i t e s , de d é c l a r a t i o n s formelles; 
é m a n é e s de D i e u . L e t o u r des expref f ions 
de f a i n t P a u l ne p e r m e t g u è r e d 'en d o u 
te r . I l par le des p r o m e f f e s de la vie s a 
v e n i r ; ck f o n ne p e u t c o n t e f f e r qu ' i l , 
n ' en tende p a r - l à l ' engagement que D i e t u 
a pris par des p r o m e f f e s exp*efies de 
r endre les gens de b i e n heu reux dans la 
v ie à v e n i r . O n d o i t par les p romef fes de 
la v i e p r é f e n t e , en t endre a u f l i des décla--
ra t ions p r é c i f e s en f o r m e d'engagement 
q u i r egarden t la v i e p r é f e n t e ', ék q u i p r o 
m e t t e n t -des. avantages dans l ' é c o n o m i e du 
t emps . 

C e n ' e f t pas t o u t - à - f a i t p rouve r là thefe;-
d è S. P a u l , que de f a i r e , v a l o i r les a v a n 
tages que la piété e f t capable de procurer 'E 
à la c o n f i d é r e r en e l l e - m ê m e ck dans fa, 
n a t u r e , i l f e m b l e que l ' a p ô t r e parle en-. 
co re des p r o m e f f e s t e m p o r e l l e s , d i f f é r e n 
tes m ê m e des b iens de la g r â c e , SemitrUl 
i c i q u e f t i o n de t o u t ce q u i peut rendre: 

j ' h o m m e heureux dans ce m o n d e ? Mai s . 
l ' e x p é r i e n c e d é m e n t i r o i t l a d é e i f i o n de S.. 
P a u l , à la p r end re en ce f e n s . O n pour» 
r o i t d i r e , p o u r m i e u x exp l iquer les paroles 
de l ' a p ô t r e , q u ' i l p o r t o i t fes vues : i ° . Sub
ies p r o m e f f e s fai tes à . la piété dans l 'an
c i e n t e f t a m e n t , n o n f u r t o u t e s , mais f u t -
celles q u i regarden t les fidèles, en tant; 
que tels e n p a r t i c u l i e r . 2 0 . Sur les p r o 
meffes fai tes dans l ' é v a n g i l e , par lefque ' r 
l ès celles de l ' anc ienne é c o n o m i e , o n t é t é -

. c o n f i r m é e s . 
I l n e s'agit p a s , dans ces p romef fes . , 

de g r andeu r s , , d e r i che f f e s , ék d'autres 
biens de cet o r d r e ; . c ' e f t ce que D i e u 
n'a p r o m i s n i fous l a l o i , n i fous l ' é v a n 
g i l e . Les p r o m e f f e s d o n t i l s'agit f o n t celles 
par lefquel les D i e u fe p r o p o f e de p ro tége r , 
les fidèles, de p o u r v o i r à leurs be fo in s * 
6k d e les f o u t e n i r dans les t r aver fes de 
la v i e . C ' e f t ce que S. P a u l i n d i q u e lui-» 
m ê m e dans le u. i&9 o ù i f d i t q u e D i e u 
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e f t î e c o n f e r v a t e u r de tous les h o m m e s ' , 
ma i s p r i n c i p a l e m e n t des fidèles. C e qu i 
prouve* encore que f a p e n f é e ne po r t e 
que f u r ce t te p r o t e c t i o n f p é c i a l e , . lu r l a 
quel le les gens de b i e n peuven t c o m p t e r , 
c ' e f t q u ' o n v o i t r é g n e r le m ê m e p r inc ipe 
e n d 'autres endro i t s de fes é c r i t s . Philipp. 
4. iv i v, C « N e f o y e z en i n q u i é t u d e de 
» r i e n ; ma i s en toutes c h o f e s , p r é f e n t e z 
» à D i e u vos demandes par des p r i è r e s 
*> & des f u p p l i c a t i o n s , avec ac t ions de 
» g r â c e . Hebr. c. x i i j v . 5 , G. Q u e vos 
» m œ u r s f o i e n t fans a v a r i c e , é t a n t c o n -
» tens de ce que v o u s p o f f é d e z p r é f e n -
» t e m e n t ; car D i e u l u i - m ê m e a d i t : je 
» ne. te d é l a i f f e r a i p o i n t ; & ne t ' a b a n -
# d o n n e r a i p o i n t : t e l l e m e n t que nous p o u -
H v o n s d i r e avec a f fu rance : le f e igneur e f t 
p m o n â i d e , a in f i ! je ne c r a ind ra i p o i n t 
*• ce que l ' h o m m e m e p o u r r o i t f a i r e . » I l 
e f t é v i d e n t que dans ce de rn ie r paf fage 
S. P a u L V e u t que les c h r é t i e n s e n v i f a g e n t 
les . . p r o m e n é s de l ' anc ien t e f t a m e n t , q u ' i l 
ç i t e c o m m e des p r o m e f f e s q u i le regardent 
d i r e c t e m e n t . L e Sauveur l u i * m ê m e (Saint 
Math. c. v j t v . z5 , 34.) v eu t que fes 
d i f c ip l e s n ' a t t enden t de D i e u que i a p r o 
t e c t i o n , 6k les chofes n é c e f f a i r e s à l e u r 
e n t r e t i e n v i l ne leur p r o m e t r i e n au d e l à . 

Q u a n d d o n c S. P a u l d i t que la. piété a. 
les p r o m e f f e s de la v i e p r é f e n t e , i l e n t e n d 
p a r - l à que D i e u a p r o m i s fa b é n é d i c t i o n 
f u r les be fo in s e f fent ie l s des fidèles , ck f u r 
les f o i n s l é g i t i m e s qu ' i l s p r e n d r o n t pour 
{ u b f i f t e r , o u t r e q u ' i l leur accordera le d o n 
d ' ê t r e contens dans- les d i f f é r e n t e s fitua-

- fions o ù ils p o u r r o n t f e t r o u v e r . 
Q u ' o n n ' o b j e c t e d o n c plus q u ' o n v o i t 

c o m m u n é m e n t des gens de b i e n "malheu
r e u x ; le b o n h e u r ne c o n f i f t e p o i n t dans 
l a p o f l e f l i o n des grandeurs, , des r i c h e f f e s , 
& de la p r o f p é r i t é e x t é r i e u r e : ce n ' e f t pas 
ce que D i e u a p r o m i s a u x fidèles a i n f i 
i l ne m a n q u e pas à fes. p r o m e n é s » en ne 
l eu r a c c o r d a n t p o i n t ces fo r t e s d ' a v a n t a 
ges ; ce t te p r o f p é r i t é e x t é r i e u r e e f t f o u v e n t 
f o r t t r o m p e u f e , ck n ' e f t r i e n m o i n s que 
t j u r ab l e ; mais l ' h o m m e de b i e n e f t p r o t é g é 
d e D i e u , à p r o p o r t i o n d u b e f o i n q u ' i l 

* a de f o n fecours . L a conf iance , q u ' i l a 
dans l ' E t r e f u p r ê m e , & la p a i x i n t é r i e u r e 
d o n t i l j o u i t , le c o n f o l e n t dans les t r a y e r -
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Ces q u ' i l é p r o u v e ; ck c 'ef t e n cela que l a 
piété a les p r o m e f f e s de la v i e p r é l e n t e . 
C e t t e piété ne m e t p o i n t ob f t ac l e à l a 
p r o f p é r i t é t e m p o r e l l e d u f i d è l e ; ck fi el le 
l u i n u i t dans cer ta ins cas a u x y e u x des 
h o m m e s , ces cas e n t r e n t dans la c l a f f e 
o rd ina i r e des é v é n e m e n s d o n t D i e u n ' a 
pas p r o m i s de changer l e cours ( D . J . ) 

P l É T É , (Philofophie païenne.) Q u o i -
q u ' A r i f t o t e a i t r a p p o r t é le c u l t e de la d i v i 
n i t é à la feule magn i f i cence des temples r 

6k que l a r e l i g i o n ne f o i t e n t r é e pour r i e n 
dans f o n f y f t ê m e de m o r a l e , i l p a r o î t que 
p luf ieurs autres fages o n t f a i t c o n f i f t e r l a 
piété dans les f e n t i m e n s i n t é r i e u r s , 6k n o n 
pas dans les actes e x t é r i e u r s de* la. d é v o 
t i o n . Je n ' e n c i t e ra i p o u r p r e u v e que ce 
beau p a f l à g e de C i c é r o n , t i r é de f o n l i v r e 
d e l à na tu re des d i eux . , liv. I I , ch. xxviij. 
Cùltus autem deorum efl optimus, idem* 
que. caftijjimus , atque fanaifjimus , pie-
niffimufque p ie ta t is ; eos femper putâ, i/zr 
tegrd, incorruptâ', cv v o c e , & m e n t e , 
veneremur. Non enim philofophi folitm r 

verùm.etiam majores nojlri fuperfiitionem. 
à religione feparaverunt. « L a m e i l l e u r e 
» m a n i è r e de f e r v i r les d i e u x , le cu l t e l e 
» plus p u r , le plus f a i n t , le plus p i e u x , 
» c 'e f t de les h o n o r e r t o u j o u r s avec des 
» f e n t i m e n s 6k des d i f cou r s .pu r s , finceres, 
» d ro i t s 6k i n c o r r u p t i b l e s : ce ne f o n t pas 
» f e u l e m e n t les p h i l o f o p h e s qu i o n t d i f l i n * 
» g u é la p i é t é d 'avec la. f u p e r f t i t i ô n ; nos 
» a n c ê t r e s o n t a u f l i c o n n u cet te d i f f é r e n c e . » 
S é n e q u e , E p i é f e t e 6k quelques au tr es f a g e s r 

o n t t e n u les m ê m e s cUâfcours. ( D . / J 
P l É T É , ÇMythotTLittêrat. Monum* 

Médailles) C e t t e v e r t u que les Grecs a p 
p e l a i e n t Eufebie, f u t d é i f i é e par les a n 
ciens , q u i l ' h o n o r è r e n t c o m m e d é e f l e . . 
Stace l ' i n v o q u e dans une de fes p i è c e s : . 

Summa Deum pietas, &c. 

Nous voyons fouvent fgn image fur lè& 
m o n u m e n s de l ' a n t i q u i t é . I ls e n t e n d o i e n t 
par la p i é t é , n o n - f e u l e m e n t la d é v o t i o n 
des h o m m e s envers les d i e u x , 6k le r e f 
peéf. des enfans p o u r leurs p è r e s , mais a u f î i 
certaines ac t ions p ieufes des h o m m e s e n 
vers leurs f emblab les . I l e f t p e u de gens 
q u i n ' a f f e c f e u t cet te b o n n e q u a l i t é , . l o r s t 



* 7 ° p 1 * , 
m ê m e q u ils ne T o n t pas. T o u s les e m p e 
reurs fe f a i f o i e n t appeller pieux , les plus 
impies 6k les plus cruels c o m m e les aut res . 

L a Piété é t o i t r e p r é f e n t é e c o m m e une 
f e m m e a f l i f e , a y a n t l a t é t e c o u v e r t e d ' u n 
g r a n d v o i l e , t enan t de la m a i n d r o i t e u n 
t i m o n , & de l a m a i n gauche u n e c o r n e 
d ' abondance . E l l e a v o i t d e v a n t fes p i é s 
u n e c i g o g n e , q u i e f t l e f y m b o l e de la 
piété, à caufe du g r and a m o u r de cet o i f e a u 
p o u f f e s pe t i t s . C ' e f t p o u r cela que P é t r o n e 
appel le la c igogne pietatis cultrix , ama-
t r i ce de tepiété. L a piété e f t q u e l q u e f o i s d é 
s i g n é e f u r des m é d a i l l e s par d 'autres f y m -
b o l e s , t a n t ô t par u n t e m p l e , ^ o u par les 
i n f t r u m e n s des facr i f ices ; t a n t ô t par deux 
f e m m e s qu i f e d o n n e n t la m a i n f u r u n autel 
flamboyant. A 

I l ne f au t pas o u b l i e r i c i le t emp le ba t i 
dans R o m e à la Piété par A c i l j u s , en 
m é m o i r e de ce t te be l le a c t i o n d 'une fille 
envers f a m e r e . V o i c i c o m m e V a l e r e -
M a x i m e raconte la c h o f e . U n e f e m m e de 
c o n d i t i o n l i b r e , conva incue d ' u n c r i m e 
c a p i t a l , a v o i t é t é c o n d a m n é e par le p r é 
t e u r , 6k l i v r é e à un t r i u m v i r pour ê t r e 
e x é c u t é e dans la p r i f o n . C e l u i - c i n ' o f a n t 
p o f e r fes mains f u r ce t te c r i m i n e l l e , q u i 
l u i p a r o i f l b i t d igne de c o m p a f l i o n , r é f o l u t 
de la l a i f f e r m o u r i r de f a i m , fans au t re fup 
p l i c e . I l p e r m i t m ê m e à u n e fille qu ' e l l e 
a v o i t , d 'en t rer dansJa p r i f o n , mais avec 
cet te p r é c a u t i o n , q u ' i l la f a i f o i t f o u i l l e r 
e x a c t e m e n t , de peur qu ' e l l e ne p o r t â t à 
f a mere de q u o i v i v r e . P luf ieurs j o u r s fe 
p a f f e n t , 6k la f e m j g p e f t t o u j o u r s en v ie : 
l e t r i u m v i r é t o n n é o b f e r v a la fille, & d é 
c o u v r i t qu'el le d o n n o i t à te ter à f a mere . 
I l alla a u f l i - t ô t rendre c o m p t e a u p r é t e u r 
d 'une c h o f e fi e x t r a o r d i n a i r e : le p r é t e u r 
e n f i t f o n r a p p o r t a u x j u g e s , q u i f i r e n t 
g r â c e à la c r i m i n e l l e . 11 f u t m ê m e o r d o n n é 
que la p r i f o n f e r o i t c h a n g é e e n u n t emple 
c o n f a c r é à la Piété, f e l o n P l i n e , 6k les 
d e u x f e m m e s f i r e n t nour r ies aux d é p e n s 
d u publ ic . Les peintres o n t f u i v i ce t te t r a 
d i t i o n dans les tab leaux o ù ils o n t r e p r é -
f e n t é cet te h i f t o i r e , q u ' o n appel le c o m m u 
n é m e n t des charités romaines. 

Fef tus , 6k quelques autres h i f t o r i e n s , 
m e t t e n t u n pere a u l i eu d 'une m e r e dans 
l ' anecdote q u ' o n v i e n t de l i r e j mais ce t t e 
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c i r c o n f t a n c e n e change r i e n au f a i t . Ce 
t e m p l e - c i é t o i t dans le m a r c h é aux herbes.? 
P l i n e par le d ' un autre t e m p l e c o n f a c r é à 
la Piété, 6k fitué dans le n e u v i è m e q u a r 
t i e r p r è s d u t h é â t r e de M a r c e l l u s . N a r d i n î 
d o u t e fi ces deux temples ' n e f o n t pas l e 
m ê m e . C e q u i e f t cer ta in '^ c ' e f t qu 'e l le 
a v o i t d ive rs temples 6k ftatues dans l e » 
p r o v i n c e s . 

N o u s avons dans B o i f f â r d une ftatue d e 
f e m m e v ê t u e de l a ftole, c o e f f é e en che- 4 

v e u x , à la m a n i è r e de M a t i d i e . E l l e e f t 
d e b o u t : f a m a i n d r o i t e e f t a p p l i q u é e f u r 
fa p o i t r i n e . D e la gauche el le t i en t u n , , 
pan de f a r o b e . D e v a n t el le e f t u n aute l 
f u r l eque l f o n t une p r é f é r i c u l e 6k une p a 
r è r e . A u bas f o n t g r a v é s ces d e u x m o t s , 
Pietati Auguftœ. 

E l l e e f t a u f f i que lquefois r e p r é f e n t é e fous 
la figure d 'une f e m m e nue , t enan t u n 
o i f e a u dans f a m a i n . 

D a n s les M i f c e l l a n è s de S p o n f e t rouve 
une i n f c r i p t i o n à la Piété d ' H a d r i e n . I l y-
en a qua t re autres dans G r u t t e r . (D. J.} 

P I É T É , f. f . ( Omithol.) e n l a t inpha-> 
laris. C e t o i f e a u e f t f o r t c o m m u n dans le 
S o i f l b n n o i s 6k le B e a u v o i f i s ; i l ef t p lus 
g r a n d qu 'une c e r c e l l e , 6k m o i n d r e qu'uri 
m o r i l l o n : i l y e n a que lque fo i s de toutes 
b l a n c h e s , 6k d 'autres q u i o n t d u noi r dans 
le c h a m p de leur pennage ; mais leur c o u 
l eu r la plus c o m m u n e , e f t d ' a v o i r le def-i 
fous de la gorge 6k d u v e n t r e t o u t blanc , 
6k le def lus d u corps n o i r ; les ailes c o m m e 
celles d ' u n e p i e ; les p i é s 6k la queue c o m 
m e ceux d u m o r i l l o n ; f o n bec e f t r o n d , 
6k n ' e f t p o i n t y o û t é pa r -de f fus ; mais i l e f t 
d e n t e l é par les bo rds ; e l le a u n e huppe à 
l ' e n d r o i t o ù l u i c o m m e n c e le c o u . f u r l e 
d e r r i è r e de la nuque . (D. J . ) 

P I É T É , f . f . (Blafon.) O n f e f e r t d e 
ce t e r m e dans le b l a f o n , p o u r fignifier les 
pe t i t s d ' u n p é l i c a n , q u i s ' ouv re le f e i n p o u r 
les n o u r r i r de f o n f a n g . L e s U Camus d e 
Paris , o r ig ina i r e s de P o i t o u , p o r t e n t dans 
leurs armes u n p é l i c a n avec f a piété, l e 
t o u t de gueules. D u D r é f i c de I C e r f o r n , 
en Bre tagne ; A%argent au pélican d'azur , 

f a piété de gueules. Ménétrier. (D. J . ) 
P I É T É , M O N T S D E , Voye^ ^article 

M O N T S D E P I É T É . 

P l É T E R L E G O U V E R N A I L , (Marine.)-
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C ' e f t y m e t t r e des Marq ues de d i f tances 
en* d i f tances , d i v i f é e s e n p i é s 6k pouces , 
a f i n de c o n n o î t r e c o m b i e n i l e n f o n c e dans 
l ' eau . 

P I Ê T I S T E S , fi m . p l . ( Hifi. eccléfi. ) 
f ec t e q u i s 'ef t é l e v é e e n A l l e m a g n e dans 
l e f e i n d u l u t h é r a n i f i n e , 6k q u i e f t p re f -
q u ' a u f l î anc ienne q u e le l u t h é r a n i f i n e 
m ê m e , 6k qu i f e m b l e t en i r le m i l i e u entre 
les Q u a k e r s , o u t r embleurs d ' A n g l e t e r r e , 
ck les Q u i é t i f t e s . Voye^ Q U A K E R S & 
Q U I É T I S T E S . 

S c h w e n f e l d e n a v o i r é b a u c h é l e p l an , 
"Weige l l ' a v o i t p e r f e c t i o n n é , 6k Jacques 
B o h m > c o r d o n n i e r de S i l é f i e , l ' a v o i t r é p a n 
due dans fa pa t r i e . C ' é t o i e n t des h o m m e s 
e n t ê t é s de la t h é o l o g i e m y f t i q u e , qu i o n t 
o u t r é l ' i d é e de l ' u n i o n de l ' ame avec D i e u , 
p r é t e n d a n t que c ' é t o i t une u n i t é r é e l l e , ck 
u n e i d e n t i t é p h y f i q u e de l ' ame t r a n f m u é e 
en D i e u 6k en J e f u s - C h r i f t . E n f o r t e que 
l ' o n p o u v o i t d i r e , f é l o n eux , dans u n fens 
p r o p r e èk fans m é t a p h o t e , « que l 'ame 
» é t o i t D i e u , 6k que J e f u s - C h r i f t é t o i t 
» en nous l e n o u v e l A d a m ; q u ' a i n f i a d o -
» rer f o n a m e , c ' é t o i t adorer D i e u ck 
» f o n C h r i f t . » A cet te e r reur capi tale , 
i ls en a j o u t o i e n t p lu f i eurs a u t r e s , f e l o n un 
m i n i f t r e de D a n t z i c k , q u i les accufe n o n 
f e u l e m e n t d 'hé ré f ie_ ,mais encore de f c h i f i n e . 

C e t au teur d é f i n i t le Piétifime, u n a f f e m -
b lage de f y f t ê m e s d 'Anabap t i f t e s , de 
S c h w e n f è î d i e n s , de "Weige l iens , de R a l h -
n i a n i e n s , de Labad i f t e s 6k de Q u a k e r s , 
q u i fous p r é t e x t e d 'une nouve l l e r é f o r m e , 
ck dans l ' e f p é r a n c e d e temps plus f a v o r a 
bles , a b a n d o n n e n t la c o n f e f l i o n . d ' A u s -
feourg, adme t t en t à l eur c o m m u n i o n toutes 
f o r t e s de f e c f e s , p a r t i a i l i é r e m e n t des C a l -
v i n i f t e s , 6k f o n t pa r f a i t emen t ind i f r e rens r 

e n m a t i è r e de r e l i g i o n . 
I l l eur r ep roche encore de c r o i r e , avec 

î e s D o n a t i f t e s , que l ' e f f e t des facremens 
d é p e n d , de la p i é t é 6k de la ver tu , du . m i 
n i f t r e ; que les c r é a t u r e s f o n t des é m a n a 
t i o n s de la f u b f t a n c e d i v i n e que l ' é t a t 
d e g r â c e e f t une po f fe . f l ï on r é e l l e des a t t r i 
bu t s d iv ins* , q u ' o n peut ê t r e u n i à D i e u 
q u o i q u e l ' o n n i e l a d i v i n i t é d e Je fus? -Chr i f t ; 
que t o u t e er reur efri i n n o c e n t e , p o u r v u 
qu ' e l l e f o i t a c c o m p a g n é e de fihcérité; que 
h g r â c e ^ revenan te , ef t . na ture l le ; que l a . 
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v o l o n t é c o m m e n c e l ' o u v r a g e d u f a l u t ; q u e 
l ' o n peu t a v o i r de l a f o i fans aucun fecours 
f u r n a t u r e l ; que t o u t a m o u r de la c r é a t u r e 
e f t un p é c h é ; q u ' u n c h r é t i e n peut é v i t e r 
tous les p é c h é s , 6k q u ' o n peu t j o u i r d è s 
ce i n o n d e d u r o y a u m e de D i e u . Manipw 
lus obferv ationum antipietifiicarum. 

M . C h a m b e r s o b f e r v e que tou tes ces 
aceufa t ions ne f o n t pas é g a l e m e n t f o n d é e s ^ 
6k que que lques -unes m ê m e f o n t exagé*-
r é e s ; q u ' i l y a des Piétifies de d i f f é r e n t e s 
fo r t e s , d o n t les uns f o n t dans des M u t i o n s 
g r o f î i e r e s , 6k p o u f f e n t le f a n a t i f m e j u f q u ' à 
d é t r u i r e u n e grande par t i e des v é r i t é s 
c h r é t i e n n e s ; que d autres f o n t fimpleinent 
v i f i o n n a i r e s , 6k de bonnes gens , q u i , 
c h o q u é s de la f r o i d e u r 6k des f o r m a l i t é s 
d è s autres é g l i f e s , 6k e n c h a n t é s de la d é 
v o t i o n o r d i n a i r e des Piétifies, f o n t a t t a 
c h é s à leur pa r t i fans d o n n e r dans la g r o f -
fiéreté de leur e r r eu r . 

M a i s o n ne f a u r o i t les d i f cu lpe r d ' a v o i r 
f a i t f c h i f m e avec les L u t h é r i e n s : car e n 
1 6 6 1 , T h e f p h i l e B r o f c h b a n d t 6k H e n r i 
M i l l i e r , l ' un d iacre de l ' ég l i f e de R o f t o k 
au d u c h é de M é k e l b o u r g , 6k l 'autre d o c 
t e u r de l ' u n i v e r f i t é de ce t te v i l l e , i n v e c t i 
v è r e n t c o n t r e le r e f t e des c é r é m o n i e s r o -

; m a i n e s q u e les L u t h é r i e n s o n t c o n f e r v é è s ^ 
autels , b a p t i f t e r e s , chants e ç c l é f i a f t i q u e s , 
p r é d i c a t i o n s , m ê m e t o u t f e l o n e u x d e v o i t 
ê t r e abo l i ; 6k c ' e f t a i n f i qu 'en u f e r e n t 
S p é n e r 6k Jean H o r s , qu i r e t r a n c h è r e n t 
t o u t l ' à p p a r e i l des c é r é m o n i e s dans les 
ég l i f e s d o n t ils é t o i e n t p a f t e u r ^ , 6k c o n 
v e r t i r e n t l e f e r v i c e q u i fe f a i f o i t dans les 

; p r ê c h e s , en a f t è m b l é e s p a r t i c u l i è r e s dans 
les m a i f o n s o ù ils e x p l i q u o i e n t l ' é c r i t u r e 
à l e u r m o d e , 6k q u ' o n n o m m a p o u r cela 
c o l l è g e s de la paro le de D i e u , collegia 
philobiblica.. L e u r fec te d ' a b o r d r é p a n d u e 
en Saxe 6k en P f u f f e , y a é t é p r o f e r i t e , . 
6k s'eft m a i n t e n u e f e u l e m e n t à H a m b o u r g 

, 6k. e n H o l l a n d e . . C a t r o u , hifi. des Trsmr 
i bleurs, liv. I I I . . 
i P l É T l S T E S (fiecle des)], ( H i f t . eccléfi 
Secte m o d e r n e q u i s e f t é l e v é e dans le 
d i x - f e p t i e m e fiecle p a r m i les r é f o r m é s , 
pour r an imer la p i é t é chancelante , 6k c o n 

d u i r e les h o m m e s au f a l u t par la feule f o i 
q u ' o n d o i t a v o i r en la f a t i s f a c t i o n d e J . C . 
m o r t p o u r nos p é c h é s , . I l e f f d i f f i c i l e de; 
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d i r e f i ces Piétiftes f o n t les m ê m e s que 
c e u x de l ' a r t ic le p r é c é d e n t , t an t o n en 
par le d i v e r f e m e n t . 

O n place l ' o r i g ine de ce t te f e é t e p lus 
p ieufe q u ' é c l a i r é e chez les L u t h é r i e n s d ' A l 
lemagne , vers le m i l i e u d u de rn ie r f i ec le . 
E l l e s'eft f o r m é e par les e x h o r t a t i o n s de 
Phi l ippe-Jacques S p é n e r , c é l è b r e T h é o 
l o g i e n A l l e m a n d . I l é t o i t n é e n A l f a c e , 
ck m o u t u t e n 1705 à B e r l i n , o ù i l é t o i t 
consei l ler e c c l é f i a f t i q u e , ck u n des p r i n 
c ipaux paf teurs . 

D a n s le temps q u ' i l d e m e u r o i t à F ranc 
f o r t , f r a p p é de la d é c a d e n c e de la p i é t é 
ck des p r o g r è s de la c o r r u p t i o n , i l f o r m a 
l e d e f f e i n de r a n i m e r la p r e m i è r e , ck de 
s ' oppo fe r à l ' au t re . D a n s ce t te vue i l é t a 
b l i t , en 1670 , une a f f e m b î é e o u c o l l è g e de 
p i é t é dans fa m a i f o n , d ' o ù i l la t r a n f p o r t a 
dans une é g h f e a v e c la p e r m i f h o n d u m a 
g i f t r a t . A cet te a f f e m b î é e é t o i e n t admifes 
tou tes fo r tes de pe r fonnes , h o m m e s ck 
f e m m e s , mais les f emmes é t o i e n t f é p a r é e s 
des h o m m e s . M . S p é n e r c o m m e n ç o i t 
l ' exerc ice par u n d i fcours é d i f i a n t f u r q u e l 
q u e paffage de l ' é c r i t u r e f a i n t e , a p r è s q u o i 
i l p e r m e t t o i t aux h o m m e s q u i é t o i e n t l à , 
de d i re leur f e n t i m e n t f u r l e f u j e t q u ' i l 
a v o i t t r a i t é . 

I t publ ia u n o u v r a g e o ù i l i n d i q u o i t les 
d é f a u t s q u ' i l c r o y o i t r emarquer dans l ' ég l i f e 
l u t h é r i e n n e , ck les m o y e n s d ' y r e m é d i e r . 
M a i s en plufieurs endro i t s les a f f e m b l é e s 
q u ' i l f o r m a , p r o d u i f i r e n t p a r m i le peuple 
u n mauvais e f f e t , en l u i i n f p i r a n t une 
e fpece d e * f a n a t i f m e p l u t ô t que l a pure 
r e l i g i o n , ce qu i exci ta les plaintes de l a 
p lupa r t des t h é o l o g i e n s , q u i p r é t e n d o i e n t 
que fous p r é t e x t e d 'avancer la p i é t é , o n 
n é g l i g e o i t l a fa ine d o c t r i n e , ck o n d o n n o i t 
o c c a f i o n à des e fp r i t s f é d i t i e u x de t roub le r 
l a f o c i é t é ck l ' é g l i f e . 

C e f u t à - p e u - p r è s dans le m ê m e temps 
q u ' i l fe f o r m a à L e i p f i c k u n au t r e c o l l è g e 
de p i é t é , fernblable à c e l u i de M . S p é n e r , 
ck qui f u t n o m m é collegiumphilobiblicum. 
D e s amis de ce paf teur f o n d è r e n t a u f l i 
dans la m ê m e v i l l e des a f f e m b l é e s p a r t i 
c u l i è r e s , d e f l i n é e s à exp l iquer e n l a n g u e 
vu lga i re d ivers l iv res de l ' é c r i t u r e - f a i n t e , 
de la m a n i è r e la plus p r o p r e à i n f p i r e r la 
p i é t é à leurs audi teurs . L a f a c u l t é de T h é o -
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Iog i e a u t o f î f a ces a f f e m b l é e s o ù la f o u l e 
é t o i t g rande ; n é a n m o i n s o n en par la à la 
c o u r de Saxe c o m m e d ' a f l e r n b l é e s f u f p e c -
t e s , ck cet te c o u r les d é f e n d i t en 1690* 
I l f a u t c o n f u l t e r f u r ce f u j e t M o s h e i m , 
inftitut. hift. chrift. feculi xviij. 

C e f u t a i n f i que n a q u i t le n o m de PU* 
tiftes, q u ' o n a d o n n é depuis à tous ceux 
qui o n t v o u l u f e d i f t i n g u e r par u n e plus 
g rande a u f t é r i t é de m œ u r s , ck par leur 
zele v r a i o u apparen t p o u r la p i é t é . \ 

Leur s a f f e m b l é e s c a u f e r e n t de grands 
m o u v e m e n s en A l l e m a g n e , ck leur fecte" 
s ' é t e n d i t dans la S u i f l è , & p a r t i c u l i è r e 
m e n t à B e r n e . U n n o m m é - Vigler , d u 
c a n t o n de Z u r i c h , en fe igna le premier la 
d o c t r i n e des Piétiftes dans Berne en 1698» 
I l r e p r é f e n t o i t f i v i v e m e n t l ' é n o r m i t é d u 
p é c h é ck la d i f f i c u l t é de fe f o u f t r a i r e à la 
c o l è r e d 'un D i e u j u f t e m e n t i r r i t é , qu ' i l 
j e t o i t ceux q u i l ' é c o u t o i e n t dans d ' e x t r ê ? 
mes p e r p l e x i t é s . L é b r s excellences f i rent 
des e n q u ê t e s t r è s ^ f é v e r e s f u r la doc t r ine de 
ce p r é d i c a t e u r ; mais elles t r o u v è r e n t p l u 
f i eurs pe r fonnes de c o n f i d é r a t i o n q u i lui 
é t o i e n t f e c r e t e m e n t a t t a c h é e s . 

I l c o m b a t t o i t f u r - t o u t l ' o p i n i o n de ceux 
qui p r é t e n d o i e n t f o n d e r le fa lu t fur les 
œ u v r e s e x t é r i e u r e s de p i é t é , les p r i è r e s , 
les a u m ô n e s ; ck i l e n f e i g n o i t que l'unique 
v o i e p o u r o b t e n i r le f a l u t , c o n f i f t o i t dans 
la f o i q u ' o n d o i t a v o i r en la f a t i s f aâ f ion 
de J . C . m o r t p o u r nos o f f e n f e s . 

L ' i m a g i n a t i o n e f f r a y é e d u peuple p ro -
d u i f i t dans quelques a f f e m b l é e s particulie? 
res des c o n v u l f i o n s ck des t r emblemens , 
qu ' i l s d i f o i e n t r e f f e n t i r par l ' ho r reur de 
leurs p é c h é s , ck la d i f f i c u l t é p o u r eux d ' ê t r e 
r é g é n é r é s ck fa i t s enfans de D i e u . 

L e u r s p r inc ipes e n t h o u f i a f t e s f e fpn< 
depuis r é p a n d u s dans les Provinces-Unies . , 
o ù l ' o n n 'a v u que t r o p de pe r fonnes qui 
e n o n t é t é imbues . ( L e chev. DE J j U -
COt/RT.J 

P I E T O N N E R , (Pèche.) c ' e f t fouler 
o u p o m m e t e r le fab le avec les p i é s , pour 
la p ê c h e d u p o i f f o n p la t . > 

PIETRA-MALA , (Gèogr.) v i l lage 
à h u i t l ieues de B o l o g n e , à d i x - h u i t de 
F l o r e n c e , p e u é l o i g n é de F i o r e n z u o l a . L e 
beau fpecfac le que la p h y f i q u e o f f r e dans 
ces m o n t a g n e s , par l e f e u q u ' o n a p p e l é 

dans 
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dans4epays / i /oc f i> di legno , à u n m i l l e de 
Pietra-Mala ! 

L e t e r r a in d ' o ù cette flamme s'exhale 
a d i x o u douze p i é s en t o u t fens , f u r 
le penchant d 'une m o n t a g n e à m i - c ô t e , 
p a r f e m é de c a i l l o u x , l à n s fente n i c r e v a f l è . 
Cet te flamme efl: fi v i v e , f u r - t o u t q u a n d 
le temps ef l : p l u v i e u x & la n u i t ob f cu re , 
qu 'e l le é c l a i r e toutes les montagnes v o i -
fines. 
, E n y je tant de l 'eau , la flamme p é t i l l e • 
& cefle p o u r un i n f t a n t , mais b i e n t ô t 
elle r ep rend toute fa v i v a c i t é ; le bois s 'y 
e n f l a m m e t r è s - v î t e , mais les pierres n ' y pa -
r o i f l ë n t p re fque pas a l t é r é e s ; le t e r r a in n ' en 
e f t pas m ê m e chaud dans les end ro i t s o ù i l 
n ' y a pas de flamme actuelle. S i u n g r and 
vent l ' é t e i n t , ce q u i e f t t r è s - r a r e , i l f u f f i t d ' e n 
approcher la m o i n d r e l u m i è r e p o u r la r a l l u 
m e r en entier. L ' o d e u r f e m b l e teni r un, peu 
d u f o u f r e o u p l u t ô t de l ' hu i l e de p é t r o l e . 
M . L a u t a B a l j i d i t que cette odeur a p p r o -
c h o i t de celle q u ' o n a p p e r ç o i t que lquefo is 
dans les e x p é r i e n c e s d ' é l e c t r i c i t é . 

Q u a n d le temps e f t d i f p o f é au t o n n e r r e , 
l a f l a m m e redouble de v i v a c i t é ; ce q u i 
f e m b l e r o ï t i nd ique r quelque r a p p o r t avec l e 
f e u é l e c t r i q u e . 

Se lon M . T a r g i o n i ( Voyages en T o f 
cane, tom. I V , pag. 300 ) , ce f e u d o i t 
ê t r e r e g a r d é c o m m e le r e f t e d ' u n v o l c a n 
é t e i n t depuis l o n g - t e m p s . 

D a n s u n p r é , a u n d e m i - m i l l e de Pietra-
Mala , e f t une. f on t a ine a p p e l l é e Acqua 
JBuia, d o n t l 'eau e f t f r o i d e , mais s 'allume 
c o m m e de l ' e f p r i t - d e - v i n , q u a n d o n en 
approche une a l lumet te . Voyage d'un 
François en Italie , tom. I I . ( C ) 

P I E T R A - S A N T A , {Géog. anc.) pet i te 
v i l l e d ' I t a l i e , dans la T o f c a n e , entre l ' é t a t 
de la r é p u b l i q u e de Lucques , & fe p r i n c i 
p a u t é de M a f l a . M a g i n c r o i t que c 'e f t l ' a n -
c ieo e n d r o i t a p p e l l é Lucus Feronice. Long. 
n i , 55i l a t - 4 4 > 5- ( D . J . ) 

P I E T R O I N G A L A T I N A ( S A N ) , 
( Géogr. mod. ) pet i te v i l l e d ' I t a l i e , au 
r o y a u m e de N a p l e s , dans la terre d ' O -
t ran te , à 5 mi l l e s au levant de N a r d o , & à 
10 au m i d i de L g c c e . ( D . J . ) 

P I E T T E , R E L I G I E U S E , N O U E T -
T E B L A N C H E , f. f . ( H i f l . nat. Orni-
tholog. ) albellus alter, AdJL morgus major 

Tome X X V . 
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cirrdtus gefu y " W i l . o i feau q u i pefe e n v i 
r o n une l i v r e h u i t o n c e s , & q u i a f e i ze 
à d i x - f e p t pouces de l o n g u e u r depuis la 
po in te d u bec j u l q u ' à # l ' e x t r é m i t é de l a 
queue o u des do ig t s . L ' e n v e r g u r e e f t de 
plus de deux p i é s . L a t ê t e , le c o u & l a 
h u p p e , f o n t e n t i è r e m e n t blancs , à l ' excep
t i o n de deux taches noires : l 'une de ces 
taches entoure la h u p p e , & fe t e r m i n e 
en angle a igu ; l ' au t re s ' é t e n d de chaque 
c ô t é de la t ê t e , depuis les co'vrs de l a 
bouche j u f q u ' a u x y e u x . T o u t e la face i n f é 
r ieure de l 'o i feau ef t d ' u n t r è s - b e a u b l a n c . 
Les longues p lumes des é p a u l e s f o n t de l a 
m ê m e couleur , & le dos e f t n o i r ; i l y a 
de chaque c ô t é une tache n ô i r e en f o r m e 
de c r o i f l â n t & d o u b l e , q u i de feend d u 
d o s , & qu i entoure en par t ie la p o i t r i n e 
c o m m e u n c o l l i e r . Les ailes f o n t en pa r t i e 
noires & en par t ie blanches. L a queue e f î 
d ' u n c e n d r é n o i r â t r e . L e bec & les p i é ; . 
o n t une cou leu r c e n d r é e o u b l e u â t r e . L e s 
doigts f o n t unis les u n s aux autres p a r 
une membrane b r u n e . 

L a f eme l l e e f t t r è s - d i f f é r e n t e du* m â l e . : 

P l u f i e u r s auteurs en o n t f a i t deux efpeces 
p a r t i c u l i è r e s . E l l e n 'a p o i n t de huppe ; l a 
t ê t e & les joues f o n t rou f l e s en ent ier * 
toute la face f u p é r i e u r e d u co rps , à l ' e x 
cep t ion des ailes , e f t d ' u n b r u n c e n d r é : 
au re f t e elle r e f î è m b l e a f fez au m â l e . R a i . 
fynop. mit. avi. Voye\ O l S E A U . 

P I E U , f . m . ( H i f l . anc.J gros b â t o n 
p o i n t u , o u p i è c e de bois , d o n t o n f e 
f è r t p o u r f a i r e des e n c l o s , des p a l i f l à d e s . 
Les Grecs & les R o m a i n s s'en f e r v o i e n t 
p o u r f o r t i f i e r leurs camps en les p l a n t a n t 
f u r l a c r ê t e d u parapet ; mais ils n ' avo i en t 
pas le m ê m e ufage de les ta i l ler n i ' d e les 
é b r a n c h e r . V o i c i ce que P o l y b e r e m a r q u e 
à cette o c c a f i o n . Chez les Grecs , d i t - i l , 
les mei l leurs pieux f o n t ceux q u i o n t b e a u 
c o u p de branches au tour d u je t . Les R o -

- • mains au con t ra i r e n ' en l a i f l en t que d e u x 
ou t rois , t ou t au plus quatre , & f e u l e -
menr d 'un c ô t é . C e u x des Grecs f o n t p l u s 
a i fés à arracher : car c o m m e les branches* 
en f o n t fo r t e s & en g r a n d n o m b r e , deux 
ou t ro is fo lda t s y t r o u v e r o n t de la. p r i f e , 
l ' e n l è v e r o n t f a c i l emen t ; & v o i l à une p o r t e 
ouver te à l ' ennemi , fans c o m p t e r que 
tous les pieux v o i f i n s en f e r o n t é b r a n l é s . 

S s s s s 
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11 n 'en ef t pas a i n f i chez les R o m a i n s , 
les branches f o n t t e l l ement m ê l é e s & i n 
f é r é e s les unes dans les au t r e s , q u ' à peine 
peu t -on d i f t i n g u e r 1e p i é d ' o ù elles f o r t e n t . 
I l n ' e f t pas n o n plus p o f l i b l e d 'ar racher 
ces pieux > parce qu ' i l s f o n t e n f o n c é s t r o p 
avant ; & q u a n d o n p a r v i e n d r o i t à en en
lever u n de fa p l a c e , l ' ouve r tu re q u ' i l 
l a i f l e e f t p re fque impe rcep t i b l e . D ' o ù i l 
e f t a i fé de v o i r avec quel le a t t en t ion les 
anciens f o r t i f i o i e n t leurs camps , part ie de 
l a guerre que les modernes o n t prefque 
to ta lement a b a n d o n n é e . 

O n p l an to i t encore dans le c a m p , d ' e f -
pace en e fpace , des pieux y p o u r f e r v i r de 
b u t aux jeunes foldats q u ' o n e x e r ç o i t à t i r e r 
des armes & à Jancer îe jave lo t . 

D a n s les fuppl ices , le pieu f è r v o i t à 
at tacher les c r i m i n e l s c o n d a m n é s à ê t r e 
bat tus de verges : ce q u ' o n appel lo i t ad 
palum alligare. Quelques-uns p r é t e n d e n t 
q u ' o n s'en f e r v o i t a u f l i p o u r les e m p a l e r , 
c o m m e o n fa i t a u j o u r d ' h u r c h e z les T u r c s , 
mais fans f o n d e m e n t ; o n ne t rouve po in t 
dans les h i f to r iens de traits q u i aient r a p p o r t 
à cette efpece de f u p p l i c e . 

P I E U X , f . m . p l . ( Archit. hydraul) 
. p i è c e de bois de c h ê n e , q u ' o n emplo ie 
dans leur g r o f l e u r , p o u r f a i r e les p a l é e s 
des ponts de b o i s , ou q u ' o n é q u a r r i t p o u r 
les files des pieux ( voye\ ce mot ) q u i 
re t iennent les berges de terre , les d i 
g u e s , &ç. q u i f e rven t à c o n f l r u i r e les 
batardeaux. Les pieux f o n t po in tu s & f e r r é s 
c o m m e les p i lo t s ; ce qu i en f a i t p o u r t a n t 
la d i f f é r e n c e , c ' e f t que les pieux ne , f o n t 
jamais tou t à f a i t e n f o n c é s dans la ter re , 
& que ce q u i en p a r o î t au dehors ef t 
f o u v e n t é q u a r r i . Voye\ P l L O T S . 

Pieux de garde. Ce f o n t des pieux q u i 
f o n t au devant d ' un p i lo t i s , p lus p e u p l é s & 
p lus hauts que les autres , & recouverts 
d ' un chapeau. O n en met o rd ina i r emen t 
devant la pile d 'un p o n t , & au p i é d ' u n 
m u r de quai ou de r empar t , p o u r le ga
r a n t i r d u heur t des bateaux & des g l a ç o n s , 
& pour e m p ê c h e r le d é g r a v o i e m e n t . Davi-
I e r . ( p . J . ) 

P I E U X ( f i l e de ) , (Hydr.) c ' e f t u n r ang 
de pieux é q u a r r i s , & c o u r o n n é s d 'un 
chapeau a r r ê t é à tenons & mor t a i f e s , o u 
a t t a c h é avec des «chevil les de f e r s .pour 
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re teni r Jes berges d 'une r i v i è r e , d ' u n e'tâng,* 
o u p o u r c o n f e r v e r les turetes & c h a u f f é e s 
des grands c h e m i n s . ( K ) 

P I E U X , P I L O T S OU P I L O T I S , t e s pieux 

f o n t le p lus c o m m u n é m e n t e m p l o y é s à 
po r t e r u n é d i f i c e c o n f t r u i t au de l fus des 
hautes e a u x , tels que f o n t les ponts de 
charpente , les m o u l i n s , &c. 

O n fe f e r t des pilots o u pilotis p o u r 
p o r t e r u n é d i f i c e de m a ç o n n e r i e que l ' o n 
veut f o n d e r fous les baltes eaux , c o m m e 
f o n t les p o n t s , les m u r s de q u a i , de ce r 
tains b â t i m e n s & autres ouvrages. 

L e s dimenfions , pofitions 9 efpacemens 
& le battage des pieux & des pilots o u 
pilotis y f o r m e n t qua t re objets d i f t i né t s que 
l ' o n va examiner f é p a r é m e n t . 

Dimenfions. U n pieu q u i d o i t ê t r e ex
p o f é à l 'eau & à l ' i n j u r e d u t e m p s , do i t 
ê t r e f o r m é de la p i è c e la plus f o r t e que 
l ' o n p u i f f e t i r e r d ' u n a rb re ; & ce fera 
l ' a rbre m ê m e , f u r - t o u t s ' i l e f t d 'un d ro i t 
fil & f a i n : t o u t é q u a r r i f j à g e ou r e d r e f ï è 
m e n t f r a n c h e r o i t les fibres, & t ronque ro i t 
par fegmens les co rps l i gneux , annula i res , 
d o n t la c o n t e x t u r e p lus f e r r é e que des 
i n f e r t i o n s q u i fè t r o u v e n t de l ' u n à l 'autre 
de ces corps l igneux , p o u r r a mieux ré f i f t e r , 
é t a n t c o n f e r v é s en leur entier ; on do i t fè 
con ten te r d 'abat tre les n o d o f i t é s , d ' équa r r i r 
& f o r m e r en p o i n t e p y r a m i d a l e le bout 
d e f t i n é . à la fiche. O n fe contente quel -
quefois de le d u r c i r au f e u , quand le pieu efl 
d e f t i n é p o u r u n t e r r a in qu i . n ' e f t pas f e r m e , 
f m o n i l d o i t ê t r e a r m é d 'une l a r d o i r e , ou 
f a b o t de f e r à t ro i s o u quat re branches , ou 
d ' é q u a r r i r a u f î i le b o u t vers la t ê t e , l o r f 
q u ' i l e f t t ro s g ros & q u ' i l p o u r r o i t e x c é d e r 
la la rgeur des fommiers* que l ' o n p o f è & 
a f l e m b f e h o r i z o n t a l e m e n t à tenons ck m o r 
taifes f u r la t ê t e des pieux. 

O n a le m ê m e i n t é r ê t de con fe rve r les bois 
dans tou te leur f o r c e p o u r les pilots itils 
d o i v e n t p o u r cet e f fe t ê t r e é g a l e m e n t ronds > 
de d r o i t fil & fans n œ u d s e x c é d a n s . 

L a g r o f l e u r des pieux d é p e n d d o n c de 
celle des arbres que l ' o n peut avo i r dans 
chaque e n d r o i t ; l ' o n - f e p r o p o f e c o m m u 
n é m e n t de leur donne r e ruuron d i x pouces 
de g r o f l e u r m e f u r é s au m i l i e u de leur l o n 
gueur p o u r 15 & 18 p i é s , & de deux 

' pouces de p l u s p o u r chaque to i l e e x c é d a n t e 
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ce t t e p r e m i è r e l ongueur : a i n f î u n pieu 
de 33 » 36 p i é s , p a r e x e m p l e , d e v r o i t 
a v o i r e n v i r o n 16 pouces de g r o f l e u r r é 
d u i t e fans l ' é c o r c e . 
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de donne r plus de hauteur que de l a r g e u f 
aux p i è c e s que l ' o n p o f è h o r i z o n t a l e m e n t : 
c ' e f t ce que M . Pa ren t a f a i t a u f l i c o n 
n o î t r e dans les m é m o i r e s de l ' a c a d é m i e 

L e s pilots d 'une cer ta ine l o n g u e u r n ' o n t j des feiences de 1708 , o ù i l e f t d é m o n t r é 
pas b é f o i n d ' ê t r e fi g ros à p r o p o r t i o n que que la p i è c e la p lus f o r t e que l ' o n p u i f l e 
les pieux y é t a n t p r e f q u e t o u j o u r s e n f o n c é s t i r e r d ' u n a rbre , p o u r p o r t e r , é t a n t p l a c é e 
e n t i è r e m e n t dans le t e r r a in , & m o i n s e x - dans ce f e n s , d o i t ê t r e tel le que le q u a r r é 
p o f ë s p o u r cette r a i f o n à p l i e r fbus le fa rdeau de l ' u n de fes c ô t é s f o i t doub le de c e l u i 
& à ê t r e u f é s pa r l e f r o t t e m e n t de l 'eau & de l ' au t re c ô t é : ce q u i r ev ien t à - p e u - p r è s 
des c o r p s qu 'e l l e c h a f i e ; o n d o i t p o u r au r a p p o r t de 7 à 5. 
cet te r a i f o n c h o i f i r les arbres les p lus jeunes I I n ' en e f t pas de m ê m e p o u r les pieux 
& les p lus menus . q u i l o n t d e f t i n é s ^ p o r t e r debou t . Q u a n t à 

I l f u f f i t que ces pilots aient e n v i r o n 9 * l ' é q u a r r i f f e m e n t & à l ' i n é g a l i t é de leurs 
pouces de g r o f l e u r , j u f q u ' à 10 & 12 p i é s c ô t é s , c ' e f t ce que l ' o n c r o i t a v o i r a f lez 
de l o n g , & u n pouce de plus p o u r chaque e x p l i q u é p r é c é d e m m e n t ; mais o n ne p o u -
t o i f e e x c é d a n t e cette p r e m i è r e l ongueur , v o i t fe d i f p e n f e r d ' expofe r ce q u ' o n t adopte 
A i n f i u n pilot de 28 à 3 0 p iées de l o n g à la f o i s u n b o n charpent ie r & u n m a t h é -
a u r o i t u n p i é de g r o f f e u r r é d u i t e , m e f u r é e mat ic ien habile f u r le f u j e t que l ' o n v i e n t de 
a u f f i fans l ' é c o r c e ; ce q u i d o n n e r o i t à - d i f e u t e r , a f i n que l ' o n p û t c o n n o î t r e m i e u x 
peu-pres 10 pouces à la po in t e & 14 
l a t ê t e . 

a ce q u i d o i t ê t r e p r é f é r é . 
Ces r é f l e x i o n s ne d o i v e n t cependant pa!s 

L o r f q u e l ' o n n 'a pas des arbres af fez e m p ê c h e r d ' e m p l o y e r des pieux o u d é s 
longs , o u que les pieux o u pilots ayan t ( pilots é q u a r r i s dans de certaines c i r c o n f -
pr i s plus de fiche que l ' o n ne f a v o i t 
c o m p t é , fe t r o u v e n t 
peut les enter & les 

r , « r , - i 1 1 I palplanches que l ' o n cha f fe en t re ces pilots 
f u r 2 & 3 pies de l o n g u e u r , z,, . 1 1 . 11 ; y 

J r ° 7 p u i l i e n t l eur ê t r e plus a d h é r e n t e s . 

tances ; o n place q u e l q u e f o i s , par e x e m -
r r o p cour ts , o n I pie , des pilots de ce t te efpece au p o u r t o u r 
a f l emb le r exacte- j e x t é r i e u r des f o n d a t i o n s , p o u r que les 

m e n t en 

a p r è s q u o i o n d o i t les l ier f e r m e m e n t avec 
deux bonnes f r e t t é e s de f e r . , o b f e r v a n t 
p o u r les pieux de d i f p o f e r ces entes de 
f a ç o n qu'elles ç u i f l è n t ê t r e recouvertes par 
les moifes q u i les do iven t embraf ler , & en 

O n d o i t ô t e r l ' é c o r c e en e n t i e r , & l a i f l è r 
l 'aubier aux pieux & aux pilots p o u r les 
parties q u i fe t r o u v e n t f bus l ' eau. 

L ' é c o r c e ne donne p o i n t de f o r c e au 
bois ; elle augmente beaucoup le f r o t t e m e n t 

l i a i f o n a l te rna t ivement de l 'une à l 'autre par f o n é p a i f f e u r & f o n a f p é r i t é , lo rs d u 
m o i f è . battage des pieux o u pilots , & e m p ê c h e 

I l fera p a r l é de ces m o i f e s par la l u i r e . qu ' i l s ne prennent autant de fiches f o u s 
O n t r ouve dans le t r a i t é de charrJenterie la m ê m e p e r c u f l i o n . 

de M a t h u r i n J o u f l e , par M . D e l a h i r e , que L ' a u b i e r n ' e f t p o i n t v i c i e u x fous l ' e a u ; 
les pilotis do iven t ê t r e é q u a r r i s ; o n donne i l s 'y c o n f e r v e c o m m e l ' o n la i t que le f a i t 
à ceux de 12 p iés ,• 10 à 12 pouces de bois , l o r f q u ' i l e f t con t i nue l l emen t f u b -
g r o f l e u r ; & à ceux de 3 0 p i é s , 16 à 2 1 m e r g é : f u r - t o u t p e c h ê n e que l ' o n e m p l o i e 
p o u c e s , au l ieu de 9 pouces & de I 2 r e d . par p r é f é r e n c e aux ouvrages c o n f t r u i t s dans 
de g r o f l e u r que l ' o n a p r o p o f é c i - d e v a n t , l 'eau ; i l a d 'a i l leurs de l a f o r c e l o r f q u e l à 
& q u i f u f n f e n t d ' a p r è s ce q u i fe p r a t i q u e feve en ef t r e t i r é e , c o m m e o n peut e i i 
avec f u c c è s f u r les plus grands t ravaux Mpiger pa r les e x p é r i e n c e s de M . de B u f f o n 
p o u r ces d i f f é r e n t e s l ongueur s . ( mémoires de Vacadémie y année 1 yq. i y 

M a t h u r i n J o u f f e , en p r o p o f a n t d ' é q u a r - pag. f u i v a n t lefquel les i l a r e c o n n u 
r i r les pilots & de donner des dimenfions que la f o r c e de l 'aubier é t o i t * feulement de 
i n é g a l e s p o u r leur g r o f l e u r , a v o i t f u i v i 
ce q u i fe p ra t ique p o u r les b â t i m e n s , 

; ' Î o u e n v i r o n , m o i n d r e que cel le d u bois 
p r i s au c œ u r d u m ê m e c h ê n e : ce q u i fe 

o ù cela e f t n é c e f f a i r e , , & o ù i l conv ien t I t r o u v o i t ê t r e a u f l i à - p e u - p r è s dans le r a p -
S s s s s 2 
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p o r t des d e n f i t é s de l ' un & de l ' au t re b o i s 
& aubier- Les c i r con f t ances f u r la l o n 
gueu r , g r o f l e u r & f u r la f a ç o n de charger 
les bo ; s & a u b i e r , é t o i e n t d 'ai l leurs les 
m ê m e s ; a i n f i i l p a r o î t que l ' o n peut l a i f l è r 
l ' aubier aux pilotis fans i n c o n v é n i e n t . 

L o r f q u e l ' é c o r c e r e c o u v r e l ' a u b i e r , elle 
g a r a n t i f l ' œ u f que la m o u c h e y a d é p o l é , 
& le ver q u i en p r o v i e n t j u f q u ' à ce q u ' i l 
ai t acquis af lez de f o r c e p o u r abandonner 
l ' a u b i e r , d o n t la f u b f t a n c e , l o r f q u ' e l l e e f t 
encore a b r e u v é e de l a ^ è v e , peut m i e u x 
c o n v e n i r à ia d é l i c a t e f l e d u premier â g e % 

que le bo is o ù i l ne p o u r r o i t s ' i n t rodu i re 
d ' abo rd , n i y v i v r e . C ' e f t a i n f i qu ' en ufe 
la na tu re par r a p p o r t aux in fedes : en 
g é n é r a l le d e g r é de chaleur q u i f a i t é c l o r e 
le ver à f o i e , d é v e l o p p e a u f l i la feui l le d u 
m û r i e r pour l u i p r é f e n t e r une f u b f t a n c e 
d é l i c a t e ; elle acquier t chaque j o u r une 
c o n f i f t a n c e plus f o r t e , q u i fe t r ouve par 
ce m o y e n t o u j o u r s analogue à celle du ver 
q u i c r o î t & lè f o r t i f i e en m ê m e temps. 
L ' a r b r e é t a n t d é p o u i l l é f u r p i é de f o n é c o r c e 
pendan t le f o r t de la feve , & la i f l e enfu i te 
i u r p i é au m o i n s fix m o i s , o n a r e c o n n u 
que le bois d u r c i f l o i r & que l 'aubier en d e -
v e n o i t p r é f q u e au f l i f o r t que le bois. Vqye^ 
les e x p é r i e n c e s de M . de B u f f o n , mémoires 
deVacad. de 2^38 } p. 16$. 

L ' é c o r c e é t a n t ô t é e l o r f q u e T o n coupe 
l ' a rbre , le ver f è r a t u é par les mauvais 
t emps & la g e l é e , avant q u ' i l ait acquis 
af lez de f o r c e p o u r s ' in t rodui re dans le 
bois ; c ' e f t au m o i n s à q u o i l ' o n p e n f è 
d e v o i r a t t r ibuer ce que l ' o n a r e m a r q u é 
f u r la c o n l è r v a t î o n des bois e x p o f é s au 
d e h o r s , & auxquels l ' o n a v o i t u f é de cette 
p r é c a u t i o n ^ 

U n 'en fera pas de m ê m e des bois 
e m p l o y é s à couver t l a f c p o u c h e d é p o f e r a 
l b n œ u f dans le peu d a m i e r que l ' o n y 
aura L a i f l e , & le bois fera enfu i te a t t a 
q u é d u ver qu i en p r o v i e n d r a ;. o n c r o i r 
p o u r cette r a i l b n q u ' i l n ' e f t pas t o u j b u » 
n é c e f f a i r e d ô'ter Taubier .des pieux dans l a 
part ie q u i le t rouve au def lus de l 'eau. O n 
a m ê m e - r e m a r q u é à p lu f i eu r s pon ts q u ' i l 
s ' é t o f d u r c i & . avoir acquis une c o n f i f t a n c e 
capable, de f o r t i f i e r ces pieux & d é les 
confe rve r plus l o n g - t e m p s , . f u r - t o u t l o r f q u e 
T o n avoit . eu l ' a t t en t i on , d e l a i f f e r le. Bois 
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dans l 'eau pendan t quelques m o i s , avariC 
de les e m p l o y e r ; p r é c a u t i o n d o n t o n u fe 
pare i l l ement avec f u c c è s p o u r la la t te que 
l ' o n f a i t que lquefo i s avec l ' aubier . C e p e n 
dant c h a c u n d o i t en u fe r p o u r ce qu i f è t r o u 
vera au d e f î u s de l ' e a u , c o m m e i l le jugera 
le plus convenable , v u que la l u p p r e f l i o n 
de l ' aubier ne f a u r o i t d 'a i l leurs êtife p r é 
jud ic i ab le dans cette par t ie , fi l ' o n a at ten
t i o n d ' y f u p p l é e r en d o n n a n t u n peu plus 
de g r o f l e u r aux pieux. 

I n d é p e n d a m m e n t de la v e r m o u l u r e à 
laquel le le bois e f t e x p o f é , l a f e r m e n t a t i o n 
de la feve , f u r - t o u t dans les parties r e n 
f e r m é e s , & l eu r e x p o f i t i o n alternative à 
l ' a i r & à l ' e a u , f o n t é g a l e m e n t des caufes 
pr inc ipa les de d e f t r u c t i o n affez connues , & 
l u r lefquelles nous ne nous a r r ê t e r o n s p o i n t , 
p o u r ne pas t r o p nous é c a r t e r de no t re p r o 
je t p r i n c i p a l . * 

Pofition. Les pieux & pilotis r\>&ttu$< 
dans les r i v i è r e s , d o i v e n t t ou jou r s ê t re 
p l a c é s dans le lens d u cours de l'eau ils. 
d o iv e n t ê t r e p o l é s d ' é q u e r r e en t r ' eux , au
tant que cela fè peut , & à - p l o m b , excepté-
Ie, cas d o n t o n va p a r l e r . . 

U n e file de pieux bat tus p o u r porter un 
p o n t de c h a r p e n t e , le n o m m e palée ; & 
une m ê m e p a l é e e f t que lque fo i s c o m p o f é e 
de p l u f i e u r s files de pieux p o f é s para l lè 
l e m e n t , & à - p e u - p r è s l u i v a n t îe plan des 
piles des pon ts de m a ç o n n e r i e . 

Les deux ou t ro i s pieux du m i l i e u de ces 
p a l é e s d o i v e n t ê t r e battus à - p i o m b , & lés 
autres de chaque c ô t é o b l i q u e m e n t ; on e n 
d é c h a r g e en fens o p p o f é f u r l a longueur des 
p a r é e s , , p o u r e m p ê c h e r lè d e v e r i è m e n t de. 
l ' é d i f i c e c o n f t r u i t f u r ces pieux. 

O n 3at que lquefo i s des pieux plusLpetits 
de^ par t & d 'autre des p a l é e s pour les. 
a f f e r m i r à la hauteur des b a f l è s eaux , l o r f 
que les p r i n c i p a u x pieux o n t beaucoup d V 
longueur au-def fous de ces bafles eaux au< 
f o n d < d ht de la r i v i è r e , o u b ien aui l i . 
p o u r les p r é f e r v e r con t re le choc la eial i 
des glaces ; o n lès n o m m e pieux dè bujje.s 
galees-\ i ls do iven t ê t r e Battus à - p l o m b * , , 
à quelques p i é s d é s grands pieux que l ' o n 

• n o m m e a u f f i pieux d'étape ; & au droi t* 
"du vu ide o u i n t e rva l l e d 'entre ces pieux , 
' o n lés c o ë f f è de. chapeaux qu i f o n t retenus-
. e n t r ' é u x ck, . c o n t r e ' l é s pieux d 4 é t a p e : avec: 
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Irjes H o c h e t s moi i e s & a f l è m b l é s à queue 
d 'a ronde f u r les chapeaux. 

L e s pilots des batardeaux & ceux des 
C r è c h e s que l ' o n place quelquefois au p o u r 
t o u r des pi les & au devant des c u l é e s & 
m u r s p o u r plus de f u r e t é con t re les .af-
f o u i l l e m e n s , d o i v e n t a u f l i ê t r e battus à -
p l o m b . 

O n ef t pa re i l l ement dans l 'ufage de bat t re 
v ies pilots de f o n d a t i o n à - p l o m b ; cependant 

l o r f q u e le t e r ra in e f t de peu de c o n f i f -
tance , i l e f t à p ropos d ' inc l ine r un peu 
ceux d u p o u r t o u r des paremens e x t é r i e u r s 
vers le m a f l i f de la f o n d a t i o n ; par ce 
m o y e n o n peut e m p ê c h e r le dever fement 
d è s pilotis y q u i ne. p o u r r o i t avo i r l ieu 
fans le r e d r e f ï è m e n t de ceux qu i f e ro i en t 
i n c l i n é s , à q u o i ie poids de la m a ç o n n e r i e 
d u deflus d o i t s 'oppofer ; ce f o n t les pilots 
des c u l é e s & m u r s de quai q u i f o n t les 
p lus e x p o f é s au dever fement p o u r la p o u l f é e 
des terres du d . r r i e r e . 

Les pilots (ont o rd ina i r emen t p r é f e n t é s 
& p o f é s par le pe t i t bou t ; ils e n t r e n t , 
d i t - o n , p ius a i f é m e n t dans le fens , & 
f o n t mieux battus au re fus , ce q u i e f t le 
bu t # e f l è n r i e l que l ' o n d o i t fe p r o p o f e r 
pour les ouvrages de m a ç o n n e r i e à f o n d e r , 
à caufe de leur poids beaucoup plus c o n 
f i d é r a b l e pour l ' o r d i n a i r e que des é d i f i c e s ' 
que l ' o n é t a b l i t f u r des pieux au def lus 
des grandes eaux : cependant d è s e x p é 
riences faites avec f o i n nous o n t f a i t c o n 
n o î t r e que les pilots f e r r é s & battus le 
gros b o u t en bas , c o m p a r é s avec ceux 
de m ê m e longueur & g r o f l e u r battus de 
f è n s contrai re dans le m ê m e te r ra in , & 
avec le m ê m e é q u i p a g e , é t o i e n t d ' abord ' 
e n t r é s avec pius de d i f f i c u l t é , mais t o u 
jours affez é g a l e m e n t , & qu ' i l s f o n t par
venus p l u t ô t d'en^viron u n qua r t de temps 
au re fus du. mo.uton de 510 l i v r e s - d è pe -
l à n t e u r à. la m ê m e p r o f o n d e u r de 19 & 
2 0 p i é s ;. ce q u i p a r o î t devo i r p r o v e n i r de 
ce que le f r o t t e m e n t q u ' é p r o u v e n t ces der
niers pilots , eft 5 à peu p r è s éga l , l o r f q u ' i l s 
augmen ten t tou jour s , à ceux qu i f o n t 
c h a f l è s le pet i t bou t en bas". 

O n c r o i t c pendant q u ' i l - c o r j v i e n r de 
s'en teni r à l ' u f a g e o r d i n a i r e de bat t re les 
pilots- le ' pér i r b o u t en bas ; cette d i f p o -
jStion.3, en g l a ç a n t : l a t ê t e d i rec lement . fous 
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le fa rdeau , d o i t les r end re plus f o r t s & 
.moins vaci l lans . 

f i . l ' é g a r d des pieux y l é b o u t par ' l e q u e l 
i l conv ien t de les m e t t r e en fiche d é p e n d 
de la hauteur à laquel le les b n l î e s eaux & 
les glaces d o i v e n t a r r i v e r con t r e ces pieux. 

L o r f q u e le m i l i e u de la l o n g u e u r d u 
pieu devra f e n f i b î e m e n t f è t r o u v e r au 
def lbus des baffes eaux , i l c o n v i e n d r a de 
les me t t r e en fiche par le pe t i t b o u t , 
c o m m e les pilots y parce que fa par t ie W 
plus f o r t e fe t r ouve ra a u def fus des b a f l è s 
eaux , o ù e f t celle q u i feche & mouille- ' 
a l te rna t ivement , & q u i e f t p o u r cet te 1 

r a i f o n la plus expolee à ê t r e e n d o m m a g é e . 
C ' e f t au f î i dans cette par t ie f u p é r i e u r e q u e ' 
fe f a i t le choc des glaces r toutes caufes-
de d e f t r u c t i o n plus impor t an t e s que celles; 
que les pieux peuvent é p r o u v e r dans l eu r 
par t ie i n f é r i e u r e par le f r o t t e m e n t f e u l d è ' 
l 'eau -

Si fe m i l i e u d è là l ongueu r des pieux 
devo i t fe t r o u v e r é l e v é à la hauteur des 
eaux rnoyennes au l ieu de c e l l e d è s baffes? 
eaux ,. c o m m e cela a r r i v e affez 1 ' o r d i n a i r e 
m e n t aux grands ponts de charpen te , & 
c o n v i e n d r o i t , p o u r la r a i f b i r que l ' o n - v i e n t 
d ' exp l iquer c i - d e v a n t , de les ba t t re le gros-
b o u t en bas . 

Les pieux d è s grands ponts f o u r n i f l è n f 
à r a i f o n de leur longueur , u n m o t i f de p l u s 
p o u r les bat tre le gros bou t en bas j i ls-
fe t r o u v e n t p o u r lo r s c o m m e l ' a rb re dans 
l a - p o f i t i o n là plus-naturel le & la plus f o r t e 
p r è s la racine", p o u r r é f i f t e r aux é b r a n l e -
mens ' auxquels i ls f o n t plus e x p o f é s par 
leur longueur . 

O n ne d o i t d ' a i l leurs p o i n t a v o i r é g a r d 
à ce qu i peut concerner une certaine f i t u a 
t i o n que quelques phyf i c i ens p r é t e n d e n t 
d e v o i r ê t r e p r é f é r a b l e p o u r là c o n f e r v a t i o n 
d è s b us" ^ re la t ivement à l eur o p i n i o n f u r la 
c i r c u l a t i o n de là f è v e . O h - r e n v o i e aux-
e x p é r i e n c e s de M ' . Ha ie s pour en juger.-
Statique des végétdux , pag: 13$. 

E'fracemens.- L ' è f p a c e m e n t d è s pieux & 
celui des pilots d é p e n d - d è leur g r o f f e u r ' , . 
leur longueur , . & d u fardeau qu'ils* do iven t 

, porter,**en les f u p p o ' a n t d 'a i l leurs d 'une 
m ê m e efpece & m ê m e q u a l i t é de bois.-

Suivant lès e v p é r ences d e - M u f l c h e n - -
• broeck- , efiais de phyfique x pag. 
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les fo rces des p i è c e s de bo is rondes o u 
q u a r r é e s é t a n t c h a r g é e s f u r l eu r b o u t , f o n t 
entr 'el les c o m m e les cubes de l e u r d i a 
m è t r e ou g r o f f e u r p r i s d i rec tement & 
le q u a r r é de. l eu r l o n g u e u r p r i s r é c i p r o 
quement . 

( * ) E n c o m p t a n t le p i é rhenant d o n t 
s'eft f e r v i M u f f c h e n b r o e c k . p o u r n pouces 
7 lignes d u p i é - d e - r o i , & la l i v r e p o u r 
14 onces poids de m a r c , q u ' i l p a r o î t par 
d 'autres e x p é r i e n c e s avo i r e m p l o y é , o n 
peut c o n c l u r e qu 'une p i è c e de 6 pouces 
de gros en q u a r r é , & 6 p i é s de l o n g , p o r 
tera 23418 l iv res , le t o u t é t a n t r é d u i t aux 
mefu re s de-Par i s . 

Ce t te r é f i f t a n c e e f l p o u r le cas de l ' é q u i 
l i b r e ; c o m m e i l ne f a u t pas m ê m e que 
les bois fo ien t e x p o f é s à p l i e r f e n f i b î e m e n t , 
o n c o n ç o i t q u ' i l c o n v i e n t , dans le c a l c u l 
que l ' o n en f e r o i t , é v a l u e r cette r é f i f t a n c e 
au de f fous d u r é f u l t a r p r é c é d e n t . 

O n peut v o i r par les e x p é r i e n c e s de 
M . de B u f f o n , & c i t é e s dans les mémoires 
de Vacadémie des feiences de y f u r 
l a r é f i f f a n c e des bois p o f é s h o r i z o n t a l e 
m e n t , que p lu f i eu r s p i è c e s de 14 p i é s & 
5 pouces de gros q u i o n t é t é c a f f é e s fous 
u n poids r é d u i t de 52.83 l ivres , a p r è s a v o i r 
b a i f l é de 10 pouces , avoient d é j à p l i é de 
12 à 15 lignes au d i x i è m e m i l l i e r de la 
charge ; ce q u i f a i t c o n n o î t r e que la r é 
fiftance des p i è c e s a i n f i c h a r g é e s ne d o i t 
ê t r e é v a l u é e qu'au quar t o u au t iers au 
p lus de leur r é f i f t a n c e abfolue . 

N o u s manquons de pareilles e x p é r i e n c e s 
en grand p o u r les p i è c e s q u i f o n t p o f é e s 
debout ; mais c o m m e elles f o n t bien 
mo ins fuje t tes à p l ie r fous le fardeau dans 
ce fens , o n c r o i t qu 'en r é d u i l à n t à m o i t i é 
leur r é f i f t a n c e , o u le poids d o n t o n peut 
les charger p o u r les r o m p r e y elles ne 
f e r o n t pas e x p o f é e s à p l i e r f e n f i b î e m e n t . 

D a n s ces e x p é r i e n c e s & remarques y o n 
t rouve ra l ' è f p a c e m e n t q u ' i l f a u d r a donner 
aux pieux & aux pilots , en d i v i f a n t le 
poids d o n t ils d e v r o n t ê t r e c h a r g é s par 
l a f o r m e de l ' u n de ceux que les c i r c o n f 
tances p o u r r o n t pe rmet t re d ' e m p l o y e r . 
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On c o n n o î t r a , en f a i f à n t ce c a l c u l -
q u ' u n pieu de 3 6 p i é s de l ongueur & 16 
pouces de g r o f l e u r r é d u i t e , q u i au ro i t 2jr 
p i é s au def lus de l a fiche, & f e r o i t m o i f é 
de 9 en 9 p i é s , p o u r r o i t p o r t e r 7 3 4 5 8 
l i v r e s , ayan t r é d u i t à m o i t i é l a f o r c e r é -
ful ' tante d u ca l cu l par les r a i fons e x p l i q u é e s 
c i - d e v a n t . 

L a t r a v é e d u p o n t de charpente q u i au 
r o i t 3 6 p i é s de l o n g o u d ' ouve r tu re d 'une 
p a l é e à l ' au t r e , & ce f e r o i t une des plus 
grandes t r a v é e s que l ' o n f a i t dans l ' u i àgp 
de c o n f t r u i r e , p e f ê r o i t p o u r une par t ie 
de 4 p i é s & d e m i de la rgeur qu 'aura i t à 
p o r t e r u n pieu d ' en t re ceux q u i fe ro ient 
e f p a c é s à cette d i f t a n c e , à peu p r è s 4 1 
mi l l i e r s , c o m p r i s le p a v é & le fable d u 
d e f î u s j i l r e f t e r o i t à ce pieu 'une fo rce ex
c é d a n t e de 3 2 4 5 8 l i v r e s , p o u r r é f i f t e r 
d 'une pa r t aux vo i t u r e s c h a r g é e s , dans le 
cas m ê m e o ù leurs a i f l i eux v iendroient à 
fe ca f fe r , & p o u r c o m p e n f e r d 'autre part 
la d i m i n u t i o n de f o r c e f u r les pieux qui 
a u r o n t é t é c h a f l è s o b l i q u e m e n t ; car o n 
f a i t que la f o r c e des p i è c e s a i n f i i nc l inées , 
e f t à celle des pieux q u i f o n t p o f é s debou t , 1 

c o m m e les c o - f i n u s de l ' angle que f o r m e 
la d i r ec t ion de la charge avec la piedfe i n 
c l i n é e , e f t au finus t o t a l . 

I l e f t b o n de r emarquer que les n œ u d s 
& de cer tains vices i n é v i t a b l e s f u r la qua
l i t é des bois , d o i v e n t en d i m i n u e r encore 
la f o r c e mais cela p o u r r a f e t rouver c o m -
p e n f é en r a p p r o c h a n t les bernes & les 
mo i f e s j u f q u ' à fix p i é s de d i f t a n c e entr 'elles, 
a i n f i que l ' o n e f t af fez dans l 'ufage de le 
f a i r e au def fus des baifes eaux ; car p o u r 
ce c a l c u l o n ne d o i t c o m p t e r la longueur 
des pieux que par la d i f t ance q u i fe t r o u v é 
d'une raoife à l ' au t re . U n p i l o t de 12 p i é s 
9 pouces de gros que l ' o n f u p p o f e r a e x c é d e r 
de 3 p i é s le de f fus d u t e r ra in , p o u r r o i t 
p o r t e r 111018 l ivres o u e n v i r o n , m o i t i é 
p lus que le p r é c é d e n t , ce q u i devient af fez 
bien p r o p o r t i o n n é à caufe d u plus g r and 
fa rdeau que les p i l o t s f o n t d e f t i n é s » p o r 
ter ; o n n'a pare i l lement f a i t le c a l c u l d u 
p i l o t que p o u r 3 p i é s de longueur ; l a 

. ; m . 

(*) Pour appliquer l'expérience de Muffchenbroeck, à des pièces rondes , on a réduit dans les 
calculs qui f m v e n t , ie bois rond en bois q u a r r é , de m ê m e bafe en fuperficie . 
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par t i e q u i a p r i s fiche & q u i e l î entretenue 
p a r l e t e r r a in , ne p o u v a n t p l i e r , elle ne 
d o i t pas ent rer en c o n f i d é r a t i o n f u r la d i 
m i n u t i o n de f o r c e q u ' o c c a f i o n e l a l o n 
gueur des p i è c e s . • 

E n f ù p p o l à n t les p i l o t s e f p a c é s de 4 p i é s 
de m i l i e u en m i l i e u , & la m a ç o n n e r i e d u 
po ids de 160 l ivres , le p i é c u b e , i ls p o u r -
r o i e n t p o r t e r u n m u r de p r è s de 47 p i é s de 
hauteur ; ce q u i v i e n d r o i t af lez b ien à ce 
que d o n n e l ' e x p é r i e n c e par r a p p o r t à la 
c o n f t r u c t i o n des p o n t s de m a ç o n n e r i e de 
m o y e n n e g randeu r . 

S i l ' o n v o u l o i t f a i r e p o r t e r u n p lus grand 
fardeau fans changer u n ce r ta in efpacement 
c o n v e n u p o u r les pieux o u *les p i l o t s , i l 
f a u d r o i t augmente r l eur g r o f l e u r en r a i f o n 
f o u s - t r i p l é e des po ids ; a i n f i p o u r une 
charge oc tuple , par e x e m p l e , i l f u f f i r o i t 
de doub le r leur d i a m è t r e , & Ce au l i eu 
d 'augmenter l eu r f u p e r f i c i e dans la r a i f o n 
d u po ids d o n t i ls d e v r o n t ê t r e c h a r g é s , 
c o m m e i l f e m b l e r o i t , à la p r e m i è r e i n f -
p e c t i o n , que cela devro.it ê t r e p r a t i q u é . 

Cet te r è g l e que donne l ' e x p é r i e n c e ef t 
au f l i c o n f o r m e à ce q u i a r r i v e p o u r les bois 
i n c l i n é s ou p o f é s h o r i z o n t a l e m e n t - , leur 
r é f i f t a n c e é t a n t en r a i f o n d u q u a r r é de 
leur hauteur ; a i n f i dans l ' u n & l 'aut re cas 
o n v o i t que p o u r des p i è c e s q u i a û r o i e n t 
m ê m e longueur , & d o n t la g r o f l e u r de 
l ' u n e f e r o i t doub le de cel le de l ' a u t r e , la 
q u a n t i t é du bois e m p l o y é dans la plus 
g r o f l è p i è c e ne f e r o i t que q u a d r u p l e , l o r f 
que fa force p o u r p o r t e r u n fa rdeau de 
tou te for te de fens f e r o i t oc tup le ; d ' o ù i l 
f u i t qu ' i l y aura de l ' é c o n o m i e à e m p l o y e r 
pa r p r é f é r e n c e de g r o f l è s p i è c e s , l o r f q u e 
l e u r p r i x augmente en m o i n d r e r a i f o n que 
l a fupe r f i c i e de ces p i è c e s p r i fes dans le 
fens de leur g r o f l e u r . 

O n n'a p a r l é j u f q u ' à p r é f e n t que des pieux 
ou des p i lo t s de c h ê n e ; ma i s o n peu t e m 
p l o y e r d'autres bois plus ,ou m o i n s f o r t s ; 
c ' e f t à q u o i i l f audra avo i r égaf*d d à n s le 
c a l c u l . P o u r cet ef fe t o n va donne r le rap
p o r t , de la f o r ce de d i f f é r e n t e s efpeces de 
•bois , d ' a p r è s les e x p é r i e n c e s q u i en o n t é t é 
fai tes p o u r les r o m p r e , ces pieux é t a n t 
c h a r g é s f u r l eur b o u t : 

L e c h ê n e 12 Saule 
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Piffais de Phyfique de Muffchenbroeck, 

P*g- 357 

O n v o i t par ces e x p é r i e n c e s que le bois! 
de c h ê n e e f t le p lus f o r t ; que le f a p i n l ' e f t 
m o i n s y quoique p o u r p o r t e r , é t a n t c h a r g é 
dans une p o f i t i o n ho r i zon ta l e , i l f o i t p l u s 
f o r t à peu p r è s d ' u n c i n q u i è m e que l e 
c h ê n e , f u i v a n t l ' e x p é r i e n c e de M / P a r e n t , 
Mémoire de z j o j ; le f r ê n e q u i e f t a u f l i 
p lus d u r que le l a p i n , & q u i p o u r r o i t 
p o r t e r u n plus g r a n d po ids que l ' o n y 
i û f p e n d r o i t é t a n t p l a c é h o r i z o n t a l e m e n t , 
fe t rouve cependant m o i n s f o r t p o u r p o r t e r 
dans l a - p o f i t i o n ver t ica le : cela peut p r o 
ven i r de ce que le fil d u bois de f r ê n e e f t 
m o i n s d r o i t que ce lu i d u bois de f a p i n . 

Les calculs que l ' o n v i e n t de d o n n e r f u r 
la f o r c e des pieux . & des p i lo t s p o u r d é t e r 
m i n e r leur e fpacement en t r ' eux , p a r o i f 
fen t a f l è z b ien c o n v e n i r aux app l i ca t ions 
q u ' o n en a faites ; mais l ' o n ne d o i t pas 
t ou jou r s s'en r a p p o r t e r au c a l c u l dans u n 
genre c o m m e ce lu i - c i o ù l ' o n m a n q u e 
d ' e x p é r i e n c e s fai tes a f fez en g r a n d f u r la 
f o r c e des bois c h a r g é s d e b o u t , & o ù de 
certaines c o n i i d é r a t i o n s phyfiq.ues , & en
core peu c o n n u e s , p o u r r o i e n t i n d u i r e à 
e r reur ; i l f a u t d o n c c o n f u l t e r en m ê m e 
temps , c o m m e o n v o i t , • l ' e x p é r i e n c e 
de ce q u i fe p r a t i q u e avec le p l u s de 
f u c c è s . 

O n e f t dans l 'u fage d 'e fpacer les pieux 
des ponts de bois depuis 4 j u f q u ' à 5 p i é s , 
& les p i l o t s de f o n d a t i o n depuis 3 j u l q u ' à 
4 p i é s , & que lque fo i s qua t re & d e m i , Je 
t o u t de m i l i e u en m i l i e u . M . B u l t e t , dans 
f o n traité d'Architecture y e f t d 'avis que 
l ' o n d o i t efpacer les p i l o t s , tant p le ins 
que vuides , c ' e f t - à - d i r e , de deux p iés en 
deux p i é s , l o r f q u ' i l s a u r o n t u n p i é de gros ; 
a i n f i i l en e n t r e r o i t 16 dans une t o i f e 
q u a r r é e i f o l é e } & ce nombre* fe t r o u v e r a 
r é d u i t à 9 , l o r f q u e les p i l o t s de bordage 
f e r o n t rendus c o m m u n s avec les par t ies 
envi ronnantes . 

O n t r o u v e dans d'autres a u t e u r s , traité 
des Ponts par M . G a u t i e r , pag. 68 y q u i 
a v o i t acquis de la r é p u t a t i o n p o u r ce genre 
de c o n f t r u c t i o n , q u ' i l f au t me t t r e e n v i r o n 

http://devro.it
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18 à 2 0 p i lo ts dans la to i f e q u a r r é e des " 
f o n d a t i o n s . 

Ce q u i fe pra t ique dans les p lus grands 
ouvrages f a i t c o n n o î t r e q u ' i i f u f f i t d ' e ipa -
cer ces p i l o t s à 3 p i é s p o u r le plus p r è s 
de mi l i eu en mi l i eu ; i l n ' en entrera p o u r 
lo r s que 9 dans le p remie r cas c i - d e v a n t 
c i t é , & feu lement 4. dans le f é c o n d ; ce qu i 
e f t b ien f u f f i f a n t , au l i eu de 18 o u 2 0 
p r o p o f é s c i -def lus . 

Battage ou enfoncement des pieux. Les 
pieux & les p i lo t s f u r - t o u t do iven t ê t r e 
e n f o n c é s j u fqu ' au f o c ou t u f , & autre t e r 
r a i n af lez f e r m e & f o l i d e p o u r p o r t e r le 
f a rdeau d o n t o n aura à les charger , fans 
j amais p o u v o i r s 'enfoncer davantage fous 
ce fa rdeau ; i l f a u t par c o n f é q u e n t p é n é 
t r e r les fables & les terres de peu de 
c o n f i f l a n c e , & q u i fe ro ien t d 'a i l leurs f u f -
.ceptibles d ' ê t r e a f f o u i l l é s par le cou ran t de 
l 'eau. 

O n d o i t p o u r cet e f f e t c o m m e n c e r par 
r e c o n n o î t r e les d i f f é r e n t e s couches de t e r 
r a i n & leu r é p a i f f e u r , au m o y e n d 'une 
fonde de f e r d ' e n v i r o n 2 pouces de g r o f 
f e u r . , bat tue & c h a f f é e au re fus jufques f u r 
l e r o c o u t e r ra in fo l ide , a f i n de f a v o i r 
l a longueur & g r o f f e u r que l ' o n aura à d o n 
ner aux pieux'ou^aux p i lo t s p o u r chaque 
-endroit o ù i l conv iendra d 'en bat t re . 

O n fe f è r t , p o u r bat t re les p i lo t s , d 'une 
m a c h i n e que, V i t r u v e , Ph i l ande r , Ba ldus 
& Pe r rau l t o n t n o m m é e mouton. C e n o m 
f e donne plus p a r t i c u l i è r e m e n t à la p i è c e 
d e bois o u d e f o n t e q u i f è r t à bat t re le 
p i l o t ,; & l ' é q u i p a g e e m p l o y é p o u r fa i re 
m o u v o i r le m o u t o n , fe n o m m e ie p lus o r 
d i n a i r e m e n t fonnette. 

O n f a i t les m o u t o n s p lus o u m o i n s p e -
fans , f u i v a n t la f o r c e des pieux , l a f i c h e 
.que 1 o n do i t l eur d o n n e r & la nature du 
/terrain. Ce la var ie depuis 4 0 0 j u f q u ' à 1200 
. l i v . & plus : o n emplo i e o r d i n a i r e m e n t u n 
m o u t o n de 6 à 7 0 0 l iv re s p o u r les p i l o t i s ^ 
i l ef t t i r é p a ç l a f o r c e de 2 4 o u 2 8 h o m m e s 
q u i l ' é l e v e n t 25 o u 30 f o i s de fu i t e en une 
m i n u t e j u f q u ' à quatre p i é s & d e m i de h a u -
î e u r ; ces h o m m e s fe r e p o f è n t a p r è s au tan t 
4 e temps a l t e rna t ivement . 

L e s mou tons d e 1200 l iv res f o n t t i r é s 
pat; la f o r c e de 48 h o m m e s ; o n s'en f e r t 
jpo,ur,le f o r t p i l o t i s o u les pieux o rd ina i res ; 
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mais les p lus g ros pieux ex igent u n m o u * 
t o n p lus pe fan t . 

O n emploie p o u r lo r s une m a c h i n e d i f 
f é r e n t e de la f o n n e t t e ; f i x o u h u i t h o m m e s 
f o n t a p p l i q u é s ayee des bras de l é v i e r s à 
m o u v o i r u n t r e u i l h o r i z o n t a l , f u r lequel 
ef f p l a c é e la c o r d e q u i p o r t e le m o u t o n , 
é t a n t é l e v é au f o m m e t de la mach ine ; u n 
c roche t à bafcule o u un d é c l i c , f o n t l â c h e r 
le m o u t o n , o ù defeend la co rde en d é r o u 
lant le t r e u i l p o u r le r ep rendre , ou bien 
p lus c o m m o d é m e n t & par u n é c h a p p e m e n t 
que M . V a u l h o u e , h o r l o g e r ang lo i s , a 
i m a g i n é ; la~ corde redefcend i m m é d i a t e 
m e n t a p r è s le m o u t o n , qu 'e l le reprend 
par une efpece de tenai l le de f e r qu i l u i 
e f t a t t a c h é e , & cette co rde q u i e f t p l a c é e 
f u r une lan terne d o n t l 'axe e f t v e r t i c a l , le 
d é v i d e f eu l en l â c h a n t u n d é c l i c , fans ê t r e 
o b l i g é de r e t o u r n e r le* t r e u i l c o m m e dans 
le p r e m i e r cas , ce q u i e f t b i en plus c o m 
m o d e & e x p é d i t i f ; ces deux fortes de f a 
ç o n s de ba t t re les pieux fe n o m m e n t éga
l emen t battre au déclic : o n s'en fe r t f o u 
vent a u f l i p o u r les m o u t o n s q u i pefent au 
de f lbus de 1200 l ivres depuis 6 ou 700 
l iv res , t a n t à caufe de la d i f f i c u l t é d'avoir 
affez d ' hommes dans de certaines circonf» 
tances p o u r é q u i p e r les grandes fonnettes, 
que parce q u ' i l s fe n u i f e n t , & qu'en tirant 
o b l i q u e m e n t par les v ingta ines ou petites 
cordes q u i f o n t a t t a c h é e s à la corde p r i n 
cipale , c o m m e cela e f t i n é v i t a b l e , quoique 
ces petites cordes f o i e n t que lquefo is atta
c h é e s a u t o u r d 'un cercle p l a c é h o r i z o n 
ta lement p o u r d i m i n u e r l ' o b l i q u i t é , i l y a 
t o u j o u r s une , par t ie a f l è z c o n f i d é r a b l e de 
la f o r c e q u i fe t r o u v e pe rdue . 

I l e f t v r a i d ' u n autre c ô t é que le déc l i c 
e f t m o i n s e x p é d i t i f , p u i f q u e le m o u t o n eft 
m o i n s g r a n d ; a i n f i f u p p o f e r que p o u r lever 
u n m o u t o n de 1200 l iv res o n f e f è r v e de 
h u i t h o m m e s a p p l i q u é s à la fonnet te à 
d é c l i c de M . V a u l h o u e , au l i eu de 48 q u ' i l 
f a u d r o i t à l a f o n n e t t e o r d i n a i r e fans d é 
c l i c , o n e m p l o i e r a f i x f o i s plus de t e m p s i # 

le r e f t e é t a n t f u p p o f é d 'a i l leurs é g a l . O n 
p o u r r a d o n c p r é f é r e r p o u r le battage des 
pieux o u des p i l o t s , celle de ces deux 
machines q u i p o u r r a le m i e u x conven i r 
p o u r le l i e u & la c i r c o n f t a n c e , fans 
devo i r fe flatter que ce c h o i x pu i f f e 

é p a r g n e r 
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é p a r g n e r l a d é p e n f e , ôc c ' e f t l à le r éTu î t a t 
cle toutes les machines fimples, telles qu'el les 
f o i e n t . 

U n p i l ô f i s ne d o i t ê t r e c o n f i d é r é avo i r 
é t é ba t tu f u f f i f a m m e n t , & à ce q u e l ' o n 
appelle au refus du mouton, q u e l o r f q u e 
T o n e f t pa rvenu à ne ie p lus fa i re entrer 
q u e d 'une o u d e u x l ignes par v o l é e de 
±5- à ^ o c o u p s , ôc pendan t u n cer ta in 
n o m b r e de v o l é e s de f u i t e ; à l ' é g a r d des 
pieux, c o m m e ils d o i v e n t ê t r e m o i n s char 
g é s , o n peu t f e contenter d ' u n re fus de 
6 l i g n e s , o u m ê m e d ' u n pouce par v o l é e , 
f u i v a n t les c i rconf tances . 

L o r f q u e les pieux Ou p i lo t s f o n t f e r r é s , 
i l f a u t avo i r l ' a t t en t ion d 'en couper le b o u t 
c a r r é m e n t f u r 2 à 3 pouces , ôc de fa i re 
r é f e r v e r au f o n d d u f a b o t , autant que cela 
f e p e u t , a f i n que le choc d u m o u t o n p u i f l è 
f e t ransmet t re i m m é d i a t e m e n t f u r le f o n d 
d e ce f a b o t , ôc n o n pas f u r les clous d o n t 
chaque branche e f t a t t a c h é e ; ce q u i f e r o i t 
caffer ce f a b o t & n u i r a i t à l ' en foncemen t 
des pieux. 

L a t ê t e d o i t a u f l i ê t r e c o u p é e c a r r é 
m e n t f u r la l o n g u e u r d u pieu u n peu en 
c h a n f r e i n au p o u r t o u r , e n f u i t e f r e t t é de 
f e r , quelques pouces p lus b a s , s ' i l e f t be
f o i n , p o u r e m p ê c h e r qu ' e l l e ne s e c r a f è 
o u f è f ende . 

L e choc d u m o u t o n , a i d é de la pefanteur 
d u p i l o t , le» f a i t d ' a b o r d entrer f e n f i b î e 
m e n t ; le te r ra in q u i f e r e f l è r r e p o u r l u i 
f a i r e p lace , f o r m e e n f u i t e une plus grande 
r é f i f t a n c e . 

C e te r ra in e f t a u f l î é b r a n l é par la f e -
c o u f l è ôc la r é a c t i o n des f ibres d u p i l o t 
j u f q u ' à une certaine d i f t a n c e c i r c u l a i r c -
m e n t , ôc de p lus en p l u s , à m e f u r e que 
le p i l o t s 'enfonce. O n c o n ç o i t q u ' i l d o i t fe 
t r o u v e r u n t e rme auque l ces r é f i f t a n c e s ôc 
pertes de fo rce e m p l o y é e s p o u r me t t r e en 
m o u v e m e n t le t e r r a in q u i env i ronne le 
p i l o t , p o u r r o n t le m e t t r e en é q u i l i b r e avec 
l a p e r c u f l i o n v f e p i l o t n 'ent rera p lus , ôc 
au l i e u d ' u n refus a b f o l u , o n n 'aura q u ' u n 
refus apparent . 

S i o n v i e n t à rebat t re ce p i l o t au b o u t 
d e p lu f i eu r s j o u r s , i l p o u r r a encore e n 
t r e r ; le t e r r a in q u i le p r e f l b i t l a t é r a l e m e n t , 
c o m p r i m e ôc r epou f f e de p roche en p roche 
chaque p o r t i o n c i rcu la i re de terre q u i P e n -
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v î r ô i i n e ; l a r é f i f t a n c e f e t r o u v e r a d i m i 
n u é e , ôc l a m ê m e p e r c u f l i o n e m p l o y é e d e 
nouveau f è r a capable d ' u n m ê m e e f fe t ; 
c 'e f t a u f l i ce q u i fe t r o u v e c o n f i r m é pa r 
l ' e x p é r i e n c e . 

O n a g r a n d i n t é r ê t de r e c o n n o î t r e le 
r e fus a b f o l u p o u r cet ef fe t ; i n d é p e n d a m 
m e n t de l ' e x p é d i e n t p r é c é d e n t ôc de ce 
que l ' o n p o u r r o i t e m p l o y e r u n m o u t o n 
plus p e f à n t en f é c o n d e r e p r i f è , le m o y e n 
le p lus cer ta in fera de fa i re p r é l i m i n a i r e -
m e n t les fondes q u i o n t é t é p r o p o f é e s c i -
devant , pu i fqu ' e l l e s f e r o n t c o n n o î t r e d 'a
vance la p r o f o n d e u r ôc la na tu re d u f o n d s 
f u r l eque l les p i lo t s d e v r o n t s ' a r r ê t e r . 

L ' e x p é r i e n c e d o n n e a u f î i que lque fo i s à 
c o n n o î t r e ce refus a b f o l u ; dans u n t e r ra in 
gras , l o r f q u e le p i l o t e f t a r r i v é a u re fus 
apparent o u de f r o t t e m e n t , l ' é l a f t i c i t é de 
ce t e r ra in f a i t r e m o n t e r le p i l o t au t an t 
q u ' i l a p u ent rer par le choc : fi le p i l o t 
e f t au cont ra i re pa rvenu au roc o u t e r r a i n 
f e r m e , le c o u p fera p lus f e c , ôc le ' m o u 
t o n fera r e n v o y é avec plus de r o i d e u r par 
l ' é l a f t i c i t é m ê m e de la r é a c t i o n des fibres 
c o m p r i m é e s d u p i l o t . 

C ' e f t de cette r a i f o n de l ' é l a f t i c i t é d e 
la par t d ' u n t e r r a in gras ôc c ampac te , q u e 
l ' o n ne f a u r o i t y enfoncer q u ' u n ce r ta in 
n o m b r e de p i l o t s , p a f l è l eque l ceux q u i 
o n t é t é p r e m i è r e m e n t c h a f l è s r e f f o r t e n t à 
m e f u r e que P o n en bat de nouveaux ; ôc 
cela d o i t t o u j o u r s a r r i v e r , l o r f q u ' i l s'eft 
f a i t é q u i l i b r e entre la p e r c u f l i o n ôc la d e n 
f i t é nouve l l emen t acqui fe d u t e r ra in par 
la c o m p r e f l i o n des p i lo t s . 

L e t e r ra in p o u r r o i t a u f t i avo i r na tu re l l e 
m e n t cette d e n f i t é ôc é l a f t i c i t é d o n t o n v i e n t 
de pa r l e r ; p o u r lors le p remie r pilot m ê m e 
n ' y entrera q u ' à une certaine p r o f o n d e u r , 
ôc qu ' au tan t que la f u r f a c e d u t e r ra in 
p o u r r a s ' é l eve r p o u r l u i fa i re place : cela 
a r r ive a i n f i dans la g la i fe pure ôc ver te , 
l o r f q u ' e l l e e f t u n peu f e r m e . 

O n p o u r r o i t fa i re que les pilots que l ' o n 
a u r o i t p u c h a f l è r dans u n t e r ra in u n p e u 
gras ôc é l a f t i q u e , n ' en f o r t i r o i e n t p o i n t par 
la chaf fe d ' u n nouveau pilot; mais c e l u i - c i 
n ' y en t re ro i t que c o m m e le p o u r r o i t f a i r e 
ce lu i d u dern ier ar t ic le ; i l l u f l i r o i t p o u r 
cela de bat tre les pilots le gros b o u t en 
bas : en v o i c i la r a i f o n . 
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L o r f q u e les pilots f o n t c h a f l è s le p e t i t 

b o u t en bas , l eur f u r f a c e con ique fe t rou. -
v a n t c h a r g é e de tou te part , à caufe de 
l ' é l a f t i c i t é f u p p o f é e dans ce t e r r a in ( q u a n d 
o n v i e n t à chaffer u n pilot aux env i rons ) , 
les chocs q u i fe f o n t pe rpend icu la i r ement 
à la f u r f ace d u c ô n e , fe d é c o r n p o f e n t en 
d e u x autres; les u n s , q u i f o n t dans le fens 
h o r i z o n t a l , fe d é t r u i f e n t ; & les. au t r e s , q u i 
f o n t f u i v a n t la d i r e c t i o n de Taxe , f b u l e v e n t 
le pilot, ôc le f o n t r e f l b r t i r en par t ie : i l 
d o i t a r r ive r le c o n t r a i r e , ôc p o u r la m ê m e 
r a i f o n , l o r f q u e le pilot e f t charte le gros 
b o u t en bas; a i n f i , l o i n de p o u v o i r f o r t i r , 
les chocs q u ' i l é p r o u v e à f a fu r f ace ne 
t enden t q u ' à le fa i re e n f o n c e r , f u i v a n t f o n 
a x e , s ' i l y a m o y e n . 

L o r f q u e l ' o n fe p r o p o f e de ba t t re plus 
d ' u n e o u deux files de pieux o u pilots , 
c o m m e q u a n d i l e f t q u e f t i o n de f o n d e r la 
p i l e o u la c u l é e d ' u n p o n t , i l f a u t c o m 
mencer par ceux d u m i l i e u , n o m m é s pi
lotis de remplage, s ' é lo igna r i t f u c c e f i i v e -
m e n t d u m i l i e u , ôc u n i f i a n t par ceux d u 
p o u r t o u r e x t é r i e u r , que l ' o n n o m m e pilotis 
de borâage : o n donne par ce m o y e n au 
t e r r â i n la f ac i l i t é de fe po r t e r de proche 
en p roche vers le dehors de l 'enceinte que 
l ' o n a à p i l o t e r , ôc o n peu t les enfoncer 
p lus avant q u e f i l ' o n f u i v o i t une m a r c h e 
contra i re ; car ce te r ra in fe t r o u v e r o i t p o u r 
lo r s de plus en plus f e r r é vers le m i l i e u flfe 
l a f o n d a t i o n , Ôc les pilotis y ent rera ient 
beaucoup m o i n s . 

O n p o u r r o i t a l l é g u e r con t re cette o p i 
n i o n , que les pilots de bordage é t a n t battus 
les p r e m i e r s , p o u r r o n t a u f l i ê t r e c h a f l è s 
p lus a v a n t , ce q u i fera avantageux dans 
les terrains f a b l e u x , à caufe des a f f o u i l l e -
mens auxquels le p i é des pilots fe t r o u v e 
r o i t m o i n s e x p o f é ; q u ' à l ' é g a r d de ceux 
d u r e m p l a g e , f i o n a f o i n de les c h a f l è r 
tous au r e f u s , ils f e r o n t é g a l e m e n t propres 
a u fa rdeau que la p e r c u f l i o n d u m o u t o n 
l eu r aura d o n n é la f a c u l t é de po r t e r . 

Ce t te p e r c u f l i o n , c o m m e o n va le v o i r , 
f e r o i t b ien f u f f i f a n t e p o u r que l ' o n n ' e û t 
r i e n à a p p r é h e n d e r de la par t d u t a f f e m e n t 
des pilots dans les premiers t e m p s ; m a i s , 
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c o m m e o h . l 'a f a i t r emarque r p r é c é d e m 
m e n t , le t e r r a in t r o p c o m p r i m é dans l ' i n 
t é r i e u r de la f o n d a t i o n , tendra p e u - à - p e u à 
s'en é c a r t e r . L a r é f i f t a n c e o c c a f i o n é e par le 
f r o t t e m e n t d i m i n u e r a , ôc les pilots p o u r r o n t 
s a f f a i f l e r par cette p r e m i è r e r a i f o n . 

L ' é c a r t e m e n t d u t e r r a in pou f fe ra a u f f i 
îes pilots avec d ' au tan t plus d ' avan tage , 
que la fo rce f è r a con t inue l l e ôc l e n t e , f u j -
van t les pr incipes de la m é c h a n i q u e : o n 
peut r emarque r que le fa rdeau q u i agira f u r 
la t ê t e des pilots, f u i v a n t une d i r ec t ion 
perpendicu la i re à celle de la pouf lee de ces 
f ab les , ne p o u r r a en a r r ê t e r o u d i m i n u e r 
en aucune fo r t e l ' e f f e t : les pilots pour ron t 
d o n c a i f é m e n t s ' é c a r t e r par leur b o u t , 
n ' é t a n t d 'a i l leurs p o i n t e n g a g é s dans u n 
t e r ra in af lez f o l i d / , a i n f i q u ' o n le f u p p o f e ; 
ce q u i f o r m e r a u i i e caufe pu i f l an te d ' a f fa i f -
f e m e n t ôc de d e f t r u c t i o n ; d ' o ù i l f u i t que 
la p r e m i è r e m é t h o d e que l ' o n v ien t d'ex
p l i q u e r , e f t p r é f é r a b l e à tous é g a r d s . 

I l e f t p r é f e n t e m e n t q u e f t i o n d'examiner 
quel le e f t la fo rce de la p e r c u f l i o n d u m o u 
t o n que l ' o n e m p l o i e à cha f fe r les pieux, 
a f i n de c o n n o î t r e j u f q u ' à que l po in t i l faudra 
les b a t t r e , p o u r ê t r e en é t a t de porter une 
certaine charge d é t e r m i n é e , i n d é p e n d a m 
m e n t de la r é f i f t a n c e d u terrain f o l i d e , 
l o r f q u ' i l s y f e r o n t parvenus : on aura pour 
lors une f u r e t é de p l u s , v u l ' incert i tude o ù 
l ' o n peu t que lque fo i s fe t r o u v e r , d'avoir 
a t te in t le r o c , o u autre t e r ra in fe rme. 

Su ivan t des e x p é r i e n c e s de M . de Camus -, 
g e n t i l h o m m e L o r r a i n ( a ) , ôc autres faites 
f u r le battage des pilots dans les travaux 
des ponts ôc c h a u f f é e s , i l p a r o î t que la 
fo rce d u choc d u m o u t o n e f t p r o p o r t i o n n é e 
à la hauteur de f a c h u t e , laquel le hauteur 
e f t c o m m e le c a r r é de la v î t e f l è acquife 
à la fin de cette chu te . 

L e temps e m p l o y é par les h o m m e s pour 
lever le m o u t o n e f t en e f fe t p r o p o r t i o n n é 
à f o n é l é v a t i o n , & o n a l i e u d ' en at tendre 

.une q u a n t i t é de m o u v e m e n t q u i f o i t p r o 
p o r t i o n n é e à l a hau teur de la c h û t e : ces 
e x p é r i e n c e s f o n t a u f l i c o n f o r m e s à celles 
faites f u r la c h û t e des corps dans la cire 
Ôc la g l a i f e o ù i ls fe f o n t e n f o n c é s , en 

( Traité des forces motivantes, fage i<? 4. Expér iences faites en 1744, par M . Soyer, à l a f o a , 
dation du pont de l a f i o i r i e , . près la F lèche , k s pilots étant battus au décl ic . 
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p r o p o r t i o n de la hau teu r des c h û t e s . Voy'e^ 
l'hiftoire de Vacadémie des feiences , pour 
f année IJ%S, pages 3J & fuiv. 

O n v o i t , f u i v a n t ces e x p é r i e n c e s , que 
la fo rce d ' u n feul c o u p de m o u t o n fera é q u i 
valente à celle de p l u f i e u r s autres d o n t la 
f o m m e des c h û t e s l u i f e r o i t é g a l e ; a i n f i 
d e u x coups d ' u n m ê m e m o u t o n , par e x e m 
ple , t o m b a n t chacun de i p i é s de h a u t e u r , 
o u d o n t l ' u n v i e n d r a i t de 3 p iés & l 'autre 
d ' u n p i é , f e r o n t , p o u r l ' e f f e t , é g a u x à u n 
f e u l coup d o n t le m o u t o n f e r o i t é l e v é de 
4 p i é s de hau teu r . 

C e p r inc ipe m é r i t e cependant une excep
t i o n dans la p r a t i q u e , à eaufe de la perte 
o c c a f i o n é e par le b ran lemen t d u te r ra in 
ôc autres caufes phy f iques m e n t i o n n é e s au 
p r ê t e n t m é m o i r e , q u i p o u r r a i e n t rendre la 
p e r c u f l i o n de n u l e f f e t , f i le m o u t o n é t o i t 
p lus é l e v é ; a u f l i e f t - o n dans l 'ufage de 
donne r 4 p i é s ôc p lus d ' é l é v a t i o n o u de 
chute a u m o u t o n : ce q u e l ' o n y i en t de 
d i r e à l ' a r t ic le p r é c é d e n t , n 'aura d o n c l i e u 
que p o u r le p lus g r a n d effet que l ' o n d o i v e 
at tendre de la p e r c u f l i o n dans le battage 
des pilots, & i l en r é f u l t e r a t o u j o u r s que 
le d é c l i c , q u i d o n n e la fac i l i t é d ' é l e v e r le 
m o u t o n beaucoup plus hau t q u e la f o n 
n e t t e , n ' é p r o u v e r a que peu d'avantage à 
cet é g a r d , ôc que ce fera de la pefanteur 
feu le d u m o u t o n que l ' o n aura l i e u d 'a t 
tendre le plus d 'ef fe t p o u r bat tre les gros 
pieux; a u f l i v o i t - o n que l ' o n a é t é o b l i g é 
que lquefo i s d ' avo i r recours à des m o u t o n s 
d e 4 0 0 0 l i v r e s , p o u r des pieux de 45 à 
y o p i é s de l o n g , ôc de 20 à 2 4 pouces 
de g r o f l e u r à la t ê t e , telles que les 
p i è c e s de p a l é e s d u p o n r de bois ac tuel 
d e Saumur . 

L a force d ' u n m o u t o n o rd ina i r e de 1200 
l iv res de pefanteur f u f l i t à peine f u r u n 
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tei'pieû p o u r en é b r a n l e r la m a f î è ; i l y a 
une perte i n é v i t a b l e d ' une par t ie c o n f i d é 
rable de la fo rce , celle q u i e f t e m p l o y é e 
à la c o m p r e f l i o n des f i b r e s , ôc à r é f i f t e r à 
leur é l a f t i c i t ë o u r é a c t i o n , avant q u elle 
p u i f f e a r r ive r à ia po in te d u pieu, ôc percer 
le t e r ra in . Cet te perte fe t r o u v e encore 
a u g m e n t é e en r a i f o n de la l ongueur d u 
pieu, ôc d u pius o u m o i n s de r e c t i t u d e , 
par la d i f f i c u l t é de placer la p e r c u f l i o n - v e r 
t ica lement dans la d i r e c t i o n de f o n axe ; 
l ' o b l i q u i t é p r e f q u ' i n é v i t a b l e de cette per 
c u f l i o n o c c a f î o n e u n balancement n o m m é 
dardement , q u i augmen te f o n é l a f t i c i t é , 
ôc d i m i n u e d 'au tant l ' e f fe t d u choc . 

(b) O n v o i t par l ' e x p é r i e n c e de M . M a -
r i o t t e , que le choc d ' u n corps de d e u x 
l ivres deux onces t o m b a n t de f è p t pouces 
de h a u t e u r , e f t é q u i v a l e n t à la p r e f f i o n 
q u ^ o c c a f î o n e r o i t u n poids de qua t re cents 
l i v r e s ; a i n f i la fo rce d ' u n m ê m e po ids de 
deux l ivres deux onces , t o m b a n t de qua t r e 
p iés de h a u t e u r , q u i e f t celle à laquel le o n 
é l e v é c o m m u n é m e n t le m o u t o n , f è r a , en 
r a i f o n de ces h a u t e u r s , de d e u x m i l l e f e p t 
cents quarante - deux l ivres %, ôc p o u r u n 
m o u t o n de fix cents l i v r e s , de p lus de f e p t 
cents fo ixan te - t re ize m i l l i e r s p o u r le cas d u 
r e f u s ; car l o r f q u e le pilot entre e n c o r e , i l 
s ' é c h a p p e en par t ie à l ' e f fe t de la p e r c u f l i o n . 

E n m a t i è r e de c o n f t r u c t i o n , i l c o n v i e n t 
de rendre la r é f i f t a n c e t o u j o u r s f u p é r i e u r e ; 
a i n f i en la f a i f a n t d o u b l e , i l pa ra i t q u e 
l ' o n p o u r r o i t charger u n pieu chaffe de la 
f o r t e , d ' u n poids de p lus de t ro is cents 
q u a t r e - v i n g t s m i l l i e r s , f u p p o f é q u ' i l f o i t 
a f l è z f o r t par l u i - m ê m e p o u r le por te r . 

O n a v u c i -devan t q u ' u n pilot de n e u f 
pouces de g r o f l è u r , e x c é d a n t de t rois p i é s 
p*r fà t ê t e le t e r ra in dans l eque l i l e f t 
c h a f l e , ne d o i t ê t r e c h a r g é que d ' u n po ids 

( b ) Suivant M . de Camus, Traité des forces mouvantes, page 17a; un poids d'une livre un quart , 
tombant de huit piés de hauteur, oecafione un choc ou une percuflion équivalente à la preff ion 
d'un poids de 100 livres ; ce qu i reviendra d'autant mieux à l 'expérience de M . Mariotce, que l ' on 
croi t qu ' i l y a erreur dans la hauteur de la chute de l 'expér ience de M . de Camus ; & que, fuivant la 
propor t ion q u ' i l indique , elle doit ê t re de 7 pouces , au lieu de 8 pouces de c h û t e . 

O n n'ignore pas combien i l eft diffici le ou peut -ê t re m ê m e impoffible d'établir m a t h é m a t i q u e m e n t 
aucun rapport entre les forces mortes & les forces vives , telles que la preff ion fimple & la percuf
l i on ; & on ne l 'a entrepris i c i que phyfiquement & d'après l ' expér ience , pour faire c o n n o î t r e à-
peu-près à quoi on peut l 'évaluer : cependant on n'en conclura rien qu i puiffe intéreffer la fol idi té 
fi les pilots font ehaffés au refus jufqu 'au terrain f e rme , comme on le recommande , & que le poids 
dont on les devra charger ne puiffe pas excéder la moi t i é de ce qu'ils pourroient porter. 

T t t t t z 
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d ' e n v i r o n cent or.r.e m i l l i e r s ; u n p/7o? d ' u n 
p ic de grollcLu- r é d u i t e , q u i ef t u n des plus 
f o r t s que f o n e m p l o i e , p o r t e r o i t , dans la* 
l a i f o n d u cube de f o n d i a m è t r e c o m p a r é à 
celui d u d i a m è t r e d u pilot p r é c é d e n t , en 
v i r o n deux cents fo ixan t e -qua t r e m i l l i e r s ; 
a i n f i la p e r c u f l i o n d ' u n m o u t o n de f i x cents 
l ivres p o u r r o i t donne r plus de fo rce q u ' i l 
n ' e f t n é c e f f a i r e p o u r le po ids que d o i t po r t e r 
u n t e l pilot. 

Les petits pilots f o n t bat tus à la fonne t t e ; 
i l conv ien t de chaffer les gros pilots, a i n f î 
q u e les pieux, au d é c l i c ; la hau teur de 
l ' é l é v a t i o n d u m o u t o n clans îe p remie r cas, 
e f t d ' e n v i r o n quat re p i é s , ôc celle p o u r le 
d é c l i c ,• depuis quatre p iés j u f q u ' à douze 
e u e n v i r o n ; ce q u i donne h u i t p iés d e hau
t e u r r é d u i t e . 

Si l ' o n veu t p r é f e n t e m e n t f a v o i r q u e l fera 
le po ids d u m o u t o n , ôc la hauteur n é c e f 
f a i r e à fa c h û t e p o u r d o n n e r à u n pieu o u 
à u n pilot c h a f l é au r e f u s , une p e r c u f l i o n 
é q u i v a l e n t e au d o u b l e d u poids q u ' i l p o u r r a 
p o r t e r : 

E n f u p p o f a n t le m o u t o n f eu l emen t d 'une 
l i v r e de p e f a n t e u r , fa fo rce de p e r c u f l i o n 
fera pour é l é v a t i o n à la fonne t t e , f u i v a n t 
l ' e x p é r i e n c e de M . M a r i o t t e , que l ' o n a 
r a p p o r t é e c i - d e v a n t , de m i l l e deux cents 
q u a t r e - v i n g t - d i x l i v r e s ; ôc celle p o u r ie 
d é c l i c , de deux m i l l e c i n q cents q u a t r e -
v ing ts l ivres : cette connoi f fance r end le 
ca lcu l que l ' o n fe p r o p o f e f o r t fac i le ; i l 
f u f f i t p o u r cela de d i v i f e r le po ids q u ' u n 
pilot de moyenne g r o f l e u r peut po r t e r , 
dans le cas de l ' é q u i l i b r e , par m i l l e deux 
cents q u a t r e - v i n g t - d i x l i v r e s , l o r f q u ' i l s*a-
g i r a d ' u n gros pilot ôc d ' u n pieu q u i devra 
ê t r e c h a f l é au d é c l i c , a f i n de confe rver la 
ï é f i f t a n c e d o u b l e dans tous les cas. # 

O n v ient de v o i r , p â r exemple , q u ' u n 
pilot de douze pouces de g r o f l e u r peut 
po r t e r deux cents f o i x a n t e - q u a t r e mi l l i e r s ; 
d i v i f a n t le doub le de ces po ids m i l l e deux 
cents q u a t r e - v i n g t - d i x l i v r e s , i l v i end ra 
p o u r ie poids d u m o u t o n , q u ' i l f aud ra 
employe r , avec la fonne t te f e u l e m e n t , qua t re 
cents n e u f l iv res ; m a i s * à caufe des f r o t t e -
mens ôc de l a perte d 'une par t ie de la fo rce 
o c c a f i o n é e par, le m o u v e m e n t que - ce pilot 
c o m m u n i q u e f u r une certaine é t e n d u e d u 
t e r r a in q u i l ' env i ronne , i l c o n v i e n t d e 
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donner, au m o i n s f i x cents l iv res de p e l â n * 
teur au m o u t o n . 

E n f u i v a n t ce q u e d o n n e le ca lcu l p r é 
c é d e n t , o n au ro i t a u f t i u n m o u t o n t r o p 
f o i b l e p o u r chaf fe r les pieux au d é c l i c par la 
r a i f o n p r é c é d e n t e , Ôc de plus , p o u r celle 
de la m a f l è d u pieu à me t t r e en m o u v e m e n t 
de l ' o b l i q u i t é d u c h o c , ôc de l ' é l a f t i c i t é & 
d a r d e m e n t d o n t i l a é t é p a r l é c i - devant j 
toutes c a u f è s p h y f î q u e s q u i " ne fauro ien t 
ê t r e b i en a p p r é c i é e s : a i n f i i l f a u t dans ce 
cas emp loye r des m o u t o n s de m i l l e deux 
cents l ivres ôc p l u s , f u i v a n t que les c i r c o n f 
tances locales ôc les e x p é r i e n c e s l ' i n d i q u e 
r o n t . Article de* M. PERRON E T . 

P I E U X - B O U R E A U X , terme de rivièrey 

ce f o n t des p i è c e s de bois que l ' o n me t p r è s 
des p e r t u i s , p o u r y t o u r n e r une c o r d e , 
a f in que le bateau n ' a i l l e pas f i v i t e . 

P I E U X F O U R C H U S , terme de Chaffe, ce 
f o n t les b â t o n s d o n t o n fe f e r t p o u r tendre 
les toi les . 

P I E X E , Voye^ R E M O R E . 

P I F F A R O , (Mufique.) efpece d ' i n f f r u -
m e n t de m u f i q u e , q u i r é p o n d à la haute-
con t re de hautbois ; mais cet i n f t r u m e n t 
o r ig ina i r e d ' I t a l i e n 'a pas f a i t fortune. 

P I F R E , f . m . ( H i f i . nat.) ferpent f abu 
leux : o n l u i donne d e u x t ê t e s ; en- c o n f é 
quence ©n l ' i m a g i n e f o r t dangereux-

P I F R E , ( Bat. d'or. ) u n des gros mar
teaux de ces o u v r i e r s » 

P I G A C H E , f . f . terme de Chaffe, c 'eft 
la c o n n o i f l à n c e q u ' o n r emarque au p ié d u 
f a n g l i e r , q u a n d i l a une p ince à la trace -
plus l o n g u e q u e l ' au t re . 

P I G A Y A , r f . f . (Bat. exot.) n o m que 
les habitans d u B r e f i l d o n n e n t à la racine 
i p é c a c u a n h a . V I P É C A C U A N H A . 

J ' a jou te ra i f e u l e m e n t i c i q u e le premier 
E u r o p é e n q u i ai t m i s cette racine en u f a g e » 
ét"oit u n apothica i re d u B r e f i l , a p p e l l é Mi-
chaél Trifiaon ; i l é c r i v i t u n pe t i t l i v r e f u r 
ce r e m è d e , q u i f u t t r a d u i t en anglois ôc 
i n f é r é dans les voyages de Purchas : d e 
L a ë t n ' a p r e f q u e f a i t que t r a d u i r e en l a t i n 
l ' é c r i t de T r i f t a o n ; mais P i f o n ôc M a r 
grave é t a n t f u r les Lieux , d o n n è r e n t "un 
d é t a i l beaucoup plus exact des p r o p r i é t é s 
ôc de l 'ufage , d u pigaya. I l s ne comnnrenE 
q u ' u n e f a u t e , c 'ef t d ' a v o i r t r o p c h a n t é f e * 
v e n u s . 
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P I G E O N , C O U L O N , C O L O M B E 
P R I V É E , P I G E O N D O M E S T I Q U E , f . m . 
( Hift. nat. Ornithohg. ) columba domeftica 
feu vuigaris , W i l . o i f eau t r è s - f a m i l i e n 
q u ' o n é l e v é dans des c o l o m b i e r s , dans 
des bafles - c o u r s , ôc m ê m e dans les c h a m 
bres" que l ' o n hab i t e . Sa couleur varie 
c o m m e celle de tous les autres o i feaux 
d o m e f t i q u e s : la p lupa r t f o n t d 'une cou leu r 
g r i f e - b l e u â t r e ; ils o n t le c o u d ' u n v e r d d o r é , 
é c l a t a n t ôc changean t , q u i p a r o î t de c o u 
leu r de cu iv re de f o f e t t e à certains a f p e é t s . 
O n é l e v é cette d e r n i è r e f o r t e de pigeons 
dans des co lombie r s : i ls f o n t m o i n s f a 
mi l i e r s que les autres ; i ls v o n t chercher 
' leur n o u r r i t u r e dans la campagne . I l y a 
•peu de v a r i é t é s dans les couleurs des pi
geons des co lombie r s : o n en v o i t cepen
dan t de b l a n c s , d'autres n o i r â t r e s o u bruns ; 
e n f i n , i l y en a q u i o n t plusieurs de ces 
c o u l e u r s , ôc d 'autres les r é u n i f i e n t toutes : 
ils o n t tous , de que lque cou leur qu ' i l s 
f o i e n t , la part ie i n f é r i e u r e d u dos blanche ; 
l e bec e f t b r u n , ôc la m e m b r a n e des na 
rines e f t couver te d ' u n e m a t i è r e f a r ineu fe 
q u i la f a i t p a r o î t r e b l a n c h â t r e ; les p i é s f o n t 
rouges ôc les ongles noi rs . L e pigeon d o -
m e f t i q u e a e n v i r o n u n p i é u n pouce de 
l o n g u e u r , depuis la po in te d u bec j u f q u ' à 
l ' e x t r é m i t é de la q u e u e , ôc i o à 12 pouces 
j u s q u ' a u b o u t des ongles : l ' envergure e f t 
de plus de 2 p i é s ; l o r f q u e les ailes f o n t 
p l i é e s , elles s ' é t e n d e n t a u - d e l à d u b o u t de 
l a q u e u e , e n v i r o n d ' u n pouce . T o u t e s les 
d i f f é r e n t e s efpeces de pigeons v i v e n t de 
graines Ôc de femences dures qu ' i l s avalent 
fans les cafler . L a femel le ne p o n d o r d i 
na i r emen t que deux œ u f s : le m â l e ôc la 
f e m e l l e les couvent chacun à leur t o u r ; 
i ls n o u r r i f l è n t leurs petits en leur d é g o r 
geant dans le bec des grains q u ' i l s garden t 
que lque temps dans l e u r j a b o t , p o u r les 
r a m o l l i r ôc p o u r en fac i l i t e r la d i g e f t i o n à 
leurs pet i ts . C o m m u n é m e n t i l fe t r o u v e 
dans chaque c o u v é e u n m â l e ôc une f e 
mel le , q u i s 'appareillent en femble dans la 
f u i t e : i ls f o n t p lu f i eu r s pontes chaque a n n é e . 
M . B r i f l b n , Omit. ml. I. O n va r a p p o r t e r , 
d ' a p r è s cet auteur , tes d i f f é r e n t e s efpeces 
de pigeons d o n t i l a d o n n é k d e f c r i p t i o n , 
& les fe ize-diverfes fortes de pigeons d o 
mef t iques q u ' o n é l e v é dans les ba f l è s - c o u r s , 
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ôc q u ' i l regarde c o m m e des v a r i é t é s d u 
pigeon r o m a i n . Les d e f c r i p t i o n s de ces 1G 
v a r i é t é s f o n t n u m é r o t é e s , p o u r e m p ê c h e r 
i q u ' o n ne les c o n f o n d e avec les vraies 
efpeces. 

P I G E O N V E R D D ' A M B O I N E , colurnba 

viridis amboinenfis, B r i f . Ce pigeon e f t à -
p e u - p r è s de la g r o f l e u r d 'une tou r t e re l l e . 
I l a le d e f î u s de la t ê t e gr is ; cette c o u l e u r 
ef t claire d u c ô t é d u b e c , ôc f o n c é e vers 
le d e r r i è r e de la têt. Les c o t é s de la t ê t e , 
la g o r g e , le c o u , k p o i t r i n e , le v e n t r e , 
les c ô t é s d u c o r p s , les j a m b e s , le c r o u 
p i o n ôc la face f u p é r i e u r e des p lumes de 
la q u e u e , f o n t d ' u n v e r d d ' o l i v e q u i e f t 
j a u n â t r e f u r la part ie i n f é r i e u r e d u cou ôc 
f u r la p o i t r i n e . Les p lumes de la queue 
f o n t noires en def lbus à l eur o r i g i n e , ôc 
d ' u n gris-blanc à leur e x t r é m i t é ; celles q u i 
fe t r o u v e n t f o u s la queue o n t une cou leu r 
b l a n c h e , fale ôc j a u n â t r e . Les petites p l u 
mes de l 'a i le f o n t noires o u n o i r â t r e s ; i l 
y a f u r chaque aile une large bande jaune 
ôc t r an fve r f a l e , parce que la p l u p a r t des 
petites p lumes o n t leurs e x t r é m i t é s d e 
cette cou leu r . Les grandes p lumes ôc les 
moyennes f o n t noires en de l fus ôc g r i fes 
en d e f l b u s , & elles o n t le b o r d e x t é r i e u r 
jaune . L e dos e f t de cou leu r de m a r r o n ; 
les p i é s f o n t gr is ôc le bec e f t v e r d â t r e . 
O n t r o u v e cet o i feau à A m b o i n e . Omit. 
de M. Br i f lÔM, tome I . V O I S E A U . 

P I G E O N D E B A R B A R I E , columba barba-
rica feu numidica , W i l . C e pigeon a le 
bec t r è s - c o u r t , & les yeux f o n t e n t o u r é s 
d ' u n e large bande de peau u n i e , q u i a 
des mame l lons f a r i n e u x , c o m m e ceux d u 
pigeon m e f ï a g e r . 

P I G E O N B A T T E U R , columba percuffor, 
W i l . C e pigeon t o u r n e en r o n d l o r f q u ' i l 
v o l e , i l bat des ailes avec f o r c e , ôc i l f a i t 
p lus de b r u i t que i l o n f r a p p o i t deux p l a n 
ches l 'une cont re l 'autre ; a u f l i les p lumes 
de fes ailes fe t r o u v e n t f o u v e n t r ompues . 

P I G E O N C A V A L I E R , columba eques, W i l . 
C e pigeon e f t le p r o d u i t d u pigeon à g r o f l è 
gorge ôc d u pigeon mef lage r . L a m e m b r a n e 
des narines e i t f o r t é p a i f f e ; elle s ' é t e n d , 
c o m m e dans le pigeon m é f l à g e r , j u f q u ' à 
la m o i t i é de la l ongueur d u bec , ôc elle 
e f t couver te de tubercules f a r i n e u x , t d ë 
m ê m e que le t o u r des yeux ; i l a a u f t i l à 
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f a c u l t é d ' enf le r f o n j abo t en ï n f p i r a n t de P I G E O N D E G U I N É E , columba guineenfis ; 
l ' a i r , c o m m e le pigeon à g r o f f e go rge . K l e i n , avi. C e pigeon e f t de la g r o f l e u r ' 

P I G E O N R O U X D E C A Y E N N E , per- d u pigeon r o m a i n ; i l a la t ê t e , la g o r g e , 
montana , R a i . fynop. C e pigeon e % la p o i t r i n e , le v e n t r e , les c o t é s d u corps 

ôc les jambes d 'une cou l eu r c e n d r é e c la i re ; 
les p l u m e s d u c o u finiffent en po in te ; le 
m i l i e u de chacune de ces p lumes e f t a u f t i 
d ' u n e cou leu r c e n d r é e c l a i r e , ôc les bords 
f o n t r o u g e â t r e s . L a par t ie a n t é r i e u r e d u 
dos e f t u n b r u n t i r a n t f u r le p o u r p r e ; 
cette cou leur p a r o î t v io l e t t e à certains 
afpecfs . Les, t ro i s p lumes i n f é r i e u r e s d u 
p r e m i e r r ang des petites p lumes des ailes 
ôc toutes celles des autres rangs , f o n t 
de la m ê m e cou leu r p o u r p r é e , & o n t 
chacune à l eur e x t r é m i t é une tache blanche 
t r iangula i re ; les autres p lumes des ailes 
f o n t n o i r e s , ôc o n t le b o r d e x t é r i e u r . d ' u n 
c e n d r é c la i r . L a par t ie p o f t é r i e u r e d u dos 
ôc le c r o u p i o n f o n t blancs ; les p lumes 
q u i c o u v r e n t l a racine de la q u e u e , tant 
en de f lus q u ' e n d e f l b u s , o n t une couleur 
c e n d r é e claire : celles d e la queue f o n t 
d ' u n c e n d r é o b f c u r , à l ' e x c e p t i o n de l 'ex
t r é m i t é q u i e f t n o i r e . Les yeux f o n t en
t o u r é s d ' une peau r o u g e d é g a r n i e de p l u 
mes ; l ' i r i s des y e u x e f t d ' une belle couleur 
o r a n g é e ; celle d u bec e f t n o i r â t r e , & lès 
p i é s f o n t d ' u n r o u g e - p â l e . O n t rouve cet 
o i f e a u dans les parties m é r i d i o n a l e s de la 
G u i n é e . Orn. de M . B r i f l o n , tome I . éT . 
O I S E A U . 

P I G E O N H U P P E , columba criflata. C e 
pigeon a une h u p p e f o r m é e par les plumes 
d u d e r r i è r e de la t ê t e , q u i f o n t d i r igées 
en hau t . 

P I G E O N D E L A J A M A Ï Q U E , columba 
minor jamay'cenjis , R a i . fynop. avi. Ce 
pigeon a n e u f pouces de l o n g u e u r depuis 
la p o i n t e d u beC j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de la 
queue . L e f o m m e t de la t ê t e Se t ou te la 
face i n f é r i e u r e de l ' o i f e a u f o n t b lancs; la 
face f u p é r i e u r e d u c o u e f t m ê l é e de b l e u 
ôc de p o u r p r e . L e d o s , le c r o u p i o n ôc 
les ailes f o n t d ' u n b r u n t i r a n t f u r l e 
p o u r p r e , ôc m ê l é d ' u n e l é g è r e te in te de 
r o u g e . L a queue e f t b l e u e , ôc elle a à f b n 
e x t r é m i t é une pe t i teJgande b lanche . O n 
t r o u v e cet o i f e a u a f f m o i s de j anv i e r à 
la J a m a ï q u e , dans les f à vannes o u dans 
les plaines. Orn. de # f B r i 0 ô n * tome I , 
V o y e z O I S E A U . 

plus pet i t que le pigeon r a m i e r , i l a t ou t e 
la face f u p é r i e u r e d u corps d ' u n r o u x 
t i r a n t f u r le pourp re ; la gorge , la face 
i n f é r i e u r e d i t c o u ôc la p o i t r i n e f o n t de 
cou leu r de c h a i r ; le v e n t r e , les c ô t é s d u 
corps, ôi les jambes o n t une cou leur r o u f -
f â t r e . Les grandes p lumes des ai les, celles 
d e la face i n f é r i e u r e ôc de la queue f o n t 
rou f f e s . I l y a au tou r des yeux de petits 
m a m e l l o n s charnus d ' u n t r è s - b e a u r o u g e ; 
l ' i r i s e f t de cette m ê m e cou leu r ; le bec 
ôc les p i é s f o n t m o i n s rouges. O n t r o u v e 
cet o i f e a u à Cayenne . Omit, de M. B r i f -
f o n , tome I . V O I S E A U . 

P I G E O N A L A C O U R O N N E B L A N C H E , 

voye[ R O C H E R A Y E D E L A J A M A Ï Q U E . 

P I G E O N C U I R A S S E , columba galeata, W i l . 
C e pigeon a les grandes p lumes des ailes 
ôc celles de la queue d 'une m ê m e c o u l e u r , 
©u b l a n c h e , o u n o i r e , &c. mais t o u j o u r s 
d i f f é r e n t e de celle d u ref te d u corps . 

P I G E O N C U L B U T A N T , columba gyratrix 
feu vertaga, W i l . Ce pigeon e f t pe t i t ÔC 
de d i f f é r e n t e s couleurs : i l fe d o n n e d i 
vers m o u v e m e n s en v o l a n t , ôc i l t o u r n e 
f u r l u i - m ê m e c o m m e une b o u l e q u ' o n 
j e t t e en l ' a i r . 

P I G E O N F R I S E , columba \rifpa. C e pi
geon e f t blanc en e n t i e r , à l ' except ion des 
do ig t s "qui f o n t rouges ; t o u t le re f te de 
f o n corps ef t couver t de p lumes f r i f é e s . 

P I G E O N F U Y A R D , o n a d o n n é ce n o m 
aux pigeons q u ' o n é l e v é dans des c o l o m 
b i e r s , ôc q u i v o n t chercher l eu r n o u r r i t u r e 
dans la campagne. 

P I G E O N A G O R G E F R I S É E , columba tur-
bila dicla, W i l . C e pigeon a , c o m m e les 
deux p r é c é d e n s , le bec t r è s - c o u r t ; mais 
o n le d i f t i n g u e a i f é m e n t par les p lumes 
de la p o i t r i n e q u i f o n t c o m m e f r i fees . L e 
f o m m e t de la t ê t e e f t app la t i . 

P I G E O N A G R O S S E G O R G E OU P I G E O N 

G R A N D G O S I E R , columba gutturofa. W i l . 
I l e f t de la g r o f f e u r d u pigeon r o m a i n , 
ôc fes couleurs var ien t de m ê m e ; i l en f l e 
t e l l ement f o n j abo t en ï n f p i r a n t beaucoup 
d**| j r , que cette part ie p a r o î t p lu s g r o f l e 
q u e t o u t le re f te d u - corps . 
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" P I G E O N A Q U E U E A N N E L E E D E L A J A 
M A Ï Q U E , columba, caudâ fafciâ notatâ, 
R a i , fynop. avi. C e pigeon a u n p i é 
t ro i s pouces de l o n g u e u r , depuis la po in t e 
d u bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de la queue . L a 
t ê t e , la par t ie i n f é r i e u r e d u c o u Se la 
p o i t r i n e f o n t de cou l eu r de p o u r p r e ; la 
p a i f f e f u p é r i e u r e d u c o u e f t d ' u n p o u r p r e 
c h a n g e a n t , q u i p a r o î t v e r d à certains a f -
p e d s . Les p lumes d u d o s , d u c r o u p i o n , & 
celles q u i r ecouvren t le d e l î u s de la racine 
de la queue , f o n t d ' u n b l e u p â l e . L a queue , 
q u i e f t de la m ê m e couleur bleue que le 
d o s , a une large bande t r an fver fa le n o i r e . 
L a m e m b r a n e q u i e f t au de l fus des nar ines , 
f o r m e d e u x tubercules a u p r è s de la racine 
d u bec. O n t r o u v e cet o i feau à la J a m a ï 
q u e . Omit, de M. B r i f l b n , 1.1. F". O I S E A U . 

P I G E O N DES I N D E S , columbaindica fufca, 
K l e i n , avi. C e pigeon e f t à p e u p r è s de la 
g r o f l e u r de la tour te re l le . I l a la part ie 
a n t é r i e u r e de la t ê t e , les joues , la gorge , 
l a par t ie i n f é r i e u r e d u c o u Se la p o i t r i n e 
d ' u n b r u n r o u f s â t r e clair ; le d e r r i è r e de 
l a t ê t e Se la part ie f u p é r i e u r e d u c o u f o n t 
d ' u n b r u n plus o b f c u r ; i l y a de chaque 
c ô t é au def lbus des oreilles une tache noi re 
t r an fve r l a l e . L a par t ie a n t é r i e u r e d u dos 
Se la p lupa r t des petites p lumes des ailes 
f o n t en ent ier d ' u n b r u n o b f c u r Se r o u f 
s â t r e , m ê l é d ' u n peu de b l eu ; îes autres 
o n t le c ô t é e x t é r i e u r Se l ' e x t r é m i t é blancs ; 
l a par t ie i n f é r i e u r e d u dos Se le c r o u p i o n 
f o n t d ' u n c e n d r é o b f c u r ; le v e n t r e , les 
c ô t é s d u c o r p s , les j a m b e s , les p lumes d u 
d e f l b u s de la queue Se celles de la face 
i n f é r i e u r e d e l ' a i l e , o n t une couleur c e n d r é e 
c la i re Se b l e u â t r e : les grandes p lumes des 
ailes I b n t - n o i r e s , à l ' except ion d u b o r d 
e x t é r i e u r q u i e f t d 'une couleur plus claire ; 
les deux p l u m e s d u m i l i e u de la q u e u e , o n t 
l a m ê m e couleur que la part ie a n t é r i e u r e 
d u dos ; les autres f o n t d ' u n c e n d r é o b f c u r , 
à l ' excep t ion de l ' e x t r é m i t é q u i e f t b lanche . 
Les yeux f o n t e n t o u r é s d ' u n e peau n u e , 
q u i a une belle cou leur bleue. L ' i r i s e f t 
d ' u n rouge v i f . L e bec e f t n o i r , Se les 
p i é s o n t une cou leu r rouge . C e t o i f eau 
r e m u e f r é q u e m m e n t la queue , c o m m e les 
bergeronnettes. O n le t r o u v e aux Indes 
orientales. Omit, de M. B r i f l b n , tome I . 
F o y e ^ O l S E A V , 

P i G n j 
P I G E O N D E L A M A R T I N I Q U E , 

columba martinicana. O n d o n n e à ce pigeon 
le n o m de perdrix à la M a r t i n i q u e , i l 
e f t à peu p r è s de la g r o f l e u r d u pigeon 
d o m e f t i q u e : i l a la t ê t e , le c o u , la go rge 
Se la p o i t r i n e d ' u n m a r r o n t i r a n t f u r l e 
p o u r p r e ; les p lumes de la par t ie i n f é r i e u r e 
d u c o u f o n t d ' u n v io l e t d o r é t r è s - é c l a t a n t , 
Se f o r m e n t une Ib r t e de col l ier ; îe dos , 
le c r o u p i o n , Se les petites p lumes des 
ailes , o n t une cou leur b r u n e t i r an t f u r le 
r o u x : le v e n t r e , les jambes Se les p lumes 
d u def lbus de la queue f o n t d ' u n f a u v e 
clair , m ê l é de v i o l e t : les c ô t é s d u corps 
Se la face i n f é r i e u r e des ailes o n t une c o u 
leur c e n d r é e ; les grandes p lumes des ailes 
f o n t n o i r â t r e s ; les deux p lumes d u m i l i e u 
de la queue f o n t en ent ier d ' u n b r u n r o u f . 
s â t r e ; les autres o n t cette cou leu r f u r l a 
plus grande part ie de leur é t e n d u e f e u l e 
m e n t d u c ô t é e x t é r i e u r , Se le c ô t é i n t é 
r i e u r e f t d ' u n c e n d r é f o n c é ; elles o n t une 
bande no i r e t ranverfa le p r è s de l eu r e x t r é 
m i t é , q u i e f t d ' u n gris blanc : les p i é s f o n t 
rouges. O n t r o u v e cet o i f eau à la M a r t i 
n i q u e . Omit, de M. B r i f l b n , tome I t 

Voye^OiSEAv. 
P I G E O N V I O L E T D E L A M A R T I N I 

Q U E , columba violacea martinicana , 
B r i f . L e pere d u T e r t r e , hift. des Ant. 
a d o n n é à ce pigeon le n o m de perdrix 
rouffe. I l e f t à peu p r è s de l a g r o f l e u r 
de la t o u r t e r e l l e , & i l a la t ê t e , l e 
c o u , la p o i t r i n e , le dos , le c r o u p i o n , 
les petites p lumes des a i les , Se la queue 
de couleur de m a r r o n , q u i change à d i f 
f é r e n s a f p e é t s en v io l e t : le ventre , les 
jambes , Se les p lumes d u . de f lbus de la 
queue f o n t r o u f s â t r e s ; les c ô t é s d u corps 
Se la face i n f é r i e u r e de l ' a i l e , o n t u n e 
cou leur r o u l f e ; les grandes p lumes de l ' a i l e 
o n t le c ô t é e x t é r i e u r Se l ' e x t r é m i t é d e 
m ê m e couleur que le dos ; le c ô t é i n t é 
r i eur e f t r o u x ; les yeux f o n t e n t o u r é s de 
petits mamel lons charnus d ' u n . t r è s - b e a u 
rouge ; l ' i r i s e f t de cette m ê m e cou leu r ; 
le bec Se les p i é s f o n t d ' u n rouge m o i n s 
f o n c é . O n t r ouve cet o i f e a u à la M a r t i 
n ique . Ornith. de M. B r i f l b n , tome I . 
Voye^ O I S E A U . 

P I G E O N M E S S A G E R , columba tabel-
laria, W i l . C e pigeon r e f le rnb le beaucoup 
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au p r é c é d e n t ; i l e f t d ' u n b l e u f o n c é o u 
n o i r â t r e : la m e m b r a n e q u i en toure les 
y e u x , & celle q u i couvre les na r i ne s , f o n t 
f o r t épa i l f e s & couvertes de tubercules 
f a r i n e u x b l a n c h â t r e s : le bec e f t d ' une 
m o y e n n e l o n g u e u r Se n o i r â t r e . O n a d o n n é 
à ces for tes de pigeons le n o m de mejfager , 
parce q u ' o n leur f a i t po r t e r des lettres 
d ' u n e n d r o i t à u n autre : o n les ftyle à 
ce fe rv ice q u a n d ils f o n t jeunes. 

P I G E O N D U M E X I Q U E , C E H O I L O T L , C O -

lumba f y h e f r i s , R a i , fynop. avi. Ce pigeon 
a toutes les parties d u corps couvertes de 
p lumes b r u n e s , e x c e p t é la p o i t r i n e ôc les 
e x t r é m i t é s des ailes q u i f o n t blanches- le t o u r 
des yeux ef t d ' u n rouge v i f , Se l ' i r i s e f t n o i r ; 
les p i é s f o n t rouges : o n le t r o u v e au M e x i 
q u e . Omit, de M. B r i f l b n , tome I. Voye^ 
O I S E A U . 

P I G E O N B L E U D U M E X I Q U E , T L A C A -

H O I L O T L , columba? fylveftris fpecies , 
R a i , fynop. avi. C e pigeon e f t à p e u p r è s 
de la g r o f l e u r d u pigeon d o m e f t i q u e : la 
t ê t e , le cou , le d o s , le c r o u p i o n , Se 
les jambes f o n t bleues. I l y a a u f l i quelques 
p lumes rouges f u r la t ê t e & f u r le c o u , 
p r inc ipa l emen t à ' fa part ie i n f é r i e u r e ; les 
grandes p lumes des ailes Se celles de la 
queue f o n t bleues ; les p lumes d ë la p o i 
t r i n e , d u v e n t r e , des c ô t é s d u c o r p s , les 
petites des a i les , Se celles d u de f lbus de 
l a queue , o n t une cou leur r o u g e , de 
m ê m e que l ' i r i s des y e u x , le bec Se les 
p i é s : o n t r o u v e cet o i f eau a u M e x i q u e . 
Omit, de M. B r i f l b n , tome I . Voye^ 
O I S E A U . 

P I G E O N D E M O N T A G N E D U M E X I Q U E , 

columbamexicana, montana maximajkdi. C e 
pigeon e f t p r e f q u e a u f l i g r a n d que le pigeon 
r o m a i n , Se e n t i è r e m e n t d ' u n r o u x t i r an t f u r 
le p o u r p r e , e x c e p t é les petites p lumes des 
ailes q u i f o n t blanches; le bec 6c les p i é s f o n t 
d ' u n t r è s - b e a u rouge . I l y a des i n d i v i d u s 
de cette efpece q u i o n t une cou leu r f auve 
claire , au l i e u d ' ê t r e r o u x : o n t r o u v e 
cet o i f eau f u r lés montagnes d u M e x i q u e . 
Ornith. de M. B r i f l b n , tome I . Voye^ 
O I S E A U . 

P I G E O N N O N A I N , P I G E O N A C H A 

P E R O N , P I G E O N P A T E , J A C O B I N , co

lumba cucullata , five jacobina , W i l . 
C e l u i - c i a , c o m m e le pigeon de Barbar i e , 

P I G 
le bec t r è s - c o u r t ; les p l u m e s d u d e r r i è r e de 
la t ê t e Se celles de la par t ie f u p é r i e u r e d u 
c o u , f o n t d i r i g é e s en h a u t , & d i f p o f é e s 
de f a ç o n qu 'el les f o r m e n t une f o r t e d e 
c apuchon fernblable à c e l u i d ' u n m o i n e ; 
c ' e f t ce q u i l u i a f a i t d o n n e r le n o m de 
pigeon nonain. 

P I G E O N D E N I N C O M B A R , colu%ba 
Nincombar, indica. K l e i n , avi. C e pigeon 
e f t u n peu plus g r a n d q u e le pigeon r o 
m a i n . I l a la t ê t e Se la gorge d ' u n n o i r 
b l e u â t r e ; les p l u m e s d u c o u , q u i f o n t l o n 
gues Se é t r o i t e s , Se celles d u dos ôc du . 
c r o u p i o n , o n t d i f f é r e n t e s cou l eu r s , telles 
que le b l e u , le r o u g e , le p o u r p r e Se le 
j a u n e , Se elles f o n t toutes e n t é e s d ' u n 
t r è s - b e a u v e r d . L a p o i t r i n e , le ventre , 
les c ô t é s d u corps ék; les j a m b e s , o n t une 
cou leu r b r u n e o b l c u r e ; les petites plumes 
des ailes f o n t toutes v e r t e s , e x c e p t é les 
t ro is e x t é r i e u r e s d u p r e m i e r r a n g , d o n t 
la cou leu r e f t bleue ; les t ro i s premieres'des 
grandes o n t cette m ê m e cou leur b l e u e , ôc 
les autres f o n t en par t ie brunes & en partie 
rouf les ; la queue e f t b l a n c h e , les p iés f o n t 
b runs en d e f f u s Se jaunes en d e f l b u s ; Piris 
des yeux e f t r o u g e ; la f e m e l l e d i f f è r e d u 
m â l e , en ce qu 'e l le n 'a pas de couleurs au f l î 
b r i l l a n t e s , Se q u e les p lumes d u cou f o n t 
m o i n s longues : o n t r o u v e cet o i feau dans 
les î l es de N i n c o m b a r . Ornith. de M » 
B r i f l o n , tome I . Voye^ O I S E A U . 

P I G E O N D E N O R V È G E , columba nor* 
vegica. C e pigeon a p r e f q u e la g ro l feu t 
d 'une p o u l e ; i l e f t d ' u n t r è s - beau blanc ; 
fes p i é s f o n t couver t s de p l u m e s , ôc i l a 
une h u p p e f u r le f o m m e t de la t ê t e . 

P I G E O N P A O N , P I G E O N A L A R G E 

Q.U E U E , columba tremula laticauda , 
W i l . O n a d o n n é à ce pigeon le n o m de 
pigeon paon, parce q u ' i l é t e n d ôc ^ j u ' i l 
é t a l e f a queue , en la p o r t a n t é l e v é e , 
c o m m e le paon ôc le c o q d ' I n d e ; i l a u n 
plus g r a n d n o m b r e de p lumes dans la queue 
que les autres pigeons. O n Pa a u f t i n o m m é 
le trembleur , parce q u ' i l r e m u e p r e f q u e 
fans c e f l è la t ê t e ôc le c o u de c ô t é ôC 
d ' au t r e . 

P I G E O N P A T U , columba hirfutispedibus , 
W i l . C e pigeon ne d i f f è r e des au t r e s , q u ' e n 
ce q u ' i l a les p i é s couver t s de p lumes j u f -

, q u ' a u b o u t des d o i g t s . 
P I G E O N 
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P I G E O N V E R D - D E S P H I L I P P I N E S ; 

zolumba maderafpatana , varïis coloribus 
tltganur depicla. R a i , finop. avi. C e 
p i g e o n e f t u n p e u plus gros que n o t r e 
t o u r t e r e l l e : i l a la t ê t e ck la gorge d ' u n 
v e r d d ' o l i v e m ê l é de b r u n ; le c o u e f t de 
cou l eu r de m a r r o n c l a i r ; les plumes d u 

» d o s , du c r o u p i o n , des c ô t é s d u corps ck 
celles d u d e f î u s de la queue , f o n t d 'un 
v e r d d ' o l i v e ; les grandes plumes des ailes 
•ont à leur e x t r é m i t é u n e bande j aune de 
cou leu r de f o u f r e ; la p o i t r i n e e f t o r a n g é e ; 
le v e n t r e 6k les jambes f o n t d ' u n v e r d 
« l 'o l ive clair 6k t i r an t f u r le j a u n e ; ce t te 
cou l eu r s ' éc l a i r c i t ck d e v i e n t d 'autant plus 
j a u n e , qu ' e l l e fe t r o u v e plus p r è s de l ' a -
• n u s , q u i e f t e n t i è r e m e n t jaune. Les p lu - ; 
mes qu i f o n t fous la queue o n t autant de, 
l ongueur que celles de l a queue m ê m e , 
ck leur couleur e f t r o u f f e ; les p lumes de 

l ' a i l e f o n t n o i r â t r e s e n del fus 6k c e n d r é e s 
e n d e f t o u s , à l ' e x c e p t i o n des bords e x t é 
rieurs , qu i o n t . u n e couleur jaune claire ; 
^celles cle la queue f o n t au con t ra i re c e n -
»drées en de f lus ck n o i r â t r e s en d é l i o n s . 
O n t r o u v e cet o i f e a u aux î l e s Ph i l ipp ines . 
Ornith. de. M. Br i fTon , tome I . Voye\ 

. O I S E A U . 

P I G E O N R A M I E R , voye^ R A M I E R . 

P I G E O N D E R O C H E , v o y t \ R O C H E -

: & Â Y E . 

P I G E O N R O M A I N -, columba domeftica 
major, " W i i . L e p igeon r o m a i n e f t beau 
c o u p plus g rand q u è le p igeon d o m e f t i -
i q u e ; i l a e n v i r o n qu inze pouces de l o n 
g u e u r depuis la po in t e du bec j u f q u ' à l ' e x 
t r é m i t é de la queue ; fes couleurs va r i en t ; 

o n en v o i t de b lancs , de n o i r s , de r o u x , 
sde c e n d r é s ; d ' au t r e s v on t pluf ieurs de ces 
-couleurs m ê l é e s ; e n f i n , i l y en a q u i îles 
r é u n i f i e n t toutes les q u a t r e ; l e bec e f t n o i r 
•dans les u n s , & rouge o u de couleur de 
c h a i r dans les autres;, i l s o n t tous la m e m 
b r a n e , q u i e f t au-deflus des n a r i n e s , c o u 
v e r t e d 'une m a t i è r e f a r i n e u f e qu i la f a i t 
p a r o î t r e b l a n c h â t r e ; les p i é s f o n t rouges 
. & les ongles n o i r s , ck quelquefois b l a n c h â 
t res . M . B r i f l b n , dans f o n o r n i t h o l o g i e , 
f a i t de ce p i g e o n une efj^ece p a r t i c u l i è r e , 
ck i l regarde c o m m e des v a r i é t é s de cet te 
e fpece les p igeons d o n t i l a é t é f a i t m e n 
t i o n au n o m b r e de fe ize . 

Tome X X V , 
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î P f G E O N S A U V E E , oenas feu vinago , 
' " W i l . C e p igeon e f t u n p e u plus gros que 

le p igeon d o m e f t i q u e : ' i l a u n p i é d e u x 
pouces de l o n g u e u r , depuis la p o i n t e d u 
bec j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é de la q u e u e , é k 
deux p i é s d e u x pouces d ' e n v e r g u r e ; l a 
t ê t e e f t c e n d r é e ; la face f u p é r i e u r e 6k les 
c ô t é s d u c o u f o n t d ' u n v e r d d o r é q u i p a r o î t 
de cou leu r de cu iv re de r o f e t t e à cer ta ins 
a f p e c f s ; la par t ie a n t é r i e u r e d u dos 6k les 
petites plumes des ailes , o n t une c o u l e u r 
c e n d r é e o b f c u r e ; les plumes q u i c o u v r e n t 
le def fus de la rac ine d e la q u e u e , le c r o u 
p i o n 6k la par t ie p o f t é r i e u r e d u . dos f o n t 
d ' un c e n d r é c la i r ; la face i n f é r i e u r e d u c o u 
depuis la t ê t e j u f q u ' à e n v i r o n le m i l i e u de 
fa l o n g u e u r , îe re f te d u cou ck la p o i 
t r i n e , f o n t d 'un v i o l e t r o u g e â t r e o u p o u f -
p r é ; le v e n t r e , les c ô t é s d u corps , les 
jambes 6k les plumes du de f lbus de la queue , 
o n t une couleur c e n d r é e c l a i r e ; les quat re 
o u c i n q p r e m i è r e s grandes plumes des ailes 
f o n t noi res , à l ' e x c e p t i o n d u b o r d e x t é 
r ieur q u i e f t b l a n c ; tou tes les a u t r e s , 6k 
celles d u p r e m i e r r a n g , f o n t c e n d r é e s à 
leur r a c i n e , ck n o i r â t r e s vers l ' e x t r é m i t é . 
I l y a encore f u r chaque aile deux taches 
noires ; toutes les plumes de ' l a queue 
f o n t c e n d r é e s depuis l eu r o r i g i n e j u f q u ' à 
e n v i r o n les deux tiers de leur l o n g u e u r , 6k 
le re f te eft. n o i r , e x c e p t é la m o i t i é des bar
bes e x t é r i e u r e s de la p r e m i è r e p l u m e ' d e 
chaque c ô t é q u i e f t b lanche ; les p i é s f o n t 
touges , 6k le bec e f t d ' u n r o u g e p â l e , 
f e l o n B e î o n : ce p i g e o n f a i t f o n n i d f u r les 
rochers e l c a r p é s . Omit, de M. B r i f l b n , 
tome L V O l S E A U . 

PIGEON SAUVAGE D'AMÉRIQUE , 

columbus palumbus carolinenjïs. K l e i n . 
avi. C e p i g e o n e f t de la g r o f l e u r de n o t r e 
p i g e o n fauvage ; i l a la face f u p é r i e u r e d u 
corps de cou leu r c e n d r é e , 6k l ' i n f é r i e u r e 
d 'un v i o l e t r o u g e â t r e ; les p lumes des ailes 
f o n t d 'un b r u n n o i r â t r e , 6k les grandes 
o n t le b o r d e x t é r i e u r b l a n c h â t r e , le t o u r 
des y e u x 6k les p i é s f o n t rouges. O n t r o u v e 
cet o i f e a u en A m é r i q u e ; Omit, de AI. 
B r i f l b n , tome I. Voye^ O l S E A U . 

PIGEON SAUVAGE DU MEXIQUE , 

columba mexicana hoilotl dicta Htmande-
J î i , R a i . , jynop, avi. C e p igeon e f t de la 

V v v v V 
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g randeur d u p i g e o n ^ o m e f t i q u e ; i l a la | 
t ê t e y le eou , le d o s , le c r o u p i o n , les ailes 
& la queue d ' une couleur b r u n e m ê l é e de 
taches n o i r e s , e x c e p t é les grandes plumes 
d è s ailes èk la queue q u i n ' o n t p o i n t de ces 
taches ; la p o i t r i n e , le v e n t r e & les j a m 
b e s , f o n t d ' u n fauve c l a i r , le bec e f t n o i r 
& les p i é s f o n t rouges. O n t r o u v e cet 
o i f e a u au M e x i q u e dans les f o r ê t s èk dans 
les endro i t s f ra i s . Omit, de M. B r i f l b n , 
tome I . Voyei O l S E A U . 

P l « E O N V E R D DE L ' I L E S A Ï N T -

T l i O M A S , columba fylvefkris ex infula 
Sancli-Thomce , Marcgrayii , " W i l . C e 
p i g e o n e f t e n t i è r e m e n t v e r d , à l ' e x c e p t i o n 
des plumes d u de f fous de là queue qu i f o n t 
jaunes ; les piumes des ailes ck l ' e x t r é m i t é 
d e celles-de la q u e u e , o n t une couleur 
v e r t e t i r an t fur*le b r u n ; les y e u x f o n t no i r s 
ck e n t o u r é s d ' u n cercle b l e u ; le bec e f l 
d ' un rouge de f à n g depuis f a rac ine j u f q u ' à 
l a m o i t i é de f a l o n g u e u r , ck le r e f t e a une 
couleur bleue m ê l é e de blanc ck de jaune ; 
les p i é s f o n t d 'un jaune de f a f r a n . O n t r o u v e 
cet o i f eau dans l ' î le de S a i n t - T h o m a s . Orn. 
de M. B r i f l b n , tome I . Voye\ O I S E A U . 

P I G E O N T R E M B L E U R , columba tre-
mula angufli-caudd: feu acuticauda, " W i l . 
C e p i g e o n re f femble au p igeon p a o n par les 
m o u v e m e n s cont inue ls qun'il f@ d o n n e , 
mais i l en d i f f è r e en ce q u ' i l a la queue 
é t r o i t e . 

P I G E O N T U R C , columba turtica feu 
perfea , " W i l . L a cou leu r de ce p i g e o n 
v a r i e mo ins que celle de l a p l u p a r t des 
autres pigeons ; i l e f t n o i r â t r e o u d 'un jaune 
r o u g e â t r e o u o b f c u r : la m e m b r a n e q u i 
e n t o u r e les y e u x ck celle q u i f e t r o u v e au-
def fus des narines f o n t rouges & f o r t é p a i f -
fes : le bec e f t jaune ck les p i é s f o n t d ' u n 
rouge p â l e . 

P I G E O N D E V O L I È R E , ( Econ. ruft. ) 
C ' e f t u n p igeon n o u r r i à la m a i n èk é l e v é 
à la m a i f o n dans une v o l i è r e , èk q u i n ' e n 
fort que pour s ' é g a y e r . Les p igeons de v o 
l i è r e f o n t plus chers que les au t res , parce 
qu'ils f o n t m e i l l e u r s , ck f u r - t o u t q u a n d ils 
n e mangen t que du chenevis ck d u m i l l e t ; 
les p i g e o n s , f o i t de v o l i è r e o u autres , 
c o u v e n t leurs œ u f s d i x - h u i t j o u r s , le m â l e 
ck la f emel le t o u r - à - t o u r pendan t la j o u r 
n é e , mais la f e m e l l e t ou te la n u i t } ils f o n t 
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o r d i n a i r e m e n t des pet i ts tous les i n o î s ; i l s 
les n o u r r i f l e n t u n m o i s d u r a n t ; mais d è s 
q u e leurs pet i ts o n t d i x o u d o u z e j o u r s , ils 
c o m m e n c e n t à fe t i r e r le bec ck à fe cocher . 
Leur s pet i ts m a n g e n t f e u l s , l o r f q u ' i l s o n t 
t ro i s f e m a i n e s ; i ls r o u c o u l e n t à deux m o i s , 
& à f i x o u e n v i r o n , ils c o m m e n c e n t à 
p ro f i t e r ck à f e p r é p a r e r p o u r f a i r e des 
pe t i t s . 

P l G E O N , (Diète &mat. méd.) L 'u fage 
t r è s - c o m m u n q u e nous f a i f o n s du pigeon* 
dans nos a l i m e n s , e f t une c h o f e af lez con
n u e ; o n ne m a n g e p r e f q u e que te p igeon--
neau ; la cha i r d u v i e u x p i g e o n e f t feche 
ck d u r e , elle f o u r n i t p o u r t a n t u n af lez b o n 
f u c l o r f q u ' o n la f a i t b o u i l l i r avec d'autres 
viandes p o u r en p r é p a r e r des potages. L e 
p igeonneau d e v o l i è r e ne d i f f è r e du p igeon
neau de c o l o m b i e r , q u ' e n ce q u e le pre?-
m i e r e f t c o m m u n é m e n t plus gros ck t o u 
jours plus gras , èk par c o n f é q u e n t d'une 
cha i r plus d é l i c a t e , p i u s f o n d a n t e . 

L e p igeonneau fe m a n g e dans deux é t a t s . 
o u deux â g e s , q u i le f o n t d i f f é r e r effentie!»--
l e m e n t : i 9 l o r f q u ' i l c o m m e n c e à peine 
p o u f f e r les t u y a u x des p lumes de la queue. 
èk des ailes r ce q u i l u i a r r i v e l o r f q u ' i l av 
e n v i r o n quinze o u feize j o u r s , o u l o r f q u ^ f 
e f t p r e f q u e e n t i è r e m e n t c o u v e r t de p lumes ,» 
ce qu i l u i a r r i v e à - p e u - p r è s à l ' âge d ' u n 
moi s ; dans le p r e m i e r é t a t , l a chair en e f l 
a b f o l u m e n t f u c r é e , e l le n ' e f t p o i n t fai te , . , 
ce n ' e f t p re fque qu 'une g e l é e ; elle ef t en : 
g é n é r a l peu fa ine , quo iqu ' e l l e f o i t r ega r 
d é e c o m m e plus d é l i c a t e ; dans le f é c o n d ' . 
é t a t , la cha i r a une ce r ta ine c o n f i f t a n c e ? > 

; quoiqu 'e l le f o i t t endre encore èk pleine de 
fuc ; el le e f t g é n é r a l e m e n t beaucoup plus 
fa lu ta i re ; o n peut l ' accorder à p r e fque : 
tous les fu j e t s . aux t e r n p é r a r n e n s les p l i » 
d é l i c a t s , a u x conva le fcens :. l a p r e m i è r e -
leur d o i t ê t r e i n t e r d i t e . 

Q u a n t aux ufages pharmaceut iques àn> 
p i g e o n , f o n f a n g e f t c o m p t é avec r a i f o n 
p a r m i les r e m è d e s a d o u c i f f a n s externes les 

• plus é p r o u v é s . C ' e f t un b o n r e m è d e con t r e 
les o p h t a l m i e s d o u l o u r e u f e s , ck c o n t r e les^ 
plaies de l ' o s i l , que de fa igner u n . p i g e o n * 
neau f o u s l ' a i l e , èk de f a i r e t o m b e r f u r la 
c h a m p quelques gout tes de f o n f a n g dans 
l 'œ i l . U n p i g e o n en v i e o u v e r t par l e m i 
l i e u , èk a p p l i q u é : t o u t c h a u d : f u r la; t ê t e 
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aâes p h r é n é t i q u e s o u f u r l e c o t é des p ieu* 
• r é t i q u e s , l o r f q u e les c a ï m a n s & r é f o l u t i f s 
e x t e r n e s f o n t i n d i q u é s , p r o d u i t q u e l q u e 
f o i s de t r è s - b o n s effets ; c 'e f t u n r e m è d e 
q u e les anciens m é d e c i n s o n t beaucoup 
• e m p l o y é ; les m é d e c i n s modernes au c o n 
t r a i r e p a r o i f f e n t t r o p n é g l i g e r ces fo r tes 
d 'appl ica t ions . Voy. T O P I Q U E . I l f au t ob
f e rve r n é a n m o i n s que le p igeon ne m é r i t e 
aucune p r é f é r e n c e f u r les autres a n i m a u x . 

C e l f e r e c o m m a n d e ' le f o i e d u p i g e o n 
Tecent 6k crud> m a n g é pendant long- temps , 
c o n t r e l ' i c t è r e . L e cerveau de p i g e o n paffe 
p o u r aphrod i f i aque . 

Les auteurs de c h y m i e 6k de m a t i è r e m é 
d i c a l e , d i f e n t que la f i en te de p igeon e f t 
é m i n e m m e n t n i t r eu fe ; Fore f tus c o n c l u t 
'de cet te o b f e r v a t i o n , que cet te fiente p r i f e 
i n t é r i e u r e m e n t , e f t u n t r è s - b o n d i u r é t i 
que con t r e T h y d r o p i f i e ; ce t te m ê m e f i en t e 
é f t v a n t é e encore c o n t r e la p l e u r é f i e , à la 
g u é r i f o n de laquel le le n i t r e p a r o î t a u f t i 
ê t r e t r è s - p r o p r e . L a fiente de p igeon e f t 
a u f l i r e c o m m a n d é e c o n t r e la f u p p r e f l i o n 
des r è g l e s . Ces vertus ne p a r o i f f e n t pas 
à v o i r é t é a t t r i b u é e s à la fiente de p i g e o n 
a u f t i l é g è r e m e n t que celles q u ' o n t r o u v e 
a t t r i b u é e s dans les l iv res à b e a u c o u p de 
m a t i è r e s femblables ; ce r e m è d e p a r o î t au 
c o n t r a i r e m é r i t e r d ' ê t r e t e n t é dans ces 
d i v e r s cas. 

D i o f c o r i d e , G a l i e n , P l ine 6k p lu f i eu r s 
auteurs modernes r ecommanden t a u f l i l ' u 
f age e x t é r i e u r e de la fiente de p i g e o n , à 
laquel le ils accordent une p u i f l a n t e v e r t u 
• d i f c u f l i v e , r é f o l u t i v e , r é p e r c u f l i v e , c i ca -
• t r i f a n t e , &c. Jean Becler d i t q u ' o n t r o u v e 
quelquefois dans les,boutiques le m u f c f a l -
l ï f i é avec du f ang de p igeon . L a tour t e re l l e 
c k l ë s deux efpeces de r a m i e r , f a v o i r .le 
p é r i t ramier 6k le gros r a m i e r o u p a l o m b e , 

- i b n t é v i d e m m e n t des efpeces de p i g e o n s , 
£>u d u m o i n s des a n i m a u x , o n ne peut pas 
p l u s , analogues au p i g e o n ; q u a n t à leurs 
q u a l i t é s d i é t é t i q u e s 6k p h a r m a c e u t i q u e s , 
Jes ramiers o n t f eu lemen t la chai r u n peu 
-plus f e r m e 6k un peu plus n o i r e , ck l e g o û t 
beaucoup plus r e l e v é . 

A u p ié des P y r é n é e s , o ù l ' o n p r e n d au 
c o m m e n c e m e n t de l ' a u t o m n e u n e q u a n t i t é 
psodig ieufe de ces o i f e a u x , o n les mange 
• e o i n m u n é m e n t à l a b r o c h e p r e f q u e c ruds ; 
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d u m o i n s c ' e f t de tou te s les v i a n d e s cel le 
que j ' a i v u f e r v i r la plus f a ignan te ; el le e f t 
d é l i c i e u f e dans cet é t a t , ck i l e f t rare qu 'e l le 
i n c o m m o d e . ( b ) 

P I G E O N , ( H i f t . . des inventions.) dans 
l ' o r i e n t , f u r - t o u t en S y r i e , en A r a b i e ck 
en E g y p t e , o n d r e f f e des p igeons à p o r t e r 
des bi l le ts f o u s leurs a i l e s , & à r a p p o r t e r 
la r é p o n f e à c e u x q u i les o n t e n v o y é s . L e 
m o g o l f a i t n o u r r i r des p igeons q u i f e r v e n t 
à po r t e r les le t t res dans les occa f ions o ù 
l ' o n a b e f o i n d 'une e x t r ê m e d i l i gence . L e 
c o n f u l d ' A l e x a n d r e t t e s'en f e r t poiiTv e n 
v o y e r p r o m p t e m e n t des nouve l les à Ah?p . 
Les caravanes qu i v o y a g e n t en A r a b i ^ , 
f o n t f a v o i r leur marche aux f o u v e r a i f i s 
A r a b e s , avec qu i elles f o n t a l l i é e s , par l e 
m ê m e m o y e n : ces o i f eaux v o l e n t avec u n e 
r a p i d i t é e x t r a o r d i n a i r e , ck r e v i e n n e n t avec 
une n o u v e l l e d i l igence , p o u r f e r e n d r e 
dans le l i e u o ù ils o n t é t é n o u r r i s , ck o ù 
ils o n t leurs n i d s . O n v o i t que lquefo i s 
de ces pigeons c o u c h é s f u r le fab le 6k l e 
bec o u v e r t , a t t endan t la r o f é e p o u r f e r a 
f r a î c h i r 6k r ep rendre ha le ine . A u r a p p o r t 
de P l i n e , o n s ' é t o i t d é j à f e r v i de p igeons 
pour f a i r e paf fe r des le t t res dans M o d e n e 
a f l i é g é e par M a r c - A n t o i n e . O n en r e n o u 
v e l é l ' u fage en H o l l a n d e en 1 5 7 4 , au f i e g e 
de H a r l e m 6k au f iege de L e y d e e n 1575 ; 
le p r ince d ' O r a n g e , a p r è s la l e v é e d u 
f iege de cet te d e r n i è r e p l a c e , v o u l u t que 
ces p igeons f u f f e n t nou r r i s aux d é p e n s 
du p u b l i c , dans une v o l i è r e f a i t e e x p r è s , 
6k que l o r f q u ' i l s f e r o i e n t m o r t s , o n les 
e m b a u m â t p o u r ê t r e g a r d é s à l ' h ô t e l - d e -
v i l l e , en f i g n e de r e c o n n o i f l a n c e - p e r p é 
tuel le f J D . / . ) r V 

P l G E O N , clou à, ( Clouterie) L e s c lous 
à p i g e o n f o n t de grands clous à c r o c h e t , 
qu ' on n o m m e au t r emen t bec-de-canne ; i l s 
f e r v e n t à a t tacher dans les vo le t s 6k C o l o m 
biers , les paniers o ù l ' on me t p o n d r e & 
c o u v e r les p igeons . ( D . J . ) 

P I G E O N N E R , v . a. ou É P I G E O N -
N E R , C terme de maçon. ) C ' e f t e m p l o y e r 
le p l â t r e u n p e u f e r r é , fans le p laquer n i le 
j e t e r , mais le lever d o u c e m e n t avec la m a i n 
6k la t ruel le par p igeons , c ' e f t - à - d i r e , par 
p o i g n é e s , c o m m e l o r f q u ' o n f a i t les t u y a u x 
6k les languettes de c h e m i n é e s q u i f o n t de 
p l â t r e p u r . ( D , J . ) 
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PIGER HENRICUS , ( Chymie. J 

H e n r i le pa re f l eux ; c ' e f t u n n o m que l ' o n 
d o n n e quelquefois à u n f o u r n e a u c h y m i q u e 
q u i f e r t à fa i re p l u f i e u i s d i f t i l l a t i o n s ck 
autres o p é r a t i o n s à la f o i s . O n l 'appel le 
p l u j c o m m u n é m e n t athanor. Voye^ A T H A -

K O R & F O U R N E A U . 

P l G E R U N C H A N T I E R , terme de rivière 
& de commerce de. bois ; c ' e f t , l o r f q u e l ' o n 
veu t f a v o i r c o m b i e n u n chant ie r c o n t i e n t 

"(de voies de b o i s , le fa i re m e f u r e r . 
P I G N A T O L 1 S , e n i t a l i e n p i g n a t e l l a 1 , 

p e t i t e m e f u r e qu i e f t en ufage dans cet te 
p a r t i e de l ' I t a l i e q u ' o n n o m m e la Fouille, 
p o u r m e f u r e r les l iqueurs . O n s'en f e r t 
a u f t i e n quelques endro i t s de la C a l a b r e , 
c ' e f t à - p e u - p r è s la p i n t e de Par is . Dicl. 
de Commerce, tome I I I , p. 84 6*. 

P I G N E R O L , C Géogr. mod. ) pe t i t e 
v i l l e d ' I t a l i e dans l e P i é m o n t , à l ' e n t r é e 
de la v a l l é e de P é r o u f e . E l l e pa f f a en 1 0 4 1 
dans la m a i f o n de Savo ie . F r a n ç o i s I s'en 
empara en 1 5 3 6 , mais H e n r i I I I r e n d i t 
ce t te place en 1574 au duc de Savo ie . E l l e 
p a f f a e n f u i t e e n 1632 au r o i de F rance en 
t o u t e p r o p r i é t é , , ck p o u r lors les F r a n ç o i s 
y b â t i r e n t une c i t a d e l l e , qu'i ls o n t d é m o l i e 
e n r eme t t an t Pignerol a u duc de S a v o i e 
en 1696. C e t t e v i l l e ç f t f u r la r i v i è r e de 
C h i u f o n ou C l u f o n , à 8 l ieues au n o r d -
oue f t de T u r i n , 28 n o r d de N i c e , 18 f u d -
o u e f t de C a f a l ; 32 e f t de G r e n o b l e . Long. 
2 4 , 56 . lat. 4 4 9 4"\' 

M . F o u q u e t , f u r i n t e n d a n t des f inances , 
f u t e n f e r m é en 1664 dans la c i tadel le de 
Pignerol, o ù i l m o u r u t en 1680. L e j u g e 
m e n t q u i le c o n d a m n a à cet te p r i f o n per 
p é t u e l l e , ne f a i t pas h o n n e u r à M . C o l b e r t ; 
6k de t an t d 'amis de la f o r t u n e de M . F o u 
q u e t , P e l i f f o n f u t p r e f q u e l e f e u l q u i l u i 
r e f t a f i d è l e . ( D . J . ) 

P I G . N E S , C Minéralogie,) O n appel le 
a i n f i dans le P é r o u 6k le C h i l y des maffes 
d 'argent poreufes 6k l é g è r e s , fai tes d 'une 
p â t e d e f f é c h é e q u ' o n f o r m e par le m é l a n g e 
eu l 'amalgame d u mercu re èk de la p o u d r e 
d ' o r , d ' a r g e n t , t i r é e des m i n i è r e s . 

L o r f q u e le. m i n e r a i o u la p ie r re qui c o n - , 
t i e n t l ' u n de ces m é t a u x a é t é d é t a c h é e 
d u f i l o n , o n c o m m e n c e par la c o n c a f f e r , 
pou r la me t t r e en é t a t d ' ê t r e é c r a f é e , m o u 
lue dans des m o u l i n s d e f t i n é s à cet u f age , 

P I < 3 
auxquels l 'eau d o n n e o r d i n a i r e n r e n t le m o u 
v e m e n t , èk q u i o n t "des p i l ons de fe r d u 
po ids de 2 0 0 l i v r e s . 

A p r è s a v o i r j é d u i t l e m i n e r a i en p o u d r e , 
o n le pa f fe par des tamis o u cribles de f e r 
o u de c u i v r e , 16k o n le p é t r i t e n f u i t e dans 
l ' e a u , j u f q u ' à ce q u ' i l a i t acquis la c o n f i f 
tance d 'une boue a f fez é p a i f f e . 

C e t t e boue é t a n t à d e m i - f é c h é e , o n 
la coupe par tables d ' u n p i é d ' é p a i f l è u r , 
6k d ' e n v i r o n 2«f q u i n t a u x . C h a q u e t a b l e , 
q u ' o n n o m m e cuerpo, e f t de n o u v e a u 
p é t r i e avec du f e l m a r i n , q u i s 'y f o n d 6k 
s'y i n c o r p o r e ; i l en f a u t o r d i n a i r e m e n t 
200 l iv res par table , mais o n l ' a u g m e n t é : 
o u o n l a d i m i n u e f u i v a n t la q u a l i t é d u 
m i n e r a i . 

A p r è s cet te p r é p a r a t i o n , à laquelle o n 
e m p l o i e t ro is j ou r s y o n y j o i n t depuis ic* 
j u f q u ' à 2 0 l iv res de mercure . , , f u i v a n t l a 
r i c h e f f e de la m i n e ; c ' e f t - à - d i r e , o n y* 
e n j n e t une plus grande q u a n t i t é f i e l le 
e f t r i che , 6k u n e m o i n d r e f i el le ne l ' e f l 
pas. O n r e c o m m e n c e e n f u i t e à r e p é t r i r 
c h a q u e ' t a b l e , j u s q u ' à ce que le. mercure 
ai t b i en r a m a f f é 6k f e f o i t b i e n incorpoFe-
avec l ' a rgent . 

C e . t r a v a i l e f t t r è s - d a n g e r e u x , à caufè : 
des m a u v a i f è s q u a l i t é s d u m e r c u r e ; i l fe
rait par de m a l h e u r e u x I n d i e n s , qui l e 
r e c o m m e n c e n t hu i t f o i s par j o u r . N e u f o u 
d i x jours f u f f i f e n t pour ce t te amalgamat ion 
dans, les l i eux t e m p é r é s ; m a i s dans les pays. 
f r o i d s , o n y e m p l o i e que lquefo i s u n mois-' 
o u fix f ema ines . 

L a c h a u x 6k les mines d e p l o m b o n 
d ' é r a i n q u ' o n ef t f o u v e n t o b l i g é d ' y mêler-, . 
f a c i l i t en t beaucoup l ' amalgame d u m e r c u 
r e ; i l f a u t m ê m e p o u r de certaines mines; 
fe f e r v i r du f e u p o u r en avancer l ' e f f e t . 

L o r f q u e l ' o n c r o i t le m e r c u r e 6k l ' a rgent 
b i e n a m a l g a m é s ,. o n en f a i t f e f l a i en p r e 
nan t u n p e u de terre de chaque cuerpo^ 
6k en la l avan t dans de l 'eau f u r une a f -
f i e t t e ; f i le m e r c u r e e f t b lanc , o n j u g e 
q u ' i l a p r o d u i t f o n e f f e t ; s ' i l e f t n o i r â t r e * 
i l f a u t le p é t r i r de n o u v e a u , en y a j o u t a n t 
d u f e l . 

L o r s e n f i n que l ' ë f l a y e u r e f t c o n t e n t * 
o n l ' e n v o i e aux l avo i r s : ce f o n t trois , 
b a f l i n s c o n f t r u i t s en pen t e , q u i f e v d d s n t 
f u c c e ^ i v e n i e n t l ' u n dans l ' a u t r e , èk d ' o i i 
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l a f e r r e q u i e f t m i f e dafis le plus é l e v é , 
s ' é c o u l e à f o r c e d ' ê t r e d é l a y é e par l 'eau 
d ' u n r u i f f e a u qu i y t o m b e , 6k qu 'un I n d i e n 
agi te avec les p i é s , ce que f o n t a u f f l l 
deux autres Ind i ens dans les deux b a f î i n s 
f u i v a n s . 

L o r f q u e l 'eau f o r t tou te c la i re des b a f -
f i n s , o n t r o u v e dans le f o n d , qu i e f t ga rn i 
•de c u i r , le mercure a m a l g a m é avec l ' a r g e n t , 
ce q u ' o n appel le la pel la ; 6k c 'ef t de cet te 
pe l la q u ' o n f o r m e les p i g n e s , a p r è s q u ' o n 
e n a f a i t f o r t i r le plus q u e l ' o n peut de ; 
m e r c u r e , en la m e t t a n t d ' abo rd dans des j 

•chauffes.de la ine de v i g o g n e , q u ' o n p re f l e : 
6k q u ' o n bat f o r t e m e n t , 6k en la f o u l a n t • 
e n f u i t e dans u n m o u l e de bois de figure ; 

. p y r a m i d a l e o c t o g o n e , au bas duque l e f t 
u n e plaque de c u i v r e r empl i e de p lu f ieurs ; 
pe t i t s t rous . 

O n d o n n e à v o l o n t é d i f f é r e n s poids aux I 
p i g n e s ; 6k p o u r c o n n o î t r e la q u a n t i t é que } 
chacune peut c o n t e n i r d ' a r g e n t , o n les i 
p e f e ; 6k en d é d u i f a n t les deux t iers de i 
l e u r pe fan teu r pour le m e r c u r e , o n j u g e 
à peu p r è s . d e ce qu 'el les d o i v e n t c o n t e n i r 
d 'a rgent . 

L a p igne t i r é e hors du m o u l e , 6k f o u t e -
n u e de la plaque de cu iv re t r o u é e , o n la 
p o f e f u r u n t r é p i é au de f fous duque l e f t 
u n g rand v a i f f e a u p l e i n d'eau : o n couvre 
le t ou t d ' u n g r a n d chapi teau de terre qu ' on 
e n v i r o n n e de c h a r b o n q u ' o n en t r e t i en t 
t o u j o u r s b i e n a l l u m é . L e ' m e r c u r e que la 
p i g n e c o n t i e n t e n c o r e , f e r é d u i t en va 
peurs par la v io l ence d u f e u ; i l fe c o n -
d e n f e e n f u i t e dans l ' e a u , o ù i l e f t r e ç u , 
6k i l r e f t e une m a f f e o u u n amas de grains 
d 'a rgent de d i f f é r e n t e s f igures , qu i fe 
j o i g n e n t . par leurs e x t r é m i t é s , ce q u i 

, f o r m e une m a l f e po reu fe 6k f o r t l é g è r e , 6k 
. ce f o n t ces for tes de pignes que les mineu r s 
. t â c h e n t de v e n d r e f u r t i v e m e n t aux v a i f 
f e a u x é t r a n g e r s qu i v o n t , dans la m e r d u 
S u d , 6k q u i o n t f a i t f a i r e d e . f i grands 
p r o f i t s a u x n é g o c i a n s q u i fe f o n t h a z a r d é s 

. dans les d e r n i è r e s guerres à , f a i r e ce c o m 
merce de con t r ebande . 

C e u x q u i a c h è t e n t de l ' a rgenter ie p i g n e , 
: d o i v e n t b i e n f e garder de la mauva i f e f o i 
des mineur s e f p a g n o l s , q u i p o u r les r endre 

;_plus pefantes e n r e m p l i f f e n t le m i l i e u avec 
' d u fable o u d u f e r . L e plus f û r e f t de les 
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o u v r i r o u de les f a i r e r o u g i r au f e u ; car 
f i elles f o n t f a l f i f i é e s , elles n o i r ç i f f e n t o u 
j a u n i f l e n t . O n f r aude a u f î i l ' a c h e t e u r , e h 
m ê l a n t dans la m ê m e p i g n e de l ' a rgent d e 
d i f f é r e n t a l o i . Voyï\ le Dictionnaire. d& 
Chambers. 

L ' o r en p igne ef t ce q u i r e f t e de l ' a m a l 
game qu i a é t é f a i t d u m e r c u r e avec l ' o r ; 
ce t te o p é r a t i o n ef t d é c r i t e à Varticle O R . 

P I G N O N S o « P I G N O N S D O U X , , 
( Diet 6r*Mat. méd.) f r u i t du p i n f r a n c o u 
c u l t i v é . V P I N . 

Les pignons c o n t i e n n e n t une amande o u 
femence é m u l f i v e qu i e f t a f fez a g r é a b l e à 
m a n g e r , f u r - t o u t l o r f q u ' o n l ' a r e c o u v e r t e 
de f u c r e , c ' e f t - à - d i r e , q u ' o n en a f a i t u n e 
d r a g é e , q u ' o n e m p l o i e dans les é m u l f i o n s , 
6k d o n t o n t i r e une hu i l e par e x p r e f t i o n 
qu i e f t d 'u fage en m é d e c i n e . Ces ufages 
âespignons, 6k leurs p r o p r i é t é s d i é t é t i q u e s 
6k m é d i c a m e n t e u f e s , n ' o n t r i e n de p a r t i 
cu l ie r : t o u t cela l eu r e f t c o m m u n au c o n 
t ra i re avec toutes les femences é m u l f i v e s 
que les h o m m e s m a n g e n t . V S E M E N C E S 

É M U L S I V E S . 
Les pignons o n t cela de f p é c i a l , qu ' i l s 

f o n t d ' un t i f f u m o u 6k l â c h e , 6k qu ' i l s f o n t 
é m i n e m m e n t h u i l e u x , ce q u i les r e n d c o m 
m u n é m e n t pefans à l ' e f t o m a c , 6k t r è s - f u -
jets à v o m i r . I l e f t d i f f i c i l e de les p r é f e r v e r 
de ce t acc ident pendan t t ou te l ' a n n é e , 
m ê m e en les c o n f e r v a n t dans l e u r coque , 
qu i e f t t r è s - d u r e 6k t r è s - d e n f e . O n ne d o i t 
les e m p l o y e r que l o r f q u ' i l s f o n t r é c e n s 9 

fecs 6k t r è s - b l a n c s , (b ) 
P I G N O N D ' I N D E , ricinoides, genre d e 

p lante à f l eur en r o f e , c o m p o f é e de p l u 
f i eu r s p é t a l e s d i f p o f é s en r o n d , 6k f o u t e n u s 
par u n calice q u i a p lu f ieurs f eu i l l e s ; c e t t e 
f leur e f t ftériîe. L ' e m b r y o n fe t r o u v e f u r 
le m ê m e i n d i v i d u f é p a r é m e n t des f l e u r s ; 
i l e f t c o u v e r t d ' un c a l i c e , 6k i l d e v i e n t dans 
la f u i t e u n f r u i t q u i fe d iv i fe . e n t r o i s cap#-
fules : elles r e n f e r m e n t chacune une f e 
mence o b l o n g u e . T o u r n e f o r t , I n f t . n i 
herb. app. V P L A N T E . 

P I G N O N D ' I N D E OU R I C I N , ( Matière 
méd. ) o n t r o u v e dans les bout iques p l u 
f ieurs for tes d 'amandes purgat ives fous l e 
n o m de pignon d'Inde o u de ricin, q u e 
l ' on appor t e f o i t des Indes o r i e n t a l e s , f o i t 
de l ' A m é r i q u e , L ' u n e p o r t e plus p a f t i c u -

« 
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f i è r e m e n t l e n o m de graine de ricin o u de 
pignon a" Inde : elle e f t le f r u i t d u ricin 
vulga i re o u palma Chrifti. U n e autre e f t 

P I G 
ne r ces f u f e a u x f u r leurs axes , e n t r e autres 
à L o n d r e s M . H a r i f f o n , dans fa p r e m i è r e 
pendule p o u r les l o n g i t u d e s ; l e u r b u t é t o i t 

c o n n u e 
Barbarie : elle e f t le f r u i t du g r a n d ricin 
d ' A m é r i q u e o u m é d i c i n i e r . Voye\ M É -
D I C I N I E R . U n e t r o i f i e m e e f t le f r u i t d u 
m é d i c i n i e r d ' E f p a g n e , 6k e f t que lquefo i s 
a p p e l l é e aveline purgative du nouveau 
monde : 6k e n f i n une q u a t r i è m e efpece e f t 

fous le n o m f p é c i a l de pignon de*»àe d i m i n u e r p a r - l à le f r o t t e m e n t des dents 
de la roue f u r les f u f e a u x ; mais quoique ce 
f r o t t e m e n t f o i t a f l e z de c o n f é q u e n c e pour 
q u ' o n d o i v e y f a i r e a t t e n t i o n , cependant 
ce n ' e f t pas la c h o f e e f f e n t i e l l e dans u n e n 
g r e n a g e ; c ' e f t l ' u n i f o r m i t é de l ' a c t i on de 
la den t de la r oue f u r le f u f e a u o u fur l 'a i le 
d u pignon, c o m m e o n l 'a v u à Varticle 
D E N T ; u n i f o r m i t é q u ' o n a de la peine à-
fe p rocu re r l o r f q u e l ' o n f a i t t ou rne r les f u 
feaux f u r leurs a x e s ; parce q u ' é t a n t o b l i g é 
de les f a i re d 'une cer ta ine g r o f l e u r , fans 
q u o i l ' avantage ne f e r o i t p refque r i en , i l 
e f t d i f f i c i l e de d o n ner alors a la den t la f o r m e 
requ i fe p o u r qu 'e l le m e n é le f u f e a u tou jour s 
u n i f o r m é m e n t . 

M . de la H i r e , dans f o n Traité des épi-
cycloïdes, a d é m o n t r é que pour qu'une 
d e n t m e n é t o u j o u r s le f u f e a u u n i f o r m é 
m e n t , e n f u p p o f a n t q u ' i l f o i t i n f i n i m e n t 
d é l i é , i l f au t que f a face f o i t f o r m é e par la 
p o r t i o n d ' u n e é p i c y c l o ï d e e n g e n d r é e par 
u n cercle g é n é r a t e u r , a y a n t pour d i a m è t r e 
ce lu i d u pignon, 6k r o u l a n t f u r la c i r c o n 
f é r e n c e de la roue . M a i s c o m m e u n t e l f u 
f eau n ' e x i f t e p o i n t , ck que tous o n t une 
cer ta ine g r a n d e u r , i l a j o u t e que pour y f u p -
p l é e r , l ' é p i c y c l o ï d e d o n t nous venons de 
par ler é t a n t une fo i s d é c r i t e , i l f au t de tous 
fes po in t s d é c r i r e d u c ô t é de fa C o n c a v i t é 
de pe t i t s arcs de cercle d o n t le r a y o n f o i t 
é g a l à ce lu i d u f u f e a u , ck que l ' in te r fec f i o n 
de tous ces pe t i t s arcs f o r m e r a une n o u 
vel le c o u r b e , qu i fe ra la c o u r b e requ i fe . 

Q u a n t aux pignons o r d i n a i r e s , d o n t o n 4 

f a i t ufage dans les m o n t r e s ck dans les 
p e n d u l e s , la face de leurs ailes o u dents 
d o i t ê t r e t e r m i n é e par une l i g n e d r o i t e t e n 
dan te au c e n t r e , c o m m e o n Pa v u à fart. 
D E N T . E n g é n é r a l la figure des ailes d 'un 

pignon 4 o i t ê t r e t o u j o u r s c o n d i t i o n n e l l e à 
cel le des dents de Ja r o u e ; mais c o m m e 
i l y a telle f o r m e de d e n t p o u r laquelle i l 
f e r o i t i m p o f l i b l e de t r o u v e r une- figure 
p o u r les ailes d u pignon , t e l le q u ' i l e n 
r é f u l t e u n m o u v e m e n t u n i f o r m e de ce 
pignon, ck que de plus i l f e r o i t f o u v e n t 
impra t i cab l e de' d o n n e r aux faces de ces 
ailes certaines f o r m e s r e q u i f e s , o n a c h o i f i 

c o n n u e f o u s le n o m de graine de Tilli o u 
des Moluques, 6k c 'ef t le f r u i t de l ' a r 
b r e a p p e l l é v u l g a i r e m e n t panava o u pa
vana. 

T o u s ces f r u i t s , d o n t le p r e m i e r ..a é t é 
c o n n u des anciens , f o n t des purgat i fs 
é m é t i q u e s t r è s - v i o l e n s , capables d ' e n f l a m 
m e r l a g o r g e , l ' e f t o m a c ck les i n t e f t i n s , 
ck de p r o d u i r e tous les autres ravages des 
v ra i s p o i f o n s . Les habi tans des pays o ù 
ces f r u i t s c r o i f l e n t , f e f o n t u n peu f a -
m i l i a r i f é s avec ces r e m è d e s , qu ' i l s p r é p a 
r e n t ck qu ' i l s e m p l o i e n t d i v e r f e m e n t ; mais 
l a m é d e c i n e p o f f e d e affez de purgat i fs v i o 
lens au f l i f û r s ck m o i n s d a n g e r e u x , p o u r 
qu ' e l l e d o i v e re je te r a b f o l u m e n t l ' u fage de 
c e u x - c i . ( b ) 

P l G N O N , terme de Méchanique ; c ' e f t 
e n g é n é r a l l a plus pe t i t e des d e u x roues 
q u i e n g r è n e n t l 'une dans Tautre ; cepen
d a n t o n d o n n e ce n o m plus p a r t i c u l i è r e 
m e n t à la roue q u i e f t m e n é e ; c ' e f t dans 
>ce dern ier fens que nous le p renons dans 

; t ous les articles o ù nous par lons des pi
gnons , ck f u r - t o u t dans Varticle D E N T , o ù 
t o u t ce que n o u s d i f o n s de la f o r m e des 
dents des roues *6k des arles des pignons, 
•doit s 'entendre de ces dents ck de ces 
a i l e s , en t an t que la roue m e n é & que le 
pignon e f t m e n é . _ 

O n emplo ie dans les mach ines d e d e u x 
f o r t e s de pignons ; dans les grandes ce 
«font o r d i n a i r e m e n t des pignons à l an te rne ; 
dans les p e t i t e s , des pignons d o n t les dents 
o u ailes f o n t d i f p o f é e s ck f o r m é e s à peu 
p r è s de la m ê m e f a ç o n que celles des 
'roues ; tels f o n t ceux des m o n t r e s , des 
p e n d u l e s , &c. 

Les fu f eaux des pignons à l a n t e r n e , 
f o n t o r d i n a i r e m e n t c y l i n d r i q u e s . P l u f i e u r s 
a r t i f t e s o n t r e n o u v e l l é d e r n i è r e m e n t une 
£ f i c ? e n n e p ra t ique , q u i e f t de, f a i r e to-ur-
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figne d r o i t e c o m m e é t a n t l a plus fimple 

& la plus fac i le à e x é c u t e r . 
P o u r q u ' u n pignon f o i t b i e n f a i t , i l f au t 

q u ' i l f o i t b i e n p o l i , 6k que les faces de fes 
ailes t enden t b i e n au cent re , 6k que l ' axe 
fe t r o u v e dans leurs plans p r o l o n g é s . 

C o m m e les d i a m è t r e s des pignons d o i 
v e n t ê t r e à ceux des roues dans le fque l les 
i ls e n g r è n e n t , c o m m e leur n o m b r e à ce lu i 
de ces d e r n i è r e s , i l s ' e n f u i t que les dents 
de l ' u n 6k de l 'autre f o n t t o u j o u r s é g a i e s , 
c ' e f t - à - d i r e , que la co rde d ' u n e den t du 
pignon d o i t ê t r e é g a l e à cel le d 'une dent 
de là roue ; o r c o m m e dans les pendules 
& dans les m o n t r e s , les roues f o n t o r d i 
n a i r e m e n t faites les p r e m i è r e s , 6k que c 'ef t 
for leurs d i a m è t r e s que f e d é t e r m i n e n t ceux 
des pignons, i l e n r é c i t e q u ' u n n o m b r e 
que lconque de dents de la r o u e é t a n t 
pr is p o u r le d i a m è t r e d u pignon; , ce 
d i a m è t r e e n f o r m a n t ce t te analogie , 7 
e f t à 22 c o m m e le n o m b r e des dents de 
oet te roue e f t à ce que je cherche ; le 
q u a t r i è m e t e rme q u i v i e n d r a par cet te 
r è g l e de t ro is , fera le n o m b r e du pignon ; 
o u l o r f q u e le n o m b r e e f t d o n n é en r e n -
v e r f a n t get te a n a l o g i e , & d i f a n t 2 2 e f t à 
7. c o m m e le n o m b r e du pignon e f t à ce 
que j e c h e r c h e , . o n aura le n o m b r e des 
dents de la roue q u ' i l f audra p rendre pour 
l e d i a m è t r e d u pignon. Les ho r loge r s -d i f -
p u t e n t f o u v e n t f u r la v é r i t a b l e g ro f f eu r des 
pignans 6k l a m a n i è r e de la p rendre ; 
mais c 'ef t f a u t e de b i en f a v o i r de- q u o i i l 
e f t ' q u e f t i o n , car l o r f q u ' u n e fo i s le n o m b r e 
d ' u n pignon 6k d 'une roue q u f e n g r è n e n t 
l ' u n dans l ' a u t r e , , f o n t d o n n é s a u f a - b i e n 
que le d i a m è t r e de la r o u e - , le d i a m è t r e 
d u pignon l ' e f t au f t i i n v a r i a b l e m e n t , 6k 
n e peut ê t r e n i plus g rand n i plus pe t i t 
q u une cer ta rae , grandeur ; p u i f q u e ces deux 
diarf fe t res d o i v e n t ê t r e en t re eux c o m m e 
les n o m b r e s dapignon 6k de la* r o u e . - L a 
f e u l e d i f f i cu l t é , f e r o i t an- f u j e t d e cet te 
p a r t i e - d é furptus de là r o u e 6k du pignon 
q u i f o n t a r rond i s ; mais quand u n e fo i s les 
d i a m è t r e s r ée l s d e l ' u n > 6k- de l ' au t re f o n t 
d é t e r m i n é s , i l e f t f a c i l e de t r o u v e r ce l les-
c i , car lèpignon n e - d o i t ê t r e a r r o n d r q u e 
p o u r que les-angles des faces ne f o i e n t pas 
t r o p aigus. 

Pigpoa dt renvoi e f t u n pignon q u i fer-t 
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à c o m m u n i q u e r le m o u v e m e n t d 'une pa r 
t ie de l ' ho r loge à une a u t r e , c o m m e d u 
m o u v e m e n t à la q u a d r a t u r e , &c. 

Pignon du volant e f t dans u n rouage 
de f o n n e r i e o u de r é p é t i t i o n , le d e r n i e r 
pignon dans les m o n t r e s à r é p é t i t i o n ; o n 
le n o m m e délai. O n l 'appel le pignon du-
volant, parce que dans les h o r l o g e s , les 
p e n d u l e s , ck quelquefois dans les m o n t r e s ? 
i l p o r t e f u r fa t ige une p i è c e à laquelle o n 
d o n n e le n o m de volant. Voye\ V O L A N T # 
S O N N E R I E , 6 ^ . 

P I G N O N , ( Architecl. ) c 'ef t le hau t d ' u n 
m u r m i t o y e n o u d ' u n m u r de face , qu i fe 
t e r m i n e en p o i n t e ck o ù v i e n t finir le> 
c o m b l e . L e pignon de la fa l l e d u l é g a t 
cle l ' H ô t e l - D i e u - d e P a r i s , t r è s - o r n é d e 

• fculp ture , e f t un d é s plus grands q u ' i l y* 
a i t . I l a é t é b â t i f o u s F r a n ç o i s I , par ordr*^ 
du ca rd ina l A n t o i n e D n p r a t . 

'.: Pignon à- redents ; c ' e f t l à t ê t e d 'un 
c o m b l e à deux é g o û t s , u n pignon d o n » 
-les c ô t é s f o n t par re t ra i tes en m a n i è r e d e 
d e g r é s , 6k q u ' o n f a i f o i t a n c i e n n e m e n t 

,pour m o n t e r f u r i e f a i t e d u c o m b l e , l o r f q u ' i f -
en f a l l o i t r é p a r e r l a c o u v e r t u r e . C e l a fe 
pra t ique a u j o u r d ' h u i dans l e s p a y s f r o i d s y 
o ù les combles f o n t f o r t p o i n t u s , m a i s 
p l u t ô t pou r o r n e m e n t que p o u r les r é p a 
ra t ions ; 
; Pignon entrapeté; c ' e f t u n b o u t de m u r 
.à la t ê t e d ' u n c o m b l e , d o n t le p r o f i l n ' e f t -
pas t r i a n g u l a i r e , mais q u i a c i n q pans 
c o m m e ce lu i d 'une m a n f a r d e , - o u m ê m e 
q u a t r e c o m m e u n t r a p è z e . 
< P I G N O N - , ( Chanvrerie. ) c e : m o t f é * 
d i t d e t o u t c e qui f o r t du c œ u r d u c h a n 
c r e q u a n d ' o n l ' a p p r ê t e - c k q u ' o n r h a b i l l e 
en le p a f f a n t par les fe rans . 

< P i G N O N $ ou P E I G N O N , ( Lainage. ) 
c ' e f t une la ine de m é d i o c r e q u a l i t é , q u i 
i t ombe de la la ine fine l o r f q u ' o n la pe igne 
a v e o les cardes 6k cardaffes . I l y a- t ro is 
f o r t e s -de pignons de l a i n e , f a v o i r de bons 
6k fins pignons, de moj^ens 6k de- gros^ 
q u i chacun f e l o n leur q u a l i t é , p e u v e n t ê t r e 
e m p l o y é s d a n s - d i v e r f e s na tu re s d ' é t o f f é s 
,de l a ine . Sùv&ry. 
> P l G N O N , j ( Serrurerie. ) p i è c e q u i f e r t 
d ans les f e r ru res à f a i t e m o u v o i r les v e r 
rous quand elles en o n t , 6k à o u v r i r 6k 
f e r m e r l§s doubles p ê n e s des c o f f r e s ^ f o r t s , . 
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P Ï G N O N N É , ( Blafon. ) i l f e d i t de 

la r e p r é f e n t a t i o n d ' un p i g n o n de m u r a i l l e , 
q u i fe t e r m i n e en p o i n t e par br iques o u 
carreaux les uns f u r les autres , en f o r m e 
de pluf ieurs mon tans o u efcal iers . I l p o r t e 
d 'a rgent à u n l i o n n a i f f a n t de f a b l e , d ' une 
campagne m a ç o n n é e , pignonnée de deux 
m o n t a n s de gueules . Dicl. de Trévoux. 
ÇD.J.J 

P I G N O R A T I F ( C O N T R A T ) , ad jec f . 
C J u r i f p . ) Voye{ au mot C O N T R A T , Var
ticle C O N T R A T P I G N O R A T I F . ( A ) 

P I G O , voyeiBlSE. 
P I G O U ou P I C O U , f . m . ( Marine. ) 

c'efl: une f o r t e de chande l ie r de f e r à deux 
p o i n t e s , d o n t o n fe f e r t dans les n a v i r e s , 
èk qu i efl: f o r t p rop re à t en i r une c h a n 
del le . L ' u n e de ces po in tes e f l p o u r p iquer 
de c ô t é , ck Tautre pour p i q i î e r d e b o u t . 

P Ï G R I E C H E , voyei P I E G R I E C H E . 

P I K E , f . m . ( mefure de longueur. ) 
m e f u r e é g y p t i e n n e d o n t o n d i f t i n g u e deux 
efpeces*, le g rand pike ck le pe t i t pike. L e 
g rand pike , a u t r e m e n t n o m m é pike de 
C o n f t a n t i n o p l e , e f t de 27 TS-SÔ pouces 
d ' A n g l e t e r r e ; c 'e f t avec ce pike q u ' o n 
m e f u r e toutes î es marchandi fes é t r a n g è r e s , 
e x c e p t é celles qu i f o n t fai tes de la ine & 
de c o t o n ; o n m e f u r e ces d e r n i è r e s avec 
le pe t i t pike, qu ' on appelle pike d u p a y s , 
parce q u ' o n s'en f e r t p o u r auner toutes les 
manufac tures d u l i e u ; ce pe t i t pike e f t de 
a*» ï 5 .?* pouces" -d 'Angle te r re . P o c o c k , 
defcrip. d'Egypte. ( D . J . ) 

P I L A , ( Géogr.) m o n t a g n e c é l è b r e d u 
F o r e z , f i t u é e aux conf ins de cet te p r o 
v i n c e 6k d u L y o n n o i s , dans l ' é l e c t i o n de 
S a i n t - E t i e n n e , en t r e S a i n t - C h a u m o n d , 
C o n d f i e u , S a i n t - E t i e n n e 6k le B o u r - A r -
gen ta l : elle s ' é t e n d en l o n g d u m i d i o c c i 
d e n t a l au n o r d o r i en ta l ; 6 k , f e l o n que le 
penfe M . de B u f f o n , elle p o u r r o i t b i e n 
ê t r e une f u i t è de ces montagnes q u i c o m 
mencen t au b o r d de la m e r en G a l i c e , a r r i 
v e n t aux P y r é n é e s , t r a v e r f e n t la F r a n c e t 

par le V i v a r a i s 6k l ' A u v e r g n e , f é p a r e n t 
l ' I t a l i e , s ' é t e n d e n t en A l l e m a g n e 6k a u 
delfus de la D a l m a t i e j u f q u ' e n M a c é d o i n e ; 
6k d e l à f e j o i g n e n t avec les mon tagnes 
d ' A r m é n i e ,1e C a u c a f e , l e T a u r u s , l ' I m a u s , 
& s ' é t e n d e n t j u f q u ' à la m e r de T a r t a r i e . 
, C e t t e m o n t a g n e , a u f t i c é l è b r e dans le 

P I L 
L y o n n o i s que le m o n t O l y m p e chez les 
Grecs , t i r e f o n n o m , n o n de Ponce-Pi la te 
q u i s'y n o y a dans u n p u i t s , c o m m e le c r o i t 
le p e u p l e , mais de deux m o t s , pi q u i figni
f ie une montagne , 6k de lat q u f v e u t d i re 
large; o u p e u t - ê t r e d u m o t Pileatus, 
parce qu 'e l le e f t p re fque t o u j o u r s couver te 
d 'une efpece de chapeau de n u é e s ; de pi* 
leus, b o n n e t ou ' cbapeau , o n a f a i t par cor
r u p t i o n Pila. 

D u c h o u l , auteur l y o n n o i s , q u i donna 
en 1 5 5 5 , une d e f c r i p t i o n en l a t i n d u Pila, 
f a i t une pe in tu re c h a r m a n t e des m œ u r s , des 
ufages 6k des p l a i f î r s des habi tans de ce can
t o n , f u r - t o u t de ceux de D o i z i e û qu i h a 
b i t e n t l ' e n t r é e des bo i s clé f a p i n . 

L e pui ts de la m o n t a g n e d o n t l 'eau ef t 
c la i re 6k t r a n q u i l l e ^ e f t la f o u r c e du Gie r 
qu i va t o m b e r dans le R h ô n e . P re fque tous 
les orages qu i é c l a t e n t dans le L y o n n o i s 6k 
aux e n v i r o n s , f e f o r m e n t f u r le Pila. Ils 
c o m m e n c e n t par u n e pe t i t e vapeur de ta 
g randeur d ' u n chapeau , p e u à peu la va r 
p e u r a u g m e n t e 6k s 'agrandit à v u e d ' œ i l ; 
à m e f u r e qu 'e l le acquier t u n plus grand v o r 
l u m e , el le d e f e e n d , f e change en n u é e f o r t 
n o i r e , 6k o c c a f i o n e des t o n n e r r e / a f f reux . 
C e u x qu i f o n t f u r l e f o m m e t de la m o n 
tagne v o i e n t l ' o rage f o u s leurs p i é s ; , 
mais i ls n ' e n f o n t pas plus e n f û r e t é : la 
f o u d r e dans fes é c l a t s te r r ib les e f t d i r i 
g é e i n d i f f é r e m m e n t t a n t ô t au deflus , 
t a n t ô t a u de f lbus des nuages qu i la ren* 
f e r m e n t . 

T o u t e s les fo i s q u ' o n a p p e r ç o i t de L y o n 
le f o m m e t de Pila c o u v e r t d ' u n p e t i t b r o u i l 
l a r d o u d ' u n nuage t r è s - l é g e r , o n peut 
a f f u r e r q u e la j o u r n é e ne f e pa f f e r a pas 
fans p l u i e o u fans o r a g e , 6k ce p r é f a g e ef t 
c o m m e i n f a i l l i b l e : l ' e x p r e f l i o n i ï f e é e p o u r 
lors dans le L y o n n o i s , c ' e f t que Pila a pris 

fon chapeau. 
L e s p â t u r a g e s y f o n t excel lens : a u f l i les 

b ê t e s à cornes y fon t -e l l es , en g r a n d n o m 
b r e . L a grange de Pila p e u t n o u r r i r 8 0 va* 
ches ; c o m m e le t h y m , le r o m a r i n 6k Le 
f e r p o l e t s 'y t r o u v e n t en a b o n d a n c e , les 
m o u t o n s y f o n t d ' u n g o û t d é l i c i e u x . 

L a t e m p é r a t u r e au Pila e f t t o u j o u r s 
t r è s - i n é g a l e , elle change d ' u n m o m e n t à 
l ' au t re , 6k ces changemens f o n t fi f u b i t s , 
que f o u v e n t dans l 'e fpace d 'une h e u r e , o n 

pa f l e 
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p a f l ê , p o u r a i n f î d i r e , de l ' h ive r a Tété. On 
a f f u r é q u ' o n d é c o u v r e , d u fommet des 
t ê t e s les p lus é l e v é e s , d i x f e p t provinces : 
l a vue H ' e f l a r r ê t é e & b o r n é e d 'un c ô t é que 
par les montagnes de la S u i f l è & des A l p e s , 
& de l ' aut re par cel le d u P u y de D o m i n e , 
ou le c é l è b r e P a f c a l f i t Ces e x p é r i e n c e s 
for l a pefanteur de l ' a i r , & e n f i n j)ar cel le 
d u C a n t a l en A u v e r g n e , q u i e f t t ou jour s 

.couver te de neiges , Se d o n t l ' end ro i t 
n o m m é le Plvmb de Cantal e f t de 993 
to i les plus haut q u e le n iveau de la mer . 

L e beur re q u ' o n f a l e p o u r le confe rver 
.plus l o n g - t e m p s , y e f t de l a p r e m i è r e qua
l i t é & p rouve l 'excellence des p â t u r a g e s j 
les pet i t s f r o m a g e s de l a i t de c h è v r e s , 
n o m m é s beffatins, d u v i l l a g e de B e l f a r d j 
font d 'un g o û t t r è s - p a r f a i t & t r è s - r e n o m 
m é s dans le L y o n n o i s . 

O n t rouve encore p lu f i eu r s efpeces de 
g i b i e r & quelques b ê t e s fauves , l a p e r d r i x 
rouge y e f t d ' u n g o û t t r è s - fin. L e s 
plantes & les f i m p l e s font f o r t r e c h e r c h é e s \ 
el les y o n t une odeur plus f o r t e & u n 
. g o û t plus a r o m a t i q u e o u plus ra re . M . H a l l e r 
p r é t e n d que les Alpes on t e n v i r o n 5 0 0 f o r 
tes de plantes q u i l eu r f o n t p ropres : à 
pe iue f u r le Pila, qu ' on appel le les petites 
Alpes, en t r o u v e r o i t o n l a c i n q u i è m e 
p a r t i e . V les mémoires fur le Lyonnois , 
tome l , par M . D u l a c . ( C ) 

P I L A S T R E , f . m . ( Archit. J co lonne 
q u a r r é e , à l aque l le o n donne l a m ê m e 
m e f u r e , l e m ê m e c h a p i t e a u , l a m ê m e 
b a f è , & les m ê m e s ornemens qu 'aux autres 
co lonnes , & cela f u i v a n t les ordres . L e 
pilaftre e f t que lque fo i s i f o l é j mais i l e f t 
p lus fouvent e n g a g é dans le m u r . Dans ce 
f é c o n d cas , o n le f a i t f o r t i r d u t iers , 
d u q u a r t , d u fixieme, o u de la h u i t i è m e j 
p a r t i e de f a l a r g e u r , i è l o n les ouvrages, j 
O n c a n n e l é les pilaf res c o m m e les c o l o n - , 
n é s , & o n leur donne f e p t cannelures 
dans chaque face d u f û t . 

L e pilajlre a l a m ê m e o r i g i n e que les ] 
c o l o n n e s , c ' e f t - à - d i r e , q u ' i l r e p r é f e n t e des; 
arbres é q u a r r i s . Voye\ C O L O N N E . C e 
m o t v i e n t de l ' i t a l i e n pilajlro , q u i a l a 
m ê m e l i g n i f i c a t i o n . 

Pilajlre attique. C ' e f t u n p e t i t pilajlre 
d'une p r o p o r t i o n p a r t i c u l i è r e , & : plus J 
«yourte qu 'aucune de ceux des c i n q ordres . 
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I l y a deux f ) r t e s de pilaftres a t t iques , 
de f i m p l e s , &c de r a v a l é s . O n v o i t u n 
m o d è l e des p r emie r s à la p o r t e de l ' h ô t e l 
de J a r s , d u d e f l i n de F r a n ç o i s M a n f à r d y 

rue de R i c h e l i e u , à Par i s j & u n m o 
d è l e d u f é c o n d , au c h â t e a u d e V e r f à i l l e s . 

Pilajlre bandé. Pilajlre q u i , à l ' i m i 
t a t i o n des colonnes b a n d é e s , a des bande? 
f u r fon f û t , u n i o u c a n n e l é . T e l s font 
les pilaftres t o f ean de l a g a l e r i e d u L o u v r e 
d u . c ô t é de la r i v i è r e . 

Pilajlre cannelé. C ' e f t u n pilajlre q?aî 
a des cannelures . 

Pilajlre cintré. Pilajlre d o n t l e p l a n 
e f t c u r v i l i g n e , parce q u ' i l f u i t l e c o n t o u r 
d u m u r c i r cu l a i r e d'une t o u r ronde oix 
c r e u f è , c o m m e les pilaftres du chevet 

"d'une é g l i f è , d ' un d ô m e , &c. 
Pilaftre cornier o u angulaire. Pilajlre 

q u i cantonne l ' ang le o u l ' enco ignure d W 
b â t i m e n t , c o m m e au p o r t a i l d u L o u v r e 
par e x e m p l e . 

Pilaftre coupé. C ' e f t u n pilajlre q u i e f t 
t r a v e r f é par une i m p o f t e q u i p a f l è pa r 
deflus -, ce q u i f a i t u n mauvais e f f e t . Oa> 
en peut j u g e r pa r les pilaftres i on iques 
des por t iques d u c h â t e a u des T u i l e r i e s . 

Pilajlre dans t angle. Pilaftre q u i n e 
p r é f e n t e qu 'une enco ignure , & q u i n'a de 
f a i l l i e de chaque c ô t é que le f i x i e m e o u 
le f e p t i e m e de fon d i a m è t r e . I l y a d e 
ces pilaftres au p o r t a i l d u L o u v r e . 

Pilaftre de rampe. O n appe l le a i n f i touc 
les pilaftres à hauteur d ' a p p u i , q u i o n t 
que lque fo i s des bafes & des c h a p i t e a u x , 
& q u i f e rven t à r e t en i r les t r a v é e s dea 
b a l u f t r e s , des rampes d ' e f eahe r , ôc des 
balcons . 

Pilaftre diminué. C ' e f t u n pilaftre qui 
é t a n t d e r r i è r e o u à c ô t é d'une c o l o n n e , 
en r e t i en t le m ê m e c o n t o u r , & e f t d i 
m i n u é par le h a u t , p o u r e m p ê c h e r q u ' i l 
n e x c è d e l ' à - p l o m b de l ' en tab lemen t . T e l 
e f t l e p o r t a i l de l ' é g l i f e de f a i n t Ge rva i s % 

& c e l u i d u c o l l è g e M a z a r i n , à Pa r i s . 
Pilaftre doublé. Pilaftre f o r m é de deusc 

pilaftres e n t i e r s , q u i f e j o i g n e n t à angles 
dro i t s & r e n t r a n s , & q u i o n t leurs bafes, 
& leurs chap i t eaux c o n f o n d u s , c o m m e , 
par e x e m p l e , les pilaftres co r in th iens au 
g r a n d f a l l o n de C l a g n y , o u en ang le 
o b t u s , tels que ceux q u i f o n t d e r r i è r e 

X x x x X 



S o 8 P I L 
les h u i t co?onnes cor in th iennes d u dedans 
d e T é g l i f e des Inva l ides . 

Pilajlre ébrafé. Pilaftre p l i é en ang le 
ob tus , pa r l ù j é t i o n d 'un p a n c o u p é , 
c o m m e on le p ra t ique aux é g l i f e s qui" o n t 
u n d ô m e f u r leurs c r o i f é e s . 

Pilaftre engagé. C ' e f t u n pilaftre q u i , 
q u o i q u e p l a c é d e r r i è r e une co lonne à l a 
q u e l l e e f t a d o l f é , n'en f u i t cependant pas 
l e con tou r ç, mais q u i e f t contenu entre 
d e u x l ignes p a r a l l è l e s , & a f a ba fe & 
f b n chapi teau confondus avec ceux de l a 
co lonne . T e l s f o n t les pilaftres des qua
t re chapelles d 'encoignures de l ' é g l i f e des 
I n v a l i d e s . 

Pilaftre en gaîne de terme, Pilaftre 
q u i e f t plus é t r o i t par l e bas que par 
l e hau t . C ' e f t a i n f i que f o n t les grands 
pilaftres r u f t i ques de l a haute termine de 
M e u d o n . 

Pilaftre flanqué. Pilaftre a c c o m p a g n é 
de deux àemi-pilaftres avec une m é d i o c r e 
f a i l l i e . T e l s f o n t les pilaftres cor in th iens 

• de l ' é g l i f e de f a i n t A n d r é d é l i a V a l l e , 
à R o m e . 

Pilaftre grêle. Pilaftre p l a c é d e r r i è r e 
une colonne , & q u i e f t plus é t r o i t q u ' i i 

•ne d e v r o i t ê t r e , s ' i l é t o i t p r o p o r t i o n n é 
à cette co lonne , parce q u ' i l n 'a de lar
geu r p a r a l l è l e que le d i a m è t r e de l a d i 
m i n u t i o n de l a co lonne , p o u r é v i t e r u n 
r e f l a u t dans l ' en tab lement . I l y a des pi
laftres grêles à l ' o rd re do r ique d u gros 
p a v i l l o n du c h â t e a u de C l a g n y , & au 
g r a n d p o r t a i l de l ' é g l i f e de f a i n t L o u i s 
des Inva l ides . 

Q n n o m m e a u f î i pilajlre grêle u n pi
laftre q u i a de hauteur plus de d i a m è t r e 
que le c a r a c t è r e de f o n o r d r e . C ' e f t a i n f i 
q u e font les pilaftres grêles cor in th iens 
d e l ' é g l i f e des re l ig ieufes Feu i l l an t ines d u 
f a u x h o u r g f a i n t Jacques , à P a r i s , q u i 
o n t plus de douze d i a m è t r e s , au l i e u 
qu ' i l s devro ien t n 'en avo i r que d i x . 

Pilaftre lié. O n peut appe l le r a i n f i n o n 
f e u l e m e n t u n pilaftre q u i e f t j o i n t à une 
co lonne p a r une languet te , c o m m e le ca
v a l i e r B e r n i n l a p r a t i q u é à l a co lonnade 
d e f a i n t P i e r r e d e R o m e ; ma i s encore 
les pilaftres q u i o n t quelques par t ies de 
Jeurs bafes & de leurs chap i t eaux jo in tes 
e n f e m b l e . O n a des pilaftres doriques, de 
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cet te e fpece au p o r t a i l des M i n i m e s de 
l a p lace r o y a l e , à Pa r i s . 

Pilaftre plié. Pilaftre q u i e f t p a r t a g é 
en deux m o i t i é s dans u n a n g l e r en t ran t . 

I l y a de ces pilaftres dans les angles 
de l a place de L o u i s - l e - G r a n d , à Pa r i s . 

Pilaftre rampant. I l y a deux pilaftres 
a i n f i n o m m é s . L e p r e m i e r q u o i q u ' à - p l o m b , 
f u i v a n t l a r a m p e d 'un e fca l i e r , f e t rouve 
d equerre f u r les pal iers , & fort p o u r la v 

d é c o r a t i o n des murs de l a cage , o u de 
r é c h i f f r e . L e f é c o n d pilaftre e f t a j f u j e t t i 
pa r q u e l q u au t re pen te . D e cette d e r n i è r e 
e fpece de pilajtré rampant, font les pi
laftres dor iques des ailes q u i c o m m u n i 
quen t la co lonnade avec le p o r t a i l de 
f a i n t P i e r r e de R o m e . 

Pilaftre ravalé. C ' e f t u n pilaftre dont 
le pa remen t e f t r e f o u i l l é & i n c r u f t é d'une 
tab le de m a r b r e b o r d é e d'une mou lu re » 
ou avec des o r n e m e n s , c o m m e o n en 
v o i t , par e x e m p l e , aux pilaftres des arcs 
des o r f è v r e s , o u avec des compar t imens 
en r e l i e f , o u de m a r b r e de diverfes cou
leurs. I l y a aux chapelles S i x t e & Pau
l ine de f a i n t e M a r i e M a j e u r e , à R o m e , 
des pilaftres ravalés de ce t te f é c o n d e 
efpece. 

Pilaftre rudenté. Pilaftre d o n t les can
nelures f o n t r e m p l i e s j u f q u ' a u tiers d'une 
ruden tu re , c o m m e les pilaftres de l a grande 
ga le r ie d u L o u v r e , o u d'une rudenture 
p l a t e , tels que ceux d u V a l - d e - G r â c e - , 
à P a r i s j o u e n f i n d 'ornemens femblables 
à ceux des colonnes r u d e n t é e s . 

Pilaftres accouplés. Pilaftres q u i font 
deux à deux . T e l s font les pilaftres com>-
pof i t es de l a g rande ga l e r i e d u L p u v r e . 
Diction, darchitecl. ( D. J . ) 

P I L A S T R E de f e r , (Serrur.) c 'eft le 
n o m q u ' o n d o n n e à cer tains montans à 
j o u r , qu ' on m e t d 'e fpace en e f p a c e , pour 
en t re ten i r les t r a v é e s des g r i l l e s avec des 
o rnemens convenables . T e l s f o n t , par 
e x e m p l e , les pilaftres des g r i l l e s d u c h â t e a u 
de V e r f a i l l e s & de fes é c u r i e s . " ( D. J . ) 

P I L A S T R E de lambris, ( Menu i f . ) 
efpece de m o n t a n t , o r d i n a i r e m e n t r a v a l é 
entre les panneaux de l a m b r i s d ' a p p u i & 
de r e v ê t e m e n t . ^ 

P I L A S T R E de vitre, ( Vitr. ) e f p ç p e 
de m o n t a n t de ve r re q u i a b a f è & cha-. 
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p i t è a u , avec des ornemens peints , & q u i 
t e r m i n e les c ô t é s de l a f o r m e d 'un v i t r a i l 
d ' é g l i f è . 

P I L A S T R E de treillage , ( Jardinage. ) 
corps d 'a rch i tec ture l o n g & é t r o i t , f a i t 
d ' é c h a l a s en c o m p a r t i m e n t , p o u r d é c o r e r 
les por t iques & cabinets de t r e i l l age dans 
les j a rd ins . 

P I L A S T R E , ( Antiq. rom. ) ent re les 
f é p u l c r e s m é d i o c r e s des R o m a i n s , o n y 
c o m p r e n d les pilajlres & : les cof f res , q u i 
o n t f è r v i p o u r des perfonnes d 'une c o n 
d i t i o n o r d i n a i r e , & que lquefo i s p o u r des 
pr inces m ê m e . Ces pilajtres f o n t ou ronds 
o u q u a r r é s . P l i n e appel le les pilajîres quar
r é s q u i font de p ie r re , Jîelas lapideas. D e 
l a p r e m i è r e efpece e f t le gros p i l i e r d u 
t o m b e a u de Pacuviws , q u i f è t rouve en
core à R o m e , t e l q u ' i l nous e f t r e p r é f e n t é 
dans le l i v r e des t o m b e a u x de F o n d t , 
g raveur po lono i s . C e pilajlre n'a que t ro i s 
d i a m è t r e s cle f a pa r t i e ba f fe , & e f t r e c o u 
ve r t d 'un chapi teau do r ique . 

P I L A U , f . m . terme de relation ; f o r t e 
de p r é p a r a t i o n de r i z , f o r t en u fage chez 
les T u r c s . 

C e peuple f o b r e , u n i f o r m e dans toutes 
les acf ions de f à v ie , f e contente de peu , 
& ne d é t r u i t p o i n t f a f a n t é par t r o p de 
bonne c h è r e . L e r i z e f t le f o n d e m e n t de 
tou te l a c u i f i n e des T u r c s 'r i ls l ' a p p r ê t e n t 
de t ro i s d i f f é r e n t e s m a n i è r e s . C e qu ' i l s 
appe l len t pilau , e f t u n r i z fec , m o e l l e u x , 
q u i f e f o n d dans l a bouche , & q u i e f t plus 
a g r é a b l e que les poules & les queues de 
m o u t o n avec q u o i i l a b o u i l l i . O n le l a i f l è 
cu i re à p e t i t f e u avec peu de b o u i l l o n fans 
l e r emuer n i l e d é c o u v r i r , car en le re
m u a n t & en l ' expofan t à l ' a i r , i l fe m e t -
t r o i t en b o u i l l i e . 

L a f é c o n d e m a n i è r e d ' a p p r ê t e r le r i z 
s 'appelle lappa ; i l e f t c u i t & n o u r r i dans 
l e b o u i l l o n , à l a m ê m e conf i f t ance que 
p a r m i nous , & o n le mange avec une 
c u i l l e r , au l i e u que les T u r c s f o n t fau ter 
dans l eu r bouche avec l e pouce le pilau 
p a r pet i ts pe lotons , & que le c reux de 
l a m a i n l eu r t i e n t l i e u d 'a f l ie t te . 

L a t r o i f i e m e e f t l e tchorba ; c ' e f t une 
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efpece de c r è m e de r i z , qu ' i l s ava lent 
c o m m e u n b o u i l l o n : i l f e m b l e que ce f o i t 
l a p r é p a r a t i o n d u r i z d o n t les anciens n o u r -
r i f l b i e n t les malades \ fume hocptifanarium 
ori[ce , d i t H o r a c e . {D. J . ) 

P I L C O M A Y O , ( L E ) OU R I O 
P I L C O M A Y O , ( Géogr. mod. ) g rande 
r i v i è r e de l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e . E l l e 
p r e n d fa fource dans l a p r o v i n c e de los 
Charcas , & f e j e t t e dans le P a r a g u a y , 
vers le 16 d e g r é de l a t i t ude m é r i d i o n a l e . 

P I L E , f . f . ( Géom. & Phyf. ) amas de 
corps p l a c é s les uns f i i r les autres. 

P I L E , f e dit dans l'Artillerie , d 'un amas 
de p l u f i e u r s c h o f è s mi les les unes for les 
autres. A i n f î , une pile de b o u l e t s , de b o m 
bes , &c. f o u t des boule ts o u des b o m b e s 
a r r a n g é e s les unes f u r les autres. 

L e s piles de boulets o n t o r d i n a i r e m e n t 
p o u r b a f è un t r i a n g l e é q u i l a t é r a l , u n q u a r r é , 
& u n rec tangle o u q u a r r é l o n g . I l y a des 
m é t h o d e s o u des tables p a r t i c u l i è r e s p o u r 
t rouver le n o m b r e des boule t s que c o n 
t i e n t chacune de ces piles ; o n peu t v o i r 
f i i r ce f i i j e t les Mémoires d'Artillerie de S. 
R e m y •, l e Cours de Mathématiques de M . 
B e l i d o r *, l a d e u x i è m e é d i t i o n de n o t r e 
Traité d'Artillerie, & c . ( Q ) 

Problême fur les corps fphériques rangés 
en p i l es . Trouver le nombre des corps 

fphériques rangés en p i l e s . 

Réfolution. Ce problême fè diftingue en 
deux d i f f é r e n s cas : car o u l a pile eft: 
quadrangu la i re , l o r f q u e f à ba fe o u fon 
p r e m i e r é t a g e a qua t re c ô t é s \ o u t r i a n g u 
la i r e , l o r f q u ' e l l e n 'en a que t r o i s . P o u r l a 

OOOOOO 
c o o o o o o 

Pile quadrangulaire. O O O O O O O O 
O O O O O O O O O 

O O O O O O O O O O 
ayant f u p p o f é le plus p e t i t n o m b r e de 
fpheres , o u l e p lus p e t i t c ô t é de l a b a f è 
= a , le plus g r a n d = b ; l ' e x p r e f l i o n o u l a 
f o r m u l e g é n é r a l e de toutes les fpheres c o n -

? a 1 b - a ^ 4- 3 a b 4- a 
- r _ . tenues dans l a pile f e r a 
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Demonflra t Ion. 

A B C DE 
3 0 0 0 0 0 0 0 0 
D O O O O O O O O * O O O O O O O O O * * 
D O C O O O O O C 1 O O O O O O O O O O O O O O O O O î I 
3 0 0 0 0 0 0 0 0 ' o o n o n o o o o * 0 0 0 0 0 0 0 0 - o o o o o n o ^ 
D O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o o o o o o c o 

b b—i b — 2 b—3 b — 4 

S i I o n f a i t a t t e n t i o n à l a m a n i è r e d o n t 
ce t te pile e f t a r r a n g é e , o n s appe rcev ra 
qu ' e l l e e f t c o m p o f é e d ' un c e r t a i n n o m b r e 
d ' é t a g e s quadrangula i res m i s les uns f u r 
les autres -, chaque é t a g e des r a n g s , chaque 
r a n g dans le m ê m e é t a g e pr i s d u m ê m e 
f e u s d 'un é g a l n o m b r e de fpheres ; que 
î e s rangs d 'un é t a g e f u p é r i e u r o n t une, 
f p h e r e de m o i n s que ceux de l ' é t a g e i m 
m é d i a t e m e n t p lus bas , ce q u i e f t v i f i b l e 
p a r l ' i n f p e c t i o n des f igures A , B , C , D , E , 
q u i r e p r é f e n t e n t ces- é t a g e s . S i o n les c o n 
ç o i t mis les uns f u r les autres , & . que 
chaque fphere f u p é r i e u r e p o f a n t f u r quat re 
au t res i n f é r i e u r e s , chaque r a n g d 'un é t a g e 
f u p é r i e u r f è t rouve entre les deux rangs 
^ e l ' é t a g e i n f é r i e u r . A i n f î le p r e m i e r é t a g e . 

b = * z b 

I I . =a—i X b—i—a b—I X a-+-b - f - Ï 

I I I . =a—2 X b—1—a b—2 X a -+ - b -\~ 4 

I V . z=a—3X£—3=rt£—3XÛ-4-A-4- 9 

V - —a—4 X b—4=J b—4 X <z-f - b - J - 1 6 

. L e n o m b r e d ' é t a g e s e f t t ou jou r s é g a l au 
p lus p e t i t n o m b r e = a ; car f i dans cet 
e x e m p l e a = 5 $ o n aura a — 5 = o , a i n f i 

les é t a g e s fituffent dans le c i n q u i è m e a — 4 

X b — 4 . P u i f q u e donc, chaque é t a g e c o n 
t i e n t le rec tangle {a b ) , i l y aura autant 
de ces rectangles que d ' é t a g e s . Pa r c o n f é 
quen t p o u r avo i r l a fomme de tous ces 
r e c t a n g l e s , i l f a u t m u l t i p l i e r {a b) p a r le 
p l u s p e t i t n o m b r e ( a ) : a i n f i dans tous 
les cas p o f l i b l e s , o n aura l a fomme des pre
m i e r s termes de tous les é t a g e s = a 2 b. 

L e s coè ' f i î c iens des f é c o n d s t e r m e s — 1 

K a + b , —-_2 X a + b, — 3 X b , 

4 X a - J - b 3 &cf f o n t une p r o g r e f l i o n 

a r i t h m é t i q u e des n o m b r e s naturels 1 , 2 , » 
3 , 4 , &c. L e p lus p e t i t t e r m e de cette 
p r o g r e f l i o n e f t = 1 , le plus g r a n d =a—-i, 
p u i f q u e dans le, p r e m i e r é t a g e i l n ' y en a 
p o i n t : a i n f î la f o m m e de cette p r o g r e f 
fion o u des c o e f f i c i e n t des f é c o n d s termes 

eft = a—~- ' changeant les lignes , pu if 

que ces c o ë f f î c i e n s f o n t n é g a t i f s , v ient 

pour la fomme des coëffîciens — * a ; 

laquelle multipliée par ( a -J- b ) , donne 

la fomme des féconds termes = ZSlïf 
% 

X fl-f- b — . 

L e s derniers te rmes 1 , 4 , 9 , 1 6 , &c. 
f o n t les q u a r r é s de l a p r o g r e f l i o n des nom
bres naturels 1 , 2 , 3 , 4 , &c. dont l ç 
p r e m i e r t e r m e = 1 , le de rn i e r = a— 1 j 
p u i f q u e dans le p r e m i e r é t a g e i l n 'y en a 
p o i n t : a i n f i l a fomme de ces q u a r r é s 
( f e l o n ce q u ' o n e n f e i g n e dans l ' ana lyfe ) \ 
e f t a u f l i l a f o m m e des derniers termes 

2 a i - g a1 + a 
6 * 

O n a donc t r o u v é dans tous les cas pof l ib les 
la f o m m e des p r e m i e r s te rmes = B à1 b. 

f é c o n d s , g - ' » - « * » + j - L l ± J L » . 
2 

t r o i f i e m e s , = î l i L i - l t - . 

Lefquelles fommes ajoutées & réduites au 
m ê m e d é n o m i n a t e u r , d o n n e n t p o u r l a 
f o r m u l e g é n é r a l e d è l a f o m m e de toutes 
les fpheres contenues dans l a pile q u a d r a n 

gulaire M1'-^*»*14". Ce qu'il falloit 

démontrer. 
Corollaire S i a = b, l a f o r m u l e dev ien t 
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* m 1 + l M % + * : a lors l a pile f è p r é f e n t e fous 

i a figure 
O 

O O 

•d ' unepyramide quadrangulaire QQQQ 

o o o o o 

dont la bafè eft un quarré de même que 
tous fes autres é t a g e s , d o n t le de rn ie r o u 
l e plus haut n'a qu 'une fphe re : ce q u i f a i t 
q u e j ' a i r e n f e r m é dans u n f e u l cas l a r é f b -
Ju t ion de ces deux piles , quoiqu'elles* pa 
r o i f f e n t fi d i f f é r e n t e s ; p u i f q u e l a p r e m i è r e 
« f t c o m m e une e fpece de p r i f m e , & que 
l à d é r n i e r e > n ' e f t qu 'une p y r a m i d e . 

P o u r t rouver le n o m b r e des corps f p h é 
r iques contenus dans une 

O 
O O 

pile triangulaire ^ Q O C D 
r £ O O O O 

O O O O O 

A y a n t f u p p o f é l e c ô t é de l a b a l è = n , 
î a f o r m u l e de toutes les fpheres contenues 

«dans cette pile fera -: g ~. 

Démonftration. Cette pile eft compofée 
«d'un, cer ta in n o m b r e d ' é t a g e s é q u i l a t é r a u x 
m i s les uns f u r les autres ^ chaque é t a g e 
des rangs des fpheres f a i t une p r o g r e f 
l i o n a r i t h m é t i q u e des nombres naturels : 
a i n f i chaque é t a g e e f t l a f o m m e de cette 
p r o g r e f l l o i i , d o n t le p lus p e t i t t e r m e 
• = i \ le plus g r a n d e f t l e n o m b r e des 
ipheres contenues dans l e p lus g r a n d r a n g 
'Ou c ô t é de cet é t a g e . L e plus g r a n d r a n g 
d ' u n é t a g e f ù p é r i e u r a une fphe re de m o i n s 
que le plus, g r and r a n g de I é t a g e i m m é 
d i a t e m e n t plus bas. T o u t cela s ' a p p e r ç o i t 
f a c i l e m e n t par l ' i n f p e c t i o n des figures A , 
B , C , D , E , q u i r e p r é f e n t e n t ces é t a g e s , 
i i o n les c o n ç o i t mis les uns f i i r k s autres. 

O 
O O o 

p o o o o o 
A p O O O R O O O r O O n O r 
; A 0 O O O O B 0 O 0 O C O O O D 0 O E C 

a-Z , a-*$ , a 4 . a - i , 

C e l a p o f é , p u i f q u e l e p lus g r a n d r a n g du 
^ i u s bas é t a g e , o u l e p lus g r a n d t e r m e 
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de l a p r o g r e f l i o n a r i t h m é t i q u e contenue 
dans cet é t a g e e f t = a , le p lus p e t i t = 1 ; 
o n a l a f o m m e de cet te p r o g r e f l i o n , o u 

a1 \ a 
l a valeur d u plus bas é t a g e = * 

L e plus g r a n d r a n g d u f é c o n d é t a g e é t a n t 
=z= a — 1 , d u t r o i f i e m e = a — 2 , d u 
q u a t r i è m e = a — 3 , &c. en f u b f t i t u a u t 
f u c c e f î î v e m e n t p o u r chaque é t a g e à l a 
place de ( a ) ces q u a n t i t é s dans l a va leur 
d u plus bas é t a g e , o n aura ces é t a g e s 
a i n f i qu 'on les v o i t r a n g é s i c i ? f à v o i r l e 

p r e m i e r , 

fécond, 

troifieme, 

quatrième, 

- f a 

a Î - j a - f i 
2 

ai - f a 4- 6 

a- - 7 a 4- .12 
c i n q u i è m e , =ï= 

Ce nombre d'étages eft toujours = a ; 
car le plus g r a n d r a n g d u plus bas é t a g e 
é t a n t = a , d u f é c o n d = a — 1 , d u 
t r o i f i e m e — a — 2 , d u q u a t r i è m e = a 
— 3 , &e. S i dans cet e x e m p l e a = 5 , 
o n aura a •— 5 = 0 . A i n f i l a pile finit 
dans l ' é t a g e o ù i l y a a — 4 , q u i e f t l e 
c i n q u i è m e é t a g e o ù i l n ' y a qu 'une f p h e r e . 
P u i f q u e donc chaque é t a g e c o n t i e n t l e 
q u a r r é ( a z ) , i l y aura au tan t de ces 
q u a r r é s que d ' é t a g e s . Pa r c o n f é q u e n t , p o u r 
a v o i r l a f o m m e de tous ces q u a r r é s , i l 
f a u t m u l t i p l i e r ( ax ) par le n o m b r e d ' é t a 
ges {a) : a i n f i dans tous les cas p o f l i b l e s 
o n aura l a f o m m e des p r emie r s t e rmes 

a i 

T o u s î e s e o ë f f i e i e n s des n u m é r a t e u r s des 

féconds termes négatifs — |-~—^-—•y&c 

faifant une progreflion des nombres im
pai rs 1 , 3 , 5 , 7 ? &c. d o n t le n o m b r e des 
termes e = a — 1 , p u i f q u e dans le p r e 
m i e r é t a g e i l n ' y a p o i n t de c o e f f i c i e n t 

négatif, cette fomme eft = .a — r ==a 

-— 2 a - f - 1 : ou changeant les fignes, à 
caufe que ces c o ë f f î c i e n s f o n t n é g a t i f s 9 
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m u l t i p l i a n t p a r ( a ) & d i v i f a n t p a r ( 2 ) , 
l a f o m m e de tous les f é c o n d s te rmes n é 

gatifs eft = ~a*X 2 — - * a : à laquelle 

a j o u t a n t a u f l i le t e r m e p o f i t i f f , v i en t 

- a I + 2 a ~ x x a 4 - — . O n a donc l a f o m -
2 1 

_ , - a! + 24* 
m e des f é c o n d s termes = — — 

Les derniers termes f , f, ^ , ou 

1,3,6, &c. font une progreflion des 
n o m b r e s t r i a n g u l a i r e s , d o n t le n o m b r e de 
te rmes = a 2 : car dans les deux p re 
m i e r s é t a g e s i l n ' y en a p o i n t . A i n f i l a 
f o m m e des t r o i f i e m e s o u derniers termes 

a 5 — 3 a 2 + 2 a 
= tf * 

O n a donc t r o u v é que dans tous les 
cas po f l ib l e s l a f o m m e des p remiers 

t e rmes = ~ . 
_ . _ a ; + 2 a * 
f é c o n d s , = . 

troifiemes, = g . 

lefquelles ajoutées & réduites au même 
d é n o m i n a t e u r , donnent p o u r l a f o r m u l e 
de l a f o m m e de toutes les fpheres c o n 
tenues dans l a pile t r i angu l a i r e 

„ s + 3 gi + ia Q , y f a î l o i t d é m o n t r e r . 

Ufage. Dans les places de guerre on a 
b e f o i n de f a v o i r le n o m b r e des boule ts 
de canon r a n g é s en piles ; ce qu'on^ o b 
t i endra avec une t r è s - grande f a c i l i t é au 
m o y e n des f o r m u l e s que je donne : p u i f 
que p o u r l a pile quadrangu la i re o b l o n 
gue , i l ne f a u t f a v o i r que les deux c ô t é s 
cont igus quelconques de l a ba fe . Dans les 
py ramides q u a r r é e s & t r i a n g u l a i r e s , qu 'un 
f e u l , & f u b f t i t u e r leurs valeurs dans les 
f o r m u l e s re fpedf ives. Cet article nous a été 
adrejfé par M. Kurdwanfwski, de t acadé
mie royale des feiences de Prujfe , & cor-
fefpondant de celle de Paris , qui nous 
ajfure t avoir donné il y a très-long-temps 
à la fociété des Arts , & qui f e plaint de 
ce gue M. ïabbé Deidier , dans un livre 
imprimé en 1745 , a fait ufage de ce pro» 
blême fans en citer t auteur. 

P I L E , ( Archit. Hydraul. ) c ' e f t u n 
^ n a f l j f de f o r t e m a ç o n n e r i e , d o n t l e p l a n 

e f t p r e fque t ou jou r s u n hexagone a l o n g é ? 
q u i f é p a r é & po r t e les arches d 'un p o n t 
de p i e r r e , o u les t r a v é e s d ' u n p o n t de 
bo is . O n c o n f t r u i t ce m a f l i f avec beau 
c o u p de p r é c a u t i o n . D ' a b o r d f o u f o n d e 
m e n t e f t r e l e v é en t a l u t , par recoupe
m e n t , re t ra i tes & d e g r é s , j u f q u ' a u n iveau 
de l a ter re d u f o n d de l ' eau . 

E n f é c o n d l i e u , l a p r e m i è r e à f l i f e e f t 
t ou te de p ie r re de t a i l l e , c o m p o f é e dq 
carreaux & de b o u t i f f e s , c e u x - c i ayant 
deux p i é s de l i t , & les bou t i f f e s au moins 
t r o i s p i é s de queue , ces pierres f o n t cou
l é e s , f i c h é e s , j o i n t o y é e s , m ê l é e s de chaux 
Se de c i m e n t . 

O n c r amponne celles q u ' o n appel le jyerret 
de parement, les unes avec les au t r e s , aVec 
des c rampons de f e r f c e l l é s en p l o m b '7 

out re c e l a , o n m e t à chaque p ie r re de 
pa remen t u n c r a m p o n p o u r l a l i e r avec 
des l i b a g e s , d o n t o n en toure l a p r e m i è r e 
a f l i f e . Ces l i b a g e s , de m ê m e hauteur que 
les pierres de p a r e m e n t , f o n t p o f é s à ba in 
de m o r t i e r , de chaux & de c i m e n t , & 
o n en r e m p l i t b i e n les j o in t s d ' é c l a t s d ç 
p ie r re dure . O n b â t i t de m ê m e les autres 
a f l î f e s de p ierres . O n peut c o n f u l t e r l à -def fus 
Y Architecture hydraulique de M . Bel idor , 
tome I V , l. I V , c. i j . 

L a c o n f t r u c f i o n d'une pile , quoique i m 
por tan te , n ' e f t pas cependant l a chofe la 
plus e f f en t i e l l e : c 'e f t f a p r o p o r t i o n qu i eft 
d i f f i c i l e à d é t e r m i n e r . Se lon M . B e r g i e r , 
les anciens d o n n o i e n t aux piles des ponts 
l a t r o i f i e m e pa r t i e de" l a grandeur des 
a r ches , & m ê m e l a ' m o i t i é -.Hiftoire des. 
grands chemins de t empire romain , Ub. I V , 
c. xxxv. A u j o u r d ' h u i o n penfe que les piles 
d o iv e n t avo i r m o i n s , c o m m e u n q u a r t , 
& u n c i n q u i è m e . M a i s f u r q u o i cette r è 
g le eft- e l le f o n d é e ? O n n 'en f a i t r i e n 5 
& M . G a u t h i e r , q u i a r é f l é c h i l à - d è f l u s , 
c r o i t que l ' e x p é r i e n c e feu le peu t fixer les 
d i m e n f i o n s des piles. « C e t t e e x p é r i e n c e 
» c o n f i f t e à f a v o i r , d i t - i k , q u e l l ë e f t l a 
» f o r c e des m a t é r i a u x q u ' o n t r ouve f u r les 
» l i e u x , q u i f u p p o r t e n t p lus o u mo ins l e 
» f a rdeau d o n t o n les charge , f u i v a n t le 
» plus o u l e m o i n s qu ' i l s f o n t compactes 

» & f e r r é s . » 
M . G a u t h i e r f u p p o f e i c i que les pilfi 

f u p p o r t e n t l a m o i t i é de h m a c o n n e r i ç 
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éîes arches q u i f o n t a leurs c ô t é s , à les 
p rendre depuis l e m i l i e u des c lefs . S i cela 
e f t a u f f i ce r t a in q u ' i l l e p a r o î t , i l e f t é v i 
den t qu'avec l ' e x p é r i e n c e c i devant r a p 
p o r t é e , & c o n n o i l f a n t l a f o l i d i t é d 'une ar
che & cel le des piles, o n faura c o m m e n t 
o n d o i t r é g l e r les d i m e n f i o n s des piles , en 
é g a l a n t ces deux f o l i d i t é s . M a i s , n y a - t - i l 
pas quelqu 'aut re c o n d i t i o n à examine r ? 
C ' e f t à q u o i les i n g é n i e u r s des ponts & 
c h a u f f é e s do iven t p rendre g a r d e , ne p o u 
van t n o u s - m ê m e s en entreprendre l ' examen 
dans u n a r t i c l e o ù nos r é f l e x i o n s , c o m m e 
dans tous les autres , do iven t f a g e m e n t 
être m é n a g é e s , a f i n que les connoilfances 
que nous a n a l y f o n s , p a r o i f f e n t e n t i è r e m e n t 
à d é c o u v e r t . 

Pile percée. C ' e f t une pile q u i , au l i e u 
d 'avant becs d ' amont & d 'aval , e f t o u 
ve r t e par une pe t i t e arcade au deflus de 
l a c r è c h e , p o u r f a c i l i t e r le courant rap ide 
des grof fes eaux d'une r i v i è r e , o u d 'un 
t o r r e n t . I l y a de ces piles au p o n t du 
S. E f p r i t & d ' A v i g n o n , f u r l e R h ô n e . 
Daviliers. {D. J . ) 

P l L E , terme de Bûcheron ; ce m o t f è 
d i t du bois c o u p é ou f c i é j a i n f î ce font 
p lu f i eu r s ais r a n g é s les uns f u r les au t res , 
o u p lu f i eurs ouches & p lu f i eu r s rondins 
e n t a f f é s p r o p r e m e n t les uns for les autres 
dans u n chant ier o u dans u n b û c h e r . 

P I L E D E B O I S , ( Charp. ) c 'ef t u n tas 
de bois de charpente o u de menu i f e r i e 
e m p i l é s les uns f u r les autres. 

• - P I L E D E P O N T , ( Charp. ) ce f o n t des 
a f l è m b l a g e s de charpente , q u i f o r m e n t u n 
p o n t par t r a v é e s & p a l é e s . 

. P l L E , terme d'ancien monnoyage , l a 
m a t r i c e o u le c o i n f u r l eque l é t o i e n t em
pre intes les armes o u autres a l l é g o r i e s . 

Ce t t e f a ç o n de m o n n o y e r a fouvent 
c h a n g é par les i n c o n v é n i e n s , les m a u v a i f è s 
empre in tes qu 'e l le p r o d u i f o i t \ q u o i q u ' i l 
en foit, voyez le p r e m i e r p r o c é d é , le plus 
anc ien & le plus i m p a r f a i t . 

C e t t e pile o u c o i n é t o i t f o r t e m e n t a t 
t a c h é & e n f o n c é dans u n gros b i l l o t de 
b o i s , a p p e l l é pa r les anciennes o r d o n 
nances cepeau. 
: O n p o f o i t f u r l a pile l e f l a n \ & le 

t r o u f l è a u que l ' o n a p p l i q u o i t f u r l e flan 
& en o p p o f i t i o n à l a pile , f r a p p o i t , % 
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& le f l a n é t o i t m o n n o y é . Voyt\ T R O U S 

S E A U . 

L e s H o l l a n d o i s m o n n o i e n t avec l a pile, 
mais avec des cor rec t ions , q u i toutes font 
b i e n i m p a r f a i t e s é t a n t c o m p a r é e s à l a m a r 
que d u ba lancier . 

C e m o t pile e x p r i m e encore le. c ô t é des 
armes d'une m o n n o i e , & le revers f u r 
l eque l e f t l ' e f f i g i e du p r ince e f t a p p e l l é 
croix, parce que dans les anciennes m o n 
noies , au l i e u d ' e f f i g i e , o n m e t t o i t une 
c r o i x j c 'ef t d e l à q u ' é m a n e l e j e u de c r o i x 
o u pile. Sur l ' é t y m o l o g i e de ce m o t , 
Scal iger & quelqu'autres o n t r a p p o r t é des 
c h o f è s a f l è z peu i n t é r e f f a n t e s , p e u t - ê t r e 
m ê m e inut i les j en cas qu 'on en foit c u 
r i e u x , voyez prima Scaligerana , in voc. 
nummus rutilas , page 1 1 5 . ftela au m o t 
pila. 

P l L E S , f. f . {Papeterie.) les piles font 
des mor t i e r s q u i fervent dans les papeter ies 
p o u r p r é p a r e r , l a p â t e , q u i d o i t ê t r e e m 
p l o y é e à f a i r e l e pap ie r . I l y a de t r o i s 
fortes de piles ; les unes que l ' o n n o m m e 
piles à drapeaux j les a u t r e s , piles à f l e u 
re t , & les autres , piles de l ' o u v r i e r » 
( D . J . ) 

P I L E S ou A V A N Ç O N S , terme de pèche , 
ce f o n t les peti tes cordes f r a p p é e s f u r l a 
l i g n e o u b a u f e auxquel les les h a m e ç o n s 
font a t t a c h é s j les a v a n ç o n s font o r d i n a i 
r emen t de f i l v e rd , p o u r m i e u x t r o m p e r l e 
p o i f f o n . 

L e s p ê c h e u r s q u i f o n t l a p ê c h e avec ces 
l ignes q u i f o n t des efpeces de l i bou re t s y 

en me t t en t f i x à l a m e r , t r o i s à bas -bord 
& t ro i s à ftribord ; les deux de l ' avan t 
font garnies d 'un p l o m b de h u i t l i v re s , 
les deux d u m i l i e u on t u n po ids de fïxs 
l ivres , & les deux de l ' a r r i é r e , & q u i font 
m a n œ u v r é e s o r d i n a i r e m e n t , pa r c e l u i q u i 
t i e n t le g o u v e r n a i l , f e u l e m e n t au poids . 
de deux l ivres ; cette d i f f é r e n c e de poids . 
e m p ê c h e les l ignes de fe m ê l e r p e n d a n t 
que le bateau p o u r f u i t fon ftllage q u i d o i t . 
ê t r e m o d é r é \ c 'e f t p o u r q u o i o n a m e n é à 
d e m i les voi les a i n f i q u ' i l conv ien t e i i 
é g a r d à la f o r ce d u v e n t . 

P I L E S , f . f . ( UJîenJile. } les piles f o n t 
de grands v a i f l è a u x de p ie r re dure , d o n t 
les I t a l i ens & les P r o v e n ç a u x fe fervent : 
pou r m e t t r e les hui les qu ' i l s v e u l e n t garder , 
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en a t tendant le temps f avorab le de les ven
dre 5 o n les m e t a u f l i dans des jarres , 
q u i f o n t de grands va i f f eaux de te r re cu i t e . 
( D . J . ) 

P l L E , ( Jeux. ) le j e u n o m m é croix 
ou piie, e f t u n jeu o ù l o r f q u ' o n a j e t é une 
p i è c e de m o n n o i e e n l ' a i r , c e l u i - l à gagne 
l e p a r i , q u i a d e v i n é la pa r t i e q u i p a r o î t 
q u a n d l a p i è c e de m o n n o i e e f t t o m b é e , f 
P l u f i e u r s p r é t e n d e n t que pile e f t u n v i e u x 
m o t q u i f i g n i f î o i t navire , & que les an 
ciens R o m a i n s j o u o i e n t à ce j e u avec une 
m o n n o i e f a i t e en m é m o i r e de Saturne , o ù 
l ' o n v o y o i t l a t ê t e de Jauus d 'un c ô t é , 
& de l 'autro le nav i re f u r l eque l i l é t o i t 
a r r i v é en I t a l i e . C ' e f t ce que t é m o i g n e 
M a c r o b e j d e l à d é r i v e , a j o u t e - 1 - o n , l e 
m o t de pilote , pou r d i r e u n conduc teur 
de nav i r e . D 'au t res p r é t e n d e n t , que les 
G a u l o i s avoient une ancienne m o n n o i e q u i 
r e p r é f e n t o i t d 'un c ô t é u n navi re , & de 
l 'autre une t ê t e h u m a i n e n o m m é e chef ; 
ck que c 'ef t d e l à que v i e n t l e . j e u n o m m é 
croix o u . p i l e , depuis que les c h r é t i e n s 
oppo fe r en t l a croix à la pile , au revers 
de leurs monno ies . {D. J . ) 

P l L E de malheur , ( Jeu de trictrac. ) 
O n appel le à ce j eu pile de malheur , 
l o r f q u ' u n e des part ies conferve f i l o n g 
temps f b n g r a n d - j a n fans le r o m p r e , que 
l a pa r t i e a d v e r / è ne peut pa f fe r dans le 
j an de r e t o u r , & q u ' i l e f t o b l i g é d 'entaffer 
toutes f è s dames f u r celles de f o n c o i n . 
L a pile de malheur c o m p l è t e e f t f o r t r a re . 
( D. J . ) 

P I L E , f f . palus in acumen definens , 
( terme de Blafon. ) p a l a i g u i f é en f o r m e 
d ' o b é l i f q u e r e n v e r f é , l a b a f è é t a n t m o u 
vante d u b o r d f u p é r i e u r de l ' é c u . 

Ce t t e p i è c e e f t rare en a r m o i r i e s . 
C e t e rme v i e n t d u l a t i n pilum ; les an 

ciens n o m m o i e n t piles les p i è c e s de b o i s 
a r m é e s d e f e r , a i n f i que les t ra i t s o u dards 
qu ' i l s d é c o c h o i e n t aux p r i f e s des v i l l es & 
dans leurs ba ta i l les o u comba t s . 

D e M a i l l i f y , en l ' î l e de F r a n c e ; d ' ^ p / r 4 

à trot p i les d'or, tune en pal, les deux 
autres en bande & en barres appointées vers 
la pointe de l'écu. (G. D . L . T . ) 

P I L E S , {Géogr. anc.) L ' i d e n t i t é des 
s o m s a p r é c i p i t é les é c r i v a i n s dans p l u f i e u r s 
erreurs de g é o g r a p h i e , c o m m e o n p e u t 
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' Te r e m a r q u e r dans les t ro i s v i l î e s q u i por« : 

t o i en t l e n o m de Pylosr , dans l a M o r é e 
o c c i d e n t a l e , a u j o u r d ' h u i Belvédère : l ' u n e 
a p p e l l é e Pylos Meffénique , é t o i t dans l a 
M e f f é n i e , a u j o u r d ' h u i le vieux Navarrin T 

dans l e g o l f e de Z o n c h i r j l ' au t re s 'appel
l o i t Pylos Elée , parce qu 'e l le é t o i t fituée 
dans l e f o n d de l ' E l i d e ; en t re ces d e u x 
vi l les é t o i t P y l o s T r i p h y l i a q u e , c a p i t a l e 
du r o y a u m e de N e f t o r dans l ' E l i d e T r i -
p h y l i e . L e s deux v i l l es de C n i d e o n t jeté? 
dans les m ê m e s erreurs j o n les a c a n -
fondues , q u o i q u e l 'une f û t dans l ' î le d e 
C h y p r e , & l 'autre dans la D o r i d e de C a r i e -
O n d o i t f a i r e l a m ê m e o b f è r v a t i o n f u r les 
deux M a g n e f i e s , d o n t l 'une é t o i t une p r o 
vince o r i en ta le de l a T h e f f a l i e , q u i au jou r 
d 'hu i e f t une p r e f q u ' î l e de l a Janna \. 
l 'autre é t o i t l ' A f i e m i n e u r e , f u r le . M é a n 
dre ; e l le s 'appelle a u j o u r d ' h u i Gufetlijfar. 
O n t o m b e f u r - t o u t dans cette erreur fur
ies deux Car thages d ' E f p a g n e , d o n t l ' une 
s 'appel lo i t Carthago nova, o u Spartaria y 

& l 'autre Carthago Pœnôrum. L a p r e m i è r e 
e f t Car thagene dans le r o y a u m e d e ' M u r c i e , , 
& l a d e r n i è r e , V i l l a - F r a n c a de P a n a d e » 
dans l a C a t a l o g n e . ( T-N. ) 

P I L É E , f . f . ( Couverturier. ) c 'eft en 
t e r m e de couve r tu r i e r , l a q u a n t i t é de cou* 
vertures que le m o u l i n à f o u l o n peut fou le r 
à la f o i s . C e t t e q u a n t i t é s e f t i m e o r d î n à i * 
r e m e n t au po ids \ en f o r t e que fi u n m o u l i n 
peu t f o u l e r q u a t r e - v i n g t s l i v r e s , & q u e 
chaque couver ture pefe v i n g t l ivres , la. 
pilée e f t de quat re c o u v e r t u r e s , & a i n f i à 
p r o p o r t i o n des pilées de tous les autres 
m o u l i n s . 

P I L É E , f . f . ( Lainage. ) ce m o t veut 
d i r e l a q u a n t i t é d ' é t o f f e que l ' o n m e t dans 
l 'auge o u v a i f l è a u de bois , d e f t i n é p o u r 
la f a i r e f o u l e r . Quelques*uns , p a r t i c u l i è r e 
m e n t d u c ô t é d ' A m i e n s , d i f e n t vaiffelée ; 
le m o t de pilée v i e n t de pile , parce q u ' i l 
y a b i e n des endro i t s o ù les v a i f l è a u x à 
f o u l e r s 'appellent a i n f i . 

P I L E N T U M , ( Antiq. Rmn. ) e fpece 
de char c o u v e r t & fiifpendu, en u f à g e 
chez les R o m a i n s , p lus h o n o r a b l e que: 
le carpentum , q u i é t o i t u n char d é c o u v e r t i . 
T i t e - L i v e , liv. V , chap. xxv , r a p p o r t e 
que l ' an de R o m e 3 6 1 , le f é n a t v o u l a n t 
r e c o m p e n f e r l a m a g n a n i m i t é des d a m e s 

r o m a i n e s -
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romaines , q u i avo ien t f à c r i f î é leurs 
j o y a u x p o u r f o u r n i r l a f o m m e p r o m i f e 
aux G a u l o i s , l eu r accorda l e p r i v i l è g e 
d ' u l è r de ce char couver t & f u f p e n d u , 
à c o n d i t i o n n é a n m o i n s qu'elles ne s'en 
f è r v i r o i e n t que les jours de f ê t e , p o u r l è 
rendre aux j e u x & aux f a c r i f i c e s , & que 
les jours ouvr iers elles n ' i r o i e n t dans les 
rues , que dans des chars d é c o u v e r t s j 
Monoremque ob tara munificentiam ferunt 
matronis habitum , ut p i l e n t o ad facra 
ludofque , carpentis fejîo profefloque ute 
rentur. M a i s l a fimplicité de l a v ie des 
dames romaines r e n d i t cette p e r m i f î î o n 
i n u t i l e -\ ej^es ne fonge ren t p o i n t à en 
p r o f i t e r . L e changement de leurs m œ u r s 
p r o d u i f i t dans l a f u i t e l ' e f i è t con t ra i re : l a 
i e v é r i t é des l o i x é c h o u a quand i l f u t quef
t i o n de b o r n e r l eur l u x e \ elles les t r a n f 
g r e f l è r e n t avec h a u t e u r , & . elles ne v o u 
l u r e n t plus q u e des voi tures douces , des 
b r a n c a r d s , des l i t i è r e s , des chars à quatre 
r o u e s , t ou t d o r é s , & t i r é s pa r des che 
v a u x blancs . ( D. J . ) 

P I L E R , v . a é t . ( Gramm. ) c 'e f t r é d u i r e 
u n corps en part ies plus o u m o i n s me
nues , l ' é c r a f e r avec u n p i l o n , u n mar teau 
o u quelqu 'aut re i n f t r u m e n t q u i f a f l è le 
m ê m e e f î è t . 

P I L E R D U POIVRE , terme de l'Art 
militaire , l è d i t p o u r e x p r i m e r le mouve 
m e n t des derniers ba ta i l lons d'une colonne 
de t roupes en m a r c h e , l eque l m o u v e m e n t 
fe t rouve g ê n é o u r e t a r d é par les p remiers 
ba t a i l l ons . Dans cet é t a t , les fo lda t s ne 
f o n t p o u r a i n f i d i r e que piétiner, fans 
avancer q u ' i n f e n f i b l e m e n t i, c 'ef t ce qu ' i l s 
appe l l en t piler du poivre. Art de la 
G U E R R E par M. le Maréchal de Puy-

/ègur. ( Q ) 
P I L E R L E C H A N V R E , ( Cordier. ) c 'ef t 

une p r é p a r a t i o n qu 'on donne à la filaflè 
avant que de l a p a f l è r au pe igne j e l le 
c o n f i f t e à me t t r e l a filaflè dans de grands 
m o r t i e r s de b o i s , & la ba t t r e avec de 
gros ma i l l e t s . 

P I L H A N N A W , f. m . ( H i f l . nat. Or
nithologie. ) n o m d o n n é par les Ind iens à 
m i o i feau de p ro i e f o r m i d a b l è , t r è s - g r o s 
& t r è s - h a r d i , q u i hab i te dans les f o r ê t s 
de quelques-unes des p lan ta t ions a n g l o i f e s , 
en A m é r i q u e . N o n f e u l e m e n t tous les o i -
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/eaux en font é p o u v a n t é s , p a r c e - q u ' i l e n 
f a i t f a p r o i e j ma i s m ê m e i l d é v o r e des 
q u a d r u p è d e s , c o m m e de jeunes faons d e 
b iche & : autres f e m b l a b l e s , f u r l e fque l s 
i l f e j e t te . { D . J . ) 

P I L I E R , f . m . ( Architecl. ) f o r t e d e 
co lonne ronde o u q u a r r é e , fans p r o p o r 
t i o n , q u i f e r t à f o u t e n i r la v o û t e de q u e l 
que é d i f i c e . 

Pilier butant. C ' e f t u n corps de m a 
ç o n n e r i e , é l e v é p o u r con t re ten i r la p o u £ 
lee d'une v o û t e o u d 'un -arc } i l y a des 
piliers butans de d i f f é r e n s p r o f i l s , c o m m e 
en a d o u c i f l è m e n t o u en r o u l e m e n t , o u 
que lquefo is avec des arcades } tels f o n t l a . 
p l u p a r t des piliers des nouvel les é g l i f e s . 

Pilier butant en confole. E f p e c e de p i 
l a f t r e a t t i q u e , d o n t Ja p a r t i e i n f é r i e u r e 
f o r m e u n e n r o u l e m e n t par f o n p r o f i l , 
c o m m e une c o n f o l e r e n v e r f é e \ ce pilier* 
f è r t p o u r bu te r u n arc o u une v o û t e , & 
p o u r raccorder par une la rge r e t r a i t e % 
deux plans ronds l ' u n f u r l 'autre d i f f é r e n s 
de d i a m è t r e . O n v o i t de ces piliers à l ' a t -
t ique au d ô m e des inval ides à Pa r i s . 

Pilier de dôme. O n appel le a i n f î clans 
une é g l i f e à d ô m e , chacun des q u a t r e 
corps de m a ç o n n e r i e ifolés , q u i o n t n u 
pan c o u p é à une de leurs encoignures , Se 
q u i é t a n t p r o p o r t i o n n é s à l a g randeur d e 
l ' é g l i f è , p o r t e n t f u r leurs c r o i f é e s . 

Pilier de moulin à vent. C ' e f t le m a f l î f 
de m a ç o n n e r i e q u i fe t e r m i n e en c ô n e , 
& q u i po r t e l a cage d 'un m o u l i n à v e n t , 
l a q u e l l e tou rne ve r t i c a l emen t f u r u n p i v o t , 
pou r en e x p o f è r les ailes o u volets a u 
vent . 

Pilier quarré. C ' e f t u n m a f l î f a p p e l l é 
au f î i jambage , q u i f è r t p o u r p o r t e r les 
arcades , les plates - bandes & les r e t o m 
b é e s des v o û t e s . 

Pilier de carrière. C e f o n t des m a f l è s 
de p ie r re qu ' on l a i f l è d 'efpace en efpace , 
p o u r f o u t e n i r l e c i e l d'une c a r r i è r e . Da* 
viler. ( D. J . ) 

P I L I E R S D E B I T T E , ( Marine. ) ce 
f o n t deux grof fes p i è c e s de bois p o f é e s 
d e b o u t , & entretenues par u n t r a v e r f i n ; 
c o m m e ce f o n t les p r inc ipa les p i è c e s de 
tou te l a mach ine des b i t t e s , o n l e u r 
donne f o u v e n t l e n o i n de bittes. Voyei 
B I T T E S . 

Y y y y y 
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L e s piliers de bittes font o r d i n a i r e m e n t 

d 'un t iers plus é p a i s que l ' é t r a v e : le f e n t i 
m e n t de quelques charpen t ie r s e f t que les 
piliers de bittes d ' un v a i f f e a u de cent 
t r en te -qua t re p i é s de l o n g , de l ' é t r a v e à 
f é t a m b o r t , d o i v e n t avo i r qu inze pouces 
d ' é p a i s & feize de l a r g e , l a t ê t e d o i t 
a v o i r d i x - h u i t pouces de l o n g , & d e m i -
pouce de cannelure par le b a s , avec u n 
p i é & u n pouce de l a rge : i ls font é l e v é s 
de qua t re p i é s au def fus d u p r e m i e r p o n t , 
& p o f é s à v i n g t - t r o i s pouces l ' u n de l ' au t re . 
Voyei Planche- IV fig. i nù 8 6 . 

P I L I E R S , parmi les Horlogers , f i g n i f i e 
« n e efpece de pet i tes colonnes , q u i dans 
les mon t re s & pendules t i ennen t les p l a 
t ines é l o i g n é e s l 'une de l ' a u t r e , à l a d i f 
tance n é c e f f a i r e : o n m e t qua t re piliers 
aux mont res & c i n q aux pendules . 

O n d i f t i n g u e t ro is chofes dans u n pilier , 
les p ivo t s , les aftiettes , & le corps . L e s 
p i v o t s f o n t les part ies q u i en t ren t dans les 
p la t ines j les aftiettes font celles q u i s'ap
p l i q u e n t f u r les p la t ines , & le corps e f t 
l a pa r t i e c o m p r i f e entre les deux aft iet tes. 
P o u r qu 'un pilier f o i t b i e n f a i t , toutes 
les part ies p r é c é d e n t e s do iven t ê t r e dans 
une j u f t e p r o p o r t i o n avec la hauteur & l a 
g randeur de l a cage. Voye[ C A G E , &c. 

P l L I E R , en terme de Manège , f e d i t 
d u centre de l a v o l t e , au tour d u q u e l o n 
f a i t t ou rne r u n c h e v a l , f o i t q u ' i l y a i t u n 
pilier de bois ou n o n . V M A N E G F . 

I l y a a u f î i d'autres piliers dans les m a 
n è g e s , deux à d e u x , f u r l a c i r c o n f é r e n c e 
o u f u r les c ô t é s , p l a c é s d e u x à deux à 
certaines dif tances , d ' o ù v i e n t qu ' on les 
appel le les deux piliers , p o u r les d i f t i n 
guer de ce lu i d u cent re . Q u a n d o n par le 
de ces derniers o n a c o u t u m e de d i r e , t r a 
v a i l l e r u n cheval entre deux piliers ; & en 
p a r l a n t d u p r e m i e r o n d i t , t r a v a i l l e r a u 
t o u r du pilier. 

L e pilier d u centre f è r t à r é g l e r l ' é t e a d u e 
d u t e r r a in , a f i n que le m a n è g e f u r les v o l -
tes p u i f f e fe f a i r e avec m é t h o d e & j u f t e f f e , 
& que l ' o n p u i f f e t r ava i l l e r par r è g l e & m e 
f u r e f u r les quatre l ignes de l a v o l t e , q u i 
do i ven t ê t r e i m a g i n é e s dans une é g a l e d i f 
tance de ce centre \ i l f e r t a u f t i à c o m m e n 
cer les chevaux f o u g u e u x & d i f f i c i l e s , fans 
e x p o i è r l e cavalier , 
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O n p lace les deux piliers à l a d i f t a n c e 

de deux o u t ro i s pas l ' un de l ' aut re , o n 
m e t le cheva l ent re deux p o u r l u i a p p r e n 
dre à é l e v e r l e devant , à d é t a c h e r des 
ruades d u d e r r i è r e , & à f è m e t t r e f u r des 
airs é l e v é s , &c. f o i t pa r les aides , o u par 
c h â t i m e n t . Voye[ C O R D E . 

P l L I E R , terme de Vannier , c 'e f t le b â 
t o n d u v e r r i e r . 

P l L I E R , ( Ordre de Malte. ) n o m q u ' o n 
donne dans l ' o r d r e de M a l t e aux chefs des 
h u i t langues q u i c o m p o f è n t cet o rdre , 
a i n f i pilier de l angue f i g n i f i e c e l u i des 

g r a n d s - c r o i x , q u i e f t à M a l t e l e r e p r é -
f en t an t & le c h e f d 'une des langues; 
( D . J . ) 

P I L I P O C , f . m . ( Botan. anc. ) n o m 
d 'un a rb re des î l e s P h i l i p p i n e s , d é c r i t par 
N i e r e m b e r g . Sa rac ine e f t couver te de 
tubercules b runs , a u f l i g ros que le p o i n g . 
Son t ronc e f t fans n œ u d s , & l o r f q u ' o n l e 
coupe de t r a v e r s , i l f è f é p a r é en des efpeces 
de pe l l icu les c o m m e des peaux d 'o ignon ; 
fes f eu i l l e s r e f f e m b l e n t à celles d u l a u r i e r , 
mais elles f o n t e x t r ê m e m e n t poin tues . Ce t 
arbre c r o î t dans les l i e u x humides , &; je t te 
des branches q u i s ' en to r t i l l en t autour des 
plantes v o i f î n e s . {D. J . ) 

P I L L A G E , f . m . fe d i t à l a guerre d u 
d é g â t , d u ravage , & de l ' e n l é v e m e r î t que 
le foldat f a i t à l a gue r re de t o u t ce q u i peut 
f a t i s f a i r e fon a v i d i t é p o u r l e b u t i n . Voye% 
D É G Â T & P I C O R É E . 

L e s l o i x de la guer re p e r m e t t e n t d'aban
donner au pillage les v i l l e s p r i f e s d'affaut ; 
mais c o m m e dans l e d é f o r d r e q u i s 'enfuit 
i l n ' e f t p o i n t de l icences n i de c r imes que 
le f o l d a t ne f è - - c r o i e p e r m i s , l ' h u m a n i t é 
d o i t e n g a g e r , l o r f q u e les c i r c o n f t â n c e s le 
p e r m e t t e n t , à ne r i e n n é g l i g e r p o u r e m 
p ê c h e r ces hor reurs . O n peu t o b l i g e r les 
v i l l es à f e racheter d u pillage ; & fi l ' on 
d i f f r i b u é exact,ement & fidellement au f o l 
da t l ' a rgen t q u i peu t e n r even i r , i l n'a 
p o i n t l i e u de fe p l a i n d r e d'aucune i n j u f t i c e 
à cet te o c c a f i o n , au « c o n t r a i r e tous en 
p r o f i t e n t alors é g a l e m e n t 3 au l i e u que dans 
le pillage l e f o l d a t de m é r i t e e f t fouvent 
le p lus m a l p a r t a g é \ ce n ' e f t pas f e u l e 
m e n t parce que le h a f à r d en d é c i d e , mais 
c'eft-j- d i t M . l e marqu i s de Sancf a - C r u x , 
q u ' u n i b l d a t q u i a d é l ' honneur r e f t e à f o n 
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drapeau j u l q u a ce q u ' i l n ' y a i t r i e n à 
c ra indre de l a g a r n i f o n n i des h a b i t a n s , 
tandis que c e l u i d o n t l ' a v i d i t é p r é v a u t f u r 
t ou t e autre chofe , c o m m e n c e à pilïfer en 
en t ran t dans l a v i l l e , fans a t tendre q u ' i l 
l u i f o i t p e r m i s de f e * d é b a n d e r . 

O u t r e le pillage des v i l l e s , q u i a r r ive 
t r è s - r a r e m e n t , i l y en a u n autre que p r o 
d u i t le r e l â c h e m e n t de l a d i f c i p l i n e , c ' e f l 
l a d é v a l u a t i o n que f a i t 4 e foLiat dans le 
pays o ù le t h é â t r e de l a guer re e f f é t a b l i : 
ce pillage accoutume le f o l d a t à fecouer le 
j o u g de l ' o b é i f f a n c e & de la d i f c i p l i n e j 
l ' envie de conferver fon b u t i n peu t a m o r t i r 
f a v a l e u r , & l 'engager m ê m e à fe r e t i r e r : 
d ' a i l l e u r s , en r u i n a n t le pays o n l e m e t 
hors d ' é t a t de payer les c o n t r i b u t i o n s , & 
o n e x p o f é l ' a r m é e à la d i f e t t e o u à l a f a 
m i n e . O n f è p r i v e a i n f î par cet te l icence , 
n o n f eu lemen t des reffources que le pays 
f o u r n i t p o u r s'y f o u t e n i r , m a ï s l ' o n f è f a i t 
encore autant d 'ennemis q u ' i l con t i en t 
d 'habitans : le pillage de t o u t ce qu ' i l s 
p o f f e d e n t les me t t an t au d é f e l p o i r , les 
engage à p r o f i t e r de tous les moyens de 
n u i r e à ceux q u i les o p p r i m e n t a u f l i c r u e l 
l e m e n t . 

L e pays o ù l ' on f a i t l a guerre , que lque 
f o i t l ' e x a é t i t u d e de l a d i f c i p l i n e q u ' o n f a i t 
o b f e r v e r aux troupes , f e r e f l ë n t t o u j o u r s 
beaucoup des c a l a m i t é s q u i en f o n t i n f é p a -
rables : c 'ef t p o u r q u o i l ' é q u i t é d e v r o i t en
gager à ne f a i r e que le m a l q u i dev ien t 
abso lument i n é v i t a b l e , à ne p o i n t r u i n e r 
les chofes don t l a per te n ' a f f o i b l i t p o i n t 
l ' e n n e m i , & q u i ne fervent q u ' à i n d i f p o f e r 
les peuples : tel les font les é g l i f e s , les 
mahons , c h â t e a u x y &c. les a n i m a u x oc les 
i n f t r u m e n s q u i fervent à l a cu l tu re des ter
res , devra ien t ê t r e c o n f e r v é s avec foin. 
D i o d o r e de Sic i le nous app rend que p a r m i 
î e s I n d i e n s , les laboureurs é t o i e n t regar
d é s c o m m e f a c r é s ; qu ' i l s t r a v a i l l o i e n t p a i 
s ib lement & fons avo i r r i e n à c ra indre à l a 
vue m ê m e des a r m é e s , & q u ' o n ne f a v o i t 
ce que c ' é t o i t que b r û l e r o u couper les 
arbres en c a m p a g n e . 

L a f e r m e t é e f t t r è s - n é c e f l à i r e dans u n 
g é n é r a l p o u r r é p r i m e r l ' a rdeur d u pillage 
p a r m i les t roupes } les exemples de f é v é -
r i t é font f o u v e n t à p ropos p o u r cet e f f e t j 
ma i s i l f a u t les f a i r e à bonne h e u r e , a f i n 
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que l e t r o p g r a n d n o m b r e de coupables 
n ' o b l i g e p o i n t à l eu r pa rdonne r . 

L o r f q u e des t roupes font une f o i s a c c o u 
t u m é e s au pillage, au d é f a u t de l ' e n n e m i 
elles p i l l e n t l eu r p r o p r e pays , & m ê m e 
leurs m a g a f m s j c 'e f t ce q u ' o n a v u dans 
p lu f i eu r s o c c a f i o n s , entr 'autres , dans l a 
guerre de H o l l a n d e de 1672 ma i s M . de 
L o u v o i s f î t retenir fur le paiement de toute 
Û armée , ce q u i é t o i t n é c e f f a i r e ' p o u r d é 
d o m m a g e r les en t r ep reneur s , & i l o r d o n n a 
d'en ufer de m ê m e toutes les f o i s que p a 
r e i l l e chofe a r r i v e r o i t . (Q) 

P I L L A G E , ( Marine. ) le pillage e f t lu 
d é p o u i l l e des cof f res & des hardes de l ' e n 
n e m i pr i s , & l ' a rgen t q u ' i l a f u r l u i j u f q u ' à 
t rente l iv res : le r e f t e q u i e f t le g ros de l a 
p r i f e , s 'appelle Butin. 

L e capi ta ine o u les capi ta ines q u i a u r o n t 
a b o r d é u n v a i f l è a u e n n e m j , & q u i l ' au 
r o n t pr i s , r e t i e n d r o n t par p r é f é r e n c e t ous 
les vivres ôc les* menues armes , & les m a 
te lots au ron t l e pillage : mais p o u r l e co rps 
de l a p r i f e , l e p r i x en f e r a d i f f r i b u é felon 
les d ivers r é g l e m e n s q u i f o n t f a i t s p o u r 
diverfes occaf ions . 

P I L L A R D , f . m . ( Art. militaire. ) fol
da t q u i p i l l e . Voye[ l'article P l L L A G E . 

P I L L A U , ( Géogr. môd. ) v i l l a g e de 
P r u f l e , dans le S a m l a n d , à l ' e m b o u c h u r e 
d u P r e g e l . Je ne pa r l e de ce v i l l a g e q u ' à 
caufe q u ' i l e f t r e m a r q u a b l e par f o n p o r t 
q u i e f t g r a n d , & par fa douane q u i p o r t e 
u n b o n revenu au r o i de P r u f l è . I l y a u n 
f o r t avec g a r n i f o n p o u r a r r ê t e r t o u t ce q u i 
pa f fe . G u f t a v e A d o l p h e , r o i de S u é d e 7 

le f o r ç a en 1 6 2 6 . O n a m a f l è aux e n v i r o n s 
de l ' a m b r e jaune o u f u c c i n , & o n y p ê c h e 
des e f tu rgeons . ( D. J . ) 

P I L L E R , v e r b . a£ f . Voye\ P I L L A G E . 

O u t r e l ' accep t ion par l aque l le i l d é f î i g n e î e 
v o l f a i t p u b l i q u e m e n t avec v io lence , i î 
en a encore quelques autres \ c o m m e e n 
l i t t é r a t u r e , s 'emparer des é c r i t s de ceux 
q u i o n t é c r i t avant nous f à n s les c i t e r 5 
& au j eu , e m p o r t e r une car te avec u n « 
au t re carte q u i l u i e f t f u p é r i e u r e , c>c. 

P I L O I R ; terme de Mégiffier, c ' e f t u n 
b â t o i i d ' env i ron c i n q o u f i x p i é s de l o n 
gueur , & g a r n i que lque fo i s d 'une efpece 
de pe t i t e m a f l e d o n t o n f e f e r t pou r e n 
fonce r les peaux dans les p le ins l o r fqu ' e l l e s 

Y y y y y 2. 
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r e m o n t e n t au deffus de l 'eau de chaux ou 
d ' a l u n . 

P I L O N , f . m . ( Gramm. ) i n f t r u m e n t de 
b o i s , de p ier re , ou de f e r , d o n t o n l è 
f e r t pour p i l e r , é c r a f e r , o u r é d u i r e en 
par t ies plus ou mo ins m e n u e s , toutes for tes 
de fubf tances ou corps : o n donne le m ê m e 
n o m aux parties de quelques machines o ù 
elles on t la m ê m e f o n c t i o n . 

P I L O N OU P E T I T E É C O R E , ( Marine. ) 
c 'ef t une c ô t e q u i a peu de hauteur % mais 
q u i e f t e f c a r p é e o u t a i l l é e en p r é c i p i c e . 

P l L O N , f. m . terme de Librairie, en
v o y e r des l ivres au pilon , veut d i r e en 
langage de l i b r a i r e , les d é c h i r e r par m o r 
ceaux , en fo r t e qu ' i ls ne p u i f f e n t plus fe r 
v i r qu 'aux car tonniers , pou r ê t r e p i l o n n é s , 
& r é d u i t s en cette efpece de b o u i l l i e d o n t 
e n f a i t le ca r ton . {D. J . ) 

P î L O N S , ( Monnoyage. ) à la Monnoie , 
i l s f o n t ou de bois du r , ou de f e r , ou cle 
f o n t e c o n f é q u e m m e n t à leurs d i f f é r e n s 
ufages. A f f e z c o m m u n é m e n t o n fe f e r t de 
pilons de f o n t e pour b roye r dans des m o r 
t iers de bronze , les t e r r e s , creufets , &c. 
dans lefquels i l p o u r r o i t ê t r e r e f t é d u m é 
t a l , p u l v é r i f é s , o n les envoie p o u r ê t r e 
p a f f é s aux tourn ique t s . 

P I L O N A S U C R E , (' Sucrerie. ) on ap

pe l l e a i n f i dans les fucrer ies des efpeces de 
g rof fes maf l è s - d 'un bois dur <k pe fan t , 
e m m a n c h é e s a u f f i de bois . L a m a f î è dor t 
avo i r h u i t pouces de hauteur f u r c i n q de 
d i a m è t r e , & le manche f i x p i é y de l o n g . 
I l s f e r v e n t à p i l e r le fuc re t e r r é au f o r t i r 
de l ' é t u v e , & à le r é d u i r e en caf lbnade 
ayant de le m e t t r e dans les bar r iques . Le 
P. Labet. 

P I L O N N E R LA L A I N E , (Lainage.) 
c 'ef t l a r emuer f o r t e m e n t avec une pe l le 
de bf$is dans une - c h a u d i è r e r e m p l i e - d ' u n 
ba in plus que t i è d e , c o m p o f é de- t ro i s 
quarts d'eau c la i re & d 'un quar t d 'ur ine , 
p o u r la d é g r a i f f e r au f o r t i r d e l à ba l le avant 
que d ' ê t r e bat tue f u r la craie. { H . J )• 

P I L O R E , £ m . voyei P Y L O R E . 

P I L O R I , f. m . ( 7-urifp. ) e f t un- p e t i t 
b â t i m e n t en f o r m e de t ou r avec une char
pente à j o u r , dans laquel le e f t une efpece. 
de carcan q u i tourne f u r f o n cent re . C e 
carcan e f t f o r m é de deux p i è c e s de bois 
p o f é e s l 'une f u r l ' a u t r e , ent re lefquelles^ i f 
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y a des t rous p o u r p a f l è r l a t ê t e & les 
mains de ceux que l ' on m e t au pilori , 
c 'ef t - d i r e , que l ' o n e x p o f é a i n f î p o u r 
f e r v i r de r i f é e au peuple & pour les n o t e r 
d ' i n f a m i e : c 'ef t la pe^ne o r d i n a i r e des ban
querout ie rs f r a u d u l e u x \ o n l eu r f a i t f a i r e 
amende honorab le au p i é d u pilori ; o n 
les p r o m e n é dans les car refours , e n f u i t e 
o n les e x p o f é au pilori pendan t t ro i s jours 
de m a r c h é , pendant deux heures chaque 
j o u r , & o n leur f a i t f a i r e quat re tours de 
pilori, c ' e f t - à - d i r e , q u ' o n f a i t tourner le 
pilori qua t re f o i s pendan t qu ' i l s y font . 
a t t a c h é s . 

O n t i e n t que ce genre de peine f u t i n 
t r o d u i t par l ' empereur A d r i e n , contre les 
banquerout ie rs , leurs fauteurs & entre
met teurs } c 'ef t ce que D i o g e n e L a ë r c e 
e n t e n d , lib. V I , l o r f q u ' i l d i t , voluit eos 
catamidiari in amphitheatro , id eft derideri x 

& ibi ante confpeclum omnium exponi. 
O n donne a u f l i que lquefo i s le n o m d é 

pilori aux f i m p l e s po teaux & é c h e l l e s pa t i 
bulaires q u i f e rven t à - p e u - p r è s au m ê m e 
ufage mais la c o u f t r u c f i o n des uus & des. 
autres e f t d i f f é r e n t e , & le pilori p ropre 
men t d i t , e f t c e l u i q u i e f t c o n f t r u i t de l a 
f a ç o n don t o n v i e n t d e l e d i r e . V E C H E L L E 
P A T I B U L A I R E . 

S a u v a i , en f è s antiquités de Paris, d i t 
que dans u n con t r a t de l ' a n n é e 1295 , l e : 
pilori des halles de Par i s s'appelle pu-
teus diâus. lori ; i l conc lu t d e l à que pilori 
e f t un n o m c o r r o m p u , ck t i r é de puits, 
lori, c ' e f t - à - d i r e , d 'une p e r f o n n e n o m m é e -
Lori y tk que ce g i b e t f u t à l a place ou , 
aux envi rons d e ce p u i t s . , . & q u ' i l en p r i k 
le n o m . 

Cependan t D u c a n g e y au prlorhtm oiv 
fpilorium , f a i t veni r 'pilori de pila , & en>. 
f r a n ç o i s pilier , d ' o ù l ' o n - a . f a i t pilorier 
i l c i t e les anciens textes o ù . ce t e rme fe.: 
t r ouve , tels que les l o i x des bourgs d ' E r 
c o f l è , le monafticum anglieanum , une ; 
•charte de T h i b a u t c o m t e - d e C h a m p a g n e ; , 
de l ' an 1 2 2 7 , q u i e f t dans le t r é f o r de 
F é g l i f è d e M e a u x ,- l ' ouv rage i n t i t u l é fleta 

i e s coutumes de Nevers ,. de M e l u n , . d e * 
M ê a u x , de Sens ;, d'Aux-erre.-

M é h a g e le d é r i v e de piluricium 3 c o m m e : 
q u i d i r a i t petit poteau*. 
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S p e î m a n le d é r i v e d u m o t f r a n ç o i s pil

lent ; mais l ' o p i n i o n de D u c a n g e p a r o î t l a 
p lus v r a i f e m b l a b î e . 

Q u o i q u ' i l e n f o i t de l ' é t y m o l o g i e de ce 
m o t , i l e f t c o n f i a n t que le pilori des halles 
à Par is e f t un des plus anc i ens , ck que 
Sauvai c r o i t que j u fqu ' au x i i j & x i v f i ec le , 
& m ê m e ju fqu ' au x v , ce f u t peut ê t r e 
l e f e u l l i e u pa t i bu l a i r e q u ' i l y eut à P a r i s , 
& o ù les c r i m i n e l s du plus haut r a n g f u b î -
r en t l a peine de leur r é v o l t e ck de leurs 
autres c r imes . 

L ' a n c i e n pilori c o n f i f t o i t en une cour 
a c c o m p a g n é e d'une é c u r i e , d 'un appentis 
hau t de f ep t p i é s f u r neu f de longueur , ck 
d ' un couver t o ù f è ga rdo ien t la n u i t les 
corps des m a l f a i t e u r s avant que d ' ê t r e . 
. p o r t é s à M o n t f a u c o n . 

C e l u i q u i f ù b f i f t e p r é f e n t e m e n t a é t é 
con f t ru i . : pius de 300 ans a p r è s . O n n ' y 
f a i t plus d ' e x é c u t i o n s à m o r t , i l ne f e r t 
que _pour. expofe r les banqi je rout ie rs f r a u 
d u l e u x ; o n y e x p o f é auf i ï eu bas les 
corps des c r im ine l s q u i on t é t é e x é c u t é s 
dans l a v iHe , en a t tendant qu ' on leur 
donne l a f e p u l t u r e . 

P r è s de ce pilori e f t une c r o i x , au p i é de 
l a q u e l l e ' les ceff ionnaires d é v o i e n t ven i r 
d é c l a r e r qu ' i ls f a i f o i e n t c e f l î o n , ck rece
v o i r le bonne t ve rd des mains d u bour reau :, 
i l y a l ong - t emps que cela ne fe p ra t ique 
p lus . Voyei B A N Q U E R O U T E , B O N M E T 
¥ E R D , C E S S I O N & F A I L L I T E . . 

Bacque t y L c i f e l ck De fpe i f t e s p r é t e n 
den t qu 'un f e i g n e u r haut j u f t i c i e r ne. peut 
a v o i r un pilori eu f o r m e dans une v i l l e 
o ù le . r o i en a u n ; qu 'en ce cas le f e i 
gneu r d o i t fe contenter, d 'avoi r une. é c h e l l e 
o u carcan. 

Cependant Sauvai remarque, q u ' à la place 
de la b a r r i è r e des Sergeus du p e t i t m a r c h é 
du. f a u x b o u r g f a i n t - G e r m a i n ,. i l . y avo i t 
au t r e fo i s u n autre pilori., & -près d e l à une 
é c h e l i e :, & que l ' un ou l 'autre f e r v o i t pour 
e x é c u t e r ceux que les juges, de l ' a b b é 
avo ien t c o n d a m n é s , f é l o n le genre de 
peine que le c o n d a m n é d e v o i t f u b i r j l o r f 
q u ' i l y avo i t pe ine de. m o r t r le j u g e m e n t 
« ' e x é c u t a i t a i ' pilori. 

L e pilon e f t u n figne de ha i ; t e - ju f t i ce} 
n é a n m o i n s L a u r i e r e , en f o n g î o f f a i r e au 
m o t . p i l i e r , d i t qu ' eu . quelques endroi t s 
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les m o y e n s j u f t i c i e r s o n t a u f t i d r o i t de 
pilori. 

D a n s la v i l l e de L y o n , o ù i l n 'y a p o i n t 
de pilori, on fe f e r v i t en 1745 d'une cacçe 
de f e r p o r t é e f u r une charre t te p o u r t e n i r 
l i e u de pilori, à l ' é g a r d d 'un b a n q u e r o u 
t ier f r a u d u l e u x q u i f u t a i n f i p r o m e n é par Ja 
v i l l e . Voye[ les coutumes de Bearn , tit. 
XLÎV & ci - devant le mot E C H E L L E S -
P A T I B U L A I R E S . ( A ) 

P I L O R I E R , e x p o l è r u n c r i m i n e l au 
pilori, l u i f a i r e f a i r e les tours o r d o n n é s -
par f a f è n t e n c e o u pa r f o n a r r ê t de c o n 
d a m n a t i o n . Ibid. 

P I L O R I S , L m . f o r t e de ra t des î l e s -
A n t i l l e s , f r é q u e n t a n t les montagnes ck les 
bois } f a g r o l l è u r e f t t r o i s f o i s plus c o i i h V 
d é r a b l e q u e celle des rats d o m e f t i q u e s j i l 
a le p o i l b l a n c h â t r e t i r a n t f u r l e r o u x , ck 
la quene cour te à p r o p o r t i o n de f o u corps j , # 

là c l ra i r eft. b l a n c h e , g ra f fe ck d é l i c a t e 
mais el le f è n t fi f o r t le m u f c , , q u ' i l n 'y a* 
que les ncgr.esqui p u i f f e n t en m a n g e r , a p r è s ; 
l ' avo i r f a i t b o u i l l i r t r è s - l o n g - t e m p s . e n chan
geant d'eau*. 

P I L O S E L L E , f . f . ( Hifl.. nat. Bot. y 
genre de p lante q u i a é t é d é c r i t fous, l e n o m 
d'hieracium. Voye^, HIERACIUM. 

Cet t e p lan te e f t n o m m é e - p a r . l e v u l g a i r e 
oreille de. rat. o u de fouris , & , e n a n g l o î s 
f e m b l a b l e m e n t the moufe-ean. C ' e f t dans 
l e - f y f t ê m e de. T o u r n e f o r t l a . vingt . - d e u -

. x i eme efpece. de. genre de plante, q u ' i l 
n o m m e dens leonis. l a p lupar t - des autres -
bo tan i f tes l ' appe l len t en l a t i n pilofella re-
pens ou minor. Linnaeus la n o m m e hiera
cium. foliis integerrimis , avates , caule 
repente , feapa unifloro H o r t . . C l i f î b r s , 

, 3 8 8 . . 
Sa rac ine e f t l o n g u e c o m m e l é d o i g t , -

menue , garn ie d e f ib res . .E l le p o u f f e p l u -
heurs t i g e s . g r ê l e s , f a rment^ufes ; , velues,... 
q u i r a m p e n t à terre, ck y p rennent rac ine . 
Ses feu i l les f o n t oblongues.-,- arrondies par 
le b o u t , . refle-mblantes -, à des orei l les d é . 
ra t ou de- four i s r e v ê t u e s de p o i l , , vertes. 
en d e f f u s , . v e i u e u f e s , b l a n c h â t r e s , l a m i r 
giueufes.- en deflbus ck. d 'un g o û t . a f t r i n -
gent . - . 

Ses fleurs f o n t à d e m i - f l e u r o n s , f è m -
bh 'bles à celles de ï hieracium, mais p l u s 1 

pet i tes . , ; jaunes 3 foute imes chacune par u n . 
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cal ice é c a i l l e u x & f i m p l e , & ' p o r t é e s f u r 
un p é d i c u l e d é l i é & v e l u . A p r è s que les 
f l eurs f o u t p a f f é e s , i l l eur fuccede des 
femences m e n u e s , noires , u n i f o r m e s ck 
a i g r e t t é e s . 

Ce t t e p lan te c r o î t aux l i e u x arides & 
maig res , f u r les co teaux incul tes , dans 
les terres fab lonneufes ck aux bords de 5 
grands chemins . E l l e f l e a r i t e n m a i , j u i n 6: 
j u i l l e t } e l le e f t t r è s - a m e r e , ck paf fe eu 
m é d e c i n e p o u r p o f f é d é r des vertus v u l n é 
raires , a f t r ingentes & d é t e r f i v e s . ( D. J . ) 

P l L O J E L L E , ( Mat. médicale. ) voye^ 
O R E I L L E D E S O U R I S . 

P I L O S I T E S , f . m . p l . ( Hift. eccléf. ) 
n o m q u e les O r i g e n i f t e s d o n n o i e n t aux 
Ca tho l iques , parce que c e u x - c i p r é t e n 
d i r e n t que nous r e f fu fe i t e rons tous avec 
toutes les par t ies de nos . corps j u fqu ' au 

• m o i n d r e p o i l . 
P I L O T ou P I L O T I S , f. m . {Archit. 

hydraul. ) p i è c e de bois de c h ê n e r o n d e , 
e m p l o y é e de f a g r o f f e u r , a f f i l é e pa r u n 
b o u t , que lquefo is a r m é e d 'un fer p o i n t u , 
& à quat re branches , & f r e t t é e en f a cou
ronne de f e r , qu 'on enfonce en terre p o u r 
a f f e r m i r u n t e r r a i n . 

O n fe f e r t p o u r enfoncer les pilots d 'une 
mach ine a p p e l l é e fonnette , ck o n e f t i m é 
a i n f î le t emps & l a d é p e n f e que caufe 
l ' en foncement . 

O n c o m m e n c e à fonder le fonds o ù l ' o n 
veut t r ava i l l e r : cet te o p é r a t i o n f a i t con
n o î t r e l a d e n f i t é d u t e r r a i n dans l e q u e l le 
pilot d o i t ê t r e e n f o n c é . S i cet te d e n f i t é e f t 
u n i f o r m e , l ' en foncement c r o î t à p r o p o r 
t i o n d u n o m b r e des coups é g a u x qu 'e l le 
r e ç o i t \ e f t - e i l e va r iab le $ c 'e f t pa r la 
d i f f é r e n c e des coups qu ' on juge de l a d i f f é 
rente d e n f i t é j c ' e f t - à - d i r e , que l a d e n f i t é 
d'une f é c o n d e couche é t a n t , pa r e x e m p l e , 
plus grande , i l f a u d r a u n plus g r a n d n o m 
b r e de coups p o u r p r o d u i r e u n en fonce 
m e n t é g a l â c e l u i de la p r e m i è r e couche . 

C e fera le con t ra i re fi l a d e n f i t é de cette 
couche e f t m o i n d r e que l 'autre j cela p o f é , 
o n e f t i m é une m i n u t e v i n g t f é c o n d e s p o u r 
chaque v o l é e de t rente pereuf t ions , & 
au tan t p o u r reprendre ha le ine . A i n f i en 
a j o u t a n t v i n g t f é c o n d e s p o u r l e t e m p s que 
f o n p e r d , o n aura t ro i s m i n u t e s p o u r 
chaque v o l é e . 

P U 
D i f o n s encore que p o u r d é p l a c e r l a fon

net te ck. m e t t r e l e pilot en é t a t d ' ê t r e e n 
f o n c é , i l f a u t d i x - h u i t m i n u t e s , & f i x 
minu tes p o u r l e dever fe r & y m e t t r e des 
bo i f e s . A p r è s cela i l f e ra a i f é de f a i r e l e 
ca l cu l , nous voulons d i r e d ' e f t i m e r l e 
temps n é c e f f a i r e p o u r en foncer u n pilot 
d'une l o n g u e u r d é t e r m i n é e . 

A f i n de f a i r e une é v a l u a t i o n p lus j u f t e 
ck q u ' o n c o n n o i f l è ce q u ' o n peut perdre 
de t emps , f e l o n que l a fonnette q u i f r a p p e 
le pilot t o m b e d'une plus grande hauteur , 
i l e f t b o n de f a v o i r que la f o r c e avec lar 
q u e l l e le m o u t o n f r a p p e le pilot e f t t o u 
jours c o m m e l a rac ine q u a r r é e d ' o ù le 
m o u t o n t o m b e , c ' e f t - à - d i r e , c o m m e l a 
v î t e f f e que ce Corps q u i defeend a acquife 
à l a fin de f a c h û t e . O n f u p p o f e i c i que 
l a c h û t e d u m o u t o n e f t perpendicu la i re 
f u r le pilot, ck cela d o i t t o u j o u r s ê t r e ; 
car l o r f q u ' o n d o i t p o u f f e r un pilot obli
quement , o » place l a mach ine enfor te 
que les montans a ien t l a m ê m e o b l i q u i t é ; 
mais alors 011 e f t i m é l a f o r c e d u coup par 
la hauteur de l a c h û t e , ck n o n par la 
l ongueu r . Voye^ le Cours de Phyfique 
expérimentale par M . D é f a g u l i e r s , tome I , 
f e d . 5. 

A u r e f t e , o n t r o u v e dans l e t r o i f i e m e 
t o m e de XArchitecture hydraulique, par 
M . B e l i d o r , u n m o d è l e de ca lcu l f u r l e 
temps ck l a d é p e n f e de l ' u fage des pilots* 
C e m ê m e , v o l u m e c o n t i e n t d i f f é r e n t e s ma
chines p o u r en fonce r les pilots, a i n f i que 
le p r e m i e r t o m e du Cours de Phyftquè 
expérimentale de M . D é f a g u l i e r s . L e pilai 
e f t d i f f é r e n t d u p i e u en ce q u ' i l e f t tou t -
à - f a i t e n f o n c é dans l a t e r r e . 

Pilots de bordage. C e font des pilots 
q u i e n v i r o n n e n t le p i l o t a g e , & q u i p o r 
t en t les pa t ins & les r a c i n a u x . 

Pilots de remplage. Pilots. q u i g a r n i f 
font l ' e fpace p i l o t é . I l en entre 18 à 2.6 
dans une t o i f e f u p e r f i c i e l l e . 

Pilots de retenue. Pilots q u i font au 
dehors d 'une f o n d a t i o n , & q u i foutiennent 
le t e r r a i n de m a u v a i f e con f i f t ance f u r l e 
q u e l une p i l e de p o n t e f t f o n d é e . 

Pilots de fupport. Pilots for l a t ê t e 
defquels l a p î l e e f t f u p p o r t é e , c o m m e 
ceux , pa r e x e m p l e , q u ' o n p lan te danî» 
les chambres d 'un g r i l l a g e . ( D. / . } 



P I L 
P l L O r . terme de Papeterie ; c 'ef t à i n f î 

Cju 'on n o m m e en B r e t a g n e ce qu 'a i l leurs 
o n appe l l e drilles , peilles , -drapeaux , 
c ' e f t - à - d i r e , les v i e u x ch i f fons de t o i l e 
t i e chanvre ck de l i n ? q u i fervent à l a 
f a b r i q u e d u pap ie r . 

I l fort tous les ans de Bre t agne p o u r 
p lus de i o o o o l ivres de pilot, fans y c o m 
prendre ce q u i fe c o n f o m m e dans les pa
peter ies de ce t te p r o v i n c e . V P A P I E R . 

P l L O T , f . m . terme de Salines, c 'ef t 
l e n o m qu 'on donne dans les mara i s falans 
a u x monceaux de f e l q u i f o n t dans u n en
d r o i t de ces mara is qu ' on appel le l e mort : 
l o r f q u e ces monceaux de fel font en r o n d , 
i l s f e n o m m e n t pilots, ck q u a n d i l s font 
e n l o n g , o n les appel le vaches ; i l f a u t 
pa f l e r ces termes r id icu les à des ouvr iers 
fans g é n i e . ( D. J . ) 

P I L O T A G E , ( Marine. ) c 'e f t u n o u 
vrage de f o n d a t i o n for l eque l o n b â t i t dans 
l 'eau. Ce t t e f o n d a t i o n fe p r é p a r e pa r p l u -
fleurs f i l s de p i e u x f i c h é s en terre pa r f o r ce 
& à re fus d u m o u t o n . 

Pilotage , c 'e f t la condu i t e q u i fe f a i t 
d ' un iva i f f eau p o u r le f a i r e ent rer o u f o r t i r 
d ' un p o r t , de peur q u ' i l n ' a i l l e donner f u r 
des bancs. L e s l a m a n a g e s , tonages , pilo
tages , p o u r en t re r dans les havres o u 
r i v i è r e s , o u p o u r en f o r t i r , font menues 
a v a r i e s , q u i fe pa ien t u n t iers pa r l e na 
v i r e , ck les deux autres t iers pa r les m a r 
chandi fes . 

Pilotage , c 'ef t l ' a r t de b i e n condu i re un 
v a i f l è a u , & de t ou t ce q u i regarde l a 
foience de l a n a v i g a t i o n . 

P I L O T A G E , fobft. m . ou L A M A N A G E , 
( Comm. de mer.. ) Ce m o t fignifie les d ro i t s 
q u i font d û s aux p i lo tes o u l a m a n e u r s , q u i 
a i d e n t aux navires à en t rer dans les por t s 
e u à en fortir. 

P I L O T E , f . m . ( Hift. nat. ïchthiolog. ) 
p o i f l b n de mer auquel o n a d o n n é ce n o m , 
parce q u ' i l fe m e t au devant des v a i f l è a u x 
q u ' i l rencontre i l les p r é c è d e & i l femble 
les condu i re j u f q u ' a u p o r t . I l e f t de l a 
g r a n d e u r ck de l a f o r m e d 'un maquereau : 
l a t ê t e e f t l o n g u e ck l i f f e ; l ' e x t r é m i t é de 
l a m â c h o i r e f u p é r i e u r e e x c è d e de beaucoup 
l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e . C e p o i f l b n n'a p o i n t 
d ' é c a i l l é s , t o u t fon corps e f t couver t d'une 
peau r a y é e en l o f a n g e s , i l a deux pet i tes ' 

j nageoires p r è s des o u i e s , une for î e dos f k 
une autre f u r l e v e n t r e , q u i s ' é t e n d e n t 
toutes les deux j u f q u ' à l a queue . L e p o i f l b n 
pilote nage au devant des requins , c o m m e 
au devant des v a i f l è a u x ', i l e f t fi ag i l e q u ' i l 
é v i t e le r e q u i n q u i t â c h e d 'en f a i r e f a p r o i e . 
Hift. nat. des Antilles, par h P . d u T e r 
t re , tom. I I . V P O I S S O N . 

P I L O T E , ( Marine. ) p r e m i e r pilote, 
f é c o n d pilote , t r o i f i e m e pilote. L e pilote 
e f t u n o f f i c i e r de l ' é q u i p a g e , q u i p r e n d 
garde à l a rou te d u v a i f l è a u & q u i l e g o u 
verne . 

L e fecond ck le t r o i f i e m e pilotes f é c o n 
dent ie p r e m i e r dans fes f o n c t i o n s . I I n ' y 
a t ro i s , pilotes que dans les p lus g rands 
v a i f f e a u x , ou q u a n d i l s 'agit de voyages 
de l o n g cours . D a n s les autres v a i f l è a u x , 
i l y a u n o u deux pilotes , f é l o n l a q u a l i t é 
d u v a i f l è a u ck du v o y a g e . Voye[ l'ordon
nance de i -68o , liv. I I , tit. I F , & celle 
de I6$Q , l i v . I , tit. XV 

L e pilote d o i t ê t r e c o n t i n u e l l e m e n t au 
g o u v e r n a i l , & f a i r e de t emps en t e m p s 
f o n r a p p o r t au cap i ta ine , au fojet d u p a -
rage o ù i l c r o i t que le va i f f eau e f t ; i l d o i t 
ê t r e e x p é r i m e n t é dans l a c o n n o i f f a n c e des 
cartes m a r i n e s , dans l ' u fage de l ' a f t r o l a b e 
ck de l ' a r b a l è t e , ck autres i n f t r u m e n s p o u r 
p rendre hauteur ; dans l a conno i f f ance des 
tables de l ' a f t r o n o m i e , dans l a c o n n o i f 
fance des m a r é e s , des changemens q u i y 
a r r i v e n t , f e l o n les p a y s , des m o u f l o n s , &c. 
C ' e f t le pilote q u i c o m m a n d e dans les b û 
ches & dans les pinques , ck q u i o r d o n n e 
de je ter les f i l e t s & de les r e t i r e r ; c 'e f t l u i 
encore q u i l e plus fouvent t i e n t l e g o u 
v e r n a i l . 

P I L O T E H A U T U R I E R , c 'ef t c e î u i q u i 
dans u n voyage de l o n g cours f a i t p r e n d r e 
l a hauteur o u l ' é l é v a t i o n d u p ô l e pa r l e 
m o y e n d e ' l ' a r b a l è t e & de l ' a f t r o l a b e . 

Pilote c ô t i e r , pilote de havre , pilote 
l amaneur , l o c m a n ; bons pilotes , pilotes 
e x p é r i m e n t é s . 

Pilote qui a entré & fbrti un vaiffeau ; 
cela fe d i t d 'un pilote q u i a m i s u n v a i f 
feau dans une r a d e , dans une r i v i è r e e u 
daus u n havre , & q u i l 'en a r e f l b r t i . 

Pilote hardi ; ce la f e d i t d 'un pilote 
q u i en t reprend des chofes d i f f i c i l e s , c o m m e 
d 'entrer dans une r i v i è r e i n c o n n u e , dans 
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u n havre q u i ne f e r o i t pas p r a t i q u é , de 
chercher une terre non-vue , & autres cho
fes f e m b l a b l e s . 

I l n 'y a p o i n t de pilou c ô t i e r en temps 
•de b r u m e . 

Les bons pilotes font h terre ; cela fe 
d i t par p l a i l an te r i e pour ceux q u i l è van
tent d ' ê t r e favans dans le pilotage , & 
q u i f o n t des ignorans q u a n d i ls f o n t en 
m e r . 

P l L O T E , f. m . {Antiq. greq.) L e s 
pilotes é t o i e n t f o r t c o n f i d é r é s dans la 
G r è c e ^ d e l à v i e n t que le pilote P h r o n t i s 
n 'a pas é t é f e u l e m e n t i m m o r t a l i f é par H o 
m è r e , mais le r o i de M i c e n e l u i é l e v a u n 
t o m b e a u p r è s d u cap de S u n i u m , & l u i 
r e n d i t les derniers devoirs avec la d i f t i n c 
t i o n q u ' i l m é r i t o i t . C ' e f t ce P h r o n t i s que 
P o l i g n o t t e avo i t p e i n t dans ce tab leau m e r 
v e i l l e u x q u i r e p r é f e n t o i t d 'un c ô t é l a p r i f e 
d e T r o y e , & de l 'autre les Grecs s'em-
ba rquan t p o u r le r e tou r . T e l l e s é t o i e n t les 
m œ u r s de ce t e m p s - l à } a u j o u r d ' h u i u n 
pilote n ' e f t qu 'un m a r i n fans d i f t i n c t i o n \ 
alors c ' é t o i t u n h o m m e u t i l e à l ' é t a t , & 
t o u t m é r i t e u t i l e à l ' é t a t avo i t f a r é c o m -
p e n f e . U n e i n f c r i p t i o n , une ftatue, u n t o m 
beau é l e v é aux d é p e n s d u p u b l i c , en t re -
t e n o i e n t la g l o i r e , & p o r t o i e n t les h o m m e s 
à toutes for tes de belles ac t ions . {D. J . ) 

P I L O T E S , ( Lutherie. ) dans l ' o rgue , 
les pilotes f o n t des baguettes c y l i n d r i q u e s , 
à l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e defquel les f o n t des 
j o i n t s d é l i é s ou des é p i n g l e s q u i en t r en t 
dans des t rous q u i f o n t aux e x t r é m i t é s des 
è a f c u l e s d u p o f i t i f q u i en t r en t dans l e p i é 
d u g r a n d o rgue la pa r t i e f u p é r i e u r e t ra -
v e r l è u n gu ide p e r c é d 'autant de t rous q u ' i l 
y a de pilotes o u de touches au c lav ie r 
a u deflbus defquels ces t rous do iven t r é 
p o n d r e , m 

L a longueur des pilotes e f t é g a l e à l a 
d i f t a n c e q u i f è t rouve entre les deflbus des 
touches d u p r e m i e r c lav ier qu ' on appel le 
clavier du p o f i t i f , & l ' e x t r é m i t é des ba f -
cules. Voy.e[ BASCULES DU POSITIF . 

L e s pilotes f e rven t à t r a n f m e t t r e l ' a éè ion 
des touches du p r e m i e r c lavier aux bafcules 
q u i t r a n f m e t t e n t l a m ê m e a e f i o n aux f o u -
papes du f o m m i e r du p o f i t i f : ç e q u i les f a i t 
o u v r i r . Voye-z S O M M I E R D U P O S I T I F . 

P I L O T E R 9 v„ a . ( Archit. hydraul. ) 

P î L 
( f e f t en foncer des p i eux o u des p i l o t s , p o u r 
foutenir & pour a f f e r m i r les fondemens d 'un 
é d i f i c e qu 'on b â t i t dans l 'eau , o u f u r u n 
t e r r a i n de m a u v a i ' è c o m i f t . ' u c e . O n fe r re 
o r d i n a i r e m e n t le b o u t des p i l o t s , ou o n l e 
b r û l e , p o u r e m p ê c h e r q u ' i l ne p o u r r i f l è , 
& o n l ' enfonce avec l a fonne t te o u l ' e n g i n , 
j u f q u ' a u re fus d u m o u t o n , o u de l a hie* 
{ D . J . ) 

P I L O T E R , ( Marine. ) c 'ef t ce que f o n t 
les p i l o t e s - c ô t i e r s ou lamaneurs , q u i con« 
d u i f e n t les v a i f l è a u x hors des embouchures 
des r i v i è r e s , des bancs & des dangers* 
C e u x q u i ne v o i e n t p o i n t ven i r des l a m a 
neurs à leur b o r d , peuvent fe f e r v i r de 
p ê c h e u r s pour- les piloter. 

Piloter u n nav i re dehors o u hors du p o r t . 
P I L O T I S , en terme d'architecture, 

c 'e f t u n g r a n d p i e u que l ' on enfonce dans l a 
te r re p o u r f e r v i r de f o n d a t i o n , quand i l 
s'agit de b â t i r f u r u n t e r r a i n m a r é c a g e u x * 
Voyei F O N D A T I O N . Voye{ a u f f i P A L L I -
F I C A T I O N . 

A m f t e r d a m & quelques autres vi l les f o n t 
e n t i è r e m e n t b â t i e s f u r pilotis. 

L a b r è c h e cle D a g e n h a m e f t f e r m é e ou 
b o u c h é e avec des pilotis à queue d ' a ronde , 
c 'ef t à - d i r e , avec des pilotis e m m o r t a i f é s 
l ' un dans l ' aut re m o y e n n a n t des tenons à 
queue d 'aronde. Voye{ P I E U & Q U E U E 
D ' A R O N D E . 

P I L O T I S , , f . m . ( Hydr. ) ce f o n t des 
p i è c e s de bois a f f i l é e s par un b o u t , a r m é e s 
d 'un f e r p o i n t u & f r e t t é e s en l eu r cou
ronne de f re t tes de f e r . O n n o m m e pilotis 
de bordage ceux q u i e n v i r o n n e n t le p i l o r 
tage , & q u i po r t en t les racines \ ceux q u i 
g a r n i f l è n t l 'efpace p i l o t é , s 'appellent pilotis 
de remplage. 

P I L S E N , _ {Géograph. mod.) v i l l e de 
B o h ê m e , capi ta le du cercle de m ê m e n o m , 
f u r les f r o n t i è r e s d u H a u t - Pa l a t i na t de 
B a v i è r e , ent re les r i v i è r e s de M i f à & de 
W a t t a , à 2.0 lieues d ' E g r a , & à 19 de ' 
P rague . E l l e e f t d é f e n d u e par des tours 8c 
de bons ba f t i ons \ a u f l i a - t -e l le é t é f o u v e n t 
p r i f e & r e p r i f e dans les guerres de B o h ê m e . 
Long. 3 1 . 18 . lat. 4 9 . 4 5 . 

D u b r a w , en l a t i n Dubravius ( Jean ) 
n a q u i t à Pilfen , & f è fit e f t i m e r dans l e 
f e i z i eme fiecle par une h i f t o i r e de B o h ê m e 
en X X X I I J l iv res q u ' j l p u b l i a e n 15 5 1 , èc 

d o n t 
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d o m î a mei l leure é d i t i o n e f t de F r a n c f o r t en 
1688 . D u b r a w m o u r u t é v ê q u e d ' O l m u t z en 

PILSNA, ou PILEZNA, ou PILSNO, 
( Géogr. mod. ) v i l l e de la pet i te P o l o g n e , 
dans le pala t inat de S a n d o m i r , aux conf ins 
de ce lu i de C r a c o v i e , f u r une peti te r i v i è r e 
qu i fe jette dans la V i f l u l e . 

_ P I L T E N , o w P I L T Y N , {Géog. mod.) 
v i l l e d u d u c h é de C u r l a n d e , capitale d ' un 
can ton de m ê m e n o m , f u r la W i n d a w , 
entre G o l d i n g & le f o r t de W i n d a w . I l y 
avo i t au t re fo is un - é v ê c h é f é c u l a r i f é en 
15 59 f P a r F r é d é r i c I I , r o i de D a n e m a r c k , 
q u i en c o n f é r a le domaine à la nob le f f e 
& à fes c r é a t u r e s , p o u r le cu l t i ve r & 
f o u r n i r le pays de b é t a i l ; ce qu i a t r è s -
bien r é u f l î . Long. 3 $ , 4 5 » l a t - S7 > 
4 5 - ( D . J . ) 

P I L U L A I R E , f . m . {Hifi. nat. Botan.) 
plante q u i p a r o î t a v o i r é c h a p p é à la con
n o i f l à n c e des anciens botani f tes . M B e r 
n a r d de Ju f l i eu en a é t a b l i le c a r a c t è r e f u r 
les parties d é la fer qiî*il a d é c o u v e r t e s 
par le m i c r o f c o p e . Les cur ieux peuvent l i r e 
f o n m é m o i r e à ce f u j e t , dans le recue i l de 
l ' a c a d é m i e des feiences, Année 1733. 

Cette p k n t e ef t n o m m é e pilularia paluf-
tris, juncifolia , par M M . V a i l l a n t & 
J u f l i e u ; calamifirum par D i l l e n i u s ; grami-
nifolia palufiris , repens , vafculis grano-
mm piperis y par R a y j mufeus aureus , 
capillarisy palufiris y interfoliola , follicu-
lis rotundis , quadripartitis par P luckenet . 
V o i c i fes c a r a c t è r e s . 

Les fleurs de la pilulaire o n t deux c a 
l ices : u n externe ou c o m m u n , & l 'autre 
in te rne ou p r o p r e . L e calice externe r e n 
f e r m e quatre fleurs ; i l e f t d 'une feule p i è c e 
f p h é r i q u e , v e l u e , é p a i f f e , dure , qu i 
s 'ouvre en quatre po r t i ons é g a l e s , & cha
que p o r t i o n e f t c o l l é e à la face convexe 
d ' u n des quatre calices internes ; le calice 
in te rne cont ien t une fleur ; i l ef t m e m b r a 
neux , d 'une feule p i è c e d o n t la f o r m e ef t 
celle d ' un quar t i e r de fphere , & i l s 'ouvre 
par l ' e x t r é m i t é f u p é r i e u r e . 

L e placenta , q u i dans chaque fleur 
p o r t e les é t a m i n e s & les p i f t i l s , e f t une 
bande membraneufe , longue , é t r o i t e , 
q u i n a î t d u f o n d de l a c a v i t é du calice 
i n t e r n e , fe p ro longe j u f q u ' a u x deux tiers 
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de fa hauteur , & s'attache à ^ la face 
f p h é r i q u e d é ce calice dans le m i l i e u de f a 
largeur. 

Les é t a m i n e s f o n t p o u r l ' o r d i n a i r e an 
n o m b r e de t r en te -deux f b m m e t s , fans filets y 

leur f i gu re e f t celle d ' an c ô n e ; i l s f o n t 
tous a t t a c h é s par la po in te à une pet i te t ê t e 
q u i t e rmine le b o r d f u p é r i e u r du p lacenta y 

f u r laquel le i ls f o r m e n t , en fe d i r igeant en 
tous f ens , une houppe p y r a m i d a l e . Ces f o m 
mets f o n t des capfules d é l i c a t e s , m e m b r a -
neufes ; elles s 'ouvrent t r a n f v e r f a l e m e n t , 
& r é p a n d e n t une pouf l i e re r o n d e . 

Les p i f t i l s f o n t au n o m b r e de 12 , de 16 9 

ou de 20 e m b r y o n s , o v o ï d e s , f i t u é s p e r p e n 
d i c u l a i r e m e n t f u r le placenta d o n t ils c o u 
vren t les faces & le b o r d t ranchant ; i ls n ' o n t 
p o i n t de ftyle ; mais la par t ie f u p é r i e u i e d e 
chaque e m b r y o n e f t t e r m i n é e par u n ftig-
mate c o u r t & ob tus . 

L e p é r i c a r p e ef t le f r u i t de cette p lante J 
i l e f t à quatre loges c o m p o f é e s des deux c a 
lices q u i f u b f i f t e n t , & c o n f e r v e n t p l u f i e u r s 
femences. 

L e s femences f o n t menues , b l a n c h â t r e s , 
o v o ï d e s , ar rondies par la b a f e , & t e r m i n é e s 
en po in te par le haut . 

L e genme, o u la p lan tu le contenue dans la 
f e m e n c e , f o r t dans la g e r m i n a t i o n , de l a 
part ie f u p é r i e u r e de la capfu le f é m i n a l e , 
p r o d u i t une p r e m i è r e f eu i l l e , & une r a 
d icu le . 

I l me re f te peu de chofes à a jou te r f u r l a 
d e f c r i p t i o n de cette p lante . E l l e e f t t r è s -ba f fe , , 
r ampante & c o u c h é e f u r terre . Ses rac ines 
f o n t de petits f i le ts b l a n c s , f i m p l e s & flexi
bles. Ses tiges & fes branches f o n t f i b i e n 
e n t r e m ê l é e s les unes dans les au t res , que l a 
p r inc ipa le tige e f l d i f f i c i l e à d i f t i ngue r . L e s 
feui l les v iennent a l te rna t ivement f u r les deux 
c ô t é s des rameaux ; elles f o n t ver tes , tendres , 
p refque c y l i n d r i q u e s , a f l è z femblables à 
celles d u j o n c . Les fleurs n a i f l è n t dans les 
a i f lè i les des rameaux. 

L a pilulaire e f t la feule plante connue d * 
f o n genre j elle p a r o î t v ivace ; fes jeunes 
branches , q u i f u b f i f t e n t d 'une a n n é e à 
l 'autre , f e rven t à la r enouve l l e r pendan t 
que les anciennes p é r i f f e n t . L e s g lobu les 
q u i r e n f e r m e n t les fleurs c o m m e n c e n t à 
fe m o n t r e r d è s ie m o i s de m a i . I l en 
r epou f f e con t inue l l emen t de nouveaux a 
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à mefu re que les tiges & les branches fe p r o 
l o n g e n t . 

I l n ' y a qu 'en F r a n c e & en A n g l e t e r r e 
o ù cette plante ait é t é r e m a r q u é e . A l ' é g a r d 
de la F rance , les feuls envi rons de Paris 
f o n t encore les l ieux uniques o ù elle ait é t é 
o b f e r v é e , l avo i r p r è s de Fon ta ineb leau dans 

" les mares de F r a n c h a r d , dans celles de 
P O t i e , & entre Coigneres & les E f î î i r t s . 
O n ne l u i c o n n o î t aucune v e r t u ; M e r r e t , 
M o r i f o n , P l u c k e n e t , R a y , V a i l l a n t , P e -
î i v e r , D i l l e n i u s , M a r t i n , Linnarus , M . de 
J u i i i e u , f o n t les feuls botani f tes q u i en o n t 
p a r l é , & M e r r e t le p remie r de tous ; 
M . V a i l l a n t l 'a n o m m é e pilulaire, à caufe 
de la f o r m e x p h é r i q u e d u b o u t o n de fes 
f l e u r s . { D . J . ) 

P I L U L E , ( Pharmacie. ) les pilules 
f o n t . une f o r m e de m é d i c a m e n t , r é d u i t e s 
à ia g r o f f e u r & à l a c o n f i f t a n c e d 'un pois ; 
o n s'en f e r t p o u r é p a r g n e r au malade le 
g o û t d é f a g r é a b l e d 'un l iqu ide i m p r é g n é des 
d r o g u e s , & p o u r e m p ê c h e r leur i m p r e f î î ô n . 
f u r l 'o rgane du g o û t . C ' e f t la r é p u g n a n c e 
des malades con t re les d i f f é r e n t e s efpeces de 
d r o g u e s , q u i a d o n n é o r ig ine aux pilules. 
O n leur a d o n n é le n o m de pilules à caufe 
de leur r e f l emblance avec les petttes balles 
q u ' o n n o m m e en l a t i n pilas. 

Les pi lules ne do iven t pas e x c é d e r la 
do fe de f i x grains ; les drogues r é d u i t e s en 
poudre demandent le double de l e u r poids 
de f i r o p , p o u r p o u v o i r ê t r e r é d u i t e s en 
pi lules à. l 'aide d 'une l i queur o n exc ip ien t 
q u i augmente leur c o n f i f t a n c e . 

N o u s allons donner un exemple de p i lu les 
p o u r f è r v i r de m o d è l e . 

Pilules d'agaric. Prenez de t rochi fques 
d'agaric une once , Jpecies de hiera d e m i -
once , m y r r h e f i x gros , f i r o p de n e r p r u n 
autant q u ' i l en f au t p o u r fa i re une m a f l e de 
p i lu les . 

Q u o i q u e les p i lu les f o i e n t f o r t en ufage 
& d u g o û t de bien des gens , cependant 
o n ne d o i t p o i n t t r o p les confe i l l e r ; & f i 
les pe r fonnes peuvent p rendre lur elles de 
va incre la r é p u g n a n c e qu'elles p o u r r o i e n t 
avo i r p o u r les d r o g u e s , i l v a u d r o i t beau 
c o u p m i e u x qu'elles p r r f f en t les r e m è d e s 
c b l a y é s dans un v é h i c u l e f ù f n f a n t ; la p i l u l e 
e f t d ' e l l e - m ê m e d i f f i c i l e à d i f l b u d r e ; d ' a i l 
leurs elle e f t é c h a u f f a n t e : a i n f i l ' o n ne d o i t 
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e m p l o y e r les pi lules que dans î e s cas o ù o n 
veu t s ' é p a r g n e r le d e i a g r é m e n t de f e n t i r , 
ou une odeur , o u une a m e r t u m e i n c o m 
m o d e . 

L a p l u p a r t des charlatans & des ignorans 
o n t c o u t u m e , d 'envelopper leurs m é d i c a 
mens dans des confe rves , & de fè f e r v i r 
de pilules ; & c o m m e les drogues d o n t i fs 
f è f e r v e n t , f o n t des p lus acres & des p lus 
vives , ce m a n è g e dev ien t f u n e f t e p o u r les 
malades q u i on t le ma lheur d 'u fe r de ces 
for tes de r e m è d e s . 

S i cependant l ' o n ef t o b l i g é d ' e m p l o y e r 
des p i lu les , o n do i t avo i r f o i n de les d i v i 
fer , au m o y e n d'une f u f f i f a n t e q u a n t i t é de 
b o i f f o n , & de fixer au j u f t e la dofe de 
chaque i n g r é d i e n t q u i en f a i t la bafe & 
F e f f i c a c i t é . 

Les c o m p o f i t i o n s ou p r é p a r a t i o n s m e r c u -
r ie l les do iven t toutes fe d o n n e r én pi lules . O n 
les do i t fa i re t r è s - p e t i t e s , p o u r donner plus 
de f ac i l i t é de les avaler. 

P I L U L E S D E C Y P R È S . Les f r u i t s de 
c y p r è s f o n t appelles p a r les p h a r m a c o l o -
gif les pilules de cyprès. O n peut e m p l o y e r 
leur d é c o c l i o n dans tous les cas o ù i l s'agit 
de r e m é d i e r aux r e l â c h e m e n s & aux g o n f î e -
mens œ d é m a t e u x de quelque par t ie . I l s 
ent rent dans p lu f i eurs c o m p o f i t i o n s phar-

' maceutiques externes , d o n t ies plus uf i tées 
f o n t l ' e m p l â t r e ad hernias de F e r n e l , ÔC 
dans l 'onguent de la c o m t e f f e de Z w e l f e . 

Us f o n t a f l r i n g e n s , f o r t i f i a n s ; on les 
donne i n t é r i e u r e m e n t , f o i t en fubf tance- , 
f o i t en d é c o c t i o n , dans les cas d ' h é m o r -
r f iagie o u de r e l â c h e m e n t , ou l ' a d f t r i c l i o n 

' p r o p r e m e n t d i te ef t a b f o l u m e n t i n d i q u é e ; 
c o m m e dans les d i a r r h é e s i n v é t é r é e s & col l ' i -
quatives , dans les h é m o r r h a g i e s internes , 
q u i f o n t c r a i n d r e par leur abondance pour 
la v ie du malade . El les paf fen t p o u r f é b r i 
fuges ; o n en donne , dans cette vue , l a 
p o u d r e dans du v i n à la do fe d ' un gros ; o n 
en peut e f fec t ivement e f p é r e r de bons ef fe ts 
dans les f i è v r e s in te rmi t t en tes , & f u r - t o u t 
dans les fièvres quartes au tomnales , q u i 
a t taquent les habitans des l ieux m a r é c a g e u x . 
P l u f i e u r s auteurs les van ten t c o m m e f p é c i 
fiques dans les incont inences d ' u r i ne . M a -
th io le r e c o m m a n d e beaucoup l à d é c o c l i o n 
des p o m m e s de c y p r è s , f r a î c h e s o u n o u 
velles , fai tes dans d u v i n , & d o n n é e tous k s . 
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j ou r s à l a do fe de t ro i s onces dans les 
hernies. 

P l L U L E S D E B E L L O S T E , Voye\ 
M E R C U R E , { M a t . m é d . ) 

P I L U L E S , M E R C U R I E L L E S , Voye\ 
M E R C U R E , ( M a t . méd. ) 

P I L U L E S P E R P É T U E L L E S , ( Pharm. ) 
O n donne ce n o m à des p i lu les faites 
de r é g u l e d ' an t imoine , q u i o n t la ve r t u 
de pu rge r & de f a i r e v o m i r > nonobs 
tant qu'el les a ient é t é e m p l o y é e s une i n - . 
f î n i t é de fo i s de fu i t e , de f a ç o n qu 'une 
feule peut f e r v i r à purger une a r m é e e n t i è r e . 
O n peut les f a i re i n f u f e r dans le v i n , & ce 
v i n devient é m é t i q u e ; o n f a i t a u f f i avec le 
r é g u l e des gobelets o u t a f f è s q u i p r o d u i f e n t 
l e m ê m e ef fe t . 

M a i s ces for tes de r e m è d e s ne c o n v i e n 
nent p o i n t à tous les t e m p é r a m e n s , & i l eft 
ra re q u ' o n les o rdonne aux gens d é l i c a t s ; 
p o u r peu que l ' o n f o i t a t t en t i f à la confe r 
v a t i o n de fes malades , o n fe gardera de 
leur permet t re de tels r e m è d e s . 

A u cas qu ' i l s euffent beaucoup t o u r m e n t é 
ï e malade , o n emploiera les m ê m e s p r é 
cau t ions que dans l 'ufage des a n t i m o n i a u x . 

P I L UMou É P I E U , f. m . {Art milit.) 
arme de je t chez les R o m a i n s , que p o r 
to ien t les haffaires & k s pr inces . Cet te 
a r m e avo i t e n v i r o n fep t p iés de l o n g u e u r , 
en y comprenan t le f e r ; le bois de fa 
hampe é t o i t d'une g r o f f e u r à ê t r e e m p o i g n é 
a i f é m e n t ; le f e r s ' a v a n ç o i t ju fqu 'au m i l i e u 
d u manche , o ù i l é t o i t exactement e n c h â f f é 
& f i xé par des chev i l l é s q u i le t r ave r fo ien t 
dans f o n d i a m è t r e . I l é t o i t q u a r r é d 'un pouce 
& d e m i dans fa plus grande g r o f l e u r ; i l per -
d o i t i n f e n f i b l e m e n t de f o n d i a m è t r e j u f q u ' à 
f a po in te , q u i é t o i t t - r è s -a iguë , & p r è s ^ k 
laque l le é to i t u n " h a m e ç o n qu i r e t e p o i t ^ ^ 
« n o r m e flylet dans le bouc l ie r q u ' i l avoi t 
p e r c é . M . de F o l a r d p o u v o i t avo i r m é c o n n u 
cette te r r ib le arme de j e t , c o m m e pre fque 
t o u s ceux q u i en o n t p a r l é . Ce t auteur la 
c r o i t une pertuifane fernblable à l ' e l p o n t o n 
des o f f i c i e r s ; & à l a batail le de R é g u l u s , 
i l la donne aux fo lda ts q u i f o r m o i e n t la 
queue des colonnes . 

Les favans qu i on t é c r i t d u mi l i t a i r e 
des anciens , o n t t r o u v é ob fcu re la d e f c r i p 
t i o n que P o l y b e f a i t du pilum y 8c ils ne 
c o n v i e n n e n t p o i n t de la f o r m e de cette 
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a rme . L e P M o n t f a u c o n dans fes antiquités 
expliquées 9 r e p r é f e n t e p lu f i eurs armes des 
anciens de d i f f é r e n s â g e s , f ans d é t e r m i n e r 
la f i g u r e du pilum. 

P o l y b e compare le p e t i t , que les f o l d a t s 
tenoient encore que lquefo is dans la m a i n 
gauche , & q u i é t o i t plus l é g e r que le g r a n d , 
aux é p i e u x d 'ufage con t re le f ang l i e r . O n 
en peut d é d u i r e la f o r m e d u g r a n d pilum. 
E n c o m b i n a n t ce que P o l y b e , T i t e - L i v e , 
Den i s d ' H a l i c a r n a f f e , A p p i u s & V é g e c e 
en d i f e n t , o n t r ouve que le pilum a eu 
entre f i x & fep t p i é s de l ongueu r ; que l a 
hampe a é t é deux f o i s plus l ongue que l é 
f e r q u i y é t o i t a t t a c h é , m o y e n n a n t deux 
plaques de f e r q u i s ' a v a n ç a n t j u f q u ' a u m i l i e u 
de la hampe 9 recevoient les fo r t e s chev i l l e s 
de fer d o n t i l é t o i t t r a v e r f è . M a r i u s ô t a u n e 
de ces chevi l les de f e r , & i l l u i en f u b f l i t u a 
une de b o i s , laquelle fe ca f f an t par l ' e f f o r t d u 
c o u p , f a i f o i t pendre la hampe au b o u c l i e r 
p e r c é de l ' e n n e m i , & d o n n o i t p lus de d i f 
ficulté à arracher le f e r . O n fa i t de p l u s 
que c ' é t o i t u n gros f e r m a f l î f & p o i n t u , de 
2.1 pouces de l o n g u e u r , q u i au f o r t i r de l a 
hampe , avo i t u n pouce & d e m i de d i a m è 
tre ; que le pilum é t o i t que lquefo i s a rme de 
j e t , & quelquefois a u f l i a rme p o u r fe d é 
f endre de p i é f e r m e . L e s fo lda t s é t o i e n t 
d r e f f é s à s'en f e r v i r de l 'une & de l ' au t re 
m a n i è r e . D a n s la batai l le de L u c u l l u s c o n 
tre T i g r a n e , le f o l d a t eut o r d r » de ne pas 
lancer f o n pilum, mais de s'en f e r v i r c o n 
tre les chevaux de l ' e n n e m i , p o u r les f r a p p e r 
aux endroi ts q u i n ' é t o i e n t p o i n t b a r d é s . 

L e pilum é t o i t l ' a rme p a r t i c u l i è r e des 
R o m a i n s . A u f l i - t ô t qu ' i l s a p p r o c h o i e n t de 
l ' ennemi à une j u f t e d i f t a n c e , i l s c o m m e n -
ç o i e n t le c o m b a t en le l a n ç a n t avec b e a u 
c o u p de v io lence . Pa r la grande pe fan teu r 
de cette a rme 8c la t r em p e d u f e r , elle p e r 
ç o i t c u i r a f l ê & b o u c l i e r , & caufo i t des b i e f 
fures c o n f i d é r a b l e s . Les fo lda t s é t a n t d é f a r -
m é s d u p i l u m y me t to i en t à l ' i n f t a n t l ' é p é e à 
la ma in , & ils fe je toient f u r l ' e n n e m i avec 
u n e i m p é t u o f i t é d 'autant plus h e u r e u f e , que 
f o u v e n t les pilum avoient r e n v e r f é fes p r e 
mie r s rangs. 

Cet ufage d u pilum fe t r o u v e d é m o n t r é 
dans les commenta i re s de C é f a r , & f u r -
tou t dans le r é c i t de la batai l le de Pha r f a l e , 
" I l n ' y à v o i t , d i t - i l , entre les deux 

"Z z z z z 2. 
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?» a r m é e s qu 'autant c î ' e fpace q u ' i l en f a l l o i t 
» p o u r le choc . M a i s P o m p é e a v o i t c o m -
?» m a n d é à fes gens de teni r f e r m e fans 
» s ' é b r a n l e r , e f p é r a n t p a r - l à de fa i re per-
?» dre les rangs & l 'haleine aux n ô t r e s , & 
yy r o m p a n t leur e f f o r t , rendre le pilum 
?» i n u t i l e . . L o r f q u e les fo lda ts de C é f a r 
?» v i r e n t q u e l e s au t res i i e b o u g e o i e n t p o i n t , 
si i ls s ' a r r ê t è r e n t d ' e u x - m ê m e s au m i l i e u de 
73 l a c a r r i è r e ; & a p r è s avo i r u n peu repr i s 
» haleine , i ls l a n c è r e n t le pilum en c o u -
?» r a n t , puis ils m i r e n t l ' é p é e à la m a i n , 
» f e lon l ' o rd re de C é f a r . Ceux de P o m p é e 
7» les r e ç u r e n t f o r t b ien ; car ils f o u t i n r e n t 
?> le choc fans b r a n l e r , & m i r e n t au f î i l ' é p é e 
?» à la m a i n , a p r è s avo i r l a n c é leur pilum »». 

L a pefanteur du pilum ne p e r m e t t o i t pas 
<de le lancer ou darder de l o i n . O n l a i f f o i t 
les v é l i t e s fa t iguer l ' e n n e m i par leurs j a v e 
lo t s , avant que l ' ac t ion f û t g é n é r a l e . Les 
ba f ta i res & les pr inces ne fe f e rvo ien t d u pi
lum que quand l ' ennemi é t o i t a f l è z p roche . 
D e l à ce p rove rbe de V e g e c e , p o u r ind iquer 
l a p r o x i m i t é des a r m é e s , ad pila & fpatas 
yentumefti l ' a f fa i re en e f t venue j u f q u ' a u x 
piles. 

L a pique des tr iaires p r o p r e p o u r le c o m 
ba t de m a i n & ce lu i de p i é f e r m e , é t o i t 
p l u s longue , moins g r o f f e , & par c o n f é 
q u e n t plus a i fée à manier que le pilum, d o n t 
o h ne f a i f o i t p lus d è cas l o r f q u e le c o m b a t 
é t o i t e n g a g é ; les haflaires m ê m e & les p r i n 
ces é t o i e n t o b l i g é s de je ter l eu r p i l u m fans 
e n fa i re u f à g e , quand l ' ennemi é t o i t t r o p 
p r è s . C é f a r raconte <\xx ayant tout d'un coup 
k s ennemis fur le corps. y au point même 
de n'avoir pas a f f e \ d?efpace pour lancer les • 
piles, les foldats furent contraints de les 
jeter à terre pour f e fervir de l'épée. Les 
tr iaires a r m é s de la p ique , a t tendoient fou -» 
v e n t de p i é f e r m e le choc de l ' i n f a n t e r i e , 
c o m m e ce lu i de la cavalerie . Sui vant T i t e -
L i v e , ils ne qu i t to i en t p o i n t la p ique dans 
l a m ê l é e ; ils meurtrijfoient, d i t - i l , les 
wifages des Latins avec leurs piques y dont 
ia pointe avoit étéémoujfée dans le combat. 
O n p o u r r o i t regarder les t r ia i res c o m m e 
Jes p iquiers d 'aut refois ; i l y a v o i t p o u r t a n t 
«des occa f ions o ù i ls abandonnoien t la p ique 
p o u r f e f e r v i r de l ' é p é e , q u i é t o i t l ' a rme 
«dans l aque l le les Roma ins m e t t o i e n t l eu r 
fxwneipa le c o n f i a n c e . 
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M . le m a r é c h a l de Saxe , q u i a v o i t conc i l 

ie p r o j e t de me t t r e l ' i n fan te r i e f u r le p i é des 
l é g i o n s , p r o p o f e p o u r les fo lda t s des armes» 
de l ongueur , ou des piques m ê l é e s avec les 
armes à f eu , c o m m e des armes é q u i v a l e n t e s 
aux p i l u m ; mais o n ne peu t dou te r que 
l ' a rme r o m a i n e n ' a i t é t é t o u t - à - f a i t d i f f é 
rente de la p ique de ce g é n é r a l , quan t à la 
f o r m e & au f e rv i ce . Mémoires militaires 
par M . G u i c h a r d t . ( Q ) 

P I L U M N E , f . m . {Mytholog.rom.) 
dieu q u i p a f f o i t pou r l ' i nven teu r de l 'ar t de 
b r o y e r o u m o u d r e le b l é . 

P I M A R , P I E U M A R T , G R A N D P I C 
N O I R , picus maximus niger , f u b f l . m . 
( H i f i . nat. Omit. ) o i feau q u i pefe d i x 
onces & demie ; i l a u n p i é c i n q pouces de 
longueur depuis l a p o i n t e d u bec j u f q u ' à 
l ' e x t r é m i t é de la q u e u e , & deux p iés t rois 
pouces d 'envergure ; le bec e f l f o r t t r i a n 
gula i re , & l o n g de deux pouces & demi ; 
les narines o n t leurs ouver tu res arrondies 
& couvertes de po i l s . Ce t o i feau efl: e n t i è 
r ement n o i r , à l ' excep t ion d u f o m m e t de 
la t ê t e , q u i a u n e belle cou leur rouge qu i 
s ' é t e n d j u f q u ' a u x na r ines . I l y a d ix -neuf 
grandes p lumes dans chaque aile ; la pre
m i è r e n'a pas plus de l ongueur que celle du 
f é c o n d r a n g . L a queue n ' e f t c o m p o f é e que 
de d i x p lumes . : les e x t é r i e u r e s f o n t t r è s -
courtes ; les autres o n t f u c c e f l i v e m e n t plus 
de l ongueu r j u f q u ' à celles d u m i l i e u , qui 
f o n t p lus l o n g u e s , & q u i o n t j u f q u ' à fept 
pouces ; toutes , e x c e p t é la p r e m i è r e , de 
chaque c ô t é , f o n t pointues , roides & cour
b é e s en de f lbus . C e t o i feau fe f o u t i e n t par le 
m o y e n de fes p l u m e s , en g r i m p a n t le l o n g 
des arbres ; i l a deux doigts d i r i g é s en a v a n t , 

•Éflfcleux en a r r i è r e . L e s ongles f o n t t r è s -
g r r o d s , À l ' excep t ion de ce lu i du plus pet i t 
d o i g t de d e r r i è r e , q u i e f t t r è s - c o u r t . W i l 
l u g h b i , Ornith. Voye\ O l S E A U . 

P I M B E R A H , ( H i f i . nat. ) C ' e f t a i n f i 
q u ' o n n o m m e dans l ' î l e de C e y l a n u n f e r 
pent q u i e f t d e l à g r o f f e u r d ' u n h o m m e , & 
d 'une l o n g u e u r p r o p o r t i o n n é e ; i l v i t d u 
b é t a i l & des b ê t e s fauvages , & quelquefois 

i l avale u n chevreu i l t ou t ent ier ; i l f e cache 
dans fes routes o ù i l d o i t p a f l e r , & le tue 
d ' u n c o u p d 'une efpece de chev i l l e o u d'os 
d o n t fa queue e f t a r m é e . 

P I M E N T j f . m. {Botan,} O n appelle 
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s u f f i cette p lan te botrys vulgaire ,• mais elle 
e f t connue des Bo tan i f t e s Tous le n o m de 
chenopodium ambrojioïdes, foliofinuato 3 

f . R . H . R ù à i f t o r . i 9 6 . 
Sa racine e f t p e t i t e , b l a n c h e , p e r p e n 

d i c u l a i r e , garnie de peu de fibres. Sa tige 
•eft haute de 9 à 12, pouces ^ c y l i n d r i q u e , 
f e r m e , d r o i t e , v e l u e , d iv i i ëe depuis le 
bas en p lu f i eu r s petits rameaux c h a r g é s de 
feui l les alternes. Ses feui l les f o n t d é c o u p é e s 
p r o f o n d é m e n t des deux c ô t é s , c o m m e celles 
d u c h ê n e , t r a v e r f é e s de grandes veines 
ouges, lorsqu'elles c o m m e n c e n t à p a r o î t r e , 

r e n f u i t e p â l e s ; Ses fleurs f o n t petites , g luan
tes , p o r t é e s en g rand n o m b r e au haut des 
î i g e s & des rameaux , d i f p o f é e s en u n 
l o n g bouquet & c o m m e en é p i . 

D e l ' a i f fe l le de chaque pet i te feu i l l e s ' é 
l è v e n t de peti ts rameaux c h a r g é s de petites 
•fleurs & de graines ; ces peti ts r a m e a u x , 
e n fe d i v i f a n t , fe par tagent t o u j o u r s en . 
d e u x , ".& chaque angle e f t ga rn i d 'une . 
pe t i t e fleur fans p é d i c u l e . A la naiffance • 
i l e s pet i ts rameaux les fleurs f o n t fans p é t a 
les , c o m p o f é e s de p lu f i eurs é t a m i n e s q u i ; 
s ' é l è v e n t d 'un calice v e r d , d é c o u p é e n p l u -
l î e u r s quart iers . U fuccede à chaque fleur une 
.graine fernblable à celle de la mou ta rde , mais 
beaucoup plus p e t i t e , & r e n f e r m é e dansune 
c a p f u l e q u i é t o i t le calice de la fleur. 

T o u t e cette plante ef t a romat ique & 
« l ' u n e odeur f o r t e , mais q u i n ' e f t pas d é -
i a g r é a b l e , d 'une faveur u n p e u i c r e , a f o -
ana t ique , & enduite d ' un muci lage r é f i n e u x 
q u i tache les mains quand o n la cueille. 
E l l e v ient d ' e l l e - m ê m e dans les pays chauds, 
« n L a n g u e d o c , en P rovence l e l ong des 
ï u i f î e a u x & des fontaines , dans les l ieux 
a r ides & fab lonneux ; elle c r o î t a i f é m e n t 
«dans nos j a r d i n s , & elle e f t toute d ' u f à g e . 
X e s m é d e c i n s la r e c o m m a n d e n t beaucoup . 
«dans les fluxions de f é r o f i t é s q u i fe je t tent 
f u r le p o u m o n , dans la t oux c a t a r r e u f e , 
3 ' a f thme humide , & l ' o r t h o p n é e qu i v ient 
At l a m ê m e c a u f è . {D. J . ) 

P I M E N T , ( Botan. ) p lante d u genre 
sque les botanif tes appellent capjîcum : celle-
c i en ef t une e fpece , au t rement n o m m é e 
jxoivre d'Inde , poivre du Bréfil ^.poivre 
de Guinée. Voyetfa d e f c r i p t i o n fous l e mot 
P O I V R E D E G U I N É E , B o t m . 

J P X M E N T D E L A J ^ M A Ï X ^ U E J { H i f f m u 
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des drog. exot. ) c ' e f t l ' a rb re q u i donne le 
p o i v r e de la J a m a ï q u e ; o u o n entend a u f f i 
par piment les poivres m ê m e de cet arbre. 
Voye\ P O I V R E D E L A J A M A Ï Q U E . 

P I M E N T R O Y A L , gale , genre d é p lante 
d o n t les p i é s q u i fleuriffent ne g ra inenr 
pas , & don t les p i é s q u i g ra inen t ne" 
fleuriffent p o i n t ; ceux q u i fleuriffent p o r 
tent des chatons c o m p o f é s de petites f eu i l l e s 
d i f p o f é e s f u r u n p i v o t , c r e u f ë e s o r d i n a i r e 
men t en b a f l i n , & c o u p é e s à quatre p o i n 
tes ; p a r m i ces feui l les na i f fen t les é t a m i n e s 
c h a r g é e s chacune d ' un f o m m e t . L e s f r u i t s 
n a i f l è n t f u r des p i é s d i f f é r e n s de c e u x - c i , 
& ces f r u i t s f o n t des grappes c h a r g é e s de 
femences. T o u r n e f o r t , mémoires de l'acad. 
royale des feiences , année i j o S . Voye% 
P L A N T E . 

P I M E N T , {Botan.) voye\ C O R A I L 
D E J A R D I N . 

P I M E N T , {Diète & Mat. méd.) p o i v r e 
d ' I n d e ou de G u i n é e , c o r a i l de j a r d i n . 

Cet te p lante c r o î t na tu re l l emen t en G u i 
n é e ik dans le B r e f i l . O n la c u l t i v e en abon 
dance dans les pays chauds , c o m m e en 
E fpagne , en P o r t u g a l , & dans î e s p r o 
vinces m é r i d i o n a l e s du r o y a u m e . L e s f r u i t s " 
ou gouf les de cette p l an t e o n t une f a v e u r 
â c r e & b r û l a n t e l f u r - t o u t dans l eu r é t a t 
de m a t u r i t é , c ' e f t - à - d i r e , l o r fqu ' e l l e s f o n t 
devenues rouges. O n rappor t e cependant 
que les I n d i e n s les mangen t dans ce dern ie r 
é t a t fans aucune p r é p a r a t i o n ; ce q u i e f t p e u 
v ra i f emblab le , du m o i n s f i ces f r u i t s o n t dans 
ces c l imats la m ê m e â c r e t é que dans le n ô t r e : 
car o n ne f au ro i t m â c h e r un i n f t a n t u n m o r 
ceau de no t r e p i m e n t , m ê m e avant la m a 
t u r i t é , fans fe me t t r e la bouche en feu : 
n u l l e habi tude ne p a r o î t capable de f a i r e u n 
a l i m e n t i nnocen t d 'une m a t i è r e a u f l i act ive. 

L e s habitans des pays de l ' E u r o p e o ù o n 
cu l t i ve le p i m e n t . , en cue i l l en t les gouf l e s 
l o r f q u ' e l l e s font e n c o r e vertes , & qu 'e l les 
n ' o n t pas acquis t o u t l e u r a c c r o i f l è m e n t . 
D a n s cet é t a t elles f o n t encore t r è s - a c r e s , 
& f o r t ^meres , mais d 'autant m o i n s 9 

qu'elles f o n t moins a v a n c é e s . L e s m o i n s 
acres ne f o n t p o i n t encore mangeables fans 
p r é p a r a t i o n , & p e u t - ê t r e m ê m e f o n t - e l l e s 
na tu re l l emen t dangereufes; car le p i m e n t 
e f t d e l à c la f fe des more l les , d o n t la p l u 
p a r t des efpeces f o n t v é n i n e u f e s l#oye% 
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M o î l E L L E ) , & d o n t le correctif* e f t l ' a 
c ide , c o m m e nous l ' avons a u f f i obferve à 
cet a r t ic le . 

Q u o i q u ' i l en f o i t , o n p r é p a r e les g o u f î è s 
verres de p imen t p o u r l 'ufage de la table , 
en les f a i f a n t m a c é r e r pendant u n m o i s au 
m o i n s dans de f o r t v ina igre , a p r è s les a v o i r 
ouvertes par une ou p lu f i eu r s i n c i f i o n s p r o 
fondes . 

O n ' les mange c o m m u n é m e n t en falade 
avec l ' hu i l e & le fe l , a p r è s en avo i r f é p a r é 
par une f o r t e e x p r e f f i o n , le p l u s de v i n a i 
g re q u ' i l e f f p o f ï i b l e . O n a c o u t u m e d ' y 
a jou t e r d u p e r f i l & de l ' a i l h a c h é s : c ' e f t - l à 
u n mets f o r t a p p é t i f î à n t , p o i n t m a l - f à i n , 
& f o r t u f î t é dans les p rov inces m é r i d i o n a l e s 
d u r o y a u m e , mais f e u l e m e n t p a r m i les 
p a y f a n s , les gens du p e u p l e , & les f u j e t s 
les plus v i g o u r e u x & les p lus e x e r c é s de 
t o u t é t a t , tels que les c h a f î e u r s , Ùc. L e 
p i m e n t eff t r è s - p e u a l imenteux ; i l ne f e r t , 
c o m m e o n par le v u l g a i r e m e n t , qu'à faire 
manger le pain. I l c o n v i e n t t r è s - f o r t aux 
p e r f o n n « s dont nous venons de par le r , aux 
gens f o r t s & v igoureux , & f u r - t o u t dans 
les c l imats c h a u d s , & pendant les plus 
grandes c h a l e u r s , c o m m e r é f i f t a n t e f f i c a 
cement au r e l â c h e m e n t , à l ' a f t a i f f e m e n r , 
a la l a f l î t u d e que le g r a n d chaud p rocu re 
( \ v o y e \ C L I M A T , Méd); les f u j e t s d é 
l icats ne fauroient s'en a c c o m m o d e r , le 
p i m e n t les m e t t r o i t en f e u ; i l i r r i t e r o i t 
d 'une m a n i è r e dangereufe les e f lomacs fen-
fibles.-

O n ne fe f e r t p o i n t d u p i m e n t à t i t re de 
r e m è d e ; o n p o u r r o i t cependant en e f p é -
re r de t r è s - b o n s effets con t re les d ige f l ions 
l a n g u i f l â n t e s , l ' é t a t de l ' e f t o m a c v r a i m e n t 
r e l â c h é , pe rdu : i l p a r o î t t r è s - c a p a b l e de 
r é v e i l l e r p u i f f a m m e n t le j eu de cet O r 
gane. ( b ) 

P I M E N T , f. m . ( H i f l . des mod. ) f o r t e 
de l i queur d o n t o n f a i f o i t au t re fo is ufage 
en F r a n c e , a i n f î que d u c la i re t & de l ' h y -
pocras . Les ftatuts de C l u g n i nous a p p r e n 
nent ce que c ' é t o i t que le piment. Statu-
tum efl ut ab omni mellis, ac efpecierum 
( é p i c e s ) cumvinoconfeclioney quodvulgari 
nomine p i g m e n t u m vocatur fratres àbfli-
neant. C ' é t o i t d o n c u n breuvage c o m p o f é de 
v i n , de m i e l & d ' é p i c e s . D a n s les f e f t i n s de 
l a cheva ler ie , les é c u y e r s f e rvo i en t les é p i -
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ces , îes d r a g é e s , l e . c l a i r e t , l ' h y p o c r a s , le 
v i n c u i t , le p i m e n t , & les autres b o i f f o n s q u i 
t e rmino i en t t o u j o u r s les f e f t i n s , «Se que l ' o n 
p reno i t encore en fe me t t an t au l i t ; ce que 
l ' o n appe l lo i t le vin du coucher. { D . J . ) 

P I M E N T A D E , f. f . terme de relation. 
n o m d'une fauce d o n t les I n f u l a i r e s fe f e r 
ven t p o u r toutes fo r tes de mets . E l l e t ire 
ce n o m d u p i m e n t des î l e s . , parce q u ' i l 
en f a i t la p r inc ipa l e par t ie . O n l ' é c r a f e 
dans le f u c de m a n i o c q u ' o n f a i t b o u i l l i r , ou 
dans de la f a u m u r e avec de pet i ts c i t rons 
ve rds . L a p imen tade ne f e r t pas feu lement 
p o u r a iguifer les fauces, o n l ' emp lo i e au f î i 
à laver les n è g r e s que l ' o n a é c o r c h é s à 
coups de f o u e t . C ' e f t u n doub le n ia i qu 'on 
leur caufe , dans l ' i d é e d ' e m p ê c h e r la g a n 
g r e n é des plaies q u ' o n leur a faites par une 
p r e m i è r e i n h u m a n i t é . 

P I M I E N T A , f. f . ( Botan. ) n o m que 
donnent les A n g l o i s au p o i v r i e r de la 
J a m a ï q u e . 2^by<?z P 0 1 V R E delà Jamaïque. 
( D . J . ) 

P I M P I L E N I ou P E P E L I , f. m . ( Hifl. 
nat. ) n o m s q u ' o n donne à Bengale au p o i -
v r e - l o n g . Voyez P o i V R E . 

P t M P I N I C H I , ( Botan. exot. ) petit 
arbre des Indes q u i a la f i g u r e d 'un p o m 
m i e r , & d o n t pa r l e M o n a r d dans f o n 
hiftoire des fimples de V Amérique. O n fa i t 
à cet a r b r i f f e a u des i n c i f i o n s par lefquelles i l 
r é p a n d u n f u c v i f q u e u x , b lanc & laiteux. Ce 
f u c e f t u n v i o l e n t p u r g a t i f d o n t o n fe fert pour 
é v a c u e r la b i le & les f é r o f i t é s o n en met 
d i x ou d o u z e gouttes dans u n ver re de v i n ; 
& fi l ' o p é r a t i o n e f t t r o p v i o l e n t e , on 
l ' a r r ê t e en p r e na n t que lque l iqueur adou-
c i f f a n t e . 

P I M P L A , (Géogr. anc.) Pimpleius 
o u Pimpleus ; mon tagne de B é o t i e vo i f i ne 
de l ' H é l i c o n , & c o n f a c r é e , a u f f i - b i e n que 
ce m o n t c é l è b r e , aux d iv ines mufes ; ce qu i 
f a i t q u ' H o r a c e , lib. I . ode xxvj 9 en s'a-
d r e f l à n t à fa m u f e , l ' appel le Pimplea dulcis; 
& c ' e f t ce q u i f a i t d i re à C a t u l l e , carm. 
z o j . Pimpleum feandere montem. Ce n 'e f t 
d o n c p o i n t d 'une fontaine^ de M a c é d o i n e , 
c o m m e l 'a c r u F e f t u s , mais d u m o n t Pim-
play que les mufes o n t é t é f u r n o m m é ë s 
Pimpléides. Je fu i s t o u j o u r s c o n f o n d u de 
v o i r les B é o t i e n s d é c r i é s p o u r les peuplas 
les plus g ro i f i e r s de tou te l a G r è c e , tandis 
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que c 'ef t en B é o t i e que fe t r o u v e n t les l ieux 
o ù la m y t h o l o g i e place le f é j o u r des M u f e s . 
C ' e f t en B é o t i e q u ' é t o i e n t les fonta ines 
d ' A g a n i p e , d ' A r é t h u f e , de D i r c é & d ' H i p -
pocrene , tant c h a n t é e s dans les é c r i t s des 
p o è t e s . L e s T u r c s i g n o r e n t tou t cela ; à 
peine favent - i l s que l eu r L i v a d i e renfe rme 
l ' E t o l i e , la D o r i d e , la Phoc ide , l ' A t t i q u e , 
& la B é o t i e des anciens. 

P I M P L E E S , {Littêrat.) ou P i m p l é i d e s , 
ou P i m p l é i a d e s , f u r n o m des M u f e s . S t r a 
b o n d i t que P i m p l é e é t o i t le n o m d'une 
v i l l e , d 'une fon ta ine & d 'une montagne 
de M a c é d o i n e . Les Thraces le t r a n f p o r t e -
rent à une fon ta ine de B é o t i e , qu ' i l s 
c o n f a c r e r e n t a u x M u f e s ; & d e l à elles f u r e n t 
n o m m é e s P i m p l é e s par les p o è t e s . (D. J.) 

P I M P L E N O S E , ( H i f i . nat. Botan. ) 
c 'e f t le n o m que les A n g l o i s d o n n e n t à un 
' f r u i t des Indes orientales de la g r o f f e u r du 
c i t r o n , d o n t l ' é c o r c e e f t é p a i f f e , tendre & 
rempl ie d ' i n é g a l i t é s : ce m o t f i g n i f i e ne\ 
bourgeonné. Cet te é c o r c e r e n f e r m e une 
grande q u a n t i t é de graines de la g r o f f e u r 
d 'un g r a i n d 'orge & remplies de jus ; le 
g o û t en e f t t r è s - a g r é a b l e , f u r - t o u t celui 
du f r u i t q u i c r o î t dans l ' î le de Sumat ra . 

P I M P O U , f. m . ( H i f i . mod. ) t r i b u n a l 
de la Chine , o ù les affaires q u i concernent 
les t roupes f o n t p o r t é e s . 

P I M P R E N E L L E , f . f . ( H i f i . nat. Bot.) 
pimpineila genre de plante à f l eu r m o n o 
p é t a l e , en f o r m e de r o f e t t e , & d i v i f é e 
j u fqu ' au centre en quatre parties. Cette f l eu r 
a p luf ieurs é t a m i n e s , o u u n p i f t i l f r a n g é . 
L e calice devient dans la fu i te un f r u i t , le 
p lus f o u v e n t quadrangulaire & p o i n t u aux 
deux b o u t s , q u i a . t a n t ô t une feule capfu le 
& t a n t ô t deux , & q u i r en fe rme des fe
mences prefque t o u j o u r s oblongues . T o u r 
n e f o r t , infi. rei. herb. Voyei^ P L A N T E . 

T o u r n e f o r t é t a b l i t douze efpeces de ce 
genre de plante. L a p lus c o m m u n e ef t celle 
q u i e f t n o m m é e pimpineila fanguiforba y 

minor , hirfuta & levis , par C . B., P 160, 
& dans les J. R. H. 1 §7 , en anglois , the 
common p i m p e r n e l l > called Burnedfaxi-

frage. 
Sa racine ef t r o n d e , l o n g u e , g r ê l e , 

d i v i f é e en p lu f i eurs branches r o u g e â t r e s , 
entre lefquelles o n t rouve quelquefois de 
peti ts grains rouges. E l l e p o u f f e p lu f i eu r s 
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I tiges à la hauteur de plus d ' u n p i é , r o u 
g e â t r e s , ahguleufes , r smeufes , garnies 
d ' un b o u t à l 'autre de feu i l l e s qu i f o n t 
a r r o n d i e s , d e n t e l é e s en leurs bord"? , r a n 
g é e s c o m m e par paires le l o n g d 'une cote 
g r ê l e , r o u g e â t r e & velue . Ces tiges f o u 
t iennent en. leur f o m m e t des t ê t e s rondes 
c o m m e en pe lo ton - , garnies de petites 
f l eurs purpur ines f o r m é e s en ro fe t t e , à 
quatre quart iers , ayan t en leur m i l i e u une 
t o u f f e de longues é t a m i n e s . 

Ces f l eu r s f o n t de deux f o r t e s ; les unes 
ftériles q u i o n t u n paquet d ' é t a m i n e s , les 
autres fer t i les q u i on t u n p i f t i l . "Quand les 
fleurs fer t i les f o n t paflees , i l l eur fucceds 
des f r u i t s à quat re angles , o r d i n a i r e m e n t 
po in tus par les deux bouts , de cou leur 
c e n d r é e dans leur m a t u r i t é . I l s con t i ennen t 
quelques femences o b l o n g u e s , menues , 
d ' un b r u n r o u f s â t r e , d une faveur a f t r i n -
gente & u n peu a m e r e , & f d ' u n e odeur 
f o r t e q u i n ' e f t pas d é f a g r é a b l e . 

Cet te plante c r o î t na tu re l l emen t en des 
l i eux i n c u l t e s , f u r les m o n t a g n e s , les 
coll ines & dans les p â t u r a g e s ; o n la c u l 
t ive dans les jardins po tage r s , & elle e f t 
f o r t en ufage dans les f a î a d e s . E l l e f l e u r i t 
en gra ine aux moi s de j u i n & de ju i l l e t ? 

& e f t t r è s - v i v a c e . ( D . J . ) 
P I M P R E N E L L E , ( Mat. méd. ) Ce t te 

p lante t ien t u n r a n g d i f t i n g u é p a r m i les 
r e m è d e s a l t é r a n s . E l l e e f t r e g a r d é e c o m m e 
p rop re à p u r i f i e r le f a n g , à en r é f o u d r e 
les a r r ê t s l é g e r s , à donner du r e f f o r t aux; 
parties , & à p r é f e r v e r des maladies c o n 
t a g i e u f è s & m ê m e de la r a g e , &c. O n 
o rdonne f r é q u e m m e n t les feui l les de c e t î e 
p lante avec d'autres fubf t ances v é g é t a l e s , 
analogues , dans les b o u i l l o n s & les a p o -
zemes a p p e l l é s a p é r i t i f s ; & i l p a r o î t que 
f o n ex t ra i t peut c o n c o u r i r en effe t au t r è s -
l é g e r ef fe t m é d i c a m e n t e u x de ces for tes de 
r e m è d e s . O n c o m p t e a u f l i c o m m u n é m e n t 
p o u r quelque c h o f e , dans l ' e f t i m a t i o n de 
f o n act ion m é d i c i n a l e , un p r inc ipe o d o r a n t 
t r è s - f o i b l e d o n t elle ef t p o u r v u e . M a i s ce 
p r inc ipe ef t en ef fe t t r o p f o i b l e p o u r q u ' o n 
p u i f f e c o m p t e r f u r f o n i n f l u e n c e , & f u r -
tou t l o r fque la plante a e f l ù y é l a d é c o c t i o n , 
voye\ D É C O C T I O N . C e p a r f u m l é g e r fe 
rend pour t an t t r è s - f e n f i b l e l o r f q u e , f é l o n 
u n u f à g e f o r t c o n n u * o n f a i t i n i u l è r à 
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f r o i d quelques feuil les de cette plante dans 
d u v i n ; mais i l n ' e l t pus permis de croire ' 
que le v i n c h a r g é de ce p r i n c i p e , & d 'une 
q u a n t i t é i n f i n i m e n t peti te d ' e x t r a i t , ai t 
acquis une ve r t u a p é r i t i v e & d i u r é t i q u e ; 
car la v e r t u d i u r é t i q u e e f t une de celles 
q u ' o n a a t t r i b u é e s à la p i m p r e n e l l e . 

U n e autre q u a l i t é p o u r laquelle o n l 'a 
beaucoup c é l é b r é e encore , & q u i l u i a 
m é r i t é l ' é p i t h e t e de fanguiforba, c ' e f t - à -
d i r e , capable de r epomper o u d ' é t a n c h e r 
le f a n g , c ' e f t f a p r é t e n d u e e f f i c a c i t é p o u r 
a r r ê t e r les h é m o r r h a g i e s : je dis p r é t e n d u e , 
fans penfe r à rejeter îe t é m o i g n a g e des 
auteurs q u i la l u i o n t a t t r i b u é e , & p o u r 
e x p r i m e r feu lement que cette p r o p r i é t é 
n ' e f t p o i n t c o n f t a t é e par des effets j o u r n a 
l iers , par l 'ufage. 

Les feui l les de p imprene i l e en t ren t dans 
le firop de gu imauve c o m p o f é , a p p e l l é 
de ibifco ; ^ f n s le firop de gu imauve de 
F e r n e l ; dans le r n o n d i f i c a t i f d'ache ; dans 
l ' e m p l â t r e de b é t o i n e , Ùc. ( b } 

P I M P R E N E L L E B L A N C H E , ( M a t . m é d . ) 
P I M P R E N E L L E - S A X I F R A G E , B O U Q U E -

T I N E O I / B Q U C A C E , G R A N D E Ù P E T I T E . 

Voyei, B O U C A C E . 
P I N , f. m . pi nus , i , ( terme de B l a f . ) 

arbre qu i fe d i f t i n g u e dans l ' é c u par fà t ige 
d r o i t e , unie , fes branches é c a r t é e s , a i n f i 
que par f o n f r u i t n o m m é pommes de p i n . 

Les anciens fè fe rvoient d u p i n p o u r 
con f t ru i r e les b û c h e r s des v ic t imes qu ' i l s 
o f f r o i e n t dans les f a c r i f i c e s . 

S i lva in , d ieu des f o r ê t s , fous l a f o r m e 
d 'un f a ty r e , e f t que lquefo i s r e p r é f è n t é 
tenant u n rameau de p i n . 

L e Bouexier de l a Chapel le , de P e -
nieuc , en Bretagne ; d'argent à trois pins 
de finople. 

D e Budes de Guebriant- , de T e r r e -
jouan , p roche S a i n t - B r i e u x , en Bretagne ; 
d'or au pin de finople fruité du champ ; 
le f û t de l'arbre accoté de deux fieur s de 
lis de gueules. 

Jean de Budes , c o m t e de G u e b r i a n t , 
s 'eft rendu r ecommandab le par fes exp lo i t s 
m i l i t a i r e s , entr 'autres par la m é m o r a b l e 
v ic to i r e q u ' i l r e m p o r t a f u r les i m p é r i a u x le 
17 janvier 1642. à K e m p e n , o ù i l ba t t i t 
les g é n é r a u x L a m b o i & M e r c i , & les fit 
p r i f o n n i e r s de g u e r r e , cette v i c to i r e le 
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r e n d i t m a î t r e de l ' é l e c t o r a t de C o l o g n e » 
L o u i s X I I I le r é c o m p e n f a de fes i m p o r t a n t 
fervices , en le f a i f a n t m a r é c h a l de F r a n c e . 
(G.D* L. T ) 

P I N , f . m . ( H i f l . nat. Bot. ) pinus ; 
genre de p l a n t e à f l e u r en c h a t o n , c o m 
p o f é e de p l u f i e u r s é t a m i n e s . Cet te f i e u r 
e f t f t é r i l e : l ' e m b r y o n n a î t f é p a r é m e n t de 
la f l e u r , & devien t dans la f u i t e u n f r u i t 
c o m p o f é d e feui l les en f o r m e d ' é c a i l l é s , 
q u i o n t deux f o f l è s . O n t r o u v e entre ces 
feui l les deux coques o f f e u f e s , o u noyaux 
f o u v e n t a i l é s , q u i r e n f e r m e n t une amande 
ob longue . A j o u t e z aux c a r a c t è r e s de c e 
g e n r e , que les feui l les n a i f l è n t par paires r 

& qu'el les f o r t e n t de l a m ê m e g a î n e . 
T o u r n e f o r t , infi. rei. herb. V P L A N T E . , 

P l N , ( Jardinage. ) pinus , g r and arbre 
t o u j o u r s v e r d , q u i fe t r o u v e en Europe 
& dans l ' A m é r i q u e fep ten t r iona le . O n con
n o î t plus de v i n g t efpeces de p i n s , qu i 
o n t entr 'elles des d i f f é r e n c e s fi v a r i é e s , 
q u ' i l n ' e f t guere o o f l i b l e d 'en donner une 
i d é e s û r e & f à t i s f a i f a n t e par une de ic r ip -
t i o n g é n é r a l e : i l fera p lus convenable de 
t ra i te r de chacune en pa r t i cu l i e r . O n les 
d i f t i n g u e en t ro i s c laffes re la t ivement au 
n o m b r e des feui l les q u i f o r t e n t enfemble 
d 'une g a î n e c o m m u n e ; c ' e f t ce qui les a 
f a i t n o m m e r pin à deux feuilles} pin a\ 
trois feuilles y & pin à cinq feuilles. 

1 . Pin d deux feuilles. L e pin. fauvage 
o u pin de Genève, dev ien t u n grand 
arbre f o r t b r a n c h u , d o n t le t ronc eft 
c o u r t & f o u v e n t t o r t u e u x ; fes racines 
s ' é t e n d e n t beaucoup p lus qu'el les ne s'en
f o n c e n t ; f b n é c o r c e q u i e f t g r i f e dans i a 
p r e m i è r e jeuneffe de l ' a rb re , devient r o u 
g e â t r e à m e f u r e q u ' i l avance en â g e ; fes 
feui l les f o n t f e r m e s , p iquantes > f i l a m e n -
teufes & d ' u n pouce o u deux de longueur ; 
l eur v e r d u r e ef t a g r é a b l e & u n i f o r m e ; fes 
f l e u r s m â l e s ou chatons s ' é p a n o u i f î e n t au 
mois de m a i ; fes c ô n e s c o m m e n c e n t à 
p a r o î t r e dans le m ê m e t e m p s , mais ils ne 
m û r i f l è n t q u ' a p r è s le f é c o n d h i v e r ; i ls o n t 
e n v i r o n un pouce de d i a m è t r e au gros bout 
f u r deux à t ro i s de l o n g u e u r ; i ls f o n t 
p o i n t u s , & leurs é c a i l l e s f o n t r e l e v é e s 
d ' é m i n e n c e s fai l lantes & r e c o u r b é e s vers l a 
bafe , q u i le rendent r u d e au t ouche r . 

C e t a rbre v ien t a i f é m e n t de gra ine j e t é e 
a u 
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.au h a f a r d , i l c r o î t af lez p r o m p t e m e n t 
* m ê m e dans des l i eux incu l tes ; i l ne l è 

r e f u f e à aucun t e r r a in , q u e l q u ' i n g r a t q u ' i l 
( o i t , & i l ne f a u t n i f o i n s n i p r é c a u t i o n s 
p o u r le m u l t i p l i e r , n i aucune c u l t u r e p o u r 

4 ' é l e v e r . I l f è p l a î t dans les l i e u x f r o i d s , 
f u r i e s montagnes & à 1 e x p o f i t i o n d u n o r d j 
i l r é u f l i t dans les terrains fecs & l é g e r s , 
pauvres & fuper f ic ie l s ; i l ne fe r e f u f e n i 
a u fable le p lus f l é r i l e , n i à la craie la 
p lus v i v e ; i l p r o f i t e é g a l e m e n t dans la 
terre f o r t e & h u m i d e , c o m m e dans la 
g l a i f e la plus du re ; e n f i n i l v i en t par 
t o u t o ù le t e r r a in peu t avo i r t rois pouces 
d ' é p a i f l è u r . C e t arbre ne c r a in t p o i n t 
les vapeurs f à l i n e s de la m e r , i l r é f î f t e 
à l ' i m p é t u o f i t é des vents 6c i l s 'accom
m o d e de tous les c l imats de l ' E u r o p e s 

o ù o n le t r o u v e j u f q u ' a u x e x t r é m i t é s de 
la L a p o n i e . 

L e pin de G e n è v e e f t p e u t - ê t r e le 
plus fauvage , le plus r o b u f t e , le plus 
agref te & le p lus vivace de tous les arbres ; 
i l ne c ra in t n i le f r o i d , n i le c h a u d , n i 
la f é c h e r e f l è . J 'a i t enu pendant c i n q ans 
u n pin de cette , efpece dans u n po t de 
f î x pouces de d i a m è t r e j je l ' a i t o u j o u r s 
la i f le au g r a n d air fans le fer rer pendant 
l ' h i v e r , n i l ' a r rofer dans les plus grandes 
f é c h e r e f f e s ; i l a b r a v é toutes les v i c i f l î -
tudes des fa i fons ; & m a l g r é la peti te flè 
d u vafe q u i le con teno i t , i l s'eft é l e v é à 
qua t re p i é s ; mais c o m m e fes racines f ô r -
t o i e n t d u p o t , je le fis t f an fp l an t e r i l y 
a d i x ans dans u n l ieu incu l te contre u n 
roche r o ù i l e f t p le in de vie , & o ù i l f a i t 
au t an t de p r o g r è s ^ q u e s ' i l y é t o i t v e n u de 
f emence . 

O n ne peu t m u l t i p l i e r cet arbre q u ' e n 
f e m a n t fes graines a p r è s les avo i r t i r é e s 
<les c ô n e s ; o n " d o i t ê t r e a f f u r é de leur 
m a t u r i t é 3 b r i q u e l eu r cou leu r verte e f t 
devenue r o u f s â t r e 3 ce q u i a r r ive dans le 
m o i s de f é v r i e r q u i e f t le temps p ropre à 
les c u e i l l i r ; car d è s " q u e le haie de mars 
f è f a i t fentir , les c ô n e s s 'ouvrent & les 
graines font b i e n t ô t d i f p e r f é e s par le v e n t . 
O n peu t conferver- pendan t d e u x o u t ro is 
ans les c ô n e s fans qu ' i l s s ' o u v r e n t , en les 
t enan t dans u n l i e u f ra is , mais g x e m p t 
, d ' h u m i d i t é ; & q u a n d o n a t i r é la graine 
des c ô n e s , elle garde encore t r è s - l o n g -
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temps ÙL v e r t u p r o d u c t r i c e . J ' en a i f a i t 
u n e f f a i r emarquab le ; j ' a i f e m é tous les 
ans des graines de cet arbre q u i avo i en t 
é t é recueil l ies a u m o i s de f é v r i e r 1737 > 
& q u ' o n avo i t e n v o y é e s de G e n è v e é p l u 
c h é e s Se t i r é e s des c ô n e s j elles o n t l e v é 
c o n f t a m m e n t pendant d i x - h u i t ans , ÔC 
depuis ce temps i l n ' en a l e v é aucune 
pendant c i n q ans que j ' a i c o n t i n u é d ' e n 
femer ; mais i l e f t v r a i q u e le f e m i s des 
c i n q o u fix d e r n i è r e s a n n é e s a p e u - à - p e u 
d i m i n u é de p r o d u c t i o n , au p o i n t q u ' à la fin 
i l n J a pas l e v é la v i n g t i è m e des graines. P o u r 
les t i r e r des c ô n e s , i l n ' y a q u ' à les expofe r 
au f o l e i l o u devant le f e u 3 p o u r les f a i re 
o u v r i r . 

P o u r f e m e r ces g ra ines , i l f a u t aux pet i ts 
femis u n p r o c é d é b ien d i f f é r e n t des grands 
f emis ; fi l ' o n ne veu t avo i r q u ' u n n o m b r e 
m é d i o c r e de plants / i l f a u d r a f e m e r dans 
des terr ines o u des caiffes plates , f a r c e 
q u ' i l y a t r o p d ' i n c o n v é n i e n s à f emer e n 
pleine terre ; ce n ' e f t pas que les graines 
ne p u i f l è n t t r è s - b i e n lever de cette f a ç o n , 
mais-les i n t e m p é r i e s de l ' h i v e r , & f u r -
t o u t le haie d u p r i n t e m p s q u i e f t le fléau 
des arbres t o u j o u r s verds dans l eu r p r e m i è r e 
j e u n e f l è , d é t r u i f e n t p r e f q u e t o u t . O n g a r 
n i r a le fond des ca i f l è s o u terr ines d ' u n 
pouce d ' é p a i f l è u r de fable o u v ieux d é c o m 
bres , e n f u i t e o n les e m p l i r a j u f q u ' à u n 
pouce d u b o r d de bonne terre q u e l c o n 
q u e , p o u r v u qu ' e l l e f o i t f r a î c h e & b i e n 
meub le ; puis o n y m e t t r a u n d e m i - p o u c e 
d ' é p a i f l è u r de ter reau b i e n c o n f o m m é & 
p a f f é dans u n c r ib le t r è s - f i n , a p r è s q u o i 
o n r é p a n d r a la graine pardef lus , & e n f i n 
o n la c o u v r i r a d ' u n d e m i - p o u c e d u m ê m e 
ter reau. 

L e p r in t emps e f t la feule f a i f o n c o n v e 
nable p o u r f e m e r 1* graine de pin j o n 
peut s'y prendre d è s le c o m m e n c e m e n t d e 
mars , ôc i l f e r o i t encore temps au 20 de 
m a i , cependant le m o i s d ' a v r i l e f t le t emps 
le plus a f f u r é . 

M a i s fi l ' o n veu t fa i re de grands femis 
p o u r f o r m e r des cantons de bois de cet 
arbre , i l f a u t s'y p rendre de tou te autre 
f a ç o n . Q u a n t i t é de gens o n t t e n t é d i f f é 
rens moyens p o u r le fa i re avec f u c c è s , 
mais les fo ins de c u l t u r e ôc les p r o c é d é s 
les p lus r e c h e r c h é s n ' o n t n u l l e m e n t f e r v i 

A a a a a a 
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à r e m p l i r l eu r o b j e t ; quand" o n v e u t t r a 
va i l l e r en g r a n d dans l ' ag r i cu l tu re , ce 
q u ' i l y a de m i e u x à fa i re , c ' e f t d ' i m i t e r 
la nature le plus p r è s q u ' i l e f t p o l ï î b l e : o n 
s'eft a v i f é de ne p o i n t é p a r g n e r la graine 
ôc de la f e m e r avec p r o f u f i o n f u r lès terres 
i n c i l t e s , dans l 'herbe & les f o u g è r e s , 
p a r m i les g e n é v r i e r s , les j o n c s , les b r u y è 
res , &c. cette o p é r a t i o n tou te f i m p l e qu 'e l le 
e f t , à. p re fque t o u j o u r s é t é f u i v i e p a r - t o u t 
d u plus g r a n d f u c c è s ; i l e f t v r a i q u e les 
plants ne p a r o î t r o n t que la t r o i f i e m e a n n é e , 
ma i s b i e n t ô t ils s 'empareront d u te r ra in , 
i l s é t o u f f e r o n t les b u i f l o n s q u i l ' o c c u p o i e n t , 
ôc i ls f e r o n t des p r o g r è s q u i d é d o m m a g e 
r o n t de l ' a t tente . Si cependant o n f è d é 
t e r m i n e à f e m e r de grands cantons avec 
p lus de p r é c i f i o n , o n fe ra fa i re avec la 
char rue des f i l i ons d i f t ans de t ro is à qua t re 
p i é s ; ôc a p r è s y avo i r r é p a n d u la graine , 
o n 1a fera r ecouvr i r l é g è r e m e n t avec la 
p roche à m a i n d ' h o m m e y d ' u n pouce 
d ' é p a i f l è u r de terre o u e n v i r o n : i l a r r ivera 
encore f o u v e n t que les graines ne l è v e 
r o n t q u ' à la t r o i f i e m e a n n é e p o u r la* p l u 
pa r t -y a i n f i beaucoup de patience ôc nu l l e 
c u l t u r e . 

C e t arbre dans l a p r e m i è r e j eunefTè 
r é u f l i t à la t r a n f p l a n t a t i o n avec une f a c i 
l i t é admirab le ; mais à m o i n s q u ' o n ne les 
e n l e v é avec l a ^ m o t t e , i l ne f a u t pas que 
les plants aient plus de deux à t ro is ans > 
à cet â g e o n pour ra les me t t r e avec a f l u -
rance dans des terrains pauvres , incul tes 
ôc fuperf ic ie ls au p o i n t de n ' avo i r que t ro is 
pouces de f o n d : i l f u f f i r a de les planter 
à 4 , f o u 6 p iés de d i f t a n c e , dans de 
peti ts t rous faits avec la p i o c h e , fans q u ' i l 
f o i t be fo in d ' y toucher e n f u i t e , que p o u r 
c o m m e n c e r à les é l a g u e r à l ' â g e de j o u 6 
ans. Cet te o p é r a t i o n f a v o r i f e leur acc ro i f -
f e m e n t , mais i l ne f a u t la fa i re que p e u -
à - p e u & avec beaucoup de m é n a g e m e n t . 
L e moi s d ' a v r i l ef t le temps propre à cette 
t r a n f p l a n t a t i o n , a p r è s que les h â f e s f o n t 
p a f f é s , ôc avant que les jeunes plants 
c o m m e n c e n t à p o u f f e r : cet arbre s ' é l ève 
a i j p iés en d i x ans dans u n t e r ra in c u l 
t i v é Î ôc des cantons f o r m é s en bois avec 
de jeunes plants de t ro is a n s , f e f o n t -
é l e v é s en i i ans à la hau t eu r c o m m u n e 
de i j p i é s dans u n t e r r a i n ftcrile} i n c u l t e 
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ôc f ab lonneux , q u i n J a q u e t ro i s o u q u a t r e 
' pouces de p r o f o n d e u r . I l y a une f o r t e * 
d 'avantage à ne f o r m e r que de peti ts c an 
tons de cet arbre , c o m m e f a gra ine e f t 
f o r t l é g è r e , le v e n t la d i f p e r f è , & en 
v i n g t ans le can ton f è t r o u v e t r i p l é : i l efl? 
v r a i que l a venue n ' e f t pas é g a l e p o u r ! la 
h a u t e u r , mais elle e f t b i en plus c o n f i d é 
rable p o u r la q u a n t i t é . L e pin n ' e f t f u j e t 
à aucun in f ec t e , ôc q u o i q u ' i l f o i t e x p o f é 
au parcours d u gros ôc m e n u b é t a i l , i l n ' en 
r è ç o i t aucun p r é j u d i c e , f o i t que f o n o d e u r 
r é f î n e u i è les é c a r t e , o u q u e la po in te des 
feui l les f o i t u n obf tac le à les b rou t e r . C e t 
a r b r è c ra in t le f u m i e r , Ôc a p r è s q u ' i l a é t é 
c o u p é , f a f o u c h e ne r e p o u f f e p o i n t . 

2. L e pin d'Ecoffe. C ' e f t a u f ï î u n pin 
fauvage q u i approche beaucoup d u pin d e 
G e n è v e , d o n t i l d i f f è r e p o u r t a n t en ce que 
fes feui l les f o n t plus c o u r t e s , plus é t r o i t e s 
ôc d ' u n v e r d plus b l a n c h â t r e : fes c ô n e s 
f o n t m o i n s gras , m o i n s r o u x , ôc leurs 
é m i n e n c e s m o i n s f a i î l a n t e s ; l ' a rbre f a i t 
une t ige p lus d r o i t e ôc i l p r e n d plus 
d ' é l é v a t i o n : au f u r p l u s o n le m u l t i p l i e 
ôc o n l ' é l e v é de la m ê m e f a ç o n . Ses qua
l i tés f o n t a u f ï î les m ê m e s , ôc o n en peut 
t i r e r p o u r le m o i n s au tan t de fervice & 
d ' u t i l i t é . 

3. L e franc-pin , o u le pin piguier. O n 
c u l t i v e beaucoup cette efpece de pin e n 
I t a l i e , en E f p a g n e ÔC dans 1 les provinces 

. m é r i d i o n a l e s d u r o y a u m e . C ' e f t u n bel 
arbre f o r t t o u f ï u q u i s ' é t e n d p lus q u ' i l ne 
s ' é l ève ; fes feui l les o n t f i x pouces de Ion-, 
gueu r o u e n v i r o n , elles f o n t d u r e s , é p a i f l è s 
ôc d ' u n beau v e r d ; ôc l o r f q u ' i l fe t r o u v e 
dans u n l i eu fpac ieux , fes branches r e t o m 
bent j u f q u ' à terre : f a t ê t e p r e n d n a t u r e l 
l e m e n t la f o r m e d ' u n e p y r a m i d e é c r a f é e , 
Ôc t o u j o u r s peu d ' é l é v a t i o n , fes c ô n e s f o n t 
cour ts , ob tus ôc f o r t gros j ils o n t 4 à y 
pouces de l ongueu r , f u r 3 o u 4 de d i a 
m è t r e : o n n o m m e pigmns les graines q u i 
y f o n t r e n f e r m é e s fous des éca i l l e s t r è s -
dures ; ces p ignons q u i f o n t de f i g u r e o v a l e 
ôc de la g r o f l e u r d ' u n e n o i f e t t e , r e n f e r 
m e n t une amande bonne à mange r d o n t 
on' peu t fa i re le m ê m e ufage q u e des p i f -
t a c h é s ^ Les c ô n e s f o n t en m a t u r i t é dans 
les pays chauds d è s le m o i s de f e p t e m b r e , 
i ls s 'ouvrent d e u x m o i s a p r è s , ôc les p i g n o n * 
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t o m b e n t d ' e u x - m ê m e s . L e franc-pin f è 
p l a î t dans les c l imats chauds , cependant 
i l p e u t r é u f l i r dans la par t ie fep ten t r iona le 
de ce r o y a u m e ; i l n ' y p a r o î t d é l i c a t que 
dans f a j eune f f e . O n v o i t d ' a f l èz . beaux 
arbres de cette efpece a u j a r d i n d u r o i , 
à , P a r i s , o ù ils o n t r é l l f t é à de f o r t grands 

* hiverS. C e rieft d o n c que dans les p re 
m i è r e s , a n n é e s d ë l ' é d u c a t i o n de cet arbre , 
q u ' i l f a u t prendre quelques p r é c a u t i o n s p o u r 
le garant i r des for tes g e l é e s ; o n he peut 
le m u l t i p l i e r q u ' e n f e m a n t fes p ignons : 
o n p o u r r o i t le fa i re en p l e in air dans une 
p l a t e - b a n d e , cont re u n m u r b ien e x p o f é ; 
o n les a f o u v e n t f a u v é s d u f r o i d a u m o y e n 
de que lque a b r i d u r a n t l ' h i ve r ; mais i l fera 
p lus sûr de les f e m e r dans des terrines o u 
des ca i f l è s p l î t e s > dans le temps ôc de 
l a m ê m e f a ç o n q u ' o n Pa d i t p o u r le pin 

fauvage mais les graines ne l è v e r o n t 
q u ' a u b o u t de f i x femaines e n v i r o n , f i 
o n les y a d i f p o f é e s par de f r é q u e n s a r r o -
femens dans les temps de f é c h e r e l f e ; parce 
q u e la coqu i l l e des p ignons é t a n t d u r e , 
el le ne s 'ouvre q u ' à la faveur d 'une h u m i 
d i t é f u i v i e , fans q u o i ils ne leveroient 
q u ' a u b o u t de 3 o u 4 m o i s ; o n é v i t e 
encore m i e u x cet i n c o n v é n i e n t , en f a i f an t 
t r e m p e r les p ignons fept o u h u i t jours avant 
d e les f emer . A u f u r p l u s , m ê m e temps , 
m ê m e s fo ins ôc m ê m e s arrangemens à o b 
f e r v e r p o u r la t r a n f p l a n t a t i o n de cet arbre , 
Î [ u i fe p l a î t f u r les colf ines dans u n te r ra in 

èc j l é g e r ôc f à b l o n n e u x : f o n a c c r o i f l è m e n t 
e f t l en t dans f a j e u n e f l è 3 f u r - t o u t q u a n d 
i l a é t é t r a n f p l a n t é . I l ne donne d u f r u i t q u ' à 
10 o u 12 ans , ôc ce n ' e f t q u ' à i y q u ' i l 
c o m m e n c e à avo i r de l 'apparence. 

. Les p ignons é t o i e n t au t refo is à la m o d e : 
o n en f a i f o i t des d r a g é e s , des pralines , 
des c r è m e s , Ôc o n les f a i f o i t entrer dans 
q u a n t i t é de plats d u fe rv ice de l ' en t remets ; 
o n leur a f u b f t i t u é les pif taches , q u i f o n t 
u n e n o u r r i t u r e p lus i n d i f f é r e n t e . O n t i r e 
des p ignons une h u i l e t r è s - d o u c e , q u i a 
toutes les autres q u a l i t é s de l ' h u i l e d'a.-
m a n d e , ôc le m a r c f a i t encore une m e i l 
l eure p â t e à laver les ma ins . 

L e bois de f r a n c - p i n e f t b l a n c h â t r e , 
m é d i o c r e m e n t c h a r g é de r é f î n e , & i l e f t 
p r o p r e aux m ê m e s ufages q u e c e l u i des 
autres pins. 
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k 4 . L e pin de montagne OU torchepin r 

ue l ' o n n o m m e pin f u f f i e à B r i a n ç o n , ôc 
q u e les botani f tes d é f î g n e n t fous le n o m 
d ë mugho. I l f a i t u n arbre d 'une belle venue; 
fes feuil les q u i onr* e n v i r o n deux pouces 
de l o n g u e u r , f o n t f e r m e s , piquantes , ôc 
d 'une bel le v e r d u r e . Ses jeunes branches 
o n t l ' é c o r c e é c a i l l e u f e ôc d ' u n e cou leu r de 
cannelle a f l è z l u i f a n t e ; elles p rennent une 
cou rbu re na ture l le q u i t ou rne en a g r é m e n t . 
Ses fleurs m â l e s o u chatons v i ennen t e n 
b o u q u e t q u i f o n t d ' u n j o l i afpecl:. Ses c ô n e s 
o n t u n pouce de d i a m è t r e e n v i r o n f u r d e u x 
de longueur . ; ils o n t la f i g u r e d ' u n œ u f t r è s -
p o i n t u à l ' e x t r é m i t é : | eur cou l eu r e f t d ' u n 
rouge cannelle , v i f ôc b r i l l a n t ; fes é c a i l l e s 
f o n t * c h a r g é e s de tubercules t r è s - f a i l l a n s 
d 'une f o r m e variable ; les graines q u e 
r e n f e r m e n t *ces c ô n e s f o n t de la grof lè iar -
d ' u n p é p i n de po i re . Son bois , l o r f q u ' i l e f t 
nouve l l emen t c o u p é , e f t d ' une c o u l e u r 
r o u f s t t r e ; i l e f t t r è s - r é f î n e u x , a u f î i les 
gens de la campagne s'en f e r v e n t - i i s p o u r 
fa i re des to tches . 

$ L e pin d& montagne , o n pin de Ha-
guenau ; cet arbre a beaucoup de r e f l e m 
blance avec le p r é c é d e n t , • fi ce n ' e f t q u e 
fes c ô n e s f o n t p lus longs , p lus menus ôc 
plus p o i n t u s , Ôc qu ' a f lez f o u v e n t o n y 
t r o u v e des feuil les q u i f o r t e n t t ro i s à trois ' 
d 'une m ê m e g a î n e . 

6. L e grand pin maritime : c ' e f t l ' e f 
pece de pin la p lus r é p a n d u e dans le 
r o y a u m e ; i l f a i t u n g r a n d arbre g a r n i de 
belles feui l les q u i f o n t a f l o i longues , ôc 
d ' u n e ve rdu re a g r é a b l e . Ses fleurs m â l e s 
o u chatons , f o r m e n t au p r in t emps des 
bouquets rouges de belle apparence. Ses 
c ô n e s f o n t plus longs que ceux d u franc* 
pin , mais de m o i n d r e g r o f l e u r ; i ls o n t 
deux pouces ôc d e m i de d i a m è t r e , e n v i r o n 
f u r quat re à . c i n q pouces de l o n g u e u r ; les 
é m i n e n c e s des éca i l l es f o n t t a n t ô t c o n i 
ques , t a n t ô t pyramidales , ôc p lus o u 

. m o i n s fai l lantes ; dans le p r e m i e r cas elles 
finiffent en po in t e ; ôc daws le f é c o n d , 
elles f o n t t e r m i n é e s par u n m a m e l o n . Les 
pignons q u i r e n f e r m e n t ces c ô n e s f o n t d u r s 
ôc b i en m o i n s gros que ceux d u pin c u l 
t i v é . L e bois de cet arbre f e r t aux m ê m e s 
u f à g e s que c e l u i d u franc-pin y ôc o n em 
re t i re a u f l î de la r é f i n e . 

A a a a a a 2. 
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7 . L e petit pin maritime : i l f a i t u n a u f l î 

g r a n d arbre que le p r é c é d e n t , ôc f o n b o i # 
e f t de m ê m e fe rv ice ; mais c o m m e fes 
c ô n e s f o n t de m o i n d r e g r o f f e u r ôc fes 
feui l les plus courtes Ôc p lus menues , c 'ef t 
ce q u i l u i a f a i t donne r une q u a l i f i c a t i o n 
en p e t i t , d 'ai l leurs o n s'eft a f f u r é dans le 
pays de Bordeaux s q u ' e n f e m a n t ces deux 

pins maritimes } les graines p r o d u i f o i e n t 
l e u r m ê m e efpece. 

8. L e pin maritime de Mathiote ; cet 
arbre t i en t en que lque f o r t e le m i l i e u entre 
le pet i t pin maritime ôc le pin de G e n è v e 
Ses feuil les f o n t p lus m e n u e s , p lus longues 
que celles d u pe t i t pin maritime , ôc d ' u n 
v e r d b l a n c h â t r e ; elles v i ennen t par touf fes 
en f a ç o n d 'aigrettes , au b o u t des j & m e s 
branches q u i f o n t minces 3 f o u p l e s } ôc fe 
r ecourben t ; les autres b r a n c h é s f o n t pref
q u e d é n u é e s de feui l les , ce q u i l a i f l e v o i r 
l e u r é c o r c e q u i e f t g r i f e & u n i e : fes fleurs 
m â l e s o u chatons f o n t b l a n c s , ôc f e s ^ ô n e s 
u n peu plus gros que ceux d u pin de G e 
n è v e . L e bois de cette efpece de pin e f t 
c h a r g é de beaucoup de r é f u i e , mais i l ne 
f a i t pas u n f i be l arbre que les d e u x autres 
pins maritimes.. 

5>. L e petit pin fauvage, d o n t îes cha
tons f o n t v e r d â t r e s . 

10. L e petit pin fauvage , d o n t les cha
tons f o n t p o u r p r é s . 

Ces deux efpeces de pin ne s ' é l è v e n t 
q u ' à hauteur d ' h o m m e , ôc d o n n e n t une 
grande q u a n t i t é de c ô n e s . Leu r s feuil les 
f o n t courtes f . & femblables à celles de 
l ' é p i c é a ; leurs branches f o n t a u f l i r a n g é e s 
r é g u l i è r e m e n t dans le m ê m e o r d r e , , en f o r t e 
que de l o i n o n p r e n d ces pins p o u r des 
é p i c é a s . 

1 1 . L e pin d o n t les c ô n e s f o n t p l a c é s 
ver t ica lement f u r les branches ; cet arbre 
e f t t r è s - p e u c o n n u . 

11. Le pin rouge de Canada : fes feui l les 
o n t e n v i r o n c i n q pouces d e l o n g u e u r ; 
elles f o n t u n peu arrondies par le b o u t : 
fes c ô n e s f o f j t de m o y e n n e g r o f l e u r , & 
de la figure d ' u n œ u f . C e t arbre a beaucoup 
de ref lemblance avec le t o r c h e p i n . 

*$• L e petit pin rouge de Canada ; i l 
d i f f è r e d u p r é c é d e n t e n ce q u e fes feui l les 
f o n t p l u s d é l i é e s ôc p lus cour tes ; elles n ' o n t 
q u e t ro is o u quatre pouces d e l o n g u e u r . 
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14 . L e pin gris o u pin cornu de Canada ; 

fes feui l les f o n t r e c o u r b é e s en fe r é u n i f i a n t 
par les d e u x e x t r é m i t é s ; elles f o r m e n t une 
efpece d ' anneau ; i l en e f t de m ê m e des 
c ô n e s , q u i par l eu r r ecou rbu re , o n t l ' ap 
parence d ' u n e corne ; ils f o n t au f u r p l u s 
de parei l le l o n g u e u r ôc g r o f l e u r que ceux 
d u t o r c h e p i n , avec l e q u e l le pin gris a 
au tant de r e f f emb lance que les deux p r é -
c é d e n s . Ces t ro i s for tes de pins p rennent 
une g rande hau teu r , ôc f e ro ien t t r è s -
propres à la m â t u r e des v a i f l è a u x , s'ils 
n ' é t o i e n t t r o p n o u e u x par la q u a n t i t é de 
branches d o n t ces arbres fe g a r n i f l è n t f u r 
tou te la l o n g u e u r de l eu r t i ge . L è pin gris 
fe t r o u v e dans les terres feches ôc f à b l o n -
n eu fes ; f o n bois ef t f o r t r é f î h e u x ôc t r è s -
f o u p l e . » 

15. L e pin de Jérufalem , o u étAlep^ 
fes branches f o n t menues ; f o n é c o r c e ef t 
c e n d r é e ; fes feui l les o n t e n v i r o n quat re 
pouces de l o n g u e u r ; elles f o n t d ' u n v e r d 
f o n c é ôc f i d é l i é e s , qu 'e l les fe c r o i f è n t & 
s ' e n t r e - m ê l e n t a i n f i que les branches , ce 
q u i donne à cet arbre une i r r é g u l a r i t é q u i 
ne peut paffer- q u ' à la f a v e u r de f à fingu-
l a r i t é . Ses c ô n e s f o n t de la f o r m e de-ceux 
d u franc-pin5 fi ce n ' e f t qu ' i l s f o n t plus 
pe t i t s . Les graines c o n f e r v e n t pendant 
p l u f i e u r s a n n é e s l eu r v e r t u p r o d u c t r i c e , 
quo iqu ' e l l e s aient é t é t i r é e s des c ô n e s * M . 
M i l l e r , au teur a n g l o i s , a é p r o u v é qu'elles 
o n t t r è s - b i e n l evé pendant t ro is ans. Ce t 
arbre n ' é t a n t pas fi r o b u f t e q u e les autres . 
efpeces de pins , i î f a u t des f o i n s de plus 
p o u r le ga ran t i r des g e l é e s 5 j u f q u ' à ce 
q u ' i l f o i t dans fa f o r c é . I l p a r o î t a u f l i q u ' i l 
l u i f a u t p lus de t emps q u ' a u x autres pins-
p o u r r appor t e r des graines q u i f o i en t - f é 
condes. 

Tins â trois feuilles. 
16. L e pin de Virginie à cônes hêriffes ; 

es feu i l les f o r t e n t p a f t ro i s o u qua t re e n 
f e m b l e d ' une g a î n e c o m m u n e . I l f a i t u n 
g r a n d arbre d 'une bel le apparence; & quand . 
i l f e t r o u v e dans u n t e r r a in l é g e r ôc h u 
m i d e , f o n a c c r o i f l è m e n t e f t t r è s - p r o m p t . 
C ' e f t l à t o u t q u ' e n ' a d i t M . M i l l e r , ôc 
c ' e f t le f e u l au teur q u i f o i t encore e n t r é dans. 
q u e l q u e d é t a i l f u r cet a rbre . 

17 . L e pin de Virginie à cônes épineux > 
o u le pin de Jerfey, chez les A n g l o i s . C e t 
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arbre dev ien t t r è s - h a u t ; fes feui l les f o r 
ten t au n o m b r e de t ro is d 'une g a î n e q u i 
l eu r e f t c o m m u n e ; elles o n t une^ra inure 
f u r tou te la l o n g u e u r de la face e x t é r i e u r e ; 
elles f o n t u n peu m o i n s longues ôc p lus 
d é l i é e s que celles d u pin r ouge de Canada. 
Ses c ô n e s f o n t à peu p r è s de la g r o f f e u r 
de ce lu i d u pin r o u g e , mais ils f o n t plus 
a igus: les é m i n e n c e s des écai l les le t e r m i 
nent en une po in te q u i e f t aflez é p i n e u f e 
p o u r o f f e n f e r la m a i n ; f o n bois e f t fouple, 
f o r t r e f ineux , ôc i l a lè g r a in t r è s - f i n . 
V o i l à les principales circonftances de la 
d e f c r i p t i o n que f o n t r o u v e de cet arbre 
dans le t r a i t é des arbres de M . D u h a m e l . 

18 . L e pin à trochet ; fes feui l les f o r t e n t 
t ro i s à t ro i s d ' une m ê m e g a î n e ; ôc elles 
f o n t p lus longues que celles d u p r é c é d e n t : 
fes c ô n e s v iennen t r a f f e m b l é s dans u n gros 
b o u q u e t , que lquefo i s t u n o m b r e de v i n g t . 
C e t arbre e f t encore t r è s - r a r e en France. 

19 . L e pin de mÈrais ; cet arbre v i e n t 
e n A m é r i q u e dans les places h u m i d e s ; i l 
f e f o u t i e n t d i f f i c i l e m e n t dans les t e r r a ins 
f e c s , Ôc i l f a i t peu de p r o g r è s dans les 
l i e u x é l e v é s . Ses feui l les v iennent t ro is êt 
f o u v é n t quatre ê f i f e m b l e , d 'une g a î n e 
c o m m u n e ; elles o n t quatorze pouces de 
l o n g u e u r ; elles font d ' u n v e r d f o n c é , plus 
g r o f l è s q u e celles d 'aucune autre efpece 
d e pin, ôc les jeunes rameaux en font t r è s -
garnis . Ses branches font couvertes d'éfcie 
é c o r c e r u d e & c r e v a f l e e , ce q u i ô t e beau
c o u p de l ' a g r é m e n t de cet arbre. C ' e f t le 
p lus d é l i c a t de toutes les efpeces de pin 
q u e l ' o n c o n n o î t ; i l f a u t le garant i r des 
g e l é e s j u f q u ' à ce q u ' i l f o i t dans f à f o r c e ; 
ce q u i é t a n t d i f f i c i l e dans des l i eux bas 
& h u m i d e s o ù cet arbre f e demande , o n 
f e ra b i en de le t en i r en caif le j u f q u ' à ce 
q u ' i l f o i t en é t a t de fe f o u t e n i r cont re le 
f r o i d . 

Tins à cinq feuilles. 
2 0 . L e pin blanc , oii le pin du Lord 

Weymouth ; cet arbre fe t r o u v e dans ie 
C a n a d a , l a N o u v e l l e Ang le t e r r e , la V i r 
g i n i e , la C a r o l i n e , & autres pays de 
l ' A m é r i q u e fep ten t r iona le , o ù o n f u i donne 
le n o m de pin blanc. I l e f t f o r t f r é q u e n t 
dans toutes ces c o n t r é e s ôt dans les ter
rains h u m i d e s ôc de l é g è r e conf i f t ance , 
o ù i l f è p l a î t ; i l y p r e n d f o u v e n t p lus de 
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: cent p i é s d ' é l é v a t i o n : i l f a i t une t i ge 
d r o i t e ; f a t ê t e p r e n d d ' e l l e - m ê m e la f o r m e 
d ' u n c ô n e ; f o n é c o r c e e f t l i f l è , un ie Ôz 
d ' u n v e r d * b r u n f u r les jeunes rameaux , 
mais elle e f t b l a n c h â t r e f u r le t r o n c ôc 
les g r o f l è s branches. Ses feui l les fortent 

, au n o m b r e de c i n q en femble d ' une g a î n e 
c o m m u n e : elles o n t e n v i r o n t ro is pouces 
de l o n g u e u r , ôc elles f o n t d ' u n v e r d d e 
m e r des plus beaux : les jeunes re je tons 
en font t r è s - g a r n i s ; le re f te d u branchage 
en e f t d o n n é . Ses fleurs m â l e s o u chatons f» 
q u i f o n t d ' a b o r d t r è s - b l a n c s , p r ennen t 
e n f u i t e une f e in te de v i o l e t : fes c ô n e s 
t i ennent aux branches par des queues d ' u n 
pouce de l o n g u e u r ; i ls o n t e n v i r o n qua t re 
pouces de hau t f u r h u i t l ignes de d i a m è t r e : 
les écai l les en f o n t minces . , flexibles, ôc 
d é t a c h é e s à l eur e x t r é m i t é , ce q u i d o n n e 
à ces c ô n e s que lque r e f l emblance avec ceux 
d u f à p i n . Les p ignons en f o n t a f l è z gros 
ôc bons à mange r ; i ls t omben t , des c ô n e s 
fi o n ne les cuei l le de bonne heure en 
a u t o m n e : cet arbre f a i t b i en d u branchage 
q u i e f t t r è s - g a r n i de feui l les d 'une bel le 
v e r d u r e ; c 'ef t l 'efpece de pin la p lus c o n 
venable p o u r les p lanta t ions d ' a g r é r r î e n t ; 
f o n bois e f t b lanc ; i l e f t c h a r g é d ' u n e 
r é f i n e fluide ôc t r anfparen te , q u i c o u l e 
aflez a b o n d a m m e n t des entailles q u ' o n f a i t 
au t r o n c : o n en peu t fa i re des planches , 
mais i l e f t t r o p r e m p l i de n œ u d s , p o u r ê t r e 
e m p l o y é à fa i re une bonne m â t u r e . 

2 1 . L e pinaftre o u alvi[, dans le B r i a n -
ç o n n o i s ; quelques botani f tes o n t a u f ï î 
d o n n é le . n o m de cembro à cet arbre ; o n 
le t r o u v e f r é q u e m m e n t f u r les Alpes , o u 
i l f è p l a î t dans les endroi t s les p lus f r o i d s 
q u i f o n t couverts de neige la p lus g r a n d e 
par t ie de l ' a n n é e : i l f a i t une t ige d r o i t e , 
ôc une t ê t e ronde b ien garnie d e b r a n 
c h e ^ ; f è s feuilles f o r t e n t d ' une m ê m e 
g a î n e au n o m b r e de c i n q le plus f o u v e n t , 
que lque fo i s qua t re , ôc plus ra rement j u f 
q u ' à f i x e n f e m b l e : elles font fermes > 

é p a i f l e s , ôc des plus larges ; l eur l o n g u e u r 
e f t de q i fa t re pouces ôc d e m i e n v i r o n . Ses 
c ô n e s f o n t cour ts ôc ob tus ; l eur l o n g u e u r 
ef t de t ro is pouces f u r p r è s de deux d e 
d i a m è t r e ; les écai l les fe r ecouvren t de l a 
f a ç o n de celles des c ô n e s d u f t p i n . L e s 
p ignons qu'elles r e n f e r m e n t f o n t p r e f q a e 
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t r i a n g u l a i r e s , faciles à r o m p r e , mais m o i n s 
gros que ceux d u franc-pin ; l ' amende en 
efl: douce ôc d ' u n g o û t a g r é a b l e ; o n les ' 
mange c o m m e les n o i f e t t e s , Ôc o n les f a i t 
entrer dans les r a g o û t s . C e t arbre p r e n d 
une bonne hau teur ; i l e f t de belle appa
rence , $c la ve rdu re de f o n feui l lage e f t 
t r . - a g r é a b l e . 

G é n é r a l e m e n t tous les pins ne peuven t 
f e m u l t i p l i e r que de graines : o n p o u r r a 
f e r é g l e r p o u r la f a ç o n de les f e m e r , f u r 
ce q u i a é t é i n d i q u é à l ' a r t i c le du pin fau
vage , o u d u franc-pin , r e la t ivement à la 
g r o f l e u r des p ignons . 

L e pin e f t de tous les a r b r è s l ' u n des 
p l u s ^ i n t é r e f f a n s , par les d i f f é r e n s ufages 
auxquels i l e f t p r o p r e , & q u i f o n t t r è s - p r o 
fitables à la f o c i é t é ; mais ce ,qu i en r e l e v é 
encore plus les avantages , c 'e f t que la 
p lupa r t des efpeces de pins peuven t v e n i r 
ôc r é u f l i r p re fque p a r - t o u t , m ê m e dans 
les endro i t s o ù tous les autres arbres fe 
r e f u f e n t . O n ne f a u r o i t t r o p r é p é t e r que 
le plus g r a n d n o m b r e des pins n 'exige 
aucune c u l t u r e , o u p l u t ô t q u ' i l s en f o n t 
e n n ç m i s ; qu ' i l s f u p p o r t e n t le f r o i d c o m m e 
le chaud ; qu ' i l s ne c ra ignent n i la f é c h e -
ref fe n i l ' h u m i d i t é ; q u ' i l s r é f i f t e n t encore 
m i e u x qu ' aucun arbre à l ' i m p é t u o f i t é des 
vents ôc aux vapeurs falines de la m e r , 
ôc qu ' i l s r é u f f i f f e n t dans des l ieux é l e v é s , 
«acu i t é s Ôc abandonnes , dans, des terrains 
p a u v r e s , ftériles ôc f u p e r f i c i e l s , e n f i n dans 
l 'argi le , le fable , la c r a i e , la pierra i l le , 
ôc m ê m e p a r m i les rochers . Ce t arbre c r o î t 
f o r t v i t e , f u r - t o u t dans les terrains o ù i l 
f e p l a î t : d è s l ' â g e de d i x ans o n en peu t 
fa i re des é c h a l a s p o u r les v i g n e s , ôc q u a n d m 

i l en a qu inze o u d i x - h u i t , o n peut l ' a 
bat t re p p u r le b r û l e r ; ôc fi l ' o n p r e n d la 
p r é c a u t i o n de l ' é c o r c e r ôc de le l a i f l è r 
f é c h e r pendant deux ans , , i l n 'aura*pref-
q u e plus de m a u v a i f e odeur . Ces arbres 
f o n t dans leur force à éo o u 80 ans : q u e l 
avantage donc ne p o u r r o i t - o n pas t i r e r 
de cet arbre p o u r d i f f é r e n s be fo ins de la 
f o c i é t é , fi o n le f e m o i t dans q u a n t i t é de 
p l a c é s vaines Se vagues , o ù pas u n b u i f l b n 
ne peut n a î t r e , ôc q u i r e f t en t a b f o l u m e n t 
inut i les ôc a b a n d o n n é e s ? Cependan t le pin 
e f t encore i n c o n n u dans p l u f i e u r s p rov inces 
d u r o y a u m e ; o n peu t c i ter p o u r exemple 
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la B o u r g o g n e , o ù o n ne t r o u v é q u e dans 
le f e u l c an ton de M b n t b a r d u n pe t i t bois 
de pinfâe G e n è v e , q u i a é t é p l a n t é depuis 
v i n g t ans. 

L e bois des d i f f é r e n t e s efpeces de pins 
e f t p lus o u m o i n s c h a r g é de r é f i n e ; mais 
en g é n é r a l i l e f t d ' u n excel lent ufage p o u r 
les arts ; i l e f t de t r è s - l o n g u e d u r é e ôc de 
t r è s - b o n fe rv ice ; i l e f t p rop re à l a char
pente & à la m e n u i f e r i e : i l en t re dans la 
c o n f t r u é t i o n des v a i f l è a u x ; o n l ' emplo ie 
en planche ; o n en f a i t des corps de p o m p e , 
ôc des t u y a u x p o u r la c o n d u i t e des eaux : 
c 'ef t a u f l i u n b o n bois à b r û l e r ; f o n char
b o n e f t t r è s - r e c h e r c h é p o u r l ' exp lo i t a t ion 
des m i n e s , & o n a f f u r é que l ' é c o r c e des 
pins peu t f e r v i r à tanner les cu i rs . Mais 
o n re t i re encore de cet arbre , pendant 
q u ' i l e f t f u r p i é , d 'autres fervices q u i ne 
f o n t pas m o i n s avantageux. O u t r e quelques 
efpeces de pins don tUes p ignons peuvent 
fe m a n g e r , toutes ces for tes d 'arbres d o n 
nen t p lus o u m o i n s de r é f i n e , que l ' o n 
peut t i r e r d é d i f f é r e n t e s f a ç o n s , ôc don t 
p n f a i t d u bray gras , d u b ray f e c , d u gou
d r o n , de la r é f i n e j a u n e , d u g a l i p o t , de 
la t é r é b e n t h i n e , d u n o i r de f u m é e , &c. 
O n c o m m e n c e à t i r e r cet te r é f i n e lor fque 
les arbres o n t z$ o u 30 ans., ôc o n pourra 
con t i nue r de le fa i re pendan t 30 autres 
a n n é e s , fi o n y appor te les ménager-
mens n é c e f f a i r e s , a p r è s q u o i les arbres 
f e r o n t encore de b o n f e rv i ce pour- la 
charpen te . 

Les pins o n t encore le m é r i t e de l ' a g r é 
m e n t ; ils c o n f e r v e n t pendan t t o u t e l ' a n n é e 

' leurs f e u i l l e s , q u i dans la p lupa r t des 
efpeces f o n t d ' une t r è s - b e l l e v e r d u r e . Ces 
arbres f o n t d ' une bel le ftature, ôc d ' u n 
a ç c r o i f f e m e n t r é g u l i e r ; i ls ne f o n t f u j e t s 
n i a*ux i n f e c t e s , n i à aucune maladie-*; 
e n f i n p l u | j e u r s de ces pins f o n t de la 'plus 
belle apparence au p r i n t e m p s , par la c o u 
leur v i v e des chatons d o n t i ls f o n t c h a r g é s . 
Voye^ f u r l a ' c u l t u r e d u pin , le d i c t i o n 
naire des j a rd in ie r s de M . M i l l e r , Ôc p o u r 
tous é g a r d s , le t r a i t é des arbres de M . 
D u h a m e l , q u i e f t e n t r é dans des d é t a i l s 
i n t é r e f l a n s f u r cet arbre . 

P I N , ( ]fot. Jardin. ) en l a t i n pinus , 
en anglois pine-tree , e n a l l e m a n d fich-
tenàaum. 
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Caraclere générique. 

Les fleurs mâles (ont grouppées en une 
t o u f f e con ique ôc é c a i l l e u f e : Mies o n t p l u 
fieurs é t a m i n e s t e r m i n é e s par des f o m -
met-s d ro i t s q u i • f o n t un is en femble par 
l e u r bafe : les éca i l l e s q u i les e n f e r m e n t 
f u p p l é e a t aux calices ôc aux p é t a l e s q u i 
l eu r m a n q u e n t ; les fleurs femelles f o n t 
r a f l e m r j l é e s dans u n c ô n e o v a l e , ôc f è t r o u 
ven t affez é l o i g n é e s des fleurs m â l f l f u r 
le m ê m e arbre . Sous chaque éca i l le de ce 
c ô n e , o n t r o u v e d e u x fleurs pourvues f e u 
l emen t d ' u n p e t i t e m b r y o n f u r m o n t é d ' u n 
ftyle f o r m é c o m m e , une a l ê n e q u e cou*-
r o n n e u n f e u l ftigmate. L ' e m b r y o n dev ien t 
une femence ovale p^fervue d ' u n e aile , 
ôc que lquefo i s u n n o y a u fans ai le . 

Efpeces. 

i. Pin à deux feuilles un peu épaiflès 
& unies , à c ô n e s p y r a m i d a u x ôc po in tus . 

^ G r a n d j w î m a r i t i m e . 
Pinus* foliis geminis crajjiufculis gla-

brii,, conis pyramidatis acutis. M i l l . 
Pineafer. 
z. Pin à deux feuil les p lus é t r o i t e s & 

de c o u l e u r g l a u q u e , à c ô n e s a r rond is , 
ob tu s . Pin c f l t a l i e . Pin c u l t i v é . -

Pinus feliis* geminis tenuioribus glau-
-cis, conis fubrotundis, obtufis. M i l l . 

The culîivated pi ne tree. Stone pi ne. 
3. Pin à deux feuil les plus co.urtes.& g l a u 

ques , à peti ts c ô n e s t e r m i n é s en p o i n t e . 
Pin c o m m u n . Fin de H a g u e n a u . Pin o u 
f a p i n d ' E c o f l e . Pin de R u f l î e . Grana des 
S u é d o i s . -j 

Pinus foliis geminis brevioribus glau-
cis , conis parvis mucronatis. M i l l . 

Scotch fir or pine. 
4 . Pin à d e u x feui l les g l a u q u e s , plus 

courtes ôc à plus peti ts c ô n e s . Pin de 
T a r t a r i e . 

Pinus foliis geminis brevioribuÊÊÊhuf-
culisglaucis^ conis mi ni mi s. M i l l M 

Ta r tari an pine. 
5. Pin q u i a le plus fouven t . t r o i s feui l les 

é t r o i t e s & vertes â c ô n e s p y r a m i d a u x , 
d o n t les éca i l l e s f o n t _obtufes. M u g h o . Pin 
i à û v a g e . Pin&L&e» 
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Pinus foliis faspius terni* tenjfioribus 

viridibus , conis pyramidatis , fquamis 
obtufis. M i l l . 

Mugho pine. 
6. Pin à c i n q feui l les unies. A l v i z , 

c e m b r o . 
Pinus" foliis quinis lcevibust Scan. L i n . 

Sp. pl. 
Cembro pine. 
7 . Pin à d e u x feuil les l o n g u e s , unies , 

à c ô n e s longs ôc menus . Pe t i t pin m a 
r i t i m e . 

Pinus foliis geminis longioribus glabris , 
conis longioribus tenuioribufque, 

The littlé maritime pine. 
^ 8* Pin à deux feui l les t r è s - m e n u e s , à 

c ô n e s o b t u s , à branches hor izonta les . Pin 
de J é r u f a l e m ^ P / z z d ' A l e p . 

Pinus fohts geminis tenuijfimis , conis 
ohtufis, ramis patulis. M i l l . 

Aleppo pine. 
^ 9 . Pin à deux feui l les c o u r t e s , à pe t i t s 

c ô n e s , à éca i l les a i g u ë s . Pin de J e r f e y . 
Pinus foliis geminis brevioribus , conis 

parvis , fquamis acutis. M i l l . 
Jerfey pine. 
10. Pin à troi^s feui l les , à c ô n e s p lus * 

longs d o n t les éca i l les f o n t r ig ides . Pin 
de V i r g i n i e à t ro is feu i l les . 

Pinus foliis ternis , conis longioribus , 
fquamis rtgidioribus. M i l l . . 

The leaved Virginiampinq. 
1 1 . Pin à t ro is f e u i l l e s plus longues ôc 

plus m e n u e s , à t r è s - g r a n d s c ô n e s l â c h e s . 
HFrankinceme. Pin d 'encens. 

Pinus foliis longioribus tenuioribus ternis , 
conis maximis Iaxis. Mill. 

The frankincemetree. E n a l l e m a n d , 
weyrauch fichten. 

1 1 . Pin de V i r g i n i e à feui l les p lus l o n 
gues ôc p lus m e n u e s , à c ô n e s h é r i f l e s ôc 
menus . 

Pinus Virginia? prœlongis foliis tenuio
ribus > cono echinato gracili. P l u k . Alm, 

Tree leaved baftardpine. # 

13. Pin à c i n q , feui l les â p r e s . Pin b l anc 
d ' A m é r i q u e . P / W u L o r d W e y m o u t h . Pin 
à c i n q f e u i l l e s , à c ô n e s pendans. 

Pinus foliis quinis , conis pendentibus^ 
Hort. Colomb. 

Pinus foliis quinis fcabris. Linn. Sp. pL 
LordJVeymouth'spine. 



14. f i n à t ro is feui l les - t r è s - l o n g u e s . 
Tin de marais . 

Pinus foliis ternis longiffimis. M i l l . 
The three leaved marsh American pine. 
1 y . Pin de S i b é r i e à c i n q feu i l l es . • 
Tinus foliis quinis fyberienjis. 
Syberian pine. 
O n l i t u n plus l o n g catalogue de pins 3 

Se dans la p r e m i è r e é d i t i o n d u Diction
naire d e M i l l e f , Se dans le traité des 
arbres & arbufles de M . D u h a m e l ; mais 
i l s'eft t r o u v é que p lu f i eu r s n ' é t o i e n t que 
îes m ê m e s - a r b r e s d i f f é r e m m e n t d é f i g n é s 
par d i f f é r e n s b o t a n i f t e s , Se d o n t les phrafes 
avo ien t é t é f e rv i l emen t c o p i é e s pat k u r s 
fehol iaf tes *, Se les v a r i é t é s q u i ne p o r t e n r q u e 
f u r la couleur des fleurs Se q u i fe t r o u v e n t 
t ranfer i tes c o m m e e f p e c e s ^ ne m é r i t e n t 
aucune a t t en t ion . Les efpeces d o n t nous 
d o n n o n s la f u i t e f o n t t r è s - d i f t i n c t e s ; nous 
les lavons fous nos y e u x Se nous avons -vu 
leurs'; c ô n e s . I l fe peut n é a n m o i n s q u ' i l en 
exi f te d'autres : le pinus maritima altéra 
Mathioli, le pin na in Se le foxtait pine 
des catalogues de G o r d o n , quelques v a 
r i é t é s des pins d ' A m é r i q u e , que d i f t i n -

9 guent fes habitans , peuvent ne pas ê t r e 
de pures c h i m è r e s ; rhais avant de g r o f f i r 
l à f o u l e des pins , i l f au t s ' ê t r e a f f u r é par 
la c o m p a r a i f o n de leur v é r i t a b l e exif tence 
Se de l eur c a r a c t è r e f p é c i f i q u e . 

L a nombre j#fe f a m i l l e des pins r é p a n d u s 
a u n o r d de la terre , d é c o r e j u f q u ' a u x 
rochers Se aux m a r a i s , Se r e n d m o i n s 
a f f r e u x l ' a fpect de ces l i eux â p r e s Se fau-5" 
vages , l o r f q u ' u n p â l e r a y o n é c l a i r e ces 
touf fes t o u j o u r s vertes. L e v e r d le m o i n s 
b r i l l a n t p l a î t aux y e u x p a r m i les ombres 
d o n t l ' h i v e r fe couvre ; Se des m a f l è s o ù 
f e . repofent les r e g a r d s , f o n t p r é f é r a b l e s 
aux rameaux d é p o u i l l é s des autres arbres 
o ù l ' œ i l s ' é g a r e t r i f t e m e n t : mais i l s'en 
f a u t b i en que le v e r d des pins f o i t d ' u n 
t o n o u t r o p t e rn i o u t r o p r e m b r u n i . L e 
feui l lage d u pin , n° 3 , Se] d u pin 
d ' I t a l i e , e f t de la nuance des feui l les de 
l ' œ i l l e t ; le pin d u L o r d W e y m o u t h e f t d u 
v e r d des pavots . L e pineaf ter Se les pins 
â ' A m é r i q u e à t ro i s feui l les , con fe rven t 
d u r a n t le plus g r a n d f r o i d ce v e r d f ra is & 
r i an t des bleds d ' a v r i l . L e pin d'encens 
e f t d ' u n e cou leur encore p lus t e n d r e ôc 
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plus j a u n â t r e , Se t an t s'en f a u t que ces 
pins n ' o f f r e n t en h i v e r une d é c o r a t i o n 
g r a c i e u f e , qu ' i l s va r i en t a m ê m e a g r é a b l e 
m e n t les f è e n e s d u p r i n t e m p s Se de l ' é té , 
l o r f q u ' o n l e î e n t r e - m t l e avec les arbres q u i 
n ' e m b e l l i f l è n t q u e ces f a i f o n s . 

P a r - t o u t la na ture a m ê l é l ' u t i l e à l 'agréa-*! 
b le , & cette bel le Se g rande l o i d o i t ê t r e 
la n ô t r e dans nos i m i t a t i o n s ; p lu f i eu r s 
pins m é r i t e n t d ' ê t r e c u l t i v é s en g r a n d 
n o m b r e p o u r le p r o f i t q u ' o n en peut f a i r e , 
f u r - # u t le pin n° 3 , d o n t le bois ef t 
e x c e l l e n t , d o n t les bourgeons g u é r i f l e n t 
le f e o r b u r ( voye^ le traité dès arbres réf.-
neux , conifères ) , q u i s ' accommode de tous 
I ts fo l s Se de toutes les fituations ; q u i 
c r o î t dans les terres h u m i d e s Se dans les 
fables fecs ; q u i nS*craint n i le t u f , n i la 
c r a i e ; q u i v i e n t j ù f q u e s f u r i e s rochers & 
les matures . L e pin n° 5 , e f t a u f l i e m 
p l o y é dans l ' a r ch i t ec tu re -c ivi le ; fes co
peaux , e n f l é s de r é f i n e , f e rven t de l u m i è r e 
dans les pays m o n t a g n e u x . 

L e pin d ' I t a l i e f e c u l t i v e pour f b n 
amande q u i e f t e m p l o y é e c o m m e u n ref tau-
ran t b a l f a m i q u e dans la p h t h i f i e . L e pin 
d u L o r d W e y m o u t h Se le pin n°. 10, ter-
ven t à l a c o n f t r u c t i o n des p lus grands 
v a i f l è a u x . L e b o i s . d u p i n a i v i z e f t p r éc i eux 
p o u r les f c u l p t e u r s , par la douceu r de f o n 
g r a i n . A u x v ignob les d u Borde lo i s , o n 
f e m e le pe t i t pin m a r i t i m e *dans les fables ; 
au b o u t de qua t re o u c i n q ans i l j&rocure 
des é c h a l a s . O n t i r e d u n°, 2 d i f f é r en t e s 
fubf t ances j é f i h e u f e s ( Poye^ le traité des 
arbres & arbuflés de M . D u h a m e l . ) En f in 
i l n ' e f t p e u t - ê t r e pas une f eu l e efpece de 
ces arbres d o n t o n ne p û t t i r e des avan
tages par t i cu l i e r s , q u ' o n ne p o u r r a d é c o u v r i r 
q u ' e n les c u l t i v a n t . N o u s ne pou r r i ons en
t re r dans le d é t a i l de la c u l t u r e des pins, 
fans r é p é t e r ce q u e nous avons d i t dans 
f b n ar t ic le auque l nous renvoyons le lec
t e u r , de celle d u m é l e f e q u i l eur c o n v i e n t , 
en j g é û é r a l , Se nous nous bornerons à 
q u e l l e s exceptions e f l è n t i e l l e s . 

( 5 ® i q u ' i l nous p a r o i f l è que ia p lus sûre 
m é t h o d e d ' é t a b l i r des bois d e pin, ÔC 
de les é l e v e r en p é p i n i è r e , f o i t de les 
p lan te r en m o t t e hau te d ' u n p i é & d e m i , 
Se q u e p a r m i les d i f f é r e n t e s m a n i è r e s de les 
f e m e r à demeure ôc en g r a n d , la p r a t i q u e 

d é t a i l l é e 



d é t a i l l é e c i - d e v a n t à Varticle M E X J E S E , 
nous p a r o i f l è p r é f é r a b l e , nous d i rons ce
pendan t , en f aveur de ceux q u i veuienr 
S ' é p a r g n e r des fo ins , que le pin n°. i ôc 
l e pin d ' E c f M e peuvenr fe f emer à la m a 
n i è r e d u b l é ôc des menus grains f u r 
une terre b i en n e t t o y é e d 'herbes ôc b i en 
l a b o u r é e , d o n t o n a b r i f é à la houe o u 
avec la he r fe les plus g r o f l è s mot t e s . C è s 
f è m i s f é u f ï i r o n t f u r - t o u t dans les terres peu 
compactes ; mais i l f a u d r a u n temps i n f i n i 
avant que ces pins a f f a m é s par les herbes , 
q u i c r o î t r o n t p a r m i eux en a b o n d a n c e , 
p u i f l è n t e n f i n les f u r m o n t e r , ôc les a f famer 
à l eur t o u r . N o u s avons f a i t de cette m a 
n i è r e 3 i l y a f è p t ans , u n femis de f à p i n s à 
feui l les d ' i f : les arbres n ' o n t encore que 
h u i t pouces de h a u t , tandis que ceux que 

n o u s avons f e m é s ôc c u l t i v é s en p é p i n i è r e 
à la m ê m e é p o q u e , o n t p r è s de n e u f piés 
d e hau t . Les pins n ' au ron t pas à la v é r i t é 
( b u f f e r t u n re ta rdement f i p rod ig i eux , 
mais i l s'en f a u d r o i t b i en encore qu ' i l s 
é g a l a f l è n t ceux q u ' o n au ro i t > par les autres 
m é t h o d e s , , tenus c o n f t a m m e n t l ibres des 
jherbes parantes. 

f P o u r ce q u i e f t des petits f emis de pins , 
i l f a u t en g é n é r a l les faire c o m m e ceux 
des m é l e f e s , ôc é l eve r dans des caiffes o u 
des pots f u r couche les efpeces les plus d é l i 
cates o u les plus rares ; mais i l f au t o b f e r 
ver , à l ' é g a r d de cer ta ines , quelques at ten
t ions q u i f o n t de la d e r n i è r e 0 impor tance . 

L e pin d ' I t a l i e q u ' o n c r o i t ê t r e o r i g i 
na i re de la C h i n e , p o u f l à n t na ture l lement 
u n g r a n d p i v o t long- temps d é p o u r v u de 
racines l a t é r a l e s , ne f u r v i t pas à fa t r a n f 
p l an t a t i on l o r f q u ' o r l É n ' a pr is de t r è s -
b o n n e heure les p r é c a u t i o n s propres à 
a f l u r e r fa repr i fe . I l f au t f e m e r fes amandes 
u n e à une dans de peti ts pots ; o u b ien 
i l f a u t , deux m o i s a p r è s l eur g e r m i n a t i o n 
dans des ca i f lès o u en pleine t e r r e , les 
arracher encore tendres ôc h e r b a c é e s , 
avec une e x t r ê m e a t t en t ion , ôc les p lanter 
chacun dans u n pe t i t p o t . O n enterrera ces 
pots dans une couche r é c e n t e , ôc o n les 
t i e n d r a couverts de pa i l la f lbns é l evés au 
d e f l u s , j u f q u ' à ce que les petits arbres pa
r o i f f e n t avo i r p o u f f é de nouvel les racines : 
o n les me t t r a f u c c e f l i v e m e n t dans de plus 
grands pots à m e f u r e qu ' i l s c r o î t r o n t , ôc 
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o n l eu r fera paf le r les t ro is o u qua t r e 
p remiers hivers fous une ca i f fe v i t r é e ; à. 
temps r é v o l u , ils a u r o n t l eur flèche t e r 
m i n é e par des bou tons gros & f à i l l a n s , ÔC 
c 'ef t le m o m e n t de les p lan ter à d e m e u r e 
avec la m o t t e m o u l é e par les pots ; ce 
q u i d o i t f e fa i re vers la m i - a v r i l . I l s c r o i f 
l e n t a f l è z b ien dans toutes les terres , mais 
i ls demanden t u n l i e u a b r i t é con t re les 
grands vents q u i les f a t i g u e r o i e n t , ôc p o u r 
raient m ê m e les fa i re p é r i r . Ce t te m é t h o d e 
i n f a i l l i b l e Ôc la feule bonne d ' é l e v e r cespiris, 
conv ien t au pin a lv iz ôc au pin de S y b é r i e ; 
mais ils d e m a n d e n t d ' ê t r e f e m é s Ôc -é levés 
dans u n fable gras m ê l é de terre f r a î c h e , 
ôc cra ignent finguliérement le terreau ôc 
les terres de potager . L e m o i s de mars e f t 
le m e i l l e u r m o m e n t p o u r f è m e r les amandes 
de l ' a lv iz ; mais que lque p r é c a u t i o n q u e 
l ' on prenne K i l n ' en l evé q u ' u n e # p e t i t e 
partie , ôc les arbres embryons q u i en p r o 
v iennen t c r o i f l e n t avec une lenteur q u i . 
d é f e f p e r e . J 'en ai quelques-uns q u i n ' o n t 
acquis que fix pouces de hau teu r en h u i t 
a n n é e s . L e pin de S y b é r i e e f t é n e o r e p lus 
d i f f i c i l e à é l e v e r , ôc c 'e f t beaucoup fa i re 
que de l u i confe rve r f o n peu de v i e . 

L e pin d ' A l e p demande d ' ê t r e t enu p e n 
dan t p lu f i eu r s a n n é e s fous une caif fe v i t r é e 
d u r a n t l ' h i v e r , p o u r ne le p lan ter e n f u i t e 
à demeure q u ' à de bonnes expof i t i ons ; 
encore f e r a - t - i l la p ro ie des h ivers r i g o u 
reux q u i f o n d e n t que lque fo i s f u r nous d u 
f o n d d u n o r d . 

L e pin d u l o r d W e y m o u t h e f t u n des 
plus beaux arbres t o u j o u r s verds q u ' o n 
p u i f l è cu l t i ve r : i l s ' é l a n c e f u r u n t r o n c 
d r o i t c o m m e u n j o n c à une hauteur e x 
t raord ina i re ; f b n é c o r c e un ie , bri lJante 
ôc d ' u n gr is a r g e n t é , r e f î è m b l e à une é t o f f e 
de fo ie ; d 'efpace en efpace f è d é p l o i e n t , 
en é t o i l e r é g u l i è r e , les d i f f é r e n s é t a g e a i i e 
fes branches l a t é ra l e s pa r - tou t garnie^TOe 
franges vertes ; de fes feui l les longues ôc 
menues , ôc d u dern ier é t a g e j a i l l i t a n n u e l 
lement une f l è c h e que lquefo is haute de t ro i s 
p i é s . I l s ' é lève p r e f q u e a u f ï î a i f é m e n t q u e 
le pin d ' E c o f f e , ôc f e t ra i te c o m m e le 
m é l e f e . I l a ime les terres f r a î c h e s ôc les 
l i eux a b r i t é s des vents d u f u d - o u e f t . N o u s 
d i rons en p a f l à n t que , l o r f q u ' o n v o u d r a 
avo i r une m a f l e de d i f f é r e n t e s efpeces d e 
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pin , i l f aud ra planter d 'avance les bords 
d e l 'efpace q u ' o n l u i d e f t i n é d ' u n d o u b l e 
r a n g de pins d ' E c o f f e en é c h i q u i e r , à 
qua t re o u c i n q p i é s les uns des autres. 
O n plantera en fu i t e f u c c e f l i v e m e n t les 
pins é t r a n g e r s , en a v a n ç a n t vers le centre 
dans l ' o rd re de leur d é l i c a t e f l e o u de leur 
f e n f i b i l i t é . 

Les autres pins d ' A m é r i q u e v iennen t 
b i e n d è s qu ' i l s o n t quat re o u c i n q a n s , 
ma i s ils f o n t t r è s - d i f f i c i l e s à é l e v e r . P l u 
f ieurs e x p é r i e n c e s f â c h e u f e s nous o n t appris 
q u ' i l f a u t les femer dans u n fable gras m ê l é 
de terre f ranche , Se qu ' i l s ne peuvent 
f ù p p o r t e r le terreau Se les terres f u m é e s . 
I l s l è v e n t à merve i l l e , mais o n les v o i t 
e n f u i t e p é r i r tous les j ou r s par d i f f é r e n t e s 
caufes ; une des principales ef t l ' h u m i d i t é , 
f o i t des a r r o f e m e n s , f o i t des pluies. I l f au t 
ne l e P a r r o f e r que t r è s - r a r e m e n t Se t r è s -
f o b r e m e n t , Se employer u n g o u p i l l l o n 
t r e m p é d o n t o n fecouera l é g è r e m e n t f u r 
eux la douce r o f é e : que la p lu ie f o i t t r o p 
f o r t e o u t r o p con t inue , i l f aud ra les en 
garant i r avec des cloches ; les ca i f lès o ù 
f e f o n t ces femis do iv e n t ê t r e p l acées les 
d e u x premiers hivers fous des ca i f lès v i 
t r é e s , au t rement la g e l é e f o u l e v e r o i t la 
terre Se d é r a c i n e r a i t ces f r ê l e s plantules. 
A u c o m m e n c e m e n t d ' a v r i l , o n placera les 
ca i f lès cont re u n m u r e x p o f é a u n o r d fans 
les enterrer , Se les po fan t m ê m e f u r des 
pierres ; p e u t - ê t r e q u ' u n f emis de ce pin 
f a i t en pleine terre fous u n auvent de 
bois , o u fous la t o u f f e é p a i f f e d ' u n a r b r e , 
p o u r r o i t r é u f l i r . L a m é t h o d e i n d i q u é e p o u r 
le c è d r e d u L i b a n ( article M É L E S E , ) leur 
conv ien t a u f ï î . 

L e pin de marais ne peut f u b f i f t e r que 
dans les l i eux h u m i d e s ; Se l o r f q u ' i l s le 
f o n t t r o p , la g e l é e l ' i n c o m m o d e e x t r ê -
n j u p e n t . C e pin d o n t les feui l les de p r è s 
< r u n p i é de l o n g f o n t r a f f e m b l é e s en t o u f f e 
au b o u t des branches , e f t d ' u n a f p e é t t r è s -
bizarre . ( M. le baron de TSCHOUDI. ) 

P I N , manière d'en tirer U fuc réfineux , 
( Art méch. ) o n c h o i f î t p o u r cet ef fe t le 
pin le plus c o m m u n dans les f o r ê t s d u 
pays f à b l o n n e u x , c o n n u fous le n o m de 
landes de Bordeaux , c 'ef t le pe t i t pin 
m a r i t i m e de G a f p a r d B a u h i n , o u c e l u i 
que M . D u h a m e l d é f i g n e par le n ° 5 , à 
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l'article d u pin, de f b n traité des arbres & 
arbufîesm 

P o u r re t i rer d u f u c r é f i n e u x de ce pin , 
o n a t t end q u ' i l a i t acquis qua t re p iés d e 
c i r c o n f é r e n c e . I l e f t pa rvenu à* cette g r o f 
f eu r e n v i r o n t r en t e - c inq ans a p r è s fa n a i f 
fance dans les bons terrains a c ' e f t - à - d i r e , 
dans des fables p r o f o n d s de t ro is o u qua t re 
p i é s . E n g é n é r a l la g randeur de l ' a r b r e , 
la r a p i d i t é de f o n a c c r o i f f e m e n t , f*abon-
dance d u f u c r é f i n e u x , & la bonne q u a l i t é 
d u bois augmenten t t o u j o u r s en r a i f o n 
d 'une plus grande é p a i f f e u r de la cou leu r 
d u fable . 

L ' o u v r i e r c o m m e n c e par empor te r l a 
g r o f l e é c o r c e de l 'arbre depuis f a racine 
j u f q u ' à la hauteur de deux p iés f u r fix p o u 
ces de largeur . Ce t te p r e m i è r e o p é r a t i o n f e 
f a i t au m o i s de j a n v i e r , Sec'eft avec u n e 
hache o rd ina i r e qu 'e l le s ' e x é c u t e . E n f u i t e 
d è s que les f r o i d s f e m b l e n t avoi r cefle ; 
i l e n l e v é avec une hache d 'une ftru&ure 
p a r t i c u l i è r e , le liber o u la f é c o n d e é c o r c e ; 
i l p é n è t r e a u f l i dans le corps l i g n e u x , Se 
i l empor te u n copeau t r è s - m i n g e . 

Ce t te p r e m i è r e entail le fa i t e au p i é de 
l 'arbre , n ' a g u è r e plus de t ro is pouces de 
hauteur ; Se elle ne d o i t p o i n t e x c é d e r 
quat re pouces en largeur . L ' o u v r i e r la 
r a f r a î c h i t chaque f e m a i n e , que lque fo i s plus 
f o u v e n t , l u i con fe rvan t fa m ê m e largeur ; 
mais s ' é l e v a n t t o u j o u r s de m a n i è r e q u ' a p r è s 
f i x o u fep t m o i s , q u i font le temps de ce 
t r a v a i l , elle fe t r o u v e haute d ' e n v i r o n 15 
pouces. 

L ' a n n é e f u i v a n t e , a p r è s avo i r e n l e v é 
encore deux p i é s de g r o f f e é c o r c e , i l é l è v e 
de nouveau f o n enfa i l le de 15 pouces , Se 
i l con t inue de m ê m e pendant h u i t a n n é e s 
c o n f é c u t i v e s , a p r è s lefquel les elle a acquis 
e n v i r o n 11 p iés de hau teur . 

L a n e u v i è m e a n n é e , o n entame l ' a rbre 
à la racine , a u p r è s de l ' e n d r o i t o ù s'eft 
fa i te la p r e m i è r e o p é r a t i o n ; ̂ >n f u i t cel le-c i 
pendant h u i t ans , Se p r o c é d a n t t o u j o u r s 
de la m ê m e m a n i è r e , o n f a i t le t o u r de 
l 'arbre , m ê m e p lu f i eurs f o i s , car o n p r a 
t i q u e a u f ï î des entailles f u r les cicatrices 
q u i o n t couver t fes p r e m i è r e s plaies. 

A p r è s t ro is o u qua t re ans , l ' ouv r i e r ne 
f a u r o i t p o u r f u i v r e f o n ouvrage fans le 
fecours d 'une é c h e l l e . Ce l le q u ' i l e m p l o i * 



P I N 
& q u ' i l e f t que lquefo is o b l i g é d ' app l ique r à 
plus de deux m i l l e pins é l o i g n é s au m o i n s 
d e qu inze p i é s les uns des au t res , dev ro i t 
ê t r e l é g è r e , ôc fa i te de m a n i è r e à ne p o i n t 
l ' e m b a r r a f l è r dans fà marche , q u i e f t affez, 
p r o m p t e . Sa c o n f t r u c t i o n r e m p l i t ces deux 

* o b j e t s . ' C ' e f t une g r o f l e perche q u ' o n a 
• r endue f o r t m i n c e par le -hau t , ôc q u ' o n 
a d i m i n u é e par le bas j u f q u ' à ne l u i l a i f î è r 
q u e deux pouces de d i a m è t r e . O n m é n a g e 
u n e m p â t e m e n t au b o u t i n f é r i e u r , & en-
f u i t e des fail l ies p e u é l o i g n é e s les unes des 

-au t res , ôc t a i l lées en cu l -de- lampe . L ' e x 
t r é m i t é f u p é r i e u r e e f t applatie Ôc u n peu 

• c o u r b é e . L ' o u v r i e r l 'engage dans q u e l q u ' u n 
des intervalles que l a i f f en t entr 'el les les 
r u g o f i t é s de l ' é c o r c e . I l s 'é lève à la hauteur 
q u i l u i convien t ; ôc l ' u n de fes p i é s de 
m e u r a n t f u r une des fai l l ies , i l embraf le 
l ' a rb re de l ' au t re j a m b e . Dans cette a t t i 
t ude i l fe f e r t de fa hache , ôc i l c o n 
t i n u e f o n ouvrage de la m a n i è r e q u i a é t é 
d é c r i t e . 

U n e hache d o n t le t ranchant fe t r o u v e 
r o i t dans le p l a n d u manche en tamero i t 
d i f f i c i l e m e n t le pin de la m a n i è r e q u ' o n 
c o n ç o i t a f l èz q u ' i l d o i t l ' ê t r e , c ' e f t - à - d i r e , 
en f o r m a n t une efpece de v o û t e à l ' o r ig ine 
d e l ' en ta i l l e . A u f f i la hache ef t -e l le m o n t é e 
o b l i q u e m e n t f u r f o n manche , Ôc de plus 
c o u r b é e en dehors à l ' e x t r é m i t é d u t r a n 
chan t la p lus é l o i g n é e d e la m a i n de 
l ' o u v r i e r . 

Depu i s le p r in t emps j u f q u ' a u moi s de 
S e p t e m b r e , le f u c r é f i n e u x coule fous une 
f o r m e l i q u i d e ; ôc dans cet é t a t i l fe n o m m e 
galipot. I l v a fe rendre dans de petites 
auges ta i l lées dans l ' a rbre m ê m e , à la na i f 
fance des racines. C e l u i q u i f o r t depuis 
l e m o i s de f e p t e m b r e fe fige le l o n g de 
l ' e n t a i l l e , à laquelle i l f e col le que lquefo i s . 
Sous cette f o r m e , o n le n o m m e barras. O n 
le d é t a c h e , l o r f q u e cela e f t n é c e f l à i r e , 
avec une peti te r a t i f l b i r e e m m a n c h é e . 

O n m e t le ga l ipo t ôc le barras dans une 
c h a u d i è r e de c u i v r e m o n t é e f u r u n f o u r 
neau de br iques o u de t u i l eaux m a ç o n n é s 
avec de la terre g ra f f e . O n i n t r o d u i t le 
f e u fous la c h a u d i è r e par u n c o n d u i t 
f b u t e r r a i n , ôc o n l ' en t re t ien t avec d u bois 
d e pin j ma i& f e u l e m e n t avec la tede , 
c ' e f t - à - d i r e , avec la par t ie q u i a é t é e n -
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t a i l l ée . L e f u c r é f i n e u x d o i t ê t r e t e n u f u r 
le f e u j u f q u ' à ce q u ' i l fe r é d u i f e en p o u d r e 
é t a n t p re f le entre les d o i g t s . A l o r s o n -
é t e n d de la pail le f u r une auge de bo is . 
O n r é p a n d avec u n p o ê l o n la m a t i è r e f u t 
cette pai l le . E l le t o m b e dans l 'auge . p a r 
fa i t emen t nette , ayant d é p o f é f u r ce filtre 
les corps é t r a n g e r s d o n t elle é t o i t c h a r g é e . 
O n la f a i t couler par u n t r o u p e r c é à l ' ex 
t r é m i t é de l 'auge dans des creux c y l i n d r i 
ques p r a t i q u é s dans l e fable ,,ôc o ù elle e f t 
condu i t e par d i f f é r e n t e s rigoles. E l l e s 'y 
m o u l e en pains d u poids de cent o u d e 
cent c inquante l ivres . Ce t te p r é p a r a t i o n d u 
f u c r é f i n e u x fè n o m m e le bray fec. 

Dans quelques endroi ts o n t ravai l le avec 
beaucoup de p r o p r e t é les creux dans l e f 
quels o n m o u l e le bray f è c . O n a u n e 
aire r empl i e de fable fin , dans l eque l o n 
enfonce des morceaux de bois auxquels 
o n a d o n n é en les t o u r n a n t la f o r m e d ' u n 
pe t i t tour teau . O n r e m p l i t ces creux de 
m a t i è r e f o n d u e , q u ' o n t r an fpo r r e avec le 
p o ê l o n ; i l en f o r t de pet i ts pains p lus 
e f t i m é s que les grands , ôc q u ' o n v e n d p lus 
avantageufement . 

L e f u c r é f i n e u x é t a n t dans l 'auge , b i e n 
d é p u r é ôc encore t r è s - c h a u d , o n y m ê l e 
de l 'eau q u ' o n a fa i t chauf fe r , mais q u ' o n 
n'a p o i n t l a i f l è b o u i l l i r . O n b r a f l è f o r t e 
m e n t le m é l a n g e avec de grandes fpa tu les 
de bois . I l dev ien t jaune à m e f u r e q u ' o n 
l u i donne de l 'eau ; ôc l o r f q u e la cou leu r 
e f t pa rvenue au t o n q u ' o n f o u h a i t e , o n 
f a i t couler la m a t i è r e dans les mou les o ù 
elle fe d u r c i t ; ôc c 'ef t la réfine. 

L e fable ne p o u v a n t fe f o u t e n i r par 
l u i - m ê m e , i l c é d e r o i t au po ids d u bray 
o u de la r é f i n e , d o n t les m a f l è s d e v i e n 
d ra i en t i n f o r m e s . O n m o u i l l e les creux ÔC 
les r igoles p o u r leur donne r de la c o n f i f 
tance. 

O n m e t d u ga l ipo t dans la c h a u d i è r e » 
L o r f q u ' i l e f t a f l è z c u i t p o u r avo i r pr is u n e 
cou leur l é g è r e m e n t d o r é e , o n le coule & 
o n le f a i t paf ler de l 'auge dans les b a r r i 
ques , o ù i l confe rve l ' é t a t de l i q u i d i t é 
d ' u n firop t r è s - é p a i s . 

Dans la part ie feptent r ionale des f o r ê t s 
de pins , o n e x p o f é le ga l ipo t au g r a n d 
f o l e i l dans des baquets. Les p i è c e s d u f o n d 

» d e ces baquets n ' é t a n t pas exac tement 
B b b b b b i 
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. jo in t e s , le ga l ipo t f o n d u t o m b e dans des 
auges p lacées p o u r le recevoir . C ' e f t la 
.térébenthine de foleil beaucoup p l u s . e f t i m é e 
que la p r e m i è r e , q u ' o n appelle térébenthine 
de chaudière. 

L a t é r é b e n t h i n e ayant é t é m i f e avec d e ' 
,1'eau dans une c h a u d i è r e e n t i è r e m e n t f e r n 
blable à celle d o n t o n fe fe r t p o u r fa i re 
l ' e a u - d e - v i e , & q u i a le m ê m e a t t i r a i l que 
celle-ci , o n en t i re par la d i f t i l l a t i o n une 
l i q u e u r d 'une odeur p é n é t r a n t e & aflez 
d é f a g r é a b l e , q u ' o n n o m m e huile de téré
benthine. 

O n c o n f t r u i t avec des tu i l eaux & de 
la terre g r a f l è u n f o u r a f l è z fernblable à 
.ceux q u i f e rven t à cu i re le pa in . I l en 
d i f f è r e par une ouve r tu re p r a t i q u é e à f b n 

f o m m e t , ôc par . fa bafe c r e u f é e en m a n i è r e 
d ' e n t o n n o i r f o r t é v a f é . Ce t te bafe p a v é e 
de br iques 3 c o m m u n i q u e par u n canal à 
.une auge q u i fe t r o u v e au dehors d u f o u r . 
.L 'auge & le canal f o n t c o n f t r u i t s de b r i - * 
ques l iées avec de la terre g r a f f e . Ge f o u r 
e f t i n f e r i t dans- une cage quadrangula i re 
f o r m é e par des poutres de pin p o f é e s les 
unes f u r les au t res , ôc a f f e m b l é e s par leurs 
e x t r é m i t é s . L ' i n t e rva l l e q u i refte entre le 
f o u r ôc la c age , d o i t ê t r e b i en ga rn i de 
terre . A p r è s avo i r r e m p l i ce f o u r de c o 
peaux e n l e v é s en entai l lant les pins , de 
l a pail le à travers laquelle le ga l ipo t &c le 
barras o n t é t é filtrés, de mot tes de terre 
ramaflees fbus les pins ., ôc p é n é t r é e s d u 
f u c q u i en a d é c o u l é , o n m e t îe feu car le 
t r o u d u f o m m e t ; une fubf t ance no i re ôc 
g r a f l è coule b i e n t ô t a p r è s , ôc va fe rendre 
dans l 'auge. O n ga rn i t le f e u , ôc l o r f q u ' i l 
a b r û l é a f l è z long-temp's p o u r que la m a 
t i è r e ai t p e r d u une part ie de f a l i q u i d i t é , 
ôc qu 'e l le fe r é d u i f e en p o u d r e entre les 
d o i g t s , o n l ' é t e i n t en couvran t l 'auge de 
gazon. O n f a i t couler dans des t rous creufes 
dans le fable ce q u i é t o i t . con tenu dans 
l ' a u g e , & o n a bles pains d 'une m a t i è r e 
noire ôc d u r e q u ' o n n o m m e 'pegle , n o m 
q u i p a r o î t r é p o n d r e au m o t f r a n ç o i s paix. 

Ces d i f f é r e n t e s p r é p a r a t i o n s v iennen t de 
l 'arbre v i v a n t ; i l f a u t le d é t r u i r e p o u r 
avo i r le g o u d r o n . O n le t i r e de la partie 
des pins la .plus c h a r g é e de f u c r é f i n e u x . 
L e bois propre à donne r d u g o u d r o n e f t 
pe fan t 5 rouge 3 ôc que lque fo i s t r a n f p a r e n t ^ 
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en que lque d e g r é , l o r f q u ' o n P â f e n d u f o r t 
m i n c e . Les pins, n ' e n f o u r n i f l e n t pas 
dans t o u t e leur é t e n d u e > ôc l a q u a n t i t é 
q u ' i l s en f o u r n i f l e n t , d é p e n d de la nature 
des terra ins . O n en t r o u v e p a r - t o u t dans 
les racines des arbres c o u p é s depuis q u e l 
ques a n n é e s i la tede en d o n n e en pet i te 
q u a n t i t é dans les bois les plus a v a n c é s 
vers l ' o r i en t o u vers le f u d - e f t , parce que 
la couche de fable y e f t m o i n s épa i f f e , & 
plus a b o n d a m m e n t dans les f o r ê t s les p lus 
voi f ines de la m e r . Dans ces m ê m e s c a n 
tons o ù le fable d e f e e n d à une plus grande 
p r o f o n d e u r , les arbres que l ' â g e , les i ncen
d ie s , o u d'autres accidens o n t f a i t p é r i r , & 
q u i o n t d e m e u r é f u r p i é o u r e n v e r f é s p e n 
dan t p lu f i eu r s a n n é e s , o n t d u bois p ropre 
à faire d u g o u d r o n dans p re fque tou te la 
i o n g u e u r de leur t i g e . 

O n coupe le bois p ropre au g o u d r o n 
en petites b û c h e s de deux p i é s de l o n 
gueur , f u r u n pouce Ôc d e m i de l a r 
g e u r , dans chacune des d e u x autres d i m e n 
f ions . O n le r a f l è m b l e a u p r è s d u f o u r , 
q u i n ' e f t autre c h o f e q u ' u n e aire c i rcu la i re 
de d i x - h u i t o u v i n g t p i é s de d i a m è t r e , 
p a v é e de br iques c r e u f é e s en e n t o n n o i r , 
ôc p lus b a f l è d ' e n v i r o n deux p i é s au centre 
q u ' à la c i r c o n f é r e n c e . L e centre e f t p e r c é 
d ' u n t r o u q u i c o m m u n i q u e à u n canal b â t i 
de b r i q u e q u i , p a f l à n t fous le f o u r , va 
fe t e r m i n e r à une foflè. A u t o u r d ' u n jeune 
pin q u ' o n a f a i t entrer dans ce t r o u , ÔC 
q u ' o n é l e v é p e r p e n d i c u l a i r e m e n t , o n a r 
range les b û c h e s avec beaucoup de f o i n , 
ob fe rvan t q u u n d e leurs bou t s f o i t d i r i g é 
vers le centre , ôc l ' autre vers la c i r c o n 
f é r e n c e . A p r è s avo i r f o r m é de cette m a 
n i è r e une pi le de bois d ' e n v i r o n v i n g t piés, 
de h a u t e u r , o n la couvre de gazon dans 
tou te fon é t e n d u e , exceptant f e u l e m e n t 
une o u v e r t u r e q u ' o n l a i f f e a u fommet, ôc 
o n ret i re le pin au tou r d u q u e l elle a é t é 
c o n f t r u i t e . 

Ce b û c h e r ayant é t é a l l u m é par fon 
e x t r é m i t é f u p é r i e u r e , r i en n ' e f t plus i n t é -
re f fan t que d ' e m p ê c h e r que le f e u ne t r o u v e 
que lque i f f u e . L o r f q u ' i l menace 'de fe f a i r e 
j o u r par que lque e n d r o i t , o n y m e t a u f l î -
t,ôt d u gazon q u ' o n a en r é f e r v e , ôc d o n c 
o n d o i t ê t r e b i en f o u r n i . 

H f o r t d ' a b o r d une Certaine q u a n t i t é 
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d'eau r ô u f l e , e n f u i t e v i e n t le g o u d r o n , 
x ' e f t - à - d i r e a cette f u b f t a n c e no i re 5 u n 
peu l i q u i d e , mais é p a i f f e & • g luante , q u i 
ç f t aflez connue ; o n la t e ç o i t dans des 
bari ls q u ' o n arrange dans la f o f l è au def lbus 
d 'une g o u t t i è r e q u i t e rmine le canal . 

O n ne l è m e t p o i n t en peine de f é p a r e r 
d u g o u d r o n l 'eau q u i le p r é c è d e dans cette 
d i f t i l l a t i o n l o r f q u ' i l en entre dans les ba
r i l s . E l l e ne l u i e f t p o i n t n u i f i b l e , à la 
d i f f é r e n c e de l 'eau c o m m u n e q u i en a l t é -
r e ro i t la q u a l i t é . 

T r o i s parties d e pegle Ôc une part ie de 
g o u d r o n mi fe s f u r u n fou rneau dans une 
chaudier^ de f e r , fondues en femble ôc b ien 
é c u m é e s , f o n t ce q u ' o n appelle le bray 
gras. Ce t t e m a t i è r e q u i a que lque d e g r é 
de l i q u i d i t é , fe t r a n f p o r t e dans des b a r i l s , 
dans lefquels o n l ' entonne en la t i r an t de 
la c h a u d i è r e . 

P I N ( chenïtte de ) , ( Infeclolog. ) en 
l a t i n pitkyocampa. Les f o r ê t s de pins 
n o u r r i f î è n t ces fameufes chenil les , q u i 
p a f l è n t une grande parrie de leur v ie en 
f o c i é t é , ôc q u i f o n t dignes d ' a t t en t ion par 
la feule q u a n t i t é ôc la q u a l i t é de la fo ie 
d o n t e f t f a i t le n i d qu'elles hab i ten t en 
c o m m u n . Cet te fo i e e f t f o r t e , ôc les nids 
f o n t que lquefo is plus gros que la t ê t e d ' u n 
h o m m e . 

L a figure de ces n ids ef t t o u j o u r s à peu 
p r è s celle d ' u n c ô n e r e n v e r f é . T o u t l ' i n t é 
r i eur e f t r e m p l i de toiles d i r i g é e s en d i f f é 
rens f e n s , lefquelles f o r m e n t d ivers loge-
mens q u i c o m m u n i q u e n t . 

Tou tes les chenilles de pin lorr ies des 
œ u f s d ' un m ê m e p a p i l l o n , t r ava i l l en t appa
r e m m e n t de concert à fe c o n f t r u i r e u n n i d 
peu de temps a p r è s qu'elles f o n t n é e s . 
Elles en fo r t en t toutes à la f i l e au lever 
d u f o l e i l p o u r aller chercher de la p â t u r e ; 
une trace de fo ie d 'une l igne de large , 
m a r q u e la f o u t e qu'elles f u i v e n t p o u r 
s ' é l o i g n e r de l eu r n i d ; ôc elles y f e v i e n -
n e n n p a r la m ê m e rou te d e u x o u t ro is 
heures a p r è s en ê t r e fo r t i e s . 

Ce t te cheni l le n ' e f t g u è r e plus grande 
ôc plus g r o f l è dans nos c l imats que la che
n i l l e de g randeur m é d i o c r e . E l le e f t ve lue , 
f a peau e f t no i re , ôc p a r o î t en une i n f i 
n i t é d ' endro i t s au travers des po i l s . C e u x 
d u de l fu s d u corps f o n t f eu i l l e m o r t e y ôc 
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ceux des c ô t é s f o n t «blancs ; f à t ê t e e f t 
r o n d e Ôc no i r e ; e l le a feize. jambes , d o n t 
les membraneufes f o n t a r m é e s de d e m i -
couronnes de crochets ; la peau d u ven t r e 
e f t r a f è , d ' u n v i l a i n b l a n c h â t r e ; fes po i l s 
ne po r t en t n u l l e par t des tubercules ; i l s 
t i r en t l eu r o r i g i n e de la peau m ê m e . 

Ces chenil les , c o m m e la p l u p a r t d e 
celles q u i a i m e n t à s 'enfoncer en terre 
p o u r fe m é t a m o r p h o f e r , f è m é t a m o r -
p h o f e n t n é a n m o i n s , q u o i q u e la terre l eu r 
m a n q u e . 

O n leur a a t t r i b u é une fingularité é t o n 
nante , celle de ne jamais fe t r ans fo rmer en 
p a p i l l o n , celle de fa i re des œ u f s pendan t 
qu'el les f o n r chenil les . C e f e r o i t - l à u n 
g r a n d p rod ige dans l ' h i f t o i r e des infectes ; 
a u f î i ce p rod ige merve i l l eux e f t - i l con t ra i re 
aux obfe rva t ions . 

M a i s une autre p a r t i c u l a r i t é v é r i t a b l e 
de ces chenil les , c ' e f t d avo i r f u r le dos 
des efpeces de ftigmates, d i f f é r e n s de ceux 
par lefquels elles r e f p i r e n t l ' a i r ; ôc q u i 
plus e f t , de da rde r v i f i b l e m e n t dans cer
tains t emps par ces m ê m e s ftigmates des 
flocons de leurs poi ls m ê m e affez l o i n . I l s 
peuvent en t o m b a n t f u r la peau y c a u f è r 
des d é m a n g e a i f o n s , p o u r peu q u ' o n a i t 
é t é p r è s de ces chenil les ; mais l ' e f f e t 
en fera b i e n plus g r a n d f i o n les a 
m a n i é e s . 

V o i l à fans d o u t e la caufe de l ' a v e r f î o n 
q u ' o n por te f u r t o u t à cette efpece de c h e 
n i l l e , ôc q u i la f a i t regarder n o n f e u l e 
m e n t c o m m e v e n i m e u f e à toucher , ma i s 
encore c o m m e u n p o i f o n dangereux p o u r 
l ' i n t é r i e u r . Que lques modernes .en par lent 
a i n f î avec tous les anciens natural i f tes ; 
les uns nous d i f e n t qu'el les a g i f l è n t en v é -
ficaroires f u r la peau , c o m m e les can tha -
rides ; ôc d'autres qu'elles o n t u n v e n i n 
encore plus efficace , f i o n en avaloi t m i f e s 
e n p o u d r e ; cetre d e r n i è r e o p i n i o n e f t 
é t a b l i e anciennement dans les pays chauds , 
ôc le d r o i t r o m a i n en condamhe l ' u f a g e / 
f o r m e l l e m e n t par les plus grandes peines. 

T o u s les j u r i f c o n f u l t e s c o n n o i f l è n t la l o i 
cont re ceux q u i e m p o i f o n n e r o n t avec l ' e f 
pece de cheni l le n o m m é e pithyocampœ , 
c ' e f t - à - d i r e , chenille de pin 3 a i n f i que le 
m o t grec le po r t e . 

C ' e f t une fau te p o u r le d i r e en p a f l à n t > in 
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digeft. apud Marcettum , Uv. X t V I I I , 
tit. ad leg. corn, de venef. le m o t depithyo-
carpa , q u ' o n y t r o u v e p o u r pithyocampa. 

U l p i e n e x p l i q u a n t la l o i cor. de Sicar. 
m e t au n o m b r e des gens q u i o n t m é r i t é 
la peine ftatuée par cette l o i , ceux q u ' i l 
n o m m e pithyocampœ propinatores. Y a v o i t -
i l r é e l l e m e n t dans le pays c h a u d une che
n i l l e de pin q u i e m p o i f o n n â t ôc que nous 
ne c o n n o i f l b n s plus ? O u p l u t ô t cette i d é e 
f e ro i t - e l l e une erreur popula i re q u i a pafle 
j u f q u ' à nous par t r a d i t i o n ôc par é c r i t ? 
I l y en a tant de ce genre ! 

P I N , ( Iconolog. ) i l é t o i t c o n f a c r é à 
p lu f i eu r s d é i t é s , mais f u r - t o u t à Cybe le ; 
Car o n le t r o u v e o rd ina i r emen t r e p r é f e n t é 
avec cette d é e f f e . L e d i e u Sy lva in por te 
â u f l i que lquefo is de la m a i n gauche u n 
r a m e a u de pin c h a r g é de fes p o m m e s . 
Properce p r é t e n d encore , que ie d i e u 
d ' A r c a d i e . a i m o i t Ôc f a v o r i f o i t cet arbre 
de fa p r o t e c t i o n . E n f i n , o n s'en f e rvo i t 
par p r é f é r e n c e à t o u t autre p o u r la con f 
t r u c t i o n des b û c h e r s f u r lefquels o n b r û 
l o i t les m o r t s ; ôc c ' é t o i t - l à le me i l l eu r 
ufage q u ' o n en p û t t i r e r . ( D . J . ) 

P I N A C I A , 1. f. (Ant.^greq. ) VIVUKU ; 
o n n o m m o i t a i n f i chez les A t h é n i e n s des 
tablettes de cu iv re , o ù é t o i e n t é c r i t s les 
n o m s de toutes les perfonnes d u e m e n t 
q u a l i f i é e s de chaque t r i b u , q u i a fp i ro i en t 
à ê t r e juges de l ' a r é o p a g e . O n j e t o i t ces 
tablettes dans u n g r a n d vafe , ôc P o n m e t 
t o i t dans u n autre vafe u n pare i l n o m b r e 
de fèves , d o n t i l y en avoi t cent de b l a n 
ches , ôc toutes les autres noires. O n t i r o i t 
le n o m des candidats ôc les f è v e s une par 
une , ôc tous ceux d o n t les n o m s é t o i e n t 
t i r é s c o n j o i n t e m e n t avec une feve b l an 
che , é t o i e n t r e ç u s dans le f é n a t . D u temps 
de S o l o n , i l n ' y avoi t que quat re t r i bus , 
d o n t chacune é l i f o i t cent f é n a t e u r s ; de 
f o r t e qu 'alors l ' a r é o p a g e n ' é t o i t c o m p o f é 
q u e de qua t re cents membres ; mais le 
n o m b r e des t r i bus ayant e n f u i t e é t é 
a u g m e n t é , le n o m b r e des f é n a t e u r s le f u t 
a u f l i p ropo r t i onne l l emen t : cependant la 
m a n i è r e de l e s * é l i r e f u b f i f t a t o u j o u r s la 
m ê m e . Po t t e r , Archœol. grœc. tom. 1 , 
pag. $ j . ( D . J . ) 

P I N A C L E , f . m . f è d i t en Architecture 
d u h a u t o u d u c o m b l e d 'une m a i f o n q u i 
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fe t e r m i n e en p o i n t e . Voye\ C O M B L E . 
Ce^^mot v i e n t d u l a t i n pinna , pinna» 

cuîum : fes anciens ne d o n n o i e n t g u è r e 
q u ' a u x temples* cette efpece de c o m b l e ; 
leurs combles ordinai res é t o i e n t tous plats 
o u en m a n i è r e de p l a t e - f o r m e . Voye^ 
P L A T E - F O R M E . 

C ' e f t d u pinacle que le f r o n t o n a pr is 
f b n o r i g i n e . Voye^ F R O N T O N . 

P I N A C L E , ( Antiq. rom. ) le pinacle 
é t o i t une fo r t e d ' o r n e m e n t p a r m i les R o 
mains , q u e l ' o n m e t t o i t a u hau t des 
temples. Les Grecs l 'appel lo ient anos * ! -
r&pa., ôc les R o m a i n s faftigium ; o n en 
v o i t f u r les m é d a i l l e s anciennes. J l ne d é -
pendo i t pas des par t icul iers de po fe r à 
leur v o l o n t é de pareils ornemens f u r leurs 
m a i f o n s . C ' é t o i t une faveur p r é c i e u f e q u ' i l 
f a l l o i t ob t en i r d u f é n a t , c o m m e t o u t ce 
q u i fe p reno i t f u r le p u b l i c . C ' e f t a i n f i que 
p o u r honore r Pub l i co l a ,. o f i l u i d o n n a la 
p e r m i f f i o n de fa i re q u e la por te de f a 
m a i f o n s ' o u v r î t dans la rue , au l i e u de 
s ' o u v r i r en dedans. C é f à r j o u i f l b i t de l ' h o n 
neur d u pinacle , que le f é n a t n ' o f a pas 
l u i r e f u f e r , ôc q u i d i f t i n g u o i t f a m a i f o n 
de toutes les autres. A u ref te , le pinacle 
é t o i t d é c o r é de quelques ftatues de d i e u x 
o u de quelques figures de la v i c t o i r e , o u 
d'autres ornemens , f e l o n le r ang , o u la 
q u a l i t é de ceux à q u i ce p r i v i l è g e rare 
é t o i t a c c o r d é ; car les m a i f o n s à pinacles , 
é t o i e n t r e g a r d é e s c o m m e des temples. 
{ D . J . ) 

P I N A C L E du temple , ( Critiq. facrée. ) 
pinnaculum templi, en grec TO •mipvyw T K 
Î€f» , Luc. iv. g. C ' é t o i t l a galerie q u i 
r é g n o i t a u t o u r d u t o i t p la t de j é r u f a l e m , 
o u la toure l l e b â t i e f u r le v e f t i b u l e d u 
t emple . ( D . J . ) 

P I N A H U I T Z X I H U I T L , ( Hift. nat. 
Bot. ) a rbu f t e de la nouve l l e Efpagne , 
que l ' o n d é f i g n e dans de certaines p r o v i n 
ces f o u ? le n o m de cocochiatli. I l a c o m 
m u n é m e n t deux p i é s de hau t -, fes tiges 
f o n t minces ôc é p i n e u f e s ; fes feui l les fonc 
d i v i f é e s en fix parties j fes fleurs r e f f e m -
blent à celles d u c h â t a i g n i e r , ôc f o n f r u i t 
q u i f o r m e de petites grappes , r e f f e m b l e 
à la c h â t a i g n e ; i l e f t v e r d d ' a b o r d , e n -
f u i t e i l dev ien t r o u g e â t r e . Ce t t e plante a , 
d i t - o n 3 les p r o p r i é t é s de l a f e n f i t i v e ; elle 
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{è contracte l o r f q u ' o n la t o u c h e , o u m ê m e 
l o r f q u ' o n en approche. 

P I N A R A , ( Géogr. anc. ) i ° v i l l e 
cVAlie , dans la L y c i e . S t r abon , q u i la 
m e t dans les terres au p i é d u m o n t C r a -
gus , d i t que c ' é t o i t une des plus grandes \ 
vi l les de la L y c i e ; E t i e n n e le g é o g r a p h e 
l a place m a l - à - p r o p o s dans' la C i l i c i e . L e s 
habi tans de cette - v i l l e é t o i e n t a p p e l l é s 
Pinaretœ. 

i°. Pinara , v i l l e de la G a d é f y r i e , dans 
la par t ie fep ten t r iona le , f u r le G inda rus ; 
car la C a d é f y r i e s ' é t e n d o i t j u f q u e s - l à , f e l o n 
P l ine , liv. V , ch. xxiij. P t o l o m é e / . V , 
ch. xv y la place dans la P i é r i e de Syr ie . 
( D . J . ) 

P I N A R I E N S , f . m . Pinarii, (Antiq. 
rom. ) p r ê t r e s d ' H e r c u l e . I l s f u r e n t a i n f i 
n o m m é s * T O TH? TTVJJ? , à famé, p o u r mar 
que r q u ' i l ne leur é t o i t pas pe rmis de 
g o û t e r aux entrailles des v i c t imes , d o n t 
les feuls Pot i t iens avoien t d r o i t de mange r ; 
8c cela en p u n i t i o n de s ' ê t r e t r o u v é s t r o p 
t a r d aux facrif ices , d o n t H e r c u l e l eu r 
a v o i t d o n n é le foin : cette p u n i t i o n f u t 
d o n c l ' e f fe t de leur n é g l i g e n c e . 

E n f i n , le f a c r é m i n î f t e r e c e f î à dans ces 
d e u x ordres de p r ê t r e s ; car d u temps de 
Den i s d ' H a l y c a r n a f ï è , c ' é t o i e n t des e fc l a 
ves a c h e t é s des deniers publ ics , q u i 
avoien t foin des facrif ices d ' H e r c u l e . V o i c i 
l a caufe de ce changement , r a p p o r t é e par 
T i t e - L i v e , liv. IX de f o n h i f t o i r e . 

T a n d i s que C laud ius A p p i u s f a i f o i t les i 
f o n c t i o n s de cenfeur , i l engagea les P o 
t i t iens à fe d é c h a r g e r d u f o i n des f a c r i 
fices d o n t ils é t o i e n t les m i n i f t r e s , & à 
l ' i n f t r u i r e des c é r é m o n i e s d o n t ils avoient 
feuls la c o n n o i f l à n c e ; mais i l a r r iva , d i t 
l ' h i f t o r i e n l a t i n , que la m ê m e a n n é e , de 
douze branches d o n t é t o i t alors c o m p o f é e 
l a f a m i l l e des Pot i t iens , i l m o u r u t t rente 
perfonnes toutes en â g e d ' avo i r p o f t é r i t é , 
& que tou te la race f u t é t e i n t e . A p p i u s 
l u i - m ê m e , p o u r avo i r d o n n é ce c o n f e i l , 
d e v i n t aveugle ; c o m m e fi H e r c u l e ept 
v o u l u venger f u r A p p i u s , 8c f u r tous les 
Pot i t iens , le m é p r i s qu ' i l s avoien t de f è s 
facr if ices , en les r eme t t an t en d'autres 
ma ins . ( D . J . ) 

P I N A S S E , f . f : ( Marine. ) c 'e f t u n 
b â t i m e n t f a i t à pouppe q u a r r é e , d o n t l ' o r i -
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g ine v i e n t d u n o r d , 6c qui e f t fort en u fage 
en H o l l a n d e . O n c r o i t q u ' o n l ' a a p p e l l é 
a i n f i de pinajfe , pin , à caufe que les 
p r e m i è r e s pinajfes o n t é t é faites de p i n . 
C o m m e le va i f feau de • 134 p i é s de l o n g , 

\ de l ' é t r a v e à l ' é t a m b o r t , d o n t les p r o p o r 
t ions fe t r o u v e n t i c i fous chaque m o t d e 
c o n f t r u c t i o r f , o u de m e m b r e s d e v a i f l è a u x ; , 
ef t : une pinajfe , i l n ' e f t . pas b e f o i n d ' en 
d o n n e r encore d 'autres devis . 

Pinajfe , c ' e f t u n pe t i t b â t i m e n t de B i f -
c a i e , q u i a la pouppe q u a r r é e : i l e f t l o n g , 
é t r o i t , l é g e r ; ce q u i . l e r e n d p r o p r e à la 
cou r f e , à fa i re des d é c o u v e r t e s , 8e à 
defoendre d u m o n d e en une c ô t e ; i l p o r t e 
t ro is m â t s & va à voi les 8e à rames. 

P I N C E , f . f . ( outil. ) gros levier de 
fe r r o n d , de quat re p i é s de l o n g 8e de d e u x 
p iés de d i a m è t r e , . c o u p é d ' u n c ô t é e n 
b i f eau , p o u r l u i d o n n e r plus de p r i f è 8c 
d ' e n t r é e dans les j o i n t s des pierres , o u 
autres m a t i è r e s , q u ' i l f e r t à r e m u e r , à 
d i s j o i n d r e , 8c à d é m o l i r . 

I l y a a u f l i de petites pinces q u i f e r 
ven t f eu l emen t à . m e t t r e en place des 
ouvrages de m e n u i f e r i e , de c h a r p e n t e , 
o u ceux des marbr ie rs 8e des ta i l leurs de • 
p ierre . Les pinces q u ' o n appelle piés-de-
chevre , f o n t c o u r b é e s 8c refendues par 
le b o u t ; en f o r t e qu'elles o n t a f l è z la 
figure d u p i é de l ' a n i m a l d o n t elles o n t 
pris le n o m , P lu f ieurs ouvr ie r s fe f e r v e n t 
de la pince , entr 'autres les m a ç o n s , c h a r -

1 p e n t i e r s , paveurs , tai l leurs de pierres , 
c a r r i e r s , &c. 

C e font les ta i l landiers q u i f o n t 8e q u i 
vendent les pinces , q u a n d elles f o n t 
g r o f l è s ; les petites fe f o n t par les f è r r u -
riers : i l s'en t r o u v e a u f f i dans les b o u t i 
ques de cl incai l lers . Savary. ( D . J . ) 

P I N C E , ( Art milit. ) i n f t r u m e n t de 
mineu r s ; i ls en o n t de p lu f i eurs for tes . 
L a pince fimple , q u i a la po in te d r o i t e 
o u courbe ; la pince à t a lon ; la pince à 
p i é - d e - b i c h e , n o m s q u i v iennen t de l a 
figure de la pince. I l s o n t encore une 
pince y qu ' i l s appel lent pince à m a i n , a i n f i 
d i t e , parce que dans le m i l i e u d e la barre , 
i l y a c o m m e u n n œ u d p o u r a r r ê t e r la 
m a i n . ( D . J.) 

P I N C E S , ( outil d'Arquebujier. ) Ces 
pinces f o n t exac tement faites c o m m e les 
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pinces des f e r r u r i e r s , &c. les a rquebuf iers 
s'en fervent p o u r p lu f i eurs ufages , & en 
o n t de rondes ôc de plates. 

P I N C E à drejfer les aiguilles , voyez 
Varticle M É T I E R A B A S , au mot B A S . 

P I N C E , i n f t r u m e n t d o n t les bourrel iers 
f e fe rvent p o u r a f f u j e t t i r les cui rs dans le 
t emps q u ' i l s les c o u f e n t . C e t i n f i n i m e n t e f t 
d e bois Ôc c o m p o f é de d e u x p i è c e s : la 
p r e m i è r e a e n v i r o n t ro is à quat re p iés de 
l o n g u e u r , e f t a r rond ie par en bas , ôc t e r 
m i n é e en po in t e , & large ôc applatie par 
en hau t . L a f é c o n d e p â m e q u i n 'a g u è r e 
q u ' u n p i é ôc d e m i de l o n g , s'enclave au 
m i l i e u de la p r e m i è r e par une efpece de 
c h a r n i è r e de b o i s , ôc s 'applique par en hau t 
f u r le c o t é appla t i de la p r e m i è r e . P o u r 
f e f è r v i r de cet i n f t r u m e n t , l ' ouv r i e r le 
place entre fes. jambes ôc e n t r o u v r a n t les 
d e u x parties de l ' i n f t r u m e n t q u i fe j o ignen t 
par en hau t c o m f n e une v é r i t a b l e pince,, 
i l y p a f l è le c u i r q u ' i l veu t a f f u j e t t i r ; ôc 
p o u r lors i l t i en t l ' i n f t r u m e n t b i en / fe r ré 
en t re fes genoux . O n fe f e r t p lus o r d i 
na i r emen t de cet i n f t r u m e n t p o u r p iquer , 
o u r l e r , & r coudre les ouvrages les m o i n s 

• g ro f t i e r s des bourre l iers . 
P I N C E , . en terme de Boutonnier , c 'ef t 

une f o r t e de tenaille à m â c h o i r e s creufes 
ôc rondes , p o u r ten i r les peti ts ouvrages 
q u i n ' o n t p o i n t de p r i f è . 

P I N C E S P L A T E S , terme & outil de 
Chaînetiers , q u i leur fe r t p o u r ten i r les 
anneaux ôc c h a î n o n s ' q u ' i l s veu len t f o u d e r 
o u qu ' i l s veulent l i m e r . C ' e f t u n o u t i l de 
f e r de la l ongueu r de c i n q o u f î x pouces , 
c o m p o f é de deux branches e n c h â f f é e s en 
c r o i f î à n t l ' une dans l 'autre e n v i r o n aux 
d e u x tiers , ôc a r r ê t é e s par u n c l o u r i v é , 
p o u r leur l a i f l è r le m o u v e m e n t l ib re de 
s ' o u v r i r ôc de f e r e fe rmer ; les branches 
d ' e n bas forment une efpece de vent re 
b o m b é en dehors p o u r les empo igne r plus 
c o m m o d é m e n t ; ôc celles d 'en hau t f o n t 
plates ôc l a rges , ce q u i f o r m e une efpece 
de tenai l le . 

P I N C E S R O N D E S , terme & outil de 
Chaînetiers , q u i leur f e r t p o u r donne r 
la f i gu re ronde aux c h a î n o n s o u anneaux 
qu ' i l s veulent fa i re . Elles ne d i f f é r e n t en r ien 
des pinces rondes d o n t p l u f i e u r s autres 
o u v r i e r s fe fe rven t . 
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P ' i N c r , ( Chaudronnier. ) Les" pincé* 
des chaud ronn i e r s f o n t des tenailles de 
fer a f l è z femblables à celles des f e r r u r i e r s , 
m a r é c h a u x & t a i l l a n d i e r s , mais beaucoup 
plus petites. I l s s'en fe rven t p o u r t en i r l eur 
ouvrage , l o r f q u ' i l s o n t b e f o i n de le me t t r e 
au f e u . 

P I N C E , outil de Cordonnier , c 'e f t une 
efpece de tenai l le de f e r de d i x à douze 
pouces de l o n g u e u r , d o n t la t ê t e e f t r r è s -
m a f l î v e , o rd ina i r emen t de figure c u b i q u e , 
ôc d e n t e l é e en dedans , en forte que les 
dents d ' u n des c ô t é s s ' e n g r è n e n t dans les 
dents d u c ô t é o p p o f é . Ce t te pince e f t par
t i c u l i è r e aux c o r d o n n i e r s , q u i s'en f e rven t 
p o u r me t t r e le foulier f u r la f o r m e , a p r è s 
que l ' empeigne ôc les quar t iers o n t é t é 
c o u f u s . 

Q u a n d cette pince e f t f e r m é e , i ls u f è n t 
de la t ê t e c o m m e de mar teau p o u r cogner 
les clous à b r o c h e r , ôc des bouts des b r an 
ches q u i font f endus c o m m e des tenailles 
p o u r les re t i rer : mais fon plus g r and ufage 
ef t p o u r t i r e r le c u i r & l ' é t e n d r e f u r là 
f o r m e , & , c o m m e ils d i f e n t , p o u r le 
b rocher , c ' e f t - à - d i r e , p o u r le b â t i r , Ôc le 
me t t r e en é t a t q u ' o n y c o u f e la femelle 
dedans. L a m a f l è e f t large ôc d e n t e l é e , 
a f i n qu 'e l le t ienne f e r m e m e n t le cu i r , f àns 
p o u r t a n t le p o u v o i r d é c h i r e r . 

Ces pinces f e vendent par les marchands 
de c r é p î n . Les autres c l i n c a i l l # s v e n f o n t 
a u f l î c o m m e r c e ; mais les cordonniers s'en 
f o u r n i f l e n t plus vo lon t i e r s chez les pre
miers . Diclionn. de commerce. ( D. J . ) 

P I N C E , terme de couturière , p l i en 
f o r m e de po in t e , q u ' o n fa i r f u r divers 
o u v r a g e s , c o m m e aux chemifes , m a n 
chettes , rabats , &c. ( D . J. ) 

P I N C E S R O N D E S & P L A T E S , outil de 

Ferblantier. Ces pinces f o n t faites c o m m e 
les pinces de b i en d'autres ouvr ie rs q u i 
s'en f e rven t . Les p r e m i è r e s font les t e 
nailles plates , ôc les f é c o n d e s les tenailles 
rondes . 

P I N C E S L O N G U E S , R O N D E S , omit de 
Ferblantier , ce f o n t deux morceaux de 
fer en c r o i x , c o m m e des c i feaux , a t ta
c h é s au m i l i e u avec u n c l o u , r i v é s de f a ç o n 
q u e cela f o r m e des pinces. Les branches 
d 'en hau t f o n t rondes ôc finiffent en po in te 
ôc celles d ' en bas f o n t plates i elles f e rven t 

aux 
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aux c o r d o n n i e r s . p o u r g o u d r o n n e r &T can-
neler les l a m p i o n s . 

P l N C E , terme de Fondeur , c ' e f l le 
b o r d o u l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e de la c l o 
che , f u r lequel f r appe le ba t tan t . ( D . J . ) 

P I N C E S R O N D E S Ù P L A T E S , outils 

de Gainier. Ces pinces f o n t exactement 
fai tes c o m m e les autres pinces d o n t tous 
les autres ouvr ie r s le f e r v e n t , c o m m e 
par exemple celles des c h a î n e t i e r s , f e r 
b lant iers , Ùc. 

P I N C E S ou P I N C E T T E S . C e t o u t i l 
d o n t les hor logers fe f e rven t p o u r t en i r 
d i f f é r e n t e s p i è c e s , o u agi r f u r elles avec 
plus de c o m m o d i t é j e f t c o m p o f é de deux 
branches mobi les f i i r u n centre ; les ex
t r é m i t é s de cet i n f t r u m e n t f o n t t a i l l ée s & 
t r e m p é e s f o r t d u r . Ces tailles f e rven t à f a i r e 
autant de petites dents q u i > s'engageant 
dans la p i è c e q u i e f t contenue dans ces 
e x t r é m i t é s , f o n t q u ' o n la t ien t avec plus 
de f o r c e que f i elles é t o i e n t l i f l è s . 

P l N C E , (Maréchal.) c ' e f t dans le p i é 
des chevaux l ' a r r ê t e que la corne f a i t aux 
p i é s de d e v a n t , & q u i e f t c o m p r i f e entre 
les deux quar t ie r s . O n b roche p lus haut 
à la pince des p i é s de devant q u ' à ceux 
de d e r r i è r e , parce que la corne o u la 
pince eft p lus f o r t e ; & qu 'en b rochan t 
h a u t , i l y a ou t re cela mo ins de danger 
de r encon t re r le v i f . 

Pinces f o n t a u f f i quatre dents de devant 
<le la bouche d u c h e v a l , q u ' i l pouf te entre 
deux o u t r o i s a n s f * & d o n t deux f o n t à la 
m â c h o i r e f u p é r i e u r e & deux à l ' i n f é r i e u r e . 
^ P I N C E S D E B O I S , f o n t p a r m i les O r -

fevres en gros 9 des pinces de bois d o n t 
i ls fe f e rven t p o u r t i re r les p i è c e s d ' o r -
f é v r e r i e du b lanch imen t , parce que le 
f e r r o u g i r o i t l ' a rgent & g â t e r o i t le b l a n 
ch imen t . 

P l N C E , outil de Paffementier} pe t i t 
i n f t r u m e n t de f e r , en f o r m e de tenai l les . 
poin tues , d o n t fe f e rven t les p a f l è m e n -
t i e r s - b o u t o n n i e r s , p o u r r ed re f fe r les fleurs 
de leurs c a m p a n e s , & autres femblables 
ouvrages. (D. J.) 

P l N C E , inftrument de Paveur y bar re 
de f e r ronde & p re fque g r o f l è c o m m e le 
b r a s , grande d ' e n v i r o n t ro i s p i é s , & p o i n 
tue par J e b o u t , d o n t les paveurs fe f e r 
ven t p o u r arracher le p a v é . ( D . J.) 

Tome X X V . 
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P ï N C E , outil de Relieur, o u t i l en 

f o r m e de tenai l le de f e r ; le m o r s de cette 
pet i te tenai l le , c ' e f t - à - d i r e , l ' e n d r o i t 
par o ù el le pince > e f t p l a t . O n s'en f e r t 
p o u r p ince r les nervures ; ce q u i fe f a i t e n 
approchan t avec la pince de chaque c ô t é 
des ner fs , les ficelles d o n t le l i v r e eftr 
f o u e t t é . (D. J.) 

P l N C E S , inftrument du métier des 
étoffes de foie. L e s pinces f o n t u n p e t i t 
o u t i l de f e r â deux branches repl iées^ l ' une 
con t re l ' aut re , bien l i m é e s , & q u i fe r e n 
c o n t r e n t j u f t e l o r f q u ' o n appuie les do ig t s 
p o u r les fer rer ; elles f e r v e n t à ne t t oye r 
les é t o f f e s , à mefu re qu'elles fe f a b r i q u e n t , 
o u q u a n d elles f o n t f a b r i q u é e s . 

L a pince e f t encore u n o u t i l p r o p r e à 
coupe r le p o i l d u velours , à m e f u r e q u ' i l 
fe f ab r ique . 

P l N C E S , en terme de Tabletier-Çor-
netiery fe d i t de g r o f l è s tenai l les d o n t Jes 
ferres f o n t plates , q u i f o n t a t t a c h é e s à u n 
banc o u à u n é t a b l i . E l les fe rven t à ten i r l e 
ga l in dans la m a r m i t e o ù o n l 'a m i s p o u r 
le m o l l i f i e r , p o u r l ' é t e n d r e & p o u r l ' o u 
v r i r . Voye\ M O L L I F I E R , E T E N D R E Ù 
O U V R I R . Ces pinces f o n t tenues f e r m é e s 
par le m o y e n d 'une t r a v e r f è p e r c é e de p l u 
fieurs t r o u s , dans lefquels une des e x t r é V 
m i t é s paf fe . Ces t rous f o n t fa i t s de d i f t ance 
en d i f t a n c e , p o u r que les pinces r e f t en t 
p lus o u m o i n s ouvertes f e l o n l ' é p a i f l e u r de 
la p i è c e qu'elles t i ennent . 

P l N C E S , f. f . p l . ( terme de Chaffe. ) 
les c h a f l è u r s n o m m e n t pinces les deux 
bouts des p iés des b ê t e s fauves . L ' u f u r e , 
de leurs pinces p r o u v e que la b ê t e e f t v i e i l l e . 

P I N C É , (Mufique.) f o r t e d ' a g r é m e n t 
p rop re à certains i n f t r u m e n s , & f û r - t o u c 
au c l ave f l in : i l fe f a i t , en ba t tant a l t e r 
na t ivemen t le f o n de la note é c r i t e avec 
le f o n d e ' l a note i n f é r i e u r e , & o b f e r v a n t 
de c o m m e n c e r & finir par la note q u i 
po r t e le pincé. I l y a cette d i f f é r e n c e d u 
pincé au t r e m b l e m e n t o u t r i l l , que c e l u i - c i 
fe bat avec la note f u p é r i e u r e , & le pincé 
avec la note i n f é r i e u r e . A i n f i le t r i l l f u r ut 
fe b a t f u r i ' i / ï & f u r i e re y & le.pincé f u r 
le m ê m e ut fe bat f u r Y ut & f u r le fi. L e 
pincé e f t m a r q u é , dans les p i e ç e s de C o u -
p e r i n , avec une peti te c r o i x f o r t f e rnb la 
ble à cel le avec laquel le o n marque le t r i l l 
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dans la m û f i q u e o rd ina i r e . Voy. les f ignes 
de l ' u n & de l 'autre , à la t ê t e des p i è c e s 
de cet auteur. ( S ) 

P I N C E A U D E M E R , ( H i f i . nat.) 
infecte de mer mis au r a n g des z o o p h y t e s . 
I l r e f f t m b l e beaucoup par fa f o r m e aux 
pinceaux des peintres : i l a une f o r t e de 
t u y a u dur q u i t ient aux rochers de la m e r 
par un l igament m o u & l â c h e ; la f ù b f t a n c e 
i n t é r i e u r e de ce t u y a u e f t charnue & jaune 
o rd ina i r emen t , & quelquefois d 'une autre 
cou leur . R o n d e l e t , hifi. des Zoophytes y 
chap. v. Voye\ I N S E C T E . 

P I N C E A U , terme Ù outil de Ceintu-
rier, q u i f e r t à po fe r la c o l l e l u r leur o u 
vrage. C e pinceau e f t de foie de c o c h o n , 
de la g r o f f e u r e n v i r o n d ' u n pouce y e m 
manche d ' un morceau de bois, de l a l o n 
gueur de f i x pouces. 

P l N C E A U goudronner x (Marine.) 
c ' e f l u n pinceau de foie de c o c h o n ; i l ef t 
e m m a n c h é de c ô t é , & fer t à goud ronne r 
le va i f feau , les m â t s & les vergues. 

P I N C E A U , n o m g é n é r a l q u ' o n donne à 
t o u t i n f t r u m e n t d o n t les peintres [Q f e r 
vent pour appl iquer leurs couleurs . 

Ce m o t v ien t d u m o t l a t i n penicillus, 
peniculus o u peniciïlum y q u i f i g n i f i e la 
m ê m e cho ie . I l y a des pinceaux de d i f f é 
rentes efpeces & de d i f f é r e n t e m a t i è r e . 
Ceux d o n t o n f e f e r t plus o rd ina i r emen t 
f o n t d u p o i l de la queue d ' u n a n i m a l a p 

p e l l e petit-gris 9 efpece d ' é c u r e u i l . O n en 
f a i t de queues de b l a i r e a u , d u p u t o i s , d u 
p o i l d e chien ; o n en f a i t de fo ie de p o r c , 
de f a n g l i e r , q u ' o n appelle brojje. Les pin
ceaux & b r o f l è s f o n t r e n f e r m é s par u n bout 
dans des. t uyaux d é p l u m e , & le bou t des 
pinceaux f è t e rmine en p o i n t e . L o r f q u ' o n 
veu t de g r o f l è s b rof fes , o n les f a i t , a i n f i 
que les pe t i t e s , avec de la fo ie de p o r c ; 
mais ne pouvan t les enfe rmer dans un f e u l 
t u y a u de p l u m e , o n en ouvre p lu f i eu r s 
d o n t o n les enve loppe en les. a f l u j e t t i f î a n t 
avec une ficelle; & quelquefois o n l ie la 
fo i e de p o r c au tour de l ' u n des bouts d 'un 
b â t o n a p p e l l é ' manche o u hampe.. O n fa i t 
encore une efpece- de- pinceau o u b r o f l è 
p l a t e , de p o i l de p o r c a p p e l l é tranchit, 
q u i fe r t beaucoup dans l 'a rchi tecture & 
dans les grande ouvrages. L e s pinceaux 
p o u * la migna tu re f o n t f a i t s de l a n i ê m e . 
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m a n i è r e que ceux p o u r pe indre à l ' h u i l e , 
à cela p r è s que leur po in te e f l p lu s 
a i g u ë . 

Pinceau , fè d i t a u f î i en pa r lan t des o u 
vrages d ' u n pe in t r e . C e peint re a un beau 
pinceau y un pinceau favant . Ce n ' e f t pas 
là de f o n pinceau y je reconnois f o n pin
ceau y & C . 

P I N C E A U I N D I E N , ( Invent, chi-
noife. ) les pinceaux indiens ne f o n t a u 
tre c h o f è qu ' un pe t i t m o r c e a u de bois d e 
bambou , a iguife & f e n d u par le bou t à u n 
travers de do ig t de la po in te . O n y attache, 
u n pe t i t morceau d ' é t o f f e i m b i b é e dans 
la couleur q u ' o n veut pe indre f u r de la 
to i le , & q u ' o n p r e f l è avec les doigts p o u r 
l ' e x p r i m e r . C e l u i don t o n fe f e r t p o u r 
peindre l a c i re ë f l de f e r , de l a longueur 
de t rois t ravers de d o i g t , o u u n peu plus., 
I I ef t m i n c e dans le h a u t , & par cet e n d r o i t 
i l s ' i n f è r e dans un pe t i t b â t o n q u i l u i f e r t 
de manche ; i l e f t f e n d u par le bou t , & 
f o r m e u n cercle au m i l i e u , au tour duque l 
ou attache u n p e l o t o n de cheveux de l a 

. g ro f l eu r d 'une mufeade ; ces cheveux s ' im
bibent de la c i re chaude q u i coule peu-" 
à - p e u par l ' e x t r é m i t é de cette efpece d e 
pinceau. 

P I N C E A U , f . m . (terme de Relieur.^ 
fo r te de b ro f f e c o m p o f é e d 'un manche de 
bois & de p o i l de fangl ier o u de c o c h o n » . 
Les relieurs s'en f e rven t p o u r co l le r 6c. 
j a fpe r . 

P I N C E A U X D E F L Â * N D R E , en terme: 
de Vergetier; c e f o n t des pinceaux qui-
v iennent de ce p a y s , & q u i ne f o n t l iés 
que par deux liens f eu l emen t . Ces pinceaux: 
ne f o n t p lus recherches , c o m m e ils l ' é * 
toient aut refo is ; les o u v r i e r s de Par is e n 
f o n t q u i les valent p o u r le m o i n s r & q u ' o n 
leur p r é f è r e . 

P I N C E A U ( outil de Vernifieur.) L e s 
verniffeurs . f è f e r v e n t de pinceaux f o r t -
peti ts & r o n d s , c o m m e les p e i n t r e s , p o u r 
de f l ine r & f o r m e r des figures & des p a y 
fages f u r l eu r s ouvrages . I l s e n o n t de plus-. 
par t i cu l ie r s avec lefquels ils. v e r n i f l è n t ; iïs, 
f o n t p l a t s , larges d^un b o n pouce , é p a i s 
de fix l ignes > d o n t fe barbe ef t . e n c h â f f é e : 
avec d u f e r b lanc & u n p e t i t m a n c h e de 
bois r o n d : le p o i l de ces pinceau» e f t de: 
p o i l de p e t i t - g r i s & d e p o i l de blaireau*. 
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P I N C É E , f . f . {terme de Médecine.) 

e f t la q u a n t i t é de fleurs, de g r a i n e , ou 
autres fubf tances femblables , q u i p e u r 

t e n i r entre deux ou t ro is doigts , le pouce 
& le f u i v a n t o u les deux fu ivans . 

Ce m o t v i e n t d u l a t i n pugillus y q u i 
f i g n i f i e petit poing. C ' e f t la m ê m e chofe 
q u e pincée. — 

L e pugille e f t e f t i m é la h u i t i è m e par t ie 
de la p o i g n é e , quo ique quelques-uns c o n 
f o n d e n t pugille avec poignée. 

P I N C E L I E R , f . m . [Peinture.) b a f l i n 
o b l o n g ou q u a r r é , d ' env i ron fix pouces de 
l o n g , q u i e f l de f e r b l anc . I l a une t r a 
v e r f è q u i e x c è d e u n peu fes bords , f u r 
l aque l le les peintres ne t to ien t leurs pinr-
ceaux avec de l ' h u i l e , en les f a i f a n t paf 
f e r f u r cette t r a v e r f è , & appuyan t le do ig t 
de f lu s . 

P I N C E R , v . a d . (Gramm.) e n - g é n é 
r a l c ' e f t f e r r e r avec le b o u t des do ig t s . Les 
o i f eaux pincent avec leurs becs ; les é c r e -
v i f l e s avec leurs pattes ; les ouvr ie r s avec 
des tenailles. O n pince les cordes d ' u n 
l u t h , Ùc. I l fe p r e n d a u f l i au figuré, & 
l ' o n d i t d ' u n h o m m e q u i ra i l le finement, 
q u ' i l pince (ans q u ' o n s'en a p p e r ç o i v e . 

P I N C E R L E V E N T , (Marine.) c ' e f t 
a l le r au p lus p r è s d u ven t , c ing le r à fix 
quar ts de ven t p r è s d u r h u m b d ' o ù i l v ien t . 
Voye\ R A N G E R . 

P I N C E R , P I N C E M E N T , (Jardinage.) 
pincement, en te rme de j a r d i n a g e , e f t 
l ' ac t ion d ' a r r ê t e r par les bouts tous les bour 
geons de la p o u f l è d 'une a n n é e , l o r f q u ' i l s 
I b n t parvenus â une certaine longueur . O n 
appel le pincement cette o p é r a t i o n , parce 
q u ' o n lè f è r t des deux ongles d u pouce & 
d e l ' i ndex p o u r rogner le b o u t des branches 
q u i s ' é c h a p p e n t t r o p . 

O n n ' e f t pas b ien d ' a cco rd l u r la nature 
des bourgeons p o u r le pincement 9 n i m ê m e 
f u r les e f f e t s , n i f u r les r a i fons de pincer 
i e b o u t des branches. Les uns p r é t e n d e n t 
pa r f b n m o y e n e m p ê c h e r les bourgeons de 
s ' é t r o l e r , c ' e f t - à - d i r e de s 'alonger t r o p en 
r e f t a n t t o u j o u r s f o r t menus ; & o n p r é t e n d 
f a i r e f o r t i f i e r p a r - l à les bourgeons . D ' a u 
t res p ra t iquen t le pincement à def fe in d'ar
r ê t e r la f è v e , & de l ' e m p ê c h e r de s 'em
p o r t e r vers le haut . I l en e f t d'autres e n 
core q u i s'en f e rven t dans la vue de f a i r e 
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o u v r i r les yeux d'en bas à d e f l ê i n de les 
f a i r e drageonner . 

L e pincement e f t en ufage u n i v e r f e l l e -
ment dans le jardinage , pendant les m o i s 
d ' a v r i l , m a i & j u i n . I l ne d o i t fe f a i r e 
que . fu r les g rof fes branches d 'en h a u t , & 
jamais f u r les fo ib les , n i f u r celles d ' en 
bas , q u ' i l e f t e f fen t ie l de con fe rve r a f i n 
qu'elles en produi fen tgd 'au t res p o u r r e m 
placer les endroi t s fu je ts à fe d é g a r n i r . S ' i l 
en v i e n t de ch i f fonnes & de gourmandes , 
o n les re t ranchera e n t i è r e m e n t . 

P r é f e n t e m e n t o n regarde le pincement 
c o m m e la caufe la plus m e u r t r i è r e des 
a r b r e s , & la fource de leur i n f é c o n d i t é ; 
o n l ' a v o i t p r a t i q u é fans aucun examen & 
par la f o r c e du p r é j u g é . O n ef t c o n v a i n c u 
par les e x p é r i e n c e s , que l ' o n ne peut é l e 
ver en pinçant de beaux arbres q u i d o n 
nent l o n g - t e m p s des f r u i t s . Ce t te o p é r a t i o n 
d é t r u i t le m é c h a n i f m e de la v é g é t a t i o n p a r 
la f u p p r e f î i o n de la c ime du b o u r g e o n , 
laquelle e f t u n des organes .ou une pa r t i e 
organique la plus n é c e f l à i r e de l ' a rbre p o u r 
l ' ac t ion de la feve. I I ne f a u t pincer les 
arbres que dans u n f e u l cas , c ' e f t q u a n d 
o n veut f a i re drageonner u n arbre , c ' e f t -
à - d i r e , le fa i re p o u f l è r par le p i é : a lo rs 
cette o p é r a t i o n dev ien t d 'une n é c e f l i t é 
i n d i f p e n f a b î e . O n pincera avec l ' ong le les 
orangers & les autres arbres de fleurs dans 
les deux pouf les , p o u r ô t e r les jets fo ib les ; 
& o n ne l a i f l e r a , p o i n t e m p o r t e r les b r a n 
ches q u i p o u fient r r o p ; o n les coupera 
d 'une longueur convenable à la f o r m e & à 
la r o n d e u r de l ' a rbre , q u i e f t la p r i n c i p a l e 
c h o f è que l ' o n do ive ob fe rve r en t a i l l an t 
les orangers . 

N e pincer po in t la p r e m i è r e a n n é e les 
orangers é t ê ' t é s , parce qu ' i l s o n t be fo in de 
toute la longueur des branches p o u r f o r m e r 
p r o m p t e m e n t une nouve l l e t ê t e . 

L ' é b o u r g e o n n e m e n t q u ' o n a t r o u v é à 
f o n article, t i en t l i eu de pincement y & 
ef t i n f i n i m e n t me i i l eu r . Voye\ EBOTJR*-
G E O N N E M E N T . 

P I N C E R , (Maréchal.) c ' e f t a p p r o c h e r 
d é l i c a t e m e n t l ' é p e r o n du flanc d u c h e v a l 
fans donne r de coup n i appuyer . L e pincer 
j f t une a i d e , & appuyer u n c h â t i m e n t . 
Pincer d u d r o i t , pincer du gauche , pincer 
des deux» L o r f q u ' o n a pincéun c h e v a l , i l 



940 P I N 
ne f au t pas l a i f î è r l ' é p e r o n dans le p o i l , 
mais le re t i re r d 'abord 

P l N C E R , en terme de Planeury c ' e f l 
p r o p r e m e n t l 'act ion de f o r m e r l 'angle q u i 
v a tou t au tour d'une p i è c e de va i f f e l l e au 
d e f î u s d u bouge , fous la m a r l i e . Voye\ 
A R R Ê T E . 

P l N C E R un livre y (terme de Relieur.) 
c ' e f l approcher av8c de petites pinces de 
f e r de chaque c ô t é des nerfs qu i f o n t au dos 
d ' u n l i v r e , les f icelles q u i n 'en f o n t pas 
affez proche quand o n l 'a f o u e t t é . 

P l N C E R , (Mufique.) C ' e f l e m p l o y e r 
les do ig t s au l ieu de l ' a rchet p o u r fa i re 
f o n n e r les cordes d ' u n i n f i n i m e n t . I l y a 
des i n f t r u m e n s à cordes q u i n ' o n t p o i n t 
d ' a r c h e t , & d o n t o n ne joue qu ' en les 
pinçant ,• tels f o n t le c i f t r e , le l u t h , la 
gu i t a re : mais o n pince a u f l i quelquefois 
ceux o ù l ' o n fe f e r t o rd ina i r emen t de l ' a r 
che t , c o m m e le v i o l o n & le v i o l o n c e l l e ; & 
cette m a n i è r e de j o u e r , prefque i n c o n n u e 
dans la m u f i q u e f r a n ç o i f e , fe m a r q u e dans 
l ' i ta l ienne par le m o t pizzicato. ( S ) 

P I N C E T T E S , f . f . p l u r . ( outil d'Où-
vriers.) i n f t r u m e n t de f e r p o l i , c o m p o f é 
d 'une t ê t e y d ' un b o u t o n , de deux b r a n 
ches & d'une pat te . 

Ce f o n t encore de petites tenailles , les 
unes f i m p l e s , & les autres à r e f l b r t , d o n t 
f é f e rven t divers ouvr ie rs p o u r p lacer les 
d i f f é r e n t e s p i è c e s de leurs ouv rages , qu i 
f o n t t r o p petites p o u r ê t r e mi fes à la m a i n , 
c o m m e f o n t les goupil les , les pet i tes vis 
& autres femblables , p a r t i c u l i è r e m e n t 
dans l ' ho r loge r i e . Les deux branches de 
ces tenailles f o n t c o u r b é e s en demi-cerc le 
p o u r d o n n e r p lus de f o r c e & de tenue au 
m o r s l o r f q u ' o n les p r e f l e . A l ' é g a r d d u 
r r i o r s , i l e f l t o u j o u r s é t r o i t & fans c o u r 
bure ; mais aux unes p la t & q u a r r é y & aux 
autres pla t & p o i n t u . 

Les joai l l iers fe f e rven t a u f l i de pincettes 
t r è s - f i n e s p o u r p rendre les pierres p r é c i e u 
fes q u i f o n t d ' un t r è s - p e t i t v o l u m e , & 
les ranger f u r les de f l ins des diverfes p i e -
ces de joai l ler ie qu ' i l s veulent m o n t e r . 

I l y a des pincettes qu i f e rven t à arracher 
le p o i l & la barbe. O n les appelle au t re 
m e n t pinces. (D. J.) 
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p o f é e s de deux perites lames f o u d é e s & 
unies par u n b o u t , q u i s ' é c a r t e n t l ' une de 
l ' au t re par l eur p r o p r e r e f f o r t , & q u i fe 
j o ignen t à leurs e x t r é m i t é s en les f e r r an t 
avec les do ig t s ; elles f e rven t à f o u t e n i r 
l ès parties d é l i c a t e s q u ' o n v e u f d i f l é q u e r . 
Voye\ en la figure dans H a b i c o t , L y f e r , 
&z aut ies . 

P I N C E T T E S , inftrument de Chirurgie , 
d o n t o n fe fe r t p o u r p a n f è r les plaies , les 
u l c è r e s , les fiftules , i n t r o d u i r e dans leur 
f o n d les patries d 'appare i l q u ' o n ne f a u r o i t 
y me t t r e avec les d o i g t s , les en ô t e r dans 
ie b e f o i n , o u m ê m e en t i r e r les corps 
é t r a n g e r s . I l y a p lu f i eu r s for tes de pin-
eettes ; celles q u i f o n t à anneaux f o n t le 
p lus en ufage. 

El les f o n t c o m p o f é e s de deux branches 
unies enfemble par jonc t ion p a f f é e , ce 
q u i r e n d une branche m â l e & l 'aut re 
f eme l l e . V J O N C T I O N P A S S É E , terme 
de Coutellerie. 

L e .corps ou m i l i e u des pincettes q u i ef t 
f o r m é par l ' u n i o n des deux branches , les 
partage en par t i e a n t é r i e u r e , & en par t ie 
p o f t é r i e u r e . L a par t ie a n t é r i e u r e des pin
cettes e f f o r d i n a i r e m e n t a p p e l l é e bec. I l 
c o m m e n c e à la par t ie a n t é r i e u r e de la 
j o n c t i o n p a f f é e , & fe c o n t i n u e l 'efpace 
de deux o u t ro i s p o u c e s , p o u r fe t e rmi 
ner par une e x t r é m i t é f o r t m o u f l e & f o r t 
a r rond ie . 

L ' e x t é r i e u r des branches q u i compofen t 
ce bec , e f t exactement p o l i & a r r o n d i 
dans tou te fa l o n g u e u r , & va i n f e n f i b l e -
m e n t en d i m i n u a n t j u f q u ' à l ' e x t r é m i t é , o ù 
i l ef t m o u f l e . L ' i n t é r i e u r au c o n t r a i r e e f t 
appla t i depuis la j o n c t i o n paflee j u f q u ' à l ' ex
t r é m i t é de chaque branche , o ù l ' o n remar
que des i n é g a l i t é s d i f f é r e n t e s , f ù i v a n t les-
divers ufages d é s pincettes : mais outre le 
plane de chaque branche , elles f o n t e n 
core u n peu c o u r b é e s dans l eu r mi l i eu ; 
ce q u i f a i t que la pincette é t a n t f e r m é e , 
o n v o i t u n pe t i t efpace entre chaque brarf* 
che , q u i s 'efface à m e f u r e q u ' i l a p p r o c h e 
de l ' e x t r é m i t é d u bec ; cette courbure e f t 
n é c e f f a i r e , p o u r que l ' e x t r é m i t é d u bec 
pince exactement. 

L e s pincettes o n t o r d i n a i r e m e n t des i n é -
P I N C E T T E S à difie'query (Inftrument g a l i t é s t ranfver fa les & p a r a l l è l e s à la p a r t i e 

anatom. ) ces for tes de pincettes f o n t c o r n - 1 in te rne de leur e x t r é m i t é a n t é r i e u r e \ mais 
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pa r ce m o y e n elles ne f o n t p ropres qu'au 
p a n f e m e n t des plaies : fi l ' o n y p r a t i q u o i t 
des c a v i t é s longuet tes , & q u ' o n fît ga rn i r 
ces c a v i t é s de petites dents , ces pincettes 
n ' e n fe ro ien t pas m o i n s propres au p a n f è -
m e n t des plaies ; & cette ftrueture les 
r e n d r o i t en ou t re f o r t efficaces p o u r l ' e x 
t r ac t i on des corps é t r a n g e r s . C ' e f t une r e -
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q u i fe joignent* à l eu r e x t r é m i t é , en les 
f e r r a n t avec les do ig t s . t 

Cet i n f t r u m e n t a o rd ina i r emen t quat re 
pouces de l o n g u e u r , c i n q o u fix l ignes de 
large à la baie de chaque branche q u i va 
t o u j o u r s en d i m i n u a n t de la rgeur , & a u g 
men tan t u n tan t f o i t peu d ' é p a i f l è u r . 
Ces branches f o n t e n t o u r é e s e x t é r i e u r e -

marque de M . G a r e n g e o t , dans f o n t r a i t é m e n t d 'un pe t i t bifeau , & elles o n t de 
à'Infirumens ,à Varticle des pincettes. petites i n é g a l i t é s t ranfverfa les à leur pa r t i e 

L a par t ie p o f t é r i e u r e des pincettes e f t à - i n t é r i e u r e & i n f é r i e u r e ; ce q u i f a i t qu 'e l les 
p e u - p r è s de la m ê m e ftrueture que la par t ie fe r ren t p lus exactement. Voye\ la fig. 9 . 
p o f t é r i e u r e des c i f e a u x , voye\ C I S E A U X 
à l a d i f f é r e n c e que l 'anneau e f t plus p e t i t , 
& le manche p lus a r r o n d i . Voye\la fig. 4 . 
Planche 1. 

Les d i m e n f i o n s de ce m a n c h e , y c o m 
pr is les anneaux , f o n t de deux pouces de 

Planche I . 
L ' u f a g e de ces pincettes e f t de f o u l e v e r 

les parties d é l i c a t e s q u ' o n veuf d i f l é q u e r . 
El les f o n t a u f l i t r è s - u t i l e s dans les p a n f e -
mens des plaies , & n ' e f f r a i en t p o i n t les 
malades , c o m m e les pincettes à anneaux 

longueu r , lefquels jo in t s avec le corps ou I qu ' i l s c r a i g n e n t , parce qu'el les r e f f e m b l e n t 
le m i l i e u q u i a n e u f l i g n e s , & la l i ce q u i l à des c i f eaux . ( J Q 
e f t de deux à t rois p o u c e s , f o n t à - p e u - | P I N C E T T E S à argenter & dorer, f o n t 
p r è s la l ongueu r d ' env i ron c i n q pouces & I des efpeces de bruxel les d ' é b e n e , donc 
d e m i . j les doreurs f u r cu i r fe f e rven t p o u r p r e n -

P l N C E T T E A ' P O L Y P E , la , d i f f è r e peu I dre les feui l les d ' o r -ou d 'argent , & les 
de cel le que nous venons de d é c r i r e . L ' e x - j app l iquer f u r les ouvrages : à l ' e x t r é m i t é 
t r é m i t é p o f t é r i e u r e e f t u n peu p lus I o n - I o ù les deux branches fe j o ignen t , e f t 
g u e , é t a n t de t ro i s pouces ,, y c o m p r i s \ a t t a c h é u n morceau de queue de r ena rd , 

dehors , & p la t en dedans ^ & va t ou jou r s J d é t o f f e de laine n o n c r o i f é e , q u i e f t u n e 
en augmentan t peu à peu , p o u r fe t e r m i - j efpece de gros & f o r t drap^ q u ' o n f a b r i q u e 
ner par une e x t r é m i t é f o r t m o u f l e . 

O n pra t ique à l ' e x t r é m i t é d u bec deux 
petites f e n ê t r e s : ces ouver tures o n t quatre 
l ignes de hauteur f u r deux lignes & demie 
de d i a m è t r e ; e n f i n le bec a u n pouce n e u f 
l ignes de l o n g f u r p r è s de quat re l ignes de 
large , & l a p i n c e t t e n 'a en t ou t q u ' u n demi -
p i é de longueur . F b y q P O L Y P E . 

à T o u l o n ; leur largeur e f t d 'une aune , &c 
la l o n g u e u r des p i è c e s e f t de v i n g t & u n e 
à v ing t -deux aunes, m e f u r e de Par i s . I l 
fe f a i t des pinchinas t o u t de laine d ' E f 
pagne , & d'autres e n t i è r e m e n t de l a i n e 
du pays . 

P I N Ç O N , 0 U I N C O N , G R I N S O N , 
F R I N G I L L A N N E , Y . m . ( H i f i . natur. 

I l y a des pincettes courbes & beaucoup J Omit. ) fringilla, oifeau q u i e f t u n p e u 
p l u s longues p o u r t i r e r les po lypes d u nez I plus pe t i t que le mo ineau , & q u i pefe-
par la bouche . 

M . L e v r e t a i m a g i n é des pincettes p o u r 
l a l igature des polypes : elles *ont à leur 
bec de petites poul ies dans l ' é p a i f l e u r 
de l ' e x t r é m i t é d u bec. Voye\ P O L Y P E 
U T É R I N . 

P I N C E T T E S A N A T O M T Q U E S , i n f i n i 
m e n t c o m p o f é de deux petites lames f o u 
d é e s & unies par u n b o u t , q u i s ' é c a r t e n t 
Pune & l 'aut re par leur p r o p r e r e f f o r t , & 

p r e f q u ' u n e once. I l a le bec f o r t & p o i n t u ; 
l ' e x t r é m i t é & la p i è c e - f u p é r i e u r e f o n t 
b r u n e s , la p i è c e i n f é r i e u r e e f t b l a n c h â t r e -
L e f n â l e a la t ê t e b l a n c h â t r e r e x c e p t é 
d e r r i è r e les n a r i n e s . o ù les p lumes f o n t 

. n o i r â t r e s . L e dos a une couleur r o u f l e 
. m ê l é e de c e n d r é o u de v e r d ; la p o i t r i n e 
ef t r o u g e â t r e , & les p lumes d u def lbus d e 
la queue f o n t b l a n c h â t r e s . L e s c o u l e u r s 
de la* f e m e l l e f o n t p l u s p â l e s . ^ e l le * 
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cependant le c r o u p i o n v < r d t c o m m e le 
m â l e ; mais la couleur d u dos ef t m o i n s r o u f -
f e ' le bas-ventre a une couleur b rune m ê 
l é e ' d ' u n e teinte de v e r d , & la po i t r i ne e f t 
d 'une cou leur fale & o b f c u r e . 

I l y a d i x - h u i t grandes p lumes dans 
chaque aile ; elles o n t t o u t e s , e x c e p t é les 
t r o i s p r e m i è r e s , la rac ine & les barbes 
i n t é r i e u r e s b lanches ; les bords e x t é r i e u r s 
f o n t au cont ra i re j a u n â t r e s , o u p l u t ô t ve r -
d â t r e s . O n d i f t i n g u e a i l ë m e n t le m â l e de 
la f e m e l l e , par les p lumes de la baie de 
l ' a i le q u i f o n t b l e u â t r e s , & par une tache 
b lanche q u i fe t r ouve f u r la par t ie f u p é 
r ieure de l 'ai le , au def lbus de cette tache 
i l y a u n efpace n o i r , & plus b a s , une 
longue bande b l a n c h ç q u i s ' é t e n d f u r la 
p o i n t e des petites p lumes de l ' a i l e , depuis 
la q u a t r i è m e j u f q u ' à la d i x i è m e . L a par t ie 
d e la bande q u i paffe f u r la p o i n t e , e f t 
d ' u n blanc j a u n â t r e : la queue a u n peu 
p lus de deux pouces de l o n g u e u r , elle ef t 
c o m p o f é e de douze p lumes ; l ' e x t é r i e u r de 
chaque c ô t é a la racine & la po in t e no i r e s , 
feulement d u c ô t é e x t é r i e u r d u tuyau L ' e f 
pace i n t e r m é d i a i r e * e f t b l a n c ; les p lumes 
q u i f u i v e n t n ' o n t de b lanc q u ' à la p o i n t e , 
& du c ô t é e x t é r i e u r d u t u y a u ; les t ro is 
fu ivan te s de chaque c ô t é f o n t noires en 
en t ie r ; e n f i n les deux du m i l i e u o n t une 
cou leu r c e n d r é e , à l ' excep t ion des bords 
q u i f o n t v t r d â t r e s - Les pinçons a i m e n t - l e 
f r o i d ; cependant quand i l e f t g r a n d , i ls 
en f o n t i n c o m m o d é s . W i l l u g h b i , Ornithol. 
Voye\ O I S E A U . 

P I N Ç O N D E S A R D E N N E S . F . P I N Ç O N 

M O N T A I N . . 

P I N Ç O N D E M E R . Voye\ P É T R E L . 
P I N Ç O N M O N T A I N , P I N Ç O N D E S 

A R D E N N E S , P I N Ç O N D E M O N T A G N E , 

fringilla montana y feu monci-fringilla , 
oi feau q u i e f t à - p e u - p r è s de la g r o f l e u r d u 
moineau : i l a le bec g r a n d , d r o i t , f o r t , 
& de figure con ique . L e m â l e a les p lumes 
de la t ê t e & d u cou j u f q u ' a u m i l i e u d u dos , 
d ' u n beau no i r l u i f a n t , c o m m e celles de 
l ' é t o u r r e a u : le b o r d des barbes de chaque 
p l u m e ef t d ' u n c e n d r é r o u f l à t r e . L a part ie 
i n f é r i e u r e d u dos & de la p o i t r i n e e f t 
b l a n c h e ; la gorge a une cou leur jaune 
r o u f l à t r e , & celle des p l u m e s d u d e r r i è r e 
de f anus e f t r o u f l e ; les p lumes f u p é r i e u -

P I N 

res d u p l i de l 'a i le o n t une bel le couleur 
o r a n g é e ; celles de de f fous f o n t d 'un beau 
jaune. 

L a f eme l l e au c o n t r a i r e a la t ê t e de 
cou leu r r o u f l e ou b rune m ê l é e de c e n d r é ; 
le c o u e f t c e n d r é lans m é l a n g e d 'autre 
c o u l e u r ; les p lumes du dos o n t le m i l i e u 
no i r & les bords de cou leu r c e n d r é e r o u f 
l à t r e ; la gorge e f t m o i n s r o u f l e que celle 
du mâ le" , & les p lumes du p l i de l 'aile n ' o n t 
p o i n t d ' o r a n g é ; en g é n é r a l toutes les c o u 
leurs de l a femel le f o n t plus p â l e s que celles 
d u m â l e . - Les grandes p lumes e x t é r i e u r e s 
de l 'a i le f o n t r o u f l è s , & les i n t é r i e u r e s 
noi res , à l ' excep t ion des bords q u i f o n t 
r o u x . L a q u a t r i è m e p lume & les l ep t o u 
hui t qu i f u i v e n t , o n t une tache blanche 
f u r le c ô t é e x t é r i e u r du t u y a u , à l ' e n d r o i t 
o ù touchent les pointes des p lumes du f é 
c o n d r ang . L a queue e f t no i r e ; la p lume 
e x t é r i e u r e de chaque c ô t é a t ou jour s le 
b o r d e x t é r i e u r des barbes b lanc , & q u e l 
quefois a u f l i ce lu i des barbes i n t é r i e u r e s : 
les couleurs de cet o i fea i f va r i en t . W i l l u g . 
Omit. Voye\ O l S E A U . 

P I N Ç O N R O Y A L . V b y e i G R O S 

B E C 
P I N Ç U R E , f. f . terme de Drapier, 

pet i t f a u x p l i que les d raps -p rennen t q u e l 
quefo is au f o u l o n . 

P I N C Z O ^ (Géogr.) v i l l e de la haute 
o u peti te P o l o g n e , dans le palat inat de 
S a n d o m i r : elle appar t ien t à t i t r e de m a r -
qu i f a t aux comtes de \ y i e l o p o l s k i , & r e n 
f e r m e entr 'autres u n g y m n a l e ; f o n t e r r i 
t o i r e e f t f o r t é t e n d u & f o r t r j ehe . C e f u t là 
que Char les X I I gagna f u r le r o i A u g u f t e 
la batai l le au t rement a p p e l l é e de CUJJho. 
(D. G.) 

P I N D A I B A , f . f . (Bot. exot.) c ' e f t le 
n o m q u ' o n donne dans le B r é f i l au genre 
de plante que les botani f tes appellent cap» 

ficura. Voye\ P O I V R E D E G U I N É E . Bot. 
(D. J.) 

P I N D A R I Q U E , a d j . (Litt.) en p o é f i e , 
fe d i t d 'une ode à l ' i m i t a t i o n de celle de 
P inda re . Voye\ O D E . 

L e ftyle pindarique f è d i f t i ngue par l a 
ha rd ie f fe & la f u b l i m i t é des tours p o é t i 
ques , par les t r a n f i t i o n s f rappantes & i n 
attendues , par des é c a r t s , des d ig re f l ions , 
en u n m o t , cet e n t h o u f i a f m e & ce beau 
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d é f b r d r e , d o n t M . D e f p r é a u x a d i t en 
p a r l a n t de l ' ode : 

Son flyle impétueux fouvent marche 
au hafard, 

«S*ouvent w\ beau défordre efl un e f f e t 
de Part. 

Pindare, de qui le ftyle pindarique a tiré 
f o n n o m , é t o i t de Thebes ; i l florîrfoit 
e n v i r o n 478 ans avant J e f u s - C h r i f t , & f u t 
c o n t e m p o r a i n d ' E f c h y J f , d ' A n a c r é o n , & 
d ' E u r y p i d e . Q u a n d A l e x a n d r e le G r a n d 
ru ina la v i l l e de T h e b e s , i l v o u l u t que la 
m a i f o n o ù ce p o è t e a v o i t d e m e u r é f û t 
c o n f è r v é e . 

D e tous les ouvrages de ce p o ë t e , i l ne 
nous re l i e q u ' u n l i v r e d'odes faites à la 
louange des vainqueurs q u i r e m p o r t o i e n t 
le p r i x aux jeux publ ics de la G r è c e : a u f f i 
f on t - e l l e s i n t i t u l é e s les olympiques, les 
neméenes , les pythyques , les iflhmiques. 
L e n o m de P inda re n ' e f t g u è r e plus le n o m 
d ' u n p o ë t e , que ce lu i de F en thouf i a fme 
m ê m e . I l por te avec l u i l ' i d é e de t r ans 
p o r t s , d ' é c a r t s , de d é f o r d r e , de d ig re f f ions 
l y r i ques ; cependant i l f o r t beaucoup moins 
de fes fu j e t s qu*on ne le c r o i t c o m m u n é 
m e n t ; fes p e n f é e s f o a t nob le s , f e n t e n c i e u -
fes/, f o n ftyle v i f & i m p é t u e u x , fes faillies 
f o n t hardies ; mais q u o i q u ' i l p a r o i f l è q u e l 
quefois qu i t t e r f o n f u j e t , i l ne le finit jamais 
fans y reven i r . 

L e s p o ë m e s de Pindare f o n t d i f f i c i l e s 
p o u r p lu f ieurs r a i f o n s ; i ° . par la grandeur 
m ê m e des idées qu ' i l s r en fe rmen t ; 2 ° par 
l a h a r d i e f f e des tours ; 3* par la n o u v e a u t é 
des mo t s q u ' i l a f o u v e n t f a b r i q u é s e x p r è s 
p o u r l ' e n d r o i t o ù i l les place ; & enf in 
parce q u ' i l e f t r e m p l i d iune é r u d i t i o n d é 
t o u r n é e , t i r ée de l ' h i f t o i r e p a r t i c u l i è r e de 
certaines f ami l l e s & de cerraines vi l les , 
q u i on t eu peu de pa r t dans les r é v o l u t i o n s 
connues de l ' h i f t o i r e ancienne. 

Les hardieffes q u i r é g n e n t dans fes odes , 
& f u r - t o u t l ' i r r é g u l a r i t é de f a cadence & 
de f o n h a r m o n i e , on t f a i t imag iner à quel 
que^ p o è t e s qu ' i l s avoient f a i t des odes pin-
dariques , parce que leurs vers fe r e f f e n -
to ien t d u m ê m e d é l i r e ; mais le p u b l i c n 'en 
a pas j u g é de m ê m e C o w l e y ef t de tous 
les auteurs anglois ce lu i q u i a le m i e u x 
r é u f l i à i m i t e r Pindare*. 

P I M c 4 ï 
D a n s la c o m p o f i t i o n d 'une oào.pindari

que y le p o ë t e d o i t d ' a b o r d tracer le p l a n 
g é n é r a l de la p i è c e y marquer les endro i t s 
o ù les fai l l ies é l é g a n t e s & les e f fo r t s d ' i m a 
g ina t ion p r o d u i f e n t u n plus bel e f f e t , &c 
en f in v o i r par quel le r ou t e i l p o u r r a r e 
ven i r à f o n f ù j e t . V E N T H O U S I A S M E . 

P I N D E , L E ( Géogr. anc.) m o n t a g n e 
de la G r è c e , f o r t c é l é b r é e par les p o è t e s r 

parce qu 'e l le é t o i t c o n f a c r é e aux M u f e s : ce 
n ' é t o i t pas p r o p r e m e n t une mon tagne f e u l e , 
mais une c h a î n e de montagnes h a b i t é e s pa r 
d i f f é r e n s peuples de I ' E p i r e & de la T h e f 
f a l i e , en t r ' au t r e s , pa r les A t h a m a n e s , pa r 
les A é t i c h e s , & par les Perrhebes. E l l e 
f é p a r o i t la M a c é d o i n e , la T h e f f a l i e , & 
I ' E p i r e . L e Pinde , d i t S t r abon , liv. I X . 
ef t une grande m o n t a g n e , q u i a la M a c é 
doine au n o r d ,. fes Perrhebes au c o u c h a n r , 
les D o l o p e s au m i d i , & q u i é t o i t c o m p r i f e -
dans la T h e f f a l i e . P l i n e , liv. IV> ch.j r 

la place dans I ' E p i r e . P o u r accorde r ces 
deux auteurs i l f u f f i t de di re que le Pinde-
é t o i t entre I ' E p i r e & la T h e f f a l i e , & que 
les peuples, q u i l ' hab i to ien t du c ô t é de-
l ' E p i r e é t o i e n t r é p u t é s E p i rotes , c o m m e t 
ceux q u i l ' hab i to ien t du c ô t é de la T h e f f a 
l ie é t o i e n t r é p u t é s T h e f f a l i e n s . T i t e - L i r e 
livre X X X I I , n o m m e cette m o n t a g n e . 
Lyncus ; & C h a l c o n d y l e , de m ê m e que-
Sophien , , d i f en t que le n o m m o d e r n e e f t 
Me\ipvo. 

2 ° Pindus é t o i t encore une v i l l e de. 
Grece , dans la D o r i q u e , f e l o n P o m p o n i u s -
M ê l a , liv. I l y ch. iij. 

3 ° Pindus e f t a u f f i le n o m d ' u n fleuve 
de C i l i c i e , p r è s la v i l l e d ' I f f u s . 

4*. C ' e f t le n o m d 'une r i v i è r e de I ' E p i r e ? , 
o u de la M a c é d o i n e :. cette r i v i è r e , r o u l o i r 
fes ondes par fauts & à travers des r o c h e r s . 
(D. L ) 

P I N D E N I S S U S , (Géogr. anc. ) v i l l e -
de C i l i c i e . p r è s d u m o n t A m a n u s , chez: 
les E l e u t h é r o c i l i c i e n s , c ' e f t - à - d i r e , les 
Ci l ic iens l ibres . S t r a b o n l 'appel le Ttivi^t^oç., 
C i c é r o n s'en r end i t m a î t r e l ' an 7 0 2 de: 
R o m e , c o m m e i l l e d i t l u i - m ê m e , e p i f -
tolâ fecundâ ad Cœlium. ( D . / . ) 

P I N É A L E , G L A N D E P I N É A L E , ew 
Anatomie, e f t le n o m d ' u n pe t i t corps ; 
n o l l e t , g r i s â t r e , e n v i r o n de l a g ro f l èuR-
d ' u n pois m é d i o c x e j j r r é g u l i é r e m e n t a r x o n d i i . 
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que lquefo is f i g u r é c o m m e une p o m m e de 
"pin , d ' o ù eft venu le n o m de pinéale , fitué 
d e r r i è r e les couches des nerfs op t iques , 
i m m é d i a t e m e n t au def lus des tubercules 
q u a d r i j u m e a u x . Voye\ T U B E R C U L E S . 

C ' e f t là o ï l De fca r t e s p r é t e n d que l ' ame 
r é f i d e d 'une m a n i è r e p a r t i c u l i è r e . 

P I N E A U , f. m . (Agncult.) c ' e f t u n 
r a i f i n f o r t n o i r , q u i v i e n t en A u v e r g n e , 
& qu i ef t u n de p lus d o u x & des m e i l 
leurs à manger : le v i n q u ' o n en t i re s 'ap
pelle auvernat à O r l é a n s , dans d'autres 
endro i t s morillon, & pineau en A u v e r g n e : 
les Poi tev ins f o n t beaucoup de cas du v i n 
pineau. Trévoux. (D. J.) 

P I N E Y ou- P I G N E Y , (Géogr. mod.) 
pet i te v i l l e de France , dans la C h a m p a 
gne , é l e c t i on de T r o y e s , é r i g é e en d u c h é -
pai r ie en 1 5 8 1 . E l l e e f t à 6 lieues au n o r d -
e f t de T r o y e s . Long, z 1 > 48 ,* / . 48 , z z . 
( D . J . ) 

P I N G - P U , ( H i f i . mod. ) c ' e f t a i n f i 
que les C h i n o i s n o m m e n t u n t r i b u n a l ou 
c o n f e i l q u i ef t c h a r g é du d é p a r t e m e n t de 
l a guerre , & q u i a l o i n de tous les d é r a i l s 
m i l i t a i r e s : c ' e f t l u i q u i donne les c o m m i f -
fions pour les o f f i c i e r s de terre & de m e r ; 
i l o rdonne les l e v é e s de t r o u p e s , les a p -
p r o v i f i o n n e m e n s des a r m é e s ; i l a f o i n de 
l ' en t re t i en des places for tes & des g a r n i -
fons , de la d i f c i p l i n e m i l i t a i r e , & de 
l 'exercice des fo lda t s . I l y a quatre autres 
t r i b u n a u x mi l i t a i res f u b o r d o n n é s à celui 
d o n t nous par lons ; ils f o n t p r é f i d é s par des 
inspecteurs n o m m é s par l ' empereur à q u i 
i ls rendent c o m p t e de t o u t ce q u i fe p a f l è , 
& ils ve i l l en t f i i r Ja condu i te des membres 
des d i f f é r e n s t r i bunaux ; ce q u i les t ient 
en refpect . 

P I N G Ù I C U L A , f. f . (Bot.) o n appelle 
vu lga i rement en f r a n ç o i s ce genre d é p l a n t e 
grajpette , & c 'eft fous ce n o m q u ' o n en a 
d o n n é les c a r a c t è r e s d ' a p r è s T o u r n e f o r t ; 
î e s v o i c i ma in tenan t dans le f y f t ê m e de 
L innams . . 

L e calice e f t une enveloppe l a b i é e , q u i 
f u b f î f t e a p r è s la c h ù t e de la fleur ; fa l è v r e 
f u p é r i e u r e e f t d ro i t e & fendue en t ro i s ; 
f a l è v r e i n f é r i e u r e ef t r e c o u r b é e & fendue 
en deux ; la fleur ef t l ab i ée & r n o n o p é -
ja le ; fa grande l è v r e e f t d ro i t e , o b t u f è , 
fendue en t ro is ; f a peti te l è v r e e f t f e n -
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due en d e u x , & p lus ouver te ; le nec*ta-\ 
r i u m a la figure d 'une co rnue ; les é t a m i n e s -
f o n t deux filets cy l i nd r iques , c rochus , 
p e n c h é s dans le h a u t , & plus cour ts que le 
ca l ice . Les boffet tes des é t a m i n e s f o n t 
a r rondies ; le p i f t i l a le ge rme f p h é r i q u e , 
le ftyle t r è s - c o u r t , & le ftigmate c o m p o f é 
de deux l è v r e s . L e f r u i t e f t une capfu le 
o v o ï t i e q u i s 'ouvre na ture l lement au f o m 
me t , & q » i con t i en t une feule loge pleine 
d 'un g r a n d n o m b r e de femences c y l i n d r i 
ques q u i f o n t p l a c é e s à l ' a i fe . 

T o u r n e f o r t d i f t i n g u e quatre efpeces de 
ce genre de p lante , la c o m m u n e , la b l a n 
che , l a p o u r p r é e , & la pet i te à fleurs 
cou leu r de r o f e . 

L a c o m m u n e e f t n o m m é e p roprement 
grafiette en f r a n ç o i s 5 en anglois the corn-
mon batter-wort y o u monutain-fanicle ,* 
& par les bo tan i f tes y fanicula montana, 

flore calcari donato. 
Ses f e u i l l e s , q u i f o n t en pe t i t n o m b r e , 

f o n t c o u c h é e s f u r ter re , graf fes au t o u 
cher , e x t r ê m e m e n t lu i fantes , & d ' un jaune 
t i r an t f u r le v e r d p â l e . I l s ' é l è v e d'entre 
elles des p é d i c u l e s , d o n t chacun f o u t i e n t 
à f o n f o m m e t une fleur p u r p u r i n e ? v i o 
let te o u b l a n c h e , f e r n b l a b l e , à quelques 
é g a r d s , à celle de la v io le t t e , mais d'une 
feule p i è c e , t e r m i n é e par u n l o n g é p e r o n . 
Q u a n d la f l e u r e f l p a f f é e , i l l u i fuccede 
une coque e n v e l o p p é e d u calice dans fà 
part ie i n f é r i e u r e ; cette coque s 'euvre en 
d e u x , & l a i f l è v o i r u n b o u t o n r e n f e r 
m a n t p lu f ieurs femences m e n u e s , prefque 
rondes . 

L a graf le t te montagneufe c r o î t f u r les 
col l ines a r r o f é e s d'eau , a i n f i que dans les 
l ieux humides ; el le e f t v i v a c e , fe m u l 
t ip l ie de graines fans ê t r e c u l t i v é e , fleurit 
au p r i n t e m p s , & pa f fe v i t e . E l l e e f t r é 
p u t é e v u l n é r a i r e & c o n f o l i d a n t e . L e f u c 
onctueux & adouc i f l an t q u ' o n en expr ime 
fer t d ' u n t r è s - b o n l i n i m e n t p o u r les g e r 
ç u r e s des mamel les . L a g ra i f f e de fès f e u i l 
les e f t a u f l i finguliere que cel le d u ros folis. 
Les ' Lapones ve r f en t pardef lus les feui l les 
f r a î c h e s de cette p lante , le l a i t de leurs 
rennes t o u t c h a u d , a p r è s q u o i elles le l a i f 
fen t r epo fe r pendant u n j o u r o u deux ; l e 
l a i t en acquier t p lus de c o n f i f t a n c e , fans 
que l a f é r o f i t é s'en f é p a r é , & f à n s le r endre 

m o i n s 
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m o i n s a g r é a b l e au g o û t : les payfannes 
en D a n e m a r c k fe f e r v e n t d u f u c gras de 
cette plante en gu i f e de p o m m a d e , p o u r 

( D J*)** k ^ u r e d e l e u r s N e v e u x . 

P I N G U I N . Voyei P E N G O T J W . 

P I N H E L , ( Géogr. mod. ) pet i te v i l l e 
de P o r t u g a l , dans la p r o v i n c e de T r a - l o s -
M o n t e s , capitale d 'une comarca , au c o n 
fluent de ia C o a , & d e R i o - P i n h e l , à 12 
lieues au n o r d de G u a r d a , 3 0 efl: de Sala-
manque : elle j o u i t de grands p r i v i l è g e s , 
& les é c r i v a i n s portugais p r é t e n d e n t , fans 
aucune preuve , qu 'e l le a é t é b â t i e par les 
anciens T u r d u l e s . Long. i l . z8. lat. 4 0 . 
4 * ( D . J . ) 

P I N K A F E L D , ( Géogr. ) jo l i e v i l l e de 
l a baf le H o n g r i e , dans le c o m t é d ' E l s e n -
b o u r g , f u r la r i v i è r e de P i n k a , & au m i l i e u 
d 'une r iante c o n t r é e . E l l e efl: mun ie d ' un 
ç h â t e a u . ( D . G.) 
- P I N N E - M A R I N E , (Conchyliol.) 

coqui l l age de mer , c o m p o f é de deux v a l 
ves , quelquefois c h a r g é e s de pointes & de 
tubercules ; ce coqui l lage efl: le p lus g r and de 
f o n genre que nous ayions dans nos mers . 
L e s V é n i t i e n s l 'appel lent aflura 9 les N a p o 
l i ta ins perna } & nos natura l i f tes pinna o u 
pinna-marina. 

« A m y o t , d i t M . l ' a b b é d ' O l i v e t , dans 
r> f a t r aduc t ion des œuvres philofophiques 
» de C i c é r o n , m ' a d o n n é l 'exemple de f r a n -
» c i f e r le m o t pinne y c o m m e les R o m a i n s 
» l ' avo ien t l a t in i f é » . Jamais te rme n 'a 
é t é f r a n c i f é à plus j u f t e t i t r e , & m ê m e l ' o n 
n ' en d o i t p o i n t e m p l o y e r d 'autre ; ce lu i de 
nacre de perle 9 d o n t on fe f e r t f u r les c ô t e s 
de P r o v e n c e & d ' I t a l i e , e f t d 'autant m o i n s 
convenab l e , q u ' i l fignifie p rop remen t la c o 
q u i l l e de l ' h u î t r e perl iere ; & la nacre d é f i g n e 
des é l é v a t i o n s en d e m i - b o f l è , o u les l o u 
pes , c o m m e d i f en t les j oa i l l i e r s , q u i fe t r o u 
v e n t quelquefois dans le f o n d des coqui l les 
de nacre . 

S i la ter re a fes vers à fo ie , la m e r a 
pare i l l ement fes o u v r i è r e s en ce genre. Les 
pinnes-marines filent une te l le f o i e , que 
p l u f i e u r s l ' o n t p r i f e p o u r ê t r e le b y f f e des 
a n c i e n s , & q u ' o n en f a i t encore des bas & 
des gants en Sic i le ; de p lus , ce coqui l lage 
nous donne des perles q u i va lent autant que 
celles d e s - h u î t r é s d é l ' O r i e n t , p o u r f o u r n i r 

Tome X X V . 
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des vues f u r la d é c o u v e r t e de leur f o r m a 
t i o n ; en f in i l m é r i t e quelques d é t a i l s par 
toutes ces r a i fons . 

L a pinne-marine e f t u n coqu i l l age de 
mer , b iva lve o u à deux battans , f o r m é s 
de deux p i è c e s larges , ar rondies par e n 
h a u t , f o r t poin tues par en ba's , rudes & 
t r e s - i n é g a l e s en dehors , l i f lès en dedans ; 
l eu r cou leur à la C h i n e t i re f u r i e rouge , 
d o ù leur v i e n t le n o m r i d i c u l e de jambon
neau. 

I l s'en t rouve de d i f f é r e n t e s g r a n d e u r s , 
depuis u n p i é j u f q u ' à deux & d e m i de l o n 
g u e u r , & elles o n t dans l ' e n d r o i t le p lus 
large , e n v i r o n le tiers de leur l o n g u e u r ; i l 
f o r t de ce coqu i l l age une efpece de h o u p p e , 
longue d ' e n v i r o n f i x pouces , plus o u m o i n s , 
& ga rn i e , . f e lon la grandeur ou la pe t i t e f fe 
de la coqu i l l e . Ce t te houppe e f t fituée ve r s 
la p o i n t e , du c ô t é o p p o l é à la c h a r n i è r e . 
E l l e e f t c o m p o f é e de p lu f i eurs f i l a m e n s 
d'une fo ie b rune f o r t d é l i é e h ces f i l a m e n s 
r e g a r d é s au m i c r o f c o p e p a r o i f f e n t creux : f i 
o n les b r û l e , i ls d o n n e n t une odeur u r i -
n e u f è c o m m e la fo ie . 

C e coqu i l l age r en fe rme u n p e t i t p o i f l b n 
q u i e f t b o n à m a n g e r , dans l eque l s 'engen
dren t que lquefo is des perles de d i f f é r e n t e s 
couleurs & f igu re s . O n r a m a f f e une g rande 
q u a n t i t é de pinnes f u r les c ô t e s de P r o 
v e n c e , o ù la p ê c h e s'en f a i t au m o i s d ' a v r i l 
& de m a i . O n en t rouve a u f l i beaucoup â 
M e f l i n e , Pa le rme , S y r a c u f e , S m y r n e „ 
& dans l ' î l e de M i n o r q u e . L ' a n i m a l q u i 
f habite fe t i en t i m m o b i l e f u r les roche r s 
dans la p b f t u r e q u ' i l a c h o i f l e , & q u i d o i t 
va r ie r . 

Les pinnes-marines peuvent ê t r e r e g a r 
d é e s c o m m e une efpece de m o u l e de m e r , 
mais beaucoup plus grande que toutes les 
autres. L e u r c o q u i l l e , c o m m e celle des 
autres moules , e f t c o m p o f é e de deux p i è c e s 
femblables & é g a l e s , q u i depuis l ' o r i g i n e 
s ' é l a r g i f f e n t i n f e n f i b l e m e n t ; elles f o n t p l u s 
applaties que les autres mou le s , pa r r a p 
p o r t à leur grandeur . L e u r cou leu r e f t o r d i 
na i rement d ' u n gris fale ; celles de la C h i n e 
f o n t rouges ' , d ' o ù elles o n t eu le n o m d è 
jambonneau. 

D a n s la p l u p a r t àtsipinnes-marines, l a 
c h a r n i è r e à r e f f o r t q u i t i en t les deux p i è c e s 
enfemble d u c ô t é concave , c o m m e n c e à 

D d d d d d 



9 4 - 6 P I N 
l ' o r i g i n e de la coqui l le , & s ' é t e n d j u f q u ' a u x 
deux tiers de l à longueur ; les p i è c e s ne 
f o n t pas l iées enfemble de l 'autre c o t é 
mais elles f o n t b o r d é e s par p lu f i eu r s couches 
de m a t i è r e d 'une nature approchante de 
celle de la corne . I l y a quelques pinnes-
marines q u i s ' en t r 'ouvrent t ou t du l o n g d u 
c ô t é concave , & q u i o n t l eur c h a r n i è r e 
d u c ô t é convexe ; cependant m a l g r é cette 
v a r i é t é dans toutes les pinnes-marines y les 
bords de la coqu i l l e f o n t t o u j o u r s plus é p a i s 
d u c ô t é o ù elles s 'entre lacent , que d u c ô t é 
o ù e f l la c h a r n i è r e . 

D a n s la f u r f a c e de chacune des p i è c e s de 
l a coqu i l l e q u i é t o i t t o u c h é e par l ' a n i m a l , 
o n v o i t une bande d 'une m a t i è r e fernblable 
à celle de la c h a r n i è r e , q u i f a i t une efpece 
de f rac ture , c o m m e fi les deux p i è c e s 
é t o i e n t m a l a p p l i q u é e s l 'une con t r e l ' aut re . 
I l e f t na tu re l de c ro i r e que cette bande de 
m a t i è r e , d i f f é r e n t e de celle d u ref te de la 
c o q u i l l e , m a r q u e la r ou t e qu'a f u i v i une 
par t ie d u corps de l ' a n i m a l , q u i l a i f le 
é c h a p p e r u n f u c pare i l à ce lu i q u i borde 
les e x t r é m i t é s des coqui l les , pendant que 
les autres parties o n t l a i f fé é c h a p p e r u n 
f u c p r o p r e à é p a i f l i r & à é t e n d r e la 
c o q u i l l e . 

Les deux couches de m a t i è r e s d i f f é r e n t e s 
q u i c o m p o f e n t la coqu i l l e de ce p o i f l b n , 
f o n t remarquables . U n e par t ie de l ' i n t é r i e u r 
e f t de couleur de nacre ; l 'autre couche l u i 
f e r t de c r o û t e , & f a i t feule toute l ' é p a i f 
leur de la coqu i l l e o ù la nacre m a n q u e . 
Ce t t e c o u c h e - c i e f t r â b o t e u f e , l a boue q u i 
s 'y e f t a t t a c h é e , en o b f c u r c i t la- cou leur ; 
mais i n t é r i e u r e m e n t elle e f t pol ie , & p a r o î t 
d ' u n rouge f o r t p â l e . Cet te couche e f t f o r 
m é e d 'une in f in i t é de filets a p p l i q u é les uns 
c o n t r e les a u t r e s , & peu a d h é r e n s e n f e m 
b l e dans certains endroi ts de la coqu i l l e . IJs 
f o n t t r è s - d é l i é s , q u o i q u ' o n les d é c o u v r e 
d i f t i n c t e m e n t à la vue fimple : mais avec u n 
m i c r o f c o p e , o n v o i t de plus qu ' i l s f o n t cha
c u n de petits p a r a l l é l i p i p e d e s à b a f è rectangle 
p r e f q u e q u a r r é e . 

S i o n d é t a c h e u n pe t i t morceau de cette 
c r o û t e q u i couvre la nacre , & q u ' o n le 
f r o i f l e entre les doigts , f è s filets fe f é p a r e n t 
les uns des a u t r e s , & exci tent pa r leurs 
poin tes f u r l a main, des d é m a n g e a i f o n s 

i n c o m m o d e s , 
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L a par t ie de la coqu i l l e q u i a la c o u î e u * 
de la n a c r e , e f t c o m p o f é e de feuil les minces , . 
p o f é e s p a r a l l è l e m e n t les unes f u r les au t res , 
de f a ç o n que l ' é p a i f l e u r de la coqui l l e e f t 
f o r m é e par celle de ces feui l les . O n les f é p a r é 
f a c i l e m e n t les unes des au t res , fi on les f a i t 
ca lc iner pendant un i n f l a n t . 

L a ftrueture de cette par t ie de la coqu i l l e 
r e f î è m b l e d o n c à celle des ardoifes & des 
autres pierres f e u i l l e t é e s , & celle de 
l 'autre par t ie r e f f emble à la f t rue ture de 
l 'amiante , & de quelques talcs ou gypfes 
c o m p o f é s de filets. Ce t te ftrueture des 
coqui l les de la pinne l u i e f t c o m m u n e avec 
diverfes c o q u i l l e s , & en par t icu l ie r avec l a 
nacre de per le . 

Les auteurs q u i o n t p a r l é de ce c o q u i l 
lage , d i f en t q u ' i l e f t p o f é x d a n s la m e r v e r t i 
calement , la po in te en bas , & c 'ef t appa
r e m m e n t f u r la f o i des p ê c h e u r s , qu ' i l s l u i 
o n t d o n n é cette fituation , q u i n ' e f t pas 
a i f ée à v é r i f i e r . O n peut plus compte r f u r 
ce que les p ê c h e u r s a f lu ren t y que les pinnes 
f o n t t o u j o u r s a t t a c h é e s aux rochers ou aux 
pierres des envi rons , par une houppe de 
f i le ts ; car p o u r les t i re r d u f o n d de l 'eau i l 
f au t t o u j o u r s b r i f e r cette houppe . 

O n les p ê c h e à T o u l o n , à i <y , 2 0 , 30 
p iés d'eau , & plus quelquefois , avec u n 
i n f t r u m e n t a p p e l l é crampe ; c 'e f t une efpece 
de f o u r c h e de f e r , d o n t les f o u r c h o n s ne 
f o n t pas d i f p o f é s à l ' o rd ina i r e ; ils f o n t pe r 
pendiculaires au manche ; i ls o n t chacun 
e n v i r o n 8 pouces de longueur , & la i f fen t 
entr 'eux une ouver tu re de 6 pouces r dans 
l ' e n d r o i t o ù i ls f o n t les p lus é c a r t é s . O n 
p r o p o r t i o n n e la l ongueur d u manche de la 
f o u r c h e ou c rampe , à la p r o f o n d e u r o ù 
l ' o n veu t al ler chercher les pinnes ; on les 
f a i f i t , o n les d é t a c h e , o n les e n l e v é avec 
cet i n f t r u m e n t . 

L a houppe de fo ie pa r t i m m é d i a t e m e n t 
d u corps de l ' a n i m a l ; elle f o r t de la coqui l l e 
par le c ô t é o ù elle s 'ent r 'ouvre , env i ron à 
4 ou 5 pouces d u f o m m e t , o u de la p o i n t e 
dans les grandes pinnes. 

E l l e fixe la pinne-marine y elle l ' e m p ê 
che d ' ê t r e e n t r a î n é e par le m o u v e m e n t de 
l 'eau , mais elle ne f au ro i t l ' e m p ê c h e r d ' ê t r e 
r e n v e r f é e , n i la re tenir ver t i ca lement 
c o m m e o n le veu t , \ de f o r t e q u ' i l y a 
grande apparence que ce coquil lage e l t 
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t a n t ô t i n c l i n é à l ' h o r i z o n , & t a n t ô t coule 
" a p l a t , c o m m e le f o n t les moules J k les 

coquil lages q u i ne s ' enfoncent pas dans la 
v a f è . O n ne peut g u è r e s ' a f l ù r e r d ' avo i r les 
houppes dans tou te leur l ongueur ; o n en 
a v u cependant à q u i i l en r e f t o i t 7 à 8 
pouces j & o n en a t r o u v é p u i pefent 3 
onces. L e s f i l e t s d o n t elles f o n t c o m p o f é e s 
f b n t t r è s - f i n s , & o r d i n a i r e m e n t ft m ê l é s 
e n f e m b l e , q u ' i l n ' e f t g u è r e a i f é de les avo i r 
dans toute leur longueur ; leur cou leur e f t 
b r u n e . 

Ces f i l s f o y e u x f o n t f i l é s par les pinnes-
marines y c o m m e les moules f i l e n t les leurs ; 
leur f i l i è r e e f t p l a c é e dans le m ê m e end ro i t 
que la f i l i è re des moules & des p é t o n c l e s , 
& n'a de d i f f é r e n c e que celle de ces effets ; 
c ' e f t - à - d i r e , que c o m m e les pinnes-marines 
o n t à filer des f i l s beaucoup plus fins & 
p lus longs que les mou le s , leurs filières 
f o n t a u f l i & plus longues & p lus d é l i é e s . 
Voye^ M O U L E . 

Cet te filière n 'agi t p o i n t c o m m e celle des 
chenil les & des vers à fo ie ; c 'ef t u n mou le 
dans leque l u n f u c v i f q u e u x p r e n d la c o n f i f 
tance & l a f i g u r e d u fil de ce m o u l e , s 'ouvre 
d ' u n c ô t é i f c s toute f a l o n g u e u r , pour l a i f fe r 
f o r t i r le fil q u ' i l a f a ç o n n é . E n f i n , les fils 
d o n t la houppe e f t c o m p o f é e , o n t l eu r 
o r ig ine p r è s de celle de la filière , & fon t^ 
l o g é s dans une efpece de fac membraneux 
de figure con ique . 

D a n s Ce f à c membraneux , d ' o ù pa r t la 
houppe des fils f o y e u x , i l y a des feui l le ts 
charnus q u i les f é p a r e n t les uns des autres. 
C ' e f t de ces filets f o y e u x , que f o r t e n t tous 
les fils q u i attachent la pinne-marine y & 
q u i f o r m e n t la houppe . P e u t - ê t r e les f e u i l 
lets charnus n ' o n t d 'autre u f à g e que de les 
fëparer. P e u t - ê t r e a u f l i f e r v e n t - i l s à a p p l i 
quer & co l le r le b o u t d u fil nouve l l emen t 
f o r m é . C o m m e ces fils f o n t t r è s - f i n s , i l n ' e f t 
pas p o f l i b l e qu ' i l s aient chacun beaucoup de 
f o r c e ; mais ce q u i l eur manque de ce c ô t é -
l à p o u r a t t a c h e r { o l ï d e m e n t l a p i n n e - m a r i n e y 
e f t c o m p e n f é pa r l eur n o m b r e ; i l e f t p r o 
d ig i eux . 

Les pinnes-marines d i f f è r e n t p lus des 
moules de m e r , par le n o m b r e & la fineffe 
de leurs fils , que par la g randeur de leurs 
coqui l les ; p o u r m e f e r v i r de la c o m p a r a i f o n 
de R o n d e l e t , fes fils f o n t par r a p p o r t à ceux 
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des moules , ce q u ' e f t le p lus fin l i n par 
r a p p o r t â l ' é t o u p e ; & ce n ' e f t pas p e u t - ê t r e 
a f l è z d i r e , p u i f q u e les fils des pinnes-ma
rines ne f o n t g u è r e m o i n s fins & m o i n s 
beaux que les br ins de f o i e filés pa r les 
vers . 

O n n'a jamais p u t i r e r d ' u t i l i t é des fils 
des m o u l e s , c o m m e de ceux des p innes , 
quo ique la filière f a i t l a m ê m e ; & l ' o n 
d i r o i t p r e fque que ce n ' e f t que dans la p r o 
duc t ion de leur ouvrage , que cfes deux 
parentes o n t v o u l u fe f a i r e d i f t i n g u e r ; car 
d 'a i l leurs l eur r e f l emblance fe t r o u v e é t o n 
nante , n o n feu lement dans l ' e x t é r i e u r 
mais encore dans les part ies i n t é r i e u r e s . 
Les pinnes f o n t c o m m e les moules > a t ta 
c h é e s à leurs coqui l les par deux f o r t s m u f 
cles , d o n t l ' u n e f t a u p r è s de la p o i n t e de l a 
coqu i l l e , & l ' au t re vers le m i l i e u de f a 
l ongueur . L ' anus e f t a u p r è s d u f é c o n d , 
o u d u plus gros de fes m u f c l e s , & la b o u 
che a u p r è s d u p remie r ; elle e f t f e u l e m e n t 
f e r m é e dans les p i n n e s - m a r i n e s , par u n e 
l è v r e d e m i - o v a l e . , que n ' o n t p o i n t les m o u 
les de m e r . 

Les autres d é t a i l s des part ies i n t é r i e u r e s 
de ce coqu i l l age ne f o n t pas t r o p c o n n u s , 
parce q u ' a u c u n a n a t o m i f t e que je f â c h e n ' a 
p r i s le f o i n de les examiner ; cependan t 
c o m m e i l e f t le p lus g r a n d des coqu i l l ages 
à deux battans que nous ay ions dans nos 
mers , i i f e r o i t c o m m o d e à d i f l é q u e r , 
& p o u r r o i t p e u t - ê t r e nous i n f t r u i r e e n 
quelque chofe f u r les a n i m a u x d u m ê m e 
genre . 

M . de R é a u m u r le jugeo i t p r o p r e à 
é c l a i r c i r l a f o r m a t i o n des perles en g é n é r a l . 
I l en p r o d u i t b e a u c o u p , mais d o n t le n o m * . 
bre n ' e f t r i e n m o i n s que c o n f i a n t ; i l y a des 
pinnes-marines q u i n ' en o n t p o i n t d u t o u t , 
& d'autres q u i en o n t des v ingta ines . M a i s 
i l n ' e f t pas d i t que toutes les pinnes-marines 
en aient autant que celles des c ô t e s d e 
P rovence ; l eu r p r o d u c t i o n d é p e n d fans 
doute de d iver fes caufes q u i nous f o n t 
inconnues . 

Les perles q u i fe r encon t r en t dans ces 
c o q u i l l e s , ne f o n t pas toutes de la m ê m e 
eau , & ne f o n t p o i n t de l 'eau de cel le des 
Indes ; celles m ê m e q u i # e n approchen t l e 
plus f o n t p l o m b é e s , mais o n leur en t r o u v e 
de p l u f i e u r s nuances d i f f é r e n t e s de l ' a m b r e ^ 

D d d d d d i 
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& t ranfparentes c o m m e l u i , de r o u g e â t r e s , 
de j a u n â t r e s & de n o i r â t r e s . 

L e u r f o r m e la p lus o rd ina i r e e f t d ' ê t r e en 
p o i r e ; toutes ces v a r i é t é s de figure & de 
c o u l e u r , n ' e m p ê c h e n t pas qu'elles ne f o i e n t 
de la m ê m e na ture , p u i f q u ' e î l e s n a i f l è n t dans 
le corps d u m ê m e p o i f l b n ; ce f o n t t o u 
j o u r s de femblables c o n c r é t i o n s p ier reufes . 
Q u e ces perles , a i n f i «que toutes les autres , 
f e f o r m e n t dans Je corps des p o i f l b n s à 
c o q u i l l e , c o m m e le b é z o a r t o rd ina i re dans 
le co rps de c h è v r e s q u i l e f o u r n i f l e n t ; c ' e f t 
ce q u ' o n a t o u t l ieu de penfer , puhqu ' en 
les c a f l â n t , o n les t r ouve r a d i é e s c o m m e 
certains b é z o a r t s , & f o r m é e s par couches 
au tou r d ' un n o y a u , q u i p a r o î t ê t r e l u i -
m ê m e une petite per le . 

O n en t r o u v e de te l lement b a r o q u é e s , 
qu'elles ne c o n f e r v e n t plus la figure de per
les , mais la m a t i è r e en e f t t o u j o u r s d i f p o -
lee par couches , telles que celles des b é 
zoar t s . I l n ' y a g u è r e l ieu de dou t e r que les 
perles orientales ne fo i en t de la m ê m e na ture 
que celles q u i n a i f l è n t dan$ les autres p o i f 
f o n s à c o q u i l l e , c o m m e dans les h u î t r e s que 
nous mangeons o r d i n a i r e m e n t , & dans les 
d i f f é r e n t e s for tes de moules . T o u t e la d i f 
f é r e n c e q u i e f t en t r ' e l l e s , ne c o n f i f t e que 
dans leur d i f f é r e n t e eau & pefan teur ; mais 
c ' e f t p a r - t o u t la m ê m e m a t i è r e & la m ê m e 
c o n f t r u c t i o n , c o m m e le f o n t af lez v o i r les 
d i f f é r e n t e s perles q u ' o n t rouve dans la 
p i n n e - m a r i n e . 

O n r encon t r e a u f l i que lquefois de peti ts 
crabes n i c h é s dans les coqui l les de la p i n n e ; 
& c o m m e ce coqui l l age é t o i t d é j à r e m a r 
quable par les perles & par fa f o i e , le f p e c -
tacfe des pet i ts crabes n'a pas m a n q u é de 
p r o d u i r e p lu f i eu r s h i f t o i r e s fingulieres que 
les anciens nous on t r a p p o r t é e s f u r ce 
f a i t . 

I l s on t c r u que ce pe t i t a n i m a l n a i f l b i t 
avec le p o i f l b n de n o t r e c o q u i l l e , & pour 
i a c o n f e r v a t i o n ; a u f l i l ' o n t - i l s a p p e l l é le 
gardien du pinna y s ' imaginant que. l e p o i f 
f o n p é r i f l b i t d è s q u ' i l v e n o i t à pe rd r e f b n 
ga rd i en ; v o i c i en q u o i ils jugeoient q u e ce 
p e t i t crabe é t o i t u t i le à f o n h ô t e . C o m m e 
ce t h ô t e e f t fans y e u x , & q u ' i l n ' e f t pas 
d o u é d 'ai l leurs d ' un f e n t i m e n t f o r t exquis , 
pendan t q u ' i l a fes coqui l les ouvertes , & 
qpe les pet i ts p o i f l b n s y en t ren t y le c rabe 
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l ' ave r t i t par une m o f f u r e l é g è r e , a f i n q r e 
r e f f e r r an t t o u t d ' u n c o u p fes coqui l les , les • 
p o i f l b n s s'y t r o u v e n t p r i s , & alors les deux 
amis par tagent en t r ' eux le b u t i n . 

C e u x q u i n ' o n t pas c r u que le crabe p r î t 
na i f f ance dans les coquil les d u pinna y r e l è 
ven t bien davantage la p rudence de ce pe t i t 
a n i m a l , q u i p o u r fe loger dans les coquil les 
des p o i f l b n s , p*end le temps qu'elles f o n t 
o u v e r t e s , & a l ' a d r e f l è . d ' y jeter u n pe t i t 
c a i l l ou p o u r les e m p ê c h e r de fe r e fe rmer & 
manger le p o i f l b n q u i e f t dedans. M a i s t o u 
tes ces c i r conf tances r e f f emb len t à u n g r a n d 
n o m b r e d'autres r a p p o r t é e s par les anciens 
n a t u r a l i f t e s ; & c ' e f t ce q u i a c o n t r i b u é à d é 
c r ie r leurs ouvrages , quo ique d 'ai l leurs i l s 
nous apprennent des chofes f o r t c u r i e u f è s & 
f o r t v é r i t a b l e s . 

Ce que des modernes nous d i f e n t ici: 
des petits" crabes q u i fe logen t entre les 
coqui l les d u pinna y fe d é t r u i t fans peine ; 
car p r e m i è r e m e n t , ces peti ts an imaux f é 
t r o u v e n t i n d i f f é r e m m e n t dans toutes les 
b i v a l v e s , c o m m e les h u î t r e s & les moules y 

a u f l i - b i e n que dans les coquil les du pinnar> 

o ù l ' o n rencont re a u f l i quelquefois de pet i ts 
coquillages q u i en t ren t dedans ^ | q u i s'at
tachent def fus . M . G e o f f r o y a v o i t u n 
coucha venerea y ce j o l i coqui l lage que 
nous n o m m o n s en f r a n ç o i s porcelainey co
qui l le de V é n u s , e n f e r m é & v i v a n t dans 
la c o q u i l l e d 'une p inne . D ' a i l l e u r s lè p o i f l b n 
de ces coqui l les ne v i t p o i n t de cha i r , n o n 
plus que les moules o u les h u î t r e s , mais-
feu lement d'eau & de bourbe ; a i n f i l ' a 
d r e f l è d u pe t i t crabe l u i e f t i n u t i l e . E n f i n y 

les pet i ts crabes ne m a n g e n t p o i n t les 
p o i f l b n s des coqui l l es o ù i l s fe logent ,. 
p i f q u ' o n y t r o u v e ces p o i f l b n s fains- & 
e n t i e r s , avec les pet i ts crabes q u i les ac 
compagnen t . C e n ' e f t d o n c que le h a f a r d 
q u i jet te ces pet i ts a n i m a u x dans ces 
coqui l les pendant qu'elles f o n t ouvertes ; 
ou b ien i ls s'y r e t i r en t p o u r s 'y met t re àv 
c o u v e r t , c o m m e o n en t r o u v e fouven t 
dans les t r o u s des é p o n g e s & des pierres. 
Je finis , en o b f e r v a n t que fi f a p l u p a r t 
des fa i t s finguliers d ' h i f t o i r e na ture l le que 
nous fifons dans divers auteurs , é t o i e n t 
e x a m i n é s avec a t t e n t i o n , i l y au ro i t b i e n 
des merve i l l es d é t r u i t e s o u fimplifiées , car 
o n ne f a i t p o i n t a f l è z j u f q u ' o ù s ' é t e n d l e 
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g o û t f abu l eux des h o m m e s , & l eu r a m o u r 
p o u r le fingulier. (Le Chevalier DE 
J A U C O U R T ) 

} P I N N I T E S , ( H i f l . nat.) C ' e f t a i n f i que 
l ' o n n o m m e les coqui l les a p p e l l é e s p innes -
mar ines , lo r fqu 'e l les fe t r o u v e n t p é t r i f i é e s ou 
enfevelies dans le f e in de la terre . 

P I N O T , f. m . (Hydraul.) e f t u n morceau 
de f e r o u de m é t a l , d o n t le bou t ef t a r r o n d i 
en po in t e p o u r tourner f a c i l e m e n t dans une 
crapaudine ou dans une v i r o l e . O n m e t o r 
d ina i rement un pinot au bou t de l ' a rbre d u 
roue t d 'une p o m p e , o u au p i é des v e n -
t aux d 'une por te coche re , o u de celles d 'une 
é c l u f e . ( K ) 

P I N Q U E ou P I N K E , f . m . (Marine.) 
C ' e f t une f o r t e de f l û t e , b â t i m e n t de charge 
f o r t p la t de v a r a n g u e , & q u i a le d e r r i è r e 
l o n g & é l e v é . Pinque e f t a u f l i u n f l i b o t 
d ' A n g l e t e r r e . 

P I N Q U I N , voye\ P E N G O U I N . 

P I N S K O ou P I N S K , ( Géog. mod. ) 
v i l l e r u i n é e du g r and d u c h é de L i t h u a -
n ie , c h e f - l i e u d ' u n t e r r i t o i r e , & f u r l'a 
r i v i è r e d u m ê m e n o m . Long. 4 4 . z ^ a t -
$1. §6. 

P I N T A D E , voye^ P E I N T A D E , f. f . 
( Ornithol. ) C e t o i feau de la c ô t e d ' O r , 
d ' A f r i q u e , de Barbar ie , de G u i n é e , de 
N u m i d i e , de M a u r i t a n i e , en u n m o t de tous 
ces pays b r û l a n s , é t o i t f o r t c o n n u des 
R o m a i n s ; i ls l ' appel lo ient avis a f r a } l ' o i feau * 
a f r i c a i n . I l ne b r i l l e pas par l ' é c l a t de f o n 
p lumage ; mais fes couleurs modef tes ne 
f au ro i en t manquer , de contenter les yeux , 
par la r é g u l a r i t é avec laquelle ^ | | s f o n t d i f 
t r i b u é e s . L e p inceau ne peut r ien fa i re de 
plus exactement f y m m é t r i f ë ; & c 'ef t a u f f i 
d e l à que l 'o i feau de N u m i d i e a t i ré f o n beau 
n o m de pintade. 

O n range la pintade fous le genre des 
poules , d ' o ù v ient q u ' o n l 'appelle ia poule 
de Jftumidie. E l l e a tous les a t t r ibu ts & 
toutes les q u a l i t é s des >ou ïes , c r ê t e , bec , 
p l u m a g e , p o n t e , c o u v é e , f o i n de fes pet i ts ; 
fes c a r a c t è r e s d i f t i n c t i f s on t é t é i n d i q u é s c i -
de f fu s . 

L e s d i f f é r e n c e s des poules pintades f o n t 
f o r t b ien d é f i g n é e s par V a r r o n dans ces 
paroles , grandes, varias, gihberœ. Gran
ités y elles f o n t e f fec t ivement p lus g ro f f e s 
que les pou les c o m m u n e s . V&riœ 9 l eur 
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p l u m a g e e f t t o u t m o u c h e t é : i l y en a q u e l 
quefo i s de deux couleurs ; les unes o n t 
des taches noires & blanches , d i f p o f é e s 
en f o r m e de r h o m b e s , & les autres f o n t 
d ' un gr is plus c e n d r é ; toutes f o n t blanches. 
fous le ' ven t re , au de f lbus & aux e x t r é 
m i t é s des ailes. Gibberœ/leur dos en s ' é -
levant f o r m e une efpece de b o f f e , & r e p r é 
fente a f l è z n a t u r e l l e m e n t le dos d 'une 
pet i te to r tue ; cette b o f f e n ' e f t c e p e n 
dant f o r m é e que d u repl i s des ailes , 
car l o r fqu ' e l l e s f o n t p l u m é e s , i l n ' y a 
nul le apparence de b o f f e f u r l eu r co rps ; 
mais ce q u i la f a i t p a r o î t r e davantage v 

c 'e f t que leur queue ef t cour t e & r e c o u r b é e 
en bas , & n o n pas é l e v é e & r e t r o u f f é e 
en haut , c o m m e celle des poules c o m 
munes. 

L a pintade a le cou q f f e z c o u r t , f o r t ' 
m i n c e , & l é g è r e m e n t c o u v e r t d ' u n duvet* 
Sa t ê t e e f t finguliere ; elle n ' e f t p o i n r 
garnie de p lumes , mais r e v ê t u e d 'une 
peau f p o n g i e u f e , rude & r i d é e , d o n t la-
couleur ef t d ' u n b lanc b l e u â t r e ; le f o m m e t 
e f t o r n é d 'une pet i te c r ê t e en forme^ de 
co rne , q u i e f t de la hauteur de c i n q à 
fix lignes : c 'e f t une f u b f t a n c e c a r t i l a g i -
neufe. G e f n e r la c o m p a r e au c o r n o du< 
bonnet duca l que po r t e le doge de V e n i f e ; 
i l y a p o u r t a n t de l a d i f f é r e n c e , en c e 
que le c o r n o du bonne t d u c a l e f t i n c l i n é 
f u r le devant c o m m e la corne de la l i 
corne , au l i eu que la c o r n e de la pintade 
ef t u n peu i n c l i n é e en a r r i è r e , c o m m e 
celle d u r h i n o c é r o s . D e la pa r t i e i n f é r i e u r e 
de la t ê t e pend de chaque c ô t é une ba rbe 
rouge & charnue , de m ê m e na ture & de 
m ê m e couleur que la c r ê t e des coqs . Sa 
t ê t e e f t t e r m i n é e par u n bec t ro is f o i s p l u s 
gros que celui des poules c o m m u n e s , . t r è s -
p o i n t u , t r è s - d u r , & d 'une belle c o u l e u r 
rouge. 

L a pintade p o n d & couve de m ê m e que 
les poules ord ina i res : fes œ u f s f o n t p l u s 
peti ts & m o i n s blancs ; i l s t i r en t un peu f u r 
la cou leur de cha i r > & f o n t m a r q u e t é s 
de poin ts n o i r s . O n ne peut g u è r e a c c o u 
tumer la pintade à p o n d r e dans le p o u 
la i l le r ; elle cherche le plus é p a i s des haies 
& f l e a t f f e r o f f a i l î e s , o ù elle p o n d j u f q u ' à 
cent œ ^ p f u c c e f f i v e m e n t , p o u r v u q u ' o n 
en l a i f l è t o u j o u r s q u e l q u ? u n dans f o n n i d , 



5>5o P I N 
O n ne permet g u è r e aux pintades d o 

mef t iques de couve r leurs œ u f s , parce que 
les m è r e s ne s 'y at tachent p o i n t , & a b a n 
d o n n e n t f o u v e n t leurs peti ts ; o n aime 
m i e u x les f a i re couver par des poules 
d ' inde , o u par des poules c o m m u n e s . Les 
jeunes pintades irefikmbknt à de pet i ts 
pe rd r eaux : leurs p i é s & l eu r bec rouge 
j o i n t à l eu r p lumage , q u i e f t a lors d ' u n 
gr is de p e r d r i x , les rendent f o r t jol ies â la 
vue . O n les n o u r r i t avec d u m i l l e t ; mais 
elles f o n t f o r t d é l i c a t e s , & t r è s - d i f f i c i l e s 
à é l e v e r . 

L a pintade e f t u n o i feau e x t r ê m e m e n t 
v i f , inqu ie t & t u r b u l e n t ; elle c o u r t avec 
une v î t e f l è e x t r a o r d i n a i r e , à - p e u - p r è s c o m 
m e la cail le & la p e r d r i x , & ne v o l e pas 
f o r t haut ; elle fè p l a î t n é a n m o i n s à percher 
f u r les toits & les a r b r e s , & s'y t i en t p lus 
v o l o n t i e r s pendant la nu i t que dans les pou-. 
la i l le rs . Son c r i e f t aigre , p e r ç a n t , d é f a -
g r é a b l e , & prefque c o n t i n u e l : d u ref te elle 
e f t d ' humeur querel leufe , & veu t ê t r e la 
m a î t r e f f e dans la b a f f e - c o u r . Les plus g r o f 
fes volai l les , & m ê m e les poules d ' inde , 
f o n t f o r c é e s d è l u i c é d e r l ' e m p i r e . L a d u 
r e t é de f o n bec , & l ' ag i l i t é de fes m o u 
vemens , la f o n t redouter de t ou te la gent 
v o l a t i l e . 

Sa m a n i è r e de c o m b a t t r e e f t à - p e u - p r è s 
fernblable à celle que Sa l lu f te a t t r ibue aux 
cavaliers numides : a leurs charges , d i t - i l , 
»i f o n t b ru fques & p r é c i p i t é e s ; f i o n leur 
» r é f î f t e , ils t ou rnen t le dos , & u n i n f -
»> t an t a p r è s f o n t v o l t e face : cette p e r p é -
» tuel le a l ternat ive harcel le e x t r ê m e m e n t 
» l ' e n n e m i » . Les pintades q u i f è fen ten t 
d u l ieu de leur o r ig ine , o n t e o n f e r v é le g é 
nie n u m i d e . Les coqs d ' inde g l o r i e u x de 
leur c o r p u l e n c e , fe flattent de ven i r a i f é 
m e n t à bou t des pintades ; i ls s 'avancent 
c o n t r e elles avec fierté & g r a v i t é , mais c e l 
l e s - c i les d é f o l e n t par leurs marches & c o n 
t r e -marches : elles on t p l u t ô t f a i t d i x tours 
& d o n n é v i n g t coups de bec , que les 
coqs d ' inde n ' o n t p e n f é à fe m e t t r e en 
d é f e n f e . 

L e s pintades nous v iennen t de G u i n é e : 
les G é n o i s les o n t a p p o r t é e s en A m é r i q u e 
d è s l ' an 1 5 0 8 , avec les p r e m i e r M ^ g r e s , 
qu ' i l s s ' é t o i e n t e n g a g é s d ' a m e n e r • P f t j a f -
t i l l ans , Les E f p a g n o l s n ' o n t jamais p e n f é 
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à Tes rendre d o m e f t i q u e s ; i ls les o n t l a i f f ë 
errer à l eur f an t a i f i e dans les bois & dans 
les f a v a n n e s , o ù elles f o n t devenues f a u 
vages. O n les appelle pintades maronnes 9 

c 'e f t une é p i t h e t e g é n é r a l e q u ' o n donne dans 
les Indes à t o u t ce q u i e f t fauvage & errant . 
L o r f q u e les F r a n ç o i s c o m m e n c è r e n t à s'y 
é t a b l i r , i l y en a v o i t p r o d i g i e u f e m e n t dans 
leurs cantons : mais i ls en o n t t u é une 
fi grande q u a n t i t é , q u ' i l n ' en re f te p re fque 
p l u s . 

E n t r e les auteurs romains q u i o n t p a r l é 
de la pintade } les uns l ' o n t c o n f o n d u e 
avec la m é l é a g r i d e , , & n 'en on t f a i t qu'une 
feule efpece. T e l s f o n t V a r r o n , G o l u m e l l e 
& P l i n e . D 'au t re s les o n t d i f t i n g u é e s , & 
en on t f a i t deux diverfes e fpeces ; te l e f t 
S u é t o n e , f u i v i pa r Scal iger , avec cette 
d i f f é r e n c e que Scal iger p r é t e n d me t t r e 
V a r r o n de f o n c ô t é , en q u o i i l e f t aban
d o n n é de ceux m ê m e q u i f u i v e n t f o n 
f e n t i m e n t f u r la d i v e r f i t é de 4a pintade & 
de la m é l é a g r i d e , & en pa r t i cu l i e r de 
M . F o n t a n i n i , a r c h e v ê q u e t i tu l a i r e d ' A n -
c i re , lequel a d o n n é une cu r i eu fe d i f -
f e r t a t i on f u r la pintade y d o n t o n t r o u 
vera l ' ex t r a i t dans les me'm. de Trévoux, 
année z j z g y au m o i s de j u i n ; cepen
dan t le P . M a r g a t a c o m b a t t u le f en t imen t 
de M . F o n t a n i n i , dans le recueil des lettres 
édifiantes. 

L a pintade f a i f o i t chez les R o m a i n s les 
d é l i c e s des mei l leures tables -y c o m m e i l 
p a r o î t pa r p l u f i e u r s paffages d ' H o r a c e , de 
P é t r o n e , de J u v e n a l & de V a r r o n ; ce 
dernier p i ^ e n d qu 'el le n ' é t o i t r e c h e r c h é e 
que par l e ^ o u r m a n d s , propter fafiidium 
hominum , c ' e f t - à - d i r e , p o u r p iquer leur 
g o û t , & les r emet t r e en a p p é t i t . P l i n e 
d i t , veneunt magno pretio propter ingra-
tum virus > e x p r e f f i o n a f l è z d i f f i c i l e à 
entendre , mais q u i v r a i f emb lah l emen t 
ne veu t pas d i r e q u ' o n vendo i t cher 
les pintades 3 parce qu 'el les é t o i e n t d é -
teflables au g o û t . (Le Chevalier Dp 
J A U C O U R T . ) 

P I N T A D E , (Diète.) L a chai r de cet 
o i feau e f t t r è s - f a v o u r e u f e & t r è s - f a l u t a i r e . 
Les exper t s en bonne-chere p r é t e n d e n t 
que f o n g o û t ne r e f f emb le à celui d ' a u 
cune v o l a i l l e , & que fes d i f f é r e n t e s part ies 
o n t d i f f é r e n s g o û t s . L e s gens, q u i ne . f o n t 
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pas l i fins, t r o u v e n t que la viande de cet 
oifeau a beaucoup de r a p p o r t avec celle 
de la poule d ' inde . Voye\ P O U L E D ' I N D E , 
diète. O n peut a f fu re r en g é n é r a l que c ' e f t 
u n t r è s - b o n a l imen t . ( b ) 

P I N T E , f . . f . (Mefure de contenance.) 
efpece de m o y e n v a i f l è a u ou m e f u r e d o n t 
o n f # f e r t p o u r m e f u r e r le v i n , l ' e au -de -
v ie , l ' hu i le , & autres femblables m a r c h a n 
difes que l ' o n d é b i t e en d é t a i l . 

L a p in te de Par is r ev ien t à peu p r è s à 
la fixieme par t ie d u c o n g é r o m a i n , o u , 
p o u r par le r plus s û r e m e n t , elle e f t é q u i 
valente à 48 pouces cubiques ; elle e f t à 
Celle de Saint -Denis c o m m e 9 à 1 4 ^ & 
pefe une l i v r e 15 onces , f e l o n M . Coup le t . 
I l m e t k p in te comble é q u i v a l e n t e à 4 9 
pouces JJ. N o u s entrerons t o u t à l 'heure 
dans de plus grands d é t a i l s ; nous d i rons 
f e u l e m e n t , en p a f f a n t , que la p in te o rd i 
na i re de Par is fe d i v i f e en deux ç h o p i n e s , 
que quelques-uns appel lent fetiers ; la 
chop ine e f t de deux d e m i - f e t i e r s , & le 
d e m i - f è t i e r con t i en t deux p o f l b n s , c h a 
que p o f l b n é t a n t de fix pouces cubiques. 
Les deux pintes f o n t une quarte ou quar -
teau , que l ' o n n o m m e en p lu f i eurs endroi ts 
p o t ,* mais i l f a u t entrer dans des dé t a i l s 
p lus i n t é r e f î à n s , car i l i m p o r t e de conf ta te r 
la q u a n t i t é j u f t e de l iqu ide qu 'une p in te 
d o i t c o n t e n i r , parce que c 'ef t d e l à q u ' o n 
d o i t pa r t i r p o u r fixer toutes les autres 
mefures . 

L a p in te j u f q u ' à p r é f e n t a é t é r e g a r d é e 
de deux m a n i è r e s , ou c o m m e pin te r a f e , 
o u c o m m e p in te c o m b l e : d e l à v ien t que 
M . M a r i o t t e , dans f o n traité des mouve
mens des eaux, d i f t i ngue deux for tes de 
pintes , d o n t l ' u n e , q u ' i l d i t ne r e m p l i r la 
p i n t e de Par is q u ' à fleur de fes b o r d s , 
pefe^ deux l ivres m o i n s fep t gros d 'eau , & 
q u i é t a n t r e m p l i e à f u r p a f f e r fès bords f à n » 
r é p a n d r e , pefe deux l ivres d'eau. 

P o u r con f t a t e r la j u f t e m e f u r e de la 
p i n t e & celle de fes pa r t i es , c o m m e la 
c h o p i n e , le d e m i - f e t i e r , &c. i l f a u t en 
r a p p o r t e r la c a p a c i t é à celle d'une m e f u r e 
fixe. M . d ' O n s - e n - B r a y , dans les mém. de 
Vacad. ann. 173$ , -propofe le p i é cube 
ras p o u r cette m e f u r e fixe, c o m m e la 
p lus convenable : o r le p i é cube con t i en t 
36 p intes de celles q u i ne f o n t rempl ies 
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que j u f q u ' a u b o r d , o u q u i pefen t e n v i r o n 
deux l iv res m o i n s fept gros ; car f i T o n 
v o u l o i t fe f e r v i r de la p in te q u i pefe e n 
v i r o n deux l ivres , o u q u i f ù r p a f i è les 
bords , le p i é cube n 'en con t i en t que 3 $ . 
V o i c i les avantages par t icu l ie r s qui>fe t r o u 
ven t dans chacune de ces deux p in tes . 

L a p in te c o m b l e pefan t à peu p r è s deux 
l ivres d'eau o u de 3 5 au p i é cube , e f t t r è s -
c o m m o d e pour la m e f u r e d u pouce d'eau , 
parce q u ' o n p r end c o m m u n é m e n t avec M . 
M a r i o t t e p o u r un pouce d'eau , l 'eau q u i 
cou l an t con t inue l l emen t par une ouve r tu re 
c i rcu la i re d ' u n pouce de d i a m è t r e , donne 
par m i n u t e 14 pintes de celles de 3^ au 
p ié cube , o u q u i pefent à peu p r è s deux 
l iv res . Cet te f a ç o n de c o m p t e r & de r é g l e r 
l & p o u c e d'eau , f e r o i t t r è s - c o m m o d e p o u r 
les d i f t r i b u t i o n s des eaux de la v i l l e , car 
à ce c o m p t e u n pouce d'eau donne t ro i s 
mu ids par heure , & 7 2 m u i d s en 2 4 
heures. 

L e s avantages de la p in t e de 36 au p i é 
c u b e , ou de la p in te q u i pefe deux l iv res 
mo ins fept gros , f o n t en p r emie r l ieu que 
la c a p a c i t é ou f o l i d i t é de cette p i n t e e f t 
de 48 pouces cubes j u f t e s , ce q u i e f t une 
par t ie a l iquote du p i é cube ; au l i e u que 
la p inte de 35 au p i é c u b e , o u q u i pefe 
a r p e u p r è s deux l i v r e s , f a c a p a c i t é o u 
f o l i d n e e f t de. 4 9 pouces. \\. de pouce . 

M a i s en f é c o n d l ieu u n avantage t r è s -
i m p o r t a n t de la p in te de 36 au p i é & 
qui peut f eu l f a i r e d é c i d e r en fa f aveur 
ef t que le m u i d V o n t e n a n t 8 p i é s cubes ' 
o n a^dans le m u i o ^ S > c e s p j n f e s . ^ 
q u i s 'accorde avec l 'ufage o rd ina i re , q u i 
e f t de c o m p t e r 2 8 0 pintes claires au m u i d , 
& 8 pintes de l ie \ au l ieu que fi o n p r e 
n o i t la p in te de 3Ç au p i é c u b e , i l n ' y 
au ro i t au m u i d que 2 7 2 de c l a i r e s , & 8 
pintes p o u r la l i e . 

I l f emble par toutes ces r a i f o n s , q u ' i l 
convien t de prendre p o u r m e f u r e fixe le 
p i é cube r a s , q u i c o n t i e n t 3 6 p i n t e s r a f e s 
o u q u i , f u i v a n t M . M a r i o t t e , p e f è e n v i r o n 
deux l ivres m o i n s fept g ros . 

Les mefures de P a r i s , t an t celles q u i 
f e rven t de matr ices p o u r le fet ier , la p in te 
la chopine , &c. que celles q u i f e rven t 
j o u r n e l l e m e n t à é t a l o n n e r celles des m a r 
c h a n d s , ne fe r a p p o r t e n t p o i n t . j u f t e l 'use 
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à l ' au t re , n o n p lus qu ' en t r ' e l l e s , c ' e f t - à -
d i r e , que le fe t ier ne con t i en t p o i n t exac
t e m e n t 8 pintes y l a pinte deux chopines , 
&c. E n v o i c i la p r inc ipa le caufe . 

Les d i a m è t r e s des or i f ices ne f o n t p o i n t 
u n i f o r m e s j c ' e f t - r à - d i r e , deux mefures de 
pinte 9 par exemple , d o n t l a f o r m e eff 
d i f f é r e n t e , n ' o n t pas chez les marchands 
des ouver tures é g a l e s ; & fi elles ne f o n t 
pas rempl ies à ras , q u o i q u ' à parei l le h a u 
teur , i l fe t r o u v e m o i n s de l iqueur dans 
l a m e f u r e d o n t l ' ouve r tu r e e f t l a p lus 
g rande . 

I l p a r o î t q u ' o n peut a i f é m e n t r e m é d i e r à 
ce d é f a u t , en con f t a t an t à la v i l l e la f o r m e 
de chaque d i f f é r e n t e m e f u r e , à laquel le tous 
po t i e r s d ' é t a i n fe ro ien t à l ' aveni r o b l i g é s de 
f é c o n f o r m e r , leur l a i f f a n t cependant u n 
temps p o u r d é b i t e r les mefures qu ' i l s o n t de 
f a î t e s , a i n f i q u ' o n en a agi à l ' é g a r d des 
boute i l les . 

2 ° , L a n é c e f l i t é o ù l ' o n e f l de r e m p l i r les 
m e f u r e s j u f q u ' a u x bords , f a i t q u ' i l s'en r é 
p a n d t o u j o u r s dans le t r a n f p o r t & dans le 
c o m p t o i r des cabaretiers. 

O n peut é v i t e r Ces i n c o n v é n i e n s , en 
r é g l a n t une hauteur plus g rande q u ' i l ne 
f a u t : par exemple , p o u r l à pinte y o n peut 
l u i donner en hauteur u n pouce d ' a b o r d 
au de f fus de f o n f o l i d e de 48 pouces cubes , 
& a i n f i à p r o p o r t i o n p o u r les autres m e 
fu res ; & p o u r c o n f t a t e r j u f q u ' à quelle 
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hauteur chaque m e f u r e d o i t ê t r e r e m p l i e , o n 
p o u r r o i t f o r m e r en dedans des or i f ices des 
mefures , u n r e b o r d q u i t e r m i n â t exacf e m e n i 
j u l q u ' o ù d o i t m o n t e r la l i queu r . 

L e s cubes des d i a m è t r e s ne f o n t pas p r o 
p o r t i o n n e l s aux c a p a c i t é s des m e f u r e s , a i n f î 
qu ' i l s devro ien t l ' ê t r e . 

Ces i r r é g u l a r i t é s caufent des e r r i U r s , 
q u a n d On fe fe r t des unes & des autres p o u r 
m e f u r e . ; 

O n y r e m é d i e r a fans peine , en f a i f an t 
les d i a m è t r e s des or i f ices tels que l e u r » 
cubes f o i e n t , c o m m e nous avons d i t , p r o 
po r t i onne l s à l eu r c a p a c i t é o u con tenu des 
m e f u r e s . 

P o u r d é t e r m i n e r quels d i a m è t r e s o n peut 
donne r aux ouver tures p ropo r t i onne l l e s des 
m e f u r e s , i l f a u t ob fe rve r que plus les o u v e r 
tures f e r o n t petites , & pltfs les mefures 
f e r o n t exactes 4 mais d ' u n autre c ô t é l ' u 
fage de ces mefures chez les m a r c h a n d s , 
demande p o u r les ne t toyer a i f é m e n t , qu ' on 
ne les f a f f e p o i n t t r o p petites ; ce n ' e f t qu 'aux 
mefures fiducielles de la v i l l e q u ' o n peut fa i re 
ces or i f ices fi peti ts q u ' o ù v o u d r a . O n pour 
r o i t donner à l ' o r i f i c e de la pinte des mar 
chands 4 0 l ignes de d i a m è t r e , ce q u i d é t e r 
m ine les d i a m è t r e s p r o p o r t i o n n e l s de la cho
pine , d u d e m i - f e t i e r , & des autres m e 
fures , que l ' o n t rouvera fac i lement en f è 
f e rvan t de la l igne des fo l ides d u compas 
de p r o p o r t i o n . (*) 

M . de la Hi re , dans les Mémoi res de l 'Académie de l ' année 1703 page 68 , die que la pinte de 
Paris eft la t r en te -c inqu ième partie du pié cube , c 'e f t , d i t - i l , la jufte mefure pour la pinte de Paris * 
cela revient à 49 treize t r en te -c inqu ièmes pouces cubiques ; on fuppofe la pinte comble , autant que 
l'eau & le vin peuvent furpaffer îe bord du vafe: mais M . C o u p k t , dans les Mémoi res de 1731, 
page it6 , obferve qu'une pinte comble eft une chofe trop i n d é t e r m i n é e , parce qu 'on peut faire le 
comble plus ou moins f o r t , & q u ' i l dépend de la forme du vafe p lu tô t que de fa capaci té : ainfi i l s'en 

£ tient à \apinte rafe de 56 au pié cube ou de 48 pouces cubes , qui contient deux livres moins 7 gros 
d'eau de Seine , fuivant M . Mariot te . 

M . d'Ons-en.Bray , dans les Mémoires de . page f i , choif ï t aufîi la pinte de 48 pouces cubes 
pour la bafe de toutes fes mefures, parce que les mefures de Paris contenant 8 piés cubes, on a 188 
de ces pinte} dans un m u i d , ce qui s'accorde avec l 'ufage qu i eft de compter 180 pintes claires dans 
un muid de vin & 8 pintes de l i e , çn tout 188. 

La jauge de M . Camus, dans les Mémoires de 1741 , adop tée par l 'Académie , eft aufïî relative à 
la pinte àe 48 pouces , & au muid de 8 piés. 

Enfin , par un arrê t du confei l du 8 mai 1741 , le r o i ordonna que le t a r i f de la jauge des vaiffeaux 
approuvée par l 'Académie le avril 1741 , fervira de règ le pour les droits d'Aides ; & ce ta r i f q u i 
», été i m p r i m é , fuppofe la pinte de 48 pouces, & le muid de 188 pintes ou de 8 piés cubes. 

Dans le dernier f i ec le , l 'é lect ion avoit fixé le muid à 300 pintes , mais l 'arrêt de 1741 a levé f u r 
cette mat iè re toute efpece d'incertitude. 

Le pouce d'eau mefure des Fontainiers en Hydrau l ique , eft un écou l emen t de 13 trois hu i t i èmes 
pintes de Paris, fuivant M . Mar io t t e , ou 13 un tiers, fuivant M . Couple t , la pinte é tant toujours de 48 
pouces ; ces deux réfui ta ts ne différent que d'un v i n g t - q u a t r i è m e de pinte ou de deux pouces cubes* 
Vwx. POUCE D ' E A U . ( M- DE LA LANDE. ) 
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Table des diamètres & des Jiattteurs des 
mefures. 

Noms des mefures. Diamètres. Hauteurs. \ 

Setier . 
P i n t e . 
C h o p i n e . 
D e m i - f e t i e r . 
P o i f l b n . . . 
D e m i - p o i f l b n . 
R o q u i l l e . . . . . 

pouces, lignes 
6 8 

3 4 
2 7 
* I T 
r 8 

i 3 * 
I o f 

pouces, lignes. 
IO I I & 

5 5 i% 
4 4 ^ 
3 5 \ 

2 2 4 
i 8 r , 

Je p o u r r o i s a j o u t e r , , d ' a p r è s M . . d ' O n s -
e n - B r a y , . u n e f é c o n d e table, du' d i a m è t r e 
des mefures p o u r la d é p o u i l l e des moules ; 
mais je c ra ins m ê m e d 'en avo i r t r o p d i r . 
Q u ' i m p o r t e que n o t r e pinte ne f o i t è x a d e 
n i en e l l e - m ê m e , n i v i s - à - v i s des autres 
mefu re s ? O n ne jugera p e u t - ê t r e jamais à 
p r o p o s de c o r r i g e r des d é f a u t s o u des i n -
c o n v é n i e n s d o n t le p u b l i c m ê m e q u i a c h e t é 
tous les j ou r s à pinte & à chop ine toutes 
for tes de l iqueurs , n 'a pas l a m o i n d r e 
c o n n o i f l à n c e . ( D . J . ) 

P l N T E , en terme de marchand de 
modes y e f t une efpece de g l and en can
net i l le , f o n c é d 'hanneton , & p lus c o u r t 
& plus large que les glands des ga rn i tu res . 
Voye\ G L A N D Ù G A R N I T U R E , d o n t 
o n e n j o l i v e le n œ u d d ' é p é e . Voye\ N f l X U D 
D ' É P É E 

~ P I N T I A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de S ic i l e . 
E l l e é t o i t , f e l o n P t o l o m é e , liv. I I I . c. iv. 
f u r la c ô t e m é r i d i o n a l e , entre l ' embouchu re 
d u fleuve N a z a r a , & celle d u fleuve Sof l ius . 
I l y a v o i t u n temple d é d i é à P o l l u x , f e l o n 
C l a u d i u s A r e t i u s , q u i d i t que le n o m m o 
derne e f t Polluci. L é a n d e r appelle f o n 
t e r r i t o i r e terra di Pulici, & a jou te q u ' o n 
y t rouve q u a n t i t é d 'anciens m o n u m e n s . 2 ° . 
Pintia ehV encore le n o m de deux v i l l es 
fituées dans l 'E fpagne t a r r agono i f e , f e l o n 
P t o l o m é e , liv. I L chap. v j . ( D . J . ) 

P I N U L E S , f. f . p i . ( Géom. ) O n a p 
pel le , a i n f i deux petites p i è c e s de c u i v r e , 
a f l è z minces & à - p e u - p r è s q u a r r é e s , é l e 
v é e s pe rpend icu la i r emen t aux d e u x e x t r é 
m i t é s de l 'a l idade d ' u n d e m i - c e r c l e , d ' u n 
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g f a p h o m e t r e , d 'une é q u e r r e d 'a rpenteur , 
o u de t o u t autre i n f t r u m e n t f e r n b l a b l e , 
d o n t chacune e f t p e r c é e , dans le m i l i e u , 
d 'une fente q u i r è g n e de haut en bas. Q u a n d 
o n p r end des d i f tances , que l ' o n m e f u r e 
des angles l u r le t e r r a in , o u que l ' o n f a i t 
tou te aut re o b f e r v a t i o n ; c ' e f t par ces 
f e n t e s , q u i f o n t dans u n m ê m e p l a n aveq 
la l igne , q u ' o n appelle ligne de f o i y &C 
q u i e f t t r a c é e f u r l 'al idade ( voye\ A L I 
D A D E ) , que p a f î è n t les r ayons v i fue l s q u i 
v iennent des ob j e t s à l ' œ i l . O n v o i t d o n c 
que les pinules f e rvent à me t t r e l ' a l idade 
dans la d i r ec t ion de l ' o b j e t q u ' o n fe p r o p o f e 
d ' o b f e r v e r , & que les fentes fe rven t à en 
fa i re d i fee rner quelques parties d 'une m a 
n i è r e b ien d é t e r m i n é e ; c ' e f t p o u r q u o i ces 
fentes ayant u n peu de la rgeur , p o u r l a i f l è r 
v o i r plus f ac i l emen t les objets , p o r t e n t 
u n cheveu q u i en occupe le m i l i e u depuis 
le haut j u f q u ' e n bas : ce cheveu c o u v r a n t 
une pet i te par t ie de l ' o b j e t , la d é t e r m i n e 
p lus p r é c i f é m e n t ; & q u a n d o n veu t a v o i r 
encore quelque chofe de plus exac t , o n 
tend u n autre cheveu dans une f é c o n d e 
fente q u i coupe h o r i z o n t a l e m e n t la p r e 
m i è r e ; alors î ' i n t e r f e c t i o n des deux c h e 
veux d é t e r m i n e f u r l ' o b j e t le p o i n t que 
cette in t e r f ec t ion c o u v r e . 

Remarquez qu 'au l i eu d ' un cheveu , d ' u n 
f i l de fo i e t r è s - d é l i é , Ùc. q u è nous f u p -
p o f o n s i c i , les fa i feurs d ' i n f t r u m e n s de m a 
t h é m a t i q u e s , l a i f f en t entre les fentes u n f i l e t 
de la m ê m e m a t i è r e que les pinules 9 q u a n d 
i i s'agit d ' i n f t r u m e n s o ù i l n ' e f t pas b e f o i n 
d 'une exacti tude bien r i g o u r e u f e , te l que l e 
b â t o n ou l ' é q u e r r e d 'arpenteur , Ùc. 

O n met que lquefo is des verres <uix fentes 
de " ces pinules , & en ce cas elles f o n t 
l ' o f f i c e de t é i e f e o p e . 

M M . F l a m f t e e d & H o o k c o n d a m n e n t 
a b f o l u m e n t l 'ufage des pinules (ans ve r r e 
dans les obfervations agronomiques. Seloa 
F l a m f t e e d , les erreurs dans lefquel les 
T y c h o - B r a h é e f t t o m b é , par r a p p o r t aux 
la t i tudes des é t o i l e s , ne do iven t ê t r e a t t r i 
b u é e s q u ' a u x pinules de cette efpece. Voy. 
T É L E S C O P E . 

Ce que nous venons de d i r e de la pi-
nule f u f f i t . p o u r en avoir, une j u f t e i d ê W j 
mais i l ' n e fera pas inu t i l e d ' a jou te r q u e l 
ques p a r t i c u l a r i t é s f u r l ' i n v e n t i o n , l 'ufage 

E'e è e e e 
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& l ' abandon de cette pet i te fen te de l a i t o n , 
o u ce pe t i t rectangle que nous avons d é c r i t 
p lus h a u t , & q u i , au l i eu de p o r t e r le n o m 
de pinule y s 'appel loi t au t re fo is vi/îere. 
U n e alidade ef l* , c o m m e nous l ' avons d i t , 
o rd ina i r emen t garnie de deux pinules à fes 
e x t r é m i t é s , de f o r t e qu ' en regardant u n 
o b j e t à t ravers ces deux pinules y on la 
m e t pa r fa i t emen t dans la d i r ec t i on du r a y o n 
v i f u e l . 

A u t r e f o i s tous les i n f t r u m e n s de m a t h é 
mat iques & d ' a l f r o n o m i e , q u i f e r v e n t à 
p r e n d r e des angles ou des hauteurs , é t o i e n t 
garn is de pinules. M a i s 50 ans ou e n v i r o n 
a p r è s la d é c o u v e r t e d u t é l e f e o p e , q u e l 
ques favans ayant p e n f é à le f u b l t i t u e r aux 
pinules y l a c h o f è r é u f l i t f i bien , que 
depuis ce t e m p s - l à o n n 'en a f a i t aucun 
u f a g e , & q u ' o n leur a f u b f h t u é p a r - t o u t 
l e t é l e f e o p e , f i ce n ' e f l dans le grapho-r 
m è t r e , & dans quelques autres i n f t r u m e n s 
de cet te efpece. 

C ' e f l aux envi rons de l ' a n n é e 1660 , 
q u ' o n c o m m e n ç a à f a i re ce changement 
aux i n f l r u m e n s . I l y eut à ce f u j e t de' 
grandes con te f t a t ions entre le docteur H o o k 
& le f ameux H é v é l i u s . L e p r e m i e r f â c h a n t 
toutes les peines que fe d o n n o i t H é v é l i u s , 
*& les grandes " d é p e n f e s q u ' i l f a i f o i t p o u r 
a v o i r des i n f t r u m e n s plus parfa i ts que ceux 
de fes p r é d é c e f l e m V en a f t r o n o m i e , - & 
p a r t i c u l i è r e m e n t T y c h o - B r a h é , l 'engagea 
f o r t e m e n t à f a i r e ufage de cette d é c o u 
v e r t e , & à e m p l o y e r le t é l e f e o p e au l i eu 
des pinules. Les- pr inc ipa les r a i fons f u r 
lefquelles i l fe f o n d o i t , é t o i e n t i ° que 
l ' œ i l ne pouvan t d i f t i n g u e r u n ob je t d o n t 
les r ayons v i fue l s f o r m e n t u n angle a u -
d e f l b u f d 'une d e m i - m i n u t e , i l é t o i t i m p o f 
l i b l e avec des pinules de fa i re aucune 
o b f e r v a t i o n q u ' o n p û t a f f u r e r exempte au 
m o i n s de cette erreur ; 2 0 , que par le 
feoours d u t é l e f e o p e , l 'œ i l é t a n t capable de 
d i f t i n g u e r j u f q u ' a u x plus petites parties d 'un 
o b j e t , & m ê m e j u f q u ' a u x f é c o n d e s , les 
o b f è r v a t î o n s fai tes avec cet i n f t r u m e n t f e 
r o i e n t de beaucoup plus exactes que celles 
que L'on p o u r r o i t f a i re avec les pinules ; 
$c e n f i n que toutes les parties d ' u n i n f -
t f t m e n t , devan t é g a l e m e n t c o n c o u r i r à 
Ja j u f t e f l è des o b f e r v a t i o n s , i l é t o i t i nu t i l e 
& p r e n d r e une peine i n f i n i e p o u r d i r a i -
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n u e f o u co r r ige r les er reurs de tel le o u 
tel le p a r t i e , c o m m e par exemple , ' d e la 
d i v i f i o n d u l i m b e , tandis que d'autres 
parties d o n n e r o i e n t l ieu à des erreurs beau 
c o u p p lus c o n f i d é r a b l e s . I l e f f b o n m ê m e 
de f a i r e a t t en t ion que cerre remarque d u 
docteur H o o k e f t t r è s - j u d i c i e u f e , & q u ' i l 
f au t b i e n p rend re garde dans la c o n f t r u c 
t i o n d ' u n i n f t r u m e n t , que toutes fes parties 
c o n c o u r e n t é g a l e m e n t à fa per fec t ion . 
N o n o b f t a n t la f o r c e de ces r a i fons , H é 
v é l i u s p e r f i f t a t o u j o u r s dans l 'ufage des 
pinules y p r é t e n d a n t que l es verres des 
t é l e f c ô p e s é t o i e n t f u j e t s à fe caffer de 
m ê m e que les f i l s p l a c é s à leur f o y e r , & 
q u ' e n f i n o n é t o i t o b l i g é de v é r i f i e r l ' i n f -
t r a m e n t ; v é r i f i c a t i o n : q u i devo i t n é c e f l î i i -
r è h i e n t , f e l o n l u i , e m p o r t e r u n temps con«* 
f i d é r a b l e . 

F l a m f t e e d é t o i t a u f î i d u f e n t i m e n t d u 
docteur H o o k ; car i l a t t r i b u o i t e n t i è r e 
m e n t à l 'ufage des pinules les erreurs de 
T y c h o - B r a h é f u r la g randeur des p l a n è t e s , 
& i l p e n f o i t que la m ê m e caufe f e ro i t 
t o m b e r H é v é K u s dans une erreur pare i l le . 

T e l é t o i t le f e n t i m e n t des p lus habiles 
a f t r onomes de ce t e m p s - l à ; car i ls aban
d o n n è r e n t les pinules p o u r fa i re ufage 
du t é l e f e o p e . M . P i c a r d f u t un des pre
miers q u i l ' e m p l o y a avec f u c c è s , ayant 
a d a p t é u n t é l e f e o p e en place de pinules y 

au qua r t de c e r c l e , d o n t i l le f e rv i t pour 
fa f a m e u f e m e f u r e de la ter re ; depuis ce 
t e m p s - l à , o n a a b f o l u m e n t a b a n d o n n é 
l 'ufage des pinules } c o m m e nous l 'avons 
d i t plus haut . ( T ) 

P I O C H E , f. f . outil d'ouvriers y o u t i l 
de fe r avec u n l o n g manche de bois q u i 
f e r t aux t e r ra f l i e r s , carriers & m a ç o n s , 
p o u r remuer la t e r r e , t i r e r des p i e r r e s , 
f a p p e r , d é m o l i r , &c. I l y en a de p l u 
f ieurs fo r tes : les unes d o n t le f e r a deux 
c ô t é s , c o m m e u n mar teau , & u n œ i l au 
m i l i e u p o u r l ' e m m a n c h e r ; chaque extré*-
m i t é de cette pioche e f t po in tue . D ' au t r e s 
for tes de pioche s ' emmanchent par le b o u t ' 
d u f e r : toutes deux f o n t u n pf u courbes ; 
mais l ' une e f t po in tue c o m m e le p ic , & 
l ' au t re q u ' o n n o m m e feuille de fauge y a 1$ 
b o u t large & t ranchan t ! ( D. J . ) 

P I O C H E S , (Luth. ) C e f o n t 4 c pet i ts 
c roche t s de f e r q u i t r a v e r f t n t la bas» 
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de d e r r i è r e <îe c h a f l î s , & les queues des 
couches. Voye\ C L A V I E R . 
^ P I O C H É T , ( Ornitholog. ) Voyei 

G R I M P E R E A U . L e piochet 9 o u le pe t i t 
g r i m p e r e a u , e f t u n o i l è a u c o n n u d ' A r i G -
to t e ; car je ne dou te g u è r e que ce ne f o i t 
c e lu i q u ' i l appel le *.i?Stas , & q u ' i l d é c r i t é l é 
g a m m e n t en ces termes : avicula exigua , 
nomme cer th ips , cui mores audaces 9 do-
micilium apud arbores 9 vicias ex cojfis 9 

ingenium fagax in vita: officiis y voxtlara ; 
lib. I X . cap. x v i f . L e n o m de petit grim
pereau 9 & en anglois ce lu i de crêper 9 

l u i c o n v i e n n e n t à merve i l l e ; car i l g r i m p e 
fans c e f l è f u r les a r b r e s , & ne fe repofe 
q u e q u a n d i l d o r t . 

L i n n a î u s en f a i t u n genre d i f t inc l : des 
p i c s , pa fee q u ' i l n 'a pas deux do ig ts der
r i è r e c o m m e les pics , mais u n f e u l . C ' e f t 
« n o i f i l l o n de la g r o f l e u r d ' u n r o i t e l e t ; 
f o n b e c e f t c r o c h u , & u n peu p o i n t u ; 
f à langue n ' e f t pas p lus longue que f o n 
b e c , ce q u i le d i f t i n g u e encore de la c l a f l è 
des p iver ts ; mais elle fe te rmine c o m m e 
dans c e u x - c i len une p o i n t e o f î è u f è ; f a 
g o r g e , l à p o i t r i n e & f o n ventre f o n t b l a n 
c h â t r e s ; f o n dos & f o n c r o u p i o n f o n t de 
cou leu r fauve , b i g a r r é e d ' u n peu de b lanc , 
d e m ê m e que la t ê t e . I l a d e chaque c ô t é 
une peti te tache f u r l ' œ i l ; fes grandes p lumes 
des a i l e s , f o n t les unes brunes pardef lus , 
j & les autres l i f e r é e s de blanc ; les petites 
p l u m e s de l 'a i le f o n t n o i r â t r e s ; fa queue 
e f t d r o i t e , r o ide , c o m p o f é e de p lumes de 
cou leu r t a n n é e ; l è s jambes & les doigts de 
fes p i é s , t i r en t f u r le jaune ; f è s ongles f o n t 
n o i r s & crochus . 

I l demeure tou te l ' a n n é e dans u n m ê m e 
c a n t o n , c o m m e les m é l a n g e s ; i l f a i t f o n 
n i d dans des c reux d ' a r b r e , le l o n g des
quels i l f è p l a î t à m o n t e r & d e f e e n d r e , en 
en p iquan t l ' é c o r c e avec f o n % e c . I l v i t 
- d ' i n f e â e s & de v e r m i f l ê a u x q u ' i l r encon t r e 
Uvr f a rou te ; i l p o n d ju fqu*â d i x - h u i t o u 
v i n g t œ u f s . 

L e bec de ces fortes d ' o i f è a u x f e m b l e 
4 e f t i n é à c reufe r le bois , car i ls l ' o n t 
a r r o n d i , d u r , a igu , & fernblab le à Celui 
és t ous les o i feaux q u i g r i m p e n t ; i ls o n t 
a i n f i q u ' e u x , f u i v a n t la r emarque de W i l -
I t t g h b y , des c u i f l ê s fo r t e s & m u f e u -
Jeiifes; i ° . des jambes courtes & r o b u f t e s j 
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3 ° . des ongles f avorab les p o u r fe c r a m p o n 
n e r ; 4 0 . les do ig t s f e r r é s e n f e m b l e , a f i n 
de fe t en i r f e r m e m e n t à l ' a rb re f u r l e q u e l 
ils m o n t e n t & defeendent ; e n f i n , une 
queue r o i d e & d u r e , u n peu c o u r b é e p a r 
le bas , p o u r fe f o u t e n i r f u r cette queue en 
g r i m p a n t . ( D. J . ) 

P I O C H O N , f . m . outil de charpentier 9 

efpece de b e f à i g u ë q u i n 'a que qu inze pouces 
de l o n g ; elle f e r t aux charpent iers p o u r 
f r a p p e r de grandes mor t a i f e s . ( D . J . ) 

P I O M B I N O , (Géogr. mod. ) pe t i te 
v i l l e d ' I t a l i e , f u r la c ô t e de T o f c a n e r 

capitale d 'une pet i te c o n t r é e de m ê m e 
n o m , q u i e f t entre le Siennois & le P i f a n . 
Ses pr inces par t icu l ie rs f o n t f bus la p r o 
tect ion d u r o i de N a p l e s , l eque l a d r o i t 
de m e t t r e g a r n i f o n dans la f o r t e r e f l e de 
Piombino. O n c r o i t que c ' e f t la Popu-
lania des a n c i e n s , c ' e f t - à - d i r e , la pe t i t e 
Populonia ; car la grande é t o i t à 3 m i l l e s 
à P o r t o - B a r a t o , Cet te v i l l e e f t f u r la m e r à 
6 lieues f u d - e f t de L i v o u r n e , 2 4 f u d - o a e f t 
de F l o r e n c e , & 16 f u d - o u e f t de S ienne . 
Long. z 8 . 1 6. lat. 4.Z. $6. ( D . J . ) 

P I O N , voye\ B O U V R E U I L . 

P l O N , f . m . (jeu des échecs. ) p i è c e d u 
jeu des é c h e c s , q u i p r e n d f o n n o m de l a 
p i è c e devant laquel le el le e f t . A i n f i o n d i t 
le pion d u r o i , le pion de la reine , l e 
pion d u f o u . O n ne pa f fe p o i n t pion, 
c ' e f t - à - d i r e , q u ' u n pion q u i n 'a p o i n t enco re 
m a r c h é , & q u i par cette r a i f o n e f t en d r o i t 
de fa i re deux pas , fi au p r e m i e r pas i l f è 
t r o u v o i t en p r i f e par u n des pions de l ' a d -
v e r f à i r e , p o u r r o i t ê t r e p r i s . 

L a B r u y è r e a e m p l o y é ce mot f o r t h e u -
r eu femen t dans f a peinture de la vie de la 
cour. « S o u v e n t , d i t - i l , avec des pions 
» q u ' o n m é n a g e b ien , o n va à d a m e , & 
w l ' o n gagne la par t ie : le p lus habi le l ' e m * 
» p o r t e , ou le p lus heureux. » ( D. f ) 

P I O N I & y ( Géogr. anc. ) v i l l e de la 
M y f i e a f i a t i q u e , f u r le fleuve C a ï c u s , 
f e l o n P l i n e , liv. V chap. xxx. & P a u 
fanias , liv. I X . chap. xviij. S t r a b o n , 
liv. X I I I . pag. 610. n o m m e cette v i l l e 
Pionia , & l a place au v o i f i n a g e de l ' E t o l i e . 
( D . J . ) 

P I O N N I E R , f . m . ( A n milit. ) c e l u i 
q u i e f t e m p l o y é à l ' a r r rHe p o u r applan i r 
les chemins , en f a c i l i t e r le paflage à 
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l ' a r t i l l e r i e , c reufer des l ignes & des t r a n - | P I O T E , f . m . (Archit. navale.) o n 
c h é c s , & f a i r e tous les autres t r avaux de J é c r i t . a u f l i p i o t t e ; efpece de pe t i t b â t i m e n t 
cette efpece o ù i l s'agit de r e m u e r des q u i approche de la gondo le , f o r t en ufage à 
te r res . I l y a des o f f i c i e r s g é n é r a u x q u i j V e n i f e ; q u a n d le doge f a i t la c é r é m o n i e 
veu len t a v o i r u n n o m b r e p r o d i g i e u x de d ' é p o u f e r la m e r , le va i f feau q u ' i l m o n t e , 
pionniers p o u r fa i re la c l ô t u r e d ' un c a m p , e f t e n v i r o n n é & e f c o r t é des gondoles d o -
les t r a n c h é e s d ' u n f iege , l ' a c c o m m o d e - r é e s des ambaffadeurs , d 'une i n f i n i t é de 
m e n t des chemins , en u n m o t , p o u r ô t e r piotes & d'autres gondoles , Ùc. 
toutes f o n d i o n s aux fo lda t s de t rava i l le r à P I P A , P I P A L , f . m . ( H i f l . nat.) 
i a ter re , parce q u e , d i f en t - i l s , ceux d'au- c rapaud d ' A m é r i q u e . L e m â l e r e f f e m b l e 
j o u r d ' h u i ne peuvent ê t r e a f l û j e t t i s à de affez par la f o r m e d u corps , au b u f o o u 
tels t r a v a u x , c o m m e les anciens R o m a i n s , i c rapaud de terre de ces pays -c i \ mais l a 
I l s a j o u t e n t e n c o r e , p o u r f o u t e n i r l eur J f eme l l e a une c o n f o r m a t i o n t r è s - d i f f é r e n t e ; 
o p i n i o n , que le f o l d a t , quand i l a r r ive elle e f t beaucoup plus g r o f l e que le m â l e . 
au q u a r t i e r , e f t a f l è z h a r a f l é ^ fans l ' e m - L a t ê t e d u pipa e f t peti te , & la pa r t i e 
p l o y e r de nouveau à r emuer la terre . I l a n t é r i e u r e fe t e rmine en p o i n t e à - p e u - p r è s 
e f t à c r a ind re qu 'en p o r t a n t t r o p l o i n ce I c o m m e le m ù f e a u d 'une t a u p e ; l ' ouver tu re 
f y f t ê m e , o n ne vienne à g â t e r les fo lda ts , de la bouche e f t t r è s - g r a n d e , & les y e u x 
e n les é p a r g n a n t t r o p & m a l - à - p r o p o s . I l f o n t f o r t p e t i t s ; i l y a de chaque c ô t é , 
f a u t l eur p r o c u r e r des v ê t e m e n s , a v o i r à l ' e x t r é m i t é p o f t é r i e u r e de la t ê t e , u n 
g r a n d f o i n d 'eux dans les ma lad ies , & l o r f - pet i t appendice f o r m é par u n p r ô l o n g e -
qu ' i l s f o n t blef les ; mais i l f au t les endurc i r I m e n t de la peau : l e dos f o r m e une é î é v a -
à la p e i n e , & que leurs g é n é r a u x leur f e r - ! n o n t r è s - a p p a r e n t e à fa par t ie a n t é r i e u r e 5 
v e n t d 'exemple ; car fi vous vou lez r é d u i r e I i l e f t t r è s - l a r g e & couve r t p re fqu 'en ent ier 
les fo lda t s à l a d i fe t t e , tandis que vous J de peti ts corps r o n d s de la* g r o f f e u r d ' u n 
regorgerez d 'abondance , & à t r a v a i l l e r , I gros pois , & e n f o n c é s f o r t avant dans l a 
tandis que vous demeurerez dans l ' o i f i v e t é , J peau ; ces co rps r o n d s f o n t autant d ' œ u f s 
ce r t a inement ils m u r m u r e r o n t avec r a i f o n . | couver ts d é leur coque , & p o f é s f o r t p r è s 
N o u s ne n ions pas cependant q u ' o n ne les uns des autres , p r e f q u ' à é g a l e d i f tance ; 
do ive a v o i r des pionniers p o u r a c c o m m o - j l 'efpece de c r o û t e m e m b r a n e u f e q u i les 
dc r les chemins , & f a i r e paf ler l ' a r t i l l e r i e ? r ecouvre , e f t d ' un r o u x j a u n â t r e & l u i f a n f . . 
m a i s cent pionniers f u f f i f e n t à u n g rand J O n v o i t f u r les in te rva l les q u i fe t r o u v e n t 
é q u i p a g e . Q u a n t à la c l ô t u r e d u c a m p , J entre les œ u f s & f u r les autres parties de 

. le f o l d a t e f t o b l i g é de la f a i r e , parce que la face f u p é r i e u r e d u c o r p s , u n g r and 
ce t r a v a i l l u i donne le temps de fe repofe r n o m b r e de t r è s - p e t i t s tubercules ronds r 

& de d o r m i r en f u r e t é . D ' a i l l e u r s c ' e f t u n femblables à des perles. L o r f q u ' o n e n l e v é 
ouvrage de t ro i s ou quatre heures ; p o u r la m e m b r a n e e x t é r i e u r e q u i r ecouvre les 
c e t « e f f e t , toute l ' a r m é e d o i t y t r a v a i l l e r , œ u f s , i ls p a r o i f f e n t à d é c o u v e r t , & o n 
o u au moins la m o i t i é , quand l ' e n n e m i e f t d i f t i n g u e les peti ts crapauds. L e s jambes 
p r o c h e . S ' i l f a l l o i t ne donne r cette befogne de devant d u pipa f o n t menues & ter-
q u ' à des pionniers, i l en f a u d r o i t dans une m i n é e s par quat re do ig ts longs q u i o n t 
a r m é e autant que de fo lda t s : ce q u i f e r o i t I de petites %ngles ; les jambes de d e r r i è r e 
l e v r a i m o y e n d ' a f f amer t o u t u n p a y s , & J f o n t beaucoup plus g ro f f e s , & o n t chacune 
d ' augmenter l ' embarras q u ' o n ne f a u r o i t i c i n q do ig t s tous unis les uns aux autres 
t r o p d i m i n u e r . Q u a n t aux t r a n c h é e s , les J par une m e m b r a n e , c o m m e dans les c a -
pionniers n ' y r é u n i f i e n t g u è r e bien , & I nards : le def lbus d u vent re a une c o u l e u r 
l o r f q u e le danger c r o î t , les p lus va i l l ans c e n d r é e j a u n â t r e . L a f e m e l l e e f t d 'une 
fo lda t s n ' y f o n t pas de t r o p ; encore f a u t - i l cou leu r j a u n â t r e , à - p e u - p r è s fe rnblable 
les an imer à ce t r ava i l par u n ga in a f l u r é , à celle des crapauds de ces p a y s - c i . O n 
des p romef f e s & des r é c o m p e n f e s ; c a r i t r o u v e le pipa en A m é r i q u e ; les na ture ls 
n u l argent n ' e f t fi b i en e m p l o y é que c e l u i - I d u pays d o n n e n t le n o m de pipa à la fe>-
li. ( D . J . ) [ m e l l e , & ce lu i de pipai au m a i e ; les 
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d e g r é s mangen t les cu i f fes de" l ' u n & de 
l ' au t re , q u o i q u ' i l s pa f l en t tous les deux 
p o u r ê t r e t r è s - v e n i m e u x . M . M e r i a n , 
Métamorp. des i n f . de Surinam , d i t , 
de m ê m e que Seba , que c ' e f t l a f eme l l e 
q u i p o r t e fes peti ts l u r f o n dos. Voye\ 
C R A P A U D . 

P I P E , f . f . ( Futaille. ) c ' e f t une des 
n e u f efpeces de fu ta i l l e s o u v a i f l è a u x r é 
gul iers , propres à me t t r e d u v i n & d'autres 
l iqueurs . 

E n Bretagne la pipe e f t une m e f u r e des 
c h o f è s feches , p a r t i c u l i è r e m e n t p o u r les 
g r a i n s , les l é g u m e s & autres f è m b l a b l e s 
d e n r é e s ; la pipe entendue de cette f o r t e , 
con t i en t d i x charges , chaque charge c o m 
p o f é e de quatre b o i f l è a u x : ce q u i f a i t 
quarante b o i f l è a u x par pipe elle d o i t pefer 
f i x cents l i v r e s , l o r f q u ' e l l e e f t p le ine de 
b l e d . ( D . J . ) 

P l P E , f . f . ( Poterie. ) l o n g t u y a u d é l i é 
' f a i t o rd ina i r emen t de terre cuite t r è s - f i n e , 
q u i f e r t à f u m e r le tabac. A l ' u n des 
bouts d u tuyau q u i e f t r e c o u r b é , e f t une 
f a ç o n de p é r i t vafe que l ' o n appelle le 
fou rneau , o u la t ê t e de la pipe, dans 
lequel o n me t le tabac p o u r l ' a l lume$ & le 
f u m e r : ce q u i fe f a i t avec la b o u c h e , en 
a fp i ran t la f u m é e par le b o u t d u tuyau 
o p p o f é à ce lu i d u f o u r n e a u . 

I l f e fabr ique des pipes de d iverfes f a 
ç o n s , de courtes , de longues , de f a ç o n 
n é e s , d ' u n i e s , de blanches fans ê t r e ver-
n i f l e e s , de d i f f é r e n t e s couleurs ; o n les 
t i re ord ina i rement de H o l l a n d e . 

L e s T u r c s f è f e rven t p o u r pipes ( q u i 
f o n t de deux o u t ro i s p i é s de l o n g u e u r , 
p lus ou moins ) , de r o f è a u o u de bois 
t r o u é c o m m e des chalumeaux , au b o u t 
d#fquels i ls at tachent une efpece de n o i x 
de terre cuite q u i f e r t de fou rneau , & qu ' i l s 
d é t a c h e n t a p r è s a v o i r f u m é ; les t uyaux de 
leurs pipes s ' e m b o î t e n t & f è d é m o n t e n t 
p o u r ê t r e p o r t é s c o m m o d é m e n t dans u n 
é t u i . V o u s t rouverez t o u t ce q u i concerne 
l a m a n i è r e de f a i r e les pipes à Varticle 
T E R R E S A P I P E . 

P I P E A U , f . m . terme d'Oifelier, b â t o n 
m o i n s gros que ie pe t i t d o i g t , l o n g de t ro i s 
pouces , f e n d u par le b o u t p o u r y me t t r e 
une f e u i l l e de l a u r i e r , & Contrefai re le c r i 
o u p i p i de p l u f i e u r s o i feaux. 
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P I P É E , f. f . ( Chofe aux oifeaux. ) 
cette c h a f l é aux o i feaux fe f a i t en au tomne , 
d è s la p o i n t e d u j o u r , o u d e m i - h e u r e 
avant le t o u c h e r d u f o l e i l . O n coupe le 
jeune bois des b r a n f h e s d ' u n a rbre ; o n 
f a i t des entail les f i i r ces branches p o u r 
met t re des g luaux ; enfu i te t rente o u 
quarante pas au tour de cet a r b r e , o n 
coupe le bois ta i l l i s ; o n f a i t une loge f o u s 
l ' a rbre o ù f o n t tendus les g l u a u x ; o n s 'y 
c a c h e , & o n y c o n t r e f a i t le c r i de l a 
f e m e l l e d u h i b o u avec une cer ta ine he rbe 
q u ' o n t i en t entre les deux pouces , & q u ' o n 
appl ique entre les deux l è v r e s , en p o u f l â n e 
f o n v e n t , & en les p o u f f a n t l 'une c o n t r e 
l ' au t re . Les o i f eaux q u i entendent ce c r i 
qu i c o n t r e f a i t ce lu i de la f e m e l l e d u h i b o u , 
s 'amufent autour de l ' a rb re o ù l ' o n e f t 
c a c h é , & fe v i ennen t ie p lus f o u v e n t p e r 
cher f u r l ' a rbre o ù f o n t tendus les g luaux ; 
ils s 'engluent les ailes , i ls t o m b e n t à ter re , 
& o n les p r e n d . Rufes innocentes, liv. I I , 
ch. i j , i 8 & 2 

P I P E L I E N E , f . f . ( Ornithol: ) c ' e f t 
a i n f i que F r e f i e r n o m m e un oi feau d u 
C h i l y dans l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e ; i l die 

•que les pipelienes o n t les p i é s fa i t s c o m m e 
l ' au t ruche , & qu'elles r e f f è m b î e n t en q u e l 
que chofe aux o i feaux de m e r q u ' o n ap-= 
pelle mauves, lefquels o n t le bec r o u g e , 
d r o i t , l o n g , é t r o i t en l a rgeur , & p l a t 
en h a u t e u r , avec u n t r a i t de m ê m e c o u 
leur f u r les yeux . 

P I P E L Y , ( Géogr. mod. ) pe t i te v i l l e 
des Indes , n o n m u r é e , au r o y a u m e d e 
B e n g a l e , dans une p l a i n e , f u r l a r i v i è r e 
de Pipely , à quatre lieues au de f lus» d e 
f o n e m b o u c h u r e . Long. 106 , 2 .0 ; lau. 
z z , 4 0 . 

P I P E R , v . neuf , terme d'Oifelier, 
c 'e f t con t r e f a i r e le c r i de la c h o u e t t e , p o u r 
a t t i rer les o i feaux q u i la h a ï f l è n t , & les 
engager à fe v e n i r percher f u r u n arbre o ù 
l ' o n a t endu des g luaux . 

P I P E R A P I U M , (Bot . anc.) n o m d 'une 
p lante d o n t i l n ' e f t p a r l é ' q u e dans A p u l é e , 
& c ' e f t u n n o m q u ' i l a t i r é de f a f aveur 
b r û l a n t e f u r la langue cette p lante , a j o u t e -
t - i l , é t o i t fi odieufe aux abeilles , q u ' u n 
de fes plus peti ts r ameaux p e n d u f u r l e u r 
ruche , les ob i igeo i t toutes d ' en f o r t i r 
a u f t i - t ô t . C o m m e cet é t r a n g e r é c i t ne f e 
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t r o u v e que dans ce f e u l À p u î é e , o n 
ne peu t y a j o u t e r la m o i n d r e f o i . M a i s , 
v o i c i p e u t - ê t r e l ' o r i g i n e de f o n p r o p o s . 
D i o f c o r i d e a d i t que la rac ine acorus é t o i t 
celle d 'une plante e n t i è r e m e n t r e f l è m b l a n t e 
au papyrus d u N i l , & en c o n f é q u e n c e 
i l n o m m e cette plante papyraceum y m o t 
q u i f è t r o u v e é c r i t dans quelques m a n u s 
c r i t s •zrgTSfaîw'ov. A p u l é e aura c h a n g é & 
c o r r i g é peperachion e n piperapium ; i l a 
d û en fu i t e donner à f o n piperapium une 
f aveur b r û l a n t e , & a e n f i n i m a g i n é que 
les abeilles d é v o i e n t r edou te r une f e r n 
b lab le p l a n t e , & abandonner leurs ruches 
é n la f en tan t . ( D. J . ) 

P I P E R N O ou P I P E R Î N O , { H i f i . 
nat. ) n o m que les I ta l iens d o n n e n t à une 
p i e r r e que quelques auteurs regardent 
c o m m e u n g r è s ; cette p ie r re e f l g r i f e & 
e n t r e - m ê l é e d é veines & de taches d 'une 
c o u l e u r plus ob fcu re , q u i f o n t plus c o m 
pactes & plus dures que le ref te de la 
p ie r re ; elles f o n t f e u avec l 'acier ; le r e f t e 
d ë la p ie r re e f t af fez t endre & f p o n g i e u x . 
M . de la C o n d a m i n e regarde cette p ie r re 
C o m m e une vra ie lave p r o d u i t e par des 
vo lcans . Voye\ L A V E . 

P l P E R N O OU P R I V E R N O N O V E L L O , 
( Géog. mod. ) pet i te v i l l e d ' I t a l i e dans 
l a campagne de R o m e , à J m i l l e s de 
T e r r a c i n e ; f o n é v ê c h é , à caufe de fa 
p a u v r e t é , a é t é r é u n i à ce lu i de cet te d e r 
n i è r e v i l l e . Pipêrno e f t v o i f i n e des ruines 
de l ' anc ien Privernum. Long. 5 0 , 4$ ,• 
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P I P E S ( T E R R É S A ) , ( H i f i . nat. ) 

n o t a g é n é r i q u e que l 'on- donne aux terres 
a r g i k u f é s b l a n c h e s , q u i o n t la p r o p r i é t é 
de fè d u r c i r dans le f e u . Ce n o m lu i v i en t 
d é ce q u ' o n s'en f e r t p o u r f a i r e des pipes 
à f u m e r d u tabac. 

P I P I , ( H i f i . nat.) o i feau q u i e f t f o r t 
C o m m u n e r î ' A b y f î ï n i e & en E t h i o p i e . Son 
n o m l u i v i en t d n b r u i t q u ' i l f a i t , q u i r e f 
f emble aux deux fy l i abes pipi. I l e f t d 'une 
grande u t i l i t é aux chaf leurs d u pays ; cet 
o i feau l eu r f a i t d é c o u v r i r î e g ib ie r ; o n 
à f ï ù r e q u ' i l ne c e f t è de les i m p o r t u n e r de 
f o n c r i j u f q u ' à ce qu ' i l s k f u i v e n t à f e n 
d r o i t o ù le gibier e f t c a c h é ; ce q u ' i l 
f a i t dans l ' e f p é r a n c e d 'en a v o i r f a pa r t & 
^ ' e n bo i r e fis f ang ; cependant i l f e r o i t | 
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i m p r u d e n t de f u i v r e les i nd i ca t ions de cet , 
o i feau f à n s ê t r e bien a r m é , v u q u ' i l c o n 
d u i t f o u v e n t k s c h a f l ê u r s vers l ' e n d r o i t o ù 
e f t quelque gros f e r p e n t , o u quelqu 'autre . 
a n i m a l dangereux. 

P I P O T , f. m . ( Comm. ) o n n o m m e 
a i n f i à B o r d e a u x certaines fu t a i l l e s o u b a r i l $ 
dans le fquels o n m e t les m i e l s ; c ' e f t . c e 
q u ' o n n o m m e ai l leurs u n tierpon. L e t o n 
neau de m i e l e f t c o m p o f é de qua t re b a r » 
r iques o u de fix pipots. Voy. B A R R I Q U E * 
Dict. de comm. 

P I P R I S , f. m . (Marine.)c'eftlune efpece 
de p i r o g u e , d o n t f è f e r v e n t k s n è g r e s d u 
C a p - v e r d & de G u i n é e . 

P I Q U A N T , a d j . ( Gramm.) q u i a une 
poin te a i g u ë , c o m m e l ' é p i n e , l ' é p i n g l e , le 
p o i n ç o n . 

I l fe d i t a u f f i des chofes q u i a f f è & e n t 
le g o û t , c o m m e le f e l , le v ina ig re , le f u c 
des f r u i t s n o n m û r s , le v i n nouveau de 
C h a m p a g n e . A u figuré, une f e m m e ef t 
piquante, l o r f q u ' e l l e a t t i re une a t t en t ion 
v i v e d e l à pa r t de ceux q u i la r e g a r d e n t , 
par fa f r a î c h e u r , f a l é g è r e t é , l ' é c l a t d ç 
f b n t e i n t , la v i v a c i t é de fes y e u x , f à j e u -
n è f l e * 

U n m o t e f t piquant, l o r f q u ' i l nous r e 
p roche d 'une m a n i è r e f o r t e quelque d é f a u t 
o u r é e l ou de p r é j u g é . O n d i r o i t peu de 
ces m o r s , fi l ' o n n ' o u b l i o i t q u ' i l n ' y en a 
aucun q u i ne p û t nous ê t r e r e n d u . 

P I Q U A N T , f . m . (Botan.) ce m o t f è 
d i t des pointes o u g ro f f e s é p i n e s q u i v i e n 
nent au t r o n c , aux t iges , aux feu i l les de 
cer tains a rb r i f f eaux & de certaines p lan tes , 
à l ' op ica t i a , par exemple , aux -cha rdons , 
aux feui l les de h o u x . &c. 

P I Q U E , f . f . (Artmilit. ) a r m e o f t e n -
five q u i e f t c o m p o f é e . d ' u n e hampe o u d i u n 
manche de bo is l o n g de douze o u qua torze 
p i é s , f e r r é pa r u n b o u t d ' u n " & r p l a t & 
p o i n t u , que l ' o n appelle lance. 

Celles q u ' o n v o i t dans les m o n u m e n s f a î t s 
du t emps des empereurs r o m a i n s f o n t d ' e n 
v i r o n fix p i é s & d e m i de l o n g u e u r , e n y 
c o m p r e n a n t k f e r . Cel les des M a c é d o n i e n s 
é t o i e n t i n f i n i m e n t p lus longues , p u i f q u e 
tous les auteurs s ' accordent à k u r d o n n e r 
qua to rze c o u d é e s , c ' e f t ^ à - d i r e , v i n g t & u n 
p i é s de longxier jr . O n c o n ç o i t d i f H c i k m e n c 
c o m m e n t i fs p o u v o i e n t m a n i e r avec d e x -
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t é r i t é & avantage une a r m e d e Cette 
p o r t é e . 

O n d i t que ce n o m v i e n t de pie y o i feau 
d o n t ie bec e f t fi p o i n t u qu^i l perce les 
arbres o u le bois c o m m e une t a r i è r e . 
D u c a n g e le d é r i v e de pice y q u ' o n a d i t 
dans ia baf le l a t i n i t é , & que T u r n e b e 
c r o i t avo i r é t é d i t quafi. /pica, à caufe 
qu ' i l , r e f f e m b l e à une efpece d ep i de b led . 
O é t a v i o F e r r a r i le d é r i v e de fpicuïa. F a u -
chet d i t que la pique a d o n n é le n o m 
aux P ica rds & à l a P i c a r d i e , q u ' i l p r é 
t e n d ê t r e m o d e r n e & ê t r e v e n u de ce 
que les P i c a r d s o n t r e n o u v e l l é l 'ufage de 
l a pique, d o n t le n » m ef t d é r i v é de pi
quer , f e l o n est au teur . 

L a pique a é t é l o n g - t e m p s en ufage 
dans l ' i n f an t e r i e p o u r f o u t e n i r l ' e f f o r t o u 
l 'attaque de la cavalerie : mais à p r é f e n t 
o n l 'a f u p p r i r a é e , & o n y a f n b f t i t u é ia 
bayonoet te que l ' o n met ou que l ' o n v i f l è 
au bout de la carabine o u d u m o u f q u e t . 
Voye\ B A Y O N N E T T E . 

, Cependant la pique e f t encore l ' a rme 
des o f f i c i e r s d ' in fan te r i e . I l s c o m b a t t e n t La 
pique en m a i n , i ls fa luent avec la pique , 
& c . P l ine d i t que les L a c é d é m o n i e n s o n t 
é t é les inven teurs~dç . la pique. La pha lange 
m a c é d o n i e n n e é t o i t u n ba t a i l l on de p i -
quiers . Voye\ P H A L A N G E . 

Ce n 'eft que fous L o u i s X I que l ' i n f a n 
terie f r a n ç o i f e c o m m e n ç a à ê t r e a r m é e de 
piques, hallebardes , per tuifanes & autres 
armes de longueur ; o n e n t r e - m ê l a enfu i te 
des fu f i l i e r s dans les ba ta i l lons , & ce n ' e f t 
qu 'au commencement d u r è g n e de L o u i s 
X I V que l ' in fan te r ie a q u i t t é a b f o l u m e n t 
l 'ufage de la pique p o u r les armes à f e u . 

Avantages & inconve'niens de la pique, 
Jujfifiés par des exemples. 

La pique étoit en ufage prefque parmi 
tous' les peuples de l ' a n t i q u i t é . M a i s o n 
n'a pas d e f l è i n de par le r i c i de l ' i f cven t ion 
de ce t te a rme , des p r o p o r t i o n s d i f f é r e n t e s 
q u ' o n l u i a d o n n é e s dans les t emps les p ius 
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r e c u l e s , de l 'ufage m o m e n t a n é o u c o n f i a n t 
q u ' o n en a f a i t , n i des avantages plus o u 
m o i n s c o n f i d é r a b l e s & d é tou te elpece qu 'el le 
a p u p r o c u r e r aux diverfes na t ions q u i en 
c o n n o i f f e n t l 'excellence , & q u i en o n t f u 
t i r e r le me i l l eu r p a r t i ; p luf ieurs . auteurs an
ciens & modernes ayant d é j à f a i t o u r é p é t é 
toutes ces recherches : d u m o i n s ce q u ' o n 
fe p r o p o f e de d i r e f u r toutes ces que f l i ons , 
fe ra t r è s - c o u r t . 

O n l i t dans quelques auteurs que D a v i d , 
le r é f o r m a t e u r de la tact ique j u i v e , f a i f o i t 
le p lus g rand cas de la pique i & o n p e u t 
c r o Î K que ce f u t à l ' a ide de cette a r m e , 
en effet fi r e d o u t a b l e , que ce h é r o s v a i n 
qu i t les P h i i i f t i n s , f u b j u g u a les M o a b i t e s , 
m i t la S y r i e fous fa pu i f lance , ba t t i t les 
A m m o n i t e s . D e s Ju i fs la pique p a f l à chez 
les E g y p t i e n s , q u i s'en f è r v i r e n t avec 
beaucoup de f u c c è s . D ' a p r è s c e u x - c i , les 
Grecs l ' a d o p t è r e n t ; & d è s - l o r s l 'ufage e i i 
f u t é t a b l i chez la plus grande par t ie des 
n a t i o n s , & s ' y f o u t i n t , j u f q u ' à ce que les 
R o m a i n s fe f u f f e n t f a i t c o n n o î t r e par le 
m é l a n g e heureux des armes de leur l é g i o n , 
q u i , j o i n t à leur b ravoure & à leur d i f c i 
p l i ne ,. les fit t r i o m p h e r p a r - t o u t o ù i l s 
p o r t è r e n t la guerre . L e u r o rdonnance & 
l eu r d i f c i p l i n e s ' é t a n t c o r r o m p u e s , & 
ayan t q u i t t é leurs armes d é f e n f i v e s , i l s 
ne p u r e n t plus r é f i f t e r aux Barbares f o r t i s 
de G e r m a n i e , q u i f i r e n t c r o u l e r ce v a i f e 
e m p i r e , f i l o n g - t e m p s & fi un ive r f e l l e - ' 
m e n t redoutable . D e p u i s cette f a m e u f e 
é p o q u e j u f q u ' a u temps des croifades , o n 
ne t r o u v e r i en de r emarquab le dans l a 
m a n i è r e de f a i r e la guerre : alors o n v o i t 
la gendarmer ie c o r r bat tre avec la l a n c e , 
ce q u i a d u r é ju fques bien avant dans l ç 
X V I e . fiecle ; & quelques peuples , c o m m e 
les F l a m a n d s , q u i n ' avo ien t p o i n t de c a v a 
ler ie , fe f è r v i r e n t avec f u c c è s de la pique. 
M a i s aucun peuple ne fit u n me i l l eu r n i 
p lus c o n f i a n t ufage de la pique, que les 
S u i f l è s ; & i l p a r o î t que c ' e f t l eur e x e m 
ple qu i a d é t e r m i n é les autres na t ions de 
l ' E u r o p e à p rendre au f î i cette a rme ( a ) . 

(a) Les piques qu'on voit dans les riionumens faits du temps des empereurs romains, font d'environ 
frx pies & demi de longueur en y comprenant le fer. Selon Polibe, la fariffe des Macédoniens étorc 
fongue de feize coud'ics, c ' e f t - à -d i r e , de plus de quatre toifes; mais elle fuc enfuite accourcie 
de deux c o u d é e s , pour la rendre plus commode. Comparai/en des armes des Romains avec telles 
ê*s MaUitmsm. Lafipts des Suiffos f aua rop.port de plufieurs «m«cms, étoit de dis-huit piés. 
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D u B e l l a i - L a n g e y , dans f o n l i v r e de la 
difcipline militaire, nous c o n f i r m e cette 
o p i n i o n . f < Les exemples de la v e r t u , d i t - i l , 
9> que les SuifTès o n t m o n t r é a v o i r au f a i t 
9> des armes à p i é , f o n t caufe que depuis 
M le voyage de Char les V I I I ( au r o y a u m e 
M de N a p l e s ) , les autres nat ions les o n t 
» i m i t é s , raêmement les A l l e m a n d s & 
*> E f p a g n o l s , lefquels f o n t m o n t é s en la 
M r é p u t a t i o n queJ 'on les t i en t a u j o u r d ' h u i , 
9» p o u r autant qu ' i l s o n t v o u l u i m i t e r 
9> l ' o r d r e que lefdi ts Sui f fes g a r d e n t , & 
9> la m o d e des armes qu ' i l s p o r t e n t . Les 
9> I t a l i ens s 'y f o n t a d o n n é s a p r è s eux , & 
93 nous finalement. »> 

T o u t m i l i t a i r e q u i aura f a i t une é t u d e 
p a r t i c u l i è r e de f o n m é t i e r & q u i aura de 
l ' e x p é r i e n c e , ne d i f c o n v i e n d r a pas de l ' u t i 
l i t é des piques. I l n ' y a p o i n t d ' a rme plus 
p r o p r e à r a l l e n t i r i ' i m p é t u o f i t é d ' un enne 
m i , n i à l u i d o n n e r de la te r reur . E n e f f e t , 
el le a l 'avantage par fa longueur de p o u 
v o i r l ' a r r ê t e r à une d i f tance affez g r a n d e , 
p o u r q u ' i l a i t le temps d 'envi fager ie p é r i l 
auque l i l s 'expofe , en abordant une t r o u p e 
q u i l ' a t t end de p i é - f e r m e ; & c o m m e en 
pa r e i l cas r i e n n ' e f t p lus à c r a ind re que 
cet i n f t a n t de r é f l e x i o n q u i f u f p e n d l ' a r 
deur d u f o l d a t , & q u i l ' é c l a i r é t r o p f u r i e 
r i f q u e q u ' i l c o u r t , i l d o i t en r é f u l t e r u n 
t r è s - g r a n d avantage p o u r ce lu i q u i e f t 

^ a t t a q u é . 
La,pique e f t n o n - f e u l e m e n t t r è s - u t i l e 

p o u r la d é f e n f e , mais elle l ' e f t a u f l i p o u r 
l 'a t taque : car fi une t roupe de p iquiers 
en attaque une de f u f i l i e r s , n é c e f f a i r e m e n t 
l a p r e m i è r e a t te indra de l o i n la deuzieme ; 
& fi a p r è s le choc la pique l ' e m b a r r a f l è , 
elle f e f e r v i r a f o r t avantageufement de 
l ' é p é e . M a i s c 'e f t con t re la cavalerie f u r -
t o u t que la pique d o i t f a i r e u n g rand 
e f f e t . 

Ce q u ' o n v ien t de di re de l 'excellence 
de cette a rme , fe t r o u v e pa r fa i t emen t 
c o n f i r m é par l ' a u t o r i t é des plus grands 
g é n é r a u x . w « Les Suiffes , d i t le d u c de 
9> R o h a n ( Traité de la guerre > chap. z ) , 
9> o n t beaucoup plus de piques que de 
9> moufque t s , & p o u r cet e f fe t fe f o n t 
w f a i t redouter en campagne. C a r u n j o u r 
»' de batai l le o ù o n ,v ient aux m a i n s , le 
9 3 n o m b r e des piques a beaucoup d ' a v a n -
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» tage f u r c e l u i des m o u f q u e t s . L a piqué 
v a j ou t e le m ê m e a u t e u r , e f t t r è s - p r o p ' r é 
» p o u r r é f i f t e r à la cavalerie , p o u r ce que 
yy p luf ieurs^oin tes e n f e m b l e , f o n t u n co rps 
>i f o r t fo l ide , & t r è s - d i f f i c i l e à r o m p r e 
yy par l a t ê t e , à caufeK^e l e u r l o n g u e u r , 
» defquelles i l s'en t r o u v e quat re o u c i n q 
n rangs, d o n t les fe r s o u t r e p a f l è n t le 
n f r o n t des fo lda ts , & t i e n n e n t , t o u j o u r s 
>y les e fcadrons é l o i g n é s d 'eux de douze à 
yy quinze p i é s . » 

Se lon M o n t é c u c u l l i ( voye\.fes Mémoi
res y liv. 1 9 ch. z ) y « u n gros de piqués 
yy f e r r é e f t i m p é n é t r a b l e à la cavaler ie , d o n t 
yy elles f o u t i e n n e n t cf e l l e s - m ê m e s le choc 
yy à v i n g t - d e u x p i é s de d i f tance , & elles 
yy la p o u f f e n t m ê m e - par les d é c h a r g e s 
yy cont inuel les de m o u f q u e t e r i f r q u e l l e s 
yy c o u v r e n t . L a m o u f q u e t e r i e feule fans 
yy p iqu ie r s , ' ne peut pas fa i re u n corps 
yy capable de f o u t e n i r de p i é - f e r m e l ' i m p é -
yy t u o f i t é de la cavalerie , n i le choc & 
yy la . r encon t r e des p iqu ie rs . » i l e f t d i t 
ai l leurs (liv. I I , ch. z ) f en pa r l an t des* 
T u r c s . " M a i s la pique leur manque , q u i 
yy e f t la reine des armes à p i é , & f a n s 
yy laquel le u n co rps d ' i n fan te r i e a t t a q u é 
yy par u n e f c a d r o n , o u par u n ba t a i l l on 
yy avec des piques , ne peu t demeurer 
yy e n t i e r , n i f a i r e une longue r é f i f t a n c e . n 
L e m a r é c h a l de L u x e m b o u r g , à q u i o n 
a v o i t p r o p o f é de f u p p r i m e r la pique , 
r é p o n d i t q u ' i l y c o n f e n t i r o i t v o l o n t i e r s , 
l o r f q u e , î e s ennemis n ' au ro ien t plus de 
cavaler ie . C ' é t o i t a u f l i le f e n t i m e n t de 
M . de T u r e n n e & de M . d ' A r t a g n a n , 
m a j o r des g a r d e s - f r a n ç o i f e s , depuis m a r é 
cha l de M o n t e f q u i o u , q u i c o n n o i f l b i t p a r 
fa i t ement - l ' i n f a n t e r i e . 

Quelques exemples de ce q u ' o n peut 
fa i re avec les piques, a c h è v e r o n t de pe r 
fuader c o m b i e n elles d o n n e n t d'avantage 
dans u n c o m b a t . A la batai l le d ' A v e i n , 
le m a r é c h a l de C h â t i l l o n , q u i é t o i t à l 'aile 
gauche oe l ' a r m é e , ayan t o r d o n n é au r é 
g i m e n t de C h a m p a g n e d 'a t taquer les b a 
ta i l lons ennemis q u i l u i f a i fo i en t f a c e , ce 
r é g i m e n t c o n d u i t p a r le m a r q u i s de V a -
rennes , m a r c h a f u r le c h a m p ; fes p iquiers 
piques baiflees , avec tant de r é f o l u t i o n & : 
de v i g u e u r , q u ' i l e n f o n ç a u n r é g i m e n t 
e f p a g n o l ce lu i d u p r i n c e T h o m a s . C e t t e 

attaqut-



at taque q u i f u t f b u t e n u e par quelques autres 
r é g i m e n s , ôc f u i v i e d'une charge de cava
ler ie q a i cu lbu ta l 'a i le d r o i t e des ennemis , 
d é c i d a d u ga in de la ba ta i l le . Relation de- la 
bataille d'Àvein. 

T r o i s m i l l e S u i l î è s à la bata i l le de D r e u x , 
r é f i f t e r e n t avec leurs piques pendan t q u a 
t re h e u r e s , à toutes les forces des H u g u e 
n o t s , q u i e f p é r o i e n t que la d é f a i t e de ce 
corps leur a f l u r e r o i t i n f a i l l i b l e m e n t la 
v i c t o i r e . " Ces S u i l ï e s a f ïà i l l i s de toutes 
„ p a r t s , ôc e n v i r o n n é s d ' u n fi g r a n d n o m -

bre d ' e n n e m i s , r e ç u r e n t le choc de la 
„ cavalerie , piques b a i l l é e s , avec t an t 
„ d e v a l e u r , que la plus grande par t ie de 
y} leurs piques f u r e n t b r i f é e s . M a i s leur 
„ ba t a i l l on demeura fe rme, ôc f e r r é , re -
, , p o u f f a n t avec u n g r a n d carnage la 

f o u g u e des ennemis . E n m ê m e temps 
l ' a r r i é r e - garde des ca lv in i f t es chargea 
avec i n t r é p i d i t é la cavalerie- l é g è r e q u i 

j , r é f i f t a f o i b l e m e n t . E l l e f o n d i t en fu i t e 
„ f u r les r é g i m e n s de P icard ie ôc de Bre-
„ tagne , q u i de ce c ô t é - l à eouv ro i en t le 
„ f l anc des Suiffes , r o m p i t fes a r q u e b u -
„ fiers & at taqua les S u i f l è s par d e r r i è r e , 
>, ma i s elle y f u t f o r t m a l t r a i t é e par la 
„ v i g o u r e u f e r é f i f t a n c e qu J e l l e y t r o u v a . 

Les Suif fes ayant f e r r é leurs r a n g s , 
f a i f o i e n t face de tous -, c ô t é s ; e n fo r t e 

„ q u e les d e u x tiers de l ' a rmée - hugueno te 
o c c u p é s a u t o u r d 'eux fans p o u v o i r les 
entamer. , Se a c h a r n é s à les r o m p r e , 

„ aura ien t é t é o b l i g é s de l e rendre à 
eux , o u d u m o i n s de f e re t i rer avec 
une grande perte , fi le r e f t e de leurs 
troupes ne les e û t b i en f é c o n d é s . H i f i . 

des guerres de France, liv. I I I . 
Les batailles de N o v a r r e , de- M a r i -

g n a n , de M o n t c o n t o u r , f o u r n i r e n t d ' au 
tres exemples t r è s - remarquables de P i n - . 
t r é p i d i t é des Suiffes ôc de la m a n i è r e avan-
tageufe d o n t i l s f à v o i e n t fe f e r v i r d è la , 
pique. 

A la batai l le de N e w k u r y en A n g l e t e r r e , 
q u i f e d o n n a entre l ' a r m é e d u r o i Ôc celle 
d u p a r l e m e n t , l ' i n fan te r i e de cette d e r n i è r e 
a b a n d o n n é e à f è s propres forces fe m a i n 
t i n t dans fes rangs j ôc fans c e f ï e r u n 
m o m e n t de fa i re f e u , elle p r é f e n t a u n 
r e m p a r t i m p é n é t r a b l e de piques au f u r i e u x 
choc d u pr ince R o b e r t , ôc de fes t roupes 
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d e n o b î e u è , d o n t la p lus g rande par t ie de la 
cavalerie royale é t o i t c o m p o f é e . M . H u m e , 
en par lan t de cette a c t i o n , d i t q u ' o n en 
f a i t p a r t i c u l i è r e m e n t honneur ; à la m i l i c e -
de L o n d r e s q u i f a i f o i t par t ie de l ' a r m é e d u 
p a r l e m e n t , ôc q u i é g a t a dams cette occar-
f i o n ce q u ' o n p o u v o i t at tendre- des p lus 
viei l les t roupes . Ce t t e m i l i ç é fans eXpér-
rienee ôc f ô r t i e r é c e m m e n t de fes o c c u 
pat ions m é c h a n i q u e s , q u o i q u e e x e r c é e 
dans fes m u r s 9 ôc plus que t o u t cela 
a n i m é e , c o m m e l ' o b f e r v e l ' h i f t o r i e n , 
d ' u n zele i n d o m t a b l e p o u r f a caufe , 
n ' e û t a f f u r é m e n t pas . p u r é f i f t e r à t an t de 
v i g o u r e n f è s attaques f à n s le fecours de la 
pique. Hifioire de la maifon de Smart, 
tome I I I . 

A u c o m b a t de S t e inke rque e n I 6 < H , la 
pique ne f u t pas mo ins u t i l e q u e l ' é p é e dans 
cette V i g o u r e u f e charge que fit 1a b r igade des 
gardes. 

B o t t é e , capitaine au r é g i m e n t de la 
Fere , q u i a f à i t u n excellent d i a logue 
fur l ' u t i l i t é des piques , r appor te q u ' à l a 
batai l le de Senef les p iqu ie r s f è r v i r e n t 
r r è s - u t i l e m e n t à l 'a t taque d 'une b a r r i è r e , 
dans u n c h e m i n c r e u x , & dans les haies 
d u v i l l age de Fay. C r e n i , m a j o r d e £ i l l e ; 
q u i a v o i t é t é capitaine au r é g i m e n t d e 
N a v a r r e , Ôc de q u i l 'auteur q u ' o n vient? 
de c i t e r d i t t en i r le f a i t , l u i en avoic 
appris u n autre q u i n ' e f t pas m o i n s inté-* 
r e n a n t , ôc que v o i c i . " A la batail le d e 
„ C a l î e l , D e f b o r d e s , m a j o r d u r é g i m e n t 

de N a v a r r e , voyan t no t r e cavalerie en 
„ d é f o r d r e , que celle des ennemis f u i v o i t 

v i v e m e n t , a moi, d i t - i l , p iquiers ( e n 
par lant à tous ceux de la br igade , 
d o n t é t o i t le r é g i m e n t de la reine).-> 
& les f a i f an t avance r , i l l eu r fit p r é -
fenter la pique l ' appuyant d u t a l o n c o n -

, , t re le t a lon d u p i é d r o i t , ôc r e p o f é e 
„ f u r le g e n o u g a u c h e , le fabre c r o i f é f u r 

la pique y les moufque t a i r e s r e f t an t en 
, , batai l le d e r r i è r e les p i q u i e r s , ôc f a i f a n t 

p a f l è r no t r e cavalerie à d r o i t e ôc à 
, , gauche , i l a r r ê t a par f o n f e u celle des 
„ e n n e m i s , ôc d o n n a par ce m o u v e m e n t 
,» Ôc cette f e r m e t é , le t emps n é c e f f a i r e 

à nos gens p o u r f e ra l l ier , Ôc par c o n -
„ f é q u e n t le m o y e n « d e recharger e n f u i t e 
„ celle des ennemis , q u i ne p u t jamais 
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p i c i 
s, é b r a n l e r la b r igade de N a v a r r e , ( b ) . 
j , C r e n i , a j o u t e B o t t é e , nous d i f o i t u n 
s, j o u r q u ' o n pa r lo i t avec regret de la f u p -
t y p r e f f i o n des piques, q u e ce r é g i m e n t 
? , s'en é t o i t fi l b u v e n t f e r v i avec d i f t i n c t i o n , 
3 , que p o u r h o n o r e r la valeur des p i q u i e r s , 
3 , i l s m a r c h o i e n t aut refo is à la t ê t e d u corps 
„ l o r f q u ' i l d é f i l o i t . „ 

D e que lque po ids que f o i e n t les a u t o 
r i t é s & les exemples d o n t o n s'eft f e r v i 
p o u r p r o u v e r l ' u t i l i t é de la pique, cette 
a r m e tel le qu ' e l l e é t o i t , Se de la m a n i è r e 
q u ' o n l ' e m p l o y o i t , avo i t p o u r t a n t de grands 
d é f a u t s . E l l e é t o i t t r è s - pefante , ôc t r è s -
d i f f i c i l e à man ie r : une fo i s b a i f f é e le f o l d a t 
i a r e l evo i t -avec peine. S ' i l la p r é f è n t o i t 
m o i n s en a v a n t , p o u r p o u v o i r s'en f e r v i r 
p lu s c o m m o d é m e n t , tous fes m o u v e m e n s 
é t o i e n t e x t r ê m e m e n t g ê n é s , par la part ie 
d u t a l o n q u i f e t r o u v o i t e n g a g é e dans le 
r ang f u i v a n t . Dans la d é f e n f e , c o m m e 
dans l ' a t t a q u e , i l n ' y a v o i t g u è r e que les 
piques d u p r e m i e r Se d u f é c o n d rang q u i 
p u f l e n t f e r v i r ; celles des autres rangs f e 
t r o u v a n t ramaftees entre les files , r e f to i en t 
n é c e f f a i r e m e n t inu t i les Ôc fans e f fe t : car , 
alors les p iquiers des rangs p o f t é r i e u r s 
v o y a i e n t b i en d i f f i c i l e m e n t ce q u i f e pa f -
f o i t en a v a n t , & ne p o u v o i e n t p o r t e r 
q u ' a u h a f a r d leurs coups à d r o i t e Se à gau 
che . A v e c cela , l a pique par fà l o n g u e u r 
é t o i t f u j e t t e à foue t t e r & à f è c a f t è r . El le 
é t o i t e m b a r r a f l a n t e , f u r - t o u t dans les 
pays c o u p é s de haies , de f o f t è s , dans les 
bois ôc dans les mon tagnes (c). E n u n 
m o t , n 'ayant p o i n t de m o b i l i t é , c o m m e 
l ' ob fe rve t r è s - b i en l ' au teu r des P l é f i o n s , 
îes piques é t o i e n t m o i n s u n e a rme p o u r 
chaque f o l d a t , q u u n cheval de f r i f e p o u r 

P î 
t ou t e une t r o u p e . D è s q u ' o n a v o i t gagné* 
le f o r t , le f o l d a t é t o i t d é f a r m é . A u f l i a - t 
o n v u de grands corps de p iqu ie rs ba t tus 
par des corps q u i n ' avo ien t q u e des armes 

^courtes , Ôc a f l è z f o u v e n t m ê m e par des 
p i q u i e r s , q u i par l e u r m a n i è r e de f è f e r v i r 
de leurs piques, en f a i f o i e n t en que lque 
fo r t e des armes c o u r t e s , Se t r o u v o i e n t le 
m o y e n de rendre inu t i les celles de leurs 
ennemis . M a i s à la v é r i t é , i l f a l l o i t p o u r 
de telles attaques la va leur la plus d é t e r 
m i n é e . Les R o m a i n s nous f o u r n i r o i e n t 
i c i beaucoup d ' e x e m p l e s , fî à l ' i m i t a t i o n 
de p l u f i e u r s auteurs anciens ôc m o d e r n e s , 
nous vou l ions a t t r ibuer la d é f a i t e de l a 
phalange , d u m o i n s en * grande p a r t i e » 
à la l o n g u e u r des piques d o n t fe f e rvo ien t 
les Grecs. M a i s , c o m m e nous ne f o m m e s . 
pas t o u t à f a i t de ce f e n t i m e n t , nous p ren 
d rons nos exemples a i l leurs . " C a r m i g n o l e , 
,_, g é n é r a l d e V i f c o n t i , d u c de M i l a n , f e 

t r o u v a n t e n g a g é en rafe campagne contre 
d i x - h u i t m i l l e Suiffes tous p i q u i e r s , s'en 
alla au d e v a n t , q u o i q u ' i l n ' e û t que fix 
m i l l e chevaux Se que lque in fan te r ie à 
l eu r o p p o f e r . L e choc f u t r u d e , ôc Ca r -
m i g n o l e r o m p u ôc m i s en f u i t e . C e 
brave ôc d é t e r m i n é capitaine ne fe d é -

„ couragea p o i n t , la h o n t e l u i f e r v i t d ' a i -
, , . g u i l l c f n p o u r avo i r fa revanche t o u t f u r 

le c h a m p . I l ra l l ia f a cavalerie Ôc r e v i n t . 
, , M a i s l o r l q u ' i l fe v o i t à une certaine d i f -

tance de l ' e n n e m i , i l f a i t me t t r e p i é à 
„ terre à f è s gens d 'armes q u i é t o i e n t 
„ a r m é s de toutes p i è c e s , ôc f o n d f u r i e s 
, , S u i f l è s f e r r é s ôc en b o n o r d r e . I l en 
„ v i e n t aux mains , s 'ouvre u n p a f l à g e à 
„ travers cette f o r ê t de piques, en gagne 

le f o r t , Se ces piques dev iennen t i n u -

{b) Quoiqu 'on n'ait pas t rouvé ce fait dans aucun hif tor ien ni faifeur de mémoi re s , on n'a pas moins 
de plaifir à le placer i c i . I l eft c i rconf tancié de maniè re à nous donner la plus haute idée de la valeur, 
des talens & de l 'expér ience de D e s b o r d è s , & at tef té par un mili taire refpe&able tel que Greni, i l ne 
peut fouf f r i r aucun doute. I l y a des généraux qui nég l igen t de rendre compte de ces fortes d'adHtfns 
& de les faire valoir : ils craignent d'arroiblir leur gloire.~Mais i l faut avouer qu'ils connoiflent aufïî 
mal leur in térê t que celuir de leur fouverain , d'autant que ce qu'ils voudroient laiffer ignorer ne 
peut jamais refter dans f o u b l i . I l en eft pourtant auxquels t rès -cer ra inement on ne fera jamais de tels 
reproches. Ipfius certe âutis hoc referrevidetur, ut qui fortis erit, fit felicijfimus idem, ut Utiphalerîi 
omnes , & torquibus omnes. Juvenal. 

C c ) Le marécha l de Catinat faifant la guerre dans les Alpes aux Barbets, ôta les piques à fes f o l 
dats, parce qu'elles é to ient moins propres pour ces combats de montagne , & que le grand feu y 
étoi t beaucoup plus u t i l e ; & l 'on c o n t i n u a à en ufer de m ê m e dans les guerres d ' I ta l ie , parcè que 
le pays qui eft fo r : coupé* ne permetto ' i î pas de s ' é t endre ' beaucoup en plaine. Daniel , Hifi. de la 
jniikefraKçcift , tome II., liv. NI. 
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t i l e s & fans ef fe t à c a u f è de l eu r t r o p 
„ grande l o n g u e u r . Les S u i f l è s f o n t e n f o n -
3 J cés L e carnage f u t t e l , q u ' i l ne s'en 
y , e f t g u è r e v u de pare i l . D e rou te cette 

a r m é e , i l ne re f ta q u e t ro is m i l l e h o m -
, , m e s , q u i m i r e n t armes bas ; le ref te 

f u t é t e n d u m o r t f u r la place. „ Folard, 
traité de la colonne. 

M a c h i a v e l , q u i cite a u f l i cet e x e m p l e , 
nous en f o u r n i t deux autres. c c O n a v o i t , 

d i t cet a u t e u r , d é b a r q u é de Sicile dans 
„ le r o y a u m e de Naples de l ' i i i f en te r i e 
„ e fpagnole , q u ' o n e n v o y o i t à G o n f a l v e , 
„ q u i é t o i t a f l i é g é dans .Barlette par les 

F r a n ç o i s . M . d ' A u b i g n y leur alla au-
devant avec les gendarmes ôc e n v i r o n 
4 0 0 0 fan ta f f ins S u i f l è s . Les S u i f l è s v i n r e n t 
aux m a i n s , & avec leurs piques bafles 

„ firent j o u r au travers de l ' in fan te r ie ef -
, , pagnole : mais c e u x - c i , à l 'aide de leurs 

rondaches , ôc par leur a g i l i t é , f e m ê -
, , lerent avec les S u i f l è s , en fo r t e qu ' i l s 
, , p o u v o i e n t les j o i n d r e avec l ' é p é e : d ' o ù 

s ' e n f u i v i t la d é f a i t e de c e u x - c i , ôc la 
„ v i c t o i r e des Efpagnols . C h a c u n f a i t , 

a j ou t e M a c h i a v e l , c o m b i e n f u r e n t t u é s 
des m ê m e s S u i f l è s à la batail le de R a -
vennes ; ce q u i a r r iva p o u r la m ê m e 

„ r a i f o n , parce que l ' in fan te r ie efpagnole 
„ v i n t l ' épée à la m a i n f u r e u x , ôc ils 
„ aura ien t é t é tous tai l lés en p i è c e s , s'ils 

n J e u f i e n t pas é t é fecourus par la cava-
, , lerie f r a n ç o i f e . Cependant les Efpagnols 
„ s ' é t a n t b ien r e f l è r r é s en femble , fe r e t i -

rerent en l i e u de s û r e t é . A r t de la 
guerre , liv. I I . • 

A la batail le de C e r i f b l l e s , c i n q m i l l e 
c i n q cenrs h o m m e s des vieil les bandes f r a n -
ç o i f è s , q u i e n t a m è r e n t l ' a c t i o n , ba t t i ren t 
par la m a n i è r e d o n t ils f è f è r v i r e n t de leurs 
piques y u n corps de d i x m i l l e M l e m a n d s ; 
ce q u i con t r ibuabeaucoup .au ga in de cette 
batai l le : M o n t l u c , q u i y é t o i t , en rend 
c o m p t e a f l è z c la i rement . ï l f a i t d ' a b o r d 
]e d é t a i l des d i f p o f i t i o n s d u c o m t e 4 ' A n -
g u i n , ôc de quelques efcarmouches q u i 
p r é c é d è r e n t P a r f a i r e , p u i s i l r a p p o r t e l 'avis 
q u ' i l d o n n a f u r la m a n i è r e d o n t o n d e v o i t 
c o m b a t t r e . c c S i nous p r e n o n s , d j t - i l , la 

pique a u b o u t d u d e r r i è r e , & nous 
? , comba t tons d u l o n g de la pique, nous 
»t f o m m e s d é f a i t s : c a r , l ' A l l e m a n d e f t 
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„ p lus dex t re que nous en cette m a n i è r e ^ 
„ M a i s i l f au t p rendre les piques k d e m i , 
„ c o m m e fa i t le S u i f l è , ÔC ba i l l e r la t ê t e 

p o u r enferrer ôc p o u f l e r en a v a n t , ôc 
„ vous le verrez b i e n é t o n n é . A l o r s , c o n -
„ t i n u e cet a u t e u r , M , de Ta i s ( c o l o n e l 
, , des vieil les b a n d e s ) , m e c r i o i t q u e j e 

c o u r u f f e au l o n g de la batai l le l eu r fa i re 
, , p rendre les piques de cette f o r t e , ce 
„ que je fis. Je m 'encourus devan t l a 
, , b a t a i l l e , ôc m i s p i é à te r re . . . . Je c r i a i 

au capitaine la B a r t e , fg rgen t - m a j o r , 
q u ' i l c o u r û t t o u j o u r s au tou r d u ba t a i l l on 

„ q u a n d nous nous en fe r r e r ions , ôc q u ' i l 
„ c r i â t l u i ôc les f è r g e n s d e r r i è r e ôc par 
, , les c ô t é s , pouffe1^, foldats, poujfe^; 

a f i n de nous p o u f l e r les uns les au t r e s , 
ôc a i n f i v î n m e s au c o m b a t „ . . . . Voye^ 

fes commentaires, tome I , livre I I , 
Ces d i f f é r e n s exemples , j o i n t s aux o b f e r 

va t ions q u i les p r é c è d e n t , p r o u v e n t évir-
d e m m e n t que la t r o p grande l o n g u e u r d e l à 
pique e f t u n d é f a u t t r è s r e f fen t i e l ; q u ' u n 
corps de p i q u i e r s , q u i ne f è r a pas c o m p o f é 
de gens d ' é l i t e q u i f â c h e n t fe f e r v i r de la pif 
que à la m a n i è r e des S u i f l è s , o u q u i ne fe ra 
pas m ê l é d 'armes courtes , ne fera q u ' u n 
corps f o i b l e ; ôc que l 'audace ôc l ' h a b i l e t é 
au ron t t o u j o u r s beaucoupd 'a fcendan t f u r le 
n o m b r e . 

C e f e ro i t i c i le l i e u d ' examiner fi en f a i f a n t 
quelques changemens à la pique ôc dans la 
m a n i è r e de l ' e m p l o y e r , o n n ' e û t pas p u r e 
m é d i e r à une grande par t ie de fes d é f a u t s ; 
& fi au l ieu de la f u p p r i m e r o n n ' a u r a i t . 
pas d û la c o n f e r v e r : mais cette d i f c u f l i o n 
aura f a place dans cet ar t icle ; en a t tendant i l 
n ' e f t pas hors de propos de faire v o i r q u e îe 
f u f i l avec fa bayonnet te ne peu t f u p p l é e r à la 
pique cont re le choc de la cavalerie. Voye^ 
p r é a l a b l e m e n t les articles F U S I L & M o u s -
QUETERIE. 

L e m a r é c h a l de P u y f é g u r regarde le 
f u f i l avec la bayonne t t e c o m m e la m e i l 
leure a rme de l ' i n fan te r ie ; Ôc d ' a p r è s l u i j 
tous les auteurs q u i f e f o n t é l o i g n é s d u 
f y f t ê m e de la pique, o n t d i t la m ê m e c h o f e » 
C e f e n t i m e n t é t a n t a b f b l u m e n t con t ra i re à 
l ' e x p é r i e n c e , par r appo r t à ce q u ' o n f e 
p ropo fe de d i f c u t e r i c i , o n rie f a u r o i t 
m i e u x fa i re q u e de rappor te r les r a i fons 
q u i p a r o i f f e n t avo i r d é t e r m i n é lp m a r é c h a j 

f f f f f h 
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à l ' a d o p t e r , & de d i r e celles q u e l ' o n c r o i t 
p o u v o i r y ' o p p o f e r . 

M . de P u y f é g u r (Art de la guerre , 
tonne I , ch. 8 ) c o m m e n c e par b l â m e r , 
Se avec grande r a i f o n , l a m a n i è r e d o n t 
o n d i f p o f o i t les p iqu ie r s dans les guerres 
d e L o u i s X I V I I o b f e r v e que f i , au l i e u 
d e les p l a c e r , c o m m e o n f a i f o i t alors , 
a u centre d u f r o n t des bata i l lons , o n e û t 
v o u l u en fa i re u n ufage plus u t i l e , con t re 
la cavaler ie , i i a u r o i t f a l l u les placer au 
cent re de la hau teu r q u ' i l f u p p o f e à c i n q . 

D e cette m a n i è r e , c o n t i n u e le m a r é c h a l , 
q u a n d la cavalerie ennemie approche , 

„ les rmgs Se les files f e fe r ren t b i e n & 
s, p r é i ê n t e n t les armes. L a pique q u i a 

quatorze p i é s de l o n g , p a f l è de plus de 
f e p t p i é s le p r e m i e r r ang des m o u f q u e -

„ ta ires; les d e u x premiers rangs m ê l é s 
d ' o f f i c i e r s fe t i ennen t d e b o u t , o u m e t -

- „ ten t g e n o u à terre p o u r f a i r e f e u , i i 
, , o n l e l eur o r d o n n e ; Se c o m m e ils f o n t 
.3, couver ts par les piques, i ls t i r en t avec 
„ p lus d ' a f i ù r a n c e ; Se les" p i q u i e r s , c o u -
„ ver ts par les deux p remiers r a n g s , p r é -

fen ten t leurs piques avec b i e n plus de 
„ f e r m e t é . C e t auteur a j o u t e , en rap-
pe l lan t le temps o ù les bata i l lons fe m e t -

t o i e n t en batai l le à d i x o u d o u z e de h a u 
teu r , que fi alorsles premiers rangs avoieHt 
été m ê l é s de piques Se de m o u f q u e t s , i l 
/eût é t é d i f f i c i l e à la cavalerie de les f o r c e r . 
O n ne v o i t r i e n jufcpaes i c i dans ce que 
d i t M . de P u y f é g u r - , q u i ne p r o u v e l ' u t i l i t é 
•des piques con t re la cavalerie : c a r , qu 'e l les 
<euflènt é t é m a l d i f p o f é e s pendant l o n g -
i t e m p s , ce n ' é t o i t a f l u r é m e n t pas une r a i 
f o n de les f u p p r i m e r ; d ' au tan t que nous 
dev ions f a v o i r , p u i f q u e nous avions de 
l ' i n fan te r i e à la batai l le de S a i n t - G o t h a r d , 
en 1 6 6 4 , c o m m e n t o n p o u v o i t s'en f e r v i r 
u t i l e m e n t . ( Voye-^ fes mémoires , liv. I I I , 
ck. 4. Règlement pour la bataille de Saint-
Gothard). " Les p iqu ie rs à qua t r e de h a u -

„ t eu r avec deux rangs de moufque t a i r e s 
devan t eux , d i t M o n t é c u c u l l i , f o r m e -

, , r o n t ce ba ta i l lon à l îx de h a u t e u r , Se 
, , t o u t le r e f t e d e f r o n t . L e fucCès de la 
, , b a t a i l l e , d i t p lus l o i n le m ê m e au teur , fit 

ji , '* t oucher au d o i g t c o m b i e n o n avoir, e u d e 
„ r a i f o n d é c o u v r i r l e sp iqu ie r sde m o u f q u e -
„ t a i r e s , & ies moufque ta i res ; de p i q u i e r s . 

" Q u o i q u e ce t t e m a n i è r e de placer les 
„ piques au centre de la h a u t e u r , r ep rend 
„ le m a r é c h a l de: P u y f é g u r , Se n o n pas 

au centre d u i r o n t , e û t é t é p lus Uti le 
„ con t re la cavalerie , n é a n m o i n s les oeen-

fions de s'en f e r v i r f o n t f i r a re s , en 
„ c o m p a r a i f o n de celles o ù elles f o n t n o n 

f e u l e m e n t i n u t i l e s , m a i s e m b a r r a f l à n t e s , 
„ c o m m e dans t o u t ce q u i e f t pays c o u p é 

de ha ies , de f o f l è s , &c. pays d é m o n -
tagnes o ù tous les-piquiers f o n t inut i les 

„ Se d i f f i c i l e s à me t t r e en o r d r e , que ce 
„ n ' e f t pas fans r a i f o n que l 'ufage en a 

é t é p r o f e r i t . N o u s f o m m e s convenus 
c i - d e v a n t , en par iant des d é f a u t s de la 
pique , de ceux que le m a r é c h a l l u i re
p roche ; mais i ls nous o n t t o u j o u r s p a r u 
i n f i i f f i f a n s p o u r d e v o i r exiger l a f u p p r e f t i o n 
de cette a r m e ; p u i f q u ' i l y avo i t p l u û e u r s 
moyens , finon de la rendre u t i l e par
t o u t , au m o i n s de la confe rve r fans q u ' i l 
en p û t r é f u l t e r r i e n de n u i f î b l e , c o m m e 
o n le verra dans cet a r t i c l e , & p e u t - ê t r e 
m ê m e de la f u p p l é e r par que lque nouvel le 
i n v e n t i o n , telle q u e celle d u fufil-pique. 
Voye-^ F U S I L - P I Q U E . 

M . de P u y f é g u r p r é t e n d q u e dans la 
gue r re de 1701 , o ù i l n ' y a v o i t plus de 
piques, d u m o i n s depuis 1704", cela n ' a 
v o i t r i en ô t é de la f o r c e des b a t a i l l o n s , 
Se q u e s ' i l y en a eu q u i aient é t é t e n v e i f é s 
par de la cava le r i e , i ls l ' auro ien t é t é de 
m ê m e d u t emps des piques. H e f t a i f é de 
s 'appercevoir que le m a r é c h a l fe t r ouve 
i c i é v i d e m m e n t en c o n t r a d i c t i o n avec l u i -
m ê m e f u r l ' u t i l i t é des piques contre la 
cavalerie . I l ne f a u t p o u r s'en convaincre , 
q u e fe rappeller .ee q u e nous avons r a p 
p o r t é de l u i c i - d e v a n t à ce f u j e t ; à m o i n s 
c e p e n d a n t , q u ' e n d i f a n t que les batai l lons 
q u i o n t ^ c é r e n v e r f é s par de la cavalerie 
n e l ' e u f l e n t pas m o i n s é t é d u temps des 

piques, i l n 'a i t e n t e n d u d u temps des 
piques m a l p l a c é e s . L'a guer re de 1 7 0 1 , 
dans l aque l l e - cet au teur avoi r é t é e m 
p l o y é Se q u ' i l c i te p o u r appuyer f o n f e n 
t i m e n t , n ' e f t p o i n t u n e a u t o r i t é q u i l u i 
(b i t f avorab le : d u m o i n s Fo la rd & B o t t é e , 
q u i t ous d e u x avo ien t a u f f i f e r v i dans ce t te 
g u e r r e , penfen t b i en d i f f é r e m m e n t . 

" Les, experts dans l ' i n fan te r i e , die l e 

3 , .p rer ïh 'è l ( T r a i t é de la colon\ ch. » 
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„ s ' é t o n n e n t avec r a i f o n q u ' o n a i t d é t r u i t 
„ Pufage de la pique. I l e f t b i e n plus 

f u r p r e n a n t , a j o u t e - t - i l , q u ' o n n ' y f o i t 
„ pas r e v e n u , par l ' e x p é r i e n c e de n o t r e 
„ d e r n i è r e guerre de 1701 , ôc par ce 
„ q u ' o n a u r o i t d û r e c o n n o î t r e de f o i b l e 
„ dans la m a n i è r e de c o m b a t t r e de nos 
3 , v o i f i n s , & de ce q u ' i l y a de f o r t & 
, , redoutable dans la n a t i o n f r a n ç o i f e . A 
„ ia batail le de R o c r o i , d i t le f é c o n d 
„ ( Etudes militaires, tome I I , p. 506. ) , 
, , le ba t a i l l on o & o g e n e d u r é g i m e n t de 

Picardie n ' a u r o i t p u fe m a i n t e n i r fans 
„ les piques; ôc fans les piques, i f n ' a u -
„ r o i t pas f a l l u d u canon p o u r achever 
„ la d é f a i t e de l ' i n f a n t e r i e E fpagno le ; 

mais p e u t - ê t r e ne s ' e f t - i l pas d o n n é une 
3 } f eu le batai l le de la d e r n i è r e guerre 

( 1 7 0 1 ) o ù l ' o n n ' a i t eu l i eu d e r e g r e t -
>, t e r les piques, f u r - t o u t d u c ô t é des 
3 , va incus . , , Q u i c o n q u e l i r a avec a t ten
t i o n ce q u i s 'eft p a f l è à la f é c o n d e batail le 
d ' H o c h f t e t , à R a m i l i e s , à T u r i n , ùc. ne 
p o u r r a dou te r de l ' i m p a r t i a l i t é d u rappor t 
de ces deux auteurs. 

" C e n ' e f t pas la pique feule , d i t M . de 
„ P u y f é g u r , ( Art de la guerre , ibid. ), 
3 , q u i e m p ê c h e la cavalerie d 'enfoncer 
3, de l ' i n f a n t e r i e , mais b ien l ' o r d r e de 
3, batai l le qu ' e l l e t i e n t . „ P o u r q u o i d o n c , 
r e p r e n d r o n s - n o u s à ce la , a - t - o n f i f o u v e n t 
v u des corps d ' i n fan te r i e r e n v e r f é s par de 
l a cavalerie ? S' i l y a quelques exemples 
d u cont ra i re , ils f o n t en t r è s - p e t i t n o m 
bre . N o u s en avons n o u s - m ê m e s r a p p o r t é 
p l u f i e u r s à Varticle M O U S Q U E T E R I E , 
ma i s enco re , p e u t - ê t r e que b ien e x a m i n é s , 
i ls ne p rouve ro i en t pas g r a n d chofe f u r la 
r é f i f t a n c e que peu t f a i re l ' i n fan te r ie f i n s 

piques cont re l a cavalerie ; car i l e f t a f l è z 
v r a i f e m b l a b l e que les corps q u i f i r en t ia 
re t ra i te à H o c h f t e t , Se à V i l l a v i c i o f a eu f 
f e n t é t é to t a l emen t d é t r u i t s fans la n u i t 
q u i les f auva . L à co lonne des A n g l o i s à 
iFontenoy f i n i t -par ê t r e t a i l l ée en p i èces 
p a r la cava le r i e , à la v é r i t é à l 'a ide de 
^ i n f a n t e r i e ôc d u canon . E t à Sandershau-
ifen le r é g i m e n t R o y a l - B a v i è r e , que lque 
b r a v e ôc f e r m e q u ' i l f o i t , e û t é t é i n f à i l - , 
i i b l e m e n t e n f o n c é , fi la cavalerie q u i v i n t 
d e f î u s e û t eu plus de n e r f , &c qu ' e l l e e û t 
é t é Soutenue , d ' au tan t que ce r é g i m e n t 
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n ' a u r o i t pas eu . l e t emps de recharger fes 
armes. A u f u r p l u s nous avons u n l i g r a n d 
n o m b r e d 'exemples à o p p o f e r à c e u x - c i 
q u ' i l e f t alfez f u p e r f l u d 'en t rer dans u n 
pius l o n g d é t a i l à cet é g a r d . N o u s fe rons 
tou t e fo i s de l 'avis d u m a r é c h a l ; mais n o n 
pas q u a n d i l f u p p o f e r a , c o m m e i l le f a i t , 
f o n in fan te r i e à c i n q de hau teur ôc fans 
piques. 

Si l ' i n f a n t e r i e , con t inue cet a u t e û r , 
e f t i n f t r u i t e , f i elle f a i t m é n a g e r f b n 
f e u ce t i r e r à p r o p o s , en u n m o m e n t 

„ elle fe fera f a i t u n r e m p a r t d ' h o m m e s 
ôc de chevaux q u i e m p ê c h e r o n t ceux 

„ de d e r r i è r e d 'approcher ; car i l f a u t en -
cote que l e cheval le veu i l l e a u f t i - b i e n 
que l ' h o m m e , & l ' u n o u l 'autre de t u é 
o u de b i en b l e f f é , ne f a i t q u ' e m b a r r a f l è r 
les ^autres. „ 
N o u s avons f a i t v o i r que r i e n n ' e f t fi 

ince r t a in que le f e u de no t re in fan te r i e 
en plaine , & que le p lus f o u v e n t i l peu t 
l u i ê t r e a u f f i dangereux que n u i f i b l e . V.oye7 
Yarticlz M O U S Q U E T E R I E . A i n f i cet te 
r e f lbu rce n ' e f t pas a f l è z sû r e con t re la 
cavalerie ; mais elle le f e r o i t ce r t a inement 
avec les piques q u i f o n t u n r e m p a r t , à 
l ' ab r i d u q u e l le f o lda t f a i t f o n feu avec b i en 
plus de f e r m e t é . D u r e f t e , o n f a i t ( n o u s 
avons eu plus d ' u n e o c c a f i ô n de le r e m a r 
quer n o u s - m ê m e s ) q u ' u n cheval q u i r e ç o i t 
u n c o u p de f e u n 'en e f t que plus a n i m é , ôc 
fe jet te p re fque t o u j o u r s en avant; m a i s q u e 
fi au con t ra i r e i l e f t b l e f f é de la p o i n t e 
d 'une a rme blanche , que lque p r e f l e q u ' i l 
f o i t de l ' é p e r o n , i l avancera b ien d i f f i c i l e 
m e n t , &c la r a i f o n de cette d i f f é r e n c e e f t a fiez 
fenf ible ' . C ' e f t , c o m m e l ' o n t ob fe rve p l u 
f ieurs au teurs , par les yeux que la peur en t re 
dans l 'ame de la b ru t e , a i n f i que dans celle 
de l ' h o m m e . L e cheval ne f a u r o i t ê t r e e f f r a y é 
d 'une balle q u ' i l ne v o i t p o i n t ; à peine ap -
p e r ç o i t - i l d ' o ù elle par t . L a d o u l e u r d ' u n 
coup de f u f i l s ' é t e i n t en m ê m e temps q u ' i l 
le r e ç o i t ; au l i e u q u ' i l r e l i en t d 'au tant p l u s 
v i v e m e n t u n coup dépique, q u ' i l v o i t d i s 
t i n c t e m e n t d ' o ù i l l u i v i e n t , & q u ' i l c o n ç o i t 
que p lus i l y r e f t e r a : & plus fa b l e f l u r e a u g 
mentera . 

Ce t te cavalerie , a jou te l e - m a r é c h a l , 
.ne peut fe f e r v i r d 'aucune arme, p o u r 

>, at taquer cette i n f a n t e r i e , i l f a u t aupa-
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» r avan t que par le choc Se la fo rce des 
»> chevaux , elle f o i t e n t r é e dans le ba -
» t a i l l o n ; Se c ' e f t à q u o i elle n ' e f t pas 
»» f û r e de r é u f l î r con t re une t r o u p e f e r m e . 
?» L e f é c o n d r ang des chevaux , n i les 
»> autres de d e r r i è r e , ne p o u f l e n t pas 
» f a c i l e m e n t le p r emie r ; mais en le f e r -
» r a f i t de p r è s , ils l ' e m p ê c h e n t f e u l e m e n t 
» de reculer de t o u r n e r la t ê t e : l ' i n -
»> fan te r ie au cont ra i re q u i , p o u r lors , 
» fe r re b i en fes rangs Se fes f i l e s , fe 
» p o u f t è , Se les rangs fe f o u t i e n n e n t l ' u n 
» l ' au t re : a i n f i p o u r la renver fe r , i l 
» f a u t des h o m m e s b i e n fe rmes Se des 
» chevaux q u i v e u i l l e n t a v a n c e r , ayant 
» dans le nez u n f i g r a n d f e u . V o i l à la 
» r a i f o n , p o u r f u i t M . de P u i f é g u r , q u i 
» a t o u j o u r s f a i t d i r e que f i l ' i n fan te r ie 
» c o n n o i f l b i t f a fo rce , la cavalerie ne la 
» r o m p r a i t p o i n t , Se n o n pas que fa fo rce 
?> a i t c o n f i f t é au t re fo i s en ce qu 'e l le é t o i t 
» a r m é e de piques, q u i e f t une a rme q u i 
v n ' a d 'aut re m é r i t e q u e f a l o n g u e u r . » 

I l e f t p r o u v é , par une e x p é r i e n c e c o n f 
i a n t e , q u e la cavalerie a t o u j o u r s r e n v e r f é 
l ' i n f a n t e r i e , e x c e p t é en quelques occafions 
o ù c e l l e - c i a f u fa i re u n b o n ufage de 
f o n f e u , Se parce q u e ce l l e - l à p o u v o i t 
n ' a v o i r pas a f l è z de n e r f , o u ê t r e m a l 
d i f p o f é e Se m a l d i r i g é e . O r , cela e f t a r r i v é , 
parce que le plus g r a n d n o m b r e des f o l d a t s , 
regardant le f e u c o m m e l eu r p r inc ipa le 
f o r c e , ne f o n g e n t plus à l eu r b a y o n n e t t e , 
parce que q u a n d le cheval r e ç o i t le c o u p de 
b a y o n n e t t e , le cavalier e f t d é j à f u r le f a n -
t a f t î n , a t t e n d u que , c o m m e l ' ob fe rve 
B o t t é e , ce dern ier t i e n t f o n a rme de f a ç o n 
q u e , p o u r ê t r e en é t a t de l 'a longer , i l f a u t 
q u ' a u p r emie r t emps i l en d é r o b e la m o i t i é 
en a r r i è r e , he q u ' i l peu t ê t r e pr i s f u r ce 
t emps - l à ; q u e ie c a v a l i e r , c o n t i n u e cet 
a u t e u r , f e t r o u v e t r è s - p r è s q u a n d I o n 
cheval e f t b l e f l e , Se q u ' i l y a t e l cavalier 
q u i , a l o n g é f u r le c o u de f o n c h e v a l , 
po r t e f o r t b i e n u n c o u p de fabre à f o n 
e n n e m i dans ce m ê m e i n f t a n t . L a cava
l e r i e , d i f b n s - n o u s , a t o u j o u r s e n f o n c é 
l ' i n f a n t e r i e , parce que le m ê m e c o u p d o n t 

• Je cheva l eft; b le f l e peu t renver fe r le f o l d a t 
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q u i po r t e ce c o u p ; parce que fi l a b a y o n 
net te ne f a i t qu ' e f f l eu re r le cheva l , le 
cavalier fabre le f o l d a t , Se perce f o n rang ; 
parce que fi le c h e v a l . e f t t u é , i l t o m b e 
dans le r a n g de l ' i n fan te r i e , Se y caufe 
d u d é f o r d r e ; Se q u e fi c 'e f t le cavalier 
q u i f o i t t u é , le cheva l n ' e n va pas mo ins 
f o n t r a i n , Se con t r i bue é g a l e m e n t au choc 
de la cavalerie ; e n f i n parce que l ' i n f a n 
terie , q u e l q u e f e r m e q u ' o n la veu i l l e f u p -
p o f e r , peu t ê t r e a t t a q u é e par une bonne 
cava l e r i e , b i en m e n é e Se b i en fou tenue . 
D e p l u s , le p r e f l è m e n t des r a n g s , fi n é 
c e f l à i r e dans l ' i n fan te r i e en pa re i l c a s , 
e m p ê c h e le f o l d a t de manie r a i f é m e n t f o n 
f u f i l ; d 'a i l leurs i l ne l u i d o n n e , pas plus 
que le f e u , la conf iance . ôc la f e r m e t é , 
q u i f e r o n t t o u j o u r s l ' e f fe t de la pique o u 
de que lque autre a rme de l o n g u e u r , p l u t ô t 
q u e de tou te autre c h o f e . 

M . de P u y f é g u r f i n i t par d i r e que fi 
les fo lda t s q u i m a r c h e n t en campagne 
é t o i e n t c o m m e ceux q u i f o n t e m p l o y é s à 
la d é f e n f e des places, à m ê m e d ' avo i r des 
armes de rechange de t o u t e efpece , ils 
s'en f e r v i r o i e n t p o u r les d i f f é r e n t e s a t ta 
ques q u ' o n p o u r r o i t l eu r f a i r e ; mais q u e , 
ne p o u v a n t por te r chacun q u ' u n cer ta in 
p o i d s , i l f a u t l eur donne r une a r m e , tel le 
que le f u f i l avec fa b a y o n n e t t e , q u i l e u r 
f o i t u t i l e p o u r toutes for tes d ' o c c a f i o n s , 
Se q u i , dans u n b e f o i n p r e n a n t , p u i f f e 
f u p p l é e r à toutes les aut res ; q u ' i l f e ro i t 
i n u t i l e de leur en d o n n e r d ' au t r e s , d o n t 
ils ne p o u r r o i e n t fe f e r v i r que dans u n 
f e u l cas, Se q u i les r e n d r a i e n t e u x - m ê m e s 
inu t i les p o u r toutes les autres actions , 
f u r - t o u t encore é t a n t faci le de s'en pa f fe r ; 
Se i l c o n c l u t q u ' o n a eu grande r a i f o n de 
f u p p r î m e r les piques. 

L a d e r n i è r e o b f e r v a t i o n d u m a r é c h a l ne 
nous p a r o î t pas m i e u x f o n d é e que les p r é 
c é d e n t e s . L a d i f f i c u l t é d ' avo i r d é s piques 
de rechange en c a m p a g n e , n ' e f t pas une 
r a i f o n q u i a i t d û les fa i re f u p p r i m e r , n i 
q u i p u i f f e e m p ê c h e r de lesxeprendre. Ce t t e 
a r m e , q u i n ' e f t pas c h è r e , peu t fe f a i re 
p a r - t o u t , Se f a f o r m e n i f o n po ids ( d ) , 
en Ja f u p p o ï à n t r é d u i t e à une l ongueu r 

( d ) Les anciennes piques p e f o î e a t environ 17 l ivres. 
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m f f i f a n t e > ne la r enden t n u l l e m e n t e m -
bar raf lan te p o u r le t r a n f p o r t . A u f u r p l u s , 
d è s q u elle e f t indiCpenfable , elle vau t 
b i e n la peine q u ' o n f a f f e que lque e f f o r t 
p o u r n 'en jamais m a n q u e r . D u r e f t e , le 
r a i f o n n e m e n t de M . de P u y f é g u r e f t , | 
c o m m e le d i t cet a u t e u r , c o n f o r m e à j 
ce lu i que f a i t P o l y b e , q u a n d i l compare 
l ' o r d r e de batai l le des Grecs avec ce lu i 
des R o m a i n s , & à t o u t ce que les plus 
l à v a n s auteurs mi l i t a i r e s o n t d i t f u r le 
m ê m e f u j e t , mais p o u r cela les armes de 
n o t r e in fan te r ie n ' en f o n t pas plus parfaites. 
N o u s conc luons de tou te cette d i f c u f t î o n , 
q u e le f u f i l avec f a bayonnet te e f t t r è s -
p r o p r e p o u r la d é f e n f e p a r t i c u l i è r e d ' u n 
f è u l h o m m e ; mais que q u a n d i l s'agira 
d ' u n corps d ' i n f a n t e r i e , les piques d o i v e n t 
en ê t r e i n f é p a r a b l e s ; que ce f o n t elles q u i 
en l i e n t toutes les pa r t i e s , & q u i le rendent 
i m p é n é t r a b l e ; en u n m o t , qu'elles f o n t , 
p lus qu ' aucune a rme que ce f o i t , de nature 
à fa i re c o n n o î t r e à l ' in fan te r ie cette force 
d o n t o n l u i reproche de n 'avoi r pas l ' i d é e , 
Se à en a f f i n e r le f e u dans tous les c a s , 
f u r - t o u t f i elles f o n t p lacées aux premier 
Se f é c o n d r a n g s , o ù elles p r é f e n t e n t -un 
obf tac le b i en plus d i f f i c i l e à vaincre que 
quelques rangs de bayonnet tes , au travers 
de fqne l s o n perce t o u j o u r s . 

I l f a u t a b f o l u m e n t des piques dans nOtre 
î n f i n t e r i e ; Se Ci t o u t ce q u ' o n a d i t j u f -
q u ' i c i p o u r le p rouve r p a r o î t i n fu fhTan t aux 
y e u x de ceux q u i ne c e f l è n t de fe faire 
i l l u f î o n f u r tous les avantages d u f u f i l avec 
l a b a y o n n e t t e , q u ' o n c ro i t avoir exacte
m e n t a p p r é c i é s , nous n 'en ref ierons pas 
m o i n s f e r m e m e n t a t t a c h é s à no t re f e n t i 
m e n t . N o u s ne d o u t o n s pas m ê m e que 
q u e l q u e j o u r , mais ma lheu reu femen t peut-
ê t r e t r o p t a r d , la v é r i t é venant à fe faire 
f e n t i r f u r u n ar t ic le d 'une a u f t i grande 
c o n f é q u e n c e , o n ne reprenne en f in les 
piques. N o u s o fons le p r é d i r e , m a l g r é t o u t 
ce q u ' o n p o u r r a nous r é p l i q u e r , q u i , à 
coup f u r , ne f o u r n i r a jamais une d é c i f i o n 
con t ra i re à ce que nous avons a v a n c é . 
M a i s , f i que lque c h o f e e f t capable de 
nous ramener de nos p r é j u g é s f u r le f u f i l , 
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Se de nous acheminer à cette h e u r e u f è 
r é v o l u t i o n ; c ' e f t fans d o u t e le j u g e m e n t 
que por te de no t r e in fan te r ie u n des p lus 
grands g é n é r a u x de ce f iecle : é c o u t o n s - l e . 
" Je m e t r o u v e , d i t - i l ( lettre du ma-
» réchal de Sixe à M. d'Argenfon , 
» Paris, février iJ$o) , o b l i g é de d i r e 
» que no t r e in fan te r i e , q u o i q u e la p lus 
» valeureufe de l 'Eu rope , n ' e f t p o i n t 
» en é t a t de f o u t e n i r une c h a r g e , dans 
» u n l i e u o ù elle peu t ê t r e a b o r d é e par 
» de l ' i n fan te r i e m o i n s valeureufe q u ' e l l e , 
» mais m i e u x e x e r c é e Se m i e u x d i f p o f é e 
» p o u r une cha rge ; Se le f u c c è s que nous 
» avons dans les ba ta i l l e s , ne d o i t s'at-
» t r i bue r q u ' a u h a f a r d ou à l ' h a b i l e t é que 
» nos g é n é r a u x o n t de r é d u i r e les combats 
» à des poin ts o u affaires de p o f t e , o ù 
» la feule va leur des t roupes Se l eur o p i -
» n i â t r e t é l ' e m p o r t e n t o r d i n a i r e m e n t , ÎQrf-
» que le g é n é r a l f a i t f a i re fes d i f p o f i t i o n s 
» en c o n f é q u e n c e , c ' e f t - à - d i r e , de m a -
» niere à p o u v o i r f o u t e n i r les attaques. 
" M a i s c 'ef t une chofe q u ' o n ne peu t 
» pas t o u j o u r s fa i re , Se q u e le g é n é r a l 
» e n n e m i peut e m p ê c h e r , s ' i l e f t h a b i l e , 
» s ' i l c o n n o î t vos d é f a u t s Se fes avantages. 
» C e que j ' avance i c i e f t f o u t e n u par des 
» preuves. A la batai l le d ' H o c h f t e t , v i n g t -
» deux ba ta i l lons , q u i é t o i e n t au c e n t r e , 
» t i r è r e n t en l ' a i r , Se f u r e n t d i f l i p é s par 
'> • t ro is efeadrons ennemis q u i avoien t paf le 
» le marais devan t eux ( e ) : les ennemis 
» f u r e n t r e p o u f f é s au vi l lage de B l i n t h e i m , 
» Se les r é g i m e n s q u i îe d é f e n d o i e n t , ne 
» fe rend i ren t q u ' a p r è s que les a r m é e s 
» de France Se de B a v i è r e f u r e n t r e t i r é e s . 
» Luza ra , en I ta l ie , a f fa i re de p o f t e . 
» R a m i l i e s , af fa i re de pla ine . D e n a i n , 
» affa i re de po f t e . M a l p l a q u e t ; ce q u ' i l y 
» avo i t en plaine p l i a ; ce q u i é t o i t p o f t é 
» fe m a i n t i n t l o n g - t e m p s , & c o û t a beau-
» coup de chevaux aux a l l iés . Pa rme , 
» affaire de po f t e . D o ë t t i n g e n , affa i re de 
» plaine. Fon tenoy ; ce q u i é t o i t en plaine. 
» p l i a ; ce q u i é t o i t p o f t é fe m a i n t i n t . 
»• R a u c o u x , affaire de po f t e u n i q u e m e n t , 
» q u o i q u ' i l y e û t beaucoup de plaine ; mais 
» o n n 'a t taqua que les poftes . L a w f e l d , 

(e) O n a déjà rappor té cet exemple pour faire voir combien l 'on doit peu compter f u i 
le feu : i l eft relat if i c i à un autre objet. 
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» af fa i re de p la ine r é d u i t e à des attaques 
» de p o f t e . , , 

N o u s p o u r r i o n s citer i c i tou tes les b a 
tailles de la d e r n i è r e guer re o ù nous nous 
f o m m e s t r o u v é s , hors une d o n t nous 
avons d é j à p a r i é , q u i s'eft d o n n é e en 
p l a i n e , tk o ù n o t r e in fan te r i e c o m b a t t i t 
p e n d a n t t ro i s heu re s , avec autant de*fer
m e t é que de v a l e u r , ôc finit par enfoncer 
les ennemis ôc les d i f p e r f e r ( / ) ; mais les 
d i f p o f i t i o n s d u g é n é r a l é t o i e n t f u p é r i e u r e -
m e n t faites , & le ga in de cette a f fa i re 
f u r au tant le f r u i t de f o n h a b i l e t é Ôc de 
i o n c o u r a g e , que de la conf iance des 
Troupes Ôc de l ' o p i n i â t r e t é q u i en eft" o r d i 
n a i r e m e n t la f u i t e . Ces fortes d 'exemples 
f o n t fi r a res , qu ' i l s ne changent r i e n 
a u f e n t i m e n t d u m a r é c h a l ; mais ils le 
f e r o i e n t b i en m o i n s , fi le c o m m a n d e m e n t 
des- a r m é e s fe t r o u v o i t t o u j o u r s dans de 
f emblab les ma ins . 

L e m a r é c h a l de Saxe , q u i a v o i t v r a i -
f è m b l a b l e m e n t d é j à f a i t , d u m o i n s en 
p a r t i e , les r é f l e x i o n s q u ' o n v i en t de v o i r 
l o r f q u ' i l é c r i v i t fes Rêveries, n ' a v o i t garde 
d ' o u b l i e r la pique dans f à l é g i o n . A u f f i 
d i t - i l q u ' o n ne f a u r o i t fe p a f l è r de cette 
a r m e dans ^ ' in fan te r i e , ôc q u ' i l en a t o u 
j o u r s o u i pat ler a i n f i à tous les gens habiles. 

Les m ê m e s r a i f o n s , a j ou t e cet a u t e u r , 
c ' e f t - à d i r e , la n é g l i g e n c e ôc la c o m 
m o d i t é , q u i o n t f a i t q u i t t e r les bonnes 
chofes dans le m é t i e r de la g u e r r e , 
o n t a u f t i f a i t abandonner ce l l e - c i . O n 
a t r o u v é qu ' en I t a l i e , dans quelques 
a f fa i res , elles n ' avo i en t pas f e r v i , parce 
que le pays e f t f o r t c o u p é , d è s - l à o n 
les a q u i t t é e s p a r - t o u t , ôc l ' o n n'a f b n g é 
q u ' à augmente r la q u a n t i t é des armes 
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à f e u & à t i r e r . , , 
U n e des grandes ob j ec t i ons qu 'a ien t 

f a i t con t re la pique ceux q u i ne l ' a i m e n t 
pas , & que fes par t i fans ne nous p a r o i f 
f e n t p o i n t a v o i r a f l è z c o m p l è t e m e n t r é 
f u t é e , c ' e f t la d i m i n u t i o n de f e u occa
fionée par le n o m b r e des piques. C o n -
n o i f l à n t , c o m m e ces d e r n i e r s , le carac
t è r e de no t r e n a t i o n , d o n t l ' a rdeur & 
l ' a b o r d f o n t des plus redoutables ; é g a l e 
m e n t p e r f u a d é s que la vraie va leur ne 
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c o n f i f t e pas dans les comba t s q u i - f e f o n t 
de l o i n , ma i s dans le choc 5c les coups 
d e m a i n q u i d é c i d e n t t o u j o u r s une action* 
ôc l u i d o n n e n t de l ' é c l a t ; nous maintenons) 
que l o i n q u e les piques p u i f l è n t nous ô t e r 
r i e n d 'avantageux dans, les batai l les q u i fè : 
d o n n e n t en r a f è c a m p a g n e , elles f o n t t o u t 
au con t ra i re u n m o y e n f u r de va incre nos> 
ennemis : nous en avons d o n n é c i -de f lu s ' 
les ra i fons les p lus for tes . E n m ê m e temps 
nous ne f au r ions d i f e o n v e n i r q u e , dans les 
pays c o u p é s ôc c o u v e r t s , ces armes n e 
f o i e n t le plus f o u v e n t inu t i l e s ; mais ce 
n ' e f t pas encore une r a i f o n p o u r n ' en p o i n t 
avo i r . L e m a r é c h a l d e Saxe q u i a p r é v u , 
cette o b j e c t i o n , en d o n n a n t des piques à 
f o n in fan te r i e , d i t qu 'a lors o n en fera 1 

q u i t t e p o u r les p o f e r à terre pendant le 
c o m b a t , Se que les p iqu ie r s ayant leurs-
f u f i l s en é c h a r p e p o u r r o n t s'en f e r v i r . Il» 
f e r o i t m i e u x enco re , ce n o u s ' f e m b l e , de 
remet t re les piques au parc d ' a r t i l l e r i e , 
toutes les fo i s q u ' o n p r é v o i r o i t n ' en p o u 
v o i r pas fa i re ufage , ôc de n ' e n ga rde r 
q u ' u n pe t i t n o m b r e q u i , dans que lque 
pays de chicane que ce p u i f f e ê t r e , ne 
f e r o i t jamais i n u t i l e . N o u s ne voyons à 
cela- r i e n q u e d ' a i f é à p r a t i q u e r , ôc r i e n 
de f o l i d e à r é p l i q u e r ; mais p o u r m e t t r e 
c o m p l è t e m e n t d ' a c c o r d les antagonif tes , 
de la pique avec fès p a r t i f a n s , nous avons 
i m a g i n é une a rme q u i nous a pa ru a u f l i 
f i m p l e q u e fine , Ôc d 'une u t i l i t é g é n é 
rale p o u r l ' i n fan te r i e . ( Voye^ F U S I L -
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Les d e r n i è r e s piques d o n t o n s'eft f e r v i 
en France ( ordonnance du i6 novembre. 
î666) , é t o i e n t de qua torze p i é s , ôc 
ne p o u v o i e n t avo i r m o i n s q u e treize p i é s 
ôc d e m i ( voye^ nos planches- de l'Art 
Militaire , Armes & Machines de guerre. 
Pique, fig. Î ) ; F o l a r d , q u i a d é f e n d u : 
la pique, ôc avec c h a l e u r , a p r è s en avo i r 
f a i t r e m a r q u e r tous les d é f a u t s , propofe; 
d ' y f u b f t i t u e r une pe r tu i f ane de onze p i é s y 
y c o m p r i s u n f e r de d e u x p iés 5c d e m i d e 
l o n g , f u r c i n q pouces de large par le b a s y 

t r anchan t des d e u x c ô t é s , ÔC f o r t i f i é j u f 
q u ' à la p o i n t e d 'une a r r ê t e r e l e v é e d ' e n » 
v i r o n une l i gne ôc d e m i e . U n e tel le a rme 

( / ) Sandershaufen. 
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tyig. si.) y c o m m e le d i t cet auteur , e f t 
bien, p lus f o r t e & plus avantageufe que la 
pique y p o u r r é f i f t e r à u n g r a n d e f f o r t , & 
a u choc de la cavalerie :. ou t re qu 'el le 
n ' e f t pas m o i n s r edou tab le par la p o i n t e 
que par le t r a n c h a n t , elle fe man ie b ien 
p l u s f ac i l emen t , i l n ' e f t pas a i f ë d'en 
gagner l e f o r t : e n f i n la, vue feule de cette 
a r m e peu t donne r la t e r reur ; u n f e u l c o u p 
é t a n t f u f f i f a n t p o u r me t t r e le cavalier & 
le cheval hors de c o m b a t . L e d é t a i l que 
f a i t i c i le cheval ier des avantages de fa 
p e r t u i f a n e , n ' e f t a f f u r é m e n t p o i n t e x a g é r é . 
-Nous f o m m e s p e r f u a d é s m ê m e que le f o l 
d a t p o u v a n t r a c c o u r c i r o u a longer Cette 
a r m e , & f r a p p e r de toutes m a n i è r e s , o n 
•n'en gagneroi t pas le f o r t a i f é m e n t , & 
q u e dans u n e - m ê l é e elle f e r o i t b i en p lus 
<de ravage que le f u f i l avec la bayonnet te , 
M . de M e f n i l - D u r a n d , q u i a f a i t f u r cette 
a r m e , c o m m e f u r beaucoup d'autres c h o 
f e s , d 'excellentes obfe rva t ions , t r o u v e 
•qu'elle e f t encore t r o p p e l a n t e , & " pas 
<aflèz man iab le : " I l f a u d r o i t , d i t - i l 
?} ( projet de ^Tactique 9 ch. 4 9 art. 6. ) , 
» en a l l é g e a n t la per tu i fane , n o n - f e u l e -
1» m e n t charger u n peu le t a l on , mais 
f> y me t t r e u n v é r i t a b l e con t repo ids , 
7) c o m m e au b â t o n de c o u r e u r ; alors o n 
» p o u r r o i t s'en f è r v i r f ans ' l a i f l è r p re fque 
j>> aucune longueur p o u r le branle"; & 
•w p o u r peu q u ' o n la r e t i r â t dans la m a i n , 
>i ce q u i a longero i t le levier d u c o n t r e -
« poids , o n la re leveroi t avec grande 
» f a c i l i t é m ê m e d 'une m a i n . » A v e c cela 
M . de M e f n i l - D u r a n d v o u d r o i t donne r au 
p i q u i e r u n pe t i t couteau de c h a f l é , o u -
p l u t ô t u n g r and p o i g n a r d q u i , f é l o n cet '• 
a u t e u r , f e r o i t f o r t u t i le l o r f q u ' i l f è t r o u 
v e r o i t comba t t r e corps à corps , & u n 
p i f t o l e t de ceinture , d o n t i l ne fe f e r v i r o i t l 
que dans la p lus grande n é c e f l i t é ; mais 
q u i dans ce cas , a j o u t e - t - i l , f e r o i t d ' un 
g r a n d f e c o u r s , & en a t tendant r e n d r o i t p l u s 
f e r m e encore c e t n o m m e q u i f e v e r r o i t entre 
les m a i n s tant de m o y e n s de f è d é f a i r e de 
f b n e n n e m i . 

O n ne v o i t r i en de t r o p à ce que p r o 
p o f e M . de M e f n i l - D u r a n d , d è s que l a 
pique fe ra l é g è r e & a i f é e à m a n i e r . O n 
ne re je t te p o i n t l ' i d é e du p i f t o l e t ; mais 
ÏÏ f e m b l e que cette t r o i f i e m e arme e f t 
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aflez f u p e r f l u e . I l f u f f i r o i t d o n c que l e 
f o l d a t p û t fa i re ufage en m ê m e temps de 
la pique & d u couteau de chaf fe ; fans 
dou te cet exercice q u i a é t é p r a t i q u é t an t 
de f o i s , ne f e ro i t pas d i f f i c i l e à l u i a p p r e n 
dre . O n fa i t que les E c o f l b i s faven t p a r 
fa i t ement fe f è r v i r à la f o i s d u fabre & 
du p o i g n a r d . I l e f t v r a i q u ' i l y ^ dans cet te 
f o r t e d ' e f e r ime quelque chofe de d i f f é r e n t 
de celle d o n t i l v i e n t d ' ê t r e q u e f t i o n ; ma i s 
o n ne c r o i t pas m o i n s cette d e r n i è r e 
t r è s - p o f f i b l e , p u i f q u e nous en avons l ' e x 
p é r i e n c e . 

B o t t é e e f t a u f l i d 'avis de r a c c o u r c i r l a 
pique : i l la r é d u i t à douze p i é s , & veu t que 
la hampe f o i t p lus g r o f l è , p o u r qu 'e l le f o i t 
moins f u j e t t e à caf le r par le m i l i e u : du r e f t e 
i l a d m e t , c o m m e autrefois , l a n é c e f l i t é de 
donner une é p é e au p iqu ie r . -

L a pique d u m a r é c h a l de Saxe ( f i g . 5 . ) 9 

q u ' i l appelle pilum ou demi-pique y a t reize 
p i é s de l o n g fans le f e r , q u i d o i t ê t r e 
l é g e r & m i n c e à t ro is quar ts & de d i x -
h u i t pouces de l o n g u e u r f u r deux d e l a r 
geur par le bas ; l a hampe en e f t c r e u f è f 

de bois de f à p i n , & e n v e l o p p é e d ' u n p a r 
c h e m i n avec u n vernis pardef lus : elle e f t t 

d i t cet auteur , t r è s - f o r t e & t r è s - l é g e r e , 
& ne foue t te pas c o m m e les^anciennes 
piques. C e l l e - c i f e r o i t , à no t r e avis , p r é 
f é r a b l e à toute a u t r e , parce qu ' e l l e n ' e m p ê 
che pas le fo lda t d é p o r t e r f o n f u f i l , & q u ' i l 
a une l o n g u e bayonne t te q u i l u i f e r t d ' é p é e é 

N o u s c r o y o n s p o u r t a n t que dans une m ê l é e * 
elle ne f e r o i t pas f o r t maniab le n i t r o p 
fo l ide , à caufe de fa l ongueu r . N o u s v o u 
d r ions d o n c qu 'en adop tan t la h a m p e 
creufe de f a p i n , o n la r a c c o u r c î t de q u e l 
ques p i é s p o u r p o u v o i r l u i donner p lus de 
g r o f l e u r , & rendre cette a rme d ' u n m e i l 
l eu r ufage . 

L e n o m b r e des piques 9 q u i au t re fo i s 
é t o i t c o n f i d é r a b l e , d i m i n u a à m e f u r e que 
les armes à f e u f è m u l t i p l i è r e n t . D a n s les 
a r m é e s de M . de T u r e n n e & d u g r a n d 
C o r i d é , i l n ' y en avo i t plus q u ' u n tiers: : 
& l o r f q u e L o u i s X I V , pa r l 'avis de M . de» 
V a u b a n , les fit f u p p r i m e r , le n o m b r e en 
a v o i t é t é r é d u i t à u n c i n q u i è m e . L ' u f a g e 
é t o i t de les placer au centre d u f r o n t de 
chaque ba t a i l l on ; mais cette d i f p o f i t i o n 
é t o i t a f f u r é m e n t t r è s - d é f a v a n t a g e u f e ; & 

G g g g g g 
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i l e f l a f l è z é t o n n a n t qu 'e l le a i t é t é f u i v i e 
c o n f t a m m e n t par nos plus grands g é n é r a u x , 
l i capables de la va r i e r , c o m m e a v o i t f a i t 
M o n t é c u c u l l i à l a batai l le de S a i n t - G o 
t h a r d , avec tan t de f u c c è s . 

M . de P u y f é g u r , q u i a b l â m é avec j u f t e 
r a i f o n cette ancienne d i f p o f i t i o n , p r é f è r e 
de p lacer les piques au centre de la h a u 
t e u r des ba ta i l lons : mais de cette m a 
n i è r e la pique p e r d une pa r t i e de f o n 
avantage q u i , t an t q u ' o n n ' en v i e n t p o i n t 
a u x coups de m a i n s , c o n f i f t e dans la 
l o n g u e u r : e n g a g é e entre p lu f ieurs r a n g s , 
e l le dev ien t e m b a r r a f l à n t e & fans m o u 
v e m e n t . 

L e cheval ie r de F o l a r d t r o u v e q u ' u n 
c i n q u i è m e de piques par ba ta i l lon e f t f u f 
f i f a n t . D a n s les corps q u i c o m p o f e n t f a 
c o l o n n e , i l rcrêle les p i q u i e r s a l t e r n a t i v e 
m e n t avec les f u f i l i e r s , au p r e m i e r r a n g 
de chaque f e c t i o n , & f u r les deux p r e 
m i è r e s f i les des a'ies. I l en u fe a i n f i , fans 
d o u t e p o u r r e m é d i e r , au g r a n d d é f a u t de 
l a pique de n ' ê t r e p lus une a r m e quand 
o n en a g a g n é le f o r t , quo ique fa p e r 
t u i f a n e f o i t en que lque f o r t e exempte de 
c e d é f a u t ; c ' e f t la c i n q u i è m e d i f p o f i t i o n 
d e M o n t é c u c u l l i f u r le m é l a n g e de la m o u f -
queter ie c^des p iqu ie r s . 

B o t t é e p l a ç a n t les piques devan t o u d e r 
r i è r e les f u f i l i e r s , ne d é c i d e r i e n . 

M . de M e f n i l - D u r a n d ne veu t q u ' u n 
S e p t i è m e de piques 9 q u ' i l p î a c e r o i t v o l o n 
t iers , d i t - i l , toutes aux p remie r s rangs 
de la p l é f i o n , a t t e n d u que le p iqu ie r , de 
l a m a n i è r e d o n t i l p r o p o f e de l ' a r m e r , ne 
c r a i n d r o i t p lus q u ' o n l u i g a g n â t le f o r t . 
C e t t e f o r m a t i o n ef t la m ê m e que la t r o i 
fieme de M o n t é c u c u l l i , & nous p a r o î t l a . 
p lu savan tageu fe ; nous e m a v o n s d i t toutes 
les r a i f o n s . 

E n f i n M . de S a x e , q u i m e t fes b a t a i l 
l o n s à qua t re de hauteur , p lace fes p i 
quiers aux deux derniers rangs. O n r e 
t r o u v e dans cette d i f p o f i t i o n , quo ique la 
m ê m e que celle d o n t M o n t é c u c u l l i fe 

• t r o u v a fi b ien à S a i n t - G o t h a r d , une p a r 
t i e des d é f a u t s de celle d u m a r é c h a l de 
P u y f é g u r . I l e f t v r a i , c o m m e l ' o b f e r v e 
l ' au teur des Rêveries 9 que de cet te m a 
n i è r e o n é v i t e l ' i n c o n v é n i e n t de m e t t r e 
g e n o u en te r re ; ma i s l a n é c e f l i t é de ce 

P I C t 
m o u v e m e n t , l o r f q u e les p iquiers f o n t a u 1 

p r e m i e r r a n g , n ' e f t p o i n t une r a i f o n f i 
d é f a v o r a b l e à cet a r r a n g e m e n t , p u i f q u ' i l 
ne s'agit p o i n t de t i r e r en a t taquant de 
l ' i n f an t e r i e ; & qu ' au cas c o n t r a i r e , s ' i l 
a r r i ve qu 'au m o m e n t q u ' o n f e r a m e t t r e 
genou en terre , l ' e n n e m i v i enne à f a i r e 
là d é c h a r g e , i l perde é v i d e m m e n t une 
g rande par t ie de f b n f e u . A u f u r p l u s , 
nous avons c o m m u n i q u é lé m o y e n que 
nous avons t r o u v é p o u r r e m é d i e r à tous 
les d é f a u t s de la pique , & à ceux des 
d i f f é r e n t e s d i f p o f i t i o n s d o n t i l v i e n t d ' ê t r e 
q u e f t i o n , & f a i r e v o i r c o m m e n t i l e f t 
p o f l i b l e , avec une feule a r m e , de c o n 
fe rver la m ê m e q u a n t i t é de f e u q u i e f t fi 
f o r t à la m o d e a u j o u r d ' h u i , d é f u p p l é e r 
la pique de la r a c c o u r c i r o u de la f u p -
p r i m e r , f u i v a n t toutes les c i r conf tances 
q u ' o n v o u d r a f u p p o f e r . Voye\ Varticle 
F U S I L - P I Q U E . ( M . D . L . R . ) 

P l Q U E , {Commerce. ) o n d i t traiter i 
la pique avec les fauvages , p o u r d i re faire 
commerce avec ces nat ions en fe tenant 
f u r fes gardes , & , p o u r a i n f i p a r l e r , la 
pique à la m a i n . O n t ra i te p a r t i c u l i è r e m e n t 
de la f o r t e avec quelques fauvages v o i f i n s 
d u Canada & avec quelques n è g r e s des 
c ô t e s d ' A f r i q u e , f u r la bonne f o i & la m o 
d é r a t i o n apparente defquels i l y a peu à 
c o m p t e r . 

Traiter d la pique } s 'entend a u f f i d u 
c o m m e r c e de con t rebande que f o n t les 
A n g l o i s & les H o l l a n d o i s dans p lu f i eu r s 
endroi t s , de l ' A m é r i q u e e fpagnole v o i f i n s 
des co lon ies , que ces deux nat ions o n t 
dans les î l e s A n t i l l e s . P e u t - ê t r e f a u d r o i t -
i l d i r e traiter à pic , c ' e f t - à - d i r e , le v a i f 
feau f u r les ancres , parce que ce c o m 
merce q u i e f t d é f e n d u f o u s peine de la 
v i e , ne fe f a i t que dans les rades o ù les 
v a i f l è a u x r e f t en t à l ' ancre , & at tendent 
les marchands e fpagnols q u i quelquefois en 
cachette , ma i s le "plus | | b u v e n t d ' i n t e l l i 
gence avec les gouverneurs & o f f i c i e r s d u 
r o i d ' E f p a g n e , v i ennen t é c h a n g e r leur o f , 
leurs p i a f t r e s , l eu r cocheni l le & autres 
r iches p roduc t i ons d u pays , con t r e des 
m a r c h a n d i l è s d ' E u r o p e . 

C e u x q u i veulent q u ' o n d î f e en cet te 
o c c a f i o n traiter à la pique 9 entendent * 

h que c ' e f t t ra i ter à i a l o n g u e u r de la pique 



à caufe d 'une certaine d i f t a n c e à laquel le 
les é t r a n g e r s f o n t o b l i g é s de fe ten i r p o u r 
f a i r e ce c o m m e r c e , ne leur é t a n t jamais 
pe rmis d 'ent rer dans les p o r t s , & n ' é t a n t 
m ê m e f o u f f e r t s dans les rades que par une 
efpece de c o l l u f i o n ; car i l y a des a r m a -
di l les o u v a i f l è a u x de guerre q u i ve i l l en t 
o u d o i v e n t ve i l l e r fans c e f f e , p o u r e m p ê 
cher ce n é g o c e y i f i b l e m e n ï p r é j u d i c i a b l e 
à ce lu i que les E f p a g n o l s d ' E u r o p e f o n t en 
A m é r i q u e par l eu r flotté & leurs gal ions . 
Dtc7. de commerce. 

P l Q U E , f. m . terme de Cartier, gros 
p o i n t n o i r q u ' o n m e t f u r les cartes à jouer , 
& q u i a é t é a p p e l l é pique y parce q u ' i l a 
quelque r e f l emblance avec le f e r d 'une 
pique ; a i n f i o n d i t jouer de pique } t ou rne r 
de pique y & c . 

P I Q U E D E M O N T V A L I E R , ( Géogr. 

mod. ) o u la pique en u n f e u l m o t ; c ' e f l 
l a p lus haute mon tagne des P y r é n é e s , & 
q u i p a r o î t s ' é l e v e r en f o r m e de pique , d ' o ù 
l u i v ien t f o n n o m . O n la v o i t de 15 lieues 
f u r les c o n f i n s du d iocefe de Coufe rans . 
Long. 17 e 1 . 12 ' 5 3 " lat. 4 2 e 1 . 50'- 4 5 " 
( D. / . ) , , 

P I Q U É fe d i t d ' u n f r u i t t e l que le g land 
o u la c h â t a i g n e , q u i ayant f é j o u r n é f u r la 
t e r r e , e f t piqué des v e r s , ce q u i le r end 
i n f é c o n d . 

O n d i t a u f l i - q u ' u n f r u i t ef t piquéy f u r -
t o u t les ab r ico t s , les p runes & les p o i r e s , 
q u a n d les vers y o n t f a i t des ouver tures 
p o u r y p é n é t r e r . 

P I Q U É , P I Q U É E , a d j . (Mafiq. ) L e s 
notes piquées f o n t des fu i tes de notes m o n 
t a n t o u defcendant d ia ton iquement , ou 
rebattues f u r le m ê m e d e g r é ; j j f ^ r chacune 
defquel les o n me t u n p o i n t , quelquefois 
u n peu a l o n g é p o u r ind ique r qu'elles d o i r 
ven t ê t r e m a r q u é e s é g a l e s par des coups 
de langue o u d 'archet fecs & d é t a c h é s , 
fans r e t i r e r o u r e p o u f l e r l ' a rche t , mais 
en le f a i f a n t pa f fe r en f r a p p a n t & fau tan t 
f u r la co rde autant de fo i s q u ' i l y a de 
n o t e s , dans le m ê m e fens q u ' o n a c o m 
m e n c é . ( £ ) 

L e piqW peu t a u f l i fe p ra t iquer t r è s - b i e n 
avec les i n f t r u m e n s à v e n t , mais i l e f t d i f 
ficile ; parce gue , o u l ' o n ne po in te pas 
a f fez les notes , o u b ien o n les p o i n t e avec 
d u r e t é . ( F D. C ) 

r P I Q . 9 7 1 

P l Q U É , le p o i l piqué , voye\ P O I L . 

P l Q U É , en terme de B rode ufe 9 c ' e f t 
u n p o i n t l ' u n devant l ' au t re f à n s m e f u r e , 
n i c o m p t e des fils , i l f è r é p è t e à c ô t é l ' u n 
de l ' a u t r e , j u f q u ' à ce que la f e u i l l e o u te l le 
autre par t ie f o i t r e m p l i e . I l f a u t p o u r f a i r e 
u n beau piqué> que les po in t s f o i e n t d r u s 
& é g a u x en hauteur . 

P I Q U E C H A S S E , f. m . terme d'Ard- # 

ficier y c ' e f t u n p o i n ç o n a igu & m e n u , q u i 
f e r t à percer les c h a f l è s ou facs à poud re , 
p o u r o u v r i r des c o m m u n i c a t i o n s aux f e u x 
qu'el les d o i v e n t donne r aux a r t i f i ces qu ' e l l e s 
f o n t p a r t i r . 

P I Q U E R , v . a d . ( Manufaclure. ) ce 
terme e f t d u n af fez g rand u f a g è dans l e s # 

manufac tures & les c o m m u n a u t é s des ar ts 
& m é t i e r s . 

Les tap i f l ie rs piquent des matelas , des 
couver tu res ou cour t e -po in te s , des c h a n 
t o u r n é s & des dedans , & doublures de l i t s . 
I l s p iquen t au f î i des matelas d 'efpace en 
efpace avec une longue a igu i l l e de f e r , d e 
la ficelle & des flocons de c o t o n , p o u r les 
d re f fe r & a r r ê t e r la laine ent re les toi les ; 
ils p i q u e n t d 'autres matelas avec de là" f o i e 
& f u r des d e f î i n s d o n n é s p a r les de f l ina teu r s 
p o u r leur f è r v i r d ' o r n e m e n t . 

Lgs ta i l leurs p o u r f e m m e s piquent des 
c o r p s , des jupes , & des c o r f e t s , en t re de l a 
baleine , p o u r les a f f e r m i r . 

Les ce in tur ie r s piquent des baudr iers & 
ce in tu rons avec de fa fo ie , de l ' o r & d $ 
l ' a r g e n t , p o u r les e n r i c h i r , &ç. 

Les fa i feufes de bonnets les piquent y 
en y f a i f a n t ayee l ' a igu i l l e p lu f i eurs pe t i t s 
po in t s q u a r r é s en fleil de p e r d r i x o u au t re 
m e n t . 

P I Q U E R , v . a<2, ( Charp. & Maçon. ) 
piquerê en charpenter ie , c ' e f t m a r q u e r 
une p i è c e de bois , p o u r la ta i l le r & l a 
f a ç o n n e r . Piquer en m a ç o n n e r i e , c ' e f t 
r u f t i q u e r le parement o u les l i t s d 'une 
pier re ; c ' e f t - à - d i r e , que piquer fignifie e n 
f a i t de m o e l l o n le tailler grojjiérement ) on. 
emp lo i e le m o e l l o n p i q i i é de la f o r t e a u x 
v o û t e s de caves , aux pui t s & aux m u r s de 
c l ô t u r e . Piquer fignifie a u f l i faire f u r les 
m a t é r i a u x d e f t i n é s à la c o n f t r u £ H o n e x t é 
r ieure des b â t i m e n s , les petits points o u 
creux n é c e f l a i r e s pour leur f e r v i r d ' o r n e 
m e n t ; o n pique de cette m a n i è r e l a p i e r re 
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de ta i l le , le g r è s & le m o e l l o n p a r t i c u l i è r e 
m e n t pour l ' o r d r e t o l c a n . ( D . J ) 

P l Q U E R , terme de Bourrelier y & c . 
q u i fignifie faire avec d u fil b lanc une 
efpece de broderie f u r d i f f é r e n t e s parties 
de harnois de chevaux de c a r r o f l è . I l s fe 
f è r v e n t p o u r cela d 'une a l ê n e plus fine 
que les a u t r e s , qu ' i l s appel lent alêne à 
piquery & p a f f é n t dans les t rous d u fil 
de C o l o g n e ,. en p l u f i e u r s doubles qu ' i l s 
f r o t t e n t de c i r e . 

P l Q U E R , en terme de Cordonnier y 
c ' e f l fa i re des rangs de p o i n t s , t o u t a u 
tour, de la p r e m i è r e femel le d ' u n f o u l i e r . 
( D . J . ) 

» P I Q U E R L A B O T T E , ( même métier. ) 
c ' e f t coudre avec d u fil b lanc le t o u r d è s 
t a lons c o u v e r t s . 

P l Q U E R , terme de Découpeur y c ' e f t 
en lever avec, u n f e r quelque par t ie d 'une 
é t o f f e , & . y f a i r e une q u a n t i t é de petites 
mouche tu res . O n pique de cette m a n i è r e 
les fa t ins , les taffetas , les draps & les 
c u i r s , p a r t i c u l i è r e m e n t ceux q u i f o n t p a r 
f u m é s , & d o n t o n ' f a i t - q u e l q u e s ouvrages 
p o u r Pufage d é s dames , , t e l s que f o n t d è s 
c o r p s d ë jupe- & de fou l ie r s . ( D. J . )• 

P l Q U E R , en terme d'Epinglier y c 'e f t 
pe rcer les papiers à d i f tances é g a l e s âc en 
p l u f i e u r s endroi ts p o u r y at tacher les é p i n 
gles ; ce q u i fe fa i t - avec u n p o i n ç o n q u i 
a autant d é p o i n t e s , c ' è f t - à - d i r e , v i n g t -
c i n q , que l ' o n v e u t percer- de t rous : le 
pap ie r e f t p l o y é en q u a r r é s doubles , que 
l ' o u t i l perce à la fo i s ce p o i n ç o n s 'ap
pe l le quarteron. 

P l Q U E R , V ; a c t i f , terme de Manège.y 

c ' e f t d o n n e r de l ' é p e r o n au cheval , p o u r 
l e f a i re aller- p lus v i t e , . c o u r i r o u ga 
l o p e r . 

P I Q U E R D E S D E U X , ( M à r é c h à l l . ) 
c ' e f t la m ê m e • c h o f e qu appuyer. Woye\ 
A P P U Y E R . 

P I Q U E R U N C H E V A L , en terme- de 

Maréchal y c ' e f t l e : b l e f f e r avec u n . c l o u 
en le f e r r a n t . • 

O n appe l l e /elle à piquer u n e fe l l ç à. 
t r o u f f e - q u i n , . dans laquel le o n e f t t e l l e 
m e n t e n g a g é , q u ' o n p e u r f o u t e n i r l ès 
i è c o u f f ë s que d o n n e n t les fauteurs , l o r f 
q u ' o n les p ique avec lç p o i n ç o n . Voye\ 

P I ' Q . 
P l Q U E R , enterme de PâtiJJîer 9 e ' e f l j 

f a i re de peti ts t r o u s f ù r une p i è c e , p o u r lui* 
donne r p lus belle apparence. 

P l Q U E R , en terme de Piqueurde ta'ba^ 
tieres P c ' e f t percer avec une aigui l le l a 
p i è c e , p o u r la g a r n i r en fu i t e de clous 
d ' o r , d 'a rgent y. &c. Voye\ A I G U I L L E J & 
G A R N I R . 

P l Q U E R les cartons y* ( Relieur. ) , c ' e f t 
f a i re t ro i s t rous en t r i ang le v i s - à - v i s chaque 
n e r f ou- ficelle auxquels le l i v r e e f t c o u f u » 
O n p ique avec u n p o i n ç o n p r o p o r t i o n n é 
f e l o n la g r o f l e u r des ficelles. O n d i t piquer 
le c a r t o n . 

P l Q U E R 1er viande y ( R o t i f f e u r . ) ce 
m o t fignifie l a l a rde r p r o p r e m e n t , & l a 
c o u v r i r e n t i è r e m e n t de pet i ts l a rdons o u 
m o r c e a u x de l a r d , condui t s , é g a l e m e n t 
avec la l a rdo i r e . 

P l Q U E R ', ( Serrurerie. ) c ' è f t tracer; 
les places o ù d o i v e n t ê t r e p o f é e s les p ièces^ 
& garni tures d 'une fe r ru re . , 

P r Q U E R , n ' e f t autre c h o f è en terme: 
de Sucrerie y que de d é m o n c e l e r à coups 
de p ique , voye\ P lQUJE , les mat ières- , 
t r o p m a f t i q u é e s dans le, bac à f u c r e . Voye% 
B A C A S U C R E . 

P ï Q U E R , Çmême* manufacture.) e f t 
une o p é r a t i o n par laque l le o h f a i t de* 
t rous dans tou te l ' é t e n d u e de la ter re , &C 
q u i en t r a v e r f è h t tou te l ' é p a i f l e u r . P lus o n ; 

fa i t -de* ces trous*-, p lus l a terre f è ne t to ie . 
a i f é m e n t . 

P l Q U E R une, futaille , ( Tonnelier i } 
fe d k d ë Ta pet i te o u v e r t u r e que le t o n 
nelier , le m a r c h a n d d è v i n , o u le caba-
ret ier y f o n t avec l e f o r e t , p o u r ef fayer & 
g o û t e r l e v ro -, f o i t p o u r le v e n d r e , f o i t p o u r / 
té mettre, e n - p e r c e . ( D. J . ) 

P I Q U E T , f m . w y q . P l E U , ( G r a m . ) : 
c ' é f t u n b â t o n p o i n t u , par u n b o u t , gros 
& l o n g a p r o p o r t i o n de l à r é f i f t a n c e q u ' i l . 
d o i t f a i r e , f é l o n , l ' u fage auquel ; i l e f t 
d e f t i n é . 

P I Q U E T , (\Archii. & Jardin. ) o n a p 
p e l l e piquet en archi tecture & j a r d i n a g e , 
de petits morceaux de bols p o i l u s , q u ' o n -
e n f o n c e dans la terre, pou r t e n o f e des c o r 
deaux , l o r f q u ' o n veu t p l à n t e r u n b â t i m e n t 
o u u n j a r d i n . O n n o m m e taquets y les pi
quetsqu'on en fonce à t ê t e perdue dans là 
t e r r e , a f i n q u ' o n , ne - les arracbe- p a s , &L 

file:///Archii
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f ' I ' H S f e r v e n t de repaires dans le b e f o i n , 

D. J ) 
P l Q U E T , en terme de Fortification , 

c ' e f t u n b â t o n p o i n t u par u n b o u t , que 
l ' o n ga rn i t o r d i n a i r e m e n t , o u q u e l ' o n 
a rme de f e r : en a l l ignant les piquets f u r le 
t e r r a in , ils fe rvent à en marque r les d i f f é 
rentes mefures & les d i f f é r e n s angles. 

I l y a a u f f i de grands piquets que l ' o n 
en fonce en terre p o u r l ier en femble des 
fa fc ines ou des fagots , l o r f q u ' o n veu t fa i re 
que lque ouvrage f o r t v î t e . I l y e n a de plus 
pe t i t s q u i ne f e rven t q u ' à j o i n d r e les f a f 
cines d o n t o n fe f e r t dans les fappes , l o g e -
mens , & comblemens de f o f f é s . 

Piquets fe d î t a u f f i de b â t o n s o u de 
p ieux que l ' o n fiche en terre dans u n c a m p , 
p r o c h e les tentes des cavaliers , p o u r y 
at tacher leurs chevaux ; o n en m e t a u f î i 
devant les tentes des f a n t a f f i n s , o ù ils 
p o f e n t leurs moufque t s o u leurs p i q u e s , 
qu ' i l s pa f f en t dans u n anneau. 

Q u a n d u n cavalier a c o m m i s que lque 
f au t e c o n f i d é r a b l e , o n le condamne f o u 
v e n t à la peine d u piquet, q u i c o n f i f t e à , 
a v o i r une m a i n t i r é e en haut , autant 
qu 'e l le peut ê t r e é t e n d u e , . & de fe teni r 
a i n f i f u r la p o i n t e d ' un piquet ? a p p u y é 
un iquemen t f u r les doigts d u p ié o p p o f é , 
de f o r t e q u ' i l ne peut fe t en i r b ien , n i 
l è f u f p e n d r e ,,, n i a v o i r l a c o m m o d i t é -de 
changer de p i é . 

Piquet fe d i t a u f f i de ces b â t o n s q u i 
©nt une coche vers le h a u t , auxquels o n 
attache les cordages d^s tentes. A i n f i p l a n 
te r le piquet 3 c ' e f t camper . Chambers. 

P l Q U E T , o n appelle troupe du piquet 
dans l ' i n fan te r i e , c inquante ' hommes t i rés 
de toutes les compagnies des r é g i m e n s de 
I f a r m é e , ayee un . c a p i t a i n e , u n l ieutenant 
& u n fous - l i eu tenanr à là t ê t e . L e piquet 
de la cavalerie e f t c o m p o f é de 2 0 ou 25 
m a î t r e s par e f ead ron . Les foldats & les 
caval iers d è piquet f o n t t o u j o u r s p r ê t s , 
pendan t la d u r é e de leur f e r v i c e , qu i ef t 
de v i n g t - quat re heures , à prendre les 
armes au. p r emie r c o m m a n d e m e n t ; D a n s 
l à c a v a l e r i e , les chevaux d è ceux q u i f o n t 
de piquet f o n t fe l lés , la b r i d é t ou te p r ê t e 
à pa f l e r dans la t ê t e d u c h e v a l , & les 
armes d u caval ier toutes p r é p a r é e s p o u r 
f p n fe rv ice* . 

P i Q . n -
T o u t e s les d i f f é r e n t e s t roupes de piquet 

f o n t ce q u ' o n appelle l e piquet à l ' a r m é e ; . 
i l f e r t à c o u v r i r le c a m p des enrreprifes 
des e n n e m i s , & à a v o i r des t roupes t o u 
jours en é t a t de s 'oppofer à f è s at taques. 
A l ' a r m é e i l y a chaque j o u r u n b r igad ie r , 
u n co lone l , u n l ieutenant c o l o n e l & u n 
m a j o r de brigade de piquet. L e u r fe rv ice 
c o m m e n c e les jours de f é j o u r à l 'heure que 
les t ambours bat tent l ' a f l e m b l é e des g a r 
des ; & dans les marches l o r f q u ' o n a f l è m -
ble les nouvelles gardes q u i do iven t m a r 
cher avec le campement . Ces o f f i c i e r s f è 
t r o u v e n t à la t ê t e des piquets , toutes les 
fo i s q u ' o n les a f femble i ls d o i v e n t f a i r e 
chacun leur ronde pendant la n u i t , p o u r 
examiner fi tous les- o f f i c i e r s & fo lda t s de 
piquet f o n t dans l ' é t a t o ù ils do iven t ê t r e . 
I l s rendent c o m p t e le l endemain aux o f f i 
ciers g é n é r a u x de j o u r , de t o u t ce q u ' i l s 
o n t o b f e r v é dans leur r o n d e , ( q ) 

P l Q U E T , terme de Boulanger , p e t i t 
i n f t r u m e n t de f e r à t ro is pointes , d o n t les 
boulangers q u i f o n t le b i f eu i t de m e r fe 
f è r v e n t p o u r p iquer le^ de f lbus de leurs 
gale t tes , avant que de les me t t r e au f o u r , 
a f i n que k ' c h a l e u r p é n è t r e plus f ac i l emen t -
j u f q u ' a u c e n t r e , & en c h a f l é toute , l'hu-r-
m i d i t é . Savary. { D . J . ) , 

P l Q U E T , ( Mefure de contenance.) 
m e f u r e de grains d o n t o n fe f è r t eh q u e l 
ques endro i t s de- P i c a r d i e , p a r t i c u l i è r e 
m e n t à A m i e n s ; qua t re piquets f o n t l e 
f e t i e r , q u i pefe 50 l ivres , po ids 'de Par i s , 
ce q u i f a i t 12 l ivres 4- p o u r chaque piquet ,\ 
f u r ce p i é , i l f a u t d i x - n e u f piquets 7 o u 
quatre f è t i è r s d ' A m i e n s , p o u r f a i r e u n ' 
fet ier m e f u r e de Par i s . ( D . J ), 

P l Q U E T , terme de Deffiriateurgrofle 
é p i n g l e d o n t fe fe rven t les d e f f i n a t e u r s , 
quand i ls m o n t r e n t à u n é c o l i e r à t r a c e r u n 
p lan . ( D. P.) 

P I Q U E T S , f: m . p l . (Cireriè* ) ce que 
les b l anch i f l eu r s n o m m e n t des piquets 9 

f o n t de grandes c h e v i l l é s de p lus de d i x -
hu i t pouces de longueur , q u i f o n t p l a c é e s 
de d i f t ance en d i f t ance a u t o u r des tables 
ou q u a r r é s de l 'herberie ; ces piquets f e r 
ven t à relever les bords des toiles o ù l ' o n 
met b l a n c h i r la c i re . Savary* ( D. J . ) 

P l Q U E T , en terme de Fondeurs de 
idoches p e f t u n p i e u de f e r e u de b.oia. 
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p l a c é au centre d u n o y a u d 'une c loche , 
q u i po r t e la crapaudine d u compas de 
c o n f t r u c t i o n . Voye^ F O N T E DES C L O 
CHES, 

P l Q U E T , ( Jardinage. ) le piquet ne 
d i f f è r e d u f a l i n qu ' en ce q u ' i l e f t plus p e 
t i t , n ' ayan t que deux p i é s de l o n g tou t 
au p lus . I l f e r t é g a l e m e n t à a l igner y à 
b o r n o y e r & à t racer les d i f f é r e n t e s p i è c e s 
q u i c o m p o f e n t les j a r d i n s . 

P l Q U E T , (Jeu. ) c ' e f t u n j eu auquel 
o n ne peut j o u e / que d e u x , & le jeu ne 
d o i t con ten i r que trente-deux cartes , d e 
pu i s l'as q u i e f t la p r e m i è r e , j u f q u ' a u f ep t . 
T o u t e s les cartes va len t les po in t s qu'el les 
m a r q u e n t , e x c e p t é l'as q u i en vau t o n z e , 
& les t ro i s f igures va lent d i x po in t s cha
cune . Q u a n d o n e f t c o n v e n u de ce q u ' o n 
joue ra , o n v o i t à q u i m ê l e r a le p r emie r ; 
q u a n d les car tes f o n t battues & c o u p é e s , 
c e l u i q u i donne en d i f f r i b u é douze à f o n 
adve r f a i r e & à l u i , deux à deux , ou t ro i s 
à t ro i s ,• f e l o n f o n capr ice : i l f au t con t i nue r 
dans t o u t le cours de la par t ie par le n o m b r e 
q u ' o n a c o m m e n c é ; car i l n ' e f t pas p e r m i s 
d é changer la donne , à m o i n s q u ' o n n 'en 
a v e n i f f e . S i ce lu i q u i d o n n e les cartes en 
d o n n e t re ize à f o n joueur o u à l u i , i l e f t 
l i b r e au p r e m i e r en carte de fe ten i r à f o n 
j e u ou de r e f a i r e ; mais s ' i l s 'y t ient l o r f 
q u ' i l a t re ize cartes , i l d o i t l a i f f e r les t ro i s 
cartes au dern ier , & n 'en p r e n d r e que 
quat re ; & f i c ' e f t le dern ier q u i les» a , 
i l en p r e n d t o u j o u r s t ro i s . S i l ' u n des 
joueurs f e t r o u v o i t a v o i r qua torze cartes , 
n ' i m p o r t e l eque l y i l f au t r e fa i re le c o u p . 
S ' i l y a une carte r e t o u r n é e dans le t a l o n , 
le c o u p fera b o n , f i la car te t o u r n é e n ' e f t 
pas celle d e » d e f l u s , o u la p r e m i è r e des 
t ro is d u dern ie r . L e joueur q u i t ou rne & 
v o i t u n e o u p lu f i eu r s cartes d u t a l o n de 
f o n adverfa i re , e f t c o n d a m n é à jouer tel le 
cou leu r que f o n adver fa i re v o u d r a , s ' i l e f t 
p r e m i e r à jouer . L a p r e m i è r e c h o f e q u ' i l 
f a u t examiner dans f o n jeu , c ' e f t f i l ' o n a 
cartes blanches ; f i o n les a v o i t l ' o n 
c o m p t e r o i t d i x m ê m e avant le p o i n t ; ces 
d i x q u ' o n c o m p t e p o u r les cartes blanches 
f e r v e n t à fa i re le p i c & r ep i c , & à les 
pa re r . I l fau t , p o u r c o m p t e r f o n p o i n t , 
f è s t ierces , &c. les a v o i r é t a l é s f u r le 
î a p i s , fans cela, Fadver fe i r e c o m p t e r o i t 
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f o n j e u , encore q u ' i ï f r v a l û t m o i n s que l e 
v ô t r e . U n qua torze f a i t pa f fe r p l u f i e u r s 
cartes q u ' o n a par t r o i s , encore que 
l ' aut re j oueu r ait t ro is cartes p lus f o r t e s r 
le qua to rze p lus f o r t pa f fe devant u n m o i n 
dre , & l ' annu l l e . L e p r i n c i p a l bu t des 
joueurs e f t de gagner les cartes , p o u r l e f* 
quelles o n c o m p t e d ix p o i n t s . S ' i l fe t r o u v e 
que l ' u n des adverfaires a i t p lu s de cartes 
q u ' i l ne f a u t , s ' i l n ' en a pas plus de t re ize , 
iî e f t au c h o i x de c e l u i q u i a la m a i n , 
de refa i re o u de j oue r , f e l o n q u ' i l le 
t rouve, avantageux à f o n jeu ; & l o r f q u ' i l 
y a qua to rze cartes , o n re ta i t n é c e f f a i r e 
m e n t . 

Q u i p r e n d plus de cartes q u ' i l n ' en a 
é c a r t é , ou s'en t r o u v e en jouan t p lus q u ' i l 
ne f a u t , ne c o m p t e r i en d u t o u t , & n ' e m 
p ê c h e p o i n t l ' au t re de c o m p t e r t o u t ce q u ' i l 
a dans f o n j e u . 

Q u i p r e n d m o i n s de cartes , o u s'en 
t r o u v e m o i n s , peut c o m p t e r t o u t ce q u ' i l 
a dans f o n jeu , n ' y ayan t p o i n t de fautes à 
j oue r avec m o i n s de cartes ; ma i s f o n 
adverfa i re c o m p t e t o u j o u r s la d e r n i è r e . 
Q u i a c o m m e n c é à j o u e r , & a o u b l i é de 
c o m p t e r cartes blanches , le p o i n t , fes 
tierces , &c. n ' e f t p lus r e ç u à les c o m p t e r 
a p r è s , & tou t ce t avantage dev ien t n u l 
p o u r l u i . 

L o r f q u ' a v a n t de j o u e r la p r e m i è r e c a r t e , 
o n ne m o n t r e pas à l ' adver fa i re ce q u ' o n 
a de plus haut que l u i , o n le pe rd / & i l 
c o m p t e f o n jeu , p o u r v u q u ' i l le c o m p t e 
avant de j oue r fà p r e m i è r e car te . 

I l n ' e f t pas pe rmis d ' é c a r t e r à deux f o i s , 
c ' e f t - à - d i r e , que d u m o m e n t que l ' o n a 
t o u c h é le t a l o n , a p r è s a v o i r é c a r t é te l le 
carte , o q ne peu t p lus la reprendre . I l 
n ' e f t pas p e r m i s à a u c u n des joueurs de 
regarder les cartes q u ' i l p r endra , avanr, 
d ' avo i r é c a r t é ; c e l u i . q u i a . é c a r t é m o i n s 
de cartes q u ' i l n ' en p r e n d , & s ' a p p e r ç o i t 
de fa faute avant que d 'en a v o i r r e t o u r n é 
aucune , e f t r e ç u à r eme t t r e ce q u ' i l a d e 
t r o p fans e n c o u r j r aucune p e i n e , p o u r v u 
que f o n adve r f a i r e n 'a i t pas p r i s les f i ennes . 
S i ce lu i q u i d o n n e deux f o i s de f u i t e r e con* 
n o î t f à f au t e auparavant d ' avo i r v u aucune? 
de fes c a r t e s , f o n adver fa i re fe ra o b l i g é de 
ta i re , q u o i q u ' i l ait v u f o n j e u . Q u a n d l e 
p r e m i e r a ç ç u f e ce q u ' i l a à c o m p t e r dans 
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f b n j e u , & que l ' au t re , a p r è s l u i a v o i r 
r é p o n d u q u ' i l e f t b o n , s ' a p p e r ç o i t enfu i te 
en examinan t m i e u x f o n jeu , q u ' i l s 'eft 
t r o m p é , p o u r v u q u ' i l n 'a i t p o i n t j o u é , e f t 
r e ç u à c o m p t e r ce q u ' i l a de b o n , & efface 
ce que le p r e m i e r a u r o i t c o m p t é . 

C e l u i q u i , p o u v a n t a v o i r qua torze de 
quelque elpece que ce f o i t , - en é c a r t e une & 
n ' accu fe que t r o i s , d o i t d i r e à f o n adver
f a i r e que l l e e f t celle q u ' i l a j e t é e , s ' i l le l u i 
d e m a n d e . 

S ' i l . a r r i v o i t que le jeu de cartes fe r e n -
c < a * j j j & u x d e quelque m a n i è r e que ce t u t , 
î e j P H p f e u l em en t f e ro i t n u l , les autres 
p r ^ B H p f s j e r o i e n t bons . 

§ f 5 e n -donnant les cartes i l s'en t r o u v e 
une de r e t o u r n é e , i l f a u t rebat t re & r e c o m 
m e n c e r à les couper , & à les donne r . 

S ' i l l è t r ouve une car te r e t o u r n é e au 
t a l o n , & que ce ne f o i t pas la p r e m i è r e 
o u la fixieme , le coup e f t b o n : ce lu i q u i 
accule f a u x , c o m m e de j J i re t ro i s a s , t ro is 
r o i s , &c. & q u i ne les au ro i t pas , q u i joue 
& que f o n adver fa i re v o i t q u ' i l ne les a 
pas , ne c o m p t e r i e n du c o u p , & l 'aut re 
c o m p t e t o u t I o n j eu . T o u t e carte l â c h é e & 
q u i a t o u c h é le tapis e f t c e n f é e j o u é e , fi 
p o u r t a n t o n n ' é t o i t que f é c o n d à j o u e r , & 
q u ' o n e û t c o u v e r t une carte de f o n adve r 
f a i r e q u i ne f u t pas de m ê m e cou l eu r & 
q u ' o n en e û t , o n p o u r r o i t l a r e p r e n d r e » & 
en jouer une autre-

Ce lu i q u i p o u r v o i r les cartes que l a i f l e 
l e d e r n i e r , d i t , je jouera i de telle c o u 
l e u r , p o u r r o i t ê t r e c o n t r a i n t d 'en jouer s ' i l 
ne "le f a i f o i t pas. 

C e l u i q u i , par m é g a r d e o u a u t r e m e n t , 
t e fume ou v o i t une carte d u t a lon , d o i t 
j o u e r de la cou leur que f o n adver fa i re 
v o u d r a , autant de f o i s q u ' i l aura r e t o u r n é 
de cartes. 

C e l u i qui, ayant l a i f l e une de fes cartes 
d u t a l o n , l a m ê l e à f o n é c a r t avant que de 
l ' a v o i r m o n t r é e à f o n h o m m e , peut ê t r e 
o b l i g é de l u i m o n t r e r t o u t f o n é c a r t , a p r è s 
q u ' i l l u i aura n o m m é la couleur d o n t i l c o m 
m e n c e r a à j oue r . 

Q u i r ep rend des c a r t é s dans f o n é c a r t , 
o u e f t f u r p r i s à en é c h a n g e r , pe rd la par t ie ; 
qfÉs qu i t t e la part ie avant qu 'e l le f o i t finie , 
l a p e r d ; ce lu i q u i c r o y a n t a v o i r pe rdu , 
b r o u i l l e fes cartes avec le t a l o n , p e r d la 

pa r t i e x q u o i q u ' i l s ' a p p e r ç o i v e enfu i t e q u ' i l 
au ro i t p u l a gagner. 

C e l u i q u i , é t a n t de rn ie r , p r e n d r a i t les 
cartes d u p r e m i e r avant q u ' i l e û t eu le 
t emps d ' é c a r t e r , & les au ro i t m ê l é e s à fon , 
j eu , p e r d r o i t la pa r t i e . 

Q u a n d o n n 'a q u ' u n qua torze en m a i n 
q u i do i t v a l o i r , o n n ' e f t pas o b l i g é de d i re de 
q u o i , o n d i t f e u l e m e n t quatorze ; mais fi. 
l ' o n peut en avo i r deux dans f o n jeu & que 
l ' o n n 'en a i t q u ' u n , o n e f t o b l i g é de l e 
n o m m e r . 

P I Q U E T T E , f . f . ( Bourrelier. ) f o r t e 
de pinces a i g u ë s par la p o i n t e , q u i e f t à 
l 'ufage des bour re l i e r s . 

P I Q U E T T E , ( Econom. rufiiq. ) m a u 
vais v i n d e f t i n é aux valets & aux pauvres 
habi tans de la campagne . C ' e f t de l 'eau 
j e t é e f u r le m a r c d u r a i f i n , q u ' o n r eme t en 
f e r m e n t a t i o n , avec quelques p o m m e s fau*-
vages & des prunel les . 

P I Q U E U R , f. m . ( Archit. ) c ' e f t dans 
u n a t r e h e r , un h o m m e p r é p o f é par l ' e n t r e -
p r e n e u r , p o u r r ecevo i r par c o m p t e les m a t é 
r i a u x , en garder les tai l les , ve i l l e r à l ' e m p l o i 
d u t emps , m a r q u e r les j o u r n é e s des o u v r i e r s , 
& p ique r f u r f o n r ô l e ceux q u i s 'abfentent 
pendan t les i ieures de t r a v a i l , a f i n de r e t r a n 
cher de leurs falaires. O n appelle chajfavans, 
les m o i n d r e s piqueurs q u i ne f o n t que h â t e r 
l é s o u v r i e r s . ( D . J . ) 

? P l Q U E U R , en terme d'epinglier, e f t 
l ' o u v r i e r q u i e f t c h a r g é d e p i q u e r les papiers 
p o u r les é p i n g l e s . ^ 

P l Q U E U R , en terme de cavalerie , e f t 
u n d o m e f t i q u e d e f t i n é à m o n t e r les chevaux 
p o u r les d r e f l è r ou les exercer . I l y a des 
piqueurs à gages dans les é c u r i e s c o n f i d é 
rables , & des piqueurs q u ' o n loue p o u r u n 
cer ta in temps , l o r f q u ' o n a de jeunes c h e 
vaux à accou tumer à l ' h o m m e : ces piqueurs 
les m o n t e n t a u f l i dans les fo i r e s . 

P l Q U E U R , en terme de rafinerie, e f t 
u n gros b â t o n f e r r é & aigu par u n b o u t & 
t r a v e r f è par en h a u t , à u n d e m i - p i é de f o n 
e x t r é m i r é , d ' un p lus pe t i t q u i f o r m e de 
chaque c ô t é une p o i g n é e q u i f ac i l i t e l ' o p é 
r a t i o n ; i l fe n o m m e de l 'ufage q u ' o n en 
f a i t . Voye\ P l Q t f E R L A T E R R E . 

P l Q U E U R , terme de chajje , ce f o n t 
des gens à c h e v a l , é t a b l i s p o u r f a i r e c h a f l î r 
les chiens . 
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P I Q U I E R , (. m . ( A r t milit. ) - h o m m e 

a r m é d 'une p ique . 
P I Q U O I S E ou P I Q U O I S , f . f . 

.( Gravure. ) c ' e f t une a igui l le e n f o n c é e 
pa r ia t ê t e dans une ente de p inceau ou 
autre pe t i t m o r c e a u de bois ; ce q u i en f o r t 
n 'a que deux ou t ro i s l ignes au plus de 
-longueur. Ce pe t i t i n f t r u m e n t f e r t aux 
pe in t r e s , aux é v a n t a i l l i f t e s , aux b rodeurs , 
t a p i f î i e r s & autres ouv r i e r s , à p iquer le t r a i t 
de l eu r d e f t i n , p o u r p o u v o i r en fu i t e le 
ponce r avec la ponce . Voye\ P O N C E R & 
P O N C E . 

P I Q U U R E , terme de chirurgie, plaie 
fa i t e par u n i n f t r u m e n t p iquan t . L e s panaris 
o n t p re fque t o u j o u r s p o u r caufe une 
p i q u u r e d 'a igui l le ; les p iquures f o n t o r d i 
n a i r e m e n t plus dangereufes que les piaies 
p lus é t e n d u e s faites par i n f t r u m e n t t r a n 

c h a n t . L e f é j o u r d u f a n g dans le t ra je t de 
l a d i v i f i o n , peut d o n n e r l i eu à des a b c è s ; 
s ' i l y a quelque par t ie nerveufe de p i q u é e , 
i l en r é f u î t e quelquefois, les accidens les plus 
g r a v e s , tels que l a d o u l e u r , l a t e n f i o n 
i n f l a m m a t o i r e , le f p a f m e de la par t ie , les 
c o n v u l f i o n s de t ou t le corps : l a f i è v r e 
s 'a l lume , & l ' é t r a n g l e m e n t de la par t ie 
l a f a i t t o m b e r en g a n g r e n é . A i n i i la r é u n i o n 
des parties d i v i f é e s , q u i ef t le bu t auquel 
l ' a r t do i t tendre dans toute f o l u t i o n de c o n 
t i n u i t é con t re l ' o r d r e na tu re l > ne peut ê t r e 
ob tenue p r i m i t i v e m e n t dans les p iquures 
qu i f o n t a c c o m p a g n é e s de quelque accident ; 
iî f a u t p o u r y r e m é d i e r fa i re c e f l è r le d é f o r 
d r e l o c a l qu i c o n f i f t e dans l a t e n f i o n & le 
t i r a i l l e m e n t des fibres M é f i é e s , une i n c i f i o n 
f u f f i t dans les cas fimples. Les anciens 
b r û l o i e n t toute l ' é t e n d u e d 'une plaie o ù u n 
n e r f a v o i t é t é p i q u é , avec de l ' hu i l e de 
t é r é b e n t h i n e boui l lan te : cette c a u t é r i f à t i o n 
f a i f o i t c e f l è r les accidens , c o m m e o n 
d é t r u i t l a dou l eu r de dents , en b r û l a n t 
avec u n f e r rouge , le n e r f q u i eft . à d é c o u 
v e r t par la c a r i e : l o r f q u e la c a u t é r i f à t i o n 
ne r é u f l i f l b i y p a s , o n n ' h é f i t o i t p o i n t à f a i re 
•des i n c i f i o n s t r anfver fa les p o u r couper a b f o -
l u m e n t les part ies d o n t la t e n f i o n é t o i t 
l ' o r i g i n e de m a u x f o r m i d a b l e s . 

L a piquure o u m o r f u r e des an imaux 
v e n i m e u x a des fu i tes t r è s - f u n e f t e s , tant, 
p a r la q u a l i t é d é l é t a i r e d u p o i f o n , que par 
l a b l e f f u r e des part ies nerveufes . D a n s les 
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pays o u la m o r f u r e des a n i m a u x v e n i m e u x 
e f t la plus dangereufe , c o m m e en A f r i q u e , 
les habi tans ne fe g u é r i f l e n t que par de* 
appl ica t ions e x t é r i e u r e s ; les fecours de 
l ' a r t o n t t o u j o u r s é t é - d i r i g é s dans l a v u e 
d ' e m p ê c h e r le ven in de s ' é t e n d r e , & de l u i 
o u v r i r une i f l u e au dehors ; c ' e f t ce q u i a 
ta i t p r e f c r i r e de fo r tes l igatures au def lus 
de la b l e f f u r e , & de laver p r o m p t e m e n t la 
plaie avec de l ' u r i n e o u de l 'eau f a l é e , de 
l ' e au -de -v i e , d u v i n c h a u d , d u v ina ig re . , 
dans laquel le l o t i o n o n f a i f o i t d i f l b u d r e de 
la plus vie i l le t h é r i a q u e q u ' o n p o t i j g ^ M t i f c u -
ver ; ie malade y t i endra la p a f l K e 
aifez ce t e m p s , & la l iqueur d S p l R n a 
plus chaude q u ' i l p o u r r a la f u p p o l l l f l r o n 
appl ique enfui te de la t h é r i a q u e . A m b r o i f e 
P a r é d i t q u ' i l n 'a jamais m a n q u é de g u é r i r 
ceux q u ' i l a t r a i t é s a i n f i , à m o i n s que le 
v e n i n n ' e û t d é j à g a g n é les parties nobles. 
P o u r a t t i re r le v e n i n , i l r e c o m m a n d e l ' a p 
p l i c a t i o n des a n i m a u x ouver t s f b u t v ivans , 
& e n f i n la c a u t é r i f à t i o n p o u r c o n f e r v e r & 
d é t r u i r e l a par t ie i n f e c t é e . L e s c o r d i a u x 
a lex ipharmaques é t o i e n t p re fe r i t s p o u r l ' i n 
t é r i e u r , dans l ' i n t e n t i o n de p o u f l e r le v i r u s 
au dehors . 

Ce t ra i t ement a fans d o u t e eu f b u p n t 
le f u c c è s q u ' o n en e f p é r o i t : des pe r fonnes 
t r è s - r o b u f t e s o n t p u r é f i f t e r à l 'act ion des 
r e m è d e s chauds p r i s i n t é r i e u r e m e n t , d ' a u 
tres s'en f o n t t r è s - m a l t r o u v é s ; i l f au t f u i v r e 
les i nd i ca t ions p a r t i c u l i è r e s que l ' é t a t des 
chofes p r é f e n t e , & ê t r e i n f t r u i t par l ' e x p é -

' r ience q u i c o n d u i t dans ces cas m i e u x que 
le r a i f o n n e m e n t . • 

L a m o r f u r e des * chiens e n r a g é s caufe 
r a remen t des accidens p r i m i t i f s , & les 
p l a i e s ' q u i en r é f u l t e n t fe g u é r i f l e n t a i f é 
m e n t : cela n ' e m p ê c h e pas que vers le qua
r a n t i è m e j o u r de la b l e f f u r e , ceux q u i o n t 
é t é m o r d u s ,*ne f o i e n t a t t a q u é s d ' h y d r o -
p h o b i e , maladie c r u e l l e , d o n t o n g u é r i t 
par les a n t i f p a f m o d i q u e s . Voye\ H Y D R Û -

P H O B I E & R A G E . L e v e n i n q u i caufe ces 
accidens a une nature p a r t i c u l i è r e , & f è s 
effets f o n t d i f f é r e n s de t o u t au t re v e n i n 
c o n n u . D e s o b f e r v a t i o n s a f l è z b ien c o n s 
t a t é e s f e m b l e n t f a i re c r o i r e que fi o n e û t 
d i l a t é & c a u t é r i f é les plaies , o n a u j ê t i t 
p u p r é v e n i r l ' h y d r o p h o b i e ; les f r i c t i o n s 
r n e r c u r i e l l e s , dans l ' i n t e rva l l e d u temps 
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- q u i f e p a f l ê entre la m o r f u r e & la m a n î f e f -
t a t i o n des f y m p t o m e s de la r a g e , peuvent 
d é t r u i r e le p r i n c i p e v e n i m e u x ; ôc les an -
t i f p a f m o d i q u e s o n t r é u f l î à g u é r i r la rage 
c a r a c t é r i f é e . Voye1^ u n efai fur Vhydre-
phobie , par le d o c t e u r N u g e n t , t r a d u i t 
e n f r a n ç o i s , ôc q u ' o n t r o u v e chez Cave l ie r . 

L a m o r f u r e des v i p è r e s ne d o n n e pas tan t 
de d é l a i ; en peu d 'heures les perfonnes 
m o r d u e s l o u f f r e n t des a n x i é t é s mor t e l l e s , 
le t e i m f d e v i e n t j a u n e , elles v o m i f l è n t d e l à 
b i l e ver te ; le m e m b r e p i q u é dev ien t d o u 
l o u r e u x , l e g o n f l e p r o d i g i e u f e m e n r , ôc 
d e v i e n t n o i r . 

L ' a l k a l i v o l a t i l a é t é d é c o u v e r t par M . 
de J u t f i e u , c o m m e u n f p é c i f i q u e c o n t r e 

4e v e n i n de la v i p è r e ; mais o n n ' a pas de 
m e i l l e u r r e m è d e que de fa i re t r emper 
p r o m p t e m e n t la part ie bleflee dans de 
l ' h u i l e d ' o l i v e chaude : c ' e f t u n f p é c i f i q u e 
é p r o u v é , q u i g u é r i t c o m m e par enchan
t e m e n t , en f a i f an t celfer lés accidens q u i 
p a r o i f l è n t ê t r e p r o d u i t s par l ' a c t i on d u v e n i n 
f u r les parties vi tales. V. les obfe rva t ions de 
M . P o u t é a u , c é l è b r e c h i r u r g i e n de L y o n , 
dans u n ouvrage q u ' i l a p u b l i é en 1 7 6 0 , 
f b u s le t i t r e de mélanges de chirurgie. ( Y ) 

P I Q U U R E , terme d'ouvrières ; o r n e 
mens que l ' o n f a i t f u r une é t o f f e par c o m 
p a r t i m e n t ôc avec f y m m é t r i e , e n la p i q u a n t 
ôc coupan t avec u n e m p ô r t e - p i e c e de fe r 
t r anchant . C ' e f t a u f l i u n corps de f e m m e 
p i q u é par le t a i l l e u r , avant q u ' i l f o i t c o u 
v e r t d ' é t o f f e . ( D. J . ) 

P I Q U U R E , terme de couturières ; corps 
de to i l e ga rn i de baleine ôc p i q u é , q u ' o n 
m e t aux enfans p o u r leur confe rve r la 
t a i l l e ; mais p o u r y r é u f t i r , i l f a u t t o u r n e r 
tous les jours ces fertes de corps . 

P I Q U I T I N G A , ( Ichtyologie. ) pe t i t 
p o i f l b n des r i v i è r e s d u B r e f i l ; i l e f t à peine 
de deux pouces de l o n g ; fes y e u x gros & 
noi rs o n t l ' i r i s b lanc ; i l a fix nageoires , 
o u t r e la queue q u i e f t f o u r c h u e . Sa bouche 
p a r o î t f o r t - p e t i t e ; f a t ê t e e f t d ' u n blanc 
a rgen t in ; f o n dos e f t o l i v â t r e ; f o n ventre 
e f t c o u v e r t d ' é c a i l l é s argentines ; fes na
geoires font; toutes b l a n c h e s , ôc les large 1 

raies q u ' i l a f u r les c ô t é s f o n t e x t r ê m e m e n 
br i l lan tes . 

P I R A E M B U , ( H i f l . nat.) p o i f l b n de 
mer s d u B r e f i l s q u i r e f f e m b l e à ce lu i q u ç 
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les F r a n ç o i s des î l es d ' A m é r i q u e o n t 
a p p e l l é ronfleur 3 à caufe d u b r u i t q u ' i l 
f a i t . I l e f t de h u i t o u n e u f p i é s de l o n 
gueur ; f a chai r e f t t r è s - b o n n e à m a n g e r . 
I l a dans la gueule d e u x os f o r t d u r s , d o n t 
i l fe f è r t p o u r b r i f e r ' les c o q u i l l a g e s , q u i 
f o n t fa n o u r r i t u r e o r d i n a i r e . 

^ P I P v A G U E R A , ( Ichtyologie. ) p o i f l b n 
d ' A m é r i q u e . M . Frezier d i t q u ' i l e f t l o n g 
de qua t re à c i n q p i é s , d é l i c a t , de la figure 
de la ca rpe , ôc couve r t de grandes feui l les 
r o n d e s ; c 'ef t à - p e u - p r è s ne r ien d i r e p o u r 
le fa i re c o n n o î t r e : o n ne l i t dans les v o y a 
geurs q u e des de fe r ip t ions de cette n a t u r e , 
q u i n ' i n f t r u i f e n t de r i e n . ( D . J . ) 

P I R A N O , C Géog. mod.) v i l l e d ' I t a l i e 
dans l ' I f t r i e , e n v i r o n à 14 mi l l e s de C a p © 
d ' I f t r i a , en t i r an t vers le m i d i occ iden ta l . 
E l l e e f t f u r une peti te p r e f q u ' î l e f o r m é e 
par le g o l f e L a r g o n e ôc ce lu i de T r i e f t e . 
Les V é n i t i e n s en f o n t les m a î t r e s depuis 
1 5 8 3 . long. 31 y 4$; lat. 4 5 , 4 8 . 

P I R A T E , f . m . ( Marine. ) O n d o n n e 
ce n o m à des b a n d i t s , q u i , m a î t r e s d ' u n 
v a i f l è a u , v o n t f u r m e r a t taquer les vaifc-
f é a u x marchands p o u r les p i l l e r ôc les v o l e r . 
I ls f e r e t i r en t p o u r l ' o r d i n a i r e dans des 
endro i t s é c a r t é s ôc peu f r é q u e n t é s , o ù i l s 
p u i f l è n t ê t r e à l ' a b r i de la p u n i t i o n q u ' i l s 
m é r i t e n t . 

O n aura de la peine à c ro i re que la pira
terie a i t é t é honorab le , ôc l ' e m p l o i des 
Grecs ôc des Barbares , c ' e f t - à - d i r e , des 
autres peuples q u i chercho ien t des é t a b l i t 
femens fixes , ôc les moyens de f u b f i f t e r . 
Cependan t T h u c y d i d e nous a p p r e n d , d è s 
le c o m m e n c e m e n t de f o n h i f t o i r e : " q u e 
» l o r f q u e les Grecs ôc les Barbares , q u i 
» é t o i e n t r é p a n d u s f u r la c ô t e ôc dans 
» les î les , c o m m e n c è r e n t à t r a f i q u e r 
" e i i f e m b l e , ils f i r en t le m é t i e r de pirates 
» fous le c o m m a n d e m e n t des p r i n c i p a u x , 
» autant pour s 'enrichir que p o u r f o u r n i r 
» à la f u b f i f t a n c e de ceux q u i ne p o u v o i e n t 
» pas v i v r e par leur t r a v a i l ; ils a t t aquo ien t 
» les b o u r g s , les vil les q u i n ' é t o i e n t pas 
» en é t a t de fe d é f e n d r e , ôc le? p i l l o i e n t 
» e n t i è r e m e n t : en fo r t e que par ce m o y e n , 
» q u i , b i en l o i n d ' ê t r e c r i m i n e l , p a f l b i t 
» p o u r honorab le , ils f u b f i f t o i e n t ôc f a i -
» f o i e n t f u b l î f t e r leur n a t i o n . » 

L ' h i f t o r i e n a jou t e que l ' o n v o y o i t encore 
H h h h h h 
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des peuples de la t e r r e , q u i f a i f o i e n t g lo i r e 
d u p i l lage ; & dans les anciens p o è m e s , o n 
v o i t de m ê m e q u e , l o r f q u ' o n r e n c o n t r o i t 
dans le cours de la n a v i g a t i o n que lque na 
v i r e , ils fe d e m a n d o i e n t r é c i p r o q u e m e n t 
s'ils é t o i e n t pirates. M a i s i l y a apparence 
q u e le m é t i e r de pirate n 'a pas é t é l o n g 
t emps u n m é t i e r honorab le ; i l e f t t r o p c o n 
t ra i re à toutes for tes de d r o i t s , p o u r n ' ê t r e 
pas o d i e u x à t o u s les peuples q u i en f o u f -
f r e n t des dommages c o n f i d é r a b l e s . 

O n conv ien t que les Egypt iens & les 
P h é n i c i e n s c o m m e n c è r e n t à exercer le 
c o m m e r c e par la v o i e de la m e r ; les 
p remie r s s ' e m p a r è r e n t de la m e r R o u g e , 
Se les autres de la M é d i t e r r a n é e , f u r l a 
que l l e ils é t a b l i r e n t des c o l o n i e s , Se b â t i 
r e n t des vi l les q u i o n t é t é depuis f ameufes ; 
i l s y t r a n f p o r t e r e n t l ' u fage de la piraterie Se 
d u pi l lage ; Se q u o i q u ' o n ai t f o u v e n t t â c h é 
de les d é t r u i r e , c o m m e é t a n t des vo leurs 
pub l i c s dignes des p lus cruels f u p p l i c e s , 
i i s fe t r o u v è r e n t en f i g r a n d n o m b r e f u r 
la M é d i t e r r a n é e , q u ' i l s fe r end i ren t r e d o u 
tables aux. R o m a i n s q u i c h a r g è r e n t . P o m p é e 
d e les c o m b a t t r e . 

O n m é p r i f a d ' a b o r d des gens errans f u r 
la m e r , fans c h e f , fans d i f c i p l i n e : l à guer re 
c o n t r e M i t h r i d a t e é t o i t u n o b j e t plus p r e f -
i a n t , & o c c u p o i t e n t i è r e m e n t le f é n a t , q u i 
d ' a i l l eurs é t o i t d i v i f e par les br igues des 
p r i n c i p a u x c i toyens. E n f o r t e que les pi
rates p r o f i t a n t de i ' o c c a f i o n , s 'agrandirent 
Se s 'enr ichirent par le p i l lage des v i l les 
firuées f u r le b o r d de l a m e r , & par k 
p r i f e de ceux q u ' i l s r encon t ro i en t . P iu ta r 
q u e a m ê m e r e m a r q u é que des perfonnes 
c o n f i d é r a b l e s par leurs r icheffes Se par l e u r 
n a i f f a n c e , a r m è r e n t des v a i f l è a u x , o ù ils 
s^embarquerent Se fe firent pirates, c o m m e 
fi par la pirater ie o n p o u v o i t a c q u é r i r beau
c o u p de g l o i r e . 

I l f a u t avouer que de la m a n i è r e d o n t 
P i u t a r q u e nous d é c r i t la v i e des ç o r f a i r e s , 
i l n ' e f t pas f u r p r e n a n t q u e des perfonnes 
r i c h e s , Se m ê m e d 'une . fami l le i l l u f t r e , 
a ient pr is leur p a r t i . Leur s va-if tèaux é t o i e n t 
m a g n i f i q u e s , l ' o r Se la p o u r p r e y é c l a t o i e n t 
d e toutes p a r t s , leurs rames m ê m e é t o j e n r 
«argentées ; Se s ' é t a n t rendus m a î t r e s d ' u n e 
p a r i e de la c ô t e m a r i t i m e , ils de feen-
a o i e n t p o u r f e r e p o f e r , Se t â c h o i e n t d e î è 
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d é d o m m a g e r de leurs fa t igues par tou tes 
fortes de d é b a u c h e s . O h « ' e n t e n d o i t , d i t 
P i u t a r q u e , t o u t le l o n g de la c ô t e , q u e 
des concerts de v o i x Se d ' i n f t r u m e n s ; Se 
i l s f o u t e n o i e n t les d é p e n f e s q u ' i l s f a i f o i e n t , 
par les g r o f l è s r a n ç o n s q u ' i l s ex igeoien t des 
perfonnes Se des v i l l e s , Se m ê m e par le 
pi l lage des temples . 

Les R o m a i n s c o m m e n ç a n t à fe r e f i enne 
d u v o i f i n a g e des pirates, q u i c a u f o i e n t 
u n e d i f e t t e de d e n r é e s Se u n e a u g m e n 
t a t i o n de p r i x à toutes c h o f e s , o n r é f o l u t 
de leur fa i re la g u e r r e , Se l ' o n en d o n n a 
la c o m m i f l i o n à P o m p é e , q u i les d i f l î p a . 
dans l 'efpace de 4 0 j o u r s , Se les d é t r u i f i t 
a i f é m e n t par la d o u c e u r ; au l i e u « l e les 
faire m o u r i r , i l les r e l é g u a -dans le f o n d 
des te r res , Se dans des l i eux é l o i g n é s des 
bords de la m e r . C ' e f t a i n f i q u ' e n l eu r x 
d o n n a n t m o y e n de v i v r e f à n s p i r a t e r i e , , 
i l les e m p ê c h a de p i ra ter . ( D . J . ) 

P I R A T E R ; (Marine.) C e f t fa i re l e 
m é t i e r de pirate. . 

P I R A - U T O A H , { H i f i . nat.) p o i f t o n 
d u genre des o r b e s , q u i f é t r o u v e dans les, 
mers d u B œ f i l ; . i l e f t , < î i t - e n , d ' une f o r m % 
m o n f t r u e u f e ; i l a d e u x cornes o f ï e u f è s 
r e c o u r b é e s en a r r i è r e ; fa queue e f t fa i te e n 
f p a t u l e ; , fes- l è v r e s f o n t é p a i f ï e s , Se fà>. 
gueule s 'ouvre d ' u n e m a n i è r e h ideufe , . 

P I R E , a d j . (Gram.) d e g r é comparat if? 
de mauva i s . Les h o m m e s f e p la ignent tou-*-
j o u r s q u e le t emps p r é f è n t pire que.-
le t emps p a f f é . U y a d é s h o m m e s q u i 

' 'croient au f o n d de l e u r coeur , Se q u i f o n t . 
t o u t p o u r p a r o î t r e i n c r é d u l e s ; i ls f b n t r 
pires q u ' i l s n e p a r o i f l è n t : d ' au t res , au con r 
t r a i r e , f o n t i n c r é d u l e s au f o n d de l eu r c œ u r * . 
Se i ls a f fec ten t la croyance c o m m u n e ; i l l 
t â c h e n t de p a r o î t r e me i l l eu r s q u ' i l s ne font-. . 

P I R É E ( L E ) , Géogr. anc. v&ve&ios, 
ou T=/J>«/É6?., d e weifctv, traverfer, faire un 
trajet-, en l a t i n , pirœus, p a r les Grecs 
m o d e r n e s , Forto-draçe, Se par les Francs >, 
Forto-Lione. 

Je d o u t e q u ' i l f è t r o u v e a u c u n l e # e u r 
de l ' E n c y c l o p é d i e q u i prenne avec le finge-
de la F o n t a i n e , le Firéè p o u r u n n o m 
d ' h o m m e ; pe r fonne n ' i g n o r e que c ' é to i t -
le p o r t de là v i l l e d ' A t h è n e s . M a i s i l y. 
a b i e n des chofes à en d i t e , que t o u t le. 
m o n d e ne f a i t pas». 
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L e p o r t d e Phalere ne f e t r o u v a n t n i 

a f l è z g r a n d s n i a f l è z c o m m o d e , o n fit u n 
t r i p l e p o r t d ' a p r è s l 'avis de T h é m i f t o c l e ; 
& o n l ' e n t o u r a de mura i l l e s : de f o r t e q u ' i l 
é g a l o i t la v i l l e en b e a u t é , ôc la f u r p a f l b i t 
en d i g n i t é ; c ' e f t C o r n e l i u s - N e p o s q u i parle 
a i n f i . I l e f t ce r ta in q u e T h é m i f t o c l e eu t 
r a i f o n de p r é f é r e r le p o r t de P i r é e à ce lu i 
de 'Pha le re ; car i l f o r m e par fes courbures 
t ro i s por ts q u e l ' anc rage , l ' ab r i ôc la ca
p a c i t é r enden t exc^ lens . Son e n t r é e e f t 
é t r o i t e ; mais . q u a n d o n e f t dedans , i l e f t 
de bonne t e n u e , b i en f e r m é , f à n s roches 
n i b r i f à n s c a c h é s . Q u a t r e cents b â t i m e n s , 
f é l o n S t rabon , . y p o u v o i e n t m o u i l l e r f u r 9 , 
10 à 1 1 b r a f l è s ; c e p e n d a n t , a u j o u r d ' h u i 
q u e nos v a i f l è a u x f o n t de vaftes mach ines , 
i l p a r o î t que 4 0 auro ien t de la peine à 
s'y ranger . 

Des t ro is p o r t s , ce lu i d u m i l i e u e f t p r o 
p r e m e n t le P o r t o - L i o n e . O n v o i t encore 
Fur des rochers dans la m e r quelques piles 
d e pierres q u i f ou t eno i en t la c h a î n e p o u r le 
f e r m e r . Dans f o n e n f o n c e m e n t , i l y a u n 
m o i n d r e b a f l i n o ù f e re t i ren t les g a l è r e s . 
C ' e f t ce que les I tal iens n o m m e n t darfe. 

X e s anciens appel loient u n des t ro is ports 
Aphrodion, à caufe d u t emple de V é n u s , 
q u i é t o i t t o u t p r o c h e ; ils n o m m o i e n t le 
f é c o n d Cantharon, à caufe d u h é r o s Can-
tharus ; ôc le t r o i f i e m e Zéna, parce q u ' i l 
é t o i t d e f t i n é à d é c h a r g e r d u b l é . 

L a p r e m i è r e c h o f è que nous f î m e s en 
prenant t e r r e , d i t M . de la G u i l l e t i e r e , 
ce f u t de m a u d i r e les R o m a i n s ôc le bar
bare Syl la , q u i , a p r è s avo i r f à c c a g é la 
v i l l e d ' A t h è n e s , r u i n è r e n t a u f f i l e P i r é e . 
N o u s v î m e s d o n c avec u n f en f ib l e d é p l a i f i r , 
l a d é f o l a t i o n ôc la f b l i t u d e de P o r t o - L i o n e . 
N o u s nous d e m a n d â m e s l ' u n à l 'autre des 
nouvel les des temples c é l è b r e s de J u p i t e r , 
d e M i n e r v e ôc de V é n u s ; de ces c i n q 
po r t iques q u i , ayant é t é j o i n t s l ' u n à 
l ' a u t r e , f u r e n t a p p e l l é s Macra Stoa, à 
l ' exemple d ' u n pare i l q u i é t o i t à A t h è n e s ; 
de ce t h é â t r e de Bacchus , d o n t T h u c y d i d e 
ôc X é n o p h o n o n t p a r l é ; de cette grande 
place p u b l i q u e , a p p e l l é e la place, d'Hip
podame , ôc de la f a m e u f e b i b l i o t h è q u e d u 
c u r i e u x A p o l l i c o n , o ù l ' o n t r o u v o i t ces 
incomparab les exemplaires que l ' on , ne 
c o n n o î t p l u s , q u e par le d é n o m b r e m e n t 
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q u ' e n a f a i t D i o g e n e L a ë r c e . Q u e l l e perte » 
ôc que l le d o u l e u r p o u r les gens de let t res! 

N o u s nous d e m a n d i o n s le t r i b u n a l p h r é a r -
t y s , r emarquable par la feance de f è s 
j u g e s , q u i , dans les caufes c r i m i n e l l e s , 
fe venoient placer f u r le b o r d de la m e r } 
ôc par le p r i v i l è g e des coupables q u i é t o i e n t 
m o n t é s f u r u n v a i f l è a u q u a n d o n les i n t e r -
r o g e o i t . 

E n f i n , nous demand ions tous ce f u p e r b e 
a r f è n a l de m a r i n e , q u i é t o i t u n che f -
d ' œ u v r e de l ' i n i m i t a b l e archi tecte P h i l o n ; 
ces admirables couverts o ù l ' o n m e t t o i t 

-îles g a l è r e s à l ' a b r i : i l nous f a l l o i t b i e n 
fa i re ces que f t i ons l ' u n à l ' a u t r e , p u i f q u ' i l 
ne s'y t r o u v e pas p r é f è n t e m e n t u n f e u l 

. hab i t an t . 
O ù e f t le t emps o ù l ' o n v o y o i t p a r t i r de 

ce p o r t j u f q u ' a u n o m b r e de qua t re cents 
v a i f l è a u x à la f o i s , ôc qu^un g r a n d peuple 
d ' u n c ô t é , ôc une i n f i n i t é de mate lo ts d e 
l ' a u t r e , f e c r i o i e n t r é c i p r o q u e m e n t en f è 
q u i t t a n t agati tuki, bonne aven tu re ; euploïa, 
b o n voyage ; pronoïafoqowça, que la p r o v i 
dence nous c o n f e r v e ! Q u e f o n t d e v e n u s , 
d i f i o n s - n o u s , tan t de t h a l a f ï î a r q u e s o u 
chefs d ' e feadres , ôc ces deux mag i f t r a t s 
q u ' i l s n o m m o i e n t apôtres, ôc q u e nous 
appe l ions in tendansde la marine? E n f i n , o è 
f o n t tous les t r i é r a r q u e s o u riches bourgeois 
q u i é t o i e n t o b l i g é s de c o n f t r u i r e ôc d ' é q u i 
per à leurs d é p e n s u n cer ta in n o m b r e de 
v a i f l è a u x *à p r o p o r t i o n de leurs r i c h e f î è s ? 

L e P i r é e a eu la g l o i r e d ' avo i r v u dans 
l 'enceinte de f è s mura i l l e s quelques - unes 
d é s p r e m i è r e s é c o l e s de p h i l o f o p h i e q u i 
aient é t é dans l ' u n i v e r s . C e f u t au P i r é e 
q u ' A n t i f t h e n e f o r m a la fecte des C y n i q u e s . 
O n leur d o n n a ce n o m à caufe d u f a u x -
b o u r g d ' A t h è n e s a p p e l l é Cynofarges, o ù 
les C y n i q u e s v i n r e n t s ' é t a b l i r en q u i t t a n t 
le P i r é e . 

O n v o i t au P i r é e u n beau l i o n de 
marb re , q u i a d o n n é l é n o m de P o r t o -
L i o n e à ce f a m e u x p o r t . L e l i o n o u v r e la 
gueule d u c ô t é de la m e r . I l e f t r e p r é f e n t e 
c o m m e r u g i f l a n t , ôc p r ê t à s ' é l ance r f u r 
les v a i f l è a u x q u i y m o u i l l e n t . O n v o i t e n 
core le l o n g d u r ivage q u a n t i t é de g r o f l è s 
pierres de t a i l l e , e m p l o y é e s au t re fo i s a u x 
mura i l l es anciennes q u i j o i g n o i e n t le Pirc'e 
à la v i l l e ; elles fonr . c u b i q u e s , ôc celles 
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des fondemens f o n t jo in tes par des c r a m 
pons de fer . C ' e f t u n ouvrage de f o r t i f i 
c a t i on que les A t h é n i e n s firent fa i re p e n 
dan t la guerre d u P é l o p o n e f e ; de ce 
v i e u x d é b r i s e f t une des p lus grandes 
marques q u i nous r e f t en t de la r i c h e f l è , 
de la magni f icence & de la fage p r é c a u 
t i o n des anciens A t h é n i e n s . M a i s ce q u ' o n 
v o y o i t au t refo is de p lus m e r v e i l l e u x dans 
l a f o r t i f i c a t i o n d u P i r é e , c ' é t o i t cette 
f a m e u f e t o u r de bois q u e Syl la ne pu t 
jamais b r û l e r , parce que le bois e m p l o y é 
à fa c o n f t r u é t i o n , avo i t é t é p r é p a r é avec 
u n e c o m p o f i t i o n d ' a l u n , que les flammes 
ôc les f e u x d ' a r t i f i c e ne p o u v o i e n t e n d o m 
m a g e r ; le temps en ef t v e n u à b o u t . 

L e t o m b e a u de T h é m i f t o c l e q u i b â t i t 
le P i r é e , é t o i t le l o n g de la grande m u 
r a i l l e ; o n ne f a i t plus dans q u e l e n d r o i t ; 
car i l f a u d r o i t ê t r e b ien é c l a i r é p o u r a f f i n e r 
q u e c ' e f t u n g r a n d cercuei l de p i e r r e , q u i 
e f t à e n v i r o n cent pas d u p o r t , p roche 
d e quelques grot tes ta i l l ées dans le r oc . 

A m o i t i é c h e m i n de P i r é e à A t h è n e s , 
î l y a u n pui ts e n t o u r é de quelques o l i 
v iers ; mais i l e f t t r o p p r o f o n d p o u r fe 
pe r fuade r que ce f o i t la f o n t a i n e q u i é t o i t 
p r è s d ' u n pe t i t t emple d é d i é à Socrate. 
E n u n m o t , i l ne ref te plus r i en de la 
v i l l e d u P i r é e , n i de ces beaux por t iques 
d é c r i t s par Paufanias. L e f e u l b â t i m e n t 
q u ' o n y t r o u v e e f t une m é c h a n t e hal le 
b â t i e par les T u r c s p o u r recevoir les 
marchand i f e s & les d r o i t s de la douane . 

Q u o i q u e l ' e n t r é e d u P i r é e f o i t é t r o i t e , 
de fo r t e q u ' à peine i l p o u r r o i t y paffer 
d e u x g a l è r e s à la f o i s , cependant q u a n d 
o n e f t d e d a n s , i l a b o n f o n d p a r - t o u t , 
fi ce n ' e f t dans u n de fes enfoncemens 
q u i é t o i t p e u t - ê t r e c o m m e une dar fe p o u r 
les g a l è r e s , & q u i e f t p r e fque t o u t c o m b l é . 
11 e f t de bonne tenue ôc b i en f e r m é ; ce 
q u i le r e n d plus c o n f i d é r a b l e , c ' e f t que 
q u a n d m ê m e les v a i f l è a u x f e ro ien t p o r t é s 
à terre par que lque t e m p ê t e , i ls ne fe 
r o m p r a i e n t p a s , parce q u ' i l y a aflez 
d'eau , ôc q u ' i l n ' y a p o i n t de rochers ôc 
de br i fans c a c h é s ; ce que l ' o n a v u par l ' ex
p é r i e n c e de c i n q v a i f l è a u x ang lo i s . qu i , dans 
le dernier fiecle, eurent tous leurs cables 
r o m p u s dans une n u i t par une b o u r a f q u e . 

E n revenant d u P i r é e à A t h è n e s , o n 
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v o i t presque t o u t le l o n g d i t c h e m i n les 
f o n d e m e n s de la m u r a i l l e q u i j o i g n o i t l é 
P i r é e à la v i l l e , ôc q u i f û t d é t r u i t e par 
Syl la . O n l ' appe l lo i t macra-teichi, c ' e f t - à -
d i r e , les longues murailles ; car elles n 'a
v o i e n t pas m o i n s de c i n q mi l les de l o n 
gueur , p u i f q u ' i l y en a au tan t depuis l e 
p o r t de P i r é e j u f q u ' à A t h è n e s . 

Je rent re dans ce p o r t p o u r y parler 
de f o n m a r c h é , o ù l ' o n t r o u v o i t tan t de 
d e n r é e s , q u ' a u r a p p o r t d ' I f o c r a t e , l e 
P i r é e f e u l en f o u r n i f l o i t p lus de tou te 
efpece que tous les autres por ts de 1a G r è c e 
en femble n ' e n f o u r n i f l b i e n t d ' u n e feu le . I l 
y avo i t dans ce p o r t , o u t r e c i n q galeries 
c o u v e r t e s , u n l i e u o ù l ' o n é t a l o i t les 
m a r c h a n d i f e s , ôc q u i , par cette r a i f o n , 
s 'appel loi t £ayy.a., c o m m e q u i d i r o i t le 
lieu de la montre, de l'étalage. Les A t h é 
niens t eno ien t au P i r é e une g a r n i f o n p o u r 
é l o i g n e r les corfa i res ôc p o u r o b v i e r a u x 
d é f o r d r e s . D i v e r s mag i f t r a t s y r é f i d o i e n r 
a u f l i a f i n d ' y m a i n t e n i r la p o l i c e , l 'ame d u 
c o m m e r c e , & de couper le c h e m i n aux 
petits d i f f é r e n d s i n é v i t a b l e s dans une f o u l e 
d 'acheteurs ôc de vendeurs . L a bonne f o i , 
par ce m o y e n , r é g n o i t à t e l p o i n t dans 
le P i r é e , q u e , f e l o n A r i f t o t e , les hab i tans 
d u f a u x b o u r g a v o i e n t , cont re la c o u t u m e , 
l ' e f p r i t plus d o u x Ôç plus t rai table que les 
habitans de la v i l l e . 

C ' e f t au P i r é e que fe n o y a , l ' an 1 9 j 
avant J . C . è 5 1 ans , l ' a imable M é n a n d r e , 
d i f c i p l e de T h é o p h r a f t e , c é l è b r e p o ë t e 
c o m i q u e , . & l ' u n des plus beaux e fpr i t s de 
l 'ancienne G r è c e . , O n le n o m m a le prince 
de la nouvelle comédie ; Ôc tous les auteurs 
grecs ôc la t ins c i t en t fes p i è c e s avec . é loge . 
I l c o m p o f a 10S c o m é d i e s , d o n t i l ne nous 
ref te ç à ôc l à que de cours f r a g m e n s , q u i 
o n t é t é recueil l is par M . le C le r c . P i u 
ta rque p r é f é r a i t les p i è c e s de M é n a n d r e à 
celles d ' A r i f t o p h a n e , ôc v r a i f e m b l a b l e -
m e n t T é r e n c e p e n f o i t de m ê m e . 

J ' a i d é j à i n d i q u é d ' o ù v i ennen t les n o m s 
de P o r t o - D r a c o ôc P o r t o - L i o n e , d o n n é s 
par les Grecs ôc par les Francs au P i r é e ; 
ces deux n o m s v iennen t d ' u n beau l i o n de 
m a r b r e de d i x p i é s de h a u t , t ro is fo is plus 
g r a n d q u e na ture , q u i e f t f u r le r ivage 
au f o n d d u p o r t . I l e f t a f t i s f u r f o n d e r 
r i è r e 3 la t ê t e f o r t h a u t e , p e r c é e par u n 
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t r o u q u i r é p o n d à la gueule ; & à la m a r q u é 

' d ' u n t u y a u , q u i m o n t e le l o n g d u dos , 
o n c o n n o î t q u ' i l f e r v o i t à une f o n t a i n e , 
c o m m e c e l u i q u i e f t p roche de la v i l l e . 

P o u r é v i t e r t o u t e é q u i v o q u e en g é o 
graphie , j e do is ob fe rve r en finiflant, que 

l e m o t Pirée, Piratus, e f t encore le n o m 
d u peuple de la t r i b u H i p p o t h o o n t i d e . E n f i n 
E t i enne le g é o g r a p h e appelle a u f t i Pirée 
le p o r t de C o r i n t h e ; & , f e l o n P i u t a r q u e , 
Pyrceenfes e f t le n o m d 'une bourgade de 
l ' A t t i q u e dans la M é g a r d i e . ( Le chevalier 
JDE JAUCOURT.) 

P I R G O , ( Géogr. mod. ) pe t i te v i l l e de 
' l ' î l e de S a n t o r i n , for une terre d ' o ù l ' o n d é 
couvre les deux m e r s , & les plus beaux v i 
gnobles : c 'e f t la plus a g r é a b l e de tou te l ' î l e . 
L ' é v ê q u e d u r i t grec y f a i t l a r é f î d e n c e , a i n f i 
q u e le cad i . ( D . J . ) 

P I R I F Q R M E , a ç l j . (Anat.) q u i e f t en 
po i r e . L e p remie r des mutc les abducteurs 
de la c u i f l è , s'appelle le piriforme o u pyra
midal , parce q u ' i l e f t en p y r a m i d e o u en 
po i r e . I l p r e n d f o n o r i g i n e à la par t ie f u p é -
r i e u r é tk l a t é r a l e de l 'os f a c r u m , & à la 
part ie l a t é r a l e de l 'os des î l e s , & va s ' i n f é r e r 
dans une pente cour te , q u i e f t à la racine d u 
g r a n d t rochante r . 

P 1 R I T Z , (Géogr.) bonne v i l l e de la P o -
r n é r a n i e p r u f l i e n n e , dans le cercle de haute 
Saxe , en A l l e m a g n e . El le donne f o n n o m à 
l ' u n des cercles ôc à l ' u n des bail l iages d u 
p a y s , q u i la conf ide re d 'a i l leurs c o m m e 
ayant é t é la p r e m i è r e d 'entre celles q u ' i l r en 
f e r m e , o ù fe fo i en t é t a b l i s le c h n f t i a n i f m e 
i l y a 7 â"8 fiecles, ôc la r é f o r m a t i o n , i l y en 
a deux . El le e f t fituée au m i l i e u de campa
gnes t r è s - f e r t i l e s en grains ôc f u r - t o u t en f r o 
ment . : elle en t ra f ique a f f î d u e m e n t à la ronde ; 
& par les avantages que l u i d o n n e n t a i n f i 
l a b o n t é de f o n f o l ôc le t r a v a i l de fes 
hab i t ans , elle a t o u j o u r s f u fe relever fans 
r e t a r d , des malheurs o ù la guerre ôc les 
i n c ë n d i e s l ' o n t j e t é e à d iverfes repr i fes . 
E l l e e f t le fiege d ' u n e p r é v ô t é e c c l é f i a f t i q u e . 
(D.G.) 

P I R N A , ( Géogr. ) v i l l e d ' A l l e m a g n e , 
dans, l ' é l e é t o r a t de Saxe , ôc dans le cercle 
de M i f n i e f u r l ' E l b e , d o n t la n a v i g a t i o n 
l ' e n r i c h i t ; elle y embarque entre autres lés 
pierres de ta i l le , r e c h e r c h é e s dans tou te 
h b a f l è - A l l e m a g n e . E l l e fiege aux é t a t s 
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d u pays„; elle a une f u r i n t e n d a n c e e c c l é 
fiaftique f o r t é t e n d u e ; elle r e n f e r m e el le-
m ê m e t ro i s é g l i f e s . E l le e f t au p i é de la f o r 
terefle r u i n é e de Sonnenf t e in ; ôc elle p r é f i d e 
à u n bai l l iage q u i c o m p r e n d avec elle d i x 
vil les & cent c i n q u a n t e - n e u f v i l l ages , ôc a u -
d e l à de quarante terres f é o d a l e s , avec l e 
c h â t e a u de K o n i g f t e i n , le p lus f o r t Ôc l e 
m i e u x a p p r o v i s i o n n é q u ' i l y ai t p e u t - ê t r e a u 
m o n d e . ( D . J.) 

P I R O G U E , f . f . C ' e f t u n b â t i m e n t d e 
m e r d o n t fe f e rven t les C a r a ï b e s ôc les 
Sauvages de la terre f e r m e . O n v o i t des 
pirogues de t r e n t e - c i n q à quarante p i é s y 

m ê m e de plus de l o n g u e u r , con f t ru i t e s d ' u n 
f e u l arbre c r e u f é , ayant f u r les c ô t é s d e u x 
longues planches a f lu je t t i e s ôc coufues avec 
de petites cordes ; elles f e r v e n t à e x h a u f f e r 
de 12 à 14 pouces les b o r d s de J a piro-> 
gue, d o n t la figure approche d e celle 
d 'une navette ; f a la rgeur dans le m i l i e u 
ef t d ' e n v i r o n 6 à 7 p i é s , ôc f à p r o f o n d e u r 
à peu p r è s de 4 & d e m i . C e b â t i m e n t 
d o n t les bo rds f o n t f o r t é v a f é s , fe t e r m i n e 
en r o n d p a r d e f f o u s , la pouppe en e f t plate 
ôc ga rn ie d ' u n g o u v e r n a i l , ôc le h a u t d e 
la p roue fe t r o u v e c o m m u n é m e n t t r a v e r f è 
d ' u n m o r c e a u de planche c h a r g é d ' u n e 
f c u l p t u r e g r o f f i e r e . F b y e ^ O u A R A C A B A . 

P o u r m a i n t e n i r l ' é v a f e m e n t des b o r d s , l a 
pirogue e f t t r a v e r f é e de 4 p i é s en 4 p i é s 
par de gros b â t o n s b ien a f l l i j e t t i s à leurs 
e x t r é m i t é s au m o y e n de petites cordes -T 

c 'e f t cont re ces t raverfes que les Sauvages 
s'appuient l o r f q u ' i l s r a m e n t , ayant le v i 
fage t o u r n a vers la p i o u e , tk fe f e rvan t 
de grandes palettes qu ' i l s appel lent pagayes, 
S'ils veulen t p r o f i t e r d u v e n t , ils a t t a 
chent une pet i te vo i l e c a r r é e à u n b o u t 
de m â t qu ' i l s p l an ten t dans u n e m b r e v e -
m e n t f a i t e x p r è s au m i l i e u de la b a r q u e , 
ôc qu ' i l s a f l u j e t f i f l è n t avec des cordes cont re 
l ' u n d e s b â t o n s d o n t o n a p a r l é . Les grandes 
pirogues de ' 4 0 à 45 p i é s , s 'appellent ba~ 
cajfas, ôc les m o y e n n e s , a in f î que les 
petites de 12. à 15 p i é s , c o n f e r v e n t l eu r 
n o m ; ces d e r n i è r e s n 'on t p o i n t d 'euvage , 
c ' e f t - à - d i r e que îes bords n ' en f o n t p o i n t 
exhaufles par des planches. A v e c de f e m 
blables b â t i m e n s les Sauvages t r a v e r f e m 
des d é t r o i t s c o n f i d é r a b l e s , ôc a f f r o n t e n t 

[les mers les plus orcgeufes, 
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P I R O L E , f . f . ( H i f t . nat. Bot.)pyrolaf 

genre de planre à f l e u r en r o f e , ç o m p o f é e 
cle p lu f i eu r s p é t a l e s d i f p o f é s en r o n d . I l 
f o r t d u calice u n p i f t i l t e r m i n é par une 
f o r t e de t r o m p e , q u i dev i en t dans la f u i t e 
u n f r u i t a r r o n d i , ftrié : ce f r u i t a o r d i 
na i r emen t u n o m b i l i c ; i l e f t d i v i f e en c i n q 
c a p f u l e s , & i l r e n f e r m e des femences q u i 
p o u r l ' o rd ina i r e f o n t petites. T o u r n e f o r t , 
inft. reiherb. / ^ o y e ^ P L A N T E . 

P I R O N , f . m . ( Archit.) c e f t une e f 
pece de g o n d d e b o u t , q u i por te f u r une 
ç o u e t t e , ôc e f t c l o u é f u r le b o u r d i n o u 
m o n t a n t de d e r r i è r e d ' u n e grande po r t e . 
( D . J A 

P I R O U E T T E , f . f . eh terme de danfe 3 

f e d k d ' u n o u p lu f i eu r s tours d u c o r p s q u e le 
d a n f e u r f a i t f u r la po in t e des p i é s fans chan
ger de place. 

P I R O U E T T E , en terme de manège, fe 
d i t d ' u n t o u r o u d ' une c i r c o n v o l u t i o n que 
f a i t u n c h e v a l , f à n s changer de place o u de 
t e r r a i n . 

Les pirouettes f o n t d ' une p i f t e , o u de 
d e u x p i f tes . O n appelle pirouette d'une 
pifte, le t o u r ent ier q u e f a i t u n cheval 
en t o u r n a n t c o u r t , d 'une feu le a l lure , ôc 
p r e f q u e en u n f e u l temps ; de m a n i è r e que 
f a t ê t e v i e n t à l ' e n d r o i t o ù é t o i t f a q u e u e , 
fans q u ' i l f o i t hors de fes hanches. Dans 
l a pirouette à deux piftes , le cheva l f a i t 
ce t o u r dans u n t e r r a in à peu p r è s de f a 
l o n g u e u r , q u ' i l m a r q u e tan t de fa pa r t i e 
a n t é r i e u r e , q u e de f a part ie p o f t é r i e u r e . 
F b y e ^ P i s T E . 

P I R O U E T T E , f . f . terme de poupetier, m o r 
ceau de m é t a l o u de ca r ton p e i n t u r é d ' u n 
c ô t é , f a i t en f o r m e de m o u l e de b o u t o n ôc 
p e r c é par le m i l i e u , au travers d u q u e l o n 
p a f l è u n pe t i t m o r c e a u de bois q u ' o n appelle 
bâton, Ôc q u i f e r t à fa i re t o u r n e r la pirouette. 
( D . J . ) 

P I R O U E T T E , f . m . en terme de danfe , 
c ' e f t u n pas q u i fe f a i t en p l a c e , c ' e f t - à -
d i r e , q u i ' ne va n i en avant n i en a r r i è r e ; 
ma i s fa p r o p r i é t é e f t de fa i re t o u r n e r le 
corps f u r u n p i é o u f u r les d e u x , c o m m e 
f u r u n p i v o t , f o i t u n q u a r t de t o u r o u u n 
d e m i - t o u r , f e l o n q u e l ' o n c r o i f e le p i é , 
o u que la figure de la d a n f è le demande . 

A i n f i 
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Faire d u p î é d r o i t , ôc q u ' o n ne .doive tour-» 
ner q u ' u n q u a r t de t o u r à la d r o i t e , i l f a u t 
p l i e r f u r le g a u c h e , le d r o i r en l ' a i r , ÔC 
à m e f u r e q u e le g e n o u gauche f e p l i e , la , 
j a m b e d r o i t e en l 'a i r ma rche en f o r m a n t 
u n d e m i r cercle. O n p o f e e n f u i t e la p o i n t e 
d u p i é d e r r i è r e la j a m b e gauche à 1a t r o i 
fieme p o f i t i o n , p o u r f e relever f u r les 
deux pointes , ce q u i f a i t t o u r n e r u n q u a r t 
de t o u r , a u l i e u q u e fi l ' o n v e u t t o u r n e r 
u n d e m i - t o u r , U - f à u t po fe r la p o i n t e d u . 
p i é p l u s c r o i f é j u f q u ' à la c i n q u i è m e p o f i - ' 
t i o n , ce q u i f a i t q u ' e n s ' é l e v a n t o n t o u r n e 
u n d e m i - t o u r . 

I l f a u t r emarque r que l o r f q u ' o n l e r e l e v é , 
le p i é q u i a m a r c h é , ôc q u i s'eft p o f é de r 
r i è r e à la t r o i f i e m e o u c i n q u i è m e p o f i t i o n , 
de d e r r i è r e q u ' i l é t o i t , le corps fe t o u r n a n t 
le f a i t changer de fituation fans le f a i r e 
changer de p o f i t i o n , parce que le p i é q u i 
e f t d e r r i è r e r ev ien t devan t . L o r f q u ' o n 
s ' é l è v e , l e corps f e t o u r n a n t u n q u a r t o u 
u n d e m i - t o u r , o b l i g e les j â m b e s par f b n 
m o u v e m e n t de changer de fituation p o u r 
fe t r o u v e r dans l ' é q u i l i b r e , ce q u i f a i t 
que le p i é q u i é t o i t d e r r i è r e change d e 
fituation. 

M a i s l o r f q u e l ' o n e f t é l e v é & que l ' o n a, 
t o u r n é le q u a r t o u d e m i - t o u r , i l f a u t p o f e r le 
t a l on d u p i é o ù le corps e f t p o f é , a f i n d ' ê t r e 
plus f e r m e p o u r en reprendre une au t re . C e 
pas e f t t r è s - a g r é a b l e , l o r f q u ' i l e f t f a i t avec 
f o i n . 

P I R U M , ( Géogr. anc.) v i l l e de la Dace* 
f e l o n P t o l o m é e , liv. I I I , chap. viij. E l l e 
é t o i t entre Phamidana ôc Z u f i d a n a . Q u e l 
ques-uns c ro ien t que c 'ef t P i x e n d o r f , b o u r g 
de la baffe A u t r i c h e . 

P I S , f . m . (Gramm.) m a m e l l e de l a 
vache , de la c h è v r e , de la b r e b i s , de l a 
j u m e n t , ùc. 

P i s , (Boucherie.) c ' e f t la p o i t r i n e du. 
b œ u f , ce q u i c o m p r e n d l a p i è c e t remblan te 
o u le g r u m e a u , les morceaux d u t e n d r o n ,. 
les morceaux d u m i l i e u , o u ï e s morceaux 
d u f lancher . 

P i s , a d v . ( Gramm, ) d e g r é c o m p a r a t i f 
de mal a d v . O n d i f o i t q u ' i l s ' amendoi t , m a i s 
je vois que c ' e f t pis que jamais . 

P IS A , (Géogr t anc). v i l l e d u P é l o p o 
nefe dans l ' E l i d e , f u r la r i v e d r o i t e d e 

Je f u p p o f e q u e l ' o n a i t i m pirouetté à | l ' A - l p h é e , f u t a f lez c o n f i d é r a b l e p o u r donnes 
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foh n o m à la c o n t r é e dans laquel le elle 
c t o i t b â t i e ; ma i s , dans une guerre qu 'el le 
eu t* con t r e les E l é e n s , elle f u t p r i f e & 
r u i n é e , de m a n i è r e q u ' i l ne re f ta aucuns 
vertiges de fes m u r s n i de fes é d i f i c e s , 
$C le f o l o ù elle a v o i t t f t é f u t c o u v e r t d ë 
l i g n e s . 

Des ru ines de cette v i l l e f è f o r m a celle 
d ' O l y m p i e q u i eu t a u f f i le n o m de Pi f a , 
parce q u ' e l l e en f u t t r è s - v o i f i n e , n 'en é t a n t 
l é p a r é e q u e par le f l e u v e . E l le f u t b â t i e 
f u r la r i v e gauche de l ' A l p h é e ôc d e v i n t 
t r è s - f à m e u f e , tan t par le t emp le tk la f ta tue 
d e J u p i t e r o l y m p i e n , q u e par les j eux q u i 
f e e é l é b r o i e n t tous les qua t re ans dans la 
p la ine v o i f i n e , o u l ' o n v o y o i t t o u t e la 
G r è c e a f f e m b î é e . 

U n e co lon ie f o r t i e de P i f e , v i n t , f e l o n 
V i r g i l e , f o n d e r la v i l l e de Pife dans YE-

. . Alphœœ ah origine Pifœ , 
Wrbs Etrufca fclo. 

Cette ville bâtie fur l'Arno, devint une 
r é p u b l i q u e p u i f l à n t e dans le x n f iecle , 
ôc partagea avec G ê n e s tk V e n i f e le c o m 
m e r c e de l ' empi re de la m e r M é d i t e r r a n é e . 
Voyez P i SE , & Gécgr. de Fi r g. page zz^. 
( O / 

P ISA"N , L E ( ( Géogr. mod. ) pays d ' I t a l i e 
dans la T o f c a n e . I l e f t ^ o r n é ^ a u - n o r d par 
l e F l o r e n t i n Ôc la r é p u b l i q u e de L u c q u e s , 
a u m i d i par les S i enno i s , au levant par les 
S i ë n n o i s enco re , ôc par la m e r au couchan t . 
I l a 30 mi l les d u n o r d au f u d , & j o d u 
l e v a n t au couchan t . C ' e f l u i i t r è s - b o n pays ; 
P i f e en e f t k capitale. 

P I S A É T E L L O , (Géogr. mod. ) pet i te 
jyv iere d ' I t a l i e dans la R o m a g n e . El le a fa 
f o u r c e au p i é de l ' A p e n n i n , ôc fe r end dans 
l a r i v i è r e R i g o f a , e n v i r o n à u n m i l l e de la 
c ô t e d u g o l f e de V e n i f e . . L é a n d e r c r o i t 
q u e c ' è f t le R u b i c o n des anciens. Voye^ 
j f t U B I C O N . 

P I S A U R U M , (Géogr. anc.) v i l l e d ' I 
tal ie a p p e l l é e a u j o u r d ' h u i Pefaro. P t o l o m é e , 
lib. I I I . c. j . q u i la d o n n e aux Semnones , 
la place entre Fanutn fortunes ôc Ar/'mi
nium. C é f a r , civ. lib. I . c. x j . fe r end i t 
m a î t r e de cette v i l l e . T i t e L i v e , U X X X Î X . 
ç^xliv. Ve j i e iu s -Pa te reu lus , Ub. I . c. xy. 
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ôc d'anciennes i n f c r i p t i o n s romaines l u i 
d o n n e n t l e t i t r e de c o l o n i e . 

P I S A U R U S , ( Géogr. anc. ) r i v i è r e 
d ' I t a l i e dans le P i c e n u m . E l l e d o n n o i t le 
n o m à la v i l l e Pifaurum. V i b i u s Seque f l e r 
d i t q u ' o n la n o m m o i t a u f ï î Ifauriis. E n 
ef fe t o n l i t dans L u c a i n , / . I I , vers 406 : 

Cruftumiûmqut rapax & junclo S api s 
I f a u r o . 

Mais peut-être la quantité a-t-elle obligé 
L u c a i n de d i r e Ifauro p o u r Pifauro. Cette. 
r i v i è r e s'appelle a u j o u r d ' h u i la Foglia, f e l o n 
M a g i n . 

^ P I S A Y , P I S E Y , P i s é , ( ArcKit. Maç. ) 
B â t i r en pifé , c ' e f t fa i re les, m u r s d ' u n e 
m a î f b n avec une q u a l i t é p a r t i c u l i è r e d e 
terre que l ' o n r e n d d u r e ôc compac te ; les 
f onda t i ons f o n t en pierres ÔC s ' é l è v e n t 
j u f q u ' à d e u x p i é s au de f fu s d u p a v é , p o u r 
m e t t r e le pifé à l ' a b r i de l ' h u m i d i t é . 
M . G o i f f o n , des a c a d é m i e s de L y o n ôt 
de M e t z , a f a i t Y art du Maçon pifeur , 
in-zz de 56 pages , chez le Jay 1772 ^ 
o ù les o p é r a t i o n s de cette b â t i f f e c o r r i m u n ê . 
dans le L y o n n o i s ôc la B r e f t è , f o n t e x p l i 
q u é e s avec c l a r t é ôc f a g a c i t é . L a t e r r é d o i t 
ê t r e n a t u r e l l e , u n peu g r a v è l e u f e ; o n v o i t 
des m a i f o n s a i n f i c o n f t r u i t e s depuis u n 
f iecle : l ' u f a g e en e f t b o n dans les pays 
o ù l ' o n m a n q u e de pierres ôc de b r iques . 
O n f i t à Paris i l y a u n f iecle , des 
m a i f o n s m o u l é e s ; o n en v o i t une , r u e d e 
Grenel le f a u x b o u r g Sa in t -Germa in v i s - à - v i s 

4 'abbaye de P a n t h ê m o n t , que les o u v r i è r e 
appel loient par d é r i f i o n Y hôtel des plâtras , 
n o m q u ' i l a t o u j o u r s re tenu Ôc q u i f u b f î f t é 
depuis pius de 8.0 ans. Mere. Fr.^ Juillet 
2 - 7 7 a » PaBe 

M . le c u r é de V a r e n n e - Saint - L o u p 
p r è s de Cha lons , e f t t r è s - i n t e l l i g e n t dans 
cette p a r t i e , & en a f a i t c o n f t r u i r e p l u f i e u r s 
m a i f o n s dans f o n v i l l age . I l a m ê m e c o m p o f é 
u n pe t i t o u v r a g e f u r cette m a t i è r e , q u ' i l 
m'a l u en 1769 , , ôc q u i m é r i t e r o i t l ' i m 
p r e f l i o n . I l v i e n t d ' ê t r e n o m m é c u r é d e 
G i v r a y , pe t i te v i l l e en C h â l o n n o i s , ôc 
s'appelle Montillot. ( i C ) 

FISC A TORE Son PE S&AD CI
R E S , (Géogr. mod.) c ' e f t - à - d i r e , Ue^ 
du pécheur.M, d é L i l l e , n e m a r q u e qu 'ané . . -



9 8 4 P I S 
î l e de cc n o m dans fa carte des Indes & 
d e la C h i n e , mais D a m p i e r d i t que Jes 
Pifcadores font p lu f i eu r s grandes î les d é -
fertes , fituées p r è s de F o r m o f à , entre 
cette î l e ôc la C h i n e , à e n v i r o n 25 d e g r é s 
de l a t i t ude f e p t e n t r i o n a l e , ôc p re fque à la 
m ê m e é l é v a t i o n q u e le t r o p i q u e d u cancer. 
( D . J . ) 

P I S C E ^ î A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de la 
G a u l e n a r b o n n o i f e , f e l o n P l i n e , liv. I V , 
€. iv. f u r q u o i le P H a r d o u i n r emarque 
q u e c ' e f t p r é f e n t e m e n t la v i l l e de Pezenas 
a u d iocefe d ' A g d e . 

PIS CES, ( Aftr, ) n o m l a t i n de la c o n f 
t e l l a t i o n des po i f l bns . V P O I S S O N S . 

P I S C H I N A M A A S , f u b . m . terme de 
relation , m i n i f t r e de la r e l i g i o n m a h o m é 
tane en Perfe , q u i a foin de fa i re la p r i è r e 
dans les m o f q u é e s . O n c h o i f i r o r d i n a i r e 
m e n t p o u r cette f o n c t i o n des f e i ï d - E m i r s , 
c ' e f t - à - d i r e , des defcendans de M a h o m e t 
d u c ô t é paternel ôc ma te rne l , o u des 
C h é g - i f s , q u i n ' e n de fcenden t que par u n 
co te . 

P I S C H K I E S C H , ( H i j f . mod. ) c ' e f t 
a i n f i que les Turc 's n o m m e n t la taxe o u 
le p r ê t e n t que chaque pr ince é t a b l i par la 
Por te o t t o m a n e , paie au g r a n d - f e i g n e u r 
ôc à fes m i n i f t r e s . 

P I S C I N A , ( Géogr. mod. ) pet i te v i l l e , 
o u p l u t ô t bourgade d ' I t a l i e , au r o y a u m e 
d e Naples , dans l ' A b r u f e u l t é r i e u r e , à 
u n m i l l e de la r ive or ientale d u lac Ce lano . 

C ' e f t dans cette bourgade que naqu i t , le 
14 Ju i l l e t 1 6 0 2 , M a z a r i n i ( J u l e s ) q u i 
dev in t , c a r d i n a l , ôc p r emie r m i n i f t r e d 'é ta t» 
en France. I l m o u r u t à Vincennes le 9 M a r s 
1 6 6 1 , à ^ 9 ans. 

V o i c i ce q u ' e n d i t M . de V o l t a i r e . L e 
ca rd ina l M a z a r i n ne fit de b i e n q u ' à l u i ' 
ôc à f a f a m i l l e par r appo r t à l u i . H u i t 
a n n é e s de pu i f l ance abfo lue ne f u r e n t m a r 
q u é e s par aucun é t a b l i f T è m e n t g l o r i e u x o u 
u t i l e ; car le c o l l è g e des quat re N a t i o n s ne 
f u t que l ' e f fe t de f o n t e f t amen t . I l fe d o n n a 
toutes les g r o f l è s abbayes d u r o y a u m e , en 
f o r t e q u ' i l é t o i t r i che à fa m o r t , d ' e n v i r o n 
d e u x cents m i l l i o n s de no t r e m o n n o i e ac
tuel le ; ôc p lu f i eu r s m é m o i r e s d i f e n t q u ' i l 
en a anf a l l é une part ie par des moyens au 
de f t bus de f a place. E t an t p r è s de m o u r i r , 

% c ra ign i t p o u r fes biens , ôc i l en fif a u 
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r o î la d o n a t i o n , p e r f u a d é que le r o î les h r î 
r e n d r a i t , en q u o i i l ne fe t r o m p a pas. 

L e f e u l m o n u m e n t q u i f a i t h o n n e u r 
au ca rd ina l M a z a r i n , - e f t l ' a c q u i f i t i o n d e 
l ' A l f a c e . I l p r o c u r a cette p r o v i n c e à la 
France , dans le t emps que la France é t o i t 
avec r a i f o n d é c h a î n é e con t re l u i ; Ôc par 
une f a t a l i t é finguliere, i l fit d u b i e n a u 
r o y a u m e , l o r f q u ' i l y é t o i t p e r f é c u t é , & 
n 'en f i t p o i n t dans le t emps de f a grande 
p u i f l a n c e . 

O u le v i t , d i t u n de nos é c r i v a i n s , 
t r a n q u i l l e en a g i f l a n t , f o u p l e ôc p l i an t f bus 
l 'orage , v a i n ôc o rgue i l l eux dans le t emps 
de f b n c r é d i t , habi le à p r é v o i r , fongeant 
t o u j o u r s à t r o m p e r , i n f è n f i b l e aux p l a i f a n -
teries de la F ronde , m é p r i f a n t les b ra 
vades d u c o a d j u t e û r , ôc é c o u t a n t les m u r -
m u r e s d u peuple c o m m e o n é c o u t e d u r i v a g e 
ie b r u i t des flots de la merf 

I l y a v o i t dans le ca rd ina l de R i c h e l i e u 
que lque c h o f e de plus g r a n d , d é p l u s vaf te 
ôc de m o i n s c o n c e r t é . C ' é t o i t dans le 
ca rd ina l M a z a r i n , plus d ' a d r e f l è , plus d'ar
t i f ices , ôc m o i n s d ' é c a r t s . R i c h e l i e u é t o i t 
u n implacable e n n e m i , ôc M a z a r i n u n a m i 
dangereux. O n h a ï f l b i t l ' u n , ôc l ' o n Cer 
m o q u o i t de l ' aut re , mais tous deux f u r e n t 
les m a î t r e s de î ' é t a t ; t ous d e u x ennemis 
d é c l a r é s des princes d u f a n g : e n f i n tous 
d e u x f i l s de la f o r t u n e ôc de la p o l i t i q u e , 
é t a l a n t u n f a f t e é g a l à ce lu i des r o i s , o p 
p r i m è r e n t i n d i g n e m e n t les c i toyens ôc la 
patr ie . ( D . J . ) 

P I S C I N E , f . m . ( Hift. arc. ) chez îes 
anc iens , c ' é t o i t u n g r a n d b a f l i n dans une 
place p u b l i q u e ôc d é c o u v e r t e , o u u n g r a n d 
q u a r r é o ù la j eune f fe r o m a i n e a p p r e n o î t 
à nager. E l le é t o i t e n t o u r é e d 'une haute 
m u r a i l l e , p o u r e m p ê c h e r que l ' o n n ' y j e t â t 
des o rdures . F c y e ç N A G E OU N A G E R . 

C e m o t e f t f o r m é d u l a t i n pifeis , p o i f 
fon , à caufe q u ' e n cet e n d r o i t les h o m m e s 
en nageant , i m i t o i e n t les po i f l bns ; & 
parce q u ' i l y a v o i t a u f ï î que lques -unes de 
ces pifeines o ù l ' o n c o n f e r v o i t anc iennement 
d u p o i f l b n . 

Pifcine Ce d i f o i t a u f l i d u b a f f i n q u a r r é 
q u i é t o i t a u m i l i e u d ' u n ba in . V B A I N . 

Pifcine probatique , pijcina probatica s 

c ' é t o i t u n é t a n g o u u n r é f e r v o i r d ' eau , 
p roche le parvis t emple de S a l o m o n ^ 

E l l e 
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E l l e e f l a i n i i a p p e l l é e d u grec T^ATOV , 
brebis o u mouton , parce que l ' o n y Iavo i t 
le b é t a i l d e f t i n é aux f ac r i f i ce s . Voye\ 
S A C R I F I C E . 

J e f u s - C h r i f t l è f e r v i t de cette pifcine 
p o u r o p é r e r la g u é r i f o n mi r acu l eu fe d u p a 
r a l y t i q u e . D a v i l e r ob fe rve q u ' i l ref te encore 
c i n q arches du p o r t i q u e , & d 'une par t ie 
d u b a f l i n de cet te pifcine. D o u b d a n , dans 
I o n Voyage de la Terre fainte , d i t qu 'e l le 
é t o i t e n f o n c é e dans terre de deux piques 
de p r o f o n d e u r , & d ' e n v i r o n c i f t q u a n t e de 
longueur f u r quaran te .de l a r g e u r ; que les 
quat re c ô t é s f o n t r e v ê t u s qW pierres de 
tu i le f o r t b ien c i m e n t é e s ; q î T o n v o i t e n 
core les d e g r é s par o ù l ' o n y de fcendo i t ; 
mais que le f o n d en e f t à fec & r e m p l i 
d 'herbes. 

Pifcine o u l a v o i r chez les T u r c s , c ' e f t 
u n g r and ba f l in au m i l i e u de la cou r d 'une 
m o f q u é e , o u fous les por t iques q u i l ' e n v i 
ronnen t . Voye\ M O S Q U É E . 

Sa f o r m e ef t o rd ina i r emen t un q u a r r é 
l o n g , b â t i de p ier re ou de m a r b r e , o ù i l 
y a u n g r a n d n o m b r e de rob ine t s . Les 
M u f ù l m a n s s 'y lavent avant que d ' o f f r i r 
leurs p r i è r e s à D i e u , é t a n t p e r f u a d é s que 
cette a b l u t i o n efface leurs p é c h é s . Voye\ 
A 3 L U T I O N . 

L e s L a t i n s n o m m o i e n t a u f f i pijcina ce 
que nous entendons par é t a n g . 

_ P I S C O , ( Géog. mod. ) v i l l e de l ' A m é 
r ique m é r i d i o n a l e au P é r o u dans l ' audience 
de L i m a , à u n qua r t de lieue de la mer . 
I l y a v o i t jadis p r è s de ce p o r t , une v i l l e 
c é l è b r e f î t t i ée f u r le r ivage de la m e r ; 
mais elle f u t e n t i è r e m e n t r u i n é e p a r ' u n 
f u r i e u x t r e m b l e m e n t de terre , q u i a r r i v a 

• le 19 d 'oc tobre de l ' a n n é e 1 6 8 2 . D e p u i s 
ce t e m p s - l à , o n Si b â t i la v i l l e dans u n l i e u 
o ù le d é b o r d e m e n t ne pa rv ien t pas. Les 
habi tans , au n o m b r e d ' e n v i r o n deux cents 
f a m i l l e s , f o n t u n c o m p o f é de m é t i s , de 
m u l â t r e s , de no i r s & de quelques blancs ; 
cependant les campagnes de Pifco p r o d u i 
f e n t d 'excellens v ins en a b o n d a n c e , a i n f i 
que des f r u i t s m e r v e i l l e u x , en f o r t e que 
Pifco e f t un des p lus beaux endroi t s cle 
tou te la c ô t e d u P é r o u . L a rade e f t d 'une 
g randeur à p o u v o i r con ten i r une a r m é e 
n a v a l e , & o n y e f t . à c o u v e r t des vents 
o rd ina i res . O n m o u i l l e o r d i n a i r e m e f t à 

Tome X X V , 
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P a r à c a , q u i eft à deux lieues de d i f t ance , 
parce que la m e r ef t t r o p m â l e au r ivage de 
Pifco. Long. 302 : lat. mérid. 14 . 
^ P I S C O P I A , ( Géogr. mod. ) î l e de 

l ' A r c h i p e l , entre ce l le de S t a n c h i b , & 
celle de Rhodes . C ' e f t la Taluo de P l i n e > 
& la Telos de S t r a b o n . Voye\ T E L O S . 

P I S E , ( Géogr. mod. ) v i l l e d ' I t a l i e en 
T o f c a n e , f u r la r i v i è r e d ' A r n o , dans une 
plaine unie . Cet te v i l l e t r è s - a n c i e n n e a 
é t é la capitale d 'une r é p u b l i q u e q u i f e 
r end i t f ameufe par fes c o n q u ê t e s en A f r i 
que , & dans la M é d i t e r r a n é e , o ù elle 
s ' é t o i t e m p a r é e f u r les Sar raz ins des î l e s 
B a l é a r e s , de C o r f e & de Sardaigne. S o a 
p o r t f i t u é à c i n q mi l l e s de l ' e m b o u c h u r e 
de l ' A r n o dans Ja mer , é t o i t u n l i eu d ' u n 
t r è s - g r a n d c o m m e r c e . 

E i l e f o r m o i t au t r e i z i è m e & q u a t o r z i è m e 
f i e c l e , une r é p u b l i q u e f l o r i f l à n t e , q u i m e t 
t o i t en m e r des flottes a u f l i c o n f i d é r a b l e s 
que celles de G ê n e s ; ma i s les F l o r e n t i n s 
a f l î é g e r e n t la v i l l e de P i f e ? & la p r i r e n t 
en 1406. D e v i l l e l i b r e qu 'e l le é t o i t , el le 
dev in t f u j e t t e , & n 'a p u fe re lever depuis . 
T o u t e s fes rues t i r é e s au cordeau , f o n t 
couvertes d'herbes : elles con t i ennen t à pe ine 
qu inze m i l l e ames ; & cent m i l l e habitans* 
ne f u f f î r o i e n t pas p o u r les r e m p l i r . 

L ' é v ê c h é de cette v i l l e f u t é r i g é en m é t r o 
po le à la f i n d u o n z i è m e f i ec l e . L a c a t h é 
drale e f t belle , q u o i q u e b â t i e à l ' a n t i q u e . 
L ' u n i v e r f i t é f o n d é e en 1339 , a peu d ' é m -
dians. P i f e e f t , à la v é r i t é , le che f - l i eu de 
l ' o rd re des chevaliers de S. E t i e n n e , i n f t i t u é 
en 1 $61 , mais cet o r d r e ne l u i donne a u c u n 
l u f t r e . I l s'eft t enu dans cette v i l l e deux 
conci les q u i ne l u i o n t pas é t é avantageux ; 
l ' u n en 1409 , & l ' au t re en 1 5 1 1 . 

5 H e ef t i ë p a r é e en deux par l ' A r n o q u ' o n 
p a f l è f u r t rois pon ts , d o n t l ' u n e f t de m a r 
bre blanc. Ses f o r t i f i c a t i o n s f o n t m a u v a i f è s : 
fa fituation e f t à 2 mi l l e s de la mer , 14 de 
L i v o u r n e , 12 f u d - o u e f t de Lucques , 45 
ouef t de F lo rence - Longit. ( f u i v a n t C a k 
fini ) 2 7 . $2 . 3 0 . lat. 4 3 . 4 2 . 

L e lecteur peut c o n f u l t e r f u r P i f e y l ' o u 
vrage de P i e t r o C a r d o f i , i n t i t u l é Memorie 
délia gloria di P i f a ; a i n f i que les b i b l i o 
graphes , f u r les gens de lettres q u i f o n t n é s 
dans cette v i l l e : je ne par le ra i que d ' u n f e u | 
n o m m é Albiry. o u Barthel&mi de P i f e j 

l i i i j i 

-
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pa rce q u ' i l fit en cette v i l l e p r o f e f l i o n dans 
l ' o r d r e de S. F r a n ç o i s , o ù i l florifloit 
vers l ' a n 1380 . U n de fes é c r i t s , d ' u n 
cara&ere e x t r ê m e m e n t fingulier, & fans 
l e q u e l i l f e r o i t fans doute d e m e u r é dans 
l ' o b f c u r i t é la p lus p r o f o n d e , l 'a r e n d u l ' un 
des auteurs les p lus connus de ces derniers 
fiecles. C e f o n t les f ameufes conformités 
de la vie de faint François avec celle de 
Jefus-Chrift q u ' i l c o m p o f a en 1 3 8 9 , & 
q u ' i l p r é f e n t a au chap i t re g é n é r a l de f o n 
o r d r e a f l è m b l é à A f l i f e en 1399 . I l en 
r e ç u t n o n - f e u l e m e n t une a p p r o b a t i o n u n i 
ver fe l le , mais m ê m e la r é c o m p e n f e la 
p l u s g lo r i eu fe à laquel le u n h o m m e de f o n 
é t a t p û t jamais s 'attendre ; o n l u i donna 
l ' hab i t c o m p l e t que f a i n t F r a n ç o i s avo i t 
p o r t é pendant fa v i e . 

L e l i v r e des conformités f u t i m p r i m é 
d iver fes fo i s dans le x v & le x v j f i e c l e s , 
& ces fo r tes d ' é d i t i o n s f o n t d ' une r a r e t é 
e x t r ê m e . O n c o n f e r v e p r é c i e u f e m e n t le 
m a n u f c r i t de cet ouvrage dans la b i b l i o 
t h è q u e d u duc d ' U r b i n . 

L a p r e m i è r e é d i t i o n e f l de V e n i f e , mais 
fans i n d i c a t i o n d ' i m p r i m e u r , de date n i de 
f o r m a t : o n f a i t cependant qu'el le ef t in
folio y & i l y en a u n exemplaire dans la 
b i b l i o t h è q u e de l ' empereur . 

L a f é c o n d e & la t r o i f i e m e é d i t i o n ne 
f o n t q u ' u n a b r é g é de l ' ouvrage i n t i t u l é li 
Fioretti di fan Franc if co afjîmilati alla 
vita & alla pafjîone di noftro S ignore 3 

toutes les deux i m p r i m é e s à V e n i f e > l 'une en 
1480 , & l 'aut re en 1 4 8 4 , z /z-4 0 . 

L a q u a t r i è m e é d i t i o n i n t i t u l é e : Opus 
aureœ & inexplicabilis bonitatis & conti-
nentiœ conformitatum vitœ beati Francifci 
advitamDomini n o f t r i j e f u Chrifti y & c . 
a é t é fa i t e à M i l a n en I Ç 1 0 , in-folio; 
elle e f t p r é c é d é e d 'une p r é f a c e de F r a n ç o i s 
Z e n i , v ica i re g é n é r a l des f r a n c i f c a i n s 
i t a l iens . 

L a c i n q u i è m e é d i t i o n p o r t a n t îe m ê m e 
t i t r e , a é t é d o n n é e par Jean M a p e l l i , 
f r a n c i f c a i n , & a p a r u de m ê m e à M i l a n en 
I 5 I 3 , in-folio. Ce t t e é d i t i o n ne d i f f è r e 
en r i e n de la p r é c é d e n t e . A u x t i t res de 
ces deux d e r n i è r e s é d i t i o n s , l ' o n v o i t les 
armes des f r a n c i f c a i n s , au bras n u de 
J e f u s - C h r i f t , & au bras v ê t u & ftigmatifé 
de f a i n t F r a n ç o i s , p a f f é s en f a u t o i r , & 
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t r a v e r f é s d 'une grande c r o i x p o f é e en p a l ; 
& f u r m o n t é e de I o n é c r i t e a u / . N . R . / . 
O n a m ê m e r e m a r q u é que dans ces a r m o i 
ries , le bras de S. F r a n ç o i s occupe la 
place d ' h o n n e u r , & que c e l u i de Je fus -
C h r i f t e f t a u - d e f f o u s . 

D è s que les e fp r i t s c o m m e n c è r e n t à 
s ' é c l a i r e r , o n d é c l a m a i b r t e m e n t c o n t r e les 
f u p e r f t i t i o n s , les imper t inences & les i m 
p i é t é s d o n t cet ouvrage é t o i t r e m p l i . L a 
p r e m i è r e r é f u t a t i o n q u i s'en fit, pa ru t 
d ' a b o r d e r» A l l e m a g n e , fans n o m de v i l l e 
n i d ' i m p r i m e u r , mais en 1 $ 11 , fous le 
t i t r e de D e ^ B a r f u f f e r Munch Eleufpiegel 
undalcoran, avec une p r é f a c e de L u t h e r . 
Ce t te r é f u t a t i o n ef t d ' u n m i n i f t r e l u t h é r i e n 
du pays de B r a n d e b o u r g , n o m m é Erafme 
Albere. E l l e r e p a r u t de nouveau à W i t t e m -
b e r g e n 1 5 4 2 , m - 4 0 . & 1 6 1 4 , i / i - 8 ° . 

Ce t te - p r e m i è r e r é f u t a t i o n a é t é pa r a -
p h r a f é e en l a t i n , & i m p r i m é e fous d ivers 
t i t res : i ° . Alcoranus Francifcanorum , 

feu blafphemiarum & nugarum lerna9 de 
ftigmatifato idolo quod Francifcum vocant, 
ex libro Conformitatum y & c . Francofur-
diœ y z 5 4 2 , y f / z - 8 ° . 2 ° . Alcoranus Fran
cifcanorum y five Epitome praecipuas f a 
bulas & blafphemias compleclens y eorum 
qui beatum Francifcum i p f i Chrifto œquare 
auji funt y idque cum falubri antidoto ,* 
Genevce y 1 5 7 5 , / / z - 8 ° . 

C o n r a d B a d i u s , i m p r i m e u r de G e n è v e , 
m i t en f r a n ç o i s cette r é f u t a t i o n , & la 
p u b l i a f o u s ce t i t r e , YAlcoran des corde-
liers, tant en latin qu* en françois ; Geneve9 

1 5 5 ^ y "7-12. I l y j o i g n i t b i e n t ô t a p r è s 
u n f é c o n d l i v r e , & le t o u t paru t dans 
f o n i m p r i m e r i e en 1560 en deux v o l u m e s 
in-11. L a t r o i f i e m e é d i t i o n v i t a u f l i le j o u r 
à G e n è v e en 1578 , & a é t é r é i m p r i m é e dans 
la m ê m e v i l l e en 1644 & 1 6 6 4 > ^ - 8 * . 
E n f i n i l en pa ru t une é d i t i o n nouve l le à 
A m f t e r d a m en 1734 en 2 v o l . i /2 -12 . avec de 
f o r t jo l ies figures i m a g i n é e s par le c é l è b r e 
B e r n a r d P i c a r t , & g r a v é e s f o u s fa d i r e c 
t i o n . Je ne par le pas i c i des t r aduc t ions 
latines & flamandes : ce d é t a i l m e m e n é -
r o i t t r o p l o i n . 

L a f é c o n d e r é f u t a t i o n des conformités, 
a é t é f a i t e en I t a l i e par P i e t r o P a o l o V e r -
ge r io ; & ce f u t de purs m o t i f s de r e l i g i o n 
q u i # e n g a g è r e n t à cet ouvrage ; cependant 
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f à r é f u t a t i o n f u t flétrie, & f a p e r f o n n e m i f e 
a u ' n o m b r e des h é r é t i q u e s . 

Je l a i f l è à par t la r é f u t a t i o n des confor
mités par O f i a n d e r , par V o l f i u s , a i n f i 
que cel le q u i f e t r o u v e dans la l é g e n d e 
d o r é e ; i l m e f u f n t de d i r e qu 'en t re tous 
les auteurs ca thol iques & p ro t e f l ans q u i 
fe f o n t a t t a c h é s à r é f u t e r les conformités , 
per fonBe ne s J en e f t p lus a g r é a b l e m e n t & 
p lus f o l i d e m e n t a c q u i t t é que le f avan t & 
i n g é n i e u x B a y l e , dans les remarques de 
f o n ar t ic le de f a in t F r a n ç o i s d ' A f l i f e . 

I l e f t v r a i que les f r a n c i f c a i n s é c l a i r é s 
o n t t â c h é de f u p p r i m e r les é d i t i o n s des con

formités y autant q u ' i l é t o i t p o f l i b l e , & à 
en donner de nouvel les é d i t i o n s d i f f é r e n 
tes ; mais quelques auteurs f r a n c i f c a i n s ne 
f è n t a n t pas le t o r t que cet ouvrage l e u r 
f a i f o i t , n ' o n t p u r é f i f l e r à l a t en ta t ion de 
le r ep rodu i r e de temps en temps , fous 
quelque nouve l l e face . T e l e f t l ' ouvrage 
i n t i t u l é , Prodigium naturce P & gratice 
portentum 3 hoc e f t 9 feraphici patris Fran-
cifci vitœ acla y à Petro de Alva 6? 
Aftarga ; i m p r i m é à M a d r i d en i Ç ^ i , 
in-folio. 

O n f a i t l ' h i f t o i r e d u P . le F r a n c , ga r 
d ien des cordel iers de la v i l l e de R h e i m s , 
& doc teu r en t h é o l o g i e de la f a c u l t é d e 
Par i s : v o u l a n t rendre f o n n o m r e c o m m a n -
dable à la p o f t é r i t é , i l fit graver ces paroles 
en lettres,, d 'o r f u r une table de m a r b r e , 
a u haut d u frontifpice d u p o r t a i l des c o r 
del iers de Rhe ims : Deo-homini Ù beato 
Francifco utrique crucifixo. Cet te i n f c r i p 
t i o n c a u f à u n fcandale f i g é n é r a l , que 
M . l ' a r c h e v ê q u e de Rhe ims l u i c o m m a n d a 
de l ' ô t e r au p l u t ô t ; & cet o r d r e f u t acca 
b lan t p o u r u n h o m m e q u i s ' imag ino i t a v o i r 
pa r f a i t emen t b ien r e n c o n t r é . 

Je crois q u ' i l en é t o i t de m ê m e de 
B a r t h e l e m i de P i f e . Ce b o n h o m m e n ' a v o i t 
e u p o u r bu t que de relever f o r t e m e n t la 
g l o i r e & l 'excel lence de f o n pa t r i a rche ; 
i l r e ç u t avec des larmes de jo ie l ' a p p r o b a 
t i o n d u chapi t re g é n é r a l des f r a n c i f c a i n s , 
d a t é e d u 2 a o û t 1399 , & i l ne s ' imagina 
p o i n t q u ' u n ouvrage fi ne t tement a p p r o u v é , 
a t t i r e r o k tan t à l u i q u ' à f o n o r d r e , le 
m o r t i f i a n t r e p r o c h e d ' i m p i é t é & de b l a f -
Ê h ê m e . I l ne j o u i t pas l o n g - t e m p s des 
^ p p l a u d i f l ê m e n s & de l a r é c o m p e n f e que 
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l u i a v o i t v a l u f b n ouv rage ; car deux ans 
a p r è s i i m o u r u t e x t r ê m e m e n t â g é dans le 
c o u v e n t de P i f e > le 10 d é c e m b r e 1 4 0 1 . 
( Le chevalier DE J A UCO URT. ) 
\ P I S ABU S y ( M y t h o l ) f u r n o m de 
J u p i t e r , p r i s de la v i l l e de P i f e en E l i d e , 
o ù i l é t o i t p a r t i c u l i è r e m e n t h o n o r é . H e r 
cule f a i f a n t la guerre aux E l é e n s , p r i t & 
f à c c a g e a la v i l l e d ' E l i s ; i l p r é p a r o i r l e 
m ê m e t ra i t ement à ceux de P i f e q u i é t o i e n t 
a l l iés des E l é e n s ; mais i l en f u t d é t o u r n é 
par u n oracle , q u i l ' a v e r t i t que Jup i t e r 
p r o t é g e o i t P i f e : elle f u t d o n c redevab le 
de f o n f a l u t au cul te qu ' e l l e r e n d o i t à ce 
m a î t r e des d ieux . ( D . J . ) 

P l S E , ( Géogr. anc. & mod. ) v i l l e de 
15000 a raes , à v i n g t lieues de F l o r e n c e , 
f u r l ' A r n o , une des p lus anciennes d e 
l ' I t a l i e , f o n d é e , f e l o n S t r a b o n , par des 
A r c a d i e n s f o r t i s de l a v i l l e de P i f e f u r 
le f l euve A l p h é e , où" é t o i t le t e m p l e de 
Jup i te r O l y m p i e n . Ce t te bel le o r i g i n e e f t 
c h a n t é e par V i r g i l e , A E n . l . X y v. 17$<. 

D e n i s d ' H a l i c a r n a f l è en f a i t une m e n t i o n 
honorab le , c o m m e une des douze p r i n c i 
pales vi l les d ' E t r u r i e . 

T i t e - L i v e ( / . X L . ) nous a p p r e n d que 
ie c o n f u l Bebius y p a f f a l ' h i v e r , & en fit 
une co lon ie r o m a i n e ; el le e f t a p p e l l é e dans 
les deux d é c r e t s c é l è b r e s d u f é n a t de P i f e , 
fa i t s à l ' h o n n e u r de C a ï u s & de L u c i u s , 
neveux d ' A u g u f t e , colonia obfequens 
Pifana. 

P i f e y à l a c h û t e de l ' e m p i r e , devine 
r é p u b l i q u e , & m a î t r e f f e de l a m e r a u 
o n z i è m e fiecle. 

E n 1 0 3 0 , des P i fans s ' e m p a r è r e n t de 
Car thage , p r i r e n t le r o i p r i f o n n i e r , & 
l ' e n v o y è r e n t au pape q u i l ' ob l igea de f e 
f a i r e bap t i f e r . 

Us r e ç u r e n t chez eux les papes G e l a f è 
I I I & I n n o c e n t I I , f u y a n t les p e r f é c u t i o n s \ 
mais l e u r ^ i l l e ayant é t é p r i f e par les F l o 
ren t ins en I S ° 9 > i ls pe rd i r en t la l i b e r t é , 
& f u r e n t fourn is à la d o m i n a t i o n des M é 
d i c i s . C e f u t l à le t e rme de la grandeur & 
de la p r o f p é r i t é d e P i f e y o ù l ' o n c o m p t o i t 
alors 150 m i l l e habi tans. 

A u C a m p o - S a n t o e f t le t ombeau de 
Ma t t eus C u r t i u s , par M i c h e l - A n g e ; c e l u i 
de D e x i o , c é l è b r e j u r i f c o n f u l t e , & ce lu i 
d u c o m t e A l g a r o t t i , m o r t à Pife en 1764 , 

l i i i i i 2 
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>rcs a v o i r f a i t l ong- t emps les d é l i c e s de 

c o u r d u r o i de P r u i l è . 
L e j a r d i n botanique en race de l ' o b f e r v a -

ù re , f u t f o n d e par F e r d i n a n d de M é d i c i s , -

L'univerlité fort ancienne a été rendue 
;lebre par A c c u r f e , B a r t o l e & C e f a l p i n . 
P i f e e f l la pa t r ie d u pape E u g è n e I I I , 

f c ip le de S. B e r n a r d ; de L a u r e n t B e r t i , 
i g u f t i n , g r a n d t h é o l o g i e n , m o r t en 1766 ; 
) B r o g i a n i , excel lent a n a t o m i f î e ; du 
>cteur G a t t i , f i c o n n u par fes l u c c è s p o u r 
n o c u l a t i o n . M . le m a r q u i s de T a n u c c i , 
emier m i n i f t r e de N a p l e s , é t o i t p r o f e f -
ar en d r o i t à P i f e , l o r f q u e d o n Car los 
ippella à N a p l e s . L e docteur V a n n u c h i , 
• l ' a c a d é m i e des i n f c r i p t i o n s de Par i s , & 
>n p o ë t e , e f l a u f l i de P i f e . ( C ) 
P I S I D I E , Pifidia, ( Géog. anc. ) c o n -
fe d ' A f i e , r e n f e r m é e entre la L y d i e , la 
i r y g i e , la P a m p h y i i e & la Car i e . C ' é t o i t 
1 pays f i t u é dans les montagnes p o u r la 
LIS grande par t ie , & q u i c o m p r e n o i t l ' e x -
î m i t é occ iden ta le du m o n t T a u r u s , f e l o n 
ine , / . V c.xxvij. & f e l o n S t r a b o n , / . 
I I . Les é c r i v a i n s va r ien t f u r fes l i m i t e s ; 
ais f o i t que la Pijidie ait é t é à l ' e x t r é m i t é 
1 T a u r u s , c o m m e le veulent* que lques-
i s , f o i t qu'el le ait o c c u p é , l e l o n d ' au r re s , 
ie par t ie c o n f i d é r a b l e de cette m o n t a g n e , 
efl: cer ta in qu 'el le ne s ' é t e n d o i t pas a u - d e l à 
1 T a u r u s . (JD. J . ) 
P I S I F O R M E , a d j . {Anat. ) n o m de 
ux os q u i o n t à - p e u - p r è s la f o r m e d 'un 
lis , d o n t l ' u n appar t ien t à l 'organe de 
•uie , & fe n o m m e a u f l i orbiculaire o u 
iticulaire ; & l 'autre e f l u n des h u i t du 
rpe . Voyez O R E I L L E & C A R P E . 
PISCE , ( Géogr. anc. ) Pifilv y par P o -
be , liv. I I . c. xxvii). P t o l o m é e , / . I I I . 
. / . L y c o p h r o n , vers z 2 .4 2 m ^ L S toutes 
; i n f c r i p t i o n s romaines p o r t e n t Pif os, 
le d ' I t a l i e dans P E t r u r i e p r e s s e s L i g u 
ons. L a p lupa r t des anciens é c r i v a i n s , 
i t grecs que la t ins , en o n t p a r l é . P l i ne , 
' . I I I . ch. v. la place entre les fleuves 
dufer & Arnus. E l l e avo i t é t é f o n d é e . 
r les Pifcei > peuples du P é l o p o n e f e , 
i l ' avo ien t n o m m é e Alphée y d u n o m 
in fleuve-de leur pa t r ie ; c ' e f l d u m o i n s 
que d i t V i r g i l e au X . liv. de VEnéide y 
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Alpheœ ab origine Pif ce, 
Uibs Etrufca folo. 

On trouve la même chofè dans Rutilius , 
Itin. liv. I . vers 

Alpheœ veterem contemptor originis ffrbem 
Quam cingunt geminis Arnus & Aufur 

aquis. 

Il appelle Aufur le fleuve que Pline nomme 
Aufer. 

Pi fe eut le t i t re de co lon ie r o m a i n e , & 
elle a c o n f e r v é f o n anc ien n o m : c ' e f t a u 
j o u r d ' h u i la v i l l e de P i f e . Voye\fon article. 
( D . J . ) 

P I S I S T R A T E , ( H i f l . de la Grèce.) 
defcendant de C o d r u s , fe m i t à la t ê t e 
de la f ac t ion o p p o f é e à celle de M e g a c l è s 
q u i d o m i n o i t dans A t h è n e s . L e s t é m o i 
gnages q u ' i l avo i t d o n n é s de f a va leur à 
la c o n q u ê t e cle l ' î l e de Salamine , l ' avo ien t 
r e n d u cher à fa na t ion d o n t i l a m b i t i o n n a 
de deveni r le t y r a n . R e f p e d é par le p r i v i 
l è g e de fà na i f fance , autant que c h é r i pa r 
fes m a n i è r e s affables & p o p u l a i r e s , i l f e 
f e r v i t de f o n é l o q u e n c e na ture l le p o u r 
é b l o u i r les A t h é n i e n s f u r leurs v é r i t a b l e s 
i n t é r ê t s . I l de feendi t au p lus bas a r t i f i c e 
p o u r p r é p a r e r fa p u i f l a n c e . S o l o n f u t le 
f e u l q u i p é n é t r a fes def le ins a m b i t i e u x . 
Pififlrate s ' é t a n t f a i t l u i - m ê m e une b l e f 
f u r e , fe f i t po r t e r t o u t f ang lan t dans u n 
char f u r la place pub l ique , o ù i i expo fa 
au peuple a f l è m b l é que c ' é t o i t en d é f e n d a n t 
fes i n t é r ê t s q u ' i l avo i t c o u r u le danger de 
pe rd re la v i e . L e s A t h é n i e n s a t tendris f u r 
f o n f o r t l ' a u t o r i f e r e n t à p rendre c inquan t e 
gardes p o u r ve i l l e r f u r fes jours ; & ce f u t 
avec ces f à t e l l i t e s mercenaires q u ' i l d e v i n t 
le p r emie r t y r a n de fa pa t r ie : mais i l ne 
j o u i t pas d ' a b o r d p a i f i b l e m e n t de f o n u f u r -
p a t i o n ; une f a c t i o n p u i f l a n t e l ' o b l i gea de 
qu i t t e r A t h è n e s o ù fes par t i fans . p r é p a r è 
ren t f o n r e t o u r . Us apof l e ren t une f e m m e 
q u i avo i t la f i g u r e & tous les a t t r ibu t s de 
M i n e r v e . E l l e p a r u t m o n t é e f u r u n char 
m a g n i f i q u e au m i l i e u d ' A t h è n e s , & a n n o n 
ç a n t que M i n e r v e a l l o i t ramener Pififlrate 
t r i o m p h a n t . L e peuple , f u p e r f t i t i e u x , c r u t 
que c ' é t o i t u n a v e r t i f l e m e n t de l a d i v i n i t é \ 
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& le t y r a n f u t é t a b l i fans o b f t a c l e . Q u e l 
que t emps a p r è s ce. peuple i n c o n f t a n t l ' o 
bl igea de fe r e t i r e r dans l ' î le d ' E u b é e 
avec fa f a m i l l e ; & a p r è s onze ans d ' e x i l , 
i i r en t r a dans A t h è n e s en va inqueur i r r i t é . 
C e f u t dans le f a n g de fes ennemis q u ' i l 
c i m e n t a fa puhTance. 

A p r è s q u ' i l eut i m m o l é tous les r i v a u x 
de f o n p o u v o i r , i l f i t o u b l i e r fes c r u a u t é s 
pa r la douceu r de I o n g o u v e r n e m e n t . I i 
d o n n a l ' exemple de l ' o b é i f l â n c e aux l o i x ; 
& m o i n s r o i que p r e m i e r c i t o y e n , i l e f f a ç a 
par f o n é q u i t é la hon te de f o n u f u r p a t i o n . 
L a f a c i l i t é avec laquel le i l s ' é n o n ç o i t , l u i 
f è r v i t à faire, oub l i e r aux A t h é n i e n s la perte 
de l e u f l i b e r t é . Q u a n d i l n 'eut p lus d 'enne
m i s , n i de r i v a u x , i l g o û t a les douceurs 
de la f a m i l i a r i t é , & fe m o n t r a fi popu la i r e , 
que S o l o n a v o i t c o u t u m e de d i r e q u ' i l e û t 
é t é le me i l l eu r c i t o y e n d ' A t h è n e s , s ' i l n 'en 
a v o i t pas é t é le t y r a n . D a n s u n f e f t i n q u ' i l 
d o n n o i t aux A t h é n i e n s , u n des conv ives 
dans l ' i v r e f l ê , l a n ç a c o n t r e l u i d 'ameres 
invect ives : au l i e u de s'en venger , i l r é 
p o n d i t f r o i d e m e n t , u n h o m m e i v r e ne d o i t 
pas p lus exc i te r œ a c o l è r e , que fi quelque 
aveugle m ' e û t h e u r t é . Les ioidats avant 
l u i n ' avo ien t d 'autre falaire que leur b u t i n ; 
i l o r d o n n a qu ' i l s fe ro ien t entretenus & 
n o u r r i s aux d é p e n s du t r é f o r p u b l i c . I l 
f u p p r i m a le fpec lac le des rïÉfodians par une 
j u f t e r é p a r t i t i o n des biens. Chaque c i t o y e n 
eut u n f o n d s de terre dans les campagnes 
de l ' A t t i q u e . U va lo i t m i e u x , d i f o i t - i l , 
e n r i c h i r l ' é t a t que d ' accumuler les r icheffes 
dans une feule v i l l e p o u r en en t re ten i r le 
f a f f e . Ce f u t l u i qu i i n f p i r a aux A t h é n i e n s 
le g o û t des let tres , en les g ra t i f i an t des 
ouvrages d * f ï o m e r e , q u i j u f q u ' a l o r s a v o i e n t 
é t é é p a r s & fans o j f tee dans la G r è c e . I l 
f o n d a une a c a d é r n ^ ^ u ' i l e n r i c h i t d 'une 
b i b l i o t h è q u e . E n f i n a p r è s avo i r j o u i p e n 
dan t 3.3 ans d 'une f o u v e r a i n e t é u f # p é e , 
i l t r a n f m i t fa pu i f l ance à fes enfans . (T-N.) 

P I S O L I T E , f. f . ( H i f l . nat. ) n o m 
d o n n é par quelques na tura l i f tes à une 
p ie r re q u i f emb le c o m p o f é e d ' u n amas de 
pet i t s co rps g lobu l eux de la g r o f l e u r d 'un 
po i s . Voye\ O O L I T E S . 

P I S O N E , f. f . pifonia, [ H i f l . nat. 
Bot. ) e f l u n genre de p lan te à f l eu r m o 
n o p é t a l e en f o r m e de c loche & p r o f o n - ' 
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d é m e n t d é c o u p é e . L e p i f l i i f o r t du ca l ice ; 
i l e f f a t t a c h é c o m m e u n c l o u à la pa r t i e 
i n f é r i e u r e de la fleur , & i i dev ien t dans 
la f u i t e u n f r u i t o b l o n g " angu leux , q u i 
s 'ouvre en c i n q part ies d u haut en bas , 
& qu i r e n f e r m e une f emence le p lus f o u * 
ven t o b l o n g u e . P l u m i e r , nova plant, amer. 
gen. Voye^ P L A N T E . 

C e genre de p lante p r o d u i t f é p a r é m e n t 
des f l eu r s m â l e s & femelles : dans ia fleur 
m â l e le cal ice e f l d r o i t , t r è s - p é r i t , & 
d i v i f e en c i n q part ies . L a f l e u r e f l en 
f o r m e d ' e n t o n n o i r , d o n t le t u y a u e f f 
c o u r t , & l a bouche t r è s - é v a f é e ; elle e f f 
l é g è r e m e n t d i v i f é e en c i n q fegmens , & 
demeure ouver te ; les é t a m i n e s f o n t c i n q 
filets p o i n t u s . , p lus longs que la fleur ; 
leurs f b m m i t é s f o n t fimples. D a n s la f l e u r 
f e m e l l e , ie calice ef f le m ê m e que dans 
la fleur m â l e , e x c e p t é q u ' î î e f f a t t a c h é au 
germe ; cette f l e u r e f t a u f l i f a i t e c o m m e la 
f l e u r m â l e ; i l s ' é l è v e du ge rme u n ftyÉ| 
fimple, d r o i t , c y l i n d r i q u e , p lu s l o n g que î a 
fleur , c o u r o n n é de c i n q ftigmates o b l o n g s : 
le f r u i t e f t une c a p f u l e ovale c o m p o f é e de 
c i n q loges , mais q u i ne f o r m e n t i n t é r i e u 
r e m e n t qu 'une c a v i t é j l a gra ine e f t u n i 
que , l i f f e , & de figure ovale o u o b l o n g u e . 
Linnaei , gen. plant, page 4 7 4 . P l u m . gen. 
1 1. H o n f t o n , 1 J . V a i l l a n t , ad. germ. 
[ D . J . ) • 

P I S O N I S - V I L L A , ( Géogr. anc. ) 
m a i f o n de p la i fance en I t a l i e , p r è s de l a 
v i l l e de Bayes . T a c i t e , annal. I. X V f 

c. Iij , d i t que N é r o n s'y p l a i f o i t b e a u c o u p , 
& s'y r e f t d o i t f r é q u e m m e n t . O r t e l i u s c r o i t 
que cc l ieu fe n o m m e a u j o u r d ' h u i Truglio. 
( D . J . ) 

P I S S A S P H A L T E , f . m . ( H i f l . nat. J 
C ' e f t u n b i t u m e na tu re l & f o l i d e , que 
l ' o n t r o u v e dans les m o n t s C é r a u n i e n s 
d ' A p o l l o n i e ; i l e f t d 'une na ture m o y e n n e 
entre la p o i x & l ' a fpha l t e . Voy e ^ B n j j ME. 

Ce m o t ef t c o m p o f é de nriyact, poix , & 
d'st^ .h oç y bitume. 

PiJTafphalte , e f t a u f l i u n n o m que l ' o n 
donne à une f u b f t a n c e fac t ice , c o m p o f é e d e 
p o i x & d 'a fphal te o u de b i t ume j u d a ï q u e , 
bitumen judaïcum. Voye^ A S P H A L T E . 

L a g r o f l i é r e t é de fa c o u l e u r n o i r e , & 
f o n odeur p u a n t e , le d i f t i n g u e n t d u v é r i 
table afphai te , 
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Que lques é c r i v a i n s fe f e rven t a u f l î d u 

m o t p i f f a f p h a l t e , p o u r e x p r i m e r la p o i x 
j u i v e o u le l î m p l e a lpha l te . 

P I S S A T , f . m . u r i n e , voyez U R I N E . 
PISSELAS U M , f. m . ( Mat. méd. des 

anciens.) *ia-<riK*'ioVy huile depoix9 de iricra^y 
& AAIOV , huile. D i o f c o r i d e d i t qu 'e l le f e r 
v o i t à g u é r i r la galle & les u l c è r e s des b ê t e s 
à c o r n e . O n r e t i r o i t une hu i l e de la p o i x 
tandis qu 'e l le b o u i l l o i t , en é t e n d a n t de l fus 
de l a la ine q u i â b f o r b o i t la vapeur q u i 
s'en é l e v o i t , & q u ' o n e x p r î m o i t en fu i t e 
dans u n autre v a i f l è a u ; ce q u ' o n r é i t é r o i t 
p l u f i e u r s fo i s . R a y I b u p ç o n n e que le p i f f -
num de P l i n e e f t la m ê m e chofe que le 
piffelceum des Grecs ; mais d 'autres c r i t i 
ques p r é t e n d e n t que le pijjinum des L a t i n s 
é t o i t t i r é d u c è d r e . ( D. J . ) 

P I S S E M E N T D E S A N G , (Médecine.) 
O n appelle piffement de fang 9 t ou te é v a 
c u a t i o n fanguino len te q u i fe f a i t par le canal 
ÉÊ l ' u r e t r e , f o i t q u ' o n y vo ie u n m é l a n g e 
cTurine , f o i t q u ' i l n ' y en a i t p o i n t . 

L e f a n g peur pa f l e r pa r des v a i f l è a u x 
t r o p d i l a t é s ; & quand i l e f t i n t i m e m e n t 
m ê l é à l ' u r i n e , i l n ' e f t g u e r é ^ p o f l i b l e de 
le d i f t i n g u e r de l ' u r i n e f angu ino len t e ; mais 
q u a n d les va i f feaux f o n t une f o i s r o m p u s , 
l e f a n g ef t m o i n s m ê l é à l ' u r i n e , & e f t 
pa r c o n f é q u e n t p lus p u r . L e f a n g qu i v i e n t 
d i rec tement de l ' u re t re ou des corps f p o n -
g i e u x , coule quelquefois fans q u ' o n rende 
d ' u r ine ; mais c ' e f t en peti te q u a n t i t é . 

S i dans les jeunes gens p l é t h o r i q u e s , 
dans la m u t i l a t i o n de quelque m e m b r e , 
dans l ' b é m o r r h a g i e , les h é m o r r h ô ï d e s , la 
{ ù p p r e f l i o n des vuidanges ou des m e n f t r u e s , 
l a p l é t h o r e ef t f u i v i e d ' u n piffement de fang, 
i l e f t o rd ina i r emen t f a lu t a i r e , & la f a i g n é e 
f u f f i t p o u r l ' a r r ê t e r . 

M a i s ce lu i qu i d o i t fa na i f fance à quelque 
m o u v e m e n t d ' i r r i t a t i o n p a r t i c u l i è r e , p r o 
d u i t dans les re ins , par l 'abus des d i u r é 
t iques , des e m m é n a g o g u e s , e f t à c r a i n 
d re r & dans ce cas i l f a u t a v o i r recours 
aux d é l a y a n s , aux m u c i l a g i n e u x , aux h u i 
l eux , p r i s a b o n d a m m e n t . 

D a n s le cas d 'une c i r c u l a t i o n g é n é r a l e 
q u i dev ien t plus grande l o r f q u ' o n a f a i t 
beaucoup d 'exercice , q u ' o n e f t a l l é à che
v a l , q u ' o n a é l e v é u n poids c o n f i d é r a b l e , 
o u q u i e f t une f u i t e d 'une fièvre a i g u ë , 
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a r d e n t e , d u t r o p g r a n d ufage des é c h a u f -
fans , des f p i r i t u e u x , des aromates , d 'au
tres corps acres , de la c o l è r e , o u de toute 
p a f l i o n de l ' ame , & q u i p r o d u i t u n p i f f e 
ment de fang ; i l c o n v i e n t d ' e m p l o y e r les 
r a f r a î c h i f l à n s anodins . 

Q u a n t au f a n g t r o p d i f l b u s p re fqu ' in -* 
c o ë r c i b l e dans les maladies chron iques , le 
ca ta r re ' , le f c o r b u t , l ' a c r i m o n i e , & les 
autres c o l l i q u a t i o n s des h u m e u r s a c c o m 
p a g n é e s d u r e l â c h e m e n t des fo l i de s ; i l l é 
f a u t é p a i f l i r à la f a v e u r des c o r r o b o r a n s 
d o u é s d ' a c r i m o n i e p a r t i c u l i è r e <Êz c o n v e 
nable. 

L e piffement de fang q u i f u r v i e n t dans 
les fièvres mal ignes , peft i lent iel les*, p u 
trides , dans les p é t é c h i e s , o u l o r f q u e la 
peti te v é r o l e , l a rougeole , la p l e u r é f i e , 
l ' é r é f i p e l l e , o u l ' i n f l a m m a t i o n o n t d é g é 
n é r é en c o r r u p t i o n , e f t u n acc ident d a n 
gereux ;* o n t â c h e r a de l ' a r r ê t e r par les 
an t i f ep t iques c o m b i n é s avec les inc ra f l ans . 

L e c a l c u l a t t a c h é aux reins o u à l a v e f l i e , 
& q u i par f o n a f p é r i t é , b le f le les v a i f f e a u x , 
ne pe rme t pas l 'u fage des f o r t s d i u r é t i q u e s ; 
mais pour p r o c u r e r la f o r f i t de cette p i e r r e , 
i l f au t e m p l o y e r les bo i r ions adouci f lan tes , 
o l é a g i n e u f e s , les m u c i l a g i n e u x , les f a v o n -
n e u x , & les anodins . D è s q u ' o n a eu le 
bonheur de fa i re f o r t i r ce co rps é t r a n g e r , 
le piffement déyang s ' a r r ê t e o rd ina i rement 
de l u i - m ê m e ; o u b ien o n r é u f l i t à le fa i re 
c e f l è r , en a j o u t a n t les confo l idans aux 
r e m è d e s d o n t o n v ien t de par le r . 

E n f i n , le piffement de fang q u i arr ive 
a p r è s les b l e f l u f es , les c o n t u f i o n s , & les 
c o r r o f i o n s de ces parties , ne peut t rouve r 
fa g u é r i f b n que dans le t r a i t emgn t p rop re à 
ces maladies . 

O u t r e les a c c i d e n J É b é r a u x q u i f o n t une 
f u i t e de toutes f o r t e ^ ^ ' h é m o r r h a g i e s , l a 
c o n c r é t i o n d u f a n g a r r ê t e quelquefois l ' é c o u 
l e m e n t de l ' u r ine , l a i f l e u n uleere dans 
les reins o u l a ve f l i e , & caufe enfu i te une 
u r ine pu ru l en t e . ( D . J . ) 

P I S S E N L I T , f . m . i Botan.) n o m 
v u l g a i r e de la p r i nc ipa l e efpece d u genre 
de p lante n o m m é par T o u r n e f o r t dens 
leonis , den t de l i o n , & d o n t o n a i n d i 
q u é les c a r a c t è r e s fous ce dern ier m o t . 

Sa rac ine e f t e n v i r o n de la g r o f l e u r d u 
p e t i t d o i g t , & la i t eu fe . Ses feui l les fone 
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oblongues , poin tues , d é c o u p é e s p r o f o n d é 
m e n t des deux c ô t é s , c o m m e celles de la 
c h i c o r é e f a u v a g e , mais p lus l i f l ès , & c o u 
c h é e s f u r te r re . E l l e n 'a p o i n t de t i g e , 
mais des p é d i c u l e s nus , fiftuleux , longs 
d 'une palme & plus , r o u g e â t r e s , quelque
f o i s velus , & garnis d ' u n duve t q u i s'en
l è v e a i f é m e n t . C h a c u n de fès p é d i c u l e s 
p o r t e une fleur c o m p o f é e de d e m i - f l e u r o n s , 
é v a f é s , j a u n e s , r e n f e r m é s dans un calice 
p o l i , d é c o u p é s en p l u f i e u r s p a r t i e s , d o n t 
la bafe e f l garnie de qua t re o u c i n q feui l les 
v e r d â t r e s , r é f l é c h i e s . 

Chaque f l e u r o n e f l p o r t é f u r u n e m 
b r y o n , q u i l o r f q u e îe cal ice s 'ouvre & fè 
r é f l é c h i t f u r le p é d i c u l e , fe change en 
une femence r o u f l e , o u c i t r i ne , garnie 
d 'a igre t te . Ces femences t o m b e n t , quand 
elles f o n t mures , & elles f o n t e m p o r t é e s 
pa r le ven t ; la couche f u r laquelle elles 
é t o i e n t , r e f t e nue ; & c 'e f t une pel l icule 
po reu fe . Cet te plante e f t t r è s - c o m m u n e ; 
o n la c u l t i v e dans les ja rd ins : toutes fes 
part ies f o n t ameres , & rempl ies d ' u n f u c 
la i teux . ( D . J ) 

P I S S E N L I T , ( Mat. méd. ) les ver tus 
de cette p lante f o n t a b f o l u m e n t les m ê m e s 
que celles de la c h i c o r é e f a u v a g e , & o n 
les emplo i e au f l î aux m ê m e s u f ages , & 
l 'une au l ieu de l ' au t re . L a c h i c o r é e f a u 
vage ef t cependant le m é d i c a m e n t p r i n c i p a l 
dans l 'ufage o rd ina i r e , «Se le pijjenlit e f t 
l e f u c c é d a n é e . A u r e f t e , cette r e f l e m 
blance e f t n o n - f e u l e m e n t é t a b l i e f u r l ' o b f e r 
v a t i o n des p r o p r i é t é s m é d i c a m e n t e u f e s de 
l ' une & de l 'autre p lante , mais m ê m e 
f u r l eu r nature o u c o m p o f i t i o n c h y m i q u e : 
en f o r t e que t o u t ce que nous, avons d i t 
de la c h i c o r é e fauvage c o n v i e n t e n t i è r e 
m e n t au pijfenlit. Voye\ les articles C H I 
C O R É E S A U V A G E , Mat. méd. Ù C H I 
C O R É E S A U V A G E , Diète. L e pij/enlit 
ent re d a n s j ' a p o z e m e o f f i c i n a l a p p e l l é c o m 
m u n é m e n t bouillon rouge , & dans le 
firop de c h i c o r é f c o m p o f é de charras . 

P I S S E R O S , f . m . (Pharm. anc. ) c é r a t 
c O m p o f é de c i re f o n d u e , d ' hu i l e r o f a t & 
de p o i x , m ê l é s en p r o p o r t i o n convenable 
p o u r f o r m e r une c o n f i f t a n c e d 'onguen t ; 
H i p p o c r a t e r e c o m m a n d e c e l u i - c i en p l u 
fieurs cas , c o m m e dans les b r û l u r e s & les 
plaies r é c e n t e s i i l p a r o î t que cet te efpece 
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9 de c é r a t e f t de l a na tu re d u b a f i l i c o n n o i r 
J des modernes , q u i p a f l è en effet p o u r u n 

t r è s - b o n e m p l â t r e en diverfes o c c a f i o n s . 
P I S S I T E S , {Mat. méd. des anciens. ) 

via-trhns, c ' e f t - à - d i r e , vin de poix. I l f e 
f a i f o i t avec d u g o u d r o n & d u m o û t . O n 
l avo i r d ' abo rd le g o u d r o n dans de l 'eau de 
la m e r o u de la f a u m u r e , j u f q u ' à ce q u ' i l 
f û t b lanch i ; a p r è s cela o n le r e l a v o i t avec 
de l 'eau douce , o n m e t t o i t en fu i t e f u r 
h u i t c o n g é s de m o û t une once o u deux de 
g o u d r o n ; o n les l a i f l b i t f e r m e n t e r & r e 
p o f e r , e n f i n o n f o u t i r o i t la l i queu r & o n 
la m e t t o i t dans des v a i f l è a u x . D i o f c o r i d e , 
/ . V ' , c. xlvj , en f a i t u n g r a n d é l o g e p o u r 
les maladies chron iques des v i fceres q u i ne 
I b n t p o i n t a c c o m p a g n é e s de fièvre. 

P I S S O T T E , f . f . {Lefiverie , Salpétr.) 
pet i te canule de bois , que l ' o n m e t au bas 
d ' un cuv ie r à l e f l i v e , p o u r donne r pa f fage 
à l 'eau que l ' o n jet te de t emps en t e m p s 
f u r les cendres q u i f o n t e n f e r m é e s dans l e 
char r ie r . 

D a n s les atteliers o ù fe f a b r i q u e le f a l -
p ê t r e , les cuvie rs o ù fe f o n t les l e f l i ve s 
des terres p rop re s à en t i r e r ce m i n é r a l , 
o n t a u f f i l eur pijfotte ; elle fe place o r d i 
na i rement dans le bas d u c u v i e r à d e u x 
o u t ro i s doigts d u f a b l e , avec d e u x b i l l o t s 
de bois aux deux c ô t é s en dedans , p o u r 
f o u t e n i r le f a u x - f o n d d u bas f u r l eque l f e 
me t t en t les cendres & les terres d o n t les 
cuvie rs fe r e m p l i f f e n t ; c 'e f t au de f lbus de 
la piJTotte que l ' o n m e t les recettes. Savdry. 
( D . J ) 

P I S S Y R U S , ( Géogr. anc. ) v i l l e de 
T h r a c e ; i l y a v o i t dans cette v i l l e , f é l o n 
H é r o d o t e , liv. V I I , n° z o$ , u n lac de 
prefque t ren te ftades de c i r c u i t , t r è s - p o i f -
f o n n e u x , & d o n t l 'eau é t o i t e x t r ê m e m e n t 
f a l é e . Les mei l leures é d i t i o n s p o r t e n t P y f -
tirus au l ieu de Pijfyrus. 

P I S T A C H E , f . f . ( B o t a n . ) o n fa i t que 
c 'ef t le f r u i t d u p i f t ach ie r ; les pifiaches 
s 'appellent en l a t i n pifiacia , en grec dans 
Diofcor ideT< ' r«>t<«t ,& par les Arabespafîech. 

Ce f o n t des f r u i t s o u de petites n o i x , 
de la g r o f l e u r &• de la figure des avelines , 
oblongues , anguleufes , é l e v é e s d ' i ,y i c ô t é , 
applaties de l ' a u t r e , po in tues & m a r q u é e s 
d ' u n c ô t é . El les on t deux é c o r c e s ; l ' e x 
t é r i e u r e e f t m e m b r a n e u f e , a r i d e , m i n c e , 
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f r a g i l e , d ' abord de cou leur v e r t e , e î î f u h e 
r o u f l e ; l ' i n t é r i e u r e e i l l i g n e u f è ^ p l iante , 
c a r i a n t e , l é g è r e , b lanche ; elles r e n f e r 
m e n t une amande d ' u n v e r d - p â l e , g r a f l e , 
h u i l e u f e , u n peu amere , douce cependant 
& a g r é a b l e au g o û t , couve r t e d 'une p e l 
l i c u l e rouge ; o n d o i t . cho i f i r celles q u i f o n t 
bonnes , r é c e n t e s , pleines & m û r e s . 

H e r m a n f a i t m e n t i o n de deux for tes de 
pifiaches, f a v o i r , les grandes & les petites. 
O n nous appor te c o m m u n é m e n t les g r a n 
des ; les petites (on t m o i n s connues & plus 
favoureufes ; elles v i ennen t de Pe r f e . 

C e f u t L u c i u s V i t e l l i u s , g o u v e r n e u r de 
S y r i e , q u i appo r t a le p r emie r des pifiaches 
en I t a l i e f u r la fin d u r è g n e de T i b è r e . 
( D . J . ) 

P I S T A C H E , ( Mat. méd. ) f r u i t d u p i f -
tachier . Ces f r u i t s r e n f e r m e n t une amande 
o u femence é m u l f i v e , d ' u n g o û t a g r é a b i e , 
& q u i paf fe p o u r f o u r n i r une n o u r r i t u r e 
t r è s - a b o n d a n t e & a f l è z f a lu ta i re , & p o u r 
ê t r e p r o p r e par fes q u a l i t é s à r é t a b l i r 
p r o m p t e m e n t les perfonnes amaigries par 
des m a l a d i e s , à augmente r le l a i t & la 
f e m e n c e , à adouci r les humeurs dans la 
p h t h i f i e , la t o u x y les d i f p o f i t i o n s à la c o 
l i q u e n é p h r é t i q u e , &c. 

Ces é l o g e s f o n t u n peu o u t r é s . I I e f t 
v r a i c e p e n d a n t , que les pifiaches t iennent 
u n r a n g d i f t i n g u é p a r m i les femences é m u l -
fives c o n f i d é r é e s c o m m e a l i m e n t , voyez 
S E M E N C E S É M T J L S I V E S ; & que les d r a 
g é e s , les tartes , &c. q u ' o n en p r é p a r e 
f o u r n i f î e n t u n a l iment affez d o u x , q u i n ' e f t 
pas m a l - f a i n , & q u i p a r o î t f o l l i c i t e r l ' a p 
p é t i t v é n é r i e n . 

Q u a n t à l 'ufage q u ' o n en f a i t p o u r les 
é m u l f i o n s , i l n ' y a r i en de p a r t i c u l i e r . 
Voyez E M U L S I O N . L ' h u i l e q u ' o n peut en 
re t i re r par e x p r e f l î o n e f t f o r t douce , m a ï s 
elle ef t f o r t peu u f i t é e y parce q u ' o n a r e 
c o n n u que l ' h u i l e d 'amandes douces , q u i 
c o û t e beaucoup m o i n s , e f t t ou t au f l î bonne . 

Les pifiaches en t ren t dans le l o o e h v e r d 
de l a p h a r m a c o p é e de Par i s , & dans le 
firop de t o r tue r é f o m p t i f . (b) 

P I S T A C H E , ( Bot. exot. ) f r u i t de la 
p lante a « a c h i d n o ï d e d ' A m é r i q u e , n o m m é e 
dans le pays manobi. Voye\ M A N O B I , 
Botan. exot. ( D . J . ) 

P I S T A C H E S , les con f i f eu r s appe l len t de 
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ce n o m u n ouvrage qu ' i l s f o n t en f o r m e de 
d r a g é e s e x t r ê m e m e n t peti tes , d o n t le f o n d 
ef t de la graine de pifiache, d ' o ù cet ouvrage 
t i re f o n n o m . 

P I S T A C H E S E N S U R T O U T , les c o n f i 
feurs d o n n e n t ce n o m à des pifiaches c a f l é e s 
& mifes à la p r a l i n e , & t r e m p é e s dans 
u n t c o m p o f i t i o n f a i t e d ' u n œ u f ba t tu , &C 
b r o u i l l é avec de l 'eau de fleur d 'o range . 

P I S T A C H I E R , {Bot. jard.)tn î a t i n 
pifiacia ; en anglois turbentine-tree , pifia-
chia-nut and mafiick-tree, en a l l emand 
terpentinbaum y pifiacienbaum. 

Caractère générique. 1 

Les fleurs mâles & les fleurs femelles 
f o n t p o r t é e s par des i n d i v i d u s d i f f é r e n s : 
les p r e m i è r e s f o n t d i f p o f é e s en chatons 
l â c h e s & é p a r s ; elles c o n f i f t e n t en u n 
pe t i t cal ice à c i n q pointes & en c i n q p e 
tites é t a m i n e s t e r m i n é e s par des fonarnets 
ovales , d ro i t s & quadrangula i res : les fleurs 
femelles o n t u n pet i t cal ice d i v i f é en t ro i s , 
q u i po r t e u n gros e m b r y o n ovale , f u r m o n t é 
de t ro i s ftyles r e c o u r b é s que c o u r o n n e n t 
de gros ftigmates r ig ides . L ' e m b r y o n d e 
v ien t u n f r u i t fec o u une n o i x q u i r e n f e r m e 
une f è m e n c e ovale & unie . 

N o u s r a f l è m b l o n s f o u s ce genre les t é -
r é b i n t h e s , les len t i fques , q u i fe t r o u v e n t 
m a l - à - p r o p o s f é p a r é s dans p lu f i eu r s auteurs. 

Efpeces. 

i. Pifiachier à feuilles ailées impaires, 
à f o l i o l e s p r e fque ovales & r e c o u r b é e s . L e 
v r a i pifiachier. 

Pifiacia foliis impari-pinnatis , foliolis 
fubovatis , recurvis. L i n n . Mat. med. Sp» 
pl> 

The piflachia-tree. 
2 . Pifiachier à t r o i s feui l les . L e t é r é -

b in the à t r o i s f eu i l l e s . 
Pifiacia foliis fubternatis. Hort. C l i j f . 
The three leav'd turpentine-tree. 
3. Pifiachier à feu i l les a i l é e s , & à 

feuil les à t ro i s lobes p r e f q u e rondes . 
Pifiacia foliis pinnatis ternatifque, fub~ 

orbiculatis. L i n n . S p . pl. 
Pifiachia with winged and trifoliaté lea

ves whiçh are almofi round, 
4 . Pifiachier 
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- 4 . Pifiachier à feui l les a r i é e s i m p a i r e s , 
â fo l io l e s o v s k s l a n c é o l é e s . T é r é b e n t h i n e 
c o m m u n e . 

Pifiaciafoliis impari-pinnatis y foliolis 
ovato-lanceolatis. Hort. C l i j f . 

The common turpemine^tree. 
5. Pifiachier À feui l les a i l é e s , i r r é g u l i e r e s , 

à f o l i o l e s l a n c é o l é e s . L e n t i f q u e c o m m u n . 
Pifiacia foliis abruptè pinnatis y foliolis 

lanceolatis. Hort. C l i f f . 
The common mafirick'tree. 
6. Pifiachier à feui l les a i l é e s , i r r é g u l i e r e s , 

à feu i l l es l a n c é o l é e s , é t r o i t e s . L e n t i l q u e d e 
M a r f e i l l e à fo l io les é t r o i t e s . 

Pifiacia foliis abruptè pinnatis } foliolis 
lineari^lanceolatis. M i l l . 

Narrow leaved mafiick-tree pf Mar
feille s. 

7 . Pifiachier à feui l les a i l ées , impai res ; 
a f o l i o l e s l a n c é o l é e s , ovales , t e r m i n é e s en 
p o i n t e . Pifiachier des Indes occidenta les . 

Pifiacia foliis impari-pinnatis y foliolis 
lanceolato-ovatis 9 acuminatis. M i l l . 

Pifiacia whofe lobes are fpear-shaped, 
aval and acute pointed. 

8, Pifiachier à feui l les a i l ées q u i t o m b e n t 
en h i v e r ; à f o l i o l e s oblong-^ovales. P i f -
tachier de la J a m a ï q u e . 

Pifiacia foliis pinnatis deciduis 9 foliolis 
ohlomo-ovatis. M i l l . 

Birch-tree in Jamaïca. 
9 . Pifiachier à feu i l les ' a i l ées i m p a i r e s , 

à f o l i o l e s l a n c é o l é e s , don t celles d u bou t 
I b n t les plus grandes. V r a i l e n t i f q u e d u 
L e v a n t . 

Pifiacia foliis impari-pinnatis 9 foliolis 
lanceolatis extser'torïbus majoribus. M i l l . 

True mafiick-tree of the Levant. 
L e pifiachier n°. g. habi te la P e r f è . , 

l ' A r a b i e & la S y r i e , d ' o ù l ' o n nous eavoie 
fes amandes. D a n s ces c o n t r é e s , i l s ' é l ève 
à 25 ou 30 pies ; ibaa é c o r c e e f t b r u n - r o u g e , 
& lès f eu i l f e s -font d o m v e r d b l e u â t r e . 
L o r f q u e les m â l e s f o n t t r o p l o i n des f e -
m é f i e s , o n a c o u t u m e de p o r t e r dans des pa
niers les chatogs de c e u x - l à , n o n encore 
ouve r t s , & de les at tacher a p r è s cel les-ci . 
O n les p r e n d a u f t i ces chatons pendant 
l ' é m i f l i o n de leur vapeur' o u p o u f l i e r e or
gan ique q u ' o n je t te f u r les grouppes de 
fleurs f e m d f e s q u i f è t r o u v e n t a i n f i f é 
c o n d é e s . J ' a i r e ç u . p k i f i e w s f o i s des a m a n -

T o m e X X V 
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des de p i f t&ch ie r b i?n f a i n e s , q u i n ' o n t 
pas k v é , parce que appa remmen t le* 
f leurs q u i les avo ien t p r é c é d é e s n ' avo ien t 
pas é p r o u v é le contact, g é n é r a t e u r . I l f a u t 
femer les amandes au m o i s de mars dans 
de peti tes c a i f l è s emplies de bonne terre 
onctueufe m ê l é e de terreau , 6c en ter rer 
ces c a i f l è s dans -une couche de f u m i e r 
r é c e n t e & o m b r a g é e . Les plantes ont-el les 
p a r u , i l f au t l eur donne r tous les j ou r s p l u s 
d 'a i r . A u moi s de j u i l l e t , o n t r a n f p l a n -
tera chaque p i f t ach ie r dans u n pe t i t po t . . 
C ' e f t la feu le m é t h o d e s û r e , car la f é c o n d e 
a n n é e m ê m e , la r e p r i f è de ces arbres q u i 
n ' o n t p o u r racines q u ' u n l o n g filet, f e r o i t 
f o r t incer ta ine . Ces pots p a f f e r o n t les t r o i s 
o u quat re p remiers hivers f bus une c a i f l ê 
v i t r é e , en l e u r p r o c u r a n t , autant q u ' i l 
f e ra p o f l i b l e , le l ib re a c c è s de l ' a i r , f a u t e 
duque l i l s f è chanc i ro ien t . A u bou t de ce 
temps o n les p lantera con t r e u n m u r 
b ien e x p o f é o u dans t o u t au t re l i eu b i e n 
a b r i t é , o ù i ls f u p p o r t e r o n t le f r o i d de nos 
hivers o r d i n a i r e s , & d o n n e r o n t des f r u i t s 
q u i , c e r t a i n e s a n n é e s , p a r v i e n d r o n t à m a 
t u r i t é . 

L e n°. z . a une é c o r c e b r u n e & â p r e ; 
f è s feui l les à t ro i s & que lquefo i s à quatre 
lobes f o n t d ' u n v e r d o b f c u r : le f r u i t e f t 
f è m b l a b l e à la p i f t a c h e , mais p lus pe t i t : 
cette e fpece e f t u n pék p lus d é l i c a t e q u e 
le n°, t , & demande u n peu plus de p r o -
t e & i o n con t re l e f r o i d ; mais d 'a i l leurs i l 
s ' é l è v e & fe t ra i te de m ê m e : i l fupporce 
en e fpa l i e r le f r o i d o rd ina i r e de nos h ivers . 
S ' i l é t o i t e x c e f l i f , o n p o u r r o i t me t t r e d e 
van t des pa i l la f lbns o u des v i t r e s . U e f t 
na tu re l d u L e v a n t & de la S ic i l e . 

L e n°. 3. f o r m e u n arbre d 'une g r a n 
deur m é d i o c r e ; f o n é c o r c e e f t d ' u n g r i s 
c la i r ; f è s feui l les f o n t c o m p o f é e s de c i n q 
fo l io l e s ; mais i l s 'y en t rouve q u i n 'en o n t 
que t r o i s ; l e f r u i t e f t p e t i t , mais b o n à 
manger . I l s ' é l ève & f è m u l t i p l i e c o m m e 
ie n°. Z y & n ' e f t pas p lus fenf ib le à la ge
l é e . I l nous v i e n t de l ' I t a l i e & de la F r a n c e 
m é r i d i o n a l e ; mais o n c r o i t q u ' i l y a é t é 
o r ig ina i r emen t a p p o r t é de c o n t r é e s p lus 
é l o i g n é e s . 

L e n°. 4 , q u i e f t le t é r é b i n t h e c o m m u n , 
a fes feui l les c o m p o f é e s de t ro i s ou quat re 
paires de f o i b l e s , & t e r m i n é e s par u n f è u l 

K k k k k k 
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l obe . L e s f l eu r s m â l e s o n t des f o m m e t s 
p u r p u r i n s ; les graines d o i v e n t ê t r e f e m é e s 
en au tomne , au t rement f e l o n M i l l e r , 
elles ne l è v e n t que la f é c o n d e a n n é e . I l 
s ' é l è v e & fe trai te c o m m e le p i f i a c h i e r 
» ° . z. M i l l e r d i t q u ' i l fe t r o u v e dans le 
j a r d i n du duc de R i c h m o n d , à G o o d w o o d , 
c o m t é de Suf fex , u n t é r é b i n t h e en e l p a -
l ie r qui- y f u b f i f l e depuis 50 ans. Je c ro is 
que la mei l leure f a i f o n p o u r les t r an fp l an te r 
e f l la fin de feptembre , d u m o i n s à l ' é -

• ga rd de ceux q u ' o n t i re d u f emis . P o u r 
ce q u i e f l de ceux q u ' o n t i re des pots 
avec la m o t t e , la fin d ' a v r i l e f l le m o 
m e n t le p lus f avorab le . O n s ' é p a r g n e r a bien 
des pe ines , fi on les t i re d u femis deux 
moi s a p r è s leur ge rmina t ion , p o u r les p l an 
ter chacun f é p a r é m e n t dans u n p o t . O n 
e m p l o y o i t aut refois la t é r é b e n t h i n e de cet 
arbre ; mais à p r é f e n t on ne f a i t p lus g u è r e 
ufage que de- celle des arbres c o n i f è r e s ; i l 
e f l i n d i g è n e de l a B a r b a r i e , de l ' E f p a g n e 
& de l ' I t a l i e . 

L a c i n q u i è m e efpece e f l le l en t i fque c o m 
m u n : F é c o r c e de fes .branches e f l g r i f e , 
& celle des bourgeons e f l rouge : les 
feui l les n ' o n t o rd ina i r emen t p o i n t de f o l i o l e 
q u i les- te rmine ; elles f o n t d ' u n ve rd 
o b f c u r & g l a c é pardef lus , & d ' un v e r d 
p â l e pardeffous ; les fo l io l e s f o n t e n t i è r e s & 
é p a i f l è s ; le l o n g cie*la c ô t e q u i les f o u t i e n t , 
s ' é t e n d une bo rdu re de chaque c ô t é . E n 
au tomne le v e r d de cet arbre devient r o u 
g e â t r e , mais i l ne fe d é p o u i l l e pas. M i l l e r 
d i t q u ' i l f au t f è m s r fes graines en a u t o m 
ne , & que fi Pon a t t endoi t le p r i n t e m p s , 
elles p o u r r o i c n t ne lever q u ' u n an a p r è s . 
J ' en ai f e m é au m o i s de mars q u i on t 
l e v é pa r f a i t emen t au bou t de fix fè-mai
nes. I l e f l e f fen t ie l de fe les p r o c u r e r 
f é c o n d e s ; c ' e f l - à - d i r e , d ' ê t r e a f ï u r é qu'elles 
o n t é t é recuei l l ies f u r u n i n d i v i d u femelle 
q u i avo i t des m â l e s à fa p o r t é e ; & ceci 
e f l i m p o r t a n t à l ' é g a r d de toutes les e fpe
ces de ce genre. L e l en t i fque e f f na ture l 
de l ' E f p a g n e , d u P o r t u g a l & de l ' I t a l i e 
o ù i l s ' é l ève à 18 ou 2 0 p i é s . O n le t ien t 
o r d i n a i r e m e n t dans l ' o r a n g e r i e , mais o n 
peu t le met t re en efpal ier c o n t r e u n m u r 
t r è s - b i e n e x p o f é , fe r é f e r v a n r de le c o u 
v r i r avec des pa i l l a f lbns , fi le f r o i d d e -
veno i t excef i i f . O n le m u l t i p l i e a u f f i par 
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des marco t t e s q u i f o n t au b o u t d'un* an 
f u f f i f a m m e n t pourvues de racines. 

L ' e f p e c e n 9 . 6 , c r o î t aux envi rons de 
M a r f e i l l e & s ' é l è v e a u f f i haut que le p r é 
c é d e n t : i l en d i f f è r e par fes feui l les q u i 
o n t de plus que les fiennes une o u deux 
paires de fo l io les plus é t r o i t e s & d ' u n v e r d 
plus p â l e . I l fè m u l t i p l i e & fe . t ra i te d é 
m ê m e . 

Les fep t ieme & h u i t i è m e efpeces f o n t 
natives de la J a m a ï q u e & des Indes occ i 
dentales , & demandent d ' ê t r e é l e v é e s & 
t r a i t é e s c o m m e les autres plantes de fer re 
chaude : o n d o i t les y ten i r c o n f t a m m e n t , 
mais leur donner beaucoup d 'a i r au plus 
c h a u d de l ' é t é , & ne les a r ro fe r que t rès - . 
f o b r e m e n t du ran t l ' h i v e r . 

L a n e u v i è m e efpece e f l le l en t i fque q u i , 
f o u r n i t de m a f l i c à la m é d e c i n e , & que 
T o u r n e f o r t l u i - m ê m e a m a l - à - p r o p o s c o n 
f o n d u avec le n°. z , d o n t i l d i f f è r e p a r 
des fo l io l e s p lus larges à l ' e x t r é m i t é des 
f eu i l l e s : i l e f l plus d é l i c a t & veut ê t r e t enu 
l ' h ive r dans une ferre plus é c h a u f f é e . O a 
cu l t i ve encore un pe t i t l en t i fque q u ' o n 
m 'a e n v o y é fous la phrafe la t ine , lentifcus 
omnium mini mus. ( M. le Baron DR 
TSCHOUDI. ) 

P I S T A C H I E R > ( M a t . méd.) les f e u i l r 
les de cet arbre entrent dans l ' e m p l â t r e 
d i a b o t a n u m . 

P I S T A C H I E R fauvage, ( B o t . ) n o r n 
vulga i re & r i d i c u l e de P a r b r i f ï è a u n o m m é 
par les botani f tes . ftaphylodendron.. v ; 

P I S T A S , ( Géogr. du moyen âge. ) l i eu 
en F r a n c e , fitué f u r les bords<de la,Seine , 
a u p r è s du P o n t - d e - l ' A r c h e , à F e m b o u * 
chure des r i v i è r e s d ' E u r e & : d ' A n d e l l e . 
C e t e n d r o i t e f l le m ê m e q u e celui q u i 
e f l a u j o u r d ' h u i appe l l e Piflrées , & qu i e ( l 

; à t ro i s lieues au-def lus de Rouen*. Char les-
l e -Chauve y fit b â t i r une f o r t e r e f l e p o u r 

. f e r m e r à cet end ro i t le paffage de.la^Seine 
aux N o r m a n d s . I l a é t é l o n g - t e m p s u n e 

- place d 'armes con t r e les N o r m a n d s . C h a r -
les - le -Chauve y a f f è m b l a - u n pa r l emen t 
en 8 6 2 . ( D . J . \ * 

P I S T E , f. f . ( Gramm. ) c ' e f l en gé* 
n é r a l la t race que la i f l è u n a n i m a l » f u r 1$ 
c h e m i n q u ' i l a, f u i v i ;. i l fe d i t au fimple 
& au figuré, i l f u i t les anciens à \z-pifte. . 

P l S T E en terme de manège y e f t l a 

file:///z-pifte
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m a f q u e que le cheva l t race f u r l e chemin 
o ù i l pa f le . 

L a p i f l e d ' un cheval peut ê t r e fimple ou 
doub le . 
:"%Sï le caval ier ne le f a i t aller que le galop 
o r d i n a i r e en t o u r n a n t dans u n cercle , ou 
p l u t ô t dans u n q u a r r é , i l ne marquera 
qu ' une feule p i f t e ; mais s ' i l le f a i t galoper 
les hanches en d e d a n s , ou aller rerre à 
t e r r e , i l marquera deux p i f t e s , l ' une par 
h t r a in de devan t , & l ' au t re par îe t r a i n de 
d e r r i è r e . C e fera la m ê m e c h o f e , fi le cavalier 
le f a i t pa f l e r de c ô t é ou al ler de t r ave r s , dans 
une l igne d r o i t e ou f u r u n cerc le . 

P I S T l k , C f . (Botan.) n o m d o n n é par 
L ï n n s e u s au genre de plante q u i e f t a p p e l l é 
kodda-pail, par le pere P l u m i e r , & les 
auteurs de ïhortus malabaricus. E n v o i c i 
les ca r aébe re s : i l n ' y a p o i n t de calice ; la 
fleur ef t f o r m é e d 'un feu l p é t a l e i n é g a l , 
f a i t en capuchon c o n t o u r n é , avec une 
f eu le l è v r e ob l ique , l o n g u e , c o u r b é e & 
p l i é e f u r les c ô t é s . I l n ' y a p o i n t au f l î 
d ' é t a m i n e s , mais fix bof le t tes doubles a d h é 
rentes au p i f l i l fous le ftigma. L e germe du 
p i f t i l e f t d 'une figure o v a l e . , a l o n g é e ; le 
ftyle e f t plus c o u r t que la fleur ; le ftigma 
e f t d i v i f é o b t u f é m e n t en fix fegmens ; le 
f r u i t e f t une capfu le o v a l e , contenant fix 
loges ; les graines f o n t t r o n q u é e s ; ce genre 
de plante approche beaucoup de c e l u i des 
a r i f t o loches . L i n n a ï u s , gèn. plant, pag.4.38. 
P l u m i e r , 33. ( D . J . ) * M L 

P I S T I C C I O , ( Géogr. mod. ) ^ i t e 
v i l l e r u i n é e d ' I t a l i e au royaume de Nap les , 
dans la R a f i l i c a r e , entre les r i v i è r e s B a -
f i e n t o & Salandrel la . Cet te v i l l e a é t é te l 
l e m e n t e n d o m m a g é e en 1688 par u n t r e m 
b l e m e n t de terre , qu'el le ne s 'eft pas r e l e 
v é e depuis. 

P I S T I L , f . m . ( Botan. ) les botani f tes 
n o m m e n t piftil la par t ie de certaines fleurs 
q u i en occupe o rd ina i r emen t le c e n t r e , 
& q u i par c o n f é q u e n t e f t t o u j o u r s r e n 
f e r m é e dans la fleur, a i n f i q u ' o n peut le 
v o i r dans l a cou ronne i m p é r i a l e , dans le 
l i s , dans le p a v o t , &c. L e n o m de piftil 
e f t t i r é d u l a t i n piftillum , q u i veut d i re un 
pilon; car quo ique la figure des p i f t i l s des 
f l e u r s ne f o i t pas d é t e r m i n é e & q u ' i l s'en 
t r o u v e d'une figure f o r t d i f f é r e n t e de celle 
d ' u n p i l o n , i l e f t p o u r t a n t cer ta in que le 
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plus g r a n d n o m b r e des p i f t i l s approche plus 
de la figure d 'un p i l o n que de toute autre 
chofe . M a l p i g h i a n o m m é cette_ par t ie 
(lylus, à c a u f è qu 'e l le finit o rd ina i r emen t 
en po in te , c o m m e l ' a igui l le avec laquel le 
les anciens é c r i v o i e n t fiir les tablettes en
duites de c i re . M a i s , p o u r d i r e quelque 
chofe de plus i m p o r t a n t , le piftil e f t l ' o r 
gane f e m e l l e de la g é n é r a t i o n dans les 
f l eurs . I l e f t c o m p o f é de t ro i s pa r t i e s ; 
le germe , le ftyle & ie ftigma. L e ge rme 
t ient dans les plantes la place de l ' icrerus ; 
quo ique fa f o r m e f o i t d i v e r f i f i é e , i l e f t 
t ou jou r s fitué au f o n d d u p i f t i l , & c o n 
t ient les graines de l ' e m b r y o n . L e ftyle5 

e f t une par t ie d ive r f emen t figurée, mais 
t ou jou r s p l # c e f u r le germe ; que lque fo i s 
i l e f t t r è s - c o u r t , 6V d 'au t re fo is i l p a r o î t 
manquer a b f o l u m e n t . L e ftigma e f t a u f î i 
d 'une f o r m e v a r i é e ? mais fa place e f t cons
tante ; car i l ef t t o u j o u r s p l a c é f u r le f o m 
me t du ftyîe, & au d é f a u t d u ftyle f u r 
le haut d u ge rme . ( D . J . ) 

P I S T I S , ( Mat. méd. des anc. ) n o m 
d o n n é par ies anciens à la g o m m e b d e l -
l i u m , mais p a r t i c u l i è r e m e n t à celle q u ' o n 
t i r o i t d ' A r a b i e , & q u i é t o i t d ' u n blanc 
c i t r i n , t a n t ô t en petites larmes , t a n t ô t en 
m a f î è s de f o r m e ronde , & : de c o n f i f t a n c e 
f o l i d e . 

P I S T O I E , ( Géogr. mod. ) en l a t i n 
Piftoria, v i l l e d ' I t a l i e , dans la T o f c a n e , 
avec u n é v ê c h é f u f f r a g a n t de F l o r e n c e . 
E l l e e f t m u n i e de ba f t i ons fans g a r n i f o n . 
C ' é t o i t au t refo is une r é p u b l i q u e q u i pe rd i t 
fa l i b e r t é en m ê m e temps que P i f e . Ses 
belles rues f o n t fans habitans. Sa fituation 
ef t au p i é de l ' A p e n n i n , proche la r i v i è r e 
de Stella , dans u n des plus beaux quart iers 
de la T o f c a n e , à 30 mil les N . E . de P i f e , 
entre Lucques & F l o r e n c e , à 2 1 mi l l e s 
de chacune de ces deux vi l les . Long. z 8 . 
3 0 . lat. 4 3 . 5 5 . 

E l l e a d o n n é la na i f fance à quelques 
hommes d o n t je dois d i re u n m o t . 

Bracciolini ( François ) p o è t e que l e 
pape U r b a i n V I I I c o m b l a d ' h o n n ê t e t é s . 

- O n ne c o n ç o i t pas c o m b i e n grande é t o i t , 
je ne dis pas l 'excellence , mais la f é c o n 
d i t é de fa ve ine . P o u r en c i te r u n exemple , 
f o n p o ë m e de la C r o i x r econqu i fe con t i en t 
t r en te -c inq chants ; c e lu i de la Roche l l e 
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j r i f c par L o u i s X I I I en a v i n g t , & l ' é l e c 
t i on d u pape U r b a i n V I I I v i n g t - t r o i s . C e 
p o ë t e e f t m o r t â g é de p lus de 8 0 ans. 

Sinus , j u r i f c o n f u l f e , e f t i m é au X I V 
fiecle , c u l t i v a les m u f e s , & f u t u n des 
p remiers q u i d o n n è r e n t des a g r é m e n s à la 
p o é f i e l y r i q u e to fcane . P é t r a r q u e ne fit 

Sas d i f f i c u l t é de p r o f i l e r de fes p e n f é e s . 

I m o u r u t en 133^-
Clément I X , auparavant n o m m é Julio 

Rofpigliofi naqu i t à Pifioie en 1 5 9 9 , cV 
m o u r u t de d é p ï a i f i r l ' an 1669 , de la per te 
ék Cand i e ; t an t i l avo i t à c œ u r que cette 
î l e ne t o m b â t pas entre les ma ins des i n f i 
d è l e s . ( D. J . ) 

P I S T O L E , ( Monnoie. ) ce m o t ne 
fignifie pas t o u j o u r s une p i è c e ^ m o n n o i e , 
i l d é f i g n e le p lus fouvent u n e f o m m e de 
d i x l i v r e s , en la r te que par douze o u qu inze 
pifioles o n entend doujge o u qu inze f o i s 
d i x l i v r e s , c ' e f t - à - d i r e , 12.0 o u 150 
l iv res ; cela v i e n t de ce que îes pifioles 
d ' E f p a g n e avo ien t c o u r s en F r a n c e a p r è s 
le mar iage de L o u i s X I V , & va lo i en t 
dans ce t e m p s - l à d i x f r ancs ; & quoique 
ces m ê m e s pifioles aient dans la f u i t e va lu 
p l u f i e u r s d i f f é r e n s p r i x , que le cours en 
l 'oit devenu t r è s - r a r e , & m ê m e qu'elles ne 
fo i en t plus d 'ufage a u j o u r d ' h u i , nous avons 
rerenu le te rme de pifiole p o u r fignifier 
d i x l ivres , & l ' o n d i t auf t i - b i en ÇC , i e o 
& 2 0 0 pifioles y que c i n q cen t s , m i l l e & 
deux m i l l e f r a n c s . 

P I S T O L E T , f . m . ( Arme. ) D e s a r -
q u e b u i è s v in r en t les pifioles ou pifiolets à 
rouet y d o n t le canon n ' a v o i t q u ' u n p i é 
de l o n g , c ' é t o i e n t des arquebufes en pe t i t . 
Ces armes f u r e n t a p p e l l é e s pifioles ou p i f 
iolets , parce que les p remie r s f u r e n t f a i t s 
à P i f t o i e en T o f c a n e . Les A l l e m a n d s s'en 
f è r v i r e n t en F r a n c e avec les F r a n ç o i s ; & 
Us Reif tes q u i les p o r t o i e n t d u temps de 
H e n r i I I , é t o i e n t a p p e l l é s pifioliers. U 
en ef t f a i t m e n t i o n fous le r è g n e de F r a n 
ç o i s 1 . Les pifiolets f o n t ' à l 'ufage de toutes 
les t roupes à cheva l . I l n ' y a pas l ong- t emps 
qu ' i l s f o n t à fimple r e f l b r t , a i n f i que les 
f u f i î s & les m o u f q u e t o n s , car en i6<yï) 
l 'ufage des pifiolets à r o u e t n ' é t o i t pas e n 
c o r e a b o l i . ( D . J . ) 

P I S T O L E T A R O U E T , voye\ A R Q U E 
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P I S T O L O C H I E D E V I R G I N I E , 
[Mat. méd. ) voye\ S E R P E N T A I R E D E 

V I R G I N I E . 

P I S T O N , f . m . ( H y d r a u l ) e f t u n 
c y l i n d r e de bois , que lquefo i s de m é t a l , 
q u i é t a n t l e v é & ba i l l é pa r les t r ingles 
d 'une man ive l l e dans l ' i n r é r k u r d ' u n c o r p s 
de p o m p e , a fp i re o u p o u f f e l 'eau e n l ' a i r , 
& f o u v e n t la c o m p r i m e & la r e f o u l e . C e 
p i f t o n d o i t ê t r e g a r n i de f o r t c u i r en f o r m e 
d ' u n m a n c h o n par le bas p o u r entrer avec 
f o r c e dans le co rps de p o m p e ; i l e f t ou-» 
v e r t dans le m i l i e u & g a r n i d ' u n c lapet 
de c u i r . Voye\ C L A P E T ; voye\ a u f f i 
P O M P E . 

O n appelle que lquefo is le piftoaharillet, 
voyez B A R I L L E T . 

P I S T O R , ( Mythol. ) f u r n o m d e 
J u p i t e r . Pendan t que les G a u l o i s a f f i é -
geoien t le c a p i t o l e , J u p i t e r , d i t - o n > 
aver t i t les a l l i é g é s de f a i r e d u pa in d e 
t o u t l e b led q u i leur r e f t o i t , & de le 
je ter dans le c a m p e n n e m i , p o u r l u i p r o u 
ver qu ' i l s ne f e ro i en t pas de l o n g - t e m p s 
r é d u i t s à manquer de v i v r e s . C e c o n f e i l 
r é u f l i t fi b ien , que les ennemis l e v è r e n t l e 
fiege ; & les R o m a i n s en actions de g r â c e s , 
é r i g è r e n t dans le cap i to le une ftatue à J u p i t e r 
fous le n o m de Pifior. 

P I S T O R I A , (Géqgr. ane.) v i l l e de 
FI ta l i e dans l a T o f c a n e . P t o l o m é e , / . I I I 3 

ch. j. l a place dans^les terres , entre Lucu>s 
Fe rma i s , C o l o n i a & F l o r e n t i a . P l i n e , / . I I I 3 

c / t ^ l p ' a p p e l k Pificnium. C ' e f t a u j o u r d ' h u i 
l a ville- de Pifioie. 

P I T A N , ( Géogr. mod. ) p r o v i n c e des 
Indes dans les é t a t s d u M o g o l , a u - d e l à d u 
G a n g e , b o r n é e au n o r d par le m o n t d e 
N a u g r a c u t , au m i d i p a r la p r o v i n c e d e 
J é f u a r , au levant par le r o y a u m e d ' O z e m , 
& au couchan t pa r le r o y a u m e de M e -
v a t . M . de L i l l e donne à cette p r o v i n c e * 
le n o m de Ra}a-Nupaî. 

P I T A N A I D E , (Géogr. anc. ù H i f i . de 
Sparte.).nom de l 'une des t r ibus de Spa r t e . 
Pitanica l i eu f u b f i f t a n t encore au m i l i e u 
de l a p l a ine q u i s ' é t e n d de Spar te à T h e -
r a p n é , en é t o i t la capitale , & l u i d o n n o i t 
f o n n o m . D e l à o n a t o u t l i e u d e f o q p * 
ç o n n e r que ceux de cet te t r i b u é t o i e n t 
les laboureurs de ce t t e p l a i n e , & ne c o m 
p o f o i e n t pas la p l u s pe t i te t r i b u de ce 
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peuple t Ut» o c c u p a t i o n é t a n t l a plus n é -
cefl&tre aux h o m m e s . 

P I T A N C E , C f . (urmemmafiique.) 
c 'e f t ce q u ' o n d o n n e à chaque re l ig ieux 
p o u r fon r e p a s ; mais ce m a t e# v i e u x » 
& l ' o n d i r a u j o u r d ' h u i portion. Les Sou r« -
g i n g a o n s d i f en t encore pitainche y que M , . 
de la M o n n o y e expl ique dans fes n p ë f s bour 
gu ignons pa r boijfan de vin. 

L e P . L a b b e àènve pitance de pitancium 
m o t u f i t é dans les é c r i t s d e l ' u n & l 'autre 
H i n c m a r , p o u r une table enduite de p o i x 
o ù l ' o n mangeoi t , d 'autant que pe r fonne 
ne r e c e v o i t là p o r t i o n de pa in , de v i n , 
de v iande , de p o i f t o n , n i autre c h o f è n é 
c e f l à i r e à la v ie , que ceux q u i é t o i e n t é c r i t s 
dans la m a t r i c u l e . 

Ce t ufage é t o i t p r i s des R o m a i n s , q u i 
t i r a i e n t des greniers publ ics la f u b f i f t a n ç e 
de leurs f o l d a t p . L e u r p o r t i o n , pitacium , 
é t o i t r é g l é e ,. & chacun é t o i t o b l i g é d 'al ler 
l a p rendre avec u n b i l l e t q u i l u i é t o i t d o n 
n é par u n g re f f i e r , lequel b i l l e t Conte^ 
n o i t l a q u a n t i t é de l ' é t a p e pour c h a c u n , 
s ' i l m ' e f t permis de m e f è r v i r de ce te rme. 
L e f a i t que j ' avance ef t p r o u v é par la l o i 
v j , d u t i t r e de erogitione militaris anno
nce 9 cod. Theodof. o ù i l d i t : Suficepto-r y 

antcquàm diumum p i t a c i u m authen.ticum 
ab actuariis f u f c e petit 9 non eroget ; quod 
fi abfque p i tac io fuerit eroga-tio , id quod 
expenfum e f t y damni ejus fiipputetur. 

( £ > / . ) 
J P I T A N C E R I E , f . f . ( J u r i f p r u d . ) 

me n fana ,* o f f i c e c l a u f t r a l q u i ^ f t é t a b l i 
dans quelques abbayes , & qu ' en d 'autres 
o n n o m m e cellererie 9 menfaria. Ce t o f f i c e 
q u i e f t p r é f e n t e m e n t f à n s f o n c t i o n s , c o n -
j f f t o i r au t refo is à d i f t r i b u e r l a p i tance aux 
moines . Voye\ P l T A N C E . 
^ P I T A & C I E R , f . mA Jurifprud.) ob7 

fionatar y o f f i c i e r c l a u f t r a l q u i d j f t r i b u o j r 
au t r e fo i s la p i tance aux qpoines- Voye\ 
P l T A N G E . { A ) 

P I T A N E , { Géogr. anc.) X°. vUte .de 
i ' A i - i e m i n e u r e , dans l a M y i i e , p r o c h e d u 
C a ï c u s . , de l ' e m b o u c l i u r e duquel e l le -étoi t 
i l o j g n é e d e t rente ftades. V i t r u v e , / . J I , 
c. iij y r appo r t e q u ' o n y f a i f o i t des br iques 

nageeient f u r l 'eau , ce q u i e f t a p p u y é 
d u t é m o i g n a g e de S t r a b o n . 

rpMwe e f t u n l i e u 4e foLaçosie fu.r 
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î e b o r | d u V a f i l j p o t a n ^ , ( l ' a n c i e n E u -
rotas . ) ]Lst G y i U e r i e r e , Lacédémone anc. 
& nçuv. nous a f lh re q u ' i l y a de l ' e r r eu r 
dans toutes l é s car tes q u i en o n t f a i t une 
v i l l e , ô t en o n t v o u l u m a r q u e r la p o f i t i o n , 
Ç ' é t o i t u n qua r t i e r de L a c é d é m o a e , o u 
t o u t au plus u n f a n x b o u r g d é t a c h é cle l a 
v i l l e . P a u f à a i a s , q u i e f t t r è s - e x a Ê t à n o m -
m e r les v i l l es de L a c o n i e , ne d i t pas a n 
m o t de Pitane. P a r ce f i l e a ç e i l derneure 
fi b ien ^ ' a c c o r d que ce l ieu d o j t ê t r e 
c$$fon4u . avec Sparte y q u ' i l pa r le d ' u n 
t r i buna l de L a c é d é m o n e a p p e l l é la jurif-
dlciion des Pitanates, o ù a p p a r e m m e n t 
ceux d u quar t ie r venoient r é p o n d r e . P i u 
tarque l e marque af lez dans f b n t r a i t é de 
Vexil, par ces paroles : « T o u s k s A t b é -
» niens ne demeurent pas dans le Ç o l y t o s ; 
» tous les Cor in th i ens dans le Cranaou , 
» & tous les L a c é d é m o n i e n s dans le Pi-
» tane » . L e C o l y t o s é t o i t u n quar t i e r 
d ' A t h è n e s ; le C ranaou u n f a u x - b o u r g de 
C o r i n t h e ; $c i l n ' y a u r o i t eu n i p r o p o r 
t i o n , n i j u f t e f l è dans la c o m p a r a i f o n de 
P i u t a r q u e , fi le P i t ane n ' e û t é t é dans l a 
m ê m e p r o x i m i t é de L a c é d é m o n e . 

L a p r e m i è r e ég l i l è des c h r é t i e n s f u t a u 
t refo is b â t i e dans ce l i e u - l à , q u a n d S. A n 
d r é a n n o n ç a l ' é v a n g i l e à L a c é d é m o n e . 

M é n é l a s r e ç u t la na i f fance à P i t ane ; 
entre p lu f i eu r s t é m o i g n a g e s , Je c h œ u r de 
la T r o a d e d ' E u r y p i d e le j u f t i f i e quand i l 
f a i t des i m p r é c a t i o n s con t r e ce fils d ' A t r é e , 
fouha i t an t q u ' i l ne revienne jamais dans 
Pi tane f à pa t r ie . N e f o y o n s pas f u r p r i s 
que la p l u p a r t des h i f t o r i e n s aient p a r l é de 
ce peti t f a u x ^ j p u . r g > pu i fqu€;C 'é*pi t u n f a u 
b o u r g de L a c é d é m o n e . 

O n v o i t encore quelques ru ines de P i 
tane en venant de M a g u l a à M i f i ç r a . A u 
def lus de ces ruines e f t u n v i g n o b l e q u i p r o 
d u i t le me i l l eu r v i n de la M o r é e , & q u i 
p a r o î t erre le m ê m e t e i r p i r o ù l % f l ê 
p lan ta une v i g n e 4e f a p r o p r e m a i n e n 
l ' honneur de P é n é l o p e ; car l a fituation 
de ce v i g n o b l e quadre p a r f a i t e m e n t à l a 
d e f c r i p t i o n d ' A . h é n é e . L i f e j ; ce q u ' i l en a 
d i t dans f o n p r e m i e r l i v r e , & n ' o u b l i e z 
pas d ' y v o i r les vers d ' A l c m a n . D u t emps 
de ce p o è t e g o u r m e t , le v i n de P i t a n e 
avo i t « n e odeur de f l e ç r s , & m ê m e e n 
core a u j f u r d ' h w i j l j e n t la. I ç a ^ b o i f e . 
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3 0 . P i t a n e , v i l l e de l ' E o l i d e v o i f i n e de I 
i T r o a d e . Cet te P i tane e f t c é l è b r e par 
a n a i f l à n c e d ' A r c é l i l a s , d i f c i p l e du m a -
h é m a t i c i e n À u t o l y c u s f o n c o m p a t r i o t e , 
k q u ' i l f u i v i t à Sardes ; en fu i t e i l v i n t à 
\ t henes p o u r y prendre des l e ç o n s de 
r h é o p h r a f t e & de C r a n t o r . I l f u t le f o n -
'ateur de la m o y e n n e a c a d é m i e , c o m m e 
>ocrate a v o i t é t é le pere de l ' anc ienne , 
k c o m m e C a r n é a d e s le f u t de la n o u 
velle. C i c é r o n nous l 'a d é p e i n t pou r le plus 
î é t e r m i n é f c e p t i q u e de tous les a c a d é m i -
:iens. 

E u m e n è s I , r o i de Pergame & A t t a l u s 
fon f u c c e f l è u r , le c o m b l è r e n t de b ienfa i t s . 
[1 é t o i t l u i - m ê m e l ' h o m m e d u m o n d e le p lus 
g é n é r e u x ; i l f a i f o i t du bien , & ne v o u l o i t 
pas q u ' o n le s û t ; i l prat iquent ce p r é c e p t e 
de l ' é v a n g i l e avant q u ' i l e û t é t é a n n o n c é . I l 
f i t une v i f i t e à C te f ib ius f o n a m i pauvre & 
m a l a d e , ahn d ' avo i r o c c a f i o n de l u i g l i f f e r 
ad ro i t emen t & en cachette fous l ' o r e i l l e r , 
une bou r f e pleine d 'argent . U n e autre f o i s i l 
p r ê t a fa vahfel le d 'a rgent à u n a m i q u i d e 
v o i t donne r un f e f t i n , & i l r e f u f a de la 
reprendre l o r f q u ' o n la l u i r appo r t a . 

Ses dogmes t endo ien t au r enve r f emen t 
des p r é c e p t e s de la m o r a l e , & n é a n m o i n s 
i l la p r a t i q u o i t , e x c e p t é dans les p l a i f î r s 
de l ' amour & de la table . I l m o u r u t d ' a v o i r 
t r o p b u , à l ' âge de 7$ a n s , la q u a t r i è m e 
a n n é e de l ' o l y m p i a d e 134 . 

I l f o u f f r o i t la dou leu r en ftoïcien , q u o i 
q u ' i l f û t Pen tagor i f t e du fonda teur de cette 
fecte. A u f o r t des t ou rmens de la gou t te : 
« R i e n n ' e f t p a f f é d e l à i : i » , d i t - i l , en 
m o n t r a n t f o n cceur à C a r n é a d e s l ' é p i c u r i e n , 
q u i s 'affl igeait de le v o i r f i f o u f f r a n t . 
• I l a v o i t une p e n f é e f o r t bonne & f o r t 
v ra ie f u r la m o r t : i l d i f o i t « que de tous 
» les m a u x c ' é t o i t le f e u l d o n t l a . p r é f e n c e 
9) n ' i n c o m m o d â t p e r f o n n e , & q u i ne cha-
>j g r i n â t qu ' en f o n abfence » . 

N o u s avons fa vie dans D i o g e n e L a ë r c e , 
& f o n a r t i c l e dans B a y l e ; mais p o u r ce 
q u i regarde fa d o c t r i n e , voye\ dans ce 
d i c t i onna i r e les mots A C A D É M I C I E N S & 
S C E P T I C I E N S , (Le chevalier de J A V-
COURT. ) 

P I T A N G U A G U A C U , ( Omithol. ) 
n o m d ' u n oifeau d u B r é f i l q u i e f t d u genre 
& de la g r o f l e u r de l ' é t o u r n e a u o rd ina i r e \ 

P I T 

f o n bec e f t é p a i s , l o n g , de figure p y r a ~ 
mida l e t e r m i n é e en p o i n t e a i g u ë ; f a têqe» 
e f t large & applatie ; f o n cou e f t c o u r t , 
& i l a la f a c u l t é de r a c c o u r c i r encore q u a n d 
i i l u i p l a î t . S o n c r i e f t p e r ç a n t ; fes j ambes 
& fes p i é s f o n t d ' un b r u n o b f c u r . I l a la 
t ê t e , le cou , le dos , les ailes & la queue 
d 'un b r u n n o i r â t r e avec u n l é g e r m é l a n g e 
de v e r d ; la par t ie i n f é r i e u r e de la gorge , 
la p o i t r i n e & le ven t re f o n t jaunes. M a r 
grave , hifl.- du Brefil. 

P I T E , f. f . ( Botan. exot. ) efpece de 
chanvre o u de l i n q u i f e recuei l le en p l u 
fieurs endroi ts de l ' A m é r i q u e é q u i n o x i a l e , 
p a r t i c u l i è r e m e n t le l o n g de la r i v i è r e d X ) r é -
noque. L a plante q u i le f o u r n i t , e f t f a u 
vage ou c u l t i v é e , elle a des feuil les r o n d e s , 
c a n n e l é e s , de la g r o f l e u r du do ig t , & 
longues d ' u n à deux p i é s ; fes f leurs on t la 
f o r m e d ' u n cafque t i m b r é , & f o n t f o r t 
petites ; o n t i r e des feu i l les une efpece de 
fil, d o n t les I n d i e n s fe f e rven t p o u r fa i re 
leurs l ignes à p ê c h e r , les cordes de leurs 
a r c s , les cordages de leurs canots , leurs 
v o i l e s , leurs hamacs & autres ouvrages. 
( D . J . ) 

P i T E , f . f . ( Comm. ) pe t i te m o n n o i e 
hors d 'ufage , d o n t la va l eu r é t o i t d ' u n 
qua r t de denier , d e m i - m a i l l e o u d e m i -
obole . I l y a eu a u f l i des d e n i e r s - p i ^ . * 

P I T H A ou P I T H E A , ( Géog. mod.) 
p r o v i n c e de la L a p o n i e S u é d o i f e , b o r n é è 1 

au n o r d par la L a p o n i e de L u h l e a , au 
m i d i par cel le d ' U h m a , au levant par l a 
Bo thn ie occidenta le , & au couchan t par 
la N o r w e g e . E l l e e f t t r a v e r f é e par une 
r i v i è r e de m ê m e n o m , & a p o u r c h e f - l i e u 
une bourgade q u i s'appelle a u f l i de m ê m e . 1 

Long, de'cette bourgade y 5 8 y £0 ; lat. 

&5 > S-
P I T H A U T I Q U E , ( Mufiq. inftrumen* 

taie des anciens.) B a r t h o l i n , dans le c. 7 
du liv. I I I , de f o n t r a i t é de tibiis veter. 
parle d 'une efpece de f l û t e , q u ' i l appelle 
pithautique , d ' a p r è s D i o m e d e . Cet te f l û t e 
pithautique n ' é t o i t au t re chofe que l ' e f p e c e . 
de c o r n e m u f e des anciens , q u i avo i t u n 
tonneau au l i eu d ' ou t r e . Voye\ C O R N E 
M U S E , ( L U T H ) . ( F . D. C.) 

P I T H E C U S S ^ E ou P I T H E C U S J E , 
( Géogr. anc. ) D i o d o r e de Sic i le , / . X X 9 

ch, lix y m e t t ro i s v i l les de ce n o m dans* 

file:///thenes


P I T 
• l ' A f r i q u e p r o p r e . I l d i t q u ' o n y r endo i t 
u n cu l te aux finges , q u i f r é q u e n t o i e n t les 
m a i f o n s des habitans , & q u i u fo i en t l i b r e 
m e n t ^les p r o v i f i o n s qu ' i l s y t r o u v o i e n t . 
2 ° . PithecuJJae é t o i e n t a u f î i des î l e s de ia 
.mer de T y r r h e n e , f e l o n E t i enne le g é o 
graphe . ( D . J . ) 

P I T H E U S , ( Géog. anc. ) bourgade de 
l ' A t t i q u e , dans l a t r i b u de C é c r o p i d e . 
E l l e p reno i t f o n n o m d u m o t ST/T/JO?, q u i 
fignifie u n tonneau, parce qu ' anc iennement 
i l s'y en f a i f o i t une grande q u a n t i t é , f e l o n 
M . Spon , lifte de l'Attique. E t i enne le 
g é o g r a p h e é c r i t -n-nos p o u r •m>zx 

t P I T H I E , f. f . ( Phyfiq. ) f o r t e de m é 
t é o r e ou de p h é n o m è n e l u m i n e u x . Voye\ 
A U R O R E B O R É A L E . 

P I T H I V I E R S ^ ( Géog. mod. ) pet i te 
v i l l e dans la Beauce , au t rement n o m m é e 
Pluviers. Voyez P L U V I E R S . 
, P I T H I U S , ( Mythol. ) . f u r n o m d ' A p o l 
l o n depuis fa v ic to i r e f u r le fe rpen t P y t h o n ; 
p e u t - ê t r e au f l i que ce n o m l u i v ien t de la 
v i l l e de De lphes , q u i s 'appel loi t ancienne
m e n t Pitho. 

P I T H O , f . f . (Mythol.) ou la d é e f f e 
de la p e r f u a f i o n , n o m m é e Suada par les 
R o m a i n s , m é r i t a d ' ê t r e i n v o q u é e p r i n c i 
pa lement par les orateurs . I l ef t d u moins 
ce r ta in qu'el le eut p luf ieurs temples ou 
chapelles dans la G r è c e . T h é f é e ayant 
p e r f u a d é à tous les peuples de l ' A t t i q u e 
de fe r é u n i r dans une f è u l e v i l l e , p o u r ne 
f a i r e d é f o r m a i s q u ' u n p e u p l e » i i - i n t r o d u i f i t 
à cette o c c a f i o n le cu l te de la d é e f l è 
Pitho. H i p e r m n e f t r e a p r è s avo i r g a g n é fa 
c a u f è c o n t r e Dana i i s f o n p e r e , q u i la 
p o u r f u i v o i t en j u f t i c e , p o u r avo i r f a u v é la 
v ie à f o n m a r i con t r e fes ordres , d é d i a 
une chapelle à la m ê m e d é e f f e . E n f i n 
elle avo i t dans le temple de Bacchus à 
M é g a r e , une ftatue de la m a i n de P r a 
x i t è l e , ( / > . / . ) 

P I T H G E G I E , ( Antiq. d)Athènes ) pi-
thœgia, f ê t e & fac r i f i ce q u i fe c é l é b r o i e n t 
à A t h è n e s en l ' honneur de B a c c h u s , le 11 
d u moi s A n t i f t é r i o n . P i u t a r q u e , dans fes 
l y m p o s , d i t que c ' é t o i t le j o u r auquel o n 
c o m m e n ç o i t à bo i re d u v i n nouveau, ; fi 
cela e f t , ce m o t peut d é r i v e r de Trnm au/oiyv, 
Y ouverture des tonneaux. 

P I T H O M , ( Çéog. anc.) v i l l e d ' E g y p t e 
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dans le n o m e S é t h r o ï t e . Ce f u t l 'une des 
deux vi l les que P h a r a o n fit b â t i r par les 
defcendans de Jacob , Exod. ch. I , v. z z . 
M a r s h a m p r é t e n d que l a v i l l e d ' A b a r i s _ , 
celle de T y p h o n , celle de S é t h r o n , & 
celle de Pithom , m e n t i o n n é e s dans l ' E x o 
de . f o n t la m ê m e que les grecs n o m m e n t 
Pebifium. L e n o m llura o ù n i r o / / , d o n n é 
à l 'une des vi l les b â t i e s par les enfans 
d ' I f r a ë l , f a i f o i t a l l u f i o n à ce lu i de T y p h o n * 
Les E g y p t i e n s d o n n o i e n t t o u j o u r s à ce T y 7 

p h o n le n o m de Seth ; d e l à v i n t qu ' i l s 
n o m m è r e n t Séthron l a v i l l e de T y p h o n . 
L e n o m Séthroïte f u t pr is de la v i i i e de 
S é t h r o n , q u i é t o i t fituéè f u r le c ô t ç 
o r i en ta l d u fleuve R u b a f t e , & ce n o m e 
é t o i t dans la par t ie occidenta le d u D e l t a . 
( D . J . ) 

P I T I É , (Morale.) c ' e f t u n f e n t i m e n t 
na ture l de l ' ame , q u ' o n é p r o u v e à la v u e 
des perfonnes q u i f o u f f r e n t ,ou - q u i f o n t 
dans la m i f e r e . I l n ' e f t pas vra i^ que l a 
p i t i é do ive f o n o r ig ine à la r é f l e x i o n , que 
nous fommes tous fu j e t s aux m ê m e s a c c i 
dens ; parce que c ' e f t une p a l l i o n que les 
enfans & que les perfonnes incapables de 
r é f l é c h i r f u r leur é t a t ou f u r l ' aven i r , f è n ~ 
tent avec le p lus de v i v a c i t é . A u f f i devons»-
nous beaucoup m o i n s les actions nobles & 
m i f é r i c o r d i e u f e s à l a p h i l o f o p h i e q u ' à l a 
b o n t é d u c œ u r . R i e n ne f a i t tant d ' h o n 
neur à l ' h u m a n i t é que ce g é n é r e u x f e n t i 
m e n t ; c ' e f t de tous les mouvemens de 
l ' ame le p l u s d o u x & le p l u s d é l i c i e u x 
dans fes effe ts . T o u t ce que l ' é l o q u e n c e a 
de p lus tendre & de plus t o u c h a n t , d o i t 
ê t r e e m p l o y é p o u r l ' é m o u v o i r . . 

" L a m a i n du p r i n t e m p s couvre la terre 
n de f l e u r s , d i t le b ramine i n f p i r é . T e l l e 
» e f t à l ' é g a r d des fils de l ' i n f o r t u n e la 
>y pitié f en f ib l e & b ienfa i fan te . E l l e e l fu ie 
» leurs larmes , elle adouc i t leurs peines, 
» V o i s cette plante f u r c h a r g é e de r o f é e , ; 

» les gouttes q u i en t o m b e n t donnen t , l a 
» v ie à t o u t ce q u i e f t au tour d 'el le : elles 
n f o n t m o i n s douces que les p leurs de la 
» c o m p a f l î o n . 

» Ce pauvre t r a î n e f a mi f e r e de l i eu 
n en l i eu ; i l n 'a n i v ê t e m e n t , n i d e m e u r e , 
» mets - le à l ' a b r i fous les ailes de la pitié^ 
» i l t r a n f i t de f r o i d ' > r é c h a u f f e - l e ; i l e f l 
n a c c a b l é de l a n g u e u r , r an ime fes forces . a 
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» p r o l o n g e Tes j o u r s , a f i n q t rè t d h é t f t è 
h v i v e » . ( £ > . / . ) 

P I T I N U M , {Géog. me, ) v i ï l è d ' M f e . ! 
P t e l o m é é , liv. I I I , th. ; , l a d f c a h é a « x 
U m b r é s , Qui r i ab i to ie i r t dans lès t è i f e S 
sfa h o r d des T o f c à n s . E l f e d o n n o i t l e n o m , 
au t e r r i t o i r e a p p e l l é Pkihtisizger p a t f l i r t é . 
Pilinum f a t une v i l l e é p t f c ô p a l e , c o m m e 
i l p a r o î t pa r l è conc i l e r o t n â i r i t enu par te 
pape S y m m a q u e . H o i f t é h i u s d i t Qu'el le 
n ' é t o k pas é l o i g n é e d u flèdve Â m î t è r r f i i s , 
6 t qfc 'ot t é n t r o u v e le M o f n 6t des vef t iges 
dahs Un l i èu à trrt ,peu plus d é deux «ai l lés 
d ' A q u i l a , a p p e l é a « j d a r d 1 i t n tàfrè di 
iPîtinù. 

P Ï T I S , f . m . { Mànnàïè de la Chine. ) 
pe t i te m o n n o i e d e bas à M , m o i t i é p l o m b 
& m o i t i é é c u m e de c u i v r e ; elle a u n g r a n d 
bdurs d à n s l ' î l e d è J à v à , o ù les Ch ino i s 
lâ p o r t e n t ; Cependant les d e u x cents- pitis 
he v à l è h t que h é t t f deniers de H o l l a n d e . 
( D . J . ) > 

P I T O , ( Diète. ) è fpec fc . de l i q u e u r - f e r -
m ë n t é è , o u d è b i e r è q u i e f t en a f è g è 
p a r m i les n è g r e s de la c ô t e des E fc l aves 
en A f r i q u e . L e s voyageurs nôû& apprennent 
q u l e l l è e f t t r è s - f à i n è , t r ê s - a g r é à ' b l e & t r è s -
r â ^ r a î c h i f f à r i t e . 

P I T O N , f . m . ternie de- Serrurier, 
f o r t e de f i c h e p lus o u m o i n s g r o f l e -, au 
b o u t de laquel le i l y a u h anneau. ( D. J . ) 

P I T O N OU T E N O N , terme d'Horlo-
gèrie & de plufieurs autres arts 9 "petite 
p i è c e d o n t l 'ufage e f t de t en i r f e r m e q u e l 
q u e autre p i è c e . I l y a t r o i s p i t o n s dans" 
tane m o h t r e ; deux f o n t d 'acier & f e r v e n t 
à t en i r la vis fans f i n dans la fituation 
r ê g à i î è ; l ' aut re e f t d è l a i t o n ; u n t r o u 
Q u a r r é y e f t p e r c é , dans leque l o n f i x e 
l 'exi t rérrnté e x t é r i e u r e d u r e f l b r t f p i r a i de 
l a m a n i è r e f u î v à h t ë : o n f a i t enfi-er c è f f è 
é f c t r e m r t é dans e è t r o u q u a f r j é -, & o n 4a 
fèrre en fu i t e c o n t r e u t ï è d é fes parois p a 
ie m b ^ e n d ' u n è g o u p i l l e q u a r r é e q u ' o i y 
fèjt a u f f i J e i i t r è r avec f é t e e . 

D e s deux p i t o n s de f a v is fans , f i n l ' u n 
e f t le plus f o u v e n t r o n d ; o h k h o ï h r t i e 
alors p i t o h à v i s , parce c j t n l cintre à v is 
dans u n n o y a u f a i t dans : l a - p l a t i n é > & 1qÊfe 
de n ' e f t eh e f ï e t q û H m è é f p e c e d è v i s , dahs 
là rète uV ' l âqûé r l è o n p é t e e u n t r o u p o u r 
r e c t v o i r \è p e t i t p i v o t d t <fc» vis faits €h ; ' 

p î r 

fè* h o m m e p i t o n I O r e i l l e , p a r c * 
qrh'oh l a f f l e imë efpece d ' o r è i l l è de chaque 
c ô t é d u c a n o n » à t ravers d u q u e l p a f l è I * 
t i £ ê d h q i ^ r r é d è la vis f à n s f i n , l e i q u é l l è S 
f o n t a r r ê t é e s f u r l a p l à w n é , avec des v is , 
L o r f q u e dette vis e f t r e m o n t é e , les ore i l les 
d u p i t o n s 'appl iquent f u r la p la t ine , & 
y f o n t f i x é e s au m o y e n de deux vis q u i 
pa f fen t à t ravers des t rous p e r c é s dan* 
ces orei l les » & font v i f f é è s à k p la tme . 
Vùyt\Vi$ SANS * Î N . 

P ï T O N ^Marine.) c ' e f t une chevi l le 
de f e r > c ' e f t a d f i une f i c h e en f o r m e d e 
c l o u , d o n t la t ê t é e f t p e r c é ê . 

Pitons 4 boucles , c e f o n t d è s chevil les 
d e f e r o ù i l y a des bouc le s . 

Piton d*afût, ce font des chevil les de 
f e r d o n t o n f è f e r t p o u r ten i r les plates-
ban des d 'Un a f û t d è c a n o n . 

P I T O N S deprtjfe d'Imprimtriè, ce font 
d e u x p e t i t è s plaques d è f e r p e r c é e s & t e r -
m i h é è s en f o r m e d'anneau que l ' o n at tache 
de chaque c ô t é d u dehors d u berceau , 
v i s - à ~ v i s l 'une d è l ' au t te^ p o u r r ecevo i r & 
f o u t e n i r les deux e x t r é m i t é s de là b r o c h e d u 
rou leau q u i t r a v e r f è le de f lbus d u berceau 
d è l a p r è f l ê . 

P I T O N S , (Soierie. ) p f t t i t t a h n è à u x à 
v i s , q u ' o n attache aux l i f t e rons p o u r c r o 
cheter les C r a m a i l l è r è s , au m o y e n d ' une S , 
©u ë f p e c e d è c r o c è f è t . 

P I T O N S , f . m> ( Géog. ) ce font dan^s 
•lès î l e s A n t i l l e s de grands pics o u hautes 
montagnes i f o î é è s # t e r m i n é e s c » p a i n de 
f u c r è , & d o n t le fo fesmèt l è p e r d dans 
les nfâés ; e l l è s f ë n t p o u r k p l u p a r t m a c -
cef l ib les : ces r h a f l è s é n o r r â e s j e n t o u r é è ^ 
de p r é c i p i c e s ne p r o d u i f e n t p o i n t d ' a rb re ., 
é t a n t f eu l emen t Couvertes d 'une forte dfe 
m o u f l e f o r t é p a i f l è & c o m m e f r i f é e . L é s 
p i t o n s les p l â s r e n o m m é s dans k s ^ ê s foht 
•Cèu^c de la M â r t i h i q â è , q u ' o n a p p e H è affez 
m a l - à - p r o p o s pitons du Carbet ; c e l è i 

~dè la m o n t a g n è P e l î é è dans k m ê m e i l e ; 
c e lu i <fe l a S o u f r i è r e de la @ u à d a l o u | p è ; 
& c é u x - d è S a î h r è ^ L t > C i e o u S ' i&ntè4^aùr ie : 
ces dern iers f ô h t r è m & r q ù ^ b f e s e n c è q u $ S 
p t ehneh t hôhTahicè f u r l e b o r d 'de la h ier - , 

, & qu ' i l s ' pa ro i f f en t d é f ô c h é s d é s autres rhoA-
taèhfés ; m à î s - i l s ' è h feteï!de*feSàôcoup'qu%1s 
f o i e n t a u f l i é l evés -$ufe ' lès ' p f é c é d è h s , <à&to 

~àh « p p t r c ë i l ^ r a r e m ô n t k ' f o m t n é h 
P I T O R N I U S , 
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P I T O R N I U S , ( Géogr. anc.) fleuve 

d ' I t a l i e , f e l o n V i b i u s Sequefler , p. 235 > 
q u i d i t q u ' i l paf le a u m i l i e u d u lac Fueinus 
( lago di celano ) , fons m ê l e r l è s eaux 
avec celles de ce lac. Pitornius e f t le 
m ê m e fleuve q u e P l ine , liv, X X X Ï , 
ch. iij , n o m m e Piconium o u Pitonium. 
( D . J . ) 

P I T O Y A B L E , a d j . ( Gramm. ) q u i e f t 
d i g n e de p i t i é . I l e f t dans u n é t a t pitoya
ble ; c 'e f t u n ouvrage pitoyable : d ' o ù l ' o n 
v o i t q u ' i l y a x leux for tes de p i t i é ; Pune 
a c c o m p a g n é e de c o m m i f é r a t i o n , c 'e f t celle 
q u ' o n a p o u r les ma lheureux ; l 'autre ac
c o m p a g n é e de m é p r i s , c ' e f t celle q u ' o n a 
p o u r les chofes r id icu les . O n d i t u n h o m m e 

pitoyable ; Se cette ph ra fe à d e u x accep
t ions , l ' h o m m e pitoyable, f e l o n l ' une , e f t 
u n h o m m e c o m p a t i f l a n t ; f e l o n l 'autre , 
c ' e f t u n h o m m e r i d i c u l e . 

P I T S C H A T , Voyei P I C ^ D E M U 
R A I L L E . ™ 

P I T S C H E N , ( Géogr. mod. ) ancienne 
* pe t i t e v i l l e de S i l è n e , dans la p r i n c i p a u t é 

d e B r i e g . E l l e é t o i t aut refois é p i f c o p a l e , 
ma i s f b n fiege f u t t r a n s f é r é à B r e f î a u en 
i o y i . M a x i m i l i e n d ' A u t r i c h e , é l u r o i de 
P o l o g n e en i y 8 8 , f u t a f l i é g é dans cette 
v i l l e , f a i t p r i f o n n i e r , & f o r c é de renoncer 
à f o n é l e c t i o n ; t o u t y f u t a u pi l lage , 
a i n f i q u ' e n 1627 . Long. 3$ , $6; lat. $1 > 
ZI. ( D . J . ) 

P I T S I A R , ( Hifl. nat. ) c 'ef t le n o m 
q u e P o n d o n n e , dans l ' î l e de Sumat ra , 
à l ' a rbre q u i e f t plus c o n n u f o u s le n o m 
d'arbre des Banians. 

P I T T H E A , ( Géogr. anc. ) f u m o m de la 
v i l l e de Troezene ; O v i d e , Métamorphoses, 
liv. XPjV.îigG, nous l ' app rend . 

Eft propè Pittheam tumulus Troe^ena , 
fine ullis 

Arduus arboribus. 

Ovide donne à Troezene le furnom de 
Pitthêe , parce q u e cette v i l l e a v o i t é t é 
b â t i e par P i t t h é e , a ï e u l materne l de T h é 
f é e ; c o m m e P i u t a r q u e n o u s P a p p r e n d dans 
l a v i e de T h é f é e . ( D . J . ) 

P I T T O N E , pittonia , f . f . { Hifl. nat. 
Pot. ) genre de plante à fleur m o n o p é t a l e , 
e n f o r m e de c loche , r e n f l é e & p r o f o n d é -
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m e n t d é c o u p é e . L e p i f t i l f o r t d u calice 
d é c o u p é ; i l e f t a t t a c h é c o m m e u n c l o u à 
la par t ie i n f é r i e u r e de la fleur , & i l d e 
v i e n t dans la f u i t e u n f r u i t m o u o u u n e 
baie f p h é r i q u e ; cette baie e f t p le ine d e 
f u c & r e n f e r m e d e u x femences , q u i f o n t 
le plus f o u v e n t ob longues . P l u m i e r , nova-
plant, amer. gen. Voyet^ P L A N T E . 

P I T T O R E S Q U E ( C O M P O S I T I O N ) , 
( Peint. ) ' J 'appelle avec l ' a b b é D u b o s , 
compofition pittorefque , l ' a r rangement des 
objets q u i d o i v e n t entrer dans u n tableau 
par r appor t à l ' e f fe t g é n é r a l de ce tableau. 
U n e bonne compofition pittorefque , e f t 
celle d o n t le c o u p - d ' œ i l f a i t u n g r a n d 
e f f e t , f u i v a n t l ' i n t e n t i o n d u peint re & ie 
b u t q u ' i l s'eft p r o p o f e . I l f a u t p o u r cela 
que le tableau ne f o i t p o i n t e m b a r r a f f é 
par les f igures , q u o i q u ' i l y en a i t a f l è z 
p o u r b i e n r e m p l i r la t o i l e . I l f a u t q u e les 
obje ts s'y d é m ê l e n t f a c i l e m e n t . I l ne f a u t 
pas q u e les f igures s 'e f t ropient l ' u n e l ' au t re 
en fe cachant r é c i p r o q u e m e n t la m o i t i é 
de la t ê t e , n i d 'autres parties d u corps , 
l e fque l l e s . i l c o n v i e n t au f u j e t que l e 
pe in t re f a f l è v o i r . I l f a u t e n f i n q u e les 
grouppes f o i e n t b i e n c o m p o f é s ; q u e î a 
l u m i è r e leur foit d i f t r i b u é e j u d i c i e u f o m e n t , 
& q u e les couleurs loca le s , l o i n de s 'entre-
tue r , foient d i f p o f é e s de m a n i è r e q u ' i l 
r é f u l t e d u t o u t une h a r m o n i e a g r é a b l e à 
l ' œ i l par e l l e - m ê m e . ( D . J . ) 

P I T - U I S C H , f . m . ( Ichthyologie. ) n o m 
j jp l l ando i s d ' u n p o i f l b n des Indes o r i e n t a 
les , q u i approche beaucoup d u tardas des 
E u r o p é e n s , e x c e p t é q u ' i l n'a p o i n t d ' é c a i l -
les ; f o n corps e f t de f o r m e o b r o n d e , de 
t o u t m a r q u e t é de taches bleues ôc jaunes . 
I l peu t f a i r e f o r t i r fes yeux d e la t ê t e , o u 
les re t i re r dans l eu r o r b i t e : l a nageoire 
de d e r r i è r e e f t é p i n e u f e : ce p o i f l b n e f t 
d ' u n excellent g o û t , q u o i q u ' i l a ime à fe 

. tenir dans les endro i t s fales & b o u r b e u x . 
( D . J . ) 

P I T U I T A I R E ( G L A N D S ) , ( Anat. ) 
c 'ef t une g lande dans le c e r v e a u , que l ' o n 
a que lque peine à v o i r , f à n s la d é p l a c e r . 

E l le efl: de la g randeur d ' u n f o r t gros 
p o i s , dans la (elle de l 'os f p h é n o ï d e , fous 
l ' i n f u n d i b u l u m ô u l ' en tonno i r avec l eque l 
elle c o m m u n i q u e ; elle en r e ç o i t une l y m 
phe o u u n f u c q u i e f t f o u r n i à l ' i n f o n d i -
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b u l u m par le plexus c h o r o ï d e Se la g lande 
p i n é a l e ; 8c c e f t de cette l y m p h e que la 
g lande e l l e - m ê m e p r e n d f o n n o m . Voye^ 
G L A N D E , &c. 

El l e filtre a u f l î u n f u c , en f é p a r a n t d u 
f à n g une l i q u e u r blanche f o r t f u b t i l e , 8c 
en apparence f o r t f p i r i t u e u f e . Voyc1^ 
E S P R I T . 

M . L i t t r e ob fe rve u n finus o u u n r é f e r 
v o i r de f ang q f l i t ouche cette g lande 3 8c 
q u i e f t o u v e r t à l ' e n d r o i t d u c o n t a c i : , de 
m a n i è r e que la g lande r é f i d e o u po fe en 
pa r t i e dans le f a n g : c 'e f t ce r é f e r v o i r que 
f a u t e u r regarde c o m m e f a i f a n t l ' o f f i c e d ' u n 
ba in -mar i e , à caufe q u ' i l en t re t ient dans 
l a g lande u n d e g r é de chaleur n é c e f f a i r e 
p o u r s 'acquitter de fes f o n c t i o n s . 

O n t r o u v e cette g lande dans tous les 
q u a d r u p è d e s , les p o i f l o n s , les o i f eaux , 
a u f f i - b i e n que dans les hor r imes . M . L i t t r e 
d o n n e u n exemple d 'une malad ie lente o u 
l a n g u i f l à n t e , 8c q u i d e v i n t e n f i n m o r t e l l e , 
laquel le veno i t d 'une o b f t r u c t i o n 8c d 'une 
i n f l a m m a t i o n de la glande pituitaire. 

P I T U I T A I R E , membrane , ( Fhyfiol. ) 
c 'ef t cette m e m b r a n e l i f f e q u i t a p i f l è fans 
i n t e r r u p t i o n toute l ' é t e n d u e in te rne d u nez 3 

toutes î e s c a v i t é s , fes finuofités, fes r ep l i s , 
les furfaces que f o r m e le r é f e a u > 8c p a r l a 
m ê m e c o n t i n u i t é n o n i n t e r r o m p u e , t ou te 
l a fu r f ace in te rne des finus f r o n t a u x 8c 
maxi l la i res , des condu i t s l a c r y m a u x } des 
condu i t s pa la t ins , & des f p h é n o ï d e s ; elle 
f e c o n t i n u e encore au d e l à des a r r i è r e -
narines , f u r le p h a r y n x , f u r la c l o i f o n 
d u palais , ùc. O n ne peut v o i r fans 
a d m i r a t i o n c o m b i e n la f u r f a c e de cette 
m e m b r a n e m u q u e u f è augmente par la 
va f t e e x p a n f i o n que la nature l u i d o n n e 
dans une c a v i t é a u f l i é t r o i t e que celle des 
n a r i n e s , fans cependant qu ' une par t ie n u i f e 
jamais à l ' au t r e . 

E l l e e f t n o m m é e pituitaire 5 de ce que 
l a plus grande part ie de f o n é t e n d u e f e r t 
à feparer d u f a n g a r t é r i e l q u i y e f t d i f f r i 
b u é , une l y m p h e m u c i l a g i n e u f e , q u e les 
anciens o n t a p p e l l é e pituite , 8c q u i dans 
l ' é t a t na tu re l e f t p o u r l ' o rd ina i re m é d i o 
c r emen t coulante \ car dans u n autre é t a t , 
elle e f t o u gluante o u l i m p i d e , 8c fans 
conf i f t ance , o u a u t r e m e n t a l t é r é e ; mais 
elle n ' e f t pas é g a l e m e n t f o u r n i e par t ou t e 

P I T 

l ' é t e n d u e d e ia m e m b r a n e f c h n é i d é r i e n n e i 
car o n l u i d o n n e ce n o m de m e m b r a n e 
fchnéidérienne , en r e c o n n o i f l à n c e des 
t r avaux de Schneider f u r cette par t ie . 

Depu i s l u i les ana tomif tes modernes 
fe f o n t a p p l i q u é s à d é c o u v r i r la ftrueture 
de cette m e m b r a n e . S t é n o n V i e u f f e n s , 
C o w p e r , D r a k e , C o l l i n , M o r g a g n i , San-
t o r i n i , Boerhaave , R u y f c h , W i n f l o w , y 
o n t d o n n é tous leurs fo ins ; & cependant 
m a l g r é leurs t ravaux 5 leurs i n j e c t i o n s , leurs 
m a c é r a t i o n s , i l ne p a r o î t pas qu ' i l s l 'a ient 
encore pa r fa i t ement d é v e l o p p é e . 

I l e f t v r a i f emblab l e q u e cette m e m b r a n e 
e f t d ' u n e d i f f é r e n t e ftrueture dans fes 
d i f f é r e n t e s p o r t i o n s . V e r s le b o r d des na 
rines externes elle e f t t r è s - m i n c e , 8c y p a r o î t 
c o m m e u n t i f l u d é g é n é r é de la peau 8c de 
l ' é p i d e r m e ; f u r le re f te de f o n é t e n d u e , 
elle e f t en g é n é r a l c o m m e f p o n g i e u f e , 8c 
plus o u m o i n s é p a i f f e . El le s ' é p a i f f i t f u r les 
parois d P l a c l o i f o n d u nez , en allant au 
go f i e r , c o m m e a u f l i le l o n g d u t r a j e t i n 
f é r i e u r des narines internes , 8c a u t o u r des • 
cornets ; elle e f t p lus t é n u e dans les finus. 
W i n f l o w p r é t e n d que fi l ' o n f a i t avec la 
po in t e d u f c a l p e l , u n pe t i t t r o u dans l 'épaif
l eu r de cette m e m b r a n e , 8c q u ' o n y f o u f f î e 
de l ' a i r , o n y d é c o u v r i r a u n t i f l u c e l l u 
laire t r è s - é t e n d u . 

E l l e e f t p a r f e m é e d ' u n m i l l i o n de petits 
va i f feaux a r t é r i e l s , de q u a n t i t é d'autres 
v a i f l è a u x t r è s - f i n s q u i d i f t i l l e n t une l y m 
phe claire , & de q u a n t i t é de pet i ts corps 
ronds , g l a n d u l e u x , d u c ô t é d u p é r i o f t e 
8c d u p é r i c h o n d r e , d o n t elle e f t a ccom
p a g n é e . Les c o n d u i t s e x c r é t o i r e s de ces 
petits corps ' g l a n d u l e u x , f o n t t r è s - l o n g s 
a u t o u r de la c l o i f o n d u nez , 8c leurs o r i 
fices f o n t a f l è z fenf ib les . M o r g a g n i , 
R u y f c h , San to r in i les o n t d é c r i t s . O n en 
t r o u v e une l é g i o n dans la par t ie a n t é r i e u r e 
d u canal m o y e n , a i n f i que dans celle de 
l'os f p o n g i e u x f u p é r i e u r ; o n v o i t les f o l l i 
cules q u i f o n t de f lbus avec leurs glandes , 
telles que R u y f c h les a e x p o f é e s . Ceux q u i 
f o n t à la par t ie p o f t é r i e u r e o n t é t é d é c r i t s 
par S a n t o r i n i & par C o w p e r . R u y f c h 
a d m e t en g é n é r a l ces glandes des na r ines , 
q u o i q u ' i l les n o m m e pelotons de vaiffeaux. 

C ' e f t dans cette grande q u a n t i t é 4 e 
glandes 8c de va i f feaux a r t é r i e l s , d o n t la 



P I T 
membrane pituitaire e f t p a r f è m é e , q u e fe 
p r é p a r e & C.: f é p a r é fans cefle une h u m e u r 
d o u c e , flu: : , A n s o d e u r , fans c o u l e u r , 
p r e f q u e m l i ide , q u i h u m e c t e , l u b r i f i e , 
d é f e n d les i=errs o l f a c t i f s , Ôc cela dans 
t o u t e l ' é t e n d u e de U c a p a c i t é des narines. 
C e t t e m ê m e m u c o f i t é ayant p e r d u par la 
chaleur d u l i e u , ôc par l ' a c t i o n de l ' a i r , 
fes parties les p lus l i q u i d e s , s'y é p a i f l î t 
par f o n repos ôc f a f b g n a t i o n ; la f e c r é t i o n 
s'en f a i t en que lque fituation d u corps 
q u ' o n f o i t : o n en t r ouve t o u j o u r s q u i coule 
en que lque par t ie des narines ; fans c e l a , 
c o m m e n t fe p o u r r o i t - i l fa i re que des nerfs 
a u f t î tendres ôc a u f t i nus que ceux de 1'odo" 
ra t , p u f l e n t fe confe rve r en b o n étz1 

pendant u n a u f t i g r a n d n o m b r e d ' a n n é e s ? 
R u y f c h i m a g i n e que l ' h u m e u r de ces 

glandes fe f é p a r é par des v a i f l è a u x p a r a l l è 
l emen t fitués dans la m e m b r a n e de S c h n é i -
de r , ôc q u ' i l appelle artériamuqueux j mais 
i l ne f a i t aucune m e n t i o n d 'une f e c r é t i o n 
a r t é r i e l l e i m m é d i a t e , q u o i q u ' e l l e fe f a f l è 
p e u t - ê t r e de cette m a n i è r e c o m m e dans 
les i n t e f t i n s , d o n t la f è u l e analogie r end 
cette con j ec tu re probable . E n e f f e t , fi l ' o n 
i n j e c t e la carodi te d ' u n f œ t u s , o n v o i t 
f o r t i r des narines u n m u c u s r o u g e â t r e , 
é c u m e u x , m ê l é avec l 'eau i n j e c t é e . L e 
m u c u s des narines f e filtre donc fans 
la m é d i a t i o n d ' aucun c rypte , au t rement 
cet é c o u l e m e n t ne fe f e r o i t pas fi v i t e . 
O u t r e cette f e c r é t i o n a r t é r i e l l e , i l en ef t 
une autre g l a n d u l e u f è q u i d o n n e d ' a b o r d 
une h u m e u r a u f î i claire que celle de la f e c r é 
t i o n a r t é r i e l l e ; les glandes q u i la filtrent 
r e ç o i v e n t de t r è s - p e t i t e s a r t è r e s d i f p e r f é e s 
f u r la f u r f a c e de la membrane pituitaire. 

Cet t e h u m e u r venant de, cette doub le 
f o u r c e , s 'amafle dans les finus f r o n t a u x , 
f p h é n o ï d e s , maxil la ires , ôc d e l à coule 
dans les narines , f u i v a n t les d iverfes p o 
r t i o n s d u corps. S i le finus f r o n t a l e f t 
p r e f q u e t o u j o u r s v u i d e , c 'ef t q u e le plus 
f o u v e n t o n a la t ê t e d r o i t e : o n en t r o u v e 
t o u j o u r s au cont ra i re dans les finus m a x i l 
la i re ôc f p h é n o ï d a l , parce qu ' i l s peuvent 
r a r emen t fe v u i d e r ; le m u c u s cou lan t de 
tous ces finus va v e r n i r t o u t e l ' expan f ion 
des nerfs o l f a c t i f s , ôc les confe rve c o m m e 
le vernis de blanc d 'ceufs confe rve les 
couleurs . 
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Cependant , de peur que cette l i q u e u r , 

q u i f e m é t a m o r p h o l e a i f é m e n t en tophus , 
ne v î n t à s ' épa i f ï î r t r o p , à s 'accumuler à 
force de c r o u p i r dans fes r é f e r v o i r s , ÔC 
q u ' a i n f i elle ne p û t d é f o r m a i s en cou le r 4 
la nature y a d i f f r i b u é des r ameaux de 
n e r f s , q u i é t a n t i r r i t é s p r o d u i f e n t l ' é t e r -
n u e m e n t , au m o y e n d u q u e l l 'a i r p o u f f é 
i m p é t u e u f e m e n t par toutes les c a v i t é s des 
n a i n e s , balaie t o u t e la m u c o f i t é q u ' i l 
t r o u v e dans f o n paf lage. 

S ' i l e f t cer ta in que les polypes f o n t 
que lque fo i s f o r m é s dans le nez par l a 
membrane pituitaire , l o r f q u ' e l l e f è b o u r -
f o u f f l e , f o r t des finus, Ôc p r e n d u n ac-
c r o i f l è m e n t des os f p o n g i e u x ; i l n ' e f t pas 
m o i n s v r a i que ces corps n a i f l è n t q u e l -
q u e f o ^ d e l ' é p a i f î i f l è m e n t ôc de la c o n - -
c r é t i o P d e la m u c o f i t é dans que lque f i n u s , 
q u i ne p o u v a n t fe v u i d e r , s'en r e m p l i t 
t o u t - à - f a i t , ôc le paffage de l ' a i r fe t r o u v e 
a in f î b o u c h é par le p o l y p e é m i n e n t , f o r m é 
de m u c o f i t é ôc de m e m b f a n e ; c 'ef t c o m m e 
u n morceau de chai r , q u i p e n d dans l é 
g o f i e r o u dans le nez , ôc q u ' i l f a u t e m p o r 
ter f u i v a n t les r èg le s de l ' a r t . 

E n é t é , l a part ie la plus l i q u i d e de la 
m u c o f i t é d u nez fe d i f l î p e par la chaleur > 
ce q u i la r e n d plus é p a i f l è . E n h i v e r elle 
coule na tu re l l ement ôc e f t claire c o m m e 
des larmes , q u i la d é l a i e n t ôc q u i la d i f -
pofen t à fes e x c r é t i o n s \ car les larmes 
cou len t dans le nez par le canal na fa l , 
que S a l o m o n A l b e r t i a le p r emie r d é c r i t . 

N o u s venons de v o i r que le p r i n c i p a l 
ufage de la membrane pituitaire e f t la f i l— 
t r a t i o n d 'une l i q u e u r l u b r i q u e , fans g o û t 
ôc fans o d e u r , q u i fe m ê l e f ac i l emen t avec 
l 'eau , q u i fe change en une efpece de 
p l â t r e q u a n d o n la f a i t f é c h e r , ôc q u i r e n d 
la f u r f i c e in te rne d u nez f o r t g l i f l a n t e . _ 

Si la membrane pituitaire e f t p a r f e ^ H É k 
de glandes , & de v a i f l è a u x f a n g u i n s J t j S P 
filtrer la m u c o f i t é d o n t nous v e n d f t M ^ 
parler , elle r e ç o i t a u f t i , c o m m e ^ r o u s 
l 'avons d i t , les nerfs o l fac t i f s l u b r i f i é s par 
cette m u c o f i t é . C ' e f t par les t rous de l ' o s 
e t h m o ï d e que defeenaent d u cerveau ces 
f i lamens n e r v e u x , q u i , a p r è s avo i r p é n é t r é 
les gaines que leur f o u r n i t la d u r e - m e r e , 
v o n t fe r é p a n d r e par t ou te l ' é t e n d u e de 
la m e m b r a n e f c h n é i d é r i e n n e , en f u i v e n t 
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tous les replis , & p r o d u i f e n t la f è n f à t i o n 
q u e nous n o m m o n s odorat. V O D O R A T . 

( D. J. ) 
P I T U I T E , f . f é m . ( Médec. ) T o u t e 

h u m e u r amaflee dans que 'que par t ie , q u i 
y c i rcu le l e n t e m e n t , & q u i e f t d ' une c o u 
l e u r p â l e , opaque , Ou t r a n f p a r e n t e , fans 
force, devenue l i q u i d e par u n e x c è s de 
cha leur , Se par les f o n c t i o n s vi tales d o n t 
l e r a l e n t i f l è m e n t l u i a d o n n é na i f fance , 
incapable d ' a c q c é r i r de la concrefc ibi l i t fc à 
l ' app roche d u f e u , s'appelle pituite. 

El l e e f t p r o d u i t e i ° . par les a l imens m u -
q u e u x , g l u t i n e u x , f a r i n e u x , q u i n ' o n t 
p o i n t é t é a f l è z d i v i f é s , par le d é f a u t de 
l à p o n a e i t é dans les h u m e u r s , & la f o i 
b l e f l e des f o n c t i o n s vitales > z ° par la 
m u c o f i t é des h u m e u r s des p r e m i è r e s voies ; 
3 ° . par celles q u i font g é l a t i n e u f e s j ( J | u c i -
Iagineufes , a lbumineufes , Se par la g r a i f l è 
e l l e - m ê m e d o n t le c a r a c t è r e a d é g é n é r é par 
l e d é f a u t d 'exerc ice d u corps . 

L a pituite e f t ^encore p r o d u i t e par fa 
d i f p o f i t i o n na ture l le à d é g é n é r e r , laquel le 
d o i t f à nai f fance Se f o n a c c r o i f l è m e n t au 
d é f a u t d ' h u m e u r s f a v o n n e u f e s , dans les 
p r e m i è r e s v o i e s , au r a l e n t i f l è m e n t d 'ac
t i o n de l 'organe d u chy le , à la d i m i n u 
t i o n de la c i r c u l a t i o n d u f à n g , & à la 
f o i b l e f l e des p o u m o n s , au r e l â c h e m e n t 
des fo l ides , à u n f o m m e i l t r o p l o n g , au 
r epos e x c e f ï i f d u corps , à la t r i f t e f l è de 
l ' e f p r i t , aux i n q u i é t u d e s , à une t r o p 
g rande app l ica t ion ; elle at taque les v i e i l 
lards Se les enfans dans l ' h i ve r ; elle a t ta 
q u e a u f l i ceux q u i hab i t en t des l i eux h u 
mides Se f r o i d s , q u i font malades depuis 
l o n g - t e m p s , Se f u j e t s à de f r é q u e n t e s 
h é m o r r h a g i e s . 

L a pituite retenue long- temps dans le 
c o r p s , o u i ° . elle dev i en t d ' a b o r d l i q u i d e 

É f c L a c r i m o n i e , l o r f q u ' o n l 'appelle lymphe; 
M r f en f é c o n d l i eu , elle dev ien t l i q u i d e 
V A É c r i m o n i e , o n la n o m m e alors pituite 
Jc^œ D U humeur catarreufe ; o u t r o i f i é -
m e m e n t e n f i n , elle acqu ie r t une concref -
c ib i l i r é v i t r e u f e , g y p f e u f e , Se dev ien t 
u n e m a t i è r e é c r o u e l l e u f e , avec o u fans 
a c r i m o n i e . 

L o r f q u e la pituite con fe rve fa q u a l i t é 
o r d i n a i r e , .elle d i m i n u e la c i r c u l a t i o n , elle 
engendre des t u m e u r s m o l l e s , f r o i d e s , le 
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froid, la p â l e u r , la l a f l î t u d e , le r a î e n r i f -
f e m e n t d u pouls , l a l a x i t é , la para lyf ie , 
la f o i b l e f l e , l ' e x c r é t i o n d ' h u m e u r s p i t u i -
t e u f e s , la d i m i n u t i o n d ' u r i n e que lque fo i s 
p â l e , que lque fo i s v i f q u e u f è , la d i f f i c u l t é 
de r e f p i r e r f u r - t o u t a p r è s q u ' o n a m i s e n 
a c t i o n les m u f c l e s d u c o r p s , des ftagna-
t ions f r é q u e n t e s fu iv i e s d ' o b f t r n o t i o n . Ces 
accidens va r ien t f u i v a n t q u ' u n e partie e f t 
p lus o u m o i n s a t t a q u é e ; i l en ar r ive u n 
g r a n d n o m b r e d'autres a p r è s leur m é t a m o r -
p h o f e . 

I l f a u t é v i t e r les caufes r a p p o r t é e s c i -
def lus ; fa ire u fage d 'a l imens f e r m e n t é s Se 
a f l à i f o n n é s ; habi ter des l i eux f è c s , e x p o 
fé s au f o l e i l , é l e v é s Se f ab lonneux ; exer^ 
cer le corps par de f r é q u e n t e s p r o m e n a 
des à p i é , à cheva l , en vo i tu res rudes , 
Si fe fa i re des f r i c t i o n s . I l conv ien t d e 
r ecou r i r à des r e m è d e s é c h a u f f a n s , a r o 
m a t i q u e s , ftimulans, exc i t ans , r é f i n e u x , 
f a p o n a c é s , a lka l ins , fixes Se vola t i l s ; 
a p r è s que l a pituite a p e r d u f a q u a l i t é 
na ture l le , i l f a u t var ie r la cure f u i v a n t 
la d i f f é r e n c e des changemens q u i a r r iven t . 
( D . J . ) 

P I T U I T E des yeux , ( Médec. ) c ' e f t 
une v ie i l l e f l u x i o n q u i r e n d les yeux t e n 
dres , c h a f ï i e u x & r o u g e s , Se q u i a o b l i g é 
les anciens à tenter toutes for tes de r e m è 
des p o u r fe d é l i v r e r de cette malad ie ; 
H i p p o c r a t e p r o p o f e dans fes ouvrages d i 
vers moyens p o u r la g u é r i r , & e n t r ' a u 
tres les c a u t è r e s & les i n c i f i o n s à la t ê t e . 
C e l f e t ra i te a u f f i de la pituite des yeux 
avec beaucoup d ' e x a c t i t u d e . I l la regarde 
c o m m e la vraie c a u f è de l a c h a f l î e , Se 
la n o m m e pituita oculorum , l. V I I . c. vij. 
fecl. i$. 

C e p a f l à g e f e r t à e x p l i q u e r u n vers 
d ' H o r a c e , q u i e f t à l a fin d ' une de f è s 
é p î t r e s à M é c e n a s : 

Ad fummam , fapiens uno minor eft 
Jove, dives , 

liber , honoratus , putcher , rex 
denique regum , 

jPrœcipuè [anus , nifî cum p i t u i t a 
molefta eft. 

La, pituite dont il veut parler eft celle 
q u i t o m b e f u r les y e u x . A i n f i l ' o n d o i t 
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t r a d u i r e l e de rn i e r vers : " e n f i n l e f â g e 
•» l e po r t e t o u j o u r s b i e n , p o u r v u : q u ' i l 
» ne ( b i t pas a t t a q u é d ' une c h a f l î e f a -
»» c h e u f e . » 

H o r a c e , a p r è s a v o i r f a i t l ' é l o g e des 
p h i l o l b p h e s ftoïciens d u n o m b r e de fque l s 
i l f e m e t , Se a p r è s avo i r d i t q u ' i l s j o u i f -
f è n t de tous les biens q u e l ' o n peu t f o u 
ha i te r , f u r - t o u t d e la f a n t é q u i e f t u n des 
p lus g r a n d s , a j o u t e qu ' e l l e ne l eu r m a n q u e 
pas n o n p lus ; à m o i n s , d i t - i l , q u ' i l s ne 
l b i e n t c h a f ï i e u x , c o m m e j e le f u i s . Ce t t e 
c o n c l u f î o n e f t au tant p o u r fa i re r i r e M é -
cenas , q u e p o u r t o u r n e r en r i d i c u l e les 

' S t o ï c i e n s q u i f o u t e n o i e n t q u e r i e n ne d e 
v o i t t r o u b l e r l eur b o n h e u r . ( D . J . ) 

PITULANI, ( Géogr. anc. ) peuples 
d ' I t a l i e , dans l ' U m b r i e . P l ine , / . I I I . 
c. xiv. q u i les m e t dans la fixieme r é g i o n 
d e l ' I t a l i e , les partage en d e u x peup les , 
d o n t les uns é t o i e n t f u r n o m m é s Pifuertes, 
& les autres Mergentini. L a v i l l e de 
Pitulum n ' é t o i t pas dans l eu r pays , car 
P l i ne la place dans l a p r e m i è r e r é g i o n . 
( D . J . ) 

PITULUM, ( Géogr. anè. ) v i l l e d ' I 
ta l ie , dans le Latium. E l l e e f t r a n g é e par 
P l i n e , / . I I I c. v. a u n o m b r e des p r i n c i 
pales vi l les d u pays. ( D . J . ) 

P I T Y E J A , ( Géogr. anc. ) v i l l e de la 
T r o a d e , dans le P i t y u n t e a u t e r r i t o i r e de 
JParium f e l o n S t rabon , / . X I I J . p. £88. 
q u i d i t q u ' a u d e f f u s de cette v i l l e i l y a v o i t 
u n e m o n t a g n e q u i p o r t o i t une grande q u a n 
t i t é de pins. I l a j o u t e que Pithyeja é t o i t 
fituée entre Parium Se Priapus. 

2. 0 Pityeja e f t encore le n o m d 'une î le 
d e la m e r A d r i a t i q u e f u r la c ô t e de l a L i -
b u r n i e . ( D . J . ) 

% P I T Y L I S M A , ( GymnaJliq. médkin. ) 
efpece d 'exercice que les anciens m é d e c i n s 
p r e f c r i v o i e n t c o m m e u t i l e dans certaines 
maladies chron iques . C e t exercice c o n f i f 
t o i t à ma rche r f u r la po in te des p i é s , en 
tenant les mains é l e v é e s pardef lus la t ê t e , 
& les ag i tan t en d i f f é r e n s fens avec beau 
c o u p de v î t e f l è ; le malade d e v o i t fe p r o 
m e n e r a i n f i , a u f l i l o n g - t e m p s que f è s 
forces le l u i pe rme t to i en t . {D.J.) 

P I T Y T E S , ( Hift. nat. ) n o m d o n t 
o n s'eft f e r v i p o u r d é f i g n e r d u bois de p i n 
p é t r i f i e . 
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T I T Y U S , ( Géogr. anc. ) v i l l e f u r 
e P o n t - E u x i n . A r r i e n , L péripl. p. 18 , 

la m e t à t ro i s cents c i n q u a n t e ftades d e 
D i o f c u r i a d e : i l l a d o n n e p o u r la b o r n e 
de l ' emp i r e r o m a i n de ce c ô t é - l à , ce 
q u i e f t c o n f i r m é par le t é m o i g n a g e d e 
Suidas. P l ine , / . V I . c. v , c o n n o î t a u f l î 
dans ces quar t ie rs une v i l l e n o m m é e Pi-
tyus , Se i l d i t qu 'e l le f u t r u i n é e par . les 
Henochii. ( D. J . ) 

PITYVSSM , ( Géogr. anc. ) î les , 
d ' E f p a g n e , dans la m e r M é d i t e r r a n é e . L e s 
anciens ne c o m p t o i e n t que deux î les B a 
l é a r e s ; f a v o i r , celles que nous appel ions 
a u j o u r d ' h u i Majorque Se Minorque. I l s 
compreno ien t f o u s le n o m de Pityùfes-, 
les d e u x autres î l e s q u ' o n appelle Yvica Se 
Frumentara. 

L e n o m de Pityùfes leur a v o i t é t é 
d o n n é à caufe des pins q u i s'y t r o u v o i e n t 
en q u a n t i t é . A u j o u r d ' h u i o n ne s ' a r r ê t e 
p lus à cette d i f t i n d t i o n , Se l ' o n c o m p r e n d 
toutes ces î les f b u s le n o m d e Baléares , 
depuis qu'el les o n t f a i t u n r o y a u m e à p a r t 
f b u s l ' e m p i r e des M a u r e s . ( D. J. ) 

P I V E R T , v o v e ç p i c - V E R D . 
P I V O I N E , i. f . pœonia , ( Hift. nat. 

Bot. ) genre de plante à fleur en r o f e , 
c o m p o f é e de p l u f i e u r s p é t a l e s d i f p o f é s e n 
r o n d . L e p i f t i l f o r t d u calice q u i e f t f o r m é 
de p lu f i eu r s f e u i l l e s , Se i l d ev i en t dans la 
f u i t e u n f r u i t c o m p o f é de p lu f i eu r s c o r n e s , 
r é u n i e s en une f o r t e de t ê t e Se c o u r b é e s en 
de f lbus ; ces cornes f o n t couvertes o r d i 
na i r emen t de d u v e t , elles s 'ouvrent dans 
leur l o n g u e u r , Se elles r e n f e r m e n t des 
femences p r e f q u e rondes . T o u r n e f o r t , inft. 
rei herb. Voye^PLANTE. 

Cet t e plante n a î t d ' u n feule gra ine a i n f i 
que les plantes m o n o c o t y l é d o n e s . Sa racine 
e f t é p a i f l è Se t u b é r e u f e ; f b n calice e f t 
f o r m é de p lu f i eu r s p i è c e s ; f à f l e u r e f t en 
r o f e , f o r t large , p o l y p é t a l e , Se ga rn ie 
d ' u n g r a n d n o m b r e d ' é t a m i n e s . Son f r u i t 
e f t c o m p o f é d 'une m u l t i t u d e de filiques 
r e c o u r b é e s d o n t le n o m b r e n ' e f t pas fixe. 
Ces filiques r e v ê t e n t la f o r m e d ' une c o r n e , 
f o n t garnies de d u v e t , Se en t r 'ouverres 
l o n g i t u d i n a l e m e n t ; f a f emence e f t o r d i 
na i r emen t f p h é r i q u e , Se r en fe rme une p e 
t i t e amande . 

En t r e les v i n g t - d e u x efpeces de pivoine 
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q u e c o m p t e T o u r n e f o r t , nous d é c r i r o n s 
f e u l e m e n t la pivoine-mâle c o m m u n e , pxo-
nia folio nigricante fplendido 5 quœ mas ; 
C. B. P. 32.3.I. R . H. %j% , en a n g l o i s , 
the common male-piony. 

Elle a p lu f i eu r s d i v i f i o n s branchues; fes 
feui l les f o n t l o n g u e s , rondes , d ' u n v e r d 
b r u n , l u i f a n t e s , a t t a c h é e s à de longs p é 
dicules ; fes fleurs n a i f l è n t aux f b m m e t s 
des t i g e s , larges , amples , à p lu f i eu r s 
p é t a l e s d i f p o f é s en ro fe , t a n t ô t p u r p u 
rines , t a n t ô t incarnates ; elles f o n t f o u -
tenues par u n calice à p lu f i eu r s p i èces , ôc 
o n t au m i l i e u p lu f i eu r s é t a m i n e s pu rpur ines 
q u i po r t en t des f o m m e t s f a f r a n é s . Q u a n d 
les f leurs f o n t t o m b é e s , i l leur fuccede 
des f r u i t s c o m p o f é s de p lu f i eu r s cornets 
b l a n c s , v e l u s , r e l u i f a n s , r e c o u r b é s en en-
bas ; ils s 'ouvrent l o n g i t u d i n a l e m e n t en 
m û r i l f a n t , ôc l a i f fen t v o i r une f u i t e de 
femences p re fque r o n d e s , rouges au c o m 
m e n c e m e n t , e n f u i t e d ' u n b l eu o b f c u r , & 
e n f i n noires. Sa racine e f t c o m p o f é e d ' u n 
g r a n d n o m b r e de t u b e r c u l e s , les uns ronds , 
les autres l a rges , a t t a c h é s par des filamens 
a u tubercule p r i n c i p a l . Ce t te plante fleurit 
en a v r i l ôc en m a i ; o n la cu l t i ve a u f f i dans 
nos j a rd in s . 

L a pivoine c o m m u n e femel le , pœonia 
communis'vel fceminea, C, B. P. 32*3. L 
R . H. 2.74 , ne d i f f è r e de la pivoine m â l e 
que par fes feuil les , q u i f o n t plus grandes 
ôc plus l a rge s , ôc par fes femences q u i 
f o n t plus petites. 

L a pivoine paf fe p o u r b ienfa i fan te dans 
les af fect ions des n e r f s , ôc les maladies 
h y f t é r i q u e s . O n en t i r e dans les bou t iques 
une eau fimple , une eau c o m p o f é e , ôc u n 
firop fimple o u c o m p o f é de fes fleurs. 

P I V O I N E , ( Mat. méd. ) pivoine m â l e 
ôc pivoine f emel le . O n ne fe fe r t p re fque en 
m é d e c i n e que de la pivoine m â l e . O n 
e m p l o i e p r inc ipa lemen t fes rac ines , q u e l 
quefo i s fes femences ,. t r è s - r a r e m e n t fes 
f l eurs . 

L a pivoine t i en t le p r e m i e r r ang p a r m i 
les plantes a n t i - é p i l e p t i q u e s , a n t i - f p a f -
m o d i q u e s , c é p h a l i q u e s , nervines : c 'ef t 
u n des plus anciens r e m è d e s de la m é d e 
c i n e . H o m è r e rappor te dans le c i n q u i è m e 
l i v r e de f o n O d y f f é e , q u ' o n c r o y o i t qu 'e l le 
a v o i t é t é n o m m é e pœonia d u n o m de 
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Paon ,^ ancien m é d e c i n q u i employa cette 
plante p o u r g u é r i r P l u t o n d 'une b l e f f u r e 
que l u i avo i t f a i t H e r c u l e . T o u s les Pha r -
macologiff .es p o f t é r i e u r s à Ga l i en ne m a n 
q u e n t pas de rappor ter une f a m e u f e e x p é 
rience de cet auteur , q u i a f lu re que cette 
racine é t a n t p o r t é e en amule t t e par u n 
enfan t f u j e t à l ' ép i l ep f i e , p r é f e r v o i t cet 
enfant des a c c è s de ce m a l , d ' une m a n i è r e 
fi r emarquab le , que l ' amule t te é t a n t t o m b é e 
par h a f a r d , l ' en fan t f u t f a i f i f u r le c h a m p 
de m o u v e m e n s c o n v u l f i f s q u i ne fe d i f t i -
perent q u ' e n r emet t an t l ' amule t t e à f a 
place ; q u ' i l r é i t é r a cette e x p é r i e n c e à 
d e f l è i n avec le m ê m e f u c c è s , Ôc q u ' e n f i i v 
ayant f u f p e n d u au cou de cet enfant u n 
plus g r a n d morceau de racine f r a î c h e , 
l 'ayant convenablement r e n o u v e l l é e , &c. 
l ' enfant avo i t é t é rad ica lement g u é r i . M o n -
tanus , Fernel ôc quelques autres auteurs 
graves p r é t e n d e n t avo i r r é p é t é l ' e x p é r i e n c e 
de Ga l i en avec le m ê m e f u c c è s ; ôc q u e l 
ques autres à q u i cette e x p é r i e n c e n'a pas 
r é u f l î , o n t m i e u x a i m é imag ine r des r a i 
fons de ces f u c c è s contraires , que de f e 
r e f u f e r à l ' a u t o r i t é de Gal ien ; ôc p a r m i 
ces ra i fons o n en t r o u v é de f o r t bizarres , 
p a f exemple , celle de Ga fpa r H o f f m a n 
q u i f o u p ç o n n e que la v e r t u de la rac ine 
q u ' e m p l o y a Gal ien , ne l u i é t o i t pas p r o 
pre o u naturel le , mais qu 'e l le l ' avo i t ac
q u i f e p a r e n c h a n t e m e n t , par l ' o p é r a t i o n 
d u d iable . D ' u n autre c ô t é , Sylvius p lus 
p h i l o f o p h e , ôc par c o n f é q u e n t plus d i g n e 
d 'en ê t r e c r u que tous ces auteurs , a f lu re 
q u ' i l a t r è s - f o u v e n t f a i t p rendre la racine 
Ôc les femences de pivoine, fans en a v o i r 
o b f e r v é des effets b i en m e r v e i l l e u x . 

L a racine de pivoine entre pou r t an t dans 
la p lupa r t des c o m p o f i t i o n s tan t o f f i c i n a l e ^ 
que magi f t ra les que l ' o n emplo ie le p lus 
c o m m u n é m e n t cont re l ' é p i l e p f i e , la para
l y f i e , les vertiges , les t r emblemens des 
m e m b r e s , l ' i n c u b e , la man ie , &c. O n 
donne la racine en p o u d r e depuis u n g ros 
j u f q u ' à deux , ôc en d é c o c t i o n , à la d o f e 
de d e m i - o n c e l o r f q u ' e l l e e f t feche , ôc de 
deux onces l o r f q u ' e l l e e f t f r a î c h e . Les f è -
mences peuvent s 'ordonner dans les d é c o c 
t ions à la d o f e de d e u x ' g r o s j u f q u ' à d e m i -
once . O n peu t les fa i re prendre a u f l i en 
t i è r e s ôc m o n d é e s de leur é c o r c e j u f q u ' a u 
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n o m b r e de v i n g t o u t rente ; mais o h donne 
ra rement ces fubf tances feules j o n les 
p r e f e r i t p lus c o m m u n é m e n t dans les b o u i l 
lons , les t ifanes & les poudres c o m p o f é e s . 

O n f a i t avec les f leurs de la pivoine 
f e m e l l e une confe rve q u i e f t peu u f i t é e , ôc 
une eau d i f t i l l é e q u i n ' e f t bonne à r i e n . 

L a racine de la pivoine m â l e entre dans 
Peau g é n é r a l e , l 'eau é p i l e p t i q u e , le f i r o p 
d ' a r m o i f e , ôc les tablettes a p p e l l é e s des 
racines de pivoine ; la racine ôc la femence 
dans la p o u d r e de gut te te ôc la poud re 
a n t i - f p a f m o d i q u e . ( b) 

P I V O I N E , Voye^ B O U V R E U I L . 

P I V O T , f . m . ( terme de Méchaniq. ) 
o n n o m m e a i n f i ce f u r q u o i t ou rne o r d i 
na i r emen t u n morceau de m é t a l d o n t le 
b o u t e f t a r r o n d i en p o i n t e , p o u r tou rne r 
f a c i l e m e n t dans une v i r o l e . {D. J.) 

P I V O T , f . m . ( Archit. ) morceau de 
f e r o u de bronze , q u i é t a n t a r r o n d i à l ' ex 
t r é m i t é , ôc a t t a c h é au van ta i l d 'une por te , 
entre par le bas dans une c r apaud ine , ôc 
p a r l e h a u t dans une f e m e l l e , p o u r le fa i re 
t o u r n e r ve r t i ca lement . 

C ' e f t la me i l l eu re m a n i è r e de f u f p e n d r e 
les portes , c o m m e o n peu t le remarquer 
à celles d u P a n t h é o n , à R o m e , q u i f o n t 
de bronze , & ^ l o n t les v a n t a u x , chacun 
de v i n g t - t r o i s ^ > i é s de hau t f u r f ep t de 
large , n ' ayan t pas f u r p l o m b é depuis le 
l î ec le d ' A u g u f t e qu'elles f u b f i f t e n t , s 'ou
v ren t ôc fe f e r m e n t avec autant de f a c i l i t é 
q u ' u n e f i m p l e por te cochere. 

P I V O T S , ( Horlagerie. ) ce f o n t les 
parties des axes q u i po r t en t les mobi les o u 
r o u e s , par le m o y e n defquels elles f o n t 
f u p p o r t é e s p o u r recevoir le m o u v e m e n t 
d e r o t a t i o n que la force m o t r i c e leur c o m 
m u n i q u e . 

Force motrice dans l ' H o r l o g e r i e , e f t la 
pu i f l ance q u i an ime les pendules ôc les 
mon t r e s . El le ef t de deux fortes : la pe 
f an teu r ôc l ' é l a f t i c i t é . O n fe f e r t de la 
p r e m i è r e , par le m o y e n d ' u n po ids q u ' o n 
app l ique aux grandes pendules j de la f é 
conde , par u n r e f l b r t q u i t i en t l i eu de 
poids , ôc q u ' o n appl ique aux petites p e n 
dules ôc dans toutes les mont res . Voye^ 
A R C DE L E V É E , o ù vous verrez c o m m e 
f e m e f u r e la force motrice dans les pendules 
ôc dans les mon t res . 
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I l f à ù t d o n c que les pivots aient une 

force f u f f i f a n t e p o u r r é l i f t e r à cette f o r c e , 
ôc cependant p r o p o r t i o n n e l l e à l ' e f f o r t 
qu ' i l s r e ç o i v e n t , p o u r qu ' i l s ne p l o i e n t 
n i ne r o m p e n t , en recevant le m o u v e 
m e n t . 

C o m m e les pivots f o n t p r e f f é s par la 
force q u i l eur e f t a p p l i q u é e , i l r é f u l t e 
qu ' i l s é p r o u v e n t la m ê m e r é f i f t a n c e que 
le f r o t t e m e n t caufe dans tous les corps 
a p p l i q u é s les uns con t re les au t r e s , p o u r 
leur c o m m u n i q u e r le m o u v e m e n t , avec 
cette d i f f é r e n c e n é a n m o i n s , que p o u r les 
pivots l ' o n peu t d i m i n u e r l eu r f r o t t e m e n t 
f i n s r i e n d i m i n u e r de la p r e f f i o n . M a i s 
c o m m e l ' o n ne c o n n o î t p r e f q u e r i en de 
p o f i t i f f u r la na ture des f r o t t e m e n s ( voy. 
F R O T T E M E N T , Horlogerie ) , nous nous 
contenterons donc de rapporter , dans cet 
ar t ic le les e x p é r i e n c e s que nous avons 
faites , n o n p o u r d é t e r m i n e r une l o i f u r 
le f r o t t e m e n t p r i m i t i f , mais f e u l e m e n t 
r e l a t i f ; c ' e f t - à - d i r e , le r a p p o r t des f r o t 
temens par une m ê m e p r e f l i o n f u r des 
pivots de d i f f é r e n s d i a m è t r e s . ( Voye^ 
M A C H I N E , ùc. ) O n v o i t par ces e x p é 
riences que le f r o t t e m e n t des pivots de 
d i f f é r e n s d i a m è t r e s l eur e f t pa r f a i t emen t 
p r o p o r t i o n n e l ; par exemple , q u e des pi
vots doubles o u t r i p l e s , ùc. o n t leur f r o t 
t emen t d o u b l e o u t r i p l e , ùc. 

V o i c i les principales e x p é r i e n c e s q u i 
m ' o n t f e r v i à d é t e r m i n e r le f r o t t e m e n t des 
pivots en r a i f o n de l eu r d i a m è t r e . 

Je fais d é c r i r e avec la m a i n u n cer ta in arc 
au balancier ; mais c o m m e l 'axe d u b a l a n 
cier por te u n r e f l b r t f p i r a l d o n t l ' e x t r é m i t é 
i n t é r i e u r e e f t fixée f u r cet axe , ôc l ' aut re 
e x t r é m i t é e x t é r i e u r e ef t fixée par u n p i t o n 
f u r le Tpone-pivot, i l f u i t q u ' o n ne f a u r o i t 
fa i re d é c r i r e u n arc au balancier que le f p i r a l 
ne prenne u n é t a t f o r c é de c o n t r a c t i o n o u 
de d i l a t a t i o n . Si l ' o n v i en t à abandonner ce 
balancier à cette force de c o n t r a c t i o n ôc 
de d i l a t a t i on d u f p i r a l , la r é a c t i o n de f o n 
é l a f t i c k é ag i f fan t alors , fera fa i re a l terna
t i v e m e n t u n certain n o m b r e de v ib ra t ions 
avant que d ' ê t r e é p u i f é e , ôc les arcs d i m i 
n u e r o n t con t inue l l emen t j u f q u ' à ce qu ' i l s 
s ' a r r ê t e n t . 

J 'a i c o m p t é exactement le n o m b r e des 
v ibra t ions d u balancier de 10 d e g r é s en 10 



d e g r é s de t e n f i o n d u r e f l b r t f p i r a l j u f q u ' à 
3 6 0 , & j ' a i t r o u v é q u e le n o m b r e des 
v ib ra t ions é t o i t f e n f i b î e m e n t p r o p o r t i o n n e l 
aux d e g r é s de t e n f i o n q u e je d o n n o i s au 
r e f l b r t f p i r a l ; car p o u r 60 d e g r é s d e t e n 
fion , le balancier f a i f o i t 9 v ib ra t i ons , 
p o u r 7 0 d e g r é s i l en f a i f o i t 10 ; p o u r 8 0 i l 
en f a i f o i t 11 ; p o u r 9 0 , 1 2 ; p o u r 1 0 0 , 
13 , &c. J J a i cependant r e m a r q u é q u e îe 
n o m b r e des v ib ra t ions a u g m e n t o i t dahs 
u n e p r o p o r t i o n u n t an t f o i t peu m o i n d r e -, 
e n rapprochan t des 360 d e g r é s de t e n f i o n . 

J ' a i r é p é t é ces e x p é r i e n c e s , l 'axe d u 
balancier é t a n t h o r i z o n t a l , ve r t i ca l 3 ôc 
f b u s d i f f é r e n t e s i n c l i n a i f o n s . 

J ' a i f u b f t i t u é d i f f é r e n s arbres o ù les pivots 
f o n t de d i f f é r e n s d i a m è t r e s dans u n r appor t 
d o n n é . 

J ' a i a u f f i f u b f t i t u é d i f f é r e n s corps au 
ba l anc i e r , c o m m e plaque p l e i n e , u n g lobe 
p l e i n , p l u f i e u r s balanciers de d i f f é r e n s 
d i a m è t r e s , e n f i n u n balancier d o n t la 
m a f l e e f t é l o i g n é e des pivots : tous ces 
d i f f é r e n s corps é t o i e n t exac tement d u 
m ê m e p o i d s p o u r avo i r t o u j o u r s f u r les 
pivots la m ê m e p r e f l i o n , que j e conf ide re 
i c i c o m m e la c a u f è u n i q u e des f r o t t e m e n s . 
Je m e f u i s a u f l i f o u v e n t f e r v i de la l ame 
é l a f t i q u e p o u r c o m m u n i q u e r le m o u v e m e n t 
au balancier , en f a i f a n t en fo r t e qu 'e l le 
f r a p p â t le pe t i t levier p l a c é f u r l 'axe d u 
balancier , p o u r v o i r la d i f f é r e n c e q u ' i l y 
a v o i t d e c o m m u n i q u e r le m o u v e m e n t par 
u n choc o u par u n e f f o r t u n i f o r m e . 

E n f i n dans tous ces d i f f é r e n s cas , j ' a i 
t o u j o u r s t r o u v é le n o m b r e des v ib ra t ions 
f e n f i b î e m e n t p r o p o r t i o n n e l aux d e g r é s de 
t e n f i o n que je donno i s à la pet i te l ame . 

D e ces p r e m i è r e s e x p é r i e n c e s , i l r é f u l t e 
q u e la fo rce e x p r i m é e par les d i f f é r e n s 
d e g r é s de t e n f i o n que je d o n n e au r e f l b r t 
f p i r a l , d o i t ê : r e p r i f e p o u r une pu i f l ance 
act ive , q u i f e r t à vaincre n o n f e u l e m e n t 
l ' i n e i t i e au ba l anc i e r , mais encore la r é f i f -
t a r c e - q i ' appor te au m o u v e m e n t d u ba lan-
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cier le f r o t t e m e n t de ces pivots. C e l a p o f é , 
j e vais r appor t e r les e x p é r i e n c e s q u i p e u 
ven t e n f i n d é t e r m i n e r dans q u e l r appor t e f t 
cette r é f i f t a n c e f u r des pivots de d i f f é r e n s 
d i a m è t r e s , l ' i n e r t i e des balanciers é t a n t 
exactement la m ê m e . Ces pivots des arbres 
q u i m ' o n t f e r v i dans mes e x p é r i e n c e s o n t 
é t é m e f u r é s fidellement avec le compas . 

i & L e p lus pe t i t e f t de J I de l i g n e de 
d i a m è t r e . 

2 0 . L e m o y e n de Ï V de l igne de d i a m è t r e . 
3° L e p lus gros de j j de l igne de d i a 

m è t r e ; en f o r t e q u ' i l s f o n t en t r ' eux c o m m e 
1 , 5 , & 9 . 

• P r e m i è r e e x p é r i e n c e avec le g r a n d balan
cier , n ° 1 . Pivot, Ï T de l i g n e . 

L e g r a n d balancier de 4 1 lignes de d i a 
m è t r e , pefan t 56 grains , Ôc avec 360 
d e g r é s de t e n f i o n d u f p i r a l , a f a i t cent 
v ibra t ions avant que de s ' a r r ê t e r en 210 
f é c o n d e s de temps , l 'axe é t a n t h o r i z o n t a l ; 
car je ne rappor te ra i pas toutes les e x p é 
riences que j ' a i faites en tenant l 'axe v e r t i 
cal i n c l i n é . I l f u f f i r a de d i r e que la p l u s 
grande d i f f é r e n c e é t o i t d u v e r t i c a l à l ' h o r i 
zonta l ; l 'axe ver t i ca l f a i f o i t p r è s d ' u n qua r t 
de v ib ra t ions de p lus que l ' h o r i z o n t a l , ôc ce 
n o m b r e de v ib ra t ions é t o i t f e n f i b î e m e n t le 
m ê m e par ces d i f f é r e n s degjps d ' i nc l i na i fons 
de 1 o , 2 0 , 3 o , 4 0 ; ce n ' é t o i t q u ' a p r è s 45 & 
yo d e g r é s q u e le n o m b r e des v ib ra t ions 
a u g m e n t o i t , & t o u j o u r s d e p lus en p lus 
j u f q u ' à 90 d e g r é s . 

Je n 'a i pas c r u d e v o i r r appor te r ces 
e x p é r i e n c e s , parce q u e m o n o b j e t é t o i t 
de v o i r le n o m b r e des v ib r a t i ons par le 
v r a i d i a m è t r e des pivots s au l i e u que l'axe 
é t a n t ve r t i ca l , le d i a m è t r e d u pivot q u i 
p o r t e , ôc par c o n f é q u e n t q u i f r o t t e , e f t 
t o u j o u r s m o i n d r e q u e le v r a i d i a m è t r e 
q u i f r o t t e l o r f q u e l 'axe e f t h o r i z o n t a l , ôc 
l ' o n d o i t en f e n t i r la r a i f o n ; c 'e f t q u ' i l e f t 
i m p o f f i b l e de t e r m i n e r le b o u t des pivots 
a f l è z b i e n , p o u r q u e le v r a i c]iametre por te 
e n t i è r e m e n t . 

J A S L B A Î I 
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T A S LE AU à* expériences fuivies avec différens balanciers y mais tous du poids 

de £6 grains 9 avec le même reffort fpiral y par un même degré de tenfion de 

360 degrés , Vaxe étant horizontal 9 auquel j'ai fubftitué des pivots de différens 

diamètres* 

I e r . Ba lanc ie r de 4 1 
l ignes de d i a m è t r e , de %6 

2 e . Ba lanc ie r de 2 0 
l ignes ? de d i a m è t r e , ' 
d e 56 

3 e . Ba lanc ie r de 10 
l ignes ? de d i a m è t r e , 
d e 56 

4 e . Ba l anc i e r , i ra 
g lobe p l e i n de 3 l ignes 
Tt de . d i a m è t r e , de. 

5 e . Ba l anc i e r p l e i n 
d e 2.1 l ignes de d i a 
m è t r e , d e . . . . . 

. 6 e . Ba lanc ier de 2 0 
l ignes de d i a m è t r e , & 
d o n t la m a f l e efl: é l o i 
g n é e des p i v o t s , de. .. 

P O I D S 

du 

Balancier. 

grains. 

S* 

s* 

de 

T e n f i o n . 

3 6 0 

360 

3 6 0 

3 6 b , 

3 6 0 , 

3 6 0 „ 

des 

Pivots. 

lignes. 

J v -

i Z 

i L 

ï ? -
SI-
9 

î ? -
s 

ï s • 
9 

ï ? • 

N O M B R E T E M P S 

j w des e m p l o y é aux 

V i b r a t i o n s . V i b r a t i o n s . 

i fécondes. 
ICO 22D 

2 0 
18 

4<> 
*7 *7 

7 7 
! 1 3 6 , ., 7 t 

16 8 

; * • 3 

.! 5 2 , 12 

. 8 4 

. H 1 

45 
. M . . 12 
• 7 • - 6 

• m 145 

! 17 . 17 . . 
145 

! 17 
. 7 , . . . ! 7 . . . . 

Remarque. I l f au t f a v o i r que dans toutes 
les e x p é r i e n c e s , l o r f q u e l 'axe é t o i t v e r t i c a l , 
f u p p o r t é par le pivot d o n t la m a f l è é t o i t au 
de f lbus d u p o i n t d ' a p p u i , i l f a i f o i t u n p lus 
g r a n d n o m b r e de v ib ra t i ons ; & « u c o n 
t ra i re , i l en f a i f o i t m o i n s dans la p o f i t i o n 
o p p o f é e . 

J ' a i r é p é t é tou tes ces e x p é r i e n c e s avec 
d i f f é r e n s d e g r é s de t e n f i o n des r e f l b r t s f p i -
raux de d i f f é r e n t e s forces dans toutes les 
p o l i r i o n s h o r i z o n t a l e s , ver t icales & i n c l i 
n é e s , m ê m e par d i f f é r e n t e s t e m p é r a t u r e s ; 

Tome X X V 

f a i t o u j o u r s v u k n o m b r e des v i b r a t i o n s 
p r o p o r t i o n n e l au d e g r é de t e n f i o n & au 
d i a m è t r e des pivots ; quo ique le n o m b r e 
des v ib r a t i ons v a r i â t f u i v a n t les c i r c o n f l a n -
ces , dans les m ê m e s , elles ga rdo ien t f e n f i 
b î e m e n t l ' u n i f o r m i t é des p r o p o r t i o n s avec 
le d i a m è t r e des pivots : je dis f e n f i b î e m e n t ; 
car i l ne m ' a pas é t é p o f i î b l e de m ' a f î û r e r 
de deux e x p é r i e n c e s pa r fa i t emen t é g a l e s , 
m a l g r é t ous mes f o i n s . O n p o u r r o i t d o n c 
m ' o b j e é t e r que le n o m b r e des v ib r a t i ons 
que je r a p p o r t e dans cet exemple n ' é t a a t 

M m m m m m 



I O I O P I V 

>as exactement p r o p o r t i o n n e l au d i a m è t r e 
les pivots > j ' a i p e u t - ê t r e t o r t d 'en c o n 
j u r e . 

Je r é p o n d s q u ' o u t r e que la d i f f é r e n c e ef t 
f è s - p e t i t e , c ' e f t que dans le g rand n o m b r e 
l ' e x p é r i e n c e s que j ' a i faites , i l s'en ef t 
o u \ e n t t r o u v é q u i a p p r o c h o i e n t p lus exac-
ement de cet te p r o p o r t i o n . M a i s c o m m e 
'ai eu de f ie in de r appor t e r l ' e x p é r i e n c e la 
n ieux f a i t e , fans é g a r d f i elle ne q u a d r o i t 
>as pa r f a i t emen t avec la c o n c l u f î o n que 
'en t i r e , j ' a i d û p r é f é r e r celle o ù j ' a i p o r t é 
ou-te l 'exact i tude d o n t je fu i s capable , & 
jue j ' a i l i e u de p r é f u m e r m ' a v o i r le mieux 
^eufîi • car dans toutes ces e x p é r i e n c e s , i l 
e t rouve des d e g r é s de d é l i c a t e f f e plus 
tifés à f e n t i r q u ' à d é c r i r e , & q u ' o n ne f a i f i t 
>as quand o n v e u t . E n f i n i l f a u t remarquer 
lue f u r un g r a n d n o m b r e de v ib ra t ions , 
me de plus o u de m o i n s ne f a i t r i e n ; au 
leu que dans u n pe t i t n o m b r e , une de plus 
î a r o î t ê t r e u n o b j e t , ce q u ' i l f a u t b ien 
l i f t i n g u e r p o u r n ' y pas avo i r é g a r d ; parce 
lue dans tous ces cas , l o r f q u e le balancier 
i pp roche l ' i n f t a n t de s- 'ar rê ter , u n r i en de 
:aufe é t r a n g è r e peut l u i f a i r e fa i re une v i b r a -
i o n de p lus o u de m o i n s , fans é g a r d à celle 
j u i p r é c è d e . C ' e f l cet i n f i a n t de paffage d u 
epos au m o u v e m e n t , q u ' i l f à u d r o i t f a i f i r 
?our a p p r é c i e r la vé r i t ab l e - r é f i f f a n c e qu 'ap-
>orte le f r o t t e m e n t dans la c o m m u n i c a t i o n -
)u la conserva t ion d u m o u v e m e n t ; mais 
n o n ob j e t n ' a p a s - é t é de t r o u v e r la l o i d u 
r o t t e m e n t en l u i - m ê m e , cela eff t r o p d i f -
i c i l e , p o u r ne pas d i r e i m p o f l i b l e ( * ) , mais 
eulemenr le r a p p o r t des f r o t t e m e n s r e l â -
i v e m e n t au d i a m è t r e des pivots f u r lefquels 
ls a g i f f e n t . 

Je dis d o n c que la f o r c e act ive q u i c o m 
munique le m o u v e m e n t au b a l a n c i e r ' , en 
î d é t e r m i n a n t à f a i r e un cer ta in n o m b r e 
e v ibra t ions , n ' é p r o u v e d 'autre r é f i f l à n c e 
ue l ' ine r t i e du balancier , p lus l e t r o t t e -
l e n t de ces pivots. O r f i les iner t ies f o n t 
îs m ê m e s ,. & q u ' o n v ienne à var ie r le d i a -
î e t r e des pivots } le n o m b r e des v i b r a t i o n s 
ariera a u f f i , mais en r a i f o n i nve r f e p r o -
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p c r t i o n n e l l e au d i a m è t r e des pivots-j 
c o m m e i l e f l a i f é de le v o i r dans le tab leau 
des e x p é r i e n c e s r a p p o r t é e s : d o n c les f r o N 
remens des pivots f o n t e n t r ' e u x c o m m e 
leur d i a m è t r e . (Article de M . Ko M I L L Y \ 
Horloger. ) 

P I V O T d'arbre, (Jardinage. ) c ' e f l l a 
par t ie la plus baffe d u t r o n c d 'un arbre , 
& d è s laquel le la rac ine c o m m e n c e à fe f o u r 
cher . O n appelle pivot ce q u i re f te d ' u n 
arbre l o r f q u ' o n le fe ie t o u t - à - l ' e n t o u r p o u r 
en fa i re cou le r pendant quelque temps l a 
f è v e avant que de l ' a b a t t r e , f e l o n le c o n f e i f 
de P h i l i b e r t D e l o r m e . 

P l V O T , e f l dans une f l e u r les peti tes 
part ies q u i en f o u t i e n n e n t les é t a m i n e s , -
D a n s u n arbre c ' e f l le co rps de f o n p i é . 

D e pivot o n a f a i t pivoter. 
P l V O T , les Imprimeurs a p p e l i e n t p » W -

l ' e x t r é m i t é i n f é r i e u r e de la v i s de leur p r e f f e^ 
q u i , t e r m i n é e en po in t e o b t u f e tombe pe r 
p e n d i c u l a i r e m e n t & d ' à - p l o m b d à n s la g r e 
n o u i l l e , p o u r r a i f o n de q u o i i l eff a r m é de 
m ê m e , c ' e f l - à - d i r e , d 'acier t r e m p é à pro--
pos , fans q u o i i l ne tarde pa , à s ' é g r e n e r . 
V o y e \ G R E N O U I L L E , A R B R E , V i s . , 

P l V O T , troisième chaîne du-droguet der-
foie ; le pivot e f l une c h a î n e perdue dans 1 

le droguet q u i s ' e m b o î t e beaucoup p lus que' 
les autres c h a î n e s . 

P I V O T , V o y e \ le mot:DROGUET", & 

t art., des E T O F F E S A L À P * E T Ï T È T I R E . 
P I V O T E R , v e r b . neut . { Jardinage. ) 

c ' e f l p o u f f e r là. p r inc ipa le r-àcine d r o i t ÔC 
perpendicu la i rement en terre . 

• P I U R A , ( Géogr. mod.) v i l l e de l ' A r n é -
r i q u e m é r i d i o n a l e , au P é r o u dans l ' a u 
dience de Q u i t o , à 6 2 lieues au m i d i de 
T u m b e z " , & au n o r d de L i m a . C ' e f l 1er 
p r e m i e r é t a b l i f î e m e n t que les E f p a g n o l s -
aient etrclahs le P é r o u , & d o n t F r a n ç o i s -
P i z z a r o f i t la d é c o u v e r t e en r 5 - 3 1 • Latit%~ 
mérid. A , 5 0 . ( D. J . y 

P I Z Z I C A T O , ( Mujiq. ) Ce m o t , 
é c r i t dans la m u f i q u e i ta l ienne , ave r t i t 
q u ' i l f au t p i n c e r . F o y e z P l N C E R (Mufiq.)l 

(* ) Peut -ê t re pourrai-je par la f u i t e ' d é c o u v r i r quelque cho fè dé- plus particulier fur cet objet ; 
ais comme ceite mat iè re eft abondante & exige un t r è s - g r a n d nombre d 'expér iences i l Va&fc 
icore mieux réfléchir plus exactement qye de fe p réc ip i t e r . 



P I z 
P I Z Z I G H I T O N E , ( Géogr. moi.. ) 

pet i te v i l l e d ' I t a l i e dans le C r é m o n o i s , 
avec u n c h â t e a u vers les con f ins du C r é -
m a f q u e , f u r la pe t i te r i v i è r e de Ser io 
q u i fe jette u n peu au -de f fous dans l ' A d d a . 
E l l e f u t p r i f e f u r l ' empereur par les t roupes 

p r z i o n 

a l l i ées de F r a n c e & de Sardaigne en 
1733 ; mais o n la r e n d i t pa r le t r a i t é de 
pa ix . Cet te place e f l à 5 lieues au n o r d -
ouef t de C r é m o n e , à 8 f u d - o u e f t de M i 
lan , & à 6 f u d - e f t de L o d i . Long, z j $ 
ï 6 ; lat. 4 5 , 1 z . 

Fin du vingt ^cinquième Volume, 
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